






Ί 



I 



P A T R O L O G L E 
CURSUS COMPLETUS, 

8BD 

BIBLIOTHECA UNIVERSALIS, INTEGRA, UNIFORMIS, COMMODA, OECONOMICA 

OHHJM SS. PATRH, DOCTORll, SCRIPTORliftllE ECCUSIASTICORIl, 
S I V B L A T l l f O R U B f . 8 I V B G R J S C O B U M , 

Ot7I AB MYO APOSTOLICO ΑΌ ATATBM INNOCBNTI! 111 (ANN. 1*16) PRO LATINIS, 
KT AD FBOTU TEMPORA (ANN. 865) PRO CRJSCIS, FLORUERUNT ; 

R E C U S I O C H R O N O L O G I C A 
OMNIUM QUiE ΕΧ8ΉTERE MONUMENTORUM C A T H O L I C J G TRADITIONIS PER DUODECIM PRIORA 

ECCLESLE SiECULA ET AMPLIUS, 
JDXTA EDIT10NE8 ACCURAT1B8I1IAS, IWTER 8 B CUMQUE N0NNULL18 C0DICIBU8 MAIOJ8CRIPT18 COLLATAS, 

/ PERQUAM DILIGBNTER CA6TIGATA; 
\ &I88ERTATI0NIBU8. COMMEMTARIIS TARII8QUE LECTIONIRDS COflTINF.NTER II .LU8TRATA ; 

0BK1BU8 OPE.RIBGB F08T AMPLI88IIIA8.EDITI0NE8 QUJS TR1BU8 N0VI88IMI8 S J E C U L I B DEBENTUR AB80MJTAS 
DETECTI8, A U C T A ; 

INDICIBU8 FARTICULAR1BU6 AMALYTICIS, SMGUL08 8IVE TOMOS, 81TB A0CT0RE8 ALIC0JU8 ΚΟΜΕΝΤΙ 
80BSEQUENT1B08, DONATA *, 

CAPITUMS INTRA 1 P 8 U M TEXTUM RITE D I S P O S I T I S , NECNON B T TITULISSIPtGOLAROM PAGINARUM M A R C I R E I SUPEBJOBBK 
DISTINGUENTIBOS 8URJBCTAMQ0E M A T E R I A M 8JGNIFICANTIB0S, ADORNATA ; 

OPERIBUS COM DCBII8, TUM APOCRYPHIS, ALIQDA TERO AUCTORITATE 11« ORDINE AD TRADITlONEM 
ECCLESIASTIGAB POLLENTIBOS, AMPL1F1CATA; 

MJCENTI8 ET AHPLIUS INDICIBUS LOCDPLETATA ; SED PRJSSBRTIIf DUOBUS INMENSIS B T GENERALIBU8, ALTEBO 
SCILICET RERUM, QUO CONSULTO, QUIDQUID WON 80LUM TALI8 TALISVE PATER, \ERUM AUTEM UEW8QtJI8Q0R 

PATRUM, ABSQHE ULLA EXCEPTIOIE, IN QUODLIBET TUEMA 8CRIPSERIT, U H O INTDITC CONSPICIATDR \ 
ALTERO SCRIPTURifi SACRiE, BX QUO L E C T O R I C O M P B R I R E β ΙΤ OBTIUM QUINAM PATRR8 B T 

1» QUIBU8 OPERUIfl 800Rt)M L0CI8 SINGULOS SINGULORUM LIBRORGM 8CRIPTURA VERSOS 9 

Α PRIMO GENE8E08 USQOB AD NOVIt t lMUIf AP0CALTPSI8, COHBENTATI 8 I N T . 
Γ Ο Ι Τ Ι Ο AC€URATISSIMA,CJETERISQUE OHNIBUS FACILE ANTEPONEffDA, 81 PERPENDANTUR C I I A R A C T E B U H R1TID1TA8, 

CMART£ QUAMTA8, INTEGRITAS TEXTUS, PERPECTIO CORRBCTIOMS, O P E R U N RECUSOtUlt TOH Y A R I E T A I 
TUM MUBERI38. FORMA VOLUMINUIf PBRQUAM COMMOOA 6IB1QCE IN TOTO 0PBRI8 DECURSO C0N8TANTER 

8IMILI8 , PRETII EXIGDITAS, PRiBSERTINQUR 18ΤΑ COLLECTIO, U!tA t MBTUODICA B T CIIRONOLOGICA, 
SEXCENTORtm FRAGNENTORUM OPU8C0LORUMQCE HACTEN08 HIC ILLIC 8PAR80RUM, 

PRIHIJM AUTEM Μ N08TRA BIBLIOTHECA, BX 0PERIBU8 AD 0MNE8 J t T A T E 8 # 

LOCOS, LWGUA8 F0AMA8QUE PERTINENTJBtJS, COADONATORUM. 

S E R I E S G R j E C A , 
W QUA PRODEUNT PATRES, DOCTORES SCRIPTORESQUE ECCLESLE GR/ECiE 

Λ S. BARNABA AD PUOTIUM. 

A C C U R A N T E J . - P . M I G N E , 
Blbliotheeae e l e r l uniwernm . 

8IVE 
CORSUUM C O M P L B T O R U M I N 8 I N G D L 0 S S C I E N T I J B E C C L K S l Α β Τ Ι Ο Λ RAMOS E D I T O R B . 

PATROLOGIA, AD 1NSTAR 1PSI08 ECCLESIA, IN DUAS PARTE8 DITIDITVR, ALIA NEtfPB LAT1NA, ALIA GRJECO-LATIRA. 
LATIMA , JAM PENITUS EXARATA , VIGIWTl-QUINQUE ET DUCENTIS VOLUMINIBUS MOLB 8UA STAT, AC QUINQUE-
VlGlNTtCENTUIl ΒΤ M I L L B FRANCI8 VENIT. GRiEC4 DOPLICi EDITIONB TTPIS HAKDATA E8T. PRIOR GRiBCOM 
TEXTUM VNA CUM VERSIONE LATIKA LATERALI AMPLECTITOR, ET FORSAN CENTUIf VOLUIINUM EXCEBET N O -
MERCM. POSTERIOR AUTEM HARC VERSIONEM TANTUM BXHIBET, IDEOOUE INTRA QLINQUAGINTA ClRCITER fOLO-
MINA RETINEBITUR. UNUMQCJODQUB VOLUMEN CRiECO-LATINUII OCTO, UNUMQUODQUE MERE LATINUM QUINQOE 
FRAKCIS 8OI.UMB0DO EMITUR : UTROBIQUE VERO, DT PRETII IIUJUS BENEFICIO FRUATUR EMPTOR, COLLECTIONEM 
INTEGRAtf, 81VE GR/ECAM SIVE LATINAM GOMPARET NECE8SB ERIT \ SBCUS ENIM CUJUSQUE VOLUMINIS AMPLITU-
ΐΜϋΕΜ HECNOn ET DIFFICULTATE8 VARIA PRBTIA ^QUABUNT. 

PATROLOGIjE GBMCM, TOMUS LXXVIII. 

SANCTUS ISIDORUS PELIJSIOTA; Z061MUS ABBAS. 

EXCUDEBATUR E T V E N I T APUD J.-P. Bi lGNE E D I T O R E M , 
I N VIA DICTA FAMBOISE, OLSM PROPE PORTAM LUTKTIiE PARISIORUM VULGO />'EiVFEK 

Ν0Μ1ΝΑΤΑΜ, SEU PETIT-MOISTROLGE, NUNC YLRO INTRA ΜΟΕΝΙΛ PARISINA. 

18«0 

7 6 

file:///ERUM




6 / 1 
SJECVLVM V, ANNLS W O . £ 0 

ΤΟΥ ΕΝ ΑΓΙΟΙΣ ΠΑΤΡΟΣ ΗΜΩΝ ' ^ Ζ ^ 

ΙΣΙΔΩΡΟΥ, 
Τ Ο Τ Π Η Λ Ο Υ Σ Ι Ω Τ Ο Υ , 

Ε Π Ι Σ Τ Ο Λ Ω Ν Β Ι Β Λ Ι Α Π Ε Ν Τ Ε . 

SANCTIISIDORI, 
p e l u s i o t ^ : , 

EPISTOLARUM LlBRl QUINQUE, 
POST JAC. BUIII, CUNRADI BJTTERSHUSII ET ANDRBM SCHOTTI CURAS AD CODICBS 

YATICAXOS EIEGIT BT PLUS BIS MILLK LOCIS BMBNDAVIT, RBSTITUIT, SUPPLBVIT 

P . P O S S I N U S , 
SOCIBTATIS JESU PRBSBYTRR. 

Aecedunt 

Z O S I M I A B B A T I S A L L O Q U I A . 

ACCURANTE ET DENUO RECOGNOSCENTlE J.-P. MIGNE, 

B I B L I O T H B C i B C L E R I I J N I V B I I B J B , 
8IVE 

CUBSUUM COMPLBTORUM I N 8INGULOS SCIENTLE ECCLESIASTICJE RAMOS EDITORE. 

T O M U S UJNICUS. 

V E N I T 12 FRANGIS GALLICIS. 

EifcuDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE EDITOREM, 
IN Υ1Α DICTA &AMBOISE, OLIM PROPE PORTAM LUTETIiE PARISIORUM VULGO WENFtM 

ΝΟΜ1ΝΑΤΑΜ, SEU PETJT-MONTROUGE, NUNC VERO 1NTRA MOENIA PARISINA. 

1860 



ELENCHUS 
ι 

A U C T O R U M E T O P E R U M Q U I I N HOC Τ Ο Μ Ο L X X V H I C O W T U I B I I T U B . 

S. ISIDORUS PELUSIOTA. 

De Isidori Pelusiotee vita, scriptis et doctrina commentatio historica theologica, 
auctore Hermanno Agathone Niemeyero. col. 9 

Prolegomena editioni Parisin® Epistolarum S. Isidori prafixa. 103 

Argumenta Epistolarum S. Isidori. 119 

Petri Possini Praefalio ad Lectorem philisidorum. 178 

S. lsidori Epistol© ibid. 
Index eorum ad quos scripsit Isidorus. Vide ad calcem voluminis. 

* 

(Ex tribus indicibus peculiaribtu, in quo$, magno Eruditorum incommodot dupescebantur Epiftolarum libri, 
unum et eumdem fecimus, quod quanta futurum ixt utiUtatis cuique patet.) 

S. ZOSIHUS ABBAS. 

AUoquia ex Petri Possini Tbcsauro asceiico. *679 

P a r i s i i s . - E x TypU MIGNE. 



DE 

I S I D O R I P E L U S 1 0 T . E 

VITA 
S C R I P T I S E T D O C T R I N A 

COMMENTATIO HISTOBICA THEOLOGICA. 

SCRIPSIT 

HERMANNUS AGATBO NJEMEYERUS 

TM*L« LtCBHT. PfllL. OOCT. 8tX. THIOL. SEKIOR. 

(Hal», in libraria Orphinolrophei, MDCCCXIV.) 

PRJEFATIO-

, CfimwuntoHonii de I$idoro Peluiiota parti primw et iecundce, qtue ante duo$ mentes in tucem editw tunt 
IdctTCO) nt mihi in aeademia Fridericiana theologiam docendi polestat concederetur, tertiam partem prcettr 
appendiees adjunxi. Cum igitur omni$ scriptio nnnc demum absotuta judicio eruditorum tubjicienda mihique 
verendum sit, ne mulli mirante** quod ego de obicuro uecull quinti monacho fuse et copiou ditserui, iniqv* 
dt n w prmjudiceni , paucis, qui factum $it, « I hoc pm cceteris eUgerim argumentum, ante explicare ptaeet, 
quam instituti rationem exponam, 

Nam quod Semlenu, quem nimis severam de Patribus eccletiaiticis swpenumero tutitse sententiam con · 
stat, in Selectis historise ecclesiasticas Gapitibus, vol. 1, p. 284, hidortm Pelnsiotam Theophilo ac Cyritlo 
repugnaue 9 ejusque epistolas ingenuse plerumque indolis vastis mallorum corporibus longe Miliores 
eese* tradidit, id imprimit me impulit, ut in huju$ viri vitam, scripta et doctrinam singulari studio inquire-
rem. Neque $u$ceptw me pcenitet operce. Nam cum lsidorus, vir et doctritHB copia, et vitce inlegritate excel-
Uiu, eodem Umpore quo potentimmarum Ecclesiarum anti$tiies inter sese certarvnt, floreret, primum ill* 
inter ejusdem epistola$, ex quibui tum quidipseftnmquid aliideepiscoporum dmidih *tatuerint,apparet,haud 
pani momenti sunt, Quod t i l probemus, UiiificamuT qua$ dedit ille ad Tlieodosium imperatorem littera* πζρ\ 
τ ο ΰ ποιήσασθαι άσφάλεtav της συνόδου, de securitate sgnodo. praatanda (lib. i , ep. 5 H , cf. Comment. 
ψ. 20), quibuscum quam aplmime connexce, qum ad Cyrillum, eo, quo hic Ephesum adiret, lempore scriplte 
smni, in quibtu graviuima hme exstant verba : Πολλο\ γαρ σβ κωμωδούσι των συνειλεγμένων εΙς "Εφβσον, ώς 
οίκβίαν άμυνόμενον ίχθραν, άλλ' ού τά Ιησού Χρίστου όρθοδόξως ζητοΰντα. Άδελφιδοΰς έστι, φασ\, Θεοφί
λ ο υ , μιμούμενος εκείνου τήν γνώμη ν. "Ωσπερ γάρ έχεΓνος μανίαν σαφή χατ^σχέδασε του θεοφόρου χαί θβο-
φιλους Ιωάννου, οΟτως επιθυμεί χαυχήσασθαι [cod. Bav. καυχδσθαι] χα\ ουτο;, ιΐ χαί πολυ των χρινομέ-
V C U V έστι το διάφορον. — Ub. ι, ep. 310. Cf. Comment. ρ. 20. — Εχ his enim quomodo multi> etsi Nettoni 
doclrinam rejecerunt, JZgyptiorum episcopi erga Theophilum jam defunctum et Cyrillutn animati fuerint, / i -
eet colligere. Neque hoc loco prcelermiltenda tunt silentio , quce Isidortu ad Simonem monachum de Joanne 
Chrytotlomo $criprit et Theophilo, quem λιΟομανη κσΛ χρυσολάτρην (sic enim pro χρυσολάτριν tcribendum 
e s t ) v appellat, nihil aliud his verbis significaturus, quam Theophilum nimia adificia exzlruendi cupidine, n t -

mioque auti amore flagrantem etiam injusto modo $ibi comparasse divitias. Quo Isidori judicio mirum in 
modmm eonfirmatur, quod Palladiits, quem multi cum ira et studio scripsisse afprmarunt, tradidit, antisti-

tem AUxandrinum nimiatn adhibuisse in ecclesiis (edificandis magnificenliam, eumque vendidisse tacerdo-
lium. [DiaL, de vita S. Joannis Cbrysoslonii (α).] Reliqua qwe huc spectant in prima commcntationis parle 
aut pertitinxi, aut expowL 

( « ) Opp. Chrysost. D o e t r » edit. tom. I , col. 22. EDIT . P A T * . 

Patrol. G r . L X X V I H . 1 



11 DE 1SID0R0 PELUSIOTA COMMENTATIO. 12 
Deinde vero epuH>Uetin quibu* Peluiioia locotex antiquitatibut Chrittianis petiit, memoratu non indignm 

•unt. Conferantur vroe cvteris quce dixit ille de diaconorum gravitate (lib. i , ep. 29), de sanctorum re/i-
quiit ( l ib , ι , ep. 55; cf. lib. ι ι , ep. 5) , de caniu mulierum in eccletm [lib. i , ep. 90), de formula : Ειρήνη 
ύμίν, qua tacerdotet illo tempore concionanies uti comueverunt, audUorumque ad illos retpomione (lib. i , 
ep. 422), de linleo quod diaeoni lacram celebrantet caimm adhibuerunt (lib. ι , ep. 136), et de parvu, quct 
mulieres gestarunt, evangeliis {lib, n , ep. 150; cfr. Comment. [col. 97 Α]) . Neque prastereundum est quod tum 
aiiu testimoniis, tum hidori potitsimum epi$tola ad CyrUlum data {lib. u , ep. 127), Emmanuel α Sckeb-
strate in Antiquitate Ecclesia: dissertalionibus et raonnmentis illustrata, voLII, dis$. v, cap. 3, § i , p . 368, 
369, oslendit, metropolitce Alexandrino in omnibus jEgypti provinciis presbyterot ordinandi, proscribendi et 
abdicandi ju$ fuiue et potettatem. 

Quibut exemplis, ut equidem arbitror, satis superque probatum « I , Iridori Pelu$iot(e epntolat hhtorict ec~ 
cle$iasiica> Ulius a>vi $tudenlibu$ magno etseposse unit , eatque singulari non indignai ttudio habendat esu 
Huc accedit, quod nemo eorum qui hucusque de hidoro scripserunt viri docti, vel quia ab eorum initituto 
fuit alienum, vel aliam ob cautam tanta dtligeniia, quantam ret postulat, de ejus vita, scripln et doctnn* 
egerit. Contentiet mecum qui perscrutatur qum Tillemontiu*, Hist. eccl., vol. XV, p. 97 et 119; Dupin\u$% 

Nov. aucl. cc< I . Bibl.,w>/. / / / , parte i t , p . 4-14; Fabricitu, vol. X, p. 478; Ceillierius. Hisl. auct. sacr. 
et eccl., voL XIII, p. 600-610; Schroeckhms, Hisl. eccl., voL XVII, p. 521 -529; Richardus Simon, 
Crit. commental. Ν. T. bist., cap. 21, p. 307-314; Rosenmuellerui, Hist. inrerpr. L L . SS. P. iy , 
ρ . 180-215, et Heumannm, Diss. de Isid. Pel. ejusque epp., dixeruni, quceque alii aut paucit omnem de eju$ 

vila, scriplis et doctrina disquisilionem absolvenles, aut de hi$ rebus itrictim agente$ attulerunU 
Sed ne quh in hac commentatione magis quidpiam requirat qttam ipse aut volui prcettare aul pottti, restat 

ut de instituti ratione breviler disseram. 
Quce mihi lum ex ipsiu* hidori, lum ex aliorum Patrum tcriptis de iiliut vita innotuerunt, in prima expo-

sni cOmmentationis parte, neque hoc loco quidquam addendum ant relractanJum est. 
Secunda vero in partede hidori scriptis dhierui. Itaque primvm, deperdilisejusdem operibut accurate enu-

meratit, de epistolarum quce tuperstite* sunt dixi edithnibus illartimque numero. Deinde Heumanni tententia, 
plerasque spccimina esse eloquenlice, iis imitanda, quos haberet earum auclor arlis dicendi di$cipulo$, Ua α 
me. prceeunte Schrcecklnot refutata e$t9 ut leaorem quemque mei$ fauturum esse partibus con/itear. Quas tamen 
refutalio, cum res [acillima mtt dijudicalu, non multum laboris habuit et difficuUath. Quo magit mirandum 
est, quod Chrittiunu* Fredericu* de Mallhcn in admonitione de hidoro Pelusiota (cf. Nov. ex Joan. Chry-
sosl. eclog. L l l , p.x\)Ji(rc scripsil verba : Plerasque islnrum epistolurum iiclae esse, dudura docuerunt vir i 
docli. Qua de re caute mulloque meliu* judicavit tu llistoria sna ecclcsiastica Weismannus hhce verbis : 
Quodsi tamen vcrum esset, quod ven. Heumannns exislimat, scripsisse quidcm hujusmodi epistolas Is i -
dorura, scd eas re ipsa non uiisissc ad pcrsonas quibus inscripl^e siint, inagno ad haec scribertda privalim 
animo opus non fuisset. (Vid. cit. diss. ubi niultis el erudiiis ralionibus pro more hanc hypotbesin exor-
nai. Cf. Wehm, Hisl. cccl., vol. / , p. 471, ed. all.) — Denique. plurima* hidori epittolas non ea forma 
qua in edilit excvwe sinl exemplaribut, ab auctore $cripta$ e$$e, ted α monachis excerpta* ad nostram utque 
atalem pervenisse, probare conati fumut. Qua tamen in re non omnino verum vidimw. Reperiuntur enim9 

ul Reisigiu* meus me docutt, inier ltidori epittolas non solum qua α monachit excerptw, verum etiam quct 
ab eisdem inlerpolake sunt. Quamobrem qua inler ephtola», qu<e bis in exemplaribut typis expretsa! inve-
ninnlur, ab hidoro profecta $il dijudicaturi, caveamus nectsse esf, ut ullam propterea genuinam este ttatua-
tvu$, quoniam pluribus conlineatur verbis. Ilaec enim ab interpolatore aut ylossatore possunt e$se profecta. 
Cu)us sentenliw veritatem penpiciet haud dubie, qui hidori litteras infra α me in medium prolatas altento 
perlegerit animo. Etenim, ut idem ille Rei$igiu$ inlellexit, in illa quce est Hbn secundi epistota glotsator ad-
dtdil primum ut τ6 UpdbOoti explicaret, verba τον δοχοϋντα είναι πρεσβύτερον * deinde perspicuitatis causa 
pronomen αυτόν a$cripsitf idemque ρτο άντεπιστέλλω posuit iimplicius deteriusque φ ή σα ς μι · deinceps μισο-
-πονήρου interpretandi cavsa tcholiastarum more addidit χαί φιλαγάθου, aique είκότως commulavit cttm δι
καίως. Gloua enim apud Ilesychium et Suidam exstat: είχότως = δικαίω;. Idem interpoiator incutcavit 
εστίν aule άξιος. Sam quod ad extremum pro έκτραγωδών positum e$t έχκωμωδών, videtur ex scriptura 
diverstlate profectum esse; quce autem admiita διδ καϊ — Θεός accr (orsilan interpolatori$ animus suapte 
sponle videatur effuditse. In proximis epistolii autem α me allatis ex Ubro v, ep. 239, et ex iv, tp. 56, 
interpolata est prior additamenlo verborum μετά τ6 προληφθήναι * mutilatam alteram librarii errore in 
μηδε χαταδεξάμενος arguit senlentiarum ratio. Antea enim videiur potilum (uiue oi δέ μή διδαχθήναι κατα-
δεξάμενοι. Deniqne quavi commemoravi «·1.49 epittolam 272 libri ι , eam putat Heisigius pott itlam quwesi 
libri i , 303, scriplam esse; quare γέγραφα pro γέγραφαςβ* m**. revocandum ducil. 

Huic autem parti ucundce tres addidi appendiccs (a); quarum in prima inter compluret Isidori epiitolas, 

(α) Ει his primam et sccuudam, quia addcnda erat catenarum rccens edilarum collatio, ad calccm epistolaram 
aiuaudu\iu;us. 1ά)«τ. Ρ Δ Τ Η . 



15 PRiEFATlO. 14 
qum et tfi editione Parmemi excuue, et α catenarum auctoribu$ prolattt sttnf, eo consilio instiluta e$t col-
lalio, ut multas ejiudem epistolai α deicnptoribut ad verbum non eue descriptai probaretur. Suni antem 
collatas, quce ad manus fuere, hm Patrum Grtecomm caletut: 

1. Σειρά έτος xal χετνήχοττα ύχομνηματ ιστών βίς τίρτ Όχτάτενχοτ χαί τά των ΒασιΛειώτ, ή8ί\ 
npwor τύχοις εκδοθείσα, αξιώσει μέν Γρηγορίνν ΆΛεξάτδρον ΓχΙχα , έπ/μεΛεΙα δέ Νικηφό
ρου. Yol. I , I I . Lipsiae 1772. 

2. Expositio ΡΡ. Graccorum in Psalmoe a Ballhasare Corderio concinnata. Antuerp. 1645. 
3. Calena Greecorum PP. in beatum Job collectore Niceta, in lucera ediu opera et sludio Palricii Junii. 

Lond. 1537. 
4. Symbolae Graecorum PP. in Mauhseam collats a Balthasare Gorderio et Peiro Poseino. Tolos. 1646. 

Yol. I , I I . 
5. Catena PP. Graecorum in S. Joannem in lucera ediu a Ballh. Corderio. Antucrp. 1630. 
6. Cotelerii Monomenta Ecclesiae Graeeae. 
Conferentibu* antem nobii qua$ primoet quarto loco numeravimui Patrum caienas, occurrebant fragmenla 

·» iUarum aucloribus Itidoro no$tro a$cripta> quw, cum diu multumqne in epistolarum hujus viri cditionibus 
(mtra quasiverim, typis exprimenda curavimus. Etsi equidem non affirmaverim ne unum quidem inter om-
taa hme fragmenta neque in hidori epittolis, neque apud alium tcnptorem reperiri, tanun cum illiui icripta 
atlento perlegerim animo identidem, neque in ipsit fraymentii quod ejumiem cogitandi aut icribendi ratUni 
repugnet inveneritn, liceat mihi omnia ea ab hidoro profecta e$se landiu contendere, dum meliora non ede~ 
ctus sum α quoquam. — In tecunda vero hujut partu appendice enumeran catenas Palrumque dictorum «fl-
loga$ tive eciogas, qua nondum editce in bibliothecis aaervantur, in quibusque liidori exHanl aut epiHoim, 
aut epistolarum fragmenta. — ln tertia denique, quee mihi de epitiolarum xnnoluerunt codicibui expotui, tt 
occaiione data p. 143 tcnpturce diversilalem e codice Gudiano, quem snmma doctiutmi Eberii mihi conce$dt 
liberalilas, diUyenter adnotavi. 

Terlia autem commentaiionU pars, in qua de Uidori agitur doclrina, tit tria aple dividi potuit capita. In 
pnmo emm, quid ille de gravUtimis dogmatibus sentent, declaratum est, ita quidem, ul primum quid de fon-
iibut reiigionii ChrhtiaruB, quid deinde de Deof tum quid de con$itiis et institutk divinii, quw ad homintm M -
lutem per Jetum Chriitum reparandam spectant, quid denique de rebus futuris ttatuent ille, traditum ttf. 
De quibus omnibu$ ejui tentenliam aecurate quidem exposnimu$,atque graviuima ejusdem dequovis dogmate 
dicta in notis typis εχρήηιεηάα curavimus; sed ne nimh longa otnni* hcec fierei duqui$iliof neque judicimn 
adjeetum, neque intlituta est cum placilis, qu<B aliU ejtudem &vi Patribus accepta fuerunt, comparatio. — 
In secundo vero hujus partii capite diximus de hidoro apologeta; itaque ejuidem contra ethnicos, Judmot et 
fuereticoi disputandi ratio paucis declarata ett. — In tertio denique de hidoro egimu* librorum tacrorum 
inlerprele, atque pluribu* probare eonati sumus exemplis, eum neque omnino spernendum, nti Croiu$ 
censuerunt et Heumamm, neque dignum esse laudibus quibus α Dupinio, Simone et RosenmueUero exor-
natur. 

Sed $i qui$ forte me reprehendat, quod ethica, quas dedil ille pracepta, omnino neglexerimt i$ intelligat ve-
lim me separatim quidem de his non egiue , ted in unaquaque commentatiom* parte, qua> ad morum perti-
neant doctrinam, recurrere Isidori placita. Quo accedit, ul qui haecin iystema velit redigere, omnem haud du-
bie perdilurus $it operam, eum Isidorus, pro consilii ταύοηε mox hanc virtutem, mox illam, mox compluret 
primanas eue docuerit. Cwlerum multa quce huc spectant attulit Neander V. V. in libro de Joanne Ghryto-
stomo, opere non minus quam veterii illius viri cognominii aureo* 

Tantum igitur restat, ut de tcripturw divenitate, quce, Μ Grceta Itidori verba α nobii allata sunt, dili-
genler adnotata esttpauca dicamm. Quam cod. Βαν. tctipturam notavimus, ea ex editione Riltershntiana 
(cf. p. 37) repetita est. Reliqua ex Pelri Possini CoUationiout hidorianii (cf. p. 39 el p. 40) deprompta 
i*nt; qtus novam harum epislolarum editionem curanti maximce haud dubieerunt utilitali. Becte enim ilte tn 
prwfatione, CorriguiUur, inquit, ex his menda innumerabilia, veri non antea introspccli aperiuntur sea-
sus auctoris, nodi perplexissimi extricantur, multa casu oroissa ct ad sententiam necessaria supplenlur. 
Qu<e cum ita sint, ut aliquis hidffri epislolui denuo edendi suscipial munus, optandum e$t, quo, $i hcec mea 
tcriptio aiiquid laudis eomequelur, ip*e fungar lubentmime. 

Scriptum Halit mense Februario MDCCCXXV. 
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COMMENTATIO 

I S I D O R I P E L U S I O T i E 
YITA, SCRIPTIS ET DOCTRINA. 

PARS PRIMA. 
YITA ISIOORI. 

Isidorus, qul vulgo dlcitur Pelu&iota (β), jEgy-
piius (*), Alexandriae natus est teste Ephramo An-
ttocbeno (c). Quo vero anno, quibus parenlibus 
procrealue, qnibus eil usus cognatis, quo modo 
educaUis, a quibus erudilus sit, nihil certi conslat. 
Qu» enim in Gnecorum Menologiis (d) traduntur, 
lsidorum e iiobili genere natum, Theophili ac 
Cyrilli propinquum, luagnis opibus reliclis in mo-
lias^erium §e contulisse non arguunt. Et quod nar-
rat Nicepborus Calljeius («) S. Joanoero Cbrysosto-
mum Isidori fuisee luagistrum, quodque pluriini 
poat euni velut Baroniu» ( /) , Natalis Alexander (g), 
Caveus (Λ), Fabricius {i), aliique (j) uno ore tra-
dunt, baud vacat ronlroversia. Negatur enim ab 
Heiunanno (&), qui Nicepborum bistoricum negli-

A gentem, et credulum, saeculi decimi quani scripto-
reni non idoneum ad bujus rei fidem arbiiratur; 
prasertim cum ipse Isidorus, etsi pluribus in epi-
slolis (0 mentionem feceril Chrysoslomi, eamque 
bonorificam, non commemoraverit, eo se usum esse 
magislro. Cum Heumanno consentit Schrceckhius(m). 
Argumentum vero, quod bic ex temporum nola-
tione repetivil, minoris est momenli. Joannes eniiu 
Chrysosloimis, septimo demum et quadringentesimo 
post Chrislum natum anno defunclus, Isidor! illo 
tetnpore jam triginla vel adeo quadraginta annos 
nati magisier esse potuit. Neque tamen ego Nice-
phori traditioni fidem tribuerim; cum, cur hoc 
tradiderit ille, causa idonea afferri possit. Namquc 
Isidorus, uti Dallaeus (») et Rittershusius (o) obser-

(a) Errorem Dupinii, qui in Nova sua auctorum β 
eccletiatlicorum Bibliotheca, tom. I I , p. 11, p. 3, liunc 
Istdorum appellat, $ain$ hidore de Damiete, Heuman-
nus in Dispulalione de lsidoro Pelusiota, p. 6, al-
laiis Cellarii et ilolstenii dictis. nouvit. Cf. Tille-
inont. Hiit. eccl. vol. XV, p. 99 et p. 847. 

(b) Alegraus qoidem in Paradifo Carmelitid de-
coti$, statu i i i , cap. 6. e Graecia ortuin esse oenset 
Pclusiolain. Sed huius sententia ia ^ciit Sanctorum 
mens. Febr., lom. I , p. 468, $ 1, η . V, jamdudum 
explosa est. 

(c) Ephnemi Anliocheni epistolam, in qua haec 
exstant verba: Ισίδωρος — Αλεξανδρείας το γένος 
ήν, reieri Pbolius in Bibiiotheca suae codiceccxxvm, 
edit. Scbotti p. 778. 

(d) Graec. Meno4. d. iv.Febr. Ισίδωρος — ό άγιος 
ΑΙγύπτιος — υ&ς ευγενών χαί ευσεβών γονέων· 
συγγενείς δέ Εχων θ*<5φιλον και Κύριλλον τους της 
Αλεξανδρείας έ*ισχό«ους — έγένετο σοφδς. Άγα-
ττήσας δέ τον θεδν πλείον του κόσμου, χατέλιπ» χα\ £ 
γονεΐ; χα\ πλούτον χα\ δ4ξαν χαί έγένετο μοναχός. 

(e) TSiceph. Hi*t. eccL lib. xiv, cap. 13. Ισίδωρος 
ό του Πηλουσίου, Νείλος — Ιιδασκάλω τω μεγάλω 
/ρησάμενοι.Εΐ cap. 30: "Ο τε του Πηλουσίου Ισίδω
ρος, κα\ Μάρκος Ιωάννη τφ *άνυ μαΟητευθέντες. 
Kadein Iradit Sixlus Senensis in Bibtiotheae tanctas 
libro I Y . 

(f) Baron. Annal. eccl. ad. ann* 431, n. CXVIH, 
cd.Col tom. V, p. 565, ad ana. 407, n. XVUI, 
ρ 278. 

(g) Nat. Alex. Ilist. eccL, saec. v, cap. 4, art. IX, 
tom. V, b. 150. Supplcm. ad Nat. Alex. Uiti* tccl., 
p. 119, Venet. 1777· 

(h) Cav. Script. eccl. hist. Utter.t p. 250, ed. Geney. 
1705. 

(r) Fabric. BibL Gr. ex edit. Harl. vol. X, p. 480. 
(j) Cfr. Rillersbusii Lect. $acr. lib. iv, cap. 46, 

p. 501; Basnagii Annal. potit. eccl. tom. I I I , p. 319, 
n . V ; Spannbenii Hist. Chri*l. s%c. τ , Opp. vol. I» 
p. 1030; (Job. Georg. Heinsii) Vnpartheyische Atr-
chenhistorte des alten uni neuen TestamenU, lom. 1, 
p. 922, Weismanni Introductio tti memor. eccl. 
hist. $acr. tom. I , p. 470, ex edit. Hal. 1745. Ar-
noldi Kirchenund Kelzerhistorie tom. 1, lib. v, cap. 3, 
§ 16; Allgemeines historische* Lexicon, Lipsi» 
1709; Moreri Granddictionuaire ItUtorique; Hofuianni 
Lexicon universale. 

(k) lleuin. IHuertalio de hidoro Pelusiota et eju? 
epi*/o/w.Golting:e 1737, p. 7, § 5. — Ha»c in ejus-
deoi primiiiU Goltingeosibus acaderoicis recusa est, 
p. 210 seq. — 

(/) Lib. i , ep. 152, ep. 156, ep. 310; l ib. π , 
ep. 42; lib. iv, ep. 221, el Hb. v, ep. 32. 

(m) Schroeckh. Hisl. eccL tom. XVII . p. 521. 
(m) Dall^us De cullibus Lalinorum religiosis, lib. V, 

rap. 4, p. 585. Ul Prosper, inquil, Auguttinum, 
ita et Chrytoslomum suum sequitur hidorut; et post 
paulp, ubi episl. 52 libri ι coiumciiiorat, sic pergit: 
Bie Chrytoslomi xpia pene verba, mentem quidem 
lotam videmus. 

(u) Rittcrshus. not. ad Isid. ep. 191, lib. m , et 
lib. iv, ep. 116. — Gf. ejusdem Lecu sacr. l ib. ιν, 
cap. 16, p. 301 el p. 313, ubi poslquam plura de 
similitudine, qtise inter ulriusque viri cogitandi el 
sentiendi raiionero inlercedit, locutus est, singula 
affert, quibus banc probct scnlciKiam suam, exem-
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v a m t , post eosque Fabrichis(a), Heuraannas (b) et Α ral. Coin vero, qwod jam a TillemoMio otaenratum 
Schrceckbius (*) ,compl«r>bu6 in torisChrysostoniuni video («), ex epislola Hbri primi septima el Iriccaima 
inilalas est, cojus scripta diligenter videtur lecii- constet feiderum Pelvsii in ipea urbe non habi-
tasse (d). Hinc narratio ilia faciliime poluit o r i r i ; lasse (α), equidem illum hujas coenobii inrolam 
ilaque cnm aliorum scriptorum nulta accedant tesli- fnisse arbilror. Neque dubilare possumus, quiii 
nionia, non temere tanqeam vera snscipienda est. monaeteritnn, cujus incola fuit lsidorus, in monle 

Conetat autero laidorum monasterium in monte situm iuerit, quoniam, u i notat Heamaniiua (p) f 

D O D procnl a Pehisio urbe, onde Pelusiola (e) diclus, PettHiota ipse, quemdam ad vilam adborlans mo-
siium adiisse. Nani si ex eo quod Leonlios Byzan- naslicam, quam philosophi* nomine ρτσ raore ba-
tinus (f) eum nominat ereraitam, quodque ipse in jus poeteriorieque «vi scriplorum ecclesiaaCicorwn 
epistola ad Tbaumasium (g) άναχώρησιν suaro com- ornat saepenumero (q)9 Ad mootem nosumm, inquit, 
memoral, conjecturam faceres eum fuisse eremi- te confer, ut animse tuae saloti consulas (r). — Ipsa 
lam (Λ), a vero sine dabie aberrares. Eienim ipee in v*ro austero hoic vivendi generi tU dedilus erel, 
epislola ad Tabennesiae monachos dala (f) semona- I H Joannis Baplists exemplum omnitras monachi* 
chum nuncnpat, scribitque Calliopio 0) se relicta imitandum proponeret (*), alqoe ingentee gralias 
yila urbana adiiese monasterium; qood u l Cratinus B el ageret el liaberet Zenoni presbylero (f), quippe 
iroUeiur, hunc alia in epislola (k) magnopere adhor- qui tunica ab ipso postulata effecissel, «l δύο χιτώ-
talur. — Demde ex scriptnrse diversilaie, quam νας ουκ Ιχων τδν νόμο ν τοΰ Βαπτιστού (Ν) explere 
exbibent codex Vatic. 649, et Altaem. titulum epi- posset. E l revera per umnem vitam videtur exple-
stobe libri primi centesimae quinquagesimae (/) sic visae; quod aeque ex illa, qnam modo laudavimus, 
stpplcntes : ΜοναστηρΙφ προ του Πηλουσίου, extra atque ex epistola ad Paulnm diaconum (i>) data 
urbeni siltim fuisse monasterium quoddam licet apparet. Huic enim Simonem familiarem «ommen-
c#Ui«ere. Aceedit teslimonium Hieronymi (m), qui dat suum, qui iEgyptum relicturus indigebat vesti-
S. Hilarionem Pelusiora adiisse, ibique fratres in de~ mento, ab eoque precatur, ut i l l i dono att vestem. 
serto non procul ab urbe habitanies visitasse nar- Gujus generis dicta compluria ex lsidori epistoli» 

pla, quoram unnm, ut lectores dt* bac re ipsi judi-
care possint, buc iranscribere placei. Chrvsostomus 
hom. iv ad Koin. : Ού γαρ. inquit. άπο των νοσούν-
των, άλλ' άιβδ των ύγιαινόντων δεΙ φέρβιν τας ψή-
φαυ;. Isidorus, ulait Rillersbusius, b(»c bisimilalus 
est in suis epistolis, ut lib. 111, ep. 2i2 : — Ού γάρ 
άτΛ νοσούντων, άλλ" άπο των ύγιαινόντιον χρη λαμβά
νειν τάς περ\ των πραγμάτων ψήφου; · el lib. ιν, 
ep. 99: Ούχρή ταϊς των νοσούντων Ιπεσθαι ψήφοις· 
άλλ* άπδ της των ύγιαινόντων κρίσεως λαμβάνειν 
τάς αποδείξεις. Haclenus ille. — His auteni addi 
possont, qiue in leidort ad Serenum epistolaexsiant 
verba hujuscemodi : Άλλά χρτ τους έχέφρονας, μή 
άπο των ά^^ωστούντων, ά).λ* άπο των ύγιαινόντων 
λαμβάνειν τάς ψήφους. Cf. lib. ν, ep. 563; cf. pra> 
lerea Riller&h. Lecl. tacr. lib. iv, cap. 17, p. 3 i l ; 
lib. v, cap. 13* p. 399; Itb. v i , cap. 13, p. 461 ; 
l ib . V I I , capv 7, p. 514, 515. 

(a) Fabrio. 1. al l . 
(«) Heunanm. dias. cit. % 5. 
(c) Schneckb. llist. eccf. vol. cit. p. 522· 
(d) Lib. i , ep. 156; lib. v, ep. 32. 
(e) Qm>'ex«cogn«mine si eflicer^ coiraremur Isi-

dorum Pelusii iialuui esse, shie dubio incideremus 
iit errorem. Ιίηλουσιώται eiiim Pelusii sunl iucola3, 
srrf iu bac url)e, sive alibi, nati sunt. His vero 
monacbos quoque coeuobii, in quo iuaximam vila3 
partem dcgil Isidorus, ascrtplos fuisse ex epislola 
154 libri i , apparet, qnippe qua3 scripta esl Πηλού-
σιώταΐί είς τδ κοινόίδιον. Altanien relicerc nolo lni-

i*us epistolse litulum, Petro Possino in Collationibus 
sidorianis lestanie, in codd. Vat. 649 ct AIl . sic 

&e habere : Πηλουσιώταις έν κοινφ. a quibus recedit 
paulultim cod. Bav. exbibens Πηλουσιώταις εις τδ 
κοινόν. 

(() Leont. Byzant. in libris advcrsus Neslorium 
et Eulychen. Cf. Bibl. PP. ed. Lugdua. 1677, 
lom. IX, p. 706 D. 

[β) Lib. i , ep. 402. 
\h) Cui senlenlia? favet auctor libri, qui inscribi-

lur : AUacmeine$ historisches Lexicon. Scribil cnim 
illo : hiaorus, Pelusiota xvgenahmel, tveil er nufie 

beyder Stadt Pelmium in eiaer Eituede UbU. 
(0 Lib. i , ep. 93. 
U) Lib. i , ep. 191. 
(k) Lib. i , ep. 266. 

C (/) Pelri Possini Collat. Isidor. 
(πι) Hieron. Opp. Vo). I , p. 252, ex edil. Paris. 

1643, ubi brcc exstant: Quinlo igiliir die Tcnit Pe-
liisium, visitalisque fratribas, qui in vicina eremo 
eranl, etin bco, qui dicitur Lycbnos morabantur, 
perrexit post iriduum. 

(«) Tillemonl. 1. c. p. 100. 
(o) Iu iila eniin epistola ila agimr de ccclesia? 

sedilicaiiono, quam Euscbius Pelusii illo temporc 
cpiscopus susccpil, ut facili opera iiiiusquisquc in-
tclligere possit Isidurum non fuisse urbis incolaiu. 
Scribil euim ad i l loin: Κτίζεις, ως ι 
έν Πηλουσίφ. 

φασιν, έκκλησίαν 

(;») Heum. d. fc., ρ. 4, not. bb. 
llcum. d. c. p. 7, noi. r. — Jam a Dufregn:o 

in Glossario Gnccilatis niedias observatum est, νΓ 
tam monacbicam ab Isidoro noslro lib. i , ep. 1* 
appellari φιλοσοφίαν— (addi polesl lib, n , ep. 159.)|; 
— quem lonuendi usum Sozomcmiin quoque secu-

D lum esse, idem plurihus probat exemplis. — Con-
sentit cum eo Suicenis, qui in Tketuuro eccltsia-
siico φιλοσοφία vocem apud scriptores ccclesiaslicos 
designare contendit: viue sancla; sludium, pneser-
tini viiam austcram, qualis olim uionacboruiu fueril 
ct ascctarum. 

(r) ConsentimU Niccpbonis — Uht. ecd. 1. xiv, 
cap. 53, — ct Galosinius, qni Isidorum in mon-
lem sesc abdidissc iradimt. i'A. Acta Sanci. Febr., 
Yol. I , p. 468, § 1, n. 3. — Erral aMem Arnoldus, 
qui in sua Ecclesias haresinviqne historia, iuonlcm, 
in quo Isiduri aediiicaliim fuit inouaslerimn, appeU 
lat lVlusiuin, sic vol. I , lib. v. cap. 5, § 16, scribens r 
In Afrika war hidorut den Mxnchen au( dem Berga 
Peltuio vorgesetzt. 

(x) Lib. i , ep. 5. 
(() Lib. i , ep. 216. 
(M) Evang. Lucffi, iv, 11.. 
(ι) Lib. i , ep. 473. 
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fadllime posslm colligere; sed rem paucis absolvisse Α Si imperator, inquit, te oppido ab hostibus sumnu 
satius duco; itaque Evagrii (α) utar verbis, qui usque 
adeo, inquit, corpus smim laboribus maceraverat 
(Isidorus), el aninium sublimioribug doclrinis sagi-
naverat, u l angelicam vitam ageret, et epirans 
quaedam imago essct tara vilae monastica?, quam 
divina) contemplalionis. — 

Ncque solum propter vilae sanctitatem, verum 
efiaro propter doctrinae copiam ab aequalibus hono-
ratus e$t, magnique aestimalus. Etenim Gregorium 
Njeaenum litteras ipsi misiese ex eoque quamdam 
Veleris TesUmenli inlerprelalioneui quasivisse 
Tillcmontius (b) ex epistola, quae data est ad Grego-
rium episcopum (c), collegit. Quod etiamsi luculen-
ter demoustrari nequit, tamen cur negetur causam 

vi oppugnato prefecisset, nonne tu hoslium impe-
tum omni modo repriroere lentares? Sic ego a 
suramo Deo Ecclesi» praeceplor constilutus Ario 
ejusque doctrina* resistendum et pericolum qoodque 
contemnendum esse arbilror. — Porro Heroni (k) 
scholaslico scribit, famulum ejus nuper a janitore 
ad se ductum, et humano, qno soleret, more exce-
ptum multis cum lacrymis genibusque flexis, suum 
confessum esse peccalum; quamobretn se non posse, 
quin hiscelitteris pro eo preces faciat. — Qutbuscum 
conferend» sunl lilterae ad Lucam Archimandri-
tam (/), cui monacbum ex-ejns monasterio insuum 
venisse nuniiat, illumqne supplicem a se petivissc, 
ut verba pro se, qui leve quoddam commisissel 

non video; presertim cum qui roaximam inEccleeia Β peccatum, faceret. Quapropter, ita enim pcrgii, si 
habuere auctorilalem, velut Theophilus, Gyrillus, 
Hennogenes aliique cum eo per litleras collocuti 
sinl (</). Conslat adeo Cyrillum honorifico patris 
nomine Isidorum ornasse (e). Quid, quod ex epistola 
ad Zenonein, quam alia occasione jam atlulimus, 
faniiliaxes ejus eo, quo adbuc inter vivos fuit tem-
pore, res, quibus usus erat, habuisse eacrosanclas 
probari potest (/"). —Quaeomnia, ut equidem arbi-
Iror, perpendens Ephraemus Syrus (g)y Περίβλεπτος, 
ait, factus est, καϊ τοΓς άρχιερεύσιν αίδέσιμος. Quae 
verba Schotliis quidem, uti jam a Basnagio nolaium 
est (Λ), perperam sic veri i t : et inter prwsules illu-
$trist quasi unus episcoporom de grcge fuisset Isi-
dorus. Sic, inquit ille, Graeca reddi debenl: et epi 

in pcccandi consuetudinera nondum venit, ignoscas 
ei. — Apparet autem ex ulraque epielola, qui pre-
cibus Istdori monasterium adirent, eos ad huncesse 
adductos. Nam si quis conjicere velit Heronem et 
Lucam babuisse cum Isidoro amicitiam, quod, cum 
scivissent fugilivi i l l i , a janitore, ut ad Isidorum 
adducerenlur petivissent; hic jure in suspicionem 
nimium dubilanlis incurreret, preserlim cum buic 
bypotbest obstenl verba in epistola ad Heronem : 
Ός δε έτοιμη ή ημετέρα συνήθεια πάντας ofxot προσ-
ίεσθαι, χ. τ . λ. 

Quaj omnia si tibi non persuaserunt Isidorum 
aliquo functum fuisse niunerc, legas quas scripsit 
ille ad Lampetium, ad Pelusii monacbos etad Di -

„ , r r r , 

teoph venerandut. — Eptscopali igitur dignitate (i) dyinam presbyterum epistolas. Quibus perlectis de 
non oraatus fuit; attamen eum munere quodam 
lltustri funclum fuisse, et ipsius epistoliset veterum 
ecriptonim testimoniie in promptu est oslendere. 
Ex illis enim apparet eum monacborum gregi non 
tuisse ascriptum. Nam in epielolaad Tberasium ( / ) , 

(a) Evagrii verba, — cf. cjusd. Hist. ecel. lib. i , 
cap. 15, — iranscripsisse vidctur Nicepborus. Scri · 
bit enim in Hi$t. tua eccl. lib. xiv, cap. 55, liaec : 
Ό μέν ούν θείος Ισίδωρος, έξ έτι νέου τοίς ά^τχη· 
«ιχοίς ούτοι πόνοις ένίδρωσε, χαί τήν σάρκα χατ-
έτηξε, τήν ψυχήν τοϊς άναγωγιχοίς πιάνας των λόγων, 
cbc άγγεΑίκον άντιχρυς μετελθεϊν βίον · κα\ ατήλην 
ζώσάν τε κα\ Ιμψυχον της τε αοναστικής διαίτης 
χα\ της είς Θεδν θεωρίας. Cf. Tillem. L c ρ. 98. 

(b) Tillem. 1. ι, p. 97. 
\c) Lib. i , ep. 125. 
{d) Lib. i , ep. 510, ap. 325; lib. n , ep 208, 

ep.209, ep. 210, ep. 218.—Ex aliisejuedem viri l i l -
teris videinu* Cyrillum, Herniogenem aliosque 
rescripsisse. Cf, lib. i , ep. 570, ltb. n , ep. 159, 
ep. 202, etc. — 

(e) Lib. l , ep. 570. — είτε γάρ πατήρ είμι, ώς 
Ιφης — Cod, Bav. ώς φής — αύτδο, δέδ'.α τ . Ήλ. 
— ldem iradil Facuudus, qui in DefrnMtone trium 
CapiinloTHm% Isidorus, inquh,—- qui eliam pro vit;e 
»c sapiemire suae mcrilis, ut patcr ab ipso Cyrillo 
e\ honoratus csl, el vocatus. — Gf.Max. Bibl. VV. 
W M o m . X, p. 18. 

(0 Lib, i , ep, 216, — εΐ δέ κα\ τούτον fsc. χιτώνα) 
— ftilt, τούτων. Cod. Bav. τούτο — μέλλοις — Cod. 
A l l . μέλλεις — ώς τά τών — Sic codd. Vat. 649, cl 
Alt . vulgo τινών — άγιων τηρείν. έμέ μέν είςάπδ-
γνώσιν ώθήσενς — Cod. AU. ώθησας — Ιλεγχον έ|ΐαυ-

— Sic codd. Vat. 549, ct AU. vulg. έμαυ;ου — 

hac re diutius in dubio non versaberis. Lampetio 
eiiim neminem, qui in euo sit roonasterio, cum eo 
si Manis et Marcionis morem aequatur cibum esse 
sumplurum, annuntiat (m). — Monachos vero, de 
quibus mulli mulla queeti foerunl reprebendit, 

τήν συνείδησιν έχοντα* πάλιν δέ πέμψας, πάλιν 
αΐτήσεις · ήμεϊς δέ ού δώσομεν. — 

Pneierea noiandum est Isidorum Pelusiotam a 
GraBca ei Lalina Ecclesia inter sanclos relalum, ne-
que ab Usuardo in sanctorum Calalogo omissum 
esse. — Scripla vero, quaa buc perlinent, accuratc 
collecta sunt in ActU Sanctorum mens. Febr., 
p. 468. 

(g) Pbotii DibL cod, CCXXVIH. 
1 (/i)Basnag. Ann. polit. eccl.\ tom. I I I , p. 349. — 

Heumann. d. c p. 5, not. c. — 
(i) In calalogolibrorum impressorum Bibliolheoas 

regiie Parisiensis, ρ, i . C. n. 929, pag. 595, exstat 
libri tiudiis, cx quo, auctorem putasse, Isidorum 
nosinim Pclusii fuisse episcopum, conseqailur. E*t 
aiitem hic : Le combal dcs Lhrotiens, ou la guerrc 
du vice et de la vertu, iraduit dii Lalin de S. Isidore 
Archevaque de Seville, el la Vie du m£me Saint — 
avec los leilres de S, Isidore ev^que de Damielc, 
IraduHes en frangais. Paris, 1676, in 12. lpsuiuau-
letn librum inspicicndi deeral occasio, — 

0') Lib. i , cp. 589. 
(k) Lil). i , ep. 142. 
(1) Ub. i , cp. 518, 
(m) Lib. i , ep. 52. Graca, qna? buc peninenl 

vcrba, b;ec t»util : — εΐ δέ της βοελυκτής — Goil. 
Alt. βδελυράς —- Μανιχαίου κα\ Μαρχίωνο; τυγχά
νεις μερίδος, ουδείς σοι της ημετέρας συσττσΞται 
μάνδρας — Profccto auicm pro σν^τήσεται vcl συσ-
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itaqae declarat se eot bortari vetle quotidie (α).|— Α ηοη dubilarem, nisi Lupus veterem i&tum, qvera 
Denique Dtdymoin epUlola ad hunc data promitlit 
ae, 8 i quae homtnes quidam ad se de eo delulissent 
faba invenirentur, hos ad necessiutem ipsi saliefa-
ciendi idactorum, et non obedientes ι c<Blu esse 
amoiurmn (b). — 

Inquirenlibus auteni nobis paulo accuratius quod-
nam munus sustinuerii, examinanda sunt veleruni 
ecriptorum de hac re testimonia, quibus, ut equi-
dein irbitror, Isidorum roonasterii sui fuisse prae-
feclom plane probari potest. Nam eisi auctorilalem 
Nicephori, una cum Heumanno (c), prxserliin curo 
iliius verba dubiam babeant interprelattonem (d), 
panri facimus, tamen nosira stat sententia. Nam-
que (e) Sirmondns anonymi refert verba e vetere 

Sirinondus laudat, raanuscriptum, ab eo, qbo ipse 
usus sit , diversum esse affirmaret Eteuim, inquit, 
latina Iranslalio non cst concepta iisdem verbis. 
Et praescns noster codex non adducit omnes, sed 
solummodo quasdam ad Neslorii nogolia spccuintes 
S. Isidori epistolas. El nostri codicis scholion est 
largius. — Uiut haec sint, id certum esl, Ireiupum, 
Isidori aequaleni, bunc abbalem appellasse. Hujus 
auctoritaie omnes fere qui hanc rem tctigerunt viri 
docli, velut Sirmondus (/ι), Sixtus Senensis (i), Lu-
pus (/), Pagius (*), Basnagius (/), Tillemontius (m), 
Ceillierius (n), Graveson (ο) , Heinsiu* (p), Arnol-
dus (q), Saxius (r), Weismannus (*), et Rosenmul-
lerus (/) Isidorum monaslerii sui praefectum fuisse 

manuscripto deproropta, qwe sic se habent : Has & arbitranlur. Gontra quos omnes surgit Heuman 
tmmes beali Isidori presbyteri et abbati* Pelusiotce 
recensui et transtuli ex eputolis ejus duobtu millibust 

qtue iunt per quingentas distributas in Accemeienti* 
tnonatlerii codiabus vetustissimti quatuor. Quae pau-
cis mutalis et additis yerbolenus reperiuntur in 
variorum Patrum epistolls a Gbrisuano Lupo pr i -
raum editis (/), in quibus h»c exstant Irenaei Ty-
r i o Q u o i raetropolitae verba: Has omnes beaii Itidorit 

presbyteri et abbatis Pelusioice excerpti et tramtuli 
ΦΧ eputoli* ejut duobus millibus, quee sunt per quin-
§eniena$ dUtributa in Accemetensi* monasterii codi-
cibtu quatuor. Ubi etiam per ordinem singularum 
HMmerus continelur. Et ullima est, quam ego quoque 

nus (t#)t qui cum Isidorus ipse in epislola libri primi 
centesima quinquagesima inonasterii sui prafectum 
a se diversum cominemoret, hunc abbalem fuisse 
negat. At id quidem nihil probat. Nam nisi ad 
Schroeckbii (v) conjecturam, qui Isidoruin mona-
chorura adeo consuetudinem fugisse interdum, se-
que in solUudinem contulisse opinatur, velis cou-
fugere, eum banc cpistolain aut nondum in raona-
chorum societalem receptum, aut iter facienteni 
scripsisse monachis, licel existimare. Neque allerum, 
quod protultt, Heumannus (x) sententiae suae con-
firmandac caosa arguraentam, roagni momenli est. 
Oficnditur enim ille eo, quod Stepbanus Gobarus, 

ttUimam potui. Deo gralias. Quae lrenaei verba ex Q Epbramus, Facundus et Evagrius ornnes Isidorum 
ejusdem iragoedia (g) rcpelila, uua cum illis epi-
ttolis In Lalinam linguam translulil auclor anony-
n u 8 . Quare Sirmondum meinoria lapsum Irenrei 
terba tribuisse anonyino eorutn interprcti statuere 

σιτίσεται (fors. συσβιτήσεται) auctoritato codicis 
Bav., Y C I σύσσιτβς Ισται, quod exbibent codd. \ a l . 
t»iO, et A l t scribendum est. 

(a) Lib. i,ep. 154. ΠολλάςένηνοΟμενοι τερ\ ύαών 
καταβοήσεις, πολλά; ύμίν άπαντλοΰμεν χαθ' ή μέρα ν 
τάς παρακλήσεις. Caelerum hsec epistola, ul etiuidcm 
arbitror, ab Isidoro in ilinere scripta tst. fclenim 
eyra itinera iiilerdttm suscepisse conslal ex libri ν 
epistola 256.—Heumannus conlra d. c. t p. 5, not. i , 
illam anle conscripiam csse censet, quam lsido-
ros in monaslerium scse contulcril; quam vero ^ 
lenlcntiam, qui allenlo ainmoillaiu perlegerit, reji-
civl sine dubio. 

(b) Lib. i i , ep. 182. — Et δέ ψευδή, μήνυε, W 
είς απολογίας ανάγκην τους καταμτινύσαντας περι-
στήσωμεν, καϊ άποΑογου μένους μέν οεξώμεθα* τούτο 
δέ μή ποιοΰντας, τής εαυτών συνουσίας έςοστρακίσω* 
μεν. 

(c) lleum. d. c. ρ. 5, ρ. 6. 
(d) Niceph. HUl. ectl. lib. xiv, cap, 53.—Ισίδωρος 

— ό του Πηλουσίου δρους καθηγησάμενος , quibus 
v»rbii>, etsi negari nequit coenobiorum prsefcclus 
κατ* εξοχήν appellatoe esse καθ ηγουμένου;, tamen 
haee inesse polest eenlenlia : tsijorus moiiacborum 

Eneceptor. Cf. Acta Sanct. Febr., toui. 1, p. 468, 
I , n . 7. 
(e) Sirmondus ad Facnndi trinm. cap. Dejens. 

lib. i i , cap. 4. Opp. vol. I I , p, 458. 
(f) Var. palr. epp. exMS. Gassincnsis Bibliolbcca?. 

desoroplse» per Chnstianum Lupiiiu Innnsoin. L<>-
vanii W82. — Cap. 6 , p. 22. 

{g) Scripial auteio, ut nuUl Lnpus in noiis ad 

sumrais laudibus cumulantes de hoc ejus munere 
ne verbum dixerint. — Sed hi omncs, excepto Fa-
cundo (y) non magis Pelusiolam ad presbyteri gra-
duui evectum esse, iradiderunt; neque tauien boc 

variorum Patrnm epistolas p. 16, Irenaeus comee, 
aul potius episcopus, Kpbesini concilii juraiua 
boslis et lam doclnnae, quam ipsius ISesiorii acer-
rimus defensor, de synodo Epbesina libellum, cui 
Iragoedisc nomen imposuit. Fuit, ut pergil Lupus, 
opus divisum in plures libros, quorum unus erat 
de historia, qui plurima coulinebat, epistolas, 
synodos, sacras principum jussiones, aliaque istius-
modi. 

(Λ) Sirmondus Opp. vol. u , p. 458. 
(t) Sixl. Srnens. bibl. tana. lib. I T , 
(j) Lupus in not. ad var. PP, epp. p. 20. 
(k) Pagius crit. in Aunal. Baron. tom. I . , p. 433. 
(/) Basnag. Aun. poL eccl., loni. IIJ„ p. 519. 
(ifi)Tilleni. I . c , p. 101. 
(fi) Ceillier, Hisioire ganurale des auteurs sacrH, 

iom. XI I I , p. 600. 
(o) lli*ioria ecclesiatiica variit colloquiit digebla 

auclore Frederico Ignatio Hyacinibo Aiual dc Gra-
veson. lom. I I , p. 41. 

(p) Heins. Ilist. eccl.% p. 922. 
(q) Arnold, HUl. eccL et hwret., tom, I , Ub. v i , 

cap. 5 , § 16. 
(») Saxiue Onowatt. ρ. i . p. 497. 
($) Weiemaiin. Hist. eccL, p. 470. 
(\) Rosenm. Hist.interpr. libr. $ucr., p. iv, p.180* 
(ti) Heumann. d. c. p. 6, nut. n . 
(r) Scbroeckb. Ilist. eccl., vol. c i l . , p. 524. 
(x) Hfum. d . c , p. 6. 
(M) Facundi Def. irium capil., lib. u · cap. 4» ία 

max. Bibl. VV. Γ Ρ . , ιοιιι. X , p. 18. — Cf. pon* 
Suidas f. ν. Ισίδωρος. 
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negat Heumamus. — Cujus vero Ecclesiae presby- Α Theedosium presbvtemm (Α), Μ ad injurfaset eon» 
ter fueril (α) et ι quonam hanc receperii dignitalem 
episcopo (6), frustra qua;rttur, neque scire multura 
interest. — 

Suo aatem officio summa cum diligenlia saltsfe-
cit. Doctriiiam enim, quam unice veram putavit, 
contra paganos Judneos et hxreticos, uti secundo 
partis terliae capite demonslrabitur, alacri aninio 
defendit. Sed in bac re sibi non acqtiiescendum 
esse opinatus, homines cujusvis aelatis et ordtnis, 
inilites, medicos, monachos, presbyteros et episco-
|K>s aut epistolis, aul, si fteri potuit, praesens ser-
inone docuit. Ulud videbil qqi ejus epislolas vel 
negligenter traclat; hoc ex lilteris ad Palladium 
dalis, qupm inter discipulos olira insigiieni fuisse 
lestatiir (c); el ex epislola Strategio monacho scri-
pta licet colligere, cui se adjuvante Deo inox ad eura 
venturnm esse nunliat. (d). — Pranerea iervore, qui 
justissimum queraque decet, sic accensus est ,ut 
oos, qui vitia ponunt, laudando el admonendo cor-
roboraret, injustos vero et impios gravissimis verbis 
reprehenderet. Sed inler bos magn» auctorilatis 
v i r i , velut Eusebius Pelusii episcopus, Zosimus 
presbyter aliique aegre ferentes , quod Isidorus eos 
acriter viluperare audcret, hunc summopere v i -
dcntur inseculi. Quod ipse Lampelio episcopo (e) 
scribit; et Paulo, se proplerea , quod in pravorum 
bominum mores invectus s i l , muha perpessmn esse 
aflirmat; summoque Deo agit gratias quod ipsi f ut 

tumelias quietii el aequo auimo perferendas semper 
paratum esse declarat; Id autera se nondwn asse-? 
cutum esse mceret, quod cuivis niaximo fit honori 9 

gratias scilicet injurias inferenti agere et habere, 
precesqoe pro adversariorum salule ex aninii sen-. 
tentia ad Deum miliere. 

Sed quas Isidoras perpessus est vexationes con> 
mcmoranli mibi illud non praiereundura est, quod 
tradidit anonymus Vitae Ghrysostbmi auctor (i) , qui 
causam, cur Tbeophilus Alexandrinus S. Joanni 
Clirvsoslomo sunimopere iratus fuerit, explicatiinis 
bujusmodi nobis tradidil narrationem : — « Thco-
philus in cerlaraen venit cum Isidoro Pelusiota (;)· 

B viro pio, qiiem magnus Alhanasius ordinaverat, nec 
non cum Dioscoro, Amtnonio, Eusebio el Euthymio, 
quibus anlea familiariter usus crat. Nam oum i l l i 
impiis suis preceptis parere et obedire nollent, 
«luinque pravos et tenui auctorilate bomines donif 
corrumpit , illosque Origenianismi acrusatos et Ixa— 
diota causa damnalos a muneribus araovet atqtie 
eieecralur. Hi primum ad Silbanum episcopum, 
deinde ad Ghrysostomum confugiunt, ab eoque 
benigne recipiuntur. ι Quae cum ab auctore illo 
raultis verbis tradila sint, ego quoque pluribus nar-
ravissem, nisi ea omnia Isidoro ei de quo nos agi-
mus non accidisse luculenter demonslrari possel. 
Mam etsi ex Slepbano Gobaro, de quo Photius (k) 
c&l, scinuis Sevcrum quoque Isidoro quamdam 

pro eo patiatur, concesserit. Nam qucmadmodum Q cnm Origene consensionem aflinxisse , tamen inde 
, non efliciiur Pelusiolam hanc ipsam ob rem vexa-

tiones esse perpessum; quin potius ex Hs quae addit 
Stephanus contrarium licet colligere. Quare Seveii 
testimonio illius traditionis veritas nequit probari t 

contra quam et lsidonis ipse in epislola ad Symma-
cbum daia ( / ) , omniumqiie, qui de eo scripsere» 

apostoli, m scribit ad Apollonium (/) v incredibili 
animi vigore praditi, atque divino auxilio sustenlali 
cuiusvis generis pericula ob Gbristi gloriam con-
etanier perpesai sunt, sic nos quoque, si pielaiis 
iioslraa (9) causa mullis afficimur injuriis malisque, 
auimuto despondere non decot. — Ει in epistola ad 

(a) Auctor l i b r i : Abrigi de ChUtoire eccltsiastique. 
Cologne 1752. Isidoruiu monaslerii *ui presb) teruin 
fuisse snspicalur. 

(b) Tillemontius 1. c , p. 101 »rt. 3. Isidorum 
presbyteri dignitatem ab Eusebio Pelusii episcopo, 
in quem niuliis in epistolis lam acriter invectus s i l , 
reccpisse, non verosimilc esse putat; ueque tamen 
constare dicit Aminoniuin Euscbii untecessorein i l l i D 
boc munus mandasse. 

(r) Lib. v f op. 93. 
(d) Lib, v, ep. 216. 
(e) Lib 11, ep. 122, uW ad finem sic loquitur : — 

Εί μέν γαρ ήν τι έχ του πα^ηαιάσασθαι χίροος, 
βύδεν\ αν παρεχώρησα , χαίτοι δια τοΰτο πολλάκις 
έπιβουλευθεί;· άλλ' επιιδή σιγής ό χαιρδς, άναμεί-
νωμεν — cod. A l l . άναβα{γο>μεν — τον κριτή ν. 

(f) Lib, ν , ep, 151, ρ. 592, lit.C liu. 5: — Ταύτα 
δέ γράφω, ούχ ώς δεδιώς τι παΟεΙν ενταύθα· πολλά 
γάρ τούτου ένεκα, ώς οίσθα, πέ/wvOa· χτ\ είπον τφ 
χατ^σκευάσαντι· Έστεφάνωσαςούχ εκών κάμο\ γάρ 
έχαρίσατο ό θεδς ού μόνον τδ εϊς α υ τδν πιστεύειν, 
ΟΜα *θ\ vh ύπερ αυτού πάσχίΐν. 

(y) Lib. 11, ep. 54 : — Ούτω κσι ήμεις όταν afj δι* 
οίκείαν σκαιδτητα, άλλα διά τήν εύσίβ^ιαν και τήν 
δικαιο^ύνην — codd. Vat. 6i9. Alt. άλλ1 ή διά τήν 
«ύσέβειαν, ή τήν δικαιοσύνην — πάσχο>μςν, άλύειν 
HJX δφείλομεν. 

{k) Lib. ν, ep. 598. 

(t) Hujus libelli , tit scribit Savilius in sua Chry-
sosiomi operum edilione, 10111. VIU , p. 964., uni-
cura invenimns exemplnr in bibliolbeca Ca?s. Vin-
dob. Iranscriplum cx codice vetustissimo llichaelis 
Sopbanii opera Sambuci, anno 1557, Patavii. De 
aiiciore nibil baben cerli quod dicam nisi eum Con-
etaulino Porpbyrogcnnela imperatore, h. e. anno 
Uomini 950, posleriorem fnisse. ut ex prafixo au-
clonim indice statirn palet. Mulla certe habet com-
munia cum Melaphrasle, non dico in re ipsa et ar-
giimenlo operis (boc onim nccesse esl, ciini u l r i -
que eadeni subjecla sil maleria), sed etiam in ver-
bis. Anclor cerie quisquis est, non aspernandus, 
MiMapbraste uberior ci copiosior, Georgio γράμμα· 
τ^κώτερο;. 

{j) Cf. opp. Chrysost. ex ed. Savilii tom. VI I I , 
n. 344, ubi lixc exslant: Τούτφ τοίνυν τω βεοφίλω 
διαφορά τις συμβίβηκε πρό; τε τδν Πηλουσιώτην 
Ίσίδωρον, άνδρα O J I O V , και ύπδ Αθανασίου τοΰ με
γάλου της Ιιρχτικής ήξιωμένον τ ιμής, κ. τ . λ. 

(k) Phot. liibl% codd. r.cxxxn: "Οτι Σιβήρος τδν έν 
άγιοις Ίσίδωρον μέμψασθαι μέν ορμηθείς, ούκίχων 
δέ δθεν, Φήμην αύτψ περιπλάττει Όριγενιανισμού^ 
ει κα\ ταυτην αύτδ; πάλιν άποσκευάζεται δι' έαυτου 
ύπδ τ ή ; αληθείας νιχώμενος. 

(/) Lib. 1, ep. 152. — Θεόφιλος — τδν θεοφιλή 
καϊ θεολδγον κατεπολέμησεν άνθρωπον, τήν περ\ τδν 
έμοΛ όμώνυμον άπέχθειαν — όομητήριον, κ. τ . Α . · 
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aacforaro pugntt silenliuin (α). Gaeteram bene expli- Α eum aute mortuum eg*e ceneent, quam episeopi In 
cari potest, qui faotum sit ut auctor ille aitonymtis 
Isiilorum ι Theophilo fugatum et a Chryeostomo 
benigne receptum fuisse Pelusiotam crediderit. Ha-
buit enim eoinperttim hojus nominis virum fuisae 
inler eos, qui Theophib irara fugientes , iEgyptiim 
relinquerent; eumque Pelusiotam S. Joannig de-
fonsorem foisse bene gciret, nihil veroeimiliae mibi 
quidem videtur, quam quod illo inde conjecerit, 
bac omnia leidoro accidisse Pelusiota?. 

His, quantum fieri poiuil, brevissime expoeitis, re-
&Ut tanlum u i de anno, qvo Isidorus moituus sit 
senuniiam nostram ferainue. Refert autem Eva-
griug (6) euin regnante Theodosio jimiore flortiisse; 
neque boc addtibitare licel. Ipge enim', anteqnam 
synodum ab imperatore illo anno 431, convocatam Β 
adirel Cyrillue, liuic tarbulenti et arroganlis ingenii 
viro, acernmo Gonstantiiiopolitani intigtilig iniroico 
mUit epislolam (c),inqaaeumadmon*i, cum orones 
boraines de rebue dubtis consuliaolee odio et ira 
vacuog esee dereal, cumque animus, ubi illa ofll-
ciam, baud facile verum provideat, ne nimio Ne-
gtorii odiointenlag violenlam conlra cum ferat gea-
tenliam ; precaturque ut inlegris et incorrupii* j a -
dieibus rem permitlat. — Eodera, ni fallor, tempore 
seripta esi ad Tbeodosium imperatorem epislola (d) 
de securitaie gynodo prseslanda; etsi qui Isidorum, 
cutn Eutychis doclriaa in ^Egypto propagala et»set, 
etiam lura vixigge siatutint, banc ad Ephesinum 
conciliuio anno 449 babilum referre possunt (e). 

urbe Bplietionim congregati giitt, aut Ipsi pra\a 
eorum decreia innoiuerini. 

Aiurocn eqnidem difliieri neque volo nec posRtim 
tegiimoiiia, quibug viri i l l i , ut aeiitetiiiam proba-
rent guam, ut i «iHit, mibi pertuaitere non potaisse, 
Isldorum eo quo Eutycbia bawetis invaaerii jEgy-
ptum tcmpore nonduro fuisee mortuom. Ilic enira 
gi etlamtum inter Y I Y O S fuigget, digltnetig certe ver* 
bis et gravtter, ut in Marciouit, Mauis alionimqee 
docirioam invebilur g&penuraero, conlra Euly-
eben ejtieque dogmala dixiasel. Quod iion factum 
ease epistularum , quag Tilleinontius et Geillieriu» 
aUuteruitl, argumenio aeeurate a aobis exposita, 
anusquisqae faleaiur neoegge est. 

Utorque leeiificatur eam, qoam Igidorug Ilerm#-
geni (0 episcopo acripsit epialolajn, in qna hmt 
exstani e}usdem verba: t ifigypiin nursun Pbarao* 
pis imperium exercet, ηοιι illa qnidem iacobi Sliis 
accolis urbium exslruendarum laboret imperant, 
sed ι forliesimoqooque baeresiura exigens tribnium. 
Yideie igilur ne quis vos aeducaf, verum velut flr-
mom fundamentum coiisisliio. Deos enim, C W A 
bumanam indueret formara 9 neque muUtionean, 
neque commisiionem pa&sus e» l , nec p a r t i t i o j i e i B 

ullam; sed unus est Filius, qui el caret origiiie el 
sempiiernug eat el ante carnig gemina el poM ea 
sic a nobie adoralug. ι — Tum ab iigdem teriplo-
ribus afferlor Pelusiotae ad ConsUQlinum quemdaoi 
epislola (m), qua bic vituperalur in bunc modum; 

r 

Sed quoniam Isidorus injusla episcoporum Eulycbig u — ι At lu eog , qui divioura numen pie ac ganOe 
ejusque doctrinae faveniiura decrela, atque cruJe-
Jem baec exsequendi rationem in epislolig ne leligerit 
quidem, iidem viri docti, yelul Tillemontius (f) et 
Cetllierius (§), quos Fabriciug (Λ), Hambergerua (i) 
Scbroeclibiug {j) et Rogenmullerus (k) gequuntur, 

(a) Gf. Saviliug 1. c.p. 967. 
(b) Evagr. l ib. ι , cap. 15. Tbeodosio, inquit, 

imperatore regnanie , magno in honore iuit Isido-
rus Pelugiota , cujus gloria ob illius tum facta ium 
dicia longe lateque pervagata est, omniumque eer-
mone celebrata. 
- (c) Lib. i , ep. 310, quae sic incipit : Προσπάθ^α 
μέν ούχ όξυδορχεί, αντιπάθεια δε όλως ούχ όρ$* εΙ 
τοίνυν, κ. τ . λ. — 

(d) Lib. ι, ep. 311. 
ί·) Tillein. 1. c , ρ. 147. ] 
(D Tillein. 1. c, sic de bac re loquitur: S*il est 

vray que saint Isidore ait v u , comme nous avons 
cru, TEgypte infectee de reutycbianisme, il y a ap-
parence qu'il nest pas mort avant le 4 de fevrier 
de lan 449, ou moine 450, puisque IMi^resie ne 
pouvait pas avoir encore fail un grand progres en 
gi peu de temps, etque Hennogene a qui S. Isidore 
»e plaint que rtgypte enibrassail Pheresie eiait 
mon "quelque temps avant l u i , auiant qifon peul 
juger par quelques-unes de ses leilrcs. 

(^)Ceiilier Hist. Aut. Sacr. loin. XI I I . p. 603, n. 7. 
— Mais i l y a lout lieu de croire qu*H ne vecut point 
aa dcla du mois de mars de Tan 449, n'y ayanl rien 
dans ses letlres, qui ait rapport au faux concile d'E-
phes^. — 

(H) Fabrrcius Uibl. gr. l ib. v, p. 5, cap. 34, § 3, 
τοί. IX. ρ. 255. 

(t) Hainbergerug in libro, qni inscribilur : Kurze 

coluut, furiose ingecUrig, confugiouem quamdam c t 
perinigtionem ac Oei Verbi in carnem eonversioMai 
doeens,aul divinam naluram in carnemet oesacom-
mulans, aut canus verilatem rejicieng. ι — Deinde 
TilleiDoniiug epiglolaro ad Timolbeum leciorem (») 

Nachrichlen von den vornehmsten Sehrifutellern vqr 
dem \Gten Jahrhundert, p. 889. 

ij) Schroeckb. I . c. p. 522. 
(k) Rogenro., Iliti. interpr. Libr. Saer* pare I Y , 

p. 481, 
(/) Lib. 1, ep. 419 : Αίγυπτος πάλιν Φαραωνικέ* 

τ α ι , ούκέτι μέν τοίς παροικούσιν υίοΙς τον Ίαχώ6 
πόνους έπιτάττουσα πδλεων, άλλά πάντας τους έ£(**Η 
μένους φδρους απαιτούσα αιρέσεων. Βλέπετε μή τις 
Ομάς πλανήση, άλλ1 ώς στερεδς — cod. Bav. addit 

) ό — θεμέλιος στήκετε. — Cod. Bav. στηκέτω. — 
Ό θεδς γάρ ένανθρωπήσας ού τέτραπται, ούτε συγ-
κέχυται. ούτε διήρηται* άλλ' εΤς έστιν άναρχος κα\ 
άϊζ\ος Υίδς, χα\ πρδ σαρκώσεως, χα\ μετά σάρκωσιν 
ούτω παρ' ημών προσκυνούμένος. 

(»ι) Lib. r, ep. 496. Inscribilur quidem haec epl-
stola ita in edilione Paris. Κωνστανίω; sed Chatar-
dus et Ritterbusius recte excudi curavenint Κωνσ-
τανχίνω; cui scripluroe codd. Val. 649, et Alt. fa-
vent. Verba Graeca qua? hnc spectant, sunl: — Συ 
δετούς τδ Θείον εύσεοως πρεσβεύοντας διώκεις έμμα-
νώς, σύγχυσίν τινα καϊ ανάκρισιν κα\ τροπήν τήν 
εις σάρκα του θεού Λόγου κατηχών, ή άλλοιων τήν 
θείαν φύσιν ζΐς σάρκα κα\ δστέα, ή τήν άλήθειαν της 
σαρκδς άθετών. 

(n) Lib. ι, ep. 102 : Πάση τοίνυν φυλακή τήρει— 
cod. Bav. φυλακή τοίνυν τήρει — τήν σήν καρδίαν 
μήπως μίαν Χριστού — sic auclorilatc cod. Vat. 
649, c l Al l . scribcndum ccnsco. tod . Bav. μήπου 
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i m lententie favert irbltratur; in qui de duabus Α monuus, data esl ad GjrUtatn Alexandrioufii qui 
iu Gliristo oaturis sic loquttur Isidorus: « Qaare 
vitle ne unam tantum posl incarnaiionem iu Chrislo 
nalnram accipias. AUcnilrara enim tollit, qui unam 
lantom confltelur, divina scilicel mutata, vel nostra 
imminuta. » — |Idem quario loco profert episto-
latn (a) ad Cyrillum, ad quem ecribit Isidorus : 
« Quod vero surorous omnium remm Dominns homo 
vere factus est, neque ab eo, quod erat, demigrans, 
neque i d , quod non erat, assumens, ex duabus 
naturis unus Filius exsislens, ortus ac finis expers, 
rccens et sempiiernus, ne ipse quidem iniicias 
ieris. ι — Denique ab eodero laudanlur Isidori ad 
Tbeodosiuni diaconum Htlene, in quibtis haec scripla 
inwniunlur : < Nain eisi Dei Filius caraem assum-
peit, Cbristus tamen non merus bomo factus est; 
qnin potios curo bumanom indueret corpue, uuus 
exsiitit in duabus naluris Dei Filius > -

fsidorum in his modo a me allatis contra eo 
dixisse, qui vel duarum naturartim in Cbrisio con 
fusionem et quasi mistionem staluerent, vel unam 
lantum agnoscerent Jcsu Ghrisli naturam, nemo 
non videt. Deinde unusquisque coDcedetTillemontio 
aliisque ejus opinioni faventibus, eum sic de bis 
rebus loculum e*se, ut qui haeresin Eutychianam 
refellere velil, illius dictis optume uti possii (c); 
neque tamen inde consequitur Isidorum de Euiy-
cbU doctrina in illis egisse epislolis. Etenim Eulyches 
novam non protulit doclrinam, sed ante eum muhi 

inno 444 diem supremam obiit. Ergo bacce in 
epistola Isidoras de Eulychis doclrina loqui non 
potuit. Exposoit auiem in illa senteuliam suaro de 
duabus in Ghrislo naluris eodem modo alque tn 
reliquis quas ille laudavit. Quare equidem nullam 
causam video, cor ha* orones seriore teoipore 
ecriptas esse stalueodura sit. 

Sed in his nobis non acquiescendum eet, verum 
videndum, num paulo accuratius quo tempore Isido-
rus basce scripserit epislolas dcfinire possirons. 
Scripsit autem, ni fallor, eas omnee eo, quo 
Orienlales episcopi com Cyrillo de Nestorii con-
demnatione atque de duabus in Ghristo naturis 
certarunt, lempore. Joannes eiiim Anliocbeous, 
cujus magna erat apud Orientis episcopos auclori-
tas, Cyrilli conlra Neslorium anathemata Appolli-
naris docirinam redolere arbitratus, simnl cum 
Theodoreto Gyrensi et Andrca Samosaleno, qui jam 
anle concilium Ephesinum conira episcopum Ale-
xandrinum ecripserant, bunc duarum in Cbrislo 
nalurarum niistionem el confusionem docuisse ar-
guebanl. Quod etsi Hle omnl studio a se amoliri 
conatus Eunomii ei Apollinaris doctrinam falsam 
aperle declaravit, Isidorumque non ab Orienulium 
partibus stetisse constat, tamen Pelusiola, quam 
quarto loco posuimus epistolam eo consilio Gyrillo 
videtur misisse ut ei nimis incaute unam in Gbristo 
naturam, Verbi scilicet incarnatam, docenli reciam 

cthaereticiet orthodoxi,si non eadem, atcerie similia C ^eramque de duabus in Chrislo natiiris doclrinam 
proposuerunt dogmata (d). Quare Pelusiotam de 
Euiychianismo anle Eutycben loculum esse existt-
mo. Nam elsi quod supra jam commemoravimus, 
scilicet hujus haeretici menlionem in epistolis 
nunquam factam esse, minorts momenli esse, lu-
benier fateor, lamen cum aliud, quod paucis 
explicandum est, accedat argumentum , meam 
teneo sentenliam. — Eutycbes valde jam senex, 
ut ait Moshemius in Historia sua tcclesiastica (e), 
qno Nestorium, cui vehementer infensus erat, tanio 
forlius reprimeret, anno 448 docebat: unam 
tanlnm eue in Christo naturam Verbi vere incarna-
tam (/). Una aulem ex cpistolis, quas atlulit Tille-

μίαν του Χρίστου. Vulgo legebatur : αήπου δόκη-
σιν τήν του Χρίστου — φύσιν μετά τήν Ισάρκωσιν 
δ£ξβ. Θατέρας γάρ έστιν άναίρεσις ή πζρϊ αιίς — 
cod. Bav. μίαν, vulg. addilur τούτων quod auct. 
codd. Bav. Vat. 649 , el Alt. ejiciendum est, — 
συγκατάθεσι;· ή της θείας τραττείσης, ή της ημών 
μειωθεί της. 

{α) Lib. i t ep. 323 : — Ό τ ι 61 αληθινός και Ιτλ 
πάντων βεδς , άνθρωπος γέγονεν αληθώς, οΰτε δ ήν 
τραπε\ς · κα\ δ ουκ ήν προσλαβων, έκ φύσεων δυοίν 
— cod. Bav. iv φ ύ σε σι ουσί — 6 είς υπάρχων Τίδς 
άναρχο; κα\ απέραντος, πρόσφατος κα\ itoto;, ουδ' 
&ν αυτδς άρνηθειης. 

(b) Lib. ι, ep. 405 : — ΕΙ γάρ κα\ σαρξ αληθής δ 
Αδγο; γεγένηται, άλλ' ού ψιλό; άνθρωπος ό Χριστός· 
ένανθρωπησας δϊ μάλλον — cod. Bav. μάλλον δε — 
Λεδς έν έκατέραις ταΐς φύσεσιν είς υπάρξει — Cod. 
Bav. ύπάρχο>ν — Τίδς του — quod omitUlur in cod. 
Bav. — θεοΰ. — 

in animum revocaret. — Eodem teinpore eam, 
qiiam allero tetigiraus loco, epistolam, eodemque 
omnes reliquas a nobis commemoratas, exceplis 
illis ad Hermogenem litteris, scriptas esse cetiseo. 
H;ec aulem, neinpe epistola Hermogeni scripta, 
tom demum confecta est, ubi Gyrillus in gratiam 
cum episcopis Orientalibus anno 434 redieral. 
Qnamobrem non dabito quln Isidorus scribens, 
iCgyptum a fortissimo quoque haeresium exigere 
tributom, dcCyrillo, qui hucusque slrenuiesimug 
fuerat ycras fldei defensor, egerit. Stetil eniin 
hidorus a parlibns eorum (g) , qui eptscopum 
Alexandriiium proplerea, quod pacem inierit, acriler 

D (c) Et revera Leontius Byzantinus in librie conlra 
Nestorium el Eutycben memorat Isidori ad Tbeodo-
siuui presbyleruii), Timotheuin lectoreiu, Cyrilluui 
Alexandrinum aliosque epislolas. Cfr. Marima 6i-
blioiheca VV. PP. tom. IX. p. 081, 682, 685. 

(d) Cbristiani Augiisli Saligii dc eulychianismo 
atile EulycboD, give de eutycbianisiui vere ac falso 
suspoctis', iracialus histuricus et Ibeologicus. Wol-
fcnbtittolae 1723, in-4. 

(e) Mosbem. / / i i i . eccl. p. 225, § 13. 
(f) lpsmii CyrUlnm hacce forniula saepius usuin 

esse. conslal inler omnes. 
(t) Sic stomachabaiUur Acacius Melilcnensis, 

Surcassus Dio Caesareensis, Valerianus Iconiensis, 
aliique, oiiines Cyrillum viliiperaiites,qiiodiii()rien-
Ulium, qui oinnein unionem hyposlaiicam rejccis-
ecnl, <x)iisciu>ci'il voces. Cf. Salig. 1. c. cap. 28, 
p. 275. 
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Titoperarunt (α). Scribil enim ad illum alibi (6 ) : Α vtrtnle vacuus muuere solo sesc jacUl. Inde fit yt 
< Oportet te flnnum ac constantem semper ma-
nere; sic nempe ut nec metu coslestia prodas, nec 
tecum ipse pagnare videaris. Sed ei qu« aiuic abs 
te scripta sunt cam illis antea a te confcssis compa-
ranlur, aul adulalioni obnoxius esse vtdeberis, aut 
levilatis minister, ut qui inani gloria succumbas, 
non aulem magnorura ct sanctorum pugilum certa-
mina imileris, qui per omnem vilam in extera 
regionepremi acveiari potius sibi ferendum duxe-
ruot, quam ut perversani aul falsaiu senlenliam vel 
auribus exciperenl (c). · — Quapropter Tilleroon-
lius omnesque ejus sententiae fav<*nles, Isidorum 
anno 449 vel 450 inter vivos adhuc fuisse ex bis 
epistolis teraere collegisse videiilur. 

ille tanqtiam vir, cujus oogitandi et agendi ratio 
dignilaii 8 0 3 3 prorsus conveniat, ab omnibus cele-
bretur; bic lanquam spurius notelur Ulique munere 
indignus. ι In hac vero ad Zenonem epistola sic de 
Hermogene loquilor: c Herraogenes episcopus vir 
probus est, si quis alius. Educatus enim in Christi 
lege, exemplis apostolicis instiLulus, episcopo digna 
geniil el exsequilur. Quare temporibas conveoien-
tem gloriam asseculus est el hooorem (Λ). Invidia 
enim, quae alios virtutepraeditos palam aokei oppu-
gnare, hunc, propter incredibilem morum mansue-
ludinem ac singularem modesliam, ne ispicere 
quidem audet. ι — Reliqua ut addamus non esl 
necesse: quae eoim allata sunt satis superque pro-

Sed etiam in eo fallitur ille (d), quod ex Isidori tj bant Isidorum bacce in epistolt non de gloria et 
lilleris ad Marcionem presbyterum (e) et Zeno-
nem (/) datis apparere arbiiralur, eum Hermogene 
Rbinocorura episcopo jam mortuo diem supremum 
obiisse. In illa enim duos episcopos, Hermogenem 
srilicetvirumpiuro juslumque, cum Etisebio bomine 
pravo ei scelesto, comparat auctor in bunc modum : 
« Qui virtute clarus esl, is geminom habetur sa-
cerdotii decus et oriiamentum; qui vero sacerdolali 
manere funcius solo lumet bonore, is revera ad 
tpurios rejectus est. llaque Herroogenes vir Deo 
acceptus dignitatem recepit virtuti suae convenien-
lera {g). Ad facultalera enim utramque conlendii, 
tum sacerdotii ornaroentum dignum consecutus 
lum virtulis majestaten), a diviua gratia debitara 

honore qoero ille i i i folura v i u , sed de justa et 
meriia agere gloria, quam Hermogeiies apud omnes 
consecutus sil mortales. Coelestis enim el qea 
probus quisque apud Deum gaudet ompi superior 
est invidia. — Ergo uti ex illis epistolis Isidorum 
Pelusiotam aono 449, vel 450, inter vivos edam-
tum fuisse non consequilor, i u ex his eura posl 
Hennogenigmortemdieni supremum obiisse probari 
nequit. 

Sed cum equidem in ejus epislolis nihil qno 
bsec lis omnino dirimi possit, invenerim, satis 
babeo probasse, eum post annum 454, esse mor-
tuum. Accuraiiorem vero anni hujus viri falalis 
definiiionem viri t et sagacioribus el doclioribua 

acceaeionem. A l Eusebius Deo infestus ouinique G relinquo. 

(Λ) Ipse Tillexnonlius io Historice ecclesiastica 
tom. XV, p. 145, art. v iu . allala haecce ad Herrao-
genem epistola, scribit: Auroit-il parle de la. sorte 
de saint Cyrille ? 

(6) Lib. i , ep. 524, de qua Lupus quoqne in no-
tis ad variorum Patruin epislolas I . c. bxc scripsit: 
S. Cyrillus licet sua capilula analhemalizare aut 
solemniler recanlare noluerit, ea tamcn el in datis 
ad Acacium Berrhoensem, ac ilem ad Joanneni An-
tiocbenum litteris, et suis cum Paulo Emeseno ac-
tis, est suaviter moderatus. Hinc in publicuui tunc 
sparsus fuit rumor de Cyrilli poetiiu^ntia. ltem sub 
nomine PbilippiRomanae Ecclesix presbyteri et apo-
slolici apud Ephesum legali, sparsa fuil epislola as-
severans Sixium pontificem quidem confirmasse pa-
c«m, expunxisse tamen damnalioncm Neslorii. lla 
ipse Cyrillus queritur in lilleris ad Acacium Meliti-
nensem et Donatum Nicopolilanum cpiscopuin. 
lloec igiiur omnia videns et considerans magnus 
ille monachus Isidorus — palerno jure illum admo-
nuit , i i t csscl prudens et conslaus , ut sermones 
snos diepeiisaret iu judicio, ut non videreiur docere 
contraria, ul istis runioribus non daret ansa» aut 
Couienla. 

(c) Verba Graeca sic se babent: ΧρΛ σε, θαυμάσιε, 
Ατρεπτον μένειν άε\, ούτε φόβψ προοιδόντα τά ου
ράνια, ουτε σαυτψ εναντίον φαινόμενον. ΕΙ γάρ τά 
νυν γεγραμμένα σοι τοις προτέροις άντεζετάσειας, ή 

κολακείας φανήση υπεύθυνος, 1) εύχερείας — Ghal* 
et.Rittersb. εύχερείας i | — διάκονος, κενής μεν δό
ξης ήττώμενος, τών αεγάλων δέ — abest a cod. Bav. 
— αγίων αθλητών τους {αγώνας ού μιμησάμενος, ol 
τδν άπαντα β£ον έπ 1 άλλοτρίας — cod. Bav. άλλο-
τρίαις — κακουχεΐσθαι ύπέμειναν, tj κακόδοξον φρό
νημα κάν μέχρις ωτων είσδέξασθαι. 

\d) Tillemont Hist. eccl. lom. XV, ρ. 117, cf. 
ρ. 4 δ, not. 4. 

(e) Lib. v, ep. 378. 
(D Lib. v, ep. 466. 
(g) Ex his, ni fallor, verbis Tillemonlius collegit 

Isidorum de moriuo Hermegene locutum esse. Quare 
verba graeca ascribere non abs re erit. Sunt aulem 
ba?c : Έπε \ ούν δ μέν θεοφιλής Ερμογένης δμολο-

D γούσαν τή άρε-rij καϊ τήν αξία ν ίσχε. 
(h) Haec, ni omnia me fallunl verba, induxerunt 

Tillemonlium, ul hanc pro sua sententia afferrel 
epislolam. Sunt autem hsec : Επισκοπής δε άξια κα\ 
φρονήσας κα\ πράξας, συνηβώσαν τω χρδνψ τήν 
δοξαν και τήν τιμήν κέκτηται. — Godd._ Vat. 650. 
el AU. inserunt inler συνηδώσαν et τψ χρδνω — 
συνακμάζουσαν, quod vocabulum Peirus Possiuus 
voce κα\ cura anlecedentibusconjungeiiduni censet, 
ita ul totus bicus sic se habeat : συνηβώσαν κα\ 
συνακμάζουσαν τψ χρδνω. Equidem verbum συν
ακμάζουσαν, quod addunl codd. i i l i , glossema arbi-
tror. 
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PARS SECUNDA. 
D E S C R I P T I S ISIDORl P E L U S I O T J E . 

Isidorus Peloslota praeter epistolas, de quibns 
fosius agemus poetea, alios quoqoe, qui non ad 
nostram usque pervenenint a»tatem, conscripsit 
libros; quod ut probemus ad Suidae (α) et Nicepbo-
r i (6) auctoritaiem refugere non necesse est, cum 
ipse librum suum adversu$ Gnvcot bis commemora-
uerit. Hermino enrm comiti (c) qtrcerenti, qui flat, 
ut bominibus improbis et sceleslis saepissime omnia 
sint secunda, probi contra et pielate insignes in 
acerbissimis versentur malis et calamitatibus, rescri-
b i t : se difficilem banc quaeetionem έν τψ πρδς 
"Έλληνας γραφέντι λόγω, quantum fteri posset, 
eolvisse. Eum eodem in libro in Graecorum valici-
nandi artem acriter inveetum essef scimus ex inilio 
epistolae ejus ad Harpocram sophistaro (d), in qua 
de hac re inhunc loquitur modxini: Ό τ ι ή μαντική 
υθλος ήν παρ* "Ελλησι κα\ μάτην έθρυλλεϊτο, δέδεικται 
μέν μοι έν τψ πρδς "Ελληνας λόγω. Constat igitur 
eum contra Graecos sive geniiles composuisse K-
brum; sed utrum bic liber ab ilto περί του μή εΐναι 
είμαρμένην, quero in alia ad eumdero Herminum 
epistola (e) affert, diversns, an idera sit, nova \ide-
tur indigere disquisitione. Eumdem esse arbitratnr 
RitthershusSus (f), quocum Dupinius (g) consenlil, 
qtii ex ipsius Isidori verbis bunc tribus epislolis illis 
de uno ejusdem argumenu libra egisse audacter 
arguit. Negat Fabricius (Λ), qul ex argumenlo libri 
adversus Grcrcos, a me, quanlum fteri polest, 
exposito, contrarium colligiu— Sed libellus, quem 
Isidioros De falo «cripsU, conlra elhnicos scriptus 
fail, in eoque libro contra gentiles, in qtio, nti jnm 
diximus, de piorum bominum miseria, pravorum-
qoe felieilate agebaiur, optuma sine dubio de fato 
dicendi fuil occasio. — Quare ex utriusque libri 
argumento colligi non licet utrumque librum in-
ter se fuisse diversum ; neque lamen contrarium 
inde consequi lubenter fateor. Qaod si vero qui&-
piaro mibi objiciat, Isidorum duos attulisse libro-
ruiu litulos, ergo neccsse esse ut duo quoque 

Α exstiterint fibri, quorum in boc contra Graecos, in 
illo de fato egerit, dupticem hunc tituluro o t i i 

eidemque libro bene convenire posse respondeo, 
dammodoaccipiamnslsidoruni λόγονπρδς "Ελληνας 
περ\ του μή είναι είμαρμένην confecisse (t). Atqae 
quod affert Heumannus (j), qui ob id ipsum, u i 
ejus utar verbis, quod librum de fato λογ(δ*ον po-
tius quam λόγον vocandura censet tstdorns, ab illo 
quem contra Grecos scripsit, bis λόγου nomine 
ornatum, diversuin esse statuit, non magni mo-
menti est. Nam Isidorns ab Hcrmino magnopere 
landatus, pro insigni, qua excelluit, modestia (k), 
librum suam etsi λόγου noroine dignum λογί&ον 
appellare potuit. Quare his omnibus probari neqoit 
Isidori advertut Graeoi scriptioncm a libro De fai§ 

Bdiversam esse. Quid, si quts propterea, quoniam 
ntraque, ea scilicet quam primo et tertio loco 
laudavimus, epislola, ad eumdem datae sunt Her-
minum, contrarium contendere et probare conare-
tur? Posset enira non ab omni verisimilitudine 
altenam insiituere ratiocinaltonem hujusmodi : Ut 
cnm ex Hla libri sectmdi ad Herminum epislola 
appareat, Isidomm Hermino ipsi quantionem pro-
ponenli respondisse, se de hac re fusius jam in 
libro advenu* Gnecos egisse, nibil verosimilius 
sit, quam illum, cui accurata quaeslionis dijudicatio 
acccpla esse debtiil, blnnde a familiari suo rogasse, 
ut librum illum mittcret. Neqtie hune, ut ex altera 
ad Henninum epislola videremus, preces illins 
repudiasse, sed misisse una cum his litteris quem 

C ille postulasset librum.— Qua* senlentia elsi priino 
quidem oblutu placuerit, lamen qui attento aniino 
libri lertii ad Herminuni litleras perlegerit, is sta-
tim rejiciel. Ese enim his contioentur verbi» : 
c Quoniam scripsisti me nuper libellum de fato com-
posuisse, qui ab aliis magnis laudibus ad coelum 
usque elatus, ab aliis omnibus, in quibus idcm 
tractelur argumentum, scriplionibus, sil pracpositus, 
quoniam ut hunc librura ad te mitlerem precatua 

(α) Snid. Ισίδωρος, inquit, — έπιστολάς γέγραφε, 
χα\ Αλλα τινά. 

(b) Niceph. Hist. eccl. l ib. xrv, cap. 53: Κα\ δή 
πολλά μέν αύτψ έγράφη ωφελείας άπάσης ίμπλεω * 
μάλιστα δέ έπιστολαί. 

(c) Lib. ιι, βρ. 187. 
\d) Lib. ιι, ep. 228. 
(e) Lib. i n , ep. 253. 
(f) Rittershiisius in nolis nd ep. 157. lib. n . Liber 

contra Graecos forlassis idcm esl, inquil, cuni ora-
lione, quam contra falum scripsit 

(g) Du Pin Bibl. auct. cccl. tom. XI I I , ρ. n , p. 4, 
not. c, haec scribit: II cile le Traiie du destin dans 
la lettre 25S, du livrc u i . Je ue lc crois pas diflorent 

du Τταχίέ eontre U% Gentilt c\\A dans les lettres 137, 
c l 228, du ιι. livre, parce que ce qi f i l en di l en ces 
endroiis regarde la ni£me maliere. 

(A) Fabriciusl. c.p. 256. 
(t) Ila videlur sensisse Dupinius nu» l . c : II parle 

1ui-m£mc, inquit, d'un TrnitS du destin conlre let 
D Geniiit 

(j) lleumann. Diss. de Isid. PeL § 6, p. 9. 
(k) Cf. lib. iv, cp. 60, ρ. 4Λ6,1ίΐ. Α lin. 8 : — Ίσως 

γάρ εί χα\έν τούτο πλεονεκτούν ία , Ιν άλλοι; πλέον-
εκτούσι, χαί τινα ένόησαν, ώναύτδς ούδ* εις έννοιαν 
άφίκόμην. Ejusdem in seiueiiliis suis cxponendis 
modcslia manifcsta est in ep. 85, lib. n , ep. 112, c l 
111, lib. iv. — 

file:///ide-


es, miltendoin daxi (β). » 
equidem arbitror, ex harum litieraruia iniiio, 
nbrum dc fato non cmn eese, quem in epislola 
bidorns familiari guo commendaveral. Etenira 
verba, qoibus usas esi llerniinns : ι Tu librun de 
fato nuper composnisli, ι qtwe ex lsidori epietola 
ad illum d*ta enudcare possoraue, galig de met 
quidem eenlentii dedarant, kunc de boc libro 
nondum neque per lilterag nec pneaente germone 
cum familiari suo collocutam esse. Quod si verum 
fet, bic de falo libellns non idem esae potegl atque 
ille, quem Pelusbila contra Gracoe compoguii U-
bnim. Recte igitur geitatrtiMFabridttgei Heuman-
nos, etsi causani, cur ita genliemta» ait, ηοη τ> 
derunt (*). 

DE SCRIPTIS ISIDORI PELUS. 34 
Namque apparct, u l Α Facundug, Nicepborna aliiqne occaskme daia atiu-

lerunt. Quapropler jure viluperatur Gaveug (/), 
qnippe qui librum adversug Cyrillum deperdiii* 
laidori ecriplis adouoieraverit; mulio graviug vero 
reprehendeiidus esi Joaunes Langug Nicephori Cal-
liftli interpres* ls enim, utt noUvaruM Jacobua 
Billius (A) et Joannes Chaurdoi (/), poat eoaque 
alii compltires, Nicepbori verba (m): Οίος εκείνος 
Ισίδωρος 6 του Πηλουσίου ορούς χαΙηγησάμενος · 
Νεϊλός τε χα\ Μάρχος — Ιτι δέ καϊ ό τήν σοφίαν 
πολύς Θεοδώριτος — ων ευρύ χλέος κατά τήν πο(η-
σιν — reddidit in honc modum : t Talis fuit Isido-
rns, qai in Pelusii monle monachie pnefuit, Nltos 
et Marcas et sapiens Tbeodoretug, quorum magna 
in poelica laus est (*f*); iuque eos egregios facit poe-

Hnnc igitur locum reHnqoere et ad i l ia hidori Β c u m tamen, ut ait Jacobus Billii», nullam 
gcripta transirc liceret, nisiexatare» longa ad Harpo-
eram sophistamepistob (c),quam, cwninea eonim, 
qui faluin creduut, refellatur opiuio, aliquig pro 
libetlo περ\ του μή είναι είμαρμένην, de quo modo 
locuti sumiie, habere posset; pneseriim com 
hidonis, aliara quoque, qu« Eulogio scripti esl, 
epistolan λογίδιον (d) appellaverit. Quam genien-
tiara cam aliis argnmentis neque confirmare nec 
refellere possim, id tantum moneo, noe ex illa ad 
Harpocram gophistam epiglola modum ac raiioB*m, 
quant Peiusiola de fato dispulaes, gecutug eil, 
optime posse inteUigere. 

Rdiqua ,qu« de deperditis Isidori scriplis dicenda 

ex bis poetica laude floruisse lilteris ullis proditum 
sit. 

Sed ne quid memorala dignnm a nobis pneter-
missum videalur, quarto loco monendum est, ano-
nymum illum, de quo in parle btijug commenlatio-
nis prima jam dixtmug, Vitae Chrysostomi aucto-
rem praemUisse ecriptorum deVita hujus viri Caialo-
guin (n) sub boc titulo :Όσοι είς τδν βίοντου Χρυσοστό
μου συνεγράψαντο * eunique bis adnunierasse Isido-
rum Pelusiolam. Quanqnam vero equidem bene in-
telligo anonyim hujus tcstimonio probari non posse 
Pelusiolam (o) celeberrimi illius episcopi vitam 
descripsisse, tamen proplerea banc non praetermit-

tODt, brcvius qoeunt absolvi. Qua; enim ab Eva- c tendam esse duxi notiliam quod, ut equidem scio, 
grlo (e) cofamcinorantur ejusdem scripla ad Cyril-
hiro §unt, uli jam a Dupinio (/), Ce411ierio (g)y F t -
bricio (A) et Uenmanne (t) observainm esi, nibil 
aHud nisi Isidori eptstola) ad bunc vinim, quaa 

(«) Verba Gneca eunt : Επειδή γέγραφας λόγον, 
μάλλον δέ, ti χρή ειπείν τάληθές, λογίδιόν μοι πριί>η« 
γεγράφθαι περί τού μή είναι είμαρμένην παρά 
τίνων μέν έχθειασθέν, παρά τίνων δέ χα\ των άλλων 
συγγραμμάτων των είς τούτο παρά τίνων πεπονημέ-
νων προχριθέν, και παρεχάλεσας τούτο σοι πεμφ&η-
ναι, πίπομφα. 

(6) Schroeckhins a Fabricii et Heumanni stans 
partibue, ne enuro quidem pro sna sententia affert 
argumentum. I X i / . eccl. L XVII , p. 522. — T i l -
leinonUus banc lilem dijudicare non audet. Scribit 
enhn in HUt. eccL toin. XV, p. 117, baec : — 11 a I 
eomposl divers aertls tres-utiles, comme celui qif i l 
fil cootre lesGemils. — Je nescay si cest le inesme 
ouvrage, qiTil appelle aulre parl iln livre, ou plutosi 
un petit livre conlre le deslin. II avoue qm: cet ou-
vrage avoit esle fori esiime et inesuie qu'il elc. 

(c) Lib. i i i , ep. 154. 
(d) Lib. iv, ep. 103, p. 505, ubi ha>cexstant: xa\ 

4λλα μυρία, άπερ, Ινα μή τδ λογίδιον μηχΰνωμεν, 
παραλείψω-

(e) Evagrius Wtf/. e.cel. l ib. ι, cap. 15. γέγραπται 
δέ προς Κυριλλον τδν άοίδιμον, έξ ών μάλιστα δεί-
χνυταιτού θεσπέσιου συναχμάσαι τοΓς χρδνοις. 

S) Dopin 1. c , ρ. 4. 
) Ceillierius, I . c. ρ. 601, dubius harct uiriim 

Cyritlus, de qu<» liM^uitur Evagrins, celeberriimis 
iHe s i i Alexandriae cpisco|>us, an alius ejusdem no-
n in i s vir. Alexandrioum fuisse conslal, lum ex 
epilbctis, quibus bune ornat Evagrius, lum ex eo 
quod bac noltlia usus cst tlle ad deiinieiidum quo 

a nemine, qai de Isidoro ejusqae scripiii protalii 
sentenliam, memorata est. 

Majorls videtor esse momenii quod Hardtlus \u 
suo codicoin bibliotbec» Bavaricx catalogo (p), in-

tempore vixerit Isidorus. 
ih) Fabriciug 1. c. p. 256. 

it) HeiiDiaun. I . c. p. 9, not. aa. 
;) Caveus fli*t. tilt. script. eccL p. 250. 

(k) Jacobi Dillii Ubservationeg sacra. l ib. t, 
cap. 38, p. 06. 

{I) Joannes Chalardus in epistola ad Godofredum 
Billium, quae prxllxa est edilioni ejus Isidori Epi-
stolamm a Jacobo BillioLatine redditarum. 

(iit) Fabriciug aalem in eoerrat quod malam banc 
interpretatiouem Joanni quidem Lango, sed buic 

> Evagrii dictum interprelanii tribuil. 
(m*) Fronto-I>Jcaeus, qui Latinam Joannis Langi 

inierprelationera eum Graecis eollalam et recogni-
tam 8ua3 Nicepbori adjecit editioni, eliaro boc nien-
dum correxit. 

(it) Joan. Ghrysost. Opp. ex ed. Savilii tom. VI I I , 

i>. 295. — Tenel aulem in Calalogo illo lsidortis 
ocum dccinium et secundum. — Γ.Γ. Lambecii 

Coinmenlarii de bibliolheca Ca;s. Vindob. lib. vm, 
cod. X X V I I , p. 299. 

{<>) Isidorus ipsc a Simone inonacho rogatus, ut 
paucis divini Joannis Gbrysostomi Iragcpdiam expo-
neret, rescribitlib. i , ep. 152 haic : —φράσαι ταυτην 
άπορ<υ· νικά γ ά ρ — qiiod e codd. Bav. Vat. 619, 
AU. et Sforl. inserendum est — τδν νούν ή μέθη 
τού πράγματος. Sic scribendnm censeo auclorilale 
codd. Bav. Sfoit. et AJl.— Vulgo legebatur τά τού 
πράγματος. 

{ρ) Cod. r.ci.xx, inde a folio 154 usquc ad finem, 
vol. I I I , p. 127. 



35 COMMENTATIOIflS PARS Π. 3β 
editum feidori Pelusiot» opus in manuscriplo quo- Α pturat epist larnm libri quatuor. Quorum tres prwret 
dam exstare lesliflcatur, stc inscriplum : Ισιδώρου 
του Πηλουσιώτου ερωτήσεις χσΛ άποχρίσβις. Conti-
nentur aulem hoc codice non solum Isidori, aed 
etiam Gbrysostomi, Basilii, Olympiodori, Nilt, Marci, 
Miximi et Theodoeii qoxstiones el responsa, quae 
auctor collegit anonymu*. Eqnidem, quia ipsum 
eodicem inspiciendi mihi non dita fuit occasio, num 
In illo ioedita quasdam lateant, non audeo decer-
nere; sed magna mihi est suspicio quaestionuro illa-
ruui et responsorum, quae omnia ad interprelatio-
nem Librorum sacrorum videntur pertinere, col-
lectorem descripsisse uti ex Cbryso&loini, Basilii 
aliorumque operibue, i u et ex Isidori epislolis, 
qua? ipsi ad suam rcm facere T i d e r e n t u r . Qua-
propter inedila quacdam, uti ex titulo collegit Har-
dtius (a) in illo laiere codice exigua lantuui mibi 
spes esi. 

Neque puto novi quid exslare in libro (b) cujus 
tilulus hic est: hidorut Pelu$iota de nativiiate Do-
mink-Deiuit aulem bunc libailumiuspiciendi occa-
sio. Haec bacteni». 

EPISTOLARUM EDITIONES. 

Prodierunt Parisits anno 1585, in folio : S. hidori 
PelusiotK epiUolarum amplius mille ducentarum li-
bri tres nunc primum Grteee edili. Quibus e regione 
acccssit Lalina clariuimi viri Jaeobi Billii PrutuBi, 
S. Michaelis in eremo quondam coenobiurckwt inler-
pretulio. 

liuic editioni praeQxa csl Joannis Chatardi epi- 1 

etola i d Godofredum Billium, qua edocemur, Ja-
cobum Billium, illius fratrem, Isidori epislolas 
MCCXUl Grsecas in Latioam linguam transtuiisse, 
ipsum vero prxmaiura, tjuo rninus banc ederet iu -
terpretationem, morte impedilum esse. Joaunes 
igitur Chatardus banc suscepil provinciam simujque 
u l etiam Graece illae excuderentur epislolae, cura-
yit . Scripturae diversiias margini adnolata est. 
Accedunt Jacobi Billii Sacrarum obsenrationum libri 
c*uo. 

Sunt autcm S. Isidori Pelusiotsc epislolarum 
amplius mille ducentarom libri Iree Jacobo BilUo 
interpreie recusi in magna Bibliotheca VV. PP. 
ed. Golon. ann. 1618, t. V, p. m , p. 476-621. 

Tribus his epislolarum libris quaitum adjecit 
Rtltcrsbustiis, omnesqoe edidit sub boc titulo: 
S. hidori PelusioUe de interpretatione divince Seri-

(n) llardliiis 1. c. Isidori, inquit, Pelu&ioUe qua> 
siiones nullibi mcmoratas inveni. — Quare etiam in 
iudice buic tomo adjeclo hunc Isidori libruui inter 

cum Latina interpretalione Jacobi Billii primum ante 
annos xx Parisiis prodiere. Jam vero $ub prelum 
revocali ms. cod. Bavmrici ope plurimis tn locu in#t-
gniler aucli% suppleti, correcti sunt. Quarlxa nune 
primum exit novus ex eodem eodice Βαν. cui Yenettts 
in bibliotheca S. Marci rupondtl, descriptu* et IAU-
nu$ faetui α Cunrado Ritlerthusio IC. Ex offiatt* 
Commetiniuna 1605« 

Rittersbusios et quam Joannes Cbatardus nota-
vit, et quam ipse ex codice suo deproinpsil scriptn-
rae diversilatcm diligenter nargini ascripsil; ita 
quidem ut, si in codice Bavarico vel nnum vel plura 
addita fuerunt vocabula, locum, quem illa in textu 
tenuere, stella noiaret, vocesque in manoscripto 

Β isto omissas uncis includeret. Arcedunt indices lo-
cupletissimi aliaque minoris niomenti. Caeterum 
haec editio ne linea quidem mulata anno sequcnie 
in eadero recusa est officina. 

Anno demum 1623 Andreas Schottus Iftidori epi-
siolas DLIX e codice Vaticano edidil Antnerpia* 
in-8, sub hoc titulo : Του έν άγίοις Πατρός Ισιδώ
ρου του Πηλουσιώτου έπιστολα\ ανέκδοτοι. S. hidori 
Pelusiotai epislolce hactenus inedila, de loci$ tacrce 
Scripturat moribusque (ormandit; ex Vaiicana ponii-
ficis bibliotheca nune primum erulcc nolhque et ar-
gumentis illuslratce ab Andrea Schotto, societati» 
Jesu presbyterq. 

Anno scquente publicavil idem Latinam hirum 
^ epislolaruin interprcialionem Romse. 

Francofurli autera anno 1629 eaedem ea "brroa 
recusae suut, ut edilioni Rittersbusiaiiae aiinecti 
poesent, sub boc litulo : S. liidori Pelmiotas pre-
tbyteri epistolarum, quat in Billii el RUtershtmi edi-
tionibut desideranlur, volumen reliquum; quasexVa-
ticana 5 . Palris bibliotheca nuper eruta*, nuac p n -
tnum Grcece et Latine conjunxit, notisque et argu-
mentit illustravit R. P. Andreas Schotlus, $ocielalit 
Jesu presbyler. 

Sed Lutetiae landem prodierunt quinque Isidoii 
epistolarum Ubriannol638, in folio,subhoc titulo: 
5. hidori Pelusiota de inierprelalione divin* Scri-
pturas libri quinque; quorum tres priores ex interpre-
tatione Jacobi Billii, quarlu» autem α Cunrado Rit-

D terslutiio / C , qui et notas uberioret, et summa*, 
et indice$ prionbus libri* adjecit: et quinlui ab An-
drea Schotto, nunc primum in Gallia prodeunt. 

In bac cdilione,quae mullis scatet erroribus typo-

incdita refcrt. 
(b) Prodiil hic liber Haganosc 1529, in-4. Cf. 

calal. bibl. Andr. Paw. (1). 

(1) Liber cojos titolara Nieroeyer, p. 56, ex catalogo quodam exhibet: Isidorus Pelusiota de mtivitate Dommi Ha-
gaoo» 1529 in 4*, ut tacile crediderim, iduro opus est, qund proprie inscribitiir : B. Isidori episcopi, Uieoiogl vetu-
ttUsimi, de natioitate Dommi, etc. libri duo. Hagann» 1549, in-4. Isii antem libri, qul mihi praesio sunt, n-v.ra S. Isi-
dorum Hispalensem auctorem habent, el cum iuscriptioue : Contra Judam reperiuniur in oplimn cjus oditione (quam 
curavitF Arevalo) Rom»1797— 1803, t. VI, ρ. 1 srqq. Prjeterqwam enim quod locns ei annus el forma Impressi 
libri congruutit, imprudens aut sciolus caialogi scriptor. cum prior ex istis dtiobus libris, prut Ha^ano* 15i9 editus 
est, iu margine superiori simpliciier nolatur: c Β Isidoms de uativitate Dondni, > facile Pelmwlam d* suo a< dere 
potuit, sicqne Isidoro nostro fetus accresrere, cujus ne minimum alibi, npc antiquo, nec receniiori ipmpure vestiginm 
ocrunil. Rademigitur fuerit ballucinalio, qpam ip^e Nieme.vcr aiio in loco p. 146 de codice quodam mauuscripto recit 
deprebeodiL — F K S S L B I , Instit. Palrol., II, 615 Oiinipoute 1850. 



37 DE SCRIPTIS 
grapMas, etiam boc vitaperanduro egi, jtiodgteUa? 
qutdem.qaibas Ritlersbasius in Bavarico codiee aut 
uaufD ael conplura addita esse vocabnla signiOcare 
voloit, in texuim receptae gunt; neque tamen scri-
pUirse d!ver«ilag es t indicala. Qui factum est, ut 
Pelnift Possinus in libro, de quo continuoagemug, 
bisce glellie lacanag indicari arbitratug, glossam 
pro vera scriptura gsepiug habuerit. Simili inodo 
unci, quos certo, ul i anlea dictura esi, consilio ad-
bibuit Ritlershusius, in bac edilione temere rece-
pti videntur eese. 

Ca-terum omnes Isidori epislolae exslant Laline 
tanlum in maxima Bibliotbeca \ V. PP. lom. \ U , 
p . 499-802. 

Sed Romae prodierunt anno 1670 Imdorianm col-
tationei, quibu* S. hidori Pelusiottt epistota omne$ 
kactenus edilm cum mullis aniiquis oplmm notm 
manu tcripti* codicibut cornparantur, et inde circiter 
bis mille loci* supplentur aut emendantur. Ex bibUo-
tkeca Barberina. Curavit enim Franciecus eardina-
lig Barberinus per virum, ut ait qui prefatug est 
Petrus Possinus, erudilionis eximiae, suum tuuc fa-
lailiarem, τδν μακαρίτη ν Pransciscum Arcudium 
Gracum Calabrum, poslea episcopum Nuscanum, 
eura sex opiimlg anliquissima mano scriptis codici-
bus, duobus Vaticanis, lolidem AUaemsibus, nno 
Sforliano, sexlo Barberino conferendag Isidorianas 
oinnes epislolas, exacle ascriptig per margines edi-
lionis Parisiensis variis leclionibus et supplemenlis 
e regione cujusque tali egentium ope loconim. H#c 
editionis Parisiensis pxemplar Carolus Moronus, 
praefeclus bibliolhecae Barberinae, iradidit Veiro Pog* 
gioo e societate Jesu, qui hasce Isidorianas edidit 
cellaliones, sic ab eo vocalas, quoniain, ul ipsius 
ntar verbis, in iis illa, de qua dixi, Parisicnsis Isi-
dori editio ciim codicibus haud paulo melioribus 
conferlur. « Sludui, ut scribit ille, cunrta sic ex-
plicare utquam facillime qiiivis lector comparalione 
mei scripli cum ejus editionis exemplo loca in ediio 
mendoga corrigere, mutila posset supplere. Ad hoc 
diligenler adnotavi epistolarum, pagmarnm elver-
gnura, ad quos observaliones b * perlinent, nume-
rog. Plerumque reluli dunlaxat quid diversi autnovi 
exglarel apud codices; nonnunquam judicium meum 
interposui; nec dissimulavi oborientes e variarum 
leclionum indiciis de arcbelypa gcriptura conjeclu-
ras; raro tamen id feci, conlenlus κριτιχωτέροις 
quasi aperoisse campum et occasionera felicius pro 
cujtigque acnmine divinandi prajbuisse. 

His vcro Collationibus usus est auclor editionis 
qiue prmli i t Venedis 1745, in folio, sub hoc lilulo : 
Sancti Isidori PclusioUe de interprelalione divirue 

ISIDORI PELUS. 38 
Α Scriptura epistolarnm editio prima Veneta Latina 

auctior et emendatior. Ctti prceter notas Cunradi 
RUtentiurii et Andreaa Schotti adjiciunlur el nottr alim 
ex ltidorianit Collatiombus Petri Possini diligenter 
excerplas, 

In hig Igidori edilionibug, Parisiensem dico e t 
Venelam, excugae gunt epistolx bis uiille el duode-
cim.—Liber enini priroug qningentag continet ( Λ ) , 
gecundog trecentag, terlius qaadringenlag et trede-
c i m , quartug ducentas e t triginta, e t q u i i U u e q u i n -
gentas gexaginta novem. Errat igiixtr auctor anony-
Diug llitiorie eccle$ia8tic<E,(\u& prodiit Coloniae (b), 
qui Isidori epistolarnni duo m i l l i a centum etseplna-
ginia noveiu excusas opinatur. Errant IgnatiusHya-
canthag de Graveson (c), Caveus et Fabricing, q u i 

Β ooines Isidori epigtolag bis mille et tredecim excu-
eag egne aiBrmarunl. Qui hormn virorum error ex 
eo procul dobio natug est, qood Scholtus epistote 
quingentesima? sexagesima? nonae, quae l ibi i q o i n i i 

pogtrema est, subjccil unam quarti libri a ae edi-
t a « emendalius (d). 

Sed ei ex bis rolligere velles nos bis mille et duo-
decim Isidori epislolas habere superstites, qu» ly-
pig excusai sint, hauo dubie tn errorem incurreres. 
Prcclare enim a Tillemonlio (e) observalum egt. 
unam in duas nonnunquam discerplam esse epiilo-
lam f velut libri ιν ep. 206 el 207, et libri ι ep. 271 
et 272, nonnullasque bis csse positas, quarum duo 
affert exempla. At multo pluia lleuinannus, cujus 

Q qua3 de bac re agit iiolam btic trauscribere liceat: 
c Scboilus, inquit ille, plurese Valicano suo codice 
edidil, qua- jam ediia1 fuerant a Billio vel Ritter-
sbusio. > Eadeni enim esl libri γ ep. 239 et libri iv 
ep. 147; eadem esl libri ν ep. 91 ei libri iv ep. 147; 
eadero est libri ν ep. 138 et libri ιν ep. 190 ; eadem 
est Kbri ν ep. 43 cl libri iv ep. 199 ; — eadem est 
librf ν cp. 139 et libri iv ep. 122; eadera est libri • 
ep. 187 et libri iv ep. 124; eadem est libri ν ep. 
324 et libri ι ep. 233. Confcr, gic enim pergit i l le / 
etiani libri ν ep. 116 cum libri ιι ep. 162; libri ν 
epistolara 24 cum epistola 567, ejusdemque libri 
epistolam 374 cum libri n epislola 116, qnas paruin 
inter ge differre deprcbendes. Nec vero solum 
quinto insunt libro epistolap, jam anlea editae, sed 

D guperioribus quoi|ue in libris nonriullae bis lcgun-
tur. Eadem certc est libri n epistola 1 et 39; libri ι 
epistola 29 et libri iv epislola 188. Sic etiam libri ι 
epistola 303 iisdem ferme verbis occiirrit, et quidem 
in duasdivisa, n. 271 et272 (quod jam a Tillemon-
tio observalum fuil). Eadem esl eliam libri ιν ep. 
180 et libri u epislola 185. — His ab Ueumanno 
nolalis adnumeranda esl, uli jam videral Petrus 

(α) Ceillierius in Eisl. auet. *acr. et eccl. tom. 
X11If cap. 22, art. 2, p. 605, libnim priinum epi-
stolas DXG conlinere afTirmat. Videtur autcm llle 
usus fuisse exemplari Parisiensi, in quo lypotheta-
rum negligenlia e l incuria ultima hujus libri epi-
gtola hoc numero insigniia est. 

(b) Abrigi de Phinoire eccU$ia$tique. Gologne 

1752, vol. I I , p. 467. 
(c) Hyac. d. Grav. Hist. eccl. var. coll. dig. t. ΙΪ, 

p. 41. 
((/) Eadem ratione ab Heumanno I . c. p. 12, 

nol. b. hic error explicatus est. — Cf. ρ 57. — 
(e) Tillemont Wisi. eccL vol. XV, p. 847, not. 3. 

Hunc exscripsit Fabricius 1. c. 
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Po«sInqs(a) f libri ι epistola 4, qiue libro iv recurrit, Α Pnnwra autcm ex eo qnod Isidori epislote ma-
ln quolocum tenet 495. — Denique mibt quidem 
libri Υ epistola 221 alque libri iu epistola 203» 
de.quibus deinceps fusius ageniug, eadem visa est. 

Itaque his omnibus computatis, Isidori epistolae 
mille nongentse nooaginta septem a d nostram ugque 
aBtaiem pervenisse videntur; cunique n e m o , u t 

equidem scio, has omnes ab Isidoro scriptas a d d u -

bitaverit, staliiu de codicibua in quibus bujus viri 
epistola coniinentur quae inuotuerunt, addere poe-
gemus, nisi Heuuiannus, quem Hambergerus(6) ee-
qpttur, plerasque Isidori litteraa bclitiag esse 
censcret. Cujug senientia paulo accuratiug exami-
nanda est. 

Heumaonu» (c) plerasquc Isidoriepistolas,ut ipsius 
utar vcrbis, flctilias esse opiualur, ac rbelorico Β 
more composius, non ut i i quorum praefixa sunt 
noioina eas acciperenl legerentque, sed ut speci-
miaa essent eloquenti» iis imilandae quos haberel 
lsidorua arlis dicendi discipnlos. Antequam vero 
b u j u s sententiaeargumenufusiusexponil, Suida3 {d) 
atque Ephranui Anliocheni (e) de Isidoro affert j u -
dicia, ex quibus bunc et rbelorera et eloquentiae 
laude insignem fuisse apparct. Tum ex ipsis Pelu-
siolae Epislolis hunc arlis rbetoric» satis gnarum 
iuisse ostendil, quippe in cpistolaad Nilum φ ora-
tionis virtutes ex Hermogene describal, in alia ad 
Opbelium gramroaticum (g) d e charactere episto-
lieo disseral, scribafque Elapbio cpiscopo (h) a c r e m 

amorem studiumqne eloquentiae illo aevo morta 

gnam parieni forma carent epistolica, collegit ( i ) , 
plerasque ex oflicina, ut ipse ait, profecus eese 

rhetorica, in discipuloramqae gratiam solerter effi-
clas. At equidem Yereor ne discipuli meritas non 
egerint praeceptori suo graliag, qqi epistolag ipsis 
proposuitiniiiandag, forma adeo epistolica carenteg, 
pmisso et χαίρε et Ι ^ ω σ ο . Quod igilur ille* uti no-
tavit Scbroeckbius (;), senteniise sua? favereopinatus 
est, obstai multo magis, atque contrarium videtur 
probare. 

Sed cum infra, ubi Schrceckbii de Isidori episto* 
lis senteniiam explicabo, plura de bac re dicenda 
gint, eara missam faciamag, pergamusqbe reliqua* 
q u « protulii Heumanniig argumenia recensere* 
Pergit auiem bisverbis: « Huc refero n o i m u l M 
ejusdem plane arguraenli epislolas; quod ipsum 
oerto est indicio, rbelorem nostrum ostendere vtw 
Hiisse suaro dicendi copiam. Hujus generis gtmt 
libri quarli epistola gectrada, teriia et quarta, i n 
^ulbus quidam Psalterii locus eodem qoidem modo, 
sed verbie tractalur arte varialis. ι 

At, etsi negari nullo modo potest in epistola ter-
tia et quarla Psallcrii dictum, de quo In gecnnda 
jam actum est, recurrere, tamen nobis paulo accu-
ratius in rem inquirentibus, verosimile visum est. 
Isidorum bas tres epistolas Zosimo, cujus nomea 
omnibus pra?Gxum est, revera misisse. In epistola 
enim secunda irridet Isidorus Zosimi stuUitiam, qui 

lium invaslsse animog. Quibug teglimoniig addere C v i n o omnibusque voluptatibug dedilug precari au-
deat: Καθήλωσον έκ του φο*6ου σου τάς σάρκας 
μου. Eorura enim, inquit, hxc est precatio qui aeter-
nam salutem vila3 luxuriosa? praeferunt; at non 
convenit illis qui cnte bene curata ipsos vincunt 
atblelas. Etenim perinde agere videris ac si in me- . 
retriciis haerens amplexibus pudiciliae compos fieri 
optes. Desinc igilur vitam suavem plenamque vo-
luptatibug degere; comprime cupiditatein inflnilam 
et inhonestam assidue convivantii, ne ridiculum 
te praebeas, cum alia consequi optes, alia agag. — 
Hoc est primae ad Zosiinum epistoke argumentom. 
— Ex altera vero apparet hominem illum Y o r a c e m 

respondisse Isidoro, et defensionig loco, ut fieri 
^ golet, ex eo quaesivisse, quamnam tandem subjice-

retverbis i l l is : Confige timorc luocarnes meas, sen-
tentiam ? Rescribit enim Isidorus: Quoniam per l i t -
terag ex me quaesivisti, quid sibi velit diclura illud 
Psalmistae, ausculia. Verbis illis hitc subest sen-
tenlta: Rcvercnlia erga Deum efficiat ut, cupidita-

suspicio Heumannum memoria lapgum diclum Eva-
grii afferre voluisse. 

" ) Lib. v , ep. 145. 

potuisset libri quinli cpistolam ducentesimani deci-
mam sepliinam, qua Isidorus, cum de variis rbeto-
rum generibas agat, se bujus artig peritum esse. sa-
tig guperque probat. Denique Heumannus rbetores 
non goluro artem gcribendarum epistolarura, yerura 
etiam epislolas eifingere suisque discipulis imilan-
Undag exbibere consuevisse, pluribus probal exem-
pltg, qua3 repetere laedet. 

Hig oranibus vero nibil aliud, u l equidem augu-
ror, Yoluit deinunsirare, nisi poluiue Isidorum pro 
rhetorum illius, quo vixit, aavi consueiudine in di-
gcipulorum usum talia edere gpecimina. Ac ne hoc 
quidem testimoniis illis satis probalum est. Restat 
enini, u l ostendalur lsidorum babuisse arlis dicendi 
discipulos. Quod mcra egt Heuraanoi hypolhesis, 
Sed ne in suspicionem uimiuiii dubitantis incurram, 
baec roissa faciamus transeamusque ad accuralam 
arguroentorum, quac ille prolulit, expogUiooem ei 
dijudicationeiu. 

(α) Posg. Collat. lsidor. p. 9. 
\b) Hambergerus in libro .Zuverlauige Nachrich-

ten ctc. tom. I I I , p. 154. Cf. ejusd. libellus : 
Kurze \Nachrichten von den vornehnuten Schri(t$tel-
lem vor dem 16 Jalirh. p. 889. 

(c) Ueum. l . c . § 9 , p. 15. 
(d) Suidag appellal isidorum Ιλλογιμώτατον φι-

λίσοφόν τε χα\ όήτορα. 
(έ) Ephraemi Ycrba, quae buc pcrtinere posscnt, 

nulla apud Pboiiura iuvcni; aiaue ma«na niibi e&i 

i5, Su — ep . 
(g) Lib. v, ep. 133« 
(/ι) Lib. v, ep.201. 
(t) Heiimann. 1. c 
(;) Scbroeckbius 

J 0 , p. 16. 
{;) Scbroeckbius in Hislorice eccles. \olumine 

I V I I , p. 525, paucie quidem, sed egregie de hac 
Hcumanni opinione judkavil . 

file:///Nachrichten
file:///olumine
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tibos restinctis, imminuatur corporis in animum 
pemiciosavi8(a). Cognita igilur bacverbonim inter-
pretatione desinc aui verbis illis Psalmistae uli.aut, 
si recte uii velis, mores dissolutos abjice, novosque 
capta , prseserlim cum ventri non tuo cibo servias, 
seil aliornm sis assecia mensarutn. — Utriusque 
«pistola* argumenlo sic exposilo, quis est qui non 
videat, diversum esse liarum litterarura consilium? 
quis est qui non intelligal, Isidorum' non eodem 
raodo verbisque arte tantura variaits, uti contendit 
Heumannus, sed modo plane diverso dictum e Psal-
mis repetilum bis in epistolis traclasse?In illa eiiim 
Zosimum ridiculum esse osleadU, io hac Psalmi-
'Stae dictum interpretatur. 

Sed etiam de quarla bujus libri epistola agendum 
« s t ; quae saite magnam habet cum secunda simili-
ludinem. Docet enim Jsidorus virum virtute prae-
dttum ornatamqire jure divinum numen ad opem 
ferendam invocare; eum vero qui, virtule relicta^ 
«apremam invocare audeat numen, bis preoibus 
i i i h i l esse effeclurum. Quae igiltir, Ua eaim pergii, 
Jiaec est aroefUia,qtiod,ciim vitam flagUiosam degas 

scelesiam, precari audes: Confige timore tuo 
carntt meas. Qim precatio te virum peiulantem, 
iuxurtostim, ebrium non solum non decet, verum 
Jadibrii, imo periceliplenaest (b). Conarieenini Deum 
ipsam fallere. — 13li igilur Isidorus, cui nibil ma-
.gis cordi erat qoam bomines pelulanies ad sobrios 
revocare nores, secuoda in epistola Zosimo ostende-
ratprecesejusesseridiculas et ineptas, Ua in episiola 
quarta, cujus argumenVum modo exposuimus, ei de-
monstrare conatur iuvocationem in ejus ore impiam 
«sse et periculosaaf. Quare, eisi Heumaano conce-
<tendam est, magnam intencederc inter utramque 
episiolam siroilitudinem,famen ulriusque consiliura 
diversum esse inter sese jure contendi posse arbi-
ftramur; itaque Zosimiun has lilteras revera acce-
pisse censemus. Cai sentenlix i d quoque videtur 
iavere, qnori mulUe ad enmdem hunc Zosimum ex-
slant apud Isidorum epislols, ex qwbus omnibvs 
apparet, enm fuisse talem qoaHs et in his descri-
bitur litteris (c). Hoc accedii, qnod ex ejusdem «pi-
etola ad Aihanasiam presbyteruiu data (d) apparet, 
Vitiosam Zosimi vitam aliis quoque vjris, quibus 
reHgio Cbrisliana cordi fait, faisse offengioni. 

Neqae reiiqua, qu* ad sexrtentiani saam ftrman- ' 
djun aUulit Heuraannus, exentpta ealis apia sunL 
£ ten im idera, inqnit, reperies, si contuleris in Itbro 
^uinlo epistolas 289 ei 519, quas, ut unusquisqne 
4ie bac re Jacili opera judieare possit, Grocas ascri-

\a) Verba Graca sunt: Πήξον αύτάς (sc. σάοκας), 
νέκρωσον, ανίκητους ποίησον πρδς ήδονήν, άντι ήλων 
<δ φόβος ό σ6ς πηγνύτω αύτάς καϊ νεκρούτω, καϊ 
&χ*νήτους κα\ άνενε^γήτους πρδς αμαρτία ν παρα-
αχευαζέτω. 

(4) Verba Graxa sic sese babeiU : — Ού μόνον 
άπρεπης α&τη ή ευχή, άλλα κα\ είρωνείας, μάλλον 
δ * κινοϋνου μεστή · qtiod, etsi genitivi i l l i aliquo 
roodo explicari possom, e codke Vat. 650, adden-
dai r i eet sine dubio; — δταν γάρ τδν άκήρατον νουν 
τ α ΰ τ α αΐτή, & ποιειν οδ θέλει, — κα\ αύτδν παρα-
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Α baro. Illa autem bis verbis continetur : ΕΙ και τ ί 

νες δεινοί είσι παραλογιζόμενοι μεν λαθεΐν, άλόντες 
δε παρακρούσασβαι * άλλ' ό σόφος κρείττων τούτων 
ων φωράσει μεν τήν άπάτην, διελέγξει δέ τήν δει
νότητα. 

In bac vero de eadem τβ m bunc modum loqui-
lur Isidorus : ΕΙ καϊ είσί τίνες δεινοί μέν άπατώντες 
λαθείν, δεινοί δέ φωραθέντες ηαραλογίσασθαι * αλλ* 
ύ θεοφιλής κρείτνων τούτων ευρίσκεται, σοφδς μέν 
ών συνιδεϊν τήν άπάτην, «οφωτερος δέ διελέγξαι τήν 
έν τοΖς λόγοις κρυτιτομένην δεινότητα. 

Nemo cerle negabit utrique epislolae eamdem in-
esse sentenliam; ac neino consenliet cum Heu-
€nanno, qui lsidorwn baa epistolas scribcnlein «iiat». 
dicendi copiaa ostendere, euroque discipulis silis 

Β exemplar proponere voluisse audacter affirmaU I n -
signi scuicet arle in utraque epistola variavit ora-
tionem, cum viros fallaces in ilta παραλογιζομένους, 
m hac απατώντας, eosque, quorum fcaudes deiecUr. 
aint, in illa appellet άλόντας, in hoc φωραθέντας; 
cura deinde, quem in illa σοφδν nominavil, in bac 
et θεοφιλήν et σοφδν, aU^ie illorum bominum tra*i-
duleiUiam vituperantem nuncupet σοφώτερον; cuni 
4enique in hac pauca muioris momenli addai. Quis 
vero est, qui talibus artibus siiam probei dicendi 
copiam ? quis est, qui hanc probalurus incipiat, ut 
Isldorus in utraque episiola, cum particula hypo-
fbeiica; Jungat deinde, t i i ab Isidoro factum esi, 
primam aUeraraque verborura enuotiaiionem parti-
<mlis μέν el δέ ; et pergat, uti Isidorus, cum parti-

€ cula άλλά? Hoc certe non rbeioris est, qui discipulis 
epistolas proponcre vult imitandas. — Sed quoniam 
infra ad bas raihi recurrendum est episfolas, nuoc 
missas facere et ad ullimum, qood aitulii Ueumaa-
nus, exemplum transire* liceaC 

Pergit autem his verbis : t Haud vero facfle m-
veneris epistolam exercilium scholae rheioricas ma-
gis sapieniciu, quam illam libri secundi, quae locirm 
tenet centesimum qotnquagesimum tertimn. En ali-
qaod ejus specimen ex ore interpretis : Vos wquum 
fuent rationem inirt, qua hanc inseciaihnem oblite-
reti$; obliterabitU autem, at* ad meHorem mentem r t -
•dieritis; redHnUi autem, $i Scripturas *acras verat 
esse crediderim; credeti* aulem, si continenter ipsit 
(ruammi; fruemini attfem, si earum mentem intel-
iexeritis; intelligetU uutem, $i assiduam cum virh 
dwina Upientia praditu comuetudinem habuerilis; 
habdbitit auUm, si vitium fugeritis; fugielis autem, 
$i pnuM ipsi impendente* timueritis; timebitis autem, 
si Deum eue tredideritis; crtdeln autem, si e lanf 

κρούεσθαι θέλει τδν κρίτην. 
(c) Menendum est eas omnes, quae aut ad Zosi-

mum, aulad Zosimum presbyterum data? sunt, epi-
siolas eidem viro scriplas esse.— Gf. l ib. ι, ep. 61, 
128, 154, 135, 140, 184, 225, 313, 347, 382, 436, 
465; lib. n , ep. 38, 41, 124, 153, 157, 158, 171, 
172, 252, 253, 295; lib. m , ep. 36, 61, 97, 275, 
295, 355, 566, 406; lib. iv, ep. 184; lib. v, ep, 
4, etc. 

(d) Lib. ι ι , ep. 162. 
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funre emerseritis. Sed ohe, sic enim pergit Heu-Α P& quippe, uti ipse ait, ad Gra?corum liberos, 
mannus, jam satis est. Et plas altcro tanlo sequitur 
gradattone pari. Quis, quaeso, serio ila scribat ad 
quemquam? > — Noslris temporibus certe nemo, 
qui salem babct. Nec magis nostris lemporibus quis-
quam, cui subactum est judicium, Veteris Novique 
Teslamenli dicta sic inlerprelabitur, uti mulla ab 
lsidoro explicala sunt. Nura inde consequUur, Isi-
dorum epislolarum, quibos ineptae aut ridiculae con-
tinenlur prophelarum vel apostolorum iiilerpreta-
liones, auctorera non esse? Qu» argumentatio a 
nemine probari potest; quam si rejicimus, simul 
cadet Heumanni ratiocinaiio. Caeterum mihi quidem 
praceplor talcm epistolam discipulis imitandam pro-
ponens derisu videtnr esse digntor, quam qui bajus-
cemodi lilleras in i t l i l alicui. ' 

Alterum vero argumentum, quo efficere voluit 
Heumannus, ul ipse ail ( α ) , plerasque lsidori 

-epistolas esse flclitias, inde repetitum esX, quod n o n -

uullaB scriptae sint ad cos qui vivere dudum desie-
rant : veluii libri ι epislola 437, ad Oribasium, Ju-
liani imperaloris medicum; adeoque dudum, ut ail 
i l le , iljuc aveclum unde nemo redit. Quod veterum 
scriplorum testimoniis probandum est. Nam Julia-
«us diem supremuro obiil anno 361, quo teiupore 
Oribasius forsitan triginla vel quadraginla anuos na-
tus, bujus saeculi finem novique inilium videre po-
tui l , neque Isidorum quidquara impediebat, quomi-
nus medico il l i celeberrimo mitleret epislolam. Sed 

eosdemque ptieros, qui fiigere ludos jubenlur el 
spectacula. Nam si hanc cum ea, quae anlecedit, 
epistola contuleris, quo modo Isidorus ad adoles-
ccntes scribere potuerit, intelligcs.Verbis enim bu-
jus epistoke, qux data est ad Harpocram sopbistam, 
ultimis Isidorus declaral, se ab eo provocatum eliain 
ad adolescentes propter malam educationem pravis 
moribus assuetos scripsisse (c). Quod si bas ad Har-
pocram litteras non fictiiias esse censes, neque i l -
lam, quae Graecorum liberis scripla est, epistolam 
rbelorico more composilam esse dices. 

Quinto loco affert Heumannus fibri π epistolam 
251, Petro inscriptam apostolo. Inscripta aulem e>t 
Pelro, ad qucm aliae quoquc complures data^ suiit 
epistolae. Quaeritur cur ille addiderit aposloli nomen. 
Respondet ipse : Hunc significare, noii alium illius 
setatis Pelrum, parlim ex aUocutione cognoscere no-
bis videmur (Quonam te nomine appeUem, inquit, 
quod iuis par sit meritis), partitn ex epislolae argu-
mento. Hlud nihil est nisi blanda v o i , qua Isidorus 
etiam in aliis epistolis ad alios datis nonnunquam 
usus est (d)|; hoc adeo probat conlrarium. Isidorus 
eniin exponil hacce in epistola causas cur mortales 
Gbrisli et apostolorum doclrinam lubenler recepe-
rint, slatuitque has fuisse τδν λόγον άξιοχρεων δντα, 
τόν τε τρόπον των κηρυττόντων. Petro apostolo sei-
licet haec omnia explicare debuit quinti saeculi mo-
nachus! Quid?quod de aposlolis tanquam de viris 

placet concederc Oribasiuin Juliani medicum jam C jamduduin mortuis. cum illos appellat ούρανοπολί-
morluum fuisse. Unde landem Heumannus habet 
compertum bas Isidori ad Oribasiuin medicum l i l le-
ras dalas esse ad Oribasium Juliani medicum. Nonne 
alius eoderu nomine preditus Pelusiolae terapore 
yivere poluit? Quod si slatuimus, Heumanni conci-
dit scnteniia. Licet autem statuerc, cum ipsi epi-
stolae nullum insit vestigium, e quo colligere possi-
mus hanc ad Juliani raedicuai dalam esse. 

Quod vero Heumannus contendit ejusdem libri 
epistolain 391, ad raedicum quemdam scriptam esse, 
ita ut eliam haec sit documentum variationis rbelo-
ricae, error esl aut ipsius, aut exemplaris, quo usus 
est. In ineo cnim haec epistola dala esl a/i Dome-

τας, loquatur Pelusiota; quod cerle non fecisset, si 
discipulis exemplo ostendere voluissel, quo modo ad 
Petrum apostoluin scribendum essel. Haec ipsa sen-
tiens Heumannus pergit in hunc inodum : « Majori 
clariorique jure inter Gclilias epistolas referimus 1H 
bri ν ep. 461, ad mulierem scriplam noinineTbeano. 
Usa qtiidem hoc nomine est fllia vel uxor Pytba-
gorae. Qwe cum fuisse legatur philosopbiae cultrix, 
nosier Isidorus id nominis haud absurde affinxit 
mulieri Cbristianae professae philosopbiam, quam 
exbortalur, ut sua3 professionis memor, ne sludeat 
placere viris. ι In his mulla sunt vituperanda. — 
Priraum enim probet Heumannus necesse est, Isi-

6liuni(6) medicum, neque in Rittershusii notis, nec ^ dorum id nominis affinxme mulieri Christianam 
i n Petri Possini Collationibus u l l a n o t a t a es t , quae 
Heumanni s e n l e n t i a m flrmaret, scr ip turaB diversitas. 

Qua3 vero de epistola ad Oribasiuin paulo anle 
diximus dici eliara possunt de epistola libri i , 108, 
ad Proaeresium sophistam, Oribasii a?qualem. 

Neque manifesto, uti opinatur Heumannus, flciio-
nem scholaslicam prodit libri ν epistola 186, scri-

(q) Hciimannos 1. c. §. X I , p. 17, 18. 
(b) Cod. Bav. Δομετίω; quod n o t a n t c Petro Pos-

eiuo el in cod Alt. exslal. 
(c) Graeca, qit^ huc specLant verba, hxc huni : 

Επειδή δέ κα\ τήν έμήν κίνησα ι γλώτταν δείν ωή-
θη; , ώς αεγάλα τινα (όπερ ουκ οιμαι) άνΰσουσαν, 
Ινα ΐλήδοξω σε ΑυπεΓν, και πρδςαΟτοΰς γέγραφα/ 

(α) Nolo laudcs cominemorare quibnsoinatisido-
rtis lib. ιι, ep. 151, Theopbilum, timolbci fiatrcm, 

professae philosopbiam. Unde eniin babel comper-
tum, PelusioLa; lempore mulierem boc nomine or-
nalam non vixisse? — Deinde i l l i demonstrandum 
erat his in litleris de muliere agi philosopha, in qui-
bus ne unum est bujus rci vesiigium. — Denique id 
nominis haud absurde mulieri Chrislianae aificium 
esse ostendi oportet. Quid enim? Pylhagore uxor 

quibusque fralrem, qtiibusque Theodosium cumulat 
episcopum lib. ιι, ep. 231; nolo eorum noniina, quos 
vocavit ille ώ φιλοσοφίας άγαλμα, ώ φρονήσεως τ έ 
μενος enumerare ; satis habeo senleniiam paucis 

f>robavUse exemplis. Scribil aulcm Isidorus Cyrillo 
ib. ιι, ep. 127, — της σης τοίνυν έστ\ν, ( ώ τί σβ 

καλέσας άζίω; προσείπω ; μεγαλονοίας· quae 1ο-
quendi formula recurrit in epistola ad Ainmonium 
lib. ιι, ep. 166, et Palladium iib. m, ep. 73. 
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\ c l Clia Thcano fart philosopha; quod de muliere, Α viiam concedere placerei, ex hac re mrtlam, quo 
de qaa in bis agitur litteris, ult jam diximus, non 
conslal; fuit patris philosophise dedita vel maril i ; 
Isidori Tbeano Chrisli doctrin», quae de ejus sen-
tentia nullam cerle babuk cum Pylbagorae placilts 
similitudinem. Quare absurde egisset Isidorus si 
Theaous nomine oraasset mulierem Christianam. 
Neque boc fecit, sed misU banc epistolam Tbeano, 
viro cuidam; quod ex ipsa inscriplione, θεανφ, ot 
in omnibus libris manuscriptis hucusque collatis 
exsiat, colligi posse arbilror. Elenim si ad mulierem 
data essel, scribendum fuisset βεανοί; quod et ipse 
lleumannus sentiens, inscriptionem corrigeudam 
esse censet, causamque hujus correctionis qaaercn-
libos nobis,Res ipsa, respondel iile, clamat, roulie-

sentcntiam suam firmaret, argumentum posset de-
promere. Nam cum se credere non posse dicat, ho-
mincs illbs, quos tara acri, imo petulanli saepius 
oensura vexaverk Isidorus, id oraisisse inultum, rur-
sus H I errorem inoidit. Cogitanii enim mibi de au-
ctoriute, quam tunc lemporis monacbi eraot adeplL, 
et memoria seditiones, quas cum multis in provia-
ciis iuni imprimis in iEgyplo illorum exercilus ex-
citasse dicuntur (b) repetenti, id cerle fieri potuisse, 
videre mihi videor. Huc accedit quod Isidorus, roo-
nasterii sui abbas, vir fuerU morum iniegriiate do-
clrinacque copia insigms, aique auctoritaie gravis. 
Quare nos orones eae epislolas, qua ab IJeumanna 
propterea quod ad viros, u i ipsius titar verbis, vei 

brein ornatum nola affici censoriau Quae verba, ni B cWUi v e l ecclesiastica dignilate eminentee datae eint, 
fallor, iaiuuin bojus episiolae spectant, qtiod hie 
verbis coDlinetur : Ή φελοχοσμία χα\ ή των λίθων 
Ανθη, κα\ τοΰ χρυσού ή προς τούτους άνάκρασις, χα\ 
πλοκαμοί έλιχτοί, κα\ οφθαλμών ύ«ογραφα\, χα\ κάλ
λους σοφισμδς, καϊ αϊ περ\ ταύτα καχοτεννίαι, ών 
σε., χ. τ . λ. Quae vero omnia aeque viris qui mulie-
ribus, ac mulieribus quae viris student placere, con-
veniunl. JKonne mulli noslri «vt adolescentes gem-
mis sese exornaiu? nonne gemmas auro inclusas 
gesiiunt? nonne ealaaiislmna adhibenl, mullieque 
aiiis, qiwe instruanenta luxuriae sunt, utuntur. Quare 
eqnidem non video cur Heumaano muliebrem orna-
tum nola aifici censoria concedere debeamus. — Sed 
bis quoque concessis nostra res salva erit, dum 

pro ficlitiis numerantur, viris, ad quqs scriplje sunt, 
revera missas esse statuimus. 

Sed redeundum nobis est ad epistolas qiias illa 
appeUavit inveciivas, quasque exercendi slyli gratia 
exaratas fnisse ex aliqua ad Uarpocrain sopbislara 
epistola (c) conatur probare. « Ilaic enim, inquit, 
qui satiram ipsi roiseral in Martinianum, Zosimura 
ei Euslalhium, rescribit, eam se ad illos missurure 
haud esse. Cam enim dicanUir hi viri esse implaca-
biles beeiiae, se non effeclurum, ut ab aliis Harpo-
cras quasi bello quodam petatur. Jam quod Harpo-
crae accidere noluit Isidorus, idem nec sibi evenire 
volnisse credendtis esl. · 

Quae Heeroanni verba eo tanlam consilio huc 
*d>9i9 uvMia Mna cti», uuiii" ~ — 

, mulierem Christianam Theanus 1 4 transcripsi omnia, utexemplo probarem, virumalio-«Dodo staluamus 
nomine ornaUm Isidori teraporibus vixisse. 

Qaapropler neque altero boc argumenlo, cui tam 
ninHum tribuit Heumannos, salis Orraavit senlen-
%iam suam. Quibas expositis nobis ad terlium, quod 
prolulit, traneire licet. < Confirraamas, inquil ille (a), 
senientiam nostram terlio argumento, quod suppe-
dilani nobis epislolx bujus operis contumeliosa?. 
Q«i enim possimus credere, homines illos, quos 
tom acri, iino petulanti ssepius censura vexavit lsi-
dorus, omisisse id inuilum? Quodsi veromultis in 
malis eom multarunt, qui, quaeso, factum est, ut ne 
ievissmia quidera occurrat bujus rei menlio? > Quse 
verba quomodo Heamannus scribere potuerll, equi-

qai prudentem et doctum praejudicata, quam anime 
concepit, opiniooe in varios rapi posse errores; 
adeo ut quae ipsi contraria sunt, sibi favere opine-
tur. Id Heumanno his ad Harpocram lilteris suam 
probaturo sentenliam accidisse acbilror. £x lus enitn 
apparel Isidorum, scriptionem sibi ab illo missam 
Marliniano, Zosimo alque Euslathio Iradere no-
luisse propterea, quoniam conlineret saiyrain. Ete-
nim 6i tu, inquit, viros illos petulantes epislola ad-
horiatus euet, hanc iliis misissem (d); sed saliram 
retincre placuit. Naroque vituperandi quidem sunC 
de Isidori senlentia (e) qui vitiis laborant, sed ver-
bis duris admiscenda» stint humanitatis plena et 

<iem intelligere prorsus non possum. Etenim ex i l - f> mansueludinis. Quibus cxpositis non necesse est, ut 
l i s , quas parle prima altulimas, Isidori epistolis, 
hvnc ab hominibus, in quorum mores acriter in-
vccius est, exagitatum esse poierat cognosccre, si 
Cbatardi epistolam ad Godofredum Billium non le-
gerat, ia qua ille Pelusiolam acerrimum viliorum 
insectatorem in multorum incurrisse odinm, mul-
tasque ei 8irti€ta« esse insidias vel uno probat 
e.xeinplo. 

Seii eliamsi Heumanno lsidorum quietam degisse 

(a) Heumann. 1. c. §. I I I , p. i 8 , i 9 , 20. 
(*) Schroekhii H tn . eccl. tom. XVII, p. 525. 
(c) Ub. v, ep. 52. 
(έ/)_Εΐ μεν γάρ παραίνεσις ήν, Επεμψα άν · έπε\ 
θρήνος Ιστι μονοετής, ούχ έδοκίμασα πέμψαι' ει 

de singulis, quse prolulil i l le, exemplis fusius sen-
tentiam dicamus. 

Cailerum videant, qui Hcumanni partibus favent, 
ne improbos turpesque imputcnl Isidoro morcs. Ipse 
enitn Maroni (f) scribit, se non sicul roultos de im-
proborura salute omnino despcranles eum irridere 
vclle, sed, cum jam multorum vidissct conversio-
nem, oiTicium saum arbitrari petulanlem queroque 
ad sobrios revocare mores. Quod si vir ille sanctus 

δ' αύτδς δντως βούλει, πέμψον. 
(e) Lib. ιν, ep. 159, χρή τοιγαρούν μιγνύναι τήν 

πα^ησίαν τη προσηνεία, κα\ τω ελέγχω χςρν^ν τήν 
άγαπήν, καϊ ούτω νουθετεϊν. 

(f) Lib. π, βρ. 16. 
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revera suum duxit-esse officiam, Heumannus, si sibi Α esse poierant, in suuin transtulit opus. Inde facil 
coRStare vull , eum hypocritts ascribat necesee est, 
quippe qui epistolas quidem adhortandi causa scrl-
pserit, sed bas non miserit illis quorum praefixit no-
miua, conlentus eas recitasse corara discipulis. Si 
vero Isidortts illud suum non esse officium credidit, 
mendax est illam ad Maronero conscribens epi-
siolam. 

Nos ne Isidorum pro simulalore ac dissimulaiore 
habere dcbearuus, ab Heumanni sententia recedi 
rnue, alqoe leclorera quemque septem illis, quarnm 
enumeratio sequilur, epistolis ailenlo antmo perle-
ctis, confidtmas noslris fauturum esse partibus. 
Vide igilur lib. I I ep. 21, Hermogeni ephcopo; 
1H). 111 ep. 35, Hieraci pre$bylero; lib. I I I ep. 70, 
Ophelio grammatico; lib. I I I ep. 270, Lampelio ept-
scopo; l ib. I I I ep. 282, Archoniio remp. gerenti; lib. 
IV ep. 205, Olympio presbgtero, scholastico; Hb. V 
ep. 219, Tfieodoro diacono. 

Cum his lilteris conferri possunt aliae permultae, 
quibus Isidorus, se viris illis petulantibus et luxu-
riosis epistolas soppius misisse , plane declarat; 
velut, lib. m ep. 67, 90, 323, 397; l ib. v , ep. 84, 
210, 285, 564. 

Cum igitur Isidorus ipse mutlis locis declarave-
r i t , se Eusebio episcopo, Zosimo, Maroni, Marli-
niano ct Eustatbio presbyteris lilteras misisse, vix 
intelligi potest quomodo Heumannus omnes , quae 
ad homines islos datae sunl, epislolas in umbw 
scbolaslica, ut ipse ait, composilas, neque ad eos 
quorum prefiia sunt nomina inissas fuisse, statuere 
potuerit; praserltm cum ipse p. 15 se Isidori episto-
las pcrlegisse, juslaqne adbibita atteutione perlu-
slrasse affirmaverit. 

At non sufficit aliorum opiniones refutasse, vcrara 
meara de Isidori epistolis sententiam explicabo, 
quain, si fieri potest, velerum scriplorum tesiimo-
niis firmisque, quae e i ipsis bujus viri litleris de-
prompta sunt, argumentis, probari oporlet. Ego 
autem verum sensisse arbitror Scbrceckhium (α), 
qui plurimas Isidori epistolas non ea forma qua in 
edilis excusse sint exemplaribue, ab auclore scriptas 
esse, sed a monachis excerptas ad nostram usque 
gtaiem pervenisse, acute conjecit. Cum vero ipse 
argumentis hanc suam sententiam probare ab insti-
luti ratione alienuin ease censuerit, nobis baec re-
licta est provincia. 

Favet autem, ut equidem arbitror, Schrocckhti 
conjecturae illud Irensei diclum , quod prima jum 
allulimus bujos commenlationis parte, cujusque 
verba huc speclantia baec sunl: illas omnes beali 
lsidori (cpislolas) — excerpsi et transtult ex epislo-
lis ejus duobus millibus.» Qua yerba duplici qui-
dein modo explicari possunt. Nam lrenseus, uti Lu-
pus preclare notavit, non omnes Isidori epistolas 
in vetuslibsimis illis Acoemelensis monasterii codi-
cibus perscripias, verum eas lanluni quae ipsi usui 

lime quispiam colligere possit, Irenaeum nihil alfnd 
dicere volutsse , nisi se e multis Pelusiot» epistolis 
quasdam suae opinioni favenles elegisse easque 
transtulisse. Atlamen tum verbis, lum rei mibi 
quidem videtur esee aptior aliera bomm verborum 
explicandi ralio. Statuo enim , lrena?ura verbis i l l i * 
banc subjecisse sentenliam : Has omnes Isidori epi-
stolas non ad verbum descripsi, sed exccrpsi, ex-
cerptasque in metim transluli opus. — Et cerie ope-
ram perdidisset, nisi ea tanlum Isidori verba, qui-
bus sententiam suam probari posse judicabat v ve-
rum etiam qua3 ad rem prorsus non pertinebant, 
oimiia nempe q u « formam spectant epistolicain, 
salutaliones aliaque ejusmodi, descripsisset. Quod 

Β cum tam facile sit inlellectu , non solom Irenaeum, 
verura mullos harum epistolarum descriplores idem 
sensisse arbitror. Neque qui Isidori litteras quae in 
edilis Patrum exstant catenis, cum illis qua3 in edi-
tione Parisiensi excusse sunt, conferet, hauc seo-
lentiam pro mera habebit hypotbesi. Eleuim ex i n -
stitula comparatione calenarum auctores Pelusiota? 
epistolas non religiose descripsisse facillinie intelli-
gitur. Quod elsi exemplis quibusdara stalim possim 
ostendere , tamen, cum ab instiluli nostri ratione 
non alienum sit, omiiia quae catenas cum liltcris a 
Gbaiardo, RiUershusio et Schoiio ediiis comparan-
tea nolavimus, cum lectore communicare benevolo, 
ei cum, probata aliis quoque argumentis Bcboeck-
bii -eentenlia, ad baac rem recurrendum g i l , hic 

C nobis omnta illa liceat oroitlere. 

Deinde autem ex eo quod plurimse Isidori epistola 
otnni careat forma epislolica, eas non sic uti ία 
editione Parisiensi cxstant, ab auctore scriptas esse 
jure colligitur. Cf. Hb. i , ep. 103,161, 228 , 236, 
238, 244, 279, 294, 295, 296, elc 

Terlium et quidem gravissimuro, quobanc de I S H 
dori epislolis sententiam conamur probare argumen-
l u m abepistolis quaBbis i n editis exslant exemplaribus 
peLitum est. In bis enim maximam parlem ad ver-
bum sibi respondenlibus inierdura fit, ut res iu 
altera multis verbis exposiia, in aliera paucisabsol-
valur; ut cogitatura in bac prorsus omissum in 
illa adjicialur, ut denique mirae reperiantur muilo-

D rum verborum transposiliones. Qua3 omnia , u l 
equidem arbitror, tum demum recte explkare po-
teris, si Scbroeckbii favebis ecntenliae. Sed ul lector 
quisque de bac re judicare poasit, exempla quaedam 
afferanlur necesse esl. 

L I B . I L E P . 162 . 

Επειδή γέγραφας θαύ
μαζε ιν, δπω; τδ Ιεράαθαι 
Ζώσιμον τδν δοκοϋντα εί
ναι πρεσβύτερον δεινδνδν, 
ού δεινδν είναι δοκεΐ τψ 
παρανόμως αύτδν (6) χει-

L I B . V , Ε Ρ . 4 1 6 . 

Επειδή γέγραφας θαύ
μαζε ιν, δπως τδ ίερδαθαι 
Ζώσιμον δεινδν δν, ού 
δεινό ν είναι δοκεΓ τφ πα
ρανόμως χειροτονήσαντι · 
άντεπιστέλλω δτι συ μ*ν 

(α) Scbrocckb. Hitt. eecl. vol. XVII. ρ. 526. (b) Αύτώ codd. Vat. 649, el AU. 



ροτονήσαντι, φήσαιμι δτι 
α6τδς μέν άπδ μισοπονή-
ρου κα\ φιλαγάθου τρό
πον δικαίως αγανακτείς · 
ούδεις γαρ πρδς τούτ' άν-
τερεϊ (α). Έ γ ώ δέ σοι κά-
χίίνο παραινέσαι δίκαιον 
ψήθην, καθαράν κακηγο-
ρίας (6) τήν γλώτταν δια
τήρησα*. ΕΙ γάρ κάκείνος 
μυρίων, ώς γέγραφας, 
έιτ\ν Αξιος θανάτων, μη
δέ (c) τ$ τιμ5 βελτιωθείς, 
ά/λ' δπλω κακίας xfj ίε-
ρωσΰνη χρησάμενος κα\ 
τολμών τά άτόλμητα* διδ 
κι\ παρά του αδέκαστου 
χριτου, εΐ μή γνωσιμαχή-
σειε , σφοδροτάτας άπαι-
τηθήσεται δίκας* ού γάρ 
άδικος ό θεός" άλλ'ουν (d) 
τδ σαυτού στόμα μιαίνειν 
οΰκ εΓης δίκαιος, τάς μια-
ράς εκείνου πράξεις έκ-
Χωμωδων. 

L I B . I V , Ε Ρ . 56 . 

Ή έκ φιλαρχίας, οΐ-
μαι, ή έκ προλήψεως, δυο 
δυσκαταγωνίστων παθών, 
τάς αιρέσεις τετέχθαι * οί 
μέν γάρ (e) έν τοίς ύπη-
κόοις μή άξιώσαντες εί
ναι, μηδέ καταδεξάμε-
νοι νεωτέρας διδασκαλίας 
σπέρμα καταβεβλήκασι, 
τοίς καθεστώσιν έμμένειν 
μή καταξιώσαντες. 

L I B . I , Ε Ρ . 2 7 1 . 

Ή φύσις ή ανθρωπεία, 
θαυμάσιε, ούτε ανεπίδεκ
τος έστι κακού, ούτε φυ
σικώς κέκτηται τά κακά· 
άλλα γνώμη ταύτα προσ-
ιεμένη τήν τών καλών (/) 
υπομένει άπόπτωσιν. 

L i b . I , Ε Ρ . 2 7 2 . 
ΈκεΓνο δ γέγραφας (g) 

DE SCRIPTIS 
άπδ μισοπονήρου τρόπου 
εικότως αγανακτείς · ου
δείς γάρ πρδς τούτο άντ-
είποι ΈκεΓνο δέ σοι πα-
ραινέσαιμι, καθαράν κα-
κηγορίας τήν γλώτταν 
διαφυλάξαι · εί γάρ εκεί
νος μυρίων άξιος, ώς 
γέγραφας, σκηπτών, μηδέ 
•cfj τιμή βελτιωθείς, άλλ' 
δπλω κακίας τ$ (ερωσύνη 
χρησάμενος, κα\ τολμών 
άτόλμητα ' άλλά σύγε τδ 
σαυτού στόμα μιαίνειν 
ούκ οφείλει;, τάς μιαράς 
εκείνου πράξεις έκτρά-
γωδών, κα\ τήν τών τρό
πων σκαιότητα διηγούμε-
νος. 
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Α κα\ δ πρώτος πέπονθεν $ής σωτηρίας έξέπεσεν, 

άνθρωπος, άλλ' ό δεύτερος ήν αύτψ πάλιν δ δεύτερος 
αύτψ τήν προτέραν μορ- έξ αυτού (ι) άποδέδωκεν 
φήν άποδέδωκεν, έν εκεί- άνθρωπος, δ τήν αληθή 
VTJ άφράστως γενόμενος, φύσιν ημών έν έαυτψ έπι-
κα\ ταυτην θεοπρεπώς δεξάμενος 0')· ^ Ϊ*Ρ 
διορθωσάμενος. 

L i t . V, Ε Ρ . 4 7 4 . 

ΠανΛψ. 

Τάς άρετάς τ ί μ α , μή 
Β τάς ευημερίας θεράπευε* 

αϊ μέν γάρ άθάνατόν εϊσι 
χρήμα, αϊ δέ ^αδίως σβέν-
νυνται. 

L I B . V , Ε Ρ . 2 5 9 . 

*Η έκ φιλαρχίας, οΤμαι, 
ή έκ προλήψεως, δύο 
δυσκαταγωνίστων παθών, 
τάς αΙρέσεις τετέχθαι (Λ). ( 

οί μέν γάρ έν τοΤς ύπ-
ηκόοις μή άξιώσαντες εί
ναι * ol δέ μετά τδ προ-
ληφθήναι, διδαχθηναι μή 
καταδεξάμενοι, νεωτέρας 
διδασκαλίας σπέρματα κα
ταβεβλήκασι , τοίς καθε-
στηκόσιν έ μ με ίνα ι μή 
άξιώσαντες. 

L I B . I . Ε Ρ . 505 . 

Ή φύσις ή ανθρωπεία, 
θαυμάσιε, ούτε ανεπίδεκ
τος έστι κακών, ούτε φυ- j 
σικώς κέκτηται τά κακά, 
άλλά γνώμ/) κα\ ραθυμία 
τήν άπόπτωσιν υπομένει 
τών χρηστών · δπερ κα\ 
δ πρώτος πέπονθεν άν
θρωπος κα\ τών δρων 

ων αληθώς, γέγονεν άν· 
θρωπος αληθώς * έκ δύο 
φύσεων (έ)εΐς ΥΙδς ων τού 
θεού, ού τραπείς δπερ ήν 
έν τψ γενέσθαι δ έσμεν. 

L I B . I I , Ε Ρ . 416 . 

ΠανΛψ χερϊ εορτών. 
Τάς άρετάς τίμα, μή 

τάς ευημερίας θεράπευε· 
αϊ μέν γάρ άθάνατόν είσι 
χρήμα , αϊ δέ 0αδίως 
σβέννυνται. Κα\ ταϋτχ 
μέν είς τοσούτον. Μή αγ
νοεί δέ δτι δ θεδς ταίς 
έορταίς χα\ πάλαι κα\ νΰν 
έγκατέδησε τών ευεργε
σιών τά υπομνήματα, ίν* 
ol πανηγυρίζοντες ίναυ-
λον τήν τούτων μνήμην 
Ιχοντες, μή είς μέθην, 
άλλ' είς εύχαριστίαν καέ 
άρετήν τρέποιντο. 

lus, quas ultimo loco altulimus, liuerie inler 
sese collatis solis luce clarius apparet, virum qui 
buic Iskfofj epistolae addidit inscriptionem περι εορ
τών , quique longiorem ejus tradidit recensionem, 
eam si non ad verbum, at certe religiose descrip-
sisse; hunc vero ethicum illud praeceptum roagnt 
aestimantem, el quid Pelusiota de festis censuerit 
parura curantem omisisse. Qu* mea sentenlia mi-
rum in modum eo confirmatur, quod Colelerius i n 
EccUsice Grwcce Monumentis ( / ) in codice manu-
scripto, ex quo Patrum apophlhegmata ad eibicen 
spectantia collegit, primam tantum bujus epistoke 
parlem exstare tradidit. 

Postremo in medium proferre placet, quas p. 47 
ultimo loco attulimus Isidori epislolas : 

L I B . V , E P . 221. L I B . I I I , E P . 203. 

Εύτοτίφ διαχόνφ. ΕυτονΙψ διαχόνφ (m). 

"Ισθι, ώ αγαθέ , δτι εί Εί μέν οίστά καϊ φο-
οίστά κα\ φορητά κα\ 
εύίατα πταίσοιμεν, κα\ 
πάθοιμέν τι ενταύθα δει-

ρητά (η) κα\ εύίατα άμαρ-
τήσαντες, πάθοιμέν τι εν
ταύθα χαλεπδν άποτριβό-

(α) Άντερειν codd. i id. 
(6) Κατηγορίας cod. Bav. 
(c) Μηδέν cod. Bav. 
{d) Ούν γε Codd. Vat. 649. et Alt. 
{e) ΟΤμαι addit codd. Bav. 
(/) Χρηστών cod. Bav. 
[g) Γέγραφα cod. Vat. 649. el Alt. 
(Α) Τετάχθας codd. Vat. 650, elAIU 
(ί) Έ ς ουρανού coild. Val. 619, Alt. et Bavar. 

(J) Έπιδειξάμενος cod. Bav. 
(k) Έν δύο φύσεσιν Chat. el Bi l l . 
(/) Tom. I , p. 188. 
(m) Εύσταθίω διακονώ cod. Vat. 656. 
(n) Sic scribendum'e8se ex illa libri ν rpislola 

conjecimus. Cbatardus excudi curavit, είς τά κα\ 
φορ.; Kitlersb., είς κα\ τά φορ. — Cod. Vat. Go0, 
οί κα\ τά φορ. 
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νδν, άποτρ:6δμεθα τά 
κταίσματα-ε!δέ απάνθρω
πα κα\ δεινά, κάκείσε τι-
ρωρηθησόμεθα, κουφότε-
ρον μέν, ε I κάνταύθά τι 
«άθοιμεν, βαρύτερονδέ,εί 
απαθείς άπέλθοιμεν. Άλλ* 
ίνα μή λέγειν έχοις, ώς 
αύτη άπόφασίς έστι και 
ούκ άπδδειξις, διά μαρ
τυριών άξιόχρεων βαδιεί-
ται δ λόγος. Περί ούν τών 
ενταύθα άποτριβομένων 
τά] πταίσματα, μάρτυς πα-
ραγραφήν μή επιδεχόμε
νος δ θεσπέσιος Παύλος , 
λέγων περ\ τών άναξίως 
τών μυστηρίων μετειλη-
φότων · διά τούτο έν ύμίν 
πολλοί ασθενείς καϊ ά^-
£ωστοι, χα\ χοιμώνται 
Ικανοί. Εί γάρ εαυτούς 
διεκρίνομεν, ούχ άν έκρι-
νόμεθα * χρινόμενοι δέ 
ύ-πδ Κυρίου παιδευόμεθα, 
ϊνα μή συν τψ χόσμψ 
*ατακριθώμεν. Κα\τδ εί-
ρημένον δέ πρδς τδν άπο-
τηγανιζόμενον πλούσιον, 
ταύτης έστ\ της εννοίας, 
δτι Άπέλαβες τά αγαθά 
σου έν τ$ ζωή σου, ομοίως 
δέ χαί Λάζαρος τά χαχά * 
τουτέστιν · Εί πέπραχταί 
σοί τΐ χρηστδν, τούτ' άπεί" 
ληφας , τρυφήσας χα\ 
μηδεμιάςπειραθεΐς μετα
βολής * εί δέ τ ι κάκεί νψ 
πεπλημμέληται 9 τούτ' 
άπείληφεν έν τ§ άπαρα-
μυθήτψ πενία δεδαπανη-
μένος. Περ\ δέ τών χάν-
ταύθα δεδωχότων δίκην, 
κάκεί δωσόντων, αύτδς ό 
κριτής έν Εύαγγελίοις 
Απ*φήνατο· Ανεκτότερο ν 
Ισται γή Σοδόμων κα\ 
Γομό^ων, ή τ% πόλε ι 

AD PARTEM Π COMMENTATIONIS 
μεθα τά αμαρτήματα. Εί Α εκείνη. Καίτοι χάνταύθα 
δέ απάνθρωπα και συγ- δεδώκασι^ δίκην κα\ Σοδο-
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γνώμης μείζονα, εί μέν 
ενταύθα δοίημεν δίκην, 
κάκεί δώσομεν, κουφοτέ-
ραν δέ. Εί δέ τάνταύθα 
διαφύγοιμεν, άκρατον κα\ 
άπαραμύθητον ύφέξομεν 
έκεϊσε τήν τιμωρίαν. Εί 
δέ αποβάσεις (α) ταΰτ' 
εΐναι ήγί),έγγυήσονται αί 
θείαι Γραφα\. Περ\ μέν 
γάρ τών εύίατα άμαρτα-
νόντων (δ), £φη δ Από
στολος* Κρινόμενοι δέ, ύπδ 
τού Κυρίου παιδευόμεθα, 

μΤται κα\ Ιουδαίοι, οί μέν 
πυρί δαπανηθέντες, οί δέ 
πολέμω κα\ λιμψ παραδο
θέντες, κα\ είς τοσαύτην 
άπορίαν καταστάντες, ώς 
κα\ τών οίκε ίων γεύσασθαι 
παίδων. Πάντως γάρ ύπ* 
οδόντας έλθείν ή ανάγκη 
έξε&άσατο. 

Eisi equidem magniim inCer singula barum episto-
laruin verba intercedere discrimen non inficior, ta-
men utramque epistolam Eutonio diacono scriplam 

B esse inielligenti , atque cogitanti mibi de ingenu 
utriusque, si cogilationum series spectatiir et coo-
nexus, similUudinc, verosiniile visum est duos, 
qiri Isidori de poenaruin dislributione sententiain 
afferre voluerunt, viros unam eamdemque illius 
epislolam diverso modo excerpsisse. — Idem de 
mea quidem seotentia statuendum est de i l l is , q u « 
p. 47 a nobis in tnedium prolata sunt epistolae. 

Quo accepto, epistolarum numerus , quem 
supra indicavi, imminueretur, nisi Fabrieius 
( d ) notaret Michaelem Glycara in epistola 81, 
ad Joaunicium , cilasse Isidorum Pelusiotani 
ούτως έν έπιστολαίς λέγοντα · t "Ωσπερ τδ σώμα τού 
Κυρίου ύποπεσδν τοίς δδούσι τού $δου φθοράν μέν 
τηνικαΰτα έδέξατο , διαφθοράν δέ ούκ είδεν , ούτω 

κόλασιν, φησίν Ανεκτό- c χ α 1 ν ~ ν α ύ τ ο τ ο σ ώ μ α χ ο ΰ Κυρίου τοίς όδούσιν ύπο-
τερον έσται γη Σοδόμων π ( π τ ο ν τ ο ί ς ήμετέροις φθοράν μέν ομοίως υφίσταται, 

διαφθοράν δέ ούκ Εγνω, άλλ' ευθέως άφθαρτιζόμενον 
τ ϋ ψυχής ούσια δίδοται μόνον, άλλά κα\ είς 
αίώνα συμπαραμένει ταϊς τών δικαίων ψυχαίς. > 

Quae verba equidem inter epistolas a Cbatardo, 
Rittershusio et Scbotto editas invenire non potui. 
Quare, si illa revera ab Isidoro scripta essc censes, 
babcs ejusdem epistolas mille nongentas nonaginta 
octo superstites typisque expressas. 

Sed illum multo plures scripsisse est verosimilli-
mum. Nai» ex co, quod Faoundus (e) duo tantum 
epistolarum millia commemoravit, nihil aliud miht 
quideoi consequi videtar, quam hunc eas omnes 
non habuisse cognilas. Suidas (f) vero novero et 

^ Nicephorus (g) decem millia ab Isidoro scriptas csse 
affirmarunt. Quorum teslimoniw, etsi illos numerum 
auxisse largiamur, apparet tamen mullo plures 
exslilisse Isidori epislolas ac penes noe sunt edita. 

ίνα μή συν τψ κόσμψ κα-
τακριθώμεν. Περί δέ τών 
ανίατα πταισάντων, κάν-
ταύθα μέν δεδωκότων δί
κην, κάκεί δέ δωσόντων, 
αύτδς δ κριτής £φη* Άνεκ-
τότερον έσται γή Σοδό
μων κα\ Γομό^ας (c), ώς 
κάνταύθα μέν δεδωκότων, 
κάκεί δέ δωσόντων μέν, 
ήμερωτέραν δέ. Περ\ δέ 
τών άπαραμύθητον κα\ 
άκρατον υπομενόντων τήν 

κα\ Γομό£($ων, ή τ$ πόλει 
εκείνη, τ% τους θείους 
κήρυκας δηλονότι άπελα-
σάσβ. Τους γάρ ενταύθα 
δίκην δεδωκότας τοις μή 
δεδωκόσι παραβαλών, κα\ 
ήμερωτέραν φήσας αυτούς 
δώσε ιν, άσύγγνωστον καϊ 
άργαλεωτάτην άπέφηνε 
τών ενταύθα μή δεδωκό
των δίκην τήν τιμωρίαν. 

(α) Cod. Vat. 650, άπόφασιν. 
^) 9 Cod. idem, άμαρτόντων. 
tc) Cod. idem, Γομόρόων. 
\d) Fabric. Bibl. gr. I . c, p. 254. — Ideii .odem 

loco lsidori epislolas complures a Leontio Bvzantino 
budaias esse trarlit, in itlisque unam ad Tbeonein, 
quam, ut ipsius utar verbis, in editis diu incassum 
qua?ras.Vult auiem utex indice scriptorum in Leontii 
contra Nestorium libros (p. 174) apparet, eam Pe-
lusiote ad Tbeoncm epistolam si^nifioare, quam ilie 
in primo contra Nesiorium et Eutychen libro pro-
Utlit. — Cf. Maxima bibliolh. YV. PP. lom. ix, 
p. 681. — ln eo taiueu fallitur Fabricius. Exstat 

cnim eadem b?ec cpistola libro primo ubi locum 
360 tenet. 

(e) Facund. Defens. trium cap., Ub. I I , cap. 4. 
(/) Suid. s. ν . ΊσΙδωρος' Έπιστολάς, inqii i l , έ ρ -

μηνευούσας τήν θείαν Γραφήν γ' γέγραφε, κα\ ετέ
ρας ζ*, κα\ άλλα τινά. Sic ferre codd. cmendatos les-
tatur Sirmondus ad Facundi 1. c. 

(g) Niceph. Hitl. eccl. lib. xiv, cap. 53 : Πολλά 
μέν αύτψ έγράφη ωφελείας άπάσης Ιμπλεω* μάλιστα 
δέ έπιστολα\, χάριτος παντοίας μεσταΐ, θείας τε άμα 
κα\ άνθρωπίνης, ώσεί χιλιάδες δέκα, δι' ών πάσάν τε 
τήν Γραφην σαφηνίζει, χαί σύμπαν ήθος παιδεύει 
διοασκαλιχώτερον ποιούμενο; τήν ύφήγησιν. 
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APPENDIX DUPLEX; 
C O L L A T I O E P I S T O L A R C M QOM I N EDITCS E T I N E D I T I S P A T M J H C A T E N I S E X S T A N T . 

Vide infte ad calcem Epislolarum Itidori. 

PARTIS SECUNDiE APPENDIX I I I . 
ISIDORI PELUSIOTJE. 

EPISTOLARUM CODICES MANUSCRIPTI. 

Codices quatuor Aaemeiensi$ monatteni omniura Α quaeque omnes ex hoc codice in officina GomineU-
velubtissimi coiUinuerunt, uti Irenaeus et auclor 
anonymus, quorum lestimonia p. 13, 14, a nobis 
allata sunt, tradidere, duo roillia epistolarum, quas 
easdem fuisse, atque nos habemus excusas, arbi-
traotur Tillemontius et Fabricius; neque ego, quo 
doclissimorum virorum sentenlia aul debilitelar aul 
eouirmelur, quidquam possum proferre. 

Billii et Chatardi codicei. 
Jnre antem mireris eorum ncgligentiam et incu-

riam, qui Isidori epistolas ediderunt, neque codices, 
qtribus usi sunt, accurate descripeere. Etenira Cha-
Urdos in sua ad Godofredum Billium EpUtola, quae 
editioni ejus preftxa est, p. 4, Ludovicus, inquit, 

niana anno 1605, graece ct latiue edil« sunt (cu-
rante Bitthenusbio). Ια flne codicis babelur index 
alphabeticus initiorum epislolaruni a GretSero edi-
tus. ι 

fol. 173. — fol. 250. 
Exstant alioe Isidori epistolae 489, quarum prima 

ad Nilum (lib. I . ep. ι), ullima ad Zosimum (lib. I I . -
ep. 298.) scripla est, easque Hardlius cum editiooe 
Veuela, quae prodiit anno 1745, contulil, quodque, 
ul ipse dicit, in illa diversiim fuit, notavit. Ficri 
autem non potuit quin omnes, quas exscripsit illc, 
scriptura? diversitates ad epislolarum pertinereni 
inscripliones, cum latine tanlum in illa editiono 

Baru$ prcetcr alia multa exemplaria kujus no$tri R exstenl Isidori epistolae. Quare operam omnino 
Jtidori grccca$ epistolas ex tnuseo Cardinatis Sirleti 
eleganter scriptas fratri tuo, interpreli nostro, misit. 
Quoe ei tanto gratius fuere, quanto magi* depravati 
erant et mendis scatebant codica itli, quibus tum ute-
batur. Neque alibi accuratiorem boruni codicum 
descriptionem invenire potui. 

RitlershusH codex Bavaricus. 
Eodem jure Rittershusium quoque vituperare l i -

cet, quippe qui in epistola ad Janum Gruterum, 
editioni ejus praefixa, nihil de codice, quo usus est, 
dici t , qaam sibi illum e bibliotheca principis Bavari» 
esse traditum. 

Sed Hardiius in caialogo CODD. bibl. reg. Bav., 
• o l . I , p. 247, 248: Cod. XLIX, e*t chartaceus, in-

\idetur perdidisse, presertim, cum omnia fere a 
Biltersbusio, jam notala essenl, bis lantuni exce-
ptis : 

Lib. I . ep. 394, cod. Bav. Έκδίχω — ed. Ven. 
Ecdicio. — lib. I I . cp. 109. Bav. Μαρώνι — Yen. 
Marco. — lib. I l .ep. 161. Bav. Άφροδισίω. — Ven. 
Apbrasio. — lib. I I . ep. 235. Bav. Παύλφ πρεσβυ-
τέρω — Ven. Hermino comiti. 

Huic vero Iibro manuscripto similis est ejusdcm 
bibliothecac cod. L . , in quo inde a fol. 249 ca»-
dem exslant Isidori epp. Hardtius enim 1. 1. p. 277, 
Quum ab iis, inquit, quae in cod. 49. habenlur, 
non diflerant, leclorem ibi remitlo plura quaesi-
turum. 

q«i t , charta solida etUevi, litulii et iniiialibus mi- C Csptcrum a Hardlio edoctus quae Montefalconius 

maliij litteris minulii et elegantibus, cum correctio-
nibu$ marginalibut, in-(olio, α Petro Carneade Ept-
daurio Venetiis exaralus, mc. XVI , foliorum nti-
mero 420, optime conservatut et inscriptus. ι Conli-
nentur autem eo: 

foi. i . — fol. 173. 
ι ΈπιστολσΛ του αγίου Ισίδωρου του Πηλουσιώτου 

είς τήν έρμηνείαν τής θείας Γραφής περί τής του 
τζάνζος δημιουργίας είς τδν στέφανον ένιαυτοΰ καϊ 
τροχού γενέσεως. — Sunt epp. 659, quarum prima 
ttd Isidorum episcopum, ullima ad Paulum dala csl; 

in Bibl. bibt. p. 588. E. n. xcv. et xcvi. de duobns 
bis codd. tradidit facili opera et supplere poteriu 
et corrigere. — Cf. Harles ad Fabr. BibL grmc. 
vol. X. pag. 482, l in . 2 — l in . 7. 

Dicenti vero mihi de Rittersbusti codice Bava-
r i c o liceat eliam alios ejusdem b ib l io tbecaB c o n i -

memorare libros manuscriptoe, in quibus Isidori 
epislolarum exlant frngmenla. 

Cod. C C L . \ X V I I . fol. 332. Του αγίου Ισιδώρου του 
Πηλουσιώτου ά^κρισις περ\ τής βραχυλογίας του 
Ιΐάτρρ ή/ίών.— cf. Hardt. 1. 1. Vol. 111. ρ. IGS 

file:///idetur
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Ood. C C C L X X V I . Ισίδωρου του Πηλουσιώτου περ\ α plut. 86. exstare affirmat, quaram doplicem dedil 

της του Σωτηρος ημών αναστάσεως. — 
Init. Λίαν θαυμάζω καϊ εκπλήττομαι — 
Fin. — μή ήληθευκεναι δυσχυριζόμενοι. 

Cf. Hardt.1.1. vol. ιν, ρ 184 

Schotti Cwte*. 
ut i Chatardus et Rittersbnsius ita SehoKus de 

eodice, qno usus est, Yaticano nihil dixit. 

Frandsei Areudii eodices ux. 
Valicanus 649. 
Yaticanus 650. 
Altxrasis 1. 
Allxmsis 2. 
Siorlianus, qui ideu* forskan est aiqoe ilte, quom 

Hontefalconhis, eodites Cardmatis Sfortiae enouie-
rans, — cf. Ejusd. Bibl. bibt. p. 699, — feidort 
epp. 58. continere tradidit. Caeterum in alio ejusdem 
Bibliothecae mairoseripto exstanl PetasiotaB ad Theo-
gjiostum presbytertra» de tridoo resurrectionis, et 
ad Tiraotheum lectorem de eadem re epistobe» Cf. 
Montefalc. 1.1. p. 699, B. 

Barberinus 6. 
Dc omnibus bis nos quoque accuratius agere non 

possumus, qtria Pelrus Possinus, qui Arcodii cdidit 
eollaliones, ne verbo quidem iHos descripsil; neque 
bi aliis codicuin catalogis eosdera eommemoratos» 
invenimas. 

Codex biblioihecm Cardinalis Ollobom 
tontinet Isidori episUMae M. — Cf. Montf. 1. I . p. 
185 A. 

Codex monasterii Cryptm Ferratm 
anno 986 post Chmtum scriptus, continet Isidori 
•pp. 1600; cf. Montf. 1. Κ ρ. 199, Β»—Ejusdem diar. 
hal. p. 368. — Ejusdem Paleograpbia graeca p. 45, 
ex ed. Par. 1708. 

Codex in attqua bibliolheea Romana, 

cujus nomen excidit Montefalconio, contiuel Isi-
dor i , Synesii et Libanii episiolas. Cf. Monlf. 1. L 
p.201,D. 

Codiees Laurenttani. 

Bandinius in catalogo codd. gr. bibl. Laurent 
vol. I I , p. 606\ n . T i i i . codice xvu plutei 60. conlu 
neri Iradit : 

Του αγίου "Ισιδώρου του Πηλουσ*ώτου έπιστολαΐ 
συν τεχνολογία. Sunl autem epistolae decem : 

1) Ζηνοδότω. mc. Εί xa\ Νώε τής οίκείας — 
2) Ζευσίμφ. inc. Ήδέως άν έροίμην σε — 
3) Ούχ έστιν άδέλφοι ασκήσεως πληροφορία — 
4) Ό του θεού Ιερεύς επειδή εγγίζει — 
5) Ζύμη ή βασιλεία τών ουρανών άφωμοίωται — 
6) Χρή τους τήν άνθρωπίνην ευγένεια ν — 
7) "Ωσπερ οί ναυτικοί βρω ματ ι — 
8) Εί λδγοις έτρώθεις — 
9 ) "Αρτος δ Κύριος κέκληται — 
10) Εύσεβίω επισκοπώ, inc. Ήδύνασο έπικουρείν 

τοις βοηθείας προσδεομένοις. Idem Bandinias 1. Ι. 
τοί. I I I . ρ. 298, η . ιν. Isidori epp. 411 in cod. νιιι. 

recensionem, alteram secundnm ordinem quo 1ίt— 
terae in codicem exhibentur, appositis singularum 
initiis, aheram secundum liileras aipbabeti. — Ne<-
scio aulem num bic codex idem sit, atque ilte, quen» 
Mcntefaleonius 1. 1. p. 406, Α in eadem bibliotheca 
exstare, et epp. 312 continere iradidit. 

Codices bibliotheca 5. Marci Venetiis. 
I) Jam Sixlus Senensis in qnarto bibliolbecse san-

et* libro se codicem, Isidori epistolas 1148 conti-
nentem, ibi reperisse tradidit, eumdemque, teste 
Fabricio, Montefalconius, in diario llalico p. 42» 
saeculo XIV, exaralum memorans, episiola» 1200? 
conlinere testatur; qoibuscum conferas librorun» 
manuscriptorum, quos Bessarion Venetoruni dono 

Β dedit eeoalui, catalogum, quem idera Montefilco-
nius in Bibt. bibl. p. 467-477 exhibet. Commemo-
ralurenim in hoc ρ.473, Α Isidori epistolarura 1148 
codex cbarlaceus. Finito airtem bo« calalogo p. 477, 
Ex tanta, inquil Montefalconius, suppellectile banc 
eotam brevissimam codicum notam accipere potui 

ι Codex saeculi XIV. ΈπιστολαΧ τού αγίου Ισ ι 
δώρου τού Πηλουσιώτου είς τήν έρμηνείαν τής θείας 
Γραφής· περί τής του παντδςδημιουργίας.— l o i l i u i D 

epistotee priraa esl επειδή κυκλικόν έστι τού χρόνου* 
τδ σχήμα — (boc etiam ab Sixto Senensi notalum 
f u i t . ) — Eptstofee igilur, ita e n i i H pergit, ad diversos 
missae nnraera 1200 quae ad interpretationem sacm 
Scriptura? conferunt, secandom ordioem fibrornm c i 
versaum V. et Ν. T. digest» sunt. Quum autem inler 

^ Isidori epistolas, qwe ad ter mille cusa? suni, multa> 
in exptanaadis sacra^ Scriplurae locis versentur, H O H 
ausim dicere easdem ael diversas esse ab iis, q u » 
in isio codice coinparent. ι Haclenus Montefalco-
nius. Fabricius vero ex codicis i i i i l io, επειδή κυκλι^ 
xov έστι — quod, uti jam a Gaveo notalara sit, nulli 
ex edilis cengruat, plure» in hoc codiee lalere Isi-
dori epislolas adhuc ineditas collegil. Sed erravil 
vir alioqui caulus et diligens. Elenim illud csl i n i -
tium primae libri quarti epistolsc; quod jaro a B i l -
tersbusio in nota ad banc epistolam secunda adoo-
tatum video, in qua ille, ld mibi, inquil, satis argn-
menti esl praeler alia, quae domi tiabeo, ex codice 
aio Veneto Bavaricum, unde bas epistolas deproni-
ptas publici juris primi fecimus, descriptum esse. 
Quare et in editionis aine tilulo excudi curavi l : 
c Quartus Hber nunc primum exit novus, ex eodem 
cod. Bav., cui Yeneius in Bibl. S. Marci respon-
det. > El sane id hujus viri favet aenlenlia, quod 
Hardtius in catalogo C O D D . bibl. Bav., cujus verba 
supra a nobis aUata sunt, Bittershusii codicem a 
Petro Carneade Epidaurio saec. XVI. Venetiis exa-
ralumesse tradidit. 

Sed utut haec einl, id babeo certissimum, quod 
Laurentius Theapulus in graeca divi Marci biblio-
theca affirmat, scilicet, exstare in codice cxxvu char-
laceo, qui sa3C XIV. exaratum sit, S. Isidori Pelu-
siota? epistolas 1148, easque oiBnes in edilione Pa-
risicnsi jam excusas esse, i)ra?icr unam Paulo h i -
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seriptam, cnjus inUium : "Ort δεί επιμόνως Ι χειν 
μελέτη—Priores 484., sic deinde pergit, contineot sa-
cra Scripturae inlerprelaliones : sequentes 175,circa 
varia argwnenta versantur : poslremse 489 litulU 
earent, et fere onnes in priroo et secundo libro 
pradietas edittonis reperiunlur; pleraeque diversis 
ac in editis noininibus inscript» sunt. 

I I . Eodem Laareotio Tbeupuk) teste — cf. 1. 1, 
p. 283. — God. D X X V continet Isidori epistolas 13. 

I ) Zosiroo. inc. Τών ανθρωπίνων αμαρτιών — 2) 
Ad ascetas jejunantes. inc. εύθύνας ύφέξων — 3) 
Nieraci clarissimo. inc. βίος άνευ λόγου — 4) Euto-
aio diacono πάντα ποιουντων ημών.—5) Eidera. 
inc. τοις δεινοίς άνδράσι — 6) ArcboDtio monacbo. 
inc. tfj λαβίδι λαβών — 7) Erroino. inc. ύποθές τήν 
χείρα σου — 8) Epagalho presbytero. inc. έπεγράφη 
δ Κύριος έν τή μήτρα — 9) Paulo Archimandrila?. 
inc. πόλλην ώς Ιγνων —10) Stralegio. inc. £ά6δον 
καρυΐνην. — I I ) Tbcopempto. ioc. τήν συκήν ούχ 
ά-λώς — 12) Lampecio monacho. inc. πολλαΐ προ
φάσεις είσ\ — 13) Tbeodulo σκανδαλίζη έπ\ τή 
χόνει —15) Gorgonio. inc. πολυδύναμον κα\ πολυ-
θρύλλητον — 

Codice* Vindobonetues. 

I . Lambecius in commentariis de bibl. Caes. Yin-
dob. lib. v, p. 245. « Cod. ccxci est, inquit, char-
\aceus, anliquus et bonae notae in quarto, sed in 
principio el fine mutilus, conslatque nonc foliis tre-
rentis undecim. ι Continentur eo haec : 

c Primo, et quidero a fol. ι, ρ. ι , usque ad fol. 
300, ρ. 1, S. Isidori Pelusiotae epp. 1000 de inter-
pretalione sacrae Scripturae, quarum quinque priores 
oronino desunt, sexta autem ad Arsenuphium dirai-
dia parte priori est mulila, atque incipil haec bis 
verbis : άλλ' ίνα μή παντελώς φαντασθώμεν — U l l i -
ma denium sive millesima ad Lampetium episcopum 
tnscribilur, atque incipil hoc modo : Λαμπετίω επι
σκοπώ. Διά τά περ\ Ζώσιμον. — Άλγώ μέν κα\ 
αύτδς κομιδή — Operae pretium auicin fuerit has 
Isidori epp. accurale conferre cum edilionibus i m -
pressis. Forsan enim in boc codice quanlam exsianl 
nondum edila. ι — Quam vero Laiubecii opinionem 
falsam esse contendit Kollarius in edit. bibl. Lamb. 
tora. V, p. 509, ubi haec exstant ejusdem verba : 
< CaHerum diligeuter collato hocce codice cura Isi-
dori epistolis Parisiis anno 1638, a Morellio vulgalis, 
ne onam quidem inedilam, imo tres edilas in codice 
noslro desiderari, comperi; scilicet eas qu« in 
editis lib. J I , n . 128, 277 p.t 297, legunlur. Deinde, 
sic enim pergil, in libros partilionem codex nosler 
non agnoscit, neque ullra eam, quae in vulgatis est 
libro i i i , ep. 200, progredilur. ι 

II . Codex ccxcn, ejusdem bibliolbeca? est, Lambc-
cio 1.1. p. 246; et Kollario 1. I . p. 520, 521, testi-
bus, cbartaceus, anliquus, in-quarto, constalque 
foliis ireceniis sedecim. — Continentur eo : i S . Isi-
doii Pelusiotx epp. 93 de inlerpretatione sacrarum 
Scripiurarum, quanim prima ad Palladium diaco-

CODICES MSS. 58 
Α num (lib. u i , ep. 216), ultima autem ad LycaMiam 

(lib. i , ep. 179.) daia est. Notandum pnelerea est 
inter epistolas unam esse, quam inter epp. a Rit-
tershusio et Schotto editas non reperi, nempe duo-
decimam ad Tbalelaeum monachum, cujus tilulus 
et prineipium : Θαλελαίω μοναχφ. "Αν τή oxijvfj των 
θεάτρων άρμόδιον, τ ίς σε ού κωμωδήσει κ. τ . λ. » 
Cf. Montefalc. Bibt. bibl. ρ. 550. Β. 

I I I . Godex ccxiu. duodecim continet Isid. epp., 
quarum prima ad Tbeodostum scholasticum sic i n -
cipi t : Τδ περισσδν ή άλλότριον. — Gf. Montefalc 
Bibl. bibl. p. 548, B. 

IV. Godex civ. eel Kollario teste cbartaceas, folio · 
rum trecentorum et sedecim, sasc. XV. initio ecri-
ptus. Conlinentur autem, ut idem in eupplemento-

^ rum ad Lambecii commenlarios libro prirao p. 644* 
645 Iradit, in eo inde a folio 281 lsidori Pelusiol» 
epp. 414. — c Auctoris quidem, ita pergit ille, no-
men in exempli fronte non comparet, sed cum illud, 
luin etiam epistolarum numerum iodicaverat Cl. Te-
gnagelius, praescripto suo manu boc tilulo : S. I s i -
dori Pclusiota* epp. quatuordecim et quadringenUe* 
414. Haec ille. Prima sine epigraphe incipit : Oi μέν 
άγιοι τής μοναχικής φιλοσοφίας κορυφαίοι κα\ ηγε
μόνες — Dala fuil ad Nilum monachum, qiue in 
impressis etiam exemplis primum locum occupaL 
Gxleruin de hoc codico Forlosia3 nostri judiciuia 
erat hoc: Epistolarum, inquit, ordo idein plane est, 
ac is, qni in edit. Par. Jacobi Billii servalur; §ed 

Q iimltas variantes ab illa lectiones obiter observare 
nobis conligit. ι — Gf. Monlcf. Bibl. bibl. p. 562, A% 

Quod vero contendit Fabricius bibl. gr. l ib. T . 
cap. 37, §. 3, p. 255, cf. ed. Harl. vol. x, p. 480, 
Lambecium libro i , p. 149 testari codicem epp. 2000 
gnrcum io bibl. Vindob. exstare, mibi quidem egre-
gii hujus viri error videlur csse. Ncmpe Lambecius 
inde a p. 147 bibliotbecam Gonstantinopolitanara 
ab Antonio Verderio etiam pluribus scatere mendis 
conalur probare. Quera ad finem catalogum libro-
rum 174, a grammatico quodam exhibitum, eodem, 
quo illum excudi curavit Verderius, modo refert, 
simulque a Gxsareo bujus calalogi codice melionim 
adjicit scripturaro. llaque allalis coropluribus, qui-
bus sentenliam de Verderii biblioibeca suam probet, 

^ exemplis p. 149, in hunc pergit modum : c Epistol*, 
Istdori Pel. nuroero mille et duo. In codice Caesareo 
scribiiuf χιλιάδες δύο bis mille, sive duo miltia. » 

Codiees bibliolhecw Parmensis. 
God. M D C C C X X X I I continet epp. 1213, isque codex 

sa3€ulo XIII exaratus dlcitur. — Gf. Montefalc. BibL 
bibl. p. 732, A, p. 775, D. 

God. D C C C C C X L I X , cpp. aliquot.— Gf. Monlefalc. 1.1. 

p. 731, A. 
God. D C C C C L X V I I , n. ix. epp. 7. 

God. M C C L I X , Isidori fragmentum de libris cano-
nicis. cf. Appendix ad Gatal. C O D D . Paris. vol. n , 
p. 619. 

Cod. M C C C L X X I I , n. 28, ep. 3, n. 33, ep. 1. 

\ 
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Cod. ΜΜΜΙΧΙΊ, n. 6, epistolam adGyiam. Α Lib. i . ep. 2, 6, 9, 10, 13, 14, 15, 12, 8, 27, 

31, 36, 41, 42, 44, 46, 108, 47, 49, 62, 77, 80, 
83, 89, 90, 91, 92, 94, 98, 104, 108, 110, 115, 

Praeierea quae supra jam attulimus conferenda 
•ant. 

Codices Taurinenses. 

Godex C L X X I I , fol. ι — fol. 16. Isidori eplslolae. 
— Gf. catal. C O D D . bujus bibl. auctore Josepho 
Pasino vol. I , p. 259.— Montefalc. βιΉ. bibl. p. 
1398, Ε 

Idem Montefalconius p. 1397 Α codicem exslare 
tradidit bacce inbibliolbeca, in quo exslarent Dia-
dochi et Isidori Pelusiotse Ascelica. 

In bibiiotheca monasterii S. Germani 

exstat leste Montefalconio—I. 1. p. 1128, E, 
— codex, quo continentur fi Isidori ad Gyrilhim 
epp. 

Codex Gudianus. 

In bibliothecae Marguardi Gudii catalogo, qui pro-
diit Kiloni 1706, commemoratur p. 543 liber 
manuscriptus in-8, in eoque complures του αγίου 
Ισίδωρου του Πηλουσιώτου epistolae exstare dican-
tur. Exstant autem in eo, quem summa doctissimi 
Eberti mibi concessit liberalitas, epistolae septem. 

1) Lib. I , ep. 209. Inscriplio epistolae deest i * 
cod. Lin. 1. εΓ τι πλάνης έφοδον des. in cod. — 2 . 
Ρ. είσέφρησε, C. έπεισέφρησε — 6. Ρ. τούτο θεού, 
C. τούτο του θεοΰ — 7. Ρ . τυγχάνειν, C. τυγχά
νει. 

2) Lib. I , ep. 213. 
3) Lib. Ι, ep. 214. Ρ . Δομ ιτ ίω ,α Δομετίψ. Caete- C 

rum ep. inscr. deest in cod. l in. 1. τδ decst in 
cod. — 4. Ρ . εύτέλειαν, C. άτέλειαν. — 5. Ρ . φεΤσα, 
C. άφεΓσαι. — 8. ήμϊν deest in cod. 

4) Lib. I , ep. 215. Inscriptio deest in cod. Lin . 2. 
Ρ . εφαρμόζει, C. άφαρμδζει. — 9. Ρ . μετ' αυτών, 
C. μήν — 

3) Lib. I , ep. 216. Ζήνωνι πρεσβύτερη) deest in 
cod. Lin. 6. Ρ. κα\ εκείνος, C. κάκεΐνος. - 9. Ρ. έλεγ-
χον, C. είς έλεγχον. 

6. Lib. I , ep. 217. Ρ . τψ αύτψ, C. Ζήνωνι. L in . 
1. εί deesl in cod. — 1. τά deest in cod. — 2. τά 
deest in cod. — 3. Ρ. ύπεραίροντα, C. ύπεραίρονταυ 
(fors ύπεραίρων ταύτα). — 5. Ρ . έλεος, C . έλεον.— 
5. Ρ . παρά, C. περί 

128, 129, 130, 132, 140, 142, 144, 146, 150, 149, 
151, 153, 284, 162, 165, 164, 166, 170, 179, 188, 
186, 187, 189, 194, 195, 197, 199, 201, 213, 220, 
223, 227, 228, 231, 234, 258, 260, 266, 274, 276, 
277, 278, 279, 289, 283, 284, 285, 286, 294, 303, 
308, 509, 313, 320, 564, 367, 368, 372, 376, 380, 
381, 383, 384, 385, 391, 392, 399, 408, 410, 412, 
423, 424, 432, 433, 446, 495. 

Lib. ιι. ep. 30, 76, 86, 165, 105, 214, 293. 
Lib. i i i . ep. 49, 66, 67, 68, 74, 124, 129, 137. 

138,140, 143, 144, 145, 146, 157. 
II) Codex X L I V . inde a p. 196. Ισιδώρου τού Πηλου-

B σιώτου "επιστολή, quae sic incipi t : άκοα\ με σκληραΐ 
έξετ. — lib. ι. ep. 390. — τού αυτού. — inc. τδν 
μάχακς χαίροντα καϊ θόρυβοι; τερπόμενον sqq. 

Codices Bodleiani. 
Montefalconius in Bibl. bibl. p. 645 D codicera 

CXCDC sex Isidori epp. continere tradidil. At in cala-
logis librorum niss. Angliae el Hiberniae in unum col-
lectis, qui prodierunt Oxonia» 1697, inter quos cala-
logus bibliotbecae Bodleianae primum locum tenet. 
traditum est codicem cxcvn bibliothecae Barocciatuc 
cum Bodleiana conjunct» conlinere Isid. Pel. epp. 
6 et quidem : 

Lib. i . ep. 349, ep. 455, ep. 339, ep. 155, ep. 37, 
ep. 151. 

Deinde in codice ccxm exstant Isidori epp. 
364. 

Caeterum reperiunlur Isidori dicta in cod. v. — 
cod. L X X V I . — cod. ccxc. n. 19. — cod. ccxci. n . & 
— cod. D C C X . n. 2. 

Codex Wellemis. 
In altero catalogorum illorum volumine, quod l i -

brorum mss. ecclesiarum catbedralium et aliarum 
celebrium biblioihecarum continel catalogos, coni-
memoratur p. 104, n. 4034, codex ccclesiae Wellensis 
in-folio, in quo exstare dicuntur Isidori Pel. epp. 

Codex Naniauus. 
Inter grsecos codices, qui apiid Nanios palricios 

Yenetos asservanlur, exstat, ut cx illorum catalogo, 
7) Lib. I , ep. 31. Incod. epistola omni caret in - D Φ P r 0 ( l i U Bononi* 1784, videre licel 

scriptione. l in . 5. έν δλίγαις ώραις τήν α Ιώνιο ν 
έαυτψ κατασκευάζων κδλασιν des. in cod. — 4. 
πάσαν deest in cod. — 5. πολύτρεπτον deesl in cod. 
— 6. μάλλον deest in cod. — 6. γνωρίζεσθαι deest 
in cod. — 8. Ρ . τυγχάνουσιν, C. είσιν. 

Codicei Upsaleiise*. 

Cf. Catalogus cenluriae librorum rarissimoram 
manuscriptorum ct impressorum, qui asservaniur 
in bibliotbeca academia Upsalensi, auctorc Spar-
veofeldelio. Upsalae 1706. 

1) Codex X L V I , inde a p. 145. Εκλογή έκ τών 
επιστολών Ισιδώρου τού Πηλουσιώτου. Continel epi-
etolas 131 ct quidem * 

Codex C X X V M . n. ix. qui lsidori conlinel epp. 
CaHerum cf. cod. xxxvu. p. 46. — cod. L X X . n . 

iv. p. 155. — cod. xci. n. n . p. 180. 
Falso aulem Harles ad Fabr. Bibl. gr. vol. X , p. 

481, not. in, col. 2, vers. fm. complures Isidori epi-
stolas in aliquo bibliothecae Paulliiue codice Lipsiensi 
exstarc afiirniat. Male enim baec verba : c Isidori in 
libros Scriptune > quae e calalogo bibliothecx illius, 
a Fellncro edito, Montcfalconius in suam Bibl. bibl. 
retulit — cf. p. 595, E , — videtur inlellexisse. Con-
tinet enim codex, de quo Fellncrus agunt et Monte-
falconius, commentationes Isidori Ilispalcusis in 
mullos Scripturx sacne libros, aliaquc hujus v i r i 
scripta pbilosopbica. 
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PARS TERTJA. 

I S I D O R I P E L U S I O T J E D O C T R I N A , 

CAPUT PRIMUM. 

ISIDORI DE GRAYISSTM1S DOCMVTIBUS SENTfcNTIA, 

§ 1 . Exponiiur quid Isidorus de fontibus reUgionU 
Christiana: cemuerit. 

Novi Testamenti scripta, cum primo et secando 
saeculo mullis Chrislianis aot magna ex parte aut 
omnino iocognila fuerinl, cnroque regula fidei vel 
veritalis, qiiam aposlolos discipulis suis tradidisse 
verosiniilliraum est, non ex illis repetitasit, illis 
teinporibus non babebalur Christi doctrinae fons. 
Sed jam tertio, mullo roagis vero sequente saeculo, 
post synodum Nicamam horum libmrum auclori-
las mullis de causis, quas bic exponere longuni est, 
ila paulatim ampliflcabalur, ut lsidorus divinain iis 
Iribuere aucioritatem eosque primariura religionis 
Cbristianae fontem babere posset. Quod , antequam 
reliqua, quibus ille /avebat, dogmata fusius expo-
nantur, paub> accuratius declarasse, ab instituti 
nostri ratione non alienum esl. Sed quoniam in hu-
jusoiodi disquisilione etiam de Velere Testamenlo 
agi debet, non magis quid ille de boc statuerit, 
quidque de otriusque censuerit congruenlia, pra> 
tennittendum est. 

Deus aulem, de illius sententia, veteribus, velul 
Noa»,Abrabae,Joboaliisque viris virtute insignibus,κα
θαράν εύ ρίσκων αυτών τήνγνώμην κα\ της άνευ μεσί
του διδασκαλίας άξίαν, sese revelaturus,cum his collo-
cutus esi ipse. Sed cum ingrata Judaeorum natio viliis 
prxceps irct,tum per lilteras eam admoneri curavitet 
corrigi. Qua in re summus omnium rerum Moderalor 
earadera sese prisris illis lemporibus praebuil Judaeis, 
alque nostri aevi Cbristianis. Dei enim Filius, apos-
tolis nihil scripli relinquens, ipsis et piissimo cui-
que ab initio rerum Chrisiianarum τήν του αγίου 

(α) Miserum bunc Ecclesiae Christianoe statum 
etiam alibi langit Isidorus, velul lib. m , ep. 408, 
ubi haec exstanl: "Οτι μεν άκμαζούσης τής Εκκλη
σίας , κα\ μήπω νενοσηκυίας , τά θεία περί αυτήν 
έχόρευε χαρίσματα , του αγίου Πνεύματος δηριαγω-
γούντος, *α\ τών προεστώτων £καστον κινουντος , 
κα\ ούρανδν τήν Έκκλησίαν ποιούντος, πάσι δήλόν 
έστιν. Οτι δε νοσησάσης κα\ στασιασάσης, άπεπτη 
πάντα εκείνα, κα\ άπεπήδησεν, ού τά χαρίσματα 
αόνον — άλλά κα\ βίος καϊ αρετή, καϊ τούτο πάι ι 
οήλον. 

(b) Ftisius hanc suam sentenliam explicat Istdorus 
Hb. ι», ep. 106. llla autem quam sit insulsa , cum 
aeque logica careat veritale alque historica, per se 
patel; neque, ut pluribus eam cxplicemus, necesse 
esi. 

(c) l i b . i , ep. 107, quae sic incipit : Καινότητ* 

Πνεύματος χάριν concecsit. Posteaquam vero mulli 
inler Chrislianos vel agendo vel dooendo a recta , 
quam illis summus omnium monstraverat Magisler, 
aberrarunt via (α), rursum εδέησεν τής άπδ τών 
• γραμμάτων διορθώσεως (6). Uti igitur Judanos Ve-
tere, ita benignus omniura mortalium Paler nos Νο
νό edocuil Testamento; ilaque ulrumque dogniata 
continet a Deo revelala. Unde apparet Isidoruni bis 
libris divinam Iribuisse originem et auctoritatem; 
eumque, quia quae Deus revelavit inter se certare 
prorsus non possunC, doccre debuisse: Vetus No-
vumque Testaroentum non discordare inter ses#. 
De quibus paulo accuratius dicendum est; et p r i -
mum qnidem de concordia ulriusqne, Noviquc Tes-
tamenli prasiantia, deinde de auctorilate reliquis-
que agere placet sacrae Scripiura affeclionibus. 

1. De concordia utnutque et prccstantia Novi 
Testamenti. — Jesus Christus, de lsidori senlen-
tia, nulla nova proposuit dogmata (c). Qoare qui 
Vetus Testamenlura attenlo animo perlustrant, 
omnia quae Novo conlinentur, in iilo quoque prae-
dicala esse invenient; itaque ut τήν τών αμφοτέρων 
τών Διαθηκών ένδιάθετον συμφωνίαν concedaut ne-
cesse est. Caeterura, ut arbilratur Isidorus, Cbrislus 
ipse declaravit, se novanim rerum non esse cupi-
dum. Homini enim, ut eententiam exeroplis qnibus-
dam illuslrem, cujus lepram emendavit Jesus, tem-
plum adire munusque lege indiclum afferre jussit 
(d) eo, uti Pelusioia noster censet, consilio, ut τών 
δύο Διαθηκών ή ομόνοια ostendatur (e) Eadcmque ra-
tione illc Jesu Cbrisli colloquio cum Pbarissis de re-
pudio et conjugio (/)|utilur, in quo hic Moscn non rc-
prebendisse dicitur, sed excusasse et defendisse(g). 
Quare invebitur quoque in Marcionera maximopere, 
quippe qui Evangelium corrupisbe dicatur Cbrisli 

δογμάτων, ώ φιλότης, ούδεμίαν τψ νόμψ κα\ τοίς 
προφήταις ό τού Θεού Τίδς ύπεισήγαγεν. Sic eniia 
codicis AUaemsis auctorilale scribcndum censeo. 
Vulg. έπεισήγαγεν. — Cf. lib. i , ep. 458. —Ουκ 
άπψδά, ούδ' αλλότρια της τού νόμου εντολής, ή ευαγ
γελική νομοθεσία πίτρέδωκε. 

(d\ Evang. Matlh. νιιι, 4. Marc. ι, 44. Luc. v, 14. 
Falso citantur in margine editionis Parisiensis 
Joann. v, et Malth. xui . 

(e) Lib. i , ep. 146. — Τούτου χάριν τδ δώρον 
προσενεγκείν ό λεπρός έκελεύετο, δπερ ό νόμος προσ-
έταξεν, ίν» δειχΟή τών δύο Διαθηκών ή ομόνοια. 

(β-Evang·. Maith. xix, 1—15. Marc. χ, 1—16. 
(g) Lib. nr, ep. 76, ρ. 285, lit . C, Iin. 5. — Ό γάρ 

Χριστδς δεύρ* έπιφοιτήσας, ταύτης αύτώ προσενε-
χΟείσης τής πεύσεως, ού μόνον ούκ έμέμψατο τδν 
Μωσέα, άλλά κα\ ύπ^ραπελογήσατο -
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verbis : Equidem huc non eo veni consilio ut legem ̂  itaqne ille agendi, hic etiaui cogiundi regulam de 
Mosaicamabrogarem (α), teinere in hunc modum mu 
tatis : Num me propterea in terram venisse creditis, 
nt legem ac prophetas adimplerem? veni ut everle-
rem, non ut expterem (b). Eamdemque ob causam 
saepius declarai Isidorus, unum in utroque Tesla-
menlo predtcari Deum (<;), ununi eumdemque utri-
usque esse legislatorem (d). — Quse etsi, uti ostendi-
mus, aperte docuit i l le , tamen ingens etiam inler 
utmmque Testamenlum inlercedere discrimen (e), 
atque Evangelium Lege mullo praestanlius esse(f), 
varias ob causas contendil ssepenumero. 

Primum enim, cum L c i rudioribus dala sit (g)" 
et Legislaior pro insigni sua sapientia horum debi-
litati sese accomodaveril (Λ), docet: Deum qu» in 

dit (k). Quam suam senienliam exeraplis illustrare 
solet Isidorus, in eamque spectal quod legom Mo-
saicam τδν σαρκικδν νόμον, Chrisli vero doclrinai» 
τδν νόμον του πνεύματος appellat (/). 

Alteram vero causam curNovum Testamentunv 
Veteri praeferendum sit, in eo ponendam esse cen-
set Isidorus, quod dogmaia, qu;c Moses et prophe-
las tvpis (m) et symbolis (n) obscure Iradiderunt, 
in illo plane et distincte sinl exposita; quodque re -
ritas in lege occulla Evangelio declarala sit (o). 

Terlia denique, quae ad hanc suam sentenliam 
eommovit Pelusiotam, causa omnium est gravissi-
ma. Oplume enim notavit ille legem Mosaicaro solis. 
Judaeis datani, Cbristi vero alque apostolorum doc-

Vetere Testamento exstarent leges eo lulisse con- n . . . , . 
... . , . . . , n . . Β trinam ad omnes pertmere morlales (p) 

silio, ut morlabum ammos ad altiora Jesu Cbristi r 

et apostolonim praeeepta pneparareL (t). Moses igi-
tur eos lanlum, qui peccata perpelrarunt, punien-
dos esse decrevii; Cbrislus vero peccandi adeo lu -
bidinem et cupiditalem prohibendam censuit (j); 

2 De Scriplum sacrce affectionibus ejtuque 
lectione. — Antequam quid Isidorus de va— 
riis sacre Scriptura3 aflectionibus — auctoritate , 
veritate, suflicienlia, perspicuitate et cfficacia , — 

\a) Evang. Malth. v, 47. — Μή νομίσητε, δτι ήλθον 
καταλύσαι τδν VOLIOV ή τους προφήτας· ούκ ήλθον 
καταλύσαι, άλλά πληρώσαι. 

(6) Lib. ι, ep. 571. — άμείψαντες γάρ τήν τού Κυ -
ρίουφωνήν,—Ούκ ήλθον, λέγοντος, καταλύσαι τδν νό
μον ή τους προφήτας,—εποίησαν,—Δοκείτε, δτι ήλθον 
πληρώσαι τον νόμον ή τους προφήτας; ήλθον κατα
λύσαι, άλλ' ού πληρώσαι. — Έκ τούτων δέ είση,οπως 
Εχθρα ν ταΐς δυσ\ Διαθήκαις κατασκευάζουσι, ξένον 
είναι τού νόμου τδν Χριστδν σχεδιάζοντες. Bene enim 
scribilur in codd. Yal. 649 et Alt. σχεδιάζοντες pro 
σχεδιάσαντες. 

\c) Id verbi causa declaral lib. i , ep. 146, cujns 
ultiroa verba haec sunl: — ίνα δειχθή — δτι δ νύν 
τήν Γασιν έργασάμενος, αυτός έστιν όκα \ τδν νόμον 
ενθεμένος. — Codd. Vat. 649, Alt. et Bav. αυτός έστι 
κα\ τδν νόμον δ θέρνος . — Cf. iib. ι ep. 494.— ίνα 
εΤς θεδς — nuae Rittershusii conjectura auctorilate 
codd. Yat. 649 el Alt. recipienda est — έν άμφοτέ-
ραις ταίς Διαθήκαις γνωσθή. — 

(d) Lib. ι ι , ep. 155, ρ. 184, l i t . Β, lin. 4.— ούτω 
κα\ Παλαιάς καϊ Καινής Διαθήκης εΤς νομοθέτης, — 

(e) Lib. ι, ep. 494. — εί — sic scribe auct. codd. 
Vat. 649 et All.—κα\ πολύ τής δευτέρας τδ πρδς τήν 
προτέοαν διάφορον. 

(f) Lib. Ι Ν , ep. 55. Πολλή τού Ευαγγελίου πρδς τδν 
Νόμον ή υπεροχή.—C.f. Lib. ι ι ι , cp. 355. 

(g) Lib. ιν, ep. 203, ubi Judaeos appellat απαί
δευτους, κα\ πρδς τάλίαν σαφή άπαιδευτούντας. Cod. 
Vat. 650, άναισχυντοΰντας. 

{h) Lib. ιι, ep. 133, ρ.. 184, l i t . Β , l in . 9. — εΤς 
νομοθέτης ό σοφώς κα\ προσφόρως κα\ καταλλήλως 
τοίς καιροίς νομοθετήσας. 

(i) Lib. ιν, ep. 1&4. Τά νομικά καϊ προφητικά 
μαθήματα προπαιδεύματά είσι — Cod.Yal.1>50, έστι 
τής νέας κα\ ευαγγελικής φιλοσοφίας. 

U) Lib. ι, ep. 458. — τού μέν γάρ (νόμου) τήν 
Ικβασιν κα\ τήν πράξιν της αμαρτίας παιδεύοντος, 
αύτη ί ευαγγελική νομοθεσία|) τήν αρχήν τού κακού, 
τήν έπιθυμίαν, έκώλυσεν. 

{k) Lib. ιι, cp. 243. Δύο γενικών κακιών ούσών, 
τής τε νοούμενης, τής τε δρώμενης, ή μέν διά τών 
έργων, πάλαι διά του Νόμου έκολάσθη, ή δέ νοού
μενη, διά τού Ευαγγελίου ανεστάλη, ού τδ Ιργον μετά 
τήν πράξιν τιμωρουμένου , άλλ' δπως ιχηδ' αρχήν 
>ά6οι τδ κακδν προμηθουμένου. Τότε μέν γάρ τή 
χειο\, νύν δέ τή ψυχή ένομοθετήθη. — Lib. ιιι, ep. 
254. Χρι*τδς ού τήν πράξιν μόνον, (cod. Bav. 
μόνην), άλλά καϊ τήν έννοιαν προαναστέλλων, — el 

post paulo : δ μέν γάρ τή ψυχή, ό δέ τή χειρ\ νομο
θετεί, καϊ διά τ δ — cod. Bav/τού — μη συγχωρήσαι 
φύναι τήν ^ίζαν κα\ τούς κλάδους προαναστέλλει. — 
Lib. ιν, ep. 134, in qua de praeceplis a Mose datis 
Cbristique doctrina in hunc loquitur modum: xk 
μέν γάρ τή χειρ\ — cod. Yat. 650, σαρκΐ — δέ 
ψυχή νομοθετεί. Κα\ τά μέν τήν πράξιν, ή οέ τήν 
Ιννοίαν εύθύνει — cod. id. ίθυνε ι — κα\ οίακίζει. Τά 
μέν γάρ γραμματιστή , ή δέ — sic cum eod. cod. 
scribendum censeo pro τά δέ — άκρως φιλοσόφφ 
Ιοικεν. — Lib. ιν, cp. 209, qua? sic incipi l : Είς αέν 
έστιν αμφοτέρων τών Διαθηκών δ νομοθέτης · άλλ' ό 
μέν νόμος δυσηνίοις ούσι τοίς Ίουδαίοις, τάς πράξεις 
άπηγόρευε μόνον τδ δέ Εύαγγέλιον, άτε φιλοσόφοις 
δογματίζων, κα\ τάς εννοίας, άφ' ών α( πράξεις 
φύουσιν, ώσπερ πηγάς τών κακών προαναστέλλει , 
ού γενόμενα μόνον τά αμαρτήματα κολάζον ακριβώς,, 
άλλά μηδέ γενέσθαι, κωλύον ασφαλώς. 

(/) Lib. ι, ep. 106. — έκ τού δε Ορο πνεύμα — 
codd. Vat. 649, et Alt. πνεύματι, cod. Bav. πνεύμα
τος — μόνον έξιλάσκεσθαι βούλομαι· δ σαρκικός π ε -
πλήρωται νόμος, δ τού πνεύματος κρατείτω, καϊ τής 
σωτηρίας άρχέτω. Qua ralione pnora quae ascrip-
simus verba explicari possinl, equidem non video. 
Recipienda forsitan sit, quam guppeditant codd. 
Yal. et AU. scripturaro; slatuendumque ab Isidoro 
vocem έξιλάσκεσθαι passive esse usurpatam. 

(m) Lib. i , ep. 494. Ή μέν γάρ (παλ. διαθ.) τυπι-
κοίς έχρήτο προστάγμασιν, ή δέ (καιν. διαθ.) τοίς 
άληθέσιν έλαμψε πράγμασί τε κα\ δόγμασι. 

(η) Lib. ιν, ep. 157, ρ. 501, l i t . C, Ιίιι. 8. — |*άθβ 
παρ' αυτού νομοθετήσαντος , Μωσέως φημί , του διά 
σκιών καϊ συμβόλων τήν άλήθειαν ύπογράψαντος. 

\ο) Lib. ι, ep. 401. — ών εΓς υπάρχεις — quod 
Billius margini ascripsit, quodque, cura eiiam in 
codd. Yat. 649, el Al l . et Bav. exslet, vulg. υπάρχει 
praefero — αύτδς, δ τήν έν τψ νόμψ κρυπτομένην, 
κα\ νύν δεδηλωμένη ν μή γνούς. 

(ρ) Lib. ιιι, ep. 53. — δ μέν γάρ νόαος είς τούς 
ομοφύλους μόνους συγκλείε; τήν φιλανθρωπίαν τδ 
δέ Εύαγγέλιον κα\ είς τούς αλλοφύλους επεκτείνει. 
Cod. Bav. ab bac paululum recedens scriptura 
exhibet : δ μέν γάρ νόμος τούς ομοφύλους μΛνους 
συγκαλεί είς τήν φιλανθρωπίαν sqq. — Cf. qua? 
sequuntur paulo post: και δ μέν τους φίλους αγα
πάν παρακελεύεται · τδ δέ κα\ τούς εχθρούς αγαπάν 
προτρέπει, εκείνος μέν γάρ ώς παιδίοις νομοθετεί t 

τούτο δέ ώς φιλοσόφοις δόγματα ύπερφυή υποτί
θεται. 



65 1SID0RI 
quidqoe oe ejuedem censiierit lectione, a nobis ex-
ponetur paulo accuratius, effalis ejasdem complu-
ribus eam divinam el \eteris el Novi Testamenli 
libris tribuisse originein placet ostendere. Quod si 
probarimus quid de auctoritale bibliorum et veri-
tate stalueril, sponte sua apparebiu 

Omnes, ut Isidorus existimai, Scripturac sacra? 
aactores divino gavisi sunt auxilio ; quod et ex epi-
Ihelis, quibus biblia ille ornare solet (α) , et ex eo 
rite colligas, quod in Veteris Teslamenli libris va-
ticinia exslare opinatur, atque supremi Numi-
nis sapienliam summopere proplerea admirandam 
censet, quod Deus rem aliquam fuiurain prcesigni-
ficalurus non simpliciter profuderil valiciniura, 
sed presentibus futuramm cognilioncm ila miscue-
r i l v ut inde non solum posteri, verum cliam illius 
temporis auditores magnam percipere poluissent uti-
lilatem fruclumque (6). Eo autcm accedit, quod 
Deum per Mosen (c) caeterosque propbetas (d), ve-
lut per Ezecbieleni (e), divinumque Spiritum in Psal-
rois locuium esse (/% plane declarai. 

Neque alia ralione de Novi Testamenti loquilur 
8criptoribus. Ex boruoi enim narralionibus Jesu 
Christo omnia illa accidisse, quae de eo olira prxdi-
caverinl Moses et prophelae (g), inlelligi, el aposto-
loe saiiclum, qoero illis Jesus promiserat, Spiritum 
revera accepisse, et e Servaloris veracitate, et e mi-
racnlis, quae ipsi ediderinl, concludi posse in epis-
tola ad Archiam (Λ), in qua conlra Monlanuro agit 
Uidorus, arbitratur. — In quo lamen, sic argumen-

DOCTRINA. 66 
Α tari possit quispiara, sibi non videtor constare. 

Etenim in litteris ad Arsenuphium lectorein datig (s), 
Τά μέν, inquit, σημεία κα\ υπόνοια ν δύναται δέζασθαι 
πονηράν, quasi illoruin auctornon Deus fuerit, sed da> 
mon sive diabolus. Quae oonjungi inler se nullo mo-
do possunt. Nam si aut Deus aut diabolus miracu-
lorum auclor babetur, e rairaculis, quae aposloii fe-
cerunt, eos a Spiritu sancto sive polius Deo agita-
tos esse, concludi nequil. — Sed vidiat strenuus 
ille judex ne omnino fallatur. Pelusiota eniro cum 
edidisse aposlolos miracula, illisque banc vira a Peo 
tributain esse persuasum sibi habeal, ubi cum Mon-
tani asseclis, qui si non idero, at certe non conira-
rium docuerunt, cerlandum fuil, bos opturoe quaes-
tione illa poluil urgere: Ποίψ δέ πνεύματι ένήργουν 

Β ol απόστολοι τά θαύματα ? Ubi vero rem habuit cum 
buminibus μηδεμίαν βίου ορθού ροι»λομίνοχς ποιεί-
σθαι πρόναιαν, iril melius agere potuit, quam pro-
bare non miracula sola (j), verum apostolorum v i -
tam inlegram, eorumque oplumos niores effecisso, 
\\i Cbristi doclrina lale propagata esset inter mor-
lales, et quam celerrime. Neque tamen necesse fuit, 
u l bujus sentenliae causa aposlolos Dei Spiriiu agi-
tatos esse et adjulos, negarct. Qaare illos divino 
gavisos esse auxilio (k) Joannemque Spirilu eancto 
impulsum Evangelium conscripsisse suum (/) do-
cens, mibi quidem a se ipse non videlur dissentire. 
Idem vero de Paulo tradens (m), Divinus, inqnit, ille 
vir , elsi spirilualibus donis ornatus fuit, lamen lec-
tioni operam dedit, atque Jimotbeum, ne mulla-

(α) Isidorus Vetus Novumque Testamenlum ap-
pcllare solel τά θεία χρήσματα — oracula divina; 
et Evangelii praeconiuni κήρυγμα θείον χα\ ύπερ-
φυές, sacramque Scripturam θείαν θείαν, κα\ ούρά-
νιον etc. Cf. l ib. ιν, ep. 50, ep. 67. 

(b) L i b . iv, ep. 205. 
\c) L ib . ιιι, ep. 76. — Μωσέως σοφίαν, fjv έλαβε 

χαρά τού Θεού. 
(Λ) L i b . ιν, ep. 205, ρ. 551, l i t . D, l in. 3, 4. Διά 

τί έν τΐ) Παλαιά διά Μωσέως κα\ τών άλλων προφη
τών λαΐήσας δ' Θεός. — Cf. lib. ι, ep. 115. — ό 
προφήτιις φησίν, ή ααλλον δι' έχεΤνου θεός. 

(e) L i b . ιιι, ep. 231. Τίνος ένεχεν, έφης, εΐπεν ή 
της ήμερότητος πηγή διά τού Ιεζεκιήλ περι τών 
Ιουδαίων χ. τ . λ. — 

(/) L i b . ι, ep. 416. — φησ\ν τδ θείον Πνεύμα έν 
ψαλμοίς. 

g) L ib . ι, ep. 107. — δ τού θεού Υίδς — τοίς 
πάλαι περ\ αυτού προφανθεΤσι τδ πέρας έπέθηχε. 

(Α) L i b . ι, ep. 500. Τδ θείον και προσκυνούμενον 
Πνεύμα τή — quod e cod. Bav. inserendum esl — 
δεκάτη της αναλήψεως — ήμερα έπ\ τούς Ιερούς 
μαθητάς κατεφοίτησεν, ώς δ Κύριος έπηγγείλατο. 
— κα\ Λουκάς έγραψε πληρωθέν ό θεσπέσιος, δπερ 
πολλοίς δστερον χρόνοις δ δυσσεβης μή - quod 
aocloritate codd. Rav. Vat. 649. ct Alt. ejiciendum 
est — γεγενήσθαι Μοντανδς διεψεύσατο, κα\ τδν 
Κύριο ν διαβάλλων ούκ άληθε ύοντα — ποίο,) δέ — 
falso addilur a codd. Bav. Vat. 649, A l l . καϊ — 
πνεύματι ένήργουν τά θαύματα, ή τά έθνη έπαίδευον 
τήν εύσέδειαν. 

(t) L i b . ιν, ep. 80. Isidorus Hla, quai supra altu-
lioios, vcrba scripsit sentemiani suam de v i , quam 
miracula aposlolorum eommque mores in morlalium 
animos exercueriiit, explicaturus. Sequuntur autem 
ilJico bsec : Βίος δέ δρθδς κα\ αυτού τού διαβόλου 

ομφράττει τδ στόμα. Μή τοίνυν έκ τών σημείων μόνον 
νομιζέσθο>σαν — cod. Vat. 650, νοιχιζέτωσαν — 
κεκρατηκέναι τδ κήρυγμα, ο! μηδεμίαν βίου ορθού 
βουλόμενοι ποιεϊσθαι πρόνοιαν. ϊυνέπραττε γάρ τοίς 

Ϊ ινομένοις κα\ λεγομένοις κα\ ό τών κηρυττόντων 
ίος, μηδεμίαν αηδενΐ — auod e cod. eod. addendum 

est — λαβήνδίοους. — Uti in bis ad Arseniiphium 
liileris Isidorus optnmos apostolorum niores pluris 
aBslumandos esse censet, quam miracula ab illis 
eihibila, ila in episiola ad Iscbyrionem data banc 
senteiitiam plane d e c l a r a t . Cf. lib. n, ep. 56. 

(j) Lib. ι, ep. 145. Nempe bisin litleris Isidoms 
rausam, rur Deus bominibus quibusdara vim m i -
racula perpelrandi concesseril, exponit in bunc 
modum : — δτι διά τήν δόζαν οίκείου ονόματος 
έπλήρου τάς θεοσημείαςδ Κύριος, καϊ τών δαιμόνων 
κο>λύων έπιβουλάς, κα\ δδδν τφ Εύαγγελίψ δμαλίζων 
άπρόσκοπον. 

(k) Lib. ιι, ep. 54. "Ωσπερ οί απόστολοι ανδρεία 
κα\ μεγαλοψυχία φραξάμενοι, κα\ τή θεία συμμαχώ 
θωρακισθέντες. L ib . ιι, cp. 345. — ol απόστολοι τής 
θείας έμπεπλησμένοισοφίας. 

(/) Lib . ιιι, ep. 402. Ό θεολόγος κα> θεοφιλής 
Ιωάννης, δ τής βροντής δντως υίδς, θεοφράστω 
γλώττη, ύπδ αγίου γάρ Πνεύματος έκινείτο, τήν του 
θείου Λόγου λόγον — quod auctoritate codd. Bav. 
et Val. 650 cjiciendum cst — ύπόστασίν τε καϊ 
ιδιότητα — άνεκήρυξε. 

(m) Lib. ιν, ep. 88. Κα\δ θεσπέσιος Παύλος, καί
τοι πνευματικοΐς κομών χαρίσμασι, τής αναγνώσεως 
ού μικράν έποιείτο σπουδή ν. Διδ κα\ τψ θρέμματι 
αυτού τψ περιβλέπτψ έγραφε* Πρόσεχε τή αναγνώ
σει. Δεινδν γάρ μάλιστα — quod c. cod. Val. 650, 
inserendum — τψ γευσαμένψ τής θείας σοφίοτς 
έστερήσθαι ταύτης, κ. τ . λ. 
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67 COMMENTATIONIS PARS I I I . 68 
rum rerum meraoria deleretur, u l suuiu seqiieretur Α sacra Scriptura contineri credidisse. Statuitenim alios 
exemplum, admonuil. Inde simiil consequilur Isido-
rum inspirationi non tantum Iribuisse, quantum 
permulii posterioris aevi Palres et theologi. Quod ex 
eo quoque apparet, quod ille apostolorum de Christo 
narralionibus non solum inspirationis causa, verum 
etiam propterea fidem habendam esse censet, quia 
quae audiverunt il l i et viderunt tradidere nobis, ne-
que, uti ex illorum scribendi genere apparel, falsa 
pro veris scripsere (α). — Quoniam igitur apostoli 
verum tradere et potuerunl et voluerunt; quoniam 
inspirali fuere, eorum scriplis summam inesse pulat 
Isidorus yerilatera, dmnamquc illis tribuit auctori-
tatcm. Licet igitur nemini contra aposloli cffatum 
aliquid proferre (b) atque mystcria,qua3 Bibliis con-

quoque, de quibus deinceps agendum est, religionis 
Chrislianae fonies, quos, qui strenue Bibliorum docent 
sufficientiam, rejiciant necessc est. Sed Pelusiola, 
qui Velus Novumque Testamenium fonlem doctri-
naR Cbristianae primarium babuit, jam eo offensus, 
quod illa gravissima Origenis sentenlia a nullo sacro 
scriplore plane sit prolaia, illam, cum alia quoque, 
pbiiosophica videlicet, accedant argumenta, falsam 
esse declarat. 

Uti veio Isidorus Scripturae non docuit sufficien-
tiam, ita et illius peripicuitatem, cum ipsecomplu-
ria propbclarum et aposlolorum dicta salis obscura 
esse baberet cognitum, nullo modo poluit praecipere, 
noqoe proecepit. Nam elsi divina, quae morlalium 

tinentur, aggredi nefas est (c). Quienim, inquit, Β animos cxcedunt, dogmala et praecepta humano 
oraculis divinis sapienliores esse volunt, docentque 
quid ipsis placet, i i non solum seipsos, veruin et 
alios inani spe fallunt (d). 

His, qnae haclenus dicla sunt , quid lsidorus de 
Sciiplure sacrae inspiralione, quseque cum bac 
quam aplissime cohaBrent, verilale el auctorilale, 
ccnsueril, satis declarattim arbitror. Quare reslat 
tantum, ul de illius sufficicnlia , perspicuiiate et 
leciione agarous. De efficacia enira, cum baec doclri-
n » s i t , non Scriplurae, reclius dicelur, ubi Isidori 
de mediis, quae vocant, graliac exponitur sentcniia. 

Quod vero ad Scripturae sufficientiam attinet, 
unuro lantum Isidori diclum nobis ejusdem epislo-
las attentoperlegenlibus animo buc spectare videba-
tur ; idque exstat in litteris ad Eulogium dalis, in 
quibus Origenis de animarum lapsu sentcntia duas 
inaxiine ob causas rejicienda dicilur, quarum priraa 
cst, quod dogma islud neque in prophetarum, neque 
in apostolorum scriptis perspicue sit proposilum (e). 
Unde tarncn de mea quidem senter.iia non conse-
quilur, Isidorum omnia ea, quae religionem spectent, 

(Λ) Lib. i , ep. 54. Pluribus Jesu Cbrisli miracu-
lisab initio hujus epistolae commemoralis, Ταύτας, 
inquit, ήμίν τάς θεοσημείας ol αύτόπται αυτών παρ-
έδωκαν, τοσούτον κολακείας χα\ χάριτος άμοιρον 
τήν μαρτυρίαν τηρήσαντες, ώς κα\ τά συμβάντα 
αύτψ έπονείδιστα γράψαι, διωγμούς, ύβρείς, χ. τ . λ. 

(() LH). ι ι , ep. 249. Τοις 4είοις χρησμοίς, ούτ' 
άντιβλέπειν χρή, ούτ' άντιφθέγγεσθαι. 

(c) Ub . ι, ep. 24. — χα\ μή κατοτολμ^ν απλώς 
τών άψαύστων χα\ άνεφίκτων μυστηρίων. 

(d) Lib. ν , ep. 576. — σοφώτεροι γάρ εΐναι βου-
λδμενο* τών λογίων, χα\ τά δοχούντα έαυτοίς δόγμα-
τίζοντες, ού μόνον εαυτούς, άλλά κα\ τούς πρδς αυ
τούς ώσπερ είς λιαένας καταφεύγοντας, σφάλλουσι 
τής ελπίδος, είς πέλαγος αυτούς ζητημάτων έξακον-
τίζοντες. — Υοχ autem λόγιον a scriploribus eccle-
siaslicis de orarulis divinis i . e. de Scriptura sacra 
usurpari, nolissimum est. 

{e) Lib. iv, ep. 165. Τδν περΛ τής εκπτώσεως — 
cod. Vat. addit τών ψυχών — λόγον, αληθή μέν ώς 
ο'μαι, ούκ δντα, πιΟανδν δέ δοχούντα, πολλά μέν καί 
άλλα, δύο δέ μάλιστα, — quod ex eod. cod. adden-
dnm e>t — κατάγε τδν ημέτερο ν λογισμδν, ανατρέ
πε ιν δοκεϊ· έν μέν, τδ μή σαφώς κεκηρύχθαι έν ταίς 
Γραφαίς· δεύτερον δέ, κ. τ . λ. 

([) Lib. ιι, ep. 5- — τά θεία κα\ ύπερφυή παι-
δευματα, λόγοις καϊ παραδείγμασι σο)ματικοΙ; έκέ-

more humanisque exemplis ab apostolis sapienter 
illuslrala esse (/); etsi Biblia res et placita, quibus 
bomines plebeii et indocti, mulieres , pueri alque 
puellae el edoceri possunt ct obleclari, continere (g), 
libere profitelur; tamen iisdem scriptis arcani quo~ 
quc de ejus sententia insunt λόγοι, quibus docussi-
mus quisque iia vexalur, ut sapientiae, quam con-
sequi et percipere nequeal, sibi cedcnduro esse 
confileri debeat (Λ). Atque boc magna? el singularis 
sapientis opus esse censet. Nam si omnia, inquit, 
in Bibliis fuissent clara ac manifesta , nos remola 
inquisitione prudenlia certe apostolorum et pro-
pbetarum dicla interpretantes , non usi esscmus ; 

, si vero omnia fuissent obscura, sic quoque, cum 
1 nullus esset inventioni locus, excidissemus cogni-

tione. Sunl igitur in Bibliis clara obscuris sapienter 
mixla; ita ut ex iis quae manifesla sunt et perspi-
cua eiiam ea quae abdila habentur el caliginosa 
comprebendantur quodammodo ( i) . Eodero fere 
modo de his rebus judicavit Doederlinius, qui, Mc 
quidem, inquit, si aperta statira omnia et evidentU 

ρασεν. Ού γάρ οίον τε ήν ημάς άλλως νοήσαι. Lib. i f 9 

ep. 5, ρ. 129, l i t . Β, l in. 9. — τήν Θείαν σοφίαν 
εύτελέσι λόγοις καϊ παραδείγμασι κραθείσαν, — 

(α) Lib. ιι, ep. 5, ρ. 129, Ht. Β, l in . 10. — εί γάρ 
προς τήν αύτου άξίαν μόνον προσέσχεν δ θεδς, και 
Μη πρδς τήν ώφέλειαν τών έντευξομένων, ούρανίοις 
αν και θείοις λόΥοις τε κα\ παραδείγμασιν έχρήσατο. 
Άλλ' επειδή άνθρώποις ένομοθέτει άσθενέσι τυγχά-
νουσι, κα\ ανθρωπίνων δεομένοις λόγων · ούτω γάρ 
δαδίως τά υπέρ αυτούς νοήσαι ήδύνατο* ΙδιωτικαΙς 
λέξεσιν έκέρασε τά θεία μαθήματα, ίνα κα\ γυνή, κα\ 
παις, κα\ απάντων ανθρώπων αμαθέστατος κεροάντ} 
τι κα\ έξ αυτής τής ακροάσεως. 

(h) Ερ. ead., l in. 1, l i l . D. — έν τοσαύτη γάρ 
σαφήνεια ούτως άπό£(δητοι λόγοι καθάπερ θησαυροί 
τίνες ένοικούσιν, ώς κα\ τούς σοφωτάτους καϊ έλλο-
γιμωτάτους τών ανθρώπων πρδς τδ βάθος τών νοη
μάτων Ιλιγγων, κα\ παραχωρείν πολλάκις τψ άκα-
ταλήπτφ τής σοφίας. 

( i ) Lib. ιν, ep. 82. — Σοαδν Ιγωγε κα\ τούτ% 

είναι ηγούμαι, δ συ φής παράλογον. Εί μέν γάρ 
πάντα ήν δήλα, πού τή συνέσει έχρησάμεθα, μή ού
σης ζητήσεως; ΕΙ δέ πάντα άδηλα, και ούτως άνα-
πεπτώκειμεν άν, ιχή ούσης ευρέσεως. Νύν δέ διά 
τών δήλων, κα\ τά άδηλα τρόπον τινά καταλαμβά
νεται- εί δέ διαφύγοι, κα\ ούτως ημάς ωφελεί, τδ 
φύσημα ημών καταστέλλοντα. 
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fernerem in Lilteris sacris, si nullo loco haererem, 
fpsa perspicoilate offendi posse ingenue profiteor. 
Nam non roinus taedium afferl l iber, in quo omnis 
exercendi ingenii materia, per dicla in vulgus uota 
et plebi apta praeciditar, quam opuscula rcpudian-
tur , quae per diclionem tenebris involulam horrore 
percellunt. Omnium autem uiilissima el sapienlissi-
ma semper habita fuere scripla , quae gravioribus 
leviora permiscent, et hoc temperamenlo leciorum 
plurimoruin sludiis satisfaciunt (a). 

Ex his autem, qu» de librorum sacrorum pergpi-
cuitaie dicta sunl, satis videtur apparere , Pelusio-
lam credidisse, Biblia non solutn ab episcopis, 
diaconis, monachis aliisque populi praeeploribtis, 
TentiQ ab omnibas, quiCbrUti doctrinam reeeperinl, 
aliente etdiligenter eese lectilanda. Quare uti illius 
lectioneni Paulo prvsbvtero (b), Heroni scholastico(c), 
Timotheo lectori (</) aliisque, qui rerura bumana-
ram divinarumque aliquarn cerle asseculi erant 
gcienliain, ita iiiam i>on solum omnibus abqiio vitio 
laboranlibns (e), sed omnibus mortalibus (/) ideo 
conimendandam esae censet, ut pravi illoriim mo-
res emendentur. Qaod cum &uo tempore neglectum 
sit, Christianae religionis statum summopere depra-
valum esse, moeret Pelusiota in litteris ad Leoutium 
episcopum datis (α). Quod enim, inquit, leclio sa-
crarum Litteraruin destrucla esl et neglecta , quod-
que unusquisque suos affectus divinis praferl ora-
culis, ea res tantarum causa est calamitatum. 

Neque tamen Isidorus biblia unicum , ex quo re-
ligionis baurienda esset cognitio , fontem babebat, 
sed illam et aliunde, uti jam ante occasione dala a 
nobis dictum est, repetendam esse slatuit. 

Traditionem enini, elsi banc uno tantum comme-
nioravit loco (Λ), non rejiciendam arbitratus est; 
neqae raiionis usiiro alque Jibroruni, quos Graect-
rain conscripsermit pbilosophi, studium omnino 
spernendum duxit. Sed cum plura de hac re , ubi, 

(α) Jnstituth Theologi Chrisliani. Ρ . I . Proleg. Gap. 
m , Sect. 11, § 49, tom. i , p. 177. 

(b) Lib. n , ep. 73. Την άναγνωσιν τών Ιερών 
Γραφών, έφόδιον ήγού τής σωτηρίας, — 

(c) Lib. ιν, ep. 208. Mfy καταφρονεί, ω φίλος, τής 
μελισταγούς ακροάσεως των θείων Γραφών. 

(d) Lib. ιι, ep. 3, ρ. 127, l i i . D, l in. 3 — τοίς δε 
θείοις χρησμοίς διά βίου δίδου σαυτόν. 

(e) Lib. ν , cp. 58. — παραινεί τοίνυν έκείνοις 
ττερι ών κα\ γέγραφας, Ιχεσθαι τής τών Γραφών 
αναγνώσεως. 

(/) Tariis alque diversis, quibus mortales labo-
rent, vitiis diligenler enumeraris pergit Isidorus in 
ephtola ad$eme$ium lib. ιι, ep. 135, bisce verbis : 
— εί δέ φαίης, Τί ουν ποιητέον; φήααιμι, οτι τδ 
κάτοπτρον τδ πνευματικδν συνεχώς μεταχειριστέον · 
φημι τάς θείας Γραφάς, έν αίς — Β. δή — κα\ τών 
αγαθών ανδρών έστιν * ιστορία, κα\ οί παρά του 
θεού τεθέντες σο>τηριώοεις νόμοι. 

(g) Lib. ιν, ep 133. Τδ τήν άναγνωσιν κατε^υθ-
μίσθαι — Vat. 649 κατε^ (δυθυμείσθαι — τών θείων 
Γραφών, κα\ τδ Ικαστον τά οίκεία πάθη των θείων 
προκρίνεtv χρησμών, τώντοσούτων τραγωδιών αίτιον 
γέγονε. 

(Λ) Lib. ι, ep. 51. — άμα δέ τις τούτω κα\ άπό£-
^τ,τος — codd. V. Α. τάχα — συμπέπλεκται — 

DOCTRINA. 70 
Α quo modo Isidorus contra etbnicos religionem Chri-

elianam defenderit, a nobis accuratius exponelur, 
dicenda sinl, nunc ne verbum addendum est. Id 
vero non praetcrmitlemue silenlio , quod Pelusiota 
decretis conciliorum divinam tribuerit (i) auclorita-
lem, quodque eliam ex bis doctriita? Cbrislianx cog-
nitionem repeti posse opinalus sit. 

§. 11. Jsidori senttnlia de Deo. 
I . De exsislenlia unius Dei. ,— Etfti Isidorus inler 

epistolas, quas nos babemus superslites, ooUam de-
diia opera ita conscripsit, ut unius Dei existenliam 
probaret, tamen occasione dala ex reruin creatarum 
•lagnitudine et ordiue Creatorem mundi alque gu-
bernatorem, nempe Deum, e&se deinonsirare cona-
tus est. Ua Lampetio diacono quaerenli ex eo, quid 

Β i l lud , quod de coelestibus luminaribus & απένειμε 
Κύριος δ θεός σου πάσι τοίς έθνεσι in Deuteronomio 
diclum sit, significet, rescribil: Deuro illa omnibos 
mortalibus ad institutionem cognitionemque iribuis-
se, ut ex rerum creatarum magnitudineCreator, qai 
oculis cerni nequeat, conspiciatur (/)· Eodemque 
argumenlo , quod vulgo physico-lbeologicum usar-
patur in litteris ad Joannem diaconum datis (k) 
Graecorum pbilosopbos stellas errantes non a Deo 
factas, sed omnem causam antecedere contenden-
tes , studuit refelleie. Quibuscum conferri potest 
epislola ad Olympiodorura scripta ( /) , quae bis ver-
bis conlinetur : Vbicunque ordo aliquis est, ibi ordi-
ni$ auclor et princeps adsit neceae est; ubicunque 

£ equitalus, ibi equilum requirilur pra?fectu$ ; ubi na-
v i i , ibi gubernator ei artifex; ubi mtuica inslrumenta, 
ibi et musicuL e$t manife$iu$. Oportet igitur in mun-
di quoque opifirio illum invisibitem ejm Creatoretn 
contemplari. Quem colligendi modum adbibet etiara 
in litteris ad Didymum presbylerum datis (tti), in 
quibus haec exslant: — neque enim sine architecto 
domus adificatur, neque tine (abro compingilur navi$, 
neque organum sine musico eon$tituitur. 

Β. συμπλέκεται — λόγος, παρά γερόντων είς ημάς 
σοφών διαφοιτήσας. 

(i) Lib. ιν, ep. 99. — και τή αγία συνόδω, τή 
συγκροτηθείση κατά Νικαίαν, άκολουθείν, μήτε 
προστιθέντας, μήτε άφαιρούντας. Εκείνη γάρ θεό-
Οεν έμπνευσθείσα, τάληθές 4δογμάτισεν. 

(j) Lib. ιιι, ep. 391. — Απένειμε πρδς διδασκα-
λίαν, πρδς παίδευσιν, πρδς γνώσιν, ίν' έκ τού μεγέ
θους κα\ τής καλλονής τών κτισμάτων δ γενεσιουρ-
γδς αόρατος ών, θεωρήται. 

(k) Lib. ιν, ep. 58, ρ. 444, l i t . Β, lin. 5. — Εί μέν 
γάρ — άγενήτους κα\ αιτίας κρείττους είναι φαίεν 
"Ελληνες, μάλιστα μέν έκ τής έμμελείας αυτών κα> 
τής ευταξίας έλεγχθήσονται. *11 γάρ τάξις τδν τα· 
ξίαρχον κηρύττει. 

(/) Lib. ιν, ep. 186. "Οπου τάξις, εκεί αναγκαίος 
ταξίαρχος· καϊ δττου Ιππικον τεταγμένον, έκεϊ ίπ
παρχος· κα\ δπου ή ναύς, δήλος δ τεχνίτης * καϊ 
ένθά μουσικά Οργανα, δήλος δή ό αρμονικός. Ούκούν 
χρή κα\ έ π ι — cod. Vat. 650. άπδ —τού κόσμου 
τδν άόρατον καθοραν λογισμοίς, ούκ όφθαλμοίς, νφ, 
ού βλέμματι. 

(m) Lib. ν, ep. 28, ρ. 562, l i t . D, l i n . Η. — Ουδέ 
γάρ άνευ άρ/ιτέκτονος οίκία οικοδομείται, ούτε 
άνευ ναυπηγού ναύς, ούδε άνευ αρμονικού μουσικδν 
συσταίη δργανον. 
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Vix vero necesse est, ut afferatur Isidori dicluui, ^ nus (Λ), ab omni labe alienus (t), xnansueiudiris. 

qoo Iranc unum credidisse Deum probetur, attamen, 
ne quid a aobis praHermissum videatnr, ejusdem 
verba: μία γάρ έστιν ή θεότης, ex epistola ad Her-
imiium comitem deproropta ( α ) , protulisse saiis 
eri l . Qoi enim plura hujus rei tceiimonia deside-
ra t , legat quae deinceps exscripsimue Isidori de 
Deo triuno dicta f iitfer quae plura huc specUntia 
haud dubie inveriet. 

I I . De nalura et attnbutis Nunrini* divinu— Neque 
neccsse esl, ut lsidorus exislimat, nec possibile, 
ut Dei essentia sivc nalara a morlalibus explore-
U r (#). Credendum enim estesse Deum, non, quid 
sit curiose investigandum. Quare praeterinissa de 
ipsius nalura disputatione, quippe quse bumani in-

sapientiae omnisque virtulis fons (/*), benignus alque 
misericors, et idem jostus (k), omnipoteos (/), oiu-
rium rerum sciens (m) et verax (n) 

Q I K B onmia de indusiria paucis absolvinius , tum 
quoniam baec ab apostolis tradita a Chrisliano quo-
que ut vera accipinntar , tum quoniam de qua*slio-
nibus, nom Deus omnipolens mali quoque auctor 
sit , num divini Nurainis omnium rerura scienlia 
cum libera mortalium volantate conjungi possit, 
aliisque hujuscemodi occasione data fasius agctur. 

I I I . De Trinitate. — Neque quid Isidorus de Trt-
nitaie censuerit mullis verbis exponere cordi nobia 
esse potest, cum orthodoxorura illitts «vi partibus 
favens in opisioia ad Eudoemonem presbytenim 

genii vires longe superct, nos iia comparemus , «t β raanifesto declaret, Christianum quemque id cre-
de vka moribusque noslris possimus reddere ratio-
nem. Ornati igitur sirous forlitudine, temperantia 
juslitia aliisque virtuiibus. Quas si omnes adepii 
erimus, sperare nobis licet quodaromodo i d , quod 
bominum excedit captum , comprebendere , quod 
omnein superat dignilatero consequi, atque commu-
nionem cum Deo iiiire arcliorem , cui nolla aplior 
t s l sedes et accommodatior, quam casta el candida 
hominis auima. Quocirca ipse inhabilabo, inquit, 
in eis el inambulabe (<·). Est autem Deus, qui nulla 
re indigel ( d ) , et solus omnis mutationis expers 
est (e), mundi crealor (/) el nioderalor (α), aeter-

ta) Lib. ι, ep. 247. 
(b) Lib. ιι, ep. 299, p. 256, l i i . Β. — Ή δε περί 

τής ουσίας αυτού βάσανος, ούτ* αναγκαία, ούτ' 
εφικτή άνΟρώποις. Ειδέναι γάρ χρή καϊ πιστεύειν, 
οτι έστί θεός, ού τδ τί έστι πολυπραγυ,ονείν. Άφέ-
μενοι το ί νυν τού περί τής ουσίας λόγου ως άνεφίκτου, 
κα\ μηδαμώς άλωσίμου, άλλά πάσαν βάσανον ύπερ-
νηχομενου, τδν βίον εαυτών κα\ τδν τρόπον 0υθμί-
σωμεν, ώς λόγον πάντως άποδωσοντες. 

(Ο Lib. ιι, ep. 166. — εί τοίνυν έθέλομεν τδ 
πάσιν άχώρ^τον χωρήσαι, κα\ άξιωθήναι χρήματος 
πάσαν υπερβαίνοντος άξίαν, σωφροσύνη, κα\ δικαιο
σύνη, και φρονήσει, και άνδρία και ταΐς ά>.λαις άρε-
ταΐς εαυτούς κοσμήσωμεν. Υυχής γάρ αγνής τόπον 
«Ικειότερον κα\ πρεπωδέστερον — God. Bav. addit 
έπ\ , etcodd. Val. 649 el Alu έπΙ γής — ούχ όρί-
ζεταΐ. άιδ καϊ έφη, Ένοικήσω.έν αύτοίς κα\έμπερι-
ττατήσω. 

{d) Lib. ιι, ep. 23. Ή μέν ειλικρινής καϊ ακριβής 
ελευθερία έστ\, τδ μηδενδς δλως οεΖσθαι, δπερ — 
Codd. Vat. 649. et A l l . addunl και — κρείττον δν 
της άνθρωπίνης φύσεως, θείον έστω. 

(e) Lib. ν , ep. 359. Ή θεία κα\ ακήρατος κα\ 
αήττητος δεξία αναλλοίωτος έστι, κα\ άεΐ κατά τά 
αυτά, κα\ ωσαύτως έχει, ούτε κ. τ . λ. Cf. lib. m , 
ep. 149. 

(f) L ib . ι, ep. 543. 
ig) Lib. ιιι, ep. 299, p. 256, l i l . A, l in . 7. 
(Λ) Lib. ιιι, ep. 18. — Ουδέν γάρ ούτως ίδιον και 

χαράκτηριστικδν τής θείας φύσεως, ώς τδ άΐδιον. — 
Cf. lib. ιιι, ep. 149. Ή άίδιότης, οίον άειζωότης έστί. 
!αιο έπ\ μόνης τής άναρχου φύσεως, τής άεΐ κατά τά 
αυτά, κα\ ώς αύτως —Ood. Bav. ωσαύτως — έχού-
σης, λαμβάνεσθαι είωθε* — τδ δ* άίδιον κυρίως τής 
θείας ουσίας ίδιον έστι. 

(t) Lib. ιι, ep. 63. 
θ ) Lib. ιι, ep. 63. — Ή τής σοφίας ΐϊηγη, ή τής 

συνέσεως κα\ πάσης αρετής άρ)ςή τε καϊ αιτία καϊ 
^ίζα. — Cf. lib. ιιι, ep. 231, ubt Deus ή τής ήμε-
ρότητος πηγή appellatur. 

dere debere , qnod sancli Patres in urbe N i c » 
congregaii decreverint, quorum fidei formulae nc^ 
que addendum aliquid , neque detrahendum sil (o). 
Docuil igitur tres ejusdem naiurae personas in oiu» 
exslaie Deo (p); atque banc doclrinara et a Veteris 
et a Novi Testamenli scriptoribus jam prolaiara esse 
conlendit \q). Quare Jesum Christum Θεδν ( r ) , 
αληθώς Θεδν ($) f γνήσιον κα\ φυσικδν Τίδν τού Θεού 
Πατρδς (t) appellat, Filioque omnia ea, qti» Palrt» 
sunt, iribuit (u). Ilaque Chrisius de lsidori scn-
tentia omnium rerum crealor el imperaior ( · ) , 
eandem babel atqnePaler gloriam et majestatem(x) 

ik) Lib. ιιι, ep. 71. "Οτι μέν φιλάνθρωπος έστιν 
4 Θεός μαλ' ακριβώς οίδα. "Οτι δέ κα\ απαιτεί δίκας 
σφοδροτάτας τους τής φιλανθρωπίας καταφρόνησαν-
τας, κα\ αϊ ίερα\ χρησμφδούσι ΓραφαΙ, κα\ τά πράγ
ματα ααρτυρεί. 
fc {/) Lib. ι \ , ep.47. 

[Μ) Lib. ιν, ep. 47. ep. 151. — Θεδς έφορά πάντα 
κα\ ουδέν αύτδν διαδιδράσκει. Cf. lib. ν , ep. 368. 

{η) Lib. ιιι, ep. 6. lib. ν , ep. 260. 
\o) Cf. p. 162, not. 2. 
(p) Lib. i , cp. 247. — μία γάρ έστιν ή Θεότης, 

τρείς δέ αϊ υποστάσεις. — Lib. ιι, ep. 142. — 
"Ηκιστα μέν χρή τήν— arl. cod. Bav. orailtit — τής 
θεότητος φύσιν συστέλλειν ίουδαϊκώς, είς μόνον 
τδν ένα Θεδν κα\ Πατέρα* κατευθύνε ι ν δέ, ώσπερ είς 
άγίαν κα\ όμοούσιον Τριάδα. Προσώπιον γάρ ποιό· 
τητι κα\ υποστάσεων Ιδιότητι διαστέλλοντες, είς 
ένα πάλιν συστελούμεν Θεδν, διά τδ τής ουσίας ταύ-
τόν. — cf. lib. π, ep. 143; lib. ιιι, ep. 139. 

(q) Lib.ι , ep. 67; l i b . i i , ep. 143;iib. ιιι, ep.27; 
ep. 112. 

(r) Lib. i , ep. 75, ep. 124. 
{$) Lib. i , ep .67 . 
U) Lib. ι, ep. 23. 
(u) Lib. ιι, ep. lr»8. —ταύτα δέ έλεγεν ούκ απο

κλήρων τψ, μέν Πατρ\ τδν Νόμον τψ δέ ΤΙψτδ 
Εύαγγέλιον * άλλά πρδς τήν τών πολλών υπόνοια ν, 
κα\ οόζαν άφορων. Πάντα γάρ τά τού Πατρδς τού 
Τίοΰ έστι, κα\ τά τού ΤΙού τού Πατρός. — qnas 
ullima sunt hujus epislolae verba. 

(v) Lib. i , ep. 139. — άλλά Δεσπότης υπάρχων, 
και τών επουρανίων, κα\ τών επιγείων, κα\ τών κα
ταχθόνιων, — Lib. ι, ep. 460. — Χριστδς δέ δ πάν
των ποιητής και Θεδς. — Lib. ιιι, ep. 126. Ό τών 
ύπερκοσμίων κα\ τών επιγείων Βασιλεύς ήκενούρα· 
νόθεν. — Cf. porro lib. ιιι, cp. 313, ep. 329; 
l ib. ιν,* ep. 166, ep. 202. 

(χ) Lib. ιιι, ep. 166. — ών δέ μία δόξα, πόλλψ 
μάλλον κα\ ή ουσία. 
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ejusdemque, quamvis a Patre dislinctus, naturae Α acnonheriliscieffectricis acregiaenaturaeognatum, 
est. — Quo vero modo hanc suam sententiam conlra 
Arianos, aliosque ha3reticos defenderil, capile hu-
jus parlis secundo videbimus. 

Ut Filio lsidorus, ita et Spiritui sancio divinam 
tribuit naluram ; cujus sontentiae verilalera dilucidis 
et apertis Scriplurae teslimoniis probari posse opi-
nalur. Chrislus enim , ut scribil in Iilleris ad Gor-
gonium (α) dalis, c Si ego, inquil, in Satanae nomine 
dxmones expcllo, cujusnam nomine filii vestri illos 
ejiciunt ? ι Quod si auctorilate Spirilus divinj illud 
ago, profecto ad vos coelorura pervenit regnum. 
Quibus tamen verbis cum dogma illud parum pro-
baium esse Pelusiota ipse sentiret, Lucam produ-
cit testem, apud quem Jesns Cbristus, * Si, inquit, 

quidni ei communem esse cum Patre Filioque na-
turam doces? Sieniin servus esset, non curaDomino, 
ei creatus, non cnm Creatore conjungeretur. 
§ 3. De consiliis el institutis divinis, qum ad hominum 
salutem per Jesum Christum reparandam speclant. 

Homines primigenii, quibas Beus, ne arboris 
Sstius comederent fructus, interdixerat.adiabolo 
eos omnino perdituro sedncti contra divini nu-
minis voluntalem egerunt, ilaque auctores exsti-
terunt ingentis infortunii. Nam inde ab eo lempore 
et ipsoram et omnium hominum corpora non solum 
morti, verura etiam variis diversisque calamitalibus 
lubjici coepta sunt (d). Neque hoc Snjuslum esse 
censet Isidorus. Etenim in epistok ad L^ontium 

ego i i r digilo Dei daemones ejicio, coelorum appro- & diaconum (e) causam, cur qui geniloris culpa po-
pinquavit rcgnum. ι Quo loco, ut pergit Isidorus, per 
Dei digitum Spirilus sanctus inlelligitur. Sed cum 
digitus , ut a nobis exemphim sumam, ejusdem ai-
qoe corpos est nature, hac voce Spiritus sancti 
personaiu a divina essentia inseparabileni eique 
cognatam esse satis superque dcclaratum est. — 
Idemqae etChristi verbis : cAccipile Spiriiura san-
ctum > — el baptizandiforroula oslendi posse opina-
tur. In epieiola enim ad Hymctium data ( & ) , Do-
miniis, inquit, noster Jesus Christus, ut sanciissimi 
Spiritus secum et cum Patre conjunclionem oslen-
derel, a morle ad vitam excilatus discipulis d i x i l : 
cAccipite Spiritum sanctum; quorum reniiscritis 

dagra aliove morbo laborarunt, ex lege non pocna 
quidem sed ignominia affmi sini, explicatunis, hoe 
ad eroendationero parenliura faclam esse arbitratur. 
Quod, ita enim pergit/si quis injusle ac perverse 
actum esse existiraet, quid tandcm ille dicet de 
morte, qua3 etsi Eva soluin peccavit, omne buma-
num genus invasit ? — Uti vero lapsus iste hominum 
corporibus magnum attulil delrimentum, ila animis 
a Deo creatis (f) perquam noxiuro fuit. Omnes emm 
morlales ad peccandum reddidit proclivioree (g). — 
Ncque lamen de Isidori sentenlia hominum naliira, 
cui sempcr probilatis inerant semina (Λ) , omnino 
depravata cst; ut facillime et Scripturae sacrse tesli-

peccata, remitlentiir cis, > aucloriiatc videlicet cjus, ^ moniis, et cx bistoria probatur (i). Prophcta sci-
— Λ . . . : - — licet, qui, Quonam, inquil, paclo vos poteritis rccie 

faccre, cum roala didicerilis? Jadaeos non propter 
naturam per se malam, sed raala edoctos peccasse 
tradidit. Quod vero didicerunt , dediscere quoque 
posse neino ncgabit (j); ilaque Davidem, Paulum, 
Petrum aliosque, qui vilia comraiserunt, ad bonam 
frugem rediisse vidimus (k); ilaquc omnibus lcm-
poribus \iros pios έν τψ έμφύτω πολιτευόμενους 
νόμψ, Ycluti Mclchisedecbum, Jobum, Cornelium 
et alios virtulc ornalos vixisrse, habemus compcr-

D άνθρωπος έξ αυτής, ώς 4ν τις εΓποι, γραμμής τής 
θείας εντολής άλογήαας τήν άπάτην προυτίμησ^ 
του αύτδν άπολέσαι παντελώς μηχανή σαμένου, τ6 
τηνικαΰτα καϊ τ6 σώμα αύτου γέγονεν ού μόνον 
θνητδν, άλλά κα\ παΟητόν. Πολλά γάρ ελαττώματα 
έβλάστησε1, κΛ\ βαρύς, καϊ δυσήνιος δ ίππος 
κατέστη. 

(c) Lib. ιν, αρ. i 4 i , ρ. 491, l i t . C, l in . 2. — εί δέ 
τις οΓεται, τούτο μή ευλόγως νενομοΟετήσθαι, τί 
φαί η περΛ τού ιτου, δτι μιάς άμαρτησάσης · 
φημ\ δή τής Εύας* δλον, κ. τ , λ. 

(f) Lib. ιν, ep. 121. 
(g) Lib. ιι ι ,ορ. 102. 
(Λ) Lib. u , cp.2; lib. iv, ep. 53. — έ^ει γάρ ή 

φύσις έν εαυτή τών αρετών ακριβές κα\ άδέκαστον 
τδ κριτήριον. — lib. ιν, ep. 54. 

( i ; Lib. ιι, ep. 72, ρ. 154, l i t . Α, l in. 6. — πώς 
γάρ, εί έκ φύσεως είχον τό ειδέναι τά κακά Ιφασκε 
τδ —decst in cod. Bav. — ιιεμαθηκότες τά κακά; 
εί δέ μεμαθήκεσαν, καϊ απομαΟειν δυνήσονται. 

(;*) Lib. ιι, cp. 72. ρ. 154, l i l , C. — κα\ βοά μέν 
τούτο τά πράγματα καθ* έκάστην αμειβόμενα τήν 
ήμέραν · εγγυώνται δέ κα\ αί γραφαί. 

(k) Lib. ιι, ep. 72, ρ. 154, li t . C, lin. 3, l in. 9. 
.3 

qai peccala reraittendi divinam habet poteslatem 
In lilleris vero ad Maratlionium monacbum ita 
scribit (c): Cora Deus et Scrvator nosler humana 
Tonna indulub Spiritum sanclum divinam Trinila-
lem coniplere tradiderit, cum idem Spiritus in bap-
lizandi formula una cum Palre ei Filio a nobis in-
vocari debeat, cumque panem, quo sacram cclc-
branles ccenam uti consuevimus , in carnemCbristi 
oonveriat; quid lu , ο vesane atque altonite, hunc Spiri-
lum faclum quiddam, aut creaium,aut servilis nalurae, 

a) Lib . i , ep. 60. — δτι δέ της θείας έστ\ τδ 
Πνεύμα τδ άγιον ουσίας, τούτο σύ ήτησας γραφι-
κώς τρανωθήναι. έξεστι — δέ inserunt codd. 
Yat. 649, et Alt. — σοι άγχ^ινούντι — codd. i id. 
άγχινοώτατε cod. Bav. et Cbat. άγχινούστατε — 
xa\ — omiltunt cod. Vat. 649 : et AI l . — μικρδν 
•πο^ελΟόντι έκ τών έν χερσ\ τού Κυρίου φωνών κα\ 
— rodd. i id. omiUunt — τήν λύσιν εύρ2ΐν. Εί έγώ, 
φησ\ν, έν τψ — cod. Bav. omillit — Βεελζεβούλ 
έκβάλλω τά δαιμόνια; οί υΙο\ υμών έν τίνι έκβάλ-
λουσιν; — Cod. Val. 649. έκβαλούσιν; — εί δέ 
Πνεύματι θεού έκβάλλω ταύτα, άρα έφθασεν έφ' 
υμάς ή βασιλεία τού θεού. έν τψ έτέρω σαφέστερον 
είρηκώς ευαγγελιστής. — cod. Vat. 650. ευαγγε
λιστή. — είοέ έγώ έν δακτύλψ θεού έκβάλλω τά 
δαιμόνια, δάκτυλον θεού, τδ Πνεύμα λέγων τδ 
άγιον. Δάκτυλος δέ, ώς έν ύποδείγματι τψ καθ* 
ημάς τής ουσίας έστ\ τού σώματος. Τήν τοίνυν 
όχώριστον κα\ συγγενή της θείας ουσίας τού Πνεύ
ματος τού αγίου ύπόστασιν, τψ τού δακτύλου ονόματι 
ί φανέρωσε. 

(b) Lib. ι, ep. 97. 
(c) Lib. ι, cp. 109. 
(d) Lib. ιν, ep. 204, Όπηνίκα δ πρωτόπλαστος 

P A T R O L . G R . L X X V l l l . 
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tuin(fl).—Qaare ipseChristus πάσης φύσεως πονη- Α solebant, sedaret (ί), nl qn» minus rccla ipii vidc-
ρίαν nunquam καταγινώσκων , Probus, inquit, ho-
mo bona de bono suo profert thesauro ( b ) , atque 
iilos qui έμφύτψ νόμψ παιδαγωγηθέντες omnibus 
suis ofttciis satisfecerint, laude dignos esse inlell i-
gens, Omnia, inquit, quaecunque voluerilis t ut fa-
cianl vobis bomines , vos quoque faciie illie (c). 

Attamcn omnes fere morlales , monem mctuen-
tes/neque de futura vita ac remuneratione persuasi, 
gravia commiserunl peccata (d). Diabolus autem ct 
damones bujus imperio subjecti eos naiuralibus, 
quibus praediti erant, bonis spoliarunt, alque eorum 
igiiavia et ioerlia sustentati (e) illos in oninia flagi-
tiorum genera ingurgitarunt, ilaque extremo affe-
ceront malo (f). 

bantur reprebenderet (j), ut diaboli omniumque 
dsemonum frangeret robur nervosque (k)f ut denU 
que bomines sedata divini numinis ira cum Deo 
reconciliaret (/). ' 

Sed ne in exponenda hac, quae jure omnium 
gravissima habelur, doctrina nimis leves videamur 
lectoribus, quid Isidorus de his aliisqae dograalis 
censuerit paulo accuratius exponendum est, et p r i -
mum quidem illius senlentiam de ratione,qua divina 
Jesu Ghristi natura cum humana sese conjunxerit, 
declarandum videtur. 

Deus Filius mortalibus appariturus carnem in Ma-
ria virgine ex eaque assumpsit (m), obsignatamqne 

Deus igilur , com alia vana esse videret remcdia Β illias naluram relinquens (n) vere homo factus esi (o). 
— nam neque lex a Mose lata , neque propbelarum 
adhortationes pestilentem, quo omnes fere labora-
runt f morbum depellere poluerant (g) — Filium 
roisit unigenitum, ut peccata bominibus rcmissurus 
justam baberet veniae causam (h). Ergo carnem eo 
consilio assumpsit Dei Filius ut bumanos afleclus 
animique perturbaiiones, quae fluctuura instar atlolli 

Etsi igitur nobis perquam similis fuit — cibum eniin 
poturoque sumpsit, lacrymas cffudit, aliaque hujos 
generis, quae mortalium nalurae propria babentur9 

perpessus est — tamen, cum divina ejus natura non 
immutaretur (p), neque erravit, neque vilium com-
misil ullum , sed omnis mcndacii expers fuit, om-
nisque peccaii (q). Etenim non merus homo, sed 

[Λ) L ib . iv, ep. 6! : — Έλληνας δε ενταύθα 
φησιν, ού τούς είδωλολάτρας, άλλά τούς ευσεβείς, 
αους έν τ . έμφ. πολιτ. νοα. — πάντα τά πρδς εύσέ-
βειαν βλέποντα παραφυλάσσοντας * ο! ήσαν Μελγι-
σεδέκ, Ίίώβ, Κορνήλιος. 

(b) Lib. ιιι, ep. 107, ρ. 504, l i t . Α, l in . 40. 
(c) Lib . ιν, ep. 53 : Ευδόκιμοι αέν οί τψ έμφύτφ 

νδμψ παιδαγωγηθέντες, κα\ τδ οέον_ πεποιηκότες. 
Ιχει γάρ ή φύσις έν εαυτή τών αρετών ακριβές καϊ 
άδέκαστον τδ κριτήριον, δπερ κα\ δ Χριστός έν πα-
ραινέσεως μέρει και συμβουλής εισήγαγε, λέγων* 
πάντα, δσα έάν θέλητε ίνα ποιώσιν ύμιν, κ. τ. λ. 

(d*) Lib. ιν, ep. 146, l i l . C, l in . 9. — ουδέν άπρα-
κτον βίασαν. 'Ος γάρ μηκέτι δντες μετά θάνατον, 
πάντα δρ^ν τά αίσχύνης κα\ θανάτων — quae cod. 
Vat. 650. omillit — καϊ κολάσεως άξια έπεχείρουν, 
λέγοντες · αύτη ή αερ\ς ημών, κα\ δ κλήρος ούτος. 
*Ηκε τοίνυν 4 Ιωτήρ, κ. τ. λ. 

(e) Lib. ιν, ep. 15 : Άπημφίασε μέν δ κοινδς 
απάντων έχθρδς, άτε δή τυραννίδα νοσών, τδ άν-
θρώπινον γένος τών προσόντων αύτψ έμφυτων 
πλεονεκτημάτων, καϊ τήν έναντίαν ^ τής αρετής 
περιέστειλε πολιτείαν, τήν τών ανθρώπων |*>ώμην 
— cod. vat. 650. γνώμην — ύπήκοον δεξάμενος, ού 
γάρ άν τοσαύτην γνώμην — coa. \ a t . 650. (δώαην 
— εΐχε καθ* έαυτδν, εί μή ύπδ τής τών άπατηθέν-
των ραθυμίας κομιδή έπε/>£ώσθη. άλλ' — Ea, 
quam e codice Yat. notaviiuus, scriptura vulgataB 
baud dubie praeferenda esl, eamque conjectura jam 
assecutus erat Biltershusius. 

S Lib. ιιι, ep. 329 : "Οτι ol άλιτήριοι δαίμονες 
τού στρατηγοΰντος αύτοϊς διαβόλου, — έπ\ τδ 

Ισχατον τών παθών τούς ανθρώπους άπήλασαν · τότε 

Lib. ιν. ep. 100 : — Πάς γάρ Ιατρείας έξηλέγ-
χθη τρόπος, και ούτε νόμος, ούτε προφητικός λόγος 
τον έπιπολάσαντα λοιμδν άπελάσαι ίσχυεν, — cod. 
Yat. 650. ίσχυσεν.— lib. ιν, ep. 53., in qaa fusius 
hanc suam sententiain exponit Isidorus in bunc 
modum : — επειδή δ* ωκλασεν ή φύσις, κα\ 
ήμαύρωσε τούς τής άδετης χαρακτήρας, εδόθη 
κα\ ό νόμος γραπτός. Επειδή δέ κα\ αύτδς — cod. 
Yat. 650. ούτος — παρεβαθη, δ τών προφητών 

ορδς ένεχειρίσθη τήν διόρθωσιν. 'Ος δέ κα\ ούτος 
πεϊπεν,— 

(Λ) Lib. ιν, ρ. 100. — τότε δή λύτρον τδν Μονο
γενή έπεισήγαγεν, jtv* Ιχρ λόγον ή χάρις, quae ad 
verbtim fere recurrunt in ep. 73 ejusdein l i b r i , 
ubi l in . 9 l i l . Β bxc exstant : — άντεισήγαγε γάρ 
λύτρον τδν Μονογενή ίνα έχη λόγον ή χάρις. 

(i) Lib. ιν, ep. 64., quae sic incipit : Τού θεου 
Λόγου ένανθρωπήσαι καταξιώσαντος, κα\ τά πάθη 

C τά άνΟρο')πινα, κυμαίνοντα πρώην, καταστορέσαν-
τος, — 

(;') Lib. ιι, ep, 46, ρ. 141, l i t . Α. l in . 6 : — άλλά 
ανάγκη τδν έθέλοντα κινησαι κα\ άφανίσαι τ ά 
φαύλα, τά μήπω νενομισμένα άντ\ τών πρότερον 
έπ>. ζηρ^'* κεκρατηκότων καταστήσαι. 

(k) Lib. ιν, cp. 64 : (Χριστού) — τάς πονηράς 
φάλαγγας ύπδ τούς πόδας τών οικείων φοιτητών 
παρασκευάσαντος· — lib. ιν, ep. 108, ρ. 471. διά 
τούτο κα\ δ Χριστδς τήν διά σταυρού πρδς τούς δαί
μονας κατεδέξατο μάχην. — lib. ιιι, ep. 329. — 
iib. ιν, ep. 166, ρ. 508, Jil. Α, l in. 8. 

(/) Lib. ιν. ep. 100. — ίερείον γάρ προσηνέχθη 
Εν υπέρ πάντων, κα\ υπέρ τήν απάντων άξίαν. Κα\ 
τότε ή όργή έλύθη κα\ ή καταλλαγή γέγονε, κα\ ή 
έχθρα είς φιλίαν μετε^υθμίσθη, κα\ άντΜ τής 
αποφάσεως, τδ ύπερφυές τής υΙοθεσίας εδόθη χάρι
σμα, καϊ μυρία δώρα έχόρευσε — God. Yal. 650. 
έχορήγησε. 

D (mj Lib. ι, ep. 121 : (Χριστδ;) — τήν πρδς τδν 
Αβραάμ πληρώσαι θέλων ύπόσχεσιν, κα\ του σπέρ-
αατος αυτού έπιλαβόμενος, κα\ μητέρα εκείθεν έπι-
λεξάμενος, κα\ έν αυτή καϊ έξ αυτής σαρκωθείς. 

(η) Lib. ι, ep. 23. — τήν δέ (μήτραν) τδν Κύριον 
ήμων Ιησού ν Χριστδν κυήσασαν, αύτδς συλληφθείς 
άσπόρως προερχόμενος ήνοιξε, κα\ πάλιν έσφρα-
γισμένην κατέλιπεν. 

(ο) Lib. ι, ep. 23 : Χριστδς αληθώς — cod. 
Vat. 649 et Alt. αληθής — μέν γενόμενος άνθρω
πος. — lib. ι, ep. 121. — κα\ άνθρωπος κατά 
άλήθειαν όμοιος ήμίν κατά πάντα. — Cf. porro 
lib. ι, ep. 75, lib. cjusd. ep. 102. aliaque innumo 
rabilia lsidori dicta. 

(p) Lib. i , ep. 416, p. 107, l i l . A, l in . 2 : Πέτρα 
δέ ό Χριστός έστιν, άτρεπτος μεΝας, δτε σεσάρ-
κωτο. 

(α) Lib. ι, ep. 121 : — κα\ άνθρωπος κατά 
άλήθειαν δμοιος ήμίν κατά πάντα, πλήν αμαρτίας *, 



77 ISIDORI 
unus es&litil in doabus naturis Dei Fi) ius(a) . 

Quem raodo descripsimusJesumChrislum, is dum 
in terra versatur, herilem fonnain habitu occultans 
seroli (b), mortales quid verum esset, juslum at-
qoe boneslum edocuit, atque, ut auxilium infelici-
bus, mceslis solalium et iocredulis afferret terrorem, 
diversi generis miracula edidit (c); apostolis eos, 
qui ccetui Christianoruro ascribi volucrunt, bapti-
xaodi mandavitofficium, sacramqne ccenam instituit. 
Tandem opere suo , quod ei a Patre demandalum 
erat, peracto, se inierfecUim i r i bene intelligene(d), 
ollro boslibus sese dedit (e ) , crucique afGxus, si 
bomaoa ejus spectatur natura, mortem occubuit ( /) ; 
neque taroen omnibus , quibus Judaei eum afGcie-
bant, malis et injuriis , quaeque eo graviores fuere, 
quo major conderonati dignitas fuit (g), commo-
t u 8 est (Λ). Detractus vero ab amicis ex cruce alque 
sepultus, tertio, ul i prophetse praedixerant, die (f), 
clauso sepulcro (/)» resurrexit; discipulis ssepius 
apparoit, redikque, poslquam illis Paracletum pro-
miserat, unde venit. — De quibus omnibus singula-
tim dicendum est; itaque primum de doclrinae Jesu 
Cbrisli in animos mortalium efficacia ; dein de ba-
piisoio et sacra coena , deniqae de morte illius ex-
ptaioria agemus. 

DOCTRINA. 78 
Α Doctrina , quam Jesus Cbristus roorlalibus Iradi-

d i t , qnamque apostoli docendo et scribendo cum 
mullis communicarunt, scala es i , qua ad Dcum 
ascenditur (k). Elenim si illam sequimur, aniini 
nostri solerlia et alacritas acuitur et augetur (/), 
gimul periclitantibus nobis laetam spem, prospcre 
agentibus flduciam, iisque, qui in malis versantur, 
affert W)latium(m). Quare quivhia commiserunt, niV 
melius agere possnnt, quam sacram Scripturam 
noctes atque dies versare (n). Est enim illa spiri-
luale speculura (ο) , quod deformitatem nobis non 
modo osiendit • verum etiam efficit, ut haec, si 
modo ipsi volumus , in siimmam commulelur pul-
cbritudinem. Peccalis igilur cujuscunque goneris 
aflert remedia (ρ) , cum ejus auxilio et morbi vis, 

Β et ratio, qua ille sanari possit, cognoscatur (q). 
Huc accedit, quod doclrinae, quae Bibliis conlinelar, 
baec pecultaris et propria vis esl, ut tolum animum 
ila occupet, ut lerrenarum rerum prorsus oblili , 
ingentem divini numinis sapientiam et benignitatem 
aduiirantes (r), malisque moribus et ignoraniia de-
positis, fiamus et probi et sapientcs (<). 

Uii vero doctrina sua Cbristus nos ad aeternam 
consequendam salutem reddidit idoncos, ila c l ba-
ptisino, qui aple cum Judseorum circumcisione con-

Ju i b u s c Q t n coiiferas lib. i , ep. 416. Χριστδς — 
τρεπτος με ίνας, δτε σεσάρκωτο* άμαρτίαν γάρ 

ούχ έποίησεν, ούδε ευρέθη δόλος έν τψ στόματι 
αυτού. 

(α) L ib . ι, ep. 23 : — Αληθώς μέν γενόμενος 
άνθρωπος, αληθώς δέ ών κα\ βεδς — cod. Β8ν.θεδς 
ών — κα\ προσχυ νου μένος είς έξ αμφοτέρων τών 
φύσεων. — Codd. Bav. Vat. 649. et A l l . έν άμφο-
τέραιςταίς φύσεσιν. 

(b) Lib. ιιι, ep. 430, l i t . Ε, l i n . 4 : τήν Δεσποτι-
κήν μορφήν κρύψας, τήν τού δούλου έπεδείκνυτο. 

(c) Lib . ι, φ. 54.— lib. ι, ep. 51 : — Επειδή γάρ 
έν πάσι τοίς θαύμασιν ουδέν αύτδν — cod. Bav. ούδένα 
τόπον— παράσχοντα τινι λυπηρδν—cod. Bav. λυπηρψ 
— έωράκεισαν, μόνον εύεργετείν αύτδν ύπελάμβανον 
δυνασθαι, ούκ έχοντα — codd. Bav. Val. 649. el 
AlL addunl τού — κακού ν τούς πονηρούς έξουσίαν. 
έκ τής άψυχου τοίνυν ουσίας, πείθει τδν άχάοιστον 
δηαον δτι και άμύνασθαι δύναται, κα\ ώς άγαθδς ού 
βεβούλευται. — codd. Vat. 649. el AU. βεβούληται. 
— έξηράνθη ου ν ξύλον, ίνα φοβήση ανθρώπους. 

(d) Lib. ι, ep. 417. ήγνόησε, φάσκουσι, — codd. 
Vat. 649. et Alt. φάσκοντες — τής συντελείας τήν 
ήμέραν δ Κύριος · ούκ ήγνόησεν, άπαγε, άλλά σα-
φηνιζειν τ . άν. κ. τ . λ. 

(e) Lib. ιν, ep. 97 : ψ μή πάθος άβούλητον τδ 
πάθο; . — lib. ιν, ep. 98 , in qua l in . 3. τήν έκού-
σιον δρμήν τήν είς τδ πάθος commemorat Pelusiota. 
— lib. ι ν , ep. 128., quae sic incipit : Πόθεν, έφης, 
δηλόν έστιν, δτι εκών έπ\ τδν θάνατον ήλθεν ό Χρι
στός ; μάλιστα μέν, κ. τ . λ. 

(/) Lib. ιν, ep. 166, ρ. 508, l i t . C, l i n . 2 : — Εί 
δέ τδ πάθος σε ταράττει, τδ κατά θεού μέν τολμη-
θέν, σαρκδς δέ άψάμενον, άκουε τού κορυφαίου τών 
αποστόλων, λέγοντος· Χριστού ούν παθόντος σαρκί. 
Εί τοίνυν δ τάς κλείς τών ουρανών έγκεχειρισμένος, 
τήν σάρκα κυρίως άπεφηνατο πεπονθεναι, τήν 
παθών οεκτικήν απαθές γάρ τδ θείον. — lib. ιν, 
ep. 179, ρ. 515, l i t . Β, l in. 2 : — Επειδή γάρ οί 
πάντολμοι Ιουδαίοι έπιλυττήσαντες έδραματούρ-
γησαν τραγψδίαν, κατά θεού μέν τολμηθείσαν, 
σαρκδς δέ άψα μένη ν · απαθές γάρ τδ θείον κυρίως. 

\g) Lib. ιν. ep. 479, l in. 5. — εί δέ καί τις τά 

δμοια πέπονθε (δεδόσθω γάρ) , άλλά τδ μή άπδ τής 
ίσης αξίας δρμάσθαι τούς πεπονθότας, άνισα πάλιν 
δείκνυσι τά πάθη. Ού γάρ, sqq. 

(h) Lib. ιι, ep. 466, in qua causam exponii Isi-
P dorus, cur Christus mulieres morli ejus illacry-

manles objurgarit, in hunc modum : ύβρις γάρ 
έκείνψ τδ συμπαθές, ψ μή τδ πάθος — codd. Bav. 
addit ba3C : άβούλητον τυγχάνει. Οί μέν γάρ άκοντες 
πάσχοντες είκότως — καταθρηνούνται* οι δ' έκ. — 
Cf. porro : lib. ιι, ep. 285, lib. ιν, ep. 97, ep. 460. 

(t) Lib. iv, ep. 425. 
(;) Lib. i , ep. 404. 
(k) Lib. i , cp. 360. 
(/) Lib. ιι, ep. 406. 
(m) Lib. i i , ep. 299, p. 256 : ΑΙ ίερα\ Γραφα\ — 

κινδυνεύουσι μέν άγαθήν ελπίδα ύπισχνούμεναι, εύ 
πράττουσι δέ θάρσος όρέγουσαι· κα\ δυσπραγούσι 
μέν παρααυθίαν προτεινόμεναι, — 

(η) Conferanlur qua de Scripturae sacras leclione 
agenles attulimus Isidori dicta. 

(o) Lib. n^ep. 435. p. 485, l i t . A, l in . 40. — εί 
δέ φαίης, Τί ούν ποιητέον; φήσαιμι, δτι τδ κάτοπτρον 
τδ πνευματικδν συνεχώς μεταχειριστέον · φημ\ — 
codd. Vat. 649. el Alt. addunt δή — τάς θείας Γρα-

** φάς — τούτο γάρ τδ κάτοπτρον, ού δείκνυσι τήν 
άμορφίαν μόνον, άλλά καϊ μετατίθησιν, άν έθέλω-
μεν, — desunl in cod. Bav. — είς κάλλος άμή-
χανον. 

(ρ) Lib. ν , ep. 376. — οί μέν ίερο\ χρησμοί πασι 
τοίς αμάρτημα σι τά ίάματα σαφή προσάγουσιν. 

(q) Lib. ν , ep. 257. ει δέ άπιστεις ταίς θείαις 
Γραφαίς έντυχών, εΓση κα\τού νοσήματος τήν κακίαν, 
κα\ τής κακίας τήν άπαλλαγήν. 

(Γ) Lib. ιιι, ep. 388. — είσω γάρ τού γράμματος 
παραπέμποντε€ τδν νούν, τοσούτου πίμπλανται 
θαύματος, κα\ τοσαύτης πληρούνται χάριτος, 
ώστε—cod. Bav. ώς — μηδέν έτι χωρήσαι τών 
επίγειων πραγμάτων δυνασθαι, μηδέ άν πάντα πρδς 
αυτούς συρ£έη τά περιμάχητα, λήθης ών πρότερον 
έθαύμαζον έκνικησάσης. 

(ε/Lib. ιν, ep. 160. — ούτω κα\ ή θεία σοφία 
τήν κακίαν κα\ τήν άγνοιαν έξοστρακίίουσα , συν· 
εσιν κα\ έπιστήμην έντίΟησιν. 
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ferri (α) et janua (b) regni cceleslis dici potest, nos Α calo et morli polcsiatem ademisse (/) mullis locis 
redemit (c), amplissimisque ornavit bencficiis. De 
bis Isidorus in epistola ad Hermogcnem episcopum 
dala (d), causam cur infantes baplizenlur, expositu-
rus, fusius agit in hunc modum : <Sunt qui spurei-
liem eam, quae propier Adae lapsum omnium cora-
maculavit naturam, baplismo ablui conlendant. 
Quod etsi non nego , tamen, cum boc per se nimis 
leve esset, baptizatos preterea aliis permultis gau-
dere beneficiis, mibi babeo persuasissimum. Elenim 
baplismus non solum peccaia delcl, verum etiam 
elDcit, u l arciiorera cum Deo inire possimus com-
munionem.i 

Quod vero altinet ad sacram coenam ejusque in 
morlalium animos vim et efficaciam, nullam de bac 

docet; sicut illura et bosliam appellal dignilate et 
pretio omnibus aliis praeslanliorem (g). ; 

Qui haec, quae modo a nobis exposiia sunt dog-
maia credit, is sempiterna fruelur beatitudine, si 
cum fide bonas conjungit aciiones. Fides enim sola 
nemini salutem affert (Λ); imo ne fieri quidem po-
test siue viriute manifesta (t). Quare utrumque, 
virlutem inquara ei sanam pietatis doctrinam, inler 
se conjungendum est 0')· Quodqui agit, ei demum 
Dei subvenit gralia, quae virlutem scquitur (A% 
iisque tanlum, qui animum ad hfec prapararunt, 
Iribuilur (/). Quare suscipienlibus nobis cum l i b i -
dine et mala, quse carni imperat, consueludine bel-
lum omnia agenda sunt ei movenda (m), i u lamen, 

re inveni Isidori sentenliam, nisi quod e loco, quem Β u l nobisraetipsis non nimium coiifidarous, sed v i -
occasione data alicubi jam ailulimus, apparet, eum 
credidisse, panem et vinura operante Spiritu sancto 
revera in Jesu Christi carneni commutari et san-
guinem. 

Sed mulla exstanl in ejusdera littcris dicta, quibus 
Jcsu Cbrisli mortem nos summo reconciliasse Deo, 
declaralur; in quibus igitur Isidorus i l l i vim tribuit, 
quam vulgo dicunt expiatoriam. Itaque Chrislura 
pro bominibus raoriuum (e), eumque cruciflxum pec-

cloriam divino permittamus subsidio(it). 
§ 4. Jsidori sententia de rebus futuris. 

Si co&lumlibri instar convolvitur, si cadimt aslra, 
et Orion omnisque terra igne consumilur (o), redibit 
ad exercendum judicium Jesus Cbristus (p). Is 
uniuscujusque facinora et cogilata mala bonaque 
aeslimans, impios e( improbos poenis, virtute vcro 
praeditos magnis amplisque afliciet pramiis (q)9 quaa 
cum terrenis ne comparanda quideir sunt (r). Sed 

(a) Lib. i , ep. 425. — άντ\ βαπτίσματος γάρ τή 
περιτομή Ιουδαίοι έκέχρηντο. 

(b) Lib. ιιι, cp. 57. 
^c) Lib. ιι, ep. 61. — δίκην γάρ οφείλοντας διά 

του βαπτίσματος έδικαίωσε, fcxa\ ούρανίοις χαρί-
σμασιν έκόσμησεν. 

(d) Lib. ιιι, ep. 495. — τινές μέν ού σμικρολο-
γουντές φασιν, δτι τδν διά τήν παράβασιν τού Αδάμ 
διαδοΟέντα τή φύσει ρύπον άποπλύνονται · έγώ δέ 
κα\ τούτο μέν γενέσθαι — cod. Vat. 650. γίνεσθαι 
— πιστεύω, ού μήν μόνον (ουδέν— cod. Bav. ουδέ — 
γάρ άν τοσούτον ήν), άλλά κα\ άλλα πολλά μακρψ τήν 
ήμετέραν υπερβαίνοντα φύσιν δεδόσθαι χαρίσματα. 
Ου γάρ δσον έχρηζεν ή φύσις είς τήν τής αμαρτίας 
άναίρεσιν έλαοε * μόνον, άλλά κα\ θείοις έκοσμήθη 
δώροις. Κα\ γάρ ού μόνον κολάσεως απηλλάγη, καϊ 
πονηρίαν άπημφιάσατο πάσαν, άλλά κα\ άνεγεννήθη 
άνωθεν, παλιγγενεσίας θείας, κα\ λόγον ύπερβαι-
νούσης — καϊ άπελυτρώθη, κα\ ήγιάσθη, καϊ 
είς υιοθεσίαν ήνέχθη — cod. Bav. άνηνέχθη — 

*'(«) Lib . ιι, ep. 417; ep. 427 ; l ib. ιν, ep. 466; 
l ib. v, cp. 447, aliisque locis innumerabilibus. 

(f) Lib. ιι, ep. 492, — κα\ δ σταυρωθε\ς κατάρας 
έξήρπασε, μάλλον δέ τήν άμαρτίαν καΐτδν θάνατον 
έσταύρωσε. Cf. lib. ιν, ep. 75. 

(ο) Lib. ιν, ep. 400, — ίερείον γάρ προσηνέχθη 
Εν υπέρ πάντων, κα\ υπέρ τήν απάντων άξίαν. 

(Λ) Lib. ιιι, ep. 75. — μή γάρ δή νόμιζε, δτι ή 
πίστις, εΓγε πίστιν χρή καλεί J τήν ύπδ τών έργων 
τών σών έλεγχομένην, σώσαι σε δυνήσεται. — Cf. 
lib. ιιι, cp. 158; lib. ιν, ep. 65. 

(ί) Lib. v, ep. 162, p. 602, l i t . A, l in. 8. — πώς 
δέ ή πίστις φανείται, μή έχουσα άρετήν δι' ή ς ενερ
γήσει; Καθάπερ γάρ μουσικδς άριστος λύρα ν μή 
έχων, ουδέ τήν έπιστήμην έπιδείξεται · ούτω κα\ ή 
ευσέβεια ιχή δι* έργων καθάπερ οργάνων δεικνυμένη, 
νεκρά και άνενέργητος είναι ν>κεί, ού τοίς, κ. τ . λ. 

0) Lib. ιν, cp. 20. — εί τοίνυν ή αρετή τήν εύ-
σέβειαν εγγυάται, σπουδαιτέον αυτήν έχειν, οι' ήν 
ή ευσέβεια άξιόχρεως άποφανθήσεται. — άρεττς 
τοίνυν και ευσέβεια; άνθεκτέον · ώς ή μέν θεμέλιος 
έστιν, ή δέ στεφάνη καϊ έγκαλλώπισμα. 

(k) Lib. ιι, ep. 1, ad quam1 Rittersbusius baec 
noiavit : Quod ad gratiam divinam oporteat acce-
dcre indiisiriaiti bumanam, perpeiua est vox Scrip-
turai sacra3, cum qua Isidorus hic et ep. 61, ep. 

r 242, ep. 266, bujus l ibri , et ep. 15, ep. 51, l ib . 
" iv, consenlit. Ncc aliter alii veteris Ecclcsiae doclo-

res. — Deindc affert Leonis magni aliorumque, 
quae buc spectant, dicta. Sed ex Isidori epistolis 
confcranlur porro : l ib. i u , ep. 274, ep. 406, l ib . 
iv, cp. 165. 

(/) Lib. ιι, ep. 70: ΟΤμαι μή απλώς τά χαρίσματα 
δίδοσθαι, άλλά πρδς τήν προπαρασκευήν της διανοίας 
τών δεχόμενων. 

(m) Lib. ιι, ep. 72, s. f. — μαθών τοίνυν δτι τής 
άνωθεν προηγουμένης (δοπής, δ βουλόμενος κα\ π ό 
νων κα\ πάντα κινών (ού γάρ αρκεί ψιλδν τδ θέλε ι ν ) , 
κα\ μανθάνει, καϊ καρποφορεί, κα\ σώζεται. — Cf. 
lib. ιι, cp. 206. "Οταν ευβουλίας προκαθηγουμένης 
πάση ή τού άνθρωπου δύναμις ύπουργήση είς τήν 
άρετήν, πάσαν εκποδών ποιησαμένη σκήψιν κα\ μέλ-
λησιν τότε δή τότε δ θεδς είς τέλος ταύτην — cod. 
Bav. αυτήν — άγει. Cf. lib. ιιι, ep. 22. 

( Π ) Lib. ιι, ep. 242. Έ π \ τδν κατά τών παθών 
τής σαρκδς ίερδν χρή χο>ρήσαι πόλεμον, ούχ έαυτοίς 

D Oapφούντας, άλλά τή 6εία συμμαχία επιτρέποντας 
τδνικαν. ΕΙ γάρ κα\ — deest incod.fiav. — ούτως 
δριιήσομεν, πάσαν μέν παρασκευήν κα\ παράταξιν, 
και πόνους και αγρυπνίας κινούντες · τή δ' άνο>θεν 
(5οπ^θα^ούντες, pαδίως περιεσυμεθα, — Cf. l ib . ι ν , 

C P (o) Lib. ι, ep.188. 
(p) Lib. i , ep. 51. 
((/) Lib. ι, ep. 222; lib. ",_cp.24. — δήλον μέν 

γάρ δτι τών μεν αγώνων κα\ τών άθλων στάοιόν έστ 
δ παρών βίος* τών δέ στεφάνο)ν κα\ τών έπάθλο)ν, ό 
(λέλλων. l ib. ιιι, ορ. 60. — τά μέν γάρτξδε, αγώνων 
εστ\ κα\ στεφάνων ύπόθεσις· τά δέ εκει γέρων κ α \ 
τιμών. Μή τοίνυν τήν εύκαρίαν τών πραγμάτων 
προδώμεν, ίνα μή εκεί άνόνητα μεταμεληθώμεν. 

(r) Lib. ν , ep. 72. — οτι εί πάσαν δμού την άφ* 
οί> γεγόνασιν άνθρωποι μακαριότητα τψ λόγψ τ ι ς 
σύλλαβοι, κα\ είς εν άθρήσειεν, ουδέ μυριοστψ μέρε ι 
τών έσομένων αγαθών εύρήσει παραπλησίαν" άλλάι 
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quoniam juslura judicem omnia dccel circuraspi-
cere, Christus quoque ulrum nos jam io bac tcrra 
viventes premiis affecti simus, an pocnis, diligenter 
pcrpendet. Qui enim levius commitlentes peccaium 
adversi quid io hac vita perpessi sunt, in illa non 
punientur; qoi vero viliis sese contaminarunt, i i , 
6i in bac terra degentes miseriam aerumnasque 
experti sunt,lenius; sin minus, pleclentur vebemen-
lius (α). Quod vero de poenis contendil lsidorus, id 
e u m d e m de praemiis docuisse ex alia ad Eutonium 
d i a c o B u m epistola satis superque apparet (b). — 
At Jesus Cbristus judex est non solum justus, ve-
rum et clemens. Quare virtute et pietate insignes 
pnomiis e x o r n a b i t eorum dignitatem longe exce-
denlibus (c). 

Venient autem aniina et corpus, quippe qua; in 
b ic terra conjuncta fuerunt, simul in judicium (</), 
e: de utroque, uii fas est, feretur sententia. Nam 
a\ sola anima praclaras edidit oilicii actiones, sola 
laude pramiisque afficietur; si vero corpus animae 
fuit auxilio, eiiamhoc recipiet remunerationeni (e). 
Resurgcnt enim illo die, omni labe, corruplione 
viliisque dcpositis, oranium mortalium corpora, 
coelesti materia concreta (f). Crcdendum est eniui 
Deum, qui ex nihilo procreaverit mundum, eumdem 
corpora renovare posse (</). 

CAPUT I I . 

ISIDORUS JLPOLOGETA. 

{ I . hidori contra ethnicos disputandi ratio 

Quod libri ab Isidoro de vaticinandi arle et fato 

DOCTRINA. 82 
Α cootra etbnicos con&cripii non ad nostram usque 

pervenerunt aelatero, ne nobis quidem in Pelusiots 
conlra elhnicos dispulandi ralioncm accurale inqui-
renlibus, aliqua dignum videtur esee querimonia. 
Etenim inter ejusdem epistolas reperiuntur salis 
multae, in quibus ille suam de Graecorum mytho-
logia, de placitis pliilosophorum et de religionis 
Cbristianae obtrectatoribus declarat sententiam. 
Quam paucis explicasse opera3 prelium erit. 

Impiis autem et obscenis, quibus poelarum libri 
referii sunt, de diis narrationibus utitur Pehisiota 
ad demonstrandum, ethnicorum deos cultu omnino 
esse indignos. Itaque Tbeodosio quaerenii ex co, 
cujusnam sceleris Mars conviclus supplicio affectus 
sit, rescribit (k) se, elsi talia exponere puderet, 

Β lamea tradilurum esse, cum ejusoiodi narratione 
etbnici oplirae possent refulari. Nam, ita enini 
pergit, si deos, quos colunt, neque pudicos, nec 
justos esse intelligent, eos nec cultu dignos habcri 
debere concedant necesse est. Quibus pr&Tatis slu-
prura, quod Mars Agraulae Cecropis intulit 61ia\ 
alque Ilalirrolhii mortem accurate narrat. — Eo-
dem consilio in epistola ad Nilammoneni scbolasli-
cum data (i), Apollinem, quippe qui castam non 
subigere potuerit artibus suis virginem, irridcns, 
Quomodo , quaeso, inquit, Apollo, quem vateui 
oplimum esse afbrmatis, cuique etiam soli?, oinnia 
videntis, nomen aflingitis, puellam illam pudicilia», 
compoiem esse ignoravit ? — Sed non soluui i l lo-
rum de diis fabulas narrando, verum eliam com-

G paratione inler illas ct Cbristianorum religioneni 

πλέον του έν έκείνοις σαικροτάτου τά τήδε κατά τήν 
άξίαν λειπόμενα, κ. τ . λ. 

(aj Lib. ν , ep. 221. Ίσθι , ώ αγαθέ, δτι εί οίατά 
κα\ φορητά και εύιατα πταίσοιμεν χαί πάθοιμέν τι 
ενταύθα δεινδν, άποτριβδμεθα τά πταίσματα * εί δέ 
απάνθρωπα χαλδεινά, κάκείσε τιμωρηθησόμεθα, κου-
φδτερον μέν, εί κάνταύθά τι πάθοιμέν, βαρύτερον 
δέ, εί απαθείς άπέλθοιμεν * άλλ' Ινα, χ. τ . λ. 

(b) Lib. ν , ep. 222. "Οπερ πρώην περ\ τών 
αμαρτημάτων έφην, τοΰτο νυν περί τών κατορθωμά
των έρω · δτι μικρά κα\ ευτελή κατορθώσας, εί απο
λαύσει τινδς χρηστού ενταύθα, άφέξει τδν μισθόν εί 
δέ μεγάλα κάι ύπερφυή κα\ αξιοθαύμαστα, κάκεΤσε 
άπολείψεται, μετρίως μέν, εί κάνταύθα άπείληφε' τδ 
γάρ ενταύθα λαβείν ύποτέμνεται μισθού μέρος ού μι
κ ρ ό ν ύπερβαλλόντως δέ, εί μή άπείληφεν. ·* 

(c) Lib. ιν, ep. 130. Τά έπαθλα μείζονα δντα υ 

πάσης άνθρωπίνης αξίας, κα\ έκ πολλού τού περιόν-
τος, τήν τοίς πδνοις χρεωστουμένην άμοιβήν υπερ
βαίνοντα. 

(d) Lib. ι, ep. 222. Τδ κρίνεσθαι ζώντας κα\ νε
κρούς, τούτο έστι, τδ καϊ ψυχήν καϊ σώμα είς κρίσιν 
έλεύσεσθαι, καϊ ούτε έν Οατέρου κεχωρισμένον, αλλ" 
ωσπερ κοινήν τήν ενταύθα συνάφειαν έποιήσαντο, — 
cod. Bav. ενταύθα κοινήν τήν συν. έπ. — ούτω κα\ 
τήν εκείθεν δίκην ήνωμένως ύφέξουσιν. 

(e) Lab. ιν, cp. 201. ΕΙ μέν μόνη κατώρθωσεν ή 
ψυχή, μόνη κα\ στέφανουσθω· εί δέ κα\ τδ σώμα 
έμερίσατο τούς άθλους, μετ' αυτού καϊ στεφανούσθω. 
Δίκαιον γάρ κα\ εύλογον κα\ είκδς κα\ πρεπωδέστα-
τον τούτο τυγχάνει, lib. ν , ep. 179. — ήδέ(άνάστα-
σις) τού σώματος έκείσε τελεσθήσεται, πάντων μέν 
δαοίως διά τήν άθανασίαν, ού πάντων δέ δμοίως διά 
τήν εύκλειαν. Ή γάρ δόξα αναλόγως τοίς ενταύθα 
πε*ραγμένοις έκάστψ πρυτανευθήσεται, καθώς 

τά άψευδή τής Γραφής περιέχει λόγια. 
(f) Lib. ιι, ep. 45, ρ. 140, l i l . B l i n . 9. ούτω κα\ 

τδ σώμα ομίλησαν τή αθανασία κα\ τή αφθαρσία, 
άνάλωτον έσται κα\ άβατον πάσι τοίς πάθεσιν, otς 
νυν\ — cod. Bav. νύν — εύάλωτον καθέστηκεν. · -
lib. ιιι, cp. 77. Πνευματικά έσεσΟαι τά σώματα έν 
τή άναστάσει, ίφησεν δ θεσπέσιος Παύλος — cod. 
Bav. Πνευματικά έφησεν δ Παύλος έσεσθαι τά σώ
ματα έν τή άναστάσει — διά δύο ταύτα, διά τε τδ 
κούφα, και αιθέρια, κα\ παντδς κρείττονα πάθους 
κα\ βάρους, μέλλειν έσεσθαι, κα\ διά — εί δέ περί 
τών σωμάτων τών αμαρτωλών ζητήσει τις, φήσομεν 
δτι ή κατά τήν προτέραν έκδοχήν κούφα 5σται κα\ 
αιθέρια, ή δτι ύπο πυρδς βασανισθήσεται μέν, ούκ 
άναλωθήσεται [δέ] · ή δτι κάν έθελήσωσιν άμαρτείν, 
ού δυνήσονται. 

(g) Lib. ιι, ep. 43, cujus ultima verba harc *um : 
— δ γάρ ριή δν — cod. Bav. addit. τούτο — ποιή-
σας, πολλω μάλλον γεγενημένον αναστήσει. — Cf. 
lib. ι, ορ. 284. 

(Λ) Lib. ιι, ορ. 92. Επειδή καϊ έπί τισιν άλούς 
δ "Αρης δίκην εδωκεν — sic nolante Possino pro 
δέδωκεν scribendum est. Acccdil cod. Bav. aucto-
ritas — έθέλησας μαΟείν, αίσχύνομαι (λέν φράσαι, 
δμως δ' ούν έρώ. Έλεγχος γάρ έσται Ελλήνων σαφής 
τά λεγόμενα. "Οταν γάρ ους φασι τών πάντων δια
νομείς είναι κα\ ταμίας, δφθείεν, μήτε σωφροσύνην, 
— cod. Bav. σωφροσύνης, — μήτε τδ κρίνειν έχον
τες — cod. Bav. μετέχοντας — ορθώς, σχολή γ ' άν 
είεν σεπτοί, κ. τ . λ. 

(i) Lib. ιν, ep. 194, l i t . Β, l in .4 . — πώς δνφατε 
μαντικώτατον etvat, ψ κα\ τδ τού ήλίοο έπιψεύδεσθε 
δνοαα, — cod. Vat. 650, ώς κα\ το* τ . ήλ. έπι^εύ-
δεσθαι δνομα, — ήγνόησεν δτι σώφρων εστίν ή κόρη, 
κα\ ούκ άν άλοίη ηδονή ; Είτε γάρ έκ τής μαντικής, 
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instituta ethnicorum deos risn dignos, eorumque Α Primura igitur, quibusnam argumentis conlra 

eos, qui faiom credunt, usus sit, exponendum est. cultum rationi non consenlaneura esse conatur pro-
bare. Cum enim ex eo quaesierit Theologias 
scholasticus, num Graeci deorum matrem colentes 
aliud quid docerent, quam Chrisliani, qui Mariam 
Dei Matrem credercnt, in epistola ad banc data 
magnum intercedereaudacter affirinat inter ulrum-
que dogma discrimea. Etenim, inquil, Graci deo-
rum matrem colunt, quae libidine inflammata con-
cepil et peperil. At quam nos contitemur incarnati 
Dei Matrem, ea sic concepit, ut nec virile seraen, 
nec labes ulla intercesserit (α). Quod Isidori de 
Grsecorum mythologia judicitnn, etsi non omnino 
potest probari, tamen aliquam sane habet excusa-
tionem. Id vero, quod Christiamim, poetas et bisto-

Isti veropbilosopbi, nt existimat, falsam de iramine 
divino babent nolionem; slataunt enim, inquit, aut 
Deura non esse; aut esse quidem, sed eom mundum 
non condidisse, aut, si condiderit, non gubernare; 
aut, si gubernet, vitiis oblectari; aal, si non de-
lectetur, imperiuni aliis concessisse; aut, si non 
concesserii, invito ereptum fuisse; aut, si ei non 
ereptum sit, improbos ulcisci nolle; aut, si velit, 
non posse; aut, si possit, otium cbarius habere et 
antiquius; aut, si boc cbarius non babeat, ab 
asirorum motu superari; aut, si non soperelnr, 
inertem ac desidem esse velle — aliaque multa 
sr.que ridicula et iqepta. — Verum, ut pergit, cum 

ricos legenlem, derisa dlgnumessearbitratur ille(6), de divino numine talia precipiant, rejicianlque 
duri est parrtque ingenii. 

Neque Graecorum philosophiam, de qua aliero 
loco agendum est, magni aestimat ille. Nam etsi 
complura Socratis, Pythagorae et Platonis placita, 
ut deinceps vel uno exemplo oslendam, optima 
esse concedit, tamen omnes, qui ratiocinaiionibns 
et syllogismis, quid honesium sit et utile, sese ln-
venturos arbitrentur, ψυχικούς esse declarat (c). 
Itaque studium quidem philosophiae et librorum a 
philosophis conscriptorum cum sacrse Scriptura 
lectione recte conjungi posse (d), tamen neminem 
magnam cx iHo perceplurum esse utililatem fru-
ctumqne (e), recte statut posse opinatur. Aucloriuti 

sanam et quae rationi convenil de eo et providenlia 
divina doctrinam, eos etiam omnes disciplinas et 
artes supervacaneas docere, atque omne inter v i r -
tuiem et vitium tollere oporlet discrimen. Etenim 
si fatum regnat, nec pbilosophiae opera danda est, 
nec leges condendae, nec judicandi munns susci-
pienduro, nec colenda medicina, neque amplectenda 
virtus, nec vilium fugiendum. — Quis aulem eo-
rum, qui menlis compotes sunt et prudenti», boc 
ferat? quis tandem cst, qui feminae, quae, cum 
clavos in manibus gerat, in globo stet, neque ocoiis 
suis uti possit, crudelitatem, caecilalem prae se fert 
el inconslantiam, quis est, inquam, qui hujus fe-

enira pbilosopborum, ubi doctrinara in Bibliis pro- Q minae arbitrio res suas permittat? Quod cum vir 
positam rejiciunt, non mulluiu, de ejus senteitia, 
tribuendum est (/). 

Imprimis vero duo snnt Graecorum placita Isidori 
Peiusiolse tempore multls accepta, quae impia ct 
perquam noxia aestimans ille omnibus refellerc 
conatur viribus; nempe de fato et animae morlali-
tate doclrinam. Exposila aulera de bis Isidori sen-
teittia, quxnam ejus fuerit contra Grecorom pbi-
losopbos disputandi ratio, abunde erit declaratum. 

•Γτβ έκ του σοφός — cod. Vat. 650, μουσικός — 
είναι, κα\ δυνατώτατος τών ταύτα, ώς φατε, κατα-
σκευαζόντων ή σημαινόντων, έχρήν αύτδν εΙδέναι.ΕΙ 
δ* διά πάντων άγνοιαν δυστυχών έφωράθη · παύσασθε 
ώ δεινότατοι, δι' ών φατε, εαυτούς ελέγχοντες. 

(α) Lib. ι, ep. 54. Τί περισσδν ή άλλότριον της 
ημετέρας, έφης, θρηκείας δοξάζουσιν οί πολυπλανείς 
κα\ πολύθεοι "Ελληνες, - · jara inserunt Vat. 649; 
et Bav. εί — μητέρα θεών άναγράφουσιν, οπότε καί 
ημείς θεού μητέρα πιστεύοαεν. — "Ελληνες ιιέν 
τήν τών θεών αυτών κα\ ύπατων μητέρα, έξ ακολα
σίας — cod. Alt. et Tat. 649, ακολάστων — κ α ϊ — 
quod Possini cod. aliquis o m i l l i l — άψητων παθών, 
καϊ συνειληφυίαν κα\ τετοκυϊαν έγνώρισαν, — cod. 
Yat. 649. et Alt. ανέγνωσαν, — ουδέν δτι λα
γνείας είδος ή άγνοήσασαν, ή άπρακτον καταλιπού-
σαν, άτε το·.ούτων μητέρα, ήν δέ ημείς — cod. 
Bav. μητέρα. ΉμεΤς οέ — τού σαρκωθέντος θεού 
ημών γενομένη ν δμολογοΰμεν μητέρα. Μονογενή — 
pro quibus oranibus exslat in cod. Yat. 649, μη
τέρα. Τήν δέ τού θεού ημών μητέρα, Μονογενή — 
κα\ μονότροπον σύλληψιν δεξαμένην, πάσαι — cod. 
Bav. πάλαι — τών ανθρώπων αϊ γενεαΐ συν άληθεία 
έπέγν<«>σαν, ούτε σποράς γενομένης, ούτε φθοράς 
μεσιτευσάσης. — Cod. Bav. ούτε φθοράς γενομένης, 

senus facere profecto nolit, Chrislianorum de pro-
videntia dogma baud dubie suscipiendum est. — 
Istis vero qu&rentibus, sic enim pergit, qui fiat, ut 
nonnulli vitiis laborantes magnis opibus gaudeant, 
raultique virtute excellentes gravissioiis vexentur 
calamitatibus, respondeo roultos, qui crimina cora-
miserint, jara bac in terra poenis, multosque vi r -
tule insignes pramiis affici, scelestos vero judicia 
iu bac vita effugientes, in futura poenam daturos, 

ούτε σποράς. 
(b) Lib. i , ep. 63 : Τίς σε ού κωριωδήσει; τίς σβ 

ούκ ελεήσει, έν γαλήνη φιλοσοφίας τών τού Κυρίου 
μαθητών — Cbal. τον τού Κυρίου ααθητήν — καθ-
εζόμενον, κα\ θόρυβον κα\ Βρασμδν Ελληνικών συγ
γραφέων κα\ ποιητών έφελκόμενον; Τί γάρ, είπε 

^ άοι, παρ' έκείνοις τών καθ* ημάς προτιμότερον; τ£ 
δέ ού ψεύδους γέμει κα\ γέλωτος, ών εκείνοι σπου-
δάζουσιν; Ούχ αί θεότητες έκ παθών; ούχ αϊ άνδρείαι 
ύπερ παθών; ούχ οί αγώνες υπέρ — cod. AIl . αίώνες 
διά — παθών; Cod. Bav. Ού κα\ θεότητες έκ παθών, 
ού καϊ άνδρείαι υπέρ παθών, ού κα\ οΕ αγώνες διά 
παθών. — Φεύγε τοίνυν κα\ τήν άναγνωσιν τής 
αίσχρότητος. Δεινώς γάρ οΐδεν άναστομούν — cod. 
ΑΪΙ. άναστομείν — τούς τών τραυμάτων συνουλώ-
σαντας μώλωπας * μήποτε ύποστρέψη τδ πνεύμα τής 
πονηρίας σφοδρότερο ν , κα\ χείρονά σοι τήν ήτταν 
τής προτέρας άγνοιας ή Ραθυμίας έργάσηται. 

(ή Lib. ιν, ep. 127. 
(α) Lib. ιι, ep. 3 : —"Οσον μέν ούν χρήσιμον είς 

τήν καθ' ημάς φιλοσοφίαν έκ τής έξωθεν παιδεύσεως, 
ώσπερ ή μελάτα δρεψάμενος · πολλά γάρ, εί χρή 
τάληθή λέγειν, αρετής ένεκεν πεφιλοσοφήκασι, κ. τ . λ· 

le) Lib. ιν, ep. 140. 
(f) Lib. ιιι, ep. 57. 
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sed juslos injurias aequo anitno pcrferentcs meritas 
reoepluros esse coronas. Huc accedit, quod, quid 
cuique veram afferat utilitatero, dijudicatu est difli-
cillimum. Paopertas enira, mors aliaque, qiia vulgo 

#maia habentur, philosopbis, qui magnam apud 
omnes adepti sunt auctorilatem, aliisque viris vir-
tute praeclaris ulilia yisa sunt et exoptanda. Itaque 
Socrates mori qaam fugere satius babuit; Diogenes 
Persarum rege dilior sibi visus est et felictor; An-
listheoes, Phocio, aliiqoe conlempserunt divitias. 
Quare virum pium, quippe qui bac in terra misere 
vivat, revera esse infelicem (α), affinnari nequit. 
Quae cum ita sint, deuistant homines isti contra 
Providentiam dicere, sua cuique bona aeque i r i -
buenlera. 

Quae baclenus exposuimas Isidori contra eos, qui 
fatum credunt, argumenta deprompla sunt omnia 
ex epistola ad ilarpocrain scripta (6). Sed in alia 
ad Paulum data (e) fatum non esse bis verbis de-
moostrare conatur : € Si omnia falali quadam, ut 
ais, necessitate fiunt ac dicuntur, exponas velim, 
qui fiat, u l ipsa seipsam per nos everlat. Nara si 
ipsa omnia efficit, eadem est, quae per nos fatum 
haud esse predicat. Quin igitur ipsi, quam esse 
dicitis, se minime esse dicenti, fidem adhibetis ? ι 

Qoibus expositis ad alteram, quam Isidorus refel-
lere cooatur de aniroae morlalitate doctrinaui trans-
ire liceret, nisi occasione dala, quid ille de provi-
dentia divioa el libero bominum arbilrio statuerit, 
ame exponere luberel; praesertim cura gravissi-
TOum hoc dogma, in quo, ut equidem arbitror, 
omnis virtutis fens et fundamcntum cernilur, 

(a) Cr. l ib . v, ep. 562, ep. 563. 
(b) Lib. ι ι ι , ep. 154. — Confcratur porro ejnsdem 

libri epislola 194, in qua Isidorus duo, quae priruo-
loco posuimus, argumcnta repelit in hunc modum : 
— Εί γάρ θεδς, ού γένεσις· εί δέ γένεσις, οΟ φημι 
τδ εναντίον — εί γένεσις, ού νόμος. Εί δέ νόμος, ού 
γένεσις. ΕΙ γένεσις,ού παραίνεσις· εί δέ παραίνεσις, 
ού γένεσις. Εί γένεσις, ού κρίσις * εί δέ κοίσις, ού 
γένεσις. Εί γένεσις, ού μελέται - εί δέ μελέται, ού 
γένεσις. Εί γένεσις, ού φιλοσοφία · εί δέ φιλοσοφία, 
ούγένεσις. Εί γένβσις, ούκ Ιατρική· εί δέ Ιατρική, 
ού γένεσις. Εί γένεσις, ού γεωργία · εί δέ γεωργία, 
ού γένεσις. Καϊ πολλά έχων ειπείν, νυν\ παραλείψω. 
Αύθις δέ συλλογίσομαι. Εί μέν ούν ένδς ήν τού — 
deesl in cod. Bav. — πράγματος πρδ; έν — deest 
in cod. Bav.—δ—cod. Bav. δ —άγων, ίσωςάμφισβη- D 
τήσιμος άν ήν δ στέφανος. Εί δ' ένδς πρδς πολλά καϊ 
ποικίλα ή μάχη, αναμφισβήτητο;, ώς οίμαι, ή νίκη. 
—quodecodd. Yat. 649, el Alt. et Bav. addendum 
esi.—κάν γάρ έν δδξη νενικηκέναι,—cod. Bav. δόξη 
έν νενικηκέναι, — ύπδ τών άλλων ήττηθήσεται. 

(c) Lib. ι ι ι , ep. 435. Verba Greca sunt: ΕΙ πάν
τα, ώς φής, ώ σοφέ, καθ* είμαρμένην γίνεται τε κα*ι 
λέγεται, είπε πώς νύν δι* ημών έαυτήν ανατρέπει. 
Εί γάρ αυτή πάντα ποιεί, αυτη άν είη — jam e cod. 
fiav. addendum esse censeo ή — νύν δι* ημών κη-
ρύττουσα μή είναι γένεσιν. Πως ούν αύτη, ήν φατε 
εΐναι, φάσκουσα μή είναι, ού πιστεύεται παρ* υμών; 
— Cf. l ib . ν , ep. 447. 

(d) Lib. ν , ep. 66 : — Έπε\ ούν τδ τά συμφέ
ροντα είδέναι τε κα\_ διδόναι, τή θεία ανήκει {πρό
νοια, ναύτα παρ* αυτής αίτώμεν, και οιδόμενα στερ-
γωμεν, εί κα\ εναντία δοκοίη είναι. 

(e) Lib. ι ι ι , ep. 454 ,ρ . 318, l i t . C, l in . 6. — τής 

DOCTRINA. 86 
Α primo hujus partis capfte non tetigerimus. 

Pauca autem et minus gravia sunt, quae de Pro-
videntia tradidit Pelusiota. Docet enim Deum solum, 
quid unicuique utile sit, providere posse (d); idque 
nobis pro insigni, qua abundaret, benignitatc et 
justitia tribuere (e), neminem vero inccpta, nisi 
divina nobis auxiliura mitterel provi Jentia, exsequi 
alio modo posse; illud autem omnibus ad rem, 
quam expeterent, assequendam nihil praeteriuiUenr 
tibus praesto esse (/). 

Sed mnlta reperiuntar in Isidori epistolis dlcta,. 
quibus unumquemque libero gaudere arbilrio inge-
nue declarat. Ilaque ή φύσις, inquit, ανάγκη κα\ 
δροις δέδεται, ή δέ προαίρεσις ελευθερία κα\ εξουσία 
τετίμηται (α). Quodet Paulus apostolus de ejus sen-

B tenlia bene senliens bominem cum luto non pro-
plerea comparavit, ut voluntalis humaiise liberta-
tem negaret, sed ut justum quemque divini Numinis 
voluntali omnibus in rebus obedire debere osten-
deret (h). Quod si quis repudiare audet, eum Deus, 
ut ipsipareat, non cogit, quippe qui liberam honii-
nis voluntatem tollere non velit. Quare iion miran-
dum est, quin Jesus Cbristus, cui summa sine 
dubio et incredibilis fuit persuadendi v is , Judam 
minirae addaxerit, ut virtutera rem bonani esse ei 
expetendam exislimaret. Elenim ille libero gaude-
bat arbilrio (t). Eamderaque ob causam Isidorus 
multis in epistolis de amicorum querilur dur i l ic , 
qui ipsum reprehenderent, quod Zosimo, Maroni, 
Harliniano aliisque viris, qui viliis pra^cipites abie-
rant, persuadere non poluerit, ut ad sanaun frugem 
redirent (j). 

Προνοίας —^τής τδ συμφέρον επισταμένης, καϊ έκά-
στω ή συγχωρούσης, ή άπονεμούσης. 

If) Liv. ιν, ep. 471. 
(α) Lib. ν , ep. 461. 
ί ί ) Lib. ι ι , ep. 475 : — Τί θαυμάζεις εί τήν τού 

πηλού εικόνα έλαβε ν δ Παύλος, ούχ ίνα τδ αύτεξού-
σιον λυμήνηται, — cod. Bav. λυμήνοιτο, — δ παντα-

;ρδς τδ θείον, άλλά κα\ τήν λύτταν ίάσητ 
έπισκηψαι τολμώντων τή άκηράτψ καϊ παντδς έπέ-
κεινα κα\ λόγου κα\ νού επιστήμη. 

(t) Lib. ι ι , ep. 429 : "Εοικας θαυαάζειν, πώς τδν* 
προοότην ούκ έπεισεν δ Χριστδς, καλόν ήγείσθαι τήν. 
άρετήν, καίτοι πολλάκις περί αρετής, μάλλον δέ ούκ 
έστιν δτε ούχ υπέρ ταύτης έν συνουσίαις άκούσαντα* 
Έγώ δέ θαυμάζω, πώς τόν δρον τής αύτεξαυσιότητος 
επισταμένος , περί τούτου έΟαύμασας. Ού γάρ βία 
κα\ τυραννίδι, άλλά πειθοί καϊ προσηνεία ή τών αν
θρώπων σωτηρία κατασκευάζεται. Διδ κα\ τδ κύρος 
έχει έκαστος τής οικείας σωτιτρίας. "Ινα κα\ οί στε-
φαν. — cf. lib. ν , ep. 20. — Τού γάρ πεισθήναι καϊ 
μή , αύτδς κύριος καθέστηκεν. Είδε άπιστείς , ένΐ 
παραδείγματι χρησάμενος, ψ έτερον ουδέν παρα-
βληθήναι δυνήσεται, πείσαι δυνήσομαν. Τι γάρ τού 
λόγου έλλογιμώτερον; ή τί τής σοφίας σοφώτεοον 
τής τοσαύτα κα\ τηλιχαύτα φησάσης — cod. Val-
650, ftt Alt. φρασάσης — κα\ προσηνή κα\ δραστή
ρια, ώστε άναστείλαι τού Ιούδα τήν φίλοχρηιιατίαν, 
κα\ μή άνυσάστις; ού παρά τήν οίκείαν ασθένειαν, 
άλλά παρά τδ τον άκούοντα κύριον είναι τής οικείας 
γνώμης, διά τδν τής αύτεξουσιοτητος δρον, δι* δν καϊ 
ό τής κρίσεως άξιόχρεός έστι λόγος. 

U) Lib. ιν, ep. 205, ρ. 330, Κι. Ε l in . 6 : Ού παρά 
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Ccr.ilra eos vero, qui aniroam morialem esse con- Λ expertera corpusque intercedat, camraunionem; 

icnderunt, Grecoruni philosophos, veluli Galenum, 
dispulat in epistola ad Proescbium (a) medicum 
dala; in qua poslquam Pytbagorae, Platonis alio-
rumque de boc dogmate sententiam ipsi probalam 
altulit, illura debortatur, ne cam sapientissiniis cer-
lamen ineat philosophis. Quod si suscipial, eum 
cum alblela, qui artis music» iiuperilus judicium 
de ea sibi arroget, coroparandum esse censet. Nam 
ille animam variae, c qua bumanum corpus confla-
tum sit, maleri« barmoniam esse, et uli lyrae bar-
moiiia fracto instrumcnto cessarct, sic eam u n a cum 
illo inleriiuram docens, sibi, ut Isidorus a r b i t r a t u r , 

ipse repugnat. Lyra enini, inquil Pelusiota, et fides 
c o n c i n n a U E et aptauc concentum quidem pariunt; 
sed ad lerapus aliquod dissolulae instrumentum qui-
dcm non fractum, exstincta vero est harmonia. — 
Quid autem, sie enim pergit, oplimus ille Galenus 
dicturus est de judicio f u l u r o ? quid de pramiis, 
quae bomines pii jusiique in bac terra summopere 
vexati optumo jure exspectant? quid landem de 
impioruna scelestorumque poenis? — Deinde allatis 
llomeri ct Euripidis contra Galeni senlenliam effa-
l i s , eum omne, quod inter vilium et virtutera inter-
cedat, discrimen tollere declarat; cura eum ne-
cesse sil oinnia bominum dicta factaque non ipsis, 
sed v a r i o malerise, qua quisque conflatus si t , tem-
peramento ascriberc. — Denique Galeni sentenliae 
repugnant, qux quotidie liunt m o r u m mutaliones. 
Multi nenipe adalescentes libidinosi in ipso setalis 
vigorc ad conlincntiam redierunt; nequc tanien 
maleria, e qua corpus illorum concretum fuit, i m -
j B u l a t a est; mulliquc virtutein relinquenles, non 
propterea, quia eorutn corpus mulatiooes perpes-
sum est, viliis sese contaminarunt. — Quae omnia 
videns Plato (b), summus Graecorum philosophus , 
ineffabileni esse, quae inter a a i m a m omnis materiae 

neque mutuam immortalis animse et corporis affe-
ctionem explicari posse, sapienler docuit; iiaqae 
Jesus Gbristus (c): Ne timele, inquit, illos, qui cor-
pus quidem occidunt, sed animam corrumpendi el 
perdendi non babent polestatem. 

Quibus exposiiis resut Untum, u t , quid Grsecis 
singula Christianorum dogmala oppugnanlibus re-
sponderit, exponatur. 

Cum bis aulem, quippe qui sacrara rejiciant ScrU 
pluram, aut argumeotis pbilosophicie cerlandum (d), 
aut, si quis pro sua sententia Graeci cujusdam scrU 
ptoris allulerit testimonium, buic aHus Graeci auclo-
ris auctorilatem opponendam esse (e) existiinat. 
Neque ipse haec, qua3 proposuit pracepta ne-

B glexit. 
Nam Evangelium propterea rejicientibus, qno-

niam nova et vivendi et cogitandi ratio a Christo 
proposita s i t , neminem, nisi nova doceret, nialam 
et inveteralam iinmutare posse consueludinem 
ostendit; simulque hoc, dumraodo utilitas novitali 
adjuncla sit, non reprebendcndum esse affirmat (/) . 
— Deinde ubi rem habet cum Grecis doclrinam 
de corporum resurreclione irridentibus, hanc exem-
plis, quae ex philosopbicis eorum scriplis repetita 
sunt, illustrare et probare conatur (g). Etenim ut 
Graecorum, inquit, philosopbi ex igni aera, ex aere 
aquam, ex aqua terram, ac rursum e terra aquam, 
ex aqua aera, ex aere ignem fieri contendunt, iia 
nos corpus, quod nunc maximam partem lerrcnum 

^ est, post mortem aetberium fieri diciipus. 
Gum vero Harpocras scbolasticus (h) Uomeri con-

tra eum protulerit testimonium, rescriDit: — Quo-
niam tu Homerura ut sapientissimum in medium 
producis testem, ego eumdem adversus te produ-
cam; — et Casio scholastico (t) Deinosthenis dicio, 
utPelusiotse sentenliam refelleret, utcnli, Isocratis, 

τήν οίκείαν άσθένειαν, άλλά παρά τδ τους άκροατάς 
κυρίους είναι του τέλους, διά τδν τής αύτεξουσιότητος 
δρον, — !ib. v f ορ. 442., quie dala cst ad Macanum 
episcopum el bis verbis cominelur : Εί τοιουτοις 
χρησάμενος λόγοις δ Λόγος, οί καϊ τήν άψυχον φύσιν 
είχοτως άν Ικαμψαν^ούχ Ιπευε τδ άιχείλικτον εκείνο 
θηρίον τδ κατ* αύτοΰ έπιλυττήσαν έδειξε λαμπρώς, 
δτι τδ πεισθήναι και μ ή , τών άκουδντων έατ\, δια τδν 
τής αύτεξουσιότητο; δρον, δι* δν κα\ δ τ ή ; κρίσεως 
αξιόλογος έστι λόγος, — Creierum cf. lib. ν , ep. 
357; — ep. 42; ep. 219; «ρ. 250; ep. 441; — ep. 
521; ep. 517 ; et al. 

(α) Lib. iv, cp. 125. In cod. Vat. 650, non Προε-
σχίω — Sed Προσεχίω scriplum est. 

\b) Platonis testiinonio, ad anima3 immorlalita-
tem probamlam ctiain alibi uiitur Pelusiota. 

(c) Hanc de aniinae immorlalilale doctrinam tam 

Sravem esse censct Isidorns, ut in epistola ad Isi-
orum opiscopum data — lib. iv, cp. 146 — plane 

doceat, Jesunt Chrislum eliara propterea a coelis 
descendisse, ut boc dogma in morlalium animos 
revocaret. Vcrba Grxca, qua3 buc spcctani, ba?c 
eunl : — Τ Ηκε τοίνυν δ Σωτήρ, μετά των άλλων, ών 
κατώρΟωσε, καϊ ταύτης άπαλλάξων τούς ανθρώπους 
τής υπονοίας. Τήν γάρ τής ψυχής άΟανασίαν όρισά-
μενος, έν τψ φάναι · t Τήν δε ψυχήν ιχή δυναμένων 
άποκτεΐναι* > κα\ τήν,τών σωμάτων άνάστασιν εύαγ-

γελισάμενος διά τού ειπείν ' «Έν τή άναστάσει τών 
νεκρών ούτε γαμούσιν ούτε γαμίζονται, άλλ' Εσονται 
ώς άγγελοι ·» τήν τε κρίσιν μηνύσας 6ta πολλών μεν 
άλλων κα\ έν τψ φράσαι δέ· t ΦοβήΟητε τδν δυνάμε-
νον κα\ ψυχήν κα\ σώμα άπολέσαι εν γεέννη. > — Gf. 
lib. ιι, ep. 203; lib. ιγ, ep. 125. 

(d) Lib. i i , ep. 43: — Χρή, επειδή τάς ιεράς παρα
γράφονται , Γραφάς έκ λογισμών κα\ αποδεικτικής 
τάξεως, άναγκαστικδν κατασκευάσαι λόγον παρα-
σκευάζοντα ημάς τδ σαφές συνιδείν. 

{e) Lib. ιι, ep. 146, ρ. 191, l i t . D l in . 1 : — Ού-
κουν επειδή "Ελληνα τε δντα, κα\ τά Ελλήνων πρε
σβεύοντα, χρή έκ τών σών σε χειρώσασθαι, άντιτα-
κτέον, κ. τ . λ. 

(() Lib. ιι, cp. 46 : Εΐπε τψ διενεχθέντι — cod. 
Bav. διαλεχΟέντι — πρδς σέ , κα\ τά Ελλήνων πρε-
σβεύοντι, — cod. A l l . πρεσβεύσαντι, — φησαντί τε , 
δτι καινήν τινα και παρά τήν άρχαίαν — cod. Vat. 
649. αρχαίων — συνήθειαν, είσηγήσατο πολιτείαν τδ 
Εύαγγέλιον, δτι, ώ σοφώτατε, κινδυνεύεις άγνοείν, 
δτι τήν πονηράν συνήθειαν καινότης μόνη παύειν 
πέφυκε. Διδ, κ. τ . λ. 

(g) Lib. ιι, ep. 43. 
(Λ) Lib. ιι, ep. 228 : — Σεμνή γάρ κα\ ή ιταρά τών 

έχθρων μαρτυρία. — quae verba recurruiii.Ub. u i , 
ep. 335; lio. ιν, ep. 225, el alibi. 

(i) Lib. u , ep. 146. 
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Aristidis, Epaminonda;, Cratis, Phocioms, Piatonis 
aliorumque auctorilatem opponit. 

Simili modo conlra eos agit, qui apostolorum 
doctrinam non divinam esse ex tenui illorum ge-
nere scribeudi collegerunt. Hi enim, de Isidori sen-
Umiia, cum philosophis et poetis, quibus maxima 
apud Graecos gloria est et auctorilas, minime con-
senliunt; cum Socrales apud Plaloneni comptam 
oralionem philosopbo indignam esse censeat, et 
Ilomerus jjoeta divinus non esse necesse declaret, ut 
rerum divinarum doctores vel viri alicujus discipuli 
sint, vel bumanam cognitani babeanl sapieniiam (β). 

Sed qui non tam contra celeberrimos agunl poe-
las et pbilusophos, quam conira sese loquuntnr 
ipsi, jure deridentar ab omnibua. Ita in episiola 
ad JEsculapiuni sophistam (6) narrat Isidorus, se 
aliqaando cum pbilosopbo Grseco, magoam elo-
quenti» gloriam adepto, iniisse certamen ; eeque, 
cum ille plura de Jesu Chrisli c r u c i a t i b u 3 et morle 
palam dixisset, oralionemque illius magnus oronium 
consecutus esset risus, modeste et tranquille quae-
sivisse ex co, quo modo Jesuui revera mortuum 
crucique esse affixam posset probare. Tum ille in 
Evangeliis scriptum esse reipondit, ilaque illorum 
agnovit auctorUatem. At hoc ego i l l i stalim oppo-
nebam, in iisdem resurrectionem quoque Doniini 
D o s l r i Jesu Christi traditara esse, ejusque ad Pa-
trem redilum. Quod si evangelistis Odein habendam 
esse censes, ut antea censuisti, si Ghristum mor-
tuam e&se credis, te ejusdem et resurrectionem et 
ad Patrem redilunt credere oportet. 

Denique elbnicis religionis Ghristianse prastan-
tiam probaturus argumento utilur bistorico. Etenim 
ex iis quae jam evenerinl, majora perspici liccre 
contendit (c), aflirmalque Graecorum philosophiam 
deorumque cullum a prudenlibus doctisque viris 
defensum et commendatmu, inde ab antiquissimis 
temporibus tradilum hominibus, atque inveleratwu 
opibus annisque potenlem , magis magisque ex ani-
mis mortalium removeri et deleri, Christianorum 
w o doclrinam plebeiis, pauperibus et abjeclis bo-
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Α rainibus demandatam, brevi temporis spatio laio 

propagatam, mullisque antea etbnicorura fide imbu-
lis (d) ease aceepum. Hinc solis luce clarius appa-
rere coeleslia aposloloram dogmata, majorem habere 
ia raortaliuni animos vim et efficaciam, quam Grae-
corum de diis fabulas. Qua cum ita siut, miratur 
Isidorus (e), qui fiat, qood non solum rudes, ignart 
et impoliii polyiheisnii defensores, verum etiam 
pbilosopbi alioqui prudentes et eagaces non sen-
liant se Jesuni Christura, apostolos, eorumque do-
clrinam irridenles semetipsos babere ludibrio. Nam 
Servatoreni nostrum cruci affixum contemnentes, 
fatentur, se ab bomine contemptu digno viclos, et 
adeo couiemptu esse digniores, aposiolorum vero 
inscitiam gravissimis verbis reprebendentes sibi 

Β exprobraot vecordiam , cum a rudibus viris se eu-
peraios esse concedanl neceese sil. — Si vero, ut 
pergit, pctulantibus Jesti Ghristi cachinnis excipiuut 
sepulcrum, illuslria ipsorum templa reddunt r id i -
cula, quippe quae deriso ab ipsis cesserint sepulcro. 
Si deoique Evangelium ut rem vilem rejiciunt, quiri-
quid apud eos illuslre esl el praclarura deridenl 
ipsi , quouiam rerum vilium nalura succubucrit. — 
ILec baclcnus. 

§ 2. De Isidori cum Judceis allercandi rattone: 

Quemadmodum Isidorus ethnicis pbilosopbi vel 
poelae cujusdam auctoritalem proferenlibus aliquod 
autejusdem aut alius scriptoris opponit eflalum, ila 

G contra Judseos dispulalurus non solum Yetere Τ -
stamenlo, verura ct Philonis et Josepbi diclis, ut 
illorum objectiones refutet, utitur saepenumero. Ita-
que Judaeos Jesu Ghrisli divinitatera negantes refel-
li t auctoritate Josepbi (/), qui etsi acerrimus religio-
nis Mosaicae propugnalor, et strenuus populariuni 
fuerit defensor, tamen veritatis amore duclus Chri-
stum miracula edidisse, eumque humani gencris 
praceptorem divinitus missum fuiase affirmaverit. 
— Eadem(iue ratione alia in epistola (g) Philoneiu 
τψ Λόγω divinam tribuisse naturam compluribus, 
quae ex illius scriplis repeuta sunt, tesiimoniis co-

[ά\ Lib. iv, ep. 30. 

!

b) Lib. iv, ep. 31. 
c) Lib. ι, ep. 270. 
d) Lib. iv, ep. 76 : — Πόσοι γάρ Πυθαγόρειοι τύ

φου και υπεροψίας πεφηνότες διδάσκαλοι, φοιτηταΐ 
γεγόνασι τού λόγου ; πόσοι δέ Πλατωνικοί, τήν όφρύν 
τήν άπδ τής καλλιέπειας κατασπάσαντες , ύπδ τήν 
σκιάν αύτου Ιδρύνθησαν; πόσοι Αριστοτελικοί καϊ 
£τωΐκο\, τήν, έφ 1 ής έσεμνύνοντο, σοφίαν ατίμασαν-
τες, ήγάπησαν έν τοίς ύπηκόοις τετάχθαι; 

(e) Lib. ιν, ep. 27. 
φ Lib. ιν, ep. 225., in qua Josephi de Chrieto 

tesiimonium — Arckarol. l ib. xviu , cap. 5. (-i.) — 
bis verbis comprebeitdilur : γίνεται δέ — V. δή — 
κατ* εκείνον — V. Η. κατά τούτον — τδν χρόνον — 
cod. Vat. 650. καιρδν — Ιησούς, σοφδς άνήρ, είγε 
αύτδν άνδρα— Η. άνδρα αύτδν —λέγειν χρή. Τ Ην 
γαρ παραοόξων έργων ποιητής , διδάσκαλο; άνθρά>-
πων τών ηδονή τάληθή δεχόμενων. Και πολλούς μέν 
Ιουδαίους, πολλούς δέ καΐτού Ελληνικού έπηγάγετο. 
Ό Χρίστος ούτος ήν. Κα\ αύτδν ένδείςει τών πρώτων 

ανδρών παρ* ήμίν σταυρψ έπιτετιμηκότος Πιλάτου, 
ούκ έπαύσαντο οί τδ πρώτον — Η. οίγε πρώτον 
αύτδν — άγαπήσαντες. Έφάνη γάρ αύτοίς τρίτη ν 
έχων ή μέρα ν πάλιν ζών, τών θείων προφητών ταύτα 
τε περι αυτού.— quae verba ab Η. ponunlur anle 
είοηκότων — κα\ άλλα μυρία θαυμάσια είρηκότων. 
Ίδε τοίνυν —cod. Vat. 650. εΓς δέ των νύν... Η. είς έτι 
νύν —τών Χριστιανών, άπδ τούδε ώνομασμένων, ούκ 
εξέλιπε — cod. Vat. 650. V. Η. έπέλιπε — τδ φύλον. 
Quam notavimus lillera Η scripiuram, eam Haver-
campius in sua Josepbi anliquilalum editionc in 
textum recepit; quaa vero littera V. insignila est 
eam ex collationc codicis \indobonensis repeiivi-
miis quam insliluil Kollarius in sua Larabecii com-
mentariortiin de bibl. Yind. editione. Cf. Lib. vu i , 
p. 21-22. 

(g) Lib. π , ep. 143:— ώς καϊ Φίλωνα, καίτοι 
Ίουδαίον δντα και ζηλωτήν, δι' ών άπολέλοιπε συγ
γραμμάτων άπομαχήσασθαι τή οικεία θρησκεία. Βα· 
σανίζων γάρ', κ. τ . λ. 
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natur demonstrare. — Utriusque vero auctorilatem Α Narratum enini esse io Genesi Deum e i terra virum, 
Judaeis opponit (a) i l l i s , qui allegoricam Yeteris 
TestameiUi rejecerunt inlerpretaiionem. Hunc enim 
omnia fere veterum scriptorum dicta allegorice 
eiplicasse affirmat, neque illum hanc interpretandi 
rationem omnino reprobassc contendit. Si igitur 
Judaei eam rejiciunt, non solum Christianis, yerum 
euis repugnaut popularibus, qui maximam apud 
omnes consecuti fuere auctoritatem. 

Sed his, quae universe dispulata sunt, missis, 
altercandi rationem, quam lsidorus contra Judaeos 
singula doctrinaa Christianae dogmata oppugnantes 
secuius sit, quibusdam diversi generis exemplis 
placet declarare. Ac primum quidem Judaeis, qui ex 
illis , quae de Josepbo, Mariae raarilo, apud Mat 

et e viro roulierem procreasse, eum igitur, si mod* 
velit, eCQccre posse ut virgo procreet filium. — 
Terlium denique et ultimum, quod prolaluri sumus, 
exempluni, ad byperboiicum pcrtinet scribendi genus. 
Etenim fuerunt inter Judaeos baud pauci, qui bae 
rentes in noiissimo Joanois evangelistae dicto: ne 
mundum quidem libros, omnia Jesu Christi dicla 
factaque continenles, capere posse, illum propter 
banc dicendi formulara acriter vituperarent. Hjs 
vero eliam in Velere Testamento ejusdem generis 
dicta exstare exemplis probat Isidorus baud absurde 
electis; velut, urbe$ cinetos $unt muris tuque ad cot-
/um... terra illorum iacie fiuit atque melle. Quod sl 
in his acquievisset, silentium haud dubie imposuis-

' * * — » » ι ft . 

tbftum (b) exsiant verba : < Et ηοη cognovit eam, set illis Judaeis; sed cum nimio ardore abreplus ii» 
donec peperit filium suum > colligerent, Josephum 
deinde cum sua concubuisse uxore, auctorum Ale-
xandrinae Veleris Testamenti interprelationis usura 
loquendi revocat in memoriara (c). Ex illa enim 
compluria proferl dicta, in quibus pariicula έως ita 
ad tempus prateritum relaia sit , u i de futuro non 
aflirmeiur contrarium. Quam illius dicti explicandi 
rationem Isidori aevo multis theologis acceptam 
fuisse probat Suiccrus (d), simul tamcn notans 
errorem Pelusioiae, quippe q u i , quod de corvo 
in Testamenlo Yetere sit traditum, columba? tribue-
r l t . — Ad Adamantiuin auiem, qui cum Judaeo de 
Jesu Cbristi incamalione disputaverat, scribit Isi-
dorus (e): Judaeos ficri posse negantes, ut mulier, c instituit. Quos enim rectam veramque fidemservare 
quae non cum viro coierit, parial infantera, a vero v id i t , eorum raorcs corrurapere, qui vero a viiiis 
quam longissime abesse, cum libris, quibus ipsi d i - abstinuerunt, hos mala imbucre sluduit doclrina (i) . 
viuam tribuant auctoritateni, aperte repuguent. Huc accedit, qua omnes fere laborant morlales, 

eadera epislola (/) probare conelur, hyperbolam, qoa 
usus sit Joannes, addito vocabulo οΐμαι , lenitam 
esse atque dici posse κεκραμένην, eas vero, q u » 
in Vetere Testamcnto reperiantur, byperbolas άκρα
τους essefc), illis dispulandi ansam rursum conces*-
sit; cumque addat, illud evangelistae dictam ne 
byperbolicum quidem dici posse (Λ), ineplit et r i d i -
culum sese prebuit adversariis. 

§ 3. lsidorut conlra haretkou 

Diabolus, cujus furor, cum Jesu Cbristi morta 
poleslatem suaiu valde imiuinutam sentirei, magno-
pere augebatur, omnia, ut Cbrislianos seducerei, 

(α) Lib. ιιι, ep. 19: Εί μηδέν πλέον του γράμματος 
νομίζει τδν νομοΟέτην είρηκέναι δ πρδς σέ , ώς έφης, 
διενεχΟε\ς Ιουδαίος, είπε πρδς αύτδν, δτι Έλέγχουσιν 
υμών τήν άπαιδευσίαν οί δύο άνδρες οί μετά την του 
Χριστού παρουσίαν συγγραφείς παρ* ύμίν γεγονότες. 
Φίλων δ θεωρητικώτατος, κα\ Ίώσηφος δ Ιστορικώ-
τατος. Ό μεν πάσαν σχεδδν τήν πάλαιαν είς άλλτι-
γορίαν τρέπων δ δέ δια^όήδην γράφων, τά μέν αί-
νιττομένου του νομοθέτου οεξιως· τά δέ, άλληγορούν-
τος μετά σεμνδτητος· δσα δ* έξ ευθείας λέγεσθαι 
συνέφερε , ταύτα 0ητώς έμφανίζοντος — τάς δέ τών 
παρ 1 αύτοίς δοξάντων σοφών μαρτυρίας παραγράφε-
σθαι, ούκ άν εΐεν δίκαιοι. 

(b) Evang. Mattb. ι, 25. 
(c) Lib. i , ep. 18 : Επειδή σκάνδαλον είπας οίε-

σθαι 'Ιουδαίοις — codd. Yat. 649. Alt. Bav. Ιου
δαίους — τδ έν τοίς θείοις χρησαοίς είρημένον, ούκ 
έγίνωσκεν αυτήν έως ού έτεκε τον Υίδν αυτής , ώς 

δετά ταύτα φησι συνάφειας τψ μνηστήρι πρδς τήν 
[αρθένον γενομένης — todd. i id. γεγενημένης — 

γινωσκέτω δ βλάσφηαος κα\ αχάριστος λαός, δτι τδ, 
έως, πολλάκις και έπι τού διηνεκως έν τή θεία Γραφή 
εύρίσκομεν κείμενον. 

(d) Suic, thes. ρ . 1295, n. 2. 
(e) Lib. ι, ep. 141 : — ιδού ούν δ άνήρ έκ τής γής 

καί ή γυνή έκ τού άνδρδς, καϊ αμφότεροι τής συνου
σίας χωρίς._ ΈπεΙ ούν 1πώ'£ειλεν ή γυνή χρέος τψ 
άνδρΐ, έκ τής πλευράς αύτου δίχα σποράς ύποστάσα, 
τούτο άπέτισεν κα\ ή — quod e cod. Bay. addendura 
cst —^ μήτηρ τού Κυρίου, αύτδν δίχα σπέρματος 
άποδούσα σεσαρκωμένον. Ούκ έστιν ούν τή φύσει 
αδύνατον, άλλ' ωσπερ — codd. Yat. 649. Alt. Bav. 

δπερ—έπ\ τών πρωτοπλάστων ήδη γεγένητο, έπ\ τής 
Δεσποτικής οικονομίας τετέλεστο. 

φ Lib. ιι, ep. 99: Επε ιδή , ώς γέγραφας, 'lou-
δαίος τις άπαιδευσίας άνάπλεως, ώς ύπερβολήν κατ-
αγνούς τού είρηκδτος θείου εύαγγελιστού — quae 
verba omissa sunl in cod. Bav. — ούδ* αύτδν οΐμαι. 
τδν κδσμον χωρήσαι τά γραφδμενα βιβλία, πράγματα 
aot παρέσχεν άναγκαιόν έστιν έκ τής Παλαιάς Δια
θήκης, ήν κα\ αύτδς εκκρίνει — codd, Yat. 649. Αlt. 
Bav. εγκρίνει — καϊ θείαν ηγείται , τά ύπερβολικώς 
είρηαένα είς μέσον Λχγαγείν, ίνα είδη εκείνος , δτι 
κα\ δ ευαγγελιστής τή Παλαιά επόμενος Γραφή. — 
Sic scribendum est auctorilate cod. AIl . In Bav. 
exslat: τή Παλαιά επόμενος. Vulgo scribitur : τ § 
Παλαιά εκείνη επόμενος Γραφή — γέγραφεν ά γέ-
γραφε.' — c o i . Bav. έγραφεν α έγραφεν, κ. τ . λ. 

(g) Έκεϊ μέν γάρ άκρατος έστιν ή υπερβολή· εν
ταύθα δέ κα\ — recle omissum est in cod. Bav. — 
κεκραμένη. Ού γάρ άφήκεν αυτήν απλώς, άλλ' έκό-
λασεν ( δ ευαγγελιστής). 

(h) Είκδς δέ μηδέ ύπερβολικώς αύτδ — quod ad~ 
dcndum esf e codd. Val. 649 Alt. Bav. — είρήσθαι. 
Ού γάρ έ ^ έ θ η , πολλά κα\ άλλα σημεία πεποιηκέναι 
τδν Ίησουν έν τω κόσμψ τούτψ , άλλ' άδιορίστως 
πεποιηκέναι τδν Ιησούν έν τψ κόσμψ τούτψ, αλλ* 
άδιορίστως πεποιηκέναι. "Εστι δέ, κ. τ . λ. 

(i) Lib. ιι. ep. 90 : Κα\ παρ' "Ελλησι μέν, — χαί 
παρά Ίουδαίοις, — πολλάς αιρέσεις έτεκε ν δ διάβο
λος. Εί δέ καϊ παρά Χριστιανοίς πολλψ πλείους, 6αυ-
μαζέτω μηδείς. Πρδ μέν γάρ της ένσάρκου τού Χρι
στού παρουσίας ορών πάντας υπδ τής κακίας- με -
θύαντας, καϊ ούδένα , ώς έπος ε ί πει ν, καθαρώς νή-
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imperandi novandique lubido et cupiditas, atque 
praejudicalae, quas multi animo conceperunt, opi-
niones(a). Quo factumest, ut inler Christianos 
mullo plures exstarent, quam apud ethnicos et Ju-
daeos, haeresiarchae; qui, Y e l u t piscatores, esca ha-
mum occultanles, pisces improviso capiunt, ru -
diores Christi asseclas orationis saavitate fatlunt, et 
ad parles traducunt suas (b). Quod com humani 
generis Servator ipse praeviderit se Patris ornalum 
inajeslaie, etiam propierea redilurum esse affirraa-
r i t , ut illomm ora occluderet (c). Quare Isaias 
quoque omnes, divinam, quam apostoli nobis tra-
didcre doctrinam, sois dogmatis maculaiUes, velut 
ManicbaBos, Siinones, Montanos, Novalos, Arios, 
Macedones, Pbotinos caeterosque ejusdero ingenii 
bomines optirae appellavit caupones, qui vinum 
aqua miscere, eoque delerius reddere solent (d). 

Qoae omnia cum docuerit Isidorns, eum de hae-
reticoram dogmatis,qiiorum auclorem diaboluro esse 
statuit (e), noii solum sine ira et studio non judi -
casse, apparet» scd eum quoque, quoe laudabilis 
cst Tertulliani consuetudo, hosretici* compendu 
gratia de potteritate prce$crip$i$$e. Quo factum est 
ut ipse, saluberrimi iliius pnecepti, quod Cyrillo 
dedit (/), immemor, cum baerelicis disputalurus, 
raro verum viderit, omnemque suam perdideril 
operam. Gujus sententiae veritas cum aliis exemplis 
permaltis, tum altercandi ratione probari polest, 
quara secutus est Isidorus Ari i doctrinam refuta-
turus. Ea igitur exposila, non necesse esi, u l niultis 
verbis referamus quae protulerit ille contra Sabel-

φοντα, ολίγα ένέβαλλε φιλονεικίας σπέρματα. Επειδή 
δέ ήκεν ούρα νόθε ν δ σοΐτήριος Λόγος, φέρων μέν ήμίν 
ουρανίου πολιτείας δόγματα, τψ δέ διαβόλω δι* ών 
τοϊς άμαρτάνουσιν ήπείλει προμηνύων τήν άναμέ-
νουσαν αύτδν δίχην, χ. τ . λ. — Cf. Hb. ιν, ep. 57. 

(α) Lib . ιν, ep. 55. — lib. iv, ep. 56 : "Η έκ φιλ-
αρχίας, οΐμαι, ή έκ προλήψεως, δύο δυσκαταγωνί
στων παθών, τάς αιρέσεις τετέχθαι. 01 αέν γάρ έν 
τοϊς ύπηκόοις μή άξιώσαντες είναι, μηδέ καταδεξά-
μενοι, νεωτέρας διδασκαλίας σπέρμα καταβεβλήκασι, 
τοίς καθεστώσιν έμμένειν μή καταξιώσαντες. — Cf. 
lib. ιν, ep. 57. 

(b) . Lib. ι , ep. 402 : "Ωσπερ ol ναυτικοί — Ritt. 
conj. αλιευτικοί — βρώματι-τδ δέλεαρ κατακρύπ-
τουσι, κα\ τούς Ιχθύος άπροόπτως άγρευουσιν ούτως 
ρί πονηρο\ τών αίρέσεων σύμμαχοι τή χρηστολογία 
τάς εαυτών κακανοίας καλύπτοντες άγκιστρεύουσι 
τούς απλούστερους προς θάνατον. 

(c) L ib . ιιι, ep. i66 : "Ηξειν, ώ βέλτιστε, δ Χριστδς 
έν τή πατρώα δόξη έπτιγγείλατο, τά τών αιρετικών 
έμφράττων στόματα, και τήν λύτταν αυτών σβεννύς. 

(α) Lib. ι, ep. 169 : — Τούς τοίνυν τήν θείαν πα
ραχαράσσοντας παίδευσιν, κα\ νόθοις, κα\ — deest 
in cod. Bav. — έξιτήλοις έντάλμασι τά ουράνια έπι-
θολούντας διδάγματα Μανιχαίους , κα\ Σίμωνας, καϊ 
Ηοντανούς, καϊ Ναυάτους, Αρείους, καϊ Μακεδονίους, 
Φωτεινούς τε κα\ τούς τούτοις όμόφρονας , καπή-
λους είκότως προσαγορεύει μιγνύντας τδν οΐνον 
ύδατι, τή άκραιφνεϊ τών θείων Αόγων. — codd. Vat. 
649. et AU λογίων — σοφία τούς οίκείους σχετλια
σμούς έπεισάγοντας. 

(f) Cf. supr. 
(f)Cf. ρ. 20, not. 1. 
&) Lib. i , ep. 67,158, 242, 245, 499, 500, Iib. 

ιιι, ep. 149. 

DOCTRINA. 94 
Α liam et MonUnum (g), Iffanicb&um et Mar-

cionem (Λ), Novatianos (ί), aliosque minoris mo-
menti hsreticos. 

Male auiem pene omnia ab Isidoro, ubi cum 
Arianis rem habuit, dispulata sunt. Primum enim, 
si de rerum vel magnitudine vel parvilate agalur, 
eas tantum comparari posse inter sese contendit, 
quae unius ejusdemque essent natura? aut generis. 
Recte igitur dici hominem bomine, equo equum, 
bovemque bove esse majorem; sed neminem bove 
virum et equo camelum minores dicturum esse. 
Quare, haec est sagacissima Pelusiota? conclusio, 
Arium, quippe qui Patrem Filio majorem essc 
dicat, hunc ejusdem esse nalurae alque illum, opor-
tet concedere {j). — Deinde eosdem Filium a Patre 

Β procreatum credentcs, in maximo versari errore 
opinatur i l l e , quoniam divino numini aeternilas 
propria sit et iminulabililas (k). Sed buic argumcn-
U l i o n i petitionem inesse principii, quis est, qui 
non videal? — Speciosius denique quam verios 
Arium contra seipsum dicere affirmat, cum Deum 
Patrein, quem cum nemine comparari posse con-
tendit, Filio majorem esse doceat, itaque ipse intcr 
illom et Filium instiluat comparationem ( / ) .— Haec 
graviseima sunt, qua? Pelusiota opposuit Arianis. 
Nam, etsi illoruni mentio in aliis quoque recurrit 
epistolis, tamen, quae in his exposita sunt, aut 
nihil novi conlinent, aut parum sunt gravia. Id 
vero silentio non pnetereuudum est, quod Isidorus 
qua? il l i pro sua senlentia e libris sacris protulerunt 

£ aposlolorum, ipsius Jesu Ghrtsti verba, alio modo 

(h) Lib. i , cp. 52, 102, 155, 245, 371, 413. 
(i) Lib. i , ep. 100, 338, 339. 

Hj) Lib. i , ep. 422 : — Τδ αείζον κα\ τδ έλαττον 
έπΙ τών ομοουσίων ζητείται και κρίνεται, ώς άνθρω
πος άνθρωπου μείζων, κα\ βούς βοδς , καϊ ίππος 
ίππου. Κα\ άπαξ δ κανών τής συγκρίσεως τοίς δμο-
γενέσιν αρμόζει. Εί τοίνυν δ τά του Θεού τολμηρώς 
περιεργαςόμενος, κα\ μείζονα λέγων τού Υίού τδν 
Πατέρα, τήν σύγκρισιν ώς ομοουσίων — cod. Bav. 
όαοουσιον — προσίεται, περ\ τού μείζονος αύτψ συν
τόμως άποκρι νου αε θα. *Ετερούσια—cod.Bav. έτοροού-
σια — γάρ άλλήλοις συγκρίνεσθαι ού δύναται ούτε 
λέγεται μείζων ανθρωπο€ βοδς, ή μείζων ίππος κα
μήλου, ή μείζων δνος ιχθύος. 

(Α) Lib. ιιι, ep. 63 : Ουδέν ούτω τής θείας 
φύσεως ίδιον, ώςτδ άΐδιον. Ό τοίνυν μεταγενέστερον 

Β τδν Τίδν λέγων — cod. Bav. λέγων μεταγενέστερον 
τδν Υίδν — τού Πατρδς, έξ ού άνάρχως έξέλαμψεν, 
ούτος αύτδ τδ χαρακτηρίζον τήν άκήρατον ουσία ν, 
τόγε αυτού μέρος, αναιρεί. Κα\ αριθμού γάρ χα\ 
χρόνου έστ\ν ανωτέρα * κα\ τού πρδ , κα\ μετά , ούκ 
ανέχεται, ουδέ τδ πρώτον, καϊ δεύτερον προσίεται. 
Απρόσιτος γάρ έστιν ώσπερ τοίς άλλοις άπασι, καϊ 
τούτοις τοίς όνομασι, δι1 ών τα κτίσματα χαρακτηρίζε
ται. Cf. lib. ι ι ι , ep. 149. — Caalerum bucea quoque 
videntur spectare, q i u e lsidorus i n epislola ad 
Marlyrium presbyterum exposuit, — lib. ι ι ι , cp. 
355. — in qua eos viluperat, qui de numine divino 
loquentes a rebus bumanis suinant exeinplum. — 
δ θνητδς ούτως τίκτει, δ αθάνατος ούχ ούτως — cod. 
Bav. δ θνητδς έμπαθώς γεννά, ό αθάνατος άπαΟώς. 

(/) Lib. ιιι, ep. 354, ρ. 386, l i t . Α , l in. 2 : ποία 
γάρ σύγκρισις τού άεί δντος πρδς τά — codd. Yat. 
650. ct Bav. τδν — έκ μή δντων γεγονόςα ; 
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interprelatus est. Ilaque Paulum τ6ν ΥΙδν του θεοΰ Α mus, quod in eadem epislola, in qua aureum illwl 

repeiivit praeceptum non πρωτότοκον primo creatum, sed πρωτοτόκον 
primum creantem appellasse slaluit (α), et Jesum 
Gbristum Patrem se iuajorem ideo pronunliasse 
affirmat, ut apostolos inetu confectos et pene ex-
stinctos consolareiur (6). 

CAPUT I I I . 

181DORUS LIBRORUH 8ACRORUM INTERPRES. 

Isidorum de uno et allero Bibliorum libro coni-
menlarium non confecisse, constat ex iis, quae de de-
perdhis et superstitibus ejusdem scriplis parte hnjus 
commenlalionis secunda diximus; eumdem vero in -
terpretandi munus multis in epistolis suscepisse vel 
ex ipso Rittershusianae editionis titulo potes co-
gnoscere. Gui quo modo satisfecerit videndum β 
est. 

Ipse autem in litteris ad Danielem presbyterum 
datis (c) librorum sacrorum interpreti imprimis 
cavendum esse censet, ne suam sentiendi et cogi-
tandi ralioneua prophetis et apostolis tribual, neve, 
ut in epistola ad Orionem scribil, singula explicet 
verba, sed cogitalionuiu respiciat nexura (d). — 
Quas interprelandi regulas, quis est qui non pro-
bel? neque tamen tam magni ponderis eas ha-
buerim, quam ipse Isidorus, qui interpreles, pro-
priam suam cuique apostolorura et prophelarum 
dicto subjicientes senientiam, vilium coinmiitere 
arbitratur, quod ncmo umquam illis ignoscere de-
beal (e). Jtaque nos sancto viro lubenter ignosci-

in vilium modo acriter ab 
ipso vituperatum, ipse incurrerit. Etenim Isaiam, 
de cauponibus vinura aqua miscentibus agentem, 
de malis interpretibus el Evangelii corruploribus 
locotum esse affirmat (f). — Neque sibi videiur 
constare, cum conlra Judseos, ut secunda secundi 
capitis paragrapbo vidimus, allegoricam inlerpre-
tandi ralionem defenderit eamque ipse adhibuerit 
saBpenuraero. 

Quod antequam compluribus ejusdem \ i r i dictis 
comprobemus, placet nobis gravissiraa examinare 
exempla, quibus Ricbardus Simon (g), Dupinius (Λ) 
ei Rosenrauellerus (i), eum interpreiem fuisse salis 
aculuin probare conati sunt. 

Quam Simon primo loco protulit epistolam, in 
qua hidorus, Maltbaei verba : ούχ έγίνωσκεν αυτήν 
έως ού έτεκε τδν υίδν αυτής, explicaturud, de έως 
par t icu laB usu a g i t , i l l a r a nos alibi 0) i a m tetigi— 
rous. — Bene a u t e m in e p f s i o l a ad Timotbeum 
lectorem (k) Jesa Cbristi verba : δ μικρότερος έν 
τή βασιλεία τών ουρανών, μείζων έστ\ν Ιωάν
νου^), exposuit; bene in lilteris ad Pansophium (m) 
et Aphrodisium presbyterum (n) contra Marcionem 
egit et Judaeos; oplume denique Servatoris dictam: 
Γίνεσθε φρόνιμοι ώς οί δφεις, χα\ ακέραιοι ώς αϊ 
περιστεραί (ο) ab Isidoro explicatum esse, vel ex 
epistolae ad Martinianum presbyterum (p) initio, 
quod his verbis conliuetur : Ή φρόνησις τή άπλό-
τητι χιρνωμένη (η) Οεΐόν τι χρήμα — ?otest in lc l -

(α) Lib. ιιι. ep. 31. Yerbo πρωτότοκος hanc inesse < 
notionem et Suidas et vetus ad Homerum scholiasia 
tradidit, tesie Suicero. Et rccte quidem. Eadem 
enim ralione μητρόκτονος recte appellalur, qui a 
matre inlerfectus est, μητροχτόνος vero is dicitur, 
qui matrem inlerfecil. Sed hsec accentus iuulatio 
in illo Pauli dicio locum babere nequit. Nam qui 
de prime mundi creatore agit, eum cogitare oporiel 
de secundo universi creatore; cum qui unicus in 
suo esl cenere, primus dici non possit. 

(b) Lib. ιιι, ep. 334, p. 386!, l i t . A, l in , 8. — ού 
γάρ διδασκαλίας, άλλά παραμυθίας — Sic auct. cod. 
Bav. scribendum est. Vulg. παραμυθίας δ* — ένεκεν 
μόνης τούτο είρηται τοις άποστόλοις τεθνηκόσι τψ 
οέει, ώς αύτίκα μάλα άλασσομένοις. — cod. Bav. et 
Vat. 650. άλωσομένοις — ίνα Οαρ^οίεν, ώς πρδς τδν 
δοχούντα αύτοίς μείζονα, πορευομ,ένου αυτού. 

(c) L«ib. ιιι, ep. 292 : Τδν λα^πράς άπτόμενον 
υποθέσεως, κα\ τδν νουν τών Ιερών Γραφών έρμη-
νεύσαι πειρώμενον, χρή τήν μέν γλώτταν έχειν σε-
μνήν τε και τρανήν, τήν δέ γνώμην ευσεβή τε χα\ 
ευαγή · άκολουθείν τε αύταίς, καϊ μή ήγείσθαι, μηδέ 
πρδς τδ οίκείον βούλημα , τδν εκείνων νούν έκβιά-
ζεσθαι. Τοίς γάρ παραποιείν καϊ παρερμηνίύειν 
τολμώσι, κίνδυνος έπήρτηται μέγιστος εις αυτήν τήν 
ψυχήν βλέπων. 

(d) Lib. ιιι, ep. 136 : Μή απλώς προφέρων τινάς 
ζήσεις τών ίερων χρησμών διά στόματος σπάραττε. 
— άλλά τάς υποθέσεις ακριβώς ζητήσας, έξεις τάς 
λύσεις. Τυφλώττουσι γάρ αί έρμηνείαι τών υποθέ
σεων χηρεύουσαι. — ύπόθεσις aulem esi , ut περι
κοπή, aliqua libri cujusdam seclio. 

(e) Lib. n . ep. 244., qiue bis verbis inc ip i i : Οί 
τούς θείους χρησμούς παραποιούντες κα\ πρδς τδ 
οίκείον βούλημα έκβιαζόμενοι, συγγνώμης άμαρτά-
νουσι μείζονα. 

(f) Lib. ιιι, ep. 125 : Πολλάκις έθαύμασα τών τάς 
θείας παρερμηνευόντων Γραφάς, κα\ τδ οίκείον 
μάλλον βούλημα, ή τδ έν αύτοίς κείμενο ν παριστά ν 
πειρωμένων. Τδ γάρ άκρατον αυτών κα\ ειλικρινές, 
κα\ εύφράναι ψυχήν. — cod. Bav. ψυχάς — δυνάμε-
νον βούλημα τψ φαύλψ κα\ έξιτήλω τών οικείων δογ
μάτων παρακιρνώντες ύδατι, τα θεία καπηλεύειν 
τολμώσι. — cod. Bav. τολμώντες — καϊ τούτο έστι 
τδ , Οί κάπηλοί σου μίσγουσι — cod. Bav. σμίγουσ* 
τδν οίνον ύδατι, κ. τ . λ. 

(g) Kich. Simon hist. crit. des princ. commenla-
teurs du iV. T. p. '306. col. 2. Quoiqtie nous riayous 
aucun commenlairc en particulier dlsidore de Da~ 
midte sur Cacrilure, il mtrile cependant d'itre mis 
au rang des plus habiles commenlateurt lant du Vieux 
que du JSouveau Tcstament. 

{h) Du Pin Nouv. bibl. dcs aul. eccl. tom. IV, p. 8, 
col. 1. laudat ejusdem fhabilett dans l'interprita-
lion. 

(i) Rosenm. Hist. inlerpr. libb. sacr. pars ιν, pag. 
184. In eruendo $en$u grammalico haud infeliciter 
venatus e$t, et scepe explicationes proposuit notatu 
et examine eliamnum dignas. 

ij) Cf. p. 200. — Restat autem, ut boc loco rao-
neam, Biltershusium quoque in nola ad hanc epi-
stolam altulisse dicla Gregorii Nazianzeni, Basilii 
Magni, Ghrysostoini, aliorum, qui omnes eamdeui 
parliculam eodem modo explicarunt. 

(k) Lib. i , ep. 68. 
/) Evang. Matlh. x i , 11. 
m) Lib. i,ep. 371. 

(n) Lib. ιι, ep. 99. — Cf. p. 201, not. 1. 
(o) Evang. Mattb. x, 16. 
(p) Lib. ι ι , ep. 175. — Cf. lib. iv, ep, 137. 
(q) God. Bav. Ή φρόνησις κιρνωμένη τή άπλόν 

τητι, κ, τ . λ. 
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ligi. Neque quod £piiftacb<r, qdgrenti ex eo, qaid 
φυλακτήρια apud Judaeos fuerinl, in epislola ad 
bunc data (α), rescribit, rejiciendnm est. Nam Γσθι, 
inquit, δτι δέλτια (6) ήν μικρά, Ισω (c) τδν νόμον 
ώδίνοντα, άπερ έφορο υ ν οί τών Ιουδαίων καθηγηταΐ, 
ώσπερ νυν αί γυναίκες τά (α*) Ευαγγέλια τά (e) 
μικρά (/). 

Quas vero loco secundo, qninto et sexto, tit Isi-
dorum inlerpretem saiis acutum esse probaret, at-
tulit Simon ejusdem epistolas, his videtur mihi 
oslendi posse contrarinm. Pelusiola enim, cum 
Jesnm Chrislum in hac terra viventem omniuro re-
rntn scientem fuisse opinalus sit, hunc, se •Itimum 
mundi diem accurate definire non posse (g), eo 
lantam dixisse consilio arbilratur, ut inutiles de-
dinaret quaestiones (Λ). — Sed multo minus probari 
potest verborum, Έ γ ώ κα\ δ Πατήρ Ιν έσμεν (ί), 
explicatio. Nerope Cbristum adjectivo numerali tv, 
se unius ejusdemqae natura esse, atque Patrem, 
plarali vero numero έσμέν, sc a Patre dislinctum, 
significare voluisse, docet in epistola ad Cylberium 
Sabellianum data 0')· — Neque omni reprehensione 
vacant qnae in epistola ad Nilum (k) de pelilione 
filionim Zebedaei dicla sunt. Elenim Christi ad eos-
dem responsioni : Ούκ έστιν έμδν δούναι, άλλ* οΤς 
ήτοίμασται ύπδ τού Πατρδς μου (/) — banc ne qnis 
de Servatoris dubitaret omnipotentia, snbjiciendam 
esse slatuit sentenliam : Ούκ έστιν έμδν δούναι 
απλώς τοΤς αίτοΰσιν, άλλά παρασχείν μισθδν τοΓς 
καμούσιν. 

His a Simone laudatis alias addiderunl Dupinius 
et Rosenmuellerus Isidori Pclusiotse episiolas, inter 
quas pne caeteris merooratu digna est, quam ille 

(α) Lib . n , ep. 450. 
(b) Cod. Bav. δέλτα. 
(c) Sic scribendum esi auct. cod. Alt . pro Γσω. 

Cod. Bav. είσω. 
(d) Yerba, αί γυναίκες τά, deeunt in cod. Bav. 
(e) τά deest in cod. Bav. 
(f) Suicerus in The$. s. ν . Εύαγγέλιον ρ. 4227. 

atlulitduo JoannisChrysoslomidicta, quornm unum, 
qaod ex homilia XIX, ad populnm Anliocbenum 
repetitum est, huc transcribere placet: Αί γυναίκες 
και τά παιδία τά μικρά , άντι φυλακής μεγάλης, 
Ευαγγέλια έξαρτώσι του τραχήλου, κα\ πανταχού πε-
ριφέρουσιν, δπουπερ άν άπίωσιν. 

(g) Evang. Marc. xni , 52 : Περ\ δέ; της ημέρας 
εκείνης ^ τής ώρας ούδε\ς οΐδεν, ουδέ οί άγγελοι οί 
έν ούρανω, ουδέ δ Τίδς, εί μή δ Πατήρ. 

(Λ) Lib. ι, ep. 417. Τί καθ εαυτών τήν τού Κυρίου 
έπισπώνται κρίσιν οί βλάσφημοι; τί τδ πύρ τής 
γεέννης οί θεομάχοι έκκαίουσιν; — Sic Rittersh. 
eamdemque scripiuram tulanlur Codd. Vat. 649. et 
A l t . έπικαίουσιν scripsit cdilor Parisiensis — ή γ -
νόησε, φά,σκοντες , — Sic Codd. Vat. 649. et JAlt. 
vulg. φάσκουσι, — τής συντέλειας τήν ήμέραν δ 
Κύριος, ούκ ήγνόησεν, άπαγε , άλλά σαφηνίζειν τά 
ανωφελή παρητεϊτο προβλήματα* έπε\ πώς άγνοείν 
ήδύνατο ώρανή ήμέραν δ Ποιητής τών αιώνων; έν φ , 
κ. τ . λ. 

(i) Evang. Joann. x, 30.' 
ij) L ib . ι, ep. 438,, cujus ultima verba ba3C sunt : 

Έ γ ω κα\ ό Πατήρ έν έσμεν, είρηται. Ούκ — cod. 
Bav. είρηται , δτι — έγώ κα\ δ Πατήρ έν είμι. — 
*>>d. Bav. ένας ε ία ί . — Τδ τοίνυν έν τής μιάς ου
σίας δηλωτικό ν · το , έσμέν, τών δύο υποστάσεων έστι 

DOCTRINA. % 
Α Alexandro sttfpsit. In bac cnim ede eumiflopere 

vitnperat, q u i , cum omne Vetus Testamentum ad 
Chrislum trahant, efficiunl, ot eiiam ea, quae recte 
ad eam referuntur, in saspicionem veniaot, inepto-
que hoc sludio baereticis elhnicisque disputandi ansa 
praebeatur (m). — Neque notatu prorsus indign» 
litterai sunl, quas scrip*it Hle ad Isidorum diaco-
num (n). Huic enim quaerenti, quid sit σάββατον 
δευτερόπρωτον, respondei, boc nomine diem δεύτε
ρον τού πάσχα et πρώτον τών άζύμων fuisse insi-
gnitum. Εσπέρας γάρ, pergil, θύοντεςτδ πάσχα τή 
έξης τήν τών Άζύμων έπανηγύριζον έορτήν, ei post 
paulo σάββατον , inquit, πάσαν έορτήν καλοΰσι (ο). 
Distinguit igitur inler Pascbatis et Azymorum fe-
stum; ncque negandam est primum hujusfesti diem, 

Β quo agnum Paschale edere consueverunt Judaei, κατ* 
εξοχήν Pascha; reliquos sex dies appellatos esse 
έορτήν τών Άζύμων (ρ). Attamen variis de causis, 
quas hic exponere longura est, rejecta bac, quam 
Isidorus proposuit σαββάτου δεύτεροπρώτου explica-
tionem, eam de bac re (enendam esse existinio sen-
tentiam, quam inde a ScaSigero et Casaubono o u -
nes fere interpretes veram babueruut. — Deinde 
alia in epistola ad Timotheum leclorem (q) Christi, 
qnae exstanl apud Matthxum (r) vcrba : "Ωσπεργάρ 
ήν' Ίωνάς έν τή κοιλία τού κήτους τρείς ημέρας καϊ 
τρεϊς νύκτας, ούτως έσται δ Τίδς τού άνθρωπου έν 
τή καρδία τής γης τρείς ημέρας κα\ τρείς νύκτας, 
explicaturus, nobis dubitare non licere declarat, 
quin Jesus Gbrislus, έπαγγειλάμενος τδν τύπον 

C πληρών (s) Ίωνά , tam diu commoralus sit iu se-
pulcro, quam Jonas in ceti ventre. Quibus praemis-
si* illum tres dies tolidemque nocies in sepulcro 

— quod ex codd. Bav. Vat. 649, et AU. addendum 
est — σημαντικόν. 

{k) Lib. i , ep. 137. 
(/) Evang. Matth. xx, 20 -29 . 
(m)Lib. n, ep. 195 : Ol πάσαν τήν Πάλαιαν Διαθή-

κην είς τδν Χριστδν μεταφέρειν πειοώμενοι, ούκ 
έξω αιτιάσεως είσιν, έπείπερ κα\ Έλλησι, καϊ τοίς 
μή έγκρίνουσιν αυτήν αίρετικοίς ίσχύν — Sic au-
ctoritate cod. Bav. scribendum esi vulg. ίσχύειν — έν 
τή καθ* ή μ Αν διδοασι μάχη. Τά γάρ μή είς αύτδν 
είρημένα έκβιαζόμενοι, καϊ τά άβιάστως είρημένα 
ύποπτεύεσθαι παρασκευάζουσι. Δι' ών γάρ εκείνοι 
αυτούς άνατρέπουσι ώς παραποιούντας — cod. Bav. 
παραποιούντες — διά τούτων καϊ έν τοίς δια^όήδην 

*̂  περί αυτού είρημένοις νικςίν νομίζονται. — Caete-
rum cf. ρ. 154. 

(η) Lib. ι ι ι , ep. 410. 
(ο) Et hoc quidem Isidovus probat bis vcrbis : Ka\ 

διά τούτ' είρηται Σάββατα σαββάτων. Επειδή έσθ1 

δτε, ή ή άρχή τής πανηγύρεως, ή τδ τέλος συνέπιπτε 
τω της έέοομάδος σαβ6άτω , οίον ειπείν, και παρ* 
ήμίν πολλάκις γίνεται. "Ωσπερ γάρ — ούτω κα\ παρ* 
αύτοίς, εί — quod e cod. Bav. reccpi. vulg. ή — καϊ 
ή πανήγυριςτψ σαββάτψ — cod. Bav. τών σαββάτων 
— συνέπιπτε, Σάββατα Σαββάτων έκαλείτο. 

(ρ) Ci. ιι, Cbron. xxxv, 47. 
(q) Lib. ι, ep. 414. Errat eiiim Dupinius, qui 1. 

c , p. 7. col.2 lsidorum lib. iv, ep. 114., el bb. u ep. 
212, de hac re egisse perhibet. 

(r) Mallh. Evang. xn, 40. 
($\ Cbatardus edidit πληρούν. Quam scriplurara 

tulanlur coild. Bav, Val. 6o9. ct AU. 
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mansisee, ostendere conalur diversis modis. Et- Α cies non explicaveril, sed decem argtimentis Apo-
enim έκτη, inqait, ώρα τής παρασκευής έσταυρώθη 
ό Κύριος , άπδ ταύτης Ιως έννάτης σκότος έγένετο, 
τούτο νύκτα μοι νόησον' πάλιν άπδ τής (α) έννάτης 
φώς, τοΰτο πάλιν ήμέραν · ή νύξ αύθις τής παρα
σκευής· τδ σάββατον πάλιν ή μ ε ρ α ' ή νύξ τοΰ σαβ-
βάτου δ τής Κυριακής δρθρος, κατά τδν εύαγγελιστήν 
λέγοντα , τή έπιφωσκούση είς μίαν τών σαββάτων. 
Itaque primam noctem e Iribus constitisse horis, ad 
quas Maroo leste (b) islae duraverunt lenebre, sia-
luit acutus isle inlerpres. Quod quam sit insulsum 
ipse videtur sensisse, cumaliam dicli illius proponat 
explicalionem. Jesus eniin , inquit , έν τή παρα
σκευή cruci affixus, mortuus, eodemque die sepultas 
est. Quare hic pripms , sabbatum vero, quod δλον 
έποίησεν έν τψ τάφψ δ Κύριος, secundus, ct domi-
nica, qua lucescenle resurrexii, dies tertius recte 
numeralur. Κακομάχοις vero, ita enira pergit, me 
neque tolos die$ , nec tres noclet enumerasse dicenti-
buSy in bunc respondens modum : iniperalor, qui 
etsi captivis, se eos post tres dies e custodia emis-
sirum esse, promisit, eos tamen ante emittit, quam 
dies abiit constilulus, non soluni mendacii argoi 
nequit, verum summopere laudandus est, iiaque 
Douiinus nosler Jesus Cbristus citius, quam promu 
*erat, resurgens ab oronibus merilo adoralur. Qui-
bus verbis cum auctor, Servatorem τρεις ημέρας 
καϊ τρεΤς νύκτας io sepulcro ηοα remansisse, con-
cedat, eum omnia, ab ipso ad difficuhatem solven-
dai» paulo ante allala, rursam tollere, quis est, qui 
non videat? — Omncm vero operain perdidil , ut 
etiam a Rosenmuellero (c) observaium est, ea ex-
plicatarus, qua*. deJoannis Baptisla? cibo iradiderunt 
evangelista?. Ακρίδας enim non locuslas esse, in 
epislola ad Nilura (d) data opinatur, sed plantarum 
exlremas partes; ilaque verbum άκρις paroxytonon, 
et άκρίς oxylonon coromutavit inler sese. — Ne-
que, si verura esset, quod putat Dopinius (e)> Is i-
dorum in una eademque episiola (/) aliquod Pauli 
apostoli dictum diverso modo decies explicasse, eo 
ejusdem probari posset in Scriplura sacra expla-
nanda solertia, quin potius nos boc l i verleremus 
vitio, cui tamen non est obnoxius, cum in illa epi-
eiola Pauli verba : Πάν αμάρτημα, δ έάν ποιήση 

slolam vera scripsisse probaveril. 
Apparet igitur ex omnibus bis exemplis, Isidorum 

inlerprelandi munere interdumbene functum fuisse; 
eurodem vero difficiliora Christi et apostolorum 
dicta explicaturum, aut aliorum Patrum v e s t i g i a 

seculum esse, aul parum accurale, quaenam verbis 
insit sentenlia, exposu i s se . Nihiloniinus tamen intcr 
oplinios, qui illo lempore floruerunt, inierpretes nos 
quoque etim nutnerarcmus, si arte crilica melius 
uteretur, el insanis minus ddectaretur allegoriis. 
Etenim a parlibus Rosenmuelleri, qui omnes, in 
quibu» Veleris Novique Tcslamenti loca ab Isidoro 
allegoricc explicala sunt, non esse ab ipso s c r i p t a s 

suspicalurstarenon p o s s u m u s ; quiain promptu " S l , 
Ε illum, alioquisaliscautum, aut,quaelleumanni fuerit 

sentenlia, nou intellexisse, aul ejusdem de Isidoro 
ejusque scriptis commentaiionem nelegisse quidem. 
Scribit enim : Inlerpretationes allegoricas gramma-
tk(B interpretationit studiosisiimo adeo indignw e$$e 
videnlur, ut non vana sit $u$picio9 non qtudem p/e-
rtsque, ut visum est Jo. Aug. Heumanno, mullas ta-
roen, qum ei tnbuunlur, epistolat tublestce ctte fidei. 
— Neque lamen, quinam fuerit, illo, q u o l s i d o r u s 

vixi t , aevo arlis berineneulica? omnisqae I heo log i a s 

siatus, in memoriam revocantes Heumanno p o s s u -

mus assenliri, qui malis Isidorum annumerandom 
esse arbitratur interprelibus, s ed quae i n medio sila 
esl senlemia, eam tenemus. De cujus veritaie ut 
lectori cuique persuadeamus, reslat, primum ut ar-

' tcm criticam ab Isidoro leviter esse faclitatam pro-
bctur, deinde Μ exemplis quibusdam o s i e n d a l u r 
Pelusiolam, ut alios ejusdem aevi interpretcs, inepto 
allegoriarum studio nimis fuisse deditum. 

Etprimum quidem notatu satis dignum est, qnod 
alibi jam tctigimus (/*), eum statuisseJTov Υίδντοΰ 
θεοΰ a Paulo non πρωτότοκο ν , sed πρωτοτόκον 
appellatum esse. — Deinde in medium p r o f e r r e 

placet epistolam Uranio diacono scriplam (i) , in 
qua ille Pauli verba {j) : Διαθήκη γάρ έπ\ νεχροίς 
βεβαία , έπε\ μήποτε Ισχύει δτε ζή δ διαθεμένος.* 
explicari quidem posse concedit, sed rectius μή τότε 
pro μήποτε scribi aflirraat, in bunc modum : Έπει'δή 
γέγραφας νομίζων ik) είς τουναντίον ού προήρητο 

άνθρωπος, έκτδς τοΰ σώματος έστιν * δ δέ πορνεύων D ̂ ίπείν (/) περιτετράφθαι τδν Παύλον, τί έστι. Δια-
«ίς τδ Γδιον σώμα άμαρτάνει (σ) diverso modo de- θήκη γάρ έπΙ νεκροΤς βεβαία, έπε\ μήποτε Ισχύει δτε 

(α) Τής quod vulgo omittitur, e cod. Bav. adden-
dum esse ceneeo. 

Ib) Evang. Marc. xv, 53. 
(c) Rosenmueller 1. c . ,p . 2 H . Cf. Dupfnius 1. c , 

p. 6, coi. 2, et Rich. Simon. 1. c , p. 508, col. I . 
(d) Lib. I , ep. 5. — εί τοίνυν και βρώματα κα\ 

έσθήματατης κατά θεδν τελείας ασκήσεως έν Ιωάννη 
τψ Βαπτιστή έπαιδεύθημεν, θριξ\ μέν, ει οίον τε, 
πρδς σκέπην άρκεσθησόμεθα * άκρέμοσι δέ βοτάνων 
κα\ φυτών πρδς λιτην τροφήν καϊ άπεριττον. Sic 
scribendumcensuiaucloritatecod. Alt .Vulgo: άκρέ
μοσι δέ βοτάνων και φύλλων πρδς δλίγην τροφήν κα\ 
δύναμιν — quae eliam in cod. Bav. desunt — κα\ 
άπεριττον.—Cf. porro ejusdem libri epislola 132., 
in qua banc suam senlentiam plane ct distincle de-

claravit Isidorus. — Cf. Comroenl. p. u , App. 1, 
p. 86. 

(e) Dupin. 1. c , p. 8, col. 4. Pour prenve dc sa 
paietralion et de son babilet^ dans f inierpretation 
de TEcriturc sainte, i l suffit dc reinarquer q i f i l 
donne dix explications a un passagc de S. Paul. 

(0 Lib. iv, ep. 129. 
(g) Paul. 1 ep. ad Cor. v i , 18. 
(Λ) Cf. p. 206. 
(f) Lib. iv, ep. 113. 

ί;) Paul. ep. ad Hebr. I X , 17. 
k) Hanc RiUersbusii conjecturam lutatur, teste 

Poesino, cod. Vat. 650. Vulg. νομίζω. 
(/) Sic cod. Yat. 650. — Vulg. προείρηται είπον· 
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ζή δ διαθεμένος · άντεπιστέλλω 9 δτι τδ μήποτε μή Α laerit senlentiam, cum ipse, ad rem accuratius de-
τοτε (α) έστ\ , μιδς κεραίας ένΐ στοιχείψ ύπδ τίνων 
ίσως άμαθων (b) προστεθείσης. Ούτω γάρ εύρο ν κα\ 
έν παλαιοϊς άντιγράφοις. Ού γάρ άν θείω πνεύματι 
κοσμηθείς καϊ Ερμής είναι νομισθείς (c) είς του
ναντίον περιετράπη · επειδή γάρ μή τδτε (d) ίσχύει 
δτε ζή ό διαθεμένος, μετά θάνατον βεβαιούται. Εί 
δέ μήποτε κέοιτο, ούκ (e) είς τδ, μή, τον τδνον άνα-
πεμπτέον, άλλ'είς τδ πδτε (/), Γνα μηδαμώς νοηθή (g). 
ln qaibas mulu sunt vituperand*. Primum, cum 
in illo Pauli apostoli dicto μήποτε et δτε particuias 
sibi invicem respondere opinatus sil, repugnantiaui 
el difficulutes ibi invenit, obi nullae sunt. Μήποτε 
enim valere idem atque nunquam, cuni centenis 
oslendi possit locis, ne uno quidem, quem ex Xe-

clarandam , nihil addiderit, inielligi non potest. 
Neqoe qua3 sequunlur saiis apta sunt. Pergit enim 
in hunc modnm : κα\ τού (j) έν τή πρδς Εβραίους· 
εί μέν ούν τελείωσις διά τής Αευΐτικής ίερωσύνης 
ήν (k) εί μέν ούν έστιν έπε \ , καϊ συγκδπτετα». τδ 
νδημα, κα\ τουναντίον τή αποστολική γνώμη κατα
σκευάζεται.— Jamad alium locum trausithis verbis : 
καϊ τδ,γνήσιε σύζυγε (/), γνησία έστ\ του ίώτα στοιχείου 
ή προστεθέντος, ή συγγραφομένου μέν, μή συνεκ-
φωνουμένου δέ. Haec sunt, quae allulit ille, iit sen-
teniiam probaret suaro, ex Novo Testaroento dicla. 
Sequuntiir quaedam ex Vetere Testaniento repc-
tila (m). Sed si plura bujus generis exempla refer-
remus, limendura csset, ne lectorum abuteremur 

nophonlisMenjorabilium libroprimoaltulit Wablius, Β patientia. Quare, cum de crilica Isidori arle saiis 
dictum sit, restat ut allegoricara interprctandi ra-
tionem Isidoro praeter roodum placuisse, exeniplis 
quibusdam comproberaus. 

Ipse autem in litteris ad Valenlinianum presbv 
tcrum (n) datis, suam de allegoriis sentcnliam, sic 
explicavil: Videris mihi non probare eo$, qui (Scri-
pturcB tacrce) lecloribus allegortas commendant. iVam, 
ut dictSy cum te Scripturis sapientiores e$$e existi-
ment, diviiia oracula in quascnnque ipsis libuent 
figura$ lran$formant, audiloresque (allunt multis 
modis. Sed ego neque iilo*, si tapicnter quid tnvc-
nisse dicunlur, culpaverim, neque te nolcntem ad a/-
Ugoria* lraclanda$ coegerim. Coinmendal igitur in 
his prudenti suo amico allegoricam interpretandi 
ralioaem sapienler adhibilam. Num. vero ipse sa-
pienter earo adlnbuerit, dijudiccnt ipsi lectores ex 
epistolis 42 , 192, 193, 206, 210 libri I . 

opus est. Deinde qu i , ut Isidoros, scripturam μή 
τδτε tutatnr, eum μή particulam ab Apostolo falso 
loeo positam concedere oportet. Scribendum erat 
enim : έπε\ τδτε ούκ ίσχύει δτε.. Denique qua ad-
dilPeluslota descriplura μή πδτε , ea inepla esse, 
satis est enuntiasse. — Magnis autera diflicultatibus 
laborat, quam scripsit ille ad Orioncm epistolam. 
In hac enim qao modo nolissimum illud de haereli-
cis Paoli apostoli in prima ad Timolheum epistola 
didum : κωλυδντων γαμείν, άπέχεσθαι βρωμάτων, 
explicandum ei t , non videns, pro άπέχεσθαι aut 
άντέχεσθαι aut έχεσθαι scribi jussit. Quibus fuse 
expositis pergitin bunc modum: "Οτι (Λ) δέ πολλάκις 
Ιν στοιχείον ή μεταστοιχειωθέν, ή παραλειφθέν, ή 
προστεθέν τδν νουν τών λεγομένων συνταράττει, 
δηλδν έστιν έκ τού φερομένου έν ταίς Πράξε σι τών 
αποστόλων * εί δέ πνεύμα έλάλησεν αύτψ , ή άγγε
λος (ί). Quibus verbis quo modo suara probare vo-

( Λ ) Sic cod. Yat. 650. — Vulg. δτι τδ μήποτε τδτε 
έστί. 

ib) Sic cod. Yat. 650. — Yulg. άμαθώς. 
[e) Sic cod. Yat. 650. — Vulg. νομιζδμενος. 
(J\ Sic cod. Yat. 650. — Vulg. επειδή μή ποτε. 
(e) ούκ quod vulg. omittilur ex eodem codice ad-

dendum est. 
(/) Sic cod. Vat. 650. — Vulg. τδ αήποτε. 
(g) Sic conjeciraus. Vulg. ινα αηδαμώς. — Cod. 

Vat. 650. Γνα μηδαμώς ή νοηθή. Mendose. 
(Α) Sic conjecit RUlershusius. — Cod. Bav., in 

qno solo haec videtur exstare episiola, εί exhibcl. 
(t) Act xxin , 9. 
/ n Sic Rittersh, conj. — Cod. Bav. τδ. 

(k) Ep. ad Hcbr. vn, 11. 
(/) Paul. ep.ad Phil. iv, 3. 
(m) Confcrantur Croii sacraet historicne in Novum 

Testamentum observaliones. ρ. i . p. 125—127. 
(») Lib. ιν, ιφ . 117. In cod. Val. Ούαλέντι baic 

scripta csl epistola. Incipit auleut bis vcrbis : Έο ι -
κας ούκ άποδέχεσθαι τούς έπ\ τάς θεωρίας τούς άνα-
γινώσκοντας·παρακαλούντας. Σοφωτέρους γάρ , ώς 
έφης, τών Γραφών εαυτούς ηγούμενοι, είς άπερ 
SoOAovrat μετακομίζοντες τά θεία Λογία, πολλά σφάλ-
λουσι τούς άκούοντας. Έγώ δ' ούτ' εκείνους αίτια-
σαίμην, εί σοφδν τι έξευρείν επαγγέλλονται, ούτε 

- σέ, μή βουλδμενον άλληγορείν, άναγκάσαιμι. 
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EPISTOLA NUNCUPATORIA 

A M P L I S S I M O YTRO 

D O M I H O D . P B T R O SEGUIER Μ A G N O FRAPfCIJS G A I f C B L L A R I O . 

Ea semper virorum animis cgregia indole praeditorum insedit opinio, vir amplmime, ut nihil pulclirius, 
nequead gloriam illustrius esse existimarenl, quam si majorum suorum virlutes, eorumqae praclara fa-
cinora suis imilarentur. In qua quidem sentenlia cum ego jam iudc ab ineunte aetale fuerim, cumque ma-
ximos pareniis mei labores atque eximiam melioris notae auctoribus edendis navatam operaro, quamque 
inde nominis famara et laudem ipse est conseculus, animo perpenderem, tanio studio, tantaqae cupidilaie 
ad sirnilera virtulem aimilemque gloriam sum incitalus, ntquo jam pridem de republica lilleraria bcne 
merendi desiderio flagrarem, illud diutius in pectore meo inclusum contincre non potucrim, sed lotis v i -
ribus i i i id mibi incumbendum putarem, «t miacunque ratione posscm, animum moum patefaccrcm. 
Cum autem in ea cogitatione totus versarer, aique in aliqno deligendo opere potissiruum defixus essem, 
nibil erudilis viris gralius atque acceptius fore judicavi, quam si Magnam Patrum el $criptorum eeclesia-
itkorum Bibliolhecam typis mandarem. Atqui eo Hbcntius alque alacrius ad illud opus animum adjeci, 
qood futurum sperarem ul ipsuro omnes quotquot sunt in toto orbe Ghristiano Ecclesiae Palrum lectionis 
amantes snmmopere complecterentur, cum preserlim ea qoam meditabar editio omnium, quolquot un-
quam in iacem prodicrunt, auclissima atque absolutissima futura essct. Siquidem Coloniensis editio, qua 
pro exemplari uli decrevi, licet ipsa plures auctorcs quam cacieras contineat, nostra lamen eril inferior, 
quod in ea Graecoruni auctorum non nativa et gerroana lingua, sed Latina duntaxat versio reperialur. Ego 
vero texlum Graecum in dicla Coloniensi editione desideratum una cum inlerpretatione Latina conjungerc 
in aniroo babeo, ut qui bujusce omnium eleganlissimae lingux Graecae, inqtiam, studio lenentur, sibi a 
nobis bac in parie magnopere consultum esse inlelliganl. Praetcrea mullos auctores Graecos nunquam hao 
lenus sua lingua in lucem ediios ex multis bibliothecis uiaximo labore maximisque impensis conquisilos 
atque collectos in dictam Patrum Bibliotbecam congessi, quo fict ut viginti quinque volnmina (si Deus ao-
slris conatibus faveril) ipsa sit complexura. Quantae autem roolis ac difficultatis res ilia fulura si l , quan-
turoqne laboris atque oncris in boc opere elaborando et ad finem usque perducendo subiturus sim> qu:s-
quis rerum usu atque experientta vel mediocnler praeditus est, facillime judicare polest. Quod cum ita sit, 
ne caeco quodam ac temerario animi impclu rem tanii roomenti aggredi \idear, sapientissimom ac pru-
dentissiraum aliquem ducem mihi dcligendum esse pulavi, cujus auspiciif ad fauslum felicemque exitum 
nofitrum opus pcrvenire possit. Nam st i l l i qui longinquam navigationem adornant, non prius se niari 
committunt, quam perilissimum aliquem gubernatorem babuerint, cujus prudcntia salvi atque incoluroes 
omnia maris pericula evilare possint : mullo magis id mihi faciendum est, qui non viles aliquas ac terre-
nas merces, sed pretiosiseimos coeleslis dortrinae thesauros ad portum vebere contendo. Quemnara aulem 
prestanliorem tam pericoiosae navigatioms moderatorcm quam te , qui litlerarum decus es et ornamen-
tum, mibi eligcrc conveniebat ? Equidem quocunque oculos converto, quem tecum conferre possim, ne-
tninem video. Nam cum omnes virlutes in te suam sedem collocarinl, tum vero praecipue justiiia, cui 
administrandae prefectus cs, necnon et pietas, quam e sanclorum Patrura assidua lectione hausisti, i u in 
te elucent, ut nullus in loto Christiani nominis orbe locus sit, quo non illarum splendor pervaserit. Quam-

* S. Uidori Pelusiota: de inlerpretatione divince Scriptura! Epistolarum libri F , quorum tres priore* ex mterpttta-
tione Jac. Biliii Prunwi, quarlus autem α Cunrado RUtershusio JC. qu\ et notas iiberiores et swnnm et indices priori-
bui libri* adjecit. etqvinttu ab Andrea Schollo, $oc'wtati$ Jesu pretbiitero, nunc primwn in Gallia prodetmt. Parhits, 
tumplibut Mgidti Morelli, via Jacobaea ad imigne Fontis. HDCXXXVlll. Cum privilegio rcgis. 
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obrena β! te bujns opeds ducem atque auspicem prsebere volueris, non dubium cst quin eum quem opto 
successum conseculurus sim. Quo autem tuam mibi benevoleniiam magis demerear, hujusce laboris pri -
milias tibi dedico atque offero, hidorum, inquam, Pelusiolam, quem idcirco primum omnium in lucem 
prodire volui, quod eum auctorem prae cacteris roaxime ab omnibus expeti cognoverim. Quod si hoc mu-
DUS a le benigne exceptum animadvertero, alacriorem ΙΒΛ ad rcliquura opus persequendum reddideris. Τθ 
aolemid esse faclurum, ea quae i i i fe est bumanitas, ut confidam, efficiu Vale. 

TWB Ampliludinh 

hunnlHmus Mrvus, 
iEcisios MOREL. 

Cl . v i ro Jeno G B L T E R O J C . et philologo preeslantissimo histor. professori elect., 
Cunradus R J T T B R S H U S I U S , S. 

Otymptos qtfdem ille doclor, quem loae, Vir cl . , littcrae nobis commcndabant, ad nos nullus venit. Sed 
Uecicolam raroen recie coravit Noriroberga per opl. et officiosissimum nostrum Bern. praHorium : quoresr 
gfialo et excusso, libenter vidi specimen lypographicum Isidori Pelusiotae mei, quod misisti, non sine 
oslensione spei, fore, ut quod proximi catalogi minabantur, boc demum aulumnali mercatu scriptor ille 
Comroelirwanorora comitate in lucem reprodacalur. Bonum factura, et feliciter, a multis bonis superdice-
ter, imo jam ironc superdicilnr haic edilioni. Me quidem bona spes habet, cara non fore fraudi his qui 

iHam snmptus feceronl. Etsi enim non cst amplius in multis tantus animorum ardor ad cognoscenda 
tOmpatandaqne velustatis eruditx monumenta, Grseca pra3sertim (sine quibus taraen solide doclus necn« 
facile unquam exstitit), quantus in nostris bominibus fuit avorura aut proavorum nostrorum aevo, 
cmn litterarum et iingaariim studia primuui in Germania excilarentur et illustrari inciperent magno-
rom atque excellentium virorum qua voce, qaa scriptis : laroen ne hoc quidem saeculum (έπευφημεΤν γάρ 
χρή μάλλον) usqtie adeo est infelix aut effelum, quin etiara nunc habeat Grecorum scriptorum amaiores 
itaxiinos, quidqaid vulgo de bis videatur, qui vel ad lucrum, vel ad ambitiosam oslentationem sua refert 
omfita, quaeque ad honxm alterutrum conducunl parum, in illis studii ponit nihil . Veruroenimvero tales qu; 
fftnt, quando i l l i nos cum talibus studiis param curant aut morantur, nos quoque ipsos parum morabimur, άλλ' 
ημείς βύτοϊς ού διαμειψόμεΟα τής αρετής τδν πλουτον, ut Solon cecinil: ac polius tum ad bonestatem 
dignilalemque isiarwn litterarom, tum ad majorum exempla, et priscum illum, quem dixi, ardorem ani-
ffiorum, quo ipsi erga eas flagrarunt, utroque oculo respicierous. Rccens jam sum a lectione epislolarum 
Joannis Reachlini, qaas in bibliolheca Bilibaldi Pirckeymeri per basce ferias Norimbergae apud patricium 
tirom Joannem Im. Hofium, illius pronepolcm, inveni coraplures. Narrabo tibi, mi Gruterc, vel polius 
adotescentibus, si qui haec tuo beneficio preterca forte lecluri sunt, ut exemplum inde capianl, quid in 
eamfn ona atque altera rcpertum sit roihi. Scribit Reucblinus Anglopoli (sic vocat Ingolstadium, quo 
Stmgardta ob raotns Suevicos a snmmis honoribus aulicis sponte exsulalum juvcrat) anno M D X X ad Bil i-
baldtim illtim , quem d i x i , principcm virum et in litlerarum recondilarum scienlia, omninoque multorum 
opmione niajorein, de sua lingnarum professionc, quam in illa cclebcrrima acad. ducis Bavariae Gulielmi 
anspiciis et honesto stipendio publico insliluerat geminam, quam frcquens babcat auditorium. Sed juvat 
hoc ipsiusmet verbis cognoscere, quse proinde ex autographo fidci causa subjiciam , quaicniis huc perti-
neiU. Qoando, inquil, me nunc isto anno elemenlariuin eflecit δέσ^ινα τύχη, quotidie dc Ibrono docto-
r i n n , frequenti aedilorio, publice prselegendus est a me in lingiia. Hebraica mane Rabi Mose Kimbi, ct ve-
eperi in lingua GraBca Plutus Aristopbanis discipulis trecenlis el multo, inquam, plus. Quod f c l i x , faustum 
fortunatumque fuat. T u , talc feliciter, et me principem Sicilice Dionysium Curinlbi puerilia docenlem 
spectato. Haec ille, biennio anie beatum vitae aBnnnnosa? siniul el gloriosaB cxituni, aitate vir gravis, in 
rebus arduis spectata? fidei, auctoritatequc prapstans, ad amicum , quo majoreni lunc Norimbergae non 
habebat, cui omnia sua minima maxima concrcdebat, quoque plurimum utebalur, de auditorio suo, el qui" 
deni calamo minime, sicut credimus, vano el glorioso, praBdicabat. Quis vero bac lempestaie, non dicam 
in ulla Germania? acad. sed totius Europa3 vel celeberrinio Gyninasio, ipsc licet Reuchlino, cui stunma 
oainia tribuimus, ul parenli opt. sludiorum , doclriua nibik) inferior, tanlo audilorum coetu, imo vcl de-
cima ejus parle circumfluit, maxime qui sit in talinm explicatione aucloruni ct Graeae litteralur* tradi 
lione occupatus? Ο mirandam, nc dicam miserandara, temporum, animorum el slndiorum c.ommulatio-
nem l Cujus causas alibi investigare licebit opportunius ac liberius.Nunc autem scgniliem alque socordiam 
nostram tantum deplorare liceat, si vcl bac rationc in juvcnlute nostra, anse in litleris ad spem aliquam 
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rclpub, Η Ecdesiae educamr, aliquos prislini ardoris igniculos restiscitare, sive u l Graecorum eleganti*-
aimo utar verbo, άναζωπυρεϊ possimus. De meo erga istas litteras, quibus bumanitas omnis coniinetur, 
amore perpeluo dicam parcius. Mulluiu volui; parum potui ad illarum propagalionem conferre. Partim 
enim ingenii et valetudinis mediocritas, vel potius utriusque lenuitas, conalibus bonestis obstilit, parlira 
occaskmes defuerutit, partim deniquealia sludia, ab illis non parum remoLa atque aversa roe veltit abs-
traxerunL El vel sic tamen non pcenitet prorsus,quantum hic operse posui, si non et operse pretium aliquod 
feci. Isidorus Pelusiotes quidero quid quanlumve nobis debeat, ipse polius loqnatur. Et loquelur sane boc 
ipsum diserie, si haec nostra editio curo Parisina clarissimi Billii conferatur. Dicet enim, se mea primtim 
bcnignitate plus quam ducentis viginti epistolis prodire auctiorem; dicet, plurimis priorum etiam librorum 
locis factuni emendaliorem alque integriorem; dicet, interpretatione Latina el notis quoque ac perochia 
reddilum planiorem ad intelligendum; dicel, indicibus nostris usui factum apliorem et babiliorem. Ac ne 
quis per nos sua laude et gloria defraudetur, nec il l i hic relicendi sunt, quorum beneficio manuscriptus 
ille codex biblioibecae princip. Bavar. nostris usibus impelratus est. Id lu quidem, Grutere clarissime, 
jam nosli, norunt etiain complures amici alii. Sod quando haec epistola, quae et aniicitiae noslrae et grati 
erga εύεργέται animi mei lestis esse debet, a pluribus, queraadmodum spero, legetnr una cum ipso Isi-
doro; sciant i l l i quoque, qui anlea nesciebant, quod eos scire interest meae fidei et ευγνωμοσύνης, deberi 
istius beneficii gratiam viris roagiiificis atqoe amplissimis, Marco Velsero, reip. August. I I , viro, etJoanni 
Georgio Hervuarlo ab Hohenburg, cancellario Bavarico, qui et per litteras et per interprelem ac proxe-
nelam opl. ac gratiosiss. Davidem Hoeschelium nostrum a me rogati usum pulcberrimi illius codicis, 
quem Monaci exstare inaudiveram, non difficiles sese miht prebuerunt, quin eum mihi ab sereniss. et 
celsiss. Bavar. princip. impetrarent, μεγάλη χάρις αύτοΤς, ut Theocriti verba bic faciam mea. Idero d i -
ctuin voto et prolbymi» clariss. et nobiliss. v i r i Marq, Freberi : qui cum intellexisset, a meallerum etiam 
desiderari exemplar edilionis Parisinse, quodvariantibus lectionibus a me conscribillatum novae impres-
sioni subservire juberem, ullro id, qua est vir eximia benignitate, prolixeque mihi oblulit atque conces-
sit usibus meis. Sunt etiam qui signum nobis poslea subtulerunt ad bene sperandum de novis auxiliis ex 
Yaticana bibliotbeca subrainistrandis. Ibi enim plurimas etiam ανέκδοτους noslri aucloris epistolas latere 
perbibent αύτδπται, nec vanam faciunt fldem. Jam enim quarumdam vidimus initia, quae inde And. Scbot-
tus, vir doctiss., de anliquitate omni et de rectis studiis opL mer. (nolissima tibi praedico) exscripserat. 
I l l i quoque, ubi proinissa impleverint, ol i speramus propediem facturos, et vero cum fldei suae tum boni 
publici causa facere debent, debila laude gratiaqiie minime fraudabunlur. Neque ipsos baec editio, quam 
Commeliniani sine tnagno suo incommodo, ut scis, diutius differre non potuerunt, retardare, sed potius 
invitare debet, ut quas ultro perbenigne sunt polliciti, non tam nobis quam reipub. Christianae repraesen-
lent. Accipies cum his litteris et operis universi lilulum , et aliquot encomiastica partira carmina, partim 
epi&tolia clarorum virorutn, quae suum in locum ab operis typographicis referri jubebis. 

Caetera quae ad Isidorum idoneo cohoneslandum prooemio pcrtinent, vobis curae erunl. Meministi nani-
que omne pontificium προσφωνήσεως Commelinianis a me transcriptum esse. Errata colligere et corr i-
gere in foliis transmissis, quanquam statiro aliqua agnovi, non libebat, cum praesertira non omnia ad ma-
num haberem. Itaque αναγνώστης et επανορθωτής isla viderinl quo pacto emendentur, et more solemni 
ad calcem operis rejiciantur. Nec plura, nunc quidem , de lsidoro nosUro. Tantum bonis avibus prodeat, et 
bono publico pariter ac Bonutiis privatim prosit pluriinum. Exspectas procul dubio dum scribam tandem 
etiam de suppetiis, quas ad vetera numismata vestra, quibus ingens illud el immortale opus Antiquarum 
inscriptionum locupletare cogitas, aliquando me libi Norimbergac proctiraturum promisi. Qua de re sic 
habeto serio, exstare sibi apud illum quem supra laudavi patricium virum thesaurum minirae vulgarero 
numismatum veterum omnis generis Hebraeorum, Graecorum, Latinorum, consulum, censorum, ir ium-
virorum, imperatorum, Caesarura; denique aureorum, argenteorum, aeneorum. Cumque superioribus fe-
riis nostris ad flnem vergentibus Norimbergam roe contulissem , et ullro aliquot diebus (decem, nisi fal-
lor) me quasi caplivum in illain inslructissimam bibliolhecam benigniss. beri ejus permissu inclusissein, 
post hauc perltistratam, illa etiam pleraque orania in manus sumpsi et inspexi; periculum quoque feci in 
describendis numismalum singulorum epigraphis, ad eum fere niodum, quem cl. V. Adolpbus Occo Med. 
Aug. amicus noster in suo illo celebraliss. opere servavit. Deprehendi autem laborem hunc, si quis to-
tum, ul par est, absolvere velit, non paucorum dierum, sed aliquoi mensium fore. Nec inulile fuerit, meo 
judicio, aliquem pingendi arlificem adhibere, qui numisroata singula (quae quidem nondum ab aliis excusa 
sunl) ad vivura, quantaquanta sunt, delinearet alque exprimeret. Quam quidem ad rem et sumplus non 
parvus, et tempus non exiguum, et totus, ut sic dicam , homo requireretur. Mihi vero nec consullum v i -
debatur, sine mandato vestro in id samptum facere, et ad familiam atque operas academicas revertendum 
erat. Si quid lamen in posterom vel apud illum hospitem meum Imbofium, vel apud Bened. Amraacnora, 
aliosve (suitt enim plures in locupletissima civilate talium κειμηλίων possessores, quamvis alius alio pe-
coniosior), luo institoto snbtervire potero etiam absens, non parcam opera mese; nec suam, opinor, dene-
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gabit pranorins noster, quem viruro et tui cum prirois studiosura atquo amanlera, et alioquin omnis 
officii fideique plenum cognovi. Vale, et saluta verbis meis Bonutium et Comroelinianos, amicosque ca> 
leros. 

Allorfii Inacad. Norimbergensi, mense Augusto anni M D C V . 

Illustrissimo, clementissimoque duci ac domino, FRIDERTCO Juniori, comiti Palatino ad 
Rhenum, bono reipubl. nato, juventutis principi unico. 

Opportum hidom ultimam imponunt manum tqpographi, quo post biennii uceuum, e finibut Galike aa 
tuos redis, detideralimme principum. Nempe cum omnit ata$f omnit ordo in publicum effu$u$, advenium 
tuum, tanqnam clari ac saiutaris rideris, bene ominatis gratulationibut atque declamationibus excipiat, jure 
el nos qtwque submittimus animi nottri l&titictque indicem, Pelutiolam hunc episcopum; qni jam nunc p r i -
mum parte $ui quarta integrior, tantum non vocaiiter, et florenlissimum juventuli* pnncipem fauuit pro$e-
cuatur ominibus, et Grccca prmlerea vernilitate, detuper in lepidum caput ejut ac $inum invtrgat uberem 
coronamentorum copiam. Nimirum vi$o cctieros (occatione verni auspicii) inter alia devotce mentit munera, 
aggerere etiam ephemeras florum deliciat, merito arbitratur gratos tibi item acceptosque fore cotores odoret-
que deprompto$ e tacm lapientm horti$ , prmertim cum ejut $int genii, ut non modo non obiolefiant, non 
marceseanl, aut u$u auttempore, sed inde poti$simum sumant colerii odorisque fragrantioris augmentum; 
ejusque prafterea ingenii, ut non simpliciter tanium blandiantur oculis, lenocinentur naribut, verum et ipti 
unimo et ipsi pectori talutarem vim communicent, quo citius quis ac tuiiu* grauetur, per virtulU atque ho-
ηοή* lempla, ad (glerniiatem : quas ipsa, quoniam nulli nonatatiperpetue e$se debet ante oculot; fecerit, tpero, 
unex iste notter pretium suce operm : tanto quidem magi$f quod et i$ intuper se totum tibi voveat dedicetqve, 
unius tui conlubemio adhctreuere dtincept cupidis$imu$. Idque eo facit coufidentiut, quod meminerii ante 
paucas annorum hebdotnada$, haud frustra commendatum fuisse patrocinio magni iliiu$ propatrui tui Joan-
ntt Casimiri, principis memoriue nunquam inleritUTX, prceceptorem $uum D. Chrysostomum. Quippe, «t non 
indecenter patrem sequitor sua proles, decore etiam allubetcit familuB ei ditcipulus, in qtta et tplendorem 
xnvenil et tutelam magister tuut. Quem ut et ipse alicujut habeas motnenti, pnnceps illustrisiime, $cia$ pro-
culabessea contage et $ui olim svculi, et isliu$ no$lri; talem scilicet qui dicta sua omnia (aciit coho*e*tetf 

neque mliiervivat quam loquatur; qui avenatus inuliles omnes tuper religione qucestiunctdas, ad $olam auri-
gelur pietatem ac virlutem; qui sacrarum Utterarutn loca obscuriora infinila, sobria bonm menih et ralionit 
iuce uberrime perfandat; quique ideo bngistime dissideat ab ets, qui nescio quibus eontentionum strophis de-
Hti, neque contenti tudere de tuo corio, ita reget et principes interse committunt, nationes et respublicas pcr-
tertunt, ut de uno popnlo mox duo aut adeo plura fiant corpora, et ab externit in ceternum Chrittiani womi-
xis hoslem beWts, tn tua viscera armenlur, furentiumque exempio manui et tnembra tua ipti ccedant; in 
tumma, qui nihit eommune gerat cum qui sic α $e segregaium habent candorem, fidem, modestiam, ut 
η e loto orbe diligenda venirent monstra hominum conflata e contentione, pervicacia, maledicentia, suspi~ 
cione, avarilia, Uvore, iuperbia, lasciviu, ex horum potmimum ordine estent promenda ac producenda. Ο 
avum! Ο more$! Si enim huic noslro fides, tantum inter sacerdolem et quemlibet probum virum interesse 
debet, quanlum inler coelum et lerram discriminis est, plura potsemus pro hto; sed ex supervacuo, I / / M -
itrissime pnnceps, adeo siatim optimum senem utraqut invamti manu, ac lerio poliiceris, ubi cetate fueri$ 
Qdultior, habilurum in amicorum cohorte prima primum, nihilque non de ejus senlenlia facturum publice p r i -
valimqtte. Macte hac indole, hoc proposito, maximce exspeclationk printeps, certus id ip$um acceuurum non 
tolvm incredibili familiai Palatince incremento, et summo Opt. Max. parentum gaudio, $ed et incomparabili 
reipublica? Chrislianos bono, tuoque honori ac glorice sempilertue. Qucc ut brevi consequari*, supremum iViu 
nun supplice* veneramur, cUmenlice suce alU le verpetuo, ceu Germanios totius delicium el amore* porro ob~ 
umbrare dignetur. 

Neosiadii xxil Februarii, veri$ ipsim die autpicalt. 
Jllustriss. Vestra Clementiai addicliu. 

C O M M K L I N I A N I et B O N U T I A N I . 

Reverendissiuiis Patribus P. Andre® SCHOTTO, et P. Heriberlo ROSWEIDO, societatis Jesu 
presbyteris in collegio Antwerpiano, S. P. D. 

Redit ad le, Paler Schotte, Isidorus luus post bene longam captivitalem, in qua cum carccr Jani Gru-
Uri t>eluU mancipiura qnoddam, cum aliis id genus liberalis nolae inonumcntis, prarlcr votum tuum bac-



111 „ PROLEGOMENA EDIT. PARIS. 112 
tenus detinuerat. Yerum Suffridus Sixtinus Ambstelrodamensis, qui optimam Gruteranae bibliotbecae par-
tem in usum ac possessionem suam redegit, non est passus t a m sanctum, tam pium, taro sapientem, lam 
disertum scriplorem diulius in istboc ienebroso carcere delileseere; sed inde extractum liberalt inanu as-
seruit, haudque gravatim consensit, ut in dias luminis o r a s , tuo veslitus ac splendens ornalu, a Fitzeto 
nostro produceretur, et hoc pacto in libertatem suam restiiutum ire juberet q u o vellet. Qua in re et tibi 
ut gralificarelur sategil, et siniul, ne tara praeclara opera auctori suo deperiret, pracavere voluit. Sane ut 
bono Ghristianae reipublicae, cui juvando proraovendoquc, in exulceratis borainum quorumdam judiciis 
persanandis el feris nioribus mitigandis, unice facere hic scriptor et polest et debet, vel hac in parte 
consultum ivit. Neque ego intcrim oificio m e o defui, veritus ne aut manuscriptura in aeraulorum manus 
invidas deveniret, aut res rursum procraslinata novum m pericnlttm ex transverso inciderel. Non sum 
ignarus, sed domi doctue meopte exemplo dtdici, quant» raobe sit lalera p a r t u m progignere, quanlave 
dividia mentem pfemal et conficial ob depgrdilas forle aut manliculalas vigiliarura nostrarum lucubra-
tiones. Nec dubito quin p l u r a id genus nionamenta penes te exstent, vel abs le ipso aflecta et profe-
cta, vel ab amicis taae fidei coiumendata, quae cupiae cum industriis et assiduie bibliopoiis communi-
care. Ad eam rem si tibi opera mea utilis et proflcua eese poterit, mandabis, quid fleri velis, et factum 
putato. 

Ad le quoque, Pater Rosweyde, non minus curatio hujus eonclissimi Palris Isidori specUre debet, ut 
quem Pater Scbotlus eleganti festivoque scberoate Um liberaliler boneslavit, ei tu vitam ipsam redonare 
non neglecturus sis in illis de Sanctorum historiis coHimentariorum libris. Ita spes nos bona fovet, quam 
de te oranes eruditi et bonarnm litteramm studiosi conceperunt. Neque nos falli aut spe no&tra jam diur^ 
nante frustrari palieris, si ingenuuro ingenium tuum recte novimus, ct perseverantem animi voluntatem, 
quam sapientes conslanliam in promissis appellant, rile perspeximus. 

Cam ergo utnimqne vestrum Pelusiota vesier, irao ex parte et noster, tangat, recle atque ordine mihi 
facturtis videbar, ei eura ad utrumque pariter deslinarem, qui a u r e m vobis velleret, ut conjunctis opibus 
alque industriis inlegram aliquando et omnibus numerie absolulani Isidori operum editionem adornaretis 
et procuraretis. Dignissimus san6 scriplor, in quo operam banc cunctam collocaretis, vel egregio reipuv 
blicae, iu qua el sub qua vitana communem degunt religioei cum profanis, calholici cum scbismaticis, 
boni cura malis. Neque enim sanetissimo haic Patri I&idoro, vel magislro ejus B» Chry&ostomo, aut caete-
ris ejos aevi sanclis et catholicis Patribus, Basilio Magno, Gregorio Naztanzeno, Gsesario, etc, mos ille quo 
nuncvulgo vWitur cognittis eral, at bomines aeque, ac ipsa vilia, odissemus et vilaremus. Contra ea sancti 
i l l i Patresvitia hominum fugere ac deieslari n o s jubebant. non boroines ipsos Dei imaginem gerentes, quos 
Dominus nosler Jesus Gbri&lus proximos nostros esse docuit, el diligere prsecepit. Scd haec est sasculi no-
stri haud scio infelicitas, dicam, an fatalilas, an potius immanitas, quam tantopere quondam illustrissimi 
cardinales Bembus et Sadoletus deplorabanL Dicite mib i , sed veslra fide, si islam morum rigidilatem in 
expungendis dissentientium nominibus non m o d o ex diptycbis Ecclesia?, verum ex ipso etiara albo τής 
Ιξω φιλίας χα\ ομιλίας indifferenter adinittemus, nunquam \e l sanctissimorum Patrura exsortem ab hac 
invidia prsestabimus ? Non certe \os istum ipsum Isidorum vestrum, non ejus magisirum B. Joannem 
Chrysostoraum , non Magiium Basilium , non Tbaumaturgum Nazianzenum, non Theologum Nyssemim» 
D o n Ephraem Theodidactum, non Synesium, nou EpiphaBium, Tbeedoretum, non uUum e jus aatatis t r a -

Ctatorem sanclum ab injurise bujus nexu defendere mibi unquam poleritis, aut in tuto c o l l o c a r e . Vir i 
cordali beatos vos csse p raBdican t , quibus dalum atque concessum sit e lam rigido eorum, quos dixi, 
insliluto seorsim sentire. Sic enim alienam religioneni, et bumanos mortalium Isesus o d i o babetis, ut 
tamen dotes ingeniorum bumanoruni, easque aries, quas eis prabuit Phoebus Apollo, ut Homericis verbis 
exprimam, aestimare ei a d r o i r a r i didiceritis. Macte hac virtute, ο venerandi seniores, qua in orbe Chri-
sliano liomina vestra pneclivenl ac celebrantur. Vobis ipsi eliam adverearii hanc juslissimam laudem 
veris calculis assignant, q u o d plus moderalione vestra a p u d dissenlientes proficiatis, quam i l l i , quos tni-
nus dudutn memoravi, curo omnibus suis armatis copiis a d rigoris cotera sanciatis, quibus saepefieri a f -
firmant, ut roagis destroant, qaam aedificent, cadant, quam v i n c a n t . Valete, et comitatlm meam, quam 
Isidoro veslro servando, et vobis in boc schemale repraesentando libenter impendi, boni consulite; majora 
a roe prsestolaturi, si vobis studium atque officium meum in rebus vestris liiterariis juvandis, et pro ea, 
qua valere aique posse existimor, auctoritate proniovendis, placere intellexero. 

Scribebam Francofordiae a d. xvi Kal. Martiar. A. G. N. oo I D C X X I X . 

TYPOGRAPHUS ANTIQUJ2 EDITIONIS LIBRI V 
LECTORl S. 

Duo$ futaem hidorot loch temporibusque dissitos, patria qucqne direnes, sed ianctimtria $ccio$ jnnttim 
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prvtH noiira memoria edendos curarunt.nostri ordinit typograpki, Lutetim ParisiorHtn, et colonia* Ubiorum, 
Jiidori Hi$;>alensium anthlilU Originum sive Etymologiarum libro* XX, et Sententiarum libros IV. Omniaque 
adee pie ab illo in S. Scripturam exarata. Grasci vero hominii S. hidori PelusioKB teu Alexandrini presby-
teri, dhertuzimi Attico etiam urmone, ut B. Chryso$lomi auditoris, Eputolat ampHus ter mille; quibut et 
ipse tnagnam partem sacrarum Litterarum loca, veluti per epistolam qutrtita, exptanat, evulgarunt. Po$t 
Romm in Valicana bibliolheca observalum oculis ab And. Schotto S. J. plures adhuc ανέκδοτους delitescere 
quas postea <rre de$cripla$% $acra$ piatqut, ut more$ mvi $ui qu* Mdbortando, qua castigando verbi* refor-
mantes epistolas. in pairia Antuerpim typh N*tiani$ excudenda$ curavit, prope *excenla$, triqinla demptis. 
El quidem posl xngenUm numerum α Jac. Billio abbate jam occupatum e codice, opinor, Gut. card. Sirleti. 
ut mox e BavaricQ exemplari Irecentas Iriginta adjunxil Latineque reddidit, scholiisque illuslravit Conr. 
Bilter$hu$iu$, jurecontuUu* egregiut. Grcece qnidem duntaxai hm sexcenta lucem primum aspexerunt, eum 
$pe bona Schotti fore, ut exsnteret aliqui$t'qui Latineinterpretando prceverterel, itloque fa$ce levarei, ut veiHs 
gratifieari volwu videretur, qui $ua quemque $criptorem loquentem lingua cum legere tum intelligere tat-
agunt; ted s&culi infelicitate, ne dicatn socordia, mmi$ rari eodem lucubrando atpnant; plerisqut anuertiora 
duntaxat, ut poetica sludia, vel ad qumlum pertinentia magi$ quam ad nominh immortalitatem, eontectan-
Hbus. Verumenimvero, quod Juliano Cmari B. Basilius M.,'teste JSicephoro, respondit, verum ett illud : Τδ 
άναγινώσκειν κα\ μή γινώσκειν, καταγινώσκειν έατ(. Lucem Uaque epittoli* hUce interpres altulit, locisqxie 
0b$euri$ σχόλια adhibnit,dwena ab ii$ quat in Graxo exemplari jam leguntur, et argumenta nova. Ulere, Le-
tlor, nisiii quid utilius afferre vales. Vale. 

ELOGIA VETERUM 
DE S. ISIDORO PELUSIOTA. 

EX SUIDA. 

Ισίδωρος πρεσβύτης, δ Πηλουσιώτης, άνήρ έλλογιμι&τατος φιλδσοφδς τε κσΛ £ήτωρ δπιστολάς έρμηνευού-
σας Οειαν Γραφήν, ,γ. γέγραφε. κα\ Αλλα τινά. Id est, hidorus pmbyter Pelusioia, vir etoquentiuimus, 
philotophu* atque rhetor epistotas ter mille dhinam Scripturam mterpretante» scripsit, et alia qucedatn : 
ut Adversus Gentet, cujus ipse operis meminit lib. u , epist. 157 et epist. 228; ut Contra fatum, l ib. n t t 

epist. 255; Ad vel Adversu* Ctirillum, de qtio Evagriuslib. i , c. \$%EccU*. hist., et Niceph. l ib. xv, c.53. 
Qii«e vero idem Suidas in ^Αφέλεια, et in Μ^τοι affert, item bene longa narratione Σεραπίων, et noslro 
Isidoro per errorem attribai video, Plalonicl potius pbHosophi Isidori esse existimo, nisi quid judicansfal-
for, ciijus Isidori vitam Damascius scripsit, ut iu Pbotii Bibliotheca legas, cod. t cxu . Nostri vero Jsidori 
meminit idem Suidas, Ιωάννης Άντιοχεύς δ έιηκληθε\ς Χρυσόστομος. Estque illa Epistola S. Isidori, q u » 
in his nostris est 168, ad Timolbeum quemdam. De patria quo«]ue contraversum, Pelusiota enim cogno-
mento a patria, Alexandrinum tamen facere videlur Epbrem apud Pbotium nostrum Bibliolbecse voliim. 
CCXXVIIl, ut vel origine alteram,alleram ab educatione distinguamus, cum M. Cicerone, Delegib. Presby-
terum vocat Suidas, non episcopum, elsi V Q X illa pro hoc commolari soleat interdum. Iiaque in catena 
Gnecornm Patrum in Joannero, in edita, hoe signo [ρ] designatur, ut in extrema Catena ad Hla Joannis 
verba: Nec ip$um arbitror mundumcapere po$$e, qni scribendi sunt librot; Isidori nostri laudat epist. 259 
Kb. i , et l ib . u epist. 99. Nunc aliorum elogia vidcamus. 

EX EVAGUIO (lib. i , cop. 15). 

Tbeodosio imperalore reffnanle, magno etiara in honore fuit Isidorus Pelusiola, cujus gloria ob iDius 
tiim facta.tum dicla longe latequeJpervagRU est, omniumque sermone celebrala. Iste camem sic mace-
ravit laboribus, sicqueanimum arcanis et divinis doctrinis saginavit, ut v i t a n i angelicam in terris tradu-
ceret, et vivam expressamque effigiem vila3 monas l icaB el divinas contemplationis oranibus perpeiuo in-
Uieiidaro proponerel. Scripeit quidem cum alia multa opera perquam ulilia, tum unum ad Cyrillum : ex 
nuo perspicuum est eum eisdem cuni admirabili illo Gyrillo vixisse teniporibus. Ad Cyrillum, an Adversuy 
Cyriilum, ut e Nicepbori mox verbis colligas, et ex Stephano Gobaro apud Pbolium cod. ccxxxn, 
lib. xiv, cap. 53. 

EX NICEPHORO CALLISTO (lib. xiv, cap. 53). 

Hon virtule taatum egregii lura floruere vi r i , sedet doctrina factis ipsis consona Isldorus eniluit. Utra-
que enim pbuosopbia si occnrrat, celerius mentem in sublime lollit, et bono ei, quod desidnrio v o t o q u e 
owni expeiimus, unit atque conjungit. Nam veluti duabus alis» cui uiraque illa contingil, utitur, alquc 
incoelum evolans quam celerrime progressu pleno pervenit. Quales viros ea tempestas protulit, virlute 
et doctrina niagnam gloriam consecutos. Talis Isidorus ille fuit, q u i in Pelusio monte monachis praefuit : 
Nilus et Marcus praeclari asceta?, et sapi«ns item Cyri Ecclesiae an t i s t e s Theodorilus, quorum m a g n a iu 
poelica lausest, Praeceptore i i i n u t r a q u e pbilosopbia magno t i s i s u n t Cbrysostomo. Igitur d i v n s Isidorus 
jam indeab adolesceitlia ita !n monaeticis laboribus desudavit, el ita carnem, animam arcanis subli-
mioribusquedoclrinie fovens, maceravit, ut cvangelicam prorsus degeret v i t a m , et viva animataquc mo-
saetici insliiuti divinae conleroplationis columna, civelut p r i m a r i u m q u o d d a m cxcmplum flagrantis a3n iu -
ulionis doclrinaeque spiritualis csset. Multa ab co scripta sunl, varise utilitatis plena, potissimum autem 
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epistolarnm omnis generis divina slmul et humana gratia refertarura prope cbiliades decem, in quibus 
Scripturain oronem clarius exponit, et omnes omnium raores instituit : quippe qui diceodi genere ad 
docenduin accommodalo in eis uiitur. Satis quoque ille declarat, quo ardore erga bonestalem, ei ga Eccle-
siara, et eos qui temere injuria atticerentur, flagravit. Multum praeterea in lucubralionibos suis invehitur 
in eos, qui non recle episcopali, sacerdolabque munere fmigerenlur. Et quod aperte Chrysostonium 
«lefenderet, vehementer Arcadium el Cyrillum atqne hujus patronum Tbeopbilum perstringit, eoruinque 
sinistras adversus virum euro susceptas molitiones taxat. Qnae eodem illum cum t»is leropore vixisse te-
stantur. Cyrillum sane quidem ut hominem turbulentum refellens, baec quoqoe scribil : Favoris quidem 
affectio acutum non videt, hoslilis vero animi odium nihil prortus cernit, etc. 

EX XISTO SENENSI (lib. iv Bibliothecce iancla). 

Isidorus Pelusiola, monachorum Pelusiaci montisin iEgypio abbas, D. Joannis Chrysostomi discipulus, 
angclicam in carne vitam degens, mulla scripsit variae ulililatis plena, potissinium autem epistolarum 
omnis generis divina simul el humana gralia refertarum prope cbiliades decem, sive decem millia, in 

uibus orones divinas ulriusque Teslamenii Scripturas exposuit, et omnium mores instiluit, usus iu eis 
ocendi genere niaxime ad docendum accominodalo. Vidimus in bibliotbeca Marciana Veneliis volum^u 

nianuschptum compleclens bujus sancti viri 1148 epistolas : quarum prima sic incipit : Επειδή κυκλικβν 
έστι χρόνου. Glaruil sub Theodosio Juniore anno Domini 440. 

JOANNES CHATARDUS. 

Mibi opera pretiuni visum est ex superioribus paucula ista annotare. Refert quidem Suidas bunc no-
struin Isidoruni praeler illam magnam epistolarum mullitudinem aiia etiam qu&datu scripsisse; sed qme 
eint illa, non comiueniorat. Inter ea collocahdus est liber ille, quem ad Gentiles scripsit, cujus ipse in bis 
epistolis aliquoties meminii. Qui an adhuc in tenebris lateai, aul luce frualur, nou mihi conslat. Quae^ani 
etiam ejus poetica desiderari viderenlur, si vera essent, quae supra ex Nicepboro Callisto juxla vulgatam 
versionem cilavimus : nempe, Isidori Pelusiota?, Niti el Marci eremila?, ac denique Theodorili Cyrenensi» 
antisiitis magnajro in poetica esse laudem. Verum haec Nicephoro minime sunt ascribenda : sed errori 
potius interpretis eius, Langi, ob homonymiam dictionis Graecai non bene animadversam, ut libro primo 
Sacrarum suarum Observationum doctissimus noster Billius indicat et admonet. Nam libro primo cap.38, 
ubi quaedam obscrvat in Evagrii Historiain, sic ai l , cap. 15. ln initio hiec verba, κατά ποίησιν, ab inler-
preteomissa, idcrn valenl quod ποιητικώς ειπείν, id est, ul poeta? verbis uiar. Haec eniin dicil ob hscc 
verba κλέος ευρύ, quae precedunl, et quibus utitur Homerus Odyss. lib. pen. Quod cuin ne Langus quidem 
apud Nicepborum lib. xiv, cap. 55, aniraadverlerit, Isidornm Pelusiotain, Niluin el Marcum ercmilam, ac 
denique Tbeodoritum Cyrenensem anlistilem egregios poetas facit, cum tainen iiulluro omnino ex bir 
poeiica laude floruisse liileris ullis proditum sit. Exquo perspicere licet,quantum inierdum erroris unius 
vocuke homonjinia non animadversa pariat. Quod vero Xistus Senensis narrat se Venetiis in Marciana 
bibliotheca vidisse volumen manuscnptum complecten9 bujus sancti viri 1184 epistolas, quarura priina 
sic incipit : Επειδή κυκλικών έστι του χρόνου, etc, cum in his mille ducentis, quas eruditissimus Billiu» 
traduxit, uulla sic lncipiat, hinc satis liquel, et hanc et reliquas (ut verisimile est) sequentes ibi adhuc 
conclusas leneri, ot Endyiniouis somnum dormire, vel potius sepullas jacere, Bittio aliquo admodum 
egentes, qui eas vindicet, et expergefaciat, vel etiam mortuas excitet. Caeterum legimus passim varios 
fuisse Isidoros: aliosquidero martyres, alios confessores, alios episcopos, alios abbales et monacbos. Hic 
noster inter sanctos abbales reponilur. Usuardus Martyrologus quinque ejusdem nominis in Albuin 
sanctorum relulit, inter quos hujus nostri Pelusiotae meminil, ejusque feslum quarta die Februarii cele-
brari tradit. 

EX MATYROLOGIO ROM. 

Blariyrologium Romanimi et Menologium Gnecorum die 4 Februarii, et Usuardus sanclorum Catalogo 
ascripsit lsidorum Pelusiotam. Ubi card. Baronius, in Annolalionib., et tomo V Annaliumecclesiastic, ad 
annum Gbristl 431 legendus. 

ROB. CARD. BELLARMINUS. 

(Lib. De $cript. ecclesiailicis ad annum Chmti 431, legendus.) 
Isidorus Pelnsiota monacbus dociissimus florutt tempore Thcodosii Junioris, ad quem ejus exslat epi-

stola apud card. Baronium toin. V Annalium ecclesiast. ad annum Dom. 431, et l ib. i , epist. 35 et501 de 
gynodo Epbesina. Scripsil plurimas episiolas, quas Graece el Latine impressas habes Parisiis Lalinasfactas 
mille dacentas tredecim opera Jac. Billii abbalis Sancti Michaelis in Eremo, an. 1585. Addidit Conr. 
Ritlersb. Jureconsullus irecenlas triginta e Bavarico exemplan, ut i l le ex cod. Sirleli vel Bessarionis car-
dinalium. Ε Vaticano demum codice DLXX, epistolas Andr. Schottus Societaiis presbvter adjecit. Exstant 
itaque plures quam Suidas numerat epistobe cenium tredecim : in universum 5115. Sed rayriadera scri-
psisse episloiaruin sanctum Isidorum asserit Sixtus Senensie in sacra Bibliotbeca, Nicepborum credo 
lib. xv Eixlesiast. bistor. seculus ; sed calculi crrore nunierorum, at fieri amat, notis, Γ pro E* nalus 
esse videatur. 

ANT. POSSEYINUS (tn Apparatu $acro). 

Dc epistolis sancli Isidori PelusiotaB, cum eae sententiis ac brevibus adhorUtionibus aculeum leclori 
perutilem infigant, suaserim probis el eruditis gymnasiarchis, ne lantam sinerent elabi occasionem, qoa 
eas disripulisInterdum parlim pralegerent, partira seligerent e libris quinque utilissimas ac sirailes con-
jungerent vel Laline. Sic adolescentum mores -diclionemque ac pietatem institlarent juventuti sibi com-
missae, ut beali Hieronymi pias quasque epistolas selegit P. Peirus Ganisius; alii , aliorum. 

ANDBEAS SCHOTTUS (Obterv. rfiwn,)-

Peiu$ium oppidum jEgypti. Oslium Peltuiacuminseptem Nili ostiit. ludon Pelusiotm patria$t9t.Alexandria. 
Lente et cepa abundavit. Pelutiolcc duplex apud Hieronymum significatio. 

U Isidori Pelusiol» gratiam, quia cjus Epislolas prope sexcentas post Billium ac Rittershusium e YatU 
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c a n a nnper produxiraug de Pelusio breviter disseraro : urbs enim Pelosium juxtaque Pelu&iacum ostiuiu 
<te sep tero Nili otiiis Pomponia Melae lib. ι De situ orbts cap. 9 extremo, et Slraboni Hb. χνιι Geograpb. 
i l ic fentis copia el ceparum fuit cum superstitione, ut fere JEgyptiaca omnia. P. Maro lib. ι Georg. v. 228. 

Nec Peluiiaae curam atpernabere lentis. 

Ubi Servius Honoratus Pelusium ait unam esse de septem osliis Nili fluvn f ubi lens primum inventa, 
tel saltem optima nascatur. Verum oppidum est polius, et hisce legumiuibus iCgyplii ibi negotiabantur, 
teste B. Hieronymo; porius vero Pelusiacus dictus, et incolae Pelusiotae. Paludibivs autem clausum fuit 
Pelusium, et viaruoi angusliis, ut auctor cst Strabo. Gaptum aulein ab Augusto Caesare bello Actiaco, et 
iGffyptum inde occupavit, parla ad Actium promonlorium victoria, tcsle Dione Cassio lib. L I Hisi. Rom. 
et Pluiarcho in Antonio, Properlius lib. ιιι eleg. 5 extrema: 

Claustraquc Pelutii Romano iubruta (erro. 

B. Hieronymus in Ezechielis cap. txx de Pelusio: Portum, inquit, habet tutmimum, et neyotiaCores muris 
ibi vel maxime exercentur. Vnde et poeta (Virg. ι Geora.i Pelusiacam lentem appellal, non auod ibi gem$% 
koc leguminis seratur, vel maxinfe, sed quodinTliebaida omni jEgypto per rivum riili illius plurimum defe-
ratur. Idem in Isaiae cap. XLVI : Pleraque AZgyptiorum oppida ex bestiis et jumentis habent nomina. Κύων, 
α cane. Λέων, α leone : Δμυις, figura jEgyplica ab hirco : Δύκων α tupo : ut taceam de formidoloso et hor-
ribili cepe% et crepiiu ventrh inflati, quas Pelusiaea religio e$t. Aroobius l ib. vu adver. Gentes : Acrimonias 
internoscere ceparum. Angellius lib. xx, cap. 8 : Eam cautam esse dicunt sacerdote* JEgypli cur Pelusiotw 
cepe non edani, quia solum oterum omnium conira lunu? aucta, atque damna (id est augmenta et diminu-
tiones) vices minuendi aique auqendi habent contraria*. 

Pelusiota autera et incolam designat, et vilem ac hiteum bominem. Πηλός eniin lulunte&i. 
Sic idem Hieronymus epist. ad Pamraachium, adversus errores Origenis : Hce sunt sirophas vestrce atque 

prttstiyi*, quibut noz pelusioia$ et jumenta el homines animales dicitis, quia non recipimus ea qticB spiritu* 
tunl ;e t ad Pammacbium et ad Oceanum : Pelusioias nos appellent et luteot, animalesque el carneos, quoc 
non reeipiamtut ea qum spiritu* tunl. Illi, scil. Jerosolymitse, quorum mater in catis ttf.Eademep., etpropter 
animaletet luteos noltepalam dogmata confileri. Ibidem : Impelle si vales, Pelusiolam, ut manaucet cepam. 
Idem Hieron. incap. xxix Jereraiae : Delyrus irUerpre$seminas ruinam cceleslis Jeru$alem, quoe cum audiunt 
dUcipuli, et gruniarue famUix stereora putant $e divina audire mysteria, nosque qui ista eontemnimu* pw 
brutii habent animantibus et vocanl 7ετιλουσιώτας, eo quod in luto istius corporis constituti non possumut tentite 
caslettia. Hscc Hieronyrnus. Juxta Pelusium autem cultus Jupiler Casius. Testis Sexlus Pyrrbonius, lib. m 
Hypotyposeoo scribens : Jam vero et ex jEgyptiis qui $apienie$ habiii fuerunt alii caput animalis edere 
profanum es*e arbitranlur, alii scapulam, atii pedem, alii nescio quid alttid. Cepas vero nullus unquam 
tdit eorum, qui tacfii Casii Jovi$ apud Peluiium iniliantur. Epiphanius vero ; Κάσιος όΐ ό ναύκληρος παρά 
Πηλουσιώταις» etc. 

JOSEPHUS SCAUGER CUNRADO RinERSHVSIO SVO S. 

De thesauro invento t ibi , vel ppiius reipublicae litlerariae gratolor. Non potuit i l l i melius contingere* 
quam in illius manus incidere qui non solum illum publicare, sed etiam meliorem dare poteet, quando-
quidem et Latinam interpretatioHem luam, ei notas ad illud opus exspectamus. Exigis a me epigramma 
in rommendationem operis. NOQ erat opus ad commendationem, quandoquidem el per se ulile, el tua 
opera ornalius prodire potest. Mullo minus a me, qui neque unquam poeU fui, et, si fuissem, jam per 
aUalem rude donandus eram. Sed quia nondum missionem mihi datam putas K accipe bos versiculos, noa, 
at poetx, sed illius qui nunquam meminerit se poetam fuisse. 

Ό ΛρόσΡ ές αύγάς Ισίδωρος εκδοθείς 
ΜέΛη τιτ' ήν μέν Ισιδώρου, σώμα ό" οΰ. 
Τό σώμα ό" ήμιν άρτιον χαρίζεται 
Πρόσχημα σεμνών 'Ριττερούσιος νόμων 
Λα^ών τοσοντφ κϋδος εϋκΑεέστερον 
Του δόντος είς φώς Ισιδώρου λείψανα, 
9Οσφ τό σώμα τών μεΛών ύΛέρτερον \ 

Quamvis senium olent, tamen versus esse puta, el quia boc tu Toluisti, Si quid peccatum est, a- te 9 

BOD a me supplicium exposce. Yale. Lugduni Batavorum. xvi Kal. Septemb. Juliani. G l 3 . 1 3 . GIIII . 

' IHustris v i r i Josepbi Scaligeri epigramma Gracum quidam ejus obiervantissimus ita totidem versibug. 
Ulinis, %\ DOH expressit, ealtem commutare conatus est: 

Quondam Ule in auras Isidorus editus, 
Qucedam I&idori membra nou corpus fuit. 
Nunc corpus ejus integrum nobis dedit 
Fax juris inierpresque Riiier&husins : 
Cui gloria hinc parta esi eo prcetustrior, 
Quam qui edidit quccdam Isidori fraymina, 
Quo corpui ett membris suis pcrfeciiut. 
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ISAACUS CASAUBONUS CUXRADO RJTTHERSHUSIO IC. S. D. 

Avebam scire, ut valercs, et quid ageres, clarissirae Riltershusi, mirabarque binis mei* superioribus 
nulluru a te re&poDStni) esse d a t u m , u l nec a Scipione Genlili , acadeniia? veslra* lumine quidquam Irtte-
rarum acoepi, postquain ex itinerc GaHico isthnc est reversus, eramque adeo de utriusque vestrum vale-
tudine ac slatu sollicitus, cum misil ad me Bongarsius, ό τών έμών φίλων άωτος, epistolam illam t v a m 

quara ulrique nostruni communem esse voluisti. Gavisus sura non mediocriler, et quod valenlem le in -
tellexi, el quod ila in lilteras animatum, ut bene de Hlis merendi finem millura facias. Nam quod scribis 
de repertis B. Patris Isidori Pelusiolce ep i sUr i i s , e t tea cura desciiptis atque a d edendum paratis : beasli 
me, mi Riltershusi, hoc evangelio. Macte boc studio atque bermseo i s t o . Mulla quidem libi jam r e s p . 

litleraria debet, propler egfegia ingenii lui iuoniinenta, quibus illam auxisti, ornasli; s ed raagnum cumu-
lum prioribus tuis nieriUs adjeceris, si lara pium et eruditum scriptorem έξ αδου παλ(νορσον nobis d e d e -

ris, quod quidem ut faciae, non hortor te solum, sed etiam rogo atque obtestor; eo quidcm v e b e m e n -

tius, q u o pauciores bodie sunt quorum palato dapes aslae sapianl. Sed male sanoruui boiuinum voces 
insanas, qui lilleras Graecas faciunt non pauci, pro tua prudentia facile inieliigis esse eontemnendas; 
atque illud potius nobis, qui illarttm prestantiam ac necessitatem intelligimus, esse enitendum, 
u l fugientibus manum injicianjus, c l , si possumus, suam aestiniationem acpreUum illis apud τους εύφνείς 

γοΰν τών νέων v i n d i c e j i H i s . Quod &ulem edi cupis Lutetiae o p u s tuum (vere enim loum dixerim), de ea re 
q u i d cerli spondeam tibi , non babeo : nam lente bic Graecorum editio procedil: etsi non deest quibus-
dam noslrorum lypograpborum animus ellsidorum et reliquos Patres Graecos e d e n d i . Iiaque cumomaia a 
te fuerint p a r a l a , iac me ut eeiam; et confide, pari diligentia in eo negotio Yergaturum, ac ei met res 
ageretur. Vale. Madridi a d urbem, 111 Nonas Septemb. GIQ. 1 3 . GHII. 

P b i l . Scherbius ex animo tuus. S. 
Libenter legi Isidoram tuym, el, u l pute, non sine froctu. Miratus sum immanitatem (ita enlm oportet 

loqui) laborum tuorum. Feres fructura. Quem illum ? Placebis melioribus. Sed et forlassis auferes invidiam 
apud eos, quibus mpiesluw erU ( le ad euinmam juris civilis periliam tamam rerum sacrarum cognilio* 
oem adjunxissc. Nosli ingenium humanum. Β. V. 

ARGUMENTA 

EPISTOLARUM S. ISIDOBI PELUSIOTJE 
Breviter comprehensa descriptaque α C. RUtereitusio. 

A U G U Μ Ε Ν Τ Α L T B R I P R I M 1 . 
EPIST. 1 . Vocum monaUicarum άποταγής et υπο

ταγής explanaiio. 
i Sancli sunt carbones igne divino succensi. 
3 Opinio α η immme qntntum ditcrepal : et 

verba fncth cmctt*nt, 
4 Vita prcesentis cevi est stadium, in quo nobis 

strenue decertandum eslt $i futuri tctculi prmmia 
coruequi voluntu*. 

5 De asperuate et conlinentia vllce \nona*iic(e. 
β Calix apud Davidem quid significet. 
7 Christi genealogia materna simul ac ptlttM 

ez familia Davidi* deducitur. 
8 De cura corpori el anim<e impendenda. 
9 De $omnii$, qu<v ex diuiurnis actionibus earum-

que reiiqum noctu per quielem nobis offeruntur; el 
dt Hudio sobrietati$. 

10 Charilatii encomiwn t qva nihu e$t majut. 
Confer Beati Maximi εκατοντάδας δ* περ\ αγά
πης. 

41 Injurias et contumelia$ ηοη e$$e vindicandas* 
%td ptttienlia superandat. 

i % Elati «ftimi nprehemip. 
13 Admonitio de redilu ad officium desertum. 
14 Prcestal bene vivere el agere, quam b§ne ei o r -

nate dicere. 
15 Cokortatio a4 Uudium humilitatU Μ modo$$im9 

deposila arrogantia aique superbia. 
16 Sal fecnndans *qua$ tparsus ab Eliseo, quid 

mytlice denotet. 
1 7 QuHte ChrUt%$ in Ewngelio quemdam ab te 

repuierU. 
1 8 Conira Judxorum ealumnia$ de ortu Chri$ti : 

dtqne tignificaiiwe particniw doncc, ouam habt {* 
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ttcris LkUrU. Virg* mater vtrghu discipulo ouasi 
talameMe Chrisli commtndata. 

19 Salutio qucestionxs : Cur non eliam Daniel cum 
tribut sociis simul in fornacem sit conjeciui. 

20 Qui ChriUo non credit, ei no$ fru&tra conabi-
mur penuadere re% nrcanas et cceleste*. 

21 Veteris et Novi Tetiamenti collalio cum *cri-
plis gentiliuoj, quw de natura deorum extlant. 

22 Dehorialio α sacerdolii cupiditate. 
23 Interpretatio loci de Primogeniio tanct*. 
24 Sacras Litlerce religiose tunt iractandce. 
25 Contra $oiitaria vita uctatorem, qui lamen 

perturbQlionibus succumbit. 
26 Admouiiio de crimine Simonice vitnndo. 
27 Objurgalio homiuis avavi, bene alioquin versati 

in sacrarum Litlerarum leclione. 
28 Sacerdolium appetere non esl cujusvis. 
29 Admonitio de cavenda Simonia, 
30 Admoniiio de officio episcopali. 
31 Admonitio de brevilate magislratusy adeoque 

iotiut humaiKe vitee, honeslis aclionibus extendendu. 
32 Lucerna in candelabro esl sacerdos in calhedra. 
33 Jeanne$ Bapiitla quibus rebus prwstantior fue-

rit propheiis. 
34 Joatmes Baplitta quo consilio (egationem ad 

Chrislum miseril. 
35 Admomtio imperaioris Theodosii de man$ue-

tudine et eleemosynis exercendis. 
36 AdmonUlo de officio aulici. 
37 Oratorium ex rapinis non ofdificandum. 
38 Admonitio de cavenda abjiciendaque sacerdoti 

feritate, el as$umenda humanilate ei man$uetudiue. 
39 Eliam tunc, quando ob unum impium loia ple-

etiiur civitas, non fil injuria c<jeteri$9 quabi omnino 
innocentes punirenlur. 

40 in hominem θρασύδειλον. 
41 Objurgalio monachi tagi atqii£in*tabili$1 pro-

potila leporis el veri monachi dit&imHUudine. 
42 Ineffabilit unio hyposlatica duarum iu Chruto 

naturarum pmfigurula ii»o prophetico carbonis 
ipiiti forcipe comprehemi, 

43 Quare Abrahamus tervum suum voluerit jure-
ptrando tibi attringtre manu femori imposita. 

44 EleemosynoB cum judicio eroganda*. 
45 Adntonitio de offkio episcopali, tt quid denota-

ril abjectio laueorum ve$iinuntorum. 
46 Acliont* orattimi cepuiuttda: ac velut marilan-

dce sunl. 
47 Admonilio <U prmtur* recle gerenda. 
48 Tributum ne clerici quidem pendere dcln-

ctanlo. 
49 Monachi tui$ manibus operanies victum qu<e-

funic excmpie Pavdi et ex pratctplo Chriai. 
50 Virga nucea quid deuoUl apud Jeremiam. 
51 De typQ fcut melediclce α Chrisio et arefaclce. 
52 Abnineniicc α cibis causa complure*. 
53 Mundum fugere quidsit, apud Amos prophelam. 
54 Inler Mariam malrem Domini el Cybelem tua-

trem deorum quantum $u dUcrimen. 
55 De honore habendo reliquiis lanclorum, ut per 

qua$ Deus muiia admiranda opera patret. Conf. ep. 
Ub. ιι. 

56 Judce prodilio, licet prcevisa pwdictaque, li -
bera lamen fuit. Nam prasscieniia Dei non affert 
bominum actiombus neeeuilatem. 

57 Ulre* veleret quinam sint. Piorum et impio-
rum diurmen tn Caipha et Pelro eontpicuum. 

58 Frugalitalis commendatio. 
. 59 De peccato in Spiritum sanctum irremissibilL 

60 Spiriliu sanclu* est l)eu* : unde et Dei digiius 
pocatur. 

61 Objurgatio homim* ebrioti. Et quod iiou sit 
tatis, uripta tauciorum legere, niti vita quoque el 
moribu* exprimanlur quce Ugerimus. 

62 lnler veram et · falsam eloqueutiam quautum 
intersit. 

63 Conlra nimium studium genlilium hisiorico-

rum et poeimrum, Ckristiane ktmine mdignum. 
64 De infrugiferis arboribus securi exscindendU. 
65 Area, ventilabrum, frumentum et horreum «/-

legorice quid denotent. 
66 Ue Chrislo α Joanrte baptkzaio. 
67 De iltuitri palefaclione Triniialis im bapli-

smate Christi. 
68 Vera expotitio dicli CMstf de Joanne Ba~ 

ptitta. 
69 Dehortalio α gula, et adhorialio ed jejuntum 

proposilis ulnusque rei et fructibu* et exempiiu 
70 El venlri et perturbalionibu* animi imperan-

dum. 
71 De sanciificalione Sabbati, et quat opera in 

Sabbato sini (acunda, nempe qum animaf si*l l u -
crosa. 

72 De optrt iuanuum, qualenu$ per id Sabbatum 
profanetur. 

75 Cur Deus etiam templa $ua fulmins firiat. 
74 De indumeBtorum viliiaU. 
75 Consolatio teniationibus opponenda. 
76 Cur Chrhlus lapides in pane* converUrt « 0 -

tuerit. 
77 De solitHdims bono. 
78 De terrena miiiiia cum tpirituali commulanda. 
79 Mali tacerdotes PharUctorum timiles. 
80 Dicii evangelici de adversario et t ia , et expo-

sitio nova et mira. 
81 Exp&sitio dicti ex p$almo ICIU : ι Ne adhet-

reat tibi sedes iniquilalit fiugens iabore.tn iu pra-
eepto. * 

82 Solutio dubitalionis cur hraelilce Benjandni-
larum scortalionem uiium euiile* in Gabu* $int catti 
(Jud. xx). 

83 Expoiuio allegorice de oculo erueudo el manu 
dexlra abscindenda objiciendaque. 

84 Expoiitio prcecepit evaugelici de iuani gloria 
tn boni* aclionibus cavenda. 

85 Expoiiiio lerttai peiilionis in eratiwe Domi-
nica. 

86 Vera nobilUas et felicilat in virtuts consi$Hi. 
87 Exemplis docelur, etiam feminas poiu ajfe~ 

ctu$ buos vincere. Quare muliebris sexus imbecilli-
ta$ feminas illis tuccumbenles non excusat. 

88 Conlra jactanlicu vanitatem, 
89 De mulierum congrestibus, aut contemplatiene 

cerie vitanda. 
90 Cantus feminarum iu eccletia au permitlendus 

tit. 
91 Collaudatio hominis coniinenlis, et ad perte-

verantiam exhorlalio. 
92 De veris et faltis monachis. 
93 Admonilio monachorum, Ne mulli fiaul wa-

gistrL 
94 Exposilio didi Scriplura;, Hebr. iv, 13 : 

4 Omnia nuda et aperla oculis eju$. » 
95 De spinea corona, quo speclarit, 
96 Invilalio plulosophi geniili*, ut veratu philoso-

phiam, id est Ckrisiianwuum, ubjeclis erroribui, 
ampleclatur. 

97 De Spiritus sancli cum Palre el Filio erclit-
sima cotijmcliene, quce vel ex verbis coiice&sce upo-
slolis clavium poie&iatis apparel salis. 

98 De injuriis Christiano palienter ferendii. 
09 Contra eum qni superbil, CUIH nullain habeai 

wperbiendi maleriam. 
100 Hefutaiio Juereseos Novali. 
101 Collaudatio hontinis qui beue eapit; el ad 

peneverantiuM in bouo cQhoriuiio. 
1 0 2 Conlra haerestn Manelis el aliorum qui male 

de duabub in Ciuisio natum eenliunl, llwrelicorum 
cum piscaloribus comparatio. 

105 Trinas abnegauoni Pelri ορρούια triua DQ-
mini interrogatio el Pelri ussensio. 

104 Ephcopalum appetere non e$t cujusvis. 
105 De pariu viperino, cui α Jomme Bapiiita 

Judcei comparantur. 
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106 Solutio qum$tiani$, de purgatione templi 

Ckritlo instiluta. 
107 De iumma inter Velus el flooum Teslamen-

tum consentiot τ. 
108 5>t vana ei inani eloquentia, 
109 De Spiritut tancti dtitaie advcrsut Pneuma-

tomachos. 
110 Contra superbiam monachalem. Et qui$ verut 

sil monachut. 
111 Detestalio SimonitB. 
112 Contra eot qui atiter vivunt quam docent, 

atque itu hominibut se deridendos propinant. 
113 Contra adificationem eccle&ice ex injuslis lu-

cris. Confer ep. 37, h. lib. 
114 De triduana Christi in sepulcro quiele. Con-

fer ep. 212, lib. n . 
115 In eum qui ad pristina vilia reveriitur. 
116 Admonilio dt officio. 
117/)« ignoto extremi judicii die. 
118 Admonitio ad pravos tacerdotes, ul ad melio-

rem frugem $e recipianl. 
119 Conira Simomacos. 
120 Mali sacerdotes sibi iptis poliut nocent, quam 

sacrum suggetium conlaminant. Confer Cfirysott. 
121 De vocalione gentium el rejectjone Judceorum. 
122 ι Pax vobiscum, el ctim Spiritu tuo, > quare 

α sacerdole in eccletui dieatur, et α populo respon-
deatur. 

123 Quid tacrum corporale tignificel in myslerio-
rum divinorum adminhtratinne. 

124 Divinitas pas$ionu expers, conlra Theopa-
ichitat. 

125 Solulio quceslionis de angeio Moysi necem 
minitante. 

126 De diclo Chrisli : ι Estole prudenies ticut 
serpentes. ι Confer ep. 175, lib. ιι. 

127 Jn indoctum multo* libro$ coemenlem, ex ' 
quibus nuUam percipii ulilitniem. 

128 Objurgutio hominit imperiti, impudentis et 
mperbi. 

129. Laus vitce monastka, ad eamque rite degen-
dam cohortaiio. 

130 Monastkae vitce cultor α gula fa$iuqne alie-
nus e$lo ; vigilantia', sobrielati, modestiwque *(«-
deto. 

131 Zachariae silentium et mutilas typu$ fuitlegu 
in adventu Cliristi obmulesceniis. 

152 l)e victu Joaunis Bapiistce: tive quid fuerint 
ακρίδες conlra vulgarem opinhncm. 

133 Gratulatio, el $imul admomtio de officio ma-
gtsiratus. 

134 Increpaiio hominis desperati. 
135 Objurgatio hominis libidinosi. 
136 Habiius $acerdolalis quid denotet. Quoqne 

tacerdoi typum geral Chrisii Domim, veri tupre-
mique Pa»tori$. Adi Joan. Slephan. Ouralum De 
riiib. Eccletiw cathol. 

137 Absurdum est prcemia et coronat petere ante 
impleta leqitima cerlamina. 

138 Patris et Filii non est una pertona, sed una 
e$$entia9 conlra Sabellianoi. 

139 ExpotUio dicti Pauti: c Non rapinam arbi-
tratus esl ette $e vquaiem Deo. > 

140 Dehortatio α crapula hominit jam cani etin 
neqnitia telerani. 

141 Hominem etiam *ine humano temine exsittere 
potse probatur, contra Judaicam perfidiam. 

142 Deprecatio pro servo alieno, qui ob deticlum 
quoddam ab kero $uo aufugerat, ut in gratiam re-
cipiatur data venia. 

143 Divina mysiena cnm hominibus impii$ non 
communicanda. 

144 Objurgatio hominis, qui α νια saluti$ arcla 
ad latam perdnionit viam deflexil atque exorbi-
tarit. 

145 Objurgatio ejus qni ambilu et prece pretioque 
od $acerdotium obrep$erat. 

146 Sotuiio qvaxtfomt, cur Christu* Uprof 
quem mundarat, pratceperii munus φ/ferr* $acerdo~ 
tibus. 

147 Cur Chrhtus prwdixerit multot venturot ex 
gentibusi qui cum palriarchii recumbant. 

148 Ju$ii et iniqui imperii di/ferentia. Tyrannici 
proesidis reprehemio. 

149 De officio episcopi, quam arduum ac pericnli 
plenum tustineat munu$. 

150 Objurgatio monachorum propter inhotpuali-
tatem. 

151 Objurgatio mali et in tuo officio negligenth 
epi$copi. 

152 De S. Joan. Chrysosiomo ejusque adeenariu. 
155 Expositio dicti Chruti : t ln viam gentium nt 

abieritis. » 
154 Admonitio de panilenlia, et vilce correctione. 
155 Monachus neque ipte jurare, neque ab alii* ju$-

jurandum exigere debel. 
156 Sacerdotii dignitas et majestas auanta *ϋ> 

quinque libri* α Joan. Chrytost. expositum t%U 
157 Admonitio de officio archidiaconi ne ftuxn 

opibus adjiciat animum. 
158 Reprehemio improbi et Simoniaci tacerdotis. 
159 Eoangelii prcedicationi nullum a/ferri debtt 

impedimentum. 
160 Collaudatio viri probi, et ad contlantiam co~ 

hortalio. 
161 Colluudalio bene *eribeniityel ad pertevetan-

tiam cohorlaiio. 
162 Quid requiratur ad perfeclionem* 
163 flon satis ttt bene loqui, $ed bene etiam vt-

vere oportet. 
164 f)e caveiida superbia. 
165 Collaudalio bonx magisiratus, et ccele$tium 

alque ceUrnorum pranniorum repromi$$io* 
166 Objurgalio et admonilio ebstinati petcalont, 

ut re$ipitcat. 
167 Objurgaiio hominit contentiosi el rixosi. Qul 

pugni$ gaudel et odio este sludet, merito d&mon est 
vocandus. 

168 Chri$lus vitis est; ejutque doclrina vinum lat-
tificans corda hominum, 

169 Apottoii mu$to pleni; hceretki ui cauponu 
quidam adullerant vinum cceiesti$ verilatit. 

170 Gravimma increpatio impii $acerdolis9 qui 
tamen α sacrorum tractatione non abstinet. 

171 Admonilio, t i l fratres di$*idente$ in graiiam et 
eoncordiam redeanl. 

172 Quanlum inter divitemet Lazarum fueril di$-
crimen. 

175 Objurgatio hominis inconstanth et guloii, aliot 
exemplo suo corrumpenlis. 

174 Objurgalio crudelis pmfecti, qui reit perfu-
gium ad ecclesiam, tuique defendendi eopiam dene-
garal. 

175 Si qui$ talh dici recu$al,latia ne faciat. Ser-
mones enim rebus *unt consequenles. 

176 Admonilio subditorum, ui tibi ab iniquo prm-
lide suo caveant. 

177 GofTuptmimi $taius eccleiiastici et polilici de-
scriptio. 

178 Imploralio auxilii conira injustum pratiidem. 
.179 Reprehentio viduas luxuriote viventit. 
180 Admonilio, ut non tam verbis quam factis 

philoiophemur, neve timu$ homine* ignava optraf 

philosophica scntenlia, quia parum esl iingua dun-
taxal eruditum e*$e9 non vita el factit emendatum. 

181 De teveritale, qua Moy$e* in Achanum Sab-
bati violatorem, et Petrut apustolut in Ananiam 
ejutque uxorem Saphiram u$i sunt. 

482 De margaritai emptore in parabola evartgelka, 
qnod Novi Tettamenti denotal populum, Chritti vtrm 
margariUB sectatorem. 

183 Vita humana mare est; ejut tranquUiatom 
apoitoli. 
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i 84 Admonitio homitm tmptt, tr J resipiscat, si non 

Ikiy saliem infamicc metu. 
485 Objurgntio vitioti ephcopi. 
486 Cohortatio ad liberaiitatem sine euriositate 

txercendam. 
487 Ob sacerdotum improbilatem aique abutum 

rerum dmnarum non debemus exercilia liberalituli$ 
cmittere. 

488 De extremo judicio, quod ejut resvectu debea-
mus nos ad rationes vilm no$ira Deo reddenda$ prm-
parare, uec pamitentiam nimis diu protetare. 

489 Marlyrum verus honor et cultu$ non tamin . 
oblationibus munerum, quam in morum imitalione 
comistit. 

490 Commendatio servi fugilhi, ut α domino $uo 
in gratiam recipialur. 

491 lmploratio auxilii contra tumultut tn iolUu-
dtne excitatoi. 

192 Supplantalio Etau α Jacobo facta quid alle-
gorice significet. 

193 Jacobus hadinis pellibus conlectut Christum 
praffiguravit, humanaearne peccati experteindutum, 
qui palri gratum cibum obtulit. 

194. Quoe $it causa zizaniorum sice malarum co-
gitntionum in corde hominit exsislentium. 

195 Cur Deu$ impios non statim perdat et eradi-
ctty et quod angelx (ulura ignorent. 

196 De rebus ab AZgyptiis, per hraelitai ublaih. 
197 Ottentatio in recte facih tiianda eit. 
198 Cur jEgypliorum mares in mari submersi sint: 

nempe ut hwe pama estet lalioni$, quod et ipsi anlea 
mare$ hraelitarum occidtisent. 

199 De comparalione regni coelorum eum grano si-
ttapis. 

200 De loco prophetce Malachice n , 15, ul acci-
piendut til. 

201 Regnum Dei simile fermenio. 
202 Admonilio de intempeitivis alque intmodici* 

ducipulorum taudibus vitandis. 
203 Dehortatio ab ebrietate. 
204 Regnum Dei cum tagena comparatttm. 
205 Regnum Dei sagence simile. 
206 De stalere in ore pi$ci$ reperio α Petro, el pro 

Chn$lo depenso. 
207 Similitudo puerorum, ad quam ChrUtu* nos 

vocat, qua in re eonsittat. 
208 Admonilio de officio magittralus. 
209 Ul maium e$l α diabolo, tic bouum omne Deo 

acreplum ftrre debemus, 
210 AlUgorica expositio atiquot dictornm Chrisli 

in vatichiio de extremo die prolatorum. 
211 Quidnam significenl allegorice prcegnantet et 

loctanle$f quibus vcc α Christo denunliatur. 
212 Prcemia recie faclorum in sacrii Litteri$ pro-

missa. 
213 Monetnr viduus, ut sibi α secundit uuptiis 

careal, et monasticam poiiut vitam amplectalur. 
214 lmperiti de rebus divinis ditputare non de-

bent, ne religio in contemplum per eos udducatur. 
215 Admonitw avari epUcopi, ut liberalilatem in 

panperet exerceat. 
216 Respondet ei qui peticral, tunicam $ibi miui 

ab lsidoro. 
217 Graliarum actio pro vestibus donatit. 
218 Quatuor suwma imperia Danieii in vitione 

wenza. 
219 Dc agno paschaii, cur Judai igne auum com-

tdtrunt. 
220 Admonilio de officio monachi. 
221 Quidsit, pro mortuis baptizari. Exposiiio di-

cti Paulini, 1 Corinth.iy, 29. 
222 De judicio in vivos et mortuos exercendo. Viri 

et mortui iribut modit accipi pvstunt. Confer Me-
tkodum in Bibliotheca Photii, pag. 493. 

223 Increpatio hominum deploralorum. 
224 Gonvaletcent et in viia diuiius mane^e juttut, 

pttit $e amici precibm ad Deum juvari. 
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225 Gratulatio magiitratus viro bono detati. 
226 Boni prteloris comwendath. 
227 Increpuiio intolentis alque elati philoiophi, 

qui Chriili fidem fuerat amptexus. 
228 Euchariitia quare dicatur Communio. 
229 Soiutio qucestionis, cur non quctvis oblatio 

munerum prosil offercnli. 
230 Caini oblatio cur Deo fuerU ingrala. 
231 Objurgatio hominis temerarii, el ad melioretn 

fruqem revocalio. 
232 Admonilio de officio sacerdotali. 
233 Objurgalio hominis crudelis et sangumarii. 
234 Objurgatio homini* libidino&i. 
235 Pelri de Christo confetsio etl ba$i$ el funda-

meutum Ecclesia*. 
256 Unio duarum naturarum in GhrUto Petri 

confrtsione tomprehensa. 
237 Invidi* parala supplicia et in hac et ia allerd 

vila. 
238 Ecclestce perpeiua conurvatio, 
239 De Chritli in mome tramfiguraiione. 
240 Impiot diu lolerat Deus ad p<Bnilenti*m to$ 

paiientiatna extpectan* el invitans. 
241 Filiut Dei coaslernut Patri9contra Arianos. 
242 De hareti Montani, quam fceda ac deie$tabili$ 

fuerit. 
243 Montanu* morchut manife$tariu$, dignut 

cet habiius, cujut beneficio Spiritus sanclui morla* 
lium generi conferretur. 

214 Non quodvis jejunium prodest. 
245 Manichccorum juxla cum Montanitlis det§-

tlalw. 
246 Detetiatio ftwreseon Arii et Eunomii. 
247 Contra hasretim Sabellii. 
248 Solulio qumtxonii de oriente el occatu. 
249 Catix affliclionem iigni/ical in sacri$ Liite-

r i * . 
250 Querela de corruptelis in Ecclesia grastanti-

bus. 
251 De vesie Ghristi. 
252 De velo templi in passione Domini icisso. 
255 De miruculis quibusdam, quce t/ι crucifixione 

et morte Cliristi evenerunt. 
254 Solutio quceslioni$, cur petrce re$ inanimalce, 

ccesw scissaque tint in passione Christi. 
255 Latrone* duo una cum Clirnto crucifixi quid 

mystice denolarint. 
256 Cur mediiu inter duos lalroues pendere vo-

lueril Ghrislus. 
257 Ut lux major obscurat minorem, $ic Zachu-

ria$ ad nuntium de prodromo Christi obmutuit. 
258 Moderalo labore exenendi sunt tyrones, et 

paulalim ad graviora (erenda assuefaciendi. 
259 Dicli Joannis evaugelisKe cup. ull. nova expo-

silio. Uomo microcosmus. 
260 Admonilio ne adole&cens sno arbitratu vivat, 

$ed senioribus $e tubmiilal gubernandum. 
261 Improbitas fugienda ei qui Deo el hominibus 

charut esse velit. 
262 Querela de mala episcopi adminUtrulione. 
265 Objurgatio improbi diaconi. 
264 Admonitio de ccelesti armatura adversnx 

hoslem diabolum comparanda+.avarilia £t υιίν.,~:ζ 
vitata. 

265 Increpalio superbientis ob corporis procerita-
tem. 

266 Consilium de atsequenda perfeclione. 
267 De duplici ttatu amma* post moriem. 
268 Discipuli Chritti quibus armis victvriam re-

portarint. 
219 Admonitio de vitanda avaritia rapacitaleque 

bonorum ecclesiasiicoruin, ei cura pauperum susci-
pienda ad quo$ bona ecclesiaxlica pertinent. 

270 Elhmcismo abolilo Christianismus per lotum 
orbem terrarum prccvaluil. Conjerendut Minutius 
Felix in Octavio, et Thcodorelut De Grcecauicis a/*-
fectiombus curandis. 
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274. Ftit.i homininon inetse per natnram. Confer 

infra ep. 305, qua hac esl plenior : sicut eliam in 
m*. cod. Bavar. hoec altero tanto esl longior. 

272 Quod primus Adam perdidit, secundus resli-
tuit. 

273 De vero Dei cultu. 
274 Contra vanam fugaeium opum fiduciam. 
275 Contra ingratum ac degenerem reipub. a/um-

num. 
27$ Contra opum et inanis glorias studium. 
277 Contra ebrieiatem el crapulam. 
278 Laus vitce monasiicai. 
279 Contra ebrietatem. 
280 Contra iracundiam. 
281 ftt Cappadocum pessxma pervenhsimaque in-

dol*. 
282 De expulsione ex paradiso, et in eumdem re-

ttitutione. Interpretatio dicti Christi, Matth. xxv. 
283 De disparitale humanornm studiorum. 
284 De resurrectione morluorum eitam in stirpibus 

prafigurala. 
285 Expositio dicli Chrisli de duabus molentibus. 

Vita ftcec esl pistrinum. 
286 Contra eosy qu\ sola virginilatis observalione 

glorianlur, cum interea virtulum variarum, et in 
primis humililatis sludio deslituantur. 

287 Talenli bene collocaii prucmium coelesle. 
288 Ovium el hircurum in extremo die separatio. 
289/)« Chrisli vera humanitaie, etiamin infirmi-

tatnm no&trarum susceptione deelarata. 
290 tirmamentum imperiorum esl amicilia cum 

Deo. 
291 Pelrus servo summi sacerdoih Malcho auri-

cutam antputans, qnid mystice denotct. 
2J2 Barrabqs liber dimUUlur, Christus ad crncem 

damnaiur. 
293 Judcci Christum felle potante» quid myttice 

denoteni. 
294 Admonitto de virtntibus duci extrcitus necet-

$arii$, metu Dei ei jusiilia : qiiibus remoli* infeliciler 
cum hostepugnatnr. 

295 ι Oderunt peecare mali formidine poence. ι 
296 Contra libiditus. 
297 Increpalio homicidas sttperbi. 
298 De inuiiti et oiiosa monacltorum lurba mi-

nuenda. 
299 lieprecatxo pro naufrago reliquatore. 
300 Deprecatio pro nanfrago. 
501 Interpretalio dicii ex psalmo χχιι ι , t Virga 

tua el bacutus tuus, » etc. 
302 Prceceplum monasticum de exercilatione el 

certamine ante coronas suscipiendo. 
303 Vitla homini inesse per naturatn: quam Chri-

stus in unitaiem perionce asfumptam $aluli integri* 
talique asseruit. Christus Deus et homo in unilale 
penonce incommutabilis. 

304. Jmpuram mentem non es$e cceie*ti$ sapienlice 
capacem aut docilem, ut lippu$ oculu$ splendortm 
iolis inlueri nequit. 

505 Nova inierpretalio (δητού psalmi cxix : « Ad* 
hcesit pavimento anima mea. » 

306 Eliam in servili condiiione poUst qui* Ube-
rum atque ingenuum animum gerere. ln Clirulo 
enim nulla e$t differentia tiberi hominii et $ervi. 

307 Gratulatio episcopo ex pericuto servato. 
308 Viia monattica e$t miliiia. 
309 Exhortaiio ad iinguce pelutantiam coercendanu 
340 Admonitio necetsaria de affeciibu* ei prceju-

diciis cavcndis. Deque Theophilo Cyrilli avuncuto 
Joannh Chry$o$tomi adversario. 

311 be concilio Ephe$. recte inslituendo ad imper. 
Tkeodosium. 

512 Ficus $terili$ extcindenda. 
513 Dthortalio ab cbrietate et abutu vitii, ex cujta 

primitiis Spiritu$ divinus $angui»€m Christi φαί. 
344 Objurgado monaehi gulou ac vagi, quamvis 

iam fffttfts grath. 
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315 Gontra ephcepum Simoniacum. 
316 Derecta (iberorum educaliotie e.t in$iilutione. 
317 Cotlaudalio $olvenlis primitia$ ei decimat 

frnctuHtn. 
318 Deprecatio pro tnonacho fugitivo. 
319 Admonitio, ul sacerdos typum te pr&beat 

gregh. 
320 Gula est soror vei polius mater libidinis. 
321 Diclum pialmi ci exponilur : t Jn maiuti-

IIO, > elc. 
322 De hominibus indoctis, insulsis ei iemerariis% 

qui omnia in Ecctesia, repub. el imperii stalu ptr-
' lurburunl, paiienter ferendis. 

323 De Verbi Dei incarnutione. Laus Athanasti* 
324 Jnconttantia et κενοδοξία Cyrilli taxatur. 
325 Lingua refreuanda. 
326 Mililaris intolentia in ordinem redigitur. 
327 De concusaione mililari. 
328 Ira gravior blaspliemia. 
329 De inlemperaniia iinaua* eoercenda. 
330 Dicti psal. cxix, t Nonest oecullaium,* eic.» 

exposiiio nova et mira. 
331 Expositia dicli ejusdem psalmi. 
332 lncrepalio imperii perturbaloris Eccleiie. 
333 Admonilio de fuluro judtcio, in quo rtddendte 

$unl raliones corum omnibut augeiit et hominibu*. 
354 Quinam mortui sint lugendi. Nova expo&Ui* 

dicii: ι Super uiorluum plora, » elc 
535 Consilia non $unl ex evenlis metienda eut 

ponderanda. 
556 Admoniiiu bominii guloti ventrem pro numin* 

colenlis, ut rcsipiscat. 
337 Expotiiio grammatica loci ex Acii* apott^ 

cap. XXVII I , 15, tnque ad < Appii forum, et tre* 
tabernas. > 

558 De remisshne peccatorum contra Novarianos. 
339 Rursus de eadem. 
340 De wierno avarerum ei crudelium hominum 

supplicio. 
341 lncrepalio hominte perditi. 
342 Re potiu$ quam sermone phUosophandum. 
345 De angelorum crealione, etc. 
344 De ammadversione divina, qtiod $U admonili* 

potius emendandi noslri causa suscepta, quam irar 
tel indiqnationis tignificutio. 

345 Objurgatio hominis gufoti. 
346 De Pauli cotwersione. 
347 Admonitio hominum flagiliotorum, ut *d o/Jf-

cium rcdeant. 
348 Donana tine pielate oblata nihii protunt. 
349 Sucerdos etiam improbus non est a$pernand%u9 

ouia e$t angclus Dei omnipotenlis. 
350 Admonitio hominis voluplnmrii, ul retipUcai^ 
351 Objurgatio hominU praw sodalilw gaudentii. 
352 De $anctii Patribus, qui ex Gappadocia fue* 

rini oriundi. Εί quod viiium aique improbitas mom 
sii α nalura, ud α voluntate ei animi iuslilulo. 

555 Patrit et Filii ticut una e$i ettenlia, $ic et 
voluntas. 

554 Quo fine magnus Elimat in Actis apoUolorun* 
cwciiale fuerit punitus. 

355 AiUgorica iulerpretaiio dicii Exod. xix» 
10 : € Abluant vetlimenta tua liodie, · eU\ 

356 De trina abnegaiione Petri, Η irium iiem M A -
(emona GhrUii. 

557 De Petri conversione et retipiscentia «** gelV 
Ucininm. 

358 De ficu α Christo maledicla, quid tnyiiU* 
ratione denotarit. 

559 Trina rejtctio, qua gens Jndaica, Wumque 
adeo genus humanum repudiacit satutem. 

360 Cur Christus u*e panem appellarti. 
361 Dehorlatio α puiosiiate. 
362 Typica benedtclio Epbraim el Mtnasse. 
365 De vaiicinio Elizabeihm, malris JOOJI. Bnpf. 
364 iVova el allegorica exposilio dicii ptaim CL ι 
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Laudate tum in tympane et choro, > etc. 
365 De vaticinio Jacobi, Genes. XLIX. 
366 Dicti I$ai(e9 tNe dicat, Jacob : Et quid locu* 

tus lsraeli* etc., nota exposiiio, et accommodalio ad 
quesiionem tn pracctdenix epislola decisam. 

367 DeliQtlatio α crebritate congressuum urbico-
m m . 

368 Admonitio monachi, tii vitel jastum, quippe 
α quo iptius profeuio et vilw inslitutum longe *it 
aiienissimum. 

369 Commendalio sacras Scripturce prce omhibu* 
tttteri* urcularibus. 

370 AdmonUio de studio contentionum el di$$idxo-
rum cavendo. 

371 De CTimim falsi, quo Marcionitee JSovum 
Teslamenlum corruperunt. 

372 De perseverantia ih bono. 
573 TentMtionibus firmiter reiistendum. 
574 VercB ac $olida> glorice sludentium. 
575 Pauperta* cequo animo [erenda. 
576 De dispari piorum ei impiorum condilione xn 

kac et ailera vita. 
577 De miraculosa Christi nativitate. 
578 De slellce Magis visct ac prmvtce insueto cursu. 
379 De extremo judicio, el ceiernis intpiorum sup-

plicxxs, quds eiiam ethnicis non fuerunt ignota. Con-
fer. ep. ult. lib. 111. 

580 Peceati$xra$cilur, et pmna* infligil Deus. 
581 Exhortatio el revoculio ud pa*nitentiam. 
582 Qui improbum caiiigat, e&t ei idem quod 

speculum deformi et medicus tegroto. 
583 Contra gulosiiaiem. 
584 De qastrimargia sive insano ventris studio. 
385 De xnlemperantia xn vino viianda. 
586 Oralio quibus rebus sii adjuvanda. 
587 Rursus deeodem argumento. 
588 Conlra perseculorem saccrdoiis. 
389 Ostendit recle ab se factum, qitando Afiahit&e 

oppoiuit. 
590 Adotescenlem litlerarum sludiit upium natum 

non oportet ad mUitinm Iraducere. Quin poliu$ 
naturae fa$ est semina quemque sequi. 

391 Aliis medicinam facere voUns, seiptum prin$ 
curet. 

592 Occasio furem facit. 
393 Christus cur aquatn in vittutn converterit. 

Objurgatio dxscipuli nihil proficienlis. 
395 Praclara facinota maticnl hujus ei ostetnce 

vtiajprcemia. 
596 Commendalio amieu 
397 Uumana inventu absque diuna gfalia non sunt 

diuiurna. 
398 De Philottrato Thyameo. 
399 Qui mulloi bonot libros posudet, tie til canis 

rti pr&sepi. 
400 Exposilio dicti psalmi LXVIII nCaptttam duxisli 

daprtvitaiem. > 
401 Refataiio Judai, qui tactainenium caencc 

bomini carpsetat. 
402 Lnus vitte sotUarice. 
403 De vero jejunio, quod omnibu* sen&ibus tuis 

homo indicii. 
404 1)4 penetratione corporis Chritti per clausnm 

tirginal maUtnum ei monumenlum obsignatum. 
405 In rtbut dmtris cesset raiionum indagalio.] 
406 De angeli appariiione in resurrectione Domini. 
407 Pauli συγκατάβασι; et accommodaiio ad ca-

ptm infirmorum. 
468 lnviialio ad seriatn resipiscenliam. 
409 Cur Clmttm Paulum apvttotum e ccelo $it 

aiioe%tu$. 
410 Ad peceata eorum qui fidei ncstrce sunt 

commissi neqttMtfuam connhendum. 
411 Exhortatio ud eteemOsynarum largilionem 
412 Comra eot qui lilterarum studia in mera$ 

contmiont$ conttrtunt, quod graves Deo vero ratio-
Aft Uddttt teneantur. 

415 ExpUcatxo dicti Pauiim de Uyitfmo utn con-
jugum et ccelerarum rerum huju* viice. 

414 Expo$itio dicii psalmi CXXVIII : c Luborss (rw-
clttum tuorum manducnbis. 1 

415 Recusat respondere ad qucesita dedicto Safo-
iitoms, quibus tawen teq. epist. sati$facit. 

416 lSova expositio arilhmoloyice cujusdam Salo 
monicee. 

417 /\ora exposiiio dicli Salomonis : c Sic via 
mulieris adulterce, elc. » Adulierium quid mystiee 
sigtiificet in sacris Litterit. 

418 Zelus pro gloria Deidecertam in viri* sanctii. 
419 Arundineui baculus Atgypii quid significei 

apud prophetam : Filium Dei po$l incarnaiiomm 
mantisse incommutatum, inconfusum, et indivisum. 
Confer scripta Athanasii, dialogot Theodortri, tt 
aliorum. 

420 Exhortalio ad liberalitatem in pauperti exer-
cendam 

421 Excusat vehementiam superioris epitt. 
422 ContraAriano$, dicente$%Patrem Filio majorsm 

esse. Comparatio inter quat res locum habeal, vel non. 
423 Dehortalio α gula, eju$que eomile libidine. 
424 De moderalione in cibo el potu α monacho 

adhibenda. 
425 Increpatio ephcopi Simoniact. 
426 Chrittus vere dicitur semen ntutitrh. 
427 Conlra eos qui tolo habitu profeuhnem m#it-

liunlur, tanquam histriones in scetvi. 
428 Quomodo virtut Dei in infirmiiat$ perficiatur. 
429 Quomodo Deus sapieniiam hujus mundi slul-

lam reddiderit. 
450 Admonilio quorumdam, ne p&lriam diripert *c 

turbare velint. 
431 Pielati* semina in naiura sparta sunt. 
452 Exhorlutio ad exstirpanda vitia. 
435 Adversus incendia Ubidinum ulilitsimum phar-

macum, ul tcilicet recordatione tempiterni igni$ ea 
resiinguamus. 

454 Amulelum contra avaritiam, 
455 De moiiachorum itutitutis. 
436 Jncrepaiio hominis dcplornli. 
457 1 Medice, cura teipsum. > 
438 Par turturvm el par columbarum ex legs 

offerendum quid lypice notarit. 
439 Quomodo hitelligendum sit quod Deus de stta 

poenilemia super unrtione Suulis dicii. 
440 Expositio dicli Christi, quvd pueris debeamut 

assimilart, Matlh. xvm. 
441 ReSpomio ad instaniiam ex superiore eputola 

nalam. 
442 Responsio ad aliam itntanliam. 
443 Dictum Pauli quomodo accipiendvm. 
444 / / 1 lege vmbra fuil fulurorum; t/ι Evangelio 

ipsa esi facies rerum. 
445 De puerili inslilutione tam in lege quam in 

Evanqelio usurpata. 
446 Objurgalio hominis maicdici, non ut oporlei 

jejunauiis. 
447 l)e conlenlioiiibus el controversiis Iheologo-

rt<m, ad slipendia lanlum tucutetitiora respicienlium. 
Responaio ad quastionem de Philippo, qui in Aclis 
apo&t, baptizasse scribiiur eunuchum. 

448 Probat ullerius Philippum illum, qui eunu-
chum baplizavit, non fuisse apvitvlum. 

449 Rursm de eodem Philippo Ccesariensi. 
450 Alia piobatio, quod Philippus ille baplulei 

non fueril apo&tolus. 
451 Non semptr cedendum venlis et tempe$latibn$, 

sed sttpe eliam resislendum. 
452 Votum paci$,quod fecit Ezechias, quale fuerit. 
453 Dei nomen nullum. Jesus quid significel. 
454 Palris accutaiio clianx vera parricida exiliosa 

est. 
455 Quales ope$ sint Chrxtlianh noxia*. 
456 Comes$atio quid, et quam vim habeal in xii qux 

usurpunt. 
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457 Nova esposiiio ptalmi uliimi. Confer epitt. 

364, $upra. 
458 Lex actionem, Evangeliutn etiam affectutn 

vilxowm prohibet. Confer epxtt. 154 lib. ιν, el episl. 
79, tup. A. tib. 

459 Linguas lap$u$ qnam diUgenlissime cavendus. 
460 Revocaiio homxnu Epicurei ad poenilentiam 

tempestxve agendam, respeciu exlremi judicii cerlo 
futuri. 

461 lrxcrepalxo hominis nimio corporis ornalui et 
itudio dediti. 

462 Commonefactio el consolatio profecluri in ioca 
periculosa el mrbulenia. 

465 Objurgaiio adolescentis luxu nimio utenti$ tit 
u muiiebriter comando. 

464 De tlupri el adulierii differentia; et quod slu-
prum scepe non minora muia quam ipsum adulterium 
pariat, tamelii eo leviui esse videatur. 

465 Objurgatio homxnis gulosi. 
466 Exhorlatio ad beneficentiam. 
467 Quare exetnpla patnarum in sacris LitterU sint 

detcrxpla. 
468 Modettia mouasticce viim necessaria. 
469 Per bona huju$ vilce Deut nos manu ducit ad 

cmlestia et celerna. 
470 ι Nulli opus est probro; probrum sed inertia 

grande est. · tlislorxade Pitlaco rege pittrinum suis 
nxanibus ex$lruenie. 

471 De servxs, ut sint tractandL 
472 De pcenxt lran$gre$$orum ante el poil lalam 

legtm Dei, quodque hos graviora maneant tupplicia, 
qui pusl gratiam Evang. Deum irriture non vereiitur* 

473 tonira Arianos de f ilio Dei male semientes. 
474 Prwslat carnes ederequam jejunxo xnsoletcere. 

Conf. ep. 244, et 403, sup. h. lib. 
475 Commendatio hominis uudi, ut veslxalur ab eo 

qni poiezt. 
476 De Deo non oportet quwrere : Quomodo ? 
477 Caro in sacris Liiteris quam varie accipialur. 
478 De Chrislo ex semine Davidis onundo. 
479 Contra ebrielatem et iram, quarum utraque 

tnenlem hominis de sua sede dimovel. 
480 Correclori viiiorum nostrorum non iam SHC-

cetuere quam gratias agere debemus. 
481 Admonitio de librxs cum fructulegendis. 
482 Objurgaiio conausoris tnilxiis, qui slolxde sese 

cum Davide conferre prcesumpserai. 
483 De Giganlio Gappadoce votum, quo oplat ne 

iterum fiat prcefecius Pelusiolarum, ted poiius ul 
Cavpadocibui imperet Cappadox. 

484 Ejusdem cum huperiore argumenti. 
485 Rursus contra Gxgantium Cuppadvcem, Mprce-

fectura ei iterum commendeiur. 
486 Ueuuo de eodem. 
487 GohiraeumdemGigantium, ne iterumpotiatur 

magistrmxi. 
488 c Lwal labores frucluxim exspeclaiio, ι 
489 Consilium prwfecio praHorio daium contra 

Cappadoces. 
490 De impedienda Giganiii denuo prxfecluram 

ambxentxs peliiione. 
491 Imcriptio crucis Christi quid tignificarit. 
492 Admonilxo de exercenda mtsericordia et libera-

Rtate. 
495 Increpalio tuperbi magistratus. 
494 Goliatio veteris Penlecosle* cum nova, iegxs 

eum Evangelw. 
495 De cuvenda intemperantia in vino. 
496 Increpatio perseculori* pxorum, qui de Chritti 

incarnatione male sentiebul. 
497 Christus vere lapis angularis Ecclesias ex / u -

dutit tt geniibus cottecice. 
498 Admonitxo de uclanea frugalitate, et in$ani$ 

txtbsiruclionibus vitandu. 
499 Contra hxretim Montani, qni Spirilum tan-

clum suii seciatoribus pollicebatur. 

500 Refutatio Monlani, etdemon$tratio>qModSpi-
ritus saxxctui aposloli* ex Chrisli promisuone vere 
datus sil in Peniecoste. 

ARGUMENTA LlBRl SECUNDL 
EPIST. I . Quid stf ioqui ad cor. "Η μή διδασκβιν, 

ήδιδάσκειν τοΤ; τρόποις, Vel ne doceto, *el doceio 
moribus. 

2 DivxncB gratxce humanam industriam accedere 
oportet, ticutcentorumtecundis flatibu* labore* nau-
tarum. 

3 Commendaiio $acrarum Litterarum, et consi-
Hum* quatenus eruditio tcecularis attingenda sif. 
Qua ratione Sapientia vinum suum miscuisse dica-
lur. 

4 Dupiex expositio dicti apostolici: c Habcmus 
ihetaurum in va$xs fictilibus. ι Contra laudes im-
modicas. 

5 Ejusdem fere cum superiore argumenti, et uberior 
ejui explxcalxo : deque sacramm Lilterarum in hu-
milxlale sermonis sublimi sensu ; et de aposlolorum 
summa dignitaie in $umma infirmitale ; et quare 
Deu* per συγκατάβασιν, tam txmplxci sermotxe res sub-
limes explicare voluerU homxnibus. 

6 Exhoriatio ad patientiam Chrislianam, quat 
muito anlistat philo$ophic(B. Conferepist. 181, ixb9 

ιιι. el Tertuliianum De paiientia. 
7 De amore temperanii<e. 
8 Virginitat non solnm tn corpori* integritate, 

ted etiam in anitni tranquillitate consislit. 
9 Νoii sulxs est specie lenus virtntem culere, ni$i 

etiam revera ac zerio virtuli des operam. CorxL epist. 
468 lib. i . 

10 Dehorlalio ab improbitate et EpicurUtno, boni* 
virxs perpeiuam matroris causam afferenle. 

11 Aliorum rector seipsum prius regal, neque c«-
piditatibus suis $ervxat qui vult almimperare. 

12 ι lmbrevelut plantce, $xc laut sudore riganda 
e$l. ι 

13 Ad virtutis constanlxam exhortatiot quam ait 
omnxbus eae admiraiioni. 

14 Exhorlatur paganum maghtratum ad amorem 
cultumqne vxrlulis. 

15 Ad humanxtalemel clementxatnexfxortatxo, qum 
mmaxime convenit qui in magulraiu $unt,et gua 
una re proxime ad Deum accedere possutit $icut 
crudelitaie ad feras bellua$. 

16 Quia de nemine, quandiu quidem $pirat,despe-
randum e$ly etcrebro fxi ut homines in melius muten-
turt iterum horiatur dxssolutum ei improbum homi-
tiem, ut ad bonam frugem sese recipxai. 

17 Exhortaiio, ut ad spem in Deum velut sacram 
anchoram confugxamus. 

18 Commenduixo Hesychii. 
19 Exhoriatio ad contemptum rerumhumanarum, 

el sludium rerum divinarum atque coelestxum. 
20 Gommendaiio άπραγμοσύνης, teu quielat vilce, et 

α curiosiiaie rerum alienarum dehorlatio. 
21 Demomtral $e muneri tuo in reprehendendo 

improbo epitcopo minime defuitse, proindeque non 
recte officii insitnulari. 

22 Epicuri$mu$ cum Chrisliauismo non bene con-
vetixt. 

25 Commendatio αυτάρκειας. Nulla re egere toliu* 
ett Dei; at $apientutn quam pauci$$imis, et όλιγοδεή 
είναι. 

24 Virim $udore paralur, virtutem gloria comita-
tun Gioria virluti* comet, eit tudore paratxda. 

25 Itxtercestioet deprecatio pro quodam caplivo. 
26 Dxscipulorum ofjxcxum erga maghtrot. 
27 Non $ati* est saluiem amare, nui eliam pr<ESU$ 

quoe ad illam conducunl. 
28 Viliote viventium dxaconorum reprehentio, tl m 

$uperbia aliorumque obtrecluliorxe ad modestiam re-
vocalio. 

29 Exhortalio ad eleemosyna* faciendas, vitatmque 
Deo impendendam; et ut ope$, qum nobi$ aliquan* 
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do velimxtt nolimut relinguendm tunl, libenter re-
tinqxtamus propter Deurn, et ttt pauperet erogt-

30 De conlemptu rerum humanarum pra regno 
cauorum. 

31 Detiderii amici plena epistola, eujut advcnlnm 
txopiat. 

32 Admonilio de cura et sedtditale offUii epxsco-
pelis. 

33 Collaudaiio recle factorum. 
34 Virluth ttudium non esl oblhioni tradendum. 
35 Calamitosns ac miser desinit esse miierabitis, 

ei odiotus esie incipxi, $x in iptx$ miteriis *ui$ non 
abilxneat α calumniandis aliis. 

36 Expotxtxo dicii prophetici de vx el eflicacia pras-
dicalionis Christi. 

37 Indxgnxta* tacerdotis nihil derogal efficacia 
myiiertOTum dmnorum, me symbolorutn salulis. 
Deus enim etiamindignorum malorumqxie minitterio 
in bonum uii poiest, et peridin anxmis corum qui sa-
cra participant effuaciler operatur. Confer ep. 120, 
lib. i,el ep.SMlib. ιιι. 

38 Objurgalio mali lacerdoth scandaiou viventis. 
39 fton tantum reprehensione carere, sed laude 

quoque abundare oporlet. 
40 Ventri quo paclo imperandum. 
41 Poeiue tardiias gratiiaie pensatur. 
AlJoannxsChrysottomi clogium, auciorxtateLibanix 

*ophiit<B comprobatum. De dxffcrentiis generum di-
cendi* Confer /ie». ιν ep. . . . 

43 Pro re$urrectione corporum ratiocinatione$ et 
demonstratxones philosophicuc. 

44 Exhortalio ad eieemo$yna$, et dehorialio α ra-
pini$ et spolialione pauperunt. Rapef congere, aufer, 
possidc, relinqxundum est. 

45 Eliam in vxrluixt exercxtxxs modut adhxbendus 
est9 τδ γάρ, μηδέν άγαν, μέ τέρπει. 

46 Quid stf respondendum m , qui novitatem obji-
dunt reformatoribu$ relxgionis. Nulabitis epislvla, 
eum qua conferri po$$unt dicia S. Cypriani el Au-
gustini xn ju$ canomcum relala α Graliano. Vid. 
Di$t. 8, tit part. Decreli. Conf. eiiam Arnobium 
lib. ι Adversus geiiMs, el Clemeniem AUxandr>nu\u. 

47 Quomodo intelligendum $Uf quod Esau Jacob 
fralri pnmogeniturce jus vendiditse scribilur. 

48 Primogeuiti quidam rejecti, aliis in eorum lo-
cum tu/fectis. 

49 Josephi virtules recen$eiitur,ob quas ei pairi tuo 
et regi ALgypixo charut juiu 

50 Noti debemus ojfendi improborum Eccletw 
antislilum perversa viveudi ralione. 

51 AdhortaliOt ut qui virluti studere ecepit, per-
gat bonorum. momm retibus hominum amore$ ve-
nari. 

52 Sacerdolio salva manet sua dignilas, ut muxx-
me aiiquando in indignos inciderit tacerdotes. fle-
qxxt enim vilia pertonarurn ipsi sunl ordini impu-
tanda. 

53 Contra nimium cullum et jucum feminarum, 
quo libidini prcebenl incendium. Nolabiiis Itisioria, de 
astu et dolo bono cujutdam puellce, quce amatorem 
sum pudutiioc iusidiat struentem eleganter elusii ac 
decepit. Confer eum hac episl. Tertulliun. lib. De 
G u l l u f e m i n . 

54 Non SHccumbendum in advertit quce pro Dei 
gloria tnslinemus; sed animus exemplo apostolorum 
obfirmandus. 

55 Detettatio crudelitalis adversut supplices, et 
commendalio humanitatis ac mitencordue. 

56 Cur Deus non omnia pUne in hac vila nos co-
gnotcere volueril 

57 Commendatio sobrielatii in victu, et luxus 
vitnptralio. 

58 De Paulo apottolo cupiente fteri anathema $ive 
diru defigi, dum frutre$ sui Judasi servarenlur. 

59 Admouiiio bominis perdili, $ana cotuilia re-
fpueniis. 

60 Saeerdolum avtrorum objurgatio. 
61 Ad gratiam Chruti Salvalori$ aecedert debet 

induttna humuna. 
62 Admonitio de servanda continenlia oculorum, 

el viiandocongresiuet atpectu libidinoso feminatum. 
Confer ep. 89 lib. i , ei ep. 278 ac 284, infr. ht iib. 
n , et ep. 65, Itb. ιιι 

63 De dicinis oraculis, €l offiexo interpretis illo • 
rttm, rxt vim xpsxs afferat. 

04 Contra eos qui profetiione Chrhtiana indignam 
degunt vxiam. 

65 Objurgatio sacerdotis xmprobi,sua impxelate 
muitot corrumpenlis. 

66 Expotiiiur locu$ psalmiixXIII, v. 15; c Tusicca-
sti fluvios Etham. » 

67 Conlra vindictct cupidiiatem. 
68 Exhorialio ad seipsum iu vxrtulis ttudio $upe-

randum, ei ad vera bona cousectandum. 
69 De duobui viiiosorum sacerdotum generibus. 
70 be prceparatione ammi ad diviuam gratiam 

suicipiendam. 
71 lie[utatio frivolct excu$otioni$, qua xxnprobui et 

Simoniacui epitcopus fxiernt usus. 
72 Docel, vilium non esse homini per naturam tn-

titum, ud contrahi assuefaclione; ideoque ex t m -
probo viruxn bonum fieri posse : quod exemplis com-
probat. 

75 Oe utilxiate leclxomt sacrarum Litterarum. 
74 Ulxlxtas morborum, aliarumque calamitatutn 

non postrema e$t, quod reprimii atque castigat $itper* 
biam, rerttm $ecxmdarum cemitem. 

75 Objurgalxo improbi et Epicurei sacerdolit. 
76 De culamuatibuty qua$ nemo hominxtm effugere 

poieily (orliter perferendii, ne lentalionibui tuccum-
bamus. 

77 Sccpenumero fatum ne quidem pranuntiatum 
effugcre honrines postunt. 

78 Exlraneis alque ignolis benefacere major ett 
xirlm quam in propinquot ei ixolos e*$e tiberaiem. 

79 Mouet episcopum, ixe ce*sel improbum objur-
gare et ad melxorem frugem revocare. 

80 Admonitio et increputio improbi ac perdiii ko-
minis* ne una cumipso alii quoqueperdanlur. 

81 Cur quidam etiam involunlariu morbit iabo-
ranlet α lemplo per interdxcium iegi$ fuerint ex-
cluii. 

82 Conlra ipecula atxdrogynorum. 
85 Conatur dissidentes amicos in eoncordiam 

redxgere. 
84 Hosles nonsuni concludendi in extremas an-

gusiias ne irrxtati coraUium α necessiiaie ptiant, et 
plurxmnm tiobis nocennt. 

85/>/ duorum aixgelorum tuper Judaisex Babylo-
nica captivxtaie reducendi* contenlione, tn hxstoriatt 
visxone Uanielis propheKB, 

86 Quare Deu$ non omnia peccata iisdem panxs 
temper punxerii, 

87 Exhorlalio Laconica ad pielatem et justxtiam. 
88 Cur Christus laudaril feminam utxguenium pre-

tiosnm effundeniem, et ob id ab aposiolis rtprehen-
zam. 

89 Exhortaiio ad cultum capessendum txirtutisf 

ostensa ejus pulcbrxludxne, quce vincxl omnxa. 
90 Admoniiio de caveudit Itwresibusa diabolo exci-

latis in pernxcietn itivictce verxiulis. 
91 Oe Areopago, unde uotiten acceperit. 
92 Mars ob xu.eritctum HatirrhoHmim slupralortm 

fxlxit Alcippes, quam ex Agruxda CecropU filia per 
vim couipressa iusceperul, α Nepiuxto Huiirrhoihxi 
βίχο capiiis accusaius, ab Areopagitis condemnalus 
esl. Indeque "Αρειος πάγο; quasx Marlis vicusdictus 
e$t. Coixf. Pautuniam in Aliicis, et Suidam in verbo 
"Αρειος πάγο;. 

95 Contra curxosas qucesliones de rebus captum hu-
matium superantibu*. Confer ep. 100, infr., el ep. 
275 eod. lib. ιι, el ep. 37 ixb. m. Sim let sexx entxa; 
sutxt apud Sxracidem. 
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94 Rathnem reddii, cnr ηοη ampliut scribat ad 

hominem deplarratum. el incorrigibilii pravilatis. 
95 De iis qui lenitate vel meliores vel deteriorei 

fvbnt. Exhorlario ad audaciam inlerrogandi de rebu* 
soeris. 

96 De eapta Babyloue, quo pacto sacru Litteris 
wnveniat cum historieis profanis, Herodoto, etc. 

97 Ex confessis, nonex controversis, ad causarum 
deciiionem procedendum. 

98 Exhorlatio ad virlutem. 
99 De dicto Evangeiii Joannii, qui librum obti-

gnat: dispulatio adversus criminalione$ cujusdam 
Judmi; iiber apostoli Pelri de suis aclis allegatur. 

400 Dehorialio α cunositate inulilium qucestionum: 
et pliiiesophice vance inseclalione. 

101 Oe felicilale eorum, qni bene imperanti pa-
rent% ei contra de miteriis eorum, quibui injustus con-
tigit magislratus. 

102 Amor liominumab amore Dei lemperandut. 
405 Quare Chrhtus nobis suoadventu facilem effe-

eeril viclotice raiionem. 
404 1H victoria cavendum est arrogantiw et tocor-

dice malum. 
105 Modesta $it, non arrogans victoria. Confer 

epist. 547 et 570, Vtb. ιιι, necnon Anl. Guevarm Ora~ 
tioneni ad Carolum V, deviclo Franc. H. 

106 Cum labore ti precibus incumbendum studio 
idcrarum Litlerarum. 

107 Ralio sensibus velut regina prcesit et imperet. 
108 Objurgatio hominis tmpudenlissimi omiii-

bnsque tceieribus cooperli. 
• 109 Solulio qumuionh physicce de efficacia vini 

in moribut hominum detegendis. Confer. ep. 293, 
/ . I I I . 

110 / « ecs quiiuis ipsorum peccalis prueteriih in 
tdiena curiose inquirunl, in illis lalpce, in isii$ Lyncei, 

Erratorum alienorum exagilatOT acerbus, 
In culpa veniani dat sibi quisque sua. 

111 Desemine verbi divini dis&imilibus agri$ cor-
dium exceplo. 

112 Admonilio de offxcU antistilis Ecclesice, qui 
id e$se debet, quod est sol mundo, vculus corpori. 

115 Admonilio de cavenda avaritia el rnpacUate 
alienorum bonorum ei imilandis i is , qui tuis rebus 
honeslo labore partis sunt eontenli. 

114 ln hominem improbum bene meritos el lau~ 
datos odio et convicm prosequenlem. 

115 Conira Judceos, circumcisionem etiam in 
ISOVO Teslamenio retinere voientes. Ει quomodo 
circumcisio fuerit σφραγ>ς sive siyiltum. 

116 De virtute poliui quam fclicuale honoranda 
deque festorum dierum usu el abusn. 

117 De omnipotentia Dei. Quod Dens non potesl 
mala% non e$t idoneum argumentum contra ejus 
omnipotentiam. Peccala suni hiftrmitates. 

118 Increpatio improbi homims, qui per dissU 
mnlationem prudenlem $e corrigi non passus, etiatn 
deterior evastt. 

119 De differentia animanlium, quod sit cerlum 
dimnos providentias argumentum. Confer Theodore-
lum De Provideulia. 

120 Oppressis ac circumvtntis aptriendce, calutn-
nialoribus claudenda? aures. 

l l l Duo cum faciuul idem. Laicm et sacerdos, 
non e$t idem. Graviora enim sunl sacerdolum pec-
cuta quaiii laicorum. 

122 Paiienler ferenda est pralalorum Ecckiias 
impieias, Deoque ui fiitto alque incorrupto judici 
permiuenda. 

125 iVon peccandum spt veni(e. 
124. Admonilio ad malos Eccleux antislilti, ut 

ad frugem redeani, et bene prcesint. 
125 Epi$copatU4 munu$, ut gravissimum ae dif~ 

(tcUlimum, fupiendum poliiu qnam expetendum e«/. 
126 Admomiio de viiandis scandalis. 

127 Depiorat Eccletitt PelusiensU depeailatlonem 
η Mattirtiano faclam, quem petil adigi ad rationet 
reddendas reslituendaque ablaia% et excommunicari. 

128 Adnlaiores non minus quam plani atque im-
poslorea cnvendi sunt. 

129 Jttdas [ibertaie arbitrii mi u$u$ tprevit omnet 
Ghristi ad virtutem exhortationes. Nemo invitns per 
vim saivaiur. 

130 Exhortatio ad misericordiam, aquoomne bo-
norum qenus proficiscitur. 

151 Virtuiem sequere, viiium fuge. 
152 De pelulantta improborum moderate palien-

lerque ferenda respectu passionis Ghristi. Confer 
epist. 179, lib. iv. 

155 Redditur ratio de lege talionis in Vet. Testa-
menlo sancita et iolviiur έναντιοφανεια interdictum 
icgis et Evangelii de vindicta. Confer ep. 153, Hb. n . 
Gomparatio majoris et minoris inter illa locum tta-
bet ques ejusdem suut clas&is. Melior esl rntginitas 
matrimonio.Gonf. ep. 551, lib. ιιι. 

154 Spes inconcessas et inania vota relinqae* 
135 Homo tcepe non solum similis est bestict, ve-

rum etiam quavis fera bellua deterior evadit. 
156 De magistraiu recte admini&trando. 
137 Cum sit Provideniia, qui /Sai, quod sa*pe bo-

nis male,et malis bene sii. Confer Senecam De Pro-
videnlia c.\ el*l; Augustin. De cmt . Det lib. xx , 
cap. 1 ; Saivian. Itb. ι i)e Provid. 

138 Expotitio dicti Paulini 1 Cor. ιχ, 20 : t Et 
lex Evangelium eumdetn kabet auctorem. > 

139 Querela de interilu charitalis et abundantia 
iniquilatis. 

110 Increpatio ejutqni alterum criminatur ac tra-
ducit eb scelera, qnibus iisdem ipsemet e$t obnoxius. 
Confer ep. 590 ei 437, lib. i . 

141 Quantum sil periculutn, aliter vivere qnam 
doceas, et cum α sermone viia discrepat. 

142 De Deo uno in essentia, et trina in personis. 
145 De myslerio sacro$ancta? Trinitati$ nequidem 

\et. Testamento el Philoni Judao piant incognilo. 
Gonfer Ludovicum Granatensem. 

144 Exposiiio dicti Chrisli Matth. X I I I : c A/hts 
centnm, alius stxaginla, alius triginta, » etc. 

145 Peccala non debemus inficiari, sed ptxnitentia 
curare. 

146 Conlra opitm sitim, sive περ\ αρετής, wxl τού 
μή δεϊν έραν χρημάτων. Exposilio elegans sententue 
Demosthenlcw, quod otnnino opus sinl opes, ut shie 
quibus niliil quod opus sit fieri possit. Gonf. ep. 149, 
inf. h. lib. u , et ep. 217 et 412, ifb. m . 

147 Aniilhesis bonorum el mproborum virorum, 
alqne ad illorum imilationtm exhortaiw. Conf. ep. 
240. Virf. inf. l\b. n. 

148 Bonis studendum moribus, ut qui sint quovii 
jurejurando efficaciores ad faciendam fidem, et amo-
rem cenciliandum. 

149 Gattdet epistolam suam priorem fuisse gratam. 
Intelligit illam bene longam sup. n. 146, /t. Itb. n . 

150 Expositio dicti Chrhti de ottentalione p/nrrt-
saica. 

151 Consoialio in morte fratris, cvjut virtutti 
omni laude tnajores preedicantnr. Gonf. ep. 155, 
inf. Λ. lib. 

152 De vulneribus animi recte curandis. 
153 Hominum pcrdilorum ad viice emendationem 

rerocatio. Conjer ep. 247,lib. ιιι. 
154 Laus el virlus perspicuilalis. 
155 Laus Timothei. Gonfer ep. 151, h. lib. rn . 
156 Conira eos, qui in ccdibus ornandh occnpan-

/nr, totique sunt; animce snm cvra negleeta. 
157 Cum nihil non eorum, quce prcedixerai Chti-

5 ( K J , eveniutn habtterit, non est etiant de exiremo 
judicio dubitandum, quin cerlo id futurum sii pra-
sertim cnm twc eiiam rationi et multorum hromimtm 
extra EcMesiam opimortibus consentaneum sit, α 
qvibith iila erant remoiwra qua evenerunt. Confer 
ep. ull. lib. n. 
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158 Admonitio de lingua refreitandd9 quam negat 

regi fato. Tempus roUe simile, et annus coroncc. 
Conf. ep. 1 Itb. iv, ubi hoc latiusexpticutur. 

159 Cotlaudalio Iwminis ad recta studin conversi. 
460 Conlra eo$ qui Dei leuitate el demenlia ab-

Munlur, ui inde non meliores, sed seipsis deleriore$ 
fiant. 

101 Athlelas Chriniam debent imitari in cerlami-
nibus rite adeundis. Confer Auguttin. De agone 
Ihristi cap. 6. 

162 Etiam de matis tacerdolibut non est male 
loquendum. 

163 Admomtio de adversario in repreliensione, 
quamvis promerita, moderaie traciando. 

164 Hominum sqcnrdia / f l ut diabolut, quamvit 
ticius alque proslrains α Chri$to9 tamen mullot 
moriales vtncai, secumque tn exitum pertrahal. Con-
fer epittoiam 228 lib. m , et Augnstin. De Utnp. 
ierm. 157. 

165 De ri/ίτ humance vanitate et mi$erii$. 
166 Cur Christtti reprehenderit muliere$, qttas 

ipsum commiseratione protequebantur cum ad cm-
cm profidscerelur. Confer epist. 285 Λ. lib. n . 

167 Quales sermone*, lales tnores. 
168 Pauperiatem non esse probrosam.Confer Joan. 

Slobceum... 
169 Coronarum mundanarum et ccelestium longe 

ditpar ett ratio. 
170 Cohortatio ad perseverantiam in bono. 
171 lucrepaiio flagitio&ornm hominum, et ad me-

liorem frugem revocalio. 
172 Calix tn *acri« Litleris $<epe tigniftcat pcemam 

cuique delicio attemperalam. Confer ep. 6 lib. i . 
173 Christus quare fieverit cum essei Lazurum in 

vilam revocaturiu, quem lamen non defleverai mor-
tuum. 

174 Qui fiat quod, cum omnes probent virtulem, 
et improbent vilium, eiiam improbi, tamen huic 
pluret tinl dediti. 

175 Exempia et $imilituindes quatenut sint iniel-
iigendm, vei repudiandce. Confer epitt. 107 et 267 
iib. ιιι. 

176 Musicce vis atque efficacia in animi$ hominum. 
177 Exposilio loci Danieli* proph. cap. iv. 
178 Confirmatio Pii episcopi in suo imlitulo im-

pnbo$ eorrigendi. 
179 De calamitatibus, quce uzpenumero etiam 6o-

mt virts accedunt, quod non debeanl accipi pro or-
gumenti$ gcelerum , ted pro exploratione virtulis. 
Confer iib. ι ep. 335, et 205 tib. m . 

180 Sit viia sermonis comes boni proba. 
181 Objurgatio eju$9 qui monilorum immemor in 

amicos injurtu* fueral* 
182 Elicit confestionem diffamati de flagitiis. 
183/>i virluie loqui faciie eti; at vwere recte, 

koc opust, lUc labor e$t. 
184 llauilquaquam esl homini virtus mercede 

colenda. Mercedis sola est nam salis ipsa sibi. 
1«5 Objurgatio improbi sacerdolis. 
186 Deu$9 quamvis incomprehen$ibili$ sit9 tamen 

tn mente casta et pura sedem habere gaudet. 
187 Remedium vulnerit ab auxilio divino peien-

dum e*t. 
188 Quanlum inler leges dhinat et humanag in-

tersit. 
189 Remedium conira iram. 
190 Casligaiio animi elali in rebus secundis. 
191 Conira tuperbiam. 
192 De tnyslerio Incarnationis FAlii Dsi. 
195 Turpitudini$ stupicio, judicaiio et deprehen-

tio qualts «il. 
194 Jngraliaimi $unt omnium tnortaliitm, qui cri-

tninantur eos quibus graliam habere conveniebat. 
495 Neqne otnnia neque nulia Veieris Teslamenti 

dicia de Chrislo accwere oportet. Confer ep. 539 
Hb. ιιι ei lib. ιν. 

196 Testamenlum in sacris Luteris sigmficat 
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stttt de diffe-pactum sive promtutonem, el qnare, 

rentin inter συνθήκας et διαθήκας. 
197 De judiciorum perversiiaie el socordia. 
198 Regnum Chrisit simile grano sinapis. 
199 Comminatio p&narum, qme improbo epUcopo 

impendeant, indignos ad sacrum minislerium pro-
moventi. 

200 Impius sacerdot non tam tacerdolio $uo quam 
sibi tpsi nocet. Nec propier vitia penonarum ip$e 
ordo teu munu$ in crimen vocari debel. Sacerdo-
tiummagit ett λειτουργία quam αξία, mayis onui 
quam honot. 

201 Virtu$ esl inttar fundamemi; logica orna-
menti philosophia sen rerum conlemplalio coronidii 
toco et fa$ligii accedit. Sola autem pieta$ proprie 
est sapientia vera. 

202 Venia ett peccatorum; lau$ ei gloria recle 
factis debelur. 

205 Increpatio hominit improbi, comminatione 
divini judicii, quod Plato quoquc agnotil» 

204 Curjucunda libeniiui quam idonea audiantur. 
205 Objurgatio improbi ac perditi $acerdoli$9 qui 

nullam siuv Signiiati* rationem habel. 
206 Rerum pulcherrimarum laudatio. 
207 ' usti$ judex quis $i(m 

208 Conlra sacerdotet qui aliler tivunt quam do-
eetu9 quantas illo* pcence maneant. 

209 Quanium α vitiosis sacerdoiibus mali impor-
telur tn vitam humanam. 

210 Modetle recutat nimias laudes, quat oneri 
es*e consueverunt laudatis. 

211 Divina mysteria cum indigni$ nontunl com-
munkanda. 

212 De tempore remrrectioni* Chri$li tridwma 
Confer ep. 114 lib. i . 

213 Falsie atque inanit sapUnlia elhnicorum cum 
vera ac timplici Chrhlianorum comparatio. 

214 Eleemosyna quomodo danda, 
215 Gravius peccat, qui persuasionibnt inducit 

puellam ul tu stuprum cunsehtiat, quam qui vi eam 
compresserit. 

216 Deutn polilici ordinis in gentre humano au* 
ciorem e$se9 lamet$i nonnunquam malot magistratu* 
non lam ordinei quam permitlat. 

217 Admoniiio de viianda injtutilia metu pcence 
diviiiitu* infligenda. 

218 Omnia bona divince gratioc ascribenaa tunt. 
219 Admoniiio de non ulciscendis injurii$, etiamsi 

facullas adsit vindicandi. Confer ephi. 11 lib. \9 et 
ep. 7 lib. m . 

220 Ex laudibus, qiue viris bonis ascribunlur 9 

triplex fere utiliias oriiur. 
221 De improbitate Eusebii per antiphratin sie 

appeltati, quod non perpeluo impuneei sii fulura. 
222 Dei lenitas ad pxniuntiam el vitw emetida-

tionem invitat. 
225 Exaggeratio suppliciorum in exlremo judicio 

irrogandorum α muliitndine specialorum ei con-
sciorum. 

224 De invidia viribus prudenler ioleranda. 
225 Deo omnit recte factorum laut transcribenda 

est, nec propriisviribus confidendum. 
226 Ab improbis vituperari el infeslari certum e$l 

probitaiis argumentum. 
227 Virlulem honorari Iwtantur probi. 
228 Comra divinationem, quw magno apud ethni-

cos in prelio erutt cum tamen esset plena nugarum. 
Testimonium ab lioste plurimum habel auclorilatu. 

229 Veriialis deserior malum facit exilum. 
250 lncrepatio hominum Epicureorum. 
251 Coliaudatio hominis viviute prcedili. 
232 De vera ficlaque modeslia. 
235 AvariiUB dexcripiio, lanquam insaliabilis et 

crndelissinii cujusdam monsiri, vei hydrtv, vei Bria-
rei, vel Scyllcc. 

25i Contra eos, qui sacerdotium w lyrannidem 
converiuni. 
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235 In doctore Ecclesia conjunctim rrquiruniurt 

et vil(B sanctimonia, et doctrimv eruditcc fucundiwque 
copia. 

236 De Jotephx castilate et periculis, qtue iti illu 
xotisenanda subxit. 

237 l)e libertate oraiionis doctori Ecclesice con-
venienle. 

238 Pars sanitatis est nosse aegrittidinem. 
Morbum at suum qui ignorat, liaud sanabilur. 
239 De ira, qualis esse debeat, el tibi locum et 

quam ulilitatem habeal. Exposilio loci ex psalm. iv, 
5. Confer ep. 189, supr. el ep. 208 lib. m . 

240 Praciara virlulis et voluptuti$ vitiortim com-
parulio, qua adversu$ falsam vulyx persxuniorxem de-
momiralur, in vitiisplus molestiarum inesse, quam in 
ipso vxrtutis cultu. Confer epxst. 67 et 4 47, h. lib. u . 

241 Chnstxanorum propria virtut ex diversis com-
ponitur ac lemperaiur. 

242 Bellum cum vxtiu Ua sutcipiendum ac geren-
dum esU ul noslrce curcz diligenlxceque auxilii divini 
ftducia adjungalur* Confer ep. 2 / i . lib. n . 

243 Evangelica lex non modo manum, sed animum 
quoque cohxbet, providem magit ne vilia nascuntur, 
quam ut admxssa puniantur. 

244 De Zo$imi slupore improbxtatit plane incu-
rabili. 

245 Recusat laudare virum otnni laude majorem. 
246 Repreliensio improbi epxtcopi, qui Ecclesice 

securus xn lemplis exstruendi* toius e$l, cum lamen 
Cliriitus non parietum $ed ammarum cnusa tn mtw-
dnm, venerxt, hoc e$t non tentplorum $ed Ecclesia, 
qui e$l caetus $anciorum, ex fide recta et opiima 
vivendi ratione colleclxts. 

247 Orare in magnis el volutsse sat est. 
248 Reconcilialio amicorum dx$*xdenlxum. 
249 Deo per omnia oblemperandum. 
250 Prastanlis viri germanum dici discipulum 

quatn cognatum esse, major laus ett. 
251 Apostolx quxbus artxbu$in*truclivxcennt mun-

dum; nempe sermone fide digno et auctoritatis pleno; 
deinde vila ac moribu$ sermonis consenluneis. 

252 lncrepatio perdilorum hominum. Confer ep. 
266 Ub. ιιι, auce e$t plenior. 

253 lmprobxs divina mysteria non sunt revelanda; 
sed ipsi poixut ad meliorem frugem revocandi. 

254 Contra depravatoret sacrarum Litlerarum, 

irui eas cogunt bqui quod ipsis placuit. Confer Hi-
arium... el Isid. ep. 63 Λ. ft'6. u , et ep. 125 et 292 

iib. ιιι. 
255 Contra sophistas. 
^oGObjurgatio hominis ignavi et otiosi adhibiia 

auctoritaie Plalonxs, qui virtutem sudore parandam 
esse $crip*erit. 

257 Cvntra avaritiam et injuslitiam. 
258 Conira eum qui potiut ab trronea vulgi opi-

nione pendet quam veritalem spectel. 
259 Chnstiana religio ttiam improbis jubet benefa-

cere, non tantum xnjuria* ab ipsit Hlatas ctquo anhno 
rerrt. 

260 Boni sacerdoiis iive episcopi cum bono rege 
collaltOy quo paelo uterque cum diversis subditit dt-
vertimode agat. 

261 Improbi homini* ad meliorem menlem revocalio, 
menltone pctnarum vel in hoc vel in attero tceculo 
tusiinendarum. 

262 Collaudalio hominum de vietoria rebus ho-
neslis inier se certaniium. 

263 De ca*iiiateJo$ephi, quinihil prceter peccatum 
grave ducebat. Confer ep. 236 h. Ub. u , ei Terlull. 
De speclaculis, cap. 26. 

264 Sacerdotium nemoexpetat, ni$i prius bentpa-
ruerit eccletiaslicarum tanciionum imperiis : sicut 
nemo iribuni militum aut imperatdris mumis ambire 
debet% qui no)i ante boni militit laudem obtinueril. 

265 tontra avaritiam. 
266 Deus ad tiriulem omni tludio conlendentct ad-

juval ac proveliii 

267 Scilicet in viliis vincendis summa volupia*. 
Confer ep. 147, et 240, 250 *up. / i . lib. n . 

268 Qui vincit eum α quo alii omnes $uni tuperuti, 
is omnes seilicet vincil. 

Si le viocentera devicero te quoque vincam. 

269 Pauperis non mtsereberis in iudicio. Conf. ep. 
251 et 277. Λ. / . et ep. 250 lib. m . 

270 Nequando μήποτε, in sacris Lilteris idem 
siynificare solet quoa forlasse, vel si forte; et spem, 
non ablalionem, pceniteniiwdenoiat. Atquipolet igitur 
/tfs ; τίς οιβεν εί. Quis scit num. Itetn Ισως. Vid. 
Daniel iv, et Jonce m . 

271 Quid sibi velit prceceptum, t Ncn mitereberis 
pauperis in judicio. » 

272 De qtuestione dhcipulorum et responsione 
Chrisii: An cacus natus, an ejus parentes peccarml. 
Joan. lx. 

275 Epntola Socratica α curio$itate qucesliotuwi ad 
curam bonorum morum vxlceque probilatem homines 
revocam. Confer epist, 95 et 100 h.lib. n . 

274 Contra eos qui patriarcharum sanctorum po-
lygamiam suis oblendunl libidinibus. 

275 Orationis et operispnlcherrima esl conjunclio, 
Sed st allerutra harum renm carendum ftf, prafstai 
illius quam huju$ defeclu laborare, Confer ep. 293 
h. lib. n , et ep. 40, 120, 562 lib. m, el Auguttin. 
serm. 5 de verbis Domini. 

276 Improbot sua potna manet. 
277 Pauperis commiseratio in jndicio prohibita ; 

ergo mullo magis dmti$ litigantis. 
278 De libidonoso feminarum aspectu vitando. 

Confer ep. 89 lib. ι et ep. H ; item ep. 65 /tfr, ιιι . 
279 Divinum judicium nemo eludere, nemo effu-

gerepotest aul fallere; quod etiam apud Platoneni 
agnovit Socrates, cujus dictum quoddam hic re\er-
lury el cum Paulino conferlur. 

280 Tentatiotie$ quo paclo ferenda et cum Deo i u -
OerandcB sint. 

28 Commendatio orationii Dominicai, et quarta? 
petitionis sensus spiritualis. 

282 Improborum maledicla el calumnia bene ccn-
tcmparvi (acxendte sunl. 

283 Duin luror in cursu est, currenli ccde 
furori. 

284 Contra eo$ qui te atpeciu crebro mutierum ni-
hil lccdi jaclanl. 

285 Responsio ad qucnixonem : Quare Christxts 
objurgarit nxulxeres, qucc iuctu ac lacrymis ipsum ttt 
vxa ad crucis supplicium prosequebantur. Confer 
ep. 166 h. lib. u 

286 Exhortaixo ud virtulem, omnibus rebut pretio-
tmimit prastantxorem el durubilem, cum cxieta 
omnia caduca et morialia quatcunque α mortatibus 
magni fiunl. 

£87 Ubi non etl peccatum (ut in Chrhto non 
fuit), ibi neque tnors quidquam jurxs habei. 

288 Legit et Evatxgelix nxfferentta. 
289 Consxlus unaqueeque res non eventxt metienda 

ett. Conferepiii. 555 lib. i , et ep. 179 hoc lib. ιι, el 
epist. 505 lib. m . 

290 Deofficio sacerdolum. Confer Augxul.ep. 180 
ad Honoratum, el VUa Aug. cap. 30. 

291 Vera uobilitus, α bonis moribui et virtute 
ortat emplilicenobilitaii virlute vacuatlonge ameferri 
merelur. 

292 Quibuscunquesisnatalibus ortu$% arrogattliam 
modesliw capistro reprime , ne tanti morbi vesti-
gium inte appareat. 

293 Nonverbxs $ed factis philosophandum. Confer 
ep. 182eH83, et 275 Λ. /t'6. 

294 Nihil fortuilo nobis accidxt, el Deus pctnat 
peccatorum in bonum converlii eleclis. Conf. ep. 352 
lib, ιιι. 

295 Homxnum flagitiosissimorum objurgatio 
296 De insoleniiu ac pelulantia hominii ela 

lienter fererxda. 
elati pa~ 
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297 lncrepatio hominis tuper illatis coniumeliis ex 

inleroatlo indignanli*, qUot tamen dum xnferrenlur, 
patienter tulit •: et exhoriatio ad perseverantiam in 
patxenter ferendxs improborum contumeliis. 

298 Hominis flagxixosi objurgutio, ei advxriutem 
colendam revocatio. 

299 Qxtaiis de Deo doctrina el ftdes necestaria sif, 
el in sacrh Lilteris ubique inculcelur. 

300 Et omnh alxa ars el in primis virtus crebrii 
exercitiii lum paratur, lum servatur, tocordia vero 
negligentiaque amiuilur. Confer* tp. 9C m . 

ARGUΜΕΝΤΑ LlBRl TERTIL 
EPIST. 1 Admonilio hominis pr&fligatx ac perditi, 

xH vel hominum cau$a ss non Dei reipeciu, ad frugem 
redeal, 

2 Exlremi judicxi meditatio α flagitiii vnumquem* 
que abtterrere debei. 

3 Etiam enm qui non aperte sit advertariui, pro 
amico habendum, 

4 Stellce apud Danielem et alibi in tacris Lillerii 
tptid significent. 

5 Ecclesia adversnt omnes hoste* manet invicta. 
6 Divina auctoritas omnibus probabxlxlalxbus eu-

perior ett. 
7 lnjunm quomodo $unt ferenda* Confer ep. 11 

lib. i . 
^Mctrore affecli nonnihil levantur, si querelis apud 

amtcot tuas caiamitatei, quibus anguntur, egerant; 
xdeoaue patienter audiendi sunt. 

9 ln judice quid refairatur. Conf. ep. 175 h. 
tib. ιιι. 

10 Urinx et thumim, txve δήλωσις χα\ αλήθεια in 
omatu snmrnt sacerdotxt quid denoiarit. 

11 De mulierum fugiendo aspectu. Conf. ep. 278 
tib. n . 

12 An etiam mulie.r peccet libidinoso viri atpectu. 
Viris data pracq)ta scepe, ti regulariier quidem eiiam 
ad mnJieres pertinent. 

13 De legxbus dxvxnis parlim communibus utrique 
$exuif pariim proprm alterulri. 

14 Περ\ δνειρωγμου θαρσίας απολογία. 
15 Pecealum exdignitate peccantis augetur tecun-

dum iilud poelce: 
Omne animi vilium tanlo conspectius in se 
Crimeu babet, quanto major qui peccat habetur. 
Conf. ep. 121 lib. i . 
16 Pietatls mensuram conlinent anxmus et viret 

e/ferentis. 
17 In eoi qui tacerdotia pecunii* vel emunl vel 

vendunt. 
18 In deilatt nihil prius aul posterius e*t. Confer 

ep. 65 Λ. lib. et Sxjmbolum Athanasii. 
19 Judcei ex ipsorummel scriploribus, Philone et 

Jotepho, refutandi.Id quod prwclareprceslilil Joan. 
Chru$ostomu» in libris Conira Judceot. Conjerepist. 
Jtidori lib. iv. 

20 Sacerdotii summa dignitas. Confer lgnatium 

21 Major seges sunl gloriae pericula. 
22 Anima jam diu $alva e$t, quandiu prccsidio 

divino munita fuerit. 
25 Contra corruplorem ac sollicitatorem animi. 
& Avaritia in herba exstinguenda ett, et radicitus 

exitirpanda hctc malorum radix, 
25 Omnia ad Ecclesice cedificationem dirigenda 

sunt poiius quam ad noslram gloriam. 
26 Providentia auerUur : falum refeUitur. Conf. 

Ui. ιι epist. 157. 
27 De tacrotancta el individua Trinitate. Nota hic 

regulam calholicam contra variot hoirelicot el 
Judceos. Confer ep. HZinfrali. lib. 

28 Ex cenis judicium ferendum de incertis. Nola 
opt. regulam judicii, et conf. ep. 97 lib. n . 

29 Simile simili gaudel, et 

JNoscUur e& socio qui non cognoscilur cx se. 

30 Vere gloriosa victoria est, viriute pratstamissi-
mos vincere. 

31 Qttod Filiut Dei non til crentura contra Aria-
wo*. Conferep. 58 h.tib.,et Anguslini ep. 174. Nola 
Mc ad quem judieem controvemarum tit confu-
giendum. 

32 Admoniiio saluberrima de deponendo cavendoque 
ja$tuf respectu et considerationt fragilitalis humana 
et potentice divince. 

33 Peccali gravitas plumbea apud Zaehariam tn 
titione prophtlica ottensa, c. v, 7. 

ZlAmbilio vilanda e$i9 el Dei polini quam noUrm 
glorice tiudendum est. 

55 De Clictrcmomt, Zosimi el Maroni$ improbitate 
propemodum deplorata. 

36 Ipsa quideio est virtus sibimet pulcherrima 
[merces: 

Magnum autem improbilae supplioium ipsa sibi. 
37 Secralica intectalio philosophorum , qui% nt-

gitcixt dogmatibuts qute ad mores Honos faciunt; 
tola rila occupantur in iis obtcuritatibut nalurce, 
quce nec ullum exiium et u$um exiguum hatrenl. 
Confer epi$l. 93 ellOO, et Philonem. 

38 De luctu in publicis prwatisque calamiiatibut. 
39 Homines impuri el improbi de rebtu divinis 

dmerere non debent. Confer ep. 49, infra, h. lib. ιιι 
el lib. iv. 

40 Jntegritas m&rum anteil rtoquenliam. Confer 
ep. 275 ei 295 lib. n , et ep. 120, infra h. lib. 

41 Eloquenlice conjungenda ett suamlat, cumitat ac 
facilitag morum. 

42 Eloquentia vera quasnam $U, videlicet quoe 
animi sensa perspicuit verbis ejfert; non quce tttbli-
mibu$, et grande $cpho* ipiramibus, verbh eiiam ret 
per u ditucidas obscurat. 

45 lnvidia? malum ne beneficiis guidvm mitetcit. 
44 Mitigatio ac refrtnatio irce tt indignationit ad-

venus improbos alque ingralot conceplct. 
45 Amici veri ac tinceri imago. 
46 Cum muliere menstruo fluxu laborante non 

coiigrediendum. Confer ep. lib. u , ef tp. 411 h. lib.f 

etlib.xy ep.\llet\l\. 
47 Fugienda est improborum con$uetudo9 ne aut 

i\o% ipsis odio $imui, uul xpti nobit scandalo. Confer 
ep. 29 h. tib. 

48 De servanda modeslxa et humiiitale, cavenda-
que tuperbia et fattu. 

49 aorno vitiosut de virtute nedxsputet, quxa μϋρον 
δοχεΤον σαπρδν ού πιστεύεται. Confer ep. 29 Λ. Ub. 

50 Advtrtut intolenliam et anxmx elatxonem προφυ-
λακτιχδν. Morlis medualio antidotum est mperbial. 

51 buplex interpretatio ioci ex psalm. cx ixvi . 
ι Quomodo cantabimut canticum Domini in lerra 
alierxa? ι 

52 Admonitio de cavenda superbia respeclu muta-
bilitatit rerum humatxarum. 

53 Evangetica dogmata legalibus prvcepixt mullo 
perfectiora sunt. Lxpositio dxcti Paulinu Eplt. iu 
15. 

51 Admotxilio de re$ipi$centiavel seneclulis xniuitu 
prmianda. 

55 Admonitio de errore corrigendo, tl verilale am-
plectenda. 

56 De tuppiice, aqxto tcesi$umu$yin gratiam recx-
pxendo. 

57 De oralioni$ brevilate aut prolxxitate, quomodo 
utraque wttxmanda st/. 

58 Dt arcana et ineffabili generatxone Filix Οιιτοΰ 
λδγου. Confer epiel. 51 / i . lib., et xnf. ep. 355, quce huic 
gemxna et paulo plenior esl; et Auguslin. termon. 
190 De lemp; xtem Gregor. Nazianz. τών άπο^όήτων 
λόγω. β'. 

59 Objurgatio hominx* odversus benefactores suot 
scelerate xngrati. 

60 Opporlumiatem cnjunque rex non oporlet ne-
gtigcre, άλλ' άγορά^εσθαι τδν καιρδν. Gon(erep. 170, 
ί/ι/'. Λ. lib. 
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61 Objurgalio homwum ferditorum ct profliga-
torum. 

62 Admonitio ad hominem qui potl laudationem 
sui degeneravit, ut ad virlutem, α qua descivil, rtd-
eat. Confer *up. cp. 202 iib. i , ei ep. 4 lib n.Sic 
Chrysostomus : κενοδοξίας τροφή τιμα\ κα\ έπαίνοι. 
Nec de nihilo dixit veius quidam Pater:&i έπαινούντες 
με, μαστιγοϋσί με. 

6δ Contra lueretico*, aui Filium Dei Patre poste-
- riorem esse contendunt. DimnUatis propria est aler-
nita$. Confer ep. 18 et 149 A. lib. u . 

64 Palienler ferendum, si adversus lenitatem no-
$tram armentur atque imurganl improbi, quibus bene 
cupientes bonum dedimus ccnulium. 

65 Verita* omnibus rebut aniiquior e$$e debct, 
qum ornamenlo est omnibus artibut et diicipllnh. 

66 De non aspicienda muliere ad incendium libi-
dinis : idque iwn solum ob interdictum sacrarum Lit-
terarum, sed etiam propier exempla eUinicorum. 
Confer ep. 62 lib. n . . . 

67 Objurgatio et revocatio ad pamiientiam, nomi-
ni$ in malitia obilinali atque obdurati. 

68 Conira eos quibus poniiftcium sive $acerdotium 
eil materia superbia;. 

69 Admonilio de studio humxlilaiU et fuga *ttper-
bxce. 

70 Querela de homine deploratce atque ineorrigibi-
lis maiili(E. 

71 Deu* non solum est mi$ertcors> sed et ju$tut 
ac severus vindex. Quapropter serio resipiscendum 
e*l. 

72 Verum imperium etl, quo pareutes $ive tubditi 
gaudeui, non quo premunlur invili. 

75 Objurgalio eju$ qui in viia flagitxosa tamen 
gnudel sibi talulem polliceri α solu fide, quee oui-
denx tninime vera e$l fidet, sed inanis persmtio. ton-
fer lib. iv. . . 

74 Justiimperiiet tyrannidis dijferentia. 
75 Exposilio dieti Panlini Rom. xn : De hostio, 

quam unusqui&que Chrisltanus Deu immolare debeal; 
et quatenus quilibet Chrisixanus sit sacerdos, nempe 
ul corpus suum domet imperant vitiit, el castilutis 
templum id effxcxat. 

76 De divorlioet adulterio,el hujui eum aliis viiixt 
conjugum comparatio, 

77 Qua ralione corpora nostra pott resnrrectionem 
tpirilualia tinl fulura, tetle Paulo 1 Corinlh. xv. Con~ 
(er Auguslin. De Agou. Chrisl. cap. Ό2. 

78 Expositio dicii Jobi, cap. xxix, 25 : ι Rex 
eram inter monozonos.» 

79 Veritalipoliut quam gloriat $ludere debet vir 
dociut. 

80 Objurgaiio hominis perdili, et ad retipiscen-
dum cohortalio argumenlo tentctulis, quam brevi sit 
mors secutura. Confer ep. 54 Λ. lib. 

81 l)t a/feclibus qua viliout qua laudabilibus : 
πάθη etiam in bonam pariem usurpuri, probatur au-
cloritale Demoslhenis losephi et Philonis. 

82 Timothei laut> ei Eusebii vituperium. 
85 Animi pulchrUudinem per calamitates immutari 

non oportel. 
84 Imerdictum vestis tinece et lanece, Ueuter. xxu, 

11, e i c ; quid sibi voluerit, nempecullus simplicitati 
studendum rejeciu omni tuperfluitate. 

85 Κατά τών σιτοκαπήλων. Advertut Dardana-
riorum inexplebiiem avariiiam. 

86 Admoniiio de librorum serie conservandu. 
87 Verceei tlabilis amicilice fundainenlum. Amo~ 

ris animorum et corporum xntxgne el ingens diicri-
meti. 

88 Contra eo$ qui, $ub pmiexm citrai pauperum, 
suum gerunl negotitun, ei privatis sludent uiUxlaixbu*. 
Confer ep. 111 / i . lib. 

89 De tuppuialione LXX liebdotnadum Dunielis, 
cap. lx. 

90 Revocaiio hominis perditi ad resipihceniiam. 
Conferep. 400/i. lib. 

91 Ltxut Timothei epitcopi. 
92 Aliier philotophi, aliter grammatiei appellarxi 

homonyma. 
95 Botix quod in Deo, et quod in hominibus, discxi-

men. Confer ep. 117 h. lib. 
94 Locus Deuleronom. χνιΐι,α* Jetu Chnnoxnter-

prelalus coxiira perfidiam Judaicam, qui xte Jesn 
Piave seu Josua eum exponere cotxabantur. Confer 
Eulogium avud Photium in Bibliolb. pag. 466 tdit. 
Augutt. et Orxgenem Homil. i , in Jeremxam. , 

95 Imago et similhudo Dei in homine qua in re 
comistni; deque imperio in omnet terrenat homini 
divinitus concetso. 

96 Dicendi (aculias, «i el ceelera arles, tnnxxm* 
alitur atque axigelur exercitxxs. Conferep. xdt.lib. n , 
ubi de viriute, el ep. lib. ιν, ubi de tnnnoria. 

97 Admonxtxo de emendanda vita. 
98 Collaudatio et cohoriaixo ad Urenue pergendum 

in bono proposilo et via vxrlulii. Confer epi$i. 114 
h. lib. 

99 Gum mala sinl vicina bonis,errore sub iUo 
Pro vilio virlus crimina saepe lu l i l . 

100 Mxseri sunt non qui injuriam patitmlur, sed 
qui fucinnt, aul qui xnjnrxam non ferxtul eleganter, 
scite acpatienter. Conferep. 225 ti 590 h. /. 

101 Contra melxim paupertatis, in qua nuHnmHU 
probrum. 

102 Ob fortunam nemo laudarimeretur,ted ob t i r -
tutem. llla enim in arbilrio hominis non est, sicui 
tsta, quamvh dicatur. ι Sapien$ sibi forlunam fiugil 
moribus » 

103 De improborum inter sete adversu* bonos 
vxros cotupiratione, quamvis alxis in rebus summe sint 
discordes. 

104Nonqii£vishomiitum tlignaesi vicioria laude: 
Givili bello nou res funeslior ulla esi. 

105 Objurgatio hominii ingrali tl feris bestiis 
delerioris. 

106 Oe verbo Dei tcriplo tl non scriplo, ejutque 
studio uut negtectu. 

107 Homo eiiam dicilur α Chrhto temen tit expo-
siiione parabolcc evangeliciv. Nolelur hic xntignis 
reguia de parabolarum explicatione et accommodu-
iiotte. Coxxfer ep. 175 lib. u , el ep. 267 / i . lib. 

108 Ue homicidat involuntarix exsilio temporaii at-
que expiatione. 

109 Summi tacerdotis mort el per eam contxngent 
extulibus resixtulio typus /uti ChrUtiveri redemplori$ 
et liberaloris α peccutis. 

MQQuidsiiSabbatum deuteroproton Matlh. xxvm, 
quid Sabbatum sabbatorum. 

111 Cotxlra sacrilegos pauperum spoliatore$.Con[er 
ep. 88 et 277 h. lib. 

112 Defemio sanclce TrinUath adversut gcntile$9 

Juda'os, etAriano*. Conferep. 27 h, tib. 
113 lncrepaiio hominis garruli ae maledici. 

114 Collaudatio boni viriet epitc. Conferep. 98 / i . / . 
115 Cur Josephui unum ex omnibu* (rutribus Si-

meonem pro obside reiinuerit. 
116 De periculii, quaf el quutentts tint laudanda. 
117 Pratdivina bonxinie humana omnis bouxlas ma-

liliaesl exxsiimanda. Confer ep. 95 k. /· 
118 OratioMSj virtutis, et pxeialit inter %t compa-

ratio. 
119 Expositxo dicii Chrisii Joan. x, 8 : t Ohines 

qui venerunt ante me furet tunl et lalrones. > 
120 Orvtionis et operu pulcherrima ξυνωρ\ς sivc 

biga est, Confer ep. 275 lib. u , ei ep. 123 injra / i . lib. 
121 De laudabili mediocrxiale in admonhionibus 

ei objurgutionibus servanda, qucv sit inter coniumcliat 
ei udulaixonem inlerjecta. 

122 Cuxn Christus dixerit, Neminem $um ntanui 
pios erepiurum, qui fial quod tani mulii pereant 
lamen. 
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123 Prcestat timplex ac rudis infanlia cuxn probUate 

vitas conjuncta eximxat facundice, %ed cum qua con-
iuncia sii flagitiosa alque impura vita. 

124 De cdvendit lurpxbus sludiit el pravis $oda-
liiiis. 

125 De falsa xnttrpretatione tacrw Scripiura. Con-
fer ep. 254 lib. n , ei ep. 63 ei 135 h. ixb., et tlilarium 
k ι De Trini l . 

126 Diversitat olxjmpicorum eerlaxnxnum et agonit 
spiritualis. Conferep. 169 / i&.n . 

127 De sacerdolii sublimxtaie etprcettanixa noncui-
vts temerecape$$enda. Conferep. 52 et 200 lib. i . 

128 De pcenis Judteorum ob contemplum el occi-
tmm ChrUlum. -Confer ep. 17 /. ιι el /. iv. . . . 

129 Uno α Deo motror fugarxomnis polett. 
130 Quam varia de ChrUlo absque omni conlradi-

etione proedicenlur. 
131 Exkortaiio ad tenitatem benigniiatemque in 

eos α quibtu laxi $umut. Virtus esl medxocrUai. Co*f. 
ep. 321' Λ. /. 

132 Modesta recusatio laudum Hermogenis pradi-
candarum, ul qua captum et angtutiat sxue nunixs 
excedant. 

133 Λ viiiis xmmunemeue, et imperare turbuleniis 
animi xnotibus, ea demum vera e$l liberias, id demnm 
verum eti imperium. Ccetera vero umbratet somnium 
tt vana nomina sunl, qucecunque imperia et opct 
cxistimantur aut txuncttpantur. 

134 lncrepatio impuri sacerdotis. 
135 Refuiatio faialis nec€$sitali$y quam pluribut 

argumeniis refeliii. ep. 154 el 191 h. lib. 
136 Admoniiio de vera interpretandi raiione, xtt 

diligenter attendatur ad rem qua de agilur unoquo-
que tacrcc Scripturce loco, nec inciviliier atque impe-
riie parlicula aliqua excerpatur. Aurea plane regula, 
quce tttinam ubique fuisset ab omnibut obiervala. 
JJinui fortnste coniroveniarum liaberemut. Confer 
ep. 125 h. tib.. . . 

137 De adulatione el metu vilando, virtuteque co-
Unda. 

iZXDe oficio pietaiu erga Deum pariier el /iomt-
ne$ colendu. 

139 Contra eo$ qui putabant Danieleni ejntque 
iret collegns Chaldaiorum dhcxplina xnslilulo* (ui$se. 

140 Exhoriatio ad commiseralionem ti beneficen-
tiam erga pauperes. 

141 Pilius Oei cur appellatur Verbum. 
142 Boncu famce studendum, abtque ambilione la-

men alque osienlaiioue. 
143 Fornia bouuiu fragile esi, qtiuiiiuniqtie acce-

[dii ad auuos, 
Fit iniiior,tH spalio carpilur ipsa suo. 

144 Yirtus est viiium lujrere, el aapienlia prima 
Siultitia caruisse. 

J45 Amicitid' pesti* adulalio et inwqualilas. 
146 Lau$ Timoihcui teipsum semper superare con-

iendenlit in iludio virimii. 
147 Sursutu, aiiiine, sptcia; lerreoa ac spernito 

fcuncia, 
Yoce illuc Chriblus le vocalipse sua. 

448 De tyrannide ei impotemia perlurbationum 
enimi reprimenda. 

149 De sacroianctce et individuce Trinitalis teier-
niiaie el eequali diguilaie. Confer ep. 143 lib. n . et 
tp. 27, 31,^1 112/i. lib. 

ioQCohorialio epitcopi, ut eficio suo recte funga-
iur. 

451 Describil nota$ ingenui et contra servilh animi. 
452 Incestigatio raliouis, cur in communi pecculo 

idololalritc tola $U punila Mariu Moysi* el Aatonu 
$oror9 iViim. x u . 

153 QucTela de improbitale Zotimi el complicum 
eju% Palladii et Maronis. 

\54Prxclara ditpulalio, Providenlicc divincL' aucr* 
XT\X% et EaiiFonuiKiequt oppugnatrix. Confer ep. 135 
« 191 h. lib. 
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155 Conlra gulmn et luxuriam, 
156 Uiubolus quam varie homines tentet ac seducnt, 

tametsi animorum cogitationet introspicere non 
postit. 

157 Non peccandum spe poznitenlice et veniai, sicut 
nec vulnu$ $pe sanntionit accipieudum. Prceslal enim 
intactam cujusque innocenliam contervare, quam 
posl eam vuineratam remedium quterere ; cum sem-
per etiam post sanaiionem cicairix remaneat, et ad 
$anaiionem iptam non $ine maximis difficuUaiibut 
pervtnialur. 

158 iVon tam ratione quam opere philosophandum, 
et fidet liomittibui (acienda est. Conf. cpiit. 189 et 
362 h. lib. 

159 De ulo Phinees pro gloria Dei stupratorem 
cum scorlo occidenlit, Num. xxv, p$aL cv. 

160 Divina providentia ex malit inextricabilibut 
liberare poteil ι id quod AbraJiami exemplo talis com-
probatur. 

161 Explicntie loci Danieli$ c. v, 5, de man* 
tit pariete $cribente. 

162 Exhortaiio ad modestiam elcautionem in recle 
actit adhibendam. 

163 Sanctitati menlis et catiitati corpori* pariter 
studendum* sine quibiu dotibut nulla Deo ptacet 
oblatio, nuila viclima, quanlumvit pretiota. Confer 
ep. 75 h. itb. 

164 Objurgatio hominti ntperx et crudein* 
165 De senientia Paulina Cal. i , 8, qna dicit 

anathema, sive diris defigit eos qui res nova$ in prw-
dicatione Evangelii molxri prcesutnpserint. 

166 Cliritli eadem cum Palre gloria ; endem ergo 
et poientxa ett. 

167 C.ontru avariiiam inexplebilem. 
168 Qui facii oiBcium Deus hunc non descrcl un-

[quam. 
169 Oinnibus esl virlus anleferenda bonis. 
Confet Plaulutn. . . . 
170 Opportunitut xtx unaqxtaque re poii$$imum 

tpectanda e$t. Confer ep. 60 Λ. lib. 
171 Solus Deus quid morialibu$ expediat, novit. 

Ipnxuigiiur voluniali preca ac voia nosira accom-
modare debemus. 

172 Omnet res, prout est animus homxnit, vel vir-
tuti$, vel vitii xniurunxenia ette pottunl. Coufer ep. 
553 h. lib. 

175 Temptu mag\x\ quam unda flxixwn ac fugax 
e$tf vet, ti mavx$t vertum. 
Uiula magis flnxuui fugaxque (empus est. 

174 Coliortaiio ad ευγνωμοσύνη ν ubiqne retiuendam. 
175 Cautas perverlenies rectum juiiicium. I)e Zo-

simx extrema ei omnxmoda xmprobitate. Corxfer ep. 9 
lib. ιι, et ep. 274 Λ. tib. u i , et lib. iv. 

176 De eo quod Pautus l Corinth. ix, 5* dixxC: 
t Potestalem habemus circumducendx mulxerem ιοτυ-
rem, » quo paclo inlellxgendum $U. Mulier eixum 
virgo dicitur. 

177 Qui fiat quod rxotx omnes Wanenlur\ qnamvis 
medxcxna ommbus xn medxo propoula. 

178 De xmprobo leclore el diacono ab xmprobo 
episcopo elecio el constituto. 

179 DecuUu humilituiis ti fuga superbia?. 
180 Dicium Sarat mairis itaaci, Genes. xxi , 7, 

exponiiur. Lac verxpurlus argumentum esl» 
181 Oplima vxndiciai ab hosixbut et injuria txos 

efficientxbut sunxenda ralio esi% si prxmum patiemxai 
deinde vxriuii siudeamus. Confer ep. Qlib. u . 

182 Quo modo iix apotlolnvirlus Dei per xtxfirmila-
lem (uerit perfectu* Π Corinl. xu, d.ConferPlw-
lium Uibliolh. pag. 851, el liomUiain Uirysost. *uper 
euni locum. 

183 Profslat aliorum fruxtcriptis el laboribus quam 
plane otiosume$se. 

184 Interrogatiotiit magna viset eflicacia ett, quic 
loco enuntialionn adhibetur. 

185 Aries vii(c uiiles esse debcnt, alioquin arlet 
non eruntt scd ΜατΛ'.οτεχνίας ct κακοτεχνίαι. Sic α 
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Lucianus in*definitxone arlis pomt πρός τι τέλος 
«ΰχρηστον τών έν τω βίω. 

48ο Εί re$ supra mundum positas animo agitare, et 
lamen non alta sapere, sed humilibus nos accommo* 
dare etpossumu* ei debemus. Confer ep. 276 h. lib.f 

et Augusiin. De lemp. tertn. 475. 
4 87 Diflerentia inter φρόνημα ei φρόνησιν, ei ad hanc 

exhortalio ab itlo dehortalio. 
488 ut humilita$ animo magno atque excelso, sic 

superbia α parvo abjcctoque oritur. 
489 Mores docentis orationi sunt atlruendx. Conf. 

ep. 542 et ep. 458 et 317 huju$ tib. m. 
490 Moresplacxdi magnumet eonttanlem animnm 

arguunt. 
491 Disputatio contra fatalem rerum omnium ne-

cessitalem, el geneses. Unde exmtat tantajudiciorutn, 
variettu atque perversiia*. Confer ep. 135 el 154 h. , 
el Nemetium De natura ^iominis. 

192 Revocatio α luxvrxa et gula ad temperantxam, 
propotxlh utnutque fructxbut ac pmmiis. 

193 De viiiosi$ Ecclesice membris aut corrigendit, 
aut prwcidendii, ne part tineera trahatur. 

194 Regni tt tyrannidis discrimen. Confer epist. 
495 Pcedobaplismi vi$ el efficacia, non tanmm 

tn abolendo peccaio originis, $ed etiam in conferenda 
multiplki qralia. 

496 Dei lcniiate non abutendum. Confer ep. 290 
/. i , et 222 lib. u. 

197 De viro bono, cujus ad virtutem impetus ab 
tmprobis retardatur. 

198 Dicti l*aiw cap< i , 18, nova exposith. 
199 De contxnentia $ervanda. Confer ep. 89 /. i,et 

ep. 278 /. i i , et ep. 65 h. /. m . 
200 De moderando dolore super aliorum impro-

' bilate. 
201 Cur non omnes improbi hic pcenas denl scele-

rum, neque omnes boni afiligantur. Similia his pas-
sim occurrunt apud Chrysostomum. El in lib. Sal-

, viani De gubernal. Dei. Confer etiam ep. 205 h.lib. 
202 Quid $it apud haiam, toqui ad cor; nava 

ijposiiio. Confer ep. 1 /. u , el ep. 258 Λ. lib. 
203 DA pa$nU peccalorum \n hac vel allera vila 

tutiinendis. 
204 Gaudere parce oporlet, el sensim qiueri: 

Tolam qtiia vilam iniscet dolor el gauriinm. 
I 205 Non eventis, sed consxlixt res quaque metienda 

€tt. Confer ep. 35$ /. i , et ep. 179 lib. n . 
206 Regnum Dei an idem $il eutn regno cmlorum, 

in medio relinquit auctor. Sup. lameq Ub. ι ep. 129, 
id dixit. μοναχικήν πο^ιτείαν. 

907 JSternce felxcilatxs dutcedo facile omne$ hujus 
mta> (erumtuu aiqne molettiat abtiergii. Confer Cy-
prianum ep, 6 lib. iv. 

208 Remedium adtxnui iracundiam. Confer ep. 
189 el 259 lib. n . lteiu Gregor. Magn. epist. 51 
lib. V I I I . 

209 Decrescitpietas, quaniumipsapecuniacreecii: 
Cttcueamor nummi; nam Ctiristi exsiinguii amorem. 

210 Revocatio α vita libidinosa atque impura. De-
ploratce desperataque tanilalis wgrotis omnia qucc 
concupiscunt, permUU soient. Confer ep. 258 / i . /. 

214 Viiia, non homines oditse oportet. 
242 Opum et imperii cupiditas esl fons omnium 

titiorum tt animi perturbalionuin, quibu* in princi-
pio resnlere coniultiu. esl. 

243 liiixuriaiit animi rebus plerumque secundis. 
244 Uti naluram e$*e, ex vperibus ejus cognotci-

mut; at non eliam quid sit pervetiigare pouumut. 
Confer ep. pen. lib. u et ep. 232 h. lib. 

215 Contru eo*9 qui veritati de indunria nebulat 
offnndunl, quod mi$eriore$ txni iis qui veriiatem non 
auequuniut, ob ingenii hebeludinem. 

246 De muneris tacerdotalit summa difficultale. 
Et quam pauci sint veri sacerdoles. Confer ep. 104 
lib. i,et tib. iv ep. 220. 

217 Divitim sunl ad legem naturai compo$ita pau* 
ftVa$. Confer ep. 106 lib. u . 

218 Objurgatio homtmt votuptitarir 
219 De paenis, quas twn in familia Oavidis, tnm 

fn popuio grassatCB $nnt. Confer tp. 39 /. i , ei Eu-
logium apud Phoiiwn in Bibliolh. pag. 462. Qu<r 
idcirco diligenter nolanda *vnt, ne plebs imons atqut 
innoxia puniia esse videatur, quod α Dei justitia pos-
sit atienum exiilimari. 

220 Miteri η polenlibut snblevandi sunl. 
221 lncrepaiio hominnm improborum* 
222 Exhoriatio ad animi moderationem, el expo-

titio, quibut illa rebut conlineatur. 
223 Collaudatio ejus, qui episeopalnm sibi dela-

tum fngerat. Velernm episcoporum cum recentiori-
bu$ coflatio. Confer Bemardum De consideraiioue 
ad Eugenium. 

224 Objurgalio honrini* superbi, cum tnmen //u-
tnili qenere natut esset. 

225 De injuriarum lolerantia. Confer ep. 100 et 
390 h. L ιι. 

226 Laudare orationem dicentis argumentum esi 
pertuashnis. 

227 Affecluum morlificulio maieria est beata vUte. 
228 Insidicc diaboli varice ac multiplices diligenter 

cavendcc sunt. Vigilandum esi semper; mullte insidice 
$unl bonit; utquequaque sapere oportet. Id erii lelum 
acerrimum. Confer epi$l. 164 /. n . Et Augtnt. sermm 

157 De lemp. In hac lam periculota el tentationis 
plena hujus *<eculinocte quis non limeat? eic. Simi-
lia mnlta vxde apud Leonem M. 

229 Έσθλά λ έ γ 3 ΐ ν αίε\ παντός καλδν, αισχρά δέ 
δεινδν, καν ώσιν τούτων άξιοι, ών λέγομεν. 

Νυη tam quid improbi audire mereaniur, quam 

ixiid bonos illte dicere convtniat tpeciurxdum est. 
tittgna e$$e debel verilatis organum. 
250 Confeui* vertia danda peccalorum, non ttt te-

ctationibus xntempeslxvis intxdtandum et Uulandum 
e$t. 

231 Cur Deus obuinatis peccaloribus implacabi-
liier irascatur. 

232 Homo imputut et xmpxui de Deo rebutque 
diviuxs disserere non debet. Confer ep. 214 / . i , el 
ep. pen. /. n . 

233 Ex faliis princxpiis non potest corxfici vera 
conclutio. 

234 Dirum animi morbum (res mira) haud sentit 
avariis. 

235 Homirxis Epicurei ab xmprobxtate rcvocatio. 
Animw xmmorlatitatx$ comprobatxo. Confer ep. 295 
/<. /. i i l el /. iv. 

236 Exempla quatuor eorum quce per άναδίπλω-
σιν dxcia sunt. 

237 Falsa est perfecttonit norma, $i quis se non 
ad praeceplum legis, $ed cum delerionbus comparel. 

238 Sacerdot non tam verbit quam faciit populntn 
docere debet. Sic Terlullianu* initio lib. De palienlia : 
Qportet commendalxonem et demonHrationem ali-
cujus rei adorlos ipsos prius in admxnitlraixoixe ej»$ 
rei deprehendendi, et constantiam admonendx pro-
ρήω conversalionis auctoriiate dirigere y ne dicia. 
factis deficientibus erubescanl. 

239 Revocalio ab errore el hceresi. 
240 Ue improborum sacerdotum pxnh. 
241 Exlenuaih sui ip$ius. 
242 Vere de rebu* judicandum e$t9 neque perso-

narum quarumdam vilia in ordinis toliut reprehen-
sionem tralienda sunt. 

243 Epwola etymologica, γυνή unde diela: und* 
ilem γονεΐ;, urxdc άνήρ. Aliter tamen de hi* origi-
mtur auctor Etymologici magni, quem vxde. 

244 Deo agenda* gralxce lam pro bunit priwiim* 
quam pro positiws. 

245 De improbo episcopo, qui bono tuccessit , 
quanla inde secuia $it rerum omrxium xn deteriut 
convenxo. Confer ep. 270 / i . lib. ιιι. 

246 Pax vera quatxam nempe quw cvm juui-
tia conjuncla e i / , non qucc cum viliis. Cvnfer ep. 
$84 Λ. lib. ιιι, et iv<?p. 56. 
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247 lmprobi libere reprenendendi $nut, qttainvis 

pro gratiarum aclioiu maledicla regerant reprehenti. 
Gonfer. ep. 153 lib. ιιι. 

248 Prtvclara oratio, de vitiorum ac virlututn in 
quolibet fere homine coneursu el mittura (nam «iine 
tiliit nemo natcitur; oplimus HU tsf, qui mimmis 
ttrgetur, ι inquit Horaiius), in gratiam homim* im-
probi repctiia, m his hominum de u judkia reveri-
/MJ, qui omni virtuie vacuum eum cemebant, ad 
wuliorcm (rugem u recipiat. Confer epiii. 410 

249 De Judmorum πανολεθρία α Daniele, cap. ιχ, 
26, prcedkta, deqtu mctrdotii ei regni inter *e 
comparatione. Confer ep. 257 h. L 

250 De diclo : « Non mi$ereberi$ pauperis in ju-
dicio. 9 Gonfer ep. 271 lib. i , et ep. 298 k. Ub. m . 
liem Greg. Max. epist. 51 lib. vm. 

251 Quatuor cautm, cur homine$ virtuti* et ια-
pkniix ttudium, omnibta licel rebta praxlantius, 
tam parvi lamen faciant. Confer ep. 268 h. lib. 

252 Peccatum mon etl anitnx. Confer Greg. Max. 
ep. 14 lib. τ . 

253 Miltit orationem $uam eonira fatum, el nxonei 
«i libere de ea iudicet, famce prcejudkio interim se-
quettrato. Gonfer ep. 191 h. lib. 

254 Ve conlinenita oculorum et animi tervanda. 
Confer epitl. 278 lib. ι ι , et ep. 89 lib. ι , tt ep. 65 
Η 199 h. lib. m . 

255 Gohortatio ad $ervandam in rebus teeundit 
con$tantiam erga atnicot. 

256 Dt laudibus magnorum virorum, quibus par 
inceniri orath non potest. 

257 Expositio dieti angeli ad Dan. proph. ιχ. 
Confer ep. 249 h. lib. 

258 Reprehetuio improbi diaconi, et qui eum con-
slitueral epitc. Gonfer supra ep. 210 h. lib. 

259 De officio borti docioris, et quam til difficile, 
ut conlumacti discipuli comganUir. Gorruptela Ec-
clesia: ab ineptk aitiistUibu*. Confer ep. 282 / i . lib. 

260 Rtpreheniio ejut qui potesiate clavium in re-
tniuendh peccatis abutitur. 

261 Peccala auciore* suo$ enecant, perinde ut 
tfiperw $uo$ patenleu 

262 Commendatio pii / i / i i , obsidem u pro patre 
dare votenti$. 

263 Admonilio de officio boni magitlratut. 
264 De animi magmludine cum modestia humili-

taieque conjungenda. 
265 De officio aniittitit Eccletiae, ei inlerpretatio 

dicii Paulini, 11 Cor. ix, in /ine. 
266 Varia vg^t/Uatio σωφροσύνης: quce aliquando 

qmenticB, aliquand* libidinutn impttfilaii opponiiur. 
267 De exemplorum vi ei nalura aique accommo-

datione. Confer ep. 475 lib. u , et ep. 107 h. lib. ιιι. 
268 De prastanti pulchritudine viriuiit et piela-

tit, quot idem e$t animo, quod ocuius eorpori. Con-
fer ep. 251 h. / . m. 

269 Exhorlatio ad retipitcentiam α pravis dogma-
tibu». 

270 Admonilio de ejutatu et lacrymis ob cicUalis 
stalum tffliciun!, culpa episc. incorrigibilis perdua*, 
omiuenuuy et in prece* potiu* convertendis. Gonfer 
ep. 245 Λ. Ι. ιιι. 

271 Responsio ad gravitiimam qucestionem, cur 
ditma graiia non otnnibus *ese indulgeai. Conjer 
*p. 51« ei 406 h. /. 

272 Nihil nos moveat, $i imams, quibu$cum in-
Mttire eamdem insauiam nolumu*, iutani es$t \pti-
**et videamur. Confer ep. 5^2 Ub.\>et ep.296/i6. ιι. 

273 Jnvitalio ad communeru Itciiiiam ob amici 
degeneranti* correctiowm. 

274 De difficultaie recte judicandi, ei camis cor-
ftnipenttbut verum et sincerum judicium. Gonfer 
ep. 175 A. lib. iu , ei ep. 214 Itb. iv. 

275 Objurgaito improborum tacerdotum, atque ad 
ueltorem mentem revocatio. 

476 l)t contempiu rcrum mundanarum, et cura 
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sludioque coeleslium el ftlernarum. Coufer ep. 186 
et 207 h. /. ιιι. 

277 Gontra eo$ qui pauperum curam professi, 
sub hoc inani prtvtexlu illot sacrilega audacia tpo~ 
liare agqrediuntur. Gonfer ep. 88 ef 111 Λ. tib. nt. 

278 duomodo Jobus xx ix , 14 el teq., sua recte 
facia abtque reprehentione et vilio commemo-
rarit% cum tamen πριαυτολογία, ei tui ipsiu* pxm* 
dicaiio tit Phamato Lnc. xyiu, lanlopere [uerit α 
Ghri$to reprehenta. 

279 Gonsolatio, perinde uf medicina non tii in-
ttmpestive adhibenda animo cegro ac moerore recenii 
taucio. Sic Ovidiu$... 

280 De uiilitate ex inimicis capienda. Confer Plu* 
tarchi hac de re Commenlarium. 

281 De adulatione vitanda, ut nec ipsi eam aliia 
adhibeamut, nee ab aliit admiUamu*. Confer ep. 559 
in(. h. lib. n i . 

282 Bene monenti si non pareant improbi, hornm 
ea culpa esl, non illiu». iVam neqne Paulus apoito* 
lu$ omnet corrigere potuit, sicut Nec est in medico 
semper relevemr ul aeger, clc. Gonfer tp. 259 koc 
iib. ιιι et ep... iib. iv. 

283 Admonilio de modeslia in rebut ucnndit ter-
vanda. 

284 Prtettat belUimpro veriiale, pietale et jnstitia 
tutceptum, paci et concordice per quam illiv re$ per-
dantur. Confer ep. 246 cl 397 li. lib. I I I et lib. iv. 

285 Non omnet in amicitiam admiltendi7 nec ι/α-
tim quilibet abigendi tunt. 

286 Rerum humanarum nova facitt et in tnelius. 
convenio per advenlum Cbritti allata. 

287 Admonitio de corruptelit omnibut vitandit. 
288 Increpalio hominum imprcborum, ut nomi-

nibus sic moribus quoque el intiitutit geminornm. 
289 Quod magittratus ηυη tam tiecetsiludini tan-

guinii quam exeellentict virtutii debeantur, auodque 
non tatn $ucce$tioni$ ieg* quam liberce eleciionis 
jure deferendi sint, exemplo Motii probatur, Jotuam 
filiis propriii praferenlit. 

290 Clodiusaccuset moechos; Calilina Cethegum. 
Turpe est doctori cum culpa redarguit ipsum. 

Conjf. ep, 391 lib. i , et 240 lib. u, el 367 A. Ixb. m. 
291 Sperne volupiaum; nocti empta doiore vo-

luptas. 
292 Quibui doiibus prasdilum e$te oporteat inter-

pretem sacrarum Litterarum. Vonfer ep. 254 iib. i\, 
el Hil. lib. ι De Trin. 

295 Physiologia de divertis ebrwrum affectionibus 
el ratione illii imperante. Confer ep. 109 lib. u . 

294 Contra Judtsorum in exlremis $uit mherth 
pertinaciam et ob&timciam; et in tot qui pupillun^ 
ei viduam lcedunl. 

295 Demonuralio immorlalitalis animarum, el re-
vocaiw improborum hominum ad vilat correclionem* 

296 Nova expotilio cjui quod Deut ad Abrahc-
tnum de numerositate sobolis ejut dicii. 

297 Exhortalio ad reconciliandot dittidente* ami^ 
cq$. Confer ep. 85 lib. ιι. 

298 Cur judex pauperit in judicio mhereri non* 
deheat. Gon[er ep. 250 / i . lib. m. 

299 Detperalis nonest adhibenda medicina. Gon-
\er ep. 16 lib. ιι. 

500 De Pauli apostoli etiam in reatu magnitudim < 
animi, el πα^όησία. cceletti doclore diqna, Acl. xxvi. 

301 Idem licei sermo liaud idem temper valei, 
Confer ep. 267 / i . lib. ιιι. 

302 Gommendalio hominis, qui depositis simulta-
libus in graliam cum amico redire cupil. 

503 Tumidce ratio imperel irw. 
504 Exhorlnlio ad laudandum defunctum, m quo 

vicit prasenlia famam. 
505 De Judaorum internecione atque excWo «/-

limo ob sprelum ei occiaum Clirislum Dei Filium. 
Gonfer ep. 249 et 257 / i . lib. m et lib. i t . 

500 Uoni regis <?( bani sucerdolis comvaraliQ.Q.c$+-
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507 Unu$quisque ex suo ingenio fere alios qunque 

(Bstimare toleU moque mofiulo ac pede alio$ meiiri. 
508 Pia contideratio conseenlhnis lemporum et 

partium anni. Confer epist. 458 lib. u , et epist. 4 
tib ιν. 

509 In recte faclis vitanda superbia cuique ett. 
310 Discere quce mala sunl facile etiam abt-

que magistro. Ai iabor ett ingetu di&cere quce bona 
sifn/. 

314 Bonorum virorum ex hac vita emigraiio non 
iam e$t mors auam $omnu$9 el ad meliorem irant-
ilio. Conf. ep.ZM. 

312 Prachrum ήθος detcribuur homini* qui wr-
tutum aliennrum pwdicaiiom facile fidem adhibel; 
at vitiorum relaiione HOH lemere credit. Confer ep. 
248 h. tib. u i . 

313 DeChri$li Salvaioritmiserationeerga nostrum 
genut. 

314 Quania $U virtule prreditut legitlator, qni non 
solum punit factas, $ed tiiam prmcuvct, ne fiant, 
injurias. 

315 Quis bonus tii judex. Gonf. ep. 260 Λ. 
lib. ιιι. 

516 Dicti Danielis n, 21, explicatio quadruplex. 
Confer ep. 291, el 409 h. lib„ m. 

317 Τρόπος ΙοΗΓ ό πείθων του λέγοντος, ού λόγος· 
hoc tit, Mores inagis quam oralio faciunl fldein. 
Conf. ep. 71 lib. u , et 189 A. /ifr. m. 

318 Virlus omnia vincii. Sic veritas apud Esdram. 
319 Vituperatio improbi episcopi. Ει de ordine 

jndicii Oetperveno vel recto confer. ep. 265 Λ. lib. i u . 
320 Dictum Salomonis Ecclesiatta, vn, 17, 

duoba* modit exponitur : < Noli e$$e justus mu/-
lum. » 

321 Virlus eel mediam viliorum ulrinque redu-
[ctiim. 

Confer ep. 151 A. ni et lib. iv. 
322 MulUplici quanivis sit circumtepla labore. 

Omnibus est vinus anteferenda bonis.. 
Conftr ep. 469 / i . lib. ιιι. 
323 Vofttrn pro con »ertione hotnims improbi. 
324 Exhortalio ad virtutis el sapientiee indefes-

aicm sludium, ul quod rebus omntbus til antiquiut. 
325 Mira rerum convenio, ut sacerdotes α piis 

hominibus in commune cotlalas opes $ibi vindiceni. 
326 Sacerdolum ac prcesulum mores imiiatur po~ 

pulu$. 
327 De injuni* vindicandit vel eondonandis. 
328 Pion debemus in gratiam benefactorum parti-

cipe$ aul patroni fUri iniquiiaiis. 
329 Chritli in carnem adventus diabolum ejusque 

upera desiruxii, et triumphum de illit duxit, iro-
pteaqui erexit. 

330 Exhortalio ad mansuitudinem. 
331 Boniviri obilut imprebis tcetiliam, bonit / M -

itum a/fert. Conf. ep. 511 h.lib. ιιι. 
332 De pcena suptrbia qua Nubuchodonotn est 

affectm, Daniel iv. 
333 De certamine improbitath hominum perdito-

min, diffUilique correcttom. Conf. ep. 348 / i . Hb. 
334 Lonlrd Anomaos de dicto Clmsli Joan. xiv, 

2 8 : c Patir meu$ major me est. ι Chritlus inter-
dum ex opinione apostolorum tocutut e$l. ad ip$o-
rum infirmiiatem $e demitiem el accammodas per συγ-
χατίβασιν. Conf. Auguslinum serm. 179 De lemp., et 
lib. De bseresib. cap. 54; Phoitum in Bibliotbeca. 
vag. 1 1 ; Theodoret. lib. ιν Fabular,; Nicei. Chonial. 
Ub. V I I , in Vila Manuelis Comneni%p. 107. 

335 De dicto Ckristi. c JSon poieat Filius qnid-
quam α $emeiip*o [acere, nisi viderit Pairem facien-
Um : ι quod nullo modo tignificet impotenliam, 
ud summam potiut cum Patre conjunclionem. 

336 Per ludot $cenicu$ et mimicos non fiuni ho-
mines mtliores. Confer Teriullian. De speclaculis 
ς. 25, ei Cyprianum 

557 Utin corporum, lic et ία animorum morbis 
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eurandii profliganditwue initium ab eo faciendum qui 
est gravissimui. 

538 De irw jutlos utilitate. Dictum psalmi ιν ex-
ponitur. Confer epitt... 

539 Qui omnia Veteris Testamenti dicta ad Chri-
ttum irahunt, <rque peecant atque illi,qui nihilin eo 
de Chrhto contineri volunt. Conf. ep. 107, lib. i , et 
ep. 195/. ιι. 

540 De tcandnlo, quod improbu* sacerdos prcebtl 
in Ecclesia. Jndignitns sacerdotit nihil derognt di-
gnitati et inlegritali dfoinorum mtjsteriorum. Confer 
ep. 120 lib. i , el ep. 37 lib. ιι. 

341 De manna cibo ccelesli Hebraorum per totot 
XL annos. 

342 Filius Dei non est cteatura. Conf. ep. 334 A. lib. 
343 Auditor cordatnt et sagax es$e debet, qui non 

omnia α doctore exipectet. 
344 Collaudatio ejutt qui gratiam benefatd cels-

ritaie auxit. Conf. Epip. Ausonii. 
345 Mentis acumen scienlia litterarum prtenat. 
346 Έκ τών ομολογουμένον cum adversarin dispu-

tandum. Conf. ep.. 
317 Invictos non $&viendum viclori. 
Parcftre subjectia scit nobilis ira leonum : 

Pugna suutn finem, <:um jacei b o 3 i i s , babel. 
At lnpuset turpes insiani uiorientibiis ursi, 

Ει qtimcuuqiie minor nobiliuie fera eet. 
Confer epht. 370, el Αιιι. Guewram tpi*l.\% 

part. ι Aureorum. 
348 Conira properantem ad accutandum. Conf. 

ep. 353 h. /. 
549 AmiciticB renunliatio. 
350 Contra poeticarum fnbularum abturdilatem. 
331 Viryinitalis et conjugii memorabilh eompa-

ratio. Confer ep. 135 lib. I I , et ep-192/i6. iv . 
552 Affeciuum victoria vel ήτγα. 
353 Mali coni malnm ovum. 
354 Quis verus, qtti$ [al*u$ sacerdoi. 
355 Ue arcana Filii Dei generatione. Confer ep. 

58 A. lib. ιιι, qu<e huic est gemirta. 
356 Solutio quaationis de prasttanlia Danielis mpra 

collegat et alios, Daniel. v i , 2. 
357 Increpatio hominis arrogantit, cui divinam 

comminatur animadvenionem. 
558 Quantutn tit bonum, pecuniii tuperiorem estt, 

tive immunem ab avaritia. 
559 Adulaiio in dememandit hominibus metu va-

lentior esl. 
560 De Zosimi imprubiiate et maledica lingua 

Modetla virtus, immodesia maliiia est. 
561 Vita aierna oplimum pramium praclararvm 

actionum ett. 
362 Seruio actione deslitutus, mancus est: 

El aciio sermone manca esl qua? caret. 
Sermo mariius aciioni opiimus. 
Verum aliermro si carendum sii, tamen 
Prastal diserl:e nequilix innocenlia, 
Quainliimlibet sermone desiiiuia sil . 

Confer ep. 275 tib. u , elc. 
363 Admoniiio de officio tn convertendis homini-

bui : et de arbilrii liberlale. 
364 Qui in peccato mortali vertaiur, $i tamen irre-

veremer mysleria tacra pariicipare non dubiiai, $e 
ip$um in exitium prcecipiiai scmpiiemum. hernm 
de Zosimi deptorala malitia. 

565 Ordo recttu judicii. Confer ep. 319 A. lib. 
366 Hominum deploraia malittw revocatio ab 

intania. Confer ep. 10, 16, 20,22*/ 252 lib. u . 
367 Turpe est dociori cmn culpa redarguit ipsum. 

Conf. ep. 391 /. i , ei ep. 240 /. n, ei ep. 296 h. / . ιιι. 
568 Pravis cumdiiatibut non indulgendum, ud 

resinendum est. oonfer ep. 352 ei 401. 
369 Objurqaiio hominii perditi alque ad mclio-

rem frugem revocatio. 
370 Victor non debet $aevire in viclu$% ted leniltt 

iptis utu Confer ep. 347 tup. h. lib. ιιι. 
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5 7 1 Frugalilath cum luxuria compuralio, et 

Atrintque e/fectus. 
372 Gmtuluiio de adverutrio tuperato. 
373 Exhorlalio ad modexiium. In recte fnclis non 

superbiendum, ied humiliicr poiiui seittiendum. 
Tanlo enim sublimiores erimn*, qnanlo no$ wbmii-
$iu* ge$senmu$. Confer. ep. 300 h. tib. v. 

374 Viriutii ei doclrincc pulcherrima est con* 
junclio : Verum * i alierulra$it carendum, prmlat 
kae quQtn illa destitui. Gonfer ep. 362 / i . lib. 

375 Collaudaiio magiitratut moderati qui gravita-
tem sevtritalemque leniiateel mantueiudine lemperal. 

376 Chritio eloquentia et supieulia bene 'cotlocala 
non dhplicety cum ip$e Verbum el Sapienlia Patns 
wterni voluerit appellari. 

577 Fortior etl qui te% quam qui vincit fortUiima 
oppida : nec virtut aliiu* ire poieti. Conf- 352 
Λ. tib. i n . 

378. Commendatio amici in magno ver$anti$ dit-
crimine. 

379 Admonilio de Ubertale uctanda, ejusqHi duo-
bu* exiremi» (ugiendi$t arrogantia vanilaleque, et 
adulaiione $eu tervilitaie. 

380 De diisidiis amicorum et concertationibu$ 
i*i»ricorumy quod plurimum differanl. 

381 Quo majores sumus, eo no$ tubmissiut gera-
mu$, Quit $'u μεγαλόφρων et μετρίοφρων, quis τα-
πεινδφρων, quis ευγνώμων, qut$ κενοδδξος, quis 
ψιλόόοξος quis μικρόψυχος, quis μεγαλόψυχος. 

382 Laudatio nimia e$l paren$ ignavtcc. Confer. 
epht.iASh. lib. m . 

383 Conlra laudum parcimomam pariter et profu-
sionem. 

384 Non uni tanlum virluli, ted omnibus studen-
dum. 

385 Qmemadmodum qui urbem obsident, iit eam 
poiissimum partem facinni impelum, quce tnaxhue 
infirma esi; ita perpeiuus ille adver&arius nosler 
dtuboluieain animael affeciuum partem maximeim-
pugnat, qtta maxime sumut imparali, atque imbecilli. 

386 Conira eos qui de rebut divinis irreverenler 
disputant. 

387 Gratulatio de adeplo $acerdotiof et admonitio 
de eo munere recte adminhtrondo. 

388 Encomium $acr<eScripturcBt eujus studium om-
nibut rebus tuperiut e$t, annque niliil nobi$ anliquiui 
e$$e debei. Confer epist. 369 lib. i . 

389 Quo $pectarit sapieniistima lex de trigendo 
jamento inimici, nempe ad reconcilialionem disti-
dentium animorum. 

390 Pratfat inique plecli, auam immerenlem prce-
mio affiei. Gonferep. 100 h. lib. ιιι. 

591 Fiuis rerum creaiarum omnium, alque Ua 
eiiam attrorum, Itic ett, ttt inde homo velut manudu-
etione quadam ad cognilionem Greatork pervenial. 

392 Divitiis cunctis bona fama esl anleferend.i. 
393 FacuitaU orationii et eloquenlite metienda 

esl naturce humanat prmiantia, eaqut conferri debet 
ad patrocinium veriiatit, non ad improbilalit et viilo-
mm prctsidium, 

394 Mati iacerdote* suo judicu corrumpi netcio, 
reiinquendi »unf. Interim nottrum iilorum reprehen-
iionem alque animadversionem in nosmetiptos tratu-
ferre debemus. Gonfer epiit. 340 tib. m . 

395 Sacer convtnms qualis ene debeat. 
596 Avarilia virum judicium corrumpit. Confer 

ep. 274 h. lib. 
597 llomine* corrupte viventes libere sunl admo-

nendt, ut deshiant α vinis. Eventus auletn Deo per-
mitendut est. Confer ep. 284 h. lib. ιιι. 

598 Doclrina tacrarum Liilerarum ett.depo$Uio 
soTtis, φια: acceuione bonorum operum tanquam 
fenore augenda eit. 

399 Quoiidie moriendum. El philotophia enimf et 
verus Chrislianismns mediiuiio moriis est. Gonfer ep> 
» 5 /ifr, l , et 197 lib. n , et 305 Λ. tib. ιιι. 
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400 De recta el viliota ttrecundia. Conf. ep. 90 

lib. ιιι. 
401 Contra Hbidino$o$.'Gon(er epitl. h. 368 lib. m . 
402 Gonlra Ariano$. 
403 Cum fidei veritate integritateqne conjungenda 

est vitat innocenlia. Confer epitl. 37 Λ. lib. ιιι. 
404 Conlentiones exciiare ne velis. 

Nam parva belli cauea axpe ingentis eei. 
405 Qui profetsioni Chrislianistni non contenien-

ter vivunl, Deum α paganit et infidelibus faciunt 
blasphemari. 

406 Manum admoventet invocate numina. Gonftr 
ep. 271 h. lib. m, el lib. iv ep. 2 et 4. 

AQT Improbu» aui corrigendu$% aul deserendus. 
408 Ecclesice {ceda et miurabilis degeneratio di-

tcribitvr. 
409 Commendatio amici. 
410 Nemo sine crimine tivit. Idcirco alter aiuri $uot 

ncevos condonare debet. Gonfer episl. 248 Λ. lib. 
411 "Οτι ού δεί έν xfj παιδοποία άκολαατίνειν, 

ούδε άσελγείν. Conf. «ρ. 81 lib ιι, et ep. 46 h. lib ιιι. 
442 Ebrioiitaiiscum avaritia cotnparalio. Confer 

epist. 146 lib. n . 
413 Judkium exlremum cerlo fuiurum tst, qyod 

eliam ethnicorum tcriptorum telebemmi quiqte 
agnoverunt. Gonfer tpUl. 158 lib. n . 

ARGUΜΕΝΤΑ LlBRl QUARTI. 

Epist. 1. Cur a*m eoron» et rota generalionn 
dicalur, et quam aple inier $e connexm tinl α Deo 
quatuor ejus hotm, ver, cettat, aulumnns, hiem$. 

2 Ne voiit actiones tini coniraria. Opem Del advo-
cam et ip$e te juva. 

3 Objurgatio hominis luxuriosi et alienarum men-
utrum asseclas impudenlis. 

4 Deum orare, ul tibi pnvstel, quodtute (acertrecu* 
f€f, ridkulum etl, imo el ludibrwtum in Deum. 

5 Non omnes eodem animo et fint virtutem colunt. · 
6 Sapientiam impedil tapientia opinio. Modesiia 

fundamentum ett tanitalnanimi, qnam quidemetiam 
ipta noslri onu$ coudilio nobi$ ingerit atque incul-
cut. 

7 Qui pasnit aliorum inclaretcere cupit, hottit et 
lyrannut est veriu$ quain paler aul magiiier appel-
laudus. 

8 Pmnam aggravat maleficiiinficiatio. 
9 Proxndeniia alia generali» sive communis, alia 

iingularii ei propria. Lex alia per naturam insita, 
atia tcnpta. 

10 Litigua quanlum excitel. Eloquentia non ab-
utendum ad probandam improbitatem, $ed ad virlu-
tis ornameninm utendum, 

11 Evangelium lege perfectint. Plui est diligere 
immkum et pro eo orare tn iptius rebus $ecundi$9 

quatn affiklo et egenti suceurrere el esurientem pa-
tcere. 

12 Sermtulem non abolet nec tollil Chmtianitmi 
profestio. Plura α Ubero homine quam α servo re-
quiruntur: quce $i omheril, graviores dabit pxnas. 

13 Auxiltum ditinum implorans ip$e quoqne 
facere debei quantum in $e esit non aulem in uiram-
vit aurem slertere. 

14 Deus omnis generi$ hominibui consulium eue 
vuli : iniegrit laptts el conversis. 

15 Clirkita naturam humanam aslu diaboti lcesam 
tpoliatamque in integrum resiiiuil, et charilatis. 
stola α se contexta induit. 

16 Honor convenient ac $uu$f cuique $ine adula-
tioneel benevolentia captalione tribuendut. 

17 Contra $pes inane$ Judaorum de instaurando 
templo ei polilia sua : qnce ex toco Aggaei n refellun-
(ur. 

18 De vero inlellectu dicii Chmii : « Super cathe-
dra Mosis tedenl Scriba! el Pharistri : Omnia toi-
tur quacunque dixerint vobk ui faciati$, [a-
cite, I C I C . 
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49 Turpe manere diu peregre est, vacuuinque 
[reverli. 

Amici palria procul rem prccclare gerentis desxde» 
rium tanto faciliut fertur. 

20 Doctrinw veritati adjungenda e$t probilat vitos 
ac morum, txne qua illi fides derogalur. 

24 Otationi vita debet e$$e par. Nihxl facilius quam 
$ibi ioii imponere. Setcire opinari, impedxl scien-
tiam. 

'22 Exemplo Chrhtu qui ullro te hutniliavit ac 
iubmisit Palri, modettice studere debemtu. 

25 Multa norit oportet, ut fallat pronidentiam et 
Mui 

in ipsum incidunt. 
ammadvertionem divinam. Mulli fugiendo fatum, 

24 Precatxonis DominiccB iapientitsime brevilat 
explicatur el ottendilur. Quomodo ei α quibus recte 
retketur, α quibus perperam. 

25 Preciutes alios taxare et carpere prompius. 
In culpis veoiam dat sibi quieque suis. 

26 Esau itxutilk poenitentia posl vendxia Jaeobo 
fratri primogcniiurce jura, quw virtuli poliut tan-
quam prcemxa debenlur, quam lorti natcendi. 

27 Elhnici $apieniet dum extenuant et derideni 
Chriitianam relxgionem ρτω sua, non animadver-
tutxi quod temelipsot refellant ac deridendos aliis 
propinent, $*am religionem everlenles, el Ciiri$tiani-
tmum extollenles. 

28 Ejusdem cum tuperxore argumenti. Scriptum 
$acrce $implex et rudi$ (ut sapieniibut mundi mdetur) 
verilai potentior ex$Ulil quavis sapientia humana et 
Attka eloqueruia. 

29 Christi patsio, crux et nxors ac sepulcrum 
ρνιηίαηι vhn liabuerit. 

30 Dedivina w tl eflxcada prmconii Evangelii, quam-
vts calamistri» compla et elegatxtk oralionis dcttuutx. 
Tettimoniutu laudatur Platonis et Hometi. 

34 Refulaiio elhnici hominit crucem Chrisli exagi-
taniit omiaa ac tpreia menlione resurrectionis et 
atcensionii ejuidem, qu& tamen n$dem monumentis 
evangelicii contineiur. Qui producil inslrumenlum 
pro $e in uno capUe% debel idem etiam in altts capx-
tibut contra se admittere et agnotcere. 

32 Crux Chrisii (uicrum et fulgor est cali et terra:. 
33 Sacrm Scrxpturas Uctionx dedilxii etiam codo 

dignam viiam agere debet. 
35 De pravhsodatiiiit vitaudis, ut qwe pernicio-

tiaima einf. De interdiclo ctm brulxs coitu. 
36 Pax non ubivit nec per omrxia ett bona. Pro 

veritale pugna quam qui$ suicipit, paci sceUstcs 
muili$ antulal modis. 

37 Pax est colenda, dum pietati haud offxcit. 
38 hacundia cohibenda freno ralxonk et pruden* 

%\m : otnniaque cum contilio agenda tuni. 
39 Quia dicta factaque indxcla infeclaque fierx ne~ 

qneunt, txihil txne prcevia delxberaiione, vel dicen-
dum% vel agetxdum est% txe alxoqui poeniteniia xmpru-
denlxce ei pracipitanixte $u pedxsequa. 

40 Sulomonxt libri hoc ordxne legetxdi $utxt, ut 
itxiiium fiat α Proverbiis, xnde ad Ecclesiasten, et ab 
koc ad Canlicum canticorum procedatur. lix adxjta 
penetrare non debet, qui notxdum alrii seu vestibuli 
xngrettu dignut ett. Theoriam praxitprwcedere debtt. 

41 Vana homwum genera eteemosyna$, exercen-
tium diverto fine. Prmttal bonum facere, quamcit per 
ambitionem, quam id plarxe pratermiuere. 

42 Ebrioxi mque ae maledici ei adulieri et icorta-
tores excludentur α regno ccelorum, leste Paulo apo-
tlolo, quamvii dhersii interim posni* affxcxendx. 

43 torvu$ άστοργο;, txcei at>i$9 Eliam pascens ta-
iite iptxtm de muigarxda ira admonuit. 

44 Quisque sua potwt merxlo quam majorum deli-
cta immerilus luxl; ανασκευή velerh diverbii Judaici. 
Patret comederunl uvam acerbam, et fitxorum dentes 
obstupueruni. 

45 De Su$annm inrxocenlta α $enilxbus calumniit 
pindic(tlat el p&na juuiii. senibnt irrogatu. 

46 Chrisio propinquos eflkit 
Nou sanguuiis cognaiio, 
Sed Spiritue imilatio, 
Et vita virtuiem colene. 

47 Deum eujxis vxndicem oculum mnil latet aut 
effugxl anxmadversionem, et ut teverum judicem ti-
mere, et ut benefactortm clemenlxnimum ae libera-
lissimum amare debemxu. 

48 Chrittut α terrenit ad ccelestia nos tocant*. 
viin dmnam iut« verbis adjutxgit. 

49 Gnsium nec ullum verba habent inania 
Quisque ergo sermo condiendus est sale, 
Quem suppeditaiil divina tesiimonia, 
El pramiuui coelesle, et judicii raeius. 

50 Herode$ post itlam populi acclumtuiorem : 
i Vox Dei et non homxnh, > divinitus punxius, exem-
plo tuo docet, poena$ dare eos, qui adulaiiones im-
pias aliorum admUerint, nte reprehenderitxt. 

54 Paulusy cum ait: « Cooperalur iis qui secun-
dum propositum vocati sxmt, > significat, non suffi-
eere ad salutem, ut qnit α Deo vocatut *itf ni*i 
etiam accedat ex parte vocatx sludium obtequeitdi 
vocationi divince. 

52 Peecatum morle gravius eti. Prcestat igitur 
mori integrum et inconiamirxatum peccaio, quam ad-
miltere peccalum, ui imtnorialitQlemy si fieri possit. 
atuquarii. 

5<> Evangeliea prcecepla perfeclione $ua tincunl 
et jut natura, tt tegem scriptam, ei prophelarum 
orocnla. 

54 Norma ac definitio exaclissima virlutis hmc 
eity quam auisque xn se X\HO postidet. ι Omnta, qtnu-
cuiique volxuriix$% ul fucianl xwbis homxnes, et voi 
facile ipsis. » 

55 Cau$a omnium malorum dhsidentxumque opi-
nxonum est ambitio, txon solum xtt Ecctetxa, sed 
etiam in philosophia swculari. Tolle igilur ambitio-
neniy et hceretum fontem obstruxerh. 

56 Ambitio et anlicxpata opirxio h(Bute$ pepere-
runt. 

57 Cum etiam ante natum Chmtum inter Aomi-
ttet omnibut sceculi$ conientiones exnitentit, non e*t 
mirxim quod diabolus etiam post Chmtum naium 
variat excxiarit luereses. 

58 Quce sint apud apottolum Judam ttellte er-
rantes, quibus caligo lenebrarum servala est itx aier-
num. 

59 Quid sit apud Paulum, Rom. ι : « Tradxdit eos. 
Deus in reprobum sen$umy ι etc. Tradere est nuda-
tum auxilio divino dimittere, et relxnquere rueniem 
proprxo impeiu, non autem xmpellere in facinut. 

60 Quo stntu dtxerit Paulut, Ronx. ι : ι Non x* -
lum qux ea faciunt, ted etiam qux consentiunl facien-
tibxu.» Graoms esl peccaniem laudare, el atienut im-
probum facium comprobare, quam xpsum peccare. 
Confer. ep. 84 infra. 

61 De dieto Pauli, Rom. ιι : ι Glorla et honor 
et pax omni operanli bonum, Judoeo primum, et 
Grttco. ι 

62 Peccatum tine lege mortuum e$t. Qux sine 
Uge peccanl, mititu puniunlur, quam qui sub lege. 

65 l)e diclo Pauti, Rom. vm : « IVo/ι sunt condi-
gncti patsxones hujus iemparh ad futuram glorxam 
iix nobis revelandam, > 

64 Cliriai in carnem advenlus quamum bonx ct-
luierit rebus httmanis, Qu^ perxl% sua culpa peril, 
quod victoriam labore parare neglexeril. 

65 Gralia Dex ptr fidem ju$ii/xcaxi bonit operxbxu 
studere, ei fidem alioqui moriuam animare, el ialu-
lem tuam operari debeuL 

66 DtOtnm res omnes xgnx$ rxomxne in tacrk LUtc-
rii imigniuntur. 

67 Elhnkorum tcripta cunx tacris Litterxs compa-
rantur. llla notx ad omnium lcciorum utilxtatem, sed 
ad auclorum gloriam dirigunlur; et ροηιροδο di-
cendx genere uluntur. Hat ad ommumt eiium idia* 
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tarum, utilitatem ac salutem referuntur, el timplici 
oralhne re$ dhinas el sublimes exponunt. 

68 Inler jussionem et permi$tionem mulium tit-
term. 

69 De inuriptione Attuce ariv: c Ignoto Deo. > 
Eju$ ratio ex hi$lorii$ repetila. 

70 Consilium $aluberrimum de bellis et conlentio-
nibus inter homines topietdit: nempe ne tanti re$ 
externas faciamus, ted $ui$ poiius ponderibui exa~ 
minenius. 

71 Formce pulchriludinem nihil obstare quominut 

5uis castUaiem colat illibatam, probatur exempii$ 
osephi et Susannw. JSolandum contra unienliam 

Ouiliani versus : 
Lis est cnm forma magna pudicitiae. 

72 Non ope$ et polentia et ftitcUat accusanda, $ed 
animut ejut qui his non reclc utilur, in crimcn vo-
candus. 

73 Typus arcce foederis, ei pfopttiatoHu et cAe-
rnbim, et manna:, et virga Aaroni$% quid denotarii. 

74 Judcei, poitquam Chrislum tantit affecerttnt 
contumeliis, finali et nunquam insiaurando excidio 
α Deo puniti tunl. 

75 Judaorum caplmttu, quam α Bomanxt per-
pew sunt, ideo α nemine alxo prceierquam Josipho 
Judteo dtscnbi debuxl, ul fxde dignior es$et hiitoria 
cxemplo earentium cerumnarum. 

76 Regnum eoztorum sive prqsconxum Evangelii 
quare cum grano *inapi$ α Chritto conferatur. 

77 Josephui JSgypixce [emince et ixbxdxmt viclor. 
78 Virtutem e$$e rem imperaiortam et ubxque xn 

quavU forluna victrxcem% illuitri exemplo Josephi 
pjobalur. 

79 Paulus vas electhnis vxta non mxnxu quam 
ttrmone potenty exempto e$t aniislibus Eccletim et 
verbi divini praconibus, ul vilam irrepreheiuibitem 
doctrince veritatis attruant. 

80 Cur dixetit pop. Jud. Exod. xix ($ecundum 
Qrasc. interprel.) c Omnia aucecunque dixii Domxrxut, 
(acitmus, et audiemiu. » tn rebus divinis praxit co-
gnitione prior ett. 

81 De diao Chritti, Mailh. vn : c Non polesl ar< 
bor mala fruclus bonos facere, » El de diclo Pauli 
I COT. u : c Animalis homo non percipit ea quce sunl 
Spirilui. > 

82 De tapientusimo temperamento in sacris Lit-
tent α Deo adhibilo, cum eas parlim obtcuras ac 
difficilti, parlim planat ulque aperlas e$se voluit. 

85 Aiia mnl εφικτά * alia δυσέφικτα * alia ανέφι
κτα, α quo potlremo genere investigando penitut abt-
(inendum e«f, $ecundum illud ; αρχήν δε θηράν ού 
«ρέπει τά μήχανα. 

84 Sententia btjutta malum facinus comprobana, 
deterior e$i eo (jui id perpelravit. Conf, ep. 60, $upra. 

85 Αd Pault diclum Tit. ι, ι Deum se noste con-
fiteniur; factis auiem negant. ι iVon saii* esl ore 
Deum [aleri, ui$i et apere lalearis. Sermo faciit vu-
cutu parum valet ad permadendum. 

86 Lex lalionit ju$liticet imo et humanitalis potiut 
quam iniquitaiis aui crudelilatis plena e$l. Con[. 
ep. 153 /. ιι, et h. ep. 209. 

87 Mandaium Dei ad l$raelita$, ut JEgypiiorum 
va$a aufertent, ju*ti*$. el cequittimum fuit, pern-
nens ad compensationem mercedum pro tot annorum 
uroitiis debitarum. 

88 Exhoriatio ad sludium lectioni* et medUaiio-
ni% quotidianum exempto Timolhei et Pauli aposioli. 
Memoria $ine exerciliii facillime obsolescit ei oblite-
ratur. 

89 Pauperit non oportet commUeratione moveri in 
jndicio, mulloque minu$ (avere diviium insaliabili-
6K* cupiditaiibus. 

90 kuditas ipsa morle peju* fugienda, el quotidie 
leciioni ac medilationi %acw Scripiuw incum-
beudum. 

91 SacrcB Litterm omnibus omninm sapienlium 
*cripti$' longe anl\uanix eaque tincuni perspicuilate 

et compendio omnis ofjicu. Varia varlorum dicendi 
genera. Confer. ep. 5 lib. et h. /. ep. 28, 76 ei 140. 
Et ex parte, qua de compendio tirtulit etiam 
ep. 55 et 54, h. /. 

92 Αb inani contentione dehortatio. 
93 Beati tunt qui falsas propler ChrUtum contv-

meliat tutlinem. Canfer. ep. 190 h, /. 
94 ι Nolite ante tcmpus judicare , > inierdiclum 

Paulinutp / Cor. iv, quomodo et quibus de rebuf 
accipiendum sit. 

95 Quamvis recte et apostolico prcecepto conve-
nienter faciat, quas injuriam tibi factam palxenler 
iolerat, tamen eam inferetu non polesl te itlo dicto 
excusare. 

96 Dubilatione$ qucedam de Herode et fratris eju$ 
uxore Berodiade ab ipto dueta et Joannis Baptitta 
reprehetuione (acti movenlur et di$cutiunlur. 

97 Chriilus ad crucem proftci$cent quare mulie-
rum lamentatiotu* repreheuderit. Confer. ep. 166 
el 285 /. u , et h. I . ep. 128 ei 180. 

98 Cum oporlnerit Christum pa i i , tesle Lxtea 
xxiv y quare puniti $unl qui patsionem procurarunt 
ei adjuverunt Judai. 

99 Sancta tynodu$ Nicwna veritatem dogmatum 
ab hi/miiis conrupteli$ hmresum asseruil. 

1 0 0 Deus missione Filii sui ad persolvendutn pre-
lium redemptionn imlaurandamque generi$ humani 
laiulem oitendit et juiiitiam suam et abundamiam 
boniiati$. 

101 Expotilio dictorum Pauiinorum Rom. ι : 
c Tradidil eo$ Deut in a/fectu$ ignominice, repletoi 
omni iniquitate, » eic. ι Dedit iptis Deu$ spiriium 
compunctionis. ι Dare et iradere ex more el idio-
mate tacrw Scripturce iignificat idem qued relin-
quere ul permiuere. 

102 De Umore el veneraiione erga magistratum ; 
ex Paulina admonitione, Rom. x iu . 

105 Ecclesiα univer$alis e$l corpus Christi; parti-
cularis, v. g, Corinihiorum Eccle$ia% e$i ejus corpo* 
ris membrum ex parie. Ex Epitl. ad Corinih. 

104 Piorum wrumnce coronarum ei bramorum 
imtar habent, et exsullandi maleriam iptit prxbcnl. 
Ex Paulo Pnilip. ι. 

105 DotmoMt cum pro dii$ coli vellenty simula-
ruttl jusiiiias $iudium, idque α «uif cniloribus ex-
egerunt. 

106 De divenit lalenlh hominibu$ concreditis. 
107 Terra qua ralione vel mobilit sil9 vei immo-

bilii. 
108 Christus in cruce triumphavit de dcemonibus 

debellatis. 
109 Explicatio dicli Salomonis, Proverb. vi : 

c Qui ingreditur ad mulierem nupiam, non eril tvt-
nacem; neque omni$ tangens eani. » Tactut $en$ut 
erastior et impurior ett quam vi$us, qui est tubti-
lior ac purior. 

110 Exposilio dicli Ezechiel. vn : c Et erunt in 
moniibu* ul columbce medilanies. » Cumulu* dolorit, 
non licere conqueri. 

111 Exhoriatio ad reconciliationem et $ati$factio-
neifi, ex prwcepto Chrisli, Matlh. v, 22, 23. 

112 De dicio Pauti, l Tim. iv ; c Prohibenlium 
nubere, » e l c , et aliis Scripturce idiolitmit* 

113 Dedicio Pauli Hebr. ix, 17 : ι leitamen* 
lum in morluis firmum. ι 

114. De diversis [ormis el ingenii* ac moribus ho-
tninnm. Ex Proverb. Salom., xxvn, 19. 

115 Adulterium furlo, prauertini ex paupertate 
admi$*o9 longe gravius ett, Ex senlenlta Sulom. 
Proverb. v i . 

116 Nemo hominum tam pius ac probu$ e$t, quin 
alicui tit erralo obnoxius. Nemo rursum utque udeo 
viliosus, quin aliquid boni egerit. flilul itaque ab-
surdi e$L, si dicamus, el Lazarum p&nat suorum 
lapsnum dedis&e el divttem priEtnia recie (actorum in 
liac viia recepisse. 

1 U Cur lcprosi almquc morbis involunlariis / Q -
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borantes exira castra consistere justi fuerint. Pa 
renles scepein filiu plectuntur gravim quam in $c-
meiipsis. Conf. ep. 141 Λ. Ub. 

118 Eleemotxjna unde mtimari debeat, nempt 
non tam α daii magnitudine, qnam ex auimo dan-

Probaiur exempio vidure evangelicfr, duo mi-
nula offerenih in gazophylncium. Μarc. xn, L N C . X X I . 

119 Viri mulieribus lanquum vasi infirmiori ho-
norem tribunnt, i Petr. m . 

120 Contumelice quomodo sanandte. 
121 Lnzaro tuw ntisena [undamenlum $empi-

terna; gloriv et felicitatit exsliterunt. 
122 De tibidinoio a$peelu mulierum vitando. Le-

gilima lucta e$i quam contiiluit Deus ; non quitque 
$ibi opinionis errore finxit. 

123 Proximus qui$ bil9 nempe quivis homo noitrte 
opis indigtti. 

124 Anima humana e$t quidem divina, et immor-
tali$ $ed non Deus, neque particula Dei enenti(zy 

neque principii expers. 
125 De animas immortalilate contra Galeni har-

monicam lyram el tetnperamentum corporis; praclara 
el erudita disputatio, Homericis, Euripidiit et Pla-
tonicis aucloritatibus ttabilila, tandemqtie divino ora-
culo et tettimowo obsignata. 

126 Reprehensione et odio digni sunt, qui negleela 
bene vivendi cura de dogtnalibus perpetuas conientio-
nes tu$cipiunt, ipsamque adeo divinam e$$enliam $ui$ 
dispuiatiombus icrulantur ac tollicitant, 

127 Spiriluales hominei quinam dicantur α Paulof 
qui animales ? qui denique carnales f Α potiore su-
wilur denoiuinulio. 

128 Clmstus $ua sponte morti caput obtulit, cum 
facile eam, $i voluinel, declinare poiui$$et, vel divina 
$nα poteniia qua atios etiam ex morle excitavit, vel 
innoceiuice allegalione ac de(en$ione9 vel beneficio 
appellationis. 

129 Decem interpretationes dicti Paulini:«Qui for-
nicatnr, in corpus $uum peccal.» 

130 Quomodo sese gerere debeant ctm i l qui au* 
diuttt, tum illi qui dicunt. Quid intertit inter xot-
νδν xa\ Γσον inter άμφισβτττϊΐν κα\ φιλονεικεΐν ; 
inler εύδοκιμεΤσδαι, nve ευδόκιμο ν είναι, et έπαι-
νείσθαι, tive εγκωμιάζεσαι ; denique inler Εδεσθαι 
κα\ εύφοαίνεσθαι. 

132 Inulilis el periculota nobii e$tel prceeognuio 
omnium rerum atque evenluum. 

133 FOHS omnii in vita confusionii et inter Ao-
mines ammorum exacerbationit et contentioni* est, 
quod sacrarum Litterurum ttudium negligiiur, et 
unu$quitque iuo$ affectus divinit oracutis anteponit. 

134 Lex el prophetce prccparatio fueruni ad Evan-
getium. 

135 Expositio dicli Christi Matth. χ , 41 : ι Qni 
recipii prophetam in nomen propheue, mercedem pro-
phetcc accipiei.t Honeslum ip$ius honesli, non alicu-
jut lucri utiUlalitque aut humance glori<e causa, 
colendum e»t. 

156 iRegnum coslorum vim patilurt et violenti ra-
piunt illud, · Matlh. x i , Luc. xvi , quomodo inicl-
ligendunt. 

137 Expoiilio dicti Christi Maith. χ : < Estote 
prudente* ticul urpentes, ei timplicct sicul columbw.t 
Exempta quaienus eapienda $int. 

138 Triititiat assullum repellal ae subigal animu$ 
precibtu ac meditatione ccelettiHm pncmiorum. 

139 Admonilione* et reprehentiones vUiosorum /IO-
minum qualet eise et quomodo adliiberi debeant. 
Quomodo item (erenda sit boni evemus fruttratio. 

140 Scripiura* sacrw cum eorum qui extra Eccle-
iiam sunt scripti* collalio. 

141 Cur leprotoi et aliis morbis involunlariii la 
boranles lexprohibuerii ingreuu ca$trorum. Parentes 
sape tn tiberis qraviut quam in $emetip$i»plectuntur. 
Confer ep. 117 / i . / . 

142 De arcana et aterna generaiione FUii Dci ex 
tubttanlia Dei Patris. 

143 De di/ferentia iegitimi imperii et tyrannidi» : 
quorum illud ad subditorum, hatc ad imperaulis uti-
litatem propriam refertnr. 

144 Ralio concitiandai pacit minut probanda 
quce sii. 

145 Sacerdotii munui perdifficile este recte ad-
ministrare docet, quod varii sint ac multiptice* ani-
morum morbi, qui non uno omnes remedio curari 
poaint. Unde et Christus exclamavit, Malih. xxiv ei 
Luc. x i i : ι Quit, putas, est fidelis $ervut ei prude**9 

quetn constituet Dominns tuper familimn suam , uf 
dei itlh demensum ?> 

146 Chnttut adventu sno doeuit homines ammce 
immortalilatem, ei resurreclionem carni$% et judicium 
fulurum , atque ita ad virtuiis ttudium eo* exciiavit 
et acuit. Peccntum morte graviut, et liccc pra> illo 
eligenda. De dicto Pauli Hebr. n, 15. 

147 Non JesusNave seu Josua, $ed Jesus Chrittus 
veram el solidam requiempeperil. De loco Pauii Hebr. 
iv, 8 et 9. 

148 lnique et improbe agentes non $unt laudando 
et adulando confirmandi tit sua improbiiate , $ed vel 
iUentio vel fuga tentus aliquis improbitalh eis inji-
ciendus, ut corriguntur. Etiam volunias atqne tm-
pultio in utramque partem non earet vel prcemio vel 
pctna, quamvis eveniut non responderit. 

149 Exposiiio dicli psalmi L X I : tSewel locuttt$ e%t 
Deus : duo luec audivi,» eic. Comminalione» divitifB 
p&narum tacitam habent annexam conduionem poe-
nilenlice. 

150 Quo vitioribut et contumelio$ioribu* armis 
Christus diabolum vicit, eo elarior et iltmirior ejut 
victoria etl, qua»i athleta vinctus, el tamen vicior. 
De diclo Pauli ) Corinlh. u , 2. 

151 De providenlia Dei omnia in ccelo terraque 
videnlis. 

152 De diclo Salomonii : « Longanimis v\r muttus 
in prudentia; pusillanimus autem valde insipiens e$t. t 

155 Quo pacio inielligendum $il illud Jobi: tAnra 
non tunt munda in couspeciu eju$. ι 

154 Chrisli adventu compretsus tyrannu$ diabolut 
vi amplius non potest nocere, sed tanlum deceptione 
et fraude. Eorum igilur culpce est a$cribendum9 

quod ab eo mperenlur 9 qui se ip*o$ ei sua sponu 
mbjiciwit. 

156 Quid sit apud I$aiam9 eap, u : iPocutum 
ruina et calix furoris. > 

157 De iensu dicti Levit. x x i : tSuper omni anima 
mortua non ingredietur.* Corput mortuum tencada-
ver ipsum per $e non e$t impurum, neque polluit : 
quia naturalia extra culpam el crimen suitt: quod 
probalur ex loco reliquiarum Joseplti irun$laiarumt 

et dicto Salom. 
158 De dicio Salom. Proverb.: iSepliet eadit ju-

$tu$ et returgei. ι 
159 Solulio anlinomiic apparentis inierdieta Chri-

$ti: ι Luceat lux vesira coram Itominibui, ut videant 
vettra bona opera9i eic. iCaveU ne eleemotynam 
vestram faciatit coram hominibu$.9 

Ab recte faciis absii osieniatio. 
Meus ainbiliosa peslis esi operis boni. 
Ul nocie in obacura micare lax solei, 
Sic fiilgel el virtns laiere nescia. 
Confer ep. 227 inf. / i . /. 

160 ExpoiUio dicli Ezechiel χ ι : tAuferam ab ip-
sis cor lapideum, el dabo iptis cor carneum*: qmod 
utraque de habilu el quaiiiate, non de $ub$lamia in~ 
telligenda tint. 

161 De dicto Proverb.: iAstitit in omni via ncn 
bona; >el illo ptalmi XLVIII : tAnima ejus in tita $ua 
benedicetur, Inqredielurenim in gnieraiioiiem paltum 
$uorumt» eic. Lorrupta hominum judtcia nepe bcato* 
prcedicant qui nvera sunt miseri, et conlra. 

162 Agnu$ Paschalis μετά σπουδής comedendut. 
Siudium esl aclio attle actionem. 

165 Dispuiuiio imigni» contra Origenis dogma dt 
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tnima , quam tolebat peccasse antequam tit corput 
demilteretur; in corpus auiem pcenas luendv causa 
tletrusam esse. Contra docet hidoru$ orlhodoxam 
eite tenieniiam. LucUe et ceriamini$ cauta no$ Iri 
vila hac constuui, ut ea recte exacia prccmiii po-
liamnr. 

164 Viabolicus abusu$ dicti ptalm xc α Chri$to re-
preketuns, Malth. iv. 

165 In dictum Chrisli de virginUate, Mallh. m t 

i l : fiVon onmes capiunt hunc termotum, $ed 
quibut datum e$t.t 

166 De dielo Pauli, Coloss. n, 17 : c InChriito 
habilat omnis pieuuudo divinilalh corporaliter, ι id 
est e**eniiafiUr. Memorabilis episiola eontra Arianos. 

167 Danielis et tociorum ejut tapieniia incompara-
bilis tuperbiac Bubyloniorum α Oeo opvotila. 

168 De dicio Pauli, tlebr. x , 28 : ι Gravius 
punieniur qui tempore gratiee peccani vel ad bona opera 
legnes «icnf, quam qui olim sub lege fuerunl.t 

169 Expoiitxo dicti Chrxsli; xBeatx pactfici, quo-
niam filii Dei tocabunlur.t 

170 Lex qualium peccatorum remistionem dederit 
per sacrificia, qualia vero mone punioerit. 

171 JSihil recie (acere postumut absaue dixjxno 
auxilio. Id autem (acieniibui tedulo quod tn $e etl, 
nunquam est defuturum-

172 Commemoralio prceclarorvm facinorum ma-
gnam vim ad excitandos animos habet. } 

175 Non oportet vel ad gratiam laudare, vel ad 
odium vituperare; sed vero sanoque judicio ulxt msi 
qui» velii dici ingenio tervilx prasdiiu* , vel tliam in 
pecorum numerum referri, 

174 Recte de Deo lentire , summa ett sapientia, 
optima actio et vita α vitiis abilinen$ , divxnitsima 
t$t sciemia. His v. deslitula έυγλωτία re* inanh ett. 

175 Swpe in eo tiia e$tf si mccumbere videamur ; 
iujuriw puiienier ferendcc Chrittiani$: quibus quanto 
majora propotiia sunl prcemia, tanlo duriora impo-
nuntur ceriomina. 

176 Moytet quare leghlalxonx prwmiteril hxtio-
riam crealionis mundi,ei de prctmii$ piorum ac poenis 
impiorum , videlicel xu anxmos hac ratione ad susci-
piendam el implendam legem prcepararet et excitaret. 

177 (Jt persuadeatur auditorx tiotx est in oralore, 
ud in audiiore $ilum: proindeque $i orator, cum 
omma qui et ut debuit, fecerii, non lamen fine suo 
potitut f t / , nulla in ipso cutpa ett9 nihilque ipsi im-
puiari polest. Confer tpiil. 205. 

178 Uluitre encomium Abrahami qut\ dum filiutu 
Isaacum maclare patamt, naturam ipsam debetlavtt 
ef triumphavil, in ccelesti thealro viclor α Deo ei 
beatis meniibui renunliatus. 

179 Exempio Chritii patienter ferendos sunt C/irt-
nianis mjuria. Augelur injuria ex dignitale ejut cui 
inferlur. 

180 Chrhtus merito reprehendit [eminas, α auibu$ 
pastione saa deflebatur. Conferep. 166 ei 285 lib. n, 
el ef>. 97 ac 128 h. I . iv. 

181 Quadruplex interpretalio dicti Chrislt: tNo-
lile sancla dare canibus, neque projicite mdrgarUas 
vettras ante porcoi, nequando concutcent ea$ pedibut 
«iti«, ei conterti lacerent vos. > 

182 Psalmorum Davidis varia inscriptiones quid 
tibi veiint. 

183 Oe Deo rebusque divinii non oportel qucerere: 
Quomodo ? Confer ep. 476 tib. i . 

184 Jmprobi poenam non effugtenl, imo fugiendo 
faia mcurrunt, seque in tui* xmpltcant rctibus. Quod 
Joabi exemplo probatur. 

185 Objurgaiio homini$ injuriarum lenach et ad 
condonandum Hlat difficilis, cum etset in pecuniis ero-
gQndn iiberaUs. Si non remillis, non retnitieiur tibi. 
Henntiio homini* veniam apud Deum purii. 

186 Ordo rerum creatarum conviitcit etse Deum, 
ejus ordinit auctorem, nvnoculis, sed anuno contem* 
plandum. 

187 Querela de ptnertitale liominum , vmnia ud 

virtutem adjnmenla ei nnlurw el gratice neg^qentium* 
188 Objurqatio archidiaeoni avari ei Simomuci, 

aique ad officium revocalio. 
189 Chnstum immerilo culpabant Pkarimi quod 

conveicefetur publicanh el peccaloribu*. Gratia est 
supra legem. 

191 Viliotilale laborans nee liberari votens, alios-
que insuper ea liberatos ut miterot deploram, ipu 
deplorata est taniialis et commntralione dignm. 

192 Virgimtas pratlantior est conjugio. 
Virginius cobluiit, terras connubia replent : 

Uirum horuin, tlubitas, sil bonilale priiis ? 
Si tamen omnes hominet virgimtutem perpetuam co-
Urent, aiqut α mairimonio abtiinerent, brevi inde 
conuculuTum m e , $cribit Paulus Sileniiarius, ut ge-
nu$ humanum inleriret. Epigramma ejtu ascribam ex 
Anlbologiae lib. i , l i l . 15 Είσγάμον. 
Καλά τά παρθενίης χειμήλκα· παρθενίη δϊ 

Τδν βίον ωλεσεν άν πάσι φυλαττεμένη. 
ΤοΟνεχεν ένθέσμως άλοχον λάβε · χαί τι να χώτμω 

Δδς βροτδν άντί σέθεν * φεΰγε δε μαχλοαύνην. 
Hoc esi 

Virginitas pretiosa quidemest res. Vernm ea ciiiicils 
Servala humaiium perderet omne gciius. 

Uxorem quare duc ritc, orbiqne vicissim 
Pro le dee boinhiem, spiircitieniqne fnge. 

Vel9 ii mavis aliam vtterprelaiionem viri amici : 
Nobile virginilas donum esi: felura sed urbem 

Ni supplet, viia caelibe vila peril. 
Ergo nequiliam fugiens libi delige nuptam, 

t k iuundo possis reddere prole vicem. 
De comparaiioue aaiem virginilalis et conjugii 

plura dicam in Annoialonibus. 
195 In rebus spiritualibu$ (tecxtt quam in lerrenit) 

qnantum volumus, tautum el po$$umu$. EUemotyna 
tton ex modo dati% led ex propositu animi cestimanda 
ett, exetnplo Chrisli de vidua duo minuta offerente 
judicantis. 

194 Eiltnicorum vanitai teiptam refellU Fnb*'a 
de Apoliine cattam puellam [rutlra sollicilam* ad 
ttuOrum tt musiciB. 

195 Hivc viia esl cerlaminum, aliera prcemiorum. 
Pericutosistimum autem eu affcclibus actperiurba-
lionibui antmi tuccumbere. 

196 Injuria non esi paiienth sed facienlii. Nemo 
nm α semelipso lcediiur. Chnsli exemplum ad inju-
riarum loleranliam in nobh gignendam efficacissimum 
est. Confer ep. 179 Λ. lib. 

197 tiomo improbus in sna tmprobxtaie non adju-
vandut.flon idem indigenisquod exterh permitlendum. 

198 De imliiulione Persica, el de juiejurando quod 
dabant Pertce cum ad virilem cetalem perveniaeHi. 

499 ln fuiura vita concurrerc poierunl crncialuum 
vehemeniia ei duratio. In hac non iiem ; in qua illud 
polius valet, quod de dolore esi relatum apud Cice-
ronem. ι Si magnut brevis : $i tongu* levit. Quan-' 
quam quid potesi es$e in hac vila longum aul diulur-
num, cum in ipta *it brevis ft 

200 iVe in beltit quideni perpetratw coedet omni 
noxa carenl, propter summam qua inier omnes ho-
mines esi nalurcB commuuis deviuctwnem. 

201 Remrreciio elium corporum probalur ex ju-
stiiia Dei. 

202 Chri$tiani ΟεοδίδακΓΟ'. relictis rebus mundani$ 
caelestia lanium meditari debem. 

205 Rt-gula inierpreiandi prophetarum oracula, 
illusiri exemplo dectarata ptalmi LXXI , qui, quamm$ 
in Sulomonem (uerit icripius , mutla lamen couiinet 
qucv m Sulomonern non quadrunt, sed Chritlo po.ius 
vero principi pacis conveniunl. 

204 Quanto majora pr<tmia hominibu* in Novo 
Tesiamenlo propo&ua sunt quam olini in tanto 
eiiam majora ipsis subeunda sunt cerlamhia. iim enim 
du<e res, ceriumina et prwmia sibi invicem respon-
dere debent. 

205 Mullit exemplts et lestimomit probalt non tste 
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in oratori$f sed auditorit potestate ut oralionem $e-
quaiur penuaiio : Proinde non ette oratori hoc im-
puiandum aut vitio dandum si fine suo excidat, dutu-
modo nihil eorum , quce ad officium snum pertinent, 
pra>termiserii. 

206 De Dimia Ephesitxa, ejutque signo tib Jove 
demisso, 

207 Runus eadem de re. Signa διοπετη qiue et 
quare dicta sirxt. Βρέτας unde. Hisioria memorobxlis 
de Plolemmo rege JEgypti, quomodo slatuarios Diantv 
in foveam pratcipilari curarit, ne timulacrum illud 
humana marxu factum videretur. 

208 Diabolica est astutia, arcere homines α leclione, 
auscultaihne et studio sacrte Scripiurce niernm mel 
spirantis, ne inde bona opera tequantur. 

209 De differentia legis et Evangetii. Lex peccata 
punit admi$$a, Evangelium etiam fontes peccalorum, 
antequam nascanlur, obstruil. Explicatto dicti Chri-
tti: < Dietutn esl antiquis: Oculum pro oculo, et 
denlem pro denle. Ego autem dieo vobis: Nolite 
retiitcre malo. ι 

210 Virlus est medium Yitiorum ulrinqne redu-
[cluin. 

Quod assequi di/ficile est, ita ne deelines ad dex-
tram aut $ini$tram. 

211 De imperscrutabili majestate Dei; expositio 
dicli Salom. Proverb. xxv. 1 : ι Gioria Domini 
celat termonem; > ei dicti Habacuc, ni : c Operuit 
ccelo* virtus eju*. * 

212 iVon tanium verbis, sed et opere ac vita ip$a 
philosophandum eU ei qui non velil u ludibrio expo-
nere. De dicto Isaice: ι Discile bonum facere. » 

213 Accuiatio prophetica impietati* hominum ad-
versui Deum, et xmquilatxs in proximum plane incx-
ctuabiiis. Qui allucinalur eirca manifesta, videtur 
$ ium amiUere fidem in occultis et obscuris. Expo-
sitio dxcti Ezechielii. 

214 Judicandi munus diflicillimum. In illud Si-
rach. V I I : c Ne quma* fieri judex. »Confer episl. 
274 lib. n i . 

215. Ut lucerna ab oleo riganda e$t9 *ic λόγος 
διδασκολικδς tive προφορικός ab alterius virtute m-
terna, qui e$l διάθετος alimenlum accipere debet. 
De diclo Ghriiti:« Sinl lucernce vetira? ardentet. ι 

216 Solvitur άντικείμενον seu έναντιοφανές ett 
inter hase duo Chrisii dicla : c Nisi abundaverit 
justxtia veslra pliu quam Scribamm; » et: ι. Vce to-
bls*8crib<B. » 

217 Dedicto Chrhti, Joan. ιιι, 19: c Soloite Ifm-
plum hoCy et in iribut diebu» excilabo illud. » 

218 Docelur, non repugnare tibi inncem duo i$ta 
dicla: « JNolile $ollicili t u quomodo aul quid 
toquamini; ι Matlh. χ ; Marc. xm ; Luc\\\.iParali 
semper ad reddendam rationem. » 1 Pelr. ιιι. Mar-
lyrum incredibilit invictaque comtantia. Sapientiw 

# tapienies ditcipuli. 
219 Sacerdolalis tite episcopalis munerh tumma 

difficultas. De diclo Pauli, I Tim. ni : c Si qui$ 
epitcopatum detiderat, bonnm opuf desiderat. t Con-
fer ep. 216 Hb. n i , quai ad eumdem Palladium i c r i -
pia est. 

220 c Paxcum omnibu8yquantum in nobis e$tt co-
lenda. > Rom xn. Ne qttis nos oderii, non e$t nostn 
vbitrii; Sed hoc etl% ne qutt jusie nos oderil, causa 
videlicet odii α nobis ipsi prebita. Confer ep. 211 
lib. ιιι, et ep. 50 iib. ιι. 

221 Lectio ei tludium sacrarum Litterarum, velut 
fontium hraeiit, atiit rebus pratferri debet. 

222 Virtut immorlalit est, el tota Itominem beat. 
Deus Abrahamiy Isaaci et Jacobi, ilemque Davidis et 
aliorum sanctorum elxam viia funclurum curam $e 
gcrere te$talur. 

225 θυμδς et όργή quomodo differant. 
224 Scriptorum Joannis Chrysotiomi commenda-

ito, et hominis socordis eorum negligenfis objurgatio. 
225 Jo$ephi Judivorum htslorict lenimonium de 
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Christo, lib. xvm Antiquif. Ab hotte tcstmonium 
vim magnam habet. 

226 Non satit e$l hccreticoi, paganotet Judetvs 
rerilate religionis tuperure, nisi mdem etiatn me-
fiorem vilam agamus. Fidet enim ab$que operibus 
monua e$t. 

227 Α recte factii absitosteniatio. Faeium bonum 
non ett bonum haud factum bene. Soleitur dubUatio. 
Cum fieri nequeat ut bonum opus lateat, quare Chri-
itus interdixerit, ne coram hominibu* faciamui ele-
emosynam. 

228 Sirach quam varii$ icombut Sapienliam tt-
prwientet. 

229 Chrhli in carnem adveniu$ qnantum attulerit. 
Objurgatio gravhmna homini* incorrigibili pravitatc 
laboranlit. 

250 Sennacheribi regit superbia divinitu$ castigaia 
et repre$sa9 ipto posl deleium exercitum et turpem 
fugam domi α mis irucidato. 

ARGUMENTA LlBRl\v. ^ v J v k . 
1 De animi corporitque a/fectionibu$9 infra 187 

et 161. 
2 Pro improbis orandum. 
3 Devanitate rerum humanarum. Conferepitt. 271 

et 251 hb. ιιι. 
4 De Dei regno etiam apud improboi. 
5 Martyrum gloria. 
6 / n episcopuium ambientes. 
7 De <Bquo ei bono, et έιπεικεία. 
8 Sui cognitio utili%. 
9 Derectaliberorum inttitulione. Confer ep. 317· 
10 De pugna hominis interiorit. 
11 VirtuiU commendatio. 
12-13 Ad (rugem bonam invitat frairis exempto. 
14 Vita militia. 
15 Arrogantiatn dhsuadet. 
16 De Eusebii viiii$. Confer ephl. 140, 147. 
17 Oculos eonlinenles e$$e oporiere. 
18 Parescum paribus congregari, 
19 Dimitlile ei dimittemini. Luc. vi,57. 
20 Orator non semper penuadet. 
21 Priorum saccrdoium cum sui cevi elegans com-

paratio. Vide inf. epht. 37 et 129. 
22 lanoicendum etiam ηυη potlulanlu 
23 Non repetendum malum malo, sed bono. Jnfra 

ep. 280. 
24 De fralerno amore. 
25 Mundus muliebris quh verus. 
26 Animornm ad virtuiem $ocieta$t 

27 Si alhlela laborat, quidni Ghristi milet. 
28 Fratrem amici laudat. Ad quinque capita per 

epistolam qucetila respondel. 
29 Α luxu dehortatur. 
30 Α virlute tre$ commendat epitcopot. 
31 Sacr<e Scriplurcc quomodo incumbendum. 
52 Laudai Joan. Ghrytottomi in Pauli Epittoiam 

ad Romanot Commeni. 
33 Lau$ $ancti ac doclorii diserti. 
34 Α mali tocielale deterret improbo$. 
35 Suadet oralori virtutem quam verbh po$ut% 

reipsa etiam exornet. 
56 Diviiice Babylonis (ornace collatas. Daniel m . 
37 Ue bonxt pretbyteris contra malos duseritxnr. 

Contra epitt. 21. 
58 Cotitra virlutit o$ore$. 
59 Mulliplices teniationum (ruciut. Confer infra 

epist. 226. 
40 Quale$ reip. gubernandm aplxores. 
41 Regnum coelorum inculcaium. Sup. , *Ρ***· 4 . 
42 Ρωηιε lenie sunt exigendcc. Inf. ep. 267. 
45 htgens tupplxcxum et toleraxxlia (vgre duranl. 
4 i Vinus laudaiur et alget. 
45 De bono vini modice sumpix. 
46 Oculut ui animi (enettra$ cutiodiendos. 
47 Vxriutem amami hominum opinio contcmnend** 
48 Α coHviciis iemperandum. 



165 PROLEGOMENA EDIT. PARIS. 166 

49 Laudandi boni $hie ottenlatione. 
50 C&leslia terrenit quia prwttunt, idcireo omp/e-

clenda. 
51 Diabolus quw tuggeril, (ugienda. 
52 De monodia in improbo* contcripta. 
53 Miitit monodiam in alios eonscriptam. 
54 Vniut sequenda ut hottetn vincas. 
SoAvarilia delestalio. Confer inf. epist. 67. 
56 Beali qui perseculionem paiiunlur, Mallh. v, 

10. 
57 Α viiiis dehortatur ae neguitia. 
58 Spes vitce anchorw. Confereput. 50 et 58. 
59 Zotimnm in tlirpe delirare. 
60 FaUa sui exislimatio. 
61 Demon$tralioni$ vi$ in argumentando. 
62 Parenli* prctceptoritque oficium non auentari. 
63 Yirtus $ui merces. 
64 Victu* cultutque corporis qttalii. 
65 Jn Mud Matth. v. 28 : c Qui viderit mn. 

li$rem9 > etc. 
66 Quod* Aomsnt maxtme uiilia adversa. 
67 dvari/ta? detettalio. Confer evist. 55. 
68 />e bono lenlutionis. Conftreput. 19*f 226. 
69 Spe$ denuo commendata, ut epist. 50 et 58· 
70 Sua eonlenium sorte e$$e oportet. 
liJobi in calamiiate patientia proponiiur ei pau-

perias. 
72 f De bealitudine <rterna.<Oculu$norividiiy > eic. 

Uaice LXIV, 4 ; / Corinlh. n , 6 : Ei < non $uni con-
dignce pa$*ione$. ι ifom. vm, 18; I I Cor. iv, 17. Cow-
ferepist. 152. 

73 /n i7/nd wptem sapientum: t]Nelquid nimi$. » 
74 De preceftrfum dticnmtn*. Confer epitt. 159. 
*5 "Αχαριστίας, ingratique accusal. animi. 
76 QBI* wre ferii*. 
77 De tnalorum ftagtlm virorum posterornmque 

judieium. Confer ep. 55, ad eosdem. 
78 De futurce tilce mercede. Supra epist. 72. 
7 9 Eleemotyna de jutte parin grala Deo. 
80 In raliocinande caute agendum, 
81 Ad virtutem tx$timulat. 
82 /n t//aijf Pa t i / t ; « unutquitque propriam acci-

pielmercedem, » i Cor. ιιι, 8 e/ 14. 
83 Coimwtor opiimut q%i$. 
85 In ju$lUia Jideque tcrvanda latronet exemplo 

$unt. Cicero ι Offic. 
86 Α vindicta dehorlatur. 
87 /R t//*d* /*at> ; ι Cur limuit > cap. X L , 14. 
88 Quis probta fortitquevir. Confer epi$t. 76. 
89 De boni$ malUque tactrdoUbut. Conf. ep. 37 

ei 268. 
90 De talione in aecutando. 
MPatdiad llebmos locu* cap. iv, 8, De Jetu 

Nave. 
92 Cur monilionem intlaurandam cen$uerit. 
93 Adcotutanttam in bono horlatur. Conferep. 153. 
94 Adverta patienter loleranda. Confer ep. 193. 
95 Virlulis vitiorumque comparatio. 
96 De variu Uudii* prmmii aut pxnarum. Conf. 

ep. 525. 
97 De vi veriiatii. 
98 AgricuUurce laudalio. 
99 Senectui α iibidine umperant. Cicero De se-

neciuie. 
100 Mala perferenda e$$c. 
102 Eloqueniia quibus invisa. 
103 Bt vitiia quorumdam. 
104 Aiaritiw matum. 
105 Horialur ad (rugem bonam. 
106 Virlus colenda. 
107 Vila moriaiium caduca. 
108 ' Έ ρ γ α ne fiant πάρεργα. 
109 Viriute prvdili laus. 
111) De actionh contemplationisque vita. Infr. ep. 

294. 
111 Συγγνώμης vnde nomen sumptum. Mattlu v, 

26, c Estu coruenticm, > etc. 

112 jEierna cum lerrenh composita.4 Thesanri-
xnte vobu, » Matlh. vi , 19. 

115 Ad eleemotynam Itortatur. Sup. 76. Cowf. 
tp. 181. 

114 Peregrinatio quce talutarig. 
i\b Vter laude digtiior, ucundit intolen$> an ad-

versis constans. 
116 De Zotxmi improbe faetis. Sup. 103 et 195. 
117 De vi (aii, an α menie pendeat. Conf. lib. ιιι 

ept«/. 135. 
118 Ad txtm emendalionem adhorlalio. Sui vicio* 

ria maxima. 
119 Lingua tit quibxu bene utendumt inf. epitf. 

455. 
120 Procraitinalio el ampliatio vitiosa. 
121 De Laconica oratioue. 
125 Virtus in bonit habenda. 
124 Cohibenda calumnia. 
125 Ad frequenles lilieras invitat. 
126 Sui (evi cum anliquilaie comparalio. Confer. 

ep. l l e < 2 7 . 
127 HumilitaltB commendatio. 
128 SpirUalii qui$ el animalii. Confer eptit. 127 

uo. iv, ad Niium. 
129 Defruterna correptione. 
150 £te ftoito spit, Deigue promitm. 
151 AdmonenltbHt nutlam hodie gradam haberi. 
132 c Det7/o ; Sancta ne canibut, ι elc. Mutth.xn, 

6, eixv, 29. Sup. epi$t. 31. 
133/tesfy/o epiHolari. Vide Sazians. epitt. 
134 De iracundiaet avarilia. Vide epi$l. 142. 
135 De ignavia et philauliu. 
156 Mali ac boni discrimen. 
157 In illud Maiili. v, v. 46. c Sidiligitii eos qui 

vot diligunty » eic. 
158 c Beaii etlit eum maledixerint vobit homines. 

Matih. v, 11. 
159 Spectando ut agendo peccari. 
140 Eusebii qnoe vitia reprehendenda.Conf. ep. 16. 
141 Privatam vitam tutiorem. 
142 Conlra avariiiam. Conf. ep. 55, 67 ti 34· 
143 Amicitics HoUii 
144 Nunquam α spiritali cessandum pugna. 
145 Bene dicendi vinute$ qualuor, ex Hermogenis 

ideis. 
146 De oculorum decenti verecundia.Conjer ep. 17. 
147 De Eutebio rursum male ordinanie. Supra epi-

16 ei 140. 
148 In metua decorum tervandum. 
149 Quod sts e$$e velis. Etse quam videri bonu$ 

malii. 
151 Piorum imxtiendum vetiigiis. 
152 De [uiurm hujusqueviicc gloria.Conftr ep.lt. 
155 Ad consianliam hortalur, Sub.episl. 95. 
154 Hosulis quomodo expugnandui anintu$. 
155 Dialogismus. 
156 De explorando animo. 
157 Facilit jaclura $epulcri. 
158 Inquo contistnt bonorum tummo. 
159 Peccaniium tna comparantnr genera. Inillud 

Pauli, Rom. i , 37 : c iVon ιο/um ^ui ta (aciunl, » eic. 
Confer epui. 74. 

100 Turpeesl doctori cum culpa redarguit ipsum. 
Confereptn. 196 «t 250. 

101 Privalum vivere pras$lat, quam omnium mon-
tlrari digitis. 

162 De iribuiCliristiatuu viut neceisariis, oratione 
virlule ac fide. Ad duo PuuLi /oca, Gal. fideeiter-
mone, n , 17. Εί illud : « Fidet sine operibus, > eic. 
Jacobi ιι, 17. 

165 In fratri$ morte alloquium, 
104 Ad viriutem pielatemque geniilium invitat 

exemplis. 
165 De Zosimivitiis. Sup. epi$t. 105, 116. 
166 De marttjTum patieniia. 
167 Vir [ugieut denuo potesl pugnarc. 
168 Qua,' principi necessaria. Solon dicebal duobu* 
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rempubl. conlineri, prtvmio el pcena. Gicero ep, 
ad Brutum. Affert hanc ipistol. Snidat in Ιωαν. 
Άντιοχ. 

469 Ab alio quisque meliut regilur. Confer Greg. 
Nytten. c. 24 lib. De virgiiiiiaie. 

470 Sal cilOy $i sat bene. 
471 iVon temere judicandum. 
472 De fidi amtei oficio. 
173 Ex atpectu natcitur amor; ad illud Mallh. 

Y , 28 : ι Qui viderii mulierem. ι 
174 Fratres adpietaiem horialur. 
175 tinetn respiciendum. 
176 Vitio careal, qui in alterum dicit. Supra epi$t. 

169,196. 
177 De eadem re. 
178 Qui α minoribut lempcral vitiit, ntajora eliam 

evitat. 
179 De carnh remrreciione. 
180 De ira moderanda. 
181 Ad illud Eceli. m , 33 : c Eleemosyna ex$tin-

guli peccalum. » Sup.epist. 79, 113. 
182 Munera exccecunt eiiam tapienlet. 
183 Eleemosynam quosdam jactare, non dare. 
184 i n malis acutv$y hebe* in bonis. 
185 Λ ludii ei tpeclaculis ui abducat horlalur,ut 

epitt. 517. 
186 De eadem re α spectuculi* delerrens. 
187 Denatura animtv qnauilum. Μ οχ epist. 101. 
188 Virtutemin mediocritate consistere. 
189 lra woderanda : [urorenim brevi* ett. 
190 De correctione fraierna. Supra epist. 129. 
191 De animi affeciwnibut qucesitum. Supra epi-

ttol. i , 187. 
192 De amiei Ihteras iradeniit ttatu. 
193 tDecet omncm adimplere jutiitiam^ Malih.\i\9 

15. 
194 Mutare tit melin$ vitamsuadei. 
195 Laudat paiienliam inadversn. GonfertpittM. 
196 De Eu»ebii episcopi Pelusii erralh. Confer 

epht. 16, 140, 147, ?50, 250. 
197 An Juddi fitii adoptionis appellaudi. 
198 Graphica hypotgposi$ laudala. 
199 Viluperatio homitm mn/i, preno vomine. 
200 Gomra nimium mulierum ornatum. Confer 

evht. 66, Hb. el $up. ipuf.25. 
201 Conciones non ad pompam , ted ad virttuem 

interendam hubenlur. 
202 Xenoplioulit de Socrate judieium. 
205 Quid aifferanl άβουλος χα\ άβούλητος. 
204 Judtctt quod officium. Pulchra rei judicata: 

g-idatio. 
205 Amkitias tts. Confer epitt. 145. 
206 Ad fraiernum hortalur concordiam. 
207 Vis amoris muiui. 
208 Gratulatur ad bonam reveno (rugem. 
209 Non temere de alio judicandum. 
210 Quanium scelus aliorum interverlere eleemo-

iyna*. 
211 Paganum convtrii exoplat. 
212 Ne injuriam faciat, ru$ quemdam ablegan-

dnm centet. 
243 Extmpli* polius quam verbis penuadendum. 

Confer epi$i. 235, 508. 
214 In loquendo contiderandum, infra epist. 119, 

455. 
215 De Zotimi temeriiate, et (uluro Dei judicio. 

Confer epist. 103, 116. 
216 De Tkeodoiii monachi laudt, infra epist. 

494. 
217 De variis rhelorum dicendi generibus. Confer 

epiti. 145. 
218 Virginitas matrimonio dignior. Confer epitt. 

253. 
219 De Zosimi eju$que todalium titiis et sequeni. 

ep. 220. 
221 De pcena Imjus et altcriui vitw. Eadem libr. 

ιιι, ep. 203. 
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222 De eadem re in mercedis ditiributione. 
223 Virlutis et vitii comparatio. 
224 Avariiiam fugiendam. Supra epulol. 55, 67 

225 Qui bene parueril, is rectelmperabu. Anstot.9 

Plalo, ei alii. Conjer ep. 495 el ibi notata. 
226 De bono tentaiionum, et in ittud Ghtitli: 

ι Orate ut hon intretii in tenlat.» Confer epinol. 
39 ei 68. 

227 L<B$i notlras injuriat vindicamus. Dei vero 
negligimus. 

228 Ad juttitiam ut judicem invitat. 
229 Virtus, etti laboriosa, $pe mercedii exer-

cenda. 
230 De Eusebio Pelutii episcopo. Confer epi$tol. 

16, 447, 496, 249, 250. 
234 Juvenes teneiqne ut erga morlem ammali. 
252 De vindicanda moderate injuria. 
253 Opm quam otalio magis movet, $upr. ep* 

213. 
234 Amicorum vitm indulgendum. Sua cuique 

contideranda, $upr. ep. 22. 
235 GCBCO $ui amore quitque laborat. 
236 Gonsuetudinem alieram videri naturam. Ma-

los e$$e fugiendos. 
237 Temperaniia ianitoiis mater. 
258 De juna reprehensione. Gonfer ep. 129 et 

490. 
239 Bareiicorum perlinax ingenium. 
240 Vtrtulem doclrinw jungendam. 
244 GattitalemKolendam, [ugiendam vero forni-

ealionem et adullerium. 
242 GogUare mala, nednm faeere nefat. 
243 Virlut difficilii. Gonfer e\n$t. 229. 
244 De vitw humanm brevtiaie. Confer tupra 

epistol. 407, 463. 
245 De comparationis apud grammatico* gra-

dibus. 
246 Calumniari morluot nefas. 
247 Vilia (ugienda libidini*, wpra epist. 244. 
248 De tnetu Dei el hominum. Gonfer ep. 227. 
249 De semibut humauis et Euubio tpitc. Pelu-

sii, iit tuprn epht. 250. 
250 Leguiaiorit et adhortantit comparalio. Confer 

tp. 131. 
251 llumilium tuperborumque discrimen. Conftr 

ep. 127. Κα πα hominum ingenia. 
252 Fuma memoriaque bonorum peretmii. Infra 

epnl. 118. 
253 l)e bono tirginilaUt conjugio pranlanli$. 

Con(er episl. 218. 
254 Adversa pati in vita perutili, 
255 Begis et lyranni ducrimen. 
256 De malo invidice. 
257 Ad bonam invilat (rugem; acquietcendum 

cousiliis bonorum. Supra epist. 105. 
258 Eloquentiai prcciiat philo$ophia. 
259 DiviniM cedunt humana. 
2b0 Exhortalio e$l ad palientiam. Vide infra 

episi. 269, el supr. 254. 
2Crl Peccala publica tcandalaque α Deo punita. 
283 Docendi raiio oplima, iimplex, sine fasiu. 
284 Dt acliva vila $eu negotiosa, et conlemplali* 

ta. Confer epiy. 110. 
265 Docenlis ac concionantis ett prius agere9 de-

hinc docere. Confer epist. 213 et 223. 
266 Temput labiiur. Ratio ejus habenda. , 
267 P<ena quando irroganda. Supr. epi$t. 42. 
268 Regia el sucerdolaii* dignitas mutnam prce-

Uam operum. Gonfer epitt. 27tt, et lib. epi$t. 234 et 
lib. iv,*/;. 2 l 9 ; Joan. Chrysotl. de regi$ α monachi 
comparatione. 

269 Pati advena salutare corpori ammaque. Con-
(er epitt. 25* tf 160. 

279 Teuiaiiones, exemplo Job, saluli et$e.'Confer 
$p.W, 98,71 *<260. 

271 Divitw, honor, et vrudentia humana cadttca 
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$unt. Confer ep. 5 , el / . m ep. 2 5 4 . 

272 De tacerdoih ttte opponetilibus. 
273 Vinut honoranda. Quplices corde maxime 

deMorandi. 
274 Ad metanccam invitat. 
275 Propria prius vitia emendanda qnam nliena 

nyrekendenda. Conf. ep. 470, 177 el 496. 
276 De grasxante Simonia, ten iacerdotiorum 

nmidinatiune : de qua ei /. ι ep. 449 et 154, et /. ιιι 
q/. 594. Inf. epist. 336. 

277 Hofli parcens vere magnan\mxt$. 
278 De taeerdotii dignitate. Supra epiit. 268. 
279 Btandim agendum, more medici. lnU epht. 

346. 
280 Bonum pro malo rependendo gratia initur. 

Rom. x i i , 20 : ι Sic carbonet ignii congeret tupra 
caput eju$. > Sup. epitt. 23. 

284 De iimptici $ed docla $acrm Seriptttras ora-
lione. 

282 Dei volnntaie ju$ii in mundo scepe affligunlur. 
Conferep. 56 el 486. 

283 Virtu$ pro vitio, et retro tcepe habeiur. 
284 Virtus spe prcemii iusihieiur. Sup. $pi%t. 63, 

430. 
285 PrvHal non bellare quam $nb$idii$ n i i i . Con-

ftr ep. 448. 
286 Quid inter νουθβτεΤν χα\ Οέλγειν, in(er$it. 

Confer ep. 347. 
287 De m qui manu$ tibi ajferunt. 
288 Τrβ4 proborum hominum gradus, ingcnni, 

mercenarii ei servi. lnfr. ep. 296. 
289 Sapiens iaqnevi evitai improborum. 
290 De commonentis officie. heli cur cum tiberis 

« Ueo punilut. 
291 fugiendum esse libidinoium feminarum aspe-

clum. Conferep. 65, 475. 
292 ι Diligiie inimicoi vestrot, > Malih. v, 44. 
293 Sacrce Scriplurv tensu$ varii. 
294 Glorice invidia comet. 
295 Dt leclioiie tacra ScriplurcBi non huju$ vilio 

improbot fien. 
296 bt varii* hominum mgeniis. Vide $p. 444 

lib. ιιι, et sup. 228. 
297 Sacerdolio non iuperbiendum. 
298 Virltu calumnice obnoxia. 
299 Sancli Pauli quis vemgiit recle insiilat. 
300 De Samueie pfopheta. 
304 De aconomi etymo. ι Diipensatores mgilt-

mrutn Dei. ι 1 Cor. ιν. 
302 Hujut et futures vilw dhtiwUitudo. Conf. ep* 

Ί% ei 112. 
503 Deo Opl. Βαχ. pro viriti gratm agcndce. 
304 Gaudent mali cum m/ι/α (eccrinl. 
505 Bene qui laiuit, bene vixtl. 
306 Luxum iemperantue advenum (ugUo. 
307 Dei Opl. Βαχ. erga delinquentes beniyiiilai. 
308 Sincere verbum Dei proferendum. 
309 Dicendi virtules qua. 
310 Gcdeslia el lerrena dislant. Sup. 302. 
344 Ad (rugem bonam exisiimatioiiemque inmlal. 
312 Benigne agendum, idque non ficie. 
315 De officio judicls. Gonftr epist. 204, el Phl-

lonem Hebraum De juriice. 
314 De teniaiiomi bono. Supra epitU 39, 68, 71, 

226, 270. 
315 Societat ul perpelua sit. 
316 Vita morialium calamuaiibui obnoxia. 
317 Pnerorum ud tirlulem verecunUiamque htfor-

malio. Confer epitt. 9. 
318 VentalU laudalio. Mendacii turpiludo. 
519 A$pecius mulierum periculosus. Gonfer ephl. 

65, 173 et 291. 
320 Oei benignitas prcedicanda. 
321 Sucerdoli vitunda $cundulaf ul ei epiit. ieqq. 

ei l\b. ιι episl. 421. 
322 Sacerdotum graviora ene quam laicorum de~ 

licia. 
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Α 525 Sucerdotum e$l $ubdilotum $atager*. Majorum 
delicta graviora. 

325 De bonorum prcemio pwnaque improborum. 
Confer epitt. 96. 

526 Boni neminem calumniantur, ted ipti ob-
troxii. Mali α catumnia cur liberi. Gonfer epi$t. 
541. 

327 Salutis ccterrue enra ac $o(liciindo. 
328 Modestia vittt commendaia in omnibnt. 
329 Animi corpornque comparatio : illius impe-

rio, bujui servUio utimnr. Vitcebreviias vigilare jn-
bet. Mullh, xxv. De animornm itnmortalitnte. Con-
(erepist. 15 tib. i , ei iib. iv epist. 124, 126, 146. 

550 Gonsneludo naturai tvm obtinet. Supra 236. 
331 De tigno irinm gratiarnm. 
332 Beneficium qtti accipit, libertatem vendii. 
555 In bcnefieiis dandit laudantia e*t rofunta$. 
334 Tarda etiam ingenia discendo proceswm [u-

ciunl. 
β 335 ι Etlcte perfecti *icvt Pater vester cctle-

sfie, ι etr. Matth. f, 48. Intittitionis ratio iufcrior. 
356 De alorite cnpiditaie% vel conlemptu. 
337 Adnue de gloria* tere ttudioto. 
338 Rurtum de glorice ttudio, et wagnificentia. 
339 HumUitali danda e$t opera. Confer e\n$i* 127 

et 251. 
340 Adhortatlo qualit e$$e debeat. Coufer eoitl. 

290. 
541 Boni invidiw obnoxn. Sup. episi. 526. 
342 De iribia improbe ageniibu$ querhuouiu. 

• 543 Bonis sa'pe cur mate tit. 
• 544 De dicendi ariificio. Sup. ep. 309. 

345 Quid in Evnngdio til regnum Dei et regnum 
cwtorum. Confer epist. 206 lib. m . 

346 Ad bonam mentem invital α iibidine 
347 Άπόνοια unde dicta el νουθεσία. Coafer 
286. 

548 De docentit officio. Supra epistol. 215,233, 
r 265, 265,290. 
^ 349 Erubencil laudalut humilit. 

350 Corporis animique puldiritudo. 
351 llumililate cceterh prccstandvm. Confer *t>. 

427, 339, 349. 
352 Parenti merilo parendum. 
553 Leges formidandcr. 
354 Ab effeau rei judicantur. 
355 Anliquiiaii deferendum. 
356 De Dei lonyanimiiale* 
357 De eadem re. 
358 De Hermogene cp\*c.y qnid de illiu$ censeat 

vita. Gonfer episl. 378, 448, 466. 
359 Deum non muiari, e tacris oslensum Llllerit. 
360 In loquendo el icribendo modut adhibendus. 
561 Amiciliie improbi renutitial. 
362 Bonorum improborumque in mercede dhcri* 

men. Supr. epiu. 82, 96, 32o , et seq. epist. 
364 Runus de υηω fulura: pramio. 
365 Bei judicium α noslro fiimit diversum. Gon-

D fer ep. 74 et 156. 
566 De bono tribulationis. Vide Tenlalionis bo-

imm. Sup. ep. 59, 68, 71, 226, 270, 314. 
567 De Chrisii iropcuo cruds, el ullione divinn. 

ι Potente* polenler tormenta patienlur. » Sapieui. 
v i , 7. 

568 tDedina α malo ei fac bonum.* Psalm. xxxiv, 
27. 

369 Nihil nimis deferendum. Diaboli artet tnalce* 
370 Viclor quit vera. Gonfer epitt. 76 et 88. 
371 Deus tupra meritum suos Iwnorat. 
372 Qwie opiime reipub. prtvtit. Δημαγωγός. 
573 Ad bonam rurtut frugem invitut. Supr. eput. 

405 el 341. 
574 Virtus ampleclenda. 
375 ImerTognho in saciis Lilieris v< hemenliorer.i 

red.lil uruiionem. 
576 Runumde Quceslionibus in doceudo, niidifw 

rum exemplo. Confer epht. 279. 
G 
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377 c Qui potuit lranig?edi% el non eil trantgret-

$us. ι Eccli. xxxi, 10. 
378 Roni lacerdoih Hermogenii epitcopi lau$, 

Eusebii viluperatio. Sup. ep. 358. 
379 Qui ornandi lacerdoiet. 
580 Uni vacandum arli ut exccllat. 
381 Capicniei snpe capli. 
382 Humili emergemi [aslut accedit. Secundis non 

tollendui animus, nec adversit mergendus. Con[er 
tpiU. 115. 

383 Disce justc prwene , € Tibi soli peccati, ι 
Psal. L . 

584 Corpn* pareaiy ment imperet. Confer epist. 
329, et iib. ι epnt. 15, lib. iv epiit. 4, 126, 146. 

585 Foriimdinis extrema audacia el timidilat. 
586 De jure belli ac vindiclas. 
387 Sui cognitio prima ad tcientiam νια, ex Pla-

onxt AUibiade priore. 
388 Timoihei vita [uncli laudatio , veluli [une-

brii oratio, de quo el 1. u epist. 155. 
589 De improbii ireviris rursum expottulat. 
390 Lucri contemplut, bonaque exislimatio. 
391 //t nimio dolore saepe Uupor et siltntium ob-

venit. YIRG. Obstupul, eieierunlque comae. 
392 Virlu$ claroi (eternosqne eficit. 
393 Simonice nundinatiomtque beneficiorum ac-

cusal. Supr. episl. 266, el alim lib. ι el Ub. i u . 
394 Prudent quis exislimandus. 
395 Quii vere rex, qui$ tyrannut. Supr. ep. 255. 
396 Bene morienti gratulandum. 
397 Qui in vtta fugiendu 
398 De bono palientice. In perseculione quid agen-

dunu Conjer eput. 39, 71. 
399 Temporis ralio habenda. Occatio non tiegli-

genda. Gonfer epUl. 296. 
400 In maioi patioret pecus deglutienle$. Eie-

chlei. xxxiv. 
401 Verilaii* et candori* vis. 
402. Suadet α libidine lemperare. 
403 Luctut gaudiuihqne temperauda. 
404 Valetudinit est raiio habenda. Confer lib. n, 

<ρ.238; hic vero epht. 528.. 
405 Ad deliclorum meianceam invitat. Sup. epist. 

274. 
406 Virlutis laudaliOy et teq. episl. 
407 Magni el angusli animi diurimen. Confer 

ep. 152 lib. iv ad locum Prov. xiv, 29. 
408 De dtviiiarum eonlemptu. 
409 De gloriw ttudio. Sup. ep. 556, 337, 358. 
410 Rurtum de gloria. Quid di/ferant φιλόδοξος 

χα\ κενόδοξος. 
411 De animce liumarne molibut variit. Confer 

epiit. 1. 
412 De vini usu dhputatum. Ebrietatis mala. 
445 /><* viruah uiilitale. Confer ep. 406, 407. 
414 Epitaphia ut uribenda. 
415 Injuriam remiltendam. 
416 Vi sil fr.tgi hortatur, ut et Iribu* $eq. epist. 

«/311,455, 562. 
417 Libertali$ loquendi et impudeniicB discrimen. 

ln{. epist. 455. 
418 De sacerdotU prantaiUia. Snp. epUt. 268, et 

Ub. u ephl. 234, lib iv ep. 219, el hic episi. teq. 
419 Jn catim quce neceuarui. 
420 Ue Euiinio diacono. 
421 Jn ejus vitia qui lemere ab Eutebio euet ordi-

natu$. Confer epni. 552. 
421 Luborem qnies comilatur. 
422 lgnoiceudum aliorum delictis. Supra tpitt. 

416. 
423 Turpis tUce reprehentio. 
424 Scire eit rem per causas cognouere. Arisiot. 

in Analyt. 
425 Rerum metuenda vicitsitudo. Cf. enist. 

495. 
426 <Q«i mateagit, odii lucem. > Joan. ιιι, 20. 
427 Παράδοξον qnid. 

Α 428 Conlra superbot fatluque elalot. 
456 lniqui arguil sacerdotii, et eput. sequent. 

el 440. 
458 De glorice cupiditale. Confer epitt. 536, 337, 

338, 410, 411 el proxim. epiit. 
440 l)e Zosimi Uerum viia viiiosa. Precibus iiaque 

Oeo commendandam e$$e. Sup. epiit. 437 et epi$t. 2. 
441 Genlium mores cum noitrit collaii. Confer. 

epul. 164. 
442 Orator non semper penuadet. Infra epist. 547. 
443 Gaudii dolorisque moius. 
444 De lribu$ dicendi generibus, $ummo% medio, 

el tmo, ex Homero. Vitam oratione magis persua-
dere. Confer ep. 213, 235, 265, 508. 

445 Vitium e$se virtute diffieiliut. Ad bonam i n r i -
tat mentem. Gonler lib. n epiit. 240. 

446 Rursum de Zosimi vt/ite. 
447 De divitm. Infra epiit. 450. 
448 Hermogenis epitcopi laut. Gonfer epislol. 358, 

R el infra 466. 
449 Bonorum malorumque, dum laudanlur, diun-

men. 
450 Quce verm dhiiias tint. 
451 De Eusebii epitcooi Pelutii moribui, de quo 

aliat scepe, inf. 470. 
452 uni vacandum arti. Supra. epitt. 380. 
453 iVon maledicendum, nec lingua abulendum. 

Supraep. 129,214, 421. 
454 De Mithridate rege, ejusque venena alexiphar-

maca, Marlialit lib. ν Epigram. 79. 
455 Qui paruit recle, bene imperat. Confer epiit. 

225, Arisl et Plato, elc. 
456 Ul in Olympkh decerlaiurum commendat, 

vel in ascetici* religionis. 
458 Harpocram rlielortm, cui ludut aperiendut 

commitiaiur, commendai. 
459 Laborando, non votis optando, tcienlia paru-

lur9 implorato Dei auxilio. Virtutum laut, 
460 Ait virius difficilis, ut et seq. epitt. 

C 462 lntemperamem amari quam limeri prce$tat, 
465 Theairale vitandum Uudium, 
464 Amtci non deserendi. 
465 Cedani arma (ogce. Cic. ι Oific, et eontra in 

Mureniana. 
466 Hermogenit episcopi iaudatio, ut et tupra 

epitt. 358, 448. 
467 Docendo quh udlis sit. 
468 Superbi ei elati deprimendi. 
469 Bonorum toliditas grata. 
470 I)e Euscbii episcopi Pelusii erralit% su ra 

episl. 4551, ei lib. ι epist. 241, lib. π episi. 50, et 
121; tib. ιιι ephlol. 97, 178, et 367; lib. ιν epi-
tlol. 48. 

471 Ad virtutem forlitudinemque horlalur. 
472 Deum o/fendere summu improbitas. 
473 De fama exislimationeque bona. 
474 Tolerandai esse injurias. 
475 Vera orutio fucatcc pra>uat. 

D 476 Ad frugem bonam eos invitai. Supra epiuol. 
511, 445. 

477 Quit doctut sapiensque censendus. Virtng 
fructus est imtar, foliorum vero eloqutmia ; φύλλον 
unde dictum. 

478 Oe Zosimi el sodalium viiiit. Infra epitt. 482. 
Veritas (fuanii atsiimnnda. 

479 Qui vere clari illustresqne invidia boni vere 
laborant. 

480 Vinus laboris contiaulia paranda ett. 
481 Sacerdotio qui ornandi. 
482 Ue iniprobUate Zosimi tociorumque. Pro iis 

orandum. Sup. epist. 2, 437, 440. 
485 Ut viret detinl, volunlas taudanda. 
484 Relligerandi el soeielatit bellicas discrinun. 

Confer epist. 275. 
485 De illo Ecclesiatlcc: « Vanila* vanilalum, e> 

omnia vanilas. ι Eccte. i , 2. 
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486 Dequodam quem illi ad quoi $cribit, uccutare 

xnstiiuerant. 
487 € Date, et dabitur vobit. ι 
488 Diviliarum nulla talietas. 
489 Qui quce vult dicit, quoe non vult audii. 
490 Coniinenlice el virginitatit ditcrimen. 
494 Moriui lingua non Itvdendi. 
492 IACUI el tempus peccatum aggravant. 
495 Nemo nxsx α seipio loedilur. Epicleti dicti* 

timilia. 
494 Theodosii monachi laut, de quo tupra, epist. 

246. 
495 De rerum ommum vicitiitudine. Supra epiit. 

454. 
496 Gultv alque ingluviei accutat. 
497 Qui vere sapienlet appeilandx. 
498 Suxtm bonum publico non anteponendum. 
499 Ab aliis iirideri. 
500 Gmletlxa medilanda. Conjer ep. 485. 
501 Dttcipi facile eti. 
502 Meticuioti timore, forta adutalione tuperau-

tur. 
505 Honorxt ttudium. 
504 Honorari vi*? honorem fugilo. 
505 ΒρήΟρια unde Grwcit dicla ? 
506 Α teneris astuescere multum esl. 
507 Vitia verecunde persirxngenda. 
508 Ad tllud : c Dicunt et non faciunl, > Matlh. 

X T , 2. c Facere quam dicere magit permadel. » 
Supra epitt. 215, 255, 265. 

509 Bellum ipiritale, ei corporale quid dislent. 
510 De eleemotyna. Gonfer. epitl. 76, 415, 181, 

485, 210. 
511 Luxutn valetudinis eiiam gralia [ugiendum. 
512 Humana? vitce fluclus ac miseria. 
515 Pnuperet minime contemnendi, 
Μ4 Sponte, non coacle bene de aliis merendum. 
515 VUanda improborum commerciu. 
516 Depatientiai bono. 
517 Α spectaculis dehorlatur, ul epitl. 485, 186. 
518 Quit gloria Uluslris. 
519 Prudens quxs el prudentior. Sup. evht. 477. 
520 Quce potiuimum discenda. 
521 Frustra pertuaderi quibuidam. 
522 De gioruB cunlemptu. Sup. epht. 505, 504. 
525 Vxrtus laudatur et algel. Sup. epiit. 44, el 

m[r. 527. 
524 Male agent reprehendi nou vull. 
525 Fxdef sed vide cux le doctori commilta$. 
526 Dei longanimitate non abutendum. 
527 Virtu$ non lam prcedicanda quam exercenda. 

Sup. epist. 523. 
528 De corporit exercitaiioue, el valeludine luenda 

Isocratis, Oratorit et Uippocralit medici sentemui*. 
Sup. cp. 404. 

529 Virlus in utraque ulilis futura. 

EDIT. PARIS. 174 
550 Ex $e quisque de aliit judicat, ul Zoiunut 

$olet. 
531 De eadem re. 
532 De Eutebio Pelhtii epiic. qui Zosimum ordi-

navit. Sup. ep. 426. 
555 € Kegnum cxlorum vim palilur,* Matlh. XJI I , 

42. Ex gentium scriplit id probal» Jnfra epitl* 
546. 

554 De Zosimo, opxnor, tcripta. Sup. cp. 510 
535 Sacerdotio indigni. 
556 De Zosimi amiciiia. 
557 Animi quam corpori$ cura potior. 
558 Laconismus laudalur. Confer epist. 421. 
559 Peccanti ignotcU Deus. 
540 Meticuloti qui exittimandi. 
544 Philoiophari quid. 
542 Gralia non corrumpenda. 
545 Legationis falso obilm abstinere jubei, cujut 

jEtchinem accutat Demotlhenet orat. περ\ icapa> 
πρεσβείας. 

544 Quce virltu hxttorxce. 
545 DivUice non satiant. Conf. ep. 488 et Theo-

gnxt v. 135, Solon. v. 99, ei Glenxent AUxand. Slro-
mat. lib. M. 

546 Labore honos el vita paratur celerna. Conf. 
ep. 533. 

547 Orator non semper persuadel. Confer epiit. 
442. 

548 Anma virtute prmdita arcis instar e%t. 
549 Dei longunimilas ad 'psenitintxam ineilal. Sup. 

ep. 520. 
550 Summut medicus Deus etl. 
551 Consolatur in adversit. 
552 Ignoscendum vel non petenii. 
555 Mens quam lingua poiius excolenda. 
554 Quis vere staluerit tropoea. 
555 V ir/u/fi pulchritudo, peccaix foedilM. 
556 Ciiius α/it, lentiu$ alix curanlur. 
557 lioriatur ad conslanliam. Famce vis. 
558 Philotophia ut definieuda, Piuiarch. De Placti* 

philosopli. lib. ι, cap. 4. 
559 InvidicB cedendum. Invidus bonxs alienii ma-

crescit. 
560 Quce eerla amkUxce regula. 
501 Meliculoii tibique male conscxi. 
562 Ad frugem bonam invitat. Supra scepius. 
505 Vxrtuii potius quam glotim terviendum. 
5b4 De Eulonit el Euiebix diuimxli ingenio. 
565 Virtutis ac vitxi παραλλήλως elegam eompara-

lio. 
566 Verilalii quanta vis. 
567 Pcccans quxs veniam mereatur. 
568 De judicit el advocalx diverso officio* 
509. Deietlandu Zosimi carpxl diserte vxlia, ul Uac-

tenus temper, el sacerdolio indignum α sacris arcen-
%ium cemet. 

De auctoribus ab hidoro laudatis ride indicem 

ad calcem voluminis. 
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1ΝΡΕΧ SCHOUORCM 

Ad Hbrum V 3. Isidori Pelusiot» Epislofarum. 

Agnculturam Xenophon ef Plinlu* /amtonf, <?p. 98. 
Aliorum medicu$ ipu ulteribus $catet, 296, 

275. 
Amiciliam $cep$ sitentium diremit ex Ari$tot.% 125. 
Aphrodisiui Didymi preibyteri frater, 28. 
Arpocrat rhetor et Arphacra$ in anliqui* lapp., 48. 
Bene imperat, qui bene obedivittex PlaU, Arist. et 

]ioeratet 455. 
Ghorites tres nudas curpingerentur, 331. 
Chcerili poetce versut de gutta lapidem cavante, 

238. 
Corporit exercitatio utilit ex Isocr. tl Hippocrate, 

528. 
Corvm μισδτεκνος curl 569. 
Epiitolarii character ex Demetrio Phalereo, 133. 
ExereitaUo eorporis utili$ ex Uipp. et ltoc. 528. 
Flagellatum ob peecata Je$um in *aeri$ LitUris, 

270. 
Gratice virginet in PlaUme nudct. Sccrattt qnid 

de m , 251. 
Guita eavat lapidem. Chotrili poetas diclum et 

(hidu, 236. 
Homero tria dieendi genera, ut rhetoribus, 444. 
Horatm vUam nttticam laudat, 98. 
Jobi locui allatus, 162, 270. 

Α hocratit ad Demonicum locu$t 187. 
Juda$ Ghritli admonitionibu* nihil profteit, 20. 
Ήμεροκαλές flot lilii agre$ti$, Diosc.9Theopbr. et 

P/fft., 563. ^ 
Litterarum tilentium ictpe diremit amicitiatny 125. 
Libanii epittolicw charactert 155. 
Manus qui $ibi afrinnt quanjum pecctnt* 287. 
Natianunu$ de ephtoiarx itylo ad Nicobttlumti$5. 
Obedien* antea, recte imperabit, ul phihsophi do-

cent, 455. 
Όμόγνιος αδελφός, (rater germanu$, 12. 

Παρθένος κα\ κδρη, et puelfa, ef ftrjjo, it, pupilla, 
146. 

Pe$te$ tres humanm vitm apud Pteten. fn A l c i -
biade ; Ignoranlia, negligentia, et arrpgantia* 377. 

Phrynone apud Laertium, in Pillaci V tU , tp. 63. 
PiUacus molam conttruxit, 6. 
Pythegoreieiqui α$ua defeciiut $eeta ccenotapkium 

ponebant, ex Orig., Glemente et Nazianzemoy 13. 
Sacra Scnptura quid, ex Nazianxeno9^. 
Thucydidi$ locus, lib. 111, 186. 
Tre$ humancB vitm peite* qum, 587. 
Τήα dicendl genera, 444. 
Vmbra tunt r#i hqminum, apud potUu, 244. 

•Τθλος pro ineptv$f 199· 
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ΤΟΥ ΕΝ ΑΓΙΟΙΣ ΠΑΤΡΟΣ ΗΜΩΝ 

ΙΣΙΔΩΡΟΥ ΤΟΥ ΠΗΛΟΥΣΙΏΤΟΥ 
ΕΠΙΣΤΟΛΩΝ ΒΙΒΛΙΑ ΠΕΝΤΕ 

ΕΙΣ ΤΗΝ ΕΡΜΗΝΕΙΑΝ ΤΗΣ ΘΕΙΑΣ ΓΡΑΦΗΣ \" 

S. Ρ . Ν. ISIDORI P E L U S I O T ^ 
EPiSTOLARUM LIBRI QUINQUE 

DE INTERPRETATIONE D I V I N A SCRIPTURJS 

Jteobo Billio Pranao ioterprete. 

Β1ΒΛΙΟΝ ΠΡΩΤΟΝ. A LIBER PRIMUS. 
A'. — NEIAQ MONAXQ. 1 L *— NILO MONAGHO. 

ΟΙ μέν άγιοι τής μοναχικής φιλοσοφίας κορυφαίοι Sancli v i r i , monaslicae philosophiae pritwipee et 
κα\ ήγβμδνες, Ικ τών άθλων κα\ αγώνων ων έτέλε- aittestgnant, et lemmnia ac certaminibus, quflws 
•αν, καϊ τάς προσηγορίας Αρμοδίας τοις πράγματι perfuncti eunt, vocabula quoque rebus congrua, 

V A R L E LECTfONES * E T N O T J E . 

* Blf titr έρμηηίατ tr}c θεΐαζ Γραφής. Hanc difFusram potissi<i>a9qiie parlesobtfnel. Poleetnevera 
totiue dperis επιγραφήν addidi ex Bavar. cod. com ullum esse hoc eublimius et Chrisliano homine 
a Pariaiiia editione abeteet. Eam vero γνήσιον esse dignius argiimenttim? Quod ulinam Uidofo placuis-
Saidas qooque indicat in Ισίδωρος, dicens iniei* eei regulis poiius el certis iisque gencralibus obser-
alii «πιστολάς έρμηνευούσας τήν θείαν Γραφήν γ*. vationibus ordine tradilis, quam per aaturam, 
γεγραφέναι. Elsi enim non omnes Isidori epistoUe quod dicitur, perque exempla traclare, cum per 
atiquein sacre divinavpie Scripiurae locuin inler- hatc lougum sil iier, per illa compendioeius, eiiam 
preiantor; sed nonnulke eiiam aoni exborlaloria» ad Seneca teate. Non derueruul tainen vel nostro $ae-
pielatem probilatemqoe ; a l i « deborialoria? a viliis culo viri doeii el pii , qui artem inlerpreiandi, co-
ei improbitaie, et improborum liominum objurg.i- nato certe nonnisi laudabrfi, iraderenl eatmlemqtie 
tor i* καϊ στηλιτε υτικαί · aliquas eiiam bisioric», exemplis memorabilibus locorum ooniroversorum 
Bt proinde bis oimribug nova vidcatur inscriplio illustrarenl. Ex anliquie scriptoribus vix alium scio 
fela parher convenire : Umen ad defendendum t i - pretcr Adrianum, qui είσαγωγήν bujus arlis nobi* 
tuluro saiis est dicere, maximain pariem operis in reliquii. Qnem libellum a l>. Hoescbelio nosire 
illo argmnento consumi, ut ita bic qtioque ab eo Gr&ce lanlum edilQtn altas seorsitn GraRCiim pariicr 
tea tota denomiitelur, qiiod irr ipsa latissime est Laiiiiumque dabo. RITTHERSUUSIUS. 

* Leclionum variciaiem araplisiimai» nobis seppedilavit opue magni prctii cui l i tulus: 
Itidonanoe CoilationtSy quibus S. Isidori Peltuiotce episiolic omncscum multh antiquis optimce notce tnannscri-

plit codicibm comparaniur et inde circiler bis mille k>cis supplentur, aut emendanlur.\ Ex bibliolheca 
Barberina. Ronue 4670 rn-8. 
Ediloris Prafalionem eubneclimus. 
Pfniiiidoro ·*ο Petrus Possinus e Soc. Jesu S. D. 
Si eni ttcte prceeiperetur α veteri agricultura> magistro : 

Nec Pelusiaoce curam aeperoabeve lentis, 
(ViRG.,4r'£ora.i ) 

cnnon etm admonent justiut quivis rerum prudens, ne Pelutiaci cazli ac soli me$se$ uberes, pinguet au-
tumnott vineas Engaddictipotiortt, negligenda exislimaret incurataque despicerel? Horum equidem generum 
vxugo laudatu ommbus> areis videticet 6argarici$9 Sardoit, Siculit, Libycis, et si qua plus istit frugum boni-
late accopia celebrantur; jrra?lerea felicibus Phccacum silvis atque hortis Hesperidum; denique Judcca Asa-
wrahamarentibut balsama gignenttbus fruteti$, Pelusiotce Isidori epistolas prceferotmecumque autumo sensuros 
quireptttaverini esse in Mi&Laconicam brevitatem elegflntia? Alliccv mirabiliter innexam; varietatem omnigeiuB 
doctrina perspicuitate deelaratam tiquida; γλυκύτητα Batilii Magni συν καλλει Gregorii Nysseni, ut observai 
Photius δ κριτικώτατος (ep. ad Amphiloc.), ameenissime confusam : nihil min theologia legi wblimius, in 
Scripturalium nodorum soiutione feliciui, in asceticis preescriptionibus sanctius, in censura vitiorum ac 
viliosorum aculealins, inomni virtutum prwceplione sapientius et gravius. Ob hunc thesaurum nostro $<eculo 
ommunicatum immensum quantum debere $e fatelur liiteraria re*publica viri* docti$simi$>Jacobo Billio, qui 
primoi libros harum epistolarum tres Grwcc ac Lalinc luci dedit, Cunrado lUtlcr&hnsio, aui auarinm evul-



179 S. ISIDORI PELUSIOT/E 180 

monendi noslri alque crudiendi causn, imposue Α πρδς νουθεσίαν ημών και μάθησιν έθεντο, άποταγήν 
runt , cum άποταγήν, secessionem a rebus ex τήν της ύλης άναχώρησιν, κα\ υποταγών τήν εύ-
inateria concrelis, el ύποταγήν, propensionem ad πείθειαν καλέσαντες. Κα\ οί μεν φύσιν μόνην Ισχον 
obedienduin nunciiparunL ALque illi quidein natu- διδάσχαλον ήμεϊς δέ χα\ τήν εκείνων πράξιν άνά-
ram solum magisiram habtieruat. Nos auiem, cum γραπτον έχοντες, μικρά τής εργασίας φροντίζομεν. 
eoruin quoque res gesias liilerarum monumentis Χρή τοίνυν τήν μέν άποταγήν λήθην είναι προκα-
prodilas babeamus , parvam lamen operaiionis τασχούσης γνώμης, κα\ άρνησιν συνηθείας · τήν δέ 
curam gerimus. Oporlet igilur άποταγήν, senlen- υπακούν, νέκρωσιν κα\ φθοράν τών έπ\ τής γής 
lia? pjus, qua quispiam prius imbuliis esl, oldivio- μελών, καθώς γέγραπται (1). 

VARIJE LECTIONES ET Ν Ο Τ , Ε . 

( i ) Καθώς γέγραπται. Videlur μείουρος esse dem cod. primi tres versus cum quadam additilione 
epislola, ula qua deperierit locus sacrae Scripltine ab conciunitis eflerunlur, in huuc modum : Οί μέν 
lsidoro laudalus. I V I T T . δγιοι, ώς τής μοναδικής φιλοσοφίας κορυφαίοι, οί 

— Tilulus bujiis epislolse in ms. Altaemsi solum καϊ ηγεμόνες, έκ των άθλων κα\ τών αγώνων, e i c ; 
habel nomen, Νείλω, sine adjuncio μοναχφ. In er>- ubi vides tres parliculas ώς, οϋ, τών, variis locis , 

gavit, Andrece Schotto qui quintum denique adjecit; posl ho$ aliis qui eduione Parisiensi anni 4638 omnia 
h&c simul in unum collecta corpus in commune fruenda prccbuere. Superfuit lamen et hic beneficio maximi 
hodie lillerarum patroni, eminentissimi Francisci cardinalis Barberini, locus ingens : quod ea quam mcmo-
ravi edilio, nulla quidem eruditissimorum quos nominavi culpa inlerprelum, sed mero saniorum exemplarium 
defectu, passim htulca et mendosa, lacunarumque ac corruptelarum indicibus afteriscis, uncmis, crucibus 
deformata et εστιγματισμένη cernitur. Huic ille malo ut mederetur, ante annos jam comptures, per virum 
erudUionis eximia?, suum tunc [amiliarem, τδν μακαρίτην Franciscum Arcadium Grwfum CaUibrum,po$tea 
epitcopum ISnscattum, cum sex optimis antiquissima scripth manu codicibm, auobm Valicani8s tolidem 
Alta'em$ibu8,uno Sfortiano, texto Barberino, conferendas Isidorianas omnes epistolas dUigentissitne curavit, 
exacte ascriplis per margines edilioms Parisiensis anni supra nolatx variis leclionibus et supplementis e re-
gione cujmque tali egenlium ope locorum. Corriquntur ex his menda innumerabilia; veri non antea intro-
tpecti aperiuntur sensus aucloris, nodi perplexmimi exlricantur, multa casu ornissa et ad sententiam, 
necetsaria supplentur; per quce simulcuncla prope integrilatem primigenice tcripturce hcec editio perducitur. 
ilic jam neces$ario indtcandum, qui casus, auceve occasio effeceril* ut liber tot ac tam utilibus marginalibus 
ndnotamentis quati fimbriatus in meam noltliam mumque liberum vcniret, cum aliquo inde proficiendi otio 
coujunctum. Pelenti mihi hocineunte Octobri coeium urbano satubrius ad exhauslas annua commentatione 
reparandas viret, jubente ac juvante eodem eminenlissimo Mecamate (quandoad tam humiles curas tantam 
eminentiam demittil char\ta*)> adjecit multo polius viaticum ex ejm ditissimo penu tibrario V. C. Carolus 
Moronus, prcefeclus bibliothec(c BarberiiHV, ea dudum curalione fidel*$$imet diligeniissime perUisiimeque 
defungens; dum mihi tradidil, prout optabam, in solatium insuavis sinelitterit rusticalionis istum ipsum 
Francisci Arcudii nolis locupletalum hidorianarum liUerarum codicem. Primo tlalim intuilu animadverti 
quanlum inde posset in eas aureas epistolas niloris et ornameuii modica diligenlia refundi, si promerentur 
illic condita et loco palam conspicuo exponerenlur. ln id igilur contuli remissionum intervalta ; et cum qtue 
me causa ru$ extruseral cogeret longis ambulalionibus pedes exercere, simul ex his sub tectum redieram, 
nihilo minorem strenuitatem injungebam manibus, (oliortim spalia stylo ac dexlra percurrens, et quidquid di-
gnum excerpi occurrisset in hat congerens hidorianas Collationes, sic α me vocalas, quoniam in iU illa de qua 
dixi Parisiensis hidori editio cum codicibus haud paulo melioribus confertur, sludui cuncta sic explicare «I 
quam faeillime quivis leclor comparalione mei scripti cum ejus editionis exemplo loca in edito mendosa corrigere, 
mutila posset supplere. Ad hoc diligenler adnotavi cpisiolarum, paginarum et versuumad quos observaiiones 
hce perlinenl numeros. Plcrumque reluli duntaxal quid diver&i aut novi exstaret apud codices; nonnun-
quam judicium meum inlerposui; nec dissimulavi oborientes e variarum lectionum indiciis de archetypa 
ncriplura conjccturas. Raro lamen ac parcissime id feci, conlentus κριτικωτέροις quasi aperuisse campnm% 

el occasionem (elicius pro cujusque acumine divinandt prcebui&se. Itaque nullus hic ferme capuis usus (uil; 
so.la, ut dixi,manu8 slylo instruclce jactaliu has paqinas iinplevit. Adjecil spalium huic exercitationi pluviut 
nupra con&uclum morem hic autumnus, quolidianis nos imbribus agro arcens, cnbiculis inclusos delinem, ubi 
nisi ciiam, quod in re simili quidam vcterum scripsit (Marlial. prsef. ad lib. xn) inteinperanter sludercnius, 
nnllo Irislis secessus solalio levarelur. Condiebat laborem vcln$ amor meus in hunc sanctissimum et di$er-
tissimum scriptorem : spes vero ac studium Deo gralificandi bene merendo de publico sic animabant, ut 
htrigosi per sese ac nauseabilis operis lccdia, el ex assiduitaic incumbendi in pluteum subinde pungenlem 
dolorem pecloris, non iibem modoy sed gaudens eiiam perferrem : itaque vacuas quoque horas forle insom-
mum nocllum inidipsum impendere guhus jucunda spicilegii non semei suasil.Sic denique, Deo juvante,per 
ferias, spaiio minus quam menslruo rem pereg\\ quw alias operce sesquimenstrucc aut etiam bimestris fruclus 
forsitan viderihaud pcenitendus posseu Porro hanc velul ineam quamdam vindemiam Tiburtinam ad Roma-
nnm eminenlmimi Francisci tardinalis prelum affero, ut inde9 * i jusseril, in publicas ulilitatcs emanel. 
Sperandi enm ab ipsogratiam luculentum ItabetS. liidorns argumentum α S. Nili aeqnalis et condiscipuli 
$ui exemplo : cujvs ille, pwlerquam epistolarum longe pleniorem colleclioneni suis uuper lypis emisit, eliam 
conquisita diligenlmime opera ejusdem ascetica nunc maxime cural excudi mox moxque prodilura cum accu~ 
rutissima interpretatione el erudilissimis animadversionibus illustrissimi ac reverendissimi D. Josephi Markz 
Suareiii, epi&copi Va$ionen$i$, S. />. N. assistenlis. Nec minori, pulafgratitudine ob sua opera locis faciU 
bis mille per eum tic emacuiala, redinlegrata, illustrata se illi obtlriclum hidorus senliet, quam ob sua At/iw 
e lenebrh eruta devinclum eidem le fatetur ac precdicat. Uierque autem, quod nos opture solum possumut, 
yrq sua intiqni apud Deum gratia, impetrabit, ut idem eminenlissimus princeps, omni prosperitate cumula-

tiissime florens, diuiissime coniinuare qmd agit queat, ad summum el Eccletiw sancliv, et rei Utterarim, prce 
tertim sacrce, juvamentum. Vale. 

Scribebam Tibure, antio MDCLXX, dieSS. apostolis Simoni el Jnd(e sacro, naiali mco scxagtshno 
ncundo. 
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nem, Jrtque coneuetudinis abnegaiionem esse : ύποταγήν auiem, membreranr quoe sunl snper le i -
raro, morlificalionem alque inlerituin : quemadmodum sacris Lilteris consiguatum est. 

B \ — ΔΟΡΟΘΕ11 ΜΟΝΑΧΩ. Α I I . — DOROTHEO MONACHO. 
Carbonei tuccenti sunl ab eo. 

Carbones succensi eunt ab eo \ boc est sancti 
viri a Deo. Quoniam enim Deus noster ignis con-
sumens esi*, idcirco q u i per animi ptirtlatem Deuin 
contemplantur, carbones non abs re appellanlur, 
ac luminaria in mundo exsisluol. 

2 I H . - NlLAMBONl SCHOLASTIGO 
De praclica. 

Cum ab antiquis viris illud aperie admodum didi-
ceris, quod opinari aliquid esse, non esl aliquid 
esse, cura polius ul facias, ac non tanlunt dicas. 

IV. — TIMOTHEO LECTORI. 

"Ανθρακες άτήφθτχσατ απ* αύτον. 

Άνθρακες άνήφθησαν απ* αύτοΰ, έκ τοΰ θεοΰ 
δηλονότι οί άγιοι. Επειδή γάρ δ θεδς ημών πυρ 
καταναλίσκον έστ\ν, οί τδν θεδν θεωροΰντες τ!) κα
θαρότητα Ανθρακες είκότως προσαγορεύονται, τή 
πρδς αύτδν ενώσει πυρούμενοι, καϊ φωστήρες έν 
κόσμψ ( 2 ) φαινόμενοι. 

Γ . — ΝΕΙΛΑΜΒΩΝΙ ΣΧΟΛΑΣΤίΚΙ). 
Περί πρακτικής. 

Πάνυ σαφώς παρά (δ) τών αρχαίων μαθών, δτι 
ού τδ οίεσθαι είναι, είναί τ ί έστι · πράττε μάλλον, 
καϊ μή μόνον λεγε. 

Δ'. — ΤΙΜΟΘΚφ ΑΝΑΓΝΩΣΗ^. 
(4) Περί ών μετέρχη άθλων, θαυμάσιε, πέπεισο, g ΕΧ i i s cerlaroinibus, quae abs te obeuntur, vir 

στάδιον ήμίν τά παρόντα προτίθεσθαι άόρατον, έν ψ 
θηρίοις ούκ αίσθητοίς, άλλά νοητοίς τοΤς πάθεσι 
προσπαλαίομεν · άπερ εί τής έν ήμίν (&ωμης κρατή-
σουσιν, ού μέχρι τοΰ σώματος οΓσουσι τδν κίνδυνον, 
άλλ' αυτή τή ψυχή τδν θάνατον φέρουσιν. Εί δέ κρα-
τηθώσι κα\ δραπετεύσουσι, στεφάνων κα\ άνα^ήσεων 
μεγάλων τευξόμεθα · κα\ ενταύθα μέν πολλάκις, μετά 
ταύτα δέ πάντως· Επειδή τά έπαθλα δ μέλλων α ίων 
έμπεπίστευται, ώς ούτος τά σκάμματα. 

cximie, boc persuasum habe, res proesentes velul 
sladium quoddam, quod in aspectum minimc *adal, 
proponi: in quo nobis non cum sensilibus ferls, 
sedcum perlurbationibus, qua» aninio et ratlone 
intelliguntur, cerlamen esl. Qiiao quidem si robur 
illud, quo praedili sumus, superent, non corpori 
duntaxal periculum creanl, verum anim* ipsi mor-
tem accersunl; sin autem superenttN-, aique in 
fugam se convertant, ingentes corenas ac prxdlca. 

omnino. Quandoquidem futuro liones consequemur. Et quidem bic quoque persaepe ; post auiem, 
aevo prsemia coircredita suni, quemadmodum huic sladia el area:e. 

E\ — NEIAIJ. V. — NILO. 
Περί της τροφής τον Προδρόμου, καϊ ΛερΙ C De cibo Prcecunoris et exercilatione. 

ασκήσεως. 

ΕΙ οί θείοι χρησμοί (5) σημαίνουσι τήν άκρίβειαν, Si divina oracula sinceram el perfectam vivendi 
1 Psal. xvn, 9 . * Hebr. xn, 29 . 

VARIiE LECTIONES L T N O T J E . 

gaiis opinor, congrue suppletas. Septimo inde versu 
anle vocera φύσιν idem* cod. ponii τήν. E l versu 
eeqnenli pro eo quod in edilis esl μικρά, μικρδν 
scribit. POSSIN. 

(2) Ένκόσμφ. Primus Isidori nostri gospiiator 
Jac. Billius legebat έν έκάστφ, in unoquoque Sed 
procul dubio verior esl ms. Bav. leclio, έν κόσμψ. 

— Pro eo quod versu tertio in editis legitur θεω
ροΰντες codex A l l . babet χωροΰντες. Versu ultimo 
kiem cod. Alt. , suffraganieeiiam Vaticano num. 649, 
addil vocem κόσμφ. Sic enim babent: κα\ φωστήρες 
έν κόσμψ έκάστψ φαινόμενοι. POSSIN. 

(3) Vers. 1. pro παρά cod. Slortianus babet διά. 
Ια versu 2 , cod. Sforiianus ei Allaemsis semel lan-
luro είναι ponuut; et cod. Al l . totam seniemiam 
sic efferl ού τδ οιεσθαι, εΐναί έστι. POSSIN. 

(4) Una ba&epistola in hac editione bis ponitur. 
Primwn hic, iierum libro u , ubi numeralur 195, 
plane ulrobiquc eadem, nisi quod ilHc epislolse ar-
pumentum inscrfpltoni subjicilur, cum hic mera 
uiftcriplio Τιμοθέψ αναγνώστη, sine adiunclo lem-
mate legatur. Aliqua lanium ιιι vocabulis perpaucis 

jvarieias est. Περί boc Loco principium occupai; 
posleriori έξ. Versu 2 bic προτίθεσθαι tegis : aller iloeus προκεΐσθα» exliibel; cui leclioni codices Slor-
lianus ei Allaemsis suffragantur. Posieriori loco 
vere. 3 anle vocem πάθεσι aniculus τοις omillilur ; 
hic expriraiiur. Vers. 4 manifestus illic error in par-
ticula έκ posita anle ήμιν. Rccie boc loco έν ήμιν 

habes; quod sequiiur, £ώμης, exelat ei in conlexiu 
AUaemsis cod.,sed ei e regioneopponilur margina-
lis lectio γνώμης. Versu 5, pro οΓσουσι quod boc 
locoest, in allero exenplari hujus epistola; legilur 
ϊστώσι · qiiam lectiouein duo codices o p U m i praife-
runt, Vaticanus iimn. 649 e l Sforlianus. Versu β 
post κρατηθώσι Sfort. cod. non κα\ ul edHa, sed 
commodius ad loci senieuiiam ή babei. Verbiwi 
sequeus δραπετεύσουσι in seeimdo exemplo ejns-
dem epislola lib. iv, pag. 524, reposilo, per con-
junctivi fulurum efferlur δραπετεύωσι, congruentius, 
opinor, ad reciam synlaxin. POSSIN. 

(5) rQr οι Θείοι γ^σμοΐ. Ila Bav. cod. legir, mullo 
melius q«iaiii edh. Paris. εί οί 0. χ. Veiiemlum igi-
tiir, Quarwn rerum accuratam exuclamque rationem 
divina oracula significant; earum supervacua est 
curiosa inquhuio, etc. Τήν άκρ»6ε·.αν uim recle hii: 
puio reddi sinceram el perfectam vivendi rnlioHem. 
Ila πολιτείαν poiius Isidorus aliique boc geuus bcri-
plores usurpare solent. R I T T . 

— Pro εί primo vocabulo biijus episloke cod. 
Val. 649, coasenliente Aliaemsi, ών habenl, longe, 
ni Tallor, melius ; unde ad hanc leclionem relingonda 
inlerprelalio sit. Versu iade 7, vice lioruin vcrbn-
riiin , κα\ φύλλων πρδς δλίγην τροφήν [και δύναμιν ] 
κα\ άπεριττον, quaj nemo non videl esse inendosa, 
baec vera , credo equidem , et ab auclore scripla 
suggerilcod. ΑΚ.,καΙ φυτών πρδς λιτήν τροφήν κα χ 

άπεριττον. Idcm cod. Al l . concordiici cum Val. 6VJ 
vcrsu pcnulliuio autc χρεία; addil καί. POS<IN. 
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raiionem significant, supervacanea est curiosior χ περιττή ή περίεργος ζήιησις τοίς νουνεχώς τούτους 

άναγινώσκουσιν. Εί τοίνυν χα\ βρώματα κα\ έσθή-inquishio, iis qui prudenter iu eorum leclione ver 
saiiiur. Quocirca si cibos et vesiitum monasticae 
viia\ juxia Deum perfectne omnibusque numeris 
absoluiae, in Joanne Baptista didicimus*, pilis, si 
fieri poiest, ad oblegendum corpus comemil eri-
nue ; herbarum autem ac foliorum eummUaiibus 
ad exiguam minimeque redundanlfm aliflaeniam, ac 
viree. Sin auiem liaec imbecilliiatem noslram exce-

ματα τής κατά ββ6ν τελείας Ασκήσεως Ιν Ιωάννη 
τψ Βαπτιστή έπαιδεύθημεν, θριξί μεν, εί οίον τ ε , 
πρδς σκέπην άρκεσθησόμεθα· άκρέμοσιδέ βοτάνων κα\ 
φύλλων πρδς δλίγην τροφήν κα\ δύναμιν χα\ Απέ · 
ριττον. Εί δε ταΰτα δι* άσθένειαν μείζονα, τύπος 
ήμίν Ιστω χρείας άπάσης καϊ διαίτης, χαί τελειώ-
σεως, ή τοΰ προεστώτος δοκιμασία καϊ κέλευσις. 

duni, tiim necessitaiis omnls, tutti roiionli vivendi ac pcrfectionis adipiscendae forma uobia ac regula 
sil , quod anlistes censuerit alque iinperarit. 

V I . — URSENUPHIO. q \ — ΟΥΡΣΕΝΟΥΦΙφ. 
In illud% ι Callx in mnnu Domini. ι ΕΙς r<J, < Ποτήριον sr χε/ρϊ Κυρίου.» 

Calis in manu Doinini, vini meri plenue mislo Τδ ποτήριον έν χειρί Κυρίου οίνου Ακράτου πλή-
Iloc divino oraculo jnsia remuneralio designalur, Β ρες κεράσματος. Τήν δικαίαν σημαίνει δ θείος χρησ-
quae kumanilaie quidem ae uiisericordia teinpera- μδς άνταπόδοσιν, κιρνωμένην (6) μέν φιλανθρωπία 
lur.ad ciendam iis poenitentiam, qui peccatis de-
lectanlur (inclinabit enim ex boc iu boc, boc esi, 
cx benigniiate, in illud suppliciura quod sceleribus 
debelur). A l nc nos negligeniiae aique iuertiae de-
diti , eum jusliiis» prorsus oblivisci, coghatione 
nobis Gngaraus, idcirco adjectum est: cVenimtarnen 
faex ejus nou est exinanila. » Qxioniam si saluiem 
omnino aspernenlur, vim Numiuis uliricem ad ex-
tremtini baud latebunl. ι Bibenl euim, inquit, oinnes 
peccalores terrae, »judlcii scilicet poculum : idque 
werilo. 

3 VI I . — Τ1ΜΟΤΗΕΟ. 
De Deipara. 

Sacrosanctus Evangeliorura codex, Christi genea- ^ 
logiam in Josepburn, genue ex Davide irabentem, 
deducens ·, eaiis babuii per eum demonsirasse Vir-
ginem quoque ex eadem, qua David, tribu orium 
duxisse : propterea quod lege aancireiur, ut uialri-
monia ex eadem tribu exsisterent,\ A l vero divino-
rum doginatuin interpres, magnus ille aposlolus 
Paulus, vcritaiem perspicue expl.anat, cuin Do-
Dihinm ex Juda oriuin traxisse lesiatur \ H*c 
igiiur acuiine ceriiusque sciens, ne dissimulanter 
ac veieraiorie quxstionem hanc mibi propouas. 
Nec enina niibi obscurum esi, le vililatem hic au-
cupari. 

VII I . — EIDEM. 
Moderaium ene oporlere exercitaiionis laborem. 
Quemadmoduin caro, cura optiine valet, ad se- ^ 

πρδς μεταμέλειαν τών χαιρόντων τοίς Αμαρτήμασιν* 
έκλινε γάρ έκ τούτου είς τοΰτο, έκ τής φιλανθρωπίας 
δηλονότι είς τήν. χρεωστουμένην τοίς πταίσμασι τς-
μωρίαν κα\ δικαίαν κρίσιν. "Αλλ* ίνα μή παντελώς 
φαντασθώμεν (έπιλησμονείν) τής δίκης οί ράθυμοι, 
c Πλήν δ τρυγίας αύτοΰ ούκ έξεκενώθη,» προστέθειται. 
"Οτι εί τέλεον σωτηρίας χαταφρονήσουσιν, είς Οστβ·* 
ρον τήν δίκην ού λήσουσι.ι Πίονται γάρ, φησί, πάντες 
οί αμαρτωλοί τής γής, ι τδ της κρίσεως ε ίκότως πο
τήριον. 

Ζ'. — ΤΙΜΟΘΕφ ( 7 ) , 
Περί τής Θεοτόκου. 

Ή μέν Ιερά τών Ευαγγελίων πυχτή, ή είς τδν 
Ιωσήφ τήν γενεαλογίαν κατάγουσα έκ τοΰ Δαβίδ !λ-
κοντα τήν συγγένειαν, ήρκέσθη δι' αύτοΰ άποδείξαι 
κα\ τήν Παρθένον τοΰ Δα6\δ συμφυλέτιδα * τοΰ θείου 
νόμου τάς συζυγίας αύτοφύλους θεσπίζοντος γίνε-
σθαι. Ό δέ των ουρανίων ύποφήτης δογμάτων, δ 
μέγας απόστολος Παύλος, άναφανδδν διασαφεί τήν 
Αλήθειαν, έκ τοΰ Ιούδα μαρτύρων Ανατείλαι τδν Κύ
ριο ν. Ταΰτα δέ δριμύτερον επισταμένος, μή ε ί ρ ω -
νεύου τήν έπερώτησιν. Ού γάρ λανθάνεις θηρών τήν 
ευτέλεια ν. 

Mallli. ιιι, 4 ; Marc. ι, ο. **' Psal. LXXIV, 9. 

ΪΓ. — Τ9 ΑΪΤφ. 
ψΟτι σνμμεζροτ χρι) εΤται xbr ασκήσεως ΛΟΤΟΤ* 

• ^ (8) "Οσπβρ ύπωπιασμοΰ δείται ή εύεκτοΰσα σαρξ, 

• Mattb. ι, 1-40. ' Nnm. χχχνι, 8. * Hebr. νιι, 44. 

YARbE LECTiONES ET ΝΟΤΛ. 

(6) Yers. δ pro κιρνωμένην μέν coild. Sfonianus 
cl Aliaeniais κιρναμένην laiiluin babent. Vcrs. 6, 
pro έκ τής φιλανθρωπίας codd. Sforl. el Val. 049, 
tegiinl τήν φιλανθρωπίαν. Vers. 8 , loco παντελώς, 
cod. AUaemsis παντελή, loco autein φαντασθώμεν 
cod. Sforl. et Vatlc. 649, φαντασθώσιν ttxbibent. 
Versu undecimo quod in edilis cernilur εί τέλεον 
σωτηρίας, in ins. emendatius apparet εί πλέον τής 
σωτ.,βίο. POSSIN. 

(7) Ιιι tilulo posl vocem Τιμοθέψ cod. Alt. addif, 
αναγνώστη. Vere. 4, pro πυκτή codex idem exbibcl 
πτυκτή, haud paulo correclius. Vers. 4, pro τοΰ Δα-
VA Valic. 649 , el AJl. habenl τώ Δαβίδ. Μυχ Al -

laemsis συμφυλέτιν scribil, non ut ediltls συμφυλέ-
τιδα,βΐ versu seauenli non αύτοφύλους, sed αύτοφυ* 
λοΰς. Versu 7 caila έκ τοΰ Ιούδα , mss, έξ Ιούδα 
eiue aniculo scribunl. Denique vers. ullimo pro 
λανθάνεις cod. Vai. 649, tegit μανθάνεις, aberrans, 
opioor, a \tro; nain edilioui cod. Alu astipulatur, 
et ipsa seniemia λανθάνεις videiur exigere. Poesiii. 

(8) Vers. 4, vox ψυχή deest in Vai. cod. 649, 
nec eane in conlextu requiritur, ubi tatis congme 
vocabulum σαρξ άπδ κοινού resumendum ae oneri. 
Paulo post vice verbi ύπεραυγάζηται ood. Val. 649 
subslituil ύπερείδηται * Allatmsis aatera ύπεργά-
ζηΤ3μ POSSW. 
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κατευνάζαντος τών παθών τά οίδήματα· ούτω κα\ Α dandoe · ! consopiendos ptrturbaiionuai anitni Ui-
βοηθειας χρήζει ή ασθενούσα κα\ κακώσει συμπί
πτουσα ψυχή, Ινα ταΐς θείαις έντολαΤς ύπεραυγάζη-
ται. Αμφοτέρων ουν φροντιστέον. βατέρου γάρ λεί-

mores, vexauoiie opps habet : sic eCiam anima, 
com imbedltitate laborat, aiqne in calamilatem 
el afflicliftnem ineidil, opein requirit, ot divmis 
mattdaiis collostretur. Quare utriusque rei cura 
babenda esl. Nam si alterutrum desit, perfecllo-
iiem consequi diflkile esl. 

IX . — EIDEM. 

De noclurnis imaginationibus. 

Noctumac rerum epecles, ut scripsisii, vir dl-
•eendi sludiosisslme, non modo diurnorum congres-
suum et :olloquiorum reliquiae, ac velot extretni 
soni sunt: veram eiiam socordts el ignav*? consue-
ludinis fetus. Nam cum lemulerrtia; veierno meae 
correpu est, perlnrbaiiouum animi propognaculum 

B exslstit. Gum autem tobria ett, alqye excuiriae agii, 
ac Dominum pnecincU opperiiur, nee a veittrt) 
superamr» nec a ptrturbationibns qwe hinc ma-

nant. Neque enim aliud quidquam * est pra?cingi, quam kitaboruin vim Umqaaro vinculie quibusdam 
conslriciam tenere. 

X . — ELSEBK) PRESBYTERO. 

Quod nihil maju$ charilate : in quo tunt tirgumenta 
α fraUrna «Htjunclione petita. 

Nibil apud Deum lanio in preiio esl, quam clia-
riias : ob quam ei homo facius esl, et ad moriem 
usque obediens Eaque de causa discipuli quoque 
i l l i , qui primi ab eo vocati sunl, duo fratres exsti-
lerant u . Ex quo slaiim per ipsa inilia sapleniis-
simus Salvalor illud iudicavii, se discipulos omnes 

πόντος, δυσχερής ή τελείωσις. 

β*. — ΑΥΤ$. 

Περϊ τών νυχτερινών φαντασιών. 

^ ΑΙ. νυκτε^ννΛ φαντασίαι (9), ώ^ γέγραφας, φιλο-
μαθέστατε, ού μδνον τών μεθημερινών είαι συντυ-

^ιών και ομιλιών άπη,χ^ματα, άλλά και τής (5αθύμου 
συνήθειας γεννήματα. *Ότε γάρ κάρφ μ έ θ ^ δ νους 
συλληφθ^, δρμητήριον γίνεται τών παθών. "Οτε δε 
νήφει έγρηγδρως, κα\ τδν Κύριον περιεζωσμένως 
καραδοκεί, ούτε ύπδ γαστρδς ηττάται, ούτε τών άπ' 
εκείνης παθών. Ουδέν γάρ έτερον έστι τδ έζώσθαι, ή 
τδ βεδέσθαι τήν Ισχύν της δσφύος. 

1*. — ΕΥΣΕΒΙφ ΠΡΕΣΒΤΤΕΡ11 (10). 

*Οτι ουδέν μείζον αγάπης · kr φ χαί αποδείξεις 
ίχει τάς άδεΛφιχάς ζνγάδας. 

Ουδέν ούτως βεψ περισπούδαστον, ώς αγάπη· δι* 
ήν και άνθρωπος γέγονε, κα\ μέχρι θανάτου υπήκοος. 
Διά τούτο γάρ και ή πρώτη κλήσις τών μαθητών 
αύτοΰ, αδελφοί δύο γεγδνασιν, ένδειξαμένου διά τών 
προοιμίων εύθυς τοΰ πανσδφου Σωτηρος, δτι πάντας 
τους μαθητάς αύτοΰ άδελφικώς συνάπτεσθαι βούλε-
ται. Αγάπης τοίνυν μηδέν ήγώμεθα προτιμδτερον, ^ suos fraierno amore copulari velle. Quae cum ila 
%περ συνδεί πάντα, κα\ έν δμονοία συμφερούσβ φυ-
λάττει. 

ΙΑ'. — ΟΦΕΑίρ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ 
9Οτι ή έντφ άδιχεΐσβαι J) παροινεϊσθαι φιλοσοφία 

ποΛΛή. 

( \ \ ) Ε|^Σωκράτης δ,ϊών'Αττικών δογμάτων νο
μοθέτης, και τυπτηθρίςρύχ ήμύνατο, αύτδς τί άλύεις 
μδνον υβρισθείς, ώς γέγραφας; ΕΙ γάρ φιλοσοφή-
σειας, αύτδς μέν τήν Σωκράτους δοξαν άποίση, εί και 
ήττον Σωκράτους πεπαρφνησαι · δ δέ έξ εναντίας ώς 

sinl, nibil charilati auieponendum ducamus: qusc 
quidem omnia inier se devincit, atque ioutili con-
cordia conservat. 

4 X I . — OPUEUO GRAMMATIGO. 

ift perferendit injuriit rau/Um e$u pkilo$ophiam< 

Si Socrales Alticorum dogmatum auctor, pulsatua 
eiiam ac verberatus, ab ultione lenipcravtt. quid 
discruciaris, cum cooturoeliam duntaxat, ut scrip-
aiuii, acceperis? Eienim si pbilosopbicuin animum 
praestiteris, m quidem Socraiis gloriam referes, 

*lac. 111 ,20 . 1 0 Pliilipp. n. 7 - 8 . 1 1 Jfail. iv , 19 : Marc. i . 17. 

YARliE LECTIONES ET NOTiE. 

(9) ΑΙ νυκτερινοί φαντασίας κ. τ . λ. Imitationem 
Ba>ilii Μ. in psalm. xxxm el in mariyrem Juliltam 
h c observavii D. Hcescbelius Noiis suis ad Sa-
pieriiam Sirac, c. x x x i , 7. Gregorius Nauanz. 
Φροντίσατ ήματίαις γαρ όμοΐια φάσματα νυκτός. 
Iloc eel : 

Somnia rupondent curis nocturna diurnis. 
Glaudianus : 

Omnia qutv tentu volvuntur voia dinrno, 
liitc eudem twbit reddit amica qniet. 

R I T T . 

— Vers. 5, και τής, cod. Alt. και αυτής, Vprs. 5, 
συλληφθή, codd. Val. el A l l . συληθ}. Vers. 7. AU. 
pni άπ* habct ύ π \ el in fine pro της όσφύος , τής 
φύσεως. POSSIN. 

(L0) In lilulo pro πρεσβυτέρα). A l l . habet επι
σκοπώ. Vers. antepenuhimo νice προτιμδτερον Vau 
cod. 649, et A l l . πρδτερον legnnl, uli ci mox συν-
δίει iiierqiie ftcribii pro co quud edilio exbibet συν
δεί, POSSIN. 

( I I ) Principium hujusepist. sic in ms. jacet : El 
Σωκράτης τών Αττικών δογμάτων δ νομοθέτης. 
Yers. 5 pro υβρισθείς codd. Yai, 649, et Alt. leguni, 
υβρισμένος. Mox pro φιλοσοφίσειας, cod. A l i . φιλο
σοφίας, quam vocem referre videturad postea po^i* 
liim noinen δδςαν, sensu paululum divcrso ab eo 
qncm inierpres expressil. Ibidem vice άποίση rodox 
idein άποίσεις pnufert. Versii 6 , ubi ediiio'liabei, 
ώς βέλει, τή μεγαλοψυχία, c l c , cod. A l l . manifesUi 
nietius, ώς βίλει τή ς̂ σης μεγαλοψυχίας τρωθτ^ε· 
ta:. POSSIN, ' 
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eliamsi roinus [conlumeliose, quam cum Socrale, Α βέλει τή μεγαλοψυχία τρωθησεται, ή και έσθ' δτβ 

τής φιλαμαρτή μονός μεταβληθήσεται καϊ γνώμης 
καϊ γλώσσης, καϊ χάριν σοι εΓσεται ώς αίτίψ της 
αλλοιώσεως. 

lecum actum s i i : coulra nutem ille animi tui nia* 
gnilndhio lanquam lelo sauciabitur : aul eliam 
aliquando a peccandi siudiosa menle ac lingua in 
inelius inutabiiur : libique, ut liujusce mulationis 
auctori, graiiam habebil. 

XI I . — AMMONIO. 
Etsi vilium occulias, tamen apparet (e animo in-

flari, alque ultra quam el genus, el robur, ei di-
gnitas tua ferat, superbire. Quamobrem aut con-
gruenteni tibi animum collige, aut sciio te ab 
oranibus irrideri. 

X I I I . - LAMPETIO MONACHO. 
Qtio tempore ad sublimis et excelsae vilae mon-

lem accedebas, alque ablula veste ac sensibus, ad Β χαΛ πλυνάμενος έσθήτα κα\ αΓσθησιν, πρδς τήν άκοήν 

ΙΒ\ — AMMQNIQ (12). 

ΕΙ κα\ κρύπτεις τδ ήττημα, άλλά φαίνη φυσώμε-
νος πέρα κα\ τοΰ γένους, κα\ τής Ισχύος, κα\ της 
αξίας σου φρυαττόμενος. Ή τοίνυν σύμμετρον σαυτφ 
κτήσαι φρδνημα, ή ΓσΟι παρά πάντων γελώμενος. 

Ι Γ . — ΛΑΜΠΕΤίρ MONAXQ. ' 

"Οτε τψ δρει τής υψηλής πολιτείας προσέβαινες, 

divinorum dogmatum auditionem pectus adornabas, 
lerrenarum rerum memoriam prorsus abjicere 
constituisli, ut ad virluluin arcem perveclus, lum 
Deum oracula edenlem audtres : lum eo veiereni 
iegem in carnalibus labulis inscribente, labula ipse 
diviniius confecla exsisleres. At vero nunc illud de 
te omnium ore decantatur, le quidem saluiis ara-
truni promplo atquealacrianiiiioarripuisse", verum 
per ignaviam ac torporem relrorsurn rnrsus conver-
suni esse. Quamobrem si le Simonis " exemplum 
nun lerrei, qui cum bapiizalus fuisset, ac niinistris 
Cbrisli coniitem se prxbuissei, rursus ad res eas, 
quae ex lnaieria conslant, reversus esl (ob idque 
eliatn ex alio miser in morlem mullorum sermone 

τών θείων δογμάτων τήν καρδία ν ηύτρέπιζες, πάν
τως έπιλαθέσθαι τών χαμαιζήλων βεβούλευσο, Γνα 
πρδς τήν άκρδπολιν φθάσας τών αρετών, κα\ χρημα
τίζοντας ακούσης Βεοΰ, καϊ ταις σαρκικαίς πλαξ\ τδν 
παλαιδν νδμον (1δ) εγγράφοντας, πυξίον γένη θεό-
τευκτον. Τά δε νυν περ\ σοΰ παρά πάντων φδόμενα, 
έπιλαβέσθαι μέν σε τοΰ άροτρου της σωτηρίας, προ-
θύμως άπαγγέλλουσιν, είς τούπίσω δε πάλιν άνεστρά-
φθαι ναρκήσαντα. ΕΙ τοίνυν σε μή φοβεί τδ υπό
δειγμα, κα\ βαπτισθέντος Σίμωνος, κα\ τοΤς Χρίστου 
διακδνοις ακόλουθη σαντος, κα\ πρδς τήν ύλη ν πάλιν 
άναχωρήσαντος · δι* ήν κα\ έξ ύψους κατηνέχθη ό 
δείλαιος πρδς τδν πολυθρύλλητον θάνατον, ίνα δειχθή 
ώς έξ ένδς τ̂ οΰ κατ\ εκείνον πτώματος, οίων τυγχά-

cclebralissimam praeceps r u i t , u l ex una ipsius C νουσιν άξιοι, οί ούράνιον δρόμον ψευδόμενοι · έχου 
της προθέσεως Σίμωνος. Εί δε πάς δστις νοδς κα\ 
λόγου μετείληφε, κάν τοΤς έχθροίς τήν δίκην έκείνην 
απεύχεται* πλήρωσον τάς πρδς τδν Κύριον συνθήκας, 
κα\ τδν αμπελώνα αύτοΰ επιμελώς φιλοπδνει. Ό 
μισθδς μετ* αύτοΰ έστιν, δν έκαστος λήψεται πρδς 
τδν ίδιον κόπον. 

ruina perspicuuin omnibus fiat, quibus suppliciis 
digni sinl, qui cceleste curriculum menliunlur), 
Siinonis vesiigiis animique inslilulo hacre. Sin 
auiem quisquis inentis ac raiionis compos esl, 
bauc poenain in boslibus quoque hurret, ac depre-
caiur, pacia cum Deo iniia explc, ipsiusque v i -
neam diligenler ac sedulo cole. Nam merces cum eo esi, quam unusquisque sectindum gutim laborem 
aecipiet u . 

XIV. — PATRIMO MONACBO. I a \ — BATPIMQ MONAZONTI (14). 
De practico. Περϊ πρακτικού. 

Ea quidem, ut audio,indole naluraeque 5bonilat6 "Εχεις μέν εύφυΐαν, ώς έμαθον, μανθάνειν σπου-

" Luc. ιχ, 62. 1 1 Act. νιιι, seqq. u Αρ. xxu, 12. 

VARliE LECTIONES ET NOTA\ 

M2) Titulus incod. Alt. Iiic en : "Αμμωνι στρα
τιώτη, boc esl Ammoni militi. POSSIN. 

(13) Tdv παΛαιόν νόμον. Mullo pranstabilior est 
leclio cod. Ββν.,τδν πνευματικόν νόμον, seconduin 
qnam et leclio corrigenda tpiriiualem legem. Allu-
dil ad locum propliei. Ezecliielis cl Jeremiae |de 
nova lege spirilus vit«, ui Paulus vocal, cordibus 
piorum a Deo inscribenda. R I T T . 

— Non Ααμπετίψ inscribiiur hncc episiola in codd. 
Val. 649 el A l l . , sed Πετίψ μοναχψ. Vers. 7, pro 
σαρκικαίς A l l . cod. babei σαρκίναις. Versu sequenli 
θείτευκτον in coutexiu codicis Al l . iiiulalur iu γε-
ρόςευκτον sed leclio ediiionis e regione pouiiur iu 
margiiie. Vers. 13, ba».c iria, vorabula κα\| βαπτι-
σΟέντος Σίμωνος, Ίιι cod. Al l . sic ordinanlur ; Σίμω-
*>ς κα\ βαπτισθέντος. Vers. 17, ροβίδειχθή parlicula 
ώς deesi iu Val. ei Alt. codd.,'quoruui uicrquc vcrs. 

sequenli non πτώματος sed πταίσματος lej?il. Vers. 
21, απεύχεται iu edilis in mss. est άπεύξεται* et 
vers. 23 , pro φιλοπόνει, φιλοπόνησον. Mox Alt. 
posl δ addil γάρ , el vers. sequcnli pro μετ' αύτοΰ 
liabiu μετά Χρίστου. POSSIN. 

(14) Ιιι co ld. Sfort. Et A l l . h.-ec opistola inscribi-
tur Πρίμο). El fuisse hnmines in Graccia ejus nomi-
nis lompore Isidori Pelusiol», discipuli S. Joannis 
Glirysostoini, cousial ex epislolis a me edilis ejus 
condiscipuli S. abbaiis Nili, quaruin ducenlesima, 
qualis visilur pag. 202cdil. Regiai Paris. auni 1657, 
Πρίμψ ύποδιακόνψ iuscripia exslat. Fieri poiesl, 
coi qni cdiiionem lsidori adoriiarunl, assuelos 
teclioni niss. codd. Gneeoruiu, iti qnibus fere sem-
per CUSIIS aul vocabula e\ nomine Πατήρ declinau 
compenJiose scribuntur πρι pro πατρί, προς, πα
τρός, πρικώς, πατρικώς, eic. Similiier b ic , ut>i 
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δαίως, κα\ λέγειν γενναίως. Ή δέ τής πνευματικής Α 
πολιτείας όδδς, πράξει μάλλον ή φράαει εύοδοΰται. 
Εί τοίνυν μέλει σοι τών ακήρατων μισθών, τδ λέγειν 
καλώς παρά φαΰλον τιθέμενος, τδ πράττειν χρηστώς 
μεταδίωκε. 

ΙΕ*. — DETPQ. 

Περί ύγηΛοφροσύντ\ς9 καϊ οΐήσεως, καϊ ταπεινο
φροσύνης. 

Τίς σε ού γράψεται άτοπίας, δτι κα\ πλουτον 
περιφρονήσας, κα\ γένος, κα\ τήν σκιώδη ταυτην 
τ ιμήν, κα\ πολλοίς δδδς γενόμενος ταπεινώσεως, 
νυν έάλως ύπίροπτος, του θείου ώσπερ έπιλαθόμε-
νος νόμου (15), τοΰ ταπεινοΰσθαι κελεύοντος τδν 
ύψοΰσθαι βουλόμενον; Εί τοίνυν μή άπας υπο
βρύχιος τοίς της αλαζονείας κύμασι γέγονας, νη- ^ 
ψον πρδς τήν υπόσχεση. Ού γάρ τοΰτό σε λέληθεν, 
δτι μετριότης ταϊς άρεταίς συναύξουσα, θεοΰ μ ιμη-
τάς τους ούτω βιοΰντας εργάζεται · ύψηλοφροσύνη 
δε, ού μόνον τά παρόντα οΤδε καθελείν, άλλά κα\ έξ 
αυτών ουρανών καθαιρεί τδν ύψαύχενα, δπερ δ 
Εωσφόρος πρωί ανατέλλων ύπέμεινεν. 

Ι<?. — ΕΥΑΓΓΕΛΙΑ. 

ΤΙ σημαίνει τδ, ΈΛισσαΊον άΛατι μεταπεποιη-
κέναι άτεκνονντα πάΧιν (leg. πάΛαι) τά Ίερι-
χονντια φεύματα. 

"Αλάτι Έλισσαίος τά Ίεριχούντια γεύματα άτε-
κνοΰντα ίάσατο, εύαγγελικώς κινηθε\ς πρδς τήν ία-
σιν, οία βλέπων τά έμπροσθεν. Τύπον γάρ έφερε, τά Q 
μεν ύδατα πάσης τής άνθρωπότητος πρδς άγονίαν 
αρετών κα\ άκαρπίαν εύσεβείας στερεωθέντα (16). 
Οί άλες δέ τής πάντα νοτιζούσης ποιότητος και, δυ* 
νάμεως είς' τήν τοΰ Κυρίου διδαχήν, καθώς αύτδς 
πρδς τούς έαυτοΰ αποστόλους φησίν. € Ύμείς έστε 
τδ άλας τής γής· ι Έλισσαϊος δέ αύτοΰ τοΰ Δημιουρ
γού κα\ Δεσπότου. 01 γάρ τήν είκόνα καθαράν φυ-
λάττοντες τψ ποιήσαντι, κα\ συνθαυματουργείν αύ
τψ, χάριν παρ* αύτοΰ έκομίσαντο. 
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praeditus es, ut atudiose discas, egregieque loquaris. 
A l spirilalis viue iier per aciionem potius, quam 
per sermonem feliciler cedit. Quare si immorlalia 
pr«emia libi cura? sunt, praeclare loqui parvi pen-
dens, id slude ut bene agas. 

XV. — PETRO. 

De animi elatione et humilitate. 

Ecquis te absurdilalis non accuset, qaod cuin, el 
opes, et genus, et adumbraium hunc honorem con-
lempseris, muliisque ad humililatero iier prsemon-
siraveris, nunc tamen superbia laborare depreben-
s«s sis, velut divinae legi insullans, quae euro qui 
exlolli veliij, deprimi jube t u *? Quamobreni nisi 
arrogauliae flociibus oainino depressus es, animum 
ad ea qu« promisisli excita. Neque enim boc le 
fugil, modestiam animique submissioneni, una cum 
viruilibus cre?ceniem, Dei imilatores eos eflicere 
qui sic vivunl : arrogantiam auiem non modo 
prasenlia viriuiis officia evertere, sed eliam eum, 
qui alta cervice est, ex ipsis coelis exlurbare. Id 
quod Lucilero, qui mane oriebaiur, accidil. 

XVI . — EVANGELIO. 

Quid tignificet illud, quod Elisceus aquis tteriUi 
tale mutarit. 

Elisaeus Iericbonlis aquas slerilitate laborantes 
sale curavit/ 8 , evangelico modo ad bujusniodi me-
dicinam impulsus, ulpote ea, quae a fronle erant, 
perspiciens. Elenim aqua? toiius bumana? naiure 
figuram gerebant, ad viriiilum slerililalem et pie-
taiis infecunditatem steriles effectae; sal auiem, 
qualiiaiis ac facullatis, ad Domini doclrinam omnia 
bumectanlis, quemadmodum ipse ad discipulos 
suosdicebal,i Vos eslis sal terrae ι β ;» Elisaeus deni-
que, ipsius Crealoris ac Domiui. Nam qui puram ei 
incolumem imaginem ei, a qtio in lucem edili sunt, 
conservanl, banc eiiain ab eo gratiam conscquun-
tur, ut una cum eo miracula edaut. 

Luc. xiv, 11. " IV Reg. n , 21. ·· Mailb. v, 15. 

VAll l iE LECTIONES ET Ν0ΤΛΕ. 

Πρίμω legerunt, Πατρίμω tntelligendum el expri-
roeiidum censuisse. Esi el alia diverskas ab ediiis, 
qus cum vers. 2 pag. 5, leganl εύοδοΰται, ibi codd. 
Vat. 649, et AU. babent εύοδεί. POSSIN. 

(15) "Ωσπερ έπιΛαΘόμενος νόμου. Billius cum 
veriil, velui d. legi itnuttans, έπιλαβόμενος legisse 
videtur. Έπιλαβέσθαι enim esl reprehendere, insul-
lare, u l μόνος έπελάβετο τοΰ ψηφίσματος. Altoquin 
vertisset, velul d. legit obliius. Quod auiem lacile 
interae coinmuienlur a descriptonbws librorum έπι
λαβέσθαι et έπιλαθέσθαι, eiiam sup. apparuil 
episi. 1 3 . K I T T . 

— Vers. 6. Pro edilo άπας υποβρύχιος , cod. 
Val. 649 , simpliciier, πάμπαν υποβρύχιο; , e i c , 
Vers. 9 pro, ταίς άρεταις , iduin Val., conseiiliciiie 
A l l . , scribit, τής αρετής. Vers. undeciiiio ρτοοίδε 
καθελείν, άλλά , e l i \ , codd. A l i . el Vat. 949 cxbi-
bcnl : οιδε καθαίρειν κατορθώματα. POSSIN. 

(16) Quod luierpres legcnduin cx conjcclura reele 

diviuavit στειρωθέντα pro quod cum aslerisco~de-
fecius indice esl editum στερεωθέντα, disertc legiiur 
in duobus codd. Val. 649 el A l l . Vers. seqiiemi iu 
edilis esl άλας δέ τής πάντα νοτιζούσης ποιότητος. 
Inlerpres, Sal autem qualiiatis ac [aculiatit... omnia 
humecianiis. liaue veio tal humeeiat, cui virlus ex-
siccandi, el sic a corrupiioue pneservandi f vulgo 
tribuitur? Sed culpandus accuraiissimus inlerpres 
non esl, qui quod in arclioiypo iuvenit, qiiomod'0-
cuiique exprimere debuii. ΙΝΤοτίζειναιιΐβιη bunieclandi 
nolionem babel ininiiue dubiam. :Codd. Vat. 649 
et Al l . νοιτίζειν suggerunl; verbum nib i l i , sed 
quod forle fuiidauienuiin dare possil tconjeclur;e 
icliciiis diviualuru? scriplurain veram. Quo mox 
scquuulur , και δυνάμεως είς τήν τοΰ Κυρίου διδα
χήν, iion comparenl in diiobus illis codd., ubi |^ro 
bis babeiur , κα\ δυναμούσης του Κυρίου διδαχής. 
Γυ S:.N. 
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Ι Ζ ' . - Π Α Τ Λ Ι ) . 

In illud, ι Vulpe* fotea* habent, tt Ooiutru e&li 
nido*. > 

c Vuipet fovea* habenl, el votucres e<8ti nidoa " , ι 
Doiniuus ad euin, qui, ul se seqooretur, rdgaverai, 
respondet : ut qui corda cognita haberet (« Hnxit 
enim sigillaiim corda bominuni t e . i Sigillatfm auicm 
dicium est, quia ad ea efficienda ope atque auxilio 
alierius opus minime habuii), atqtie bomioera i l -
Ium versulis ac frauduleittis cogilaiionibug deien-
tum esse, atque ab improbis spirilibus ineoli vi-
l ioqueg ita haerere perspiceret, ut ab eo revocari 
non posset. Ac proplerea euro a suo coelu ablega-
bal, ne pertinax ipsius improbilas, iis qui foleui 
araplexi essent, offengiotiis causam afferret, in 
illum videlicet oculorum aciem intendentibus, ac 
Dominicam polenliam inibecilliiaiis accusantibus, 
ιιι qui discipuluui ad virlutem immutare ncqui-
vUsel. 

XVIII . HERMNO COMITI. 

ln Utud dictum de btata Vitgint, « Εί ηοη c*g*onU 
eam, » eu. 

Quandoquiden) exiaiimare te dixiftti , offensioni 
Judxis id esse, quod in divinis oraculis dictuin est, 
« Non cognotil eam donec peperil filium suam f ,

t i . 
lanquam scilicet poslea sponsus cuin Virgine con-
gressus sit, noscat contuiueliosus el ingratus po-
pulue» vocem hanc, donec, pro perpelup, in divina 
Scriptura aarpe positaiu reperiri : € Donec pouam 
inlmicos luos scabellum pedum luorum 1 0 ; · ei boc Q τούς εχθρούς σου ύποπόδιον τών ποδών σου * > κα\ 
pro, ί η perpeluum ; c Et ηοη reversa esl columba ad έστι, διηνεκές. Κα\ούκ άνέστρεψενήπ^ριστ^ρά (19) 

l f Matih. vw , 20. u Peal xxxw, 45. " Maiife, i , 25. •· Psal. x f 9. 

VARIifi LECTIONES ET N O T J E . 

ΕΙςτό, ί'ΑΛώχεχες φωΛεονς §χόυ&ι, *α\ ta Λ«· 
τεινά του ουρανού κατασκηνώσεις.* 

c ΑΙ άλώπβκες φωλεούς έχουσι, κα\ τά πετίινά του 
ουρανού κατασκηνώσεις, ι ό Κύριος πρδς τδν παρα-
καλέσαντα άκολουθείν άπεκρίνατο, καρδιογνώστης 
υπάρχων, ώς πλάσας καταμόνος τάς τών ανθρώπων 
καρδίας. Καταμόνας δέ εΓρηται, δτι ού δεηθείς έτε
ρου βοηθοΰντος έπο ί η σε. Κα\ όρων δολίοις λογισμούς 
κεκρατημένον τδν άνθρωπον κα\ ύπδ πνευμάτων 
πονηρών κάτοικουμενον, καΛ άνεπιστρόφως πρδς τήν 
κάκωσιν έχοντα* κα\ (17) τούτου χάριν τής οικείας 
συνουσίας αύτδν άπέπεμπεν, Γνα μή τδ έπίμονον τής 
εκείνου φαυλότητος, σκανδάλου γένηται τοίς π ι · 

^ στεύουσιν αίτιον, πρδς εκείνον άτενίζουσι, κα\ τής 
Δεσποτικής δυνάμεως καταψηφιζομένοις άσθένειαν, 
ώς τδν μαθητήν μεταβαλεΐν πρδς άρετήν μή Ισχύ-
σάσης. 

ΙΗ'. — ΕΡΜΙΝφ ΚΟΜΗΤΙ. 

ΕΙς τό είρημέτ&ν χερϊ τής Θεοτόκου, « Kal ού» 
έγίνωσκεν αυτήν, > καϊ τά Λοιχά. 

Επειδή σκάνδαλον είπας οίεσθαι 'Ιουδαίοις, τδ έν 
τοίςθείοιςχρησμοίς είρημένον, ι Ούκ έγίνωσκεν αυτήν 
έως ού έτεκε τδν υίδν αυτής,» ώς μετά ταύτα, φησ\ ν 

συναφείας τψ μνηστήρι πρδς τήν Παρθένον γενομέ
νης · γινωσκέτω δ βλάσφημος κα\ αχάριστος λαδς, 
δτι τδ §ως (18), πολλάκις κα\ έπ\ τού διηνεκώς έν 
τ$ θεία Γραφή εύρίσκομεν κείμενον. c "Εως άν θώ 

(17) Κα\ iu mss. codd. Alt. et Val. 040 deest; 
* l pro άπέπεμπεν venuie tequeniia, batetur άπ-
έπεμψεν. PoesiM. 

(18) Τό Έως. Sic liabet scriptura Β. (!. quam 
prafero leciioni ed. Paris. Esl aulem utttrssima et 
verissima haec observaiio idiomali9 tacraram LtUe* 
raruin in u$u particulae donec, quam pluree SS. 
Patresuno ore iradiderunl. Gregor. Nnziauz. oral. 2 
De Filio: Τδ, έως. ού πάντιος άντιδιαιρείται τ ψ μέλ-
λ ο ν τ ι , άλλά τδ μέχρι μ έ ν τούδε τίθησι, τδ μετά τ ο ύ τ ο 
δε ο ύ κ άνναίνεται. Basil. Μ. boinil. ιιι Nalivit. Do-
i n i n i : Τδ, έως, πολλαχού χρόνου μέν τι να δοκεί π ε ρ ι ο -
βισμδν ύποφαίνειν, κατά δέ τήν άλήθειαν τδ αόριστον 
Ιείκνυσιν^ Et nmx^ ή επαγγελία τ ο ΰ παρόντος ούκ 
ϊστιναύτοκοπίιτοΰ μ έ Λ λ ο ν τ ο ; . Gbrysodtomug bomil. fty 
ln ι c*p. Maliiisci: ι S*pe S<ripuira divin.i bac ul i 
eloculione consiievrt , ul dicendo donee, non deft-
oitum aliquod lempus inchidat, ι eic. Jo;»n. Dania-
tcenus lib. iv De ortltodoxa fide, c. 4. Τδ, "Εως, τήν 
μέν τ ο ΰ ώρισμένου χρόνου προθεσμίαν σημαίνει, 
ούκ άποφάσκει δέ τδ μετά ταΰτα. Siniiliier Adria-» 
•tie lsagoge in tacram Scripluram : Τδ, έω; , πολλά-
χ ο ΰ ο ύ κ έπΙ χρόνου λέγει, άλλ' έπ\ τ ο ΰ αύτοΰ 
πράγματος. Ει Theopbylactus in rap. xxvul Mal-
tba'i : < Ubi donec vel mtqne in Scriplum inveniliir. 
noii adlinit quod posierius. > Vid. el Augtisliu. bo-
mil. 21, dt sermone Domini in monti. \V\m aeciin^ 
dtim banc obeervaiionein idtoiUmi llebraici in 
p.irtic. DOMC etiam accipere poasuuros ^ητδν ilbid 
tfvangelicuiiiMallb.v. v, 26, et Luc. xn, v. 58. Ούκ, 
μή ίξέλθης εκείθεν, Ιως άν άποδψς τδν έσχατον κ ο -

θράντην, vcl Ιως οδ τδ έσχατον λεπΐδν άποδως. R I T T . 
(19) Καϊ ούκ άνέστρεψεν ή περιστερά. Noia 

σφάλμα μνημονικόν. Debuil Isidorus scribere δ κό-
ραξ, non ή περιστερά. ID . 

— Vers. 1, nonien Ιουδαίους in quarto Cawt cod. 
A l l . et Vat. 649, ponunt scribentes Ιουδαίους, quod 
forie aplius cuni τω οίεσθαι convenii. Vers 5 me-
lius , opinor, iidem codd. γεγενημένης pro γενομέ
νης, scribunl neo male versu indc aliero el lenio 
pro έπ\ τοΰ διηνεκώς, quod est in edilis , ambo illl 
l i b r i , έπΙ διηνεκούς habenl. Illa sine dubio leciio 
verior eorumdem codd. duorum qua, pro eo quod 
legliitr Verl. 20 άληπτον, subsliiuiini άλεκτον, qood 
bic sumendum esl ut derivaiiiBi non a λέγω τδ 
φράζω eed a λέγω τδ καθεύδω, εύνάζω, κοιμάω* 
ciijus notionis multie locls EusiaihHj» meminU; ex 
qua etiiit vulgatissimr tisus vocabula, λέκτρον, αλέ
κτωρ, eic. aique bnic aic corrccto loco longe apiius 
quadrat iirterprelatfo Billii Partum ditimtaiU 
Mntaneum, UC libidim* el emcubitu* experitm bis 
Gru?ci9 verbls θεοπρεπή και άληπτον (imo ul enien-
dandtim oeieitdinius) αλεκτον, coniparantis nec luni 
opns erii tllo excursu quo «d reddendam vim sup-
posiue vocis ά)ηπτος illa inlerpres accumulal :aui 
humanm ralionU capium excidai. EaiU-ni pag. edii. 
6, versu alieropost HueramEqiiod διάθεσις in e«Uto 
esi, in duobus meinoraiis codd. παράθεση scribititr. 
Vers. inde 4 , ubi edila posl λαδν addunl, ού είς 
φύσιν, e lc , diio ill i codd. sic babeui, τδν είς φύσιν 
λοιπόν τδ θεομαχείν μεταστήσαντα. ΡΟΜΙΙΙ. 
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πρδς τδν Νώε, έως του ξηρανθήναι τήν γήν, κα\ είς Α Noe, tlonec siecarentur aquse u . ι Proreus enim 
τό χαττεΛές οϊχάίνέστρ&ψε,Κολ, "Εως άν καταγηρά-
σητε, έγώ είμι, φησίν δ Θεός. Κα\ έστι, ώη^βχώς. 
ΚΛ\ άλλα τοιαύτα πολλά, σποράδην έν τή θεία ευρί
σκεται Γραφή. Ό δέ θείος νους τήν Ομετέραν, ώ 
Ιουδαίοι, χαχόνοιαν διορθού μένος, έχ πορνείας χα\ 
νομισάντων χα\ είρηχότων γεγεννήσθαι τδν Κύριον, 
άνέπαφον δειξαι τδν προσχυνητδν έσπούδασε τόχον, 
πάσης δίχα επιθυμίας, χα\ συνουσίας γεγενημένον, 
θβοπρεπή δέ δντα χα\ άληπτον. Τδ γάρ μετά ταύτα 
μή συμβήναι άλλήλοις τους τήν πορνείαν συκοφαν-
τηθέντας, χα\ ή του αγγέλου δψις έχώλυεν, έχ 
Πνεύματος αγίου είρηχότος ύπάρχειν τδν έν τ)) 
Παρθένω σαρκούμενον * χα\ ή μεγάλε ιότης των του 
τόκου θαυμάτων ούχ έπέτρεπεν, ή μετ' αύτδν παρ
θενία , ή τών αγγέλων υμνολογία, ή τών Μάγων δω-
ροφορία, ή τοΰ αστέρος φωταγωγία, ή είς ΑΓγυπτον 
δδηγία, ή τών είδωλων αίχμαλωσία, κα\ ή αυτών 
εκείνων δικαιοσύνη ύπδ της θείας Γραφής μαρτυ-
ρουμένη. Δηλοί δέ χαί ή τελευταία τοΰ Κυρίου διά-
θεσις, Ιωάννη τψ παρθένφ τήν Θεοτόκον συστή-
σαντος, χα\ τάς έ κατ έ ρω ν παρθενίας συνάψαντος, 
ήνίκα έπΙ τοΰ σταυρού ών ζωοποιδν ύπέμενε θάνα
τον. ΕΙ ταΰτα ού πείθει τδν γογγυστήν καϊ φιλόπο
νη ρον λαδν, ού είς φύσιν λοιπδν τδ θεομαχείν κατ
έστη, χατά πετρών σπείρεις» και χαθ* υδάτων γρά
φεις, κα\ πέπαυσο ματαιοπονών. 

non reverea esi. Ει, < Donec eenueritis, ego sum, ι 
aii Dominus". Alqui eei perpeiuo. Aique alia 
ptnmilta ejusdem generis sparsim in diviua Scri-
plara reperiuntur. Divina porro mene, ο Judaei, 
pervemani vestram aentenliain corrigene (qui Do-
minuin e x stupro oriain esse exielimastis, ac pro-
nunliasiie), t i i i verbis illud demonatrare eludait, 
quod inlacloe adortndue parlus, ac libidinis el 
concubiiu» expers fuerit, divinilaiique consenia-
neue, aiqne ejumiodi, qui bumanae ralioni» caplum 
excedat. Nam ne potiea i i inler se coirem, quibtis 
fornicatio per calumniam objecu eu, angeli qno-
que visio probibebat, qui eum, qui in Virginia utero 
caniem assumebol, «x Splritu sanctoexetiCisse d i x 6 -

Β r a l " ; el miraculortii» in panu edilorum inajeslas 
atque aroplitudo vetabat, el virgiuilas, qua pariuin 
secula est, et angeloruni canius el oblalam a Magls 
uiunus, 6 1 slella prxluceos et deduciio in iEgy-
pium, et simulacroruro capiivitas, ei illorum 
ipsorum juuitia Scriplura sancls testimonio con-
lirtnala. Quin islud quoque posiremuin Domini te-
siamenUim liquido ttemoD&irai, qui quo teiopore in 
cruce erat, ac viviflca morle fuiig^bauir, Joanui 
virgini g 6 i i i l r i c 6 m Dei coinmendavii t e, aique am-
boruro virginiiates copulavii. Si bsec wuriAnraio-
rem, aique jtnprobUatis amabiem populuin non 

roovent, cui |jam Deum btllo lactaaere in oaluram redaeUm ei t , iu peiraa vjnina», et in aouis acrlbli. 
loeaasum ilaque laborare deaine. 

C 7 X I X . — H E R A C L I D I EPISCOPO. Ιθ% — ΗΡΑΚΛΕΙΔΗ ΕΠΙΪΚΟΠφ. ( 

Αιά τί ού σνγχατεδιχόσθη τοΐο χερϊ τον Άηχνίατ 
ό ΑαηήΛ ir τή χαμίηρ • 

Διά τί , Εφης (20), μετά τών τριών δσίων παίδων 
τήν πυρκαιάν ού κατεδικάσθη δ μέγας Δανιήλ παρά 
τοΰ Βαβυλωνίου, σύμφρων αύτοίς τυγχάνων καϊ 
συμφυλέτης, κα\ δμοδίαιτος, κα\ μάλλον τής εύσε-
βείας διδάσκαλος; Επειδή, φημ\, κατά θείαν τοΰτο 
ώκονομήθη προμήθειαν, ίνα μή τφ ονόματι τοΰ Βα
βυλωνίου θεοΰ, τήν χατάχαυσιν τής φλογδς οί ασε
βείς έπιγράφωσι· Βαλτάσαρ γάρ αύτδν, είς τιμήν 
της τών ά π ο ^ ή τ ω ν σαφηνείας, ώνόμαζον. Καϊ 
δόγμα τοιούτο παρ* έχείνοις χρατεί , ώς χα\ μόνον 
δνομαζόμενον, θαυματουργείν τδν θεδν αυτών. "Ινα 

Cur ηοη cum tribtti puerii condcmnalu* fuerit 
DanieL 

Qaaeris cur magnus Daniel una cum iribus piis 
adolescentibus a Babylouio rege ignis sopplicio 
minime mullatus f u e r i l , e , cum ejusdem cum ipsi» 
seotenliae esset, ejuedemque tribus, viclusque so-
cius, imo, ul reclius loquar, pielalis magisler. 
Kespondeo : Hoc divino coneilio et providentia 
eoniigit, ne iropii bomines flamma? oppressionem 
dei Babylonrci nomini asoriberent : Baltazarum 
euiin euro, in bonorem declarationis rerum arca-
narum, appellabant. Alque ejasniodi opinio apud 
illos vigebat, nempe ipsorum deum, si vel dun-

ταύτην τοίνυν κατάργηση τήν δόξαν, έν τή κρίσει ρ taxat ejns nomen pronuntiarelur, res iniras perpe-
ταύτη τδν Δανιήλ έχώρισε, χα\ ευρέθη γυμνή καθ* Irare. Deos igitur ut banc opinionem comprimerei 
έαυτήν ή τών νέων εγκράτεια , κα\ τοΰ θεοΰ ή βοή- 61 aboleret, in boc judicio Danielem ab aliis sc-
θεια, τήν βροντώσαν μάρανα σα κάμινον. j u n x i t : invenlaque est sola juvenum conlinenlia, 

Deique auxilium, quo Inlonans illa fornax conso-
piia 61 exslincla est. 

w Gen.Tin, 12. »Msa. XLVI ,9 . " M a u h . I , 20. "Mai ih . i i , i e6qq . "Joan. xix, 27. ^ D a n . i n , 20. 

VARLB LECTIONES ET NOTiE. 

(20) Yere. 1 post Ιφης codex Altaemsis addil μή . 
Yers. 3 post Βαβυλωνίου codd. Alt . et Barberinus, 
qoi nnnc primum novi aliquid suggerit, a<J|junguni 
χαί. Yers. 7, pro κατάκαυσιν longe apiius ad sen-
lefKiam loci cod. Alu offert κατάπαυσιν. Ver». 10, 

post δόγμα duo codd. Alt. 61 Barb. apponunt δέ. 
Vers. 11, cod. Alt . αυτών in αύτοίς inulat: tamen 
idem in marg. αυτών tanquam lectionem diversam 
nolat. Vers. 13, έχώρισε , cod. AU. διεχώρισεν. 
POSSIN. 
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X X . — HIERAC1 CLARISSIMO. 

Contra Macedonianot, et eo$ qui S. Spiritum t"m-
pugnant. 

Si haereticus ille, qui lecum, ut scribis, conten-
lionem babuil, Dei Filium, ui doginalum auctorem, 
idoneum cui fldes habeatur, admiuit, ipse adorandi 
uniiaiis Spiritus essenliam docet, quippe qui unum 
diviuae Triniiatis noinen esse pronunliaril, unius 
videlicet essemiae coujuncuonem atque unionem 
signiflcans. Quod si ipsi, cognali Spirilus certiludi-
nem signiiicanli, atque ea, quse bumanam mentem 
superant, docenli, minime fidcm adhibel, superva-
canea esl nostrorum sernionum coniirmalio. Quan-
doquidem lerreslre tabernaculum vix ea, quae ad 
pedes jacent, invenire potesi. Coelestia autem ar-
cana, ct nostrum sensum excedentia, ipse el paie-
facit el explorate novit, qtiicoelum pro domicilio 
babet". 

XXf. — AMMOMO SCHOLASTICO. 
De leclione conlra Genliles. De gralia tacrarum Scri-

plurarum ei earum ulilitate. 

Deorum, quos Genliles colunl, effecliones, el, ul 
vocant, iheogonias, boc esl deorum orlus, Orpbeus 
et Homerus, et Hesiodus, aliiqtie omues iis similes 
iradideruni, multis el libris, ct senleniiis collectis 
aique compactis. Nostram aulem religionem duo 
codices, quos ad le misimus, docebunl: qoorum 
alter Veius, alier Novum Testamentum nuncupa-
tur. An aulem bi i ibr i , lum nominibus, lum rebus, 
ad veritatem propensiores, quam i l l i , s int : ipse, 
ut mibi persuadeo, reperies, alque td, quod melius 
eril , amplecieris. 

XXII . — ZOSIMO. 

Aiunt nonnulli le sacerdotii cupiditale leneri, 
£ boc est rei, quam niuhis, ac praesertirn tibi , 
attingere nefas est. Quare aut morcs tuos corrige, 
aul a temploTum, quae ,libi altingere minime licei, 
cupidilale absiste. 

XXUl . — THEOPHILO. 

In illud, ι Omne maiculinum adaperiens vuivam%\ et 
conira eot qui dicunt Deum pauum eae, el unam 
e$*e in Chritlo naturam. 
ld quod in sacra Scriptura dictum est, c Omne 

primogenilum adaperiens vulvara, sancium Do-
mino vocabitur > non de omni primogenilo di-
ctum esl (ne hoc imperiii homines exislimenl), 
verum de uno illo ac solo, qui in partu vulvam 
aperuit. Eienira omnem quidem vulvam concubiius 
ac venereus complexus aperit: al eam, quae Domi-

PELUSIOTiE 
Α Κ'. — ΙΕΡΑΚΙ ΛΑΜΠΡΟΤΑΤΑ 

Κατά Μακεδονιανών, ήτοι Πνευματομάχων, 

1% 

Εί δέχεται δ πρδς σέ διενεχθε\ς αίρετικδς, χαθώς 
γέγραφας , τδν τοΰ θεοΰ Υίδν δογματιστήν άξιόπι-
στον, αύτδς διδάσκει τήν ούσίαν τοΰ προσκυνητοΰ 
τής ένότητος (21) Πνεύματος, έν δνομα της θείας 
Τριάδος άποφηνάμενος , τής μιάς ουσίας σημαίνων 
τήν ένωσιν. Εί δέ αύτψ μή πιστεύει, τήν άκρίβειαν 
τού συγγενούς σημαίνοντι Πνεύματος , καϊ τά υπέρ 
νουν άνθρώπινον έκδιδάσκοντι, περιττή τυγχάνει 
τών ημετέρων λόγων ή σύστασις · επειδή τδ γεώδες 
σκήνος μόλις ευρίσκει τά έν ποσί. Τά δέ έν ούρανφ 
απόκρυφα, κα\ τήν ήμετέραν αΓσθησιν υπερβαίνοντα, 
αύτδς καϊ αποκαλύπτει, κα\ έπίσταται ό κάτοικων 

Β τδν ούρανόν. 

ΚΑ'. — AMMQNIQ (22) ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ 

Περϊ αναγνώσεως κατά ΈΛΛήνων. Περϊ τής 
χάριτος τών βεοχνεύστων Γραφών, καϊ τής έξ 
αυτών ωφελείας* 
Τάς [ μέν ] Ελλήνων θεοποιίας, κα\ άς καλοΰσι 

θεογονίας, Όρφεύς τε καϊ "Ομηρος κα\ Ησίοδος, 
κα\ δσοι κατ* εκείνους, έδίδαξαν, πολλάς καϊ βίβλους 
κα\ δόξας συνεί ράντες. Τήν ήμετέραν δέ θρήσκε ία ν 
δύο πυκταϊ, διδάξουσιν, &ς έπέμψαμεν, ών ή μέν 
Πρεσβυτέρα, ή δέ Νέα Διαθήκη προσαγορεύεται. Ε Ι 
δέ άληθεύουσιν αύται μάλλον εκείνων καϊ τοϊς όνο

υ μασι καϊ τοις πράγμασιν, [ αύτδς ] εύρήσειας, πέ-
πεισμαι, κα\ κρατήσειας τί άμεινον. 

ΚΒ'. — ΖΩΣΙΜφ. 

Τινές σέ φασιν ίερωσύνης έρ3ν, πράγματος άνεφ· 
ίκτου πολλοίς, σοΙ δέ καϊ μάλιστα· ή τοίνυν τδν σαυ-
τοΰ β ίο ν διόρθωσαι, ή τής επιθυμίας τών άψα ύ στων 
σοι ανακτόρων άπόστηθι. 

ΚΓ'. — ΘΕΟΦΙΛρ. 

ΕΙς τ ό , ι Πάν άρσεν διανοιγον μήτραν, » καϊ 
κατά θεοηασχητών, καϊ τήν [ί. τών] μίαν έχϊ 
Χρίστου φύσιν είναι Λεγόντων. 
Τδ είρημένον έν τή θεία Γραφή, δτι ι Πάν πρωτό-

D τοκον διανοιγον μήτραν, άγιον τψ Κυρίψ, ι ού περ\ 
παντδς είρηται πρωτοτόκου· μή ούτως οί αμαθείς 
νομιζέτωσαν άλλά περ\ ένδς [εκείνου] καϊ μόνου, 
τοΰ έν τψ τίκτεσθαι τήν μήτραν άνοίξαντος. Πάσαν 
γάρ μήτραν μίςις κα\ συνουσία άνοίγνυσι· τήν δέ 
τδν Κύριον ημών Ίησούν Χριστδν κυήσασαν, αύτδς 

·» I I Cor. ν, 4. ···*· Exod. χιιι, 25 ; Luc. ι ι , 2 5 . 

V A R L E L E C T I O N E S Ε Τ N O T J E . 

(21) Codd. duo Al i . el Vat. 649 uno consensu 
θεότητος sobjiciunt. Vers. 7, pro voce Πνεύματος 
Alt. in conlexiu ponil Πνεύματι, sed e regione in 
margine opponil Πνεύματος. Vcrs. 9, loco vocabuli 
σύστασις codd. Vat. 649 et Al l . scribunt σύνταξις. 
POSSIM. 

(22) Non Άμμωνιω sed "Αμμωνι inscribitur ha?c 
epislola in codd. Val. 649 et Ah. In versu ! , μέν 
Altaemsis non agnoscil. Idem vers. 5, posl δύο addit 
tl, pra3lereaque in versu penullimo pro εύρήσειας 
et κρατήσειας, legil εύρήσεις et κρατήσεις, suffra-
gante quoque Val. 649. POSSIN. 
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συλληφθείς άσπόρως προερχόμενος ήνοιξε, κα\ πάλιν Α uxnm noetrum Jesum Christum peperit, ipse eine 
έ σφραγισμένη ν κατέλιπεν* αληθώς (25) μέν γενό 
μένος άνθρωπος , αληθώς δέ [ών κα\] θεδς κα\ προσ-
κυνούμένος είς έξ αμφοτέρων τών φύσεων. 

ΚΔ'. — ΚΡΙΣΠφ. 
"Οτι ούχ άπΛώς, άλλά μετά πολλής φιλοπονίας 

χρή τάς Ιεράς άναπτνσσειν Γραφάς. 
Επιστημονικώς (24) τήν θείαν Γραφήν άνελίσσειν 

οφείλεις, χαλ τάς αυτής δυνάμεις νουνεχώς άνιχνεύειν, 
καϊ μή κατατολμάν απλώς τών άψαύστων κα\ 
ανέφικτων μυστηρίων, άναξίαις ταΰτα χερσ\ν επι
τρέπων. Οΰτω γάρ δ τολμηρότατος Όζίας άναθα£-
[δήσας έπιβαλείν τοίς άνεγχειρήτοις, λέπραν τω θρά-
σει προσαπηνέγκατο, καϊ άκων άπο^ιφε\ς τών 

semine conceplus, prodiens aperuil; ac rursum 
clausam el obsignalam reliquit : vere nimirum 
bomo eflecius, ac vere iiem Deus exsisteng, unus 
ideinque in duabug naturis adorandtis. 

XXIV. — CRISPO, 
Non perfunctorie, ted multo labore Scriptura* etue 

evolvendas. 
Scite ei erudite divinam Scripturam evolvere de-

bes, ipsiusque vfres ac facullales prudenter invesii-
gare, nec myslcria ca, quae ailrcclare nefas esi, 
quaeque comprehendi nequeunl, leniere alque im-
pudenler aggredi, manibus iiidignis ea commiUens. 
Ad honc enim modum audacissimus Osias, cuui 
rebua i i s , quas aggredi minime licebal, manum 

ανακτόρων, καθότι και νόμος τοις λέπρα κατεστι- Β injicere ininime dubilaesel, temeritale sua lepratn 
γμένοις τήν εΓσω τούτων άπέκλειεν εΓσοδον. Έγράφη relulii, invitusque a lemplo projectug e e l M . Quan» 
δέ ταΰτα πρδς νουθεσίαν ημών, Γνα κα\ τάς τόλμας doquidem lex quoque iis, qtti lepra compuncii atqne 
φύγωμεν, κα\ τάς κολάσεις μή πάθωμεν. infecii eranl, adrlum ad teroplura claudebat 
flaec porro, adtnonendi noslri cauta lilieris mandata suui, ut ei leraerilales fugiamus, et poenas 
miiiime paiiamur. 

ΚΕ'. — KYPIAAtl. 
"Οτι άμήχανον έν μέσφ θορύβων άρετήν κατορ· 

θωσαι. 
Τί σοι δφελος της "Ιωάννου πρδς τήν έρημον ανα

χωρήσεως , ήν πάλαι σπουδαίως έζήλωσας, νΰν (25) 
δέ μή εκείνον μιμουμένφ , καϊ πρδς τάς οίκείας 
φροντίδας παλινοστοΰντι, χαΧ έπ' έρημίας θορυβου-
μένφ, καϊ καταμόνας δχλουμένψ; Τδ γάρ ήσυχάζειν 
τφ σχήματι, κα\ φύρεσθαι ταΐς κατά νουν στροφαίς C exlerno habitu ac specie quiescere, menlis aulem 

XXV. — C Y R I L L O . 

Imponibile este in medio tumullu virtutem exereere. 

Quid itbi utililalis affert Joannis in locum deser-
tuin geceggio", quam olim sludiose imitatus ee, 
cum uunceuro minime imiieris, verum ad privalas 
curag te referas, alque in soliludine lumuliueris, 
ei ab bomiimm coelu remolus perlurberis? Eienim 

κα\ συγχύσεσι, κα\ άχλύος τήν αΓσθησιν πληροί, κα\ 
τά ήδη πονηθέντα άμαυροί, και τοίς πάθεσι τήν νί-
χην εύοδεί, και ^ίψασπιν τδν οπλίτη ν ποιεί. Ούδε\ς 
δέ στρατευόμενος εμπλέκεται ταίς τοΰ βίου πραγμα-
τείαις ίνα τψ στρατολογήσαντι άρέση, άλλ' οπλο
φόρος δλος γίνεται, πρδς τδν άρέσκοντα τψ ταξιάρχη 
παρατασσόμενος αγώνα. 

R<7. — EYIEBTQ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
Περϊ δωροληψίας, δτι φρικτόν είς ύπερδοΛήν 

πιπράσκειν τήν Ιερωσύνην, ή έξω. 
Πολλοί σε χωμψδοΰσιν, ώς χρήμασιν (26), άλλ' ού 

mulaliombus ac perlurbalionibug inquinari, lum 
sensuin caligine perfundii, lum susceptos jam la-
boreg exslinguil, aique perlurbalionibus animi pro-
nam ac facilem vicforiam reddil, efficilque ui miles 
abjeclo sculo fugial. Porro nemo militans implicat 
se negoiiis sse€iitaribus, ul ei placeal, a quo in 
luililiam ascilus e s l u : verum arma omni ex parte 
geslal, ad id certainen, quod Iribuno railiiari pla-
cueril, se comparans. 

9 XXVI . — EUSEBIO EPISCOPO. 
De aonorum acceptione. Horrendum esse vendere 

sacerdoiium. 
Mulli te tradacunl ut pecuniis, ac non Spiritul, 

· · I I Par. xxvi , 16 seqq. 1 1 Levit. xm, 2 seqq. " L e v i i . x x i v , 2seqq. "Marc . i , 4. **I I Tiiuolb.n, 4. 

VARLE LECTIONES ET N O T J E . 

(23) Pro αληθώς codd. Val. 649, et AU. habenl 
αληθής. Similiter ei versu sequenti. Versu aulem 
i i lumopro , έξ αμφοτέρων φύσεων, uierque legit, 
έν άμφοτέραις ταίς φύσεσιν. POSSIN. 

(24) Priinum bujus episl. vocabulum aliler quam 
in edilis in Allaemsi exsial, έπιστημόνως.ΥβΓβιι iiem 
3 id . cod. ρΓοάψαύστο^ν, legit δυσψαύστων, el vers. 
4 pro άνεφίκτων Vai. 649 habet, φρικτών. Mox 
non ταΰτα bed αυτά A l l . exbibet. Vers. 6, θάρσει, 
pro θράσει in AU. legiiur. POSSIN. 

(25) Vers. 3. νΰν (δέ μή, e lc , quae videtur ipse 
ediior, mendi guspecia babuisse. Hujus loci vera 
opinor leclio suggerilur a cod. duobua VaL 649, el 
AU. qui sic isla exbibenl : Νΰν τδν Δημάν εκείνον 
μιμουμένφ καϊ πρδς τάς οίκείας φροντίδας παλινο
στοΰντι. Nempe bic Cyrillus, vilam aliquandiu ana-

cborelicam professtis, eremo deinde relicta domum 
redieral. Ιιι quo imitalus eral Demam , quondam 
Pauli aposloli socium, de quo is scribii seciinda? ad 
Timolbeum iv, 1 0 : Δημάς με έγκατέλιπεν, άγα-
πήσαν, τδν νΰν αιώνα , elc. lidem duo codd. vers. 
peuultimo pro δλος, babeni ό λόγος, sed ego leclio-
nem edilam magis probaverim. POSSIN. 

(26) Χρήματί cod. A l l . , concinnius ad antilbesim 
cum sequeuie, Πνεύματι. Vers. 8 parvum dictu, 
dioiiur tanien μηδέ pro μήτε poniturin codd. Vai. 
649 el A l i . Vers. aniepeuuliinio quod edila exhibeut 
πρεσβευσόμενος, emendalius in uiroque illo babelur 
codd. πρεσβευόμενος, uii vicissim praelulerim vers. 
ul i . τδ γέρας ei quod iu illis duobus codd. legilur, 
γήρας. POSSIN. 
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inantrom iropositionem in sacris failialionibus com- Α Πνεύματι τάς χειροθεσίας της μυσταγωγίας έπιτρέ-
raittenlem. Aceiquidem calnmiiiatores aganl, vlm 
Numinis ultricem in seipsos allrajiunt: siquidem 
c Perdel Deus omnee qtii loquanlur mendacium M . > 
Sin aulem vera loquuniur , nosce quem ad finem 
tendat koc malum , quod contumeliam in Deum 
exigvo lucro commutasti. Et quis pro te orabit, 
quandoquidem nec pro Ophni el Pbinees qui adver-
sus Deum ipsiusque sacerdolimn peccaveranl , e, 
Snvenlus est quisquam , qui deprecaloris parles 
susciperel, verum in extremuro exii ium, u l sa-
cerdotii dignitalem prodenles , conjecli suni ? 

XXVII . — PHARISMANIO EUNUGHO PALATII. 
Audio le in divinorum librorum mediiaiione ver-

ποντα. Κα\ εί μεν συκοφαντοΰσι, χαθ' εαυτών έπ 
ε σπάσα ντο τήν δίκην, επειδή ι άπολεί Κύριος πάντας 
τους λαλούντας τδ ψευδός, ι Εί δέ άληθεύουσι, γνώθι 
οί τελευτφ τδ κακόν, δτι μικρού κέρδους τδ είς θεδν 
ύβρίζειν άντήλλαξας. Κα\ τίς προσεύξεται περ\ σου, 
επειδή μήτε περ\ Όφνή κα\ Φινεές, είς θεδν κα\ τήν 
αύτοΰ άμαρτδντων ίερωσύνην, εδρέθη τις πρεσβευό-
μενος, άλλ' είς έσχατον δλεθρον, ώς τδ γέρας προπί-
νοντες τής Ιερωσύνης, εδόθησαν; 

ΚΖ'. — ΦΑΡΙΣΜΑΝΙ9 EYNOYXQ ΤΟΥ ΠΑΛΑΤΙΟΥ. 

Ακούω σε ταίς θείαις Βίβλοις έμμελετφν, κα\ ταΐς 
sar i , eorumque ieslimontis comnaode ad quosvii ^ αυτών κεχρήσθαι μαρτυρίαις αρμοδίως πρδς άπαν 
u l i : verum avariliae sluderc, aique in aliena bo-
na ineano quodam impelu ferri. Ac mibi vakle 
ir.irari eubi l , qui faclum s i t , u l djviuu» amor te 
minime sauciarit, nec ex assidua leciione, voJunla-
lis aique insiiluli mulalionem effeceril, qui non 
niodo aliena concupiscere veia l , sed eiiaro propria 
spargere inonet. Quare aul legens agnosce, aut 
noii agnoscens lege. 

XXVII I . — EUSEBIO EPISCOPO. 
Venerandum el comparalu difficile $acerdolium. 
Multarum rerum amor in animis o r i l o r : at vo-

luntaiein non comitalar, u t , eum ejusmodi esl, 
nd quem pervenire qaisquam nequeat. Neque enim 
regnum, quisquis vuU, conseqniiur; nec opes nec 

τας (27), είναι δέ πλεονέκτην, χα\ τοίς άλλοτρίοις 
έπιμαινόμενον βίοις. Κα\ πάνυ μοι θαύμαζε ιν επέρ
χεται, δτι σε δ θείος έρως ούχ Ιτρωσεν έχ της συν
εχούς αναγνώσεως, μεταβολή ν της προθέσεως έργα-
σάμενος, δ μή μόνον τών αλλότριων κωλύων έρ^ν, 
άλλά κα\ τά προσόντα σκορπίζειν νουθετών. "Η τοί
νυν άναγινώσχων έπίγνωθι, ή μή έπιγινώσκων άνα-
γνωθι. 

ΚέΡ. — ΕΥΣΕΒ10 ΕΠΙΣΚΟΠΕ. 
Ότι φριχτοτ χαί δνσέφιχτοτ Ινρωσύτη. 

Πολλών πολλοίς έρως έγγίνεται (28), ού συνέρχεται 
ταίς βουλαίς, ώς ανέφικτος. Ούτε γάρ βασιλείας πάς 
6 βουλόμενος έφικνείται, ούτε περιουσίας, ούτε συ
ζυγίας ής βούλεται. Εί τοίνυν, ώς φής, χα\ Ζώσιμος 

coiijugium quale νυΐΐ. Qaamobrem si Zosimus, ut C είσφρήσαι έαυτδν τοΰ θεοΰ μύστηρίοις άναισχύντως 
bcribii , impudenler seipsum , ac per vira, iu Dei 
mysteria immitiere conatur, diligenier cura ut In-
lelligai, Dei lemplum leprosis tandiu claasum esse, 
qiioad coniracnim ex morbo*viliura absterserinl·*. 

XXIX. — LuCIO PELUSII ARCHIDIACONO. 
Ad avaroi. 

Si venerandi altaris diaconi episcopi oculi eunt, 
profeclo cura lu Dei permissu ip«is prssis, lolus 
oculus esse debee quemadmodum animalia illa plu-
rimis oculis praedila** (quoniam eliam propinquilalis 
ad Deum raiione , ea iuutarls , non v i i a , at audio, 
sed sola rautieris eacri funclione), ac non impro-
bis etudii* alque consiliis, et honorandum illum 
cbomm ac sodalilium, el epiacopum 1 0 Ubi teme- DOfaaov και χορδν, κα\ τδν πειθόμενόν σοι άκρίτως 

βιάζεται, μαθέ τω διά τής ακριβείας σου, δτι λεπροί ς 
δ τοΰ θεοΰ ναδς αποκλείεται, μέχρις άν τήν τοΰ 
πάθους λώβην άποσμήξωνται. 

Κθ ' . — ΛΟΥΚΙφ APXU1AKONI? ΠΗΛΟΥΣΙΟΥ. 
Πρδς φιΛαργνρίατ τοσουττας. 

Εί οφθαλμοί επισκόπου τυγχάνουσιν οί τον σεπτού 
θυσιαστηρίου διάκονοι, συ δέ τούτων κατά συγχώρη-
σιν θεοΰ άρχεις, δλος δφθαλμδς οφείλεις ύπάρχειν, 
ώς τά ζώα πολυόμματα (επειδή κα\ τή πρδς [τδν] 
θεδν εκείνα μιμή (29) έγγύτητι, ούχ\ βίω, ώς μαν~ 
θάνω, άλλά μόνη τή λειτουργία), κα\ μή σκοτίζειν 
τοίς φαύλοις έπιτηδεύμασι, κα\ τδν τίμιον εκείνον 

re ac sine judicio morem gerenlem obscurare, 
divinomque sacrarlum per avaritlain contamlnare, 
dam opes libi ipsi per nummariam manuum irapo-
siiionein aggeris. Dominus enim eos, qui colum-
bat vendebant, flagris a lemplo e x p u l i l M . Quam-
obrem ne lu quoque eodem modo eubroovearis, 
desine ope» i u augere, ae materiam iuluro Igni parare. 

·» Paal. v, 7. »· l Reg. ιι, 54; iv, ! I . 9 1 Levii. xxn, 4. u Eiech. i , 18]; ei x, !2 . 

VARLE LEGTIONES ET ΝΟΤΛ). 

έπίσκοπον, κα\ χραίνειν τδ θείον βήμα πλεονεξία, 
χα\ πόρους σεαυτψ άπδ τιμής χειροτονιών αθροίζει ν. 
Τούς γάρ πωλοΰντας τάς περιστεράς έζέβαλεν άπδ 
τοΰ ναού μαστίξας 4 Κύριος. "Ινα τοίνυν μή συν 
έκείνοις ώσθής, παΰσαι ούτω πλούτων, χα\ ΰλην τ φ 
μέλλοντι έτοιμάζων πυρί. 

·· Joan. ιι, 44.15. 

(27) Codd. modo memorali ambo πρδς άπαντα in 
neulro legnol. lidem in llne episiolae illa verba ή μή 
έπιγινώσκων άνάγνωθι, omiUunt. Posem. 

(28) Pest έγγίνεται, insere άλλ', auciore c<xl. AU. 
cui cvpscnlil Val. 649. Hic eliam vers. penuliimo 

non αποκλείεται legil, sed άποκέκλεισται, suffraganre 
pariter Altaemsi. Possm. 

(29) Μιμή. Godd. Vat. 649, et AU. μιμήσαι· 
Vers. 9. πλεονεξία, cod A l l . πλεονεξίαις. Po66Ui* 
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Περϊ Ιερωσύνης. 
c Σκοπδν σε δέδωκα, > φησ\ν ή θεία Γραφή, ι κα\ 

δψει τήν £ομφαίαν έρχομένην, *α\ άναγγελεις. > Κα\ 
εί μέν νήψουσιν (50) έξυπνισθέντες, καϊ πρδς άρε
τήν οπήχοοι γρηγορήσουσι, χα\ σο\ κάκείνοις σωτη
ρ ία ; γενήσεται ονησις. ΕΙ δέ τά ώτα βύσουσιν ώς 
ασπίδες, αύτδς τδ γε ήκον έπ\ σο\ έξετέλεσας» Σκό-
πει τοίνυν μή μδνον φωνή μαρτυρούμενος φανής, 
τοις έργοις [αδόκιμος χα\] ήττώμενος, ένδιδούς τάς 
ήνίας τής αρχής, τοις περ\ σέ, κα\ πιπράσκων τήν 
χάριν ασεβώς. Ούτε γάρ χρυσίψ έστιν έπιτρέπειν 
χειροθεσίας, ούτε άγνοείν τδν των προσαγομένων 
βίον, ούτε έτερους προβάλλεσθαι της αμαρτίας αί
τιους, έπ\ τού αδέκαστου καϊ φρικτού κριτηρίου. 
Ουδέ γάρ τδν 'Αδάμ τής μέμψεως κα\ τής δίκης άπ-
έλυσεν ή περ\ τής γυναικδς άπόκρισις κα\ σκήψι;, 
τή αυτής υποθέσει μετεχληφέναι τών άπηγορευ μένων 
άπολογούμενον. 

De iactrdolio. 

t Speculalerem dedi le, > inquil Scriptura, < el v i -
debis gladium venienlem, ei annunliabif * · . » 
Ac siquiitein e somno experrecti sobrium animum 
prabeant, atqoe ad verilatem obedienles excubem, 
et tibi el illis ea res ulililati ac saluli erit. Si 
aulem aspidum more atires occluserinl 4 1 , tu certe, 
quod pariinm luarum est, prcestileris. Considtra 
igitur ne voce sola teslari videaris , ac non ilem 
rebos ipsis, quippe qui imperii habenas i i s , quos 
circiiRi le babes , permiltas, graliamque inipie ac 
nefarie vendas. Neque enim manuum imposiiioncs 
auro commiilere licet, nec eorum , qui ad sacros 

Β : 

ordincs addocunlur, vilam ac moree ignorare, nec 
iiem alios sceleris auctores proferre, in incomi-
pto illo alque horrendo tribunali. Nequc enim Ada-
mum cnlpa et supplicio liberavil illud de uxore re-
sponsum, el causiftcatio , cum acilfeel excusaiidi 
eni causa se ipsius suasa atque consilio inierdictwit 
fructum percepisse diceret 4 t . 

XXXI. — DIOPHANTI P R J E T O R I . 
Ad prwtom. 

Brevem ei exiguam ( 5 3 ) , non modo praturam, 
8ed etiani ipsam vilam babes. Quid igilur inflniie 
peccas, paucis horis sempilernuin libi cruciaium 
accerseus? Quamobrem volubili omni ac muUis 
niulalioiiibus obnoxia reretn iiilblelitale animad-
versa, id polius da operam, ul probis aique hone-

5>v κα\ οί ενταύθα τυγχάνουσιν έπαινοι, καϊ οί μέλ- C slls acliouibus nobitileris : quarum el laudeg \n 

AA\ — ΔΙΟΦΑΝΤ^ APXONTI. 
Πρός άρχοντας 

Βραχυτελη ού μδνον τήν αρχήν, άλλά και αυτήν 
Ιχεις τήν ζωήν. Τί τοίνυν άμαρτάνεις ατελεύτητα, 
έν δλίγαις ώραις τήν αίώνιον έαυτφ κατασκευάζων 
χόλασιν; Κατ α μαθών ούν πάσαν τήν πολύστροφον 
χαι πολύτρεπτον τών πραγμάτων άπιστίαν, μάλλον 
έπι χρηστοΤς γνωρίζεσθαι · κατορθώμασι σπούδαζε, 

liac vita celebranlur, el fniura prxtuia iiuiiquam 
iniereunl. 

X X X I I . — DOSITHEO. 
Oportere tacerdotem iucernam estt. 

Deus lucemam, lioc est, sacerdoleni, aceendit, 
alque candelabro imponit", boc csl, sux lucein fe-
renti calbedra3, ut et dogmaium, el aciionum ab 
omni caligine liberarum , splcndorem Ecclesiae, 
fulgeira? insiar, afferal : quo niininim plebs νι
νί fici fulgoris radios speclans, ad eos sese dirigal, 
Palrisque Juminuin gloriam pra3dicel. Habes bre-
vem corum, qux perconlalus es, solulionem. 

IIPOYNIXIQ (52). XXXII I . — PRUNICHIO. 

Aib ti μείζων έν γεννητοΤς γυναικών Ιωάννου ^ Cur inter nalot mulierum non surrexh major Joamie; 
ούκ έγήγερτα* * καϊ τί περισσότερον έν quidnamque plus ett in eo. 
αϋτφ. 

Διά τί μείζων έν γεννητοις γυναικών, Ιφης, Cur major inler natos mnlierum Joannes diclus 

*· Eaecb. xxxm, 3. 4 1 Psal. L V I I , 5. M Genes. m, I2 . u Matlb. v, l i . 
VARIiE LECTIONES ET NOTyE. 

λοντες μισθο'ι ούκ άπδλλυνται. 

ΛΒ. — ΔΟΣΙΘΕφ. 
Σημαίνει δτι Λύχνον τόν Ιερέα εϊναι χρή. 

"Απτέι λύχνον δ θεδς Ιερέα, κα\ τίθησιν έπ\ λυ
χνίας τής εαυτού φωτοφόρου καθέδρας, ιν' έζαστρά-
π τ η φωτισμδν τή Εκκλησία κα\ δογμάτων κα\ πρά
ξεων σκότους άπηλλαγμένων · δπως δρώντες οί λαοί 
τάς ακτίνας τής ζωτικής ( 3 1 ) λαμπηδόνος, πρδς εκεί
νος εύθύνωνται, κα\ τδν Πατέρα τών φώτων δοξάζω-
σιν. "Εχεις τήν λύσιν ών ήρώτησας σύντομον. 

Α Γ . 

J(30) Codd. Val. ct Alt. νήψωσιν, titi el vers. 6, 
βύσωσιν babenl pro βύσουσιν. Vcrs. 7, pro μή μό
νον φωνή duo i l l i codd. concordiler legunl μήπως 
μόνη φωνή. Vers. 8 seqtienli duo illa verba άοόκι-
μος κα\ absunl a- cod. AU. lu vers. penull. pro 
άπηγορευμένων ambo codd. Val. G49 et AU. babenl, 
άπειρη μένων. Possiif. 

(51) Pro ζωτικής codd. \ a l . 649 el AU. habe-
ζ ω η ς . Possm. 

PATROL. GR. L X X V I I I . 

(52) Inscribitur ba?c cpistola in cod. AI l . non 
Προυνιχίω, sed Πρυνιχίψ. Possiif. 

(53) Sic Virgilius : 
Stat tuacuique die» : breve et irreparabile temput 
Omnibus esl viice; sed famam extendere faclis, 
Hoc virtutis opus, etc. R I T T . 

— Titulus in (cod. Sfoniano paulum diversus. 
esl; nam ibi Διοφάνει scribilur pro Διοφάντη. Possut. 
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s i l , q u a c r i s , C l , si p r o p h e t a ipse c r a t , q u i d n a m \ \ Α Ιωάννης, κ α \ ε ί προφήτης ό Ιωάννης, τί ή ν έν αύτψ 
prophelica dignilaie amplius et excellentius babe-
bal 4 4 ? Siquidem boc Dominus dixil» Audi igiiur 
paucis verbis plurima : Idcirco niajor hiler nalos 
mulierum Joannes , quia e x ipso roaierno venlre 
vaticinalus est alque in lenebris abdilus , el oe-
cullaius, lumen , quod veneral, niioiine ignoraviu 
Hoc autero nomine propbclas aniecellit, quod curo 
quoque , qui predicebatur, in carne conspexil: 
quem palriarcbx omnes ac propbetae, persomnia 
quidem aul visiones quoquo modo informarunl, reipsa auiem alque oculis perspicere 
lueruni. 

XXXIV. — EIDEII. 

περισσότερον προφήτου; Επειδή τοΰτο λέγει δ Κύριος. 
"Ακουε τοίνυν πλείστα έν ολίγοις · μείζων έν γεννη-
τοίς γυναικών δ Ιωάννης, επειδή έξ αυτής νηδύος 
μητρικής προεφήτευσε, και έν σκότει κρυπτόμενος, 
τδ φώς έλθδν, ούκ ήγνόησε. Περισσότερον δέ προφη
τών, τδ καϊ αύτδν ίδείν έν σαρκ\ τδν προφητευόμενον, 
δν πάντες οί πατριάρχαι και προφήται, 6V ονείρων 
μέν ή οπτασιών έφαντάσθησαν, θεωρήσαι δέ αύτοψε\ 
ούκ έπέτυχον. 

minime ρο 

De inierrogatione Pmcunorh: c Tu es qui venturu* 
e$i ? ι 

1 
f Tn esqui venluruses, an alium exspeciamus" ?> 

Domino signidcabat Joannes , cum verilatis causa, 
caput ei amputandiim essct, suosque discipulos ad 
eum adducere studeret , qui ob accuratnm aique 
omnibus virlutis numeris absolutam ipsius vitam, 
ad ipsius teslimonium , nuni Dominus eo major esset, 
ambigebanl. Atque id Dominus per ea qnae sialim 
fecil , demonslravit, cum per mulla miracula Joan-
iris lesiimonium comprobavii: eosque qui Joannis 
verbis diflfidebant, ita dimisit, ul oculis atque ipso 
aspeclu confirmalnm baberent id quod auribus ac-
x?eperant. 

XXXV. — TIIKODOSIO 1MPEKATORI. 
Si Cbristi regmim adipisci sludes, quod corru-

.ptionis oninis expers perpeiuilas tanquani coroaa Q τος διαμονή στεφανοί, και έπαθλον τής φθαρτής τοίς 

ΛΔ'. — ΤΩ AYTQ. 
Περ) t-ijc ερωτήσεως τον Προδρόμου · ι Συ εϊ ό 

ερχόμενος; ι 

ι Συ εί δ ερχόμενος , ή έτερον προσδοκώμεν; » 
Ιωάννης τψ Κυρίψ έδήλου, υπέρ αληθείας άποτέ-
μνεσθαι μέλλων, κα\ τους οίκείους [αύτοΰ] μαθητάς 
προσαγαγείν σπουδάζων, αμφιβάλλοντας πρδς τήν 
αύτοΰ μαρτυρίαν, εί μείζων έστ\ν δ Κύριος Ιωάν 
νου, [διά τήν ακριβή πολιτείαν Ιωάννου] και τοΰτο 
δι' ων εύθυς έπραξεν δ Κύριος έδειξε, ταίς πολλαίς 
θαυματουργίαις έπαληθεύσας τήν μαρτυρίαν Ιωάν
νου, κα\ δψει πιστωσαμένους τήν άκοήν τους άπι 
στου ντας έκπέμψας. 

ΑΕ'. — ΘΕΟΔΟΣΙΑ ΒΑΣΙΛΕΪ. 

ΕΙ τής Χρίστου βασιλείας άντιποιή, ήν ή άφθαρ-

cingil , quodque Deus pro caduco imperio iis qui 
praeclare aique boneste islud admimslrarinl, prae-
mii loco consliluil , polenliam luani mansuetudiae 
ac suaviiale lempera, convenienlique dispersione 
onus diviliaruni leva. Neque enim salvatur rex per 
lmillam polenliam 4 T : neque impii simulacrorum 
cultus crimen effugi t 4 8 , qui fluxis opibus parcil. 

XXXVI. - ANTIOCHO SPADONI. 
Opera preiium est le, cum sacros Libros evolvas, 

aique in eorum , utaudio, leclione assidue baereas, 
admirandi Danie.lis historiam nosse t v: ncmpe quod, 
cum in mediis erroris fluclibus vcrsareiur, uullum 
tamen caplivi bominis affecinm subiit, ne ad cibos 
quidcm communes usque, qiiorum peroepiio eos, 
qui iis fruereulur, non contarainabal. Ac quoniani 
non modo imperii minister es, sed ipsum ciiain 
arbilralu Cuo ac libitu moderaris, in id omni siu-

χρηστώ; αυτήν διέπουσιν έθηκεν δ θεδς, ήμερότητι 
κίρνα τήν έξουσίαν, και δέοντι σκορπισμώ τδ βάρος 
κούφιζε τοΰ πλούτου · οδτε γάρ σώζεται βασιλεύς 
διά πολλήν δύναμιν, ούτε ειδωλολατρίας έκφεύγει 
άσεβειαν, δ τοΰ ρέοντος πλούτου φειδόμενος. 

Λ<7'. — ANTIOXQ EYNOYXQ ΠΑΛΑΤΙΟΥ. 
Χρή σε τάς ιεράς άναπτύσσοντα Βίβλους, κα\ τ*, 

αυτών έγκαρτεροΰντα, ώς φασιν, αναγνώσει, τήν 
κατά τδν θαυμάσιον Δανιήλ ίστορίαν εΐδέναι, δτι 
μέσος τοΰ κλύδωνος τής πλάνης Ιστάμενος, ουδέν 
ύπέμεινε πάθος αίχμάλωτον (34), ουδέ μέχρι σιτίων 
τών κοινών είς μετάληψιν, κα\ μή κοινούντων κατά 
περίστασιν τους μετέχοντας. Και επειδή ού μόνον 
διάκονος τυγχάνεις τής βασιλείας, άλλά και άγεις 
αυτήν καθώς βούλει, σπεΰσον άνα££ώσαι τδ δίκαιον 

*k Luc. V U , 28. Luc. ι, 13. 4 4 Luc.vu, 19. 4 7 Psal. xxxn, 16. %" Eplies. ν, δ. 4 9 Dau. i.Sarqq. 

VARIiE L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(34) Πάθος αΧχμάΧωτον% cl iuox μή κοινούν
των. Sic el Paris. ed. el Bavar. cod. Icgunl. Quare 
non proboquod quidam pro bis reponii, αίχμαλώ-
του ct κα\ μήν, quainvis el Billius ila legisse videa-
tur in sua iuterprelalione; qui nec rccie omisil 
verlere illud κατά περίστασιν, quod es(, pro ra-
lione circvmnanliarum. Non inodo imperii minisler 
es, sed ipsuni eliam luo arbiiralu ac libilu uiodera-
ris. Nota bic eunucbi polcniiam (ad eunucbuui euim 

palalii isM scribunlur) el vide quae noiabo ex l i i -
storiis i n f r a ad ep. 291. R I T T . 

- In liiulo anle Παλατίου aniculus τοΰ. Vers. 3, 
Δανιήλ iu cod. Alt. niore Grajco declinaiur, el bic, 
ulpole in q u a r l o casu, Δανιήλα scribilur. Vers. 
undecimo, pro bis : αύτδν υπάρχον τδν, e i c , cod. 
A l l . scribil : τδν υπάρχοντα θάνατον. Vcrs. pen. 
ύπέρχεται. cod. Val. 649, el Cod. Alt . scribuul, 
επέρχεται. PuSSiii* 
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καταπισδν πρδς άσθένειαν, ή μάλλον πρδς αύτδν Α dio ac diligenlia iucumbe , ul jusliliatn in niorbum 
υπάρχον τδν θάνατον, Γνα τδ δίκαιον εΰρης ευμενές 
διχαστήριον, εί και νΰν αύτοΰ πολλάκις σοι ένθύμη-
σις ούχ ύπέρχεται, ύπδ της ΟπερφυοΟς Φαντασίας 
έπτοημένψ. 

prolapsam, imo, ul rectius loquar, jam extremoe 
spirilus edeniem, conflrmes : u l jusitim iribunal 
tibi placiduro ac benignum invenias: eliamsi nunc 
ipsius libi baud crebro in meniem venil , imrao-
dicae videlicel rermii bumanaruin pompac admira-
iione.perculso. 

1 2 XXXVII . — EUSEBIO EPISCOPO. 
Condis qiiidem, ul a iunl , ecclesiaoi in Pelusio, 

machinie quidem ac molilionibus luculeniam , sed 
improbis sludiis el sacrarum elecliooum prellis, 64 
injurUs aique conliuneliis , et lenuiorura oppressio-
nibus, el pauperum sumpiibus. Jd quod nibil aliud 
esl, quam anliflcare Sion iu sanguinibus, el Jerusa-
lem in injustiliig M . Deus porro sacrificio ex alie-

ΛΖ'. — ΕΥΧΕΒΙφ ΕΠΙΣΚΟΠΕ 
Κτίζεις, ώς φασιν, έχκλησίαν έν Πηλουσίψ, λαμ-

πράν μέν τοίς μηχανή μα σι, πονηροίς δέ τοις έπιτη-
δεύμασι, χειροτονιών τιμήμασι, κα\ άδικίαις, και 
ύβρεσιν καϊ πενήτων έκπασμοίς, και πτωχικοίς δα-
πανήμασιν, δπερ ουδέν έστιν έτερον, ή οικοδομεί^ 
Σιων έν αίμασι, και Ιερουσαλήμ έν αδικία ις. Ού 
χρήζει δέ [δ] Θεδς έξ άλλοτρίων θυσίαν (35), άλλά 
ταυτην ώς Όυδμενον κύνα μυσάττεται * παΰσαι τοί- J J nis bonis couflalo nibil optis babet : verum illud, 
νυν xa\ κτίζων κατ αδικών, ίνα μή είς έλεγχδν σοι perinde aiqueeum, quUanem maciat, e*secratnrn. 
ύπδ Θεοΰ δ οίκος εκείνος εύρεθή * μετέωρος μέν Quae cum ila s int , el aediflcare, el iiijuriam aliis 
Ιστάμενος, χαταβοών δέ σου αιώνια, έξ οίων έκτίσθη iuferre desine: ne alioqui domiie illa te apnd Deam 
κακών, και τους έστερημένους μισθούς απαντών, prodal et convincat: u l quae sublimis quidetn €t ex-
και τήν άμυναν τών βλαβέντων ζητών. celsa s l e l : verum ob ea mala, tx quibos esstructa 
t s t , aempiieroo clamore te insecteinr ,«reptasqtie mercedes a le expetal, uliionemqae eoram, qui ίιΓ 
toramodis ac detrimentis abs le aflecti fuerini, poscat. 

A H \ — ΜΛΡΩΝΙ. XXXVII I . - MARONI. 
Πρός Ιερείς βιουντας κακώς * χαϊ δη διά τής Ad sacerdofes male vivente$ : quod illorum ntaiitia 

τούτωτ χαχοΛραγίίΐς ή τού Χρίστου διασίφεται Chritii dispemauoni deirahilur, cullusque tocer 
οίχοτομία, και βΛασφημεΊτια τά τής Οειοτάτης bla$pliemaiur. 
Θρησκείας. 
Ζένον τι χα\ άλλίχοτον είναί σε θηρίον πάντες 

χωμψδοΰαιν, οδτε τραπέζη κολακευόμενον, ούτε δε-
σμοίς αγάπης χρατούμενον, οΰτε τή τυράννου συν- * 
ηθεία (36) χειρούμενον, και τοιαύτην (37) ΰβριν τψ 
θυσιαστήρίψ έπισυρδμενον. "Η τοίνυν άρνησαι τδ 
ατίθάσσον, χα\ άντι θηρίου φάνηθι άνθρωπος, ή 
παΰσον «ήν χατά τής Εκκλησίας λοιδορίαν, σαυτδν 
•είργων της φρικτής λειτουργίας. 

ΑΘ'.—ΘΕΟΑΟΣΙφ ΜΟΝΑΖΟΝΤΙ (38). 
Τί θαυμάζεις, δτι £ι ' ένδς άμαρτίαν [και μδνου1 

^ M i c h . 111, 10. 1 1 Isa. u m f 3, 

Novam qnamdam ac prodigiosam feram le esse 
omites dictitant, ul qui nec mensa demulcearis, nec 
amoris ac benevolenii» vincuJis coercearia, nec 
principis consuetudine ac familiaritaie subigaris, 
laniamque aliari conttimeiiani accersat. Ant igilur 
indomilam islam ferilaiem abjtira, et pro bellua 
bominem te praebe; aut conlumeliam, qwe Ecclesiae 
Inijri tur, sisle aique comprime, letpsnm videlicct 
a iremendo sacrificio removens. 

XXXIX. — THEODOSIO MONACHO. 
Qaid miraris ob ani«s ae. selius peccaitimutiiver-

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(35) Pro θυσίαν cod. Alt . Ουσίας habet, aplius ad 
raiionem syntaxis. Duo verba sequentia , άλλά ταυ
την a codd. VaU 649 el Alt. absuni; pro iis au-
lem ulerque habel ήν ώς θυδμενον, elc. Vers. 10 
ambo iidem codd. non ύπδ ^oused, έπΙ Θεοΰ legunt 
uli et vers. penull. pro έστηρημένους, έστερημέ
νους. POSSIIC. 

(36) Τή τυράννου συνηΘεία. Billius verlit, ρπιι-
nptf consuetudine ac fnmxliarUaie. Sed mullo 
melior csl leciio cod. Bavar., τή τυραννώ συν-
ηθεία. Eleganler ei docte lsidorus συνήθειαν τύραν-
vov dici l , ob vim ejus lyrannicam quani lamelsi 111 
alios obthiere aoleat, tamen negal, quidquam po-
luisse i i i Maronem. De nullo principe bic serino e^i, 
cui Maro faiinliari» fueril. Uuid, quod τύραννος 
pro principe in bonam partem boc aevo. quu Isi-
donis ecripsit, non fueril in usu ? Sic adjeciive τύ-
ραννον άπδγνωσιν, dixil Isidorus inira epist. 381, 
IJUJUS l ibr i 1 ; el τύραννον πδλιν Tbucyd. lib. 1 , ei 
jEschytue τυράννα σκήπτρα Prometheo. Alia la-
mtu ration# div. Gbrysosiomas χερϊ ίΘους legeui 

tyranno, contueladinem regi facil similem : vlde-
licel quod consueludo paulalim jus aliquod inlro-
dit/*ai, cnm lex illico ei praefracie velit, jubeai ly-
raiini instar. De vl porro consueiudinis plurimas 
auclorum exslanl senleiaiac : cx quibus illa cum 
primis nobSIis, quae allera naiura esse perliibetur. 
R I T T . 

— Vers. 3 pro Τυράννου cod. Alt . babel Τυράν
νων, vers. seq. ltle;n ei Val. 649 τοσαύτην pro τοιαύ
την. Vers. 6 pro θηοίου cod» Al l . legii θηρδς. Uler-
qne aulem A l l . ei Vai. 649 post vucein άνθρωπος 
adduut, τήν θείαν είκδνα μή ψευδόμενος, qua? in edi-
lis non compareni. Possm. 

(37) Τοιαύτην. Β. cod. τοσαύτην legil, quomodo 
el inlerpres Billius veriii, tantam. R I T T . 

(38) In lilulo, ρΓομονάζοντι cod. AU. habet μοναχψ 
Vers. 1 pro δτι, Alt. el Vai. 649 babenl εί, ei posi 
ένδς addunl ανδρός. Vers. 7. iidem παραλαμβάνον-
τος ιιι απολαμβάνοντος mulatil. et vers. 8 τοΰ άρ
χοντος ί ιι περ\ τδν άρχοντα, denique vcrs. 9 έπισυν 
ηγόρει in έπαπόρει. POSSIM. 
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βίϊίϋίΐ quemadmodtim etiam Α δλη μαστίζεται πόλις ; δπερ κα\ έπ\ Δαβ\δ γενδμε-

20* 
sam urbem flagris 
Davidis lempore conligisse non ignoras". Nam cum 
ob rerum copiatn , florenlemque stattim, princeps 
insolescit, ad ipsius mcerorem el condemnalionem 
tubditi deprimunlur, Nec vero i l l i inique castigau-
tur : verum unasquisque actionis suae prxmia reci-
p i t ; ac propier principis calculos divina louganimi-
late orhatur. Quainobrem ne episcopi, ul pulat, 
Eusebii viliis palronum le prscbe ; quod propler 
eum, el altare mintalris, el civitas incolis carcat. 
Nam qui tcmerc ac sitie judicio iudignuin liominem 
elegerunt, digui sunl qui laborum suorum fruclus 
e d a n l " , u l qui virlutem coniempserinl, atque ίιΐι-
probiiatem ita perspicuam elegerini. 

X L . — TUILE MILITL 
In pace arma geslare miniine decel, nec belli-

cum babitum in medio foro circuinferre, nec in 
civiute cum cnse veraari; verum 1 3 el terrorem, 
ct ejusmodi experimenlum in bello adversu» bosiee 
exercere. Quare si bellico habilu deieclaris, ac 
praeconis voce celebrari, glaluasque consequi cu-
pis , ad exercitum , qni cum barbaris pugnat, te 
confer: ac non roiUiia; fugam pecuniis redimens, 
doinique desideus , belluin illic debiluiu, bic lau-
quam per ludum adumbra. 

X L l . ~- PHILIPPO MONACHO. 

/ i i tnonachum in*tabililer viventem. 

Leporeiu, ineiictilosuin animal, ei natura timt-

vov, έγνως. "Οταν γαρ έπΊ τή εύθηνίχ τών πραγμά
των ό έξαρχος ύπερηφανεύηται, είς άθυμίαν αύτοΰ 
χα\ χατάκρισιν τδ υπήκοο ν έλαττοΰται, ούκ αδίκως 
παιδευόμενον, άλλ' έκαστου τά έπίχειρα της οίκείας 
πράξεως παραλαμβάνοντες, κα\ τής θείας μακρο-
θυμίας αποτυγχάνοντας, διά τάς τοΰ άρχοντος ψή
φους. Μή τοίνυν "έπιαυνηγόρει ταΐς Εύσεβίου τοΰ, 
ώς οίεται, επισκόπου φαυλδτησιν, εί δι' εκείνον καϊ 
τδ θυσιαστήριον λειτουργών, κα\ ή πδλις οίκητδρων 
χηρεύει. Οί γάρ άκρίτως τδν άνάξιον προβαλλόμενοι 
δίκαιοί είσι, κα\ τούς πόνου; τών καρπών αυτών φα-
γεΤν, άρετήν άτιμάσαντες, κα\ κακίαν ούτω προφανή 
προστησάμενοι. 

Μ'. — TOYB^ ΣΤΡΑΤΙΩΤΗ (39). 
Ούκ Ιστιν δπλοφορεϊν έν είρήνη, ούκ έστι σχήμα 

πολέμου έπΙ μέσης αγοράς περιφέρε ιν · ούκ έστι ξ:-
φήρη διάγειν έν πόλει, άλλά κα\ φόβον κα\ πείραν 
τοιαύτην έν πολέμω κατά άντιπά).ων γυμνάζειν. Ε! 
ουν σχήματι χαίρεις πολεμικψ, κα\ άνα^ήσεων κα\ 
στηλών έπιτυχεϊν άξιοίς, είς τδ στρατόπεδον τδ μα-
χόμενον τοϊς βαρβάροις κατάβηθι, κα\ μή χρήμασιν 
έξωνού μένος τήν εκείθεν φυγήν, καϊ οΓκοι μένων, εν
ταύθα παίζε τδν έκεΖ χρεωστούμενον πόλεμον. 

ΜΑ'. — ΦΙΛΙΠΠΩ ΜΟΝΑΧφ. 

ΕΙς μοναχόν άστάτως έχοντα tor βιοτ. 

Τδν λαγωδν, τδ κατάφοβον ζώον κα\ φύσει δειλδν 
dttiu, hoc perpeti aiunt, ut ex cubili in cubile sub- Q έκείνό φασιν ύπομένειν, τδ κοίτην έκ κοίτης άμεί-
inde migret, proplerea quod ad omnem molum el 
ciaraorem pertiirbelur. A l non item nioiiaclmm, 
qui flduciam in Deo posiiam Itabere, ac Sion, lan-
quain monlem, conscendisse debet. Quid igilur, 
pro eo quod Domino lulo innili ac crucem reli-
giosae vi ia comiletn babere debebas, loca eubinde 
tommuias, pinguiorem polius, ut videlur, mensam, 
quam firmiorem ac solidiorem eruditioneni quae-
rens? Ac l ibi , ni fallor, isiud conlinget, ul otnni-
bus Israelis urbibus, alque omnibus lerrae recessi-
bus, cum, hujusmodi venlre aique animi insiilulo, 
peragratis, Euripus quidam sis, omni nidoris c.ibo-
rum veiuo circumaeias^acperpelua inslabililate la-
borans. 

XLn. — ARCHONTIO MONACHO. 

lnlerprelalio in dhinum carbonem. 

laaias, vir summa perspicacia praedilus, carbo-
nem ex allari forcipe lu l i l · \ Domini noslri incar-
naiionem clarissime perspiciens. Per carboneoi 

1 1 I I Reg. xxxiv, 13 seqq. 1 9 Psal. cxxvn, % 

βειν, πρδς πάσαν (40) κίνησιν κα\ βοήν ταρασσόμε-
νον. 'Αλλ' ούχ\ μοναχδν, (τδν) έπ\ Κύριον πεποιθέναε 
όφείλοντα, και ώς δρος Σ ιών βεβηκέναι. Τί τοίνυν 
καταλιπών τδ έρείδεσθαι ασφαλώς έπ\ Κύριον, κα\ 
σταυρδν έχε ι ν, τήν ακόλουθου άσκησιν* τόπον μετα
βάλλεις έκ τόπου · μάλλον, ώς έοικε, τράπεζαν άβρο-
τέραν, άλλ' ού παίδευσιν στενότερα ν ζητών; Κα\ 
συμβήσεταί σοι, ώς οΐμαι, πάσας τάς πόλεις του 
Ισραήλ, κα\ πάσας τάς εσχατιάς τής γής μετά τοιαύ
της γαστρδς, κα\ γνώμης περιιόντα, Ευριπον εΐνα( 
Ttva, παντ\ άνέμψ κνίσσης περιφερόμενον, κα\ μέχρι 
παντδς άστατοΰντα. 

ΜΒ'. — ΑΡΧΟΝΤΙΩ MONAXp. 

Ερμηνεία είς θείον Ανθρακα. 

Τή λαβίδι έλαβεν δ διορατικώτατος Ησαΐας τδν 
έκ τοΰ θυσιαστηρίου άνθρακα, τήν τοΰ Κυρίου ημών 
ένανθρώπησιν θεωρών τηλαυγέστατα (41). Άνθραξ 

·* Isa. νι , 0. V 

VARIiK LECTJONES ΕΤ NOTiE. 

(39) Hac in Alt.inscribitur, ηοη4Τούβα sed Τούρ-
βα στρατιώτη , Turbce miliii. \ers. 3 pro διάγειν 
έν πόλει codd. Val. 649 ei AU. legunl διαθέειν τήν 
πόλιν. Vers. 5 lacunam asierisco indicaiam codd. 
Barberinus et Alt . explenl addendo καί. Vere. u l -
iimocodd. Yal. 649 el Alt. non male πόνος pro πό
λεμος subsliluanl. Possm. 

(40) Lacanam exptenl ambo iidem codd. Barb. el 
Alt. iuserendo καί. Vers. 8, cod. A l l . μεταβάλλεις 
veri i l in μεταλλάττεις. POSSIN. 

(41) Quod in edilis esl, θεωρών τηλαυγέστατα, 
A I l . cod. exbibet προορών τηλαυγότατα. Post 
άνθραξ versus sequenlis idem cod., aaiipulanle 
Vauc. 649, snpplel γάρ, cujus defeclus in ediii» 
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ή θεία έωράτο ουσία 

EPISTOLARUM L I B . I . - EPIST. X L V . » 0 
λαβίς δέ ή έξ ημών αυτή ένω- Α enim, queni ceruebal, divina esscniia siguiflcaba-

θχισα άναμάρτητος σάρξ. "Ηψατο δέ τών χε ιλέων 
Ήσαΐου, χα\ τάς αύτοΰ έκάθηρεν αμαρτίας, τάς πά
σης της ανθρωπείας φύσεως δηλονότι. Ό γάρ ά ψ η 
τος τοΰ λόγου πρδς τδ άνθρώπινον ένωσις ήρε θεο-
πρεπώς τάς τοΰ κόσμου παντδς αμαρτίας. 

Μ Ρ . — EPMINQ ΚΟΜΗΤΙ. 

Tira Srroiar έχει τό, t ΎχόΟες τήν χεΐρά σον 
ύχό τον μηρότ μον. > 

c Άπόθες (42) τήν χείρα σου ύπδ τδν μηρό ν μου, 
ΧΛ\ έξορκιώ σε τδν θεδν τοΰ ούρανοΰ κα\ τής γής, ι 
ένετείλατο τελευτών δ Αβραάμ τψ οίκέτη, τών έκ 

mr. Per forcipem auieiu, ea peccaii expers caro, 
quam ex nobis sumpiam sibi copulavit. Gonligit 
autem lsaiae labia, ipsiusque peccaia purgavic, 
atque universae videlicet buinanaj naiurae. Nam 
Verbi cum bumana nalura coajunciio, qua3 nullis 
verbis explicari polest, modo diviuilali consejila-
neo universi mundi peccata sustulil. 

XLIU. — HERMINO COMITI. 

Quia iignificet illud, c Pone manum tuam %uptt~ 
femur meum. ι 

< Pone maouifl luam super femur mcum, ei adju-
rabo le per Deum coeli et l e r r a " , > impcravil gervo 
suo Abrabam morti propinquus, niinirum eum qui 

μηρών αύτοΰ μέλλοντα σαρκοΰσθαι θεδν τοΰ D ex ipsius femore carnein assumplurus erat, Deuni 
•«Μ \ . - _v.. v: - - . . ... B i % . „ , ούρανοΰ κα\ τής γης τδν Κύριον ημών κα\ Δεσπότην 

Χριστδν, χαθαρότητι διανοίας όρων μέλλοντα τοΰ 
σπέρματος Αβραάμ έπιλαμβάνεσθαι, ώς προφήτης 
χαί βλέπων τά έμπροσθεν 

ΜΔ'. — ΜΏΣρ (43) ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
Πρός Ιερείς χερϊ της τώτ χετήτωτ οίχονομίας 

όΛιγώρως έχοντας. 

Ού χρή τάς τών πενήτων τροφάς άδοκιμάστως δια-
νέμειν, άλλ' εκείνο πεπείσθαι τδν ταύτας οίκονομείν 
τεταγμένον ώς εί τι πέρα τοΰ δέοντος άνάλωται, 
Ιεροσυλίας αύτδν καθίστησιν ύπεύθυνον πταίσμασι. 

ΜΕ'. — ΜΑΡΤΥΡΙφ ΕΠΙΣΚΟΠΕ 
"Οτι φριχτότ χαϊ όνσέφιχτοτ Ιερωσύνη. 1 

(44) Παρέργως ποιή τήν τών θείων νόμων άναγνω
σιν, ή xat αυτήν αγνοείς τήν άναγνωσιν. Ήνίκα γάρ 
είς τδν θείον ναδν ίερουργείν Ααρών, κα\ οί έξ εκεί
νου είσήεσαν, πάντα τά έξ έρίας άποτιθέντες έσθή-
μ ι τ α , στολάς έκ λίνου παρεβάλλοντο έχουσας κα\ τδ 
άπό^ητον , κα\ τών έξω θορύβων έπιλησμονείν ση
μαίνουσας. Ό γάρ θεψ λειτουργείν «ροσιών, ούδεν 
άλλότριον κα\ τής Ολης έφόλκιον έπιφέρεσθαι δύνα
τα ι . ΕΙ τοίνυν μετά τοιαύτα τεκμήρια βιάζεσθαι κα-
τατολμάς τήν άλήθειαν, συγχύσεις κα\ φλυαρίας 
έτκισφέρων τοίς άνακτόροις, οΤς πάσα σιγή κεχρεώ-

coeli el lerrx, Dominum noslrum el Herum Jesum 
Gbrislum, Abrahae seiuen apprebensurum e \ pro 
sua animi puritate cernens, ul propheta, el ea, qu3 
a fronie erani, conspiciens. 

1 4 XLIY. — MOSI EPISGOPO. 
Conira tacerdolet aui vaupere$ negligunt. 

Pauperum alimenia son temere ac sine judicio 
disiribuere oportel quibua oporiet : verum illud 
persuasum baberc debei is cui eorum cura ei ad-
minislralio commissa eel : quod si qiiid contra 
quam opus sit, irapensum ftierii, sacrilegii reum 
Beipsutn conelituit. 

XLV. — MARTYRIO EPISCOPO. 
' Qnod horrendum et accettu diffictte tacerdolium. 

Obiier ac defunciorie leges divinas legis, aui 
eiiam leclionem ipsam ignoras. Gum eniin Aaroii 
ejusque successores in leinplum sacriiicii causa io-
grediebanlur, laneis otnnibue vesliroenlis abjeciis, 
vesies ex lino contexias induebanl > T , arcani ali-
quid conlineoles, aique illud gignificanies, exler-
nos tumukus lum dc roemoria deponendos esse. 
Nam qui rei sacra causa ad Deum accedii, nibil 
alienam, nec ullam rerum ex niateria consianlium 
sarcinam secum afferre poiest. Quamobrem si posl 
bujusmodi conjecluras audacia ei temeriute du-

ατηται, ομιλίας άτοπους, χειροθεσίας άθέσμους, είς D clus veriUli viro aflerre coneris, confusiones afi 

" Geo. xxiv, 2. ·· Hebr. ιι, 16. 9 1 Exod. xxvm, 5. 

YARIiE LECTIONES ET NOTA\ 

slgnaiar asterisco. Teriio post verbo ambo iideiu 
codd. pro ουσία babem φύσις, uli ei vers. seq. pro 
σαρξ iterani φύσις ponunt. Vers. 7. cod. A l l . pro 
τάς πάσης longe inefius scribU τάς πτώσεις. Ver^. 8 
illa verba quae legunlur edita, δ γάρ άρρητο; τοΰ 
λόγου πρδς τδν άνθρώπινον ένωσις, quae utique 
sunl άσύντακτα cum ιιι iis δ el ένωσις ιιιιο genere 
cnpuleniur, noit compareul in diiobus codd. 
Y ^ i . 649 el A l i . ubi vice illorum scriplum esl, ή 
γ ά ο τών δύο τούτων φύσεων ένωσις. POSSIN. 

(12) In prinio epistolae hujos vocabulo corrigunt 
duo codd. AU. et Yai. 649 άπόθες in ύπόθες. 

(43) In titulo bujtis epist. varianl aliquid codd. 
Yat. 649 al AH. nuu euim Μωσή, ut cdiilo, iusir i -

btint, sed Μωσέψ. lidem vers. 2 posl verbiim δια-
μένειν supplenl ha3C, οΤς ού χρή. vers. 3 ώς εί τι 
πέρα, etc, sic legunlur in Alt. ώς εί τι ού δεόν
τως. Gon«en(il Val. 649, nisi quod, errore scribae, 
οί τι ponii pro recio είτι. POSSIN. 

(44) Deease in capiic epistolae inilialem in edilis 
vocem leslamur codd. AI l . el Yal. 649 sic ejus i n i -
lium exliibentes ή παρέργως. Vers. 3 AU. pro 
ναδν habct νεών. Yers. 5 (am bic cod. quain 
Vai. 649 περιεβάλλοντο recle legunt pro vulgalo 
«corruplo παρεβάλλοντο. Vers. 6, mula άπό^ητο^ in 
άπεριττον auclore cod. Yal. 649, et inierprela-
tionem Ljlinam ad banc leclioncin (esl eniui ve-
rior) accoinmoda. POSSI.N. 
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ougai lemplis (quibus sileiUiaoi omnc debetur) col- Α έσχατον πέπεισο εξωθώ ν σαυτδν κατ «κρίσεως xtv&j-
loquiaque turpia el prapo&lera, nelariasque ma- vov. 
ouum imposiliones infereus, boc persuasum babe, quo-i in exireiuura condemnalionis ct exil i i pcri-
culum teipsum impelles. 

X L V l . — ΜΕΝΛΕ SCHOLASTICO. 
De actionitnu. 

Actiones sermonibus hauitf iiuligenl: illac eiiiiii 
apparenl: sermones aulem polius, ut iu acliones 
vertanlur, opu* habenl: ei quidera ipsi, si cuui 
koiiesiale et graviiate conjniK.lt sinU Qnamobreia 
* i l ibi cordi esl ulrinque celebrari, da operain, ut 
ei sermonein ad actionem, ct actitnem ad aermo-
iieiuadjungas. 

X L V l l . — NEMESIO PfliETORI. 

Ad pratores. 

PraUtirae auctoriias el polenlui, ntei mansueiu-
dine condialur ipsique suaviiaa Deo minislraiis 
affulgeai, arrogantia poiius esl ei immauim. SL 
vero lenilateni admisiam babeai, ac per eain jus 
regat et moderclup : luiu demum el inlegrilas ei 
beuiguilas est, el aequitalis via, et rerum tranquil-
Hlas. / 

XLVIH. — EPAGATHO PRESBYTERO. 

Cur Dominui in uUro detcriptu$ est et ceiuiun 
pependit. 

Descriplus est Domiiius cum uiero geMaretuiv 
el censum Cxsari pependi l 1 8 : binc videiicel vcbit 
lala lege aobis indicens, nl ei, qui imperium leuel, £ ύποτάσσεσθαι, δταν μηδέν παραβλάπτη πρδς τή> 

MCT. —ΜΗΝΑ ΣΧΘΑΑΣΤΙΚ^ 
Περϊ πρακτικών. 

Τά πράγματα λδγων ου χρήζει (45). Αυτά γάρ 
έστι φαινόμενα · οί λόγοι δέ μάλλον [τοΰ] γενέσθαι, 
πράγματα δέονται καί αύτο\, εί σεμνότητος έχονται. 
ΕΙ τοίνυν βούλοιο αμφότερα φανήναι άοίδιμος, xaV 
πράττε λογικώς, χα\ λέγε- πρακτικώς 

ΜΖ\ — ΝΚΜΕΣΙφ ΑΡΧΟΝΤΓ 
Πρδς άρχοντας. 

ΊΙ ζ%ζ 4ρχή? εξουσία, εί μή κέκραται ήμερότητι,. 
και έπανθεί αυτή ή θεψ διακονοΰσα προσήνεια, άπό-
νοιά έστι (46) μάλλον κα\ άγριότης. ΕΙ δέ τψ πράων 
μιγείη, κα\ τούτψ ίθύνει τδ δίκαιον, κα\ εύθύτης έστν 
κα\ χρηστόζης καλ όδδς ευνομίας» καΛ πραγμάτων 
γαλήνη. 

ΜΗ'. — ΕΠΛΓΑθρ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ. 

Αιά τί άΛεγράφη ό Κύριος έν μήτρα."Υστερο*, 
δέ καϊ κήνσον έτέλεσεν. 

Άπεγράφη ό Κύριος τή μήτρα (47) φερόμενος* 
κα\ κήνσον έτέλεσε Καίσαρι, τψ κράτει νομοθετών 

obedianuis, modo uihil ad pielatem delrimeuli af-
feral. Qu« igitnr ipse Deus noster, subita per dfs-
pensationem- et consilium pauperiate, docirii, can-
dido antmo imilemuiv nec pauporum obienlu t r i -
bulum pendere detreciemug. 

1 5 XLIX. — PAHLO CCENOBlARCHiE. 
Quomodo pigrilia $U [ugienda. 

Ingemeio, ut ad me airamin csi, fralruui mulli-
todinem cotlegisli, qui recle quidein ac praeclarc 
vivere soleant, veruin inertes ac de&ides manus 
habeant. Hoc auietn nec a Christo faclum, nec a 
Paulo sapienii doctore observatum reperistu Nam 
iffe et vineam, el operam, ac laborem, el mercedem 

εύσέβειαν.Ά τοίνυν αύτδ; ό θεδς ημών κατ' οίκονο-
μίαν πτωχεύσας έδίδαξεν, εύγνωμδνως ημείς μ ι μ η -
σώμεθα, κα\ μή σκήψει πτωχών, τδν φόρον άρνώ-
μεθα. 

Μ θ \ — ΠΑΥΑφ ΑΡΧΙΜΑΝΔΡΠΊΙ. 
Πώς τήν άργίαν άποστρέφεσΟαι χρή, xal τάς 

μαρτυρίας προβάλλεται. 
Πολλήν, ώς έγνων, πληθΰν αδελφών συναγήοχας* 

καλώς μέν ζην έθιζόντων, άργάς δέ χείρας εχόντων. 
Τοΰτο δέ οδτε. παρά Χρίστου ευρες τελούμενον, οΰτβ. 
παρά Παύλου τοΰ σοφοΰ διδασκάλου τηρούμενον. Ό 
μέν γάρ κα\ αμπελώνα (48), κα\ Ιργασίαν κα\ μ ι^ 
σθδν έπ ' αύτψ επαγγέλλεται · δ δέ έργάζεσθαι ταίς 

•b eum pollicelur " : bic aulein manibus operari, ^ χερσ\, χα\ μηδενδς προσδείσθαι έδίδαξεν. Εί τοίνυν 
VI nulliue auxilio opus habearoas, d o c u i l u \ Quo- xa\ Χριστψ πείθη τψ θεώ, κα\ Παΰλον τδν πάνσο^ 

Μ Luc» \\% 5 ; Mailb. χνιι, 26. ·· Malib. χ ι , 1, seq-]. Μ # I Tbes. ιν, 11. 

YARIJE LECTH)NES ΕΤ Ν Ο Τ £ . 

(45) Τά πράγματα λόγων ού χρήζει. Hoc Hlud 
eet quod dixii Cic. oi est usu iriiissiinum : ubi 
rcrum leatinionia adsuui, qniil opus esl verbis ? R I T T . 

— Vers. 1 vocem αυτά non babel eod. A l l . , sed 
ejns loco repouit, πράγματα. Vers. 2 τοΰ iutcinis-
inolitsum tolli omnino debet, si Sforiiano creditur 
codici. Tameu A l i . cnm Yat. 649 arlicututn retinel. 
A l in yers. 4 codd. Sfori. ei Yal. 649 post βούλοιο 
pouiint κατ* αμφότερα. POSSIN. 

(46) Locui blc in codd. Ah. et Yat. 649 hoc raodo 

ex3lai άπονοίας μάλλον έστιν άγρβότης. Posaiu. 
(47) ΡΓΟ τή μήτρα legit <«od. A l l . μητέρι, ei ver». 

anlepcniih. pro κατ' οίκονομίαν, οικονομία. POSSIN. 
(18; Yerstis tres, ab illis iicnipe veiliis, ό αένλ 

γάρ κα\ αμπελώνα, e lc , nsque ad illa, προσοεί^ 
σθαι έδίδαξεν, inclusive, desunl in cod. Sioniano» 
nec abest fiindameniiini snspicandi snpposiiiiiak 
esse. Yers. penul. pro καθαρεύουσιν longe ineliua. 
codd. Alt . Sfori. Yat. 649 leguni καθαρεύσουσιν, cl 
bis coosequenter μηδέ pro μήτε. Possis. 

http://conjniK.lt
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φον μιμή, ή έργάζεσθαι παίδευσον, ή τήν πρόφασιν Α circa si el Cbristo Deo obleniperas,. cl sapieniissi 

mnm Paulum imitaris, aut eos laborare doce, auc 
causam el praeiexlum aliquem osiende, ob quein ct 
alenlur, el quielem obtiuebunl, el improbis cogiia-

δίδαξον, άφ' ής κα\ τραφήσονται, κα\ άνάπαυσιν 
έξουσι, κα\ πονηρών λογισμών καθαρεύουσιν, οί 
μήτε Χριστψ πειθαρχυΰντες, μήτε Παύλψ άκολου-
Οούντες. 

Ν \ —ΣΤΡΑΤΗΠΙΙ (49) ANAINUSTJJ. 
Τί σημαίνει ή χαρνΐνη φάβδος. 

Τάβδον καρυίνην εΤδεν Ιερεμίας , δ τών προφη
τών πολυκίνδυνος, ίερωσύνης ύπόθεσιν, ής τα μέν 
προφανή και επιπόλαια, κα\ ώς άν τις εΓχτοι προοί
μια, στυπτικά χα\ τραχέα τυγχάνει, κα\ δριμύτητος 
μέτοχα* τά δέ κρύφια κα\ εσώτερα, σταθερά τε κα\ 
βέβαια, κα\ στηρίζειν δυνάμενα. Χρή τοίνυν κα\ τά 

lionibus vacabunt : qui nec Cbrisio obedienles se. 
prabent, nec Pauli 'vcsligia sequunlur. 

L . — STRATEGIO LECTOIU. 
Quid tignificet nucea virga. 

Yirgam nuceam vidil Jerenriae" , vir in pluribus^ 
quain alii propbcUe, periculis versalus, sacerdoli 
lypum el argunienlum : cujus perspicuae et super-
flciariae paries, alque, ulquispiam foriasse dixerit, 
primordia, aslringcntia el aspera sunl, acrimo-
hiaque praediia ; occullae aulem alque inleriores 

επίπονα τής ίερωσύνης φέρειν γενναίως, καί τά β parles slabiles el firma? sunt, ac fulciendi vim ba-
έπαθλα ταύτης περ ιμένε ι προθύμως. bent. Quamobrem el sacerdotii labores elremie 

ferre oporlel, el ipsius praemia prompto ci alacii 
aniino exspectare. 

L I . — THEOPOMPO TRIBUNO. 
De maledicta ficu. 

Ficulneam Dominus baudsiue causa exsecralione 
.devinxit*** (ne id existimes, qui reruivi divinaruitt 
inexplebili cupidilale flagras), verum ιιι ingratis 
Judaeis illud oslenderet, se eam viin habere, qiue 
inferendo quoque supplicio par essei. Quoniaui 
enim euro in oninibus miraculis nullam cuiquam 
molesliara intulieee perspexerant, idcirco euin pro-
desse lanium posse exisiiiuabant : ac non iiem 

ΝΑ'. — ΘΕΟΠΟΜΙΙφ TPIBOTNQ. 
Περϊ τής χαταραθείσης σνχής. 

Τήν συκήν ούχ απλώς δ Κύριος κατηράσατο, μή 
τούτο νόμιζε, ώ τών θείων ακόρεστε, άλλ' ίνα δείξη 
τοίς άγνώμοσιν Ιουδαίοι ς, δτι έχει δύναμιν και πρδς 
τιμωρίαν αρκούσαν. Επειδή γάρ έν πάσι τοίς θαύ-
μασιν ουδέν αύτδν παράσχοντα τινί λυπηρδν έωρά-
χεισαν, μόνον εύεργετείν αύτδν ύπελάμβανον δυνα
σθαι, ούκ έχοντα (50; κακοΰν τούς πονηρούς έξουσίαν. 
Έκ της άψυχου τοίνυν ουσίας, πείθει τδν άχάριστον 
βήμον, δτι χα\ άμύνασθαι δύναται, κα\ ώς άγαθδς ού Q eam vim babere, qua improbos malo afficere pos-
βεβούλευται. Έξηράνθη ουν ξύλον, Γνα φοβήση αν
θρώπους.Άμα δέ τις τούτψ κα\ άπό^ητος συμπέ» 
πλεκται λόγος, παρά γερόντων είς ημάς σοφών δια-
φοιτήσας * δτι τδ ξύλον τής παραβάσεως τούτο, ου 
χαί τοίς φύλλοις είς σκέπην οί παραβάντες έχρή-
ααντο. Κα\ κατηράθη παρά Χριστού φιλανθρώπως, 
μηκέτι χαρπδν ένεγκείν αίτιον αμαρτίας. Επειδή 
δευτέρα θεοΰ παρουσία, πρδς ένανθρώπησιν μέν ούκ 
ίστ ι , πρδς δέ τίσιν τών πεπραγμένων έκάστψ. 

sei. Quamobrem a substaniia animae experli, popu-
lum ingraluin admonet, se ulcisci quidem ipsius 
scelera posse, sed pro sua boniiale nolle. Exaruil 
igilur arbor, ut hominibus lerrorem injicial. Qutn 
in bac quoque re arcanus quidam sermo annexns 
csl, a senibus sapieniibus ad m>s grassauw, nempe 
banc iransgressionis arborem esse, cujus eiiam 
foliis ad corpus legeiiditra i i , qui mandalutn viola-
runl, usi sunt. Ac proinde Cbrislus bumano ac 

misericordi aniuio hoc ei iuiprecaius est, ut ne postbac frucluin, peccali causam, ferrei. Quaudo-
quidera secundui Dei advenius non jam ad buroanitaiem denuo assumendam erit, verum ad scele-
r u m , quae quisque perpeirarit, ullionem. 

N B . — ΛΑΜΠΕΤΙΩ MONAXfl. \Q LU. — LAMPETIO MONACHO. 
Κατά Ματιχαίων. Contra Manichccos. 

Ι1ολλα\ προφάσεις είσ\ τής αποχής τών βρωμάτων, Β Mullae causae sunl, quamobrem a cibis quispiam 
xa\ έθος κα\ φύσις, χαί γνώμαι oV έγκράτειαν τε- se abslineal, nimirum el consucludo, el nalura, ei 
λουμεναι (51). Τδ μέν γάρ νόμψ πολλάκις παραδίδο- inslilula, quai conlinentiai causa obeunuir. Kani 

·· Jer. 1 , 11. " ' M a r c x i , 14, 

VARliE LECTIONES ET NOfiE. 

49) Inscribilur h«c epielola in codd. A l l . el 
Va i . 049 non Σρατηγίω, sed Σταγιρίψ, Stagirio. 
PoesiK. 

(50) Lacunam asterisco indicalam explesis, au-
doribuscodd. duobus AIl.,el Vat. 649, inscrendo τοΰ 
inter έχοντα ei κακοΰν. Versu inde lerlio pro βε· 
6ούλευται iidem habcul βεβούληται. Versu binc 
aliero poal άπόδόητος parliculam τάχα bi ambo 
codd. inserunl. Vers. ult. cod. Ait. legit εστα'. loco 

έστι. Είροβί,πρδςδέ, lam idem Alu quam Vat. 649, 
adjunguiU κρίσιν κα\ τ ιμ. , etc, quai salis verieimi-
liler proba sunl etediiis prseferenda. POSSIN. 

(51)Verba γνώμαι τελουιχεναι efferuntiir singulari 
inimero in duobii» codd. A l l . ei Vat. 649, γνώμη 
τελούμενη. Qua? sequunltir in edilo baud dubic 
ineiidosa τω μέν γάρ νόμψ πολλάκις παραδέδοται 
έΟος. Corrige ex iisdeni rodd. τδ μεν γ3φ (relertur 
ad £0ος priiuuiii iiomeii eiiuuieratorumj νόμψ τ;*λ-
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Hioe saepe in tegem Iratisil. Quaedam aulem abs*.i- Α ταιδθος.Ή δέ κατά μίσος συμβαίνει *α\ πάθος, ή δ ' 
nentia est, quac cx odio alque vitioso aflcctu orlura 
traliit. QiKCilam riir&nm esl, quae ad majormn ac 
stiblitniorum viriulum sltidium atque excrcilalio-
nem conlingit. Si poslremam hauc sequeris, reprc-
bensioue caret jejuuium. Si aulem exsecrandas 
llanicba?i ac Marcionis parlis es, nemo ex nosiro 
grege cibum lecum sumet : utpole qui Cbrisii le-
geni corruinpas, ac bona lauquam mala despicias 
el asperneris* 

LUI . — THEODULO. 
JnUluddicium Amot proplieiw- t Niuiu$f > elc-

αΰ πάλιν έτερα πρδς τήν γυμνασίαν τών μειζόνων 
κατορθωμάτων. ΕΙ ταύτης ε! τής ύστατης, άκατη 
γόρητος ή νηστεία. Εί δέ τής βδελυκτής Μανιχαί 
κα\ Μαρκίωνος τυγχάνεις μερίδος, ουδείς σοι τ , , 
ημετέρας συστήσεται μάνδρας, ώς τδν Χριστού δια-
φθείροντι νόμον , κα\ ώς κακά τά χρηστά π α ρ · 
ορώντι. 

ΝΓ\ — ΘΕΟΑΟΥΑ1?. 
Τών ιβ ηροφητών, ΕΙς τό είρημένον ύπό το& 

'Αμώς, « Ό γυμνός φεύξεται έν τ ή ήμερα εκεί
νη. · 

c Nudu&fugtet in illadie, ι ail prophela " . Quibus t Ό γυμνός φεύξεται έν εκείνη τή ήμερα, > φησίΜ 
quidein in verbis, si eum sensuin spectes, qui priiua β δ προφήτης. Προχείρως μέν τά έν τφ πάθει τού Ευ 
fronle se offert, ea, quae in Doiuini passione con-
ligcrimt, proapicit, eumque, qui nudus proftigii, 
significai, boc est qui sindojie coopertus ad nudum, 
caruiiicuno Domlni sa'viliani, relicia ipsis sindone, 
effugit·*·. Si aulem abdiluro el abslrusum scnsuiu 
consideres, eum desiguat, qui tenuis, ei a super-
vacanearuoi rerutn sludio el cupidiiatc alienus, ac 
sarcmaruro corporis expers eat, tiec quidqtiam ba-
bcl, quod ei, quomious binc ascendal, impedimento 
ftit: verum levis ei expeditus a rcrum morlalium 
iaece abscedil, alque ad eatn viiam, qtiac ab iwterilu 
remota e*t, quasi addiiis aiis evolat. 

U V . — THEOLOGIO SCHOUSTICO. 
Contra Nalorianot. 

ρίου συμβάντα προθεωρών, κα\ τδν γυμνδν πεφευ-
γότα δηλών, δς σινδόνα περιβεβλημένος έπ\ γυμνής, 
τήν πεϊραν (52) τών Κυριοκτόνω.ν απέφυγε, καταλι-
πών αύτοΤς τήν σινδόνα.ΊΙ δέ κεκρυμμένη τούτου 
κα\ παρακεκαλυμμένη διάνοια, σημαίνει τδν ίσχνδν 
κα\ άπεριττον, καϊ. τών βαρών τής σαρκδς άμέτοχον, 
μηδέν κώλυμα πρδς τήν εντεύθεν άνάβασιν έχοντα · 
κοΰφον [δέ] κα\ εύαπάλλακτον τής θνητής άναχω-
ροΰντα ιλύος, κα\ π/&ς τήν άφθαρτον ζωήν, πτηνδ^ 
άπαντώντα. 

Qnseris ex me, quidnam ampllut, aul quidnam 
alienuro a nostra religione senlianl variis erroribus 
laboraotes, ac rouliorum deorum cultores genliles, 
quod deorum mairem scripiis suis slaluani, cuin 
»08 quoque Dei matrem credamus. Audi ergo bre-
viier, quae le sincero animo intclligere cupio. Gen-
liles deorum suorum, el qiiidem eummorum, ina-
ireni ejusmodi agnoveruni, quae ex libidine ac ne-
fandis affeclibus el conceperil, et pepererit : quac-
que, ut bujtismodi deonira maier, nullum lascivise 
genns aul ignoraverii, aut praetenniserit. At eam, 
quam nos incarnaii Dei noslri mairem exsliiisse, 
atque unius generis ac modi conceplionem susce-
pisae coniilemur, omnes bojDinuni naiiones vere 

VARLE LECTIONES ET NOT.E 
·« Amos. ιι, 16. · 1 4 Marc. xiv, 52. 

λάκις παραδέδοται έθνους. Contuetndo, i iiquil, $vpc 
in legem genlit alicuju$ recipilur. vers. 7 pro βδε
λυκτής Al l . mavull βδελυράς. Vers. anlepenull. 
expuncio συστήσεται elegamiortMn, nifallor, leciio 
nein diio solili IIISS. Al i . el Vat. 649 offerunl συσσί 
της έσται, nemo letibi astidenlem in metua ferel.' 
Paulus enini cum ejusmodi nec cibum sumerc, per-
• n i i l i t : τψ τοιούτψ μηδέ συνεσΟίειν (/ Cor. ν , i i j . 

(52) Nolabilit diversil.is leriionis in codd. AU. et 
Val«c. 649 esl Pro περιβεβλημένος έπ\ γυμνή, τήν 
πεϊραν, e lc , in duobus cod.l. esl, περιβεβλημένος Ιπ\ γυμνού, quod est congrucnlius loco Marci 

)vang. xiv, si quem bic Isidorus respicit. Mox 
-«dduul τήν σπίραν qtiod el scribi polesl σπεΐ-

ΝΔ'. — ΘΕΟΛΟΓΙΑ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ 
Κατά Νεστοριανών. 

Τί περισσδν ή αλλότριο ν της ημετέρας , Ιφηςν 
θρησκείας δοξάζουσιν οί πολυπλανείς κα\ πολύθεος 
"Ελληνες, μητέρα θεών άναγράφουσιν, οπότε καί 
ημείς θεοΰ μητέρα πιστεύομε ν. Άκουε τοίνυν συντό
μως, & κα\ μαθείν σε θέλω γνησίως. Έλληνες μέν 
τήν τών θεών αυτών κα\ υπάτων μητέρα, έξ ακολα
σίας κα\ άψητων παθών, κα\ συνειληφυίαν κα\ τ ε -
τοκυίαν έγνώρισαν, ουδέν δτι λαγvείαc είδος ή άγνοή-
σασαν, ή άπραχτον καταλιποΰσαν, άτε τοιούτων μη-< 
τέρα.Ήν δέ ήμεΐς τοΰ σαρκωθέντος θεοΰ ημών γενο
μένη ν δμολογοΰμεν μητέρα, μονογενή κα\ μονότροπον 
σύλληψιν δεξαμένην, πάσαι τών ανθρώπων αί γενεα\ 
συν άληθεία έπέγνωσαν, οδτε σποράς γενομίνης Λ 

οδτε φθοράς μεσιτευσάσης. Εί δέ άπιστείς τοίς λ ε -

ραν, et manipulum aut agmen signiftcar«, cohor-
lem neinpe comprebendeuliuiii Cbrisium, quam 
ille adolescens Marco inemoralus rejecla syndone 
nudu3 efTtigii. Suspicor auiem bacc verba τ ή ν 
σπίραν cum nniecedenlibus sine inierpnnclione 
contiectenda ul referanlur ad περιβεβλημένος, e l 
σπίρα sive σπείρα ponaiur pro syuonymo τής σ ιν -
δ^νος. Sane lego apud Eusialb. ad Odysseam β % 

σπείρον γάρ που κα\ τδ Ιμάτιο ν, tpirum alicubi 
vettum sigmficat. Et ponil aucloriialein iu lcsl imo» 
niiiin, σπείρα κακ* άμφ' ώμοισι. Quod si σπείρον, 
veui», quidui el σπείρα sive σπίρα. Vers. anlepen. 
illud, δέ olausum uucitiis in cod. Al t . oon e x & i a l ; 
quare negligaiur licel. Possiii, 
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γομένοις, έχ .τής του γεννηθέντος δυνάμεως εΓση τδ Α agiioverunl, eic iiimirum, ol nec virile semen, nec 
άληθέστερον. Πηροϊς γάρ οφθαλμούς έχαρίσατο, λε
προύς τής λώβης κα\ τοΰ πάθους έχάθαρεν, νωδοϊς, 
και μογιλάλοις, καί κωφεύουσι τήν άκουστικήν χα\ 
[τήν] φωνητικήν άρμονίαν ένέθηκεν. Έ π \ νώτων θα
λάσσης έβάδισεν, οίδήσεις κυμάτων, χα\ πνευμάτων 
άταχτους έμβολάς κατεπράΟνε, δαιμόνων στίφη χα\ 
φάλαγγας λόγω μόνψ έδιωξε, τεθνεώτας πολλούς £ή-
ματι πρδς παλινζοΛαν έ κάλε σε. Ταύτας ήμίν τάς 
Οεοσημείας οί αύτόπται αυτών παρέδωκάν, τοσούτον 
κολακείας χα\ χάριτος άμοιρον τήν μαρτυρίαν τήρη
σα ντε ς, ώς κα\ τά συμβάντα αύτψ έπονείδιστα γρά-
ψαι, διω/μους, ύβρεις, λιθασμούς, έμπτύσματα, ρα
πίσματα, κολαφίσματα, σταυρδν, ήλους, κα\ θάνατον, 
δν άνάστασις διεδέξατο συντόμως, κα\ τδν παθόντα 

labes ulla inlercesserit. Quod si sermonibus mett 
diffidis, ex ejus, qui gcnitus esi, potentia, id veriu? 
inlelligee. Caecis euim oculos 1 7 largiloa eet, le-
prosos labe ae viiio purgavil, balbis impediiaeque 
liiiguae bominibus ac surdis eam harinouiain iml i -
dit, qua et audiro el loqui poseenl; supra inaris 
lerguni ambulavit, luinenles fluclus, ac pracipites 
yenlorum impelus sedavil, dsemonum agmina et 
cuneo» solo sermone fudit ac profligavii, muUos 
inorluos verbo solo ad vilam revocavii. Haec divi-
nilus edila signa i i , qui ea videranl, iradiderunU 
Qua eiiam iu re leslimonium suum ab adulalione 
el graiia usqtie adeo purum servavcruul, ui pro-
bra eliam, qux ipsi acciderunt, lillcris mandarint, 

θεδν σεσαρκωμένον, σημαίνουσα, κα\ τήν τεκοϋσαν perseculiones, contumelias , lapidationes, sputa, 
θεοΰ σαρκωθέντος Μητέρα κηρύττουσα. Εί τά πρά- colapbos, alapas, crucem, clavos, ac morlem, quam 
γματα δμοια (55), ανάγκη κα\ τά ονόματα κατ α δ έ- resurrectio secuta e»l, breviler alque compendia* 
χεσθαι όμοια. rie : lum eum, qui passus esl, incarnaluui Dc»m 
esse significans : lum cam, quae peperil, incarnali D-i Malrem esse pradicans. Si res imer se similei 
sunt, similia quoque nomina sugcipere necesse cst. 

ΝΕ'. — ΙΕΡΑΚ1 ΛΑΜΠΡΟΤΑΤΑ. 
Περί της ΘαυματουργΙας τών μαρτυρικών 

Λει ράνων. 

Εί σκανδαλίζη έπ\ τή κόνει τών μαρτυρικών σω
μάτων παρ 1 ημών τιμώμενη (54) διά τήν περ\ τδν 
θεδν αυτών άγάπην κα\ ένστασιν, έρώτησον τους έξ 
αυτών τάς ίάσεις λαμβάνοντας, κα\ μάθε πόσο'.ς 
πάθεσι θεραπείας χαρίζονται. Κα\ ού μόνον ού 
σκύψεις τδ γινόμενο ν, άλλά κα\ ζηλώσεις πάντως τδ C modo, id quocl a nobis flt, non irrideas cavillisque 
χατορθούμενον. Εί δέ αύτδς νεκρών οστών παραιτή 
θίγει ν, ώς γέγραφας, τών πονηρών ανθρώπων κα\ 
έπ\ κακία βοηθέντων τά λείψανα βδέλυξαι, ούς έν 
τψ ναψ τής Έφεσίας Αρτέμιδος κατώρυξαν "Ελ
ληνες σεμνοποιοΰντες τά αΓσχιστα, κα\ φαύλων 
ανθρώπων τάφους κα\ κόνεις λοιμοποιούς έκθειά-
ζοντες. 
tliferos cineres consecrantes, iisque divinos honores Iribuenies. 

VARLE LEGTIONES ET ΝΟΤΛΕ. 

(55) ΕΙ τά αράγματα Ομοια, κ. τ . λ. Nomma 
enim rebus cnitseqiieiilia essedebenl, ul ait Jusli-
nianus in & Ett et aliud, Inslil., De donalioni-
£us, I . 20, C. de donat. ante nupt., ei Cotistaniiuus 
in I . 7. Si idem codicilli, cod., de codicillis. Cur 
dhertum hi$ vocabnlum mandaretur, qttcevi* ac po« 
ie*ta$ nna tociauetf RJTT. 

— Vers. 2 pro δοξάζουσιν in uno cod. legiliir δό-
ζουσιν. Vers. 5 asleriscus, delicienlis indcx vocabnli, 
tolli potesl, βυρρΙβίοεί, si Val. 649 oplimo fxemphiri 
creditur. Vers. 7 codd. Alt. et Vai. 649 posi μη
τέρα sic babenl : έξ ακολάστων κα\ ά^όήτων πα
θών κα\ συνειληφυίαν κα\ τετοκυϊαν ανέγνωσαν. Alius 
cod., qui vocem ακολασίας retinel, eam sine con-
juiiciioiie καί sequenii xerho άψητων conlinnal. 
Yers. 10 el seq. pro illis cdiiionis vetbis ήνδέ 
ήμεις, e i c , usque ad μονογενή, cod. Val. 649 sim-
bliriier babet, τήν δέ τοΰ θεοΰ ημών μητέρα. 
* \ · Γ 8 . 17, qui esi primiispag. 17, pro έκάθαρεν cod. 
Barb legil έκάθηρε, idemqtie vers. indc leriio hiter 
xatet φωνητικήν ariiciiluiii τήν oniillil licei cod.All. 
relineat. Vers. deinde uudecimo ejits paginae qui 
primus e&l litterae B. codd. Yal. 659 el Alt. κράξαι 
pro γράψαι scribuul. Yers. pusl lerlio, iuicr ήλους 

el θ ά ν α τ ο ν d»»esl conjunciio κ α \ in r o d . BarberiniK 
Vcig. sequenli pro σ υ ν τ ό μ ω ς cod. Ya(. 649 babel 

σ ύ ν τ ο μ ο ς . Vers P«MHIII. p r o εί τ ά π ρ ά γ , e ic , idem 
cod . leg i l . εί κ α \ τ ά π ρ ά γ μ α τ α , elc„ POSSIN. 

(54) κόνει τών μαρτυρικών σωμάτων παρχ 

ι\μών τιμώμενη. Noiabilis locus de re)i<|iiiis sati-
(torum illo acvo bonoraiis, ei quidem nou lantum a 
vulgo boitiiuiim, sed eliam ab imperaloribus qui 
el lerre elmaris imperiuin oblincbanl, quos aii inf. 
episi. 5. lib. n, ad piscatoris sepulcruiii cxosculan-. 
dortim ossium causa se conlnlisse. Similia p:isshn 
siinl apud Chrysosioumui el Ba$ilium Alagnunu 
Ilic tamen duplex necessaria est cauiiu : 1* ui siia-
miis, prxcipuuni honomn mariyrtmi non lam iu 
oonlaciu ac veneraiione reliq<iiarum ipsoruni, 
qiiam in imiialione lidei sanciiiaiisqne c o n s i s i t T e 
lisie ipso Isitioro episl, 189 btijtis libri i . 2°. ΜΘ 
pro saiictoruni lipsanis babeainus qua», vere non 
siinl, sed fraudem alque iinposluiam bic diligenler 
<;iveamus. Exeniplum meiuorabilt; vidc in bisloria 
B . Mariini apud Sulpicium Severuni. HITT. 

— Vers. 4 pro κ α \ μ ά θ ε bge, auciorc cod. AI l . 
κ α τ ά μ α θ ε ; el vers. 8 p r o θ ί γ ε ι ν , θ ί ξ ε ι ν sic scri-
bcnlibub ambobus codd. Al i . f i Vai. 649 POSSIN, 

LY. — HIERACI CLARISSIMO. 
De miraculit reliquiarum murtyrum. 

Si te iSliid oflTcndil, quod marlyricorum corpo-
rmii cinerem, propier eorurn erga Deuui cbaritaiem 
aique consiauiiam, bonore afficiamus : eos, qui ab 
ipsis medicinam accipiunl, iulerroga, atque, quot 
morbis remedium afferanl, inlellige. Sic flct, ul noa 

incessas, verum eiiam quod recte ei cum laude fit 
imiteris. Quod si morlua ossa conlingere delreciaa 
(ul scripsisli) sceleralorum homiutim, quique im-
probilalis nomine clari ac celebres sunt, reliqnias 
exsecrare, quas in Ephesiae Diana? lemplo geniilea 
defoderunl, lurpisgimas videlicel res veneratione af-
ficienies, alque iraprohoruiii hominum sepulcris ρ*!-. 
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LVf. — MLO. 

De Jttda prodilore. 

Non quia Dominus Judae voliinlatem aniraique iu -
stiluturo prcdixi l , vir eiimie, idcirco iHe in prodi-
tionis crimen lapsus est: veram quia bomo nefariue 
proditionem panuriebal, ideo is, qui abditos et oc-
cultos pecloris motus cernebat, futura lanquam prae-
•eotia praemonslravil. 

L V l l . — CYRO. 
In illud dictum, c Nec miitunt vinum in utret 

novo$ ··. » 
Eos, qui in velustaie computruerunt, novamque 

gratiam rcjeoeruni, uires vetcres Dominus appella-
v i i , ul qui frangerenlur, ac novum regni sermonem 
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Α Ν φ ' . — ΝΕΙΛφ. 

Περί Ιούδα τον προδότον.. 

(55) Ούχ επειδή προεϊπεν δ Κύριος, ώ θαυμάσιε * 
τήν τοΰ Ιούδα προαίρεσιν, εκείνος πρδς τήν προ-
δοσίαν ώλίσθησεν, άλλ' επειδή ώδινε τήν επιβουλή ν ό 
άλιτήριος, δρών τά κρύφια τής καρδίας κινήματα* 
τά μέλλοντα ώς παρόντα προέφηνε.. 

ΝΖ\ — KYPtl. 
Εϊς τό εΙρτ\μέγογ% ι Ουδέ βάΧΧονσνγ ΟΪΥΟΥ νέογ 

είς ασκούς παΛαιούς. ι 

Τους σαπέντας τή παλαιότητι, καί τήν νέαν χάριν 
άθετήσαντας, ασκούς παλαιούς δ Κύριος προσηγό-
ρευσεν, ώς δια^δηγνυμένους, κα\ τδν καινδν λόγον 

efFundereut. Qtio iu genere fuisse Caiplias depre- β τής βασιλείας έκχέοντας. Τοιούτος δ Καϊάφας έλή· 
liensusesl.Namcuin a Domino audiisset, c Filius Dei 
g u m " \ > fregit veslimeuia. 1 8 Al veroPelrus, qui 
Spiritus viuc legem acceperai, non modo,cum do-
ceretur, non renuit, veruin eliam ad solain inierro-
gationem confessus esl M , in boc videlicet insitatn 
verilatis cognilioneui oslendens. 

L V l l l . — PATRIMO MONACHO. 
Ad eot qui miserunt xenta. 

Oleribus nos accipis, frugalilalem, quain in v i -
olus ralione tenes, prudenier osiendens, ac Doniini 
fonles profundens, alque te paradisi colonura el 
agricolam esse ex ipsis donis pianum faciena. 

LIX. — GORGONIO. 

λεγκται. Άκουσας γάρ παρά τοΰ Κυρίου, δτι ΥΙδς 
τοΰ θεοΰ είμι, δ ιέ^ηξε τά ί μάτια. Ό δέ Πέτρος τδν 
νόμον τοΰ Πνεύματος τής ζωής προσδεξάμενος, ού 
μόνον διδασκόμενος ούκ άνένευσεν, άλλά κα\ μόνον 
ερωτηθείς ώμολόγησεν, έμφυτον δείξας τής αληθείας; 
τήν είδησιν. 

ΝΗ ' .~ΠΑΤΡΙΜ9(56) ΜΟΝΑΖΟΝΤΙ. 
Πρός άποστεΙΧαγτας ξένια. 

Λαχάνοις ημάς δεξιοΰσαι, σοφώς τδ ά περίεργου-
έπιδεικνύς τής διαίτης, κα\ τάς τοΰ Κυρίου πηγάς 
άποβρύων, κα\ δπως εί τοΰ παραδείσου γεωργδς έξ· 
αυτών τών δώρων δεικνύς. 

Ιθ*. — ΓΟΡΓΟΝΙΩ. 
Quomodo illud tit intelligendum, ι Quicunque dixe- c Πώς νοητέον τό γεγραμμέτον, ι *Ος άν εΐπχι 

ril verbum conlra Filium hominis, reinitlelur ei. > υ Λόγον κατά τού ΤΙοντον άνθρωπου, άφεθήσε
ται αύτφ. > 

Πολυδύναμου κα\ πολυθρύλλητον έπεζήτησας(57) 
ζήτημα, πολλοϊς μέν έρευνηθέν, μόνοις δέ τοϊς θεο-
πνεύστοις καταληφθέν, t *Ος άν είποι λόγον κατά 
τοΰ Τίοΰ τοΰ άνθρωπου, άφεθήσεται αύτψ · δς δ* άν 
είπη κατά τοΰ Πνεύματος τοΰ αγίου, ούκ άφεθήσεται 
αύτψ, ούτε έν τω αίώνι τούτψ, ούτε έν τψ μέλλοντι. ι 
Κα\ τί, δτι μιάς ούσης τής ουσίας τής θεϊκής Τριά
δος, ή κατά τοΰ Τίοΰ βλασφημία, έφης, ούκ έκδικεί-

Qtiaeslionem mibi magnam vim habenlem ac valde 
perviilgalam proposuisli, alque a mullis quidem in-
Tesligauni : canerum ab iis solis, qui diviiiims af-
f i i l i auni, perccpiam et compreheosam, nimirum 
quid sibi velil id quod ail Cbristus, c Quicunque 
dixeril verbum adversus Filium bominis, remiueiur 
e i ; quicunque aulem dixerit adversus Spiriiuin 
aanctum, ιιοιι remitlelur ei, ncc in boc saeculo, nec 

e t Mauh. ix . !7. « · Maiib. xxvi , 64. M Malib. xvi , i 6 . 
VARLE LECTIONES ET ΝΟΤΛ:. 

(55) Longe plcnius el emendattne exbibetur baec 
epistola in codd. Val. 649 ei Alt, quaiii in edilione; 
nam quod vere. 2 leguur πρδς τήν προδ . , e ic , 
accominodaiiue ad Graeca? usuin eleganiiaj illi codd. 
Iiabenl, εκείνος είς προδοσίαν ώλίσθησεν. Vers. 4. 
posl επιβουλή ν recie tupplent ambo codd. τψ διδα-
σκάλψ. elvers. penuli. posl κινήματα npporlune 
itein addniit, ώς προ γνώστης δ Κύριος. POSSIN. 

(56) Ιιι codd. Sfort. ei Alt. iuscribilur bicc ep. 
nou Πατρίμψ eed Πρίαψ. V<*rsu deinde primo, pro τδ 
άπεpίεpγovcodd.Vaι. 649 et AH. legunt, τδ άπεριττον, 
Vers. eeq. pro κα\ τάς τοΰ Κυρίου πηγάς άποβρύων, 
longe, Di fallor, caatigaiiue et aptiiis codex Valic. 649 
legil, κα\ τάς τοΰ κόρου πηγάς άποβύων. Quauto 
eimn magis convenii ad seiiientiain loci, dici, esu 
oleruin satietatis foniet obttrui, quam nescio quos 
Domini fonlet profundi, quoinodo Lalinug interpres 
ioquiiur : non ille qnidem cnlpandus, quo enim aiio 
plausibilins inodo poluit reddere verbum quod in 
cxeniplari suo reperil άποβρύειν quam iliud a βρύω 
ducendo quod ' sonat scaturire, affluere, abun-

dare, elc? Caclerum id verbum iuusitaliira non fa-
cile crediderim ab Isidoro doclo ei polilo scriptore 
ugurpalum. Βύειν auieni, obitruere, obiurare, nolis-
siinuin el πρδς τάς πηγάς, ad fontei, periinens vcr-
buinesl; cujus elsi composilum άποβύειν infre-
quenter occurral, reperilur lamen ioniiae similis 
έπιβύειν apud Arisiopbanem. nec foriasse vana 
conjeclura sit, bic έπιβύων ab Isidoro positum» 
viiio amantiensium in άποβύων el άποβρύων abiisse. 
Nam litubaium in hoc vcrbo, ex cod. A l l . inlelligi* 
lur, ulii circa boc verbum stigraala visunlur su-
gpccium illud se babere indicaotium leciorura. 
POSSIN. 

(57) Pro έπεζήτησας repones ήρώτησας si codd. 
Vat. 649 ei A l i . gequi volueris; ilemque vers. S 
posl θεοπνεύστοις addes άνδράσι quani illic vocem 
amlM) i l l i codd. supplenl. Vers. quoque 7. pro xa\ 
τι δτι μιάς habenl golum, και δτι μιάς ; el vers. 14 
pro σαρκδς potiuol άνθρωπότητος. Yere. deiiiquo 
penull. eod. AU. pro τήν κατά legil ώς κατά. 
POSSI.N. 



Sn EPISTOLARUM LIB. I . - EPIST L X I . 23S 
τ ι ι , άλλ· ή κατά του Πνεύματος μόνη; Άκουε τοίνυν Α iu futaro ·*'; » et quid cau&ae s i l , qmroohrein, cun 

una sit divina Triniias, Haspbemia adversus Filiom Ό ς άν εΓποι κατά τού Τίοΰ του άνθρωπου βλάσφη 
μον λόγον» ού κρίνεται, είπεν ό Κύριος· επειδή τοίς 
λημώσι τδν της διανοίας όφθαλμδν, δ υ ακατάληπτος 
χαί δυσθεώρητος δ ηνωμένος ά^όήτω; Θεδς τή εύτε
λεία της φαινόμενης σαρκδς, αγνοουμένης της 
χρυπτομένης θεότητος. Τοίς δε καθαροί; τήν διά-
νοιαν, οΤς έπεφάνη ή σαρκωθείσα θεότης, ουδέ 
απιστία δλως έγγέγονεν, ούδε ή τής κρίσεως ήπεί-
ληται άνταπόδοσις. Ή δέ κατά του Πνεύματος τού 
αγίου βλασφημία διά τούτο υπάρχει άσυγγνωστός, 
επειδή αυτά τά έργα φαινόμενα, αγνώμονας κα\ 
αχάριστους ελέγχει τούς βλασφημοΰντας. Τών γάρ 
παθών έκκοπτομένων, κα\ τών δαιμόνων έλαυνομέ-
νων έν τή δυνάμει της θεότητος, έν τψ Βεελζεβούλ 

miniroe pleclalur, verum ea sola, quae Spiritum san* 
ciuro incessiu Audi igi lur : Quicunqae coiHumelio-
sum verbum adversns Filium horainis dixeri l , non 
judicalur, iaquit Dotninus, quoniam i i , quorum 
metiiis oculi lippiunl, Deum areano atque omni ser-
mone prsslaoliori tnodo cum visibiHs camis V41H 
Uie uniluni a?gre percipere el coniemplari possunl, 
quod videlicel abscondita di?iniias ignorelur. Iloit i i-
nibus autem animi puritaie prawiitis, quibus incar-
nata diviuiias apparuil, oec inflddilas animo inesl, 
nec judicii ultio denunlialur. At vero contumelia 
adversus Spirilum sauclum conjecla idcirco veuia 
caret, quoniam ipsa opera in oculis ei aspeclu po-

ταύτας γίνεσθαι τάς θεοσημείας ol γογγυσταΐ Ίου- Β sha eos qui conlumeHam inferunt malignilatis 61 
δαίοι έ συκοφάντη σαν. Ταυτην ουν τήν β>ασφημίαν ingraliludinia conviucunl. Nam cuin divinae nalurae 
τήν κατά τής θεία; τρανώς ου σαν ουσίας, άσυγχώρη- potentia niorbi exscinderentur, ac daemones pellereo-
τον είναι δ Κύριος άπεφήνατο. lur, haec divina signa in Beelzcbub edi Judxi per 
eabiinniam affirmabant. Quocirca Dominus hanc conlumeliam, qtiae divinato essemiam perspicue impe* 
lebai, omnis veniae experlem esse pronuntiavil. 

E \ — Tfl AYTfl. 
ΕΙς τό αυτό. 

•Οτι μέν Ιφης (58), κατά τού αγίου Πνεύματος ή 
βλασφημία, δήλον έξ αυτής τής τοΰ Κυρίου φωνής 
λε ρύσης , ι *Ος άν είποι κατά τοΰ Πνεύματος τοΰ 
αγίου, ούκ άφεθήσεται αύτψ. ι Κα\ δτι ή κατά τοΰ 
Πνεύματος του αγίου εκδικείται ή βλασφημία, σαφές. 
"Ότι δέ της θείας έστ\ τδ Πνεύμα τδ άγιον ουσίας, 
τοΰτο συ ήτησας Γραφικώς τρανωθήναι. "Εξεστί σοι 

LX. — EIDEM. 
Ιη idem. 

Quod quxdam in Spiritum sanclum blaspbemia 
s i i , inquts, ex ip»a Domini voce consial, bis verbis 
uteulis : c Si qui» blaspbemum verbum adversusSpi-
ritum saiiclum dixerii, non remiilelur e i . » Aique 
illud itero perspicuum esl, blasphemiam Spirilui 
sanclo illalain vindicari. 1 9 Qtiod auiem Spirilus 
s:mclu8 diviuse naturae sil, ul libi diluciriis el aper-

*· · · · r> — 
άγχινοΰντι και μικρδν προελθόντι έκ τών έν χερσί lis Scripturae lestimoniis declarelur, poslulasii. A l 
τοΰ Κυρίου φωνών και τήν λύσιν εύρειν. ι Εί έγώ, 
φησ\ν, έν [τώ] Βεελ£εβ)ύλ έκβάλλω τά δαιμόνια, οί 
υίο\ υμών έν τίνι έκβάλλουσιν ; > Εί δέ πνεύματι 
θεοΰ έκβάλλω ταΰτα, άρα έφθασεν έφ' υμάς ή βασι
λεία τοΰ θεοΰ. Έν τψ έτέρψ σαφέστερον είρηκώς 
ευαγγελιστής, ι Εί δέ έγώ έν δακτύλψ θεοΰ έκβάλλω 
τά δαιμόνια, ι Δάκτυλον θεοΰ, τδ Πνεύμα λέγων τδ 
άγιον. Δάκτυλος δέ, ώς έν ύποδείγματι τψ καθ' 
ημάς, τής ουσίας έστ\ τοΰ σώματος. Τήν τοίνυν 
άχώριστον καί συγγενή τής θεία; ουσίας τοΰ Πνεύ
ματος τοΰ αγίου ύπόστασιν, τψ τοΰ δακτύλου όνό-
ματι έφανε ρω σε. 

£Α'. — ΖΟΣΙΜφ. 
Πρός Ζώσιμον χρήσις, τινάς του άγιου Βασι

λείου έχιστολάς φέροντα. 

qui l i b i , si ingenii solerliani adbibeas, aique cx eo 
loco, quem manibus tenes, aliquanto longius pro-
greesus fueris, ex Domini vocibus quxslionis bu-
jusce solulionem nancisci licel. c Si enim ego, in-
quil, in Beelzebub ejicio daemonia, filii veslri in qtio 
ejiiiuni? Si aulem in Spiriiu Dei ea ejicio, profeclo 
pervenil in vos regnum Dei · ν . » Porro apud alle-
rnin evangelislam apertius ila habetur : c Si ego in 
digiio Dei ejicio daemonia · β . ι Quo loco per Dei d i -
giium Spirilus sanclus inlelligilur. Alqui digiuis, ui 
a nobis exemplum sumam, ex corporis esseniia est. 
Quainubrem a diviua essenvia inseparabilem el co-
giiatam Spirilut sa>ncli pergonam eese, per digiti 

^ vocabuluro declaravii. 

L X I . — ZOSIMO. 
Ad Zosimum quasdam epistolas S. Batilii ferentem. 

Ήόέως άν έροίμην σε Γραφικώς (59) τδν Αιθίοπα Libenler cx te, qui JSibiope aniuio es , Scri-

·"· Maub. ι ι ι , 32. * ibid., 27. « Luc. x i , 10. 

VARIiE LEGTK)NES ET ΝΟΤΛδ. 

(58) Vers. 1 , non έ φ η ς sed έ φ η habet cod. 
A l i . , ei ver». 3 non είποι sed είπη. Vere. 5 idem 
omil l i t arliculum ή vars. 7, qui esi duobus pag. 19 
pro συ codd. A l l . et Val. 646 legunl <soi. fideinquu 
|ΚΜ( έξεστι addtinl δ έ ; mox pro, άγχικΰντι leguiil 
ainbo άγχινοώτατε, el quod slaliin ni tuiiis poui-
Wt καί, Alf. oiniuit. uii cl allcrum κα\ vers. 

eeauenti post nomen φωνών. Vers. nndecimo pro 
έκοάλλουσιν cod.Yat. 649 legil έκβαλοΰσιν. Yers. 14 
idem babei ευαγγελιστή in quario casu, noa in 
rec-to ui cdiia. Possin. 

(59) Vers. 1 pro γραφικώς codd. A l l . e l Val. 649 
babeul έγγραφικώ;. Vers. 5 illa, μνημονεύεις 
τινών, elc, bic exbibci cod. Vat. 6i9, μνημονεύεις, 
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piure verbis ecisiitarer: c Num, quae legig, imelli- Α τήν γνώμην* ι Τ Α ρ ά γε γινώσκεις α άναγινώσκεις; · 
gib β·.» Uicniin noiniulliaiuet, quaedam divinoSpiriiu 
aTflaii Pairis noslri Basilii verba nieinoria lcnes, ctijus 
lamen res nullo modo memoria complecteris. Quod 
si verus cs il.iua viri amaior, ipsius sennones, qui-
bus bominuni mores per philosopbiae regulam com-
posuil, operibus oslende. Nam si oraiionem eain, 
quara vir ille adversus lemulentot edidit, in manus 
suiupseris, illic iiifiniiis leipsum probris onerari re-
perics. 

L X I I . — THEOPOMPO MONACHO. 

Sermo, qin ad audienlium utilitalem babemr, po-
lcns sermo esi, quippe qui optimo jure scrmo appcl-
Ictiir, .milaiioiiemq.ie ad Deum babeal. A l qui vo-

"ύς τίνες γάρ φασι, βημάτων μνημονεύεις τινών τοΰ 
θεοπνβύστου πατρδς ημών Βασιλείου, <& τών πρα
γμάτων κατ* ουδέν μνημονεύεις. Εί δέ αληθής εί το$ 
άνδρδς εραστής, έογοις τους εκείνου λόγους έπίδει-
ξαι, δι* ών τά ήθη κανόνι φιλοσοφίας έ^ύθμισεν . 
Εί γάρ τήν κατά μεθυόντων του άνδρδ; μετέχει ρ (σω 
πυκτίόα, σαυτδν εύρήσεις εκεί, τδν μυρίον έσμδν τών 
αίσχυνών υπομένοντα. 

S B . — ΘΕΟΠΟΜΠΩ MONAXp. 

Αόγος πρδς ώφέλειαν τών άκουόντων γινόμενος, 
λόγος έστιν ένδύναμος, ένδίκως λόγος καλούμενος, 
καί πρδς θεδν έχων τήν μίμησιν. Ό δέ πρδς τέρψιν 

lupiale sola ei plausu lermhialiir, a;ris sonus esl, n

 κ ο Λ κρδτον τελευτών, ήχος έπ\(60) χαλκού 
inagno strepuu aurem personans Quare, aut ser-
nionem luum graviiate moderare, ac sermonis fa-
eiui ac pompae inediocriialem aniepone : aul le cyui-
balum llieairorum scenae accomroodum esse s- iio. 

L X l l l . — T I I A L E L J E O MONACHO. 
Prorsus alienum e$$e ab anachorela gemilium scripla 

legere. 

QuU te comicis salibus non perslringal? Quis to 
iion couimiserealiir, qui cum in pb.losopliia; disci-
pulurum Domini tranqtiillilaie sedcas, g^niilium bi-
storicorum et poetaruin lumuhum atque a3sium le-
cum tralias? Quid euiui, dic, quaeso, aptid illos esl, 
quod religioiii nosirae sit prajfereuduiu? Quid noa 
iitendacio ac risu scalei, ex iis quae magno siudio 

τοΖς μεγάλοις ψόφοις τήν άκοήν ένηχών. "Η τοίνυν 
σεμνότητι τδν λόγον σου ρύθμιζε, προτιμών τοΰ 
κόμπου τδ μέτριον, ή γίνωσκε κύμβαλον ών, τ § 
σκηνή τών θεάτρων άρμόδιον. 

ST. — ΘΑΛΕΛΑΐρ ΜΟΝΑΧ11. 
"Οτι πάηη άΛΛότριον ar αχώρητο ν, τό ΈΑΛηη-

κοΐς έττνγχάνειν σνγγράμμασιν. 

Τίς σε ού κωμωδήσει; τίς σε ούκ ελεήσει, έν γα 
λήνη φιλοσοφίας τών τοΰ Κυρίου μαθητών καθεζό-
μενον, και θόρυβον καί βρασμδν Ελληνικών συγγρα
φέων κα\ ποιητών έφελκόμενον; Τί γάρ, είπε μοι, 
παρ' έκείνοις τών καθ* ημάς προτιμδτερον ; Τί δέ ού 
ψεύδους γέμει κα\ γέλωτος, ών εκείνοι σπουδάζου-
σιν; Ούχ αί θεότητες έκ παθών (61); Ούχ αί ανδρεία** 

coiisectanlur? Annoti diviuiiates ex viliosis affectio- C υπέρ παθών; Ούχ ol αγώνες υπέρ παθών; Φεΰγ* 
nibus? Αιιιιοιι forlia faciiiora pro viliosis affeciioni-
bus? Αιιιιοιι certamiiia pro viliosis affecliombus ? 
Quainobrem ipsam quoque foedilaiis el obscenitalis 
leciionem fuge 2 0 ( , , a m e a TOiiam ad aperienda 
vulnera jam cicairice obducta vim habel), ne alio-
qui vebemeiiliore cum inipelu epirilue improbus 
reverlainr, ac deleriorem et perniciosiorein luji 
priore ignoranlia aul negligentia cladem infera l · · . 

LXIV. — EULAMPIO. 
/ i t illud α Joanne diclum turbis : c Jam $ecu-

r i i , t eic. 

Sierilem Judaeorum volunlalem alque animi in -
•lituiuui Joanaes pcrspiciens, infrugiferis arboribus 

τοίνυν καί τήν άναγνωσιν της αίσχρότητος. Δεινώς 
γάρ οίδεν άναστομοΰν τούς τών τραυμάτων συνου-
λώσαντας μώλωπας * μήποτε ύποστρέψη τδ πνεύμα 
τής πονηρίας σφοδρότεροι, κα\ χείρονά σοι τήν 
ήτταν τής προτέρας αγνοίας ή ραθυμίας έργά-
σηται. 

3ά' . — ΕΥΛΑΜΠΙΩ. 
ΕΙς τό είρημέτοτ ν*δ Ίωάττον τοΊς δχΛοις* 

ι Ήδη δέ ή άζίνη πρδς τήτ. ι 

Τήν άκαρπον Ιουδαίων θεωρών δ Τωάννης πρα-
αίρεσιν, δένδροις αυτούς άκάρποις παρείκασε, πρδς 

·· A d . vin , 27. · Τ 1 Cor. xui , ! . ·· Luc , χι, 24 scqq. 

YARIiE LECTIONES ET N O T J E . 

είσέτι ούν τοΰ θεοπνεύστου, eic. Codex vero Alt , 
μνημονεύεις τινών (quod lauien ponit in margine) 
εισέτι τοΰ θε·, eic. Yers. 4, pro βασιλείου* in coittextu 
cod. A l l . legittir βασιών, sed iu margine e regione 
scribitur βασιλείου. Vers. 6 posl εραστής idem, 
addit έν, ei mox pro εκείνου babei εκείνους. 
Yers. penoll. pro πυκτ ίδα(Μ^. Sfmt., Vat. 649 el 
A l l . leguut πτυκτήν. Ad fiuein posl υπομένοντα, 
rodd. Yal. 649 et Al i . adjuiigunt boc comm.i : εί ξέ 
μετάθοιο της αυθαιρέτου παραπληξίας, έτίμησας 
υπακοή τδν διδάξαντα, boc e«l, $i autem niulatus 
fuerit n volunturia insania, honora$li obedienlia 
eum tfui te docuit. Posst.x. 

(60) Pro έ π ΐ ^ . Val. 649 el A l l . lialtent έστί, 
el vers. seq. pro ένηχών legnul, ένοχλών. Possin. 

(61) Ούχ al θεότητες έκ παθών\ κ. τ . λ. Omnia haee 
inlerrogalive reddidil Billius, nec rejicienda cuiquam 
videalur leclio, melius tainen puio, quod in cod. 
Bav. iuvcni, οδ κα\ ler posituni pro ούχ αί vel ούχ 
οί ου idem hic valel quod δπου. Malim igilur vertere« 
Ubi etiam. Confer Terlullian. Apologelic. c. 14, e i 
15, Miiiutium Felicein in Octamo. BITT. 

— Non θαλελαίψ sed θελεσέω banc epist. inscri-
btitit codd. Alt. et Val. 649. Yers. deinde 8, pra 
αγώνες υπέρ cod. AlU legil αιώνες διά, e lc , el vcra* 
iO pro άναστομοΰν, άναστομεΓν. Possix. 
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τήν £ίζαν αυτών κείσθαι τήν άξίνην άποφηνάμενος, Α *oa comparavil, ad eorum radicem ftecurim posi-
τήν όξείαν χα\ σύντομον τοΰ Ευαγγελίου διαίρεσιν, 
ύφ' ής πάν δένδρον μή ποιούν καρπδν καλδν, έκ-
κόπτεται (62), ούχ δρύσσεται. Ή γάρ φυή τών (δ»ζών, 
δ νόμος δηλαδή, καταλείπεται, έφ' ήν δ νέος λαδς έγ-
χεντρίζεται. 

ΕΕ'. — ΛΥΤρ. 

Τί έστιν, t Οί τό πτύον έν τ{\ χειρϊ αυτού; ι 

Μαθείν Οέλων έσήμανας τίς ή τοΰ πτύου ενέργεια 
ήν μεταχειρίζεται πρδς καθαρισμδν τής αλωνος τής 
ίδίας δ Κύριος. Τοΰτο τοίνυν έστιν, ώς οΐμαι, τδ 
νόημα, άλωνα, τήν πάνδημον τής οικουμένης Έκ-
κλησίαν προσαγορεύει, έν ή πάντα τδν Οερισμδν 
συναγείρει τήςάνθρωπότητος. Πτύονδέ, τήνδικαίαν 

t tm esse prominiiai.s, lioc est acuiam ac compeu-
diosam Evangelii diviVionem, qua omnis arbor non 
faciens frucium bonum, exsciiidilur · · , non aulein 
foiliiiir. Siquidem idquodex radicibuspullulavil, boc 
esi lex, relinquiitir : cui popultis novue inserilur. 

LXV. — EIDEM. 

Quid $itiltud%t Cuju$ ventilabrum in manu ejut**\ t 

Significosli per lilieras, te scire ciipere, quaenai* 
venlilabri illius, quod Dominus ad are* suae purga-
liouem sumil, vis ac faculus sit. Ilic igitur, ni me 
opinio fallit, sensus esl. Area? nomine universam 
orbis terraruni Ecclesiain imelligil , in qna omneiti 
bumanae nalurae messem cogii. Venlilabri aiilem vo-

κρίσιν καλεί, ήτις έκάστφ τήν πρόσφορον τάξιν όρί- Β cabulo jusiuin judicium appellat, quod quidem eum. 
ζούσα, τούς μέν άχυρώδεις κα\ χαύνους, κα\ παντ\ 
άνέμω αμαρτίας (&ιπιζομένους, είς καΰσιν έκδίδωσι* 
τούς δέ χαθαρότητι έργων, χα\ μετανοίας καρποις 
εύθηνήσαντας, είς άποθήκην (65) συνάγεσΟαι λέγει δ 
δίκαιος κριτής, τήν πρέπουσαν [τοις πιστοϊς κα\ 
άξιοις αύτοΰ έργάταις χα\ γεωργοίς,] ήν χα\ μονήν 
δνομάζει σωτήριον. Εκε ί γάρ έστιν δντως ή μονή. 
Ή γάρ παρούσα ζωή, σκηνή έστιν ευτελής, σύνδρο-
μον έχουσα τή συμπήξει κα\ τήν κατάλυσιν. 

qui cuique aptus sil , gradum disiinguens ac d«fi-
niens, paleares quidem, ui i(a dicam, ac dissolulos 
bomines, qiiique sid omnem peccaii vemum buc i l -
lucque jaciantur, ilatnrais addicil : eos autem, qui 
operuin puriiaie, ac poeniieutiae fruciibus abundan-
ruul , in borreum cougrcgari juslus judex a i l , boc 
est piis, seque dignie operariis alque agricolis con-
gruens domicilium T \ Quam eiiain salnlarem maii-
sionem nuncupat. Ulic eniui vere mansio esi. Nam 

pnesens viia lenlorium vilc est : quod siraul alque coiiipacium ac fliuin est, eodem temporis puuclo 
solviiur. 

S q \ — KAIIAPIQ Κ Ο Μ Η Τ Ϊ . L X V I . — C J E S A B I O C O M I T I . 

ΕΙς τό είρημένον ύαό τού Κυρίου, t "Αφες άρτι. ι C Jn illud dictum α Domino : c Sine modo. > 

Juslus ille judex. quod cuiqne teuipori convenit, 
ailribueos, c Sine modo, ι ad Joannem dicebat, ipsitis 
baplizandi imiiius recueantem. Nain ciim i l l e , u l 

Τδ πρέπον έκάστφ καιρφ προσνέμων δ δίκαιος 
*ριτή£. "Αφες άρτι, τω Ίο>άννη έλεγε πα ρα ι του μένω 
τδ βάπτισμα. Επειδή γάρ εκείνος ώς τφ (64) Δε
σπότη τδ σέβας άποδιδούς, άπτεσΟαι τής θείας ούκ 
έτόλμα κεφαλής, ι Άφες άρτι, > ήκουσε. Νΰν, φησ\, 
πτωχέ ί ας καιρδς, συγκαταβάσεως θεσμδς, δι* δν 
άνείληφα άνθρωπον, λαμβάνω τδ βάπτισμα, [ίνα] 
εκείνον καθάρω τής παραβάσεως. Ού χρεία νΰν τής 
Δεσποτικής εξουσίας, άλλά τής δουλικής ευτέλειας. 
"Αφες άρτι πληρωΟήναι τήν εύσπλαγχνίαν, ίνα μή 
έμποδισθή τών ανθρώπων (65) σωτηρία. Ούτως γάρ 
πρέπον ήμίν έστι πληρώσαι πάσαν δικαιοσύνην. Δι
καιοσύνη γάρ έστι, τά πάθη τών ανθρώπων άναδεξά-

Domino veneralioneni exhrbens, divinuin caput al-
ireclare imniiue auderet, c Sine modo, > audivii. 
Munc, inquit, pauperiaiis tempus esl, demissionis 
lex : ejus causa, ob quein bumanilalem assumpsi, 
baplismum accipio, u l euin a malediclo cxpiem. 
Nnnc Dominica potentia opns non est, veruin ser-
vili dejeciioneao vilitate. c Sinemodo > commisera-
lionem expleri: 2 1 n«f bominum salus impedialur, 
c sic ciiin. decet nos implere omnem justitiam n . > 
lloc enim juslitiae munus poslulat, ut qui homi-

μενον, άπαθώς υπέρ αυτών κα\ βάπτισμα δέξασθαι, J J num affecliones suscepit, vere baplisnuro quoque 
λυτήριον τής αυτών αμαρτίας, κα\ σύμβολο ν τής pro ipsis suscipial, qtii et ipsorum peccata solval, 
αυτών έν έμο\ αφθαρσίας. el eoruin hi me slatuui ab omui corriiplioiie alie 

niini signilicel. 

M l ia t th . i n , 10. ··* ibid. 12. u Joan. xiv, 2. T t Mailb. m , 15. 

V A R I J E LECTIONES ET NOTiE. 

(62) Posl έκκόπτεται codd. A l l . et Val. 649 ad-
duul μέν , moxque posl δρύσσεται adjuugunt δέ. 
PoaeiN. 

(63) Qua5 sequwnlur in ediio versibus rere tnbus, 
Ric emendatius ex codd. Vat. 649 el Alt. scribi ei 
ordinari possunl, συνάγει τήν πρέπουσαν, ήν κα} 
μονήν δ δίκαιος κριτής τοίς πιστοίς κα\ άξίοις αύτοΰ 
ίργάταις ονομάζει σωτήριος. Έκεϊ γάρ, elc. Vers. 
peiiulu posl έχουσα codU. Val. 649 ei AI l . addunl 

πολλάκις. POSSIN. 
(64) Τψ posl ώς omillunl codd. Val. 649 el A l l . 

POSSIN. 
(65) Posi ανθρώπων iidem codd. inserunl ή, mox 

pro δικαιοσύνη iidem legunt δικαιοσύνης, el pro 
άπαθώς babenl αληθώς. Ιιι fine pro τής αυτών έν 
έμο\ αφθαρσίας, Barberiniis codex bu;c Ιΐ3ϋβΐ,έπΙ 
τής έμαυτψ αφθαρσίας. POSSIN. 
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L X V H . - ΤΙΜΟΤΗΕΟ LECTORI. 
In Dowini baptitmum. 

Yalde mibi videris Domino oblcroperare velle, ac 
Bcripturas sc ru la r i T f . Itaque ad ea, qnae ex me 
quaesivisti, respondere necesse esi. t l l i c esi Filius 
meus dileciusn%> Deus acPaler e coebt alia voce de 
Filiolestaiusest.ul el gemrinum ac naturalem Filium 
«88c oslenderel, de quo dubilabatur, nuni inler eos 
qui per adopiiotiem ac dignilaiem filii a p p e l t a i i l i i r , 

numerandus esset: el divinam alqoe adoraadam di -
vinilatis Trinilalem declararel, in p r o p r i i s personis 
agiiosceiidam; cl denique Monlano ac Sabellio 
perversam impietatem occluderel. Nam cum Filius 
b a p l i z a r e U i r , Paler lesiiii.oniiim dixil , et Spiritus 
sauctus devolans, eunt, qui liiigebalur, ejusdeui 
s e c u m e l c u n i Palre subs ian i iae ease o s t e n d e b a L 1 

LXVIIL - EIDEM. 
2n illua dicium dt Joanne, < Min»r vero tit regno 

calorum, ι elc. 

Hau?1 promplam at» cora vacuam, verum ingenli 
«xaminaiione opns babentem nobis, vir studioso-
rum et laboris amanlium oplime, quxsiionem pro-
posuisli: < Qui minor est in regno ccelorum, major 
esl Joanne7*, » id est qui in lege perfeclus esl(ul 
«ral.Joannes), omnino inferiorco esi, qui in Cbris^ 
mortem bapiizalus esl. Hoc enim coelorum regnum 
est, i.imirum cum Christo, qui spoliandae mortis 
causa deaceodit, sepultura essc, atque un», cam 
ipso vicloriam adversus eam prebente, resurre-
xisse. Quoniam igitur major quidem omnibus, qui 
ex mulieribus naii fueranl, eral Joannes, capui au-
Xero Ipsi ante donalum, coelorum regmim praecisum 
fui t ; ipse qtiidem, si legis justilia specletur, nibil 
liabebat, quod reprebendi possel: ai iis, qui viue 
in Cbrislo posiue spirilu perfecti fuerunl, inferior 
«xstil i l : quod scilicet* ul jam scripeiinus, prius e 
v i u discessiteet. Quisquis igiiur minor est in regno 
coelorura, boc esl, in Cbrisliana regeneralione, 
liae conscculue e&L Quoniam lex nibil oninibus suis 

LXIX. — MARONI. 

De gul*9 quod ttf maut irrationatium affeetuum; 
«f quod J4Jumo aique humi cubatione corput til 
castigandum. 

MttUos admomlionum modos invesligare conor, per 
quot le e lemuleniia emergere non modo volo, sed 
eliam oplo. Dic igiiur, 2 2 u e u s | υ · P e r ip*am Dei 
veritalem te obiesior, an non gula primos parentes e 

P E L U S I O T A m 

Α 2Ζ' . — ΤΙΜΟΘΕρ ΑΝΑΓΝΩΣΤΗ. 
ΕΙς τό βάπτισμα τον Κνρίον. 

ΤΕοικάς μοι [πάνυ] βούλεσθαι (66) τψ Κυρίψ πεί-
θεσθαι,κα\ τάς Γραφάς έρευνάν. ^Ανάγκη τοίνυν χα\ 
άποκρίνεσθαι πρδς τάς πεύσεις σου. ι Ούτος έστιν ό 
Υιός μου ό άγαπητδς, ι ό βεδς και Πατήρ έξ ουρανών 
βαπτιζομένω τψ ΥΙψ έπεβόησεν, ίνα xaV τδν γνήσιον 
δείξη χαι φυσιχδν Υΐδν, μεταξύ τών θέσει χα\ αξία 
χρηματιζόντων υίών άμφιβαλλόμενον, χα\ τήν θείαν 
χα\ προσχυνητήν τής θεότητος Τριάδα φανέρωση, έν 
Ιδίαις ύποστάσεσι γνωριζομένην · χα\ Μοντανψ χαί 
Σαβελλίψ άποχλείση τήν χαχόνουν άσέβειαν. Τοΰ γάρ 
Υίοΰ βαπτιζομένου δ Πατήρ έμαρτύρησε, χα\ τδ 
Πνεΰμα τδ άγιον χαταπτάν ομοούσιου έαυτψ χα\ τ ψ 

^ ΠατρΊ ύπεδείχνυ τδν βαπτιζόαενον, 

SH. — Tt? ΑΥΤΙ). 
Τί έστι τδ χερϊ Ίωάντον ειρτψέτον, < Ό δέ μι

κρότερος έν τή βασιΛεία τώτ ούρατώτ, ι χαί 
τά έζής. 

Ούχ αμέριμνο ν, άλλά χα\ σφόδρα βασάνου δεόμε-
νον, προέΟηχας ήμίν, άριστε τών φιλόπονων, τδ πρό
βλημα- c Ό μικρότερος έν τή βασιλεία τών οίρανών, 
μείζων έστ\ν Ιωάννου · > δ έν τψ νόμψ τέλειος, οίος 
ή ν Ιωάννης, πάντως ήττων ή ν τοΰ είς τδν θάνατον 
Χριστού βαπτισθέντος. Τοΰτο γάρ έστιν ή τών ου
ρανών βασιλεία, τδ συνταφήναι Χριστψ χατελθόντι 
σχυλεΰσαι τδν θάνατον, χα\ συναναστήναι αύτψ, τδ 
κατ* εκείνου κράτος παρέχοντι. Επειδή ούν μείζων 

Q μεν πάντων ήν τών γεγεννημένων έκ γυναικών (67) 
δ Τωάννης, πρδ δέ τοΰ δοθήναι τήν βασιλείαν τών 
ουρανών άπετμήθη, χατά μέν τήν έν νόμψ δικαιοσύ
νη ν γεγένητο άμεμπτος, τών δέ τψ πνεύματι της έν 
Χριστψ ζωής τελειωθέντων άπελείφθη προαπελθών, 
ώς γεγράφαμεν. Πάς [ούν δ] μικρότερος έν τή βα
σιλεία τών ουρανών, τουτέστιν, έν τή κατά Χριστδν 
παλιντοκία μείζων έστ\ν, ώς είρηται, τοΰ νόμψ δι-
καιωθέντος, επειδή ουδέν έτελείωσεν δ νόμος, 

major, ul diximus, eo esi, qui in lege laudem j u t l i -
pariibus perfecil T i . 

2Θ. — ΜΑΡΩΝΤ. 

Περϊ γαστριμαργίας, καϊ δτι μήτηρ έστ\ τώτ 
ά,Ιόγωτ παθών · καϊ δτι διά νηστείας χαί χ · -
μεννίας κοΛάζειν χρή τό σώμα. 

D ΠειρώμαΛ πολλούς τρόπους νουθεσιών άνιχνεύειν, 
δι' ών ού μόνον βούλομαι, άλλά κα\ εύχομαι άνενεγ-
κείν σε τής μέθης. Είπε τοίνυν, είπε τοίνυν, ώ τάν, 
πρδς αυτής τής τοΰ θεοΰ αληθείας, ού γαστριμαργία 

"Joan. f , 39 . Μ " Maiib. ιιι, 17. " Mallh.xi , 11. Hebr. vn, 19. 

VARIiE LECTIONES ET ΝΟΤΛ. 

(66) Codd. Yat. 649 el Alt. βουλεύσασθαι. Yers. 
5, έπεβόησεν, cod. AU. in prima persona Icgit έπ-
εβόησα lanquam adhnc pergal loqui Paler ctijus ilia 
uiini lerlio reiro versu, ούτος έστιν δ Υίδς, eic. 
Possin. 

(67) Pro iis έκ γυναικών el quae seq. usque ad πρδ 
fi τοΰ, etc , cod. Alt . inutat et addit qtiadaitk, 

longe melius, ni fallor; sic enim liabet, έχ γυναικός 
Ιωάννης, αλλ* ού τών γεγεννη μένων έκ πνεύματος. 
ln quibus verbis cardo ipse sementiae lsidori verti-
cur, voleniis diclum Joannem majorero omnibua e 
muliere nalis, non aulero omnibus nalis e Spiricu. 
POSSIN. 
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τούς πρώτους ανθρώπους τής τρυφής έξεώσατο; Ού Α deliciis expti l i l"? Annon saiielas Esau primoge-
κόρος τδν *Ησαΰ κα\ πρωτοτοχίων κα\ ελευθερίας 
έγύμνωσέν; Ού βρώσις βοών χα\ προβάτων περιττή 
τδν Σαούλ χα\ της βασιλείας χα\ τής ζωής έξωστρά-
χισεν; Ού τδν ερημίτη ν Ισραήλ χρεών χα\ λεβήτων 
επιθυμία, τω μυρίψ έσμφ χα\ δχλω τών βασάνων 
κα\ τών πειρασμών έξηνάλωσεν; Ού τδν Όφν\ κα\ 
Φινεές ή λυττώσα γαστήρ, χα\ χρεών αρπαγή χα\ 
κραιπάλη, Χα\ γυναικών μανία, ίερωσύνης και κιβω
τού, χα\ κράτους φυλών, κα\ δδξης κα\ τιμής άπο-
κόψασα, έργον έχθρων κα\ ξιφών κατειργάσατο; Ού 
χρεωβορία κα\ τούς ί^ρείς τής αίσχύνης έπ\ Ηλίου 
μαχαίρας άξίους άπέφηνεν; Ού κοιλίας δρεξις, κα\ 
βρωμάτων έφεσις, κα\ τούς τού Βήλ λατρευτός παρ-
έδωκ*ν είς άπώλειαν σποδώ έλεγχθέντας; Ού νηστεία 

nioruiri jure ac liberlale spoliavil T ( ? Αιιιιοιι sn-
perfluus bouin ac pecudum esus, Saulem et rcgno 
el viia exturbavil"? Annon carnium ei ollanim 
cupidilas Israelem in deserto comrnoran.ein iunu-
meris lornieiitis et lenlalionibus confecit "? An-
non rapidus venter el camiura ereptio el crapula, 
et insanus mulierum amor eflecit, ιιι Opbni el Pbi-
nees sacerdotio, el arca, ei iribuum imperio, et 
gloria, et honore Iruncali, hoslili gladio irucida-
renlur™*? Annon carnium voracilas ignominioeos 
sacerdoies, Eliae lempeslaie gladio ac nece dignos 
reddidii"? Annon venlris appetiius, et carnium 
desiderium Belis quoque cultores et adoratores per 
cinerem convictos ac deprehensos exiiio addixit"? 

πάλιν και συνουσίας άρνησις τδν Νώε κα\ τούς αύ- Β Ac rursum e coiilrario, annon jejunium et concn-
τού έκ τού κλύδωνος τής παραδόξου θαλάσσης δι
έσωσε, σπέρματα μέν έσθίοντας, ού συγχρωμένους δέ 
ταΐς δμοζύγοις είς σαρκικήν δμιλίαν; Άκουε γάρ 
της Γραφής πρδς τδν Νώε διαταττούσης, c ΕΓσελθε 
είς τήν χιβωτδν συ κα\ [οί] υίοί σου, κα\ ή γυνή σου 
χα\ αί γυναίκες τών υίών σου. » Χωρίσθητε (68), 
φησ\ν, οί άνδρες καθ' εαυτούς, κα\ αί γυναίκες καθ' 
έαυτάς. Πορνεία σωφρονίζεται κα\ ασέλγεια διά τών 
έπιφερομένων υδάτων · ύμείς ούν μηδέ τής αμιάντου 
άψεσθε κοίτης. "Οτι δέ τούτο ήν, πάλιν εξερχόμενων 
έκ της κιβωτού, ταύτα φησιν * c "Εξελθε έκ τής κι
βωτού σύ κα\ ή γυνή σου, κα\ οί υίοί σου, κα\ αί γυ
ναίκες των υίών σου.ι Έξείληπται τδ γένος τδ άμαρ-
τωλόν. *Γμείς πάλιν έφ* εαυτών, κα\ πάλιν αύξανέτω ̂  
τδ γένος τδ θεοσεβές. Ού νηστεία ζωήν Νινευΐταις 
παρέσχετο, θανάτου λαβούσιν άπόφασιν σύντομον ; 
Ού νηστεία θαυμάσων Δανιήλ, κα\ τούς δμογνώμονας 
αύτψ κρείττονας κα\ τυράννου κα\ πυρδς βροντώντας 
άπέφηνεν; Ού νηστεία κα\ βίου σεμνότης, Ίωάννην 
τού σαρκωθέντος θεού βαπτιστήν άπετέλεσεν, άξίαν 
άγνείαν τής τοσαύτης κτησάμενον μυσταγωγίας; Ού 
νηστεία, χα\ γύμνωσις, χα\ χαμευνία, κα\ τήξις σώ
ματος τών έν τψ παραδείσψ άψητων έπήκοον έποίησε 
Παύλον; Τί τοίνυν ταύτα μιμείσθαι άφε\ς, τά χεί-
ρονα κακοβούλως αγαπάς; Εί ουν μή παντελώς 
εξήλθες σαυτοΰ, και έπιλέλησαι θεού, ύπόστρεψον 
είς τήν φύσιν πάντα Ιχουσαν έν εαυτή τά θεδν θερα-
πεύοντα, χα\ γνώθι τδν * χτισάμενον, κα\ τιμής σε 

bilus aboegaiio, Noe ipaiusque iilios ex novi [ino-
pinati] maris lempestaie conservavil ? Qaippe qui 
lcguminibus vescerentur, uxoresque ad carnalem 
coilum minime adhiberent. Audi enim Scriphiram 
ipsi Noe boc indiceniem : c lngredere in arcam 
lu el ftlii lu i , el uxor lua, et uxores filiorum luo-
rum ·'.· Sejungamini, inquil, viri privaliin, el uxo-
res privaiim. Per illaus aquas scorlalio el lasci-
via supplicio mullalur. Vos igilur ne labis qui-
dem ac maculae expers cubile attingelis. Quod au-
lem ila res se baberet, binc patct, qucd cum ipsi 
ex arca rursuin egredcieiiliir, bis verbis ulilur, 
c Egredere ex^rca, tu el uxor lua, et iili i tui, el 
uxoree filiorum luorum* 1 .» Oeleium ac de medio 
sublatum esl genus flagitiosimi. Vos ruraum in vo-
bis ipsis eslis: ac piuin genus rursuin aogealor. 
An non jejunium Ninivitis, cum brevem accelereni 
morlis sententiam accepisseni viiaro a t tu l i l"? An-
non jejuniuin eximiae virlulis adolescentem Danie-
l e m n , eosque, qui eadem, qua ille, menle praediit 
eranl, ei tyranno el lonanie igne superiorein reddi-
dil? Annon jejunium ac viiae sanclitas hoc Joanni 
praesthii, ul incariiaiuni Beum bapiizarei": ut qtii 
dignam tanlo tacramenio ptirilaiem adcptus essetT 
Annon jejunium, el nudilas, ei cbameunia, etcor-
poris maceralio boc Paulo a l t u l i i , ul paradisi ar-
canorum auditor esset"? Quid igiliirharum reruni 
imilalione relicia , malo consilio deteriora com-

τού ίδιου έξαγοράσαντα αίματος, κα\ μή σαρκδς δοΰ- ρ pleclerie ? Quare nisi omnino a leipso excessisii, 
λος γενόμενος, τδν Σωτήρα καί εύεργέτην κριτήν Deique oblivione capitis es ad naluram, qu« om-
ποιου καί άντίδικον. nia ea babel, qulbus Beus conciliatur, redi: aique 
eum, qui le creavil et cruoris sui prelio redeniit, agnosce: nec commhte, ul carnis serviiuii addi-
eius, salvalorem ei benefaclorem in judicem ei adversarium converlas. 

" Genes. ιιι, 6 seqq. ' · Gen. xxv, 29 scqq. " I Beg. xv, 4. 7 8 Exod. xvi, 3. 7 8 ' I Rcg. n , 13 
RNiq · i v , 4 seqq. Τ · I I I Rt'g. xvni, 14 s c q q . ·· Dan. xiv.2 seqq. 8 1 Geu. vi , 1. " Gcn. vm, 16. 
M Jon. i n , 8, seqq. u Dan. n , 5. M Maiib. n i , 12. ·· II Cor. χι», 41. 

VARliE LECTIONES ET NOTiE. 

(68)Pro χωρίσθητε cod. AU. habel, χωρίς. Versu 
s e q t i c n l i e l lerlio, pro πορνεία σωφρονίζεται κα\ 
ασέλγεια codd. Vau 649 el Al i . legunl, πορνεία σω-
φρονίζεσθε κα\ άσελγεία. Yers. 50 pro άψεσθε l i d e u i 
b a l K i i i l άψησθε, cl v e r s . 31 pro εξερχόμενων, έξερ-
|χομένοις. lieni ve r . 54 pro τδ άμαρτωλδν lcguul 

τών αμαρτωλών. Vers. 38 ρ ΙΌ όμογνώμονας αύτψ 
liabeiu, δμογνίους αυτού , inoxque vers. 39 pro 
βροντώντος legunl κρατούντος. Vcrs. 47 pro εξήλθες 
cod. A l i . habel έξέλΟης. Vers. 49, pro τά θεδv,codd. 
A l l . ei Vaiic. 649 leguiil τδν θ·όν. POSSIN. 
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L X X . — EIDEM. 

S. ISIDORI PELUSIOT/E 
Α σ . — τ ι ) ΑΥΤΊ). 

Si venlri, ut abs te tliclum esl, minime 2 3 8 U C ~ 
cumbis, senectuie videlicet prohibenle, quid esl 
quod veniris vitia juvenilem in modiim in le baccban-
lur? Etenim vcnlri prorsns dominari, periurbalio-
nibus animi dominari est. 

L X X I . — HELIONI MONACHO. 
Inlerprelatio in illud, c Septem dies. ι 

Id quod in lege uiclum est, miniroe sin.plcx est, 
verura duplex quiddain babel, quod crassiu quidem 
aniiuis operlum csl, lenuibus auiem el aculis nti-
dum el aperlum, c Dics sepiimus, inquil, sanclus 
vobis vocabiiur. Non faciciis in eo ullum opus 
(λατρευτόν) servile117 : vcrum quaecuiiqae fiont omui 

ΕΙ γαστρδς, ώς ε ίπες , ούχ ήττησαι, του γήρως 
τούτο κωλύοντος, πόθεν σοι τά γαστρδς έκβακ-
χεύειν (69) νεώτερα; τδ γάρ κρατεΓν δλως γαστρδς, 
κρατείν έστι τών παθών. 

OAf. — Ι1ΛΙΩΝΤ MONAXD. 
Ερμηνεία είς τό, t Έχτά ημέρας. > 

Τδ έν τψ νόμψ είρημένον, ούκ έστιν απλούν, άλλ' 
έχει τινά διπλόην τοις * παχέσι κεκαλυμμένων, τοίς 
δέ λεπτοϊς γεγυμνο^μένην. f Ή ήμερα, φησ\ν, ή έβ
δομη, κλητή αγία έσται ύμϊν. Πάν έργον λατρευτδν 
ού ποιήσετε έν α ύ : ή , πλήν δσα ποιηθήσεται (70) 
πάση ψυχή. > Αατρείαν ενταύθα τήν δουλείαν καλεί. 

anim&e;» per λατρείαν boc locoservhulem inlelligil. t j Ουδέν ούν, φησ\, τών δουλοπρεπών, κα\ οίονεΐ άνδρα-
Nibil igilur, inquil, servilium rcrum,ac vos ab oiio 
in Dei ctihu collocando lanquam servos absirahen-
i ium, die Sabbali faciciis, nec quod vos peccatorum 
pondere deprimal. Esl enim recreaiionis ac remis-
sionis dies : nec ipsius digniiaiem viitorum colliga-
tionibus dedecorari, conlumeliaque aflici convenii, 
Quod autem sequilur, nimirum, quaecunqtie flenl: 
ea animse fieri oporiere, per bsec verba, ea otnnia, 
quae anima? Iucrum afferunl, expleri prxcepil, hoc 
esl, precalionem, quiet«*m, admonilioncm, benefi-
centiam, pudiciliam, coniincnliani, veiilatem, pu-
riialem, el quae deinceps dicta sunl. Quse quidem 

ποδιζόντων υμάς άπδ τής πρδς θεδν σχολής, έργά-
σεσθε έν Σαββάτο), δ καταφορτίζει υμάς βάρει άμα ρ» 
τημάτων άνέσεως γάρ κα\ αφέσεως έστιν ή ή|ΐέ-
ρα · κα\ ού χρή συνδέσμοις κακών τδ αξίωμα αυτής 
ένυβρίζεσθαι· τδδέ, ι δσα ποιηθήσεται πάση ψυχή, > 
χρήναι έργάζεσθαι, δσα τή ψυχή φέρει τδ κέρδος, 
ταύτα πληρούν ένομοθέτησεν, εύχήν, προσευχήν, 
ήσυχίαν, νουθεσίαν, εύποιίαν, σωφροσύνην, έγκρά-
τειαν, άλήθειαν, άγνείαν, κα\ δσα τούτοις ύπδ πόδας 
εΓρηται, άπερ είς τδν έσω διαβαίνοντα άνθρωπο ν, 
τών έξω έλευθεροί σκανδάλων κα\ περιστάεων, έκ-
νικώντος τού κρείττονος. 

ad inlernum hominem transeuntia, extemum scandalis et adversis casibus liberanl, superanle videli-
ceieo quod melius ac prasiamius esi. 

L X X l l . — EIDEM. C OB\ — TQ AYTQ. 
Quomodo in Sabbatii $acerdote$ Sabbalum profa-

neni. 

iSacerdotes in templo Sabbalum pollutini el sine 
culpa auii l" .» Quoniam cum opusorane, qaod mauu 
cotittcilnr, die Sabbali probibilum sil , ipsi ligna 
caidunl, el ignem accendunl, et viclimarum carnes 
dislribuunt. Quae quidem, utcommunia opera, dic 
Sabbaii explcre miniine permiiluiiiur; ul amem 
trinc sacrificium couiiciant, velanlur, imo eiiam 
Jubenlur. Aiquo hac raiione Sabbaium quidem per 
operalionem pollui coniingil; sacerdoies auiem, 
propier operaiionis dSversiUlem, extra ctilpan 
ease. 

L X X I I l . — CALLIOPIO PRESBYTEKO. D ΟΓ. - ΚΑΑΑΙΟΠΙφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 
Ci.T iti tempore minarum Deu$ non parcat sui$ Αια τί έν χαιρφ άχεαής ό θεός τών εαυτού άνα-

templit* χτόρων ού φείδεται (72). 

Πώς έν τοϊς Σάδδασιν οί Ιερείς έν τφ Ιερψ Σάβ» 
δατον βεβηΛονσιν. 

c Οι ιερείς έν τψ ίερψ τδ Σάββατον βέβηλου σι, χα\ 
ά να ί τ ιοί είσιν.ι Επειδή παντδς έργου χειροχμήτου έν 
Σαββάτψ χεκωλυμένου, αύτο\ ξυλοκοποΰσι, κα\ πύρ 
άπτουσι (71), κα\ τάς θυσίας κρεανομούσιν · άπερ, 
ώς μέν έργα κοινά, πληρούν έν Σαββάτψ ούκ επιτρέ
πονται, ώς δέ θυσίας, έπιτελείν ού κωλύονται, άλλά 
χα\ παρ* αυτού τού νόμου κελεύονται. Κα\ συμβαίνει 
βεβηλοΰσθαι μέν τδ Σάββατον τή εργασία · άναιτίους 
δέ είναι τούς Ιερείς τή διαφορά τής εργασίας· 

Mlrari le dixist i , qui Qat, u l Oeus, cum mctum 
ierrae immiuU, lemplis euis minime parcal. At cer-

θαυμάζειν έφης, δπως τών εαυτού θεδς ανακτό
ρων ού φείδεται, δτε φόβον τή γή έπαφίησιν. 'Αλλ' 

4 7 Levii. χχ ι ι ι , 5. Μ Mattb. χιι, 5. I 

VAttl iE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛ. 

^69) Post έκβακχεύει codd. Val. 649 el AU. recte 
addtinl πάθη. POSSIN. 
. (70) Cod. Valic. 649 ποιήσεται. Vers. 13 pro 

χρηναι cod. A l l . babel χρήμα. Vers. 16 el 17 pro 
ύπδ πόδας είρηται, longe, opinor, melius codd. Yat. 
649 ei Al l . legiinl, ύποδιήρηται. POSSIN. 

(71) Pro πυρ άπτουσι cod. Vat. 649 legil πυρα-

φούσι; codex vero Aluemsis πυρωφούσι. PoesiN. 
(72) Notanda est ha?c epislola contra Epicurum 

ejusque sequaces άθεους, qui arguinenlum binc f . i -
bricant ad everiendam Provideiuiaro quod eiiam 
lemplis non parcaul fulmina. De quo vide Lucre-
liuin. R I T T . 
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Ιχεις έν ταίς θείαις' πτυκταίς τήν τούτων ακριβή δια* Α t*ro hujiis rei declaratiooem in divinis Libris ba-' 
σάφησιν. Καί μή άλυε έφ' οΤς νύν γενόμενοι; έώρα-
χας. ΕΙ γάρ τής αγίας κιβωτού ούκ έφείσατο, άλλ' 
έξέδοτο ταυτην άλλοφύλοις συν ίερεύσιν αύτοίς άνο-
μήαασι, καί πόλιν αγιάσματος, κα\ χερουβ\μ δόξης, 
χα\ στολήν, κα\ προφητεία ν, καί χρίσμα, κα\ δήλω-
σιν, είς καταπάτημα κα\ μιασμδν άπέδοτο έθνεσιν 
ουδέ τών νύν άχραντων φείδεται μυστηρίων" ίνα τών 
αυτού αυλών άφειδων, είς φδβον τούς πταίοντας 
κλίνη, άπηνεστέραν περιμένοντας έφ* οίς πράττουσι 
τιμωρίαν. c Όλολυζέτω γάρ πίτυς, δτι πέπτωκε κέ
δρος, ι Τών ισχυρών πιπτόντων, τά ασθενέστερα 
«αιδευέσθω. 

ΟΔ'. — ΚΡΑΤΟΝΙ ΜΟΝΛΧΩ. 
Περϊ τών μαλακά Ιμάτια φορούτχωτ. 

Ό τ ι βλακεία, κα\ λεπτδτης, κα\ εύχροια ιματίων 
ού σώζει τής κατά Θεδν ασκήσεως τδν κανόνα, έρώ-
τησον *Ιωάννην τδν θεολόγον τδν τοΰ Κυρίου διαγρά-
φοντα χιτώνα · κα\ φράσει σοι · ι Ό δέ χιτών αυτού 
ήν ά β α φ ο ς , έκ τών άνωθεν ύφαντδς δι* δλου. > Τίς 
δέ αγνοεί τήν εύτέλειαν της έσθήτος εκείνης, ήπερ 
οί πτωχοί κέχρηνται τών Γαλιλαίων, καθ* οΰς κα\ 
μάλιστα τδ τοιούτο φιλεί γενέσθαι ίμάτιον (73), τέχνη 
τινι, ώς αϊ στηθοδεσμίδες, άνακρουστδν ύφαινόμενον; 
Μάθε δέ καί παρά του θείου Ματθαίου, * Τωάννην 
τδν Βαπτιστήν άπαγγέλλοντος, κα\έρεί σοι* c Αύτδς 
Ιέ δ Ιωάννης είχε τδ ένδυμα αυτού άπδ τριχών κα
μήλου. » Βλέπε κα\ τδν μεγαλόφρονα κα\ θεοφόρον 

bes. Nec vero mcerore atque animi anxtauie 
consterneris o b ea quae nunc fleri vidisli. Nam ui 
saneiae arcse minime pepercit, verum eam una cum 
ip&U sacerdotibu» qui deliqtierant, barbaris dedidii, 
ei urbein sanciificalionis, et cberubhn gloriae, ei 
slolam, et propbetiam, et unclionem, et ibuiuim 
in conculcalionem et conlaminalionem geulibus 
a d d i x i l 8 9 : ila ne nunc quidein ab oinni labe puris 
mysteriis parcit, 2 4 u l » ^ u m s u i s a u ^ s minime parcit, 
terrorem iis, qui peccant, injicial, airociorem v i -
delicel poenatu o b ea quae agunt, exspectanlibus. 
c Ululel enim abies, q u i a cecidit cedrus · · . ι For-
(ibus cadeulibus, imbecilliora erudiantiir. 

LXXIY. — CRATONl MONACHO. 
De t i t qui tnoliibut induunlur ve$limenli$. 

Quod veelitus mollilies, et subtilitas, colorqne 
elegans religiosa» ac Deo gratae exereitaiioitis reg j -
lam minime servent, Tbeologum Joannem interrogn, 
Doinini tonicam describeniem; ac libi dicel: ι Erat ' 
aulem tunica ejus incoiisutilis desuper coulexia 
per loium 9 1 . > Quis attiem vetlia illius viliialem 
ignorai, ul qua Ga l i l sBorum pauperes iilanlur, apml 
quos eiiam maxinie bujuemodi vestis genus fleri 
solet, arie quadam, ui pecioralia, reiracliiii consii-
lum ? Audi eliaiu Malibaeum, cum de Joanue Bapiisu 
verba facit, ac l i b i dicei : c Ipse auiem Joaimea 
babebal veslimenium ex pilis camelorum 9 e. » Vide 
ileiu illum aniiui niagniludine pradilum ac difino 

Αουκάν τδν Ήρώδου τύφον ίστορούντα, κα\ ήν ήμ- C S P i r i l u ainaium Lucain, Herodis faatum iiarrantem 
πίσχετο έσθήτα διαβάλλοντα, κα\ τούς τά μαλακά δέ 
φορούντας, έν τοις οΓκοις τών βασιλέων τρίβεσθαι 
λέγοντα. Άλλ* ούκ άξια τοΰ νοερού νυμφώνος άστρα-
πτοντος τά ενδύματα. ΕΙ ούν τούτου επιθυμείς, τήν 
Ιησού τού θεού ημών ευτελή έσθήτα μιμού. Έ γάρ 
θρύψις τής ενταύθα τυγχάνει βλακείας, ού της άνω 
φωτοφορίας. 

ΟΕ\ — IQANNfl EPHMIT^. 
ΕΙς τότ χεφασμότ τον Κυρίου. 

ΕΙ [δ] Χριστδς εις έρημον άνήχθη πειρασθήναι, 
θεδς [ών καί] ένανθρωπήσας δΓ ημάς, τί θαυμάζεις, 
εί αύτδς έπ' έρημίας διάγων πειρασμούς, ώς λέγεις, 
παλαίεις; Πρόσεχε ούν μόνη τή νίκη τού Χριστού β genlem, leniaiionibus, ul inquis, coufliclari ? Ad 
νομίμως γενομένη * κενοδοξία γάρ έκρατήθη (74), ή solam igiiur Cbrisli vicloriam legitime parlam ani-
ύπερηφανία έσβέσθη, φιλαργυρία κατελύθη, χα\ δ έξ inum adjice. Inanis enim gloria calcaia est, r x -
έναντίας ένετράπη, ουδέν τών οικείων βελών διαπε- slincta superbia, oppressa avarilia, pudoreque suf-
ρονησαι Ισχύ σας. Κα\ είκότως άνδρίση καί τών τ ι - fusus adversarius, ul qui nulla sagillarum suariim 

atque eam,qua indulue erat, vesiem iraduceuiem98, 
eosque, qui mollia indumenia gerunt, in regum dorat* 
bus versari diceniein 9 \ A l hiijusniodi vesliinenU 
spiriiuali illo ibalamo, fulguris in modum rtililante, 
minime digna sunl. Quainobrem si bujus desiderio 
leneris, vilem Bei noslri Jesu vestilum imiiare. 
Nain mollilies praesenlis lascivi* esi, uon citlesii» 
splendoris. 

LXXV. — JOANNI EREMIT^E. 
/ n lentaiionem Domini. 

Cum Chrislus, qni Deus crai, alquenoslra cau&a 
bumamtalem indueral, in desertum, ui lenlarettir, 
duclus fue r i l > a , quid miraris, te in aoliludine de-

•MVReg. xxv, 8 st»qq 
Liu.. vi i 2 3 . 9 9 Maiil 

9 9 Zacb. x i , 2. 
Maiib. ιν, 1 beqq. 

9 1 Joan. xix, 23. 9 1 Matlb. ιιι, 4. 9 8 Acl. xn, 21 seqq 

VARiiE LECTIONES ET NOTiE. 

(73) Pro τμάτιον cod. Vat. 649 legil είμα el duas 
coiiseqtienles vocnlaa, τέχνη τ ιν \ , non babei, uii 
neque AU. in coniexiu : laiiien bic eas ponii in 
margine. Yers. penuli. mira esl iu cod. Alt. diver-
^iias; nain is pro ή γάρ θρύψις, qtiod videlur recie 
posiium LII vulgalo, legit αί γάρ θλίψεις. Possi>. 

PATROL. GR. LXXVItl . 

(74) Pro έκρατήθη, quod videlar reotuni codd. 
Yal. 649 el A l i . ponuut ήπατήθη. Yerigiiiiilitis ifdcm 
ambo codd. pro eo quod vers. 9 legiiur in otlitis κα\ 
είκότοις, legunl, καί εί ούτο;ς. Vcrs. anlcpcn. pro 
τούτον cod. Al l . babei τούτο. Possm. 

8 
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lpsius pecius trajicere potoissel. Ad etimdem igilar Α τρωσκόντων τήν ψυχήν ξιφών ύπερανάσχης, άντι-
uiodum si lu quoque eam, quam par esi, animi τυπίαν κτησάμενος τ ή ν άπάθειαν, άγγελοι σοι μετά 
magniludinem praeslileris, gladiisqtie, quibus anima τ ή ν πάλην διακονήσουσιν, ού δουλικώς υπηρετούμε-
convulneraiur, superatis, l e i n auimi I r a n q u i l l i l a - ν ο ι , επειδή τ ο ύ τ ο θεώ μόνω ώφείλετο, ά λ λ ά νικητι-
lem asserueris, angeli tibi poel vicloriam mini- κ ώ ς στεφανούντές σε. Τούτον γ ά ρ Ιχει μισθδν δ τ δ ν 
s trabunl": non quidem servilem in modum raini- παρόντα αγώνα γενναίως άνδριζόμενος. 
strantes (qoandoquidein lioc soli Deo debebalur), verum victoris in inorem capul luuin corona c i i i -
gemes. Hanc enim mercedem habei qui in praesenli cerlamine sirenue se gerit. 

LXXVI. — EIDEM. OCp. — Tl) AYTp. 

Cur lapides non fecit pane$ Dominus. Αιά τί τούς Λίθους ούκ έποίησεν άρτους ό 
Κύριος. 

Quod lapides a Cbrislo in panes niinime coitversi Oi λίθοι, άρτοι παρά Χριστού ού γεγδνασιν, άριστα, 
*ΙΐΗ β Τ (vir prastanlissime), non idcirco faclom esl, ο ύ χ \ τ ή ς ώρας τ ώ ν θαυμάτων [ έ τ ι ] μή παρούσης, ώς οί 
quod edendorum iniraculorum lempus nondum ade.s- ^ κακδσχολοι (δητορεύουσιν, ά λ λ ά τ ή ς αιτήσεως ματαίας 
sel, quemadmodum male feriali homines garriunl: ούσης, κα\ τ ψ ζητοΰντι πρεπούσης. θεδς γάρ πάντα 
eed quia peliiio vana erat, el pelilore digna. Deus στάθμη (75), κα\ μέτρω, κα\ χρεία χαρίζεται. Έ ν θ α 
enim 2 5 omnia cuai pondere, raensura, el neces- δ έ [τδ] περιττδν τδ ζητούμενον, κα\ τδ Θαυματουρ-
sitale largilur. Ubi aulem qtiod quaerilur superva- γείν πάντως ο ύ κ εύκαιρον. 
canenm est, Hlic quoque miracula edere prorsus 
iiiieiupesiivum est. 

L X X V U — DIOSCORO. 0Z\ — Δ10ΣΚ0ΡΙ). 

Impouibile esse in medio tmiultu virtulem Οτι άμήχανον έν μέσω θορύβων άρετίχτ xazcp-
exercere. θωσαι. 

Uaaue adeo ad salulem condticit secessus ab Τοσούτον χρησιμεύει πρδς σωτηρίαν ή τ ώ ν θ ο ρ ύ -

nrbanis lumullibus, ul etiam Dei Filius reliclis urbi- 6ων (76) τ ώ ν αστικών άναχώρησις, δ τ ι τ ά ς πόλεις 
bus, eos, qui cum purilate vivunt, in monlis cacu- καταλιπών ό τ ο ύ θεού ΥΙδς, έπ' άκρων δρέων τ ο ύ ς 

niiue beaios praedicu r i i · · . In quo per ea, quse καθαρώς βιούντας έ μακάριζε. Δεικνύς δι' ών πράτ-
faciebat, illud oslendcbat, iieri non posse, ut qui τ ω ν έδίδασκεν, ώς αδύνατον, τ δ ν μή άποσπασθέντα 
ab iuTeris rebus n i i n i m e se abstraxissei, aique ad C τ ω ν χαμαιζήλων, κα\ πρδς τ ή ν άκραν άρετήν άνα-
virluiis fasligium ascendisset, beatus a Deo cense- βάντα, μακαρισθήναι παρά θεού, ή τ ώ ν μελλόντων 
pelur, aul fulura boua conseqaerelur. Nam qui τυχεϊν αγαθών. Ό γ ά ρ τά άνω φρονώ ν, εκεί κατοι-
snperna sapit, illic babital ubi Cbrislus est in κεϊ, ο ύ Χριστός έστιν έν δεξι# τ ο ύ θεού καθεζό-

^dexlra Dei sedeus · · . μένος. 

LXXYIH. — ESALE MILITl. ΟΗ'. - ΗΣΑΪΑ ΣΤΡΑΤΙΩΤΗ 
Ad mititem inordinate $e gerentem. Πρός στρατιώτην άτακτούντα. 

Si gladiorum cuspides, et galeam, ac I b o r a c e i n Εί δπλων αίχμαΐ (77), κα>. κράνος, κα\ θώραξ, 
tpraesidio libi ad bene vivendum esse exislimas, ασφάλεια σοι πρδς ευζωία ν νενόμισται, λωποδυτούντι 
vpraedas agens ac vias deserlas reddens, boc scilo κα\ τ ά ς λεωφόρους έρημούντι- ίσθι ώς πολλοί δ υ σ -
mullos flrinitis le septos el armalos iniserrimain αλωτότερόν σου φραξάμενοι, οίκτιστον άπηνέγκαντο 

mortein retulisse. Exemplo ainl, ex iis qui apud θάνατον. Παρ' ήμίν μ έ ν άνάγραπτοι, Όρη β, καί 
t i 0 8 liuerarum moimmentis cousignali sunt, Oreb, Ζηβεέ, κα\ Σαλμανά, Άβιμελέχ καί Γολιάθ, καί 
Zeb, Zebee, Salmana, Abiinelech, Golialh, Absalon, Άβησσαλών, καί δσοι κατ* εκείνους. Παρά δέ τοίς 
aliique his similes 1 : apud exieros aulem, Hecio- jy έ ξ ω , "Εκτορες, κα\ Αίαντες, κα\ αυτοί ο ί μέγα 
reseiAjaces, alque ipsi Lacedaemonii, qui roboris πάντων φρονήσαντες Λακεδαιμόνιοι έπΙ {&ώμη, επειδή 
nomine supra omnes moriales gloriali sunt, quo- ούκ έσχον σύνδρομον τή δυνάμει τδ δίκαιον. ΕΙ ο ύ ν 
niam jusliliam poleniise c o m i l e i n baudquaquam μή μάταιος είναι βούλει οπλίτης, οξέως πρδς τ δ ν 

habuerunt. Quarc nisi vanus miles esse vis, ad νοητδν μετάταξαι πόλεμον, κα\ μάλλον τ ή σαυτου 
-spiriluale bellum quampriinum te c o n v e r t e , alque αταξία πολέμησον. 
4d polius age, ut adversus iuordinaios luos moius bellum geras. 

" I l a l i l i . ιν, 11. n ibid. 3. M Maltb. v, 8. ·· Colos. ιιι, 1. 1 Judic. v n ; Judic. ν ι ι ι ; I Reg. x v i i ; 
11 Reg. xvin. 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(75) PPO σταθμή codd. Val. 649 et A l l . legunt, Sfortianos el Alt . l^gtint δ Χριστός. Vers. uhimo. 
σταθμψ. Possm. ' έστ \ ν abest a cod. Sfortiano. POSSIN. 

(76) Post θορύβων cod. AU. addil πολιτικών. Vers. (77) Pro αίχμαι cod. Alt. scribil, άκμα\, et vem 
3 pro άποσπασθέντα codd. Vaiic. 649 ei A l l . ba- antepen. pro οπλίτης, πολίτης. POSSIN. 
Iieut άπω^θέντα . Vers. penult. ρ Γ Ο ο ύ Χριστδς, codd. 
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ΕΙς τδ είρημένον, ι *£άν μή περισσενσχι ή 
xcuocrvrr) ύμων πλέον των Γραμματέων, » καϊ 
δτι τοΰτο ούκ έναντιονται τφ, ι Οϋαϊ ύμϊν, 
Γραμματείς. » 
(78) Ήμεϊς , ώ βέλτιστε, της αυτής τοις Γραμματεύς 

χαί Φαρισαίοις έσμεν ένοχοι κρίσεως. "Ωσπερ γάρ 
αύτο\ τή τού νόμου μελέτη τδ πράττειν τδν νόμον 
φήθησαν, * άρκείν αύτοϊς τήν άπαγγελίαν τοΰ γράμ-
ματος πρδς έργασίαν τοΰ πράγματος άπροσέχως 
νομίσαντες * ούτως ημείς, αύτψ τψ άπτεσθαι θυσια
στηρίων θεού, έγγίζειν βεψ φανταζόμεθα. Άλλά 
ταυτην ημών 4 Κύριος έκκόπτων τήν οΓησιν» φησ\ν, 
ι Έάν μή περισβεϋση υμών ή δικαιοσύνη πλέον 
τών Γραμματέων χα\ Φαρισαίων, ού δύνησθε είσελ-
•εΖν είς τήν βασιλείαν τών ουρανών. » Τοΰτο λέγων 
θεοπρεπώς * Έάν μή τήν δόκησιν, πράξιν έργάση-
σθε, οί * προσχήματι άρκεΐσθαι πρδς διακονία ν 
Θεοΰ λογιζόμενοι, ή τοΰ Θεοΰ ύμίν βασιλεία ούκ 
άν άνοιγήσεται. Επειδή γάρ αληθής έστιν ή βασιλεία, 
τοίς αληθώς αυτήν ζητοΰσιν ανοίγεται. Περισσεία δέ 
τής τοΰ νόμου δικαιοσύνης ή τοΰ Ευαγγελίου έστ\ν 
ύψηλότης. Ό μέν γάρ τήν πράξιν τιμωρείται, τδ δέ 
καί πρόθεσιν ψιλήν, μέχρι βάθους εννοιών, τήν κρι-
τικήν άχρίβειαν ένδεικνύμενον* 

ΙΓ. — ΝΕΙΑ9 MONAXp. 
Περϊ τον, ε Ίσθι εύνοών τφ άντιδίκφ σον. » 
"Ο» μετά τής πτώσεως ημών περίπατουμεν, καί 

Ιν μέσω παγίδων διαβαίνομεν* διορατικούς ημάς 
ποιων δ Κύριος; άπεφήνατο πρόσεχε ιν άπδ τής ζύ
μης χαί τών σκανδάλων, καί εύνοεϊν τψ αντιδικώ 
\αχν, έως δτου ώμεν έν τή δδψ μετ' αύτοΰ. Άντί-
έ.κον, τήν τού σώματος δρεξιν πρδς τδ πνεύμα θεο
πρεπώς δρισάμενος. Όδδν μέν, τδν βίον καλών, ύπδ 
τοΰ γένους ημών άστάτως δδευόμενον (79). Εύνοιαν δέ 
πρδς τδ σώμα τήν συναίσθησιν τής επαναστάσεως αύ
τοΰ προσαγορεύων, οξέως παρ'ήμών θεωρεϊσθαι όφε(-
λουσαν, μήποτε τοίς αυτής προστάγμασιν ύποκύ-
ψαντες, καί ανάξια τής άνω κλήσεως πράξαντες* 
παραδοθώμεν ύπ' εκείνων τψ Κριτή, δτε τά έργα 
ημών καΐ τούς λόγους συναγαγεϊν παραγίνεται, κα\ 
άποδούναι έκάστφ κατά τδ Γδιον έργον. 

ΠΑ'. — ΑΜΠΕΛ1Ω ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟ. 
ΕΙς tb, < Μή σνμαροσέστω σοι θρόνος ανομίας 

ό πλάσσων κόπον έπΙ πρόσταγμα. » 
«Μή συμπροσέστω σοι θρόνος ανομίας δ πλάσ-
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Α LXXIX. — Τ1ΜΟΤΗΕΟ LECTOR1. 

ln diclttm illud, ι Nui abundaverit jtuliiia tettra. > 
etc, et quod iliud huic contrarium non <il, « Vor 
vobi$, Scribas. > 

Nos, vir oplime; eidem cum Scribis ei Pbarisaeis 
judicio obnoxii sunius. Ul enim ill i se per legi» 
inediutionem legem exsequi puubanl, qood liucnc 
predicationein ad rei operationem eibi aaiis eese 
pro sua negligeniia exislimassent, eodem modo 
uos quoquo boc ipso quod Dei allaria coniingimus, 
no8 ad Deum appropinquare opinioois errore nobi* 
fingimug. At Dominua hanc nosiram opinioneiu 
ampulaiis, hie verbis ulitur : c Misi abundaverit 
juslilia veelra plu8f|iiani Scribarumet Pharigacoruiu, 

g noa inlrabilU in regnum coelorum». > Quod perinde 
est, ac si modo divii i iut i consenianeo diceret : 
Nisi vos, qui fucnm ac praelexlum ad Dei ministe^ 
rium sufficere exislimalis, opinioneiu in aciionem 
coiivertatis, Dei regnum 2 6 v o b i s ndnime patebit. 
Quotiiam enim verum regnum eel, iis quoqae, a 
quibus vere quaeriiur, aperilur* Porro exsuperamia 
jusliliae legis est Evaitgilii sublimiias. Nam ill» 
actionem puni l ; hoc autem nudam etiam volun-
laiem, iiiiuiruin usque ad intimae cogiiationes j u -
diciariam sinceriialem oslendens. 

LXXX. — NILO MONACHO. 
De hoc dicto, c E$to benevolus adversarib. · 

Qaoniam cum ruina nostra ainbulamus, alque iil 
medio laqueoruin ineedimus, idcirco Domtiius, ui 
oculalos el perspicaces nos reddau, a rermenio * ei 
scandalis k attendenduin nobis esse prouiuiliavii. 
consenliendumque adversario ciu>, diim si/mus i i i 
via cum ipso ·. Quo quidein in loco jwsr adver»,»-
rium, corporis cupidiiaiem, spirilui ^repugiiameiii 
divinc inielligit. Viara atilein, hanc vium vocat, 
quae a geaere noslro sine ulla stabililate peragra-
tur. Gonsensiiiii denique ac benevolenliaiu erga 
corpus, agniiioneiu rebellionis ipsius appellal, qux 
confesiim perspici debei: ne alioqui, si iptiua 
imperiis succubuerimue^ ac res auperna vocalioue 
indignas perpelraveriinus, ab iUis judici lum deda-
mur, cum ad opera noaira et sennones colligendod 
veneril, reddemlumque unicuique juxla opus 

D suum. 

LXXXl . — AUPELIO PRESBYTERO. 
i n illud ; ι ISon adluereat libi $ede$ iniquiiatis, elc.» 

c Ne adba3re.il libi sedes iniquilalis,|qui Ongis 

* Matlb. v, 20. « Marc. vm, 45. * Mallb. xvin, 6 seqq. · Malib. v, 25. 

VARliE LECTIONES ET NOTiE. 

(78) Priino bujus epist. vocabnlo codd. Vai. 649 
et Alt. praeponunl , καί. Vers. 4 , indicaiaui per 
asterisnnn facunam exple ex cod. Barb. addcndo 
posl ύιήθησαν, baecverba, κα\ πάλιν φυλάξαι τδν νό · 
uov ούκ ήδυνήθησαν. Eadem babenl ei codd. Al i . ac 
Valic. 619, nisi quod pro ήδυνήθησαν babel ήβου-
λήθησαν. Quarto posl verbo lege, έπαγγελίαν, pro 
άπαγγελίαν, aucloribuft codd. iisdein. Vers. 10, 
ού δυνησθε, codd. Val. 649 el A l i . οΰ δύνασθε, ν . 15 

οί προσχήματι codd. Val. 649 el A«l. ol τψ σχήματι · 
Vers. ull. iidem duo codd. pro ένδεικνύμενον legunl 
ένδεικνύμενοι. POSSIN. 

(79; Pro δδευόμενον codd. Valic. 649 el A l l . ba-
bent διοδευόμενον. Vers. 10 pro προσαγορεύων k -
guiil προσαγορεύσας. \ e r s u I I αυτής niiilaul in αύ
τοίς. DcMiique vcrs. 13 congrueiititis ad loti senteu-
liam, IIOII ύπ* εκείνων CUIII vulgalo leguni, sed ύπ' 
εκείνου , m referalur ad άντίδικον. POSSIN 
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laborem In pweceptoM Animarum sanciaruin oratlo Α *ων (80) έπ\ πρόσταγμα, ι Προσευχή τών αγίων έστί 
ψυχών, τών ύπδ τής εκείθεν ομολογίας αγωνιζομένων, 
πρδς αύτδν έν ίκετηρία βοώντων Μή ύψούσθω θρόνος 
άνομων εναντίον σου, Κύριε, κατά [τοΰ] σού προστάγ
ματος κόπους ήμίν παρεχόμενος, οποίος ό Βαβυλώνιος 
ή ν τοις δσίοις [σου παισ\] τύραννος, ή τοίς άγίοίς 
μάρτυσιν οί άλ^χστορες, κα\ τών ειδώλων υπέρμαχοι. 

baec est, pro coelesti confessione diinicantium, sup-
plicique clamore al> eo postulantium : Ne in allum 
«fferauir ihronus iniquorum in conspectu tuo, 
Doiniue, adversus pfseceplum tuum negolia nobis 
facessens. Giijusmodi ecilicet piis Uiis pueris Baby-
lonius tyrnnnus e ra i T , aut sanclis marlyribus 
,pesliferi ei exsecrandi boniines, aique idoforuro 
propwgnalores. 

LXXXIl . — ARABIANO EPISCOPO. 
tQuod qui propler fornicationem adversut Gabaonilai 

ex Dei volunlate bellum tusceperunt, non injuste 
interierunt. 
Qui, ul Benjaminitarum scorlalionem ulcisce-

renlur, in Gabaa aecenderant, cum de Domini vo- . . . . . . 
Juniale ac senientia bellum euscepissenl, non β άψάμενοι, ούκ αδίκως, ώς οίει, τής νίκης άπέτυχον 

ΠΒ'. — ΑΡΑΒΙΑΝφ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
Τών κοιτών. "Οτι διά την πορνείαν τοΊς έν Γα-

6αφ κοιτά γνώμην θεον παραταξάμενοι ουκ 
αδίκως άΛόντες εφθάρησαν. 

Οί τήν πορνείαν Βενιαμίν άναβάντες έν Ταβρά (81) 
τιμωρήσασθαι, κατά γνώμην θεού τού πολέμου 

iuique, ul puias, vicloria exciderunt: verum quo-
«iamjuslus judex ex ioiquis aciem inslruere minime 
solei, idcirco per Jtislitiam admissum scelus 
vimlicavii. Nam qui pejorea acliones habebant, ac 
iiuilio graviores ea qua? luai contigerat, lanquam 
insomes ad fralrum csedem commoni animorum 
•consensu ascenderani. Veram illud experimenio 
didicerunl: cHypocriia, ejice primam irabein ex oculo 
iuo,el lunc videbis, 2 7 u l ejicias feslttcam de oculo 
fratris lui ·.· Quamobrem adulleri, quoniani adulle-
rium minime cominitlendum esse pradicabant, 
rebus ipsis convicti, ipsi quidem meriiam poenam 
in bello pependerunt: qui auteni scorlaliouis cri-

άλλ' επειδή δικαίφ κριτή ούκ έστιν έξ αδίκων παρά-
τάξις, δικαιοσύνη τδ τολμηθέν έξεδίκησεν. 01 γάρ 
χείρους έχοντες πράξεις, και πολλφ μείζους τής τότε 
γεγενημένης, ώς αθώοι πρδς τδν φόνον τών αδελφών 
δμονοήσαντες άνέβησαν. Άλλ' έμαθον τ$ πείρα, 
c Ύποκριτά, έκβαλε πρώτον τήν δοκδν έκ τοΰ οφθαλ
μού σου, κα\ τότε διαβλέψεις έκβαλείν τδ κάρφος 
έκ τοΰ οφθαλμού τού αδελφού σου. > Οί τοίνυν μοιχοί 
επειδή μή μοιχεύειν έκήρυσσον, ύπδ τών έργων ές-
ελεγχόμενοι, αυτοί μέν αξία ν ποινήν τφ πολέμφ άπ-
έτισαν. Οί δέ τών εγκλημάτων τής πορνείας αμέτοχοι, 
ουδέν τοιούτον έν έαυτοίς είδωλον έχοντες, λαμπραν 
τήν νίκην είργάσαντο. 

«iiinibus minime affioes eranl, 
adepli snut. 

LXXXII I . — LEONTIO EPISCOPO. C 
Quomodo inielligendum $U illud, c Si oculus luut 

uandatizal te · . ι 

Ocolnm ac manum dextram opliinug Chrislas 
txftessariorum ac ftdissknoram amicorum propinqui-
iaiein nuiiciipavit: eoa niinirum, qui ad opem el 
«uxiliuui sincere nobis aflerendtim beiievolo erga 
noa aniiuo sunl, iis niembrorum noaiinibus appel-
4ans, quorum opera nos ea, quae nobis cordi suni, 
cxeequimur. Guni igilur quispiain ex ipsis scandali 
auclor exeislit, aul in peccaloaliqoo, quod probrum 
nobis afiferat, alque igiiominiam ipsi conflet, voltita-
lur, bujusmodi bomiiiem exscSndere oporiet: ne 
alioqui peeiem iiniUns, corporis inlegrilatem ei inco-

quod nullutu ejusmodi in ee idoluin habereni, prsclaram vicloriaia 

Π Γ . — AEONTN? ΕΠΙΣΚΟΠρ. 
Πώς νοητέον, c ΕΙ όφθαΛμός σον ή χειρ σου 

σκανδαλίζει σε. ι 

Όφθαλμδν κα\ χείρα δεξιάν δ πανάγαθος Χριστδς 
τήν εγγύτητα τών επιτηδείων κα\ γνησίων ήμίν 
έπωνόμασε, τούς έθνους ήμΓν (82) πρδς γνησίαν συν
εργία ν, έκείνοις καλέσας τών μελών τοίς όνόμασι, δι* 
ών ημείς τά άρέσκοντα πράττομεν. "Οταν ούν τ ις 
έξ αυτών σκανδάλου αίτιος γένηται, και αμαρτία 
καλινδήταί τινι, ήμίν λοιδορίαν φερούση, και αύτψ 
άτιμίαν προξενούση, έκκόπτειν χρή τδν τοιούτον, ίνα 
μή λοιμόν μιμησάμενος, νεμηθή τήν τοΰ σώματος 
ακεραιότητα, τοίς ύγιαίνουσιν έκ τοιούτων παθών 
είσφρήσας τήν εαυτού άλγηδόνα» 

Jumiialcni depagcaiur, suo videlicet dolore iis qui ab biijusmodi viiiis sani sunt impacio. 

• Pgal. XCIII, 20. T Dan. ιιι, 49. · Haitli. vn, 5. · Mauh. v, 29. 

VARIiE LECTIONES E T NOTJE. 

(80) Ό Λΐάσσων. Qui fingis, rcddidii vetus in-
terpres Psalinorum, quem et Billius hic secuiiis est, 
Puiavi jaiu ol im, potiosesse, ui boc parlicipium 
coiijiingaiiius CUIII θρόνος, $ede$ quas fingit, iu tertia 
iuquaiu, nou in secunda persona. R I T T . 

— Uecie suppleni codd. Vaiic. 849 el A l l . vere. 2 
posi 6 πλάσσων voceni κόπον. Recie eliam vere. 5 
HRO illoruin, ύπδ τής εκείθεν όμολ., e ic , baec 
exbibemi υπέρ τής είς θεδν ομολογίας. Possm. 

(84) Έν Ταβρά. Verbuiu nilnli. Vero leciio, quam 
ei inierpres diviuavil, baud dubie suggerilur a codd. 

\a t . 049 el Alt. qui έν Γαβαά leffunt. Vers. 6, so-
IIIH cod. Vai. 649 , non πολλφ μείζους, sed πολλών 
μείζους, babei. Vers. 8, nec A l l . nec Vai. 649 ag-
iiosciml verbuin άνέβησαν, sed prascedeus δμονοή
σαντες in ομονόησαν mulanl, ei coulinue ftubjuuguui 
άλλ' έμαθον, eic. Possm. 

(82) Τονς εϋνονς ήμιν. Plenior est cod. B. leclio, 
τούς εύνοΐκώς ήμίν διακειμένους. RITT. 

— Ver.s. 6 pro γένηται codd. Valic. 649 el A l t . 
babeni, γίνεται. POSSIR. 



2 t l EPISTOLARUM L I B . 
ΠΔ'. — Tfl ATTQ. 

ΕΙς τό, c Μή γτώτω ή dpt<rrffpd σον. > 
Ούχ έστιν, ώ φίλη κεφαλή, έν παραβύστφ κα\ 

άποκρύφω κείμενος ό τού Κυρίου νόμος, ι Μή γνώτω 
ή αριστερά σου τί ποιεί ή δεξιά σου, > κελεύοντος, 
άλλά λευκδς κα\ σαφέστατος, κα\ τοΤς προσδχοις 
άρίδηλος. Επειδή γάρ τψ ευ ποιείν κενοδοξία παρ-
έπεται καί έπίδειξις Μηδέν, φησ\, χαλδν γινέσθω 
παρά σου έμπαθώς, μηδέ πέρπερος λογισμός (83) 
ακόλουθείτω τψ κατορθώματι * άλλ' εί εύ ποιείς, άν-
επίδεικτος ίσο κα\ άκομπος, τούς ενταύθα κρότους 
μή θηρών, άλλά τούς μέλλοντας στεφάνους προσ-
δοκών. 

ΠΕ*. — ΟΤΡΣΕΝΟΤΦΙφ. 
ΕΙς τό, c Πάτερ ημών, ό έτ τοις ονρατόΐς. ι 
Ή τού Κυρίου διδαχή έν τή προσευχή μετά πάν

των τών άλλων θεοπρεπών διδαγμάτων, κα\, ι Γενη-
θήτω τδ θέλημα σου, ώς έν ούρανψ κα\ έπι τής γής , ι 
κελεύει προσεύχεσθαι τήν τών άνω δυνάμεων ειρήνη ν, 
τήν άστασίαστον φάσκουσα, ήν (84) κα\ ήμΖν βρα-
6ε ύ σα ι τοίς έπΙ γής καταξίωσον · ίν' ώσπερ έν αύταίς 
πάντα χατορθούται [τά] θελήματα, ούτως κα\ έν 
ήμίν τά σοι εύάρεστα γένηται. Ταύτα τοίνυν κα\ 
πρώην είδώς, κα\ ν$ν μαθών παρ* έμού έπιλαβοΰ, 
χα\ έχου άπρίξ τής είρήνης. Ουράνιος γάρ έστι κα\ 
θεψ πλησιάζουσα. 

UCp. — ΩΦΕΛίρ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ 
"Οτι ούδέτ αρετής ύψηΛότεροΥ. 

Σπέρματος γένος, χαί αίματος κόμπος, ώ άριστε, 
[τών (85)] ποιητών ούκ έστιν αρετή, άλλ' ακούσιος 
τις διαδοχή έκ σωμάτων καταγόμενη κα\ ρέουσα. 
Αρετή δέ, φρόνησίς έστι, δικαιοσύνη τε και αν

δρεία, κα\ σωφροσύνη. "Ος άν ούν έχηται τούτων, 
χα\ πάγκαλος έστι, κα\ περίβλεπτος, καί ούδενδς 
πρδς εύζωΐαν λειπόμενος. 

ΠΖ'. — ΜΟΝΑΣΤΡΙΑΙΣ ΑΛΕΞΑΝΔΡΙΝΑ ΪΣ [ΤΑΙΣ 
ΣΑΝΔΑΑΑΡ1ΑΙΣ (86)]. 

Ούχ οίδε παραίτησιν ή φύσις. Ούκ έχει συγγνώ-
μην τδ θήλυ. Δύναται γάρ γενναίως κατεξανίστασθαι 

I . — EPIST. L X X X V J I . 24? 
Α LXXXIV. — EIDEM. 

ln illud, c Ne$cial timslra tua. » 

Non esi, ο cliarom mibi captit, baec Domini lex 
in occulto ac lalebris sila, quae boc jubel : « Ne-
sciat sinistra manus quid facial dexlra tua · 1 9 : 
veruro aperta el dilucida, iisque qui atiento animo 
sunt, perspicua. Quoniam enim probarum actionum 
Inanis gloria et osteniallo comes esse solet, idcirco 
nullum, inquit, bonum abs le cum vhiosa aniini 
affeciione flai, nec improba et praepostera cogiiaiio 
praeclarum ei cam virtule conjunclum faciiius comi-
tetur: quin polrus si quid bonl facis, ab omni oslcnla-
lione ac jactatione alienus eis, praescntes sciliccl 
plaiisus minime captans, verum fuiuras coronn» 

Β exspectans. 

LXXXY. — URSENUPIIIO. 
In illud, « Puter notler, qui es tn ccelU M . > 

Domini doclrina in oralione, qua pr i ie r alia-
omnia divina majesiaie digna docuiaenta, hoc 
petilur, c Fial volunlas lua sicul in coelo Η in 
lerra " , ι precibus boc a Deo oniendere docei, 
virluliim coelesljum pacem, qune dissidii omnis expers 
esi, nobis quoque qui in lerra versamnr, irnperlire 
digneris, ut queinadmodum in ipsis voluntaies onmes 
tuse perficiuniur : ila etiam in nobis, quae libi graia 
suni, fianl. Ha?c tgilur, et cuin prius perspecta ba-
bueris, et nunc ex me iniellexeris, pacem arripe, ac 
monlicus eam reline. Coelesiis euiin est ac Deo 

£ vieina. 

LXXXVI. — OPHELIO GRAUMATICO, 
Quod nihil virtute sublimiiu, 

Seminis genus,el sanguinisfaslti? atque jactanlia, 
poeiarum praeslanlissime, virtus 2 8 N U W E S L » V E R U U A 

baud voltintaria quaedam succes^io e corporibus 
descenJens, ae fluxa ei caduoa. Al vero vinus in 
prudenlia, jtislilia, foriiuiiline, ac temperaiiiia sila 
est. Quisquis igilur baec cowplexiis fneril , et 
pulcberriinus, ei conspicuus esl, aique ejusioodi ul 
uibil ipsi desil, quod ad bene bealcque vivendum 
perlineat. 

LXXXVII .— AD SANDALARIAS, ALEXANDRINAS 
MONACIIAS. 

D Excnsationem nescil nalura : veniam femina iion 
babel. Polesl eiMin forliter ac Btreuue advereus 

*· Malih. v i , 5. 1 1 ibid. 9. ·· ibid. 10. 

VAUIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(85) Μηδέ χέρ&ερος λογισμός. Qiiod pro his in-
veni in c. Bav., μηδε\ς αντίπαλος πρόφασις, ex 
glossa irrepsisse puio, ut laceam, pcrpermu legi 
μηδε\ς, cum vel μηδέ, vel μηδεμία seribeuduiu 
lueril. R I T T . 

— Non τω αύτψ, eidem, boc est Leonlio episcopo, 
ut euperior, ba?c epislola inscribiliir in cod. Barbe-
rino; sed Τιμοθέω αναγνώστη, Timotheo leclori. 
Vers. 4. pro τοίς προσόχοις, cod. A l l . legi» ^ ς προσ-
°χή(· Qua: sequuulur posl adverbiuin έμπαθώς 
versus sexli, aucloribus codd. Yai. 649 el AU., sic 
corrigeuda et supplenda suut, μηδε\ς υπέρτερος λο

γισμός, μηοε\ς αντίπαλος πρόφασις. Possiw. 
(84) Qiiod exslal ίιι ediiis, ήν, οοιι comparet in 

co<l. Ah.,et revera videlnr abtiiidare. Vers. 7, posl 
πάντα, cod. A l l . el Vai. 649 adduiii τά σά, et quie 
Kequmiiiir, emendaiius boc rnodo scribtini, κατορ-
θούται θελήματα. Vers. 8 sequenle, pro εύάρεστα 
iidein ambo codd. leguni, άρέσκοντα. POSSIN. 

(85) Τών, inter iinciuos iriclusum, si Alt. codici 
fidesesi, expungi debei. POSSIN. 

(86) Titulus bujus episi. sic esi in codd. YaU 
61 i et A l l . , Μοναστρίαις τώ έν "Αλεξανδρείας άν-
δλλαρύο. Mulla in bac leciione aiubiguilaleni ba-
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inollitiem iinpeluni facere, cupiditalumque machi- Α τ ήν χαυνώσεως, καί αποκρούεσαι στε^όώς τάς τών 
IUS atque tormenta firmiier propulsare. Documento 
61111Ι celebris illa Susanna, cum iilia Jephlhe, et 
admiranda Judiili. Qtiarum prima seijuni imempe-
ranietn libidinem iujuvenili aetaie superavil; altera 
tnorlem quoque magno animo auscepit, alque cum 
virginhale prspclare abscessii; posirema pro casii-
laiis praemio boc a Deo accepit, ut lyranno necem 
afferrel. Adde tytilieturjuni vicloriarum ac tropaeo-
ruui caput, boc est illani omntqm laudibus cele-
bratam Tbeclain, quae lapquain iinmprlalis pudj-
citiae columna proslal, quseque e media lurbidaruni 
affectionum tempesiaie tanquam fax accensa, ad 
porlum ab omnibus fluciibus iinmunem appulil. 
Quocirca si ad hunc modum laudes vestras lanquam 
prxconitt voce praedicari cupitis, inexslincias ve- Β τού νυμφώνος τάς ύπνηλάς καί ^αθύμους κατέχων, 
stras lampades conservate (slatim enim sponsqs adfuturus est), neque committiie, u i vos ullus voluptatis 
eomnus deprimat, qui socordesac eomnolentas exlra ibalami fores re l ine i" . 

επιθυμιών έλεπόλεις. Καί διδάσκαλοι τούτου, 
σάννα ή εύκλεής, κα\ ή θυγάτηρ Ίεφθέ, κα\ ή θαυ
μαστή Ίουδήθ· ή μέν γερόντων άκολασίαν νική*-
σασα έν νεότητι · ή δέ κα\ θάνατον ανδρείως έλο-
μένη, κα\ τή παρθενία συναπελθούσα άοιδίμως - ή 
δέ μισθδν τής σωφροσύνης, δύναμιν παρά θεού εί-
ληφυία, τυραννοκτόνος γενέσθαι. Κα\ τδ κεφάλαιον 
τών γυναικείων νικών κα\ τροπαίων, ή πανεύφημος 
Θέκλα, στήλη αιώνιος άγνείας έστώσα, ώς πυρσδς έκ 
μέσου τού κλύδωνος τών παθών άναφθείσα, είς τδν 
άκύμονα κατάρασα λιμένα. ΕΙ τοίνυν ούτως άνα£-
(δηθήναι επιθυμείτε, τάς λαμπάδας άσβεστους τηρή
σατε· δ γάρ νυμφίος εύθυς παραγίνεται· κα\ μηδε\ς 
υμάς ύπνος ήδυπαθείας άνακλίνη, δ έξω τής θύρας 

LXXXVIII . — ARSENIQ. 
Quod illi qui nihil boni egerunt non debent *e 

jaciare. 

Si Pbarisaens, cuui ea fecissel quae jactabat, 
pioplerea condemtiaius quia se jaclavit, quid le 
Jactas, garrieqs dunlaxal, ac non iiem boui aliquid 
faciens, leque graviori poenae obnoxium reddeps, 
quam qua Pharisa?us mulialusesl? cumtamen nibit 
reprebensione dignum admisisset, venim bpc iiiium 
il l i crimini datum fuisset, quod de probis aclionibus 
gloriareiur. 

ΪΛΧΧΙΧ.— ISODQRQ EPISCOPO. * 
Omncs qiijdem, si fleri potesl, mtilierum coetus 

atque colloquia defugere oporteret, ul qii$ ad 
emolliendum aniqaun) vim quaiudani ac faculialem 
babeant. Quoniam aulem, ob necessarios quosdam 
casus aut pauperam dispensationes, hoc minime 
fieri potest, curandum esl ul oculi$ homi deiixh 
eas alloquamur. Quam plurimis enim aul etiam iis 
ferme omnibus, qui feminarum pulcbritudine sub-
acii suni , boc accidil, ui mors per fenestras ad 

ΠΗ'. APSENHJL 
"Ott μάΛιστα ol μηδέτ άγαθότ χεχραχότες ού* 

όφεΙΛονατ άΛαζονεύεσθαι. 

(87) Έ\ πράξας δ Φαρισαίος ά έκαυχήσατο, συ τ ι 
καυχάσαι λαρυγγίζων απλώς, κα\ ού πράττων χρητ 
στώς, κα\ χείρονος έαυτδν ποιών ένοχον κρίσεως ής 
δ Φαρισα?ος ύπέμεινεν ; ουδέν μέν άξιον μέμψεως 
πεπραχώς, μόνην δέ τήν όΓησιν τής εφπραγίας 
έγκληθείς, 

Πθ*. — ΙΣΙΛΩΡψ ΕΠΙΣΚΟΠ^, 
Πάσας μέν, εί ο!όν τε, ομιλίας γυναικών εκτρέπε-

σθαι χρή, ώς έχουσας τινά πρδς χαύνωσιν έπιτή-
δευσιν * εί δέ τούτο αδύνατον διά περιστάσεις χρειών, 
ή οικονομίας πτωχών, κάτω νεύοντας διαλέγε,σθαι. 
Τοίς γάρ πλείοσιν, ή κα\ πάσι σχεδδν τοΤς ήττηθείσι 
κάλλους γυναικών, δ^ά τών θυρίδων άνέβη δ θάνατος, 
δς κα\ τού μεγάλου Προφήτου κα\ βασιλέως έκρά-
τησεν, δτε πρδς τδ λουτρδν εκείνο τδ θανατηφόρον 
άπέβλεψε. 

eos ascenderet u: quippe quae eiiam magnum i|luin Propbeiam ac regem v ice r i i , % * , cum ad pestiferam 
illud balneum oculos cunjecil. 

XC. — EIDEM. D — AYTQ. 
Apoitolicnm e$$e mulieret in ecctetiit canere, 

Imporlunas in ecclcsiis loquacitaie* Doiniui 2 9 
apostoli coercere ac compriinere siitdentes, mo-
desliapque aique graviiaiis magisiros seae nobis 
praebentes, ul mulieres in ipsis canerent, bapienii 
fconsilio purmiserunt. Veruin ut omnia divina 

"Οτι άΛοστοΛιχόν τό ir έκχΛησΙαις irdJlMir χ ν -
τάϊχας, χαϊ ηερϊ άσχηνριων. 

Τάς έν έκκλησίαις φλυαρίας καταπαύσαι βουλό-
μενοι οί του Κυρίου απόστολοι, κα\ τής ημών παι-
δευτα\ καταστάσεως, ψάλλειν έν αύταίς τάς γυναίκας 
συνετώς συνεχώρησαν. Άλλ' [ώς] πάντα είς του
ναντίον έτράπη τά θεοφόρα διδάγματα, κα\ τοήτ^ εί^ 

" Maub. xxv, 5 seqq. l k Jer. ιχ, 21 . I I Reg. x i , 2. 

V A R I J E LECTJONES ET NOTiE. 

bcnl. Eam cum flde expressi, ut sil fundamenium 
assequendi conjunciora veram aucioris scripluraiu. 
vers. 5 Ίεφθαέ scribilur in cod. Al i . Vers. 8 άοι-
δίμως adverbium in ηοιίΜϊΐιάοίδιμος mutalcod. Valic. 
1>49, consentienle Alu Vere. amepen. ainbo i i codd. 
^ηδεις comqiulanl iu μήτις, opinur, mclius. POSSIN. 

(87) Inilium liujue episl. sic eoiendalins et extern 
sius legilur in codd. A l i . PI \ a l . 649 : Εί πράξας δ 
Φαρισαίος, κατεκρίθη, επειδή έκαυχήσατο, συ τί , elc. 
Ιιι iiMlem in versu 3 ποιών omiuitur aul poiius 
transferlur in vcrsum seqtienieiu posl κρίσεως, s^l 
mutaium in ποιείς. Possm. 
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έκλυσιν χαί αμαρτίας ύπόθεσιν τοίς πλείοσι γέγονε. χ documenla in contrarium tersa suirt, boc quoque 
Καί κατάνυξη μέν έχ τών θείων ύμνων ούχ ύπομέ-
νουσι · τή δέ τοΰ μέλους ήδύτητι είς έρεθισμδν παθη
μάτων χρώμενοι (88), ουδέν αυτήν έχειν πλέον τών 
επί σκηνής £σμάτων λογίζονται. Χρή τοίνυν, εί μέλ-
λοιμεν τδ τψ θεψ άρέσχον ζητείν, καί τδ κοινή 
συμφέρον ποιείν, παύειν ταύτας χα\ τής έν έχχλησίφ 
ψδής, χαί τής έν πδλει μονής, ώς Χριστοκαπήλους, 
χαί τδ θείον χάρισμα μισθδν άπωλείας έργαζομέ-
νας. 

quaroplurimis in dissolutionem ac peccali occasio-
nem cessil. Siquidem ex divinis bymnis non in-
genli coinpuiiclione afTiciunlur : verum canlus 
suavilale ad irrilatidas el exslimulandas libidines 
abulentes, nibilo eam sceniois canlilenU prasstanlio-
rem esse exisiimaut. Operac preiium esi igilur, si 
qnod Deo gralum esl, quaereri, aique id, quod ex 
ulililale publica eal facere volumus, iis ut Clirislo. 
cauponum insiar ad qtta?stum abulenlibuseldivinam 

gratiam in exilii mereedem convertentibus, ne deinceps in ecclesia canant, atque in civilate tr a 
ueant, inierdicere. 

l*A\ - ΗΛΙΑ MONAXll. XCI. - IIELLE MONACHO. 
"Ori ονκίσιι μέχρι τον σχήματος τδ επάγγελμα Νοη t » tolo habitu monachi profeuionem con$hlerei 

τον μοναχού. 2 
Χαίρω ταίς περ\ σοΰ μαρτυρίαις, πολλήν είς έπί-

τασιν άγούσαις έγχρατείας (89) * χαί εύχομαι Ιχεσθαί 
σε [μέχρι] παντδς τής Ιεράς άγχύρας, καί ύπο-
χρούεσθαι σοφώς τήν ζάλην τής άπατης, ώς άν είς 
τδν άχύμονα τής γαλήνης λιμένα χαταντήσης άχλυ-
βωνίστως, ούτε πνοάς δειλιών πειρασμών έμβαλλού-
•ας σοι, ούτε ύψηλοφρονήσης πρδς ^ηγνύμενα 
χύματα, ών μάλιστα χρή σε χρατείν, ευχερώς £ιπι · 
ζόντων είς πτώματα. 

y r . — ΘΩΜ£ MONAXQ. 
Περϊ τον ύεϊν πάντοτε νήφειν. 

Φιλοσοφία αποστρέφεται θόρυβον, καί γυμνάσια 
μοναχική Ιξω κατορθούται συγχύσεως, ίνα ταύτη 

Horoinum de le testimoniis gaudea, quibus i n -
gens quaedam tibi coulineuli» laus iribuitur. Aique 
hoc libi a Deo oplo ut sacram anchoram ad exlre-
mum usque reiineas, errorisque alque imposiurs 
tempeslalein sapienter propulses, ut in iranquilli-
talis porlum a fluclibus immunem sine jaclalione 
pervenias, nec lenialionum venios impetum in le 
facientes extimescens , nec ad effracios fluctus 
insolenter le efferens : quos maxime abs le auperarl 
oporiet, utpote ad ruinam facile impelleutes. 

X C H . - T H O M i E MONACHO. 
Oporlere temper iobrium et$e. 

Pbilosophia sirepUum aversatur, atque exerciialio-
monastica exlra lumullum el confusiouem perficilur: 

• , *Λ »· ρ «·ν/»·«»··~- " ' 
χρήσηται υπόβαθρα τοΰ ύψους τής ταπεινώσεως, Λ ad htimililali* fasligiutn ailingendum bac veluti 
τή κατά μόνος σχολή καί πραγμάτων όχληρών, καί 
βημάτων άπρεπων, * (90) σπουδαίως καί τελείως 
έκλαθόμενος. Εί δέ τρίβωνα καί ύπήνην, καί βάκτρον 
άρκείν ήμίν πρδς έξάνυσιν τής αγγελικής πολιτείας 
οίόμεθα, καί μέσοι δήμων, καί θεαμάτων καί ακου
σμάτων αστικών συμφυρόμεθα, τοίς όργάνοις τής νί
κης μόνοις έναβρυνόμενοι, τήν δέ πάλην καί μάχην 
έκκλίνοντες, έξης ή νίκη προσγίνεται, μάλλον δέ τάς 
αίτίας τής πάλης έν έαυτοϊς άνακαίοντες, λανθάνομεν 
κόνες τυγχάνοντες, καί πρδς τδν έμετον ύποστρέφον-
τες, ή ύς τψ βορβόρψ τής παλαιάς συνηθείας έγκα-
λ ινδού με νοι. 

scala ulaiur, ac per soliiudinis oiitim, et moleeio— 
rum negolioruni et lurpium sernionum omnenv 
prorsus oblivionem haurial. Quod si pallium el pro-
raissam barbam, el baculum ad angelicam vitam 
omnibus panibua explendam nobis suffieece arbi-
tramur, alque inler medias lurbas ei speclacula, 
eiacroamala urbica versainur, de eolis viclori» 
organis glorianles, luclam ac pugnam, quibcs v > 
ctor.i* comparalur, defugientes, vel polius certami-
nU cansas in nobis ipsis accendenlee, non animad-
verlimus nos canes esse »d vomilutn revertenles, aut 
sues in veleris consueludinis coeno sese volulaiiles^ 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(88) Codd. Vat. 649 ei Alt. χρωμένοις. Vers. seq. D 
pro λογίζονται, λογιζοαένοις, sensu non malo. vers. 
£2, pro ταύτας cod. Alt . babet, αύτάς. Sed quod 
d*iude της φδής in ταίς ψδαίς mulal , minus apie 
Ti.leiur ad ^yiitaxin congruere. Illud onuiiiio inelius 
quo4i vers. 13 lam idem cod. Alt. quam Vat. 649, 
Χριστοκαπήλουςοιιιιι in prima syllaba, non ul edilio 
( UIII η fcribiinl. E i bac ei 367 bujus libri epistola 
bal»es monialiuiii monasleria in iEgyplo extra urbes 
lnisse. POSSIN. 

(89) ΠοΛΛήν είς έπίτασιν άγούσαις έγχρατεΐας. 
ΙΙΗΧΆΓ. cod. babei πολλούς, quod pr.nfero ulrique 
divers» leciioni, πολλήν ei πόλιν. Pro eo ilaque 
quud Bilius verl i l . Quibus ingens malim i l a , e ic , 
QUCB (testimonia) mulio* ad enixiut conlinenim tm-
Aium adducnnt. H I T T . 

— Yers. 4, ΠοΛΛήτ. Cod. Val. 649 longc accom-

modaiius ad rectam senteniiam legit, πολλούς. 
Vers. 3, ύποκρούεσθαι, codd. Val. 649 et A l l . re-
ciissime corrigunl, άποκρούεσθαι. Quod iisdcmsug-
gerunl vers. 6 , άκλυδ(όνιστος , pro άκλυδωνίστως , 
videlur recipienduin. Vers. 7, pro ύψηλοφρονήσης 
cod. Alt. legil ύψηλοφροσύνης. Duo vero sequeniia 
vocabula in uiiiiiu jungens cod. Vat. 649, προσ-
ρηγνύμενα , scribil , qnae qnin exprimaui primige-
iiiam scripuiram vix eqiiidem dtibtlo. POSSIN« 

(90) Lacunam asterisco indicaiam posl vocem 
άπρεπων explel cod. Alu iu^erendo, καί σχημάτων· 
ευπρεπών. Idem auleni vers. 6 suggeril leaioneui 
inopinatam, de qua docu judiccul, pro βάκτρον 
seribendo σδένυτρον. Vers. penull. pro ή ύς τψ 
3op., e ic , idem cod. AU., suffragauie Val. 649^ 
egil ή σύες τή βορβόρψ. POSSIN. 
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XClli . —TAliENNESLE MONACHIS. 

Non oportere muitos esse magitlros. 
c Nolile inulli magislri fieri, fralres , > scrilii l 

jastus Jacobus ' · . Nolite multl magistri effici, iuona-
ehi, seribo ego minimus Isidorus , elsi non probus 
tnonacbiis, at cerie J.icobi audilor. 3 0 ^ i u u n i 
ilaque fuerit vos, etiamsi audiloris viliialem reji-
ciatis, at certejustam viri jasli ac sapienlis sapien-
tiain vereri^ 

XCIV.—PANS0PHI0 DIACONO. 
ln illud, c Omnia nuda el aperia oculis eju$. · 

Ilaec verba, c nuda ei aperta (ranslaiione ducla 
a victimis quae ad sacriOcium adbibentur, a Paulo, 
ingenli sapiemia pradilo viro, scripla sunl. Quem-
admodum enim illae, cum pellee detrabunlur, omnt 
conspicuo indumento spolianlur, abdiiarumque in-
terne partium statum ei affectionem indicam, atque 
ad ossium omnium et membrorum indagaiionem 
dissecanlur, ut omnia, ob rei,cui adbibenlur, puri-
lalem expurgenlur : eodem etiain modo in maguo 
illo Domini die actionum nobis incognitaruin et 
obscurarum patefaclio cuncu denudabit, disseclio-
nlque similis apparebit. iXeque eniui quisquam 
lalere pblerii, veruin oinnes in apertum addu-
cemur. 

XCV.— EUT0NI0 DIACONO. 
Qnandoquidem exsecrationis illiiis, qua terra post 

maiidaiuui a nobis violaluin multaia est, seges 
spina erat; Dominus aaiem, ut omnera in seipso 
inorbum curarel, adveneral: idcirco spinea corona, 
ut victor, redimitus est, quemadmodum scilicet 
clari ac celebres viclores faciunt, qui hoc ipsuin 
leluin aul inslrumentum, cajoa ope victoriam con-
secuii sunt, in triumphum gesiaut. c Confldite, 
inquil, ego vici raandum > Nam qai in bumana 
naiura fuil, nec tamed in humanis viliis fuit, vete-
rein generi nostro pulchritudinem reddidii, ac 
maledicii el exsecraiionis robur in ipsa naiura de-
Jevii 

XCVl. —ΜΑΧΙΜΟ PHILOSOPHO GENTILI. 

Conlra genliles. 
Philosophiam jactas, ver» sapienliae inimicam, 

ipsuin quoque bujusce rei nomeu ejurans et infi-
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A ^P. — Tl? ΕΝ TIJ TABENNHIIJ JL MONll ( 9 1 ) . 

Περί τον μή χοΛΛούς γίνεσοαι διδασκάΛονς. 

ι Μή πολλοί γίνεσθε διδάσκαλοι, αδελφοί, » δ 
δίκαιο; γράφει Ιάκωβος. Μή πολλοί διδάσκαλοι 
γίνεσθε, μοναχοί, δ ελάχιστος γράφω Ισίδωρος· εί 
κα\ μή δόκιμος μοναχδς, άλλ' Ιακώβου ακροατής. 
Δίκαιοι τοίνυν άν είητε, εί καί τού άκροατού παρα-
γράφεσθε τήν εύτέλειαν, άλλ' αίδείσθαι του δικαίου 
καί σοφού τήν δικαίαν άπόφασιν. 

^Δ'. ΠΑΝΣΟΦΙ^ ΔΙΑΚΟΝ^. 
ΕΙς τό, ι Πάντα γυμνά καϊ τετραχηΛισμένα τόΐς 

όρβαΛμοΙς αύτον. > 

ι Τά γυμνά καί τετραχηλισμένα ι έκ μεταφοράς 
τών ίερείων, τών είς θυσίαν προσαγομένων, τφ πο-

Β λύφρονι γέγραπται Παύλφ. "Ωσπερ γάρ εκείνα τών 
δορών (92) αφαιρούμενα, πάσης τής φαινόμενης 
άπογυμνούται περιβολής, καί τών κεχρυμμένων 
ένδοθεν έπιδείκνυται τήν διάθεσιν, καί τραχηλίζεται 
είς έρευναν παντδς δστέου καί μέλους, πρδς τδ πάντα 
έκκαθαρθήναι, διά τήν του πράγματος ψ προσάγον
ται καθαρότητα · ούτω καί έπί τής μεγάλης του 
Κυρίου ημέρας ή τών άδηλων καί αφανών ημών 
πράξεων άνακάλυψις, απογυμνώσει καί )τραχήλισμφ 
έοικυία φανήσεται, ούδενδς λαθείν δυναμένου, άλλά; 
πάντων είς τδ εμφανές αγομένων. 

^Ε'. — EYTONIQ ΔΙΑΚΟΝφ. 

Επειδή κατάρας ήν ή άκανθα γεώργιον, ήν ή γ η 
^ κατεδικάσθη μετά τήν ήμετέραν παράβασιν, πάσαν 

δέ θεραπεύσαι έν έαυτφ δ Κύριος παρεγένετο· τού
του χάριν άκανθας ώς νικηφόρος έστεφανώσατο, 
ώσπερ οί δόκιμοι ποιούσι τών νικητών, αύτδ τδ 
δπλον ή δργανον θριαμβεόοντες (93 ) , 6V οδ τήν νίκη ν 
είργάσαντο, ι θαρσείτε, λέγων, έγώ νενίκηκα τδν 
κόσμον. ι Ό γάρ έν τή φύσει τών ανθρώπων γενό
μενος, [καί έν τοίς αυτών πταίσμασι μή γενόμενος,] 
καί τφ γένει τήν άρχαίαν καλλονήν άποδέδωκε, καί 
τδ κράτος τής κατάρας έν αυτή τή φύσει κατέλυσε. 

Ι ^ ' . — ΜΑΞΙΜφ ΦΙΛΟΣΟΦφ ΕΑΑΗΝΙ ( 9 4 ) . 
Κατά ΈΛΛήνωνΙ 

ρ Κομπάζεις φιλοσοφίαν έχθράν τής δντως σοφίας, 
καί αύτδ αρνούμενος τδ τού πράγματος δνομα. Ού-

" Jac. ιιι, 4. *· Hebr. ιν, 43. " Joan. xvi , 33. " Galat. ιιι, 43; Colos*. n , 44. 

V A R L E L E G T I O N E S E T NOTJE. 

(94) Titulus hitjus episiob» sic scribitur in codd. 
A l i . ei Vai. 649 : Τή έν Ταβεννήσφ μονή. Vers. 5, 
παραγράφεσθε, iideui ambo codd. habenl, παρα
γράφετε. Solasauleiu Ah. Vers. eeq., epislolas penult. 
legil αίδεσθήναι pro αίδείσθαι. POSSIN. 

(92) Quod legiiur in edilo δορών opiimum est, et 
sine dubio prasferenduiii lectioni quam offerl cod. 
\ a u 649, legens φόρων. Sed eum bic itieriio deserit 
cotnei ejus alias individuus cod. Alu , iiam bic d i -
usrxe consenlieus editioni, δορών habel. Vers. u l l . 
pro τδ εμφανές, cod. Alt. elegatilius scribil τούμ-

φανές. POSSIN. 
(93) Codd. Vat. 649 et A l . participium θριαμ-

βευοντες in verbum mulanl, scribendo, θριαμβεύον-
ται. Vers. 8, cod. AU. poslγενόμενοςomiiiα κ α ί , 
el posl έν quod sequiiur addil, δέ. POSSIN. 

(94) ln l i lulo, illa verba , φιλοσοφώ "Ελληνι, ah-
suiil u cod. Alt. Ver*. i , in iisdem cod. έχθραν scri-
bitiir cnm accentu in ε. Vcrs. 8 pro θεόττττας, quod 
videtur reclum, uuus cod. Valic. 649, habet θεότη
τος. POSSIN. 
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δέ·« γάρ Ιτερδν έστι φιλοσοφία, ή τ6 πάντως φιλείν Α 
τή/ σοφίαν. Εί ούν δντως εραστής είναι βούλει 
σοφίας, τήν δντως αγάπα σοφίαν, ού τδν λόγον 
μόνον, άλλά καί τδν β ίο ν σεμνύνουσαν, καί τήν 
αληθή θρησχείαν παιδεύουσαν. Ή ν γάρ αύτδς έπαγ-
γέλλη, καί νυν όφλισχάνει γέλωτα, θεότητας χα
λούσα τάς πηγάς τής αίσχρότητος, καί έν τψ μέλλον-
τι τιμωρίαν ώδίνει [άσύγγνωστόν], δπου σοι τούς 
Κωχυτούς χαί Πυριφλεγέθοντας δ Πλάτων ήπεί-
λησεν. 

\Ζ\ — ΥΜΗΊΊφ. 

Κατά Μαχεδοηανώτ, ήτοι Πνενματομάχωτ. 

"Ινα δείξη τήν πρδς έαυ-δν χαί τδν Πατέρα τοΰ 
παναγίου Πνεύματος ένωσιν, δ Κύριος ημών χαί 
Δεσπότη;, έφη τοις μαθηταίς έχ τών νεχρών άναστάς, Β 
« Λάβετε Πνεύμα άγιον· *Δν τίνων άφήτε τάς αμαρ
τίας, άφίενται · ι τή αυθεντία δήλον δτι ού λαμβάνετε 
Πνεύματος, τοΰ θεϊχώς (95) συγχωρεϊν τά αμαρτή
ματα έχοντος. 

\R>. — ΦΡΟΝΤΙΝφ (96) ΜΟΝΑΧφ. 

Περϊ τον Λαδόττος είς τήτ σιαγόνα. 

ΕΙ λόγοις έτρώθης, χαί πρδς όργήν άσχετον έξ-
ηνέχθης, πώς δυνασαι τοΰ Δεσποτικού εργάτης γενέ
σθαι άμπελώνος; τδν γάρ τήν μίαν σιαγόνα παιό-
μενον, καί τήν έτέραν προστιθέναι δυνάμενον, 
εκείνον είναι ορίζεται, [τδν] τδ βάρος τής ημέρας καί 
τδν καύσωνα φέροντα, ώς πάσαν έργασίαν της εν
τολής τοΰ Κυρίου πληρώσαντα. ΕΙ ούν όρέγη τών 
μεγάλων μισθών [εκείνων], πρδς τούς ήττονας πό- C 
νους μή άλυε, άλλά στέργειν τούς μείζονας έθιζε, ώς 
ούκ άλλως δηνάριον κομ ιού μένος, εί μή κόπων τε-
λειότητι μαρτυρου μένος. 

φ . _ ΓΕΛΑΣίρ ΔΟΤΚΙ (97). 
Περϊ νΛερηη&ανΙας, καϊ αδυναμίας, καϊ ονθετό-

ττ\τος. 

'Εθος έστί τοίς άνθρωποι;, εί χαί τών θείων 
άλλότριον νόμων, δμως έπί πολλοίς ή γένει, ή φρο
νήσει, ή χτήσει, ή κάλλει, ή αξία έπαίρεσθαι. Ου
δέν δέ ωφελεί πρδς ύπερηφανίαν αυτούς τούς έκ τής 
γης δντας, χαί πάλιν πρδς αυτήν υποστρέφοντας. 
Τούτων δτι ουδέν σοι τδ σύνολον πρόσεστιν, ούδ' άν 
αύτδς άρνηθείης. Εί ούν πάντων τών πρδς έπαρσιν 
φυσώντων έστέρησαι, δυσγενής ών χαί πτωχδς καί ^ 
δύσνους χαί ιδιώτης [λίαν] χα\ δύσμορφος, τί [σοβείς 
διά της πόλεως,] ώς πάντων έπιδοξότερος, [χαί] 
πολλών * αυτή γίνη θορύβων αρχηγός; "Η γνώθι τοί
νυν σαυτδν, καί σύμμετρον χτήσαι τδν τρόπον τής 
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cians. Neque eiiim aliud quidquam est pbiloeophia, 
quain sapieiiiiam omnino amare. Quamobrem si Ια 
veius sapienliae anialor esse cupis, veram sapicn-
liam ama : quae non semionem ditnlaxal, sed 
eiiam vilam exortiat, ac verain religionera docel. 
Nam ea, quam niinc profiteris, el uunc ridicula 
esi, ul qua? obsrenilalis fonles diviniiates vocel, 
e l io fuluro aevo cruciaium veuiae expertem pariurit, 
ubi scilicel Cocylos libi ac Plilegeibontas Plaio rai-
oaius esi. 

XCVH. — HYMETIO. 
Contra Macedonianot, seuSpiriium impugnantes. 
3 1 Doininus ei herus nosier, ul »aiic(Usimi Spiri-

tus secum el cum Paire coiijunciionem ostenderel, a 
morle ad viiain excilalu*, discipulis dixit, c Acci-
pite Spiriium sanciuin. Quoruui remiseriiis pec-
cala, remilientur eis : " > aucloriiale videlkei 
ejus, quem accipiiis, Spiriius, hoc divine babenlis, 
ui peccata remillal. 

XCVIII. — ΡΗΚΟΝΤΙΝΟ MONACHO. 
De eo qui playam in maxiliam aecepit. 

Si verbis vulneratus es, aique in impotentem 
iracundiara erupisti,quonam pacio Dominic» vinea 
operarius effici poles "? etenim eum, qui cum in 
unam maxillam feriiur, alteram quoque adjungere 
poiesl, bunc esse staluit, qui diei pondus et aeslum 
ferl, ul qui omnern Dominici mandati operaiionein 
expleveril. Quare si le magnarum illarum merce-
dum cupidilas tenel, ad miuores labores aniinum 
niinime dejicias, verum ad majores amplexandos la 
exerce, ul qui alioqui denariuin minime perce-
piurus sis, nisi le labores plebe cumulaieque subiisse 
consiet. 

XCIX. — GELASIO DUCl. 
De superbia et impotentia uc contemplu. 

Est boc apad mullos bomines in consueludine 
poeitum, elsi alioqui a divinis legibus alienutn, ut 
aot generis, aul prudenliae, aul opiim, aul pulchri-
tudinis, aut dignilalis nomine glorieniur. Qnan-
quaro nibil boc ipsis ad snperbiam utililalis affert, 
qui e lerra orli sunl, el rursus ad eam revertuniur. 
Harum autem rerum nullam omuiiio libi inesse, ne 
ipse quidem inficias iveris. Quocirca cum omuibus 
bis rebus, quae bominum animos iiifl.uii, ac super-
bos et insolenies reddunt, careas (quippe qui et 
ignobili genere sis, et pauper ei lardi ingenii, et 
indoctus admodum ac defonnis), quid, lanquam 

' · Joan. x x , 22, 23. " Matth. x x , 1 seqq. 

VARLE LECTIONLS ET ΝΟΤΛΕ. 

(95) Pro του θείχώς cod. Alt. tagii τδ θείκώς, etc. 
Versu vero u l l . ambo codd. Val. 649 el A l l . έχοντος 
io δίδοντος verlunl. Poseiw. 

(96) Haec epist. in codd. Yat. 649«t AU. inscribi-
lur iion Φροντίνω , sed Φροντωνιανψ. Vers. 3 , τήν 
μίαν σιαγόνα, cod. AU. babet, τή μιά σιαγόνι. Vers. 
5 τδν clausuiu uuciui* a cod. A i i . abe&l. Possis. 

(97) In lilulo pro Δουκί codd. Vat. 649 el A l l . 
babe.ut Δουκικώ. Vers. 2 codd. iidem έπί muiaiiL' in 
έστί. Vers. 5 pro δέ cod. A l l . γάρ subshiuil. ldem 
vers. 8 δυσγενής in δυστενής convenii. Versu se 
qnenli quod legilur in edilis, λίαν, in cod<!. Val. 
649 el Alt. non comparct. lidem codd. vers. anlc 
pcuult. pro χρυσού babeul χαλκού. POSSIN. 
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omuiutn mortiilium clarissimus, per iirbem inso- Λ ούδενείας σου, ή πρδς πόνους κα\ κινδύνους παρά-
lenler, alque obviuro quemqtie submovendo, gra- ταξαι, οις σε ol έν δυνάμει άμείψονται. Χρυσού γάρ 
<teris, mtilioruinqtie ip&i liiinulluuin causam prae- άπορεΤς τού όμαλίζοντος πολλάκις τάς τών περιστά-
b*»s? Qnamobrem aul te ipsum nosce, ac mores σεων και μαστίγων τραχύτητας, 
v i l i i a i i mae conseoianeoe collige : aut adversus laborea ei perLcula le instrue : quibas te i i , qui 
poiemia praidUi sunt, remuuerabunl. Nam auro cares, quod adversarum rerum et flagroram aspe-
riiates plenuoque planas reddil. 

C. - S Y R O LECTORI. **· — s r p 9 ΑΝΑΓΝΩΣΤΗ 

Contra Novatiano$. Κατά Νανατιανών. 

Pic ad Novaliani supercilii diecipulum : Quid 
iaiiqtiaiu purus slolide gloriaris? Quid le ip-
siim peccaii experiein aimulas? Quid natura* 
eocielatem inficiaris? Isaiae immttndum se eese 
p r a d i c a t β ι · , β ; David omnem hominem roendacem 
essc agnoscit atque omnes in peccaiis, ei con- Β 
ceptos, ei in lucem edilos fuisse " \ Aique eliam 
Deus ipse bomines mirum in inodum el seduio ίηι· 
probilati addiclos esse, ac sola humanitatie miseri-
«'•ordia indigere ail , 3 2 e l l u puritaiis fastum arro-
^auier jaclas? Quamobrem aut iuentiri desine, aut 
ex bis quae agis le irrideri constat, vet poiius ingenti 
jgnoiniitia aifici. 

CI.—THEOGNOSTO NOVO MONACIIO. 

Oportere temper sobrium e$se. 

Pr.xclare ligonem anipuisti. *Prxclare res ex 
maleria concrclas, ut straiigulaiites, fugis. Pra> 
clare ad sublimem ei eicelsam viiam evolasii. Per-
vigil itaque, tit tiiiles, incede, ne quis somniM ^ 
obrepal, qui te frangat ei emollial, clypeique abje-
ciorem ac perfugain, quod absii, reddat. Neque 
eniin improbi boslis cogilaliones ignoramus 

— TIMOTHEO LECTORI. 
Contra eos qui dicunt Deum pattum es$e9 et unam 

etse in Christo naluram. 

Quemadmodiim naulae hainum esca occultant, ac 
pUces improviso capiuni, eodem modo improbi 
taeresum defensores sermonis euaviiaie perversag 
suas senlenlias obtegenles, simpliciores bomiues 
ad inorlem lanquam baiuo quodam capiunl. Quo 
circa omui cuslodia serva cor tuum · · , ne Cbristi 
naluram posl incarnalionem roerum dunlaxai spe-
clrum esse credae. Alierulram eoim lol l i l , qui 
unam lanlum confiielur : nempe vel divina mu* ^ 
lala vel nostra immiuuta. Ilate est Manie Gharyb-
dU pcr quam omnes in gebennam pra&cipiles agere 
eiiiduit. 

Είπε τφ μαθητή της Ναυάτου οφρύος* Τί φρυάττη 
ώς καθαρδς, άνοηταίνων (98); Τί άναμάρτητον σαυ-
τδν είρωνεύη; Τί άρνή τήν της φύσεως κοινωνίαν; 
Ησαΐα; άκάθαρτον έαυτδν εξαγγέλλει* Δαβ\δ πάντα 
άνθρωπο ν ψευδόμενον οΤδε, κα\ πάντας έν άμαρτίαις 
κα\ συλληφθέντας, κα\ κυηθέντας. Αυτός τε θεδς 
τούς [ανθρώπους] επιμελώς προσκειμένους τή πονη
ρία γινώσκει, κα\ χρήζοντας μόνου φιλανθρωπίας 
έλέου, κα\ συ άλαζονεύη καθαρότητος τύφον; "Η 
παύσαι τοίνυν ψευδόμενος, ή φαίνη έξ ών πράττεις 
γελώμενος, ή μάλλον δυνατώς αίσχυνόμενος. 

ΡΑ'. — ΘΕΟΓΝΩΣΤί? ΜΟΝΑΧφ ΝΕΟΠΑΓΕΙ. 

Περϊ τον όεϊν πάντοτε νήφειν. 

Καλώς ήψω τής σμινύης συντόμως (99). Καλώς τήν 
ύλην ώς συμπνίγουσαν φεύγεις · καλώς πρδς ύψη-
λήν πολιτείαν έξέστης. Στήκε τοίνυν γρήγορων ώς 
οπλίτης, μή τις ύπνος παρεισέλθη χαυνών σε, κα\ 
pίψασπιν, δ μή γένοιτο, δείξη. Ού γάρ τού Πονηρού 
τά νοήματα άγνοούμεν. 

Ρ Β \ — ΤΙΜΟΘΕΩ ΑΝΑΓΝΩΣΤξί. 

Κατά θεοπασχητών, καϊ τών μίαν έπϊ Χριστού 
φύσιν είναι Λεγόντων. 

"Ωσπερ οί ναυτικοί βρώματι τδ δέλεαρ χατα-
κρύπτουσι, κα\ τούς ίχθύας άπροόπτως άγρεύουσιν* 
ούτως οί πονηροί τών αιρέσεων σύμμαχοι, τή χρηστό
λο γ ία τάς εαυτών κακονοίας καλύπτοντες, άγκι-
στρεύουσι τούς απλούστερους πρδς θάνατον. Πάση 
τοίνυν φυλακή τήρει τήν σήν καρδίαν, μή που 
[δόκησιν τήν] τού Χριστού φύσιν (4) μετά τήν 
σάρκωσιν δέξη. θατέρας γάρ έστιν άναίρεσις ή περί 
μιάς [τούτων] συγκατάθεσις * ή τής θείας τραπεί-
σης, ή τής ημών μειωθείσης. Αύτη τού Μάνητος 
ή Χάρυβδις, δι' ής πάντας είς γέενναν καταγαγεΓν 
έ σπούδασε. 

Isa. νι, 5. "Psa l . cxv, 44. » ν Psal. L , 7. M I I Cor. n f 44. β β Prov. iv, 23. 

VARIJ2 LECTIONES ET NOTJ2. 

(98) Pro άνοηταίνων codd. Yat. 649 et A l l . sug-
geiuni, άμαθαίνων. Vere. penull. pro φαίνη cod. 
A l i . legit φανή. Possm. 

(99) Co<l. Yal. 649 et Alt. συντόνως malunt. God. 
A l i . vers. ό pro έξέστης babet έξέπτης, et vers, pc-
i iul i . δείξαι pio δείξη. Posstif. 

(4) Verba, μή που δόκησιν τήν τού Χρίστου φύ
σιν, sic melius exbibenl codd. Yatic. 649 el A lL , 
μήπως μίαν Χριστού φύσιν μετά τήν, «lc. Quod 
vers. 8cq. exeial τούτων, ab iiiroque islo abesl co-
dice, qm el couveniunl in mutando, versu ulliivo, 
καταγαγεϊν in κατασπάσαι. Possin. 
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Ρ Γ . — TQ AYTQ. Α 

Αιά τl μετά τήν άνάστασιν ό Κύριος τρϊς τδν 
Πέτροτ περϊ αγάπης ήρώτησετ. 

"Η τριπλή του Κυρίου πρδς Πέτρον περί αγάπης 
έρώτησις, ούκ έστιν αγνοίας του Δεσπότου ύπδνοια * 
μή ούτως τινές παραλογιζέσθωσαν (2)· άλλά τδ 
τριπλούν τής αρνήσεως, τψ τριπλω τής συγκατα-
θέσεως, ό άγαθδς Ίατρδς έξωστράχισε. 

ΡΔ'. — ΛΕΟΝΤΙφ. 
ΡερΙ τον άταξίως ψαύειτ τής χειροτονίας τον 

- EPIST. CVI. 
GIII. 

254 
— EIDEM. 

Cur pott returreciionem Dominus ter Petrum de 
dileclione interrogavit. 

επισκόπου. 
Ούκ έστι τών τυγχανόντων (3) επισκοπής έρ$ν, ώ 

θαυμάσιε, άλλ' ών δ βίος έκ τών Παύλου νόμων Ιθύ
νεται. ΕΙ ούν έκείνην έν σεαυτψ θεωρείς τήν άκρί-
βειαν, Hh ασμένως πρδς τήν [τοΰ] τοσούτου ύψους 

Triplex Domini ad Petrum de cbarilale inlerro-
galio , T , a Domini ignoralione proficisci minlme 
exislitnanda esl (ne ila quidain decipianlur), ve-
rum iriplicem negationein Iriplici assensione bonus 
Medicus depulii. 

CIY. —LEONTIO. 
De indigna ordinalione ephcopi* 

Non est quoruti)libet, vir pra?clare, episeopaium 
appetere: verum eorum, quoruin viia ex Paiili 
legibus dirigilur »·. Qtiamobrem si illain in ie ipso 
sincerilalem perspicis, libenii alque alacri animo 

άνάβασιν. Εί δέ ού πρόσεστί σοι αύτη, μέχρις άν Β ad lanli fasligii ascensum perge. Siu auiem ea tibi 
κτήση, μή ψαύσης τών άψαύστων. Πρόσεχε πυρί 
προσεγγίζειν τήν ύλην δαπανώντι. 

ΡΕ'. — ETTONIQ ΔΙΑΚΟΝφ. 
Αιά τί ό 1ωάτγτ\ς τους Ιουδαίους γεννήματα 

έχιδνών έκάΛεσε. 
Γεννήματα έχιδνών Ιωάννης τούς Ιουδαίους έκά-

λεσεν, ώς πονηρών γονέων κυήματα πονηρότερα. 
Φασί γάρ τουτί τδ θηρίον κατεσθίειν (4) τήν μητρώαν 
νηδύν έν τψ άποτίκτεσθαι. Επειδή ούν τδν γεννή·» 
σαντα αυτούς θεδν έγκατέ)ιπον κα\ πάσαν δεδο-
μένην αύτοίς χάριν ένέκρωσαν καταργήσαντες, 
είκότως έκείνοις αυτούς άπεικάζει τοίς ίοβόλοις. 

deesl, quoad ipsam adepius sis, ea, quae aitingere 
nefas est, minime aitinge. Cave ne ad ignem, qui 
maieriam absumit, accedas. 

«;V. — EUTONIO DIACONO. 
Cur Joanne* Jndceo$ genimina vwerarutn vocaviu 

Yiperarnm progeniem Joannes Judseos appel-
Javil · · , ut improborum parentum improbiorea felns. 
Aiunt enim banc feram maternum 3 3 venlrem, cuni 
ιιι lucem editur, arrodere. Quoniam igitur Deum, 
qui eos genuil, dereliquerunl*·, atque omneni sibi 
concessam graiiam exsiinxeruni (ea videlicet in 
irrilum redacla), merilo proinde venenaiis ani-

άχαριστία τάς ευεργεσίας έξαφανίζουσιν, ή μάλλον Q mantibus cos conferl, per iiigralhuduieiii accepla 
ειπείν κατεσθίουσιν 

Ρ<7'. — TIMOOEp ΑΝΑΓΝΩΣΤΗ, 
ΕΙς τό, ι Μή ποιείτε τόν οίκον του Πατρός μου 

οίκον εμπορίου. > 
Νουνεχώς έρωτώντι ανάγκη σοι άποκρίνεσθαι, Λα

λεί γάρ, φησίν, είςώταάκουόντων. Κα\, ι Ό έχων ώτα 
άκουε ιν, άκουέτω. ι — ι Μή ποιείτε τδν οίκον τοΰ 
Πατρός μου οίκον εμπορίου,»τοίς τάς περιστερά; πω-
λούσιν ό Κύριος είπε, τούς Ιερείς αίνισσόμένος, τάς 
τού αγίου Πνεύματος άπεμπωλοΰντας δωρεάς * επειδή 
έν είδε ι περιστεράς τδ θείον έπεφάνη Πνεύμα, τούς 
θεοκαπηλους προπηλακίζον. Τδ δέ , ι "Αρατε ταΰτα 
εντεύθεν, » Ού χρεία λοιπδν, φησί, τών αίμάτων * 
άναίμακτον έγώ χαρίζομαι πταισμάτων $φεσιν * έκ 
τοΰ δεΰρο πνεύμα (5) μόνον έξιλάσκεσθαι βούλομαι. 
Ό σαρκικδς πεπλήρωται νόμος, δ τοΰ πνεύματος 
κρατείτω, καί τής σωτηρίας άρχέτω 
pleia esi, spirtius lex jam imperci, ac salutisprincipalum oblineat. 

, 7 Joan. xxi , 45 seqq. " I Tim. m, 4 seqq.; Tit . i , 7 seqq. ** Ma 
xxv, 42. " Luc. V I I I , 8. " Joan. n, 46. n Mallb. i n , 46. M ic 

VARME LECTIONES ET NOTJE 

(2) Pro τινές παραλογιζέσθωσαν melius legunt 
ttMd. V»l'«c. 649 el A l i . , μή ούτως τις παραλογι-
ζέσθω σε. POSSI.N. 

ιδ) Vers. 4, τών τυγχανόντων, melius codd. Vat. 
649 ei ΑΙι. τών τυχόντων. Vers. 4 iidein pro τοσού
του babent τοιούτου. Yers. 5 pro iis, εί δε ού πρόσ
εστί σοι αύτη, ambo oodd. leguul, εί δέ τί σοι 
ταύτης ελλείπει. Yers. pcn. post κτήση adduat, 

beneflcia oblileranlibus, ne dicam corrodenlibus. 

CVl .— Τ1ΜΟΤΗΕΟ LECTORI. 
Jn Uludx i Nolite (acere domum Palrii mei, domum 

negotiationis. ι 

Tibi , qui prudenter interrogas, responderc sne-
cesse est. Loquere enim, inquit S< ripiura, in aures 
audienlium ·*. Ac rursum, c Qui babel aures au-
dieudi, audiat M . i—« Noliie facere domiim nieam 
domum negoiiationis M , » ad eos qui columbas verr-
debant, dixil Doroinus : sacerdoies, qui Spiriius 
sancti dona vendebanl, significans, quandoquidem 
in columbas specie 1 4 Sptritus sanctus apparuit, 
eos, qui ex Deo cauponum riiu quaeslum captant, 
ineeclans. Quod aulem ait : < Tollite isla hinc » 
perinde esl ac si dicerel: Non jain cruoribus opus 
est. Incruenlamego culparum veniam largior. Dein-
ceps spirilum solum placari volo. Carnalis lex im-

Ub. ιιι, 7. 
Joau. n, 46. 

Deul. xxxii , 48. , l Eccli. 

κάκείνο, et paulo posl προσέγγιζεiv in προσεγγί
ζεις vertunt. POSSIN. 

(4) Locus ille, κατεσθίειν, e lc , sic effertur in 
codtl. Val. 649 et A l l . , κατεσθΓον τήν μητρψαν νη
δύν άποτίκτεσθαι. POSSIN. 

(5) Pro πνεύμα codd. Valic. 649 el Alt. πνεύ
ματι babent, quse cst baud pauio melior lcclio. 
POSSI.N. 
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S. ISIDORI PELUSIOTiE 
Α ΡΖ'. — Τφ AYTp. 

De Testamentorum concordia. 
Nullam, ο amice, dogmalum novitalem Dei Filins 

legi ac prophelis induxi l : verum Ms, quae olim de 
ipso praedicla fueraui, ii iem imposuil , 6 . Ac pror-
ftiis, si Veloa Teslamenium altenlo animo evolvas, 
omnia quae Novo Teslamento cominentnr, in eo 
praedicala esse comperies. Quainebrein iis qui 
legi innitebantur viamque novam el peregrinam 
evangelicam doctrinam eese arbilrabantur, ex ipsis 
le^is verbis, doginatum gratiae verilalem declarat. 
Sicque interiiam ulriusque TeslameRli concordiam 
videbunl. 

C V I I I — PROJERESIO SCHOLASTICO. 

De vivente verbo. Β 
Oralionum congeriem babes, ut audio, quibus 

aures quidem obleciaruur, animus aulem minime 
aliiur. Al libi vivo sermone opus est: quo qui caret, 
nibilaliud esiquam cymbaltim linniens , T . Quocirca 
ei eum insuper acceperis, canorum ac suaveorga-
IIUII I eris, Deoque et hoiniiiibus concinnum. 

CIX — MARATHONIO MONACHO. 
Conira Macedonianos teu Spirilum impugnanlei. 

CIIIU Deuset Salvaior nosier bomo faclus Spiri-
r i lwn sancliim divinain Trinilatern complere 3 4 
iradiderit, atque io sancti bapiismi invocalione una 
cam Paire ac Filio, tanquain a peccaiis liberans, 
tumeretuT, et in mystica mensa communem panem, 
proprium incarnationis ipsius corpus reddai, quid C μυστικής τδν άρτον τδν κοινδν, σώμα ίδικδν τής αύ-

Περϊ τής τών Αιαθυκών συμφωνίας» 

Καινότητα δογμάτων , ώ φιλότης , ούδεμίαν τψ 
νόμψ καί τοΤς προφήταις δ του Θεοΰ Υίδς έπεισ-
ήγαγεν (6 ) , άλλά τοίς πάλαι περί αύτοΰ προφανθείσι 
τδ πέρας έπέθηκε. Καί πάντως νουνεχώςτήν Πάλαιαν 
αναπτύσσω ν, πάντα τά της Νέας έν αυτή χηρυχθέντα 
εύρήσεις. Τοίς τοίνυν έπί τψ νόμψ έρηρεισμένοις, 
χαί ξένην δδδν τήν εύαγγελιχήν οίομένοις, έχ τών 
τοΰ νόμου βημάτων, τών τής χάριτος δογμάτων τήν 
άλήθειαν τρανοί. Καί δψονται ούτως [τήν] αμφοτέ
ρων τών Διαθτ»κών ένδιάθετον συμφωνίαν. 

ΡΗ'.—ΠΡΟΑΙΡΕΣΙφ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚφ. 

Περϊ τον ζώντος Λόγου. 

Λόγων έχεις συναγωγήν, ώς μανθάνω, άχοήν μέν 
τερπόντων, τήν δέ ψυχήν ού τρεφόντων. Αόγου δέ τοΰ 
ζώντος σοι δει, ού ό χηρεύων χύμβαλον άλαλάζον 
εστίν. ΕΙ τοίνυν εκείνον προσλάβοις, δργανον έση 
ή δύ φθόγγο ν χαί θεψ και άνθρώποις εύάρμοστον. 

Ρ θ \ — ΜΑΡΑΘΩΝΙΟ ΜΟΝΑΧφ. 
Κατά Μαχεδονιανών, ήτοι Πνενματομάχων. 
Εί δ θεδς καί Σωτήρ ημών ένανθρωπήσας παρ-

έδωκε συμπληρωτικών είναι τής θείας Τριάδος τδ 
πανάγιον Πνεύμα, καί έν τή έπικλήσει τοΰ αγίου 
βαπτίσματος σύν Πατρί χαί Τίψ ώς έλευθεροΰν τών 
αμαρτιών, αριθμούμενον, καί έπί τής τραπέζης τής 

ts, ο vesane alque atlonile, emn quiddain facliiium 
am creatum, aul servilis nauirae, ac n o n herilis et 
4'fleeiricis, ac regi» esseniiae cognalum, el consub-
etaniialeni Spiriium sanciuiii esse doces ? Nain si 
s T V i i s esl, cuni Doniino miiiiiiie numerelur. Si 
ciealus esl, cuin Crealore rainime conjungalur. 
Cu*ieo porro eopulatus ac iiumeraius esi, quando-
quidem exacto bujusmodi rerum doclori Chrisio 
iUWm adhibere convenil, de nalura cerlo docenli : 
eui libi secui videalur, sapienliori scilicet viro, ac 
majori coeleslium reruin cogniiione pradilum te 
esse jactanli, vel, u l reciius loquar, adversus Deum 
impudeoter argutanli. 

CX — CRATONI MONACHO. 

τού σαρκώσεως άποφαίνον (7) * πώς διδάσκεις, εμ 
βρόντητε, ποιητδν, ή κτιστδν, ή τής δούλης φύσεως 
είναι, άλλ' ού τής δεσποτικής, καί δημιουργού, καί 
βασιλίδος ουσίας συγγενές καί ομοούσιο ν τδ Πνεύμα 
τδ άγιον; Εί γάρ δούλον, μή άριθμείσθω μετά του 
Δεσπότου. Καί [εί] κτίσμα, μή συγκείσθωτψ Κτίστη. 
"Ηνωται δέ καί συνηρίθμηται, επειδή τψ άκριβεί τών 
τοιούτων δογματιστή τψ Χριστψ πείθεσθαι χρή, 
ασφαλώς τά περί τής οίκείας ουσίας διδάσκοντι* εί 
καί σοι μή δοκεί, τψ σοφωτέρψ τε καί τά ουράνια 
πλέον θεοΰ είδέναι κομπάζοντι, ή μάλλον τολμηρώς 
^ητορεύοντι χατά θεού. 

ΡΙ' . — ΚΡΑΤΩΝΙ MONAXQ. 
Religiotam vitam proftno* debere omnia qttce tn ea D "Οτι ό άσκησιν έπαγγεΛΧόμενος, πάντα τά αύ" 

tunl iaboriota alacriier amplecti. τής επίπονα προθύμως όφείΛει άσπάζεσθαι. 

Qtti religiosam vkam proflteri sludet, ac salulis Ό άσχήσαι βουλόμενος , χαί σωτηρίας έφιέμενος, 

· · LI IC. χχιν, 25 seqq. 4 Τ I Cor. xu i , 4. 

V A R L E L E C T I O N E S E T NOTJ2. 

(6) Έπκισήγαγεν. Melius cod. AU. legit ύπεισ-
ήγαγεν. Yers. 6 εύρήσεις codd. Val. 649 ei Alt . 
in pra»senli ponuni ευρίσκεις. POSSIN. 

(7) Ul bic ail Splriium sanclum iu sacra Doinini 
coena (quaiu vocat iiieiisaiu mysiicain) panem cotn-
liuinem reddere propriom iticaruaiioiiis Cbrisli cor-
pns, sic cl infra de vino loqniiur episl. 513 , quod 
ex ejus priiiiiriis Spirilus divinus sanguiiiem Chrisli 
fQicial, ώς αίμα Χριστού τήν τούτου (τού οίνου) 

άπαρχήν τδ θείον εργάζεται Πνεύμα. R I T T . 
— liisnibiuir haBcepislola in rudd. Vai. 649 ei Ah . 

no 11 Μα ραθω ν ίψ, se d Μακεδο ν ιανψ. Ve rs. 9 δη α ιου ργοΰ 
ίιι δημιουργικής muia, anclore rod. AU. Vcre. 4 4 
pro τω Χριστώ cod. Val. 649 τού Χριστού l«gil. Yers. 
46 pro σοι μη δοκεί cod. A l l . , omissa negaiione, 
σοι δοκεί babei. Versu eodeiu post σοφωτέρψ σο 
uierqnc co.i. θεού addii. Possix. 
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πάντα τά αυτής επίπονα, δποία χα\ δσα δ* άν ή , Α ciipidilale Qagrat, omnia, qux in ea dura et labo-

riosa sunl, qusccunque tandem illa sinl, prompio 
aninio ampleclilur. Qui aulem in religiosa exerci-
talione ipsitisque ininisleriis non pro merilo suo ac 
dignitate secum agi exislimat, externo faslu indulua 

προθύμως ασπάζεται. *Οδέ παρ' άζίαν πράττειν έν τή 
ασκήσει, ή ταίς αυτής διακονίαις οίδμενος, τδν έξω 
τύφον ένδέδυται, δν άποθέσθαι αμήχανο ν, εί μή μνή
μην έχοι (8) τοΰ σώματος , Οθεν υπέστη, καί δπου 
πάλιν αναλύει. 

ΡΙΑ'.— ΖΩΣΙΜΟ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ. 
Περϊ τον διά χρημάτων χειροτονηθέντος. 

"Ελαβες Ιερωσύνην άνιέρως, ανίερε, χρήμασι κλέ-
ψας πράγμα ούράνιον , δεύτερος Καϊάφας , άργυρίω 
λαβών τά άπό£(5ητα. Άλλ' έστιν έλπ\ς μεταβαλέσθαι 
σε πρδς χρηστότητα. Εναντίον γάρ τι είπείν (9) σοι 
ού βούλομαι. 

ΡΙΒ*. — ΕΤΣΕΒίρ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
"Οτι άν Λέγομεν (Γ. ά Λέγομ.) οί Ιερείς όφείΛομεν 

Λοιείν. 

Διδάσκεις έπ' εκκλησίας τερπνώς, άλλ' εΓθε μάλ
λον εΰεργετικώς/Εοικα; γάρ τινι έφ' ύψους βάλλοντι 
λίθους (40), * διάκοντι τής πτώσεως αυτού τήν ευθύ
τητα, χαί ταύτην έφ' έαυτδν προσκαλουμένψ.Ό γάρ 
τών αμαρτημάτων έλεγχος, εί έν ήμίν θεωρείται, διά 
τών έργων τούς λόγους αρνούμενος, ού μόνον τούς 
άκροατάς πράττειν κακώς ού κωλύσομεν, άλλά καί 
γέλωτα δφλισκανούμεν, άλλα διδάσκοντες, και έτερα 
πράττοντες. 

ΡΙΓ'. — ΤΙ) ΑΥΤφ. 
9Οτι χρήματι αέπρακε τήν Ιερωσύνην. C 

'Αχρήστοις (44) λίθοις τδ έκκλησιαστήριον κτίζεις, 
τοίς παρανόμοις, ή μάλλον άσεβέσι σου πόροις.Έλα-
βες γάρ τιμήν ίερωσύνης, ώς πιπράσκων Ιερωσύνην, 
καί Ιδωκας ταύτην Ζωσίμω • ούτως ούτος $δεται άνά 
πάσαν τήν χώραν δ λόγος, ώστε παντδς άκούοντος 
ταύτα ήχειν τά αμφότερα ωτα. 

ΡΙΔ'. — ΤΙΜΟΘΕΕ ΑΝΑΓΝΩΣΤΗ 

Περϊ τώτ τριών ημερονυκτίων τής ταφής τον 
Κυρίου. 

Τών τριών τής ταφής του Κυρίου ημερονυκτίων 
αύτη εστίν ή διασάφησις. Γέγραπται, ΓΩσπερ ήν 
Ίωνάς έν τή κοιλία τού κήτους τρείς ημέρας καί 
τρείς νύκτας· ούτως καί δ ϊ ί δ ς τού άνθρωπου έσται 

cslrquem deponere non potesl, nisi illud memine-
ri t , unde corpus ipsi orlum sii M , el quo laudem 
revertaiur. 

CXI.—ZOSIMO PRESBYTERO. 
De eo qui data pecunia ordinanu est. 

Homo profane, profano modo saeerdolium ac-
cepisli, rem videlicet coeleslem pecmiia suffura-
lus, novumque Caipbam le praebeus, ul qui res ar-
canas el myslicas argento libi coinpararis. A l spes 
est le* ad beniguiialem hiigraiurum. Conlrarium 

H enim libi quidquan) dicere nolo. 

CXll . — EUSEBIO EPISCOPO. 
Quod quasdicunt $acerdotes9 ea (acere debeanl. 

Lepide ac jucunde in Ecclesia doces : at uiinam 
polius uliliter. Similis enim es cuidam in alluni 
lapides jacianli, ac ruinsb suae reclimdinem procu-
ranli, eamque iu seipsum provocauli. Nain si pecca-
lorum reprebensio in nobis ipsis per opera sermo-
hes iniiciari ac deslruere perspicialur, D(m niudo 
audilores,quominus scelerale vivani non prohibe-
bimus, eed eliam ridendos nos ipsis propinabimus, 
alia videlicei docenies, et alia facienies. 

CXIII. — EIDEM. 
Quod pecunia tacerdolium vendiderit. 

Inulilibus saxis Ecclesiara exsiruis, sceleraii* 3 5 
nimirum, ne dicam impiis, provenlibu». Sacerdolii 
eniin preiiuni accepisti, sacerdotium vendens, id-
que Zosimo dedfoli, usque adeo haec per loUin re-
gioneiu omuiuni sermone celebraniur, ut ambae 
eorum, qui bsec audiunt, aures eo circumsonent. 

CXIY.—TIMOTHEO LECTORI. 
De tribus diebut sepultura Domini. 

Trium Dotnini in sepulcro transaclonim die-
rum baec est explanaiio. Scripium esl : ι Quetnad-
modiim Jonas fuil in venire ceti tribus diebus el 
iribus noclibiis : ita eiiam Filiiis bominis eril in 

έν τή καρδία της γής τρείς ημέρας καί τρε,ίς νύ- ^ corde lerrae Iribus diebus el tribus noclibus**. > 
κτας. ι Ό τοίνυν έπαγγειλάμενος τδν τύπον πλη- h igitur, qui se Jona? lypiiin expressuriim receperai, 
ρών (42) Ίωνά, ακριβώς αύτδν επισταμένος (επειδή ciim euin exacle nossel (quippe qui etiam Jon.x 
[καί] παρην Ίων$ [καί] ^ιπτουμένω είς τδν βυθδν, adesset, cum in prorundum praeceps agerelur, alque 
καί έκβρασσομένω έκ τού βυθού), τούτον έπλήρωσεν e profundo ejicerctur), eum quoque baud dubie 
ασφαλώς, τοσούτον έν τψ τάφψ διατρίάας, όσον Ί ω - explevit, tanlo nirairum lemporis spalio in sepul-

"Gen. I I I , 4 9 . *· Matih. xn, 40. 

VARIiC L E C T I O N E S E T NOTJE. 

(8) Codd. Yat. 649 et AU. pro έχοι babent έχη, 
et vers. seq. οποί pro δπου. Possin 

(9) Codd. Vat. 649 et A!t. έπειπείν. POSSIN. 
(19) Pro λίθους codd. Val. el Al t . in singulari 

ponuut λίθον, moxque post διάκοντι addani δέ. 
Ρ066Ι*· 

(41) Χρηστοΐς codd. Yai. 649 el Al i . Vers. 2 
\ a l . 649 babel εύσεβέσι pro άσεβέαι. Vers. n l i . 
pone artic. τά posl αμφότερα, codd. Yal. et AIU 
aiictoribus. Possm. 

(12) Codd. Yat. 649 el Ait . , πληρούν. POSSIN. 
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cro commoratue, quanlo Jonns in cetl veotre. Quod Α νάς έν τω κήτει* Ει δέ χαί δευτέραν ίητείς» αύτη 
βί alteram adbuc hujus loci explicationein quaeris, 
habelo. Seila hora Parasceves in crucem actus est 
Domiuus Ab hac bora ad nonam usque lenebrae 
exsiiieruui Hoc tu nociem inlellige. Rursus a 
nona lux. Iloc rursus pro die babe. Nox rursum 
Parasceves. Tum dies Sabbali. Nox Sabbati Domi-
nicidiei diluculum, juxia evangelislain diceulem: 
c Vespere autem Sabbali, qu* lucescii in priuia 
Sabbati » Quod si teniam ex me inlelligere po-
stulas, ea esi bujusmodi : ln die Parasceves Domi-
iius spiritum Iradidit. En una dies : Sabbalum to-
tum in eepulcro exegit; poslea ejus noctem. Lu-
cescente Dontinica a sepulcro surrexit. ld quoque 
dies est; siquidem a parle, ut nosti, lolum intelli-

έστίν "Εκτη ώρα τής Παρασκευής έβταυρώθη δ Κύ
ριος. Άπδ ταύτης έως έννάτης σκότος έγένβτο, τούτο 
νύκτα μοι νόησον. Πάλιν άπδ έννάτης φώς · τούτο 
πάλιν ήμέραν* ή νύξ αύθις τής Παρασκευής.Τδ Σάβ
βατον πάλιν. Ή νύξ τού Σαββάτου δ τής Κυριακής 
δρθρος, κατά τδν εύαγγελιστήν λέγοντα· ι Τή έπι-
φωσκούση είς μίαν τών Σαββάτων.» Εί δέ κα\ τρίτη ν 
απαιτείς (13) μαθείν, ούτως ·Έν τή Παρασκευή παρ-
έδωκεν δ Κύριος τδ πνεύμα* τούτο μία ήμερα. Τδ 
Σάββατον δλον έποίησεν έν τψ τάφψ * είτα τούτου 
τήν νύκτα. Ί2πιφωσκούσης Κυριακής ανέστη έκ τού 
τάφου, καί τούτο ήμερα* επειδή άπδ μέρους, ώς 
οίσθα, τδ δλον γνωρίζεται · ούτως δέ καί ημείς τάς 
τών τέλευτώντων μνήμας είώθαμεν τελείν. Όποια 

gilur. Sic aulem nos quoque eorum, qui mortem Β δ' άν ώρα [τής] ημέρας τις τελευτήσοι, τήν έξης 
obeunt, meuioriain celebrare consuevimue. Quacun-
que enim diei bora quispiam viiam cum roorte 
lOmmutarit, postero duulaxai die interjecto, altero 
posi die tertianum ipsius diein agimus. llabes, ni 
ftllor, proposilae quaestionis solutionem. Quod si 
perfecios ires dies ac nocles quacrunt qui male pu-
gnant, illud responde, quod rex quoque, si adinissa 
eorum, qui in meiallis ac vinculis sunt, depreca-
tione ac soppticaiione, hoc ipsis polliciius fuisset,se 
po&t lertium diem eos mlssns facturuin, ac prxsli-
tutum diem anlevertens eos liberassei, per banc 

ύπερτίθεσθαι μόνη ν, καί τή έτερα έωθεν, τήν τρι-
ταίαν αυτού άγειν ήμέραν. Έχε ις , ώς οίμαι, τήν 
λύσιν τού ζητουμένου. Εί δέ τελείας τάς τρείς ημέρας 
καί νύκτας ζητούσιν οί κακομάχοι, άπόκριναι, δτι 
καί βασιλεύς εί πρεσβείαν καί ίκεσίαν τών έν μετάλ-
λοις καί φυλακαίς προσδεξάμενος, μετά τρίτην αύ
τοίς ήμέραν μεταδούναι ύπέσχετο τής αφέσεως, καί 
προφθάσας τήν προθεσμίαν τήν λύτρωσιν δέδωκε, 
μάλλον τψ τάχει ήλήθευσεν. *0 δέ Δεσπότης συντομώ-
τερον άναστάς ή ύπέσχετο, παρά πάντων είκότως 
προσκυνηθήσεται. 

Cderitaiem verum riiagis dixisset. Ad euradem iiaque modum Doininus, cilius quam promiserat, re-
surgeiis, ab omnibus merilo adorabitur. 

CXY. — H E L I J E MOINACHO. C Ρ Ι Ε ' . — Η Λ Ι Α ΜΟΝΑΧφ. 

Quid tibi el viae iEgypti, ui bibas aquam Geon ? 
i d refugam |K>pulum iuquit propbeta, vel per illura 
potius Deus. Quid tibi et confusioni, ex qua in 
stiaiiu Dei excelsa ei bracbiu 3 6 exiemo lil>eralu8 
es M ? Quid, posleaquam virlulem aliigisii, ac sum-
main pbilosophiam degusiasii, ad vitium reverleris, 
ncc tibi illud Scriplurae animo obversatur, Eum 
qui a justitia ad peccatum te averlit **, in gladium 
Deus pneparabii ? Fuge lempesiatem; fuge flu-
cms. Chrisius venlum increpavit u . Nuilum lem-
pestaiis periculum facies, si portus loco Ghrislum 
teuueris. ' 

CXYI. — AUSONIO CORRECTORI. 

Π σοι καί τή όδψ Αιγύπτου, [τού] πιεΓν ύδωρ 
Γηών; πρδς τδν παλίνστροφον λαδν δ προφήτης φη-
σίν, ή μάλλον δι' εκείνου θεός. Τί σοί καί τή συγ
χύσει ής απηλλάγης χειρί θεοΰ κραταιή, καί βρα-
χίονι ύψηλψ; Τί τής αρετής άψάμενος, καί της άκρας 
φιλοσοφίας γευσάμενος, εις κακίαν παλινοστείς, ούκ 
έχων τδ Γραφικδν κατά νουν, Τδν άποστρέφοντα άπδ 
δικαιοσύνης έπί άμαρτίαν ετοιμάσει ό Κύριος είς 
Ι&ομφαίαν; Φύγε τϊ>ν κλύδωνα, καί φύγε τά κύματα. 
Έπετίμησε Χριστδς τψ άνέμψ. Ουδείς σε χειμώνος 
καταλήψεται πείρα, εί τδν λιμένα κρατοίης Χρι-
στόν (13Φ). 

P i q \ — ΑΥΣΟΝΙΟ ΚΟΡΡ1ΚΤΟΡΙ. 

Cum eapiens veritatis inventuro habeas niultipll- ^ Σοφδν έχων αληθείας έξεύρημα (14), τδ πολυειδές 
τών βασάνων μηχάνημα, χρή σαι τψ φόβψ πρδς τήν 
κρίσιν* επειδή φόβον σε τοίς κακοίς ό θείος νόμος 
ώρίσατο. 

ΡΙΖ'. — ΑΘΑΝΑΣΙΑ ΑΡΧΙΜΑΝΔΡΙΤΗ 
Εις τό, ι Περϊ της ημέρας εκείνης καϊ τής ώρας 

ούδεϊς οϊδεν. » 

Quid adversum seipsos Domini judicium impii Τί καθ' εαυτών τήν τοΰ Κυρίου έπισπώνται κρίσιν 

"Joan. xix, 14. "Mat ib .xxvn,45. "Mal ih .χχν ι ι ι , 1. "Deut*v,15. "Ezecb. xvm,24. M Luc. νιιι, 24. 

cem lonnenloruin macbinam, limore ad judicium 
uiere, qnandoquidem te terrorero Improbis divina 
lex constiluit. 

GXVII. —ATHANASIO COENOBIARCHiE. 
In illud, c De die illa et hora nemo novit. ι 

YARLE LECTIONES ET NOTJ). 

(13) Codd. Y. 649 el Α., pro απαιτείς, θέλεις. Pos. fine. R I T T . 
(13*) Deesl vox Χριστδν ιιι cod. AU. POSSIN. — Vers 3.1 Yat. 649 ei AIl . non τήν κρίσιν, ted 
(U) Sic et de juri» consulli qua-slionum usu ac τήν τάξιν babenl. POSSIN. 
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οί βλάσφημοι; Τ! τδ πυρ τής γεέννης οί θεομάχοι * bMrines aUrahnitl? Qiiit! gehenffiae ignem Dei bo-
έπικαίουσιν (15); Ήγνόησε, φάσκουσι, τής συντέ
λειας τήν ήμέραν δ Κύριος. Ούχ ήγνάησεν, άπαγε, 
άλλά σαφηνίζειν τά ανωφελή παρητείτο προβλήματα. 
Έπεί πώς άγνοείν ήδύνβτο ώραν ή ήμέραν ό ποιητής 
τών αΙώνων, εν ψ πάντες είσίν οί θησαυροί τής σο
φίας ; Ούχ ήν άγνοούντος, τδ καί τά σημεία χαί τά 
φόβητρα προειπείν τής εσχάτης, χαί ώσπερ παρού-
σαν αυτήν τοίς γνωρίσμασι διαγράφειν. Άλλ* δ Εφθην 
είπών, τής ε ί χαί ας ερωτήσεως τήν άπόφασιν ούχ 
Ιδήλωσε. Τί γάρ όφελος, είπε μοι, μαθείν τήν ήμέραν 
τού τέλους; Άγνοείν δέ ταύτην συμφέρει, ίνα πάσαν 
ήμέραν έχείνην είναι νομίζοντες, έτοιμοι πρδς ταύτην 
τυγχάνωμεν γρηγοροΰντες, χαί τδν Κύριονήμών περι-
μένοντες. 

ΡΙΗ*. — ΖΩΣΙΜΟ ΚΑΙ ΜΑΡΩΝΙ. 
Περϊ πρεσβυτέρων- μή περιπατούντων κατά τ*ήτ 

του θεοΰ έντοΛήν. 

Ήρκεις μέν χαί σύ, αναιδέστατε Ζώσιμε, τήν θείαν 
Ιερωσύνην (16; λυμαίνεσθαι, χαί πάσαν αυτή Οβριν 
προστρίβεσθαι* έσχες δέ χαί σύζυγον δμοιον, χαί 
ζεύγος βοών συνηρμόσθητε, τήν άχανθοφόρον γήν τών 
παθών εργαζόμενοι. Στητέ τοίνυν, ώ δείλαιοι, τής 
άτοπου μανίας. Παύσασθε πάντολμοι τήν βασιλιχήν 
σύλήν χαταχραίνοντες. Τών μολυσμών εαυτούς έχ-
χαθ άρατε. Κηλίδος τδ θυσιαστήριο ν απαλλάξατε. 
Η μ ά ς δακρύων χουφίσατε, τούς δρώντας σκανδά
λων ελευθερώσατε, τούς κωμωδούντας σιγ$ν συγχω-

sles accendunl? Consuromalioiiis diein, inqtiiunt, 
Dominue igiioravit 4 · . Absit! Veriim iiiuiilee qtia*-
siioues explic-are recusabai. Alioqui quonam paoio 
boram aut diem ignorare poleral satctilorum eflV-
cior, in quo tbesatiri omnes sapientiae sili sun l 4 r ? 
Non eral ignoranlis, ipsa qnoquu exircnii diei sigiia 
et terrores praedicere, eumque velui pnfcseuiem 
eertis nelis aiqtie iiisiguibus describere. Veruin, 
ut )am dixi, vauae perconlaiiouis explicaiioneni 
ac aenlenliam minimc declarandam duxil. Qnwl 
enim, dic, quaeso, miliiaiis altuleril tinis iuiintli 
diem exploralum habere ? At vero eunidem iguo-
rare conducil, ot omneindiem illumessc exisiiman-
tee, paraii ad eum eimus, vigilanles, ac Dominuni 
nostrum exspectanles M . 

C X V I l l . — ZOSIMO ACMAROM. 
De presbyteri* non ambulantibus secundum Dei 

mandatum. 

Ad divinum sacerdolium labefaclandum, atque 
onine ipsi contunieli» gentie iuurendum, lu quo-
qiie, impudeniissiiiie Zosiroe, sufliciebas. Accessit 
atuem simitis socius, ac par boum copulali eslis, 
spineuni viiiorum arviiui colenlee. Ab boc igiiar 
prapostero furore, ο miseri, desislite. Kegiain, ο 
audacissiiui homines, aulam conlaminare desinile. 
Sordibue vosipsos expurgale. Labein ab akaribu* 
removete. Nos lacrymis levate, eos, qui vos videm, 
scandalis liberaie. lis qui comieis salibu» vos in-

ρήσατε, τήν κρίσιν τού θεού ένθυμήθητε, τής έαυ- C seclantur, ut taceant, penniuite. Dei judicium cogi-
τών ψυχής χαί τού σώματος φείσασθε. 

ΡΙΘ\ — ΕΥΣΕΒΙΟ ΕΠΙΣΚΟΠΩ. 
"Οτι φριχτόν είς ύπερβοΛήν τό πιπράσκειν /e-

ρωσννην ή έξωνεισθαι. 
Καλώς τδ Υαλμιχδν έ μελέτη σας, καί τούς μονό-

τρόπους έν τω τού Κυρίου οίκω συνήγαγες, Ζωσίμω 
συ^εύξας [καί] Μάρωνα · πάσαν σπουδήν, ώς οΐμαι, 
τιθέμενος, μή τι τών φαύλων έξω τού θυσιαστηρίου 
σταίη. Πσθι τοίνυν ώς πληθύνων τούς Σίμωνας, τούς 
χρήμασι χτάσθαι τδ τού θεού Πνεύμα νομίζοντας, 
χοινδν έχτήσω βαλάντιον τφ προδότη, είς χολήν πι
κρίας καί σύνδεσμον αδικίας καλ ι νοούμενος, καί 
προπίνων τολμηρώς τά καί άγγέλοις αύτοίς περι-
πόθητα. 

ΡΚ' . — ΕΥΣΕΒΙΟ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟ (17). 1 

Περί τοΰ επισκόπου Εύσεβίου καϊ Ζωσίμον. 
Μή θαυμάσης τήν τόλμαν Εύσεβίου καί τδ θράσος 

Εωσίμου, άλλά τήν τοΰ θεοΰ μακροθυμίαν, ούτως 
ημάς είς μετάνοιαν περιμένοντος, καί έξ ακαθάρτου 
χειρδς δεχόμενου θυμίαμα. Εί γάρ τις άμαρτίαις 
άπότροφος, πάσι κατεστιγμένος μολυσμοίς τε καί 

" Marc. X1H, 32 ; Maub. 
m Acl. v n i , 9 eeqq. 

χχιν, 36. k 1 Coloss. n 

V A R L E L E C T I O N E S E T ΝΟΤΛΕ 

taie. Vestris animis et corporibus parcite. 

3 7 CXIX. - EIJSEBIO EPISCOPO. 
Valde horrendum e$u vendere sacerdotium el 

emere. 
Pulchre illud Psalmislae meditalus es, atqoe 

unius moris homines in Dei domo collegisli * · , qtii 
Marunem Zosimo adjnnxisli: illud vidclicet omui 
smdio conlendens, ue quid viiiorum ab altari re-
molum sii . Hoc igiiur scias, te, ul qui Simo-
nuin qui se Dei Spirilum pecunia mercari exisii-
mani, numenim augeas, coinmune cum prodiiore 
margupium tibi comparasse : dum in felle amarilu-
dinis.et colligaiione iniquitatis leipsum volutaa, ea-
que, qua3 ab ipsis eiiam angelis expetunlur, prodis. 

CXX. — ISIDORO PRESBYTERO. 
De epitcopo Eu$ebio et Zosimo. 

Eusebii lemeritaiem, ei Zosiini audaciam ne mi-
reris, vcruiu Dei leniiaiem, ad poeniteniiam nos Ua 
exspeclauiis, alque ex impura inaiiii incensain ac-
cipieulis. Nam si quis in sceleribus educalus, al> 
que omni sordium ac peccaiorum genere comptm-

3. M Matlh. xxiv, 42 seqq. % e Psal. LXVII , 7. 

(45) Godd. iidera legunt pro έπικαίουσιν, έκκαίου-
σιν, el pro φάσκουσι, φάσκοντες. Possm. 

(46) Codd. Val. 649 el Alt . tenio uiuntur casu, 
Kribeoles, τή θεία Ιερωσύνη. lidcm veisu 51egunt 

εργαζόμενο;, pro εργαζόμενοι. POSSIN. 
(17) luscribilur baec ep. in cod. Al l . non Εύσε-

βίω, sed Ίσιδώρω πρεσβ. elc. \ers. pen. pro κρίμα 
coil. AU. babet, τά κοίαατα. POSSIN. 
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clus el iiitjslos, Dei aras attingit, ac eancia pro- Α πταίσμασι, θυσιαστηρίων άπτεται θεοΰ, χαί χειρίζει 

άνάγνως τά άγια, αύτδς μέν ύφέξει κρίμα, τδ δέ 
θείον βήμα ταίς εκείνου πράζεσιν ού κοινοΰται. 

fane iractat, ipse quidem poenas luet, divinutn 
auiem sacrarium improbis ipsius aclionibus inini-
me conlaminatur. 

CXXl. — TIMOTHEO LECTORI. 
Jn illud, ι Non tum mitsus nisi ad ovet quce perie-

runl domus lirael. ι 

c Non sum missus, nisi ad ovcs quas perierunt, 
doiiuis lsrael, ι ad Ghananxam inquit Domimis", 
polliciialionem scilicet Abrabae faclam eiplere vo-
lens",juxta quam cl semen ipsius apprebenderai 
et inalrem illinc elegeral, el in ea, et ex ea car-
nem inducrat, ajque bomo vere, per omuia, ex-
ceplo peccaio, nobis similis factus fuerat, omnem-
que Judxis excii9alionein pracidens. Quoniam 

ΡΚΑ'. — ΠΜΟΘΕΟ ΑΝΑΓΝΩΣΤ#. 
ΕΙς τό, ι Οί>χ άπεστάΛηγ εί μή εΙς τά πρόβατα 

τά άποΧωλότα οίκον ΊσραήΛ. ι 

1 Ούκ άπεστάλην, φησ\ν δ Κύριος τή Χαναναία, εί 
μή'είςτά πρόβατα τά άπολωλότα οΓκου Ισραήλ· ι τήν 
πρδς τδν ^Αβραάμ πληρώσαι θέλων ύπόσχεσιν, καί 
τού σπέρματος αύτοΰ έπιλαβόμενος, κα\ μητέρα 
εκείθεν έπιλεξάμενος, καί έν αυτή καί έξ αυτής 
σαρκωθείς, καί άνθρωπος κατά άλήθειαν όμοιος ήμίν 
κατά πάντα, πλήν αμαρτίας , γενόμενος, καί Ιου
δαίων πάσαν σκήψιν άναιρών. Επειδή γάρ, ώς 

enim, ut dixi, palribus salutem promiseral, seqne £φην, τοίς πατράσι τήν σωτηρίαν ύπέσχετο, καί τδ 

1 1 Matlb. xv v 24, 
χχνιιι, 19. »· Act.xm,46 

σπέρμα αυτών πληθύναι ώς τούς αστέρας τοΰ ουρα
νού, πρδς αυτούς καί έξ αυτών παρεγένετο· καί 
τέως τούς έξ εθνών ού προσίετο (18), προτέραν 
εκείνοις φυλάττων τήν είσοδον. Επειδή δέ τών μέν 
είδε τδ άμετάθετον, τών δέ εύρε τδ εύεπίστροφον, 
καί τούς μέν θάνατον αύτψ καί σταυρδν γεωργή-
σαντας, τούς δέ προσκύνησιν καί θεολογίαν καρπο-
φορήσαντας,άναστάς έκ νεκρών, έντολήν δίδωσι τοίς 
μαθηταίς μαθητεύσαι πάντα τά έθνη, τδ άγνωμον 
καί άχαρι στον τών Ιουδαίων παραιτούμενος. Ου 
χάριν πρδς τά έθνη στραφέντες, είς πάσαν τήν» 
οίκουμένην, τοΰ θείου κηρύγματος αίγλην έξ-
έλαμψαν. 

C 
ΡΚΒ*. — ΔΩΡΟΘΕΑ ΚΟΜΗΤΙ. 

*ΕρμητεΙα τής Ιερατικής έκφωνήσεως. 
Είρήνην δ ιερεύς άπδ τού ύψους τής καθέδρας τή 

εκκλησία έπιφθέγγεται· τόν'Κύριον τής καθέδρας 
μιμούμενος άναλαμβανόμενον, είρήνην τήν οίκείαν 
άφιέντα καί δίδοντα. Τδ δε, ι Καί τω πνεύματί σου, ι 
παρά τού λαού άποκρινόμενον (19), τοΰτο δηλοί · 
Είρήνην μέν ήμιν παρέσχες. Κύριε, τήν έν άλλήλοις 
δμόνοιαν. Είρήνην δέ δδς ήμίν, τήν πρδς σέ άδιαί-
ρετον ένωσιν, ινα τψ πνεύματι σου είρηνεύοντες, δ 
ήμίν έν άρχή τής δημιουργίας ένέθηκας, αχώριστοι 
τής σής αγάπης τυγχάνωμεν. 

D ΡΚΓ'. - ΤΙ) ΑΥΤΟ. 
Αιασάφησις τής εκκλησιαστικής μυσταγωγίας. 

Ή καθαρά σινδων ή ύφαπλουμένη τή τών θείων 
δώρων διακονία, ή τοΰ Άριμαθέως εστίν Ιωσήφ 
λειτουργία. Ώς γάρ εκείνος τδ τοΰ Κυρίου σώμα 
σινδόνι ένειλήσας τψ τάφω παρέπεμψε, δι* ού άπαν 
τδ γένος ημών τήν άνάστασιν έκαρπώσατο* ούτως 

·» Gen. χιι, 1 seqq.; xvm, 22. Μ Hebr. ιι, 16. " Genes. χν, 5; χχνι, 4. ·» Maiib. 
~ · · ' Rom.x,18. 5 7 Joan. χιν, 27. Μ Hom.vm, 35seqq. •· Mailh. χχνιι,57 seqq. 

ipsorum scmen lanquam coeu slellas inuliiplicatu-
riiin receperal 1 4 , idcirco ad eos, el ex ipsis ve-
ni( .: ac lantisper gcnliles minime admillebal, 
priorein illis ingressura servans. Posteaquam au-
tem obsiinaiam Juda;orum iinprobilalem perspexit, 
ac conira geniiles ad bonum Aexiles ease reperii: 
alque illos quidein moriem sibi et crucem compa-
rasse, hos nulem adoralionem, ac deitalis coufes-
sionem oblulisse, a moriuis resurgens, discipulis, 
ut genies oranes docerenl, mandavit • · , Judaeormn 
videlicel maligiiitatem et ingraliludiiiein repudiaos. 
Quamobreni ill i ad genies conversi M , divinae praedi-
tationis splendoreni in univereura terrarum orbem 
difluderunl M \ ( 

3 8 GXXII. — DOROTHEO COMITI. 
Explicatio exclamationii quce fit α tacerdote. 

Pacem sacerdos ex calbedrae fasiigio ecolesiae 
pronunlial, Domiuuin scilicel imitans", calbedraui 
assumenlei», cum pacem suam disciptilis relinque-
rei, ac daret. lllud aulem, quod a plebe responde-
lur, « Et cum spiriiu luo, > banc babei eenleutiam : 
Pacem quidem uobis prebtiisii, Domine, boc esl 
niutuam inier nos concordiam. Pacem auiem nobis 
da, boc esi, ejusmodi tecum conjunclioiiem, quae 
uullo modo divelli possi i e e , ut cum Spirilu luo 
pacati (quem nobis in creationis inilio indidisti), a 
lua cbaritaie disirabi nequeanius. 

CXXIII. — EIDEM. 
Explicalio eccletiaitica initiationis. 

Pura illa sindon, qua* sub divinorum donorum 
minisierio expansa est, Josepbi Arimaihensis est 
ministerium. Ul eniin ille Domiui corpns sindone 
involuium sepullunB mandavii", perquod univcrsum 
morulium genus resurrectionem percepii : eodem 

VARIiE LECTIONES ET ΝΟΤΛ. 

(18) God. A l l . liabet προσίεται. Vers. aeq. pro 
εύεπίστροφος idcm cod. ei Vai. 649 leguul, ανεπί
στροφος. Vers. antepcu. et pen., παραιτούμενος, id 

codex Alt. ad discipulos referens, παραιτούμενους 
legii. POSSIN. 

(19) Legc ex cod. Al l . ύπαποκρινόμενος. Possin. 



265 EPISTOLAftUlt LIB. 
ημείς έπί σινδονος τον άρτον της προθέσεως άγιά-
ζοντες, σώμα Χρίστου άδιστάκτως (20) εύρίσκομεν, 
έκείνην ήμίν πηγάζον τήν άφθαρσίαν, ήν δ «αρά 
Ιωσήφ μέν κηδευθείς, έχ νεκρών δέ άναστάς ΤησοΟς 
δ Σωτήρ έχαρίσατο. 

PKAf. — ΤΟ ΑΥΤΟ· 
Κατύ ΘέΌχάσχφ&τ καϊ των 4*i XptcttvB 

φύσιν είναι Λεγόντων. 
Θεοΰ πάθος ού λέγεται * Χρίστου γάρ τδ πάθος 

γέγονε· σάρκωθέντος δηλονότι θεοΰ, καί τ$ προσ-
λήψει τής σαρκδς τδ πάθο$ ύπομβίναντος. θεότης 
γάρ γυμνή ού μόνον πάσχε ιν ού δύναται, αλλ* ούτε 
κρατεϊσθαι, ουδέ δράσθαι, εί μή τή φύσει τών αν
θρώπων ήνώθη φιλανθρώπως. 

ΡΚΕ'. — ΓΡΗΤΟΡΙφ ΕΠΙΣΚΟΠΕ 
Περϊ τον σνναντήσαντος άγγέΛον τφ Μωνσή, 

xcb ζητήσαντος άύτόν άνεΛεϊν^ 

Τδ μεν μήκος αίσχύνομαι δσον τδ γράμμα άφίκετο' 
τδν δέ τΰφον ούκ ήνεγκα παρά σού ερωτώμενος. 
Ό μ ω ς επειδή κα\ γονείς έπαγάλλοντάι τσΤς τών 
παίδων γυμνάσμασιν, εί καί ψιλά εΓη αθύρματα, 
συντόμως έρώ. Ό άγγελος δ ύπαντήσας Μωσεί έίς 
Αίγυπτον καταβάίνοντι, καί βουληθείς άνελείν αύ
τδν, ού τδν φόνον έκδικών, δν πάλαι ζηλώσας είργά-
σατο, τήν μάχαιραν κατ* αύτόΰ άντετείνατο· άλλά 
τοΰ νότιου" πάράδασιν έγκαλών αύτψ, δν πληρούν 
έπορεΰετο. ΐίομοθέτής γάρ παρά θεοΰ προχεϊρι-
σθεί& καΛ φυλάσσειν τδν νόμον ακριβώς δφείλων, 
αύτδς έκ προοιμίων τούτον παρέβαινε, τσύς υίέας 
αύτοΰ άκροβύστους είς ΑΓγυπτον επαγόμενος, κά-
κείνην τήν έντολήν καταργών, ήτις μόνη Εβραίους 
καί αλλοφύλους διέκρινεν. Έπεί δέ Σεπφώρα ψήφον 
λαβούσα, τδν υίδν περιέτεμιν, έν συναισθήσει γινο
μένη του πταίσματος, καί πρδς πόδας τοΰ αγγέλου 
προσέπεσεν, ευθύς αύτδς άνεχώρησεν, εκείνο δείξας 
αΓτιον τ η ς τοΰ θεοΰ δικαίας άγανακτήσεως, δ ή π ί -
στις τής γυναικός έστοχάσατο. Καί γάρ φιλεΖ έν 
άνάγχαις τ ά γύναια σπουδαιοτέροις κεχρήσθαι τών 
ανδρών μηχανήμασι , καί τής πρδς θεδν καταφυγής 
γνησιώτερον άπτεσθαι. ΕκεΓνο τοίνυν έποίησεν δ 
νύν λέγεσθαι συμβαίνει έν όξειαις αναγκών περι-
στάσεσι. Τοίς κακοΓς έκυκλώθημεν, σπουδαίως τά 
παιδία βαπτίζωμεν. "Ισως δυσωπηθή δ άγγελος τδ 
μυστήριου. 'Αντί βαπτίσματος γάρ τή περιτομή 
Ιουδαίοι έκέχρηντο (21). 
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Α modo nos piopositiortl* paneitf tir stftrforie} sanciift-

canief, Cbristi corpoe eitie dubiiaUoa* repeHflnugj 
illam lobis immortatUafeni fontis in modam pro-
ferens, quam Salvator Jesus, a Josepho fuoere e l i -
lus, posieaqoam a morte ad vilam reditt; largiuri 
esi. m 

GXXIV. — EIDEH. 
Conlra e§s qtii dieunt Denm panutn tthtitkj;tt* 

tne in Chritto natutam. 

Dei passio non dicrtor, veram Cliristf pXst\6 i 
exsiftil eeim viddicet, incarnaio Deo nt ptt af^ 
eamptaM carnem aupplicium perpesso. Nud* eriirti 
divinitas non modo patl non pottiieSer, e4d ndc rt-
neri, nec cerni, nisi hominum irttura p*o *u* bet-
nigniiale ac misericordia copulaia fuiesei. 

CXXV. — GREGORIO EPISCOPO. 
Β 

De angelo qui Moti occurrii Uiumque oceiderc 
voluit. 

Prolixitatis litterarum, qu» ad me pervenerunt, 
pudet. Fasiuni auiem non lu l i , abs te interrogaius. 
Caeierum quoaiam parenles quoque filiorum exer-
citaiionibus laHantur, eiiamsi raeri lusus aiitt, 
breviler dicam. Angelus, qui Mosi in iEgyptum de-
scendenli occurrit, eumque morte afficere voluii · · , 
non ut caedem, quam oliin zelo iocensus admise-
rat, vindicarel gladium adversue eum intentavit, 
sed ul legis , ad quam expiendam proficiscebatur, 
transgressionem ipsi objiceret. Nam cum legislalorr 
a Deo insliiutus fuissel, ac legem accuralc servare 

G deberet, ipse primum hanc yiolabal , 3 9 ΠΗΜ 
videlicel cum praputio in iEgypium secum do-
cens " , illudque mandaium abolens, quo solo He-
braei a Barbaris dirimebanlur. Posteaquam aulem 
Sepbora cnlpam agnoscens , laptflo arrcpto, fllftfiti 
ctrcutncidit, atque ad angelr pedes ses^ proVolvft, 
conresiim ilfe abtessft. Qua quiderh in re il lud'jn-
sta* Dei indignationis causam fulsee indicavii, qood 
uxoris fides conjecerat. Siquidem mutfc^s, corti 
necessltas urget, diligeblioribusi, qdam vir i , artfbiis* 
ιιι! sinceriusque ad Deuiti perfuget̂ e conaifev*-
ront. Quaraobrem illud fecit, qirod in gravtsslihttf 
necessiiatibus ac periculosis caslbus d i d solel: 
Malis circumdali sumus, filios quampriimmr baptr-
zerous. Angelas fortasBe mysterio flecteiur. Quippe 
Judaei bapiismi loco circuincisione utebantur. 

·· E*od- I T , t 4 sqq^ f l Gen. xvir, 10, 11. 

ViMA LECTIONES ET NOTiE. 

(10) Elsi bene in edilis άδιστάκτως legitur, quid 
lamen co I . A l t . in eo innovel referaii); babei au-
lem άδιαστάκτως. POSSIN. 

(21) Idem esi oninium Palrum judiciuro, bapli-
siiiuui esse subrogaium in locum circumcisionis per 
adventuoi Clir is i i stiblalse. Merilo itaque rejecu est 
bxresie eorum qui juxta cum baptisino eliam cir-
camdsionein relinendam in Ecclesia conlenderum. 
Vid. cap. 3, Majores. De baptismo et ejus effeciu, 
lib. ιιι Decretal. Tamelsi iEihiopes etiam accepio 
Cbrislianismo praepulia in banc usque diem ponaui: 

Ρ Α - W I O L . C R . L X X V l I i . 

quod ex antiqua ejus gemis consuetudine, de qua 
Herodot. et alii, ipsos facere, sine Judaismi super-
siilione, lestalur Jos. Scaliger libro seplimo De 
emendat. lemporum, pag. 640. R i l f . 

— Yers. 8, άντετείνατο, cod. Al t . babet 
άνετείνατο. Vers. 12, illa verba, τούτον παοέβαινε, 
cod. Yat. 649 el Alu in baec commulant, τον νόμον 
ή 0 έτη σε. Yers. 17 lacuna indicaiur asverisco pos( 
vooem πρδς, eam explenl Val. 649 el AU. addendo 
τούς. Yers. pen. pro Γσως codex Vat. 649 solus 
έως snbstiiuil. POSSIN. 

9 
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CXXVl. —ftERMNO COMITI. Α ΡΚ<Γ· — EPMINr? KOMHTI. 

ι Prudentes, itcttf serpenie*, et iimulices, 
ticul columbm. » 

Dominus not prudenies ut serpentee esse jubel·*, 
• i r ingeniosissime : sie nempe ut capui nosiruin, 
*ftoc esi fidem in Gbrisiuin, in omni leniatioue con-
serrerout. Eienim quibuscunque adversis casibus 
ac plagis serpens preinatur, incoloroe atque illa> 
sum caput servat. Ac r u r s u m arte ac verguiia v e i u -

slalcm exuit, ία arcia q u a d a m ei angusia rima sese 
compriuaens, ac senium deponens. Vall igitur nos 
quoque per arclam viam et afflictionem, veterem 
bominem exuere, ac pro eo o o v u u i induere, qui 
ad ejue imaginem renovaiur " . 

CXXVH. — SIMPLICIO. 
Mullorum iibrorum poitenionem uuniibus esse uti-

letn ; iii vero qui ιυΐα eorum pottessione se diie-
tcere putanl, extremum supplicium arcwere. 

Plurimos libros, ut audio, emist i , atque opinio-
ne locuplet es, eoruin leclionem ignorans : a i q u e 
idem faciens quod i i q u i fruroentum coinpriniuni · \ 
ac lineas alonl. Nam libri quoque linearum paires 
et D u t r i l i i fluut, cum vinciuniur. Quare aut opibus 
luis ulere, aut i n g e n i e m eruditionem ne laede, n i -
mirum bic quoque coniicos sales colligens (dum 
ttbrorum corruplor, aul librorum sepulcrum, aut 
t i i r e a r iHD altor appellaris), atque corain Deo accu-

aationen congerens, ut qui ingcns uiiliiaiis talen-
lum occuliaris, quod aliis quidein concredilum atque 
elaboraium est, a te aulem improbe defossum. 

CXXVIU. — ZOSIMO. 
De vuna gloria. 

Verisimile quidem estte, cuiu insciiia laboree, 
parem quoqoe imperiliae impudentiam babcre. Quo-
niam autem superbia eiiaoi insuper, ut audio, iutu-
mescis, 4 0 c x sermonibue luis fac t e noscas. Ιιι 
propinquo babes quod le convincat. Vide quantum 
lui risum barbare Joquendo exciies. Vide q u o u a m 

pacto i i qui le audiunt, ad soloecismos tuos subri-
teant. Atque a u t ridicule loqui desine, aut bumili-

Atr ei abjecte, quemadmodum sermonibus tuis 
•djjpium esi. sentl. 

CXXIX. - PACHOMIO MONACHO. 

Lei regnum monasiica viia est, ut quse nulli v i -
tiosae affectioni succuinbai, verum a lu sapiat, ac 
^iriutes coelo superiorcs prasiet. Hanc tu comple-
<ciens,da ope.ram ne quod te delictum in serviluiein 

ΕΙς τό γεγραμμέτοτ, t Φρόημοι, ώς ol δρεις, 
καϊ ακέραιοι, ώς αί περιστέρου* > 

Φρονίμου; ημάς είναι χατά τδν δφιν κελεύει 6 
Κύριος, έν παντί πειρασμψ συντηρούντας τήν κε
φαλήν ημών, ήτις έστ\ν ή πίστις ημών, εύμαθέστατε. 
Όσαις γάρ άν περιστάσεσι χαί πληγαίς δ δφις συν-
έχηται, τήν εαυτού φυλάττει κεφαλήν άβλαβη. Καί 
πάλιν σοφισμψ τήν παλαίωσιν άποδύεται έν στενωπ^ 
τινι παρεισδύσει θλιβόμενος, καί τδ γήρας άποτιθέ-
μενος. Βούλεται τοίνυν κα\ ημάς διά τής στενής 
οδού καί κακώσεως τδν παλαιδν άνθρωπον ά π -
εκδύεσθαι, κα\ τδν νέον άνταμφιέννυσΟαι, τδν χατά 
τήν αύτοΰ είκδνα άνακαινούμενον. 

Β ΡΚΖ' . — ΣΙΜΠΛΙΚίρ. 
"Οτι τών χοΧΧώτ βιδΧίωτ ή χτησις τοις μέτ χε-

χρημέτοις ώφέΧιμος · τοις όέ μόνη τχ\ τούτωτ 
χτησει χΧοντεϊν οίομέτοις έσχατης τιμωρίας 
γίνεται χρόξετος. 

Βίβλους έκτήσω πλείστος, ώς έμαθον, κα\ οίήσει 
πλουτείς, άγνοών τήν άναγνωσιν, ταυτδν ποιών τοΖς 
τδν σίτον κατέχουσι, κα\ τούς σήτας τρέφουσι. Κα\ 
αύτα\ μέν γάρ σητών μητέρες χαί τροφοί, δταν δέ-
βενται, γίνονται. "Η χέχρησο τοίνυν τψ χτήματι, ή 
μή βλάπτε τήν παίδευσιν, πολλήν χάνταΰθα χ ω μ -
ψδίαν συνάγων (22), βιβλιοφδρος ή βιβλιοτάφος, χα\ 
σητοτρδφος καλούμενος* κα\ έπ\ θεού κατηγορία ν 
άθροίζων, ώς μέγα τάλαντον ωφελείας άποκρυψά-
μενος, δ άλλοις μέν έπιστεύθη, καί σοφώς έπειργά-
σθη, παρά σού δέ ίταμώς κατωρύχθη. 

G 

ΡΚΗ'. — ZQIIMQ. 
Περϊ χετοδοξίας. 

Είκδς μέν σε άμαθαίνοντα, άνάλογον ίχειν τήν 
άπαιδευσίας άναίδειαν. Επειδή δέ πρδς ταύταις (23), 
ώς έμαθον, κα\ φρόνημα σε φυσά ύπερήφανον, 
γνώθι σαυτδν. Έκ τών λόγων σου έχεις εγγύς σου 
τδν έλεγχο ν. *Ορα πόσον κινείς βαρβαρίζων τδν γ έ 
λωτα. Βλέπε μειδιώντας το?ς σολοικισμοίς τους 
άκούοντας. Κα\ ή παΰσαι λαλών καταγέλαστα, ή 
φρόνει πτωχά πρδς τούς λόγους σου. 

Μ Itatlb. χ, 16. 

ΡΚΘ'. — IIAXQMIQ MONAXQ. 

Ή τοΰ θεού βασιλεία, ή μοναχική έστι πολιτεία, 
ούδενΐ μέν υποκύπτουσα πάθει , μετέωρα δέ φρο
νούσα κα\ ύπερουράνια κατορθούσα. Ταύτης έχόμε-
νος, πρόσεχε μή τι σε δοΰλον άνδραποδίση παρά· 

4 1 Epbes. ι?« 24; Coloss. ιιι, 10. n Prov. χ ι , '26. 

VARIifi LECTIONES ΕΤ JSOTjE. 

(22) Ή / ιή βΧάχτβ τήν χαΐδ^νσιν χοΧΧήν, 
χάττανθα,χωμωδίατ σντάγων. Billiug, aulingenlcm 
eruditionem, eic. Mala inierpreiaiio m a l e dis t inctaB 
lectionis. Melius mullo cod. Β dislinguit: ή μή βλ. 
τήν παίδευσιν* πολλήν κάνταΰθα κ. Quae hunc ba-
benl a o n s n m , aul eruditionem ne ladc, nimirum hic 
€liam copio$ot talet comicos colligeni. R I T T . 

— Pro τρέφουσι vert. 3 codd. Val. 649 el AH. 

έκτρέφουσι ponufli. Vers. 7 pro βιβλιοφόρος, manfr 
fesie melius cod. Vaiic. exhibel βιβλιοφθόρος, a quo 
parpm abesl cod. A l i . βιβλοφθόρος scribens. Vere. 
penull. pro έπειργάσθη cod. A l i . babet, ένεπερτά-
σθη. POSSIN. 

(23) Hic codd. Val. 649 el Alt. ταυτήν legmtt, e l 
vere. antepeiuiK. pro αειδιώντας, πτδωντας. P O S S I M . 
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πτώμα, χαί των ανακτόρων των βασιλικών ύπο- Α adducat, ac regiis templis et palatiis extorbti. 
σύρη fit). Δυσχερής γάρ τοίς έκπίπτουσιν, ή προς 
εκείνη ν άνάκλησις. Ό $έ θεδς ό θύραν άνοίξας εν
εργή, και Ούραν καλών έαυτδν* δι* ής έστι τής σοπ 
τηρίας ή είσοδος , δφη σοι χαί νουν άμετεώριστον, 
χαί λόγον άκατάγνωστον, ήρτυμένον τή χάριτι. Δι* 
ων καί ό παρών σο* βίος εύμαρής εύρεθήσεται, χαί 
ό μέλλων αίών ευμενής χαί σωτήριος. 

ΡΔ'. — ΙΩΑΝΝ^ MONAXp. 
/fepi νηστείας, καϊ αγρυπνίας, καϊ γάστριμαρ-

γίας. 

Ούχ οίδε κόρος άγρυπνείν. Ούκ οΐδε τύφος ήρε-
μ«1ν. Έγρηγόρσεως δείται καί πραότητος άσκησις. 
Εί ουν ταύτης άντιποιή, εκείνα κατάργησον εί δέ 

Difficile enlm facto eet, ut qui prolabuntur, ad eam 
nirsum retocentur. Deug auiem, qoi efficax osiimn 
apera.it, ac seipsum ostium vocat, per quod ad sa-
luiem aditus paiei, del l ib i , ei meniem minime pa-
lanlein ac dietractam, el sermonem reprehensioris 
expertem, gralia condhum : quibus videlic6t rebus 
et planam ac iacilem banc vitam reperias, el fuiu-
rum aevuin placidum ac salutare. 

^XXX. — JOANNl MONACHO. 
De jejunio, vigilia ei gula. 

Fteetil saturius vigilare: riescil fastus qaiescerd, 
vigilantiam el mansuetudinem roonasiica vita re-
quir i l . Si igilor hanc proGteris, fac illa deleas; sin 

γαστρδς ού κρατείς, τί καί τδν τόπον καταργείς, καί Β autem fentrem imperio minime lenes, quid et lo-
τους άθλούντας έχνευροίς; 

ΡΑΑ'. — ΤΙΜΟΘΕΕ ΑΝΑΓΝΟΣΤρ. 
Περϊ της του Ζαγορίου κωφεύσεως. 

*Ή Ζαχαρίου κώφευσις ούκ (25) εκπλήξει γέγό-
νεν, ώς ένόμισας, νουνεχέστατε. Έν συνηθεία γάρ 
θεοφανείας χαί αγγελικής οπτασίας ήν δ Ιερεύς, 
καθαρώς τοίς μύστη ρίοις διακόνου μένος, αλλά τ φ 
r /πω τής εκείνου σιγής , ή τού νόμου έδήλούτο σιω
πή. Τδ δε άπδ σιγής καί στειρώσεως, καί γήρως τε-
χΟήναι τήν φωνήν, τούτο οίμαι δηλούν, τδ έκ τού 
παλαιωθέντος, καί χαταγηράσαντος στειρωΟέντος τή 
ένηκοΐα τών δεξαμενών νόμου του γραπτού, τάς 
περί Χρίστου προ^ήοεις προελθεϊν, χαί τήν αυτού 
μητέρα έχ τούτου συνελθείν. Q 

ΡΑΒ*. — Ϊ 0 AYTQ. 
tt είσιν al ακρίδες, καϊ τό μέΛι τό άγριον, οΐς ό 

Βαπτιστής Ιωάννης ετρέφετο. 

Αί ακρίδες, αΤς Ιωάννης έτρέφετο, ού ζώά είσιν 
ώς τίνες οίονται άμαθώς, κανθάροις άπεοικότα(26). 
ΙΙή γένοιτο* άλλ* άκρέμονε'ς βοτάνων ή φυτών. Ούτε 
δέ πόα τίς έστι πάλιν τδ μέλι [ τδ ] άγριον. Άλλά 
μέλι δρειον ύπο μελισσών αγρίων γινόμενον, πικρό-
τατον ον, κα\ πάση γεύσει πολέμιον. Δι' ών τήν 
ΰπερβάλλουσαν χάκωσιν έπεδείκνυτο Ιωάννης, ούκ 
ένδεία μόνη (27), άλλά χαί τραχύτητι πάσαν ίρεξιν 
πικραίνων του σώματος. 
bai, ot qui non inedia duntaxal, verufn etiam 
amaram redderet. 

Ρ Λ Γ . — ΣΤΡΑΤΗΓΕ ΔΟΓΚί. D CXXXHI.—STRATEGIO DUCL 
Πρός άρχοντας. Ad imperalores* 

Έχεις μεν ψυχήν άρχικήν μισών τήν πονηρία ν έχ Ilabes quidem animum principaltl atque impe-
παιδός. Έλαβες δέ χαί νύν έκ βασιλέως ήγεμονίαν rio dtgnum, αϊ qui jam inde a primis annis impro-
παρέχουσαν δύναμιν, ήν έξήτει (28) ή πρόθεσις. biialein odio babueris. Acceplsti autem nonc quo-

w L u c . i ,20 . ·· Mallb. ιιι, 4. 
VARLE LECTIONES ET NOTifc. 

com occupas, et deceruntium a n i m o s frangis ? 

CXXXI. — TIMOTHEO LECTORI. 
De Zacharia muto facto. 

Qood Zacbarias obmuluerit ·*, vir aculissime, 
Don slupore facturo est, ut existimas, siquidem sa-
cerdos ille, ut qui puro animo divinis mysieriis 
operam daret, divinos prospectus atque angdicas 
visiories familiares habebat: verura silenlii ipsius 
tjpo legis s i l e D t i a m indicabatur. (Juld autem, quod 
a silendo el slerilitate ac eeneciote v o i procreaia 
t i t ? Hinc videlicet illud significari arbhrot, ex 
ecripla lege, ob eorum, qoi eam acccperani, inobe-
dientiam et conlamaciaro, senio ac veiustate c<m-
fecta, vaticinia de Christo prodiisse, bincqve 
eitam ipsius raatfem una vemese. 

GXXXII. — EIDEM. 
Quidnam »int locutla el mel agruie, quibui /oen-

net Bapthta alebatur. 

Locost» (28), quibus Joannoa alebaiur non 
sunt, ut quidam imperite pulanl, ecarabsis similia 
(absii), veruro berbarom ant plantarom summitalee. 
Eodemque modo rursum non herba quasdam est 
mel silvesire, verum vel raoDtanutn, quod ab agre-
stibos apibus eonllciiur^ summeque aroarum est; 
et gustatui o m n i infestum aique iiilmicum. Quibua 
ex rebue 4 1 siDgulareni quamdam ac pene incredn 
bilem corporis afflictationem Joannes prx se fere-
victus aepeiilale omnem corporis appeliiionetn 

(24) Codd. Valic. 649 et Alt. tnalant, ύποσύρη-
ται, ιιΓι ei vers«rseq. έκπεσούσιν leguot pro έκπίπτου-
σίν. Potsfff. 

(25) Yers. 1 pro ούκ codd. Val. et A l l . habent ού 
τή. Vers. 7 poel φωνήν cod. Yat. 649 addit καί, et 
niox δηλούν miiial in δηλοΤ. Yere. 8 po»t γηράσαν* 
τος€θ(Ι. Alt. inserit, καί. Posfin. 

649 et A l l . habent, έοικότα. 
et pen. pro ένδεία μόνη, leguut. 

(26) Codd. Val. 
lidem vers.anlepen. 
έν διαμονή. POSSIN. 

(27) Pro έξήτει. codd. Val. 649 ct Alt . legunt 
έΓήτει. PosstN. 

(28) Locu$l(F. Malim in Lalirta versionc rclinero a( 
ακρίδες. Ιιι proinplu causa est. 

http://apera.it
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que ab imperalore praefecturaw, eam vim ac po- Α Επειδή τσινυν θβοΰ έστιν αμφότερα τά χαρίσματα, 
tenliaiQ, gitam ipeuMUuqi animi tqi reqirirebal, χρήσαι τούτοις είς βεραπείαν αύτοΰ1 8ση δύναμις · ίνα 
l ibi praebentem. Quoniam autero ulrumqiw hoc do- καί μείζονα δώση έξουσίαν, εί ταύτην ίση καθαρώς 
Dum Dei beneflcio tibi contigit, ulroque, ψτοι v i r i l i διοικούμενη* Οίδε γάρ καί ποιμαντικών μεγαλόψυ-
lua, ad ipajue cullura utere, ul majorem quoqoe, χον, βασιλεία» ποιεϊν πολυδύναμου. 
Ubi poienlia» coneedal, si banc abe le pnre aique fntegre administrari neverh. Stquidem pastorHitnxt 
eliam imwua cum aniiut niagnUudine CQPjvocUim in poieniiisimuin regoum comoHitare n o v i t · \ 

GXXXIY. — ZOSIIfO. ΡΑΔ'. — ΖΩΣΙΜ£. 
De dotorit vacukate. Περϊ αναλγησίας. 

Si nec regnum te inciiat et cohortatur, nec ge* Εί βασιλεία σε ού προτρέπεται, ούδε γέεννα πάλιν 
henna rursum lerrei, non animadvertimus n o s , δεδίττεται, λανθάνομεν άτιθάσσω θηρίφ έπςΰοντες, 
cum feram et iudomiiam belluam incaniamus, cum έν ανθρωπεία μορφή, πονηρψ δαίμονι [πρδς} πα-
improbo daeinone humana forroa conleclo luctari. λα ίο ντε ς (%9). 

CXXXV. — EIDEII. Β ΡΑΕ'. — Τ $ AYTQ (3§). 
Smile. "Ομοιον. 

Gum libido, et corporia robur, et animt viree Εί κα\ τήν ίσχύν του σώματος, καίτήναύτον πνβύ^ 
dejiciat et adimal, oumque, qui hoc vhto captus ματος καθαιρεί καί αφαιρείται ή λαγνείας καί εύχε-
est, omnibus ilbidendum el irridtmJuin propinet, ρή ποιεί πρδς έμπαιγμδν καί γέλωτα τδν άλόντα, 
queraadmodum excaecalus Samson, docel ' 8 , ecquid καθώς διδάσκει Σαμψών έκτυ φλου μένος, τ ί έπισπάσαι 
tu volunlariain caplivilaiem accersis, uec naturale αίχμαλωσίαν αύθαίρετον, καί ού φυλάττεις τήν φυσι-
robur illaesum alque iniegruni servas, verum vilio- Χ ή ν . φώμψ άλώβητον, άλλ' έργον παθών εκουσίως 
sis affeetionibus conilciendum te ullro praebens, el γινόμενος, καί τδν θεδν λυπείς ούκ,έχοντα κλίνα* τ%υ 
Deum, qui in vilalua, ubi capul reclinet, non ha- κεφαλήν έν τψ βίψ σου, καί ήμίν πρλεμείς ούχρμέ-
bel, mcerore afficis,, et nos, qui pro lua salule vola νοις σωθήναί σε, καί σαυτδν. αδικείς^ τά (&ωσεως ψιρ~ 
facimus oppugnas; el injuriam libi ipsi infers, duni αιτούμενος φάρμακα; 
salularia niedicamenla repudias ? 

CXXXYi. - HfiRMINO COMITU Ρ Α φ . _ W M I N ^ KiQMHTL 

D4 ordini epi$eopit Η cujmnam figutam gent. Q Περϊ τάξεως επισκόπου, καϊ τίνος νΰποτφέρΛ^ 

Quantum lu InexpJebiK discendi cupiditalc fla- Όσον αύτδ; άπληστος εί πρδς τήν μάθησιν, τοσού-
gras, tantum ego ad ea, quae qaaeris, expKcanda τον έγώ πρόθυμος πρδς τήν δήλωσιν, μόνον εί θέδς 
promptusac procliv» sum : dumraodo Deus, preci- δψ ταίς εύχαίς σου τήν εύρεσιν άνωθεν (31) * ήδθά-
bustuiscotnmoius, invenlionem njihi coelitus conce- νη, μεθ* ής λειτουργούσιν έν τοίς άγίοιςοί διάκονοι, 
dal. Linieum illud cum quo diaconi, in sanctis τήν τού Κυρίου άναμιμνήσκει ταπείνωσιν, νίψαντος 
inysteriis munue strom obeunl, humilttatem Domi- τούς πόδας τών μαθητών, καί έκμάξαντος. Τδ δέ του, 
«i , qui discipiiloram pedea lavit, et e x i e r s i t n o - επισκόπου ώμοφόριον έξ έρέας δν, άλλ* ού λίνου, τήν. 
bHj ln memoriatn redigil. Id autem amrctilum, quod τοΰ προβάτου δοράν σημαίνει, δπερ πλανηθέν ζη^ή-
sacerdoe humeris gestat, atque ex lana, non ex σας δ Κύριος, έπί τών οίκείων ώμων άνέλαβεν. Ό 
lino conlextumest, ovis illius, qoam Dominus aber- γάρ επίσκοπος είς τύπον ών τοΰ Χριστού, τδ έργον 
rantem quaeeivit invenlamque bumeris suis susta- εκείνου πληροί, καί δείκνυσι πάσι διά τοΰ σχήματος,. 
I t i t e , peltem deeignal. Eptscopus enim, qui Cbri- δτι μιμητής έστι τοΰ αγαθού καί μεγάλου ποιμένος, 
sli typttm gerit, ipsius rounere fungUar, atque δ τάς ασθενείας φέρε ι ν τού ποιμνίου προβθβλη μένος· 
ipso eliara babilo iUud omnibus ostendit, se b o n i καί πρόσχες ακριβώς. Ήνίκα γάρ αύτδς δ αληθινός 
illius ac magnl pastoria imiutorem esse, qui gregis ποιμήν παραγένηται διά τής τών Ευαγγελίων τών 
inflrmitates sibi ferendas proposuit. Ac diligenler προσκυνητών αναπτύξεως, καί ύπανίσταται καί άπο-
anirnum alteade. Nam cum ipse veros paslor per τίθεται τδ σχήμα τής μιμήσεως δ επίσκοπος, αύτδν 
adorandoraai EvangeKoram aperiionem accedil, δηλών παρείναι τδν Κύριον, τδν τής ποιμαντικής 
4 2 l u m demam episcopus assurgit, atque imita- ηγεμόνα, καί θεδν καί δεσπότη ν. 
tionlf babitam deponit : hinc nhnirum Dominura ipsum, pa&ioralis anie ducem, ac Deum el beratn 
adeese tigmikans. 

™ 1 Reg. xvi , I I . ·· Judic. xvi, 17. ·· Joan. xni , 15. T i Luc. xv, 14. 

VAULE LECTIONE& ET N O T ^ -

(29) Godd. Tat. 649 ei Alt . , προσπταίοντες. Possur. benl : τήν άνδρίαν τοΰ πνεύματος. Yere. pon. ia l t r 
(30) Ha>c epistola in codd. Yat, 649 et Ait. in - τά el ^ώσεως inserunt τής . PofisiN^ 

«cribhur, Μάρωνι. lidem vers. 1 post τήν addunt (31) Άνωθεν non comparel in codd. YaL 64d et 
άνδρίαν, at t o l l u D t , quod seqaitur, αύτου, retenla A l i . Yere. 7 pro έρέας cod. Ali* babel έρίου. Poiaui. 
uliiina syllaba, tolumque loxum sic emendale exhi-
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ΡΛΖ'. — ΝΕΙΑφ. 

ΕΙς tt είρηρένόν ύχό τον Κυρίου, ι Τό δέ χαϋίσαι 
έχ δεξιών καϊ έξ ευωνύμων, ούκ έστιν έμόν 
δούναι. > 

Τήν «Γτησιν τής μητέρος των υίών Ζεβεδαέου ούχ 
ώς αδύνατον αύτψ παραιτ είται ό Κύριος* δ γάρ βού-
λεται δύναται * άλλ' ώς άτοπον άπεπέμψατο. « ΕΙπέ 
γάρ, φησίν, Γνα οί δύο υίοί μου χαθίσωσιν, ·!ς οχ 
δεξιών σου, καί είς έξ ευωνύμων σου εν τή βασιλεία 
σου. ι Ό δέ δίχαιος μισΟαποδότης, εύλόγω τινί χρί
σει σωφρονίζει τδ άτοπον (32). Ούχ έστιν έμδν δούναι 
απλώς τοίς αίτοΰσιν, άλλά παράσχείν μκ*θδν τοϊς 
χαμούσιν * ούχ έστι γάρ δικαίου χριτού τούς Ιδρώτας 
παριδείν , καί (5αθύμοις παρασχεΐν. Εί τοίνον τής 
καθέδρας έρώσι, τούς αγώνας ούκ άγνοούσιν, ών 
εκείνη βραβείον τοίς νομίμως άθλούσιν ήτοίμασται. 
eos cupidilas lenot, cortamiiia ιΗο rainime ignorant, 
prrgparata esL 

PAH\ — ΚΪΘΗΡΙφ 2ABEAAIANQ. 

ΕΙς ti, « Έγω xal ό Πατήρ Sr έσμεν* ι 
Ουκ έστι», ώς έγραψας, Ιδείν τδ έν (33) Γραφή 

χρυπτόμενον φώς, δι* ων έδήλωσας, άλλά μάλλον τυ-
-φλωττεις πρδς τήν αΓγλην τήν έξ αυτής άστράπτου-
ααν. Τδ γάρείπείν μίαν είναι φαινομένων έν αυτή 
Ηατρδς χαί Τίοΰ τήν δπόστασιν, μεγάλης είναι 
άνοιας, μάλλον 9ε έμβροντησίας. ΕΙ γάρ πρόσχης 
ακριβώς τ ^ άσφαλεία τών γεγραμμένων, eδ ρήσεις τδ 
απλανές τού μυστηρίου, ι Έγώ καί δ Πατήρ έν 
έσμεν, > ιΓρηται · ούκ, Έγώ κα\ δ ιΤατήρ έν είμι. 
Τδ τοίνυν έν τής μιάς ουσίας δηλωτικό ν · τδ έσμέν, 
τών δύο υποστάσεων σημαντικόν. 

ΡΑΘ'. — ΘΕΟΝΙ 
ΕΙς τό, c Ούχ αρχαγμόν ήγήσανο τό είναι Ισα 

θεψ. > 
• Ούχ άρπαγμδν ήγήσατο τδ είναι Γσ* θεψ , >- Φι-

λιππησίοις γράφει δ θείος Απόστολος, άνθρώποις καί 
ίεισιδαίμοσι καί τών Ελληνικών δογμάτων [Ελλή
νων (34) ] προμάχοις καί φύλαςι, καί έκ τής πρδς 
εκείνα σχολής άπαραδέκτως πρδ; τδ κήρυγμα έχουσι 
τοΰ Ευαγγελίου. Επειδή γάρ έμαθον Έλληνίζοντες 
τδν θεδν αυτών καί ύπατον γεγονότα έκτεμόντα τών 
γεννητικών οργάνων τδν εαυτού πατέρα, δέει υπάρ
ξεως έτερων υίών, καί τής βασιλείας κοινωνών, καί 
άρπαγας θεότητος καί έρεις καί πολέμους περί ταύ
της πολλούς, ήπίστουν εί Υίδς τού Θεού δεύρο έπι-
φοιτήσας σεσάρκωται καταλιπών τά ουράνια, κα\ μή 
δεδιώς τινα τοΰ κράτους μετάθεσιν. Ταύτην τοίνυν 
αύτοίς τήν άγνοιαν, καί μάλλον άνοιαν, δ θείος άν-

»Jtfalltu Χ Ι , 21 . " Sop. x, 47; ί Gor. ιχ, 24. 
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Α CXXXVll . — NILO. 

ln iltmd dieium α Domino : ι Sedere α dextrlt aut α 
$ini$tri$, non ett meum dan. t 

l U t r i t flliorum Zebed&i peliiionfc» Dominus, 
IIOR ul ejusniodi qua tirea suas excedat, asperna» 
tur (oam quod vuU poiest), vtrum tit abstirdam 
rqici t . « Dic enim, iftquif, u l dtio flUi mei ledeant, 
unug a dexiris tuia et aJter a sinliiris in regno 
lno n . i Αι J4i8Uis ille morcedum repenaor a-quo ac 
raiioni consenianeo qeodara judicio absurdiiatem 
bujuftwodi coerceu Non esi, inqoit, roeum simplt-
ciier posluhnlibas dare : vermn iis qyi labores 
subierunt, mercedem prsebere. Neque eiiim jusii 
judicis eet sudorea conteinptui babere, ac segnibue 

Β el ignavie largiri. Quamobrein si bujusee sessionis 
iD quorum praeniium ea, iis qui legitime cerianl T > , 

CXXXVHI. — CYTIIERIO SABELLIANO. 

In illud : ι Ego tl Pater unum i t imui. ι 

Lux illa, inquls, qiKe in Scrlptura delilescit, per 
ea, quae exposuisti, cerni non poiest. Imo vero 
ipse ad splendorem cx ea rulftantem caligas. Nam 
quod ais unam Patris et jFilii personam in ea esse 
viderf, magna3 sioliditatis, Imo stuporis ac detirii 
est. Si enim ad eorom, quae scripla sunt, cauiio-
nem et ^eculilatem dtligenter aniinum adjicias, 
mys*erii certitudinem ab omni errore liboram re-

C peries. t Egoenim et Paier meusunum sumus " . » 
dictdm eSt : non, Ego et Pater unum sum. Iiaqtie 
vox trcec, unutn unam essenliam indicat; illa au-
len», tuniut, dtras personas esse eignificai. 

CXXXIX. — THEONI. 
/ n illud c Non rapinam arbimum esi u eae cequa-

lem Dto. > 

ι Noo raphiam a t b i l r a i b 9 esi eese te aequaleni 
Beo, ι ioquil Aposlolus ad Pbilippensee scrtbens T% 
boc esl ad honinea tnpersiiiioaos, et ethnicoram 
dogmatuni propegnaioree et cuslodea, ac proptor 
oiium ω illis colloeaittm sie affeolas, o l Evangetti 
pra3d ieaUoneEi minlwe admitlere veflent. Qaoniam 
eaim cum goniUee eaaenl, swpremura deum suum 
palri suo eas partes, que ad gignendtim desiinai» 

D 6 u n t , pra3cidisse didieerant, illud videlicei meiuea-
teoi, ne aiii fliii exaiatereni, regniqae soch ei con-
sortes, ac divinhaiis abrepiiones, ei dissidia de ea 
ae bella orirenlur, addubilabaui an Dei Filius, re-
bciis cosli sedibue, uec ullam regni aique iinpcrii 
curaaauUlioBeo> veriuw, ad B O B venrens caniciu 

7 1 Joan. x, 30. T t > Pbilipp. n , 6. 

VARLE LECTIONES ET NOTiE. 

i32) Pro bis, τινί κρίσει σωφρονίζει τδ άτοπον, 
codd. Val. 649 et AU. legunt, άποκρίσει σωφρονίζει 
τδ άκριτον. POSSIN. 

(33) Loco asterisci ponuni τή codd. Val. 649 et 
AlL, e.i ?ers. 3 τυφλώττειν pro τυφλώττεις. Vers. 5 
et 6 pro his, είναι |άνοίας μάλλον δέ έμβρ., elc., 
«c babent, έστιν ανομίας, ή μάλλον έμ., eic. Yeis. 

ΒΗ. )(ΚΟ asterisci ponunt iidem έστι. Possm. 
(34) Quodiuter uncos legilur, Ελλήνων, a codd. 

Val. 649 et Alt. abesl. Vers. 13 toco asicrisci codd. 
Val. 649 et Alt. pottunl ή. Vers. 19 posi ήν adduni 
ούχ, el vers. 25 pro άνασώζηται legmil άναδώση-
ται. POSSIN. 
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4 3 suscepisset. Huic igltur eorum ignorantiro, vel Α θρωπος κα\ των άπο^ήτων διδάσκαλος διορθοΰμενός 

φησι * < Τοΰτο φρονεΐσθε Ιν ύμΤν, δ καί έν Χριστψ 
Ιησού, δς έν μορφή Θεοΰ υπάρχων, ούχ άρπαγμδν 
ήγήσατο τδ είναι Γσα Θεψ, αλλ* έαυτδν έκένωσε μορ-

poiius amenliae, divinus vir alque arcanarum rerum 
dodor niedicinam afferens, his verbis uiiiur : 
ι Hoc seniite iu vobis, quod el in Chrislo Jesu, 
qui, curainforma Dei essei, non rapinain arbi-
iraius est esse se aequalem Deo, seJ exinauivil se-
meiipsura, forroara servi accipiens7 >. > Quod per-
inde est ac si dicerel: Deilalem ac regnum baud-
quaquain per vim eripuit, verum ante eaecula in -
naium babuit. Neque iiem ui id sibi eriperelur, 
subtimuit, verura cuin et cceleslium, et lerre-
sfriuin, ei infernorum Dominus e s s e t 7 · , nec su* 
pera reliquil, ei ad nos accessil : imo eiiam ad 
inferoB usque profecius cst, ui per omuia grassa-
lus, undique omnia in salutom assererel: in terra 
vans : infra terrain autem, eos, qui illic lenebantur 7 7 

CXL. — ZOZIMO. 
Ad Zotimuw ienem, et in malh peneierantem. 

φήν δούλου λαβών, ι τουτέστιν, ήν ήρπασε Θεότητα, 
καί βασιλείαν, άλλ* έμφυτον έσχε πρδ τών αιώνων, 
ουδέ άφαιρεθήναι ύπέλαβεν, άλλά Δεσπότης υπάρχων, 
κα\ τών επουρανίων, κα\ τών επιγείων καί τών χατα· 
χθονίων, ουδέ τά άνω χατέλιπε, καί πρδς ημάς παρ* 
εγένετο' έτι χα\ τψ $δει έπιφοιτήσας, Ινα διά πάν» 
των γενόμενος, πάντοθεν τά πάντα άνασώζηται * έπ\ 
γής μέν, τούς ζώντας κα\ ζησομένους άνανεού μένος· 
ύπδ γήν δέ τούς κρατουμένους τής τοΰ θανάτου τν* 
ραννίδος αφαιρούμενος. 
nimiruin eos, qui vivunt, ac „victuri sunl, reoor 
a morlis tyrannide abstrabens. 

3 PM'. — zazmq. 
Πρός Ζώσιμοτ yeyTipaxoxQ, καϊ τοις χαχοΧς ixi* 

μένοντα. 
Humilis et abjccie Zosime, hora exlrema est : 

quid ut ip vila? [primordiis iguavia torpes? Messis 
libi advcuit, alba esj. regio ad excisioqem7 8 : quid, 
tanquam adbuc in semenie sis, incuria laboras? 
Capiiis tui {thi finemtuuni le doceanl. Quid esl quod 
diuturnum tempus te finem tuum perspicere rainime 
docuii? Judex cum lerrore accedit; quid tu opera 
tua ad col|eciionem non praeparas? Grapulae indul-
gere desine: aliquando sa|iem resipisce. Ne divi-
naoi leoitatein ludibrio habeas , com lemuleotit 
edens ac bibens. Deus venire pon moralor, u l exi-
siimas: veruin lum accedet, cum la ignorabis 7 · . 
Ac deiucepa jam te ex bac lemulenlia emergere Q σωφρονισθέντα. 
pponei, saliem inetu coerchuin ei casiigaium. 

C X L l . — ADAMANTIO. 
Ad Judvot, dedivinaconceptione. 

Dic ad Judaeum, qui de divina incarnalione tecum 
aliercaius est, negaique fieri posse ut naiura ha-
mana ciira complexura venercuni acseraen pariat: 
haud novum ac mirum videri debet, si cum omni-
but legis mysterils ac dogmatibue boc quoqoe igno-
ras. Nara qui ipsamet legis praludia, quae perspicua 
et aperta aunt, minime cognoscere potuisii, quooam 
pacto in abdilum ipeius peoeirale prospicere 
queaa? Scripluro esl enlm : ι lnimisk Deus eopo-
rera in Adam : cumque obdormissei, tulit unam 

Ταπεινέ Ζώσιμε, έσχατη ώρα έστί. Τί ώς αρχάς 
έχων τοΰ ζήν ^αθυμεΐς; Ό θερισμός σοι παρέστηχε· 
λευχή έστιν ή χώρα πρδς τομήν. Τί ώς προ του 
σπείραι (55), αμελείς; ΑΙ τρίχες σε τδ τέλος διδα-
σκέτωσαν · Τί δ μακρός σε χρόνος τδ πέρας συνόρων 
ούκ έπαίδευσβν; "Ο κριτής έμφοβος παραγίνεται * τί 
ούχ ετοιμάζεις τά έργα σου πρδς τήν σύστασιν; 
ΙΙαυσαι κραιπαλών * νηψον κάν όψέ * μή καταγέλα 
τής θείας μακροθυμίας, έσθίων κα\ πίνων μετά τών 
μεθυόντων. Ού χρονίζει έλθείν ό Κύριος σου, ώς νο
μίζεις · άλλά τότε παραγίνεται, δτε συ ού γινώσκεις. 
Κα\ χρή σε λοιπδν άνανήψαι, κάν έχείνψ τψ φόβφ 

ΡΜΑ'. — AAAMANTIQ. 
Πρός Ιουδαίους · χερϊ της θείας σνΧΧήψβως. 
Είπε τψ Ιουδαίψ τψ πρδς σέ διενεχθέντι περ\ τής 

θείας σαρκώσεως , χα\ λέγοντι, δτι αδύνατον έστι 
φύσει ανθρωπεία δίχα συνουσίας κα\ σπέρματος τε-
κείν · δτι ουδέν ξένον, εί κα\ τοΰτο αγνοείς, μετά 
[τών] (56) πάντων τών τοΰ νόμου μυστηρίων κα\ 
δογμάτων. "Ο γάρ ευθέως τά προοίμια τού νόμου 
καταμαθεϊν μή δυνηθείς, έπίδηλα δντα κα\ σαφή, πώς 
δύνασαι είς τδν άπόκρυφον αύτοΰ διιδεϊν, ή διακύψαι 
βυθόν; Γέγραπταιγάρ,δτι < ΈπέβαλενδΘεδςέκστασιν 
έπί τδν 'Αδάμ , χα\ ύπνωσε, κα\ έλαβε μίαν τών 

de cosiis ejus, el replevii carnem pro ea. El sd i - n πλευρών αύτοΰ, κα\ άνεπλήρωσε σάρκα άντ' αυτής * 
ficavit Dorainas Deus costam quara tuierat de 
Adaiu · · , ι cum prius ipsuni Adam e lerra creasaet. 
f n igiiur vir e lerra, et mulier ex viro : et uter-
que sine concubitu. Quooiam igUur 4 4 mulier 

7 i Pbilipp. n , 5-7. 
*· Genee. u , 21 . 

f e Ibid. 10. 7 7 1 Petr. m . 19. 7 8 Joan. ιν, 56. 

Y A R I J S L E C T I O N E S E T NOTJE 

χα\ ψκοδόμησε τήν πλευράν ήν έλαβεν άπδ τοΰ Αδάμ 
είς γυναίκα, ι πρότερον χτίσας άπδ τοΰ χοδς τδν Αδάμ . 
Ιδού ούν δ άνήρ έκ^τής γής χα\ ή γυνή έκ τοΰ άν-
δρδί, xal αμφότεροι τής συνουσίας χωρίς. Έπε\ ουν 

7 9 I I Peir. ιιι, 10; Maith. χχιν, 42. 

(55) Cod. Sfort. Ipgil, μς πρδς τδ σπείραι, sed 
jedita loctio videtur melior, uti el vers. 2 pr«fercn-
(juiii esl quod iu« editis legitur ^αθυμείς i l l i quod 
suggefil idcm cod. Sfon. ^αθύάως. Similius vero 

cjuod vere. 6 pro έμφοβος Cod. Yat. 649 et S/ort. 

habeiil έμφόβως. P O S S I N . 

(56) Dele τών posl μετά, nam illod non agno-
scuui codd. Yat. 649 et AU. Yers. 19 el 20 pro ώσ*ερ 
lege δπερ, et post γεγένητο adde τούτο κα\, aqcio? 
ribus iisdeui. Possm. 



277 EPISTOLARUM LIB. I . — EPIST. CXLIII . 27* 
έπώφειλεν ή γυνή χρέος τφ άνδρΐ, έχ τής πλευράς Α velut debiio quodam asiricla eral viro, ut quae ex 
αύτοΰ δίχα σποράς ύποστάσα, τοΰτο απέτισε χα\ μή-
τηρ τοΰ Κυρίου , αύτδν δίχα σπέρματος άποδοΰσα 
σεσαρχωμένον. Ούχ έστιν ούν τή φύσει αδύνατον * 
άλλ'ώσπερ έπ\ τών πρωτοπλάστων ήδη γεγένητο, 
έπ\ τής Δεσποτικής οίκονομίας τετέλεστο · εί καί τά 
παράδοξα τψ τδκψ τούτψ ώφείλετο · άναγίνωσκε ούν, 
ίνα γινώσκης. Εί δέ γινώσκειν ού βούλει, μή άναγί
νωσκε , Γνα μή καταγινώσκη, ώς άγνοών ά άναγινώ-
σκεις. 

PMBr. — ΕΙΡΩΝΙ (37) ΣΧΟΑΑΣΤΙΚί?. 
Περϊ δούλου χταΐσαττος tra Λάβη συγχώρησιν. 

Κατέλαβε τις τήν έσχατιάν, ήν οίκοΰμεν, νεώτε-

ipsius coeu citra concubilum exstiiis&ei, Domint 
mater illud persolvil, eum videlicet absque utta 
seminis profustone incarnalum reddens. Quare hoe 
nalurae minitne impossibile eet: verum quod prius 
in primi» jara parenlibus contigerat, hoc ιιι Domi-
nica quoqae incarnatione confectuui esi : etiamsi 
alioqui nova et adroiranda buic partui debebanlur. 
Lege igitur, ut inteliigas. Sin aulem uitelligere 
non vis, ne quidera Legc, ne conderaneri», velui 
igtioraus quae legis. 

CXLII. — IRONl SC.UOLASTICO. 
De urvo lapso, ut veniam accipiat. 

Ad soliludinem banc, quani incolimus, juTenis 
ρος, κα\ έντυχών τψ τήν θύραν φυλάσσοντι, πρδς έμέ g qukiam ventt, naclusque jamlorem, «t sibi ad me 
γενέσθαι ήξίωσεν. 'Ος δέ έτοίμη ή ημετέρα συν
ήθεια πάντας οΓκοι προσίεσθαι, καί δεξιάς μεταδιδό-
ναι ομιλίας κα\ αναπαύσεως, είσεκλήθη, κα\ πρηνής 
σπουδαίως έπ* εδάφους έγένετο, ουδέν είπών πρδ 
[τού] κλαΰσαι πολλά · επειδή δέ έγώ κα\ χειρ\ άντ-
ελαβόμην, καί συμβαλέσθαι τά έν δυνάμει ύπεσχό-
μην, κα\ δς τις είη, καί δτου χρήζει ήρδμην, οίκέ-
της μέν έφη είναι υμέτερος, πταίσματι δέ έξ αγνοίας 
έμπεπτωκένα: κρείττονι, ώς ένδμισε, μεταγνώσεως* 
καί τδ μέν πρώτψ [τδν] έξέπληξεν ού γάρ οΤμαι 
οίκέτην έχειν τδν φιλόχριστον ΕΓρωνα, είδδτα τήν χά
ριν τήν πάντας έλευθερώσασαν. Τδ δεύτερον δέ ηνία-
σεν, επειδή πάν αμάρτημα παρά τών πραξάντων, 
χαί δευτερούμενον άφιέναι άλλήλοις παρά Χρίστου 

adeuudi potestas fieret, rogavit. Ut igilur pro 
nieo more omnes domo admittere ac comraodum 
ipsis colloquium et requietem impertire paratus 
sum, accersilue esi. Uleautem eiaiiro humi seipsum 
proslravit, nullum verbam prius loculus, quam in-
geniem vim lacrymarum profudissel. Poeteaquam 
autem ego, et manu eum prehendissem, et me ipsi 
pro mea viri l i opem lalurum ease promisissem, et 
quisnam eseei, atque quania re opus haberel quae-
aivissem, famuluro tuum se esse dixi l , io bujuo-
modi auiem peccatum ex ignoratione incidisse* 
quod omnem, ut exisiiraabat, reeipiscenliam eupe-
raret. Ac primo quidem admiralione me affecit. 
Neque enira Cbrisli amautem lronem, qui cognilam 

έχελεύσθημεν, χαί διδάξαντος, καί ποιήσαντος ούτως. C et exploratam eam gratiam habeal, quae omaet in 
Διδάξαντος μέν, c Έάν μή άφήτε παραπτώματα τοΓς 
άνθρώποις, ουδέ ύμίν αφήσει ό Πατήρ υμών ό ουρά· 
νιος τάς αμαρτίας υμών · > ποιήσαντος δέ έν τψ τήν 
πόρνην κα\ τδν τελώνην Ματθαίον κα\ Σαμαρείτιδα 
καί Παράλυτον, καί αύτδν Πέτρον τδν τοΰ θιάσου 
[τών] μαθητών χορυφαΓον, ού μδνον σωματικών, 
άλλά κα\ ψυχικών [άπολΰσαι] αμαρτημάτων κα\ νο
σημάτων. ΕΙ ούν [τδν] Χριστδν θέλεις μιμήσασθαι, 
τά μεγάλα συγχωρεί τοΓς πταίουσιν αμαρτήματα. Τά 
γάρ βραχέα κα\ ώς κοινά παρορώσιν οί πλείονες, καί 
παρακλήσει χαρίζονται. Τά δέ μείζονα, μόνοι οί 
μεγάλην έχοντες πρδς θεδν τήν συνείδησιν, κα\ με
γάλους μισθούς παρ" αύτοΰ τών λαμπρών πράξεων 
περιμένοντες. 

Jiberiaiem vindicavil, famolum ulium habere aroi-
Iror. Deinde aulem mcerorem mihi al lul i l . Siqui-
dem peccatum omiie, eliam ab i i t qoi id admiao-
rint repelitum, alii aliis muiuo remittere a Chrieto 
juesi sumug. Id enim ille el docuil, el fecU. Do-
cuit, ioqQam, his verbis , c Nisi remieerUis pec-
caia bominibue, nec Paler vester qoi in ccelis est, 
remiutei vobis peccata vealra e l . > Fecil auiem, 
cum mereiricem " , et publicanum Mauhaeum ·*, et 
Sainaritaaam 1 4 , et paralyiicum M , aiquo adeo 
ipsum Petrum apoatolici aodalitii coripbaeum, non 
solum corporeis, sed eliam ipiritaalibue peeeatis ac 
inorbis liberavit. Quocirca si Chrislom imiiari cu-
pis, magna iis, qui delinquunt, peccata condona. 

Nam exigua, et ut commnnia plerique dissimulanl, et precibus permoveniur. At vero majora, i i dan-
laia i reniiuunt, qui magoam ad Oeura consciemiam babenk, ac magna ab eo pro praeciaris aclioc 
oibus praemia exspeelani. 

Ρ Μ Γ . — ΘΑΑΑΕΑΑΙφ (38). D CXLHI. — THALELMO. 
Καλώς xa\ νουνεχώς προσέχεις τή αναγνώσει τής Praclare ac prudenter facis, qui, inulifis- illius el 

·' l laub. ?f, 15. S 1 Luc. ?n, 37. M Matih. ix, 9. n Joan. iv, 5 seqq. e r M a l t h . ix, 2. 

VARM2 LECTIONES ET NOTiE. 

(37) Inscribitur ha?c epislola in codd. Vatic. 619, 
Al l . el Sforliano, non ΕΓρωνι, sed "Ηρωνι, Ihroni, 
uude et nomen illud in coniexlu corrige. Vers. 5 
post μεταδιδόναι cod. Sfori. addit καί. Yers. 7 dele 
πρό (του) et loco eorum pone πρινή, sic eniin ha-
beot coild. Vat. 649 et A l i . Vers. 12 pro τδ μέν 
κρώτψ (τδν) lege cum cod. Yal. 649, τψ μέν πρώτψ, 

vel cum Sfort. τδ μεν πρώτον. Vers. 14 et 15 pro 
τδ δεύτερον, co<ld. Vat. 649 el Sfori. legunl τψ δεν-
τέρψ. Mox anie ήνίασεν* Gpdd. Alt. addil ούκ. 
POSSIFI 

(38) Inscriplio epistolx in cod. Vatic. 649 est Θα-
μελέψ. Vers. 4 cod. προσδεξάμενος in presens trans-
feri, scribit enim προσδεχόμένος. Yers. 7 ambo 
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ainarae leclionis, exclusa nausea, divinae doclrinae £ θείας παιδεύσεις, της ανωφελούς εκείνης καί άλμυ-

" " " " " " " " ' ράς αναγνώσεως τδν ναυτιασμδν απόκλεισα με νος, 
καί τάς τού Χριστού έντολάς θεοφιλώς προσδεξάμε-
νος. Μή δότε τοίνυν τδ άγιον τοίς κυσί, τοϊς πολλάκις 

leciiooi operam des, Cbristique mandala pio 
ap Dei ampre pr?ediio animo siisceperjs. « Noliie 
igilur daye sanclum canibus 8 8 , » boc esi Jiidaeis, 
qui divinum sermonem persoepe acceperunt, ac 
rursmn ad vomitum euum reveriuntur 8 7 : aui bae-
reiicis, ad veram doclrinam se confereniibus, ac 
rursum ad prioretn senientiae perversiiaiem red-
eurilibus. Margarilas item ne aule porcos proji-
piamus, divino inierdicto probibemur * 8 , hoc est 
ante eos, qui in vltiosis affectionibus volutantur, 
ac porcinum vitae genus sequuniur 8 8: ne forie 
conculcenl eas pedibus, nimirum in sceleraiis suis 
sludiis divino nomini contumeliam inferentes : et 
conveipi diarampaol vos. Siqutdem divhiorum 

τδν θείον λόγον δεξαμένοις Ίουζαίοις, καί πάλιν έπί 
τδν Γδιον έμετον έπιστρέφουσιν, ή τοις έξ αίρέσεων 
έπί τδν αληθή λόγον βαδίζουσιν, καί παλινοστούσι 
πρδς τήν προτέραν κανόνοιαν. Τους δέ μαργαρίτας 
μή βάλλειν έμπροσθεν τών χοίρων έχελεύσθημεν, τών 
πάθεσι συμφυρομένων, καί χοιρώδη β ίο ν μετερχο-
μένων, μή ποτε καταπατήσωσιν αυτούς έν τοίς πο
νηροί; αυτών έπιτηδεύμασι, βλασφημοΰντες τδ θείον 
δνομα, καί στραφέντες £ήξωσιν υμάς. Ή γάρ πρδς 
τούς τοιούτους τών μυστηρίων μετάδοσις, (δήξίς έστιν 
άνέγερτος τοίς καταφρονητικώς μεταδιδούσιν. 

mysteriorum cuoi hujusmodi boroiftibus caipuujiiicailQ, i i s , qui per contemptum ea impertiuot, 
ejqsmodi diruptia est, ei qua emergere nequeiDt. 

13XLIV. — ATHANASIO. Β 

Quid iu , cum arctam viam |ibi tenendam propo 
tueris ac de ea pacta cum Deo inieris, lala via, 
ijuae ad njpriem d u c i t , 0 , incedis? Nam prsesens 
iiidulgenlia fuluram poenam accersil. Conlra pra> 
eens afllicUo, et cupidiiatum 9ompressio futurorum 
bonorum fruptum atque obleciamenlum parat , l . 

Y^erandum este tac^rdoliun}. 
p u i coDcursa^ooe ac pecuiuajrum iqole eacerdo-

Uum rapuistt, boinines, ulpote ad «er imem caecu 
tientei, feltans:al oon ilem eat quod puie* te futu-
r a n reiributjoQem laiere posse. Nam oec miracw-
Jura in Christi nomine a qoibuedara edilutn, nec 

ΡΜΔ'. — ΑΘΑΝΑΣΙφ. 

(39) Τί τήν στενήν έλόμενρς, καί [τάς] συνθήκας 
υπέρ αυτής Θεφ παρασχόμενος, τήν πλατείαν οδεύεις 
δδδν, τήν ε!ς θάνατον φέραυσαν; Ή γάρ ενταύθα 
άφείδεια, τήν εκείθεν φέρει τςμωρίαν. Ή δέ παρ
ούσα κάκωσις, καί τών ορέξεων στένωσις, τήν μέλ
λουσα ν των αγαθών ετοιμάζει άπόλαυσιν. 

— afAPqNju 
°Qtt ypixtor Ιςρωσΰχη. 

Εί καί τήν Ιερωσύνην περιδρομή εαί χρημάτων 
ήρπασας άλκή, λαθών τούς ανθρώπους ώς άβλεπτοΰν-
τας πρδς τήν αλήθευαν * άλλά μή καί τήν μέλλουσαν 
ούτω νομίσης λανθάνει ν ανταπόδοση;. Ούτε γάρ θαυ-
ματαυργία είς δνομα Χριστού γινομένη παρά τίνων, 

4fcep>Oiitim objucgalio, nec Virlutum rouUarum ope? C ούτε δαιμόνων επιτίμησες, οδτε δυνάμεων ενέργεια 
rario, ex borr^nda flamma eoe, qui huic obnaxii 
•BUDI , extrabera poleriu Quod $i quie dlcai : Cuc 
«ito Dfeus ed^ndomni micaculorum paiealaieia io-
digfis botuioibua faciebat11 ϊ rftippqderJUn ^ga; 
^iooiam DooiLouft ad coQeyia^da^ nwatai 4UQ 
glorUiB diviaa eigna. p^rpetrabat, luqo daunojamo 
iosjtHaj pcobiberet, \um ut plaoa^ el topifeneam 
fivaogdip via,» qiqnire^ : qpop-m ui^uojqu^ gr^-
vioreip ingttlie ômMMl>«s poqnam Ĉfcred,, qu^d vi-
dellcfit untam a ftw pol^itiam consecmi, bauorum 
davorem aporM« aua igoorarunl: da?moi)es uiipirum 
tpcknm, M& oiojrbps iovocaio CUrisii notuine pro-
ttganVBSj Jofrai iMioU auteip ab ipsis convlcU. 
SiqoMlem ipppro>i âc wevieeiipi daeuon^ pbaequeî -

πολλών, έξελέσθαι τής φοβέρας φλογδς τούς υπευ
θύνους αυτής δυνήσεται. Εί δέ φαίη τις, Τί ούν 
συνέχωρει δ Θεδς ^οίς άναξίοις τά Θαύματα, φαίη ν 
£γώ' "Οτι διά τήν δόξα ν οίκείου ονόματος έπλήρου 
τάς Θεοσημείας ό Κύριας, καί τών δαιμόνων κωλύων 
επίβουλος, καί δδδν τψ Εύαγγελίψ όμαλίζων άπρό- / 
σκοπον - άπερ αμφότερα κατάκρισιν οΓσει τοίς άγνώ-
μοσι μείζονα, δτι τοσαύτης παρά Θεοΰ τυχόντες 
δυνάμεως, τδν δοτήρα τών αγαθών εκουσίως ήγνόσ)-
σαν, τούς μέν δαίμονας χαί τά πάθη έπικλήαει 
Χριστού θεραπεύοντες (40), αχάριστοι δέ ύπ ' αυτών 
ελεγχόμενοι. Οί γάρ πονηροί καί παγχάλεποι δαίμο
νες εύπειθέστεροι τούτων γεγόνασι, καί δεχλιάσαντες 
τοΰ Κυρίου τδ δνομα, καί συν τάχει πολλψ δραπε> 

tioree quam isli se praebuerout, ul qui Domini no- D τεύσαντες. "Οθεν αύτοίς άφυκτος ήπείληται χόλασις, 
men per l i rou^ui , ac quam celerrime in fugam se ι Αποχωρείτε άπ' έμοΰ, ούχ οίδα υμάς, > οί έργάται 
<kderinl. Quawpbrem ipslf ioevilabile supplicjum τής ανομίας άχούουσιν. 
deuuniialum est, illud nerope a Cbrisio audientibus, « Discedite ame, operarii iniquiiatis, nescio 

8 8 Matth. V I I , 6. 8 7 I I Petr. ιι, 22. « Maub. u , f> 
23. " Aci. xix t 4 . Matlh. vn, 22.' 8 1 ibid. 23. 

Μ I I Pejur. ιι, 2?. 8 8 Malth. vn, 13. 8 1 Luc. xv i , 

codd. Val. 649 el Alt . έπιστρέφουσιν ίιι ύποστρέ-
φουσιν cominulant, uti el verg. peuull. άνέγερτος in 
άνήγερτός. Possiif. 

(39) Longe correciius codd. Va«. 649 ei A l l . bu-

VARlyE LEGTIONES ET NOTiE. 

jusepislolaB princiDium sic ex,bibent: Τί τήν στενήν 
εΐλάμενος, καί συνθήκας υπέρ αυτής, etc. Postw. 

(40) Pro θεραπεύοντες niulto melius codd. 
649elAlt. haben) φυγαδεύσαντες. Pos$m. 
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Aim ti το άώρον χροσενεγκείν ό Λεπρός έκε-
Λεύετο όπερ ό νόμος χροσέζαξεν. 

Καλώς έρ*υν$ς τάς Γραφάς ό τών τιμίων Ι μ ε 
ρος μαργαριτών. Καί συντόμως έρ£> [τοΰτο] (41) δ 
ζητείς. Τούτου χάριν τδ δωρον προσενεγκεΓν ό λε
πρός έκελεύετο, δπερ ό νόμος προσίταξεν, Ινα 
δειχθή τών δυο Διαθηκών ή ομόνοια * καί δτι 4 νΰν 
τήν Ιασιν /έργασάμενος, αυτός έστιν ό καί τδν νόμον 
ενθεμένος. 

Ρ Μ » . — Tp ΑΥΤφ. 
Περϊ *Α€ραάμ, καϊ Ισαάκ καϊ Ιακώβ. 

Παραζηλών ό Κύριος τδν άχάριστον δήμο ν τών 
Ιουδαίων τ φ εύαγγελικψ κηρύγματι άντιλέγοντα, 

πολλούς έλεύσεσθαί φησιν άπδ ανατολών καί δυσμών, q typiae cestro conciians, mullos ab oriente 
καί μετά Αβραάμ καί Ισαάκ καί Τακώβ τών προ-
πατόρων αυτών έν τή τών οδρανών βασιλεία 'άνα-
κλιθήσεσθαι, έπί τ φ θεμελίφ τοΰ νόμου τούς τής 
χάριτος λίθους οίκοδομών, καίτοίς πατριάρχαις συν-
τάσαων τδν θείον λαόν (42) * καί οεικνύς τήν τοΰ 
νόμου πρδς τδ Εύαγγέλιον συνάφειαν, καί τούς έν 
άμφοτέραςς εύδοκιμήσαντας τευξομένους * ά ν α ^ ή -
σεως, τούς δέ αΐήαει γένους έναβρυνομένους, καί 
αρετής μέν χηρεύοντας, υίούς δέ ύπάρχειν τής βα
σιλείας κομπάζαντας είς άτελεμτητον τιμωρίαν όλι-
σθησο μένους. 

, C 

ΡΜΒ'. — KONQNI ΑΡΧΟΝΉ. 
Ποταχόν χρή είναι χόν έχίσκοχον. 

ΑΙ άρχαί τών πραγμάτων (43) καί τών εθνών, 
χαί τών θρόνων τά υψηλά, καί τών βημάτων αί αύ-
στηρίαι, εί γνώμαις φιλαγάθοις συζεύγνυνται, δντως 
άρχαί τυγχάνουσι, τήν άνω τάξιν μ ι μου με να ι · άν δέ 
πονηρούς προ^έσεσι περιπέσωσι* τυραννίδας μ?}λον 
ύπάρχουσιν, ακόντων $ρ$>υσαι, καί άντί πειθούς 
Ιριδας καί στάσεις τεκταίνουσαι, Τί τοίνυν τά πρώτα 
καταλιπών, το?ς δευτέροις συγκακουχείς; Ού γάρ 
χακίζε&ς τούς υπηκόους, άλλά σαυτδν πρδ εκείνων 
άμύν$. Ή γάρ τών δήμων προπέτεια, τφ μέν άρ-
χσντι προσρηγνυμένη, πολλή τίς έστι καί δυσ-
ήνιος, είς δέ πλήθος μεριζομένη, βραχεία καί δυ
σεύρετος γίνεται. 

PMt*. — ΤΡΙΒΟΥΝϊΑΝψ ΕΙΠΣΚΟΠρ. 
90τι Λίαν έχιχίνβννον ή επισκοπή, καϊ ου μόνον D Epitcopatum rem periculosam es$e , neque solum 

ό ταύτχι έπιπηόών έχίσκζχος, άΛΛά καϊ οί ψϊ\- eum qui ip&um occupal, sed eot eiiam qui indi-
φιζόμενοι άνάξιον, άπαραιτήτοις είσϊν έπα ι- gnum iuit tu/fragiit eliguni, inemtabilibus suppli-
μίοις υπεύθυνοι. cii$ esse obnoxios. 

Επίσκοπος έξ αύτοΰ τοΰ ονόματος τήν οικεία* Episcopus, ex ipso nomine, quid ipsius muoeris 

^ i o a o . v, 39. ·» MaUh. X J I I , 43. ·· Mauh. vm, 4. " i b i d , 11. 

VARIJE LECTIONES ET NOTifi . 

4 6 Cur liprosu* munui o/ferre jubebatur quod lex 
presc€pil. 

Striptnras pulohre scrutaris ·*, ο eximiarum 
margariurum mercator · · . Ac pancis quod quaeris, 
expediam. Eam ob oaosam leprosue munus lege 
indicium oflerre Jubebaiur M , m tilfiusque Testa-
meoti copcordia dem oneirarelur : quodque ie, qtii 
minc morbam depulil, idem ip«e est, qui legera 
qaoque impotuit, 

CXLVII. — EIOEM. 
Dt Abraham, haac el Jacob. 

Doroinus ingralum Judaxirum populum , atque 
evangclica3 praedicaiioni repugnaniem, velut zelo-

e i o c c i -

deuie venturos esee ail , atque cum Abrabam, 
Isaac et Jaeeb, generis tpsorum principibue, in 
coelorum regno reeobiltiros eseeBT, legis videlic«l 
fundamento graiia) lapidea euperslniene, divinum-
que populum cum patriarcbis aggregaes, legisqae 
cqm Evangelio coiijuDCUonem ostendent; eosque 
qui in uiroque praeclare aique e> virtuie se tessie-
seut, laudera ac praedicaiioHem coasecuinros eâ e ; 
eos auleqo, qui generii opinione ac faala glorian-
tur, et cuin virtuie careani, filioe lamen regni se 
j i c l an t , |n aempiiornuin cruciaium prolapsuros 
essa. 

CXLVtlL — CONONI PRiESIDI. 
Qualem e$$* opotiel epitcopum. 

Rerum ac genlium principalus, et Ihronorum 
fasligia, et iribunalittm 6tveriLales, si probis ani-
m\s coujunganlur, vere priqcipalus sunl, coaleslem 
ordinem iraiunles. Siu aulem in improbas voltiu-
taies incidant, tyrannides potius exsislunt, invilis 
iipperantes, aique illecebrae ac suadelai loco con-
lentiones et sediliones raachiDanles. Quid igitur 
tu prioribus reliclis una cuiu poslerioribus vexaris ? 
Neque enim eos, quibus prxes, malo afficis, ve-
ruin leipsvm auie eos ulcisceris. Siquidem subdi-
loriim temeriias ac pelulaniia cuin praesidi allidiiur, 
vebemens est, aique ejusmodi qua3 vix freno coer-
ceri possit; in vulgus auiera divisa, exigua el in-
venlu diflicilis exsislit. 

CXLIX. — TKIBONIANO EPISCOPO. 

(41) Dele τούτο, omissum ab Alt. Uliima verba 
episiolae sip einendatius in codd. Yal. 649 ei Alt . 
exelant, αυτός έστι χαί τδν νόμον δ θέμενος. Possm. 

(42) Quod ex^al in ediiione, συντάσσων τδν 
θείον λαδν, tnetitis efferlur a codd. Yal. 649 ct Ah. 
in bunc uiodum, συναπτών τδν νέον. λαόν Μοχ loco 

asierisci iidein ponunt τής. Yers. u l l . 'pro δλισθησο-
μένους, commodius arabo codd. babeul ώΟ η σο μέ
νους. POSSIN. 

(43) Duo codd. Vat. 649 et A l i . Ταγμάτων legunt, 
ubi vulgalus minus commode, πραγμάτων, uir 
vers. 2 pro τά υψηλά cleganlius sci rbunt τά ύψη. 
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atque officii sit, perspfctnntT habera debet. Euin Α οφείλει οίκονομίαν έπίστασθαι. Έπισκοπεϊν αύτίν 
enim invisibilium et occuliarum 4 7 ferarum im-
peitis, Ecclesiae igriaviae, monacborum negligetilias, 
iniquorum bomiiMim improbitaies, viduaruiu cala-
milales, pupilloruin egestales, aliaris suspicionee, 
diaconorum niorbos, juvenum flagiiia, senum mala 
consilia speculari oporiet, aique omni ex parte 
oculum esse, omnia prospicientem, nec quidquam 
Regligenlem. Quorum si quid per incuriam praeter-
mittatur, non ipse solus pleclitur, sed etiam cum 
eo universa persaepe Ecclesia : ipse nimirum, quod, 
cum hujiismodi moribus etsel, divini sacerdotis 
imtnus obire minime dubhavit, unlumque nego-
lium aut sponie suscepit, aul furore aique amentia 
percitus cmi i ; baec auiem, quod hujusmodi viro 
eacerdolium indigne mandavit. Β 

CL. — PELUSIENSI MONASTERIO. 
De hospitum tu$ceptione. 

Quemadmodum pecloris moius ex verbie cogno-
ecuniur, eodem modo quisnam domus siatus sit, 
ex aniisiite consiat. Cur boc dicam9 audile. Qui-
dam ad me adeunies, boc mibi narrarunt, se hora 
meridiana aestu ac eiii correplos ad vesiibuli domus 
vesirae umbram eonfugisse, atque in canem polius 
ac cruddem lupum quain in bominein ineidisse, 
lioc est in eum cui bospitalitaiis munus a vobis* 
commissum est, ut qui eos vehementer csedeudo 
abegerit, I ta, cum inscienles quidain boapiiio an-
gelos acceperial M , vos# uon incogaitos, sed cogni-
U>8 angelos expeliitis. < 

( X I . ~ EUSEBIO EPISCOPO. 

Magnnm animum desiderare episcopalum, neenon 
infiniiit periculit plenum e*$e. 

Dei sacerdos, quoniam ad Deum appropinquat, 
aninialium illorum 9 9 muliis oculis praedilorum in 
morem, omni ex parie oculaius esse debet, eorum 
instar nibil nesciens. Quoniam igilur inscitia labo-
ras, leniier disce, nec clarissimum sacerdoiium 
iufama : qtiod contumelia afllcls, ut qui inerlia et 
mindinalione oinnes prodideris. 

C l . l l . — SYMMACIIO. 

Detancio Joanne Chrysostomo. 

Peti? a me ul divini viri Joannis tragoediam libi 
M Hebr. xtn, 5 seq. 9 9 Ezecb. i , 2. 

YARLE LECTIONES ET ΝΟΤΛ 

χρή τάς εφόδους τών θηρών τών αοράτων καί τών 
αφανών, τάς της Εκκλησίας ραθυμίας, τάς τών μο
ναχών ολιγωρίας, τάς τών αδίκων έπηρείας, τάς 
τών χηρών δυσπραγίας, τάς τών ορφανών απορίας, 
τάς τοΰ θυσιαστηρίου ύπονοίας, τάς τών διακονούν-
των καχεξίας, τάς τών νέων χαχοπραγίας, τάς τών 
παλαιών χακοβουλίας, κα\ δλον είναι όφθαλμδν πάντα 
δρώντα, καί μηδέν παρορώντα, ών εΓ τι άμεληθείη, 
ούκ αύτδς μόνος παιδεύεται, άλλά χαί πάσα πολλά
κις σύν Ικείνψ ή Εκκλησία. Ό μέν έφ' οίς τοιούτος 
ών Θεώ Ιερατεύειν ήνέσχετο, κα\ πράγμα τοσούτο ή 
άκων (44) έδέξατο, ή μανείς έξωνήσατο' οί δέ, δτι 
τοιούτφ Ιερωσύνην άναξίως έπέδωκαν. 

ΡΝ'. — ΜΟΝΑΣΤΗΡΙ^ ΤΟΤ ΠΗΑΟΥΣΙΟΤ (45). 
Περϊ ξενοδοχίας. 

*Οσπερ έχ τών λόγων αϊ της χαρδίας κινήσεις 
γνωρίζονται, ούτως έκ τοΰ προεστώτος ή τά* οΓχου 
δηλούται χατάστασις. Έπε \ ούν τίνες έντυχόντες 
μοι άπήγγειλαν μέσης χα\ αίθρίας ημέρας καύσωνι 
κα\ δίψη κρατούμενοι, ύπδ τήν προσκήνιον καταπε-
φευγέναι σκιάν, [καί] κυν\ μάλλον ή λύχφ. μισαν-
θρώπφ έμπεπτωχέναι, τψ παρ* υμών τήν φιλοξενίαν 
πεπιστευμένψ, δς αυτούς ήλαυνε παίων συντόνως· 
Εί δέ λαθόντες τινές έξένισαν αγγέλους, ύμείς ού 
λαθόντες, άλλά γινώσχοντες διώκετε αγγέλους. 

ΡΝΑ'. — ΕΓΣΕΒ19 ΕΠΙΣΚϋΠφ. 

" Ο Τ Ι μεγάλης δεϊται ψυχής ή επισκοπή, καϊ μυ
ρίων γέμει τό πράγμα κινδύνων. 

Ό τοΰ Θεού Ιερεύς, επειδή εγγίζει Θεψ, χατά τά 
πολυόμματα ζώα δλος είναι δφθαλμδς οφείλει, κατ* 
εκείνα μηδέν άγνοών, άλλά πάντα δρών. ΈπεΙ 
ούν (46) αγνοείς, μάνθανε προσηνώς, [xaij μή προ
πηλάκιζε τήν πολύφωτον Ιερωσύνην, ήν ένυβρίζεις, 
χαί ^αθυμία καί έ απορία πάντας προπεπωκώς. 

ΡΝΒ\ — ΣΓΜΜΑΧφ (47). 
Περϊ τοΰ άγιου Ιωάννου τοΰ Χρυσοστόμου. 
Έρωτας τήν περί τδν θεσπέσιον Ίωάννην τραγψ-

Vers. δ pro άν δέ cod. Vaiic. 649 babel εί δέ. In 
eodem uii el pariier in Allaemsi, nou comparenl 
duo illa vocabula versus sexii, ακόντων άοχουσαι, 
qii33 magna suspicione glossemalis inlrusi laboraiit 
apud ine quidem. Sed verbuin quod sequilur vers. 
7 IIOII in pariicipio feminino τεκταίνουσαι, u l fil a 
vulgalo cdilore, sed ul codd. Vat. 649 el A l l . uno 
consensu moiisiranl in leriia plurali indicalivi fle-
ciendum, scribcndo, τεκταίνουσι. Versu denique 8 
pro συγκακουχείς, aucloribus iisdem, scribe, συγκα-
κουχϋ. POSSIN. 

(44) Rescribi ήκων pro άκων duo codd. Val. 649 
ct Alt . Jubcnt. lu verbo vero epislolae uliinio uier-
que ab inviceui et ab editione variaut; nam cum 

edilor έπέδωκαν ponat, cod. Vatic. 649 scribil, έπ-
έδωκεν, cod. vero Alt. άπέδωκαν. POSSIN. 

(45) Tiiulum sic supplent codd. Val. 649 et A l L , 
Μοναστηρίψ πρδ τοΰ Πηλουσίου, Mona$terio anie 
Peiutium tito. Vers. 2 post ή lolle asteriscum et 
arlic. τά, proque illis repone, τοΰ οίκου* sic mon-
slranl codd. Yal. 649 et Aril. lidem lacunam vers. 
5 oxplent addendo καί κόνει. Similiter ei lacunana 
vers. sextiopporlune inserlo υμών coaequant. POSSIN. 

(46) Codd. Yat. 649 et Al t . , εί ουν, et vers. u l i . 
πάντα pro πάντας. POSSIN. 

(47) Tres codd., Yal. 649, AU-. et Sfortianut 
cbnspirant contra edilionem in correciione uiuli 
bujus epislolx, quam inscribunt D O D Συμμάχψ sed 

http://Cl.ll
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δίαν. Άλλά φράσαι ταύτην απορώ. Nixf τδν νουν Α exponam. A l eam exphcare oeqoeo. Memew eoUn 

res ieta superat. Yerum paaca quaedam audi. V i -(δ του πράγματος. Μικρά δέ μάνθανε άττα ή γείτων 
Αίγυπτος συνήθως ήνόμησε, Μωσέα παραιτούμενη, 
ιδν Φαραώ οίκειουμένη, τους ταπεινούς μαστίζουσα, 
Γούς κοπουμένους θλίβουσα, πόλεις οικοδομούσα, 
χαί τους μισθούς αποστερούσα, κσΛ μέχρι τού νύν 
Γούτοις έμμελετώσα. Τδν λιθομανή γάρ καί χρυσο-
λάτριν προβαλλόμενη βεόφιλον, τέσσαρσι συνεργοίς, 
ή μάλλον συναποστάταις δχυρωθέντα, τδν θεοφιλή 
καί θεολόγον κατεπολέμησεν άνθρωπο ν , τήν περί 
τδν έμοί όμώνυμον άπέχθειαν καί δυσμένειαν, ορ
μητηρίου τής οίκείας εύρηκότα σκαιότητος. 'Αλλ* 
οίκος Δαβίδ κραταιοΰται, ασθενεί δέ ό τού Σαούλ, 
καθώς όρ^ς, εί καί τής ζάλης ύπερήλθεν ό άνθρωπος 
του βίου, καί πρδς τήν άνω γαλήνην μετετέθη, 

cioa JSgyptus hoc seiuper ία more habuit, «Ι i n i -
qoc ac pordiie »e gereret, Mosem videiicet repu-
dians, et Pharaonem atciscens : humiles ac de-
miasos flagris lacerans, laboranies opprimens, ur-» 
bes exsiruere jubens, Η mercedem negant, atque 
ad hoc osque tempus in iisdem etudiis baerenf. 
Siquidem insano lapillorum amore iagraniem, 
atque aurum pro iiamine habenlein Tbeophilum, 
qualuor sociie, imo coaposlatia, sepluni ac rounitum, 
in 4 8 medium proferens, pium virum ac dmea* 
rum rerum doclrina prasdilum expognavil, odium 
videlicet alque inimiciliara, qoam adversua euro, 
qui eodem quo ego nomine appellalur, improbiia-

tis atque imporiuniialis suc, velai propugnacolam nactus. At Davidis lamen domus invalescil 1 : du^ 
mus autem Saulis, ui cernis, debiliutur : tameui vir ille superaia viiae lempestaie, ad ccelesiero irai^ 
quillilalem migraverit. 

PNP. — ΗΡΑΚΑΕΙΔξί ΠΡΕΣΒΤΤΕΡφ. Β C L l l I . — HERACLIDI PRESBYTERO. 
Tt έστι τό είρημέτοτ τοις άχοστόΑοις,« ΕΙς όόόν 

Ηίτωτ μή άπέΛθητβ. > 

Τδ είς δδδν εθνών μή άπελθβίν, μή συνελθείν αύ 
τοίς (48) είς τδ φρόνημα, ωσαύτως καί είς πόλιν 
Σαμαρειτών μή είσελθείν, ουχί τής συνοικήσεως άπ-
εχόμενον, άλλά τής δυσσεβείας καί πονηρίας μή έφ-
απτόμενον. 

ΡΝΔ'. -ΠΗΑΟΥΣΙΟΤΑΙΣΕΙΣΤΟ ΚΟΙΝΟΒΙΟΝ (49). 

ΙΊολλάς ένηχούμενοι περί υμών καταβοήσεις, πολ-
λάς ύμίν άπαντλούμεν καθ* ήμέραν τάς παρακλή
σεις, c Άνδρες Νινευίται άναστήσονται έν τή κρίσει 
μβτά τής γενεάς ταύτης, καί κατακρινούσιν αυτήν, ι 

Quid sil iUud apottolii dicium, t In viam gtntitm 
ne abieriiii. ι 

In viam gentium minime abire idem est quod, 
animo el affectu cum ipaie inioiroe convenire. A l * 
que eodem modo qui iu Samaritanorora civiiaies 
inlroire prohibetur, non boc ei imperatur ut ab 
eorum coniubernio absiineai, ted ut ne iptorom 
impielatem el improbilaiein ailingat. 

CUY. — PELUSll CCENOBITIS. 
Quoniam mul la3 adversum vos querelae ad aures 

nostras perveniuul, idcirco mulias etlain quotidie 
vobis admoniiiones adbibemus. ι Yir i Ninivit&sur-
genl in judicio eum generatione isia, el condenma-

είπεν 6 Κύριος. "Οτι ol μέν άνήκοοι τού νόμου γεγονό- C bunl eain, ι inqtiil Domions ·. Quoniam qui legem 
τες,τήν τού προφήτου άπειλήν χατεπλάγησαν, καί τύ
πον καί σκιάν τής Δεσποτικής ταφής άκηκοότες, έδει-
σαν πρδςτδ τού συμβάντος παράδοξον. Ημείς δέ αύτδν 
Ιδόντες τδν προφητευθέντα, καί ψηλαφήσαντες, 
αγνώμονες μένομεν πρδς αύτδν, καί ανένδοτοι 
πρδς μετάγνωσιν. Μή τοίνυν, αδελφοί, καί εθνών 
φανώμεν άπιστότεροι, καί δν εκείνοι έφυγον δλεθρον 
έπισπώμενοι. 

ΡΝΕ'. — ΘΕΟΦΙΑφ NAYKAHPp. 

flepl τον μή όρκίζειτ. 

ΕΙ τής ημετέρας υπάρχεις αγέλης, καί ύπδ τδν & 

rainime audierant, propbelae comminationem exli-
mtieruni, atque, (igura duntaxat et umbra Domi-
nicae sepullurae audila, ad inopinaiuro eventum 
melu perterriii tunt. Nos autem, qui eum ipfiim, 
de quo vaiicinium edebaiur, conspeximus et coo-
irectavimus, ingraii adversus eam manemus, 
atque ad resipiscenliara rigidi et inflexibiles. Quo-
circa, fraires, ne gerUilibus quoque infideliores nos 
prabeauius, eamque, quam i l l i effugerunl, perni-
ciem ad nos attrabamus. 

CLV. — THEOPHILO NAUCLERO. 

De non extorquendo juramento. 

Si nostri gregis es, ao sub bono illo pastore cen-

1 IIReg. ιιι, 12seqq f. 1 Malth, x, 5. * Maltb. xu, 41. 

VARiifi LtJCTlONES ET ΝΟΤΛΒ. 

Σίμωνι μοναχώ. Yers. 2 loco aslerisci Ires il l i codd. 
γάρ ponnnt; vers. 3 pro, τδ τού πράγματος, Sforl. 
ei A l l . exbibent, ή μέθη τού πράγματος. Yers. 7 el 
8, pro illis, μέχρι τού νΰν τούτοις, cod. Sfurl. ha-
bet, ίΐέχρι νΰν τούτους. Vers. 42 pro έμοί idem 
«um Alt . legll έμόν. Yere. 9 aslenscum post άλλ', 
codd. Sfort. ei A l l . lollunt inserendo ejus loco 
arliculum ό. Yerg. penull. pro ύπερήλθεν codd. Va-
Mc. Μ9, Sfort. et A l l . subslituuut, ύπεξήλθεν.Υι;Γ$. 

ult. duo codd. Yalic. 619 et Alt. μετετέθη imitaut 
in αετέθετο. POSSIN. 

(48) Exple biaium versus sectuidi, tnserlo εστίν, 
suggerenlibus codd. Yalic. 649 el Alt . Possm. 

(49) Tilnlus hujus episloldR eic babel in codd. 
Yai. 649 et Alt . , Πηλουσιώταις έν κοίνω ; nec sane 
quidquam esl unde appareat coenobilis ba?c dici. 
Yers. ! e voce καταβοήσεις prxposilioneni eod 
Alt. tollit. POSSIN. 
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seris, ftranwn aaianai ae similitadinem abjura, Α **λδν τάττη ποιμένα, τήν τών θηρίων φύσιν καί 
atque ipstue νοά obtempera, qoi, ne omoino jures, 
proaibei*. Porro noci jurare, ne jusjuranduro qui-
dena ab alio eiigere eei.Nam si jurare minime vis, 
ne ab aliis quidem, u l jureol, exlorque, idque du-
ptici de eauaa : niti iruin aui quia veri sludiosus est 
qui interrofaaur; aul coniia, quia libenler uieii i i-
tatr. Si eaim iUe vera loqui aoJet, oamino etiam 
nullo interpoaito jurcgwaado vera loquetur : si 
antem ipendax est, jurans eiiain raemtelur. Qua-
propler dupiici boc aoimne jusjurandum baud-
qaaquam exigerulum QSL 

CLVI. — EUSTATHIO. 
De tactrditfo. 

Ego qmderi» nbrum, quem a mc peliisli, misi : ^ 
fruclumque ex eo per te exspecto, qui ab omnibus 
exigi consuevii. Nuilum eiiim, nullum, inquam, 
pectus bujus leciio penelravit, 49 quod non di-
vino amore sauetarit 2 ui qui auguelam q«4dem, ac 
renerandam rem acomuque difficilem saterdoiitini 
esse ostendat, verum stne ulla reprebensionis Jabe 
consectamtom eese doceat. Siqoidem sapiens ille 
et ftrnditus areanerum Dei inierpres, Joannes, By-
saiitinffi Eccleeias, alque adeo Ecclesiarαητ omnium, 
ocuios, libruiu «uin ita subiiliter ct prudenter at-
que accuraie condidU, ut ontoee lam qui, u l Deo 
gratum est, sacerdotio funganiur, quani qui negli-

όμοίωσιν άρνησαι, καί τή φωνή αύτου άκολούθησον, 
μή όμόσαι δλως κελεύοντος. Τδδέ μή δμόσαι, μ η » 
άπαιτήσαι δρκον εστίν. Εί γάρ μή βούλει δμόσαι, 
μηδέ παρ' έτερων δρκον άπαίτει, διά δύο ταύτας αι
τίας* ή τδέπαληθεύειν τδν έπερωτώμενον, ή τδ εναν
τίον τδψεύδεσθαι. Εί γάρ αληθεύει συνήθως δ άν
θρωπος, καί πρδ του όρκου πάντως αληθεύει · εί δέ 
ψεφστης έ,στί, καί ομνύων ψεύδεται (50). Ού χρή ουν 
δρκον άπαιτείν 4V αμφότερα. 

Ρ Ν ς \ — ΕΥΣΤΑΘΕΙ. 
Περί Ιερωσύνης 

Έγώ μέν τήν βίβλου ήν έζήτησας πέπομφα, κα\ 
χαρπδν έξ αυτής διά σού περιέμενον, δς (51) παρά 
πάντων συνήθως εισπράττεται. Ού γάρ Ισττν, ούκ 
έστι καρδία, ήν έπήλθεν ή ταύτης άνάγνωσις, κα\ 
πρδς τδν θείον αυτήν ούκ έτρωσεν έρωτα * σεπτήν μέν 
τήν Ιερωσύνην καί δυσπρόσιτον δείξασα, άμέμπτως 
δέ αυτήν μετέρχεσθαι διδάξασα* δ γάρ τών τού Θεού 
άπο^ήτων σοφδς ύποφήτης Ιωάννης, δ τής έν Βυ-
ζαντίω* Εκκλησίας χαί πάσης όφθαλμδς, ούτως αυτήν 
λεπτώς χαί πυκνώς έξηκρίβωσεν, ώστε πάντας τούς 
τε κατά Θεδν Ιερατεύοντας, τούς τε (λαθύμως Ιερατι-
κήν μεταχειρίζοντας, έν ταύτη τά οίκεΐα εύρίσκειν 
κατορθώματα τε καί σκώμματα. 

digniiaiepi adininistraut, hic ei viriuies suas et offeusiones repe-genter ct ignave sacerdotaleoi 
riant. 

CLVU. — PANSOPHIO ARCIJIDlACOtNO. 
Ad sacerdotes avaros. 

&i Chrisli aUari mintsirae , da operam ul eum 
ftptioi legibus m u n u s iwm admini&trea, raansuetina 
viddieet aique eorde humilem ei submisaum le 
praBbena. Neque eaim forenseai quamdam prsefe-
emram atque iuiperium, fasiu ac pompa ei iasolen-
lia lumidum iractas: verum pacalutn ac iranquil-
luia minislerium. Quod si opes iuiquis raliombue 
cettectaB aninm tibi lolliuil, ipsae quklem coafesiiui 
evomentur, u l quae naiura. Quxa ei inslabiles s int : 
to vero iogemeiu liai risum exciubi^ qui prxiereuotibus rebus unquam 
addixeria» 

CLVIll . — PRISCO CAPPADOCI. Β ΡΝΗ'. - ΠΡΙΣΚ9 ΚΑΠΠΑΔΟΚξί (55). 

Saevum ei importonmn alque arroganlem le esse, Σκαιόν σέ φασί τίνες καί αλαζόνα και ύπερβαί-
boroinumque nalupam improbitaie superare qui- νοντα τήν φύσιν τών ανθρώπων φαυλότητι. Έ γ ώ δέ 
dam aiunl. Ego vero eum absurda niulla de le de- πολλών περί σού άπηχών ^δομένων ούκ έχω τδ πεί-

ΡΝΖ'. — ΠΑΝΣΟΦίρ ΑΡΧΙΛΪΑΚΟΝ^ (53>. 
Πρός Ιερείς φίΧαρχυρίαν τοσονττας. 

Εί τφ Χριστού διακονείς θυσιαστήρίψ, μετά τών 
αυτού νόμων μετέρχη (52) τήν λειτουργίαν σου', 
πράος καί ταπεινός τή καρδία φαινόμενος. Ού γάρ 
πολιτικήν τινα χειρίζεις ήγεμονίαν, τύφψ χαί χόμπφ 
φλεγμαίνουσαν · άλλά διακονία ν είρηχκήν χαί άτά-
ραχον. Εί δέ πλούτος άδικος συναχθείς ύπεραίρει σε, 
αύτδς μεν θάττον έξεμεθήσεται, £ ευ στην έχων τήν 
φύσιν καί άστατον* σύ δέ πολύν όφλήσεις τδν γέλωτα» 
τοίς παρατρέχουσιν ώς έστώσι προσθεμένος 

lirmis ac siabilibus auimum 

Malib. ν , 54. 

V A R I J E LECflONES ET NOTiE. 

(50) Suggerit cod. A l l . unde commode expleas 
lacnnam asierieco signalain; iiaierseril eniin οήλον 
anieou χρή. POSSIN. 

(51) Vera. 2 pro δς lege δν , ei credere dignum 

Sutas Iribus bonis aucioribus, codd. Va4. 649, 
i o r i . et A l l . Posem. 

(52) Yers, 2 >ro μετέρχη cod<U Va4. 649 ei A l l . 
babent μετέρχου. Vers. 3 iidetn pro φαινόμενος le-
gttfil Αναφαινόμενος. Vers. 6, άδικος in αδίκως mo-
U n l , cougruentius ad senteniiaro. Denique ia fine 

a προσθεμένος, tollit σ unus Yat. 649, ecribens, 
προθέμενος. PossiN. 

(53) lo ttiulo bojus episiol» supplendos in Graec^ 
arliculus τφ ante Καππαδόκη. V. 7. πράγματος in 
τάγματος reclo mutani dno codd. VaL 649 e i A H . , 
utl et AU. vers. 8 έτερα in θατέρα. Iliaitts vereua 
12 aslerisco indicatus, explelur in Val. 649 el A l l . 
addilo, πάντως. Yers. «eq. e regione voeis,, ανθρώ
πους A U . \n margioe sigoal, πατέρας Possui. 
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θεσθαι, &γνοδβ» et παντάπασι - μίαν δέ συγκατά-. Α cantenier, ife Unnen fldem adbibere neqeeo, quod 
θεσιν πρδς τάς τραγωδίας τεκμαίρομαι, τδ της πα
τρίδος άλλόκοτον. Καί δέδοικα μή ποτ· θατέρου 
πράγματος υπάρχεις Καππαδοκων του πάσι χατ-
εστιγμένου τοις έλαττώμασιν. "Εστι γάρ αύθις έτερα 
μοίρα Καππαδοκων πανάριστος· άφ' ής εκείνοι γε-
γόνασιν, οί πανταχού τφ φωτί τής εαυτών πολιτείας 
κα\ νουθεσίας τά τής γής δαδουχήσαντες τέρματα. 
Επειδή ούν καί Ιερωσύνην σοι πράσις έπέθηκε, 
φοβήθητι τούς θεοφόρους εκείνους ανθρώπους, καί 
ή τήν αύτων προαίρεστν μίμησαι, ή τήν αυτών λει-
τουργίαν μή ύβριζε. ΒΙ γάρ τδ ύπ* αυτών έλεγχθήναι 
συμβαίη σοι, ουδέ τδ παρά Χριστού κατακριθήναι 
λελείψεται. 

P W . — AEONTIi? ΕΠΤΣΚΟΙΓρ. 
Περϊ Ιερωσύνης* 

Μηδέν (54) έμποδών τφ τού Κυρίου Εύαγγελίω 
γινέσθω, μηδέ περισπασμδς τή πνευματική ακόλου
θε ίτω διδασκαλία, μηδέ θόρυβος τή έπωφελεί διαλέ
ξει μεοχτευέτω* Ούτε γάρ Χρίστος ζητούμενος ύπδ 
τής μητέρος καί τών αδελφών, αυτών τήν κλήσιν 
προσήκατο, ήνίκα δογμάτων άπήρξατο, καί σωτη-
ρίαν τοίς άκροαταίς κατειργάζετο, δεικνύς ώς χρή 
τών σαρκικών είναι τά πνευματικά προτιμότερα. 
Ούτω καί οί αυτού μαθηταί [.τά] τών τραπεζών 
παρητήσαντο τήν έπίσκεψιν· άναγκαίαν ούσαν διά 
τούς πένητας. 

Ρ2Τ. — ΤΑΡΑΣΙ^ ί£ΑΓΡφ> ( 
Ώερϊ τοΰ δεϊγ χάττοτε rifpetr* 

Κρείττονα* σε πάντες τού γένους, καί της πατρίδος 
[σε] λέγβυσι, καί χρηστδν τοίς ήθεσιν άπαγγέλλουσι, 
τήν τών δρών τραχύτητα (55) μή κρατήσαντα, άλλά 
τδν βέκλης τής πρωτομάρτυρος καί τρδπον καί ση-
χδν άγαπήσαντα. Καί μακάριος εί πτωχεύω ν [έκ 
ψυχής.] Τοΰτο γάρ τών πιστών έπαινετόν.. Καί εύ
χομαι σε μείναι άτρεπτον, επειδή ουδέν σταθερώ-
τερον έχομεν, άλλ' ώς άνέμοις ταίς κουφαις βοαίς (56) 
£ιπιζόμεθα. 

Ρ 2 Α \ — βΟΜ4 ΚΟΜΗΉ. 
Καί γράφεις λαμπρώς, καί πέμπεις άβρώς. Καί 

μένοις φαιδρώς (57) δ τοίς πάσι χρηστός. 

le prorsus ignoreoi : uiram demtim est, q u o d me 
ad comtnodandam his iragoediis fidem conjeciura 
quadam ducit, nimiruin prodigiosa patriae impro-
bitas. Ac vereor ne lu illitis Cappadocum panis 
sis, qua* omni viliorum genere iiiusta esi. AUera 
epim rursum Cappadocam pars quain oplima, e i 
qtia i l l i exsliierunt, qui vilae suae ac praceplionum 
luce orbis lerrae linibus praluxerunt. Quoniaro igi-
l u r sacerdolium quoque pecuuia libi conciliasii, 
divtnoe Hfos vbros pertimence, alque aoi eorum 
tnsHlirlum sequere, a u t eorom mtiiisterium contii-
meHa ne afflce. Nam ai ab iis convmci tibi contin-
gat , ne iltud quidem libi defulurum esi, ut a Deo 
eoedemnerie. 

Β CLIX. — LEONTIO EPISCOPO. 
De sacerdoiio. 

Nullum Domini Evangelio impedimentora ob-
jicialur, nec ulla a n i m r diblraciio apiritualem do-
ctrinam sequalur, nec tumullus ulili dispulationi se 
interponaf. Neque enim Cbrislus, cum a malre el 
frairibas quaerereiur, ipsorum vocalionem ad-
misit, cum docendi munus auspicabaiur, atque au-
dilorum salutf operant d a b a i 1 : hinc nimirum illud 
ostewteos, spirUuatta oegoiia carnaJibvs anttqtiiora 
eese doberet 5 Φ Aiqiie ad bonc ineduot raaiua quo-
%u£ discipuU mettearu» iatpectioaen» aiqwo roraro, 
qnanwt» alieqtti pmpier panperee n e c e s e a r t M , re-
pHdivunl ·. 

C CLX.— TARASIO ISAUKff. 
Opnrltre semper tobrium es$e. 

Praslaniiorem le esse, quam aui genus tuuro, 
aut palria ferat, omnes aiunl, ac morum probila-
le pollere narranl, ul qui non speclantium aspe-
ritaieni tenueris, verum primae m a r i y r i s Theclae 
et mores, et lempiom amaverfs. Ac (e beatom, ut-
pobe ex animo paupeuatem colenlem. Nam haec 
p i o m m latia esi. Alqoe irt in institttia viue ratione 
conaianier maneas, o p l o , qeandoquidem nibil a d -

moduBi 8iabUe habemue , verum: Jevibus claoiori-
bue, noa secus ac ventis, bwt atque illuc jactamur. 

CLXI. — THOMiE COMITl. 
Et luculente scribis, et copio&e mUlie. Velim igi-

^ lur in animi laeliiia el alacrilale p e r a U f t , cum 
nibus tam benigpuin ei commodun le prabeas. 

9 MaUb, ΧΠ, 46. ' Acl. v i , 2 seqq. 

YAHIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(54) Μηδέν in μ η δ ε ί ς mutant Vat. 649 et Alu 
Versa item 2 pro μ η ο έ reponunl, μ η & ί ς . Verso nu* 
lem penalt. ari . τά omitlunt. POSSIN. 

(55) Γ ή κ τώτ όρώτ (aJ. όρώττωτ) ταχύτητα 
Alius v e r i i t , specianlium atpentatem. Conjiciebam 
legendum δρών, b. e. mentium. R I T T . 

(56) βοαις* Bil i . clamoribu$. B. cod. babel βου-
λαις. Puto recium esse, βολαϊς ictibu$, ui ei paulo 
auie plenius io Β cod. legiiur ο υ δ έ ν εύρίπου σταθερώ-
τ ε ρ ο ν έ χ ο μ ε ν Ο ϋ Π ) in Pari» ed.absit. εύρίπου. R I T T . 

— Vers. 2 illud σε uncinis clausum codd. Vaf. 
649, ei AU. miitamin σου. Vers. pen. suggerunl iidem 
unde hiaius ibi signalus aslerisco recle expleaiur, 
6ic eleganler el ex fonle primigenio scribendo, ου
δέν εύρίπου σταθερώτερον, etc, nec minus iideni 
commode vers. ult. voci βοαίς subsliluuni βουλαίς. 
POSSIN. 

(57) Pro φαιδρώς codd. Val. 649, el A i l . φαιδρδς 
leguni. Possm. 
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2§a 

De exercitaiione. 

Ad numeros omnes religiosae vilae absolvendos 9 

Joannis clbus ac potus ei eubile minime suff lc i i 1 : 
verum ad perfeciionetn adipiscendam Joanuis quo-
que animus requifilur. Quocirca si frugalitaiem 
nostram ac victus lenuiiatem laudas , lenitaiem 
consequi siude, quae improbiiaiem oninem viial. 

CLXHI. —CYftO. 

Sophislam profeclo, eiiam scribens, agis, aique 
tocabuloruin elegantiam fingis. Aiqui in ipsis uti-
liiatis quoque rerum matcriam praebere oportel. 
Eieuim pulchre loqui, cyrabalo siraiJe est ·. A l pro-
be agere, angelis innatum esi. Nam illis cum melu 

Περϊ ασκήσεως. 

Ούκ αρκεί (58) ή βρώσις καί πόσις καί στρωμνή 
Ιωάννου προς πέρας ασκήσεως, τοις ταύτα ζητοΰ-
σιν, ώ άριστε, άλλά χρεία καί της γνώμης Ίωάν* 
νου πρδς τήν τελείωσιν. ΕΙ τοίνυν ημών επαινείς 
τήν λιτότητα, χατόρθωσον ήμίν τήν πραότητα, ήπερ 
πάσαν έχχλίνει περπερείάν. 

Ρ£Γ' . = - KYPfl, 

Σοφιστεύεις δντως, χαί γράφων, καί κάλλη πλάτ-
τεις ονομάτων. Χρή δε καί άφορμάς (59) παρέχει ν 
έν αύτοίς ωφελείας πραγμάτων. Τδ γάρ καλώς λέ
γειν κυμβάλω παρέοιχε. Τδ δέ χρηστώς πράττειν 
άγγέλοις συμπέφυχεν. Οίς καί έμφοβος καί άμέλ-

conjuiicla et prompla obedienlia , quod Dei volun- Β λ τ 1 τ ο ? υπακοή τδ ποιείν τά θελήματα τού θεού μαρ-
tates exsequanlur, lestimonium dicit. 

. CLXIV. — MARTYRIO. 
De superbia* 

Superbis Deus resistit 9: quandoquidem edam 
ipsorum principl ab inilio sese opposuiu Considera 
igiiur quanlum est, et Deum bosiem atque adver-
sarium babere, et velerera hosiem sociuui* 

CLXV. — AUSOMO-
Mulii ex aliis magistralibug ad alios migrant, boc 

esi ex minoribus fortasse ad majores et excelsiores, 
siquidem illos recle geaeerint. Nonnulli aotem con-
ira Don modo majores cum minoribug commuta-
runt, verum eiiam insuper misere inierierunt: i i 
nimirum quibus nullum a proba muneris soi ad- C τών θρόνων τής εύαρχίας αί ουράνιοι παραδέξονται 

τυρεί. 
ΡΕΔ'. — ΜΑΡΤΥρίρ. 
Περϊ ύ περηφάνιας. 

Ύπερηφάνοις δ Θεδς αντιτάσσεται, επειδή χαί τφ 
άρχοντι αυτών έξ αρχής άντετάξατο. Σκοπεί τοίνυν 
δσον έστί καί Θεδν έχειν άντίμαχον, καί τδν άρχαϊον 
άντάρτην συμμέτοχον. 

ΡΕΕ'. ΑΥΣΟΝΙ0. 

Πολλοί μέν αρχάς έξ άρχων άλλας άμείβουσιν, έχ 
τών ησσόνων ίσως τάς (60) μείζους, οί χρηστώς 
ταύτας Ιθύνοντες. Τινές δέ ού μόνον τών Κρειττόνων 
τάς ήττους ήλλάξαντο, άλλά καί οίκτρώς προσαπ-
ώλοντο. Οίς ούκ ήν βοήθεια ή κυβέρνησις. Σέ δέ έκ 

minislraiione auxilium siippetebai. At le ex probi 
imperii ac pnefeclurae tbronis coelestes ordines ac-
cipicnt, quibus te charum reddidisli, dum el pio-
rum pauperuin commodis consulis, ei omuia aequo 
ac reclo posteriora ducis. 

CLXVI. — MARTIANO. 
5 1 Sapicnti«fama austri reginam inipulit, ui ab 

exiremis orbis flnibus ad Salomonem se confer-
rei " · Te aulem Dominus quoiidiano clamore ad-
ducere roinirae potuit, ui resipiecae, atque ad id 
quod in rem tuam fuiurum s i i , oculos conjicias. 
Vide itaque, ne ab illa coiidemueris, quoniam cum 

τάξεις, αίς έαυτδν πεποίηκας προσφιλή, χαί πτωχών 
φιλόθεων κηδόμενος, χαί χατόπιν πάντα του δικαίου 
τιθέμενος. 

PSCp. — ΜΑΡΤΙΑΝφ. 
Τήν μέν τού νότου βασίλισσαν, άχοή σοφίας έκ 

τών περάτων τής γής έχτείναι πρδς Σολομώντα 
παρώτρυνε. Σέ δέ Κύριος καθ* ήμέραν έμβοών, 
νήψαι καί βλέψαι πρδς τδ συμφέρον ούχ έπεισε. 
Πρόσεχε τοίνυν μή ύπ' εκείνης κριθής δτι τήν μέν 
φήμαι καί λόγοι έπτέρωσαν σέ δέ καί 6ψις καί πρά-

ruinores ac serinonee velul alis addilie erexe- ξις τών τού Χριστού ενεργειών ουδαμώς έβελ-
r in l , le contra, nee aapecius , nec Christi opera- D τίωσαν. 
lionea ulla ex parie nieliorem effecerini. 

CLXYII. - ESAIA MILITI. PSZ\ - ΗΣΑΙΑ ΣΤΡΑΤΙύΤ^. 

Eum, qui pugnis gaudet, ac tumultibus delecta- Τδν μάχαις χαίροντα, χαί θορύβοις τερπόμενον, 
tur, alque id studet, ut omoibos odio sit, quonam καί μάλλον μισείσθαι παρά πάντων σπουδάζοντα, τί 

' Maiib. ιιι, 4. 9 1 Cor. χιιι, 1. 9 Jac. ιν, 6. t f Matib. χιι, 42. 

V A R I J E L E C T I O N E S E T N O T J S . 

(58) Lacunam versug priini complent duo codd. 
A l l . el Vat. 649 post αρκεί addendo μόνη. V«rsu 
auleni 2 solus A l l . ζητούσιν uialat m ζηλούσιν. 
Possut. 

(59) Loco aslerisci ponum σε codd. Vat. 649 et 
Al i . P O H H N . 

(60) Vere. 2 pro τάς cod. Alt. babet είς. Ver». 5 

pro Ιθύνοντες, cod< Vat. 649 babet ίθύναντες. Ters. 
5 ambo simul pro βοήθεια legtmt βοηθδς, se<l et se-
queniem disjunclivam in arliculum muiant, sic lo-
tum scribenles locuin οΤς ούκ ήν βοηθδς ή κυβέρνη-
σις. Verp. anlepeh. et pcn. pro φιλόθεων iidiun 
pouunt φιλοθέως. PossiM. 
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άν τις αρμοδίως καλέσειεν, ή φαύλον δαίμονα, Ιχ τής Α eum nomine aplius et commodius quisquam apel-
γνώμης τήν φύσιν άλλάξαντα; Έπεί ούν χα\ πρδ 
καιρού βασανίζει Χριστδς ενταύθα τούς δαίμονας, 
κάκεί συν τψ πατρί αυτών πυρ αύτοίς αίώνιον έπηγ-
γείλατο· ή παύσαι φιλοτάραχον ζωήν μετερχόμενος, 
ήγίνωσκε κάνταύθα μάστιξιν υποκείμενος, κάκεϊσε 
τήν άμυναν ού λησόμένος. 

Ρ2Η' . — ΖΟΙΑ1) ΠΡΕΣΒΥΤΕΡέ). 
Επε ιδή άμπελσν έαυτδν δ Κύριος προσηγδρευσε, 

τδ νόστιμον (62) καί καρδίαν εύφραίνον παρασχό-
μενος κήρυγμα, οίνον άναγκαίως καλεί ή θεία 
Γραφή τδν αληθή θείας γνώσεως λόγον · τούτον καί 

let, quam si ipsum nequam atque improbum d « -
monem vocei, ut qui voluntale animique instituto 
naturam mularil ? Qnoniam igitur Chrisius el hic 
anie tempus dxmones lorquel 1 1 , el in aliero a»vo 
sempilernum ipsis ignem uoa cum ipsoruin patre 
promisii , f

( ' , aul luinulluariam vilam coneeclari de* 
sine, am illud scito, te ei hic flagris obnoxium esse, 
et illic vindictam minime vUaiurum esse. 

CLXYIIl . - ZOILO PRESBYTERO. 
Quandoquidem Dominus viiem seipsum appella-

v i l 1 1 , ul qui peclus bumeclanlem ac volupiate 
afficientem pradicalionem praebuerit, ideirco Scrt-
ptura divina veram divinae cognitionis docirinain 

έν κρατήρι ή σοφία ποτίζει, κρατήρα τήν τού Κυρίου g vinum necesaario appellal u . Hoc in pocvlo quoque 
πλευράν όνομάζουσα, έξ ής ήμίν ή τής ζωής ευφρο
σύνη έπήγασεν. 

P £ * . —TQ AYTQ. 
ΕΙς τό είρημέτοτ, ι 01 χάπηΛοζ σον. » 

Τήν τού θείου Πνεύματος έπιφοίτησιν δεξάμενοι 
οί τού Κυρίου απόστολοι, γλεύκους είναι μεστοί ένο-
μίσθησαν, κα\ είς πάντα τά έθνη τήν αληθή καί 
ανόθευτου πόσιν τών μυστηρίων έκδμισαν. Τούς τοί
νυν τήν θείαν παραχαράσσοντας παίδευσιν, καί νδ-
6οις [χαί] έξιτήλοις έντάλμασι τά ουράνια έπιθο-
λούντας διδάγματα, Μανιχαίους, κα\ Σίμωνας, καί 
Μοντανούς, καί Ναυάτους, Άρείους, κα\ Μακεδο-
νίους, Φωτεινούς τε καί τούς τούτοις όμόφρονας, 

Sapienlia bibendum porr ig i t 1 8 : per poculum nimi-
rum Bomini lalus inielligene, ex quo nobis v\im 
jucundiias et oblectalio profluxi i" . 

CLXIX.— EIDEM. 
In illud, iCaupont* fxi.» 

Domini apostoli, cum divini Spiritos advenlum 
suscepissem, rouslo pleni esse exisdmaii gunl 
atque ad omnes Da t iones veram roinimeque adul-
teralam mysteriorom potionem lulerunt. Quam-
obrem eoe, qui divinam doclrinan» adulierani, ac 
coeleslia documenta spuriis ei evanidit m a n d a l i » 

inQciunt, hocest, MaDicbaeoe, Simones, Montanoc, 
Novaloe, Arioe, Macedonioe, Phoiinos, caeteros-
que ejusdem meniis ac senientiae bomines, haud 

καπήλους είκότως προσαγορεύει μιγνύντας τδν οίνον C abs re caupones appellat propheia, ut qui aquam 
vino immiscean tboc ω ι , miseros saos errores, 
purae ac liropidae dmoorum sermomim tapienliat 
inierant. 

CLXX. — CHiEREMONl. 
De iit qui indigne sacramenta oercipiunt. 

Aiunt noumiHi le, cum omnia, qu# divinis lcgi-
bus inlerdicla sunl, facere, lum noniitilla eliam ne-
faria el impia perpetrare, atque inierim lamen ma-
nus ad divina mysleria continenier proiendere, ea-
que, quae a le aitlngi nefas est, impudenter perci-
pere. Ac mihi sane temeriiatem aique impuden-
liam 5 2 l u a m •ebemenier admirari subiil, qui, cum 
daemonura roensis ad saturitatem usque communi-

ύδατι, τή άκραιφνεί τών θείων λόγων (63) σοφία 
τους οικείους σχετλιασμούς έπεισάγοντας. 

Ρ Ο \ — XAIPHMONL 
ΠβρΙ τώτ άταξίως τώτ μυστηρίων κοινωτούττωτ. 

•ασί σέ τίνες πάντα μέν άπηγορευμένα, τινά 
6έ (64) πράττειν καί άθεσμα, τοίς δέ θείοις μυστη-
ρίοις τάς χείρας προτείνε ι ν συνεχώς, καί μετέχειν 
τολμηρώς τών άψαύστων σοι. Καί μοι λίαν επήλθε 
θαύμασα ι σου τήν άναίδειαν, δτι ταΐς τών δαιμόνων 
τραπέζαις είς κόρον κοινωνών, καί τραπέζης Κυρίου 
μετέχειν ού φοβή. ΤΑρα ούν μή τίς σε βρόχος κατα-
λ ά £ η , ώς τδν Τούδαν έπί τή προπετεία εαυτού 
άπογνόντα,.καί τήν προδοσίαν ενεργούντα, καί τήν D ces , Dominicae quoque mensae paniceps fieri mi -
κοινωνίαν απαιτούντα. niroe limeas Vide igilur, ne quis te laqueus cor-
r i p i a l , ot Judam " , ob temeritatem suam in desperalionem probpsuro , simulque et prodiiionem 
perpetrantero, ei sacrosanctam communionem postulaniein. 

4 1 Mallb. v in , 29. 1 1 Mallb. xxv, 41. 1 1 Joan. xv, I . " Prov. ix, 5. " lbid. " Joan. xix, 54. 
t f Ac t . n , 43. u Isa. i ,22 . » 1 Cor. x, 21. »· Joan. x in , 27 ; Aci . i , 18. 

VARliE LECTIONES ET KOTiE. 

(61) Hanc epislolam codd. Val. 649 et Al i . non 
Μαρτιανψ sed Μαρτινιανφ , Martiniano, inscri-
buot. Vers. 2 lolle asieriscum ei muia έκτείναι in 
έκπτήναι* sic monsiram iidero duo codd. qui el 
vers. 5 Χριστδς pro Κύριος ponunt, el vers. 5 φήμη 
pro φήμα ι . Possiif. 

(62) Τό roonuor. Billios humeetantem verlens, 
VgiMe vidclar το νότιον. A l νόστιμον κήρυγμα est 
quod reditum conciliai, in xternam videlicei coe-

leelem pairiam unde exeideramus. Notum est νό
στιμου ήμαρ apud Homerum, ·ή τής επανόδου 
ήμερα. R I T T . 

(63) Codd. Val. 649 el Alt . , λογίων. Possm 
(64) Verba τινά δέ omitlunlur e codd. Vai. 649, 

et A l l . Vers. 5 ταϊς τραπέζαις in τής τραπέζης 
mulanl. Vers. 7 δρα pro άρα legunl. Vcrs. 8 r pru 
έπ\ τή babent έπί τοιαύτη. Possin. 
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GLXXL — N I L l FlLlIS. Α POAJ. — ΤΟΤΣ ΥΙ01Σ NEIAOY. 

Qnid naturam abjuraiis* aw vocaiionem ignora- Τί άρνείσθέ τήν φύσιν, ή (65) αγνοείτε τήν κλή-
l i s ! Nam illa ex uno eodemque Venffe vos protuli i : 
haecauiemper unameteamdem epem vos regeneravil. 
Qcraroobrein aut prior naliviiae vos pudore quodain 
commoveaf, aut posterlor meinefficiai: atque ad con-
cordiam sive naiurafc, sive vocaiionis foedus sanciie. 

CLXXH. — ARCHONTiO. 

i i t illud dictum ab Abrahamo ad divitem , ι Magnus 
hiatut firmaiu* est inter no$ e( voi. 

Chao» 'mgens inier se ac divitem in poenis et 
crudahi haereniem firraatuin esse Abrabam resport-
d t l , l , jtfstorum videlicet ac paccatorum diecrimen 
bi» verbi* indicans. Nam ipse hospiiuro ac paupe-

σιν ; Ή μέν γάρ έχ μιάς υμάς προήγαγε νηδύος; Ή 
δέ διά μιάς άνεγέννησεν ελπίδος. "Η τήν προτέραν 
τοίνυν αίδέσθητε γέννησιν, ή τήν δευτέραν φοβήθητε 
άναγέννησιν, καί σπείσασθε πρδς δμόνοιαν, εΓτε τής 
φύσεως, είτε τής κλήσεως. 

ΡΟΒ\ — ΑΡΧΟΝΤίρ. 

ΕΙς τό είρημένον υπό τον Αβραάμ πρός τότ 
πΛούσιον, ι "Οτι μεταξΰ ημών καϊ υμών χάσμα 
μέγα έστήρεκται. > 

Χάσμα μέγα έστή ριχτά* μεταξύ εαυτού καί τού 
πλουσίου τιμωρουμένου, δ Αβραάμ άπεχρίνατο, τήν 
των δικαίων πρδς τούς πταίόντας διαφοράν ενδεικνυό
μενος. Ό μέν γάρ, φιλόξενος ήν καί φιλόπτωχος. 

ruirt amani et studiosus erat: eosque, qoi longo a Β τούς μακράν άπωκισμένους δεχόμενος* δ δέ ( 6 6 ) 
s* locoritm intervallo diseili erant, excipiebau llte 
auiem ulceribus confectum bominera pro foribus 
euis jacenlein aversabauir. Quemadmodum igitur 
conirariae voWntatea auimiqire irtslituta sunt: ila 
eiiara H I disjuncia loca migraitt. 111 a ento» requie-
lein et obleciatncnium, bi crucialum acceperunt. 

CLXXIIL — MARGO MONACHO. 
Ad monachum t&ca skblnde mntanthni. 

Eos, qui animi firmilaie carent, tuique simile* 
fittiil, ο inconslans, pulverem, qui a facie lerrse prc-
jicituf, appellavii PiOpbeia Nam si cum a bealo 
viro AmmOne consitus , pieque rigatus, ac firmiier 
coiisiabilitus esses, fruciumque eiiam, ui putabamus, 

πρδ τής θύρας ήλκωμένον, ανήλεος* έκτρεπόμενος. 
Όσπερ ούν έναντίαι αϊ προθέσεις, ούτως αμιγής ή 
μετάστασις · τών μέν, τήν άνε<ιιν· τών δέ, τήν χό-
λασιν* δεξαμενών* 

ΡΟΓ'. — ΜΑΡΚ$ ΜΟΝΑ&φ. 

Ιϊρός μοναχόν τόπον έκ τόπον αμείβοντα. 

Τούς άστηρίχτους χαί σοί προσεοιχότας» αβέβαιε, 
χουν έκριπτούμενον άπδ προσώπου τής γής 6 Προ-
φήτης έκάλεσεν. Εί γάρ φυτευθε\ς παρά τού μακα
ρίου (67) "Αμμωνο^, καί ποτισθείς θεοφιλώς, καί 
ασφαλώς εδρασθείς, καί καρπδν ένηνοχώς, ώς 

milsses, nunc tamen non erndiliouis comparandae G φόμεθα, πολλούς οίκους περινόστεις ού χάριν παι-
δεύσεως, άλλ' άβροτέρας σιτήσεως, τίς σε κατ* 
αξία ν όδύραιτο, καί σαυτδν άπολλύντα, καί πολλούς 
άχρειούντα, οΤς ή νεότης τήν εύκολίαν είσποιεΐται 
συμφέρουσαν; 

ΡΟΔ\ — ΚΥΡΗΝΪφ ΗΓέΜΟΝΙ. 
Χάρτην ήμίν οί πολίται πεπόμφασι, προπαγέντα 

τής εκκλησίας, ώς έφησαν, πρίν έπιβή τής πόλεως * 
δς καί απολογίας πάντας γυμνοί, καί τής έν εκκλη
σία φυγής. "Οπερού μόνον άπηνείας εστίν, άλλά καί 
ασεβείας έχει ύπόνοιαν. Εί γάρ απολογίας ού μετα-
διδούς, ουδέ φυγήν πρδς θεδν ένδιδούς, χαί συκοφάν-
τας έστόμωσας, καί αδικίας έπλήθυνας · πώς ουν 

lis, uimirum bac raiione, ei caluntnialores exacui- j ) φωράσεις τδ δίκαιον; πώς σώσεις τδν αδικούμενο ν ; 
sti, et injuriarum numerum auxisli* quonam igilur δς ίνα μή έργον δυνατού γένηται (68), άπορων δι-

cansa, sed exquisiiiofum epularum siudio atque 
Cnpidilate mullas domos lustras, ecquis le salls 
digne deplorare queat, qui ci exilium libi ipsi in-
fers, et mullos inulilea reddis, nimirum eos quibus 
juveuilis seias noxiam levilalem asciscit? 

CLXXl V. — CtRENIO DUCl. 
Cbartam nobie cives roiserunt, pro ecclesise fori-

ribus (ixam, ul inquiebant, aniequam urbem ingre-
dereris,quae elomnibus purgandi sui poteslaiemadi-
mit , el perfugium in ccclesiam daudiu Quod 
quidem non solum crudelilatis, sed etiam impiela-
lis suspicionem babei. Nam si nec causs dicendae 
poiestalem facis, nec fugam in ecclesiam perinil-

e l Luc. xv i , 26. 1 1 Psal. i , 4. 

VARLE LBCTtONfcS ET ΝΟΤΛ. 

(65) Codd. Yat. 649 et Alt. pro ή rfpelunt inter-
roffativiim τί. POSSIN. 

(66) llialus coraplelur in codd. Vat. 649 el AU. 
inserlo τδν inler δέ el πρό. Vers. pen. po>t, άνεσιν 
iidero codd. supplenl κλήρου μένων el verfi. uli . pro 
δεξαμενών scribuiU δεχόμενων. Possm. 

(67) Pro Μακαρίου codd. Yalic. 649 et AU. ha-
benl μακαρίτου , unde iiuelligilur Ammonem cujua 
memjnil auclor, morluum fuisse. POSSIN. 

(68) mlra μή έργον δυνατόν γένηται. Hoc me-
lios puto quam quod in B. c, reperi αδυνάτου. 

Έργον τινδ^ γίνεσθαι est ab aliquo conflci alqiKi 
concidi, pbrasi usitaliseinia Isidoro. R I T T . 

— Titulus hiijus q^islolae diversiiaiem habel in 
cod. A l l . nolabilem. I!>i enim inscribiliir Κουοήνψ> 
τψ ήγεμόνι. Yers. 2. ώς έφησαν abest ab A l l . Vors. 
6 pro μεταδιδους ,codd. Yal. 649 el A l l . μεταβίδως 
scribunt, uli el vere. seq. ένδίδως. Yers. 9. iidem 
δυνάστου pro δυνατού h;\benl, ei vers, i i δικαίου 
pro δικαστηρίου * denique vers. u l l . εύμαρέστερος 
oro εύμαρέστατον. POSSIN. 
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καστοΰ τοΰ άμύνοντος, πρός τδν άχείρωτον έδραμε Α pacto jns el a?qiiiHM deprebendes ? Qtioiiain pacit» 
σηκόν. Ή δέ σκήψίς έστι, τής τοΰ δικαστηρίου πρά- eum, cui iiijnria itifertur, conserfabis, qui, ne a po-
σεως ή άπόφασις, ύπόβηθι τήν άπήνειαν, χα\ έξεις lenlo advereario conficialnr , 5 3 e l oppriinalur, 
τδ πρατήριον εύμαρέστατον. ψιοιΐ jtidicem non habcal, qui suae injurias nlci-
scaiur, ad jnexpngnabile lemplunn confugil? PraHcxtus porro esl t vendiiionis judicii seiiicntia. Cru. 
delilaiem subi, et periacilein inercaimn babebis. 

POE'. — TQ AYTtJ. 
Κα\ τά μέτρα εαυτών έπιστάμεθα, χα\ έλέγχειν 

τους πονηρούς προβεβλήμεθα. Εί δέ τήν φράσιν φεύ
γεις ών πράττεις, παύσαι (69) τήν πράξιν, χα\ ούχ 
έσται ή φράσις. "Ο γάρ τις ποιείν ούχ αίσχύν«ται, 
τούτο μή άλυέτω χαλούμένος. Εί δέ χαι μόνη ή χλή-
σις ύβρεως έστιν έξις, ταύτη; ή πράξις [πώς] ούχ 
άν γενήσεται ύβρις; 

Ρ0<7. — ΠΗΛΟΥΣΙΩΤΑΙΣ. 

Ό χαλδς Κυρήνιος αύθις χαταχοσμε? τδ πρατή-
ριον. Ού γάρ άν φαίην χριτήριον, εί μή δοχίμου χα\ 
άχιββήλου (70) νομίσματος μόνον, δ υπέρ χλεμμά-
των κομίζεται. Πράξετε τοίνυν βελτίονα, αύτψ μέν 
πόρους μή φέροντες, έαυτοΤς δέ βρόχους μή πλέκον-
τες. Ή γάρ ύαετέοα εύπραγία, έστω αύτώ δυσπρα-
γία. 

ΡΟΖ'. — ΕΥΣΕΒΙΠ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 

Νύν πονηρώς πράττει τά Πηλουσιωτών, δτε κα\ 
τών πολιτικών ή δ-.οίκησις όμοίαν τών εκκλησιαστι
κών νόσο ν περιεβάλετο. Κα\ γάρ κα\ ό θαυμαστδς 
Κυρήνιος κατέπτη τήν αρχήν ένημμένος · κα\ ό πε
ριβόητος Εύσέβιος, τήν ποιμαντικήν έμπεπίστευται* 
κα\ Μάρων οίκονομεϊ, κα\ Πανσόφιος άρχιδιακονεΐ · 
ό μέν, τάς κρίσεις άπεμπωλών, ό δέ τάς χρήσεις δια-
πωλών · οί δέ υπουργοί δντες καί σπουδασταί. Κα\ 
μακάριος έστιν δς έάν μή σκανδαλισθή έν ύμίν. Φεί-
σασθε ουν άπρόσοχοι, μή κα^ τδν Ιξω δικαστήν άπο-
λύητε τής αίτίας είς υμάς άφορώντα, κα\ τών κερδών 
άφειδοΰντα· 

ΡΟΗ'. — ΡΟΥΦΙΝφ. 

Ή τα Πηλουσιωτών αμαρτήματα, ή τά "Ρωμαίων 
μέγιστα πράγματα ά διέπεις ευμενώς, λαθεϊν σε τδν 

CLXXV. — EIDEM. 
E l niodttlmn nosirum explorahuu babcmus , el 

eo locoposili stiinus, ul coarguetidos improbos ha-
beainus. Quod si eoriim qua?, facis, commcmoin-
tionem ftigis, aclioni flnem impouc, et coimnemo-
raiioni k>cus non erit. Nam quod quis faccre non 
erubescil , non esl cur ittoerore consicrnetur, cum 
id appellaiur. Quod si Fola quoqiie appellaiio cott-

B iumelix babitus esi , annon ejus aclio contumelia 
exsisiet? 

CLXXVI. — PELUSIOTIS. 

Praeclarue ille Cyrenhis mercaium rtirsiim exoraaC. 
Non enlin iribunal dixcrini, nisi probae dinuaxal ui l -
nimeque ndiilteriuoe pecuuisc , quam profurtii acci-
p i l . Reciius ilaque feceriiis , si ipsiquideni proven-
tus ntinime feratis , vobis ipsii auiein restim 
mininie itectaiis. Vcslra enim feliciias, infefi* 
citas ipsi crit. 

CLXXYII. — EIJSEBIO EPISCOPO. 
Nunc malo slalu Pelusioiaruui res sunl , cuir; 

publicorum quoque iiegoliorirm adniinislralio eodein 
quo ecclesiaslica morbu laborai. Nam el luiriiicus 

^ vir Cyrenius prsesidis diguiute ciuclus ad nos de-
volavii , cl celebris vir Eusebius pasloris imtuus 
sitscepii, el Maro dispensaioris officio fungilur, et 
Pansopbiiis arcbidiaconalum geril : ille iiimirtim 
judicia vendens , isie aulem vocaiiones pretio addi-
cias babeus (71) : bi auteiu adiniiiislram ipsi ope-
ram iiavantes, el sludenies. Ac beaius qui iion 
fueril scandalizaius in vobis M . Desiniie ilaqtie, ο 
socordes :»c uegligenies, ne profanum quoque judi-
cein culpa liberelis, iu vos iutueiitem, ac nuUis 
lucris parcentein. 

CLXXVUl. — RUFINO. 
Aui Pelusioiarum scclera, aut gravissima Rcma-

noruni negoiia , qu;c lu placide gubernas, boc effe-
παναρκή εύεργέτην έποίησεν, δπως Κυρήνιος τής D cerunl, iit te, libcr&lissimuut beiiefaclorcin, fugerit, 
αρχής έπελάβετο, κα\ πράττει τά ενταύθα πάλιν χα- qiionam pacio Cyreuius pra&idis digmtaieinarripue-

1 Matlli . χ ι , 6. 

VARIiE LECTIONES ET NOT/E. 

(69) Pro cdilo παύσαι codd. Sfor i .e tAl i . repo-
num παύσον. lidem cum terlio ipsis adjuncio Vau 
619 pni γενήσεται vers. u l l . tcguul γένηται. POSSIN. 

(70) Codd. Valic. 649 el Alt. lolluui α e voca-
bulo άκιβδήλου, el κιβδήλου solum legiim. Vers. 3 
iidein pro ό ύπερ babeul ούπερ υπέρ, etc. Vers. 4 
πράξατε pro πράξετε el vers. pemili. έσται pru 
έστω. ID. 

(71) Vocationp* preiio nddicim habens. Videtnr 
Billius legisse κλήσεις aut ceite sic legeud. exisli-
masbc, uoti χρήσεις, ui ei 1'arisiis ediliim esl, el 
babclur in C B. Sunl aiilem χρήσεις , scntcnlia?, 

PATROL . l l n , L X X V I i l . 

dictionos ve! pronunliationcs. 
— Vcrs. i n<»n Πηλουσιο/τών, sed Πηλουσίου, 

codd. Val. 649 el-ΑΙι. Ifgiini.Vers. 5 Vai. 6i9 νόσων 
pro νόσον ponii. Vers. 4 lam ideui qiiam Ah. κχτ-
ίπτη pro κατέστη scribuul. Vers. δ δέ τάς χρήσεις 
διαπωλών codd. Yalic. el A l i . hic κρίσεις tiabeiil, 
miqiie ex pnil«rnietidosct nam bic vocabulum rcqui-
rii i ir antiibeioii τού κρίσεις supcrius posili : q-«>d-
nam auiem iilud ntsi vocaliones rcddeus? Ycrs. 
anlcpen. pro μή Val. babei μηδέ. Rlox pro άπολύητ^ 
idcui ciidi A\\K άπολύάτι Irgimi. 1D. 
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r i i : alque bic rursum atroccm in inoduiii res ad- Α λεπώς. Αίγάρ πράσεις σφοδρα\, αϊ πτωχεΤαι πολλα\' 
minislret. Nam vendiiiones gravessuul, paupertales 
magnse, mjuiiae ciebra»: riec Ecdesia opem huic 
inalo ferre polesl (72) . Jus abscessit: l e i ignora-
l u r : lerror iis , qui non praebcnl, injiciiur : lougin-
qtiiialem , earutti rernm, quas perpeiral, stibsidiuin 

al άδικίαι συχνα\, ή Εκκλησία ούχ οία βοηθεΤν. 
Απέβη τδ δίκαιον, δ νόμος ήγνόηται · δ φόβος τοίς 
μή παρέχουσι,τδ μήκος δπλον έχει ών δρ$ ή παΰσον 
αύτδν τής δυνάμεως, ή Γσθι συναπολάυσων αύτψ έπ\ 
τού θεού κα\ κρίματος. 

babei. Quociica, aui eum poleulia exlurba : aul illtid scito [si urbciu eam, cui tu ssppe saluli fuUii, 
perire sinas (73) ] le una cum eo, coram Deo judicium aubiiuruin. 

5 4 CLXXIX.— LYCiENiE. 
Si iu viduilate perslas, ne juvenilcin in modwn 

te geras. Quod si el ornale alque elegauler iudma 
es, et luclus nomen obiines, ba? duae res parmii 
iu lprse consouaiil. Aul igilur alterum relinquts: 
aut pudorem ac verecundiam contuinelia ne aflice. 

C L X X X . — THEOPHRONIO. 

Actionibus magit quam verbit virtuiet innotescere. 

Non verboruin enuntiaiio, veruin reruin admini-
alralio, divinae doclrina? conseclaiorcm boniincm 
reddii. Nain ueque veius iile rcbellis, propterea 
quod diviua oracula meuioria tcnebat, cum Dominuiu 
l en l a re i " , ob eorum cognitionem laud&ii mereba 

. tur : verum couira abjiciendus ac delesiandue erai, 
quod cum sciemia pr&diiits essct, aciionem iuficie-
relur ac respuerel. Quare nisi levis haberi vis, 
ulpole in iingua sola erudilionein silam babens, fac 
eam reipsa osleudas. Nam nec Goliatb cx armis 
externis qiiidqiiam couimodi l u l i l 1 1 , qiiouiam in -
ternoruin auxiliorum imberilliiate laborabal. 

CLXXXI. — ORIONI MONACHO. C 
Non crudelilaiis (uisse Ulam contra Ananiam et 

Sapphiram indignationem Pelri apoiioli, sed ulilem 
pTcedicalionit inilio. 

Non crudelitalis alque aroeniiae f u i i , t i r siudio-
siasime, quod saplcnlissiinus Peirus, eos, qul pecca-
vcrant, morie a f fec i i " , verum prttscieiuis dociri-
nae, niulu bomiiuiin pcccala prxsanamis. Nain cum 
tune Evangclii semeiiteui fuere hicepisscnl, ac 
sialim enala zizania conspcxlsscnl, sapienli cousi-
lio ea confestim evulseruiit, ne uiia cum irilico 
aucla fultno igui ad cxusiionem scrvarenlur 
Ad eumdeiu enim moduin divinus quoque Moses, 
legciu ab iuilio slaiim violalaiu perspicicns^ eisi ob 
exiguuiu peccaluni, saxis taiuen eiiin obrui jussil, 

" l l a l ih . ιν, I seqq. , e 1 Reg. xvn. " Acl . v, 3-10. " M.Uib. xni , 25 seqq 

Y A R L E LECTIONES E T N O T J E . 

ΡΟΘ'. — A Y K A I N ^ (74). 

ΕΙ τή χηρεία έγκαρτερεις, μή πράττε νεώτερα. 
Εί δε κα\ κόσμον περίκεισαι, κα\ πένθους δνομα κε-
κτησαι, ού συμβαίνει τά πράγματα. θάτερον ούν 
άπόλιπε, ή τήν αίδώ μή καθύβριζε. 

ΡΠ'. — ΘΕΟΦΡόΝΙΙΙ. 

"Οτι διά τής πράξεως γνωρίζονται αϊ άρεταϊ, ήπερ 
διά Λόγου· 

Ού βημάτων απαγγελία, άλλά πραγμάτων διακονία 
τδν τής θείας παιδεύσεως ζηλωτήν άποφαίνει. Ουδέ 
γάρ δ αρχαίος αντάρτης, επειδή τών θείων χρησμών 
έμέμνητο πειράζων τδν Κύριον, επαινετός ήν άρα τής 
τούτων μαθήσεως, άλλ' άπόκριτο; (75) κα\ απόβλη
τος, δτι τήν γνώσιν έχοιν, τήν πράξιν αρνείται. ΕΙ 
τοίνυν μή κούφος φαίνεσθαι βούλει, και έπ\ γλώττης 
μόνης έχων τήν παίδευσιν, έργω έπίδειξον ταύτην. 
Ουδέ γάρ τής Ιξωθεν οπλοφορίας δ Γολιάθ άπώνατό 
τι , τοις έσωθεν ασθενών βοηθήμασιν. 

ΡΠΑ'. — ΩΡΙΩΝΙ MONAXp. 
"Οτι ούκ άπονοίας ήν ή κατά Άνανίου καί Σαχ-

φείρης άγανάχτησις τού αποστόλου Πέτρου, 
άλλά χρήσιμος τή άρχή τού κηρύγματος. 

Ούκ άπονοίας έστ\ν, ώ φιλολογώτατε, δ κατά τών 
«ταισάντων φόνος (76) τού σοφωτάτου Πέτρου, άλλά 
διδασκαλίας προγνωστικής, τά πολλά τών ανθρώπων 
προϊωμένης αμαρτήματα. Τότε γάρ άρξάμενοι τ ά 
τού Ευαγγελίου καταβάλλεσθαι σπέρματα * κα\ ευθύς 
παρανατείλαντα έωρακότες ζιζάνια, σοφώς αυτά π α 
ραχρήμα έξέτιλαν, ?να μή τφ σίτω συναυξηθέντα, τ ψ 
μέλλοντι πρδς καύσιν πυρί φυλαχθή. Ούτω κα\ Μω-
σήςδ θεσπέσιος τά τού νόμου Ικ προοιμίων παραβα-
θεντα Οεώμενος, εί και έπι βρα/ει άμαρτήματι κα-
ταλευσθήναι έν σαββάτω ξυλολογούντα έκελευσε, τούτο 

(72) iV«c Eccle*ia huic malo opein ferre potett. Vi-
delicei dcnegaio ad eam pcrfu^io, sive asyli jurc 
violalo. Yideepi^i. 474. Mox pro απέβη τδ δίκαιον, 
jus abtcenit, signiiicaulius legi pulo in Β C άπ-
έσβη, exstinclum esi. 

(75) lnclusa non sniil in Graeco exemplari, quae 
unde exprcsseril Bitlius, nou babeo dtcere, uisi ex-
plicaliouis forte cansa iu«erutl. 

— In 2 vers. posi Τωμαίων, cod. Yatic. 649 
addil. ή τ ά , seusu dWerso, nam Irinicinbris boc 
modo Hl parlilio, qnam bimembreni ediior pnsuil : 
u l sil in bunc tuodum iuierpreiaiio reflngeuda , 
aul Pelutioiarum peccata, aut Homanorum, aul 
tnaxima negotia qua tu, etc. Ycr». 7, pru απέβη 

cod. A l l . ponil άπέσβη. Ιιι flne pro islis vrrbis, ή 
Γσθι συναπολάυσων αύτψ έπ\ τού θεού καί κρίμα-
τος, vable diversam duo codd. Yai. 649 el A l i . le-
ciionem banc siiggerunl, ή Γσθι οίχομένην σοι πόλιν 
ήν έσωσσς πολλάκις. I D . 

(74) Νοιι Λυκαίνη , sc<l Λουκένη, Lucenas, inscri-
bilur Ιιαΐο t»pi8(<ila iu codd. Yai. 049 el AU. Possix. 

(75) Pro άπόκριτος rodd. Yal. 649 Η A l l . Iiabenl 
αύτόκριτος. vers. aiiiem seq. pro βούλει, i idctu 
βούλη ponujil. Yers. deiiique aniepen. pro έργ ιρ ν 

cod. A l i . mavuli έργοις. !u. 
(76) Pro φόνος cudd. Yal. 649 «1 A l i . legunt φ ό 

βος, c l vers. 1 pro έξέτιλαν bal»enl έξέτεμον. Vj^rs. 
l i , cod. AU. posl κα~αλευ:0ήναι addh, τόν. 1D. 
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βεδν γεγραφώς άποφήνασθαι. ΈτΑ μικρώ γάρ καί Α qul die S;ibbali ligna colkgfrat: Deum viili-licel hane 
μείζονι ή παράβασις κρίνεται. Ός καί οί πρώτοι τοΰ nentenliam lulisse scribens t e . Siquidei» legis 
γένους προπάτορες ξύλου γεύσει τον πολυώδυνον transgressio, lam in parvo ac levi, qiinm in niagno 
κατεδικάσθησαν καί βίον και θάνατον. atqne alroci crimine judicalur. Nam profeclo priini 
quoque geueris noslri auclorea ob arboris frucium degusUtum, acerbissiraa, el viia cl norle imiliali 
SUlll * · · 

ΡΠΒ'.— ΗΡΑΚΑΕΙΔξί ΕΠΙΣΚΟΠφ (77). 

Αιά τί Λέγεται ό Κύριος μαργαρίτης* κα\ διά τί 
έμχόρφ ζητούτχι καΛονς μαργαρίτας ή βασι
λεία τών ούρατώτ άχεικάσθη. 

"Ο τδν πολυτίμητου μαργαρίτην ζητήσας, κα\ 
πάντων αύτψ τών προσόντων άντισταθμίσας, δ νέο; 
έστί τοΰ Κυρίου λαδ; , της πατρώας καί ουσίας καί 
θρησκείας καταφρονών , καί τδν Κύριο ν τής δόξης R religioiifm conlemnil, ac Dominunt gloriae qnxrti 
ζητών. Μαργαρίτης δε κέκληται, επειδή τψ βυθψ " u Ϊ , Λ " " " " " ! ί ΐ Λ ί ' Λ Λ »·»- -««ί 
τής θεότητος ήνωται, καί μόνοις τοίς άλιεύσι καί 
τοίς αυτού ύποφήταις έγνώρισται. 

ΡΠΓ'. — Τφ ΑΤΤ11. 

01 καταβαίνοντες είς θάλασσαν έν πλοίοις, ποιοΰν-

CLXXXII. — HERACLIDI EPISCOPO. 

C«r margarita Dominns dicitur, et cur mercaton 
quierenti bonai margarilas regnuui oelorum com-
paratum e i l . 

ls qui mgeniis pretii margaritani qit.Tsivti, eam-
que omnibus suis facullalibus emil ·· , novus e&l 
Doniini populus, qui paiernam el stibslaiiliam , ci 

5 5 Mntg:iriia aulem idcirco appeNaitir, quia divi-
nitaiis proftindo copulalus est, solisque ptscaioribus 
alque ipsius iitlerpreiibus cogntius. 

CLXXXll l . — EIDEM. 

Qui descendunl mare itt navib»? , facionles opft-
raiionem in aquis muUis sunl divino Nuiniuo 
afflaii Dontini discipuli, ut qui el ex priore viia; 
instiluto id faerint, ei ex piscaloria in inuudo ope-
ratione ad spirilualem ntigrariiil. Quoniam enim 
non secus ac ftuctuitm iiisnlius, btitnan» res ίιι-
lumescunt ac vicissim sedaiilur, earuui inconstaii-
liam divina oracula baud abs re maris nomiiie 
appellarunt. Qui aulem hoc mare iranquillum red-
dideruut , in aquis muliis operalioiieiu fecisse 

C dicli sunl. 

CLXXXIV. — ZOSIMO. 
Si Dei palienliam ac leniiatem ronlemuis , ο mi-

ser, sahem pra3senlia le commoveant. Mulii enim 
ad futura caeeuiieniee, hujns vhae suggillationes 
vitanl. Quod si el baec el illa pro nibilo ducis, c l 
bic ini risi iui , el illic fleluin commovebi». 

CLXXXV. — EUSEBIO EPISCOPO. 
l i s , qui ope atqne auxilio opns babebant, opcm 

ferre polnisses, nisi teipsum fcedis qua^slibus atque 
eleclionibus prius conlecisses. Nam qui te Panso-
pbio addictum cernunl, boc esl Imtuini ei, qui nun 
modo diviuo Slepbano, cujus iniiims lemere sus-

τες έργασίαν Ιν ύδασι πολλοίς, ol τού Κυρίου τυγχά-
νουσι θεοφόροι απόστολοι, κα\ έκ του προτέρου τούτο 
δντες επιτηδεύματος, κα\ έκ τής έν τψ βίψ ζωγρευ-
τικής εργασίας. Επειδή γάρ ώς κυμάτων έπανάστα-
σις φλεγμαίνει καί κατευνάζεται τών ανθρώπων τά 
πράγματα, εΐκότως θάλασσαν τήν τούτων ανωμαλία ν 
οί θείοι καλούσι χρησμοί. Οί δέ ταύτην γαληνεύσαν-
τες, έν ύδασι πολλοίς* πεποιήσθαι τήν έργασίαν έ£,δή-
Οησαν (78). 

ΡΠΔ'. — ZOXIMQ. 

Εί τής ανοχής τού Θεού, κα\ τής μακροθυμίας, 
ωτάλας , καταφρονείς, κάν τά παρόντα αίδέσθητι. 
Πολλοί γάρ πρδς τά μέλλοντα άβλεπτούντες (79), 
τάς ενταύθα έκκλίνουσι κωμο>δίας. Εί δέ καί ταύτα 
χάχείνα καταφρονείς, ενταύθα γελασθήση, κάκεί 
θοηντθήση. 

ΡΠΕ'. — ΕΥΣΕΒΙφ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
Ήδύνασο έπικουρεϊν τοίς βοηθείας προσδεομένοις, 

εί μή σαυτδν προκατέλυσας αίσχροϊς λήμμασι καί 
προβλήμασιν. Οί γάρ όρώντές σε Πανσοφίου ήττώ-
μενον, άνθρωπου μή μόνον τδν θείον ύβρίσαντος 
Στέφανον, ού τήν λειτουργίαν άκρίτως έδέξατο, άλλά 
καί πάσαν άρετήν έκ τού σεμνού χορού προπηλακί- D eepit, coiilumeliam iniul i t , vernm eliatn virluiem 
σαι σπουδάζοντος, ποίας άν σε τιμής άξιώσειαν ; Εί oumem ex bonesto el gravi cboro propellere aiquo 
δέ καί τούτον κωλύσειας, καί σαυτδν διόρθωσειας (80), oblerere sliulel, quoiiam landem bouore le aflicere 
χαί τα ενταύθα πάντως φανεϊταί σοι χρηστά, καί τά qurai? Quod si ei ipsiiui probibeas , el leipsum 
εκείθεν πάντως ανεκτά. corrigns, boc cousequeris, ul et hujusce vilae rc», 
l ibi oiiioino aique conimodtt exsistant, et res allerius viiaj oinnino lolerabiles. 

M Niim. *v, 52 seqq. ·» Gen. ιιι, I I seqq. »· Ndlih. xm, 4 J , 46. 1 1 Psal. cvi, 23. 

VARI^E LECTIONES ET NOT^E. 

(77) ln tHiilo hujns rptstol» pro επισκοπώ codd. 
VaU 649 et A l i . babpni πρεσ6υτέρψ , vers. 1. πολύ
τιμου pro πολυτίμητον. \ersu quoque 2 αύτδν pro 
αύτψ. Al vers. pcnulu cod. A l l . ponil αύτώ/ Dro 
αυτού. POSAIN. 

!
78) Alt. legil ετέθησαν non έ,ό^ήθησαν. 1D. 
79) Ait. Iiabet άβλεπούντες, sed melius vulg. 

άβλεπτούντες. Duas etiam alias variaiiones in vers. 
uti. iion laini facio, ul edilis prxferaui; indicabo 
lamen : pro καταφρονείς codd. Val. 649 el A l l . le-
gmil περιφρονείς · pro γελασθήση solus AI i . babei 
γελώσαι. I D . 

(80) Pro διορθώσειας cod. A l l . babel διορθώ-
σαιο. Ιο. 

file:///ersu
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CLXXXVI. - SERENO TRIBUNO. Α ΡΠ<7' 

Oportere eos qui fructum femnt timplhiter dona 
o/ferre Deo, el non judkare eorum medialorein. 
id e$l tacerdolem. 

Ne nd calculos dona exigns, verum duniaxal of-
fer. Nam nec i s , q;ii libi aliquid a i tu l i l , curiosiiis 
cxploral, ubi el quunain paclo illud iiisunias. Suf-
licii ciiui dtiniaxai dedissc, atque libi bonorcin, 
ac sibi ipsi liducimn prsebiiisse. 

CLXXXVII. — EIDEM. 
Eisi npud Deiiin rci alque olmoxii st inl , ut in -

quis, sacerdoies i l l i , qui rebus sacris huprobe 
uimilur : ai ipse laiuen boc ignoras : ne el largi-
lionis proposiium couiumelia aificias, 5 6 "«odum 
ac raiionem, qua ea expeitdilur, curiose perscrulans β έπί τούτψ δεδωκώς, Γν* εύθύνας αυτής άπαιτής, κα
ί pcrinde vidclicel ac si obeam causam dedcris, ιιι κείνους τού μέλλοντος έξέλη λογοθεσίου. "Ωσπερ γάρ 
it sius raliouem exposcas), ei illos, in quos id be- c( έπιδεικτικώς ευ ποιοΰντες, τοίς ενταύθα κρότοις 
ι· kiicii lOiilulisli, ralionum in fiilurum referendaruni τήν εκείθεν άμοιβήν ζημιούνται * ούτω, οί τοίς έκείσ* 
)iece«»siiale libcre*. Qiieroadmodiim eiiim qui oslen- δίκην χρεωστούντες, ενταύθα προεξετάζοντες, τής 
t.ilioiiis sludio boni aliquid aguut, per hnjiisce viiae εκείθεν άφιάσιν αΙτίας καί τιμωρίας, 
piaiisus ac latides fuluri pra*mii dclriinenlo mullaniur : eodem modo qui eos, qui aubeuiido il i ic 
judicio , raiionibusquc referendis obuoxii ftunt, bic prius excuiiunl aique examinanl, eoe illic criiuine 
ac supplicio liberaul. 

CLXXXYIII. — ASCLEPIO. ΡΠΙΡ. — ΑΣΚΑΙΙΠΙ11. 
De tia qui terribilem diem contemnunt. Ωερϊ άμεΛούντων της φοβέρας ημέρας. 

Si coeluni libri instar convolviiur, et aslra cadunt, ΕΙ [δ] ούρανδς ώς βιβλίο ν ελίσσεται, καί τά άστρα 
cI Orion ac terru, el omnia qua? ipsius complexti πίπτει, καί Ώρίων, καί (83) γη, καίτά έν αυτή κατα-
oercenlnr, igne conflagranl", ctiuclaqHe nuda ct Q καίεται, καί πάντα γυμνά καί τετραχηλιαμένα τ * 

iuagno il l i Doininica? pra?semiic diei pra?- μεγάλη ήμερα τής τού Κυρίου παρουσίας έτοιμάζε-

ΣΕΡΠΝ11 TPIBOYNQ. 

"Οτι δει τούς καβποφορούντας άπΛώς τά δώρα 
Κροσάγειν θεφ, καϊ μή κρίνειν τδν τούτων 
μεσίτην, τοντέστι τύν Ιερέα. 

Μή λ^γοποίει τά δώρα, άλλά πρόσφερε μόνον (81). 
Ουδέ γάρ δ σο\ [προσ]κομίσαςτι, περιεργάζεται, οποί 
καί δπως χρήσαιο τούτψ* αρκεί γάρ μόνον τδ δούναι, 
καί σοί τιμήν, καί έαυτώ πα^ησίαν δρίξαι. 

ΡΠΖ'. — Τφ ΑΥΤφ. 

ΕΓκαί τψ θεψ υπόδικοι, ώς έφης, οί κακώς χρώμε-
νοι τοίς ίεροϊς (8*2) τυγχάνουσιν ίερείς, άλλ' αύτδς 
τούτο αγνοείς · μή καί τήν πρόθεσιν τής δωροφορίας 
ύβρίσης, τδν τρόπον τής δαπάνης αυτής ερευνών, ώς 

:>;>pria 
parautiir : ecquid ipse incuria laboras, ac ιιοιι, 
ul raliones reddilurus , le pra-paras , veruiii ul cri-
miiiuni expers, alque incognilus futurus, poeniien-
liam differs? Yide igiiur ne luin dcuiquc libi in 
meutem renial poeniienlia, cum desperaiiotii soli 
Kvcus erit. 

CLXXXIX. — SERENO. 
Pulcbrum quideiu esi pielatis mariyres votivis 

d o u i s oniare , qticiiiadmoduiii lu facis. Pulcbrius 
auieui uc procsiauiius fuerU, e o s , per ea quae cuin 
Y i r t u l o ac laude gesseruul, c o l e r c . Quamobrcm 
quibus ornalum oblulisii , fac iisdciu quuquc moies 
oJferas. 

CXC. — PALLADIO. I 
Pucr, qui ob auriiiiii levilalein improbis senno-

nibus depravali» alque corrupiug, abs le profugil, 

ται * τού χάριν αύτδς αμελείς , καί ούχ ώς εύθύνας 
ύφέςων εύτρεπίζη , αλλ* ώς άνέγκλητος λησόμενος, 
άναβάλλη τήν μεταμέλειαν; "Ορα ούν μή τότε σοι 
έπέλθη ή μετάγνωσις, δτε μόνη πάρεστιν ή άπόγνω-
σις* 

ΡΠΘ'. — ΣΕΡΗΝφ. 
Καλδν μέν τδ τιμάν τούς μάρτυρας τής εύσεβείας 

τοίς άναθήμα<πν, δπερ αύτδς πεποίηκας. Κρείττον 
δέ τδ θεραπεύειν αυτούς οΤς εποίησαν (84) κατορθώ-
μασιν. ΟΓς τοίνυν προσ*νήνοχας τδν κόσμον, καρπο-
φόρησον αύτοίς καί τδν τρόπον 

PV- — ΠΑΛΑΑΔΙφ. 
Ό παίς δ πεφευγώς σε δΓ εύχέρειαν άκοης λόγοις 

φαύλοις (85) φθαρείς, ήκέ σοι δι* εύπείθειαν, εύνοιαν 

9 9 Apoc. νι, \1,13; I I Pelr. ιιι, 1 ί . Μ llebr. ιν, 13. 

Y A R I J E LECTIONES ET NOTJE. 

(81) Yerba , άλλά πρόσφερε μόνον , absnnl a cod. 
Yai. G49, nec vana simpicio esl subdiliiia esse. 
Vers. 2 qnod edilio praifen προκομίσας correciius 
• <:o rotld. Yal. 649 el Alt. scribunl. προσκομίσας. 
Vers. 3 el 4 pro illis : αρκεί γάρ μόνον τδ δούναι, 
< !»dex Barberinus, (unseiHicnie Altaemei, legii, άρ-
κ ιΐται γάρ μόνψ τψ δούναι. Pos>i?i. 

(82) Cod. Yaiic. 649 cuin A l l . ίεροίς muiat in ίε-
οίίοις, ei vers. seq. αγνοείς in άγνόει. Vers. 5, pro 
-ούτω δεδωκώς, Ιν* εύθυνας, eic.,sic legil ΑΙι., τουτψ 
ίϊ δοκώσιν εύθύνας, elc. Vera. 6 pro έξέλη codd. 
jinbo Yaltc. 649 ei Alu babcul έςελή. Yer^ 8. po$4. 

άμοιβήν, cod. Val. 649 addit. ζητούντες. Yere. cod. 
ei 9 pro τοίς έκείσε δίκην χρεωστούντες cod. Val . 
649 legil, τούς έκείσε δίκην χρεωστούντας. I D . 

(83) Duobiaiiisvers. 2reclc explebuniiiraddilisar-
ticiilis ό et ή . Propriuio auclor csi cod.Yal., i-otisen-
liente A l l . ; secundum prona suadol coujeciura. I D . 

(84) Pro εποίησαν cod. A l l . legii έποίησας. I D . 
(85) Tres cod. : Yat. 649. Siuri. el ΑΙι. φαύλοις 

recie ί ιι φαύλων mulaii l , moxqne pro ήκέ σοιΊιιο» 
lius Ιο^ιιιιΐήκει σοι. Yers. 3 ρro διδαχθείς duo codd. 
Sfort. el A l l . babenl παιδευθε\ς, quod milti quideiu 
uiugis arridet. 1D. 
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παρ* ημών διδαχθείς. Δέχου τοίνυν ευμενώς, καί Α p r o p t e r o b e d i e n l i a i n a t l te re«Iil v b c n e T O i e n l i a m a 
ήμίν και σαυτψ χαριούμενος · ήμιν τήν άγάπην, nobis e d o c l u » . Qnocirca f a c i l i ac p l a c i d o a n i m o 

σαυτώδέ τήν χρείαν. e t i m e x c i p e . Sic e t i i i n , e t nobis, e l l i b i i p s i conu 
m o d a b i s : n o b i s v i d c l i c e l c b a r i l a i e m c l b e n e v o l e n l i a m , t i b i i p s i a u l e m o f f i c i u i n a l q u c o b s e q u i u n i 
pnifSUlliS. 

PI.A'. — ΚΑΑΛΙΟΠίφ. 
9 Οτι καΛότ τό φενγειτ (f. add. τάς) χοΛιτείας · 

καϊ χρός δργοντας. 

β Ημε ί ς τάς πόλεις ώ ; θορυβώδεις πεφεύγαμεν, κα\ 
θορύβους έπί τής εσχατιάς εύρήκαμεν. Οί γάρ ηγε
μόνες τής πολιτείας , οι τάς πόλεις ήρεμεϊν παρα
σκευάζει δφείλοντες , νύν τάς Ιρημίας πολίζυυσι, 
τούς οίκούντας αύτάς τρέποντες είς φυγάδας (86), 
καί ήμίν δακρυώδεις έπαντλούντες φωνάς. "Οτι δε 

C X U . — C A L L 1 0 P 1 0 . 
Fughndam e$$e reiptiblicm adminitiraiionem : et mi 

magittratut. 

Nos url)es, ul luiiiullibiie laboranles, fugitnns : 
alque in goliludiiie ititnulluf inveniinus. Eicniiu 
reipublicx diicos,qui pro suo munere traiiquilliialcui 
urbibiiM conciliare debenl, nunc solitudinet in ur-
bes coiiimutanl, eariim vblelicel incolas in exsules 
ronvcrienies, nobisque Iugubrea voces iufumlenies. 

θείον τδ συμπαθείν, εύ οιδα κάγώ* δτι δέ τδ πρδς & Q»od aulcin diviua res sil coiumiseralio , ipsequo-
έκδίκησιν ασθενές προσθήκη εστί τής πληγής, καί 
τούτο ούκ αγνοώ. Αύτδς ούν ώς Ιχων τδ δυνασθαι, 
καί άρκών πρδς τήν άμυναν, καί παύσον τήν άδι-
κίαν, καί στήσον τήν πολιτείαν, καί δδς ήμίν ήρε-
μίαν, στείλας τούς θρήνους τής έρημίας. 

ΡΙ»Β'. — AAMBETIt?. 
Διά τϊ ό 11ακώβ έν τφ τίκτεσθαι τής χτέρνης 

έχείΛηχτο τον Ήσαν. 

Τής πτέρνης Ήσαύ δ Ιακώβ έπείληπτο έν τψ 
τίκτεσθαι, τούτο σημαίνων διά τού σχήματος, δτι ό 
νους δ βλέπων θεδν καθαρότητι (τούτο γάρ Ισραήλ 

que scio. Uuod ilem ulciscendi imbecilliias, pla-
gae accessio s i l , ne id quidem ignoro. T11 rrgo, 
ul qui el opibus ac polenlia praidiws , et vindican-
dis injuriis par sis, iiijuriam coinprime, atqite rem-
publicam conslitue, nobisque quielem Iribue, seda-
lis nimirum ei exslinclis soliiudinis luclibus. 

CXCII. - LAMPETIO. 

5 7 Cur Jwob cum nasceretur, Esau ptairam ar-
ripuil , v . 

Jacob Esau planlam in orln arrepiam tcnebai : 
lioc videlicet per hanc speciem significans, quod 
mens, qine Deuni per purilalcm c« rnii (id enim si 
iuteiproterif, lsrael sonai) gulae aiTectus supptan-έρμηνεύεται), πτερνίζει τά πάθη τά γαστρίμαργα 

δπερ έπ ' αυτών εκείνων τετέλεστο, ήνίκα τήν g tal . Quod quidciu in iUis ipsis iiupleliim es», ruiii 
JTOV λύτταν ό Έδωμ έπεδείξατο, καί τής Edom eflrenalaB ciijusdaiu rabiei signiftcaliuiieiii άκαρτέρη 

πρεσβυγενείας τήν τιμήν οίκέτιν έποίησε βρώσεως. 

r^r. — Tt? XXTQ. 
11 ήνίζατο, ta τώτ έρίφων δέρματα ό Ιακώβ 

χεριθέμενος 

Όςέως επιβάλλεις τοίς ένθυμήμασι, καί δριμέως 
θηρεύεις τά κεκρυμμένα αίνίγματα. Τά δέρματα 
τών έρίφων δ Ιακώβ περιθέμένος, καί τήν εύλογίαν 
τού πατρδς πορισάμενος, τδν Κύριον ημών καί 
Σωΐήρα ήνίξατο, τήν έναμάρτητον (87) φύσιν άνα-
μαρτήτως δεξάμενον, καί τά πάθη αυτής έν έαυτώ 
θανατώσαντα · τούτο γάρ δηλοί ή τών νεκρών δερμά
των περίΟεσις* επειδή ούδεν έριφώδες λοιπδν έν τή 

dedil, ac primigeniormii bonoreui edulii servum 

CXCIII. — EIDEM. 
Quidtiam innuerit Wud, quod Jarob htedorum peili* 

bus $ε contexerii 

Iugciiiose cl argule animtim cogilaiioiiibus adji-
cis, aiqim ncitie ocnilla .Tiiigmala vcnaris. Jai*<»l> 
IIUMIOI-OIII prllibus coiileclus, ac palornam bcnedU 
clioucm cotiseculus, Doininuiii ac Salvalorcm no-
siriiin significavil, qiti peccalo obuoxiam naturam 
ciira peitcniuiii suscepii, ac vilinsos ipaius alTrclus 
111 seipso iiilercmit (boc eniin morluaruin pclliuui 
iniiinneiiliiiii desiguat), ^"aiidoqiiidein niliil jaiu 

νύσζι κατέλιπε, τής ευωνύμου στάσεως καί κρίσεως D bscdinum, ac siiu.slro laicre alquc coinieinualioiic 
άξιον. Άλλά νεκρώσας αυτής τά γήινα μέλη, καί 
βρώσιν προσφιλή τψ Πατρί προσεκόμισε, τήν ήμε
τέραν άεί πεινώντι σωτηρίαν, καί ήμίν έν έαυτώ 
τήν άναφαίρετον εύλογίαν έπήγασεν. 

F^A'. — QPIONI MONAXQ. 
Περϊ τής χαραβολής τώτ ζιζανίων. 

Πόθεν, έφης, οί πο»/ηροί λογισμοί έκ τής καρδίας 

«ligmiin iu naiura rrliquit, verum lcrrenis ipsius 
membris niorle affcciis, Patr i , perpelua s.luiis 
iiostra? fame flagrami, gralam ac mininie cripicn-
dam bencdiclioneni foulis in morcm protutit. 

C X C I V . — O R I O M M O N A C I I O ^ 

De ziianiorum parabola ί β · 

Unde est, inqnis, quo.l mal.c COgi la t ioncs 0 

M Gen. xxv, 25. M Gen. χχνι, 16. »· Maiili. 25 seqq. 

# VAIll iB LECTIQMMS ΕΤ 

(R6) Pro φυγάδας codd. Yai. 619 m ΑΙι. φυγάς 
legTini. Pos ix. 

(87) Ρ»υ έναμάρτητον, cod. Al l . Icgit Ινάμαρτον. 

Vrrs. 0 pro κατζλιπε cntld. Yat. ol A l i . babenl, 
καταλέλοιπε. Ycrs. ult. pro Ιπίγα^εν solus Val. 049-
babcl έΓ.ήγαγί. Ii>. 
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corde exenut, ci roinquinant bominem? Nirainnn Α εξέρχονται, κα\ κοινούσι τδν άνθρωπον; Έ κ τον 

καθεύδειν τούς γεο>ργούς έγρηγορέναι οφείλοντας. quia doruiiuiil ngricobe, qtii excubias agere debe-
banl, aique exorientem boni seininis fructum tiieri 
et conservare. Nani nisi ingluvie ac velerno cu-
stodiam nosiram prodidissemus, divina videlicct 
imagine rontaminata, boc esl prxclaro semiiie 
adttlleralo, zizaniorum sator, qua ad nos irreperel, 
non invenissei, nec zizania igne digna in uobis 
eflecisset. 

CXCV. — ΕΙΠΕΜ. 
/ / i idem. 

Vis abeunles collignuiiis zizania? aiunl angelica? 
virtutes, divinae voluntali benevolo seinper aitimo 
«dniinislram opcram prseberc cupienles. Quouiam 

κα\ φυλάττειν τού καλού σπέρματος τδν καρπδν 
άναθάλλοντα. Εί γάρ μή κόρq) και κάρψ τήν εαυ
τών φυλακήν προδεδώκειμεν, τήν θείαν είκδνα 
μολύναντες, τουτέστι τδ καλδν σπέρμα νοθεύσαντες, 
δ τών ζιζανίων σπορεύς ούκ άν εύρε παρείσδυσιν, 
καί άξια πυρδς ζιζάνια [έν] ήμίν κατειργάσατο. 

P i ^ . — Τ<1 AYTQ. 
ΕΙς τό αυτό. 

Θέλεις απελθόντες συλλέξο>μεν τά ζιζάνια; αϊ 
άγγελικαί δυνάμεις φασ\, διακονεΓν άεί τω θείω 
θελήματι εύνοίκώς έπιθυμούσαι, επειδή κα\ τήν 

οχ segiiitiem nostram ac socordiam, el iugenlem β ημών όλιγωρίαν καί τήν τού Θεού πολλήν δρώσι 
Dei lenilalem conspiciunt. Yerum hoc facere pro-
bibenlur, nc una citin zizaniis evellatnr el i r i l i -
cuin : boc esl, ne rapialtir peccator ad vitae emen-
dationem spectans, ne una cuin improbis paieiui-
bus insonles libcri simul exscindautur, 5 8 ( l u l 

adlmc quidem sa-pc in palerois lumbis snnl, tcnim 
apud Dcum, utpole occulla cernentem, jam ex-
eistunl. Angelorum enim classes, ut conservai na-
itirsR, ea qure noiidum pransentia suiii iguoranl. 
Deus autem et iulel l igi i , et persa?pe isiud ferii. 
Nequc cnim Esau peccantcm 4 T, iiondum ediia 
prole, riemessutt, nc nna qtioque Jobuni evdleret, 
qui ex eogemis dux i l ; nec iiem Mailha-.uiti ροι ιο-
riis exigendis oporam daiitem M morie affecit, ne 

μακροθυμίαν. Άλλά πράξαι τούτο κωλύονται, μή 
συνεκτμηθή τοις ζιζανίοις δ σίτος, μήποτε αρπαγή 
άμαρτωλδς πρδς διόρθωσιν βλέπων, μή πονηρών 
γενομένων (88) γονέων συνεκκοπή άκατάγνωστα 
τέκνα, Ετι μέν πολλάκις έν όσφύί δντα πατρική, 
Θεώ [δέ] ύφεστώτα ώς τά κεκρυμμένα δρώντι. ΑΙ 
γάρ τάξει; τών αγγέλων, οία τής φύσεως σύνδουλοι, 
τά μήπω παρόντα άγνοούσιν. Ό δέ Κύριος καί 
συνιεί, καί πολλάκις έποίησεν. Ούκ έθέρισεν άτε-
κνον τδν Ήσαύ άμαρτάνοντα, ίνα μή συνεκτίλ[λ]η 
τδν Ίώ6 , έξ εκείνου γινόμενου · μή θανατώσας τε -
λωνούντα Ματθαίον, ίνα μή κωλύση τδ Εύαγγέλιον 
μή νεκρώσας ασελγούσα; πόρνας, ίνα μή τής μετα
νοίας οί τύποι άργήσωσιν μή άμυνάμένος τού I U -

Evangelii pra*dicaiioueiii inipedirel; ncc libidini C τρου τήν άρνησιν, επειδή τδ θερμδν προέβλεπα 
alquc impinliciii;t' sittdenles meretrices oppressil, 
ne poouitenlia? exempla deesser.l M ; nec Pelri ab-
*uralioiicm ulltis esf, quouiam calenics ipstus la-
crynws prospicicbai k e; nec persequeolcm u Paiilum 
morie abecidii : ue orbis terrarum iines saluie 
fruslrarenlur. Omiiia ergo zizania, quae messein 

δάκρυον · μή έκκόψας τελευτή τδν Παύλον διώκοντα, 
ίνα μή άστοχήσωσι σωτηρίας τής οίκου μέν ης τά 
τέρματα. "Οσα τοίνυν τδν θερισμδν περιμένει ζ ιζά
νια, καί πρδς καρπδν μετανοίας ού τρέπεται, τ ψ 
μεγάλω πυρί ετοιμάζεται, ώς παντελή άκαρπίαν 
νοσήσαντα. 

cxspectaniΜ, ncc ad puenileiiiiue iructutn eese converlunl, roagno igni prceparantur, u l quae eteriliute 
prorsus laborarinf. 

CXCM. — SERENO. 
In illud Exodi, « Peihe tinguli de txcxnh vasa ar-

gentca ei anrea, > etc. 

Non esl iniqui judicii, quemadmodum putas, iis, 
qui pluriiiios Jabores ei auruamas perluleraui, nc 

P t ^ . — ΣΙΙΡΗΝ9 (89). 
ΈπιστοΛαΙ τής Εξόδου, t ΑΙτήσασΟε έκαστος 

παρά τοΰ πΛησίοτ σκεύη αργυρά καϊ χρυσά, » 
καϊ τά Λοιπά. 
Ούκ έστιν αδίκου κρίσεως, ώς οΓει, τδ κελεύσαι 

τούς πλείστα μοχθήσαντας, και πόλεις σύν πόνω 
riomoa exstruxeranl *» iinpefasse , ul ACgyplios D οικοδομήσαντας, σκυλεύσαι τούς Αίγυπτίους, [καί] 
spoliarent, aureaquc aique argeniea vasa ab illis χρυσία λαβείν ή αργύρια παρ* εκείνων, οΤς [τούς] 
acciperenl u , qnibiis labores suos impcuderaiil : πόνους κατέθεντο. Άλλά καί σφόδρα αδέκαστου 
vciuni perqiiani eiiam imegii ac religiosi judii is , κριτού, άξιον είναι τής τροφής έργάτην θεσπίζοντος. 
digutim cibo esse oporarium sancieniis i e. Nam si ΕΙ γάρ τις ημών καί γνωστικού επέτυχε πνεύμα-
quts iiQstrum cogniiionis spiriium as^eculus esset, τος, εύρεν άν παρά πολύ τδν μισθδν, καί ούτως 

1 7 Ilebr. xn . Μ Mailh. ιχ. 9. »· MaiUi. χχι, 3 1 , Lnc. νιι, 37. ·· Mallh. χχνι, 75. Μ Acl . w f I 
ac^q. > · Alauh. χιιι, 2 i . M E\otI. ι, I I . " Exod. χι, 2. " Luc. x, 7. 

VARlyE LECT.ONES ET NOTAS. 

(88) Rcrle Cod. V:ii . 649 et Al l . γενομένων mu-
lanl iu τεμνομένων. Vers. 14. lideiu pro συνεκτίλλη 
Labenl συνεκτέμη. POSSJJC. 

(89) Vide noias ad lib. iv, ep. 87. 
— LacuuaiD primi vcrsus» coaeqwaut cod. Valic. 

649 οι Ah. inserendo, θαυμάσιε. Vers. 6 cod..Vat. 
no ι είναι, «djuiigil, οΤμαι, el post τροφής addil τόν. 
Vers. 8 pro bis, παρά πολύ τδν μισθδν, aiubo codd. 
Iiabenl, παρά πλούτου θεσμόν. lidem vers. u l l . pro 
προίέθηκε leguni παρέδωκε. ID . 
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δεδομένον, της κατωδύνου πλινθείας, καί πολυστε- Α Wud ulique invenisset, mcrtedetn hanc, atque ad 
νάκτου οικοδομίας, δι* ήν αύτοίς δ δίκαιος κριτής liunc ιιιο Ιιιιιι datam, laboris in conficiendte laleri-
χα\ τήν χάριν πρδς τήν χρήσιν προσέθηκε. bus suscepti acerbitate, ac luctuosa aedirtcalione, 
ob quani jusius judcx ipsis quoque graiiam ad res bujusmodi cotnmodaio accipietidas indidii, longe 
inferioretti fuissc * · . 

Ρ^Ζ'. — KYPp. 
Κόπος, καί τύφος (90), καί δόςα κενή, ού συνιστ$ 

τή άνω λαμπρότητι, άλλά τρόπο; χρηστδς, καί βίος 
σεμνδς, καί κοινωνία πρδ; τού; χρήζοντας άνεπί-
δεικτος. Τοϊς γάρ ενταύθα έπαινοι;, καί ή αμοιβή 
τής εύποιία; συγκαταλύεται. Εί δέ τις τήν εκείθεν 
άνταπόδοσιν ζητεί, καί νύν λαμβάνει άπαρχάς, κά
κεί πλούσιον κομίζεται γέρας* 

IttvB'. — TQ ΑΥΤ$ (91). 

"Οτι τήν Χστγν δίκην οί ΑΙγύπτιοι άπέΛαβον έπί 
τής Ερυθράς, drtl της άφρενορορίας (Γ. 
νορονίας, vel άφρενοφθορίας) τοΰ ΊσραήΛ. 

Επειδή άριστα σοι είπας πεφηνέναι τά πρδτερα, 
βέχου καί άλλην ούκ άναζίαν εκείνης διάνοιαν. Τήν 
τών Εβραίων ά ξ ε ν ω ν μιαιφονίαν δμοία θεδς άντ-
ημείψατο έκδικήσει, έν τή Ερυθρά πάντας ά^ενας 
άποπνίξας, ίνα καί τοίς σώμασιν έχη ή δίκη τδ 
δμοιον. Πρόσεχε τοίνυν ασφαλώς, καί μή μέμφου 
προπετώς. 

— ΔΙΔΥΜ11. 
ΕΙς τό εΙρημένον% ι 'Ομοία εστίν ή βασιλεία τών 

ουρανών χόκχφ σινάπεως. ι C 

Κόκκω σινάπεως τήν ούράνιον βασιλείαν άπεικά* 
ζει δ Κύριος, πλείστων ένεκα τρόπων διά τήν, 
ευτέλεια ν τής έν x|J οικεία συγκαταβάσει πτωχέ ίας, 
άφ* ήςήμίν ή σκιά καί άνάψυξις άπδ πασών τών Ιν 
τφ βίω γέγονεν οδυνών · διά τήν έν άρχή τού Ευαγ
γελίου τού ποιμνίου σμικρότητα · διά τήν έμφυτον 
τού κόκκου δριμύτητα, ής καί χρ^>ει δ τής στε
νής έμπορος δδου, διά τδ μή διαχόπτεσθαι, άλλά 
τήν άδ'αίρετον σώζε ι ν ύπόστασιν. Ό γάρ θεώ 
ενωθείς, καί είς ένα τέλειο ν άνθρωπον συναρμολο
γ η θ ε ί , αδιαίρετο ν έχειν καί άτμητον τήν πρδς αύτί,ν 
οφείλει συνάφειαν, ούδεί (92) πάθει χωριζομένην, 
άλλ' δλην αύτψ συντεταγμένην. 

CXCYH. — CYRO. 
Pompa, el faslus, atque inanis gloria, supemnm 

splttiidorem miiiiuie conciliai, veruin mores probi, 
ac viia bonesia, el osienlaiionis expere bonorum 
roininunicalio CUIII iig qui inopia confliclanlor. 
Eieuiin cuin bujus viiae laudibos beneQcii quoque 
daii merces mia cxstiiiguilur. Sin antem qnispianr. 
fuiurain mercedem quxri l , ille et minc primilias 
accipii, et Hlic ainplum ei copiosum pracmitim 

ρ r t fe i l . 

CXCVIII. — EIDEM. 
A2quate$ pctnat dedhte AZgypttot in mari Rubro pro 

masculorum occitione-

Σ'. — ΗΡΩΝΙ ΔΙΑΚΟΝφ. 
Περί δακρύων καϊ μετανοίας. ΕΙς τό τεγραμμέ-

νον tv τφ \Α/<ώς· « Τά Ιμάτια αύτοΰ οεσμεύον-
τβς, ίπο'ουν παραπετάσματα. » 

*Η τών προφητικών βημάτων διάνοια, τοιαύτην 
Ιχει σαφήνειαν Έκάλυπτον δάκρυσι τδ θυσιαστήριου 

Quoniam optima tibi priora visa esse dixisl i , 
aliacn quoque Hla ininiine indignam senlenliam 
accipe. Nefariae masculorum Hebraeorum caedi Deoa 
eamdem uliionem ac poeuain rependil, omnibas 
maribus in Bubro mari oppressif ac snffbcaiis*T : 
5 9 < l u 0 niiHiriini cam corporibus quoque poena 
siiiiil.liidinrm kaberel. Quocirca prudenier alleude, 
IIOII aulein Lcmere reprebende. 

CXCIX. — DIDYMO. 
/ i t illud % c Simite ett reqnum ccaorum grano 

sinapii * · . ι 

PUirimis de causis Dominus coelonim regnuni 
sinapis grano comparavil: nempe ob pauperlalis, 
qiiain pro imlulgenti sua deiniusione swbiit, vilila-
lcm, qua3 nobis umbrain alque nb bujus vilas dolo-
ribus levalionetn conciliavii; ob ovilis, iu Evange-
l i i primordiis, teimhalem ; ob naliirnlem sinapie 
acriiiioniani, qua eliam opns bnbel is, qui per ar-
ciani vian» [iucrcaiune causa] gradimr, ac denique 
quia ne seclione quideni ampuiaiiir, veruin indi-
vulsani liy|K>slasim conservai. Na n qni Deo copu-
latus, atque in iinum perfcclum bowinein compa-
ctus esi, ejusmodi euin eo conjuiiclionom liabcre 
debei, quae dividi ac scindi neqneat, nec tilla cala-

0 miiaie divelli possii, veriim omni ex parle cum 
conjuncia sii, 

CC. — IIERONl DIACQNO. 
De lacrgmii et poenitentia, hi illud Atnos, ι Veili-

menta ejns liganles, (aciebant vela k t . ι 

Propheiicormn verborum seuioiiiia banc exp.a-
naiionem babel : operiebanl lacrymitf allare meum, 

*« Exod. ι, i l . M Ibid. 16. M Mallb. xm, 51. *· Amos n , 8. 

VARLE LECTIONES ET NOT.C. 

SK)) lnitium hujus epistola* sic in codd. Yaiic. 
el A l l . exstal : Κόμπος κα\ τύφος, elr. Iide>n 

vers. «ll. ριο κομίζεται γέρα; legniil κομίζει πέ
ρας. POSSIN. 

(9Π In rodd. ΑΙι. el Val. 649 ha?c opislola inecrr 
bimr'Σερήνω, Sereno. \D. 

(92) Pro οΰδεί, qnod sine duliio viiiosum csl K 

recie substiitiil cod. ΛΙΙ.ούδενί. ID. 
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ail Dcns-, lacrymis, inqiiam, eonim qui iujuria alli- Α μου, φησίν δ- θεδς, δάκρυσιν αδικούμενων, άρπα-
ci^banlur, quibusqne factiliates suae eripicbaniur, 
iil«pie caluinnine romparabanlur. Eoque nomine liaec 
ipsls crimini venil , cnm iis succensei, eaqne cala-
initatcs illas, quac posi eveneruui, couflavisse pro-
iiunitaU Nain alioqui poei.ilcntia lacrymne ιιοιι 
wodo reprebcnsioiie carcnl, veriini etiaiu Deo, 
tbyniiamalis instar, gralae ac jucundae sunt. Vesli-
inenla autcm ligaia, alqtie allarc obvelamiu, qnauta 
ipsorum aniimis divini numinis lonlempiioue labo-
rarct, imHcabaiii. Natn cum lex ediceret" 0, u l 
iliviuiiiii lempluni piiris alque ingeulis prelii ma-
teriis cxornareiur, ipsi contra impiiras ac sordidas 
vesles circa sauclins adylum alliganles, coutume-
lias iiolaiu templo iimrebanl : non modo iiitcr pu-

ζομένων, συ κοφαντου μένων. Τούτου χάριν κα\ έπ* 
έλεγχου τίθησι ταύτα μεμφόμενος, καί ι τών συμ
βάντων άπηχών ταύτα τυγχάνειν άποφηνάμενος 
αίτια. Τά γάρ τής μετα^νώσεως δάκρυα, ού μδνον 
άκατηγόρητα, άλλά καί ηδέα(93) έστ\ τω Θεώ, 
ώς θυμίαμα . Τά δέ ί μάτια τά δεσμού μενα, καί 
τδ θυσιαστήριου καταπετάζοντα, τήν καταφρονητι-
κήν αυτών περ\ τδ Θείον εμφαίνει διάθεσιν. Του 
γάρ νόμου έκ καθαρών κα\ τιμίων υλών τήν περί 
τδν θείον νεών τάσσοντος διακόσμησιν, αυτοί (δυπώ-
σας καί ακάθαρτους έσθήτας περί τδ άγιον τών 
αγίων δεσμοΰντες, καθύβριζον τά ανάκτορα · μή 
μόνον μεταξύ καθαρού καί ακαθάρτου μή διαστέλ-
λοντες, άλλά άνά μέσον Θεού καί ακαθάρτων μή 

riim el iiiipiiniui minimc distinguenles5 1, sed ne & διακρίνοντες, άπερ αύτοίς καί τών τοσούτων κακών 
qiiidem inier Deuin cl ros impuras discrhuen uilimi τάς πηγάς άνεστόμωσε. 
siaiunilHS. Qu;c quidciu etiam ipsis lol nialorum 
fmiics aperucrunt. 

( X I . — DIDYMO. 
Quomodo assimilalum e$i regnum coeloium fer-

menio 6 1 

Coelornm regiiiim fermeiilo comparaluin csi : 
loc esl Domini ac Salvaloris noslri iiicaruatioui 
peccati omuis experti, QQ quac untversuin lerra-
rum orbcni conspeisil: el unius corporis ex nnslra 
substanlia alque a I>ei genilrioe Mariu suuipti, co-
agiiienialioiii, qu;e liouiiiies qiunea, qui ab orbe 
condilo cxsiilerunt, ad uovuiu orlum rouovavil". 

CCH. — MACARIO EPISCOPO. C 

Uecte quidem, ul inilii persuadeo, novos Eccle-
ai;u ministros iiistttiiis : maie auiein eusdi:m buir 
das. Vidc ne Inijusmodi laudibus iufleclantnr, con-
teutionisqiie stiavilate spolientur, tllisque boc 
inanis opinio alque arrogniilia aiTeral, ul hiientio-
nis aiiiniiqiie nervoruiu jartiiram facianl. 

CCIIf. — ZENODOTO. 

(!um cl Noe ngriculttine su« periciiluiii fcccrif, 
ignorans qiiiduaiu cx vino ipsi ac< idissel" : et 
Loi itciu a vino iu ametiliaiu inflexiis sii, palerque 
in seitili xlale baud sponle ac voluutarie faclus 
eil**, cl Herodcs leiniileiitiac ludus effeclus, liiagm 
Joannis cruore meusani suain ac peclus iinxeiU e % 

ΣΑ'. — ΔΙΔΥΜφ. 
Πώς ώμοιώΟη ι\ βασιλεία τών ουρανών ζύμη. 

Ζύμη ή βασιλεία τών ουρανών άφωμοίωται, τ$ 
τοΰ Κυρίου καί Σωτήρος ημών άναμαρτήτω σαρκώ
σει, άναφυρασάση τδν άπαντα κόσμον, καί ένδς σώ
ματος ύποστάσει, έκ τής ημετέρας ουσίας καί τής 
Θεοτόκου Μαρίας ληφθέντος (94), τήν άπ' αίώνος 
ανθρωπότητα είς παλιντοκίαν άνακαινισάση. 

ΣΒ'. — MAKAPIQ ΕΠΙΣΚΟΠΩ. 

Καλώς μέν (95) άγεις τούς νέους τής Εκκλησίας 
λειτουργούς, πέπεισμαι · κακώς δέ τούτους επαινείς. 
Πρόσεχε μή τοίς έγκωμίοις άνακλιθώσι, καί τών 
τόνων τδ ήδύ συληθώσιν, οίήσει τήν συντονίαν ζ η 
μιωθέντες. 

Σ Γ . - ZHNOAOTp. 
ΕΙ καί Νώε τής οίκείας γεωργίας πεπείρατο, 

άγνοήσας δ πέπονθεν έξ οίνου · καί Αώτ είς 
άνοιαν (96) έκλίθη ύπδ οίνου, καί πατήρ έν γήρει 
άβουλήτως γεγένητο* καί Ηρώδης μέθης γενόμενος 
πα'γνιον, τώ τού μεγάλου Ιωάννου αίματι τήν 
τράπεζαν αυτού καί καρδίαν έφοίνιζε · καί πάντα 

e t deiiiqiie omiiia bomiuinit vesana crimina a viuo [) τ ά ά λ ο γ α τ ώ ν ά ν θ ρ ω π ο ) ν ε γ κ λ ή μ α τ α , ο ί ν ο υ ε σ τ ί ν 

prontaiieiil Ι Τ , quid Ιιι volunlarium f u r o r e m accer- ά π ο β λ ύ σ μ α τ α · τ ί τ ή ν α υ θ α ί ρ ε τ ο υ έ φ έ λ κ η μ α ν ί α ν , 

618, ac ιιοιι pudicam e t lemperaiilem moderaiiooeni κ α ί ο ύ τ ή ν σ ώ φ ρ ο ν α π ε ρ ι ά π τ ε ι ς σ υ μ μ ε τ ρ ί α ν 

amplecteris ? 
C C I V . D I D Y M O . ΣΔ'. — ΔΙΔΥΜΩ. 

Queroadinodum sagcna, quai iu uiare projicilur, "Πσπερ ή ^ ι π τ ο μ έ ν η έ ν θ α λ α σ σ ή σ α γ ή ν η , διά-

·· Exod. xxv, 4. ·« Ezecb. xxn, 26. »• Maitb. χιιι, 33. ,»· Joan. m 9 3. e i Genes. I X , 20. M Gence. 
xix, 35. M Mauh. xiv, 4. " Eccli. xix, 2 , ct xxxi, 39. 

V A R L E L E C T I O N E S F.T N 0 T J £ . 

(93) Pro ηδέα cod. Ait. babel Γδια. Mom nim 
Yai. vers. seq. pro καταπετάζοντα legit παραπε· 
τάζοντα. Ιο. 

(94) Pro ληφθέντος cod. Valic. 619 babet αναλη
φθέντος POSSIN. 

(95) Cod. Sfort. ouiiilit μέν. Ycrs. 4 cod. AI l . 

TOVCDV intHal in πόνοιν. I D . 
(96) Pro είς άνοιαν cod. Val. 649 legif, είς άνο-

μον. Vers. ^ep. pro άβουλήτως Ci»d. A l l . bal»ei άβου-
λήτω. Yers. 6 έφοίνιζε recle uiiilaiil codd. Va l , 
649*«l A l l . in έφοίνιξε.ΥβΓβ. pcu. iidcm pro π ε ρ ι 
άπτεις babcnl περιέπ^ις. 1D 
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φορον(97) έχει τδν συγκλεισμδν τών γενών τών Α varia pisciitm genera conci i idi l" : eouem niorto 
Ιχθύων ούτως ή αιώνιος του Χρίστου βασιλεία, τήν 
έκ παντδς έθνους ανθρώπων πληθύν δεχόμενη, άνά-
λογον τή πίστει τήν σωτηρίαν ορίζει, ού γένους αξιο
πιστία, [ούκ αξίας σεμνολογία,] ούχ Ιερατεία, ού 
βασιλεία άναξίατής κλήσεως τήν τρυφήν διανέμουσα, 
άλλά τρόπω κα\ βίω πρδς καθαρότητα νεύσαντι, και 
πρδς τήν θήραν τών αληθών αλιέων δρμήσαντι. 

ΣΕ'. — Tt l AYTp. 
Τά καλά συνάγεται είς άγγη, κα\ τά κακά έξω 

βάλλεται τής σαγήνης, έρευνωμένης, φημ\, τής του 
Κυρίου Εκκλησίας, επειδή πάντες τψ Χριστού ονό
ματι έσφραγίσθησαν, κα\ είς μίαν άρμονίαν ήνώθη-

aenipilerniiiu Cbrisii regnuui cx omnibtis liomiuinti 
naliouibiis niuliittidiiiem excipiens, pre fidei ra-
tione saltilem ciiique consiiiuil : ιιοιι geueris auelo-
ri la l i , non diguiiaiis ampliludini, non sacerdoiio, 
ιιοιι regno hac appellatione indiguo deliciae t r i -
btiens, veruin moribue ac viue, quu3 ad puritaleiu 
propensa fuerit, atque ad verururo piscalorum 
prxdam·· *e coitlulcril. 

C t V . — EIDEM. 
Bona iulra vasa colliguiiiur, uta.a aulem extra 

tagenam projiciunlur · · : nimiruni ciim Domini Ec-
clesia excutielur, qnandoquidein omiics Cbrisli no-
miiie cousignali, alque in unam compagem el com-

σαν. Κα\ συνάγεται μέν είς άγγη, τουτέστιν είς β , , ,^ ι , ,* , , , copulali eunl. El qiliilem in vasa, boc 
τάς αιωνίους μονάς, τά έν άληθεία διαμείναντα 
φρονήματα * έξω δέ βάλλεται τής βασιλείας, τά 
αιρετικά κα\ τής ορθής δόξης αντίθετα. 

Σ<7'. — ΕΥΤΟΝΙΩ. 

Περϊ του στατήρος lr έΛαδεν υ Πέτρος. 

Ό στατήρ δν δ ΙΙέτρος έκ τού βυθού λα6ε?ν 
έκελεύετο έν τω ίχθύΐ κρυπτόμενον (98), τήν μορφήν 
ημών έδήλου καλυπτομένην τοις πάΟεσιν, ήν έν έαυ-
ςψ πρδς τδ άρχέτυπον ανακαλείται δ Κύριος. 'Λνθ' 
εαυτού δέ τούτον δοθήναι προσίταξεν, ώς γεγονώς 
άνθρωπος τοΓς ημών άπασιν ύπ^κεί/ενος· ουτεβασι-
Αει συγχωρών αντίτασσεσΟαι άβλαβώς έπιτάσσοντι, 
κα\ τής θεϊκής δυνάμεως τάς ενεργείας έπιόεικνύ-
μενος. 

ΣΖ'. — ΜΑΡΤΤΡ1Ω. 

Α7ώτ τοητέοτ. ι Έάτ μή στρα^Γμε, καϊ γέη\σΟε 
ώς τά παιδία, ι 

Ούχ ηλικίας ύποστροφήν τήν πρδς τά παιδία 
δμοίωσιν δ Κύριος απαιτεί, όπερ αύτδς νομίζεις, 
ώς ό Νικόδημος, άλλά τής κακίας τήν άρνησιν, ώς 
παιδιώδη ήμίν ένυπάρχειν απλότητα. Καί τοΰτο δι' 
ών έφησε δείκνυσι ν , ούκ είπών, Έάν μή γένησθε 
παιδία, άλλ', Ώς τά παιδία, τή τού, ώς , προσθήκη 
τήν μίμησιν έμφαίνων τού πράγματος. 

esl, iu sempheriias mansiones, coliigunlur aiiimi 
qui iu verilale perstUeruul. Exlra regiiiim aiitein 
projiciiiniur bxTeiica, recia?que docirina? adver-
saiiiia. 

CCVI. — EUTONIO-
De slalere quem cepit Pelru$. 

Slaier i l l e , quem in pisce abslriisuin Pclrus 
capere jussus e*t e l , formam uo»lram viliosis affe-
clioiiibus cooperiain dcsignabal, 6 1 quain Domi-
IIIIS in seipso ad priinigeiiium exeinplar rcvocal. 
Pro sc aiilem bunc dari prafeoepil, nl bon:o effucius, 
alquo oinnibiis nosiris coiidilionibus eubjeclus : nec 
imperalori, ciini ea imperat, 'quap minime noxia et 

Q peruicioea suni, obliictari pcrmiitens, et divinae 
poieutia? vhn ac faciiltalem ostendens. 

CCVll. - MARTYBIO. 
Quomodo hoc inielligendnm : « NUi conver$i [iteritii, 

el facti ticul parvuli > 

ΣΗ'. — ΔΟΝΑΤΩ. 
Περϊ πραότχχτος. 

Μή τήν έννομου αρχήν τοΤς άναρμόστοις ήθεσιν 
έκβαρβάρου, άλλά τοϊς πρέπουσιν αυτή πράγμασι 
κατακόσμει πραότητος μεταδιδούς τοις άθύμοις, κα\ 
ίσότητος τοϊς ήττοσι πρδς τούς μείζους· κα\ τότε 
λαμ-ρδν εξάγεις πυρσδν τής ευνομία;, Τπέκκαυμα 
γάρ E J T I δικαιοσύνη τού φωστήρος τής εύαρχίας. 

Μ Mallll. χιιι, 47. 
1 J O U I I . ιιι, 7 :>eqi|. 

·· Matib ιν, 19. 

Cnm Doininus id a iiobis cxposcil, ul ad purro-
riini similitudincm accedamn.% non id a uobis exigtl, 
ul ad infanliain rcdcaiuus, queniadmoduiii ipse, 
Nicodetni inslar exisiimas : venuu ul improbi-
lalem abjiireimis, sicque iioscompareniiis, ul puerilis 
iu nobissimplicilas iiisit (99). Atque boc per ea quac 
dix i t , osiendit. Non cnim dixi l , Nisi parvuli eilicia-
niini, sed, ticut parvuti : nitniriini bujusce parli-
cube, sicut, acccssioue, rei imilaiioiiein declaraus. 

CCYIll. — DONATO. 
De mansueludine. 

Ne Ipgiiinmm imperiuiii incoiidihs aiqtie inrou-
riunis moribtis barbarum t*eddas, veruin rebus ipsi 
eohscuiaueis exornes : niai^tis videlicel loniiaiein, 
iniiioribusqiic < uin majoribus aupiabililalem iinper-
liens. Ac liim piiccljruiu a?quiialis et juslili»' ignem 
acceudt!S, siqiiidem pra'lucoutis jtislilia probi impcrii 
ac perfcclnrui igniculus esl. 

•° Mattb. xin , 48. e i Maiib. xvn, 26. ·· Mallb. xvui, 3· 

VAUIA: LECTIONES ET NOT/E. 

(07) IPro διάφορον coil. A l l . babfil άδιάφορον. 
Y«rs. 5 proορίζει I O J . Yal. 619 Cl A l l . Icguiii, όρε-
γει. POHRIX. 

(98) Codd. Vat. 649 cl A! l . pouunl κρυπϊόμχνος , 

reftiruiil ciiiiii ail δ^ στατήρ. Vers. 6 iidem pro 
ώ ; γεγ'αιως, Irgiuil ψ γέγονεν, eleganlius , ni lal-
Iwr .In. 

(99) Ut puerilU in nobn limplicuai insil. Latius 
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CCfX. — THEOGNOSTO. Α 

Quid i i / 9 c Ea quce snnt Ccs*ar\*% Cmari,et qucc sttnt 
Dei, Deo ·\ > 

Si qtiid materia? proprium, si q:io I erroris inslru-
menluni, si qaod iiitposlur.i» Miuiilacruin iniesiiua 
suconlia nobis iujecil, hoc Domititis a I vii i i arcbi-
leciiini ct eflcclorem a n.>bis projici vuli. Coutra, 
si quod viriulis symboliim, si quod bonestaiis insi-
gite, si quod vigilanliae alque caiuiouis liicnun, boc 
Dci beneftcio nobiscomigsse cxisiimare ac perstia-
Mim babere, debhamquelaudem ipsi «flerr*. ld eniin 
est quod aii , c Reddite quae sunl Caesaris, Cxsari, 
et qtiaa sunt Dei, Deo. ι 

CCX. — CIIRISTODORO. 
Quid tiiy t Tunc qui iu Judcea, fugiant ad mon-

U% β β . ι " 

Poslrcmrc temponnu ncco*sitalis signa, qu:r. Do-
minus ad coguilioitem noslram patefecit, u l libi 
cxplanarem, por lilleras posiulasli. Uorum tgimr 
\ i i n paucis accipe. « Qui iu Judaea suul, fugiani ad 
inontes: > id csi, qui iu pielaie fixi ac firmati sunt 
(nam id Judxa sonai) ad sublimc pcrfugiutu omlos 
conjiciani, suae videliccl confessionis pr.i*siilio septi 
ac couiiminiii.« Qui auiem inlecioesl, ιιοιι descen-
daialiquid lollere de doiuo sua : > tdesl,qm praeen-
I C I I I doiuum coulemp&il ac pro nibtlo duxii, aique 
OMincin liujusce vitae scenam pcdibus prolrivii , vita-
quc altus et siibliiuis eflcclus esl, el inteslinos ani-
Rioriim inotiie ablegavil, uibil ex ipsis alirabal. non 
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Σ θ \ —ΘΕΟΓΝΩΣΤφ. 

Τί έστι, « Τά Καίσαρος Καίσαρι, χαϊ τά τού Θεού 
τφ θεφ. ι 

ΕΓ τι ττίς Ολης Wtov, εΓ τι πλάνης έφόδιον, εΓ τι 
άπατης εΓδωλον έν ήμιν ή ένοικο; είσέφρησε ^αθυμία, 
τοΰτο τ φ δημιουργψ ΧΛ\ ποιητή τής κακίας έπι£-
(Ηπτεσθαι παρ* ημών ό Κύριος βούλεται. ΕΓ τι δέ 
αρετής σύμβουλου, εΓ τι σεμνότητος γνώρισμα, εΓ τι 
νήψεως καί ασφαλείας εμπόρευμα (1), τοΰτο Θεοΰ 
καί ήγείσΟαι καί πεπεισθαι τυγχάνε ι δώρημα, καί 
άξίαν αύτψ προσκομίζειν τήν αΓνεσιν. Τοΰτό έστιν 
δ φησιν, « Άπόόοτε τά Καίσαρος Καίσαρι, καί τά 
τοΰ Θεοΰ τψ Θεψ. ι 

ΣΙ'. — ΧΡΙΣΤΟΔΩΡφ. 
Τί έστι, ι Τότε οί έν τή Ιουδαία, φευγέτωσαν είς 

τά δρι\. ι 

Τής τελευταίας [τών χρόνων] ανάγκης τά σημεία, 
άπερ ό Κύριος πρδς εΓδησιν ημών απεκάλυψε, σα-
φηνισθήναί σοι άξιώσας διά τοΰ γράμματος, ταχέως 
τήν τούτων μάνΟανε δύναμιν. ι Οί έν τή Ιουδαία φευ-
γέτωσαν είς τά 6ρη, > οί έν τή εύσεβεία έρηρεισμένοι 
(τοΰτο γάρ ή Ιουδαία ερμηνεύεται) · έπ\ τήν ύψηλήν 
καταφυγήν άφοράτωσαν, ύπδ τής οίκείας ομολογίας 
φρουρούμενοι. < Ό δέ έπί τού δώματος, μή καταβάτω 
αραί τι έκ τήςοίκίας αύτοΰ.· Ό τής παρούσης περι-
φρονήσας οικίας, κα\ πάσαν τήν ενταύθα ι2) κατα-
πατήσας σκηνήν, καί ύψηλδς τψ βίω γενόμενος, καί 
τά ένοι/.α πάθη άποπεμψάμενος, μηδέν έξ αυτών 
έπισπάσθω, μή δδίλίαν, μή (5α0υμίαν, μή δόξαν κε-

u.eiuin, non ignaviam, ιιοιι iuanem gloriain, 6 2 C νήν, μή δρεξιν πλούτου, άπερ άφ' ύψους έστ\ κατά-
βασις. < Ό έν τψάγρψ, μή έπιστρεψάτω άραι τδ ίμά-
τιον αυτού.ι Ό τδν παλαιδν άπεκδυσάμενο; άνθρωπον, 
κ ι \ τ^ι; σαρκίνοις άποταςάμενο;, τδν νέον φορείτω, 
δ ; αύτδν εί ; έπίγνωσιν θεού άνεκαίνισε, κα\ τής 
Ιλύος έκάΟηρεν. Έν τούτοι; γάρ Εξει τδ πρδς έκεί-
νην τήν μεγάλην κάκωιιν άνεπίβουλον. 

non opiim cupidiialeni: id euim ex allo dcscen*.is 
MguiAcat.f Eiqui tn agro,noti rcverlatur lollere u i -
;.icam suain : » id est, qni veierem bominem exuil, 
rebusque canialtbtia itunlium retuisil, novuni geslei, 
quiettiiiad Dei agiiittoncm renovavit, aique a f;t*io 
el illuvie reptirgavit. Hinc enim illud assequclur, 
«H iiigcns illa calainilas nibil ipsi insiiliaruiti creare 
possil. 

CCXI. — EIDEM. 
«Vae priegnantibus ei lacleniibua in illis diebus,» 

aii Dominus** ad eas animas, quae diviunm amorem 
vclul uieru adbuc gerunt, nec verborum liberlale ac 
flducia ut i , Deique confessionem, acreinque pro 
eo conleulionem ac dimicaiioneiu parere audeui, 

ΣΪΑ'.— T9 ΑΥΤΩ. 
t Ούα\ ταΐς έν γαστρ\ έχούσαις, κα\ ταΐς θηλαζούσαις 

έν έκείναις ταϊς ήμέραις. ι Ταίς έγκυμονούσαις, φησι, 
τδν θείον έριοτα ψ'Jχαϊ;, καί ού θα^ούσαις πα^δησιά-
σασθαι, καί τεκείν τήν περί θεού δμολογίαν καί ένστα-
σιν, καί ταίς νηπιώδη καί ατελή περί τήν θείαν μακρο-

^ :Aeque pucrilent ei iinperfecianide divina palienlia D θυμίαν γνώμην κεκτημέναις, καί τήέλπίδι τών άμοι-
hientein ac eeiilenliaui obltncnl, nec prsemioniui €ών ού προιεχούσαις, άλλ' άπειλαίς ή προσΰολαϊς 
spem sibi pro|K>nuni, veriiin minis aul insuliibus χαυνωθείσαις, καί τών μελλόντων γυμνωθείσαις. 
fracia; suiit, ac futuris rcbus epoliaia». 

CCXII. — ZENONl PRESBYTERO. Σ1Β% — ΖΗΝΩΝ! ΠΡΕΣΒΤΤΕΡρ. 
Ad eot qui se in rebut divinis exercenl, Πρός άσχιχτάς. 

llabes in diviita Scripiura pullulanies eaniiu re- "Εχεις έν τή θεία Γραφή ών σπείρεις τούς καρ-

" I f a l l b . ΧΧΙΙ, 21. " Maltb. xxiv, 16. " ibid, 19. 

VARIiE LECTIONES E T N O T J E . 

I I O C explical Basilius Seleucia.* episoopus iu oratio- πυρεύμα legunl, quod videtur argutius. Possin. 
nibne, que» oinniim confer pag. 245 ei s q q . (Pa~ (2) Pro ενταύθα codd. Yal. 619 el A l i . pomti.t 
trolog. Gr. t . LXXXY). εντεύθεν. Vcrs. abbinc iidem pro ^αθυμίαν, babenl 

(1) Cod. Yal. 649 ei Alt. non εμπόρευμα $cd έμ- άθυμίαν. Ιο. 
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πούς αναβάλλοντας · βλέπεις τών χρηστών σου πα- Α nim, quas seris, fni t i lus". Cernle egregiorum luo-
λαισμάτων τά έπινίκια· υπέρ μέν της εκουσίου πτώ
χειας έκατονταπλασίονά [σοι] κάνταΰθα κάκείσε ύπ-
ισχνουμένου αγαθά τοΰ αγαθού ποιμένος καί Σωτή-
ρος· υπέρ δέ τών πρδς τά πάθη αγώνων, και σκαμ
μάτων, τδν άφθαρτο ν σοι στέφανον πλέκοντος Παύ
λου, τού γενναίου τούτων παλαιστοΰ κα\ νικηφόρου. 

Σ ΙΓ . — ΣΩΣΑΝΔΡφ. 

Τ£σχες μέν δεσμδν τήν συνάφειαν · έλυσε δέ ταύ
την δ Κύριος συμφερόντως καί ψυχωφελώς · ουδέν 
γάρ έστιν άκερδές τών αυτού. Επειδή τοίνυν μέρι-
μναν έχει κοσμικήν, άλλ' ού θεϊκήν, ή συμβίωσις, 
λέλυσαι άπδ γυναικός; μή ζήτει γυναίκα, μήπου 

rum ceiiaininiiiu pabnas : nempe et prosponle sus-
cepia patipertale, cenluplo ampliora lum liic, lum 
illic bona pollicenle bono illo Paslore ac Salvalore : 
ei pro subiiU adversus viiia certaiuiuibiis, ac palae-
siris, corruplioni* experiein coruiiam libi neclenle 
Paulo,generoso, iuquaai, illo in bujusaiodi rebuapu-
gilo, ac viclore. 

CGXIH. — SOSANDRO. 

Matrimonii vinculo aslriclus fuisti. Hoc autem 
Dominus condocibililer, atque ad aniin» uiiliialem 
accommodate solvil. Neqne enim quidqtiam eortiin, 
qua? ab eo (itinl, coinmodi ac lucri expers esl. Quo-
niam igilur mundaiiam, ac ιιοιι divinam, sollicitu-

σε Ιδς γυναικός φαρμακεύση, πρδς έτέραν γοητεύων β < | j l i e i l l i i abet vihe socielas, t solulus es ab uxore ! 
συνέλευσιν ήδυπαθείας, καί σαρκικάς διδάσκων κολα
κε ίας , καί άνονήτους (3) φροντίδας καί ύπονοίας. 
Άλλά σώζων σώζε τήν σε αυτού ψυχήν πρδς τδ ήμέ-
τερον δρος. 

iioli qtiaerere uxorein Μ , > ne le niulieris veiieiium 
commipal, ad alieriitn voiupiaii.s congressum le 
tanquam prxeligiis qiiibtisdani illiciena, carnales-
que blainlilias, aique inutilcs curas el suspicloues 
docens. Verum ad inoiiiem nosiruin, ut anima? tua5 
galuli consulas, le coufer. 

CCXIV. — DOMITIO. 
Omnem avdaciam mperare, eos qtti indigmmfidt w-

tam deguni, dogmaia iraciare, 
Non cujusvis est, beus lu ! dogmalistem agere : 

quaiidnqnidera nec omiiiiiui purpurain geslan*. 
Quocirca cuui aon omties purpnra utaoiur, ac prae-
senim pauperes (ul qui alioqui imperaioriae ma-
jesiaii coiitumeliam inferani, remque prcecelleutcm 

λόγων, ουδέν τοϊς άκροαταϊς κέρδος φερόντων, άλλ' c vilein el abjeciam reddaul), abslineas velim ab Ec 

ΣΙΔ'. — ΔΩΜΙΤΙΩ. 
Οτι χάσης επέ κείνα τό.1μης% τό όογματίζειν 

άναξίως της χίστεως τους βιούντας. 
Ού παντός έστιν, ώ ούτος, τδ δογματίζειν · επειδή 

ουδέ πάντες άλουργοφορούσιν. Ούκοΰν εί εκείνοις ού 
κέχρηνται πάντες, καί μάλιστα πτο)χο\, ώς είς τδ 
κράτος υβρίζοντες, καί είς εύτέλειαν τήν ύπεροχήν 
κατασύροντες, φείσαι τών άπρεπων τή Εκκλησία 

είς ύβριν τά τής θρησκείας έλκόντων, καί τούς δυσ
μενείς ήμίν αίρεσιώτας, ού πρδς σέ καί τήν κατά 
σού κατηγορίαν κλινόντων, άλλά πρδς λοιδορίαν τής 
εύσεβείας έρεθιζόντων. Ού γάρ τήν σήν άμαθίαν συν-
ορώσιν, άλλ' εκείνης ασθενείας καταγελώσιν. 

clesiae ininime coiigruonlibns di#putalionibi»s, q u » 
nullain audiloribu» uliliiaiein afferuni, venim r d i -
giouem noslram in coiiluiuetiam Irabunt, iufeiisos-
que alque ittfeslos nobis haereticoa, non adversuni 
le, atque ad le accusandum ei iiiseciandum flecuml, 

verum ad ptetaieiu conviciis c l malediriis incesseiidam exstiinuiaiil. Noti enhn insciiiaiu tuain 
perspiciuul: verum piat docirina? imbeciUilaiein risui acludibrio babent. 

ΣΙΕ'. — ΕΥΣΕΒίρ ΕΠΙΣΚΟΠ^. CCXV. — EUSEBIO EP1SCOPO. 
Πρός Ιερείς φιΛαργυρΙαν νοσονντας. Ad larerdotet avaros. 

Ής φιλοκόσμω ευπρέπεια ίματίο>ν, ούτω σοί τδ Ul ornalus slmliosum eleganlia vesliitui deivi , 
Ψαλμικδν εφαρμόζει, « Αίσχυνθήτωσαν οί άνομοΰν- ita in le illud Psahuisl:e accoiiiiuode ronfrrn ρό
τες διακενής. > θύρας γάρ καί τρόπους κερδών ύπ- lesl, « CoHfuiidaiiliir iuique agemos, supervarne · · . ι 
ανοίξας, συ μέν τάς έπ 1 αύτοίς αποτίσεις εύθύνας, ρ Palcfaclis onim jannis ac. qmrslmun fa< ietidortiin 
έτερο ις δέ θησαυρίζεις τούς πόρους, οΤς πλείονας ralioitibus, Ιιι qiiiiein Ιιοι: imiuine ralioues reddes, 
καί σαυτφ τιμωρίας σωρεύεις. Εί τοίνυν βούλοιο 
κάκεί νους καί έαυτδν τού πυρδς άπαλλάξαι, πολλοί 
σε Λάζαροι κυκλοΰσιν είς αυτούς τήν φλογάτων 
χρημάτων έκτίναξον, καί μετ* αυτών έκείσε κληρο
νομήσεις άνάψυξιν. 

XICp — ΖΗΝΩΝΙ ΙΙΡΕΣΒΤΤΕΡρ. 

Έδεξάμβθα τδ ίμάτιον, καί χιτώνα πεπόμφαμεν, 
χαί σοι πάνυ ευχάριστη σα μεν, τδ έν ημών άπαιτή-

w Ifatlh. xix, 29. Μ I Cor. νιι, 27. ·· Tsal 

aliis autem opcs aggeris, qutbus queniadmodum el 
tibi plurcs crudalus accmmilas. Qnoi irca si (ibi 
cordi csl, ct iltos, ct leipsum igni eximere, nuilii 
te Lazari T eclrcumdanl: in eos pecunianim Hain-
niam excute : el cuin bis illic rcfrigcraiioneni ac 
solaliutn consequeris. 

CCXVI. — ZENONI PRESBYTEBO. 
Pallimn arc< pimus, ac lunicain niisiiinis. Tibiqtie 

ingenics gralias babcmus, qui iiidumcnlum unuin 

xxiv, \ . 7 0 Luc. xvi, 20, 

VAlUiE LECTIONES Ε Γ NOT.E. 

(3) Pco άνονήτους codd. Val. 649 cl A l l . lcgunl ανόητους. Leclio vulgala vidtlur inclior. Possw. 
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a nobis posltilaris, quandoquidem Baplislaj legem Λ σαντι σκέπασμα , δτι τον νόμον του Βαπτιστοΰ 
explcvitiius, duas lunicas ηοη babcntes. Ac siqui-
dein egenli cuipiam delur, bene atque cominode 
€iim ulroqiie noslrum aclum fueril : iuecuui niini-
runi qui novo indumenlo corpus fovcam; cum illo 
autem, qui paniiosa lunica nudilaii suse consulat. 
Sin aulem hanc quoque, ul quorumdam sanciorum 
viroruni eiipelleclilem servaturus es, me quidem in 
summam mei diflidenliam conjicies, utqui conscien-

έπληρώσαμεν, δύο χιτώνας ούκ έχοντες. Κα\ εί μέν 
δοθείη τψ χρήζοντι, αμφότεροι πεπράχαμεν χρη 
στώς, έγώ θαλπδμενος τω καινώ, κα\ εκείνος (4) τ φ 
τριχίνω τήν γύμνωσιν τιμών. ΕΙ δέ κα\ τούτον μέλ-
λοις, ώς τά τίνων αγίων, τηρείν, έμέ μέν είς άπδ-
γνώσιν ωθήσεις, έλεγχον έμαυτού τήν συνείδησιν 
έχοντα· πάλιν δέ πέμψας, πάλιν αιτήσεις· ημείς δέ 
ού' δώσομεν. 

Ii;e meae leslimonio comincar : lu auletn si rursuin ad nos niiseris, rursumque posiularit, baud-
quaquani lamen a nobis accipies. 

CCXVII. — EiDEM. ΣΤΖ'. — ΤΩ AYTil . 

Si ea spe frctus, qunc oninia couiiuci, ail hujus- Εί έλπίδι τή τά πάντα συνεχούση πρδς τδ πράγμα 
modi rcin oculos conjecisii, ac fide «a aggressug έώρακα;, και πίστει έτδλμησας τά ημάς ύπερ-
es, quje moduliiiii uoslrum stiperaui, fruerc sane Β αίροντα, δναιο τής προθέσεως, πολλάκις ημάς περι-
islo anhni iustiluio, sa?pius nos vesnVns, a- nobis 
ea, quae opus suni, liberaliler alque copiose imper-
liens. Alque uliiiam iu ilio illa miseriiOrdiani a Do-
niiuo nauciscaris. 

CCXVUI. —TIMOTIIEO LECTORI. 

De vikione quatuor besliarum"1. 

Divini viri Daniclis illa cdebris alque bominum 
eermone pervulgala vtsio, Assyrioium, el Medorum, 
ac Macedonuin regniim, ul unitisniodi, aique ex 
aoa quodque naiione conflatiim, uni beltiia? compa-
ravjt, aliiul niiiiirum ursae, aliudleainae, aliud pardo. 
Quarla aulein visio, boc esl, borrcnda bellna, u l -
pole ingentein stuporem «flerens, ferreis denlibiis 

στέλλων κα\ κοινωνών ταΤς χρείαις ημών φιλο-
τ ίμω; , κα\ εύροις έλεος παρά Κυρίου (5) έν εκείνη 
τή ήμερα. 

ΣΙΠ'. — ΤΙΜΟΘΕΕ ΑΝΑΓΝΩΣΤΗ 
Περϊ τής οράσεως τών δ' Θηρίων. 

Τού θεσπεσίου Δανιήλ ή περιβόητος δρασις, τήν 
'Ασσυρίων κα\ Μήδων κα\ Μακεδόνων βασιλεία ν , 
ώς μονοειδή (6) κα\ έξ ένδς έκάστην έθνους συντετα-
γμενην [έν\ κα\] θηρίψ παρείκασε, τήν μέν άρκτω, 
τήν δέ λεαίνη, τήν δέ έτέραν παρδάλει. Τήν δέ τ ε -
τάρτην δρασιν, θηρίον φοβερδν, και περισσώς Ικ -
θαμβον έχουσαν, όδούσι σιδηροίς ήρκωμένον, κα\ 

•epta, aereisque iingnibus ariuata, devorans elcotn- C δνυξι χαλκοϊς προσωπλισμένον, έσθίον καί λεπτύνον 
iniiincnsrlconciilcatis, ncc ad ullius animaulis siiui-
liludinein aco.ederw, Roiiianorum imperiuin pergpi-
rue designabal, uipole ex omiiibiis nalionibiia el 
tribubtis coinpnciiim, oinuique robore et gloria iu 
soipso pra-dilum. Nequc eiiim uno uomiue expri-
inciidiiin vidit proplwla priiicipalmn il l i im, qui 
poienlia? RUOC jiiguni in oinnes exteudit, atque Do-
minicac incarnaiionis lenipore in iiiQmlum imperium 
processil. 

6 4 CCXIX. — NILO. 

Car atiai tgni cames ayni comedere prcecepitTt. 

Igni assas agui c*rnes edobanl Ilebrsci, mngnum 

κα\ καταπατούν, ούδεν\ ζώφ ώμοιωμένην τήν Τα>-
μαίων έπιδήλως έσήμανεν, έκ πάντων εθνών κα\ 
φυλών συντεταγμένην, κα\ πάσαν άλκήν κα\ δόξαν 
έν εαυτή κεκτημένην. Ού γάρ ένΐ ονόματι παρα-
στήσαι έώρακε τήν έπ\ πάντας τδν ζυγδν τού κρά
τους ίκτείνασαν , κα\ εις άπέραντον βασιλείαν τ φ 
καιρψ τής σαρκώσεως τού Κυρίου προκόψασαν. 

ΣΙΘ'. — NEIAQ. 

Διά τί όχτά χυρϊ τά χρέα τον άμνον έσθίεττ 
χροσέταξεν· 

Όπτά πυρ\ τά κρέα τού αμνού ήσθιον ΈβραΓοι, 
diviiuciurarnaiionis niysleriiiin per biijnsino.Ii esum f) τυπικώς τδ μέγα τής θείας οικονομίας μυστήριου 
lypice adumbranles, ac Doi agmiin pra3di$ceiiies, σκιαγραφούντες (7) διά τ ή ; βρώσεως, καί τδν άμνδν 
qui diνΊιΐ32 csscnllx ignem modo scrmone oimii τού θεού προμανθάνοντες, τδ πυρ τής θείας ουσίας 

Τ ι Da», vn, 1 seqq# " Exod. xn t 9. 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(i) Melius codd. Vat. Gi9 et A l l . κάκεΐνος. Vers. 
seq. μέλλοις, cod. A l l . μέλλεις. Paulo posl pro τινών 
codd. Val. 649 ei AU. babenl τών. Vers. srq. pro 
ωθήσεις cod. A l l . legti ώθησας. Mox pro έμαυτού 
ambo codd. roiiiiiiodius legunt έμαυτψ. POSMN. 

(5) Pro Κυρίου cod. ΑΙι. habel Κυρίω. ID. 
(6) Pro μονοειδή, rodd. Vat. 649 ei A l l . halionl 

ίιονοειδεϊ;. Ver». scq. pro uhiiuo τήν δε , cod. Alt. 
ι*£ΐΐκα\ τήν. Yers. imle 3 pro ήρκωμένον cod. Alt. in 

cuulcxtu pouil όρμωμένον, sed iu uiargiuc e regiuno 

asr.ribil έρκωμένον. Mox pro προσωπλισμένον codd, 
Val. 649 el A l l . smbuut προωπλισμένον. Yers. 9 
posl 'Ρωμαίων oodd. iideui adduut είναι. Al pro 
vorabulo sequcnli έπιδήλως aolus A l l . habei δ ή -
λω;. ID. 

(7) Cod. A l l . scribit σκιογραφούντες. vers. s^q, 
cod. Alt. pro άνρίστο>ς legil άφράστψ cl aute νύν, 
omillil τή Yers. u l l . pariicipi.i έσθιομένη c l εργα
ζομένη iii accnsaiivos muial cod. A l i . lo. 
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σαρχί άφράστως συμπλέκοντα, τή νυν παρ* ημών Α pra^etanlioi*, cuin ea carne conneclit, qnae nunc a 
έσθιομένη , χαί τήνάφεσιν τών κακών εργαζομένη nobis edtttir, vhiorumque remissionem affert. 

CCXX. —PELUSIOTIS MONACIIIS. 
Religios» vilae ceriiun argumenluin baud est, 

fratres, pnllii ac promissae barbtt oslenlaiio. Seces-
sionis monasiica? cnpiilitas non est, in urbibus ac 
lumiillibus immornlio. Nemo Cbristi arvum gulcat, 
spinamm feracem voluplaiem amptexans. Pbiloso-
phiam congequi non poiesi, qui in verborum pngttis 
cl conrerlalionibiis operain suam collocat. Per con-
liiientiam purgari iton suslinel, qui ciborum oua-
vilaies ac deltciag qnaeril. Quamobrem si leghime 
ceriare voluinus, per habiiuiiia faslu el oaieiiiaiione 
aliiMium el iuotiaslictim otiuiii, et trauquillil.<(ig 

g virluleni, quietisque cuslodiam, ac viclus leuuiia-
lem, bonum cerlaiuen cerleimis v s . 

ccxxi isinoito P R E S B Y T E R O . 
Quid fil illud: < Si mortui non retnrqnnt, cur bapli-

zantur pro moriuis^it 

Si niorlni omuiuo non resurgunf, ecquid eiiam 
DOiuiulli pro ipsis baplizaiuur? ail diviinig Aposlo-
lus, aique corporis iialuram tam praeclare cum ani-
mx inlegrilaie comparamus ? llaec enim ilnis ex-
pers esl, el immorlalis : illud cormpiiuni ac 
mulalioni subjeclum. Pro corporibus ilaque nalara 
niortuis el cxsliuclis baplizainur, ea iu immoriali-
laiem ac slalum a corruplioue alienuiu imiiari cre-
deules. Alque boriim verboruiu ha?c sentenlia es i : 
oimiino, niqiiii , si corpora uoslra ad vilam ininiiiie 

C redeuiit, quid aflerri polesl, quaiiiobre<it,tuiu bapti-
zamur, ea in staluin corrupiionis alque ioieriiug 
experiem muiari credimus ? 

CCXXII. - E I D K M . 
Quomodo vivos el morluos judicuturu$ etl Domi-

nui 

Per id, quod vivos ac morliios judicandos essc 
ail Scriplura, illud signilicatiir, fore ul anima ei co«-
pus simnl iu jiidicium venianl, ncc allcruiu ab 
allero sejuugaiur, verum queiiiadiuoduui iu bac 
vita (ounnuiieiu cotijunciioiiciii habueiunl, sic ciiam 
ftituruui juriicium subeant. Quod si alio quoque 
inodo bunc locuni libi explicai i qua*ris, sic habelo : 
vivos, boc couscclati smii, sec.ernere, ipsisque im-

άμαρτήμασι, χαί το δοθέν αύτοίς τάλαντον, ώς έν 0 morlales inercedes persolverc: eos aulem qui pecca-
τάφφ τή εαυτών καταχώσαντας ραθυμία, καί άμύ- i i s iuunoriui sunl, dalumque *ibi lalenluin iu sua 
νασθαι αυτούς τιμωρία. Εί δέ xaV άλλως, ούτως· soiordia perinde alque in sepulcro defodennii . 
Κριναι τους τότε ζώντας καταλειφθέντας, καί τους judicare, aique cruciahi aflbere. Quod si aliam ad-
ήδη πρδ αυτών κοιμηθέντας. buc explicaiioiicin puscis, ta erii bujusiiiodi :judi« 
care eos qui tuiu vivi relicli fuerint, el eos, qui anle ipsos vilaui cuui morle coiiiiuuiariiil. 

W I I Timotb. iv, 7. u I Cor. xv, 29. " I I Tiiuoib. iv, i. 

YARI.E LECTIONES ET NOT/E. 

ΣΚ'. — ΤΟΙΣ ΕΝ ΠΗΛΟΤΣίρ ΜΟΝΑΧΟΙΣ (8). 

Ούκ έστιν, αδελφοί , ασκήσεως πληροφορία , τρί-
βωνοςκαΐ ύπήνης έπίδειξις. Ούκ έστιν αναχωρήσεως 
επιθυμία, ή έν πόλε σι καί Οορύβοις άνάφυρσις. Ου
δείς τήν Χριστού αύλακα τέμνει , τήν άκανθοφόρον 
άσπαζόμενος φιλοπάθειαν. Ού δύναται κατορθώσαι 
φιλοσοφίαν, δ λογομαχίαις προσασχολούμενος. Ούκ 
ανέχεται καθαρθήναι δι* εγκράτειας, ό βρωμάτων 
καλλονάς ζητών καί αβρότητας. Εί τοίνυν νομίμως 
έθέλομεν άθλειν, καί σχήματι άκόμπφ, καί μονήρει 
σχολή, καί άπαθείας αρετή, καί ησυχίας φυλακή, 
καί λιτότητι τροφής, τδν αγώνα τδν καλόν άγωνι-
σώμεθα. 

ΣΚΑ'. — ΙΣΙΑΩΡρ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 
ΤΙ f t m r , c ΕΙ δΛως rexpol ούκ εγείρονται, xl καϊ 

βαπτίζονται υπέρ τών νεκρών; * 

Είδλως νεκροί ούκ εγείρονται, τί καί βαπτίζονται 
υπέρ αυτών; δ θείος έφη Απόστολος, τήν τών σω
μάτων φύσιν ούτω καλώς (9), συγκρινομένην τω τής 
ψυχής άκηράτω. Ή μέν γάρ ατελεύτητος καί αθά
νατος - ή δέ φθορ£ καί αλλοιώσει υπόκειται. Βαπτι-
ζόμεθα ουν υπέρ τών νεκρών [ τ* ] φύσει σωμάτων, 
είς άφθαρσίαν αυτά μετασκευασθήναι πιστεύοντες. 
Καί ταύτην έχει τδ είρημένον σαφήνεια ν * Εί δλως, 
φησί, τά σώματα ημών ούκ άνίσταται, τί καί έν τ φ 
βαπτίζεσθαι, είς άφθαρσίαν αυτά μεταποιείσθαι 
πιστεύομεν' 

ΣΚΒ'. — Τψ ΑΥΤρ. 
Πώς μέΧΧει ζώντας καϊ νεκρούς κρίνειν ό Κύ

ριος. Πρός ΤιμόΟεον 

Τδ κρίνεσθαι ζώντας καί νεκρούς , τούτο έστι, τδ 
καί ψυχήν καί σώμα είς κρίσιν έλεύσεσθαι, καί ούτε 
έν θατέρου κεχωρισμένον, άλλ' ώσπερ κοινήν τήν 
ενταύθα συνάφεια ν έποιήσαντο, ούτω καί τήν εκείθεν 
δίκην ήνωμένως ύφέξουσιν. ΕΙ δέ καί άλλως (10) 
ζητείς, ούτω * Διακρίναι ζώντας, τούς άείζωον β ίο ν 
χαί θεοφιλή μετελθόντας, καί άποδούναι αύτοίς 
ατελεύτητους άμοιβάς * κρίναι τούς νεκρωθεντας τοίς 

(8) Titiilus in codd. Yat. 649 et ΑΙι. sic legiliir : 
Τοϊς έν Πηλουσίω μοναχοϊς πρδς τή πόλει. V<;rs. 4 pro 
άκανθοφόρον Cod. A l l . Scribil άκανθηφόρον. POSSIN. 

(9) Sine dnbio nicn«!o>e in edilis legitur καλώς, 
pro quo recle codd. Yai. 649 ct A l l . scribiiitl κα-
'-ών. AJ quam vcrain ca:cnJalionein sic rciingcuda 

f?l inlerprelalio : ait dhinut Apostolui. corporvm 
naiuram *ic vocuus comvaralam immortalitaii αι/t-
m(i\ ID. 

(10) Anie άλλο>ς codd. AIl. delel καί. Uein vers. 
antcpeii. pro ούτο>ς scribil ο υ τ ω . 1D. 
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6 5 CCXXUI.—ZOSIMO, EUSTATIHO, IIARO.NI. Α ΣΚΓ'. — ΖΩΣΙΜφ, ΕΥΣΤΑΘΙΙ), MAPfiNI. 

Si nec geinpileriift ciiin ChrWlo viiai cupiditalo 
fl:«gralis, nec aelcrnx' (l.uimise miillaiii cl roiideimia-
lionem pertimesciiis, cerie aul cum coulciuplori-
bus ujeinoitibiie cerialis, aul inanima, ei ralioiiis 
experlia, nec ullo liiuoris sensu prxdila boininum 
simulacra estie. 

CCXXIV.— QUINTIANO MONACHO. 
Mibiex aniiiit aemeiitia procedebai adversa va-

letudo, paulalim videlicet me ex lempesiate ac 
procellis subdiicens. Quoniam auiern Deus me rur-
sum ioler fluclus maiierc jussil, prccibus luis navi-
galionem meani jnva, ui ne quid a Iraiiquilliialo 
alieuuui mibi a» cidat. 

CCXXY.—SIMPLICIO. 
De praeinra tua urbi gtalitlamtir, vohipiatcque 

aflfciinur nunc jus cementes per mediam urbein 
incedens ac paluiaui fcrens. Quo quidein noininc 
Deuni quoqtie opiiulalorem acsociutn babilurus es, 
tuiii iinprubos bomiues libi iiidicaiileiu, luin probiu» 
deinonslrameui. 

C C X X M . - S E N A T U I . 

lVlusii comnmdis Deus adbuc consiilil. Adbitc 
diviui ctillus sciiien in ea exsislil. Adbuc curani 
miaera» gerunt mariyres urbis conscrvatores. Yeuit 
vir eximia virluie prajditus Siinplicius, praeiunc 
giibernaciila Iraclans ac moderans. Aliam vobis v i -
latu iiuuiio. Libenti animo virum excipiie, otmtes 
ipsi molestias veslras et diiBcultates tragicis vcrbis 
expoiiile. Ilabel ct sapieitleni roeniem, cl piam 
Yoiuniaiem, laboribusque inulationetn dabit. Α 
Deo eniin robur nactus esl: a quo plerisque, ul rein 
reele ac pneclare geranl, praebeiur -

CCXXYII . -FLORENTIO. 
Devanilale,et coniincntia lingua. 

Atbenas non recte iniiaris, et Porlicum, ei inam-
bulalionem, alque AUicam pompam, iu quibus ob 
iiugarum suidiuin olim assiduus eras, ui inqiiain, 
qui res lerrcnas conieiiipsisU, ac nibil curtnn, quaj 
bic sunl, amare jussus es. Quocirca si cuiii Cbrisio 
resurrexibli, qua» surstim βιιιιΐ, sapia» ubi ipse 
est. Nam qui vilem luam vesiein ac pbilosopbium 
in solo lnA>ilu gitam t'oti»piciuiii, incmis aulciii pcr-
versiiaioui ac lingu% arroganliau», adversus divi-
nissiniam rdigioitciit iiupias cl coulumeliosas voces 
jacianl. 

Β 

£1 ούτε της συν Χριστφ [αΙωνίου ( I I ) ] διαγωγής 
επιθυμείτε, ούτε τής άίδίου φλογδς τήν κρίσιν δεί
λιαζε , ή πρδς τους καταφρονητάς δαίμονας άμιλλά-
σθε, ή ανθρώπων Ινδάλματα τυγχάνετε άψυχα, καλ 
λδγου αμέτοχα, καί φόβου αναίσθητα. 

ΣΚΔ'. — KYNTIANp ΜΟΝΑΧφ. 

Έμο\ κατά γνώμην προύχώρει ή ασθένεια, κατά 
μικρόν με τής ζάλης ύπεξάγουσα. Άλλ' επειδή π ά 
λιν δ θεδς εΓσω μένειν τών κυμάτων έκέλευσε, 
βοήθει πρδς τδν πλουν ταίς πρεσβείαις, μ* τι πάν-
θωμεν (42) άλλότριον τής γαλήνης. 

ΣΚΕ'. — ΣΙΜΠΛΙΚΤρ. 
Συγχαίρομεν τή πόλε ι τής αρχής σου, κα\ χαίρο-

μεν τδ δίκαιον δρώντες νύν έπ\ μέσης βαδίζον κα\ 
βραβεύον. Έφ* ψ θεδν κα\ βοηθδν Ιξεις κα\ σύμμα-
χον, τούς τε κακούς ύποδεικνύντα, καΐτούς χρηστούς 
σοι φανερούντα* 

ΣΚ<7'. — Τ ρ BOYAEYTHPIQ. 

"Ετι κήδεται θεδς Πηλουσίου. "Ετι σπέρμα θεοσο 
βείας (13) έν αυτή χρηματίζει* έτι προνοούσιν οί 
πολιούχοι μάρτυρες τής ταλαίνης/Ηκει δ θαυμαστδς 
Σιμ-λίκιος τάς ήνίας τής αρχής μεταχειρίζων. 
Άλλον υμάς ευαγγελίζομαι βίον.Άσμενοι τδν άνδρα 

C προσδέξασθε , πάσας αύτψ έκτραγψδήσατε δυσχέ
ρειας. Έχε ι καί διάνοιαν σοφήν, κα\ γνώμην φιλ-
ευσεβή, καί δώσει τοίς πόνοις μεταβολήν. Ισχύει 
γάρ άπδ θεού, παρ* ού πολλοίς τδ καλώς πράξαι 
παρέχεται. 

ΣΚΖ'. - ΦΛΩΡΕΝΤΙΑ 
Περϊ κενοδοξίας, καϊ έγκρατείας γΛώσσης· 

Ού καλώς τάς Αθήνας θαυμάζεις, κα\ Στοάν, καί 
Περίπατον, και Άττικήν φαντασίαν, οίς διά μάθησιν 
φλυαρίας πάλαι προσεκαρτέρεις, δ τά γήινα περι
φρόνησα ς , κα\ μηδέν αγαπάν τών ενταύθα κεκελευ-
σμένος. ΕΙ συνηγέρθης ούν τω Χριστψ, τά άνω 
φρόνει, ού έστιν αυτός. Οί γάρ τήν ευτελή έσθήτα 

Ο σου δρώντες , κα\ φιλοσοφίαν έν μόνψ σχήματί [σοι] 
προσούσαν, περπερείαν (14) δέ γνώμης, κα\ γλώσ
σης αλαζονεία ν , κατά τής Οειοτάτης; θρησκείας 
βλασφημούσα 

"Coloss. ιιι, 2. 

YARIiE LECTIONES LT ΝΟΤΛ. 

(11) Pro αιωνίου cod. ΑΙ», scribil αίωνίας. Idem 
ver*. seq. pro ούτε Ίιι margiite ponil ουδέ. Yera. 
u l l . pro λόγου ei φόβου codd. Yal. 649 el A l l . λόγψ 
el φόβψ legiini. PUSSIN. 

(12) Pro πάθωμεν codd. YaU 649, Alt. ei Sfort. 
leguni πάθω. ID 

(13) θεοσεβείας ιιι θεοσεβες mulant rodd. Yal. 649 
el A l l . Idem ver». ult. ιιοιι παρέχεται leguni, seJ 
παρέσχετο. Quod vero versu pen. legiiur πολλοίς, iu 
ΑΙι. ιιοιι comparel. lo* 

(14) Cod. A l l . cuni Ιώτα eiiupli<i scribil περ-
περίαν. ID. 
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ΣΚΗ'. — ΣΟΡΑΝΝφ KOMHTI. 

Περϊ ττ\ς άγιας κοινωνίας. 
Κοινωνία κέκληται ή τών θείων μυστηρίων μετά· 

ληψις, διά τδ τήν πρδς Χριστδν ήμίν χαρίζεσθαι 
Ινωσιν, χα\ κοινωνούς ημάς τής αύτοΰ ποιείν βασι
λείας. 

ΣΚΘ*. — EPMINQ KOMRTI. 

Γέγραφας δηλωθήναί σοι δι* ήν αίτίαν δ δεΤνα 
παραγινό μένος τούς πτωχούς (15) ευ ποιήσαι, χίν-
δυνον άργαλέον ύπέμείνε, καί ούχ έξείλετο αύτδν 
τών συμπτωμάτων ή πρδθεσις. Επειδή, φημ\, ού 
χαίρει Θεδς έξ άδιχίας θυσίαις, καί ού προσίεται 
χίβδηλα δώρα. Ού γάρ πάς δ βουλδμενος εύ ποιεί, 
άλλ' 6 άξίως θεού χα\ κτησάμ^νος, καί έπαγγειλά-
μενος τήν θυσίαν, 

ΣΑ'. — Τ ρ AYTQ. 

Επε ιδή άπδδειξιν τής άποκρίσεως έζήτησας Γρα-
φιχήν, Γσθι δτι ό Κάίν καί δώρα προήνεγχε (16), 
καί άπαρχάς τών γεννημάτων τά δώρα. Άλλά τή 
σχαιδτητι ό Θεδς τής γνώμης προσεχών, έπ ' αύτδν 
μέν ούχ έώραχε, τά δέ δώρα αυτού ού προσήχατο, 
καίτοι έχ προθέσεως προσκομισθέντα. 

ΣΛΛ'. — ΚΕΡΚΥΡίρ (17). 

ΤαΙς παντδλμοις καί θρασέσι γνώμαις κίνδυνοι 
χα\ φόβοι διηνεκείς άκολουθούσι, ταίς δέ πραέσι και 
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CCXXVIH. — SORANO COMITI. 

De $ancta commumone. 

Divinomm sacramenionim perceplio Idcirco com-
imuiio appellata esl, quia nobis ooiijunclioiiein 
cum D ο concilial, nosqnc regui ipsius consortee 
ac pariiripes reddit. 

CCXXIX. —HERMINO COMITI. 

Petiisti per lilteras, ul tibi dcclararem qiiam ob 
causam cum quklam ea nienle venissel, utdcpau-
pcribus bene mererelur, grave tliscriincn subiit, 
noc eiimauiiuiiiislilutuuicx advcrsis casihuseripult. 

Quoniam, iiiquain, Deus viclimis iuiqua ralione 
pariis ininima delectatur, uec adulleriua dona ad-
mili i t . Neque enim qnisquis vult, benigne facit: 

Β venun U de>iiinti, ιριΐ ιιι Deo dignuin esl, et acq*ii-
sivil,et sacriliciiiut proiuisit. 

CCXXX. — EIOEM. 

Quandoqnidein a tne qti.rsiisli, ut responsum 
nicuiu Lilieraruni sacrarum lcsiinionioconfirniarem, 
illud scilo, quod Cain el dona oblulii, el eorum, 
quac enaia fuerant, primiiias. Verum Oeus animi 
ipsius iiiiprobilaiciu perspiciens, ad eum oculoa 
ininime conjecil, nec ipsius miinera suscepil,quam-
viseiiam alioquiex volunlale alque animi instilulo 
oblala 

CCXXXI. — CERCYRIO. 
Andacos ad omnia el lemerarios aniinoa, pericula 

et perpelui terrorcs coiuilanlur: lenes conlra c l 
ήμεροι ς έπαινοι και τιμαί κα\ εύτολμίαι. Εί τοίν&ν C iiiatisueios, laudes ci liouores, ac pracfldeiilia. Quair.-
μή τήν δρθήν τών πραγμάτων άνοία έζημίωσαι 
κρίσιν, τής κρείττονος μοίρας γενού, άφέ μένος τής 
κακίστης. 

ΣΑΒ\ — ΣΥΝΕΣίρ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 

Καλόν (48) μέν τδ πρδ κινδύνων έζώσθαι τήν 
δσφύν, καί θεψ διακονείσθαι, καί βάλλε ι ν τάς εναν
τίας φάλαγγας πίστει, άλλά μή |5αθυμούντας καί 
εχθροί ς καί πολεμίοις έκκείσθαι* επειδή είς τούτο 
προήλθομεν αβουλίας, ώστε μηδέ καιρδν έχειν θεψ 
Ιερατεύειν, τών κυκλούντων κακών ού διδδν των 
άψασθαι τών άμυντηρίων οργάνων · έπεί καί Φινεές 
σειρομάστη έχρήσατο, δτε θεδς παρωργίζετο. 

obrem, nisi recium dc rebus judicium amenlia per-
didisii, scelcraia parle mibsa facla, ad ineliorem le 
adjiiiige. 

CCXXXU.—SYiNESIO EPISCOPO. 
Prerhrum aique coiiimoduin esl ante oborla 

pericula lumboe pra;< incloa babere, Deoqne admi-
nisiraui opcraiu pt&bere, ntquc adversarias copiag 
fide fuudere ac profbgare, ιιοιι auleiu segnitie aique 
ignavia torpentes, iiiiiiiicorum cl boslium lelis pa-
l c r e " . Quaiidoquidem eo imprmleiilix, consiliique 
iuopiac progressi sumus, ut nec spaiium quidein 
babeanms sacerdolii munus Deo exbibeiidi: quod 

videluei mala, quibus uiidique cingiuiur, miiiime nobis poicslaleiii fai iani iusii ittiieuta ea capesseudi» 
quibus boslilem impeium propulsemus: cum Pbinees iralu Oeo lelo usus s i i " . 

" Gen. ιν, 3 seqq. t e Ephes. v i , 14 seqq. Τ · Num. xxv, 7. 

VARl^E LECTIONES ET ΝΟΓ/Ε. 

(15) Col . AH. lerlio casu efferl scribens τοίς 
πτωχοί ς. 1D. 

(lt») Cod. A l l . scribil προσήνεγκε. ID. 
j l7 ) Non Κερκυρίω, sed Κερκουρίψ banc inscri-

I H I I I I codd. Vai. 649 ei AU. Yers. 4 ei 5 pro bia 
άνοία έζημίωσαι, iuiilalis casu el persoua, IKHI in-
coiiimodo sen»u codd. iidem habeul, άνοια έ ζη
μίωσε. 1D. 

(18) Ιιι primo Uui*i< epi lola3 vocabulo salis in-
opinaia codicin A l i . lettio c s i : iiam pro καλόν iu eo 
acnbilur κάλει. Crediderim erraluiii Ίιι IOIIO el re-
scribeiidum, καλεί τδ πρδ κινδύνων έζώσθαι τήν 
οσ*ύν, καί θεψ διακονείν (uaui iia babcl Cud. 

idcm pro διακονείσΟαΟ , ul sensus s i t : Vocal Aom/-
nes extpeciutio pgriculorum nd pivcingendos lumbos 
et Deo serviendum, eic. Ntc abborrel ab Ιιυο, si 
quis alieudal, reliqnns episiola* coulexlus. Ycrs. 4, 
pro έπειδάν lcge έπεί el initio versus qiiiuti lot-o 
aslerisci pone δε, auclore cod. Yal. 6i9. Yers. an-
lepen. lolle astcriscuin : nibil euim de<^l. Yers. 
peuull. codd. Yal. et Alt. σιρομάστη srrihiinl, nani 
ei in loco liic alluso Ninii. xxv, 7, άναλαβών σιρομά-
στην έν τή χειρί, opiima' rdilioues «ΊΙΙΙΙ ιώτα simpliri 
voceiii illam scribunl. Qnod seqiiilur in ediiis δθε 
corrcclius scnbilur iu ii dcui coJd. duobu^ δτε. lo. 
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CCXXXW. — ANASTASIO. Α ΣΛΓ'. — ΑΝΑΣΤΑΣΪφ. 

De arroganlia. 

Quotl Chrisins viros saiigtiinuin aboiuitieiiir nec 
eos dunlaxal, verum eiiam oiiines qui cuui ipsts 
deguul (quod scilicet eoniin flagiiia el scelera n i i -
niute tilciscaiur), iu Klerode osiendil. Elenini posl 
uclariam Baplisla? twdei», relicia regione seccs-
* i i 8 I . Quocirca, uisi ei teipsuui, el oimies cives, 
llerodis faiuin «ibire vis (cimi quibus et domiis 
lu:i,el Iiberi tlo n.edio lolleulur), immaiicui isluiii. 
furoreiii couipriuu». Quid IVusira in inalaiu pesiem 
el exttiiitii fcslinab? 

CCXXXIV. — ΑΜΑΖΟΝΙΟ. 

Quid tu incassiim libros gesias, ei corum leclio-

Περϊ αλαζονείας. 
"Οτι βδελύσσεται Χριστδς τούς άνδρας τών αίμά-

των, ούκ αυτούς δε μδνους φημί, άλλά κα\ πάντας 
τούς οίκοΰντας σύν αύτοίς, ώς ούκ έπεξιδντας ταίς 
αυτών κακουργίαις , δείκνυσιν έπί Ήρώδου. Μετά 
γάρ τήν τού Βαπτιστού μιαιφονιαν καταλιπών άν-
εχώρησεν. Εί τοίνυν μή κσΛ σαυτδν κα\ πάντας τούς 
έν τή πόλει τής ΊΙρώδου βούλει τυχεϊν τελευτής, 
μεθ' ών κα\ οίκος σου (19) κα\ παίδες άφανισθήσον-
ται, παύσα·. τής ανήκεστου μανίας. Τί μάτην έπείγη 
κακώς έξολέσθαι; 

ΣΛΛ'. —AMAZONIQ. 
Τί κα\ είκή βιβλιοφορ^ίς (20), κα\ τήν άναγνωσιν 

item, pcrea, qna* facis, avcrsaiis? Nam ctim Domi- β έκτρίπηοίς ποιείς ; Τού Κυρίου γάρ κα\ αυτήν [τήν] 
iiiis ipsum qtioque curiosum fcmiiiaruui couspe-
rtiiindainnei",lulaiuen nou tnodoinsanopiilclniiu-
diuuiii auiore flagras, veruiii cliaiu servilein, nl 
inlellexi, vilam amplexus cs, ιιι qui coniubcrnale 
scortum acceperis, ac scmpilcniain ignoiniiiiaiu 
aines. Aiqut te illud Sciipluix ob oculos babore 
oporlebat : c llonorabile ronniibiiiin in onnibus, 
c l lorus imniaculaius : 6 7 foruicalores aulem el 
adulteros Deus judicabi i" : ι aique illud couseciari, 

περίεργον θέαν κατακρίνοντος, συ ού μδνον έπ ι -
μαίνη τοίς κάλλεσιν, άλλά κα\ βίον, ώς έγνων, άν-
δραποδωδη ήγάπησας, πδρνην σύνοικον λαβών, κα\ 
αίώνιον άτιμίαν αγαπών, δέον συνιδείν τδ γεγραμ-
μένον « Τίμιος ό γάμο; έν πάσι , κα\ ή κοίτη 
αμίαντος* πόρνους δέ κα\ μοιχούς κρινεί δ θεός * ι 
καί τδ μέν ζηλώσαι, τδ δ* μισήσαι. € Φοβερδν τδ 
έμπεσείν είς χείρας θεού. ι Ούχ ήδεται τούτοις, 
άλλά κα\ αντιτάσσεται προσεχών. 

boc odisse. c llorrcndum esl in Dci uianus incidere 8 V . » Qui bxc Scripiuru! verba al leudit , 
haudquaqiiam bis delecialtir, veruiu resislil. 

CCXXXV. — SERENO. ΣΛΕ'. — ΣΕΡΗΝ^. 
De Domini inierroyutfone, < Quem me dicunl etu Περί τής τοΰ Κυρίου έπερωτήσεως, ι Tira με Λέ-

homine» "7 · C ^-ουσιν ol άνθρωποι είναι; » 
Νοιι ea de causa Cbrisltis, qtii peclus ipsum pe-

neiral , ex discipulis suis percoitlabaitir, < Quoin 
me dictmi bomiiies esst, » quod variaiu boiiiiiium 
de &e upiiiioucm iguorarei, scd t i l bac raiione cer-
tain oiiuiibua nnilessionem iradcrel, qiiam ab eo 
iuspiruius Peirus, Unqiiaiii basim ac ruiiclamentiiiii 
jecii, biiper quuJ Douiittus Ecciesiam buatti cx-
blruxit. 

tCXXXYI . — EIDEH. 

Dc re$poiuione Pelri, c Tu es Ckristut Filiui Dei 
viveuiii » 

H.ec vciba, Tu e* Chritiut Filiu$ Deiy duariiiii 
iiaiiirarum cuiijuiictioiioiii signiiicanl, quain Dei 
Filius in setpso, nosliaj salulie cauea, modo dci-
lali coiisculaiieo effccii. 

Ούκ άγνοών τήν τών ανθρώπων περ\ αυτού πολύ* 
ώνυμον δδξαν δ τάς καρδίας έμβατεύων Χρίστος, 
ήρετο τούς εαυτού μαΟητάς · ι Τίνα με λέγουσιν οί 
άνθρωποι είναι; ι άλλά τήν ασφαλή δμολογίανδιδάξσι 
πάντας βουλδμενος, ήν έμπνευσΟε\ς δ Πέτρος παρ* 
αυτού ώς κρηπιδα κα\ βάΟρον (21) άπέθετο, έφ' ή 
τ*ν εαυτού Έκκλπ ίαν δ Κύριος ώκοδδμησε 

ΣΛζΓ'. — Τψ Α Ι Τ ^ . 

Περϊ τής άαοκρίσεως Πέτρου, « Συ εί ό Χοιστός9 

ό ΤΙύς τοΰ θεού τοΰ ζώντος. > 

Τδ, Συ εί ό Χριστός ό ΥΙός τοΰ θεοΰ, τών δύο 
φύσεων σημαίνει τήν ένωσιν, ήν έν έαυτφ δ τού 

) θεού Τίδς εις σωτηρίαν ημών θεοπρεπώς έξειρ-
γάσατο. 

Μ Psal. ν, 7. ·· Matlb. χιν, 5 scqq. ·* Mallb. ν , 28. ·» Hobr. χιιι, 4. ·· Ilebr. χ, 51. M ^Mal tb . 
χ ι ι , 13. e e ibid., lb*. 

YABLE LKCTIONES ET NOTiE. 

(19) ΓΓοοίκδς σου^οιΐ, A l l . legil οΤκοί σου. POSSII*. 
(20) Aiubo codd. Yal. 049 t*l At l . hguid, (βιβλιο-

φΟορεΐς, tton βιβλιοφορείς, ul vidraltir amlor vocarc 
βιΰλιοφϋορείν Irgtnv bbruiii nijus pr.fsfi iplis inores 
cuiaranou op|N»uas. Yttrs. 4, eibi elegins e*l vul-
gaiilcctio, έτιιμχίνη τοις κάλλεσιν, lanuu coiisUiu-
lcr duo iidcni cud.' babuul επιμένεις, gnnsii ot ipso 
itnn malo, ul siguiiiceiur cuui qui reprelicndiiiir 
iubpcxjbsc curiu^o ei cum aucula inora lormosas 

facics. Ιιι fiue episl. nsl sine dnbio rerip*emla duo-
nii i ! eorumdem c<»dtl. lerlio iu vooe προσεχών 
quaj coniinuaia snptriorilnis uibil sonal ιοιιιιΓιο-
ιΐιιιιι. Nnslri auiem codd. siigina posi αντιτάσσεται 
uiajtis ligniil, el deitium appoiiunl ; πρδσεχε. Ai-
Umic. Ib. 

(21) Aiubo iidem codd. pro βάθρων scribunt βά
θρα ν. I D . 
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Άγνοβίς μέν τήν άνταπόδοσιν, ώς άβλεπτών πρδς 
τά μέλλοντα. Ού μόνον δέ έν τψ μέλλοντι χριτηρίω, 
άλλά κα\ έν τψ παρόντι βίω [τάς επαξίους] τ ί νου σι 
δίχας οί βάσκανοι. Κα\ πειθέτω σε ή τού Άχαάβ 
Ίεζάβελ, έπιμανείσα τψ τού Ναβουθά άμπελώνι, 
χα\ νύν μέν βορά χυσ\ γενομένη, μετά ταύτα δ· τψ 
αίωνίψ πυρ\ τηρούμενη. 

Σ Α » . — ΣΕΡΗΝφ. 
ΕΙς τό είρημένον χαρά τον Σωτήρος χερϊ της 

Εκκλησίας, Οτι ι ΠνΛαι ςίδον. » 

Πύλος ξιδου δ θείος λόγος έχάλεσε, τάς τών 
άθεων τιμωρίας, τάς τών αίρέσεων βλασφημίας, αΤσ-
ttoi πάσαις άνθεστώσα ή τού θεού Έχχλησία, τάς 

Mercedem ignoras, ui qui ad fulura cxculias. 
Porro non in fuluro dunlaxal judicio ac tribunali, 
verum eliam in hac vita meriias pcenas pendutit 
qui invidia laboranl. Hujus rei tibi fldem faciat 
Jezabel illa uxor Achab, quac insana quadam vines 
Nabotb cupidiiaie exareit, ac propierea, el nunc 
canibus proda fuii, ei post igni sempiterno ser-
vaior. 

CCXXXVIII. — SERENO. 
In illud dietum α Domino de Ecctitia, quod c porim 

inferiB1. 

Per inferi porias divinus Sermo impiorum bomi-
nuro ccetus aique haeresum blasphemiae inlei l igi t : 
quibus omnibus obsislens Dei Ecclesia, eas quidem 

μέν χαταγωνίζεται, ύπδ δέ τών ού κατακυριεύεται. frangit el expugnat, ab iis aulem vinci non potest 

ΣΑΘ*. — ΑΑΦΕΙ9 ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ. 
Ή έν τψ δρει μεταμόρφωσις τού Δεσπότου υμών 

καί Σωτηρος , τήν έχ νεκρών έξανάστασιν ημών 
προεδήλου, ήντινα καί φυλάττειν έν έαυτοΤς οί θεα-
ταΐ προσετάττοντο μέχρι τής αυτού αναστάσεως, 
ώς τότε πιστή ν (25) φανησομένην , οία τψ έργψ 
δρωμένην. *F δέ Μωσέως καί Ηλίου παρουσία, τήν 
ζώντων καί νεκρών έμαρτύρησεν αύτψ δεσποτείαν. 

ΣΜ'. — KYPHNIQ. 
"Οτι ούχ έστιν αίτιος τών κακών 6 θεός. 

EC τών κακών αΓτιόν έστι τδ θείον, πώς έπ\ σέ 

CCXXX1X. — ALPHIO PRESBYTERO. 
Doinini ac Salvaloris noslri in moute Iransiigti-

r a i i o 8 8 nosiram a roorle ad viiam excilationem 
presignabai : quam quidem euam usque ad ipsiug 
resurrectionem, tacilam apad se tenere specuio-
res jubebaniar, ulpoie lum iidero inveniaram, ot 
quaejam reipsa perspicereiur. Mosis auiem et Helia 
praesentia boc teslabalur, eum el vivis el morluis 
domiiiari. 

CCXL. — CYRENIO. 
Deum non esse malorum auclorem. 

Si Deus malorum auclor esi, qui fit ut super le 
δ ε ι , κα\ ήλιον ανατέλλει, κα\ μέχρι γήρως σε pluat ac solem oriri iaciat, alque ad senilem 
παρέτεινεν ενταύθα, πολλών μέν άξιον δντα θανάτων, 
κα\ πρδ πλείονος χρόνου, 6V εύσπλαγχίαν δέ αύτοΰ 
φυλαχθέντα είς τούτο ηλικίας πρός μετάγνωσιν κα\ 
νήψιν; 

ΣΜΑ'. — ΣΥΝΕΣίρ. 
Περϊ Άρειανών χαϊ Εύνομιανών. 

"Ο βούλει μάθει ν σύντομόν έστιν, άλλ' δμως 
ασφαλές. Εί άε\ ωσαύτως έχει θεδς, εί μηδέν προσ
κτάται ποτε, αεί έστι και Πατήρ. Εί δέ άεί έστι 
Πατήρ, άε\ έσχε τδν Υίόν. Συναίδιος άρα δ Υίδς τψ 
Πατρί. 

ΣΜΒ\ — EPMINl? ΚΟΜΗΤΙ. 
Περϊ Μοντανού. 

Εί καί σοι άνήκοος ήν μέχρι δεύρο, ώ; έγραψας, ή 
Μοντανού βλασφημία * άλλ' αρχαία έστ\ και μακρά, 
σηπεδόνα πολλήν έργασαμένη [κα ι ] λώβην και λύ-
μην. Χρή δέ προτροπάδην αυτήν καί φεύγειν καί 
άποπέμπεσθαι (24), τοσαύτην τίκτειν βλάβην τή 
ψυχή δυναμένην, δσην αύτδς εύρεν τής πλάνης 

usque aelaiem bic libi viiain prorogaril, qui inullis 
niorlibus jampridem dignus eras ? Yerum ob ipsiue 
misericordiam ad hoc usque aeiatis, poenitenlioe ac 
resipiscenliae causa, servatus es. 

CCXLl. —SYNESIO. 
De Arianit et Eunomianis. 

Quod scire aves, breve est, ai certum lamen. 
Si Deus sui seinper similis est, nec quidquam 

utiquam ipsi accedit, Paier semper sil necesse est. 
Quod si semper Paier esl, sequitur ut Filium quo-
que semper babuerii. Ex quo conficilur, euin cara-
dem cum Paire auernilaiem babere. 

CCXLII. — IIERMINO COMITl. 
De Monlano. 

Et si de Montani blaspbemia nunquam ad bunc 
usque diem quidquam, ut scribis, audieras, lamen 
ea vetus et longa est, aique ingcnlem pulredinem 
ac labem el perniclem conflavii: opus esl auteni 
eain efluso cursu fugere alque amoliri, ul quae lan-
lum animx deirimentum procreare queat, quanium 

8 7 Malth. xvi , 18. 8 8 Luc. ix, 29. 

VARLE LECTIONES ET ΝΟΤΑ. 

(22) Non Ήρμοκιανψ, sed *Ηρωνιανψ, Heroniano, 
baec episiola iuscribilur in codd. Yal. 619 υΐ AU. 
Yers. aniepen. et pen» pro Ναβουθά cod. Alu babei 
Ναβούς τε. Paulo posl pro κυσ\ cod. uterqnc legil 
κυνων. POSSIN. 

PATROL GR. L X X V I I I . 

(23) Pro πιστήν codd. Vat. 649 ei AU. babenl 
πιστώς. ID. 

(24) Pro άποπέμπεσθαι codd. Yal. 619 et AlL 
leguut έκπέμπεσθαι, el vcre. antepen. pro συντίθε
ται, συντέθειται. Ιϋ. 

l t 
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ipse erroris artifes invenil. PraDsligiis enim, ei pue-
forum cxdibus aique adulleriis, ei simulacrorum 
cullibus conbtal, atque a saevis daemonibus com-
pingiiur : cujus qui parliceps est, illis confestim 
expleiur. 

CCXLIU. — EIDEM. 
De eodem. 

Prolixara quidero oraiionem impietalis declara* 
*tio requirit. Ui autem paucis rem compleclar, Spi-
rimm sanctum de medio lollere eludent, eum haud-
tjuaquam in die Pentecostes ad sacrosanctos apo-
siolos venisse asserenles, verura longo post lem-
pore Mouiani opera dalum esse, bomiuis qui nrl 
quidem gravc, u l ipsi contendunt, admiseril, at 
rcvera in adulterio perspicue deprebensus sit, a i -
que boc praclaro facinore divinum prospeclum ip-
aius Adei creditum esse affirmei. 

CCXLIV. — EIDEH. 
De todem. 

. Nibil eos, qni sanis decreiis animum minime ad-
jiciunt, jejunium juvau Quanlo enim anima corpore 
praeslanlior est, lanlo quoquepietaiis riogmala viiae 
anieponuntur. 

C C X L V . - E I D E M . 
De eodem. 

Deieriorum usui hoe prasiat, u l meliora inve-
niaraus. U i cnim banc impietalem viiemus, et banc 
animadvertimus, ei illam eflugimus, ac peream 
itera alieram et denique puram ac labis experiem 
docirinam percepimus. Quemadmodum igiiur Mun-
lauum exborremus, eodein modo Manidhxum 
eiiam, qui eadem quae ille sentil, exsecrabimur. 
GemeHum enim malum esi gehennae intermedium. 

CCXLVl. — EIDEM. 
De Arianiset EunomianU. 

Inter Arium el Eunomium non de eo dissidium 
fuii, uier nieliorem docirinam profltetur : verum 
ulerque alterum impieialis magmludine aique copia 
superare sluduit. llle nimirum cum Dei Filium fa-
ctiliuin quiddam esse impudeuier asserere ausus 
esl; bic aulera eum servuin esse impie aflirnavit. 
Quocirca omnibus viribus ambos fugere oportel, 
uipoie exirema labe ac peraicie discipulos suos 
implenies. 

6 9 CCXLVII. - EIDEM. 
Conlra Sabcllianos. 

Alia narraiu difficilis Cbarybdis, eos, quos arri-
puii, in inferni profuudumpraecipiies agens, Sabel-
l i i error esl : qui ex Africa profecius esi, aique 
ad muhos perrepsit. Siquidem adorandaro ac bea-

PELUSIOTiE 332 
Α τεχνίτης. Μαγγανείαις γάρ χα\ παιδοκτονίαις, μοι-

χείαις τε κα\ είδωλολατρείαις συντίθεται * χα\ δαί-
μοσι χαλεποις συγκροτείται · ής μετέχων, εκείνων 
ευθύς άναπίμπλαται. 

Σ Μ Ρ . — Α Υ Τ Ι Ι . 

Περϊ αύτοΰ [χερϊ τοΰ αυτού]. 
Πολλής μεν δεΤται μακρηγορίας (25) ή παράσταοχς 

τής δυσσεβείας. 'Ώς έν συντόμψ δέ φράσαι, άνελείν 
σπουδάζουσι τδ πανάγιον Πνεύμα, ούκ έν τή ήμερα 
τής Πεντηκοστής έπιφοιτήσαι τούτο τοίς ίεροίς λέ
γοντες άποστόλοις, άλλ' ές ύστερον μακρψ, Μοντα
νού διακόνουντος δεδδσθαι, άνθρωπου ουδέν μέν 
βαρύ, ώς ούτοί φασι, πεπραχότος, μοιχού δέ φανερώς 

ρ έαλωκδτος, κα\ τψ κατορθώματι τούτψ θεοφάνειαν 
λέγοντος πεπιστεύσθαι. 

ΣΜΔ'. — TQ AYTQ. 
Περϊ αύτοΰ. 

Ουδέν δνίνησι νηστεία τούς ύγιέσι μή προσέχον
τας δροις * δσω γάρ τού σώματος ή ψυχή πρότε
ρε ύε ι, τοσούτον πολιτείας δόγματα (26) προκρίνεται 
εύσεβείας. 

ΣΜΕ'. — Τφ AYTfl. 
Περϊ αύτοΰ. 

Ή χρήσις τώνχειρδνων (27) τήν εύρεσιν ποιεί των 
• κρειττόνων. "Ινα γάρ τήνδε τήν βλασφημίαν έκκλί-

νωμεν, κα\ τήνδε συνεωράκαμεν, κάκείνην πεφεύ-
Q γα μεν, κα\ έκ ταύτης έτέραν κα\ τήν άσπιλον κατ-

ειλήφαμεν.Ώσπερ ούν Μοντανδν μυσαττόμεθα, ούτως 
κα\ Μανιχαιον τδν σύμφρονα αυτού βδελυξόμεθα. 
Δίδυμου γάρ κακδν τής γεέννης μεσαίτατον. 

ΣΜ(7'. — AYT^. 
Περϊ %Αρειατωτ καϊ Εύτομιατωτ. 

Άρείω κα\ Εύνομίψ ού γέγονε διαφορά πρδς βελ-
τίωσιν, άλλά αμφότεροι αλλήλους βλασφημίας φιλο
τιμία ύπερβαλέσθαι (28) έφιλονείκησαν · δ μέν 
ποίημα τδν τού Θεού Υίδν έξειπείν τολμηρώς άνα-
θ α ^ ή σ α ς , δ δέ κα\ δούλον ασεβώς άγορεύσας. 
Παντ\ τοίνυν σθένει [αμφότερους] φευκτέον, έσχατης 
λύμης τούς μύστας έμπιπλώντας. 

ΣΜΖ'.—TQ AYTQ. 
Κατά ΣαΰεΧΧιανωγ. 

Άλλη'δυσεξάγγελτος Χάρυβδις είς πυθμένα $δου 
κατακρημνίζουσα τούς άλόντας, ή Σαβελλίου κακό-
νοια, έκ Λιβύης άπάρασα, είς πολλούς δέ κωμάσασα. 
Τήν προσκυνητήν γάρ κα\ μακαρίαν Τριάδα, μίαν 

VARIiE LECTIONES Ε Γ ΝΟΤΑ. 

(2ϋ) Νοη μακρηγορίας, sed κατηγορίας codd. Vat. dubio ad loci scnCeniiam. Ergo ne dabiles rescribere 
649 ei Al i . lcgiini. Possm. aucioribue codd. VaU 649 ei A l l . , ή σύγκρισις, elc. 

(£6) Δόγμα in singulari non δόγματα scribil cod. ID . 
A I I . ID. (28) Pro ύπερβαλέσθαι codd. Val. 649 et Alt . 

(27) Yulgalus ή χρτ (σις τών χειρόνων, niale sine habeut ύποβαλέσθαι. Ιο. 
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τινά τριπρόσωπον ύποστασιν έξελήρησεν, δπερ έστί Α lani Trinilalem, Mtam quamdam Iribue peraonis 
τών τριών μάλλον αναιρέσεις (29) * μία γάρ έστιν ή 
θεότης, τρείς δέ αί υποστάσεις. Ταύτας τήρει, ούτως 
έχε· μή τίς σε συστολήν υποστάσεως, ώς ουσίας 
ένωσιν διδάξη. 

^ΜΗ'· — ΔΡΑΚΟΝΤΪφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ-
ΕΙς τό, « Όδοχοιήσατε τφ έχιδεβηχότι ixl δν-

υμώτ. » 

^Ανατολήν έχων δνομα Θεδς, έφης, κα\ φώς υπ
άρχων άπρδσιτον, πώς έπ\ δυσμών έπιβέβηκεν; 
Ανατολή αύτψ δνομα, ή άναρχος Οεότης, ή φώς 
σύσα άΐδιον. Ή δέ έπ\ δυσμών έπίβασις , ή κοινωνία 
τής άνθρωπίνης πτωχείας, δύσις ούσα, κα\ νυκτ\ 

coiislaiilein hypostasin esae deliraviu Quod quidem 
ires potius delere est; una enim esi deitas, ires 
auiem liyposiases. llas reline, atque ila crede: 
ne quis te byposlasis coniractionem, Unquam ea-
sentiae conjuncifoiteia, doceat. 

CCXLVIU. — DRAGONTIO PRESBYTERO. 
In illud ; t Viam facite ei qui aicendit ad occa-

$umV. » 

Quaeris quonam pacto, cum Deus Oriene appelle-
lur, ac lumen inaccessum si i , super occasum u -
men ascenderii? Bespondeo : Oriens vocaiur divi-
nilas ortus expers, quae senipiternum lumen est. 
Ascensus auiem super occasuin, esi bumanae pau-

έοικυϊα, εί συγκρίνοιτο τή άνω λαμπρότητι. Άσύγ- ^ perlalis communio ac socieias : quae occasus eal» 
κριτα γάρ υπήρχε τά πράγματα πο\ν [ ή ] ενώσει ac nocli similis, si cun 
αυτά έν έαυτψ ό τεχνίτης. 

ΣΜΘ*. — ΕΠΙΚΤΗΤΑ (30). 

Ποτήριον πτώσεως , καί κδνδυ θυμού , τιμωρίας 
τοίς πταίουσιν απειλεί δ Θεδς είς διόρθωσιν, ποτέ 
μέν Βαβυλωνίοις, ποτέ δέ Άσσυρίοις έγχειρίζων. 
"Απερ έκποθέντα ύπδ Εβραίων, αυτούς μέν άπεμέ-
Ουσε, βελτίονος δέ ζωής ούκ ήξίωσεν. Έ ν δέ Χριστδς 
έπί ξύλου ποτήριον π ιών, καί πικρίαν ίάτρευσε, κα\ 
εύφροσύνην έπήγαγεν. 

ΣΝ'. — ΕΥΣΕΒΙΑ ΕΠΙΣΚΟΠΟ. 
Έ αχάριστος ημών κα\ φαύλη διάθεσις, πάσαν Q 

Θεού δωρεάν άναξίως έδέξατο. Πνεύμα είλήφαμεν 
άγιον, κα\ πράξεσιν αύτδ φαύλαις ώθήσαμεν. Θαυ
μάτων έδεξάμεθα χάρισμα, καί άπιστίαις αύτδ παρ-
ωσάμεθα. Διδασκαλίαν και σοφίαν δ δοτή ρ τών 
τοιούτων ενέπνευσε, καί βλασφημίαις αύτάς άπωσά-
μεθα· Ιερωσύνην τήν ουρά νιο ν έπιστεύθημεν, κα\ 
χρίσει αυτήν σφάλε ρ$ διεφθείραμεν. νΟ δείνα έλαβε 
βιαίως έπισκοπήν, κα\ γένει φορτίζει τά πράγματα. 
Ό δείνα οίκονομεί, κα\ οίκέταις δχλεί τδ θυσιαστή
ριο* .̂ Ούτος έκείνψ φκείωται, κα\ τά πτωχικά σφε
τερίζεται. Εκείνος τούτψ ευνοεί, κα\ έντομίας (31) 
κα\ θηλυδρίας άνδράποδα εύωνα έπεισφέρει τοίς 
άνακτδροις. Βαβα\, πδσαις κηλίσι τδ Θείον χραίνεται 

ciim superoo «plendore compa-
reiur. lncomparabilee eniin bse diue res erant 
priusquam eas artifex in seipso copulasset. 

CCXLIX. — EPIGTETO. 
Prolapsionis ac roinae calicem, atque iracundia 

poculum supplicii causa Dens peccantibua comrai-
naiur, ut eos ad me.liorem fragem converui: nunc 
videlicel Babyloniig, aunc Assyriis eos tradens. 
Quae quidera ab ilebrseis epota, eos quidem temu-
lenlos reddidit: meliore autem vita non donavit. 
A i vero Christus, exbausto uno in cnice poculo, el 
amaritudlnera sanavit, el voluptalem invexil. 

GCL. — EUSEBIO EPISGOPO. 
Ingratus noster aique improbaa animus omnla 

Dei beneficia indigne suscepit. Spiritom sanctui.» 
accepimus : ac turpibns actionibus ipsum propuli-
mue. Miraculorum donnm consecuti sumus : ac per-
iidia noslra et increduliuie illud rejecimus. Doctri-
nam ac sapienliam ie, qui hujusmodi munerum au-
clor est, nobis inspiravit, ac per impietales, et 
sacrilegas doctrinas, eas submovimus. Cojlesie 
sacerdoiium fidei noslrae commissum es i : ac per 
lubricum ei periculosum judicium, illud corrupiinui. 
llle per vim episcopatum accepit : et genere sno 
reruro slatum onerau llle dispensalorem agit : ct 
famuloruro gregibus allare obiurbaL Hic ad illius 
fainiliariialem se adjunxil : et pauperum bona in -
terverlit. Ule buic favet: ei epadones aique effe-

divinuni sacrarium conumi-
βήμαΐ 
minaios alque abjecta mancipia iu temptum inferl. Papa3, quol inaculis 
aatur? 

ΣΝΑ'. — ΕΥΑΓΡΙΑ ΔΙΑΚΟΝ^. D CCLI. — EVAGRIO DIACONI. 
Περϊ της χΛαΙτης. De vetle. 

*H χλαίνα (52) τής χλεύης τήν έπίγειον πάσαν Ludibrii vesiis de lerreoo omni imperio 7 0 A C 

αρχήν παίγνιον ούσαν έθριάμβευσεν* άλλά τψ Κυρίψ principalu, lanquain ludicru, Iriuinpbavil: verum 

··* Psal. L X V I I , 5. 
VARIyE LECTIONES ET ΝΟΤΑ. 

(29) Godd. Valic. 649 el Alt. legunl άναίρεσις. 
Possm. 

(30) Haec epielola bis in hac ediiione describiiur. 
Exsui enim inferiuspag. 501, num. 156, lib. iv.unde 
ab allerulro loco expuugenda esi. Ιιι ea vers. iv pro 
άπεμέθυσε codd. Yalic. 649 el A l l . legunl, άλγη 
έμέθυσε. Vers. ult. cod. Alt. pro έπήγαγεν babel 

έπήγασεν. I D . 
(34) Pro έντοαίας recie corrigil codd. Val. 649 et 

Alt. έκτομίας. In. 
(32) God. Yai. 649 non χλαίνα sed χλαίνη scribil, 

assentieule ΑΙι. Ambo iidem vers. penuii. μδνην 
le^uni pro μόνων, qnod videtur lamen aptius. lo. 
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Domino imposiu, robur ac viree contraxil, atque Α περιαφθεϊσα, τδ ίσχυρδν κα\ έ^ωμένον έκτήσατο» 
ad imperium a sticcessione immune progressa esl. 
Corvveniebal enim eam, cnm vel Cbristum dunlatat 

' Contigissel atque ipsius fimbria exsiiliaset, firmam 
ac slabilem eflici. 

CCLII. — ALPHIO PRESBYTF.RO. 
Quare $ci$$um eil templi velum 8 · . 

Iter ad eancta, quod in lemplo occultabatur, ac 
velo iiilercipiebalur, illud subindicabat, sanclifica-
lionem nonduin datam esse, ut quae ad Domini no-
siri advenium ac praesenliam servareiur : quo sci-
licet icmpore, cum velum infregisset, ac sanclioris 
adyii arcana, quae Judaeis, ut ingrali aniroi nola 
laboraniibus, operla fueranl, genlilibus patefecis-
sel, ad ctelesiem cognaiionera nobis iier munivit. g 

CCLIII. — EIDEM. 
Cur in pashione Domini inauimaia flagellabanlur. 

είς άδιάδοχον προκόψασα κράτος. Έπρεπε γάρ αυ
τήν κα\ μδνον άψαμένην Χρίστου, κσΛ κράσπεδου 
γενομένην αύτοΰ, ασφαλή κα\ βεβαίαν γενέσθαι. 

ΣΝΒ'. — ΑΛΦΕΐρ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ-
άιό έσχίσθη τοΰ raov τδ χαταπέτασμα. 

Έ τών "άγιων όδδς έν τψ ναψ κρυπτομένη , καί 
καταπετάσματι διειργομένη , μήπω δεδδσθαι τδν 
άγιασμδν ύπεδείκνυ τή του Κυρίου ημών φυλαττδ-
μενον παρουσία. Ήνίκα δια££ήξας τδ καταπέτασμα, 
κα\ γυμνώσας τοις έθνεσι τά τών αγίων ά π ό ^ η τ α , 
κεκαλυμμένα Ίουδαίοις ώς άγνώμοσιν, ώδοποίησεν 
ήμίν πρδς τήν άνω συγγένειαν. 

ΣΝΓ. — TQ ΑΤΤρ. 
τφ πάθει τοΰ άεσαότον 

Acriier Scriptur» sensus quaeris : et quis mul-
genli libi sufliciet, nisi Deus eermonem ac nervos 
iiilemionl tuae pares praebeat? Quod peinein Do-
ininica passione perruplae suni, el monumenia ad . 
corporum migraiioneni conireinueruni··*, hinc illud 
significabaiur, eum qui clavis conflgebalur, ei ler-
renorum, el sublerraneorum Dominura esse. 

CCLIV. — EIDEM. 
Quam ob causam, inquis, ea quae antma care-

bant caedebamur ·· ? Nirairuin ui Judaeorum siolidi-
laiem ac vecordiam accusarenl : quod can ea Q 
inetu frangerentur, bi conira in lapidum uaiuram 
migrabanl, atque el ad illatum terrorem siupidi, ei 
ad beneficium ingraii erant. 

CGLV. - E I D E M . 

De duobu* lalronibus. 

Dao lairones · · ' duos populos adumbrabaui : ille 
ct qui ad exlremum usque spiriium improbiiaiem 
animique perversitatem pra ee tuleril, ac ne u l l i -
inam quidem capiiviiatem, quam a Romanis per-
peesus eat, in coniuroeliarum Ghristo illatarum 
poenam aiqoe ultionem sese subiisse confessus s i i ; 
bic auiem, ut qui in exlremo vitie spiriiu de pec-
caiorum remissione minime desperaril, verum 
ei expiarit. 

GCLVI. — EIDEM. 
De eodem. 

Quod Dominus inter duos latrones cruci affigi 
suslinuerit, voluntariani ipsius ad duos populos 
pneseniiam patefecit : ad quos, ut utrumque per 

·· Malth. XXVII, 51. w * ibid. 51, 52. ·· ibid. ··* Luc. xxm, 39-43. 

YARIA LECTIONES ET ΝΟΤΑ. 

άιά τί έτ τφ πάθει τοΰ άεσαότον τά άψνχα 
έμαστίζετο. 

Δριμέως ζητείς τά νοήματα. Κα\ τίς σοι αρκέσει 
άμέλγοντι, εί μή θεδς παράσχοι (33) λδγον [ κα\ 
τδνον] τψ σκοπψ σου συντρέχοντα; ΑΙ πέτραι έν 
τψ πάθει τψ Κυριακψ διεθρύβησαν, καί τά μνήματα 
πρδς μεθοδείαν σωμάτων έτρδμαζον, τών επιγείων 
κα\ υπογείων Δεσπδτην σημαίνοντα τδν ήλούμενον. 

ΣΝΔ'. — ΤΑ ΑΥΤΑ. 

Τίνος χάριν, έφης, τα άψυχα έμαστίζετο; Τής 
Ιουδαίων, φημί, κατηγοροΰντα ήλιθιοτητος* δτι τά 
μέν φδβω συνετρίβετο, αύτο\ δέ είς λίθων φύσιν 
μεθίσταντο, κα\ πρδς φδβον αναίσθητοι, κα\ πρδς 
εύεργεσίαν δντες αχάριστοι. 

ΣΝΕ'. — ΤΑ ΑΥΤΑ-
Περϊ τών όύο Ληστών. 

Οί δύο λησταΐ τους δύο ύπέγραφον λαούς (34) · ό 
μέν μέχρι τελευτής τδ άγνωμον ένδειξάμενος, κα\ 
ουδέ τήν έσχατη ν αίχμαλωσίαν, ήν ύπδ 'Ρωμαίων 
ύπέμεινεν, είς άμυναν τών κατά Χριστού παροινιών 
δμολογήσας ύφίστασθαι * ό δέ, πρδς αύτψ τψ τέλει 
μή άπογνούς τής αφέσεως, άλλ' έν αύτψ τδν έσμδν 
τών κακών θεολογία διορθωσάμενος. 

scelerum agmen diviniiaiis praedicaiione correxerit 

D iNcp- — TA AYTA. 
Περί αύτοΰ. 

Τδ μέσον τών ληστών άνασχέσθαι σταυρωθήναι 
τδν Κύριον, τήν εκούσιο ν αυτού πρδς τούς δύο λαούς 
απεκάλυψε παρουσίαν, πρδς ους εκών παρεγένετο, 

(33) Pro παράσχοι codd. Yai. 649 el AI l . halient 
παρέχοι. lidem inox pro διεθρδβησαν legunt, διετρί-
6ησαν, ei in fme pro ήλουμένον, ήλωμένον. POSSIN. 

(34) Paulo aliter Leo M. seriu. 4, de pastione Do-
minit videlicet, duos latrones cum Chrislo crucifixos 
reprttseniare non Judseurum et geuiiliuin diversos 
populos, sed totum genus bumanum iu duo agmina 
ιιι exlremo jiidicio dividendum. < Jesus Clirisius, 

inquit, Filius Dei croei, quem eliam ipse gestarat, 
afQxus es l , duobus lalronibus uno ad dexierani 
ipsius , alio ad sinislram, ei.niliier cruciOxis, u i 
etiam in ipsa patibuli specie monslrarelur itla, quae 
in judicio ipsius facienda est, omnium boniiiium 
disereiio, cum ei salvandorum liguram fides cre-
deuiis 'alrouis exprimerel, ei dauinairdorum formam 
blaspbemanlis impietas prxnotarei. > R I T T . 
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αμφότερους τή εαυτού βουληθείς ένανθρωπήσει άνα- Α incarnalionem euam renovaret, ullro ac sponle 
νεωσασθαι · εί xa\ δ πρότερος, ώς ό είς τών ληστών, 
παρητήσατο, ι Ούχ έχσμεν, λέγων, βασιλέα εί μή 
Καίσαρα, ι Καί τδ αίμα τδ άθώον έπ\ τήν έαυτου κε
φαλήν έξαιτούμενος, χα\ ώς δικαίω τφ φόνω έν-
αβρυνόμενος. Άφ* ών χαί ούτοι κάκείνος (55) τής βα
σιλείας έξέπεσον. 

ΣΝΖ'. — ΕΥΛΟΓΙΑ. 
Περϊ τής του ΖαχαρΙου χω ρεύσε ως. 

Ανατέλλοντος φωτός, ό δρθρος υποχωρεί. Έλίου 
άνίσχοντος λαμπρώς, τά τών αστέρων άμαυρούται 
χορεύματα. "Οτε αίθριος (56) ήμερα επιφανή, τά τής 
Ιω απολήγει σκιάσματα. "Οτε ή τοΰ Ευαγγελίου σοφία 

accessit, eiiamsi prior, quemadmodum ex latro-
nibus u n u s , id beneflcium repudiarii c (Non babe-
mus regero, inquiens,n'isiCaesarem , 1»)duroel inno-
xium 7 1 sanguinem in capilie sui perniciem ad 
necem depoposcii, et bujusmodi caede tanquam ju~ 
sta glorialus esi. Ex quo eflecturo est, ut et hic 
populue ei latro iile regno exciderint. 

CCLVU. —EULOGIO. 
De eo quod Zacharias mutus [actus $it. 

Exoriente luce maiuiina diluculum abscedit. Glaro 
sole orienie »iderum cborus obscuralur. Gum purus 
ac liquidus dies illuxit, aurora3 umbra finem acci-
piunl. Gum Evangelii gapienlia effulsit, legis pue-

έξέλαμψεν, ή τοΰ νόμου παιδαγωγία έσχόλασεν. Ούτω g rilis inslilulio munua snum exercere desiit. Sic 
κωφεύει Ζαχαρίας, τά τοΰ νέου καί παραδόξου ασπα
σμού άκηκοώς ευαγγέλια. 

ΣΝΗ'. — ΠΕΤΡ11 ΑΡΧΙΜΑΝΔΡΙΤΗ 

Τούς τών μοναχών νεοπαγείς ούτε καταφορτίζειν 
fc? τ φ τοΰ κανόνος ζυγψ, ίνα μή ευθύς έν προοι-
μίω (57) άπείπωσιν · ούτε αδάμαστους κα\ άπονους 
έ$ν, Γνα μή πρδς 0αθυμίαν έμπέσωσιν, άλλά κατά 
βραχύ προσαύξειν αύτοίς τήν άνάβασιν, ίνα ώς Τσαάκ 
προβαίνοντες μείζονες γένωνται. *0 γάρ υπερβάλλων 
πόνος ποιεί, τούτο κα\ πολλή αμέλεια πληροί · δ μέν 
καταβάλλων, ή δέ έκλύουσα. 
que ingens negligenliu incuriaque praslat 
liens. 

nempe vocis usum amittil Zacbariaa, posleaquam 
noviE atque admirandtt saluUtionis laelura nunliuni 
atidivil 9 1 *. 

CCLVIII. — PETRO ARCIHMANDRIT J l . 
Monasticae vit» tirones, nec regulae jugo irnmo-

dice onerare oportet, ne siaiim in Ipsis praeludiis 
animis frangamur, ac deflcianl: nec rursus indomi-
tos ac laborum experles relinquere, ne in socor-
diam et ignaviam prolabanlur : verum paulaiim ad 
akiora provebere: uf, quemadmodum Isaac, sen» 
sim progredienies, in majorem magailudinem eva-
daut. Nam quod imraodicus labor eflicil, hoc quo-

ille videlicct prosternens, h*c autem enervans et emol-

— ΓΙΓΑΝΤίρ. c 
Αύτδς μέν πάσαν φεύγε βλασφημίαν τών δέ τής 

θείας Γραφής θεωρημάτων, απαιτεί παρ* ημών 
μεθοδικώς τήν έπίλυσιν. Ούκ οΤμαι τδν κόσμον χω-
ρήσαι τά γραφόμενα βιβλία τών τού Κυρίου θεοση-
μείων, ό ευαγγελιστής άπεφήνατο. Επειδή κόσμος 
σύντομος δ άνθρωπος έστι πάντων [τών] τού κόσμου 
συμπληρωτικών μετέχων στοιχείων. "Α τοίνυν δ άν
θρωπος απίθανος (58) ών, ώς τά πολλά, ούκ έχώρει 
θαύματα, ώς ύπερφυή καί θεία, τών καί πωποτε 
φθασάντων υψηλότερα καί μεγαλοπρεπέστερα, ταύτα 
μή χωρείν τδν κόσμον έστοχάσατο. 

ΣΞ'. — ΛΟΥΚΑ ΜΟΝΑΖΟΝΤΙ. 
Περϊ υποταγής. 

Βαρύν ύπήλθες ζυγδν, άπειρόζυγος ών. Και δέος 
£στΙ μή πρδς τήν σμινύην τού θείου ατόνησης άρο
τρου, κάκείνου φανής συνεργδς τού πύργον οίκοδο-
μούντος, κα\ τάς δυνάμεις μή προορώντος. Εί τοίνυν 
δόκιμος βούλει γενέσθαι μοναχδς, μή αύτόβουλον καί 

CCLIX. — GIGANTIO. 
Tu quidem blaspheroiaui omnem fuge : ibeort-

maium auiem divinae Scripturae solutiones et expli-
caiiones compendiaria raiione a nobis exposce. 
Non arbitror mundum capere posse eos, qui de 
divinismiraculisconscnbi possinl, Ubros91**, cvan-
gelisla pronunliavit. Quoniain brevis ac contraclug 
mundus bomo est, ut qui omnium elemenlorutn, ex 
quibus mundus velul omnibus suis numeris absolu-
tus est: idcirco miracula ea, quae, ut naiura prav 
aianiiora, et divina, el iis omnibus, quae unquam 
ediia fuerant, sublimiora, homo, utpoie magna ex 
parle inscius el absurdus, minime capiebal, a 
muiido capi non posse conjecit. 

> CCLX. — LUCiE MONACHO. 
De snbjeclione. 

Grave jugum subiisli, jngi adhuc expers. Ac pe-
riculuni est, ne ad arairi Dominici jugum elangue-
scas ac deficias, illiusquc socius esse videaris, qui, 
viribus suis ac facullaiibus miniinc anie perpeneis 
el exploralis, (urriui exacdiiicandam suscipit. Quare 

·· Joan. x ix , 15. · | Λ Luc. i , 15. f l " Joan. xxi, 25. 

VAR1.E LECTIONES E l NOTiE. 

(55). Codd. Vat. 649etAU. adduntκοινώς. POSSIN. (37) Melius codd. Vat. 649 et Al i . έκ προοιμίων. 
(36) Αίθριος adverbialiler ponunl codd. Vat. 619 In. 

ei Ali . scribendo, αίθρίως. ID. (38) Codd. Val. 649 cl Alt. άπιστος, hu 



339 S. ISIDORI PELUSIOTiB 340 
sl probus monachos fleri sludes, ne eam ralionem Α μονότροπον άρέσκειαν μετέρχου, άλλά κλΓνον τήν γνώ-
ineas, ut luo ipsins arbitrio vivas, ac mores luos 
t ibi uni probatos esse vells : quin poitue Us men-

\em tuam ei consilium submitle, qui et vita, et 
tempore, ei labore divinam vineam jam anie fode-
Tunt et coluerunt: a quibus munus istud facile 
perdisces. Ridiculum enim ptane eei, cum, u l ?i-
liuro ae mecbaQicarum artiura magistros nanciscamur, 7 2 ^uc a l Q u e ^ , u c oberremos, divinam ta* 
men pbiloaophfam, lanquam vile aliquid ac despicandum, nobis ipeis commktamue. 

μην τοίς β£(ρ κα\ χρόνω κα\ πόνψ ήδη τδν θείον 
σκάψασι κα\ σκαπανεύσασιν αμπελώνα* παρ* ών εύ
κολος τήν έργασίαν μαθήση. ΓελοΙον γάρ κα\ κατα-
γέλαστον, βάναυσου μέν τέχνης πανταχδσε περινο-
στεΤν διδασκάλους, τήν δέ θείαν φιλοσσφίαν, ώς ευ
τελές τι , έαυτοίς έπιτρέπειν. 

CCLXI. — EUBULO. 
De malitia. 

Qood proraus inulilis eit improbiias alqoe et in 
praesens roala conlubernalis, et in fuiurum acris ac 
vehemens accusatrix, ex multis inielliges. Qnid 
Sgilur hanc amplecteris ac foves, ο Gacobule poiius 
quam Eubule ? Quam si fugias, u l bonis omnibus 
inimicam et infestam, et apud Deum, et apud 
liomines clarus ac celebris exsisies. 

CCLXll. — LEONTIO EPJSCOPO. 
JSon oportere inexercilatoi monasleria inslituere. 

BODUS ille Eusebiue, rebus omnibus aliis recie ac 
praclare constitutis, id quoque Pelusio advenlu 
ttuo prsebuit, ut bubulds quibusdam ei caprariis, 

. ?c fugitivis mancipiis (qui neminem unqiiam ex iis 
qui monasiicam vilam aut coluerint, aul omnino 
ament, magistrum babuerunt, nec eiiam de hac 
philosophia quidquam unquam audierunt, aut ba-
bitu tenus didicerunt), monasticas palaestras opprl- , .. .._ r -
mendas ac praefocandas commiUeret. Qua quidem c σφοδρώς άφιεμένων, άδπλοις κα\ άπειρόπολέμοις 
i i i r t perinde fecit, ut ei quis, cum praelio undique έπιτρέποι τήν πρδς εκείνα παράταξιν, κα\ προδιδφ 
«rgealor, ac magna lelorum vis emiUalur, inermi- καθ' εαυτού εκουσίως τήν νίκην. 
bus fcominibus ac rei militaris imperiiis instruendam adversus ea aciem lnaodol, vLcloriamqae saa 
iponte in perniciem suam prodat. 

ΣΞΑ'. — EYBOYAQ. 
Περί κακίας. 

"Οτι παντάπασιν άκερδής έστιν ή κακία, καί πρδς 
τά παρόντα φαύλη σύνοικος, κα\ πρδς τά μέλλοντα 
Ισχυρά κατήγορος, φήσουσί σοι πολλοί. Τί τοίνυν αυ
τήν άσπάζη κα\ περιέπεις, Κακόβουλε μάλλον ή £ 6 -
βουλε; "Ην φεύγων (59) ώς πάσι τοϊς καλοίς πολε-
μίαν, κα\ θεψ φανήση καί άνθρώποις άοίδιμος. 

Σ2Β. — AEONTIp ΕΠΙΣΚΟΠ^. 
"Οτι ού χρή τήν έχισκοπήν άγυμνάστους μονα

στήρια συγκροτεϊν. 
Πάντα καλώς δ χρηστδς διαθείς (40) Εΰσέβιος, χα\ 

τοΰτο τή παροικία Πηλουσίου παρέσχετο, βουνόμοις 
τισ\ κα\ αίπόλοις κα\ δραπέταις οίκέταις επιτρέπων 
μοναχικά συμπήγνυσθαι παλαιστήρια, ούδεν\ μαθη-
τευθείσι τήν μοναχικήν ή μετελθόντων, ή δλως άγα-
πώντων, ουδέ δλως τής φιλοσοφίας ταύτης ή άκη-
κοόσιν, ή μέχρι σχήματος διδαχθείσι. Τούτο ποιών» 
ώσπερ άν ε ίτ ις , πολέμου περιεστώτος, κα\ βελών 

CCLX1I1. — HERACLIO DIAGONO. 

Aple atque accoromodate omnee, qui tuam mula-
tjonem perspiciunt, illud divini Psalmistae libi ac-
cinuni, % Traosivi, et ecce non e ra l : quaesivieum, 
ei OOD est invenlus locus ejus ·*. ι Nam qui vim ali-
quam a Domioo acceperunt, eaque non ad benefl -
cium repeodeodum, sed ad ulciscendum usi eunt, 
eo landem redigunlur, u i viro nullam ha^eant, ac 
iiialefica3 potentiae poeaas exposcunlur. 

CCLXIV. — ORIONI. 
Comrounis quidem omnium hoslis esi diabolus ; 

generalia autero bella gerit adversus eos, qui ipsius 
voluplaiibus culium minime adhibent, nec per ma« 
lorum radicem avariiiam ipsum adorant. Quorum 
In numero, eiquidero Inier propugnaloree, cura 
ipee eis, spirilus armalurain arripe. 

GCLXV. — SYMMACHO. 
Si ob corporis proceritaiein oronium morlaliuca 

• f Psal. xxxvi, 56. 
V A K I J E LECTIONES ET NOTiE. 

Σ 2 Γ . — HPAKAEIQ (41) ΔΙΑΚΟΝ^. 

Πρόσφορον κα\ άρμοδίαν σοι πάντες, ίσοι τήν σήν 
δρώσιν άλλοίωσιν, έπφδουσι θεόφαντον ψαλμωδίαν, 
τδ, Παρήλθον, κα\ Ιδού ούκ ήν, κα\ έζήτησα αύτδν, 
κα\ ούχ ευρέθη δ τόπος αύτοΰ. 01 γάρ δύναμιν παρά 
Κυρίου λαμβάνοντες, καί ταύτη ούκ είς άμοιβήν κε-
χρημένοι, άλλ' άμυναν, καί είς τδ μηδέν δυνασθαι 
περιίστανται, καί τής κακοποιού δυνάμεως τάς βύ-

Ρ θύνας είσπράττονται. 

Σ 5 Α ' . — Q P I Q N I . 

Κοινδς μέν απάντων ό έχθρδς, πολέμους δέ έχει 
γενικούς πρδς τούς ταίς ήδοναίς αύτοΰ μή λατρεύον
τας, καί τή 0ίζη τών κακών φιλαργυρία αύτώ μή 
προσκυνοΰντας. ΤΠν είς υπάρχων καί πρόβολος, έχου 
τής πανοπλίας τοΰ πνεύματος. 

Σ3Ε'. — ΣΓΜΜΑΧρ. 
Εί τψ ύψει τρύ σώματος, τδ μείζων είναι τών άν-

(59) ΡΓΟ φεύγων φεύγε, et vers. eeq. pro πολεμίαν, 
πολέμιον codd. Valic. 649 et Alt. legunt. Possiif. 

(40) ΔιατιθεΙς pro διαθε\ς, el vers. 8 pro περι-
ίστώτος, παρεστωτος, cod<' v«iir . ^49 et Ahaemsis 

habent. ID. 
(41) Inscribitur ba3C episiola in iisdem ambô uav 

codd. 11011 Ήρακλείψ sed Ήρακλείτψ. ID. 
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θρώπω* πεφάντασαι, Νεβρώδ ό γίγας πολλφ σε ύπερ- Α maximum te esse imaginarie, gigaa Nembrod longe 
ίκτατο, καί oi Άσταρώθ (42) γίγαντες, χα\ Γολιάθ 
4 αλλόφυλος, κα\ Σαούλ ό παντός του Ισραήλ ύπβρ
ωμιός. Άλλ' ουδέν αυτούς ώνησε τδ μήχος, της θείας 
επιεικείας φρονήσαντας υψηλότερα. 

Σ3<7'. — ΚΡΑΤΙΝ11. 
Περϊ υποταγής. 

Ή ν αυτός μοι πεΰσιν προσήγαγες, άλλος τις τψ 
Κυρίω · δ μέν είρηκώς, Τί ποιήσας, ζωήν αίώνιον 
κληρονομήσω; αύτδς δέ γεγραφώς, Τίνι μοναχιχήν 
κατορθώσω; 'Αλλ' δ μέν πρδς τδν νόμον, ώς νηπιώ-
δης, έπέμπετο* σέ δέ έγώ, ώς τελείων έφιέμενον, 
πρδς ύψος χειραγωγώ αναβάσεως. Άρνησα* σαυτδν, 
χαί άρον τδν σταυρδν, χαί φεύγε ώς έγώ. 

1 
2SZ'. — KYPHNIQ (43). 

Αύτδς μέν ήρώτησας, ποίαν έχει ή ψυχή έκεΤ τήν 
χατάστασιν, ή τίνι τρόπω συνέχεται. Έ γ ώ δέ φημί 
σοι, δτι Ή μέν {^ώσασα χρηστώς, είς άνάστασιν έλεύ-
σεται ζωής * ή δέ ζήσασα χαχώς, είς αίώνιον πορεύ-
σεται πυράν. "Ηνπερ δεδιώς, φρόντιζε δπως εύρε-
θήση άχατάγνωστος χαί άχόλαστος. 

Σ3Η'. — HAYAQ. 
Περϊ τής δυνάμεως του θείου κηρύγματος. 

Αύτψ ψ νομίζεις έλαττώματι [τψ] άχόμπψ χαί Q 
άγραμμάτψ τών Ιερών τού Κυρίου μαθητών (44), 
υπερέχει τού θείου Ευαγγελίου ή δύναμις, δι1 εκεί
νων κρατήσασα, δι ών άλλοι ήττήθησαν. 

Σ2Θ\ — ΜΑΡΟΝΙ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ, 
Προς Ιερείς, περϊ τής τών πενήτων οίχονομίας. 

ΕΙ κα\ αλόγιστος εί καί ανάγωγος· άλλ'ούν κάν 
έκ παρακούσματος έχεις, δτι πάλαι οί τών θείων 
αποστόλων μαθηταΐ, τά οΓκοι πιπράσκοντες, τή εκ
κλησία υπέρ πτωχών προσεκόμιζον. Χύ δέ πάν του
ναντίον ποιών, τδ τής εκκλησίας καί τών πτωχών 
ckoi συνάγεις ασεβώς. Παύσαι τοίνυν τής ασεβείας· 
οικονόμος γάρ είρηται παρά τδ οίκεία αυτών νέμειν 
τοίς πένησιν. Οίκεία δέ αυτών, είκότως τά εκκλη
σιαστικά (45). 

ΣΟ\ — ΑΓΑΘΟΔΑΙΜΟΝ1. 
Κατά 'ΕΛΧήνων. 

"Έξεστί [σοι] συνιδείν, άριστε, έκ τών συμβάντων 
Luc. χ, ?5. 

V A R I J E LECTIONES Ε Τ NOTiE. 

te aliilttdine vincebai, et gigantes Aslaroih, el bar-
barue Goliatb, et Saul, qui Israelitas omnea hame- r -
ris euperabat. Veqjpm nihil eos sublimilas juvit , . 
divina beoigaitaie ac facilitaie allius de se seo-
iienles. 

CCLXVI. — CRATINO. 
De subjectione. 

Qoam tu mihi qtiaeslionem obluIieN, eamdem alius 
eiiaro quispiam Doroino oblulit: ille nimirum, cum di-
x i l , c Quid (aciens, 7 3 •itam aeiernara possidebo M * ?» 
Tti autem cum scrtpsisli : Quanam ralione omnes 
monasticae viia3 numeroe explebo? Verum ille, ut 
puerili animo praditus, ad legera miltebalur : ego 

ρ vero te, ut perfectionis cupidura, ad ascensioois 
fa&ligium porrecla raaiui duco. Abnega leipsum 
ei lolle crucem tuam, ac mei insiar fuge. 

CCLXVll. — CYRENIO. 
Γιι quidem sciscilaius es, qiiemnam illic aniroa. 

slatam babeat, aut quonain modo, vel loco conii-
neatur. Ego vero respondeo: Ea quae recte aique 
boneste vix i i , ad viiae resurreciionem veniel; quae 
aulem male et flaghiose curriculum yitse coofecerii, 
ad sempiiernum rogum proflcisceiur. Quod quidea 
lu meiuens, curam omnem adbibe, ui condemnatio-
uis ac poenae cxpers invemaris. 

CCLXVUI. — PAULO. 
De polentia dmnce prmdicationts. 

Hac ipsa, quam lu vilium esse exislimas, san-
ctorum Domini discipulorum bumiliiate ab oinui 
fastu et ostentatione aliena, litterarumque inscitia, 
diviui Evangelii vis ac poteniia inajorem in mo-
dum eminet: ul quae per ea vicloriam adepta sit, 
per quae alii vicii sunt. 

GCLXIX. — MARONI PRESBYTERO. 
Ad tacerdoles, de pauptrum dupentalione. 

Quanquaro tu vecors es aique contumax, atla-
roen vel fando iHud audiisli, quod olim divinorum 
apottolorura discipuli vendilas suas facultates ad 
ecclesiam pauperum causa deferebanl. Al lu coirtra 
oranino faciens, eccleeiae ac pauperum bona domi 
tuae unpie ac nefarie coIKgie. Huic igilur impietali 
flnem impone : wconoinus eniin hinc diclus est, 
quod pauperibus, quae ipsorum sunl, Iribual. Pro-
pria auiem ipsorum meriio siuil ecclesiasiica boua. 

CCLXX. — AGATHODiEMONI. 
Contra gentiles. 

Opiime vir, ex lis qua3 evencrunt, majora libi 

(12) lldem dno codd. ηοιι Άσταρώθ, sed 'Αστα-
ρώθιοι legunt. Possw. 

(43) In5cribilur baec epistola in codd. iisdem Κου-
ρίν ίψ, Curenio, non Κυρινίψ. Vers. 2 posl τρόπψ 
ndem inserunl, ή τδ πώς. Ip. 

(44) Pro μαθητών cod. A l l . habel μαθημάτων. ID . 
(45) Memorabilis hic est locus, ex quo iulelligi-

mus, bona ecclesiasiica bona pauperutn esse. 8ic 
res Ecclesise esse patrimonia pauperum scripscruul 

el Carolus Magnus el Ludovicus Piits impp^ in Gapi-
lulis, cap. 85, et D. llieronymus ad Damasuni pa-
pam scribens, pauperum esse ail, quidquid babent 
clcrici. Qua3 dicia iu Decrelum qiioque a Gra^iano 
relaia laudal (el meri4o quidem ) Cujacius in Reci-
lationib. ad Decrelales ad cap. 2, ext. De prsescripl. 
R I T T . 

— Vers. 5, τδ τής, codd. V. 619 el Α. τά της, elc. 
Yers. 6 et 7, ασεβείας, iidem codd, αθεΐας. Possi*. 
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perspicere licel. Elbnicisroui enira muHis et lem- Α τά μείζονα. Ό γάρ Ελληνισμός πολλοίς χα! χρόνοις 
poribus et laboribus, et opibus, et arrais, et sermo-
uibue corroboraius ex oculis evanuii. Nosira auleni 
religio plebeiis ei illiueraiis, et pauperibus atque 
abjeclis bominibus demandata, brevi temporis 
spalio fulgetra in modum quoqiio genlium perva-
sit, non oculos dUntaxat alque aspeclum, sed eliam 
menits illuminans, quoniam videlicet ille ex com-
meniitiis fabulis consiabal: baec auiem ex coelesli* 
bus dogmalibus compacia erat. 

( X L X X I . — LEANDRO. 
De libero arbilrio. 

Humana nalera, vireximie, nec ejusmodi 7 4 E 8 T » 
quae viiiuin admiuere nequcat: nec rorsum vi na-
lurae vilia habel. Vernm mens ac voluntas baec ^ Άλλά γνώμη ταύτα προσιεμένη, τήν τών καλών 

·· — - · ~ - — υπομένει άπόπτωσιν. 

κα\ πόνοις κα\ πόροις κα\ δπλοις κα\ λδγοις κρατυν-
θείς, ήφανίσθη. Ή δέ ημετέρα θρησκεία Ιδιώταις 
καί άγραμμάτοις καί πτωχοίς καί εύτελέσιν έγχει-* 
ρισθείσα έν βραχεί καιρψ, δίκην αστραπής διήλθε 
πανταχού, ού τάς δψεις μόνον, άλλά κα\ τάς γνώμας 
φωτίσασα * δτι δ μέν ψευδέσι μύθοις συνέκειτο* ή δέ 
δόγμασιν ούρανίοις συνήρμοστο (46). 

ΣΟΑ'. - ΑΛίΑΝΔΡφ (47), 
Περϊ αυτεξουσίου. 

Ή φύσις ή ανθρωπεία, θαυμάσιε, οδτε ανεπί
δεκτος έστι κακού, ούτε φυσικώς κέκτηται τά κακά. 

admittens, prolapsionem a virtulibus sustinet. 

CCLXXII. - EIDEM. 
Illud quod scribis, primus quoque bomo perpes-

sus est, vemm secundus priorem formam ipsi red-
d i d i l : quippe qui in ea modo sennonem omnem 
euperanli exstiterit, eamque modo diviniiati con-
sonianeo correxerit. 

CCLXXHI.— EUTONIO. 
c Magnipcabo Dominum, » elc. 

ι Hagnificabo Dominum in laude, ei placebit ci 
euper viiulum novum, » canebat David**, Judaeorum 
Tuinam, et genlium adjunctionem significans. Quo-
niam enim, inquil, populus ille, cujus fidei sacrifl-

ΣΟΒ\ — ΤΟ ΑΥΤΟ. 
Εκείνο δ γέγραφας (48), κα\ δ πρώτος πέπονθεν 

άνθρωπος, άλλ' δ δεύτερος αύτψ τήν προτέραν μορ-
φήν άποδέδωκεν, έν εκείνη άφράστως γενόμενος, κα\ 
ταύτην θεοπρεπώς διορθωσάμενος, 

ΣΟΓ. — EYTONIp. 
« ΜεγαΧυτώ τότ Κύριοτ, ι καϊ τά έξης 

< Μεγαλυνώτδν Κύριονέναίνέσει,κα\ αρέσει αύτψ 
υπέρ μόσχον νέον, » έψαλλεν δ Δαβίδ, τήν Ιουδαίων 
σημαίνων άπόπτωσιν, κα\ τών εθνών τήν οίκείωσιν. 
Έπέιδή γάρ, φησ\ν, δ τάς θυσίας πιστευθε\ς ήθότησε 

cia commissa fueranl, Deum rejecil, nec cruoris C χ α ο ς ί ^ (49) 0 ύχ ήδεται αίμασιν δ βεδς , έγώ τ ή 
proiusione Deug obleclaiur, propierea ego spiri-
lualem culiuro adbibeo : quem ipae multo pluris, 
quam illum, facturus esi. 

CCLXXIV. — TllEONL 

Pulcbritudine alque opibus, ul apparel, gloriaris, 
aliosque, quibue bacc desunt, pro nibilo ducis : i l -
]ud ignorans, le feno quam ociesime raarcescente··* 
ornaium esse. Atque iiem pecunias lanquam aquam 
conlines, quae alios ex aliis bumeciat, ac rursum 
ad alios fluil. Quamobrem aul ad inOdae bujue-
modt opes, perinde aique ad urabram ei fuinum, el 
venlos, animum adjice ; aul illud scito, le urobrae, 
ei fumo, ei vemis coniidere. 

CCLXXV. — PELUSIl MAGISTRATIBUS.' 
Praeclara educalionispraemia Pelusium ab Aspiano 

capit: praeclaram ille vicein ac mercedem ahrici 

έν πνεύματι προσάγω λατρείαν, ήπερ εκείνης αύτψ 
φανείται άξιωτέρα, 

ΣΟΔ'. — ΘΕΩΝ1 (50). 

Κ άλλε ι κα\ πλούτψ έπαίρη, ώς έοικε, κα\ τούς 
άλλους περιφρονείς, οΤς ταύτα ού πρόσεστιν · άγνοών, 
δτι χόρτψ κεκόσμησαι ταχύ μαραινομένψ. Κα\ ώς 
ύδωρ συνέχεις τά χρήματα, άλλους έξ άλλων νοτίζον, 
καί πάλιν πρδς άλλους βλυστάνον. Ή τοίνυν ώς σκι$ 
κα\ καπνψ, κα\ άνέμοις, τοίς άπίστοις τούτοις πρόσ
εχε κτήμασιν, ή Γσθι σκι$ καί καπνψ πεποιθώς κα\ 
άνέμοις. 

1 Σ Ο Ε ' . ~ ΤΟΙΣ ΠΕΡΙ ΤΗΝ ΠΟΛΙΝ (51). 
Καλά λαμβάνει τροφεία παρά Άσπιανού τδ Πη-

λούσιον* καλοίς μισθοίς τήν θρεψαμένην αμείβεται. 

· · Psal. L x v i n , 51. ·»• Isa. XL, 8. 
VARIiE LECTIONES ET NOTJS. 

(46) Codd. Vat. 649 et AU. συνήρμοσται. Possm. 
(47) Titnlus bujus epistola3 in cod. Yal. 649 110-

xnen Leandri ecribiUinedipblbongo, Λεανδρψ. Porro 
baec epistola ilerum reponilur bor. ipso 111 Jibro 
pag. 81, nutnerala Hlic505, eed dlic plenius babe-
lur plus dimidio aucla, quare hoc ejus principium 
ex hoc loco expungendum esset. lo. 

(48) Codd. Yai. 649 cl Alt . , in prima persona 
γέγραφα, Ip, 

(49) Kal omiliitur ab A l l . I D . 
(50) Haec epislola in eodd. Yat. 649 ei Alt . inscri-

bilur θεονοΐψ, Theonoio. I D . 
(51) In liiulo codd. Vai. 649 ei AI l . posl τήν πό-

λιν addunt, μοναστηρίοις. Yers. 1 , pro Άσπιανού 
iidem babenl, Άππιανού. Mox e regione vocis εύ-
ηκόψ cod. ΑΙι. ponit tu margiue baec verba, άλλως» 
ένηκόω. Ιο. 
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Ύποψιθυρισίας γάρ τή εύηκόω άκοή του κρατούντος Α suae rependil. Posieaquam enim in paiulas ac ni-
συκοφαντίαν, έλαβε παρ* αυτού τών ενταύθα κην-
σιτορίαν, κα\ τοσούτων κακών έν πείρα τους συμ-
φυλέτας κατέστη σεν, δ σων κα\ σύνοικος κλέπτης. 
Εύξασθε τοίνυν θερμώς, μήποτε ΙΙηλουσιώτας δυνη-
θήναι α βούλονται. Καλοί γάρ είσι πτωχεύοντες κα\ 
συγκύπτοντες, ή μικρά άνανεύοντες, κα\ σκιώδη 
Ισχύοντες. Έχιδνών γεννήματα φαίνονται τήν κυή-

* σασαν αυτούς γαστέρα έσθίοντες. 

mium credulas iinperatoris aures calumniam inau-
surravit, urbis bujusce quassiuram ab eo accepil: 
ac tribulea suos lot malis alque calamitatibus ahe-
cit, quot etiam iur domesiicus. Ardenti ergo animo 
vota facite, ut ne unquam Pelueiotae lanlum pos-
sint, qiiauiuni volunl. Meliores enim eunt cum 
mendiciute laboranl, et anguslia prerounlur, quam 
ctim paululum eroergunt, et urabralili potenlia prae-

diii sunt. Viperarum enira genimina lunc esse videnlur, qui venlrem, quo foii edilique sunt, ero-
duoi. 

Σ Ο φ . — XAIPHMONI (52). 
Πρός τους μεγάλα τά παρόντα νομίζοντας. 

Άπιστος ών κα\ αβέβαιος, κα\ ούκ έχων τδν νούν Β 
ιτρδς τά μέλλοντα, είκδτως τοΓς ενταύθα άβεβαίοις 
κα\ άπίστοις προστέτηκας , πλούτω φημ\ κα\ δδξη 
κενή. Ή τοίνυν περιφρονεί ταύτα, ώς γήινα· ή γυ-
μνάσθητι πρδς καρτερίαν, Ιν' έχοις ύπομονήν δτε 
φεύγουσιν. 

ΣΟΖ'. — ΠΑΙΟΝΒ1 (55). 
Ή πλείων πόσις, μάλλον υπάρχει πτώσις κα\ τοίς 

σχήμασι κα\ τοίς πράγμασι, κα\ τδν νούν θολοΰσα 
μάλλον κα\ τδ σώμα βαρύνουσα. Άπόσχου τοίνυν τή£ 
άφειδ[ε]ίας, κα\ χρήσαι τή συμμετρία, ή κα\ μήτηρ 
εστίν υγείας, καί νήψεως αίτία. 

ΣΟΗ'. — ΠΕΤΡρ. ( 

Άσκησις, ώ φιλότης, πασών τών Κυρίου εντολών 
μίμηοίς έστι κα\ δοχεϊον. Άδργητος, άπέρπερος, 
άτυφος, άφιλάργυρος, άφίλαυτος, υποτακτική, δια
κονούσα παντ\, άλλοτρ/α σώματος καθόλου, οίκία (54) 
τού πνεύματος [μόνου,] γλώσσαν εύχάριστον έχουσα, 
προσευχήν χρησιμεύουσαν, πρδς λοιδορίαν ακίνητος, 
πειθοί πάντα πράττουσα, [κα\] τφ τού άγοντος νεύ-
ματι, δν κα\ χρόνος χαί πόνος, κα\ θεία ψήφος έπ\ 
τών οίάκων τής προστασίας έκάθισε, τάς έμβολάς 
τών πνευμάτων καί γινώσκοντα κα\ έκκλίνοντα. 

ΣΟΘ'. — ΚΑΕΑΡΧφ. 
Τοσούτων έστ\ κακών ή μέθη αίτία, ώ ούτος, D 

δτι δ ακροατής τών έν παραδείσφ άψητων, 5ξω 
της τού θεού βασιλείας Γστησι ταύτην. Μή τοίνυν 
ώς βραχέος περιφρονώμεν τού μεγάλου νοσήματος. 

ΣΠ'. — ΧΡΪΣΑΝΘφ. 
Περϊ μνησικακίας καϊ Θνμον. 

Ός μνησίκακου σε πολλο\· κωμψδούσιν, άμυντη-
ρίφ πονηρφ τ φ θυμφ κεχρημένον, δνπερ δ πλάσας 

CCLXXVI. — C H J E R E M O N I . 
Ad eos qui prcnsenlia magna exiitimant. 

Cum infldelilaiis alque inconstanlise viiio 7 5 **> 
boree, nec fuiura in mente babeae, non mirum esl 
(e mcertis alque iofidis bujuwre vitae rebue prorsut 
addiclum esse, hoc est, opibus aique inaui glori», 
Quainobrem aui isia, ut terrena contemne, aut ad 
loleraiiliam te exerce, u l , com fugient, paiieniiam 
adhibeas. 

CCLXXVII.— P J E O N I O . 

Nimia poiio, prolapsio polius esl, tam in opibus, 
quam in negotiie : u l quae et menlem magis per-
lurbet, el corpus premat. Quod cum ila sil, ab im-
moderatousu absline , ac moderaiioni siude, qu» 
el saniiaiis roater est, et prudenii» ac sobrielatis 
causa. 

CCLXXYIU. — PETRO. 

Monastica viia, ο aroice, omnium Dei mandaio-
rum imitalio esi ac recepiaculum. Eienim ab ira, 
improbitale, faslu, pecuniaruru siudio, sui ipsius 
amore, remoia esl ; obedieniiam colil, omnibui in-
servil, a corpore omnitio aliena est, ac spirilus 
duutaxat propria ; linguam ad graliarum actionem 
proclivem, atque oralionem uiilem babel; ad ma-
lediclum immola cst; persuasione ei obsequio eun-
cla facil, aique ad moderaloris nulum el arbilrium, 
quein cl lempus, et labor, et diviuus calculua ad 
aniisiiiii gubernaculacoJlocavii, ui qui ventorum 
impelue el cognilos habeal, et viiei . 

CCLXXIX. — CLEARCHO. 

Toi viliorum causa esl ebrielas, beus lu , u l 
is, qui paradisi arcanorum audilor exsliiit, 
eam extra Dei regnuin collocaril. Ac proinde no 
ingentem morbum, tanquaui levem et exiguum, 
conlemuamus. 

CCLXXX. — CHRYSANTHO. 
De injuriarum recordatione et ira. 

Mulii le ut injurianiin meniorem Iraducunt, ma-
lis armis, hoc es» iracundin, uientem, quam Grea-

YARI^E LECTIONES ET NOTiE. 

(52) Nomeu ejus ad quem acribilur baec episiola 
ίιι codd. Yai. 649 et A l l . babel α simplex siue 
dipblliongo in priina syllaba, Χαρήμονι, Charemoni, 
non Χαιρήυονι. Possm. 

(53) El bic in litulo aliler scribilur in cod. A!l. 

nomen cjus ad quem est epist.; nam ibi babetur 
non Παιονίψ, sed Πεοήνφ, Pecuno. Uuocl v. 2 babe-
li i r , μάλλον, abesl a codd. Yal. 649 ei AU. I D . 

V5i) Οικία, Codd. Yat. 649 et Al i . babcnt, οίκεία* 
ID. 
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tor aninue opiiulalrlcem adhibuit, ut corporie igna- Α Ροηβδν t j j yuxfl προβχατέστηβε, τ4ς ολιγωρίας xal 
_ ί > . . . ~*~n:ti*.~* ~Λ.~-ΛΙ*Λ~Λ» A..AmAk>nm e i tr/tl»n υηιι<ι/*«»Μ>- *Jff11 ΛΛΜΙΙΤΛί f Λΐ"ΐ ί Τ Ι ι Μ Ι Λ Τ Π ί Τ . E i G'jV Λ λ Γ . -•iam ac motliiiem corroborct. Quamobrem, si Vera 
loquunlur, conslat le Creatoris scopom ignorare: 
ut qui et ferro ad caedem, et pulchritudine ad frau-
dem, et lingna ad convicium abuiaris, et bonorum 
dalorem malorum auctorem facias. Fac igilur fre-
num iracundix quam ocissime injicias, ne le in 
exilium pnecipitero agat. 

CCLXXXI. — DIDYMO. 
Si PbilistaBi a Cappadocibus genus iraxerunt, ab 

iisque oriundi sunt, atque in PhilisUeorum numero 
Gabaonilae sunt. 7 6 Gappadoces profecio Gabao-
nilae sunt. Cura igiiur eorum improbiiaiem ac ne-
quiiiasLitterarum jeacrarum monimentis proditam 

χαυνότητας νευροΰντα τοΰ σώματος. ΕΙ ουν άλη-
θεύουσι, δήλος εί άγνοών τδν σχοπδν του Ποιήσαντος, 
καί τψ σιδήρω πρδς φόνον χρώμενος, κσΛ πρδς άπά· 
την τψ κάλλει, κα\ τή γλώσση πρδς βλασφημίαν, 
κα\ αΓτιον ποιών τών κακών, τδν δοτήρα τών αγαθών. 
Χαλίνου τοίνυν θάττον τδν θυμδν μή σε κατακρημνών 
είς δλεθρον ώση. 

ΣΠΑ'. — ΔΙΔΤΜΟ. 
ΕΙ Αλλόφυλοι έκ Καππαδοκων άνήχθησαν, κα\ 

απόγονοι Καππαδοκων Αλλόφυλοι, έξ Αλλοφύλων δέ 
κα\ Γαβαωνίται τυγχάνουσι· Καππαδόκαι δήλον δτι 
Γαβαωνϊται (55). *Έχων ούν τήν εκείνων πονηρίαν 
άνάγραπτον, τί θαυμάζεις Γιγάντιον ; ύπουλον γάρ 

a t q u e consignatam habeas , q u i d giganiium miraris? g κ α \ π ο ν η ρ δ ν ώ ς έ π ί π α ν τ δ γ έ ν ο ς (56), ε ί ρ ή ν η μ έ ν ο ύ 

eubdola e n i m a i q u e i m p r o b a magna ex p a r i e haec 

n a t i o e s L Pace offenditur, conientionibus ac diaei-
diis aliiur, eumdemque dulcis et amari fontem ha-
b e t . In congressu b l a n d e ac b e n i g n e loquiiur: in 
absentia obirectal. Fallax est, impudens, temera-
ria, ineliculosa, cavillatrix, illiberalis, versuta, i n -
h u m a n a , superba, et conluraax, in socundis ainico-
rum rebus moesia, in adversis laela el insaliabilis. 
Sub p i e t a t i s larva mulierculas i n c a p t i v i U l e m reiM-
g i l : aique insano auri amore Babyloniuro superai. 
Ad meniientluiu procliviK eet, ad pejeraudum celer. 
Ac denique qualein h a b e s hnprobissimum ac pror-
8Us e x o s u m g i g a a i i u m , t a les otttnes Cappadoces 
esee exisliraa, ac pro certo h a b e . 

τερπόμενον , έριδι δέ τρεφόμενον, κα\ μίαν έχον 
πηγήν τού πικρού καί γλυκέος. Έ ν συντυχία χ ρ η -
στολογούν, έν απουσία καταλαλοΰν · άπατηλδν, αν
αιδές, θρασυ, δειλδν, σκωπτικδν, άνελεύθερον, δό-
λιον, μισάνθρωπον, ύπεροπτικδν, έν ταΖς τών φίλων 
εύπραγίαις περίλυπου, έν δυσπραγίαις ακόρεστου · 
έν προσωπείψ ευλάβειας αίχμαλωτίζον τά γυναικά-
ρια, έν μανία χρυσού υπερβάλλον τδν Βαβυλώνιο ν . 
Πρδς ψεύδος δξύ, πρδς τδ παρορκήσαι ταχύ · κα\ 
οίον έχεις τδν πάμφαυλον καί παμμισή Γιγάντιον, 
τοιούτους απαντάς κα\ νόμιζε καί γίνωσκε Καππα-
δόκας. 

CCLXXXn. — SERENO. { 

Quidiit, c (Jbicadaver, ibi et aquila congre-
gabuntur.t 

Quoniam bealee vhae sedem nobis rerum omnium 
archilectue ac Dominua habiiatfonero in Eden prae-
buera i n , ob levitatem aaiein anlmi, aique impo-
storis improbiiatem ea exturbati ac dejecii, alque 
in aerumnoaam lerram, et gravem acerbamque pe-
regrinationem projecli eumus: idcirco Cbrislus eos 
ex nobis, qui pennas rursum induerint, aique ter-
rena et abjecta bac vita relicta ad coelesiis viue 

t4Genes. i n , 29· 

ΣΠΒ'. — ΣΕΡΗΝφ. 
Ιϊ έστιν, « Όπου τό χτώμα, έχει καί ol άετοϊ 

συναχθήσονται. » 

Επειδή χώρον (57) ήμίν εύζωΐας τήν έν Ε δ έ μ 
κατοικίαν δ Δημιουργδς καί Δεσπότης παρέσχετο * 
δι' εύκολίαν δέ γνώμης κα\ πονηρίαν τού πλάνου 
ταύτης έξώσθημεν, καί είς γη ν έπίμοχθον χαί 
θλιβεράν παροικίαν έ^ ίφημεν* τούς έξ ημών π ά 
λιν πτεροφυήσαντας, καί τήν χαμαίζηλον ζωήν 
καταλείψαντας, κα\ πρδς τδ ύψος τής ουρανίου 
πολιτείας έγγίσαντας, είς εκείνον τδν χώρον συν-

YARIiE LEGTIONES ΕΤ NOTiE. 

(55) Illa verba, τυγχάνουσι Καππαδόκαι δήλον δτι 
Γαβαωνίται, absunl a cod. Vat. 649. POSSIN. 

(56) Ύχουλον γάρ καϊ χονηρόν ώς έχίχαν τό 
γένος. De Gappadocum pessima gerversissimaque 
mdoles exslant etiam epigrammata quaidam Graca 
in Annalogia : ut in primis illud Demodoci lib. ι ι , 
l i t . 43, πονηρούς, quod banc episiolam non parum 
illueiralur si aecripsero : 
Καχχαδόχαι φαύλοι μέν άεϊ, ζώνης δέ τυχόντες 

φαυλότεροι* κέρδους δ% εΐνεκα φαυλότατοι. 
7Jv δ' άρα δϊς καϊ τρϊςμεγάλης δράξωνται απήνης, 

δή τότε γίνονται φαυλεχιφαυλότατοι. 
Μή κάτονιαι βασιλεϋ, μή τετράκις, δφραμήαύτός 

Κόσμος ολίσθηση Καχχαδόκιζομ&νος. 
Ruraus ideni poeta: 
Καππαδόκην ποτ* έχιδνα κακή δάκεν' άλλά καϊ 
χάζθανε, «ευσαμένη αίματος Ιο€όλυυ. [αύζή 

Qnod disllchon sic Latine verlil Thomas Morus : 
Vipera Cappadocem mordent mala, prttinus hauu* 

Tabifico pelrae sanguine Cappadoei». 
Exslal eliam in rbeiores Gappadoces Epigramma 
Aromiani l i t . 64 ejusdem lib. u . Quoo iia aonai si 
Laiinis numeris expriinam : 
Corvum album et eiliut videa$ UUudinit alat, 

Quam, bene qui dicat rhetora Cappadocem. 
Veruin lamen ul Scylhia olim Anacbarsiin pbilosi»-
pbum prolulil, ita etiam ex lerra Gappadocia eximii 
aliquol viri exsiilerunl, qui viiae sanctimonia ei do-
cirina? Itice fines orbis terrae illuslraruiii, ne omnia 
in pairia esse sila exisliinemus. Vide epist. 158 et 
352 h. lib. ι. De Giganiio auiem episl. 485 ei sqq. 
cod. lib. R I T T . 

(57) Pro χώρον cod. Al l . leclionem alteram sog-
gerii in tnarg., χωρίων. Yers. 4 aute γήν cod. AlU 
addi t^v . Possiw. 
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άγειν ό άγαθδς Χριστός έπηγγείλατο. ΚσΛ τούτο Α 
Ιστιν, δ ήρώτησας, < "Οπου τδ πτώμα, εκεί συναχθή
σονται οί αετοί. > "Οπου, φησ\, τδ ήττημα δ ι ά τήν 
άχρατον γεύσιν έγένετο, έχει χαί ή νίκη διά νηστείας 
χα\ έγκρατείας, ής έγεώργησεν ή φύσις, κατώρ-
θωται. 

Σ Π Ρ . — ΠΕΤΡρ ΑΡΧΙΜΑΝΔΡΙΤΗ 
Είς τό, ι Ταύτη τή νυχτϊ έσονται δύο άΛήθον* 

σαι. > 

Έκ τών αγγελικών ταγμάτων, κα\ τού χορού τών 
Αποστολών, αί τών ανθρώπων κρίνονται προθέσεις. 
Τών μέν γάρ δ πρωτοστάτης, τών δέ δ προδότης 
έχωρίσθη. Ταυτδ δέ τούτο κα\ νύν εύρήσεις τελού-
μενον. Τών μέν συ ντο ν ία κα\ αγρυπνία προσεχόν-
των· τών δέ ^αθυμία κα\ άμελεία θρυπτομένων 
έκ τούτων, οί μέν παραλαμβάνονται * οί δέ, κατα
λείποντας δτε δ Κύριος έν τή δόξη αύτοΰ παραγί
νεται. 

ΣΠΔ'. — ΣΥΝΑΔΙφ (58). 
Περϊ αναστάσεως. 

ΕΙ έ χ τού μή βντος δυνατδς δ Θεδς ύφιστ$ν δσα 
βούλεται, πόσω μάλλον έκ τού ύφεστώτος άνακα*-
νίσαι τά ήδη γενόμενα, κα\ είς γη ν ύποστρέψαντα 
σώματα; "Οτι δε έσται, κα\ πώς έσται άνάστασις, 
καί τδ μυστήριου τών σπειρομένων διδάξει σε, κα\ 
πάντων τών φυτών ή κίνησις, χειμώνι τελευτώντων 
καί έαρι άναζώντων. 

ΣΒΕ*. — ΠΕΤΡφ. 
Περϊ τών δύο άΛηθουσών. 

Επειδή και τδ συνημμένον τψ προτέρψ (59) μα
θείν έζήτησας νόημα,«Έσονται, φησ\, δύο άλήθουσαι 
έν [τψ] μύλωνι* μία παραλαμβάνεται, κα\ μία 
άφίεται· * μύλωνα νόησον, τήν τούδε τοΰ βίου περι-
fopov, άστάτως ημάς έπιτρέχουσαν, κα\ δσον μύλου 
C*X°€» άλλοιούσαν τά πράγματα. 'Αληθούσας δ έ 
5ύο, οίον βίων διαφοράς, έν ένΐ πράγματι ή τάγ-
ματι · ασκήσει τυχδν, ή παρθενία, ή έγκρατεία, ή 
^ ρ ο σ ύ ν η , ή φιλοξενία, [ή πίστει] παρά πολλών 
μέν τελούμενη, ού πάντων δ έ μ ι $ τή γνώμη. 01 
μέν γάρ διά τήν μέλλουσαν άμοιβήν τάς άρετάς 
«ατορθούσιν, οί δέ πρδς έπίδειξιν αύτάς έκτελούσι, 
<αι τοϊς ενταύθα έπαίνοις άπέχουσι τδν μισθδν, κα\ 
Ιν τψ μύλονι άφίενται. 01 δέ άλλοι παραλαμβά
νονται D 

ΓΠς- ' . — ΕΤΤΟΝΙφ ΔΙΑΚΟΝφ. 
Περϊ τών δέκα παρθένων. 

Ή κατά τάς δέκα παρθένους παραβολή, τών τρό-
«ων χαί τών βίων δείκνυσι τδ διάφορου. Πάσαι μέν 
Γάρ έπαρθένευον, ού πάσαι δ έ ομοίως κα\ τών λ ο ι -
Λών αρετών έπεμέλοντο, άλλά ταύτη μόνη άρκεί-
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fasligium accesserint, i d illum tocom colleclurum se 
pro sua bonitate pollicilus esi. Aique illud est quod 
quaesivisii, cUbi eslcadaver, illic congregabunturet 
aquilae*** i>bocesl,ubi ob intemperaniem guslum cla-
des exslilii, illic eliam vicioria,per inediam etconii-
nenliam, quam nalura prolulit ei excoluit, paru est* 

CCLXXXIU. — PETRO A R C H I M A N D R I T J E . 
In illud, t Eadem nocle erunt dum .molentei.* 

Ex angelorum classibus, aique aposioloram cho-
ro, bominum voluntatet ei animi instiluta perpen-
dunlur. Siquidem ab ilUs is qui principaium leue-
bai, ab his proditor sejunclus eai. Hoc auiero ipsuiu 
minc quoque perfici reperies. Nam cum alii auimi 
conlenlioni ac vigiliis sludeanl, alii inerlia et ne-
gligenlia langueaot, binc fil ut, cum Dominus in 
gloria veoiet, i l l i assumendi sint, isli relinqueodi , % * \ 

CCLXXXIV. — SYNADIO. 
.De rcturrectionc. 

Ciim Deue ez nibilo ea, quae vult, in ortum pro-
ducere queal, nulto roagis ea, quae 7 7 J a r a corpo-
ra orta sunt, aique in lerram redierunl, ionovare 
poieril. Quod autem fulura sit, et quonam pacto 
fulura U ressurreclio, eteoram, quac seminaniur, 
arcanuin ie docebit, et slirpiara omnium molus, 
hienie morientium, et vere ad vitam redeunliam. 

CCLXXXV. — PETRO. 
De duabui molentibui. 

Quoniam id qaoque, cum quod saperioribue co-
htre t , l ibi explicari peliisti, c Eruat duae in mola, 
una assumelur, etallera relinquetur ·· :> boc locoper 
molam ac pislrinum, hujusce viue jactalionem ac 
veniginem iniellige, qua nos inconslanter voluit, 
ac celerrimae molae inslar res nosiras knmuiai. Per 
duas aulem molentes, viiarum in una re aut classe 
discrimlna, puta in religiosa exerciiatione, aut v i r -
giuilate, aut continenlia, aul pudicitia, aut bospi-
talitale, aul flde, a multie quidem culta el p r » 3 i i l a , 
el non eadem ab omnibus mente ac voluniate. Qui-
dam enim fulurae mercedis causa viriutum muneri-
bus perfungunlur; quidam autem osteruailone du-
cti eas perficiunl, ac per bujus vitae laudes mer-
cedem recipiunt, atque in pislrino relinquunlur. 
Ali i aulem agsumuniur. 

CCLXXXVI. — EUTONIO DIACONO. 
De decem virginibui. 

Decem virginum parabola98*, morum ac vitaruro 
discrimen ostendit. Omnes enim virginitaiem co-
lebanl: al non ilem omncs aeque reliquis virluii* 
bus sludebant, verum ad regni ingressum banc so-

Mallh. xxiv, 28. n * 4 ibid. 41. ·· ibid. 9 8 4 Matlh. xxv, 1 seqq. 

VARLE LECTIONES ET NOTiE. 

(58) Codd. Vaiic. 649etAlt . , Συνοδίω, Synodio. re^ione vocis άμοιβήν, cod. Alt. ponit in marg., 
Yers 5.. cod. A l l . babet άποστρέψαντα. POSSIN. "Αλλως, ζωήν. Ιο. 

(59) Cod. AlU habel, τών προτέρων. Ycrs. I I . e 
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lam satis eibi esse exislimabant. A l vero iniegrum 
aique incorruplum jtidicium illtid planuui fecil, si 
comiuiseralio ethumaniias absil, virgtnitatem nihil 
ejuolumenti aflerre. Omnis enim, inqtiii ille, gloria 
flliae Regis ab io lus 9 6 , circmndaia vartolale. Au-
reis , inquil, virimum omnium flmbriis variegalum 
esse oportet. Nam si quis virginiiaiem praslat, 
atque boc nomine gloriatur, nimirum iile a inajo 
re virlule, boc esl ab humililate, aberral. Neque 
eniro scriptiim esl, qui virginilatein colii, sed, qui 
seipsum bumiliat, exaliabilur··*. 

CCLXXXVII. — HERMINO COMITI. 
De eo cui quinque talenta crediia $unt. 

Nalura omnia ίη se habei, ut qtue beneficia et 
dona a Deo acceperii, ac profluentera in omnibas 
euie sensibus bonaram rerum deleclum. QuisquU 
igilur probis aclionibus studet, alque operibus do-
cet, quinque lalcnta conduplicavit, ac quinque ci-
viialibus praeesse jubelur , T , hoceslDei mansiouibus 
ac labernaculis, non aulem labernaculis dunlaxat. 
Ille enim uni, bic auleai pluribus praeficietur : quis-
que videlicei pro sui laboris alque operse ralione. 

7 8 GGLXXXVIII. — EIDEM. 
/ n illud: c Et collocubit ovet α dextrii tui$9 hcedoa 

vero α sinislris. > 

Mansuetam ac lenem, atque opem nobis ad ami-
ctum el inieguroenluin afferentem, ovem a dextris 
Dei collocandam esse divinum oraculum a i t : aspe-
rum conlra, et voracissimum alque agreslem hae-
dum ad sinistram *7* abjiciendtim. Quibus verbis 
exdem viiae significanlur, [quae congruenieui utra-
que sibi slalum nanciscuniur. Ac proinde alierum 
odio babeamus ac deiesteinur : alteri mordicus 
baereamus. 

CCLXXXIX,—EULOGIO. 
De poculi recusaiione. 

Dei verbum, ul vere btimanitaleii. iuduit, ita 
vere omnia ea quae iu bominem cadunl, explevil. 
Ad hunc moduin passionis quoque lempore calicem 
deprecaiur M : binc illud osiendens, periculis oc-
correndum non esse: verum, cum ingressi stimus 
ad ea excipienda, fortiludinem ac loleramiam adbi-
bendam. Eteiiim ipse crucera, cum adhuc in eum 
comparareiur, delreclabat. A l idem judicissenlenlia 
cruce damnalus, eam lanquam victor, bumeris 
tollens incedebai. 

CGXC. — PETRO. 
Ad principet. 

Imperiorum robur ac Grroiias, Dei amiciiiacsl. Ex 
qoo sequitur, eumqui robusie iinperiiim gerii, Dci 
araicumesse. c Mibienim, > ait Scriptura, c bonoraii 
sunt amici lui , Deus : nimis conforiatus esl princi-

PELUSIOTiE & 2 
Α σθαι πρδς τήν εΓσοδον τής βασιλείας φήθησαν. 

"Εδειξε δέ ή κρίσις ή αδέκαστος, δτι ουδέν παρθενίας 
δφελος, συμπαθείας απούσης. Κα\ πάσα ή δόξα τής 
θυγατρδς τού Βασιλέως πεποικιλμένη. Πεποικίλθαι 
χρή, φησ\, τοις χρυσαυγέσι κροσσοϊς τών αρετών 
πασών. Εί γάρ παρθενεύει τις, κα\ έπ\ τούτφ αύχεΐ, 
τού μείζονος κατορθώματος τής ταπείνωσε ως αστοχεί. 
Ού γάρ δ παρθενεύων γέγραπται, άλλ' ό ταπεινών 
έαυτδν ύψωθήσεται. 

ΣΠΖ'. — EPMINJJ ΚΟΜΗΤί. 
Περϊ τον πιστευθέντος τά ε' τάλαντα. 

Έχε ι πάντα ή φύσις "έν εαυτή, λαβοΰσα παρά 
του Θεού τά χαρίσματα, χα\ έν πάσαις αυτής ταΐς 
αίσθήσεσι βρύουσαν τών χρηστών τήν διάκρισιν. 
•Ος άν ούν πράττη καλώς κα\ διδάσκη τοις έργοις, 
τά πέντε έδιπλασίασε τάλαντα, κα\ πέντε άρχειν 
κελεύεται πόλεων, μονών θεοΰ κα\ σκηνών, ού 
σκηνών μόνον. Ό μέν γάρ μιάς, ό δέ (60) πολλών 
προκριθήσεται, αναλόγως τής οίκείας έκαστος ερ
γασίας. 

ΣΠΗ'. — Τφ AYTQ. 
ΕΙς τό, c Καϊ στήσει τά μέν πρόβατα έχ δεξιών 

αύτον, τά δέ ερίφια έζ ευωνύμων. » 

Τδ πράον κα\ ήμερον καί περιβολής κα\ σκέπης 
επίκουρου πρόβατον, έκ δεξιών στήσεσθαι Θεού, ό 
θείος λέγει χρησμός · τδν δέ τραχύν κα\ παμφάγου 
κα\ άγριον, έξ ευωνύμων βληθήσεσθαι έριφον. Τάς 

C τοιάσδε πολιτείας δηλών, κατάλληλον έαυταίς κλη-
ρουμένας κατάστασιν. Θατέραν τοίνυν στυγήσαντες, 
τής ετέρας άπρίξ άντισχώμεθα. 

ΣΠΘ\ — ΕΥΛΟΓϊφ. 
Περϊ τής του ποτηρίου παραιτήσεως. 

Άνθρωπος κατά άλήθειαν δ τοΰ Θεοΰ Λόγος γενό
μενος, πάντα συν άληθεία τά τών ανθρώπων έπλή-
ρω σε ν. Ούτω καί έν τψ τοΰ πάθους καιρψ παραι
τείται τδ ποτήριον * δεικνύς δτι ού χρή όμόσε τοις 
κινδύνοις χωρείν, είσελθόντας (61) δέ δέχεσθαι καρ-
τερώς. Μελετώμενον γάρ τδν σταυρδν παρητείτο* 
άποφανθέντα δέ, έπ' ώμων ώς νικηφόρος λαβών ηύ -

^ το μόλε ι. 

Σ ν . — ΠΕΤΡΙ^. 
Πρός άρχοντας. 

Ήκραταιότης τών άρχων φιλία έστι Θεού. Ό τοί
νυν άρχων κραταιώς, φίλος έστι Θεού. c Έμο \ γάρ 
έτιμήθησαν οί φίλοι σου, δ Θεδς, κα\ έκραταιώθησαν 
αί άρχαί αυτών, ι γέγραπται. Εί ούν φίλο*- είναι βού-

Μ Psal. XLIV, \U ··* Mattb. ΧΧΙΙΙ, 12. 9 Τ B l ^ i xxv. 15 seqq. » 7 ' ibid. 53. ·· Mallh. xxvi, 59. 

VARLE LEGTiONES ET NOT^E. 

(60) Codd. Valic. 619 cl Alt. AiTdunt κα>, Possi.v. (61) Codd. Vat. 649 el ΑΗ.,έπελθόντας. 
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λει θεού, άρχε κραταιώς· ούτε δωροις, ούτε φιλία, Α palus corum · · . ι Quocirca si Dens amicus esse 8Hi-
άλλ' αξία δρέγων τδ δίκαιον. 

Σ^Α'.—ΤΙΤΙΑΝφ. 
Π σημαίνει τό, άχοχόψαι Πέτροτ τον δούΛον τον 

άρχιερέως τό ώτίον. 

*0 μετά Ιησού αναστρεφόμενος, κα\ ακολουθούσαν 
Ιχων τψ Ιησού τήν διάνοιαν, άμύνει βλασφημου-
μένψ τψ Διδασκάλψ, ώς Πέτρος, [δς] επειδή άν-
ηκοίαν ένόσουν Ιουδαίοι, ουδέ τψ νόμψ προσέχοντες 
άκοόειν κατά πάντα δσα Χριστδς λαλήσει βιδάσκοντι, 
τδ ούς του οίκέτου άπέτεμε, τοΰ τψ ίερεϊ διαφέρον
τος, δοΰλον είναι τής άπειθείας τοΰ νόμου τδν Ιερέα 
δηλών, κα\ χρήζοντα μαχαίρας εις άποτομήν τής 
άντιλογίας. 

Σ^Β*.— ATTQ. 
Περϊ τής άχοΛύσεως τον Βαραδά. 

Ουδέν θαυμαστδν, εί τών αιμάτων ή πόλις κα\ τών 
φονέων οί παίδες έλυσαν τδν οίκείον συντολμητήν 
Βαραββάν τδν φονέα, κα\ άφήκαν άνέγκλητον. Μικρά 
ουν τών φόνων φροντίζοντες, ώς έν έθει φόνων υπάρ
χοντες, ποτέ μέν τοίς αίτίοις τών φόνων αφέσεις έχα-
ρίζοντο, ποτέδέ τψ τής ζωής κα\ αφθαρσίας ταμείψ 
σταυρδν κα\ τάφον έπήγαγον. ΤΩν αμφοτέρων ύφ' 
έν\ (62) χρόνω παρέσχον τήν κόλασιν. 

τ\ν. — QPIQNI. ( 

Οίνψ τδ εύαγγελικδν κήρυγμα ό θείος αινίγματι 
χρησμός όμοιοί, ποτέ (63) μέν έκ τής Δεσποτικής 
πηγάζοντι πλευράς, ποτέ δέ ώς γλεύκει στομοΰντι 
τούς μαθητάς· ου τής ευφροσύνης άστοχησαντες Ιου
δαίοι, κα\ τρίψαι τήν άλήθειαν φιλονεικήσαντες ψεύ-
δει, δξος τψ τής σοφίας προσήνεγκαν διδασκάλψ, 
συμπλέξαντες αύτψ και πικρίαν. ΤΩν γάρ τδ στόμα 
αράς και πικρίας γέμει, τοιαύτα έστι καί τά πό-
ματα, τδν φυτουργδν τής ζώσης αμπέλου, δξει 
αμειβομένων, και τδν γλυκάναντα λόγοις θείοις κα\ 
νίμοις ώς μέλιτι, πικρία χολής δεξιουμένων. 

ΣΙ^Δ'. — ΓΕΡΟΝΤΙφ. 
ΕΙ τών πολεμίων βούλει κρατεϊν, άγε τδ στρατό- Ο 

πεδον φό6ψ θεού. Δικαιοσύνη γάρ φέρει τήν άρι-
στείαν. «Η δέ ημών αδικία, τών εναντίων έστ\ συμ
μαχία. 

Σ^Ε'. — ΠΡΟΑΙΡΕΣΙφ. 
Όρον τή φύσει δ Πλάστης ένέθηκε, καί φόβον ό 

νόμος τοίς κακοσχόλοις ήπείλησεν. *Οσοι τοίνυν (64) 
τοις δροις έμμένουσι, τήν φύσιν έτίμησαν · δσοι δέ 
τδν νόμον παρώσαντο, τδν φόβον έδέξαντο. 

des, fac robuste prjeais, hoc esl, nec muneribtis, 
nec amicilia : veruni dignilali ac merito jus pra-
bens. 

CCXCI.— TITIANO. 
Quod tignificet illud, quod absciderit Petrm *ervi 

pontificU auriculam. 

Qui cum Jesu consueiudinem babei, ac mente 
Jesu consenlanea praedilus est, conlumelias Magi-
etro illatas ulciscimr, ul Peirus : qui, quoniam 
conlumacise morbo laborabanl Jtidaei ( ul qui nec 
ad legem animum adjicerenl, ipsis, ul quidqtiid 
Chrislus loqueretur audirenl, imperaniem), famuli, 
qui ad sacerdoiem allinebal, aurem ampulavii, 
binc videlicet saccrdolem inobedientiaelegis servum 

Β esse ostendens, alque ad reluciationis sux praeci-
sionem gladio indigere. 

CCXCIl. — EIDEM. 
De absolutione Barabce. 

Nil mJrum, quod urbs sanguiniim, aique bomici-
darum filii, facinorum suohim socium el bomici-
dam Barabbam morlis pcriculo liberarunt, ac vefcl 
insoulem missuro 7 9 fecerunl. Nam cum pamm 
de cxdibus laborarenl, ut qui caedibus aatuevis-
senl, nunc caedium aucloridis veniam impertie-
banl : nunc coolra viiae alque imraorlaliiatie prom-
piuario cruceiu ac sepulluram inducebanl. Qiioruni 
amboruin ecelerum pcenam uno atque eodem lem-
pore pependerunu 

C CCXCIII. — O R I O M . 

Dirinum oraculum evangelicam pradicaiionem 
vino conferi, quondam quidero ex Dominico latere 
profluenii, quondam auiem, musti insiar discipulos 
acuenii ac roboranii. Gujus laeiiliam eutn Judsei 
consecuti non eeseDi, ac verhatem meodacio fucare 
sluderenl, acetum sapienliae magistro oblulerunt, 
admisia ei amaritudine. Quorum enim os maledi-
ciione et amariludine plenuin eel, ejusmodi quoqoe 
sunt eorum poiioncs, vivse vineae consiiorem aceto 
remuneranlium, eumque, qui divinis sermouibiis ac 
legibus lanquam melle eos edulcarat, fellis amari-
ludine excipieniium. 

CCXCIY. — GERONTIO. 
Si hosles viticere cupis, Dei melu exercilum 

duciio. Justilia enim boc aflferl, ul quis slrenue ae 
feliciler pugnei. Gonlra, injustitia noslra, bosliuin 
esl auxilium. 

CCXCV. — P R O J E R E S I O . 

Creator lerminum naiura» imposuil : ac melum 
lex male feriaiis minata est. Quocirca qui prse-
scriptis finibus se conlinent, naluram bonore pro-
sequuntur; qui autem legem propuleruul, metum 
accenerunl. 

"Psal. G X X X V I , 17. 
VARIJE LECTIONES ET ΝΟΤΛΕ. 

(62) Pfo ύφ' ένΐ cod. AU. legU, έν ένί. POSSIN. ψαι, codd. Vat. 649 et A l l . legunt, τρέψαι. Ιο. 
(63) Posl ποτέ cod. Al l . addil uiv. Vers. 5, τρί- (64) Vox τοίνυν abesl a cod. Sfort. ID. 
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CCXCVI. — EIDEM. 

Nalura legilimuro concubiium liabet: scortalio 
autem insidiosam rabiem excogiiavit. Qtiainobrem 
qui inique ac rabido quodam furore nalurae l imi-
les excesseront, hos legis lerror ad pudicitiae siu-
dium erudivil. 

CCXCVII. — EULAMPIO. 
Ad interfectorcm. 

Quid insolenicr per urbem graderis, homo ar-
rogans ? Quid quielam ac pacatam vitam turbas ? 
Qaid mansueiudini bellum infers, nec Deiim me-
luens, nec flagilii lui pudore suftusus? Nam quia 
probum virum necasli, muliae te linguse proscin-
dunt; quoniatn aulem, perinde atque improbo quo-
dam viro de medio sublaio, bujusmodi caede glo-
riaris, plures le rursum iragicts verbis inseclantur. 
Animadvene igiiur, ο stolide, num at Moses cae-
deni perpelraris: aut, ut Phinees, zelo exarseris ; 
aut, ul Samuel, divinam injuriam ultus sis; aul, ut 
Elias, impieiatis 8 0 vindicem te praebueris : ac tum 
ob admissum facinus magnifice de te senti. Quod si 
nec lex uila te deeignavit, nec belli ordo armavii, 
nec divinum oraculum le ad tribulis lui profundendum 
sanguinem immisil, quod poiius cuin ipsis inimicis 
chariiatem sancire praecipit: salius tibi nunc fuerit, 
ut imbutas cruore maaus tuas expies, et craorem 
retiiieas , ac fuiurae viiae tribunalibus ad eempiternuro cruciatum serveris. 

— Tp AYTQ. 

Ή φύσις έχει τήν έννομον μίξιν · ή πορνεία έφεύ-
ρεν τήν επίβουλου λύτταν. 01 τοίνυν άνόμως τών 
τής φύσεως δ ρω ν καταλυττήσαντες, τψ φδβψ τού 
νόμου σωφρονεϊν έπαιδεύθησαν» 

ΣΙ^Ζ'. — ΕΤΑΑΜΠίρ. 
Ιίρύς φοτέα* 

Τί σοβείς τήν πόλιν άλαζών; Τί τδν ήρεμον βίδν 
κυκ$ς; Τί τήν έπιείκειαν έκπολεμείς, ούτε τδν θεδν 
φοβούμενος, ούτε τήν οίκείαν πράξιν αίσχυνόμενος; 
"Οτι γάρ άπέκτεινας άνθρωπον χρηστδν, πολλαί σε 
γλώσσαι κωμωδούσιν · δτι δέ ώς τινα τών φαύλων 
άνηρηκώς έναβρύνη τψ φόνψ, πλείονες σε πάλιν 

β τραγψδοΰσι. Κατανόησον ούν, άσύνοπτε, εί ώς ό 
Μωύσής έφόνευσας, εί ώς Φινεές έζήλωσας, εί ώς 
Σαμουήλ ήμυνας θεψ, εί ώς Ηλίας έξεδίκησας, καί 
τότε μέγα φρόνει έφ' οίς έτόλμησας. Εί δέ ούτε νό
μος σέ τις έχειροτόνησεν, ούτε πολέμου τάξις έξ-
ώπλισεν, ούτε θείος χρησμδς έπαφήκε τψ δμοφύλψ 
σου αίματι, κα\ αύτοίς τοίς έχθροίς αγάπη ν σπεν-
δόμενος (65)' καλόν σοι νύν αφαίμαξα ι τάς χείρας 
έπιδόντι τδ οίκείον αίμα πρδς έκχυσιν, ή τηρήσαι 
κατά ψυχήν τδ παράπτωμα, κα\ τοίς εκείθεν δικα-
στηρίοις (66), πρδς αίωνίαν φυλάττεσθαι κόλασιν. 

tuum eflundendum dedas, quam ut animo acela* 

CCXCVHI. — LUGiE A R C H I M A N D R I T J E . 
Clamavil perdix, congregavii quse non peperit, G 

dilescens non cum judicio, tnquit prophetamm 
omnium calamiiosissimus Jeremias, sceleratum 
belli ducem deacribens, adversus veritaiem in exlre-
roi8 lemporibus arma induenieni, atque omnes item 
«os qui temerario animo, ac non ad commodum 
et ulililalem, militaris imperaloris munere fungun-
tur. Cum igiuir baec ita se babeant, eoqtiid lu , non 
nionacborum, sed pugnalorum globos ac pbalanges 
paras ? jEquum enim fuerii, le illud perspicere, 
iocondiue lurbae desidiam atque ineriiam in cogila-
tionum periurbationero prolabi. Quaroobrem aul 
eos operari doce, aut multiiudinem hanc minue, 
ne alioqui tibl deprecalionis labor subeundus s i l , 
araisque tndigeas, cum eos crapula cum otio con-
juncla ad rerum novarum sludiuui incilaril. D 

CCXCIX. — I S I D O R O P R J E F E C T O . 
De venia reit danda. 

Si ex Deo pendemus, vcniatnque ab eo exposci* 
nius, iis, qui nobis obnoxii eunl, debiia reniilla-
nius : ut bac ralione boc consequamur, ne quid-
quain debeamus. Nauclerus Bonus aii se reipublicae 

Σ^Η'. — ΛΟΤΚΑ ΑΡΧΙΜΑΝΔΡΙΤΗ. 
Έφώνησε πέρδιξ, συνήγαγεν & ούκ έτεκβ, ποιών 

πλούτον αυτού ού κατά (67) κρίσεως, ό τών προφη
τών έφη πολυπαθέστατος Ιερεμίας , τδν άδικον 
στρατηγδν διαγραφών, κατά τής αληθείας έν τοις 
έσχάτοις καιροίς δπλιζόμενον, κα\ πάντας τούς 
άκρίτφ γνώμη καί ούκ είς δνησιν στρατηγούντας. ΕΙ 
τοίνυν ταδθ* ούτως έχει, τί στίφη κα\ φάλαγγας εύ-
τρεπίζεις, ού μοναχών, άλλά μάλλον μαχητών; 
Δίκαιος γάρ άν εΓης συν ι δει ν, δτι όχλώδης αργία είς 
λογισμών εκπίπτει άταξίαν. Ή ούν έργάζεσθαι δί-
δαξον, ή τδν δήμον έλάττωσον, μή σοι πρεσβείας 
γένηται πόνος, καί δπλων δεηθής, ήνίκα αυτούς 
κραιπάλη μετά τής σχολής πρδς νεωτερισμούς έρε-
θίση. 

Σ ^ Ρ . — ΙΣΙΔϋΡρ ΕΠΑΡΧφ. 
Περϊ τοΰ σνγχωρεϊτ τοις ύχβνθύτοις. 

Εί θεοΰ έξηρτήμεθα, κα\ συγχώρησιν παρ ' αύτου 
έξαιτούμεθα, συγχωρήσωμεν τοίς ύπευθύνοις όφλή-
ματα, ίνα τούτψ τδ μηδέν χρεωστείν κατορθώσωμεν. 
Βώνος δ ναύκληρος σίτον έφη τψ δημοσίψ λοιπάζε. 

VARLE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(65) Καϊ αύτοΤς τοις έχθροΤς άγάπητ σπετδόμε-
τος. l l»c inlerpres ιιοιι recte oiuisit in Lai. vers. 
ijuae lalis esse potesi: quod (sciliccl oraculum divi-
niiin) poiius cum t/>m eiiam invnicti charilaiem 
$ancire praeepit. R I T T . 

i66) Pro δικασττιρίοις cod. All. legi l , δικαιωτη-

ρίοις. Possm. 
(67) Pro κατά cod. AU. babet μετά, uti el vers. 

uli . ερεθίσει pro έρεθίση. A l vers. antepenuU. pro 
πρεσβείας anibo codd. Vai. 649 el A l l . leguu' «ρε-
σοείαις. Ιο. 
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σδαι, δν άνεμοι κα\ καταιγίδες καί λα&απες κατά Α de frumenlo reliqnari, quod vend ac Uirbines et 
θάλασσαν έμερίσαντο (68). "Η τοίνυν τψ σάλφ τής 
Θαλάσσης επιτιμήσατε, δικαιοσύνη κυβερνώντες τά 
πράγματα · ή άχρις άν άμαρτάνωμεν, τοίς περιπτώ-
μασι συγγινώσκετε. 

Γ . — ΣΩΖΟΜΕΝφ, ΔΟΜΕΣΤΙΚφ ΤΟΥ ΕΠΑΡΧΟΥ. 
Βώνος ούτος δ δ ιδού ς σοι τά γράμματα, Θαλασσίων 

έπειράθη πόνων, άνεμων μεν υψηλών, κυμάτων δέ 
σκληρών, καί σίτον άφηρέθη δημόσιον. Επειδή τοί
νυν έστ\ τήν μέν γνώμην ού ναύκλήρος, τήν δέ θρη-
σχείαν ορθόδοξος, τήν δέ γλώσσαν ούχ οίος ναυτι
κός (69), κα\ πάντα σοι άρεστδς, λύσον αύτδν τής 
σθυμίας, ινα σε Χριστδς στεφάνοις αφθαρσίας έν τή 
μεγάλη ήμερα τελείωση. 

Β 

ΤΑ'. — ΘΕΟΓΝΩΣΤφ. 

ΕΙς τό9 € Ή φαβδος σου, καϊ ή βακτηρία σον. » 

c Ή ράβδος σου κα\ ή βακτηρία σου, αύταί με παρ-
εχάλεσαν, ι τούτο, οΐμαι, εστίν * Επειδή ^αθυμήσας 
πρδς άμαρτίαν ώλίσθησα, ^άβδψ [μέν] με πρές 
νήψιν έπαίδευσας. Επειδή δέ μαστιζόμενος είς όλι-
γοψυχέαν έτρεπόμην, βακτηρία δυναμούση με έπ-
εστήριξας (70). 

ΤΒ>. — KYNTINQ ΜΟΝΑΧφ (71). 

"Ορος Εστω σοι φιλοσοφίας, ή τών αθλητών με θ* 
ών έτάγης γυμνασία. "Α δέ νύν έν έκείνοις όρ$ς, 

procellae in mari sibi vindicarunt. Quare aut ma-
ris jactationi ac tempeslati succensere, res aequa 
ralione gubernantea, aul, quoadusque peccemus, 
adversit rerura evenlibus ignosciie. 

CCC. — S O Z O M E N O , P R J E F E C T I D O M E S T I C O . 

Bonus bic, qui lilteras noslras libi reddit, mari-
D o r u m laborum, alque ingentium ventorum gra-
viumque Qucluum periculuin fecit, publicique fra-
meuii detriinenlo muhatus esl. Quooiam igilur 
animi instiluio ac senteniia nauclerus non est, re-
ligione aulem orlbodoxus est, lingua vero niinime 
nautica praedilus, ac deniqtie omnibus in rebua 
tibi gralus et acceptus, angore auinii ac moestitia 
euro libera , u i ei Cbrislus in magno illo die im-
morialiuiis corona le coronel ac perficiat. 

8 1 C G C I . T H E O G N O S T O . 

In illud : c Virga tua et baculvt tuta. > 

ι Virga tua et baculus tnus, ip*a me coneolata 
euni ι Hoc esi, ut quidem o p i n i o n e assequor : 
Quoniam ob negligentiam atque incuriam in pecca-
luin lapsua sum, virga quidem roe ad animi alien-
l i o n e i n ac vigilanliam erudisii. Quoniam autein 
rursum flagrit affecius in anirai imbecilliiaiera ver-
gebam, corroborante baculo me fulciisii. 

CCCIl. — Q U I N T I N O M O N A O H O . 

Pbilosopbiae regula libi si i , athletaruro, in quo-
rum numerum le aggregasii, exerciialio. Qtwe au-

κα\ ζήλου, κα\ πλήρου, ώς πολλής γέμοντα σοφίας, c U>m nanc in illis ceruis, ea eiiani imilareac praeata. 
και πολλούς πλέξαντα τοίς έκπαλαίουσι στεφάνους. 

Τ Γ . — ΛΑΤΑΝΔΡρ (72). 
Περϊ αυτεξουσίου. 

Ή φύσις ή ανθρωπεία, θαυμάσιε, ούτε ανεπίδε
κτος έστι κακών, ούτε φυσικώς κέκτηται τά κακά, 
άλλά γνώμη κα\ ραθυμία τήν άπόπτωσιν υπομένει 
τών χρηστών. "Οπερ κα\ ό πρώτος πέπονθεν άνθρω
πος, καί τών δρων τής σωτηρίας εξέπεσε ν, ήν αύτψ 
πάλιν δ δεύτερος έξ αυτού άποδέδωκεν άνθρωπος, ό 
τήν αληθή φύσιν ημών έν έαυτψ έπιδεξάμενος. θεδς 
γάρ ών αληθώς, γέγονεν άνθρωπος αληθώς · έκ δύο 

ul qtise ingenli sapientia referia sint, mullasque iis, 
qui bujusinodi ceriamine fungunlur, coronas fic-
ctant. 

CCCHI. — LiEANDRO. 
De libero arbitrio. 

Humana natura, vir eximie, nec ejusmodi est, 
quae mala omnino non admitiat: nec rursum vi na-
lurae mala habel: verum per aRimi negligentiam 
ac socordiam, prolapsionem a bonis sustinel. Quod 
ciiam primo hoimni accidil, perindeque ealulU fl-
nibus dejecius es l : quam tamen rursum secundus 
homo, ex eo orius, qui venm naturam nostram in 
seipso suscepit, ipsi reddidil ; nam cum vere Deue 

1 Psal. x x n / 4 . 

VABIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(68) 'Εμερίσαντο. Billius, $ibi vindicarunt* Ma-
lim, di$per*erint. R I T T . 

— Vers. 4 pro ΒώνοςCod. A l l . ^ ί ΐΒόνος . POSSIN. 
(69) Τήν δέ γΛώσσαν ούχ οϊος ναυτικός, ld 

esl, l i n g u a v e r o m i n i m e natuica p raed i lus . INolum 
es l p r o v e r b i i i m , Piautica licentia. R I T T . 

— Vers. 1, Βώνος, c o d . ΑΙι. Βόνος. V. 2, πόνων, 
Cod. A l l . m e l i u s l e g i l , πνοών. Vers. u l t . pro τε
λειώσει idem cod. Al l . Icgil τενιώσί], o m n i n o m e n -
dose, sed sternii viam ad veram leciionem quae est, 
o p i n o r , ταινιώση. POSSIN. 

(70) Ρί-ο έπεστήριξας codd. Val. 649 et Alt. le-
gaut,J ύπεστήριξας. lo. 

(71) Titulus bujus episiolnc dnplicem babel leelio-
nem in cod. A l i . , qiiarum aliera marginalis ha?cesl 
ad latus expressa, Κυντιανώ μου., aliera suiini lo-
cum oblinens Κοντίνω, Conltno. Vers. 2 pro ά δέ νύν 
idem cod. babet ά δ' ούν. Vers. pen. pro τοΤς έκ
παλαίουσι cod. Val. 649 logil τοίς παλαίουσι, cod. 
vero A l l . , τοις έκπαλαίσασι. ID. 

(72) Ilujus epislolaa pariein priorem snperius po-
silam ex eo loco toliendam inonuiinus. Hic enim 
inlegra epislola exbibctur inscribenda non Λαιάνδρψ, 
sed Λεάνδρψ. IIujus in vers. 6 pro έξ αυτού codd. 
Vat. 649 el Alt. legunl, ές ουρανού. ID. 
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esfcel, homo vere effecius est, ex dnabus naluris 
unus Dei Filius exeisiens v haudquaquam ab eo, 
quod eral, immuluuis, cum id, quod sumus, factus 
esl. 

CCCIV. —CILEREMONl. 

E l ob crebras luas liiteras pudore saffundor: et 
rnrsus ob parum bonestas ei laudabiles acliones (e 
aversor. Alque qiiidnam libi respondcam, ancipilis 
animi sum. Non quod, id quod quaeris, cxplanare 
nequeam : verum quod auribng luis, ut indignis, 
parcam. Neque enim canibus sancia dare nobis Π-
cet. Si autem insanire desinas, ei quae a me quae-
aiisii exponam , et ostendam quonam pacto id, cui 
tu lidem abrogas, extra dubilaiionem sil. Nam nec 
lippiens-oculus in solis orbem aciem defigere po-
lesl, ei si eain defigat, frustra id ag i i ; nec sordida 
tari poiest. 

CCCV. — EUTONIO. 
Quomodo tit intelligendum; c Adhcetit pavimento 

anxma mea. > 

Gum ait Psalmisia, c Adbaesil pavimenlo anima 
roca % > priroum quidem ipsiub curo corpore commu-
nionem ac eocieiatem eignilical, ui qu» ex pulve-< 
ri& pavimenlo sil . Deinde etiam voluniariam suam 
humilitatem, quai», ob admissum facinus, prae se 
l u l i l : u l qui per eam, juxia sermonem Bei, eum, 
qui se bumiliat, exallantis, viiam adepiurum se 
speraret. 

8 2 CCCVI.— THEODOSIO SCHOLASTICO. 
De $ervo. 

Cum roores iniegriutem, non anni teslanlur, 
servi reprebensio in ejusmodi homine non esl. Ye-
rum elsi violenla forluna eum in servitulem rede-
g i l , at generosa volunlas animique senlenlia in Ji-
berlalem asseruil. Ac ne tu baec pro cavillis el ca-
piionibus ducas, arcanorum aodilorero Paulum ba-
bes, futuram raercedem, pro pnestiia bic dominis 
benevolenlia, eervis pollicentem, neque inier ser-
voa el heros, cum animi seiueulia reprebensionis 
expers eai, discrimen ullum consiiiuentero. 

CCCVH. — LEONTIO EPISCOPO. 
Ad probos sacerdotes. 

Qui magnum Ulum ovium Pastorem 1 a morie ad 
vilam reduxil, idcni le quoque illius iniilalorem, 
ac pecndura stiarum pasiorcm animamque pro ipsis 
exponemem, ab ipsis taruri porlis revocavil, ul 
longis annorum curriculis servalus, ct gregi sis 

• Psal. cxvm, 25. * Hebr. xiu, 20. 

PELUSIOTiE. 360 
Α φύσεων, εΤς Γίδς ών θεοΰ, ού τραπε\ς δπερ ήν, έν 

τψ γενέσθαι 5 έσμεν. 

Τ Δ . — ΧΑΙΡΗΜΟΝ1 (73)* 
Κα\ γράφοντα πολλάκις αίσχύνομαι, χα\ πράτ-

τοντα ού καλώς αποστρέφομαι* κα\ απορώ τί σοι 
αποκριθώ, ούχ ώς λειπόμενος σαφήνειας, άλλά φειδό-
μενος τής ακοής σου, ώς άναξίας. Ού γάρ κυσΐ διδόναι 
τά άγια επετράπη μεν. ΕΙ δέ άπολυττήσειας, κα\ λέξω 
τά αιτηθέντα, καί δείξω τδ άπιστουμενον άναμφί» 
βολον. Ουδέ γάρ λημών δφθαλμδς τψ τοΰ ηλίου δί-
σκψ ένατενίσαι δύναται, κα\ ατενίζων ματαίως 
ήσχδληται* ουδέ £υπώσα διάνοια, θηρεΰσαί τι τών 
αγίων είς δφελος δύναται, 

mens sanciarum rerum quidquam uliliier perscru-

B TE \ — EYTONIp. 
Πώς τοητέον τό, t ΈχοΛΛήθη ζφ έδα&ει ή ψυχή 

μου. » 
€ Έκολλήθη τψ έδάφει ή ψυχή μου, > λέγων ό Ψαλμ

ωδός, πρώτον μέν τήν πρδς τδ σώμα αυτής κοινώ
ν ία ν δήλοι, έκ τού εδάφους ούσης τοΰ χοός * έπειτα 
κα\ τήν έκούσιον ταπείνο*σιν έαυτου, ήν έφ* οΤς 
ήμαρτεν, έπεδείξατο* ζήσαι δι1 αυτής κατά τδν λό
γον τού θεοΰ προσδοκήσας τδν ταπεινοΰντα έαυτδν 
άνυψοΰντος. 

Τ<7'. — ΘΕΟΔΟΣΙφ ΣΧΟΑΑΣΤΙΚέ). 
Περϊ δούλου. 

"Οτε τρόπος ευθύτητα οίκέτη μαρτυρεί (74), ούκ 
C έστι δούλου μέμψις έν αύτψ. Άλλ' εί κα\ τύχη βιαία 

έπηγάγετο, άλλά γνώμη γενναία ήλευθέρωσεν. "Ινα 
δέ μηδέ δόξης σοφισμούς ταΰτα τυγχάνειν, έχεις 
Παύλον τδν άκροατήν τών ά£(&ητων,τδν μέλλοντα μ ι 
σθδν υπέρ τής ενταύθα εύνοίας τοίς οίκέταις έπαγ -
γελλόμενον, κα\ μηδέν μεταξύ οίκετών κα\ δεσποτών 
διακρίνοντα, δτε ή γνώμη έστ\ν άκατάγνωστος. 

ΤΖ'. — ΑΕΟΝΤΙφ ΕΙΠΣΚΟΠφ. 
Πρός Ιερείς εύδοχίμους. 

Ό άναγαγών έκ νεκρών τδν Ποιμένα τών προ
βάτων τδν μέγαν, καί σέ τδν εκείνου μιμητήν τών 
αυτού προβάτων υπάρχοντα ποιμένα, κα\ τήν ψυχήν 

β υπέρ τούτων τιθέντα, έξ αυτών [τών] τού $δου αν
ήγαγε πυλών, ίνα μακραίς (75) άνακυκλήσεσιν έν ιαυ-

V A R L E L E C T I O N E S Ε Τ Ν Ο Τ Λ Ε . 

(73) Argnmenltim hujus epislolac isiis pbaleucis 
comprebendere possis. 
Ment impuri hominit, cor et tcelesium 
Caelettis tapienlm haud capax ett. 
Sic nec tolem oculut quit inlueri. 
Qui lippi vitio gravi laborat. RITT. 

(74) ΟΙχέτχι μαρτυρεί. Billius cum veriit , non 
anm testantur, lcgisso videlur, ούκ έτη. Sic poiiua 

redde. Cum more inlegritatit ttuimonlum famulo 
pcrhibent. R I T T . 

— Non θεοδοσίω, sed θεοδωρψ inscribilur ha*e 
episiola in cod. AU. Vers. i pro ούκ έστι codd. 
Vai. 649 et A l l . legunl ούκ έτι. POSSIM. 

(75) Pro μακραίς codd. Val. 649 et A l l . leguni 
μικραίς. Vers. ult. ποιμαίνεις cod. A l l . I K U U I i u 
ποιμανείς. )o. 
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τών φυ*α*τομενο?, χα. ftp πσιμνδμ ύπΑρχης άσφά- Λ piWBidiftrtv, ei paetortim principi otoeqtlium, et no-
'ksiA, xol τφ άρχιποιμέν* αρέσκεια, χα\ ήμίν τής ελ
πίδος στορίωμα, κα\ τω κόσμψ φωστήρ, καί τοίς 
θηρίοις της δυσσββείας Δαβ\δ, πατάσσων κα\ λέοντα 
xaV 8tp#m τή /3£68ω του σταυρού, δΥ ής καΛ μεθ; 
ής εύδοκίμως π**ψ»ϊ<νε$ς. 

Tft». — ΑΒΡΑΑΜΪφ. 
/7ep2 rot/ νήφειν. 

Χαίρε παρ* ημών, 'Αβραάμιε, κα\ νήφε γρήγο
ρων είς τδν πόλεμον. Πόλεμον γάρ κα\ νόμιζε κσΛ 
πίστευε τδ στάδιον τής ασκήσεως (76), χαλεπωτέροις 
τών αισθητών ξιφών τοίς νοητοΐς κυκλούμενον βέλεσιν. 
*Α κα\ πεπυρωμένα καλεί, δ τήν πεϊραν αυτών άκοι-
6ως επισταμένος. 

W . —• ΚΑΣΣΪΑΝρ ΜΕΟΝΑΧφ; 
Ακούω σε πεφευγέναι τδν βίον τδν φθαρτδν πρδς 

τδ στάδιον δραμόντα τών μοναχών, κα\ γλώσσαν 
έχειν προπετή, κα\ φθέγγεσθαι εική. "Οπερ ουδέν 
έτερον έστιν, ή τείχος όχυρδν οίκοδομείν άπρόσιτον 
έχθροις, και πύλη ν κατάλειπε ιν πρδς είσοδον αύτσίς. 
Εί δέ και τδ τείχος ακίνδυνου τηρήσαι βούλει, καί 
•ϊοΐς έναντίοις κραταιδς φανήναι, γλώσσης κράτει 
ι<αντ\ σθένει, άφ' ής καί οξέα καί μεγάλα συμβαί-
νουσι πτώματα. 

ΤΓ. — ΚΥΡΙΑΑ1) ΑΛΈΖΑΝύΡΕΙΑΣ. 

bis spei firmamentom, et mutido luminare, et itnpiis 
feris David, perculiens leonem et ursum crocie ba-
culo : per quem, et cujusope aique auxUio, pwe-
clare et cum laude pastoris mnnus obis. 

CCCVIII. — ABRAHAMIO. 
Dt sobrietate. 

Salve a nobis, Abraliamie, animoque atlento 
eslo, ad bellum excnbans. Bellum enim el existi-
ma ei crede esse, monasiicae vitae sludium, gra-
vioribus ac periculosioribus, quam sint Γι gladii, 
qui in sensum cadunt, spiriliialibus telis undique 
cincium: quae eliam ighita ts vocat, qoi eortimexpe-

g rimenium probe cognitom et exploraium habebat. 

CCCIX. —. CASSIANO MONACIIO. 
Te caducam el corruplioni obnoxiam vilam fu-

gisse, atque ad monasiicum studium contendisse 
audio, alque inlerim lamcn procacem ac pelulan-
tem linguam habere, ac lemcre loqui. Quod qtiidem 
nihil aiiud est, qiiam niurnm firmuro alque bosli-
bus inaccessum exstruere, ipsisque portam ad in-
gressum relinquere. Quod si el murum ab omni 
periculo liberum servare cupis, atque hoelibus te 
lirmum ac robustum oslendere , lingnam, quani 
maxime poteris, in poiesiaie leue: » qua el celeres 
cl ingenles ruinae conlingunl. 

GCCX. — CYRILLO ALEXANDRINO. 
Προσπάθεια μέν (77) ούκ όξυδορκεί, αντιπάθεια ^ Praeposierus favof haud acute cemil : g 3 odluttr 

δέ δλως ούχ όρά. ΕΙ τοίνυν έκατέρας λήμης βούλει Λ Π | Ί Μ Λ „;ΚΠ ftmmnA.«*rnii A n i n r A m ^ α* «»« «·.*• όλως ούχ όρά. ΕΙ τοίνυν έκατέρας λήμης βούλει 
καθαρευσαι, μή βιαίας αποφάσεις έκβίβαζε, άλλά 
κρίσει δικαία τάς αίτίας έπίτρεψον. Επειδή καΐ' 
θεδς, ό πάντα είδως πρδ γενέσεως, καταβήναι Χα\ 
τήν κραυγήν Ιδείν Σοδόμων φιλανθρώπως ηύδόκησεν, 
ημάς ακριβούς έρεύνης διδάσκων ύπόθεσιν. Πολλοί 
γάρ σε κωμωοούσι τών συνειλεγμένων είς "Εφεσον, 
ώς οίκείαν άμυνόμενον έχθραν, άλλ* ού τά Ιησού 
Χριστού όρθοδόξως ζητούντα. 'Αδελφιδούς έστι, 
φασν, Θεοφίλου, μιμούμενος εκείνου τήν γνώμην. 
"Ωσπερ γάρ εκείνος μανίαν σαφή κατεσκέδασε τού 
θεοφόρου κα\ θεοφιλούς Ιωάννου, ούτως επιθυμεί 
καυχήσασθαι κα\ ούτος, εί καί πολύ τών κρινόμενων 
έστι τδ διάφορου. 

autera nibrl omninocernit. Qaaprbpier si ab utm-
que letna purus atque immnnis esse siudes, noli 
violenlas sementras ferre : veruni illala crimina-
JHSto et inlegro judicio commitie. Quandoquideiti 
Detts eliam, qui omnia sctl anleqiiatii orianiur. 
pro soa bumanilale de&cendere, ac Sodomorum 
clamoren\ perepicerc voluit : binc videlicet :ios 
ad res accurate perserulandas ac perpendendas 
erudiens. Mulli enim ex iis,qui Epbesi coacli suni, 
te iraducunl, ul luas inimiciiias persequenlera tl 
ulciscenlen), ac nou ea, qu% Jesu Cbrisli sunt, or-
ibodoxe quxrenlem. Tbeopbili, inquiunt, ex sorore 
uepos est, illiusque nieniem ae sentenliam iinita-
lur. Ut enim ille perspicuum adversum divinilus 

aiD-lum ac Deo cbarura viruin Joannem, furorem efiudil: sic eliain isie gloriari ac se jaclare expeiii: 
eliamsi alioqui lalum sil inier eos, qui accusaniur, discrimen. 

ΤΙΑ'. — ΘΒΟΑΟΣΙ9· ΒΑΣ1ΑΕΙ; D CCCXl. — THEOOOSIO IMPERATORI. 
UB^L τον χοιήσασβαι άσφάΛειατ της. συνόδου. De seatritate xynodo pm>s(nttda. 

ΕΙ μέν αύτδς λαμβάνη καιρού παρεϊναι τοις κρι*· Si IU lafitrtmiein^ristibi^mitis, i t l i ls qbae Eplresi 
νομένοις έν Έφέσω, προσέσται τούτοις ευ οίδα τδ decernenoVsunt, ib tMii is , non dubKrf quin ea iia 
άμεμπτον. ΕΙ δέ όχλώδει άντιπαθεία τάς ψήφους se babilura sinl, ut a itemiiie reprebendi queaui. 

VARI/E LECTIONES ET NOTVE. 

(76) Pro τής ασκήσεως cod. AU. legit, τής κλή
σεως. Non ausim dicerti iuciiorein bunc leclioiieui; 
videiur lainert. baud oinniuo jmprobabiUs. Vers. 
eodem airte αισθητών cod. Vai. 649 tollil anicnlbm 
τών reciissime. ldein Val. cod. vers. 4 κυκλούμενος 
leghpro κυκλούμενον r^feri enim melius ad ipsuur 

PATROL . G R . L X X V I H . 

AbraainiiiHi quod niinus apie vulgatus ad στάδιον 
reiulil. 

(77) Προσπάθεια μέν. Inilialein liujus epistfd;c 
seiilenliam laudat Nicephoms Callisius lit). xiv, cap. 
55. Huc perliueni qu;e prieclare dissenl C . Julius 
Ccesar apud Salltisiiuiii in Caiilina. R I T T . 

12 
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Sin aulem lurbulenlis odiis calculos permiseris, Α έκδώσειας, τίς έξαιρήσεται τήν σύνοδον σκωμμάτων; 
quisnam a cavillis ac dicteriis conciliuin viudica-
bit? Huic aulem malo remedium attuleris, si mi-
nistros luos a dogmalum prascriplioue removeas 
(ul qui magno biaiu ab eo dislincli ac direinpli 
sunt, ul simu! ei imperatori, el Deo inservire sfu-
deam), ne alioqui imperio quoqtie moUnn ac jacta-
tioneiii afleranl, perfidise suae macbinas ad Ecelesiae 
pelram effringenles. Nam ea firtno loco defixa csl, 
eanique causam babet, ul ipsi ne inferi quidein 
conslabilivii, polliciius esl.' 

COCXII. — EULOGIO. 
In illud: ι Fieum habebat quidam in vinea tua. > 

Evangelica ticulnea, liumana ualura esl, palerfa-

Παρέξεις δέ τούτοις θεράπευαν, εί παύσειας των δο
γματισμών τους σους διακόνους, πρδς μέγα χάσμα 
διεστώτας, βασιλεί ύπηρετεϊσθαι κα\ θεώ διαφιλο-
νεικείσθαι (78)* μή πως τφ κράτει σάλονέπενέγκωσι, 
τή πέτρα τής Εκκλησίας προσρηγνύντες τά τής 
κακοπιστίας αυτών μηχανήματα. Αύτη γάρ έρήρει-
σται, κα\ ούτε ύπδ πυλών φδου κυριεύεται, ώς δ 
δράσας αυτήν θεδς έπηγγείλατο. 
porlae dominenliir, quemadmodum U, qui eam 

ΤΙΒ'. — ΕΥΛΟΓΙφ. 
ΕΙς τό, t Σνχήν εϊχέ τις έν τφ άμπεΧωνι αύτον. · 

Ή ευαγγελική συκή, ή άνθρωπότης έστιν, δ οί-
inilias, Deus ac Pater, agricola, Dei Filius qui β κοδεσπότης, ό θεδς καί ΙΙατήρ, ό αμπελουργός, δ 
eam ob causain ad nos se conlulit, ut viueam 110-
slram, a palrefamilias, ui infrugiferain et sterilein, 
exscindi jussam, excoleret el repurgaret. Sine au-
lem eam, inquit, ciiam hoc anno. Si per legem el 
propbelas nilrilo meliores facli sunl, nec poeniien-
lisc frucius edideruiu, mea quoque doctrina meis-
que cruciaiibus irrigenlur. Ac si quidem obedien-
liae frucluin exlu^erinl, bene res liabebit. Sin mi-
uus, in futurum succides eam, eos videlicei in alio 
aevo, quod finem nuuquain babilurum esl, u jusio-
rum luorum parie amputans. 

CCCXUI. — ZOSIMO. 

Divino sacriucio conluineliae notam ne iniire : 
Frucliium benedictionem ne aspernare. 8 4 I»«gw-
gilalione poiionem ne frauda. Imrooderaiioite me-
diocriiatem ne laedc. Meniem ac raliouem bibendo ne 
absorbe. Yertnn illud in menle babens, quod divi-
liiis Sphiius ex bujus primiliis Cbrisli sanguinem 
eflicil, sic illud adbibe, ul imbecillis, eoque ad ad-
jumenlum opus babens: non autem ul inimicus, 
vini annis adversus omnes ulens, iino vero adver-
sus leipstim, mpoie ab eo corruplus ac pufrefaclus. 

CCCXIV. — PELAGIO MONACHO. 
Ad monachoi loca subinde mutanlet» 

Cani effusi sunl in Ephraim, ei ipse ignoravit, 
viiiosis nimirum aflectionibus juvenescens. Eodem 
modo libi quoque iugens annorum lurba caniliem 
invcxi l : el laroen rigidum aique inflexum aniroum 

Τίδς τού θεού, φιλοπονήσαι καί έκκαθάραι ημών τδν 
αμπελώνα ένδημήσας, έκκοπήναι κελευσθέντα παρά 
τού οίκοδεσπότου ώς άκαρπον. Άφες δ'αυτήν, φησ\, 
κα\ τούτο τδ έτος. Εί διά νόμου κα\ προφητών ούκ 
έβελτιώθησαν, κα\ μετανοίας καρπούς ούκ άπέδω-
καν, κα\ τοις έμοίς άρδεσθώσι (79) δόγμασι χαί 
παθήμασι * κάν μέν ποιήσωσι καρπδν εύπειθείας* εί 
δέ μή γε, είς τδ μέλλον έκκόψεις αυτήν.έίς τδν άλλον 
αίώνα τδν άπέραντον, τής τών δικαίων σου μερίδος 
έκτέμνων αυτούς. 

ΤΙΓ . — zazmq. 
Μή ύβριζε τήν θείαν λειτουργίαν. Μή ατίμαζε 

τήν τών καρπών εύλογίαν. Μή τψ κόροι τήν πόσιν 
πλεονεκτεί. Μή τή άμετρία τήν συμμετρίαν κακο
ποιεί. Μή τάς φρένας πρόπινε πίνων. Άλλά μεμνη-
μένος ώς αίμα Χριστού τήν τούτου άπαρχήν τδ θείον 
εργάζεται Πνεύμα, ούτως αύτψ κέχρησο, ώς ασθε
νής και χρήζων αυτού είς βοήθειαν, άλλά μή ώς 
δυσμενής, δπλψ τψ οΓνψ κατά πάντων κεχρημένος, 
καθ* εαυτού δέ μάλλον, ύπδ τούτου σηπόμένος. 

ΤΙΔ'.— ΠΕΑΑΠφ MONAXp. 
Πρός μοναχούς τόπον έκ τόπου αμείβοντας. 
Τψ Έφραΐμ έξήνθησαν πολια\, άλλ* ούκ έγνω, 

νεάζων τοίς πάθεσι. Καί σέ πολύς δχλος ετών πε ρ ι
έ στη, άλλ' [έτι] άκαμπές έχεις τδ φρόνημα, άλλην 
μονήν έξ άλλης αμείβων, καί πασών ερευνών τάς 

babes, ex alio monasierio ad aliud subinde migrans, D τράπεζας. Εί ούν κνίσσης μέλει σοι, κα\ δψων καρυ-
aique onmiuin mensas perscrulans et explorans. κείας, τούς έν τέλει μάλλον κολάκευε, κα \ τάς πόλεις 
Quamobrem si libi carnium nidor, alque obsonio- τοίς καπνοδόχοι ς έρευνα. Έρημίται γ ά ρ άνθρωποί 
rum condimenlum curae esl, iis, qui magislralus σε δεξιούσθαι προσφιλώς ούκ άρκούσι. 
gerunt, polius blandire, alque urbium caminos vesiiga. Neque enim homines eremilac facullates eax 
babent, ui t e , quemadmodum tibi gralum est, excipere queant. 

CCCXV. — L E O N T I O EPISCOPO. T I E ' . — A E O N T I I J ΕΠΙΣΚΟΠφ. 

Si, invito animo, ac suffragiis et populi conten- Εί μεν άβουλήτως προήχθης πρδς τήν τ ή ς Έ κ κ λ η -

V A R I J E L E C T I O N E S ΕΤ ΝΟΤ.Ε 

(78) Non διαφιλονεικείσθαι, sed simpliciter φι-
λονεικείσθαι legil cod. Sforl. ldemque cum Yat. 
mox posl μή πως addil καί. Cod. auiem Alt. lolum 
hunc locuin ita exbibet, μή που κα\ τψ κράτει, 
Oic. Yere. penuli. longe commodius duo oodd. 

Vatic. 649 el A l l . έδράσας iiabent pro δράσας. Co<\. 
eliam Alt. omillit θεδς etiolum locum sic expr i -
niit, ώς δ έδράσας αυτήν έπηγγείλατο. POSSIN. 

(79) Pro άρδεσθώσι codd. Yat. 649 et ΑΙ ι . habeni 
άρδευθώσι, et vere. ult. έκτεμών pro έ κ τ έ μ ν ω ν . Ιο. 
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σίας προστασίαν, καί ψήφων κα\ δήμων και χειρών 
σε βίασα μένων, έξεις επίκουρου (80) τδν Ηεδν, πάντα 
πρδ προσώπου κατευοδούντά σοι, δσα πρδς τήν άνω 
συντείνει χατάστασιν. ΕΙ δε χρήμασιν, ώ ; θρυλλή, 
τδν άπρατον μετήλθες θησαυρδν, χαί χτήσασθαι Ιε
ρωσύνην ώς ό Σίμων έπόθησας, ούχ έστι σοι μερίς 
ουδέ κλήρος έν τούτψ. Τά γάρ έξης φειδοΓ παραλεί-
ψομαι, έν τούτο δρών, δτι Καϊάφας Ιερωσύ^ν ώνή-
σατο, δτε κατά Χριστού ταύτην έξώπλισε. Πάς ουν 
δστις Ιερωσύνην έκπρίηται, Καϊάφας Χριστοκτδνος 
ευρίσκεται. Ά γάρ έργοις πιστευθήναι ού δύναται, 
ταύτα δόμασιν άσεβέσι πορίζεται. 
nificem Gaipbam esse cousiat. Nam quae propler 
ea impiis ilouis ac largitionibus consequitur: 

ΤΙ<7'. — KAAAIMAXQ KOMHTI. 
"Ωσπερ διά τής τεκνογονίας σωθήσεται ή τών γο

νέων ξυνωρις, εί τής τών τέκνων έπιμελοίτο ζωής · 
ούτω κα\ εναντίων πειραθήσεται, εί άμελοίη τής 
εκείνων φυλακής. Γελοϊον γάρ άν είη τούς μέν πώλους 
ευθύς έκ νεδτητος πολλής άξιούσθαι φροντίδος, κα\ 
βαδίσματος ένεκα καί βρώσεως καί πόσεως, κα\ πάσης 
ε!»θύτητος · ών καί ή τιμή εύωνος, κα\ ή χρήσις σύμ
μετρος, κα\ ή φθορά σύντομος * ανθρώπους δέ, ούς δ 
Θεδς διέπλασε, κα\ είκόνι οίκεία έτίμησε, καί πάλιν 
έν έαυτώ άνεπλάσατο καταλιμπάνειν αγέρωχους, κα\ 
ώς άν τύχη φέρεσθαι πρδς & βούλονται, κα\ ή εύόλι-
σθος νεότης ού νοεί (81). Εί ταύτα σοι φαίνεται χρή
σιμα, πάση φυλακή σεμνότητος άσφαλίζου τά τέκνα, 
σου., 
lelligit. S 5 Si haec tibi utilia esse videulur, da 
fiiios luos oblirmes ac communias. 

T1Z\ — EPMINIJ KOMHTI. 
Καλώς τδν Κύριον τιμφς, ήμίν τψ (82) καρπών 

άπαρχόμενος, κα\ δέκατων τήν εύφορίαν τής γής σου 
τψ διδόντι. "Ην πολλοίς έξεις καιροΐς · νύν μέν τών 
έν χρεία σοι φυλάττουσαν τήν αύτάρκειαν, μετά ταύτα 
δέ τήν αίώνιον εύφροσύνην παρέχουσαν. 

ΤΙΗ'. — ΛΟΥΚΑ ΑΡΧΙΜΑΝΔΡΙΤΗ 

Μοναχός τις πρδς τήν ήμετέραν έσχατιάν απήν
τησε, σχήμα τδ τής τιμίας σου φέρων δεξιάς, καί φ 
αύτδς ο'δας σφραγίζειν τούς ύποφήτας σου. "Οτου δέ 
χάριν ήκει ήρόμεθα* ίκεσίαν δε είχε παρακληθήναι 
παρ* ημών τήν άγάπην σου, συγγνώναι αύτψ έπί 
πταίσματι βραχεΓ, δ έξ αγνοίας ύπέμεινεν. Εί τοίνυν 
μή έν συνήθεια πταισμάτων έγένετο, πολλάκις έξ-
υβρίσας εις τήν μετάγνωσιν, κα\ δραπετεύειν δι' εύ-
κολίαν γαστρδς ή γνώμης μεμάθηκε, πάρασχε αύτψ 
δι' ημάς τήν συγχώρησιν. Εί δέ τοιούτος έστιν, οίος 
μηδέν έκ τής συγγνώμης βελτιωθήναι, μηδέ τών ημε
τέρων γραμμάτων άπόνηται, άλλ' έξω τής τών άδελ-

I . — EPIST. CCCXVin. 366 
Α tione, manibusque coaclug, EcclesiaB curam susce-

pisli, opitulatorem Deum babebis, omnia ea, qaae 
ad supernum siatum periinent, libi ex animi sen-
lentia dirigeniem. Si aulem pecuniis, ut rumore 
jaclatur, ibesaurum, quem prelio addicere nefas 
est, persecutus es, ac Simonis in modum sacerdo-
lium consequi cupiisti, non esl tibi pars nec sorg 
in boc sermone. Nam quae sequuntur, pro mea 
erga le indulgentia praelerimuam. Illud unum aniro-
adverio, quod Gaipbas eiiam sacerdoiiuiu emerai, 
cum adversus Gbrislum illud annavit. Quocirca 
quisqnia sacerdolium eraercalur, bunc Ghrisli car 

opera viia^que raiionem in Qdem accipere nequil, 

β GCGXVI. — GALLIMAGHO COMITI. 
Quemadmodum per liberorum procrealionem pa-

rentes saluiem consequunlur, gi liberorum vita 
ipsis curae s i l : eodem niodo conlra illig conlinget, 
si eorum curam atque cuslodiam neglexerint. R i -
diculum enim fuerii, equuleis quidem, lum quod 
ad iiiceeaum, lum qood ad cibum ei pottitn, alqoe 
omnem recliludinem attinei, ingenlem, jam inde a 
prima aeiate, curam ac soiliciiudinem impendi, 
quorum lamen ei vile preciuin esl, et usug medio-
cris, et celer interiius : bomines aulem, qoo* Deua 
efflnxil, atque imagine stia boneslavil, ac rursum 
in eeipso renovavit alque iiislauravit, feroces ei 
insolenies relinquere, eosque temere, quo libeal, 
ferri sinere, quoque lubrica juventua haud io . 

operam, ut omni honesiatis et graviiaiis cusiodia 

C CCCXVH. — HERMINO COMITI. 
Praeclare Dominusn ornas, cum nobis fructuum 

luorum primilias iribuis, decimamque partem ex 
uberiaie terne tua?, ei, a quo eam accepisti, pen-
dis. Quam quidena tu in mulia lempora babiliirut 
cs : nunc quidem eorum, quae opus sinl, gufficien* 
lem usum tibi cuslodienteiu : post autem sempiler-
itam voltipialeni afferentem. 

CCCXVUI. — LUCiE A R C H I M A N D R I T J E . 
Moiucbus quidam ad soliludinem nostram venil, 

honoranda* tuae inanus apeciem atque habitum ge-
rens, et quo discipulos luos consignare oosti. Gum 
auiein, ecquam ob causam venirel, quaesivissemug, 
ille supplex a nobis petiit, ui abs lua chariiate 

D precibus contenderemus, ut sibi cxiguum erratum 
condonares, iu quod ex ignoratione incidil. Qua-
propier, si non in peccandi consueludinetn venit, 
gaepius videlicel illala poenilenlix atque resipiscen-
liae contumelia, obque venlris aul menlis ac volun-
talis levitalem fiigam capessere didicit, noslra 
causa velim ipsi veniam iribuas. Sin auieui is esi, 

VARliE L E C T I O N E S E T NOTJE. 

(80) Ε regione vocig επίκουρου cod. A l l . aliam 
leclionem in margine auggerii, sic aduoians : Ά λ 
λως, έπικουρίαν. Vers. 9 codd. Val, 649 el A l l . δρών 
moiaal in έρών. POSSIN. 

(81) Pro νοεί cod. Alt. babei συνωθεί. ID. 
(8i) Pro τω scribe τών, ul esl in codd. Vat. 

el A l l . 1D. 
649 
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quj venia ct iadufgentia mioiqne m$lior fial, ηοϋω \ φών γαλήνης καθίσεται, μή κυμάτων φλεγμονάς καί 

δινήσεις τοΓς ήσυχάζουσιν αυτών ήθεσιν [αυτών] (83) ille friiciuip ex lilteris npstris μΐΐμορ capiqi, verum 
e (ratruij(i tranquilljtate (o/as ablegeiuj?: ue tumi-
clos ilticlus, ac vertigioee, placidis el qui^ti^ ipso-
rmn moribMS ex^cUei. Nam boc quoque lex pobis 
sub parabolae conice p^scribit 9 cum eos, qui 
l?pra laboran.1 ext^a casLca eraiuit. 

CCGXIX. — BOROTHEQ PRESBXTERCK 
De risu. 

Cum sacerdos gregis forma, et Ecclesiae lumen 
dictus sit, ac revera sit, subdilos, ul ceram si-
gillo, sic ipsius moribus imprinii necesse est. Quo-
circa si lumen esse vis , scurriliiaiem, ac risus 
pelulanliain odio inseclare : ne alioqui multos pe-
lulantiaui ac procacilatein doceas : c Saxerdosenim 

έπεγείρη. Τούτο γάρ κα\ δ νότιος ήμ?ν παραβολιχώς 
υποτίθεται, έξω τής παρεμβολής τους λεπρώντας έχ· 
πέμπων. 

ΤΙΘ\ — ΔΩΡΟΘΕφ ΙΙΡΕΣΒΓΤΕΡΙ). 
Περϊ γέΛωτος. 

Εί τύπος Ιερεύς τοΰ ποιμνίου, κα\ φώς τής Εκκλη
σίας ο*>νομάσθη, κα\ υπάρχει, ανάγκη τοις ήθεσιν 
αύτοΰ συνεκτυποΰσθαι τδ ύπήκοον ώς σημάντρω 
κηρδν. Εί τοίνυν φώς είναι βούλει, μίσει τήν εύτρα-
πελιαν, κα\ τήν περιφοράν τοΰ γέλωτος, ?να μή πολ
λούς διδάξηςάταχτεΐν. Γ Ιερεύς γάρ, άγγελος Κυρίου 

Qomini offmipol.eiUis, apg^lus e & l \ > Angelus aulpm Β παντοκράτορός έστιν · > άγγελος δέ ούκέπίσταται γέ-
mujn ues^i*, Deq curo weifr w pavojg ipiiiistrai)^ λωτα, έμφόβως τψ λειτουργών. 

CCCXX. — TUALASSIQ MGNAC1*0> 
Ιη ΜΜ4 > < iV> quit fornicator αμί profaw*, ul 

Esqu. § 

CIUD t# iUflfd exploralUsimum habeas, aaluriia-
tem viliosos afleclua parere, gularaque ad libidinem 
ct lascivias perlrabere, niliil necesse ftiit, quam-
obrem ex me scisciiareria, quaenam horum verbo-
rum eiplanaiiosiL, c Nequis fucntcalor aul profanua, 
ut Esau * ι >,cum Scriplura sacra eum primogenio-
Fum iuris prodilorem ob fenlris ingJuviera ac vo> 
raciiaiem iuisse convincat. Naia cum eum gulav 
rero et profanum fijisse, saiis hajuiil demonstraeee. 

CCCXXI. — PALLADIO EPISGOPO. C 
ln illud, t Mane occidebam omnes peccatore$ ·. > 

c In ipalqlii)p. ii^erfici^ai?) oipnes peccatpres φ 6 
terrae, >. ipqujens Psaltes, jusiiiiac ainceriiat^ip 
inie^ritatem ac prudenliaiM declarai: neaipe quod 
nec iracundia., uec lemulenija eum ad caedem im-
pelleba^ Nam il la , e(si beslerno die ipsiua ani-
ipum (oncilabat, â  per npclis loQgitudineo) mjti-
gabatur : bacc rursus, eUi vespere ingens acces-
eerat, pec somnum lamen satis minuebalur ac 
disctiliebalur. Pura itaque, inquit, alque integra, 
tum manu, tum nienie adversus eos qui Deum sce-
leiibus suis lacessebant, arma induebam. 

CCqXXII. - Τ1ΜΟΤΗΕΟ LECTORl. D 

Nont oporlere cum ignaro verbit contendere. 

Queiaadinodi^ip l^aud MUum est cuip homine pu-
goaci despr.luna peragrar^ : eq#m modo haud fa-
cU^ esjL qum boipioie indoclo sermones erudiios 
luover^. IJl ei^im ille omnibus corporis viribus in 
solitfidine uLetur, si qjuid quod ip&um offendat, 

Το^'. - ΘΑΛΑΣΣΑ MONAXp. 
Qic ZQ, i Mtfoc njproq ή. βέβηλος, ώς Vcav^» 

Ακριβώς έπιστΑμενρς, δτι δ κδρος τίκτει τά πάθη, 
κα\ ή γαστριμαργία σύρει πρδς τάς λαγνείας, περιτ-
τώς, οΐμαι, ήρώτησας τδ, « Μήτις πόρνος ή βέβηλος, 
ώς Ήσαΰ, ι οποίαν έχει έπίλυσιν, τής Γραφής προδό-
την (84) έλεγχούσης τών τής μήτρας -πρεσβείων διά 
κόρον κοιλίας. Δείςασα γάρ αύτδν γαστρίμαργον, 
ήρκόσθη συναποδεϊξατί κα\ πόρνον κα^ βέβηλον, 

dediUim fuisee osiendiseel, m% quoque foroicaio-

ΤΚΑ'. — ΠΑΑΑΑΔίρ ΕΠΙΣΚΟΠ^. 
ΕΙς τό, c ΕΙς τάς χρωΐας άπέχτειτον χάητας τούς 

αμαρτωλούς* > 

ε ΕΙς τάς πρωίας; άπέκτεινον πάντας τούς αμαρτω
λούς τής γής, · λέγων ό Ψαλμιρδδς, τδ ακριβές καί 
απλανές, κα\ νηφάλιον τής δίκης παρίστησιν, δτι (85) 
ούτε θυμδς, ούτε μέθη τήν άναίρεσιν ύπετίθετο. Ό. 
μέν γάρ εί κα\ τή χθες ήμερα παρώξυνεν, άλλά διά 
μήκους τής νυκτδς έμαλάσσετο · ή δέ, εί καί όψίας 
πολλή προσεγένετο, διά τού ύπνου Ικανώς έλεπτύ-
νετο. Καθαρά ούν κα\ χειρ\, ΧΛ\ γ ν ώ μ η , κατά τών ές 
θεδν άμαρτανόντων έξωπλιζόμην. 

ΤΚΒ\ — ΤΙΜΟΘΕΡ ΑΝΑΓΝΩΣΤΗ. 
"Οτι oit δεϊ μετά άμαθους Λογομαχεν*. 

"Ωσπερ ούκ ασφαλές μετά μαχίμου βιοδεύειν άοί-
κητον' ούτως ούκ ευχερές πρδ^άμαθή λόγους κινήσαι 
παιδεύσεως. Ό μέν γάρ πάση τή δυνάμει χρήσεται 
έπ' έρημου, εΓ τι τών ούκ αύτψ προσφιλών λεχθείη 
ή πραχθείη - όδέ, είμή πάντα πρδς τ ή ν αυτού λαλείται 

* Malacb. ι ι , 7. 5 Hebr. xn, 16. · Psal. c, 8. 

V A R I J E L E C T I O N E S E T Ν Ο Τ Λ . 

(85) Αυτών uncinis inclusum proreus omitiitur in 
cod. Val. 649. Hp.x pro τοΰτο cod. idem Yalic 649 
tegtl τούτον. Possm. 

(84) Posi προδότην codd. Vat. 649 el A l l . addunt 

αυτόν. ID. 
(85) Pro δτι AU. haheL δτβ. Vere. 6 posl 6ci 

codd. Val. 649 et AlL addunl τ ο ύ . Ι ο . 
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άπαιδευσίαν, πάντας εκκρίνει τής οικουμένης, κα\ Α dictuta aot actum fueril : sic fsie, nisi oimua ad 
λόγους φάοσόφους, κα\ άνδρας φιλαρέτους. Φιλεί 
γάρ, ώς τά πολλά, άνδρίζεσθαι ή άλογία, κα\ νΰν 
αυτήν εύρήσεις πανταχού προεστώσαν (86 ) . Ούτε 
γάρ Έκκλήσίαν άνευ αυτής, οΟτε τήν πολιτείαν, ούτε 
αυτήν τήν βασιλείαν, έξω ταύτης Γδοις διοικούμενην 
άφ' ών καί τά κακά πλεονάζει, και δουλοπρέπεια τδ 
πανταχόσε περιεζώσατο κράτος. Φέρε τοίνυν τδν άλό-
γιβτον γενναίως, επειδή ήδέως άνέχη τών αφρόνων 
φρόνιμος ών έν Κυρίφ. 
obrein fer animo forli stuluim atqoe inconsideraium bomiiiem 
sipieules, lu qui sapiens ee in Domino. 

ipsius insciiiam dlcla fuerint, omnes tei philosopbi-
cos sermones, el probos vfros ac virlulis amanieB 
ex orbe lerraruin explodii έί eliminat. Solet teiiim 
ut plurimum fortiludinis speciem extiibere lemeri-
las : ac nunc eana paasim praesideuiein invenias. 
Nam nec Ecclesiaiu, nec rempublicam, nec ip&um 
iinperii slatum sine ea regi atque adiniiMslrari 
perspexeris. Ex quo et mala exnberant r ei servilis 
quaedam bumilitas iroperium obique arripuil. Quain-

quandoqtiidem libenier sueiines iu -

Τ Κ Γ . — ΚΥΡΙΑΛφ ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΕ. CCCXXIII. — CYR1LLO ARCHIEPISCOPO 
ALEXANDRINO. 

Πολλα\ μέν μαρτυρίαι Γραφικα\, πολλα\ δέ θ ε ω - Β Cam miilla Scriplnrse teelimonia, IUIB mulue 
ρίαι πρακτικαΐ τδν αληθή τής τού Κυρίου σαρκώ
σεως λόγον τρανούσιν ασφαλώς, εί καί τής ημετέρας 
διανοίας κα\ γλώσσης άνώτερόν έστι τδ μυστήριον. 
"Οτι δέ ό άληθινδς κα\ έπ\ πάντων θεδς, άνθρωπος 
γέγονεν αληθώς, ούτε δ ήν τραπείς, καί δ ούκ ήν 
προσλαβών (87), έκ φύσεων δυοΤν ό εΓς υπάρχων 
Υίδς, άναρχος κα\ απέραντος, πρόσφατος κα\ άΐδιος, 
ούδ* άν αύτδς άρνηθείης, πλείστας έχων τοΰ αγίου 
ΙΙατρδς ημών μεγάλου Αθανασίου περί τούτων συν
αινέσεις, άνθρωπου τά θεία ύπερφυώς έμβατεύ-
σαντος. 

ΤΚΔ\ — Tfl ΑΥΤφ. 

cum aciione coujtmcue conleaiplalioneft, veram 
ftomimca tncarnaiionia doctrinam ceriiteime nobis 
declaraM - feiiamsi menlis ac linguae nostrs vim 
el faculiatetn boe mysterium oxeedat. Quod aulem 
verus ac rerum omnium summus Deus, homo vere 
faclus si l , nec ab eo quod erat, deniigrans, el quod 
non eral, assumens, ex duabus naiuris unus Filius 
exsisiens, orlus ac flnis expers, recens et setftpiier-
nus, ne ipse quidem inOciaS ieris, ul qui pluhmas 
de his rebus saucli Palris noslri magni Alhanasii 
coroprobationes babeas, hoc esi ejus v i r i , qui ad 
divinarum rerum inliinos sinus eximie peuetravii. 

CCCXXIV. — EIDEM. 

Χρή σε, θαυμάσιε, άτρεπτον μένειν άεί, ούτε φόβψ £ Te oportel, vir admirande, firfnum alque con-
προδιδόντατά ουράνια, ούτε σαυτφ εναντίονφαινόμε-
νον. Ειγάρτάνύνγεγραμμένασοι τοίς προτέροις άντ-
εξετάσειας,ή κολακείας φανήσηύπεύθυνος,ή εύχερείας 
διάκονος, κενής μέν δόξης ήττώμενος, τών μεγάλων 
[δέ] άγάον αθλητών τούς αγώνας ού μιμησάμενος, οί 
τδν άπαντα βίον έπ* αλλότριας κακουχεϊσθαι ύπέμει-
ναν, ή κακόδοξον φρόνημα κάν μέχρις ώτων είσδέ-
ξασθαι. 

siantem seinper manere : sic nempe ut nec imetu 
coelesiia proilas, riec tecum Ipse pugnare videaris 
Nam si ea, quae nunc abs le scripia sunt, eura 
stiperioribus perpendas, aut adulalioni obnoxiua 
esse videberie* aut levitalit» mini&ter, u l qui inani 
gloriae succumbas, non autem magnoruni ac san-
clorum pugiium certamina imileris, qui per oinnem 
vitae suae cursum in exlera regione premi ac vexart 

poliiis sibi fefenditm duierunt, 8 7 quam ul perversam ac falsam senieniiara vel auribus tenus 
exciperenl. 

TKE'. — K Y P ^ NEp MONAXp. CCCXXV. - CYRO MONACHO. 

Περϊ εγκράτειας γλώσσης. De linguce continenlia. 

Νόμος φιλοσοφίας ασφαλούς, δρος άγνείας άκρι- Tulae pbilosophiaa lex, ac certae et exaclae purila-
6ους, τ φ θεοφόρφ Παύλφ διώρισται, νεκοώσαι πάντα | ) lis regula baec nobis a divino viro PJMIIO praescripta 
τά μέλη τά έπ\ τής γής. Εί τοίνυν έπεσθαι βούλει esl, ut mortiOcemus membra noslra, quae sunt su-
τοίς δόγμασιν αύτοΰ ( [ 8 8 ] ε Γη δέ πάντως, εί τδ άσκείν per lerram. Quamobrem si ipsius placila sequi stu-

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

( 8 6 ) Φιλεϊγάρ... αροεστώσαν. Thucydidea senten-
lia buc perlinel : Ή αμάθεια θράσος απεργάζεται* 
τδ δέ μεμαθηκέναι, δκνον «ρέρει. Et veieres larobi : 
Ά μου σία τό πλείστον έν βροτοις μέρος, λόγων τε 
πλήθος- άλλ' ό καιρδς αρκέσει. R I T T . 

( 8 7 ) Ούτε δ ήν τραχείς καϊ 5 ούκ ήν χροσ-
λαβών. Simililer sup. ep. 303. Est auu*m bxc 
celeberritna el usiiaiissinia iu uiraque Ecclesia , 
Gneca el Lalina, de incarnaiione Filii Dei loquendi 
fot mula : ι Quod erai , permansil, el quod non 
erat, assumpsit. > Eadem el Leo M. uiilur cum 
abbi, luui eeriu. i , Dc nalivit. Dom. et iu epistola 10, 

ad Flavianum episcopiim Consianlinopol., quam 
approbavil synodus Cbalcedonensis lanquam colum-
nam veritaiis, ut esi in Synopsi Grasca concilio-
rum. ID. 

— Yers. 8 pro Υιδς repdilnr paulo prius posi-
luro εΓς, cui sine ulla iuterpunciione conlinnaiur 
άναρχος, eic. POSSIN. 

(88) Ε regione asierisci el coiisequentiimi verbo-
ruui, ε Γη δέ πάντως ε* τσ άσκείν θέλεις, baec habet 
in margine cod. A l l . , 'έψη δέ πάντως, εί βούλει τδ 
άσκείν. I D . 
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des (omnlno aulem seqaeris, si monasticam vilam Λ θέλει;), χαλίνο>σον τής γλώσσης τδ ταχύ. Τδ μείζον 
γάρ απάντων τών γηΐνων μελών γλώσσα, ώςδυσκάθ-colere cupis) lingua? celerilaiem freno coerce. Ma-

ximum eiiim lerrenorum omnium membrorum lin-
gua est, ut qu» aigre retineri possit. 

CCCXXVL — JOANNl MILITI. 
Singulari tnyp audaciae, ο Joannes, fiuem jani 

impone, ingenlem alque circtimaciii difBcilem ope-
riiui luoriiin iiiiprobiiatein ineniis oculis inlnere. 
Atque vel ut legtiiintis iniles ad conserenda cum 
barbaris proHia le inslrue : aul ul modestus 
plebeitis urbi le ostende, atque ui par est, le gere. 

CCCXXVII. — EIDEM. 
Monacborum aediculas, ut ad me allaium est, 

subis, alque agricolartim manipulos rapis, ut eos 

εκτός έστιν. 

TKC7'. — ΙΩΑΝΝφ ΣΤΡΑΤΙΩΤ^. 

Παύσαι λοιπδν, Ιωάννη, τής παντολμίας' βλέψον 
πρδς τήν μεγάλην κα\ δυσέκλυτον (89) τών έργων 
σου κακίαν. "Η ώς οπλίτης νόμιμος, κα\ στρατιώτης 
ένθεσμος, πρδς τάς μάχας τών βαρβάρων τασσόμε
νος· ή ώς δημότης εύτακτος έν άστει φαινόμενος, κα\ 
πρεπόντως αναστρεφόμενος 

ΤΚΖ'. — Tp ΑΥΤΩ. 

Οίκίσκοις, ώς έγνων, έπέρχη μοναχών, καί δρά-
γματα αρπάζεις γεωργών, πρδς τδ ληΐζεσθαι τού-

depraderis. Ac prseierea improbum riogma ipsorum Β τ 0 υ ς · κα\ δόγμα φαύλον κατηχών, κα\ τούτου στε£-
auribus instillas, itiudque firino animo lueris. V i -
de igilur ne tempeslaitecujuspiam periculum facias, 
justaque caecitale aificiaris, tiimirum et hic ocnlo-
rum detrimento imillatus, et illic igni servandus. 

CCCXXVIll. — ANATOLIO. 

Blaspbemia usque adeo clamor et indignatio et 
ira 7 gravior est, ul eliam priorem bac illam magnus 
nique ingenti anitno praditus Paulus rollocarii. 
Qnod aolem blasphemus ille diclus sii, alque intel-
Jigalur, qui Deo contumeliam inferi, iieniini un -
quaiu incognilum fuit. Quare cuin ira, qure blas-
pbemia gravior est, ei per quam omne maloruni 
gemis in munctam irrepsil, laborcs : aut banc quo-
que deserc, aut cum blaspbeinus appcllaris, mce- ( 
rorein animique cruciatum ne concipe 

CCCXXIX. — EIDEM. 

Nonnulli le inteinperantem linguam habere ca-
villantur, fonliumque maledieeniiac fluinen esse, 
ipsius fluenta copiose profuseque tum excipiens, 
tum emctans: qnae quidem in supplicii et cruciatiis 
mare boniinem conjiciunt. Quem si effugere cupis, 
vivarum polius aqnarum puteum investiga : qui hoc 
aflerl, ul nc quUposiea siliat, et linguae custodiam 
praebet, ne in malitiae verba declinet. 

CCCXXX. — DIDYMO. 
In iliud, t Non occultaium est os meum. > 

Transgressionis primi pareniis cansam magnus 
ille David in psalierio canens, atque ad eam con-
donaudam facilom ac placidum Dominuin reddens, 
el inevilabilem Dei cogniiionem esse significavii, 

£ώς υπέρμαχων. Άθρει τοίνυν, μή τίνος σάλου (99) 
πειραθής, καί πήρωσιν δικαίαν ύποστής, ενταύθα 
μέν τυφλώσει παιδευόμενος * έκείσε δέ πυρ\ φυλά-
χθησό μένος. 

ΤΚΗ'. — ANATOAlp. 
Τοσούτον βλασφημίας κραυγή και θυμδς κα\ όργή 

διενήνοχεν, δτι προτέραν ταύτης έκείνην ό μέγας 
καί μεγαλόφρων τέθεικε Παύλος. "Οτι δέ βλάσφημος 
δ είς θεδν έξυβρίζων κα\ είρηται κα\ νενόηται (91), 
ούδε\ς ήγνόησέ ποτε. Εί τοίνυν τήν χείρονατής βλασ
φημίας κέκτησαι όργήν, δΓής πάντα είσκωμάζειτά 
φαύλα τψ βίω, ή [κα\] ταύτην κατάλιπε, ή μή άλυε 
καλούμενος βλάσφημος. 

ΤΚΘ\ — Τφ ΑΥΤρ. 
Τινές σε γλώσσαν έχειν άκρατη κωμωδού σι. κτ\ 

τών πηγών τής λοιδορίας ύπάρχειν ποταμδν, τά έκεύ 
νης δαψιλώς κα\ δεχόμενον και έρευγόμενον γεύματα, 
άπερ είς θάλασσαν εμβάλλει τιμωρίας. "Ην ει θέλεις 
έκφυγεϊν, τών ζώντων μάλλον ναμάτων τδ φρέαρ έξ-
ερεύνησον, δπερ χαρίζεται κα\ τδ μηκέτι διψάν, κα\ 
τή γλώσση όρέγει φυλακήν, μή εις λόγους έκκλίνειν 
πονηρίας. 

ΤΑ'. — ΔΙΔΥΜφ. 
Ε1ςτό,{€ Ούκ έκρύβη τό όστοντ μου. > 

Q Τήν αίτίαν τής παραβάσεως του προπάτορος δ 
μέγας Δαβίδ έν ψαλτηρίψ άνακρουόμενος, κα\ πρδς 
συγχώρησιν αυτής τδν Δεσπότην έξιλεούμένος, κα\ 
τήν άφυκτον τού θεού γνώσιν έσήμανε , κα\ τήν 

7 Epbes. ιν, 51. 

VARLE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(89) Ediiam δ̂  σέλκτον, haud dubie mendosum, 
corrigiint codd. Valic. 649 et Alt. POSSIN. 

(90) Afrj τίνος σάΛου. Corropta est sine dnbio 
lectio; veram suggerunt codd. Vat. 649 et Al(. 
hanc : "Αθρει τοίνυν, μή τίνος Σαύλου πειραθής κα\ 
πήρωσιν δικαίαν ύποστής· Cave igilur tie Saulum 
experiarit aliquem et exccecationein meritam $u$ti-
nea*. Alludit nimiriim Isidorus ad bisloriam Aci. 
x i i i narralam de Elyma mago quem Saulus, qui 

deinde vocaius Paul»s e*i, csrciiate perctissit. Vers. 
9 : Σαύλος δέ, δ κα\ Παύλος.... άτενίσας είς αύτδν 
είπεν.... Καί έση τυφλός, μή βλέπων τδν ήλιο ν . Wcc 
vero quadralaU loci seiilenltain menlio Umpettaii$. 
ID. 

(91) Καϊ νενόηται. In cod. A l i . e regioue in 
margine ponilur, κα\ πεπίστευται, quat leclio inagit 
argnia ei auciore digna e^L li>. 
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μετά τό πταίσμα του Άόάμ εύγνωμοσύνην έδήλωσεν, Α e l Adami posl lapsuro candorem animique prooila-
> Ούχ άκρύβη, λέγων, τδ δστοΰνμουάπδ σού, δ έποίη-

σας έν κρυφή.· Ούκέλαθέ σε, φησι, τής γυναικός μου 
δ δλισθος, ήν έκ τοΰ δστέου μου λεληθότω; έποίη-
σας, ύπνψ βαρεί εύνάσας με. Άλλ* έγνως τά ημέ
τερα κρύφια, δ έκείνην κρυφίως ύποστησάμενος. 

Τ Λ Α ' . — τφ χττφ. 
Τί έστι, c Τό άκατέργαστότ μου εΐδοτ ol οφθαλ

μοί σου. 9 
Άγχίνους ών, κα\ συνετώς ερευνών, ουδέν δύνασαι 

άγνοείν πάντα γάρ καλώς άθροίσας έν νεότητι, 
έχεις έν γήρει άνάπαυσιν. ι Τδάκατέργαστόν μου εί-
δοσαν οί οφθαλμοί σου.» Τδ μήπω πραχθέν μοι, φησ\ν 

tem dedaravit, his verbis utens : 8 8 ι Non est oc-
cultatum os meum a le, quod fecisii in occulto.» 
Perinde ac si diceret: Non le fugii uxoris meae la -
psus, quam ex osse nieo, cuui me soniuo gravi op-
pressisses,occulie condidisii. Veruin animorum no-
slrorum latebrae perspcctas habes, qui eam occul-
te procreasii. 

CCCXXXI. — EIDEM. 
Quid til illud9 ι Imperfcctum meum viderunl oculi 

lui. » 
Cum tu elingenii acumine polleas, et Scriplura-

rum sensuin sagaciler perscruteris^ nibil esl quod 
le laiere possii. Nam cum omnia in juvenili aetaio 
praeelare collegeris, reqiiieiera in seneeluie babes. 

ό Αδάμ (92), ώς ήδη τελεσθέν καθορ$ς. Καί τους Β Imperfeclum meum viderual oculi lu i . IHud quod 
τέως μή τεχθέντας, ώς ήδη τεχθέντας (93) έπίστα-
σαι. Δύναται δέ νοήσαι κα\ διχώς· Τ δ άκακον κα\ 
άπονη ρον καί άνεξέργαστόν μου (έργον γάρ ή περί-
νοια λέγεσθαι φιλεΤ) είδοσαν οί οφθαλμοί σου, κα\ 
έπ\ τ φ βιβλίω σου πάντες γραφήσονται. Κα\ ούκ 
έστι, φησίν, δ μή συνιείς, ή λανθάνει σε· άλλά καί 
τά μέλλοντα γινώσκεις, κα\ τδ άκακόν μου οίδας, 
δπως αγνοία ήπάτημαι, καί τψ άλήστψ τής μνήμης 
σου πάντες οί λογισμοί μου ένσημαίνονται. 

nondum a me faciuin esl, inquit Adarous, lanquain 
jam confectuin perspicis ; ei eoe, qui nondum nali 
sunl, lanquam jam iu lucem edilos, noscis. Polest 
eiiam hic locus alio roodo inlelligi. lnnoceniiam 
meam, aoimique ab improbitale purilatem, atque 
id quod miniine egi (opus enim pleruroque animi 
conceplio appellalur) vidertint oculi tui. Ει in libro 
iuo otnnes scribeotur. IIoc est, nihil est quod noa 
intelligas, aut quod le fugial : verum et fuiura co-

gnoscis, et innoceniiain acsimplicilalem meam exploralam babes, nimirum quonaru paclo per igno-
raiiooeio in fraudem lapsus sim : et iu nieiuoria lua, in quam nulla oblivio cadcre potesl, omnes 
cogiuiiones mea? eonsignantur et insculpunlur. 

TAB". — ΕΤΣΤΑΘίρ. CCCXXXll.—EUSTATHIO. 

Περί Εύσεβίου επισκόπου. 
c Άρκετδν τή ήμερα ή κακία αυτής, ι δ Δεσπότης 

έφη Χριστός. Επειδή καί μιάς ημέρας κάκωσις (94) 
έπιλησμονήν πολλής ευφροσύνης ποιεί. Ήρκει [κα\] 
καθ* έαυτδν δ χρηστδς τών επισκόπων Εύσέβιος, 
πάσαν πληρώσαι τήν Έκκλησίαν συγχύσεω;. Επειδή 
δέ καί τής σής κακοθελείας επέτυχε, πάσαν τήν οί-
κουμ£νικήν ταράξαι επαρκεί εύταξίαν. Ευχή τοίνυν 
έστ\ν ιερατικοϊς άπασι, καί τψ κοινψ (95) τού λαού, 
κα\ τοίς κατά μονάς άγωνιζομένοις θεράπουσι τού 
βεού, ή &αζευχθήναι τήν σήν σκαιότητα τής εκεί
νου πονηρίας, ή μεταβληθήναι αμφότερα; ε ί ; χρη
στότητα κα\ κοινωνικήν πολιτείαν, ή άμειψα ι τήν 
μακροθυμίαν είς αύστηρίαν, καί άξίαις υμάς άντα-

1 De Eutebio epitcopo. 
« SufficildieimalHiasua,» iiiquiiDoiwnusCbristus: 

Qtiandoquidem etiam uiiius liorae roaliiia volupia-
tis magnae oblivionem affert. Probus ille episcopus 
Eusebius ad universain Ecclesiam perturbalione 
implendam, vel solus suiLciebal. Posleaquam auiem 
te quoque improba volunlaie hominem naclus esi, 
eas jam vires babel, quae toli terrarmn orbi per-
lurbando pares sinl. Ac proinde luiu omnis sacri 
ordiuis vi r i , lum conimunis plebs, tum denique Dei 
fainuli qui in solitudine decerlanl, vola faciunt, 
i i i vel imporluniias lua ab illius improbiiate ilis-
jungalur, aut utraque in benignilatem, ac viue ra-
lionero ab bominum socielaie atque commercio 

μείψασθαι ταίς παιδείαις, ών τε πεπράχατε, ών τε D niinitne abborrenieiii cooimiilelur : aul Deus leni 
βουλεύεσθε, ών τε ασεβώς άλλήλοις συνέρχεσθε. 

ΤΑΓ. — ΖΩΣΙΜ9 ΠΡΕΣΒΓΤΕΡ^. 
Κρίνειν τά τε τών ύβρεων, τά τε τών κολάσεων 

μεγέθη οί άνθρωποι τψ πλήθει τών συνειδότων είώ-

lateni suam in acerbitalem converlal, vobisque pro 
iis, quaeet perpetrastis, el animo agiiaiie, ei iuipie. 
in unum coiiis, merilas pcenas rependat. 

CCCXXXIll. — ZOSIMO PBESBYTERO. 
Gonlumeliarum ac supplicioruin maguimdineiii 

epeclalorum alque conscioruin mulliludine ponde-

YARliE L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(92) Φησίν ό *Κδάμ. Suspicabar aliquando le-
geud-.δ Δαβίδ. Sed in Β G eiiaiu esl ,ό 1Αδάμ, nec 
upos ulla muiatioue. Nam lsidorus illa verba, quae 
lnc ex psalmo cxxxix, interprelauda suscepil, quasi 
sub Adami persona a Davide proiaia esse vull. Quaui 
vere aut concinne, judicel lecior. R I T T . 

(93) ΡΓοώςήδη τεχθέντας cod. Alt. non in con-

textused in margine legii, ώς ήδη άνδρωθέντας.Ρο$$ΐΝ. 
(94) Καϊ μιας ημέρας κάκωσις. Eliam uniushorce 

maliiia, verlil Biliius, qni legisse videlur ώρας κα
κία ei κάκωσις bic affliciionem siguiiical ei inole-
siiain. K I T T . 

(95) Pro τψ κοινψ cod. Alt. legil ia margine, τψ 
κόσμψ. Possir*. 
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jrare iiomlii.Ofi cojisueverunl. Eieuiiu .easdem con- Α θασι. Τάς γάρ αύτάς ύβρεις καλ τάς *ολά**ις ^ 
tiupeliasei crucialus liaud muliis uispectaniibus 
III^IIQ^, JUnytl aeque grayes ei acerJt>os exisiipiaiu. 
Cupi igilur Laec iia se (iafateaut, .tecijiu repuies ye-
lipn, qiionaw animo futiiri $imu$, cum corain ont.ni 
.^pano^euere, ββ aMjue angelorum a^miiie, 110-
Jji^.r^d^jadae.ratio.ne? erunl : q\\o tetnpore prae-
sertim nullus impudentiaj locus erit, peccaiis vide-
licei umbrarum jn^lar uos se.quenlibus. 

,QCC$X?siy. — WEaMINO COMITl. 
€ Super mortiiuin plora, quouiam defecil lux 

eJAuA^Hfc veitys wwlw ivull Scriptura y l oni^s 
eo$ quri £ viv^/ex.ce^QrAinl, lacrywis a£ lwclM pro-
hequamw, KQfW ΑΜ· fcvW» $yi iroprobU aeuoujtbiia 
ex*4iAClvs e$l, q$c vivaui v̂ Uc raijonein cojjgecia- β φωτός αποτυχόντα 
ius C6i, Jugeatuys ae .deploreiwjs, jul qji» a ΙΜΜΙΓΟ 

CGCXX XV. — ΕέΠΌΝέΟ W A ^ O N O . 
Eum qul de abquo bene inercri studuii, ncc ta-

men ei opem ferre poiuii, ex eveniu ne reprebende: 
verum ex animi inMiluto ae voluntate latida, alque 
bonore alflce : quoniam eiiam naturae vi ad ea, 
quae oporlebat, eflicieuda iuciutus est: eiiamsi vi-
ribus elangueril, nec qtiod conabalur, perficcre 
poluerit. 

CCCXXXYI. — CYNE;PIO. 
De [ingluvie. 

Ne Paulus quidcpi ipae, coeJpsliuin ap divinaruni 
rerum exaciissiina coguilione praidiuis, te docel Q 
venlrem, praposlerosque ipsius appetilus destrui 
aique aboleri pronuntiaiis : verum mensarum lau-
liliis tolus addtclus es, solum venlrem splendide 
mulcens acdcliniens, Demnque exislimas. Quocirca 
si omnia una ciim uac viia exslingtii pulas, prae-
clare decertas, cibis eorpus comprimens. Siu au-
lem aliquid posl banc futurum credis, opera tua ad 
exilum prapara. 

CCCXXXVIL — ISIOORO D I A C O N O . 

Quid til illufi 

ϊπί πολλών γινομένας, ούχ ομοίως βαρύτητας ηγούν
ται. Εί τοίνυν ταΰθ' .ούτως €^ei, σκέπει πώς διακβί* 
σδμεθα, έπ\ πάσης τής άνθρωπότητος καί τον *ών 
αγγέλων δήμου μέλλοντες εύθύνας ύφέξε*ν, δταν μά* 
λίστα κα\ πάσα άναισχυντία χωράν ούχ έ£ε*., s$* 
αμαρτημάτων ήμιν, ώσπερ σκιών, άκολουθούντων. 

EJPMUM^ ΚΟΜΗΤΙ <96). 
Τδ, < Κλαύσον έπ\ ν εκ ρω, δτι έκλέλοιπε φώς,» ούχ\ 

•ράντας τούς τεθνεώτας λέγει καταθρηνεΐσθαι* άλλά 
τδν Ιργοις νεκρωθέντα, κα\ τήν ζώσαν άναστροφήν 
μή μετελθόντα, κλαίεσθαι βούλετα*, ώς του μέλλοντος 

ΤΛΕ'. — ΕΪΤΟΝίρ ΔΪΑΚΟΝ^. 
Τδν βουληθέντα ευεργέτη σαι, μή δυνηθέντα δέ 

βοηθήσαι, μή έκ τής έκβάσεως μέμφου, άλλ' έκ τής 
προθέσεως τ ίμα· δτι [και] τή φύσει κεκίνηται, & 
έχρήν διαπράξασθαι, εί και τή δυνάμει ένάρκησε, 
μή ίσχύσας έργάσασθαι. 

ι Ufque ad Apii' forifwi, et tres 
Tabernas. > 

ld quod a Luca dictuin esi in Actjs opostoloruqi, 
< Usquo ad Appii forum et tres Taberpas, > formain 
quamdam et effigiera signiflcat ante Romai^ pro 

TAC7'. — ΚΤΝΗΓίρ, 
Ρερ\ γαστριμαργίας. 

Ουδέ Παύλος δ τών ουρανίων ακριβέστατος γνώ
στης παιδεύει σε, καταργεΤσθαι τήν γαστέρα κα\ τάς 
ταύτης δυσορεξίας αποφαινόμενος · άλλ' δλος εί περ\ 
τράπεζαν λίχνος, μόνην λαμπρώς τήν κατάποσιν κο· 
λακεύων, καί θεδν ηγούμενος τήν κοιλίαν, Εί τοίνυν 
τή παρούση ζωή πάντα νομίζεις συγκαταλύεσθαι, 
καλώς άγωνίζη στενόχωρου μένος βρώμασιν (97)· εί 
δέ τι κα\ μετά ταύτην πιστεύεις έσεσθαι, ετοίμαζε 
τά έργα σου πρδς τήν έξοδον. 

ΤΛΖ'. — ΙΣΙΔΩΡΕ ΔΙΑΚΟΝΕ· 
Τί έστιν, ι "Α%ρις Άπαίου φόρου χαΑ τρι$τ 

Ταβερνών. * 
Τδ ι "Αχρις 'Αππίου φόρου κα\ τριών Ταβερνών, · 

τφ Λουκ| £ν ταίς τών αποστόλων Πράξεσιν είρημένον, 
τόπους τινάς σημαίνει (98) πρδ τής 'Ρώμης, τδν 

slaniem, simulacrum quoddam Appii liafoentem :

 D είκόνα τινά 'Αππίρν έχοντα, ώς είκδς, καί φόρον 
queinadmodum ad bunc usque diem uiip^ratprurp 
imagines buju9 aui illius fora iMincupantpr. per 
Taberuas auiem, Latina liqgua bospiUa quqtdani 
aut cauponaruni usus desiguaniur. 

εκείνου καλούμενου, ώς μέχρι νύν α Ε τών βασιλέων 
είκόνες, τούδε [ή τούδε] φόροι προσαγορεύονται. Τά δέ» 
πανδοχείων τινών ή καπηλειών χρησιυ α!ν(σσονται, 
τή Ύωμαίων φωνή ούτως ονομαζόμενα. 

•Ejxles. ^ M , 4Q. 

V A R I J E LPCTIONES ET NOTif:. 

(96) Non Έρμίνω κόμητι sed Εύτονίφ διακονώ, 
Eutoniq diqconq, iuscribilqr ep. iu codd. \a \ . 
649 ei A l i . lideinquc γ. α post έργοις merj^o ad-
dunl κακοίς. possiN. 

\97) Στενοχωρούμενοςβρώμανιν. Bill.ciiui corpuj 
comprimens. Malim, dhlendem. R I T T . 

— Yers. 6 νρχ ζωή »degaiuiqs omitiilur in codd. 
Yal. 649 ct A l l . laiiquam salis iniellecla ifi Yoca-

bulo παρούση. Yidelur ergo glossema nimis sollicit1 

lec^pris; uam noiaium reparilur in marghie ood» 
A | l . undeforlein 04)uiexlum irrepserii. PO*»JN. 

(98) Τόπους τινάς σημαίτει. BilL eum vertit, 
formqm quamdam ei effaiem. vgiiifital, -legiiee v i -
d^lur τ ν πους nou τόπους, id eel k%oa : quojaodo 
lainen et Paris. ed. cl R'C babel <Userie. R I T T . 
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ΤΑΊΓ. - ΑΙΈΑΪΑ9 NAYATIANt). Α CCCXXX Vtl l . - AGELIDI NOVATIANO. 

Contra Novatiano$. 
Nugas, caus&ra Uiam defeadens, contexuisli · 

acerbissimara querelam componens, dum dmnam 
eam senlentiam vira habere negas, quani sacerdo-
trbos ad remittenda bominibus peccala praebuit. 
Quod si h*c imnime firma et valida est, omnes 
profecto interlae aiqoe intirmae sunt, atque taanis 
9pes nostra est quemadroodum iv docuisii. 

CCCXXXIX. — EIDEM. 
De eodem. 

Si ea in le pranolio esi, ul qu« exiremo judicio 
servamur, tibi explorala siiil , non abs re ante j a -
diciuro bomines coudemnas, ut qui inani opinioue 

Κατά Ναυατιανων. 
Φλήναφον συνείρας άπολογούμενος, σχετλιασμών 

συνθείς πολυώδυνον, τήν θείαν λέγων μή Ισχύπν άπό-
φασιν, ήνπερ τοίς ίερεύσι παρέσχετο, άφιέναι τοις 
άν^ρώποις τα πταίσματα. £1 δε αυτή Ανίσχυρος, πάσα 
πάντως αβέβαιος, κσΛ ε*ς μάτην έλπίζομεν, ώς αδτδς 
έδογμάτισας. 

Τ Α * . — Τ 9 ΑΥΤφ. 

Περϊ αυτού. 
Εί μέν έχεις ούτως προγνώσεως, ώς είδέναι τά τή 

κρίσει τηρούμενα, εΐκότως κατακρίνεις πρδ κρίσεως, 
καρδιογνώστης τις (99) γεγονώς έξ οίήσεως. Εί δέ καί 
συ τής φιλαμαρτή μονός φύσεως, ώς άνθρωπος, ύπάρ- Β ma, quid in pectoribus condilum si i , compertuo» 
χεις τις μοίρα, καί πρδς έξέτασιν ήξειν πάντως περι- babeas. Sin auleni nalurae libenter peccantis, ut 
μένεις, λόγον είσπραχθησόμενος· μή προάρπαζε τήν homo, pars qusedam es, atque ad examen omniao 
κρίσιν τού θεού, πρδς μετάγνωσιν μάλλον καλών, venlunim ie csse exspecies, 9 0 " l actas ra-
άλλά μή πρδς άπόγνωσιν ώθών τούς άμαρτάνοντας. liones a te exiganlur, Dei judicium ne praeripe : 
aique id potius siude, ut eos, qui peccant, ad poeniteniiam voces, quam ut ad desperaiionem i m -
peHas. 

CCCXL.— AQUILiE. 
Praparci atque a largilione abborreiiles auimi, 

eorumque supplicia ad emendaiioneai aoslram 
liuerarum monumeiuis inaudaia sunt, ut iliorun» 
imilalioneia el exemplum fugiamus, cruciaiusque 
baudquaquam experiamur. Quapropler, si ope§ 

, amamus, ac de boniinibus bene mereri negligiinus, 
1 ex divinis LUieris hujusmodi homiuem diulurno igni 

torreri cognovimus. 

CCCXLI. — EUSEBIO EPISCOPO. 
In illud, < Sint lumbi veilri prcecincii. 1 

TM'. — A K Y A ^ . 
Αί άμέτάδοτοι γνώμαι, κα\ αϊ τούτων τιμωρέαι, 

πρδς σωφρονισμού ημών άνεγράφησαν, Γνα τήν εκεί
νων μίμησιν φύγωμίν, και τούτων πεϊραν (1) λάβω-
μεν. ΕΙ τοίνυν τδν πλούτον αγαπώμεν, καί τδ εύ 
ποιεϊν παρορώμεν, έγνωμεν έκ τής θείας πτυκτής τδν 
τοιούτον μακρφ πυρί τηγανιζόμενον. 

ΤΜΑ'.— ΕΤΣΕΒίρ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 

ΕΙς τό , ι Έστω&ατ υμών αϊ οσφύες χεριεζω-
σμέναι. > 

Ασφαλώς τά ευαγγελικά παράδεξαι δόγματα , 
"Εστωσαν ύμώτ αϊ όσφύες χεριεζωσμέται, κε-
λεύοντα, χαϊ οί Λύχνοι χαιόμενοι (άπερ τών επι
θυμιών τάς ορέξεις δεδέσθαι, κα\ τούς νόας έξήφθαι 
πρδς έγρήγορσιν βούλονται), έπιθυμών, κα\ μηνιών, 
κα\ ζηλών, κα\ άτόπως έρών, κα\ πάντα μάλλον 
ποιών, δπως τήν σαυτού αναστροφή ν άντίστροφον 
τοΰ θεού άποτελέσειας νόμου. Καί πρόσεχε, πάν-
τολμε, μή τής υψηλής χειρός (2) πειραθής πρδ τής 
εκείθεν κολάσεως, κάνταύθα κάκεί δΓ ύπερβολήν 
κακίας τιμωρούμενος. 

ΤΜΒ*. — ΣΕΛΕΥΚ^. 
Περί ταπεινοφροσύνης. 

Ταπεινοφρόνει μάλλον, κα\ μή ταπεινολόγει, ίνα 
μή έγγύθεν Ιχης τών βημάτων κατηγορίαν τά πρά-

Caule scilicel evangelica haec dogmaia- accipe, 
quibus istud imperatur, Sint lumbi ve$tn pr&cincti9 

el lucern<B ardeniet in manibus vestris (quae nimi-
rum hoc volunt, u l cupidilaies et appeliliones 
naslra? vinciantur, ac meules ad excubandutn exci-
teniur), quippo qui el cupiditatibus flagres, et ira* 
scarie, et invideas, el praposteris amoribus dedilus 
sis, ac denique in omnibus tuis aclionibae sic le 
potias compares, ut v ium loam divin» legi cootra-
riam reddas. Vide iiaque, homo audacissime, ne 
sublimein illam manum ante fuiurum auppliciuiw 
experiaris, ob singularetn improbilalii magniludi-
nem bic quoque poenas pendens. 

CCCXLII. — SELEUCO. 
De humilitate animi* 

Animo aique affeclu potiusqaam verbis humilera 
te praebe, ne in propinquo res habeas !qux sermo-

VARliE LECTIONES ET ΝΟΤΛΕ. 

(99) Τις abesl a codd. Val. 649 et A l l . POSSIN. 
(!) Ame λάβωμεν merito codd. Val. 649 el Alt. 

adduni μή, cujus defeclutn inlerpres ex conjeclura 
aupplevit. lo. 

(2) Posl χειρδς codd. 
τού θείου el verbura 
σθής- Ιο. 

Vat. 619 el A l l . addunt, 
sequeus scribuul πείρα-
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nes accusent, verum polius res per verba osten-Α γματα, μάλλον δέ τά πράγματα διά τών £ημά-
das, opera pro sermonibus habens, ac non conira, 
per opera sermones evertens. 

CCCXLlll. — SILVANO. 
De divina bonitale. 

Sponie lua (nec cniin verum le fugil) divini do-
gmalis vim ignoras. Nam quod augelorum quoque 
parens, alque opifex sit Deus, propbeia testaiur, 
de Deo his verbis uleus : « Cujus manus universam 
coeli miliiiam creaverunt. ι Quod aulem ideni aqnas 
el nubes procrearit, in Psalmis canit David, his 
verbis : El aquce quce snper ccelos suniy laudenl no-
men Domini. Quoniam ip$e dixit, el faeta sunt. Ac 
Deus ipse per lurbinem Jobum alloquens, Ego ρ ό 

των (δ) δεικνύης, έργα τους λδγους έχων, άλλά μή 
τοις έργοις άνατρέπων τους λδγους. 

ΤΜΓ. — ΣΙΛΟΥΑΝφ. 
Περϊ τής θείας άγαθότητος. 

Λανθάνει σε μάλλον έθέλοντα (ού γάρ τάληθές 
άγνοουντα), ή τοΰ θείου δόγματος δύναμις. "Οτι γάρ 
καί τών αγγέλων δημιουργδς ό θεδς, δ Προφήτης 
φησ\νέν θεολογία λέγων περίθεοΰ, ιΟύαί χείρες έκτι
σαν πάσαν τήν στρατιά ν τοΰ ουρανού. » "Οτι δέ κα\ 
υδάτων κα\ νεφών, Δαβίδ έν ύμνοις βοά* Καί τό 
ύδωρ τό υπεράνω τών ουρανών, αΐνείτω τό δνομα 
Κυρίοχκ "Οτι αυτός είπε, καϊ έγένετο. Αύτδς δέ δ 
θεδς διά λαίλαπος τφ *1ώ6, « Έγώ έθέμην νέφος τή 

eul nubem mari veslimenlum. Quod denique bonus Β θαλασσή άμφίασιν. » "Οτι δέ καί άγαθδς δ Ποιητής, 
ό Κύριος φησιν ι Ανατέλλει τδν ήλιον έπ\ πονηρούς 
κα\ αγαθούς, καί βρέχει έπ\ δικαίους κα\ άδικους.» 
Όπερ μεγίστης έστ\ν ένδειξις άγαθότητος. 

ΤΜΔ'. — AYT1J. 
Τήν τών αμαρτημάτων διόρθωσιν, ήν ποιείται 4 

θεδς είς ήμετέραν βελτίωσιν, ούδ' δργήν κλητέον, ούδ1 

άγανάκτησιν, άλλά μάλλον νουθέτησιν. Εί δέ κα\ δρ
γήν τίνες αυτήν οΓονται, κα\ ταύτη τδ φιλάνθρωπον 
[αυτού] διαγγέλλουσιν, είς πάθη θεδν καταβαίνειν 
δι* ανθρώπους νομίζοντες, δι* ούς χαί γέγονεν άν
θρωπος. 

8ΐι ille rerum omnium arcbitecius, Dominus in baec 
verba affirmat: Oriri facil solem smim super bo-
nos et malos : et pluil super jusios ei injustos. 
Quod quidem summae bonilaiis argumenlum esl. 

CCCXLIV. — EIDEM. 

Scelerum correciionem aique animadverslonem, 
quam Deus emendalionis nosirae causa eflicit, nec 
iram, nec indignalioiiem vocare debemus, veruri 
polius adinoiiilionem. 9 1 Quod st banc quoquc 
iram nonntilli csse exisiimant, binc etiam ipsius 
erga bominum genus benevolenliam predicant, 
dum Deum propler bomines, quorum causa huma-
nilalem eliam indtiil, ad affecius dcscendere arbi-
tranlur. ( 

CCGXLV. — EUSTATHIO. 
De ingluvie. 

Magna inibi quoque, vir oplime, adulandi iacul-
tas suppelii, nt qui per fucum ei imposiurara bea-
tum le praedicarc queam, ac pedum tuorum seiu>lam 
facile conturbare. Quod quidein iiibil aliud esl, 
quam le supinum reddere, aiquo ad ignaviam et 
eocordiara infleclere, cum conlra magna cuin auimi 
conienlione slare debeas, ac Dei misericordiam et 
faciliiaiein supplicibus verbis implorare. A l non me 
boc facere siniiDeusin Davide loquens, ac seeum, 
ul peccanlem, arguiuruin minitans qui cum adul-
leris porlionem euain ponil. Ac proinde si falsas 
blandilias, et asseniaiiones amas, eos perfer, qui le 
jn fraude inducunl ac circuinscribunl. Si aulem le D καύσεις, ών αί ύπερβολαΐ πρός τ ά ς εκείθεν παρα-
ad Deum abiluruin esse exspeclas, consiliis nieis πέμπουσι φλόγας. 
obtempera, gubrque rabiem exslingue, volupialum igniculos consopieos : quarum immodicus usus no-
raiiies ad fnluras flammas transmitiit. 

ΤΜΕ'. — ΕΥΣΤΑΘΙφ. 

Περϊ γαστριμαργίας. 
Πολλή κάμοί έστι, βέλτιστε, κολακείας ευχέ

ρεια (1), δυναμένψ μακαρίζειν άπατηλώς, κα\ τή»/ 
τρίβον τών ποδών σου ταράσσειν εύμαρώς, δπερ 
έστ\ν ύπτιούν σε κα\ άνακλίνειν πρδς ^αθυμίαν, 
έστάναι δφείλοντα συντόνως, κα\ τδν θεδν περ\ ελέους 
κα\ οίκτιρμών ίκετεύειν. *Αλλ' ούκ έ$ με δ έν Δα6\δ 
λαλήσας θεός, τδν τιθέντα μετά μοιχών τήν μερίδα 
έλέγχειν ώς άμαρτόντα έπαγγειλάμενος. ΕΙ τοίνυν 
τάς ψευδείς κολακείας αγαπάς, άνέχου τών άπατών-
των σε. Εί δέ πρδς θεδν άπελΟειν προσδοκάς, 
έμο\ πείσθητι παραινούντί σοι, κα\ σβέσον τήν γα-
στρίμαργον λύτταν, μαραίνων τών ηδονών τάς έκ-

CCGXLVI, — CELSO. 
De Pauli coccitale: et cur ad eum de coelo Deu» 

loquilur. 

Quemadmodum lanse, ad excipiendam purpura 
tiiicuiram, ob vestimenti excellenliam rigide admo-
duin prius aglringuniur : eodem modo ille ingenii 

T M ^ . — KEA2Q. 

Περϊ της του ΠαύΛου χηρώσεως· καϊ διά τί 
αύτφ έξ ουρανού ό θεός διαλέγεται. 

"Ωσπερ τά έρια πρδς παραδοχήν βαφής άλουργού* 
[αυστηρώς] μάλα προστύφεται δ ιά τήν τού έσθή-
ματος τιμιότητα · ούτως ό μεγαλόφρων Παύλος τής 

VARLE LECTIONES^ET ΝΟΤΑ. 

(3) Τά αράγματα διάτων φημάτων. Vid. nol. ad (4) Cod. AU.TmavuU, ευτέλεια. Vers. antepen. 
ep. 85, lib. iv. R I T T . posl σβέσον cod. Alh addil κα^. POSSIN. 
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Ιουδαϊκής άποτμηθεις άλογίας, τριημέρω προεστό· Α animi magnitudine pnedilus Patitus, a Judaica re-

rordia praccisug, tridtiana crecilale prius astriclus φθη πηρώσει, άλουργ\ς θεού [κα\| γενόμενος, χα\ 
πάντας Ανθρώπους γενέσθαι προτρεπόμενος. 

ΤΜΖ'. — ΜΑΡΤΙΝΙΑΝφ ΚΑΤ ΖΑΣΙΜ^. 
Περϊ αναλγησίας. 

Εί μήτε τής θείας παιδείας είς νουθέτησιν ύμίν 
γινομένης αίσθάνεσθε, μήτε τάς ημετέρας υπομνή
σεις είς μετάγνωσιν δέχεσθε, Χάρυβδίς τίς έστε, 
αδη κα\ άπω)εία έοικυία, πάντα τά διδόμενα είς 
άψανισμδν χαταπίνουσα, ής δ πάντων δυνάστης Χρί
στος έμφράξει τδ στόμα, ίνα φυλάξητε τάς θείας 
έντολάς, χαί κάν όψέ ποτε παλινψδίαν £σητε. 

ΤΜΗ'. — ΣΙΑΟΥΑΝφ (5). 
*Οτι τδν έπίσχοπον εαυτών περιέβαλε xaxor 

[περιέβαλον χαχοϊς], 

Τοΰτο καί Ιουδαίοι πάλαι πεποιήχεισαν περ\ θυ
σίας δαψιλώς διακείμενοι, κα\ τους τοΰ νόμου διδα
σκάλους καί ποιητάς καταλεύοντες· δπερ καί ύμεις 
εκείνους ζηλοΰντες πεπράχατε, άναθήμασι μέν κό
σμου ντες τδν θείον νεών, τδν δέ ποιμένα τούτου περι
βάλλοντες κακοΓς. Ούκ έξ αγάπης άρα πρδς θεδν 
γέγονεν υμών ή τών δώρων προσφορά, άλλά έκ 
δόξης κενής, εντεύθεν έχούσης άποχήν τοΰ μισθού 
αυτής. 

Τ Η * . — TQ AYTp. 
Περϊ τοΰ πρεσβυτέρου. 

ΕΙ αληθώς βούλει θεψ δωροφορεϊν, τδν μεσίτην ^ 
τών δώρων μή ατίμαζε, ού ταΐς χερσ\ διακόνοις κε-
χρήσθαι θεδς φιλανθρώπως ήξίωσεν. Ιερεύς γάρ, 
εί κα\ βίψ τινί £αθύμω, ώς φατε, κεκηλίδωται, αύ
τδς μέν ύφέξει εύθύνας. άγγελος δέ Κυρίου παντο-
κράτορός έστι, τή τε θείας τελετής μυσταγωγία, κα\ 
τή πρδς σωτηρία ν πολλών διακονία. 

TW. — ΛΑΜΠΕΤΙφ. 
ΕΙ μή άνέγνως τών άχυρμιών τδν σιτον διακρινό-

μενον, καί τά μέν πυρ\, τά δέ αποθήκη τηρούμενα, 
ούδ' ούτως είχες άπολογίαν τήν άγνοιαν, πάντων 
τών καλλίστων έχούσης γνώσιν τής φύσεως. *Α γάρ 
καθειν ού βουλόμεθα, ταύτα καί μή ποιείν διδασκό-
μεθα (6). Εί δέ κα\ ένδον εαυτών τών χρηστών τήν 

est, ut qui Dei purpura effectus sit, omnesque ho-
mines, ul idem fiant, cohorletur. 

CCCXLYII.— MARTINIANO ETZOSIMO. 
De indolentia. 

Si nec divinam disciplinam, quae monendi ve-
stri causa exsislit, persenliscilis, nec ea, quae vobis 
in memoriam redigimus ad meliorem menlem in-
duendam accipilis, Cbarybdis qtixdam estis, iofer-
no ac perdilioni eimilis, oninia ea, quae porriguntur 
in exitium lorquens. Cujus Cbrislus oninium Doml-
nus os obslruel, ut divina precepia servetis, aiquo 
aliquando tandem palinodiam canatis. 

| CCCXLVIIL —SILYANO. 

Quod episcopum suum mali» involverit. 

Hoc Judaei quoque olim feceranl, iri saerificiis 
liberaliler se gerenles, alque interim legis magi-
slros et condilores lapidibus obruenlee, quod vos 
ilem illorum exemplo recielis, dum donariis quidem 
ac volivis muneribus divinum templum exornalis, 
bujus aotem pasiorein calamilatibns afficilis. Qua-
propier non charitaie erga Deum ducti biijusmodi 
inunera oblulisiis, verum inanis gloriae sludio iner-
cedem suam hinc recipienlis. 

9 2 CCCXLIX. — EIDEM. 
De pre$bytero. 

, Si nmnus Deo vere offerre cupis, imitieris seque-
' strum ne aspernare : cujus adminisiris manibus nli 

Deus pro sua benignitale minime dedignaius esl. 
Sacerdos ftnim, eliamsi inerlis atque ignavse viiae, 
ui asseriiis, maculis conumiiiatus esl, ipse quidem 
poenas luet, inlerim tamen angelus Domini omnipo-
tenlis esl : tum quia divini sacriticii munere per-
fungirur, tum quia mullorum saluit operam dal. 

CCCL. — LAMPETIO. 
Si parabolam illam non legisli, in qua l i iiicum a 

paleis disliiiguitur, alque illae igni, boc autein apo-
iheca? servalur, ne sic quidem tamen rausam 
luam ignoratione lunri poies ; quippe cum pracla-
rissimarum omniuin rerum cognilionem uaiura ha-
beal. Nam quai perpeii nolumus, eadem ne qnidem 

είδησιν έχομεν, καί τψ θείω νόμψ ταύτην σαφώς D facere ,docemur. Quod si el virlulum cognilionem 
παιδευόμεθα, τίταίς ήδυπαθέσι {5ιπιζη πνοαίς, άχυ
ρων δίκην πρδς αύτάς έκριπτούμενος; "Ορα τοίνυν 
δτι πύρ έχει τελευτήν τδ άβέβαιον, ή καθαιρον, ή είς 
τέλος έκκαίον. 

ΤΝΑ'. — ΑΜΜΟΝ1. 

Περϊ Καππαδοκων. 

Τί σο\ καί τψ γένει τψ θηροτρόπω; Τί σο\ κα\ τώ 

in animis noslris insilam babemus, el eam ex divina 
lege perspicue discimus, ecquid tu voluptalis venlis 
jaclaris, palearum inslar ad eas projecius ? Vide 
igitur inconstaniiam igne terminari; vel purganle 
atque expianle, vel ad exlremum usque inflammante. 

C C C L I . — ,ΑΜΜΟΝΙ . 

De Cappadocibus. 
Quidtibicum genere belluinis moribus praedito? 

V A R L E L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(5) Quod in tiluloest oomen non u t in edil. Σι- ποιήκεισαν cod. Alt. poiiil. Yers. 3 pro καταλεύον-
λουανψ, ?ed cum β scribilur in codd. Vaiic. 649 el τες cod. Val. 649 babet καταλέγοντες. POSSIN. 
ΑΙι., Σιλβανψ. Yers. 1 πεποιήκεσαν melius pro πε- (6) Praccepto videlicel Cbristi. 
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Qiiid libi cum barbara nalrone ? QmJ le cuui igno- Α έθνει τψ άλλοφύλω; Τί τοίς δυσμενέσι {7) συμ-
bUibus comm/sces ? Quid cuin Gappadocibus collide-
deris? Qnid Gigaelii coiigigauk* adversus le ipsmn 
annas? Quid eos, qui feibeado plorimum possunt, 
exslimulae? rabie percilas canea, quorum pe-
stiferi morsu& stint, exasperas? Quid maledicas l in-
guas exacuis? Quid luam ipsius exisiiinationem com-
luaculas, cum illis le conferens, quibus nec uti 
iuaucipiis quisquain meme praediius velii? 

CCCLII. — EIDEM. 
lndigai qiridem stiai, ut a*s% veterffm sairci-oriitit 

Patntin viriuie, Cappadocni*, qui nutic ubiqoe de* 
r.anUniBr, mores» Ac propierea iHos ex bis orkim 
iraxisse miniiue existimas. £go vero eancto* iUos 
viros e Cappadocia exsiiiisse asseiUior. Alque boc g φημι γεγενήσθαι. Ka\ τούτο μάλιστα γνώρισμα της 

φύρη; Τί τοις Καππαδόκαι^ συγκόπτη; Τί τους 
Γιγαντείους <ιυγγίγαντας κάθ' έαυτου εξοπλίζεις; Τί 
τους οίνοδυνάστας ερεθίζεις; Τί τους λελυττηχότας 
χύνας άγρταίνεις, ών τά δήγματα θάνατος; Τί 
τάς λοιδόρους γλώττας παραθήγεις; Τί τάς εαυτού 
χ ραίνεις υπολήψεις έκείνοις συγκρινόμενος, οΤς καί 
άνδραπόδοίς τις χρήσασθαι νουνεχής ούκ άν έληται; 

ΤΝΒ'. — TQ Αχτφ. 
•Ανάξια μέν, ώς έφής, τών πάλαι αγίων Πάτερων 

τά ήθη τών νύν άδομένων πανταχού Καππαοοκών, 
κα\ ούκ έκ τούτων εκείνους γεγενήσθαι νορ\ίζέ£. 
'Αλλ' έγώ Καππαδόκας τούς αγίους εκείνους σύμ-

polisshuvm islofuin improbitatis arguineiiluui esi. 
Nam si illi ex islis niiiiiine eflulsissent, male fe-
riaia naiio generalem improbiiaieiw, lauquam a na-
taraeibiinsUam, guis viliis prxlexere pouiissel, ac 
rerum oiiuiuuti pareutem et Effeciorem vii i i avcto-
rem forias&econsliluisset. Cniu amem in viris illie 
nalura emicuerit, \H bis peraptoue aniiui propeusia 
ac voiuutas agnosciiur. 

CGCLIH—SYMPHORO. 
In iltud . t iYon potett Filiu$ α teipso quldqnam 

futere. % 
Haec verba, ι Non poiesi Filius a seipBb facere quid-

quam, nisi quod viderii Pairem facienlem, ι baud-

τούτων τυγχάνει κακοφροαύνης. Εί γάρ μή {έκ τού
των] εκείνοι έξέλαμψαν, έΤχεν άπολογίαν τδ κακό-
σχολον έθνος τήν γενικήν πονηρίαν, ώς έμφυτον, 
κα\ αίτιον άν τ ι ; κακίας τδν ΑημβουρΥδν έποιήσατο» 
Άλλ' [έν] έκείνοις τοίς θεοφόροις άνδράσι λαμψάση* 
τής φύσεως, έν τούτοις τρανώς τά τής γνώμης γνω
ρίζεται. 

ΤΝΓ. — ΣΪΜΦΟΡ0. 

Είς *δ γεγραμμένον* * Όν δύναται ό Τΐδς xmmr 
άφ* έαυτου ουδέτ. » 

Τδ, ι Ού δύναται δ Υ1δ$ πόιείν άφ% εαυτού ουδέν* 
έάνμή τι βλέπη'τδν Πατέρα πσιούντά,ι ούκ ασθενείας 

qvaquain imbecEllUaiis signiGcaiienem daut* verum ^ f o v , άλλά τού μή ενδέχεται, άλλην Πατρδς χαΧ 
:».ι: β...·. Λ Λ "* ' ι : " Μρ&Ί Υίοΰ είναι τήν βούλησιν. Εί δέ ά ποιεί δ 

Πατήρ δρ$ δ ΥΙδς, ποιεί δέ δ Πατήρ βουλευδμβνος· 
βλέπει άρα δ Υ*δς καί αυτά τού Πατρδς [τά] βου
λεύματα* επειδή ποίησις θεού, αυτή έστιν ή βούλή-
σις. Εί δέ βλέπει βουλευόμενον^ κα\ κοινωνεί τής βου
λήσεως, δηλονότι κα\ φύσεως· μία Αρα ουσία Πατρδς 
κα\ Υίού, ώσπερ θέλησις. 

illud indicanl» fieri non posse, 9 3 ut alia Palris, 
alia Fi l i i voluulas si i . Quod bi, qu* Paier efficil, 
Filius cernii, proiecio curo Palor ex coasilio ae 
deliberalione faciat, ipsa quoque Palris consilia 
Filius videl : qoandoquidem Dei effeclio, ipsa vo-
ILRWS aique coneilauiii si l . Quod si consilium in-
euniem cernit, alque consilii pariioepe eet, naiura 
quoque procul dubio particeps sil necesse esi. Ex 
quo sequilur, ui Pairis et F i i i i , queiuaduioduin una 
volumas, iia eiiam una natoira sit. 

CCCLIY. — SERENO. 
ih mago quem Paulus propria senienlia excetcavU. 

Yir prudemissime, cum divina lege, qua3 inimicos 
amare pracipit, baudquaquam illud pognat, quod 
ab Apostolo adversus magum a&uin esu Quoniam 
enim ille praedicaiioiiis vias perverlebat, ac procon-
suleni, cujus opera universa nalioad salulem facilO 
allici et subigi poterat, a Ode abducebal, idcifce 
impium bominera prudenti consilio.Coercel, invecla 
ipei, admonendl causa, caechate, qua3 eliam ipsum 
eo tanquam porrecla mann duxil, u( Aposlolo se in 
discipliuam iraderet. Didkiieniitt eo mcdicamenii 
genere increduliialera euain, ei ex lege conlradi-
ciionem curare, quo eiiam sanilatem adepius est. 
P«ir baac aulem verba, usque ad leinpus, banc tp-
sius volunlati legein sanxii, u l , si mores in melius 
commuiaret, luminis receptlo pencs ipsum essot. 

(7) Codd. Val. 649 el A l l . , δυσγενέσι. POSSIN. 

ΤΝΑ'. — EEPHNljL 
Πβρϊ tov μάγου hr ό Παύλος τή oixela έχοφάσα 

έτύφλωσε. 
Ούκ έστιν εναντίον τφ θείφ νόμο), έμφρονέστατε, 

Φ τω αγαπάν τούς εχθρούς παραγγέλλοντι, τδ παρά τού 
Αποστόλου είς τδν μάγον γενόμενον. Άλλ' επειδή 
τάς οδούς διέστρεφε τού κηρύγματος, κα\ τδν ανθ
ύπατου άφίστα τής πίστεως, δι' ού άπαν τδ έόνος 
χειρωθήναι ήν πρδς σωτηρίαν £{διον* έκ τής καΒ^ 
έαυτδν οικονομίας σωφρονίζει δ Παύλος τδν βλάσφη-
μον, τύφλωσιν έπαγαγών πρδς νουθεσίαν, τήν καλ 
αύτδν χειραγωγήσασαν πρδς μαθητεία ν. 'Εδιδάχθη 
γάρ έκείνψ θεραπεύειν τψ φα^μάκψ τήν άπιστίαν, 
φπερ αύτδς ίάθη, τήν έκ τού νόμου άντιλογίαν. Τδ 
δέ, άχρι καιρού, δριον τή γνώμη διδούς έν εαυτή έχειν 
του φωτός τήν άπόληψιν, τδν τρόπον μεταβάλλουσαν-
πρδς τδ βέλτιον. 
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Τί άΜττεται w*> t "Αγνισον αυτούς σήμεοον καϊ 
αύριον, καϊ πΛυτάτωσαν τά Ιμάτια αύτώκ% καί 
έστωσατ έτοιμοι είς τήν ήμέραν. ι 
ι Πλυνάτ,ωσαν τά Ιμάτια σήμερον κα\ αύριο.ν, καί. 

Ισιωσαν έτοιμοι είς τήν ήμέραν τήν τρίτην, » λέγει ή 
Γραφή, τούτο δηλουσα · 01 έν ταΐς δύο Δ;αθήκαις χα\ 
ταίς α>τών διανοίαις τήν καθαρότητα τής πολιτείας 
χτησάμενοι, χα\ τής πίστεως τήν άγνείαν εύράμενοι, 
είς τήν τριήμερον τού Κυρίου χειραγωγούνται άνά-. 
στασιν ή καί βασιλεία ουρανών ονομάζεται. Σήμερον 
γάρ, τήν τοΰ νόμου λέγει κατάστασιν · αϋριον δέ, 
τήν εύαγγελικήν σημαίνει άλήθειαν, ώς ύπδ τού 
νόμου μηνυθείσαν, και μετ' εκείνον φανεισαν. 

Τ Ν ς \ — ΣΕΛΕΥΚΕ 
Περϊ τής αρνήσεως Πέτρου. 

ΤρΙς τδν Κύριον άρνησάμενος τών αποστόλων, δ 
έξαρχος, τήν τών ανθρώπων πάντων άμαρτίαν υπ
έδειξε, τρ\ς άθετησάντων τδν Κτίσαντα, έν τή δόσει 
τής πρώτης εντολής, έν τή θέσει τοΰ νόμου τού γρα
πτού, έν τή σαρκώσει τού Λόγου καί θεού ημών ήν 
τριπλή πάλιν μεταγνώσει ίάσατο, άνάλογον τψ τραύ-
ματι πορισάμενος καί τδ φάρμακον, κα\ δείξας ώς 
πάντων τών. κακών θεραπεία, ή τού Κυρίου, γέγονε 
παρουσία. 

ΤΝΖ'. — Τέ) ΑΥΤΙΤ. 

Περϊ τού αϋτου. 

Quid innwitiilud : c Purifka illot- hodit et cras, et 
/«Mfit tft$tim£nla sua, et unt parali bt dkm. » 

c Abluani veslinienla suahodie, el craslino dic,et 
sinl parali in diem tertiuin, > ail Scriptura. Quo-
rum verborum hscc est senlenlia : Qui in duoGus 
Tesiamenlis, eorumque sensibus, viiae purilatem 
adepii, ac fidei sinceriialem conseculi sutit, ad t r i -
duanam Doiuini resurreciionem velul manu dncun-
tur : quae eliam coelorura regnum appeltaiur. P*»r 
hodiernum diem, legis statum inielligit. Per cra-
slinum, evangelicam veriiaiem signifieal, ut quae a 
lege indicala sil , ac posi eam apparueriu 

CCCLVI. — SELEUCO. 
De negaiione Pelri. 

Apostolorum princep?, ter abjuralo Domino, mor-
lanura omnium peccalum lacile indicavil, qui Crea-
torem ler rejecerunl : nimirum cum primum pra> 
cepium datuni est, cum scripta lex institula est, 
ac itenique cum Verbum acDeue noster buoianiia-
lein induiu Quam quidero abjuralionem iripllci 
rureum poeniienlia sanavii, par vuleiicel atque con-
sentaueum vulneri remediura nactus, illudqfie os-
tendens, Domini advenlum ac praesenilam omnibus 
maiis roediciitain atliHisse. 

CCGLYII.—EIDEM. 
De eodem. 

Τδ *p\v αλέκτορα φωνήσαι, πριν τήν ήμέραν έπι- Illud priusquam gallus canlel, idem c>sl, quad 
φάναι τής αναστάσεως. ΑΙ. γάρ τούτων τών όρνί 
θων (8) ώδαΐ, έγγιζούσης μέν έω, έτι δέ σκιά; ύπ-
αρχούσης, γίνονται. Πλησιαζούσης τοίνυν τής ζωο-
φόρου ανατολής, ή τοΰ όρνέου φωνή κατήγορος τής 
αρνήσεως γέγονε, δηλοΰσα, καί τής νυκτδς τής 
αράς τήν κατάλυσιν, κα\ τοΰ φωτδς τής ζωής τήν 
επίφοβοι*. 

ΤΝΙΡ. — TQ ΑΥΤ£. 

Περϊ του αϋτου. 
"Οτι τριπλή γέγονε (9) τών ανθρώπων ή αθέτη

σ η χα\ αύτδς δ Κύριος έδήλου, τρ\ς λέγων πρδς 
τήν συ>κήν έληλυθέναι, καί καρπδν έν αυτή μή εύ-

priusquam resurreciionis dies illucescai. 9 4 H"~ 
jusmodi enim avium canlus,. appropinquanle qμi-
dem aurora, verum umbra adbuc exsisleme, oriun-
lur. Quocirca, cuni orieos ille, qui vitaiu auul i i ,»p-
propinquarel, aviculae vox abjuraliouem accusavii: 
biuc videlicel, ei malediclain alque exsecraiidaiii 
noclem depulsam esse, et viiae lumen exoriri os-
tendens. 

CCCLVIH. — EIDEM. 

De eodem. 

Quod bominee ter jDeum rejecerim, ipseqjioqtw 
Dorcinus indicabat, cqiu sese lerlio ad liculneam 
conlulisse dicerel, nec fruclum in ea invenjsse. 

ρηκένοι;.· ής πάσαν τήν.κάκωσιν έν έαυτώ έθεράπευσε, ^ Gujus. quidem vilium omne in seipso curavit, cuut 
μηκέτ^ χαρ.πδν οίσε,ιν. άποφηνάμενος τ^ν παρά-
βασιν. 

ΤΝΘ*. — TQ ΑΤΤΩ. 

Π*ρ\ τού αυτού. 
Ή . «ρώτη-άΒέτησις, τής εντολής εστίν ή παρά-

βασις, ότπο τού ξύλου.τοΰ έν,μέσψ τού παραδείσου (10) 
προσταττούσης μή γεύσασθαι. Ή έν τψ νόμψ 
δευτέρα βυσσέβεια, ή πρδς τδν μόσχο ν Εβραίων 
διάθεσις. Ή δέ τρίτη ασέβεια, ή έν τή χάριτι τυ-

iramgressionem nullum jam posibac frucimn allar-
turam ease pronuniiaviu 

CCCL1X.-EIDEM. 

De eodem* 

Prima rejeclio, est mandaii illius violalio, quo 
cavebaiur, ne primi paftnies ligni illius, quod in 
media paradisi regione siium eral, friicluin degu-
siarent. Secunda in lege impielas, est Hebr;eoruni 
erga vilulum affecius animique propensio. Teriia 

VARLE LECTIONES ET ΝΟΤΛ), 

(8) God. ΑΙι., όρνέων. Possm. 
(9) Post γέγονε cod. AI l . abdil ή . 1D. 
(10) ΡΓΟτοΰ παραδείσου cod. AU. babal τψ παρα-

δείσψ. Vers. seq. 4 posi μόσχον codd. Val. 649 et 
ΑΙι. addunt εστίν. ID. 
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impietas graii» lempore contigit, cum iidem Cbri- Λ γχάνει παραίτησις· t Ούκ έχομεν βασιλέα, είπόντων, 
sluin bis verbis repudiarunl: « Νοιι babemus regem 
nisi Caesarem, ι ac Doininum glorias abnegaruni. 

CCCLX. —THEONI. 
ln illud, tEgo sum panis vilce. > 

Panis Dorninus appellalus esl, ipseroel sibi boc 
nomen iroponeus : si sensuin euni, qui prima (runie 
se offerl, specles, quia saluiis cibus omuibus ex-
si i l i l : si auieni abditum ei arcanum, quia hmnanae 
conspersionis fermenium copulavii ac perpurgavii, 
atque divinitaiis suaeigne velul excoxil, nec non una 
cum eo persona, aique uua adoranda byposlasis 
faclus esi. 

CCCLXl. — EUSTATHIO. 

De ingluvie. 

Obsouia contemne, ui quae paulo posl minime fu-
lura siul, uec diuiurniorem ipsoesu magniGcenliam 
babeam. Siquidcm superfluae cibi sumpliones nunc 
quidem morbos pariunl: iu fuluro auieni aevo poe-
iiam accersum. 

CCCLXll.— LEONlDiE. 

De palriarchce Jacob benediclione filii* data. 

Benediciio pairiarcbae ·, quam, cum flliis Josepb 
beue precarelur, ipsis imperlivil, non in illis dun-
taxat expleta est: verum eiiaui majorum rerum 
typus exsiilil. Manuum enim cancellaiio saluiife-

εί μή Καίσαρα, ι καί τδν Κύριον τής δόξης άπαρνου-
μένων. 

ΤΞ\ — ΘΕΩΝΙ. 

ΕΙς τό γεγραμμένον , ι %Εγώ είμι ό άρτος της 
ζωής. ι 

Άρτος ό Κύριος κέκληται, αύτδς έαυτδν τούτω 
καλών τφ ονόματι. Κατά μεν τήν πρόχειρο ν έκλη-
ψιν, ώς πάσι τροφή σωτηρίας γενόμενος· κατά δε τήν 
άπό^ητον έννοιαν, τήν ζύμην τού ανθρωπείου φυ
ράματος ένώσας κα\ καθάρας, καί ώσπερ έξοπτήσας 
τψ οίκείψ πυρί τής θεότητος, χαί είς δν σύν αυτή 
γεγονώς πρόσωπον καί μίαν προσκυνουμένην ύπό-
στασιν. 

I ΪΞΑ'. — ΕΥΣΤΑΘΙφ. 

Περϊ γαστριμαργιας. 

Καταφρονεί τών δψων, ώς μετ' ολίγον ούκ δντων, 
άλλά σύγχρονου εχόντων τή καταπόσει τήν πολυτέ-
λειαν (11). Αί γάρ ύπέρχρειοι μεταλήψεις, νύν μεν 
νόσων είσ\ μητέρες, έν δέ τω μέλλοντι, κριμάτων 
έπάγουσιν εύθύνας. 

ΤΞΒ\ — ΑΕΩΝΙΔ£. 

Περϊ τής είς τους χαΐδας ευλογίας του χατριάρ-
χου Ιακώβ. 

Ή ευλογία τού πατριάρχου, ή ν τοϊς υίέσι τοΰ 
Ιωσήφ έπευξάμενος έδωκε ν, ούκ είς εκείνους μόνους 
πεπλήρωτο, άλλά κα\ τύπος μειζόνων πραγμάτων 
γεγένηται (12). Ή γάρ εναλλαγή τών χειρών, τδν 

ram crucem adumbrabat : alque inferioris adduciio C σωτήριο ν προεδήλου σταυρόν * κα\ ή τού ήττονος 
προσαγωγή, τδν νέον ύπεδείκνυ λαδν, μονονουχί 
βοώσα διά τοΰ σχήματος· "Οτε σταυρδς είς εύλογίαν 
φανή, δ ήττων λαδς μεγαλυνθήσεται, [κα\ δ ταπεινών 
έαυτδν ύψωθήσεται.] 

ΤΞΓ'. — ΣΕΡΗΝφ (13). 

ΕΙς τό είρημένον ύχό τής Ελισάβετ, « Καϊ πόθεν 
μοι τούτο ίνα. ι 

Μηδέν σε ταραττέτω τής Ελισάβετ ή προφητεία, 
ι Πόθεν μοι τούτο, λεγούσης, Γνα ή Μήτηρ τοΰ Κυρίου 
έλθη πρός με ; ι Ό γάρ θέμενος έν αυτή τοΰ Βαπτ ι -
στού τήν διάπλασιν, καί πρδ τοΰ €ξελθεϊν έκ μήτρας 
είς προφήτην άγιάσας τδν πρόδρομον, ένδον αύτψ 
παρέσχετο τού μυστηρίου τήν δήλωσιν. Έ π ε \ [δέ] 

novum populum subindicabai, per bujusmodi liabi-
lum modo non edita voce clanians: Gum crux iit 
benedtclionem apparebil, inferior populus augebi-
lur, el qui se bumiliat, exaliabilur. 

9 5 CCCLXIL—SEUENO. 

j» illud dictuin ab Eluabelh : c Ει unde tnihi 
Iwc. ι 

Nihilie conlurbeiillud valiciniiiin Elisabetb,c Unde 
boc iuibi, ut venial Malsr Doinini roei ad me ? > Narn 
qui BaρIi9i33 elficiionem in ea posuerat, ac praecur-
*orem, priusquam ex ulero exirel, propbelani con-
serraral, mysterii hujus declaraiionem intus ipsi 
praebuil. Quoniam autem lemporis iimnaturilas iis, 
qui adbuc in malerno uiero sunl, hoc niiniine de- ρ ούκ έδωκε λαλεΐν τοίς έμβρύοις τδ άωρον, σπεύδοντι 

τψ Βαπτιστή κηρύξαι τδν Λυτρωτήν, έχρησεν ή μή
τηρ τδ τού στόματος δργανον. 

ΤΞΔ'. — ΠΩΜΔΣΙφ (14). 

Πώς νοητέον, ι ΑΙνεϊτε αυτόν έν ήχφ σάλχιγγος' > 
Περϊ τής μουσικής, ής ή Γραφή μέμνητα*. 

«ΑΙνεϊτε αύτδν έν τυμπάνψ κα\ χορψ, καί όργάνψ 

dit ul loqui poesinl, idcirco Baplislae, Redemptorem 
praedicare inaturanli, oris organuin mater commo-
davil. 

CCCLXIV, — POMASIO. 

Quomodo sit inlelligendum: c Laudate eum ιιι sono 
tubfc. ι De mutica, r ty i* Scriptura meminit. 

« Laudaie cum in lympano ct choro, et organo et 

• Gen. XLVII I . 

V A R L E L E C T I O N E S E T NOTJE. , 

(14) Godd. Val. 649 et ΑΙι., πολιτείαν. POSSIN. hanccodd. Yat. 649ei A l l . similiier soquentem. 
(14) Codd. Val. 649 et AU., γεγένητο. ID . (14) lidem codd. non Πωμασίψ, Pomasio, s«d 

Νοιι Σερήνω sed Σερίνψ, Serino, iuscribunt Κωμασίψ insciiplam exhibeut. ID. 
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κα\ χορδαις,ι φηοΑνδ Ψαλμωδδς, ού χαλκψ ήχοΰντι Α chordts,» atl Psalmisla: non aeri linnienti, et iostra-
inenlis ad mulcendos ac deliniendos animos accom-
modatis divinos canuig committens, verum nos ad-
monens, ul ex carne noslra lympanum efficiamus : 
sic nempe u l nulluni praeposieri affecms inoiuui 
habeat, verum lerrenis membris moriua etexstin-
cia sii. Per cboruiu auiem, concordetn Ecclesia? con-
cenlum postulat. Per cbordas item, sensus uoslrus 
intelligit, quorum opera linguae pleclruin pulsalur. 
Dcnique, organum quivisnoslrum esi, cum Deo mo-
res suos ac viiam prubal, aique bominum comnio-
dis aplus esi. 

CCCLXV.—LEONIDJE. 

Cur moriem Jacob et benedicens filiis futura ip$i$ 
dicit. 

\ 
Cum Jacob, qui fulura se diclurum promiserat, 

praeierita lanlum flliis suis narrarei, contra ea, qua? 
pollicilus fu$rai, haud quaquam inccdebat : verttiu 
Dei digilo sensus ipsius laclus est, eique mile silen-
liuro indictum est. Nam cum fuluram ex ip*is di · 
vinas dispensationis incarnaiionem eis exponere 
consliluissel, eorum, quae proposueral, oblivione 
caplus esl, conunuiatis videlicel iis, quae nouduiii 
facla fuerant, curo iis, quse jam praeierieranl. Nam 
tu quidem, inquit Deus, cura meulem tauto myste-
rio dignam consecutus sis, baud abs re tibi quoque 
cognitio crediia cst : al isii haud palii parem pie 
taiera habiluri sunt. 

CCCLXM. — EIDEM. 
Quoniam Scripturae quoque lesiimonio llbi ea, 

quae scripsi, conflnnari postulas, lsaias, propheia-
rum omniuin apenissimus, cura ipsius Jacob haesi-
tanliam aniiniquc perplexilatem exponeret, eamque, 
in quam inciderat, insliiuli sermonis inteiru-
ptioncm (duin alia, qnam qitse vellel, loqui jussusesl), 
bis verbis ulilnr : Ne dicas Jacob, cl quid loctilne 
es Israel, abscondiia est a Doinino via niea, et Deus 
meus abslulit jiidicium, eiabscessil a me. 9 6 Nitiil 
enim Deus Jacubo, quem cbarum babuerai, eripuit, 

praeter eam, de qua loculus sum, ipsius ad filios pollicttaiionein, ob pietaiis rejectionem, quam in ipsis 
prospiciebat. * 

κα\ δργάνοις θελκτικοϊς τάς θείας επιτρέπων φδάς, 
άλλά τύμπανον ημάς τήν εαυτών αποτελεί ν σάρκα 
παρεγγυών, ουδέν έχουσαν πάθους κίνημα, άλλά νε-
κράν τοίς γηίνοις ύπάρχουσαν μέλεσι. Χορδν δέ τήν 
σύμφωνου τής Εκκλησίας άρμονίαν ζητεί· κα\ χορ-
δχς, τάς έν ήμίν αίσθήσεις δήλοι, ύφ* ών τδ τής 
γλώττης ανακρούεται πλήκτρου* και δργανον, δ πάς 
ευρίσκεται άνθρωπος, θεψ εύάρεστος, κα\ άνθρώποις 
εύάρμοστος. 

ΤΖΕ'. — ΛΕΩΝΙΔ^. 

Διά τί τελεντών ό Ιακώβ καϊ τούς νΙούς εύλογων, 
τά μέλλοντα αυτών λέγει. 

Τά μέλλοντα λέγειν δ Ιακώβ υποσχόμενος, κα\ τά 
φθάσαντα τοίς υίοίς έξηγούμένος, ού κατόπιν επαγ
γελίας έβάδισεν, άλλά θεού δακτύλω έψηλαφήθη τήν 
αίσθησιν, κα\ σιγήν έπετάγη συμφέρουσαν. Προθέ-
μένος γάρ είπείν αύτοίς τήν έξ αυτών έσομένην τής 
θείας οίκονομίας σάρκωσιν, λήθην τών βουλευθέντων 
ύπέμεινεν, άμείψας τοίς παρελθούσι τά μήπω γε
νόμενα. Σύ μέν γάρ, φησίν, άξίαν γνώμην τοΰ τοσ
ούτου μυστηρίου κτησάμενος, είκότως έπιστεύθης 
αύτοΰ κα\ τήν είδησιν οί δέ ού κατάλληλον έξουσι 
τφ πατρλ τήν εύσέβειαν. 

TSCf. — Τφ ΑΥΤφ. 

ΕΙ κα\ Γραφικήν μαρτυρίαν ζητείς τών γραφέν-
των (15), Ήσαίας τών προφητών δ σαφέστατος, τήν 
άπορίαν τού Ιακώβ έξηγούμενος4κα\ ήν έπαθεν έγκο-
πήν τής προθέσεως, άλλα μέν βουληθε\ς, άλλα δέ κε-
λευσθείς, ούτω φησί · Μή είπης Ιακώβ, καί τί έλά-
λησας Ισραήλ, άπεκρύβη ή οδός μου άπδ Κυρίου, καί 
ό θεός μου άφείλε τήν κρίσιν, κα\ άπέστη άπ' έμού. 
Ουδέν γάρ τδν Ιακώβ άφείλετοδ άγαπησας θεδς, ή τήν 
πρδς τούς υίέ^ς, ώς είπον, ύπόσχεσιν, διά τήν προ-
ορωμένην αυτών τής εύσεβείας άθέτησιν. 

ΤΞΖ'. — ΜοναστρΙαις είς αόλιν φοιτώσαις συχνά. CCCLXVII. 

D 

— Monialibus crebro in urbem com-
meamibus. 

Εί μ ή τ ε τής αιδοΰς τής φύσεως κα\ αυτής τής 
άσκήσχως φροντίζετε, μήτε τήν χαύνωσιν πεφό-
βησθε, ή ν αί πόλεις ποιου σι και δψει κα\ άκοή · μήτε 
τήν μέλλουσαν δεδοίκατε έπί τούτοις απειλή ν κα
λώς θαμ ινά πρδς τήν πόλιν βαδίζετε. Εί δέ τής μέν 
άντεχεσθε, τών δέ πειραθήναι ού βούλεσθε, φεύγετε 
τών θορύβων τδν πόλεμον (16), δς δεινοίς βέλεσι 
τοξεύει τ ή ν άσκησιν. 

Si nec nnturse pudorem alque ipsam nioiiasikam 
vilam curalis, nec mollilieui eam, quam civiiales et 
oculis el auribus riTeruni, nietuilis, nec fuiuram 
comminationem liuic rei denunlialam perborrescilis, 
pr3?clare facilis, ad tirbem crebro coiumeames. Sin 
auiem el illam ιeiineiis, el supplicioruin periculum 
facere minime vuliis, luiniiliuum bellum fugiie, 
quod religiosaB ac Deo consecralx vila* exercitalio-
nem gravibue ac periculosis sagiuis insectatur. 

VARLE LECTIONES ET NOTiE. 

(15) Pro τών γραφέντων codd. Val. 649 el A l l . forlassis mea videbilur conjeciura, non inconcinna 
του γραφέντος legunl. POSSIN. laruen, legere leuians, τδν θόρυβον τών πόλεων. H I T T 

(16) Φεύγετε τών Θορύβων τδν πόλεμον. Audax 
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Jfc $ui txMnmtaont. 
Quernadtaoihiift Roc nalura mfnime concessit, ot 

ovie c u n r lea*na pabuleltir : s ic nullb o m i i i f K ) modo 
fieri poiest ul faslus idem cum monasiica viia d o -
miciKum habeal. Nam ille belluinus esi, frenique 
impaliens: bacc aulem bona omnia obseqiiemi a n i -
m o excipit, resque moleslas, el acerbas loleraiuer 
admoduni ac fortiler admiuil. Quamobrem si le a d 
htijus studium atque exerciiaiionem accinxisii, ab 
il1o abscede, ne le per euin m a l o aliquo is mulclet 
qui adversum Dominum cervieem erexil, aique i d 
agil ac studel, i K o n i n e s superbiarsux ei ruinae imi-
uuares b a b e a L 

CCCLXIX. — C Y R O . 

381 
TZW. — XEYHPB. 

Περϊ οίήσεως. 
•βσπερ λεαίνη συννέμεσθαι πρόβατον ή φύσις' ούκ 

έδωκεν · ούτως ουδέ τύφον μοναχική συνοικείν δλως 
ενδέχεται. Ό μέν γάρ θηριώδης έστ\ κα\ ακάθ
εκτος (17)" ή δέ πάντα ευπειθώς τά χρηστά καταδέ
χεται, κα\ τά λυπηρά καρτερώς μόλα προσίεται. ΕΙ 
τοίνυν πρδς ταύτην άπεδύσω γυμνάσασθαι, εκείνου 
άπδστηθι · μή τί σε δεινδν διά τούτου έργάσηται, δ 
έναντι Κυρίου τράχηλιάσας, κα\ πάντας'έχειν ζ η -
λωτάς τής οίκείας έπάρσεως [κα\ πτώσεως] προθύ
μου μένος. 

Εχ librii canonwis nullum aluri privfeneudum. le-
ctionis gralia. 

Scriptura oimiie,.quai pieiaiem velut ob oeuloe 
propositam habet, pulcliarrama est laudibusqjie at-
que coromendalione digna. Sacroaancldi auieni vo-
lumiua, qiiat divinaruui Scriplurawiin testimoniuii* 
habenl, scato queedam suui,quibu$ ad Deum aeee»-
dilur. Quamobreiu ea omnia, quae in Ecolesia pno-
ponuntur,. laoquam probum aurum excipe, ut quae 
divino voritalie» Spiriiu, velul igne, purgala sint. 
Qtue aulem exira hoc voluineti cinumferuntur, 
oliamei quidpiam habeaitt, quod ad graviiaiem v i i a -
que bonesialem allicere qaeai, iis> qni a luis certa-

B 
ΤΖΘ\ — KYPt?. 

"Qm* ουδέν roV ένδιαθένων καί κεκαννγισμένων 
βιδ,Ιίων δεί προζκμφτ είς. άναγνωσιν. 

Πάσα. μέν Γραφή πρδς εύσέβειαν βλέπουσα,, καλ
λίστη καί-. επαινετή, καί εγκωμίων αξία. Αί δ& UpoV 
πτυκταλ τών μαρτυ ρου μένων θείων Γραφών, τής 
πρδς θ ε ο \ είσιυ αναβάσεως κλίμακες. Πάντα τοίνυν 
τά έν Εκκλησία- θεού προφερόμενο>(18)* ώς δδκπμον 
δέχου χρυσίον, πεπυρωμένα τω θείω τής αληθείας 
Πνεύματι. Τάδε.έξω ταύτης περιφερόμενα^, εί καέ 
τι έχει πιθανδυ.πρδς σεμνότητα,, τοίς έξω· τών σων 
αγώνων, ζητείν κα\ τηρεϊν καταλίμπανε'· οΓς κόμ
πος λέξεως μάλλον έσπούδασται, ή κα\ μύθους τινάς 
άναπλάττει[ν] αίρέσεων. 

minibus rcmoli sunl, invesliganda el conservanda rolioque : uimiruiii iiar, qpii verborom pompae poiiua 
ciudueruiil, aut etiam fabtilas quasdam haeresum eflinxerunt. 

CCCLXX, — GYRILLO ALEXANDRINO. C ΤΟ'. — ΚΥΡΙΛΛ^ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ» 
De conleniione, 

Terroreiu inibi- Scripluree exeinpla inferunt, ab-
qae ul ea,.qiue opus esl, scribam, ueceesiiule ad-
ducor. Nam sive paiersuiu, ul ipse ais, condemua-
iionem Heli. periiroesco, proplerea quod poooaniea 
fllioa non casugavil: sive, ul potius persuasum ba-
beo„ iilius tuu&sum, quippe qui magni iltiug Marci 
speciem aique babiuim prajferae, 9 7 angorem 
inilii ac sollioiludiuein affert, Jonalbae poena : quia 
palrem Pylbonissam quaerenleni iuiniine probibueral. 
ob idque anie eum, qui scelusadmi&eral, is qui pro-
bibere poieral, in btllo inicriil . Uuamobrem ne el 
ego condemner, ei lu diviiuim judicium subeas, 
eimullales ac dissidia comprime. Ne privatae ac 

Περϊ έριδος. 
Φσβεί μ& τά· τής θείας Γραφής; ύποδείγ,ματν, κα\ 

γράφει ν τάν χρεών αναγκάζομαι^ Είτε γάρ πατήρ: ε ί -
μι,.ώς έφης αύτδς,.δέδια τού Ήλεντήν κατάκρισιν, 
δτι τούς. υΙούς άμαρτόντας ούκ έσωφρόνισον · είτε 
υίός, σου τυγχάνω, ώς. μάλλον έπίσταμαι, τδν μέγαν 
εκείνον σχηματίζοντος Μάρκον (19), αγωνιώ τού 
Ίωνάθαν τδ έπιτίμιον, δτι τδν πατέρα-ζητήσαντα 
εγγαστρίμυθου ούκ έκώλυσε; Καί πρότερος τον άμαρ« 
τήσαντος, δ κωλύσαι δυνάμενος τέθνηκεν ε-lfc τδν πό
λεμον (20). "Ινα τοίνυν κάγώ μή κατακριθώ, κα\ 
αύτδς παρά θεού μή κριθής, παύσον τάς έριδας· μ ή 
οίχείας ύβρεως άμυναν, ήν παρά θνητών κεχρεώ-
στησαι (21), ζώσαν (22) Έκκλησίαν μεθόδευε, καλ 

domesiicai conlumeli* uhioiiein, qua lanquam acre D αιώνιον αυτή διχόνοιαν έν προσχήματι εύσεβείας κ α · 
quodaiu alieno a morlalibus obslriuius es, in viven- τα σκεύαζε. 
lem Ecclesiam deriva, alque aeiernam ipsi dissensionem pieialis specie alque oblenlo compara. 

VARIiE L E C T I Q N E S E T N O T J B . 

( 1 7 ) Codd. Vat. 649 el Alt. ακάθαρτος. POSWN. 
(18) Meltusioodd. Yut. 649 el ΑΙι. Icgimt προσφε

ρόμενα* Yers. pen. pro άναπλάττει solua Yai. 649 
liabei 'είσαναπλάττει. ID. 

(19) Σχηματίζοντος Μάρκον. Sic loqtiiiur quia 
S. Marcus evaiigelisu priiuus luii ipiscopu» et Γ 1 1 1 1 -
daior EcclesisR Alexandrinas : quein proinde Cyrillus 
aliique ejn* successores specie aique babiiu reprx-
semani. H I T T . 

(20) Nec id injuria , qtiia, ut ait Seneca, peccare 

qui non probibel, cunr posslc, jubet. Conferep. 410 
b. lib. 1 ID . 

(21) Άμυναν, ήν παρά θνητών κεχρεώστησαι. 
Νοιι recie bxc reddidil docliss. imerpres, uUionem, 
qua tanquam cere quodam alieno α morlalibus ebstr** 
ctu$ cs, cum bic poiius sii sensus , ult. qua* tibi α 
morlalibus velut cvre quodam alieno obslrictis dtbe-
lur. ID. 

(i2) Anle ζώσαν codd. Yat. 649 SfarU el Atu 
ponuni τήν. Po$wn. 
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ΕΙ προΐσχεται ό τής Μαρκίωνος συνήγορος βλασ
φημίας, τδ παρ' έκείνοις ονομαζόμενου Εύαγγέλιον, 
λαβών άνάγνωθι, κα\ εύρήσεις ευθύς έν προοιμίοις 
τήν άτοπίαν. Αυτήν γαρ τήν κατάγουσαν έπί Χρι-
στδν άπδ Δαβίδ κσΛ Αβραάμ γενεαλογίαν άπέτεμον 
κα\ μικρδν ύστερον προϊων άλλην δψει κακόνοιαν. 
Άμείψαντες γάρ τήν τού Κυρίου φωνήν, € Ούκ ήλ
θον, λέγοντος, καταλύσαι τδν νόμον ή τούς προφή
τας , ι εποίησαν · Δοκεϊτε, δτι ήλθον πληρώσαι τδν 
νόμον ή τούς προφήτας; ΤΗλθον καταλύσαι, άλλ' ού 
πληρώσαι. Έ κ τούτων δέ εΓση, δπως έχθρα ν ταίς 
δυσ\ Διαθήκαις κατασκευάζουσι, ξένον είναι τού νό
μου τδν Χριστδν σχεδιάσαντες (25). 

ΤΟΒ\ — ΙΩΣΗΦ* 

Καλώς μέν ήρξω [τδ] άνδρίζεσθαι, άλλ' ούχ\ κα\ 
νύν, ώς μανθάνομεν. "Αλλ* όμοιος εί τοίς σπαρείσιν 
έπί τής πέτρας, ευθύς μέν έξανατείλασιν, έν δέ 
καιρφ καρπών άτονησασι. Χρή δε τδν τού αγώνος 
τών μοναχών έφιέμενον, ώς πύργου οίκοδομή τή 
τούτου προσελθείν υποταγή, μήποτε φιλοτίμως άρ-
ξάμένος, κα\ πρδς δμοίαν εύοδίαν μή έκτεινόμένος, 
δαίμοσι μέν καταγέλαστος, άγγέλοις δέ λύπης αίτιος, 
άνθρωποις δέ δακρύων πρόφασις γένηται. 

Si Marcionicae impietatis p3ironus i l lud, quotl 
apud eos Evangetium appellatur, pratendit, accipe 
ettege, ftlatimque inipso principio scelus eorumre-
pories. Eam enim generis reeensionem quas a Davitfo 
et Abrabamo ad Cbristum delabiiur, reaecnorunt. 
Ac paulo iongius progressus, aliam rursum eorum 
iraprobitatem animorumque perversiiafem conspi*-
cies. Commutalis enim bis Domini verbis 1 0 : « Non 
vcni destruere legeui aut prophetas, 1 sic eflece-
mnt : Quid pulatis ? Quod venerim ttt legem ac 
propbelas adimplerem? Veni 111 everterem, non ut 
explerem. Ilinc auleni inlelligcs, quonain pacto 
inituiciiiam inlcr duo Teslamenta moliantur, Cbri-

Q sium a lege alienum csse conGngenles. 

CCCLXXII. — JOSEPHO. 

Pulchre qnldem ccepisti forlis animi specimen 
exhibere : at non item DUQC quoque, utad nos af-
feriur. Verum siiuilis es iis qtue in petra sala suot, 
ac stalim quidem cxorla sunl, verum fructuum tem-
pore oblangueruiit, ac defecerunt. Alqui oporiel eum 
qui nionasiici cerlaminis cupiditale flagral, ad ip-
sius subjectionem, tanquam ad turris exslruclioncm 
accedere, ne alioqui, cum pracclare ac magniftce 
coeperit, nec postea ad \dem viriulis iler eese ex* 

tenderil, ei dsmonibus risuin moveai, el angelis moeroris causam prebeat, et hominibus lacrymaruui 
materiam suppeditet. 

ΤΟΓ. — ΠΑΑΑΑΔΙφ ΤΠΟΔΙΑΚΟΝφ. CCCLXXHI. — PALLADiO SUBDIACONO. 

uspl τοΰ πάντα χεφασμόν φέρειν γενναίως. 

ΕΙ πυλαι άδου τής άμωμήτου κα\ ορθής ού κατ-
ισχύουσι πίστεως, αίπερ ε1σ\ τά πεπυρωμένα τού Πο
νηρού άπαντα βέλη, καί κίνδυνος, κα\ γυμνότης, 
καί θάνατος, Χριστού ημάς χωρίζειν ού δύναται· 
τού χάριν μικράς προσβολάς διά Χριστόν σοι γινό
μενος, δυσανασχετείς ύπομένειν, θαυμάσιε; "Ι στ α σο 
τοίνυν εδραίος, καί τά μέν έπελθόντα σβεσθήσεται 
πειρατήρια, τά δέ μελετώμενα πρδ πείρας οιχήσε-
ται . Τδ γάρ τής γνώμης άκλινές, άπρακτους δείξει 
τάς μηχανάς. 

ΤΟΔ'. — ΩΡΙΩΝ!. ] 
ϊϊερϊ χαινοδοξίας [ϊ. κενοδοξίας]. 

Ή κόλαξ κομπαγωγία, ή ξηρά κα\ άψυχος έπαρ-
σις , ή κενή κα\ επίγειος δόξα, άρθήτω άφ 1 ημών. 
*0 γάρ τών αρετών καί δοτήρ κα\ ταμίας ύπογραμ-
μδν ήμίν καταλιμπάνων, φησί' < Δόξαν παρ" ανθρώ
πων ού ζητώ.» θεού γάρ έστι δόσις ή δόξα · εί κα\ οί 
ποιηταΐ τών ονομάτων τή ενταύθα σκιά τήν κλήσιν 
έκείνην έπέθηκαν. 

1 De omni teniaiione generose perferenda. 

Gum inferi poriae, quae quidem suni omnia fgnea 
diaboli lela, adversus rectam atque ab omni repre-
bensionis labe alienam fidem prevalere nequeani, 
cumqtie periculum, ei nudiias, et mors a Chrisio 
nos sejungere miniine possint, quidnam esl, vir 
eximie, quod exiguos impeius Cbrisli causa in le 
factos scgro alque impalicnli animo fers ? Firmo igi-
lur ac stabili gradu consiste : atque et tenlaiioncs 
ea?, quaejam coorlae suul, exslingiiemur, eiqusc libi 
comparanlur, anlequam eas cxperiaris, evanescent. 
Meniis euim ac senleniiae finnitas, c i coiislamia 
vim macbinarum irrilam reddcl. 

I 9 8 CCCLXXIV. — QRIOM. 

De υαηα gloria. 
Asseniator faslus, el sicca aique inanima super-

bia, et inanis ac terrena gloria de medio a nobis 
lollatur. Viriutum eniin et dator et custos, exein-
plum nobis relinquens, bis verbis uiilur : c Gloriam 
ab hominibus non quaro , 0 \ 1 Dei namqtie munus 
gloria esl : etiarosi nominum efficlores liujus vilae 
umbrx vocabuluro illud imposuerunl.J 

' · Malih.Jv, 17· t 0 * Joan. χιμ, 50· 

VARI^ : LECTIONES ET NOT^l . 

(23) Partictpium aorisli σχεδιάααντες codd. Val. 649 ct A l l . i» prccsens mutanl scribendo, σχεδιάζον
τας. To.s i» . 
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CCCLXXV. — CYRO. 
De paupertate. 

Si pauperlas moerori est, divina liacc lex nihili du-
ci tur : 4 Bead pauperes spiriiu, quoniam ipsorum 
est regnum coelorum u . i Quamobrem si boc non ex-
peiimua, procul dubio nc illiiis quidera desiderio te-
nerour, sin autem illam gratis animis excipimus, 
etiani bujtie cedamus mandatis. 

X C L X X V I . — EIDEM. 
De paupertate. 

Panra penuria, fames non est; nec vesiiuro ino-
pia, nudilas. Pilifer enim ille Baptista, el divilis ja-
nilor qui fame ac nuditale contabuit, in sempiier-
IIO ac finis oinnis expferii reguo versantur et confo 

S. ISIDORI PELUSIOTiE 
Α ΤΟΕ'. — KTPfc 

Περϊ πετίας. 
ΕΙ λυπεί ή πενία, έξουδένωται ή θεία νομοθεσία, 

ι Μακάριοι, φάσκουσα, οί πτωχοί τψ πνεύματι, δτι 
αυτών έστιν ή βασιλεία τών ουρανών, ι Εί τοίνυν 
ταύτης ούκ άντεχδμεθα, εύδηλον, ώς κάκείνης ούκ 
έφιέμεθα * εί δέ έκείνην ευχαρίστως δεχόμεθα, καί 
ταύτης εΓκωμεν τοΓς προστάγμασι. 

TOCT. — Τ9 A1TQ 
Περϊ πενίας. 

Ή τοΰ άρτου ένδεια ούκ έστι λιμδς, καί έσθημά-
των απορία, ού γυμνότης. Ό γάρ τριχοφάρος Βα
πτιστής, καί δ τοΰ πλουσίου θυρωρός, ό πείνη κα\ 
γυμνώσει τακείς, «ίς τήν άληκτον κα\ άπ '̂ραντον 

ventur. Qui aulem in ciborum voluplaie ac byssi- Β αναστρέφονται καί θάλπονται βασιλείαν. Ό δε πλου-
nis vestibus divitiis circumQuebat, gehennaio ba 
bct, ipsiusque ignem pro indumenio. 

CCCLXXVH. — OLYMPIO COMITI. 
Ιιι Chrisli nativitatem. 

Naiura prsestantiorem, aique omnem sermoois 
facullateiu superaniem parlum cuncia supra natu-
ram secuta sunt, nimirum angeli ministeriuro, Joan-
nis aule nativitaiem officium, seininis expers con-
ceptio, parws ab onini labe immunis. His simile 
quoque ad iler magis praemonsirandum slellae fa-
mulilium habuit, quae non usilata via usa est, ve-
runi miro modo novam cursum tenuil. Ac propier-
ea sapientes illos niagosf, hujusniodi rerum perilos, 
admiralione percalit, ipsisque, ui longum iter sus- C όδοιπορίαν 
cipereut, persuasiu 

CCGLXXYUI. — EIDEM. 

De $tella magos ducente. 
Hoc quod in divino .libro de stella babetur, < Ve-

niens sletit supra ubi erat puer > perspicue libi 
oetendel slellam Ulam, qu& laetuin divini partus 
nuntiuni afferebal, iter illud quod asiris consueium 
aique usitalum est, non tenuisse. Neque enim alli-
tudinis disiantia id afferebat, ut facile inveniri pos-
get quod quaerebatur : verum novus alque inusiiaius 
cursus, lum anlrum illud, lum Dominiferum ac veae-
randuiu pnesepe,quod in eo eitum erat, lanquam di-
gilo demonstrabat. 

9 9 CCCLXXIX. — MARONI. 

Si diviot gregis es, Scriptura eacra te doceat ea 
quae in hac vita gerunlur judicii minime expertta 
esse, veram ad borrendum examinis diein servari. 
Si autem Judaicaruin partium es, Isaiae, vir maximo 
animo prxditus illud te doceai, quod Dominus ignis 
inslar veniet, et lanquam procella curros ejus, ut 
reddat uliionem in furore, et ejeclionem in flamma 
ignis. Quod si ethnicao classis ac religioois amaio-
rem quodammodo ie proflieris, alque ob praposie-

" Matlb. v, 3. 1 , 4 Matib. u , 9. 
VARIiE LECTIONES ET NOT;E. 

τών έν ευφροσύνη βρωμάτων, καί ένδύματι βύσσου, 
γέενναν έχει, χαί τδ ταύτης πύρ περιβδλαιον. 

ΤΟΖ'. — ΟΛΓΜΠΙφ ΚΟΜΗΤΙ. 
ΕΙς τήν γέννησιν του Χρίστου. 

Τψ ύπερφυεϊ κα\ άνεκλαλήτψ τόκω πάντα ύπερ-
φυή ήκολούθησαν, ή τοΰ αγγέλου διακονία, ή Ιωάννου 
πρδ της γεννήσεως λειτουργία, τδ άσπορον τής συλ
λήψεως, τδ άφθορον τής κυήσεως. Τούτων δμοίαν 
κα\ τήν τού αστέρος έσχηκεν ύπουργίαν πρδς τήν 
τών μάγων όδηγίαν, ού τή συνήθει χρησαμένευ 
πορεία, άλλά παράδοξον καινοτομήσαντος δρόμον, 
δΓ ού κα\ τούς σοφούς τών τοιούτων επιστήμονας 
εξέπληξε μάγους, πρδς μακράν πείσας στείλασθαι 

ΤΟΗ'. — Τέ) ΑYTp. 
Περί τού δδηγήσαντος αστέρος τούς μάγους. Τδ έν 

τή θεία πτυκτή περ\ τοΰ αστέρος φερδμενον, ι Έλ-
θών (24) έστη επάνω ού ήν τδ παιδίον, ι εμφανέ-
στερον υποδείξει σοι, ού τήν συνήθη τών άστρων π·· 
ρείαν ποιησάμενον τδν εύαγγελιστήν τού θείου τόκου 
αστέρα (ουδέ γάρ ή τοΰ ύψους διάστασις, ευχερή 
έποίει τοΰ ζητουμένου τήν εύρ£σιν),άλλ' έτέραν τινά 
καινοτέραν εκείνης, ώς δακτύλφ τψ έξηλλαγμένψ 
δρόμψ μηνύουσαν, τό τε άγιον άντρον, χα\ τήν έν 
αύτψ Κυριοφόρον κα\ σεβάσμιον φάτνη ν . 

(ΤΟβ\ — ΜΑΡΩΝΙ. 

ΕΙ μέν τής θείας τυγχάνεις αγέλης, ή θεία Γρα
φή παιδευέτω σε, μή άκριτα είναι τά ενταύθα 
πραττόμενα, άλλ' είς ήμέραν φρικτή ν εξετάσεως 
φυλαττόμενα. Εί δέ τής Ιουδαίων μερίδος, Έσαΐας 
δ μεγαλοφρονέστατος διδαξάτω σε, δτι ήξει Κύριος 
ώς πύρ, χα\ ώς καταιγ\ς τά άρματα αύτοΰ, άπο» 
δούναι έκδίκησιν έν θυμψ, κα\ άποσκορακισμδν έν 
φλογΐ πυρός. ΕΙ δέ Ελληνικής [τίνος] συμμορίας ή 
θρησκείας υπάρχεις εραστής, κα\ xfi προσπαθεί* 

(24) Codd. Yat. 649 el AU. addunl έως. POSSIN. 
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τήν αληθή περιφρονείς έπαγγελίαν, Πλάτων σε κσΛ Α 
οί εκείνου Κωκυτο\ κα\ ϊΐυριφλεγέθοντες κα\ τά 
ρόδια τών πυριπνόων ποταμών σωφρονιζέτωσαν 
κύματα. 

ΤΠ'. — KAEOBOYAQ ΚΟΜΗ ΤΙ. 
ΕΙς τό, ι Ίδοϋ άφίεται ό όϊχος ύμων έρημος, ι 

Έ τών αμαρτημάτων έπίτασις αναγκάζει ώσπερ 
τήν θείαν κα\ απαθή φύσιν έκ τής κατά φύσιν άγα
θότητος, είς τήν παρά φύσιν χωρείν όργήν, εύφρο-
νέστατε, αυτή μέν άδούλητον, ήμΤν δέ κάν ούτως 
συμφέρουσαν. Τούτο κα\ Τουδαίοις λέγει 6 Κύριος 4 

ε Ποσάκις ηθέλησα έπισυναγαγείν υμάς, κα\ ούκ 
ήθελήσατε! Τδού, άφίεται ύμϊν δ οίκος υμών έρη
μος. > Επειδή γάρ, φησιν, ού δέχεσθε τήν φιλαν-
θρωπίαν, έπιγνώσεσθε τήν έξουσίαν διά τής τ ιμω- β 
ρίας. 

ΤΠΑ'. — ΜΑΡΤΙΝΙΑΝφ. 
Κάλλιστον μέν τδ μή άμαρτείν, κα\ πρδς Θεδν 

έχον εγγύτητα (25) * καλδν δέ κα\ τδν άμαρτόντα 
γνωσιμαχήσαι, κα\ ταχέως έξαναστήναι τοΰ πτώ
ματος. Επειδή τοίνυν τού προτέρου, ώς αδυνάτου 
πάντως διήμαρτες, τού δευτέρου, ώς δυνατού καί 
£αδίου έπιμελήθητι, μήποτέ σε ή τύραννος αίχμαλω-
τεύση άπόγνωσις (26). 

ΤΠΒ'. Τ 9 AYTp ΚΑΙ ΖΠΣΙΜφ. 
ΕΙ μέν ένεποίουν ύμϊν αμαρτήματα δ κωλύων τά C 

πολλά αμαρτήματα, [ώ] άτίθασσοι κα\ ανάλγητοι, 
είκότως τάς πρδς υμάς μου διαλέξεις άπεστρέ-
φεσθε, συγγενή μάλλον τήν τών χρηστών έπιθυ-
μίαν έχοντες, έξ ούπερ ίδιον τι Θεδς ήμίν ένεφύ-
σησεν. ΕΙ δέ έλεγχος είσι τών ού καλών υμών 
πράξεων, ώς έσοπτρον αίσχρψ (27), κα\ ίατρδς 
άσθενοΰντι ευρίσκομαι. Ό μέν γάρ, δτι τής κακίστης 
αύτδν ύπομιμνήσκει μορφής, φεύγει τδ έσοπτρον · δ 
δέ, δτι τέμνει ή καίει τδ πάθος, τδν ίατρδν ούκ 
άσμενίζει. *Ή τοίνυν αλλάξατε τήν δυσμορφίαν, κα\ 
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ram aniini propemronem veram pollicilalioncin con 
lemnis/Plaio le atque ipsius Cocy ιί ei Pblegetbontes, 
aique rapidi flamroivomorum aiunium fluclus a<l me-
liorem meutem adducant. 

CCCLXXX. — CLEOBULO COMITI. 

In illud : «Ecce ntinquetur domus vetlra deserta. > 
Vir prudentissime, scelerum magniiudo atque 

gravilas divinam aique ab omni lurbuiciilo molu l i -
berani nalurara ex naiurali bonitate, ad iracundiam, 
ipsius nalorae repugnanlem (28), atque ab ejus qui-
dein volunlale alienam, nobis autem sic quoqtie n i i -
lein, migrare pene cogit. Eoque nomine ad Judacos 
eliam bis verbis nlitur : t Quoliea volui congregare 
v o 8 , et noluistis t Ecce relinqueiar vobis domtis ve-
stra deeena1* : » boc ett : Quoniani benigniiaiem 
mearo repudiaiis, vim ac potemiam per supplicium 
aique crocialum agnosceiis. 

CCCLXXXI. — MARTINIANO. 

Longe quidem pulcherrimom est, non peccare, 
atqae a Beo non procul remotum : pulcbrom aulem 
illud quoqae est cum in peccatum lapsus sis, poeni-
tudine duci, ac quamprimum e lapeu exsiirgere. 
Quoniam igitur a priori, o l quod vires tuas prorsus 
superaret, excidisti, poeierioris, ut quod nec viree 
tuas excedai nec diflicile si i , curam gere, ne alio-
qui desperaiio, tyranni cujusdain inslar, te in capti-
viiatem Irahat. 

CCGLXXXll. — EIDEM ET ZOSIMO. 

Si ad peccala vos inducerem, quemadmodam a 
muhis peccalis vos deterrere conor, ο indomiti ac 
etupidi bomines, baud abs re meos ad vos serraones 
aique colloquia defugereiis, cognalam polius proba-
rum rerum cupidilaiem babenles, ex quo Dcus no-
bis aliquid de suo inspiravit. Sin aulem sermones 
mei lurpes veslras acliones coarguunl, tanquani 
speculum foedo ac deformi, ac medicus spgroianii 
reperior. Nam ille speculum idcirco fugit, quod lur-
pissimae formae ipsum submoncat: bic aulem ea de 
causa roedicum fasiidii, eoque offenditur, quia par-

M Maub. xx i i i , 57, 58. 

VARLE LECTIONES ET NOTiE. 

(25) ΚάΧΧιστον μεν τό μή άμαρτείν χαί πρός 
Θεόν έχον εγγύτητα ) pro έχον in Bavar. cod. esl 
έχων* tinde quis divinet legenri. έχειν. Poiesl tamen 
dcfendi έχον, el referri ad κάλλιστον. Ad eeiilcntiam 
qitod allinel, cadein exslal apudClemenlem Alexan-
drinam lib. ι Ptrdag., cap. 9 : Καλδν μέν γάρ τδ 
μή άμαρτείν · άγαθδν δέ καί τδν ( f. τδ legend.) 
άμαρτάνοντα μετανοείν " ώσπερ άριστον τδ ύγιαίνειν 
άει, καλδν δέ κα\ τδ άνασφήλαι τής νόσου. Ει plu-
ribus eaindem illustral cap. 2 ejusdein libri : "Αρι
στον μέν ούν τδ μηδ' δλως έξα^αρτάνειν κατά μηδένα 
τρόπον, 6 δή φα μεν είναι θεου· δεύτερον δέ, μηδενδς 
τών κατά γνώμην έφάψασθαί ποτε αδικημάτων, δπερ 
οίκείον σοφού · τρίτον, μή πάνυ πολλοίς τών ακου
σίων περιπεσείν, δπερ ίδιον παιδαγωγού μένων ευ
γενώς · τδ δέ μή έπ\ μήκιστον διατρίψαι τοί; άμαρ-
τήμασιν, τελευταίου τεταχθω · άλλά καί τούτο δέ τοίς 
είς μετάνοιαν άνακαλουμένοις άναμαχέσα?Οαι σωτή-
? ο ν . 

Similiier S. Cyprianus lib. ι, episl. 3 : « Primiis, 
inquii, felicitalis gradus esl, non delinquere; se-
cundos, delicla cognoscere. lllic currit innoceniia 
integra el illibaia, quaeservel; bic succedil medela, 
quae sanet. ι Huc el juris noslri sentenlia accom-
modari poiesl, qna dicilur melius esse iniacla cti-
jusque jura servare, qnam postcansam vulneralam 
remedium quncrero L . ult. C. In quibus caus. in 
integr. resl. neces$. non c$t. R I T T . 

(26) Τύραννος άπόγνωσις. Vid. not. ad epist. 38, 
supra.1D. 

(27) Codd. Valtc. 649 el A l l . babcnl αίσχρών. 
Possm. 

(28) Jracundiam ipsins nalurw repngnantem. Ma-
liin, iram. Aliud euim esi iia, aliud iracundia, aliud 
όργή , aliud όργιλότης. Huc perlinet quod apiid 
propbeiam Oens pnmcns diciiur iacere opns alie-
IIUIII (Iui. xxvm, 21), ul facial suum ac propriuin, 
id ebl, ui bomiiHim gcucri bcncfaciat. R I T T . 
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tem acgram incidit aul exuril. Qunmobreui aul de- Α άνακαλέσασθε τήν ύγίειαν, ή μέχρι παντδς ύμίν 
formilalcm miilale, ac sauilaiem revocato : aul spe- έσοπτρον xaV Ιατρός έσομαι· 
culum vobis ac meilicus perpeiuo cro. 

1 0 0 CCCLXXXIU. — PIIILAGRIO. 
De gula. 

Superfliia cibi sumplio, non esus est, sed salu-
riias el est, ei appellauir. Saturitas porro conlu-
meliae ac pelulanliai niaier est. Peiulantia aulem, 
viiiosorum affecluum, quemadmodum in deserio 
conligisse raeraorise prodiltuuest. Saiuraii enim sunt, 
inquit ille, et surrexeruni ludere l l \ Quapropter, 
ne i n t e m p e r a n t i a 3 ludo demus oporam (per quain Dei 
quoque oblivio in discrimen veoit), saluriiaiemet in-
gluviem, quae horum causa esl, injecto freno com-
pescamus, id siudenles, ut necessario ac moderalo cibo, per quem et robur 
voracilaiis ac temulenlix bellum ?im onuiem araill$i, contenti siraus. 

CCCLXXXIY. — EIDEM. β ΤΠΔ'. — Tp ΑΓΤφ. 

Τ Π Γ . — ΦΙΛΑΓΡίρ 

Περϊ γαστριμαργίας. 

Ή περιττή μετάληψις, ού βρώσις, άλλά κόρος καί 
έστι χα\ καλείται. Κόρος δέ, ύβρεως πατήρ* ύβρις δέ, 
παθών, ώς έν έρήμψ πάλαι γεγενήσθαι Ιστόρηται. 
Έχορτάσθησαν γάρ, φησ\, κα\ άνέστησαν παίζειν. 
"Ινα τοίνυν μή παίξωμεν άκρασίαν, δι1 ής κα\ θεού 
κινδυνεύεται λήθη, τδν αΓτιον τούτων χαλινώσωμεν 
κόρον, βρώσει αναγκαία κα\ έμμέτρω προσέχοντες, 
δι* ής κα\ ή δύναμις προσέσται τψ ονόματι, κα\ 
Ισχύν ούχ έξει τής γαστριμάργου μέθης δ πόλεμος. 

»d vocabulum accedei, e l 

Gaslrimargia, ο amice, enperfluitas apptllala eit . 
Gastrimargia aulem est insanum venlris slnditmi. 
Μάργος quippe fnriosnm sonal. Ecqutd igttur roode-
ratam, et cum graiiarum aciione conjunctam divi-
noram munerum perceplionem niissain facientes, 
oirca cupedias el inania condimenlorum artificia in -
sanire siudemus, qu» non ad alenduro eorpus con-
ferunl, verum ad viliosos affectus irtcitanl ? 

CCCLXXXV. — LYSIMACHO. 

imbeeiUiiate laboranli slomacbo vini nonnihil im-
pcrtiendum esse sapiens Paulus docuit, nc ob n i -
miam coniinentiam alia rursum aquoe poiione ira-
moderaiio egeat. At sano aique aelaie fervenli, idque 

Γαστριμαργία κέκληται, ώ φιλότης, ή περιττοτης· 
Γαστριμαργία δέ έστιν, ή περ\ γαστέρα μανία. Έ π ε \ 
μάργος δ μεμηνώς. Τού χάριν [ούν] τήν έμμετρου 
καί ευχάριστο ν τών τού θεού δωρεών άφιέντες με -
τάληψιν, τδ μεμηνέναι περ\ τά πέμματα καί τάς 
όψαρτυτικάς ματαιοτεχνίας σπουδαζομεν, ούκ 
είς τροφήν συντελούσας, άλλ' είς πάθη έκβακχευού-
σας; 

ΤΠΕ'. —ΛΤΣΙΜΑΧφ. 

•Ασθενούντι στομάχψ ολίγον έπιδίδοσθαι οίνον, δ 
σοφδς έδίδαξε Παύλος, μή δι' υπερβολή ν ετέρας 
δεηθείη ή άμέτρία ύδροποσίας * τφ δέ ύγιαίνοντι κα\ 
ζέοντι ηλικία, κα\ ταύτα μοναχψ, ού μοι δοκεί κα > 

monacho, vinum, quo in omnibus rebus liquidie ni- Q λώς έχειν, έγχεϊν οίνον, τών υγρών τδ θερμότατον. 
bil esl calidius, infundere, ac velut ignem igni ad-
dere, baud mihi bonum esse videtur. Hinc enim el 
agreslcs iinpeius, ei tumidae cupidilates inflamman-
mr, ac leroeritae ei petulaniia exaeslnane leniUlis 
pugiles ad frenum contumaces reddit. 

CCCLXXXYl. - SCHOLASTICO. 
De oraiione. 

Oratio non nudie verbis, sed probis potius aciio-
nibos dirigilur. Yide enim quemadmodum divinissi-
rous vir David secundum innocenliam suam judicium 
de se ferri poslulei, et pieiaiis plenissimus Ezechias 
pietaiem suani ac religionem Deo supplicem oflerat, 
et vidu* Joppenses mulieris defunclae viriuies ac 
praeclaras actiones ad deprecandum adbibeani. Sl 
ad cumdem modum prccalionem tuain expleas, ad 
Deum recta contendet, ac jusiiiiam luam lanquam 
lucem educet, et judicium luum lanquam meri-
diem. 

CCCLXXXVn. — EIDEM. 
Quandoquidem aperliore libi explicaiione opua 

€ 8 8 6 dixieii, dilucidius rursum loquar. Yis libi Deus 
1 1 # Exod. xxxi i , 6 

οίον πυρ\ έπικαίοντας πύρ. Έξ ού δρμαί τε άγρια* 
κα\ έπιθυμίαι φλεγμαίνουσαι άν α καίονται * καί προ-
πέτεια άναζέουσα, δυσηνίους αποτελεί τούς άθλητάς 
τής πραότητος. 

ΤΠ(7*. — ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ 
Περϊ προσευχής. 

Προσευχή ού ^ήμασι ψιλοίς, άλλά πράγμα στ 
μάλλον χρηστοις κατευθύνεται. "Ορα γάρ τδν Οειό-
τατον Δαβ\δ κατά τήν εαυτού άκακίαν ζητούντα 
κριθήναι, κα\ τδν εύσεβέστατον Έζεκίαν, τήν οί-
κείαν εύλάβειαν προσάγοντα ίκέτιν, καί τάς χήρας 
τάς έν Ίόππη τοίς τής τεθνεώσης κατορθώμασι 

^ πρεσβευταίς κεχρημένας. Εί ούτως τήν δέησίν σου 
πληρώσειας, εύθυπορήσει πρδς θεδν, κα\ έξοίσει ώς 
φώς τήν δικαιοσύνην σου, καί τδ κρίμα σου ώς μέ
ση μβρίαν. 

ΤΠΖ'. — ΤΩ AYTtl. 

Εί κα\ τρανοτέρας έφης δείσθαι (29j σαφηνείας, 
λευκότερου αύθις λελέξεται. Ζητείς γενέσθαι σοι τδν 

YAUIiE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛ1. 

(29) Po8t δ^ίσθαι merlio snpplent auibo codJ. Vui. GSO el ΑΙι.; bxc necessaria ad plenam eenlc»-
liaiu verba, τά γραφέντα. POSSIN. 
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θεδν βοηθόν; δρα εί χρήζοντι δυνηθε\ς έβοήθησας. Α 
Αίτεϊς πλοΰτον προστεθήναί σοι παρ* αύτοΰ; βλέπε 
εί τδν δντα χρηστώς φκονόμησας. θέλεις φαίνεσθαί 
σοι τδν κριτήν ευμενή; άμνησίκακος Ισο έχθροΐς. 
Βούλει φιλανθρωπίας τυχεϊν; συγχωρεί τοίς ύπευ-
Ούνοις αυτός. Καλδν γάρ αμοιβή σώζε σθ α ι χαί δφλή-
ματι, άλλά μή εκάστοτε χάριτι · δπερ εστίν αγνώ
μονος. 

ΤΠΗ\ — ΚΑΠΙΤΟΑΙΝ1). 

ΕΙ κα\ νέον Δωήκ δ παμφόρος χρόνος έξέβρασσεν * 
άλλά σέ Σαούλ γενέσθαι Ιεροκτόνον ούκ εύχομαι. 
Ιερεύς γάρ άκατηγόρητον τήν πρδς πάντας Ισότητα 
οφείλει χεκτήσθαι, οΤα θεοΰ λειτουργδς, τοΰ πάσιν Β 
δντος άγαθοΰ. Παΰσαι τοίνυν φλεγμαίνων κατά τού 
γέροντος δύο λαμπρά κατορθώσαντος, κα\ σέ'άνο-
μήσαι κωλύσαντος, κα\ άνθρωπον κινδυνεύοντα 
σώσαντος. 

ΤΠΘ\—ΘΗΡΑΣίρ . 

Περί Ιερέων. 

Όδέως άν σε ήρόμην τδν φιλοσκώμμονα, χα\ 
πικρδν ημών δικαστήν, εί σε βασιλεύς πρδς έπαλ-
ξιν έθετο, και πύργου πόλεως φύλακα , ύπωρύσσετο 
δέ ούτος κα\ έτινάσσετο, ώστε βάσιμον ποιήσαι τήν 
iau.iv έχθροίς αύτοΰ, ούκ άν πάσιν έχρήσω άμυν- ^ 
τηρίοις οΤς τε εΐχες άποκειμένοις, οίς τε έφευρίσκειν 
ήπόρεις, είργων κα\ βάλλων, καί τήν εγχειρήσω 
τρέπων, τή τε πόλει κα\ σαυτψ ποιών τδ ακίν
δυνου, κα\ βασιλεί τηρών τδ -ευάρεστον; Ήμίν 
δέ νεμεσας, ούς θεδς τής αυτής Εκκλησίας πρού-
στήσατο διδασκάλους, δτι Άρείω μαχόμεθα, μή 
μόνον πολεμούντιτή ποίμνη τής εύσεβείας, άλλ' ήβη 
κα\ πολλούς άνηρηκότι. Έμο\ μέν ούν άπας κα-
ταπεφρόνηται κίνδυνος υπέρ τούτου, κα\ πάντα 
μάλλον πράττο)ν παυσαίμην, ή εκείνον, οση δύναμις, 
ποίων. 

IV. — KYNTINIANQ. ] 

Άκοαί με σκληρα\ έξετάραξαν, άπευκτά τινα 
άπαγγείλασαι. Φασί σέ τίνες ούτω μεμηνέναι, κα\ 
τής φρενδς έκτετράφθαι, ώστε βούλεσθαι, τδ παι-
βίον εκείνο τδ πάσης παιδείας γενόμενον παρά 
θεοΰ δεκτικδν, είς δπλα άγαγείν, κα\ στρατείαν 
εύωνον κα\ κατάπτυστον, κα\ θανάτου τυγχάνου-
σαν παίγνιον. Εί τοίνυν μή πάντη τών λογισμών 
ζημίαν ύπέμεινας, άπόστηθι τής άκρίτου βουλής · 
μή σβέσης λύχνον, καλώς άναφθήναι σπουδάζοντα* 
άλλά τοίς λόγοις [τψ λογικψ] προσκαρτερείν παρα-
χώρησον. Έκείνην δέ τήν άξίαν, ή μάλλον τιμωρίαν, 
άλλοις τισίν άγύρταις προξενεί, οΓς ή κοινή συνήρ-
μοσται άλογία. 
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opituletur? Vide si, cum posses, ei qui lua ope i i i -
digebai, adjumeiilo fueris. 1 0 1 P e t ' 5 u l 0 Ρ ° 8 » n a s 

augeat? Vide au eas, quas habes, recle admintstja-
ris. Vis judex facilein se tibi ac placabileni pra?beat ? 
flostilium injuriarum memoriam ex animo depone. A 

Vis benigiHiaiem ac misericordiam consequi? l i s , " 
qtti libi obnoxii gunt, remiue. Praeclarum enim est 
remuneratione aique debilo saluiera adipisci, ac non 
semper graiia : id quod esl improbi ei maligni bo-
laiuis. 

CCCLXXXVUI.— CAPITOLINO. 

Etsi novum Doeg lempus rerum omnium ferax 
velut acsiu quodam in ortum projecit : at le lamen 
Saalem sacerdolum inlerfeclorem esse minime opio. 
Sacerdos enim ejusmodi ad omnes aequabilitalem ob-
tinere debet, quae omuem reprehensionis noiam cf-
fugiat, ulpole Dei ,'qui omnibu* bonus est, minisler, 
Ac proinde iracundia adversus senem inlumere de-
eioe, qui res duas ex viiiute gessit, cum el le i n i -
quuni facinus perpetrare probibuii, ei bominem do 
vila periclitatiiem conservovil. 

CCCLXXXIX. — THEKASIO. 

De $acerdoti*x$. 

Lftens ex te sciscilarer, qui cavillis nos petis 
alque acerbum et 4nfestum le nobis judicem pra?-
bes, si lc iinperaior ad propugnaculum collocasset 
furrisque urbis cesiodem consiiiuisset, ea autem 
suffoderetur atque concuterctur, ul boeiibus ad or-
bem adiuis paieret, annon inslnimeniis omoibtis 
atque armis, quas vel recondtia baberes, vel com-
mmisci posses, utereris, probibens, ac tela jaciens, 
conaiumque hujiismodi frangeos, atque tum urbem 
ac leipsum a periculo vindican», tum imperaiori C-
dem ao benevolemiam conservans? Nobis auiem, 
quog Deus Ecclesiae sua? magisiros praefecit, eo no-
mine succenses, quod Ario, qui non modo cura pio 
grege bellura gerk, sed eliam perniultos jarq inter-
enrit, obsisiimus. Ego vero eam ob causam perico-
lum omne contemno : ac quidlibet polius facere de-
aierim, quam ul noni l lum, quam maxime qu«ain, 
feriam. 

( CCCXC. — QUINTIMIANO. 

DIIFHS me rumor perlurbavit, infausta quxMfam 
ac deteslanda nunliane. Aiunt nonnulli le iia insa-
nire, ac menlis errore affici, el puerum illwm quem 
Deus crudilionis omuis capacem fecil, ad arma, ct 
vilem ac despuendam, monisque ludum exsisten-
lem, mililiam ducere velis. Quamobrem nisi bon» 
menlis jacturam prorsus fecisli, ab boc prxposiero 
consilio absiste. Ne lucernam, quae egregie acccndi 
studei, exsiingue : verum eum qui ratione uliiur» 
liuerarum sludiis assiduam operam dare permiue. 
lllana aulem dignitateno, imo poeuam ct crucialum» 
aliis quibusdara circulaloribus, quibus coramunia, 
vccordia el litterarum insciiia coonexa cst, con-
cilia. 

http://iau.iv
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1 0 2 CCCXCI. — DOMESTIO MEDICO. Α Ί \ Α ' . — ΔΟΜΕΣΤΙφ (50) ΙΑΤΡφ. 
404 

Τέχνην έπαγέλλη φιλδσοφον, γνώμην δέ μετέρχη 
κακόσχολον, μικρά θεραπεύων τραυματία, μεγάλα 
δε νοσών έξελκώματα. ΕΙ τοίνυν ίατρδς βούλει 
φανήναι τ ψ πράγματι, σαυτού τδν τρόπον θερά-
πευσον. Ψυχρδν γάρ καί γελοίον κα\ άχαρι, 
άλλους πειράσθαι ίάσθαι, έαυτδν δέ παρορ$ν άσθε-
νούντα· 

Τ^Β*. — ΔΟΣΙΘΕ^Ι ΑΡΧΙΜΑΝΔΡΙΤΗ. 
Περϊ μονάχων διακόνων. 

ΑΙ τών βρωμάτων διακονίαι πολλοίς υπήρξαν 
αϊτιαι γαστριμαργίας. Ού πάντες γάρ νηφδντως 
προσέρχονται τψ άγώνι. Τδν άδελφδν ούν Άμβρδ-
σιον άπόστησον τής τών ξένων υπηρεσίας, μή ξενώ-

Sapicmem arlem profiieris, animum aulem niale 
feriatunr geris, ut qui exigua quidem vulnera cu-
res, ipse aulem ingenlibus et gravibus ulceribus ia-
bores. Quocirea si reipsa medicum te praebere cupis, 
moribus tuis niedere. Frigidum enim el ridiculuin, 
aique illepidum esi, aliis medicinam aflerre conari, 
eeipsuin autem aegroiantem negligere. 

CCCXCII. — DOSITHEO ARCHIMANDRVLE. 
De monachorum miniurit. 

Ciborum ministeria gulae aique ingluviei occasio-
nem tnuliis accersiverunl. Neqtie enim omnes so-
brio ac vigilanii animo ad hujusmodi oerlamen 
accedunt. Quamobrem ab hospilibus inserviendi mu-
nere Ambrosium Irairem reraove , ne per illud eum Β ^ ς αύτδν σαυτού δι' εκείνης ί31), 
abs lc removeas. 

CCCXCIII. — CYRILLO. 

Primam illud miraculum quod a Bomino ediium 
esi, non siropliciier ac aine causa exetiiii. Quaravie 
enim nupliis quoque id quod opus eral prabuit , 
tamcn id cliain, quod legi deerai, supplevit. Quo-
»iam namque illa in aquis dunlaxal bapiizabat, ipse 
suo cruore initiaiionem sacram perfecil, utrumque 
in seipso miscens, ac legem cuin gralia copulans. 

CCCXCIV. — ECDICIO. 

Boves i i , quibas os camo non coercetar, alacriue 
messem conflciunt : qui auiem laboribus suis frui 
probibentur, segniiie torpent, ac laborero aversan 

Ί \ Γ \ — ΚΤΡΙΛΛφ. 
Ή του πρώτου θαύματος ποίησις, άπλή τφ 

Κυρίψ ού γέγονεν. Εί γάρ κα\ τψ γάμψ τήν 
χρείαν παρέσχετο, άλλά κα\ τψ νόμψ τδ λεϊπον 
έπλήρωσεν. Επειδή γάρ εκείνος έν ύδασι μόνον 
έβάπτιζεν, αύτδς τψ οίκείψ αίματι έτελείωσε, 
κιρνών έν έαυτψ τά αμφότερα, κα\ ένών τδν νόρΛν 
τή (32) χάριτι, 

Τ ^ Δ ' . — Ε Κ Δ Ι Κ ί ρ , 
Οί βόες μή κημούμενοι, προθυμότερου τδν άμη-

τον κατεργάζονται · τών δέ πόνων μετέχειν κωλυό
μενοι, άργοΰσ: κα\ αποτρέπονται. Κα\ διδάσκαλοι 

lu r . Eodem modo magistri, cum per ioobedienliam C άπειθεία μή ΰβριζόμενοι, περιχαρώς τών κόπων 
ανέχονται, καρπδν δέ τών πονηθέντων μή βλέ
ποντες, όκνοΰσι διδάσκειν άνόνητα. ΕΙ τοίνυν βούλει 
μαθείν ά νύν πάλιν ήρώτησας, δείξον έργψ ά πρό-
τερον έμαθες. Εί δέ φαίνη εκείνα μή επισταμένος, 
είς τί κέρδος (33) κα\ ταύτα σοι σαφηνίσομεν; 

didicisti, reipaa ostende. Sin autem ω ea minjme acire apparet, quorsum baec quoque tibi expo-
iiemue ? 

et contumaciam miniine ipsis conlumelia infenur, 
Jaetis animis labores ferunl. Cum autem nullura sus-
ceplorum labonim fruciuin perspiciitnl, eos rursuin 
docere piget. Quapropier si ea quae nunc rursum 
quaesivisii, ex me inielligere aves, ea quae prius 

CCCXCV. — AUSONIO CORRECTORI. 

jErea quidem gtaioa iraperator te remuneratus 
est, praemium boc fuigoria. causa auro liniens. Ne-
que enim pro egregiis tuis laboribus ullum boc rau-
nere eplendidius praemioin in te ^onferre potuit. Qua3 

Ί\Ε. — ΑΤΣΟΝΙφ ΚΟΡΡΙΚΤΩΡΙ. 

Χαλκή μέν είκόνι βασιλεύς σε ήμείψατο, χρασψ 
στιλβώσας τδ γέρας πρδς έκλαμψιν. Ουδέν γάρ τού
του λαμπρότερου είδετών αγαθών σοι πόνων φιλοτι-
μήσασθαι έπαθλον. "Οσα δέ τήν ενταύθα φθοράν 

aulem bujusce viufe labem alque interilum superant, ^ ύπερβέβηκε, Χριστδς εκείθεν φυλάττει σοι, ακήρα
του ζωήν, άπέραντον τρυφήνι, κα\ δόξαν άΐδιον, οΤς 
ούκ έστιν άλλοίωσις. 

Chrislus in akero avo libi servat: nimiruni immor-
talem vitam, infinitas deliciae, ac gloriam sempiier-
nam : quas quidem in ree mutatio uulla cadit. 

CCCXCVI. — THEODORO SCHOLASTICO. 
Abrabamicum hunc Abrabamium a me libi com-

xpendo, eisj me praeslantiorem. 1 0 3 Ferl ^ulem 
iJJe ob cbaritateiQ eanj contumeliain quae ipsi infer-

XltCT. — ΘΕΟΔΩΡέ) ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ 
Τδν Άβραμιαίον Άβράμιον έγώ σοι τούτον συν-

ίστημι άπ' έμαυτού, εί κα\ κρείττονα. Φέρει (54) δέ 
δ άνήρ ύβριζόμενοις δι' άγάπην έμο\ συγκρινόμενος. 

VARIiE LECTIQNES ΕΤ NOTiE. : 

(%0) In cod. A l l . ηοη Δομεστίψ ged Δομετίψ in- bns codd. Vat. 649 et Alt . b . 
acribilur. Possia. (33) Pro είς τί κέρδος cod. Vat. 649 legil είςτδ 

(31) Pro έκε,ίνης cod. Vat. 649 έκείνην scri- κέρδος. Ιο. 
Vit. I D . (34) Ρ Ι Ό τήέρει rescripsi φέρει e codd. Valic. 649 

(32) Pro φ perperajj) posiio rcscripti τή, auctori- ei Alt. I ^ . 
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Έχβ τούτον τιμών. Έχε ι γάρ τέχνην έκ θεού, κα\ Α t n r » cum niecum comparatur. Hunc babe, atqtie 
πυρ νεότητος μαραίνει είδυίαν, κα\ παίδευσιν ζώ
σαν τή νεκρά έπεισαγαγεΤν. 

Ί\Τ. — ΖΑΚΧΑΙφ. 

ΕΙ θαύματα ήν τά θρυλλούμενα, ΧΛ\ τή είς θεδν 
έλπίδι κατώρθωντο, Εμενεν άν μέχρι παντδς μή τρε-
πδμενα. Ει δε φάσματα μαγγανείαις γενόμενα, μήτε 
στηκέτω, μήτε δυνάσθω. Πάντα γάρ τά έξ ανθρωπί
νων (55) καινουργούμενα/ ταχινήν έχει κατάλυσιν, 
δτε τή θεία χάριτι μή φυλάττεται. 

honore affice. Eam enim divinilus arlem consecutus 
esi, qna ei juvenilis selalis ignem sopire qucai, et 
vivam erudilionem ad mortuam adjungat. 

CCCXCVII. — ZACCILEO. V 

Si miracula essent res, quae vulgi sermonibus 
jaclanlur,ac perspem in Deum perpetrala fuisaent: 
perpetuo procul dubio ab oroni mutatione aliena 
permaneissent. Sin autem speclra duntaxai, qua3 
prsesiigtis quibusdam exsliterint, ea nec consislani, 
nec vim ullam babeanl. Quidquid enim bumano 
iagenio atque solertia novo modo eflicilur, quauv 
ocissiroe delelur, nisi divina graiia couservetur. 

CCCXCVIN. — EIDEM. 
Quidaro novie sermonibus bomines deceperuui, 

Tyaneum Apollonium inducenies, qui mulla ple-
risque in locis, lutae babiiationis causa, ul aiuot, 
effeceril. At nihil, quod ab illo faclum osien-
dere queunt. Nam alioqui i i , qui nudosetiam ipsius 
scrmones lilteris inaudarant, lotamque ipsius vitam 
accuraiQ conscripserunl, acliones eas, qux vutgjh 
sermonibus celebranlur, non omisissent. Habes 
autem Pbilostratum, qul vitam ipsius magna cura 
el diligenlia in luccm cdidil. Ex qao intellige, qnain 

pmpicuain bujusinodi prse&Uftarum catumniam viri illius bostes, ut vero conscntaneum est, conciu-
aariut. 

Τ \ β \ - ΚΑΝΔ1Δ0 (36). CCCXCIX. - CANDIDO. 

'Οτι τών πολλών βιβλίων ι) χτήσις τοΊς μέν Γ JAullorum Ubrorum possettionem uientibus esse uli-

ΤΙ,Η'. — ΤΟ ΑΥΤΟ-
Καινοίς τίνες λδγοις τούς ανθρώπους ήπάτησαν, Β 

τδν έκ Τυάνων είσαγαγδντες Άπολλώνιον, πολλά-
χδσε πολλά τελεσάμενον, έπ* άσφαλεία, φησ\, τής 
οίκήσεως. Άλλ' ουδέν έχουσι δείξαι παρ" εκείνου 
γενόμενον. 01 γάρ κα\ λδγους ψιλούς τοΰ άνδρδς 
άναγράψαντες, κα\ πάντα τάκατ' αύτδν άκριβώσαντες, 
ούκ άν τάς θρυλλουμένας παρέλιπον πράξεις. Έχε ις 
δέ τδν Φιλδστρατον ακριβώς τά εκείνου έκθέμενον. 
Κα\ μάνθανε ώς σαφή συκοφαντίαν μαγγανειών, 
εχθροί τοΰ άνδρδς, ώς είκδς, κατεσκεύασαν. 

χεχρημένοις ωφέλιμος· τοΤς δέ μόνη τή τού 
των κτήσει πλοντεϊν οΙομένοις9 έσχατης τι
μωρίας γίνεται πρόξενος. 

Σξτβν τις γεωργήσας κατέκλεισε, κα\ μή δούς τοίς 
πολίταις δεομένοις, άπώλετο, λίθοις βληθεΐς, κα\ πυρ\ 
τεφρωθείς * εί εκείνος οίκεία συγκλείσας γεωργία, ώς 
κοινά συνεχών ήφάνιστο · συ μηδέν [μέν] Γδιον λογι-
κδν κεκτημένος, πολλών δέ σοφών βίβλους έωνημέ
νος, ούτε μετέχων τής ωφελείας, ούτε παρέχων τοίς 
[ταύτης] έρώσι, τί ού πείση κάνταΰθα κατηγορού
μενος, καί παρά θεού τιμωρούμενος, ώς θησαυρδν 
ανωφελή κα\ άχρείον κτησάμενος; 
desiderio teuentur impertias, quo non malo mullaberis, tom bic acousatu», tum a Deo poena. ei cm-
ciatu aflecius, ut qui inutilem ei infrugiferuin thesaurum libi compararis? 

T \ — ΠΑΑΑΑΔΙ^ ΔΙΑΚΟΝΟ. Β CD. — PAU-ADIO DIACONO; 

ΕΙς τό, t 'φχμαλώτευσας αίχμαλωσίαν. » 

Τδ, ι Τ^χμαλώτευσεν αίχμαλωσίαν,» τοιούτον εΐναί 
μοι δοκώ· Ούς άπατη δ έχθρδς ήχμαλώτεύσε, το,ύ-
τους δ Χρίστος έκ τής αυτού τυραννίδος άντηχμαλώ-
τευσε. 

ΥΑ', — ΒΕΝΙΑΜΙΝ ΕΒΡΑΙΟ· 
Καινήν καί {ένην τήν τής Εκκλησίας έφης προσ-

φοράν έπινενοήσθαι, επειδή άρτος τδν άγιασμδν έν-
•••Ephee. ιν, 8. 

tem; iisvero qui ιοϊα horum pouenione seditescere 
putant, exiremi mpplkii parariam esse. 

Frumenlum quUpiaro, qnod ex agriculiura colle-
gerat, compressit, et quia id egenlibus civibus in i -
nime dono dederat, lapidibus obrutus, atque igne 
consumplus periit. Quod si ille, frugibug suis con-
clusis, tanquam. publica comprimene, de inedio 
sublatus est, tu, cum nihil proprium, quod ad litie-
rarum studia auineat, possideas, verum muiios eru-
diiorura virorum libros emercatna, nec utililaiis 
liujusce parliceps ipse sis, neqiie eam iie qui ipsiua 

ln illud : c Capiicamduxiili captivitalem. >. 
Locus bic, cCaptivaniduxit capiivitalem, u > liunc 

mibi seiisum bab6re videlur: Quos bosiis per frau-
dcm captivitaie oppresserat, boa Gh.rislus cx ipsius 
lyrannide caplivos rursum traxit. 

CDI. — BENJAMIN IlEBRvEO. 
Novam ac peregrinuin oblaiionis genus 1 0 4 Q-00 

Ecclesia utUur cxcogilalum esseais, quia pmii san-

VARIiE LEGTIONES ET NOTiE. 

Yers. antepen. lolle asteriscum d vocem ταύτης, si* 
credis cod. Yal. 649. Porro idem codex cl pariter 

(36) Non Κανδίδω, sed Κανδίχω, Candictio, i n - cuin illo A l l . posl vocabuluni έρώσι cnniiniifs adjun-
atdUlur hxc cpislola in codd. Yulic. 6i9 ci Alt. gciHnm sugtjcrunlpariicipium, δεομένοις. Ροίβικ·.. 

(35) Explc lacunam asterisco dcnoialam inse-
rendo έπινοιών ex codd. Yat. 649 el A l i . POSSIN 
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si l , cum lex eacriiicia cruore Α επιστεύθη, τοΰ νόμου αίμασι τάς θυσίας ορίζοντος. 
deflnfal, ac prsescribat. Quln autein illud perspicis, 
qui in lege gloriaris, cum legem ignores, quod lex 
cruenia ac nidorulenta sacrifieia in airio ac prae-
tentie sanclnario velis fieri jubebal : panes auiem 
mensa ea inios excipiebal, quam a veteri populo 
conspici nefae erat. Quo e numero ipse es, qui veri-
latera in lege occuteaiatii, ac nunc declaratam, mi-
nime cognoroii. . 

CDI l .— TIIAUMASIO. 

Jmpoitibile esse in medio tumultu virlutem 
exercere. 

Sofilaria secessio mediocrem mibi soienliam ad-
junxi i . Nain qui in niediis tumullibus versalur ac 
coeleslium rerum ecienliam adipisci siudel, illud 
ignoral, id quod inter spinas 9eriuir ab illis praefo-
cari : aique eum, qui oliuin non agil, Dei cognilio-
nem coneequi minime posse. 

CDIII. — ISIDORO DIACONO. 

Et pictores et texlorcs qui sericas pelliculas ex-
poliunt, multis coloribus ac filis opera sua variare 
consiieverujit, ul perfeclam imagintm, aut onmibus 
pariibus absolulam vesiem reddaul. Eodenique 
jnodo progressus Deo gralus haudquaqiiam siniplex 
xiiniisque modi esl, Omnes enim viriules ad per-
feciionem requirit. Quamobrem ciborum jejunium 
nibil iis utililalis aflerl, qui omnibiis sensibus mi-
iiiinc jrjtineM. Nam qui iuagone cerlat, ab oinnibus 
*c absiinei. 

CDIV.— THEODOSIO DIACONO. 
De Domini resurrecliotie. 

Quemadmodtim virginiialem colenle naiura par-
tns Domini exstiiii, nec incarnuiionis progressus 
caalilatt dccreinenti quidquam a l lu l i l : eodem modo 
claueoatque obsignalo motiumenio resnrreolio con-
figit. Dei enim humaniiaie induii uiruinque est. 

Πώς δέ ού σύνορα; δ επί νόμψ αύχών, καί τδν νόμον 
άγνοών, δτι τά αίματα κα\ τάς χνίσσας έν τή αυλή 
κα\ τοίς προσκηνίοις τοΰ αγιάσματος ό νόμος έκέ-
λευσε. γίνεσθαι; τούς άρτους δέ ή έσω έδέχετο τρά
πεζα, ή τψ πάλαι ψ αθέατος λαψ, ών εΤς υπάρχει (57) 
αύτδς, δ τήν έν τ ψ νόμψ κρυπτομένην, κα\ νΰν δε-
δηλωμένην άλήθειαν μή γνούς, 

ΥΒ'. — ΘΑΥΜΑΣΙΟ. 

"Οτι άμήχανον έν μέσω θορύβων άρετήν κατορ-
θωσαι. 

Έμοί τήν μετρίαν εΓδησιν ή καταμόνας προσ-
έθηκεν άναχώρησις. Ό γάρ έν μέσψ θορύβων στρε-

^ φόμενος, κα\ γνώναι τά ουράνια βουλόμενος, λέλη-
θεν, δτι τδ έν άκάνθαις σπειρόμενον, ύπ* εκείνων 
συμπνίγεται· κα\ δ μή σχολάσας, θεδν γνώναι ού 
δύναται. 

Υ Γ . — ΙΣΙΔΩΡΟ ΔΙΑΚΟΝΟ. 
Κα\ ζωγράφοι κα\ ύφάνται, οί τους σηρών υμένας 

έξεργαζόμενοι, πολλοίς χρώμασί τε κα\ νήμασι τάς 
εαυτών τεχνουργίας ποικίλλουσιυ, είς τελείας εΐκό-
νος ή έσθήτος έκπλήρωσιν. Κα\ ή κατά θεδν προ
κοπή ούκ έστι μονοειδής. Πασών γάρ δείται τών αρε
τών είς τελείωσιν. Ουδέν ούν νηστεία βρωμάτων όνί-
νησι τούς μή πάσαις νηστεύοντας αίσθήσεσιν (3&Κ 
Ό γάρ αγωνιζόμενος, πάντα έγκρατεύεται. 

ΥΔ'. — ΘΕΟΔΟΣΙΟ ΔΙΑΚΟΝΟ. 
Περϊ τής τοΰ Κυρίου αναστάσεως. 

"Ωσπερ παρθενευούσης τής φύσεως δ τόκος τού 
Κυρίου γεγένηται, κα\ ή πρόοδος τής σαρκώσεως τή 
άγνεία μείωσιν ούκ έποίησεν · ούτως έσφραγισμένου 
τού μνήματος, ή ανάστασις γέγονε (59) * θεού γάρ 
ένανθρωπήσαντος τά αμφότερα* 

V A R I ^ : LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛ. 

(57) Codd. Val.649 et AU, legunl ύπάρχεις.ΡοΒβίΝ, 
(58) Confer episi. 244, 446 et 474 hujus libri i . 

Sic Rasilius Magnus, Τί γάρ δφελος νηστεύειν τψ 
σώματι, τήν δέ ψυχήν μυρίων κακών έμπεπλήσθαι; 
Ει S. Ambrosius : c Quid prodesl jejunare visceri-
bus, el liixuriare venaiibus; abslinere cibis, errare 
peccatis?» Ει papa Pius epistola prima : c Nibil pro-
desihomini jejunarc, et orare, el alia religionis bona 
agere, nisi mens ab iniquitate revocelur, el ab ob-
Ireclationibus lingua loliibeatur. > Vid. canonem 12, 
Quid prodest, dislincf. 86, can. 12 , Nihil prodett: 
De peeniieul., distiiict. 3 , can. 25 , Nihil enim 
prodetl. De consecraiione, distinct. 5. Sic Leo Ma-
gnuscum alibi, mm sermone 4 de Quadragcsima : 
« Non in sola abslinenlia cibi stat noslri suinma 
jej imii , aut fructuosc corpori esca snbtrabilur, nisi 
iliens ab iitiquilate revocelur, etab oblreclationibus 
liugua cobibeatur. Sic ergo nobis edend) est mode-
randa liberias, ut eliam aliae cupidilal.es eadem lege 
irenenlur, > cic. 

ldem Leo Magnus serm. 8 de jejtinio decimi mcn-
&ls : c Indicilur, inquit, u l non solum a cibis, scd 
eliam ab omnibus carnalibus dcsidcriis lemperetur; 
aboqui superfluuin est suscipere esuriem, el iniquam 
tou de^oucre voluntatciu ; reciso aQligi cibo, et a 

conceplo non desilire peccato. Camale esl, non spi-
riiuale jejiinium, u b i solicorpori non parcitur, ei ir> 
iis quae o m n i b a H deliciis sunl iiocenliora permaoe-
lur. ι Et mox : < Jejunet ergo corpus cscis, meus 
jejunet a vi i i is , el curas cupidilaiesquc terrenas, 
regis sui lege dijudicel. » E l ruraum infra : c Ei 

D ab iis desideria sua revocet, qua?. sibi nociiura co-

i;noscil. Abstinens enim. ab itividia? nialignilate, a 
uxuriac dissoluiione, a perlurbalione iracundiae, a 

cupidilalevindicla?, purificabilur veri sanciificalioue 
je jmii i , et iiicorruplibilium deliciarum volupiaia 
pascetor, > eic. Similia de vero jejunio loca mulla 
observavi apud Chrysosiomum qua.' parco ascribere 
cum baec suflicere possinl; quibus deoique addo^ 
versus M. Anlonii Mureii : 

Piequicquam wii/ii abstinet α cibis 
Qui factis animum lurpitus inquinal. UITT. 

(Γ»9) "Εσφραγισμένου τον μνήματος ή ανάστα
σης γέγονε. Eadein csl mulloruin veierum Ecclesiae 
lain Gr;eca3 quam Lalinae doclorum opinio, CbriUum 
sicut clauso ei imegro virginali Maria? nalum esse, 
ila et pcr obsignalum el clausum sepulcruin resur-
gendo, el pcr clausas fores ad discipulos ingrcdiendo 
miraculosc pciietrasse suo.corporc : in qua c( lilc 

http://cupidilal.es


•09 EPISTOLARUM L I B . I 
ΥΕ'. — ΤΙ) ΑΪΤΟ. Α 

Περϊ [τον] αύτον. 

Ούκ έστι φυσικός αποδείξεις τών ύπερ φυσιν ζη-
τειν. ΕΙ γαρ κσΛ σαρξ αληθής δ Λόγος γεγένηται, 
άλλ' ού ψιλδς άνθρωπος δ Χριστδς· ένανθρωπήσας δε 
μάλλον Θεδς, έν έκατέραις ταΤς φύσεσιν εΤς ύπάρνει 
Γίδς [τού] θεοΰ. 

YCp. — ΤΙ) ΑΥΤΟ. 
Περϊ [τον] αύτον. 

Τδν λίθον τού μνήματος μετά τήν άνάστασιν τού 
Κυρίου δ άγγελος άπεκύλισε. Κα\ μή μετ* έκεϊνο 
νόμιζε γεγενήσθαι τήν άνάστασιν. ΕΙ δέ λέγεις· Τίς 
ούν ή χρεία τής τοΰ αγγέλου παρουσία;; φαίην έγώ, 
δτι έπειθε τούς ζητούντας έγηγέρθαι, άλλ' ού κεκλέ-
φθαι τδν Κύριον, άγγελος τούτο πιστούμένος, κα\ 
πρδς τοΰτο διακόνου μένος, θεψ γάρ μδνψ λειτουργού-
•ιν οί άνγελοι. 

ΥΖ'. — ΠΑΛΛΑΔΙΟ ΔΙΑΚΟΝΟ-
"Οτι ού χρός τόν νόμον ύχοστρέφων ό ΠανΛος, 
άΧΧ οίκονομικώς τά τού νόμον χεχοίτ\κεν. 

Ό θέλων υπέρ ισραηλιτών γενέσθαι ανάθεμα, 
καλ ττ\ς Χριστού βασιλείας δι* εκείνους αλλότριος, τί 
βύκ άν» κα\ υπέστη κα\ έδρασεν, Ινα τύχοιεν σωτη
ρίας έ:κεινοι; Ούτε ούν περιτέμνων Τιμδθεον, ούτε 
έν άζύμοις κειρδμενος, ούτε δι' αυτούς λέγων περι-
κεισθαι τήν άλυσιν, πρδς τδν νόμον ύπέστρεφεν · 
αλλ* δν άφήκεν ώς τέλειος νηπίοις μάλλον αρμόζοντα, 
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CDV. — EIDEM. 

Ds eodern. 

Rerum earum qua» naiuram etiperani · natnra 
peiiias demonslraiioiies quawere minime oporlet. 
Nam etsi Verbuni caro vcra faclum est: al non , 
liomo dunlaxat Cbrislus. Quin polius Deus huma-
lriUHe indulus, unus in duabus naiuris Dei Filiua 
exsisiii. 

CDYI. —DE EODEM. 

Eidem. 
Angeltis posl Domini resurreciionem lapidem a 

wonumenlo revolvii. Neque enim illud exislimes, 
resurreclionem postea conligisse. Quod si dixeris, 
Ecquid igilur angeli preseutia opus eral? respon-

Π deam ego : 1 0 5 Bs Φ 1 1 Doininuin quaerebanl, Qdem 
iaciebal angelus eura ad viiam rediisse, nec sub-
replum esse, cum boc affirmarel, aique ad eam 
rein operam navarel. Nam Deo soli angeli inser-
viunt. 

CDVH. — PALLADIO DIACONO. 
Qtiod non adlegem revertent, ted ditpentalhms tauuk 

ea quce legis tunl Paulut jecit. 
ls qui IsraeliUrum causa anaibema ease ac pre-

pier eos a Cbrieli reguo exctadi cuplebal, quid non 
et subiisset, ei fecisset, u i i l l i salotein conseque* 
renlur? Quocirca neccum Timoiheum circumci-
deret, nec cum azymorum terapore capul atlonderet, 
aec cum eorum causa catena vincium se eese dice-
ret, ad legem reverlebaiur ; verum quam ul adullus 

οίκονομικώς δι' εκείνους έδέχετο, 7να γένωνται τέ- C reliquerat, velut pueris polius congrueniem, cerlo 
λ»ιοι. 

ΥΗ'. — ΑΘΑΝΑΣΙΟ. 
Περϊ μετανοίας. 

Καλή μέν κα\ επαινετή ή μετάνοια, άλλ* ολίγοις 
γίνεται δυνατή. Ό τοίνυν θεδς ό θέλων τήν έν επι
στροφή ζοαήν ημών, έξάξει ύδωρ έκ τής καρδίας 
σου, δεύτερον σοι λουτρδν γενησόμενον, κα\ έκούσιον 
κολυμβήθραν, καθαιρούσαν σου τών μολυσμάτων τήν 
σονείδησιν, ?να ποίησης χαράν τοΤς άγγέλοις, ούς 
άμαρτήσας έλύπησας. 

Υ θ \ — ΛΕΟΝΤΙΟ ΔΙΑΚΟΝΩ (40). ; 

Τά ύπερφυή κα\ θεία παιδεύματα διδάσκων ό Κύ-

coiisilio propier eos suscepit, ut adulti ac perfeoU 
eflicereniur. 

CDVHI. — ATUANASLO. 
De p<BMientia. 

Pneclara quidem el laude digna est poenitentis 
animi resipiscenlia : sed pauci cam consequi poe-
sunl. Deus igilur, qui nos vilam per resipiscenliam 
oblinere vult, de pectore luo aquam educel, quae libi 
pro aliero quodam lavacro sil, ac volunlaria piscina, 
conscientiam tuam ab inquinamenlis repurgans : 
i i l angelis, quos peccando in mcerorem conjecisli, 
lauiiiae causam prabeas. 

> CDIX. — LEONTIO DlACOiNO. 

Nalura pra3Slantiora el divina documenla Domi-

Y A R L E L E C T I O N E S E T N O T J E . 

esi Tsidoms noster et major ejus Joan. Chrysoslo-
nms, ei hnjus eclognrtus sive epilomator Theopby-
bctns, et Joannas Damascenus, el ex Lalinis Au-
guslintis. Vide Cbrysosiomiitn hoinil. 86 in Joanuem, 
elhoinilia de Joamie Bapiisla,el bomilia posteriore 
in Syuibolum. Ει Tbeopbylaci. in cap. xx Joannis 
cvang.; Damasccnuni lib. ιν De orthodoxa fide, cap. 
σα\ ei capiie i i l l . ubi pro παραβλέψαι legead. παρα-
βλάψαι in edi l . Yeronensi; Atigiisiinum denique 
W T I I I . 159 et seq. de lemporo, el lib. xxu De tfvit. 
Deiy cap. 8, qui Iwus toiidem vcrbis relalus csi in 
tcriii. 7 de sanciis. 

Diversum lamen ab hh sen»il TcrluItianiM in lib* 
De carne Christi, prope flnem ; cujus seulenlian* 
bodie mulii amplectiminr. Plura bac de re in Sacris 
LecitOnibus nofliris. R I T T . 

(40) Ιιι biijus ppisiola? litulo altquid inopinatunv 
habenl codd. Vat. 6i9 et A l l . ; iiiscribuntenim Αεον-
τίψ διακονώ επισκοπώ. An forie eidein ha»c hotnini 
c«ii superior missa est iuscripla Λεοντίψ διακόνψ^ 
sed qui posl illam rcceptam episcopns iaclus s i l ; 
qu.isi dicore velit Lconlio nupcr diacouo, iiuiic 
episcopo. Possix. 
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nus Paulo Iradens, e coelo eam alloqaiiur, ul prae- Α ριος τδν Παύλον, έξ ουρανού αύτψ διαλέγεται, ούρά-

quam ipsius Adei cotniniseurus vtov είναι δεικνύς τδ μέλλον αύτψ έγχειρίζεσθαι dicalionem eam 
eral, codeftlom esse demonslraret 

CDX. — LEONTIO EPISCOPO. 

cNoli negligere gratiam, qtise in le e s i u . » Ne ad 
eorum, quibus praes, culpasconniveas : nealioqui, 
quae ab ipsis ilunl, a te aulem permiuuntur, lua po-
tius fiant, ul qui, cum possis, iis niederi nolis. 

COXI. — CYRECIO. 

κήρυγμα. 

ΥΙ'. — ΛΕΟΝΤΙΟ ΕΠΙΣΚΟΠΟ, 
ι Μή άμέλει τοΰ έν σο\ χαρίσματος, ι Μή παρόρα 

τών υπηκόων τά πταίσματα, ίνα μή ύπ' εκείνων γινό
μενα, ύπό δέ σοΰ συγχωρούμενα, σά γένηται μάλλον, 
ώς δυναμένου μέν, μή βουλομένου δέ ταΰτα Ιάσα-
σθαι. 

ΥΙΑ'. — ΚΥΡΗΚίρ. 

Juetis quidem ariibus parlas opes babea : al 
easdem injusie contines. Has igilur coinmunes fac : 
u l sic luae iianl, hoc est, ui angustis ac necessariis 
temporibtis animain luam redimant, ac Deum tibi β νόμενος. 
placabilem reddant. 

Έχε ις πλου τον δικαίως, συνέχεις δέ τοΰτον αδί
κως · ποίησον ταυτδν κοινδν , Γνα ούτως γένηται 
σδς, λύτρον σοι καί έξίλασμα έν καιρψ ανάγκης γν-

CDX1I.— NICANORI SGHOLAST1GO. 

Docirina, rooruro dax est, in ;boc constiiula, ut 
omnia, quai in nobis sunl, ez ratione niodereliir. 
Quod si hanc lilibus acjurgiis impendamus, iisque, 
qui erudiiionis experles sunt, ad furiosius exercen-
das inimicilias commodemas, ingenies Deo Verbo 
raiiones reddendas habebimus, ut qui nec ex ip-
sius nomine ptidore aliquo affecti fuerimue, 1 0 6 
nec bonorera lilieris aique doctrinae studiie babtie-
riiiius, verum ad judicia el liles ac pugnas, ut ap-
paret, eruditi fuerimus. 

CDXIH. — SERENO TRIBUNO. 

In illud : ι Tempus breve e#r, » etc. 

Nulla legum apostolicarum praemio carel: nulla 
eamm uiilitatis esl expers, quemadmodum improbi 
ac slulti Manichaei criminanliir, qui diabolum iin-
pietate longe^uperant. iTempus euim breveest,» in -
quit Paulus. c Reliquum esl, ut qui uxores babent, 
tanquam non babenle* $in l , u * > Quibus verbis non le-
gilimum concubilum probibel, verum praposieran 
aique inordinaiam voluptaiem coercel: simiilque 
eiiam lemporis complemenlum significal. Si v i u 
celeri cursu transii, inquit, ei, tanquain flrmne ac 
eiabil i , propensos deditosque nos esse minime 
oponei. 

CDXIV.— PALLADIO DIACONO. 

In itlud: iLaboret fruetuum tuorum manducabii 

c Labores fructuum tuorum manducabis.i Psalmi-
cus modttlus hic esl omni viiae generi conducibilis. 
Quod perinde est ac si dicerei: Vos qui sanctie al-
que honestae vilae curam geriiis, ipsius fructus co-
medeiis, immorlalibus scilicet coronis a Deo coro-
nati. Ac rursum iniemperantes ei flagiiiosi bomincs 
scelerum suorum poenas recepiuri sunt. 

YIBr. — NIKANOPI ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΟ· 

01 λόγοι, τών ηθών είσιν ηγεμόνες, άγειν πάντα 
τά έν ήμίν λογικώς τεταγμένοι. ΕΙ δέ τούτους είς 
έριδας άσχολούμεν κα\ μάχας, κιχρώντες αυτούς τοις 
ούκείδόσιν, έμμανέστερονγυμνάζειντάς έχθρας· με 
γάλος τψ θεψ Λόγω τάς εύθύνας ύφέξομεν, μηδέ 
τήν αύτοΰ κλήσιν αίδεσθέντες, κα\ τιμής μεταδόντες 
τοίς λόγοις, αλλ* είς κρίσεις καί μάχας, ώς έοικε, 
παιδευθέντες. 

ΥΙΓ. — ΣΕΡΗΝΟ (41) ΤΡ1ΒΟΥΝ0-
C ΕΙς τό, ι *0 καιρός συνεσταλμένος έστί τό 

Λοιπόν, ι 
Ουδέν τών αποστολικών νόμων έστ\ν αγέραστου» 

ουδέν αυτών ωφελείας έστέρηται, ώς οί κακόφρονες 
διαβάλλουσι Μανιχαίοι, οί πολλψ τδν διάβολον σχε-
τλιασμοίς υπερβάλλοντες. € Ό καιρδς γάρ συνεσταλ
μένος έστ\ λοιπδν, έγραψεν, ίνα κα\ οί έχοντες γυ
ναίκας, ώς μή έχοντες ώσιν,» ουχί τήν ένθεσμον κω-
λύων συνάφειαν, άλλά τήν άτακτον ήδυπάθειαυ. 
είργων, άμα δέ κα\ τήν τοΰ χρόνου συμπλήρωσιν 
σημαίνων. Εί σπουδαίως, φησ\ν, ό βίος παράγει, οή, 
χρή αύτψ προσπαθείν ώς έστώτι. 

! ΥΙΔ'. — ΠΑΛΛΑΔΙΟ ΔΙΑΚΟΝΟ· 
ίΕΙς τό, Τούς πόνους τών καρπών σου φάγεσακ* 

ι Τούς πόνους τών καρπών σου φάγεσαι, ιΨαλμικόν 
έστι μελψδημα, παντί βίψ χρήσιμον. Κα\ οί σεμνό-
τητος φροντίζοντες, φησ\, φάγεσθε τούς καρπούς 
αυτής, στεφάνοις παρά τοΰ θεοΰ άκηράτοις τ ι μ ώ 
μενοι * καί οί ακόλαστοι δηλονότι και άδικοι, τά έπ( -
χειρα τών κακών πράξεων κομιούμενοι. 

" 1 Tim. ιν, 14. " · I Cor. νιι, 29. "Psal. cxxvu, 2, 

V A M J E L E C T I O N E S E T Ν Ο Τ Λ ) . 

(41) Nou Σερήνψ, Sereno, scd Σερίνψ hsc cpislala in&cribilur iu coJd. VaU υ 19 el A l ' . Possuu 
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El^ τό γβγραμμένον, t Τρία έστϊν αδύνατα μα 
voqaat, καϊ τό τέταρτον ούκ έπιγινώσκω, ι κ. τ. Λ. 

Ούχ έστιν έξωβιπλόης α έζήτησας, άλλά κα\ μάλα 
σοφήν ώδίνει διάνο ιαν. Ή τοΰ Θεοΰ γάρ γνώσις ή 
άβυσσος τδν έμφρονέστατον Σολομώντα σοφίσασα, 
πολλάς άφορμάς αύτψ της θείας ενανθρωπήσεως 
έγκατέσπειρεν · εί μεν αύτψ άγνοηθείσας, ούκ οίδα' 
ήμίν δε κομιδή αρμόζουσας, ών έστι κα\ τά τέσσαρα 
άπερ Σολομών μέν ήπδρησεν, ώς νοεΤσθαι αδύνατα · 
αύτδς δέ ζητείς διδαχθήναι, ώς εύληπτα. Άλλ' ούκ 
Ιγωγέ σοι λέξω ίκανψ δντι (42) εύρεϊν, εί μή φεύγοις 
καμείν. 
posiulas. A l ea i ibl minime exponam , ut qui ipse iovenire possis, modo 
fugias. 

YICp. — ΤΟ ΑΥΤΟ· Β 

In illud , < Tria $unt mihi coqnitu impoitibilia, ti 
quarlum ignoro , ι etc. 

Diiflcultate non carent ea, quae quaesiisti, verum 
perquam sapieniem inenlem ac senieniiani parlu-
riunt. Dei enim cognilio, quae abyssi inslar esl, 
posteaquam prudeniiggimum Saloiiiooem sapienlia 
imbuil, mulla divinje incarnalionis arguroenla ipsi 
inspersit. Quae an ille ignoraril, baud scio : nobis 
quidem cerle admodum congruunl. Quo in numero 
sunt ea quaiuor, in quibus Salomon quidem baesit, 
tanquam ejusmodi, quac inlelligi nequeaul: lu vero 
ea, perinde alque perceptu facilia, a nobis edoceri 

laborem baudquaquain de-

ΕΙς τό αυτά. 
Έχεις κα\ σύ τδ τάλαντον, κα\ μή κρίνε, τοίς 

αύτοίς κριθησδμενος. f Τρία έστ\ν αδύνατα μοι νοή-
σαι,καΐτδ τέταρτον ούκ έπιγινώσκω, > είπεν δ Σολο
μών, ι Ί χ ν η αετού πετομένου. · Τούτο ή θεία φύσις 
τού ΥΙοΰ, πάσηάνθρωπίνηδιανοία ανέφικτος. ιΚα\ τά 
ίχνη σου, φησ\ν, ού γνωσθήσονται,» τδ θείον Πνεύμα 
έν Υαλμοίς. Είδε δέ αύτδν άετδν κα\ Μωσής ταΐς 
«τέρυξιν τδν λαδν έν έρήμψ σκεπάζοντα. c Κα\ δδδν 
δφεως έπ \ πέτρας, ι ΑΙ σκολια\ τοΰ δφεως δδο\ν τού 
ψιθυρίσαντος ήμίν τήν παράβασιν, αίπερ είσ\ν 
αμαρτήματα, δδδν έπ\ τής πέτρας ούχ εύροσαν. 
Πέτρα δέ ό Χριστός έστιν, άτρεπτος με ίνας, δτε σε-
σάρκωτο· ι Άμαρτίαν γάρ ούκ έποίησεν,ούδέ ευρέθη C veneninl. Petra aulem Cbrielus esl * · % qui cura car-

CDXVI. — EIDEM. 

ln idem. 

Habes tu qaoque taleniuni, ac ne judices, ne lu 
etiam ilidem judiceris. ι Tria sunt, quas iniellectu 
assequi nequeo, elquarlum peniius ignoro,» inquit 
Salomon. c Viam aquils volanlis: » boc auiem est 
divina Fili i natnra, quse nullo humano ingenio eom-
prebendi poiesl. «El vcsligia lua non cognoscen-
lur, · aildivinus Spirilus in Psaltnis »·. Viditaulem 
hanc aquilam ipse quoque Moses, pennie suis populum 
indeserloconiegentem. cEt viainserpentis in petra.r 
Obliquae ac siiiiios» gerpetitis illius via? sunt, qui 
mandaii iransgressionein nobis insusurravil: q u » 
quidem 1 0 7 peccala sunl, nec viam in peira in-

δόλος έν τψ στόματι αύτοΰ.» —c Τρίβους νηδς που 
τοπορούσης. » Τής πάντας σωζούσης θείας οικονο
μίας, τής δλκάδος δίκην τήν άβυσσον τοΰ θανάτου 
δωδευσάσης, τδ μέν γένος τδ ήμέτερον άνεκέκλητο, 
αυτής δέ τρίβος έν $£ου νεκρώσεως ούχ εύρίσκετο. 
ι Καί οδούς (43) άνδρδς έν νεοτητι. » Νεότητα οίδεν 
ενταύθα τήν έκ νεκρών έξανάστασιν, τής φθοράς άλ-
λοιουμένης, καί τής φύσεως είς άφθαρσίαν νεαζο-
μένης. Έκείνην ζήτει τήν κατάστασιν. Τίνες, φησ\ν, 
άναστάντες έκ νεκρών γενησόμεθα; ήν ύποδεικνύς 
έφη 6 Κύριος* 01 δίκαιοι είς ζωήν αίώνιον, οί δέ 
αμαρτωλοί είς κόλασιν αίώνιον ήξουσιν 

nem i i idu i l , mutationis omnis expers mansit ; 
c Neqoe enim peccaturn fecil, nec inventus esl do-
lus in ore ejus , T . » — t Yiam navis in medio mari : » 
hoc est, divinae incarnaiionis oinnibus salulem af-
fcrentis, quas uavis insiar morits abyssuni pera-
gravii, aique genus quidem nosirum ab ea revoca-
v i l , ipsius aulem morlis semita in inferno mintme 
inveniebalur. € Viam viri in adoleaceulia. > Perjti-
ventutem boc loco resurrcctioDem a morluis iolel-
ligil : cum nimirum corruplio immulabilur, acna-
tura ad slaium ab oraoi corruptlone atque iuleriiu 
alienum juvenescel. Hunc tu slalum qtiaire. Quod 

si quie rogel quinam fulari siiuus cum a morte ad vitam redierimus, illud osieodil Domiuus cum 
dixii w * : Justi ad viiara asiernam, peccatores aulem ad poeuaro aiernam ibunt. 

ΥΙΖ'. — ΤΟ ΑΥΤΟ. D CDXVII. — EIDEM. 
Τί έστίΤ, ι Ούτως όόός μοιχαΛΙδος, t καϊτά 

έξης. 

Κα\ μάλα συνάδει τοίς φθάσασι τδ λειπόμενον, 
δπερ ε4ς πάνυ πυκνήν άρμογήν, αύτίκα τψ λόγω 
συμβήσεναι. ι Ούτως δδδς γυναικδς μοιχαλίδος, » 
έξης τά έχίμενα, c ή δταν πράξη άπονιψαμένη, ού-

Quid ι ι ι , tSic νια merelrici$9 » etc. 

Gum superioribus pulchre admodam consonat id 
quod superesl, quod quidero accommodalissime jam 
jamque eum iis orationis nosiras opera conveniei 
atque cobasrebit. c Sic via mulieris aduhere, quae 

I k Prov. x i x , 18-19. " Psal. LXXVI, 20. ··" I Cor. x, 4. I T I Pelr. x i , 22. " · Malth. xxv, 46. 

VAftLE LECTIONES ET NOT^E. 

(42)Ver». pen. pro ίκανψ δντι cod. ΑΙι. aliam (43) Ρro οδούς coJd. Val. 615 el AU. όδδς le-
kciiouem ία uiargiue buggerit, ί κάνουν τι. Pussirt, guni Ιο. 
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comedit, et tergens oe suura dicit:Non suin operaia Α βέν άτοπον φησι πεπραχέναι. · 'Ος άδηλα, φησ\ν, 
malum ι β . » Quemadmodum, inquit, dubia et obs-
cura sunt ea quae superius cominemoravl, pariim 
ut qusc nonduni exsliterunl, parlim ul quae Deus 
duniaxal perspicial: eodem modo recentis populi 
scelera erunt, cum bapiismi lavacro purgata fuerinU 
Sxlersionis enim vocabulo perfeclam rugarum illa-
rum et lnacularum oblilerationem vocal, quam 
Chrisli Ecclesia, cum flde accipiens, nibil mali sese 
admisisse persuasum babel, ulpoie priorum veniam 
atque obfivionem lavacri beneflcio consecuta. Quod 
aulem Dominus perfidam omnem nieniem, aique 
ipsius maodaiis repugnaiilem, aduheram vocel, 
plerisque divinorutn oraculorum locis reperie*. 

έστ\ τά προφανθέντα, τά μέν ώς ού γενόμενα, τά δέ 
θεψ μόνον δρώμενα· ούτως έσονται τά τού νέου 
λαού αμαρτήματα, τψ λουτρψ τού βαπτίσματος κα-
θαιρόμενα. "Οπερ άπόνιψιν καλεί παντελή τών (Ρυ
τίδων, κα\ τών στιγμάτων εκείνων άφανισμδν, δν 
πίστει δεχόμενη ή τοΰ Χριστού Εκκλησία, ουδέν 
άτοπον πέπεισται πεπραχέναι, τών προτέρων άμνη-
στίαν πορισαμένη τψ λουτρψ. "Οτι δέ.μοιχαλίδα 
δ Κύριος κάλεΤ πάσαν γνώμην άπιστον, καί τών 
αύτοΰ εντολών άντίθετον, πολλαχού τών θείων εύ-
ρήσεις χρησμών, ώς τδ, ι Έμοίχευσαν τδ ξύλον καί 
τδν λίθον t κα\, ι Γενεά πονηρά κα\ μοιχαλ\ς, ση
μείου επιζητεί, ι 

Verbi gratia : ι Adulierium commiserunl in Hgno el lap ide 1 β ; ι ei rursura : ι Generaiio prava et 
adultera sigimm qua?ril 1 0. ι 

CDXVIII. — SYNESIO. Β YH*. — ΣΊΤΝΕΣΙΙΙ. 
In illud Joel9 < Mansuetut esto bellator. ι 

Mansueium hominem Scriptura pugnaccm ac 
bellicoswn reddit, cuni quispiam adversus Deum 
aliquid moliiur. Ad bunc modum Mosem adversus 
populares suos excilavit. Sic Pbinees item iniquos 
ac sceleraios pugione irausfodil. Sic Davidem, cum 
adversus Pbilisixum decerlavil; eic Pcirum cuin 
zelo iocensus gladium adbibuit, quo lempore Do-
xmnopacis bellutn a Jtidxis inferebaiur. 

CDXIX. — RERMOGENI EPISCOPO. 

Arandinea virga* 1, cm nemo fmne inniii poleet, 
esl mena levilaie atque inconslaniia laborans, quas 

ΕΙς τδ γεγραμμέτοτ i r τφ Ίωή.1, « Ό χραος 
έστω μαχητής. » 

Τδν πράον μαχητήν ή Γραφή απεργάζεται, δ τ · 
κατά θεοΰ ή έγχείρησις γίνεται- Ούτως Μωύσέα 
κατά τών συμφυλετών έξανέστησεν · ούτως τδν Φ ι-
νεές τους άνομούντας διάκεντήσαντα. Ούτως τδν 
Δαβίδ τψ άλλοφύλψ παραταξάμενον. Ούτω τδν JJte-
τρον ζηλώσαντα, χα\ μαχαίρα χρησάμ^νον, δτε 4 
Κ,ύριος τής είρήνης ύπδ Ιουδαίων έπολεμεϊτο. 

ΎΙ&. - ~ ΕΡΜΟΓΕΝΕΙ ΕΑΙΣΚΟΒφ. 
Ή ράβδος ή καλαμίνη, ή αστήρικτος βάοπς, ή 

πολυδόνητος γνώμη, ή βακτηρία νομιζομένη, καί 
cum scipionis instar esse exislimelnr, leluin inve- Q βέλος ευρισκομένη. Ούτε γάρ Ισχύει ύφίστασθαι, 

" * άλλά καί πάση αύρα (5ιπίζεται, κα\ ταΐς κέδροις 
Ορασύνεται παρεκτείνεσθαι. Αίγυπτος πάλιν Φαραω-
νίζεται, ούκέτι μέν τοις παροικούσιν υΐοίς τού *1α-
κώβ πόνους έπιτάττουσα πόλεων, άλλά πάντας τούς 
έ^^ωμένους, φόρους απαιτούσα αίρέσεων. Βλέπετε 
μή τις υμάς πλανήση, αλλ* στερεδς θεμέλιος 
στήκετε. Ό Θεδς γάρ ένανθρωπήσας ού τέτραπται , 
ούτε συγκέχυται, ούτε <διήρηται. Άλλ' εΤς έστιν άν
αρχος και άΐδιος Τίδς, κα\ πρδ σαρκώσεως, κα\ μετά 
σάρκωσιν, ούτω παρ* ημών προσκυνοΰμενος. 

nrtur. Kcque emm consistere poleet, 1 0 8 veruin 
ad omnem venlnm hue et illue jaciatur : aique in -
terim lamen «a audacia est, ut cum cedris sc com-
paret. ASgyptus rursum Pharaonem imitatur, noa 
]am illa quidein illiis Jacob illic peregrinaulibus ex-
etruendarum urbium laborem imperans, verum ab 
omnibus, qui animi flrmilale praediii sunl, haeresura 
iribulum exigens. Yidete ne quis vos seducal: ve-
Tum lirini fundamenti in modum slale. Deus enhn 
homanjlale suscepta miniine mulalus, aut divisus 
eel. Unus enim est ortus eipers ac aempilernu* FUius, ei anle suscepiam, et pu&l suscepiam car-
nem, eic a nobis adoratus. 

CDXX. — CYRECK). ΤΚ'. — KYPHKIQ (44). 
Non le solum ea quaj de opibus alque copiis acr 1- ^ 

ler et objurgalorieecripta sunt, moerore affecerunl, 
verum eliam alium ante le, qui ab ipsomet Domino 
audieral, c Yende omnia quan babes, el da paupe-
ribue, ei babebis ibesawuin in coele, ei veni,ee-
quere me > Quocirca si illius vestigiis insislere 
cupis, ac fa<iiiUales luas ila cuelodias, ul eas ne-
winl imperiias, babes eiiam alterum spiendidiorem 

Ού [σέ] μόνον τά περ\ πλούτου έλ«γκτικώς γ ρ ά 
φε ντα έλύπησεν, άλλά κα\ άλλον πρδ σού, παρ* 
αύτοΰ τοΰ Κυρίου άκούσαντα* c Πώλησόν σου τά 
υπάρχοντα, καί δδς πτωχοϊς, κα\ έξεις θησαυρού έν 
ουρανοί;, κα\ δεΰρο ακολουθεί μοι. » Εί ούν έκείνψ 
βούλει έπεσθαι, r.a\ άκοινώνητον φυλάττεις τήν 
ύπαρξιν, έχεις καί άλλον λαμπρότερον, βύσσον καί 
πορφύραν άμφιεννύμενον, τά ; δέ τών πενήτων κα -

1 8 Prov. χχχ, 20. " Jcr. ιιι, 9. '·· Maltb. xu, 39. 1 1 Jsa. xxxvi, 6 ; Ezech. xxix, 9. 1 1 Mallh. x ix , 2 1 . 

YARIiE LECTlOJiES ET N O T J E . 

(14) Κυρηνίω non Κυρηκίω iiiscribunt banc opi- σού legunt, uon πρδ; σού. Vers. 5 pro ούρανοΓς 
ilolam codd. Valic. 649 cl A l l . ; iidcmque v. 2 πρ^ coJd. Ait. babci ούρα/ψ. Possiif. 
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χώσεις μή προσποιούμενον. Ού τήν μίμησιν έκκλι- Α bominem, qui purpura el bysso vesliebalur, paupe-
vov, μή σε λάβοι εκείθεν συμμέτοχον. 

ΥΚΑ'. — ΤΟ ΑΥΤΟ. 
Ούκ έστι κατακρίσεως τά γραφέντα, άλλά προ£-

^ήσεως τών πάντως έσομένων. Κα\ Χριστός γάρ 
προείρηκεν, ίνα πείραν μή λάβωμεν. ΕΙ φοβεί τοίνυν 
ημάς τά ήπειλημένα, γένηται τά εντεταλμένα. 

ΥΚΒ\ — ΗΡΩΝ1 ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΟ. 
Περϊ Άρειανωτ καϊ Εύτομιατώτ. 

Τδ μείζον κα\ τδ έλαττον έπ\ τών δμοουσίων ζη 
τείται κα\ κρίνεται, ώς άνθρωπος άνθρωπου μείζων, 

runi autem calamiuiibus miniine commovebaiur •·· 
Quemtu imitari cave, nc le illic sociain ac poena-
rum consorlem accipiat. 

CDXXJ. - EIDEM. 

Non condemnaiionia sonl quae scripeinws, verum 
pradicliofiis eanim remm quae onimno futune suiii. 
Nam ei Cbristus pradixil, ne ea experiaimir. Qtiare 
si comroinaiiones nos lerrenf, quae nobis praecepla 
sunl, faciamus. 

CDXXII. — HERONI SCHOLAST1CO. 
De Arianis el Eunomianii. 

Majus et minus in iis, qu* eamdem subeian* 
liam habent, quaeriiurac perpendilur. Verbi graiia: 

κα\ ρους βοδς, κα\ ίππος ίππου. Και άπαξ δ κανών Β h o | n o h o m i n e m a j o r ^ ^ ^ e q u u g ^ 
τής συγκρίσεως τοίς δμογενέσιν άρμδζει. Εί τοίνυν A c d e n | q u e c o m p a r a t i o n i s r e g u l a i i s r e 5 ( J 8 c o n v e u i | f 

quae cjusdem generis eunl. Quocirca »\ is, qui ea, δ τά τοΰ θεοΰ τολμηρώς περιεργαζόμενος, καί μεί
ζονα λέγων τοΰ Υίου τδν Πατέρα, τήν σύγκρισιν ώς 
δμοουσίων προσίεται, περ\ τοΰ μείζονος αύτψ συν
τόμως άποκρινούμεθα. Έτερούσια γάρ άλλήλοις 
συγκρίνεσΟαι ού δύναται. Ούτε λέγεται μείζων άν
θρωπος βοδς, ή μείζων ίππος καμήλου, ή μείζων 
δνος Ιχθύος. 

ΥΚΓ. — ΜΑΡΩΝΙ. 

Περϊ γαστριμαργίας, 

Βλέπε μή τή άδηφαγία είς οίστρηλασόαν έκ 

qua) ad Deum pertinent, nimis andacler iuqiwrit ac 
perscruiatnr, majoremque Filio Palrem esse con-
lendil, comparationem tanquam eamdem substan-
liam babentium ndmillit, de majori breviter ipsi 
respondebimus. Nam qaae substantix ratione dis-
crepant, inler se comparari nequeuni. Neque enim 
bomo bove niajor diciiur, nec equus canielo, nee 
asinus pisce. 

CDXXIII. — MARONI. 

De ingluwie. 

Vide ne per ingltniem in Irbldrnem incidas, atqoe 
" . . . . • - , IUO 110 i i i g u i T i c i u ιιι i i u i u i i i c n r iii*;iu«ia, «iti|u«z 

πέσης, καί δυο πώλοις εύρεθής δυσηνίοις συναρ- C ft j y ^ g a d f r e n u m c o n l u m a c i b u 3 equulefc abre-παζόμενος, είς βαράθρου άπωλείας κατακρημνί-
ζουσι. 

ΥΚΔ'. — ΘΩΜ£. 
Περϊ Ισότητος. 

Τδν έμφρονα μοναχδν, δόκιμο ν είναι χρή ζυγο-
στάτην, μηδενΐ μέρει τών πλαστίγγων κατα^έπειν 

ptus inveniarlg, qui le ίο exiiii voraginem praecipi-
tem agaui. 

CDXXIV. — ΤΗΟΜΛΕ. 

Dt cequalitate. 

Prudentem aiqaecordaium monacbum 1 0 9 pro-
bnm libripendem esse oporiet, neuiram Ihiicinm 

παραχωροΰντα, μήτε τ% ασιτία είς άτονίαν, [μήτε · p a r l e m p r o p e n d e r e permiuentem : boc est, nec in 
πολυσιτία είς άσω:ίαν. 

ΥΚΕ'. — ΕΥΣΕΒΙΟ ΕΠΙΣΚΟΠΟ-
Όράκλειον ζεύγος, ώς έμαθον, συνήψας άγρίψ συΐ, 

χαί λέοντι θρασεί τήν τών πτωχών έπέτρεψας οίκο-

ediam in lauguorem ac virium imbecilliiatem, nec 
profusum viclum in petolantiam el libidinem. 

CDXXV. — EUSEBIO EPISCOPO. 
Herculeum jugum, utad me allatum est, irocu-

lento apro copulasii : alque audaci ac triiculenio 
νομίαν. Κα\ εί μέν χρήμασι προέδωκας τή θαυμαστή D l e o n i p a u p e r u m Curam commisisti. Ac si quidein 
ξυνωρίδι τά πράγματα, τούτο κα\ Ιούδας έποίησε, 
τδν Κύριον πεπρακώς τών πραγμάτων. Εί δε κα\ 
λήμματος καθαρδν τδ αμάρτημα, αίσχυνθήτωσαν οί 
άνομοΰντες διακενής. 

ΥΚ<7'. — ΙΣΙΔΩΡΟ ΔΙΑΚΟΝΟ-
Εΐζ τό είρημέτοτ χρός rdr dcptr, ι "Εχθρανθήσω 

ανά μέσον. » 

Τδ σπέρμα τής γυναικός, δ έχθραίνειν τω δφει 
προστάττει θεδς, ό Κύριος ημών έστιν Ιησούς. Αύτδς 
γάρ σπέρμα γυναικδς μόνος γέγονε ν έξ αυτής, μηδέ 
σποράς άνδρδς μεσιτευσάσης κα\ τής άγνείας μή 
μειωθείσης. 

pretio adduclus eximiae liuic bigse res prodidisii, 
boc Judas quoque fecii, cum Dominum pecunia ad-
dixit. Sin aulem quaestu peccatnm boc vacal, con-
fundanlur iniqui ageoles supervacue. 

CDXXVI. — ISIDORO DIACONO. 
In illud dictum ad scrpenlem, t lmmicitiat ponam 

inter le " \ > elc. 

Illud mtilicris semcn, quod Deus inimicum et 
infesium serpenli esse jubet, Dominus nosier Jcsus 
est. Nam ipsc, mulieris semen, solus ex ea ortus 
est : sic nompe, ut nec viri semen intercesserit, 
nec caslilaii quidquam dcccsscril. 

" L u c . xvi, 23. 1 , 4 Gcn. m , 15. 
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CDXXVH. — NILO MONACHO. Α YKZ\ — ΝΕΙΛφ MONAXIJ. 

Ovinarum pellium lumbaria solis iis, qui carnem 
suain enecarunl, imprimuntur, utpotequae moriiQ-
caiionis signa sini.Quod sl quis, cum vitiosis affecli-
bus vivat, ejus tamen qui eoe exsiinxil, arma gestat, 
iis sirailis esl qui in scena habilus alietios per 
ludum gerunt: quoe epeciatores rident, ui qui res 
eas, quae specie ac gesiu exprimuntur, minime in 
ae agnoecant. 

CDXXVIII. — GYRO. 

Quomodo divina virtut t i t infirmUate perficitur. 

Divina virtus in infirmilaie perflciiur, quemad-
niodum ab cleclionis vase dicturo e s l u , quando 

Τά τών μηλωτών περιζώματα μόνοις τοίς τήν 
σάρκα νεκρώσασιν ανδρείους περίκειται, σημεία 6ντα 
νεκρώσεως. ΕΙ δέ τις τοίς μέν πάθεσι ζή, τοΰ δέ 
ταΰτα νεκρώσαντος τά δπλα φορεί, έοικε τοίς έν 
σκηνή αλλότρια παίζουσι σχήματα, οΤς έπεγγελώ· 
σιν οί θεατα\, ώς άρνουμένοις τών σχημάτων τά 
πράγματα. 

ΥΚΗ'. — ΚΥΡέ) (4S). 

Πώς ή Θεία δύναμις έν άσθενείφ τεΛειονται. 

Ό θεία δύναμις έν άσθενεία τελειοΰται, ώς τδ 
σκεύος έφη τής εκλογής, επειδή αγράμματοι κρατοΰσι 

quidein illilierati homines dieerlos el eloquenles D Ρητόρων, καί τελώναι ευαγγελίζονται άκτημοσύνην, 
superant, et publicani panpertaiem predicant. At-
que etiara Dominus ipse, non regia auctoritale, sed 
servili viliiate ad incarnaiionero omni eermonis 
faculiate sublimiorem usus, rerum immulationem 
ad coeleslo vivendi genus translulil. 

CDXXIX. — SERENO TRIBUNu. 
Quomodo lapienliam hujut tnundi Deu$ tlultam 

reddidil. 

Dcue caducam aique bumi depressam hujus roundi 
sapienliam lunc slullam reddidit, cum illa bypo-
stasi praedita sapientia, quae saecula effecil, hucve-
niene, hominibus barbaro sermone uiemibus; ac 
docirina* expertibus coelesiia dogmaia pra3dicanda 

Καί αύτδς δέ δ Κύριος ούκ αυθεντία βασιλική, άλλ* 
εύτελεία τή δουλική πρδς τήν ά^ητον οίκονομίαν 
χρησάμενος, τήν τών πραγμάτων άλλοίωσιν πρδς 
ούράνιον πολιτεία ν μεθήρμοσε. 

ΥΚΘ'. — ΣΕΡΙΝ9 ΤΡΙΒΟΥΝ^. 

Πώς τήν σοφίαν τον κόσμον τούτον ό Θεός έμώ-
ρανεν. 

Τότε δ θεδς τήν σοφίαν τοΰ κόσμου τούτου έμώ-
ρανε τήν φθαρτήν κα\ χαμαίζηλον, δτε ή ένυπόστα-
τος σοφία, ή τούς αίώνας ποιήσασα, δεΰρο έπιφοιτή-
σασα, βαρβαροφώνοις κα\ ίδιώταις τά ουράνια κη
ρύττε ι ν ένεχείρισε δόγματα. Κα\ ή μέν έδυ είς σχι-

tradidil. Atque illa quidoro io roonlium litsuras ei C σμάς ορέων, ή^δέ είς πάσαν εξήλθε τήν γήν, χα\ είς 
liialus eubiit; baac auicm in omnem terrain exivit, 
aique ad extremos usque terrae flnes effulsit. 

1 1 0 GDXXX. — H E L L & 
De Ctppadocibui. 

Leviiatem vesiram eqaidem demiror, qaod exi-
guus et contemnendoe imperii hominis Gappadocis 
ventus usque adco vos omnes, ul aruiidinem, cir-
cumegil, alque ipsi impiis ejus conaiibus admini-
slrain operam navaiis, duin ne eadein, quae ali i , 
paliamini, formidaiis. Quocirca si una cum eo de-
sinere, ac postquam magislraiu abieri l , cum eo 
binc demigrare, in animum induxistis, merito pa-
triam diripiiis. Si auiem Ille quidein imperandi fi-
nem facturus, atque abilunis est, voe aulem in Β τών δέ οίκείων άντέχεσθε. 
patria mansuri estis, ab adversariorum puriibus abscediie, vosque ad propinquoe et 
veslroe adjunghe. 

GDXXXl. — PALLADIO. 
Jntitum et$e natura bcnum. 

Quod pielas naiune ui in nobis insita sit, alque 
earum rerum, quae diiiiurms posi annorum curri-
cuHs eventurae eranl, cogniiio iis, qui Deo vitap, suae 
raliones probabani, perspicua fuerii, luin Enoe le 

τά πέρατα τής οίκουμένης έξέλαμψεν. 

ΥΛ'. — ΗΛΙΑ. 

Περϊ Καχχαδοκών. 

Έγώ κομιδή τήν ύμετέραν έλαφρίαν θαυμάζω, 
δτι βραχύ πνεύμα καί όλίγωροντής αρχής τοΰ Κ α π -
παδόκου ούτως απαντάς υμάς ώς καλάμη ν έδόνησε, 
κα\ ταίς άσεβέσιν αύτοΰ κατασκευαίς υπουργείτε, 
δέει τού μή τά δμοια τοίς ήδη πεπονθόσι, παθείν. 
Εί τοίνυν συναπολήγειν αύτψ κα\ συμμεταίρειν 
παυομένψ βεβούλησθε, είκότως τήν πατρίδα ληΐζεσθε. 
Εί δέ ή μέν παύσεται καί άπελεύσεται (46), ύμε ίς δέ 
μενείτε έφ* οΤς πεφύκατε * τών εναντίων άπεχεσ6ε , 

necessarios 

ΥΑΑ'. — ΠΑΑΛΑΔίρ. 
"Οτι ένεσχαρται τή φύσει τό αγαθόν· 

"Οτι φυσικώς έστιν έν ήμίν ή ευσέβεια, χ α \ τών 
ύστερον χρόνοις πολλοίς τηρουμένων είς Ιχβαστν, 
κατάδηλος ήν τοίς θεψ εύαρεστούσιν ή εΓδησις, χαί 
Ένώς διδασκέτω σε, αυτοδίδακτος θεδν επισταμένος* 

Cor. x i i , 9. 

VARliE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(45) Νοιι Κυρψ, Cyro, sed Σερίνω τριβούνω, Se- (46) Pro παύσεται κα\ άπελεύσεται codd. Vat . 
rino Tribuno, inscribiliirbyc episiola iu cod. Yalic. 649 ei ΑΙι. babeot παύσηται κα\ άπελεύσηται. Ι ρ . 
649, eideiu uimirum cui ct slaliin sequcus. POSSIK. 
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καί Ένώχ, μή μόνον (47) εύαρεστών, άλλά καΛ πρδς χ doceal, qui 66 magislro cognilionom Dei conseculus 
κρείττονα β ίο ν μετιών, κα\ έτι έν ζώσι τελών, καί eet : lum Enoch, qui ipse quoque solus Deo vilam 
Μελχισεδέκ. άρτω κα\ οΓνω Ιερατεύων, δι' ών τδν τών suam ac mores probavit, el etiam ad prastanliorein 
θείων μυστηρίων προεσήμαινε τύπον. vitam roigravil, aique etiamoum in vivorum RU-
mero censeiur , tum denique Melcbisedecb, panibus ac vino sacerdoiis muiius obidns, per quae d i -
viuorum roysteriorum typuio adumbrabat. • 

Υ Λ » . — ΚΕΛΣφ. 

01 γεωργοί τά συμφυδμενα τ φ σίτφ ζιζάνια £ι-
ζδθεν άνασπώσιν, Γνα καθαρδς δ καρπδς είς τδν 
άμητον απάντηση. Χρή τοίνυν κα\ σέ τάς έπιθολού-
σας τδν νούν κακίας έκτεμεϊν, Γνα υγιής ή συνείδη-
σις, καί παντδς πάθους αμέτοχος, τήν βρώσιν τήν 
μένουσαν είς ζωήν κατεργάζηται. , 

ΥΛΓ.—Σ0Λ0ΜΩΝ1. Β 
Εί μέμηνε καί λυττ$ κατά σού ή δρεξιςτής σαρκδς 

σου, κα\ καύσων ραθυμίας (48) αυτήν έξεθέρμανεν, 
ύπόμνησον αυτήν τού μέλλοντος πυρδς κα\ σβεσθήσε-
ται. Ή γάρ ενταύθα τής πορνείας πυράκτωσις, πρδς 
εκείνη ν βλέπει τήν κάμινον. 

ΥΑΔ'. — ΚΡΙΣΠφ. 
Εί καί έάλως τ φ τής φιλαργυρίας ίψ, δσπερ κα\ 

παντός έστι ρίζα κακού, κα\ πρδς είδωλολατρίαν έκ-
βακχεύει σε, πάσαν πρδς έαυτδν μεταστήσας τήν αί-
σθησιν, άλλ' άπδκριναι αύτψ τήν θεοδίδακτον φωνήν, 
c Κύριον τδν θεδν μου προσκυνήσω, κα\ αύτψ μόνψ 
λατρεύσω. > Κα\ ό μέν οίχήσεται, συ δέ ανανήψεις 
πρδς τήν αύτάρκειαν. 

ΥΛΕ\ — ΑΓΑΘΟΔΑΙΜΟΝΙ. C 

Έσκλήρηνας ερευνών τήν τών μοναχών κα\ Ιερέων 
ζωήν, τδ άναμάρτητον ζητών έν αυτή, δπερ μόνου 
έστ\ Θεού, κα\ τούτο έν άνθρώποις ό κατορθών ούχ 
υπάρχει. ΕΙ δέ πρέποντα τή φύσει έθέλεις ζητεΓν, 
το μηδενδς έφάπτεσθαι τών κατά γνώμην αδικημά
των, δπερ έστ\ν άνθρωπου ευαγούς, κα\ τδ μή πολ
λοίς περιπίπτειν τών ακουσίων, δπερ οίκείον τών 
έγγίσαι Θεψ βουλομένων. Κα\ τδ ήττον μέν εκείνων, 
0αστον δέ πολλοίς, τδ μή έπ\ μήκιστον έμμένειν τοΓς 
άμαρτήμασι. 

ΥΑ<7'. — ΖΩΣΙΜΟ. 
Περϊ τ ή ς θείας εχιδημίας. 

*Η υπέρ τών ανθρωπίνων αμαρτιών γενομένη 
παιώνειος τού Υίού τού Θεού ένσαρκος επιφάνεια, 
πάντας μέν έφόβησε καί ανθρώπους κα\ δαίμονας* 
τους μέν φβίβεσθαι τής φύσεως πείσασα, ώς Θεψ 
ένωθείσης · τούς δέ άπέχεσθαι τής κατ' αυτής επι
βουλής άναγκάσασα, ώς άναμαρτήτου λοιπδν γενο
μένης * σέ δέ ουδέν τούτων έ μάλαξε ν, ουδέ δεδιένας 

" Dem. νι, 13. 

CDXXXII. — GELSO. 

Agricolae lolia ea, qute cum tritico eoascuotar, 
radiciiue evellunt: quo purus fruclus ad messem 
evadat. Eodem igilur modo libi quoque faciendum 
est, ui νilia, qnibus mens lua inAcitur, exscindas, 
ut sana, omnisque viiiosae affeciionis expers con-
scieniia cibum iu viiara xiernam manentein con-
ficiai. 

CDXXXIH. - SALOMON. 

Si carnis luae rupidilas adversutn te furit, ac ra-
bido Impetu fertur, eamque inertia? ac deaidi» 
aesins inflammavil, ignis fuluri memoriam ipei 
refrica , et exsiingueiur. Siquidem libidinosum 
bujusvitae incendium ad fornacem illam tendil. 

CDXXXIV. — CRISPO. 

Si avariii» veneno, quod quidem mali omnis 
radix esi, leque sensibus omnibus ad se iranslatis, 
ad idoloruin cultum inciiat, raptus es, vocem banc 
diviuUustradUam f lipsi responde,« Dominuin Deum 
roeum adorabo, eiei soli serviam.» Atque i l laqui -
dera ab ib i i : lu vero recepia meliori menle id aa-
soqueris, u i eo, quod saiis sil , contenlus sis. 

CDXXXV. — AGATHODiEMONI. 

Obduruisli, monachoriim ac sacerdotum viiam 
perscrutans, atque ejusmodi in ea slalum, \ 1 \ 
qui aboimii peccali alienus sit, quaerens. Quod qui-
dem solius Dei est: nec, qui id consequalur, mor-
lalium quisquam est. Si aulem ea, quae naturee 
congruani, investigare cupis, baec suul : Nulluni 
volunlarium scelus altingere, quod quidem pii bo-
minis est; non in inulia involuniaria peccaia inci-
dere, quod eoruin propriuiu esl, qui ad Deum ap-
propinquare siudent, el (quod illis inferius esl, ac 
inuliis perfacile) nou quaui diulissirae in peccaiis 
perroanere. 

CDXXXVI. — ZOSIMO. 

> De divino adveniu. 

Salutaris Fil i i Dei in carne apparilio, qurc de-
tendorum btimaiiorum peccaiorum catisa exslitit, 
omnes, et bomines, 61 daemones pertcrrefecii: Illis 
nimirum, Μ naiurae tanquamjam Deo copulala?, 
parcerenl, persuadens; bos aulero, ul ab insidiis 
ipsi, tanquatii jam a peccato alienae reddiiae, coin-
parandie abstinerent, cogens. Te vero oihil bonim 

V A R I / E L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(47) Pro μή μόνον codd. Vat. 649 el Alt. babent (48) Pro Ραθυμίας codd. Vat. 649 et AIl. leguot 
κα\ μόνος. Possm. £αθυμίαν. Ιο. 
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emolliit, nec metu affecit, nec prudenlitts rectias- Α παρεσκεύασεν, ουδέ σωφρονεί^ έπαιδαγώγησεν. ΕΙ 
que te gerere docuil. Qnocirca ei homo es, prius tc 
erndial. Si daemon, ex posteriori condisce, pra-
slaniissima natura ad viiiosae affeciiones minime 
abuti. Ad jucHckim enim venies, horom oiunhrm 
exainen subiturus, ac diulurni stuporis diulurnas 
rationes reposcendos. 

C D X X X V U . — O R I B A S I O I I E D I C O . 

Medicina quidem, ut Democrili verbis uiar, cor-
poris morbis medeiur : sapienlia aulein animum e 
turbulenlis affectibus extrahit. Quoniam igilur 
ulriusque parliceps es, atque aliera ad corporum 
morbos ab aliis propulsandos uleris, fac alterius 
opera libi ipsi medearls, eain videlicet, qu:e libi 
deest, sanilalem insuper adipiscens, cilra quam β gqj τ φ π ο ά γ μ α τ ι , 
nec opUmus medicus, nec sapieas reipsa eris. 

C D X X X V I I I . — Τ1ΜΟΤΗΕΟ L E C T O R I . 

τοίνυν άνθρωπος ε ί , τφ προτέρω παιδεύθητι. Εί δέ 
δαίμων, τψ δευτέρψ διδάχθητι, μή κατακεχρήσθαι 
καλλίστη (49) φύσει είς πάθη. "Ηξεις γάρ είς κρίσιν 
τούτων απάντων εύθύνας ύφέξων, καί τής μακράς 
αναλγησίας μακρδν είσπραχθησδμενος λόγον. 

ΥΛΖ'. — ΟΡΪΒΑΣΙφ ΙΑΤΡΟ (50). 
Τατρική μέν κατά Δημόκριτον, σώματος νόσους 

άκέεται * σοφίη δέ ψυχήν παθέων άφαιρέεται. Έπεί 
ούν άμφοτέρας μετείληφας, κα\ θατέρα κέχρησαι 
πρδς έτερους , πάθη σωμάτων ίώμενος · τή έτερα 
σαυτδν έξιάτρευσον, τήν λείπουσαν ύγείαν προσ-
κτώμενος, ής άνευ ούτε ίατρδς άριστος, ούτε σοφδς 

Cur tex prorcepil o/ferri dnos tnrturet el duot pullot 
columbarum pro infanlibus recent natis. 

ΥΛΗ'. — ΤΙΜΟΘΕΟ ΑΝΑΓΝΩΣΤξΙ. 
Τον Αενΐτιχού. Αιά τί ό νόμος έ^έσπισε προσ-

αγαγέσθαι όνο τρυγόνας, χαϊ ονο νεοσσούς 
περιστερών ύπό τφν νεογνών βρεφών. 

Duos turlures aut duos pullos columbarum lex 
masculos Ilebrseorum infantes, cum in Dei conspe-
clum prodireni, muneris loco ferre praecipiebal , e, 
per probarum ac leniiaie praditarum avlum typutn, 
puerorum simplicitatem ac moMiliem significans, 
ac similia stmtlibus purgari doccns. Quos eiiam 
agnos alio loco Scriplura nuncupat. Nam eos qut 
velut oestro quodam percili feruntur, dmnamqne 
legem rejiclont, ac per lemerilaiem ci petulantiain τ α ς > 4 { φ ο ι ς π α ρ ε ( Χ ( Χ σ δ 

naturae conlumeliam inierunt, baedis comparavil. c 

C D X X X I X . — T H E O N I . 

Δύο τρυγόνας, κα\ δύο νεοττους περιστερών, τούς 
νεογνυύς ά^ενας Εβραίων φέρε ι ν δώρα τής πρδς 
θεδν έμφανείας δ νόμος προσέταττε, τών φ ιλαρέ των 
κα\ άνεξικάκων όρνέων τοίς τύποις, τήν απλότητα 
κα\ άπαλότητα τών νέων (51) αίνιττόμενος, κα\ τοίς 
δμοίοις τά δμοια διδάσκων καθαίρεσθαι* ούς [και] 
άρνία προσαγορεύει έτέρωθι. Τούς γάρ έξοιστρούν-
τας, καί άθετούντας, κα\ άταξίφ τήν φύσιν ύβρίζον-

ΤΑΘ*. — ΘΕΩΝΙ. 
Πώς Υοητέον, ι Μεταμεαέλημαι Οτι έχρισα τόν 

Σαούλ είς βασιλέα. % 

Ή κακόσχολος κα\ φαυλοτριβής τών άθεων άπό-
νοια, ουδέν τών θείων καταλιμπάνει άνύβριστον. 
Επειδή τοίνυν κα\ τά νύν προβληθέντα σοι, τής 
αυτών έστιν αμαρτίας γεωργία, εκείνα παρε\ς, μάν-
θανε τάληθή. Τδ,ι Μεταμέλομαι δτι έχρισα τδν Σαούλ 
είς βασιλέα, ι ούκ έστι τής θείας προγνώσεως δια
βολή, [ουδέ αγνοίας αυτής,] άπαγε ! Άλλά οίκτου κα\ 
φιλανθρωπίας υπερβολή. Επειδή, άξιοι μέν ήσαν 
Εβραίοι, βασιλέα αίτήσαντες, καί έμέ άθετήσαντες, 
παιδευθήναι, ούχ ούτω δέ ώς έ ποίησε ν αύτοίς βασν-
λεύσας Σαούλ, οίκτείρει κάκείνους ώς δεινά πεπον-
θότας, καί τούτον ώς χαλεπδν αύτοίς γεγονότα. Τής 
τοίνυν εκείνων προαιρέσεως ή αίτία, ού τής τού δα-
δωκότος τδ αίτημα φιλανθρωπίας, 

illorum vicem dold, ul qui gravibas incomroodie nffecl; sinl f luui hujus qooque, ut qni saevum et 
acerbuin se ipsis praebuerit. Quapropier in illorum animum ac volunlatem culpa coiiferenda, noa ia 
ejue qui eorum pelilioni ceesit, benigniiatem. 

Quomodo sit inielligendum : c Poenitet tne, quod 
unxerim Saui in regem. ι 

Male feriala, ei in turpibus rebus occupala H 2 
impiorum homiiium audacia et ameniia nibil di-
vinarum rerum conlumcliae expers relinquit. Quo-
niam igilur quxslioiies quoquc nunc abs (e propo-
sitae ejusdem steriliiatis segeies suot, omissis illis 
vera audi. Hrcc verba, « Pceniiel me quod unxerim 
Saulem regem , T , ι divinam prxnoiionem haudqua-
quam traducunt, nec ipsius ignoraniiam, absill 
verum singularem alque incredibilem quamdam 
ejus lyisericordiam, el humanilaiem osiendunl. 
Quoniain enim, inquit, llebraei quidem ul qui re-
gem poposcisseni ac me reptidiassent, animadver-
sione digni erant, at non ila ut iu eos animadver-
l i l Saul regiam digniiatem conseculus, idcirco lum 

••Levit. x i i . 1 T I R e g . xv, i\. 

VARliE L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(49) Anle κ α λ λ ί σ τ η ^ . Yat. 649 el Alt. addunl 
τή. POSSIN. 

(50) Υυχ ίατρώ abesl a titulo in codd. Vatic. 
649 ei AI l . El IIJCMI VCI*5. δ pro άμφο^έρας leguul 

αμφοτέρων. 1D. 
(51) Pro νέων cod. Valic. 649 le^it παίδων, et 

cuiudoui lcciionera coJ. A l i . exbibei ίο margtne. \v. 
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ΤΜ'. — ΙΣΙΔΩΡΟ AIAKONQ. 

"Ωσπερ οί τοίς πρώτοις γράμμα σι στοιχειού μενοι 
παίδες , τψ καθηγητή άτενίζουσι πρδς δπερ άν τήν 
γραφίδα άρμοση, άσμενοι (52) καί ευπειθώς τους 
χαρακτήρας δεχόμενοι* ούτως κα\ τους τών θείων 
φοιτητάς έπεσθαι τοΓς τούτων διδασκάλοις, νηπιώδη 
απλότητα, καί άνενδοίαστον συγκατάθεσιν έχοντας. 
Άπεκρϋβη γάρ, φησί, ταύτα ό Κύριος άπδ σοφών 
καί συνετών, κα\ απεκαλύφθη νηπίοις. 

ΥΜΑ'. — ΤΟ ΑΥΤΟ· 
Πρός μαθητευομένους. 

Εί κα\ τελείους ημάς είναι ό ΘεΤος βούλεται νόμος, 
ομώνυμε , άλλά κατά άνάβασιν κα\ προκοπήν πρδς 
τήν τελείωσιν φθάσαντας, πρότερο ν γάλακτι ποτιζο-
μένους, ώς άρτιγένητα βρέφη, και έν αύτψ είς σω-
τηρίαν αυξάνοντας. 

ΥΜΒ*. — ΤΟ ΑΥΤΟ. 

Τί έστι · c Παιδία γίνεσθε ταις φρεσί. » 

Κάκεινο δπερ έφης , συνήγορον ευρίσκω τών 
πρώην γραφέντων σοι, μή παιδία γίνεσθαι ταΤς φρε-
εΐν, άλλά τή κακία νηπιάζειν, ταίς δέ φρεσΐ τε-
λειούσθαι, τού πανσόφου γράψαντος Παύλου. Ού γάρ 
έστιν, ούκ έστι μή άποσμήξαντας τήν κακίαν, καί 
νηπιάσαντας πρδς άγνείαν, ή φρεσ\ τελειωθήναι, 
ή είς άνδρα τέλειον έργάτην άνεπαίσχυντον άνα-
βήναι. 

ΥΜΓ. — ΤΟ ΑΥΤΟ-
ι "Οτε ήμην νήχιος, έφρόνουν. ι 

Τδ, ι *Ως νήπιος έλάλουν, ώς νήπιος έφρόνουν, » 
είρημένον τψ θεόφρονι Παύλφ περ\ τής κατά νόμον 
αγωγής αύτψ γέγραπται, καθ' ήν ώς νήπιος λαλών, 
έφύλαττε τδν νόμον νηπίοις δεδομένον, ώς νήπιος 
φρονώ ν, έδίωκε τδν λόγον, άμύνων τοΤς τοΰ νόμου * 
« "Οτε δέ γέγονα, φησ\ν, άνήρ, τά τοΰ νηπίου κατ-
ήργηκα, > ουδέ τδν νόμον άκυρων, καί τοΰ λόγου (53) 
κατηχών. 

ΥΜΔ'. — ΤΟ ΑΥΤΟ. 
Αύτδς ό μέγας Απόστολος , ό πλεΤον πάντων κο-

πιάσας, ό τδν νόμον ακριβώς μετελθών, παιδευσάτω 
σε, νηπίαν είναι έν αύτψ γνώσιν τής θείας παιδεύ-
σεως, ώς έν σκιά κεκαλυμμένη ν, κα\ άμυδρώς δι-
ορωμένην. Σκιάν είχεν δ νόμος τών μελλόντων αγα
θών, αποφαινόμενος, ούκ αυτήν τήν είκόνα τών πρα
γμάτων, ήν έπιστεύθη τδ Εύαγγέλιον, πρδς ήν οί 
τύποι έπέβλεπον. 

. I . - EPIST. CDXLIV. 426 
Α COXL. — ISIDORO DIACONO. 

Quemadmodtim pueri, cum primum lilieraa for-
mare discunl, iti prxceptorem inienii suni, ad quod 
calamum aecommodarit, libenter aique obedienii 
aninio noias excipientes : eodem modo eos quoque 
qui ad res divinas perdiscendas se conferunt, ea-
mm niagielros scqui, alque puerilem simplicilatem 
et iiidubiuium assensum habere oportet. Abscon-
dila enini auiit baec a aapieniibus ei prudenlibus» 
ui ail Domiuus et parvulis revelaia. 

GDXLI. — EIDEM. 
Ad diiciputos. 

Etsi perfectos nos esse lex divina v u U i 9 , vir mibi 
cognominis, tamen illud necessc eet, ut qul per 

Β ascensum ac progressionem ad perfeclionem i«n-
ciunl, prius, tanquam modo geniti infanies, lactis 
potu alaniur, alque in eo ad salutera crescanlM . 

CDXLII. — EIDEM. 
Quid $it; c Pueri uruibus etiote. ι 

lllud quoque, quod abs le commemoralum esi, 
iis, quaead le nuper acripsi, favere comperio, n i -
mirum quod Paulus noe adiuonei" ne sensibus 
pueri efficiamur, sed malilia parvuli simus, sensi-
bus auiera perfecli. Neque eniin fieri poieel, nitii 
improbiialem abslergamus, alque ad purilatem ct 
casliialem repuerescainus, ut aul meniis perfeclio-
nem assequamur, aul ad virum perfectun, aique 
operarium inconfusibilem subvebaimir. 

G GDXLIII. — EIDEM. 

ι Quando eram parvulut, sapiebam, ι elc. 

Quod a divina mente pradiio Paulo diclum 
e t t c Loquebar ul panrulus, sapiebam m parfu-
lus, ι de legis institulione ac disciplina ab eo scri-
plum est: cujus raiione ut parvulus loquens, le-
gem pueris daiain servabal: ut parvultis auietn 
sapiens evangelicam doctrinam insectabaiur, ac 
legein defendebau « Postquam vero factus sum vir, 
evacuavi quae eranl parvuli: ι nimirum nec le-
gem abrogans, ei evangelica docirina bomines im-
buens. 

1 1 3 CDXLIV. — EIDEM. 

Magnus ipsemet Aposlolus, qui plue oinnibus la-
Bboravi i* 1 , ac legein accuraie coluit, te doceal, 

leneram in ee divinae doctrinae cognitionem esee, 
uipoie in uinbra obvelaiani, alque obscure dtiu-
laxal seso conspiciendam praebentem. Unibram 
euim, ul ipee p r o u u n i i a l b a b e b a l lex fuuiro-
rum, non ipsani rerum imaginem, quae Evangelio 
commissa esi, el ad quam figurae lendebaut. 

" M a t i l i . x i , 25. t f Mallh. v, 48. ' · I Peir. u, 2. 3<Ί Cor. xiv, 20. " 1 Cor. xm, i i » I Cor. xv, 
, iO. » Hebr. x, i . 

V A R I J E L E C T I O N E S E T N O T . E . 

(52) Pro άσμενοι rodd. Vaiic. 649 el AH. legtint 
αγόμενοι, el iideiu ambo vers. 5 post διδασκάλοις 
addunl χρή. POSMN. 

PATIUJL. G R . LXXVHl. 

(53) Pro κα\ τού λόγου codd. Val. 649 ei A l l . Iia-
bem, κα\ τά τού λόγου, e lc , nec asleriscum biaiua 
iudicein requiruirl. ID. 

14 



S. ISIDORI PELUSIOTVE 
CDXLV. — EIDEM. Α 

potum Puulu» 
I T M F . — TQ A T T I J . 

Quomodo et quibusnnm lae 
dederii. 

Quidnam afferes, inquis, si et lex puerilis erat 
ui pueris dala, et item Christiana insiitutio pue-
rililas rursum est, ut ex liis Aposloli verbis cou-
slal, c Lac vbbis potum dedi, non cibum : iiondum 
enim poteraiis M ? > Audi igitur. Cum evangelica 
doclrina pueros a lege accepissel, nec purani ac 
perfectara el absoluiain ipsis cognilionein hnperlire 
posset, nec mysieriorum menlis captuui exceden-
tium veritaiein per ea paiefactam subiio demon-
sirare (verbi gratia, divinam essenliam in unitale 
subsisieniein, alque in Trinitale conatUiitan), iis, 
^ui miam dunlaxat Dei byposiasiin esse, quemad 

Πώς καϊ τίνος ποτίζει τό γάλα ό Παύλος ώς Π|-
πίους. 

Πώς, έφης / et ο νόμος νηπιώδης ώς νηπίοις δεδο· 
μένος, κα\ ή κατά Χριστδν στοίχείωσις, πάλιν τυγ
χάνει νηπιότη ς, τοΰ Αποστόλου φάσκοντος, ι Γάλα 
υμάς έπότισα, κα\ ού βρώμα* ούπω γάρ ήδύνασθε;» 
"Ακουε τοίνυν * νηπίους έκ τού νόμου ό ευαγγελικός 
λόγος δεξάμενος,κα\ της ακραιφνούς κα\ τελειότατης 
γνώσεως μεταδούναι αύτοίς ού δυνάμενος, κα\ αθρόα ν 
άποδείξαι τών υπέρ νούν μυστηρίων τήν δι' αυτού 
φα νερωθεί σαν άλήθειαν* οίον τήν θείαν ούσίαν έν 
μονάδι ύφεστώσαν, έν μονάδι (54) δέ καθεστώσαν, 
τοίς μίαν κα\ ύπόστασιν θεού ώσπερ ούσίαν φαντα-
ζομένοις * πάλιν τψ νόμψ χρήται πρδς σύστασιν καί 

~ — ·* τ ' • Β 
modum et essenliam, opittionis errore sibi finge- ° πειθώ τών ύπ' αυτού παιδαγωγηθέντων, έξ αυτού 
banl), idcirco ad confirmandos ei permovendos 
eoruin, quos in disciplinam acceperat, animos, 
legis opera ulilur, nimiram ab ea perfcciorum 
dogmaium leslimonia petens. Ad bunc modwn Pau-

τάς τών τελείων δογμάτων μαρτυρίας έπιφερδμενος. 
Ούτως γάλα ποτίζει Παύλος τδν νεογνδν τοΰ Κυρίου 
λαδν, σοφώς αύτδν διά τής νόμου νηπιότητος παι-
δεύων τήν τελειότητα. 

lus novuin ac recens orlum Domini populum lacle irrigai, dum per legis puerililalem sapiemer el 
perfeciam doctrinam tradil. 

CDXLVI. — PALLADIO. 
De convicio. 

Bi a cibis abslines, quid conviciis et maledictis 
tanquani carnibus vesceris? Praestiierat enim illis 
ingurgilari, quam bis coniaminari. Quod si ab illis 
abstinens, bis inliceris et couspurcaris, ei similis 
*s, qui parum precatur, niagna aulein ex parte C φημοΰντι, 
Deum impiis el contuineliosis vocibus incessit. 

CDXLVU. — ANTIOCHO. 

ΤΜφ. — ΠΑΛΛΑΔΙΑ 
Περϊ Λοιδορίας. 

Εί νηστεύεις άπδ βρωμάτων, τί κρεωφαγείς λοι-
δορίας; Καλδν γάρ εκείνων έμφορείσθαι, ή ταύταις 
βεβηλούσθαι. Εί δέ τών μέν άπέχη, ταίς δέ μολύνη, 
έοικάς τινι μικρά προσευχομένψ, κα\ πλείστα βλασ-

Hon apottolum Phiiippum, ted unum ex iis qui cum 
Stepliano electi sunt, eunuchum baptitasse, et Si-
monem intiruxiue; aique oporlere rebui $acri$ 
addiclos viroi inierrogaliones et dubia lolvere. 

Oporlebal quidem omnes qui Domini Dei nosiri 
cuhui consecrati, alque ad Ecclesiae ininisteriuni 
deslinati sunl, muluas suas conlentiones ac furie-
sas coolrovereias coinpriroere, 11011 aulem ipsos 
aliunde palrocinia sua corrogarc. Quoniain autem 
ad B i i p e u d i a dunlaxal oculos conjeclos babenl, 
eanclioreinque eam 1 1 4 Ecclesiam esse ducunt, 
a qtia uberiorein vicius copiam accipiuni (vemrem ' 
videlicel pro Deo habenles, causamque cur divi-
nuiii ac veneraiione prosequendum nomen blasphe-
inis vucibue lacerelur, prabeiiles): meliorum au-
lein reruin curam abjiciunt, oec vel laiitulam 
earuiii raiionem babenl: illud scito, vir adniirabili 
vinule praedile, i d quod a probo viro Hierone di-
cluin est. el verum esse ac divioae Scripturse le-

*· I Cor. n i , 

YMZ\ — ANTIOXQ. 
# O n ούχ ό άπόστοΛος Φίλιππος* aXV εϊς τών f 

τών μετά Στεφάνου εκλεγέντων έστιν, ό καϊ 
τδν εύνούχον βαπτίσας , καϊ τον Σίμωνα κατ-
ηχήσας' καϊ ότι χρή τούς Ιερατικούς άνδρας 
Λύειν τάς ερωτηθείσας ερωτήσεις καϊ αμφι
βολίας, 

"Εδει μέν απαντάς τούς Κυρίψ τ ψ θ ε ψ ημών 
Ιερωμένους, κα\ Εκκλησίας υπηρεσία εντεταγμένους 
τάς αλλήλων λύειν έρεις τε καί μανιώδεις αμφι
βολίας, άλλά μή αυτούς έτέρωθεν έρανίζεσθαι τάς 
εαυτών συνηγορίας. 'Αλλ* επειδή πρδς μόνα βλέπουσι 
τάόψώνια, κάκείνην κρίνουσιν άγ ιωτέραν τήν Έ κ -

( κλησίαν, παρ* ής δαψιλέστερα δέχονται , θεδν τήν 
κοιλίαν ηγούμενοι * δι' ούς καί τδ θείον βλασφημείται 
καί σεβάσμιον δνομα * τών δέ κρειττόνων άμελούσι, 
κα\ ουδέ λόγον τδν τυχόντα ποιουντα* , Γσθι, θαυμά
σιε, ώς τδ είρημένον παρά τού ενάρετου Ιέρωνος, 
αληθές έστι, καί έκ τής θείας έχει Γραφής [τήν άπό-
δειξιν · J ού γάρ δ απόστολος Φ ίλ ιππος , δ έν τοίς 
δεκαδύο καταλεγόμενος, άλλ' ό ε ί ς τούς έπτά (55) 
τών μετά τού άριστέως κα\ α ρ χ ι σ τ ρ α τ ή γ ο υ τών 

VARLE LECTIONES ΕΤ NOTJ2. 

(54) ΡΓΟ μονάδι cod. ΑΙI. recte legit τριάδι. Vox σοφώς legil τδ φώς. Possm. 
auleni θεου quse babelur vers. seq. abesl a cod. (55) Pro άλλ1 ό εις τούς έπτά mel ivs liabetii COdd* 
Val.649. Idein qvioque cud. Vai. vcrs. pcnull. pru V.u. Gi9 ei ΑΙι.. άλλ' ό είς ών τ ώ ν έ π τ ά . Ιο . 
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καλλινίκων μαρτύρων Στέφανου επιλεγείς πρδς τήν 
τών χηρών οίκονομίαν, ούτος έστιν ό καί τδν εύνοΰ-
χον βαπτίσας, κα\ τδν Σίμωνα κατηχήσας. 
sianii, el palmariorum mariyrum duce Stephano 
qui et euntichura baptismo donavil, et Siinonem 

ΥίΚΠ\ — T9 AYTQ. 
Περϊ αύτον. 

Επειδή κα\ μαρτυρίαν ζητείς τού πράγματος 
Ιραφικήν, άκουε τού παναρίστου Λουκά έν ταΤς 
Πράξε σι γεγραφδτος· Άναιρεθέντος Στεφάνου έγέ-
νετο διωγμδς μέγας έπ\ τής Εκκλησίας τής έν Ί ε -
ροσολύμοις, πάντες δέ διεσπάρησαν κατά τής χώρας 
των Ιουδαίων καί Σαμάρειας, πλήν τών αποστόλων, 
ώς δήλον είναι δτι δ απόστολος Φίλιππος συν τοίς 
άλλοις άποστόλοις, έπ\ Ιεροσολύμων κατέαεινε. 

ΥΜΘ*. — Ίί) AYT^ . 
Περί αύτον. 

ΕΙ φιλομαθώς έζήτεις τάς Γραφάς, εύρισκες καί 
ετέρας εκείθεν μαρτυρίας, διασαφούσας σοι τδ κι-
νούμενον. Τών αποστόλων έν Τεροσολύμοις μόνων 
περιλειφθέντων, καί πάντων τών λοιπών μαθητών, 
άλλου άλλαχόσε διασπά ρέντος , έν τοις διασπαρείσιν 
[ήν] κα\ ούτος ό Φίλιππος, δς καί τδν Σίμωνα κατ
ηχήσας έν Σαμαρείφ , καί τδν εύνούχον κατά θείον 
χρησμδν βαπτίσας, άρπαγελς ύπδ πνεύματος Κυρίου, 
είςΆζωτον μέν ευρέθη, πρδς δέ Καισάρειαν ώρμησε 
τήν αύτδν ένεγκούσαν. Τής γάρ έπί Στεφάνφ λύπης 
πειραθείς, κα\ ίσως δείσας μή τών ομοίων μετάσχη, 
έπαλινόστησεν οΓκαδε. 

ΥΝ'. — Ttl A Y f 0 . 
Περϊ αυτού. 

Επειδή πολλών αποδείξεων έρ$ς, ιδού κα\ έτερα. 
Φίλιππος μέν έβάπτισε τούς έν Σα μα ρε ία μαθητευ-
θέντας. Πέτρος δέ κα\ Ιωάννης οί απόστολοι, κατα-
βαντες άπδ Ιεροσολύμων πρδς αυτούς, τήν τού 
Πνεύματος τού αγίου παρέσχοντο χάριν. Εί δέ ό 
βαπτίσας εΤς τών αποστόλων έτύγχανεν, είχε τήν 
αύθεντίαν τής τού Πνεύματος δόσεως. Βαπτίζει δέ 
μόνον ώς μαθητής, τελειούσι δέ τήν χάριν οί από
στολοι, οΤς ή τής τοιαύτης δόσεως αυθεντία έδέδοτο. 
auiero graliam explebam ac periiciebani, ut qui 
cioriiaiem divino beneficio arcepissent. 

ΥΝΑ'. — AEONTI0 ΕΠΙΣΚΟΠΟ-
Περϊ ανδρείας. 

Ού χρή, θαυμάσιε, άείτοίς άνέμοις ύπείχειν, άλλ' 
έστιν δτε καί άντίπρωρον ταίς καταιγίσιν άνθίστα-
αβαι, κα\ τάς έμβολάς τών πνευμάτων έκκρούεσθαι, 
μήποτε μεγαλυνόμεναι αί λαίλαπες, κα\ τών οιάκων 
ημάς έκτινάξωσι, κα\ μερισμδν τοΰ σκάφους έργά-
σ*ινται πολυσκέδαστονν 'Ανθίστασο τοίνυν τψ νΰν 
ταράσσοντι κλύδωνι, εί κα\ τή κακοτέχνψ πραότητι, 
ώς πρδς λιμένα τήν εαυτού προκαλείται κακόνοιαν, 

J. I . - EPIST. CDLI . 430 
Α siimonio eonfirmari. Neque eniro Pbilippus apo-

slolus, qui inler duodecim recenseiur, verum uuus 
ex sepieiu illis, qui cum strenuo ac virtuie prae-

ad viduarum curani gerendain ascili suut, ille est# 

Cbristiana (idc imbuit. 

CDXLVIIl. — EIDEM. 
De eodem. 

Quoniani bujusce rei tesiinioniuin e Scriptura 
peiiltim a me poeiulas* audi quid prjeetantissimtie 
Lucas in Aclis scr ipter i l" : Iiilerfeclo Siepliano 
facta est persecuiio magna in Ecclesia qtiae erat 
Hieroeolymig, ei omnes dispersi stnti per regiones 
Judese et Samariae praier aposlolos. Ex qnibm 
verbis conslai, Philippum apostolom iu urbo ll ie-

B rosolymUana cnm oaneris apostolis reiaaosisse. 
CDXLIX. — EIDEM. 

De eodem. 

St Scripiurag sludiose perscrulareris, alia quo-
que teslimonia illic invenires, quibus illud (ibi 
explanaretur, de quo controversia exciiaia est. 
Nam cuni aposloli soli in urbe Hierosolymilana 
retnansissent, caelerique omnes discipuli alius in 
alium locum dispersi fuissent, inler dispersos hie 
eliam Pliilippus erat, qui ei Shnonem Cbrisiianae 
iblei prxceplts in Sainaria informavit, eunucbo 
juxia diviuum oracnlum baplizaio, a Domini SpiritU 
abreptus in Azolo quidem itivenlue esl, post ati-
tem Cafesaream, qtiae urbs ewn extulerai, se contti-

C l i t . Nara ctfm ob Stepbani csedem moerore affectua 
ftiissel, ac foriasse, ne eadem ipsi perpetranda 
essent, vererelur, idcirco domum se recepli. 

CDL. — EIDEM. 
De eodem. 

Quandoquidem plures probaiioues expelis, en al-* 
tera quoque : Philippus eos, qtii Gbrisliana doctriua 
in Saniaria imbuli fueranl, baptisini aqtia linxeral. 
Peirus aulem el Joannes aposlolt, ab llierosolyinis 
ad eos descendenies, Spirilus aancii gratiani tpsia 
porrexerunl. Quod si is, a quo bapiismum accepe-
rani, ex aposloiorum classe ac numero iuisset, 
Spiriius donandi poicslaiem profeclo ltabui$set. At 
vero bapiizabal diiiiUxal ul discipulus* Aposloli 

bujusmodi muneris iribttendi potestalem aique au-

D CDLI. — LEONTIO EPISCOPO. 

1 1 5 D e fortitudine. 
Veniis baud semper cedere oportei, vir eximie* 

vcrum noiuiunquam eiiam objecta in contrarium 
prora fluctibus el procellis obluctari, ac ventorum 
impelum propulsare, ne alioqui turbines ingra-
vescenles, lum nos a gubernaculis dejicianl, lum 
naviin in mulias parles frangant. Quamobrem gras-
sanli ntinc lempeslati obsisie (eiiamsi veteraioria 
el malis nriibus siinulafa lenilate ad perveraam 

••Act. x i f 19-
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suam senlentiam tanqunm ad porlum qnemdam, Α μήποτε ώς εγκρατής τής νηδς κα\ τού φόρτου σου 
te ailicil), ne, si nave aiqne ouere tuo poiialtir, 
in importuosum lilliis, ex quo, iis qui oaptl fuerinl, 
naufragium subeundum sil , le ejiciai. 

CDLII. — EIDEM. 
In illud diclum ab Ezechia, c Fiat pax tn diebut.» 

t Sit pax in diebusmeis, ι dicebal Deo cbarissimus 
Ezechias non quod boblibus cederel, anl a prc-
catione ab.sisterei; verum bane quidem supplicero 
ad Deum adhiberet, boslibus autem hac mlione 
cladem quaereret: per ipsaa nimiriun res praeclare 
ac feliciter geslas illud dedarans, quod cum amicam 
pacem adepius eseel, eam ad exlremum ugque ba-
bere supplicibus verbis postulabat. Unde etiara 

γένηται, κα\ είς δύσορμον έξωθήση σε, αφ1 ής ναυά-
γιον οί άλόντες υφίστανται. 

ΥΝΒ\ — Τ 9 ΑΥΤ?. 
ΕΙς τό τον 'ΕζεκΙον είρημέτογ - t Γετέσθω 6*ή 

είρήτη έτ'ταις ήμέραις. ι 

ΓενέσΘω ειρήνη έν ταΐς ήμέραις μου, 6 θεοφιλέ
στατος έλεγεν Έζβκίας, ούκ ένδιδούς τοις πολέμοις, 
ούκ άφεστώς τής πρεσβείας, αλλά [τήν] μέν θεψ 
προσήγεν Ικέτιν, τοίς δέ εκείθεν τήν ήτταν έζήτει, 
αύτοίς δηλών τοις κατορθώμασιν, ώς φίλην κτησά-
μενος τήν είρήνην, μέχρι παντδς έχειν αυτήν ήντι-
βδλει. "Οθεν αγγέλου χειρί τήν νίκην είργάσατο, είς 
βέλη μέν ού χωρών, ουδέ είσκύρσέις (56) ποιών, είς 

angeli nianu vicloriam conseculus est, non ad prae- Β δεήσεις δέ κα\ λιτάς τάς πρδς θεδν άγρυπνων, 
lium et tela proficiscens, neque incursus faciens, verura ad divinas preces ei supplicaliones excu-
bansM . 

CDLIU. — THEODOSIO. 
Quando luctabatur Jacob , quodnam dixit nomen 

suum es$e ille qui cum eo luctabatur. 

Divinae quidem naturae nullum nomeu imponi 
poiest. Jacob aulem, ejusqui cum ipso luctabaiur", 
ac per nervi femoris contreclaiionem eum viliosos 
aflecius superare ac frangere docebat, nomen ex-
quirebai. A i , « Quid quaeris nomen meura?» (edo-
ceniem eum audii), qtiod nec legis esl, nec eorum, 
quorurn a?las legera anlecessit, cognoscere : verum 
sero tempore, cum leinpomni pleniludo veneril, 
aique bomiuum scelera inagnopere aucla fuerint, 
Jesus incarnatus nuncupabor, quod quidem Ser-
valorem eonat Siquidem eorum qui peccave-
runl salulis causa bujusmodi adminisiraltone per- G 
fungar. 

CDLIY. — TIMOTHEO LECTORI. 
Non falsa duntaxat accusalio, ο vas Dei, veriim 

ctiain verissiina, si adversus palrem eolum fiat, 
parricidse exitium parluril, veltit Cbamo accusatio 
Moe i l . Α qua cuin Sem et Japbelb, el tu ilem 
itlorum propugnator el cohieres, puros aique im-
imities vos praebiieriiis, contraclainque ex lemu-
leniia labem ac foediiaiem conlexerhis, iinam et 
eamdem benediclionem merito consequemini. 

ΥΝΓ. — ΘΕΟΔΟΣίρ. 
*Οτε έπάΛαισετ ό Ιακώβ, τί είπε τό δνομα αυτού 

ό χαΛαΙωτ. 

Ή μέν θεία φύσις ακατονόμαστος. "Ονομα δέ έζή-
τει Ιακώβ τού παλαίοντος, κα\ ίσχύειν αύτδν κατά 
τών παθών έκδιδάσκοντος, διά τής τού νεύρου τού 
μηρού ψηλαφήσεως. Άλλ'« "Ινα τ ί έρωτας τδ δνομά 
μου; ι ακούει, ού τού νόμΛυ (57) εΐναι, ούδε τών 
πρδ τοΰ νόμου τοΰτο μαθείν έκπαιδεύοντος · όψέ δέ 
καιρού, βτε έλεύσεται τών χρόνων τδ πλήρωμα, καί 
πληθυνθώσι τών ανθρώπων τά πλημμελήματα, Ι η 
σούς ένανθρωπήσας κληθήσομαι, δπερ Σωτήρ ερμη
νεύεται. Έ π \ σωτηρία γάρ τών άμαρτόν*ων την 
οίκονομίαν έκείνην ποιήσομαι. 

ΥΝΔ'. — ΤΙΜΟΘΕΕ ΑΝΑΓΝΩΣΤΗ 

Ού ψευδής [μόνη] κατηγορία, ω σκεύος θεού, 
άλλά κα\ κομιδή αληθής, εί κατά πατρδς γένοιτο μό
νον, δλεθρον τψ πατραλοία ώδίνει, ώς τψ Χάμ, ή 
τοΰ Νώε · ής καθαρεύσαντες Σήμ κα\ Ίάφεθ , κσΛσύ 
ό εκείνων συναγωνιστής χα\ συγκληρονόμος, κα\τήν 
έκ μέθης σκεπάσαντες παροινίαν, μιάς κα\ δμοίας 
άξιωθήσεσθε ευλογίας είκότως. 

* 1Υ Reg. χχ, 19. ·· IV Reg. χιχ, 15 seqq. " Gen. xxxn, 24. " Maiib. ι, 21. *» Gen. ix , t2 . 

VARIiE LECTIONES E T N O T J E . 

(56) Quod legitur in vers. penult., ουδέ είσκύρσεις 
ποιών, inintelligibile esi ; quid e*t eiiim εΓσκυρσις, 
aul ubi monsiruin id verbi a classico scriptore usur-
patum reperias? Godd. Yal. 649 el A l i . veram, ni 
iallor, loci bujus leclionem exbibenl. Sic euiin lociiin 
liunc lotum reddiuu, δθεν αγγέλου χειοΛ τήν νίκην 
είργάσατο* είς βέλη μέν ού χωρών, ούδε είς κύρσεις 
πόνων είς δεήσεις 6ε και λιτάς πρδς θεδν άγρυπνων 
LJnde angeli manu (Execbias) victoriam perpetravit : 
iwn ad tda se eon[eren$, neq\M ad occursv* labo-
ritm, sed iu preces εί supplicationes ad Deum vigi-
Innt. Α κύρω, quod sonal incido, incurro, el σ in 
flexione asciscil (inde esl enim πήματι κύρσαι apud 
Hcstod. ei apud Euriptd. έκύρσατε, et in Anlbol. 
έχυρσα τάφου, i i l uou soluiu κύρμα, prccda, id ui-

inirurn in quod praadalor incidil nomen usitalissi-
muin Homero, sed, ul ex boc loco intelligiinus, 
ctiam κύρσις active signilicat occursnin generosi 
pecioris in res duras et pericula. Κύρσεις πόνων 
i^iiur bic dicunlur, occursut in aleam prceliorum. 
Ilas aulem usilaia« ad vicioriani vias, expediiionem 
ariiioruni et processus in acies, uon adbibnil Ere-
cbias; sed vice cuuctorum isiiut»inodi appamiuuni 
preces ac spein iu Deum babuit. Non irusira : de-
bellavit enim splendide ope angeli. POSMN. 

(57) Posl νόμου codd. Val. 649 e i AU. exptwgont 
τών et illud iransferunt posl ουδέ, totum locnm sic 
nielius reddenles, ακούει, ού τού νόμου είναι , ουδέ 
τών πρδ τού νόμου, etc. Ιο. 
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TNE*. - ΣΥΜΜΑΧΟ-
Περϊ άχτημοσύνης. 

"Οσα χαί κτάται σπανίως, ώς πολύτιμα, καί τη 
ρείται δυσκόλως, ώς επίβουλα, κα\ την αυτήν έχει 
χρήσιν τοίς εύτελτσι κα\ εύώνοις, ταΰτα Χριστιανών 
ού κτήσεως μόνον, άλλά καί όψεως ήλλοτριώσθαι 
προσήκει * οία ταΐς μεν είς τούς πένητας λυμαινό-
μενα εύποιίαις* τοίς δέ κεκτημενοις βασκαίνοντα τής 
σωτηρίας. 

Υ Ν ς \ — ΠΑΛΛΑΔΙΑ ΔΙΑΚΟΝΟ· 
ΕΙς τό9 ι Μή χώμοις χαί μέθαις. > 

Κώμος έστιν, ω φιλότης, μεθυστικός αύλδς, έγ -
χρονίζοντος οίνου, ερεθίζω ν τήν ήδυπάθειαν, κα\ Θέα- • 
τρον άσχημο ν ποιών τδ συμποσίου, κυμβάλοις τισ\ 
κα\ δργάνοις άπατης καταθέλγων τούς δαιτυμόνας * 
δς έξω στήσε ιν τής βασιλείας τους χρω μένους αύτψ 
γέγραπται, ώς έπίστασαι. 

ΤΝΖ». — ΤΟ ΑΥΤΟ* 

Βώς νοητέον, ι ΧΙνειτε αυτόν έν ήχφ σάλπιγ-
γος. > Περϊ της μουσικής ήρ ή Γραφή μέ-
μνηται, 

Εί τής Γραφικής ζητείς μουσικής διασάφησαν, 
ούτω νοητέον · « Αινείτε τδν Koptov έν ήχω σάλπιγ-
γος, > έν τή μνήμη τής αναστάσεως, σάλπιγγι γε-
νησομένης, ώς γέγραπται · ι Αινείτε αύτδν έν ψαλ-
τηρίω καί κιθάρα, » τή γλώσση ημών καί τψ στό-
ματι, ώς πλήκτρψ τιν\ τψ πνεύματι κρουσμένων* 
c Αινείτε αύτδν έν τυμπάνω κα\ χορψ, ι έν σαρκΐ 
**1 Ψ^Χί· άφ' ής ώς χορο\ αί πρδς θεδν διάβα ί νου σι 
δεήσεις. « Αινείτε αύτδν έν χορδαίς κα\ όργάνψ, ι 
έν καρδία, καί παντί τω έσωθεν σπλάγχνψ, κα\ 
νεύροις, άπερ δργανου κέκληκεν. c Αινείτε αύτδν έν 
κυμβάλοις εύήχοις, » τοίς χείλεσι, δι* ών τά έναρ-
μόνια τής ψαλμωδίας πλέκεται μέλη. 

ΥΝΗ». — ΘΕΟΦΙΑΟ-

"Οτι ονη εναντία της παλαιάς νομοθεσίας ή 
ευαγγελική διδασκαλία. 

Ουκ άπτμδά, ούδ' αλλότρια τής τοΰ νόμου εντολής, 
ή ευαγγελική νομοθεσία παρέδωκε. Τοΰ μέν γάρ τήν 
έκβασιν χαί τήν πράξιν τής αμαρτίας παιδεύοντος, 
αύτη τήν αρχήν τοΰ κακού τήν έπιθυμίαν έκώλυσεν, 
ώς εύεμπτωσίαν ούσαν τής πράξεως, ής αναιρουμέ
νης, ούκ Ιχει χώραν ή ποίησις. 

ΥΝΘ\ — ΘΗΡΑΣΙΟ. 

Είς τό είρημένον, t Μακάριος, ός έν γλώσση 
ούχ ώΜονήσεν, ουδέ χατενύγη έν λύπη αμαρ
τίας. > 

Τδ ερώτημα τής αγάπης σου, τοιούτον έστι · 
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i CDLV. — SYMMACHO. 

De paupertate. 
Quae et raro aique »gre comparaoiur, ul 1 1 6 

ingemis preiii, ei cuiu difflculiaus conservantur, ut 
insidiig obooxia, et eumdem, quera vilia, exigui-
qae preiii, usum babenl, haec non modo a Cbri-
filiaoorum opibus et potfseasione, verum eiiaui ab 
oculis aiqae aflfectu reoioia ee*e convenit, ui quac 
et cooforendia ιιι pauperet beneficiis labem affe-
rant, ei iis, a qoibus possideniur, saluiem invi-
doanl. 

CDLVI. — PALLADIO DIACONO, 
1* illud, c iVoii comenalionibus et ebrietati.» 

Comessalio, vir aniice, esl libiae cantus cum lar-
* giore vino ad voiuplaiem et libidtaem exsiimulans, 

ac convivium i» fueduni el obscenum tbeairunt 
mulans* atque per eymbala qiiaedam el instru-
inenla ad fraudem accotnmodula convivas mtilcens 
ac deliniens : qtiam eos, qut ipsa munlur , a coe-
leeti r eg iK) exclusuram esse, Lilteris sacris pro-
d i lumes l" , quemadinodniii ipse nosli. 

CDLVII. — EIDEM. 

Quomado lit iuleUigendum : c Laudate eum in tono 
tubce. > be mu$ica cuju$ Scriptura meminil. 

Si musicse illius, de qua Scnpltira loquititr*V 
explauationetn quaeris,ad himc modum inlellige : 
« Laudate Dominum in sono lubse : > boc est, in 
memoria resurreciionis, quse iuba fiei, v.i Scriplura 
lesuiur. c Laudaie eum in psalierio et cilhara : » 
boc csl, in liogua noslra ei ore, a Spiritu sanclo 
lanquam pleclro qnodam percuseis. c Laudaie eiim 
io lympano ei cboro : » id esi, in carne et animo, 
a quo tanquaro cbori, preces ad Deum transeuni. 
c Laudale eum iu chordis eiorgaito : » boceai, iu 
corde βΚμιβ omnibiie iniernis visceribus el nervis, 
quae quidem orgamwn appellavit. cLaudale «uin iu 
cymbalis jubilationis : » boc esl, in labiis, quorum 
adminiculo concimia et inodulata psalmodia? car-
miiia conlexuniur. 

CDLVIH. — THEOPUILO 

Evangelicam doctrinam non etse contrariam 
veteri legi. 

Non absotia, nec a legis mandalo aliena lex 
evangelica nobis iradidil. Nam cum illa peccaii 
eveiilum ac perpeiraiionem vetet, baec mali prin-
cipium, boc esl cupidilalem, probibel **, ut per 
qtiani ad acltonem quispiam facile prolabatur : qua 
sublata ei exsliucta, nullus aclioni locus palet. 

GDLIX. — TIIEftASIO. 

In illud, < Beaius qui irt lingua non lapsut ett, 
neque compunclus eit in dolorepeccati^*. ι 

Cbarilaiis tux quaeslto ad bunc modum explicack 

u Calat. v, SL 4 1 Psal. CL, 3-5. " Maub. v, 28. Eccli. χιν, 1L 
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polesl : c Beatus vir qni non esl lapsus iu lingiia 
fciia, ι hoc est: Bealus esl ille, qui nec verborum 
obscenilale ac lurpiludine linguam suam comma-
culavit, nec «uiquam offensionis ansam per conlu-
meliain praebuil. « El non esl stimulaius in trieli-
tia delicti : » 1 1 7 nimirnni vel poenilentia duetus 
ob ea quae inhoneste ac fcede loculus esl, vel quod 
aliquem conlumelioeis verbis offenderil, ac pro-
pierea dolore alque animi compunctione opus ba-
bueril. Opiabilior est enim lapsus e pavimento, 

1 quam a lingua. Mulii quippe, cuin cecidissont, 
lerieruni. 

CDLX. — MARTINIANO. 
De judicio. 

Epicurus, lui grcgis pastor, omnia temere ac 
forluilo in orwm prodiisse, ac rursuui iu nihilum 
reditura esse, impie pronuniiavit. Chrislus auieun 
oinnium effeclor, ei Pater, el Deus, ac Servalor, se 
iu gloria venlurum, atque unicuique Juxta opera 
sua reddilurum proniisil. Au igitur dignior illo 
liic si l , cui iides babeatur, pecioris, tui compunciio-
nem segre admiueuiis, est perspicere, ne forle in 
tuo contempm tandein ameveriaris : ac lum u l 
tibi poeniiendi poieslas iiai , quaeras, cum jam pce-
jiitenliae nullus locus erit. 

CDLXI. — THEANO. 
Ornalus studium ac lapillonim flores, aurique 

cuin iis connexio, atque iniorii crines, et ocoloruiu 

P E L U S I O T J E Ι 3 ί 

Α «Μακάριος, δς ούχ ώλίσθησεν Ιν γλώσση αύτοΰ (58). ι 
Μακάριος, φησ\ν, δς ούτε αίσχρότητι βημάτων τήν 
γλώσσαν έ μόλυνε ν, ουδέ σκανδάλου τισ\ γεγένηται δι' 
ύβρεως αΓτιος. c Τδ (59) ού κατενύγη έν λύπη αμαρ
τίας, ήτοι μεταγνούς έφ* οΤς άσέμνως κα\ αίσχρως 
άπεφθέγξατο, ή τδ μή τινα λυπήσαι δεινοϊς ίπεσι, 
κα\ δεηθήναι έπ' αύταΐς κατανύξεως. 'Ολίσθημα γάρ 
άπδ εδάφους μάλλον, ή άπδ γλώσσης. Πολλοί μεν 
γάρ πεσόντες, φησ\ν, άνέστησαν, είπόντες δέ προσ-
απώλοντο. 

resurrexeruni; ob prolaium aulem sermonem in-

ΥΕ'. — ΜΑΡΤΙΝΙ ΑΝφ. 
Περϊ κρίσεως. 

Β Επίκουρος μέν δ ποιμήν τής αγέλης σου, αύτοσχε* 
δίως πάντα γεγενήσθαι, καί μετά ταΰτα ώς ούχ 
ύπάρξαντα έσεσθαι ασεβώς άπεφήνατο. Χριστδς δε ό 
πάντων ποθητής καί Πατήρ κα\ θεδς κα\ Σωτήρ, 
ήξειν έν δόξη έπηγγείλατο, κα\ άποδοΰναι έκάστφ 
ώς έπραξεν. ΕΙ τοίνυν αξιόπιστος ούτος μάλλον 
εκείνου, τής σής έστι συνιδεΤν δυσκατανύκτου καρ
δίας, μήποτε φθασθής καταφρονών, κα\ τότε μετα^ 
μέλεσθαι ζητήζ» ύτε τόπος μεταμέλψ ούκ έστι. 

Υ£Α'. — ΘΕΑΝΙέ. 
Ή φιλοκοσμία, καί ή τών λίθων άνθή, καί τοό 

χρυσού ή πρδς τούτους άνάκρασις, κα\ πλόκαμοι έλι-
piginenla, et pulchritudiois effictio, pravaqae circa C κτοί, κα\ οφθαλμών ύπογραφαΐ, κα\ κάλλους σοφι-

; res biijusmodi artificia, quae libi curae esse omnes 
reieruDt, necessarii usus honesiaii, et graviiali 

' coulumeliam inferunl, vitiosarum autem affoctio-
nuin rabiem signiiioanl. Quamobrera si paclorum 

. cuui Chrisio initorum obtivione captus es, sub-
inonendi lui causa baec scripsi. Sin auiein, ulbuino, 

. niulatus es, fac quainprimum resipiscas. Eienim Deo 
> nuinus minime promiaisse, periculo vacat : at, 

cum aliqtiid voveris, id minime praesiare, condeiu-
natione dignu-n esl. 

CDLXH. — SERENO TRIBUNO. 

Deum quidem semper habes consilta lua pro-
spere dirigentem. Nunc autem iq Thraciam, boc 
est, perlurbationuro ac luniulluum arcem, profl- D άκρόπολιν, χρήζ^ ί τής ορέξεως Καίσαρος, ήν αύτψ 

σμδς, κα\ αϊ περί ταύτα κακοτεχνίαι, ών σε φροντί-
ζειν άπαγγέλλουσιν άπαντες, τήν μέν σεμνότητα της 
χρείας ένυβρίζουσι* παθών δέ λύτταν σημαίνουσιν. 
Εί ούν τών συνθηκών έπιλέλησαι, πρδς ύπόμνησιν 
γέγραφα * ει δ* έτράπης ώς άνθρωπος, άλλά θάττον 
άνάνηψον. Τδ γάρ μή έπαγγείλασθαι δώρον θεώ, 
άκίνδυνον τδ δέ εδξασθαι καί άθετήσαι, κατά· 
κριτον. 

ΥΕΒ\ — ΣΕΡΗΝφ ΤΡΙΒΟΥΝ^. 

Έχεις μέν θεδν άε\ τάς βουλάς εύοδοΰντά σοι. Νΰν 
δέ πρδς θρφκην στελλόμενος κα\ τών συγχύσεων τήν 

ciscens, Ca?sari8 largitione opys habes, quam ipsi 
copiose procurat Audrogynus. Τα igilur consilii 
inopia luborans, iia le compara, tanquann inler 
luedios leonea projicieudus, aique oralionis subsi-
dium adbibe. Non dormiiabil amem (boc pro certo 
babeo) is qui le cuslodil. Yerura improbitaiis mo-

μαστεύει δαψιλώς ό "Ανδρόγυνος. Καί σύ μέν άπο
ρων ώς μέσος λεόντων ^ιφησόμενος, γίνου προσ-
ευχήν βοηθδν κεκτημένος. Ού νυστάξει δέ, οίδα, δφυ-
λάττων σε, τάς δέ μύλας συνθλάσει τής πονηρίας, 
καί αποστρέψει σε μετά σωτηρίας είς τήν γήν (60) 
κατασχέσεως σου. 

las conlerel, leque salvuni el incolumrm ad posscssionis luap lerram reducel. 

VARLE LEGTIONES ET NOTiE. 

(58) Μακάριος, ός ούκ οιΧίσθησετ έτ γΛώσση 
αύτον. Edilione omnes Siracbi cap. ιν in pr. ple-
nius habent: Μακάριος άνήρ. El adbuc plenius CIe~ 
n>enft Alex. lib. ιι, Pasdag.. c. 7, Μακάριος ώς 
αληθώς άνήρ. Εί mox , pro γλώσση omues babent 
σ^όματι. Scd. capii. xxv, 9 , esi, δς έν γλώσση 

εαυτού ούκ ώλίσθησε. R I T T . 
(59) Posl τδ recie addunl δέ codd. Vat. 649 el 

AU. vers. seq. pro άπεθέγξατο iidcin meriio rescri-
bunl άπεφθέγξατο. POS*IK. 

(60) Posl γήν recle addunt τής codil. Vai. 649 et 
Alt. IP. 
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Y S T ; — Δ Ι Ο Ν Υ Σ Ι Ι Ι m q . Α 

Λύπη ν Ιχω μεγάλη ν, δτι ακούω σε, ού τήν πα-
τρψαν σωφροσύνην ζηλοΰντα, άλλά ξένην έπιτη-
δεύοντα αίσχύνην, άποκείραντα τήν δψιν του φυσι
κού τής τιμιότητος άνθους, κα\ προς τήν γυναικο-
νίτιν σχηματιζόμενον μάλλον. "Οπερ ουδέν έτερον 
έστιν, ή τψ ποιήσαντι μέμφεσθαι. Εί γάρ τήν σύγ-
χρονον τής τελειότητος τιμήν παραιτή, ατελής μάλ
λον είναι φιλονεικείς, είς άνδρας ού βουλόμενος 
τελείν, αλλ* αμφίβολος τις έκτομίας κα\ είναι κα\ 
φαίνεσθαι. 

Υ Ξ Δ ' . — ΣΑΑΟΥΣΤίρ. 
Διαφοράν μεν έχειν δοκεί κατ* έπιτήδευσιν άπδ 

EPIST. CDLXVH. 43& 
CDLXIIl. — DIONYSIO JUVEM. 

Magno moerore afficior, quoniam te palernae pu-
dicitiae aeinulum baudquaquain esse audio, veruni 
peregrinam lurpiludinein conseclari, faciem luam 
naiuralis lioneslaiis el gravilalis flore spoliantem, 
ei eain in niuliebrem poiius Iransformantem. Quod 
qaideni nihil altud esi, quam eum a quo effecius 
sis, accusare. Eteniin si conieroporaneum perfe-
ciionis bouorem repudiae, imperfeclus polius esse 
sludes, in botninum videlicet numero ceuseri no-
lens, 1 1 8 verum dubius quidam, spado ei esse et 
videri. 

CDLXIV: — SAtUSTKfc 

Si sludium alque insiilulum spectes, siuprum 
της μοιχείας πορνεία. Και μείζων ή μανία, όπίτε Β quidem ab adullerio differre videtur. Ac major est 
τή ύπδ ζυγδν τις έπιλυττήσει. Έρευνωμένη δέ κα\ 
καθ' έαυτήν ή πορνεία, πολλάκις ευρίσκεται μοιχεία, 
τής έπί τοΰ τέγους (61) έταιριζομένης ύπδ ζυγδν 
τελούσης έστιν δτε, άλλά κα\ χείρονά τισι συνέβη 
πορνομανέσι. Ιίολλάκις γάρ όμοπατρίοις συνεφύρη-
σαν νόθοις, κα\ άλλοι θυγατράσιν ίδίαις πορνικώς 
αύτοίς γεννηθείσαις. Κα\ γέγονεν αύτοίς ή φιλήδονος 
μέθη, βάραθρον Περσικής άπωλείας (62). 

fiiror, cum quis rabido quodam impeiu in coujuga-
tain ferlur. Gum auiem slupriim per se ac priva-
tiro eiculilur, saepe adulterium esae reperiliir : 
quippe cuin ea, quae pudiciliam suam in teclo cu-
jusvis libidini prostilulam babei, inlerdum matri-
monji vinculis conslricla sil . Quineliam graviora 
quoque noiiiiullia insano mecelricuin amore flagran.-
tibus acciderunt. Persaepe eiiim cum spuriis frairi-

concubilu exiuleranL buseese conlaminarunt. Atque iiem alii €οω filiabus suis» qtias ex merelricio 
Ac iibidinosa lemuleotia Persici exkii vorago ipsis facta esi. 

Y2E'. — ZfiXIMQ; CDLXV. — Z O S I M O . 
Είς τοσούτον σέ φασί τίνες έληλακέναι γα στ ρ ι μαρ- Εο voraciialis le processisse quidam aitini, ut 

fίας, ώς τής διαίτης (63) σου τά λείψανα, άλλης εί- vicitis lui reliquia» allerius mensa obsonia sint : 
ναι τραπέζης οψώνια * κα\ ταύτα κώμοις μορίζοντα Q idque cuiu epulas comessafrionibus distribuas. 
τήν έστίασιν. Έφ ' οΤς θερμώς μοι δακρύειν έπέρχε- Qno quidem nomine calenles lacryiuas emiliere 
ται, δτι πλαγίως πρδς θεδν πορευόμενος, κα\ έναν-
τίος τοίς αύτοΰ νδμοις φαινόμενος, έξεις αύτδν θυμψ 
πλαχίψ πρδς σέ πορευόμενον. 

ΥΞς-'. — ΣΕΡΗΝφ ΤΡΙΒΟΥΝ^. 
"Ώσπερ αϊ τών πηγών σήραγγες άπαντλούμεναι, 

δαψιλέστερον βρύουσιν, υπέρ τδ πρότερου μέτρον 
άναπηδωσαι* κα\ μαστοί θηλαζόμενοι ούκ έκλείπου-
σιν, έως πρδς στερέμνιον τροφήν άνδρωθή δ ύποτίτ-
θνος (64) * ούτω κα\ πλούτος αντλούμενος, έλάττωσιν 
ούχ υφίσταται. Ουδέ μαστδς εύποιίας έκτρέ.φων 
τούς διά θεδν νηπιάζοντας, κένωσιν υπομένει ή 
ένδειαν, μέχρις άν πρδς τήν δντως παραπέμψη τε-
λείωσιν. 

ΥΣΖ'. - - ΙΣΙΔΩΡφ ΔΙΑΚΟΝφ 

Πάντα ή θεία κα\ ακήρατος φύσις τά τών τιμω-

mibi ϊιι mentem vei i i l - : qnod cuni oblique ad 
Deum gradiaris, atque ipsius legibus adversarium 
le prsebeas, ipsmn quoque in obliqua ira ad lc gra-
dieiileni habitunis sis. 

CDLXVL — SERENO TRIBUNO. 
Quemadmodam foniium gurgiles cum bauriuit-

ttir, uberitis scaluriuni, alliusque quam prius exsi-
liunt; ac inamillae cum siigunlur, non ante deficiunl 
quam infans ad solidiorem cibum admitlendum ado-
leverit : eodem inodo divitiae, cum bauriumur, de-
cremenium non paiiunlur : nec beneOcentia: nm-
milla eos, qui Chrisli causa piieros se praebpnt, 
nnlrieus exbauritur, aul peutiriain ei egesiatem 

D* perpeiiliir, quoadu$que ad verain peifectioncm eos 
trausmiscril. 

CDLXV». - ISIDORO DIACOiNO. 
Divjnaei iuimurialis nalura.oumia supplicioruu^ 

VARIJB LECTIONES ET NOTiE. 

(6f) ΈχΙ τον τέγονςΑΑ esl Μ teclo, quod Billius 
in aiia inlerpreiaiione omisil. Soleb.mi aiueiu an -
liqniius in leclis proslare mereiriccs, seque alioruin 
J|b;dini lanquam pnblicas viclimas prosliiuere. Vid. 
Cleiiienleni Alex. lib. m fovdag. ct iib. iu Slro-
mat. R ITT . 

(62) BapaOpor Περσικής άχωΜας. Ila loquilur, 
quia Perss cuiu parciuibiis quoque iiiisccbaiiiui;. 
CaluUus : 

yam magus ex maire el nato nascatur oportet, 
Si vera ett Penarum impia relligio. 

Cf. Tbeodoret. Grazcar.affect. cural., serm. 9, De 
legihns. R I T T . 

(133) Ε regione vocis διαίτης cod. Alt . scribil in 
ntarjiiiie ευωχίας δαιτός σου, etc. POSSIN. 

(64) Rfoie iiiiiianlcodd. A l l . cl Va!. 649 ύποτίν 
θιρς in άποτίτθιος. Iq. 
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exempla improbis jure ac merilo invecla, Lillera- Α Ρ ι ω ν υποδείγματα δικαία* έπαχθέντα τοΤς πταί

σμα σι πρδ; διδρθωσιν ημών άνάγραπτα έθετο, Γνα τψ 

Β 

ruιιι sacrarum monuraenlis emendalionis nosirae 
rausa consignavil : ul ejusdem poenae melu ab iis-
dem flagiiiis deierreamur. Quamobrem, si poenas 
ineiuimus, per dogmata religio cultusque divinus 
conservetur. 

CDLXVM. — ORIONl MONACHO. 
De conversalione monachorum. 

Ad comparandam virluiem baud saiig eet mona-
slicaui vitanu profiieri : verum ad id quoque mode-
slia accedat necesse est. Natn si leniiaiig cerlamen 
©beuiite*, lurbulenta menie illud iiiierrumpamus, 
boc nibil aliud fuerit, quain salutero quidem con-
aequi velle : ea auiem, qua3 ad ipsam consequen-
daiu adoiiniculo sunl, efficere nolle. 

1 1 9 CDLXIX. — HIERACI. 
Qualia dicit bona teme propheta 

Per bona terrae, Scripiura bujusce vitoe commoda 
inlelligit, per participalionem idem cum fuluris no-
men obiinentia: Deo nimirum imbecilf ilalem noslraiu 
sunima sapteniia instituente, ac per ea quae in sen-
βιιιιι cadunl ad ea quae animo et inlellectu percipiun-
lur , IIO8 velut porrecta roanu ducenie. 

CDLXX. — THEODORO SCHOLASTICO. 
Tu quidem opus omne, quod manibus elabora-

tur, lurpe ac probrosuin esse exisiimas, cum aiio-
qui ulile sl l , alque ad luendain vitam cooducal. At 
MUylenaeus Piitacus, quamvis rex esset, pisirinuni 
tamen manibus suis exslruebat, siiuulque el aciuose C 
ae exercebat, et cibura operabatur. 

CDLXXI. — CYNEGIO. 
De tervi$. 

Servie, lanquam nobis ipsis, uiendum esl. Homi-
nes enim il l i noeiri instar sunt. Amicipala quippe 
opinio, aul belli fortuna, aul armorum vis, eos iti 
aliorum poeseasionem redegit. At re vera omnes 
iwum alque idem suraus, eive naturam, sive fldem, 
sive fulurum judicium speciemus. 

CDLXXH. — THEONI. 
Quod graviore* puna$ dabunl ii qui potl gratiam 

Deum irritarunt, quam qui olim peccarunt. 
\ Quod neque i l l i , qut anle conditain legem cogni-

φόβω τής ίσης κολάσεως φύγωμεν τήν κοινωνίαν τής 
πράξεως. Εί τοίνυν δεδίττεται τά έπιτίμια, φυλα-
χθή (65) τδ σέβας τοίς δόγμασι. 

ΤΞΗ'. — ΟΡΙΩΝΙ Μ0ΝΑΧ11. 
Περϊ πολιτείας μοναχών, 

Ούκ αρκεί πρδς άρετήν τδ άσκείν, άλλά χρή κα\ 
μετριάζειν πρδς τψ άσκείν. Εί γάρ αγώνα πραότη
τας μετερχόμενοι, γνώμη τούτον ταραχώδει έγκό-
πτομεν, ουδέν έτερον έστιν, ή θέλειν μέν σωτηρίας 
τυχείν, μή θέλειν δέ ποιείν τά πρδς αυτήν συμβάλω 
λδμενα 

Υ 2 Θ \ — ΙΕΡΑΚΙ. 
Ποία Λέγει αγαθά τής γής"ό προφήτης. 

Αγαθά τής γής τά ενταύθα λέγει καλά ή Γραφή, 
κατά μετουσίαν τών μελλόντων συνωνύμουντα* παιδ-
αγωγοΰντος τήν άσθένειαν ημών πανσόφως τοΰ 
θεού, κα\ διά τών αισθητών χειραγωγοΰντος πρδς 
τά νοούμενα. 

Γ 0 \ ~ ΘΕΟΔΩΡΑ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ 
Αύτδς μέν έφύβριστον ηγή πάσαν χειρόκμητον 

έργασίαν, βιωφελή τε ύπάρχουσαν κα\ πρδς τδ ζήν 
χρησιμεύουσαν. Ό Μιτυληναίος δέ Πιττακδς, καίτοι 
βασιλεύς ών, τδν μύλωνα ηύτούργει, καί ενεργώς 
γυμναζόμενος, κα\ τήν τροφήν εργαζόμενος. 

ΓΟΑ'. — ΚΤΝΗΠχ). 
Περϊ οίχετών. 

Τοϊς οίκέταις χρηστέον ώς έαυτοίς (66). "Ανθρωπο· 
γάρ είσι καθ' ημάς. Ή γάρ πρόληψις, ή τύχη π ο 
λέμου, ή τυραννίς δπλων,τούτους έποιήσατο κτήματα. 
Άλλ' οί πάντες έν έσμεν κα\ τή φύσει κα\ τή πίστει, 
* κα\ τή μελλούση κρίσει. 

ΤΟΒ·. — ΘΕΟΝΙ. 
"Οτι μείζονα τοις οίσι ( f . τίσονσι) δίχην τών 

πάλαι άμαρτησάντων οί μετά τήν χάριν τύτ 
θεόν χαροργίζοντες. 
"Οτι ούτε οί πρδ νόμου τήν τού θεοΰ παρωσάμε-

tioaem Dei propulerunt, excusalioneiu babiluri j> ν ο ς γ ν ώ σ ι ν , άπολογίαν έξουσιν, ώς ταύτην νόμψ μή 
sint, ut qui eam legis magisierio minime percepe 
r i n i , ex sapienll viro Paulo discas licei, qui i imsi 
bilia %Dei a creatura mundt per ea, quae facta sum, 
iutellecla conspict lesiatur". Quod gi venia il l i ca-
rent, quaro tandem i i veniam babituri sunt, qui 
DUIIC in Deum peccani? 

w I s a . i , {9 . M Rom. i , 25. 

VARLE LECTIONES ET NOTAiL. 

διδαχθέντες, δ σοφδς παιδεύει σε Παύλος, τά αόρατα 
τοΰ θεοΰ άπδ κτίσεως κόσμου τοίς ποιήμασι νοού-
μα (67)είρηκώς καθοράσθαι. Εί δέ εκείνοι άσύγγνω-
στοι, τίνα έξουσι συγγνώμην, οί νΰν είς θεδν άμαρ-
τάνοντες; 

(65) ΡΓΟ φυλαχθή τδ σέβας, etc, longe [melius 
co<ld. Vai. 649 et A l l . legunl, φυλαχθήτω σέβας, 
etc. POSSIN. 

(66) Servi quoroodo sint iraclandi vide ei apud 
Pliniuin lib. m , episi. 14, el apud Leonem Magnum 
term. 3 de Qnadragesima. c \\\ uinnibus, iuqui l , 

hominibiis natune deligenda esl communio, qua3 not 
eiiaiu iis beuignos debel efficere qui nobis quacuii-
que siini condilione subjecii, > clc. R I T T . 

(67) Pro νοούμα, vocabulo nibi l i , vertim repo-
nunl cod. Valic. 619 ci A l l . νοούμενα bcribenies. 
POSSIN. 
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Υ ϋ Γ . — ΠΛΑΛΑΔΙφ ΔΙΑΚΟΝφ. Α 

ΕΙς τό, « Καϊ έθεασάμεθα τήν δόξαν αυτόν, 
δόξαν ώς Μονογενούς. > 

ΕΙ ελαττώσεως τοΰ Υιού τοΰ θεοΰ ση μείον 
νομίζουσιν οί κακόσχολοι, τδτψ ευαγγελιστή περί αύ
τοΰ είρημένον, < Δόξαν ώς Μονογενούς παρά Πατρδς,» 
έλαττούσθαι κα\ τδν θεδν είς αγαθότητα, νομιζέ-
τωσαν, τού Δα6\δ λέγοντος, ι *0ς άγαθδς τ ψ Ισραήλ 
δ βεός; > Εί δέ ενταύθα κατά έπίτασιν τδ, Ής 
αγαθός, εΓρηται, κάκείσε τδ, ώς Μονογενούς, κατά 
βεδαίωσιν κα\ δμοίωσιν γέγραπται. 

ΥΟΔ'. — ΝΕΩΤΕΡΟΙΣ ΜΟΝΑΧΟΙΣ. 
Περϊ τύφου. 

ΕΙ νομίμως ασκείτε, νηστεύοντες μή τυφοΰσθε; εί 
δέ έπλ τούτψ αύχείτε, μάλλον κρεωφαγείτε. 

ΥϋΕ'. — ΠΑΥΛφ ΔΙΑΚΟΝφ. 
Περϊ ελεημοσύνης. 

Σίμωνα τδν άγαπητδν ή σισύρα συνίστησι γυμνδν, 
ήν άμπέχεται. Κα\ επειδή άπαίρει πρδς ΑΓγυπτον, 
σκεπάσματος δέεται. Έγώ τοίνυν σοι τούτον συνιστώ* 
δ δέ νόμος τού Βαπτιστού, χιτώνα παρά σού απαιτεί· 
c Ό έχων δύο χιτώνας, μεταδότω τψ μή έχοντι, » 
λέγων. Εί δέ χρή καί έναλλάξαι διά περισσείαν τήν 
άπόφασιν, ό έχων δεκαδύο χιτώνας, μεταδότω τψ 
μή έχοντι ένα. 

EPIST. CDLXXVII. 442 
CDLXXIH. — PALLADIO D1AGONO. 

1Η illud, < El vidhnns gtoriam tju$, gluriam Q*a$i 
Unigeniii ·*.> 

Si Dei Filiuro hoc argumento imminni exislimant 
homines male feriaii, quod de eo ab evangelisla 
dictura esl, < Gloriam tanquam Unigeniii a Paire, » 
Dei quoque bonilaiem proplerea imroinui exisliment, 
quod David his verbis utatur: < Quain bonus Israel 
Deus his qui recto eunt corde *· 1 > Quod si boc 
loco haec verba, Quam bonus, per amplificalionem 
dicta sunl : iUic quoque hsec verba, lanquam Uni-
geniti, per confirmaiionem ac siinilitiidiiiein scripta 
sunt. 

GDLXXIV. — JUNIORIBUS MONACHIS. 

De fa$tu. 

Si monaslicam viiam legiliine colitis, jejunantes 
a fasiu alienos vos praebeie. Siti auiem boc nomiue 
insolescilis, carnes potins ediie. 

1 2 0 GDLXXv. — PAULO DIACONO. 
De eltemosyna* 

Stmonero, quem ego imprimis amo, ex caprinis 
pellibus eonlexta vesiis, qua aroictus est, nuduni 
esse ostendit. Ει quia m iEgyplum proficiscitur, i n -
dtjmento opus babet. Himc igilur ego libi commendo, 
et quidem Bapiistae Iex tunicam abs te bis verbis 
Uagitat : ι Qui babet duas lunicas, det non lia-
b e n l i » Quod si propter redundanlem copiam 
haec senlenlia immulanda eel, qui duodecim 

£ lutiicas habet, ei qui ne tinaro quidem babei, im-
periiat. 

CDLXXYI. — ATflANASJO PRESBYTERO. 

De fide. 

Haec vox, Quomodo, in Deo locum babere non 
potest, cujus vel sola volunias opus esi adiniran-
dum. 

CDLXXVH. —EUTONIO DIACONO. 
Jn illud, c Qui in οατηε $unl, Deo placere ηοη poi-

tunt. > 

Carnis vocabulum bifariam in Scriplura usurpa-
tur. Quandoque enim de nalura i iuell igiiur, quata-
doque auiem de affeclu ac labe. Prioris significa-
liotiis exeraplum boc est, c Spiritus carnem et < 

ΥΟ<7'. — ΑΘΑΝΑΣΙΑ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ. 
Περϊ πίστεως. 

Τδ Πώς, έπ\ θεού χώραν έχειν ού δύναται {67*), ού 
καί μόνη ή βούλησις έργον έστ\ παράδοξον. 

ΥΟΖ'. — EYTONIQ ΔΙΑΚΟΝφ. 
ΕΙς τό t 01 έν σαρκϊ δντες, θεφ άρέσαι ού δύ

νανται. > 

Τδ τής σαρκδς δνομα, διχώς παρά τή θεία εΓρηται 
Γραφή * ποτέ μέν κατά τήν φύσιν αυτήν, ποτέ δέ 
κατά τδ φρόνημα κα\ * φθοράν. Κα\ τής μέν άπό-
βειξις, c Τδ πνεύμα σάρχα καί όστέα ούκ Ιχει, 
καθώς με θεωρείτε έχοντα* > τών δέ, δτι ι Σαρξ κα\ ^ non habet, sicul rae videtis babereM ; > posterio-
αιμα βασιλείαν θεοΰ κληρονομήσαι ού δύναται (68). » ris, c Caro et sangui* regnum Dei baereditaie pos-
*0 τοίνυν τήν φθοράν κα\ τδ φρόνημα παιδαγωγή- sidere uon poasutil". ι Quocirca is, qtii labeo) el 
σαι βουλόμενος, μαραίνει τά τής σαρκδς ύπεκκαύ- corruplelain, alque aflectura coercere sludel, carnis 
ματα, κα\ αρέσκει θεψ έτι σαρκι συνεχόμενος, κα\ igniculosel incilaioenla dcbililat, Deoque, etiamnum 

w Joan. 1,14. 4 e Paal. LXXII, i. " Luc. m , 41, · · Luc. xxiv, 39. " 1 Cor. xv, 50. 

V A R I J E L E C T I O N E S E T NOTiE. 

(67*) Τό πως, έπϊ θεού χώραν έχειν ού δύναται. 
Ιιιιο eiiam cerlum iniideliiaiis indicium est, de Deo 
quxrere, Quomodo? Justinus Mariyr in Exposilione 
tidei : Σαφής έλεγχος απιστίας, τδ πώς περ\ θεού 
λέγειν. Quid ? quod etiam bomo elhnicus boc agno-
\ i i Pindarus, cuui ail Pythic. x : θεών τελεσάντων, 
ουδέν ποτε φαίνεται έμμεν άπιστον. El auliquior ipso 
Liuus . 

Ψφ,δια πάντα θεφ τεΛέσαι, καϊ άνήνντον ού* 
[δέν. R I T T . 

(68) Posl δύναται qtiaedam omissa recte supplet 
cod. A l l . bxc adjungens : Καί οί έν σαρκ\ δντες, 
θεώ άρεσκε ιν ού δύνανται. Gilaral n i i n i n u n ei aliuin 
Paiili IOCUIII ex Ep. ad Roin. c\\\. νιιι, v. 8, ubl 
σαρξ in cadem uolionc pouilur. Po^bix. 
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corporis vinculie constriclus, placet, aique cum Α κληρονομεί τήν αύτοΰ βασιλείαν μετά σώματος ώς 
corpore, tanquam a corporea mole secreius, regni ασώματος, 
ipsius harreditatem consequitur. 

CDLXXVIII. — ISIDORO. ΤΟΗ'. — ΙΣΪΔΟΡ^ 
Quod Dominus carnalem ortum ex Davidis semine "Οτι έκ σπέρματος Δαβίδ τήν κατά σάρκα γένε-

habueril, el MaUbaaus, el Paulus, et David, divini σ ι ν έσχεν ό Κύριος, κσΛ Ματθαίος κα\ Παύλος καί 
v i r i , aperlis verbis pronuntiani. Ille, cum gcribil, Δαβίδ, ol θεσπέσιοι, σαφώς αποφαίνονται* ό μεν 
« Liber generatiouis Jesti Cbrisli l i l i i David » γράφων, c Βίβλος γενέσεως Ιησού. Χριστού υίοΰ 
Aller, ciim pmpictie asseril quod Doiiiimis nosier Δαβίδ* > ό δέ πρόδηλον, ώς έξ Ιούδα άνατέταλκεν δ 
eecuiidtuii carnem ex Juda oriua sil " . Poslremug Κύριος ημών τδ κατά σάρκα * ό δέ Δαβ\δ, ι Άπαξ 
denii|iie, cuiu a i t : < Semel juravi in sancto meo, si ώμοσα έν τψ άγίψ μου, εί τψ Δαβ\δ ψεύσομαι, τδ 
David menliar, seineu ejus in aelernum manebit. Et σπέρμα αυτού είς τδν αιώνα μένει, κα\ δ θρόνος 
tbronug «Jus sicut sol in conspeclu meo: el tesiis αυτού ώς ήλιος εναντίον μου * κα\ δ μάρτυς έν 
ii i coelo fifJelis u . » Quibus niinirum verbig Domini ούρανψ πιστός * > τήν μετά σαρκδς (69) διά τούτων 
noslri cum carne in cudum ascensum debignat, sem- g σημαίνων τοΰ Κυρίου άνάληψιν έν ούρανψ, άΐδίου 
piierna fuiura, uipote Deo Verboila copulala, ul jain έσομένης, ώς αδιαιρέτως λοιπδν τψ θεψ.Λόγω ήνω-
nulla ratione divelli queat. αένης. 

CDLXXIX. - C Y R E C I O . TOB\ - ΚΥΡΗΚΙφ (70). 

Quemadmodum vinum, cum ultra galielatem in - Ώσπερ δοΐνος ύπερκορής έγχεόμενος, τού; της 
fuitditur, omnes seusuum mealus, ac cerebri mem- αίσθήσεως απαντάς κα\ πόρους κα\ αυλούς καί 
branas implet, meniemque in demeniiatn conver- μήνιγγας πληροί, κα\ τρέπει πρδς άνοιαν τήν διά-
l i t : ad eumdem modum iracundia exlra metas gtiag νοιαν · ούτω καί [δ] θυμδς έξω τής οίκείας τάξεως-
prosiliens, meniem lemulenlani reddit, eam videli- πήδων, μέθης έργον άποφαίνει τδν νούν, μαινάδα 
cei furore aflicieng, ac sobrietatis et vigilanliae or- τήν φρένα ποιών, κα\ λύων παροινία τήν τάξιν τής 
dinem per conlumeliam et pelulanliam infrin- νήψεως. Αμφοτέρων τοιγαροΰν άποσχώμεθα, ούτε 
gens. Quapropter ab ulroque abslineamus: nec ποτώ ούτε θυμψ πολιορκοΰντες του νοδς τ*ν άκρό-
per polum aui iracundiam menlis arcem obsidea- πολιν. 
rotis. 

1 2 1 CDLXXX. - CANDIDIANO. c Υ Π \ _ ΚΑΝΔΙΔΙΑΝφ. 

Quid eum injuria aflicere slbdes, quem poliug JC σπεύδεις αδικείς δν έδει μάλλον φιλεΤν, τήν 
rbaruin babere debebas, ut qui tibi, quae de le om- πάντων περ\ σού γνώμην σοι φανερώσαντα(71); ΑΙ 
niuiu exisiimalio ac seulenlia esset, aperueril? γάρ διαφοραί πολλάκις διωρθώσαντο τούς άγχί-
Siraullates enim acdtssidia homines acutos ac so- νους (72), τά πραχθέντα υβριστικώς Εαθήναι παρα-
lerti ingenio praeditos persaepe correxerunt, dum ut σκευάσασαι. Εί τοίνυν ύβριν ήγή άπερ ήκουσας, τή 
quae ab iis conlumeliose perpelrata fueranl, sana- πράξει σαυτδν άνύβριστον φύλαξον. Εί γάρ τά Ιργα 
reniur, effecerunt. Quocirca si conlumeliae ducis ea σου βελτιώσειας, κα\ [αί] λοιδορίαι οίχήσονται. 
qna? audiisti, cura u l per probas aciiones teipsum ab omni conlumelia puruin alque imiminem cusio-
dias. Nara si opera emendaveris, maledicta quoque et convicia de medio lolleniur. 

CDLXXXI. — HIERONI, ΪΠΑ' . — IEPONI. 

Si ex libri lectione fnictum aliquem percepisli, ΕΓ σέ τι ώνησεν ή τής βίβλου άνάγνωσις, δειξον 
rsipsa id oslende. Si autem in iis rebus atque in- έπ\ τής πράξεως. Εί δέ μένεις έφ% ών εκείνη κατ-
slilutispermanes, quae ille reprebendil el inseciatur, ηγορεϊ, φαίνη καταγινώσκων αυτής. Κα\ πάντως 
eum abs le condemnari apparel. Ac postbac nec per D έπ\ τούτοις ημείς ούτε φθεγξόμεθά τι πρδς σε διά 
lilleras germonem utlum lecum conferemus, nec Κ- γράμματος, ούτε βιβλίον αίτοΰντι παράσχωμεν, εί 
bmm poslulanti praebebimus, nist priorig quoque μή κσΛ τής προτέρας καρπδν θεασώμεθα 
fruclum el utilitatem perspiciamus. 

CDLXXXH.— ESALE. ΥΠΒ. — ΗΣΑΤΑ. 
1 Aiunt nonnulli te in deaerlo loco inconuiiara tur- Τινές σέ φασιν έπ ' έρημίας όχλαγωγείν, καί έν 

·» Maub. ι, 1. ·» Hebr. νιι, 14. " Psal. LXXXVIII , 56, 58. 

V A R I J E LECTIONES ET NOTiE. 

(69) Pogl σαρκδς recte gupplent δέ codd. Yat. 649 (72) Pro τούς άγχίνους, qnod videlnr recte posi* 
ei Alt. POSSIN. monstrum quoddam leclionis guggenl mU 

(70) Non Κυρηκίψ ged Κυρηνίψ, Cyrenio, bajc Alu quod bic edam, gi forte aculiori leclori funda-
epislola inscribiiur in rodd. Vai. ei Alt. ! D . menium aliquid argnle conjeclandi queal cssuv 

(7!) Confrr Pluiarclii lib. De ulililate ex inimicis Habet igilur, τούς άγχίονας χιόνας. POSSIK. 
capienda, et Gbrysobiomum in I ad Tbcss. R I T T . 
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μεσω δήμων δπλοφορείν, κσΛ τψ Δαβ\δ έοικέναι Α bam ducere, atqne in medio vutgt agmine arma 
φαντάζεσθαι, αδτδ τοΰτο πάσιν έμμανώς εγκαλούντα. 
Ίσθι δέ, σχέτλιε κα\ εμβρόντητε, δτι δ μέγας ΔαδΛδ 
οικονομία θεοΰ σκεπαζόμενος, τή ν τοΰ Σαούλ έπι-
6ουλήν διεδίδρασκεν, ευεργετών μέν, άθετούμένος δέ, 
κα\ ώς τείχος τοίς γειτονοΰσιν αύτψ κα\ φαινό
μενος χαί γινόμενος, ώς οί παίδες έμαρτύρουν τοΰ 
Νάβαλ. Σύ δέ ού μόνον τοίς γείτοσι δυσμενής εΤ κα\ 
απάνθρωπος, άλλά κα\ τοίς π ό ^ ω έπιβουλεύειν 
σπουδάζεις, "ϋρα ουυ μή [σέ] τις θεήλατος διορθιά-
σηται μάστιξ, εί μή μεταβάλοιο τής φαύλης χ&\ 
κακίστης σου γνώμης. 

ferre, in eoque te Davidis exemptum referre opinio-
nie errore tibi fingere, hoc ipsum cunctis furlose ob-
jicientem. Velim auiem scias, ο miser atque atlo-
niie,quod inagnus illeDavid, divini consilii prsesidio 
seplas, insidias Saulis vilabat, prxclare quidem me-
rena, ipse aulem spretus ac rejectns", alque iis, 
quog vicinos habebat, pro miiro sese.praebens, quein-
admoduiD ipsi quoque servi Nabal tesiabanlur 
Αι lu non raodo vicinis infesms c l inburaanua es, 
veruin iis eliam, qui longe abs te dissili suni, insi-
dias slruere labora*. Vide igilur ne le diviniltis 

immissum quoddam flagrum castigei, nisi lu a prava et scelerau lua sententia ad meliorem meniem le 
couverias. 

rnr. — ΣΎΝΕΣΗ. 
Περϊ Καππαδοχώτ. 

Πάλιν δ Καππαδόκης έπ\ στρατοπέδου,'ώς έγνωμεν, 
τήν αρχήν έαυτώ τήν άθλίαν μνηστεύεται, ίνα δίδυ
μος ήμίν έ πιστή Καππαδόκης, πρδς τή ένοίκψ 
μισανθρωπία κα\ τήν κακήν προσλαβών δυναστείαν. 
Είσ\ δ έ ' μάλλον [οί] τά χρηστά έπαγγέλλοντες, δτι 
δή τών οικείων συμφυλετών άρξαι ίμείρεται. rQ χα\ 
|ό] Θεδς έπινεύσειεν, ώς άν πρέποντα τροφεία τή 
τιτθή άποδψη άνθ' ού έσπασε γάλακτος, ίδν αυτήν άν-
τιποτίζων, δν ίσως σύν τψ γάλακτι έσπασε. 

CDLXXXIIl. — SYNESIO. 
De Cappadocibui. 

Gappadox rursum in casiris, 111 quorumdam ser-
raone intellexi, niiserum provincia? nosire impe-
rium ambit, ul geminus ad nos Gappadox accedal, 
adjuncia nimirum ad nativam et iulernam crudeli-
taiem improba aucloritate ac poteutia. Sunl 
autem rursum, qui laetiora nuulieni, boc e&l, euni 
popularium siiorum imperiuni et prafecturaio aflfe-
ciare. Quod uiinani Deua nuiu auo concedal: quo 
congruam educaiionis suae mercedeiu uuirici sua 

persolvat, pro eo laele, quod ab ea suxil, venenum, quod iorUftse una eum Jacle traxit, ei vicUeiin 
bibendum porrtgens. 

C CDLXXXIV. — SELEUCO. 

Cappadox ille, civium nostrorum corruptor ac de-
ΥΠΔ'. — ΣΕΛΕΥΚφ. 

*U φθορεύς τών πολιτών ημών Καππαδόκης * (75) 
νΰν έπ\ στρατοπέδου πάλιν έαυτψ τήν αρχήν έκδι-
κεί. Σδν τοίνυν έστί τοΰ έχοντος παρά Ηεοΰ τήν 
(σχύν, τοΰτο κωλύσαι, κα\ τής προτέρας αύτδν 
εύθύνας είσπράξασθαι κακίας. Εϊς έκείνην δέ λι-
κμήσαι τήν ένεγκοΰσαν αύτδν έσχατιάν, ώς άν 
μάθοιεν οί τοΰ άνδραπόδου ομόφυλο», έν αύτοίς τήν 
πονηρίαν έντήκειν, καί μή πέραν τής [εαυτών] 
έξεμοΰντες, τάς ύγιαινούσας αισθήσεις κα\ χώρας 
τοίς λοιμικοίς τρόποις αυτών διαφθείρειν. 

pravator, nunc in castris id rursum agii ac rooliiur, 
ut nobis praesit. Esl igilur lui muneris (qui robur 
a Deoconsecutus es) boc probibere, ac prioris eiiani 
iroprobilaiis poenas \2Λ a ^ e o expeiere: aui cerie 
exirerai Ulius lerra recessus, ex quoortum traxit, 
cribrandi ac pervaslandi poiestalem ipsi polius fa-
cere: quo mancipii illius tribules, el populares kn-
probitaiem in seipsis consumere aique extabefacere 
condiscant, ac non ultra regionem suaraeam cvo-

nieiiiei, sanas menie* et regiones peaiiferi* suis moribus labefaclare. 

ΥΠΕ\ — ΙΣΙΔΩΡΟ. 
Περϊ τώτ αυτών. 

Καρχηδονίους νόμος κωλύει διέπειν αρχήν, ήτ-
τονας κακούς. Καππαδόκας δέ τούς μεγάλους πονη
ρούς, ούκ είργει νόμος αρχής. Επειδή τοίνυν κα\ 
βούλει πάντας εύεργετείν, καί σύνδρομον έχεις τή 
βουλή σε ι τήν δύναμιν, ή τδν νόμον άντάλλαξον, μάλ
λον Καππαδόκας Καρχηδονίων κωλύων, ή σύναψον 
[χαί] τούτους έκείνοις. Εί δ έ ν ώς είκδς, χρήμασι 
τάς αρχάς έξωνοΰνται, άς κα\ βάρβαρος τις ώνού-
μενος, ού κωλύεται μόνον, εί τά χρήματα δ ιδώ, άλ)ά 

CDLXXXV. — 1S1DORO. 
De iisdem. 

Garlbaginienses, boraiues minus malos, lex ma« 
gislraluiu gerere probibet. Gappadoces aulem, quo-
itim ingens esl improbiias, nulla lex ab imperio ac 
praefeclura reraovel. Quoniam igilur ei de omiiibus 
bene tnereri cupis, et parem cupidilaii potenliam 
batas, aui legem immuia, Gappadoces poiius quam 
Cartbaginienses a gerendo imperio arcens, atit cum 
bis illos quoque copula. Quod si, ul vero cousenla-
iieum eei, pecuniis imperia emercaniur (quse bar-

·· 1 Reg. xx i i , x x i i i , x \ iv . 8 6 1 Reg. xxv, 16 seqq. 

VARLE LECTIONES ET ΝΟΤΛΕ. 

(73) Recie ponil edilor asteriscum bialus in licein conlinuatis ; Ό άοξίμενος ως Κα-παδοκης νΰν i*% 
JKIUI vocein Καπ,παδόκτ^ς huuc explel cod. AU. sic στρατοπέδου, eic. POSSIN. 
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barus etiam qui9piam eraens, non modo probibelur, Α **V ούτως άρχέτωσαν μόνων τών Καππαδοκων, 
sed etiam gravissimc supplicio mtillatur, si pecu- αξίων δντων ταίς οίκείαις δεδέσθαι κατήναις. 
nias dederii), atsic quoque Cappadocibus duulaxat imperent, qui boc merentur, ui suis vinciamur ca-
leuis. 

CDLXXXYI. — FLORENTIO. 

Dt eodem. 
Giganlium istic habes, domine, qui ea, quae prius 

egit, incognita atque obscura esse pulat, rurstim-
que iiuperium ac pnefecturam adipisci mediiatur. 
tyioniani igilur plurimis incoramodis atque calaroi-
tatibus nos bic alfccil (quo norohie in eum a veslra 
inlegritate animadverti oportei), prolixa vero ora-
lione ad ipsius facinora cognoscenda minime indi-
getis, ulpote mullis curis undique obsessi, boc ba- JJ ήρξεν ώς Καππαδόκης 
beie: Gappadox est, Ut Gappadox imperium gessii. μηδέν πλέον έχέτω. 
Quare Cappadoce amplius a vobis baud quidquam 
obiineal. 

CDLXXXVII. — ARGHONTIO. 
Dt todem. 

Impiua Giganiius, qui advereus mlteroe agrico-
laa calumniam eirtixii, lanqaam videlicet vectigalia 
qaaedam ac tributa subripuissent, quique Augusti 
censnm ac descriptionem auxit, eisi alioqui ipsis 
gravissimam ei acerbisstmaui, posieaqnam jam pr i -
detn imperalorem adduxit, u l sibi ianquam vera 
ioquenti, anirouro adjicoret, iisque qui in vicis et 
pagis habiunt, calamitatum causam praebuit, in 

raq\ — ΦΛΟΡΕΝΤΙ^. 

Περϊ αύτον· 
"Έχεις αυτόθι Γιγάντιον, δέσποτα, οΐόμενον λελη-

θέναι τά πρότερα, κα\ αύθις περιθήσειν έαυτψ τήν 
αρχήν βουλευόμενον. Επειδή τοίνυν πολλών τά εν
ταύθα δεινών έν πείρα κατέστησεν, έφ* οίς τής υμε
τέρας δείται είς διόρθωσιν καθαρότητος, μακρών δέ 
λόγων είς γνώσιν τών κατ' αύτδν ού χρήζετε, ώς 
πολλαΖς φροντίσι κυκλούμενοι. Καππαδόκης έστ\ν, 

Καππαδόκου παρ ' ύμϊν-

ΪΈΖ ' . — ΑΡΧΟΝΤΙΟ. 
Περϊ αύτον, 

Όδυσσεβής Γιγάντιος, δ εύπρόσωπον συκοφαν-
τίαν ένθε\ς κατά τών αθλίων γεωργών, τελών κα\ 
φόρων τινών κλοπήν, κα\ τήν Αύγουστου βαρύνας 
απογραφή ν, καίτοι βαρυτάτην αύτοίς υπάρ/ουσαν · 
πάλαι πείσας προσχείν αύτψ ώ ; άληθεύοντι τδν-
κρατούντα, κα\ συμφορών αίτιος γεγονώς τοϊς κω-
μήταις, είς θράκην ήκει αύθις, τήν αρχήν περι-
θέσθαι ζητών. Οίσθα δέ δσους είς φυγήν έσκέδασεν 

Tbraciam se conferl, ca meote ac sludio, ul impe- G απογράφων, όσοι τής πατρψας ελευθερίας, τδ σκα-
rium rursus conseqoatur. Nun cs autem nescius πάνην κρατείν, κα\ σμινύην ήλλάξαντο. Κα\ φρόντι-
quaniam hominum mulliludincm descriplione sua σον, μή λάβηται πάλιν ηγεμονίας, κα\ πάντας εργά
τη fiigam conjeceril, qui nimirum palriani Nberla- σηται Καππαδόκας, οΤς δ βίος ούκ άλλοθεν ή έκ 
lem ligone atqie aralro commularunl. Quapropler δουλείας κα\ γεηπονίας συνίσταται, 
tibi velim e i r » sil , neille iinpcrium rursus arripiat, atque omnes Cappadoces ef lkial : quibus vicius ra-
tio non aliunde quam ex serviiuic atque agricuhura conslal. 

CDLXXXVIM. — THEObORO SGIIOLASTICU. ΥΠΗ'. — ΘΕΟΛΩΡφ ΣΧΟΑΑΣΤΙΚΟ. 

Ad ducipulos. Πρός μαθητευομένους. 
Quisquia ei stirpea terit et agriim eolit, spe, nic- Ά π α ς καί φυτουργδςκα\ γηπόνος έλπίδι κρείττονι 

4Ιοτβ suos labores s u s i e i t U I : f r t i c l u u m videlica ανέχεται τών πόνων ( 7 4 ) , ύφαιρουμένης τούς κόπους 
1 2 3 ewpeclatione laborum molesliam suffu- τής τών καρπών προσδοκίας. Ούτως ημείς κατ-
ranle. Ad eumdcm modum iu Gbrisiianac Odci ηχούσες κεκμήκαμεν. Λείξον αύτδς τήν γεωργίαυ 
pneceplis libi iradendis a nobis elaboraium cst. D βλαστήσασαν. 
Fac igilur ipse p u l l u l a i u e m agriculiuram osieii-
das. 
CDLXXXIX.—RUFINO, PUyETORll PR,EFKGTO. 

De eodem. 

«dSgyplios quidem obcrudeliiaicm ac moruin im-
manilaiem lex ab imperio ei prafectura arcei : 
Cappadoces autem, qui eos improbitaie superanl, 
DOH iiem, Quoniain igilur uos, Cappadocein prae-
Jectum uacii, naiionis ad sirueiidas calunmias pro-
|>ensae pcriculuiu frcquens fecimus, vos auiem im-

Yne*.— ΡΟΥΦΙΝ9, ΕΠΑΡΧΟ ΠΡΛΙΤΠΡΙ11Ν. 
Περϊ αύτον. 

Αιγυπτίους μέν δι' άπήνειαν νόμος είργει άρ /ης , 
Καππαδόκας δέ τούς χείρους εκείνων, ούκ έτι. Επειδή 
τοίνυν ημείς μέν άρχοντι Καππαδόκη χρησάμενοι, 
πολλήν πείραν τού διαβόλου (75) έθνους έσχήκαμεν, 
ύμείς δε τήν βασιλέως γνώμην πρδς δ βούλεσθε 
έχετε, ενώσατε Αιγυπτίο:ς κα\ τούτους, μήποτε καί 

VARIyE LEGTIONES ΕΤ NOTiE. 

(74) God. Vat. 649 pro τών πόνων liabcl τών καρ · πόνων. Ιο. 
πών, vestigium exbibcns vcra* leclionis «piic videiur (75; Vro διαβόλου longc melius cod. A l l . lcgil ίο-
lutx, cssel έλπίδι κρείττοιτ, ^ ών καρπών άνέ/εται τών βόλου. POSSIN. 
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οχλης άρξη χώρας Καππαδδκης, εί μή μόνης της Α peraloris voltiniatem.qtiibus in rebus vultls, babetis, 
οικείας, ώς πρέπει ύπ* αλλήλων αυτούς τήν πάτριον 
ποτίζεσθαι πικρίαν. 

bos quoque iflis coptilale , u l ne cuiquam alii 
regioni Gappodox prasit, quam sune. ConsfHlaneum 
enim profecto esi, eoa palria acerbitate muluo a sese 
irrigari ac perfundi. 

GDXG. — CATILLIANO. 
Parlicepstu quoque, ο aacrum caput, contume-

llarura Cappadocis fulell, cum in bac urbe domi~ 
ciliom haberes, atque vana et horrenda impuri a<i 
ecelesti oris juramenu curo roelliio et frequenii, 
Adoro te, cognovisli, obtreciationes quibus et pr i -
vatim advereus eingulog, et publice adversus omnea 
Q8U8 est, nefaria et gatrilega latrocinia, novam 
descriptionem, quaestuosura adversus Deutn et pau-

τάς τών μνημάτων διορυγάς, τα δεσμά οΓς καθείρχθη, β peres sludium, coraparatat matrimomis insidias. 

Y V . — ΚΑΤΙΑΑΙΑΝφ. 
'Εκοινώνησας μέν χαί αύτδς, ώ Ιερά κεφαλή, τού 

Καππαδόκου λοιμού, ή νίκα ψκεις τήν πόλιν * χα\ ούχ 
έλαθες τούς ματαίους χα\ φριχτούς τού άχαθάρτου 
στόματος δρχους, μετά μελιχρού χα\ συχνού, Προσ
κυνώ σε - τάς πρδς Ιχαστον ιδία χατά πάντων κα-
ταλαλιάς, τάς δύστροπους χα\ Ιερόσυλους ληστείας, 
τήν νέαν άπογραφήν, τήν χατά θεού χαΛ πτωχών 
επικερδή σπουδήν, τάς τών συνοικεσίων επίβουλος t 

τά; αμοιβαίους είρκτάς, άς έπ\ στρατοπέδου έλκόμενος 
φκησε, τήν έκείσε βάσανόν τε καί γύμνωσιν, ήν 
παρά θεοΰ ύπέμεινε πρδς διόρθωσιν. Άλλ' επειδή 
πάντων εκείνων έπιλαθόμενος, πάλιν άρξαι ίμείρεται, 
ώς μανΟάνομεν, μή ενδώσεις, κωλυων δση σοι δύ-
ναμίς έστι. Σαυτψ τε γάρ κα\ πόλει κα\ αύτψ έκείνφ 
χαριή· σαυτψ τήν δόξαν, τή πόλει τήν ήσυχίαν, 
έκείνω τδ μή πολλά άμαρτείν, κα\ πλείονα πάλιν 
παθείν 

Υ^Α'. — EYTONU) ΔΙΑΚΟΝφ. 

Περϊ τον έπιτεθέττος τφ στανρφ τον Αεσχοτον 
τΙτΛον. 

η 
Ή τής σανίδος (76) γραφή, ήν Πιλάτος πρδ τής u 

Κυριακής έπηξε κεφαλής, τήν τοΰ Κυρίου έπλήρου 
φωνήν, ι Έπειδάν υψωθώ, λέγοντος, πάντας ελκύσω 
πρδς έμαυτόν.ι Έδήλου τοίνυν ή εκείθεν άνάγνωσις, 
ούχ υπέρ Ιουδαίας μόνης, άλλά κα\ * πάσης Έλληνος 
κα\ βαρβάρου γεγενήσθαι τδ σωτήριον πάθος. 

ΥΙ,Β'. — ΕΥΣΕΒίρ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
"Ισθι, θαυμάσιε, ώς ή κρίσις άνέλεος τψ μή ποιή-

σαντι έλεος, ούκ έκ τών αλλότριων μόνον δωρεών, ών 
αύτδς τούς πτωχούς αποστερείς , άλλά καί έκ τών 
οικείων, ών εκουσίως τήν μετάδοσιν ποιείσθαι χρεω-
στείς. 

Ύ\Γ. — KYPHNIp. D 

ι Τί υπερηφανεύεται γή κα\ σποδός; > τί νεανιεύεται 
φθορά; τί μέγα φρονεί κα\ ύπεραίρεται σκιά; Τί σε 
φυσά δνειρος αρχής; Πώς ούχ δράς τούς καταλύοντας 
αίσχρώς; Πώς ού ζηλοίς τούς διατρέψαντας (77-78) 
χρηστώς; Άλλά βραχυτελή ήγεμονίαν, ώς άτελεύ-
τητον νομίζεις έξουσίαν, έφ' ή δ τοΰ χρόνου σε κύ
κλος θεραπεύσει στρεφόμενος, πρδς τέλος ώθών τήν 
αρχήν σου, κα\ τέλος έπιτιθείς τψ βρασμψ σου. 

sepulcrorum effossiones, vincula in quae conjecius 
est, ea iiem quibus cum ad casira traberetur, astri-
clus est, crucialum eum ac nudilatem quaui illic 
divinitus , ul ad meliorem mentem redirel, susli-
nuiu Quoniam aulem harum oinnimu reium obli-
vioue captus, prafeclura rursum, ul ad nos allaium 
est, affeciat, ne id, quaeso, permiltas : veriim oiuni-
bus viribus probibe. Sic eiiim el l ib i , el urbi, et 
i l l i ipsi comniodabis, libi nimirum gloriam, urbi 
quielein, i l l i ne iiiulta peccel, ac pluribus rursum 
suppliciis aflicialur. 

CDXCI. — EUTONIO DlACONO. 

De titulo cruci Domini impotito97. 

Tabeltoe illius scriptura, quam Pilalus supra Do-
mtnicum capul fixit, banc Domini vocem explebai, 
cGumexaliaius fuero. omiiia traham ad me ίρβυΓη8·. > 
Iiaqtie lectio ea hoc indicabat, salutiferatn paasio-
netn non pro Jmlaea duntaxat, veruin eiiam pro 
omnibus tam Grsecis quam barbarig nationibus 
exstitisse. 

CDXCIL —EUSEBIO EPISCOPO. 
Velim hoc scias, vir eximie, judicium misericor-

dia? expers buic fore, qui misericordiam non fece-
rii*>, non ex alienis duntaxat muneribus ac beneii-
ciis, quibus iti paaperes spolias, verom etiam ex pro-
priis,quauu uhro ac sponie cnra aliis communicare 
lenerie. 

124GDXG1IL— GYRENIO. . 
ι Qtiid superbil terra et cinis ··? »Quid insolenier 

se geril labes et corrupiela ? Quid magnifice de se 
senlit ac seeffert umbra? Quin le imperii ac pra?fe-
clunR insomnium inflat? Quin lu eos cernis q i i 
turpiter ac foede diem vila; exlremum claudunl r 
Quin lu eoruin semulum te pracbes, qui probe atque 
insigniler vixerunl? Veruin brevem priucipatum 
laiiquam sempilernam poientiam arbiiraris : cb 

n Joan. x n , 19. " Joan. xn, 52. " Jac. n, 15. 4 0 Eccli. x, 9. 

VARLE LECTIONES ET NOTJE. 

(76) Ε reg. τής σανίδος. cod. Alt . in margine (77-78) Pro διατρέψαντας codd. Yal. 640 ei AlU 
ponit, Άλλως τού λευκώματος. POSSIN. legunl διαπρέψαντας, I D . 
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quam temporis orbia conversus ie curabit, pnefeciuraui uiain ad (inem Impellens, aiqtte se&lm luo 
terminum iniponeus. 

CDXCIY. — Τ1ΜΟΤΗΕΟ LECTORI. Α ΥΙ,Δ'. — ΊΊΜΟΘΕφ Α Ν Α Γ Ν Ω Σ Τ Η 
De igneii Unguit. 

Quemadmoduin legis primordia terrorem require-
bant, qui audilores ad mandaloruin obscrvalionem 
converierei, ac Deus e inedioigncoracula edebai": 
sic eiiam post Domini et Salvaioris noalri resur-
reciiouem, Spiriius eanclus aposlolis in igne dona-
balur, vebeiuenti flalu praeuote " : ut uuus Deus 
in utroque Testamento cognoscerelur, eliainsi alio-
qni inler prius ac posterius ingens sil discrimen. 
Illud enim lypicis praceplis utebatur; boc auleiii 
veris rebus ac doctrinis emicuit. 

CDXCV.—SYNODIO. 
De vino et ebrielate* 

Vinum ad corporis necessarium usum modice 
bausiura hominis peclus exbilarai " : quod autem 
ullra mediocrilalein adhibetur, pelulans el contu-
meliosum alque inlemperans vocatur. Intemperans 
enini, inquit, res cst vinum : et contunieiiosa res, 
ebrieias Ac rursum : < Nolite inebriari vino, in 
quo esl luxtiria, > inquil sacra Scriptura < s . Atque 
ipsa quoque uaiiira, per immoderaiioiiem lurbala 
el agilala, lascivix inagislra eflieitur. 

CDXCYI. — CONSTANTINO. 

Non est, heus lu , noit, inquam, esl aecundum 
scieiitiam zelus tuus ·· : neque Domini injnrias ex 
ipsius legibus, quemadinodmii aflirmas, ulcieceris, 
diiiu ex Ecclesiae coelu quosdam ejicie. Nara ille 

Β 

Τώτ πράξεων. Περϊ πνρίτωτ γΛωσσώτ. 
"Ον τρόπον τά τοΰ νόμου προοίμια φόβου έδείτο, 

πρδς φυλακήν τών εντολών επιστρέφοντος τους άκούον-
τας, χαι έκ μέσου τοΰ πυρδς δ Θεδς έχρημάτιζεν · 
ούτω καί μετά τήν τοΰ Δεσπότου καί Σωτήρος ημών 
άνάστασιν, έν πυρί τδ Πνεΰμα τδ άγιον τοϊς άποστό-
λοις έδίδοτο, βιαίας πνοής προηγουμένης, Γνα εις 
Θεδς έν άμφοτέραις ταίς Διαθήκας γνωσθή, εί κα\ 
πολΰ τής δευτέρας τδ πρδς τήν προτέραν διάφορον. 
Ή μέν γάρ τυπικοϊς έχρήτο προστάγμασιν, ή δέ 
τοίς άληθόσιν έλαμψε πράγμασί τε κα\ δόγμασιν. 

Y ^ r . — ΣΥΝΟΔΟΙ. 
Περϊ οϊτον χαί μέθης* 

Οίνος ευφραίνει καρδίαν άνθρωπου, δ μετρίως πι-
νόμενος πρδς τήν χρεία ν τοΰ σώματος · δ δέ ταύτης 
έπέκεινα, άσωτος κα\ υβριστής κα\ ακόλαστος κέ-
κληται. Ακόλαστου γάρ οΐνος, κσΛ ΰβριστικδν μέθη. 
Κα\, « Μή μεθύσκεσθε οίνω, έν ψ έστιν ασωτία,» 
φησιν ή θεία Γραφή. Καί αυτή δέ ή φύσις όχλου-
μένη (79) τή άμετρία, διδάσκαλος γίνεται εύίξίας. 

r\yC?. — Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν Τ Ι 9 ( 8 0 ) -

Ούκ έστιν, ώ τάν, ούκ έστιν δ ζήλος σου κατ' έπί-
γνωσιν, ούτε, ώς φής, τψ Κυρίψ έκ τών αύτοΰ νόμων 
άμύνεις, τής Εκκλησίας τινάς έξελαύνων. Ό μεν 
γάρ τούς θεοκαπήλους άπήλαυνε, τούς έμπόριον τδ 

reruni divinarum caupones abigebat, qui ex templo u άνάκτορον δείξαντας. Συ δέ τούς τδ Θείον εύσεβώς 
forumefficiebaiu. Δι Ιιι eosqui divinum Numea pie 
ac sancte colunt, furiose inseclaris, confusioneni 
quaindam ei permistionem, acDei Yerbi in carnem 
cotiversionem docene, aut divinam uattiram in car-
uem et ossa immutans, aut carnis veriiateoi reji-
ciens. Quare non Dotninum iniiiaris, sed leropli 
docem apostolos persequentem, ac piam doctrinam 
praedicare prohibenlem. 

1 2 5 CDXCYU. —CYRILLO. 
In illudf c , Lapidem quem reprobaveruni edt/S* 

cantei · 7 . 1 

Quemadmodum angularis quidam lapis diiorum 
parieluui vinculum ease inveniiur ad arciissimam ac 

πρεσβεύοντας διώκεις έμμανώς, σύγχυσίν τινα καί 
άνάκρασιν, κα\ τροπήν τήν είς σάρκα τοΰ Θεοΰ Λόγου 
κατηχών, ή άλλοιών τήν θείαν φύσιν είς σάρκα καί 
όστέα, ή τήν άλήθειαν τής σαρκδς άθετών. Ού τοίνυν 
τδν Κύριον μιμή , άλλά τδν στρατηγδν τοΰ Ιερού, 
τούς αποστόλους διώκοντα, κα\ κηρύσσειν τήν εύσέ-
βειαν κωλύοντα. 

YyS', —ΚΥΡΙΑ Αφ. 
ΕΙς τό, ι Λίθον ότ άχεόοχίμασατ οί οίχοόομοντ-

τες. ι 

"Ον τρόπον δύο σύνδεσμος τοίχων γωνιαίος τις 
ευρίσκεται λίθος, πρδς άδιαίρετον ένωσιν, έκατέρους 

tirmissimam conjunclionein eos inler sedevinciena: ^ συνδέων* ούτω τούς δύο της οικουμένης λαούς (81) 
eodem raodo Domini nosfri incarnalio, duobusor- ή τοΰ Δεσπότου ημών έ ν σαρκός οίκονομία συνάψασα 
biepopulis inter se copulaiis aique iuunum corpus κα\ είς έν σώμα, καί [έν] πνεύμα συναρμολογή-

• f F.xod. xix et xx. ·· Act. 11, 1 aeqq. 
2. *T Paal. cxvn, 22. 

·» Psal. C I I I , 15. ·* Prov. xx, i. ·· Epbes. v, 18. ·· Rom. 1 , 

YARLE LECTIONES ET NOTiE. 

(79, Cod. Vaiic. post όχλουμένη adJil κα\ κλονοο-
μένη. Possilf. 

(80) Non Κωνσταντίψ, »t male babent edila Graea, 
sod Κωνσταντίνψ, Conttantino, ut recie ponit inier-
pres, b«c episiola iitscribitiir 111 codd. Yal. 649 el 

A l l . lidem iniito Vers 4 exptmguHl γάο. b . 

S8I) Pro τούς δύο τής οικουμένης λαούς codil. V j t 
> el Alt. legunl, τους τής οίκουμένης δύο λαούς· 

1». 
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σασα, είς κεφαλήν γωνίας έγένετο, Ασάλευτο ν τήν 
Ινωσιν τή εαυτής μεσιτεία φυλάξασα. 

Τ^Η'. — BEHNL 
Πρός μοταχόγ χαΧΧωπι ζόμετοτ. 

Τήν Έλισσαίου (82) ευτέλεια ν ζήλου, ύπερώω χα\ 
λύχνω άρκού μένος · άπερ τήν ύψηλήν χα\ πεφωτι-
σμένην τοΰ άνδρδς ήνίσσετο πράξιν · άλλά μή μεγά-
λαις οίκοδομαίς ώς Φαραώ προστηκόμενος χα\ προσ-
τήχων αύταϊς τους μονάζοντας, τήν αληθή έργασίαν 
κατάλυε. 

Τ^θ*. — ΑΡΧ1Α. 

Κατά Μαχεόοτίανώτ, ήτοι Πνβνματομάχωτ· 

ΕΙ τήν ύπόσχεσιν έπλήρωσε τήν οίκείαν δ Κύριος, 
ού μετά πολλάς ημέρας τής έαυτου αναλήψεως, τήν 
έξ ύψους δύναμιν περιζώσας τούς θιασώτας, κα\ δ 
νδμος τού πνεύματος τής ζωής έν Χριστψ Ίησοΰ 
ήλευθέρωσεν ημάς έκ τού νδμου τής αμαρτίας καί 
τοΰ θανάτου, ματαία [ή] τοΰ Σατανά Μοντανού κα-
κόνοια, πρδς τοσαύτην άλήθειαν άβλεπτήσαντος, κα\ 
μείζον τι τής τελειώσεως ταύτης τοίς πεισθεϊσιν αύτψ 
προσγενήσεσθαι μυθοποιήσαντος. 

Φ\ — ΤΙ? ΑΥΤφ. 

Κατά Maxsdoriurmr, ήτοι Πνευματομάχωτ. 

Τδ θείον κα\ προσκυνούμενον Πνεύμα δεκάτη τής 
αναλήψεως, πεντηκοστή δέ τής αναστάσεως ήμερα 
έπ\ τούς ίερούς μαθητάς κατεφοίτησεν, ώς δ Κύριος 
έπηγγείλατο, ού μετά πολλάς ημέρας τοΰτο ποιήσειν 
τψ καιρψ τής είς ουρανούς άνδδου υποσχόμενος. Κα\ 
Λουκάς έγραψε πληρωθέν δ θεσπέσιος, δπερ πολλοίς 
ύστερον χρδνοις δ δυσσεβής [μή] (83) γεγενήσθαι 
Μοντανδς διεψεύσατο, κα\ τδν Κύριον διαβάλλων ούκ 
άληθεύοντα, και τούς μαθητάς ψευσθέντας τής υπο
σχέσεως, άλλους δέ τινας άντ' εκείνων τήν έπαγγε-
λίαν κομισαμένους αδίκως, είπερ άλλων έν τοίς κιν-
δύνοις άθλησάντων, έτεροι τών επάθλων άπέλαυσαν. 
Πο£ψ δέ πνεύματι ένήργουν τά θαύματα, ή τά έθνη 
έπαείδευον τήν εύσέβειαν; 

Β . I . — EPIST. D. 454; 
k aique unum spiriium compaclis, in capni anguli 
effecta esi, firmam ac minime nulanieni coujunciio-
nem imerposiiu suo cusiodiens. 

CDXCVill.—THEONI. 

Ad monachum elegantia $tudio$um* 

EUzxi lenuilaiem ac frugalilatem imitare, niliil 
ullca coenaculam ac lucernain requirens ( quas qui-
dein subliiuem ac splendidaro viri illius actionem 
designabant) : ac non conlra ntagnis subslru-
clionibus, velut alter Pharao, intabescene, ipeisque 
eiiam monachoe addicens el conficiens, verani 
operaliouem everie. 

CDXGIX.—ARCHIiE. 

Cotitra Macedoniano$, $eu Spiriium impngnanles. 

Si pollicUalionem stiam · Τ * praeslitil Dominns, 
non post muhos ab ascensu suo dies ex alto virime 
indmis discipulie < e, ac lex Spiriius viloe in Chri-
sio Jesu a peccali et moriis legc nos in libertaiem 
asseruit, vanus Satans Moniani error esi, qui ad 
laiuam veritalem caligavil, majusqiie aliquid bac 
perfectione iis qui sibi fidem adbibuiasent, accessu-
rum esse fabulalus eat. 

D . — EIDEU. 

Contra Macedonianos, $eu Spiritum impugnantes. 

Divinus atque adorandus Spiriius deciino ab 
ascensione, ac quinquagesimo a rcsiirreciione die 
ad sacrosanctos discipulos descendil, quemadmo-
dom Dominus promiserat, cum, eo tempore qoo 
in ceelum ascendebai, non jnultis post diebus id se 
factunun recepil.atque hoc expletum fuisae divinus 
vir Lucag scripsil, qiiod longo post lemporia curri-
culo factum esse impius Monlanus falso assenm. 
Ιιι quo el Doniinum, ut vera ininime loqtientem, 
traducil, et aposiolos, ut promissi spe falsos ac 
delusos, quippe cum alii quidam eoruin loco pro-
missum munus inique perceperinl, siquidem cum 
alii in periculis dimicarint, alii tainen pramia con-
secuiisim. Quouam auteui, quseso, spiritu i l l i res 
iuiras perpctrabant, ac genles ad pieiatem crudie-
banl? 

·» · Luc. xxiv, 49. ·· Act. ιι, 4 seqq. 

YARLE L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(82) Codd. Vatic. 649 et AI l . addunl μάλλον. POSSIH. 
(85) Μή uocinis inclusum abest a codd. Valic. 649 et Alt. I». 
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TQN ΤΟΪ ΑΠΟΥ 

ΙΣΙΔΩΡΟΥ ΤΟΥ ΠΗΛΟΥΣΙΩΤΟΥ 
ΕΠΙΣΤΟΛΩΝ ΒΙΒΑΙΟΝ 1Τ. 

S. ISIDORI PELUSIOT^E 

EPISTOLARUM 
LIBER SECUNDUS. 

1 2 © 1 THEOGNOSTO PRESBYTERO. Α Α'. — ΘΕΟΓΝΩΠφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

Quid i t l illud, c Sacerdota, loauimini ad eor Jeru ΤΙ έστι τδ, c Ιερείς, ΑαΑήσατε είς τήν καρδίαν 
taleni. > 'ΙερουσαΛήμ. 

Praeceptores i i qut consentaneam magisiris viiam 01 τδν διδασκάλοις πρέποντα βίον μεταδιώκοντες 
conseclantur, ηοη inodo repreheusione omni eubli- ύφηγηταΐ, μή μόνον μέμψεως κρείττους [εαυτούς] 
miores se custodianl, verum eiiam divinarum vir - διατηρείτωσαν, άλλά κα\ θείοι* πλεονεκτήμασι πλου-
lulum opibus abuudeul. Illiitl enim vulgarium eliam τείτωσαν. Τδ μέν γάρ κα\ τών τυχόντων έστ\, τδ δέ 
hominum esi ; boc summa viriule preditorum. τών άκρων είς άρετήν, [οί] κάν μηδέν φθέγξοιντο (84), 
Qui, ut etiam nullum verbum emiUani, silentio l a - τρανότερα (85) φωνής ησυχία τους φοίτητάς πα ; -
roenquavis voce clariori discipulos suos erudiunl, δεύουσιν, ού τάς άκοάς αυτών τέρποντες, άλλά τάς 
non ipsorum aurea obleclanles, verum animis lu - ψυχάς φωτίζοντες. Οί γάρ λόγων πλέον μηδέν προσ-
men ac splendorem affereiiles. Nam qui magislro είναι τψ διδασκάλψ νομίζοντες, κα\ τάς άκοάς έν-
nibil preier eermonem inesse exisiimanl, el aures οχλοΰσι, [καί γέλωτα δφλισκάνουσιν] οί δε τοίς έρ-
oblundunl, elrisum movenl. Αι qui operibus emi- γοις άστράπτοντες, [κάν σιγήν άσκήσωσι, τάς τών 
caM, etiamsi silenliuw colant, speclalorum lamen θεωμένων παιδεύουσι ψυχάς.] Κα\ τούτ' έστιν άρα 
animos erudiunl. Alque Hlud esl, quod ex nic inlel- δπερ έπεζήτησας μαθείν, ι Ιερείς, λαλήσατε είς τήν 
ligere quxsivisli, ι Sacerdoies, loquimini ad cor καρδίαν Ιερουσαλήμ. » Πολλοί [μέν] γάρ οί διά λό-
Jeruealeni " ' . > Muili eniui sunl, qui loquendo mo- γων ένοχλούντες, ολίγοι δέ οί διά τών έργων π α ι -
leeiiam exbibeant; pauci aulem, qui operibiis do- δεύοντες, ο!ς κα\ τδ ίεράσθαι μάλιστα προσήκει, 
ceanl. Quibue nimiruin Dei quoque cullui consecrari, ac sacerdoiii rounere fungi maxiine 
convoDic. 

II.—EUSTATHiO PRESBYTERO. Β'. — ΕΥΣΤΑΘΙφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

Catn hominum nalura virlulis ac probilalis se- Εί πάλαι ειχεν ή τών ανθρώπων φύσις τά ε ίς 
minajam olim babueril (unde eliam quidam iis καλοκαγαθία ν σπέρματα (διδ κα\ τινές μέν γεωρ-
excullisclaruerunl, quidam autem iisdem opprcssis γήσαντες αυτά, διέλαμψαν, τινές δέ νεκρώσαντες 9 

et exslinciis poenas dederunl), nunc, cum.ea in me- δίκην έδοσαν), νύν δτβ έπ\ τδ κρείττον διεκοσμήθη 9 

lius ornaia, sexcentisque beneflciis,lanquam coro- καί μυρίοις χαρίσμασιν έστέφθη, κα\ εύήνιος πρδς 
nis redimila, alque ad virtutem obsequenlior ira- άρετήν γέγονεν, ούχ ήγή κάκείνα μεμενηκέναι έν 
clabiliorque reddila si l , annon illa quoque in ea αυτή ακέραια, δείσθαι δέ τών αύτοίς χρησομένων ; 
inlegra et incoliiinia mansisse exislimas; iis *u- ^ Ού γάρ δήπουθεν ήνίκα τήν άλλην εύημερίαν προσ-
lem, qui ipsis utanlur, oput habere? Neque enim είληφε, τηνικαύτα τών έμπροσθεν καλών δει νομίζειν 
scilicel pulandum est, cura alias dotes insuper αυτήν *.στερήσθαι. Μάλλον γάρ είκδς ύπδ τής παρού-

Isa. XL, 2. 
VARLE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(84) Α'ά*· μηδέν φθέγξοιντο. Congruit cum sen- κρών περιόδων μείζον Ισχύει. Βιττ . 
lenlia Plularcbi qiiam duobus locis ineinini apud (85) Ρίο τρανότερα codd. Yat. 649 et A l l . scri-
eiini legisse, bis fere verbis : *Ev ^ ή μ α κα\ νεύμα buni, τρανώτερα. POSSIN. 
μόνον άνδρδς πίστιν έχοντος, πολλών πάνυ κα\ μα-



457 EPISTOLARUM LHUl . -EPIST. I I I . 458 
σης χάριτος χάχείνα δοθήναι πρότερου απόντα, ή χ accepil, ιυιιι eam prioiibus bonia atque commodis 
πρότερο ν υπάρχοντα νυν άνηρήσθαι. Άλλά ταυτδν 
οΐμαι τους πολλούς πεπονθέναι τοις ^αθύμοις ναυ-
κλήροις,οί* παρδν απόλαυε ιν δεξιού πνεύματος, έν 
τοίς λιμέσι παραμένοντες, χα\ Ιν καπηλείοις καλιν-
βούμενοι έγκαλοίεν τή ώρα, ώς ού δεόντως χορηγη· 
σάση τά πνεύματα. Πρδς ούς δικαίως άν τις είποι, 
•'Αργότατοι πλωτήρων, ή μέν έφύλαττε τδν αυτής 
θεσμδν, ύμεϊς Ιέ ούκ έχρήσασθε τοίς καιροίς. Έστ ι 
δέ της μέν θείας προνοίας επικούρησα ι τοίς πλέουσι · 
τά δέ έργα παρ* εαυτού τις απαιτεί τω. Κα\ ημείς 
τοίνυν δεδόσθαι παρά τής θείας δεξιάς είδότες τή 
φύσει τήν περι τήν άρετήν 0οπήν, συνενέγκωμεν (86) 
τούς πόνους · ούτως γάρ αίσιον Ιψεται τδ τέλος. 

orbaiaiit fuisse. Est eiiiui veroeimilius a prsesemi 
gratia, illa quoque cum prius abessenl, concessa 
fuisse, qiiam ciim prius adesseni, nunc dcleia et 
de mcdio sublala: verum idem mulli* usu venisse 
reor, quod segnibua et ignavis naucleris, qui, cum 
prospero venio frui liceal, iu porlu manentes, aique 
in cauponis sese voluianles, lempus accuseni, ot 
quod ventos baudquaquam opporlune gubtiiinislra-
rit . 1 2 7 A ( i Π 1 1 0 8 opiimo jure quispiam ha»c verba 
liabuerii : Nautarum segnissimi, illud quidem legem 
suam servabai : vos autem lemporum commodi-
tale miniine usi eslis. Est aulem divinse quidem 
providentiue» naviganlibus opeiu ferre:opera au-

iem a se ipso quemque exigere oporiei (89). Ad eumdem igilur iiiodum nos quoqtie, ciim divinat 
mamis munere propensioiiem ad virtulcm naiurae Iribuiaui esse perspeclum habeamus, labores ipsi 
cunferamus. Sic eniui ketus ac fausius finis cousequelur. 

Γ \ — ΤΙΜΟΘΕ0 ΑΝΑΓΝΟΣΤ^. Β I I I . — Τ1ΜΟΤΗΕΟ LECTORI. 

Πώς ή σοφία έ κέρασε τ ΟΥ εαυτής κρατήρα. 

Κρατήρα λόγων, ή τού βεού σοφία, ώ φιλομα
θέστατε, τάς θείας έκέρασε Γραφάς, κρατήρα, ού 
μέλιτος, ού γάλακτος, ούκ οίνου, άλλά παιδείας κα\ 
φιλοσοφίας πεπληρωμένον, καί θείοις χαρίσμασιν 
έστεμμένον, δστις τούς χρωμένους είς άρετήν κα\ 
εύσέβειαν προτρέπει, τών μέν επιγείων άμελείν πα
ρασκευάζουν, τών δέ ουρανίων είσω χωρείν * κρα
τήρα, ού μεθόδους περιέχοντα, ουδέ σοφίσματα, ουδέ 
φυσιολογίας άτόμους κα\ απείρους (87), άλλ' έργα 
ανδρών ονομαστότατων κα\ ενδοξότατων, ο!ς δμοια καί 
πράττων καί λέγων, αρετής κόσμον έξεις. Άλλ' ούδε 
τών πταισάντων τούς βίους και τάς τιμωρίας άπ-

Quomodo sapieniia craterem summ miscuit. 

Sermonum craierem, vir disceudi cupidissime, 
boc esl divinas Scripluras, Dei supienlia miscuil, 
cralerem, iuquani, non melle, aul lacle, aut viuo, 
sed doctrina el pbilosopbia referium ,'diviiiisque 
gratiis redimimin, qui eos a quibus adbibelur, ad 
virlulem ac pieiaieni bortalur, id ntuiiruiii efliciens, 
ιιι res lerrenas uegltganl, aique in coelesles sese i t i -
sinuent : cralerem, iuquam, non aniticiosa quav 
dam et captioues conlinenlem, nec absurdasel in-
finilaa nalursecontemplaiiones i verum celeberrimo-
rum et clarissiiuoriim viroruiu rcggeslasiQuomm si 
tuin acliones luin sertnoiies imileris, virluuun or-

εσιώπησεν- δπως μαθών, τά μέν καλά έχοις, εί Oi- Q namenlum es babilurus. A l ne improborum quidem 
λοις, ζηλούν* τά δέ φαύλα, φεύγειν. "Οσον μέν ούν 
χρήσιμον είς τήν καθ' ημάς φιλοσο-fiav έκ τής 
έξωθεν παιδεύσεως, ώσπερ ή μέλιττα, δρεψάμενος 
(πολλά γάρ,εί χρή τάληθή λέγειν, αρετής ένεκεν πε-
φιλοσοφήκασι), τδ λοιπδν άπαν χαίρειν έα· μάλιστα 
ορών αυτούς κατ* αλλήλων διαπρύσιον κεκινηκότας 
πόλεμον. Αριστοτέλης μέν γάρ έπανέστη Πλά-
τωνι (88) · οί Στωικοί δέ πρδς τούτον έφράξαντο. 
Τοίς δέ θείοις χρησμοίς διά βίου δίδου σαυτόν. Ούτω 
γάρ κα\ έξ εκείνων και έκ τούτων ωφελούμενος, 
μέγα χα\ σαυτψ κα\ πάσιν έση χρήμα. Επειδή δέ 

viias et supplicia relicuil : ul iis cogniiis, el virtu-
les, si libeal, iiuiiari, ei vilia fugere possis. Qiiam* 
obrem cum ex exierna erudiiione apicuhe insiar 
tanlum collegeris, qiianluin ad noslrain pbiloso-
pliiam conducit (mulia enim, si vere loqui volu-
inus, de virlule ill i disseruerunl), id oinne quod 
reliquum esi, valere jube : prsesertim cum eos per-
peiuum sibi Ipsis invicem bellum iudixisse videae. 
Nam el Arisloleles adversus Plaionem impettini fe* 
c i i : el Sloici rtirsum adversus hunc arina indue-
runt. Divinis autein oracutis per omnem viiae cur* 

VARLE LECTIONES ET NOTiE4 

(86) Pro συνενέγκωμεν codd. Vat. 649 el Alt. 
acribnnl συνεισενέγκωμεν. POSSIN. 

(87) Άτόμονς καϊ απείρους. Billiue cum verlil 
nojur^s, videlurlegisse άτοπους, quod nun improbo. 
Bav. Uiiien eod. eiiaiu relinei άτόμους.» R I T T . 

(88) Uissidiiim philosopboruin ininr se plitribus 
noiavii idem lsidoiuslib. iv, ep. 55 el 91, eiJosii-
laus Mariyr, Theodoreius aliique SS. Palres : ul 
nunc omiuam Laclanlium et Cbrysoslomuiii. lo. 

(89) Quod ad graiiain divinam oporleat accedere 
indiisiriaui bumanam , perpema esi vox Smpiune 
sacrx, cum qua Isidorus hic el ep. 61, 242 el 266 
liujus libri n , et ep. 15 et51 libri ιν consemil. Nec 
nliter alii vui. Etctesise dociores , ex qtiibtis Leo 
Uagitti* semioue 2, i " soleinnttaie Epipbania? D. N. 
J. C : » Ει nos, inquii, de cordibus noslris, qua: 

PATBOU GR. L X X V I I I . 

D Deo sitni digni, promainus. Quamvis euim omnium 
boiiuriiui sil ipse largilor, cliam uoslra? lamen fru-
ciuiii quacril tudiisiriae. Non eniui doriiiieniilnis pro-
veuit reguuin cceloruui, sed iu mandalis Dei labo-
ramibus alque vigllanlil)iis, ul si dona illius irrila 
ιιοιι leo.erimus, per ea qmc dedil, mereaninr acci-
pere quod proinisil. ι Kl rursum sermoue 5, iu ea-
(iem bolcnnnlale : < Coiisiderantes ineflabilem erga 
nos diviuoriim imineniiii largilalPni, cooperalorcs 
simus graii* Dei operanlis in nobis. Νοιι euim dor-
inieiiiiDiis provenil regniim coelorum; nec otio 
desidiaque lorpenlibus bealiuido xleriiilalis iugeri-
lur ,» olc Possem plura cjusmodi ex Cbrysoslomi el 
Macarii boiniliis ei aliuude comporlarc. bed inodum 
eervabo. 1D. 

15 
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BIIII) le penilue irade. Sic enini ct ab illis, el ab Α βούλει [ γνώναι ] τί έστιν, ι Έκέρασεν ή σοφία τον 
istis, ulilitalem capicns, magna quxdam res, el εαυτής οίνον, » καί δι' ήν αίτίαν, ούκ άκρατον αύ-
libi ipsi, el cunclis eris. Quoniam aulem inlelligere τδν προύθηκε, μάνθανε 6t' ολίγων πολλά· Τά θεία 
aves, quidnam islud sibi velil, c Sapienlia miscuit καί ύπερφυή παιδεύματα, λόγοις κα\ παραδείγμασι 
vinum suam", > quidque causae si(,quaniobrem non σωματικοίς έκέρασεν. Ού γάρ οίδν τε ήν ημάς άλ-
puruin illud proposueril, paucis verbis imilia accipe. λως νοήσαι. Τήν γούν ένωσιν τών θείων νοημάτων 
Diviua et nalura sublimiora documenta corporeis κα\ τών επιγείων λύγων, κράσιν ούκ άπεικότως έκά-
sennonibus ct exemplis temperavit. Neque eniin λεσε. 
fieri poierat, ut alia raiione ea intelligerenms. Qnapropler divinarum cogilalionum ac lerreiiorum ver-
boruiu coiijuoclionem,misiionem ac lemperaiionem baud abs re appellavic. 

IV. — EIDEM. Δ'. — Tp ATTp. 
Quomodo tiliutelligendum, t llabertius tltetaurum in Πώς νοητέοτ τό, ι "Εχομετ τότ θησανρότ τούτον 

lesiaceis ναεϊε1*· ι έτ όστραχΊτοις σχεύεσι. > 

Permulla babuissem , qua? in aposlolicum 1 2 8 Πολλά άν εΐχον γράψαι είς τδ {5 η το ν άποστολικδν, 
diciuro ecriberem, nlsi majoree, quam pro roea le- Β εί μή άπέστειλας μείζονα ή κατ* έμέ εγκώμια τυγ-
nuilaie, laudes ad me misisses : quae eiiam paniin χάνοντα, ά μικρού δείν τήν σιωπήν τιμή σα ι παρ-
abfuil, quin ul silereiii eflecerinl. Quare desine, ε σκεύασε. Πέπαυσο τοίνυν ούτως [έπαινών]· τους 
quaeso, ad bunc niodum laudare. Nam alioqui et μέν γάρ άφραίνοντας ύπτιώσεις * τούς δέ έχέφρονας, 
slulios ignavos ac supinos rcddes : el prudentibus έρυθριφν παρασκευάσεις. Πλήν αλλ* άποχρώντως 
ac cordalis ruborem excitabis. Caeterum, quoniam παραινέσας, [ολίγα] περί τής αποστολικής είποιμι 
salis a me admonitus es, de Apostoli dicto pauca £ήσεως. Τδ, t Έχομεν τοίνυν τδν θησαυρδν τούτον 
dicam. Haec verba, c Habeuius tbesaurtim biiric in έν δστρακίνοις σκεύεσ:, > διττήν μοι δοκεί έννοιαν 
vasis flciilibus, > duplicem mibi sensiim babere έχε ιν ή δτι "Εχομεν τδν θησαυρδν τούτον, τουτέστι 
videnlur. Nimirum vel ad bunc niodum, Habemua τδν ούράνιόν πλούτον, κα\ τά ύπερφυή καί μείζονα 
tbesaurum hunc, boc est, coelestes divilias, alque τής ημετέρας αξίας χαρίσματα (90) έν τψ θνητφ 
excellenlia cl dignitale nostra majora beneficia, in τούτψ σώματι, όστρακίνω δικαίως κληθέντι, έπει-
morlali boc corpore, quod ficlile optimo jare ap- δήπερ έκ γής γέγονεν ή δτι Έχομεν τδν πλούτον 
pcllalum csl, quandoqttidem e terra exsliti l ; aut τής θείας σοφίας έν ταίς ίεραις ΓραφαΤς, εύτελέσι 
hoc pacio : ftivinae sapienliae opes in sacrosanciis *αΛ ίδιωτικαίς λέξεσι κα\ παραδείγμασιν έμπεριεχό-
Soriplurig habeinue, vilibuset abjeciig aiqne indo- C μενον(91); "Οτι γάρ τούτο δηλοί, έπήγαγε καί τήν 
clis verbis el exemplis inclugas. Nam quod hoc si- αίτίαν, c ίνα ή υπερβολή τής δυνάμεως ή τού θεού, 
gnificel, causam quoque raox subjunxit: < ui subli- κα\ μή έξ ημών.» Οί γάρ δρώντες τούς κήρυκας τού 
miUft sil viriutis Dei,ei non t\ nobis. » Nam qui λύγου, αμαθείς μέν δντας κα\ ί δ ιώτα ς και ασθενείς 
verbi proecones indoclos ac lillerarum ignaros et (έτύπτοντο γάρ κα\ ήλαύνοντο πάντοθεν), περιγινο-
infinnos esse conspiciebant (cxdebantur eniin, ai- μένους δέ κα\ νικώντας, τδν θεδν έδόξαζον. Ή γάρ 
que undique vexabanlur et exagitabaulur), inlerim δύναμις τού θεού έν τή άσθενεία τών αποστόλων 
laiiiHii vicloriam ac palmam adipisci, Dei gloriam έδείκνυτο μειζόνως κα\ διέλαμπεν δτι ασθενείς δντες, 
pracdicabant. Siquidem Dei virlus in apostolorum τών ίσχυρών περιεγένοντο* κα\ πένητες δντες, τών 
infirmilate perspectior eral, magisque explende- πλουσίων έκράτουν κα\ ίδιώται τυγχάνοντες, τών 
scebat : propierea quod cum iniirini alque imbecil- σοφών περιήσαν. 
les cssenl, robuslos frangebanl: el cum pauperiale laborarenl, diviies c l copiosos vincebani: et cum 
rudes el indocti esseni, sapienies et crudiios superabani. 

V. — EIDEM. Ε'. — TQ ΑΓΤφ. 

In idem. ΕΙς τό αυτό. 
Qui superioribus lemporibus Ecclesiae glattig es- Έοικας τήν κατάστασιν τής Εκκλησίας, τήν έπ\ 

set, ignorare tuibi videris. Neque eniiii, si id scires, τών προτέρων χρόνων, άγνοείν. Ού γάρ άν γινώσκων 
de bis rebus dubio aique anxio aiiimo fuisses. Ego περ\ τούτων ήπόρησας. Έγώ δέ δακρύσας θερμώς, 
vero calenlibus lacrymis boc noinine profusis, δτι τάς θήκας έχοντες τού πλούτου, τδν πλούτον αύ-

·· Prov. ιχ, 2. 7 0 I I Cor. ιν, 7. 

VARIiE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(90) Ε regione vocabuli χαρίσματα ambo codd. cap.21,el in Epitome eanimd. cap. 5, ejusqne ma-
Vat. 649 ei Alt. in margine scribunl, "Αλλως, γνω- gibirum Arnob. lib. i , Adven. geitles. Plura quoque 
ρίσματα. POSSIN. ^ apud ipsmn Isidoruiii prox. ep. seq. el l ib. iv, ep. 

(91) "Εχομετ ΤΟΥ πΛούτογ... έμπεριεχόμενογ. 91, ubi el de admirando el sapienlissiino lenipera-
De siinpliciiale sacrartim Lilierariiiu, (|IIUJ jain meiito f;iciliiatis ei obscuriialis sacrartun Liitera-
oliin gapienlia sa3< ul;»ri orudiios oiTondil alqueaver- rutn conveiiieiiiia Augusiino, Prospero aliisque SS* 
t i i , vid. et Laclanl. Finuian. Iib. vi Uivin. Insiit., Pairibus scripsil episi. 82. R I T T . 
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τδν διά ^αθυμίαν, τδγε έμαυτού φημι μέρος, άπ-
ωλέσαμεν, έπί τδ σαφηνίσαι τά δηλωθέντα ήξω· 01 
απόστολοι σώμα έχοντες θνητδν, κα\ πηλοΰ παντδς 
άσθενέστερον, έλαυνόμενοί τε κα\ διωκόμενοι, νεκρούς 
ήγειρον, παραλυτικούς Ισφιγγον, νοσοΰντας ίώντο, 
δαίμονας ήλαυνον, προυφήτευον τά μέλλοντα, Πνεύ
ματος αγίου παρουσίαν προυξένουν. Ή ούκ ήκουσας 
τού Σίμωνος φήσαντος αύτοίς, ι ΔότεκάμοΙ τήν έξου-
σίαν ταύτην, Γνα ψ έάν έπιθώ τάς χείρας, λαμβάνη 
Πνεύμα άγιον; > Τί τούτου τού πλούτου ίσον; τί δε 
τιμαλφέστερον; Έγώ εί πάσης (92) τής γής συν-
αγαγών τις τάς βασιλείας, τήν Άσσυρίων λέγω, κα\ 
Περσών, κα\ Μακεδόνων, κα\ Τωμαίων, μίαν τω 
λόγω ποιήσειε, καί παραβάλλοι τούτω τψ πλούτω, 
ώς άνοήτου παιδδς καταγνώσομαι, κα\ μή είδότος 
διακρίνε ιν πραγμάτων φύσιν. Εί δέ κα\ τά τούτων 
μείζονα έννοήσειας, μείζονα δψει τδν πλούτον συν-
έστιοι κα\ ομοτράπεζοι τού πάντων Δεσπότου γεγέ-
νηνται, ομιλίας κατηξιώθησαν θείας, παιδεύσεως 
ύπερφυούς, υιοθεσίας κα\ φιλίας έντδς έγένοντο. 
Οίον γάρ ύπαρχοι τίνες ήσαν περί τδν βασιλέα, 
αστέρες τψ ήλίω τής δικαιοσύνης συμπεριπολούντες, 
κα\ δεχόμενοι ουχί δέλτους έξ έλέφαντος, ίσως γέρας 
άνθρώπινον ώδινούσας, άλλ' εξουσίας, οίαν ούδ' οί 
της γής βασιλείς έχουσιν. Έ ^ έ θ η γάρ αύτοίς· ι "Οσα 
έάν δήσητε έπ\ τής γής, έσται δεδεμένα έν τοίς ού-
ρανοίς- κα\ δσα έάν λύσητε, έσται λελυμένα.» Εί δέ 
κα\ τά έκείσε έπηγγελμένα αύτοϊς αγαθά λογίσαιο, 
πλέον έκπλαγήση. ΕΙ δέ τις άπιστεί τοίς μέλλουσιν, 
άπδ τών παρόντων άπόδειξιν λαμβανέτω. Ό γάρ 
γης τε κα\ θαλάττης βασιλεύων, άπεισιν εις τδ 
μνήμα τού άλιέως τά όστά περιπτυξόμενος. Είδες 
τδν άκήρατον πλούτον έν όστρακίνοις σκεύεσι κείμε-
νον; θέα κα\ τήν θείαν σοφίαν εύτελέσι λόγοις καί 
παραδείγμασι κραθείσαν. Εί γάρ πρδς τήν αυτού άξίαν 
μόνον προσέσχεν ό θεδς, καί μή πρδς τήν ώφέλειαν 
τών έντευξομένων, ούρανίοις άν κα\ θείοις λόγοις τε 
κα\ παραδείγμασιν έχρήσατο. Άλλ' επειδή άνθρώ-
ποις ένομοθέτει άσθενέσι τυγχάνουσι, κα\ ανθρωπί
νων δεομένοις λόγων (ούτω γάρ (&αδίως τά υπέρ αυ
τούς νοήσαι ήδύναντο), ίδιωτικαίς λέξεσιν έκέρασε τά 
θεία μαθήματα, ίνα κα\ γυνή κα\ παίς κα\ απάντων 
ανθρώπων αμαθέστατος κερδάνη τι καί έξ αυτής τής 
ακροάσεως. Τής γάρ τών πολλών κα\ άγελαιοτέρων 
φροντίσας σωτηρίας δ * λόγος, σαφηνεία τοσαύτη διά 
φιλανθρωπίαν τού νομοθέτου κραθείς, ούδένα τής 
κατά δύναμιν ωφελείας αποστερεί. Ούτε δέ τών σο-
φωτέρων ήμέλησεν. Έν τοσαύτη γάρ σαφηνεία ού
τως άπό^ητο ι λόγοι καθάπερ θησαυροί τίνες ένοι-
κούσιν, ώς κα\ τούς σοφωτάτους κα\ έλλογιμωτάτους 
τών ανθρώπων πρδς τδ βάθος τών νοημάτων ίλιγ-
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Α qiioil cum opuin scrinia habeamus, ipsas lanien 

opes propter segniliem noslram (de me loquor) 
amiseritnus, ad ea, quae per litieras signiflcasii, 
cxplicanda veiiiam. Apostoli, cuin morlale corpue 
ac luto quovis iinbecillius habereiA, atque exagila-
rentur et vatarentur, mortuos excitabant, paralyli-
corum soluios arius aslringebanl, aegroios saniiatl 
reddebanl, daemones proQigabant, futura praedice-
banl, Spiritus sancli pftesentiam bomiuibns conct-
liabant. Anuon enim Siroonem ad eos bis verbis 
uientem audisli, c Date et mibi banc poiestatem, 
nt cuicunque manus imposuero, vaccipial Spiritum 
sanctum ? > Quidnam est quod cum his opibus com-
parari possii? Quid bis prasianlius et excellen-
lios? Equideni ipee, si quis lolius lerra imperia, 

Π boc est Assyriurum, Persarum, Macedonum, et Ro-
manorum collegerit, atque sermonis vi ei faculiaie 
unum ex omnibus efleceril, illudque curo his divitiis 
compararit, etnn ul slulltim ac slolidum pueruni, 
quique reruui naiuram iniemoseere nequeat, cou-
demnarira. Quod si, quae bis majora sunl, animo 
perpendas, 1 2 9 majores divilias perepicies. Do-
mini omniiim rerum contubernales mensaeqne 
consortes exslllerunl: divini colloquii honore affe-
cti , ac doctrina naiura caplum superante ornati 
aique in&iructi sunt : ad flliorum adoptionem Dei-
que amiciliam pervenernnl. Etenini velui prafecit 
quidam eranl circum regem, ac velut stellae una 
cum jusiiiiae Sole cursum obeunles : aique non 
eburneas quasdam labellas, quae bumanum aliquod 

C prxmitim et houorem parlurirent, verum ejusmodi 
polentiam atque aticlorilalem, quam ne terreni 
quldem reges babenl, accipienles. Ipeis enim d i -
clum esl : ι Quaccunque ligaveritis super lerrani, 
eruni ligaia el in coelis : el quaecunque solverilie, 
eoluta e runl 7 1 . > Quod si ea eiiam qua? in fuluro 
aevo ipsis promissa sunt, cum animo iuo repiiies, 
magis adbuc obsiupesces. Porro si quis futuris dif-
fidil, a praesentibue argtimenlum sumai. Nam qul 
et lerrae el inaris imperium obtinel, ad piscaioris 
sepulcrum exosculandorum ossium causa se con-
ferl. Annon immorlales opes in ficlilibus vasis 
condilaa perspexisti ? Videjam divinain quoqne sa-
pientiam abjeclis sermonibus et exemplis lempera-
tam. Nara si Deus dignilalis tantum suae raiionem 

^ babuisset, ac non potius legeniium uliliiati consul-
lum voluissel, coelestibus profeclo ac divinis ser-
monibus ei exemplis usus fuissel. Quoniam aulem 
bominibus , qui infirma et imbecilli naiura praedifi 
eranl, atque bumanis verbis (sic eniin ea, qux ipso-
ruiu captum excedebant, inlelleciu facile consequi 

w # A c t . v in , 19. T l Mattb. xvi, 19; Joan. x x , 21-23. 

VARIiE LECTIONES ET NOT/E. 

(92) Pro πάσης cod. A l l . legil πάσας. Vcrs. 27 
posi βασιλέα cod. Alt. addil μέν. Υ. 56 po>t παρόν
των, snblalo asierisn) τήν adjuiiguni codd. Va(. 
649 et ΑΙι. V. 40 pro σοφίαν cod. Al i . babcl φιλοσο-
φίαν. V. 47 pro ούτω codd. Val. 049 el Ah. liabent 

ούπω, Red in marg. Alt. ούτω ponilur. V. 57 pro 
ένοικούσιν cod. Valic. 649 legii κρύπτονται, idemque 
adnoiaiur iti marg. rod. Alt. V. anlcpen. loco eortiin 
vfrbormii, πρδς τδ βάθος, cod. Vatic. 6^9 logil πρδς 
τι ?ίρος. PUSSIN. 
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poieranl) opus babebant, leges. pencribebat : id- Α γιάν, κα\ παραχωρείν πολλάκις τψ άκαταλήπτω της 
circo rudibus et incullis verbis coelestes disciplinaa σοφίας. 
lemperavit, ui el mulier et puer, et omuitim eiinm iuortaliiiin indoclissimus, ex ipsa quoque audi-
tione comniodi aliquid perciperel. Si quidem plebeiorum ac gregalium hominura saluii pruspiciens 
divinus sermo, lania ob legislaioris biimaiiilaicm et benigniialcm perspicuiiaie lemperatus esl, ut 
neminem ea quae ipsius viribus respondeat, utililale privel. Quanquam ne eruditiorum quidem 
commoda neglexil. Nam in tanla perspicuilaie lam arcani aermones, velul ibesauri quidam, insideni r 

ui sapienlissiuti eiiam ct eloquentissimt qnique bomines ad senleniiarum profundilalem aestuem, 
animique verligine aflfcianlur, atque eiiain persaepe sapieulia* magniludini, ut qtiam consequi ac 
percipere nequeant, cedendum sibi esse ducanl. 

V I . — EUSTATHIO PRESBYTERO. C?- — ΕΥΣΤΑΘΪφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

De palientia. Περί υπομονής. 
Qui prxclaram ac luculeniam vicioriam adipisci Χρή τον βουλόμενον λαμπράν άναδήσασθαι νίκην, 

aludel, acceplas injurias et conluinetias oon modo μή μόνον ύβριζόμενον κα\ αδικούμενο ν φέρειν γεν-
forli ac sirenuo aniino ferre debel; verum etiam Β ναίως, άλλά κα\ πλείονα παρέχειν τψ άδικούντι ών 
plura ei, a quo iujuria aflicilur, pracbere, quam βούλεται λαβείν, και τούς δρους τής πονηράς έπιθυ-
ipse accipere cupial, improbasque cupidiialis ipsius μίας εκείνου τή δαψιλεία τής οίκείας ύπερβαίνειν 
metas liberalitalissuap. copia superare. Quod ei baec φιλοτιμίας. Εί δέ σοι παράδοξα είναι δοκεί ταύτα, 
l ibi ab boniinum sensibus el judicio remota esse άπδ τών ουρανών τήν ψήφον οΓσομεν, κα\ τδν νόμον 
videnlur, a coelis senientiam feremus, illiucque τούτον εκείθεν άναγνωσόμεθα. Ούτε γάρ είπεν 6 
banc 1 3 0 legem recilabhnus. Neque eniin dixit Σωτήρ, Έάν τίς σε ^απίση είς τήν δεξιάν σιαγόνα, 
Salvaior, Si quis ιιι dexiram maxillam alapam libi φέρε γενναίως, κα\ ησύχαζε * ήνυσαν γάρ τούτο κα\ 
impegerii, ίυιϊί aiiinio id palere ac conquiesce άνευ υποθηκών τίνες έπί φιλοσοφία διαλάμψαντες (93), 
(boc enim nullis etiain praceplis ei consiliis in- κα\ τψ έμφύτω νόμψ πολιτευσάμενοι* άλλά προσ-
btrucli quidam philosopliiae laude clari aique insi- έθηκε τδ, κα\ τήν άλλη ν τψ τύπτοντι έτοίμην πρδς 
giies bomines, alque ex lege ipsie a nalura insila τήν πληγήν παρέχειν . Αύτη γάρ ή λαμπρά νίκη. Τδ 
viiaiu inoderanles, praesiiterunl); veruin illud ad- μέν γάρ φιλόσοφον, τδ δέ ύπερφυές κα\ ούράνιον. 
jecii, ιιι alteraiu quoque ad excipiendam plagam prompiam ac paralam babeas " . Nam in boc d t -
inuin praeclara et splendida victoria siia est. lllud enim pbilosopbicum est: boc nalura prssUnlia» 
ei caJ*este. 

VII . — ATHANASIO. C χ\ — ΑΘΑΝΑΣΙΙ). 
De lemperantia. Περϊ σωφροσύνης· 

Quisquis visendain el excellemem lemperaiiti* "Οστις τδ άπόβλεπτον κα\ ύπέρκαλον τής σωφρο-
pulcbritudinem conspicalus , ipsius amore minime σύνης κάλλος θεασάμενος,-ούκ έδαμάσθη τψ φίλτρω, 
captue ac subaclus esl, hic me judice a pulcbrarum ούτος ανέραστος τών καλών παρ' έμο\ κριτή γ ε -
rerum amore alienus esse censeaiar. γράφθω. 

VIII . — JUNLE. Η'. — ΙΟΪΝΙ£ (94). 
De virginibu*. Περϊ παρθένων. 

Non corporis duulaxal casiilale, vir sapiens el Ού τή τού σώματος άγνεία μόνον, ω σοφέ, άλλά 
erudite, verum eiiam quietis aique oiii amore d i - κα\ τή άπραγμοσύνη τήν παρθςνίαν ό θεσπέσιος 
vus Paulus virginilatem dei in i i" . ορίζεται Παύλος. 

IX. — JOSEPHO PRESBYTERO. Θ\ — ΙΩΣΗΦ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡρ. 
De viriute. Περϊ αρετής. 

Omnibus viribus, optime vir, ipsam virtulem jy Παντ\ σθένει, ώ βέλτιστε, προσήκει τήν άρετήν 
conseclari oporiel : ac non in ea opinione versari, άσκείν (95), άλλ' ούκ άρκείν ήγείσθαι τδ δοκεϊν 
ut tibi saiis esse puies, quod monasiicam viiam co- άσκείν. 
lere videaris. 

^ ** Maiiii. v. -V). u 1 Cor. vn, i seqq. 

V A R L E L E C T I O N E S ET N O T J E . 

(95) Τινές έχϊ φιλοσοφία διαΛάαψαντες. Ul codd. Val. 649 et A I l . , in quibos nuneupata baec 
Socrales, Aristides, Pbocion el alii. R I T T . episiola legilur ΤΙλία, Uelias. POSSIN. 

(94) Male inscribilur in edilis baec epistola, Του- (95) Άσκείν, quod euggerunl codd. Vatic. 649 el 
νία, Juni(B9 quod est nomen mubcbre, ciim eam ad Aiu , recepimus et asleriscum lacunas iiidiceiw 
viruin missam comexlus ipse mauifesiet. ,Vermii amoviinus. EDJT. PATR. 
DOiuen illius quem bic Isidorus alloquilur prodiiut 
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Γ — ΧΑΙΡΗΜΟΝΙ, ANATOAIQ, ΓΟΤΘΙΩ, ΜΑ 

PUNI. 
Πρός άσχητάς. 

Επειδή τοίς άγίοις δ βίος δ υμέτερος δακρύων 
γέγονεν ύπόθεσις άεννάων, λογιζομένοις δι* ήν αίτίαν 
Χριοτιανο\ φάσκοντες είναι, Επίκουρειον διαζήτε 
βίον, ούτε έργον ακολασίας καταλείψαντες άπρακτον, 
ούτε λόγον αίσχρδν ά ^ η τ ο ν γέγραφα παραινών, 
δπως γνωσιμαχήσαντες, εαυτούς μεν αίσχύνης κα\ 
ονειδών, καί τής μελλούσης αδέκαστου κρίσεως, τούς 
6έ αγίους τής έφ' έαυτοίς λύπης, τήν δέ Εκκλησία ν 
δυσεκπλύτου (96) κηλίδος άπαλλάξητε. 

EPISTOLARUM LIB.II . -EPIST. XIV. 
Α 
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Χ. — CHiEREMONl, ANATOLIO, GOTTHIO, 

MARONI. 
Ad eo$ qul %e in pieiate exercent. 

Quoniam v i u veslra perennium lacrymarum can-
sain et materiam sanclis viris prabuil (conside-
ranlibiia nimirum quidnam catisa? sit, quod vos, 
cuin Chrieliauorum nomen usurpelis, Epicuream 
lameii viiain dticaiie, iit qtii nec ullum Hbidinis ai-
que inlemperantiae facintis non perpelralutn , nec 
fcetlum ullum el obscenum sermonem nori prolaitnn 
reliqueriiis), bac epislola vos moneo ul ab improba 
vitae ralione animum abducentea, et vos ipsos pro-

bris atque infamia, luiurique judicii severilaie, el sanctos viros ea, in qua vesira causa versanlur, 
mceatUia, ac denique Ecclesiam gravi, nec facile eluenda macula liberetis. 

ΙΔ'. — ΣΤΡΑΤΗΓ1Ω ΕΠΙΣΚΟΠΟ ΝΕΟΣΤΙ ΚΑΤΑ- β X I . 
ΣΤΑΝΤΙ. 

STRATEGIO, EPISCOPO NUPER 
INSTITUTO. 

"Ισθι, τιμιώτατε, δτι έν παντ\ μέν τφ βίω, μάλιστα 
δέ [νύν] επιβαίνων τοίς δροις τής δοξάσης μέν είναι 
αρχής, ούσης δέ λειτουργίας, δίκαιος άν είης κολά-
ζειν τάς αυτού επιθυμίας, ώστε μηδενδς τών παρά 
τοίς ύπηκόοις φαύλων ήττάσθαι. Κα\ γάρ αίσχιστον 
zl τοίς άρχομένοις έπιτάττειν βουλόμενος, φωραθείης 
μηδέ σαυτού άρχειν δυνάμενος. 

Illud scias velini, vir praesiantissime, quod cum 
in oinni vila: curriculo, luin nunc praeserlim cuin 
ad fines, non lam imperii, ut lu exisiimasli, quam 
oflicii ac minisierii ascendisli, anquum sit cupidiia-
les jain luas reprimere atque coercere : ila ul v i -
tiorum eorum, qnibus subdili lal)oranl, iiulli suc-
cumbas. Turpissimum enim fueril , si iis qui tibi 
subsunt, imperare cupiens, iia affecius esse depre-
bendarU, ut ne libi qnidem ipsi praeesee qucas. 

X I I . — OAIO. 

- Non te fugil, vir clarissime, viiium quidem pesti-
feram volupialem babere : virtulein aulem, l.iboreni 

\W. — ΓΑΐρ. 

"Οτι ή κακία τδ τερπνδν όλέθριον έχει, ή δ' αρετή 
τδ έπίπονον, εύκλεέστατε, κα\ εύδόκιμον (97) (ίδρώσι 
γάρ ήδέως αρδεύεται ή εύδοκίμησις), οίσθα. Χρή C cum gloria nominisque splendore roiijtincium. Si-
τοίνυν τήν μέν φεύγειν, τής δ' άπρίς έχεσθαι. quidcm gloria s<idoribiis libenter irrigalnr. Opor-

lel igilur ill.id fugere, banc aulem mordicus 
retinere. 

1 3 1 XHI. — EUTONIO Dl ΑΠΟΝΟ. 

Qui virliitem rontubenialem bnbeni, i is , qui 
ipsius experles sunt, latiiiiin praestaiil, quanium 
boniiiics belliiis, ei angeli boiuiiiibus aniec.ellunl. 
Siquidem per forum lauquam lumiuaria quaidam 
gradiuntur, siinul aique in lenebris conspecli fue-
riut, aliorum oculos in so converlenies. Quorum in 
ntimero cnm ipsc sis, cura ul possessionem luam 
rcliueas. 

XIV. — IIIERIO. 

1Γ. — EYTONIp ΔΙΑΚΟΝΩ. 

Τοσούτον ol συνοικούντες τή αρετή τών άμοιρούν-
των αυτής διενηνόχασιν, όσον άνθρωποι μέν τών 
θηρίων, άγγελοι δέ τών ανθρώπων. Κα\ γάρ τοι 
πορεύονται διά τής αγοράς, ώσπερ φωστήρες εξαί
φνης έν σκότφ φανέντες, κα\ επιστρέφοντες πρδς 
αυτούς τών άλλων τάς δψεις. Εις τοίνυν αυτών τυγ-
χάνων, έχου τού κτήματος. 

ΙΔ'. — 1EPIQ (98). 

t i γνήσιοι τής αρετής έραστα\, και ζώντες έν ' 
σώματι, όρθούσι τάς πόλεις · κα\ αποθεμένοι τού
το, έγκαταλείπουσι κέντρον τοΰ πόθου. Τοιγάρτοι 
επίσημοι μέν αυτών οι τάφοι, έν τιμή δέ τά γένη, 
διηνεκής δέ ή μνήμη. Δικαίως. Άρετήν γάρ έκτή-
σαντο, ής ού πέφυκεν άπτεσθαι τελευτή. Εί δέ κα\ 
©μογνωμονών ήμίν ετύγχανες έν τή περ\ θείου δοξη 

Veii ac sinceri virluiis amatores, et dum in cor-
porevivunl, urbes dirigunt: el eo deposilo, amo-
ris ac desiderii aculeum relinquunl. Quocirca el 
clara alque tnsignia eorum monumenta sunl, el iri 
lionore posteri, el perpeiua iiienioria, idque me-
riio : vinuiem enim adepli sunl, quae iia natura 
comparau esl, ιιι mors eain uiiuime allingal. Quod 

V A R I ^ E L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(96) Ε regione δυσεκπλύτου codd. Vai. 649 ei A l i . 
aliain leciionein sugg^runl, δυσεκλύτου. POSSIN. 

(97) UU compellalio Caii vers. 2, εύκλεέστατε, 
quam interpres reddit, t i r clarmimef subdiiiiia esi 
w coJ. A l l . credimus, in q«o lcgilur εύκλεές τε και 

εύδόκιμον, eic. I D . 
(98) Soluscod. Vaiic. 649 sexmn in titulo mutat. 

ex Ίερίφ facicns Ίερία. Idem vers. seq. pro σώματι,, 
cumtiiodius σώμασι lcgil. ID . 
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si de divino Numine eadem nobiscum senlires, fu- Λ τήί μελλούσης δόξης μνημόνευσα;, έπτέρωσα άν ΐ6 
tura gloria conunemoraia te ad virtnlis amorem πλέον πρδς τδν τής αρετής έρωτα, 
veliemeniius acuissem ei crexissein. 

XV. — SERAPIQNl CORRECTORI. 
Nibilaeque apud bomtnes iliustreinac pra*clanim, 

alque apud Deuni splendiduin el laude clignuin ali-
quem reddere solet, quam ut ea quidem qua? velit, 
eflicere possit, semper auiem benigna aique hu-
mana, ei velii, el facial. Quoniam igitur poiestas 
in imperio inest, cura ul bumanilas ei admisceatur: 
quo deposilo eliain magislratti, claruni ac celebrem 
te prabeas. Nam si iracundiae indulgeas, ac potenlia 
tua el auclorilale abutaris, gloriam luam exslin-
gues, atque immanhaiis ei feritatis opinionem refe-

ΙΕ'. — ΣΕΡΑΠΙΟΝ1 ΚΟΡΡΙΚΤΟΡΪ. 
Ουδέν ούτω χα\ παρά άνθρώποις ένδοξου, κα\ 

παρά θεφ εύδόκιμον οΐόχ ποιείν, ώς τδ δυνασθαι 
μέν ά βούλεται πράττειν, άε\ δέ φιλάνθρωπα κα\ 
βούλεσθαι καί πράττειν. Ούκούν επειδή τδ δυνα
σθαι έν τή άρχή πάρεστι, τδ φιλάνθρωπον τούτω 
κιρνάσθω, Γνα καί μετά τήν αρχήν άοίδιμος γένοιο. 
ΕΙ δέ θυμφ χαρίσαιο, κα\ τή εξουσία άποχρήση, 
σβέσεις μέν τδ σαυτού κλέος, θηριωδίας δέ δόξαν 
άποίση (99). Τδ μέν γάρ συγγνώμης άξιούν τούς 
πταίοντας, θείον · τδ δέ παρά πόδας απαραιτήτως 

res. Elenim iis qui peccant veniam imperlire, d i - ^ κολάζειν, θηριοπρεπές κα\ όφιώδες. Τίς [τοι]γαρούν 
νι*na quaedam res es l : e vesiigio auiem eos impla-
cabili animo excruciare, belluina et serpentina. 
Ecquis igitur oniissn divini Numiuis imilaiione ani-
malibus bumi serpeniibus similem ee praebere in 
animum induxerit? Neino profeclo : nisi qui et 
que gloriain parvi pendit. 

X V I . — MARONl. 

Medicuu Hippocrales incurabili inorbo correplis 
nwmum admovere vetat: cui nonnulli obieiuperai)-
tes ex us qui dc tua saluie, ut bominis ab omni 
doloris sensu remoti, vel poiitis moriui, despera-
ruut, nos quoque qui te ad poeniientiam cohoria-
inur, tanquam iElbiopem dealbare conanles, comi-

παρε'ις τδ μιμήσασθαι τδ θείον, τοίς χαμα\ έρπουσιν 
έξομοιωθήναι βουληθείη ; Ούδε\ςν πλήν εί μή τις 
χαί τού θείου φόβου και τής τών ανθρώπων δόξης 
καταφρονήσειεν. 

diviitutn meiuin, el btimanam exislimalioncm aV-

i q \ — MAPQNI. 

Ό μέν ίατρικδς Ιπποκράτης παρήνεσε, τοΓς κε-
κρατημένοις μή έγχειρείν ( I ) . rQ τίνες πειθόμενοι 
τών άπαγορευσάντων σε, ώς κομιδή άπηλγηκότα, 
μάλλον δέ νενεκρωμένον, κα\ ημάς, τούς έπί μετά-
νοιάν σε παρακαλούντας, κωμωδούσιν, ώς Αιθίοπα 
σμήχειν έπιχειρούντας. Έ γ ώ δέ πολλάς έν άνθρώ-

cis dicleriis inseclaritur. Ego vero f mullas in b o - c ποις μεταβολάς κα\ γεγενημένας άκούων(2), κα\ 
γινομένας δρών, καί έσομένας (δ) προσδοκών, δι-
εγείρειν σε κα\ κατευθύνειν δίκαιον ώήθην, έλπίβι 
χρηστή τρεφόμενος. ΕΙ δέ κα\, δπερ μή γένοιτο, 
διαμαρτήσαιμι, τδ γούν έμαυτφ έγκαλεΐν κερδανώ, 
κα\ ούκ έσομαι τών τήν θάλατταν πλεόντων άπην-
έστερος* 61 δταν τινά Γδωσιν έκπεσόντα νεώς, τά 
Ιστία χαλάσαντες, πειρώνται αύτδν άνιμήσασΟαι. 
Εί δέ μή βουληθείη (4) εκείνος σωθήναι, ουδείς αυ
τούς, [ώς μή] βουληθέντας σώσαι, αίτιάσοιτο. Άνά-
νευσον τοιγαρούν έκ τοΰ βυθού τής κακίας, πέπαυσο 
τής ασέλγειας · έννόησον τδ έπίκηρον τοΰ τήδε βίου, 

minibus mulaliones, et jam exsijtisse audiens, et 
lieri conspiciens, el fuluras exspectans, recie mibi 
faclurug esse videor, si, bona spe frems, tc exci-
tem ac corrigam. Quod si (id quod ulinam ne acci-
dal) mea tne spes fefiillerii, illud eerle lucrabor, 
xje quis me criminari possil : nec iis, qui naviganl, 
crudcliorem me pnebebo, qui cum aliquem e navi 
lapsmn viderini, demissie velis euni ex undis exira-
liere tiituntur. 1 3 2 Q u o d s i ' " e ^ervari nolit , 
nemo jam erit qui eos boc nomine accuset, quod 
eum, qui noiueril, ininiiue conservariiil. Quam-

VARLE LECTIONES ET ΝΟΤΛΕ. 

(99) Codd. Val. 649 el Ale., άποίσεις. POSSIN. 
(1) SimiHler infra ep. 79 bujtis libri n . Sic et 

Cicero lib.xvi ad Auic.,ep. 45 : « Desperalis, inqtiii, 
mediciiiam adhiberc vetat eliain Hippocraies. > 
Apuleius quoqtie eodem allusil libro De philosophia 
ifcribens : ι Ui oplimi medici couclanialis despera-
\isqne corporibus non adhibent niedenles mantis, 
nec nihil protuttira ratio (f. leg. curaiio ) doloribus 
spaiia promulgei, iia eos, quornni anima* viliis im-
bulae suni, nee curari queunl medicina sapienlia?, 
mori oporiei. > Eleganler eliam Cbrysosiotiius hoc 
adobslinalos el αδιόρθωτους ba^reticos accoiumodaf, 
liomil. ad Tiiiim : Ιίσπερ τδ τούς ελπίδας έχοντας 
μεταβολής παροραν νο)θείας, ούτως τδ τούς ανίατα 
νοσούντα; θεοαπεύειν, άνοίας καί της εσχάτης πα-
οαπληξίας · Ορασυτέρους γάρ έργαζόμεθα εκείνους. 
Nec omiitamCurn.CeUi buc racienleiu locum lib. ν 
De re medica : c Est prudeniis boimtiis, priiuiiui, 
eum qui servari non polesi, ιιοιι aiiingere, nccsul>-
\Xt speciem ejus ul oo.ii-i, qnem sois ipsius pei-

D emll. Dcinde , ubi gravis inelus, sine ceria lamen 
desperaiione est, indicare necessariis pericliiauiis, 
in didicili rem ess«, ue si vicla ars malafueril, vcl 
ignorasse vel fefellisse videatur. » R I T T . 

(2) Hoc pluribiis cxplical et exemplis illusirat 
bujus lib. ιι episi. 72, et lib. iv episl. 81. Vere 
iiaque ζώον εύμετάβολον άνθρωπος oliui diclus esl. 
Ει ίίι ea imilalio in ulramque panem. Causa est «r-
bitrii liberias, ei quod (lrena?o quoque teste, ul Isi-
dorum <*t alios nunc omiilam) Deus neniini viui 
facial. I D . 

(5) Post έσομένας apte inserunl άε\ Codd. iidem. 
Vcrs. seq. pro κατευθύνειν diversam lectionem pro-
ponil cod. Alt . , viliosatn illaiii quidem, sed ideo 
noiaiulani qma viam siernere utili forie coujeclurat 
poieril. Sic igilur babei, "Αλλως κατεονειν. Pose.H. 

(4) Cod. Vai. 649 in ipso ciiiiiexiii δυνηθείη |»oiiif 
pro βουληθείη. Cod. ve roAl i . , iu conlexni ediiioui 
consenlieiib, in uiarginc ascribit δυνηθ::η. ID. 
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xal τήν έκείσε άπαραίτητον τιμωρών. Τί μάτην, Α obrem ex Viiii fundo emerge, ac pelnlanlia ci Ias« 

civiae tuae liuem impone. Cogila quain caduca cl μάλλον βέ έπί κακφ αναλίσκεις τδν χρδνον; Έννόη-
σον, δτι μίαν [έχων] ψυχήν, πάσιν αυτήν τοίς 
αισχροίς πάθεσι κατεμδλυνας. Άπάλλαξον σαυτδν 
μέν κακίας καί αισχύνης κα\ κωμωδίας καί κολά-
σεως, τήν δέ Έκκλησίαν μολυσμου, τδ δέ θυσιαστή· 
ριον κηλίδος, τδν δέ χειροτονήσαντάσε εγκλημάτων, 
ημάς δέ λύπης, τους δέ αγίους άεννάων δακρύων. 

fragilis ha?c vita s i l , quam acerbum fulur.x vilaj 
supplicium. Quid tu incassum, vel ut reclius loquar 
in malum ac perniciem lempus consumis ? Veniat 
libi in menlem, queroadmodam, cum unam duti-
laxat animam babeas, omni eam flagiliorum genere 
conlaminaris. Libera, qna?80,ei usipgum vilio, aique 

iufamia, et sugillalione, ac cruciaiu, el Ecclesiam labe, el allare macula, et eiiin, qui te in sacrum 
ordinem cooptavit, criroinaiioue; nos vero tristitia : ac deniqtie sanolos viros lacrymis, quaa) sine 
tiila interroissione profundunt.' 

ΪΖ'. — ΠΑΜΠΡΕΠΙΩ AIAKONQ (δ). XVII . — PAMPREPIO DIACONO. 

Έ είςτδ θείον έλπ\ς, πύργος έστ\ν ά ^ α γ ή ς , ού Spes in Denm, finna lurris est,. non modo rerum 
τήν λύσιν μόνον έπαγγελλόμενος τών δεινών, άλλ' gravium et acerbartim depulsionem pollicens, ve-
ρύδέ παρόντων αυτών ταράίτεσθαι συγχωρώ ν. Ό Β r , , m n e praesentibus quideni illis animum perlur-
γάρ τών ανθρωπίνων άπηλλαγμένος, κα\ τή άνω,Οεν bari sinens. Nam qui a rebus buinariis sese exe-
έλπίδι έαυτδν έξαρτήσας, ού μόνον ταχίστηυ επ
άγεται τών δεινών τήν άπαλλαγήν, άλλ' ουδέ παρόν
των αυτών θορυβούται (6) και ταράττεται, τή 
προσδοκία τής ίεράς εκείνης άγκυρας όρθούμενος. 
Χρώ τοίνυν αυτή, κα\ πάντων έση κρείττων τών 
λυπηρών. 

1Η\ ΙΣΙΔΩΡΕ ΠΡΕΣΒΤΤΕΡφ. 
Κορωνίδα έπιθείναι τω κατά τδν θεοσεβέστατον 

Ήσύχιον πράγματι καταξίωσον, Γνα σύ μέν άοίδι
μος γένοιο, έγώ δέ λίαν ήσθείην, αυτός τε πάλιν 
ανακήρυξη τά σά [άπαντα] · άνήρ γάρ έστιν είδέναι 
χάριτας επισταμένος. ( 

θ \ — EYTOKIp AIAKONp. 
*Οτι μέν τδ μή δείσθαι πολλών συνωμολόγηται 

μέγιστου άγαθδν, δήλον. "Οτι δέ κα\ τδ τής τών 
δντων χρείας ανώτερο ν καί κρείττονα είναι, πολλφ 
μείζονος εύπραγίας άν εϋή, καί τούτο συνωμολόγη
ται. Ούκούν φροντίσωμεν τής μέν ψυχής μάλιστα, 
τού 5έ σώματος όσον ανάγκη, τών δέ έξω μηδ' όσον. 
Ούτω γάρ κάνταύθα πρδς τήν άκροτάτην μακαριό
τητα φθάσαιμεν, τήν. καί τήν τών ουρανών βασι-
λείαν ώδίνουσαν. Εί δέ τισιν ού ξρκεϊ ταύτα [άκού-
ουσιν] αληθή είναι, έμο\ δοκεί. Ού γάρ τοσούτον 
δπως τοίς άκούουσιν ά λέγω δόξη αληθή εΐνα.ι, προ-
θυμοΰμαι, εί μή είη πάρεργον, αλλ* δπως έμο(. 
rilatis fidein apud audilures naneiscanlur (uisi velul obiier ac praeier desliiiaium upus) quara ut 
apud ine. 

Κ'. — ΜΑΡΩΙΝΊ. 
"Εοικας άγνοείν δσην ό άπράγμων βίος έχει τήν 

ευφροσύνη ν * τάχα δέ ούκ αύτδς μόνος, άλλά καΛ 
οί τδν αυτόν σοι βίον έπανηρημένοι, άτε μηδέ ποτε 
ταύτης γευσάμενοι καθαρώς. Πέπαυσο τοίνυν μή 
μόνον πολυπραγμόνων, κα\ συκοφαντών , άλλά 
κα\ τους συκοφάντας συγκροτών. Κινδυνεύεις γάρ 

ιιιίι, ac spe coelesti suspcnsum animu.ni habei, non 
modo id consequilur, ιι 1 rebus moleslie el gravibng 
quamprimum libereiur : verum ne prxseniibtis 
quiden) illis in lumullii ac perturbalione versalur, 
ul qni sacrae illitis anchorae exspeclalione recreelur 
et erigalur. Hanc igilur adhibe : atque oinnes nio-
lcslias superabis. 

XVIII . - ISIDORO PRESBYTERO. 

Hesycbii, viri singulari erga Deum pielale prae-
d i l i , negolio coronidem imponas velim : ul ei tu 
nominis celebriiaiem adipiscaris, et ego iiigemi 
voluplaie afficiar : el ipse rursuin lua ouinia prai-

, dicet. Esl enim is vir, qui gratias agere noril. 
XIX. — EUTOCIO DIACONO. 

Qtiod niuliis rebue minimc indigere, commiiM 
omnium consensu maximum bonum s i l , liquet. 
(Juod aulem subliiniorem se prebere, qtiain ut fa-
cultaiibus opus sit, molto inajoris virlulisac laudig 
si i , id quoque exira conlroversiani est. Ac proinde 
aniinse curam niaxime gerarnus : corporis, quaiv-
lum necessiias exig i l ; exiernorum bonorum, ne 
lanlillum quidem. Hac enim ralione bic quoque 
beatiludiuis arcem alliiigemus, quae coelortini eiiam 
regnum parlurit. Quod si quibusdam audieniibus 
ininime vera hqec esse videntur, aj ipibi videulur. 
Neque eniin lain sedulo id ago, ut, qux dico, ve-

XX. -τ- MAROM. 
Qiiantuin vjta quieta, et a negoliis feriala, volu-

piaiis liabeal, miiiiuie scire vid«»ris ; nec lu foriasse 
tolus, ver.um i i quoque qui idem, quod tu, vioe 
genus susceperunl, ut qui eain 1 3 3 nunquaiii 
pure ac sincere deguslarinl. Desine iiaquc ιιοιι 
inodo curiose alicna inquiicre, alquc caluinniari : 

VARliE LECTIONES ET NOTiE. 

(5) Ad emmlem alias eliam pr.Tler banc qiialuor ολην αυτού άφεστώτα , μάλλον δέ *τι τής διαμέτρου 
oVdil epislolas , qua? hoc lib. coiitineiilur. F i l ejus μειζόνως. R I T T . 
menlio apud Suidam in Serapione cui ail dis<imil- (0) Codd. Vai, G49 ci Al l . θορυβούται mutaiil it^ 
bmum iuissc , adcoque ιιυιι solirn κατά διαμέτρου Οορυό';;τα;. POSSIIH. 
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vertim etiam cahunniatoribus applaudere. Meluen* Λ ei% άναλγησίαν έκπεπτωκώς, τήν μεν κακίαν περί· 
dum enim esi, ne in stuporem prolapsus, vitium έπειν, τήν δ* άρετήν προπηλακίζειν. 
complectaris, virtulem auiem probris atque iguo- . 
minia aflicias. 

XXI . — HERMOGENI EPISCOPO. ΚΑ'. — ΕΡΜΟΓΕΝΕΙ ΕΠΙΣΚΟΠ^ 

Gravibus verbis, ul ad me perlatum eet, pietas · Δεινήν ημών, ώς έπυθόμην, ή σή θεοσέβεια έπ\ 
tua pre&enlibua quibusdain amicis me accusavit^ φίλων έποιήσατό [τ ίνων) τήν καταβοήν, ώς [έδει] 
quod liberioribus acrioribusque litteris miniine διά γραμμάτων πα£|&ησιαστικωτέρων έλθείν (αϊ 
USU8 sira (qiiandoquidem blandae ac suavee adroo- γάρ χρηστα\ παραινέσεις, ίσχυσαν ουδέν), δυναμέ^ 
niliones nibil valiieruiil), quibus tHiam noleniem νων διορθώσασθαι Εύσέβιον τδν έπίσκοπον, κα\ 
episcopum Eusebium corrigere poluissem. Hoc igU βουλόμενον. Ίσθι τοίνυν, ώ ίερά κεφαλή (χρή γάρ 
tur scias velim, ο mibi sacrosanclum capul (me άπολογήσααθσΛ), δτι πάσαν κεκίνηκα, ώς οίος τε 
eniin purgem oportet), me nullum nou medicinai ήν, Ιατρείας δδδν, κα\ προσηνεστέραν κα\ τραχύ-
ganus lam blandius, quain asperius lenlasse, nec τέραν* καί ουδέν παραλέλοιπα τών όφειλάντων 
eorutn, quae morbum revellere debebant, quidquam ^ άναμοχλεΰσαι τήν νδσον, και ού δεδύνημαι, του 
omnino praelernmisse: nec lamen id poluisse: πάθους κρείττονος τών βοηθημάτων ευρεθέντος, 
quod videlicet morbus omnibus remediis superior %OL\ είς άναλγησίαν έκπεπτωκότος. Δημοσιεΰααι 
ac valenlior invenlus sil , alque in siuporem exci- μέν [ούν] ού χρή τά λήθης άξια κα\ βαθείας σιγής· 
derit. Quanquam autem ea minime divulgare aui- δμως δέ ολίγα τών ίδικώς αύτψ μετά πα^ησίας 
wei, qu» oblivione aique allo silentio coniereiida έπεσταλμένων δηλώ, ίν είδείης δτι και τούτου τού 
iun l , pauca tamen ex iis quae privaliia ad euin μέρους κατεφρόνησε, κα\ παύσαιο ημάς αίτιώμενος* 
adbibiia verborum liberlaie scripsi, libi palefa- Γέγραφα μέν γάρ αύτώ πολλά μέν ά έχρήν, δλίγα 
ciam, ul eum banc qaoque pariem comempsisse δέ δακρύων γράφω * έπιτεμούμαι γάρ τά πλείστα, 
inielligas, meque criminari desinas. Eienim multa μακρηγορείν δόξαι φυλαττδμενος. Ή πόλις πάσα(7> 
quidem ad eurn, quac oportebat, scripsi: pauca τά περιφανή σου τραγουδούσα δράματα, φησί. Δι* 
autem lacrymas fundens scribo, pleraque enirn ήν αίτίαν πιπράσκεις τάς χειροτονίας; Τίνος ένε-
lesecabo, ne prolixilalis opinionem siibeam : Urbs κεν προπίνεις τήν Ιερωσύνην; Τού χάριν καπη-
universa, perspicua lua flagilia Iragicie verbis λεύεις τδ θείον; Δι' ήν αίτίαν μιαίνεις τά ανάκτορα; 
prosequens , a<l bunc modiim Joquitur : Quam ub Τίνος χάριν τά τών πενήτων σφετεριζόμενος χρη-
causam sacras iniliationes vendis? Ecquid saeer -ς . ματίζη; Διά τί έπι γήρως ούδφ (8) νεωτερίζεις 
doiium prodis? Quid affers, quod divino Nuinine τοίς άδικημασι; Τίνος ένεκεν ούκ έμεινας άρχων, 
ad caiipooarum qucslum abuteris? Quid causai esl, άλλ' αρχόμενος ύπδ τής κακίας έφωράθης; Ίσθι 
quaiiiobrem lempla conlaminas? Eccur aversis pau- τοίνυν δτι μείζονα δίκην δοίης άν, δτι δέδρακας 
peritiu bonift opes colligis? Quid est, cur in sene- αύτδς ά κωλύε ιν έτερους έτάχθης(9). 
clutis Jimlne flagiliis ei seeleribus juvenescis? Cur nau in imperio permansisli, veruin vitio pa* 
rere deprebensus es? Hoc tgilur scilo, le graviores boc nomine pienas dalurum essc, quod ea ipse 
perpetrasii, qu;e ne alii comiuillerent, pro luo munere aique oflicio probibere debuisli. 

XXII . — MARONl. KB'. - M A P Q M . 

Lubenler ex le audirem, quidiiam causae sit, Δι* ήν αίτίαν άσπονδος σοι ' κα\ ακήρυκτος δ 
quamobrem tam atrox atque inexpiabile νίπαΐί πρδς τήν άρετήν τυγχάνει πόλεμος, ήοέως άν 
bellum indixeris. Si eniin Epicurum admiraris, σου πυθοίμην έγώ. Εί μέν γάρ Έπίκουρον θαυμά-
atque ad ejus exemplar vitain luam depingis, ec- ζεις, κα\ πρδς εκείνον δρών τδν σαυτού ζωγραφείς 
quid Chrislianum le proQleris? Si aulem Cbrislia- βίον, τίνος ένεκεν Χριστιανδς είναι προσποιή; ΕΙ δέ 
nus appellari cnpis, quara ob causam Epicureo β Χριστιανδς χρηματίζειν βούλει, δι' ήν αίτίαν (4Θ) 
inore vitam insliluls? Επικούρειου διαζής βίον; 

XXII I . — EUTOCIO DIACONO. Κ Γ . — EYTOKIQ ΔΙΑΚΟΝ11. 
Piira et numeris oumibus absoluta liberias est, Ή μέν ειλικρινής κα\ ακριβής ελευθερία έστί, 

nulla omnino re iodigere : (|uod quidem ul buuiana; τδ. μηδενδς δλως δείσθαι, δπερ (41) κρείττον δν τής 
naturae condilione sublimius ac praesianlius, divino ανθρωπινής φύσεως, θείον έστω. Ή δέ μετ' έκείνην, 

YARIiE LEGTIOJSES ΕΤ ΝΟΤΛ£. 

(7) Ή πόΛις πάσα. Accipe IUPC tanqiiam parlicu- substitiiunt βραχυτέραν. Versu auiem 45 cod. All. 
lam vel epilomeii epislola^ ab Isidoro ad Eiisebium e π*κ·οηβ verbi έπεσταλμένων in marg. ponil έπι-
scripia?. R I T T . σταλέντων. V. 26 , etsi recle videlur editor po-

(8) Επί γήρο)ς ούδφ. Honiericiun hoc esl. In suissc έπί γήρως ούδώ, non silebo lameii eod. Vai-
Bav. cod. lamen legilur ούτοι. Ιο. 649 logi»re όδώ. PO*S»N. 

(9) Yelim addi iiilerpretalioin, tn quo collocalus MO) Pro δι* ήν αίτίαν cod. A l l . legit τού χάριν, 
U , ui exprimaitir verbum, έτάχθης. to. ( I I ) Posl δπερ opporlune cod. Vat. 649 el Alu 

Ycrs, 8. ambo iidem codd. pro τριχυτέραν addunt καί. 1«. 
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τδ ολίγων δείσθαι, δπερ κα\ δυνατδν καί έφιχτδν Α Numini iribualur. 1 3 4 Seeunda aulera ab ea, pau-

cis opus habere, quod quidem bomines consequi, τοίς άνθρωποις καθέστηκε. Ταύτην ούν περιέπωμεν, 
έπειδήπερ ή πρώτη τέως ήμίνάνέφικτος. 

! ΚΔ'. — ΟΛΥΜΠΙφ A1AKONQ. 
είρημέτοτ, t "£r τψ κόσμψ ΘΛΙψιν εξβτε. ι 

ί "Οτι τήν άφραστον κα\ άληκτον εύφροσύνην οί 
πόνοι χα\ οί αγώνες, φύουσι, χα\ δτι ουδέν οί μόχθοι 
πρδς τδ μέγεθος τής εύκλείας τής ύπδ τής αρετής 
τιχτομένης, οΐσθα. Πώς τοίνυν ταύτα επισταμένος, 
εκείνο έζήτησας μαθείν, τδ, ι βλίψιν έξετε έν τ φ 
κόσμω τούτω; > Δήλον μέν γάρ δτι τών μέν αγώνων 
χα\ τών άθλων στάδιον έστιν δ παρών βίος* τών 
δέ στεφάνων καί τών επάθλων, ό μέλλων. 

ΚΕ'. — ΛΊΓ20ΝΙ9 ΚΟΡΡΗΚΤΩΡΙ. 
Πυθόμενος ύπδ τής πόλεως πάσης τήν σήν παρα-

κεκλήσθαι μεγαλόνοιαν, άτοπον ψήθην άμοιρήσαι 
τής τοιαύτης παρακλήσεως, τδν κα\ πρώτον καί 
μόνον ίσως φροντίζειν περί αυτής δπως άνυσθείη 
όφείλοντα. Τού μέν ούν βραδέως είς τούτ' 
Ιληλυθέναι (χρή γάρ άπολογήσασθαι υπέρ αυτής), 
ή τών μή (5αδ(ως αυτή πειθομένων αρχόντων 
αιτία τυγχάνει προαίρεσις. Διά γάρ τούς ώμώς καί 
άπανθρώπως ηγουμένους, καί μή κιρνώντας τή 
καθαρότητι τήν φιλανθρωπίαν, καί ή πόλις άπενάρ-
κησε λοιπδν προσάγειν συνεχώς παρακλήσεις τοίς 

alque ad id pervenire puft*unL Hant igilur ainple-
clainor : quoniam priina caplum nosirum auac 
excediu 

XXIV. — OLYMPIO WACONO. 
i n t//i*d, c In mundo tribulatiomm habebiti$ T \ » 
Quod omnl oralione pnestantiorem, nec flnero 

uiiquam babiluram voluptatem, labores ac cerla-
mina proferant, quodque xrtimnae nibil sinl, si cum 
ejus gloriae, quam vinus paril, magnituditte coin-
parentur, non le fugit. Quonam igiiur pacto, cuin 
baec libi cpinperia et explorata *inl , illud a uie 
tibi exponi voluisli, c In mundo pressuram habe-
bilis? > Perspicuuin eniin est cerlaminum ac la-
borum sladium banc viiam esse : corouarum atilero 
et praemiorum, fuluram. 

XXV. — AUSONIO CORRECTORL 
Gom cerltor facius fuissem preces ab univerta 

nrbe tibi adbibitas fuigse, absurdum exislimavi me 
hujusce deprecalionis experlem esse, qui et primus, 
et fortasse solus, ut ea conflciaiur, laborare de-
bearo. Ac qmdem quod seriue ad eam illa venerii 
(nam pro ipaa, causa mibi dicenda esl), praefeclo-
rain eoruin, qni huic haud facile obieiuperant, 
animue alque insiitutum in causa fuil. Eleuim pro-
ptereos, qui crudeliter el inbumane imperaut, nec 
benigniiaiem, ac misericordiam iniegritali admi-
sceni, urbem quoque jam piguh, crebras iis depre-

[ού] κατά τήν σήν σύνεσιν νομίμως κα\ φιλανθρώπως ^ cationes offerre, qui non, pro tuae prudenliae niore, 
άρχουσι, κα\ αυτεπαγγέλτως εύεργετούσι. Καί 
ταύτα μέν είς τοσούτον. Τήν δέ παράκλησιν τών 
δήμων, είς έργον ενεγκείν καιαξίωσον. "Ωσπερ γάρ 
Γσμεν δτι τών δύσκολων διά τήν σήν * πεπείραται 
πραγμάτων ό κατεχόμενος μεγαλοπρέπεια ν, ούτως 
Γσμεν εύεργετηθήναι αυτόν δυνασθαι, εί τής σής 
έπιλάδοιτο 0οπής. 

Κ<7'. — ΩΡΙΩΝΙ AIAKONQ. 
Χρή τούς μαθητευομένους, καί ώς πατέρας φιλείν 

τους δντως διδασκάλους, κα\ ώς άρχοντας δεδοικέ-
ναι, κα\ μήτε διά τήν άγάπην έκλύειν τδν φόβον, 
μήτε διά τδν φόβον άμαυρούν τήν άγάπην. 

ΚΖ'. — ΠΑΛΛΑΔΙΟ AIAKONQ. 

ΕΙ σωτηρίας έρ£ς, πάντα ποίει τά είς ταύτην 
άγοντα. Τού γάρ επιθυμούντος τι γενέσθαι, ού τδ 
γενέσθαι* κωλύειν εστίν, άλλά τδ πάντα πράττειν 
δπως άν γένοιτο. 

ΚΗ'. — ΖΩΣΙΜΟ, ΠΡΕΣΒΤΤΕΡΩ, ANATOAIQ, 
ΚΑΙ ΜΑΡΩΝ1 ΔΙΑΚΟΝΟΙΣ 

Εί τοίς φιλαρέτοις τδ μετριοπαθείν πρέπει 
(τούτο γάρ κα\ τά άλλα πλεονεκτήματα κοσμεί τε 
καί φαιδρύνει), τοίς άμαρτωλοίς τδ ταπεινούσθαι δήλον 
έτι συμφέρει. Έ π Ι τίνι γάρ κα\ υψηλά φρονήσειαν, 

leailime alque butnane magislralum geruiil, nec 
sponle ipsi sua ad bene de hominibus nierendum 
iinpelliinlur. Aique baec bacienus. Tu vero id quo<! 
precibus a le plebs petit, confictire, quaeso, ne gra-
vcris. Quemadmodum enim boc scimus, eom, qul 
detiiielur, difficiles ac moleslas res ob magniflcen-
tiam iiiam expcrlnm esse : eodem modo illud quo-
que sciimis, eum juvari ac beneflcio affici posse, si 
opein luam atque auxilinni nanciscalur. 

XXVI . — ORIONI DIACONO. 
Discipuli veros magisiros, el ut paires amare„ 

et ul priucipes limere debenl : ac neque ob amo-
rem meium discuiere, neque ob roetum benevoleiw 

D tiam obacurare. 

XXVII . — PALLADIO DIACONO. 
Si salulis desiderio teneris, omnia, quae ad earo-

ducunt, effice. Nam qui ut aliquid iial, expelil, 
quo id flai, quidvis agere debel. 

XXVIII . — ZOSIMO PRESBYTERO, ANATOLIOt 
ET MAROM DIACONIS. 

Si virltuie amantes inodcsiia decet (nam ea re-
liqiias aniini dolcs exornal el illustrai), peccatori-
bus quoque profeclo siibmisso aique bumili animo 
esse conducit. 1 3 5 Q^onain enim nomine subll-

T s i oan . xvi , o3u 
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miler de *e sentiant, qui et hic risum aique infa- Α ενταύθα μέν γέλωτα χα\ αίσχύνην υπομένοντες, 
miam susiinent, el illic poenam ei crnciaium ex-
spectant? Nam probi v i r i , ex iis quae recte aique 
cuni laiule gerunl, gloriandi ansam liabenl. Im-
probi aulem ac sceleraii, quagnam tandein aclio-
nee babent, ob quas animia efferantur? Quidnam 
igitor ex iis quae egislis, ad deprimendam et dejι
οί endam arrogantiam non suflicit? Tot enim ac 
tanla, ul aiunt, vesira scelera sunt, ut ne quis-
quam quidem e vulgo ea ignorel, Adeo per toiain 
urbem sugillauiur, ac pervulgaia sunt. Quod si tot 
Oagiiia perpetranles, elsuperbitis, et advereus pro-
bosviros arma induilis, virtulis eorum cursuminter-
rumpere molientes, videie quem finem malum hoc 
liabilurum sit. Nam cum viriule florentem atque 

έκείσε δέ δίκην καί τιμωρίαν άναμένοντες; 01 μέν 
γάρ δίκαιοι χαί άφορμά; έχουσι τά κατορθώματα 
πρδς τδ καυχάσθαι * οί δέ αμαρτωλοί, άπδ ποίων 
πράξεων έπαρθεϊέν ποτε ; Τί τοίνυν τών πεπραγμέ
νων ύμϊν ούχ Ικανδν ταπείνωσα ι κα\ καθελείν τδ 
φρόνημα; Τοααύτα καθ* υμών έστιν, ώς φασι, τά 
πλημμελήματα, ώς μηδέ τών πολλών τινα αυτών 
άγνοείν. Ούτω κωμωδείται άνά πάσαν τήν πόλιν 
καί περιβόητα έστιν. ΕΙ δέ τοσαύτα δρώντες, καί 
μέγα φρονείτε, κα\ κατά τών σπουδαίων δπλίζεσθε, 
έγκόψαι αύτοίς τδν τής αρετής δρόμον μηχανώμε-
νοι, οράτε οι τελευτ$ τδ κακόν. Εί γάρ τδν αρετή 
κομώντα Φαρισαίον (ού γάρ ώς ψευσάμενον αύτδν, 
άλλ' ώς αλαζόνα γράφεται ή Γραφή) τδ μέγα 

ornaluin Pbarisxum (non enim eum, ut menlien- β φρονείν έπί τοίς κατορθώμασιν έβλαψεν, υμάς τούς 
tem, sed ul arrogantem accusal Scriplura) con-
cepta ex recie faciis superbia deirimenioaffecerh", 
quid afferri poiesl, quin vobis, qui ne publicauo 
quidein similes, verum mullis partibus eo impro-
biores esiis, contracia ex aeeleribus insolenlia, et 
auimi elaiio detrimenlum allatura, vosque in exire-
inuni exilium dejectura sil? Quamobrein hujusmodi 
crapulain edorarile : ac inaxime quidem, ut ne 
peccelU, siudete (sic eniin via quadam progre-
dientes eo tandem pervenieiig, ut probas quoque 

μήτε κατά τδν τελώνην, άλλά πολλφ πονηρότερους 
εκείνου, ώς φασι, τυγχάνοντας, [πώς ού βλάψει τδ 
μέγα φρονείν έπί τοίς πταίσμασι, κα\ είς έσχατον J 
δλεθρον κατενέγκοι; Ανανήψατε τοιγαρούν έκ τής 
τοιαύτης μέθης, κα\ μάλιστα μέν σπουδάζετε μή 
πλημμελείν. Ούτω γάρ καί είς τδ κατορθούν όδφ 
προϊόντες έλθοιτε. Εί δέ τοίς άμαρτήμασιν, δπερ ού 
πιστεύω, μέχρι τέλους έγκαλινδείσθαι κεκρίκατε, 
μή κακφ τδ κακδν ίάσθε (42), δπλιζόμενοι μέν καθ* 
ών ού θέμις, έπαιρόμενοι δέ καθ* ών ήκιστα χρή. 

aique curn virlute eonjuncias actiones edalisV; sin aulem (quod non credo) in flagiliis el sceleribus 
ad exlremum usque diero volutari constituistis, saliem ne commiltiie, ul nialiim inalo curelis, ui-* 
mirum adveraus qtios roinime fag est, arma sumenies, atque adversus quos minime convenii, iuso-
lenter vos efferenies. 

C Κθ>. - ΤΟΙΣ ΑΤΤΟΙΣ. XXIX. - EIDEM. 

Qui nec judicii metu langutiiur , nec regnl cupi-
ditale flagraul, verum ad saevitiam et inbunriauilalem 
seipsos acuunt (quorum principes ac corypb&oe non-
nulli vos esse censenl, ex iis, qu» perpeiratis, hanc 
eententiam ferentes), baec cuin animig suis reputare 
debent, quae, ul roibi quidem persuadeo, ralioni 
consentanea sunt, ac leciortim calculo judicanda 
permiiio. Nempe quod si Dei causa quidpiam per-
peii recusenl, id lamen alio quoque modo perpeli 
necesse babebunt. Si autem Dei cauea morlem op-
peiierinl, immortales atque ab omni labe alieni fu-

01 μήτε κρίσιν δεδιότες, μήτε βασιλείας έρώντες, 
άλλ' είς ωμότητα κα\ άπανθρωπίαν εαυτούς άλεί-
φοντες (ών κορυφαίους υμάς τίνες κατατάττουσιν, 
έξ <5>ν δια^ήδην δράτε ταύτην φέροντες τήν ψήφον), 
εκείνα λογίσασθαι δίκαιοι άν εΐεν, άπερ κα\ εύλογα 
κα\ ακόλουθα έστιν, ώσγε έμαυτδν πείθω. Κρινέσθω 
δέ κα*ι τή τών έντυγχανόντων ψήφφ, δτι άν μή διά 
τδν θεδν έλωνταί τι παθείν* ανάγκη αύτδν (45) κα\ 
άλλως ύπομείναι. "Αν διά τδν θεδν μέν τελευτήσω-
σιν, αθάνατοι κα\ ακήρατοι έσονται. Ούτε άν τά 
χρήματα δι* αύτδν μή δοίεν τοίς δεομένοις, έχοντες 

Τ < Luc. χνιιι, 40 seqq. 

VARIiE LECTIONES ET ΝΟΤ,Ε. 

(42) Μ ή κακφ τό κακόν Ιασθβ. Vetue boc est 
praceptiim eive inlerdictum, Ne malum malo sane-
mu$. Isidorns infra liiijus libri u epist. 427, κακφ 
τδ κακδν ίάσασθαι σπεύδων, vel ul in Β 0 esl, 
σπουδάζων. Ει episl. 445 : Ουδείς γάρ κακφτδ κα
κδν ίάται * υπερβολή γάρ άτοπίας τούτο γε κα\ παρά 
τοίς έξωθεν είναι κέκριται... Κιττ . 

— Yerg. 4 e reg. verbi μετριοπαθείν codd. Vat. 
649 el AU. suggeruiii in margiite aliam, pulo ine-
liore.ni, leeUonein, μετριοφρονείν. lidein v. 3 post 
φαιδρύνει addunl καί. V. 16 pro σπουδαίων cod. 
Vai. 649 legil δικαίων. Idem v. 48 pro τδ κακδν 
habel τδ δίκαιον. PO»SIN. 

(45) Pro αύτδν Ifgc αύτδ et tollo asteriscimt pra> 
redeniem, sic monsirai cod. Vat. 649. Ilnx post 
ύπου-είναι addunl ούτε v io «!ιιυ cudd. Yaiic. 6i9 el 

D Alt . el sequens μέν mulam In μη, loium loritm sie 
exhibentes : δτι αν μή διά τδν θεδν έλωνταί τι πα-
θείν, ανάγκη 'αύτδ κα\ άλλως ύποαείναι. Ούτε γάρ 
άν διά τδν θεόν μή τελευτήσωσιν, αθάνατοι κα\ ακή
ρατοι έσονται * quod nonultro elegerini propter Deutn 
paii, id eos el aliler suslinere necesse est. Neque 
enim tt propter Deuni non oppetierim mortem, prop-
terea immortules tt incorruptibilet erunt. Ha?c vera 
et primigenia leclio csi, edila vero maiica el depra-
vaia Traudi Γιιίΐ inlerpreli. Versu inde sepliino pro 
τοσούτον άν ούν lege ciim codd. Val. 649 et Al t . 
τοσούτον μέν ούν, el verg. 20 pro γίνεσθαι repone 
γίνεται sensu poscenle et iisdem codd. snadenlibiia. 
L>eiiiqueaiiiepenulliino imita μένίη μόνον, etseribe, 
τούτο γάρ εί προσκέοιτο μόνον, hoc enim ti solum ac-
cesserit. Ip. 
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αυτά έκείσε άπελευσβνται. Ταύτα απαιτεί παρ* αύ- Α turi sunt. Neque tri ipsius cau*a peouniag rgcnlfbiis 
τον ενταύθα, α καί μή απαιτούντος καταλείψουσι 
πάντως διά τδ θνητοί είναι καί έπίκηροι. Ταύτα 
βούλεται αυτούς ποιήσαι γνώμη, ά κα\ ανάγκη δεϊ 
αυτούς ποιήσαι. Τοσούτον άν ούν άπαιτή προσθεΖναι 
μόνον τδ δΓ αύτδν γίνεσθαι. Ός τόγε συμβήναι πάν
τως κα\ άπδ τής φύσεως τών πραγμάτων γίνεσθαι. 
Τοιγαρούν χρή τούς έχέφρονας, ά πάντως ανάγκη 
παθείν, έλέσθαι παθείν δι* αυτόν. Τούτο γάρ εί 
προσκέοιτο μεν , αρκούσαν έξει τήν ύπακοήν, κα\ 
υπέρβαλε ϊ τούς πόνους τα(ς άντιδόσεσιν. 

minime dederinl, cum iis ad altcram vilam abeccs-
suri sunl. Haec igitur Deus hic ab ipsis exposcit, 
quae, etiamsi ipse non exposcat, lamen quia ntortales 
aique corrupiioni obnoxii suni, omnino relinquent. 
Ilaec eos animi induclione ac senlenlia facere vult, 
quae eiiam invitos ac repugnanies facere necesse 
esl. Quapropter boc duntaxal ab ipsis adjungi poslu-
l a l , ut sua causa ea fianl. 1 3 6 Nam ul contin-
gant, ab ipsa quoque rerum nalura prorsus efficilur. 
Ac proiude qui sana mente sunt, quae omoino per-

peii sibi necesse est, ui ea ipsius cauaa perpetiantur, animiim iuducere debent. Hoc eniin si accesserii, 
suffirienleinobedienliain babebit, aclabores prainiis euperabil. 

Α'. — ΑθΑΝΑΣίρ. 
ΕΙ βασιλείας έρ$ς, τί χρημάτων ούχ ύπερορ$ς; 

Εί δε κα\ τής θείας αμοιβής άντιποιή, τί τήν άν-
θρωπίνην θηρώμενος ού λήγεις; 

ΛΑ'. — ΑΠΟΑΑΩΝΙφ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
Νύν τοίσδε τοίς γράμμασι (14) καθάπερ προοι-

μίοις έστιώμεν τδν πόθον, σκιρτώντα μέν ύπδ θείας 
ευφροσύνης, και πρδς τήν θέαν έπειγόμενον, αδυνα
τούντα δέ πρδς τδν μέλλοντα χρόνον ήρεμεϊν, εί μή 
τινα παραψυχήν έκ τήσδε τής επιστολής πορισάμε-
υος, εντεύθεν ήδη ελπίδα δόξειε καταβάλλεσθαι βε-
βαίαν, τής μελλούσης φημί πανηγύρεως τήν προσ-
δοκίαν. Ούκούν δσον τάχος έπείχθητι, έορτήν ύμΓν 
διά τής παρουσίας άποτίκτων. 

ΛΒ\ ~ HPAKAEIQ ΕΠΙΣΚΟΠΟ ( 

"Οσω κρείττω παΐ άξιολογωτερα έχειροτονήθης 
οίκονομείν πράγματα, τοσούτψ μάλλον άκοίμητον 
και διορατικώτατον (15) ειναί σε χρή* Γνα μή θείων 
διολισθήσας εγχειρημάτων, μείζονα άπενέγκη τήν 
γραφήν. Ανάγκη γάρ τήν κατηγορίαν τοσαύτην έσε-
σθαι διαμαρτόντι τών μεγίστων, δσην άν καί τήν 
άμοιβήν, άμεμπτον διατηρήσαντι τήν λειτουργίαν. 

Α Γ . — ΙΣΧΥΡΙΟΝΙ ΠΡΕΣΒΤΤΕΡρ. 
Λίαν έπηνεσα τήν σήν θεοσέβειαν, τιμήσασαν τήν 

τού πατρδς γνώμην, καί τφ ήγεισθαι λαχόντι τήν 
έπ\ τ φ άριστα διεσκέφθαι άπονενεμηκυΓαν ψήφον. 

ΑΔ'. — ΔΙΟΝΤΣίρ. 1 

Περϊ Λήθης. 
Ούκ έκτδς ανθρωπίνου πάθους ή λήθη [συμβαί

νει]· συμβαίνει δέ δμω;, καθάπερ καί τά άλλα νοσή
ματα. "Επεισι γάρ τάς ψυχάς ών ή μνήμη κεχώρι-
σται. Άλλά τότε φεύγει κα.\ οίχεται, όταν τις αυτήν 
τ-Λς τής μνήμης δπλοις καταγωνίσηται. ΈπεΊ γούν 
δτε μέν μεθ' ημών ήσθα, μνήμην άληστον είχες τής 
φρετής · άποφοιτήσας, δέ λήθη, ώς έπυθόμεθα, έκδέ-
δωκας σαυτόν άναγκαιόν φήθημεν ταύτην κατατο-

XXX. — ATHANAS10. 
Si te regni cupidiias tenel, quin lu pecuuias con-

temnis? Rursum si divinam mercedcro affeclas, quiu 
lule bumanaro aucupari non desinis. 

X X X I . — APOLLONIO EPISCOPO. 
Nunc hisce li l ieris , volul praludiis quibiisdam, 

cupidiiaiem nostram pascimus, prse divina quidein 
keihia gestientem el exsultaiiietn, atque ad cou-
speclum tuum properaiiieni, verum ad fuiurom 
lempus quiescere nequemitem, nui solaiium quod-
dam ex bac episiola consecuia, binc jam firma? spei 
fundamenla jacere videalur, boc esl, fulurae solem-
nilalie exspeclationem. Quocirca festum nobia per 
adventum luum el praesentiam quam ocissime parere 
matura. 

XXXII . — HERACLIO EPISCOPO. 
Quo praeslanlioribus el excellentioribue ncgoiiis 

administraiidis prefeclus es, eo vigilanliorem ac 
perspicaciorem te esse par est: ne a divinis cona-
libue lapsus, majorem criminig noiam subeas. 
Tantam enim , si a gummis virlulibus aberres, ac-
cusalionein csse necesse est, quanla, si mtinug tuum 
ab omni reprebensione sartum teclumque conser-
varis, inerces fulura sil . 

XXXIII . — ISCIIYRIONI PRESBYTERO. 
Pietaiem luam magnopere laudavi, qui patris sen-

lentiam bonore proseculua sis : eique, cui ut pra-
essel, obligit, hoc suflragium iribueris, quod pra> 
sianiissime quid faciendum eeset conniderarit. 

XXXIV. — DIONYSIO. 
De oblivione. 

Oblivio cilra bumanum viiiuni haudquaqtiam con-
t ingi l : conlingil laiiien , queniadinodum el alii mor-
bi . Eorum enim auimos subil, a quibus meiiiorta 
sejuncU esl. Tum aulem fugii et evanescil, cum 
quispiam eam memoriae armis profligarit, Quoniam 
igiiur, cuni nubiscum esses, virtus libi perpeluo 
in memoria versabatur: posleaquam auiem absces-
sisli, leipsuin, ul audiviiriug , oblivioni dedisii, ne-

VARLE LECTIONES ET NOT.E. 

(44) Scriplum eral πράγμασι, oiini nsierisco prae- (15) Duo codd. Vai. 019 el Al i . pro διορατικώ-
vio.quod in γράμμασι iiiutaviimis auoioribus codd. τατον congrticiilius legtini διορατικώτερον, Possm, 
\ i t . et Al l . apudPussinum. KOIT. PATII, 
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cessarium dtiximue eam epislolarum jaculis peiere, Α ξεύσαι γραμμασιν, Γνα τήν αφανισθεί σα ν μνήμην 
4it exetinctam ac deletam memoriam reducamus. 
Abeat Uaque in preeceps oblivio, ut memoriae gratia 
rursum expleudescai. 

XXXV. — MACARIO EPISCOPO. 
Eorum , qui duriore forlona confliclantur, quis-

qoe misericordia el commiseratione dignus est, 
cum calamilaies suas deplorat. Sin autem ad atios 
calumniandos ipsisque obtrectandum se convertat, 
miseralionem queque , 1 3 7 quarn res ipsius adver-
fiae aique calamiiosae aliis excitabaui, ut ipse nosii, 
amiuit. Neque enim jam misericordia, verum odio 
dignus esse judicalur, dum ad facessenda atiis ne-
gotia calamilate abuiilur. Quoniam igiiur curiosi-
tatis, niolesliam aliis libeoler exhibenlis, semina 

έπανάξωμεν. Οίχέσθω τοίνυν ή λήθη κατά κρημνών, 
ίν* έκλαμψη πάλιν τής μνήμης ή χάρις. 

ΑΕ'. — MAKAPIQ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
Τών δυσπραγέντων (46) έκαστος, ελέους έστ\ καί 

οΓκτου άξιος, κατοδυρόμένος τάς έαυτου συμφοράς. 
Έάν δέ πρδς τδ συκοφαντείν έτερους κα\ έπηρεάζειν 
τρέπηται, κα\ τδν έπ\ ταίς δυσπραγίαις έλεον, ώς 
οίσθα, άπδλλυσιν ούκ έτι γάρ οίκτου, μίσους δ* 
άξιος [είναι] κρίνεται, είς φιλοπραγμοσύνην τή συμ
φορά καταχρώμενος. Έπε\ τοίνυν χρή τά σπέρματα 
τής φιλοπραγμοσύνης αρχόμενα έκκδπτειν πρίν άνα-
φυήναι, καί ακάθεκτα γενέσθαι, κα\ κίνδυνου τε-
κεΐν αύτψ τψ καταρξαμένω (δ γάρ συκοφαντούμένος 

exorienlia evellenda sunl priusquain pullulent, nec παρά πάντων έπι καλοκαγαθία άδεται)* καταξίωσον 
vi ulla comprimi possint, atque ei ipsi qui lacessivil, μεταπέμψασθαι τδν ύπδ τής συμφοράς μεθύοντα, 
periculuin creeul (nam qui calumniis premilur pro- καί πείσαι άποσχέσθαι άοιδίμου άνδρδς. 
bilaiis ac mortim eleganliae iiomine cunclorum ore celebralur), eum, quem calamilas lemulenlia afficit, 
velim accersas, ipsique, ut a claro ac celebri viro absliaeat, persuadeas. 

XXXVI . — PETRO. ACp. — ΠΕΤΡφ. 
Quoniam per litieras a me quaeris, quidnam illud Επειδή γέγραφας* Τί έστιτδ,ι Συγκδψουσι τάς μα-

βϊΐ, c Concidenl gladros snos in vomeres™*,» exislimo, χαίρας αυτών είς άροτρα; * οΐμαι, μάλλον δέ πέπει-
vel poiius mihi persiiadeo, aperte illud praediciuin 
esse, quod pacis arairuin, boc esl, divina deCbrisio 
pr.Tdioatio regiones belli cupidas miligabil: quaruin 
viti i arma el praesidia in milia el ad v ium accom-
modaia organa commutabuniur. 

XXXVH. — HERMIO £OMITI. 
Quandoquidem Zosimi presbyieri vila offensue, 

ut scripsisii, eos , qui ab eo bapiizanliir , gravis-
simis ac maximi inomeuii delrimeiuis inullari exisli-
mas, rescribendum ad le qtiam relerrime duxi : 
nimirum quod is qui iniliaiur, quantum ad salularia 
symbota speclat, ex improba sacerdolis vita nullo 
damuo alliciiur , verum ipse prorsus aique omnino 
(asseveralione quippe uii oporlel) divinis atque om-
ni dicendi facullaie prestanlioribus beneiiciis frue-
tur. Sacerdos autein graviores viiae suae raiiones 
•ubibit, tanlusquead ipsius pcenam atque crucialuin 
cumulus accedei, quanlus prius in euin bonor col-
lalus est. Nam qui , ne sacerdoiio quidem omalus, 

σμαι, σαφώς τοΰτο πεπροφητεΰσθαι, δτι τδ τής εί-
ρήνης άροτρο ν, φημ\ δή τδ θείον περ\ τού Χριστού 
κήρυγμα, τάς φιλοπόλεμους τιθασσεύσει χώρας, ών 
τά άμυντήρια τής κακίας, είς τά βιωφελή τής γεωρ
γίας μετασκευασθήσεται δργανα. 

ΛΖ'. — EPMIp ΚΟΜΗΤΙ. 
Επειδή σκανδαλιζόμενος, ώς γέγραφας, τ ψ βίψ 

Ζωσίμου τού πρεσβυτέρου, τούς βαπτιζομένους ύπ* 
αυτού, είς τά καίρια καί αναγκαιότατα ήγή παρα-
βλάπτεσθαι· άντεπιστεϊλαι τήν ταχίστην δίκαιον φή-
θην, δτι ό τελούμενος ουδέν παραβλάπτεται είς τά 
σωτηριώδη σύμβολα, εί δ Ιερεύς μή εύ βιούς είη· 
άλλά αυτός μέν πάντως (χρή γάρ διαβεβαιώσασθαι) 
απολαύσει τών θείων εκείνων κα\ λόγου κρειττόνων 
ευεργεσιών δ δέ ίερεύς τού ιδίου βίου άργαλεώτε-
ρον ύφέξει λόγον, κι ΐ τοσαύτη αύτψ προσθήκη κολά-
σεως γεν[ν]ήσεται, οση και τιμή αύτψ ύπήρκται. 'Ο 
γάρ μηδέ τψ ίερωσύνη τετιμήσθαι, γενόμενος άγα-
θδς, μείζονος άν είη κολάσεως είκότως άξιος. Μηδε\ς 

probilati siuduil, ul gravius iu eum aoimadverlatur, u τοιγαρούν τών μυουμένων τήν θείαν έκείνην τελε-
baud dubie promereliir. Quse cum iia sint, neino 
ex iis qui divino boc sacramenlo, quod coelesie re-
gnutn inilialis aperil, imbuunlur el consecraiilur, 
ut binc ad saluiis lesseram damno alque incorn-
modo affectus, in cura ct solliciludine versetur: 
nec, cum iu peccalum lapsus fueril, speciosam ex-
cusalionem se sacerdolis viiam babere exislimet. 
Haec anlem dico, non lanquam sacerdotes ointies 
tales sint (Deus eniui procul id averlal : quamvis 

" · Micb. iv, 3. 
VARLE LECTIONES ET NOTJS, 

τήν, ήτις τούς ουρανούς τοίς μυηθείσιν ανοίγει, 
φροντιζέτω, ώς ταύτη παραβλαπτόμενος είς τά τής 
σωτηρίας συνθήματα, μηδ* δταν πταίσειεν, εύπρόσ-
ωπον ήγείσθω έχειν άπολογίαν τδν τού ιερέως βίον. 
Ταύτα δέ φημι, ούχ ώς πάντων τών Ιερέων τοιούτων 
δντων, μή γένοιτο (εί γάρ καί τισι πρόσεστι ταύτα 
τά εγκλήματα, τινών άπεστι. Κα\ ει μή τισι πρόσ
εστι κατορθώματα, ούδε πάντων άπεστιν) * άλλά 
δείξαι θέλων, ώς κάν πάντες εΐεν τοιούτοι, ουδέν ό 

(46) Principium hujiis cp. mendosum esl in edilo, seus in aoristtim mutanl scribeDles άρξάμενα, oon. 
τών δυσπραγέντων. Recie dtio vmU\. Val. 649 ei αρχόμενα. POSSLN. 
AU. δυσπραγούντων rescribunl. lidem vers. 8 prai-
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φωτιζόμενος παραβλάπτεται (17). ΕΙ δέ λογισμούς Α β»»»» nonniilli his vitiis laborent, at a quibusdani 
ofci ταύτ' είναι ανθρώπων, άπδ τών θείων σε π ι -
στώσασθαι λογίων πειράσομαι. Τί γάρ τού Βαλαάμ 
γέγονε μιαρώτερον; "Αλλ* δμως τή γλώττη αύτοΰ 
είς ευλογίας κατεχρήσατο δ θεός. Τί δέ τοΰ Καϊάφα; 
'Αλλ* όμως προεφήτευσε, χαί ή χάρις της μέν γλώτ-
της ήψατο, τής δέ γνώμης ούχ ήψατο. ΕΙ δέ κα\ 
παραδοξότερόν τι έθέλεις μαθείν, διά κόρακος, ακα
θάρτου πτηνού, τδν ούρανοδρδμον έτρεφεν Ήλίαν (48). 
Μή τοίνυν άμφίβαλλε, εί δΓ ί ε ρέων τινών αμαρτω
λών (ουδέ γάρ πάντων καταψηφίσασθαι χρή, ουδέ 
δίκαιον) τά θεία κα\ ύπερφυή δίδοται χαρίσματα. 

lamen eadem absunl; ac rursum qaamvis quibug-
dam viritues desinl, alnon tanien omnibua desum): 
verum ul illud oslendam, quod, eliainsi omnes ejus-
inodi essenl, nibil lamen binc ad eum, qui bapti-
zaiur, detrimenii redit. Quod si haec bominum dun-
taxat raliocinaiionee e&se arbilraris , a dmnis ora-
culis fldem tibi facere cotiabor. Quid euim Balaam 
illo inipurius ac ecelestius exsliiii ? 1 3 8 L A N I C N 

ipsius lingua Deus ad benedicliones ubusus e s i r # . 
Quid rursum Caipha sceleraiius ? El lamen vatkt-
natug e s l 7 7 , el graiia linguani quidein ipsius teiigit. 

al non iiem meniem teligU. Quod si quid eliam, quod magis niirandum sil , inielligere cupig, per corvumr 
boc est, immundam avein , coelipolain illum Eliam paacebai". Qiiocirca ne dubiles, quin per flagiiiosos 
quosdam sacerdoles (neque enim omnes condenmare oporiet, nec a?qtium esl) divina el naiura eulilimiora 
benelicia iribuaiuur. 

ΛΗ'. — ZQSlMp. Β XXXYIH. — ZOSIMO. 

Λίαν θαυμάζω, πώς μήτε παραδείγματι εκβια
σθείς, μήτε έξων τδν μιμησόμενον ( μ ή γάρ δή γέ
νοιτο τινα είς τοσούτον βάραθρον καταπεσείν, γέ
νοιτο δέ κα\ σέ άνενεγκείν έκ τής όλεθρίου ταύτης μέ
θης), τούς άρεταϊς κομώντας ιερέας, και πνευματικοίς 
κατορθώμασι βρύοντας κακηγορείς, νομίζων άπολο-
γίαν έχειν τών οικείων πραγμάτων (19), τήν τών 
άλλων κωμωδίαν. Άλλ' ούκ έστι τούτο, ώ βέλτιστε, 
ούκ έστιν άλλά κα\ παρ' άνθρώποις γέλωτα όφλι-
σκάνεις κα\ κατάγνωσιν, καί παρά θεού πολλάς υπο
μένεις τιμωρίας, δτι τε κακίαν ήσπάσω, και δτι τήν 
άρετήν ήτίμασας, κα\ δτι τούς ταύτης τροφίμους 
έκακηγόρησας, καί δτι είς τήν ίερωσύνην παροινή-

Majorem in modum miror qul Oai οι l u , nee 
cujusquam exemplo impulsns ac perlracitis, nee 
quemquam qui le imitelur babiliirus (averlal enim 
Deos ne quis iia lantam voragiuem rual : ulinamque 
eiiam ipse ex pesiifera bac lemuleulia einergas ! ) , 
sacenioiea eos qui virliuibus ornati alque inslrucli 
Mini, ac Epiriiualibus doiibus ac recie faclis abun-
danl, viiuperes, eorumque eugillaiionem aclionum 
tiiarum excusaiionem babere le existimes. At non 
iia est, vir oplime, non, inquam, iia est. Qifui potius 
et hominibug ridendum alque condemnandum 16 
propinas : el a Deo permulias poenas suslinebis, 
quod el viliimi amplexug sig, et viiiuiein coniem-

σας έξύβρισας, ώς τούς πλείστους τών ανθρώπων, ^ pserig, ei ipsiu* alumnos malediclis prosciderig, ei 
Γνα μή λέγω πάντας, σκανδαλισθέντας ύπδ σού, νο-
μίσαι (20) είς τά τής σωτηρίας παραβεβλάφθαι 
σύμβολα. "!ν' ούν τούτων απάντων άπαλλαγείης τών 
κακών (εύχομαι γάρ), γνώθι σαυτδν. 

Λ β \ — ΑΡΑΒΙΑΝφ ΕΠΙΣΚΟΠ^. 
Περϊ τον όποιος άν # άριστος Ιερεύς. 

Μή μόνον μέμψεως κρείττονα οΓου δεϊν είναι 
σαυτδν, άλλά καί επαίνων έμπλεων τδ μέν γάρ 
κα\ τών τυχόντων έστι, τδ δέ τών άκρων είς άρετήν. 

Μ'. — ΕΥΑΑΙΜΟΜ AIAKONQ 
Περϊ αυτάρκειας. 

Επειδή πλείστος ή φύσις ημών άνάγκας έχουσα, D 

sacerdolio per summam pelulantiam conluineNa? 
nolain inusserig: adeo ul plurimi bomines, nedicain 
omneg, a le oflensi, in salutis symbolis deirimen-
luin acceperinl. Ui igilur ab oimiibus bis luaWs 
exiinaris (id enim oplo) fac leipguui ooscag. 

XXXIX. — ARABIANO EPISCOPO. 
Qualisnam tit opitmus sacerdot. 

Non niodo Hlud exislima, le < ulpa el reprebengioue 
carere, verum eiiam laudibu* pleiuiui esse oporiere. 
Illud enini quorumlibet etiam esi : boc auiem SUBH 
ma vinule predilorum. 

XL. — ELDiEMOM DIACONO. 
De frugatitate. 

Quouiam inter plurhnas necessitates quibus oalu-

" Num. xx i i i , 24. " Joan. n , 49, 50. Τ · I I I Reg. xvn, 45. 

V A R L E LECTIONES ET N O T J E . 

(47) Ουδέν ό φωτιζόμενος παραβλάπτεται. Recie 
BilV, Nihil liinc ud evm qui baplixaiur delrimenii 
redu. Nam, ut idem Billius docel lib. ι Ob$ervat. 
sacrar. c. 20 et plurimis ex Cbrysosloino locis 
probari potest. Φωτίζεσθαι id esl illumiuari, άντ} 
τοΰ βαπτίζεσθαι, el φωτισμδν άντ\ τού βαπτισμοΰ 
sancii Paires iisurpariiiii. Pliira ad banc rem no-
lavi lu Sacris Lecliombus. R I T T . 

(18) ά/ά κόρακος, ακαθάρτου πτηνού, τόν ού-
ρανοδρόμον έτρεφεν ΈΛΙαν. Similiier illam VJ\<e 
pasiioneui per corvos facta accoinuiodai S. Eulo-

ging oral. I conlra Novatianos, apad Pliotium Pa-
iriarrhaiu in Bibliotheca p. 876 : Καί τήν τροφήν τψ 
προφήτη Ηλία κόραξ τδ άκάθαρτον διηκόνει ζώον, 
eic. I D / 

(19) Πραγμάτων iti πταισμάτων recte muiant 
codd. Vat. 649 el Al l . Yers. abbinc qninlo post 
ίερωσύνην addi jubenl iidem cod. τοαούτον. POSSIN. 

(26) Posl νομίσαι ba?c adjuiiguiil iidiMn codd. τούς 
βαπτισθέντας διά σού, quw ei comexiui inserenda, 
ei eoriiin vim in inierpretaiione exprimcndain cein 
seo. lo. 

http://L1B.II
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ra noslra premitur, maxima est ea, qna eam venier 4 μεγίστην έχει τήν τής γαστρδς (πολλά γάρ ήμίν 
exercel (nam cuni mulia nobis imperet, raiioni ob-
leniperare niinime vu l i ) , conslderationis ope aique 
auxilio ipsius tyrannidcm ampulemus: atque, ut 
quod vix omnino subigi potesl subigamus, raliouem 
ineamus. Hoc autein assequemnr, si eo quod opus 
sit necessitatem leuiamus, ac per frugalitatem im-
moderaitoueni coerceamus. 

X L I . — ZOSIMO 
De judicio. 

Quod nondum poenas dederis, vir opiime, non eo 
tibi redigeiur ul nullas poenas pendas, sed ui gra-
viores el alrociores Iuas , nisi resipiscas, aique ac-
ceptas clades sarcias. 

1 3 9 XLI I . — OPHELIO GRAMMATICO. Β 

Quod, non dicam alii ( parvum enim id fortasse 
plerisque videri queai), verum etiam ipse Libanius 
qui eloqueuliae nomine apud omnes clarue ac cele-
bris est, praeclari viri Joannis linguam, ac senlen-
tiarum pulcbritudinem, el argumentorum densiialem 
ad siuporem usque ntiraius sil, arguineitlo esl ea 
epistola, in qua non roodo eum, qui tanta dicendi 
facullale prxdilus sit, beaium praedicat : verum 
eiiam eos, quorum laudes oraiione celebrarat, et 
quidera qui imperaiores esseni, quod ejusmodi 
laudum suarum prseconeni consecuii esseni. Hujus 
auiem epislolae boc exeroplum est. 

c Libanius Joanni'salutem. Cum pulchrain (uam el 

έπιτάττουσα, ήκιστα λόγω πείσθήναι ρουλέτα».)· λο-
γισμψ [ττιν"| τυραννίδα αυτής περικόψω μεν, κα\ τδ 
άχείρωτον χειρώσασθαι μηχανησώμεθα. Τοΰτο δέ 
έσται, εί τή χρεία τήν ανάγκην θεραπεύσαιμεν, κα\ 
τή αυτάρκεια τήν άμετρίαν κολάσαιμεν. 

ΜΑ'. — ΖΟΣΙΜφ. 
Περϊ κρίσεως. 

Ούκ είς τδ μή δούναι δίκην, ώ βέλτιστε, άλλ' είς 
τδ δοΰναι άργαλεωτέραν, εί μή γνωσιμαχήσειας, κα\ 
τάς ήττας πάσας άναμαχέσαιο, τδ μηδέπω δοΰναι 
περιστήσεταί σοι. 

ΜΒ\ — ΩΦΕΑίρ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ. 

Τοΰ καταπεπλήχθαι, ού φημι τούς άλλους (μικρδν 
γάρ Γσως τοίς πολλοίς τοΰτο), άλλά κα\ αύτδν Αι-
βάνιον τδν έπ* εύγλωττία παρά πάσι βέβοημένον, 
τήν τοΰ άοιδίμου Τωάννου γλώτταν, κα\ τδ κάλλος 
τών νοημάτων, κα\ τήν πυκνότητα τών ενθυμημά
των, τεκμήριον, ή επιστολή (20), έν ή ού μόνον 
αύτδν μακαρίζει ούτω δυνάμενου είπείν, άλλά κα\ 
τούς έγκωμιασθέντας, καί ταΰτα βασιλείς τυγχά
νοντας, δτι δή τοιούτου επαινετού τετυχήκασιν. "Εστι 
δέ αύτη· 

c Αιβάνιος Ιωάννη. Δεξάμενός σου τδν λόγον τδν 
eleganlem oralionem accepissem, viris quibusdam, r πολύν και καλδν, άνέγνων άνδράσι λόγων κα\ αυτοί 
_ . · Α . · . . · : β _„ ι___ι. · . . · _ . ε · . ·_ τ... , *. * , Ψ Ν _ , # T_ .__ qui et ipsi oralionum opifices et [arcbilecti sunt, 
^am legi. Qnorum nullus eral, qui non sallarei el 
cbnnoreui ederel, eaque omnia facerei, qu« homi-
nes atjmiraiione perculsi et aUoniii facere soleni. 
Ego igilHr eo noroine volupiale aflectus sum, quod 
ad forenseqi operam, in qua arlis specimen edis, 
demonstraliviHji quoque diccndi genus adjungis. At-
que et le bealum duco qui ad bunc modum laudare 
queas, ei iiem cos qni talem laudum snarum prae-
conem nacii sunt, hoc est, et patrem, qui iinpe-
rium dedil, el filios qui acceperuiit. > Alque bsec 
quidem scripsil Libanius. Plmarchus aulein perspi-
cuilaiein ac facilitaiem germanum Allicisinum eeee 
censet. c Sic enim, inquit ille, locnlt soui oralores. 

δημιουργσίς, ών ουδείς ήν, δς ούκ έπήδα τε καί 
έβόα, κα\ πάντα έδρα τά τών έκπεπληγμένων. "Ησθην 
ούν, δτι τψ δεικνύναι τήν τέχνην έν δικαστήρίοις 
προστίθης τάς επιδείξεις, κά\ μακαρίζω σε μέν 
ούτω δυνάμενον έπαινείν, επαινετού δε τοιούτου τε-
τυχηκότας, τόν τε δόντα πατέρα, καί τούς λαβόντας 
υΐείς τήν βασιλείαν. · Κα\ ταΰτα μέν Λιβάνιος γέ -
γραφε. Πλουτάρχψ δέ δοκεί τδ σαφές κα\ λείον, γνή-
σιον είναι Άττικισμόν. c Ούτω γάρ, φησΥν, έλάλησαν 
οί ρήτορες. Γοργίας δέ δ Αεοντϊνος, πρώτος τήν 
νόσον ταύτην είς τούς πολιτικούς λόγους είσήγαγε, 
τδ ύψηλδν κα\ [τδ] τυπικδν άσπασάμενος, καί τή 
σαφηνεία λυμηνάμενος. "Ηψατο δέ, φησ\ν, ή νόσος 
αύτη καί τοΰ θαυμαστού Πλάτωνος. » ΕΙ τοίνυν 

At vero Leonlinus Gorgias primus hunc morbum in Β χρή (χρή δέ) (21) έν τούτω Πλουτάρχψ πείθεσθαι, 
forenses oraliones invexil, ul qui sublime ac tropi- πλεονεκτεί τούς άλλους απαντάς δάοίδιμος Ιωάννης, 
cum dicendi genus amplexus sil, ac perspicuilatem κα\ κατά τήν φωνήν 'Αττικίσας, κα\ σαφηνεία, ώς 
labefaclaril. Ilic porro niorbus, inquil ille, admi- ούκ οίδ* εί τις έτερος, χρησάμενος. 
randiim quoque Plaionem auigit. ι Quamobrem si bac in re Plutarcbo iides (ut profeclo) babenda esl, 
preclarus ac celebris Joauues omnes superat, ul qu i , el AiUctim se verbis pracbueril, el perspicui-
laietn, qualem baud scio an alius quisquam, adbibueril. 

V A R I J E L E C T I O N E S E T NOTAS, 

(20) Ή έπιστοΛή. Mnlio plonior est lectio codi-
cis Bavarici [ei codd. Yai. 649 el A l l . ap. Possi-
n i in i ] : ή παρ' αύτοΰ δτι νέψ δντι κα\ βασιλικδν εί-
πόντι γραφείσα επιστολή. Qu:e sic verleuda : ea epi-
itola, qum ab ipso (Libauio) adeum (Cbrysosioiiiiiui 
scil.) ciiam minc juvenem ciun apud imperalorein 

perorasset, scripta e$t. Βασιλικδν είπόντι, subandi 
λόγον. R I T T . 

(21) Χρη δέ. Omigerat banc clausnlam Billhis, 
verlens, Quamobrem si hac in re Plutarcho /lU* 
habendaest, prccdarm, cic. EDIT. PATIU 
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Τδν τής αναστάσεως τών σωμάτων λδγον έφης, ώς 
αδύνατον, γελάσθαι παρ* Έλλησιν. Ούκούν χρή, 
επειδή τάς Ιεράς παραγράφονται Γραφάς, έχ λογι
σμών χα\ αποδεικτικής τάξεως, αναγκαστικό ν κατα
σκεύασα ι λόγον, παρασχευάζοντα ημάς τδ σαφές 
συνιδείν. ΕΙ μέν ούν σοφο\ εΐεν, λογισάσθωσαν,άφα-
σιν οί φιλόσοφοι. Εκείνοι γάρ άπδ τών τεσσάρων στοι
χείων τήν ούσίαν τήν σωματικήν κεκράσθαι φά-
σχοντες, τρεπτήν αυτήν ύποτίθενται, άτε ^αδίως τών 
στοιχείων εις άλληλα μεταχωρούντων. Παχυνόμενον 
[μέν] γάρ τδ πύρ, και κάτω βρίσαν, αέρα γίνεσθαι · 
τδν δέ αέρα, ύδωρ * τδ δέ ύδωρ, γήν. Καί άνάπαλιν 

De returreclione. 
Resurrectionis corporum seruionem, ui impossi-

bilis, ab elbnicis irrideri dixisti. Opera preiium est 
igUur,quoniaui Scripturas eacras rejiciunt,exralioci-
nationibus ac deinonstrationtbus ejusmodi seriuonem 
exstruere, qui vebu viin afferat, eflfcialque ul quod cH>-
scurum esl perspiciamus. Quaproplerei sapienleset 
erudili sunl,quan)am pbilosopbi dicanl considerent. 
Nam il l i corpoream essentiam ex quatuor elementis 
conflataroac temperaiain esse asserenles, inutabiletu 
liauc esse elatuunt: quippe cum elemenla facile inter 
se migrenl. Eleniin ignis, crassiliem comrabens, ac 
deorsum vergens, aer efficitur, aer aqua, aqua 

λεπτυνομένην τήν γήν, ύδωρ γίνεσθαι· τδ δέ ύδωρ, β lerra. 1 4 0 Ac rursuro, lerra exienuaiajn aquam, 
αέρα* τδν δέ αέρα, πύρ. Τί τοίνυν άπιστόν φαμεν, 
εί τδ σώμα τούτο, τδ νΰν γής πλείστον μετοχον, έκλε-
πτυνόμενον, αίθέριον γίνεσθαί φαμεν κα\ πνευματι
κόν ; 'Ανίστασθαι γάρ λέγομεν αύτδ, ού τοιούτον, 
αλλ* έπ\ τδ κρείττον μετακοσμηθέν, κα\ τήν φθοράν 
άπασαν κα\ τά πάθη ώσπερ έν χωνευτήρίω άποθέ-
μενον. Εί μέν ούν σοφοί ειεν [οί] ταύτα λογιζόμενοι, 
παυσάσθωσαν τής απιστίας. Εί δέ κα\ λόγων άμοι
ροι, κα\ διαλεκτικής γυμνασίας άπειροι τυγχάνον-
τες, έροιντο, τί έστι τούτο ή τδ τοιούτο· δι* υπο
δείγματος βαδιείται ό λόγος, δεικνύς καί τοίς ίδιώταις 
τήν άλήθειαν. Φα μέν γ ά ρ , ίνα κα\ παχυτέρψ πρδς 
τήν σαφήνειαν τού )εγομένου χρησώμεθα παραδεί
γματ ι , δτι ώσπερ ή χρυσίτις γή , λαμβάνουσα μέν 

aqua in aereni, aer in igneni commulaltir. Quid igi-
tur iucredibile dicimus, cum corpus boc, quoil nunc 
roaxima ex parte lerrae particeps eel, cum atteiiua* 
lur 33 lbe reum acspirituale fieri affirmamus? Reaur-
gere eniin illud dicimus, non cujusmodi nunc est, 
sed in meliorem stalum immutatum el exornatum, 
atque ita, uilabem oinnem el corruplionem, ac v i -
lia, tanquam in fornace , deposuerit. Quocirca at 
sapientes et erudiii sunt, qui baec considerant, i n -
credulitaii suae finem consliltiant. Sin auiem lil le-
rarum cxperles, et dialecticae exercilationis impe-
ri i i sini, quaerantque quidnam hoc aul cujusmodi 
sil , per exemplum oralio noslra gradietur, ut rudi-
bus etiam el indoctis veriiatem nslendai. Dicimus 

ύδωρ, πηλδς γίνεται, πυρ\ δέ δμιλοΰσα χρυσδς, κα\ β enim ( u l declaranda» bujus rei causa crassius exem-
ούκ έτι πάσχει εκείνα ά πρώην έπασχε ν ούτω κα\ 
τδ σώμα, δμιλήσαν τή αθανασία κα\ τή αφθαρσία, 
άνάλοηον έσται καί άβατον πάσι τοίς πάθεσιν οΤς 
νυν\ εύάλωτον καθέστηκεν. Εί δέ καί τήν δύναμιν 
τοΰ έκ; τοΰ (25) μή δντος αύτδ πεποιηκότος εύγνω-
μόνως λογίσονται, ουδέ λογισμών τοιούτων δεήσον-
ται. *0 γάρ μή δν ποιήσας, πολλφ μάλλον γεγενημέ-
νον αναστήσει. 
ex nihilo corpus ίιι ortuin produxit, ne bis quidcm raiiocinaiionlbus opus babebunt. 
nibilo effecil, iuulto magis cffecium ad vitaiii revocabit. 

ΜΔ'. — ΖΟΣΙΜρ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡφ. XLIV. — ZOSIMO PRESBYTERO. 

Εί μέν δυνατόν ήν τά χρήματα μετά θάνατον Si fieri posset ul opes (uas posl discessam e viia 
άποκομίσαι μετά σαυτού, μάλιστα μέν ούδ' ούτω τί- tecum asporlares, quanquam ne sic quidem preiii 
μια ήν, 6πδ τών έκείσε τιμαλφεστάτων έπισκοτού- cojusquam esseni, ulpote a preiiosissimis alterins 
μένα* πλί)ν άλλ' δμως έδόκει σκιάν τινα παραμυ- D * v i divitiis obscuratae, lamen umbrain quamdam 
θίας σοι φέρειν. ΕΙ δέ τούτο μέν αδύνατον, δυνατδν consolalionis eae tibi afTerre viderenlur. Gum autem 

plum adbibeamus) quod quemadmodum auri epu-
ma, si aquam assuniat, luium efliciliir ; si aotem 
igni admovealur, aumm: nec jam ea paiiiur qtiae 
prius patiebalur : sic eliam corpus, cum iminorla-
liiale alque incorruplione versalum, ab oinnibns 
bis affeclionibus, quibus nunc obnoxium est, pror-
sus imimine ac liberuin eri l . Quod si vim quoqtie 
ac poleuliam illius prudenii animo perpendanl qui 

Nam qui illud ex 

δέ ταύτ' άμείψαι είς έλεημοσύνας άναλώσαντα, και 
μάλιστα μηδέ τής ευπροσώπου δοκούσης είναι τών 
παίδων σκήψεώς σοι προσούσης· άμεινον τής προαι
ρέσεως γενέσθαι, δ τής ανάγκης εστίν, Εί δ' ού βού
λει παρασχείν, τί κα\ τά τών πενήτων αρπάζων ούκ 
έρυθρϊας; 

id fleri nequeal, possis autem eas, si in eleemosy-
nas insumpseris, in meliores commutare, quin tu 
id facis? praisei lim cuni ne ftliorum qiiidem excu-
salio, quae bouesli cujusdain pralexius speciem 
prae se fert, l ibi euppetal, nimirum id quod neccssi-
latis osi, inelius eo esse, quod volunlaie aniiniqne 
iuduclioiie eilicilur. Quod si largiri non vis, quin lu 
sallem, pauperum boua rapiens, erubescis? 

YARLE LECTIOINES ET ΝΟΤΛΕ. 

(22) Forte legendum φιλοσοφική χρήσις, cum (25) Posl τού cod. Yal. addil αύτοΰ. Possifi. 
nulla sil hic Pbilonis inenliu. R I T T . 
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X L V . — ALEXANDRO. 

ISIDORI PELUSIOTiE 
Α ΜΕ'. — ΑΑΕ2ΑΝΔΡΙ). 

Ad monachoi jejuniis immodice dediios. 

Virtutis [labor inoderalue sil , ne immoderatus 
muUlionis modiis exsUiat. 

XLVI.—ATHANASIO PRESBTTERO. 

Contra gentiles. 

Dic ad eum qui lecum ahercalus est, alque 
etbnicorum dogmata proOletur comendilque Evange-
lium novam quamdam, alque a veieri consuetti* 
dine dissidentem vil& ralionem induxisse: Virsa-
pienlissime, illud igiiorare videris, improbaro coa-
suelndinem novilate sola comprimi atque exslingui 
solere. Qua de causa Evangelii quoque Dominus huc 

Πρός πιστεύοντας άσκητάς άγαν. Πρός άσκη-
• τ ά ς ύπεράγαν νηστεύοντας. 

Σύμμετρος έστω της αρετής ό πότος, Ινα μή άμε
τρος γένηται τής μεταβολής ό τρόπος. 

MC7'. — ΑΘΑΝΑΣίρ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡφ. 
Κατά ΈΛΛήνων. 

Είπε τψ διενεχθέντι πρδς σε, κα\ τά Ελλήνων πρ& 
σβεύοντι (24), φήσαντί τε, δτι καινήν τινα, χα\ παρά 
τήν άρχαίαν συνήθειαν, είσηγήσατο πολιτείαν τί 
Εύαγγέλιον, δτι· Τ Ω σοφώτατε, κινδυνεύεις άγνοείν, 
δτι τήν πονηράν συνήθειαν καινότης μόνη παύει\ 
πίφυκε. Διδ κα\ δεύρο έφοίτησεν δ τού Ευαγγελίου 
Δεσπότης, κα\ πολιτείαν ούρανψ πρέπουσαν είσηγή-

veniiac ccelesie vitae genus invexil. Etquidem si ut n «, ^ r , ι , - <> ^ 
- . ' . . t> σατο. Εί μεν ουν παρήνει έμμένειν τοις καθεστηκό· 

in prislino slatu perroaneremus, 1 4 1 admonerei, Γ Γ · * Γ Γ ^ 1 

nibil novi moliri necesse fuissel. Sin auiem idcirco 
vcnit, Μ ea, quae minus recte conslilula erani, re-
prehenderet, novis rcbus profeclo eratopus, nt im-
probitas quae invalueral frangerelur. Neque enim 
fieri polerai ul eadein lurpiludine vires oblinente 
correciio fterel : verum ei necesse erai, qui viiia 
emovere ac de medio lollere cupiebat, ea quae non-
diitn legibus sancila erani, eorum loco, qnae in de-
trimenlum ac perniciem iiwalneranl, constituere. 
Qnapropler illud polius in conirarium admiraiionein 
baud imineriio niovere debuisset, si cum ad res 
niuiamlas buc venisset, nibil novi legibus suis san-
xisset. Oporiei eniin et legishlorem, el monitorem, 

σιν, ούδε άν έχρήν καινοτομειν · εί δέ τοις ούκ ορθώς 
διακειμένοις παρήλθεν έπιτιμήσων, νεωτέρων έδει 
πραγμάτων, είς τδ τήν πονηρίαν τήν κρατήσασαν 
λυθήναι. Ού γάρ οίον τε ήν , τής αυτής άκοσμίας 
κρατούσης, γενέσθαι τήν έπανόρθωσιν άλλά ανάγκη 
τδν έθέλοντα κι ν ή σαι χαί άφανίσαι τά φαύλα, τά 
μήπω νενομισμένα άντί τών πρότερον έπ\ ζημία 
κεκρατηκότων καταστήσαι. "Ωστε τουναντίον θαυμά-
ζειν είκδς ή ν, εί μεταβολής ένεκα πραγμάτων, δεύρ' 
έπιφοιτήσας, μηδέν καινδν έπ\ τών νόμων (25) παρ
είχε. Χρήναι γάρ προσήκει κα\ τδν νομοθέτην, κα\ 
τδν σύμβουλου, τά λυσιτελούντα φαίνεσθαι φράζοντα, 
μηδαμώς ύπολογιζόμενον, εί καινότητός τι πρόσεστι 

ea qu* in rem [futura sinl, proloqui, nibil omnino C τ α 1 * ϊ ν ώ μ < " « · "Ωιπερ γάρ τδν τά μή λυσιτελή πεί-
curanlem, an senleriliis noviialis aliquid insii. Queni-
admoduin euim eum, qui i n i n i m e conducibilia sua-
det, odisse ac deteslari par eet, eiiamsi consueiu-
dinis vestigiis baerere videalur : sic eum qui cum 
opiimis alque ulilissiniis consiliis accedil, laudibtis 
ac plausu prosequi convcnit, eliamsi alioqui exira 
ea, quae moribus recepla smU, aliquid consulat. 
Quocirca si quid quod reprebensionem mereatur, 
Christi oraculis adjunctum esse perspicis, id osiende, 
et tibi vicioriam concedam. Sin auiem curo boc di-
cere nequeas, morem atque consueludinem, lan-
quain firmum quoddam praesiditim, reliues, apparet 
le per speciosnm consuetudiuis praetextum id quod 
uiile esl repudiare. Neque eniro grave ac scelera-

θοντα μισείν άξιον, κάν δοκή τοίς έθεσιν (20) άκο-
λουθείν ούτω τδν μετά τού βελτίστου παριόντα δί
καιον κροτείν, κάν έξω τών καθεστηκότων παραι-
νοίη. Εί μέν ούν βλάβη ν ενοράς τοίς χρησμοίς συν-
ούσαν, δείκνυε, κα\ τήν νικώσάν σοι παραχωρήσω. 
ΕΙ δέ τούτ' ούκ έχων λέγειν, ώσπερ ισχυρού τίνος 
άντέχη τού έθους (27), ού λανθάνεις τή των νενο-
μισμένων εύπρεπεία τδ συμφέρον παραιτούμενος. 
Ού γάρ δεινδν καινοτομείν, εί τού λυσιτελούντος ή 
μερίς τω κ αινώ προσείη. Ού γάρ χρόνψ κρίνεται τά 
βλαβερά κα\ τά μή, άλλ' εί εύρεθείη μέν έν τοίς 
πρεσβυτέροις τών πραγμάτων κακία, εύρεθείη δέ εν 
τοίς νεώτεροι; αρετή. Έοικας δέ σύ νομίζειν τ ψ έκ 
νέας ηλικίας έν χαμαιτυπείοις καλινδουμένιρ μή 

tum esi aliquid innovare, cum utilitas novilali ad- D δείν τδν περ\ σωφροσύνης κατασπαρήναι λόγον, 
juncta eel. Non enim noxia el ulilia lemporis diu- μηδέ τω άνδροφόνψ τδν περ\ επιεικείας. ΕΙ γάρ 
turnilate perpendunlur : verum id explorandum est, εκείνων έκαστος τήν συνήθειαν τού πρέποντος προ* 
an in anliquioribus rebus vitium inveniatur : au τιμήσειεν, μυρίοις έαυτδν περιπείρη κακοίς. 
conlra in recenlioribus virltts reperialur. Tu porro hac raiioue videris exislimare, buic, qui a juveuili 
ariaie semper in lusiris el proslibulis sese voluiavit, sermoiiem de piidicilia inioime mserendum esse * 
nec sicario, de mansuetudine ac momm leniiaie. Nam si quitque illorum coiisueiudiuein bonestali anle-
pouai, sexcentis inalis seipsuin involvet atque iransOgei. 

VARliE LECTIONES ET NOTiE. 

(24) Merilo cod. ΑΙι. π ρε σβεύοντι roulal in πρε-
σβεύσαντι· versu vero eea. cod. Vai. 649 άρχαίαν non 
male iieui verlil in αρχαίων. POSSIN. 

(25) Ulerque eodex pro νόμων legit λόγων. ID . 
\26) Pro ΙΟ^σιν aiubo codd. babeul έθνεσιν. \ύ 

(27) Ubi έθους in edilo est, cod. Vat. 649 έθνους 
poiiil. Vers. seq. ριο εύπρεπεία cod. AU. legil 
άπρεπεία. Mox παραιτούμενος merque cod. in π ν 
ραιρούμενος couiimilat f u l ic i vers-uh. περιπείρη in 
πεοιπαοεί. Ιο. 
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Ποία χαρβχώμησβ τψ Ιακώβ ό 
τόκια. 

Ήσαν χρωτο- Quaiia eoHcessk Jacob Etan prhnogenUura jttra. 

Ού τδ καλείσθαι Απλώς πρωτότοκου, ώ προσφιλέ
στατε, ώς ήγή, παρεχώρησε τφ Ιακώβ ό "Ησαύ, 
αλλά τδ πατριαρχικδν αξίωμα, τδ «ή αρετή μάλιστα 
κα\ ού τή πρεσβυγενεία χρεωστούρενον. Επειδή 
γάρ τψ πρωτοτόκφ, ή τψ πρεσβυτάτφ, καί ή βα
σιλεία καί ή Ιερωσύνη, κα\ τδ πατριαρχικδν έχρεω-
στείτο αξίωμα, κα\ δ νόμος δ τής πρεσβυγενείας 
έπ\ τήν αρχήν αύτδν έκάλει, έρημος δε ήν ούτος αρε
τής, είς τοιαύτην ανάγκην κατέστη, ώστε κα\ εκών 
πωλήσαι, δπερ καλ άκων άφαιρεθήναι δίκαιος ήν. 

MR'. — ΑΥΤΟ. 

Non boc duiilaxat Esau Jaoobo conccssit, qaem-
adtnodtim exisiimas, ui primogeniMis vocaretur, 
vertun patriatcbicam dignitaiem, quae vir lul i po-
tissimum ac non primogenilurae debebatur. Quoniam 
enim priroogenilo, vel omnium natu niaximo, ei re-
goum ei saogrdolium ei palriarchica digniias debe-
balur, atque primogeniorum lex cum ad principa-
lura vocabal, virlute porro iete vacuus crat, idcirc* 
io eaiu necessilalem redacttis eel, u l etiam sua 
sponte id veuderel, quo eitani inviiug spoiiari me-
refcatur. 

X L V I I l . — EIDEll . 

Αιά τί ό 'Ρονβήμ πρωτότοκος ώ > , οϋτβ Ιερω- Β Cur Ruben , cum esiet primogemtns, ueque sacerdo* 
- Ι « Γ . Λ Α - - J U . ..λ*. P*~. t e / « - | , · ^ neque regnidignus hubilus est. σύτης ήξιω^η, ούτε μήν βασιλείας 

Κα\ αύτδ τούτο, δ έφης, ώ τάν, συνίστησιν αληθές 
«"ν, το πρώην σοι παρ' έμοΰ γραφέν. Επειδή γάρ 
έπελύττησε τή πατρψα εύνή ο 'ΡουβεΊμ, διά τούτο 
ούτε βασιλείας ούτε Ιερωσύνη ς ήξιώθη, καίτοι 
πρωτότοκος ών * άλλ' 4 μέν Λευΐ τρίτος ών, ού μδνον 
διά τδ έπαγγείλασθαι τδν πατέρα δεκάτην άφιερώ-
σειν (κάτωθεν γάρ αριθμού μένος δέκατος ήν, άνω
θεν δέ εί ήριθμήθη, εΤς τών έκ παιδισκών ηύρίσκετο), 
άλλά κα\ δι' δσιότητα, κα\ τδ συγγενικών αίμάτων, 
διά τήν είς τδ θείον τιμήν, τάς χείρας έμπλήσαι, Ιε-
ρωσύνης ήξιώθη. "Ονπερ κα\ θαυμάζων δ Μωϋσής, 
έν ταΖς εύλογίαις έλεγεν · c Ό λέγων τψ πατρ\ ή τή 
ρ η τ ρ \ , Ούχ έώρακά σε, καί τούς αδελφούς αυτού 

1 4 2 Hocquoque ipstim, quod abg te commemo-
ralam est, id quod nuper ad le scripsi, verum «sse 
confirmat. Quouiam enim Rubeu in paiermini le-
ctum rabido quodam furore insilierat Τ · , propterea, 
nec regnum, nec sacerdoiium, taroefoi alioqui naiti 
priiuus esset, consecuius est: verum Levi, qui tejr-
tius erat, non modo quia paier decimam consecraiu-
rum se promiseral (nam si ab iiiferiore parte nunie-
reiur, decimus crai; si aulein a superiore oiiiuc-
ralus fuissei, unus ex ancillarum Oliis invemus es-
sel), fted eiiam ob pietatem ei sanctilaiera, et 
quia divini bonoris causa cognalorum sanguine ina-
nu8 jmpleverai, sacerdoiio donalus esl M . Quem 

[ούκ] (25) έπέγνω, έφύλαξε τά λδγια Κυρίου, ι Ό c etiam Moses ίιι beuedictionibus admirans big ver-
δε Ιούδας τέταρτος ών, διά τήν αδέκαστου κρίσιν, 
κα\ τήν δρθήν ψήφον, βασιλείας ήξιώθη. Επειδή 
γάρ πολλο\ τά οίκεία κρύπτοντες πλημμελήματα, 
έτερους καταδικάζουσιν * ούτος δέ εαυτού μέν κατ-
εψηφίσατο, τήν δέ πεπορνεύσθαι νομισθείσαν ά-ήλ-
λαξε τής τιμωρίας* διά τούτ' είκδτως τής βασιλείας 
ήξιούτο. 'Ιερώντο γάρ οί έκ Αευΐ, έβασίλευον δέ οί 
έξ Ιούδα, ού κατά άποκλήρωσιν, αλλ* αρετής γέρας 
«ίληφότες. "Οτε γούν τίνες έν τή έρήμψ έκ τοΰ Του· 
6ύμ καταγόμενοι, χα\ νομίζοντες ίερωσύνης άξιοι 
είναι, διά τδ τού πρωτοτόκου είναι απόγονοι, κατά 
τών ίερωμ4νων έμάνησαν, -Μωσέα νομίσαντες κατά 
χάριν τ φ τε άδελφψ τοίς τε άδελφιδοίς τήν Ιερω-

big uiebalur : c Qui dicil patri aut mal r i : Νοιι vidi 
voe, ei fratres suos non agnovii, ille Doniiui man-
daia cus iod iv i l e l . »At vero Judas, qui quartus erat, 
propter inlcgruro judicium, ac reciani senientiaiu, 
rcgiam dignilalem obtinuit. Quoniam euiin plerique, 
delicia sua occulianies, aliosjcondemnant, bic au-
tem se ipsum condcmnavil, eainqne, ;qua? slupmm 
admisisse credebatur, supplicio ei crucialu libera-
vit, ob eam causam baudinjuria regiam dignilatem 
esi assecuius81. Elenimqni exLeviorium trabebant» 
eacerdotii munere fungebanlur : qui autem a Juda 
genus ducebant, regnum gerebant, non taui sonilo 
ac foriuilo, quam in virtutis prxmium, islad capieu-

σύνην προπεπωκέναι * τότε δή σκηπτοΐς κα\ κεραυ- ^ les. Quamobrem cum quidam in deserlo, qui a Ruben 
νοίς ούρανόθεν κατετοξεύοντο, τής δίκης ού τή genus iraxerant, seque, quod a primogenito oriun-
στρεσβυγενείφ, άλλά τή αρετή, τδ τής ίερωσύνης γέ- di essenl, gacerdolio dignos esse judicareni, furoro 
ρας βεβαιούσης. quodam perciii, in eos qui divino cultui coiigecrali 
cfaut, iuipeluio fecissent : Mosem videlicet arbiiraii , favore duclum irairi et nepoiibus suig eacer-
uotii digiiiiaiem prodidisse : tum v e r o fulminibus ac toniiruis coelitue peiili atqoe con/ecti s u n l " : vi 
nimimin ollrice sacerdoiii bonorem non priroogeuioruai j u r i , sed virluu conflruiaote alqne asserente. 

» Cen. XLIX, 5,4. ·· Exod. xxxn, 2« seqq. ·· Deui. xxxm, 9. M Gen. x x i v m , 44 8€<|q. M Num. 
xiU 1 geq q. 

VARLE LEGTIONES ET NOTiE. 

^25) Ubi ούκ uncinis claudilur locug esl mulilus, sic ex codd. Valic. 649 supplendus , ούκ ε ν νω χαί 
τά τ^κνα αυτού άπέγνω έφυλ., eic. P o s s i N . 
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ΜΘ\ - ΤΙ) ΑΥΤφ. 

Ne Joseph quidem, vir opiime, gratia ei favore 
regnum consecutus esi. Muliig eniro viriutlbug, 
etiam cum adhuc adoleeceng esgei, ornaios et in-
sirucius eral. Eoque nomine paler qurfque ipsum 
p r » caeieris flliis amabai". Quoniaro autem eum fra-
terna invidia flagrare perspiciebal, u l eorum livori 
mederetor, amoris catisam afferebat, eum nimirum 
uon ex poeri virtuie nasci aeeerene, verumquod 
eom posiremura in lucem edidisset. Quod auiem 
lioc pairis caugtOcaiio ac praeiexiug egget, id agen-
lie u i incenaam adversug eum iovidiam exstingue-
rel (hac eniui iuAamtnaii nefarium eitam ipsi cr i-
men affinxeruui), bioc liquido constat. Naro gi hac 
de cauga patri charug erai, qtiod larde priinogenitus 
fuissei, Benjamin, qui lardius in lucem prodieral", 
majorem pairis amorem ac benevolentiaio obtinere 
debuiggei. Veruin, ui a ine dictum esi, gapieniissi-
nium palrig praetextum Moaeg iusinuavit. Nain quod 
eximiis virlutuin 1 4 3 ^oiibus etiamnum adolegcens 
floreret, c l juventug et reliqua aciaa planum fecit, ut 
quae virluleg eag, quibug ab initio praedilug erat, 
liaudquaquain exglinxerit, verum polius novis in-
cremeutig cumularil, aique u i giraul pubegcerent 
effecertt. Quodnam enim virluiia genug egt, quo non 
redimilus atque coronatug fuerii ? Semel ei iieruro 
venditug estM : at proptereanobilitatem minimeami-
sit. Α domino guo propler niorum bonegtalem d i -
leciug egl: nec lamen boc eum io arroganliam ex-
luli t . 

Ουδέ ό Ιωσήφ, ώ βέλτιστε, χατά χάριν βασιλείας 
ήξιώθη. Πολλαίς γάρ άρεταίς χα\ Ετι μειράχιον ών 
έκδμα. Διδ κα\ ό πατήρ αύτδν ήγάπα παρά τούς 
άλλους αύτοΰ υΐείς. Επειδή δέ έώρα αύτδν φθονού-
μενον, θεραπεύων εκείνων τδν φθδνον, τής αγάπης 
τήν ύπδθεσιν έλεγεν, ούκ έκ τής του παιδδς τίκτε-
σθαι αρετής, άλλ* έκ τής τελευταίας γονής. "Οτι δέ 
τοΰτο σκήψις ήν τοΰ πατρδς, βουληθέντος σβέσαι τδν 
πυρσευδμενον κατ' αύτοΰ φθδνον (έκ τούτου γάρ ΰπο-
σμυχόμενοι καί ψδγον πονηρδν έπλασαν κατ* αύτοΰ), 
δήλον εκείθεν. Εί γάρ διά τούτο ήγαπάτο, δτι δψίγονος 
ήν, δ δψιγονώτερος (Βενιαμίν δέ ούτος ήν), δίκαιος ήν 
μάλλον άγαπηθήναι. Άλλ', ώς έφην, σοφωτάτηντού πα
τρδς σκήψιν δ Μωσής είσηγήσατο. "Οτι γάρ έξαιρέ-
τοις άρεταίς, κα\ έτι μειράκιον ών, έκδμα, έδειξε 
κα\ ή νεδτης, κα\ [ή] άλλη πάσαήλικία,ούτος έξ αρχής 
άρετάς άπολέσασα, άλλά κα\ αύξήσασα, καί συν-
ηβάν παρασκέυάσασα. Ποία (26) γάρ αρετή ούκ έστέ-
φθη; Έπράθη δεύτερον, άλλ* ούκ απώλεσε τήν εύ
γε νειαν. *Ηγαπήθη παρά τού δεσπότου διά τροπών 
κοσμιότητα, κα\ ούκ έπήρεν αύτδν τοΰτο είς άλαζο-
νείαν. Έφιλήθη παρά τής δεσποίνης, κα\ ού πρού· 
δωκε τήν σωφροσύνη ν. Έσυκοφαντήθη, καί ήνεγκε 
γενναίως. Δεσμώτης έγένετο, κ ι \ ούκ άπέπεσε τψ 
φρονήματι. Έ π \ σοφία άνεκηρύχθη (ή ερμηνεία γάρ 
τών ενυπνίων είς έργον ήλθε) · και αμεληθείς παρά 
τών βασιλικών δούλων, ούκ έδυσχέρανεν. Έδασί-
λευσε · κα\ μετρίως ήνεγκε, τήν συκοφαντήσασαν 

Domina ipsius amore flagravii: nec iamen Q δίκας μήάπαιτήσας. Τούς αδελφούς ύποχειρίους έσχε· 
pudicitiam suam prodidil. Galuuuiii* appeiitug esl 
atque id forii animo l u l i l ; in vincula conjeclos est, 
nec laiiico aniino consiernalug e s t · Τ . Sapienliae no-
mine praedicalua egi (siquidem somniorum intcr-
prelalio in opus prodiii), et lamen a regiig gervia 
negleclus, molesto et acerbo animo id niiuime tu-
t i i M . Reguum geggii, et molierig, qux calumntam 
in eum gtruxerat, scelug «qtio ac moderato aninio 

χα\ ού μόνον ούκ ήμύνατο ώς εχθρούς, καίτοι 
αγνοούμενος, άλλά κα\ ώς εύεργέτας ήμείψατο. Τήν 
αρχήν τήν Αίγυπτιακήν διείπε · κα\ έπί σοφία κα\ 
φιλανθρωπία άνεκηρύττετο, κα\ διά πασών τών 
ηλικιών τρόπαια τροπαίοις συνήπτε. Μηδε\ς τοίνυν 
τών έν συμφοραίς καταπιπτέτω, έντυφέσθω δέ 
σπέρμα καλοκαγαθίας, κα\ πάντως ή ενταύθα ή 
έκείσε άναλάμψει. 

tu l i l , nec pcenam ullam ab ea expelmt. Fralres in potestaie babuit: ac non modo eot, ut lioatet, ml -
nime ulius esl, idqae curn ipgig ignoiug esgei, verum eliam ui de ge praeclare meritis vicem repen-
d h " . iEgypti iiuperium adminigtra v i t , atque ob sapienliam ac moruro facilitatem miri6cis laudibus 
iu coelum ferebatiir 9 0, ac per omnes aelaiig gradug Iropaea iropxig copulabal. Qu« com ita~sint, nemo 
in rebug acerbis et calamilosis. aniraum dejiciat: verum probiutia seroeo foveat atque excolal: a l -
que omnino, vel in bac vila, vel in allera, effulgebil. 

L . —JOANNI DIACONO. D NR. — IOANN? AUKONQ. 
Eorum, qui ge roansueli ac facilis Domini, gapien- Τών τού πράου Δεσπότου κα\ σοφού διδασκάλου 

tigque magiglri servoa ac diacipuloa esge jacUnl, αύχούντων είναι δούλων κα\ φοιτητών, κα\ τήν τής 
tacerdoliique munus et officiom gibi obligisse glo-
riautur, quidam bac re ad tyranmdero abulunlnr; 
quidam ad quaeglum el opes comparandag; qnidam, 
ad luxum el delicias. Atque alii quidem ad boc, u l 

ίερωσύνης λειτουργίαν κεκληρώσθαι έναβρυνομένων, 
τινές μέν είς τυραννίδα άπεχρήσαντο τψ π ρ ά γ μ α τ ι , 
τινές 6έ είς χρηματισμδν, τινές δέ είς τρυφήν* κα\ 
άλλοι μέν είς τδ κα\ εαυτούς καί φίλους άγνοή-

· % Gen. χχχνιι, 4 geqq. Μ Gen. χχχν, 18. · · Gen. χχχνιι, 28, 56. 
Geu. XL, 1 geqq. " Geo. X L I I , 1 seqq. ·· Gen. x u , 57 seqq. 

Gen. xxx ix , 4 eeqq. 

VARliE LECTIONES ET NOTiE. 

J26) Ante ποία cod. Vat. 649 apponit έπί. Yers. έπεσε. Vers. antepen. codexuterque nierilo p r o l v * 
e 7, pro ούχ άπέπεσε cod. A l l . babtl ού κατ- τυφέσθω gubslUuil έμφυτευέσθω. PoMiw. 
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σαι, άλλοι & είς τδ εχθρούς άμύνασθαι. Είσ\ δέ ο! Α et eeipsos, et amicog ignorenl; alii aotem, u l liostes 
τους μέν κοσμίως ζώντας άπελαύνουσι, τους δ* έπ\ suos ulciecanlur ; nonnulli eiiam, ut eog, qui proln* 
τοίς αίσχίστοις άλισκομένους, καΛ μείζονος βαθμού atque boneete vivunl, submoveanl: eos auteni, qui 
άξιούσιν. El δέ Εύσέβχος, ώς γεγράφηκας, τά πάν- in lurpissimis flagitiis deprebensi sunt, ad altiorem 
των δμού ελαττώματα άπομαξάμινος, καΛ έγκρί- qtioqtre dignitalig gradum provehant. Quod gi Euse-
νων μέν οΰς ού χρή, χρηματιζόμενος δέ χα\ τρυφών, biug, ul ad me gcripsieli, omnium in unum cotlecta 
κχ\έαυτδν καί φίλους άγνοών, εχθρούς τε αμυνόμενος, vitia cxprimens, atqoe et eos, quos minime oportet, 
κα\ ε Ες τυραννίδα τή Ιερωσυνη άποχρώμενος, ού- in sacrum ordinem allegeng, el qnaestui sludens, et 
δεν\ πλεονεκτήματι χεκόσμηται. (ol γάρ τά είρημένα deliciis ac volupiatibug indulgens, ei eeipsum alqtio 
δρώντες, καί κατορθώμασί τισι πάντως είσ\ κεκο- amicog ignorang, et hostes alciscens, el gacerdolii 
σμημένοι), μή θαυμάσης. Τδ γάρ μήτε άφ' έαυτου dignitaie ad tyrannidem abulens, nulla omnino vir-
συνοράν τδ δέον, μήτε συμβουλεύοντος άνέχε- tutis dote coronatus eal (naro i i , qui ea quae a nie 
σθαι (27), ε!ς τοιαύτην έξώκειλε κακίαν , ώστε κα\ cominemoraia gunt, perpelrant, quibusdain baud 
τούς πάση αρετή κομώντας, κα\ χατά τδν άποστο- dubie viriutibos ioslructi suni) : id tibi haud mi-
λιχδν ζώντας βίον (28), κα\ τών μαθητών τού Σω- rura videatur. Nam quia nec per seipstim id quod 
τήρος διασώζοντας τδν χαρακτήρα (ε1σ\ γάρ, είσ\, Β officii ratio poscit, perspicil, nec cujosquam moni-
κάν μυριάκις τινές μαίνωνται, πάντας είς κακίαν lig alque consilio uti eusiinct, eo improbilalis pro-
έκπεπεωκέναι διαοεβαιούμενο·.), ού μόνον ούχ άπο- volutt» est, 1 4 4 u l e o 8 ^ t ' a m » Φ» o m n i virlutis 
Ιέχεται* ουδέ ζηλοϊ, άλ).ά κα\ κακίζει, καί έξοστρα- genere florenl, el apostolicain vitam ducunl, ac d i -
χίζει. "Ελεγχου γάρ τού οικείου βίου τήν εκείνων scipulorum Salvatoris noias relinenl (sunt eniin, 
πολιτείαν ηγούμενος, διά τού εκείνους αΐτιάσθαι, τήν gunl, inquam, qui iia vivant: eliamsi nonnulli mil -
οίκείαν κακίαν περιστέλλειν οίεται. Μή τοίνυν όλιγ- lies repognent, omnesque iiv viiium prolapaog eeso 
ώρει · αναλογούσαν γάρ τοίς πταίσμασι τήν τιμω- affirment), non modo non laudet alque imtlctur, 
ρίαν ύφέξει. veruro eliam vituperet et ejiciat. Nam quia illorum 
viue raiiooem Titae guae reprebengionem egge exi&iimat, iroprobiiatem guam iie accusandig obtecturom 
ge arbiiralur. Quamobrem ne jpropierea segniorem ac langiiidiorem te prabeas : congentaneas enim illo 
suts peccaiia fxsnag Iuel. 

ΝΑ*. — ΕΡΜΟΓΕΝΕΙΕΠΙΣΚΟΠφ. L l . — BERMOGENl EPISGOPO. 

Φίλων γνησίων χα\ δι' άκραν άρετήν τάς φιλίας Siiiceria amicis, alque ob gummam virtulem ami-
άσπαζομένων έρημος ούχ άν είης, έως άν ής C citiag amplexantibtis nunquam carebig, quandiu ta-
τοιούτος, οΓόσπερ εΤ. Δεινδς γάρ εί θηρατής τού lig fuerig, qualig nunc eg. Callidum eoim ac periium 
πράγματος, άντί άρκύων έχων τούς τρόπους. Χρω bujug rei venalorem le prabes, u l qui pro reiibug 
τοίνυν αύτοίς * κα\ πάντες, οΓς αρετής λόγος, έξουσί mores habeas. flig igitur uiere : alque omnes qui-
σε φίλον. bug virlug curae csi, amicum le babiluri sunt. 

NB>. — ΘΕΟΔΟΣΙφ ΕΠΙΣΚΟΠΕ. ' L l l . — THEODOSIO EPISCOPO. 

θείον μέν τι χρήμα ή Ιερωσυνη, κα\ τών όντων Divina quaedam reg est gacerdolium, ac rerum 
απάντων τδ τιμιώτατον. Ύβρίζουσι δέ είς αυτήν omnium praslantissiina. In illud autetn i i oinnium 
μάλιστα πάντων ol κακώς αυτήν μεταχειριζόμενοι * tnaxime contumetiogi sunt, qui niale illud ac sce-
ούς ίεράσθαι παντάπασιν ούκ έχρήν, ίνα μή ol lerate adminigtranl. Quog etiam gacerdolio fungi 
ανόητοι τά τών κακώς αυτήν μεηόντων εγκλήματα omnino non oportebat, ne gtuhi atque araentes bo-
είς αυτήν τρέπειν τολμφεν. Τών γάρ καθυβριζόντων roines, eorum, qui improbe ac flagiliose id muneris 
αυτήν άφέμενοι (29), είς αυτήν τρέπουσι τάς αίτίας, gerunl, crimina in gacerdolium converiere aude-
ήν έχρήν κα\ έκδικίας τυχείν, ώς παροινουμένην rent. Siquidem iis, qui contumelia illud afBciunt, 
παρά ανδρών μιαρών, κα\ οΤς ού θέμις αυτής προσ- Β omiesis, culpam in illud conferont : cum coutra 
άπτεσθαι. Εί γάρ έπ\ τών κοσμικών άρχων, άλλο ipsum ultionem congequi par esset, ulpoie ab im-
μ<ν τοί έστι τδ πράγμα, άλλος δέ δ ού δεόντως αύτδ puria el scelestis bominibug, quibusque i l lud allin-
μ ε τ ι ώ ν κα\ τής αρχής τήν οίκείαν έχούσης τάξιν gero nefas egl, indigne ac peiulanier exagitaium. 
τε κα\ άξίαν, ό παροινήσας είς αυτήν, δίκην δίδωσι Nam cum in mundani* imperiis ac prxfecluris 
τήν έσχάτην δΓ ήν αίτίαν έπ\ τής Ιεοωσύνης συγ- aliud est ipsa rcs, aliud ig, qui non ot convenil 

VARIiE LECTJONES ET NOTiE. 

(27) Μήτε dp' έαυτου cvrocqir τό δέον, μήτε — Verg. !2. γεγράφηκας in γέγραφας mulat. 
συμβουΛεύοττος άνέχεσθαι. Hoc exiromac demen- cod. A l i . verg. 13 pro έγκρίνων, cod. Yal. 649 ba-
\Ut ei ingenii plaue d*»ploraU esse ait llegiodtig, et bel έγκιρνών · eamdemque ieclionem Al l . exliibei iu 
ex eo Livius. Noliggiina loca parco agcribere. R I T T . margine vers. 1 9 τδ γάρ , in Alt. legilur τώ γάρ. 

(28) /fara τδγ άποστοΛικότ ζώντας βίον. Cujng- POSSIN. 
modi boc si l vilae iiigtitutiim, nolabo ad ep. 53 (29) Pro άφέμενοι codd. Val. 649 el Alt. scribunt 
l ib . i?, cx Basilio M. el Suida. Eo licet r^urrag. άφιέμενοι. Ιο. 
1». 
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«atu tracial, impcrioqtie ordiiiem euum ac dignita- Α χέουσι τά πράγματα, κα\ τά τών ού δεόντως αυτήν 
lem oblinenle, k qm conliniKJiain ipsi inlalit , e i -
tremo gupplicio afficiiur, quidnaiu causae esl, 
quaraobrem in sacerdotio res coufundunt,eorumque, 
qui noo, ut officii raiio poslulat, illud adminiglrani, 
gcelera in illud conferre niluniur? Quamobrem de-
sinanl i i , qui ob Eusebium, et Zosimum, el Palla-
dium, et Maronem sacerdolium parvipcndunl, nee 
vindicem Dei gladium iu seipsos acuanl : verum 
illos quidem, si gapienler se gerere uon suslinenl, 
ut impios ei exsecrandos boiuines, ac pielalis et 
viriuiis bosies iusecteniur : sacerdolium autein 
laudibus efferant, el corona donenl, ul quodomiti-
b u 8 , qua3 cougrua sunt, tribuat. Uliug enim opera, 
et regeneraniur, el divinorum mygleriorum parli-

μεταχειριζομένων αμαρτήματα είς αυτήν αναφέ
ρε ι ν πειρώνται; Παυέσθωσαν ούν οί δι* Εύσέβιον 
χα\ Ζώσιμον, Παλλάδιόν τε κα\ Μάρωνα τήν Ιερω
σύνην έξευτελίζοντες, χα\ μή καθ* εαυτών τδ τής 
δίκης ξίφος άκονάτωσαν* άλλ' εκείνους μέν, εί 
φιλοσοφείν ούκ ανέχονται, κακιζέτωσαν, ώς άλάστο-
ρας, χα\ τής εύσεβείας κα\ τής αρετής εχθρούς * 
ταύτην δέ άνυμνείτωσαν καί στεφανούτωσαν, ώς 
πρυτανεύουσαν πάσι τά πρέποντα. Δι' αυτής γάρ 
κα\ άναγεννώμεθα, κα\ τών θείων μετέχομεν μ υ 
στηρίων, ών άνευ , τών ουρανίων μετασχείν ούχ 
οίον τε γερών, κατά τούς άψευδείς τής αληθείας 
χρησμούς, ποτέ μέν λεγούσης, ι Έάν μή τις γεννηθή 
έξ ύδατος καί Πνεύματος, ού μή είσέλθη είς τήν 

cipes efliciinur : quibus sublalis nemo coelesua Β βασιλείαν τών ουρανών * ι ποτέ δέ, ι Έάν μή τις 
pr&mia consequi polest: quemadmodum ex ipsius 
Verilalis oraculisabomni mendacio alienis conslat, 
primo quidem his verbis uteniig : c Nisi quis rege 
neraius fueril ex aqua ei Spiriiu [ gancio], non in -
trabit in regnum coelorum 9 1 ; ι 1 4 5 n u u c aulem, 
ε Nisi quig manducaveril cariiem meaiu, el biberil 
&anguinem meum, uon babebii pariem inecum H . ι 
Quocirca gi his remoiis haereditaiein divinam conse-
qui non possumus, baec auiem non alia railoiie 
quam per gacerdoiiuin perflciunlur : qul \andem 

φάγη μου τήν σάρκα, χα\ πίη μου τδ αίμα, ούχ 
έχει μέρος μετ' έμού. ι ΕΙ τοίνυν άνευ τούτων 
ούχ οίον τε τής θείας (30) άξιωθήναι λήξεως, ταύτα 
δέ δι' ούδενδς έτερου ή τής Ιερωσύνης επιτελείται · 
πώς έστι τινά αυτής χαταφρονούντα μή είς τά θεία 
παροινήσαι, κα\ τής εαυτού ψυχής καταφρονήσαι; 
Ούκούν ίνα μή ταύτα γένηται, τήν μέν έκθειάζωμεν, 
τού; δέ άναξίως αυτήν μετερχομένους δακρύωμεν, 
κα\ μή τά τούτων πταίσματα τή κα\ έκδικηθήναι 
δφειλούση έπιγράφωμεν. 

Ceri poleet, quin i * qui illud conteronit, conlumeliam rebug divinig inferal, aiiimamque ipge suain 
Agperneiur Τ Ac proinde, ne ba?c coulingant, gacerdoiium divinam quamdam «rcm esse exigtiineroug : 
eo« aulein, qui indigne illud obeuoi, lacryinig prosequamur, nec eorum erraia ei, cui vindicia debe-
tur, agcribamus. 

L I I I . — HlfcRACl PRESBYTERO. C ΝΓ'. — IEPAKI ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 
De ornatu mulierum. 

Mulieres eae, qnae muliebres morbos occuliare ne-
queiint, gi formosa; gunl atque opibuscircumfluuni, 
gplendidig ac summi pretii lapillis auro inlextig 
oJorianiur; gi autem deformes el inopeg, fucis qut-
busdam et oculoruin pigineniis, agciliiiam pulcbri-
ludinem comminiscunlur. Quae aulem boneslatis ac 
pudiciliaB existimaiionem habere cupiunl, natura 
quidem pulcbritudine coulenlae gont : eam auleui 
in meliua excolerenon repudiant. Αι vero ea?, quae 
vere pudicae gunt, in anim» cura siudium omne 
suuin positum babenteg, corpus quidera, ut anima» 
organuin , mediocriter curare rainime defugiuni: 

Περϊ χαΛΛωΛίσμοϋ γυναικών. 

Τών γυναικών αί μέν μή καρτερούσαι χρύψαι 
τάς γυναικείας νόσους, εί μέν εύμορφοι εΓεν, και 
πλούτψ κομώσαι, λίθων τιμαλφεστάτων αύγαίς 
πρδς χρυσδν κεκραμέναις έναβρύνονται * εί δέ κα\ 
δύσμορφοι καί πενιχρα\, χρίσμασι κα\ ύπογραφαίς 
οφθαλμών τδ έπίκτητον σοφίζονται κάλλος. Αί δέ σε-
μνότητος δό|αν έχειν βουλδμεναι, τψ αύτοφυεί μέν 
αρκούνται κάλλει,ά?κείν δ' αύτδ έπ\ τδ βέλτιον ού παρ
αιτούνται. Αί δ' δντως σώφρονες, περί τήν τής ψυχής 
επιμέλεια ν πάσαν τήν σπουδήν έχουσαι, θεραπεύειν 
μέν μετρίως τδ σώμα ώς δργανον τής ψυχής ού 
παραιτούνται* κοσμείν δ' αύτδ κα\ έναβρύνειν, ού 

ai ipgumexoruareac delinire baudquaquam dignan- ^ καταξιούσιν, ίνα μή φύσει δούλον υπάρχον, τής τήν 
lur (ne quod nalura gervom egl, adver&ua animani, 
cui principalugaitribulugest, impudeiiter ingurgai): 
veruin illud ordinem guum agnoscere doceni, nec 
libidiois igniculum ac materiam, lanquam escam, 
proponunl. Quin poliug ignig bujusce malerias, quoad 
ejug fleri poiest, eximuut. Quo in genere corome-
inoraiidain, ac inemoria dignam hisloriam a quo-

ήγεμονίαν έμπεπιστευμένης ψυχής καταθρασύνηται * 
άλλά παιδεύουσιν αύτδ τήν οίκείαν έπιγινώσκειν 
τάξιν, ούδ' ύπέκκαυμα κα\ άσελγείας ύπδθεσιν αύτδ 
καθάπερ δέλεαρ προτιθέασιν. Άλλά καί τάς τού 
πυρδς τούτου, ώς ενδέχεται, ύπεξαίρουσιν ύλας· 
"Ηχούσα τοίνυν παρά τίνος φιλαλήθους άνδρδς 
διήγημα λόγου καί μνήμης άξιον, δ κα\ τή σή γ υ -

·* Joao. ιιι, 5 . 9 9 Joan. ιν, 54. 

VARliE LEGTIONES ΕΤ NOTiE. 

(50) Tolle aslerigciim et pro τής θείας regcribe τής roargiiie cod. A l i . baec legunlnr : Άλλως * τούς 9 
αληθούς, auclore cod. Val.i 640 : versu inde 10 e αναξίουj*αυτής άνακρούωμεν. PogsiM. 
rvglone borum verborum τούς δέ άναξίως, e l c , ίιι 
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vatxt δηλώσαι έδικαίωσα, 
κατωφερούς καΛ γυναικοδούλου έωρακότος εύει-
δεστάτην παρθένον, κα\ κατά κράτος άλόντος, κα\ 
πάσαν μηχανήν κεκινηκότος ώστ* άπολαύσαι τής 
επιθυμίας, εκείνη παρά μέν τήν αρχήν άπηγό-
ρευσεν. Τ Ην γάρ καί ευγενής, χα\ σώφρων, καί άν-
έπαφον κα\ τήν ψυχήν χαί τδ σώμα διατηρείν τψ 
Χριστψ έπηγγελμένη. Ό ς δ* ήκουσεν αύτδν τά μαι
νόμενων δρώντα καί λυττώντα, εύρε μηχανήν, δι' ής 
κα\ αυτή ακέραιος διατηρηθείη, κάκείνου σβέσει[ε] τδ 
πύρ. 'Αποκειραμένη γ ά ρ , μάλλον δέ πάσαν τών 
τριχών ξυρήσασα τήν εύκοσμίαν, κα\ σποδψ ύδατι 
μεμιγμένη τδ πρόσωπον χρίσασα, έκέλευσεν εκείνον 
προς αυτήν είσελθείν. ΕΤτα είσελθδντι έφη · Ταύτης 
τής άκοσμίαςέράς; Ό δέ ώσπερ έκ μανίας άνενεγ-

EPISTOLARUM LIB. I I . - EPIST. LV. 498 
"Οτι Ποτέ νεανίσκου Λ dam viro niinime mendaci accepi : quam etiam 

uxori tua narrare opene pretium esse exislimavi : 
Cum aliquando juvenis quidam ad libidiuetn propen-
sus, ac mulierum ser?us, pulcherrimam virginem 
conspexisset, ejusque amore capius fuissei, aique, 
quo cupiditaie sua fruerelur, nullain nou macbi-
nam movtsset, illa principio quidein ejus postutatuui 
repudiavit: nani ei nobilis, et casta erat, gcque ei 
animum ei corpus ab omni libidine inlactum serva-
luram esse Cbristo promiserai. Ui autem cerlior 
facia est, eum propterea furore ac rabie praecipi-
tem agi, ralionem excogilavil, per quam el pudi-
citiam suam incolumem relineiei, et ipsius ignem 
exslingueret. Aiionso enim, vel, ul rectius loquar, 
abraso universo crioium suoram ornatu ct elegan 

κών, ού μόνον έσβεσε τής επιθυμίας τδ πύρ, άλλά β tifr, facieque sua cinere aqua permislo detibuia, 
xa\ σωφροσύνης γέγονε θερμδς εραστής. Συμβουλεύε
ται τοίνυν (3!) κα\ αύτδς (άμεινον γάρ τών μελλόν
των κακών άποτροπήν [εύρεϊν ή τών ήδη γεγενημέ-
νων δίκην λαβείν [32]) , μή κόσμψ έπεισάκτψ χρήσθαι· 
μηδέ τψ πυρ\ τψ έμφύτψ τήν άπδ τού καλλωπι
σμού προστιθέναί ύλην, ίνα μή πτωμάτων έξαισίων 
πρόξενοι γένωνται. 

eum ad se accivit, eique, cum ingressus essei, 
d ix i t : Tune banc deformiiatera amas? llle vero, 
lanqunm ex furore revocalus, non modo libidinis 
ignem exslinxil, verura etiam iugenii potiea castilatis 
amoreflagravit. 1 4 6 Itaqoeipae quoque admonetur 
[admone eas] (pnBSiateniun fuiurorum malorum aver-
sionem invenire, quam eorum quae jaro acciderint 

siippticium eumerr) aecititio ornalu minime uti , nec igni vi nalura iosiio fuci ac prseposleri ornainenii 
uialeriara adjungere, ne gravissiraorara lapsuum causae sint. 

ΝΔ'. — ΑΠΟΑΑΩΝίρ. LIV. - APPOLLONIO. 
"Οτι μαχάριον τό βιά Χριστόν Λοώορεισθαι. Beatum esse propter Christum conviciit affiei. 
"Ωσπερ οί απόστολοι ανδρεία καί μεγαλοψυχία Qnemadinodum aposloli, fortitudiue animique 

φραξάμενοι, καί τή θεία συμμαχία θωρακισθέντες, C magniiudine sepli,divinoque aiixilio inslructi alque 
τοσούτοις πολέμοις συ^όαγέντες (33) αρκούσαν armali, lot bellis exagilali, ex certaminum caus» 
εΤχον παράκλησιν τήν των αγώνων ύπόθεσιν (ού γάρ 
υπέρ οίκείας, άλλ' υπέρ τής Δεσποτικής δόξης έπα-
σχον, άπερ έπασχον · διδ ουδέ φθόνος ό τοίς άγαθοίς 
άε\ έπωδίνων αυτούς ήδίκησεν) · ούτω καί ημείς δταν 
μή δι' οίκείαν σκαίότητα, άλλά διά τήν εύσέβειαν 
καί τήν δικαιοσύνην πάσχωμεν, άλύειν ούκ δφείλο-
μεν. Άρκ*εϊ γάρ ήμίν πρδς κόσμον, κα\ πρδ τών 
ΐΜλλόντων στεφάνων, ή τών αγώνων ύπόθεσις. 

ΝΕ'. — ΟΦΕΑίρ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ 
Περϊ φιλανθρωπίας. 

Χρή, ώ φίλε, κα\ πρδς πολεμίους Ικετεύοντας 
απένδεσθαι. Ό γάρ μή σπενδόμένος, άλλ' άνθρώ- D pacisci alque in graliam redire oporiei. Nain qni 
πους ίκέτας [τάς] τής ανάγκης άφιέντας φωνάς, non paciscilur, verum supplices bomines, ac vocee 
xa\ μηκέτι έκ τού ίσου μαχόμενους τιμωρούμενος, eas, quas necessilas exprimil, cmiltenles, nec jam 
και μήτε οίκτψ καταιδέσας τόν θυμδν, μήτε έπί τδ ex aequo pugnaules ulclscitur, ac neque iractindiain 
τής φύσεως χωρήσας συγγενές τε καί οίκείον, κα\ misericordia compriinil, neque nalurac cognaiione 

V A R L E L E C T I O N E S E N N O T J E . 

satis amplam consolationera capiebanl (ron enitn 
suse, sed Oominicse gloria? causa ea patiebamur 
quae paliebanttjr; ac proinde nec livor, qui probo-
rum virorurosuccessibus discruciari solet, eos laesit): 
eodero roodo nos quoque, cum non ob improbitateni 
nostram, sed pielatis ac jusliliae causa malo aliquo 
aQicimur, animis cousternari minime debcmus. No-
bis enim, eiiam ante fuiuras coroaas, ad ornatum 
ipsa cenaminum causa sufficit. 

LV. — OPHELIO GRAMMATICO. 

De humanilate. 

Cum boslibus quoque supplicantibtis, ο amice, 

(31) Συμβουλεύεται τοίνυν. Mullo melior leclio 
esl Bav. cod. [Vatic. 649 el A l l . , | συμβούλευε τοί
νυν. Verie, admone igitur, mam scil. uxorein. R I T T . 

(32) Plalonia quoque eadem est senlenlia plus 
iino in loco divinorum ipsius ecriplorum proposila. 
!D . 

(33) Post συ^αγέντες desunt quaedam in edilis; 
haec eitpplentur a codd. Vatic. 649 et A l i . qui sic 
tolnin liiinc locuni exbibent : Τοσούτοις πολέμοις 
συ^|5αγέντες, κα\ καινάς κα\ παραδόξους τραγωδίας 

ύπομείναντες, αρκούσαν εΤχον, etc. Versu eliam seq. 
posi vocein οίκείας deesse valde opporluniim vona-
buluin κακίας iidem indicanl, sic scribenics, Ού γάρ 
υπέρ οίκείας κακίας, άλλά ύπερ τής Δεσποτικής δόξης 
έπασχον Νοη enim pro culpa propria, sed pro Do-
minica gloria paiiebantur.Vers. inde terlio lorus in-
cipiens ab άλλά διά correctius exbibeinr ab iisdeni 
codd. duobus in hunc moduni, άλλ' ή διά τήν εύσέ
βειαν, ή τήν δικαιοσύνην*πάσχωμεν, quod arguliuset 
lsidori stylo congrueniius es(. POSSIN. 
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ac propinquitate moveiur, IOIU vicloriae laudein la- Α τδ της νίκης διαφθερεί καλδν, κα\ παρά πάντων, 

ώς άτίθασσον κακισθήσεται θηρίον, καί τήν θεία* 
ού διαφεύξεται δίκην. 

befaciabil, tum ab omntbua, ut immams el effera 
bellua, viluperabilur, ac proplerca divinam tiUio-
item haud effugiet. 

hS\. — ALPHIO SUBDIACONO. 

Cur dixit Paulu$: t Nunc ex parte eegnotco99. > 

< Nunc cognosco ex parle, > inqtiil Apostolus: 
illud viddicet exptoraium habens, Deum bic quo-
que exuberanlem sapicittia? suac copiam demonstra-
lurum fuisse, si id, quod accepturum erai, cogni-
lionem eam, quae nunc percipi non polest (perci-
pietur autcm, qaanlittn fas erit, in faturo »vo), 
accipere potaisset. 

L V I I . — PALLADIO. Β 
De ciborum [rugalilate. 

Corpus, vir optime, alimento no» delicils, pan-
cilaienon aaluriiale, sufficienlia non magnificenlia 
sumptuumquo profusione opus habcl. lllae enim et 
aniino et corpori utilitatem afferunl, ul quae et ea-
nitatem, et robur, et optimam babiiudinem conci-
Ilent; bas aetem trtrique parli obeunt. Neque eniin 
dnnlaxai saiiUatetn labefoclant, veruni etiam graveg 
roorbos pariuriunl. Argumento perspicuo illud esi, 
quod i i , qui ila vivunt, ut paucis rebus egeanl, eos 
qui molte acluxu diffluens vii® genus sequunlur, ei 
ingenii acumine, et prudeniia, el corporie vaieiu-
dinc superant. 

1 4 7 L T I I I . — ISCHIRIONI. c 

fideris, pro abjecio ac vilioso animi tui affecte, 
nee aaimr magiiiiudinem onvni miraculo sublimiu-
rem, net novutn ei ab bominum sensibus remolum, 
ac corHos ofiines superaniem aposlolicum amorem 
comprobare. Nam si nune quoque obscurum libi 
esse videlitr, id quod dktwn esl, Ulud equidem 
probe scio, fore, ut cuui aperiioribufr ac diluci-
dtoriius id exlulero, tum rursum incredibile id libi 
videatur, quod nunc obscurum esse videtur: quod 
videlicei i ia vitiose affectus sis. llle enim abaliena-
tionem a Cbrislo libeati animo lalurum eedicebal", 
dum bac ratione ipsius Christi gloriam omnes cele-
brarent. Tu vero apostoiicam exsuperanlram 
u?qne adeo deprimcre ac dejicere conaris, u l quae 

ΝΑ'. — ΑΛΦΕΓ11 ΥΠΟΔΙΛΚΟΝφ. 

άιά τί εϊαεν ό ΠανΧος · c "Αρτι γινώσκω έχ 
μέρους. » 

c "Αρτι γινώσκω έκ μέρους >, έφη δ Ιερδς Α π ό 
στολος, γινώσκων δτι τδ θείον κάνταύθα τήν περιου-
σίαν τής οίκείας σοφίας έδειξεν άν , εί τδ δεξόμε-
νον ίκανδν ήν δέξασθαι τήν νυν\ μέν άχώρητον γνώ
σιν, χωρηθησομένηυ δέ κατά τδ ένδεχόμενον έν τψ 
μέλλοντι αίώνι. 

ΝΖ'. — ΠΑΛΛΑΔΙΑ 
Περϊ αϋταρχείας βρωμάτωτ. 

Τδ σώμα, ώ βέλτιστε, τροφής δεΤται ού τρυφής# 
δλιγοδεΐας ού πλησμονής, αύταρκείας ού πολυτε
λείας. ΑΙ μέν γάρ κα\ τήν ψυχήν κα\ τδ σώμα ώφε-
λοΰσιν, ύγείαν χαί |&ώμην καί εύεξίαν τίκτουσαι · 
αϊ 6' άμφω καταβλάπτουσιν, ού μόνον τήν ύγείαν 
διαφθείρουσαι, άλλά καί νοσήματα άργαλεώτατα 
ώδινουσαι. 'Απόδειξις δέ σαφής, τδ τούς τής 
δλιγοδείας άσκητάς, τών τδν άβροδίαιτον έλομένων 
βίον καί συνετωτέρους κα\ σωφρονεστέρους (34) και 
υγιεινότερους εΐναι. 

ΝΗ'. — ΙΣΧΓΡΙΟΝΙ. 

Έοικας άπδ ταπεινού κα\ φαύλου φρονήματος» 
μήτε τήν μεγαλόνοιαν τήν παντδς έπέκεινα θαύμα
τος, μήτε τδν καινδν κα\ παράδοξον, κα\ πάντας 
τούς ουρανούς ύπερβάντα άποστολικδν έρωτα κατα-
δέχεσθαι. ΕΙ γάρ καί tuv ασφαλές (35) εΤναί σοι δοκεί" 
τδ λεχθέν, εύ οίδ' δτι, δταν αύτδ σαφέστερου φράσω, 
τότε πάλιν άπιστον είναί σοι δόξει, δ πρότερον ασφα
λές, διά τδ ούτω φαύλως διακείσθαι. Εκείνος μέν 
γάρ έλεγεν ασμένως άν, εί οίον τε ήν, κα\ άλλο-
τριωθήναι τού Χριστού υπέρ τού αύτδν τδν Χριστδν 
παρά πάντων δοξάζεσθαι. Σύ δ' είς τοσαύτην ταπει
νότητα κατάγειν τολμάς τήν άποστολικήν ύπεροχήν, 
ώς τινα φράζε ι ν, ών κα\ μνησθήναι αίσχύνομαι* Ού 
γάρ κειμήλιον, ώς φής, ηύξατο είναι· τίς γάρ καί 

dam dicas, quae etiam meminisse me pudet. Neque ^ τών σφόδρα ^αθύμων, ούκ άν εύξαιτο τούτο; ουδέ 
enim ibesaumm seesse optavil, utais( ecquis enim θάνατον σωματικδν προυκαλείτο, δ καθ* ήμέραν 
lamsegnis alque ignavus est, qui non boc in volis αποθνήσκων* ουδέ τοσαύτα άν διεβεβαιώσατο, ώ ς 
habeal?), nec rorsum eorpoream mortem provoca- μέλλων άπιστείσθαι, είγε ευτελές τι ήν χα\ φαΰλον 
bat, qui quotidie moriebalur9**; nec tanquain lidem τδ νενοημένον αύτψ. Άλλ' επειδή κρεϊττον ήν άπά-

9 1 1 Cor. x iu , 9. 9 * Roni. ιχ, 5. ·*· I Cor. χ ν, 31. 

VARIiE LECTIONES ΕΤ ΚΟΤΛΙ. 

(34) Cod. Valir. omiuit voeera σωφρονεστέρους· 
in n*c verba baec destnit apud hunc episiola; 
xa\ συνετότερους κα\ υγιεινότερους εΐναι. POSSIN. 

(53) Adbibe ueieesariam correciionetn e codd. 
Val. 649 el Al l . re^cribcndo ασαφές ubi perperam 
ασφαλές ponilur, quod et erudiiissiiuus imerpres 

ex eonjecliira dtvinavil. Versu qnoque abliinc terivo> 
aucioribus iisdem codd., non solum lollas oporiei 
male illuc inirusum ασφαλές, sed ei suppleasomissiiiii 
eubstaiiiivmn verbuui rescribemlo pro, ασφαλές, ήν 
ασαφές. ID. 
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σης δυνάμεως καΛ (&ώμης, πολλούς μάρτυρας παρ- Α 
έστησε του μή ψεύδεσθαι κα\ κομπάζειν. Κα\ γάρ 
άλήθειαν λέγω, φησίν, έν Χριστψ, ου ψεύδομαι, 
συμμαρτυρούσης μοι τής συνειδήσεως έν Πνεύματι 
άγίψ. ΕΙ τοίνυν χα\ τήν άλήθειαν, χα\ τδν Χριστδν, 
χα\ τδ μή ψεύδεσθαι, κα\ τήν συνείδησιν, καί τδ 
Πνεύμα τδ άγιον μάρτυρας τών λεχθησομένων παρ
έστη σε, τίς άν πιστεύσειεν, δτι ταπεινον τι έννοών 
κα\ ούδαμινδν, είς τοσαύτην έξηνέχθη διαβεβαιώσεως 
ύπερβολήν; Εί δ" έτι μικρά φρονείς, κα\ περ\ γήν 
είλυσπώμενος, ουδέν μέγα κα\ νεανικδν έννοήσαι 
βούλει, παρείς τδν θεοφιλή Μωσέα, εύξάμενον έκ 
τής θείας βίβλου έξαλειφθήναι, εί οί ύπ ' αύτψ τε
λούντες πανωλεθρία παραδοθείεν (56) (μείζον γάρ 
έστι τδ τού Αποστόλου · δ μέν γάρ συναπολέσθαι, 
δ δ* άπολέσθαι, ίνα άλλοι σωθώσιν, ηύξατο) · άπδ γυ - Β 
ναικδς γενναίας, ώς άν τις μικρδν μεγάλψ είκάσειε, 
τούτ' άποδείξαι πειράσομαι* Ή Τεβέκκα άποστολι-
κήν, ώς άν τις είποι, έχουσα μεγαλοψυχίαν, εϊλετο 
κατάραν ύποστήναι, ίν' δ παίς εύλογίαν κλήρονο-
μήση* κα\ τών μέν αγαθών έκείνψ παρεχώρει* ού 
γάρ δή μετ* εκείνου εύλογείσθαι ήμελλε · τά δέκακά 
αυτή μόνη παρεσκευάζετο ύπομένειν. Κα\ ούτω 
προθύμως παρεσκεύαζε τδ δράμα (57), ώς κα\ τή 
μελλήσει δυσχεραίνειν, καί τή ταχυτήτι χαίρε ιν, κα\ 
κατεπείγειν τδν παίδα* καί ταύτα, κινδύνου μεγίστου 
παρεστώτος. Άφείσα γάρ είπείν, δτι Ό πατήρ σου 
είς γήρας βαθύ έλήλακε, κα\ τδ τρανδν τής αίσθή-
σεως άφηρέθη, κα\ ού φωράσει τδν δόλο ν ταύτα 
πάντα συντεμούσα, έφη τψ παιδί άναδυομένψ καί Q 
δεδοικότν c 'Επ' έμέ ή κατάρα σου, τέκνον.» Μόνον μή 
διαφθείρης τδ κατασκευασθέν παρ' έμού δράμα, 
μηδ" άπολέσης ',όξύτατον δν τό θήραμα, μηδέ προδψς 
τδν θησαυρόν. ΕΙ τοίνυν γυνή, ή μηδέ γυναικδς 
έχουσα άνδρίαν μηδέ μεγαλοψυχίαν, είλετο καταρα-
θήναι (58), ίνα άλλος εύλογηθή, δ τοσούτος καί τη -
λικούτος Απόστολος ούκ άν ηύξατο τοιούτον τ ι 
παθείν, ίν' οί Ιουδαίοι πιστεύσωσι, καί μή δόξη 
βλασφημείσθαι δ Θεδς, ώς άλλοις μέν έπαγγειλά-
μενος, άλλους δέ είς τοσαύτην άξίαν άναγαγών; 
Πάνυ μέν ούν ταύτα * έλεγε ν* ούχ ώς τψ δντι τής 
επαγγελίας δια πεσού σης. (έφη γάρ, ούχ οίον δέ δτι 
έκπέπτωκεν δ λόγος τού Θεού, πρδς τούς πατέρας 
δηλονότι γεγενημένος · έξέβη γάρ ή επαγγελία έν 
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nemini faclurus, loi asseveraltonibus ustis fuissei, 
8i quod meote conceperat, lenue quiddam et exile 
fuisset. Yerum quoniam vim omnem ac robur supe-
rabat, idcirco mullos testes adhibuit, ne mentiri ac 
se insolenler jactare videretur. c Veriiaiem eniin dico 
in Cbrislo, Lnqiiii, non nientior, leslimonium niibi 
perbibenleconscientia in Spirilu sancto · · . · Cum ig i -
tur et veriiatem,elCbristum,et non menliri, et con-
scieiiliam, ei Spiriium sancium, eorum, quae diciu-
ms erat, tesles produxerit, qtiis illud credai, eum 
vile quiddam el abjecium animo agilaniem ad lan-
lam asseveralionis magniUidineni progressum fuisse? 
Quod si abjectum quoddam adhuc eenlis, atque 
bumi provelutus, nihil magni ac generosi animocon-
cipere vis, pio viro Itose nrisgo faclo, qui ut de di -
vino libro expungeretur, rogavit, si i i qui sob ipsius 
imperio eranl, iniernecione delerentur "* (inajus 
enim est quod Apostolus iecil : nam ille simiil perire 
cupiebat : bic autein perire, ul alii salulein coiw 
sequereulur), ab egregia et slrenua iemina ( u i 
quispiain rei magnae conjecturain perexigitam fa-
ciai) islud demonslrare couabor. Rebecca, aposlo* 
lica, ot sic loquar, aninii magnitudine predila, 
iinprecaiionem suscipere minime dobiiavit, u i 
ipsius filius benedictionem consequerelur. Alque 
bonis qoidem ipsi cedebat: mala aulem ipsa sola 
sufferre parata eral. Ac taoia aniini prompiiludiiie 
lantoque studio hanc fabulam praeparabat, ui cun-
cialioiiem iniquo animo ferrei, celeriiaie auiero 
lataretur, ac tilium ad maiuranduni faciuus urge-
r e t : idque, tanio periculo proposilo. Omissis enini 
bis verbis, Pater loas seneciule jam longe processii, 
sensuuinque inlegritatein ac perspictiilatem aniisii, 
necfraudemdeprebendel, bis, inquani,oninibus ver-
bis incisis, 1 4 8 a <* filium delreclantem ac me-
luentem d i x i l : cln me sit, ο Oli, isla malediciioM.i 
Tanium ne fabuJam a nie strucum labefactee, nec 
volucrem praedam araillas, nec hujusniodi ibesau-
rum prodas. Cum igilur roulier, quae oe mulieris 
quidem fortiludioem animique luagniludinem ba-
bebal, diris devoveri non recusaril, ut alius bene-
dictionem obiineret: quid? an tanlus ac lalie Apo-
stolus non idem perpeii oplassel, ul Judaei ad ftdcin 
accederent, nec Oeus conlumeliosis \erbU conflgi 

M Roui. ix . 1 . M *Exod. xxxii , 3 2 . " Gen. xxvu, 13. 

VARLE LECTIONES ET NOTJE. 

(36 ) Hendum ex iisdem codd. correxinius 
•ers. 3 3 , ubi legilur παραδοθείν, plane barbare. 
Poasiri. 

( 3 7 ) Παρασκεύαζε τό δράμα. Bt l l . , hanc (abu-
lam preparabat. l ial im, hanc actionem, ul et mux 
infra τδ κατασκευασθέν παρ' έμού δράμα, pro fabu-
lam α me Hructam, actionem α me adomatam. R I T T . 

(58) ln ediiis de Rebecca sic legilur : Εί τοίνυν 
γυνή, ή μηδέ γυναικδς έχουσα άνδρίαν μηδέ (χεγα-
λοψυχίαν, είλετο καταραθήναι, quae sic vcrlil inler-
pret , Cum igitur mutier , qucs ne mulierii quidem 
(oriitudinem animique magnitudinem habebat, dirii 
dtvoveri non recutarii. His quis prudens lector non 
qiuerat qua Rebeccae culpa lain abjecio de iila sen-

tiat auclor, ul eam infra vulgus etiam mulieriim 

{msillaniiniiale ac debililate depriuiat ? Non est pro-
eclo Isidori lam injusla senlemia : iiiique cum 

ΪΑ paulo superius hac eadem epislola iHtid planc 
conlrarium scripseril : Ή Τεβέκκα άποστολικήν, 
ώς άν τις είποι, έχουσα μεγαλοψυχίαν, είλετο κα
τάραν ύποστήναι * Rebecca, apostolica , ui tic U-
qnar, animi magniludine prcedita. Recle igilur pra 
cit. codicis Aliaernsis descriplor in margine, illa 
verba, ή μηδέ γυναικός έχουσα άνδρίαν, μηδέ μεγα
λοψυχίαν , expungenda ul stipposiiilia, et lemere 
iiilrusa. Versu posl lerlio idein cod. Alt. recte uiu-
Ur i jubel ηύξατο iu εύξαιτο. POSSIN. 
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« Π S. ISIDORI PELUSIOT/E 6 « 
viderelur, u lqu i , cum alii» proraisisaet, alioeUmen Α τοίς έξ αυτών πιστεύσασι, καί έν τοίς όμοίοις τ φ 
ad tanlum lionoris gradum evexlssei. Ac quidem 
certe noti eo hxc dicebai, quod rt vera pollicilalio 
excidisset (dixi t enim, non quod promissio excide-
ri t , ea niminim, quae ad palres facla est): nam in 
eorum posteris, qui fldem amplexr sunl, et in eibni-
cis qui per baplismum ad simililudinera Isaac acces-
serunt, evenlum habuit. Idque etiam apostolorum 
antesigiianus Pelrus bis verbis confirmat : ι Hanc 
promiesionem implevit Deus ipsoriHttfiliis, boces4 r 

Ισαάκ διά του βαπτίσματος έξ εθνών τεχθείσι. Κα\ 
τούτ' εγγυάται χα\ ο τών αποστόλων κορυφαίος Πέ
τρος, λέγων ι Ταύτην τήν έπαγγελίαν έκπεπλή-
ρωκεν ό Θεδς τοις τέκνοις αυτών, ήμίν άναστήσας 
'έησούν ι οδ τοίνυν, ώς διαπεσούσης τής επαγγε
λίας τούτ' έφη, άλλ' Γνα δείξη τδν άκάθεκτον έαυτου 
περ\ τδν Χριστδν πόθον. ΚαΛ εί ακριβώς διέλθοις τΑ 
χωρίον τδ άποστολικδν, τούτο αύτδν κατασκευάξοντα 
θηράσεις. 

nobis, suscitaio iesu · β \ ι Quocirca, non tanquam promi&aio eicidtssetV bis verbis usus est: vcrum 
ut effrenaium suuinerga Cbrislum amorem demoDSlrareL Acsi locum bonc Apostoli accurate pervoi-
vas, eum hoc conGrmauiein reperics. 

L1X. — ZOSIMO PRESBYTERO. _ m . — ΖΟΣΤΜ11 ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

Audio te, iis, qtii oplima consilia libi subminl-
elrant, valere jusai», atque omnibus pudoris vincu-
)is effractis, ad infame-ac deiestanduni viiium pra>-
cipitem rapi. Ac velim quidem id minime verum 
eese. Sin auiem fia- esi rda operam, ut priiisquam 
te bujtigmodi temalentia prorsus oppresserit, ex ea 
emergas: ne alioqui, et bic probrum alqiie infamiam, 
et illic poenar» subeas* 

LX.—PALLADK) ET MARONI. 

Mulius sermo fluit, ac muliorum fide dignorum 
bomimim auciorilate coniirmatur, antistiiem ve-
alnnn ex nmltia argumeniis id comperlissimum 
habeniem rcommodi sui causa, aon autem mililali 
nosirae consulenlem, nec quid pubfice profuturum 

Β 
Πυνθάνομαι ώς έ^ώσθαι φ ράσα; τοίς τά κάλλιστα 

συμβουλεύουσι, κα\ πάντας τους τής αίδοΰς δια£-
Ρήξας δεσμούς, οίχη φερόμενος έπ\ τήν δυσκλεά και 
δυσώνυμον κακίαν. Βουλοίμην μέν ούν μή είναι ταύτα* 
αληθή· εί δ' έστ\, σπούδασον πρ\ν σφόδρα ύπδ τής 
τοιαύτης καταγωνισθήναι μέθης άνενεγκείν, ίνα μή 
κάνταύθα αίσχύνην έξεις, κάκείσε δίκην ύοέξπς. 

2 \ — ΠΑΑΛΑΔΙφ ΚΑΙ MAPQNL 
Πολύς λόγος £εί, κα\ δι' αξιόπιστων προσώπων 

βεβαιούται, δτι μάλ' ακριβώς επισταμένος έκ πολ
λών τεκμηρίων δ ήγείσθαι υμών λαχών [διά] τό 
εαυτού συμφέρον, [ού] διά τδ λυσιτελούν ύμίν άγα-
πήσας, ούχ δτι τψ κοινψ τής Εκκλησίας συνοίσει 

essel spectantem, vos avariliae suae socios el adju- ^ σκεψάμενος, συνεργούς υμάς τής εαυτού έχειροτό 
νησε πλεονεξίας. Εί τοίνυν ταΰθ' ούτως έχει, παύ-
σασθε είς ούρανδν τά τόξα τείνοντες, κα\ τψ τής 
άκτημοσύνης πολεμουντές νομοθέτη, δι' ων τάς άλ-
λοτρίας πραγματεύεστε συμφοράς. 

ΕΑ'. — ΑΦΡΟΔΙΣ111 ΜΟΝΑΖΟΝΤΙ. 

*Ότι τδ μεν έφ* έαυτοίς άπολώλαμεν, τδ δ' έπ\ τ φ 
Χριστψ έσώθημεν* δήλδν έστιν άπασι. Δίκην γάρ 
οφείλοντας διά τού βαπτίσματος έδικαίωσε, και ού-
ρανίοις χαρίσμασιν έκόσμησεν. "Οτι δέ εί τά παρ* 
ημών μή Ιψοιτο, ουδέν έκ τής τοιαύτης πραγμα
τείας κα\ χάριτος κερδανο&μεν, άλλά κα\ μείζονα 
δώσομεν δίκην, άτε μηδέ τοσαύτη ευεργεσία βελ-
τιωθέντες, κα\ τούτο δήλον. 

lores in sacrum ordinem ascivisse. Quod si ita est, 
in eoelum jaculari rac, duni ex alienis caJamiialibus 
commoda verHra comparaiia, pauperlatis legislatofi 
beMuin indicerc desinite. 

L X l . — APHRODISIO MONACHQ. 

Qtiod quantum in nobis fuil,. periimus : quantum 
auteni in Cbrislo, salmem conseculi sumus, omni-
btis pcrspicutim esi. Nara cum eupplicium merere-
mnr, ipseper baplismum juXitia nos donavit, ac 
coalestibus gratiia auxti ei exocnavil. Quod autem 
nisi ea, qua3 nosirarum parlium sunt, prxstileri-
mus r nibil ex bujusmodi quaeslu et graiia commodi 
capiemue, inio gravioribus polius suppliciis affi-
< iemiiT ( u l quoe lautum beneflciura nihilo meliores D 
reddkierit ) r id quoque perspicuum esl. 

1 4 9 LXIL—PAULO PRESBYTERO. 
Equidem illud piuro ac sancium esse exisiirao, 

d i v i i M » oraeulis fldem adliibere, eaque sludiose se-
qui>, nee simplieem miiNmeqiie caHidam ambitionem 
Dominicas caitiionh anleferre. Quod si quis lanlam 
albi ipsi pudicUia? latideni arroget, utne continenter 
^ u i d e i n feminasconlemplans quidquam inde detri-
meniiferat rdiscat iHe bumaaa naUirae imb«ciUita>-

EB. — ΠΑΥΑφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 
Έ γ ώ μέν ευαγές ηγούμαι τδ τοίς θείοις πιστεύειν 

χρησμοίς, κα\ τούτοις έπεσθαι μετά (59) σπουδής, 
κα\ μή τήν άκακον φιλοτιμίαν τής Δεσποτικής ασφα
λείας πρυκρίνειν. ΕΙ δέ τις έαυτψ τοσαύτην μαρτύ
ρησε ιε σωφροσύνη ν , ώς μηδέ συνεχώς δρών βλάπτε-
σ6αι, μανθανέτω τής άνθρωπίνης φύσεως τήν άσθέ#· 
νειαν κα\ τών θείων χρησμών τήν άσφάλειαν. Τους 

Act. Η, 52. 
VARLE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛ. 

(59) ΓΓΟ μετά duo codd. VaU 649 ei Alt. leguoi άπδ, et vers~ seq. άκαιρον, pro άκακον. Posau. 
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μέν ουν άλόντας, Γνα μή δόξω διβνοχλεΐν, παραλείψω* Α tem, ac dmnorum oraculorom cautionem ac pra> 
πάσας γάρ αί Upa\ Γραφα\, κα\ al έξωθεν τραγωδίας 
χαί τά καθ' ήμέραν δράματα (40), τούτων γέμουσι 
των παραδειγμάτων* τούς δέ προμήθεια τινί χρησα· 
μένους χα\ περιγενομένους τού πάθους (ού γάρ έστιν 
άπραγμόνως κατορθώσαι σωφροσύνη ν ) , τούτους είς 
μέσον άγαγεΓν πειράσομαι. Εί μέν ούν τινας τών 
έξω τής πίστεως τούτ' αύτδ κατορθώσαντας έπ ι -
δείξαιμι προνοία τιν\ κα\ άσφαλεία, κα\ ού τω εαυ
τούς έ π ι ^ ί π τ ε ι ν τφ πυρ\, Γσως άν αυτούς παραγρά-
ψοιντο, ώς ουδέν μέγα άνύσαντας. Εί δέ καί τδν β ε -
σπέσιον Παύλον μάρτυρα καλέσω, λέγοντα, < Ύ π ω -
πιάζω μου τδ σώμα καί δουλαγωγώ, μήπως άλλοις 
κηρύξας, αύτδς ά[πο]6όκιμος γένωμαι,ι πάσα αύτοίς 
άποκέκλεισται απολογία. Καλ Γσως άν δυσωπη-

imiuiltoneni. Aique eos quidcm, qui capti ac subacli 
auni, ne gravis ac raolesius esse videar, silenlio 
praelermitiam (nam ei omnee sacrae Lilierae, et 
exiernae iragcediae, et quolidianse fabuto his exem-
plis referue suni) : eos auiem qui cura quadam et 
provideuiia usi siinl, aique hunc affectuin supera-
runl (ueque enim stne labor* ac negolio quisquam 
pudiciiiam consequi poiesl), in medium proferre 
oonabor. Ac eiquidem nonnullos ex iis, qui a fide 
abhorroerunt, cura qtiadam etcaulione,acnon teipsoo 
in ignem projiciendo, boc ipsum conseculos essc 
ostendero, eos fortasse, ut qai nilii l magni praesli-
terint, submovebunt ac rejicienl.Si autem divinum 
Pauluni leslem laudavero, his verbis utentem 

θείεν (41), κα\ τής οίκείας ασφαλείας πρδνοιαν Β t Castigo corpus meum, et in servitutcm redigo,ne 
ποιήσονται. Έχρήν μέν ούν άρκεσθήναι τή αποστο
λική μαρτυρία. 'Αλλ' επειδή χα\ τά τοίς έξωθεν κατ-
ορθωθέντα αλείφει είς σωφροσύνη ν, ουδέ τούτων 
άμνημονήσω. Οίδα τοιγαρούν άναγνούς, δτι βασιλεύς 
τις Έφεσίαν Ιέρειαν Ιδών υπερβολή καλήν φανεϊσαν, 
άνέζευξεν ευθύς έξ Εφέσου, φοβούμενος μή παρά 
γνώμην έκβιασθή πράξαί τι τών ούχ δσίων. Καί 
Κύρος ο" 6 Πέρσης ούδ* ΙδεΓν τήν Πάνθειαν έτδλ-
μησε (42), θαυμαστού τ ι καί άμήχανον κάλλος έχειν 
μαρτυρουμένην. Εί τοίνυν κα\ τά πράγματα, κα\ οί 
έξωθεν τ φ σωτηρίψ χρησμφ μαρτυρούσιν, ώς δρθώς 
κα\ ασφαλώς έχοντι (ή γάρ συνεχής θέα δδός έστιν 
έπ\ τήν πράξιν άγουσα· εί δέ κα\ είς έργον μή έκ-
βαίη, μολύνει τδν λογισμδν, καί μοιχδν άποφαίνει 

forle, cam aliis praedicavero, ipse reprobus efli-
c i a r " , ι omnis profecto ipsis defensionis ratio 
praeclusa e r i t : ac fortasse pudore commovebuniur, 
aqasque catuioni ac sftcuritatl consnlendum pola-
bunl. Quanqnam aulem nos aposlolico leslimonio 
conlenlos esse oporlebal: lamen quoniam ea quo-
que, quae ab exleris praestita sunt, ad podiciliam 
acuunt, ne bsec quidem oblivione praeieribo. Lecltone 
Igitur didici, regern quemdam, cum Epbesiam 
sacerdoiem, cujus incredibilis quaedam ac eingula-
ris pulcbrttudo cral, conspexiseel, slatim ex Eptae-
sina urbe digressum esse, illud videlicet meluen-
lem, ne praeter voluniaiem nefarii aliquid admiilere 
cogereitir. Aique ilem Persaruin regem Cyrum, 

τδν άλοντα)· τίς τοσούτον έστι τολμηρός, δστις άλλο- C Pantbeain, quai admiranda quadam el incompara 
τρίοις συνεχώς έστιώμενος κάλλεσι, λέγοι μηδέν τδ 
παράπαν παραβλάπτεσθαι; ΕΙ δέ τούτο δύσκολον, 
χρή μάλιστα μέν φεύγει ν τάς συνεχείς τών γυναικών 
έντεύξεις* εί δ* ανάγκη εΓη, χαλινούν τούς οφθαλ
μούς. 

bili formae eleganlia esse ferebatur, ne videre qui-
dem suaiinuisse. Cum igitur, et res ipsae, eiexlerni 
auciores saluiari oraculo, ut recto ac securo, tesii-
mooium dicanl (siquidem assiduas conapeclus viam 
ad facinus muni l : alque ut etiam in opus miiiime 

exeat, mentem tamen conlaminat, eomque qui captus esi, adulleriim efficit), quis laota audaeia esl, 
ut cum aliena pulchriludine oculos assidue pascal, se tameo binc oibil omnino delrimenii capere eon-
lendai ? Quod si boc difficile est, maxime quidem illud curandum est, ui crebros el assiduos mulierum 
eongressos fugiarous ; si aulem necessitas nos traxeril, u l sallem oculos tanquam injecto frena 
coerceamus. 

SN\ — Τ1ΜΟΘΕ9 ΑΝΑΓΝΩΣΤΗ. 
Ή θεία κα\ ακήρατος δύναμις, ή τής σοφίας πηγή, 

ή τής συνέσεως κα\ πάσης αρετής άρχή τε καί αίτία 
κα\ (>ίζα9 βουληθεΐσα τάς τών μελλόντων προ^ήσεις 
ταΐς άρχαιοτέραις ένυφήναι γραφαΤς, σοφώς, κα\ 
υπέρ πάντα λόγον κα\ έπαινον, τδ πράγμα μετήλ-

LXIll.—ΤΙΜΟΤΙΙΕΟ LECTORI. 
Bivina illa el ab onini labe aliena polenlia, 1 5 0 

ille sapientiai fons, illa prudentise ac virtutis omnis 
origo et causa, el radix fulurarum rerun», vaticini» 
velustioribus scripluris intexere volens, sapientcrv 
aique omni sermone aclaude praesianlius hujusmo-

·» 1 Cor. i i , 27· 

V A R L E L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(iO) Kal τά καθ" ήμέραν δράματα. Bi l l . , el ηηο-
iidiana fabulce. Prafero quod esl in Β C [ H in 
rod. Vai. et Al l . ] δρώμενα, id esl, qua quotidie 
fiunt, quotidianie aciionet. R I T T . 

(41) Co«id. Vat. ei Alt. lacunam aslerisco recte 
indicaiam,untle compleas suggeruni bxc verba, κα\ 
τ φ ούρανίφ χρησμώ λοιπδν πεισθειεν, qtia1 plane ad 
loci seiiiemiain faciunl. Possm. 

42) Καϊ Κύρος... έτόΛμησε. Idein exempiuiu 

con4inetiii& Cyri laudal etiam infra lib. m , ep. 66. 
Et vide apud Xenopbonlem lib. v\i Paiduv Cyri. 
B. G. leclio ulroque in loco nibili est, ubi bac ep. 
scripluin cst παρθενίαν, in altera πανθίαν. Addil 
eadem ep. 66, eiiam Alexandrum M. qui oculos a 
Darii formosissima uxore absuuuit. Roniaua bisloria» 
suppediiai exemplum Scipionis, quod est notissi— 
muni. R I T T . 
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«ii rem adminislravil.- Eienim si quamlo aliquid Α θεν. Ef ποτε γούν πράγμα ΰπέπιπτε δυνάμενον χω-
accidebat, quod futurorum bonoriim imaginem ac 
simulacrum complecii poasel, in eo quaedam deli-
neabat, quaedam coioribus adbibitis declarabal, 
eplendiilamque ac vivani hnaginis noUra ostendebai. 
tlinc enim duo maxima commoda coniingebani : 
alierum, quod hac raiione veleres tanquam novis et 
inusilalis rebus miiitme offendebanlur, nec ea, quae 
dicebanlur, irridebanl, ut qui ex bis, quae diceren-
lur, utililaiis aliquid percipere possenl; alterum, 
quod posteri vaticinii verilatem indagarenU Quo 
quidem nomine divinai» gratiam adorare aique 
admirari convenit, quac rem usque adeo arduam ac 
difficilem facile persecuta sit. Ac proinde iia se 
gerere inierpreles debent, u i si commode ac nulla 

ρήσαι τών μελλόντων αγαθών τήν tlxova * έν αύτψ 
τά μέν έσκιογράφει, τά δέ διά χρωμάτων έτρά-
νου (43), καί λαμπρδν καί ζώντα έπεδείκνυτο της 
εικόνος τδν χαρακτήρα. Δυο γάρ έχ τούτου συνέβαινε 
μέγιστα, τδτε τούς αρχαιότερους μή ξενίζεσθαι, μήτε 
διαχλευάζειν τά λεγόμενα, έχοντας τι καρπούσθαι 
έχ τών λεγομένων ώφέλιμον · τό τε τούς έσομένους, 
τδ τής προφητείας θηρεύειν άδιάπτωτον. Έφ* φ δή 
τήν θείαν χάριν προσχυνητέον, κα\ θαυμαστέον, 
δπως τοσαύτην δυσκολίαν πράγματος £αδίως μετ
ήλθε. Χρή τοιγαρούν τούς ερμηνεύοντας (44), εί 
μέν άβιάστως οΤόν τε εΓη διά πάντων διεξελθείν, 
προθύμως τούτο ποιείν * εί δέ μή, μή έκβιάζεσθαι 
τά μή προσήκοντα · Ινα μή κα\ τοίς προσήκουσιν 

νί adhibila omnia peragntre possiiit, id impigre ac & ύποψίαν παραποιήσεως τέκωσι, κα\ Ίουδαίοις μέν 
sedulo faciant; sio autem id fieri oequeal, ne iie, 
quibus minime opus est, vim afferanl (ut ne aliuqtii 
iis locis, qui id rcquirant, depravaiionis ac prae-
posterae expoeiiionis suspicionem pariant: atque 
Judasis quidem el gentilibus, et baereticis ansas 
prebeani, ad Cbrislum autem abjecla quacdam at-
que ipsius dignilate iuieriora rcferant): verum 
hanc rationem ineam, ut humilia ei abjecta prae-
lereanr, aul si congruentem ooiam accipiant, assum-

κα\ "Ελλησι κα\ αίρετικοΖς λαβάς παράσχοιεν, είςδέ 
τδν" Χριστδν ταπεινά τ ι να κα\ τής αξίας αυτού 
έλάττονα άνενέγκοιεν * άλλά τά μέν ταπεινά παριπ-
πεύειν, ή κα\ τή ένανθρωπήσει προσήκοντα ήγεί-
σθαι, εί πρεπόντως δέχοιτο τδν χαρακτήρα, τά δ* 
υψηλά τής αξίας μόνης ένεκα είρήσθαι συγχωρείν. 
Εί δέ τι τών τότε γεγενημένων ένεκα έ ^ έ θ η , τούτο 
συγχωρεΖν δι' εκείνα είρήσθαι, χα\ μή είς τδ άπρεπες 
έκβιάζεσθαι. 

ptae humanilati convenire exislimenl, sublimia autem et excelsa digoitatis duntaxat causa dicia 
esse concedanl : quod si qoid eoruin, quae lum coniigerunt, cauaa dictum est, fillud ob ea, dtctuiu 
esse fateaniur : ac non in eum sensum qui minime conveiiiat, velut obtorio collo trahant. 

LXIV.—THEOPIIILO. C 2Δ'. — ΘΕΟΦ1Λ11. 

Qui se Deum nosse confitenlur, faciis aulem ne-
g a n l " , i i denium sunt, qui ob dogmatum quidein 
pulchrhudinem gloriantur : verum quia fidei inini-
me consentaneam viiam exhibent, Deum, quantum 
in ipsis aiium esi, dedecore atque ignominia affl-
ciunl. Dum enini ei divina jussa aspernantur, et 
alios adducuni, ui eum blaspbemis verbis lacessant, 
quem etiarn benedicere non cujuslibel esl, verum 
boniinum sutuina virlule pradilorum, hinc i c i l i -
cet apurios sese aique adulierinoa esse convin-
cunu 

LXV. —ZOSIMO PRESBYTERO. 

Clamores eo», qui ob vilam luam ab omnibus 
excllanlur, ferre nequeo. Aiunt eniin, eermonem D πάντων καταβοήν. ΦασΙ γάρ είς σέ ώσπερ έπ \ 

Έκεϊνοί είσιν οί Θεδν μέν δμολογουντες είδέναι, 
τοΤς δ' έργοις αρνούμενοι, οί έπ\ μέν τή ώραιό-
τητι (45) τών δογμάτων έναβρυνόμενοι, διά 4έ τού 
μή συμβαίνουσαν τή πίστει τήν πολιτεία ν έπιδεί-
κνυσθαι, τόγε ήκον είς αυτούς, τδν Θεδν άτιμάζοντες. 
Τψ μέν γάρ διαπτύειν τά παρ' αύτοΰ κελευσθέντα, 
τψ τε έτερους παρασκευάζειν βλασφημείν τούτον, 
δν κα\ εύλογεϊν ού^ ^τάντων έστ\ν, άλλά τών άκρων 
είς άρετήν , τούτων νόθους εαυτούς άπελέγχουσι. 

£ Ε \ — ΖΟΣΙΜφ ΗΡΕΣΒΥΤΕΡΙ). 

Ού φέρω τήν διά τδν σδν βίον γινομένην παρά 

iu le, lanquam in album dirigentes, Quonam pacto 
aliis sanclitatem iinperiU, profaniis ipse ac nefa-
rius? Quonam paclo alios purgas,qui impuruses? 
Quonaui paclo fllios Dei efficis, qui scrvili animo 
€ 8 ? Purgari prius debes, atque iia purgare : 1 5 1 
prius a eacrilegii crimine puritin ease, ac luin sa-
cerdoiis munus subire. Haec audiens, anioii crucialu 

σκοπδν τδν λόγον τείνοντες · Πώς άλλους αγιάζεις ά 
εναγής; Πώς καθαίρεις δ ακάθαρτος; Πώς υΙούς 
Θεού κατασκευάζεις δ δουλοπρεπής; Καθαρθήναι 
οφείλεις, κα\ούτω καθάραι · μή ΙεροσυλεΙν, κα\ τότο 
ίεράσθαι. Ταύτ' άκούων, άλγώ τήν ψυχήν, δτι τε 
ταΰτα περ\ σού φράζουσι, κα\ δτι κα\ είς τά μυστικά 
σύμβολα παραβλάπτεσθαι τούς προσιόντας τή θεία 

TiL ι, 16. 

TARIiE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛ. 

!
45) ΡΓΟ έτράνου cod. Alt. legil κα\έτράνει. Possm. 
44) Noia aureiim praecepltnn inierpretationis 

aacne Scripturae : ne violenta sii eamque loqui co-
gai, quod qtiis cum animo suo praBsumpaerii. Et 
confer ep. 254 htijes libri u , nec nou ep. 123 ct 

29i l ib. ιιι. et epjst. 205 Ub. iv. R I T T . 
(45) Tw ώραιότητι. Pro bi« cod. Vat. 649 iu con-

texln pomt τή όρθότητι et idipsuni rod. A l l . noia 
iiiar}<inali cotnprobai. Idem cod. Alt. ?. seq. pra 
τψ μέν scribit τψ τε POSSIN. 
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έιρησχείφ νομΓζουσΝ Στήθι τοίνυν καταποντίζων μή Α afflcior, tum quia hac de te loquuntur, tum quia 

^ ^ ^ divinam religionem accedunt, in mysti-μόνον τήν σαυτού ψυχήν, άλλά κα\ άλλας πολλάς 
υπέρ ων ό Χρίστος άπέθανεν. Έννόησον γάρ οί 
τείνει το κακόν, δταν ούς (46) αυτός έξηγόρασεν, 
ου χρυσίον, άλλά τδ τίμιον έαυτου αίμα δεδωκώς, συ 
διά τδν σαυτού βίον άπολέσης. 
eos, quos ipse non auro, sed prelioso suo cruore 
perdis. 

S T - — ΕΠΙΦΑΝΙ1) AIAKONtl. 
Επειδή γέγραφας τί έστι τδ έν| τ φ ογ* ψαλμψ 

γεγραμμένον, ι Σύ έξήρανας ποταμούς Ήθάμ» (δπερ 
άν τοίς παλαιοίς Ψάλτη ρίοις κείμενον, έν τισι 
των νέων ώς άπερινόητον ίσως ούκ ενεγράφη* διδ 
καί τίνες νομίζουσι περιττά τινα κα\ άναπό-

cis symbolie detrimenlum perpeti arbilraniur. De-
fineitaqiie, non inodo tuara animam, sed etiam 
mullas alias, pro quibus Cbrisius mortero oppetiil, 
demergere. Cogiia qiionam hoc malum lendal, ciim 

donalo redemit, lu per viias tuae improbilaiem 

L X V I . — EPIPHANIO OlACONO. 
Quoniam per liileras ex me aciscitatus es quid-

nam siguiflcel id quod psahno L X X I I I scriptum esl, 
c Tu aiccasli fluvios Elhan » (quod quidem cum in 
veteribus Psalteriis silum sit, in qutbusdam recen-
lioribus codicibus, fortasse ul quod intelligi mlui-

δεκτα (47) έν ταίς Γραφαίς γεγράφθαι)· άντεπι- Β me possei, baudquaquain inscriptum est, eoque 
στείλαι δίκαιον ιφήθην' Χώρος ήν έν τή Πάλαι* 
στινη ποταμοίς κατάφυτος, κα\ δένδροις κα\ καρ-
τιοίς κατάκομος, ζώων τε πλήθει καί ίχθύων εύθη-
ρος. Έπεί τοίνυν τδ θείον νεύμα εύυδρον κα\ 
βύδενδρον κα\ εύθηρον αύτδν δντα, δι' έπιπολάζου-
σαν τών οίκητόρων άσέβειαν έξήρανε* κα\ τούτο 
μιετά τών άλλων θαυμάτων ανακηρύττει δ μελο-
ποιδς. Επειδή δέ ού χρή άποφαίνεσθαι, άλλ' άπο-
διδόναι μαρτυρίας (48), Ίώσηππον παραγάγωμεν έν 
ταϊς αρχαιολογίας γράφοντα * Τ Ην δέ τι χωρίον 
άπδ δύο σχοινίων Ιεροσολύμων, δ καλείται μέν 
Ήθάμ, παραδείσοις τε κα\ ναμάτων έπι££οαίς 
£πιτερπέστατον κα\ πλούσιο ν, έν φ δ Σολομών 
συνεχώς έξήει, γυμνασθησδμενος κα\ θηράσων 

eliam nomine nonuulli supervacanea quxdam, et 
quae demonsirari nequeant, sacris Litleris couiineri 
asaerunt), idcirco rescribendum ad le duxi. Elhan 
igilur locus erat in Palaeslina, fluviis i r r iguui , a l -
que arboribus et fmctibug abimdans, ei ob ingentein 
animanlium ac pigcium copiaui ad venanduiu accom-
inodus. Qiiouiaro ighur divina volunlas irriguum 
bunc locum ac nemorosutn atque ad venalioaem 
perquam apposilum ob exuberantem incolarum im-
probilatem exarefecit, idcirco boc quoque unacum 
aliis miraculie vaies praedicat. Quoniam aulein pro-
niiniiare aique asseverare non oponel, verum le-
siimonia aflerre, Josepbuin in mediuin producanius, 
in Antiquitatibui bis verbis ulentem : Erat auteui 

Τού μέν είναι χώρον τοιούτον, κα\ Ίώσηππον, κα\ c Jocus quidaro, duobus passuum millibus ab urbe 
τον Μελωδδν, τδν θαυμάσαντα δτι έξηράνθη, προ-
Τσχομαι μάρτυρας (ού γάρ άν έν θαύμασι τδ έξη-
ράνθαι αύτδν' κατηρίθμει, εί μή λίαν εύυδρος ήν) * 
τού 6έ έξηράνθαι, αύτδν τδν Μελωδδν. "Ωσπερ γάρ 
χορεία ν τινά άνελίττων, κα\ διά τής δρώμενης 
κτίσεως χωρών τφ λόγω, κα\ είς τούτον τδν χώρον 
έφθασεν, Έβραίοις (έκείσε γάρ έμελψδει), άφ' ων 
ήδεσαν, τήν άήττητον τού θεού δύναμιν έρμηνεύων. 

Hierosolymitana dissitus, qui Etban vocabatur, 
pratis et boriis, ac laticibus perquara ainoenus et 
copiosus, ad quem Saloinon, exercitationis ac vena-
lionis cauaa, aubindo commeabal. Et quod bic locus 
ejusmodi eesel, el Josepbum, el Psalmislain , qui 
eum exaruisse miraius esi, tesies profero. Neque 
enim bancexsiccationem inler miracula recensuissel, 
nisi aquis admodum irriguus exsiilfoet. Quod au-

tem exsiccalus fueriX ipsuin Paalmislam lesiem adhibeo. Siquidem velul orbera quemdam ei cbo-
ream versans, ac per res creatas atque in oculorum sensuin cadenles, sermone progrediens, ad 
bunc quoque locum pervenii, Hebrxis (illic enim Psakmos condebai) ab iis rebus, quas coguitas ct 
perspeclas babebant, iuvictam Dei polenliam exponens. 

ΕΖ'. — ΘΕΟΦΙΑφ. 1> LXVH. — THEOPHILO. 

•Οτι μέν το* άμύνασθαι άδικον ούκ έστι, συνθή-
σομαι * δτι δέ ουδέ φιλόσοφου, συνθέσθαι δίκαιος 
άν είης. Πλήν άλλ' εί μέν ^αδίως έγίνετο, κα\ άνευ 
πολλής περιπέτειας, λόγον είχε σου δ λόγος. Εί δέ 
πρδ τού μέλλοντος διδόναι δίκας* δ άπαιτών έαυτδν 
μυρίαις περιπείρη συμφοραίς, άμεινον, τδ μή μετά 
τδ ήδικήσθαι, κα\ άλλων κακών πειραθήναι. Εί δ* 
αίνιγμα σοι είναι δοκεί τδ ^ηθέν, σαφές αύτδ ποιή· 

Quod accepiam injuriam ulcieci minime injustum 
si l , assentiar : quod auiem ne pbilosophicam qui-
dem sil, concedi abs te aeqnum fueril. Quanquam si 
id facile ac sine mullis molesliis fieri posset, sermo 
luus ralioue aliqua nilereiur. Cum aulem anie eum 
qui poenas daiiirus esl, is qui eas exposcit, aexcen-
lis seipsum calamilalibus convulnerel, saiius fueril 
minime comimttere, 1 5 2 u l c u m e o Q n 0 ( I , a e s u s 

VARliE LECTIONES ET NOTJl. 

(46) Pro ούς cod. A l l . recte άς legii; refertur 
enim ad ψυχάς animas. POSSIM. 

(47) Pro eo quod edila prafemnl άναπόδεκτα 
eodd. Valic. 649 et AU. babeut άναπόδεικτα. ID. 

(48) Ot χ ρ ή άποφαίνεσθαι, άΛΧ άπιδιδόναι 
μαρτυρίας. E l insignis luve eat beuteniia, couscu-

tanea perpeinso Isidori modestia?. »ΔΟ roala videlur 
isia lcctio Paris. ed.; mullo prxsial lamen, si 
quid e^o, judico, quod esl iu B. C , ού χρή άπο
φαίνεσθαι, άλλ* έπιδεικνύναι, μάρτυρα Ιώσηπον 
παράγω. Β ιττ . 
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Ipse slf, alia qtioque mala experiaris. Quod si ob- Α βαι πειράσομαι. Σκόπει γάρ, εί θελήσειε τις άμύ-
fcurum libi ac perplexum videiur quod dicium est, 
id perspicuuin reddere conabor. Considera enim, si 
quis illalam sibi injurtam ulcisci velit, quotnam 
acerbiiales perferat. Primum ftirore perfundittir. 
Deinde ab ira inlerrumpiliir. Primuin enim ebullit 
aflccliis : deinde ad vindictae cupidilalem exslimu-
lauir. Tertio inGnilos fluclus exciiaf. Quarlo inille 
cogilationum vias ingreditur. Quinlo melus subit, 
ac lremor, animique angor, iracundia nimirmn eum 
interrumpenle, ac meiu concutienie, dum illud ee-
cum agilat quonam pacio quod cupit aesequalur, 
acceplamque injuriam vindicel. Annon videtur tibi 
liujusinodi bomo ante eum, qni poenne daturus est, 
ipsemet panas dare? A l qui patientiam adhibel, ab 
bie omnibiis rebtis exempius esi. Ac sane nierito. 
Nam hoc in ipeius arbilrio situm est: atque ipse lo-
lum abeolvtl. Ille anlem alier, non item. Yerum et 
lemporis commoditaie opos est, et looo, et fraade, 
ei verstita improbilaie, et armis, et machinls, et 
»dtilalione,et serviiule, et bypocrisi. Videsne quem-
admodom difficilis quaedain res sil vitium, facilie 
aulem virtus? atque illud quidem tunuiltibus sca-

νασθαι, πόσα υπομένει δεινά (49). Πρώτον πληρού
ται θυμού (50), δεύτερον διακόπτεται ύπδ οργής· 
Πρώτον γάρ άναθυμιάται τδ πάθος, είτα δργά, κα\ 
επιθυμεί της αμύνης. Τρίτον μυρία χύματα κινεί. 
Τέταρτον, λογισμών οδούς έρχεται μυρίας. Πέμπτον, 
δέος έπεισι κα\ τρόμος κα\ αγωνία, τού θυμού δια
κόπτοντος, τού φόβου κατασείοντος, πώς έπιτύχη, 
πώς έπεξέλθη. Ά ρ ' ού δοκεί σοι δ τοιούτος πρδ τού 
μέλλοντος δίκας διδόναι, δίκας άπαιτείσθαι; Ό δε 
φιλοσόφων, άπήλλακται. ΚαΛ μάλα είκότως. Τού
του γάρ κύριος έστι, καί τδ πάν άπήρτισεν (51). 
Εκείνος δέ ούκέτι, άλλά κα\ καιρού χρεία κα\ τό

που, κα\ δόλου, καί κακουργίας, Οπλων τε κα\ 
μηχανημάτων, κολακείας τε καί δουλείας, καί ύπο-

Β κρίσεως. Όρ$ς πώς δύσκολον μέν ή κακία, εύκο-
λον δ' ή αρετή (52); πώς ή μέν θορύβων γέμει, ή 
δ' ατάραχος έστιν ; "Ωσπερ γάρ δ πονηρδς τοσαύτα 
πάσχει, ούτως δ φιλάρετος γαλήνης απολαύει. Κα\ 
δ μέν αμυνόμενος απέραντο ν κατασκευάζει τήν 
έχθραν, δ δέ φιλοσοφήσας ταχίστην (55) επάγει 
τήν τελευτήν. Διδ κα\ τδν ήλίθιον έξημεροί, καί είς 
φιλίαν έκκαλείται. 

tcai, haec autem ab omnibue perturbaiionibus retnotasit? U l enim vir nequam et improbus tol ac 
tatita perpetitur : iia probus ac viriutis studiosus tranquillitalem oblinel. Alque is qtiidem qui ulc i -
scendae iiijuriae sludet, infinitam inimiciiiam reddit: qui autetn patienlia utilur, eam quam ocissime op-
primil ei exstinguit. Unde importunum etiain ac e«vum boininem mhigal, alque ad amiciiiam allicii . 

SH\ — ΤΙΜΟΘΕΕ ΑΝΑΓΝΩΣΤΙΙ. 

Μεγίστην κα\ σαυτψ χάμο\ δοίης άν χάριν, εί 
LXVIII . — ΤΙΜΟΤΗΕΟ LECTORI. 

Amplisaimum, et tibi ipsi, el niibi beneficium de- ' 
deris, 8i teipso melior fias, atque ad ipsum virlutis 
fasligium asceudas, a fluxis et iragilibus bonis, 
imo ne bonis quidem, ad vera et elabilia boua 
Iransiens. 

LXIX. — ATHANASIO. 

Anlisiiles quosdam novi, ac foriasse vos quoque, 
qui cum intemperantes ipsi atque in sumptibus pro-
iusi sint, tamen propterea quod graves iis qui pec-
cant poenas constiiuuni, subdiios coercent aiqne in 
oflicio continenl. Alios conlra, qui cum in victus 
ratione lemperaiites ac modcraii sint, iis lameu, 
qiias ipsi in imperio ac poteslale leneni, viiiosie 
alTeciionibus, eos, quibus presunt, lolos inilciunl, 
quod videlicel in peccantes baudquaquara animad- Β δντας τών Ιδίων νόμων * τούς δέ, χείρονας άπερ-
verlanl, verum immodicam leniiaiem prae se fe- γαζομένους τούς ύποτεταγμένους. Δρ$ν γάρ διδά-
raiil. Peccaot autem utrique : i l l i nimiruin, ut σχουσιν αυτούς, ά αυτοί δρ$ν ούχ άξιούσι * καί 

άμείνων σαυτού γένοιο, κα\ είς αυτήν τής αρε
τής τήν κορυφήν άναδράμοις, άπδ τών ^εόντων, 
μάλλον δέ ουδέ Οντων αγαθών, έπ\ τά βντα κα\ μέ
νοντα διαβαίνων. 

Εβ' . — ΑΘΑΝΑΣΙΑ (54). 

Οιδά τινας τών ηγουμένων, ίσως δέ κα\ ύμείς, 
οίτινες ακόλαστοι δντες κα\ πολυτελείς, τψ μεγά-
λας τοίς πταίουσιν δρίζειν τάς τιμωρίας σωφρονί
ζοντας τούς υπηκόους * άλλους δέ κεκολασμένην 
μέν κα\ σώφρονα δίαιταν έχοντας* ών δ' αύτο\ 
κρατούσι παθών έμπιπλώντας τούς αρχόμενους, τψ 
μή έπεξιέναι, άλλά πραότητα πέρα τού μέτρου 
έπιδείκνυσθαι. Ώς άμαρτάνειν τούς μέν χείρους 

VARLE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(49) ΡΓΟ δεινά codd. Vat. 6 4 9 et A l l . ponunt 
κακά. Possm. 

(50) Cnm hoc loce utiliter couferes prseclaram 
hominis iraii bypoiyposin, quas exstat apnd Joann. 
Cbrysosiomnm mhio orat. 6 comra Judxos. B I T T . 

(51) Άπήρτησεν ecribuni codd. Val. ei Alt. , noii 
άπήρτισεν. Pro eo quod sequitiir, εκείνος, ro«l. A l l . 
aliam Imionem in margine siiggeril, εκείνου. Poss. 

(52) Hoc παράδοξον in vulgus el in speciem ciiam 
alias iracial Isidorus noster, ul ep. 147 el 240 boc 
eod. lib. n. El eloqueiitissimus Lud. Graiiatensis 
aliquol locis suarum conciouum iiemque Clnyso-
fiomua: iiecnon Leo Magnus cum alibi, lum serin. 

8, De jejunio eeptmii mensis. < Non sinit ralio, 
inquit, ui in cordibus non usquequaque caplivis ita 
placeai saliata ira, ut remissa vindicta : anl lan-
tum generenl gaudiuni mala quaesita de aJieno, 
quaiitiiin bona expensa de proprio. » Io. 

(55) Ad explendum buncbiaiu n cod. Alt . in mar-
gine oiiert vocem φιλόσοφος. POSSIN. 

(54) Tiiulo hujits ep. codd. Vai. 649 et Alt . posl 
Άθανασίψ adduul, βοηθψ , Ήρωνι , ui videanlur 
vclle hanc ep. (ribus scriplam; pluribus primus 
vcrstis iudical, dum quibus scribii pluraliier cora-
pellal, ύμείς οίτινες ακόλαστοι δντες, ctc. ID . 
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ερυφφν τρυφής πό££ω καθεστηκδτες · κα\ γεωργείν Α qui lcgibus suis deleriores t i n t ; bi aut«m, quotl 
εάς αλλότριας συμφοράς, άς αύτο\ έπανορθούνται. 
Χρή τοιγαρούν εκείνοι ς μεν παραινείν, έμμένειν 
ςοίς οίκείοις λόγοις, κα\ μή τάναντία πράττειν, 
εούτοις δε διά τοΰ μή πάσι συγχωρείν ά βούλονται, 
προανα στέλλε ιν τά πλημμελήματα. Χρή γάρ συγγνώ-
μην μεν νέμειν τοίς διά χρηστότητος ώφελουμένοις, 

. έπιτιμάν δέ τοΓς δι' αυτής βλαπτομένοις. 

bubdilos suospejores reddaui. Nam eos baac facere 
docent, quae ipsi iacere nolmil, ei luxui ac deliciis 
indulgere, cum ipsi a Ιιιχα abborreaut: et meesem 
ex alienis calamiiatibus facere, 1 5 3 < l u a s ·Ρ*ί 
levant etcorrigiuii.Quamobrciii ei i l l i inonendi sunt, 
ui eermonibiia suis iinmaneant, nec, quae cum iis 
pngnent, facbni; ei isti, u l , non omnibus qua? 

velint concedendo, flagilia reprimaiil. Oporlet enini iis quidem veniani Iribucre, qui benignitate melioree 
fiuni; eos aulem, quibue facilitas el clemenlia deirimeoium afferi, objurgare atque casligare. 

iy. — ΕΠΙΜΑΧφ ΑΝΑΓΝΩΣΤΙΙ. 
ΟΤμαι μή απλώς τά χαρίσματα δίδοσθαι, άλλά 

πρδς τήν προπαρασκευήν τής διανοίας τών δεχό
μενων ( 5 5 ) . Κα\, ε I δοκεί, τά κατά Μωσέα τδν 
έεροφάντην σκοπήσωμεν. Εκείνος γάρ, επειδή τδν 

LXX. - EPIMACHO LECTORI. 
Divioa benefieta non simplicher ac citra ullam 

causain dari exislimo, verum proul iisqui ea exci-
piunl, animos suos ante praepararint. Ac, si placet, 
illura sacrorum anlisiitem Mosem consideremus. 

μέν άδικοΰντα Αίγΰπτιον ήμύνατο, τους δ 1 όμοφύ- Β m e enim, quoniain jEgypiium, qui injuriam infe-
λους διαμαχομένους είς φιλίαν συνήλλαξεν, έχει-
ροτονήθη παρά τοΰ θεοΰ, τών μέν Αίγυπτίων κο-
λαστής, τών δ' ομοφύλων νομοθέτης. 

ΟΑ'. — ΑΑΜΠΕΤίρ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
Επειδή γέγραφας δτι Εύσέβιος δ επίσκοπος, ού 

τ ψ άποστήναι τών συγγνώμης μειζόνων πταισμά
των γνωσιμαχεί, άλλά τψ δοκείν (56) άπολογείσθαι, 
άναισχυντεί φάσκων ·· Τίνος ών ενδεής έπίπρασκον 
τάς χειροτονίας; ών γάρ εύξαιτ' άν έκαστος, εί μή 
χα\ υπέρ εύχήν, απολαύω χαί δόξης καί τιμής * 
παρών τις φίλων τών μισοπονηρίας ένεκεν δια 
6οήτων, έφη· "Οτι μέν τής επισκοπής ή λειτουργία, 

rebat, ultus est, ac rursum popularea suoe inter ee 
rixantes ad aiuiciliam compulit, idcirco a Dco, 
iEgypliorum quidem excruciaior, pcpularium autem 
suorum legislator, insiiiutus esi. 

L X X I . —LAMPETIO EPISCOPO. 
Qooniam ex lilteris tnis inlellexi, Eusebium 

episcopum, non a criminibus omni venia graviori-
bus abslinendo reciiue sibi consulere, veruin, quod 
defensionem aliqoam babere se putel, impudenier 
bis verbis uii : Cujusnam rei penuria laboro, ut sa-
cras ordinaliones vendam ? quae enim quisque optare 
queai, ne dicani quae vota superanl, bis fruor, boc 
esi, gloria et bonore : audi quid amicus quidam. 

ής παρά τήν άξίαν άπέλαυσε, πάντων έστ\ τών £ ob improborum odiuro clarus ac celebris, qui tum 
άνθρώποις ευκταίων δρος, οΐδα κα\ σύμφημι. Τοίς 
δέ πρδς κακίαν £έπουσι, κα\ λήμματος ήττωμέ-
νοις, ουδέν έστιν αύταρκες. Ούδ* άν έγίνοντο έκ 
τών ηγεμόνων τινές μοχθηροί κα\ κακούργοι, εί 
τοίς ύπάρχουσιν ήρκούντο, κα\ συμμετρείσθαι τάς 
ευημερίας ήδεσαν. Άλλ' οΐμαι πολλάκις γίνεσθαι 
χαί πλείους άπδ τούτων, ή τών καταδεεστέρων. 
"Οσψ γάρ κα\ επηρμένοι παρά τούς άλλους είσ\, 
χα ί φλεγμαίνουσι τψ τύφψ, κα\ υπέρ τούς πολλούς 
φρονείν άξιούσι, κα\ τδ συμβουλεύεσθαι Οβριν 
ηγούνται * τοσούτφ και αύθάδεια, κα\ επιθυμία 
πλειόνων, χα\ θάρσος τού μηδ' άν άλώσι δίκην 
ύφέξειν, αύτοίς εισέρχεται. Γνωσιμαχεί τω τοιγαρ
ουν, χαί μή δοκείτω άπιθάνψ άπολογείσθαι. Ού 

aderat, loculus sit : Quod quidem episcopalus 
munus, quod indigne conseculum esl, eoruui omnium 
quffi inler bomines exoptantur, velut ^xirema meta 
eit, scio aique aseenlior. A l iis, qui ad vitium pro-
pensi quwsluique addicli suni, nihil saiis est. Neque 
ex prafeciieet antisiilibus improbi ac facinorosi utli 
cesent, si iis, quae presto habent, conienti essent, 
ac rebus suis secundis moderari scirent. Verum 
plures ex islis, quam ex inferiori horainum gradu, 
improbos peraepe fleri puto. Nam quo aliis subli-
iniores el excetaiores eunt, faaluque inlurgescunt, 
ac supra vulgus senlire volunt, eo eiiam magis ar-
rogantia, ei plurium reruin cupidilas, et iiducia, 
qua, ne si iu ecelerc quidem deprebenei fuerint, 

γάρ απολύεται τά εγκλήματα, άλλά καί γέλωτα ρ poeoani daluroe se esse confidunt, iu eorum ani-
^ροσοφλισκάνεi. mos tngredilur. Resipiscat igilur, nec ineulso cui-
dam aliquid, quod ad se purgaodum iacial, afferre videatur. Nequceiiim criinina d i lu i l : verum ridicu-
lom inioper *e prsbel. 

01*. — ΣΤΡΑΤΗΓ111 MONAZONTI. LXXU. — STRATEGIO MONACHO. 
Μάλιστα μέν ουδέ φύσιν, ούδ* ούσίαν ουσία, άλλά Maxime quidem nec naturani, nec «ubstanliam 

Y A R L E L E C T I O N E S E T N O T J E . 

( 5 5 ) Τά χαρίσματα τώτ δεχομέτωτ. Eadem alibi 
quo^ue cfti Isidori senlcnlia, ei Greg. Nazianzeni, 
c l aliorum. Sic Ascerius in exposilione parabolae de 
fllio prodigo apud Pbolium in Biblioth., png. 817 : 
Ίσον μέν ούν έστι τδ επιβάλλον έκάστφ· ά δέ τών 
λαμβανόντων κατά τήν σπουδών έκαστου διαφορά, 
εκείνη καί μείζον κα\ έλαττον αυτδ ποιεί, ή κα\ δλως 

σπαθίζει κα\ έκδαπανά, clc. R I T T . 
(56) Pro άλλά τψ δοκείν cod. Val. 649 babei, 

άλλά τών δοκείν.Vers. e regione τού ενδεής ίιι marg. 
cod. AI l . noiat, έπιδεής. Versu posi tt 4 pro εί μή 
cod. Yal. 649 legil είάί. Vers. seq. pro τις φίλων 
cod. Alt. babel τις φίλος. POSSIN. 
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atitaUntis, sed qualilatem qualilati (quse, ut philo- Α ποιότητα ποιότητι (ήπερ χατά τδν τών φιλοσόφων 
eophorum verbis ular, hanc naluram babel, ut ac-
cedere ac recedere possit : nam subslantiam quali-
taiis vehiculum esse slalounl: quae nisi exsisiat, 
qualitalem minime exeisiere poese aeseruni) compa-
rayil Scriplura, bis verbis ulens : c An inutabit 
jEihiopa pellem suam, et pardus varietales suas ? 
1 5 4 E t qnonam pacio vos poieritis benefacere 
cum mala didicerilis , f ? * Yerum, ne quid de bie re-
biis subtilius discutiamus, illud ipsumdicluiu, quod 
proferunt, eam vim habere, ul quod ab ipsis aslruf-
wr , evertal, planum facere aggrediar. Pcr id enim 
quod dixi l , c cum didiceritis mala, » dogma illud, 
quod irrefuiabile esse arbilrantur, subveriit. Quo-
nam enim pacto si boc a naiura insitum haberent, 

λόγον πέφυκε χαί συμβαίνειν χα\ άποσυμβαίνειν. 
"Οχημα γάρ είναι τήν ούσίαν της ποιότητος ορίζον
ται, ής μή ύπαρχούσης, άνύπαρχτον είναι τήν ποιό
τητα φασι)} παρέβαλεν ή Γραφή, λέγουσα·· ι Εί άλλά-
ξεται Αίθίοψ τδ δέρμα αυτού, χα\ πάρδαλις τά ποι-
χίλματα αυτής; Κα\ πώς ύμεΖς δυνήσεσθε εύ ποιείν, 
μεμαθηχότες τά κακά;» Πλήν ίνα μηδέ περ\ τούτων 
ακριβολογήσω με ν, αυτήν τήν (&ήσιν, ήν προφέρουσιν, 
άνατρεπτικήν ούσαν τών παρ ' αυτών κατασκευαζο· 
μένων^έπιδείξαι πειράσομαι. Τψ γάρείπείν, ιΜεμα-
θηκότες τά κακά,» τδ δόγμα, δ δοκούσιν. αναντίρρη
των είναι, άνατρέπουσι. Πώς γάρ, εί έκ φύσεως 
ειχον τδ είδέναι τά κακά, έφασκε τδ, ιΜεμαθηκότες τά 
κακά;» Εί δέ μεμαθήκεσαν, κα\ άπομαθείν δυνήσου-

ut mala nossenl, dicerel propbeta ι cum didicerilis ^ ται. Ούτω κα\ τά άλλα πάντα τά δοκούντα τοις 
inala ? » Qrjod si didicerunl, dediscere quoque pro-
fecio poierunt. Atque ad eumdem modum alia etiam 
omnia, quae imperiiis bominibus astipulari videnlur, 
oblereulur. Quanquam enlm animalis horoo non 
percipial quae sunl Spiritus 1 : at percipore poterit. 
Eodeinqu* modo quanquaiu arbor mala frucluni bo-
uum ferre nequil- : alferre poierit. Nequeenimidem 
funl ιιοιι posae,ei potestaiero babilurum non esee : 
veruoiiUudprsseiistempussigniflcat, in quo ignavus 
csl ignavus; boc auteui ftiturum, io quo fieri polest 
u l qui paulo ante improbus erat, probua efflcialur. 
Atque boc cum res ipsae clamani, mulaiionem sin-
gulis diebus subeuntes : el Scriptura» ipsa conflr-
mant. Qnonam enim modo David lapsus sese Q 
erexii? Quonam modo Paulus, cum persecutor esset, 
banc culpaui sarcivil, aique ejus, quem inseclatus 
fuerai, praeco insltiulus est? Quonam paclo, Pe-
irus, posieaquani Cliristtim abjuravii, hujusmodi 
labcm abstersil? Quonam pacio oleaaier in bonain 
olivain ioserlus eat Τ Quonam pacto NioiviUB sa-
lutem consecuti suni ? Quonam paclo latro in pa-
radiaum missus eat? Cognila jgitur pr&euntis divini 

άπαιδεύτοις συμπράττειν, άνατραπήσεται· Εί γάρ 
καί ψυχικδς άνθρωπος ού δύναται δέξασθαι τά του 
Πνεύματος (57), άλλά δυνήσεται. Κα\ εί δένδρου 
πονηρδν ού δύναται ποιείν καρπδν καλδν, άλλά δυ
νήσεται. Ού γάρ ταυτδν τδ μή δυνασθαι τψ μ ή 
δυνήσεσθαι* άλλά τδ μέν τδν ενεστώτα μηνύε·, 
χρόνον, καθ 1 δν δ ££θυμος, ££θυμός έστι * τδ δέ τδν 
μέλλοντα, καθ* δν ενδέχεται τδν πρώην φαύλον, 
σπουδαίου γενήσεσθαι. Και βο$ μέν τούτο τά π ρ ά 
γματα, καθ* έκάστην αμειβόμενα τήν ή μ έ ρ α ν 
εγγυώνται δέ κα\ αί Γραφαί. Πώς γάρ δ Μελωδδς 
πεσών ανέστη; Πώς δέ δ Παύλος διώκτης ών άν-
εμαχέσατο, κα\ κήρυξ τού διωχθέντος κατέστη; Πώς 
δέ Πέτρος άρνησάμενος άπετρίψατο τήν κηλίδα; 
Πώς δέ ή άγριέλαιος είς τήν καλλιέλαιον ένεκεντρί-
σθη; Πώς οί ΝινευΤται έσώθησαν; Πώς δ' δ ληστής 
είς τδν παράδεισον έπέμφθη; Μαθών τοίνυν δτι τής 
άνωθεν προηγουμένης £οπής, δ βουλόμένος καί π ό 
νων κα\ πάντα κινών (ού γάρ αρκεί ψιλδν τδ θ έ 
λειν [58] , ) κα\ μανθάνει, χαί καρποφορεί, κα\ σώ
ζεται · πάντα τά παρά σαυτού ποίει, τά πρδς τήν 
τών πταιόντων διόρθωσιν βλέποντα. 

auxilii facultale, quisqui* vul t , et iaborat, alque o m o i a niovet (neque enim nuda voluntas sufficit)» 
tuin addiecil, tum fruclum edil, tum saluiem assequiiur. Quocirca ea omnia, aua& luarum partium 
8unl ,quxquead p e c c a D t i u m correclionem p e r t i n e n t , effice. 

LXXII l . — PAULO PRESBYTERO. D ΟΓ\ — ΠΑΥΑφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΙ). 
Sacrarum Scripiuraruin leclionem saluus viaiicum 

esse exisiiina, utquse, eorum, qui eam siudiose ac 
diligenler audiuot, probilaiis aniorem ac virile 
robur praclaris ei illuslribus exeroplie pascal. 

LXXIV. — HERACLlDiE EPISCOPO. 
Cum regiam digniiaiem obiinenle Ezecbia Bar-

barus Persiam universam ducens, Hierosolymain 

Τήν άναγνωσιν τών ιερών Γραφών, έφόδιον 
ήγού τής σωτηρίας, τρέφουσαν παραδείγμασιν 
εύδοκίμοις τδ φιλόκαλον καί άνδοώδες τών μετά 
σπουδής άκροωμένων 

ΟΑ'. — ΗΡΑΚΛΕΙΔΗ ΕΠΙΣΚΟΠρ. 
"Οτε Έζεκίου βασιλεύοντος, πάσαν τήν Περσίδα 

άγων επήλθε τή | Ιερουσαλήμ δ βάρβαρος (59), κα\ 

·* Jereiu. χ ικ , 85. 1 1 Cor. ιι, U . ' Maub. νιι, 17. 

YARIiE LECT10NES Ε Τ N O T J E . 

(57) ΕΙ γάρ καϊ ψυχικός άνθρωπος ού δύναται. 
Huic geminna esl locus alius apud lgidorum noslrum 
epiat. 81 libri iv. R I T T . 

(58) Ού γάρ άρκεϊ ΦιΛδν τό θέλειν. Similiter 
veierum quidain apud Suidain : Ούκ αρκεί άγαθο-
θέλεια μόνον, άλλά και £ώμης δεί καί έπιστρεφείας. 

Cui similia multa sunl apud Cbrysostomum. !ο· 
(59) Πάσα τήν Περσίδα ό Βάρδαρος. Barbanrm 

dicit Sennacbcrib, Assyriorum regem, de cujus i u -
leritu agit iiifra epiat. ult. lib. iv. Persidem vero 
alias quoque pro Assvria posuil. Io. 
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τρόπο to ν I στη θαυμαστό ν , κα\ θείον, χα\ τών πώποτβ Α aggres&us iuisset, rezque admtrandom ac divinum, 
γενομένων έπισημότερον · τότε δή φυσηθέντι τ φ atque oinnium, quae unquam conligeranl, Ulusiris-
Έζεκία, χαί ύπδ τής χαράς μείζον ή χατά άνθρω- simtim tropseum erexisset, tum vero ipsi ex hoc 
πον φρονήσαντπ, επετέθη δ τής ά^ωστ ίας χαλινδς, successu tumore affecto, ac p r » laetilia sublimius 
τδ φρόνημα αυτού χαταστέλλων, χα\ τήνάνθρωπείαν de se, quam bomini» condilio postularel, senlienli, 
έλεγχων φύσιν, χα\ τήν έκ τής χαράς έγγενομένην τή advers* valeludinis frenum injeclum esi, ut ahos 
ψυχή νόσον ίώμενος. Ό τ ι γάρ ύπδ χαράς μάλλοναίρον- ipsius spirilus deprimerot, hnmanaeque Daturse fra-
ται ai ψυχα\, έδειξαν ol Ιουδαίοι. "Οτε γάρ άπηλ- gilitalem coargueret, aiiimique morbo «χ kelitia 
λάγησαν τών ΑΙγυπτίων, καί εΐδον τδν βυθδν τάφον contraclo mederetur. 1 5 5 Nam quod morlaliuin 
αυτών γεγενημένον, τότε είς είδωλολατρίαν έτρά- animi gaudio magis efferri soleant, osiendenint 
πησαν. Διαβάντες γάρ τήν θάλασσαν, καί μηδέν Juda?i. Posieaquaro enim iEgyplii. defuncii aunt, 
χινδυνώδες ύπομείναντες, έλθόντες είς τήν γήν eosque mare pro sepulcro babere conspexenint · ; 
έναυάγησαν. "Οπερ Έπαμινώνδας δ Θηβαίων l u m v e r o ad idolorum culium aese converterunl \ 
στρατηγός άριστα συνιδών, Λακεδαιμονίους νικήσας, N a m c u m m are transissent, nec periculi quidquani 
χα\ τρόπαιον κατ' αυτών στήσας/τή έξης ώφθη τοΤς gubissent, ubi lerram atligerunt, naufragium per-
φίλοις κατηφής χα\ στυγνός. Τών δέ έρωτησάντων Β tulerunl. Qaod quidem Thebanonim iniperalor Epa-
μήτι λυπηρδν συνέβη, ΟΰχΙ, φησ\ν, άλλ' εχθές ήσθό- niinondas oplime perspiciens, parta de Lacedajmo-
μην έμαυτού, μείζον ή καλώς έχει φρονήσαντος. v j c to r ia , slaluloque Iropaeo, poslridie Irisleni 
Διδ σήμερον κολάζω τήν άμετρίαν τής χαράς. Μή w a c i t K B s i u m amicis oslendit. Iis autem percun-
τοίνυν μηδ* αΰτδς άλυε, εί το?ς τής ψυχής κο- clanclibus ecquid molesti accidisset : Minime, 
μών άγαθοΤς, ταίς τού σώματος δαμάζη atfc*- inquit; verum heslemo die altiores, quam par essel, 
στίαις· άλλ* έννόει δτι σοι τούτο, ή στεφάνους spiritus gessisse me eensi. Ac proinde hodie innno-
ώδίνει, ή τδ φρόνημα καταστέλλει. deralam banc voluplatem coerceo. Quocirca ne lu 
quoque rocerore conslernerie, si cum animi bonis abundes, corporis morbis edomeris. Verum illuil 
t ibl in inetilem veuiat, banc rem, vel coronas tibi parlurire, vel arroganliam reprimere. 

0Ε·. — ZQXIMQ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡφ. L X X \ . — ZOSIMO PBESBYTERO. 
Μεγάλα μέν σου τά τής νεότητος, ώς φασι, πλημ- Magna quidem, ut aiunl, selatis luse juvenilis 

μελήματα. Πώς γάρ ο ύ ; Τά δέ τού γήρως ύπερ- flagilia fueruni. Quidni enim? At senectulis c r i -
βολήνούκ έχει. Τδ γάρ έν γήρα τούς νέους τούς έπ' C m i n a U n l a s u n l » u l a d eorum magniludinem nibi | 
άσελγεία βεβοημένους άποκρύπτειν, άπασαν ύπερ- possit accedere. Eienim in aenectiite juvenes eos, 
βάλλει άτοπίαν. Κα\ δήλος εί τά Επικούρου νοσών, quoruni ob libidinem ac petulanliam celebre nomen 
χα\ τήν γνώμην κατέχειν μή δυνάμενος, άλλά διά esl, obscurare, omnem absurdilatem fiuperal. Ac 
τών έργων τά εκείνου δόγματα βέβαιων. Ειργε τοί- plane conslal le Epicuri morbo laborare, nec, quid 
νυν, εΐργε σαυτδν τού θείου θυσιαστηρίου, μή ποτε animi babeas, premere ac conlinere posse, verum 
σκηπτδς κατά τής σης χωρήσειε κεφαλής. "psius dogmata per opera conftrmare. Quainobrem 

inlerdic, interdic, inquam, libi ipsi divino altari, 
ne forto in toum caput fulmen grassetur. 

O q \ — ΠΑΜΠΡΕΠΙφ AIAKONQ. L X X V I . — PAMPREPIO DIACONO. 
ΕΙς td9 c Γρηγορείτε xa\ χροσεύχβσθε, Xra μη ln illud, t Vigilate et orate, ne intreiit in tentauo-

εΙσέΛβητε είς πειρασμοί·. » **em β· » 
Ούκ Ιστιν, ώ φίλη κεφαλή, μηχανήν εύρείν,δι 'ής NuIIa, ο amice, ralio inveniri polest, per quam 

oW τις γένοιτο συμφορών ελεύθερος. Άλλά θάττον qnispiam a calanihalibus liber atque iniiounis sit. 
άν τις έν μεγίστφ κλύδωνι κυβερνήτου κα\ οίάκων Verum cilius quispiam in maxima lempestate cilra 
χωρ\ς διασωθείη , ή τδν κλύδωνα τού βίου τούτου D gnbernaioris el clavi opein salutem coiisequeretur, 
διαφύγοι, πειρασμό) μή περιπεσών. Εί γάρ πείρα- quam hujus vilae procellas, nullius lenlalionis p«s-
τήριόν έστιν ό βίος άνθρωπου έπ\ τής γής, πώς έστιν riculo facto, effugeret. Nam cum tenlalio sit viia 
έν τψ πειρατηρίψ δντας μή πειράζεσθαι; Τδ γάρ bominis super lerram ·, qui fieri poiest, ut qui in 
παρά τού Σωτήρος είρημένον, ι Γρηγορείτε , κα\ tenlationis loco sit, infiniiiie lenteiur? Nam quod 
προσεύχεσθε ίνα μήείσέλθητε είς πειρασμδν,ιτδ μή a Salvalore dictumesl: c Vigilate et orate, ut non 
χαταποθήναι ύπ ' αυτού ήνίξατο. ΕΙ γάρ τούτο (00), intretis in lenUtiouero, ι perinde eet ac $\ dixisset, 

9 Exod. xiv, 81 seqq. K Exod. χχχιι, 1 seqq. 1 Mallh. xxvi, 41. 9 iob vir, ! . 

VARliE LECTIONES ET NOTiE. 

(60) Loons miserabilUer corruplus et mutilus, dele quae sequunlur usqne ad ε! ( α ρ τούτο, et vice 
rabi propierea edilor Ires aaleriscos sparsil biatuum delelorum baec pone, μηνύει, τδ μή χαταποθήναι 
iodices. Habe, leclor, bic illum perfecie reslilulum ύπ' αυτού πειρασμού, χαί ήττηθήναι · τδ γάρ περι-
ID primigeiiiam inlegrilalem ex codd. Vatic. 649 γενέσθαι,, χα\ άοίδιμον καί εύκλεές. Τφ γάρ μή 
d 4 l t . Post illa verba μή είσέλθητε είς πειρασμδν ειπείν, έμπεσείν, άλν είσελθείν, τδ μή καταποθήναι 
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iie ab ea opprimamini. Naro κι liie verbis (quemad- Α δπερ άλλοι νομίζουσιν, έφη 6 Σωτήρ, τψ μηδαμώς 
modum aliis placel) boc intellexit Salvator, ne ullo 
iiiodo in tenlationem prolabamur, ralioni pamra 
consenianeum boc esset,' cum et prophetae, ei apo-
stoli, ei i i v i r i , qui virluie maxime excelluerunt, 
in raultas et maximas tenlaiiones inciderint: ve-
rum, in tentationem quideni non incidere, fortasse 
Impossibile eel : ei auiem minime euccumbere, 
possibile. Ac vulgus quidem mortalium imperiiia 
obrulum, ita in calamiialibus afficilur, u i eonim 
animi consolationem omiiem reepuant. 1 5 6 Q u* 

πειρασμψ περ ιπεσείν, ούχ άν έχοι λόγον χα\ τών 
προφητών, χα\ τών αποστόλων, χαί τών μάλιστα 
εύδοχιμηχότων ανδρών πολλοίς χαί μεγίστοις περι-
ιτεπτωχότων. Άλλά τδ μέν μή περιπεσείν, ίσως 
αδύνατον, τδ δέ μή ήττηθήναι, δυνατόν. 01 μέν ούν 
πολλοί τών ανθρώπων άμαθία βεβαπτισμένοι πρδς 
τάς συμφοράς έχουσι τάς ψυχάς άπαραμυθήτους · 
οί δέ λογισμψ σώφρονι κυβερνώμενοι, απωθούνται 
ταύτας, ού τψ γενναίως ένεγχείν μόνον, άλλά χα\ τψ 
στεφάνους όνειροπολείν. 

auiein prudemi judicio gubernaniur, eas propulsani noo niodo fortiier ferendo, sed eiiam coronas 
animo ei cogilalione versando. 

L X X T i l . — EULOGIO LECTORl. ΟΖ'. - ΕΥΛΟΠέΙ ΑΝΑΓΝΟΣΤ9. 
Ex his quae circa morlem regis Achab conligc-

r u i i t T , admirari licel, quemadmodura ne pradiclum 
quidem faturo effugi possil. Aniraos enim buma-
MOS callide subit, spe Ineta iis blandiens, eosque 
illuc circumducit, ubi eos certo superabit. 

LX X V I l l . — CHRYSiE CLARISSIMO. 
Etianisi bac liberaliiate in propinquos ac neces-

earios luos usus fuisses, ne sic qnidem parvae lau-
dis eseet, bona tua cum iis, qui genere tecum con-
juncli essent, communia babere, sed lanien illud 
forlasse aliquid ex munificeniise iaude detraxiesei, 
quod naturae quoqoe necessitas accedere viderelur. 
Nuoc auiem, pracisa illa causa (nam hominis de-

B Έ χ τών περ\ τδν θάνατον τψ βασιλεί Άχαάμ 
συμβεβηχότων έστι θαυμάσαι, πώς τδ χρεών (61) 
ουδέ προμηνυόμενον διαφυγείν οίον τε . Ύπέρχεται 
γάρ τάς άνθρωπίνας ψυχάς έλπίσι θωπεύον χρη-
σταίς, χα\ περιάγει αύτάς έκείσε, δθεν αυτών βε
βαίως κρατήσει κα\ περιέσται. 

ΟΗ'. — ΧΡΥΣέΙ ΛΑΜΠΡΟΤΑΤΑ 
ΕΙ κα\ περ\ τούς οίκείους τήν μεγαλοψυχίαν ταύ

την έπεδείξατο ή σή μεγαλόνοια, ήν μέν άν ούδ* ούτω 
μικρδν, κοινά τά δντα τψ γένει κεκτήσθαι. Άφήρει 
δ* άν τι τής φιλοτιμίας ίσως, τδ δοκείν ανάγκην τήν 
άπδ τής φύσεως προ σε ίνα ι. Νύν δέ τής εκείθεν αι
τίας περικεκομμένης (οί γάρ υιείς τού τεθνεώτος, οί 
και ευεργέτηθέντες, ούδ' έγνωρίζοντό σοι* εί μή 

funcii fllii, quos tu beneflcio affecisli, ne tibi qui- C συμφορά αυτούς συνέστησε ν), ή γνώμη καθαρώς 
dem noii erani, nisi eos calainilas commendasset), ευδοκιμεί, 
mens plane laudem gloriamque sibi vindicat. 

LXXIX. — LAMPETIO EPISCOPO. 

Superbiae le arccsso, quoniam Zosimo presby-
tero obviue faclus, ut audio, ipsius morbis, velut 
adbibiiis quibusdara foiuenlis, miniiue roederis : 
verum Hippocrati rnorera gerens, u l iiicurabili 
morbo laboranti manuin baudquaquam admoves. 
Quamvis enim in corporibus verum boc esse qui-
dam existiinent (eisi alioqui persxpe fal&um inven-
iiim es i : complures enim medici, admota manu, 
iie, qui incurabili morbo affecii eese videbantur, 
rein ex semenUa gesserum), iu animif tamen boc 

Ofr. — AAMDETIQ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 

Γράφομαί σε γραφήν υπεροψίας (62), δτι Ζωσίμψ 
περιτυγχάνων, ώς μανθάνω, τψ πρεσβυτέρφ , ού 
καταντλείς (63) αυτού τά πάθη , άλλ1 Ίπποκράτει 
πεισθείς, ώς κεκρατημένψ ούκ εγχειρείς. Εί γάρ κα\ 
έπι τών σωμάτων τούτ' έδοξέ τισιν αληθές (καίτοι 
πολλάκις έλεγχθέν έγχειρήσαντες γάρ πολλο\ τών 
ιατρών τοίς χεχρατημένοις κατώρθωσαν), άλλ* δμως 
έπ\ τών ψυχών πλέον ελέγχεται. Οίδαμεν γάρ τινας 
έχ τού βυθού τής χαχίας είς αυτήν άναβεβηχότας 
τής αρετής τήν χορυφήν. Τά μέν γάρ σώματα τ$ 

magis adhuc falsum esse reperilur. Nonuullos euim D τής φύσεως ανάγκη δέδοται. Αί δέ ψυχαΐ τή τής 

Τ I II Reg. χχιι, 1 seqq. 

VARLE LECTIONES ET NOTiE. 

ύπ ' αυτού ήνίξατο. ΕΙ γάρ τούτο, elc. lode post 
δπερ aeteriscum lolle, el refinge inierprelationem 
accommodale ad supplemenlum boc ant simili modo: 
fioninlretii intcntationem, significat, nonabsorberi 
ab ipia tentatione et ei mccumbere ; nam tuperare, 
lauae diynum ei yloriotum ett. Quod enim non de-
precatur ne incidamut, itd ne ingrediamur in tenta-
iionein (ingrenm enim emphatim inducas habet) hoc 
ipso inaical not petere ne ab ip$a ab$orbeamur> eic. 
POSSIN. 

(61) Τό χρεών. Faclum seu faialis necessilas, u i 
in versibui Babria», quos in Etymolog. Magno re-
peri. 

α σοι πέχρωται, ταντα τΛηΰι γενναίως* 
καϊ / ιή σορίζον τό χρεών γάρ ού ρεύζεις. 

cl ila verli eodem carminis geuere : 
Fer forliter quidquid tibi feret fatum : 
Nec tergivtnare, haud enim effugit fatum. R ITT. 
Confer. ep. 184 libri iv . 

(63) Γράφομαί σε γραφήν υπεροψίας. B i l l . tw-
perbice le arcttto. Maliui , neglecti officii dieam tibi 
uribo. I». 

(63) Pro καταντλείς ced. AU. legil καταντλάς. 
ln flne seq. vers. 2 post αληθές adde είναι, suffra-
gio codicuin ainborum Vatic. 649 ei Alu Possiu. 
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προαιρέσεως εξουσία τετίμηνται. Όσον τοίνυν εύκο- Α novimu*, qui ex pfotondo v i l i i gargit* ftd ipsaitt 
λώΐερον προαίρεσις φύσεως, τοσούτον εύ^ερέστερον, 
τδ άνενεγκείν τήν ψυχήν. Μηδέν τοίνυν. άπογινώ-
σκων, πειρώ αύτδν κατευθύνειν. Ού μικρά έσται σοι 
εύκλεια παρά τφ Θεφ, εΓτ' άνύσεις, εΓτε κα\ μή · 
τδ γάρ εαυτού πάν πληρώσεις. 'Ος πάντως τοίνυν 
εύδοκιμήσων, βΐ προτρέψοιο αύτδν άνενεγκείν, ούτω 
διάκεισο, καί μήτε νύκτωρ, μήτε μεθ' ήμέραν, αύτη 
άπολειπέτω σε ή φροντίς. Τάχα κα\ αύτδς που σω-
θείη, κα\ οί σκανδαλιζόμενοι διορθωθεΤεν, κα\ οί 
κωμφδούντες αύτδν έπιστομισθεϊεν* και σύ αθανάτου 
εύκλείας έπιτύχοις. 

virtutis arcem asceiideritru Gorpora qoippe i t a H i r a 

necessitaie, lanquam vincults quibuodatn censtrin-
guntur : animae a«lem voJunlaiie aleuo arbUHi po-
tesiale ornai» suni. Quamobrem quo factlior eet 
volunlas quaro natura, eo quoque facilius ac pro-
clivius esi animum roorbo recreare. Ac proinde 
eubmoia omni desperatione, illud eura et eniiere» 
U i eum sanilali resliluas. Neque enim parva l ibi < 
apud Deum gloria fulura esl, sive islud perieceris* 
sive secus. Nam id omne, quod iuarwm partiuni 
esl, c u H i u l a l e p r a 3 s u l e i S s . Quare* ul ouimii* laudem 

el gloriam consectiturtis, ei «um, ut ex knpreba viias ralione eraergai, ntonueris, sic affectu» estt>: 
uet te aul noclu, aoi ioierdiu, b*c cura d e s e r a l . Forlaese ipse q m r q u e salulem ebitnebii: ei q»n 
ejus vitiis o f f o a d t t B l H r » erigooUif ι et q w *um suggillani, compescenlur : e l Ui frompUernam gtorta*» 
adipiaceris* 

I h — ZfiXIM? ΠΡΕ£ΒΥΐ*ΕΡ1?. Β LXXX. — ZGSIMO ΡΚΕΒβΥΤΕΒβ. 
ttepl κρίσεως. Dejudicio. 

Πρώην μεν Ιγραφον, έλπίζων σε της κακίας άπ· Nupef ad te scribcbam, sperans fore ut a vitio 
αλλαγήσεσθαι, κα\ πρδς καθαράν ύγίειαν άναδρα- te subduccres, alque ad puram el inlegram saniia-
μεΐσθαι* νύν δέ κινδυνεύω, υπέρ τού μή καί άλλους 
είς τδ βάραθρο ν τής πονηρίας ύπδ σού έμβληθήναι, 
ποιείσθαι τδν λόγον (64). ΕΙ τοίνυν μή βούλει σώσαι 
σαυτδν, τί και έτεροις λυμαίνη; Τί κα\ τάς άλλων 
τιμωρίας έλκεις έπ\ τήν άθλίαν σαυτού κεφαλήν, τάς 
χρεμετιζούσας επιθυμίας μή άνασειράζων, έως άν 
αυτών αίμάξης τά στόματα, άλλ' άδεια ν αύταις διδούς 
δρμ$ν δποι βούλονται; Άνασείραζε τοίνυν αύτάς (65), 
ίνα μή τάναντία τών Νινευιτών ύπσμείνης. "Ωσπερ 
γάρ εκείνοι φοβηθέντες τά βήματα, ούχ ύπέμειναν 
τήν άπδ τών πραγμάτων τιμωρίαν · ούτω κα\ σύ τής ^ 
άπδ τών βημάτων καταφρονών απειλής, τήν άπο 
τών πραγμάτων ύποστήση κόλασιν. 

ΙΙΑ'. — ΑβΑΝΑΣΙφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ. 
Επειδή τούς τάς θεωρίας ύποφαίνοντας (66), καί 

τδ γράμμα είς τδ πνεύμα μεταρυθμίζοντας, ούκ οίδ* 
δπως αιτιασάμενος, καίτοι πολλάκις ωφέλιμα τινα 
τοίς άκροωμένοις λέγοντας, αυτά τά πράγματα έρ
μ η νευθήναί σοι λιπαρώς παρεκάλεσας, κα\ προ-
ε6άλ[λ]ου δι* ήν αίτίαν ό λεπρδς κα\ δ γονο^υής, ο? 
τ ε τά άλλα νοσούντες ακούσια νοσήματα, άπείρχθη-
σαν τών Ιερών περιβόλων · έβουλόμην μέν σιγήσαι · 
ούτε γάρ £$διον, ούτε εί £άοιον ήν, έπρεπε τά τής 
φύσεως έκπομπεύειν μυστήρια. Άλλ' επειδή κα\ 
δευτέροις έξεβιάσω με γράμμασιν, ώς άν οΓός τε ώ, ^ nalurse arcana divulgare. Quoniam autcm ilerum 
συνεσταλμένως φράσω. Επειδή γάρ τεθέσπιστο, καί jam per lilleras vim mibi allulisli, qnam brevissiine 
διά τήν τών ανδρών σεμνότητα, κα\ διά τήν τών γυ- polero islud expediam. Quandoquidem enim, tum 
ναικών τιμήν , κα\ δι' αύτδ τδ πράγμα (όσιότητος ob viroruro boueslalem et gravilalem, tuni ob mu-
γ ά ρ τ δ τοιούτο πνεί),κα\ Πρδς γυναίκα ένκαθαρισμφ lierum honorem, tum ob rem ipsam (sanclilaiem 
ακαθαρσίας αυτής ούκ είσελεύση* πολλοί δέ έν άφ- enim rcs baec redolet) legecaulum eral, ne vir ad 

• Levil . x i i i , xxi i , Nom. ν , 1 seqq. 

VARliE LECTIONES ET NOT.E. 

tem rodires. 157 Nurtc auiem fea de causa sermo-
nem habere pericliior, ul ne alii quoque in impro-
bitatis voraginem abs (e conjicianlur. Quocirca si 
luse ipse saluli consulere recusag, quid aliis etiam 
labem ct exttium affers f Quid alionim eliam cru-
ciatus in miserum luum eaput irabis? dnm bkt-
nienies cupidilates iron lanilsper restringis, qaoad 
earum ora craentaris, vemm iis, qno velint, im-
pelom faciendi potestatem facis. llas haque rc-
stringe aiqne coerce, ne alioqui conira, ac Nini-
vitis, trt)i accfdat. Ut enim ifl i verbis pertefreracti, 
rcipsa suppHcium ininime snstinuefunl : sic tu 
qooque verborora minas nihili pendtns, reipsa 
rroenarti strbibis. 

L X X X I . — ATHANASIO PRESBTTERO. 
Quoniain eos, qui mysiicos sensus indicant, l i t -

leramque in spirilum commuiant, eliamsl uiilia 
quaedam audiloribus dicant, nescio qua de causa 
reprebendens, res ipsas libi explicari obnixis pre-
cibus a nie conlendisli, illudque proposuisli, quid-
nain causa3 sU, quamobrem leprosus semiuisque 
profluvio laborans, aliique itein qui morbis miniuie 
volunlariis lenebaniur, sacrosanclo templi anibiiu 
probibebanltir 8 , silcnlio quidem lubenler ulerer. 
Nam nec facile est, necsi facile essei, conveniret 

(61) Κινδυνεύω ΛοιϊχσΟαι τόν Λόγον. Bi l l . , icr-
monetn habere peticlitor. Maliui, sermo mi/ιί iwti-
tucndm e$t. RITT. 

PATHOL. GR. L X X V I I I . 

(65) Pro αύτάς cod. Alt. ponit ταύτα;. POSSIN. 
(66) Pro ύποφαίνοντας cod. Alt. babei υφαί

νοντας. 1D 
17 
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uxorem suam, quo lempore ab impuriiate sua se Α έδρω ούσαις κα\ καθαιρομέναις ταίς γυναιξίν, ή καΛ 
repurgabai, ingrederetur 9 : niuhi auietn cum uxo-
ribus, dum in menstruo sunt, aut sese perpurgant, 
aul eiiam pragnantes sunl, libidinis cestro vel po-
lius furore percili congrediunlur, atqoe illae nescio 
quonam pacio id ferunt (quainvis animanies ralio-
nis experies post conceplum ad venereum congres-
siiin mhiime occurranl. Qua eiiam ralione nonnul-
lis placel, feminam θηλυτέραν tliclam esse habita 
coiuparatipne ctim feminis animanlibus, propierea 
quod hae ob generis duniaxal propagalionem coitnm 
admillarit: mulieres auiem fortassc ob salacitatem 
el impudiciliam, tameiei alioqui muliebris libido 
alque appelenlia exsiinguaiur. Nalura enim vel in 
eftiiigendu aique efformando felu recens nato, vel 
in corporis purgaiione occupatur); porro expe-
numero conlingebal, u l viri semeo cum iinpuro inu-
lieris semine permisium, corpus baud purum ac 
probe lemperalum, verum variis ac multiplicibus 
morbis obnoxium eflingeret: bis malis ut occurre-
ret legislator, eos qui ex bujusmodi concubilu nati 
essent,! a leinpli aditu boc loco proscripsit, aique 
a sacris convenlibus submovii, ul ne in posteruni 
hujusmodi flagilia perpetrare auderenl. Quod aulem 
haec causa sit, ex iis qirae apnd Ezecbielem scripta 
st i i i l , liquido apparel. 1 5 8 , , , i c e n i m D e u s P r o " 
bum virum laudibus eflerens, peccalorem autem 
4nsecians, illum cuin muliere menstruata consue-
tudinem minime babuisse ait, hunc autein habuisse. 
<}uod si illud dixeris, iis, qui flagilia admisissent, 

έγκύοις τυγχανούσαις, δι* οίστρο ν χαί άκολασίαν, 
μάλλον δέ μα ν ία ν, όμιλοΰσι ν κάκείναι ούκ οΓδ* δπως 
ανέχονται (67) (καίτοι τών άλογων (ώων μετά τήν 
σύλληψιν είς κοινών ία ν μή άπαντώντων. Διδ κα\ 
θηλυτέραν φααί τίνες κεκλήσθαι τήν γυναίκα, κατά 
σύγκρισιν τών θηλέων ζώων, ώς τούτων μέν διά τήν 
διαδοχήν τού γένους καταδεχομένων τήν κοινωνίαν * 
τών δέ γυναικών ίσως δι' οίστρον κα\ άκολασίαν, 
καίτοι τδτε σβεννυμένης τής γυναικείας επιθυμίας. 
Ή γάρ φύσις, ή περ\ τήν διάπλασιν τού ζώου ασχο
λείται, ή περί τήν κάθαρσιν)* συνέβαινε δέ πολλάκις 
τδ τού άνδρδς σπέρμα, τψ άκαθάρτψ τής θηλείας αί-
ματι μιγνύμενον, σώμα άναπλάττειν ού καθαρδν, 
ουδέ εύκρατον, άλλά ποικίλοις πάθεσιν εύάλωτον* 
ταύτα βουλόμενος δ νομοθέτης προαναστείλαι τά 
κακά, τούς έκ τ[οι]ούτων συνουσιών τεχθέντας, άπε-
κήρυξεν ενταύθα, κα\ τών Ιερών συνόδων άφώρισεν, 
ίνα μηκέτι τολμήσαιεν τοιαύτα δρ$ν. Ό τ ι δέ αύτη 
έστ\ν ή αίτία, δήλον έκ τών έν τψ Ιεζεκιήλ άναγε-
γραμμένων. Έκείσε γάρ τδν μέν δίκαιον άνακηρύτ-
των δ Θεδς, τδν δέ άμαρτωλδν £ποκηρύττων, τδν μέν 
έφησε γυναικ\ έν άφέδρψ ούση μή προσεληλυθέναι, 
τδν δέ προσεληλυθέναι. Εί δέ φαίης, Τοίς δρώσι τήν 
τιμωρία ν δρίσαι έχρήν, φαίην* Καί ποία ταύτης τ ι 
μωρία χαλεπωτέρα; "Οταν γάρ ίδοιεν τούς έξ αυτών 
τεχθέντας , ούς ηύχοντο πολλφ εαυτών δοκιμωτέ-
ρους(68) ίδείν, μήτε ευχών, μήτε πανηγύρεων, μήτε 
πόλεων, μήτε ίερών συνόδων μετέχοντας" σκοπεί πό-
σην ύποστήσονται βάσανον. Διά γάρ τούτο, κάκείνο. 

— ~> 1 " · " " β · " — — · ~ 1 C Ψ 

poenam conslitui oporluisse, boc ego responderim: u ώς οΐμαι, νενομοθέτηται, Κα\ έσται πάσα ψυχή, ήτις 
Έ ι quod landem gravius snpplicium excogilari po-
tesl? Nam cuin eos, quos in lucem ediderint, quos-
que niulto etiam quam sc clariores ac celebriores 
\idere optabanl, nec precalionum, nec solemniia-
lum, nec urbium, nec sacrorum conventuum par-
ticipes esse perepicitint, cogiies velim quo doloris 
crociaiu aflkiantur. Ac propierea illud quoque, ni 
opinioue iallor, lege sancitum est : Et eri i , omnis 
anima, qua3 npn circurocisa fuerit die octavo, ex-
terminabitur e populosuo 1 9 . Quodquidem nonnulli 
ex iis, qui boc dicium ad anima3 circumcisionem 
iranstulerunl, lanquam a ralione alieiium rejece-
runt. Dicendum enim «ral , inquicbant, eum qui 

άν μή περιτμηθή τή ογδόη ήμερα, έξολοθρευθήσεται 
έκ τοΰ λαού αυτής. Ό π ε ρ τινές ώς άλογον παρεγρά-
ψαντο (69), τών είς τήν τής ψυχής περιτομήν τδ 0η-
τδν μετακομισάντων. Έχρήν γάρ, έφασαν, £ηθήναι, 
τδν μή περιτέμνοντα τδ παιδίον αυτού έξολοθρευθή-
ναι, μή μήν τδ άωρον νήπιον. Έ γ ώ δέ, εί χα\ πρδς 
τήν ψυχήν βλέπει κυρίως δ λόγος, ουδέ τδ γράμμα 
παραγράφομαι. Κάνταύθα γάρ ή αυτή έννοια σωθή-
σεται. Τοίς γάρ πατράσιν άργαλεωτέρα εστίν ή τ ι 
μωρία, δταν τά παιδία έξολοθρευθείεν. Εκείνα μέν 
γάρ τυχδν, εί κα\ πρδ τής διαγνωστικής τών καλών 
κα\ τών ού τοιούτων ηλικίας τελευτήσοιεν, ούδ' εί έν 
τιμωρία, γεγόνασιν, είσονται. ΕΙ δέ κα\ έλθοιεν είς 

non circumciderel fllium suuiu, exterminalum i r i , D τήν διαγνωστικήν ήλικίαν, ού πάνυ χαλεπώς ένέγ-
Ron autem immalure setatis infaniem. Ego vero 

•ctsi ad animain proprie speclal hic sermo, lamen 
ne lirteralem quidem sensum improbo ac rejicio. 
Nam hic quoque eadem senlentia servabiiur. Siqui-
dem parentibus accrbius est supplichim, cuin pueri 
cxilio danlur. Nam pueri forlasse, s i , antequani ad 
eaui ataiem pervenerint, quae bona el noaia inter-

• Levit. xv t 24. 1 9 Gen. xvn, 14. 

κοιεν τδ πράγμα, τής συνηθείας τήν τιμωρίαν έξευ-
μαριζούσης, κα\ μάλιστα, δτε (70) ουδέ έκούσιόν 
έστι τδ έγκλημα. 01 δέ γονείς ανυπόστατου ύπομε-
νούσι τήν τιμωρίαν. Εί τοίνυν νενόηταί σοι τδ είρη-
μένον περί τών ακουσίων παθών (περ\ γάρ τών 
εκουσίων ούκ άν οιμαί σε ζητήσειν* οΐσθα γάρ ώς 
Όζίας τή Ιερωσυνη ού δεόντως έπιπηδήσας, καίτοι 

VARIiE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

*(VTi Codd. iidem, καταδέχονται. POSSIN. (69) Παρεγράψαττο. Hujus verbi e regione in 
(68) Pro δοκιμωτέρους corrigc ex iisdera codd. ora cod. A l i . alia leciiosuggerilur παρετρέψαντο. 50. 

εύδοκιμωτέρους. Ιο. (70) Pro δτε cod. Vat. 649 scribit, δτ». Jo. 
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βασιλεύς ών, έλεπρώθη), τψ Θεψ χάριν Γσθι. ΕΙ δέ Α noecendi faculiaiem babet, e vila digcesserint, ue 
μή, αποδοχής άν είην δίκαιος παρά τών νοούντων quidem scient an poenam aliquam pcriulerinl : 
τυχείν, δτι τδ πρέπον καΛ τδ σεμνδν τής σαφήνειας quod si eliam ad eam aetalem accesserinl, ne gra-
ένταύθα προετίμησα, τά τής φύσεως μή έκπομπεύσας viler quidem et acerbe banc rem fortasse tulerint, 

r μυστήρια. consuctudine nimirum poenam leviofem reddente: 
ac pneserUm cum ne volunlaria qtiidem culpa est. A l parenlee iniolerandum cmciatum susiinebunt. 
Quocirca si iliud abs te intellectum est, quod dc minime voluntariis viiiis dictum esl (nam de vo-
lunuriis te qusesilurum haud reor. Nec enim le fugil, Oaiam, proplerea qtiod conira jus fasque in 
sacerdoiii rounus insiliisset, quamvie eiiam rex essel, lepram lamen contraxisse), Deo gratiam habc. 
Sin secus, hoc cerle nomine a prudenlibus virie raea ratio comprobari debeat, quod boc loco decori 
atque honesti majorem raiiooem babui, quam perspicuitaiis, natura videlicci arcanis haudquaqiiani 
evulgaiis. 

ΠΒ*. — 10ΑΝΝ11 ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ» LXXXH. — JOANNI SCIIOLASTICO. 

Ούδε\ς, ώς Ιγωγε οΤμαι, άνδρείον δχων φρόνημα, ^ Nemo, ut opinor, qiii quidem virilem animuirt 
κα\ τής τοΰ άνδρδς προσηγορίας άξιος, τή τών άν- liabeat, ac viri nomine dignus sif, cinaedoruni spe-
δρογύνων θέα άλίσκεται, τών τδν άνθρώπινον έξορ- claculo capietur, qui humanani vilam palam enun-
χουμένων βίον* κα\ τδ τηνικαύτα μάλιστα εύδοκι- tiant, ac tum maxinie clari ae celebres sdnt, cutft 
μουντών, ήνίκα άν ώς μάλιστα έκκαυθώσιν. niaxitue exarserinl. 

Π Γ . — ΑΙΜΙΑΙΑΝΙ) ΚΑΙ ΠΕΛΑΠ$ ΔΙΑΚΟΝΟΙΣ. LXXXII I . - iEMlLlANO Ε ΐ PELAGIO DIAC0NIS. 
*Οτι μεν λόγος πραύς καί πάνσοφος, βοηθήματος Quod sermo blandas ac sapienliae plenns medi-

δίκην σβέσαι δύναται θυμδν έκ μέσης καρδίας ζέον- camenti cnjusdam insiar iracundiam e medio corde 
' τα, μάλα ακριβώς οιδα. Εί δέ κα\ έν τοίς ημέτεροι ς ferveniem exslinguere queat, perquam exploralum 

λόγοις ένεστι φάρμακον εύρείν κοιμίσαι δυνάμενον, babeo. Num aulem in noslris quoque germonibus 
τοΰτο δή ούκέτι σαφώς έπίσταμαι. Άλλ' εί μέν pbarmacum 1 5 9 Quoddam, qnod iram sedaro 
άνύσω, διισχυρισαίμην. Εί δέ διαμάρτοιμι, μάλιστα alque consopire possit, iiirenire Hceat, illud vero 
μέν λυπηθείην* ήκιστα δέ έμαυτδν μεμψαίμην (71). non ilein explorale novi. Verura si quidem altquid 
Ούκοΰν επειδή ή έρις ή υμετέρα ούρανομήκης, ώς profecisse affirmeni, predare res habebiN Sin au-
φασι, γεγενημένη, ού μόνον υμάς, άλλά καί πολλούς tem conatus meus frustra fueril, maxiraum qiiidem 
άλλους είς τά καίρια έτρωσε , βουλοίμην υμάς (72) C mcerorem accipiam, al minime lamen mibi ipsi 
ταύτην μέν σβέσαι κα\ άφανίσαι, εις δέ φιλίαν succeosebo. Quoniam igitor contenlio ac simultas 
παλινδρομήσαι * εί δέ τούτο τέως, ώς φασί τίνες, vestra in longissimum usque porrecla, non modo 
ούχ οΤόν τε , κάν τή σιωπή έκνευρίσαι τήν άμετρον vos, sed eliam raullos alios gravissime convolne-
φιλονεικίαν, κα\ μή £ητοΖς κα\ ά^ήτο ις ^ήμασι ravit, illud quidem pervellem, vos eam exslinguere 
ταύτην αύξήσαι.Ήν γάρ παύσησθε ά μή θέμι* καθ* ac delere, atque ad amicitiam redire* Si vero hoc 
εαυτών φθεγγόμενοι, ήρεμα κα\ κατά μικρδν σβε- nondum, ui quidam aiunl* fieri polesl, at cerie im-
σθεισα ή έρις καΛ καταπεσούσα, τήν φιλίαν άναζω- modicam banc contentiotiem animorumque perti-
πυρήσαι παρασκευάσει. Ώσπερ γάρ τοίς κάμνουσι naciam silenlio enervare, ac non dicendie tacen* 
τδ μή χείρον έχειν, άρχή γένοιτ* άν τοΰ βέλτιον disque eam adaugere. Nam si, qua? nefas est, alter 
έχειν (ή γάρ έν τοίς όξυτάτοις νοσήμασι ταυτότης, adversus alieruiu proloqui desinalis, sensim ac 
βελτίωσις είκότως ένομίσθη) * ούτω κα\ ύμίν μάλα paulalim exslincla ei prostraia conteniio, ut amici-
κάμνουσι (μή γάρ δή ύγιαίνειν νομίζετε, τοιαύτα είς tja exciletur, efficiet. Quemadmoduiri enim iis, qui 
αλλήλους παροινούντες)., τδ μή έπιτριβήναι τδ πά- adversa valetudine laboraul, gravius non se habere, 
θος, άρχή γένοιτ' άν διορθώσεως. Είτε ούν ύμίν τέ- melius se babendi inilium fuerit (cienim in aculij-
ACOV άφανίσαι δόξειε τήν έχθραν, είτε μή περαιτέρω " siinis inorbis idcm valeludtnie siatus pro nieliore 
προελθείν, ούκ άφαιρήσομαι έμαυτού τδ εύελπι sialu haud iinmerilo babelur) : sic eiiam vobis 
Αξιον είναι λόγου, διά λόγους κριθήσεσθαι. gravi morbo correpiis (neque enim est quod vos-
ipsos sauos esse extslimetis, dum alter in allerum ila debaccbamini), si morbus non itigravescat, sa-
nalionU principium boc fuerit. Quare sive vobis inimicitiam fundilus delere* ac de medio lollere 
placeat, sive eam non longius progredi, niibi ipsi bonam spem non eripiam : sermonemque, ut raale-
dkos serraone» comprimam, bene iinpensura esse censebo. 

ΠΑ'. — ΘΕΟΝΙ ΕΠΙΣΚΟΠΕ. LXXXIV. — ΤΙ1ΕΟΝ! EPISCOPO. 
ΕΙ μέν έμο\ πείθοιο, μηδ* δλως- εί δέ σαυτψ, μή Si mihi morem gerendum pulas, nullo modo : gin 

VARIiE LECTI0NE9 ET NOTiE. 

(71) Codcl. Vat. 649 et Alt . legunt έμαυτψ μεμ· soq., τέως post τούτο, etepistol» versu pmiuUiino 
ψοίμην. Posf ιιι. εύελπι pro εύέλπιστον recepimus. EDIT. P.VTR. 

(72) Vocem υμάς ex Vatic. inscruiinus, ul vers. 
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aulciu dbiipsi, ne bostes luos in neccssilatem a d - Α πάνυ είς ανάγκην κατάκλειετούς σαυτού εχθρούς(75)* 
moduin redigas atque concludas : ne alioqui in ex-
iremis rerum difficullaiibus necessitaiem (quae »ub-
ditis sibi a desperatione stimulis, miram ad contu-
maciam vim babct) in consiliuin adhibenies, iis 
malis le mulient, quibus eos mullare cogilas. Illa 
eniin rcrum earum, quae gerunlur, inspectrix justi-
l ia , persaepe ob victorum insolentiam et imporluni-
ialem, rerum siatum in conlrarium commulat. 

LXXXV. — EULOCIO PRESBYTERO. 
Sic exisihno daemoneni ne probo quidem ac san~ 

cto viro reluciari posse. ldque tum ex eo consial, 
quod aposioli dsemones in ftigam agcbanl tum ex 
eo quod Paulus Pythonem genlilium culium sursum 
deorsumque misccniem sermone profligavit ac de-
p u l i l " . Quin in inanyrum quoque lemplis gralia 
ea quae sancioruin virorum corporibus insidei, eos 
excruciai. Si igilur baec ita se babent (queiuadmo-
dum ipsamet rerum experientia ostondit), quonam 
pafeio dseinon angclo reluclari poiuissei ? At niut i iui i 
opinor (neque enim afOrmo, verum senftofitiann dua-
laxai meain proferoj id biuc cofttigi&se, m auctor 
est Bflosee,160 q^od cuiqtie naiioni angeltts aur i -
bntus ost. cQuando eoiui dividebat genles Altissi-
imra, inquit ille , quando separabat filios Adaro: 
consiiluit termiaos populeruiu ja i la Mimeruoi ange-
iorucD Doi **.» Qtiud si dixcris : Quooaei jgilur 
modo aher alieri non oedebai? sic respondean: 
inttxime qairiem alieruin alteri eegsisse : cttltrum 

μήποτε σύμβουλου έν ταΐς άμηχανιαις λαβόντες τήν 
ανάγκην (ή δ* έστ\ δεινή πρδς άπδνοιαν (75*), δταν 
άπόγνωσις αυτήν έρεθίζη), τοιαύτα οι δράσωστν,| 
οία δρ$ν αυτούς μελετάς* ή γάρ έφορος τών δρωμέ
νων δίκη, πολλάκις δι' απληστία ν τών νικώντων, είς 
τουναντίον τά πράγματα περιίστησιν. 

ΠΕ'. — ΕΥΛΟΓίρ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ· 
Ηγούμαι, δτι ούδ' άνθρώπφ άγίιρ δαίμων άντι-

στήναι δυνήσεται (74). ΚαΛ δήλον μέν άφ' ών οί 
απόστολοι δαίμονας ήλαυνον. Δήλον δέ κα\ άφ* ών δ 
Παύλος τδν Πύθωνα, τδν τά Ελλήνων άνω κα\ κάτω 
κυκώντα λόγω άπήλασε. Κάν το?ς μαρτυρίοις δέ ή 

' έφεδρεύουσα τοίς σώμασι τών αγίων χάρις, τούτους 
βασανίζει. ΕΙ τοίνυν ταύθ* ούτως έχει, <ί>ς ή τών 
πραγμάτων δείκνυσι πείρα, πώς άγγέλψ (75) άντι-
στήναι ήδύνατο; \Αλλ* οΐμαι (ού γάρ διατείνομαι (76*)» 
άλλά γνώμην αποφαίνομαι), δτι επειδή κατά τδν Μω-
σάα έκάστφ έθνει άγγελος απενεμήθη (77). c "Οτο 
γάρ διεμέριζε, φησίν, δ Ύψιστος έθνη, ώς (78) 
διέσπειρεν υίους "Αδάμ, έστησεν δρια εθνών κατά 
άριθμδν αγγέλων θεού.» Εί δέ φαίης * Πώς ουν ού 
παρεχώρει θάτερος θατέρψ; φαίην, δτι μάλιστα μέν 
παρεχώρησε, πλήν αμφότεροι τ φ θεαρ διισχυρίζοντο 
νόμψ. Ό μέν γάρ τδ θείον προεβάλλετο πρόσταγμα, 
τδ θεσπίζον άπολυθήναι τής αίχμαλωσίας, καί μή 
βουλομένους, μηδέ μετανοήσαντας τούς Ιουδαίου,· 

uirumque divinae iegie proeaidio m i i o r U i m atquo ob- Q δ δέ ταίς τών Ιουδαίων Ισχυριζόμενος πράξεσι, 
sepluiu faisse. Aiier enira divuiwn JUS&UIB obiendt-» 
ba t : qtKxi, «4 Jtadtti, eiiaai nolenies, miriimeque 
reeipiecenf es , capiiivitaie liberarentur, sanciebaL 
Alter aulein lodaoorum flagiliis nUeos, juetwn esse 
comendebai, eoe adbuc in exsilk) nanere. Nain cum 
Deue ipsis, ei pteiaiem colutesent, atque ex virlule 
vixisseat, redittHii im pairiam promisissel Y vaiere 
oporiere tilud diclum aiebat, propierea quod a pce-
niieittia abhorrerenl, ae ne ad «upplicos quidem pre» 
cea Deo adbtbendas eesc convertisaenl. Nam quod 
Dees improborun quoque odium laudet, ex ils, quae 
circa Pbineea coniigeniul, conjeciuram factre poe-
aiMnes. Nam cum duaa ccdes uuo eodeinqne tem-
poris puncto perpeirastet, Beus eum eaeerdoiio do-

μένειν έτι αυτούς έν τή ύπερορία, δίκαιον είναι 
έφασκε. Τού γάρ θοού εύσεβούσί τε καί δικαηπρα· 
γούσιν έπαγγειλαμένου τήν επάνοδο ν, κρατείν δείν 
έλεγε τδ πρόσταγμα, αμετανόητων δντων, καί μηδ* 
είς ίκεσίαν τραπέντων. "Οτι γάρ κα\ τδ μισοπόνη-
ρον επαινεί δ Θεδς, τεκμηριοί τά κατά τδν Φινεές 
γεγονότα. Δύο γάρ φόνους αύτδν έργααάμενον, έν> 
μι^ί καιρού ^οπή, Ιερωσυνη τετίμηκεν* ούκ άν τούτο 
ποιήσας, εί αγαθότητα μόνην έ νομοθετεί. Επειδή δέ 
κα\ δ νόμος διηγόρευε, τδν % Εβραίων δουλ&ύοντα 
έβδόμφ έτει έλευθερουσθαι, εί δέ μή έβέλβε, προσ
άγε σθ α ι τή θύρα τής σκηνής, κα\ τρυπάσθαι αυτού 
τδ ώτίον, ΧΛ\ μένε ι ν δούλον αίώνιον * τού δέ χρόνου 
τής ελευθερίας φοιτήσαντος, ούδε μίαν ούτοι αυτής 

" A c t . ie . β Β Act. xvi , 46 eeqq. Μ Deel. xxxn, 8. 

VARIi£ LECTiONES ET ΝΟΤΛΕ. 

(75) Huc pertinei pneceplum illud miliiare, cmn 
deeperalis ιιοιι esse dimicaudum; ilem , IiosH fu-
gieuii aurouna poetem esse subsiernenduni. Ratio 
bic reddiiur ab Isidoro. Yide el Ouosandri Στρατψ 
γΐΜότ, ei Juatt Lipsii Poliiic. R I T T . 

(75·) Pro άπόνοιαν cod. Vat. 649 acribil έπί-
votav, et eam lecitonem cod. Alt. ut arbiirariaui iu 
margme proponii, cum in coulexlu pariler cum 
hioniaiio et eilitis con&entiat. PO&SIN. 

(74) "Οτι οϋο% άνθρώπφ άγίφ δαίμων άπιστη-
ναι δυνήσεται. Sic lleriues Trismegisius apud Lac-
lautiiMii: Μία φυλακή άνθρώποις ευσέβεια * ευσεβούς 
γάρ άνθρωπου ούτε δαίμων κακδς, ούτε είμαρμένη 

κρατεί· Θεδς γάρ ξύεται τδν ευσεβή έκ παντδς κα
κού* τδ γάρ έν καΛ μόνον έν άνθρωποι; έστ\ν άγαθδν 
ευσέβεια. Κ Ι Τ Τ . 

(75) Vocem άγγέλφ ex cod. Valic. 649 suppJevi-
m i i s , detelo a e i e r i s c o . EDIT. PATR. 

(76) Ού γίιρ διατείνομαι. De lsidori modestia 
commeinorabili ti omnibus imiianda vide notata ad 
ep. 412 libri iv, el lndicem. R I T T . 

(77) "Οτι έκάστφ έθνει άγγεΛος απενεμήθη. Sic 
Joan. Cbrysoslomits bouiiha h i Nalalem O o m i i i i , 
δτι έκάστφ κλίματι έφεστήκασιν άγγελοι. ID . 

(78) Ε regioue ώς cod. ΑΠ. iioial Ιιι margiae 
ούς. Po&SiN. 
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εποιούντο πρόνοιαν (ίσως έμφιλοχωρήσαντες τοις Α nav i l* \ Quod profeclo ηοη fecissel, sl bonilalem 
βαρβάροις, χαί τήν εκείνων άσέβειάν τε χα\ πολιτείαν 
ζηλώσαντες)· δ τών Περσών άγγελος ουδαμώς αύτοίς 
προσήκει ν τήν έλευθερίανδιισχυρίζετο, είπερ δ νδμος 
τους μεν θέλοντας έλενθιροί, κατά δέ τών εθελοντών 
δουλεύει** πυρσέ τής δεσποτεΐας τήν- ψήφθν, ούκ 
απανθρωπιά νικώμενος, άλλά τδ δίχαιον ύχοτιθδμβ-
νος. Ό δ' έτερος άγγελος τήν αγαθότητα έμπροσθεν 
του δίκαιου τιθέμενος, τήν θείαν χάριν ψετο θεϊν 
νικ$ν, τήν χα\ αναξίους αύτοδς δντας έλδυθερώσαι 
προηρημένην. 'Οστε αμφότεροι τψ θείω νόμψ συν-
ηγωνίζοντο, δ μέν μισοπόνηρος ών, ό δέ αγαθός. 
Αμφότερα γάρ 6 βεδς επαινεί, ένίχησε δέ ή χάρις , 
τής άγαθότητος τδ δίκαιον παραγραψαμδνης. "Εωλος 
γάρ πάς λόγος μετά τήν θείαν ψήφον * πολλάκις γάρ 

solam lcge Iaia promulgassel. Quoniam auteni lcx 
quoque illud prascribebat, ut qui ex Hebraconmi 
populo servituiis jugum traherei, seplimo anno ma-
numitteretur, qaod si )d nollel, ad tabernaculi osiimn 
adduceretur, ipsidsque aoris perforaretar, servusqtic 
peromnem vftacursum permaneret"; itidaei porro, 
c«m Rberationls tempus appetiisset, nuHa Ipsias cura 
langebanlur (fortasse qura libenter inter barbaros 
c&mmorarentar, eorumque iropieiatem ao vitae gentis 
imilafentar), fddrco Persarum angelus libertaiem 
irollo modo ad eos aliinerc asserebat (slquidem lcx, 
ut votentes quidem in Hberiate vindicat, sic contra 
tfominattonls calculum atque senlentiam adversus 
e«e, qef senrire voliml, eofifirmal, «o« illat qnidem 

κα\ στρατιωτών άμ^σβητουΥίοιν πρδς δαύτους, κα\ Β j , , | I 8 C r e cmdeKlale saperala, vertim quod justuni 
btaxifo* μέρους τδ δίκαιον προβαλλομένου, ή του 
βασιλέως ψήφος λύει τήν φιλονειχίαν* Ταύτα δέ κα\ 
έλέγετο κα\ έγίνετο πρδς τδ συμφέρον, ώστε τδν μέν 
Λανιήλ γνώναι, δτι είσηκούσθη, τδν δέ λαδν άκού-
σαντα, δτ· χα\ άνά&ον αύτδν δντα σώζει, διά τε τήν 
οίκείαν έπαγγβλίαν, χαί τήν τού δικαίου πρεσβείαν, 
σωφρονέστερον γενέσθαι, κα\ έπιθυμήσαι τής επαν
όδου, ώς μεγίστων τιυξάμενον αγαθών, εί τής πα
τρίδος αύθις άξιωθβίη. 

est, praeclprens); aller autemangcltis, bottliatem j u -
stlliae anleponens, divinam gratiam, qtix ipsos, 
qoanquan iimnoreiues Kberare constitoerai, victo-
riam ferre debere censebat. Ac proiride uierqtfe d i -
viiMB legi subsictiam ferebat, ille niintnim quod im-
proborum odio lenerettrr, bic anlem qaod benigni-
late prsedttus esset. De«9 enhn utramque νirtotem 
laudati vietl antetft ad extremom gratfa , bonitatc-
videlteet jnelUiam submovente. Pntida qtiippe posi 

diviaaro ee&leaUam est offinis oratie* Nara etiam persape, duabes milliibue fnter se coniendentibu*, 
aique atraqte p*rte jus sibi vindicaitte, regi* ealeulas jurgium exstingnit. Hac autem tttiHtatls cauea 
Ια» dftcebaAtwr P mra ttebam : nempe ut ei Daniei preees 6ms exaudKas esse inielligeret, et popnlns 
Cttna eea Deo, partim ob ipaiue pollidlaiie«eiB f parlim ob jusii vir i ileprecaiionem, eUara Inrmercniem 
saluiein cooeequi audiissel, ad mcHorem fruge» 8e reciperei) redimmque expeteret, laftqeam Higenitbu9 
booia poiUunis, si divino benefiei» \» pairiaei redirei. 

flq\ — EYAAIMONl ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ (1 
Ε π ε ι δ ή γέγραφας δι' ήν αίτίαν πολλο\ πολλάκις 

τά αυτά πεπλημμεληκδτες , ού τήν αυτήν έδοσαν 
δίκην· φημί, Επειδή πολλή έστι τοΰ κριτού ή ακρί
βεια. Έ ν γάρ τοίς πταίσμασιν ού τδ είδος ζητείται 
μόνον του αμαρτήματος, άλλά και ή γνώμη τού 
άμαρτδντος, καί τδ αξίωμα, κα\ δ καιρδς, καί δ τό
πος^ πα\ τδ γένος (79), κα\ μετά τήν άμαρτίαν εί 
έλυπήΟι^, f l ήσ%, εί άναλγήτως διετέθη, εί ένεμει-
vtv, Η μετέγνω, εί έκ περιστάσεως, εί κατά άγά
πην (86), εϊ κατά μελέτην. Κ«\ πολλά έτερα έστι, 
δι* ών ή (Ιάσονος αύτη χωρεί * κα\ καιρού διαφορά 
εξετάζεται, κατ πολιτείας κατάστασις. Ου γάρ δ πρδ 
νόμου, κα\ μετά νόμον, και μετά τήν χάριν τήν αυ
τήν άμαρτίαν άμαρτών, τήν αυτήν δίκην ύφέξει · 

1 6 1 LXXXVi . — EUDifiMONl SCHOLASTICO. 

Quoniam per litieras ex me quaesivislu quidnam 
s i l , quamobrem mulli persaepe iisdem flagiiiis ad-
missis non iisdem poenis affecii fuerini: respondea 
id binc fieri, quod magna sit judicts intcgritas et 
sinceritas. Elenim in peccalis, non ipsa lautuin 
peccali epecies quxrilur, verum eiiam ejus qui pec-
cavil animi senleniia, etdigniiasel tempus, el locus, 
etsexus : et post admissum scelus, an ex scelere 
voluptatem ccperie, an omni doloris sensu caruerit, 
an in scelere persiiierii, an poemleniia ducius si(, 
an casu aliquo peccarit, an ex amore , an de indu-
stria. Ac mulla iiem alia sunt, per qua3 hoc examen 
grassattir. Nam et lemporis discrimen expendiinr, 
et vk33 degendx slatus. Non enim is qui anlc legem 

άλλ* δ frtv ήαερωτέραν, δ δέ άκριβεστέραν, δ δέ Β et qui posl Icgem, ei post graliam, idem peccalum 
άπαραΦνητον. Ταύτα γάρ πά^να δια^όήδην έν ταίς 
kpsff ΓραφαΙς κεαήρυκται. 

112?. — ΪΙΙΣΤχΙ AIAKONp. 
Τοιαύτα κα\ λ ί γ ε , κα\ πράττε, δΓ ών κσΑ είης κα\ 

" Nmn. XixV, i eeqq. I S Exed. xxi , 1 seqq. 

VAHliE LECTIONES ET NOT^E. 

a d m i s i t , eadera pORna i n u l i a b i i u r : v e r u m ffle n i i i i o r e , 

a l t e r g r a v i o r e , p o s l r e m u s a c e r b i s s i m a . Ha&c enim 
omnra in s a c r i s Scripuiris a p e r i e praedica la suuL 

LXXXVII. — PISTO DIACONO. 
llaec ei d i c i i o , 61 f a c i t o , p e r quae el sis et 

Γ79) Pro τδ γένος cod. Yat. 649 legil ή ρίζα, et 
cod. AU. m margiuo eamdeni leclionem offert, 
bi comexiu tauieo edUo eouaouans, uti ei cod. 
SforuPo§8Hd 

(80) ΕΙ κατα άγάπην. Bi l l . , an ex amore. Meliui 
puto quod in B. C. [ei eod. Vat. 649 ei A l l . l legitur, 
άπάτην, id est, an dofo el fraude induclut. K I T T . 
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existimeris, non modo piis&imus, verum etiam j u - Α νομίζοιο, ού μόνον ευσεβέστατος, Αλλα καΛ δικαιό

τατος. fciissimiH* 
LXXXVHJ. — ASCLEPIO EPISCOPO. 

Quoniam ad me acripsisli te mirari quod Chri-
gtus discipulos saos, qui mulierem eam, quae ingen-
lis preiii uiiguemum effundere minime dubilarat, 
iocrepuerant, represseril", preeertim cum eorum 
sermo pauperum commodisconsulere videretur; boc 
aio: Eum qui de eleemosyna lot ac lantos sennones 
liabebat, eamque sacriGciis anleponebat, nunc eam-
dem , quod lu exislitnas , nriniine propulisse. Nam 
qui dixi i , cMisericordiara volo, et non sacriflciura 1 7;ι 
c t : < Beati misericordes, quuniam ipsi misericordiam 
consequeotur1 9; ι e i : cQuaudiu fecislis uui ex 
frairibus meis minimis, mibi fecislis > baudqua-
quam in cootrariura recidissel. Veruin quoniara 
inulier ea quse accesserat, oleuni effundere aniever-
t i t , absurdisaimum esse divina sapieniia judicavil 
ipsius Gdera obterere. Alque ipsiue pairocinium 
euscepit, iisque verbis usus est, « Bonum opus fe-
o i i t 0 . > Ac vide sapienliam omni oraiiouis faculiate 
prasianiioreui, Non enira dixii , Bonuin opos faclum 
e t l , scd, feeit. Neque enim ipsum facinus privaiim 
t ipendii , verum uoa cum mulieris persona; periride 
ac ai diceret: Quandoquidem semel hoc fecit, laude 
atque commendatione digoa est. Quamobrem perfe-
tainc quamdam ac numeris omnibus absolutam vir-
luicm ab ea ne requiramus: verum, qua fleri potest, 
cpronam ei texamus. Nam si non boc sensu mulio-

ΠΗ\ — ΑΣΚΛΗΠΙφ ΕΠΙΣΚΟΠΕ 

Επειδή γέγραφας θαύμαζε ιν δπως δ Χριστδς τούς 
φοιτητάς έπεστόμισεν έπιτιμήσαντας τή πολύτιμο ν 
μύρον έκχείν μή παραιτησαμένη (81), καίτοι δό-
ξαντας τδν υπέρ τών πτωχών ποιεΤσθαι λόγον * φημ*., 
δτι Ούκ αν δ άνω κα\ κάτω περ\ ελεημοσύνης δια· 
λεγόμενος, κα\ ταύτην τών θυσιών προκρίνων, νΰν 
ταύτην, ώς νομίζεις, έξέβαλεν.Ό γάρ λέγων, «Έλεον 
θέλω, κα\ ού θυσίαν * > κα\, « Μακάριοι οί ελεήμο
νες, δτι αυτοί έλεηθήσονται · ι κα\, ι Έφ* δσον έποιή-
σατε έν\ τούτων τών αδελφών μου τών ελαχίστων, 
έμο\ έ ποιήσατε, ι ούκ άν είς τουναντίον περιετράπη. 
'Αλλ' επειδή ή προσελθοΰσα γυνή έφθη έκχείν τδ 
έλαιον, άτοπώτατον ήγήσατο ή θεία σοφία πηρώσαι 
αυτής τήν πίστ-.ν. Διδ κα\ συνηγόρησεν αυτή , καί 
εΤπεν· c "Εργον γάρ καλδν έποίησεν. > "Όρα τήν 
ά^ητον σοφίαν. Ούκ είπε, Καλδν έργον γέγονεν, άλλ', 
ΈχοΙησετ. Ού γάρ αύτδ καθ* έαυτδ τδ πράγμα εξετά
ζει , άλλά μετά τοΰ προσώπου τής γυναικδς, οίονεΐ 
λέγων Επειδή άπαξ έποίησεν, αποδοχής έστιν αξία. 
Μή τοίνυν τήν άκρ(6ειαν παρ' αυτής έπιζητήσωμεν, 
άλλ' άφ' ών οίον τέ έστι, στέφανον αυτή πλέξωμεν. 
Εί δέ μή τούτω τφ νψ άπεδέξατο τδ γύναιον, έχρήν 
νομοθετήσαι πάσι μιμήσασθαι αυτήν. Ε! δέ μηδέν 
τοιούτον εΐπεν, έδειξεν, ώς διά συγκατάβασιν έκείνην 
άπεδέξατο. ΕΙ μέν γάρ είπόντος αύτοΰ πεποίηκε, 
νόμος έστω · εί δέ πεποιηκυίαν ούκ ήπόρησε, μή είς 

1*601 comprobassel, omnibus profeclo, iit ejue exem- Q νόμον άναγέτωσαν τήν συγκατάβασιν. Εί γάρ έν τή 
plym sequerentur, lege lala indicere oporiebat. Porre 
cum nibil ejusmodi dixeri l , \Ql2 8 a l , s argumenti 
dedil se ob indulgentem quamdam demissionem eam 
comprobasse. Nam ei cum dixisset, fecit, id sane 
pro lege babeatur; si aulem, cum id fecisset, eam 
iu aniiui anxieiatem ininime conjecit, non est cur 
quisquam indulgentiam bujusmodi ίο legem trabat. 
Piaro cum sacrificia in Veieri Tesiamenio permissa 
postea everierit, quonam pacio, qiue |iic ne per-
misit quidem, lege laia sanxissei Τ Quemadmodum 
enim, gi ante effusqm unguenium interrogalus fuis-
eet, haud dubie Hlud vendi et pauperibus dari J U H -
sisset: sic, posieaquam efTuspm fueral, mulieris fidein 
per objurgationem exstinguere ab$urdum erat. At -

Παλαιά τάς θυσίας έπιτρέψας ύστερον ανέτρεψε, πώς 
ενταύθα μηδέ έπιτρέψας έ νομοθέτη σεν; "Ώσπερ γάρ 
εί πρδ τού έκχείν ήρωτήθη, έκέλευσεν άν αύτδ π,ρα-
θήναι, καί δοθήναι πτωχοίς· ούτως μετά τδ έκχ^-
θήναι άτοπον ήν διά τής έπιτιμήσεως σβέσαι τής 
γυναικδς τήν πίστιν. Ούτω κα\ νύν ποιούσιν οί τών 
Ιερωμένων ευδόκιμοι. Εί μέν γάρ τις είποι, Άναθεί-
ναί τι βούλομαι, κελεύουσιν αύτδν δούναι πτωχοίς· εί 
δέ φθή εκείνος κατασκευάσαι, ού μόνον ούκ έπιτ ι -
μώσιν , άλλά καΛ ήρεμα αποδέχονται, ού τούτο εκεί
νου προκρίνοντες * ουδέ γάρ διά τούτο έπεδήμησεν ό 
Χριστδς, ίνα χρυσού κα\ αργύρου τάς εκκλησίας 
έμπλήση (82)· άλλ' ίνα μή τδν άναθέντα άπορή-
σωσιν. 

qne ad eumdem quoque modum nunc faciunt probaiiseimi quique sacerdoles. Nam si quis dicat, Conse» 
crare atque appendere aliqufd volo, id eum pauperibus dare jubent. Sin autem id jam ipee fecerit, noa 
modo eum non increpaiit, verum leliani J)Iande ac leniler admillunt; non quod boc illo roelius ac prae-
staniius esse ducanl (non enim proplerea Cbristus venil , u l ecclesias auro el argenlo impleat), sed ne 
euro , qni hoc donarium obiulit, apimi anxieiaje afljciant. 

LXXXIX. — ALEXANDHO POETiE. D Πθ ' . — AAESANAP^ ΠΟΙΗΤ11. 
Virtulem nibil esi quod aduequel: non modo (juia "Αρετής ίσον ουδέν, ού μόνον δτι κα\ άσυγκρίτω 

1 8 Blailh. ν , 7. *· Mattb. x x v , 40. ·· MaitU. u Mallb. x i v i , 7seqq. 
xxvi , 10. 

1 T Osee v i , 6 ; Mattb. ix , 13. 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(81) Pro bis verbis, τή πολύτιμου μύρον έκχείν 
μή παραιτησαμένη, codd. Val. 649 ei ΑΙι. melius 
{egunt, τδ πολυτελές ιιύρον έκχείν υπηρέτησα μένη. 
| £ ΐ 8 . 12, pru προσελθοΰσα, cod. AJt. scribil, προελ-

θούσα. Yers. 6 ante finem ep. pro εί δέ φθή cod. 
Yai. 649 legil εί δ* έφθη. Possm. 

(82) Goafcr simileui {QCUIU episl. 247 bojus l ib r i , 
R I T T . 



533 EPISTOLARUM U B . I L - E P I S T . XC. 534 
υπεροχή τών άλλων απάντων διενήνοχεν, άλλ' δτι Α incomparabili quadam exsuperantia res omnes alias 
καΛ τά ανώμαλα πράγματα έξομαλίζει, κα\ τά άνισα 
ΙζισοΤ. Ούτε γάρ έν πενία ταπεινοΰται, ούτε έν δου
λεία ανελεύθερους υπομένει διακονίας, οδτε έν άδοξία 
συστέλλεται. Άλλ' ούδ' έν πλούτω εξυβρίζει, οδτε έν 
άρχή επαίρεται, άλλά πάσι τούτοις τήν εαυτής έπι-
βάλλουσα επιστήμη ν , κανονίζει ταύτα καί ρυθμί
ζ ε ι , ούκ έκείνοις επομένη, άλλ' εκείνα τή εαυτής 
τέχνη άκολουθείν άναπείθουσα. Εί γάρ χρή άκριβώ-
σαι τδ Όμηρικδν έπος, δ συνεχώς (πρδς κάλλος Γσως 
σωματικδν έπτοημένος) έπ\ στόματος, ώς φασι, φέ
ρεις, Καλή τε μεγάλη τε κα\ άγλαά έργ' είδυία (85), 
μάλλον περ\ αρετής είρήσθαι δόξει, ή περ\ ής εί
ρηται. Τί γάρ αυτής μείζον, τί δέ κάλλιον (84); Τίς 
δέ ταύτης λαμπρότερα έπίσταται έργα, τής κα\ τάς 

antecellit, sed etiam quia res quoque miiiime planas 
ei aequabilee complanat, et eas q u » minime aquaj 
sanl, exsequat. Nam nee in pauperiaie deprimilur, 
nec in servitule illiberalia minieteria et ofiicia susli-
net, nec ιιι dedecore contrabiiur. Eodemque modo 
nec in opibus el copiis insolescii, nec in imperio el 
magistratu aoinm aitoUilur, verum liis omnibus 
scientiam suam adhibens, ea componil ac moderatur, 
non iis pbsectindana, ecd ea, ul artis su» ductuni 
eequanlur, adducens. Nam ei versum lllum Home-
ricum , quero lu (qiiia furlasse corporeas pulchrilu-
dineead sluporem usque ir i rar is , perpeiuo in ore 
babere diceris) accurate perpendere oportel: Et 
pulclira, et magna, operumque eximiorum perila : 

ανωμαλίας τών πραγμάτων διά τής εαυτής φιλοσο- Β d e virlule polius, quam de ea, de qna diclnm est, 
φίας έξομαλιζούσης, κα\ ίσον τδ φρόνημα έν άνίσοις 
πράγμασι φυλαττούσης, καί άοίδιμον απανταχού 
εαυτή κατασκευαζούσης κλέος, κα\ τούς μέν συ μ-
φοραίς περιπίπτοντας παρακαλούσης, τούς δέ ύπδ 
«ύημερίας εξυβρίζοντας σωφρονιζούσης; Πρδς ταύ
την τοίνυν τείνον σαυτού τής ψυχής τδ δμμα, καϊ. 
ταύτης τδ κάλλος περισκόπει, ίνα εραστής αυτής 
διάπυρος γενόμενος, έπαινοίο παρά πάντων κα\ 

dictum esse videbitur. Quid enim ea prssianiius, 
quid polchrios ? Quis splendidiora opera novii, quam 
ejus quae rerum inaequabiles slalus per suatn pbito-
sophiam complanat, eumderoque in dieparibus rebus 
animum serval, luculenlamque ac celebrem sibiipst 
gloriam conciliat, aiqae eos quidem, qui in cala~ 
miiales cadunt, consolatur, eos aulem qtri ob floren-
tem eiaium in conlumeliam aique insolentiatn pro-
labuntur, casligat el coercel ? Quamobrero ad banc 

ab 
άνακηρύττοιο. 
aniini tui oculum tende, ipsiusque pulcbritudiuem coniemplare, quo ardeoii illius aroore correpius, 
emnibua lauderia ac praediceris. 

V . — ΑΠΟΛΛΠΝΙφ ΕΠΙΣΚΟΠφ. XC. — APOLLONIO EPISCOPO. 

Κα\ παρ ' ΊΕλλησι μέν (καίτοι ύποχειρίους αυτούς Et apud gentiles (quamvis eos eliam in poleelale 
Ιχων κα\ άγων κα\ φέρων αυτούς ώς έβούλετο), κα\ G 1 6 3 ac ditione sua habeos, ac pro iibitu suo agens 
παρά Ιουδαίοις (καίτοι κα\ είς είδωλολατρίαν αύ- ac ferens), et apud Judaeos (tameisi etiam eos vcl-
τούς έκμήνας, κα\ είς άνδροφονίας έκλυττήσας), 
πολλάς αίρέσεις έτεκεν δ διάβολος. Εί δέ καί παρά 
Χριστιανοίς πολλφ πλείους, θαυμαζέτω μηδείς. Πρδ 
μέν γάρ τής ένσάρκου τού Χριστού παρουσίας, δρών 
πάντας ύπδ τής κακίας μεθύοντας, κα\ ούδένα, ώς 
έπος ειπείν, καθαρώς νήφοντα, ολίγα ένέβαλε φιλο-
νεικίας σπέρματα. Επειδή δέ ήκεν ούρανόθεν δ σω
τήριος Αόγος, φέρων μέν ήμίν ουρανίου πολιτείας 
δόγματα, τ φ δέ διαβόλφ, δι' ών τοίς άμαρτάνουσιν 
ήπείλει, προμηνύων τήν άναμένουσαν αύτδν δίκην 
(έλεγε γάρ* c Πορεύεσθε είς τδ πύρ τδ ήτοιμασμένον 
τ φ διαβόλφ κα\ τοίς άγγέλοις αυτού * ι) τότεδή δ κοι-
νδς απάντων έχθρδς δρών κα\ τδ ήμέτερον γένος ( 

ήρεμα κα\ κατά μικρδν τήν μέν κακίαν άποσειόμε- " 
νον, τήν δ' άρετήν προσιέμενον, κα\ τήν μέν άσέ-
βειαν έξοστρακίζον, τήν δ' εύσέβειαν άσπαζόμενον * 
άκουσας δέ καΛ τής καθ' εαυτού αποφάσεως τδν δρον, 
σφοδρότερο ν έπνευσε καθ' ημών, κα\ τάς αίρέσεις 
έτεκε. Τή γούν εύσεβεία άντιστήναι μηκέτι δυνάμε
νος, τ φ ονόματι αυτής είς άσέβειαν πολλούς χειρ-

ui rabido quodam furore percitos ad idolorum cul-
tum aique homicidia impuliesel) mullas bsreses 
diabolus procreavit. Quod si apud Gbrisiianos quo-
que mullo plures peperit, ncmini mirum islud v j -
dcaiur. Nam curo anle carnalem Cbrtsii adventum 
ac prasenliain oranes vki i temulemia laboxariv nee 
ullum, ul ila dicanr, pure alque inlegre sobrium. 
esse conspiceret, idcirco pauca conienlionis semina 
injioiebat. Posieaqoam autem saluiare Yerbuin coe-
lilus venit, nobis quidem coelesiis vitae generis do-
cumenla ferens, diabolo auiem, per eas ininas quas. 
in peccatores iniendebat, poenam, quae ipsum ma-
nebat, praenunlians (dicebai enim : « Iie in ignen* 
qui paralus est diabolo cl angelis ejus **), Uini vero ^ 
communis ille omnium bostis, tum qund gemis 
noslrum sensim ac paulalim vilium excuiere, ac 
virtuiem admiilere, alque iinpielatem ablegare, ac 
pieiaiem amplecii perspicerei, lum quod condemna-
tionis sua decreium audiissel, acritis adversum nos 
flavii, atque baereses in Iticera- prolulil. Naun cum 

" M a l l b . xxv, 41. 

V A R L E L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(85) ΚαΛή τε, μεγάΛη τε, xal άγΛαά §pf είδνια. 
Iloutericus bic versus, quem pulcberrime ad vir iu-
lem delorquei Isidorus, exsiai Odyts. 0, prolalus 
aU Euiuaeo de sua maire ad Ulyeseui, 

'Εσχε δέ χατρός έμο?ο γυνή ΦοΙπσσ* έτϊ οϊχω9 

ΚαΛή τε, /*., elc. Κ Ι Τ Τ . 
(84) Ε»1ιΐ., τί γάρ κάλλιον. Laeunaiu explcnt Codd. 

Vaiic. 649 et AU. EDIT. PATR. 
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pielali jam obhiclari nequeal, Ία id omni animi Α γωγήσαι φιλονεικεϊ* κ*\ προσχήματι ευλάβειας (85), 
conietiiioiie iirctftHtbil, ut per ipsiue nomen pleros-
que ad hnpietalem ducat: alque pteuUs spceie at-
que obiemu verUalem ewilere canaiur, eosque, 
qui opUoiap vjt» laude per$a?pe escellu*rant, per 
coirvpia dogwaia obteril, Etenin unicum Uoc iUl 
opua, imieumqoei siudium est, ui oinnes a4 unum, 
MT9 pe« vtap, sjve pec aAiJieriea do^uaaia, in e i i -
tu pelagui wcmn pracifuiea agai. H*c igtmr ha> 
Υβφΐιιΐ) priacipe*, cogitajites, adver&oa verilalera 
semjna jaeere de&iiiaoi, iilud secutn reputaniee, 
quod ipsi prae csuris in surorao perieulo ver$aiuur* 
Pesioaiu eiiain illoruna widilores anlicipa&a? dunia-
xat opiniooi servire, aique adversus miiatera im-
peium faccre r ne ajioqui magnuoi omnique sermone 

τήν άλήθειαν άνατρέψαι πειράται, κα\ τους βίω πολ
λάκις άρίστω διαλάμποντας διεφθαρμένοις δόγμασιν 
έκτραχηλίζει. Έ ν γάρ αύτψ Ιργον κα\ μία σπουδή, 
πάντας δμοΰ, εΓτε διά βίας (86), εΡτε διά νόθων δογ
μάτων είς τδ τής άπωλείας μεθ* έαυτου καταπον-
τίσαι πέλαγος. Ταΰτα ούν έννΛο.ΰντες, παυέσθωσαν 
μέν οί των αίρέσεων ηγεμόνες τά χατά τής αληθείας 
σπείροντες σπέρματα, έννοοΰντες ώς αύτο\ μάλιστα 
πάντων έν μεγίστω κινδύνω σαλε-ύουσι. Παυέσθωσαν 
δέ κα\ οί τούτων άκροαταΐ, προλήψει μόνη δουλεύον-
τες, κα\ κατά τής αληθείας νεανιευόμενοι, Γνα μή τδ 
μέγα καΛ λόγον κα\ νουν. υπερβαίνον του Σωτήρος 
κατόρθωμα, τόγε ήκον έφ 1 έαυτοϊς, άργδν άπόφήνωσι. 
Παυέσθωσαν δέ και οί τοίς όρθοίς μέν δόγμασιν έν-

pra$s4aulio$ Salvaloris faciime, qyaBlwe quiden in Β αβρυνδμενοι, διά δέ τής κατά τδν βίον (Ραθυμίας έλεγ-
ipsis esl, inane ajquQ iuirugi/erum reddaot. Desi-
lianl iiqin i i , qui rectis quidem dogmalibus gloriao-
UftlY verum per vitas segaiiiem ea facere convin-
cunujr, qtug eo* ooihos ao apurjoa ptetatis dw ipiw 
los etse coarguuDi, aique ad roeianx fidem aptiinaei 

χόμενοι, ταΰτα δρώντες, ά νόθους αυτούς τής ευσέ
βειας φαιτητάς άποφαίνοι, χα\ μετά τής ορθής π ί 
στεως τήν άρίστην πολιτείαν συγκιρνάτωσαν, Γνα 
πάντες άκαύσωμβν τής βασιλικής φωνής ημάς άναρ
χη ρυττού<αης, 

t i t» raiionem adju^fant Sic eaiio fmurura est, «t omnec Pomroioain vooem lavdet noetra» prttdfca*-
lm audia»us. 

XCI. — tHBOBOSHX PRESBYTERO. 
Quonfam in tuis ad rae liueris quaesivisti quam-

nam obcaasam Areopagus tribunal illud Atheniense 
vocarelur, in quo concionem babuit Paulus" : boc 
respondeo bune lociira klciree boc nomen consecu-
lum fuis^e, quod ^lacs, ijlic, u i aiiyit, judidum sub-

\k*. — ΘΕΟΑΟΣΙ1> HPBZBrrEPtl . 

Επειδή γέγραφας, τίνος ένεκεν "Αρειος πάγος 
έκαλείτο , τδ έν 'Αθήνησι δικαστήριον, έν φ κα\ δ 
Παύλος έδημηγόρησεν άντεπιστέλλω, "Οτι ό "Αρης, 
ώς φασιν, έκείσε δίκας έδωκε. Πάγος δέ, δ ύψηλδς 
τόπος. Έν γάρ δχθω τιν\ήν εκείνο τδ δρκαστήριον 

ier i l . Pagua aulem ^sl sublimis locus. Io edilo & δθεν κα\ Πάγαρχοι καλούνται παρά τ*σ*ν, οί τώ\ε 
emirn loco ailuw erat boc iribunal. 1 ^ 4 Unde κωμών ή τόπων τι»νών άρχον/κς* 
^liam apud ooimullos Pagaxcbi appeltotiun, qui op|»iduHs ael locia quibiwdanv tmperanu 

XCU. EIDEM. 
QuMdoqnidem illud quoquo inteHigerecupis, cu-

}usn«m ateleris co*vkms Mars supplicio aflfeclus 
fti», pndel quiden» me naprare, sed tamen exponam. 
Nam ejvamodi aermo perspiciia geniflium refuiaiio 
crit . Cum enim eos, quos rerum oranium moderato-
ree atque custodea esae atunt, nee pytticiiiam colere, 
nec reote atque iotegre judttare consiiterii,mulium 
•efte ab eo aMituri sunt, ui \h dhinus henor adhi-

kerl dubeat. Ac quidem alios, nt scrmonem in lon- ^ πείν, ένδς δέ έπιμνησθήσομαι μόνου, τού τδ 
giue produeam, prateprailani (Heet alioqui com- μενον παρά αού σαφηνίζοντος. Αγραύλη τή 
ptorea proferre queam), nnui» autem duntaiat com-
niemorabo, qui id, quod abs le quoerilur, ex-planet. 
Manera. Agraul», Ceeropis illiee, usque adeo rn-
sano amore exarsisee aiwnt, itt cun> φ $ aeias ma-
trimomi opus nondum ferre posset, ipse tamen, ut 
erat forvena ac petulane amaior, clausum adhuc 
•aiuro follicuhim praBmaliire wvaserii. Ac puella 
qniilen, ut oarrant, Unero adhue ataUs Qore erai ; 

l&— T ^ A T T ^ . 
Επειδή χα\ έπ\ τίσιν άλούς δ *Αρης, δίκην έδω-

χ ε ν , έθέλησας μαθείν, αίσχύνομαι μέν φράσαι, 
δμως δ ? ούν έρώ. Έλεγχος γάρ ίστατ Ελλήνων σα
φής τά λεγόμενα. Όταν γάρ, ούς φασι τών πάντων 
διανομείς είναι κα\ ταμίας, όφθείεν, μήτε σωφροσύ-
νην, μήτε τδ κρίνε ιν έχοντες ορθώς , σχολή γ ' άν 
etev σεπτοί. Τούς μέν ούν άλλους, ίνα μή μακρδν 
ποιήσω τδν λόγον, παρήσω, καίτοι πολλούς έχων ε ί -

ζητού-
Κέκρο-

πος ούτο>ς έξηττηθήναί φασι τδν Άρεα, ώς μηδέπω 
τής ηλικίας αυτής δυναμένης παρθενολύτων άνα-
σχέσθαι γάμων, θερμδν δντα κα\ άκόλαστον έραστήν, 
μύοντα έτι τδν κάλυκα τής φύσεως παρά τδν κ α ι -
ρδν βιάσασθαι. ΚσΛ ήν μέν ή πα ίς , ώς φασιν, άπα-
λδν έτι τής ηλικίας τδ άνθος έχουσα. Ό δέ προσκυ-
νείσθαι άξιων, αυτοσχέδιου νυμφώνα ταύτη ποιε? 
τούδαφος, ού πειθοί τής κόρης τδ εθελούσιου δείξας , 

•· Act. ινιι, 22. 
YARlif i LEGTIONES ΕΤ NQTJE.. 

(85) Cod, Al t . , εύσεβείας. Yera. 27 pro διά βίας 
melius legunl cod. AU. [el Bavar.] διά βίου. Ponii 
eniin duas vias perdendi homines quibus ulitur 
diabolus : pravos mores et falsa dogmaia. Priorem 

designaia iJla verba, διά βίου, psr viiam, soiutam 
uimiruiu Ql scclcralam, ailerain Iwec, διά νόθιαν 
δογμάτο//, per adultcrina dogmata. pos^m. 
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ού τών κυρίων· to3 δούναι τδν γάμον παρεαχηκότων, Α Ule autem, qui divinos honores eibi adWberi postti-
βία χοι\ δράσει, γάμων έληΐσατο λάφυρα. Συμβιώσας 
τοίνυν έπέ πολύ,, έκ ταύτης άγει τήν Άλκίππην, ήν 
έσχεν Άλι&Ιοθιος, 4 του Ποσειδώνος υίός. Άλλά 
δυσχεράνας ά Ά ρ η ς έπ\ τ!) ύδρει τής θυγατρδς, αναι
ρεί τούτον, αύτδς έαυτδν λαβών, ώς έβιάσάτο τήν 
Κέκροπος. ΚαΙδτ* μέν χατά τής ένεγχούσης τήν 
βίαν διά τδν γάμον έσάλευσεν, ουδέ μιχράς έαυτδν 
άξιον είναι μέμψεως έδοχίμασεν * επειδή δέ Άλι£-
£όθιος ούτε τδ άωρον ύβρισε ν , ούτε τήν βίαν τής 
πειθούς προετίμησεν, άλλ' έποίει συναινεϊν (86) τήν 
χόρην τψ παθείν, εί μή ή έναλείας αΙδώς τδ έθελού-
σιον περιέστελλεν ούτως άξιος είναι χολάσεως παρ' 
αυτών κέχριται, ώς χαι διάδιχος χα\ κριτής κα\ 
δήμιο; αυτών γενέσθαι. ΤΩν χάριν έπι τού Αρείου 

labat, pavimetituft» ei extemporanet cujusdam i h a -
lami \oco efficil, atque cum nec verborum blandi-
liis puellae voleniatem illexfeset, nec it, penes qi»os 
i d jus eral, eam ill i in matrimonium prebuissaui, 
vi atqire aiftdacia nupliarum apolia lu l i i . Cum igiiur 
d i B t u m a m cum ea vitse coneoetudinem habuis-
sel, Alcippen ex ea susiulil qua Halirroibius Ne-
piwii filiti» poiiiits est. A l vero Mars f i l i * contupne-
liam inftnso animo ferens, cum interfecit: non anim-
adverieas ipse, quod Gecropis fili» vim autilissel. 
Ει quidem ob vim Agraulae adbibilam, ne levi qui-
dem reprebensione dignum se eese judicavii: posiea-
quam aiitem Halirrolhius nec ante matnrani aiiaiem 
puellae sluprum iniulit, nec vim illecebris ac per-

πάγου ύπδ τού Ποσειδώνος αίτιαθε\ς χα\ άλούς, αύ- Β suasioni prxlul i l , verum effecit, ul nisi eflusua genis 
τδς μέν δίχην δέδωχε, τψ δέ τδπψ πρδς τδ στηλι- pudor volunlalcm obiexisset, assensura libidini 
τεύεσδαι τήν αίσχύνην τούνομα χαταλέλοιπε (87). pracberel, usque adeo eum supplicio dignutn ease 
censuil, u i e l accusaior, et judex, et carnifex ipsius iiercl. Quo nomlne apud Areopagum a Neptuno 
accusatus alqoe convictus, ipse quidem supplicio affectus est, loco auiem, ad sempiternarum vesaniam 
infamiam ipsi inurendam, nomen reliquir. 

^P . — ΘΕΟΔΟΣΙ^ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ. 
Πολλάκις έθαύμασα τήν άγνοιαν (88) τών πίστεως 

[ΐέν πέρι χα\ πολιτείας αρίστης μηδέ να ποιούμενων 
λόγον, έχείνα δέ πολυπραγμονούντων χα\ ζητούντων, 
& μηδ* εύρείν οίον τε, κα\ τδ θείον παροξύνει ζη
τούμενα. "Οταν γάρ άπερ ημάς ούκ ήθέλησεν εί-
δέναι, ταύτα βιαζώμεθα μανθάνειν, ούτε είσόμεθα,. 
(πώς γάρ θεού μή βουλομένου ; ) , καί τδ κινδυνεύειν 
ήμίν έκ τοΰ ζητείν περιέσται μόνον. 'Εάσαντες τοί 

XCIII. — THEODOSIO SCHOLASTICO. 
Saepentimero eos miraius sum qui cum fidei at-

que oplimae vitac curam nullam geranl, ea quaerunt 
ac sollicile invcstigant, quoe nec inveniri possunt, 
el cuin quaeruulur, divinam iram concitant. Nam 
cum ea, qusc Deus nobis minime nota esse voluit, 
lanqnam per vim scire coniendimus, nec eorum 
scienliam consequemur (quonam enim modo, Deo 
nolenle?), alque ex bujusmodi investigalione pra-

νυν, ώς ύπερφυή κα\ μηδαμόθεν άλώσιμον, τήν περϊ ^ ler pcriculuin nibil percipiemus.Quamobrem bujus-
τούτων βάσανο ν, κα\ είς τδν τής δρθής πίστεως καί 
τής αρίστης πολιτείας καταφυγόντες λιμένα, εκείθεν 
έαυτοίς τήν ασφάλεια ν ποριζώμεθα. 

— ΙΣΙΛΠΡρ ΠΡΕΣΒΓΤΕΡφ. 
ΕαΙ το μη μεταγινωσκειν πταίοντα, ολέθριου· 

xaV τδ άπογινώσκειν , όλεθριώτερον. Τδ μέν γάρ 
άπδ ^αδυμ&ας , τδ δέ άπδ αναλγησίας φύεται. 
'Οσψ δέ αναλγησία ^φθυμίας χαλεπώτερον, τοσού-
τ φ άπόγνωσις ραθυμίας άργαλεώτερον. Τδ μεν 
γάρ ανήκεστου έστι κακόν * τδ δ' είς θεραπείαν βα-
διείται. Επειδή τδ μέν κρίσεως έστι διεφθαρμένης* τδ 

modi rcrum explcralionera, 1(J5 u l nalura noslra 
praestantiorem, caplumque omnem excedeniem, 
missam facienies, alque ad rectae fidei opiimeque 
vivendi rationis porlum confugientes, hinc nobis 
securiialem comparemus. 

X C I V . — I S I D O R O P R E S B Y T E R O . 

EL admisso delicto pcentterUia minirae duci, per-
n»ciosum esi; el desperaiior.e aflki perniciosiug. 
Ilbid enim a eegnitie ac aocordia manal: boc a SAU-
pore alque indolentia. Quanto aaten stupor socor-
dia gravior esl, lanlo qnoque desperaiio negligen-
liam gravilaie superat. llle emra iiumedicabile ma-
lum esl: buic ad medieinam adilus paiel. Quando-

δέ παραλογισμού κα\ άπατης. Τί τοίνυν ήμιν εγκαλείς ^ quidem ille depravali alque corrupli judicii esl; 
ώς αμελούσα κα\ μήχαράττουσι πρδς τδν δείλαιον Ζώ-
σιμον γράμματα^ εκείνου δύο τοίς άργαλεωτάτοις βα-
πτισθέντος κακοίς, £αθυμία τε και αναλγησία; 
Ουκ ήμελήσαμεν, ώ βέλτιστε, άλλά παρά πολλών τού
του ένεκεν πολλάκις παρορμηθέντες κεκμήκαμεν* 
κα\ λόγων κα\προνροπ|, κ»\ απειλή, καί επαγγελία, 

bacc auiem circuntscriplionis el imposlura?. Quam-
obrem ne iios accuses, ul incuria laborauies, aique 
ad miserum Zosimum lilleras miwme cudenics, cum 
ille duobus bis molesli&siiitis viliis depressu? sil , 
nempe socordia el siupore. Νοιι enim incuria labo-
ravimus, oplime vir , verum a ntullis hac de causa 

VARIiE LECTiONES ET NOTiE. 

(86) Cod. Yal. 649 "pro συναινείν scribil συναι-
peiv. Yers. seq. barbaram lecliouem ή έναλείας 
αίδως, corrige ex codd. Yal. 649 el Alt., ή έν θη-
λείαις αίδίάς.ΥβΜ. iudc 5 pro αυτών iidem codd. 
scribunl αύτψ. POSSIN. 

(87) Oe caede qualuor omnino judicia cranl Athe-

nis, nt docel Julius Pollux in Onomattico et Hella-
dius in Chnsiomnthiit, ut eum referl Pbolius 
bliothecM pag. 874. R I T T . 

(88) Verba τήν άγνοιαν supplcntiir cx codd. Va-
tic. cl Al l . apud Po^inuui. EDIT. PATR. 
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persxpe incitali, indomiiam illara feram, el ser- Α κ*Λ κολάσει νουθετοΰντες τδ αμείλικτο ν εκείνο θη-
mone, el cobortalione, et minis, et polliciiaiione, 
el suppliciis ad defatigationem usque mouuimus. 
Yeriim, ul apparci, illud minime animadverliraus, 
nos iEihiopem dealbare, daemonemque huroana forma 
praediium ad mansuetudinem c l lenilaiem pertra-
here. Quamohrem islud comperlum babens, nos ni -

ρίον. ΚσΛ ώς έοικεν, έλάθομεν ΑΙΘίοπα σμήχοντες, 
κα\ άνθρωπόμορφον δαίμονα είς ήμερότητα έκβιά
ζεσθαι φιλονεικοΰντες. Είδώς τοίνυν, ώς τών είς 
ημάς ήκόντων ουδέν ούτε παρελείφθη, οδτε παρα-
λειφθήσεται, τάς σάς αύτψ χάρισαι προσευχάς. Τάχα 
πως άνενέγκοι έκ της τοσαύτης μανίας. 

bil qutdqtiam, quod ad officium nostrum pertineat, nec praeterinisisse, nec praetermisauros esse, laai 
Vn»i preces largire. Sic enim forUsse ex lanu insania emergei. 

XCV. — EIDEM. 
His quidem ignosci merilo qtieal, qui per lenila-

tem ad majora peccala baudquaquam erudiunlur. 
Eos auiem poena subsequi debel, qui ex leniiate 
nibil emoltimenti percipiunl. Aique baec haclenus. 

^Ε-. — Τφ AYT^. 
Ή μέν συγγνώμη έκείνοις νέμεσθαι (89) άν εΓη 

δικαία, τοίς μή διά χρηστδτητος είς μείζονα παιδο-
τριβουμένοις πταίσματα. Ή δέ κόλασις έπεσθαι 
οφείλει τοίς ύπδ τής χρηστδτητος μή ώφελουμένοις. 

Quoniam autem scripsisii, l ibi quidein in animo Β Κα\ ταύτα μέν είς τοσούτον. Επειδή δέ γέγραφας 
esse de propbeticis quibusdam vocibus rae inlerro-
gare, venim id facere minimeaudere,illud rescribo, 
ine infenso airimo in te fmurum, ei le quae percon-
tari velis, relicere sensero. 

XCVI. — TIMOTHEO LECTORI. 
Apparei le divini viri Pauli verbis obleinperare, 

meniemque lectioni atlentam habere. Ac propierea 
ipse quoqtie id quod abs le proposilum esl, expla-
nare conabor. Qusestvisti enim quonam paclo cum 
rex Balibasar in ipsa nocle oppressus fueril, bis 
v«rbis usa sit Scripiura: < Et dixit Bahbasar, et 
indulns esl Daniel purpura, et circuindaia esl lor-
qoes aurea collo ejus, ei prxdicalum esl de eo quod 
liaberel puieslalem leriius a rege t s . > Existimo Q τρίτον έν τή βασιλεία αυτού; ι ΟΤμαι τοίνυν δτι έπει-

βούλεσθαι μέν περ\ [δήσεων προφητικών πυθέσθαι, 
μή τολμών δέ · άντεπιστέλλω, δτι άπεχθοίμην άν 
σοι, εί αίσθοίμην σιγώντα ά έρεσθαι βούλοιο. 

Κ<Γ· — ΤΙΜΟΘΕφ ΑΝΑΓΝΩΣΤΗ 
Έοικας πεπείσθαι τψ θεσπεσίψ Παύλψ, καί τή 

αναγνώσει πρόσεχε ιν τδν νούν. Διδ δή κα\ αύτδς 
σαφηνίσαι τδ παρά σού προβληθέν πειράσομαι· 
Έ φ η ς γάρ· Πώς, είγε έν αυτή τή νυκτ\ απέθανε Βαλ-
τάσαρ δ βασιλεύς, έφη ή Γραφή* < Κα\ είπε Βαλτά-
σαρ, κα\ ένέδυσαν τδν Δανιήλ πορφύραν, κα\ τδν 
μανιάκην τδν χρυσούν περιέθηκαν περ\ τδν τράχηλον 
αυτού* κα\ έκήρυξαν περ\ αύτοΰ, είναι αύτδν άρχοντα 

Igilur, posleaquam diviua senlentia, coortis jam te-
ittbris, io pariele sculpta fuerai (hoc enim verba 
illa indicaui, contra candelabrum), rex aulem ve-
bemcnier 1 0 9 comurbalus ac roeiu fractus ac dis-
8(dulus eral , regina porro de menlis gradu detur-
bala, ob regis dissolulionem consuetam, suoeque di-
guilali consentaneam modesliara aspernala, incon-
vivium nocle adbuc vigenle insiluit, divinum ora-
r uitim asapieniissimo Daniele exposuum fuisse, eum-
que purpura confeslim ac torque donatum, inspe-
cianie orani exercitu, iist|ue qtii magislraium gere-
banl (non enim dubium quin sapienliae praeniia in 
prompiu essent), aique ipsis prasemibus promul-
gamm, quod tertius in regia digniiate jam futurus 

δή ή μέν θεία άπόφασις σκότους ήδη τυγχάνοντος 
έπ\ τοΰ τοίχου έχαράχθη (τοΰτο γάρ δηλοϊ τδ, χατ~ 
έναττιτής Λαμπάδος)· δ δε βασιλεύς έταράχθη σφόδρα 
κα\ παρελύθη ύπδ τοΰ φόβου · ή δέ βασίλισσα έκ-
κρουσθείσα τών λογισμών διά τήν τού βασιλέως πα -
ράλυσιν, άμελήσασα τής συνήθους κα\ π ρε πού σης 
εύκοσμίας, είσεπήδησεν είς τδ συμπόσιον έτι νυκτδς 
ούσης* τδ θείον θέσπισμα έρμηνεύεσθαι παρά του 
σοφωτάτου Δανιήλ* κα\ τή μεν πορφύρα κα\ τ ψ 
περιαυχενίψ παραχρήμα τετιμήσθαι, παρεστώσης 
πάσης τής στρατιάς κα\ τών έν τέλει (προύκειτο 
γάρ δήλον δτι τής σοφίας τά γέρα), τδ δέ κήρυγμα 
γεγενήσθαι έπί τών παρόντων, δτι τρίτος έσται έν 
τή βασιλεία, τουσέστι, μετ* αύτδν κα\ τήν βασιλίδα. 

essel, boc est, post ipsum ac reginam. Quod si quis D Εί δέ, Πληθούσης αγοράς, είποι τις, έχρήν γενέσθαι, 
id in frequenii foro ac non in aula regia promulgari 
debuisee dical, illud scial, ea quae in regiis aulis 
(iuni, ubiqueeiiam vjm oblinere. Ea enim diviuitus 
immissa senleulia quae inlus conflrmaiur, ubique 
vHn obiinerc consuevit. Quin illud foriasse verisi-
milius esl, praeconium illud lilleris quoquo consi-
gnaium fuisse. Illud porro, quod in palalia factiim 
iuerai, ac jam jamque ubique fulurum erai, aique 

κα\ ούκ έν τοίς βασιλείοις* είποι μεν δτι μάλιστα 
μέν τά έν τοίς βασιλείοις (90) γενόμενα, κα\ παντα
χού κυρούται. Ή γάρ ένδον κυρουμένη θειοτάτη 
ψήφος, πανταχού κρατείν πέφυκεν. "Ισως δέ μάλλον 
είκδς κα\ έν γράμμασι διατετυπώσθαι. Τδ δέ έν τοίς 
βασιλείοις γεγενημένον, δσον ούδέπω κα\ έπί πάν
των έσόμενον, μάλλον δέ κα\ πε πληρωμένο ν τή κρί-
σει τού προστάξαντος, ώς γεγονδς δ Ιστοριογράφος 

" Ιλιιι. ν , 29. 

YARLE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(89) ΡΓΟ νέμεσθαι s c r i b t i n t νενεμήσθαι codd. βασιλείοις, qtroe p r o r s u s Uluc qnadrattt, a d d i i n o a ex 
\ a i i c . 649 et Aliaenisis. Pose iN. Yat, 649 el Al i . EDIT. PATR. 

(90) Verba, είποιμεν δτι μάλιστα μεν τά έν τοίς 

file:///aiic
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έθηκε. Διδ δή κα\ Δαρείος ό Μήδος, ό τδν τύραννο ν Α 
διαδεξάμενος, ουδέν άγνοήσας τών γεγενημένων, τής 
άνωτάτω τιμής αύτδν ήξίωσεν. 

^ r . — ΔΑΥΠίρ. 
Ίσως αγνοείς, δτι ουδέποτε άπορον άπόρψ λύεται· 

άλλ' άπδ τών όμολογουμένων τήν πίστιν τών αμφι
σβητουμένων (91) λαμβάνειν εΕώθαμεν. 

ΚΗ'. — AEONTIQ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
Πολλο\ τών ανθρώπων ορέγονται μέν αρετής, τήν 

δέ έπ' αυτήν φέρουσα ν δδδν δχνούσιν Ιέ ναι. Άλλοι δέ 
ούδ' άρετήν είναι ηγούνται. Χρή γούν, τούς μέν πε-
πείσβαι (92) τδν δχνον άποθέσθαι, τούς δέ διδάξαι, Β 
δτι δντως αρετή έστιν ή αρετή. 

Ιβτ. — ΑΦΡΟΔΙΣΙ0 ΠΡΕΣΒΤΤΕΡφ. 
Επε ιδή , ώς γέγραφας Ιουδαίος τις άπαιδευσίας 

άνάπλεως, ώς ύπερβολήν χαταγνούς τού «ίρηκότος 
θείου εύαγγελιστοΰ, c Ούδ' αύτδν οΐμαι τδν χδσμον 
χωρήσαι τά γραφδμενα βιβλία, > πράγματα σοι παρ-
έσχεν · άναγκαϊόν έστιν έχ τής Παλαιάς Διαθήκης, 
ήν χαλ αύτδς εγκρίνει κα\ θείαν ηγείται, τά ύπερ
βολικώς είρημένα είς μέσον άγαγεϊν, Γνα είδη εκείνος, 
δτι κα\ δ ευαγγελιστής τή Παλαιά εκείνη έπδμενος 
TP*9fl> γ*γραφ*ν ά γέγραφε. Τί ούν γέγραπται,μά-
θωμεν. Περ\ μέν τών πόλεων τών Χαναναίων, ι Πόλεις 
τετειχισμέναι ύπάρχουσιν έως τοΰ ουρανού* > περί δέ ^ 
τή» ϊ ή ί αυτών λέλεκται,ιΓήν ^έουσανγάλακα\ μέλι.» 
Περ\ δέ τών πλεόντων, < Άναβαίνουσιν έως τών ουρα
νών, κα\ καταβαίνουσινέως τών άβύσσων.» Έρμηνευέ-
τω τοιγαροΰν έκεΤνος ταύτα δ άγροικόσοφος (93), μή 
καταφεύγων είς θεωρίαν, μηδέ τροπολογείν πειρώμε-
νος, άλλ* αυτά φράζων τά πράγματα. Εί δ* ού δύ
ναται (ανάγκη γάρ αύτδν λέγειν ή ύπερβολικώς εί
ρήσθαι, ή ερμηνείας δεϊσθαι), τίνος ένεκεν άμαθίας 
έσχατης καθ* εαυτού δείγμα φέρων έδοξεν έπιλαμ-
βάνεσθαι τοΰ εύαγγελιστοΰ, τού και εί δόξαντος 
υπερβολή κεχρήσθαι κολάσαντος αυτήν, διά τού εί-
ρηκέναι, Οίμαι; ΈκεΖ μέν γάρ άκρατος έστιν ή υπερ
βολή, ενταύθα δέ καί κεκραμένη. Ού γάρ άφήκεν 
αυτήν απλώς, άλλ1 έκόλασεν. Ό δέ τάς ύπερβολάς 
κολάζων, δύο ποιεί · καΥ τδν έαυτου δεικνύει πόθον, | ) 
κα\τής αληθείας άπτεται. Είκδς δέ μηδέ ύπερβολικώς 
είρήσθαι. Ού γάρ έ ^ έ θ η , πολλά κα\ άλλα σημεία 
πεποιηκέναι τδν Τησούν έν τψ κόσμψ τούτψ , άλλά 
άδιορίστως πεποιηκέναι. Έστ ι δέ αύτοΰ άλλα τά 
έργα τού κόσμου πρεσβύτερα, άτινα ούτε γραφή, 
ούτε βιβλίοις παραδοθήναι οΓόν τε, ού μόνον διά τδ 

. I L - E P I S T . X C I X 5 « 
adeo per ejus qui imperaral, judiclum compleium 
fuerat, hieloriograpbus lanquam factum posuit. 
Unde etiam Darius Medus, qui lyranno successh, 
com nilii l eorum, quas contigissenl, ignoraret, eum 
summo honore affeciu 

XCVII. — ALYPIO. 
lllud fortasse ignoras, id quod dubiialionem ba-

bel, alia dubitalione minime unquam dissolvi: ve-
rum nos ab iis rebus quas in confesso sunl, conlro-
versarum soluiionein quaerere solere. 

XCVIII. — LEONTIO EPISCOPO. 
Pleriqtie homines virtutem quidem expetunt: 

verum iter illud qnod ad eam ducit, lenere gravan-
tur .Ali i auiem virtuieni ne quidem esse existimant. 
Operae prelium igiliir estlis quidem, ut eegitiiiem 
excuiiant, persuadere; hoe auiem docere, virluiem 
vere viriulem esse. 

XCIX. — APHRODISIO PRESBYTERO. 
Quoniaro Judaeus quidam, nt ad me ecripsieli, 

inscitiac plenus divinum evangelistam, quod bis 
verbis usus sit : « Ne ipsum qujdem mundum capere 
posse arbitroreos qui scriberenlur l ibroe 1 4 , » hy-
perbolicae locutionis damnans, negoiiura libi faees-
s iv i i : operae pretium esiex Yeteri Teslamento, quod 
ipse quoque probat, ac divinum existimai, ea, q\m 
per byperbolen dicia snnt, in medium prodocere, 
u l ille inlelJigat, evangelistam quoque Yeterein 11-
lam Scripluram sequentem, ea scripsisse, quac ecri-
psit. Quiduam igiiur scriplum si i , diecamtis. De 
Cbananaiis quidem urbibus : c Urbes muro cincta 
stinl usque ad coelum" ; 1 de lerra autem eorum 
dictum est: « Terram flueniem lacie ei melle · · . » 
Dentque de naviganlibtis : « Aecendunl usque 
ad coelos, el descendunl usque ad abyssos t v . » 
Haec igiiur ille rusiice sapiens exponat, 1 6 7 N O N 

ad allegoriam confugiens, nec moralem sen-
sum afferre sludens , scd res ipsas explicans. 
Quod si non polesl (necesse esi enim ul vcl ha»c 
byperbolice dicta esse falealur, vel interpreialioue 
opus habere), quid eel, quainobrem exiremse insci-
liae adversum se argumenliim prabeus, evangeli-
stam carpat, qui etiamsi byperbolen adbibuisae v i -
deatur, earo lamen mitigavit, dum dixi t , putof 
Eieniin illic quidem mera esi byperbole : hic au-
lem lemperata. Nec enim eam simpliciier dimisit, 
sed castigavii ac lenivil. Porro qui byperbolas ca-
sligat, duplicem rem f a c i l : nam ct cupidiiatem 
suam indicat, et veriialem allingit. Quin illud 
quoque probabile est, ne byperbolice quidem boc 
dictum esse. Nec enim dicium est Jesum uiulla 

1 % Joan. xx i , 25. 1 5 Dan. m , 5. " Exod. i i ! , 18. 1 7 Psal. c v i , 26. 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(9<) Codd. Vat. 649 et Alt. verba τήν πίστιν 
τών αμφισβητουμένων nobis suggerunl qux ia ediio 
dteraui el iuierpres habuerat. EDIT. PATR. 

(92) Cod. Vai. 649 pro πεπίίσΟαι legil πείσαι. 

POSSIN. 
(93) Όάγροιχόσορος. Όάπαιδευσίας άνάπλεως, 

ui supra iniiio euin vocavit. Vide' infra l ib. iv, ep, 
162. R I T T . 
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qiieque »lia> eigna In hoc mmido fecisse, sed iude- Α πλήθος χα\ τδ μέγεθος, άλλά καΐδιά τδ δπέρ λόγον 
fioite, feciese. SfiiU aulem alia ipaiu& wiracula boc 
mundo aittiquiora, qo* quidem nec scriplo, nec 
l ibr i* tradi poeeiinl, non modo propler multiludi-
nem et maguiiiidiiiem, sed etiam qiua serwonis et 
menhs vim superanl. Qu4s enini coelesiiura agmi-
num nalurara, ordinem, oniatum, concordiam, 
concinniiatem, cbarilaiem, pacem referre poterit, 
aliaque omnia, quae ne enumerando quidem recen-
seri possuni? Qtiod ai etiain boc diclum de dogma-
luro magniltidiiie el 6iitnniilate quispiam accipiat, 
a vero minime aberrabtt. Ac qtiidem apostolt ea, 
qoae ccperum, Kueris complexi aimi, vetui Peims 
aposloiiei chori prjesul, iu eo libro, quo res svas 
gestas oarrai, aperte p?onantiavit. Qwi cepimus, 

καί νουν είναι. Τίς γάρ δυνήσεται διηγήσασθαι τών 
ουρανίων δήμων τήν φύσιν, τήν τάξιν, τήν εύκο-
σμίαν, τδν 0υθμδν, τήν έμμέλειαν, τήν άγάπην, 
τήν είρήνην, κα\ τάλλα πάντα άπερ ούδ' άριθμήσαι 
δυνατόν; Εί δέ καί είς δογμάτων τις μέγεθος κα\ 
ακρότητα έκλάβοι τδ είρημένον, ούκ άν διαμάρτοι 
τής αληθείας. Οί μέν ούν απόστολοι, ά έχώρησαν 
έγραψαν , καθώς Πέτρος ό κορυφαίος τού χορού έν 
ταΐς εαυτού πράξεσι σαφώς άπεφήνατο* Ά έχ<υρήσα-
μεν, έγράψαμεν δ δέ κόσμος ουδέ τά γραφέντα 
έχώρησεν. Ό γάρ φιλοχρήματος ούχ έχώρησε τδν 
περ\ τής άκτημοσύνης λόγον" οΰΤ δ λάγνος τ*ν 
περί σωφροσύνης* ούχ δ πλεονέκτης τδν περΥ δικαιο
σύνης- ούχ δ ώμος. τδν περέ φιλανθρωπίας* ούχ δ 

seripsinnift : »t mundus ne ea qutdem, qiwe tcr i - & θυμώέης τδν περί πραότητοσ. Εί τοίνυν ά ol άπδ 
pta gunt, capere potort. Nam nec avarus de VOIUH-
iaria inopia sermonem cepil ; itec lascivus eum, 
qui de pudicirja erat; oec alienoram bonorutji ra-
ptor eum, qui de ju&lilta; nec crudelis eum, qui 
de humaniiale : nec Lracimdus eurav qui de mau-
sueiudine. Si Igiiur» qua3 apostoli cepemnt, inuadus 
minime oepii (idque et Cbrisius clamai bie verbie 
utens, c Sermo meus oon capii in vob i s 1 8 : > el 
Paulus, cum ait, Capiie nos M ) , quae ne aposioli 
quidem forlasse ceperunt, quonatn tandein modo 

στόλοι Γσως έχώρησαν, δ κόσμος ούκ έχώρησε (καλ 
Ρ<4 δ μέν Χριστδς, δτι « Ό λόγος δ έμδς ού χωρεί 
έν ύμίν* t δ δέ Παύλος, Χωρήσατε ημάς)* ά μηδ* 
οί απόστολοι ίσως έχώρησαν, πώς άν δ κόσμος έχώ
ρησε ; Κόσμον δέ καλεί, τδν περί τά κοσμικά χα\ 
γήίνα πράγματα έπτοημένον δχλον περ\ οδ έ ^ έ θ η · 
< Κα\ δ κόσμος αύτδν ούκ έγνω. ι Ού χωρεί δέ δ 
είρημένος κόσμος (94)· ού τόπων, άλλά τρόπων ού 
διά πλήθος γραμμάτων, άλλά διά μέγεθος πραγμά
των. 

mundus ea cepissei ? Per roundum auiem, bominuro lurbam, mundanarum et ierrenaram rerum 
admiraiiono perculsam inlelligit : de qua diclum esl, c Elniundus euui non cognovil , 4 > . · Ific porro 
inundus, non locoruro, sed morum, non ob iitlerarum 
ea rainime capii. 

C. —PAULO. C 

nwliitadinem, sed ob rerum loagniaidineaf, 

P \ — ΠΑΥΛφ. 
Quid lu» curo uipsum ignores* α hoiuo, qus 

eupra te SUBI, quseri»? Quid auten» dico teipsum? 
Uattui eoruni quaa in raauibug sunl, raihi expone. 
Ac tutn ea, quaa supra le sunl, curiosius inquiren-
lem, ban* accuaabq. Iguis Ule a quo aries scaiu-
r imi l , iieu modo a ferro, 1 6 8 * Γ Θ c t lapidibus, 
sed ottaiu ab aquis ei liguis nalurae vi exsilii. Hoc 
ergo iniraculum milii expooe : lignone insilus esl? 
qui igiuir illud oan absumii? A l non iusiuis es l : 
quuaam igilur modo ex eo creaiur? Cun> igitur 
ignis, giuequo nibll pene quod alicujus preiii sit, 
liouunes macbinaaiur (iiam ei frlgori succurrit, et 
teo«bras propul&ai, eL ad oraoein ariem ac scien-

Τί τά κατά σαυτδν αγνοώ ν, άνθρωπε» τά υπέρ 
σαυτδν ζητείς; Κα\ τί λέγω τά κατά σαυτόν; Έ ν τών 
έν χερσί μοι έρμήνευσον, κα\ τότε τά υπέρ σαυτδν 
πολυπραγμονούντα ούκ αίτιάσομαι. Τδ πύρ άφ' ού 
πηγάζουσα αί τέχναι, ού μόνον άπδ σιδήρου καί χαλ
κού καί λίθων, άλλά κα\ άπδ υδάτων χαλ ξύλων έκ-
πηδάν πέφυκε (95). Διήγησαι ούν μοι τδ θαύμα* ίρ* 
έγκειται τψ ξύλψ; χα\ πώς ούχ αναλίσκει τούτο; 
*Αλλ' ούχ έγκειται* πώς ούν έξ αυτού τ ίκτεται ; ΕΙ 

τοίνυν τδ πύρ, ού- άνευ σχεδδν ουδέν αξιόλογου μηχα-
νώνται άνθρωποι (επίκουρου γάρ έστι ψύχους, σκό-
του δ1 άλεξιφάρμακον, συνεργδν δ' είς πάσαν τέχνην 
καλ έπιστήμην), ούδε\ς δύναται φράσαι πώς έμφω-

Uan adjumenlo esl), uenio explicare queat, quonam © λεύβι μέν ταίς ύλαις* ούκ αναλίσκει δέ ταύτας * δταν 
pacto in Ugois qutdeai delllescit, nec tamcn ea ab- δ' είς τδ έξω πηδήσ·}, άναλωτικδν γίνεται τών τβκου-

α Joan. νιιι, 57. ** I I Cor vn, 2. Μ Joan. ι, 10. 

VARIiE LECTIONES ET ΚΟΤ.4ί. 

(94) Poel κόσμος eontiiwio subjiinge, τόπψ, άλλά 
τρόπω, ei dele quae in edilo suiil, ού τόπων, άλλά 
τρόπων. Sic bnnc locum emeudaluiu exhibenl ambo 
aa?pe meiuoraii codd. POSSIN. 

(95) Nota bic ignem ex lignis exsilientein, inter 
sese videlicel atlrilis quoad calescanl atqne igoe-
scanl. Ila olim apud Romanos oporlebai reparare 
iguem Veslailero, si forie ( quod piaculum apiuj q>gos 
grando eral) culpa virginuin V e s i a ^ n , των άε\ 
παρθένων, exsiinclus fuisset. De quo Ua Fesius : 
ι Mos erat labulas salicis maleriaj tain dlu lere-

brare, quousqae excepium ignem cribro ameo virgo 
iu aedem ferret. » Meininit bujtis ralionis ignom eii-
cieudi ex alirilu el lerebralione lignorum etiam 
Shitplicius GommefiL in Arisiol. Hb. in dt cato : 
Άπδ ξύλο>ν δέ πύρ έκβάλλουσι, θάτερον τών ξύλων, 
ώς τέρετρον, έν θατέρψ περιστρέφοντες. Ignem, 
iuqiiil, e lignis excuiiuni, alterum lignorum tanquam 
terebram m alter» cirtumvertente*. Esi eiiom al ;a 
raiio ignis cieliliia ex radiis aoUribus devocaodi opo 
speculi igniarii. R I T T . 
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οών υλών · πέπαυσο εκείνα περιεργασμένος, α μήτε Α sumit, cura aulem foras prosilierU, materias eag> 

ex quibus procreatus est, absumit: desine, qtia?so, 
ea perscrutari, quae nec comprebendi possunt, nec 
si possenl, niagnum aliquod niomeuium ad virtu-
tem aflerre posseui. Quid enioi ad viruitem allaiu-
rum esl, si quis solis cursum, el lunae orbem, et 
siellarum siium, et terrae fignram ac spaiium in-
quirendum susciprat, aliaqne omnia, quae bomines 
suo judkto «apientee ei eradUi, cariose indaganiea, 

viiain consenT 

εφικτά feort, μήτε εί εφικτά ήν, μέγα τι συντελέσαι 
πρδς άρετήν ήδύνατο. Τί γάρ πρδς άρετήν συμβα-
λείται (06) τδ περιεργάζεσθαι ηλίου δρόμου, κα\ 
σελήνης κύκλον, κα\ αστέρων θέσιν, κα\ γής σχήμα 
κα\ διάστημα, κα\ δσα άλλα οί δοκησίσοφοί πολυ-
πραγμονοΰντες, τής μέν αληθείας κα\ τής τψ δντι 
σοφίας διήμαρτον, είς άδολεσχίαν δέ τδν βίον έδαπά-
νησανς 
a veritate qoidein et vera aapieniia exoidertmt, \n nugis auiein di eermoiiam ineptivs 
pserui>l ? 

ΡΑ'. — ΕΡΜ0ΓΕΝΕ1 ΕΠΙΣΚΟΒφ. 
Πρός ιερείς ευδόκιμους. 

Έ π \ τής σής, ώ δσιώτατε, εύαρχίας, ούΟ'.δ πλού
σιος έπ\ λύμη τών άλλων κέκτηται τήν τών χρημά
των Ισχύν, ούθ* δ πενία συμβιούς, διά τήν πτωχείαν 
δστέρηται (97) τής Ισηγορίας. Άλλ' δ μέν περιουσία 
δικαίων ώχυρωμένος, τδν τής αληθείας κεκτήσθαι 
νενόμισται Οησαυρόν · δ δέ τούτων ενδεής, κάν τους 
Κροίσου Ιχη θησαυρούς, πένης είναι κέκριται · κσΑ 
οδτε λόγου δύναμις τήν αδέκαστου φρόνησιν άφέλκει 
τής ορθής κρίσεως, ούτε *5ήτορος δεινάτης κατασο-
φίζεται τήν άλήθειαν άλλ' άκλινής έστηκεν ή σή ψυ
χή, καθαρδντδ δίκαιον τοίς κρινομένοις βραβεύουσα. 
Υοεούτος δ* ών έν ταίς ψήφοι ς, τη φιλανθρωπία πλέον 
σαυτδν νενίκηκας, ή δσψ δικαιοσύνη τούς άλλους 
ύπερηκόντισας. Διδ κα\ καταθρηνούσιν έ οντάς αί 
πόλεις αί τυραννούμεναι, ων μία τυγχάνει κα\ ή 
Πηλουσιωτών. Τών γάρ εναντίων πει ρωμε να t, τούς 

CI . — IIERMOGENl EP1SC0PO. 
Ad probos sacerdoles. 

In probo tuo imperio, vir sanciissime, nec dives 
Β dd aliorum perniciem pecuniaruiu vira possidet, 

uec qui in pauperialc v iv i i , causae ex aequo d i -
ceiidae potesiate ob egestatem prWalar : terom is 
qrridem, qui jnrre et aeqiri opibus monitns est, ve-
ritaiis thesatirum possidere judrcaiiir; qni amem 
bis carei, eiiainsi Crcesi ibesauros habeal, inops 
esse censetur : ac neque sermonis facuhas incorru-
piatn prndentiatn a recto judicio absirabit, nec 
oratoris etoquentia veritatem ehidii, terom aainm 
tua firma consisth, purwn jus ils, trni 1n Jtidrcium 
adrfncti sunt, tribuens. Porro cinn in ferendie 
senteiilife talte sis, benigniiale rursum magis te-
Ipsum superasti, quam qiianlum jtietitia» raude 
alios praeleri*. Ac propterea vtcem siiant htgent 
urbes ese, qua? lyrannide opprimnntnr : qimrum 

μέν ύπδ σο\ τελούντας μακαρίζουσι, έαυτάς δέ ταλα- C una est Pelusium. Etenim comraria experitiites, 
νίζουσιν.Ό γάρ μυρίων τιμωριών άξιος, εί χρήματ' 
έχοι, άπόβλαπτος παρ* έκείνοτς καλ περιμάχητος. Ό 
δ' αρετή κομών, εέ πένης εΐη, ού μόνον έν τοίς άτί-
μοις τελεί, άλλά χα\ επιβουλεύεται. Έν δέ ταίς κρί-
«εσιν δπου δ χρυσδς (&έπει, εκεί και ή ψήφος νεύει* 
τδ μέν δίκαιον αδικείται, ή δ' αδικία κρατεί κα\ παρ-
otvsl. Εύξαι τοίνυν ή τούς τοιούτους λυμεώνας μετα-
γνώναι, ή τ·ύς υπηκόους έλευθερωθήναι. 

eos quidem qui tfbi subsunt, beaios judicaiil, se 
autem miseroe ei iRfelices» Nnu qui eex^eutii « ip -
pliciis drgnue esi, si opes twbeal, conspicitut apud 
illos el potet» ee l : qui autem virieie l l o r t i , si 
pauper wt, ooa modo mler inianiet censeiiir, ted 
ctiam Haidi» apfpetiiur. In jndicfis aolem quo an-
rum vergii, illuc eiiam senientia propendet: ac 
jus quidem violatur, iniquiLas auleni doniinalur, 

atque iu onuie conluiueliac genus proniiupil. Qux cum iia sinl, Deum precare, ut aul ejusmodi pesies 
ad uieliorem menieui ee convertant, aul i i , qui ipsis subsunl, iu liberialein asseraniur. 

P » , — AMMONIQ. CU. — ΑΜΛ10ΝΙ0. 

Έπ*ιδή ούκ έξω υποψίας βίναι δοκεί ή άγαν φιλία, Quonlam irimra amfcrita suepicrorre carere tni-
χιρνάσθω τψ δείφ φόβψ, Ιν' αμφότερα βρύη έν ήμίν, ^ tiime videlor, divhio melu lemperetur: ul tstnmr-

# χα\ δ τού Θεού φόβος, χα\ δ τών φίλων πόθος · δ μέν 
τάς πονηράς υποψίας έξοστραχίζων · δ δέ τήν άγά
πην, τήν πάντων τών αγαθών μητέρα τίκτω ν."Οταν 
γάρ κεκραμένον φόβψ βεού τδν πόθον έχωμεν, πάντ* 
έν ήμίν βλαστάνει τά "αγαθά. 

Ρ Γ . —ΘΕΟΔΩΡΑ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ 
t ) r i ή χίσζις χωρίς τώτ $ργωτ ού σώζει τότ 

άτθρωποτ. 
Ούγ δ δεινότητι καί δυνάμει λόγων, ώ σοφε, τάλη-

que in nobh abundet, 1 6 9 " ^ φ β et Dei irreit9 r 

el aimcorum amor : ille improbas snspicior.es cB-
minans, bic cliarrlaiem ac b^nevokiitiam bonoruin 
omnium matrem pariens. Nam ctrm Dei meru teni-
peraiiim aique pemdstum amorcm babram, omne 
bonorum genus in nobis pulhilat. 

ail. — TIIEODORO SCHOLASTOO. 
Quod fides line operibus non salval hominem. 

ISon qm vi copiaque dicendi verum propulsat, 

VARliE L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(96) Pro συμβαλείται duo codd. Valic. 649 et eod. A\L legit φιλοσοφίας. Poesm. 
Alu babenl συμβάλλεται. Vers. pen. pro σοφίας (97) Codd. Vaiic. 649 el A l l . lcgunl έστέρηται.Ιιι. 

http://snspicior.es
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ο saplens, lauJem meretur : aed qui pnro planeque Α θές διακρουόμενος, επαίνων άξιος* άλλ* δ άτεχνώς 
illucl eloquitur. Eaque de causa, ipse quoque, quod 
scire aves, perspicue dicam. Fatilia et prona per 
divinum adventum ccrtamina reddila sunt, ut pu-
gnames victoriam adipiscamur, non auiem ut gra-
liae magniludine ad ignavise occasionem abutainur. 

CIV. — SERENO. 
De arrogantia. 

Ne Hlud le ad arroganliam erudiat, quod bostem 
superaris. Compluribus euim pra? jaclantia fnrenti-
bus, ul qui per omno viiae lempus iropsea staiuis-
seni, eoque nomine gloriamibus, nec unquam infe-
riores se fore aiquc expugnatum ir i exspectaniibus, 
feliciias ea quae videbatur, perspicue in pejus cessit. 

CV. — EIDEM. 

Multie secundi successus, quibus primum usi 
fuerant, infiniioram malorum causam attulerunL 
Nam cum unum aut allerum nullo guo merito tro-
paeum erexissent, propierea quod eorura teroeritas 
eum9 quem sperabani evenlum babuissel, inopi-
naia feliciiaie elaii, aique In majores actione* sese 
projicientes, de superioribus quoque rebua pra> 
clare geslis in extremum periculum venerunt. Qua-
propier nobis faciendum est, u i buinaoiue consul-
lerous, atqtie, cuiu quid praeclare aique ex senlen-
lia gerimus, misericordiam nobis ob oculos propo-
nainus, nec praeter modum sentiamus ac loquamur: 
cum autem ab officio aberramus, huroaiiam iinbecilliialcm corrigamus, 
no&tra? Dei instar immortales fixae sitil. 

CYI. — PAULO. C 
Ne ea, qaae vix, atque curo inflnitis sudoribus ac 

certaminibus capiuniur, te cursim capiurum exi-
slima : vcrum a laboribu* et precibut exorsus, ad 
aucupandoa Scriplurae eacrae sensus, qui animo-
rum nosirorum solerdam ad majorem celerilalein 
exacuuni, te confer. 

1 7 0 CYll . — EUTONIO DIACONO. 
Meniem oportet, velut reginain suminum impe-

rtum obiinenietn, borrendas atque arinis omni ex 
parte muuiias el insiructas raiiones ad sensuum 
porias demittere, quae obviaoi prodeatii, insidias-
que aole slruanl, hosiesque probibeani: non auten 
adilu ipeie primum concesso, dubiam posiea pu« 
guam suscipere, quae persaspe in aUeram pariem ry τις πολλάκις κα\ έτεροκλινής γενήσεται, τοίς άντι-

αύτδ φράζων. Διδ δή καί αύτδς σαφώς δ βούλει μα
θείν, λέξω. Εύκολα γέγονεν έκ τής θείας έπιφοιτή-
σεως τά παλαίσματα, ίνα νικήσωμεν αγωνιζόμενοι, 
ούχ ίνα τψ μεγέθει τής χάριτος πρδς £αθυμίας ύπό-
θεσιν άποχρησώμεθα. 

ΡΔ'. — ΣΕΡΙΝφ. 
Περϊ αλαζονείας. 

Μή τδ εχθρού κεκρατηκέναι, είς άλαζονείαν σε 
παιδοτριβείτω. Πολλοίς γάρ ύπδ μεγαλαυχίας μεμη-
νόσι, ώς άπαντα τδν χρδνον τρόπαια στήσασι, κα\ 
φιλοτιμουμένοις έπ\ τούτοις, κα\ μή νομίζουσιν 
έλαττον έξειν, μηδέ άλώσεσθαί ποτε προσδοκήσασιν, 
ή δοκού σα εύπραγία είς τδ χείρον περιφανως «προ* 

ΡΕ'. — Ϊ 0 AYT0. 

Πολλοίς αϊ έξ αρχής έπιτυχίαι κακών αμύθητων 
γεγόνασι πρόξενοι. "Εν γάρ που ή δεύτερον παρά τήν 
άξίαν στήσαντες τρόπαιον, άτε χωρησάσης αύτοίς είς 
ελπίδα τής τόλμης, έπαρθέντες τή άδοκήτω (98) εύ
πραγία, καί είς μείζους εαυτούς [Μψαντες πράξεις, 
έκινδύνευσαν εσχάτως κα\ περί τών έξ αρχής κατ· 
ορθωμάτων. Διδ χρή ανθρωπινότερο ν βουλεύεσθαι, 
κα\ κατορθούντες μέν είς οίκτον βλέπειν, χαί τάς 
δξυ£0όπους έκλογίζεσθαι μεταβολάς, κα\ μή πέρα 
τού μέτρου φρονείν τε κα\ φράζε ι ν · διαμαρτάνοντας 
δέ παιδεύεσθαι τήν άνθρωπίνην άσθένειαν, κα\ μή 
ώς θεψ πεπηγέναι τά πράγματα αθάνατα άξιούν. 

nec illud posiulemus u l rea 

PCp. — ΠΑΥΑ11. 
Μή τά μόλις, ώ βέλτιστε, καί μετά μυρίων ίδρώ-

των κα\ αγώνων θηρώμενα, έξ επιδρομής θηρ$ν νό
μιζε* άλλ' έκ πόνων καί προσευχών προοιμιασάμενος, 
έπ\ τήν θήρα ν τών νοημάτων τής Ιεράς χώρει Γρα
φής, τών τήν ήμετέραν σύνεσιν είς πλείονα οξύτητα 
άκονώντων. 

ΡΖ'.—ΕΓΓΟΝΙ^ ΔΙΑΚΟΝ9 
ϊ ρ ή τδν νούν οία βασιλέα αυτοκράτορα λογισμούς 

φοβερούς κα\ πάντοθεν δπλοις πεπραγμένους πρδς 
τάς τών αίσθήσεων καταπέμψαι πύλας προαπαντη-
σομένους, κα\ προλοχιούντας (99), καί είρξοντας 
τούς πολεμίους, κα\ μή πρώτον συγχωρήσαντας τήν 
είσοδον, ύστερον άμφήριστον άναδέχεσθαι μάχη ν * ή· % 

propendebii, botlibusque iropanim porrigel. Ob 
eain enim causam salutaris quoque sermo eum qui 
impudico oculo aliquem perspiciat, supplicio afle-
cmrum se comminalus est, cum alii leguni lalores 
faciuus dunlaxat punianl : ne diflicile ac nimis-
arduum bellum ait, veruiu facile ac proclive. 

στρατέυομένοις τδ τρόπαιον όρέγουσα. Διά γάρ τοι 
τούτο κα\ δ σοιτήριος λόγος τδν άκολάατως όρώντα, 
κολάσειν ήπείλησε, τών άλλων νομοθετών τήν πράξιν 
μόνην κολαζόντων · ίνα μή δυσκαταγώνιστος κα\ 
άπρόσμαχος δ πόλεμος γένηται, άλλά ^ δ ι ο ς κα\ εύ-

YARlifi LECTIONES ET NOTiE. 

(98) Pro άδοκήτψ soltis cod. Yal. 649 legit εύδο-
χήτψ. Leclio Uiueii edila prauerquam sna aaiis 
probabililale siat, eliam iiii i iur suffragio codd. 
duoruiu Sfurl. el AU. Yers. 8 κατορθούντες in 
quarium ca»um flectil cod. Siorl. scribous, κατορ· 

θούντας, idcmque vers. 10 et 11 pro διαμαρτάνοντας 
legit διαμαρτόντας. Possiif. 

(99) Cod. Val. 649 ex προλοχιούντας primam 
syllabam προ tol l i l . Ιο. 
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PH\ — ΖΩΣΙΜΆ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ Α CVIH. — ZOSIMO PKESBYTERO. 

Πολλοί, μάλλον δέ πάντες, ώς έπος είπεΐν, άνθρω
ποι καί πλεονεκτήματα έχουσι καί ελαττώματα, κα\ 
τοις μέν έναβρύνονται, τοίς δέ έγκαλύπτονται. Συ δέ, 
ώς φασιν, ελαττωμάτων άνάπλεως ών, κατορθωμά
των έρημος εΤ καί γυμνός. Τδ μέν ουν γαστρός σε 
ήττώμενον, καί τοίς μετά γαστέρα κεχειρώσθαι πά
θεσι, θαυμαστδν ουδέν. Ταΰτα γάρ εκείνη ώς τά 
πολλά έπεται. *0 γάρ γαστρδς άρξας, καί συνουσίας 
άρχειν δυνήσεται. Επειδή καί τάλλα πάντα ελαττώ
ματα έν σοι χορεύειν φασι, καί ταμείόν σε καλοΰσι 
κακίας, καί θησαυρδν άναισχυντίας\τούτο θαυμαστδν 
είναι δοκεί, κα\ πάσαν έμπληξιν ύπερβαίνειν. Είσί 
γάρ τίνες ώμο\ μέν, σώφρονες δέ, ή αίσχροκερδείς 

Permulli, imo, ut eic loqunr, omnes bomines, ei 
virlules el vitia babent : alque illis quidcm glo-
riantur, bis auiem erubescuni. Tu vero, ui aiuni, 
cum vhiis plenus sis, virluiibus prorsus cares. Ac 
profeclo quod venlris illecebris cedcns, libidinis 
quoque afleciibus euccumbas, nibil mirandum est. 
Nam il l i magna ex parie venlrem sequuninr. E l -
enim qui venirem imperio tenuerit, libidini quo-
que imperare poieril. Quomam autem alia eliam 
omnia vitia rn le sedem habere aiuni, leqne v i i i i 
prompluarium atqtie impiidenliae tbesaurum ap-
pellant, hoc vero mihi mirandum videmr, alqtie 
adeo admirationem omnem excedens. Sunt enim 

μέν, μέτριοι δέ, ή ασελγείς μέν, ήμεροι δέ. Σέ δέ διά g nonnulli aaevi et crudeles, verum modeslia praditi 
πάντων χωρείν κωμωδουσι * γλώσσαν μέν γάρ δπλί 
ζειν σέ φασι κατά τών φιλαρέτων, αίσχροίς δέ κέρδε-
σιν έγκαλινδούμενον κα\ σεμνυνεσθαι, πάντας δέ 
τους πώποτε έπί λαγνεία βεβοημένους άποκρύψαντα 
κα\ έναβρυνεσθαι, κάτω δέ τήν όφρυν έχειν όφεί-
λοντα, διά τάς πράξεις, άς ουδέ είπείν θέμις, άνω 
κροτάφων αυτήν έπαίρειν. Καί συλλήβδην είπείν, 
πάν μέλος του σώματος τήν τής ψυχής εμφαίνει pa-
θυμίαν τε καί άπόνοιαν. Καίτοι θάτερον θατέρ(ρ 
εναντίον εστίν, άλλ' είς σέ συνδεδραμηκέναι διισχυ-
ρίζονται. Εί τοίνυν άληθευουσι, μετανοεί ενταύθα, ίνα 
μή έκείσε άνονήτως αύτδ πράξε ιας. 

aut impuri qoidem ac libidinosi, caUerum faciles 
ac mansueti. At te per omnia grassari criminan-
lur. Eleniin et lingaam adversws bomines probos 
ac virlutis amanles armare dietitant, el turpibus 
lucris involututit, binc eiiam glor iar i : ei cuin om-
•es, qui unquatn ob libidinem celebres exstilf runt, 
superes atque obscures, boc quoque nomine tibi 
placere : cumque ob lua facinora, quae ne comme-
morare quidem fas est, supercilium deniiliere 
debeas, id lamen supra tempora efferre : atque, u i 
eummalim dicam, omne corporis membrum animi 
socordiam et contumaclam indicare. Quanquanr 

enim allerum cum aliero pugnal: utrumque tamen in le concurrisse affirmant. Quocirca, si vera 
loquuolur, bic pcenUentiam age : ne in allcro aevo cilra ullam uliliiaiero id facias. 

C Ρ θ ' . — MAPKIJ. 

Διά τί , έφης, ού πάντας τούς προσφερόμενους αύ
τδν, ομοίως δ οίνος διατίθησιν * άλλά τούς μέν ευμε
νείς ποιεί, τούς δέ θυμώδεις * καί τούς μέν φιλικούς, 
τούς δέ μαχίμους * καί τούς μέν ήμερους, τούς δέ 
θηριώδεις; Οΐμαι τοίνυν, επειδή καί φυσιολογείν ημάς 
αναγκάζεις, ταύτα συμβαίνειν, ή άπδ τής τοΰ σώμα
τος διαθέσεως, τ φ ή αύξεσθαι, ή μειούσθαι άπδ τού 
οίνου τάς αιτίας τών τοιούτων συμπτωμάτων, ή άπδ 
τών λανθανόντων τούς πολλούς τής ψυχής κινημά
των. Επειδή γάρ μόνων τών υγρών ήθοποιδν δ οίνος 
έστι, κίρναται τρόπον τινά τοίς τρόποις τών χρωμέ-
νων. Πρδς οποίον γάρ άν ήθος προσενεχθή, τοιαύτα 
χαί τά πάθη άποφαίνει, ού μή δντα αυτά κατασκευά
ζω ν , άλλά κεκρυμμένα γυμνών. Τδ γάρ πεπλασμέ-
νον ήθος άπαμφιάσας, έκφαίνει τά λανθάνοντα."Οθεν 
καί είς παροιμίαν κεχώρηκε τδ τοιούτο, λεγόντων 
πολλών* Έν οίνω ή αλήθεια. Τούς μέν γάρ δοκοΰντας 
σεμνότητος δόξη έναβρυνεσθαι, έκλαλητικούς τών 
ά π ο ^ ή τ ω ν πολλάκις έδειξε, καί δπερ ά^ητον άμει-
νον, είπείν παρεσκεύασε* τούς δέ άπδ μισοπονηρίας 
πολλάκις είς δργήν έκτραπέντας, μειλιχίους τε καί 
πράους ήλεγξεν δντας * τών μέν, τήν έπί σεμνότητι 
δόξαν * τών δέ, τήν έπί τή όργή αίτίαν έξαφανίσας. 
Ού γάρ τά μή δντα κατασκευάζει, άλλά τά δντα μέν, 
λανθάνοντα δέ, δημοσιεύει, 
iracuodias culpam, qua isii laborabant, exslinxii ac 
qujB occulu et abslrusa gunt, evulgat. 

f . IX. — MARCO. 

Quaens cur vinum omnes, a quibus adbibeiur, 
non eodem modo afficial, verum alios placidos ac 
faciles, alios iracundos reddai, alios ad ainicitiani, 
alios ad pugnain proclives, alios denique blandot, 
alios 1 7 1 belluinos. Exislimo igilur, quoiiiam nos 
de rebus qnoque naturalibus disputare cogis, bace 
vel a corporis aflectione coniingere, nempe quod 
bujusraodi eventuum causa» a vino augeanlur, vel 
imminuanlur, vel ab aniini impulsionibus, quae 
plerosque laient. Quoniaia enim vinum bumidorum 
dunlaxal moree informat, ulenlium moribus, qno-
dammodo roisceiur. Eienim pro iis moribus quibus 
adbibetur, eosdem quoqne aflectus ostendii: oon 

D quidem eos, cum non esseot, efliciens, verum ab-v 
slrusos ei occullos denudans. Siquidem ficlis mori-
bus deleclis, ea, qus in obscuro erani, palefacil. 
Unde etiam illud In proverbiuin abiit, dicenlibus 
mullis in vino verilaieco sitam esse. Quippe eos, 
qui graviialis exislimatione gloriari videbaniur, ar-
canoruin enuntiatores sa?penumero demonslravii, 
u t , effecilque quod lacituin lenere praesiiierai, 
eifiilirent, Ac rursum eos qui improbitalis odio 
persaepe ad iracundiam coucilali fueranf, btandos 
ac niansuelos esse ostendit. Alque ita el fainam 
IUam gloriamqiie gravitalis, qua i l l i Aorebanl, ei 

delcvil. Neque eniui juoe non sunt, efllcit; verum 
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CX. — EUSTATHK) DIACONO. 

Dj oii qui ntgleciis $uis pectatii, aliena cariosius 
tcrutantur. 

Magna me ackftiralio tenet, quonam pacto tyran-
niciw, ac eaevue morbus, volupiaiisqae omms ex-
pers, et cruciauina parturiene, lum omnes cujusvis 
ctialig superartl, tum omnes cujuslibet dignilaiis 
eubegerii, ac deniqiie ornamentum ooine ac roodo-
aUam labefaclarit. Uituaquisque enim, praetermiseis 
peccaus euis, et quidem gravissimis, veitiaque per-
aa*pe inajoribus, aliorum errala, lamelsi leviora, ve-
niaque saepenuiuero digna curiose inquirit, ac sua 
qukiem suppulaas moerore * afticilur : de alienis au-
tem verba faciens, exsultat, laliliaqiie perfundilur, 
atque in alioruui aciionibua perecruiandis ei con-

PI ' . — ΕΥΣΤΑΘΙ9 AIAKUNQ. 
Περϊ τών τά Ιδια χ&ημμ&Αήματα έώντων, τά 

άΛΛότρια ποΛνχραγμονούντων· 
Λίαν θαυμάζω, δπως νόσημα τυραννικδν καλ αν

ήμερου, ηδονής μεν άμοιρον, κάλασιν δε ώδίνον, xs-
κράτηκε μέν πάσης ηλικίας, έχειρώσατο δέ πάσαν 
άξίαν, έλυμήνατο δέ πάσαν εύκοσμίαν. Έκαστος γάρ 
τά έαυτου πταίσματα παρε\ς μέγιστα δντα, κα\ συγ
γνώμης πολλάκις - μείζονα, τά τών πέλας ελάττονα 
δντα, πολλάκις δέ καί συγγνώμης άξια, πολυπραγ-
μονεί* κα\ λυπείται μέν περ\ τών οίκείων λογιζόμε
νος (1), άγάλλεται δέ περ\ τών άλλοτρίων διαλεγόμε-
νος, κα\ είς τδ τά τών άλλων πολυπραγμόνων και κα
ταδικάζει δαπανά τδν οίκείον χρόνσν* και έαυτψ μέν 
κα\ τάς ούκ ούσας απολογίας πορίζεται, τών δέ 

demnaiulis lerapus omne suum couleril. Ac sibi ipsi Β πλησίον πιχρδς κα\ απαραίτητος χάθηται δικαστής, 
quidem falsas eliam defeuaiooes ptirgalionesquecom-
parai : aliorum aulem acerbus 64 inexorabilis judex 
sedet, eiiamsi aboqui ju&tis excHsaiiombus affiuere 
videaritur. Quocirca i i s , qui hujusmodi iBorbo nie-
diciAam excogilare cupiunl, facienduro eet, u l auknt 
oculum ab aJieiHs rebue ad de lku sua convenaal, 
linguamque euain aesuefaciam, non ad alios, sed 
aetpso* acri et vebementi oralione insecumdos. Hoc 
eniia juetiUam paruiril (dic enifti lu prror, inquit, 
iniquiUUes luas, ut juslifioeris) , illud auiom majo-
reu) cendenHialionenri pariL Grave csl enim, aique 

κάν δοκοϊεν άπολογίαις εύλόγοις πλοντείν.Χρή τοίνυν 
τούς βουλομένους θεραπεία ν τ φ τοιούτφ έπινοήσαι 
νοσήματι, στρέφειν τδ τής ψυχής δμμα άπδ τών 
άλλοτρίων έπ\ τά οίκεία πλημμελήματα» κα\ τήν 
γλώτταν έΟΙζειν μή κατά τών πέλας, άλλά χαδ' εαυ
τών καταφορικώς λέγειν. Τούτο μέν γάρ δικαιοσύνην 
ώδίνει (λέγε γάρ σύ τάς αμαρτίας σου πρώτον (2), 
ίνα δικαιωθής), εκείνο δέ μιίζονα κατάχρισιν τίκτε*. 
Δεινδν γάρ, χαί πάσης άτοπίας έπέχεινα, τούς με
γάλα πταίοντας, τοίς ουδέν ή μικρά ττλημμελβυσιν 
έπιτιμάν. 

jrbturdilaienft dinneni ex^edene, 1 7 2 ™* Φ1» magnie crimuHbui se devifioiiet, i « qui mtkdf atU pa-
rum peccani, succensere. 

CXI. — ZENONI DIACOiNO. C Ρ ΐ Α ' . — ΖΗΝΩΝΙ ΔΙΑΚΟΝ^ 
J)e exercilalione. 

Ne illis, Ο amice, le compares qui laelo quklem 
atque alaerl animo divinam p r a 3 d i c a l i o n e m susce-
perunl, vcrura semen 111 afiimi peneiralra mmime 
iransmiserunt. Nam cum leviter duntaxai atque m 
superflciem consiii, nec radicibas ahe defixi es-
seni, dicto citius exaruerunt, nec matarom ulhtnr 
fruclum exluieruni, vcrum ipsi a lentalionibas op-
pressi sunt. A i vero ilfts alie doflxis, culmisque ac 
frucdbtif abundaniibus, quorum spicae uberes ac 
fruclu gravcs propeodent et inclinanlur, ob maie-
rum messis lempus, messorum falcem taniam non 
vocanies. Eienim probe nornnt Gbrislum arrgeKs, 

Περϊ ασκήσεως. 
Μή έκείνοις, ω φιλδτης, σαυτδν παράβίλλε, τοίς 

περιχαρώς μέν τδ θείον ύποδεξαμένοις κήρυγμα, μή 
έν βάθει [δέ] τής διανοίας παραπίμψσσι τδν σπκ5ρθν. 
Έπιπολαιόφυτοι γάρ κα\ έπιπολαιόριζοι γεγονότες, 
Θάττον ή λόγος άπεξήράνθησίν, καρπδν μέν ώριμου 
μή ένηνοχότες, τών δέ πειρασμών έργον γεγενημί-
νοι. Άλλ* έκείνοις τοίς βασυ^ίζοις, κα\ πολυ^ίζοις , 
κα\ πολυκαλάμοις, κα\ πολυκάρποις, ών οί άστάχυες 
χομώντες, κα\ δπδ τού καρπού βριθόμενοι χαρηδα-
ρούσι κα\ κέκλινται, ύπδ τής πρδς άμητον ώρας μο-
νονουχ\ έφ' εαυτούς καλούντες τήν τών θεριστών 
δρεπάνην. Ευ γάρ έπίστανται, δτι τούς τοιούτους δ 

ut bujusmodl bomines in ccelesles scdes comprorteut, ^ Χριστδς είς τάς ουράνιους λήξης άπεκομίσαι τοις 
pra?cepisse : quo nimirum una festum celebrent, nc 
rcgneni, sempilernaque animi taetiiia perfruanifir. 

CXII. — EIJTONIO DIAGONO. 
Qttandoquidem oetilue ««HversHin «orpus roodera-

l i i r , faciemque exbilarai el exornai, aique oiaivUim 
inewbrorniii lucecna e*l, proplerea veUil m regia 

άγγέλοις προσέταξε, συνεορτάσοντας χα\ συμδασι-
λεύσοντας, κα\ ατελεύτητου θυμηθίας μ^θέξοντας. 

ΡΙΒ'. — ΕΥΤ0ΝΙ9 ΔΙΔΚϋΝ^. 
Επειδή δ δφθαλμδς τδ πάν διακυβερνά σώμα, φαι-

δρύνει τε και κοσμεί τήν δψιν, κα\ λύχνος έστιν 
απάντων τών μελών * διά τούτο ώσπβρ έν ττνι βασχ-

Y A U I ^ LECTIONES E i ΝΟΤΛ. 

(I) ΛνπεΊταί μέν Λερϊ των οϊχείων Λογιζόμε
νος. Bi l l . , iua quidem (scil. erraia) supputant, ma-
tore «flicilur. Aiqui boc falsum esl ; corrigerel 
etiim »i dolerel. Reclius itaqnc in Bav. cod. negaiio 
addiuir, λυπείται μέν ού, mxrore uon afficilur, IIuc 
perlinel illud Horaliaiiuiu : 

Egomet mi ignosco, Uccviut inquit. 
Et Nazianzenus inquit, ευγνώμων έκαστος τών εαυ
τού κριτής. Gonfcr IsidOri nostfi episl. tS tib. IY. 
R I T T . 

(3) Solus YaU 649 legil, πρώτος, Pos*m. 
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λικφ χωρίω ίδρυται, τήν άνω λήξιν λαχών, κα\ τών Α q«adaiu sede collocaitis esi, uL qui etiperuam sedeiu 
άλλων αίσθήσεων προκαθήμενος. "Ονπερ γάρ τρόπον 6 
ήλιος έν τή οικουμένη, ούτω κα\ δ οφθαλμός έν τ φ 
σώματι. Καί ώσπερ εκείνος, εί τφ λόγω σβεσθείη, 
πάντα συντάραξε ιεν* ούτω κα\ ό οφθαλμός εί απο
σβεσθεί η, καί πόδες άχρηστοι, και χείρες, κα\ άπαν 
σχεδόν τδ σώμα. Τού χάριν δή ταύτ' έφην; "Οτι κα\ 
δ διδάσκαλος οφθαλμός έστι τού σώματος τής Ε κ 
κλησίας. Έάν ούν ούτος φωτεινός ή , τούτ' έστι, ταίς 
τών αρετών άκτίσι μαρμαίρων, δλον τδ σώμα φωτει
νού έσται, ύπ' εκείνου κυβερνώμενον, κα\ τής προσ
ηκούσης επιμελείας άξιου με νο ν έάν δέ σκοτεινός, 
τοΰΥ έστι, τά σκότους άξια δρών (3), [δλον] σχεδδν τδ 
σώμα σκοτίζεται. ΕΙ γάρ χα\ εΐέν τίνες τών έν τάξει 
μελών ύγιαένοντες, κα\ τά πρέποντα αύτοίς άνύοντες, 

naciu» sil aliisquc seusttous prasideat. Quemadmo-
dum enim sol in lerntrum orbe, sic quoque oculust 
in corpore est. Ει quemadniodum ille, si exsliiigua-
lur, omnia periurbabit, sic eiiam exslincto oculo, 
et pedes el utauus, ac lotum pene corpus intitile red-
deiur. Quorsiini b;ec dixi? Nempe quia magisier quo-
que corporis Ecclenias oculus esl. Quare si bic luci-
dus fueril, boc esi, v.rlulum radiis splendeal, loium 
corpus luciduin eri i , utpoie quud ipso regalur et gu-
bemelur, eamque, quam par est, curam consequa-
lur. Si auiem leuebrosus sii, boc esi, ea, qnae teoe-
bris digna sunl, perpelret, universum propenioduiii 
corpus obscuralur. Nam eiiainsi quidain sint in 
meinbrorum classe, qui recle valeant, eaque, quas 

xoj μηδέν ύπδ τής τοΰ διδασκάλου μοχθηρίας παρα- Β ipsorum oiBcio consenlanea sinl, prxsienl, nec ex. 
βλαπτόμενοι* άλλ* ουδέν τοσούτον Ισχύ ου σι, τής βλά
βης τά καίρια νεμομένης, καΛ τής κακίας, κα\ τούς 
λοιπούς είς τδν τού καθηγητού ζήλον έρεθιζούσης, 
καί τούς υγιαίνοντας κατηγορούσης, καί πάντα τρό
πον δπως και αυτούς είς τδ νοσείν έμβάλ[λ]οι πραγ-
ματευομένης. Διά τούτ' είρηται* Εί ούν τδ φώς τδ έν 
σο\, σκότος έστ\, τδ σκότος πόσον; Οίον, έάν τις εί
ποι Εκκλησία τυραννικαίς έπιθυμίαις έχούση ύφ-
ηγητήν (4)* Εί δ ώφελείν καί φωτίζειν όφείλων, ουδέ 
φωτισθήναι ανέχεται, άλλά κα\ τούς ώφελείν προ-
ηρημένους εξοστρακίζει* οί ύπ* αυτού τελούντες, τί 
ούκ άν δράσοιεν; 

luagisiri improbiiaie ac nequilia delriineiili quid-
quam contrabaul : al nibil muium possunt, labe 
nimirum ac vitio potissimas partee depagceule, re-
liquosque ad prsoepioris imilalionem exsliiuiilanle, 
ac sanos el incolumes maledica oraiione insecianle, 
onmique raiione, ui ipsoe quoque in morbum cooji-
ciai, molieole. Ob eamque causam dicium es i : Si 
ergo lumen, quod in le esl, lenebrae sini, tenebrae 
ipsa? quanue eruni? Yelui si quispiain dical Eccle-
siae, lyratmicis cupidiiaiibus deviclutti inagislrum 
bubenli : Si is qut aliis prodesse, ac ltimen afferre 
debet, ne 1 7 3 Hluiiiinari quidem susiinel, venuu 

eos quoque qui prodesse inslUuunl, auioliiur, qui sub ipsius imperio auni, a quo landem flagilio ab»ii 
neam? 

G PIP. — ZQSIMQ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

Περϊ άχτημοσύνης. 

Εί χαί ύπδ τής τών πολλών σκαιότητός τε κα\ 
απληστίας είς αδύνατον δοκεί περιεστάναι τδ τής άκτη-
μοσύνης κατόρθωμα, κα\ ουδέ πιστεύεταί τις παρά 
σο\ κατορθών* είσι μέν[τοι], κα\ οΐδάτινας. Εί δέ αύτδς 
αγνοείς, θαυμαστδν ουδέν. Ύπδ γάρ φιλοχρηματίας 
μεθύων, είκότως αγνοείς τούς καθαρώς νή φόντα ς. 
Πλην ζήλωσον τούς τή αυτάρκεια χρωμένους, τούς 
άπδ δικαίων πόνων ζώντας, τούς τοίς οίκείοις πόνοις 
άρκουμένους(5).Ή ουδέ τούτους δρ$ς διαλάμποντας, 
χαι χαθάπερ λαμπτήρας άστράπτοντας; Ζήλωσον 
τούτους τέως, κα\ παύσαι κατά τών άλλοτρίων ου
σιών τε και χρημάτων τάς μιαράς σαυτού κα\ άπλή-

CXIl l . — ZOSIMO PRESBYTERO. 

De paupertaie. 

Elsi ob mullorum improbhatein, inexplebileroqoe 
cupidilatem, voluiHariae paupertalis virius eo re-
dacla esse videiur, u l vires buiiiajias excedai, nec 
quemquain csse credis qui eam consequalur ac p r» -
siel : qtiosdam tamen ease novi. Ac bi ui iguoras, 
nibil miruin. Nam ciim pr# opuin ac prcmiiarum 
cupidiiaie ipse leimileniia labores, baud mirum esl, 
eos qui pure alquc inlegrn sobrii sunl, tibi iguolos ' 
esse. Canerum eos, qui suie rebus conienii stun, 
imilare, quique jusiis laboribns vicium sibi quae-
ruui, nec quidquam praeterea reqiiirunt. Anne bos 
qitidem luceutes perspicis, ac liiininariiim inslar πι

στούς ρίπτων χείρας* κα\ ούτω δυνήση κάκείνους D lilanies? Hos, inquam, aliqunniisper ad imilanduin 
κατιδείν. Νύν μέν γάρ άκουσας, ούτε πεισθήση, άλλά libi propone, aique alienis opibus el pecuniis iinpu-
κα\ φλυαρήσεις αυτούς κα\ κωμωδήσεις, άτε μανίαν ras el inexplebiles manus luas injicere desine, ac 
άνήκεστον νοσών. Εί δέ είς μετρίαν ύγίειαν έλθοις, sic illos quoque coiilueri poieris. Nani nuuc, boc 
έαδίωςάν κα\ τούς είλικρινώς υγιαίνοντας κατόψει * audiio, nec ad credenduin adduceris, verum eo« 

YARIiE LECTIONES ET ΝΟΤΛ. 

|3) Posi δρών rodd. Yalic. 649 A l i . addnnl 
5παν. Mdei» vers. pemill. pro ύπ' αυτού legiuil ύπ' 
αυτών. POSMN. 

(4) 'ΕκχΛτισΙα ζυρανηχαις έπιθνμίαις έχούση 
νφηγητήτ. Β. C. addii έαλωκότα, είτα, omissis εί ό. 
Addidi igitur eiiam iulerpretaiioiti, dewnctum. Cx-
lcruin pro είτα uialo reliuere, εί δ. K I T T . ; 

PATROL. GR. L X X V H 1 . 

(5) Τούς TO?C οΙχείο\ς πόνοις αρχονμένονς. 
Pu ο Ifguiul. πόροις, tum quia librarii sa»|>i; ν sive r 
LAiiiiuin άντ\ τού ρ po*ueriiut; lum quia iit B G 
reperi ν liuale in medio scriplum, quod ad simili-
tinliueiii τού ρ qiiam proxiuie accedil. Sunl aiiiem 
πόροι proveuuis bive rediius. Arisiou QEconomk. et 
Voiiiic. lo. 
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quoque Iradtices ac s u g i l l a b t 3 , »«c incurahili furore Α έσθ* δτε δε χα\ αγωγούς κα*ι ηγεμόνας αυτούς έςεις 
'ijneri desines. Αι si ad mediocrem sanilaiem vene- τής αρίστης ταύτης οδού. 
ris, luni v«ro eos eiiam qui prorsus iirtegra valetudine praedili suni, facile perspicies : aiqtie etiain 
qtiaiidoqtie ipsos opiim» Inijusce vine riitces ac pneinonelratores habebis. 

CXIV. — CARPO PRESBYTERO. 
De iis qui virtute praditos aversantur. 

Perdiue *c profligaue improbitalis esse mihi iHe 
videlur, non qui eum, a quo injtiriam aique coniu-
meliam accepil, tdcisciiur (sspe enim ill i v«nia i in-
pei tiiur), verum qni mcliorein, aique omnium lan-
dibus celebraium odio et cavillis inseelalur. IHe 
enim, etsi ad philosopbia: fasiigium miiiime ascen-
dil : al jtislam odii causam babere videlur. I l ic au-

ΡΙΔ'. — ΚΑΡΠ0 ΠΡΕΣΒΓΤΕΡρ. 

Περϊ \ώτ βδεΛυττομένωτ τους ενάρετους. 

Σκαιότατος είναί μοι δοκεί καΛ άλιτήριος, ούχ δ 
τδν άδικήσαντα κα\ ύβρίσαντα (συγγνώμη γάρ τψ 
τοιούτω πολλάκις παρέπεται), άλλ' δ τδν άμείνονα 
τυγχάνοντα, κα*ι ύπδ πάντων άνυμνούμενον, μισών τε 
κα\ κωμωδών. Εκείνος μέν γάρ, ε Ε καί μή είς κορυ-
φήν τής φιλοσοφίας άναβέβηκεν, άλλ' ούν γε έχειν 
δοκεί τού μίσους εύλογον αίτίαν. Ούτος δέ μηδεμιάς 

lein cura nulla causa subsit, uou tam cum bomine β αιτίας υποκείμενης, ού τοσούτον άνθρώπω, δσον τή 
quani cuin virlute bellnm gerit, ac bona oiunia fun-
dilus evellere conalur. Quod si Eustaibius boc facii, 
atit ab bujusmodi odio reprimendus esl, aui ul i i n -
purus ac nefarius abdicaudue ac proscribendua. Una 
euiin deinum baic virtue esi, absurda» improbitatis 
homiuem semper fwgere : ac praeserlim cum nibil 
lnrpe ac foedutn existimal, nisi castum ac tempc-
raniem esac. 

CXV. — DOrtOTHEO. 
De circumcistone» 

Ecqnis seinpiiernam illain inentem alque ab omnt 
iabe alienain, id quod decorum esl tiiinime assecu-
tani esse censebit? Ecquis usque adeo ullra oinnem 

αρετή πολεμεί, κα\ πάντα τά καλά έκ jβάθρων ανα
σπά σα ι πειράται. Εί δέ Ευστάθιος τούτο δρά, ή 
πα υ στ έο ν αύτδν τού μύσους, ή έκκηρυκτέον ώς έν Τ 

αγή. Μία γάρ έστιν αρετή, τδ φεύγε ιν τδν άτοπον 
άε\, κα\ μάλιστα δταν μηδέν αίσχρδν ήγήται, ή τδ 
σωφρονείν. 

ΡΙΕ'. — ΔΟΡΟΘΕ^. 
Περϊ της περιτομής. 

Τίς τδν ακήρατο ν νούν έν διαμαρτία τού πρε πόν
το; γεγενήσθαι ψηψιεϊται; Τίς ούτω τόλμης άπάσης 
έπέκεινα χωρείν τολμήσειεν, ώς τήν σοφίαν πταίσα-

leinerilalein procedere audeal, ul sapienliam erroris Q σ α ν αίτιάσασθαι; Τούτο γάρ άν είκότως πείσοιτο, εί 
ei culpac accusel ? IIoc enim baud abs re ei acci-
deril , si alia quidem auiinaiitia, ni i conseiHaiieuni 
1 7 4 e r : , t » procreavit, solum aiiiein bouiinein (qiieui 
icrreiiomiii omnium regem ac principem creare pro-
posueral) hupervacaneo ouere, quod posiea per cir-
ciiincisioiiein delrabi jusserit, gravari volueril. Quod 
si boc diclu uefas esi (quis eiiim lain excors, ac na-
inralis inenlis expers esi, ui diviuam scietitiam im-
periliae insimulei?) profecto buic qiioque congmen-
ICIII babilum ac speciein servavit. Quod si eiim nt 
coneenlaneum erat fabricalns esl, idque et sialua-
r i i , et lapicid», ei ficlores ac piciores ostendunl, qui 
velus figmenlum sequuntur, el id quod bonestuin ac 
dewrtim esl, ei quod poslea cerlam ob causatn ab-

τά μέν άλλα ζώα μή έξω τού πρέποντος έδημιούρ-
γησε, μόνον δέ τδν άνθρωπον, καίτοι βασιλέα κα\ 
άρχοντα αύτδν τών επιγείων απάντων χειροτόνησα ι 
προηρημένη, περιττψ άχθει βρίθεσθαι πεποίηκεν, 
δ ύστερον διά τής περιτομής άφαιρείν προσέταξεν. 
ΕΙ δέ τούτ' ούκ έστιν είπείν (τίς γάρ ούτως ανόητος 
καί τών κατά φύσιν φρενών ενδεής, ώς τήν θείαν 
έπιστήμην άτεχνίας γράψασθαι;), τδ πρέπον σχήμα 
κα\ τούτψ έφύλαξεν. Εί δέ πρεπδντως έδημιούργησε, 
καί δηλούσι κα\ άνδριαντοποιοί, κα\ λιθοξόοι, πλά-
σται τε χα\ γραφείς τ|] αρχαία πλάσει άκολουθούν-
τες, κα\ τδ ευπρεπές τού ύστερον ota τινα αίτίαν 
πεπισθέντας (6) προτιμώντες' ζητείτωσαν οί τήν 
περιτομήν πέρα τού μέτρου θαυμάζοντες, τήν ταύ-

scissiimesl, anteponunl, qui circumcisioiiem, plus-D της χρείαν. Κα\ εί μέν τήν έν τψ κρυπτψ μηνύει 
* quam par s i l , admiranliir, bujus usum et uiililalem περιτομήν, έπιτεινέτωσαν τδ θαύμα, κα\ τότε κρο-

quseranl. Ac siquidem circumcisioneiu qua3 iu oĉ - τείτωσαν τούς άνευ περιτομής τάς επιθυμίας περι-
τέμνοντας. Εί δέ σημείου αύτοίς δέδοται πρδς τδ μή 
έπιμίγνυσθαι τοίς έθνεσιν, ώς ίπποις δυσηνίοις και 
αγέρωχοις χαλινδς καί σφραγίς· μή μέγα έπί ταύτη 
φρονείτωσαν, τή τήν άπαιδευσίαν αυτών στηλιτευού-
ση. Εί γάρ κα\ "Αβελ, κα\ Ένώχ, κα\ Νώε, κα\ 
Αβραάμ, πρδ τού όφθήναι ή λεχθήναι περιτομήν, 
ηύδοκίμησαν,ούκ ευδοκιμήσεως έστιν ύπόθεσις, άλλ* 
ή άρα ευδοκιμήσεως σφραγίς. Ό τοίνυν έχων πλου* 

culio est, indicat, admiralionem siiam augeanl, ac 
lum eos praedicent, qui sine oircumcisione cupidi* 
laies suas circuim iduul. Si auicm signi loco, ul ue 
gemibus adiiiiscerentiir, ipsis data esl, non s**cus 
aique coniumacibus ac ferocibus eqnis freimm ac st-
gilluin, haud iuagiiopere ob eain, qua eorum sioli-
diias el inscilia nolaiur, auimos eiTerant. Nam cmn 
et Abel, el Enocb, ei Noe, el Abrabam anlequam 

VARIiE L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(6) Pro πεπισθέντας cod. AH. legit πεπισθέντος. qtiarto pro κρότείτωσαν idem cod. recie iegit κρι-» 
Vadelur rescribcudum πεπεισθέντος. Vers. deiudo τείτωσαν. POSSIN. 
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τον αρετής, έχέτω κσΛ σφραγίδα. Ό δέ πενίαν έσχά- Α eircumcisio aiu viga aul audila esset, cum iaude : i i -
την όδυρόμενος, γέλωτα όφλισκάνει, σφραγίδα μέν 
έπιφερόμενος, πλούτου δέ ενδεής ών. 'Ακουέτω δέ καΛ 
τούτο δ έπ\ ταύτη μέγα φρονών* Εί μέν σδν τδ κατ
όρθωμα, φρονεί ώς φρονείς, ού διοισόμεθα* εί δέ έν 
άώρω γέγονεν ηλικία ( διδ κα\ ημείς εύχαριστοΰμεν, 
άκερδούς πόνου άπηλλαγμένοι), δι1 ήν αίτίαν έπ\ 
τοίς άλλοτρίοις σεμνύνη; "Εκαστος γάρ έξ οικείων 
πόνων έναβρυνεσθαι δίκαιος, ούκ άφ' ών Αλλοι έπι-
τιθέασι σημείων. 

que gloria viierint, ea cerle non latidis ei glonas 
maleria, sed sigillmn. Quare qui viriulis opes babei, 
eigillum quoque sane liabeal. Qui autem exlremam 
paupertaiem lamenlis prosequiuir, ridicultis ceriw 
est, sigillum qnidem secum ferens, opibus aiitaui 
i-arens. Qnin islud quoque audial qui ob eam glo-
riatur: si tuum est boc decus, gloriare sane, ul fa-
cis . do eo nullam liiem libi inovebo. Si autem iu 
immalura aeiate exsiilii (onde etiam nos gratias Deo 

agiutus iufrugifero labore liberati), quam ob caosam ob aliena gloriaris? Untisquisque enim ob suos la-
boret exsultare ac sibi placere debet, non atjlem ob ea aigna, qu« ipsi ah aliis imponuotiir. 

PICp ΠΑΥΑφ. CXVI. — PAULO. 
Π*ρ\ εορτών. De feslis. 

Τάς άρετάς τίμα, μή τάς ευημερίας θεράπευε. ΑΙ Β Virtules honori babe, non aulera telo* reruin 
μέν γάρ άθάνατόν είσι χρήμα, αϊ δέ £αδίως σβέννυν- auccessos cole atque observa. Nam illae iiuiuoriales 
τχι. Κα\ ταύτα μέν είς τοσούτον. Μή άγνδει δέ, δτι 
ό θεδς ταίς έορταίς κα\ πάλαι κα\ νύν έγκατέδησε 
τών ευεργεσιών τά υπομνήματα, ίν* οί πανηγυρί
ζοντας έναυλον τήν τούτων μνήμην έχοντες, μή είς 
μέθην, άλλ' είς εύχαριστίαν χαί άρετήν τρέποιντο. 

ΡΙΖ'. — ΘΕΟΦΙΛΟ* 

Μάλιστα μέν εί έρωτηθείη τις παρά τίνος συκο-
φαντείν τολμώντος τήν άλήθειαν* Πάντα δυνατά τφ 
θεψ; χαί αποκρίνεται* Ναί* είτα εκείνος έπενέγκοι* 
Ούκούν χαι τά κακά* άμαθίας δφλήσαι γέλωτα δί-

quaedam res snnt : hi nutem facile exstinguuiiiur. 
Alque h*c hacienus. Hhtd autem ne sis nescius, 
Demn beneflciorum stiorum inonfmenla fesiis ei 
olim ei nunc aatrinxiese, ut qui festos tlies agi-
lani , eorum memoriain atiribue suis insonaniem 
babenies, non ad temulentiain, sed ad graiiaruin 
acliooem ei virtutem sese converiant. 

CXVII. - THEOPHILO. 

Maxime quiilein si quispiam a quodam verilati 
caluinniam slruere conanii inierrogelur, omniane 
Deo possibilia stnt, illeque respoudeal, lia ; ac 
deinde ipse inferat, Ergo eiiani tuala : dignus eri i 

καιος άν είη, ούχ δ άποκρινάμενος, άλλά μάλλον ό C ciijus 1 7 5 ifiscilim meriio ridealur, non qai re-
έρωτήσας. Ού γάρ έν πάσι τοίς θεψ δυνατοίς αριθμεί
ται τά κακά. "Οπου γάρ ό θεδς ονομάζεται, τδ καλδν 
άραρότως έπεται. Κα\ ούδ' έννοήσειέ τις ύγιαίνων 
τδν νούν, δτι τψ θεψ τά κακά δυνατά, ούδ' άσθένειάν 
τις καλέσειε τδ μή δυνασθαι τά κακά δρ$ν. "Ασθένεια 
γάρ κυρίως, ή τών κακών πράξις. Διδ κα\ δ ταύτα 
μάλιστα ακριβώς επισταμένος Παύλος, ασθενείας τάς 
αμαρτίας έκάλει, λέγων Εί γάρ (7) Χριστδς δντων 
ημών ασθενών, κατά καιρδν υπέρ άσεβων απέθανε. 
Κα\ ό τοΰ Μελωδού δέ λόγος τούτ' εγγυάται. Έπλη-
θύνθησαν γάρ r φησ\ν, αϊ άσθένειαι αυτών, τούτ' 
έστιν αϊ άμαρτίαι/Αλλ* ουδέ έκείνότις άνθυπενεγκών 
τψ λέγοντι, Πάντα θεψ δυνατά, νούν έχειν νομισθή-
σεται. Ποίον δή τούτο; Φλυαρείν γάρ είώθασι, κα\ 

spondil, aed potius qui interrogavit. Ncque euiui in 
ter ea omnia, qtne Deus potest, mala recensentur 
Nam ubi Deus nominatur, bonum flrmiier ac cerlo 
sequiiur. Nec quisquam menie praediuis illud un-
quam in animum admiserii, mala Deo possibilia 
ease : quisquam imbecillilalem appell:irit,mala 
perpelrare nou posse. ImbeciilUas eiiim proprie esl 
malorum perpelraiio. Unde eiiam Paulus, qui ba?c 
comperlissiiua babebat, peccala infirmilaies appel-
labat, bis verbis utens : Si enim Clirisins, cuin ad-
buc iniirmi essemus, eecundum lempus pro itnpiis 
loorluusefl^.AtqueeliaiD Psalmisue sermo lioc ip-
sum conQrmat. Multiplicaiae sunlenim, inquit", in-
finnilales eorutn, boc esl, peccala. Qui ne illnd qin-

λέγειν* 'Αρ'ούν κα\ τδ γεγονδς ποιήσαι μή γεγονεναι, D dem inferens quispiam ei qui Deo possibilia oiituia 
θεψ δυνατόν έστιν; Άχρείον γάρ δή πάλιν τδ τοιούτο. 
Ούδ' ουδέν άχρείον έπ\ τής θείας δυνάμεως παρα
λαμβάνεται. ΠεριτταΙ μέν ούν κα\ είσ\, κα\ απεδεί
χθησαν αϊ κατά τοΰ τοιούτου λόγου συκοφαντίαι, 
πλήν άλλ', ίνα μηδέ ταύτας άνακινείν έχοιεν, κα\ τάς 
άκοάς τών άκροωμένων λυμαίνεσθαι, εί έρωτηθείη-
μεν, εί πάντα τψ θεψ δυνατά, άποκρινώμεθα* Τά 
πρέποντα αύτψ· κα\ πάσα λύεται ανωφελής ζήτησις. 
Δύναται μέν γάρ πάντα, βούλεται δέ τά άριστα. 

esse ai i , ntenlis coinpoe esse censebilur. Quidnaiii 
landeni boc? Nugari enim solenl, ac dicere : Nmn 
eliain boc in Dei polesiaie shum esl, ut quod faciuui 
esi, infecluui reddalur? Nain boc rursus cassiim 
alque irrilum est. Nibil porro cassum el irriium iu 
divina poteniia usurpatur. Supervacanex ilaque et 
sutil ei demonsirabe sunl eae c a l u m n i a 3 , qiue ad-
verstis htijusinodi sermonem inleniantur. Oeterum, 
ιι ι ιι· bas rursum excitare, alque audieniiuin aures 

« l Rom. 6. M Psal. xv, U 
VARIiE LECTIONES ET ΝΟΤΛ1 

(1) Pro εί νάο codd Vaiic. HVJ et Al i babonl έτι γάο. POSSIN. 
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labefaciare poseini, si vx iiobis qurcraiur, an omnia Deo pnssibilia siut, respondeamtis eum oinnia ba-c 
posse, qua? ipsiti.n namrre conseitlanea siiut : atque iia inutilis omnrs quxslio soluia eri l . Polesl euiin 
oimiia, vull auiem opiima. 

CXVIII. — THEOPHILO. Α ΡΤΗ'. — ΘΕΟΦΙΛφ. 
De imperitia. Περϊ άγνωμοσύτης. 

Ne eum, qui solers aiiquid fecisee visus est, ac- Μή τδν δόξαντα σοφόν τι πεποιηκένα* αίτιώ, 
cuses, verwu eum, qui ue lanla qiiideu facililale άλλά τδν μηδέ τή τοσαύτη επιείκεια σωφρονι-
»c mansueliidine melior factns esl. Nain illo, qjtod 
exisliinassel eum, qui iu manifeslo criitrine depre-
heiidcreiur, in iitipudeiuiam oonversuiii i r i , uliro ac 
sponte ei latendi poleslaiem dedil. Hic aulcin sa · 
pienliam slullitiam esse arbilratus, qnod se mitiime 

σθέντα. Ό μέν γάρ νομίσας τδν έπ ' αυτοφώρω χα-
ταληφθησόμενον, είς άναισχυντίαν τρέπεσθαι, εκών 
δέδωκβ τού λαθείν εξουσία ν. Ό δέ τδ σοφδν νομίσας 
ήλίθιον, τψ μή δδξαι πεφωράσθαι, τήν άναισχυντίαν 
έθρεψε ν, ύβρεσι τδν εύεργέτην άμειψάμενος. 

deprebensum esse exislimasset, iiiipiidciiliam stiaiii aluil, bominein de se bene meriluiu coolumeliis re-
inunerans. 

GXIX. - OPUELIO GRAMMATICO. P I# . — ΟΦΕΑΙΙέ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ 
De naiura animalium. Περϊ φύσεως ζώωτ. 

Quoniam le novae audilionis sili flagrare comper- Β Επειδή οΐδά σε καινότερα; διψώντα ακοής, καί 
1.11111 habeo, nec ouiuino absliUirum, nisi addiscas, ούκ άφεξόμενον εί μή μάθοις (8), φράσω συντόμως. 
breviier explicabo, eisi hmnaiii ingenii limites exce-
dere videlur id quod abs te quseailum esl. Ex ani-
manlibus, eae quaecibum maslicant atiimaliaparium; 
quae auiein bibunt, ova procreaiii. Alque illae quidetn 
primo pariu couienla? sunt, ut perfeclo et absoluio : 
hie autem secundum eiiam repeiunt. Naro cuin lem-
pus, ul ova in animalia mutentur, exposcil, ceriis die-
runi spatiis ovis inciibanlia, naturalem quamdam viin 
ipsis immitlunt, m, qua3 l76P r * n s »»anima pepere-
rani, anima doneulur. Eteniin seminales raiiones, 
qme a sumino illo Effeclore naluris primum insitae 
eunt, sufTumigantes, si velul flalu quodaia excilen-
lur, scinlillarum insiar per lemporum incri*metila iu 

εί καί πέρα τών τής άνθρωπίνης διανοίας δρων εί
ναι δοκεί τδ παρά σού ζητηθέν. Τών ζώων, τά μέν 
διαμασσώμενα τήν τροφήν, ζωοτοκεί (9)· τά δέ κα-
ταπίνοντα, ώοτοκεί. Και τά μέν ταίς πρώταις αρ
κείται ώδίσιν, ώς τελεσφδροις * τά δέ, κα\ δευτέρας 
ανακινεί* "Οταν δ καιρδς καλή τήν είς ζώα τών ώων 
μεταβολήν, έπωάσαντα έπί 0ηταίς ήμέραις, δύναμίν 
τινα ένίησι φυσικήν, ώστε ά πρώην έτεκον άψυχα, 
ψυχωθήναι. Οί γάρ σπερματικοί λύγοι, οί παρά τού 
Δημιουργού εξαρχής ταίς φύσεσιν έντεθέντες, ύποτυ-
φδμενοι, εί άνα^ιπισθείεν, σπινθήρων τρόπον έν 
ύλη κατά τάς τών χρόνων συναυξήσεις έξάπτεσθαι 
φιλοΰσιν. "Οστε θαυμάζειν μέν χρή τά γιγνόμενα. 

materia infl.unmari consuevertinl. Qiiainubrem ea C είς τδν πάνσοφον Δημιουργδν άναφέρειν τδ θαύμα 
quidem quae fiunl adniirari ac suspiccre oponel: 
verum miraculuin illud ad sapiemissimuin Opiflcetn 
referre. Haec enim non animanlitim in sui conser-
vaiione providenliam det-larant (siquidem eoruni 
natura imaginalione, non ralione ulilur), verum na-
lurani eam, quae onniia regit ac moderaiur. Eleniin 

Ταύτα γάρ εμφαίνει, ού τήν τών ζώων τής οίκείας 
διαμονής πρόνοιαν (φανταστική γάρ έστιν αυτών ή 
φύσις, ού λογική), άλλά τής τά δλα διοικούσης φύ
σεως. Τά μέν γάρ ουδέν εργάζεται διάνοια* ή δέ, 
ποικίλων ούσα γενών δημιουργδς, τάς ορμάς έκάστψ) 
ένδίδωσιν είς τήν τών συντελούντων έκπλήρωσιν. 

aniiualia ingenio acmenie nibil efficiunl: atnaiura illa varioruiu generum effeclrix, cuique aniiuanti ad 
ea, quae ipsi uiilia sunt, nuineris oimiibus absolvenda, impeius alque appetiiioues inserit. 

CXX. — AUSONIO CORRECTORI. ΡΚ'. — ΑΥΣΟΝΙ^ ΚΟΡΡ1ΚΤΟΡΙ. 

Adprincipes. Πρός όρχυντας» 
Ad eorunt, qui pauperiate, vel alieujug potentia Πρδ ς μέν τάς Ικεσίας τών ύπδ πενίας ή δυναστείας 

piemuiiiur, deprecatioiies, aportas ac celeres aures πολιορκουμένων, άναπεπταμένας έχε κα\ ίππηλά-
nabe, vir adiuirande ; per fanilateu» ac facililaiem, D τους (10), ώ θαυμάσιε, τάς άκοάς, διά τής ήμερό-
w eliam, qui lardius locutt sinl, ad loquendi viain τητος κα\ τούς βραδύτερου φράζοντας οδηγών έπ\ 

YARIiE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(8) Pro μάθοις codd. Yalic. 649 et Alt. logunl 
πάθοις. POSSIN. 

(9) Τώτ ζώωτ τά μέτ διαμασσώμετα τήτ τρο-
φητζωοτοχεϊ,τάδέ καταπίτοττα ώοτοχεϊ.ΒύΜιΐΒ, ex 
animantibiuea qua: cibum ruminanl9unimalia pariunl; 
quw autem bibunl,ova procreant.hi* ballticinaturluec 
versio. Plures ciiim animaniee SUDI vivipara: quaiu 
quae ruuiiiianl. Deiudesi oniueaqua: bibunl«aniinan-
les, ovipara sunl, el vaccai igiiur, ei oves, tti cqna', 
elc. Taceo quod aliud uil διαμασσάν τήν τροφήν, 
aliud μηρνκάν ut Latinis aliud inasiicare, aliud ru-

minare: aliud liem πίνειν, 'aliud καταπίνειν quo-
rum iliud bibere, hoc signiflcai degtuiire. Pra?i(ai 
igilur sic veriere : Animaniium ecn qua> cibum ma-
Htcanl alque comminuunl vmparos suni; qum vero 
degluliunt integrum, oriparw. Vide Aristoi. be 
sioria animalium. R I T T . 

(10) Καϊ ΐΛΖτιΛάτονς.ΥΙοε omisil inierpres doclis-
sinius, addidi eigo,ac celeres. Liegans inelapbura. 
*Ιππήλατος proprie esl equo veclus, qui equis fer-
lur, ui ait Yirgiliua, iu quo simul intelligiiur inesec 
celeritas. lo. 
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τήν του λέγειν δδδν · πρδς δέ τάς των κακηγόρων Α dncem le prabens · · . 
καί συκοφαντών λογοποιίας, κεκλεισμένας ταύτας 
κα\ άβατους διαφύλαττε, διά βλοσυρού βλέμματος 
άναστέλλων αυτών τήν έπ\ τδ χείρονα λέγειν 
δρμήν. 

ΡΚΑ'. — ΘΕΩΝ1 ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
Περϊ Ιερέων. 

Ού Ζώσιμον χα\ Παλλάδιον, Μάρωνά τε χα\ Ευ
στάθιου, χα\ τούς άλλους, ούς κατηριθμήσω, τοσού
τον άν έγωγε αίτιασαίμην, ούτως έξορχησαμένους 
τήν εύσέβειαν, χα\ είς τήν Ιερωσύνην έξυβρίσαντας, 
ώς Εύσέβιον, τδν τούτοις άπα σι τήν αίτίαν δεδωχοτα. 
ΕΙ γάρ μή αύτδς αύτοίς πέπραχεν, ώς φής, τήν ίε
ρωσύνην, ούχ άν εκείνοι είς τοσαύτην έξώχειλαν χα-

563 
Contra ad maledicoruni et 

calumnialorum fictoa aeraionee easdeiu clauea* 
atque invias custodi, oormii ad improbe loquenduui 
impeium per torviun aique borrenduin aspociuw 
coercens ac reprimeus. 

CXXI. — THEONI EPISCOPO. 
De sacerdotibus. 

Zosimum el Palladiuro, Maronem item et Eusia-
ibium, alioeque, quos enumerasli, qui pielatem iia 
ejurarunl, atque sacerdolii diguilalem conlumeliis 
affecerunl, non lam accusariin, quam Eusebium 
qui omnibus islis causam praebuit. Nain nisi ipse 
fllis sacerdoiium, ut ais, vendidissel, in tanium 
scelus i l l i baudquaquam sese devolvissent. Nam 

κίαν. ΕΙ γάρ χα\ χάχιστοι ήσαν πρδ τής χειροτο- Β eiiamsi prius quoque, quam in sacrosanclum ordi-
νίας, άλλ' ού ταυτδν έστι, λαϊχδν άμαρτάνειν χα\ 
Ιερέα, χα\ δηλον έχ τοΰ νδμου. Τοσαύτην γάρ προσ-
τάττει θυσίαν άνάγεσθαι υπέρ τοΰ άμαρτόντος Ιερέως, 
δσην υπέρ παντδς τοΰ λαού. Εί δέ μή ήν άντί^οπος 
ή αμαρτία, ούχ άν τήν αυτήν θυσίαν άνάγεσθαι έθέ-
σπισε. Μείζων δέ γίνεται, ού τή φύσει, άλλά τή 
αξία τού δρώντο;. Ό γάρ τούς άλλους (5υθμίζων, εί 
πταίσειεν, μείζον άπδ τής αξίας άποφαίνει τδ 
πταίσμα. Εί τοίνυν δ δούς τδ σπέρμα, τών φυτών αί
τιος, είχδτως χα\ Εύσέβιος πλέον εκείνων θρηνεί-
σθαι άν είη δίκαιος. 

nem cooplarenlnr, flagiliosissimi ac sceleralissimi 
essenl: tamen non idem est laicum peccare quod 
sacerdolem, idque ex lege perapicue conslat. Tan-
Ιυιτι enim ea pro sacerdoie peccante sacrificium 
offerri praecipil, quantum pro universa plebe , k . 
tyiod 8i par non esset peccaium, ideui ulrique sa-
crificitmi minime indixiaset. Majus porro peccaluiu 
effitfttir, non ob naiuram, sed ob pcrpetraniis di-
gnilaiem. Nam qui id sibi sumpail, ul aliormn 
mores coiuponat ac moderetur, si ipse labaiur, 
majus ob dignilalis suse gradum peccalum reddil. 

Quocirca si is qui senten dedit siirpium causa est, merito quoque Eusebium majoribus luctibus ac )a 
•aeiitis, quam illos, prosequi couvenit. 

PKB' — AAMQETIp ΕΠΙΙΚΟΠ9. C 

Περϊ των κακώς τήν Ιερωσύνην μετερχομένων. 
•Αποδέχομαι μέν σου τδν θείον ζήλον, δτι τήν 

Ιερωσύνην ύβριζομένην ύπδ Εύσεβίου, τοΰ κατ* άν-
τίφρασιν τής εύσεβείας ούτως έαυτδν κεκληχότος, 
θεώμενος αγαναχτείς. Έξ ών γάρ ίερωσύνης αν
άξιος ών, ούχ οίδ* δπως είς ταύτην είσεχώμασεν, έχ 
τούτων καί τοίς έπιτυχούσιν αυτήν νέμει (11), εύ-
ωνον χαί πεπατημένο ν πράγμα τήν θείαν λειτουργία ν 
ηγούμενος (12). Άλλ' επειδή τψ θείψ κα\ άδεκάστψ 
ταΰτα ανήκει κριτή, τψ νυν\ μέν μακροθυμούντι, ϊν* 
είς μετάνοιαν τούς πταίοντας άγάγη, ύστερον δέ ούκ 
οίσοντι τά γιγνδμενα, άλλ' αφόρητους δριοΰντι τάς 
κολάσεις" εαυτών έπιμελδμενοι τάς, ησυχίας άγωμεν. 
Εί μέν γάρ ήν τι έχ τοΰ παρ^ησιάσασθαι κέρδος, 

CXX1I. — LAMPETIO EPISCOPO. 
De ii$ qui tacerdotium mait traclant. 

Divinum quidem Uium zelmn probo, qui 1 7 7 
sacerdolii dignilalem ab Etisebio (qui per antipbra-
shn a pielate eibi nomeu imposuh) conitimelia affici 
perspiciens, indigaera ac slomacberis. Nain quia 
cum sacerdolio indignus esaet, nescio quo pacio in 
illud i r ruinpi l : binc fil, ol quibusvis eiiam cupien-
tibus illud iribual, vilem eciUeel ac proiritam quam-
dara xera diviuum ininisleriuin exislimans. * Verum 
quoniam baec ad divinum el incorruptum * judiceiii 
spectaiU n , qui nuuc quideni aoiroi ttquiiale ac le-
niiale miiur, u i peccanlee ad pcenilenltam addiicai, 
poslea auiem ea qu» fiunt mtnhne ferei, verum in-
loleraules cruciatus consiUuel, noslroe ipsi aniinos 

ούδενι άν παρεχώρησα, καίτοι διά τοΰτο πολλάκις ^ curartles quielem agamus. Nam si quis fruclus ex 
έπιβουλευθείς. *Αλλ" επειδή σιγής δ καιρδς, άνα-
μείνωμεν (13) τδν κριτήν. 

reprebendendi liberlate orirelur, neinini ipse hac. 
in re ces&issem, eliaiiiBi ob eam catisam insidiis 
persa?pe appetilus. Verum cum boc lempus silenlium 
poslulet, judicein exspectemus. 

M Eccl. YH, Ι δ . ** Luc. iv, 5. "**H Peiri ι·ι. 9. 

VARliE LECTIONES ET NOTJl. 

(11) Totc έπιτυχούσιν αυτήν νέμει. Bil l . , quibus-
ti$ etiam illud tribual. Prafero quod esl in Β C 
τοίς έπιθυμούσιν, ideoqtie addidi Lal. versioni, cu 
pientibus. Aliud esl τοίς έπιτυχούσιν, aliud τοίς τυ-
χουσιν. 01 τυχόντες sutil qui rem aliquam suiii con-
beciui eave polili . R I T T . 

(12) Ηγούμενος. Ιιι Β C h#c adjiciunijj, juae 

ab ed. Paris. ci Billiana inlcrpreiatione absiinl, κα\ 
μικρω λήμματι τον θεοτίμητον τής Ιερωσύνης έν-
αμείβων βαθμδν, quae insignis esl accessio, sic vcr-
lenda, et exiguo quccstu divtno honore dignumjacer-
dolii gradnm commutans. lo. 

(15) Cod» All . mavult άναβαίνωμεν. POSSIN» 
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CXXIII. — MARONl. 

S. ISIDORI PRLUSIOTifi 
Α Ρ Κ Γ . — MAPQNf. 

Ne conseqtiendse venias spe aique exspectaiioxe 
perpetuo pecca, T e r u m a peccaio abeliuendo e e e u r i -

taiem libi compara. Muki enim veniac spe muliis 
sceleribus admissis veniam miniine assecuii suni, <ti 
qui nec ad meliorem frugem ae receperini, oec 
eiiam v e i i i a m impelrarint. 
CXXIV. — MARTINIANO, ZOSIMO, MARONI. 

EUSTATHIO. 
Ad sacerdotet. 

Quandoqiiidem admirandus Paulus, vas , i n q u a m , 

iiluii eleclionU, ille Cbristi aensuum promus, qui ter-
ram ac mare composuil, qui barbaros ad pbilosopbi-
cum vilae genus amplectenduui adduxii, gentilibus 
deieriores eosesse pronunliavii, qui proximos negli- , 
gunl, bisverbis uiena : Si qui$ $uorum ac maxime 
dome$licorum curam non habelf fidem negavil, et 
# I I iufideli deterior M ; ob e a m causaro ipse quoque, 
ιιt ad vos scriberera, adduclus siim. Quid enim boc 
loco per curae v o c a b u l u m signiiicari exislimalig ? 
An ciboriim K u b m i n i s l r a i i o i i e m t Equidein enim 
ipse animae curam inlelligendam censeo. Quod si 
refragemini, sic quoque id quod dixi magis eonflr-
mabilur. Nam si de corpore res iia ·β babet, 
cumque qni necessariam alimoniam proximo u i i -
uime porrigil, gentilibus crudeliorem esae proniiii-
liavit, qui quod majiis ac magis necessarium est, 

Μή τψ συγγνώμη τυχείν προσδοκ^ν, διά παντδς 
πλημμέλει, αλλά τω μή πλημμελείν τήν άσφάλειαν 
πορίζου. Πολλοί γάρ τή προσδοκία τής συγγνώμης 
πολλά δράσαντες, τής συγγνώμης διήμαρτον, μήτε 
γνωσιμαχήσαντες, μήτε συγγνωσθέντες. 

ΡΚΔ'. — MAPTINIANQ, ΖΩΣΙΜΆ, MAPflNI, ΕΥ-
ΣΤΑΘΙΩ. 

Πρός Ιερεΐς. 
Επειδή ό θεσπέσιος Παύλος, τδ σκεύος τής εκλο

γής, δ τών τοΰ Χρίστου νοημάτων ταμίας, δ γήν 
και θάλασσαν £υθμίσας, δ βαρβάρους φιλοσοφείν 
άναπείσας, Ελλήνων χείρους άπεφήνατο είναι τους 
τών πέλας όλιγωροΰντας, φήσας· Ε ί δέ τις τών 
ιδίων, καϊ μάλιστα τών οϊκείων, ού προνοεί, τήν 
πίστιν ήρνηται, καϊ έστιν άπιστου χειρών* διά 
τοΰτο καί αύτδς έπ\ τδ γράψαι ύμίν παρήλθον. Τί 
γάρ ήγείσθε τήν πρόνοιαν ενταύθα δηλούν; ΤΑρα τήν 
τών τροφών χορηγίαν; Έγώ μέν γάρ ηγούμαι τήν 
τής ψυχής έπιμέλειαν. Εί δ* άντείποιτε, καί ούτως 
δ έφην κυρωθήσεται μάλλον. ΕΙ γάρ περ\ σώματος 
τούτ' έχει, φησ\, καί τδν μή δρέγοντα τήν άναγκαίαν 
τροφήν, Ελλήνων έφησεν είναι ωμότερο ν, δ τδ μεί
ζον καί άναγκαιότερον, φημ\ δή τήν τής ψυχής έπι-
μέλειαν, παρορών, πού κείσεται; Ούκούν πείσθητε, 
καί άνενέγ^ατε έκ τής μανίας. 

boc esl anima3 curam, asperiiaiur, quo laudem loco puneiur? Qtiamobrem con&ilio meo parete, aique 
, furore vesiro euiergite. 

CXXV. — TIIEODOSIO PRESBYTERO. C 
Ad eo$ qui sacerdotium deireclanie$ accusant. 

Episropalus qiiidem et uomen, et res ip«a, cum 
divinuui quiddam sil, alque omni alio munere ac di-
gnilatepraeetanlius, paucis quibusdam convenil, boc 
esl iis, qui paternam curam, non auiera tyranoicam 
vitsliceiitiam, hanc digniutem esse 179exi8limani. 
Quoniam auiem nonnulli eam in imperium, vel 
poiius, si libere loquendum est, in tyrannidem com-
inutarunt, illud scito, cum conspicuum istud impe-
riuni maximaqne conlentione ac dimicalione expe-
liium, aerein nunc, si alias anquam, tui amorena 
bominum pecioribtig injiciat, seque facile amanttbus 
frueiidiiiii prabeat, apud cordatos omnes viros parvi 

ΡΚΈ'. — ΘΕΟΔΟΣΙφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 
Πρός τούς έγκαΛονντας έπϊ τφ φεύγειτ τήν te-

ρωσύνην. 
Τδ μέν τής επισκοπή; κα\ δνομα καί πράγμα θείον 

δν, κα\ κρείττον πάσης πολιτείας τε κα\ αξίας, 
ολίγοις δή τισι πρέπει, τοίς πατρικήν κηδεμονίαν, 
άλλ* ού τυραννική ν αύτονομίαν, είναι αύτδ οίομένοις. 
Επειδή δέ είς αρχήν, μάλλον δέ, εί χρή μετά πα£-
£ησίας ειπείν, είς τυραννίδα αύτδ μετε^ύθμισάν 
τίνες* Γσθι, δτι τής περιβλέπτου καί περιμαχήτου 
αρχής, νΰν, είπερ ποτέ, σφοδρδν εαυτής έρωτα τοϊς 
άνθρώποις έμβαλ[λ]ούσης, κα\ ̂ αδίως έαυτήν τοίς 
έρώσι παρεχούσης, μικρδς αυτής άπασι τοίς εδ 
φρονούσι λόγος. Τιμωρίαν γάρ διδόντων, ού τιμήν 
λαμβανόντων, ταύτην είναι ηγούνται. 'Πς τά πολλά 

haberi. Siquidein illud poenam potius pendeulium, D Y*P τ ω ν άρχουσι, τοίς δέ δουλεύουσι * καί τοίς 
qiiam honorem accipieniium esse arbiiranlur. Ut 
plurimiini enim aliis pnesunt, aliis minisirant, aliis 
eerviunl : aliis imperaiit, aliis ininislrant.- alios male 
mulctant, aliis commodant : aliis inauui, aliis stic-
rumbunl : alios ineluiinl, aliis odio atque acerbiiaii 
8ΙΙΙΗ. Quocirca ne intrum tibi videalur, qnod Hierax 

μέν έπιτάττουσι, τοίς δε ύπηρετοΰσι * κα\ τοίς μέν 
κακώς ποιοΰσι, τοίς δέ χαρίζονται· τοίς μέν επί
κεινται, τοίς δέ ύποπεπτώκασι* κα\ φοβούνται μέν 
εκείνους, μισούνται δέ ύπδ τούτων. Μή θαύμαζε 
τοιγαρούν, εί κα\ Ίέραξ δ πρεσβύτερος, νούν έχων, 
έφυγε τδ πράγμα, καθάπερ νόσημα άργαλεώτατον. 

presbyter. vir mente p raBdi ius , boc inunus lanquam gravem qnemdam ae dilBcilero morbuin dcfugerit* 
CXXVI. — TIMOTHEO LECTOIU. PKq". — ΤΙΜΟΘΕρ ΑΝΑΓΝΟΣΤΙΙ. 

De vitando tcandalo. Περϊ τού μή σκανδαΜζειν. 
Itliul, ο amlce, q i i a m m a x i n i e i i m e , oe cuiquam Ψοβού δτι μάλιστα, ώ φιλότης, σκανδαλίσαι τινά. 

rffengionis causam prsbeas. Temulentum esl eniin Μεθύει γάρ πως έν άνθρωποι ς τδ αγαθόν' κα\ · > 
qoodammodo inter niortales bonum : ac, neuaine δενδς κατασείοντος, έστηκε μόλις, 
eiiam oonculieole, v i x consislil. 

M Ϊ Tim. v, 8, 



505 fiPISTOLARUM U B . Ι Ϊ . - EPIST. C X X V I I . 566 
ΡΚΖ'. - ΚΓΡΙΛΛφ ΕΠΙΣΚϋΠφ. Α CXXVII. — CYRILLO* EPiSCOPO. 

Οτι ού δει τών παραινέσεων άμελεϊν ή άπογι-
νωσχειν τινός, καί δτι, εί τίνες νονθετούμενοι 
μένονσιν αδιόρθωτοι, τούτο ού τών παραι-
νούντων, άλλά τής αυτών προαιρέσεως έγ
κλημα · καϊ μάλιστα όταν εκείνοι ουδέν παρα-
λείποιεν. 

Τής σής έστιν, ω πάντων άριστε, συνέσεως τβ 
χαΛ αυθεντίας, ταίς χαχίαις τών αρχόντων κεκμη-
χυίαν τήν Έκκλησίαν τήν χατά τδ Πηλού σιον δυνά
μεως καθαρότητι χα\ σπουδή άναχτήσασθαι. Πάσαν 
μέν ούν ήν (14) ύπέμεινεν άδικίαν τε χα\ πχροινίαν, 
ληϊζομένη τε χαί ύβριζομένη ύπδ μοχθηρών χαί 
χαχούργων ανθρώπων, οΓς άν τις ούδ' άλογων ζώων 
άγέλην έγχειρίσειεν (15), μήτοιγε λογιχών ανθρώ
πων, υπέρ ών δεύρο έφοίτησε κα\ τδ τίμιου εαυτού 
αίμα έξέχεεν ό Χριστός* ού του παρόντος φράσαι 
καιρού, μάλλον δέ ούδενδς καιρού. Εί γάρ καί δ 
χαιρδς άπήτει, πάντα λόγον υπερέβαινε · τά ύπδ 
τούτων σχαιωρηθέντα * ολίγα δέ έπί τού παρόντος 
άναγχαΐον άν εϊη είπείν, ά μηδέ βουλομένοις σι
γή σα ι άτιμώρητον (16). Άλλά γάρ έοιχας, ώ θαυμά
σιε, ήδη άπαιτείν τήν διήγησιν. Διδ δή χα\ αύτδς 
τών προοιμίων παυσάμενος, έπ\ τδ δράμα τω 
λόγω βαδιούμαι. Τοσούτον είπών, μή τοίς λόγοις 
μετρείν τά γεγενημένα (ού γάρ άν εύροι μεν λό
γους έφαμίλλους τοίς πεπραγμένοις, νιχωμένης 
άπάσης γλώττης ύπδ τής τών πραγμάτων αλη
θείας), άλλά τοίς άχοιμήτοις τής διανοίας δφθαλ-
μοίς χατοπτεύσαι τά δραματουργηθέντα. Τδ μέν 
ούν δεδυσφημήσθαι τδ θείον, χα\ πεπορθήσθαι 
τήν πόλιν, κα\ πεπράσθαι τήν Ιερωσύνην, καί τετυ-
ραννήσθαι τήν Εκκλησία ν (τών μέν σπουδαίων 
έξοστραχιζομένων, τών δέ μήτε τών ουδών αυτής 
έπιβήναι όφειλόντων, εγκρινομένων, κα\ τά θεία κα\ 
άπό^ητα αυτής εμπιστευόμενων μυστήρια* ούχ 
ήγούντο.γάρψυχάςέμπεπιστεύ[σ]θαι, άλλά τυραννίδα 
πατρψαν παρειληφέναι), κα\ δτι τών μέν πενήτων 
λόγος ήν αύτοίς ουδείς, τά τε εκκλησιαστικά χρή
ματα έληΐζςντο, κα\ εις οίκείας άνηλίσκοντο φιλο
τιμίας * χα\ δτι τούς βύξαι υπέρ αρετής τολμών
τας έως αίματος ήμύναντο, κα\ δσα τοιαύτα, παρα
λείψω, τούτο άποδεικνύς, ώς άκων είς τούτους 
έςηνέχθην τούς λόγους. Τδ*δέ νΰν σκαιωρηθέν, έπει-
δήπερ ούτε βουλομενω ακίνδυνος ή σιωπή, ώς άν 
οίος τε ώ, διά βραχέων άμυδρώς (ού γάρ άν φαίην 
σαφώς) διηγήσομαι" Μαρτίνιανδς, δ έπί λύμη τής 
θειοτάτης θρησκείας πρεσβύτερος χειροτονηθείς 
(είγε χρή πρεσβύτερον καλείν τδν τψ ονόματι τής 
Ιερωσυνη ς είς τδ τά μέγιστα κα>. συγγνώμης μεί
ζονα δυνασθαι κακουργείν άποχρησάμενον), ούκ 
έχω λέγειν έχ τίνων καταγόμενος, ή άπδ ποίας 
πόλεως ορμώμενος* (τδ γάρ δοΰλον αύτδν τυγχάνοντα, 

Quod non oportet adhortaiiones negligere, nec de 
quoquam desperare, ei quod ti quidatty admoniti 
non emendentur, uon admonenthim, sed eorum 
voluntath culpa est : prcesertim $i t i / i nihii omit-
tant. 

Tuae, vir omnium praestantissime, prudentiae 
alque auctoritalis esl, Pelusiensem Ecclesiam prae-
feciorum ei antisiiium sceleribus fraciam aique 
confectam, potenti» integrilaie ac sludio recreare. 
Ac quidem injiirias el petulanlias omnes, quas ipsa 
perpessa est, ab improbis ac sceleratis bominibus, 
quibus ne briilorum quidem aniinaniitini gregein 
quisquam commiseril, nedum ralione ulentiuiii ho-

B Niinum, quorum caosa CltrisUis buc venil, ac pre-
tiosum siiuin cruorem efludii, direpla, coiiluiiieliis-
que vexata, dicendo aperire, non esl bujus iem-
poris, inio nec tttlius omnino. Nam etiamsi leitipii& 
id postularei, tamen qu» ab illis slrucla suul, 
omnem sermonis facullalem superarent. Pauca au-
tem in prasenlia commemorare necessarium 
fuerii, ei quae ne si velimus quidem, silentio iiupiiiie 
praelerire possimus. Al eniin, vir eximie, narra-
tionem jam mibi exposcere videris. Quocirca ipst 
quoque exordicndi finem faciens, ad exponendnm 
iragoediam me conferam. lllud duniaxai te prius 
admouitum veliiu, ne ea quae conligeruul, ser-
nionibus noslris nieiiaris (neque eniin oratio-
aein, ea, quac perpetrata sunt, adaequaniem inve-

C nire queamus, cum lingua omnis remin veri-
lale snperelur), veruin ut privigilibus animi luk 
1 7 9 ocuWs scelera ea quae designata siini, perspi-
cias. Enimvero quod Deus blaspbemis impiisquo 
vocibus impetittis s i i , quod direpia et expilala ci-
vitas, quod vendiium sacerdolium, quod tyrannide 
oppressa Ecclesia (probis videlicet viris expulsis et 
exlurbalis, iis auiem, qui ne ipsius quidem liinen 
conscendcre debebaut, allectis, divinaque el arcana 
ipeiui niysteria in Adem accipienlibus: noneiiim se 
aniinaruni curarn suscepisse, vemm paternam ly-
rannidemaccepissejudicabani), quud item pauperum 
ipsis nulla cura fuerii, verum E< clesiae opes dir i -
puerint, alque in suas ambiliones insumpserinl, 
quodque eos, qui pro virime vel biscere duniaxat 

^ ausi essenl, ad sanguinem usque ulii sini, ac deni-
que alia id genus omiiia pra*icrnii(lam, hinc ninii-
rum illud conspicuum racieus, me itivituin ad bos 
sennones delalum esae. Qnod auiem nunc designa-
tum est (quandoquidem ne volenli quidem sine pe-
riculo relicerelicel), quam paucissimis verbis poiero, 
non dicam plane ac dilucide, sed exiliter ei obscure 
narrabo. Mariinianus, qui ad divinissimae religionia 
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(14) Πάσαν μέν ούν ήν. Quia Β. C. oniiiiii ήν, 
forl. legend., οσην μέν ούν ύπέμεινεν, quoimxlo vsi 
ibidem, non ύπέμειναν , iit Par. e«l. Seqtiilur eiiitn 
Sliigulart-, ληϊζομένη κα\ υβριζομένη. R I T T . 

(154 Έγγ.ειρΙσειεν. A!ii έ^χειρήσειεν, inalc : iiaui-

έγχειρίζειν esi iradere *?el commitlere; ai έγχειρείν, 
aggredi ac tuuipere. li>. 

(16) Άτιμώρητον. Plcnius esl el placel magia 
quod csl in l> C ατιμωρητί δυνατόν. Ιο. 
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labem ac pernicicm presbyier crenlus est (si ta- Α κα\ πρώτην ήλικίαν ούκ εύαγώς βεβιεωκότα άποδε-
men eum, qui ad gravissima, veuiaque majora cri-
inina desigtiandi poietiiia-ii, sacerdotii nomine ab-
vsus est, presljytertim appellare fas esl), haud ecioa 
loibtis orUnrt trabens, aut ex qua civilaie oriuti-
dus : nam qnod, cum servus ipae essel, primtun-
qne aclatis tetnpus hand pie sancieque exegissel, 
profwgerii, eisi id verum sit, praeieribo: neque 
enini, i l i ipsniu inaledica oraiione inseclarer, ac-
cedo: verum ut Ecclesiam ab eo iojuria afleclam 
fuisse doceam: hic igiiur, eum se Pelusium coniu-
liaset, in exirema paupertaie vivens, ac niultorum 
opc sublevatus, monacbique habitura induens et 
proba? ac teiuperantis vita» speciem prne se ferens,cle-
rici uiumis, ui vere csl, ipsius auiem opinioite iiu 

δρακέναι, καίπερ αληθές δν παραλείψο. Ού γάρ 
ήκω κακώς αύτδν λέξων, άλλ' ώς ήδίχησε τήν Έκ
κλησίαν διδάξω ν Ούτος τοίνυν έλθών έπί τήν Πηλου
σιωτών πενία έσχατη συζών, κα\ παρά πολλών 
επικουρούμενος, τδ τε τού μονάζοντος σχήμα περι
βαλλόμενος, καί σωφρόνως ζήν ύποκρινόμενος, τήν 
τού κληρικού, λειτουργίαν μέν ουσαν, αρχήν δέ 
δοκούσαν έθηράτο. Ώς δέ δ άοίδιμος καί θείας 
σοφίας έμπλεως Αμμώνιος, δ ταύτης επίσκοπος, 
τοϊς διορατικωτάτοις τής διανοίας όφθαλμοίς τήν 
ύπόκρισιν κατειληφώς, ουδέ ελπίδα αύτψ τού πρά
γματος κατελίμπανεν έννοών, ώς είκή δαπάνη τούς 
χρόνους, συνετού κομιδή δντος τού ηγουμένου, παρ* 
άλλοις ταύτα πλέκειν διέγνω τά δίκτυα. 'Ος δέ 

perium, caplabal. Cum aulein praclanie vir, ac ® κάκεΐσε φωραθείς, διήμαρτε τής ελπίδος, τέλος 
divina sapientia plemis, Amnmuius, hujus urbisepi-
scopus, perspicacissimis meniis oculis ipsius bypo-
crisiin percepissei, nec spem ullam ei ad id perve-
uiendi relinqiierei, animadveilens se ob ingenicm 
anlislilis prudeniiam lempus incassiim terere, apud 
alios hxc retia lexere constituii. Ut auiem illie 
quoque, deprebensa ipsins improbitaie, gpe sua de-
jeclus esl, landein cum sapientem illum virum diem 
vilai postremum clausisse, aique io coeleslem re-
gionem recepiuin esse, aique Eusebium epiecopuna 
insiituiuin esso rescivissei, Peltisiunt rursus advola-
v i i , quod ita exisliraarei, se ipsius ingeoium ac soier-
liam, nedicam arroganliam atque contumaciam, Γ.ι-
cile iraoiaiurum. Et quidem quam celerrime, id quod 
sibi proposuerat, esl assecutus. Quid enim louga ora-
lione opus esi? Quod auiein ia, qui seuien pra*buii, 
stirpium causa sit, nemo scilicet ignoral. 1 8 0 ^ ( , I U 

igilur, ιιι presbyier crearetur, oblinuissel, ac sa-
crosaucta iuysteria impuris ei scelesiis manibns 
contreciassei, eum, quem pridem parturiebal, mor 
bmn peperil. Nam cum acerbam sibi ipsi vilam ess<; 
dtixissei, nisi pauperum etiani opes averterei, pol-
licilusque fuissel, se omnia ea quae- acquirerei, Ec-
clesiae relifiumm, liiijus epet illecebra #-am ad-
duxil, ul se qtioqne procuraiorem ac dispeiisatorem 
consliliieret. Quocirca impurus ac itefarius bomo, 
ac ne ingenue quidem educaius ei insiitutus, accepia 
Ecclesiae procuralione, his eam incommodis afle-

πυθόμενος τδν μέν πάνσοφον εκείνον κεκοιμήσθαι, 
κα\ είσω ουρανίων χώρων (17) γεγενήσδαι, Εύσέβιόν 
τε κεχειροτονήσθαι, έπέπτη πάλιν τή Πηλουσιωτών, 
Ιαδίως αυτού τήν άγχίνοιαν, ίνα μή τήν άπδνοιαν 
φράσω, μεταχειρίσασθαιοίόμενος.Κα\ δή ώς τάχιστα 
τυγχάνει τού σκοπού. Ού χρή γάρ μακρηγορείν. "Ότι 
δέ δ τδ σπέρμα παράσχων, τών φυτών αίτιος, ούδε\ς 
αγνοεί δήπου. Τυχών τοίνυν τής χειροτονίας, κα\ 
τών Ιερών μυστηρίων μιαραίς χερσ\ν έφαψάμενος, 
ήν πάλαι ώδινεν, άπέτεκε νόσον. Νομίσας γάρ άβίω-
τον είναι έαυτψ τδν βίον, εί μή καΛ τά τών πενή
των χρήματα σφετερίσοιτο, έπαγγειλάμενος πάντα 
δσα άν προσπορίσοιτο, τή Εκκλησία καταλείψειν, 
κα\ ταύταις δελεάσας ταίς έλπίσι, πείθει κα\ ohco-
νόμον εαυτόν καταστήσαι. Παραλαβών τοίνυν άν
θρωπος εναγής, και ουδέ έλευθερίως άχθε\ς, τήν 
τής Εκκλησίας οίκονομίαν, ούτως αυτήν διέθηκεν, 
ώς ούδ' άν βαρβαρικός πόλεμος * πάντα τά είς 
άρετήν βλέποντα σημεία τού κάλλους αυτής άφανί-
σας έλυμήνατο. Δόλοις γάρ κα\ μηχαναίς, σκαιω-
ρίαις τε καί έπιορκίαις χρώμενος έν τψ μεταχβιρί· 
ζεβθαι τά πράγματα, απλούν μέν ουδέν ουδέ δίκαιον 
έπραξε, τήν δέ κακόν ργίαν φρόνημα σι ν οριζόμενος, 
τοίς έλευθερίως κα\ εύλαβώς ζήυ προηρημένοις έτι-
εφύετο* εύήθεις μέν τούς φιλαλήθεις καλών, συν
ετούς δέ τούς κακού ργως μεταχει ριζομένους τά πρά
γματα· και τούς μέν φιλοσοφούντας, ηλιθίους· τούς δε 
παλιγκαπήλους, δραστηρίους. Κα\ ούκ έλεγε μεν 

ci l , ut ne barbaricum quidem belJum signa omnia Q ταύτα, ούκ έποίειδέ, άλλά δέ τοίςέργοις τούς λόγους 
απέκρυπτε · τά μέν εκκλησιαστικά οίκειούμενος 
χρήματα, τάς δέ χειροτονίας πιπράσκων, κα\ τούς 
μέν φιλαρέτους έκβάλλων, τούς δέ τά αυτά δρώντας 
αύτψ συγκροτών. "φετο γάρ ούκ άλλως έξειν τήν 
τήδε άσφάλειαν (κρίσεως γάρ αύτψ λόγος ήνούδε 
εΤς), ει μή πάν είδος αρετής έξορίσειε. Ταύτα δέ έπρατ
τ ε ς υποχείριου τδν έπίσκοπον ούκ οΐδ* δπως πεπο*η-
χιάς. Ούτω γάρ αύτψ δεδούλωτο (λελέχθω γάρ τά-
ληθές μετά πα^ησίας · κα\ γάρ ούκ άν άλλως 
δυναίμην), ώς ευτελές κα\ αργυρώνητου άνδράπο-

ad virlulem speclantia, deletis ipsius omameuiis, 
asque pervastaturum fuerii. Fraudibus enim el ma-
chinis, callidisque ariibus et perjuriU in negoiio-
ruin adrainistralioue ulens, nibil qnideni, quod 
simplex el jiieium esset, fecit, iinprobitaiem anietn 
arrogantia animique elatione deflniens, iis qui inge-
iiue ac pie vivere proposuerant, iufestits erat, stoli-
dos eos, quos veri amor lenebal, appellans, pruden-
les aulem ac sagaces, qui subdole ac veieralorte 
negoiia iractabaut : ac stullos quidem et exoordes 
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(17) Είσω ουρανίων χώρων. Bil l . , m catlettcm regionem. Prsstat B. C. lectio, χορών, id esl, « c*-
Uitei cfwros. R I T T . 
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δον(17·)κεχειροτονημένον, Ιν' άπερ άν Μαρτινιανδς Α eos, qui philosopbi* studebant, deXlros aiilcut ei 
έπιτάττοι, ποιήσειεν. Είς τοσαύτην γάρ αύτδν μα-
vCav έξεβάχχευσεν (είρήσεται γάρ των κακών αυτών 
ό κολοφών, χα\ της τραγωδίας τδ χεφάλαβον), ταίς 
ΐπαγγελίαις έκείναις δελεάσας* άς νυν δια££ήδην 
βοά δ επίσκοπος τήν οίχείαν άνοιαν έκπομπεόων, ή 
άναγχάσας, ή πείσας (ού γάρ υΙδ* δ τι φώ διά τήν 
^περδολήν τής άτοπίας), ώς καί καθυπογράψαι έν 
τοίς έχκλησιαστικοίς λόγοις, χα\ χρεωστείν τήν αδι
κηθεί σαν Έχχλησίαν. "Αλλως γάρ ούχ ψετο ασφα
λώς έχειν, ά ού δεόντως έκτήσατο, εί μή χαί τήν 
Έχχλησίαν υπόχρεων δείξει*ν, ούχ απαιτήσει προσ-
δοχών μέν ά έσύλησεν (18), άλλά τδ μή άπαιτηθή-
ναι παρ* αυτής θηρώμενος. Ός δ* ή αθλία πόλις 
ήσθετο ταύτα μηχανώμενον (ού γάρ ήν αφανή · τδ 

ρώυ Ε 

ad agemJum aliquid idoneos, qui ad cauponum mo-
rem Vilam suam moderabaniur. Nec vero laec iia 
dicebat, ut tamen uon facerci : verum operibus ipsis 
eermones stiperabal, quippe qui ecclesiaslicas qui-
dein opes sibi vindicarel, sacras aulem ordinaiio-
nes pretio addicias baberei, problsque viris expul-
eis, eos, qui eariem, quae ipse, pefpelrarent, asci-
sceret. Neque enim aliicr se in bac viia (uam fu-
tirri judteii nulla oinntiio cura langebatur)seciiritalein 
babiiurum exislitnabal, uisi omne virlulis genus 
exienninarel. Haec porro perpeirabai, cuiti sibi epi-
scopnm haud scio quo paclo addicium aique 
obnoxhjm reddfdisset. Iia enini ipsi addicius ac 
maittfpatus eral (dicam «nim libere quod verum 

γάρ καί είς γοητεία ν αύτδν, έχ τής υπερβολής τών Β esl: fteque enim aliier queani) u l vileac prelio ein-
δρωμένων, διαβεβλήσθαι, καΛ τδ έπ' αίσχροϊς χαί 
ύπερορίοις πταίσμασι πεφωράσθαι, ού φράσω), 
ώρμησε μέν αύτδν πολλάκις χα\ άνελείν, δμωςδέ 
έχράτησε τής δρμής. Εγκαλούμενος δέ παρά πάν» 
των καί κατηγορούμενος, πάσι μέν τδν έπίσκοπον, 
αύτψ δέ πάντας διέβαλλε * τδν μέν έξοπλίζων κατά 
των φιλαρέτων, Γνα πάντων σβέση τήν πα£0ησίαν · 
τους δέ διδάσκων, δτι αυτός έστιν δ τάς χειροτονίας 
πιπράσκων, κα\ τοις σώφροσιν έπιβουλεύων, κσΛ τά 
τής Εκκλησίας σφετεριζόμένος. Χρυσίον γάρ λαμ
βάνων, τοΓς λόγοις τοίς εκκλησιαστικούς υπογράφει. 
Ταύτα δέ Ιλεγε, διά τούτων τών μηχανημάτων τήν 
έφ* οϊς έδρα όργήν τών ανθρώπων σβεσειν 
οίόμενος. 'Ος δέ τίνες καί αύτψ έπισκόπψ ταύτα 

pttim mancipium, idcirco creaittni ei insiituiutii, tit 
qutdquid Martinianus imperarel, exsequerelur. Eu 
eiMni ad lanlam itisaniam eum adegil (dicelur enim 
qood maloruio ab ipsis coimiMssoriim sumimiin esl, 
loliosque tragoediae caput), his videlicet promissis 
quae nunc episcopus, amenliam suam prodens, aperle 
elainai eo inescato, aui coaclo, aui persuaso (ne-
que enim ob abeurdilaiis niaguiliidinein quo voca-
bulo ular, scio), uleliam in ecclesiaslicarum raiionum 
libro, Ecclesiam, qti& injuria affecia lueral, ipsius 
fere obslriciam esee subscripseril. Aliler eiiim luto se 
babituram minime pulabat, quae malU raiionibus 
quaesiverat, nisi Ecclesiam quoque sibi obaeraiam 
alqueobnoxiam esse demonslrarel: non quodeaquse 

—, - , — * -r ρ —ι Ί ; 
χατεμήνυσαν, πλέον ουδέν ήνυσαν πιθανώς δήθεν ipse sacrilega inano aubripuerai, ab ipsa repeiere ι ι ι 
αυτού φήσαντος, άνευ κατηγόρων μηδέν δυνασθαι 
διαπράξασθαι. "Ας δέ κα\ κατήγοροι, νομίζοντες 
άληθεύειν αύτδν, άνεφάνησαν, καί πολλο\ χα\ αξιό
πιστοι* καί άποδείξαι δυνάμενοι, ούδ' ούτως έπεξήλ-
θεν, ώς λοιπδν πάσης σκήψεως έλεγχθείσης, κοινω-
νδν τών δρωμένων παρά πάντων είκότως ύπονοεΐσθαι· 
Μάλιστα μέν γάρ, ούδ' εί μυριάκις άπδ κερδών 
αίσχρών εκείνος έπηγγείλατο πάντα τά προσπορι-
ζόμενα τή Εκκλησία προσοίσειν, έχρήν πάσας τάς 
εκκλησιαστικός α*ύτώ παραδοθήναι άφορμάς, καί 
μυρίας ψυχάς έκ τών δρωμένων σκανδαλίσαι. ΕΙ δέ 
κα\ ταίς έπαγγελίαις έδελεάσθη, άλογοθέτητον ούκ 
έχρήν χαταλείψαι. ΕΙ δέ καί λογοθέτη σαι έδει, μετά 

animo baberet, sed quod id agerel ac molirelur, ne 
ipsa a se reposceret. Ul autem misera civitas haec 
eom machinari sensit: 1 8 1 neque enim haec ob 
scura cranl (nam qitod eiiam ob eoriini, quas per-
pelrabat, magniludiiiein, pnestigiaruin quoque insi-
mulalus fuerit, quodque ii» foedis flagiliis cr imini-
busque.deprebensus, miuime dicam), axpe quideiD 
ipsnm interiiciendi ac de medio tolleudi impeluin 
cepil, vertfm se repressii. Cum auieni ab onmibus 
accusaretur ei incesserelur, apud omiies quidera 
episcopum, apud ipsura aulem omnes in odium 
alque invidiam vocabal : illuui niiniruin adversus 
probos viros armans, ul eato loquendi libei lalem, 

ακριβείας έχρήν, βασανίσαντα μετά συνετών τίνων ^ qua otnnes uiebatiluf, exslingtieret : eos aulem 
καί εμπείρων τούς λόγους. Αύτδς γάρ κα\ τούτων, 
ώσπερ ούν καί τών άλλων καλών, άπειρος είναι 
λέγει., ΕΙ δέ έν παραβύστψ, καί μηδενΐ άνακοινού-
μενος τούς λόγους καθυπέγραφε, δήλος έστιν ούκ 
απατηθείς (ώς δια^ήδην βοά, τήν κατάγνωσιν διά 
τούτο άποτρίψασθα; οίόμενος), άλλά τά εκκλησια
στικά κακουργήσας, κα\ πάσαν [μετ'] εκείνων τήν 
'Εκκλησίαν(20) άπεμπωλήσας. "Ωσπερ πριάμενος, κα\ 

VARliE LECTIONES ΕΤ N O T J E 

docens, se esse, qui sacras orditialiones venderet, 
et castis ac frugi bomiuibus insidias molirelur, el 
Ecclesise opes ititerverierei. Nam cum aurutii Ipse 
acciperei, ecclesiaslicie ralionibtis ascribebai. Haec 
auiem eodicebai, qoodse bis ariibus boiuinum ira-
cufidiam, ob ea, qn;e perpeirabal, iiifl.unmalaiii 
exsliuciiiruin arbilrarelur. Ui aiiieiu nuiiuiilli linec 
ipsi quoque episcopo indicarunt, nihil tamen pri>-

(17') Posi άνδράποδον supp.e quod deesl κα\ διά σίαν paulo anie niomoratain. Possm. 
νάτο κεχειροτονημένον, elc. POSSIN. (19) Sidus cod. Yal. 649 legil όρμήν. !o. 

(18) Προσδοχων μένα έσύΛησεν. Pro bi* ambo (iO) Codd. aiubo Val. 649 ci ΑΙι. Ιόνιοι, τήν έκ-
codd. Val. 649 ei A l l . melius babenl, προσδοκώ ν ήν κλησιαστικήν. Versii poslea ιιο»ο pro προέπεμψεν 
ε-νληοεν iiaui relalivus t v recie rcsuicil έκκλτϊ- fidom codd. habcul εξέπεμψε. 1D. 
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quod nimirum ille se absque Α παρανόμως πριάμενος, παρανομώτερον τοίςκτηθεϊσ 
accusaioribus niliil efQcere posse dixisset. Po»i-
caquam auiem accusaiores etiam, euni vera loqui 
exislimanles, praesto fuerunt, et quidem mulii, ac 
fide digni, quique quod dicerenl, probare possent, 
ne sic qtiideiu tanien in etim animadverlit : ita ut 
jain oiniii simulatione patefacla, eoruiu, qua? gere-
banitir, socitis ac parliceps esse ab omnibus existi-
marcuir. Primum cnim nec si millies ille se oninia 
ea, qtix lurpibus lucris collegissel, Ecclesiae doiio 
daiurum recepissel, omnes tamen Ecclesiae opes 

. ipsi tradi, atque innumeris aniniis, per ea quae fie-
bani, offensionem aflerre oporlebat. Deinde, eliamsi 
ipsius promissis illecius esl, lamen eum, a ralioni-
bus referendis immunein relinquere minime conve-

χρήσασθαιδιέγνω, κακψτδ κακδν ίάσασθαι σπεύδων. 
Πάντα γάρ τά εκκλησιαστικά χρήματα έγκολπωσά-
μενος, ή , ώς αύτδς έφη , μερισάμενος μετά τοΰ 
έγχειρίσαντος αύτψ τήν οίκονομίαν, καί τή τοσαύτη 
τραγψδία τήν ύπόθεσιν δεδωκότος, πρώην μέν είς 
τήν Άλεξάνδρειαν χρυσίον προέπεμψεν, έπισκοπήν, 
δ μηδέ έαυτου έπιτροπεύσαι δυνηθείς» θηρώμενος. 
"Οπερ μαθοΰσα ή σή άγιωσύνη , όφείλουσα αύτδν 
άποκηρύξαι, διά γραμμάτων ήπείλησε, κα\ διεβε-
βαιώσατο, εί τοις αύτοίς αύθις έπιχειρήσειεν, άπο-
κήρυκτον τδν τοσαύτην άδοξίαν τή θειοτάτη θρη
σκεία, προστριβόμενον έν δλη τή Αίγυπτιαχή 
διοικήσει. Νΰν δέ καί τών γραμμάτων, κα\ τών 
απειλών καταφρονήσας, τήν 'Αλεξάνδρειαν μαθών 

niebat.Quod siabeorationesqaoque reposcere opor- Β έξώρμησεν (21), έαυτψ μέν έπισκοπήν μνηστευό-
tebai, id accurale ac diligenier facienduin eral, ni-
mirum ad perpendendas et exculiendas raiiones, 
prudenies quosdaro et periios viros adhibendo. Nain 
ipse baruin rerum, quemadmodum ei aliarum ψο-
narum, rudem ae atque iniperilom esse ail. Guiu 
auiein in lalebris, nec commanicaiis cum quoquam 
raiiouibus subscripserii, perspicuum est euui non 
decepiuni ac circiimscriplum fuisse (qneiiiadinoduiii 
aperie clamai, duin se reprebensionem atqiie con-
deiunaiionein bac ralione a ee depulsurum exisiiinat), 
verum ecclesiasiica bona versule atque improbe 
labefactasse, cum iisque Ecclesiam uiiiveream com-
iiiulasse. Ilaque iste, ut qui emisset, et quidem 
scelerate emisset, sceleralius adhuc einpiis rebus 

μένος, τήν δέ σήν λυμαινόμενος δόξαν, ώς έπ\ 
χρήμασι χειροτονούσαν. Τής σής τοίνυν έστ\ν, ώ 
τί σε καλέσας άξίω; προσείπω, μεγαλονοίας, τήν μεν 
ακριβή τών πλημμελημάτων αυτού δίκην τω άδε· 
κάστφ δικαστήρίω τηρήσαι (ουδέ γάρ οΓόν τε αύτδν 
ενταύθα τήν άξίαν τιμωρίαν δούναι), κινηθήναι δέ. 
κα\ πρώτον μέν τή παρανομηθείση Εκκλησία 
άμΰναι, δεύτερον δέ τή οίκεία ύπολήψει βοηθήσαι, 
τφ τάς άπειλάς είς έργον άγαγεϊν κα\ άποκηρύξαι 
τούτον. ΕΙ γάρ, δπερ ού πιστεύω» πρδς τφ μηδέν 
τοιούτον παθείν, κα\ χειροτονηθείη, τδ θρυλλούμε-
νον άπό^ητον αληθές δν εύρεθήσεται* έπειτα 
μετά τίνων επισκόπων ευλαβών, οΤς τδ κέρδος 
πολέμιον καθέστηκεν, ενταύθα έκπέμψαι, λόγον τών 

uti consiituit, malo videlicet malum eanare aludens. ^ εκκλησιαστικών προσόδων δωσοντα, καί ά χρεωστεΐ 
Nam cum ecclesiaslicas omnes facullales ei copias 
in sinum condidisset, vel ul ipse dixit, cum eo, qui 
btijusmodi adiiuiiistraUonem ipsi comitiiseral, lan-
laeque iragoedix causam materiamque prebuerat, 
pariitus essei, nuper quidem aurum Alexaudriaiu 
pncmisit, episcopaium (cuin ne sui quidem ipse 
vuram gerere possei) aucupans. 1 8 2 Quod cuni 
sanelitas lua comperisset, pro eo aique eum ab Ec-
< lesia proscribere debebat, per lilteras comminala 
est alque affinnafii, se eum, si rursus idem aggre-
derelur, ut ingens divinisshnae religioni dedecus 
iuureniem, in lota iEgypiiaca regione proscripiu-

άποδωσοντα. Κα\ εί δέδωκέ τι τ φ επισκοπώ (λέγει 
γάρ μή δεδέχθαι μέν, ήπατήσθαι δέ), έλέγξοντα. 
"Οτι γάρ κα\ τφ (22) μέν πρωτοστάτη τοΰ δράμα
τος, τψ ή συγκεκλοφότι, ή άπερισκέπτως ύπογε-
γραφότι, άβατον τήν έπισκοπήν κατάστησειας, 
ήγουν συγγνούς επίτροπου χειροτονήσειας, τδν ούκ 
έπιτρέψοντα αύτψ μείζονα συγγνώμης άμαρτάνειν * 
τψ δέ τριταγωνιστή τδ σοφδν σκαιώρημα ήλίθιον 
δείξας, άκυρα ποιήσειας, ά λέγει έαυτφ χρεωστεί-
σθαι (πόθεν γάρ τοσούτος πλούτος τψ πενίαν έσχά-
την νοσήσαντι, καί άπδ τών τής Εκκλησίας χρημα-
τισαμένψ προσόδων;), ούκ έστιν άμφίβολον. 

ruui el abdicaturum. Atqui nunc idem, liueris luis roinisque contempiis ac pro nibilo habiiis, Alexan 
driain perrexii, sibiquidein episcopalun» caplans, luae auiein famae aique existimaiioni (ul qui sacras 
ordinationes pecunia addicas) labew iuferens. Quae cuin iia sint, tuae (o quonam te saiis digno notnine 
nuncupem) animi maguiludinis atque pra38tanlia3 esl, plenam quidem ei exaclam acelerum ipsius poenam 
ad incorruplum illud iribunal reservare (nec enim hic Aeri potest, u l quas merilus cst poanas pendal), 
coninioveri auiem et incilari, ac prinium Ecclesiam inique )a?saiii ac vexaiam ulcisci; deinde aulem 
exisliraalioni tuac cousulere, iniuas nimirum iuopus perducendo, euinque ab Ecclesia? greinio abdicindo. 
^aιu si, quod ulcredam miniiiie adducor, non modo nibil hujusmodi patiatur, verum eiiam episcopn* 
creetur, arcanuin illud, quod rumoribus spargtiur, verum esse invenictur : ac postea euio una cum pu* 
quibutdam episcopis ac qussius inimicis, buc miuendo, ui ecclesiasticorum proveuluum ration^ 

VARIiE LECTIONES ET NOTJE. < 

(21) Τήν %ΑΛεξάνδρ€ΐατ μαθώτ έξώρμησετ. 
Bil l . , AUxandriam perrexit. Pleufus ac melitis B. C. 
ετς τήν Άλεξ. λαθών έξώρυι., boc est, clancuium 
uu Alexundriam proripuiL K I T T . 

(22) Edit., δτι γαρ και τψ, eic.; sed illod γάρ 
abe»l a duobits c Jdd. modo laudalis. Vers. sequeiiti 
pro άπερισκέπτως iideiil codd. bcribuul άπεριιχό-
πτως. PO^SIN 
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reiidat, ac quae debet, resliluat; ac nuni quid episcopo dederit (iiaiu ipee nibil se accepisse, verum 
imposloram sibi facUm esse aii) planum faciai. Nam quin ei tragcedi» principi, qui vel furti sociua 
foit, vel inconsSderale aubscripsit, epiecopalis muneris adniinisiraiione inlerdictums sis, aut, si ve-
niam ipsi impertias, procuratorem sallem, qui ipei graviora, qoam quibus ignosci debeat, scelera per~ 
peiraremiiiimepermillat, inelilurudsis: ei postremo hisirioni, callidum ipstus comraentum vesanum ac 
stolidom esse ostendens, ea, qtiae ipse sibi deberi coniendit, cassa et irriia reddiiurutjsia (undeenim ei 
tanta? opea, qui exirema paupertate laboravil, aiquo ab Ecclesla? facultatibus diviiias aibt cotnparavii ?), 
baudqiiaquam dubium est. 

ΡΚΗ'. — ΑΘΑΝΑΣΙφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ Α CXXVIH. — ATHANASIO PRESBYTEKO. 
Περϊ κολακείας. De adulatione. 

Πυνθάνομαι δτι κόλακες έξήρτηνται της σης Adulalores ex lua lingiia pendere audio, qm 
γλώττης, δμνύντες μεν, δτι πάντων άριστον εΓη, εί omnium optimum esse jurein, * i quid eliam absur-
καί τι τών άτοπωτάτων έλοιο θαυμάσαι κακών* 
χακίζοντες δέ (25) ή τάχος, εί κα\ αυτήν έχκακύ-
νοις τήν άρετήν. ΕΙ τοίνυν μή έθέλεις ήμίν πεισθή-
ναι, άλλά γε κάν Ίσοκράτει πείσθητι, παραινέσαντι 
μισεϊν τους κολακεύοντας, ώσπερ τούς εξαπατώντας. 
Αμφότεροι γάρ πιστευθέντες, τούς πιστεύσαντας 

άδικούσι. 

ΡΚΘ'. — ΠΑΥΛρ. 
Περϊ Ιούδα τον χροδότον (24). Β 

"Εοικας θαύμαζε ιν, πώς τδν προδότη ν ούκ έπει-
σενδ Χριστδς, καλδν ήγείσθαι τήν άρετήν, καίτοι 
πολλάκις περ\ αρετής, μάλλον δέ ούκ έστιν δτε ούχ 
υπέρ ταύτης, έν συνουσίαις άκούσαντα. Έ γ ώ δέ 
θαυμάζω, πώς τδν δρον τής αύτεξουσιότητος επι
σταμένος, περί τούτου έθαύμασάς. Ού γάρ βία καί 
τυραννίδι, άλλά πειθοΤ κα\ προσηνεία ή τών ανθρώ
πων σωτηρία κατασκευάζεται. Διδ κα\ τδ κύρος 
έχει έκαστος τής οίκείας σωτηρίας* Γνα κα\ οί 
στέφανουμενοι, κα\ οί τιμωρούμενοι, δικαίως ύπο-
μένοιενδπερ ήρηνται. 

ΡΛ'. — ΠΑΜΠΡΕΤΙ11 ΔΙΑΚΟΝφ. 
Περϊ έΛετ\μοσνη\ς. ^ 

Ελεήμονα, ω φίλος, έχειν χρή τήν ψυχήν. Ό γάρ 
τήν πηγήν τήν τοιαύτην έχων, πάντα άναβλύσειε τά 
χαλά. Κάν χρήματα έχη, προήσεται· κάν έν συμ-
φοραΐς Γδη τινά, κλαύσεται* κάν έπηρεαζομένφ περι-
τύχη, χζϊρα όρεξει. Κα\ ουδέν παραλείψει τών είς 
αύτδν ήχόντων. 

ΡΛΑ'. — ΑΝΤΙΟΧΟ., 
Παραβεσις άρετης καϊ κακίας. 

Ή κακία κα\<θεού τούς ανθρώπους άπέστησε, καί 
αλλήλων διέστησε. Ταύτην ουν προτροπάδην φεύγε ιν 
χρή, κα\ διώκειν τήν άρετήν, τήν κα\ θεψ προσ-

dissimorum viiiorum laudare alque admirari iu 
animum induxeris; ac rurauin, si viriulem quoqti* 
ipsam •ituperandam susceperis, eamdein quam ce-
lerrime viiuperent et in*eciei>iur. Quocirca si nobis 
obiemperare minime vis, ai Isocrati saliem obtent-
pera, qui u l adulatorea quemadmodum eos, a qui-
bus ^ecipimur, odio babeanius,adoionet. Nani u i r i -
que, si Qdem nanciscaiiiur, eos, qui ipsis Odein ba-
buerunt, injuria afficium. 

CXXIX. — PAULO. 
De Juda proditore. 

Mirari videris, qui factum *it, o l Christus 
1 8 3 proditorem uiinime adduxeril, ut viruuein 
reui bonam ease exisiimaret : idque cum de vir-
lule per&xpe, imo nunquain non de ea in ipsiu» 
colloquiis audisset. Ego couira miror, quonam 
paciu cum liberi arbiirii tegein perapeciam babeas, 
bujus rei admiratione lenearis. Neque enim vi ei 
coaciione, «ed persuasione ac lenitaie, boiuinam 
salug comparalur. Unde eliam suae quisque salulis 
arbiirium babet : ut et qui corona donanlur, el 
qui suppliciis afficiuntur, jusie quod elegerint, per-
cipianl. 

CXXX. — PAMPRETIO DIACONO. 
De eleemosyna. 

Ad miserationem propensam, 0 amice, animam 
babere oporlel. Nam qui ejusmodi foniem habet, 
nullum boni genus est, quod non ex eo ecaiiiriau 
Sive enim pecunias habeat, eas profutidet: sive 
aliquero in calaroiiaiibus vidcal, lamentabilur : sive 
in quempian, cui injnria inferaiur, incidat, manum 
porrigel. Denique nihil eorum, quae ad ipsum a i l i -
nent, praetermttiet. 

CXXXI. — ANTIOCHO. 
Collatio virtulis el vitii. 

Vhium el bomines a Deo averiii, el eos in l t r se 
disjunxit. Quamobreni illud quam celerrime fugere 
oporlel, ac viriuiein couseciari, quae el uos Deo 

άγουσαν, κα\ άλλήλοις συνάπτουσαν. Αρετής δέ κα\ ^ eoiiciliat, et inler nos connectil. Yiriulis porro ac 
φιλοσοφίας δρος, τδ μετά συνέσεως άπλαστον. pbilosopbia? regula ebL, himplicilas ciim prudeulia 

coujunUa. 

VARliE LECTIONES ET NOTiE. 

(23) Δέ abesl a codice Vaiiu. G49. Possi». (21) Coiifer Ireuxuio Iib. iv, c. 7 i et seq. R I T T . 
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ΕΙ καΛ Ζωσιμάς δ δοκών είναι πρεσβύτεροι, σφό
δρα τή κατά σου τυραννίδι μβθύων (25), παροινεϊ, 
άλλά σύ τά κατά τού Δεσπότου δραματουργηθέντα 
παρά τών Ιουδαίων έννοών, δτβ κα\ ή γη αυτή έδο-
νείτο κα\ έκραδαίνετα, φυγής ζητούσα χώραν, ίνα μή 
θεάσηται τδ δράμα τδ κατά θεού μεν τολμωμενον, 
σαρκδς δε άπτδμενον, φέρε γενναίως. 

Eisi Zosimue, q«ii presbyleri speciem proferl, 
pelulanli admoditm lyranuide in le debacdialiir : 
al lu lamen ea , qua» a Judaeis adversas Dominum 
perpetrala suni, cuin animo uio perpendens (quo 
lempore terra qnoqueipsa inovebalur*%euoii€utie-
batur, locuin, quo fugerel, qtuerens, ut ne scelus 
illud pcrspiceret, quod adv»ersns Deum quidem βιιβ-
cipiebalur, verura carnem dtinlaxal attingebat), fac 
slreuuo ac generuso animo feras. 

CXXXHI. — TIMOTHEO LECTORI. 

Illud, Oculom prooculo, et dentein pro denle**, 
Juriaeis a mansuelissima illa nalura idcirco pra> 
ecripiwu ac lege saiiciium esse opinor, non ul Hs, 
a quibus injuriam accepissenl, veniam negarent B χαΧ ^cxpol τοίς άδικούσιν, ώς νομίζουσι Μανιχαίοι, 

ΡΑΓ. — ΊΊΜΟΘΕφ ΑΝΑΓΝΩΣΤΗ (26). 
Τδ, Όφθαλμδν άντ\ οφθαλμού, καί οδόντα άντ\ 

οδόντος, οΐμαι νενομοθετήσθαι τοίς Ίουδαίοις παρά 
τής ήμερωτάτης φύσεως, ούχ ίνα άσύγγνωστοι ωσι, 

crudelesque se praeberent, qtiemadiuodum censenl 
Manicbaei, qui Vetus Tesiamenlum inseclantur : sed 
ut eadem, quae agunt, perpeii meiuenies, ab injuria 
abslineant. Quod quanquaro quam justum et raiioni 
consentaneum esi, lamen divina tranquilliias ad 
leniiaiem et bonitatera specians, hominesque ad 
eam acuens, per id quod euro, qtii injuriam intulil , 
ulcisci sanxit, aupplicii tnetu peccaia repressit et 
coercuit. Nisi enim sit, qui laceesat, nequidem erit 
qui ulciscatur. Quainobrem sapientie legislatoris 
aliitudineio animadvertant, 1 8 4 a c n o n prompie 
leinereque ipsum ul ssevuui el crudeleu <accusent. 
Nam quod in Evangeliis dicttim e s l : c Si quis te 
percusgerit in dextram niaxillam, obverie il l i et al-

διασύροντες τήν Πάλαιαν Διαθήκην άλλ' ίνατώ δέει 
τού παθείν ά δρώσιν, άπέχωνται τού τολμών. Εί κα\ 
δίκαιον κα\ εύλογον (27), ακόλουθου εστίν. Άλλ' ή 
θεία γαληνότης είς ήμερότητα βλέπουσα, κα\ είς 
αγαθότητα δρώσα, κα\ τούς ανθρώπους είς ταύτην 
άλείφουσα, διά τού τεθεσπικέναι άμύνεσθαι τδν 
δρώντα, τφ φόβφ τής τιμωρίας προανέστειλε τά 
πταίσματα. Τού γάρ δρώντος μή δντος, ούδ' δ αμυ
νόμενος έσται. Συνοράτωσαν ούν τδ βάθος τής σοφίας 
τού νομοθέτου, κα\ μή έκ τού προχείρου, ώς ώμδν 
κα\ άπάνθρωπον αΐτιάσθωσαν. Τδ γάρ έν Εύαγ-
γελίοις είρημένον, < Έάν τίς σε ^απίση είς τήν δεξιάν 
σιαγόνα, στρέψον αύτψ κα\ τήν άλλην, ι ούκ Ιστιν 
εναντίον, άλλά μείζον, *α\ κρείττον, κα\ τής άκρο-

leram *·,» non cum lege flla pognat, sed majus ac C τ $ Χ η ς φιλοσοφίας δρος. Εκείνα γάρ μέν υπέρ τού 
prseslantiug est, summaeque pbilosophiae meta. Illa 
eleuim, ul ne quidem oninino qnispiai* faceret, lege 
prsescripla sunl (i>am ui sequo ac libenti anirno 
palerenlur haudquaquaro atidire susiinaiesenl bo-
mines croorissiti flagranles): ba3c auiem, «l etiam 
prompio animo paliaiur, tradita et promnlgata gunt. 
Porro compai aiiouis nola, ea, quae comparantur, 
in conlrariam classem baudquaquam conlrudil : 
veruin in quae ejusdein cla*sis el ordinissunt, 
quid pnaeslantius. quid inferius sil , osiendil. Eienim 
bonum quidem esl malum ininime perpeirare : al 
inelius, pronipio quoque ac libenii animo perpeli. 
Bonuin est niatriiiionium, al melior virginilas. 
Pulcbra esi luua, aUo) praclarior. Quemadmodum 

μηδ* δλως δράσαι, νενομοθέτηται · τδ γάρ ασμένως 
πάσχειν ούκ άν ήκουσαν αΙμάτων διψώντες άνθρω
ποι · ταύτα δέ καΛ υπέρ του προθύμως πάσχειν πεφι-
λοσόφηται. Ό δέ συγκριτικός χαρακτήρ ούκ είς τήν 
έναντίαν εξωθεί τάξιν τά συγκρινόμενα, άλλ' είς τήν 
αυτήν μέν ύ π ε ρ ω ν δείκνυσι κα\ έλάτττωσιν. Καλδν 
μέν γάρ τδ μή δράν τι κακδν,κρείττον δέ τδ κα\ προ
θύμως πάσχειν. Καλδς ό γάμος, άλλά κρείττον ή 
παρθενία. Καλή ή σελήνη, άλλά κρείττον ό ήλιος. 
"Ωσπερ ούν τής μέν σελήνης καλής ούσης, τού δέ 
ηλίου κρείττονος, εΓς έστιν δ Δημιουργός· ούτωκαΐ 
Παλαιάς κα\ Καινής Διαθήκης είς νομοθέτης, δ σο
φώς κα\ προσφόρως, κα\ καταλλήλως τοίς καιροϊς 
νομοθέτη σας. 

igilnr el pulchrae lunae el praeslamioris solis umis idemque Effector est : eodem roodo el Veterfe et 
Novi Testamenli uniis atque idem est legislator, qui sapienler el ad lempora accominodale ac con-
senianee leges tuli l . 

CXXXIV. — EIOEM. D ΡΑΔ'. — Τ^'ΑΥΤφ. 

Virtus qnidem moribue qiioque decussiium probro Αρετή μέν, κα\ τρόποις, ού καταισχύνει τήν 
aique ignoiniida ininime afficit. A i le, ea quse asse- δμοτιμίαν ^28)' χρή δέ σε τών αδυνάτων μή έρ?ν, 

M Maub. χχνιι. " Exod. xxi, 2 έ ; Matlh. ν , 58. 1 8 Mailh. v t 59. 

YARliE LECTIONES ET NOTiE. 

(25» Tvparrldi μεθύωτ. Haec una esl species τής 
άοίνου μέθης, quaB dicilur, el laiius palel: fere enim 
dcomnibiis viiiis ila loquuiilur boni anciores, uec non 
deplagieet doloribus, ut docui ad Oppianutn. RITT. 

(26) Conier epist. 86 el209 libri ιν. Io. » 

(-27) Posi εύλογον codd. Val. 649 et Al l . addont 
καί. POSSIU. t 

(28) Αρετή μέτ> καϊ τρό&οις, ού καταισχύτει 
την όμοτιμίατ. Bi l l . , Virim quidem moribus quoque 
dtcus suum Orobro atque ignominia minime aflieil. 
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άλλ' εκείνων άφέμενον, τά εικότα εύχεσθαι. Έπε\ Α Φ " nen polea, amare baudqnaquam oportel: verum 
καί Μωσής ό Ιεροφάντης, και Παύλος ό Θεσπέσιος, 
έν ένίοις, ούχ ών {τησαν, έτυχον άλλ' δτι μή καλώς 
ήτησαν, έδιδάχθησαν. 

ΡΑΕ'. — ΝΕΜΕΣΙφ. 
ΕΙς τό, t "Ατθρωαος ετ τιμή ών ού σντήχε (29).· 

Τδ, Άνθρωπος έν τιμή ών ού συνήκε, παρασυν-
εδλήθη τοίς κτήνεσι τοίς άνοήτοις, κα\ ώμοιώθη αύτοίς, 
ού καταφορικώς κατά τών ανθρώπων ή Ιερά Γραφή (&η-
τορεύουσα, καί τδ λογικδν διασύρουσα γένος, είρηκεν* 
άλλά χα\ πάνυ πεφεισμένως. ΕΙ γάρ τήν άκρίβειαν 
έξετάσοιμεν, ού τοίς κτήνεσι μόνον, άλλά κα\ τοίς g 
άτιθάσσοις θηρίοις κινδυνεύει έοικέναι. Μάλλον δέ καί 
υπερβάλλει ταύτα, δ τών αίσχρών παθών εραστής. 
Καί τδ δή θαυμαστδν κα\ παράδοξου τούτ' έστιν, δτι 
Ικαστον μέν τών θηρίων ένΐ έλαττώματι δουλεύει * δ 
δέ δοκών άνθρωπος είναι, πάνθ' δμού συμφορήσας, 
πο^ωτέρω τή\* εκείνων άλογίας οδεύει. Κα\ ίνα μή 
υπερβολής είναι νομίσης τά βήματα, αυτά τά πρά
γματα άδεκάστως βασανίσωμεν. "Οταν γάρ τις 
σκιρτά μέν ώς ταύρος, λακτίζη δέ ώς δνος, χρεμε-
τίζη δέ έπ\ γυναιξίν, ώς ίππος θηλυμανής, καί γα-
στριμαργή μέν ώς άρκτος, πιαίνη δέ τδ σώμα ώς 
ήμίονος, μνησίκακη δέ ώς κάμηλος, κα\ όργίζηται 
μέν ώς λέων, άρπάζη δέ ώς λύκος, πλήττη δέ ώς 
σκορπίος, κα\ ύπουλος μέν ύπάρχη ώς δφις, ίδν 
δε πονηρίας διατηρή ώς έχις, χρήματα δέ, μάλλον C 
δέ αμαρτήματα, συνάγη ώς δ κάνθαρος τήν κάνθα-
ρον * πώς δυνήσεταί τις μετά ανθρώπων τδν θηριό-
φρονα τούτον άριθμείν, ούχ δρών έν αύτψ τής ήμερου 
φύσεως τούς χαρακτήρας, άλλά Σκύλλης τινδς καί 
Χιμαίρας καί Τδρας , κατά τού<, έξωθεν μύθους, δυσ-
ωδίαν θεώμενος ; ΕΙ δέ φαίης, Τί ούν ποιητέον; 
φήσαιμι, δτι τδ κάτοπτρον τδ πνευματικδν συνεχώς 
μεταχειριστέον * φημ\ δή τάς θείας Γραφάς (30), έν 
αίς κα\ τών αγαθών ανδρών έστιν ή Ιστορία, κα\ οί 
παρά τού θεού τεθέντες σωτηριώδεις νόμοι. Τοΰτο 
γάρ τδ κάτοπτρον ού δείκνυσι τήν άμορφίαν μόνον, 
άλλά καί μετατίθησιν. άν έθέλωμεν, είς κάλλος 
άμήχανον. 
defonuitatem oslendit, verum eiiaro, si velimus, in 
mutat. 

his omissis, ea qua? consenlanea sunl, opiare. 
Quandoquideiu eliam ille divinarum rerum inier 
pres Moses, ac divinus Paulue iu nonQullig rebui 
ea,qus postulabant, haud obtinuerunt: verum quod 
nou recie posiulasseni, didicerunU 

CXXXV. — NEMESIO. 
In illud : c Homo aim in honore eutt, noit 

intetlexu. > 

Dbid, lloino cum' in bonore esset, non inlellexil, 
comparatus esl jumentis insipieniibus, el siinilis 
factus esi illis, non acriler et veheroeiiter advereug 
bominea declamang, genusque ralioiie pradilttm i n -
aectana, divina Scriptura dixit : verum admoduin 
eiiam paree atque iiidalgenter. Nam sl rem accu-
rate alque exacte perpendere velimua, non jamealis 
duntaxat, sed eiiam truculemis feris compararj 
posse videiur. Imo eliam eas guperat, qiti turpium 
afleclionnm ac libidiiium amalor esi. Quodque ini -
rum, atque ab hominuin opinione alienuin e*l, quae-
que fera uni lantuin vitio servi i : at qui boiuinie 
8|>ecieiii habel, omnihus viliis iu unum congeaiis et 
cumtilalig, ulira eoruin tenierilatein ei aineiiiiaiu 
progrediiur. Ac ne me byperbolice loqni putes, re$ 
ip^as incorrupla menie perpendaums. Cuui eiiim 
qtiispiam ul taurus aubsallai, ul asious calcitral^ 
ul salacissimus equus in feminag biuni i , ui nrsns 
voracilali sludel, ut nmlus corpos saginat, 1 8 5 
ul camelus injuriarum roeinoriam relinel, ul leo 
irascitur, ui lupus rapit, ut seorpius feril, ui serpeng 
gubdolus esl, iinprobitatis venemun ιιι vip<»ra cuii-
gerval, opes denique, vel, ut reciiug loquar, peccaia 
cumuiat, ot scarabeus scarabeas : quonaiu pacto 
quispiam hunc belluino auimo praediluui 9 iuler 
bomines recensere poterit, cum miiis ac placidae 
iiaturae lineamenla in eo niiniine perspicial, verum 
Scyllae cujusdam et Chimaerae, aiquc llydra?, juxia 
exlernas fabulas, foetorem cernal? Quod giqnaeras, 
Qnidnam igilur faciendmn esi ? illud respondeam : 
spiriiuale speculum, hoc esi, sacraa Scripiuras, iu 
qtiibus et proborum virorum bisloria, ei saluiares 
legesa Deo posilae coulinenlur, perpeluo in manibus 
babendum csse. Hoc enim gpeculum non niodo 
incomparabilem quamdaiu pulcbriludinem im-

V A R L E LECTIONES ET ΝΟΤΛ2. 

Qoa quidem lolerabilis videri poieral senleniia, 
absque roeliori leclione quaui ίιι U C invculam bic 
propoiiam, et versionein ei convenieniem subjiciam 
αρετή μέν καΐτοόποις ούκ αίσχύνεις ( vel composite, 
ul Paris. ed., ου καταισχύνεις) τήν όμωνυμίαν. Hoc 
esi, viriute quidem ac moribus nobilitalem luam non 
dedecoras. Sed el hoc oportet addas, ne ea quae as-
tequi nequea$, concupiscat, eic. Τήν όμωνυμίαν vo-
eai, quod ei nometi silTimolbei. Ex quibus apparel, 
non esse hauc geiieralem gnomen, qiialem reprae-
seutat Billiaua versio, ged laudalionem ejug ad quem 
Igid. acribit. Vel ab boc exemplo disce, quanlum 
IMCIS afferai vera el emendala gcriplorts leciio ! — 
Cum Bavarico ms. consenliuni codd. Vat. 649 el 

A U . ap. Potginum. R I T T 
(29) Illusiris cpistola, de comparatioue bominum 

viliosorum cum junieiilis, imo eiiam rnm ferig 
besiiis; min qua conferes uliliter hivc UWA : B I M -
iniin Magnum bomil. 10 in Hexaemer.; Joan. 
Cbrygoslom. bouiil. 23 ad pop. Aniiocben. el in 
Episi. ad Epbestos; Hieionyni. in cap. xvm bsaia*, 
Augusiiii. De Gene*i ad liiteram, lib. vn, cap. 10; 
Claiidinnuiii iib. ιι, in Rufinum, el Boeibium lib. iv, 
t)e comolaV. philosoph., prosa 3. Vide et Common-
taritim noslrtuo ad Oppian. ID . 

(30) ΦημΙ τάς θείας Γραφάς. Insignis commen-
datio sacra3 Scripiurse, quam alibi vocal regulaiu 
veriiatis, alibi viaiicuni satulis. ID . 
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C X X X W . — Τ1ΜΟΤΗΕΟ CLARISSIMO. Α PACp. - TIMOOEQ ΑΑΜΠΡΟΤΑΤφ. 

Ad principei. 
Pieiate, oplime vir v nihil utilius atque conductbi-

litis. Nam ea laureatis quoque imperaloribus sariam 
teciamque subdiiorum obedientiam servat, flanc 
igitur aute oculos proposiiam habens, da operatn, 
ut imperii scapham modereris : quo irauquilli, 
qiiantum in le stium eril , ii,quibus pra?es, perstent. 
Quod si boc negotium labores habet, jiicundiiates 
etiam animique voluptales hab*l. Quod ei dixeris, 
Non siuiul aiqtie eodem lempore, respondeam: 

Πρός άρχοντας. 
Ευ σε 6c (ας ουδέν, ω άριστε, ώφελιμώτερον. Αύτη 

γάρ σώζει χα\ τοίς τροπαιούχοι; βασιλεύσι τδ ύπ-
ήχοον. Πρδς ταύτην τοιγαρούν βλέπων, εύθύνειν 
πειρώτδ της αρχής σκάφος, δπως αχείμαστοι, τδ γε 
σδν μέρος, οί αρχόμενοι διαμείναιεν. Εί δέ πόνους 
έχει τδ πράγμα, έχει κα\ θυμηδίας. ΕΙ δέ φαίης, Ού 
κατά ταυτδν* φαίην, Ού γάρ οιόν τε. Επειδή γάρ 
πολέμουντα διαλλαγήναι ούκ ανέχονται, διά τών κο
ρυφών συνήφθησαν. Τ1) γάρ οί πόνοι παραγένωνται, 
έπακολουθούσιν ύστερον κα\ αί θυμηδίαι 

Nam ad 
Nec eniin fieri polesl. Quandoquidem eiiiiu duin 
bellum gerunt, in muluam graliain redire non auslitienl, idcirco per aummilates copulantur, 
quem labore* accesserint, voluplales eliara atque oblectamenta poetea sabeequeniur. 

CXXXVll . — H E R M I N O C O M I T I . Β Ρ Α Ζ ' . — ΕΡΜ1Ν11 ΚΟΜΗΤί 

Qood iraprobus homo secunda omnta babeat, nc 
conlra vir probtis, atqne omnibuh laiidibus, quae in 
bominem cadere poseunt, cumulaliis, iu acerbissi-
mig malis verseior, res profecio est ooiijertu aique 
comprebensu difficilis, aique bumanae natiirs mo-
dultim quam longissime excedens. Id eiiim divinis 
f udiciis permiUere uecesse est. Ac si recie seiitire 
velimus, soli suiiiina? illi atque ab omni labe alieose 
lueiiti consilii bujusce cognilioue appensa relicia-
que, ad ea, quae in manibus nostris suul (qwe 
eiiam vix a nobis reperiri solenl) nos conferemus. 
Qiioiiiaiu auiem recta? doctrinae, quantaro per vires 
licei, opem ferre oporlere censes, in eo libroquem 

Τδ ευημερεί ν τδν πονηρδν, κα\ τδ Ιν τοίς ύς 
άκρον χαλεποίς γίνεσθαι τδν επιεική κα\ τών είς 
λτιξιν ήκόντων επαίνων έμπλεω, δνστόπαστόν έστιν 
αληθώς κα\ δυσέφικτον, κα\ τών τής άνθρωπότητσς 
μέτρων έπέκεινά τε καί πο^^ωτάτω. θείοι." γάρ 
κρίμασι παραχωρείν άναγκαίον. Κα\ είπερ ρουλό-
μεθα φρονείν ορθώς, μόνφ τω άκηράτω (51) νψ τής 
οίκονομίας τήν γνώσιν άνάψαντες» πρδς τά έν χερσί 
βαδιούμεθα, ά κα\ μόλις πρδς ημών εύρίσκεσθαι 
φιλεΐ. Επειδή δέ οίει δείν κατά τδ ένδεχόμενον 
έπαμύναι τψ λόγψ, έπημύναμεν, ώς γε ήδυνήθημεν, 
έν τψ πρδς "Ελληνας ήμίν γραφέντι λόγψ (52), φ 
έντυχών είση τήν λύσιν τού προβλήματος. 

adversus gentiles edidiinus, oos quoque pro viri l i nostra parie opem tulimus. Queui ei legerte, φι«-
aiiouie hiijusce solulionem intelliges. 
1 8 6 CXXXVll l . — A P I I R O D I S I O P R E S B T T E R O . G 

In illud, c Factus $um Jud<ei$ ul Judaus. > Et quid 
sil, « Cum non essetn $ine lege Dei, ud sub lege 
ChritU". » 

Nisi persuasissimiiin haberem, pwdentiam tuam, 
id quod linguae meae deeril, suppleiuram, bas, ul 
opinor, ad te litleras minime cudissem. Qnidiiam 
igilur est, quod libi explicari cupis? Quam ob cau-
sani ab Aposiolo diclum sit, < Factus sum Judaris 
tanquam Judaeus, ut Judaeoslucrifacerem: bis qui sine 
lege erant, lanquam sine lege eeseni (cum lamen siiie 
lege Dei ιιοιι essem, sed sub Cbriaii lege esaein), ut 
eos qui slne lege essenl, lucrifacerem. » Sane baec 
accuraiam ac diligentero examinationem requiruiit, 
quoadtisque veritas, sub iis delilescens, perspictie 
eluceat. Quam paucissimisauteindicamquod semio. ^ 
Faclus esl Judaeis lanquam l uda3us , cum in lemplo 
puriiicalus est, aique sacriliciuro oblu l i l : circiini-
cUoque Timotbeo, eum ad Judaeos magistrum misit, 

ΡΑΗ'. — ΑΦΡΟΔΙΣΤέΙ ΠΡΕΣΒΓΤΕΡφ. 

ΕΙς τό, t Έγετόμητ τοις ΊονδαΙοις ώς Ίονόάίος. 
Καϊ τΐέστι, ι Αίή ώγ άνομος Θεφ, άΛΧ έττομος 
Χρισζφ. ι 

Εί μή ακριβώς έπεπείσμην, δτι τδ λείπον τή 
ημετέρα γλώττη ή σή άπεπλήρου σύνεσις, ούχ άν 
μοι δοκώ τάδε χαράξαι τά γράμματα. Τί ούν έστιν 
δ ήθέλησας μαθείν; Δι* ήν δ Απόστολος αίτίαν Ιφη* 
ι Έγενόμην τοίς Τουδαίοις ώς Ιουδαίος, ίνα Ιου
δαίους κερδήσω' τοίς άνόμοις ώς άνομος, μή ων 
άνομος θεού, άλλ' έννομος Χριστού, ίνα κερδήσω 
άνομους, ι Μάλιστα μέν ακριβούς ταύτα βασάνου δεί-
ται, έως άν ή κεκρυμμένη έν αύτοίς αλήθεια, σαφώς 
ύποπέση. Συντόμως δέ είρήσεται· Έγένετο τοίς 
Τουδαίοις ώς Ιουδαίος, δτε έν τψ ίερψ ήγνίσατο, 
κα\ έθυσε· κα\ περιτεμών Τιμόθεον, Τουδαίοις πέ· 
πομφέ διδάσκαλου, διά περιτομής τήν περιτομήν 
άναιρών. Διδ ούκ εΐπεν, Ίουδαίος,;άλλ*, ώς ΊονδαΊος' 
τοις άνομοις ώς άνομος, δτε 'Αθηναίοις δημηγορων, 

»· I Cor. ιχ, 20. 

VARLE LEGT10NES ΕΤ N0TJE. 

S3I) Άκηράτω ιιι άκράτψ recte muial cod. Val. 
I . POSSIM. 

(32) Euindem librum et infra nominat epist. 2*28 
faujus libri ιι, ei esl foriasgis ideui cuui oraiione 
quaiu conlra faiuin scnpsil «»i laudal episl. 253 lib. 
Wi. Rccle i^iiur ^uida» Isidorum noslrum urajler 

episloias divinam Scripturam interprcuniee, aba 
quoque nonnulla scripsisjte leslalur. Coufer cuin 
bac epist. Senecam Ue providentia Dei, cap. i e l 

2;Auguslin. lib. xx, De avitate Dei, cap. U 
SaKianuni Massiliens. lib. ι , Dt Prmdtnl. KITTS 
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ούχ άπδ προφητών, ούδ' άπο του νόμου διελέχθη, Α P*r circumcisionem videlicet circnmcisionem abro-
άλλ* άπδ βωμού τήν παραίνεσιν έποιήσατο, άπδ των 
οίκείων αυτούς χει ρου μένος δογμάτων. Διδ ούχ εΐπεν, 
άνομος, άλλ\ ώς άνομος· Τδ δέ, μή ών άνομος θεοϋ, 
άΛΧ έννομος Χρίστου, ή ώς άδιάφορον εΐπεν (έπ \ 
γάρ μιάςούσιας, ούχ έστι διαφορά* τοΰτο γάρ άλλαχοΰ 
δείξαι βουλδμενος έφη* "Ωστε κα\ ι δ έσθίων, Κυρίω 
έσθίει, χα\ ευχαριστεί τψ θεψ ι )· ή , εί τοΰτο βεβια-
σμένον ήγή, οΤμαι τοΰτο μήνυε ιν, τδ μή μόνον χατά 
τδν νόμον πεπολιτεΰσθαι, τδν τψ Πατρ\ παρά τίνων 
έπιγραφόμενον, χαί διά τήν έξιν τών μανθανόντων, 
ού διά τήν άξίαν τοΰ νομοθέτου, νηπίοις μάλλον άρ-
μόττοντα, χα\ στοιχειωθέντα, άλλά χαί χατά τδν τοΰ 
Χριστού ούράνιον χα\ τέλειον νόμον* οίον ούχ άνομος 
χατά τδν παλαιδν νόμον, άλλά χα\ έννομος χατά τδ 
Εύαγγέλιον* ούχ έξω τού νόμου, άλλά χα\ είσω 
της χάριτος * ούχ άπειρος τοΰ γάλακτος, άλλά χαί 
έμπειρος τής στερεάς τροφής· ούχ άμελέτητος τής 
παλαίστρας, άλλά κα\ έν τοΤς Όλυμπίοις διαλάμψας. 
Ούχ έμοίχευσα διά τδν νόμον, άλλ' ούτε είδον ακο
λάστων γυναίκα διά τδ Εύαγγέλιον. Ούκ έφόνευσα 
διά τδν φόβον, άλλά κα\ οργής έχράτησα διά τδν πό-
θον. Ό μέν γάρ (35). τδν παλαιδν φυλάξας ούχ ήν 
άνομος θεοΰ, ουδέ τδν νέον, έστιν έννομος Χριστού 
Ταΰτα δέ έλεγεν ούκ αποκλήρων τψ μέν Πατρ\ τδν 
νόμον, τψ δέ Υίψ τδ Εύαγγέλιον · άλλά πρδς τήν τών 
πολλών ύπόνοιαν κα\ δόξαν άφορων. Πάντα γάρ τά 
τού Πατρδς, τού Τίοΰ έστι* καί τά τού Τίοΰ, τού 
Πατοός. 

gans alqueconvellens. Quocirca non dixi i , Judanis, 
verum, tanquam Juriaeus. Rursum iis qui sine lege 
essenl, lanquam sinc )ege essem, cum apud Aihe-
niensee concionem habens, nou a prophetis, nec a 
lege disseruit, verum ab ara maleriam eos admo-
nendi Iraxit : tit nimirum eo» ex suismet dogmati-
btis subigeret atque expugnaret. Eaque de causa 
non dixit, sine lege, sed, tanqnani sine lege. Illud 
autem, cum sine Dei lege non esseni, sed, sub Cbristi 
lege, vel pro eodem posuit (nam in una el eadem 
essenlia discrimen non est. Hoc enim alio loco de-
inonstrare cupiens, d i x i l : Igilur etqui ι manducat, 
Dominomanducat, et gratias agit Deo"* > ) ; aut, si 

^ id coactum Mque coniorlum esse exisiimas, illud 
ab eo indicari arbitror, quod non lanlum juxia Iegis 
ptoescriptum (quae a nonmiUis Palri aacribebalur, 
ac propter discentiom habitum ei aflectionem, non 
auiem ob legislatoris dignitalem atqtie amplitudi-
nem, parvulis polius conveniebat) vitam suam mo-
deraius si i , veruin etiam juxia coelesiem, ac nuroe-
ris omnibtis absolntam Chrisli legem, boc esl, non 
tanquara absque lege esset, juxta veierem legem : 
ai cliam in lege juxla Evangelium : Non extra le-
gem : at eliam hiira gratiain : non laclis expera . 
at etiam solidi cibi particeps : palaestrse non rudis 
et imperilus, at eliam in Olympicis certaminibus 
Iticulenter ac spleudide versalus. Non moecbaius 
sum, quod lex id veiaret : at ob Evangelium ne 

iinpudicts quidem ocolis mulieretn conspexi. Non cadem perpetravi, meiu deterritus: ai idem amore 
duclns, irae quoque iinperavi. Nam ut qui veierem legem servaverat, divinab legis experg non eral : sic 
qui novaro eerval, in Christi lege est. His porro verbis non hac mente urebatur Aposiolns, ut Patri 
legem, Filio Evangeliom . attribueret, sed quod multonim siispicionem et judiciimi resptcerei. Nain 
alioqtii omnia, qu* Patris sunl, Filii quoque sunl ; ac rursum quae Filii sunl, Palria suiil. 

ΡΑΘ'. — ΕΡΜΟΓΕΝΕΙ ΕΠΙΣΚΟΠ11. C | 1 8 7 CXXXIX. — HERMOGENI EPISCOPO 

ΕΙς τό -χεγραμμένον, ι Τίς ώρέΛεια έν τφ αΐματί ln illud, ι Qua> utilitas in languine meo ? t 
μου; > 

Ή αγάπη, ώς πάντα πικρά πρδς σέ φθέγξα-
σθαι (54), οίχεται, πράγμα έντιμον κα\ μέγα, χα\ 
λαμπρδν, κα\ περ\ ού δ μέν προφητικδς χορδς προ· 
ε μήνυσε ν, δ δέ Σωτήρ δε Ορο έπεφοίτησε, κα\ οί από
στολοι έκήρυξαν, τψ οίκείψ αίματι τά θεσπισθέντα 
σφραγίσαντες. Τοιγάρτοι τά εαυτών μόνον σκοποΰν-

Cbarilas, ulacerba omnia adieloqnar, periiel cva-
nescit, res i n g e n t i 8 p r e i i i , a c p r a 3 c l a r a el splendida, el 
de qua, lum propbeticus choru» vaiicinalus est, luin 
Servaior huc venit, acdenique aposloli conciones ba-
buerunt, eaque quae sanxenint cruore suo consigna *. 
runl. Ac proinde iioslris duntaxal coromodis quisque 

* · Rom. xiv, 6. 
V A R I J E LECTiONES ET N O T J E . 

(53) Post γάρ adde, τδν νόμον el totum locum eic 
emendate scribe: Ό μέν γάρ τδν νόμον τδν παλαιδν 
φυλάξας, ούκ ή ν άνομος θεοΰ · δ δέ τδν νέον, έστιν 
έννομος Χριστού, ex codtl. Vat. 649 el A l l . , nisi qnod 
ουδέ in ό οέ suasil raiio seuienibe niulare. POSSIN. 

(34) 9Ως πάντα πικρά πρός σέ ρθέγξασθαι. Bi l -
lina, ciim verteril, ut omnia acerba ad le loqnar, 
legisse videiur, ώς πάντα πικρά π . σ. φθ. Sed quia 
ιιοιι solmii Ίιι Paris. ed., verum eliam in Β C est, 
ώ πάντα πρδς σέ μικρά φθέγξασθαι, pulo veriorem 
esse hanc leciioiiem, cnjus bic sensiis : Ο llermo-
geues, de quo quidquid dixcro, uiiiius eril quara 
>ro tuis virlulibus, etc. Coniirmari potest bujus 
.eclionis verilae collaiione aliaruin similiinn coin-
ivcllalionuni sive saltilationuin. Crebro enim lali 
formula auctor noster ulitur, ut epist. 166 et 247 

b. I . ιι, ώ τ ί σεκαλέσας άξίως προσείπω, eleplsU 
171, ώ τί σε καλέσας υμάς, etc.; el episl. 251 ώ τί 
σε καλέσας τής αξίας έφάψομαι. et episl. 75 lib. ιιι, 
ώ τί σε καλέσας άξίως προσονομάσω. Usque adeo 
vix est ioierpres, ιιι dociissimus el diligenlissirous 
sit* cui per oiuuia fidere possis! R I T T . 

— Pnncipiiim hujus ep. duas babel in rodd. Yai. 
649 et Alt. varias leciiones; nani illic ώ pro ώς ct 
μικρά pro πικρά scribilur. Ego ex bis solam prio-
rem admiserim loluroque adeo sic fxpritui loci>m 
vr l im, ή αγάπη, ώ πάντη πικρά πρδς σέ φθέγξα
σθαι, οίχεται. Charitat, ο plane acerbum quo te com~ 
pello verbum! fundilus e rebut peril; res pretii quan-
tivis, magna et splendida, elc. Uliimuui hujiis ep. 
vocabulum non ούδαμοΰ sed ουδαμώς in cod. Vat. 
est. POSSIN. 
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cuns i i Ien ies ,omis80h08tecof t i raunia l i i adver*u8a l ios Α τες, τδν κοινδν έχθρδν Αφέντες, κατ* αλλήλων δπλι-
arina induimus. Acpericulumest, ne ille, qui victusac 
proiligalusest, obdissidia nosira colleclo robore, acce-
plain cladem sarciai,victoriamqu3 adipiscaiur.Eteiiiiu 
ille quidem jacet, eiiamsi audacia sioliije efferaiur, 
ai nostra ignavia, muluumqne bellum, nervos j u -
oenli ac robur allulerunt: ita ut qwnluin quiderii 
nd noslram socordiam altiiret, meiiiendum eii, ne 
praclarum itlud facinus quod a Salvatore ediltini 
est (eisi eniiu id dictu audax est, lameii quia ve-
ruiu est, dicetur) prorsus pereat. Unde eiiam boc 
forlasse, quod tibi expont cupis, per PsalniUiam 
prxdixi l , bis verbis utens: t Quae ulililas in sni.-
guinemeo, duui descpndo in coxrupiioaeiu"? > boc 
esl, ad bomiuum naturam piullis qorrupiionibus 

ζόμεθα. Κα\ κινδυνεύει ό χατά κράτος ηττηθείς, τή 
ημετέρα διαστάσει νευρωθείς άναμάχεσθαι χα\ νι-
κ£ν. Πέπτωκε μέν γ ά ρ , εί χαί άπερισκέπτως θρα-
συνεται * ή δέ ημετέρα ραθυμία χα\ δ πρδς αλλή
λους πόλεμος νεύρα τψ πεπτωχότι, χα\ £ώμη γέγο-
νεν, ώς κινδυνεύειν, τό γε τών £αθύμων μέρος, τδ ? 

γεγενημένον παρά τοΰ Σωτηρος κατόρθωμα (εί γάρ 
χα\ τολμηρδν ειπείν, άλλά γε αληθές δν λελέξεται), 
οΓχεσθαι. Διδ χα\ τυχδν Γσως τοΰτο δπερ έζήτησας 
μαθείν, διά τοΰ Μελωδού προεμήνυσε* ιΤίς ωφέλεια 
έν τψ αΐματί μου, έν τψ καταβήναί με είς διαφθο
ράν; · τοΰτ* ίστιν, ε,ίς τήν πολυφθορον τών ανθρώ
πων φύσιν. £ί γάρ χαί άλλα τινά μηνύει ' ήθιχώ-
τερον μέν γάρ είς τδν Δαβ\δ , φυσιχώτερον δέ εις 

obnoxiara. Elsi enim alia quoque uonmilla indicai Β τδν 'Αδάμ εκλαμβάνεται· aV>A γε κα\ πρδς τούτον 
(nam ei moralem senaum spectes, de Davide, si 
naturalem, de Adamo inlelligiiur), al ad hunc quo-
que ftcopuni plerisque sanctis viris lcndere visus 
esi. Ego enim, inqiiii , usque eo nie demisi, ut 
eiiam, ob ingeiitem demissionem mulii ad creden-
dum adduci uequeanl, lyrannuraque subegi ac pro -
slravi. Idque Serapbinorum spectaior bis verbis 
damal : « Disciie jusliliani facere, qui babilalis 
terram : compressus est enim impius Vosaulem 
facinus oinni spe majus, excellensque atque om-
nem admiralionein exccdens tropaeuin per iiiertiain 
vesiraio prodidisiis. Qusenam igiturvobis excusatio, 
quae venia, qiue oiisericordia relinqueiur, cum hsecv 
a vobis vita reposceiur, quain in Scripiuris duntaxat eilam 
bus, baudquaquam. 

GXL. — ΜΑΚΟΝ1 PBESBYTERO. C 
Ad eot qni indigmm §ac$rdotii vitam degunt. 

Itigeniem boc omnibus adroiratioriem movet, 
qiiod cuni ipse in sceleribus ac flagitiis solulus sis, 
;»c neque freno pareas, nec objurgatione casligerie, 
iniserum lamen Zosimuin, quem maxime imitaris, 
sannis ac dicleriis incesaas. Nam si non eadem, 
quaj Hle, perpetrares, euin corrigere, non autem 
iraducere , ac malediclis insectari oporiebat. Cutn 
autcm picioribus accuralius el expressius eum iu 
boc imilalus sis, ea videlicel quae imilari uiinime 
conveuiebal, imitando conseculus, quid tu, CIIIU 
ipsius duntaxat sluporein ac vecordiam evulgare 
putcs, tuuin quoque sluporem in publicum effers? 
1 8 8 N a m Φ " ba?c audiunt, tilrunique qui lapidi-

βλέπειν έδοξε πολλοίς άγίοις τδν σχοπόν. Έγώ μέν 
γ ά ρ , φησ\, τοσούτον κατέβην, ώς κα\ άπιστεισθαι 
παρά πολλών διά τήν πολλήν συγκατάβασιν, χα\ τδν 
τύραννον έχειρωσάμην, χα\ βο ί̂ δ τών Σεραφιμ λέ
γων θεωρός' < Δικαιοσύνην μάθετε ποιειν οί ένό*ι-
κςΰντες έπ\ τής γής · πέπαυται γάρ δ ασεβής. > 
*ϊ*μείς δέ τδ πάσης ελπίδος κρείττον κατόρθωμα, 
και τδ ύπερφυές, κα\ παντδς έπέκεινα θαύματος 
τρόπαιον διά τής οίκείας ραθυμίας προεδώκατε. Τίς 
ουν ύμίν λελείψεται απολογία, ποία συγγνώμη, τίς 
Ελεος, δταν τούτον άπαιτηθείητε τδν βίον, δν μόνον 
έν ταίς Γραφαίς κείμενον ορώ, άλλαχού δέ, κα\ έπί 
τών έργων, ούδαμοΰ; 

perspicip, alibi aulam, alque ia operi-

P M . r - MAPONI ΠΡΕΪΒΓΤΕΡ9. 
Πρός τους άναξίως της Ιερωσύτης βιονττας. 
Λίαν θαυμάζουσιν, άπαντες, πώς άφετος ών έν 

τοίς πλημμελήμασι, κα\ μήτε χαλινφ πειθόμενος, 
μήτε έλέγχψ σώφρονιζόμένος, Ζώσιμον τδν δείλαιον 
κωμωδείς , δν μάλιστα ζηλοίς. Εί μεν γάρ τά αυτά 
αύτψ μή διέπραττες, διορθοΰν έχρήν, ού μήν κωμ-
ψδείν. ΕΙ δέ τών ζωγράφων ακριβέστερος μιμητή* 
είς τοΰτο γέγονας, τά άζήλωτα ζηλώσας , τί τήν 
εκείνου μόνον νομίζω ν έκπομπεύειν £ναλγησίαν, 
κα\ τήν σαυτοΰ δημοσιεύεις; Οί γάρ άκούοντες, αμ
φότερους καταλευσθήναι δίκαιον είναι νομίζουσι, τ6ν 
μέν ώς αρχιτέκτονα τών κακών, τδν δέ ώς γνήσιον 
φοιτητήν. Δυοίν τοιγαροΰν θάτερον δίκαιον σε ποιεϊν, 
ή παύσασθαι άμαρτάνοντα, ή τδν ταυτά σο\ δρώντα, 

bus obrualur, dignum esse existimanl, alteruiu ni- ' μή κωμψδείν. Τοΰτο γάρ δεινών έστι δεινότερον. 
miriiin ut viliorum arcbiteclum, allerum vero, ut genuinum diacipulum. Duorum igiiur alieruin tibi 
faciendum esi, nempe ut aut peceare deaina», aut eum, qui in iisdem, quibus lo flagiiiie veraaiur, 
ne caviklis impetas. Hoc enim quavis re gravius est. 

CXLI. — THEODOSIO PHESBYTEBO. ΡΜΑ'. — ΘΕΟΔΟΣ11) ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ. 

Stmi/e. "Ομοιον. 
Si dicere fas esi (fas eel aulem vera loqui, cum Εί θέμις είπείν (θέμις δέ άψευδείν υπέρ αληθείας 

quie pro veritate pugnai), periculuin esl ne divina άγωνιζόμενον), κινδυνεύει τδ θείον κήρυγμαύπ' αυτών 
pjvdicalio ab iis ipsia , qui eam iueri videntur, 
f /erlatur. Nam cum comraria iis, qua3 ioquuntur, 

τών δοκούντων αύτψ συνηγορείν άνατετράφθαι. Τά-
ναντία γάρ ών φράζουσι δρώντες, πολλούς, ώς μύθοις. 

*· Psal. χχιχ, 10. Μ Isa. χχτι, 9. 
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τοίς λεγομένου προσχεϊν άνέπεισαν. Χρή τοίνυν Α faciunt, niullos adduxerunt, ul germouibus, qno» 
αυτούς έννοούντας, ώς ό κίνδυνος αυτούς όρ$, άπαντα 
πράζαι, δπως τούτου άπείρατοι διαμείνωσιν. 

ΡΜΒ*. — ΠΑΥΛέ). 

Περϊ δογμάτων, χερϊ της άγιας Τριάδος. 

"Ηκιστα μεν χρή [τήν] τής θεότητος φύσιν συ
στέλλε ι ν Ίουδαίκώς, είς μόνον τδν ένα Θεδν καί 
Πατέρα* κατευρύνειν δέ, ώσπερ είς άγίαν κα\ ομοού
σιου Τριάδα. Προσώπων γάρ ποιότητι κα\ υποστά
σεων Ιδιότητι διαστέλλοντες, είς ένα πάλιν συστε-
λούμεν θεδν, διά τδ τής ουσίας ταύτόν. 

ΡΜΓ\ — ΑΥΤΙΊ. 

Περϊ αύτον (55). 

Ά γ α μ α ι τήν άλήθειαν, τήν τών συνετών τάς ψυ
χάς είς τδ κα\ τή τών οικείων δογμάτων προλήψει 
μαχήσασθαι περιστήσασαν. Ούτω γάρ σαφή κα\ 
λαμπράν τοίς βουλομένοις κατοπτεύσαι τήν περί τής 
αγίας Τριάδος έννοιαν έσχεν. Ό λέγων γάρ δτι εΤς 
έστιν δ θεδς , ού πρδς τδν άριθμδν κατ έδρα με τής 
μονάδος, άλλά πρδς τδ μυστήριου τής Τριάδος * ού 
κα\ έν τή Παλαιή Διαθήκη έγκατέσπαρται ή διδα
σκαλία * ώς και Φίλωνα , καίτοι Τουδαίον δντα καί 
ζηλωτήν, δι* ών άπολέλοιπε συγγραμμάτων άπομα-
χήσασθαι τή οίκεία θρησκεία. Βασανίζω ν γάρ τδ 
είρημένον παρά τού θεού, έν είκόνι θεού έποίησε 

babent, non secus ac fabulis atiendanl. Quociica 
opera preiium est, ul ipsi periciilum, quod sibi 
mminel, cogiianles, nihil non agam, quo illius cx-

pertes maneanl. 

CXLII. — PAULO. 

De dogmatibus, et de sancta Triniiate. 

% * Minime quidem oportel diviniialis naluram Ju-
daeorum more in unum Deuro ac Pairem couirabere, 
verum in sanctam atque ejusdem esseniia: Trinila-
tein quasi dilalare. Siquidem personarmn qualilale 
alque byposiaseon proprielaie dislinguenies, per 
essenliae ideiiliiaiem, eain rursum in uniim Denm 
contrabiinus. 

CXLUI. - EIDEM 

De eodem. 

Verilalem adoiiror, quae prtidenlum ac eagaciuin 
bominum animos eo redegit, u l eiiam iis dogmatt-
bus, quibus prius ioabuii fueranl belluna indixerini. 
Sic enim tocolenlam ac dilucidam, iis qui prospi-
cere volunl, sanclae Trinitaiis uoiionem babuit. 
Nam qui unum Deuni esse dicit, non ad unilalis 
nuinerum, verum ad Trinilalis mysterium conrur-
ri t , €uj»3 in Veleri quoque Testamenio doctrina 
inspersa eet , adeo ut etiam Philo, licel alioqui 
Judseus, ei quidem ingenti zelo praeditus, per ea in-
genii montimenta qnae reliquit, cnm sua religioue 
pugnam inierit. Ulud enim quod a Deo dictura est, 

Β 

τδν άνθρωπον, ήναγκάσθη ύπδ τής αληθείας κα\ C perpendens, Ad imaginera Dei fecil bominem a 
έξεβιάσθη , κα\ τδν τού θεού Λόγον θεολογήσαι. Τί 
γάρ; Εί κα\ δεύτερον τδν συ να ίδιον τψ ΠατρΙ, κα\ 
αριθμού κα\ χρόνων δντα ανώτερο ν καλεί, τής ακρι
βείας μή έφικνούμένος, δμως έννοιαν έσχε κα\ έτε
ρου προσώπου. Κα\ ούκ ενταύθα μόνον τούτο έπα-
θεν, άλλά καί τδ, θεδς κα\ Κύριος, έρρηνεύσαι πει-
ρώμενος, τής βασιλικωτάτης Τριάδος , τδ τών μέν 
πάντη διαιρετών ένικώτερον, τών δέ δντως μοναδι
κών άφθονώτερον κα\ ούτως κατά κράτος είλεν 
αυτού τήν ψυχήν, ώς άναγκασθήναι τούτο δια^όή-
δην κα\ είπείν, κα\ έν συγγράμμασι καταλεϊψαι. 
Δύο γάρ έφησεν είναι τάς δντως δυνάμεις (56), ών 
ή μήν ποιητική [κα\ ευεργετική, φησ\, καλείται θεός· 
ή δέ, βασιλική κα\ τιμωρητική], Κύριος. Ού π ό ^ ω 
βαίνων τού είπόντος,ι Χριστδς θεού δύναμις,κα\ θεού 
σοφία* · δύναμις ούκ ανυπόστατος, άλλ1 ένυπόστατος, 
κα\ παντοδύναμος, κα\ υποστάσεων δημιουργός, κα\ 
Ισοσθενής εκείνου, ού δύναμίς έστιν. Κα\ πάλιν δ φίλων 
χέρι τού θεάματος ού είδε Μωσής εκφράζων, φησί* 

verilate ipsa conpulsus alqoe adaclus est, u l Dei 
quoque Verbi diviailalem atsererel. Quid enim? 
Etiamsi euni, qui eamdeiD cam Palre xierniialeui 
babel, ac tempore omni gublimior eel, secundvui 
vocal (quod exaclam verilalis doctriaam iiHuime 
assequeretur), tamen alierios quoque personas no-
lionem babuit. Neque id boc duntaxat loco ipsi 
coiiligit : verum eliam cum Hia verba, Dene ι·ι 
Dominus, expooere cooalur, rcgiam Triniiaieni bo<: 
baberi dixil , ut et ea, qu33 ocnnino divisioni suiiji · 
citinlur, «nilate ac singularilate superei, ei ea, 
quae vere aingularia suni , copia viucal. Atque 

^ usque adeo anUmmi verilas subegit, ut id aperie 
el dicere, et lilte.rarum inonumentis cousignatiMi 
relinquerc coactus sit. Duas enim vcras 1 8 9 P°-
lenlias esse dixih, ex quibus ea qua3 efficieus esi, 
aique ad beneAcia dauda propensa, Deus vocalur : 
ea auiein, qttae regia esl, ac scelerum vindex, Do-
tninus. Quibus verbis non longe ab eo recedil, qei 

w Gen. i , 8. 
VAUIifi LECTIONES ET NOT^ 

(55) lnsignis haccepislola insigniier emendnta et 
stiae iiiiegruali a me resliluta esl ope Β C. Mulla 
eniin in Paris. edit. alieno loco posiia eranl ciitn 
jaclura senieiuia?, nempe illa, εύνοιαν έτ/ε, usque 
ad τδ μυστήριου τής Τριάδος, qux poid debeulpost 
ί ή ς βασιλικωτάτης Τριάδος, el secuudtim banc le-

PATROAM G R . L X X V I I I . 

ctionem eliam corrigenda esl Billii inierprelniio. 
R I T T . 

(30) Τάς δντως δυνάμεις. Cum .n Β C invene-
rin», τάς τού δντος δυνάμεις, pulo veram cssc lecl., 
τάς τού δντως δντος δυν. Sic de Deo toqui amatPlalo, 
quem Pltilo.Hebraorum ille Plato, xmulalur. R I T T , 

19 
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i l i x i l , ι Cliristus Dei virtus ei Dei sapieniia M : > Α « θέαμα πληκτικώτατον δρά > Είτα μετ* ολίγα· 
virlus, inquani, non liypostasis expers, verum reipsa 
el vere consistens, aique omnipoiens, el byposla-
sium arcbileela, eique, cnjus virtus esl, viribus 
par. Ac rursuni idem auclor speclaculum illud quod 
Mosesvidit 4 4, explanans, his verbis ulilur : c Spc-
claculum maxitne siupendum ceniii. ι Ac paucis 
tnterjcclis : « ln medio auleni ibmmse iorma quae-
dam erat insigni pulcbriiudine, nulli earuin reruin 
quae iu oculorum aspeclum caduul similis, divinis-
simum simulacrum, quovis igne splendidius ruii-
lans, quod quispiam ejus, qui est, imaginem esse 
baud abs re sibi fmxisset. ι Quod si de imagine 
acctiraie ac certo audire cuipiam cordi est, audiat 
Paulum de Chrisio ad bnnc iuodiiui loqtientem : 

• Κατά μέσην δέ τήν φλδγα μορφή τις ήν περικαλ-
λεστάτη τών δρατών έμφερής ούδεν\, θεοειδέστατον 
άγαλμα, φώς αύγοειδέστερον του πυρδς απαστρά
πτουσα, ήν άν τις ύπετύπωσεν (37) είκόνα τοΰ δν
τος είναι. > ΕΙ δέ τις περί τής εΙκόνος ακριβώς βού-
λεται μαθείν, άκουέτω φράζοντος Παύλου περ\ τοΰ 
Χριστού, ι "Ος έστιν είκών τοΰ θεοΰ τοΰ αοράτου, ι 
Ούκούν κακείνος θεολογίας ορθοδόξου άπτεται. Μή 
γάρ [δή] τήν άκρίβειαν ζήτει παρά τοΰ δυνηθέντος 
δλως Ota σύνεσιν είλικρινή, κα\ κατοπτεύσαι τήν άλή
θειαν, κα\ τή οίκεία θρησκεία άπομαχέσασθαι. Άλλ* 
έκεινο έννδει, δτι είς Sv πρόσωπον ού συνέκλεισε τήν 
θεολογίαν, ώς οί απαίδευτοι (38) τών Ιουδαίων καθ
ηγητά ι, προλήψει τιν\ κατεχόμενοι, δογματίζουσιν. 

< Qui esl iniago Doi hivisibilis 4 8 . ι haque ille quo- Β Ούκ έκ τούτων δέ [μόνον πληκτικωτάτων] δντων 
que orlbodoxam diviniialis doclrinam allingil. Ne-
que enim exaclam ac nuineris omnibus absohiiam 
docirinam ab eo requiras, qui oinuino ob puram ac 
sincerani ingenii sagaciiatem, et veriiatcin obltieri, 
el religioneni suam oppugnare poluit. Verum illud 
cogita, quod diviniialis doctrinam haudquaquati: 
iu uiiam persunam conclusil, quemadmoduiii im-
periii Judaeorum magistri, anticipata quadam opi-
nione deleuli, proiiteniur. Nec vero ex bis dwi-
taxal, lameisi ad percellendum animiim viui niaxi-
main babenlibus; in banc, ut opinor, sentemiatn 
inductus esl, veruiii eiiam ex boc loco, c Faoiamus 
hominein ad iinagiiiem nosiram et similitudiiieui 4 Λ ; · 

είς τοσαύτην προήχθη, ώς γε ηγούμαι, τήν έννοιαν, 
άλλά καί έκ τοΰ. < Ποιήσωμεν άνθρωπον κατ 1 ε ι
κόνα ήμετέραν κα\ καθ* όμοίωσιν · ι κα\ έκ τοΰ. 
ι Έβρεξε Κύριος παρά Κυρίου · ι χαί έκ του 
ι Έκάλεσε Κύριος έν ονόματι Κυρίου· > και έκ τοΰ. 
c ΕΤπεν ό Κύριος τφ Κυρίω μου * Κάθου έκ δεξιών 
μου · > κα\ έκ τοΰ · ι Έν σοι [ό] θεδς, κα>. σύ εί [δ] 
θεός · > Τούς γάρ λέγοντας, δτι μυριάκις έστιν άγιος 
δ θεδς, χαί τδ, < "Αγιος, άγιος, άγιος Κύριος Σ α -
βαώθ, ι παρερμηνεύσαι τολμώντες (39), λαμπρώς 
ελέγχει τ δ , c Έξεζήτησα τδ πρόσωπον σου , τδ 
πρόσωπον σου, Κύριε, ζητήσω. Μή άποστρέψης τδ 
πρόσωπον άπ ' έμού. ι Εί μή γάρ τήν άγίαν Τριάδα 

et ex boc: t Pluii Dominus a Domino 4 7 ; > eiex ^ άνεκήρυττενό φράσας, περιττολογίας δίκαιος άν είη 
• . ΎΤ ι \ — : — : rx... ΊΑ . . άπαιτηθήναι δίκας. Ού μόνον δέ έν τούτω· Χρήναι 

γάρ οΐμαι έπ\ σαφέστερον όρμήσαι (5ητόν· άλλά κα\ 
έν τω . < θύσον τω θεψ θυσίαν αίνέσεως, χα\ άπό-
δος τψ Ύψίστω τάς εύχάς σου, καί έπικάλεσαί με 
έν ήμερα θλίψεως, καί έξελούμαί σε, κα\ δοξάσεις 
με. ι Εί μή γάρ ή Τριάς ενταύθα σαφώς έκηρύττετο, 
έχρην ^ηθήναι * θύσον τψ θεώ θυσίαν αίνέσεως, 
κα\ άπόδος αύτψ τάς εύχάς σου, κα\ έπικάλεσαί αύ
τδν έν ήμερα θλίψεώς σου, κα\ έξελειταί σε , κα\ 
δοξάσεις αυτόν. * Αλλ'ούτω μέν ούκ έρ^έθη* εΓρηται 
δέ ώς εΓρηται. Σαφώς γάρ, κα\ διά τούτων, κα\ (40) 
δι* άλλων πολλών, άπερ (Γνα μή μακρδν ποιήσω τδν 
λόγον, νύν παραλείψω τοίς άκούειν δυναμένοις) κη
ρύττει ή Παλαιά Διαθήκη, δτι ούχ ένδς προσώπου 

redde Altissimo vota lua. Ei invoca me in die β κηρύττει δεσποτείαν, άλλά τριών μέν υποστάσεων, 

boc: € Vocavii Doininus iit nomine Do in in i 4 8 ; ι ei 
ex boc : c Dixit Dominus Domino meo : Sede a 
dextris meis 4 9 ; » et ex boc : ι ln le Deus, ei lu 
es Deus • · . > Nam eos qui Deum millies sancium 
csse dicnnl, ei eos qui lixc verba, c Saucius, san-
clus, sanclus, Dominus Sabaolb 5 1 , » perverse in-
lerprelari audeui, islud luculenler refulal, c Ex-
quisivi facieni luam, faciein luam, Doinine, requiram. 
Ne averlas faciem luam a i n e " . ι Nisi eniin is, 
qui bis verbis usus est, sanclam Trinilaiem pradi-
carel, superfluitalis baud inimeriio accusari posscl. 
Neque in boc duniaxal loco (opus enint esse exi-
sliino ad aliud apenius dictuni me conferre), sed 
eliam in islo, c Immola Deo sacrificium laudis, et 

tribulalionis : eleruam te, et honorificabis m c s s . ι 
Nisi enim bic Triniias aperle pra*dicaretur, dicen-
dum erai, Immola Deo sacrificium laudis, et redde 
ipsi vota lua. El invoca eum in die iribulalionis : 
ei eruei te, et bonoriGcabis eum. Verum ad bunc 

μιάς δέ ουσίας, ίνα κα\ Ιουδαίων στηλίτευση τήν ώς 
έφ*ένδς προσώπου ούχ υγιή έννοιαν οΤς κα\Σα6έλλιος 
ήκολούθησεν, Γσως έκ τής άγαν τοΰ Τίοΰ πρδς τδν 
Πατέρα ίσότητος, είς τδ μίαν ύπόστασιν δογματίσαι 
νευρωθείς· και Ελλήνων έξοστρακίσαι τήν πολυθεΐαν 

" I I Cor. ι, 24. u E x o d . ιιι, 2 seqq. 4 5 Coloss. ι, 15. 4 6 Gen. ι. 26. 4 7 Gen. vn, 12. " Exod. 
xxxni, 19. 4»Psal. cix, 1. M Psal . xxiv, 5. e i l sa . \ i , 3 e , Psal . xxvi, 8, 9. "Psal . XLIX, 14. 15. 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(37) Pro ύπετύπωσεν non male cod. AU. subjicit 
ύπετόπασεν. POSSIN. 

(38) Pro απαίδευτοι ambo codd. Yat. el AIl . sc.n-
bunt εύπαίδευτοι, parura commode. lo. 

(39) lidem ambo cod. τολμώντας in quarto casu 

ponuiU, ut coliacreal cuni τούς γάρ, unde periodus 
incipit. Placel el hoc quod versu post quarlo sop» 
pleni pronomen σου post nometi πρόσωπον. 1«. 

(40) Κα\ ul superfluuin eradnnl iidem codd. I D . 
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ών "Αρειος κσΛ Εύνόμιος έάλωσαν είναι φοιτηταΊ, Α moduin mininie dicliim est, scd ul superius com-
τήν τών υποστάσεων διαφοράν, είς τήν ούσίαν παρα-
λόγως έλκύσαντες. Εί δέ τις φαί η * Διά τί γάρ μή 
σοφώς κα\ δια^ήδην έξ αρχής ταύτα κεκήρυκται; 
φαίην δτι μάλιστα μέν τοις συνετώς άκούουσι, λαμ
πρά έστιν αύτη και άπδδειξις, και διδασκαλία, ώς 
κα\ τ φ σοφφ έδοξε Φίλωνι. Εί δέ κα\ συνεσκιασμένως 
έ ^ έ θ η , εκείνο λογίζεσθαι χρή , δτι Τουδαίοις τοίς 
είς πολυθείαν 0έπουσι νομοθετών ούκ έδοκίμασε δια
φοράν προσώπων είσαγαγείν · ίνα κα\ μή διάφορον 
φύσιν έν ταίς ύποστάσεσιν είναι δογματίσαντες, εις 
είδωλολατρίαν έκκυλισθώσιν · άλλά τδ τής μοναρχίας 
έξ αρχής μαθδντες μάθημα, κατά μικρδν τδ τών 
υποστάσεων άναδιδαχθώσι δόγμα, τδ πάλιν είς ενό
τητα φύσεως άνατρέχον ώς είναι τά μέν ένικώς 

memoravi. Perspieue euini Ιιι;ιι |»er hatc, ΐιιιιι per 
alia miitla, 1 9 0 M , J a ; ( n e nimis longam oralioneui 
liabeam, iis qtii audire possuut, rclinquo) Vetus 
Teslameiilum praulical, nou personae principalum, 
sed trium personarum el unius essenlia:: quo ni-
miruin hac raiione el Judseortiiii liaud reclam ac 
sanam de una persona senlenliain proscindal (quo-
rum eliant vesiigiis b&sit Sabellitis ob ingenlem 
Fili i cntii Palre aqualiialem. ad uiiam personam 
prolhendam forlasse confirniaitis) : el genlilium, 
quorum Aiius ei Eunomiusdiscipuli esse deprebensi 
eiinl (ut qui personarum discrimen ad esseiitiani 
stulle alque absurde iraxerinl), errorem, quo plu-
res deos coluni, submoveaU Quod si quis quaeral 

λεγόμενα τής ταυτότητος τής φύσεως παραστατικά * Β quidnam causae sit, quamobrem non aperte ac d i -
τά δέ υπερβαίνοντα τδν ένικδν άριθμδν, τής τών 
υποστάσεων Ιδιότητος της είς μίαν ούσίαν συναγό
μενης. Τδ μέν γάρ διαφόρους φύσεις ύποτίθεσθαι, 
'Ελληνικόν · τδ δέ έν πρόσωπον, ήγουν μίαν ύπόστα-
σιν, Τουδαΐκόν. Τδ δέ πλατύνοντα είς τήν άγίαν 
Τριάδα τάς υποστάσεις είς μίαν ούσίαν συνάγει , 
όρθότατόν έστι κα\ άληθέστατον δόγμα. 

lucidis verbis baec principio prxdicala fuerinl, boc 
ill i responderim : priiiiuni quideui ac maxiiue, iis 
qui prudenler el acuie aiidiuul, claram ac lucidam 
esse bauc deinonslralionem aique dociriuam, quem-
admod;im eliam erudito viro Pbiloui visa esi. Atque 
ui eliam demutt eam obscure el adumbraie iradi-
lam fuisse, illnd considerare operac pretiutn fueril, 

quod quoniam Judaeis, qui ad pluriuin deoruiii culiuni propeudebani, leges praesi ribebal, persoiiaruin 
discrimen esse minime d i x i l : ul ne ipsi diversam quoque in personis naiuram esse proGleules in ido-
lonun culium laberenlur: verum de unius principatus alque imperii dogmale prius erudiii, perso-
narum doctrinain paulaiim addiscerenl. Sic nempe, ul quae unice ac siugulariler dicerenlur, eamdeni 
naturain esse declararenl, qua» aulem singularem nuinerum excederenl, personaruin proprielalem, 
qua? in uiiain essentiam colligerclur, indicarenl. Eieuim varias ac dissidenies naluras docere, gen-
lililium es i : unam autem personam seu byposiasim, Judaicum. Al personas in sanclam Triiiiialeiii di-
laure, aiqne in unam essenliam colligere, recii*simum ac verissimum dogma esi 

ΡΜΔ'· — EYTONI? AIAKONQ. C CXLIV. — EUTONIO DlACONO. 
£ίς τό γεγραμμένον t Ό μέν εκατόν, ό δέ έζή· ϊη illud: c Alius quidem centum, aliu$ vero *exa-

κοντα, ό δέ τριάκοντα, ι 
Τ δ , t Ό μέν έκατδν, δ δέ έξήκοντα, ό δέ τριά

κοντα, > δύναται μέν τήν παρθενίαν και τήν έγκρά-
τειαν, κα\ τδν τίμιον γάμον μηνύειν. Δύναται δέ κα\ 
τής ψυχής τήν διδασκαλίαν, τού δέ σώματος τήν 
διακονίαν, τών δέ χρημάτων τήν έπίδοσιν δηλούν. 
Μάλλον γάρ έστι τδ σώζειν ψυχήν, τού διά σώματος 
τήν διακονίαν πληρούν , ώσπερ κα\ αυτής τής τών 
χρημάτων χορηγίας. Ή μέν γάρ μεθ* ίδρώτων κα\ 
πόνων γίνεται · ή δέ έκ τών έξωθεν προσόντων πλη
ρούται. 

ΡΜΕ'. — ΠΑΛΛΑΔΙφ ΔΙΑΚΟΝΩ. 

ginla · \ ι elc. 
Illud, c Atius cenlum, alius sexaginta, alius t r i -

ginla, > vh giniialem et conlinenliam el nialri-
inoniiim siguiiicare poiesl. Poiest eliam riirsum 
aniinuB inslilulionem cl corporis ministerium, ei 
pecuniarum largiliouem designare. Majus enim 
ac praBstaRiius est animac saluiem aflerre, qu.iin 
per corpus ministerium praslare, aui eiiam pe-
cmiias largiri. Illtid euim cum laboribus ac sudo-
ribus eflicilnr ; boc aulem ex rebus exleruis ei ad-
vcnliiiis praeslatur. 

CXLV. — PALLADIO DIACONO. 
Μή τή άρνήσει τδ μή έσφάλθαι δοκείν θηρώμενος D Ne dum per mficialioncm id aucuparis, ul ini-

είς άλλο έκπέσης πλημμέλημα· ούδε\ς γάρ κακώ τδ 
κακδν ίάται · υπερβολή γάρ άτοπίας τούτο γε , και 
παρά τοίς έξωθεν είναι κέκριται · άλλά τή μετανοία 
τδ πταίσμα ίασάμενος, είς τδ μηκέτι άμαρτάνειν 
κατάστησον σαυτόν. 

? M q \ — ΚΑΣΙφ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ 
Π$ρΙ φιλαργυρίας, καϊ χερϊ πλείστων αρχαίων 

άσκτ\σάντων. 
Αύτδς μέν [ώς] έοικας χρημάτων έραν, κα\ διά τδ 

nime errasse videaris, in aliud peccaium incidas 
(nemo eniiii malo inaluin cural, incredibilis eiiim 
cujusdam absurdilalis 1 9 1 boc quidem etiam 
apud exiernos ac profanos esse censelur) , verum 
per poeniientiam allala peccaio medicina in einu 
blalum le addiicas, ul nou jam amplius pccces. 

CXLM. — CASIO SCHOLASTICO. 
De avariiin, et de plurimis veleribus monacnit. 

Tu ouidem pccuiiiarum nlquc opum desideno 

•* Mallb. x in , «5. 
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teneri videm, et cnm incorabili 
exciisalionemque hujus culpae caples, Demoslbe-
nein (qui liis verbis usus sil : Opibus aulem acpc-
cuniis opus est, ac sine iis nibil eorum, quae in 
rein sunt, fleri polest) adversu* nos armis inslru-
xisse, ul qui inviclo oratori reluclari minime au-
deanius. Ego vero, quouiam lu in inullis quidem 
luis verbis merilo paucus el exiguus ee, in oralo-
rts auleai illius niullus alque ingen» (si quidem ille 
in gravi ei amarulenlo, el conunolo ac pugnaci di-
cendi gcnere, aique, tum quantum ad sensus, tum 
quaiilum ad dioliones altinet, plurinium ab aliis 
dissidenli, omnes a tergo relinqnii) libene ex te 
scisciitT, bmicne ui diserlum oratorein, quique. 
arlis prxstamia vim veriiaii afferre queal, nobis 
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morbo labores, Λ άνηκέστω νοσήματι κεκρατήσθαι, άπολογίαν τε τοΰ 

τοιούτου πταίσματος θηράσθαι, τον Δημοσθένη ν εΐ-
ρηκότα' δεί δέ χρημάτων, καί άνευ τούτων ουδέν 
έστι γενέσθαι τών δεόντων έφωπλικέναι, ώ; άντ-
ειπείν ού τολμώσιν άμάχω £ήτορι. Έ γ ώ δε επειδή 
σού μέν τοίς πολλοίς λόγος είκότως ολίγος, τοΰ δέ 
^ήτορος πολύς, άτε έν τψ πικρψ τε κα\ δεινφ, καί 
παθητικψ, κα\ έναγωνίψ, κα\ πολύ τδ έξηλλαγμένον 
έχοντι κατά τάς νοήσεις, κα\ τάς λέξεις άπαντος 
ύπερβαλλομένου, ήδέως άν σε έροίμην, πότερον ώς 
δεινδν Ρήτορα τούτον ήμίν έπετείχισας, καί δυνάμε-
νον τέχνη τ' αληθές βιάσασθαι , ή ώς αξιόπιστου 
μάρτυρα. Εί μέν γάρ ώς δεινδν Ρήτορα, κα\ δυνά-
μενον τήν αίσχρότητα τοΰ σού πάθους κοσμήσαι,ούκ 
άν αύτψ παρα/ωρήσαιμεν, εί και αίδούμεθα τδν 

objeceris, an polius ul idoneiitn tesiem cni lides Β άνδρα, άλλά τήν άλήθειαν αυτού προτιμήσαιμεν. Εί 
habeatur? Si enim ιιι diseruiin oraiorem quique 
affeclus lui lurpiiudinem vcrbis exoniare possit, 
ei certe (lamelsi alioqui bominem veneremur) ini-
nime cedcmus, veruiu antiquiorem eo vfiiiatetn 
babebimus. Si auieni ul lide digtium le&iem, 1103 
quidein uihil inolesli alque acerbi dicimus (alii enim 
foriasse ipsum, ut oralionis arliikio verum 
obscurare eonanlem, ac propterea ne dignum qui-
dem qui 111 (estiinoniuro proferalur, repiidiarini); 
verum its qui contraria ipsi et dixerint, el fecerint, 
in aciem coutra educiis, leclorum jodicio calciilom 
periiiittenius. Usque adeo videlicei nos ab arrogan-
tia el contuinacia remotos esse confidimus. Qno-
niani igilwr te, o l gentilem, ae gentilimii dogmaia 
protUenlem ex luis libris subigere oportei, adrer-
aus invicluin oraiorein opponenda nobis esl veris-
siina ei sapientissiraa (socraiis adnionilio, quae est 
hujusmodi : Diviiiae aulem viiii potius quam probi-
lali* ac virlulis minislrae &unt: ut quae liceiitiam 
quidem inerli® afferanl, juvenes aulem ad volupla-
les cohorleniur. Hic eoim, meo quidem judicio 
preclarior illo esl, non quidem eloquenlia (nam 
illehac superior esl), veruin si quis verilaieni ex-
pendat. Haec enioi ubique apud cordalos viros elo-
queulise laudi anieferlur. Quod si pares inier se 
nonnuilis itli videanlur, de boc conleiuio minhne 
exciianda esi, veruiu illud oslendenduin praeclaros 
emnes viros Isocraii assentiri. Ac primuni quidem 

δέ ώς άξιόπιστον μάρτυρα, ημείς μέν ουδέν δυσχερές 
έροΰμεν · άλλοι γάρ ίσως αύτδν παραγράψοιντο, ώς 
τέχνη λόγων τάληθές άμαυροΰν πειρώμενον, και διά 
τοΰτο, ουδέ είς μαρτυρίαν προφέρεσθαι δίκαιον 
δντα * τούς δέ τάναντία αύτψ κα\ φράσαντας, κα\ 
πράξαντας άντιστρατεύσαντες, τή τών έντυγχανόν-
των κ ρ ίσε ι επιτρέψω με ν τήν ψήφον, τοσούτον αύθα-
δείας εαυτούς π ό ^ ω είναι πειθόμεθα. Ούκούν επειδή 
Έλληνα τε δντα, κα\ τά Ελλήνων πρεσβεύοντα, χρή 
έκ τών σών σε χειρώσασθαι, άντιτακτέον τψ άμάχψ 
^ήτορι, τήν τού Ισοκράτους άληθεστάτην καί σοφω-
τάτην πα ραίνε σι ν , τήν φάσκουσαν * πλούτος δέ κα
κίας μάλλον ή καλοκαγαθίας υπηρέτης έ/στ\ν, έξου-
σίαν μέν τή (Ραθυμία παρασκευάζων β έπί δέ τάς 
ήδονάς τούς νέους παρακαλών. Ούτος γάρ παρ' έμοί 
κριτή (41) ενδοξότερος έστιν εκείνου, ού δεινότητι* 
έν ταύτη γάρ εκείνος κρατεί· άλλά τήν άλήθειαν 
έξετάζοντι. Δύτη γάρ πανταχού τής δεινότητος τοίς 
έχέφροσι προτιμότερα. Εί δέ εφάμιλλοι τισι είναι 
δόξοιεν, ού φιλονεικητέον, άλλά δεικτέον πάντας 
τούς ένδοξους ανθρώπους τψ Ίσοκράτει συνάδοντας 
κα\ πρώτον γε τδ παλαιδν έθος προενεκτέον. Έθος 
γάρ ήν παλαιδν μετά τήν συνεστίασιν, άπτεσθαι 
λύρας καί φδειν.Άπόλοιο, ώ πλούτε, κα\ μήτε ένγή 
φανείης, μήτε έν θαλασσή. ΕΙ δέ κα\ έτερου δεήσει 
μάρτυρος, μαρτυρήσει καί Αριστείδης δ δίκαιος (42), 
δς γε ούτος καίτοι δυνάμενος χρηματίσασθαι, τήν 
πενίαν ήσπάσατο, ώς τήν Αθηναίων [μέν] (43) πόλιν 

veiue consueiudo proferenda est. Apud veieres enim ^ αύτδν μέν τελευτήσαντα θάψαι, τάς δέ θυγατέρας 
boc Μ roore posituin eral, ul posl convivium lvram προοικίσασαν έκδοΰναι. Εί δέ κα\ τρίτου, ψηφιείται 
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(41) Memorabile est boc judiciuni el haec compa-
ratio duoruiu maximorum oralorum. Vide de ns-
dem el Ciceronisjudicia in Bruto et alibi. Locus 
aulem bic de divitiis exslat in Parasnesi Isocraiis 
ad Demonicum. R I T T . 

Apud veieres boc in more posilum eral, ul posl 
coiiviviom lyratn caperent, ai catierenl. Adeoque 
indoctior babebaturP si quis recusassei lyram : ut 
de Tbesnisiocle uoia res est vel ex Ciceronis tesli-
inonio Tvscul. 1. Memorabilis aulem hic eslbym-
iius, voiuiu ei viiuperium Pluti diviiiarum dei 
comprebendens : Άπόλοιο, ώ Πλούτε, κα\ μήτε έν 
γή φανείης, μήτε έν θαλασσή. Similia vide apud Joan. 

SlobaBum ψόγω πλούτου. R I T T . — Queni vocas bym-
iium ad Pluium, hymiius tion esi, sed Scbolnnn 
συμποτικόν, alibi quoque uiibi lecinm, eisi iocun 
nunc non succurril. CASAUBON., episi. ad Riitenhu-
tium. 

(42) De pauperiale Arislidis, qui ne laiituui qui-
deui in bonis reliquerit unde ipse buaiari, nedum 
unde iilia doiari possel, vide Piularcbum, ut ei de 
Epaminondae unica vesle vide iElianum Var. hiti. 
v, 5. R I T T . 

(43) Μέν clausum unciuis ut redundans rejicilor 
a cod. A l l . Possuf. 
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ό Θηβαίος Έπαμινώνδας, δ πάντων των έκείσε στρα- χ caperenl, illudque canerenl: Ο divitia», utinam nec 
τηγών επισημότερος, δς γε εις έκκλησίαν καλούμε
νος παρητήσατο προελθείν κατ* έκείνην τήν ήμέραν» 
επειδή τδ Ιμάτιο ν αυτού πλυνόμενον έτυχε, κα\ έτε
ρον περιθέσθαι ούκ είχε ν εί δέ κα\ τετάρτου, ψη-
φιείται κα\ Κράτης, δ πάσαν τήν Ιδίαν ούσίαν τφ 
βουλευτηρίφ τής αυτού πόλεως παραχωρήσας, καί 
φήσας, Κράτης Κράτητα Θηβαίου έλευθεροί. Εί δέ 
χαί πέμπτου, έπιψηφιείται καί Φωκίων. Αλεξάν
δρου γάρ τού Μακεδόνος έκατδν τάλαντα χρυσίου 
αύτψ πεπομφότος, ήρετο τούς κομίσαντας, τί δή 
ποτε πολλών Αθηναίων δντων, αύτψ μόνψ Αλέξαν
δρος πέπομφε. Φησάντων δ* , δτι ήγείταί σε καλδν 
κα\ άγαθδν, άπεκρίνατο, « Ούκούν έάτω με κα\ είναι 
κα\ δοκείν τοιούτον, ι Κα\ ταύτα τοις κομίσασιν εί-

in lerra videamiiii, nec in mari. Quod si altero 
adbuc leele opus sii, jusius eiiam Arisiites icsli-
monio e r i l : 1 9 2 ulqoi cnm opes sibi comparare 
posset, paupertalem amplexus sit: adeo ul urbs 
Albeniensiset eum exlremo viiae die funcium publico 
sumpiu inbumarit, et ipsius Hlias collata dote viris 
collocarit. Quod si lertius quoque testis adbiben-
dus eet, calculam feret Tbebanus Epaminondas, 
omnitini illius urbis imperatorum praeslanlissimus ; 
qui cum in concionem vocaretur, eo die progredi 
tleireclavit, quod luin ipsius ve&lis ablueretur, nec. 
aliain qua iiidiiereiiir, haberet. Quud si quartug 
quoque, seuienliani eiiam Graies ferel, qui faculia-
libus omnibus suie urbis suae senalni cessit, dixi l-

πων, ά π ε π έ μ ^ τ ο μέν τά χρήματα , 'Αλεξάνδρψ δέ g que, Crales Craieiem liberlaiedonal. Qtiod si eliam 
γέγραφεν, εί βούλοιτο αύτψ χαρίσασθαι, άπολύσαι 
τούς έν Σάρδεσιν αιχμαλώτους. "Οπερ εκείνος πε -
ποίηκεν. Όρ$ς δτι έστΛ τά δέοντα γενέσθαι άνευ 
χρημάτων. Εί δέ κα\ έκτου, ψηφιείται * επιφέρω γάρ 
λοιπδν τδν κολοφώνα, κα\ Πλάτων, δν ουδέ παρα-
γράψασθαι δύνασθε, ούτω μέγαν τινά αύτδν ήγεϊσθε 
κα\ θαυμαστδν, άπαγορεύων τδ χρυσδν κα\ άργυρον 
κεκτήσθαι. Κα\ Λυκούργος δέ δ τών Λακεδαιμονίων 
νομοθέτης* ούδε γάρ άπορήσομεν έβδομης ψήφου* 
τδν είσάγοντα είς τήν Λακεδαίμονα νόαισμα, θανάτψ 
άμείψασθαι ένομοθέτησεν. 

quiitlus, buic senteniiae Phocio eubscribel. Nam ciim 
Alexander Macedo ceiilaro ad eum talcnla mmssel, 
ex bis, qui ea lulerunl, percontalus est, ecqtiid 
causae essel, quamobrem ex taro multis Aibeuiensi-
bus ad eum duntaxat Alexander misisset. Qiii cum 
respondissenl, bac de causa id regem fecisse, quod 
eum probum atqne honesiuin virum existiinaret; 
tum ille:« Sinai igiior me lalemei esse, ei videri.t 
Alque haec iis, qui rounas lulerani, locotus, peci»-
nias quidem remiatl. ad Alexaudrum auiem scrf-
psil, ut, si sibi gratificari vellet, eos, quos Sardibus 

capiivog lenebat, dimiesos faceret, quod eiiam ab eo faclum est. Vides quemadmodtim officio quoque fungi 
citra pecunias liceal. Quod si aexlue eiiam prodacendue est, calculum iiem ferel Plato (principem enim 
jam profero, qaera ne rejicere quidem poterilis, usque adeo roagnum qoemdam et eximimn virum eum 
esse ducilis), qui oe quis aururo et argenium poesideai, ioterdicit. Quin Lycurgue quoqoe Lacedaemoniorum 
legislator (naiu ne &eptimo quidein calcuio defitiemur* capite sanxit, ai quis nummum Lacedaemonem 
importasset. 

'Λλλ' εί χρή τών ψήφων άφεμένους αυτήν τήν φύ- C A l si omiseis calculie ipeam ret naluram expen— 
σιν τού πράγματος κατασκέψασθαι, ουδέν εύρεθήσε- dere oporiet, nulltira in bumana viia acdus reperie-
ται έν τψ βίψ δεινδν, δ ού διά τών χρημάτων γίνεται 
έρωτα. Διά τούτον έχθρα ι , κα\ μάχαι κα\ πόλεμοι. 
Διά τούτον φόνοι κα\ ληστείαι, (κα\ συκοφαντίαι] διά 
τούτον ού πόλεις μόνον, άλλά καί έρημοι, κα\ ή οί-
κουμένη, καί ή άοίκηχος αιμάτων πνεί κα\ φόνων. 
Κα\ ουδέ τής θαλάσσης άπέσχετο τουτι τδ κακόν · 
άλλά κάκεί μετά πολλής είσεκώμασε τής μανίας, 
τών πειρατών αυτήν πολιορκούντων, κα\ νεώτερο ν 
τινα ληστείας έπινοούντων τρόπον. Διά τούτον και 
οί τής συγγενείας ανετράπησαν νόμοι, κα\ οί τής 
φύσεως έκινήθησαν θεσμοί, κα\ τά τής ουσίας αυτής 
διέφθαρται δίκαια (44). Ό γάρ πονηρδς ούτος κα\ 
μιαρδς έρως, ού κατά τών ζώντων μόνον, άλλά κα\ 

ΙΙΙΓ, quod non ob peeuniarutn amorem perpetretur. 
Ob ea* odia, el pugnx, et bella Ob eas caades, ei 
latrocinia, et caUimiiia». Ob eag non urbes dunla-
x a i , sed eiiam ftoliludtiies , non soltnn cullx 
ei babitalae, sed eliam inculiae ac deserta? lerrae 
<:ruore ac caedibue redolent. Ac ne a mari quidem 
boc malum abstiuuit, verum illic quoque ingenli 
cum furore grassatur, prsedonibus illud obsidenli-
bui, ac noviim queindam laHrocinHmodtim excogi-
lamibiii . Ob eas et cognationis ae necessiludinii 
leges eversae 8unl, el natura sancliones convulaae, 
atque adeo sepullura? jura labefaclata. Ilic enim ira-
probus ac sceleslus amor, non adversus vivos dun-

κατά τών τελευτησάντων (45), τάς τδν τυμβωρύχων D laxal, eed etiam adversus eos qui inorlem obierunl, 

ΥΑΒΙΛ LECTIONES ET NOTiE. 
(44) rfib., atque adeo $epmlar<B jura labefactaia, 

wmlum generaliui : ip$aque adeo defunctit debita 
inro iab. Legend. autem bic esse δσίας non υύσίας, 
ul Paris. ed i l . , non etiam θείας, ut in Β C est, 
facile mibi asaeulietur, qui videril nol. ad episi. 
157 lib. iv, el episl. 255 iiifra h. 1. n . B I T T . 

(45) Ού χαζά τώτ ζώντων μόνων, άΧΧά καϊ χατά 
τών τετ&Λεντηχότων. Geininum in uioduni Joann. 
Cbryaosu homil. De perfecia charitale : Τίς γάρ ού
τως πολέμιος διηνεκής κα\ ακόρεστος καθέστηκεν, ώς 
δ πλούτος · ζώντων μέν ημών καί τήν ψυχήν άπολ-

λύς, τελευτώντων δέ κα\ τδ σώμα ένυβρίζων, ως 
ουδέ τή γή κρύπτεσθαι συγχωρών, δ κοινδν κα\ τών 
κατάδικων εστίν. Εκείνους μέν γάρ τού θανάτου 
τήν δίκην άπαιτήσαντες οί νομοθέται, ουδέν περαι
τέρω περιεργάζονται· τούς δέ κεκτημένους αύτδν δ 
πλούτος κα\ μετά θάνατον πικροτάτην απαιτεί δίκην, 
γυμνούς προτιθεις και άταφους * θέαμα δεινδν καί 
έλεεινόν * κα\ γάρ τών άπδ ψήφου τούτο πασχόντων 
κα\ θυμού δικαστικού, χαλεπώτερα ούτοι πάσχουσιν* 
εκείνοι μέν γάρ τήν πρώτην ήμέραν κα\ δευτέραν. 
μείναντες άταφοι, τή γή παραδίδονται · ούτοι δέ δταυ 
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lurum sepuicra rffodieittiutii iiiumis armavii: quippe Α ώπλισε δεξιά;, αί γε ούδε τδν άπαλλαγέντα τής εν-
quu> ue eum quidem qui ex hac viia excessii, ab 
insiiliis suis liherum alqtie immunem essc paiiantur. 
1 9 3 Ac deniqiie qiia^cuiiqiid mala quispiam inve-
iiire queai, sive in consiliis, sive iu judiciis, sive in 
domibtie, sive in urbibus, ex bac radice ea pullu-
Jare conspiciet. Vermn quid lalioro ? Omneiii enim 
bujus morbi maligniiaieni, ne Μ onines quidem 
mortales in uiiiim coierint, explicare polemul. 
Quod si eura qui peciiniam babeal, vix subigi aique 
rxpugiiari po>se arbilraris, ac propierea remquam-
t!am oimii conlcnlione appelenda:u diviiias esse, 
ego conlrarium demonstrare couabor. Ecqneiti eiiim 
ιιοιι periimescil qui auro abuudat? Αιιιιοιι lairo-
nes? Annon caluinniaiores ? Αιιιιοιι ainpios ac po-

ταΰθα ζο*ής , τής εαυτών εώσιν άπηλλάχθαι επι
βουλής. Κα\ δσα δ' Αν τις εύροι κακά, εΓτε έν βου-
λευτηρίοις, εΓτε έν δικαστηρίοις, είτε έν οίκίαις,εϊτε 
έν πόλεσιν, άπδ ταύτης τής pίζης βλαστάνοντα δψε-
ται. Άλλά τί κάμνω; Πάσαν γάρ τού νοσήματος τούτου -
τήν κακίαν, ουδέ πάντες δμού συνελΟόντες έκφράσαι 
δυνήσονται. Εί δέ οΓει τδνκεκτημένον δυσάλωτον είναι, 
και διά τούτο περιμάχητον είναι τδν πλούτον, έγώ 
τουναντίον άποδεϊξαι πειράσομαι. Τίνα γάρ ού δέ-
δοικεν δ πολύχρυσος; Ούχ\ ληστάς; Ούχ\ συκοφάν-
τας ; ΟύχΙ δυνάστας, Καί τί λέγω δυνάστας (46); 
"Οπου γε καί τούς οίκέτας αυτούς ύποπτεύει Κα\ τί 
λέγω δοκυν ζήν; Ού γάρ ζή τοιούτω νοσήματι 
κεκρατη μένος. Άλλ' ουδέ τεθνεώς, τής τών ληστών 

leules boiniues ? Al quid dico poienles boiuines , Β κακουργίας άπαλλαγήναι οΤός τέ έστιν, ούδ' ισχύει ό 
quippe cnm eiiam famulos ipsos suspeclos iiabeai ? 
El quid dicam dum vivere videlur ? (neque eitiin vi-
v i l , dum bujusmodi morbo correpius lenelur) imo 
ne mortuus quidem latronum iinprobilaie liberari 
potesl, uec iuors ipsuin ab injuria luLum el incolu-
inem servare potesl: sed exanime quoque corpus 
ac sepulluin depra;daiilur, qui hujusmodi sceleribus 
assueverunt. Usque adeo periculosa res est opuin 
copia. Neque enim doiuus lanium effodiuiiinr, sed 
eiiain libiiinse et sepulcra effringunlur. Quiditam 
igilar boc calaiuilusius ac miserabilius fmgi possil, 
cumne niore qiiidem ipsi securiialein prsebei, verum 
miserum illud corpus ne v i l a quidem orbaium bujus 
vitae calainitatibus defungi polesl: quippe cuin i i , 

θάνατος έν ασφάλεια αύτδν διαφυλάξαι, άλλά και vjs-
κρδν δντα καί ταφέντα συλώσιν, οι τά τοιαύτα 
κακουργεΐν είωθότες. Ούτω χρήμα επισφαλές ό 
πλούτος. Ού γάρ δή οίκίαι διορύττονται μόνον, άλλά 
κα\ θήκαι άνα(&4όήγνυνται καί τάφοι. Τί ούν άθλιώ-
τερον κα\ ελεεινότερου τούτου γένοιτο άν, δταν μηδ* 
δ θάνατος αύτψ τήν άσφάλειαν παρέχη, άλλά τδ δε(-
λαιον σώμα έ κ ε ί ν ο , μηδέ ζωής στε ρηθέν άπαλλαγή
ναι οίον τέ έστι τών έν τή ζωή συμφορών, τών τ ά 
τοιαύτα κακουργεΐν είωθότων, πρδς κόνιν κα\ γήν 
έπειγομένων πολεμειν, κα\ πολλώ άργαλεώτερον, ή 
ήνίκα έζη; Τότε μέν γάρ, εί συνέβη είς τδ ταμιεϊον 
είσελθείν, τά κιβώτια κενώσαντες, τοΰ σώματος άν 
άπέσχοντο, κα\ ούκ άν τοσαΰτα έλαβον, ώς και αύτδ 

qui in Imjiismocli sceleribus versari soleni, adver- C γυμνώσαι τδ σώμα. Νυν\ δέ ουδέ τούτου άπεχονται 
aiis pulverem el lerram bellum gerere fesiiueni et 
quidem mullo acriua ac molesiius, quam cmii viiae 
lisura fruerelur! Nam lum, si ipsis in iliius penu iu-
gredi contigissel, exinanilis arculls a corpore utique 
ntamis abstinuissenl, neque usque eo in capiendo 
progressi ftiissenl, ut corpus quoque ipsuiu spolia-
rent. Nunc vero ne ab boc quidein sibi leoiperam 
ficeleslae eorum, qui sepulcra effodiuni, mamis, ve-
rum el illud conliiieuler moveiil, alque undique 
converluni, ac cum ingenti crudelitale conlumeliis 
afilciunt. Elenim, posteaquam lerr* Iradilum esi, 
illud, tum ejusmodi iiitegumenlo, luni veslium iuvo-
lucro imdanl, aique iia jacere sinuni. Quisiiam igi-

αί μιαρα\ τών τυμβωρύχων χείρες, άλλά κα\ κινοΰ-
σιν αύτδ συνεχώς, και περιστρέφουσι, κα\ μετά 
πολλής τής ώμότητος ένυβρίζουσι. Μετά γάρ τδ 
παραδοθήναι τή γή , γυμνδν, κα\ τής εκείθεν, κα\ 
τής άπδ τών ίματίων περιβολής ποιήσαντες, ούτως 
άφιάσιν έ^ ίφθαι . Τίς [ούν] ούτως έχθρδς ακήρυ
κτος, ·ώς ό πλούτος; ζώντων μέν κα\ τήν ψυχήν 
άπολλύς, τεθνεώτων δέ κα\ τδ σώμα ένυβρίζων, κα\ 
μηδέ τή γή κρύπτεσθαι συγχωρών. "Ο κοινδν, καί 
τών καταδίκων έστ\ , καί τών έπ\ τοίς αίσχίστοις 
έαλωκότων. Εκείνους μέν γάρ τοΰ θανάτου τήν δί
κην άπαιτήσαντες οί νομοθέται, ουδέν περαιτέρω 
πολυπραγ μονού σι. Τούτους δέ ό πλούτος κα\ μετά 

lur adeo leier el imporlunus boslis esl, i i l divitia; ? D θάνατον άργαλεωτάτην απαιτεί δίκην (47). Γυμνούς 
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παραδοθώσι τή γή, τότε παρά τών τομβωρύχων 
γυμνοΰνται και καθυβρίζονται- εί δέ μή κα\ τήν 
θήκην λαβόντες απέρχονται, ούκ έτι τψ πλούτψ χά
ρις, άλλά τή πενία κάνταϋθα ώς είγε κα\ ταύτην 
ενεχειρίσαμεν τψ πλούτψ, κα\ αφέντες άπδ λίθου 
κατασκευάζειν αυτήν έχαλκεύσαιχεν άπδ χρυσού, κα\ 
ταύτην άν άπωλέσαμεν · τί τοινυν άθλοώτερον τού 
πλουτοΰντος γένοιτ' άν, δταν μηδέ θάνατος αύτψ 
παρέχη τήν άδειαν, άλλά τδ δείλαιο ν σώμα εκεί
νου, ουδέ τής ζωής άποστερηθέν άπήλλακτα». τών έν 
τή ζωή κακών, ληστευόμενον κα\ συλούμενον διά τδν 
της φιλοχρηματίας έρωτα ύπδ κακούργων και τυμ
βωρύχων, τών πρδς κόνιν κα\ τέφραν έπειγομένων 
πολεμείν, κα\ πολλψ χαλεπώτερον, ή ήνίκα έζη. Ει 
qu£ plura ibid. sequunlur. t x quilms appatei, 

freqnens oliin fuisse bocsepulcri vielali scelns, a 
quo ne clericos quidein abslinuisse indicat Novella 
Tbeodosii ei Valenliniaui, a Pilbcco el Cujacio cdiia. 
Obiler admoneo, hoc geuus boinines, qui Gra?cis 
suitl τυμβωρύχοι, olim eliam vespillones dictos esse, 
ul in I . 51, Si ila qui* $tipulantiy D. De eviciion. 
feemtuluui scripiuram Floreuu et apud Fulgenlium 
ini l io l ib . De prisco sermoue, ubi expoml cadaverum 
uudaioret : quales ad Irecenlos cuin reperisset 
Alexander magniis micibus atlixit, ut ibid. ex vel. 
bislorico referiur. R I T T . 

(46) Καϊ τί Λέγω δυνάστας; Hjec supplemus ex 
codice Bavarico ap. Rillersbiibitim, cci shpulanlur. 
Vaitcani auibo el Al i . tDiT. PATR. 
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προτιθε\ς κα\ άταφου;, θέαμα έλεεινδν κα\ δεινδν. Α quippe qnae el viveniium anima* exilium afferani. 
Ώστε περιττδς δ λόγο; ό σπουδάζων δεικνύναι, δτι 
δυσχείρωτον δ πλούτος. "Οπουγε ούδε μετά [τήν] 
τελευτήν τυγχάνουσιν ασφαλείας οί τούτον κτησά-
μενοι. Καίτοι γε τίς πρδς τδν τεθνεώτα ού σπένδε-
ται, κάν βάρβαρος ή, κάν θηρίον, κάν δαίμων άλη-
τήριος; Και γάρ ή θέα δεινή κα\ τδν σφόδρα αμείλι
κτου έπικλάσσι. Διά τοι τούτο, δταν τις νεκρδν 
θεάσηται, κάν άσπονδος νεκρδς ή , κάν ακήρυκτος 
πολέμιος, μετά τών επιτηδείων δακρύει. Ούτως 
άπαντες τήν κοινήν αίδούνται φύσιν, κα\ τούς παρ' 
αυτής είσενεχθέντας νόμους. Άλλ' ό χρυσδς ουδέ 
τούτου τυχών άφίησι τήν κόλασιν τοις περιποιησα-
μένοις αύτδν, άλλά καί τούς ουδέν άδικηθέντας, τού 
τεθνεώτος εχθρούς καθίστησιν. ΕΓγε τδ νεκρδν γυ 

et iuortuorum corpori conlumeliam inurani, ac ne 
lerra quidem illud occuliari sinant ? quod tamen in 
commune concedilur» et rei capiialis damnalis, et 
iis qui in foedissimis criniinibus deprebensi sunt, 
Nam cum ab hiscapiiis poenam legislaiores expelive-
runi, nihil ultra sibi ioquirendum putanl: illos con-
ira divilias post moriem quoqiie gravissimo suppli-
cio inullant, uipotequos nudos el iusepullos propo-
narrt, spectaculum sane miserum el borrenduin. 
Ilaque supervacanea esi baec oralio, quae illud de-
monsirare sludet,diviiias eam vitn babere, ut aegre 
admodum expugnari possinl : quippe ciim ne post 
discessum quidem e vila securitatein oblineant, 
qui iis praediti sunl. 1 9 4 Et lamen quU non cuiu 

μνούν σώμα, τών άγαν έχθρων καί πολεμίων τυγ- Β morluo ιιι graliam redil, si( licel barbarus, sil bel 
χάνει, κα\ ή μέν φύσις και τούς πολεμίους αύτφ 
καταλλάττει [τότε]. Ό δέ πλούτος καί τούς ουδέν 
έχοντας αίτιάσθαι έκπολεμεί, καί μεθ' ύβρεως πολ
λής τδ σώμα αίκίζεται. Καίτοι γε πολλά έστιν έκεϊ 
τά δυνάμενα έπισπάσασθαι πρδς έλεον. Ποία δή 
ταύτα; Αύτδ τδ νεκρδν είναι, τδ άκίνητον, τδ πρδς 
γήν δδεύειν καί τέφραν, τδ μηδένα παρείναι τδν 
βοηθήσοντα. Άλλ* ουδέν έπικάμπτει (48) τούς μια-
ρούς καί άλιτηρίους εκείνους, διά τήν άπδ τής πο-
νηράς ταύτης επιθυμίας τυραννίδα. Ό γάρ δεινδς 
καί ακόρεστος τής φιλοχρηματίας έρως, καθάπερ 
τις τύραννος απηνής καί άλάστωρ παρέστηκεν αύ-
τοίς, έγκελευόμενος τά ώμά κα\ αμείλικτα έπι-
τάγματα έκεινα, και θηρία αυτούς κατασκευάσας, 
ούτως έπ\ τδν τάφον άγει. 

lua, sil exsecrandus daemon ? Siquidem bujusmodi 
speclaculum, perquam eliam rigidum el implacabi-
lem hominem frangere aique commovere potesi. 
Ac propierea, cura quis morluum conspicii, eliamsi 
eum telerrimiim el infeslissimum bostem babuerii, 
una cuin rpsius familiaribus et necessariis colla-
crymat. Adeo omnes communem iiatiiram, leges-
que ab ea invectas venerantur. At anrum, ne boc 
quidem consecuium, pcenam iis, qui se adepli suni 
remiuit: verura eos quoque qui nulla injuria affecli 
sunt, bominis mortui hosles reddil. Siquidem ca 
daver spoliare acerborum inimicorum et hostium 
esl. Ac nalura quidem hosies quoque ipsi luin re-
conciliai : al divitiae, eos quoque qui nibil babent 

C quod objiciant, bostes efficiunl, ac cum ingenli 
eoolumelia corpus excruciani. Alqui mulla illic suul, quae auimos ad misericordiam perirabere queanL 
Quaenam tandem baet? Niinirum boc ipsum quod mortuus est, quod molu caret, quod ad terram ac ciue-
rein tendit, quod nemo praslo est, qui opem ipsi fcrai. At nibil horum, ob eam tyrannidem, quam im-
proba b;ec eupidilas parit, impuros ac nefarios illos infleclii. Siquidem acris ille alque tnexplebilis pecu-
niaruin amor, instar crndelis cujusdam ei iminanis lyranui ipsis aslat, saeva llla ei inbumana edicla 
ipsis proponens, eosque in feras commulatos ita demum ad sepulcrum ducii. 

ΕΙ τοίνυν, (είς τδ προκείμενον γάρ έπανακτέον Gum igilur (ul ad inslitulum oraiionem nosirain 
τδν λόγον) πολλοί καί ένδοξοί είσιν * οί τδν άπαγο- referamus) mulii ac celebrcs viri sint, qui divilias 
ρεύσαντες, καί καθάπερ έχθρφ καί πολεμίω τής 
αρετής μή σπεισάμενοι, τό τε νόσημα [τδ] τής φιλο
χρηματίας πάν έδείχθη αίτιον τών κ α κ ώ ν οίτε 
κτησάμενοι ού δυσχείρωτοι, ουδέ δυσάλωτοι , άλλά 
κα\ εύχείρωτοι πάσιν ού μόνον ζώντες, άλλά και τε-
θνεώτε,ς άναπεφήνασι. Πέπαυσο τψ χαλεπφ τούτω 

probibuerinl, el tanquam cum virlulis inimico ei 
bosie foedus ferire delreciarinl, cumque el avariiiae 
inorbum maloruin omnium causam esse demonslra-
luin sit, el eos, qui opes adepli siul, non aegre ac 
maguo cum negolio, sed facile expugnari atque 
opprimi posse consiiierit: desine, quaeso,gravi huic 

νοσήματι κεχειρωμένος, καί Ρήτορα (49) ήμιν έ π ι - D morbo sub j ic ia lque oralorem nobis tanquam 
τειχ ίζων. Εί μέν τής σής γνώμης ήν ή ψήφος, ού murum opponere. Eleniin si judicii lui essel hic 
πολύς δνήν ήμίν ό λόγος. Ός γάρ νοσούσαν αυτήν άν- calculus, baud longam orationem haberemus. 
ήκεστα, τάχιστα άν παρεγραψάμεθα. Επειδή δέ τδν Nam eum, ul incurabili morbt laboranlein, confe-
^ήτορα (50) ήμίν έφώπλισας (51), πώς άνειποιμι εύ- btim rejecissemus. Quandoquidem autem oratoreni 

VARIiE LECTIONES ET NOT.E. 

(17) Απαιτεί δίκητ. Plenior lectio Β C; subji-
cU απαιτε ί δέ. Modus videlicet exacla» pcenap seqq. 
conliiieUir. R I T T . 

(48) "ΑΛΧ ούδέτ έπικάμπτει. Eliam hic plenior 
t s l Β C leclio, ουδέν τούτων. K I T T . 

( i 9 ) Νοσήματι κεχειρωμέτος. Β C κεκρατημέ 
νος, qucMi magis placel ul verbum medicuni. R I T T . 

(oO) Καϊ φήτορα. Β C κα\ τδν δεινδν (δήτορα, 

quod, ul plenius, inagis probo. Intelligit autem 
Demoslbenem, cni e.t supra ead. ep. Iribuil δεινό
τητα prae Isocrale. B I T T . 

(51) Ambo codd. ba?c omnia veroa exptingunl, 
παρεγραψάμεθα. Έπειδάν δέ τδν ρήτορα ήμιν έφώ-
πλισας, πώς άν, cojuiiiuant aulem haec, τάχιστα άν. 
ειποιμι εύπρεπώς. POSSIN. 



599 S. ISIDORI PELUSIOT^ 60Q 
in nos armasti (qiroiiam pacto id lioneste dicam) ui Α πρεπώς, ήνάγκασας ημάς, καίτοι αίδουμένους τδν 
adversvs eutn (lainelsi maximo apud nos loco ac 
uttmero sii) iiiultoe viciesim, qui senteniiain illam 
uperiis terhis evertanf, armare nobis ueresse e.«&et, 
elTeci&ti. Ac He liac re hactenos. Qiioniam aulem 
pcrquam copiosa esiverhas, age jain ipsum qtioque 
oraiorem oslendamus hoc nomiue glorianlem ei 
exsullaniem quod lurpibu* lucris superior sil . Qui-
busnam igilur veibis usiis e&l ? Ner vero qni.sqiiuHi 
«lilum qeeeslnm iis rebus, quag in reptiblica gessi,aut 
ιιι verbie meis adnexum etse demonelrare poleril. 
Ad hunc scilicet modtiiii 'ipse quoque biijusce 
luagnitudinis iiotitine glorialur. Quod si dicas, 
1 9 5 ι υ Γ ig'»Uir Ofaiori visuin esl f senleutiain, quae 
lam facile refellaiur, proininliare ? Maxiine quidem 

άνδρα, πολλούς αύτώ άνθοπλίσαι, τους δια^ήδην 
τήν γνώμην έκείνην ανατρέποντας. Κα\ ταΰτα μέν 
είς τοσούτον. Επειδή δέ της αληθείας ή περιουσία 
πολλή , φέρε δή χα\ αύτδν τδν Ρήτορα άποδείξωμεν 
σεμνυνόμενον χαί έναβρυνδμενον, έπί τω αίσχρών 
λημμάτων χρείττων είναι. Τί τοίνυν έφη ; Καί ου
δείς άν έχοι λήμμα πρδς οΤς έγώ πεπολίτευμα* 
χαί λέγω δεΤξαι προσηρτημένον. Ούτω χα\ αύτδς έγ-
καλλωπίζετάι τή μεγα>οψυχία ταύτη. ΕΙ δέ φαίης, 
τί ούν έδοξε τω ^ήτορι, ούτω 0αδίως έλεγχομένην 
άποφήνασθαι γνώμην; άποχριναίμην, δτι μάλιστα 
μέν ού χάγώ, αύτδς δέ υπεύθυνος εί δ τούτον προ-
στησάμενοςτή υπέρ αύτοΰ απολογία. ΕΙ δέ κα\.άπο-
λογήσασθαι χρή (χρή δέ, ώς οΐμαι, Γνα μή τισι δδ-

illud respondeain, iion a me, sed a ie qui ipsiim pro- ^ ξωμεν ερήμην άγωνίζεσθαι, μάλλον δέ ερήμην νενι-
κηκέναι, άλλως τε, επειδή χα\ φιλώ τήν άλήθειαν, χα\ 
αίδούμαι τδν άνδρα), τοΰτο, ώς άν δυναίμην, ποιήσω. 
Φημ\ τοίνυν, δτι οί (52) άλλοι πάντες αυτήν τοΰ 
πράγματος τήν φύσιν χαταμαθδντες, είχδτως άπ-
εχήρυξαν τδν πλούτον, ώς τής αρετής δντα πολέμιου. 
Ό δέ £ήτωρ ούχ αύτδ τδ πράγμα καθ' έαυτδ σκο
πών, άλλά πρδς τήν χρείαν τοΰ πολέμου βλέπων» 
τούτ' έφη. "Αλλως γάρ ούχ οίδν τε ήν δπλα χαλκεύ-
σαι, κα\ τριήρεις ποιήσασθαι, καί στρατιώταις σιτη-
ρέσιον δούναι, κα\ τά άλλα ο!ς χαίρει δ πόλεμος, κα\ 
οΤς άγάλλεται, κατασκευάσαι χρημάτων άνευ. Κα\ 
δτι τούτ' έστιν αληθές, έτέρωσέ φησιν, ούδενδς των 
πάντων ούτως, ώς χρημάτων, δεϊ τή πόλει, πρδς τά 
νΰν έπιδντα πράγματα. Μή τοίνυν, εί Άθηναίοις, 

pugnas ipsius defensioticiii e x i g e n d a i n esne. Quod si 
eiam proipsoaliqutd dkere oporiet (oportet atiletn, 
ul opiuor, ne qiiibusdaiii abseule adversario dimi-
care, v e l poiius vicisee videamur : el q u i a etiam 
alioqui l u i n veriuiem amo, luin viruni suspicio ac 
veneror) id, ul polero, tltieiaai. fk>c i g i l n r aio, alioe, 
omiies rei ipsiue naiura perspeda el animadveraa, 
lnerho diviiias , ut vjrtoiis bosles , proficrtpsisse. 
Oraioreiu a u i e i n , nou reui ipsam per se spectantem, 
aetl ad mjeessarios beMi ueus oculoe conjecios ba-
benlein, bis verbis iismn esse. Khier etiittt uec ar-
ma fabricaii, nec iriremes conelrui, itec annona 
mtlilibiis dari, nec dtMiique alia omuia, quibus bel-
lutti delcclatur et e x s u l i a l , conciuiiari sine pecunia 
poleram. Quodque boc verura silex eo conslalquod ^ εΓτε ευ, ή μή καλώς, έώ γάρ τοΰτο (55), πολεμούσι 
alio loco ait : Ad ea negolia, quae nunc ingruuitt, 
milla omnino re magi*, quain pecunia , civiias opus 
babet. Quae cum ila «ini, ille Albeitieneibus sive l>e-
ne, sive male (id enim milio) belliim gereiilibue 
consiiluil, lu boc generalem aique communem *en-
lenliam ne proferas, aui comprobes, aul eos qui ad 
qiiaestuni facieuduin avidi sunt bealos prariices ai-
que imileris , nec defensionem iis, qux defendi ne-
queuni, compares, uec oratorem ul vecordeiu, qui-
que facilc refellalur, insecleris. Nam si quispiam 
diserlilm bunc el eloquenlem oralorem exagiiare 
velit (dicam enim hoc quoque posl ipsius purgaiio-
uem; acris enim, ul jam d ix i , verilaiis in me amor 

συνεδούλευσε, σύ ώς γενικήν κα\ κοινήν γνώ{*ην πρό
φερε, μηδέ άποδέχου, μηδέ ζήλου τούς χρηματιζό
μενους, μηδέ άπολογίαν τοις άναπολογήτοις πορίζου, 
μηδέ έπαινείν έθέλοιμι, τδν ρήτορα, διασύρε ώς άνδη· 
τον, κα\ ραδίως έχδμενον. ΕΙ γάρ τις έθέλοι τοΰ δει
νού τούτου £ήτορος καταδραμεϊν · είρήσεται γάρ κα> 
τοΰτο μετά τήν υπέρ αύτοΰ άπολογίαν. Λεινώς γάρ, 
ώς έφην, έρώ τής αληθείας · φήσει, δτι, ώ £ητόρων 
άριστε, θαυμάζω πώς είς τουναντίον πολλάκις περι· 
τρέπων τά ενθυμήματα, και τοΰ πείσαι τους άκούον-
τας μηδέν έτερον προτιμών, και πηγή, κα\ άρχή, κα> 
δρος πάσης δεινδτητος τοϊς μετά σέ άνθρώποις γε-
γενημένος, ού συνεϊδες τούθ' δ μέλλω λέγειν. Έχρήν 

esl), bis verbis utelur: Ο cunclorutii oralorum pra- Π γάρ άσφαλίσασθαί σε τήν γνώμην, κα\ είπείν, δεί δέ 
stanlissime, niiror quonaui paclo a r g u i i i e i i t a ple-
rumque i n contrarium iiiTeriens.Decquidquain aHud 
eo prius atque amiquius babeus, quain ul audilori-
Ims id quod cnpie persuadeas, lamelsi eloqueniue 
omnis el fons, et origo, et regula posieris exstiieris, 
illud lamen, quod dicturus sum, ininime animad-
verlisii. Senleuiiam eniin munire oportebat, ac sic 
loqui. Pecuniis aulem opus esl, ac siue iis nibil 
^ u m renim, -qua? in bello fleri debeni, efifici potest. 
At respondissel forlasse, si supersles esset: Qra-

χρημάτων, κα\ άνευ τούτων ουδέν έστι γενέσθαι τών 
δφειλδντων γενέσθαι έν πολέμιο. Άλλ* Γσως άπεκρί-
νατο άν, εΓγε περιήν, δτι ή ύπόθεσις τού λόγου, κα> 
πάσα ή σύμφρασις, τούτο δήλοι. Άλλ', ώ σοφέ, πάλιν 
άν είπε πρδς αύτδν, εύ μέν λέγεις. Τούτο γάρ καί ό 
τδν αγώνα τούτον άναδεξάμενος πρδ τής σης απολο
γίας έφη. Ούτως ουδέν πρδς φιλονεικίαν βλέπων 
έφθέγξατο. Κα\ πείθομαι, καί σέ άληθεύειν κάκεί-
νον. Επειδή δέ τίνες απαίδευτοι, ώς κα\ ούτος, ό τδν 
αγώνα τούτον ένσττ\σάμενος, μήτε τάς υποθέσεις κα-

YARIiE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(52) Post δτι ol cod. iidem adduni μέν. POSSIK. addit, εΓτε κακώς, el rmiiilil illa, ή μή καλώς, qoa? 
(53) Ehe εν ή μή καλώς, ε ί γόρ tcvzov. Β C gb>5&aiii wpiuut. R I T T . 



!0 i EPISTOLARUM LIB. I I . - EPIST. CXLVII. 
«μανθάνοντες, μήτβ τήν σύμφρασιν άπαγγέλλον- Α lionis argumenluin totuinque elocutionis corpus hoc 
*ες, αυτά καθ* έαυτά, βούλονται τής τών προαγόν-
«ον, ή επομένων, ακολουθίας άποσπώντες; κα\ εαυ
τούς κα\ έτερους φενακίζουσιν · έχρήν σε άσφαλί-
σασθαι τδν λδγον. Ούτως γάρ είρημένος τους μέν 
ευχερείς κα\ αμαθείς είς φιλοχρηματίαν αλείφει, καί 
μυρίων έμπίπλησι κακών · τους δέ πεπαιδευμένους, 
καί σοφούς είς άντιλογίαν καί άκοντας εγείρει. Τί 
γάρ ειπείν δύνανται; Τί φής, ώ Δη|>όσθενες; Ουδέν 
έστι τών δεόντων άνευ χρημάτων γενέσθαι; Ού σω-
φροσύνην Ιπιδείξασθαι, ούκ άνδρίαν, ού δικαιοσύνην, 
ού φρόνησιν, ού φιλοσοφίαν, ούκ αγαθότητα; Ταύτα 
γάρ καί πρέποντα κα\ δέοντα, άν τις κυρίως καλέ-
σειε (54). ΝαΙ, φησί. Τί ούν έστιν δπερ έφης; Τών 
όφειλόντων γενέσθαι, εΤπον, έν πολέμψ. Τί ούν τούτο, 

indicarc: verum, ο vir sapiens (runsum ad eum ille 
dixissel), probe quidem loqueris. Naro hoc etian» 
ille, qui boc ceriamen suscepii, anlequam pro le ipse 
dicercs allulil (iisque adeo nibil conlendendi animo 
locutus est); aique et te, etillum vera dicere pror-
sus credo. Quoniam auietn imperiti quidam, cujus-
modi itle esi, qui boc cerlamen insiiluit , nec ar-
gumenttim animadverientes, nec verborum constru-
ciionem exponemes, ipsasque per se rcs ab eonim, 
qua3 anteceduul, auuubsequunlur, serieavulsas per-
pendere cupientes, 1 9 6 e t aeipsos, et alios in frau-
dem inducunt, oportebat le sermonem coromunire. 
Ut enim diciut esl , levea quidem et imperiios ho-
mines ad pecuniarum siudium acuii, alque infinitis 

φαίης άν πρδς αύτδν, ούκ έταξας σαφώς έν τψ σαυ- Β m i »lis cumulal; erudilos autem et sapientes vixoe. 
τβύ λόγψ; Ttt ούκ οΐδας τήν τών πολλών £αθυμίαν, 
δτι ά βούλονται, ταύτα κα\ κυρούσι; Μάλλον δέ σύ 
τούθ' ημάς έδίδαξας. Σδν γάρ έστι τδ άοίδιμον εκείνο, 
κα\ αληθές απόφθεγμα · "Ο γάρ βούλεται, τούθ' 
έκαστος κα\ οίεται (55). Τά δέ πράγματα πολλάκις 
ούχ ούτω πέφυκε. Τί τοίνυν έλύπει ή μικρά αύτη 
προσθήκη; Τί δ' ούκ ώφέλει, εϊγε κα\ σέ εγκλήμα
τος κα\ τούς άλλους απαντάς συγχύσεως κα\ ταρα
χής άπήλλαττεν; Εί ταύτ' έφασαν πρδς αύτδν, καί 
χάριν άν οΐμαι αύτδν είδε να ι τής επανορθώσεως 
(συνετός γάρ ήν άνήρ) καί διορθώσασθαι τδν λόγον 
Ούτω γάρ ουδείς άν λοιπδν τών άνοήτων έτόλμησε 
τήν οίκείαν άπαιδευσίαν έκ τής Δημοσθενικής παι-
δεύσεως νευρούν. 

inviios etiam ac repugnantes, ad conlradicenduin 
excilal. Quid enim dicere possunl? Quid ais, oDe-
moslhenes? Nibil eorum , quae oporiel , siue pecu-
niarum adjumemo lieri polesi? Noti lemperanii», 
non forlitudinis, non jusiilia*, non prndeniiae, non 
pbilosophiae, non bonilaiis specimen edi ? llaec enim 
el congruenlia , et cuin oificio conjuncia quispiam 
proprie appellarit. Esl i l a , inquit. Quidnam igluir 
eslquod dixisii ? Nimirum eorum, quse in bello fieri 
debent. Ecquid igilur, ad eum dixeris, boc iu lua 
oralione miniiue posuisli ? An libi multoruro iner-
lia ignola eat, quod qua? voluni, eadem eliam COD-
flrmani? Imo vero lu boc ipsum no» docuisti. Tunn* 
enim est celebre illud ac verum apophibegma : Quod 

qursquevuli, boceliam pulat. A l res persaepe haudquaquam ita cemparatae sunt. Quid igilur molefttian 
imo quid non utiliiaiis aflerebal exigua haec addiiio: siquideiu el le culpa el reprehensioue, el alios om-
nes confosione alque lumuliu liberassel? Si haec quispiam ad eum verba babuisset, eic opinor, el 
«uin ipei eorrectionis hujusce nomine graiiam babilupum fuisee (prudens enim vir erai) el serinonetn 
eiBeodaturum. Uaceuini ralione nemo jam stuliorum imperiliani suam Denioslbenica eruditione fulcire ac 
roborare ausus fuissei. 

G PMZ'. — ΕΥΤΟΝΙφ ΔΙΑΚΟΝφ. 

Κάνταύθα, ώ βέλτιστε, οί άριστοι κα\ βασιλικώ-
τατοι (ούτω γάρ καλείν θέμις τούς άρεταίς κομών-
τας) μάλλον ζώσι τών άνδραποδωδεστάτων. Ούτω 
γάρ ονομάζεις δίκαιον τούς ήδοναίς άτόποις δου
λεύοντας. 01 μέν γάρ φιλάρετοι πάντων είσ\ν υψη
λότεροι, ού μόνον άθυμίας, άλλά καί φόβων, κα\ 
κινδύνων, κα\ μεταβολής άπάσης έστηκότες ανώτε
ροι. Ού τψ μηδέν ύπομένειν άλλ' δ πολλψ μείζον 
έστι, κα\ θείαν δείκνυσι τήν τοιαύτην ζωήν, τψ κα\ 
έπιόντων αυτών καταφρονεϊν. Οί δέ τοίς άμαρτή-
μασιν έγκαλινδούμενοι, ουδέ ζήν μοι δοκούσι, διά τάς 
έξ αυτών άθυμίας, καί τούς φόβους, κα\ τούς κινδύ
νους, κα\ τδν μυρίον τών παθών έσμόν. "Αν τε γάρ 

CXLVII. — EUTONIO DIACONO. 

In bac quoque vita, vir oplime, optimi ac maxime-
regii viri(sicenimeos, qui vinulibusflorenl, appeliare 
fas esi) magis vivuiu , quain maxime serviles (sic 
quippe vocare par eeteos, qui praposieris volu-
piaiibus ancillanlur). Probi enim ac virlute pracdili 
omnibus rebus subliiniores sunl , non inodo animi 
inolesiiam, sed eliam limores el pericula, el quasvis 
muiaiioues superanles : nonnibil perpeiiendo, sed 
(quod multo majus est, ac divinarn hujusmodi viiam 
conspicuam facil) ingruentia etiam ea conlemuendo. 
Conlra qui in scelerum coeno volutantur, mibi ob eos, 
qui hinc oriunlur, moerores, et meius, ei pericula 
aique infinilum perlurbaiionum examen , ne vivere 

θάνατος προσδοκηθή, θνήσκουσι κα\ πρδ τού θανά- D quidem videnlur. Nam sive mors exspeclelur, eliani 

VARIiE LECTIONES ET NOT^E. 

(54) Pro καλέσειε cod. Al l . legil κελεύσειεν, &ane 
apiius ad senleiitiam. Porro hac loia longa epislola 
in edil. Paris. asteriici falso indicanl hialus, uli el 
in supertoribus, qtiare ubique lollendos censeo. 
POSSIJI. 

(55) Ό γαρ βούΛεται, τονθ έκαστος καϊ οϊεται. 
Deiiioslbenis boc esi diclum, eiiam C. Jul. C«sari 
usiirpaiwm, cl aliis, ut aduolabo infra ad episl* 
497. R I T T . 
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anle morlein prae melu moriuntur; sive coulumelja, 
sive paupertas, aui aliud quoddam inopinalum mali 
genus, prius eliam, quam id ipsis experiri conlin-
gat, intereunl. Sl ergo baec iia se habent, ut babenl 
eliamsi nolimus, demus operam, ul eos, qui ei hic, 
el illic preclare alque cum gloria vivunl, imilemur* 

1 9 7 CXLVIII. — EIDEM. 
Eorom, qui recte atque ex virtute vivant, sermo, 

vir admirande, jurejurando quovis majorem fldem 
nanciscens, audientium omnium calculis coronalur. 
A l vehemenier amari velle, a vebemenli amore pro-
fieiscilur. Quamobrem si sermonibus nostris Hdeui 
haberi vobnnus, recle vivamus. S : auiem diligi, di-
ligamus 

C X L I X . — CASIO SCHOLASTICO. 
Dum tantopereextulisli nuperam meam ad le epi-

stulam de virluie ac non amandis diviiiis (57), eo ipso 
signum proiulisli ac salis oslendisli le persuasuin 
babere quod recte se illa [virtutis] laudalio babeat. 
Fieri enim non potest ul quae quis recle esse arbi-
tralur , iis negel oblemperari oporierc. Nam sicul 
ea quae viluperamus solemus fugere, si sapimus, ila 
quae admiramur el magni facimus, ea ampleclimur. 
Uxc igilur cole: immorialem enim gloriam pariuriunt. 

CL. — EPIMACHO. 

Quid $il iUudn Magnificant vhvlacleria sua*e.> 

Quoniam, quid sibi illud velit, «Magnificam pby-
lacleria, > ui tibi exponam, per litieras a me peliisii, 
illud sciio, quod perexigiii quidam libelli eranl, le-
gem coiilinentcs, quos quidem Judajorum magtstri 
geslabanl, qiieinadniodum etiam iiuiic femin& parva 
Evangelia. Quaudoquidetn eniiu legislalor, ui eos in 
opus injicerct, alque oblivionem ab eis amoliretur, 
illud lege lala promulgarat, «Appendesjustificaiiones 
ineasiuniaiiu lua : > ipsi aulem operisquidem nul-
lam curam gerebanl, ac cilra libellorum lora pluri-
muni studii adbibebaui, idcirco reprehensi sunt. 

CLl. — THEOPHILO LECTORI. 
Funebris ad eum qui varie in viriute vtxerat. 

Beaius Tinioibeus, fraler tuus, ex bominum coetu 
excessil, id quidein omne quod morlale habebat, in 
lerra deserens, animo aulein in coeluin penelrans, 
alque cuiii divinis ac mundo siibliiiiioribiis vir i iui-
bus, ul confido, cboros agilans. Quam eiiam ob cau-
sam nioerorem cuin quein maximum accepimus, 
quique nos, quanUimlibel pro viribus reluclanles, 
pene subegit, tandem abjecimus, cum illud cogitas-
eemus, rerum bumanarum flnem amplissimorum 
ipsi bonorum iniiium exsliiisse. Neque enim vulga-
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Α του τω δέει, άν τε νόσος, άν τε ύβρις, άν τε nevfit 

ή άλλο τι τών αδόκητων, κσΛ πρδ τής πείρας άπο-
λώλασιν. Εί τοίνυν ταύθ' ούτως έχει (έχει δέ κάν μή 
θέλωμεν), τούς κάνταΰθα κάκείσε εύκλεώς ζώντας 
ζηλώσωμεν. 

ΡΜΗ'. — Τφ ΑΥΤφ. 
Ό μέν τών ευ βιούντων, ώ θαυμάσιε, λόγος, δρ-

κου πιστότερος- ταϊς απάντων τών άκουόντων στε-
φανούται ψήφοις. Τδ δέ σφόδρα φιλείσθαι βούλεσθαι, 
άπδ του σφόδρα φιλείν τίκτεται. Ούκούν εί μέν πι-
στευεσθαι βουλοίμεθα, ευ βιώμεν* εί δέ άγαπάσθαι, 
άγαπώμεν. 

Β ΡΜβ'. — ΚΑΣΙφ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΟΙ. 
"Αγαν έκθειάσας τήν πρώην γραφείσάν μοι πρδς 

σέ περ\ αρετής κα\ του μή έρ£ν χρημάτων έπιστο-
λήν, σύμβολου έξήνεγκας του πεπείσθαί τι καλώς 
Εχειν τδν Επαινον ού γάρ έστιν, ά τις ηγείται καλώ; 
έχειν (56), τούτοις ού φάσκειν πεπείσθαι. "Ωσπερ 
γάρ ά ψέγομεν, άποφεύγομεν, εί σωφρονούμεν, ού
τως ά θαυμάζομεν, αίρούμεθα. "Ασκεί τοίνυν ταύτα· 
εύκλειαν γάρ άθάνατόν ώδίνει. 

ΡΝ'. — ΕΠΙΜΑΧφ. 

Τίς έστι τό* c ΜεγαΧννονσι τα φνΛαχτήρια 
αυτών.» 

Επειδή τί έστι τδ, c Μεγαλύνουσι τά φυλακτή-
G ρια, ι μαθείν έθέλων γέγραφας, ίσθι δτι δελτία ήν 

μικρά, ίσω (58) τδν νόμον ώδίνοντα, άπερ έφόρουν 
οί τών Ιουδαίων καθηγητα\, ώσπερ νΰν [αί γυναίκες 
τά] Ευαγγέλια [τά] μικρά. Επειδή γάρ ό μέν νο
μοθέτης είς τδ έργον αυτούς έμβάλλων, κα\ τήν λήθην 
έξοστρακίζων έθέσπισεν, ι Εξάψεις τά δικαιώματα 
έπ\ τής χειρός σου, > τούτ' έστιν εξαρτήσεις, κρεμά
σεις· αύτο\ δέ τού μέν έργου ούδένα έποιοΰντο λό
γον, περ\ δέ τούς τελαμώνας τών βιβλιδίων πολλήν 
έποιοΰντο σπουδήν, μέμψεως ήξιώθησαν. 

ΡΝΑ'. - ΘΕΟΦΙΛφ ΛΝΑΓΝΩΣΤξί. 

Επιτάφιος πρός διαφόρφ έν αρετή ζήσαντα 
Ο μακάριος Τιμόθεος ό σδς άδελφδς, έξ ανθρώπων 

φχετο, παν μέν δσον είχε θνητδν, έν γή καταλείψας, 
Β τή δέ ψυχή ούρανοβατών · καί ταίς θείαις χα\ ύ π ε ρ -

κοσμίοις, ώς πιστεύω, συγχορεύων δυνάμεσι. Διδ χαί 
ημείς τήν λύπην, καίτοι μεγίστην ήσαν, [κα\] είς τδ 
δυνατδν αντέχοντας, σχεδόν χειρωσαμένην, παρεγρα
ψάμεθα, έννοήσαντες, δτι ή τών ένθάδε τελευτή, άρχή 
τών μεγίστων αύτψ έκείσε καθέστηκεν αγαθών. Ού 
γάρ ώς έτυχεν δ άνήρ ένθάδε βίον διήθλησεν · άλλ' 
ανδρείως χα\ γενναίως, και παρά πάντων έ π \ τα ί ς 

Mallb. χχιιι, 5. 

V A R I J E L E C T I O N E S Ε Τ N O T J E . 

($6) Τόν έπαινον χαΛως έχειν. Haec deeranl 
in edil. Paris. et supplenlur cx cod. Bavarico ap. 
Riliershusium, inlerprelatione eliam juxta hanc 
novam accessionem refonuata. EDIT. PATR. 

(57) Intelligit illam bene longam quaj est supra 
nunc. 146. 

(58) Rescribe ex Al l . έσω pro Γσω. Possm. 



605 EPISTDLARUM LIB. 
άριστείαις άνακηρυττόμενος, πάσης μεν ευφημία; χ 
κρείττων ών, τοίς δέ κατά δύναμιν έπαίνοις στέφα
νου μένος. "Οντως γάρ ή ν άνάκτορον μέν σωφροσύ
νης, εστία δέ φρονήσεως, ακρόπολις δέ ανδρείας, 
μητρόπολις δέ δικαιοσύνης, καί ταμιεϊον μέν φιλαν
θρωπίας, τέμενος δέ ήμερότητος, κα\ συλλήβδην 
είπείν, πασών τών αρετών θησαυρός. Ούτως γάρ 
έκάστην έκτήσατο, ώς άν έτερος μίαν τινά κτήσασθαι 
περί πολλού έποιήσατο. Τών γάρ ύπερκοσμίων ερα
στής γενόμενος έπήδα πρδς τδν αίθέρα τω λογισμω, 
χα\ τά ουράνια έπολυπραγμόνει, καί τών επιγείων 
ήμέλει. Ήδονήν γάρ άληθεστάτην, κα\ ΧριστιανοΤς 
πρέπουσαν, τήν σωφροσύνην είκότως ύπειληφώς, 
γαστρός, κα\ τών μετά γαστέρα παθών τυραννικώς 
έ κράτη σε, τή μέν τήν αύτάρκειαν νομοθετήσας, τοϊς 

-δέ ούδε πτερύξασθαι συγχωρήσας. Εντεύθεν παν- Β 
ταχόθεν διήγγελλεν ή φήμη τδ κλέος, κα\ έν τοίς 
απάντων στόμασιν ήν, καί πάντες [ήλπιζον] λαμ-
προτέρας αύτδν, εί αρχής έπιλάβοιτο εκκλησιαστι
κής, πέμψειν τής αρετής τάς ακτίνας. 'Αλλ' ώσπερ 
άγαθδ; αθλητής, ποθούντων έτι τών θεατών, είς τάς 
ούρανίους αύλάς στεφθησόμενος άπεπτη, καταλείψας 
ένθάδε ώσπερ εντάφιο ν δόξαν κα\ μνήμην, [καί] τδν 
παρά πάντων έπαινον. Τίς τοιγαρούν τδν τοιούτον 
έγκωμιάσαι βουλόμενος, κάν έπ' ολίγον τής αξίας 
έφάψοιτο; Τίς έπαινέσαι θέλων ού κατόπιν τής υπο
θέσεως άπολειφθε\ς έαυτδν αίτιάσοιτο, ώς πράγματι 
άμηχάνφ έγχειρήσας; Τίς τήν πραότητα κα\ τδ μει
λίχιου, κα\ τήν πρδς απαντάς μέν, μάλιστα δέ πρδς 
τους φιλαρέτους αίδώ, λόγοις έπιχειρήσας ύπογρά-
ψαι, ούχ έαυτδν μέμψοιτο, μηδέν εύρίσκων είπείν ^ 
τής αληθείας έφάμιλλον; Ούτω γάρ τούς συνόντας 
ήρει, ώς είς τδν τής φιλίας θεσμδν, αύτψ νέμεσθαι 
τά πρωτεία. Ύψηλδς μέν γάρ ήν τή αρετή, ταπεινδς 
δέ τψ φρονήματι, κα\ πράος μέν έν ταίς συντυχίαις· 
οξύς δέ έν ταϊς έννοίαις · καί πολύς μέν έν ταίς 
εύεργεσίαις, ταχύς δέ έν ταίς παρακλήσεσιν. "Ο δέ 
με κατάπαυσα ι βουλόμενον ούκ έά, τούτο £ητέον, 
δτι τήν έλεημοσύνην διαφερόντως αγαπών, τδ λαθείν 
φιλανθρωπευόμένος έθηράτο · ευ είδως, δτι τούτο 
μάλιστα έστιν ελεημοσύνη. Οί γάρ μετ' επιδείξεως 
ταύτην διαπραττόμενοι (59), ού μοι δοκούσι φιλαν-
θρωπεύεσθαι, άλλά τάς τών ευ πασχόντων έκτρα-
γωδείν συμφοράς · κα\ τδ θείον έργον άργαλεωτάτψ 
λυμαίνεσθαι νοσήματι. Φιλάνθρωποι γάρ κα\ εύερ- D 
γέται καλεϊσθαι ποθούντες, τάς τών άλλο)ν έκπομ-
πεύειν όύ παραιτούνται δυσπραγίας. Ό δέ άοίδιμος 
εκείνος· σιωπών γάρ ού θέμις, κα\ φθεγγομένους 
αναγκαίου έλέγχεσθαι τήν άξίαν αύτψ μή σώζοντας* 
ουχί τψ παρέχειν μόνον, άλλά καί τω λανθανόντως 
τούτο διαπράττεσθαι, τούς ε!ς τήν κάμινον τής πε
νίας τυγχάνοντας (60) έδρόσιζεν. Άλλά τί κάμνω, 
πέλαγος αγαθών, εύτελει λόγω άνυμνήσαι πειρώμέ
νος ; Διδ δή έγώ μέν ενταύθα στρσω τδν λόγον · αύ 
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rem in modum vir ille liujus vita? corriculum ex-
egil, veruni sircime nc generose, atque ila ui ob 
pra3clara faeinora ab omuibus praedicaretur , alque 
oinni quidem laude sublimior essel, iis auiein lau-
dilms quas vires periiiiuereni, coronarelur. Elenim 
revera pudiciti.e ac lemperaniise delubrum erat, 
prudentiae sedes , forliludinis arx , jusliiiae meiro-
polis, hmnanitaiis pcmi, mansueludiuis teinplnm, 
atque ut uno verbo compleclar, viriulum omnium 
Ihesaurus. 1 9 8 Sic cnim omnes adepius esl, ut 
alius unam quamdani adipisci inagui aesiimassel. 
Eteniin reruni imindo subliiniorum amore correplus, 
animo alque cogiiatione iu coBlum sallabat, ac res 
cnelesies inquirebat, lerrenaeqiie asperuabalur. 
Nam cum verissimam voluplatem Chrisiianisque cou-
gruentem lemperaniiam esse meriio censuisset, 
venirem, ventrisque asseclas affeciiones lyraniiicum 
quemdam in moduin subegil ac stiperavil: sic neni-
peut illi friigalilalein vi&usque leuuilalem iudicerel, 
his aulem ne se quidem commovere permillerel. 
Hincqtie fama ipsiug gloriam ubique praedicabat: 
ipseque in omnium ore versabattir: aique otniies 
speni habebanl, fore ul si ad imperium ecclesiasti-
eum pervenirei, splendidiores virtutis radios emil-
terel. Verum ut probus albleta dcsideraniibus adhuc 
speclatoribus in coulestein aulam ad accipiendam 
coronam avolavil, relicia bic sepulcralis cujusdam 
irionimenli iusiar gloria, el memoria, iisque laudibus 
qnae ab omuibus in eum conferunlur. Ecquis igilur 
bujusmodi viri laudes pra?dicare cupiens, rei digni-
laiem vel lanlillum aliingere queal? Ecquis euni 
laudare alque ornare insiiluens, non a lergo susce-
pias malerias reliclus, seipsuin accusei, ul qui rem 
impossibilem aggressus sil ? Ecquis leuiiatem atque 
comilaiem, atque cuin erga omues lum prxserlim 
erga probosviros, pudorem, sermone iniormare co-
natus sibi ipsi non succenseal, ul qui uibil, quod 
veriiali par sit , invenire queal? Sic enim eos, 
quibuscum versabatur capiebat, ul quanlum ad 
amiciliae leges allinebal, primas il l i omnes tribue-
rent. Etenim virtule quidem sublimis erai, al animo 
submissus el bumilis: lenis in congressibus, al in 
animi conceplionibus acuius, ac denique ei in beue-
ficiis dandis largus ei prolixus, et in coborlalionibus 
aique consolalionibus promplus ac celer. Quod au-
lem me finein scribendi facere cupieniein non sinit, 
boc dicendum esl, nimirum quod cum eleemosynam 
singulari quodain amore coinpleclereiur, id lamea 
sludiose capiabal, ul obscura el incognita essei ea 
benignilas quod exploratum baberet, eleemosynam 
in hoc inaxime silam esse. Nam qui cuin ostema-
lione i l lam exercenl, non inibi beiiigniialem exhî -
bere, verum eorum, qui beneficio afficiuiiiur , cala-
niiiates exaggerare videriiur, divinuinque opus mo-

V A R L E LECTlONfiS E T N O T J E . 

(59) Locus ope codicis Bavarici, cui asiipiilantur (60) Τυγχάνοντας. B C έντυγχάνοντας, quoq 
Vall. el A lu , resliluliis. Ediium eral, εί γάρ μέτεστι coiuposiluin praifero. R I T T . 
&ίξεω;, ταύτην.... uiendose. EDITT. PATB. 
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leslissimo morbo labefaclare. Nam dnm hutnani ac Α τδς δέ τής λύπης τής έπ'αύτψ παυσάμενος, τίμα tov 
liberales vocari ctipiunt, alioruin wiserias evulgare άριστον εκείνον τή τιμήσει τής αρετής (61). 
minime detrecianl. At clarus ille vix (uec enim lacere fae esl, et ilem loquendo necesse illud conepi-
cuum flerf, me meritaro ipsius laudein minime consequi) non modo largieudo, sed etiam occulie id 
factendo, eos, qui in pauperlalis fornace versabantur, velui rore quodam perfuso* recreabat. Verum 
qnid meipsum faligo, dum bonorum pelagus tenui ac vili oralione praedicare conor ? 1 9 9 Quocirca 1 | I C 

quidem ego sermoni finem imponam : lu vero eoinpressa ea moesliHa, quam ipsius causa suscepisd, 
per virlutie culiuui prastaniissimum iHum virum honore afttce. 

CLII. — HERMOGENI EPISCOPO. 
Ad prafectot. 

Per sumniam curam ac diligentiam grassetor 
vulneruin aniini curatio. Nain qu» cicairicem prae-
niaiure duxeruni, pleriimqiie aperiri ac recrude-
gcere cousueverunt. 

CLl l l . — MARTINIANO, ZOSIMO, MARONI, 
EUSTATHIO. 

Congressus mecum vir quidain pra?clarus, atque 
ei nobililaie, el moribns ornaius, cum lacryinis 
mihi exposuit, quosdam, quibus virius baud parvse 
curae esl, in privaio consessu b;cc de vobis verba 

. habuisse. Quid turpiutu ac laceudoruin viliorum 
isti clam perpeirare verebunlur, qui cum lam per-
spicue imniodesli ac peiulanles sinl, non erube-
scuni ? Quid obscuriorum scelerum non admiserint, 
qui etiam de manifeslis glorianiiir? Quonam pacto 
consiliis ullis castigari ac meliores efQci queanl, 
qui eliam prudenles viros irridenl? Quonam pacto 
reprebensi sceleribu» suis flnem imponani» qui 

Β 

PNBf. ss ΕΡΜΟΓΕΝΕI ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
Πρός χροεστώτας. 

Διά πάσης ακριβείας χωρείτω τών ψυχικών τραυ
μάτων ή θεραπεία. Τά γάρ ύπουλα, ώς τά πολλά, 
άναστομούσθαι φιλεΤ. 

\ 
Ρ Ν Γ . — ΜΑΡΤΙΝΙΑΝφ, ΖΩΣΙΜ^, ΜΑΡΩΝΙ, Ε Τ -

ΣΤΑΘΙφ, 
Έντυχών μοί τις τών λύγου κα\ μνήμης αξίων 

ανδρών, κα\ εύγενεία, καί τρδποις κεκοσμημένων, 
μετά δακρύων άπήγγελλεν, ώς συνεδρεύοντές τίνες 
καθ' εαυτούς, οΓς αρετής ού μικρδς λόγος, τοιαύτα 
τινα περί υμών έφασκον. Τί τών άπο^ήτων καί 
αίσχρών παθών όκνήσουσιν ούτοι διαπράξασθαι λαν
θάνοντες, ο?γε προφανώς ούτως άσχημονούντες ούκ 
έρυθριώσι; Τί δέ ούκ άν ποιήσαιεν τών αφανών 
κακών, οϊγε έπί τοίς προδήλοις κα\ έναβρύνονται; 
Πώς δέ υπερβολής (62) σωφρονισθείεν, οΓγε κα\ τούς 
σωφρονούντας γελώσι; Πώς δέ ελεγχόμενοι παύ^ 
σοιντο, οΓγε τους ελέγχοντας διασύρουσι; Πώς δέ. 

r r » ^ Γ F 

eliam reprebendenlibus obtrectant, eosqtie roale- τούς θείους χρησμούς αίδεσθείεν, οΓγε κα\ μύθους 
dictis lacerani? Quonam pacto divina oracuia ve-
reantur, qui ea fabulas eliam el iigmenta esse du-
cunl? Quonam paclo judiciura penimescanl, qoi 
per opera sua ne illud quidem esse proclamanl? 
Quonam pacto ChrUti verbis obtemperabunt, qui 
per ea, quae perpetrant, Epicurum praedicaot? 
Kquidem ipse his audilis, inagno animi dolore af-
fectug sum : vos aulem aequum fuerit ralionem 
inire, qua hanc inseclalionem oblilleretis. Oblil-
terabitis aulem si ad meliorem nientem redieritis. 
Redibitis autem sl Scripiuras sacras veras esse 
crediderilis. Credelis autem, si conlinenter ipsis 
fruainioi. Fruemioi aulem, si earum meniem iuiel-
lexeriiis. Inlelligetis aulera, ei assiduam cum viris 
divioa sapieiuia pradtiis consuetudinem babueri-
tis. Habebiiis autem, si viiium fugeriiis, fugieiis 
autem, si poenas ipsi impendentes limueriiis. T i -
mebilis auiem, si Deum esse credideriiis. Credetis 
auiem, * i e tanio fiirore emerseriiis. Emergelis 
autem, si eos, qui emerserunt, imilemini. Imila-
bimiui autem, si virtulem arripueritis. Arripielis 
auiem, si coelestis regni amore leneamini. Tene-
bimini auiem, si ea qua) oculis cernuniur, caduca 
ei taudem inierilura esse existimaveriiis. Exisii-

αύτούς νομίζουσι; Πώς δέ κρίσιν φοβηθεΤεν, οΐγε 
μηδέ είναι ταύτην διά τών έργων κήρύττουσι; Πώς 
δέ τ φ Χριστψ πείσονται, ο?γε Επίκουρου, δι* ών 
δρώσιν, άνακηρύττουσιν; Έγώ μέν [ούν] ταύτα 
άκουσας, λίαν έπλήγην τήν ψυχήν. 'ΤμεΓς δέ σκο-
πεϊν δίκαιοι άν εΓητε, δπως ταύτην έξαλείψοιτε τήν 
κωμωδίαν. Εξαλείψετε δέ, εί γνωσιμαχήσητε* γνο> 
σιμαχήσετε δέ, εί πεισθείητε αληθείς είναι τάς Ιεράς 
Γράφος* πεισθείητε δέ, εί συνεχώς αυτών άπολαύ-
σητε* άπολαύσοιτε δέ, εί τδν νούν αυτών μάθοιτβ· 
μάθοιτε δε, εί τοίς κατά θεδν σοφοϊς προσεδρεύσοι-
τε· προσεδρεύσοιτε δέ, εί κακίαν φύγοιτε* φεύξεσΟε 
δέ, εί τάς τιμωρίας τάς έπηρτημένας αυτή φο6η· 

^ θείητε· φοβηθήσεσθε δε, εί τδ θείον εΐναι πιστεύετε* 
πιστέ ύ σετ ε δέ, εί έκ τής τοσαύτης μανίας άνενέγ-
κοιτε* άνενέγκοιτε δέ, εί τούς άνενεγκόντας ζηλώ-
σετε* ζηλώσετε δέ, εί αρετής άντιλάβοισθε* άντιλά-
βοισθε δέ, εί βασιλείας έρασΟείητε * έρασθείητε δέ, 
εί τά βλεπόμενα πρόσκαιρα είναι νομίσετε* νομίσετε 
δέ, έάν τήν ούδένειαν αυτών καταμάθοιτε' μαθήσεσθ* 
δέ, εί τδ έπίκηρον αυτών θεωρήσητε* θεωρήσετε δέ, έάν* 
άδεκάστοις όφθαλμοΐς θεάσησθε* θεάσοισθε δ έ , εί 
τών ουρανίων άνθέξεσθε* άνθέξεσθε δέ, εί τδν τής 
ψυχής όφθαλμδν διορατικώτερον κατασκευάσετε · * 

VARIiE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(61) Τή τιμήσει τής αρετής. Bi l l . , per virtulis (62) Codd. Val. 649 et Alt. υποβολής, verf. posiea 
euUnm. Β C, reclius mulio, τή μιμήσει, imitation$ scxiu, σπείσονται pro πείσονται. Poasiii. 
vinutit. R I T T . 
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κατασχευάσοιτ* 61 , cl πρδς τδ tetov συνεχώς άπο- Α mabilis auiem, si quara ti i l i i l sint didiceritlt. M -
βλέπειν εθίσετε, scetis autem, si eorom fragiliiatem animo perepe-
xerilis. Persptcfetia aulem, si incorraptis ocalis ea conlemplemini. Conlemplabimini autem, si 2 0 0 
lestia arde compleclamioi. Complectemini autem, si animse oculom perspicaciorem reddideriiis. Red* 
doii* ftutetm, ei eum ad divinnm numeu conlueudum perpctuo assuefeceritie. 

ΡΝΔ'. — ΟΦΕΛίρ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ CLIV. — OPHELIO SCHOLASTICO. 

Τδ σαφές τψ σεμνό) κεκραμένον, ούκ ασαφές τώ Perspicuilas cum gravilale conjuncta, obscuri-
άχροωμένω, τδ λεγόμενον, κατασκευάζει. uiem, υι est in proverbio, audiioribus non pariu 

PNE' — ΘΕΟΓΝΩΣΤφ ΠΡΕΣΒΪΤΕΡί). 

Ό άοίδιμος, καί πάσης ευφημίας άξιος Τιμόθεος δ 
αναγνώστης, ούτως ορθώς έβίωσεν, ώς μηδένα δυ-
νηθήναι εΙπείν Η δτι έθαυμάζετο μέν, ούκ ήγαπάτο 
δέ. Τδ μέν γάρ τψ τής αρετής έρ#ν, τδ δέ, τψ τά 

CLY. - THEOGNOSTO PRESBYTERO. 
Celebrig ille, atque omni laude dignus, Timo-

theus lector, adeo recie vixit, ul nemo sil qui d i -
cere possil, eum admiralioni quidem, at non amori 
fuisse. Hlud enim ex virluiis amore ac siudio, hoc 

φορτικώτερα φεύγειν, έξ ίσης έκαρποΰτο· δς γε και β aiitem ex eo quod res eas, qtta> invidiam affere-
διά τδ τής γνώμης κδσμιον, τών μέν ήλικιωτών πρε
σβύτερος, τών δέ πρεσβυτέρων ήλικιώτης έδόκει· 
τούς μέν νουθετείν οΤός τε ών, τοΤς δέ ουδέν ένδι-
δούς έφ' δτψ διορθώσονται. 

PNCT. — ΗΣΥΧΙΑ ΛΑΜΠΡΟΤΑΤΑ 
Οίκίαν μέν διαφανή, κα\ θαύματος κρείττονα φασί 

σε κατεσκευακέναι, τής δέ ψυχής ήμεληκέναι, ώσπερ 
τίνος φαυλότατου κα\ ούδαμινού. "Ισθι τοίνυν μή 
καλώς βουλευόμενος· ή μέν γάρ οίκία τής [σής] 
πλεονεξίας κα\ έν τοις μετέπειτα χρόνοις κήρυξ κα\ 
σιωπώσα γενήσεται" ή δέ ψυχή τάς φοβεοάς ύπο-
στήσεται τιμωρίας. 

ΡΝ2\ — ΜΑΡΤΙΝΙΑΝρ, ΖΩΣΙΜ?, ΜΑΡ0Ν1 ΕΤ-
ΣΤΑθΙφ. 

ΠοΓος χρησμδς, ώ βέλτιστοι, ή ποΤος λύγος τού 
Σωτήρος είς έργον ούκ έκβέβηκεν, Γνα καί τδν περ\ 
τής κρίσεως παραγράψησθε; Εί μέν γάρ εκείνοι 
δϊέπταισαν, μηδ' ούτος πιστευέσθω. Εί δέ πάντες είς 
έργον έκβεβήκασι, τού χάριν τούτψ πίστευε ιν ούκ 
άξιούτε; Τά γάρ γεγενημένα, τών έσομένων εγγυά
ται τήν έκβασιν. ΕΙ δέ βούλεσθε, συντόμως καί τι-
νας τών χρησμών πάντας γάρ ίσως ού δυνατδν, 
ουδέ βάδιον είς μέσον άγαγείν ημάς, ουδέ τούτο 
ποιήσαι παραιτησόμεθα. Εΐπεν άλώσεσθαι τά Ιερο
σόλυμα, κα\ έάλω. Είπε * καθαιρεθήσεσθαι τδν πολυ-
θρύλλητον εκείνον ναδν, κα\ γέγονεν. Είπε κρατή-
σειν τδ άποστολικδν κήρυγμα» κα\ κεκράτηκεν. Εΐ
πεν ώς έσται αύτδς κα\ παισ\ πατέρων αίδεσιμώτε-
ρος, κα\ πατράσ; παίδων γλυκύτερος, καί γυναιξίν 
ανδρών ποθεινότερος, κα\ τδ πράγμα ήκολούθησεν. 
Είπε διασπαρήσεσθαι τούς Ιουδαίους, κα\ καθάπερ 
δραπέται τινές κα\ μαστιγίαι πανταχού διεσκορπί-
σθησαν. Είπε πολεμηθήσεσθαι μέν τήν Έκκλησίαν, 
μή νικηθήσεσθαι δέ· κα\ σαφή, καί λαμπρά έν γή 
κα\ θαλάττη τά τρόπαια. Είπε κατάδηλον ποιήσειν 
δπερ έποίησεν ή καταχέασα τοϊς ποσ\ν αυτού τδ 
μύρον γυνή. Κα\ ούδένα διέλαθε τδ γεγονός. Εΐπεν 
[δτι] δσην ήλιος έφορά γήν, τοσαύτην καί τδ κήρυγμα 
καταλήψεται, και κατείληφεν. Ούκ έστι γάρ έθνος * 
ούκ εσχατιά τούτου άνήκοος. Είπε ποιήσειν τούς 
αλιείς τών ίχθύων αλιείς ανθρώπων κα\ έως νΰν ή 

banl, fugeret peneque consequebaiur: quippe qui 
eiiam ob animi moderalioncm et bonestatein el 
33iiualibus suis antiquior, et senioram a-qualis es&e 
videreiur : quod videlicei, et illos monere pontet, 
et bis nullam corrigendi sui antam porrigeret. 

CLVl. — HESYCHIO CLARISSIMO. 
Te quidem splendidam domum, alque oroni ad-

miraiione sublimiorem, exsiruxisse aiunl, at IM-
lerim animani, tanquam vilissimum aliquod ac 
niillius omniuo prel i i , neglexisse. Hajc igiiur scilo 
le haud probuin consilium iuire. Nam domus qui-
dem tua in poslemm qnoque avariiiam luam eiiam 
tacens praedicabil : al anima borridos crucialus eus-

Q tineldl. 

CLV1I. - MARTINIANO, ZOSIMO, MARONl, 
EUSTATHIO. 

Quodnam Salvaloris oraculum, oplimi vir i , aot 
quinam seriuo in opus non exiil, ut euui quoqtit», 
quem de judicio babuit, rejicialis ? Nain si i l l i in 
irritmn cesserunt, ne huic quidem fidcs adbibeaiur. 
Si autem oinnes eveneruitt, quid esi quamobrem 
buic fidem arrogare recusatis? siquidcm ea, qu« 
cortligeruiU, foturorum eveiiluin spondenl. Quod 
e'i me breviier oracula quaedam (omnia eniiti baud 
facile, imo eiiam forlassc nec possibile esl), iu nie-
dium aflerre vuliis, ne boc quidem facere grava-
bor. Dixil Hierosolyinain caplum irt, et capia est. 
Dixit celeberrimum illud leinplitm eversum i r i , 

D el ita coniigit. Dixit aposlolicam prnedicalionem v i -
Ctoriam adepturain, et adepla est. Dixit se el flliis 
majori, quam paires, veneraiioni fore, et pairibws 
dulciorem quam Hlii, el uxoribug suaviorem qaam 
mariii, ei res ipsa subsecuia csi. Dixii fore ui Ju-
daei dispergerenlur, el quemadmodum fugii ivi 

quidam et verberones dispersi stini. Dixi fure ui 
Ecclesia quidem oppugnaretur, ai ιιοιι expngnare-
lur : el lticulenta, luin iu lerra, lum in mari ipsius 
iropsea sunt. Dixii se perspicuum faciuniiii id (|iiod 
mulier ea, quae unguenium cffuderat, fecisset: 2 0 1 
el ncminem id facinus fugil. Oixit fure ui q i ia in-

cunque lerram sol bic lusiral, eamdeiu quoque 
praadiclio evangelica peragrarel, et peragravit. Nti-
que enim ulla esl naiio, aut ullus extremus reces-
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sus, qui earn non audieril Dixtlse piscium capia-
lores* bominuin piscalores etfecturum : el ad huuc 
usque diem reie homines caplal. Crucem el mor-
lem pr&dixil, ei boc impleium est. Resurreclionem 
et ascensionem pradixii, ei exslitii. Vemm si ora-
cula omnia in roediiini proferre coner, nc sl eer-
inonein quidem finire velim, id queam. Cum igimr 
liaec oinnia dixii , alqiie in finem adduxit; hic de 
clarissimo suo secundo advenlu aique incorrupio 
judicio locuius fidem non nanciscelur ? Et quis 
landem eorum qui menie ac prudenlia miniine de-
stiiuti smil, hoc feral? Nain si oracula illa in opus 
minime exces&emnt, ne huic quidem fldes arroge-
t*ir. Si auiem cuncia e«m, quem par erat, finem 
acceperiini, quid afferri poiest quamobrein huic 
soli (ides denegelur? *Quin ne hoc quidem, qtiod 
nou parvi, sed meo quidem judtcio, maximi mo-
Hienlt esl, preiermiuain, nernpe cura in bis rebus, 
in quibus boiniuuin opinio ab ipsius verbis dissi-
debal, iidem invenerit, quid esi causae cur in iis, 
ixi quibus ctim eo mullis probe convenil, ipsiug 
verbis diffidatur? Wam quod divina nalura ad res 
noslras descendisset, lautamque admiiiisiraiiotiem 
obifssel, lol miracula dcsignassel, vilio&asque per-
pessiones per passionem curassel ac moriem per 
moriem cxsiinxissel, cuni minime credenlur, p* r 
res ipsas demonstraiionein accepii. Non eniiu, si 
siraplex bomo exslitisset, moriales omnes post 
inorlein subegisscl, nec infinilum deorum examen 

' ex orbe depulissei, nec celebrlbus oraculis silen-
lium indixissel, nec piscaiores universa? lerrae ma-
gistros creassel, nec feras el iiihumanas nationes 
cicurasset. Quod autem cum judiciuiu fore praedi-
xeril(qua* res aptid plurimos el clarissimoe qtiosque 
dociorum virorum exlra coniroversiam est, ac prae-
lerea aequa et consentanea, raiioneqtie prsdilU con-
gruens, ac diviuae providentiac convenieus, et dc 
rebus hujus vila?, quae plerisquc praiposlcre fieri 
videniur, eam purgans) fidem lanien boc minime 
iiiveniai, baud sane scio. Nam ctira ea, quibus 
ιιυιι eveniel, quod Udem iiancisceliir ? Guin eniin 
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Α σαγήνη θηρά. ΠροεΤπε τδν σταυρδν, χα\ τδν θάνατον, 

καί πεπλήρωται. Είπε τήν άνάστασιν, κα\ τήν άνά-
ληψιν, καί γέγονεν. 'Αλλ' εί πάντας τους χρησμού; 
είς μέσον άγαγεΤν πειράσομαι, ούδ' εί παύσασθαι 
βουλοίμην, δυναίμην. Ό τοίνυν ταύτα πάντα είρη-
κώς, κα\ είς τέλος άγαγών, ούτος περί τής επιφα
νέστατης εαυτού δευτέρας παρουσίας κα\ αδέκαστου 
κρίσεως είρηκώς, ού πιστευθήσεται; Κα\ τίς άνέξε-
ται τών νοΰ κα\ φρονήσεως ούκ άμοιρούντων; £ί 
μέν γάρ εκείνοι οί χρησμοί είς έργον ούκ έκβεβή-
κασι, μηδ' ούτος πίστεως άξιούσθω. Εί δέ πάντες 
τέλος είλήφασι τδ προσήκον , δι' ήν αίτίαν ούτος 
μόνος άπιστεΐται, ουδέ τούτο δέ παραλελείψεται, ού 
μικρδν δν, άλλά παρ' έμοι κριτή μέγιστον δτι εί έν 
οΤς αύτψ ουνηνέχθησαν, δι' ήν αίτίαν άπιστεΐται (63); 

Β Τδ μέν τήν θείαν φύσιν είς τά καθ* ημάς καταβήναι 
πράγματα, κα\ τοσαύτην οίκονομίαν έργάσασθαι, 
κα\ σημεία τοιαύτα καινουργήσαι, καί τά πάθη διά 
πάθους ίάσασθαι, κα\ τδν θάνατον διά θανάτου θα
νάτωσα ι , άπιστου μενον διά τών πραγμάτων τήν 
άπόδειξιν έλαβεν. Ού γάρ άν εί άνθρωπος ψιλδς ήν, 
μετά θάνατον πάντας άν έχειρώσατο * κα\ μυρίων 
θεών εσμούς έκ τής οίκουμένης έξήλασε, και τά 
διαβόητα χρηστήρια έπεστόμισε, κα\ αλιείς παιδευ-
τάς τής ύφ' ήλίψ έχειροτόνησε, κα\ τά ανήμερα καί 
απάνθρωπα φύλα έτιθάσσευσε. Τδ δέ κρίσιν έσεσθαι 
προειπών, όμολογούμενον πράγμα παρά τοίς πλεί
στο ι ς κα\ ένδοξοτάτοις τών σοφών, καί δίκαιον δν 
καί ακόλουθου, καί λογικοΐς πρέπον, κα\ τή θεία 
προνοία άρμόττον, κα\ περ\ τών τήδε δοκούντων πολ-

^ λοϊς άνωμάλως γίγνεσθαι πραγμάτων άπολογούμε-
νον, ούκ οίδ' δπως άπιστείται. Εί γάρ τά άπιστού-
μενα έξέβη, ποία μηχανή τδ πιστευόμενον ούκ 
έκβήσεται (64); Εί γάρ έν οΤς διηνέχθη, ούκ 
ήλέγχθη, έν φ συνηνέχθη, πίστεως άξιος άν εΓη. 
Εί γάρ τά λογικήν υπερβαίνοντα ζήτησιν γέγονε, τδ 
κατά λόγον πολλψ μάλλον γενήσεται. Τών γάρ υπέρ 
λόγον γεγενη μένων, τδ εύλογον κα\ ακόλουθου συμβή-
σεται. 

fides deirahilur evencrint, quonam landem pacto 
in iis in quibus dissidebat, falsi minime coimclus 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(63) Ουδέ τοΰτο δέ (malim δή) παραΛεΛεΙψε-
ζαι δι" ήν αϊτίαν άχιστεϊ. Praeclare dexierriinu* 
itilerpiesseiilemiam expressii ex locoquamvis manco 
in ed. Paris.; sed faciem ei praducere poluenml illa 
seqq., εί γάρ ένοΤς διηνέχθη, ούκ ήλέγχθη ένψ συν* 
ίνηχϋη,πίατζως άξιος άν εΓη; Chrisius, inquillsidorus, 
ιιοιι est lalsi convicius in ulla re, sed poiius veracissi-
inus in omnibus deprehensus, respondente iiimiruin 
cvenlii ipsius pradiclionibus, quanlumvis illae res, 
quae praedicereniur, ejusmodi essent, ut oiuniuin 
boiuiniiin opiniones ab illis resilirenl aique abhor-
rereul. Ergo muiio magis fidem merentur illa qu% 
cuin opiuiouibus boiiiiniim eliam a Ode Cbristi 
alienorum et qui suni exira Ecclesiam, consentieu-
lia praedixit: quale videlicet esl dagma de fuiuro 
judicio, quod eliain sanioribus elbnicis exlra Eccle-
nam receptum ac persuasum fuii, el est ralioni 
bomana? consenlaneum. Propoiiam auieui locum 
iiuegriorem opc Β C., ού μικρδν, άλλά παρ 1 έμοί 
κριτή κα\ μέγιστον δν, δτι, εί ένοΓς ήπίστησαν οίτού 

κόσμου σοφο\, τέλος αΓσιον έπήγαγεν. Sequitur apo-
dosis quac eiiam fsl in edil. Paris., έν οΓς αύτψ 
συνηνέχθησαν, δι' ήν αίτίαν άπιστεΐται. Sententia 

iani intelligiiur ex iis quae dixi. Tanium pro illis in 
bll . versioue, cum in hi$ rebus in quibu* hominum 

opinio ab iptius verbit dissidebai, fidem invenerit, 
reponi velini qua? sint Ieclioni BCpropiora, neinpe, 
si rebus quibut sapiente$ hujus mundi fidem non 
habebant, tamen finem prcedictioni consenlaneum ae 
retpondenlem adduxil (Cfirislut), quam ob rem in 
illis ei non crediiur, in quibus saptentes mundi cum 
eo consenteruntf K I T T . 

(64) Ποία"μηχανή τό χιστενόμενον ούχ έχ€ή-
σεται, Tolerabilis leciio : elcgamior lamen, st qubl 
judico, est allera isia Β C, ποία μηχανή τδ πιστευό
μενον μή έκβήσεσθαι. Hoc d tc i i : Si id quod erai 
omnibus incredibild, evenit tamen,quid obsiat quo-
miiius etiani illud evenial, quod a plcrisqne credi-
tur ? RIT.T. 
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sit in ea re, in qoa concors est, dignus profecto cst, cui fides habeatur. Nam cum ea, quac raliona-
lem omnem investigationem superabant, facta sini, quod raiioni conseutaneum esl muho magis flet. 
Iis enim effeciis quae rationem excedunt, id quod cum ralione conjuncium alque consenlaneuro esi, 
profecto etiam cominget. 

ΡΝΗ'. — ΤΟΙΣ ΑΥΤΟΙΣ. Α CLYHI. — HSDEM. 
Της έαιστοΛής Ιακώβου, είς τό είρημένοτ, c Ή Εχ epi$lola Jacobi,in illud ; « Littgua tgni$, univer 

γΛώσσα xvp, ό κόσμος της αδικίας, ι 
Ού συνάδει, ώ βέλτιστοι, άλλά κσΛ κομιδή άπ$δει 

τφ ύφ* υμών νενοημένψ τδ θείον γραφείον. Ύμεΐς * 
γάρ έφατε ύπδ της είμαρμένης τήν γλώτταν κινεΐσθαι 
καί συνταράττεσθαι. Τδ δ* ίερδν λόγιον, τουναντίον 
φάσκει, ύπδ τής γλώττης συγχεΐσθαι τδν χρδνον τής 
ζωής ημών. Τροχοειδής γάρ δ χρόνος είς έαυτδν 
ανακυκλούμενος. Ουδέν δέ οίον αυτής άκούσαι τής 
Γραφής' τί ούν φησιν; ι Ή γλώσσα καθίσταται έν 
τοϊς μέλεσιν ημών φλογίζουσα δλον τδ σώμα, κα\ 
σπιλοΰσα τδν τροχδν τής ζωής ημών. ι Ού γάρ εΐ
πεν, δτι Ό τροχδς σπιλοΐ τήν γλώτταν, άλλ' Ή 
γλώττα τδν τροχδν, τδν τροχοειδή δηλονότι χρόνον. 
Τήν γάρ προαίρεσιν αίτιάται, καί τήν προπέτειαν 
αναστέλλει. Ύφ* οΤς δ βίος ημών εκτραχύνεται, καί 
μυρίαις άνωμαλίαις υποπίπτει. Διδ καί έπήγαγε, 
c Κα\ φλογιζομένη ύπδ τής γεέννης. ι Ούκ άν τούτο 
προσθεΐσα, εΓγε άκουσα ή γλώττα έκινεΐτο. "Οτι δέ 
τροχδν τδν χρόνον έκάλεσε, διά τδ τροχοειδές κα\ 
κυκλικδν σχήμα· είς έαυτδν γάρ άνελίττεται· εγ
γυάται δ Μελψδδς, στέφανον αύτδν καλέσας, καί 
είπών πρδς τδν θεόν · c Ευλογήσεις τδν στέφανον 
τοΰ ένιαυτοΰ τής χρηστότητός σου. ι Κάνταΰθα γάρ 
άπδ τοΰ κυκλικού σχήματος, στέφανος εικότω; ό 
χρόνος ώνόμασται εί τοίνυν βούλεσθε γέλωτα μή 
όφλισκάνειν, μή τδ εναντίον τοις οίκείοις βουλήμασι 
λόγιον ώς συνάδον προφέρετε. 'Αλλά μυρίοις χαλινοΤς 
τήν γλώσσαν άγχετε. 

ΡΝΘ'. — ΟΡΙΩΝΙ ΜΟΝΑΖΟΝΤΙ 

Ή μάλλον, ή ούχ ήττον τών σών φίλων ήσθημεν, 
δτι ή σή σύνεσις τοις βιωτικοΐς χαίρειν φράσασα, είς 
τδν τής θείας φιλοσοφίας άπεδύσατο αγώνα. Και π ι -
στεύομεν, ώς τής θείας συμπραττούσης £οπής, κα\ 
άνα^ήσεων, κα\ στεφάνων τεύξεται. 

ΡΞ'. — ΝΕΙΛφ. 

Πολλάκις έθαύμασα τών τήν τοΰ θεού μακροθυ-
μίαν έφόδιον ποιούμενων κακίας. Δέον γάρ τοσαύτης 
χρηστότητος πολιτευόμενης, τήν κακίαν μή αύξεσθαι, 
άλλ* έλέου κα\ συγγνώμης τυχόντας, τήν εύεργεσίαν 

ixlas iniqutlatts. ι 

Νοιι consonat, viri opiimi, sed potius vebemeu-
ter 2 0 2 dissonal ab eo quod senlilis diviuus ca-
lamus. Vos enim linguain a falo moveri ac pertur-
bari dicilis. Divinum aulem oraculum conlra viue 
nosirse lempus a lingua conlurbari ait. Tempus 
eniui rotae apeciem iniuilur , ulpole quod in sese 
lorquealur et convolvalur. Nihil aulem commodius 
fneril, quani Svripturam ipsam audire. Quid igilur 
ail ? < Litigua constiluitur in membris noslria, quae 
iiiflammat lolum corpus, el maculat rolain vita». 
uoslra? * · . » Non dixil : Roia n.aculai linguaiu 
nosirain, sed, Lingua rotam, boc esl, lempus ad 
roi.ne apeciem accedens. Elenim voluntaiem accusal, 
el leiucriiatem reprimil, a quibus vila nostra ex-
acerbatur, atque iniiume ris rerum varioiatibns et. 
inconslaniiis succumbit. Unde eliam subjnnxit: 
< El inflanimala a gebenna Quod profecto 
non adjunxisset, si invita lingua niovereiur. Quod 
autem tempus rotam appcllartl, propter orbicula-
rem ac roluridam figuram (in seipsum enitn volvi-
lur), confirnnat Psalinista, qui coronam ipsuin iio— 
ininavii, di xitque ad Deum : c Beuediccs corouai 
anni benignitaiis luae · · . ι Nam bic qiioque ab 
orbiculari iigura tempus corona merito minctipaluni 
esl. Quocirca, nisi risuin exciiare vnllis, ne divinum 
oraculum, quod cum veslris cnpidilalibus pugnal, 

C lanquam concors el cousonans proferalis; verum 
id agite, ul liinguaui sexcemis freuis coniprinialis. 

CLIX. — ORlONt MONACHO. 

Aut majorein, aut cerle non miuorem, quam 
aniici U i i , voluplalem binc cepimus, quod pruden-
lia lua rebus hujusce viias valere jussis, ad divinae 
pbilosophiae cerlamen se acciuxil. Alque conlidi-
mus, le, divina ope favenie, pra?mia quoque atque 
corouas conseculuruin. 

CLX. - N I L O . 

Saepenumero eos miralus sum, qui Oei .enilalem 
in vil i i occasionem verlunt. Nam pro co quod opor-
tebal eos, lanta benignitate vigenle, viiitim minime 
adaugere, verum poslea qiiam misericordiam et ve-

αίδουμένους, κακίας μέν άπέχεσθαι' αρετής δ* άντ- D niam conseculi essent, bujiisniodi beneficio eom-
έχεσθαι* οί δέ τολμώσιν άτόλμητα. "Ιστωσαν ούν 
ώς ού διαφεύξονται τήν δίκην τδ γάρ θείον λόγιον 
βοά· ι Αύτδς [γάρΐ αποδώσει (65) έκάστφ κατά τά 
έργα αύτοΰ. ι 

moveri, aique a vitio quidem abslinere, virlulem au-
lem aniplexari : ipsi coulra nefaria quoque scelera, 
perpelrare minime dubiiaul. Seianl igiiur i l l i , s« poe-
natn baudquaquam vilaluros. Glainal enim divinum 
oraculum: clpsereddeiunicuiquejuxiaoperasua 1*.» 

Jac. ιιι, 6. 8 7 ibid M t^sal. LXIV, 12. •· Rom. n , 6. 

V A R I J E LECTIONES ET NOTiE. 

(65) Pro αύτδς γάρ αποδώσει cod. Sfort. legil δτι σύ αποδώσεις. POS>IN. 
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CLXl. — APHRASIO PRESBYTERO. Α P3.V. — ΑΦΡΑΣϊρ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡ11. 

Eiei nobis adversus carnem et sanguinem collu-
otalio non est, at ab bis lamen qui adversus carnem 
el sanguinem luclanlur, palxsira leges edocendae 
eunt. Quemadmodum igitur i l l i non modo exutis 
veslibus (ceriandi enim principium est vesies depo-
nerej, verum eiiam deionsa 2 0 3 coina, corpore-
que oleo delibulo, ne crinibus prebendaniur, ac per 
oleum lubricas adversarii inanus reddanl, iia de-
mum in cerlamen progrediwilur : ad «unidem nos 
quoque modum, sl coronam refcrre ctiptmus, exuio 
veleri homine una cuin ip&ius aclionibus, precisi*-
qae atque in eleemosynas insumpiis rebus exier-
uis, oinni cura nudi ac vestilu carenies, ad virtu-
lie stadium aecendamus, ut Olympicnm de anima 

cerlamen obeanius. Quod si nibil hornm facientes, 
rertare nobis videamtif, alque boc nomine glorie-
inur, primum quidem bic quoqiie a prudentibus 
viris r i d e b i n H i r ; postea Hlic eliaui cerlo comperie-
mus, B08 a nobisipsis delusos ac eircumscriptos 
fuisse : cura videlicel, non inodo corouaa expenes 
erimns, veram eiiam ad luendas poeitas abduce-
inur. 

CLXU. — ATHANASIO PRESBYTERO. 

Quoniam mirum libi videri scripsisti, qui flal u l 
com grave aique alrox faciuus sil, Zosimum, qui 
presbyieri speciem gerit, sacrie operari, ei lamen, 
a quo sceleraie ordinaius esl, baudquaqtiam grave 
esse 

Εί κα\ ούκ έστιν ήμίν ή πάλη πρδς αίμα κσΛ 
σάρκα · άλλ' ούν γε άπδ τών παλαιόντων πρδς αίμα 
κα\ σάρκα, διδακτέον τούς νόμους τούς αθλητικούς. 
"Ωσπερ ούν εκείνοι ού μόνον άποδυσάμενοι (άρχή γάρ 
τού άγωνίσασθαι τδ άποδύσασθαι* άλλά καί άπο-
κειράμενοι τήν κόμην, κα\ άλειψάμενοι έλαίω, Γνα 
μήτε ληφθείεν ταϊς θριξ\ν), άλλά κα\ όλισθήσαι 
παρασκευάσωσι διά τού ελαίου τού αντιπάλου 
τάς χείρας · ούτως επί τδν αγώνα χωρούσιν, ούτως 
κα\ ημείς, εΓγε στεφανίται γενέσθαι ποθούμεν, 
άποδυσάμενοι τδν παλαιδν άνθρωπον συν ταίς πρά· 
ξεσιν αυτού, κα\ τδ έξωθεν άποκειράμενοι, κα\ είς 
έλεημοσύνας καταναλώσαντες, γυμνοί πάσης φρον-
τίδος, κα\ άχίτωνες είς τδ στάδιον τής αρετής άνα-
βώμεν, τά περ\ ψυχής Όλύμπια άγνωνισάμενοι. Εί 
δέ μηδέν τούτων δρώντες, νομίζομεν (66) κα\ άγωνί-
ζεσθαι, κα\ έναβρυνόμεθα έπ\ τούτψ, πρώτον μέν 
κάνταύθα παρά τών έχεφρόνων γελασθησόμεθα. 
"Επειτα δέ κάκείσε ακριβώς είσόμώθα, δτι εαυτούς 
παρελογισάμεθα, δταν μή μόνον άστεφάνωτοι, άλλά 
κα\ δίκας ύφέξοντες άπαγώμεθα. 

ΡΞΒ'. - ΑΘΑΝΑΣΙφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

Επειδή γέγραφα ς θαυμάζειν. δπως τδ Ιεράσθαι 
Ζώσιμον τδν δοχούντα είναι πρεσβύτερο ν δεινδν δν, 
ού δεινδν είναι δοκεί τψ παρανόμως αύτδν (67) χει-
ροτονήσαντι, φήσαιμι, δτι αύτδς μέν άπδ μισοπο-

videatur, boc responderim. Tu quidera pro luo ^ νήρου, καί ψιλαγάθου τρόπου δικαίως αγανακτείς. 
in improboa odio aique in pipbos amore jusle sio-
macbaris (neque enim quisquam inficias iveril), 
ego vero illud quoque le monere jusluni esse censui, 
ut linguam tuam a maledicenlia puram ac liberam 
conserves. Elsi enim il!e innumeris, ut ecripsisii, 
moriis generibus dignus est, ul qui ne bonore qui-
dem melior faclus sit, verum sacerdoiii digniute 
tanqnam armis quibusdam ad viiiuin abutaiur : 
unde etiam, nisi resipiscal gravissimas ab eo incor-
ruptus judex poenas expelel: neqae enim injuslus 

ΟύδεΙςγάρ πρδς τούτ' άντερεί. Έ γ ώ δέ σοι κάκείνο 
παραινέσαι δίκαιον φήθην, καθαράν κακηγορίας 
τήν γλώτταν διατηρήσαι. Εί γάρ κάκείνος μυρίων, 
ώς γέγραφας, έστιν άξιος θανάτων, μηδέ τή τ ιμή 
βελτιωθείς, άλλ' δπλψ κακίας τή ίερωσύνη χρησά-
μενος, κα\ τολμών τά άτόλμητα · διδ κα\ παρά τού 
αδέκαστου κριτού, εί μή γνωσιμαχήσειε, σφοδρό-
τάτας άπαιτηθήσεται δίκας · ού γάρ άδικος ό θεός · 
άλλ'ούν τδ σαυτού στόμα μιαίνειν ούκ είης δίκαιος, 
τάς μιαράς εκείνου πράξεις έκκωμωδών 

esiDeus: al minime lauien dignum fueril, te os luum impuris ipsius Oagiiiis exponeudis et insecian-
dis conapurcare. 

CLXHI. — JOANNI SCHOLASTICO. 

De phitosophia. 
Ρ Ζ Γ ' . — ΙΩΑΝΝΑ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ 

Περϊ φιλοσοφίας. 

Si te ad pugnam adversarius luus exstinulat, sa-
iius quidem fueril nibii omnino respondere. Si au-
lem b<*c te, ul qui summe pbilosophari minime in-
siiiueris, facere posse negas, reprehensionem saU 
leoi philosopbia lempera, bis oratoris verbis ad 
curo uiens : Meiuo, ne ea, quae decenl, de iedicens, 
in coe sermones, qui me minime decent, incidam. 
Sic enim et mediocriler pbilosophalieris, ei ilium 

u l c i s c e r i s . 

Εί ερεθίζει σε πρδς μάχην δ σδς διάδικος, 
άμεινον μέν μή άποκρίνασθαι. Εί δέ τούθ', ώς 
φής, αδύνατον σοι καθέστηκεν, άκρως φιλοσοφήσαι 
μή προηρημένψ, κέρασον τή φιλοσοφία τδν έλεγχου, 
λέγων τά τού ^ήτορος πρδς αύτδν, φοβούμαι μή 
τά προσήκοντα περί σού λέγων, είς ού προσήκον-
τας έμαυτώ έμπέσω λόγους. Ούτω γάρ κα\ φιλοσο
φήσεις μετρίως, κάκείνον [είς] δίκας είσπραξη. 

VARLE LECT10NES ΕΤ ΝΟΤΛ. 

|66) ΡΓΟ νομίζομεν rescribe νομίζοιμεν ex codd. Alt. ΘΙ vere. posi terlio, άντερείν pro άντερεί. Veriu 
Vai. 649 el Al l . POSSIN. ileni aiilepou. (>ost ούν recle addunl γε. I D . 

(67) Pro αύτδν leguut, αύτψ codd. Yal. 649 el 
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Ρ 2 Δ \ — ΗΡΑΚΛΕΙΑ^ ΠΡΕΣΒϊΊΈΡφ. Α CLX1V. — HERACLIDI PRESBYTEftO. 

"Οτι έχ της ημετέρα φαθνμίας ό διάβολος έχει Quod ex no$tra socordia diabolus vires sumit. 
τάς άφορμάς της Ισχύος. 

Αύτδς μέν έφης θαυμάζει ν λίαν, δπως δ διάβολος 
τούς πλείστους τών ανθρώπων, κα\ μετά τδ έκνευ-
ρισθήναι, χειρούται· Έγώ δέ τούτ' ού θαυμάζω, 
εί άγρυπνων δ μιαρδς εκείνος, χα\ μηδένα χαιρδν, 
μηδέ ώραν παραλείπων, ημών ^αθ υ μουντών κα\ 
χοιμωμένων περιγίνεται. Συναπολέσαι μέν γάρ 
έαυτφ τούς ήττηθέντας δυνήσεται, βασιλεύσαι δέ 
τήν πρώτην βασιλεία ν τήν ύπδ τής θείας δυνάμεως 
άνατραπείσαν, ούχ άν δυνηθείη. Τουναντίον γάρ 
άν ήν θαυμαστδν, εί μηδέν ποιοΰντες ημείς, ών 
τοις τροπαιούχοις προσήκει, τοΰ πάντα καθ' ημών 
κινοΰντος περιήμεν. Τδ γάρ τούς πολλούς τών άν 

Ijlud libi permirinn videri d i i i s i i , qui flat u l 
diabolus, viribus ejus fractis el debilitaiis, quam-
plurimos homioes in polestalem suain redigat. Ego 
vero niinime illud miror, 2 0 4 Φ10** scelestus ille 
excubaus, ac ne tempns ullum nec boram praeier-
miilene, nos desidia torpenles et dormienles supe-
ret. Eleniin eos qutdem quos superaril in exilium 
secum trahere poter i l : at primuin illud regnuin, 
quod a divina potenlia eversuin esl, obiinere nulto 
modo queai. Imo contra illud mirandum esset, st 
nos, nibil eorum, quae viciorea decenl, faf.ieulee, 
euro, qui nibil non adversiii nos movei ac macbina-

θρώπων συστρατεύεσθαι τφ έχθρω κατά τών άδελ- Β lur, vinceremus. Nam quod perinulii bomiwes una 
φων, κα\ Ota τοΰτο περιφανώς τήν ητταν συμβαί-
νειν, καίτοι αληθές δν, παρήσω, μή λίαν πικρδν 
δφθείη τοίς τοΰτο δρώσιν. "Οταν ούν κα\ έξ οίκείας 
ραθυμίας πίπτωμεν, κ · \ έκ τοΰ εκείνον πάντα τά 
υπέρ ημών δφείλοντα είναι καθ' ημών μηχανάσθαι, 
ύποσκελιζώμεθα, κα\ έκ τοΰ τούς αδελφούς τούς 
ημετέρους έκείνψ μέν συστρατεύεσθαι, καθ' ημών 
δέ δπλίζεσθαι, σκανδαλιζώμεθα, δι' ήν αίτίαν θαυ
μάζεις «1 ήττώμεθα; ΕΙ δέ φαίης, Τί ουν ποιητέον ; 
άποκρινοΰμαι, δτι Επειδή, εί κα\ πέπτωκεν ό διά
βολος, άλλ* δμως άπερισκέπτως θρασύνεται, 
άγρυπνητέον, κα\ πονητέον, κα\ κινδυνευτέον, καί 
τήν θείαν συμμαχίαν κλητέον, κα\ πάντα πρα
κτέου, δπως καί τδν στρατηγδν αύτδν, κα\ τούς ^ 
συστρατευόμενους νικήσωμεν. Εί δέ μηδέν τούτων 
βουλόμενοι πράξαι, κα\ τά ύπδ τού Χριστού κατορ-
θωθέντα προδίδω μεν (68), εαυτούς αίτιάσθαι δφεί-
λομεν, καί ού τήν εκείνου £ώμην, ήν δ Σωτήρ μέν 
έσδεσεν, ή δ* ημετέρα ^αθυμία ηύξησεν. 

ΡΕΕ'. — ΕΤΔΑΙΜΟΝΤ ΑΝΑΓΝΟΣΤ^. 
Σκιά, καί δναρ(69), κα\ καπνδς, ώ βέλτιστε, κα\ 

τέ γάρ οΰχΐτών θάττον άφιπταμένων, δ τών ανθρώ
πων είκδτως κέκληται βίος. Διδ ουδέ χρή αύτψ 
προατετηκέναι, ουδέ τρυφήν ήγείσθαι τήν τρυφήν. 
Τ δ γ ά ρ πλέον έν αναισθησία έχει. Ή μέν γάρ πρώτη 
ήλιχέα πολλής γέμει τής άνοίας, ή δέ πρδς τδ 
γήρας δδεύουσα πάσαν τήν έν ήμίν αΓσθησιν κα
τα μαραίνει. Και ολίγον έστ\ τδ μέσον τδ δυνάμε-

«I νον μβτ ' αίσθήσεως τρυφής άπολαύσαι. Μάλλον 
δέ ούδ' εκείνο είλικρινώς αυτής μετέχει · μυρίων 
φροντίδων, κα\ πδνων, κα\ λυπών λυμαινόμενων 
αύτψ. Εί δέ κα\ είλικρινώς άπέλαυεν, δπερ άδύνα-

cum bosie adversus fraires in aciem procedant, ac 
proplerea clades orialur, eui verum si i , praleribo : 
ne boc iis, qui id perpetranl, niinis grave aique 
acerbum vidcatur. Quapropter, cum ei ex noslra 
ignavia coocidamus, et per id quod ille bec moli-
tur, u i ea omnia quae pro nobis esae debebanl, no-
bie adversentur, dejiciatnur, ac denique per id 
quod fralree nostri in illius easirig vcrseaiiir, alqut) 
adversuni nos arma capianl, offensioneui paiiamur, 
ecquid esi cur mireris nos vinci ac profligari ? 
Quod si quseras, quidnam igilur faciendum eii? hoc 
respondebo : Quoniam diabolus, elsi cecidil, lamen 
slolide se jaciai audaciaque eflerlar, excubandum 

, est, laborandum, periclilandum, divinum auxiliura 
' accersendum ei implorandum, ac denique quidvU 
agendum, ut el ducetn ipsum, el eos qui cum ipso 
imtUani, superemus. Nain alioqui, si nihil borum 
efficere tn animotn inducentes, ea quoque qnas 
pneclare a Cbrislo gesla sutil, prodiuius, nos ipsos, 
non diaboli robur (quod Servalor quidem exstinxit, 
noslra auiem socordia auxh) accusare debemus. 

CLXV. — E U D J E M O N I LECTORf. 
Umbra, el iiisomniiiin, et iuinus, oplime vir, et 

qitidvi» eorum, quae quam oriasime avolant, bomi-
nom vila merilo appellata esl. Ac propierea ne 
ipsi quidem addiclum animum habere oporlel, nec 
delicias, delicias exislimare. Majorem quippe par-
lcuiila babet, ut earum eensu careal. Elenim prima 

> aelas ingenii amentia referta esi. Ea item, quae ad 
seneclulem lendil, omnem eum, qui nobis inesl, seti-
6UII1 debililal el exslinguil. Aiqtie exiguuin quiddam 
inlcrjcctuiii e.sl, quod deiiciis el volupiale cuin sensu 
frui queat. Imo ne pars illa quidem pureac liquidc 
ipsius pariiceps esl: quippe quam iniiniia? curae ac 

Y A K T / E L E C T I O N E S E T N O T ^ E . 

Λ 

(68) Cedd. iid<*m ambo προδίδομεν inaliiul quain 
προδιδωμεν. PedftiM. 

(#y) Σκιά καί 6rap. Νοίιιιιι esi 'dltid Piudan, 
Σκιάς δταρ άνθρωποι* ti δέ τις, τί δέ οντις ; 

Luculenler eiiam imper. Marciis De vita $m lib. n : 
Τού ανθρωπίνου βίου δ μέν χρδνος στιγμή, ή δέ ουσία 
ρέουσα, ή δέ αίσθησις αμυδρά, ή δέ δλου τοΰ σώμα-

P A T B O W GR. L X X V I H . 

—, — r ^ , .~ ν* Υ-ΑΊ'» ^^ιρος και τύφος, „ 
δέ βίος πόλεμος κα\ ξίνου επιδημία, ή υστεροφημία 
δέ λήθη. R I T T . 
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laberca ct molestine labofaclent. Alque eiiamsi et Α τον, ού τδ μέσον · κυρ ον ώφειλεν είναι τώτάκρ^ν , 
pure ac sincere (qnod fieri ηοη polesi) frnerelur, άλλά το συναμφότερον κρατείν τού μέσου. "Οταν δε 
tamen id quoi! medium cst extrema superare ihi- [καί] τδ μέσον μυρίοις χειμώσι, καί φροντίσι, κα\ 
r/iine deberct, verum ab ulroque superari. Cum κινδύνοις, κα\ έπιβουλαίς, κα\ πόνοι;, καί τοίς 
ntilfin media vitae pars innumeris tempestaiibus, άλλοις ά νυν\ παραλείψω, έκταράττηται ποι τήν 
Η curis, et periculis, el insidiis, cl laboribus, τρυφήν μοι δείξεις; είπε μοι. 
nliisqii*, qu% nunc pratermillo, perlurbelur, ubinam landem delicias el voluplales mibi dewonsira-
lurus sis, velim exponas? 

2 0 5 CLXVI. — AMMONIO SCHOLASTJCO. ΡΞΗΓ'. — ΑΜΜΩΝΙξΙ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΙ). 
Cur Clirisltit cum ad erucem irel plangenles mulieres άιιι τί έπϊ τδν στανρόν ερχόμενος ό Χριστός ταίς 

objuryavil. κοπτομέναις γυναιξϊν έπετίμησεν. 
Videris (ο quonam le nomine digne appellem!) ne Κινδυνεύεις, (ώ τί σε καλέσας άξίως προσείπω!) 

communes quidem noiiones seqtii. Nam quod per ταϊς κοιναίς μή έπεσθαι έννοίαις. Τδ γάρ γεγρα-
lilleras quaesivisli, quainnam ob causani Cbrislus 9 έ ν α ι ή ν αίτίαν τάς συμπάσχουσας γυναίκας 
mulieres eas, qufc ipsius vicero dolebant, non niodo β ούκ άπεδέξατο δ Χριστδς, άλλά κα\ έπέσκηψε, τε-
non collaudaril, sed eiiam inseclaius sit, maximo κμήριόν έσ:ι μέγιστον τοΰ μή τάς κοινάς εννοίας 
argumenlo est communes noiiones apud le iniiiime σώζεσθαι παρά σοί. "Γβρις γάρ έκείνιρ τδ συμπα-
conservari. Cni non invilo coniingit passio, ei θες, φ μή τδ πάθος άβούλητον τυγχάνει· οί μέν 
praeslila commiseralio coiilumcliae inslar babei ; γάρ άκοντες πάσχοντες είκότως(70) καταθρηνοΰνται· 
nam qui invili patiunlur, illorum demum vicem fas οί δ' εκουσίως άθ/ούντες μακαρίζονται. Ού γάρ τά 
esi deplorare; qui aiitem sponle ac voiuniario animo γινόμενα,· άλλ' αί τών πασχόντων γνώμαι βασα-
ptignanl, beaii praedicantur. Nori enim ea qua» fnmt, νιζόμεναι, ή τούτο, ή εκείνο έφέλκονται. Τδ γάρ 
verum eorum qni perpelitmtnr, animi perpensi el κα\ ληστάς, καί μάρτυρας τά αυτά πάσχειν (71), 
explorali aut boc aul illud pertrabunl. Nam quud ούτ* άπδ μιάς όρμάται αρχής, ούτε είς έν βλέπει 
ei pradones et mariyres iisdem pcenis afficianlur, τέλος» 
nec ab uno eodemque principio manat, nec ad 
ununi euiiideniqne fiiiem lendil. 

CLXVII. — THEOPlllLO. ΡΞΖ'. — ΘΕΟΦΙΛΟ. 

Maximam uiilitaiem afferre narralione* de virtute. "Οτιμεγιστην ώφέΛειαν έμποιονσι τά περϊ άρέ* 
C τής διηγήματα καϊ τό συνεχώς μεμνήσθαι 

τών έν ταύτη λαμψάντιον. 

Quod optima narraliones insila in nobis ad vir- " 0 τ ι τ ά 4 Ρ ι σ τ α δ")ϊήμ«τα τάς έν ήμίν έμφυτους 
lulem subsidia excilare soleant, miniine le fugit. * ? ° Ρ Λ " τ ^ e l » ά Ρ Ξ τήν φημι βλέπουσας, διεγεί-
Cuin igitur boc ila se babeal, demus operam, ne * * ι ν ε Γ ω 0 ε ν » *·σθα. Ε* τοίνυν ταΰθ' ούτως έχει, 
inbonesli aique absurdi quidquam aul dicamus [ Μ δ β ν ] *™)XS; μήτε λέγωμεν, μήτε πράττωμεν. 
aui faciainus. 

CLXVllI . - IIIERACI MEDICO. Ρ 2 Ι Γ ' ~ I E P A K I Ι Α Τ Ρ Φ · 
De paupenale. Περϊ πενίας. 

Quandoqiiidem is, qui per comcediam Irrigictim Επειδή ό τφ δήμψ διά τής κωμωδίας όφρύν 
eupercilium popnlo injecii, ipsiusque molesliam έμβαλών τραγικήν, κα\ έπιστύψας αυτής τδ φορτι-
alqne inyidiain aslrinxit, oplimus tibi moiiilor esse κ ° ν , άριστος εΐναί σοι παραινέτης έδοξεν, άτε γ ρ ά -
visus esl, ul qui ea scripseril, qua» cuiii ingenli ψ**" & μετά σεμνότητος πολλής έπιστύφειν τούς 
gavitate audilorum animos coercere soleni, audi άκούοντας πέφυκεν, άκουε αύτοΰ λέγοντος· υ ύ τδ 
eum dicentem : Neqnaqnani lurpcm el probros^in D πένεσθαι έπονείδιστον πράγμα ηγούμενος (72), τήν 
reni exislimans pauperiatem, quas pbiiosopbia; της φιλοσοφίας κα\ πάσης επιστήμης τε κα\ τέχνης 
alque omnis artis ac sciemiae parens esl. μητέρα (73). 

CLXIX. — ISIDORO DfACONO. ΡΞΘ'. — ΙΣΙΔΩΡΟ ΔΙΑΚ0Ν?. 

Lxdnido vincere, Saiauicariini leguin est. Ac Τδ νικάν άπδ τοΰ κακώς ποιείν, σατανικών έστι 

VARIiE LECTIOiNES ΕΤ Ν υ Τ ^ . 

\6ούΛητον.... εΐκότως. Ha?c deeranl ίη (Ίϊ) Sic Apolloniui apud Stobaiuni serm. 230, 0 6 
eau. ruhs. el suppleiiliir ex codice Uavaiico. Con- το πίνειΟαι κατά φύσιν αίσχρδν, άλλά τδ δΓ αίτίαν 
fer ep. 285 b. I . u , ei i*pk 97 cl 128 lib. ιν. Ευιτ. αίσχράν πένεσθαι, όνειδος. Similia suul apud Srnc-
PATR. cani : in queni, cuui pauperUlem prasdicai, illud 

(71) fltic pcrlinct illnd veius : Non suppliciu u, quadral c s nyra : 
s«d cansn niariyreni farii. hem qnod non carccr Qui salur et>l,pleno laudul jejunia venlre. \D. 
inluinal, sed causa r.nnosa, ob quaiii quis iti carccie (73) Pulcbre bauc someiiliam cxplic »1 Arislopba-
fuil. Yid. Cujac. xv, obs. 7. R I T T . nes cuniccdia quam Piuiuin iuscripsil. lo. 
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( ϊβμών. Διά τοι τοΰτο έν τοϊς έκείνω τελούμενες j 
Ό ^ μ π ι κ ο ί ς άγώσιν, ούτω στέφανουνται οί αγωνι
ζόμενοι. Άλλ' έν τω σταβιω τοΰ Χρίστου ενάντιος 
έστ*ν ό τών στεφάνων νίμος. Τδν πληττόμενον γάρ, 
ού τδν πλήττοντα στεφανοΰσΟαι νενομοθέτηται · 
ώς μή τή νίκη μόνον, ά)λά και τώ τρόπω τής νίκης 
τδ θαΰμα γίνεσθαι μείζον. "Οταν γάρ τά παρά 
άνθρωποι ς δντα νίκης, ταΰτα ήττης ποιητικά άπο-
φανθή, τότε θεία δύναμις, τότε ουράνιο ν στάδιον, 
τότε άγγελικδν θέατρον είκότως είναι πιστεύεται. 

ΡΟ'. — ΕΥΣΤΑΘΙΟ ΠΡΕΪΒΥΤΕΓΩ. 
Λαμπρας ευφημίας παρά πάντων [σοι δι

καίως] έγειρομένης, άγρυπνείν άν είης δίκαιος, 
δπως ταύτην τοις μετέπειτα πραττομένοις ίορύ· j 
σειας. 

ΡΟΑ'. — MAPTIKIANQ, ΖΩΣΙΜφ, ΜΑΡΩΝΙ, 
ΕΥΣΤΛΘΙΩ. 

ΕΙ μέν ή ν τις (ώ τί καλέσας υμάς τής υμετέρας 
αναλγησίας καθάψομαι!) ό τδ μέλλον έγγυησόμενος·, 
κα\ κατα ατή σων δήλον, ώ ; ουδείς υμών έσται ό τοιαύ
τα έτι τολμήσων δράσαι, οία εδράσατε, ασμένως άν 
τήν ήσυχίαν ήγαγον, κα\ τοις παρελθούσιν έχαρι-
σάμην τδ λαθεϊν. Επειδή δέ ουδείς έστιν άξιόχρεως 
εγγυητής, αναγκαία μοι Ιδοξεν είναι ή διά τώνδε 
τών γραμμάτων παραίνεσις. "Αν μέν γάρ εύρη 
υμάς τήν αυτήν νοσοΰντας νόσον, Γσως έργάσεΐαι τδ 
αυτής.· άν δέ άνενεγκόντας άπδ τής μανίας, δπερ 
εύχομαι γέγονεν. Έπε\ κα\ τοϊς άρίστοις ίατροίς, 
τοΓς έπ ' άλλοτρίαις συμφοραίς Ιδίας καρπουμενοις 
λύπας (7δ) (πολλοί γάρ αυτών κέρδους Ενεκεν μόνον 
τήν τέχνην μεταχειρίζονται) ευχής έργον έστί μετά 
τδ κατασκευάσαι τά βοηθήματα, μηδέ ε!ς χρείαν 
αυτών τδν κάμνοντα [έλθείν]· κα\ αύτδς εύχομαι μέν 
μηδενΐ υμών ταύτης χρείαν γενέσθαι τής παραινέ-
σεως. Εί δ' άρα γένοιτο, [δ μή γένοιτο! ] ό δεύτε
ρος ύμάίς ού διιππεύσει πλους. Τί τοίνυν άναγκαιόν 
ώήθην τταραινέσαι, φράσω. ^Αναγκάζομαι γάρ ει
πείν, όπιο σαφώς είπείν ού βούλομαι, δτι είς τδν 
τής κακ ίας λαβύρινθο; ούκ ο!δ* δπως ίμπεπτωκότες, 
ού μόνο J τούς θείους, άλλά και αυτούς τούς τής 
φύσεως, ώς φασιν, ένετρέψατε νόμους · οί γάρ 
παροινούντες κατά τής έννομου φύσεως (74*), δι
καίως καΥ κατ* αλλήλων λυττώιιν. Ού γάρ κωλύεται 
£αδίων επ ιθυμία , τδν τοΰ θείου φόβου χαλινδν ούκ 
έχουσα, άλλ 1 ώσπερ χαλινφ μή πειθόμενος ίππος, 
ή κ α θ ά π ε ρ , κυριώτερον είπείν, λοιμός, πάσαν ήλι-
κιαν έπ ΐνέμετα ι , κα\ πάν γένος, κα\ πάσαν άξίαν 
λυμαίνεται . Σεμνοπρεπών μέν ούν ανδρών άκοήν 
ένοχλείν ού καλόν · τοίς δέ άδεώς δρώσιν, & δραν ού 
θέμ ις , έ π ι τ ι μ ά ν χρησιμώτατον · άνανδρίας γάρ άν 
εΓη πολλής μέλλοντα τι κακδν έκριζοΰν, μηδέ φωνήν 
£ή£αι έπ ιχε ιρε ϊν , ώς τής σιγής αυτομάτου ίασομέ-

V ΑΠ Ι/Ε LECTK 
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proinde in Olympicis illiecerlanitnibiis, qna? in ipsin* 
bouorem celebrnnlur, sic coroiiam consequiintnr 
qui decerlanl. A l in Clirisii palaistra coniraria co-
ronarum lex est. Sic enhn lege sanciium e>i, ut 
qui perciuilur, non qui percuiit corona doneinr« 
ιιι non ob vicloriam dunlaxat, sed eliam obmloriai 
inodmn majus luiracnlnnt exsisUL Nani cum ca» 
qua?. :»pud homines vicioiiam couciliaui, boc afferre 
constei. ui qnispiam stiperetur, luiii deinum divina 
virms, lum cceteale sUdiuin, luin augeloruin tbea* 
tium ineriio esse credilur. 

CLXX. — EUSTATIIIO PRESBYTERO. 
Com luculonta laus ab oinnibii* libi exdietur* * 

2 0 6 vigilandinii libi esi, ul eaui insequenlibu* 
recie faciis firmes ac dlabilius. 

CLXXI. — MARTINIANO, ZOSIMO, MARONf* 
EUSTATIHO. 

Si quispiam essel (o qno vos nomine miflciipcnt, 
ul vesiruin siuporein peraifiiigaiii I) qtii ftiluri spou-
sorein seprabercl, ac perspictiuin faccrel ueiuiiietn 
veslrmn fore, qui poslbac ejusinodi flagilia, qiuii 
perpeirasiis, udiiiillerei, libens f«;cissom ul quiesce-
rem, ac praeferhis sceleribus, ul iti ol.scuro aiqtia 
incogoiio jacereui, concedcrein. Qtioniaiii auieai 
biijus r«i neino satis locuplcs sponsoc esi. Mcino 
necessariam batic liilerarlain admoiiiiioiiem esse 
duxi. Naui si vos eodem adbilc morbo laboranice 

t iiivenial, ipsa forlasse, quod suum esl, exseqiietiir* 
1 Si aiiletu furore aique amenlia emersos, nhnirum id 

quod opto, coniigei i t . Quandoquidem eiiam oplimis 
medicis, qui ex alienis calamllaiibus proprius 
ihonrores caipuni; (nani mulli ipsoriim qusesius dun-
laxai causa aitem exercem), nibil optaiius esi* 
quain ul confeciis iuedicaineniis, agroii bis opus 
iitiiiimc babeaui : eodem igilur ipse quoque niodo 
illud quidem oplo, ue quis veslruiu bac admonitioiiO 
indige.il. Si auictu (quod uiinam ne aceidal!) e.< 
opus sit, secunda volds, t i l dici solei, navig ilio baud 
iiuililis e i i l . Quidnam igiiur sil, de quo inoneinlos 
vus duxerim, exponam. Cogor eiiiui dicere, quud 
perspicuis verbis dicere itolo : neuipe vos, in vmi 
hibyi imliuin nescio quo paclo prolapsos, non modo 

D divinas, sed ciiarn ipsas, ul aiunl, naiurx leges 
evertisse. Nam qui adversus naiura» legos debac-
cbantur, non inirum si ipsi quoquc alii adversca 
alios furore ac rabie agitanlur< Neqne enim cnpi-
diias, divini meius freno carens facile cobibeiur : 
veruin, quemadmodum equus freni impaliens, aut 
ut tnagis proprie loquar, peslis insiar, per oinnem 
Mlaleni serpit, aique omnes ctijusvis sexus ac digni-
lalis iniicit el tabefaclat. Enim vero bonestoruiii 
quideni virorum aures offendere minbne pulchrtitu 

NES ET NOTiE. 

(74) Hoc ex Hippocfaie suinpsil erudiiissimns φύσεως· bunc recle suppleium ex codj. Vai. 649 at 
nosier scr iptor . R I T T . A l l . plane iuicgruin accipe. POSSIN. 

(74*) Locus esl in edilis mutilus, τους τής εν.'ίμου 

http://indige.il
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6 8 1 ; 41 eos, qui *ine ullo melu ea quae nefas esl Λ νης τήν κακίαν. Πλην άλλά κα\ ούτω; οΤός τ* ήν, 
perpelranl, objurgare fctimmopere conducit. tngenlis 
euim Sgnavia? ac timidilalis easet, si is, qui malnra 
aliquod radicilus evellere pararet, ne vncem quidem 
miuere conaretur, perinde atque silenlio solo 
vitium curari ac propuJsari posset. Caelenim, quam 
maxiote licuil tecle atque adumbrate scripsi, ut, 
meliore menle iiidtila, crimina ea, quae et nalurae 

συνεσκιασμένως έπέστειλα, δπως σωφρονισθέντες 
παύση σθε κα\ τών κατά φύσιν είναι δοκούντων, κα\ 
τών ύπερορίων πταισμάτων, ίνα μή ύπερορίους 
άπαιτηθήτε τάς δίκας. Πάντη γάρ καί πάντως φι-
λονεικεΐ τψ μεγέθει τών πλημμελημάτων δ τής 
κολάσεως τρόπος (75), τή παραβολή τά Σοδόμων 
πάθη παίγνια εΐναι άποφαίνων. 

adversantur ei modtim omnem excedont, commitlere deainatis, ne iuimodicse qtioque poena* a vobis 
expetanlur. Seropcr enim atque omriino id contendil gupplicii modtis, ut flagiiiorum inagiiitndioi re-
spondeat, Sodomorum cruciatum, ei res in coinparationem veuial, ludi cujusdain intiar esse de-
iuonsirane. 

POB*. — ΤΟΙΣ ΑΤΤΟΙΣ. CLXXIl. — EISDEM. 
Purum quidem, ut opinor, Dei judicium est : 

lemperaiur autem juxta acelerum qiialiiaiem 2 0 7 
et quanlitaiem. Hnc euini maxime speclal quod a 
Psatmisla dicluin esl, ι Calix in maini Doniini vini 
meri plenus mislo : bibent ex eo omnes peccalores 
terra* 6 0. ι Quod aulem hoc loeo calix de poena in-
lclligeudus si l , nemini dubium esl (77), qiiemadiuo-
dum etiam apud Jereuiiam diclum est :«Accipe ca-
licem irae, elpoia omiies genles, ac primam Jeru-
ealem " . ι Nam quod quidam de myslico poculo 
Psalmistam valicinalum esse asserunt, eoruin opi-
iiioneni ei Judsei el genliles, caeterique omnes, qui 
hujus experles sunt, refuiant. Alque etiam eos 
maxime Psalmista ipsemet refelli l : u i qui ame haic 
verba dixerit: ι Deus judex est» hunc bumiliat, ei 
hunc exa l ia i 6 I . ι 

CLXXIU.-THEODOSIO PRESDYTERO. 
. Cur $uper Lamrum iacrymatus est Dominut. 

Cbrialue (o philosophtae simtilaerunf!) obLaza-
ru.it lacrymas proftidil : maxime quidein in hoc 
quoque, quemadroodum et in aliis rebus, regulas 
noiris ac lerminos iigena, ul ne baccbaulium inore 
pr* rocesiida praecipiles agamiir. I i quippe qui eum 
oojispcxerunl, dixenuil : ι Ecce quomodo amabal 
eum1*. » Quoniam auleni ininime consenlaneum 
fuisse dixisit, u i is lacrymas emiueret, qui Laza-
ruui ad viiaui rediturum esse prscitoscebal (nos 
eiiim omnes ea de causa morluos bcrymisprosequi-
uiur, quod eos baud slalini revicturos esso exspe-

U "Ακρατος (76) μέν έστιν, ώς οΤμαι, ή κρίσις · 
κιρνάται δέ πρδς τήν ποιότητα καί ποσότητα κα\ 
πηλικότητα τών αμαρτημάτων. Είς #τούτον γάρ 
μάλιστα βλέπει τδν σκοπδν τδ είρημένον τψ Μελ(:>-
δώ· δτι c Ποτήριον έν χειρί Κυρίου, οΓνου άκρατου 
πλήρες κεράσματος, πίονται ές αυτού πάντες οί 
αμαρτωλοί τής γής. ι "Οτι δέ έπί τιμωρίας τδ πο 
τήριον ενταύθα, κα\ τψ Ιερεμία εΓρηται · c Αάδα 
τδ ποτήριον τού θυμού, κα\ ποτιείς πάντα τ ά έ θ ν η , 
κα\ πρώτην τήν Τερουσαλήμ. ι Τούς γάρ λέγοντας 
περι τού μυστικού ποτηρίου τδν Μελωδδν πεπροφη-
τευκέναι, έλεγχου σι μέν καί Ιουδαίοι καλ "Ελληνες, 
κα\ δσοι τούτου Λμοιροι τυγχάνουσιυ. Ελέγχει δέ 
ούχ ήκιστα κα\ αύτδς δ Ιεροψάλτης, πρδ τούτων 
τών ρήσεων φράσας · δτι ι Ό θεδς κριτής έστι, 

Q τούτον ταπεινοί, κα\ τούτον ύψοϊ. > 

ΡΟΓ. — ΘΕΟάΟΣίρ ΠΡΕΣΒϊΤΕΡφ. 
Δ/ά τί έχϊ Ααζάρφ itiaxpvcer ό Κύριος (78)* 
Έδάκρυσεν, ώ φιλοσοφίας άγαλμα! ό Χριστδς έπ \ 

Ααζάρω, μάλιστα μέν κάν τούτω ώσπερ κα\ έπ \ 
τών άλλων κανόνας ήμίν καί δρους πηγνύς, ίνα μή 
έκβακχευώμεθα ύπδ τής λύπης. Οί γούν θεασάμενοι 
εΐπον · c "Ιδε πώς έφίλει αυτόν, ι Επειδή δ' έφης · 
Ούκ έπρεπε τψ προειδότι (79) άναστήσεται, τδ δα-
κρύσαι (δακρύομεν (80) γάρ άπαντες τούς τεθνεώτας, 
ού τούς αύτίκα μάλα άναστήσεσθαι προσδοκώμε
νους), θέα εI δυνήσεται δ λόγος άψασθαι τής ακρι
βείας. Φίλος ήν τού Σωτήρος · φίλος δ' ούν αυτού, 
πάντως δίκαιος ήν, ού γάρ (81) άν έφιλείτο παρά 

·· P*al. LXXIV, 9, 6 1 Jerem. xxv f 15. " Psal. LXXIV, 7, 8. " Joan. x i , 56. 

VARIiE LECTIONES ET ΝΟΤΛ. 

(75) Eiiam Herodotus i.oc agnovH, cum scripsil, 
Τά μεγάλα αδικήματα μεγάλας έχει καί τάς τ ιμω
ρίας παρά αθανάτων. h\ bac episiola quaedam sup-
plevi cx B. C. qii« cum recle sua iiuerprelatione 
expresserilBdtius, fil ut piaema lypograpboomissa, 
cum in Biliiajto libro adesseiU. \v. 

(7G) Pro άκρατος Godd. V»L 649 et AH. habenl 
άκρατης. POSSIN. 

(77) Nemini dubium esl. His verbis nibit rcspon-
dei iu exeiuplaribus Graecis neque ediio ueque 
scriplo, quamvis sensus integriias ea postutare v i -
dealiir. Desil fortassi» lale qiiipptani post είρηται, 
φανερόν έστι, \νλ δήλόν έστι. Β Ι Τ Τ . 

(78) Cum bac quacilione de catisa lacrymariim 
sitper Lazaro ad viiam resusciiaioprofugaruui, vido 

0 eiiam insignem locuni ex conoilio Toletano m , re-
laiiim in jus canon. cap. 28, Qui divina, 13, q. 2. 
Bointnus non flevit Lazaruin morluum, sed ad viue 
bujns ploravii ainiuinas resuscitandura. R I T T . 

(79) Posi προειδότι in ed. Paris. deesse aliqiiid 
flxa crux iudicai. |d suppleiH cold. Vai. 6δ9 ci A l i . 
qui 8«c locuni btinc exliibenl, προειδότι δτι άναστή
σεται. POSSIM. 

(80) Ααχρύομεν γάρ. Β. C. δακρύουσι μέν γ ά ρ , 
quod plcitius ac meiius ριιιο, tanieisi quoad seiisiim 
paroin iniemi hoc an illo modo legas. R I T T . 

r (8 l < ) LOCIIS est iu edilis corruplissimus, φίλος δ' 
ούν αυτού, πάντως δίκαιος ήν, ού γάρ, elo. Ex qui-
bus luhil poiesl exculpi sanae tenietiiiae. Τοίαηι lo-
cmn sic, correcte, ni lall jr , cxbibet cod. ΑΙι., φΓλος 
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άχραντου δικαιοσύνης μή δίκαιος ώ ν ού γάρ Α ciemus), vide an quod diclurug gum exactam hujus 

χάριτι οίδε φιλείν, άλλά κρίσει* δίκαιος δ' ών, κα\ rei causam ailingerc queai. Salvaloris amicus eral. 
έξελθών εύκλεώς τδ στάδιον τούδε του βίου, πάντως έν Amicus porro cum essel, omuiiio vir probus erat. 
αναπαύσει ήνκαΐ τ ιμή . Τούτον ουν έμελλε διά τήν οί- Neque enim puroe et labis omiiis experli juslili» 
κείαν δόξαν άναστήσειν, τούτον έδάκρυσε, μονονουχ\ cbarug fuissel, nisi juslus exstilisset. Deus enim 
λέγων Τδν είσω τοΰ λιμένος είσελάσαντα πάλιν έπ\ non favore, ged judicio, ad ainaudum duci solel. 
τάς τρικυμίας καλώ, τδν ήδη στεφθέντα πάλιν έπί Cum aulein justitia praedilus esset, alque ex bujus 
τούς αγώνας άγω. ^ita* gtadio cum laude alque gloria excessisset, nou 
esi dubiuin, quin in requieie aiquc bonore esset. Quoniam igitur ipsinn ob suain gloriam a morte ad 
vilain excilalurus esset, collacrymavil his propemodum verbis uiens : Eum qui ad portum jam appu-
lerai, rursum ad fltictug ei procellas voco : eum, qui jain coronam consecuiue eral, ad cerlaroina 
rursum duco. 

ΡΟΔ'. — Tl) AYTQ. CLXXIV.—EIDEM. 

Πολλών λόγων γιγνομένων μικρού δείν καθ* έκά- Cum in onoquoquc pene congressu molli de vlr-
στην συνουσίαν περ\ αρετής, ολίγο; μέν αυτής τοίς Β lule germoneg babeanlur, parva tamen apiid raul* 
πολλοίς τυγχάνει λόγος, πολύς δέ τοίς ολίγοις. Πλήν loe ejus cnra eit, magna autemapud paucos. Cale-
πάντες ού μόνον ol έρασταΛ αυτής, άλλά κα\ οί runi omnes, non modo ipsius amantes ac siudiogi, 
έχθρο\ αυτήν άνακηρήττουσι. Τοσούτον έστιν αυτής verum eliam hosles, eam laudibos effemnl. Tanla 
τδ κάλλος. Τήν δέ κακίαν κα\ οί έχθρο\ κα\ οί έρα- ipsius pulcbriludo est. Improbilalem contra, et 
στα\ κακίζουσι. Τοσούτον έστιν αυτής τδ είδεχθές. boaies c l amatores viiuperant. Tanla ipsiug defor-
Άλλά τή παραυτίκα ηδονή δπλιζομένη, ευδοκιμεί niilas est. Verum pr»eenti votuplate Unqiiam ar-
παρά πολλοΤς, καίτοι θηριόμορφος ούσα, τήν βείω mig quibuadara instructa, lametgi alioqui belluina 
κάλλει άστράπτουσαν. Χρή ούν είδέναι, δτι εί κα\ forma praediia, eam, qusa divina pulcbritudine fuU 
ή παραυτίκα ηδονή μείζον δοκεί ίσχύειν τού ύστερον gel, apad plerosque euperat. Opera? prelium ilaque 
συνοίσοντος (82;, άλλ' είς όλέΟριον καταστρέφει τέ- eftt illud nogge quod elianigi praxeng voluptag majo-
λος. "Αμεινον ούν άπδ πόνων είς άνάπαυσιν ίέναι, ή rem vim habero videatur, quam qaod in posterom 
άπδ ηδονής είς τιμωρίαν. utililaiem aUalurum esi, al in exiiiosum tamen ac 
pegUferam finem dcsinit. 2 0 8 Quocirca saiiug ac pnegubiliug a laboribug ad rtquiem, quam a voluptate ad 
crociaium prolicisci. 

POE*. — MAPTINIANQ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡφ. C CLXXV. —MARTINIANO PRESBYTERO. 

ΈΙς τό γβψραμιιένον · < Φρόνιμοι ώς ol δφεις, 1* Mu<i*1 Prudente$ ticut terpentes, el itmplicei iicut 
και ακέραιοι ώς al περιστέρα!. » columba α . » 

Ό φρόνησις τή άπλότητι κιρνωμένη, θεΤόν τι Prudenlla simplicitate temperata, divinam quam-
χρήμα, φημ\ δέ έντελεστάτην άρετήν, αποτελεί. Εί dam rein, hoc esl numeris omnibug absolutam vir-
δέ θατέρα Θατέρας χωρισθείη, ή μέν είς πονηρίαν tutem parit. At t i aliera ab allera sejungatur, illa 
εμπίπτει , ή δέ είς μωρίαν τελευτά» ή μέν γάρ είς "»« pervergilatem incidil, hacc in stullitiam desinit. 
τδ κακουργείν, ή δέ είς τδ άπατάσθαί έστιν έπιτη- Etenim illa ad malum aliqnod patrandum apta es l : 
δεία. Καί διά τούτο ό Θείος χρησμός διά μιάς εί- baec fraudi ac deceplioni patel. Ac proplerea divi-
κδνος τοΰτο ού παρέστησεν · ού γάρ έστιν έν τοίς Bum oraculuro per unam imaginem boc iuiuime 
άλόγοις ζώοις φρόνησις μετά άπλότητος, άλλά τά declaravil (neque enim in iis animanlibus, quas 
μέν τήν πονηρίαν, τά δέ τήν απλότητα μεταδιώκει· ratione carenl, prudenlia ciim simplicilale coa-
άλλ' έφη· c Γίνεσθε φρόνιμοι ώς ot δφεις, κα\ άκέ- juucla esl; verum alia improbilalem, alia simplici-
ραιοι ώς αί περιστεραί. ι Ούχ ίνα τδ ίοβόλον κα\ taleni consectantur) : verum bis verbif usug eat, 
πληκτικδν τοΰ δφεως μιμησώμεθα* κακίζονται γάρ « Egloie prudentes sicut gerpenles, el gimplioes 
oi Ιουδαίοι, ώς δφεις κα\ γεννήματα έχιδνών * ούδ' ^ sicul columbae. ι Haec aulem non eo gpectant, ut 
ίνα τδ ύπουλου κα\ δολερό ν · ού γάρ κατά πάντα τδ serpentis veuenum ac perculiendi libidinem imiie» 
παράδειγμα λαμβάνεται, άλλ' έκ μέρους, έπεί ούκ mur (viluperamur eiiim Judaci, ul serpentes, et 
άν εΓη υπόδειγμα, άλλά ταυτότης· άλλ' ίνα τδν πα- genimina viperarum), nec rursus ul verguliam ac 
λαιδν άνθρωπον, τουτέστι τήν κακίαν, ώσπερ λεβη- fraudem, (ιιβφΐβ eniin islud exeniplum juxla oiu-
ρίδα άποδυσώμεθα, καλ τήν μέν πίστιν, ώσπερ neui ralionem accipilur, ged ex aliqua duntaxat 

" Malth. x, 16. 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

δ" ήντού Σωτηρος· φίλος δ' ών αύτοΰ, πάντως δίκαιος lur ab incorrupia Juttitia ti justns, non tuet. Po^. 
ή ν amicut erat Salvatorit : amicui autem eum etset (82j Ή παραυτίκα ηδονή μείζον δοκεί Ισχύειν 
eju$, omnino juitu$ erat. Ού γάρ άν έφιλεΐτο παρά τής του ύστερον συνοίσοντος. Dtiinoslbonica esl ba>e 
άχραντου Δικαιοσύνης μή δίκαιος ώ ν ηοη enim amare- quoque scnlentia... Ηιττ. 
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jnrlP, al.ioqui excmplnm non essel, sed fes omnhto Α εκείνο; τήν κεφαλήν, φυλαττωμεν, τοΰ δέ σώματος 
e.nUim) : vcrum ut veterein bominem, hoc esi vi-
1:11111, lanqnam srrpentis pcllem, exuaimis, atq:ie 
fulein quidem, ul ille capui, cuslodiamiis, corporis 
aulem exigunm curam geramus, caeicra vero missa 
faciamus, atqtte bis columba) siuipiicitatcin adiui-
e< eamus : non ul ipsius stolidilaiem expriiuauuis 
(traducilur cnim Eplirinm, ul siulia coltimba, non 
babens cor), verum m ipsius simplichateiu ab omni 
jmprobiuue reinolam imiieimir. Quod si iia libet, 
pcr alind ctiam excmplum oratio noslra grassabi-
I tr. Leo vocaius csi , non modo Cbrisius, sed eiiam 
vir jwsii is , e l diabolus : al non cadem raiione 
( u l cnimaitle dixi, 11011 juxia raiioues omnes exem-
pluin usurpalur 9 sed juxia illam dimlaxal partem, 

ολίγον φροντίζωμεν · τά δέ άλλα έώμεν , κα\ κιρνώ-
μεν τούτοις τήν τής περιστεράς άπλδτητα, ούχ Γνα 
τδ άνόητον αυτής άποματτώμεΟα · διαβάλλεται γάρ 
Έφραΐμ ώ ί περιστερά άνους ούκ Εχουσα καρδίαν · 
άλλά τδ αφελές καί άπόνηρον. Εί δέ βούλει, κα\ δι* 
έτερου παραδείγματος βαόιείται δ λόγος. Λέων κ έ -
κληται ού μόνον δ Χριστδς, άλλά κα\ δ δίκαιος και 
δ διάβολος, άλλ* ού κατά ταύτόν" ώς γάρ έφθην ε ί -
πών , ού κατά πάντα λαμβάνεται τδ υπόδειγμα, άλλά 
κατ* εκείνο μόνον τδ μέρος τδ χρησιμεΰον τοίς λ ε -
γομένοις, καί τδ λοιπδν χαίρειν έάται (82*)· Ό μ έ ν 
Χριστδς, κατά τδ βασιλικδν και άμαχον · ι 'Λναπεσών 
γάρ έκοιμήθη ώς λ έ ω ν ι δ δέ δίκαιος, κ α τ ά τ δ ά δ ε έ ς 
καί ά φ ο β ο ν δίκαιος γάρ ώς λέων πέποιΟεν. Ό δέ 

quai insliiiilo sermoni conducil: ac quod reliqunm ^ διάβολος, κατά τδ θηριώδες καί αίμοβόρον ι Ό ς λέων 
est jubeiur valere). Cbrislus quippe ob regiani 
fiiiiplittidiiiem, alque inviclum robur boc noinine 
appellalus e s l : c Recumbens enim, inqtiit, dormivii 
n l leo **. » Jusiiis aulem vir ob imrepidiim ani-
imim, ac nibil periculi metuentem; justtig mim 
<:on(idil ul leo. Riabolus denique ob feritalem cnio-
lisque sorbendi avidilalem. c Circuii eniin 111 luo, 
qu;vrens quem devoret.i Cum igilurex unoaiiiniali 
varias imagines Scriplura sacra exbibueril, uec 
tamen proplerea speculationes confundaimis, verum 
cuique quod ipsi aplum esl iribuamiis, quid ni"»ra«? 

γάρ περιπατεί ζητών τίνα καταπίη. ι Εί τοίνυν έξ 
ένος ζώου διαφόρους είκόνας ή Γραφή παρέστησβ, 
και ού συγχέομεν τά θεωρήματα, άλλ' έκάστω τδ 
πρέπον άπονέμομεν, τί θαυμάζεις εί τήν τού πηλού 
είκόνα έλαβεν δ Παύλος, ούχ ίνα τδ αύτεξούσιον λ υ -
μήνηται, δ πανταχού στεφανοί, άλλ' ίνα μή μόνον 
τήν σφοδράν πειθώ κα\ ύπακοήν δείξη, ήν δίκαιος 
άν εΓη Εχειν δ άνθρωπος πρδς τδ θείον , άλλά κα\ 
τήν λύτταν Ιάσηται τών έπιςκήψαι τολμώντων τή 
άκηράτω κα\ παντδς έπέκεινα και λόγου καί νου 
ε π ι σ τ ή μ η ; 

r is , si Paulus luli iinaginem ceperii, 11011 ui volunlaiis bumanae libertatem convellal, qtiam ubique 
prsedicat, verum ul 11011 modo mgenleui obedicnliam, quam vir jusius nierito ad Deutn baberedebet, 
ostendai» 2 0 9 S C ( * eorum cliam, qui purissimam illam, alqueel sermonem omnem ct cogiiaiionem 
cxcedeulem scienliam inseclari non dubilanl, furori medealur. 

C L X X V l . — ISIDORO DIACONO. C P O q \ — ΙΣΙΛΩΡφ ATAKONQ. 

Cum divinum numen victimas ei cruores ob pueri- Εί θυσιών κα\ αιμάτων ήνέσχετο τδ θείον διά τ ή ν 
litalem, in qua lum boinines versabantur, loleraril, τών ανθρώπων τδ τηνικάδε νηπιότητα, τί θαυμάζεις 
quid uiira,ris, quod eain quoque quae pcr cilharam 
el psallerium cele! raitir, rnusicam toleraril ? qua?, 
iil nouuutli aiunl, ttirbtiltMtlog animi motus propul-
gal, smiul el moeiorem btni', el irani miligat, et 
lucius p<T lacrynias leval. Mtilli cnim, 111 fenint, 
quod larrymas per vim coippresserint, in yarios 
ftiorbos hiciderunt. 

εί καί μουσικής διά κιθάρας και ψαλτηρίου τελού
μενης, τής , ώς φασί τίνες, τά πάθη τά ψυχικά θερα-
πευούσης, κα\ λύπην μέν καταπραύνούσης, θυμδν 
δ* έξημερούσης, κα\ τά πένθη διά τών δακρύων κ ο υ -
φιζούσης (83); Πολλο\ γάρ , ώς φασι, δακρύσαι κ α ρ -
τερήσαντες, είς διάφορα πάθη ένέπεσον (84). 

έ· peiu. xxxiji, 20. 6 5 I Peir, ν , 8. 

V A R L E L E C T I O N E S ΕΧ Ν Ο Τ . # . 

Έύται. Β. έατέον, quod vevius ριιΐο. R I T T . 
(83) Τά Xirdj} διά τών δακρύων κονφιζούσης. 

Βι<· Pliniiis lib. τιιι, episl. 16 : t E s l qnsedarn etiam 
ri.dendi volupias, prxseriim si in amici sinudeflcas, I 
apud qoem lacrymis luis vel laus sil paraia vel 
v<'iiia. » Sic el Uasil. Magnus ίη episiola ad episcopos 
lialnp el Galliamm : Φέρει τινά παραμυθίαν ταίς 
δδυνωμέναις ψυχαίς καί στεναγμδς πολλάκις έκ τού 
Βάθους τής καρδίας άναπεμπόμενος , \al που καί 
οάκρυον απόσταξαν τδ πολύ τής Ολίψεως διεφόρη-
σεν. Hocesl,f AITcrl nliqnaiu coiibolaiiosieiu doluri-
bus animi geuilliis sa?prntimero c profundo pecioris 
rinissus; c l buTyinul.t inierdiiin desiillans, nmlli-
Imliueui iiflliciionis (tiscnssii. > VA iu al;cr;i nd 
rosdcni; Oi δδύνη τινι κατε/όμενοι οιά τών στεναγ
μών κουφίζειν πως τάς άλγηδόνας πεφύκασι. 11. e. 
^uw^^vemiit h^iiniies d*»U»r l>u& alii^iibus oppicssi 

ingenusoendo quodammodo levare a?griindinem. » 
Quare nierilo ac vere exclamal Euripidcs Troadibui · 

Ώς ήδϋ δάκρυα τοις κακώς %B%ov06ctv% 

θρηνών τ* όδνρμο), μούσα 0Λ ΐ} λύχας έχει 
PiaM'lare,tilomnia, Cbrysoslomqs liomiliaΠερϊ τον 

ακατάληπτου ' ι Si aptidboniines, suos qneinpiain 
c.isiis dixisse suaequc calamiialos narrassc affert 
nouiiibil consolaliouis, quasi diiflatio quaedam ma-
loniiu per ipsau: narralionero agerelur : longe ma-
gis, niiii Douiiiio illi eoimmmi apgrhudinesauiini lui 
ι ouiiiiunicas, consolalionemalque remeditun capies. 
llomo cuitii gravaiiir pleriimque laetlin alienae quere-
Ι.1·, el liicius rcpcllii, fngiicpie botiiiiicin miseruin : 
AL vtTo Dcus 11011 iia agii; sed invi ia i , ducit, bor-
lalur, a< ceptal, > etc. R I T T . 

(84) Usquc adeo: 
Exptetvr lacrymU egeriturque doiqrK 
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ΡΟΖ'. — ΘΕΟΛΟΤΩ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡφ. Α CLXXVII, — THEODOTO PRESBYTERG. 

Τί έστι τό, Είρ, χαρά άανη\Λ. 
Επειδή έφης τι έστι διά συγκρίματος Είρ δ λό

γος (85), κα\ £ήμα αγίων τδ έπερώτημα (τοΰτο γάρ 
παραλελείφθαι τω Δανιήλ είς τήν έρμηνείαν), Γσθι· 
δτι Επειδή ύπδ τής άγαν εξουσίας, καί τοΰ άμαχον 
οΓεσΟαι έχειν τήν βασιλείαν δ βάρβαρος είς ύπερ-
ηφανίαν έξέπεσεν, ώς Εξω μέν τών ανθρωπίνων 
δρώη (86) έαυτδν είναι νομίσαι, εις δέ θείαν λήξιν 
έγκρίνειν, έμελλε δέ κ'πτεσθαι · τοΰτο γάρ ή τοΰ 
δφθέντος δένδρου έκτομή διεμαρτύρετο * ού μόνον τω 
φδβω τών όφθέντων, άλλά κα\ τψ σχηματισμώ σω-
φρονέστερον αύτδν έργάσασθαι έθελήσας, ώσπερ κα\ 
έπ\ βασιλικού δικαστηρίου σχηματίζει τήν διήγησιν, 

Quid sit Είρ apud Danielem. 

Qtioniam quid sooet vox είρ quacsiisli (boc enim 
a Daniele in sua inlerprelatione praelermissum esse), 
illtid liabe : Quoniam ob ingenlem poteutiam, et 
quia invicio robore pollere regnum suum exislima-
bal, barbarus in superbiam atque insolenliam pro-
lapsus fuerat (iia ul se humanos terminos exces&issc. 
aique in divinum classem ascripium esse diicerel), 
mox autem abscindcudus eral (boc eniin vis» ar-
boris excisio lesiabalur) ; idcirco non modo con-
spectaruni rernm lerrorc, sed eiiam figurata qua-
dam ralione moderaiiorem cum ac prudeuliorem 
reddere cupiens, tanquani in regio quodain iribu-

τοΰ μέν βασιλέως αποφαινομένου, τοΰ δέ στρατηγού JJ nali narraiionem confonnat, rege niinirum senien-
έρμηνεύοντος, τουτέστι διαγγέλλοντος τήν ψηφον 
(τδ γάρ σύγχριμα έρμηνείαν λέγει), τών δέ στρα
τιωτών είς έργον ταύτην αγόντων. Είρ μέν γάρ τδν 
τδ κήρυγμα τής αποφάσεως ποιήσαμενον έφησεν 
οίονε\ άρχάγγελον · Εϊρ γάρ ερμηνεύεται άγρυπνος · 
αγίους δέ τούς τδ δενδρον έκτέμνειν προσταχθέντας 
αγγέλους. Επειδή γάρ μή τήν άπόφασιν κωλύειν 
οίοί τ* ήσαν · μετά σπουδής γάρ και κραυγής έξ-
ενήνεκτοτ έλπ\ς δέ τις ύπεφαίνετο σωτηρίας, τών 
£ιζών μενουσών, έπερωτώσι, τουτέστιν άξιοΰσιν, 
ώστε τδν ώρισμένον χρόνον μαθείν. *0 δέ ού τούτο 
μόνον (87), άλλά κα\ τήν αίτίαν αυτούς έκδιδάσκει. 
Ί να γάρ, φησι, γνώσιν οί ζώντες, δτι κυριεύει δ 
Ύψιστος τής βασιλείας τών ουρανών (88). 

ΡΟΗ'. — ΕΡΜΟΓΕΝΕ1 ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
ΟΤόα μέν δτι ού δεινότητα λόγων έπιδεικνύμένος, 

ουδέ τήν άπ* αυτής Οηρώμενος δόξαν, έπΛ τδ παρ
αίνεσα*, τοίς π :ρ \ Ζώσιμον κα\ Παλλάδιον και Μάρωνα, 
άλλ' άπδ εύνοιας κα\ φιλοστοργίας ώρμησας. Εί δ* 
αύτο\ παρά πάντων έκκωμωδούμενοι, ώς παρά 
μόνου σού νομίζοντες κεκωμωδήσθαι, δυσκόλως 
ϊχόυσι πρδς σέ, μή δείσης· έχεις γάρ τήν θείαν συμ-
μαχίαν, σου μέν ύπερασπίζ'.υσαν, εκείνους καιάμυ-
νομένην, 

ΡΟΘ' — ΣΤΡΑΤΗΠέέ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚρ. 

liain proferenlc, exercilus auiein duce eam inler-
pretanle, boc est sentenliam exponenie (siquidem 
vox haec σύγκριμα inlerpretalionis eignificalionem 
babei); miliiibus autem eam exsequenlibus. Είρ enim 
eum, quisenleiuiam promulgavil, velut archangelum 
esse dixi l , (είρ porro, si interpreleris, vigilem sonat) 
sanc lo3 aiitem angelos eos, quibus arboris ampu-
latio imperata esi. Qiioniaui enim scnletiliam pro-
bibere niiiiitne poterant [celeriier enim et cum cla-
more prolaia fucral], spes auiem aliqua salutia elti-
cebal, propierea quod radices maneronl, percun-
cianlur, boc i»et poslulanl, ut praeliniium tempori 
spaliuni inielligant. A( illc non boc duniaxai, sed 
eiiam capsam ipsis expouii. Ut cognoscaiu, inquil, 
ii qui vivunl, quod AHissimus coelestU regui Drinci-
paium tonei. 

CLXXVli l . — HERMOGENI EPISCOPO. 
Scio le non eloquenliso ostenlaitdse siudio, noc 

ut binc gloriam aucuperie, adZosimutnel Palladiut» 
ct Maronem admonendos te conlulisse: venun 
beaevolenlia ct cbariiale diicium iianc operam 
suscepisse. Qnod si i l l i , cum ab omnibus sngillen-
tur, 2 1 0 lamen a le solo sugillari se exisiimeoi, 
ac proinde adversum le sloniacbeulur, ne limeas. 
Divinum eniin auxilium babes, quod el luas parles 
tueaiur, ei illos ulciscalur. 

CLXXIX.-STRATEGIO SGIIOLASTICO. 

*H τών δικαίων πα^δησία ή υπέρ τής Ιδίας δίκαιο Liberlas ea loquendi, qua jusli viri pro jusliiia 
σύνης, ούκ άπδ μεγαλη-νορίας, ώ θαυμάσιε, έτέχθη, D tua usi suiil, vir admirande, non a fasui alquc 
άλλ 'ύπ ' ανάγκης· αύτη γάρ ύτιέρ τού μή δοκείν arrngaulia, sed a neressttale iiau esi. Hafc euim, 
αυτούς δικαίως πάσχειν, είς ταύτην αυτούς, έλθείν ue jusie incoinmodis aflici videmiiur, bnjns-.Mqdi 

VARIiE LECT10NE& ET NOT.C. 

Confer «p. 8 Ub.ui , et Hb. iv, ep. 110. Vide Yulg., 
Val. Max. R I T T . 

4 (85) Αιά συγχρίματος εις ό Λόγος. Τά είς Β. C. 
omisit hic,'proquoiainen renc in epigraphe posiierai, 
«ip,quoiuodi)el iiiceiinfrH liis e:\demepihl. rescriben-
tJnm. Signific.u aiilcm είρ lingna exoiira idcm qtiod 
vig'lex, el cxstal in IVibl. GraMis D.mi, lis cap. iv, ubi 
ei Tbtfodoretii* boc auiuilal. E«slein bas emeiula-
liones f liatii aiuc. me pr<>tulil vir dilig^niisgiimis in 
gmm ollic.o d<quc bio lii r s <'pl. mei. David 

fhol it is in no i i s :ul C b r y s o s l . conira Jud<ro$ ,.qi!<»ni 
bonoris c l a inor i s ΓΓρ«> nonni:(>. S r n i n d i i i i i l ,a i c π·μη 
eril (Miain vers io L . « i . r o n i p n u l a . I D . 

(8(i) Ρ π ι ό ρ ψ η codd. V a t . G19 «Ί A l l . U^mv δοων. 
Y»TS. se: | . , έ μ / / λ ε δέ κ ό π τ ε σ θ α ι , niel ius ambo iili 
c o b l . , έ μ ε λ λ ε δ' έ κ κ ό π τ ε σ θ α ι . POSSIN. 

(87) (AM. i i d r m , ό όέ ού τ ο ύ τ ο ν jxovov, e l c . I D . 
(8S) Της βασι.Ηίας τώ>· ουρανών. Melius iu D. 

C . k g i i u r , τ ώ ν ά · / | ο ώ π ω ν , quod esl il iam iu lexti^ 
Bibli i:o. R I T T . 
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631 S. ISIDORI 
roces ab iis eipreseil. Nequo enim qnigquam ipeo-
mm, dum a calaruilalibus immunis fiiit, in ejus-
modi voces erupi l : veruui alius lerram, alius ciue-
rem, aliug verroem se appellavit. At in graviygi-
inis leulationibus derelicli, ne ob improbas etsce-
leralas aciiones catamitalibus preini viderenlur, v i -
lam gtiatn exponere necesse habiierunt. Nam cum 
niettierent, ne sinisiram apud stolidos bomines, ob 
ea qua* perpetiebaniur, exislimaiionem, collige-
renl, imo eliam, lanqnam ob scelus perpeiienteg, 
probris atque conviiiig hicesserenlur, ad baec, ul 
dixf, verba venire coacii sunl. Eienim qui meniis 
ac prurieiuiae cxperles *unl, ab iis calamilalibus, 
quae in bac v i u occurrunl, vitae quoque criiutnaudae 
ffccasionein irabere consueveruni. Quod sciticel 
amici in egregium illum ac virlnie praestantem v i -
rnmiob dicebant : c Lenioribus, quam pro p»cca-
lonim itiorum merito, fligris affeclus cs · β . ι Eo-
demque inodo saneliim Paiilum grassatorcm quem-
dam et facinorosum bominem esse barbari ilti pu-
labant, qui viperam de ipsius maiiii pendeniein 
conspexeraiil. Unde eliam bis verbis ulebaniur: 
ι Prorsus homicida esl bomo bic, quem ereptuin 
e mari uliio non sinU vivere ι Quin Semei quo-
que, ille, inquam, pelulanli lingua praedilus, Psal-
niigiam, eum a fllio vexarelur, boraicidara appella-
hat, ob Ipsius nimirum catainilalein, ad improbam 
liane de ipso senteuliam ferendam adduclus · · . 
Qu« cwn ila ginl, noli tu quoque commillere,nt 
eos omnes qui in calamilalibiis versanlur, condem-
nes : verum iia exisiima, nonnullos eliam esge, qui 
adipiscendarum coronarum cansa perpeiianiur. 
Quod ei adiniralione afficerts, aique addubilas, 
baoc gentenliam libi e coelo feremus. Quidnam igi-
lur ad ditcipulos suos ail ille, qui rerum omnium 
imperium obtinet? ι In mundo pressuram babebi-
tig · · . > Alque ad Job eiiam diclum esi : c An pu-
tag me aliam ob caueam oraculum edidisse, quam 
i i l jusltig appareas T 0 ? » Yere enim quem Detig 
amat castigal: et corripil omnero fllium quem 
rec ip i i 7 1 . >Neque id sane absurduui videri debci. 
Nam eiiam reguin amici ipsi gunt, qui in bellis 
mayjnie periclilaniur,el vulneribug afficiuntur, el 
peregrinationes siiscipiurit. Eaque praserlim sunt, 
qiiai flduciain ipgigel aticlorilaiein apud regein con-
ciliani, alqoe ut jam cum eo, qui guperiorem digui-
tatig locum obtinet, lanquam cum eo, qui ejusdem 

PELUSIOTiE 63t 
Α έξεβιάσατο. Ουδείς γοΰν αυτών έν άνέσει ών, τοιαύ

τας 6^ηξε φωνάς - άλλ* δ μέν γήν, ο δέ σποδδν, ό 
δέ σκώληκα έαυτδν άπεκάλεσεν. Έν δ' αμήχανοις 
άπολειφθείς πειρασμοίς, τδν οίκείον ήναγκάσθη έϊ:-
φράσαι βίον, ίνα μή δόξειεν πονηρών ένεκεν πραγμά
των πάσχειν. Δεδοικότες γάρ τδ πονηράν παρά πολ
λοίς άνοήτοις, άφ' ών έπασχον, κτήσασθαι δόξαν, 
μάλλον δέ κα\ όνειδισδέντες, ώς δι* άμαρτίαν π ά 
σχοντες, είς ταΰτα έξεβιάσθησαν, ώς έφη ν, έλΘεΓν 
τά ρήματα. 01 γάρ νοΰ κα\ φρονήσεως άμοιροΰντες, 
άπδ τών συμφορών κατά τόνδε τδν βίον συμπιπτου-
σών, κα\ βίον διαβάλλειν είώθασιν · δπερ κα\ οί φίλοι 
τφ γενναίω έφραζον Τώβ · ι Ούκ άξια ων ήμάρτη-
κας μεμαστίγωσαι. » Καί τδν άγιον δέ Παΰλον, άν-
δροφδνον τινά κα\ κακοΰργον ψοντο είναι, οί τήν 

Β έχιν έκκρεμαμένην αύτοΰ τής χειρδς θεασάμενοι 
βάρβαροι. Διδ κα\ Ιλεγον · ι Πάντως φονεύς έστιν δ 
άνθρωπος ούτος, δν διασωθέντα έκ τής θαλάσσης ή 
δίκη ζήν ούκ εΓασε. ι Κα\ δ ΣεμεεΙ δέ δ άθυρόγλωττος 
εκείνος άνδροκτδνον τδν Μελωδδν άπεκάλει, διωκόμε-
νον ύπδ τοΰ υίοΰ, άπδ τής συμφοράς, τήν πονηράν 
ταύτην περ\ αύτοΰ φέρων ψήφον. Μ ή τοίνυν μηδ' 
αύτδς πάντων καταψηφίζου τών έν συμφοραΐς · άλλά 
τινας νόμιζε κα\ διά στεφάυους ύπομένειν. Εί δέ 
θαυμάζεις κα\ διαπορείς, τήν ψήφδν σοι ταύτην έκ 
τοΰ ούρανοΰ οίσομεν. Τί ούν έφη δ πάντων τδ κρά
τος άνημμένος τοΤς οίκείοις φοιτηταΤς; ι Έν τψ 
κόσμψ [τήν] θλϊψιν έξετε. ι Κα\ τψ Τώβ δέ έ£-
(&έθη (89) * t ΟΓει με άλλως κεχ ρηματικέ ναι, ή Γνα 

Q [μή] άναφανής δίκαιος; > "Οντως γάρ δν άγαπ$ 
Κύριος παιδεύει· c μαστιγοί δέ πάντα υίδν δν παρα
δέχεται, ι Καί ουδέν άπεικός. Οί γάρ τών βασιλέων 
φίλοι, ούτοι μάλιστα παρακινδυνεύουσιν έν τοίς πο-
λέμοις, καί τραύματα έχουσι, κα\ αποδημίας στέλ
λονται. Κα\ ταύτα έστι μάλιστα τά ποιούντα αυ
τούς πα^όησίαν έχειν πρδς τδν βασιλέα, κα\ ώς 
δμοτίμψ λοιπδν τψ ύπεραναβεβηκότι κεχρήσθαι · 
έχουσι γάρ τά έν τοίς σώμασι τραύματα, τής φιλίας 
ενέχυρα. Εί δέ φαίης * Τί ούν πρδς τούς υποσκελι
σμένους διά ταΰτα; φαίην, δτι τούτο παρά τήν 
άνοιαν αυτών γίγνε,ται, κα\ ού παρά τήν τοΰ πράγ
ματος φύσιν. Ού γάρ ενταύθα ή άντίδοσις τών πό
νων , άλλά τά μεν ενταύθα άθλα, τά δέ μετά ταύτα 
έπαθλα. Μή ζητείτωσαν τοιγαροΰν έν τψ καιρψ 

D τών αγώνων τήν άνεσιν, μηδέ συγχείτωσαν τούς και
ρούς. \Αλλ' ασθενέστερος, φαίης άν ίσως, είμί . 
Άλλά κα\ σού προενόησεν δ Θεδς, κα\ άπήτησε 

·· Job ιν, 5. · Τ Acl . xxvii i , δ. ·· I I Reg. χνι, 7. ·· Joan. χνι, 55. τ · Job X L , 5 . τ 1 Ilebr. χιι , 6. 

VARIiE LECTIONES ΕΤ NOTiE 

(89) Καί τφ Ίωβ δέ ϊ££έ$η. Α Deo niintrum ex 
mihe geti lurbiue biqueuie, Jobi cap. XL , ubi iii 
Cra'Cis Uibliis it ι Uxc legnnlur : ΟΓει δέ με μή άλ
λως σοι κεχρηματικ:ναι ή Γνα άναφανής δίκαιος; el 
qi.idetn ad<lila iuierrngaliotiis nola. Pulnt autem , 
»n j non alier libi dvinnste? an ut a^pnrem justu* ? 
Mlbi videlur retiiusabiuiura iuierrogalio, si qiiidem 
lefmcainus nfgativam μή, ul gil imperativa uraiio; 
quapi d i ra i : Sic aulem exi&iimaredebes tibique per-
guadcre, non alia dc cauga nie (ibi oraculum edi-

disgo, quam ol justus appareag. Clirysoslomus varie 
allegal locuni : aliquando addiia, aliquando detracla 
ncgaiione. Priore modo in orai. in lerra? inotum ac 
diviiein ei Lazarmii : Ούκ άλλως σοι οίε ι με κεχρη-
ματικέναιή ίνα άναφανής δίκαιος. Posieriore iu orat. 
ad Siagirium : "Αλλως με οίει κεχρηματικέναι σοι, 
ή ίνα άναφανής δίκαιος; Quomodo eiiam in cod. 
Rav. gcripiiim reperi.Ai Billii edilio babct, ή ίνα μή 
άναφ. δίκ. cl omitlil σοί. Ab his omiifbus longe 
abcuui ei fonieg Hebr. el aliae vcrbioaes. R I T T . 



613 EPISTOLARUM LLB. I I . - EPIST. CLXXXIII . 63i 
πολλούς χα\ των πονηρών δίκας ενταύθα, κα\ τών χ gradti9 ftit verseiilur, efficil. Ea qtiippe, qwe corp«)re 
δικαίων ήμείψατδ τινας. *βστε εί σκανδαλίζουσί σε 
οί έν θλίψει τών δικαίων, οίκοδομείτωσάν σε οί έν 
άνέσει κα\ τιμή * κα\ εί ύποσκελίζουσί σε οί έν εύ-
πραγία τών πονηρών, δρθούτωσάν σε οί έν κολάσει 
κα\ τιμωρία. 

gerunt, vulnera, amiciliae pignora habenU Quod si 
dixeris, Quid igitureai.quod quidam ob eam cau-
eam animis offVndunlur ac dejiciuniiir? hoc 2 1 1 
responderim, id ab eorum ameiuia proficisci, non 
ab ipsius rei naiura. Neque enim hic esl labornm 

pnemium : verum liic quidem certamiua, poglea aulem praemia? Quamobrem in certamintim lem-
pore requiem, aniniiqtie obleclamemum miuime qtiaerani, oec tempora confundanl. At imb*ci!lior 
ego sum, fortasae dixerig. Yerum tibi quoque prospexil Deus, aique ei in improbog mmtos bic aitim-
advertit, et nonnullis item probis viris vicem rependil. Quare si \ibi justi, qui in calamilale gunt, 
oflenaionero afferunt, fac le i i couflrment, qui quiele atque bonore frnuntiir. Ac rtirsnm ai te iinprobi 
i l l i , quibus oinnia secunda guiil, dejiciunt, erigant te i l l iqui in poena el cruciaiu versanlar. 

ΡΠ'. — ΠΑΛΑΑΔΙΙ). CLXXX. — PALLADIO. 

*Οττ μέν ούδεπώποτε δπου περί της θείας θρη- Quod, ebi de divina religiofte verba babenda 
σκείας είπες ν εδέησε ν, ήττήθημεν, ούδ' άναισχυν- Β fuerint, nnnquam guperati fuerimtia, nec impudeii-
τεϊν έδδξαμεν, άλλ' απάντων κρατουμεν κα\ περί- liae opinionem contraxerimos, verinn omnes ter-
εσμεν τψ λόγω, παντί που δήλον. *Ότι δέ πάντες, 
ούχ οίς λέγομεν, άλλ* οΓς πράττομεν προσέχουσι, 
κα\ άπδ τούτων φέρουσι τήν ψήφον, κα\ εί μή φανε-
ρώς, άλλά κατά γνώμην μετ' εξουσίας αποφαίνον
ται, κα\ τούτο είδε να ι χρή. Ούκούν χρή σύνδρομον 
τψ λόγω έχειν τδν βίον, κα\ συ μβ αίνου σαν τψ δόγ-
ματι τήν πολιτείαν, Γνα μή, λόγοις νικώντες, τοΓς 
πράγμασιν ήττώμεθα. 

ΡΠΑ'. — ΔΙΔΥΜφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡέ) 

"Εοικας έπιλελήσθαί μου τών εντολών έγώ δέ 

mone ac digpoialione vincamua, ac profligemui, 
ctiilibel perspicuum egt. Qtiod autem omnea ad ea, 
quae facimus, non ea qnae dicimus, animiim t d j i -
ciaiil, alque ab bis senienliam feranl, ac gt non 
apcrte, animo sallero et cogiiaiione, libere ac pro 
potesiaie pronuniient, id quoque gcire oporiel. 
Quocirca curandum nobia est, ui viiam germonig 
fomiiem, ac mtinerig noslri admimslralionem, 
fidei, quam profiiemur, consentaneam babeamng, 
ne alioqni sermonibus vincenles, rebng guperenrar. 

CLXXXI. — DIBYMO PBE8BYTER0. 
Mandalorum meoruin memoriam abjecigge vide-

ούκ έπελαθόμην τής πρδς σέ διαθέσεως. Έπιλήσο- C rig : ego autem meae erga te benevoleiuhe oblivione 
μαι δέ, εί ακριβώς μάθοιμι έκ προνοίας και σπουδής, 
άλλάμήέξ άπατης κα\ περιστάσεως, είς τούς φίλους 
πε.ταρψνηκέναι. 

ΡΠΒ>. — ΤΓ? Α Υ Τ Ι ) . 

ΕΙ μέν αληθή έστι τά άπαγγελθέντα, οΤμαί σοι 
άπολογίαν δικαίαν μή ύπολελεΓφθαι. Ζητήσεις μέν 
γάρ Γσως, ούχ εύρήσεις δέ. ΕΙ δέ ψευδή, μήνυε, Γν* 
είς απολογίας ανάγκην τούς καταμηνύσαντας περί-
στήσω με ν (90), κα\ άπολογου μένους μέν δεξώμεθα · 
τούτο δέ μή ποιούντας τής εαυτών συνουσίας έξ-
οστρακίσωμεν. 

Ρ Π Γ . — ΑΘΑΝΑΣΙφ Π Ρ Ε Σ Β Υ Τ Ε Ρ Α -

minime affecius sum. AflBciar atilem, gi illtid eognt-
tum et exploraturo habuero, le dedila opera ac de 
indugtria, non auiem errore quodaui et cagu in 
amicos debacebalum egge. 

CLXXXIl . — EIDEM. 

Si vera mnl quae nd nos allaia gunt, nnllam 
tibi jnsiam excugaiionem reliciam esse arbiiror. 
Ul enim fortagee quaeras, baud lamen invenies. Si 
auteiii lalga, fac sciam : t i l «og, qui ha?c delule-
runt, ad libi gatisfacieudi tieccbsilaiem adigamus, 
atque 'ul qiiidem facietites go*piri.ii»<ig, facere an-
tem recnganlea a noglro coelu subinoveamus. 

CLXXXIII. —ATIIANASIO PBESBT ΓΕΒΟ. 
Τδ μέν διά λδγων φιλοσοφείν, εύκολον* τδ δέ διά ^ Sermouibus pbilosopbari proinptum ac facile est: 

πραγμάτων, δυσχερές. Διδ κα\ τδ μέν τών άκουόν-
των ού καθικνείται, τδ δέ καθάπτεται. Τδ μέν 
γάρ γέλωτα κινεΓ, τδ δέ ^αθυμίαν αναστέλλει · καί 
τδ μέν είς ονείδη, τδ δέ είς επαίνους τελευτ£. Κα\ 
τδ μέν ενοχλεί, τδ δέ δυσωπεΤ τούς άκούοντας · ούκ
ούν ού λεκτέον τά πρακτέα μόνον, άλλά και πρα
κτέου, εΓ γε μή μέλλοιμεν δνείδη τε έξειν, και εύ
θύνας ύ^άξειν. 

rebug autein arduum et difllcile. Ac proptcrea illud 
audilorum aniinos niinime peuelrai; boc aulem 
eos perslriugil : illud cnim rismn movet, boc 
iitertiam restringil: illud in probra, boc in laudes 
desinil. 2 1 2 l l , U ( J l a i ( i i o c l nioleslia, boc pudore 
auditores allicil. Itaque curaiiduin csl, ul quae fa-
cicnda sunl non niodo dicaimie sed eiiam facia-
mug : ne alioqui ei probra baboaiuus tl poeuag 
&uslii)eamiis. 

^YABIiE LECTIONES ET NOTi£. 

(90) ΕΙς άχοΛογΙας Ανάγκην περιστήσωμεν. Malim, ad tui defeudendi neccs$itaiem adigamui» 
Biilius, ad tibi sulitfaciendi necesuialem adiyatnu*. K I T T . 
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Habel quidem virlus non modo prxiniuit), ut ais, 
sed eliam corottam ac celebrem el luciilenlam glo-
riam. Tu vero minime faccre debes, ul in unaqua-
que ipsius specie, an inerecdem babeat, curiosius 
inqniras. Major enim ei tnerces constilnla eril , qui 
non mercedis causa boni aliquid eiTicil. Nam si 
vere studio virtutis aique amore lenereris, scires 
profecio, cliam subinota mercede virltiiem ipsam 
mercedem ei ooroiiam ac decus cl ornaineittum 
csse, ac mercedem in seipsa baberc. Qiiouiam 
aulem ut mercenarius de mercede niniium aniie ac 
jejitne urges, siiapicionem audictiiibus pr&bes, le, 
nisi inerces esset, minime faciuruin iuisse, ut vir-
luiem coleres. Caneruni, quomodociinque de bac 
re censueris, virluiem cole, quae sui aiuanles ac ^ 
atudiosos el bic claros, el illic clariores reddii. 

CLXXXV. — ZOSIMO PRESBYTERO. 
Jocari polius, qnam serio loqui videris. Ut ut 

autem libcat (dicam euim quod verum «s i , nec 
relicebo), quandoqttidem quotidie qusris : Quid ig i -
tur faciendum esl? Ego vicissim ex te quacram: 
Quid igiiur dicendum est? Nam si nec ab incriia 
nec a luxu absislas, nec a communibus rebtis ma-
num abslineas, nec pccunias congereudi, alque ex 
alienis catamilalibus comnioda tua compnrandi, 
atque, quac pauperum stinl, averlendi finem facias, 
quid dicain non babeo. Sin autein verc ac serio 
perciiucmris ul inlelligai, baec qua? facis facere de« 
sine : alqtie ila facilius et cilius improbilatem de- C 
posueris. 

CLXXXVI. — ISIDORO DIACONO. 
De incomprehentibilL 

Divinum numen, elsi clarissimum, ac sole longe 
eplendidius, cerncre quidem impossibile esi (ueque 
enim in morialium oculos cadil), animo atuem con-
cipere haudquaquam tmpossibile (uienli quippe nb 
onnii labe quam maxime puraj radios suos pcr pro-
videiuiam iinuiiuil), comprebendere aulein pror-
sus diflkile (oinnibus eitim rebtis qu® aniino ci 
ralione inielliguiittir, niajus est ac fsublimitis), be-
nignuni vero ac placidum babere pronum el facile. 
Virtuicm quippe amal el cxosculalur. Qnamobrei» 

"Εχει μεν ή αρετή ου μόνον μισθδν, ώ; φής, άλλά 
κσΛ στέφανον κα\ κλέος άοιδιμον. Συ δ' ούκ άν είης 
δίκαιος έφ' έκάστφ εΓόει αυτής πολυπραγμονείν, εί 
έχει μισθό ν. Μείζων γάρ έσται δ μισΟδς τω μή 
διά μισθδν ποιούντι. Εί γάρ δντως ήσΟα φιλάρετος, 
ήδεις άν δτι κα\ χωρίς αμοιβής αύτη ή αρετή μι
σθός έστι, καί στέφανος, κα\, έγκαλλώπισμα, έν αυτή 
τήν άμοιβήν έχουσα. Άλλ' επειδή (ώς) δντως μι-
σθωτδς ακριβόλογη περ\ μισθού, ύπόνοιαν παρέχεις 
τοίς άκούουσιν, δτι εί, υποθέσεως χάριν, μή ήν μ ι -
σθδς, ούκ άν άρετήν ήσκησας. Πλην δπως άν δι-
καιοίς, άσκει ταύτην, τήν κάνταύθα λαμπρούς, κά-
κείσε λαμπρότερους τούς οίκείους έραστάς άποφαί-
νουσαν. 

ΡΠΕ'. — ΖΟΣΙΜ^Ι ΙΠΡΕΣΒΤΤΕΡρ. 
"Εοικας παίζε ιν μάλλον, ή σπουδάζειν. Πλην δπως 

άν δικαιοίς (είρήσεται παρ* έμού τάληθές, κα\ ού 
κεκρύψεται), επειδή εκάστοτε έρωτας · Τί ούν χρή 
ποιείν; έγώ σε έρήσομαι · Τί ούν χρή λέγειν; Εί γάρ 
μήτε τής ραθυμίας, μήτε τήςτρυφής άπόσχοιο, μήτε 
τών κοινών άφέςοιο, μήτε τού χρηματίζεσθαι άπο-
σταίης, μήτε τού τάς άλλοτρίας γεωργείν συμφοράς, 
κα\ τά τών πενήτων σφετερίζεσθαι, ούκ έχω τί λέγειν. 
Εί δ' αληθώς έρωτας μαθείν βουλόμενος, ταύτα μή 
ποίει ά νύν ποιείς, κα\ 0£ον κα\ θάττον τήν κακίαν 
ά'αμφιάσοιο. 

Ρ Π φ . — ΙΣΙΔΟΡ9 ΔΙΑΚΟΝφ. 
Περϊ άχαιαΛήχτον. 

Ίδ θείον καίτοι φανότατον δν, κα\ ηλίου πολλφ 
λαμπρότερου, ίδεϊν μέν αδύνατον · ουδέ γάρ θνητοίς 
δμμασίν έστι χωρητδν, νοείν δ' ούκ αδύνατον · νψ 
γάρ μάλιστα καθαρώ τάς εαυτού ακτίνας διά τής 
προνοίας έπιπέμπει* καταλαβείν δέ δυσχερέστατον 
παντδς γάρ τού νοουμένου μείζον έστι κα\ υψηλότε
ρου · ευμενές δ* έχειν, όάδιον · άρετήν γάρ ασπάζεται 
καί φιλεί. Εί τοίνυν έθέλομεν τδ πάσιν άχώρητον 
χωρήσαι,καΊάξιωθήναι χρήματος πάσαν υπερβαίνον
τος ά ξ ί α ν σωφροσύνη, καί δικαιοσύνη, κα\ φρονήσ-ι, 

si nobis cordi est, id quod captum excedi(, capere, D κα\ άνδρία, κα\ταϊς άλλαις άρεταίς εαυτούς κοσμή-
ac rein diguilatem oinnein superantcin consequi, σωμεν. Ψυχής γάρ αγνής τόπον οίκειότερον κα\ 
temperantia, justitta, prudoniia, foriiuidine, aliis- πρεπωδέστερον (91) ούχ ορίζεται· διδ κα\ έφη· 
que virlulibus nos ipsos cxornemus. Nequc eiiim « Ένοικήσω έν αύτοίς κα\ έμπεριπατήσω. ι 
itpiiorem sibi ac familiariorctn scdem ullam, quain puram el casiam aniinain esse consiiluU. Eoqae 
eliam nomine a i t : ι lubabilabo in cis, ct inanibulabo f t. 

2 1 3 CLXXXVIl. — PALLADIQ DIACONO. ΡΠ^' , — ΠΑΑΑΑΔΙ11 Δ1ΑΚΟΝ11. 

Elsi grave alque aceibum viilmis esl, aique im- Fi κα\ χαλεπδν τδ τραύμα, κα\ θάνατον ώδίνει 
inurlatcni morteai accersii, lamen si aivitiutn auxi- τδν άθάνατόν, άλλ* εί καλέσειας τήν θείαν συμμαχία ν 

ι· Lev t. χχνι, 12 ; 11 Cor. νι, 10. 

VARLE LECTIONES ET NOTiE. 

(91) Anie ούχ ορίζεται adJutit Ιτλ γής duo codd. Val. 649 el AIl . Possw» 
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τήν χαί παθών κα\ πάσης περιγιγνομένην κακίας, Α Ι»"»»» quod ei lurbitlos niiiml molus, ct vhiuni 

oinne vincil ac profligal, imploraris, ne vesiigiimi 
quidem vulneris relinqueiur. 

CLXXXVIil . — 1SID0R0 DIACONO. 

Ex liis quoque qusc dicluri sumus, ο prudenita? 
deltibrtmi! quid intcr dmnasct humanas lcges dis-
criitiinis sil pcrspioue inielligere queas. Etenhn 
divina oracul», ca qua? bonesia ct conscnlanea 
siuit sancicntia, in principio alque in priina aelate 
virtulis magtslros prxiiciiint, quo videlicel impro-
bilali adiluni inlercludant. Nani bacc demum oplima 
doclrinrc raiio esl, non cum pritis vitium domi-
nari permiseris, postea iu eam curam inctimbera 
ul elimineiur : verum slatim ab ipso inilio quidvis 

ΡΠΗ'. — ΙΣΙΔΩΡφ AIAKONQ. 

Κα\ έκ τών λέχθησομένων, ώ φρονήσεως τέμενος! 
γνοίης αν ακριβώς τών τε θείων καί τών ανθρωπί
νων νόμων τδ διάφορον. Οί μέν γάρ ίερο\ χρησμοί 
τά δέοντα κα\ πρέποντα νομοθετήσαντες, έν άρχή 
κα\ έν τή πρώτη ηλικία τούς διδασκάλους έφιστάσι 
τής αρετής, κωλύοντες είσκωμάσαι τήν πονηρίαν. 
Ούτος γάρ άριστος διδασκαλίας τρόπος, ούκ έπιτρέ-
ψαντας πρότερον κρατήσαι τήν κακίαν, ύστερον μη-
χανάσθαι δπως έξελαθείη · άλλ' έν προοιμίοις πάντα 
ποιείν κα\ πραγματεύεσθαι, ώστε άβατον αυτή είναι 
τήν άνθρωπείαν φύσιν. 01 δ* έξωθεν νομοθέται τότε Β ogere ac moliri, ul ne ipsi adilus ullus ad buma-
^υθμίζουσιν αυτήν, δταν διαστραφείσα τύχη. Ού γάρ 
άνδράσι γενομένοις κολάσεις άπειλείν έχρήν, άλλά 
παίδας βντας ^υθμίζειν κα\ άναπλάττειν, κα\ ουκ 
άν ίσως τών μετά ταΰτα εδέησε ν απειλών. Νυν\ δέ 
ταυτδν γίνεται, οίον άν εί τις τψ μέλλοντι ύπδ λη
στών άναιρείσθαι, μή βοηθοίη μέν, μηδέ λέγοι, δπως 
αυτών άπαλλαγείη, ήμιθνήτα δέ γενόμενον τ ιμω-
ροϊτο · ή ώς άν τις ίατρδς μήτε ύγιαίνοντι προφυ-
λακτικδν όρέςειε βοήθημα, μήτε άρχομένψ τής ap-
£ωστίας τψ νοσοΰντι φράζοι, μηδέ πράττοι δι' ών 
άπαλλαγήσεται τής νόσου · όια/φθαρέντι δέ κα\ άν-
ηκέστως έχοντι μυρία νομοθετοίη. Εί δέ πολλοί 
μάλλον τούτους ή εκείνους δεδοίκασι, θαυμαστδν ου
δέν. Οί μέν γάρ τψ αύτικα μάλα τήν κόλ*σιν έπι-

nam nalnram pateal. Αι exlerni lcgum talorae tum 
dcnique eain componunl ac moderautur, cum de-
pravaia fueril. Non enim ad virilem uuatem prove-
ciis poenas niinari oporlebat, verum pnerilem aeta-
lem agentes effingere atque componere. Sic quippe 
fortasse niinis posiea baudqiiaqiiain opus babuis-
senl. Nunc vero pcrinde fil, ae si quis ei qui a 
lalronibus oblruncandus essel, nec opem ferai, aec 
qiiouam paclo ex corum mantbiis elabalur, dicai, 
vuliieribus aulem coitfeclum ac pcne exanimem 
iilciscalur; aui quemadmodum si medicus quis-
piam HCC sano el nicolumi ad praecavenduiii inor-
bum adjumeimim iilliim porrigal, ncc aegroiare 
iiicipictili , aliquid quo niorbuni propuUel, dical 

φέρειν τούς παχύτερους (92) φοβοϋσ:ν · οί δέ τψ C a u l f a c j a t f corriipto aiilctu alqii i ita affecto, ul 
nulla ratione curari possii, innuuiera remedia prae-
scribat. Quod si mulli bas poiius quam illas leges 
perltiuescnnl, liaud niirandmu est. Natn bae, quia 
pcenam quam celeriiiiu* iitferuut, crassiores ler-
r m i l : illae aulem, quia raro in bao vita, omnino 
auiem in fiitura, crncia:il,'roiiieiiintiiiiiir. Fuiiiriiin 
eicnim paucis dunlaxai qiiibusdam, boc esl iis qni 
oculaiiqre mcnle suut, ac ivniin nalurain plane 
pcrspiciuni, conspicuum esl. Nain plcrique, eliamsi 
verbis coiiiitenlur, iaclis taroen negani. Per ca 
enini qna? fariunl, ea, qu» cogilanl, pnrdicanl; 
quippe qui ιιοιι inodo corporis ingenlem curam 
geriint, ciiin interim animum negligani, sed eliam 

^ ceriieiiiibus quidem boininibtis quoimnus peccenl, 
pndore dclcrrentur : Dco auiem non modo inspe-
ciante, sed etiam omnia complcxu suo coiUineiitc, 
adco non erubescunt, ul eliam chra omnem nie-
lniii pecceni. Nec vcro id duuiaxai periiiuUoruiii 
furorcm ac rabiem ostendil : sed id etiam quod 

όλιγάκις μέν ενταύθα, πάντως δ' έκείσε κολάζειν 
καταφρονούνται. Τδ γάρ μέλλον ολίγοις δή τισι τοίς 
διορατικώτερον έχουσι τδν νούν, κα\ τήν τών πραγ
μάτων ακριβώς καΟορώσι φύσιν, έστιν εύσύνοπτον. 
01 γάρ πλείστοι, εί κα\ λόγοις όμολογούσι, τοίς έρ-
γοις αρνούνται. Δι' ών γάρ πράττουσιν, & νοούσι 
κηρύττουσιν οίγε ού μόνον τοΰ σώματος μέν κο-
μιδή έπιμέλονται, τής δέ ψυχής άμελούσιν, άλλά 
κα\ ανθρώπων μέν όρώντων, αΐσχύνονται πλημμε-
λείν * τού δέ θεού ού μόνον έφορώντος, άλλά κα\ 
πάντα περιέχοντος, ού μόνον ούκ έρυβριώσιν, άλλά 
ΧΛ\ άδεώς άμαρτάνουσιν. Ού μόνον δέ τοΰτο τών 
πολλών δείκνυσι τήν λύτταν, άλλά κα\ το £ηθησό-
μενον. Πολλο\ γάρ κατά μέν τοΰ θεοΰ δμνύντες, 
έπιορκούσι, κατά δέ τής τών παίδα·ν κεφαλής ούδ' 
όμόσαι τολμώσι (93). Τίς ούν τούτοις τιμωρία 
εφάμιλλο; έν τψ βιψ τούτψ έπινοηθείη ; Ούκ έστιν 
ουδέ μία. Διδ είκότως έκείσε ή κρίσις ήπείληται και 
ήρτηται. 
dicliirus suin. Mulii eniin per Beum juraitlos, perjtirii crh.nine sese devinciunt, 2 1 4 P c r idiorum 
auleiii caput ne jurarc quidem audenl. Qi;ena«n ighur bjs in bac vita satis digna poena excogilari 
queai? Nulla onmiuo esi. Ac proinde meriio iiiic pocna deuunliata ei suspensa esl. 

VARLE LECTIONES ET NOT^E. 

(92) Pro παχύτερους codd. Yal. 6.49 el Alt. ταχυ- (95; De isla hoiuiiium pcrversilale Scneca ctiattt 
τέρους Irgiint. Possi». couqueritur. R I T T . 
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Jn koc , ι Sol non occidal tuper iram vetlramTt. » 

Quoniam cum iractitidia raiionis, qure aurigae 
munere fungitur, habeuas ittfregil, bominis men-
tem exira naturae lerminos plerumque traneversam 
agil : idcirco Paulus bujusmodi lapsni excogilata, 
non nodo optima, sed etiam celcrriina medicina, 
liie verbis usut es l : ι Sol non occidal super ira-
cundiaro veslram ; > lioc est, aiuequam sol in occa-
sum vergat, naluram agnosciie, furoreni exsiin-
guite, arroganliam comprimile, cognationem ac 
propinquiutem, quae etiam feris dominatur, com-
plecliminl, ne nox interjecta morbum immedica-
bilera efficiat. Nam lum diabolus, idoneum tempus 
naclua, ea, quas coniigerunt, inagis iiiflammat, a«l 
ullionem irr i la l , ad inimicitiam exslimtilai, ad ac-
cusaiiones excilat, injuriarum memoriam pari l , 
inuumeraque hinc mala procreat. Nam quod divus 
Paulus, ut baec exscinderet, dissidentes quain ocis-
sime inler se reconciliari jtisserit, ex eo paiei, 
quod mox subjunxil : Noliie locum dare diabolo, 
qui exlguos affectus magnos occulie reddit, eaque 
qiia? facile curari possunl, vix aut etiain ntillo 
modo curabilia efficii. 

CXC, — ISAIJE MILITI. 

Ne commiltas, optime vir, u l felicitas, quae libi 
divinas lenilatia beneflcio coinmissa o»l, id tibi 
alferat, u l ab oOicio excedas, alque exlra naluru* 
tcrminos exsilias. Quin poiius id cura, ut ea ad 
eoruni eogilaiionem te ducal, aique inlra ea le 
concludat, ne alioqoi iinmaniier peccans, iinmaues 
quoque poenas persolvas. 

CXCI. — EIDEM. 

Ne auinios atlollas, nec quaedam buinanae iiature 
inodiilo sublimiora libi animo ftngas , nc alioqui, 
ruin mediocribus etiam lapsus fueris, subiiiuiut 
exaggcrelur lua calamilas. 

CXCIL — LAMPETIO EPISCOPO. 
Jn illud, ι Magnum mytterium pielatit T \ » 

Magnuin revera pieialis sacrainenliiin esl, queni-
admodum etiam gacrorum anlisies Paulus scripio 
piodidil : non quod omnino incognilum si l , scd 
quod a nemine coinprebendi queal. Oinnem quippe, 
ci sermonii et menlis vim excedil. 2 1 5 Nain ei 
puerulus matrimonii fmcius esi, quonam pacio 
virgo matrimonii fruclum edidit? Qiionam paclo id 
quod inieritui obnoxium esl, cuui eo quod inleri-
luro nescil, copulalum csl? Qiionam paclo in eo 
quod circuinscriptum est, id quod a circuniscri-
piione alienum esl intelligilur : sic iiiquam, ut 
ncc divina el labis oronis cxpers nalura dccremenli 
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Α P I W . — AMMQNIQ. 

ΕΙς τό , ι Ό ήλιος μή έχιόνέτω έχϊ χαροργισμφ 
ύμώτ. » 

Επειδή δταν δ θυμδς τάς ήνίας του ήνιοχούντος 
λογισμού άπο^ήξη , έξω τών τής φύσεως δ ρω ν 
απάγει πολλάχις τοΰ άνθρωπου τδ φρόνημα, Γασιν 
τφ τηλιχοΰτφ πταίσματι ού μόνον άρίστην, άλλά κα\ 
ταχίστην Ιπινοήσας δ Παύλος Ιφη * c Ό ήλιος μή 
Ιπιδυέτω έπ\ τ φ παροργισμφ υμών, > τουτέστι, πρδ 
τοΰ τδν ήλιον είς δυσμάς χωρήσαι, έπίγνωτε τήν 
φύσιν, σβέσατε τδν θυμδν, καταστείλατε τδ φρόνη
μα, άσπάσασθε τήν συγγένειαν τήν χα\ θηρίων 
κρατούσαν, Γνα μή μεσολαβήσασα ή νύξ άνήκεστον 
έργάσηται τδ πάθος. Τότε γάρ εδρών καιρδν έπι-
τήδειον δ διάβολος, έξάπτει μεν πλέον τά γεγενη-
μένα, παροξύνει δε είς άμυναν, ερεθίζει δε είς 
έχθρα ν, διεγείρει δ' είς κατηγορίας, κατασκευάζει 
δέ μνησικακίαν, κα\ μυρία τίκτει εντεύθεν κακά. 
Ό τ ι δέ ταύτα έκκόπτο>ν δ θεσπέσιος Παύλος, έκέ-
λευσε ταχίστην γενέσθαι τήν καταλλαγήν, έ π -
ήγαγε · Μηδέ δίδοτε τόπον τω διαβόλφ, τψ τά μι
κρά πάθη μεγάλα λεληθότως κατασκευάζοντι, 
κα\ τά εύίατα δυσίατα, ή κα\ ανίατα παρασκευά-
ζοντι. 

Ρίν'. — HXALJL ΣΤΡΑΤΤΟΤ11. 
Μή [ή] ευημερία, ώ βέλτιστε, ή έκ τής θείας 

μακροθυμίας σοι συγχωρηθεισα, έκφοιτ^ίν σε τού 
πρέποντος παρασκευαζέτω, μήτε μήν τών τής 

C φύσεως έξακοντιζέτω δρων, άλλά μάλλον είς έννοιαν 
αυτών άγέτω, καί είσω αυτών περικλειέτω, Γνα 
μή ύπερόρια πταίσας, ύπερορίους άπαιτηθείης καί 
τάς δίκας. 

Ρ^Α'. — Ttl ΑΥΤΙ). 

Μή μέγα φρόνει, μηδ* ύπερφυή φαντάζου, Γνα μή 
μεγαλοφυέστερον έκτραγψδηθής, έκπεσών (94) χαί 
τών μετρίων. 

PltB*. — ΑΑΜΏΕΤΙφ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
ΕΙς τό είρημέτον, * Μέγα έστϊ τό μυστήριοτ τής 

ευσέβειας, ι 

Μέγα έστ\ν δντω; τδ τής εύσεβείας μυστήριου, 
ώς κα\ δ μυσταγωγδς έγραψε Παύλος, ούχ ώς άγνο-

D ούμενον παντάπασιν, άλλ* ώς ούδεν\έφικτόν. Παντδς 
γάρ έπέκεινα καί λόγου και νοΰ χαθέστηκεν. ΕΙ 
γάρ γάμου καρπδς τδ παιδίον, πώς ή Παρθένος 
καρπδν γάμου έδειξε; Πώς ήνώθη τδ φθαρτδν τ ψ 
άφθάρτφ; Πώς έν τψ περιγράπτφ νοείται τδ άπερί-
γραπτον, ούτε τ ή ; θείας καί ακήρατου έλαττουμένης 
φύσεω;, καί τοΰ θνητού άφράστφ τιν\ λόγψ κα\ 
ερμηνεία; κρείττονι, τήν τιμήν δεχόμενου; Πώς δ 
παθών έσωσε, κα\ δ αποθανών ήγειρε, κα\ δ υβρισθείς 
τετίμηκε τή άνωτάτψ τιμή, καί δ σταυρωθείς κχτ-

1 9 Epbes. ιν, 46. n I Tim. ιιι, 16. 

YARIiE LECTIONES ET N O T J E . 

(94) Έχχεσώτ. Bill . , cum lapsus fuerit; malini, cumexciderit. R I T T . 
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άρας έξήρπασε, μάλλον δέ τήν άμαρτίαν κα\ τδν θά- Α quitlquaiii paiiatur, ei qnod morlalo esl y modo 
νατον έσταύρωσε; qiiodaiu, qui imllis verbis expriiai poiegl, eanem-
que iiiierpretationis vim guperat, bo&orem accipiai? Quonam paclo, qui pastus eat, galrjlero altu-
l i i ; qui mortem oppeliil, excitavii; qui eonlimteliig affectug egt, summo bonore condecoravil; qui 
cruci affixus esl, ab exgeeraiione er ipui i ; vel, ul reciiua loquar, peccatum ac mortem iu craceiu 
gutiiilii ? 

ΡΚΓ. — ΘΕΟΔΟΡρ. 
9 Οτι τους ir αρετή (ί. ενάρετους) καϊ ύχοτοη-

θηναΛ είς τι φαύΛον, Λίαν άφόρητοτ. 
Ύπονοηθήναι έφ' οίς ού προσήκον, τοίς μεν είς 

άκρον αρετής έληλακοσι, μεγίστη ν Εχει συμφοράν* 
τδ δε καί κριθή να ι , τοϊς σεμνότερο».; · τδ δ' άλώναι, 
κα\ τοί; άναλγήτως διακείμενοι;. 

Ρ^Δ' . — ΑΑΕΕΑΝΔΡφ. 
, Περϊ άγτωμοσύντ\ς. 

(Η ύπερ ών χάριτας είδέναι όφείλουσιν, ύπερ 
τούτων εγκαλούντες (95) πάντας τούς της άγνωμο-
σύνης ύπερβαίνουσιν δρους. Δέον γάρ , al καί μή 
έργοις οίοί τέ είσι, λόγοις εύχαρίστοις άμείβεσθαι, 
εγκλήματα ^άπτουσι. 

Ρ^Ε». — Τ 9 ΑΥΤφ. 

01 πάσαν τήν Οαλαιάν Διαθήκη ν είς τδν Χριστδν 
μεταφέρειν πειρώμενοι, ούκ έξω αΐτιάσεώς είσιν. 
Έπείπερ καί "Ελλησι, καί τοίς μή έγκρίνουσιν αυτήν 
αιρετικοί; ίσχυε ιν έν τή καθ' ημών διδοασι μάχη. 
Τά γάρ μή είς αύτδν είρημένα έκβιαζόμενοι, κα\ 

Β 

CXCIll. —THEODORO. 
Virtute proeditU w tutpicionem vta/i venire, valde 

e$$e tHlolcrabile, 

De rcbus parum honegiig ia guspicioiiem venire, 
bis quidem, qui ad virlulig arcem pervenerunl, 
uiaxhnae calamiialis loco est; judicari auleiii, bo-
neolioribtis et gravioribus; deprebeudi vero, iis quo-
que qui stupore aique indolenlia taboraul. 

CXCIV. — ALEXANDRO. 
De ingralitudine. 

Qui rerain earum cauga. ob quae gratiaro halwre 
debeni, alieui euccensenl, oinries iiigratitiidinis ler-
minos excedunt. Nam cum, gi rebus ipsis neqtieunl, 
grata ealtem oratione viceio rependere leneaniur, 
ipsi coolraerimina concinnanl. 

CXCY. — EIDEM. 

Qui universnm Velus Testamentum ad Cbristum 
transferre conantur, reprehensione minime carent. 
Siquidem et gomilibus, el haereticig illig, qui id 
repudiant, in ena adversum nos concertalione robur 
guppeditant. Nam dum ea, qnae de ipso minime 

τάάβιάστωςείρημένα ύποπτεύεσθαι παρασκευάζουσι. C dicta sunt, per vim intorqueni, hoc efflciunl ui qu:e 
Δι' ών γάρ εκείνοι αυτούς άνατρέπουσιν ώς παρα-
ποιούντας, διά τούτων κα\ έν τοίς δΊα^ήδην περ\ 
αυτού είρημένοις νικφν νομίζονται. Έ γ ώ δέ άναγ-
καίω; φημ\ αμφότερα γεγενήσθαι, τδ τε μή πάντα 
λελέχθαι περ\ αυτού, κα\ τδ μή παντελώς τά κατ* 
αύτδν σεσιγήσθαι. Τούτο γάρ έλυσιτέλει, τδ μήτε δι* 
όλου περ\ τού Χριστού λέγεσθαι άνθρωποι;, κα\ 
περ\ τού θεού καί Πατρδς άμφιβάλλουσι κα\λέγουσι· 
ε Ποίησον ήμίν θεούς· ι μήτε παντάπασιν άποσε-
σιωπήσθαι, διά (96) τδν τών άπιστησόντων Ιου
δαίων έλεγχον, χα\ τήν τών πιστευσδντων βεβαίαν 
ελπίδα. 

PKCp. — Τ $ ΑΥΤ$. 

Τήν συνθήκην, τουτέστι τήν έπαγγελίαν, διαθή-
χήν ή θεία καλεί Γραφή, διά τδ βέβαιον κα\ απαρά
βατου. Συνθήκα» μέν γάρ πολλάκις ανατρέπονται, 
διαθήκαι δέ νόμιμοι ουδαμώς. 

Ρ^Ζ'. — ΗΣΑΪΑ 
Περϊ άΰνμίας (Γ. φςιθυμίας). 

Επειδή & μέν προσείναι έαυτοίς βουλδμεθα, 

de eo baudquaquam conlorle dicta sunl', in suspi-
cionem veniani. Per quae euiin ilti bos, nt verboruni 
sensuro inlorquenies, everluni, per eadem in kio 
quoque, quae perspicue de eo dicia sunl, superiorea 
esse exisiimnniur. Ego vero necessario ulrumque 
coniigisse aio, nempe, nec cuucla deipso dicta es^e, 
UCC rursnin de eo nullum omnino aermonem faabi-
tuin fuisse. Iloc eniin conducebal, u l nec omiiiiio 
de Cbrislo apud eos bomines, qui de Bw> etiam ac 
Palre ambigebanl, acdicebant, c Fac nobis deosTS, > 
verba fierenl: nec rursum, tum ad convincendos 
Judacos, qui iidem minime adhibiluri erant, iiiin ad 
eoruiu, qui crcditmi erant, conOrroaodain gpera, 

^ omnhio silerelur. 

CXCYI. — EIDEM. 

Paclum, boc est polliciialionem, Scriplura gacra 
tegtaroentiim appellal, propter inviolabilem finui-
tatem aiqtie cotislantiaui. Pacta quippe frequenter 
everluniur ; legtlima autem testamenia non ilein. 

2 1 6 CXCVI!. — ISALE. 
De m&Tore animi. 

Quoniatn quae nobig adesse voluraus, eadem quo-

* Exod xxxii, 1. 
YAKIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(95) 'ΕχχαΧουττες. Bi l l . , alicui succensenf, inelius (96) Pogl διά codd. Vat. 649 et AU. inserunl u 
poto ct g^micanliiig, uwun intenduni. K I T T . POSUIN. 
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q*ie vera esse cxislimamus, moleslariim aulcin re- Α ταΰτα (97) κα\ αληθή είναι ηγούμεθα (98) · τών δε 
ruin memoriam faciie propelliimis, huic niiittruiii 
rei, quam fieri nolumus, plu* iribuemes : idcirco 
iis rebus, quie ju< -undhalis speciem liabent, frui 
speraulcs, eas qtiae cuin moleslia et acerbilate con-
juncla; siint, vilaluros nos essc arbilramur: ac 
praeserliin cum res sct undai Iristiiim minas conso-
lamur. Socordia quippe obleclamenio roborata, 
ipsitis quoque nalure ublivioocm quodainmodo 
aflert, alque exlra ipsius lerminos jaculalur. Quod 
si quis socordiam exslinxerit, reclas cogitationes, 
quae el jus, ei judiciuin conGrmenl, pullulanies sia-
tim conspiciel. 

CXCVlII. — APOLLONIO EPISGOPO. 
ln lllnd : t Simile est regnum coelorum grano 

siuapii Τβ. > 
Divtnissimutii, ο vir enidite, Pairis Vcrbiim, divi-

natN quoque suam pradicaiioneui regnum appellal, 
ulpole ccelorum regnuni pariuiieiilem. c Simile est 
regnum cceloruui grano sinapis , quod miiius qui-
dem esl omnibns sciuitiibiis, ciiin aulem creverii, 
nmjus esl omnibus oleribus.» Quod aulcm ail, bane 
sentenliani babei: Ex parva(v»lesemm diciioueseuiit) 
in eam magniuidtiiem excrescet, ul omni gemiliiim 
erudiitom ac sapieuiias obscurilaiem aflerat. Quod 
etiain coiiligit. Attico euiin lepore nianaus error, 
alque acriter argumeniaus, sennonis rusiiciiaie la-
boranli veritali cessil. 

CXCIX. ~ 1IERMOGENI EPISCOPO. 
Meriio quidem siomacbaris, ο iiuproboruiii odii 

Β 

δύσκολων £αδίως άποκρουόμεθα τήν μνήμην, τψ μή 
βούλεσθαι γενέσθαι, τδ πλέον νέμοντες · διά τούτο 
τών δοκούντων χρηστών άπολαύειν έλπίζοντες, τά 
δυσχερή διαδιδράσκειν οίόμεθα* κα\ μάλιστα δταν 
εύπραγία παραμυθήται τών σκυθρωπών τήν άπει-
λήν. Ή γάρ ^αθυμία τή άνέσει [νευρουμένη] άμνη-
μονειν πως καί τής φύσεως παρασκευάζει, κα\ έξω 
τών δρων αυτής ακοντίζει. ΕΙ δέ τις τήν ^αθυμίαν 
σβέσειεν, ευθύς βλαστάνοντας δψεται τούς δρθούς 
λογισμούς, τούς καί τδ δίκαιον κα\ τήν κρίσιν βε-
βαιοΰντας. 

Ρ^Π. — ΑΠΟΛΛΩΝΙΩ ΕΠΪΣΚΟΠφ. 
ΕΙς τό είρημένον, c 'Όμοία έστϊν ή βασιΛεία τών 

ουρανών χόχχφ σινάπεως. ι 
Ό θειότατος» ώ σοφέ, τοΰ Πατρδ; Λύγος κα\ τδ 

θείον εαυτού κήρυγμα βασιΛεΙαν καλεί, ώς ώδινον 
τήν τών ουρανών βασιλείαν; ι 'Ομοία γάρ έστιν ή 
βασιλεία τών ουρανών κόκκω σινάπεως, δ μικρό-
τερον μέν έστι πάντων τών σπερμάτων δταν οέ 
αύξηθή, μείζον τών λάχανων γίνεται.» Ό δέ λέγει 
τοιούτον έ σ τ ι ν δτι 'Απδ μικρού (ευτελείς γάρ αί 
λέξεις ) τοσούτον αύξηθήσεται, ώς πάσαν Έλληνι-
κήν άποκρύψαι σοφίαν. "Οπερ ούν καί έγένετο. 
'Αττικίζουσα γάρ ή πλάνη, καί δεινώς συλλογιζο-
μένη, άγροικιζομένη τή άληθεία παρεχώρησεν. 

— ΕΡΜΟΓΕΝΕ1 ΕΠ1ΣΚΟΠ11. 

Είκδτως μέν αγανακτείς, μισοπονηρίας τέμενος 1 
delubrutti 1 quod \% qui per impielaiis anliplirasim, ^ έπειδήπερ δ κατά άντίφρασιν, ώς φής» τής άσε 
iit ais, seipsum Eusebium appellavil (neque enim ab 
inilio id ei noineii eral), vilein aliquam rem el pro* 
trilaiu eacerdoiium esse arbiiralus, illud quoque iis, 
qui eaiteiiiqua? ipse flagiiia perpeirant, iribuere non 
verciur, iisque.qui oinui bonoris genere digui sunt, 
expulsis, eos, qui ne in laicorum quidem classe ac 
liumero censeri merentur, ad veiieraudum aliare 
subvebiti ac duplki iioniine.ipstim, quanlum in se esi, 
couluinelia etdcdecore afliciens,ncmpe, quol el dig^ 
ii09 arceal, et indignos in sacrum ordinem asrnbat. 
Vei I I I I I illud sciio, uon semper td laluraim oculum iliuni 
reriim on.nium iiispecioreu), qui nunc quidem pio 

βείας Εύσέβειον έαυτδν καλέσας (ουδέ γάρ τούτο (99) 
εΐχεν έξ αρχής τούνομα) φαυλόν τι κα\ πεπα-
τημένον πράγμα τήν Ιερωσύνην ήγησάμενος, κα\ 
τοις τά αυτά αύτψ δρώσι, ταύτην νέμειν τολμά, 
τούς μέν πάσης τιμής άξίους έξοστρακίζων, τούς δέ 
μηδ* έν λαϊκού τάξει τελείν δικαίους, είς τδ σεπτδν 
θυσιαστήριου άνάγων (1), διπλή τοΰτο, τδγε είς αύ
τδν ήκον, καθυβρίζων, τψ τε τούς άςίους άπείργειν, 
τψ τε τούς αναξίους εγκρίνε ιν. Άλλ' ίσθι, δτι ούκ 
οίσει ταύτα είς τέλος δ πανεπδπτης δφθαλμδς, δ 
νύν μέν δι' αγαθότητα μακροθυμών, ύστερον δέ 
σφόδρα ταύτας (2) αύτδν άπαιτήσων δίκας. 

bua boniiaie , leaiiaie, ac patienlia uiiiur, poslca auiein graves bujus criminis poenas ab eo expelet. 

'* Maiib.xm, 51. 

VARliE LECTIONES ET NOTiE. 

(97) Vox ταύτα supplelur ex codd. Vat. 649 et 
A l l . ap. Pobsiiium. EDIT . PATB. 

(98; Scnietiiia esl a muliis nobilissimis usurpata 
scripluribusulriusquelitigtia:» DouiosibeuesO/t//<(/i.5; 
Διόπερ όςίστον απάντων έστ\ν, αύτδν έξαπατήσαι, δ 
γά^βούλεται,τούύ' έκαστος και οίεται. Τάδε πράγαμτα 
πολλάκις ούχ ούτω πέφυκεν. Galenus περϊ τοΰ προσ-
γίγώσκειν. "Ο γάρ έκαστος βούλεται, δηλονότι τούτο 
κα\ οΓεται γενήσεσϋαι. Piocopius bb. u l l . , lcliad. 
posler. : Οί άνθρωποι τήν διάνοιανέκτου έπιπλείστον 
πρδς τήν τού βουλήματος αρμόζονται χρείαν, καί 
λόγψ τψ άρέσκοντι αυτούς αεί προσχωρούσι, καί 
προσίενται τά έξ αυτού πάντα* ού διασκοπούμενοι 
μη ψευδής είη. Caisar lib. ι ι De bello civili. > QIK« 
Vulu ci q:iu; sciilimus ipsi, rcliquos seulire spc-

rainus. ι Idem lib. m De bello Gaitic. : c Fere 
libemer bunihies id quod voluni, credum. > Gonfer 
quoque Isidorum uoslrum b. 1. ep. 146, c l Gbrysosl. 
bonulia 50 ad pop. Aniiocb.: c Quae quispiaiu vull, 
liauc ei oxisiimai, bâ c el exspeclal : coDlradiccnleo 
vero nuga; sui:t. > R I T T . 

(99) Perlinei bic loctieadliU G. De mutalione no-
minis, ubi docciur, ιιοιι quauivis μετωνομασίαν im-
proliam el criiniui falsi afliiieui esse. Plaut., lnjuria 
esl falsum nomen possidere. 1D. 

(1) Posi άνάγων codd. Yai. 649 et AU, addunl. 
καί. POSSIN. 

j[te2) Σκόδρα ταύτας. Multo melior esl B. G. lcclto, 
σφοδροτάτας. Ilaqne ̂ ro gruves, quod esl iu Rilliaua 
Ycrsione, Tcponend. gravistimas. R I T T . 
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l v . — ΤΟ ΑΥΤφ. Α CC. — EIDEM. 
640 

Κυριώτερος μέν επίτροπος τών έπ\ γης, ό τήν 
Ιερωσύνην εστεμμένος, τού τήν άλουργίδα περι-
κειμένου. Ό μέν γάρ ψυχών, δ δέ σωμάτων ηγείται. 
ΕΙ δ" άγνοήσας εαυτού τήν άξίαν, μάλλον δέ τήν 
λειτουργίαν, ψυχών μέν μηδένα λόγον ποιείται, τοί
χων δέ κα\ κιδνων έπιμελοίτο, κα\ τρυφή προσέχοι, 
κα\ χρημάτων άντιποιοίτο, έαυτδν, ού γάρ (3) τήν 
ίερωσύνην, υβρίζει. Άλλ' οί πολλοί τών άνοήτων, 
δέον τήν μέν έκθειάζειν, τδν δ1 αίτιάσθαι, δλον είς 

Qtii saccr^olu corona rcdimittis esi, siqitideiii 
proprie loqui \oliimus, terrenarum rcrum procura-
lor verius csi, quaiu qui purpuram 2 1 7 gesiai. 
Elenim ille auimis, bic (orporibus domiitaltir. Quod 
si 8ii;e dignilali, vet, ut r^ciius loquar, oilicii ac mi-
nisterii ignoratioue laborans, animarum quidetu 
niillain curam gerai, p-jrieles autem el columnas 
duntaxai cinel, luxuiqne ac deliciis sese addical, 
colligendisqtjo poeu iis smdeal, seipsutn profeclo, 
nou sacerdolimn iguoiuiiii» sifGcil. A l sltiiioruiu 

aulem acoisire debebaiti, loiam a«-
αυτήν τδ έγκλημα περιτρέπουσιν. 
nmlii, pro eo alque illud quidem diviuis bonoribtis eflerre, buiic 
cusaiionem in iltud converiunl. 

ΣΑ\ — ΟΦΕΑΙ9 ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ λ ( X I . — OPUELIO SCHOLASTICO 
Περί της έχΛογης τών αποστόλων. . 

Ούτε τούς λεξίθηρας, ούτε τούς ρήτορας, ούτε 
τούς δια).εκτικούς, ούτε τούς έπ\ τή τών λύγων 
δεινότητι έναβρυνομένους, σοφούς κλητέον, άλλά 
τούς έπ\ τή πρακτική φιλοσοφία διαλάμποντας. Εί 
δέ κοσμοίη τούτους κα\ ή λογική, σοφωτέρους όνο-
μαστέον. Εί δέ καί ή θεωρητική (φημ\ δή ή ευσέ
βεια, ήν μόνην κυρίως σοφίαν είναι όριζόμεθα), σο-
φωτάτους προσαγορευτέον. Τήν μέν ώίπερ Οεμέλιον 
και οίκοδομήν είναι, τήν δέ ώς έγκαλλώπισμα, τήν 
δέ ώς κορωνίδα. "Ωσπερ ο3ν θεμελίου μή υπάρ
χοντος, μηδ* οίκοδομίας, ούτε τά κοσμούντα, ούτε 
τά στεφανούντα χώραν έχει* ούτω κα\ αρετής 
μή ύπαρχούσης (4), ή λογική κα\ ή θεωρητική ούχ 
έξει. 

Β 
De apostolorum eleclione. 

Ncc tliciionnm aucupes, nec oratores, nec dia-
lectici, nec qui ob diceudi facwllaiem gloriantur, 
sapienles appellandi sunl : veruu» i i , qiti eo pbilo-
sopbiee genere, quod in aclione versalur, eluceni. 
Quud si bos qooque logica exornel, eapieiUiores no-
ininandi suni. Si aulem eiiara pbilosopbia (qnse in 
conieinplatione si(a esl, boc eslpieias, quaiu solaui 
pruprie sapieniiam esse deGninius) f sapienlissimos 
eos mincupare couvenil. Alque ila exisliuiaiidiini 
bauc velui fundameiituin ei aediiiciiun esse, alieram 
vclul ornaniciitum, postremam ul coronidem ac 
fasiigiuni. Quemadmodum igitur sublalo funda-
roento el a?dificio, nec oa quae ad ornaimn, nec ea 

C qi\x ad opns perflriendum speclanl, locmti habi-
tura suni : sic etiam sublala virlnte, nec logica, uec ea pars qux in conlemplatione versalur» loctim 
liabebant. 

ΣΒ'. — ΕΥΛΟΠφ. 

Εύκταίον μή ήγού τδ συγγνώμης τυχείν, τδν δι' 
αρετής λαμπρυνέσΟαι δίκαιον δντα. Τδ μέν γάρ τοίς 
φαυλοτάτοις, τδ δέ τοίς έπιεικεστάτοις άρμόττει. 
Τδ μέν δι* οίκτον γίγνεται, τδ δέ δι' άμοιβήν τίκτε
ται. Ό μέν γάρ διά μικροψυχίαν ελεείται, ό δέ διά 
μεγαλοψυχίαν στε<ρανούται. 

ΣΓ'. - Η Σ Α Ϊ Α ΣΤΡΑΤΙΩΤΗ 
"Οτι αθάνατος ή ψνχή. 

Συγγνώμην ούτε έχεις, ούτε έξεις, εί τοίς αύτοίς 
έπιμένοις. Εί δέ μεταβάλοις (5), κα\ τής μανίας καί 
τ ή ς λύττης άποπαύσοιο , άπολαύσειας ταύτης, Τδ 

CCII. — EULO&O. 
Illud miiiimc prajclaritni ac volis expelendum j u -

dica, ul veniam consequalur, qui ob virtuiem glo-
riam acsplemlorem promereiur. Illud eniiu impro-
bissimis, boc oplimis quadral. Ulud ob iniseiicoi-
diam i i i : b<»c ob mercedein procreafur. Nam ille 
ob animi itnhccilliialerii iniseralioui cst : bic ob 
aninii inaguiludinesn corona donalur. 

CCIH. — ESAIJS MILITI. 
Immorlalem esse animam. 

Yeniam nec babes nec babiltirus es, si in iisdem 
iiisiitutis pcrslcs. Si aulein ainmnm mules, ac Γιι -
roretn el rabiem comprimas, eam forlasse consequi 

γ ά ρ ακριβές ή θεία άγαθότης νικήσει. Εί δ' ούκ D possi'9. Scverilatein eniin bonilas diviua gtiperabii. 
οίει κρίσιν είναι, άκουε Πλάτωνος λέγοντος* c Εί 
μέν γάρ δ θάνατος τού παντδς απαλλαγή, έρμαιον 
άν ήν (6) τοίς κακοις άποθανούσι, τού τε σώματος 
ά μ α άπηλλάχθαι κα\ τής αυτών κακίας μετά τής 
ψυχής. Νύν δ* επειδή αθάνατος φαίνεται ούσα, 
ουδεμία άν αυτή άλλη αποφυγή είη κακών καί σω-

Quod 8ΐ j u d i c i u m Tore baudqtiaquam exislmias. 
a n d i qnid Plalo dicat : « N.»m si inors (iuquii) o m -

nibus rcbus nos liberarci, r u i i i m o d i i m proieclo 
proldsboiniiiiltiis egsei e v i i a discedere,quo simul v\ 
corporibus el eoruin v i l i o u n a cum animfs l i l w T a r e n -

Uir. Niuic aulein, quaudoqtiidem anima imiuorlalis 

VARIiE LECTIOKES ET MOT^E. 

(5) Γάρ qtiod legilur in edhis non comparel iu 
codd. Val. 649 ei Alt. POSSIN. 

(4) 'Aperijc /*// υπ. Β. C. recie proponii πρακτι
κής, nain el λογική ci θεωρητική sum αρεταί. R I T T . 

(5) Pro μεταβάλοις codd. Val. 649 el Alt . legunt 
μεταβάλοιο. PosgiN. 

(6) "Ερμαιον ur ψ·. Lucrn ipsis cederet. Vid. 
uot. ad epiiiol. 2-2 libri iv. I U T T . 
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eeteapparet,nuIIaeiMiaralioquaiiialumcfftigial,nec Α τηρία, πλήν τοΰ ώ ; βελτίστην τ* \%\ φρονιμωτά-
salus palel, quam ul oplima et pnidenlissiina Oau » την γενέσθαι, » 

2 1 8 C C I V . — DIO.NYSIO. 
Ea ignorare vlderis, qnae eiiam admodum pueri 

norunt. Mirari eniru le dixteti, qui fiat, ul qui j u -
cunda loquuiUur, audilores facilius allicianl quam 
qui utilia praecipiuni: illud nimiriim ignoraits, liinc 
fieri, a l i i l i admlraiioni, isti odio sint, quod i l l i 
cupidilalrbus obsequaulur, i t l i auiem adversus eas 
puguent. Voloplali enim cedil nliliias. 

CCV. — ZOSMO PRESBYTERO. 
Νοιι modo i t , qui in sacrum ordinem coopiaius 

esl, sed etiam quilibel vir probus (lantuin enim i t i -

ΣΑ'. — ΔΪΟΝΤΣΙΙ). 

Κινδυνεύεις άγνοείν, ά χα\ ol κομιδή νήπιοι γ ι 
νώσκουσιν. "Έφης γάρ Θαυμάζειν, πώς οί τά τέρ 
ποντα φράζοντες, τών τά λυσιτελουντα παραινούντων 
μάλλον fi$ov επάγονται τους άχροωμένους, άγνοών, 
δτι έχ του τους μέν χαρίζεσθαι ταΐς έπιθυμίαις, 
τους δέ μάχεσ6αι, τους μέν θαυμάζεσθαι συμ
βαίνει, τους δέ μισείσθαι. Ηττάται γάρ ηδονής τδ 
συμφέρον. 

ΣΕ'. — ΖΩΣΙΜφ ΠΡΕΣΒΤΤΕΡΙΊ. 
Ού μόνον δ Ιερωμένος, άλλα χα\ δ ευδόκιμος (τοσ

ούτον γάρ δφείλ-ι είναι τδ μέσον τού (ερωμένου 
ler sacerdotem ei quemlibel probum virura intcr- Β κα\ τοΰ εύόοκίμου, δσον ουρανού κα\ γής τδ διάφο-

ρον) ουδέν ακόλαστου, ουδέ μειραχιώδες δίκαιος άν 
εΓη διαπράττεσθαι. άλλά σώφρονα καί κεκολασμέ· 
νην πανταχού τήν δίαιταν έπιδείκνυσθαι. Σύ δέ, ώς 
φασιν, ούτε νέος ών περ\ τάς λαγνείας έ μετρίαζε ς 
δ.ά τήν πενίαν · ούτε γηράσας διά τήν ήλικίαν. 21 
τοίνυν ταΰθ' ούτως έχει, εΤργε σαυτδν τού σεπτού 
θυσιαστηρίου. 

esse debel, quanlum fnler ralum ac lerram dis-
criminis esi) nihil pelulans ac juvenile ageredebet, 
verum teniperauiem ubique ac probe moderatam 
viiae ralionem pcae te fcrre. Tu aulein, ut aiunt, 
nec, cum juvenis esses, modum in laftciviis alque 
libidioibus ob pauperlateni tenebas, nec posleaquam 
coneenuisti, ob aetalem. Quapropler si iia esl, a 
venerando aliari le ipsum arce. 

CCYI. — LAMPETIO EPISCOPO. 

Qui duin coujeclos in uliliiatem oculos babent, 
nibil Uctiiidum esse putant, * non reruin pracclare 
geslarum magnUudinem, ιιι li lenlii causam oblen-
duut : sed verilaiem, ad cujus iaudes prcudicandae, 

SCp. — ΑΑΜΠΕΤΙφ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
01 μέν είς ώφέλειαν βλέποντες , * ήσυχάζεσθαι 

δικαιούντες, ού τδ μέγεθος τών και^ρθουμένων, ώς 
αφωνίας αΓτιον, προβάλλονται, άλλ' έγκωμιάζειν 
έπιχειρούσι τήν άλήθειαν, πρδς ήν κα\ οί δεινότατο* 

eiiain diserlissimt quidcm bomines se accingere ve- G λέγειν άποδύσασθαι όκνοΰσιν. Εί γάρ κα\ μή έπ-
rentiir, coinniendare ac laudibus afficere uilunlur. 
Egregiis euim rebus, si nou digne, ai salleni quan-
lum satis esi, laudaiis, animi sui ad ea, qtiae com-
memoraiione digitasunt, propendentis argumeiilum 
aique eonjecturam iis quoque qui posi futuri sunl, 
relinquunu 

CCVlh — PAULO. 
Hle, mea quideoi seiitentia, juslissimus coulro-

vergiarum judex esl, ιιοιι qui boinines amplissiiiiis 
dignitatibus ornalos perlimescil, verum qui imbe-
cillioribue, id quo careui, pro eo atque aequilas 
poslulat, aubminislral: alque ia bonoribas id cuique, 
quo dignus est, iribuetis, oinnibus quod aequuiu ett 
in cauaaruui discepialioue tribuil, jue videlicel ubi-
que lueniurae loco adbibens. 

CCVIB. — HERMOGENI EPISCOPO. 
De eo quod exierminaioribui angeli» mandalum e$t: 

ι Εί α tunciii meit incipiteTT. > 

Si i i ,qui sacrosaucta eacerdotil digitilate redimili 
aunt, oraculum aliquod nobis recilare queanl, quo 
iKiid saucialur, eot minime laborare ac viriuiein 
culere, veruni eermoiie solo docere oporiere, sen-
liant sane ul senliuut. 2 1 9 $ · 1 1 aulem divina ora-
eula passim anlisiiies cos pradicanl, qui virluiuiit 
amore flagraiit : conlraque eos qui sennone solo 
alios erudire conantur, exptodunl, ecquid isti pra:-

αξίως, άλλά γε άποχρώντως τά καλά έπαινέσαντες, 
τεκμήριον τής εαυτών γνώμης τής έπ\ τά άξιαφή-
γητα ρεπούσης, κα\ τοις μετά ταύτα άνθρωποις 
έγκαταλείπουσι. 

Σ Ζ \ — ΠΑΤΑίΙ. 
Εκείνος, ώς έγωγε οΤμαι, δικαιότατος έστι των 

αμφισβητουμένων κριτής, ό μή τά μέγιστα αξιώ
ματα έκ^ληττόμενος, άλλά τοίς άσθενεστέροις τδ 
ένδέον έξ ευνομίας χορηγών, κα\ νέμων έν ταίς τ ι -
μαίς έκάστφ τδ πρδς άξίαν, έν ταίς διαγνώσεσι 
φυλάττει τδ foov άπα σι, τψ δικαίψ πανταχού μέτρψ 

D χ ^ « ν ο ς . 

ΣΗ\ ΕΡΜΟΓΕΝΕΙ ΕΠΙΣΚΟΒΙΙ. 
Περϊ τον προστεταγμέτον τοις όΛοθρεντοης df-

γ&Ιοις, c Καί αχό των αγίων μον άρζασϋε. > 

Εί μέν έχοιεν ήμίν τής ίερωσύνης άγιστείαν 
εστεμμένοι χρησμδν άναγινώσκειν, ώς ού χρή πο-
νείν αυτούς καί τάς άρετάς άσκείν, άλλά λόγψ 
διδάσκετν μόνω , φρονείτωσαν ώς φρονούσιν. Εί γάρ 
πανταχού οί χρησμοί άνακηρύττουσι μέν τούς λόγψ 
μόνον παιδεύειν έπιχειροΰντας · τί παρέντες τά διά 
τών θείων θεσμών διηγορευμένα τή ίερωσύνη μόντ) 
ώσπερ τυραννίδι έναβρύνονται; Τά μέν γάο θεία 

7 Τ Exccli. ΧΧΙ, 3. 
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θεσπίσματα, τοδς τήν Ιερωσύνην λαχόντας μάλιστα Α termlsels iis rebus, qtia? divinte legibus prasscripia) 
πάντων έν πόνοις κα\ άσκησε σι ν εΐναι παρακελεύε-
τα ι · ίν' οί αρχόμενοι, ούς έπιτάττειν έξεστι, τού
τους πονούντας θεώμενοι, είς άνδραγαθίας ύ π ' αί-
σχύνης παροξύνωνται. ()ύ τοσούτον γάρ ό λόγος, δσον 
δ τρόπος τών διδασκόντων, παραθήγειν πέφυκεν. 01 
δ* ώσπερ τδ λέγειν μόνον έμπιστευθέντες, τού πράτ
τειν άπέχονται· ούς κα\ στηλιτεύων δ μέν θείος 
Απόστολος έφή· ι Ό κηρύττων μή κλέπτειν, κλέ

πτεις, ι Ή δέ θεία ψήφος έν τφ Ιεζεκιήλ, τούθ' δπερ 
μαθείν έξήτησας, παρεκελεύσατο τοΤς τήν τιμωρίαν 
μέλλουσιν έπιφερειν τή "Ιερουσαλήμ άγγέλοις, f Άπδ 
τών αγίων μου άρξασθε. · "Οπερ κα\ δ κορυφαίος τών 
αποστόλων μετέφρασε ν εΙπών * ι Καιρδς τού άρξα-
σθαι τδ κρίμα άπδ τού οίκου τού θεού. » Εί δέ 

sunl, eacerdolio solo, tanquam lyrannide, glorian-
iur? Eieiiim divina scila, eog potissimum qui sa-
cerdoiium nacli sunl, in laboribue ac religiosis 
exercilationibus v«rsari jubet : quo nimirum i i qut 
subsunl, cum eos, quibus imperare licei, laboranles 
pergpexerinl, prae pudore ad foriiiudiaem sirenuique 
animioflicium provoceniur. Neqtre enim docenlem 
oratio perinde auimos acuere solet, ut vita et 
mores. At i s t i , non eecus ac si ipsis loquen-
di duniaxat inunus commissuin fui&sel, ab ac-
tione absiinenl. Quos «liara proinde incessens ac 
prostf ndens diviuua Apostolus bis verbis usus esl : 
ι Qui predicas non esse furaudum, furaris T \ · 
Atque item divina senieniia apud Ezecbielem { i d 

πρώτον άφ' ημών, τί τδ τέλος τών άπειθούντων τώ Β enim est quod, ut libi exponerem', postulasli) an-
τού θεού Εύαγγελίω; Δίκαιον γάρ τους τιμή κα\ τή gdis iis, qui Jerosotymant supplicio aflecluri erant, 
αξία υπερέχοντας, τούτους, εί άμάρτοιεν, καί έν ταίς boc imperavil, ι Α sanclis meis incipile. » Quod' 
τι μωρία ις πλεονεκτείν (7). quidem eliani aposlolorum antesignanus bis verbis 
translulU. c Tempas est u l incipiat judicium a domo Dei > Si auiem primum a nobis, quis flnis 
torum qui 11011 credunl Evangelio Dei ? Gon*enlaneum enim esi, ul qui bouore acdigniiale superiores 
j i iDi , bi quoque, si peccenl, gravioribus euam suppliciis niullenlur. 

Σ θ \ — Tp ΑΥΤφ. 
Πρδς Ιερεΐς. 

"Οταν νόθος τής καί τις Ιερωσύνης ανάξιος είς τήν 
Αρχήν είσβιάσηται, τότε δή ό τής αρχής κόσμος είς 
άκοσμίαν μεθίσταται. Τω γάρ άρχοντι έξομοιούσθαι 
πέφυκε καί τδ άρχόμενον (8). "Ο δή καί έπ\ Εύσε-

CCIX. - EJDEM. 
Α4 lactrdoiei, 

Cum aduherinus qoispiam ac sacerdoiio indignnt 
imperium usurpai', lum vero imperii ornalus in 
incondilum quemdam et inornaium sialum migm. 
Siquidem ila naitira comparaium esl, ut ad ejtis. 

βίου, ώς γέγραφας, συνέβη. Τοσούτος γάρ κα\ τοίς Q qui praesl, simililtidinem i i , qui parenL, sese effin-
ύπ ' αύτδν ίερεύσι, καί τοίς ύπηκόοις έξήφθη κακίας gaitt. Quod quidem eliam in Eusebio, quemadoio-
Ιρως, ώς τούς άλλαχόθεν ήκοντας, δακρύων ύπόθεσιν dum scripsisli, usu venit. Tanlus enim e.i sacerdo-
άεινάων έχειν, τήν τών τοσούτων κακών θέαν. libus, qui sub ipsius imperio smit, ei reliqnis subdilis 
Vuii amor exaraii, ut qui aliuude veniunt, peretinem lacrymarum i n a t e r i a m habeant lot (autoramque 
m a l o r i M D speclaculunu 

ΣΡ. — T$ AYTp. 

Άπληστος εΤ φιλών, ώς έοικε, τούτους, οις [ή | τής 
αρετής έναστράπτει φαιδρότης. Άκορέστως γούν, ώς 
γε πυνθάνομαι, ψάλλεις εκείνο τδ τού Μελωδού άσμα * 
« Έμοι δέ λίαν έτιμήθησαν οί φιλοί σου, δ θεός. » 
Τοσούτος γάρ περίεστί σοι ό πρδς αυτούς πόθος, ώς 
χα\ τούς οΤς ουδέν ίχνος αρετής περίεστ ί (ού γάρ 
έσμεν κατ* εκείνους * ίσως δέ δοκού μεν), πολλοίς καί 
ττοικίλοις έγκωμίοις στέφανου ν. ΣοΙ μέν ούν, εί κα\ ρ fortasse videamur), inullis ac variie laudibus cumu-
ήμείς μή έσμεν τοιούτοι, άποκείσεται δ μισθός. les. Ac libi quidem, eiiamsi noe lales niinime si-
'Ημείς δέ εί μηδ* εγκωμίων τοιούτων απολαύοντες, inus, recondila merces erit. Nos aulem si, ne bis 
άμε (νους γενοίμεθα, μείζονα δίκην ύφέξομεν. "Ιν* quidem laudibus affecli, neliores binc eiTiciamur, 

" R o m . i f l , t l . " I Peir. [iv, 17. · · Psal. cxxxviu, 17. 

VARIiE LECTIONES ET N O T J E . 

CCX. - EIDEM. 

Inexplebiiis es, ui apparel, eos amans, in quibtis 
virlulis splendor elucel. Inexplebili eiiim affeclu, 
queinadniodum audio, illud Psalmislae cauis : c Mibi 
aulem nimis bonorali sunl ainici lu i , Deus M . » Tan-
ta enim vis amoris «rga ipeos esi, ul eos eiiam, in 
quibus uulluiu virlulis vesligiuiu exslal ( iieque 
enim ad eormn siiniliiudinein accedimus, lainelsi 

(7) Si tecundtim aposiolum Paulum, qui bene 
presunt Ecclesiae antistiles, duplici bouore suni d i -
Ιζΐιί, ergo qui male, duplici iguomiiiia stipplicioque 
aftici debent. Undc ei Hilarius iu caa. 4, N*Uifa$, 
25, q. 1 : « Healu majori delinquil, qui poliori bo-
uore perfruiiur. ι R I T T . 

. (8) Τφ apyjQYzi έξομοιοονθαι πέφυκε καϊ τδ 
άρχόμενον. Plaionis baec e*t sentemia, Ciceroni 
qiK»que et Pliuio el Herodiano aliisque ugurpaia op-

P A T R O L . G R . L X X V i l l . 

timis aucloribiis. Gliryso>(. dialog. ιιι, περϊ Ιεριοσύ-
γης eamdein prjeclare ad sacerdoiium (i iem ιιι bic 
facii Uidonis) accommodans, iia exiulil : Πέφυκε 
γάρ, ώς τά πολλά τδ τών αρχομένων πλήθος, ώσπερ 
είς άρχέτυπόν τινα είκόνα τούς τών αρχόντων τρόπους 
όράν , και πρδς εκείνους έξομοιούν εαυτούς. Piuri-
ii.-nruiB auciomtn uiriusque lingnse seuienlias COIIM-
miles coiigessii cl. Y. Junus Griilerus Discunibns 
Vur. in Tucit. lo. 

21 
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iuajores poenas subilori samos. Quare ne hoc nobis 
accidat, immodicis laudibus nos omare desiue. 

2 2 0 CCXI. — LAMPETIO EPISCOPO. 
Profanos bomines, vir optime, ac divinis ftermo-

nibus indignos observa, qui ea etiain perssepe, quae 
omni commendatione ac laude digna sant, risu pro-
sequunlur, quibus autem fas est, iis loquere. Ne-
que enim canibus, aut porcis humana forina pnedi-
tis, verum bie, qui angelicam vilam ducunt, sancta 
porrigenda sunt, quemadmodum divinis oraculis 
proditum est. 

CCXH. — THEOGNOSTO PRESBYTERO. 
Dt tribut dxebut lepulturce Domini. 

Eorum siolidiiatem inagnopere, atque ad stupo-
rem usque miror, qui quam ob ;causam Cbrislus 
ame. tres diee resurreierit, percunciantur. Nam si 
euro quoque omnino uon resurrexisse asseruni, ec-
quid temporis minutias jejune acmorose urgent? Si 
autem eum quidein ad vium rediisse, verum tiiius 
qaam promiserat, ex boc ipso quod ad viiam rediit, 
illud quoque uua demonsiraium esse exisiitueul, 
ipsum oinnino vero locuium esse. Nam cuin id, 
quod impoesibile et erat et videbatur (ei quidem 
imbecillitaiem bominum species) proesiiierit, pro-
fpclo in ea re, qua potesiaiem minime excedebal, 
haudquaquam elanguisset, tair.eUi etiam larde re-
surrexisse, irabecillilalis, confesiim auiem, maxima? 
poientiae argunienium exsisial. Ac quidem ipsos, 
lum cx eo quod iiiGnilum gentililioruni deorum ca-
lalogum deleverit ac de niedio susluleril, tuin quod 
omnia idoloruin fana subverieril, et impuras ac ea-
crilegas aras, quae bumano cruore tingebanlur, ex-
stitixerii, atque diaboli quidem nervos ac robur 
iutregerit, daemoties autem in fugam converlerit, 
ac praeierea trucul^nlas et immanes nationes mi l i -
garit: Judaeos autem in maxiinas calarnilales con-
jecerit, eos denique qui fldem amplexi suni, supra 
coelam evexeril, divinaio ipsius invictamque poien-
tiam adorare oporlebal, non aulein de aliquoi borie 
aliercari. Neque enim quae maxinia, omniqtte ser-
mone praeatanliora sunt ab exiguis rebns eveni 
queani. Ca?terum quoniam ingens verilalis copia 
ei ampliludo esl, ad ipsam quoque rem accedere 

PELUSIOT/B m 
Α ούν μή τούτο ύποσταίτ*μεν, πέπαυσο ύιετροαλλόντοις 

επαίνων. 
ΣΪΑ'. — ΛΑΜΠΕΤΙφ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 

Παραφυλάττου μεν, ω άριστε, τούς Αμύητους, χα\ 
τών θείων λόγων Αναξίους, οίτινες κα\ γελώσι πολ
λάκις τά πάσης ευφημίας κρείττονα* φθέγγου δέ οίς 
θέμις (9). Ού γάρ κυσ\ν, ουδέ χοίροι; άνθρωπομόρ-
φοις, άλλά τοϊς άγγελικδν βιούσι βίον, δοτέον τ ά 
άγια, κατά τδν θείον χρησμδν. 

ΣΙΒ*. — ΘΕΟΓΝΟΣΤφ ΠΡΕΣΒΤΤΕΡφ. 
Περϊ τών τριών ημερονυκτίων της ταφής τοΟ 

Β Κυρίου. 

Αίαν θαυμάζω καί εκπλήττομαι τήν άνοιαν τών 
ζητούντων, δι* ήν αίτίαν δ Χριστδς πρδ τών τριών 
ήμερων ανέστη (10). ΕΙ μέν γάρ φασιν αύτδν μηο* 
δλως έγηγέρθαι, τίνος ένεκεν περ\ χρόνου ακριβο
λογούν τα ι ; Εί δ' έγηγέρθαι μέν, θάττον δέ ή έπηγ
γείλατο, άπδ τού έγηγέρθαι, κα\ τδ πάντως ήληθευ-
κέναι αύΆν συναποδεδείχθαι νομιζέτωσαν. Τδ γάρ 
αδύνατον κα\ δν κα\ δοκούν, δσον πρδς τήν τών αν
θρώπων άσθένειαν, φημ\, κατορθώσας, ούκ άν περί 
τδ δυνατδν έξησθένησεν, εί κα\ δτι μάλιστα τδ μέν * 
βραδέως άναστήναι, ασθενείας, τδ δέ ταχέως, δυνά
μεως μεγίστης τεκμήριον καθέστηκεν. Έχρήν μέν 
αυτούς καί έκ τού τούς μυρίους τών Ελληνικών θεών 
καταλόγους άφανίσαι, τά τε είδωλεΐα πάντα καταστρέ· 

C ψαι, καί τούς άνοσίους βωμούς τούς ύπ' ανθρωπίνων 
αίμάτων φοινισσομένους σβέσαι, κα\ τδν μέν διάβο-
λον έκνευρίσαι, τούς δέ δαίμονας φυγαδεύσαι, κα\ τά 
μέν ανήμερα φύλα τιθασσεύσαι, τούς δέ Ιουδαίους 
μεγίσταις συμφοραϊς περιβαλεϊν, καί τούς πιστεύ-
σαντας αύτψ υπέρ τδν ούρανδν άναγαγείν, προσκυ-
νήσαι τήν θείαν αύτψ κα\ άήττητον δύναμιν, κα\ μή 
περι ωρών διαφέρεσθαι. Τά γάρ μέγιστα καί κρείτ
τονα λόγου ούκ άν ύπδ μικρών άνατραπείη. Πλην 
άλλ' επειδή τής αληθείας ή περιουσία πολλή, κα\ είς 
αύτδ χωρήσαι τδ πράγμα πειράσομαι. Άκροβολι-
σμού τοίνυν ένεκεν είρήσεται πρδς αυτούς* ΤΑρα εί 
χρεώστη ν τινά έπαγγειλάμενον τψ οίκείψ δανειστή 
μετά τρεις ημέρας πληρώσειν τδ χρέος, πρδ τής 
προθεσμίας πληρώσαντα θεασοίμεθα, ώς ψευσάμενον 

D κρίνουμε ν, ή ώς πλέον άληθεύ σαντα θαυμασόμεθα;. 

VARIiE LECTIONES ΕΤ NOTjE. 

(9) Φθέγγου δέ όΐς θέμις. Manilesla allusio ad 
illud Orpbei canwen, quo poeuia quoddam suuiu 
orditur : 
Φθέγξομαι οΤς θέμις έστ\, θύρας δ'έπίθεσθε, βέβηλοι. 

Cantabo dignit. Procul at ros, ite, profani. 
Talis et Ula veius iuierdiciio : Έκάς έκάς δ στις 
άλιτρός. Conier Clementem Alex. qui passim eiiain 
αμύητους excludit a reruni sacraruin iraciaiione, 
auscullalione , conspeclu. Omilio varias iormulas, 
προ^ήσεων , quas usurpavit vems Ecdesia ante 
cmmuunioneiii ireinendorum niysierioruin cum voce 
praeconis proclamareiur : Qutcunque caiechumeni 
««»(, exeunto. Qui neuiunt orare, exeumo. Qui in 
v&riuentia ικ/tl, exeunio, elc. Quales fonuulas alibi 
ex Cbryeosiotuo aliisque collegi. Talis eei el ilia ia-

lerdictio a p u d Lucianain P$eudomanti: Έν τή 
πρώτη τής τελετής ήμερα πρόδόησις ήν ώσπερ "Α&ή-
νησι τοιαύτη· ΕΙτις άθεος ή Χριστωνός , ή Επι
κούρειος ήκει κατάσκοπος τών οργίων * φευγέτω, 
οί δέ πιστεύοντες τφ θεφ τελείσθωσαν τύχη τή 
αγαθή. R I T T . 

(10) Confer episi. Η δ , lib. ι. Sic FΛΟ Μ. serm. 1 
de resurrecl. Domiiii : ι Me lurbalos < l ibCipn lo ru in 
a t i i m o s longa m o e s i i t u d o c r u c i a r e i , denuiiiiaiani i r i -
d u i m o r a m l a m m i r a c e l e r i l a l c breviavil, ut duro 
ad inlegruiii secuiiduui diem para priuii novissima, 
ei pars leriii prima c o n c u r r i i , ei aliquanlum lein-
poris spaiio deciderei ei uibil dicruui oumero de-
periret. ID 
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Έγώ μέν οΐμαι τοΰτο, πάντως δέ καΛ αυτοί. Τί τοίνυν Α conabor. Ac primum velitationis cujusdam causa 
άτοπον, «ί καί δ Χριστδς έφησε μέν τή τρίτη άνα
στήσεσθαι, θάττον δέ ανέστη, ίν'έαυτου μέν δείξη 
τήν δΰναμιν, τους δέ φυλάττοντας νέκρωση, καί τους 
Ιουδαίους έπιστομίση. Τδ μέν γάρ θάττον άναστή-
ναι, έγκλημα ούκ είχε * τδ δέ βράδιον, υποψίας έγε-
μεν. Έχρήν γάρ παρακαθη μένων αυτών χαΧ φυλατ-
τοντων γενέσθαι τήν άνάστασιν, ώς είγε παρελθου
σών τών ήμερων, κα\ άναχωρησάντων τών φυλατ-
τδντων έγένετο, ύποπτου τδ πράγμα έμελλε ν είναι. Εί 
δέ μή ανέστη, «ώς έν τ φ ονόματι αύτοΰ τοιαύτα 
σημεία έπετέλεσαν οέ απόστολοι; ΙΙώς δ' ούκ άν είεν 
άξιόχρεοι μάρτυρες, οί διά μυρίων κινδύνων κα\ θα
νάτων τήν άλήθειαν τής αναστάσεως πιστώσαμεvot, 
κα\ ού μέλανι, άλλ' οίκείψ αιματι τήν μαρτυρίαν 

ad eos ha?c dicentur : Si debitorem aliquem, qni w 
crediiori suo posl ires dies debiiam pecuoiam per-
eoluiurom promiaisset, ante pr&>8iimiiini diem soi-
viste conspexerimus, utrum tandeiu euni ui men-
lientem condemnabirous, on polius, ut promishi 
fidem magis explenlem admiraiione prosequemur ? 
Equidem ipse hoc posterius exisiimo, aique omniuo 
vo8 quoque. Quidnam igitur absurdi est, si Cliristiib 
iiem, cum se lerlia die resurreclurum dixisset, c i -
liue tanicn a morle ad vilam rediil, lum ul suam 
poleniiam conspicuam rcdderet, tum ut cusio-
des exanimarei, ac Judaeorum ora comprimerei ? 
Eienim quod maturiue reeurrexissel, a crimine 
ac reprebensione alienum e r i t : at si serius re-

σφραγίσαντες; Εί δέ κα\ είς αυτήν τήν άκρίβειαν Β vixisset, suspicionis plena res baec exsiilisaet. 2 2 1 
καταγενέσθαι χρή, εκείνο άν είποιμι· Τή τρίτη ειπεν 
άναστήσεσθαι. Έχε ι ς τήν Παρασκευήν, έχεις τδ Σάβ
βατον, έως δυσμών ηλίου, και μετά τδ Σάββατον 
ανέστη, έκατέρων μέν άψάμενος, τήν δέ μέσην πλη-
ρώσας. Έν τρισ\ γάρ ειπεν άναστήσεσθαι, ού μετά 
τρείς ημέρας, ι Αύσατε γάρ, φησί, τδν ναδν τούτον, 
κα\ έν τρισίν ήμέραις έγερώ αυτόν. > Καί ό προφή
της δέ προχρησμψδών, c Τότε (11) δ θάνατος πεν
θήσει (σχυροτέρφ θανάτψ δεθε\ς, έλεγεν. Τγιάσει 
ημάς μετά δύο ημέρας, έν τή τρίτη άναστησόμεθα, 
κα\ [ζησόμεθα] έν αύτψ. ι Εί δέ τδ τρείς ημέρας καί 
τρείς νύκτας προβάλοιτο (12), είποιμι, δτι τψ άψα-
σθαι αυτών, πεπλήρωκε τήν έπαγγελίαν. Μία γάρ 
ήμερα λέγεται, τδ τών τεσσάρων κα\ είκοσι ωρών 

Oporiebat quippe assidenlibus alque cusiodieiuibus 
saielliiibas reeurreclionem lier i ; nam si exactis 
diebusac remoliscuslodibus exslilisset, suspicioueiii 
babilura res erat. Quod si non resurrexit, qiionaui 
pacto in ipsius noinine aposioli lanta signa edide-
runl? Quouam autem paelo digni, quibus Qdes ba-
beretur, tesles non esseni, qui per sexceaia peri-
cola et nioriis genera resurreciiouis veriuieui 
couOrniaruni, leetimoniumque suum, non airameu-
lo, sed cruore siio consignaruni? Quod si ad ex-
aciain ei accuralam bujus quaeslionis explanalionem 
descendenduin est, illud dixerim : Terlio die resur-
reciurimi se dixi l . Habes Parascevem, babes Sab-
baium, usquead solisoccubiluni. Ac posl Sabbalum 

διάστημα. Κα\ είτε έν τή πρώτη, είτε έν τή τελευ- ^ reaurrexit, atlacio quidem 'utroque die, roedio au 
ταία τούτων τις τεχθείη, ή άν θάνη, αύτη αύτψ 
ήμερα λογίζεται. Οίον εί μέλλοντος ηλίου δύνειν τε
χθείη τις, είη δέ εκείνη ήμερα πρώτη τοΰ μηνδς, 
αύτη αύτψ λογίζεται. ΕΙ δέ καταδύντος έτερος τε
χθείη, ή δευτέρα. Πώς ούν μιάς μόνης, τάχα δέ ουδέ 
μιάς ώρας μεταξύ γενομένης, ό μέν λέγεται τή 
πρώτη, δ δέ τή δευτέρα ήμερα τετέχθαι; "Οτι πάσι 
δήλον καθέστηκε κα\ σαφές, δτι τψ άψασθαι μόνον ό 
μέν τδ παρεληλυθδς, δ δέ τδ έπιδν, ήμερονύκτιον 
έπληρώσατο, τδ διά είκοσιτεσσάρων ωρών συμπλη-
ρούμενον. Εί τοίνυν καί ή ακριβής τών χρόνων κα-
τανόησις τοΰτο βοά, τί μάτην κόπτουσιν εαυτούς οί 
τήν άλήθειαν μή ήληθευκέναι ισχυριζόμενοι ( 1 5 ) ; 

lem explelo aique confeclo. Ιιι tribus eniiu diebus 
resurrecluruin se dixi l , non auiein posi ires dies. 
ι Solvile uainque leinplum boc, inquii, et iti Iribus 
diebus excitabo illud 8 1 . > Aique iiem propbeia va-
licinans, bis verbis ulebalur : c Tunc inors lugebii, 
forliore morte devicla. Sanabil nos posl duos dies: 
iu lerlio resurgeiuus, ac vivemus in eo 8 9 . > Quod 
si ires dies ac oocies nobis objiciani, iliud dixerira, 
quod boc ipso quod eas auigeril. id quod pollicilus 
ftierat, impleveril. Unus enim dies qualuor el v i -
ginli borarum spatium appeilatur: alque sive in 

prinia, sive in poslrenia barum qimpiam in luceni 
prodeal, aul e ,viia discedal, bic ipsi dies compuia-

lur. \erbi gratia: Si sole ad occasuin vergenie quispiam naacatur, sit aulem dies illa prima men-
818, haec ipsi ascribelur. Si auteni cum jain occiderit, alier procreelur, secuoda. Qui fit igitur, ut cum 
unica duniaxat, imo forlasse ne unica quidem bora iulercesseril, ille prima, bic secunda die in luceni 
editus fuiese dicalur ? Mimirum quia id cuuclis perspicuuin ei nianifesluin est, quod, ob allactum so-
lum, ille quidem praeterilum, hic aulein iusequenlem diem, qui Jviginli quatuor borarum ctirriculo 
conQciUir, explevii. Quapropter cum exacta quoque temporum consideralio boc clamei, quid fi Ubtra 

seipaos conluodunt qui veriialem a veritale aberra&se aflirmanl ? 

·• Joao. ιι ,19. 8 1 Osee v i , 2, 3. 

VARLE LECTIOiNES ET ΝΟΤΛΕ. 

( 1 1 ) Pro τότε duo codd. Vai. 649 el Al i . lcguiit λοιντο. ID. 
πότε. Pus&i*. (15) Ισχυριζόμενοι. Plenior leclio B. C . roagis 

(12; Βροβάλοιτο. lidcm pluralilcr poiitml, προβά- placcl, διισχυριζόμενοι. R I T T . 

file:///erbi
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Quomodo dictum tit illud: c Ditenitt te eise $apienle$9 

slutti facli tunt··. » 
Illud, ι D i c e n t e « s e e s s e 8 a p i e n i e s , 8 l i i l l i factisnnl, > 

propierea eiiam dicinm est, quia apud eos quidein 
ingens lumor erat veriiate carens, apud Scriplura* 
auiein verilas ab omni faslu pura. Quocirca lom 
lemporis magua fortiludine ac prudenlia opns erai, 
quae omne verborum lenocinitim sciie ac veuuste 
roinparatum, mendacitimque, tanquam verum cal-
iide exbibens, denudarel. Ntinc aulem ab ipsis etiam 
rusticis ipsorum error deprebendi poiesi. 

CCXIV. - APOLLONIO. 
De eleemosyna. 

Eleemosynam a probro el conlumelia purani al-
que immunem'esse oporiei. Nam qui ei 2 2 2 l | a e c a ( i ~ 
juiigunl,fragranti unguenlo ccenum admiscenl,alque 
accipieuliiim aniiuas perculiunl. Quae eniin CUIII 
probro porrigunlur, eliamsi maxima sini, accipien-
libus minime jucnnda sunl: lametsi altoqui necessi-
lale consiricii contumelias lacite ferant.Cum aulem 
ctiam perexigua sunl, alque cum conlumelia prae-
benltir, inlolerandain quamdam egenlium animis 
lempestalem pariuni. Nam de iis qui non modo ni -
hii largiiuuur, sed etiam pauperes conviciisel ina-
lediciis incessunl, ne uienlionem quidem facerc 
opus est. Omneni quippe ferilalis et crudeiitaiis 
immanitaleni excesserunl. E 0 3 enim qui ad se, 
lanquam ad porium, appdlunt, pessutndant, dum 
ncc ea, quorum penuria laboranl, soppeditajU, |et 
preierea cotiiuinelias adjiciunt. Quocirca ipauperi-
bus leuiler cl placide respondere oporiei, ac pro 
viribus praebere, alque eleemosynam, lauquam in-
getiiiain quamdain el uobilem virginem, occullare, 
ac uon umnibus eain propalare. Quod si quis unde 
supplicis bominis calamilaii solatium afferal, non 
babeal, pacalo ac leni anlmo ipsi rc&pondeal. En 
apud virum gratiosum. 

CCXV. — EVOPTIO EPISCOPO. 
Tu quidem, vulgi foriasse eeiilentiam sequens, 

gravins eum peccasee dixisii, qui virgini vim allu-
l i i , quam qui eam ad sluprum induxit. Ego vere 
ipsaui rei naluram allendens, aic exislimo (etsi 
eniiu novuin el inaolens esse videbiiur quod dicto-
rua sum, lamen, quia verum esl, id dicam), euin 
qui sermouie blandiiiis eani illexit, flagjiiosiorem 

PELUSIOTiE 656 
Α ΣΤΡ. - ΠΕΤΡΟ. 

Πώς είρηται τό * ι Φάσχοντες είναι σοροί , 
έμωράνθησαν. > 

Τό, < Φάσχοντες είναι σοφο\, έμωράνθησαν, » χα\ 
διά τοΰτο, ώ σοφέ, εΓρηται, επειδή παρ' αύτοις μέν 
δγχος ήν πολύς αληθείας χηρεύων, παρά δε ταΐς 
ΓραφαΙς αλήθεια κόμπου καθαρεύουσα. Τδτε μέν ουν 
ανδρείας έδει κα\ συνέσεως πολλής, πάσαν πιθανό
τητα κεκομψευμένην, κα\ έντρεχώς τδ ψεΰδος ώς 
αληθές παριστώσαν άπογυμνοόσης. Νΰν δέ κα\ αύ-
τοίς τοϊς άγροίκοις ή πλάνη αυτών «ύφώρατος γέ-
γονεν. 

ΣΙΔ'. — ΑΠΟΑΑΟΝΤ9. 
Περϊ ελεημοσύνης, 

Β Τήν έλεημοσύνην χρή καθαράν ύβρεως κα\ ονεί
δους είναι. Οί γάρ εκείνη ταΰτα μιγνύντες, εύώδει 
μύρω δυσώδη κιρνώσι βόρβορον, κα\ τάς τών λαμ
βανόντων πλήττουσι ψυχάς. Τά γάρ μετ' ονείδους 
παρεχόμενα, κάν*' μέγιστα ή , ούχ ήδιστα τοί; λαμ-
βάνουσι, κάν διά τήν ανάγκην σιγή στέργωσι τάς 
ύβρεις. "Οταν δέ χαί ελάχιστα ή , κα\ μεθ' ύβρεως 
παρέχηται, άφόρητόν τινα χειμώνα ταΙς ψυχαΤς τών 
πενομένων τίκτει. Περ\ γάρ τών μήτε παρεχόντων, 
άλλά κα\ λοιδορούντο>ν, ουδέ μεμνήσθαι χρή* πάσαν 
γάρ ύπερβεβήκασι θηριωδείας αγριότητα. Τούς γάρ 
πρδς αυτούς, ώς πρδς λιμένα, καταίροντας κατα-
δύουσι, μήτε τήν άναγκαίαν πληροΰντες χρείαν, 
άλλά καί ύβρεις προστιθέντες. Χρή τοιγαροΰν πράως 
άποκρίνασθαι τοΤς δεομένοις, κα\ κατά δύναμιν 

C παρέχειν, κρύπτειν τε έλεημοσύνην, ώσπερ έλευθέ-
ραν τινά καί ευγενή κα\ σώφρονα παρθένο ν, κα\ μή 
πάσιν αυτήν έκπομπεύειν. ΕΙ δέ μή έχοι τις δι' ών 
παραμυθήσεται τδν ίκέτην, άποκρινάσθω αύτώ ει
ρηνικά έν πραΟτητι. Ιδού γάρ λόγος υπέρ δόμα 
άγαθδν (1δ), και αμφότερα παρά άνδρΐ κεχαριτω-
μένω. 

enira, mclior esi sermo quam dunum, et utrunique 

ΣΙΕ'. — ΕΪΟΠΤ19 ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
Αύτδς μέν τή τών πολλών διανοία Γσως επόμενο; 

χαλεπώτερον έφης τδν βιασάμενον παρθένον τού 
πείσαντος. Έγώ δ' αυτή τοΰ πράγματος προσεχών 
τή φύσει, ηγούμαι* εί γάρ χα\ παράδοξον είναι δόξες 

D τδ λεχθησόμενον, άλλ' δμως αληθές δν λελέξεται* δτι 
δ πείσας τοΰ βιασαμένου εναγέστερος τυγχάνει (15). 
Ένταΰθα γάρ ή πειθώ τής βίας άργαλεωτέρα έστί^ 

" Rom. ι, 22. 

V A R L E L E C T I O N E S Ε Τ N O T J E . 

(1δ) Ιδού γαρ Λόγος ύαέρ δόμα αγαθόν, Ιιι Β. C. 
esi ήδύ γάρ. Locus exslat in Panareio seu Sapieulia 
Syracb.,cap. xvm, v. 19, el quidein inlerrogaiio-
nis (Igiira prolaius : Ούκ Ιδού λόγος υπέρ δόμα άγα
θδν, κα\ αμφότερα παρά ανθρώπων, ηοιι, ul apud 
leidormn, άνδρ\ κεχαριτωμένοι. Cbrysosiomus bouiil. 
52, ίιι lCorinlb. xm, eliam sic cilal, Ιδού λόγος υπέρ 
δόμα αγαθό;. El iden: lib. ι ι ι , De tacerdolio, 'Γπέρ 
δόματατ αγαθόν. Sed nusqnani aliler quam ίδού le-
f liur, uisi in Uidor. IUS. Bavar., ubi esl ήδύ, quod 

lamen fortasse non prorstts eontemnendnm sit, 
quamvis ci Laiinus inlerpres veius reddiderii ίδού * 
Nonne, ecce9 verbum $uper datum bonum. RITT. 

(15) Locuin hunc illustrat lex Soloois qoaiu Plu-
tarcbus langit in ejus Vila ; naiu plane est seolenlia 
islorum, τδ πεισθήναι παρά τδ βέλτιστον ουδέν 
ήγειτο τοΰ βιασθήναι διαφέρειν. Hoc solum difleruiii 
quod iiiiuus dicil Plutarcbus quam lsidorua. CASAU-
hon.y epiit. ad Ritter$hutium. 
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τψ τήν μέν κολάσεως, τήν δέ συγγνώμης άπολαύειν. Α ac sceleratiorem esse. Hic enim persuasio vi airo-
Ό μέν γάρ τδ σώμα ύβρίσας, τήν γνώμην καθαράν 
δςετήρησεν · ό δέ τήν ψυχήν προδιαφθείρας, ούτως 
έπ\ τήν του σώματος ύβριν έχώρησε · και δ μέν άνεύ-
θυνον, δ δέ υπεύθυνου τή δίκη πεποίηκε. Τής μέν 
γάρ ή ύβρις μέχρι τού σώματος έστη · τής δέ και 
είς ψυχήν άνέδραμε. Και ή μέν βιασθείσα άπολογίαν, 
ή δέ πεισθεΓσα απαραίτητου έχει τήν δίκην. Ή μέν 
γάρ και δίκας είσπράξασθαι δύναται τδν ύβριστήν, 
,ή δέ τψ διεφθάρθαι τή γνώμη αναπολόγητος ούσα 
συνδιαφθείρεται καί τή τιμωρία. Ή μέν γάρ μέμ-
ψεως έξω, ή δέ εΓσω καθίσταται. Κάκείνη μέν ελεεί
ται , αύτη δέ μισείται δικαίως. Τής μέν γάρ ή ύβρις, 
τού μέν σώματος ήψατο, τής δέ γνώμης ούχ ύψατο 
τής δέ κα\τδ σώμα κα\ τήν ψυχήν (16) μεμίανται. 

cior es l : quod illa plecialur, bsec veniam conse* 
quaiur. Nam iJle violalo corpore, mentem puram 
aique inlegrain eervavit. Hic aulem corrupla prius 
anima, ila demum ad iriferendani corpori conlu-
roeliam se conlulit. Alque ille quidem a crimi-
ne immunem, bic auiem poenae obnoxiam eam 
reddidil. ^Elenim illius conlumelia non ultra cor-
pus progressa est: hujus auiem, ad auimani ne-
que ascendil. Aique ea quidem, quae vim perpessa 
est, excusalionem; ea auteni quse sluprum sibi 
persuaderi passa est , poenam nulla deprecalioue 
averiendam babel. Illa enim poenas eiiara ab eo, a 
quo compressa est, expetere potest: haec vero, quod 
prius menle corrupia si l , excusatione cum careal. 

Εί δέ λογισμούς οΓει ταύτα είναι ανθρωπίνους, τδν Β eiiam puoilur. Illa enim reprehensione vacal : baec 
νόμον τούτον έκ τών ουρανών άναγνωσόμεθα. Τί ούν 
φησιν; ι Έάν τις βιάσηται παρθένον έν έρήμψ, τδν 
μέν άποκτείνατε, τήν δέ περιποιήσασθε * έβόησε 
γάρ ή νεάνις, και ούκ ήν δ βοηθών, ι Τή δ' έν πόλει 
τούτο παθούση , κα\ μή βοησάση, απαραίτητος ή 
τιμωρία. Κα\ μάλα είκότως. Έν μέν γάρ έρημία ό 
βοηθήσων ούκ ή ν και διά τούτο ή παροινηθείσα συγ
γνώμης άξίη εΐναι κέκριται. Ή δ' έν πόλει τούτο 
παθούσα, κα\ τή σιγή συγκαταθεμένη, κα\ μή βοή-
σασα, μηδέ καλέσασα τούς άναστείλαι τήν βίαν δυ
ναμένους, θανάτψ είκότως κατακέκριται. Ούκούν 
παντ\ σθένει χρή τήν γνώμην καθαράν διατηρειν και 
άμόλυντον, μηδεμι$όρμή, μηδέ συγκαταθέσει τοιαύτη 

auiem in reprebensione esi. Alque illa quidem odio, 
haec auiem iniseraiioni oplimo jure esl. Nam tllius 
Conlumeiia corpus quidem atlingil, menieni auiem 
rainime ailingii : bujus auiem ei corpus et anima 
conlaminaia sunl. Quod si raliones bumanas bsec 
esse exisiimas, banc legem e coelis reciiabimus. 
Quidnam igilur aii ? c Si quis virginem in solitu-
dine compresserit, bunc exlremo supplicio afficite, 
ipsam autem servaie. Glamavit enim adolescenlula, 
el uon erat, qui succurreret 8 \ > Ei auiem quae iu 
urbe boc perpessa fuerit, nec clamorem 2 2 3 E ( 1 ' " 
deril, cerlissiraa pcena consiiluta esi M . Idque op-
limo jure. Nam in deserio loco non erat qui opeui 

μεμιασμένην, Γνα κάν, δ μή γένοιτο, γένοιτο τι ^ ferrel : ac proplerea, qu® conlumelia aflecta esi, 
τοιούτον, άκέραιον έχωσι τήν άπολογίαν παρά τψ venia digna esse judicala esl. Qua3 aulem in civt-
άδεκάστψ κριτή, τω και τάς καρδίας έμβατεύοντι, lale boc per lu l i l , ac sceleri lacila assensil, nec 
*α\ μαρτύρων μή δεομένψ. exclamavil, nec eorum, qui vim cobibere polerant, 
opem iinploravii, niorie baud injtiria muliala est. Quae cum ita sint, omnibus viribus est ipsis eni-
(endam, ul purain inemein, aique ab omni macula et spurciiia liberam, ac millo hujusraodi impetu 
aul assensu inedaiara ei conspurcalam servent : ut si (quod Deus averlal) bujusmodi quidquam ac-
cideril, incobimem apud incorruplum judicero, qui inlimos quoqne cordis secessus penelrai, nec 
tesiibus indigel, excusationem babeanl. 

Σ Ι φ . — ΔΙΟΝΥΣΙΟ. CCXVI. — DIONYSIO. 
ΕΙς τό* « Ού γάρ έστιν εξουσία, εί μι\ άχό Iniltud : c Νοη enim est potestas, nUi α Deo*'. ι 

θεού. > 

Επειδή γέγραφας, τί έστιν, ι Ού γάρ έστιν έξου- Quoniam ex me per lilteras sciscilalus es, quid-
σία ~ i πή ύπδ θεού, ι κα\ έφης* Τί ούν; Πάς άρχο>ν nam illud sibi velil, c Non enim csl poteslas nisi 
ύπδ θεού κεχειροτόνηται; Φήσαιμι, δτι δοκεΐς μοι Β a Deo, > ac d ix is l i : Quid igilur? Omnisne, qui ira-
(καί μοι μηδέν όργισθής · ουδέν γάρ φλύαρον έρώ) ή 
μή άνεγνωκέναι τάς άποστολικάς ζήσεις, ή μή νε-
νοηκέναι. Ό γάρ Παύλος ούκ εΐπεν, Ού γάρ έστιν 
άρχων εί μή ύπδ θεού * άλλά περί τού πράγματος 
αυτού διαλέγεται, λέγων · ι Ού γάρ έστιν εξουσία, εί 
μή ύπδ θεού. > Τδ γάρ εΐναι αρχάς έν άνθρώποις, κα\ 
τούς μέν άρχειν, τούς δ' άρχεσθαι, κα\ μή απλώς , 
μηδ* άνέδην άπαντα φέρεσθαι, ώσπερ κυμάτων τήδε 
κάκείσε τών δήμων, περιαγομένων, τής τού θεού 

periuin geril, a Deo inslilulus esl? hoc dixerim, le 
mihi videri (ac velim ne niihi succenseas : nibil 
enim fuiile dicam), aul aposlolicas voces niiuime 
legisse, aul cerle non animadveriisse alque inlel-
lexisse. Neque enim dixil Paulus, Non est prajfe-
clus nisi a Deo, verum de re ipsa disserit, bis ver-
bis ulens : ι Nun enim esl poleslas nisi a Deo. * 
Nain quod inier bomincs imperia et magislraltis 
sinl, alque alii inipcrent, alii pareaul: ac non le-

*% Deui. xxi i , 25-27. 8 8 ibid. 25, 24. 8 8 Rom xm, 1. 

VARIJE LECTIONES ET NOTiE. 

(10) Pro τήν ψυχήν anibo codd. Vai. 619 cl All . scribunl, τή ψυχή. POSSIN. 
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merario ei cxco fmpeta omnia feraiHur, populis Α σοφίας έργον εΤναί φησιν. Επειδή γάρ τδ δμδτιμον 
videlicel flucluum instar buc atque illuc sese agi-
taniibus, hoe a divina sapienlia proficisci ait. Quo-
iiiam enitn qui dignilale pares sanl, belluni ple-
rumqiie excftare solent, idcirco populare jmperiuro 
minime esse permisil, sed regnum. Ac poei illud 
nmlla alia imperia effecit. Quaenam tandem, in-
quis! Prseiecti ac subditi, v i r i et uxoris, patris et 
fllii, eenis et juvenis, heri ei servi, magislri el di-
scipuli. Quin iu bruiis eiiam animamibus idem per-
spicere liceat. Aique boc apes comprobant, quae 
regis/imperio snbsunl, et grues, el silveslrium pe-
cudum gregeg. Qtiod si mare quoque consideres, 
ne id quidem bujnsce disciplina? expers esse com-
perlelur. Mulia enim illic piscinm genera sub uuiua 

οϊδε πολλάκις πόλεμον άνα££ιπίζειν, ούκ άφήκε δη-
μοκρατίαν είναι, άλλά βασιλείαν. Είτα μετά ταύτην 
πολλάς έποίησε τάς αρχάς. Ποίας φησίν; "Αρχοντος 
κα\ αρχομένου, άνδρδς κα\ γυναικός, πατρδς και 
παιδδς, πρεσβύτου κα\ νέου, δεσπότου κα\ δούλου , 
διδασκάλου κα\ φοιτητοΰ. Κάν τοΤς άλόγοις δε ζώοις 
τδ παραπλήσιον ίδοι τις άν. Κα\ τούτ* εγγυώνται αέ 
μέλισσαι ύπδ βασιλεί ταττόμεναι, κα\ αί γερανοί, 
κα\ αϊ άγέλαι τών αγρίων προβάτων. Ει δέ κα\ τήν 
θάλατταν σκοποίης, ούδ' αυτή ταύτης έρημος εύρε-
θήσεται τής ευταξίας· πολλά γάρ κάκεί τών γενών 
ύφ' έν\ τάττεται τών Ιχθύων κα\ στρατηγείται. Δβδ 
κα\ μακράς αποδημίας στέλλεται. Κα\ γάρ πανταχού 
ή αναρχία άργαλεώτατον, κα\ συγχύσεως κα\ άκο-

piscis principalti ac velul imperio inilitari cetisen- & σμΐας αίτιον. Διδ καί τφ σώματι έν\ δντι ού πάντα 
lur. Unde eiiam longas peregrinaiiones suscipiunt. 
Siquidem obiqne inolestissima res esl sublatio prin-
cipatus, confusionisque ac perlurbationis causa. 
Quo etiam 61, ιιι ne in corpore quidem, quod unum 
est, pari digniiale omnia sint 9 vemm ex membris 
alia praesint, atia subsint. Quocirca rem ipsam, 
poieslatem, inquam, boe esl iinperium el regniim a 
Deo formalum aique institulum esse profitenduro 
est, ui ne ornaius in stalum inornalura dcgenerei. 
Quod si quis impius ac sacrilegus in illud irrupe-
r i i , baudquaqnam scilicet bunc a Deo creatom ac 

ομότιμα, άλλά τά μέν άρχει τών μελών, τά δέ άρχε
ται. Αύτδ δή ούν τδ πράγμα , τήν έξουσίαν φημ\ , 
τουτέστι τήν αρχήν, κα\ τήν βασιλείαν ύπδ τού Θεού 
τετυπώσθαι λέγειν θέμις, ίνα μή ό κόσμος είς άκο-
σμίαν έμπέση. Ει δέ τις άλιτήριος παρανόμως είς 
ταύτην είσεκώμασεν, ού δήπου τούτον παρά θεού 
κεχειροτονήσθαί φαμεν* άλλά συγκεχωρήσθαι, ή 
πρδς τδ πάσαν τήν |οίκείαν] πονηρίαν ώσπερ δ Φα
ραώ έξεμέσαι, καί ούτως δίκην δούναι τήν έσχάτην, 
ή πρδς τδ σωφρονίσαι τούς ώμότητος δεομένους, ώσ
περ δ Βαβυλώνιος τούς Ιουδαίους. 

designatum esse dicimus, 2 2 4 verum permissum esse: quo nimirum aul Pbaraonis in modum i n i -
probitatem omnero suam evomat, atque ita exlremo supplicio excrucietur, aul eos, qui crude* 
iiiale opus babeni, ad lueliorem mentem revocei, quemadmodum rex Babylonis Jndaeos. 

CCXVIL — lSAIiE. C ΣΙΖ'. — ΗΣΑΪΑ. 
De Providentia. Περϊ Προνοίας. 

Vis Numinis ullrix ( ο quonaro le uomine digne Δίκη, ώ τί σε καλέσας άξίως προσείπω; τά θνητών 
appelleiii t) mortalium res inspeclal, eos qtii ece- πράγματα εποπτεύει, τιμωρδς τών άδικα πρατ-

τόντων. Κα\ ούκ έστιν άνεπιτρόπευτα τά τήδε. Τούτο 
ούν γνούς, φεύγε τδ άδικείν, ίνα κα\ τήν τιμωρίαν 
διαφύγοις. 

leraii aliquid adniilluot, punieus. Nec res bumaoae 
eo slaiu suol, u l neino eas curei ac modereiur. 
Hoc igiiur cum cogiiitum et exploralum babeas, 
injusiiiiam fuge, ulpcenam quoque fugias. 

CCXVIII. - HERMOGENt EPISCQPO. 
Quoniam scripsisti, me, ul par esl, omni ratione 

le pascere, aique a lingua mea in tnas aures do-
rlriuam commeiuoralione dignaoi derivare, illud 
rescribo, quod si quid commodi alque eruditi a 
me scribilur, boc divinsc ac coeleslis gratia? «sse 
exUlimare debea, quae rudes etiam el imperitos D τής καί ίδιώτας σοφιζούσης 
sapieniea efficil. 

CCXIX. — HERMINO COMITl. ΣΙΘ'. — EPMINQ KOMHTI. 
Ad principes. Πρός άρχοντας. 

Nunc cum ad imperitim evecltis es, majorem libi ΝυνΙ μάλλον δτε αρχής έπέβης, άοίδιμος άν γένοιο 
nominis celebrilaiem alque admirationem compa- κα\ ζηλωτδς, εί τούς άδικήσαντας μή άμύνη, άλλά 
rabie, si eos, a quibus injuria aflecliis es, minime [κα\] νύν μάλιστα πάντων τών λυπηρών λήθην 

VARLE LECTIONES ΕΤ N O T J E . 

ΣΪΗ'. — ΕΡΜΟΓΕΝΕΙ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
Επειδή γέγραφας, ώς εύ ποιώ πάντα τρόπον εστιών 

σε (17), κα\ άπδ τής έμαυτού γλώττης έπ\ τάς σάς 
άκοάς, [διά] διδασκαλίαν (18) άξιαφήγητον μετοχε-
τ ε ύ ω ν άντεπιστέλλω, δτι εί τι έπιστέλλεται παρ* 
ήμώνδεξιδν , τοΰτο τής άνωθεν είναι νόμιζε χάριτος, 

(17) 'Ως εύ πο ιώ, πάντα τρόπον εστιών σε. 
Reciius foriasse Laiinef, me recie faeere, dum omni 
rution* le pasco. R I T T . 

(18.) Διά όιδασχα,Χίαν. Billius, per doctrinam, a co-
dicc Bavai. rcciius abesl διά quod oliam in vcrsioue 

omitli debet, alioquln enim nibil bk crtl quod in 
aures derivetur per doclrinam. Imo doctriua ipsa 
tlcrivatur per~aun»s iu aniinum. Nolanda bic esi 
pielas et modeslia Isidori, omnia Deo accepta rcfe-
rentis quoe beue sapienlerque scripsil. Ιο· 
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ποιήση,δτβ μάλιστα τδ δύνασθαί σε αυτούς τιμωρή- Α ulciscaris : ac nunc masime omnes molestias obli-
σαι παρέσχεν ή τής αρχής εξουσία. 

ΣΚ'. — ΗΡΑΚΑΕΙΔΙΙ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 

Ό τή πείρα τήν φήμην υπερβαίνων, χαί χ ρε ίτ των 
άχοής είς θέαν ερχόμενος, ούτος είκότως χαί εγκω
μίων κρείττων έστ\ν, έλεγχων τούς λόγους, ώς τής 
έαυτου αξίας καταδεεστέρους. Άλλ' επειδή εί χα\ 
ηττώνται οί λόγοι, χρή τήν γνώμην νικ#ν [τολμάν], 
χρή κα\ τά προσόντα εγκώμια τοϊς φιλαρέτοις λέγειν 
τε κα\ γράφειν. Τρία γάρ έκ τούτου συμβαίνει καλά' 
τό τε γνησίως έχειν πρδς τήν άρετήν · ούδε\ς γάρ 
φαύλος τούς σπουδαίους έπαινείν υπομένει* τό τε 
φθόνου καθαρούς είναι, μή κρύπτοντας τών υπέρ 
ημάς τά πλεονεκτήματα· τό τε πονηρούς ή καταισχύ- β bue viros probos laudare euslincl), et ab invidia 
νεσθαι, ή σωφρονίζεσθαι, ών έκάτερον αύτοίς λυσι- puri alque immunes siinus, ulpote eoruro, a qni-
τελεί. bus superamur, virtulum prserogativas minime pre-
ttieaiet et occullanles : ac denique improbi aoi padore suffundautur, aut ad officium revocentur. 
Quoruui ulrumque ipsis ulile esl. 

vioni mandes, cum maxime ipsos uiciscendi pote-
eiatem imperii licentta libi preebuit. 

CCXX. — HERAGLIDI EPISCOPO. 

Qoi experimento famam superat, cujusque aspe-
ctus et praeseniia ruinorem antecellil, hic demum 
meriio laudes eliam vincit, sermones coarguens, 
u i dignilate sua inferiores. Verum quoniam, eisi 
sermones vincunlur, meniem tamen vicioriam adi 
pisci oportei, audendum esl ac facietidtiin, ut lau-
des eag, quae probis et virtute praditis viris insunl, 
exponanius, ac litterie mandemus. Triplex enim 
binc commodum oriiur, nempe ut ei sincero aniini 
affectu viriutem coraplectamiir (nemo enim impro-

ΣΚΑ'. — ΑΑΜΠΕΤΙ11 ΕΠΙΣΚΟΠέΙ. 
Μή αγανακτεί, ώ μισοπονηρίας περίβλεπτον 

θρέμμα, εί Εύσέβιος δ ασεβείας, ώς γέγραφας, άνά
πλεως, άσπονδον έχων κα\ ακήρυκτου πρδς τούς 
αρετή συζώντας πόλεμον, πρδς τούς κακίαν ασπα
σμένους σπένδεται· ( μηδ' δτι ή πόλεμο! τούς έχον
τας , εί μή λάβη χρήματα, ή ίνα μή πόλε μή ση λαμ
βάνει, δσα πολέμων ληίσασθαι ήδύνατο, άλλά τήν 
iOeiav ανάμενε ψήφον. 

( 
ΣΚΙ*. — Tp AYTQ. 

Επειδή πλείονα ή θεία πρόνοια ποιείται TJJV φειδώ 
τών άμαρτανόντων, ή όσον εκείνους όρ$ εαυτών 
άφειδοΰντας, διά τούτο βασιλικώ κα\ φιλάνθρωποι 
μακροθυμίας χρωμένη κηρύγματι βο$· c Μετα
νοείτε , ήγγικεν ή βασιλεία τών ουρανών, ι Εί δ* οί 
άμαρτάνοντες παρ' ούδεν θέμενοι τήν παραίνεσιν, τής 
μακροθυμίας, ώς αμελείας καταψηφίσονται, Γσως 
μέν κα\ νΰν, πάντως, δ' δτε δ καιρδς έπιστή τής δί
κης, ούχ έτι φείσεται τών εαυτούς φειδοΰς μή άξιω-
σάντων, άλλά δίκας σφοδρότατα; είσπράξεται τούς 
τής μακροθυμίας καταφρονήσαντας. Διδ κα\ τούτ' 
έ ^ ή θ η , δπερ ήθέλησας μαθείν · ι Έσιώπησα, μή κα\ 
άε\ σιωπήσομαι, κα\ άνέξομαι; Κα\ έκστήσω κ α ΐ ^ ρ ΐ * esl, pcenas exigeu Eoque spectal illud Scri-
ξηρανώ άμα. ι Δίκαιον γάρ τούς τή τοσαύτη μακρό- ptura, quod ex me iulelligere cupiisli : ι Tacui* 
θυμία μή ώφεληθέντας, άλλ' έφόδιον αυτήν μειζόνων num etiam semper tacebo, ac suslinebo ? Emovebo 
αμαρτημάτων πεποιημένους, ταϊς τής δίκης έναλώ- aique exsiccabo simiil Μ . · iEqiium esl enun eos 
ναι τιμωρίαις. qui nullam ex tania lenitale ulililaiem acceperunl, 
•enim ab ea gravioram scelerum occasionem iraxerunl, divinae justilias suppliciis alque tonnentis 
consirictoa teneri. 

CCXXI. — LAMPETIO EPISCOPO. 
Ne boc nomine indigneris (o conspicue improbo-

rum odii alumne), quod Eusebius, impieiatis, ut 
scripsisli, plenus, immane atque implacabile cum 
hie qui recte et ex virtule vivunl, bellum gerens, 
cum bis qui vitiam ampleciantur, amicitiae foedus 
i n i t : nec quod aut habenlibue, si pecunias non 
accipiat, bellam Inferl, aut, ne bello eos lacessat, 
tanta accipit, quanla, si bellum iniulissel, diripere 

> potuissel. Verum divinam sententiam exspecla. 
2 2 5 CCXXU. — EIDEM. 

Quandoquidero divina providenlia, quo magtg 
suae galulis prodigos eos, qui peccanl, esse con-
spicit, eo magls ipsorum saluii consulil, idcirco 
regio ei buraaoo lenitalis praeconio utens, claiual: 
c Poeniienliam agite, appropinquavit regnum coe-
lorura 8 r . > Quod si i i , qui peccant, adnionilionein 
banc coulemnenles ac pro uihilo putanles, lenila-
tem hanc, t i l incuriam, dainnariul, forlasse qui-
dem in bac quoque vita, prorsus auiem cum vindi* 
candorum scelerum lempus adveneril, non jam 
iis parcet, qui sibi ipsis parcere recusarunl, verum 
acerbissimas ab iis, a quibtis ipsius lenilas conlem-

ΣΚΠ. — ΑΛΥΠΙφ ΕΠΙΣΚΟΠΕ. 
ΕΙ τάς τιμωρίας μεγίστας είναι τ φ πλήθει τών 

συνειδότων είκότως κρίνομεν (αί γάρ λανθάνουσαι 
κουφότερα ί πως είναι πεφύκασιν), οποίαν είκδς είναι 
τήν χόλασιν, δταν παρόντων τών ουρανίων δήμων, 
χαί πάσης τής άνθρωπότητος όρισθείη ; 

CCXXIH. — ALYPIO EP1SCOPO. 
Si gravissimas eas poenas esse merilo judica-

mus, quarum mulli conscii sunl (nam occullae le-
viores quodammodo csse solenl), qualem hunc cru-
cialum esse verisimile esi, cum praesemibus coe-
leslibus populis alque in bominum omniuni oculii 
et aspeciu consiiluelur? 

8 7 Malib. u i , 2 8 1 1 Isa. x u i , 14 



CfiS S . I S I D O R I P E L U S K J T J E 

CCXXIV. — 1SIDORO EPISCOPO. Α ΣΚΔ'. 
De invidia. 

Cum in nulU alia re bona, aui boni speciem 
babente (vir milii coguomiois) lenis est invidi», 
verum acerba ct iruculenta : luin vero in vinute, 
quae bom n a i i r r a m proprie sortita esi, cousotelio-
nem prorses omnem reeptiil. Ac-; quidera invidia 
(Yagrare, moIesii% quidein eipers fortasse fueril, 
a t minime praclartim et luciilenlum (nam iia se 
gerere, ul nierho ipsi invidealur, velim nec mibi 
unquam nec amicie meiscontingal). Oportel auiem 
viim, cui invidetur, invidiae inal-ignitates prudenli 
animo perferre. 

CCXXV, — EIDEM. 
De charitate erga Deum. g 

Ego iis, quibua e a r u m rerum, quat ad virlutem 
adtpiscendain fieri dehent, nibil deesl (muhi quippg, 
lametsi viriuiem luaximnia bonum, ut re?era esi, 
csse slalitant, ipsius l a m e H baud magnam ctirani 
geruni), boc dico, ipsos, si modo virium eiiarum 
flducio niminie niianiur, verum ea quae recte et 
cum iande gerunt r ad divinam opem referant, et 
utrbulentos animorum inolus profligaturos ease, el 
ad virlutis iuetain perveniuros. Nain eui id quod 
feumano robore prsesianihis esi, boc praebet υι ad-
versarios qtiiepiatn superet : lainen cui diviuum 
iiumen auxilio esl, 2 2 6 victoriam acilicel ipsi 
acceptam ferenti, buic conlra si eibi laudetn ascribat, minime mirandum 
adipiscalur, impedimenium afferal. 

CCXXYI. ~ EIDEM. C 

Breviier dicere volo, quod perspicuis verbis elo-
qui nolo. Si inalos essel, qui ab iiisidiantibus con-
lumelia afficiiur (scis de quo loquar), eoe, a quibus 
n t i n c malediclis iiicessitur, summos laudnm stta-
rura praecones aunc baberet. 

CCXXVH. — EIDEM. 

Quisquis probitalis parliceps est, buic virlulem 
bonore affici grali&simtim eri l . Quernadmodum 
eiiim si legislalor quispiani maximas Oagiliis poe-
naa constituat, baudqtiaquatn ipse ad perpelran-
diim ftagilium paralus esre existimandus est: eo-
dem modo cum quis exiiuia et singtiiaria virtulis 
praemia audiens, vuluptale aflBcitur, ad omnevirlu 
tis geutis propensus ac paralus esse existimatur : 
aique bonis quidem omnibus relerias, nullo auiem άρετήν παρά τών σπουδαίων ούχ άπειχδς. 
malo infectus. Nec vera mirurn atque absurdum esl, quo<l probi vir i vinuiem admirenlur, aique 
amore eomplecianiiir. 

CCXXVIII.— ARPOCR/E SCIIOLASTICO. ΣΚΗ'. — ΑΡΠΟΚΡΑ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚφ. 
De vaikinandi arle. Περϊ μαντικής. 

Quod divrnandi ars apud gentiles nugarnm plena "Οτ\ ή μαντική ύθλος ήν παρ' Έλλησι, κα\ μάτην 
eral, alque incassum omnium ore celebrabalur, ίιι έθρυλλείτο,δίδεικται μέν μοι έν τω Πρός ΈΛΛψας 

VARLE LECTIONES ΕΤ N O T J E . 

664 
ΙΣΙΑΟΡφ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 

Περϊ φθόνου. 
Ουδέ έπ* άλλψ μέν ούδεν\, [ώ] ομώνυμε, τών δν 

των ή δοχούντων καλών, πραύς δ φθόνος, άλλ' άγριος 
κα\ άργαλέος · έπ\ δ* αρετή, ήτις κυρίως τήν τοΰ 
καλού κεκλήρωται φύσιν, κα\ πάμπαν άπαραμύθηη 
τος. Τδ μέν ουν μή φθονείσθαι, άλυπον μέν ίσως, ού 
μήν εύκλεές. Φθόνου γάρ άν άξίως πράττειν (19), 
μήτ' έμοί ποτε μήτε φίλοις έμοίς συμβαιη. Χρή δέ 
φθόνου μενον, σώφρον ι λογισμώ τάς τού φθδνου χα* 
κοηθείας φέρειν. 

ΣΚΕ'. — Tt? AYTp. 
Περϊ τής είς θεόν αγάπης. 

Έγώ φημι τοίς οίς ουδέν έλλείπεται τών όφειλον-
των πρδς άρετήν πραχθήναι · πολλο\ γάρ μέγιστον 
άγαθδν, ώσπερ ούν χα\ έστιν, οριζόμενοι τήν άρετήν, 
ού πάνυ φροντίζουσιν αυτής · τούτους, εί μή TSJ 
οικεία δυνάμει θα^οίεν , άλλ* άναφέροιε* πρδ; τήν 
θείαν ^οπήν τά κατορθούμενα, κα\ τών παθών περι-
έσεσθαι, χα\ είς τέλος πάντως ήξειν αρετής, Εί γάρ 
κα\ τδ κρατεΤν δίδωσι τών αντιπάλων τδ ανθρωπινής 
£ώμης κρείττον, ώς μηδέν έμποδών είναι τή τού 
αθλητού προθυμία, άλλ' ούν γε ψ τδ θείον επικουρεί, 
άναφέροντι δήλον δτι πρδς αύτδ τήν νίκην, τούτψ 
ουδέν κρείττον, εί έμποδων εΓη πρδς τήν νίκην. 

csl, 6ΐ quominas victoriam 

Σ Κ ς ' . — Tt? AYTQ. 
Συντόμως φράσαι βούλομαι, δ φ ράσα ι σαφώς ού 

βούλομαι. Εί κακδς ήν δ παρά τών έπιδουλευόντων 
παροινούμενος · οΐσθα δ' δν >έγω · τούς νΰν λέγοντας 
κακώς εΤχεν άν άκρους. 

ΣΚΖ'. — Tp AYTp. 
Πάς δτψ μέτεστι καλοκαγαθίας, άσμενίσει τής 

αρετής τιμώμενης. "Ωσπερ γάρ εΓ τ ι ; νομοθέτης με-
γίστας κολάσεις τών παρανομιών τάττοι, ούκ άν αυ
τός γε παρασκευάζεσθαι παρανομείν νομισθείη* 
ούτως δταν τις ύπερφυείς τάς τής αρετής άμοιβάς 
άκούων ήσθείη, πρδς πάσαν άρετήν έτοιμος είναι 
δόξει · και αγαθών μέν πάντων έμπλεως, κακού δέ 

D ούδενός. Κα\ θαυμάζεσθαι γάρ κα\ φιλεΐσΟαι τήν 

(19) Φθόνου γαρ αν άξίως πράττειν. Mala; le-
clionis ιιοιι poluit alia quam constinilis fieri inlerpre-
laiio. B. G. longe melius άναξίως. Itaqiie sic corri-
leuda versio : iVam illa agtre,qux invidia non tunt 

digna, nee mihi nee amicii mei$ utquam coniingaU 
Forlasse pro άναξίως legend. ανάξια. Adi ad expli-
cat. Proverbii : Invidia terpU ad kabcntim. ft.n. 



6C5 EPISTOLARUM LIB. I I . - EPIST. CCXXIX. 6b6 
λόγφ. Επειδή δ* "Όμηρον ώς σοφώτατον μάρτυρα Α tibro Adversus gentilei a me demonatraltim esl. Quo-
προβάλλη , τδν αύτδν άντιπροβαλούμαι. Σεμνή γάρ 
χαί ή παρά τών έχθρων μαρτυρία (20). "Οταν γάρ 
ποιή τδν Έλενον μάντιν δντα, Άλεξάνδρψτ* άδελφώ 
παρακελευόμενον, τής μέν μάχης άποπτήναι , εύξα-
σθαι δέ τή *Α0ην$ μετά τών γυναικών έν άστει γενό-
μενον · είτα τάς μέν εύχομένας, τήν δέ άνανεύουσαν · 
αύθις δέ τδν μέν μάντιν παρακελευόμενον είς μάχην 
προκαλεΐσθαι τδν άριστον τών Ελλήνων, τδν δέ πει-
θόμενον,καί προκαλούμενον, ήττώμενον δέ καί τιτρω-
σκδμενον, κα\ διαλυθήναι δεδμενον, άρ' ού δήλος 
έστι κα\ τοΤς κομιδή νηπίοις, τήν μαντικήν οίον έπ\ 
χ6ρ(η\ς £απίζων, ή κα\ καταγελών τής αβελτηρίας 
αυτής κα\ αλαζονείας, ώς θρασυνομένης μέν έν τψ 
προαγορεύειν κα\ ελπίδας χρηστάς ύποτίθεσθαι, ένδέ 

niam aulero Homerum ut sapientissimum lestem 
producis, cumdem vicissim adversum le producam. 
Grave enim atque aucloritatis plenum illud eiiam 
leslimoiiium esl, quod ab boslibus sumitur. Nam 
cum Helenum, qui valicinandi arlem profilebaiur, 
inducit, Alexandrum frairem monenteiu, ul pugna 
evolet, profeclusque in urbem Minervae una cum 
mulierculis vota faciat, ac postea eas quidem pre-
canles, ipsam aulem eomm preces aspernaniem, 
*c deinde vaiem eum hortantem ui Graecorum prae-
stanlissimum ad singulare certamen provocet, coi 
cum ipse morem gessissel, ac provocasset, victue 
8il, vulnusque acceperit, aique aliquo, qui pugnam 
dirimeret, opua babuerii, anuon vel pueris ipsia 

τοίς πέρασιν ελεγχομένης κα\ διαμαρτανούσης * παντί β admqdum perspicuum esi, eum divinationi velut 
που δήλον έστιν. Εί δέ πολλαχοΰ μάντεις φάσκει, 
κα\ θυοσκΟπόύς,~κα\ ονειροπόλους, θαυμαστδν ουδέν." 
Ή γάρ ποιητική, έστιν δπου τδ μυθώδες έπιποθοΰσα, 
ύλην έχει τδ ψεύδος,*υφ* ηδονής (21) άκρίτου θρασυ-
νομένη εξυβρίζει κα\ ύλομανει τδ μυθώδες κα\ θεα-
τρικδν έπιδεικνυμένη. Τοσούτον γάρ αυτή ού μέλει 
τής άλΥλθείας, ώς κα\ τούς παίόας 'Αλώνος είσ-
άγουσαν ματαιοπονούντας μάλλον ή μεγαλουργούν-
τ α ς , φάναι* 

alapam in malam impingere, aut etiam ipsiusslo-
lidilalem alque arroganliam irridere, ul quae in 
prcedicendo quidem, ac leela spe oslentanda, leme-
riiale atque insoleniia efferatur, caelerum in fine^j^ ft+f+^ 
coargtiamr : atque a vero aberrel, id cerie cuivis A*r* /S}i 
lnanifeslura esl. Quod si coinpluribus locis vaium 
et aruspicum, aique eorum, qui somnia inierpre-
tantur, menliouem facit, baud mimm videri debel. 
Poesis enhn ilgmenla iiiierdum expeiens, menda-

ciuni pro maleria habei, atque pras voltiptale praposlera judiQiique experle inaolescens petutanier 
se jacial el luxuriat, fabulosum ac ibealricum narrationis genus osientans. Adeo enim verilalem 
uibil curat, ut eliam HalooU filios inani polius labore se Lcrucianles, quam ingens aliquod facinuft 
perpetranies inducens, bis verbis utalur : 

"Οσσατ έχ' ΟύΛύμχω μέμασατ θέμετ. Αντάρ έχ* C 2 2 7 Ossceum hit montem studio fult addere Olympo. 
["Οσση Ac rurtum exeeUo superaddere Pelion Ossce, 

ΠήΛιοτ εΙνοσΙρνΛΛον, tr* ουρανός άμ€αχος e frj . 

Είτα πιστεύουσα αυτούς κράτησε ι ν εί ήβήσειαν, 
γνώμην αποφαίνεται απαίδευτου καί άφιλδσοφον, 
φράζουσα, 

Καί τύ xer έξετέΛεσσατ, εί ήβης μέτρον txorzc. 

Ού φημι γάρ τρία δρη, άλλ* ούδ' εί πάσα ή γ ή πλα-
σθείη κα\ μετεωρισθείη τρόπον κίονος, έφάψεται τής 
ουρανίου αψίδας· κα\ μάλιστα κατά τούς λέγοντας, 
τήν γήν κέντρον είναι τού ουρανού. Κέντρον γάρ πε
ριφερείας ούκ άν ποτε άψοιτο. 

ΣΚΘ*. — ΘΕΟΔΟΣΙΑ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ 
Περϊ άΛηβείας. 

Ό έν άρχή τής αληθείας έκπίπτων, πάντως έκκυ-
λισθήσεται τού προκειμένου, καί είς αίσχρδν κατα
στρέψει τέλος. 

jEthereat poueni ut *ic conuendere ad arces. 

Ac deinde illud credens, eos, si ad floreniom aeta-
tem pervenissenft, vicioriam adepluros fuisse, io-
sciiam ac philosopbiae experlem sentenliam pro* 
nuniiat, dicens : 
Idque peregittent, nisi mor$ truculenta, priu$quam 
Crevissenl, Stygias ambos mitistei ad umbras. 

Non enim dicarn ires montes, sed nec ai terra 
universa eflingerelur, alque columnae in modum 
erigeretur, coelestem axein allingeret : ac praeser-
lim, juxia eoruin sententiau), qui lerram cenlrum 
coeli esse asseranu Genlruin quippe circumferen-

D tiam haud tinquam atiigerit. 

CCXXIX. — THEODOSIO SCHOLASTICO. 
De verilate. 

Qui in principio a verilaie excidil, prorsus ab 
eo quod sibi proposuit exturbabiiur, alque in foe-
dutn iinem desinel. 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(20) Ab boste tesiimonium vim magnam babel. 
Ilanc seiileiiliam alibi iteral anclor, loiidem fere 
verbis, ui lib. I I I ep. 355, el ep. 225, lib. ιν. Sic 
Basilius Magnits in homilia! De nativit. Christi : A l 
παρά τών έχθρων μαρτυρίαι άξιοπιστότεραί είσιν. 
Laciant. lib. ιν, c. 12 : c Salis iirmum leslimonium 
esl ad probandam veritatem quod ab ipsis perbibe-
lur inimicis. ι Sic vera esl laus, quam Heclori Aga-

memnon Iliad. K. el Lucullo Mithridaies (iiierque 
bosli) iribiiit apud Giceron. pro(Biu. Acad. Qua»u 
Vide Pei. Victor. lib. xxix Var.lect., c. H , el Jusi. 
Roub. J. G. docliss. IracUtu De tettib., pag, 65 el 
127. R I T T . 

(21) Pro τδ ψεύδος , ύφ* ηδονής, e tc , duo codd. 
Vat. 649 el Al l . scribunt, τδ ψεύδος έφ' ηδονής, elci 
POSSIN. 



667 S. ISIDORI PELUSIOTJ! 
CCXXX. - ZOSIMO, MARONI. Α ΣΛ'. 

66S 
ΖΩΣΙΜΟ. MAPONt. 

Aiuni nonnulli, ne Metrodorum quidem Epicu-
reum Ua per res ipsas Epiciiri, qui ab omnibus ea-
pientibus abdicalus et proscriptns est9 dogmaia 
confirmasee, ut inisera veslra Irinilas confirtnal. 
Quamobrem si vera loquunlur, impudiciliae vestrae 
ac lasciviae fioera imponile. Sin miiius, pudicilia* 
bareie. 

CCXXXI. — THEODOSIO EPISCOPO. 
Vereor quidem dicere, ne adulari videar (omniurn 

enini leviorum vitiorum lurpissimum esse adula-
tionem exisiimo), dicain lamen a verilate coactus. 
Nemo, ut opinor, imo ot persuasum habeo, eag 
animi doies atque viriuies, quae in (e insunt, verbis 

Φασί τίνες, ώς ουδέ Μητρόδωρος δ Επικούρειος, 
ούτως διά πραγμάτων έβεβαιωσεν Επικούρου, τού 
παρά πάντων τών σοφών άποκηρυχθέντος, τά δόγ
ματα , ώς ή αθλία υμών τριττύς. ΕΙ τοίνυν άλη-
θεύουσι, παύσασθε τής λαγνείας. Εί δέ μ ή , ΙχεσΘε 
τής σωφροσύνης. 

ΣΛΑ'. — ΘΕΟΔΟΣΙΙ) ΕΠΙΣΚΟΠΕ 
Όκνώ μέν είπείν, διά τδ μή δόξαι κολακεύειν» 

πάντων γάρ τών λεπτών παθών τήν κολακείαν αί-
σχροτέραν ηγούμαι" φράσω δέ, ύπδ τής αληθείας 
άναγκαζόμενος, δτι ούδε\ς, ώς οΐμαι, μάλλον δέ πε -
πεισμαι , τών σοι προσόντων πλεονεκτημάτων έφι-

ullis consequi possil, ne si decem quidem linguas, ac R κέσθαι δυνηθείη, ούδ' εί δέκα μέν γλώττας, δέκα δέ 
decem ora, paremque linguis animarum numeruiii 
habeaf. 

CCXXXH. — DIONYSIO PRESBYTERO. 

Qui, cum nullum in se bonum agnoscat, verbo-
rum modestia utiiur, ignoscens, vel agnoscens 
potius, ac non motfeslus est. At qui posl mullag 
viriuies subinisse de se seniit, ia demum proprie 
esi, qui inodesium se prabere noviu 

CCXXXUI. — MARTINIANO. 
De avaritia* 

Corporum amorem, nt qui acrfs qnidem sit, ve-
l i im celeriter exsiinguatur, ob eam causam piciores 
cum facibus et pennis depingunl : quoniam nunc 

στόματα έχοι (22), κα\ ψυχάς ταίς γλώσσαις ίσαρί-
' θμους. 

ΣΛΒ*. — ΔΙΟΝΓΣΐρ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

Ό [μέν] μηδέν έαυτφ, ώ σοφέ, συνειδως άγαθδν, 
μετριολογών, συγγνώμων, μάλλον δέ έπιγνώμων, ού 
ταπεινόφρων εστίν. Ό δέ μετά πολλά κατορθώματα 
ταπεινοφρονών, ούτος έστι κυρίως δ μετρίαζε** 
είδως. 

ΣΑΓ. — ΜΑΡΤΙΝΙΑΝφ. 
Περϊ φιλαργυρίας. 

Τδν μέν τών σωμάτων έρωτα, άτε δριμύ ν μέν 
δντα, ταχέως δέ σβεννύμενον, διά τούτο οί ζωγράφοι 
σύν λαμπάσι κα\ πτέρυξι γράφουσιν, δτι ποτέ μέν 

libidinem iuflammat, nuuc rursus ob saturitaiem C ύπεκκαίει τά πάθη καπνίζων, ποτέ δέ διά κόρον 
avolat. A l pecuoiaruni amorem nemo unquam aul 
fingere, aul scribere ausut esl. Cujus rei baec for-
tatse caosa esl, quia tio amor quidem esl, aed in-
eanabilis furor. 2 2 8 A u l ŝec foriaese, quia nec 
flngi nec describi poiesl. Neque enim quinquaginla 
dunlaiat capila babel, ut fabulosa illa bydra, per 
quae ad iuexplebilem ventrem cibos iransmiUal, nec 
insaiurabilis illiug portenti instar afficilur, nec de-
nique Briarei in modum cenlum duntaxat manibus 
armaius esi. Qninne [ennasquidein babet, satiari 
eniin atqueexpleri nescii. Quonam iiaque modo 
qutspiam bujusmodi monsirum eiDngere aui pin-
gere queal, cum quo ScyUa comparata fldem inve-
nisset, etsi alioqui tncredibilis? \erum quoniam 

άφίπταται. Τδν δέ τών χρημάτων ούδε\ς ούτε πλάσαι, 
ούτε γράψαι έτόλμησε , τάχα μέν επειδή ουδέ έρως 
έστ\ν, άλλά μανία ανήκεστος - τάχα δέ επειδή ούτε 
πλασθήναι, άλλ* ούτε γραφήναι αύτδν οΓόν τε. Ούτε 
γάρ πεντήκοντα μόνον έχει κεφάλας, κατά τήν μ υ -
θευομένην ύδραν, δι' ών τή άπληρώτφ γαστρι τήν 
τροφήν παραπέμπει." Ουδέ κατάτδ άχόρταστον τέρας 
διάκειται, ουδέ κατά*τδν Βριάρεω έκατδν χερσι 
μόναις ώπλισται. Άλλ' ουδέ πτερά έχει, κόρον γάρ 
ούκ οίδε, πλησμονήν ούκ έπίσταται. Πώς ούνΛις 
τοιούτο τέρας ή πλάσαι, ή γράψαι δυνηθ^, φ κα\ τδ 
τής Σκύλλης πα ρα βαλλόμενο ν έπιστεύθη άν, καίτοι 
άπιστον δν; Άλλ' επειδή δ λόγος παντδς μέν χ ρ ώ 
ματος εναργέστερος έστι, παντδς δέ κηρού εύπλα-

oratio quovis colore expressior est, ac quavi* cera ^ στότερος (23), ώς άν οίος τε ή , ύπογράψαι τούτον 
ad efliiigendum mollior, quanium licebit, eam deli- πειράσεται (2δ) * τής μέν ακριβείας έφικέσθαι άδυ-
neare conabilur : uon quod id perfecie alque abso- νατών, τήν δέ θηριόμορφον αυτού κα\ άτερπή τοίς 
lule consequi possil, *ed ut belluinain ipiius et έαλωκόσι στηλιτεύων μανία ν. Έμο\ γάρ δοκεί ού 

VARLE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛΕ. 

(22) Ούδ* εί δέκα μέν γλώσσας, δέκαδέ στόματα 
έχοι. Manifcsln iiniiaiio Houicri, queni el Virgilius 
expressil iu vi divini operis : 

Non, mihi ti lingua cemum $int oraque cetttum ,. 
Omnia poenarum ρετκΑττετε nomina ponem. R I T T . 
(23) Cicero procetnio Paradoxorum : ι Nibil vsi 

taiii incredibile, quod ιιοιι dicendo fiai probabile; 
nibit lam borridum, lam inculium, quod non splen-
deat oratioueel tanquam excolelur. ι R I T T . 

(2δ) Ώς hr όΙός τε ή, ύπογράψαι τούτον πει
ράσεται. Β. C. inutal leriiam personam in primain, 
pro ή legens ώ, ct pro πειράσεται, πειράσομαι. Utra-
que leclio ferri poiebl, quarum prlorad oraiioneua re-
ferlur, aliera ad auclorem sive oratorem. Verumia-
nien prior, id est edil. Paris., niibi neScio quoinodo 
veuuslior videiur; ut quae ex re iuanimau facial 
auimalain κατά προσωποπονίαν. Ιο. 
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παιδί έοικέναι* ού γάρ έρως έστ\, μανία δέ σαφής · Α luamcenam insaniam iis, qui eo captf sunt, inve-

ctiva oratione proscindai. Mihi enim puero baud-άλλά γυναικ\ (κα\ τοΰτο γάρ τής τε άνοίας αυτής κα\ 
τής μοχθηρίας έστω τεκμήριον) θηριομόρφωτινί, χα\ 
πυρ πνεούση (25), μυρίας μέν έχεις άντ\ τριχών έπί 
τής κεφαλής έχούση διά παντδς συριττούσας, χαί 
θανατηφόρον ίδν έρευγομένας · μυρίας δέ χείρας 
δνυξι κομώαας, δι* ών τούς μέν σπαράττει, τούς δέ 
κατατοξεύει, παρ' ών δ' άφαρπάζει (26) χρήματα· 
μύρια δέ στόματα. Ουδέ γάρ απειλεί μόνον, ουδέ 
συκοφαντεί, άλλά καί κολακεύει, χ α ί δουλοπρεπώς 
διαλέγεται, κα\ έπιορκεΤ, κα\ μυρίας επινοεί προ
φάσεις , αισχρών κερδών ένεκα. Κα\ οφθαλμούς έχει 
ού κατά φύσιν δρώντας, ούδ* αίδουμένους τινά, ού 
φίλον, ούκ άδελφδν, ού συγγενή, ούκ εύεργέτην, άλλά 
τραχύ , κα\ δριμύ, κα\ ώμδν, κα\ άπάνθρωπον, καί 

quaquara similis esse videiur (non enim amor, $ed 
perapicuus furor), verum feminae cuidaro (nam hoc 
quoque amentfa? ipsius alque improbitalis indi-
cium sii) belluina forma praeditae, ignemque spi-
ranti, ac sexcentas viperas criniuro loco in capiie 
habenti, perpetuo sibiiantes ac morliferum venenum 
evoroentes, sexcenlas item manus unguibua abuu-
danles, quarum opera ei adjumento alios lacerai, 
alios sagittia impetil, ab aliis pecnnias exiorquet, 
ac denique eexcenia ora. Neque enim minaiur dun-
laxat, aul calumnias s i r u i l : verum etiam adulaiur, 
ac servilem in modum alloquiiur, et pegerat, tur-
pisque quaestus causa innuineras occasiones exco-

πυρώδες βλέποντας. Ού γάρ τήν τών πραγμάτων gtlat. Quin oculos babel, non, ut naturae consenta-
δρά φύσιν, ουδέ συνίησιν, δτι πολλάκις μυρία κινή-
σασα , είς τάς τών έχθρων τά χρήματα παρέπεμψε 
χείρας. Διδ μυρίας προσετρίψατο τψ άλόντι τάς 
αμαρτίας, άκοάς δέ τοσοΰτον πεφραγμένας, ώς μήθ' 
Ικεσιών, μήτε στεναγμών, μήτ' δλοφυρμών, μήτε 
κακηγοριών έπακούειν. Τοσοΰτον δ* απέχει τοΰ πτερά 
έχειν, ά τδν κόρον δηλοί, δτι ουδέ πόδας αυτή σω
φρόνων άν τις άπονέμοι. Ούδε γάρ οίδε βαδίζει ν, 
ουδέ μεταχινείσθαι άπδ τού άλόντος, άλλά κατά πάν
των τάς χείρας πέμπουσα, σιδήρου παντδς κα\ 
μολύβδου βαρύτερα ούσα έγκάθηται, πάντα μέν 
δεχόμενη, καί πάντας ληϊζομένη, ουδέποτε δέ πλη-
ρουμένη, άλλά τδ πλήθος τών λαμβανομένων, ύλην 

neum esi, cernentes, aul quemquam vcrenies, nou 
amicora, non fratrem, non cognatum, non beuefa» 
clorem, veruro asperum quiddam, el acre, aique 
cradele et inbumanum, igneumqae obiuenles. Ne-
que enim renim naluram perspicii, nec iilud anim-
advertit, qood persaepe, cum permulla moverii, 
ad hostium maous pecunias transniUerit. Unde 
etiam innumcras ei, qui captus est, peccaioruui 
notas imissil. Porro auiem aurea usqoe adeo seplaa 
et obluratas babet, ut nec supplices precee, nec ge-
mitus, nec fletus, nec viiuperatiouee liabeat. Tan-
tum vero ab eo abesl ul pennas habeal (quae saluri-
latem designani), u l ne pedes quidem ipei vir uilus 

ύπεχχαύματος έχουσα, κα\ τήν τελευτήν τών λη- cordalus Iribuere queat. Neque eniro ingredi,atque 
φθέντων, αρχήν τών ληφθησομένων ποιούμενη. Τίς 
ούν τοιαύτη μανία δριμύτατη καί άκορέστφ, καί 
μυρίας αμαρτίας καί κακηγορίας, άδοξίας τε κα\ 
ακολασίας προστριβομένη άλοίη άν ; τίς άν έλοιτο 
ενταύθα μέν ζήν ούτως άθλίως , μα στ ι ζό μένος νύ-
κτωρ τε χα\ μεθ* ήμέραν, καί άνάπαυσιν ούκ είδώς, 
ούδ* ύπνον, έκείσε δέ αρχήν τών τιμωριών ληψόμε-
νος; Τ( λέγω αρχήν; Ενταύθα μέν ούν κολάζει καί 
τιμωρείται τούς άλόντας, παντδς τυράννου πικρότε
ρο ν , έναλλομενη καί τών καιρίων άπτομένη, κα\ 
μηδέ μικρδν άναπνεΰσαι συγχωρούσα, άλλά τών είς 
τά μέταλλα (26*) τήν χαλεπωτάτην έκείνην τινόντων 
κόλασιν, πικροτέραν έπάγουσα τήν δίκην. Τοίς μέν 
γάρ έξεστι μετά τδ έργον ύπνω χρήσθαι και άνα 

ab eo qui caplus esi, eecedere poiest : verum ma-
nus in omnes immiueiis, ferro quovie ac plumbo 
gravior insidet, aique iia comparata esl, u l omnia 
quidera accipiat, aique omnes expilci, nunquam au-
lem expleatur, xeruro eorum, qnae accipii, mulii-
tudinem foinilii atque incilamenti maleriam babeal, 
renimque accepiarum Onem accipiendarum iniiium 
efficiat. Ecquls igiiur acerrimo bujuginodi el inexple-
bili furore, aique innuroera peccala et matedicia et 
dedccora, et intemperaniias ac petulantias nobis 
conflanie, capialur? 2 2 9 Ecquis auimum inducat, 
tum tn bac vila tam inisere vivere, ut dies noclcs-
que velui flagris quibusdam lacereiur, nec requiein 
ullam aut somnuin sentiat, et in futura supplicioruin 

σταύλη, τοίς δέ καλ τδν τοΰ ύπνου προχωννΰσα λι- D atque cracialuum inilium aecipere? Quid auteni 
μένα, καί νύκτωρ έπιτάττει τά ώμά καΛ άπάνθροιπα 
έπιτάγματα εκείνα. Τούς μέν γάρ έπ\ ληστείας εξ
άγει , τούς δέ έπ' άνδροφονίας, κα\ ουδέ τήν όσίαν 
αυτήν αίδείται (27), ήν κα\ βάρβαροι κα\ δαίμονες 
τ ιμής άξιοΰσιν* άλλά κα\ κατά νεκρών σωμάτων τάς 
μιαράς τών άλόντων οπλίζει δεξιάς, καινδν και πα-

iniliuiii dico f Uic enim eos, quos ceperil, tyraniio 
quovis acerbius lorquet el excrucial, in eos insul-
lans, ac praecipuas partes auingens, ac ne lanlillum 
quidero imerquiescere einens, verum gravioren» 
ipsis poenam inferons, quain ii luanl, qui ad me-
lalla (qna3 atrocissima poeiia es() damnaii sunl. 

VARIif i L E C T J O N E S E T N O T J E . 

(25) Π ν ρ xrsovcrQ. Sic infra ead.Jep. κα\ πύρ 
πνέουσα. Nolum proverb.» Πύρ πνέειν,, Ignem tpi-
rwre. R I T T . 

(26) Pro άφαρπάξει cod. Vat. 649 ei A l l . babent 
άφαρπάζει, et versu sequculi απειλεί pro άπειζεί. 
!'<>»> ui. 

(26*) ΕΙς τ ά μέτοΛΛα. Vide Jac. Cujac. Obser-
vai. R I T T . 

(27) ifal ουδέ τήν όσίαν αυτήν αίδείται. Όσία 
quid stl, viitcsupr.adep. 146, b. lib., qiiam ciim is t i 
uiiliier couiulcris, ul ei Nuvellam Tbeodusii el Va-
leutiniani. 1D. 



671 S. ISIDORI PELUSIOT/E * 672 
Nam illis confeclo opere somno ac quieie frui l i - Α ράνομον ληστείας επινοούσα τρόπον. Πάντ* οδν ταύ-
r e t : liis aulem ea somni quoque portum velul ag- της τα μοχθηρά έννοήσαντες, δτι θηριόμορφδς έστι, 
gesla lerra obsiruens, noctu qtioque g»va illa el κα\ άτερπής , κα\ πυρ πνέουσα t ακόρεστος τε χ α \ 
luliumaiia edicia proponil. Hos enim ad lairocinia τυφλή κα\ άνήκοος, μισάνθρωπός τε κα\ μυσαρά, 
iniuit, illos ad Cttdes perpeirandag. Ac ne itebilum κα\ θεομισής, άσπονδο; τε κα\ αμείλικτος κα\ άν-
quidem inorluis inunus veretur, quod etiam barbari ήμερος. Ούτε γάρ κρλακευομένη, ούτε θεραπευομένη 
ac dxmones bonore prosequuniur : verum adversus ένδίδωσιν, άλλά τότε μάλλον άγριοΰται, δτε μάλιστα 
eliaui morlua corpora nefarias eorum, quos obslri- θεραπεύεται. Μάλιστα μεν πάντα κινώμεν, ώστε μή 
cios lenet, inanus annat, novum etsceleratum la- άλώναι. *P$ov γάρ μή άλώναι, ή άλδντας διαφυγείν. 
trocinii gemis excogilaus. Qtiamobrem omnia ipsius Εί και έάλωμεν, συντείναντες εαυτούς, κα\ τήν θείαν 
vilia menle volvenles, qempe quod belluina fonna καλέσαντες συμμαχίαν άνευ γάρ ταύτης ούχ οίον τε 
praedila esl, alque teira t>l inamoena, et ignem gpi- τοιαύτης αίχμαλωσία; έλευθερωθήναι · κινδυνεύει 
rans, el inexplebilis, ei oculis auribusque capla, et γάρ είναι τοίς πολλοίς αίχμαλωσία ανακλήσεως άμοι-
crudelis et exsecranda, ei Deo invisa, et implacabi- ρος· τού μέν έθέλειν κερδαίνειν παυσώμεθα, τά δέ 
lis, alque crudelis (neque enim cum blanditiis συναχθέντα, ή άθρόον, ή κατά βραχύ διανέμωμεν 
alque obsequiis dtdinilur, aliquid remiuil, veruiii Β τοίς δεομένοις. Αύτη γάρ έστι μόνη τής τοιαύτης 
lutn polius efferalur cuin maxime colilur), maxime αιχμαλωσίας ή άνάκλησις. 
quidem nullum non lapidem moveamus, quo ab eo minime capiamur(facilius esl enim non capi, quam« 
cum capius sis, elTugere). Si auiem nos capi contigeril; omnoa nervos gonlendentes, ac divinatn opein 
imploranies (hac eniin sublala nemo ab bujusmodi captivilate abstrahi polest. Multis enim talis pene 
esl ba?c caplivitas, ut ab eo ernergere ac revocari nequearu), quaesuis quidem faciendi cupidilaiem 
comprimaraus, qu# autem collecia sunl, aut confertim, aui paulaiiin egenlibu* distribuamus. Nain 
ba?c deiuuin sola ratio esl, qua ab btijusiuodi caplivilaie revocemur. 

CCXXXIV. — ARCHIBIO PRESBYTERO. ΣΑΔ'. — APXlBIfl ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 
Bic veliementer invehiiur in eos qui sacerdotium maU "Ετθα χαταφοριχώς Λερϊ τώτ χαχως τήν Ιερωσύ· 

traciant. νητ μετερχομένωτ. 
Curo multa vere ginl, u l inquis, quae admiralio- Πολλών δντων, ώς έφης, θαύματος αξίων, έν έστιν, 

nem mereaniur, unum lamen est, quod omniiim δ μάλιστα πάντων έγώ θαυμάζω, καί τού πάντα 
maxime miror, quodque idoueo roibi argumeiUo C διεφθάρθαι τεκμήριον είναί φημι Ίκανόν. Διδ δή έκεί-
est, omoia corrupla el perdiia esse. Quocirca illis νων άφέμενος, τούτο μάλιστα νυν\ λέξω κα\ ελέγξω, 
oinissis boc praeserlim nnnc dicain ac demonsirabo. Είπε τοίνυν τούτοις, οΤς μάλιστα μέλει τών λαών, 
Dic igitur isiig, quibug populi maxime ctira» sunl, μάλλον δέ οΤς μέλειν μέν έδει, μέλει δέ ουδαμώς, 
vel, ut rectius loquar, quibus cur» quidem esse de- δτι Λυτοί δι' ών ποιείτε όμολογούντες άγνοείν, τί 
beanl, veniin millo omnino modo sunt, cum vos, έστιν ιερωσυνη, τί τούς άλλους ενοχλείτε; ΕΙ μέν γάρ 
per ea quas agilis, quidnam gacerdolium sit, vobis τυραννίδα πατρφαν κεκλήρωσθε, ήγείσθε ών ήγεί-
ignotum esse confiieamini, quorsum landem aliis σθε (28), ινα κάκείνων τών διαβόητων τυράννων ώμό-
motestiam exbibelis? Nain ei paternam lyrannidein τεροι καί τυραννικώτεροι όφθείητε. Πολλοί γάρ 
nacli esiis, iis sane, quibus imperaiis, imperaie r εκείνων πραότερον υμών τοίς τυραννηθείσι προσ-
i i l illis quoque nobilibus ac fama celebralis tyran- ηνέχθησαν. Εί δέ πατρικήν κηδεμονίαν ένεπιστεύθητε, 
nis crudeliores el immaniores vus ipsos prabeaiig. τί τούς τυράννους αποκρύπτετε τή ώμότητι; Τί τούς 
8 3 0 Mulli enim illorum lenius ac inilius quam τψ θείω αίματι έξαγορασθέντας αυτοί καταδουλοΰ-
vos, erga eos, quos lyrannide oppressos lenebanl, σθε; Τί χρηματίζεσθε έκ τών άλλοτρίων συμφορών; 
se gesserunt. Si aulem paierna cura vobig commisea Τί γελάτε τούς σώφρονας; Τί έπιβουλεύετε τοίς 
est, quid lyrannos saevitia superalis? Quid eos qui & φιλαρέτοις; Τί τούς κόλακας συγκροτείτε; Τί τούς 
diviiio cruore redempti sunl, ipsi in servilutem ira- πα^ησιαζομένους εξοστρακίζετε; Εί γάρ ύμείς παύ-
bilig?Quid ex alienis calamilalibus opeft vobiscom- σε σθε δρώντες ά δράτε , είκδς κα\ τάς τών λαών 
paraiis?Quid probos ac leroperanles viros ridelis? άρετάς νεκρωθείσας νύν δι* υμάς , είς π α λ ι γ γ € ν 6 < ι £ α > 
Quid virtulis studiosis insidias slruitis ? Quid adu- ήξειν κα\ άναβίωσιν. 
latoribug favelis? Quid eoe, qui libere loquunlur, expelltlia? Nam gi vos ea quse agilis, agere desma-
Us, verisimile esi eiiam promiscua? plebis viriuiea, quaenunc vestra causa mortuae alque exsiiuciae suul, 
rui-gug ad viiam redilurag esse. 

CCXXXV. — IIERMINO COMITI. ΣΑΕ'. — EPMIN^ KOMHTI. 
Qnod cum recla vita opus e$t eiiam sacerdoti dicendi "Οτι μετά του όρθοϋ βίου χρεία τφ Ιερεϊ ττ\ς έτ 

[aculiate. τφ Λέγειν δυνάμεως. 
Quemadmoduin nobilis arbor, cum fruclibug gra- "Ωσπερ ευγενές δένδρον, δταν τ φ καρπφ βρίθηται, 

VARiiE LECT10NES ΕΤ ΝΟΤ<Ε. 

(28) Ήγεϊσθε ων ηγεισθε. Β. C. legilur ώς pro ώ ν ; malim itaque verlere, ita latie, ut imperatis, i m -
peraie. iUn. 



673 EPISTOLARUM LIB. Π . - EPIST, CCXXXVI 67* 
τοίς φύλλοις κομών, καΛ τδν γεωργδν ευφραίνει, κα\ Α vis est, ac foliis abundal, agricolam oblectal, eispe-
τούς δρώντας τέρπει , κα\ τους παροδεύοντας ανα
παύει· ούτω κα\ δ είς τδν διδασκαλικδν Ιδρυθείς 
θρδνον, δταν τή αρετή κοσμήται, κα\ τψ λόγψ άστρα· 
π τ η , κα\ τδν βεδν ευφραίνει, και τούς ανθρώπους 
ωφελεί. Εί δέ θ ατέ ρου έρημος ε ίη , ού λίαν ωφελεί 
τους φοιτητάς. Χρεία μέν γάρ τού βίου, διά τούς 
φιλαιτίους* χρεία δέ καί τού λδγου, διά τούς κατά 
τών αίρέσεων έλεγχους. Εί γάρ κα\ άνευ λόγου δ 
βίος ώφελείν πέφυκε τούς πολλούς, άλλ1 δταν Γδωσιν 
αύτδν ήττώμενον έν συλλογισμοίς κα\ διαλόγοις, είς 
τά καίρια πολλάκις βλάπτονται, ύπδ νόθων δογμάτων 
κλεπτόμενοι. Ού γάρ τήν άπειρίαν τού διδάσκοντος, 
άλλά τήν τού δόγματος αίτιάσοιντο σαθρότητα. Εί 
δ' δ λόγος £έων κατά κράτος αίρή τούς εναντίους, 

clatoree vobiptate aificil, ac praeiereuntex recreat et 
refici l : eodein roodo is quoque qni in doctoris solio 
collocalua est, cumel vinute ornatus et insiniclud 
est, ei sermone atque doctrina Tulget, lum Deuni 
oblectal, tum bominibus utililalem afferl. Si auietrt 
alterotro eareat, discipulis baud admodum prodest. 
Vita enim opus est, propler eos qni ad culpandum 
el criminandum proctives sunt : doclrina iiem ad 
refelleiidas haereeee requiritur. Nam elsi eiira ser-
monis ac docirinse opem vitae probilas moliit u i i l i -
taii esse solet, lanien cum euni in diepnialionibua 
%c colloquiis vinci conspicitint, gravissimis ple-
rumque delrimentis afficiuiiiur, m qui ab adultcri-
nis dogmalibus subripiantiir, alque in fraudem in-

άπδ τής τού βίου φαυλότητος άμαυρούται τδ τρόπαιον. Β ducanlur. Non enim id docenlis imperilix, verum 
Ούκ αξιόπιστου γάρ ήγήσονται διδάσκαλου, τδν μή 
τά δέοντα πράττοντα. Ούκοΰν χρή κα\ λόγω κα\ βίψ 
άστράπτειν. ι *0 γάρ ποιών, φησ\, κα\ διδάσκων, 
ούτος μέγας κληθήσεται έν τή βασιλεία τών ουρανών.» 
Εί δέ τδ ποιήσαι μόνον διδάξαι ήν, ώς οίονταί τ ίνες , 
ούκ άν τδ δεύτερον προσετέθη. 

dogmatis imbecillitali assignant. Rursum si sermo 
fluens magna vi adversarios profligei, ob viise im-
probitatem lropa?i decus obscnraiur. Neque enim 
flde dignum hune magrslrum exislimabuni, qni non 
ea, qu« oporlet, fecit. Quocirca, et sermone, et 
viia rutilare opus esi. c Qui enim facii el docei, 

tuquii GbrUtus, bic niagnus vocabiiur in regno coclarum · · . > Quod si solum faccre, docere essei, ut 
nonnuUi putanl, profeclo secundum uiinime adjunxissel. 

XACp. — Tp AYTtl . CCXXXVf. — EIDEM. 
ΕΙς τό κατα τότ Ιωσήφ, καϊ τή*· ΑΙγνΧτΙατ. De Joteph et jEgyptia. 
Εί κα\ δεινώς καί τεχνικώς ή Αίγυπτία τά λίνα τής Elsi callide ac singulari artificio iEgyplia mulier 

επιθυμίας άνεπέτασε, xa\ τήν παγίδα έστησε θηρώσα cupidilalis aC libidinis vela expauderat, laqtreumque, 
τδν νέον, καί διά μέν τών οφθαλμών έγοήτευσεν Q ui adolescerUem caperet, slaluerat, alque per ocu-
(έκαλλωπίζετο γάρ τραγικώς), διά δετής ακοής έθελγε los eum velut prsestigiis qutbnsdam ludebal (tragt-
(πάσαν γάρ προσήγε κα\ διά βημάτων πεϊραν), κα\ 
διά μέν τής οσφρήσεως άνεμόχλευε · τών γάρ πολυ
τελέστατων μύρων έπνεε · διά δέ τής αφής έγαργά-
λιζε* κατέσχε γάρ τούτον, κα\ διά μέν τής γεύσεως (29) 
ήρέθιζεν (είκδς γάρ πρδ τού ά να πετά σα ι τά δίκτυα, 
κα\ τρυφήν προσαγαγεϊν, εί κα\ μή ώς έρώμβνον χαρι-
ζομένη, άλλ' ώς ξένον ελεούσα), διά δέ τών επαγγελιών 
έφάρματτεν* ώς δεσπότην γάρ έξειν αύτδν ύπ-
ισχνεϊτο· άλλ' απέτυχε τής θήρας. Κα\ ό μέν Ιωσήφ 
τδν καρπδν τής σωφροσύνης έδρέπετο · ούκ άπονητ\, 
ώς οίονταί τίνες · ού γάρ μόνον προς έκείνην, άλλά κα\ 
πρδς άκμήν τής νεότητος ήν αύτω ό άγων σφρίγωσαν 
κα\ σκιρτώσαν, κα\ τής γυναικείας ομιλίας όρεγο-

cum enim ιιι modum corpus adornabal) et per aures 
eum deliniebat (uam ei per aures quoqoe nullum 
non tenlalionis genus adniovebai), ei per odoralum 
concutiebal : preliosissima namque sptrabai un-
guenta; el per lacluin tilillabal, nain apprebende-
bat ac deiinebai ipsum, el per gustamm quidem 
2 3 1 exgiimulabat (verishnile esi enim eam prins 
eiiain quam relia sua explicaret, luxunt ei adhi-
buisse, et si non ui ainaio indulgentem, at certe 
ui bospitem ac peregrinum niiseranlem), ac denique 
pcr promissa demulcebai, ac velul quibusdam ve-
neficiis inficiebal (se enim etim domini loco babilti-
rutn pollicebalur): lamen frustra ipsi cessii baec 

μ έ ν η ν ή δέ τά φύλλα τής νίκης έδόκει έχειν. D venalio. Ac Joseph caslilalisfruclum colligebal, non 
Έδόκει δ* έχειν, είπον, επειδή άκεραίόις άκοαϊς καί 
τούτ' έλεγχος ήν τής γυναικείας άκρασίας. [Τή] 
γάρ βίαν παθείν φοβούμενη, ού τδ προσαφελεϊν τήν 
τού βιαζομένου έσθήτα, διά σπουδής έστιν, άλλά τδ 
τής βίας άπηλλάχθαι, άγαπητδν και εύκταιότατον. 
Άλλ* αύτη ύπδ τής επιθυμίας μεθύουσα, σύμβολα 
τής οίκείας άσελγείας, τεκμήρια σωφροσύνης είναι 
Iνόμιζε. Διδ, ώς οΤμαι, κα\ δ δεσπότης τήν μέν κατ-

illum quidem sine labore, ul nonnulli arbilranlur 
(non enim adversus eam dunlaxat, sed eliam adver-
sus juvenlulis florem, imenlem et exsilienien, 
ac muliebrem congressum appeienleni,ipsi certamera 
eral),ipsa autem victoriae folia babere videbaiur. 
Rabere, inquam, videbalur: eienim apud sincems 
aures hoc quoque niuliebris peiulanliae ac lasriviat 
argumentum eral.Naro ei qu*,ne sibi vis afferaiur, 

"Ma l tb . v, 49. 

YARIiE LECTIONES ET ΝΟΤΛ. 

(29) ΑνεμόχΛενε .... γεύσεως. lllusirem hanc insigni bac accessioueanxi opeB. C. Ed. Paris., κα\ 
ep^lolain de Josepbo el Puiipbaris iEgyplii conjuge διά μέν τής οσφρήσεως ήρέθιζει(είκδς γάρ, elc. RiTr. 
•oin ad pairandum adulterium frusira sollicilanle 
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iuetqit, boc minime sludio est, ot insuper etiam i l - Α ηγορίαν έδέζατ·, διά τήν τής γυναικός Γσως ύπό-
tins, qoi vim affert, vestem eripiai: verum praeclare 
secoin agi polat, nec oplatius quidquam babet, 
quam ut vim eflogial. Verum ipsa libidine temu-
lenta, lascivise sua3 nolae pudiciiia? argumeni* esee 
ducebaL Quocirca eliam, at opinur, dominus accu-
sation^ui quideiu, ob eam fortaese quam uzor habe-
bat, castilalis exisiiinalionem, admisil (nam alioqui 
cognilum et exploralum babebal, quam facile mu-
liebris jiaiura boc affectu capereiur, ac praserlim 
cum pukhriludmis, qu« robusios eiiam hoinines 
plerumque subigit, aculeis incitaiiir); ipsura aulem 
iie ullo quidem verbo ad eum habito(quod nonnulli 
reprehendunl) in vincula conjecit: non barbaricum 
facinus, ul quidaro opinanlur, perpetrans (nam alio-

ληψιν ήδει γάρ τήν γνναηςείαν φάβιν £αδίως τψ 
πάθει άλισκομένην, κα\ μάλιστα δταν ύπδ κάλλους 
έρεθίζηται, τοΰ κα\ τήν £ώμην πολλάκις κ α τ α δ ή 
λου μένου (30)|* μηδέ λόγου [δέ] μεταδούς, δπερ τινές 
αίτιώνται, είς δεσμωτήριον ένέβαλεν, ού βαρβαρικδν 
σφάλμα σφαλλόμενος, ώς οΓονταί τίνες* ή γάρ άν 
αύτδν κα\ κατέσφαξεν, ή γοΰν τοΤς νόμοις παραδε-
δωκε, τής κατηγορίας σφαγήν ώδινούσης· άλλ* έκ 
τοΰ είκότος ίσως έννοήσας, δτι έρώσα κα\ έπιμανεϊσ ; 
αύτψ, άποτυχοΰσα τής θήρας, τήν κατηγορίαν έν* 
εστήσατο. Κα\ εί μεταδοίη λόγου τψ νέω, ού μόνον 
άπολύσαιτο τήν γραφήν, άλλά κα\ είς τήν γραψα-
μένην άντιπεριστήσει τδ έγκλημα. Μάλλον δ \ δπερ 
καί είπείν άληθέστερον, τοΰ βραβευτοΰ τής σωφρο-

qui ipsum eliam obtrtjocasset, aut cerle, bujusmodi & σύνης τήν δργήν τοΰ άνδρδς κατευνάσαντος, καί 
crimine necem afferenie, legibus tradidisael), veruro, στήλην σεμνότητος τψ βίω έγείραντος, κα\ τοϊς άδελ-
ut a vero non abkidit, illud forlasee cogilaiis, eam φοίς λιμώττουσι τροφέα τηρήσαντος, καί τή Αίγύπτω 
ip&ias amore ad insaniam usque correptam, nec ea άρχοντα χειροτονήσαντος. 
r e , quam capubat, poiiiam, bujusmodi accusationem iiisiiiuiese: quod si Ioqueudi potesialem ipsi 
laceret, euin ιιοιι iuodo illarum sibi crimen dissoluturum, verum etiara in ipsam accueatricem relonorum. 
IIIIO vero, ut quod verius esl dicam, pudiciii» arbiter et vir i iracundiam sedavit, el castiialis coluiu-
uam posteris erexii, ei frairibus faine laboraniibus nulrieium servavit, et iEgypio prefectum desi-
gnavii. 

CCXXXVIl. — EIDEM. 
Ne magnopere mireris,vir admirande, quod quan-

quam grave aique acerbum sit jionnullos eorum, 
quibus roagieierii ibrouus commissus est, taleg 
ease, tamen id nrfninie grave egse videatur : illud 

ΣΛΖ'. — Tt? AYTt? (3i) . 
Μή λίαν έκπλήττου, ώ θαυμάσιε, εί τδ μέν εΤναί 

τινας τοιούτους τών τδν διδασκαλικδν έμπεπιστευ-
μένων θρόνον, δεινδν δν, ού δεινδν είναι δοκεί* τδ 
δέ £ήξαί τινα φωνήν πα^ησίας ένεκεν, δεινδτατον 

vero looge gravissimuin ac nulla venia digoum v i - _ είναι δοκεί, κα\ συγγνώμης μείζον. Επειδή γάρ 
deauir, si quispiam liberam ullam vocem luitlat αρετής ίχνη έν ολίγοις ευρίσκεται - κακία δέ παρά 
Quoiiiam enim virluiis vesligia in paucie reperiun- τοϊς πλείστοις άχορεύτως χορεύει, δεδιότες μή δφθείη 
tur: improbilag aulem apud raullos inauUe alque τις δ τοϊς δρωμένοις έπιτιμήσων, πάντα μέν τά καλά 
iucondile choreasagil:idcirco il l i meluenlee ne quis έξοστρακίσαι σπουδάζουσι, μάλιστα δέ πάντων τήν 
exsislat, qui ea quae ab ipsis perpelranlur, repre- πα^ησίαν , ίν' άδεώς άμαρτάνοιεν τοΰ λοιπού, 
beudai, 2 3 2 C U I U a l i a omnia bona, lum maxime loqueodi liberiatem ainoliri coiiauiur, ul deiuceps 
Iibere ac sino ullo metu pecceut. 

CCXXXVIH. — EIDEM. 

Gum qui in gravissimo morbo versatur, inlegra 
vsdeiudine *e esse existimai, perspicua baec alque 
iaciirabilis insania egi. Quouam enim paclo hujue-
inodi bomo medicuro conquirei, qut ne boc quidecrt 
cogniium babet quod a3grotal ? Quare primuin ipsi 
perspicuum morbi eensum afferre oportel, aBque 
ila deinde medicum, qui hunc pellai, accersere. 

CGXXXIX. —1S1DORO DIACONO. 

Locus bic, clrascimini, et nolile peccare " , ι 
moltiplicem mihi sensum babere videtor. Potest 
enim et absoluie ac definite intelligi, et per coniilii 
modum, verbi gnl ia : lraecimini, el qoam ob caa-

ΣΛΗ'. — Tt? AYTtl. 

Τδ έν νόσω χαλεπο>τάτη τυγχάνοντα, νομίζειν 
ύγιαίνειν, μανία λαμπρά καί ανήκεστος. Πώς γάρ δ 
τοιούτος ίατρδν ζητήσει, μηδ' αύτδ τοΰτο δτι νοσεί 
επισταμένος; Πρώτον ούν αύτψ χρή τρανήν τήν 
αίσθησιν τού πάθους έμποιήσαι, είτα τδν τούτου κα-

^ λέσαι ιατρό ν. 

ΣΑ* . - ΙΣΙΔΟΡφ ΔΙΑΚΟΝ11. 

Τδ, c Όργίζεσθε, κα\ μή άμαρτάνετε, ι πολυ
σχιδές είναί μοι μέν κα\ πολύτροπον [φαίνεται.] Δύ
ναται γάρ είναι κα\ όριστικδν, κα\ συμβουλευτικού * 
οίον * Όργίζεσθε, κα\ διά τί όργίζεσθε; Ούκούν μή 

· · Psal. ιν, δ. 
VARl/E LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛ). 

(30) Τον {χάΑΛονς) καϊ τήτ φώμην πολΛάκις 
καταδονΑονμέτον. Β. C , γνώμην. Sed mibi magis 
probaiur m ^ώμην reiincauius. Aliudil fortassis ad 
exenipluin Saiusouis robuslissimi, sed pulchritudini 

fasres submillcnlis. R I T T . 
(31) In codd. Vai. 649 et Al i . Iiaec epistola otnni 

inscripiione carel. POSSIN. 
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όργίζεσθε, Γνα μή Γάμάρτητε (32). Δύναται δέ χαι Α *»m ir tsdmini . Quapropler ne irasciminl, ut ne 

pecceiis. Poieel iiein ei illud significare: Quoniam 
acris aflecius iracundia est, quaeque animam imre 

τοΰτο μηνυειν * Επειδή δξύ πάθος ή οργή χαί δεινδν 
κλέψαι ψυχήν (προεχτρέχει γάρ πολλάκις τού λο
γισμού, καί άβουλήτως σχεδδν τίκτεται), τφ λογι-
* μ ψ [ή] τψ έπιλογισμφ καταπραύνετε (33) ταύτην, 
μή είς άμυναν όρμώντες, άλλ* είς ήμερδτητα τελευ-
τώντες. Δύναται δέ καΛ τούτ* έμφαίνειν, δτι Όργί
ζεσθε τψ ένοχλούντι ύμΓν πάθει, μάλιστα δέ πάντων 
τή ηδονή, καί ούχ αμαρτήσετε. Εί γάρ εύροι υμάς 
έκνενευρισμένους, κα\ έκλελυμένους, ^αδίως κατα-
παλαίσει* εί δέ νήφοντας κα*ι δργιζομένους αυτή, 
ευθέως οίχήσεται. Επειδή δέ δ θείος χρησμός ού τδ 
δργίζεσθαι απλώς, άλλά τδ εική άπηγόρευσεν * έστι 
γάρ ποτε κα\ χρησίμως δργισθήναι, δταν ή υπέρ τής 
τού θεού δόξης γίγνηται, ή υπέρ τών αδικούμενων, 

subripere queat (persaepe enim ratiooij praecurril, 
ac praeier voluntaiem pene procreaiur), idcirco 
raiione aut insequemi consideraiione hanc se-
dale, non in uliionem prorumpenies, sed in lenila-
tem aique clementiam desinemes. Denique illutl 
quoque designare potesl: Irascamini buic affectui 
qui vobis moleslus aique infeslus est, ac praeserlim 
voluplati, et non peccabilis. Nam si vos fracios ae 
dissolutos inveniat, nullo negotio vos superabil: si 
autem vigilantes ac sobrios, ipsique iraacentes, 
quampriiuum discedel. Quaiidoquidem aalein divi-
ntim oraculum non simpliciler irasci, sed frusira 

ή υπέρ τής τών πέλας διορθώσεως * καί γάρ καί ό Β ac temere veluii (licel enim eliam uliliter iiasci, 
πραότατος Μωσής όργίσθη /τοις μοσχοποιήσασι, καί 
ήβηδδν αυτούς έκέλευσεν άναιρεθήναι- καί ό Φινεές 
τοίς πορνεύσασι, κα\ σειρομάστη αυτούς διεχρήσατο* 
χα\ Ηλίας τοίς Ίουδαίοις, κα\ λιμψ αυτούς έδά-
μασ* · Παύλος τψ Έλύμα, κα\ Πέτρος τψ Άνανία 
χαί τή Σαπφείρχ * κα\ πατήρ υίψ κα\ διδάσκαλος 
φοιτητή οργίζεται ^αθυμοΰντι * κα\ ούκ άν τις φαίη 
δργήν είναι ταύτην, άλλά φιλοσοφίαν και κηδεμο-
νίαν, δύναται κα\ προστατικδν είναι. Επειδή γάρ 
όταν μέν εαυτούς έκδικώμεν, καί υπέρ τδ μέτρον 
άμυνόμεθα * δταν δέ ή υπέρ τής θείας δόξης δ λόγος 
ή , ή υπέρ τών αδικούμενων, τότε εύλάβειαν κα\ 
ήσυχίαν πλαττόμεθα, άφωνοί τέ έσμεν κα\ ακίνητοι, 
χαι λίθων ουδέν διαφέρομεν * διά τούτο, φησιν, Ό ρ - ^ 
γίζεσθε μέν δικαίως, ή δταν υπέρ τής τού θεού 
δόξης δ λόγος ή , ή δταν υπέρ τής πλησίον διορ
θώσεως, ή δταν τιμωρείν δέη τοίς άδικουμένοις· 
μή άμαρτάνετε δέ, ή τοίς άμαρτάνουσι συνειδότες, 

κα\ συγκρύπτοντες, ή είς τδ εαυτούς έκδικείν τψ 
βοηθήματι καταχρώμενοι. Διά γάρ τούτο ένετέθη ή 
οργή · ούχ Γνα κα\ ήμεΓς άμαρτάνωμεν, άλλ* ίνα τούς 
πταίοντας κωλύωμεν · ούδ* Γνα πάθος γένηται καί 
νόσημα, άλλ* Γνα παθών φάρμακον. Ημείς δέ τδ 
βοήθημα δηλητήριον κατασκευάζομεν, είς τά μή 
-προσήκοντα αύτψ καταχρώμενοι. 

cum id vel ob Dei gloriam fit, vel ob eos, quibus i n -
juria inferlur, vel u i proximi ad meliorem men-
lem revoceiiiur. Nam et Mosee, vir alioqai turama 
lenitale praediius, in eos, qui viiulum eflecerant, lra 
exarsit, eosque funditus de medio tolli jussit; ct 
Pbinees iis, qui slupri crimine ee devinxeranl, ira-
lus esl, eosque lancea iuteremit; ei Elias Juda?ia, 
eosque fame al l r iv i t ; el Paulus Elyina?., et Pelrus 
Ananiae et Sapbirae, et paler lilio , el magisler d i -
scipulo ignavia torpeuli irascilur: necquisquam ira-
cundiam banc esse dixeri t , τ/eruin philosophiam 
et curain ac solHcitudinein, poiesi eiiain imperandt 
modo exponi. Quouiam enini cum injurias noslras 
ulciscimur, niodum quoque in ulciscendo excedimua: 
cum auiem vel de divina gloria, vei de vindicandis 
eorum , qui laedunlur, injuriis, agilur, inm vero 
ineluni c l quielem fingimus, muiique ac lorpidi su-
mue, atque ita affecti, ul nibil inicr nos et saxa 
inlersil: propterea, inquit, jusie quidem irascamitii, 
lioc eel, cum vel diviua gloria agitur, vel proxi-
morum emendaiio , vel injurias aliis illatas ulcieci 
pporiet. A l , nolile peccare, nimirum vcl aliena pec-
caia, quorura conscii eslis, 2 3 3 occulianies, vel 
ad privatas injurias vindicandas boc adjumento «b-
uientes. Ob eam enim causain nobis ira insila eaf, 
non ui nos quoque peccemus, verum ui peccantes 

probibeamus; nec ut ea turbidus molus ac morbus sil , verum ut viiiosarum affeciionum inedicina. Nos 
atitem medicamentura in veiienum commutaraue, dum eo ad ea, qu« minime decei, abutimur. 

P M \ — ΟΤΡΣΘΕΝΟΓΦΙΩ ΆΝΑΓΝΩΣΤ^. 

Ή αρετή, ώς γε ηγούμαι (ού γάρ αποφαίνομαι, 
άλλά τοίς έντυγχάνουσιν επιτρέπω τήν ψήφον) (34) 
δύσκολος είναι καί έδοξε κα\ δοκεί, ού παρά τήν οί-
χείαν φύσιν, άλλά παρά τήν τών μετιέναι αυτήν μή 
εθελοντών ανυπέρβλητου ^αθυμίαν. Έπε\ τψ γε 
ακριβώς σκοπού μ ένψ εύκολωτέρα πολλψ τής κακίας 
Ιατίν. Εί δέ τις άπιστεί, μή δή θόρυβείτω, άλλά άνα-

CCXL. — LKSruwUPHIO LECTORI. 

Β Virtus, at quidem exisiimo (non enim cerlo aflir-
mo ac pronuntio, scd lecioribus^judicium permiiio), 
difficilis quabdam res esse visa est, aique etiauinuui 
videlur, nou ob naturam suam, sed propter intoin-
parabilem quamdam eorum, qui ipsam conseciari 
iiolunt, negligentiam alque socordiam. Nam alioqui, 
si quis reni exacte aique arccuraie considerel, vitio 

YARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(32) Licei etiam utiliter irasci. Yide Senecam et 
Lacunlium De ira; Joann. Slob. serm. 98, 99, 
100, «t Joann.; Viermn Tractatu de ira compescenda 
rcmedm theologicis9 medicitet philotophicis. R I T T . 

(33) Cod. A l l . legit καταπραΰνατε. Possm. 
(34) Nola bic quoque prxdicaiiotie imitationeque 

dignaiu modesiiaui aucioris uosiri. R I T T . 
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longe facilior est. Qood si quis mibi diffidll, ne tu- Α μενέτω τήν άπόδειξιν (35), πάσης προλήψεως κα\ 
inuHuetur, vertim probationem exspectet, geipeum 
ab omni anlicipata opinione aique coiiteudendi per-
vicacia puriiin et immonem gervans. Ac qtiidem, 
quod ipga divina sit, hominequc dignissima, ei na-
turae maxime consentanea, el eorum, a quibus coli-
tur, decus et ornameritutn, u l apud omnes cerlum 
et tndubilaium praeteribo: ad id aulem, quod in con-
iroversia el dubiiaitone versaiur, accedam. Cedo 
igilur, uirum ex bis duobus difflcilius eet, geicen-
losne ihesauros perscrutari, an presenlibus facul-
iaiibus conienium esse? diu nocluque lurpes qaae-
aliis ac serviles numerare, nn frugaliuueni complecll 
aique amare? Omneg tofidere, an laesis opitulari? 
€um legtlima uxore congredi (nondum enim gum-

φιλονεικίας καθαρδν έαυτδν διατηρών. Τδ μέν ονν 
θείαν (36) αυτήν είναι κα\ πρεπωδεστάτην, χα\ τή 
φύσει άρμοδιωτάτην, κα\ κόσμον, χα\ έγκαλλώπισμα 
τών ασκούντων, ώς πάσιν ώμολογημένον παρήσω* 
έπ\ δέ τδ άμφιβαλλόμενον ήξω. Τί ούν έστιν εύκο-
λώτερον, είπε μοι* τδ μυρίους άνιχνεύειν θησαυρούς, 
ή τδ τοίς ούσιν άρκείσθαι; τδ νύκτωρ κα\ μεθ' ήμέ
ραν αισχρά κέρδη κα\ τόκους ανελεύθερους άριθμείν, 
ή τδ τήν αύτάρκειαν άσπάζεσθαι; Κα\ φιλείν τδ 
πάντας άδικείν, ή τδ τοίς δεομένοις έπικουρείν; Τδτή 
έννόμω δμιλεϊν γυναικ\ (οΰπω γάρ τήν άκραν τίθημι 
φιλοσοφίαν, άλλά |τήν] πολλοίς έφικτήν), ή τδ τούς 
άλλοτρίους διορύττειν γάμους; Τδ νοσείν τδν άνήκε-
στον τής φιλοχρηματίας έρωτα, ή τδ έκτδς είναι τής 

mam philosophiam pono, sed quam plerique conse- Β τοιαύτης μανίας; Τδ δόλους ράπτειν, ή τδ άδόλως 
qui possunt) quam alienas nuptiag perfudere ac 
viobre ? Iuctirabili avariliae morbo laborare, an ab 
-hujusmodi furore liberum esee? Dolos neciere, 
an citra fraudem commercia cum aliis habere? T r i -
bunalibus molestiam exbibere, an quietem agere? 
bona ad se nibil allinentia rapere, an eiiam sua 
4argiri? In negoiiorum ei criminum coeno volniari, 

a negotiis et limoribus immunem esse? De mul-
4is rebus quaeque perfici nequeanl, in cura et sol-
ikiludine versari, an uiiam hanc curam habere, 
•quonam pacio a virlute iuiuiine excidal? In negoiiis 
ac rebue gerendis UbeiKer versari, an in olio vi* 
w e ? Nunquam saiiari , an ne ea quidem amare 
q u « eliam post saiieialem coulumeliam accersunt? 

προσφέρεσθαι; Τδ δικαστήρίοις ένοχλείν , ή τδ τάς 
ή-'\χίας άγειν; τδ άρπάζειν τά μή προσήκοντα, ή 
κα\ τδ τά οίκεία διανέμειν; Τδ πράγμασι κα\ έγκλή-
μασιν έγκαλινδείσθαι, ή τδ πραγμάτων άπηλλάχθαι 
και φόβων; Τδ περ\ πολλών κα\ άνηνύτων φροντί
δων μερίμνων, ή τδ μίαν έχειν φροντίδα, πώς τής 
αρετής μή έκπέση; Τδ φιλοπραγμονείν, ή τδ άπραγ-
μοσύνη συζείν; Τδ μή λαμβάνειν κόρον, ή τδ μηδέ 
έράν τών [κα\] τδν κόρον υβριζόντων; Τδ θαλαττεύειν 
κα\ ναυαγίοις περιπίπτει ν, ή τδ έν λιμένι καθήσθαι, 
κα\ τά τών άλλων έπισκοπείν ναυάγια; Έ γ ώ μέν 
ούν τήν εύκολίαν έβουλήθην δεΖξαι τής αρετής, κα\ 
τήν δυσκολίαν τής κακίας* ό δέ λόγος προΐών, μείζον 
τι πεποίηκε, τή μέν αρετή κα\ τήν εύφροσύνην, τή δέ 

Wavigare ac naufragia perpeti, an in portu sedere, ^ κακία καί τήν άηδίαν έπομένην συναποδείξας. Κα\ 
έχρήν τούτοις καταπαύσαι. Άλλ* επειδή ή τρυφή 
κα\ [ή] ηδονή στωμυλευόμεναι, δοκούσι τούς πολλούς 
παραλογίζεσθαι, ώς κα\ ηδεία ι τυγχάνουσαι κα\ εύ
κολοι, άναγκαιόν κα\ πρδς τούτους άποδύσασδαι. 
ΦημΙ τοίνυν, ίνα παρώτέως τήν δίκην, τήντή τρυφή 
κα\ τή ακολασία έπηρτημένην, ήν διά τού πλου
σίου, κ»\ τού τά (5υπαρά ένδεδυμένου Ιμάτια, έλεει-
νώς κα\ σφόδρα περιπαθώς τδ ίερδν άπετραγιρδησεν 
Εύαγγέλιον, δτι [εί] μέν ή τρυφή, μή τά μυρία κα\ 
δυστράπελα, δυσίατά τε κα\ ανίατα νοσήματα τίκτει, 
καλείσθω τρυφή (38). Εί δέ κα\ ποδαλγίας, χαί 
κεφαλαλγίας, καί έμέτου, κα\ παραπληξίας, κα\ πα
ραλύσεως, καλ τών άλλων τών τοιούτων παθών αίτία 

•ique atiorum naufragiuin prospeclare (37)? Equi-
dom ips«3 virlulis duntaxal facililalem ac vi l i i dif-
flcuUatem demonslrare in animo babebam: al ora-
iio allius progressa tnajus aliquid praslilit : illud 
eniin pranerea oeiendii el virtuiig comiiem esse vo-
liipiatem , el vi i i i niolesliam, animique nioerorem. 
Itaque bic quidem finem loqtiendi facere oportebat. 
Veruin quoniam luxus ei voluplas lepore suo 2 3 4 
plerosqne decipere videntur, periude videlicei ac 
suavos el facilee sunl , adversus bos quoque ad 
eertamen me accingam necesse est. Igi i t i r , nt in-
terim poenam doliciis el lascivi» iiiipeiideiiiein inis-
sam faciam, quam per diviiem illum, et eum , qui 
tiordidis veslibus amktua erat, roiserandis ac ira- ^ καθέστηκεν, ύφ* ών κα\ αυτή άμαυρούται, μάλλον 
gicis adiuoduni verbis sacrosauclum Evangelium δέ αφανίζεται, όκνώ καλέσαι τρυφήν t τήν των 

VARLE LECTIONES ΕΤ 

(35) ΕΙ Μ ης άχιστάί, μή 6ή θορνβείζω, άΛΛά 
άναμενέτω τήτ άπόδειξιτ. Hoc quoque, ul pluriina 
apud Isidorum, iuiilalioiieiii sapil Deiuostbeuicaui. 
R I T T . 

(36) Τό μεν ovr θείαν. Β. C. legit ούσίαν, ex quo 
conjkere licei terum esseo^iav. Sic et gup. ep. 446 
bujus librt bsec nomina perperaut a librarii* inler se 
coininiilala fueranl , nam coiit in Paris., ed. δσίαν 
in ούσίαν depravalUm eeact, Bavar. ms. babebal pro 
eo θείαν» ID. 

(37) /n portu itdere atquc aliorum naufrapa pro-
$otctarc. Lucreiiue lib. u . 

Suave mari in magno turbantibtu mquuta venltf 
Ε terra magnum aUeriut ipeeiare laboretn ; 
Pion quia vexari quemquam esl jucunda voiuptas, 
Sed quibus ip$e malis careas, quia arnere suave ttt. 

ID. 

(38) Καλείσθω τρυφή. B i l . , luxtu apptlletur. Mibi 
niniU frigida videitir baec lectio et interprelalio. 
Putabam verumesse, άκείσθω, id esi exereeaiur. 
Poesis fortasse eliam καλείσθω retinere, dummotlu 
ne reddas. appelletur, sed accer$tUurt vel conqnira-
lur, eic. Uiramquc enira eignificalionem babei τδ 
καλείσθαι. lu . ; 
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, τοσούτων κακών μητέρα κα\ τ ροφό ν. Τδ γάρ μηδέ Α exaggeravit, hoc aio: Si luxue non sexcont08*mo-

τοίς σιτίοις Ισχύειν συγκατελθείν, άλλά παρ* αύτδν 
άφανίζεσθαι τδν λαιμό ν, καί τδ μή αίσθάνβσθαι τής 
ηδονής τρυφώντα ύπδ τής συνεχείας κλεπτόμενον, 
παρήσω, ούχ ώς ανίσχυρα, άλλ* ώς μή πάνυ καθ-
άψασθαι τών παχύτερων δυνάμενα. Ταύτα μέν ούν 
περί τής | τρυφής εΙρήσθω. Περί δέ τής ηδονής κα\ 
ταύτα, και τούτων πλείονα είρήσεται. ΕΙ μέν γάρ, 
Ινα παρώ τήν δαπάνη ν κα\ τήν αισχύνη ν , μή πολέ
μους άσπονδους τίκτει πρδς τούς άντεραστάς κα\ 
πληγάς, έξ ών πολλάκις καί θάνατοι και κίνδυνοι άπο-
τίκτονται, καλείσθω ηδονή. Εί δέ καί αισχύνης, κα\ 
πολέμων ακήρυκτων, και κινδύνων, κα\ θανάτων, κα\ 
κατηγοριών, καί άλλων μυρίων κακών έστι 0ίζα, ούκ 
οιδα εί χρή ταύτην [χαλεϊσθαι] ηδονή ν. τήν τοσούτων 
αλγεινών αίτίαν [και] ύπδ τών κλάδων άφανιζομένην. 
Τδ γάρ μηδέ φαίνεσθαι αύτδν, μήτε πρδ τής μίξεως, 
μήτε έν αυτή, μήτε μετά ταύτην, παρήσω, ούχ ώς 
αδρανές, άλλ* ώς τής τών ακολάστων μή καθαπτό-
μενον ραθυμίας. Εί γάρ τις ακριβώς βασανίζειν 
έθέλοι, ούτε πρδ τής μίξεως, ούτε έν αυτή, ούτε μετά 
ταύτην φαίνεται· άλλά πρδ μέν αυτής, λύττα έστ\ 
λαμπρά, έν αυτή δέ μανία σαφής, κα\ κλόνος άσχε
τος * μετά δ' αυτήν, μανίας μάλλον απαλλαγή, ή 
ηδονής άπδλαυσις. Ό μέν γάρ πληρώσας τήν έπιθυ-
μίαν κα\ τήυ ήδονήν έσβεσεν · δ δ' έν αυτή 6ν , ούκ 
έστιν έν ευφροσύνη, άλλ* έν κλόνψ, καί οίστρω * τα
ραχή. Εί τοίνυν ταύθ* ούτως έχει (έχει δέ, ώς γε 
έμαυτδν πείθω), κα\ εύκολωτέρα, καί ήδίων, καί τή 

Β 

lesios , alque ad curandam difftciles, itno plano in-
curabiles tnorbos paril , quominus luxus appelleiur, 
non recueo. Si autem et pedom et capkis dolores, 
el vomitus, el apoplexias, et paralyses, aliosque liu-
jiismodi morbos accersit, a quibus ipee quoque 
oblunditur, ei obscuraiur, ve l , ul reciius loqnar, 
prorsus deletur, pigel certe luxumeum appellare, 
qai tot ac taniorutn malorum parens alqite alior est. 
Nam quod nec simul quidem cwn cibis in alvum 
delabi possil, verum iu ipso stalim guliure exsiin-
guilur, quodque is , qui luxui tiudet, ne voltipiatis 
quidem sensum percipiat, p r« ciborum videlicel 
conliimalione delusus praiermitiam: non quod ea 
parum virium babeanl, sed qnod crassiores alque 
obtusiori animo praedilos bomines haud aduioduiu 
perslriugere queanl. Ac de luxu bsec mibi dictasini. 
De voluptate autem , ei haec, el bis plura dicenlur. 
Nam s i , ut de sumplibus et probro atque infamia 
nibil dicam, funesla bella, el plagas, ex qnibus ple-
rumque pericula et mories oriuniur, minime parii, 
volupias sane appelleiur. Si auiem et dedecoris, ec 
inexpiabilium bellorum, ei periculorum, et inoriium, 
el reprehensionum, ac sexcentorum aliorum iiialo-
rum radix est, baud ecio an hanc volupiatem nomi-
nare oporteat, quse tol dolorum et acerbitatum causa 
esi, aique a ramis suis opprimilur ac doJeiur. Nam 
quod nec anie venereum congressnm, nec in ipso 
congreesu, nec posi eum appareat, misaum faciam. 

φύσει μάλλον άρμδττουσα αναμφιβόλως άπεμφάνθη Q non ul inflrmum aliquid ei imbecille, sed quod l ib i -
ή αρετή , άπρ\ξ καί εύθύμως περιεχώμεθα ταύτης, dinosorum ei itilemperanlium bominum Rocordiam 
τής κάνταύθα κάκεί άποβλέπτους ποιούσης τούς alque ignaviani ininime vellicet. Mam si quie rem 
έραστάς. accurale perpendere v e l i l , nec anle congreseum, 
nec in eo, nec posl eum apparel: veriiin anle etim perspicua est rabies: in eo aulem haud dubius fu-
ror, atque ejusmodi agitalio, quae nullo freno coerceri queal: posl eum aulem, furoris poiius levaiio, 
quano voluplalis fruclus. Nam qui libidinera explevil, ideiu volupialem eliam eisiinxit . Qui auiem 
in ea esl, in oblectamenio non est, verum in agitalione, ei oeslro ac periiirbaiioue. Quocirca si haec 
ila se babent (babenl aulem, ul quidem mibi persuadeo) alque tum facilior, lum jucundior, naiura?-
que congrtientior ciira ullain dubitaiionem eese virtus demonstrala est, compressis manibus, lauoque 
aique alacri aniwo eam compleclauiur, quae sui amaiilcs ei in bac,ei in allera vita insignes alque 
cou^picuos reddil. 

ΣΜΑ'. — ΗΡΑΚΛΕΙΑ^ ΕΠΙΣΚΟΠ^. 
Περϊ μεγαΛοφροσύιη\ς. 

Παρά Χριστιανοϊς μόνοις, τοίς γε ώς αληθώς 
της προσηγορίας άξίοις (μή γάρ τις άπδ τής τών 
πολλών σκαιότητος κρινέτω τήν θρησκείαν ) · 
συνάπτεται τά πλείστον αλλήλων διεστώτα. Ή 
γάρ μεγαλοφροσύνη πάσης αύθαδείας καθαρεύουσα, 
χαί έν σχολαίω τφ ήθει (39) τδ άγχίνουν σώζουσα, 
έπιεικεία κιρνάται · ύπερηφανίας γάρ ουδέν επαγό
μενη , άλλά πρ^ς επιείκεια ν κεκραμένη, όπερ 
•παράδοξου ειπείν, έκκλίνει τήν ταπεινότητα* τψ 
μέν μή έπαίρεσθαι κατά τών πέλας μετριοφρονού-
σα* τψ δέ μή ύποκύπτειν τοίς φόβοις κα\ τοίς 

2 3 5 CCXLl. — HEBACLIDl EP1SGOPO. 
De magmtudine animi. 

. Aputl Cbrislianos eolos, qui quidem vere boc co-
gnomenio digni sunt (neque enim quisquain a vulgi 
slolidilale atque improbilate religionem sesiiinel), 
conneclunlur ea, quae pluriinum iuier se disjuncla 
sunL Animi enim uiagniludo ab omni arroganlia et 
conimnacia libera, atque in sedalis et coinposiiis 
moribus solertiam reiinens inansueiudine tempera-
tur. Eienim superbiae nibil secum ferens, verutn 
leuitaie ac inorum facililaie condila (quod dictti mi-
rum esl), bumilis et abjecli animi affecium devitai: 
haclenus videlicet modestiam pnesians, quod ad-

VARUC LECTIONES ET NOTiE. 

(39) 'Er σχοΛαΙφ τφ ήθει. Β. C. 
boc esl rudiei inculto atpeciu. R ITT . 

P A T B O L . Ga. L X X Y I I I . 

έν άσχήμονι τώ είθει. Ex quo conjiciebam verum esse ε$ε ι , 
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verfius proximoa minime se efferat 

S. ISIDORI PELUSIOTiE 
ac rursum ea- Α κινδύνοις, άλλά καΛ 

684 
κολακείας και δουλοπρέπειας 

tenue magniiudinis animi specinien edens, quod 
nee lerroribus, nec periculis succumbat, atque eiiam 
adulalione ac servili demissione superiorem se prae-
beat. Mon enim servilis animi bominem et adu-
laiorem modesium esse statuii, nec rursum contu-
maceni ei arroganlera, magnaniinuui: veruniuirius-
que bona aucupans, viiia devilal: quo niimruin vhia 
viriuiibus propinqua fugieus, ipsa virtuiein pure ac 
sincere adipiscatur. 

CCXLII. — EIDEM. 

Ad sacrum bellura cum carnis vitiis gerendum 
r.oa conferamus oporlel: sic tamen, ut qon in nobis 
ipsis fiduciam collocemus , verum divino subsidio 
vicloriam permillanius. Si enim ad hunc modum β 1*°^] ούτως όρμήσομεν, πάσαν μέν παρασκευήν 

ανωτέρα είναι, τήν μεγαλοψυχίαν έπιδεικνυμένη. 
Ού γάρ τον δουλοπρεπή κα\ κόλακα μιτριόφρονα 
ορίζεται, ουδέ τδν αυθάδη κα\ αλαζόνα, μεγαλό-
φρονα * άλλ1 έκατέρων τά αγαθά θηρώσα, τά δυσχε
ρή έκκλίνει, ίνα τάς άγχιθύρους τών αρετών κα
κίας φυγούσα (40), αυτήν καθαρώς άναδύσηται τήν 
άρετήν. 

ΣΜΒ'. — Τφ AYTQ. 

Έ π \ τδν κατά τών παθών τής σαρκδς Ιερδν χρή 
χωρήσαι πόλεμον, ούχ έαυτοϊς θα£φούντας, άλλά 
τή θεία συμμαχία επιτρέποντας τδ νικάν. Ει γάρ 

progrediamur , ui omnem quidem apparalum , el 
praelium , et labores ac vigilias suscipiamus , in di -
vina auiem ope alque auxilia flduciain noslram po-
siiam babeamus, vicloriam facile consequemur, ac 
praeclara adversus ea Iropaea erigemus, una cum iis 
vicioriis, quas paulaiim ac serie quadam oblinebimus, 
bonas quoque spes adaugenles. 

CCXIJII. — APOLLONIO DIACONO. 
€um duo summa vitiorum genera sint, allerum 

quod animo et cogiiaiione concipilur, alterum quod 
opere perpelratur, hoc quod opere perpeiralur, oliiu 
per legemiulerdiclumac vindicalum esl, illud auiem 
quod in cugilaiione posilum esl, per Evangelium re-
pressum atque coercilum. Evangelium quippe non ^ κακδν προμηθουμένου. Τότε μέν γάρ τή χειρ\, νυν 
opus, posl flagilium ediium, punit, veruni id provi- δέ τή ψυχή ένομοθετήθη· 
d e l , u l ne orluin quidem omnino viliuiu capial. 
Tum enim manui, nuuc auiem animae lex laia est. 

CCXLIV. - AMMONIO. 
De indolentia. 

Qiiemadinodum qui incurabili furore correpli suni, 
prae doloris inagniiudine sensum quoque doloris 
amillunl: sic eliam qoi eo prolapsi suul, ul nullo 
jam dolore tanganiur (quorum numerum Zosimus 
quoque, ul scripsisli, augel), quodaminodo eliam in 
smpore aiqne insensibilitate sunl , ne illud quidem 
seiemes, quod in malo verseniur. 

2 3 6 CCXLV. — EUTOiMO DIACONO. 
Quandoquideui lum deinum is qui laude afficilur 

antpliorem gloriam percipit, cuin is qui oralionem 
babere aggressus esi, prius eliaui quani loquaiur, 
victum fft esse praedical: idcirco ipso quoque c!a-
rissimi viri Euslalhii virlutibus conuneiiiorandis im-
parem me esne agnoscens, coniicescatn. 

CCXLVi. — THEODOSIO EPISCOPO. 

Discal Eusebius, Pelusioiarum anlistes, quid sit 
Eccleaia. Eslenim absurdissimuin ac perquamgrave, 

κα\ παράταξιν κα\ πόνους κα\ αγρυπνίας κινούν-
τες · τή δ* άνωθεν 0οπή θα^οϋντες, ^αδίως περι-
εσόμεθα, κα\ λαμπρά κατ* αυτών στήσομεν τά τρό
παια, ταΤς κατά μέρος· νίκαις τάς άγαθάς ελπίδας 
συναύξοντες. 

ΣΜΓ. — ΑΠΟΑΑΩΝΙφ ΔΙΑΚΟΝφ. 

Δύο γενικών κακιών ούσών, τής τε νοούμενης, τής 
τε δρώμενης · ή μέν διά τών έργων, πάλαι διά 
τού νόμου έκολάσθη * ή δέ νοούμενη, διά τού Ευαγ
γελίου ανεστάλη, ού τδ έργον μετά τήν πράξιν τι
μωρουμένου, άλλ* δπως [ά] μηδ' αρχήν λάβοι τδ 

ΣΜΔ'. — AMMQNIQ. 
[Περϊ αναλγησίας. 

Ωσπερ οί μανία άνηκέστω ληφθέντες τή ύπερ · 
βολή τής νόσου καί τήν αίσθησιν ών πάσχουσι παρ -
αιροΰνται (41)* ούτω κα\ οί είς άναλγησίαν έκπε-
πτωκότες (ών εΓς έστιν, ώς γέγραφας, κα\ Ζώσιμος) 
κα\ τρόπον τινά έν αναισθησία, είσιν, ουδέ οΓ τών 
κακών είσιν είδότες. 

ΣΜΕ'. — ΕΥΤΟΝΙφ AIAKONQ. 
Επειδή τότε ό έγκωμιαζόμενος δόξαν σεμνο-

* τέραν καρπούται, δταν δ λέγειν έπιχειρήσας, κα\ 
πρ\ν είπείν κηρύξη τήν ήτταν, διά τούτο κα\ αύτδς 
ήττώμενος ταίς τού άοιδίμου Ευσταθίου άρεταΐς, 
σιωπή σομαι. 

ΣΜ<7'. — ΘΕΟΔΟΣΙΑ ΕΠΙΣΚΟΠΕ. 

Μανθανέτω Εύσέβιος ό τού λαού τού έπί τής Πη
λουσιωτών παροικούντος προεστώς, τί έστιν Έκκλη· 

VARLE LECTiONES ΕΤ NOTiE. 

(40) Τάς άγχιθύρους τών αρετών κακίας φυ
γούσα. Sic ei alibi loquiiur Isidorus. Vid. ep. 210 
hb. iv : i Ad lores quasi virtutis cujuslibet bina 
excubaul vilia, sive cxirema. R I T T . 

(41) Παραινούνται. Procul dubio recla esl leetio 
B. C , παραινούνται, id est spoliatuur, pritaniur, 
quo utodo et Bill . legisse videiur. IP. 
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σία · άτοπώτατον «γάρ έστι κα\ λίαν δεινότατου, Α ipsum ne hoc quidem cognilorn babenlem, in bac 
μηδέ τδ αύτδν γινώσκοντα δοκείν ίεράσθαι. "Οτι γάρ 
τδ άθροισμα τών αγίων τδ έξ ορθής πίστεως καί 
πολιτείας αρίστης συγχεκροτημένον Εκκλησία έστ\, 
δήλόν έστι τοίς σοφίας γευσαμένοις. "Οτι δέ τούτο μή 
γινώσκων εκείνος, τήν μέν δντως Εκκλησία ν καθαι
ρεί σκανδαλίζων πολλούς, τδ δ* έκκλησιαστήριον 
οικοδομεί * καί τήν μέν άποκοσμεί, τούς σπουδαίους 
έξοστρακίζων , τδ δέ πολυτελέσι μαρμάροις κοσμεί, 
κα\ τούτο πάσίν έστι γνώριμον. ΕΙ δέ γνοίη ακριβώς, 
δτι άλλο έστ\ν Εκκλησία κα\ άλλο εκκλησιαστήριον 
ή μέν γάρ έξ άμωμων ψυχών συνέστηκε, τδ δ* άπδ 
λίθων καί ξύλων οικοδομείται * ηγούμαι δτι παύσε
ται τήν μέν καθ α ι ρω ν, τδ δέ πλέον τής χρεία; 
χοσμών. Ού γάρ τοίχων ένεκεν, άλλά ψυχών, δεύρ' 

opinione versari, ui episcopum se esse exislimeu 
Nam quod sanctorum cceius ex recla flde, aique 
oplima vivendi ralione collecius, Ecclesia sil, inter 
eosconslal, qui sapientiam degusiarunt. Quod au-
tem ille boc ignorans, veramEcclesiain everiat, dum 
inuliis offendiculi causam praebet, lemplum auteiu 
exslruat, aique illam quidem oriiaiu spoliet, probos 
viros expcllens , boc auleiu magniiicis roarmoribits 
cxornel, hoc quoque neiiiini obscurum esl. Quod 
si ille cerlo cognoscat, aliud Ecclesiam, aliud lem-
plum esse (nain ea ex immaculaiis animis consiat, 
hoc auiem ex lapidibus et lignis exsedificalur), sic 
exislimo, eum linem faclurum esse illam everiendi, 
hoc vero impensius , quam necesse s i l , exornandi. 

έπεφοίτησεν δ τών ουρανών Βασιλεύς. ΕΙ δέ προσ- Β Neqoe enim parietum, sed animarum causa coelesiU 
ποιοϊτο τδ λεγόμενον άγνοείν, εί κα\ δτι μάλιστα 
και τοίς λίαν βραδυτάτοις έστίκαταφανές, διά παρα
δειγμάτων τούτο σαφηνίσαι πειράσομαι. "Ωσπερ γάρ 
άλλο έστ\ θυσιαστήριου, καί άλλο θυσία, κα\ άλλο 
δυμιατήριον, κα\ άλλο θυμίαμα, καί άλλο βουλευτή
ριου, καί άλλο βουλή * τδ μέν γάρ τδν τόπον έν ω 
συνεδρεύουσι, μηνύει, ή δέ τούς βουλευομένους 
άνδρας, ο!ς καί ό κίνδυνος, καί ή σωτηρία ανήκει * 
ούτω κα\ έπ\ τού έκκλησιαστηρίου, καί τής Έκκλη-
σίας. Εί δέ μηδ' ούτως νενοηκέναι φαίη, μανθανέτω, 
δτι έπί μέν τών αποστόλων, δτε ή Εκκλησία έκόμα 
μέν χαρίσμασι πνευματικοί;, έβρυε δέ πολιτεία 
λαμπρή, εκκλησιαστήρια ούκ ήν * έπ\ δέ ημών τά 
έκκλησιαστήρια πλέον τού δέοντος κεκόσμηται, ή δ' 

ftex buc venit. Quod si se ignorare fingat, quod di-
co, eiiamsi vel lardissimis quam maxiine clarum ac 
conspicuum s i l , exemplis boc declarare coiubor. 
IJt enim aliud est sacrificium, aliud aitare, aiiud 
thymiamatis locus, aliud ihymiaina, aliud forum, 
aliud senaius (i l lud enim locum in quem coeuni. 
signiiical: bic aulem viros eos qui consilium inetmi, 
ad quos et periculum ei salus periinel), eodem modo 
de templo el Ecclesia sialuendurti est. Quod si ue 
sic quidem se inlellexifise dicat, illud ex me discal, 
quod aposlolorum tempore, cum Ecclesia el spiri-
lualibus gratiis abundaret, et vilae splendore alllue-
ret, nulla templa erani: ai noslra tempesiaic lem-
pla plus quampar sil exornata sunl, Ecclesia autem, 

Εκκλησία, άλλ* ουδέν βούλομαι δυσχερές είπείν, Q ne quid gravius dicam , comicis cavillis iriCessilur 
χωμωδείται. Έγώ γούν, είγε αίρεσίς μοι προύκειτο, 
είλόμην άν έν τοίς καιροίς έκείνοις γεγενήσθαι, έν 
οίς έκκλησιαστήρια μέν ούτω κεκοσμημένα μή ήν, 
Εκκλησία δέ θείοις και ούρανίοις χαρίσμασιν εστεμ
μένη, ή έν τούτοις, έν ο!ς τά μέν έκκλησιαστήρια 
παντοίοις κεκαλ).ώπισται μαρμάροις, ήδέ Εκκλησία 
τών πνευματικών χαρισμάτων εκείνων έρημη κα\ 
γυμνή καθέστηκε. 

ΣΜΖ'. — ΤΩ AYTIJL 

Δίκαιον οΐμαι έπ\ τών μεγίστων υποθέσεων, κάν 
δ λέγων τής αξίας άπολιμπάνηται, μή αδυναμίας 
καταψηφίζεσθαι τούς άκροωμένους, άλλά συγγνώ-
μην νέμειν, έπι τδ τών πράξεων μέγεθος τήν αίτίαν 
αναφέροντας. 

X M H . - H A t y ΚΑΙ ΔΩΡΟΘΕφ ΠΟΛΙΤΕΥΟΜΕΝΟΙ. 

Περϊ παραθέσεως αρετής καϊ κακίας. 
Έγώ φίλος μέν υμών είναι ομολογώ, καλούμενος 

δέ είς συμμαχίαν παρ' έκαστου υμών, ούκ οίδ' 
δπως νύν διεστώτος κα\ πολεμούντος θατέρου, ούχ 
ήξω · ού τδ εύ ποιήσαι τδν έτερον φεύγων, άλλά τδ 
όπότερον κακώς (δ2). ΕΙ δ' δπερ χρή ποιήσετε, καί 

Ego vero, si mibi oplio daretur , lemporibus illis 
fuisse malleni, in quibus lempla quidem non periiuta 
ornaia erani, Ecclesia auiem divinis ac coelesiibus 
graliis undiquc cinela el redimila eral , quam bis 
noslris, iu quibus templa quidem oinnis generis 
marmoribiis coboneslaia sunt, Ecclesia aulem spin-
tualibus iliis graliis nuda el vacua esl. 

2 3 7 CCXLVH. — EIDEM. 
iEquum esse censeo in maximis argumemis, ut 

eiiamsi is qui oralionem babet, a snsceptae inale-
rise digniiaie absit, audilores propierea haudqua-
quam euin imbecillilatis accuseni, veruin ei poiius 
veniamiribuant, ad rerum gesiarum magnitudinein 
bujusmodi causam referenlcs. 

CCXLVHl. — ELLE ET DOROTHEO REMPUBLl-
CAM GEKENTIBUS. 

De collatione virtuiisei viiii. 
Ego amicum quidein me veslrum esse confiieor . 

ab tilroque auiem vestrtim (qui ittuic baud scio qua 
de causa, alier ab aliero bosiilibus odtis dissidelis) 
ad ineuudam belli jsocieiaiem acciius miniine ve-
niam ; non quod allerum juvare deiugiain, seJ ne 

VARLE LECTIONES ET NOT^E. 

(42) Κακώς. Β. C , plenius ac melius κακώσαι δε- visse quoque videlur Bill . interpretalione sua RITT# 
διώς, id esl imdtrt meiuens. Eanique leclionem aguo-
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alterulrum malo aliquo afficiam. 
oporlet, foceritie, aique airocissima pugna abjecia 
pacem vobis ob oculos proposueriiis, veniaiii : non 
ut allerutri adversus alierum suppelias feram, 
sed ul ambos rursum amicitiae nexu deviuciam. 

CCXLIX. — PALLADIO. 

Divinis oraculis nec oculos obverlere, nec repu-
gnarc oporlel: verum priusquam, quid faciendum 
sit, audierimus, nos id facturos esse polliceri. Nam 
quod Deus sit, qui oracula edal, istud et conlradi * 
ctionem oninem procul pellit, el obedienliani om-
neni ac persuasionem efficit. Namqui, id quod no-
bis conducit, apprime novit, bic ei loqtiens, el leges 
insliluens, idoneus profeclo esl, cui fides babealur. 

CCL. - ZENONl PRESBYTERO. 

Corporum cogiialio cum morum [propinquiiaie 
nullo niodo comparanda esl. Quaraobrem si lecla-
rissimi episcopi Hermogenis pairuelem vocet», 
nibil libi gralibcer ; si auiem gincertim discipulum, 
neutrius causa pudore afficiar. Sic euim el tu prae-
slanlissimi viri vestigiis haesigse videberig, ei ille, 
eum, qui ipsum iiniiaius sit, egregiuiu ac preslan-
lem virum reddidisse. 

CCLI. — PETRO. 

Duo baec (o quonam te nomine iiuncupem, ^ut 
virlulis Uia? meriliim atlingam!) in causa fuisseexi-
stimo, cur homiues ad divinam praedicalionem l i -
benlibus animis accesserim, nimiriim el sermoneni 

S. ISIDORI PELUSIOT^ 68% 
At si, id quod Α Αποθεμένοι τήν άσπονδον μάχην είς είρήνην βλέψε-

τε, ήξω · ού θατέρψ χατά τού έτερου συμπράξων, 
άλλ* αμφότερους πάλιν είς φιλίαν συνάψων. 

ΣΜΘ\ — ΠΑΛΑΑΔΙφ. 
ΤοΓς θείοις χρησμοϊς ούτ* άντιβλέπειν χρή, οΰτ* 

άντιφθέγγεσθαι · άλλά πρ\ν ή δ Tt χρή πράττειν 
άκούσαι, τδ πράττειν έπαγγέλλεσθαι. Τδ γάρ είναι 
θεδν τδν θεσπίζοντα, πάσαν μέν άντιλογίαν εξορίζει, 
πάσαν δέ πειθώ δημιουργεί. Ό γάρ τδ συμφέρον 
ήμίν διαφερόντως επισταμένος, ούτος κα\ λέγων καί 
νομοθετών, άξιδχρεως άν είη. 

Β ΙΝ' . — ΖΗΝΩΝΙ ΠΡΕΣΒΤΤΕΡφ. 

Ουδέν ή σωματική ασθένεια (43) τοσούτον, Οσον ή 
τών τρόπων αγχιστεία. Διόπερ εί χαλέσαιμί σε τού 
άοιδίμου Ερμογένους τού επισκόπου άδελφιδούν, 
ουδέν άν σοι χαρισαίμην · εί δέ γνήσιον φοιτητήν» 
ουδέτερο ν άν αίσχυνοίμην. Ούτε γάρ τψ άριστψ (44) 
δόξεις ήκολουθηκέναι, εκείνος τε γενναίον τδν μ ιμη-
σάμενον άποτετελεκέναι. 

ΣΝΑ'. — ΠΕΤΡΩ. 

Δύο ταύτα ηγούμαι ( ώ τ ί σε καλέσας τής αξίας 
έφάψομαι 1) πεπεικέναι τούς ανθρώπους, τψ θείψ 
κηρύγματι ασμένως προσελθείν, δ τε λόγος άξιό-
χρεως ών, δ τε τρόπος τών κηρυττόντων. θάτερος 

auctoriiaie ac ilde plenum, el pradicanliiim mores. c T*P θατέρου νεύρα κα\ Ισχύς έτύγχανεν · δ μέν λόγος 
AUerum enim allerius nervus ac robur erat, nimi-
rum sermo, qui flde dignus eral, et viia sermo-
nem conflrinans. Νοιι enitn alia praedicanles, alia 
faciebant (alioqui eniin ridiculi fuissenl, tu nonnul-
li nosirae tempeslatis: nibil enim acerbi dicere vo-
lo) verum coiigruenlematqueconsentaiieam sermoni 
viiam praebenles, homiiies gubigebant. Quocirca 
eiiamGbristus, cum illud exploralum baberei, ser-
inonem aciionis cxperiem, mancuin et inibecillein 
esse: 2 3 8 e u m auiem, l 1 " a ° aclionibus inspire-
lur , vivuiu ei acrem aique efficacem esse: eos in 
omni prius virtuiis ac pbilosophia? genere, lum per 
opera, lum per germonem erudivit, ac divinis gra-
liis coornavii: atque ita demum ad hoininuni au-

άξιόπιστος ών, ό δέ βίος έγγυώμενος τδν λόγον· Ού 
γάρ άλλα κηρύττοντες, έτερα έπραττον · ή γάρ άν 
γέλωτα ώφλησαν, ώσπερ τινές τών νύν · ουδέν γάρ 
βούλομαι δυσχερές είπείν * άλλά συμβαίνοντα τ ψ 
λόγω τδν βίον παρεχόμενοι, έχειρούντο τούτους· 
Διδ καί δ Χριστδς, είδως ώς λόγος μέν χηρεύων 
πράξεως ασθενής έστι καί αδρανής, δ δέ παρά τών 
πράξεων εμπνεόμενος έμψυχος, καί γοργδς, χαί 
δραστήριος, πάσαν αυτούς άρετήν καί φιλοσοφίαν διά 
τε έργων διδάξας, διά τε λόγων παιδεύσας κα\ κοσμή-
σας τοίς θείοις χαρίσμασι, ούτως έπ\ τήν θήραν τών 
ανθρώπων εξέπεμψε. Μάλα γάρ ακριβώς ήπίστατο, 
δτι ούχ ήττον τών σημείων, ό τρόπος τών κηρύκων 
έπάγεσθαι τούς ανθρώπους δυνήσεται. Διασπαρέντες 

cupiuin einisil. Illud enim perspectissimum liabe- D γούν είς τήν οίκουμένην, καθάπερ ύπόπτεροι 
bat, quod prajconum morea ad alliciendos Fmorla* 
lium aniinoe non niinorem, quam miracula, viin 
babiuiri essent. haquecuin per universuin lerrarum 
orbem dispersi essenl, ac velul pennati agricohe 
pielaiia docirinaiu disseminassenl, moresque suos 
ex magisiri praescriplo composuisseut, vilamque 

γεωργοί, τδν λόγον τής εύσεβείας κατασπείραντες, 
κα\ τδν τρόπον κατά τήν ύφήγησιν τού διδασκάλου 
pυθμίσαντες, τόν τε βίον ού μόνον άληπτον, άλλά 
καί θαυμαστδν παρεχόμενοι, πάσης περιεγένοντο 
τής ύφ' ήλίψ' κα\ ούτε σοφία, ούτε δυναστεία, ού 
πλούτος, ού βασιλεία, ού τυραννίς, ού βαρβαρική ωμό-

VARLE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(43) Υοχ ασθένεια meriio suspecta est, abhorret 
enim a loci henlenlia. lnterpres videiur ei substi-
luendam puiasse vocem συγγένεια, verlitenimcogna-
lio. God. A l i . aliam ex coiijeclura lectionem in itiar-
gine auggeril, sil ibi scribeus, ίσως ευγένεια. PosstN. 

(44) Οϋτβ γάρ τφάρ., clc. Haec sine dubio men-

doga sunt. Interpreg suepicatue est legendum ούτω 
γάρ , ul qui verlerit, «V enim. Ego veram et priml-
geniam scripluram suggeri a codd. Yal. 649 et Alt . 
exislimo. Hi concorditer legunt, σύ τε τψ άρίστω, 
elc , nam el tu pr<B$tantis*imum imitatus videbern, 
eic, quae optime praecedenlibus cobserent. ID. 
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της, ού δαίμονος φάλαγξ(45), ούχ αύτδς ό διάβολος, Α non modo al> omni reprehensionis noia remotam, 
ού λιμδς, ού κρημνός, ού δεσμωτήρια, ούχ άλλο τών 
δοχούντων χα\ δντων φοβερών αυτών περιεγένετο * 
άλλά πάντες είξαν κα\ παρεχώρη σαν, κα\ τήν ήτταν 
νίκης άπάσης κα\ τροπαίων ήγήσαντο είναι λαμπρο-
τέραν. Άμεινον γάρ του κακώς νικ$ν τδ καλώς 
ήττάσθαι νομίσαντες, ούρανοπολΤται (46) κατέστη
σαν. 
tsse videntnr, ac revera aunt, ipsos fudit ac dejecit 
clademqye omni victorfa el iropaeig splendidiorem 

sed etiam prorsus admirabilem praeberenl, bac de-
mum ratione, quidquid terrarum sol lustral, devi-
ceruni: ac nequesapienlia et doctrina, nec polen-
lia, necopes, nec regnum, ncc iyrannig,necbarba-
rica crudelitae, nec daemonum phalanx, nec diabo-
lus ipse, nec fames, nec precipitium, nec vincula, 
nec denique aliud quidquam ex bis, quae borrenda 
verum omnes cesaerunl ac manus dederunl, 

esse duxerunt. Praeslantius enim esse judicanles, 
honeste vinci, quam raale vincere, coeli civeg conslituli sunl. 
Σ Ν Ρ . — ΜΑΡΤΙΝΙΑΝφ, ΖΩΣΙΜΩ, MAPQNl, CCLIl 

ΕΥΣΤΑΘΙφ. 

Κινδυνεύετε, ώς πυνθάνομαι, πεφραγμένας 
άπογνώσει τάς άκοάς έχειν, καί ώς άν πάλαι καθ-
οσιώσαντες εαυτούς τφ τής αμαρτίας θανάτω παρ-
οξύνεσθε πρδς τούς τών καλών παραινέτας. Εί 
τοίνυν ταΰθ* ούτως έχει , θρήνων κα\ όλοφυρμών, 
ού συμβουλής κα\ παραινέσεως, δίκαιοι άν ε Γη τ ε 
λοιπδν τυχείν. 

MARTINIANO, ZOSIMO, MARONI, 
EUSTATHIO. 

Videmini, ut audio, meliorum deeperatione ae-
3 ptas et orxlusas aures babere : atque, ut qui jam 

pridem vos ipsos peccali morlt devoveriiig, adver-
sus eos, qui proba consilia vobis prabenl, iracun-
dia concilari. Quamobrem si ita esl, posihac jam 
vobis luctus ei lacrymas, non consilium et admo-
niuonem adhibere par fuerit. 

ΣΝΓ. — ΤΟΙΣ ΑΥΤΟΙΣ. CCLIU.—IISDEM. 

Ei καί . αύτο\ πολιτείας αρίστης αμύητοι καί 
άτέλεστοι δντες, τά μή λόγψ 0ητά, τοίς ώσπερ ύμείς 
διακειμένοις σαφηνισθήναι διά λόγων παρακεκληκό-
τες , τδν πρδς τά πράγματα λογισμδν λανθάνετε 
κλεπτόμενοι · άλλ' έγώ ού τόλμη προαχθήσομαι είς 
τδ 0ητά ύμϊν ποιήσαι τά τέως ύμίν ά ^ η τ α , κα\ 
ύπδ λόγους άγαγεϊν, τά υπέρ τάς υμετέρας άκοάς· 
Ού γάρ θέμις, ούτε τοϊς άνιέροις τά ίερά άκούειν, £ 
ούτε τοις βεβήλοις τά άδυτα κατοπτεύειν. Ό γάρ 
θεσμδς ούκ έά, μάλλον δέ δ θείος χρησμδς ούκ επι
τρέπει, δια^ήδην βοών · ι Μή δότε τοις κυσ\ τά 
άγια. > Διδ κα\ αύτδς έχων μέν ειπείν, ύμϊν δέ 
είπείν ούκ έχων, παραινώ μάλλον άπέχεσθαι μέν 
κακίας, άντέχεσθαι δέ αρετής. Εί γάρ ταύτα ποιή
σετε, της ερμηνείας ών1 γεγράφατε, ούκ άνήκοοι 
έσεσθε. 

ΣΝΔ'. — ΙΣΙΔΩΡΟ ΔΙΑΚΟΝφ. 

01 τούς θείους χρησμούς παραποιούντες, καί πρδς 
τδ οίκείον βούλημα έκβιαζόμενοι, συγγνώμης άμαρ-
τάνουσι μείζονα. Ούτε γάρ τήν έξ άπατης και πα- j ) 
ραλογισμού δοκούσαν είναι άπολογίαν, συνηγορούσαν 
έξουσι, τ φ άπδ κακουργίας, άλλ' ούκ άπδ άπλότητος 
έσφάλθαι* ούτε τδν γαληνδν κα\ ήμερον όφθαλμδν 

Elsi vos, qui optimae vivendi raiionis experies 
atque ignari esiis, ea, qtiae hominibtis veglri simi-
libus minime exponenda sunt, sermone <declarari 
peienles, vestrum de rebus judicium vobis gubripi 
non animadveriiiis : at ego tamen non eo temeri-
taiis ei audaciae prorumpam, o l ea, quae nunc vobig 
audire nefas egt, vobis exponam, atque ea, quae au-
rium veglrarum captum excedant, verbis comple-
clar. Non enim fas eat, aul eos, qui a sacris alie-
ni gunt, rea sacras audire; aul profanos adyta con-
tueri. Neque enim hoc per mores licet, imoeliatn 
nedivinum quidem oraculum boc penniuil, aperiig 
verbis olamans: c Nolile sanclum dare canibus* 1.» 
Ac propterea, cum ipse dicere quidem possim, vo-
big auiem dicere non posgim, vos poiius moneo ei 
bortor, uta vitio abslineaiis, ac virtuli sludeatis. 
Quod si feceriiis, earum rerum, de qtiibug ad me 
scripsisiis, inlerprelatiooeui audielis. 

239CCLIV. — ISIDORO DIACONO. 

Qui divina oracula depravant, atque adarbilrium 
guumvelut obtorlo collo trabunt, gravius jpeccant, 
quam ul ipsis ignosci debeat. iNeque (enim erroris 
ac deceptionis praetexlu sese tueri poienint, ui qui 
non simpliciUle sed malitia el animi perversilaie 
lapsi gint: nec iranquillum illum ac placidum ocu-

· ' Matlh. v i i , 6. 
VARLE LECTIONES ET NOT^E. 

(45) Δαίμονος φάΛαγξ, codd. Ambo in contextu, 
δαίμονος φύλαξ. Sane ul guspecla videalur ediii 
leciio faeil quod glalim sequilur, ούκ αύτδς δ διάβο
λος. Annoii enim daemon diabolus esl? Cur igilur 
in g«ciindo augendi gradu post daemonis pbalangem, 
pooilur tanquam majus quidpiam ipse diabolus? 
Νοιι me lalei dici posse diaboli nomine κατ" εξοχήν 
eigiiiflcattiin dxmoneiii priocipem Luciferum, in quo 
υιιο plug malefic;e poleulia? ac lerroris sil quant in 

universo dxmonum minorum grege. Haac dnbia ta-
nien suut. El diiorum codd. baud facile gpernemfa 
videiur nuctoriias. Quid si, eorum admissa lectione, 
δαίμονος φύλακα dicamus vocari propugnalorem 
idololalricai superslilionis? Viderii ei sialuat leclor 
sapieng. Non omittain faleri, cod. Alt. in ora mar-
giuali leciionein editam ut probabilem offerre. Pos-
SIN. 

(46) Amlio codd. addunt είκότως. ίο. 
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lum fallent, cni, a vilio et improbiuie praecipiles 
acli, contraria proftleri minime dubilariiut. 

CCLV. — OPIIEUO GRAMMATICO. 
Multi lophislae peream gloriam, quam prius ade-

pii sunl, detrimenU ea, in quae postea incidtinl, 
obiegere conanlur , ui qui prius quidem res supe-
rarinl, nunc aulem earum magiiiliidine victi sint. 

CCLVI. — OLTMPIODORO. 
Labore virtulem exereeri. 

Deniiror qui flat, ut cum Plalonem admireris, 
ejus lamen consilia et prxcepia pampendas. llle 
enini virlulie surculos non sine labore ac sudore 
M*ri a i l : lu autem, quonam pacto haud scio, genus 
viiae laboris expers suscepisti. 

CCLVII. — EUTONIO DIACONO. 
Ex iis qui plus habendi cupiditate flagrant, aique 

hiferendis injuriis delectanlur, qni peccare se 
Rciunt, graviter aegrolanl: qui autem ne peccaluin 
quidem suum agnoscunt, perdiie ac deplorate. Hoc 
ipsum enim non senlire morburo in quo versanlur, 
iosensibtlitalis incrementum est, aique in perfe-
rtum siuporem ac morlem [desinii. Quociroa bos 
maxime lugere convenit. Malum enim inferre mi-
serius esl, quam malo affici. Nain illis de aniiuae 
salule periculum iinminel : bis autem deirimenliiin 
in pecuniis subsidil, nec ullra progrcdilur. Quiu 
alioqui eliam duplicein morlem ιιοη sentiunt. l in-
pcrfecli enim ac puerilis animi documenlum prae-
bcnt. Quandoquidem i i quoque qui tenera admodum 
aut puerili aetale sunl, e:i qu» vere borrenda et 
perlimescenda sunt, nihil curanl, imo etiain ma-
niis persaepe in ignem injiciunt, inanes anlem lar-
vas ac speclra conspicienles, melu percelluntur, et 
coniremiscunl. His purro non dissimiles esse v i -
dentur bomines pecunia? ac rapacitaiis studiosi : ut 
qui paupertalem quidem, qua3 non modo nihil ba-
bet, quod tneluendum sit, verum eiiam secuiilaiis 
quas auiem divilias plurimi ducant, quae lainen 
norum suorum, et animos, ei spes exuruni, atqtie 

CCLYlll. — EIDEM. 
Labore viriutem perficL 

!*Iud comperiissimum el exploraiissimum 2 4 0 
bubeo, le maguos quidem esse virtuiis frucius, 
eliamsi in periculo verseris exislimare: veruinco 
nomine moerere ac discruciari, quod plerisque mi-
scr esse videaris. A l si non vulgi opinioni ac su-

B 
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Α λήσονται, ού τάναντια έκβακχευθέντες ύπδ της κα

κίας δογματίσαι έτόλμησαν. 

ΣΝΕ\ — ΩΦΕΑίρ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ. 
Πολλοί τών σοφιστών έχ της προύπαρξάσης εύ-

κλείας τάς συμβαίνουσας ήττας περιστέλλειν πε ι -
ρώνται, ατε πρότερον μέν τών πραγμάτων γεγονότες 
κρείττονες, νΰν δέ ύπδ τούτων κρατηθέντες. 

SNcp. — ΟΑΥΜΠΙΟΔΠΡφ. 
"Οτι πόνφ κατορθονται ή αρετή. 

Θαυμάζω, πώς Πλάτωνα θαυμάζων, τάς παραι · 
νέσεις αυτού παρά φαύλον τίθεσαι. Εκείνος μέν γάρ 
φησι τούς τής αρετής κλώνας πόνω κα\ Ιδρώτι φύ-
εσθαι (47) · σύ δ' ούκ οίδ' δπως άπονον έπανείλου 
βίον. 

ΣΝΖ'. — ΕΥΤΟΝΙφ ΔΙΑΚΟΝφ. 
Τών πλεονεκτών καί αδίκων (48), οί μέν είδότες 

δτι άμαρτάνουσιν, οί δέ μηδ* δτι άμαρτάνουσιν είδό-
τες, ανήκεστα· τδ γάρ μή αίσθέσθαι τής ά^ωστ ίας 
έν ή είσιν, έπίτασις αναισθησίας έστ\, κα\ είς άναλ-
γησίαν παντελή κα\ νεκρδτητα τελευτφ. Τούτους τοί
νυν χρή μάλιστα έλεείν. Τδ γάρ κακώς ποιείν τού 
κακώς πάσχειν εστ\ν έλεεινότερον|(49) · τοίς μέν γάρ 
περ\ τών έσχατων δ κίνδυνος σαλεύει • τοίς δέ μέχρι 
χρημάτων έστ\ν ή ζημία. "Αλλως τε δέ καί διττής 
ούκ αισθάνονται νεκρώσεως. Ατελούς γάρ κα\ παι
δικής διανοίας έκφέρουσι δείγμα. Έπε \ κα\ τά κο-
μιδή νήπια, τών μέν δντως (50) φοβερών, ουδέ να 
ποιείται λόγον, άλλά κα\ πυρ\ πολλάκις έπαφίησι τάς 

C χείρας, προσωπεία δέ διάκενα κα\ μορμολύκια θεώ-
μενα δεδιττεται κα\ τρέμει · τούτοις κινδυνεύουσιν 
έοιχέναι, κα\ οί τής πλεονεξίας έρασταΐ, πενίαν μέν 
δεδιότες, ήτις ούκ έστι φοβερά, άλλά κα\ ασφαλείας 
άπάσης, κα\ μετριοφροσύνης ύπόθεσις· πλούτον δ" 
άδ?κον περ\ πολλού ποιούμενοι* ούτως πυρός έστι 
φοβερώτερος. Τεφροί γάρ τών εχόντων κα\ τά φρο
νήματα κα\ τάς ελπίδας, 

omnis hac modesiiae maieria est, perliinescant: ini-
quovis igne magis timendae suni. Siquidem domi-
in cinerem redigunl. 

ΣΝΗ'. — Τφ AYTQ. 
"Οτι πόνφ κατορθονται ή αρετή. 

Μάλα ακριβώς οίδα, δτι τούς μέν τής αρετής καρ-
D πούς μεγάλους είναι, κάν κινδυνεύης, νομίζεις, άθυ-

μεί; δέ τοις πολλοίς ν>μιζόμένος δυστυχείν. Άλλ* έάν 
μή τή τών πολλών ύπονοία, καί δόξη, άλλ1 άκρι-
βει (51) λογισμών εξετάσει τδ πράγμα έπιτρέψειας, 

V A R I J E LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(47) Τους τής αρετής χλώνας πονώ χαί Ιδρώτι 
φύεσθαι. Cum liac Plaionica scnlenlia conferes ui i -
Tiier aureos Hesiodi versus, quos Gicero L r p l * iilio 
ediscendos commeudal, cl Qiiinlus Smyrnseus aemu-
lalus esl lib. xu, qui ei lib. v. Paralipom. eodem allu-
sit. CaMeruui occurril bic έναντιόφανες quoddam ex 
collaiione bujus episl. cum 147 ei 240 sup. boc lib., 
quod disculiel ac conciliabil ep. 267 infra. R I T T . 

(48) Posl αδίκων recte ανδρών, supplel Cod. Vat. 
64i>. fdem verba paulo posi s »qnemia hxc omnia 

omillit, δτι άμαρτάνουσιν, οί δέ μηδ' δτι άμαρτάνου
σιν είδότες. Scd sine bis nmtilus locus esl. Cod. A l l . 
cum ediio conseniii. POSSIN. 

(49) Τό γάρ κακώς πο&ϊτ.... έΧεεινότερον. Pla-
lonicmn boc esl dogiua, de quo vide ipsius Gorgiam, 
pag. 509. R I T T . 

(50) Pro δντως ambo codd. scribunt δντων, €t 
vers. antepenull. proούτως stibstittiuiil δστις. PossiN. 

(51) Pro άκριβεί ambo codd. Yal. 649 el Alt . lo-
gtint ακριβείας PoesiN. 
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ή άθυμία φρούδη οίχήσεται · μάλλον δέ θυμηδίας Α spicioni, verum accuralo ralionis examini rem per-
πρόξενος γενήσεται· αναλόγως γάρ τοίς ενταύθα άγώσι 
και οί τ η ; αρετής πλέκονται στέφανοι. 

ΣΝΘ*. — ΘΕΟΔΟΣΙΑ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ-
Παρά μεν άνθρώποις Γσον είναι δοκεί τδ εύεργέ-

τας [μή] άμείβεσθαι, καί εχθρούς [μή] άμύνεσθαι (52). 
Παρά δε τή Θεία φιλοσοφία τδ μεν άμείβεσθαι τούς 
*ύεργέτας κρατεί· τδ δέ άμύνεσθαι τούς εχθρούς 
ούχ{· άλλά παντί μέν τρόπω τδ άνεξικακείν, εί δ' 
οίον τε, καί εύεργετείν. 

Σ2'. — ΘΕΩΝΙ ΕΠΙΣΚΟΠΑ- β 

"Ωσπερ ανδρείος κα\ φιλάνθρωπος βασιλεύς τοις 
νόμοις τά δπλα μίζας, πάσαν ύβρεο>ς μελέτην τρέ
πεται · τδ μέν τή άκροάσει τών νόμων πειθόμενον, 
δίχα κολάσεως επιστρέφων · τδ δ' άνήκοον, τή διά 
τών δπλων ανάγκη παιδαγωγών · ούτω καί ευαγής 
κα\ επιεικής ό ίερεύς τοις θεσμοϊς τδν φόβον μίζας, 
κα\ τή άρχή τήν έπιείκειαν κεράσας, πάσαν κακίας 
μελέτην, τό γε ήκον είς αύτδν, τρέπεται* τών υπ
ηκόων τδ μέν λόγοις εΤκον λόγοις θεραπεύων * τδ δ' 
άνήκοον τψ διά τών θεσμών σωφρονισμψ είς τδ μη-
κέτι άμαρτάνειν χειραγωγών. 

miseris, hujusmodi moeror evanescet, imo eiiam 
helitiae causam libi allalurus est. Siquidem pro 
cerlaminum hujus vita? ratione, virtulis quoque co-
ronae nectuniur. 

CCLIX.— THEODOSIO PRESBYTERO. 
Apud homines par culpa esse videtur, iis, a qui-

bug beneficitim acceperis vicem non rependere, et 
hostes minime ulcisci. At apud divinam philoso-
pbiam illud qnidem obiinet, utbene de nobis me-
rilos remuneremur; at non iiem illud, ut injurios 
ulciscamur : verum omnino quidein palientiam ad-
bibeamus: gi aulem fieri possil, eos eliam beneii-
ciis persequamur. 

CCLX. — ΤΗΕΟΝ1 EPISCOPO. 
Quemadmodum foriis el bumanus rex legibus 

cum armis conjunclis omne conlumelia? acpeiulan-
liae studium profligat, eos nimirum qui (legura au-
dilioni morigcros se prxbenl, cilra pcenam aa oili-
cium revocans, eos aulem qui praefraclo el conlu-
maoi animo aunt, vi aique arinis coercens : eodem 
niodo pius ac roansuetus sacerdos legibus metum 
adjungens, alque imperium leuilate condieng, om-
ne improbilalissludium, quanluni quidem in ipso %\-
tum est, fugai: eos nempe subditorum, qui sermo-
nibus cedunl, germonum ope alque adjumenlo cu-

rans, eos aulem, qui pervicaces, et immorigerl gunt, legitimig animadversionibus eo,Jvelul por-
recia manu, ducens, ut poslbac ininime peccent. 

ΣΕΑ' .— ΖΟΣΙΜφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ· C CCLXI. — ZOSIMO PRESBYTERO. 
Περϊ κρίσεως. 

Εί κα\ τούς ανθρώπους ούκ έρυθριας, ουδέ ύπο-
λήψεως άντιποιή, κάν τήν παρά τού θείου τοίς τοιού-
τοις τολμήμασιν έπομένην φοβήθητι δίκην. Εί γάρ 
κα\ αύτίκα δή μάλα μακροθυμεί, είς μετάνοια ν κα
λούσα· άλλά μικρδν ύστερον, πικρότερον μετελεύ-
σεται τούς μηδέ τήν τοσαύτην φιλανθρωπίαν αίδε-
σθέντας. Πολλοί μεν ούν κάνταύθα τήν άήττητον ού 
διαπεφεύγασι χείρα, άλλ* ύπδ τοιούτων κατελήφθη
σαν συμφορών, ώς άποκρύψαι τψ μεγέθει τάς τρα
γωδίας. Πολλοί δέ ενταύθα δόζαντες διαπεφευγέναι 
3 ϋ θ λ α σ τ ή ρ ι α , τών έκείσε πικρότερων (55) άπέλαυ-
cav, τής δίκης δικαίως αύτοίς άντιμετρησάσης τήν 
δικην (54). 

ΣΖΒ·. — ΕΡΜΟΓΕΝΕΙ ΕΗΙΣΚΟΠΑ-

Οί φίλοι, περ\ ών γέγραφας, ούτε παραινέσεως 
δέονται, ούτε προτροπής. Έοίκασι γάρ [ού] παυσα-
μένοις ουδέποτε τής έπί τοις καλλίστοις άμίλλης, 
άλλ' έως τέλους, άτε δή τών ουρανίων γερών δεινώς 

De judicio. 
Eisi nec homines erubescis, nec fam» alquo 

exisiimalionisrationem ullainhabes : al eamiamen, 
quae bujusmodi flagilia divinilus consequitur poe* 
nam fac perdmescas. Quanquam enim ea in prae-
sens moralur atque conquiescil (ad poenitenliam 
scilicel invilans), tamen aliquando post, eos, quos 
ne tania quidem benignilas ullo pudore commove-
r i i , arcerbius persequelur. Ac muhi ne in hac qui-
dem vita inviclam illam manum effugeruni, verum 
ejusmodi calainitalibus correpli sunl, ut ipgag quo-
que iragoedias magniludine sua obscurarent. Mulli 
aulem qui liujus vil« lonnenla effugisse videban-
lur, in aniarulenlioreg alterius vilae crucialu* inci-
derunt, nimirum vi illa scelerum vindice jusle ipsis 
poeuam remetienle. 

CCLXII. — HERMOGENI EPISCOPO. 

Aroici i l l i , de quibus ad me gcripsigli, nec con-
silio, nec cohorlalione opus babent. Videnlur enim 
conienlioni huic, qua de praeclarissimis rebus inter 
se certant, nunquam flnem imposiluri, verum ad 

V A R L E L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(52) Videlur opposila esse Isccraiua cuidam 
grnienlis?. Sed a B. C. bis abesl μή uegativiim. RITT. 

(55) Pro πικρότερων ambo iidem codd. babenl 
πικρότερος. Possw. 

(34) Γής δίκης δικαίως αυτοΤς άντιμετρησάσης 

τήν δίκην. .Ilaec a Β. C. absunt, ιιοιι reclft. Nolari 
ΙΓΜ: polesl pneler πολύπτωτον, eliam πλοκή elegans 
in δίκης el δίκην. Prius significal jusliliara Dei ul-
(ricem sceleruin , allerum puenaiu seu ultionera. 
RITT. 
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extremum nsque (ul qni cceleglhim praemiorum Α ιφιεμενοι, τήν έπί τή νίκη άγωνίαν έξοντες (55). 
desiderio vehetnenter aestueoi) de victoria sollici-
tudinem babiluri. 

2 4 1 CCLXIH. — ISfDORO EPISCOPO. 
De Joseph el AZgyplia ; nec non de vUanda talumnia 

ei accusatione. 

Quo lempore jEgyptia tlla, libidinosa. inquam, ffla 
imilier, qoae ut persuasu facilig, Ha eiiam ad per- * 
snadtndum miram vim habebat(ut pluriroum enim 
ejusmodi ingenio esse videtur mulier), insano pu-
dicisaimi juvenis Josepbi aniore deflagravit, cumque 
enm nullU sermonibus ad eluprum inducere posset 
ad vtm ei inferendam se convertit, alque ille, stre-
nui cujusdain alhlets inslar, exuta vesle (arrepiani 

ΣΞΓ'. — ΪΣϊΔΟΡφ ΕΠΙΣΚΟΠΕ. 
ΕΙς τό κατά τόν Ιωσήφ καϊ τήν ΚΙγνχτΙατ. Καϊ 

jiF.fl του μή σνκοφαττέίτ, καϊ μήτε χατηγο-
ρεϊν. 
"Οτε ή Αιγύπτια, τδ άκόλαστον εκείνο φημι γ ύ -

ναιον, τδ όξύ μέν πεισθήναι, πείσαι δέ δεινότατο* 
(τοιούτον γάρ χρήμα, ως τά πολλά, είναι δοκεί ή 
γυνή), τφ σισφρονεστάτω Ιωσήφ έπεμάνη, χαλ λό-
γοις πείθειν ούχ οία τε ούσα, έπί τδ βιάσασθαι τδν 
νεανίαν έτράπη · κάκείνος, ώσπερ αθλητής γενναίος, 
τήν έσθήτα άποδυσάμενος (εΓχετο γάρ αυτής εκείνη 
ύπδ του πάθους μεθύουσα) γυμνδς μέν Ιματίον (56), 

eoim eam lenebat illa, libidine lemulenta), indu- Β χαθαρδς δέ μοιχείας έξελθών, τούς τής σωφροσύνης 
άνεδήσατο στεφάνους* τδτε δή, τδτε έκαθέζετο εκείνη 
κατηφής τδ μεν αληθές, δτι διήμαρτε τής επιθυ
μίας · τδ δέ ψεύδος, έπ\ τή έπιπλάστω σωφροσύνη. 
Έλθδντος γούν τού άνδρδς, ή δεδοικυΐα γραφήν ύπο-
μείναι, ή άμύνασθαι αύτδν βουλομένη, έν δργή άκα-
τασχέτφ γίνεται, κα\ άναμίξασα πάντα, πδθον, λυ-
πην, φδβον, ύβριν, δργήν, ένενδει δπως αύτδν τ ιμω-
ρήσεται· κα\ δή γραφήν αύτδν γράφεται, ήν γρα-
φήναι ώφειλεν. Ό δέ μηδ' απολογίας μεταδούς, είς 
δεσμωτήριον εμβάλλει · άλλ* δ αδέκαστος δφθαλμδς, δ 
τής σωφροσύνης κα\ νομοθέτης κα\ βραβευτής, είς 
τδν θρδνον άνήγαγεν αύτδν τδν βασιλικδν. Τοιγαροΰν 
κα\ ήμεΤς μήτε συκοφαντίαν, μήτε κατηγορίαν, μητ' 
άλλο τι τών δοκούντων είναι δεινών, δεινδν ήγώμεθα, 

mentig quidem nudus, verum ab adullerio purus 
excedens pudicitiae coronam adeplus est: tum vero 
illa moerens sedebat, revera quia, quod cupiebat, 
minime assecuta ftierat : falsa autem gpecie, ob 
ftclani castiialem. Gum ilaque mariius venisset, aut 
quod accusari meluerei, aul qued Josephum ulcisci 
vellet, acerbissime irasciiur, ac cupidilalem omnem, 
inoerorem, meium, contumeliam, el iracundiam 
admiscens, atiimo volvebat, quonam paclu de eo 
gnpplicium gumeret. Et quidem ejus criminis quo 
ipga accusari debebat, eum ingimulal. Marilus autem 
ne facta quidem ipsi pro se dicendi potestale, in 
earcerem eum conjicit. At vero incorruptiis ille 
ocultig pudicitiae legislaior et arbiter ad regium 
throauni ipsum evexit. Quocirca nos quoque nec ^ άλλά τήν άμαρτίαν μόνη ν χαι πάντως ή ενταύθα, 
calumniam, nec oblreclalionein, aliud quidquam ή έκείσε, τών τιμαλφεστάτων στεφάνων τευξόμεθα. 
eoruro qu» gravia et acerba êsse videniur, grave esse existimemus : verura peccatum soiuin. Aiqtie 
fta amnino aui in hac, aut in allera viia preliosissiioas coronag consequeinur. 

CCLXIV. — LAMPETIO EPISCOPO. Σ2Δ'. — ΑΑΜΠΕΤΙφ ΕΠΙΣΚΟΠ^. 

Unusquigque eorum, qui hanc epistolam leciuri Έκαστος μέν τών έ ντε υ ξο μένω ν τφδε τφ γράμ-
aunt, de eo quod diciurus euni, ul volet getilial. Ego ματι, ώς έχει δόξης περί τού λεχθησομένου, έχέτω. 
tero non eacerdoiii regulam nuuc informare pro-
ponong,gedviam ad illud ferenteiu glatueng, hocaio, 
euin qui ad boc iraperium anle prosiliit, quam ec-
degiasticarum ganclionum imperium sugiinueril, 
haudquaquam ad subdilorum utilitalera hujnsmodi 
profinciam persequi : bunc auiem qui in subdili 
gradu alque ordine geae cum laude in iis virlutibus, 

Έγώ δέ δρον μέν ύπογράψαι Ιερωσύνης νύν ού δ*-
εγνωκώς, τήν δ* δδδν τήν έπι ταύτην φέρουσαν οριζό
μενος, φημ\, δτι δ μέν έπ\ ταύτην θάττον έλθών τήν 
αρχήν, πρ\ν τής τών θεσμών αρχής άνασχέσθαι, ούκ 
έπ' άγαθφ τών αρχομένων τήν οίκονομίαν μέτεισιν · 
δ δ* έν υπηκόου τάξει ταίς άρχικαίς έγγυμνασάμενος 
χα\ εύδοκιμήσας άρεταίς, είς τήν τής λειτουργίας 

qnse antislitem decenl, exercuil, raaximum ad inii- ^ διαχείρησιν, μέγιστον άγαθδν τήν έμπειρίαν έχων, 
nerie sui admlnisiralionem bonum, hoc est experi-
menlum babeniem venire. Nam ille priusquam ipse-
mei morea auog composuerii, aliog coroponere ac 
moderari aggredieng, a veritaie aberral: bicau-
iem ceinpositia primum guis moribus, factoque rei 
pcriculo, ad moderandam aliorum vilam aplug ei 
bloneus reperietur. Quandoquidem ille, anlequam 
ariuig agsueveril, iroperalor creari cnpit: hic au-

έρχεται. Εκείνος μέν γάρ πρ\ν [^υθμισθήναι] ^υθ-
μίζειν άλλους έπιχειρών, τής αληθείας διαμαρτάνει. 
Ούτος δε ρυθμισθείς πρότερου, κα\ τού πράγματος 
έν πείρα γεγενημένος, επιτήδειος έπ\ τδ ^υθμίζειν 
άλλους εύρεθήσεται · έπειδήπερ εκείνος μέν πρδ τού 
έμμελετήσαι τοίς δπλοις, στρατηγδς οίεται κεχει-
ροτονήσθαι * ούτος δέ ευδόκιμος στρατιώτης γενόμε
νος, εύδοκιμώτερος έσται καί στρατηγός. Και δ μέν 

V A R I J E L E C T I O N E S Ε Τ N O T J E . 

(VS) Έζοττες. Β., Ιξουσιν, qnod pulo melitig, αϊ non recie. Βιττ . 
respoodeat praecedenii i l l i , παυσομένοις. Alqui mu- (56) Ρι*υ ίμάτιον ambo iidetn cod*. legunt Ιματίων, 
lav t in έξο'τις, foriagse respexil ad άτε έφιέμενοι, PosgiN* 

http://jiF.fl
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τών τακτικών άπειρος ών,ταξίαρχος είναι ηγείται· Α lem probi et clari miliiisofAciofiinciii8,pra»taniior 
δ δέ έν γυμνασίοις τοιούτως ασκηθείς, τακτικός χει- qwoque el illuslrior eril imperaior. 2 4 2 Aiqno ille 
ροτονειται. qutdem inetraendi in aciern exereitus expers el igna-
rus, irlbuni miliiarig gradum gibi vindicaf; hic auten in ejusmodt gtudiig vertatus 61 excultug, t r i -
banus designaiur. 

ΣΕΕ'. — MAPQNI. 
ΠηΛίκον αγαθόν τδ άριΛαργνρίας, καϊ χερϊ 

αυτάρκειας. 

ΕΙ κα\ μυρίας άνατέμοις εύπορίας δδούς, ού φημι 
τον κόρον, άλλ* ούδε τάς δδούς, άς έπιπορεύεται, 
εύρήσεις. Μισεί γάρ τούς άπλήστως τά χρήματα διώ
κοντας, κα\ έ πι φοιτών αύτοίς ούκ ανέχεται. Φιλεί δέ 
μάλιστα πάντων τούς όλιγοόεία κα\ αύταρκεία τδν 
εαυτών κοσμουντας βίον, ασμένως αύτοίς έπιφοιτφ. 

ISCp. — ΣΤΡΑΤΗΓΙφ ΜΟΝΑΧφ. 
"Οταν ευβουλίας προκαθηγουμένης πάσα ή τού άν

θρωπου δυναμις ύπουργήση είς τήν άρετήν, πάσαν 
εκποδών ποιησαμένη σκήψιν κα\ μέλλησιν • τδτε δή, 
τδτε δ θεδς είς τέλος ταύτην άγει, δ κα\ τού$ μή 
βουλομένους αυτήν έλέσθαι είς τδ έλέσθαι παραθή-
γων. Ού γάρ έστι τού αυτού, τούς μέν άποδιδρά-
οκοντας αυτήν, είς αυτήν συνελαύνειν, τοίς δ* άφ* εαυ
τών έλομένοις χείρα βοηθείας μή δρέγειν. 

ΣΕΖ'. — ANTIOXQ. 

Έοικας άγνοείν, δτι δ συνεχώς τά λυττώντα πάθη 
τού σώματος νικών, τοις τροπαίοις άγαλλδμενος, 
τούς πόνους ύπδ τής ευφροσύνης λανθάνει (56) κλε-
πτόμενος. 

Σ£Η'. — ΩΡΙΩΝΙ ΜΟΝΑΖΟΝΤ1. 

Πυνθάνομαι, δτι τψ μέν σχήματι τής αγωνίας, 
ενός· τ φ δ' άληθεί, πάντων έκράτησας τών όμηλί-
κων. Ό γάρ τών μέν άλλων είς ταπεινοφροσύνη ν 
προκριθε\ς, δεύτερος δέ σου πεφηνώς, πάντας ηττη
μένους έδειξε ν. 

ΣΞΘ\ — ΑΠΟΑΑΩΝΪφ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
ΒΙς τδ γεγραμμένον έν τφ νόαφ · ι Πένητα ούχ 

ελεήσεις έν χρίσει, ι 

Ή πενία, δταν τήν ίκεσίαν άτιμάσασα έπ\ κατ-
ηγορίαν τραπείη, κα\ τή συμφορά εις φιλοπραγμο-
αύνην καταχρήσηται, καί διαδίκου κατηγόρου άνθ* 
Ικέτου κα\ πρόσφυγος πρόσχημα άναδέξηται, έλεεϊ-

CCLXV. — MARONI. 
Quantvm bonum sit avariiia vaeuum esse, et de 

sufficieniia. 

Ellamgl sexcenlas opum vlas aperias, tamen, 
non dicam satietalem, sed ne viag qnidem, qnas 
illae peragrant, invenies. Si()iiidem eos odio babent, 
qui inexplebili avidilate pecunias conseclanlur, nec 
ad eos venire susiinent. Contra omnium maxime 
illoa amant qui parchnonia et frogaliiale vitam guam 

g ornant, libenterque ad ipsos veniiiant. 

CCLXYI. — STRATEGIO MONACHO. 

Cum probo constlio praeeunle omnis bomiuis vis, 
onmi excusalione ac mora de medio sublata, ad 
virtuiem inservit, lum vero Deus, qui ad eam am-
plectendam eliam nolenles ac recusatiieg incilal, ad 
finem usque perducit. Neque enim consetilaneum 
es(, qui ipeam fugienles ad eam coinpellat, eumdem 
iig qui guapie gponie ipsam sibi amplexandam pro-
poguerunt, auxiliarein roanum minime porrigere. 

CCLXYII. — ANTIOCHIO. 

Illud ignorare viderig, eum, qui rabida corporig 
•i l ia perpetuo vincit, ob ejugmodi tropxa exsul-
taniem, prae volupiaie ne labores quidem sentire. 

C CCLXYIII. — ORIONI MONACHO. 

Audio le cerlaminig quidero specie nnum, rever 
aulein omnei aequaleg luoa superasse. Nam qui bu 
miliialis ac raodestiae nomine aliig praelaiug, le in -
ferior esse comperlus esl, bic scilicei onmeg a le 
auperatos esse demonsiravii. 

CCLXIX. — APOLLONIO EPISCOPO. 
J* illud, < Pauperis non mi$ereberi$ iit judicio M . > 

Pauperlas, cum gtipplicibug verbis eonlemplig zi 
accusandum ge convertit, atque catamiiaie ad ne« 
golium aliig facessendum abulilur, advereariique el 
accagaiorig, non eupplicis et opem imploraniis gpe-
ciem assnmit, migerieordia baudquaqiiam digna esi. 

σθαι ούκ άν είη δικαία. Διδ καί ή τής δικαιοσύνης ^ Unde eiiam ipsemet jusliliae fons his verbig utiiur : 
πηγή έφη · f Ούκ ελεήσεις πτωχδν έν κρίσει.ι Έλεεϊ-
σθαι μέν γάρ δεόμενον κα\ άντιβολούντα χρή, εγκα
λούντα δέ κα\ κατηγορούντα ουχί. Ού γάρ χάριν 
απαιτεί, άλλ* άδικείσθαι διαβεβαιούται. 

ΣΟ*. — TQ ΑΥΤφ. 
ΙΓώς νσητέον τό γεγραμμένον · ι Μή αοτε τοις 

όφθαλμοίς αυτών Ιδωσι, καϊ τοις ώσϊν άκον-
σωσι. > 
Ή μεταβολή τών προσώπων, τδν νούν τών εί-

Μ Exod. χχιιι,δ. ·* Isa. νι, lOj; Biaiib. χιιι, 15. 

VARIiE LECTIONES ΕΤ NOTiE 

ι Non migereberig pauperig in jttdicio. ι Ejus enirn 
calamiiale commoveri oporlet, cum oral aiqtie ob-
gecrat : at cum accugat et criminalur, non ilem. 
Non enim graliam posiulat, sed ge injuria aflectum 
affirmat. 

CCLXX. — EIDEM. 
Quomodo tit intelligendum, c Nequando suis oculit 

videani, et auribus audiant * a . ι 

Pcrsoiiarum inutatio, eorum, qux dicta sunU 

\57) Solus cod. Val. 649 pro λανθάνει scribil λαμβάνει. PUS&IN. 
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raeniem loculenter praedical. Nam si 2 4 3 a < 1 P°* Α ρημένων )αμπρώς κηρύττει. Εί μέν γάρ προς τδν λαδν 
pulum oronia referenda erant, ad bunc moduro 
dir.lnm fuiseel: Yade ad populum istutn, et dic e i : 
Atidilu audieiis, et non inlelligeiis, et videnteg 
vuHmis, ei non scieiis. lncrassaium est enim cor 
vesirum, ti auribus graviler audiisiis, el oculoe 
veslros Clausisiis, nequando videatis oculis, et au-
ribus audiatis, et corde inlelligaiis, et converiamini, 
et vos sanein. Cum autem baud ita diclum sit, ve-
rum irium personarum mulalionem bic sermo de~ 
luonslret, nimirum a quo, et ad quem, ei de quo 
oralio babealur, hujusmodi quamdam senlenliara 
b;ec verba habent: ι Yade, el dic populo huic : Au-
diiu audieiis, et non intelbgeiis, et videnles vide-
biiis, ei non scietis. > Deinde tanquain propheia 

άπαντα |*ηθήναι έχρήν, ούτως άν έ££ήθη · Πορευθείς, 
είπον τω λαψ τούτψ · Άκουή ακούσετε, κα\ ού μή 
συνίητε (58), καί βλέποντες βλέψετε, κα*ι ού μή ίδητε. 
Έπαχύνθη γάρ ή καρδία υμών, κα\ τοίς ώσΐ βαρέως 
ήκούσατε, κα\ τούς οφθαλμούς υμών έκαμμύσατε, 
μή ποτε ίδητε τοϊς δφθαλμοϊς, καί τοϊς ώσΐν άκού-
σητε, κα\ τή καρδία συνήτε, κα\ έπιστρέψητε, καί 
ίάσωμαι (59) υμάς. Εί δ' ούτω μεν ούκ έ££ήθη, μεταβο-
λήν δέ εμφαίνει προσώπων τριών τά λεγόμενα, παρ* 
ού τε κα\ πρδς δν κα\ περι ού δ λόγος, τοιούτον τινα 
ώδίνει νούν τών προκειμένων ή δύναμις* € Πορευθείς 
είπον τψ λαψ τούτω · *Ακοή ακούσετε, κα\ ού μή 
συνήτε, κα\ βλέποντες βλέψετε, καί ού μή ίδητε. > 
Εΐτα ώς τού προφήτου πυθομένου τήν αίτίαν, ή μή 

causain scisciiarelur, aul ea ipsi minime sciscitanti Β πυθομένου μέν, διδασκομένου δέ, έ ^ ή θ η · € Έ π α - ' 
exponeretur,diclum esl: < Incrassatvm esleuim cor 
pnpuli hujus, el awribus graviler audierunt, et ocu-
\m clauserunt. ι Si igUtir ipsi suae, ul quispiain 
dixerit, saluti oblucianlur : Ecquid me praedicare 
jnlies ? fortasse inquil (boc euim hic significal vo-
cula haec, nequando) c videbunt oculis, et auribua 
audient, ei corde intelligeul, el convertentur, el sa-
nabo eos. > Haec eniin panicula, nequando, hoc loco 
iion auditionis sublaiionem, sed obedientiae spein 
•,ubindicai. Nam quod boc quoque sensu haec vox 
usurpeiur, audi quid Judaeorum lurba de Salvaiore 
tficai, t Nonne hic esl quem quaerebam Pbarisaei 
iuterficere? Ecce palam loquilur, el nibil ei dicuut. 

χύνθη γάρ ή καρδία τού λαού τούτου, καί τοίς ώσϊ, 
βαρέως ήκουσαν, κα\ τούς οφθαλμούς έκάμμυσαν. ι 
Εί τοίνυν τή εαυτών, ώς άν τις είποι, άντιπράττουσι 
σοηηρία· Δι' ήν αίτίαν, κηρύξαι με προστάττεις (60); 
τάχα πώς φησι* τοΰτο γάρ ενταύθα μηνύει τό· ι Μή 
ποτ 1 Γδωσι τοίς όφθαλμοίς, κα\ τοίς ώσιν άκούσωσι, 
καί τή καρδία συνώσι, και έπιστρέψωσι, καί ίάσομαι 
αυτούς. > Τδ γάρ μήποτε ενταύθα, ούκ άναίρεσιν 
ακοής, άλλ' ελπίδα εμφαίνει υπακοής. Κα\ δτι κα\ 
ούτως λαμβάνεται, άκουσον τών δχλων τών Ιουδαϊ
κών, τί φασι περ\ τοΰ Σωτήρος · < Ού τούτον έζήτουν 
οί Φαρισαίοι άποκτείναι; Ίδού (61) π α ^ η σ ί α λαλεί, 
κα\ ουδέν αύτψ λέγουσι· μήποτε* αληθώς έγνωσαν, 

Nintt forie (μή ποτε) cogiioverunt, quod bic esl r δτι ούτος έστιν δ Χριστός; ι Έθος δέ τοις σοφοίς, ών 
Clnisius n ? ι Solenl enim sapieniesel erudili (quo-
rum in numero Pbilo eiiam esse videlur) parlicu-
lam hanc, nequando, pro, fortaue, aul nonnunquam, 
collocare. Neque id immeriio, Quod si boc viri quo-
que divinitiis inspiraii leslimonio conflrmari cupis, 
audi quid Paulus scribat :! c Servum autem Domini 
non oporiei liligare, sed miiem esse ad «mnes, do-
cibilem, palieniem, in lenitate docentem eos qui 
roniradicunl: nequando det ipsis Deus agnitionem 
ad saluiem 9 β . ι Haec enim vox, nequando, boc quo-
que loco, pro nonnunquam, aul fortaite, usurpala 
Ost. Spein enim pceniieniia;, nou sublationem signi-
fical. Quin alio ilein loco scripium es l ; ι Corripe 
amicuin nequando fecerii · · . > Nam si ad eumdem 

[εΓς] είναι δοκεί Φίλων, τδ μήποτε, άντ\ τοΰ Γσως, 
ή ΙσΘ% δτε, τάττειν. Τδ γάρ μήποτε, είκότως αντί 
τοΰ Ισως, ευλόγως τάττουσιν. Εί δέ κα\ παρά θεο-
πνεύστου άνδρδς θέλεις τήν μαρτυρίαν ταύτην λαβείν, 
άκουε τοΰ Παύλου γράφοντος* « Δούλον δέ Κυρίου 
ού δει μάχεσθαι, άλλ' ήπιον είναι πρδς πάντας, δι-
δακτδν, άνεξίκακον, έν πραότητι παιδίύοντα τούς άν-
τιδιατιθεμένους, μήποτε δώη αύτοίς ό Θεδς έπίγνωσιν 
εις σωτηρία ν. > Τδ γάρ μήποτε κάνταύθα εΓρηται 
άντί τού ξσθ' δτε, Ισως, τάχα, πως. Ελπίδα γάρ 
μετανοίας εμφαίνει, ούκ άναίρεσιν. Κα\ έτέρωθι δέ 
γέγραπται· c Έλεγξον φίλον, μήποτε ούκ έποίησεν. * 
Εί γάρ ούτω νοηθείη τδ προφητικδν χωρίον, καί τψ 
θεψ τδ. πρέπον φυλαχθείη, τά αυτού πράττειν προ-

modum propbeUe locus intelligalur, Deo quoque, D ηρημένψ. Σώζεσθαι γάρ έκ παντδς τρόπου τούς είς 
qui parles suas exsequi cupil, id quod ipsius na-
tura consentaneuin est, servabilur. Omnino eniia 
eos, qui iu viiii coeno inOxi sunt, saluteni consequi 
vull, atque bomines, a quibus medicina ipsis affera-
lur, i r . i t i i t : non quod nescius sii fore ul morbo inler-
eani, sed ul ipsis excusalionem praacidat. Eisi enim 
il i i a furore miiiitne revocati sunt, 2 4 4 I L I N C la>nea 

κακίαν καλινδουμένους βούλεται, και πέμπει τούς 
θεραπεύσοντας, ούκ άγνοών μέν δτι διαφθαρήσονται 
ύπδ τής νόσου, τήν δ* άπολογίαν αυτών ύποτεμνόμέ
νος. Εί γάρ κάκείνοι ούκ άνήνεγκαν έκ τής μανίας, 
άλλά τό γε αύτδν τά αυτού πράττειν, έκ τούτου πε-
ριγέγονε. Κα\ τω θεψ τοίνυν τδ πρέπον φυλαχθείη, 
καί ό προφήτης ού δόξει μάτην άπεστάλθαι, ουδέ 

" Joan. νιι, 25, 26. »· I I Tim ιι, 24, 25. ·· Eccli. xm, 15. 

YARIiE LECTIONES ET NOTifL 

(58) Pro συνίητε cod. Al l . hal>ei συνήτε. Possw. 
(59) Pro ίάσωμαι lege ex eodem ίάσομαι. Vers. 

posiea 2. ambo codd. o:i>itluni δέ. ID. 
<β0) Pro προστάττεις cod. Al l . legil προστάτ-

της. ίο. 
(61) Pro ίδού ambo codd. scribunl εί δέ. Yers. inde 

tenio anie Φίλων uterque codex tnscrit κΐί . Ιο. 
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ύ φ ο ς διάκονος νομισθήσεται, άλλά θεραπείας κα\ Μ illud conligit, quod ipse oiunus sunm 8tl exseculus. 

Quocirca et Deo, id quod ipsius naturaa conaeu-ίάσεως ύπερέτης εύρεθήσεται. Απεστάλη γάρ ούχ 
ύβρίσων [απλώς,] άλλ' έγκαλέσων μέν τοίς πλημμε-
λοΰσι, προσοίσων δέ καί δείξων τά πταίσματα, καλέ-
σων δέ είς μετάνοιαν, έπιστρέφουσι δέ θεραπείαν 
εύαγγελισόμενος (62). 

taneum est, retioebitur, et propheia minime frusira 
niissus fuisse videbiiur, neque conlumeli*, sed cu-
rationis ac medicinae minisier exsiiiisse ceneebiiur. 
Non enim ob eam causam niissui esl, ut conUimeli.e 

nouin duniaxat ipsii inureret, venim ul peccantes quidem objurgarel, sceleraque osienderel, alque ad 
poeuilduiiam vocaret, iisque, qui ad melioreiu inenlem se recipereni, medicinam nuiiiiarei. 

ΣΟΑ'. — ΑΝΥΣΙφ. 
Τδ παρά τοΰ νομοθέτου είρημένον · t Ούκ ελεήσεις 

πτωχδν έν κρίσει· ούκ άπανθρωπίας, ώς ήγή, άλλά 
φιλανθρωπίας κα\ δικαιοσύνης άπάσης έστ\ν άνά-
μεστον. Δύο γάρ κατορθοί τά μέγιστα · έν μέν, τδ 
μή τού; πένητας είς φιλοπραγμοσύνην άλείψαι · έτε-

C C L X X I . — ANYSIO. 

Illud quod a legislatore diclum estj: c Non mi-
sereberis pauperis iu judicio · Τ , ι non inhumanita-
lis, ul exislimas, sed beuignitalis et juslitiae plenum 
esi. Duas enim maximas res prxstal : unam, quod 
pauperes ad negolium aliis facessendum ininime 

pov (63) δέ, τδ τούς αδίκως κρίνοντας, κα\ τοίς Β acuit, alteram, quod eos, qui inique judicanl,acdivi-
πλουσίοίς τήν τής νίκης δρέγοντας ψήφον, έκ πολλού 
τού περιόντος φοβήσαι. ΕΙ γάρ τοϊς πσλαίουσι τψ άτι-
θάσσψ καί δυσνουθετήτψ τής πενίας θηρίω, δταν 
άντ\ τού παρακαλεί ν έγκσλώσιν, ού χρή χαρίζεσθαι, 
πολλφ μάλλον τοίς ύπδ πολλής χλιδής είς τούς πέ
νητας έξυβρίζουσιν. 

ΣΟΒ. — ΙΣΙΔΩΡφ ΔΙΑΚΟΝφ. 
ΕΙς τό' Ί Ούτος ήμαρτεν, ή οί γονείς αύτοΰ ; ι 

Οί απόστολοι, άτε σοφίας φοιτητα\, κα\ αληθείας 
δντες έραστα\, άτενώς δρώντες τδν Σωτήρα προσ-
έχοντα τψ τυφλψ, κα\ μόνον ούχ\ είς έρώτησιν αυ
τούς έκκαλούμενον, δύο θρυλλούμενα δόγματα, καί 

libus et copiosis bominibus viclorke calculum porri-
gunt, maximoperc lerrel. Nam si iis, qui cum iru-
culenla, el admonilionem «gre admiUenle, pauper-
lalis bellua colluclanlur, cum obsecralionis loco aliis 
litein iniendunl, minime graliiicari atque indulgere 
oportel, mullo profeclo minus iis qui prae luxuria et 
deliciis conluineliam egemibus inferunl. 

CCLXXIi. — ISIDORO DIACONO. 
In illud% c Hicne peccuvit, aut parentu ejus ··? ι 

Apostoli, utpole sapienliae discipuli, ac veriialis 
amantes, Salvatorem defixos in ca?cum oculos ba-
benlem, ac propemodum eos ad inlerrogandum 
provocaniem conspicieutes, duo pervulgaia dogiua-

παρά άνθρώποις ζητούμενα αύτψ προσφέρουσιν. Q u , el de quibus magna? apud boiuiues quaesiiones 
Επειδή γάρ Ελλήνων [μέν] παίδες ίφασαν έσφάλθαι 
τήν ψυχήν, καί διά τούτ' είς σώμα καταπεπέμφθαι 
κολασθησομένην (64), Ιουδαίοι δ' ήγοΰντο τά τών 
προγόνων πταίσματα είς τούς εγγονούς διαβαίνει ν, 
διά τδ γεγράφθαι· ι Άμαρτίαι πατέρων έπ\ τέκνα 
έως τρίτης κα\ τετάρτης γενεάς· ι έφασαν αύτψ, άτε 
πάντα είδότι πρ\ν γενέσεως αυτών · c Τίς ήμαρτεν, 
ούτος (ώς φασιν "Ελληνες), ή οί γονείς αυτού (ώς 
φασιν Ιουδαίοι), ίνα τυφλδς γεννηθή; »Ή δ' αλήθεια 
ού λοξήν ουδέ πλαγίαν, ούδ' αινίγματος μεστήν τήν 
άπόκρισιν πεποίηται, άλλ' όρθήν, κα\ σαφηνείας 
άπάσης λαμπροτέραν. Αμφότερα γάρ ανέτρεψε, φή-
σασα" ι Ούτε ούτος ήμαρτε (πώς γάρ πρδ τοΰ γενέ
σθαι ; ) ούτε οί γονείς αύτοΰ, ι δήλον δτι, ίνα τυφλδς 
γεννηθή. Πρδς γάρ τήν έρώτησιν άπεκρίνατο. Είκδς D ι Neque hic peccavit (qiionam enim paclo, prius-

excilanlur, ipsi proponunt. Quoniam enim Grseci 
aniniam peccasse, ac propierea luendarum poena-
ruin causa in corpus deiuissam esse Iradiderunt : 
ac rursura Judaei majorum peccala ad nepoies trans-
ire existimabanl, quod videlicel scriptum sit, ι Pec-
caia palrum in filios usque ad lerliam et quartatn 
generationem · · ; > idcirco ad eum, ul omnia prius-
quam orianlur, noscentem, baec verba habueruni: 
ι Quis peccavii? hic (ul genliles aiunt) an pareuies 
ejus (ul Judari aslruuul), ut caecue nascereiur? > 
Yeriias aulem non obliquum et sinuosuro, nec 
amigmalum involucris plenum responsum dedit, 
verum reclum ac quavis perspicuiiaie dilucidius et 
splendidius. Uirumque enim bis verbis ever l i l : 

μέν γάρ αυτούς ήμαρτηκέναι, μάλλον δέ ήμαρτή-
κασι μέν, ού μήν τούτψ αίτιοι τής συμφοράς είσι. 
Τίνος ούν ένεκεν τυφλδς έγεννήθη ; "Ινα φανερωθή 
τά έργα τοΰ θεοΰ έν αύτψ, τουτέστι, συνεχωρήθη 
σκάσαι ή φύσις, ίν' άνακηρυχθή δ τεχνίτης. 
aiTerlur, quamobrem caecus naius sii? 2 4 5 Niniirum ul manifesienlur opera 
* laudicare permissa esi nalura, ul ariilicis gloria praedicelur. 

quam in oriuni prodiisset?) nec *parenle$ ejus 1 ; > 
in boc videlicei, ut caecus nascereiur. Ad inierroga-
gaiionem «nim respondit. Yerisimile namque esi eos 
peccasse, imo plane peccaverunt : al non propterea 
ipsi calamilalis causam prebuerunl. Quid igilur 

Dei in illo, hoc est, 

9 7 Exod. xxxm, δ. »8 Joan. ix, 2. ·· Exod. xx, 5. 1 Joan. ix, 3. 

V A R I i E L E C T I O N E S E T ΝΟΤΛΕ. 

(62) Ulerqne cod., ευαγγελίου μένος. Possiw. (64) Hoc Origenianum 'dogma refelbt plunbu» 
(63) Pro έτερον unu» cod. Valic. 649 legil ύστε· nosler Isidorus lib. iv, ep. 163. Ejus vesiigia lice: 

pov. L> eliain apud Ciceronem aniuiadveilere. UITT 
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Qnod malia nobis obscura sint, alque humano 
ingenio vix pervealigari queant, perspicuum est. 
Quod anlem ea demum, el quidem utililer captum 
NOtiruro effugiaiil, qnae nobis ad salutem hatidqua-
qtiam φηάιιαιηΐ, id quoqtte liquet. Consideremue 
Haque quid nobie ad beaiHudinem adjtimenlo sil, 
quid secus : alque ha f qu« dictinlur, exploremus. 
Coelum am spbxrae, aut dimidiae spbaerae speciem 
imilari affirmare, aique item celerrimum solis ciir-
sitm, ac lunae incrementa et decrementa, siderum-
que siiuni curiose indagare, ac praeierea de (erra 
quaerere, cylindri an coni speciem leneai, inundique 
ctemruin eit, ac denique el solis et lunae inlervalia 
oognita el explorala habere, qtiid ad bcne beaieqtie 

"Οτι μέν πολλά άδηλα έστιν ήμίν, κα\ λογισμψ 
ούκ εύθήρατα άνθρωπίνω, δήλον. "Οτι δέ εκείνα 
ημάς. διαφεύγει (65), κα\ τούτο χρησίμους, τά μή 
συντελοΰντα ήμίν είς σωτηρίαν, κα\ τούτο δήλον. 
Σκοπήαωμεν ούν, τί ήμίν λυσιτελεί είς μακαριότητα, 
τί δ' ού · κα\ ούτως βασανίσωμεν τά λεγόμενα. Τδ 
λέγειν ή σφαίραν είναι τδν ούρανδν, ή ήμισφαίριον* 
κα\ τδ πολυπραγμονείν, ηλίου μέν τδν ώκύτατον 
δρόμον, σελήνης δέ μειώσεις τε κα\ αυξήσεις, καί 
τών άστρων τήν θέσιν · κα\ τδ ζητείν περ\ γής, ή 
κύλινδρος έστιν ή λικνοειδής, ή κέντρον τού παντδς, 
και τδ τά εκείνου ή ταύτης διαστήματα είδε ναι, τί 
συμβάλλεται είς αρίστη ν πολιτείαν, έγώ μέν ού συν-
ορώ. Εί δέ τις λέγειν έχοι, λέξει μέν ίσως, ού πείσει 

vivendum ulililalis afieral, equidem non video. n δέ. Τδ δέ δικαιοσύνην, κα\ άνδρείαν, κα\ φρόνησιν, 
Quod 8i qtiis id dicere possil, dicp.l quidem fortasse: 
•ertitn ininiine persuadebil. At vero jusliiiam et 
fonitudinem, ac prudenliam et temperantiam , el 
si quid bis affine esl, scire alque exsequi, boc vero 
eos, qui id callent, ad beaiitudinis arcem evebil. 
Quocirca faciendum est, u l ab bis, ex quibus nihil commodi nobis 
quibus emolumenium percipiiur, ampleciamur. 

CCLXX1V. — G O T T O . 

κα\ σωφροσύνην, κα\ εί τι τούτων συγγενές, είδέναι 
τε κα\ πράττειν, τούτ' είς τήν κορυφαιοτάτην μακα
ριότητα αναπέμπει τούς επιστήμονας. Χρή ούν τών 
μέν μηδέν ήμίν λυσιτελούντων άπέχεσθαι, τών δέ 
λυσιτελούντων άντέχεσθαι. 

orilur abstineamiis: ea aulein ex 

De polygamia duorum patriareharum, Abraham 
ei Jacob. 

Qood duo patriarchae plures uxores habuerint 
(nam Isaac cum una dunlaxal uxore consuetudinem 
babuil), non asegnitie, aut libidinis sludio profe-

ΣΟΔ'. — ΓΟΤΤφ (66). 
Περϊ της τών δύο πατριαρχών πολυγαμίας, 

"Αβραάμ τε xal Ιακώβ. 

Ή πολυγαμία τοϊνδυείνπατριάρχοιν (δ γάρ Ισαάκ 
μι$ ώ μίλησε γυναικί) ούκ άπδ (Ραθυμίας ή φιλοπαθίας 
έγένετο, άλλ* έκ τής τών πραγμάτων έπλάχη, ώς άν 

ciuni esl, verum a rerum necessitate, ut quispiam C τις είποι, ανάγκης. ΔιδκαΙ συνεγνώσθησαν.θέαγάρ, 
τή Γραφή ακολουθών, δπως έγένετο. Ό μέν γάρ 
Αβραάμ, εί μή παρεκλήΟη ύπδ τής γυναικός, τής 
κα\ ζηλοτυπείν όφειλούσης, πλησιάσαι τή παιδίσκη, 
ούκ άν έπλησίασεν · ού γάρ ήδυπαθών (κα\ δείκνυσιν 
δ παρεληλυθώς χρόνος μακρδς ών), άλλά παίδων 
έπιθυμών τήν εύμορφοτάτην κα\ εύειδεστάτην, καί 
πάσαν τήν Αίγυπτον τφ κάλλει άναπτερώσασαν 
άφε\ς, άλλην [κα\] δύσμορφον κα\ δυσγενή ήναγκά-
ζετο σπείρειν άρουραν (67). Ούτω γούν καθαρδς ών 
πάθους παντδς, δτι κα\ μετά τδ κυήσαι τήν παίδα, 
καί βασιλίζούσαν ίσως άτιμάσαι τήν δέσποιναν, ώς 
τής ηγεμονίας είς τδν έξ αυτής τεχθησόμενον rept-
στησομένης, έξήλασε τής οικίας, δτε κα\ άπήλθεν 

dixeril.contextum eiexpressum.Perspiceenira, Scri-
plurae vesiigiis baereiis,quemadmodumidcouligeril. 
Abrabam quippc, nisi ipse ab uxore sua.quae etiam 
zelolypia leneri debebat, rqgaius fuissei, ut ad an-
t illam accederet, haudquaquam accessisset. Νοιι 
cnim voluptali indulgens (siquidem id demonsiral 
praHeritum lempus adroodum longuiu), verum libe-
rorumcupidiiate flagrans, pulcberrima ei formosis-
sima muliere, quaeque universam jEgyptum pulcbri-
ludine sua in admiralioneui iraxerat, relicia, aliud 
et deforme el ignobile arvum serere cogebaiur. 
Usque eo enim ab omni libidinis affeclu purus erat, 
ut eliam puellam, posieaquam concepissel, aique 
eo fortasse uoimne dominam suam coniempsisset, ^ εκείνη εις τήν έρημον όδηγψ τή ανάγκη χρησαμένη 
quod principalus ad eum, quem ipsa in lucern edi~ 
iura erat, deventurus essei, domo expulerii. quo 
ftcilictt lcinpore ipsa, necessilalis ductum sequens 
in deserium abscessii. Quod si etiam Ceiuram 
duxil ,al islud posi Agaris et Sarae mortem ab eo fa * 
ciuin eal, 2 4 6 Jacob aulem, si ca quain amabat 
priroo polilus fuisset, forlasae ne aliam quideui 

Ε Ι δέ κα\ τήν Χεττούραν έσχεν, άλλά μετά [τήν] 
τής "Αγαρ κα\ τής Σάρας τελευτήν. Ό δ' Ιακώβ, 
εί ής ήρα [έξ αρχής] έτυχεν, ίσως ούδ* [άν] άλλης 
ήψατο γυναικός. Καί δτι ούκ έστι στοχασμδς τδ λε-
γόμενον , έκ τούτου δήλον. Ό μέν γάρ κηδεστής τήν 
πρεσβυτέραν άμορφον ούσαν, άντ\ τής νεωτέρας τής 
άμήχανον κάλλος έχούσης αύτψ παρακατέκλινεν. Ό 

V A R L E L E C T I O N E S Ε Τ N O T J E . 

(65) ΡΓΟ διαφεύγει ambo codd. Valic. 649 et Al l . 
cl.irifeime schbunt διαφεύγει. POSSIN. 

(66) Ua_c episiola in cod. Vat. 649 et A l i . inscri-
bilur ιιοιι Γόττφ, Gollot eed Γότθψ, Goltho. ID. 

(67) Σπείρειν άρουραν. Honesta melapbora, a 
mullis aucioribus usurpala, de eo quod Latinis esl, 

liberis dare operam. Sie Tbeognis μάργον άνδρα de-
leslalur, δστις άρ' άλλοτρίην βούλετ* άρουραν άρουν, 
quive, esi apud Plauiuin, fundum alienmn coli i , 
iucullum faniiliarem deseiil. Talis eral velus Aitica 
iormola contrabenliuin matrimonia, έπ\ νομίμων 
παίδων σπορ$, de qua alibi Isidurus. UITT. 
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6ε όψέ ποτε γνούς τήν άπάτην, ήγανάκτησε μέν, ούκ Α mnlierem atligissel. Quodque non mera conjectura 
έξέβαλε δέ, Ατοπον ηγούμενος τήν δπως δήποτε παρ* 
αυτού νυμφευθεί σαν άποπέμψασθαι. Είτ' εκείνος 
εγκαλούμενος ώς άπατεών , αυτεπάγγελτος έπί τδ 
κά\ τήν άλλη ν αύτψ δούναι ώρμησε, νενομισμένου 
πάντως τού τοιούτου, κα\ συγκεχωρημένου ύπδ συν
ήθειας αρχαίας. Τού δέ καταδεξαμένου, ή μέν 
πρεσβυτέρα, καίτοι μή καταθύμιος αύτψ ούσα, έτι
κτε ν ή δέ χειρωσαμένη αύτδν τψ φίλτρψ, ούδ'ελπίδα 
τοΰ πράγματος είχεν · ήτις καί τή λύπη κατακράτος 
άλούσα, ήπείλει άναιρήσειν έαυτήν, είμήτέκοι. c Δός 
μοι γάρ, φησί, τέκνα* εί δέ μή, τελευτήσω έγώ, > 
τουτέστιν, έμαυτήν χειρώσομαι. 'Ως δ' άπέγνω, πα-
ρακέκληκεν αύτδν τή θεραπαινίδι εαυτής πλησιάσαι, 
Γνα τά έξ εκείνης τικτόμενα τεκνοποιήσηται, καί 

s4l, quod dico, hinc conslat. Etenim socer ma-
jorem naiu, qua3 deformilale laborabat, junioris 
loi%o, cujus incredibilis quaedani pulcbritudo erai, 
sibi adjunxit. Ipse autem, iandem aliquando, cogtii-
ta fraude, indigne qtiidem id tulit, haud tameu 
eam ejecitrquod scilicei absurdum esse judicarel 
eam quam quoquo modo deapondisset, abtegare. Αι 
socer, cum ut deceplor accusaretur, sua spoute eo 
processit, ut ipsi alterain quoque darei. Nani id 
prorsus usiiaium ac veierl consueiudine perniiMum 
erat. Quod cum ille accepisset, anliqtiior, etsi alio-
qui parum ipsi grnla, pariebal : ea auiem quae 
ipsum amoris illecebris devincluin lenebal, ne in 
epe quidem ulla hiijus rei erai. Ac proinde gra-

δδξη παραμυθίαν τινά έχειν τής τοιαύτης συμφο- ^ viasimo moerore correpla, se vim suae viiae allatu-
ράς (68). Έδόκει γάρ τότε μέγιστον κακδν είναι ή 
άτεκνία. Ό δέ (09) ού πάθει δουλωθεις (ού γάρ άν 
τήν άλεκτον κάλλος έχουσαν άφείς, θεραπαινίδι έαυ
τδν έξεδίδου), άλλ' εκείνη ν άθυμίας άπαλλάξαι βου-
λόμενος, πείθεται. 'Ος δ' έτεκεν ή θεράπαινα, πάλιν 
ή πρεσβυτέρα ζηλοτυπήσασα, καίτοι παίδας έχουσα 
πολλούς, ήνάγκαζεν αύτδν καί πρδς τήν αυτής είσ-
ελθείν παιδίσκην. *0 δέ στάσεως κσΛ φιλονεικίας 
άπάσης άφορμήν έκβαλεΓν έκ τής οικίας βουλόμενος, 
πείθεται. Καί ή σειρά αύτψ τών συμβεβηκότων άπδ 
τού περί τήν 'Ραχήλ έπλάκη φίλτρου. Εί γάρ ταύ
την παρά τήν αρχήν είλήφει, Γσως άν αυτή ήρκέ-
σθη. Επειδή δέ άπάτην ύπέμεινεν, ούχ ήδυπα-

ram miiiabaiur, ni&i parerei. c Da enim mihi libe-
ros, iuquit, alioqui moriar \ > hoc esl, moriem 
roibi ipsi consciacam. Posleaquam auiem parieodi 
desperaiione affecta est, ab ipso peliil, ul ctim an-
cilla sua rero haberet: quo liberos eos, qui ex ipta 
ifaacerentur, adopiaret, ac nonnullum hojusce cala-
miialis solalium babere videretur. Nain luin ste-
rililas maximum malum eese censebaiur. Ipse iia-
que non libidine subacius(neque eniro alioqui eam, 
quae incredibili pulchriludine praediia eral, relin-
quens, ancilhe seipsum dedidissei), sed ul eaiu 
moerore liberarei, ul id facerel, adductus est. I l t 
aulem aucilla peperil, rursum natu inajor zeloiypia 

θώς (70), άλλά παρ* αυτών τών ζηλότυπη σα ι όφει- Q percita, taiueisi mulios filios haberel, ipsum ad an 
λούσων γυναικών, ποτέ μέν παρακαλούμένος, ποτέ 
δέ άναγκαζόμενος, είς τούτ' έλθείν έξεβιάσθη. Ό 
μέν ούν Ισαάκ, ώς έφθην είπών, είς τοιαύτην 
μή (71) έμπεσών ανάγκην, μιά ώμίλησε γυναικί, 
καί αρκεσθείς ταύτη, κα\ υπέρ τοΰ Αβραάμ, κα\ 
υπέρ τοΰ Ιακώβ άπελογήσατο. Ό δ έ Απόστολος καί 
είς θεωρίαν έλκει τά γεγενημένα, είς τάς δύο διαθή
κας, τήν "Αγαρ άγων κα\τήν Σ ά ^ α ν . ΜηδεΙς τοιγαρ
ουν τών άκρασία κα\ λαγνεία δεδουλωμένων, καί τάς 
μέν εαυτών γυναίκας άφιέντων, είς δέ χαμαιτυπεία 
καλινδουμένων, κα\ στάσεις και φιλονεικίας έν ταίς 
εαυτών οίκίαις έμβαλλόντων, τά τών άοιδίμων εκεί
νων, καί πάση τή άλλη αρετή κεκοσμημένων, δι' 
ανάγκην πραγμάτων παρακολουθήσαντα ελαττώματα 

cillain qiioque suam ingredi coegit. Ille aulem ut 
dissidii omnis et conleniionis materiam e domo 
aiia ejicerel, ipsius cupidiiaii obsequiliir. Iia eornm, 
quae evenerutil, cateua nou aliunde ipsi, quam a 
Racbelis aiuore couiexla est. Nam si eam principio 
accepissei, ea fortasse contenlus fuisset. Postea-
quain arem fraudem perlulit, non quod libidini 
dedilus esset, sed quia ab ipsisniet mulieribus, quas 
zeloiypia laborare oporlebal, ntinc rogabalur, imnc 
eiiam necessilate constringebalur, eo vetiire co-
aclus est. Ac quidem Isaac, ul superius dixi, in 
ejusmodi necessilatem minime prolapsue, cuin 
unica dunlaxai uxore consuetudineiti babuil, eaque 
conientug fuii : hincque el Abrahamum et iaco-

προφέρων, άπολογίαν νομιζέτω έχειν τής αύτοΰ κα- ο bum a culpa vindicavil. A l vero Aposlolns ea quae 
κίας, μηδέ τούς πρδ τοΰ νόμου πολιτευ σα μένους τοϊς 
μετά τδν νόμον κ**ι τήν χάριν πολιτευομένοις παρα-
βάλλειν έπιχειρείτω. Εί γάρ άγραφον ούσαν τήν άρε
τήν ασμένως άσπασάμενοι, καί διά γραμμάτων με-
μαθήκεσαν, πάντως άν πλέον διέλαμψαν. Τίς γάρ 
υΐδν μονογενή καί όψίγονον, έν αύτψ τής ηλικίας τψ 
άνθει σφάξαι καταδέξοιτο, ώσπερ δ Αβραάμ; Τίς 

qoutigerunt, ad allegoriam irabit, Agareni videli-
licel el Saram ad duo Testamenla ducens *. Qtio-
circa nemo ex iis qui libidini el lascivia» sese in 
servitutem addixerunt, uxoribusqtie suis relictis in 
prostibulis voluianlur 2 4 7 a c dissidia el conten-
liones in domos suas injiciunl, clarorum illorum 
virorum, atque omnibus aliis virluiibus itistructo-

» Gen. xxx, 1. * Galal. iv, 24. 

YARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(68) Hnc perlinet, quod etiam in jure nostro 
adoptio dicilur solalii causa inveoia esse. R : T T . 

(09) Utcrque cod. iegii δς δέ. )o. 

(70) Pro ήδυπαθώς ambo codd. babent ήδυπα> 
0ών. Ιο. 

l7 i ) Μή abesl ab ulroque codice. 1D. 



707 S. ISIDORI PELUSIOTiE "08 
rum el ornalorum, ob renim neceuiuiem couse- Α τοιούτον στήσει» κατά τής φύσεως τρόπαιον; Τις 

ούτω φιλόξενος, δς πολλοίς κεκυκλωμένος οίκέταις, 
αύτδς τά τών οίκετών μετά τής ομόζυγου διαπράξα-
σθαι θελήσειε; Τίς ούτω πιστδς, δς έν έπαγγελίαις 
τήν Παλαιστίνην πάσαν συλλαβών, εί τάφον άγορά-
αειεν, ώσπερ εκείνος, ούκ άν διακριθείη ; Τίς ούτω 
χρημάτων κρείττων, ώς βαρβαρικών σκύλων, κα\ 
Περσικών λαφύρων καταφρονήσαι; Άλλά γάρ ούκ 
οίδ' δπως προήχΟην ύβρίσαι τδν άνδρα, άνδράσιν 
αύτδν παραβάλλων * άλλ' ουδέν βούλομαι δυσχερές 
είπείν. Εκείνο δέ μόνον φράσας, καταπαύσω, δτι εί 
μέν καί τά πλεονεκτήματα αυτών έχοντες, κα\ τά 
ελαττώματα* είτ' εγκαλούμενοι έπί τοίς ελάττωμα-
σιν εκείνους προέφερον, μάλιστα μέν ούδ' ούτως δι
καίαν εΐχον άπολογίαν · ού γάρ ταυτδν τδ πρδ νόμου, 

cuios defecius profereus, vitii sui excnsauonem 
habero se existimel: nec eos, qui anie legem 
vixerunt, cum his qui posl legem el graliam v i -
viml, conferre aggrediatur. Nain si virluiem non-
dum scripio proditam libentibus animis amplexati, 
per liueras quoque banc didicissenl, non esl du-
bium quin magis effulsissenl. Quisiiam euim uii i-
geniimn fllium ac provecla eiate procreauira in 
ipso aelalis flore jugulare suslineal, ui Abrahain ? 
Quisnam hujuemodi iropaeum adversus naluram 
erigai ? Quisnam bospiialiialis ila sludiosus est, ul 
servoruin gregibus circumseplus, ipsc famulonun 
muiiera una cum uxore exsequi velil? Quisnam 
tanla fide praedilus esl, ut Palaeslinam universam ^ . t . . 
in polliciialione complexus, si sepulcrum emendum ^ καί μετά νόμον (72), κα\ χάριν πολιτεύεσθαι · πλήν 
baberel, ul i l le , non ambiguo alque ancipiii άλλά τάχα άν εΤχον σκιάν απολογίας. Εί δέ κατορθω-
animo esset, secumque baesilarel? Quisnam usque μάτων μέν χηρεύοντες, ελάττωμα σι δέ ενεχόμενοι, 
adeo pecuniarum cupidilatem fregi l , u i barbarica τά πλεονεκτήματα εκείνων άφέμενοι, τά ελαττώματα 
spolia, cl Persicam praedam coulemnat, ac pro προφέροιεν, πάσης είσ\ καταγνώσεως άξιοι, 
nibilo puiel? Yerum, nescio quonam paclo eo processi, ul virum illum coniumelia aflicerem, dum 
euin CUID ejusmodi viris comparo : sed nibil molesti alque acerbi dicere volo. Illud unum dicam, 
ac postea (inem faciam : Si ei eorum virlules et defectus babentes, postea cum ob defecius accusa-
reniur, illos in roedium proferrent, ei si ne sic quidem justam excusaiionem haberenl(neque eniin 
idem est, anie legem, et in lege, et posi legem et gratiam, munuavitae obire), tamen aliquam forlasse 
excusaiionis umbram baberent. Gum auiem virtulibus quidem vacui, viliis autem obnoxii atqtie 
consiricii , omissis illorum viriuiibus , defectus dunlaxat profcraoi, omni prorsus condemnalione 
digni sunl. 

CCLXXY. — HERACI CLARISSIMl. 

Yila sine sermone magis prodesse solet, quam 
sermo sinc vila. Nam illa etiani taceris prodest: 
bic auiem etiam clamane molesliam affert. A l si et 
sermo el viia in ununi occurrant, oimiis pbiloso-
pbiae simulacrum eCiciunl. 

CCLXXYI. — HERMOGENl EPiSCOPO. 
Quod Maninianus,el Zosiinus, ac Maro, digni, ut 

abs le diclutu esl, Eusebio discipuli, et eum apud 
omnes, ei oowes apud eum criiiiiiieiilur, perspi-
cuuai esl. Quod aulem vis illa sceleruin ullrix nec 
illum, nec islos seniper loleraiura, verum dignas 
iis quae perpelrarunt aique nunc perpetranl poenas 
ab ipsis expeiilura sil, id quoque liquet. Nemo 
eiiim injuste agens, divinam jusiiiiam latuit: verum 
alii in hac vita , alii in allera poenas perpende- D 
runl. 

2 4 8 CCLXXYU. — EIDEM. 

Si pauperlalem judicio disceplanlem misericor-

ΣΟΕ'. — IEPAKI ΑΑΜΠΡΟΤΑΤφ. 
Βίος άνευ λόγου μάλλον ώφελείν πέφυκεν, ή λόγος 

άνευ βίου. Ό μέν γάρ καί σιγών ωφελεί, ό δέ καί 
βοών ενοχλεί. Εί δέ κα\ λόγος καί βίος συνδράμοιεν, 
φιλοσοφίας άπάσης άποτελούσιν άγαλμα. 

SOq". — ΕΡΜΟΓΕΝΕΙ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
"Οτι μέν Μαρτινιανός τε κα\ Ζώσιμος, κα\ Μά-

ρων, οί άξιοι Εύσεβίου, ώς έφης, φοιτηταΐ διαβάλ-
λουσιν αυτόν τε πάσιν, αύτψ τε πάντας, δήλόν έστιν. 
Ό τ ι δέ ούκ είς τέλος ή δίκη άνάσχοιτο ούτ' εκείνων, 
ούτε τούτου, άλλά δίκην αυτούς είσπράξεται άξίαν 
ών έδρασαν τε καί δρώσι, κα\ τοΰτο δήλον. Ούδε\ς 
γάρ άδικων τήν δίκην έλαθεν · άλλ' οί μέν ένταΰθα, 
οί δέ έκείσε έδοσαν δίκην. 

ΣΟΖ.— ΤΩ ΑΥΤφ. 

Εί τήν πενίαν κρινομένη ν έλεείσθαι ού θέμις* ού 

VARIiE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(72) Καϊ μετά νόμον καϊ μετά νόμον. Fuit cum 
alleruiii borum, καί μετά νόμου, deleiulum piilarera, 
111 a librario praier rem geiniaaiuiii : qualiu eiiam 
alibi iiientineraui apud Isidorum commissa erraia. 
Eum erroreni liunc corrigo, aliosque, ne forie eum-
dein erreul, praemoneo, quasi qui ad lapidetn impegit 
aiii a via alwjrravil, etalios poslea admoiiel ul sibi 
caveanl. Disiiuguii Isidor. iria leinpora : priuium 
quod lcgeiii praecessil; secundum quod sub lege fuil, 
uhque ad exbibilum Messiam; lerlium quod legeiu 

abrogaiam secutum est, et graliae appellaiur. Hoc 
lempure qui peccant, lanlo prae priiuis et secund s 
gravius puniri censel, quanlo plura majoraque bu-
ntinibus per graliam in Cbrislo oblaia siuu ei «sup-
pedilala praesidia alque adjumema viiandi peccala , 
quam vcl primi anie legeui bomines, vel secuudi 
sub legis, jugo babuertinl. Nimirum cui inuliuni esi 
daium, is mulia reposcetur ei exigetur. Vide locuin 
siiuil. lib. iv. R I T T . 
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γαρ δίκαιον άδικείσθαι τδ δίκαιον* οί τφ πλούτψ 
τήν ψήφον αδίκως νέμοντες, κα\ λήμματι τδν τής 
δικαιοσύνης ζυγδν παρασαλεύοντες, ποίας ούκ άν 
δικαίως άπολαύσοιεν τιμωρίας; Εί γάρ ή ύπδ ανάγ
κης πολλάκις πολυπραγμονοΰσα συγγνώμης ούκ 
ήξιώθη · έχρήν γάρ παρακαλεϊν, άλλά μή έγκαλείν · 
τψ ύπδ πολλής τρυφής είς τδ δίκαιον έξυβρίζοντι 
τήν ψήφον νέμων, ποίας άπολαΰσεται συγγνώμης ; 

ΣΟΗ'. — NEIAQ, 

Ού ταυτδν, ώ βέλτιστε, τδ εξαίφνης ίδεΤν και 
τρωθήναι, κα\ τδ μετά σπουδής τά αλλότρια θηρώ-
μενον κάλλη τδ αύτδ παθείν. Ό μέν γάρ εξαίφνης 
ίδων κα\ τρωθείς, δύναται λογισμψ σώφρον ι κα\ τδ 
βέλος έξελκύσαι κα\ τδ τραύμα θεραπεύσαι. Φάρμα-
κον δ 1 άριστον τψ τοιούτψ πάθει, νηστεία, και τδ 
μηκέτιτήν τρώσασαν θεάσασθαι* άλλ' εί κα\ ανάγκη 
γένοιτο, τοίς όφθαλμοίς ήνίας έμβαλείν, κα\ είς γήν 
αυτούς τρέψαι, έξ ής τδ άνθος εκείνο ήνθησε, κα\ είς 
ήν μετά βραχύ μαρανθέν άναλυθ ήσεται. Ό δέ συν
εχώς κα\ μετά σπουδής ορών, κάν μή τψ σώματι 
δράσειεν, άλλά γε τή ψυχή τήν άμαρτίαν άποτελέ-
σειε. Διά γάρ τής θέας θεραπεύωντδ πάθος, διά τής 
συγκατάθεσε ως τδ άγος πληροί. Εί μή γάρ έμάλαξεν 
αυτού τής ψυχής τήν ίσχύν ή επιθυμία, ούκ άν έσπευ-
σεν ίδεϊν, ήν φυγείν προτροπάδην έχρήν. Διδ κα\ δ 
θείος χρησμδς, ού τούς απλώς ίδόντας κα\ τρωθέντας · 
συμβαίνει γάρ πολλάκις άβουλήτως γενέσθαι * άλλά 
τούς δρώντας και έργον τούτο τιθεμένους, μοιχούς 
είναι άπεφήνατο, φήσας · ι Πάς ό βλέπων γυναίκα 
πρδς τδ έπιθυμήσαι, ήδη έμοίχευσεν αυτήν έν τή 
καρδία αυτού. ι 

habent, aduheros esse pronunliavit, bis verbis 
cupiscendum eam, jam mcechatus esl in corde 

ΣΟΘ*. — ΣΕΡΗΝφ TPIBOTNQ. 

I I . — EPIST. CCLXXIX. τ ι σ 
Α dia prosequi nefas est (neque enim jus Ia*di ar-quum 

est), qui viclorem calculum diviliis inique Iribtiunt, 
atque justitiae lancem quaestu labefaciani, ac nulan-
tem reddunl, quo landem cruciatu afliei non me-
reanlur? Nam cuni ea, quaepertwepe necessilate ad-
ducta negoliis sese involvit, veniam minime conse-
quaiur (oportet enim eam deprecari aique obse-
crare, ac non accusare) qui prse luxu ei deliciis 
jus contumelia aflicienli victoriae calculum tribuit, 
quam landem veniam consequeiur? 

CCLXXVHI. — NILO. 

Non idem esl, oplime vir, repenie videre, ac 
sauciari ; et consullo ac de industria piilcbritudiue» 

g alienas aucupaniein in eamdem fraudem labi. Nani 
qui repente conspexil, ac vulnus acwpil, is pru -
denli raiione poieet, et telum exirabere, et vulneri 
mederi. Prae&laniissimum porro buic inorbo reme-
dium in jejunio silum eet, aique in eo, m postbac 
eam, quae vulnus ipsi inf l ix i i ; miniiue prospiciaU 
aut eiiain, si necessitas boc ferat, oculis babenas 
injiciai, eosque in lerram (ex qua flos ille manavit, 
et in quam baud niulto post marcore affectus dila-
belur) converial. At qui assidue ac dedila opera 
feininam inluetur, eliamsi corpore scelus minmie 

^ perpelrei, ai animo ccrie perficiet. Nam cum per 
aspeclum libidinem deliniat, per animi assensum 
scelus explel. Nisi enim ipsi animi vires cupidilas 
emolliissel, haudquaquam eani videre properasset, 

Q quam effusissimo cursu fugere oportebat. Ob eam-
que causam diviuiim oraculum non eos qui dun-
taxat et fortuiio viderunt, ac vulnus accepenmt 
(saepe entm conlingii, ui id praeter volunlatem uxsi-
stal), verum cos qui cernunt, aique hoc pro opere 

utens, c Quicunque viderit luulierem ad con-
suo*. > 

Ή δίκη, ώ σοφέ, ή πάντων έκείσε δίκας είσπρα-
ξομένη, κάνταύθα πολλάκις κλέπτει τάς τών κλέ
πτε ι ν αυτήν πει ρω μένων φρένας, κα\ τούς μηχανω-
|ΐένους αυτήν έκκλίνειν, δι' ών πράττουσιν, είς τάς 
οίκείας άρκυς έμπίπτειν καταναγκάζει· τοσούτον 
έστι κα\ σοφή κα\ δυνατή, κα\ άπαραλόγιστός. Τδ 
.γάρ είρημένον τψ Πλάτωνι, [ώς] έκ προσώπου Σω- D 
κράτους, έκείσε έλθόντες τδ σαφές είσόμεθα, ού περ\ 
τής κρίσεως είρηται, ώς άμφιβαλλομένης αύτψ· 
άπαγε · πέπηγε γάρ παρ* αύτψ μάλιστα τούτο τδ 
δόγμα* άλλά περ\τοΰ ορθώς πεφιλοσοφηκέναι τδνΣω-
κράτην, μνημονεύσας γάρ τίνων άκρως ίσως πεφι-
λοσοφηκότων, ίνα μή δόξη έαυτφ μαρτύρων φορτι
κός είναι, έφη · ι ΤΟν δή κάγώ, κατά γε τδ δυνατδν, 
ουδέν άπέλιπον έν τψ βίψ, άλλά παντ\ τρόπψ πρού-
θυμήθην γενέσθαι. Εί δ' ορθώς προύθυμήθην, καί τι 
ήνύσαμεν, έκείσε έλθόντες τδ σαφές είσόμεθα. ι 
Έοικότα που λέγων τψ Παύλψ φήσαντι* ι Ουδέν 

CCLXXIX. — SERENO TR1BLNO. 

Divina jusiiiia, vir erudile, quae in fuiura viia 
sceleruni omnium poenas omnino exaciura est, bic 
quoque persxpe mentes eorum, qui ipsain fallere 
conaniur, fallii, eosque qui ipsam effugere moliuu-
lur, per ea ipsa, quae agunl, in suoscasses incidere 
cogii. Usque adeo sapiens ac potens esl, aique 
ejusmodi, ul nulla ratione circumscribi, fucusque 
ipsi fleri possil. Nam quod a Plalone sub Socralis 
persona dictum est, Cum illuc venerimus, quod 
cerium ac perspicuum est, sciemus, non de judicio 
dictum est, perinde ac de eo ipso ambigerei, absii 
(nam huc dogma cerlum apud eum et indubiiaium 
esl): sed de eo, quod Socrales recie pbilosopbaius 
essel. 2 4 9 ^ a m c u m nonnullos qui pbilosopbia: 
munus summa cum laude obiisseitl, commeinora*-
set, ue sibi ipsi , si teslimoniuui sibi ipsi adhibe-
rel, invidias aliquid conflarel, bis verbis usus est: 
t Quibus ipse quoque pro virili quideni mea, uibilo 

•Matth.v, 28. 
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inferior fui, verum omoi ratione in eortim numero Α έμαυτψ συνοιδα, άλλ' ούχ έν τούτψ (75) δεδικαίω-
eeee studtit. Αη auleai reete eluduerim, el ιιιιη- μαι. Ό δέ άνακρίνων με Κύριος έστι. » 
quid a nobis praesiiium si l v cuin illuc venerimue, perpicue sciemui. > Qu» quidem verba fnon mul-
luin di&similia suiu his Pauli verbis : « Nibil mibi coueciu* sura, sed non in boc justiftcatus eiiro.'Qui 
vcro judicat me, Doiniiiti* esl. t 

CCLXXX. — THEODOSIO SCHOLASTICO. 
Sublimior tentalionibus quispiam efficitur, non 

cuni eas prauerii, sed cum ad ea, quae accidunt, 
perferenda seipsum erudit. Tenlationes enim, qua*, 
ul ipse ais, disculi nequeunt, per eonim, qui adver-
sos casus perferre norunt, palientiam el fortitudi-
nem disculiunlur. Opiima quippe rerum earum, quae 
in nobis roinime aiUB sunt, raedicina est e a 9 quae 
uostri arbilrii esl, paiicnlia : ac neceseariorum even-

ΣΠ'. — ΘΕΟΔΟΣΙΟ ΣΧΟΑΑΣΊΊΚφ. 

Υψηλότερος τις γίνεται τών πειρασμών, ουχί 
παράγων αυτούς, φέρειν δέ τά συμβαίνοντα έαυτδν 
παιδεύων. Οί γάρ πειρασμοί άλυτοι δντες, ώς φής, 
λύονται διά της υπομονής καί άνδρίας τών φέρειν 
τά συμπίπτοντα επισταμένων. Θεραπεία γάρ αρίστη 
τών ούχ έφ* ήμίν ή έν ήμίν φιλοσοφία, καί λύσις 
τών αναγκαίων, άλυτων, ώς φής, δντων, ή έν μεν 
τοίς δυσκόλοις άνδρία, έν δέ τοίς δεξιοίς μετριότης. 

Uium, quos lu depelli posse negas, depulsio, est in B ΕΙ δέ κα\ ή θεία 0οπή χείρα δρέξειε, fJ3ov τά συμπί-
r e b u e adversis fortiludo, i n laHis modesiia. Quod ei 

divinum quoque numen auxiliarem manum porrigat, 
rerum eventut facilius feremus. Quod eum opiimut 
oraculoruro Cbrisii interpres comperiissimuin habe-
rei, bis verbis usus esi : « Faciet cum ( l a n U l i o o o 

provenium, ut possiiis sustinere. ι 

CCLXXXl. — EIDEM. 
In illud, t Paler nostcr*. ι 

Oralio ea, quam Doniinus discipulos saos doctrft, 

πτοντα οίσομεν. "Οπερ ευ μάλα επισταμένος, δ τών 
τού Χριστού χρησμών άριστος έρμηνεύς, Ιφη· 
< Ποιήσει συν τψ πειρασμψ κα\ τήν έκβασιν τού 
δυνασθαι ύπενεγκείν. · 

ΣΠΑ'. — Tp AYTp. 
ΕΙς τό, < Πάτερ ημών. ι 

Ή ευχή, ήν δ Κύριος έδίδαξε τούς οικείους φοι-
nibil lerrenum babet, sed omnia coelealia, et ad τητάς, ουδέν γήΐνον έχει, άλλά πάντα ουράνια, κα\ 
animae uliliuiem lendenlia. Non enim iniperiuni, είς ψυχής ωφέλεια ν βλέποντα. Ούτε γάρ αρχήν, ού 
non opes et copias, non pulcbriuidinem, non robur, δέ πλούτον, ού κάλλος, ού £ώμην, ούκ άλλο ουδέν 
ιιοιι aliud quidquam ex bis, quae ciio flacceacunt, τών ^αδίως μαραινομένων αίτείσθαι παιδεύει. rOv 
postulare docei. Nam a quibus, etiam cum praesto Q γάρ κα\ παρόντων άπέχεσθαι κελευόμεθα , τούτων 
eunt, absliadre jubemur, iie, cum absunt, ut frua- απόντων αίτείν τήν άπόλαυσιν, περιττόν. Κα\ αύτδ 
mur postulare, supervacaneum est. Quin hoc etiam 
ipsuin quod parvum esse alque in sensum cadere 
videlur, polissimum de divino eermone (qui animam 
corporis experiero a l i i , alque in ipsius essentiain 
quodammodo miscelur, el roanai : unde eliam su-
pereubstantialis panis dictus est, subsUnliae nimi-
rum yocabulo anima potiusquam corpori coogruenie) 
inielligendum esse doclis viris piacuit. Atque, ui 
etiam de quolidiano pane, qui ad tuendum et con-
•ervandum corpus accommodus esi, dictum eese 
demus, ipse quoque, si modum spectes, spiritualis 
efficilur. Etenim nibil praHer paiiem requirere spi-
ritualie procul dubio, ac preclarae ei pbiloeopbicae 

τδ δοκούν μικρδν είναι καί αίσθητδν, μάλιστα μεν 
περί τού θείου λόγου έδοξε σοφοίς άνδράσιν είρή
σθαι (74), τού τήν άσώματον ψυχήν τρέφοντος, κα\ 
είς τήν ούσίαν αυτής τρόπον τινά κιρνωμένου κα\ 
χωρούντος. Διδ κα\ επιούσιος άρτος είρηται, του τής 
ουσίας ονόματος τή ψυχή μάλλον, ή τψ σώματι άρ-
μόττοντος. Εί δέ κα\ περΛ τού καθημερινού [άρτου 
είρηται, τού τή συστάσει τοΰ σώματος αρμοδίου, και 
αύτδς τψ τρόπω γίνεται πνευματικός· τδ γάρ μηδέν 
πλέον άρτου (75) έπιζητεϊν, πνευματικής άν είη λαμ-
πράς τε κα\ φιλοσόφου διανοίας. Ταύτα τοίνυν αίτώ-
μεν ά έδιδάχθημεν, κα\ μή τά ^αδίως σβεννύμενα. 
Άθλιότητος γάρ άν είη κα\ άνοιας πολλής ταύτα 

menlis fueril. Qtiae cuin ila sinl, ea, qtiaa edocti 8 U - D αίτείν, ά έκελεύσθημεν καί έχοντες άποσείσασθαι. 
mas, posiulenius : ac non ea, quae facile exstinguuniur. Ingemis euiia miseriae atque auieuiias fuc-
r i l baec peiera, quae etiam cum habemus exctitere jussi sumus. 

2 5 0 CCLXXXll. — EUTONIO DIACONO. ΣΠΒ'. — EYTONItJ AIAKONQ. 
Si nobia quidvie facienlibua, alque omiiem oflen- Εί πάντα ποιούντων ημών, xal πάσαν ύπόθεσιν 

1 l la l lb . νι, 9. 

YARIiE LECTIONES ΕΤ N O T ^ . 

(75) Pro illis , άλλ' ούχ έν τούτιρ cod. Vat. 649 
legil, άλλ' ού μέν τούτψ. Praefero buic leclionera edi-
laiiKCui et Al l . suffragaiur. POSSIN. 

(74) "Εδοζβ σοφοΊς άνδράσιν. Videlur prai ca>-
teris innuere D. Obrysosioiiiuiii, qui sic expouic 
qiiarlam peiilionem oraiionis Doininica;, quaiii si-
inHiier ei Latini acceperuni, ul videre &>l apud 
Terlulliauum lib. De oralione, c»p. 6; Cypriauuni 

serm. 6; Augualiniim, Enckiridio ad Laureniium, 
cap. 114; Bernardum episl. 2, ubi de eupersubelan-
tiali pane; sic euiin έπιούσιον vertemea vocant. 
R I T T . 

(75) Verba είρηται usque ad πλέον άρτου, in edit. 
Paria. propier boinoeoieleuion , m videmr, omissa, 
cum ea legeril interpres, resiiiuiinus ex Yalic. t>4i> 
Cl Al l . ap. Possiniuni. EDIT . PATR. 
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σκανδάλου αύτδπρεμνον άνασπωντων, τίνες έθελοκα-
κοϋντες κακηγορούσιν, εί κα\ λυπηρόν έστιν, άλλ' 
ού πολλής φροντίδος άξιον. Τής γαρ συνειδήσεως 
μαρτυρούσης, καί του κριτου επισταμένου, καί τών 
αγαθών ανδρών άνακηρυττόντων, έλπ\ς ύπεστι, κα\ 
τήν τών φαύλων κακηγορίαν σβέννυσθαι. 

Σ Π Γ . 

Τοις δεινοΓς άνδράσι μή δμδσε χώρει, άλλ* ένδί-
δου βραχύ, δταν μηδέν παραδλάπτη τήν (76) άρετήν 
τδ γινόμενον, κα\ ταχέως αυτών ή επιβουλή σβεσθ/ι-
σεται. 

ΣΠΔ'. - ΠΑΑΑΑΔΙφ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 

Φεύγε, ώ βέλτιστε, ώς έγχωρεί, τάς τών γυναικών 
έντεύξεις. Τούς γάρ ιερωμένους, άγιωτέρους είναι 
χρή κα\ καθαρωτέρους τών τά δρη κατειληφότων. 
Επειδή οί μέν χα\ εαυτών καί λαών, οί δέ εαυτών 
μδνον φροντίζουσι. Κα\ οί μέν έν τή κορυφή ίδρυνται 
τής τοιαύτης τιμής, κα\ πάντες αυτών έρευνώσι τδν 
Ρίον κα\ βασανίζουσιν · οί δ' έν σπηλαίω κάθηνται, 
τά εαυτών ή θεραπεύοντες τραύματα ή περιστέλ-
λοντες ελαττώματα · είσ\ δ* οί κα\ στεφάνους έαυ-
τοίς πλέκουσιν. Εί δ* άναγκασθείης έντυχειν, κάτω 
τούς οφθαλμούς έχε, καί δίδασκε κάκείνας πώς βλέ-
πειν χρή (ού γάρ διδάσκειν δεί μδνον πώς χρή 
βλέπειν, άλλά κα\ βλέπε ινώς χρή)· κα\ ολίγα φράσας 
τά έπιστύψαι χα\ φωτίσαι δυνάμενα, ταχέως άφ-
ίπτασο · μήποθ' ή διατριβή μάλαξη σου τήν ίσχύν, 
κα\ χαυνοτέραν έργάσηται· κα\ καθάπερ λέοντα 
βλοσυρδν κα\ γαύρον λαβούσα, άποκείροι μέν τήν 
κόμη ν, τήν τδν λέοντα δντως λέοντα ποιούσαν, κα\ 
τδ βασιλικδν αξίωμα αύτψ διαφυλάττουσαν, άνέλοι 
δέ τούς οδόντας κα\ περιέλοι τούς δνυχας, δι* ούς 
κα\ τών άλκιμωτάτων θηρίων περιγίνεται (77)* 
ειτ* αίσχρδν πο ι ή σα σα κα\ καταγέλαστον, παρα
δώσει κα\ κορίοις παίζειν τδν φοβερδν κα\ άφδρητον, 
χα\ άπδ τού βρυχήματος μόνου τά δρη σείοντα. Εί 
δέ τιμάσθαι βούλει παρά γυναικών, μάλιστα μέν 
άνοίκειον τούτο άνδρδς πνευματικού. Πλήν μηδέν σοι 
πρδς γυναίκας, χα\ τότε τής παρ* αυτών απόλαυση 
δόξης. Τοΰτο γάρ μάλιστα, τοΰτο παρέσται, δταν μά
λιστα παρ* ημών μή ζητήται. ΕΓωθε γάρ άνθρωπος 
*·ών μέν θεραπευόντων κατ α φρονείν * τούς δέ μή κο
λακεύοντας εκθείαζε ι ν. Τδ δέ πάθος τούτο μάλιστα ή 
γυναικεία υπομένει φύσις. Αφόρητος τε γάρ έστι 

I I . —EPIST. CCLXXXIV 714 
Α diculi materiam radiciius evelleolibus, quidam de-

elinaia maliiia nos maledicds lacerant, ei si lioc 
molesium est, tamen de eo haud magnopere labo-
randtim esl (78). Nam cum testimoniuiu nobis con-
ecienlia perhibet, et judex virlutem nostram perape-
ciam babel, et boni viri landes nostras praedicaut, 
pes quoque subest fore ut improborum maledicen-

tia exsiinguattir. 

CGLXXXHt. 

Improbis et acribos viris obviam oe procede, ve-
rum aliqtiantisper cede, cum nullo ex ea re detri-
inenlo virttis afficitur, atque eorum insidia» confe-
slim exsiingueniur. 

Cr.LXXXlV. — PALLADIO EPISCOPO. 
Β Mulierum congressus, vir optime, quantum fierl 

potest, fuge. Nam eos qui sacerdolum munere fun-
gunlur, sancliores ac puriorcs lllis esse oporiel qui 
ad monles 86 contulerunt. Siquidem i l l i , et sui et 
plebis, bi autem sui duniaxat cnram gerunt. Atqae 
il l i in bujusinodi dignitalis fasligio collocati saiit, 
omneeque vilam eorum perscruiantur et exploxaui; 
hi auiem in spelunca sedent, aul sua vulnera cu-
rantes, aut vilia oblegenies, aiu eliam coronas si-
bi ipsis texenles. Quod si etiam, nl cum ipsis con-
grediaris, necessitas aliqua le obsiringat, ocnlos 
bumi dejectos habe, atque ipsas qtioque, quonam 
pacto gpeclandum sit, doce (non enim duntaxai do-
cendnm est, qnonam modo cernere oporieal, sed 
eiiam, tiioporiet,cernere). Gumque panca qtixipsa-

C rtira animoft asiringere aique illusirare queant, 
locutus fueris, stalim avola : ne forle diulurna con-
sueiudo vires luaa emolliat, ei infringat, atque, ve-
lul borrendum quemdara ei elalum leonem nacta, 
comam quidem quae leonem vcre leonem e(Dcit> re-
giamque digniialem ipsi conserval, ainputel : den-
les auiem eripial, alque ungues, quoruin admini-
culo robustissimas eiiam feras vincit, evellat, a« 
deimle defonnaium ac ridiculum reddilum (aniirial, 
inquam, illud borrendum et intolerandum ac vel 
solo rugiiu monles percellens) pueris etiam illuden-
dum praebeai. Quod si a mulieribus honore affici 
cupis, maximc qiiidem boc spiriiualem virum baud-
quaquam decel. Ul ul auiem se res habeal, nibil libi 

^ cum feminis coinmercii sit, ac lum ab illis bonoiem 
consequeris. Tnm eniin hoc praesertim nobis aderit, 
CIIIII a nobis ininime quyereiur. Solel eniin quivis 

VARIiE LECTIONES ET ΝΟΤΑ. 

(70) Cod. Val .c l AU. addunl σήν. POSSIN. 
(77) Pro περιγίνεται ambo iidem codd. legunl , 

πζρισίνεται. ID. 
(78) De eo non maynopere laborandum ett. Esl 

tameii, cuin uon oporiei ad calunuiias ct nialedicia 
quainvis falsa tacere, vel ipso prxcipienie boc alibi 
Isidoro : Δεϊ φοβείσθαι τάς κακηγορίας, κάν μή αλη
θείς ώσιν, επειδή πολλοί τήν άκρίβειαν άγνοουντες, 
πρδς τήν δόξαν άποβλέπουσι. Qua in semeiilia ost 
etiain Basilius Magnus, cum a i l : Χρή τοίνυν πρδς 
τάς διαβολάς μή άποσιωπαν, ούχ ίνα διά τής άντιλο-
γίας εαυτούς έκδικώμεν, αλλ* ίνα μή συγχωρώμεν 

P A T R O L . G R . L X X V I H 

εύοδωθήναι τώ ψεύδει, καί τούς ^πατημένους μή 
έναφώμεν τή βλάβη* τρίσιν γάρ δμου προσώποις τήν 
βλάβην προστρίβεται δ διαβάλλων · τόν τής γάρ συ-
κοφαντούμενον αδικεί, κα\ πρδς ούς ό λόγος έατ\ν 
αύτψ, καί αύτδς εαυτόν. Posleriori buic ιιιι·ιιι!>π> 
ποιι absimilia sunl apud Herodoliim Polymnia, in 
oraiione pulcberrima Arlabani ad Xerxem : qnas 
exprossisse videlur Basilius. R I T T . 

- Vi»r8. 5 ep. sohig co t. Val. 6δ9 pro κακηγορου-
σιν babel κατηγοροΰσιν. Vcrs. quoque penuli. el n l l . 
idem, sed ιιοιι solus, uain idciu rod. Al l . facii. UWin 
iiicuam legit κατηγορίαν pro κακηγορίαν. P<i>sm. 
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ci>s quidem η quilius coiilar nc deliiiiinr aspcruan: 
eoe autem, a quibus assenlaiiom» mtniine ilenmlce-
l i i r , admiralione proscqm. Ac muliebris natura liuic 
polissimum affectui obnoxia cst. Iiilolrrandaui cnim 
se praebel, cum quis ipsi blandimr : at conira eos 
omiiium maxime suspicii el adiniralnr, 2 5 1 Φ " 
majore libertate prediii sum, ainpliorcque auciori-
lale apud eas uluntur. Quod si le fniquenier cuni 
ipsis vcrsari, nec ullo inde delrimeivo affiri dixeri% 
id quideni fortaase mibi persnadeii sinain. Αι illud 
kera velim.omnibus fidein adbiberi : Α quibus lapi-
Δε* exlcnuari, ac : Rnpcm aquae guuis conlineiiler 
cadcniibuscxcavari dicuiilur. Quonim verborum bu-
jusinodi sensus esl : Quid rnpe durhis flngi queal? 
Quid ilem aqua mollius, el quideni aquaj guilula? 
quae aegre dimoveri polesi, dimovetur, idque, quod 
lione volmilas, quse facile movelnr, a coiisuemdine 

CGLXXXV. — TIIEODOTO PRESBYTERO. 
Si nec gcnerosum aiblelam, qui in arenam de-

sccndit, ac pulvere respergiiur, ei caedilur, deflcre 
convcnil (siquidem labores ipsius in coronis desi-
nuni), ncc fortis el prasclari miliiis, qui ad bellum 
exi l , vulneraqiie acceplurus esi, vicein luctu el la-
incnlis prosequi par esl (victor enim ac palmarius 
redibil, ac sialuas elpraconia cottsequcliir), verum 
illos detnum lugere oportel, qui ad lalrocinia el cae-
des curmnt, inaxime quidem cum sceleralc aliquid 
pcrpetranl: deinde atitcm cum supplicio afliciuniur: 
quidnain libi in menteiu veuit ul ex mc sciscilare-
ris, quid cause fuerit, qiiaiuobreiii Cbristus mulie-
res lugcnteg, cuin ips« ad crucem ut viclor trium-
pban* abibal, nou inodo ιιοιι collattdavil, sed eiiam 
objurgavii? Perspicuuin enhn illud est, comniisera-
liqneut, ei quidcni qui invitus paltlur, solaiiuin : ei 
aulein, qui utiro ac sponle, contumeliam affurre. Si-
quidcrn ei qui ηοιι invilo animo palilur, commisera-
tio pro coiilumelia esl. Quaiidoquidein igilur ipse 
spoule ad palicndum so coufercbai, ut el iuorlcin 
exstinguerei, el diaboli uervos iiifriiigerel: eum au-

PELUSIOT.E 716 
Α κολακευομένη * εκθειάζει δέ μάλιστα πάντων και 

εκπλήττεται του; έλευθεριώτερόν τε κα\ άρχικώ-
τερον αύταίς (79) προσφερόμενους. Εί δέ Λέγεις κα\ 
έντυγχάνειν συχνώς, κα\ μηδέν βλάπτεσθαι, έγώ 
μέν Γσως πείσομαι. Βούλομαι δέ κα\ πάντας πει-
σθήναι, τους λέγοντας · Λίθους έλέαναν ύδατα (80) · 
κα \ , Κοιλαίνει πετραν 0αν\ς ύδατος ένδελεχούσα. "Ο 
γάρ κατασκευάζουσι κα\ λέγειν βούλονται, τοιούτον 
έστι* Τί κα\ πέτρας σκληρότερον; ή τί ύδατος μαλακώ-
τερον, κα\ ταύτα £ανίδος; Άλλ* δμως ή συνέχεια κα\ 
τήν φύσιν νικφ. Εί δέ φύσις ή δυσμετακίνητος κι 
νείται, κα\ πάσχει δπερ παθείν ούκ ώφειλεν, ή 
προαίρεσις ή (&αδίως κινούμενη, ποία μηχανή ύπδ 
τής συνήθειας ούκ άν άλοίη κα\ περιτραπείη ; 

Ει tamen assiduilas naiuram vincil. Qtmd si iiaiura, 
miniine debebal, perpelktir, qua landem arlc ac ra> 
nou vincaiur el everlaiur? 

Β ΣΠΕ'. — ΘΕΟΔΟΤφ ΠΡΕΣΒΤΤΕΡφ. 

Ei ούτε τδν γενναϊον άθλητήν, είς τδν αγώνα κα-
θέντα και κονιζόμενον (81) κα\ τυπτόμενον, Ορη-
νητέον ( είς στεφάνους γάρ αύτψ οί π^νοι τελευτώ-
σιν)· ούτε τδν άριστέα έν πολέμψ έξιόντα, κα\ τραύ
ματα, και σφαγάς μέλλοντα ύπομένειν, δλοφυρτέον 
(τροπαιούχος γάρ έπανήξει, κα\ στηλών κα\ αναρ
ρήσεων τεύξεται) · άλλ* εκείνους θρηνητέον, τούς 
έπ\ ληστείας κα\ άνδροφονίας θέοντας* μάλιστα μέν, 
δταν κάκουργώσιν έπειτα δέ κα\ δταν κολάζωνται · 
πώς έζήτησας μαθείν δι' ήν αίτίαν, θρηνούσας τάς 
γυναίκας, δτε έπ\ τδν σταυρδν, ώς τροπαιούχος, 
άπήε: δ Χριστδς, ού μδνον ούκ άπεδέξατο, άλλά xtol 
έπετίμησε; Δήλον γάρ, δτι τω μέν άκοντι πάσχοντι, 

Q ή συμπάθεια παράκλησιν τψ δ* έκδντι, ύβριν φέ
ρει. Ύβρις γάρ έκείνω τδ συμπαθές, ψ μή τδ πάθος 
άβούλητον. Έπε\ τοίνυν κα\ αύτδς εκών έπ\ τδ 
πάθος ήρχετο, κα\ τδν θάνατον σβέπον, κα\ τδν δ ι ί -
βολον έκνευρίσων έθρήνουν δ* έκείναι τδν εύφη-
μείσθαι και κροτείσθαι δίκαιον δντα * διά τοΰτο, και 
ώς νομίζουσί τίνες, κατηράσατο · ώς δ* ή αλήθεια 
έχει, προεμήνυσε τά μέλλοντα αύταϊς συμβήσεσθαι 

V A R I i f i L E C T I O N E S Ε Τ N O T J E . 

(79) Pro αύταϊς iidem liabcnt : αυτή. POSSIN. 
(80) ΑΙΟονς kMarar νδατα. Dicnim esi Jobi 

cap. iv, 19. Ex quo buc iiuiltiali sunl ei a t i i , ul 
Clicnrilus in vcrsu beroico , qui subjiciuir. 

Κοιλαίνει πέτραν φαν\ς ύδατος ένδεΛεχονσα 
Gulia cavum reddil taxtim, dum cnsilut usque. 
Versus esl Gbccrili, lcsie Simplicio, qui tamen 

legil ένδελεχείη, ιιι el Murelus ιιι Variis, ubi ail bunc 
?erstiiu, quamvid inepli alias poeUv, jndicc Roralio, 
mulios magnosqiie iinilatorcs Itabuisse; ul Ovid. : 
Quid tnagu est durum laxo? quid mollius undaf 

Dura tamen molli saxa cavaniur aqua. 
Sic veiue esl senarius ejusdem senteniia?, quem in 
Viia Gregor. Nazianz. Gregor. prusb. referi: 'Ρανις 
γάρ ένδελεχούσα κοιλαίνει πέτραν. Crebro incidendo 
Hiila vei saxum excavat. Sic Bucolic. Bioit.: έκ θα-
μινάς ^αθάμιγγος, δκως λδγος, αίέν ίοίσας, χώ 
λίθος ές ρωγμδν κοιλαίνεται. — Qua> praceduni ma-
lim tia verti, veltm omnibus eue venuaium, i / i i i oer-

kibcnt aquas levigare iapides, clc. Rirr. 
(81) Ed. Paris. νομιζδμ:νον. Cod. Valic. 649 el 

Alt . Icgnnl κονιζόμενον, boc csl pulvere couspenuw, 
reolissime, cum agaiurde alhlola, et quidcin pngile, 
proui ileuioii3iral. vox sequcns, τυπτόμενον. Tam 
piigiiuin auiein quam liiclaiorum mos emt, postquaro 
bmneros el pecius uudaveranl, ani*M|iiaui coiuiiiille-
renlur, sese pulvere conspergere. Yidc q»» diidunt 
noiavi ad ittimi locum Passimiis SS. Perpeluae et 
Folicilalis : Alyypiium video in afa volulantem, nbi 
oslendo, pulverem illutn quo se palaesiritaa periun-
debanl, Lalinis e Graeco άφή haphen diclum. Nimc 
Martiali a me illic laudaio adjungo lesliiuonium 
Seucca; episi. 58, ubi se Puteolis Neapolini redeuii-
tcin der.so exceptum pulverc in via iuira inomein 
perfossuiu excavala referi. Yerba ejua ba?c stml : 
Tolum aihUiarum falum mihi ilto die perpetiendum 
fuil: α ceromate nos haphe excepil in crypla Neapoli-
ianaf elc. S. Nilus ep. 70 libh ι ι , pag. 152 ediL 
Barberinx Leonis AUaiii τού μακαρίτου, de athleia 
scribil, quod buc facil : Είδε δέξοιτο κόνιν, si vero 
acceperit pulverem : nimirum quod bic κονίζεσθαι S. 
Isidorus dicil , sequalis cjusct condiscipulus S. Ni-
lus vorat, δέχεσθαι κόνιν. POSSIN. 
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κακά. θρηνεϊσθαι γάρ Οέμι* ού τδν τροπωσάμενον Α leni qui latidibus ac plausu dignus eral, llbc fletu 
τήν άμαρτίαν, κα\ σπεύδοντα έπ\ τδ καί τδν θάνα- ac lacrymis prosequebanlur, propierea, ul qnidem 
τον θανατώσαι, κα\ τδν διάβολον δησαι * άλλά τούς nonnulli exisiimani, ipsis malum imprecauis cst, re-
ύπδ τούτων απάντων άλόντας. vera amem calamilales ipsi&eventuras pntnuntiavit. 
Neque enim illum lugere fas cst, qui peccalum fudil el profligavil, aiqne ad opprimendam quoqnc ac do 
medio lollendam niorlem, vinculisque consiringendum diabotuin properal: verum eos, qui ab liis 0111-
nibas superali aique correpli stint. 

i n q " . — ΦΙΛΟΞΕΝΑ ΜΑΓϊΣΤΡρ. 
"Οτι ουδέν αρετής ύψηΛότερον. 

Ούτε χαλκή είκών χρυσψ απαστράπτουσα, ούτε 
χρωμάτων λάμπουσα, ούκ Όλυμπικδς στέφανος, ού 
πλούτος, ού κάλλος, ού (&ώμη, ούκ άρχή, ού βασι
λεία, ούκ άλλο ουδέν τών δοκούντων είναι μεγά
λων, μέγα ΙστΙ χαί σπουδής άξιον. Τψ χρόνψ γάρ 
εΓκει, κα\ μαραίνεται, κα\ έργον λήθης γίνεται. 

CCLXXXV1. — PHILOXENO MAG1STRO. 
Nihil etse virtute tublimiut. 

Non scnca sialua auro rulilaiis, ac coloribus ni -
lens, ιιοιι Olympica corona, non opcs, nou pulcbri-
liulo, non robur, non imperium, non regnum, non 
aliud qiiidquam eoriiui qtiae magna csse vidculur, 
magnuin esl el expeloudum. Teinpori enim cedil, ct 
exsiinguiliir, aique iu oblmouem abil. 2 5 2 ^ 0 '* 1 

Μόνη δ" αρετή άοίδιμον χαί άθάνατόν έχει τδ κλέος, Β autem virlus praeclaram el nunquam inleriitoriluraui 
ούτε χρόνψ εΓκουσα, ούτε λήθη παραχωρούσα, ούτε 
μαρασμδν επισταμένη, άλλά νεαράν κα\ άκμάζου-
σαν κα\ ήβώσαν τήν άξίαν έχουσα · ήν παντ\ σθένει 
τούς εύ φρονούντας δίκαιον κτήσασθαι. 

ΣΠΖ'. — ΘΕΟΔΟΤφ ΠΡΕΣΒΤΤΕΡφ. 
ΕΙς τόν άοίδιμον θάνατον τον Σωτΐφος ημών. 

Ύλην μέν νόμιζε είναι τήν άμαρτίαν, πύρ δέ τδν 
θάνατον. "Ενθα μέν ούν τήν οίκείαν εύρισκε (82) 
τροφήν, έπενέμετο · έν δέ τψ Χριστψ μή εύρων, 
είκότως έσβέσθη, μάλλον δέ απέθανε 

ΣΠΗ'. — ΘΕΟΔΟΣΙΟ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ 
* Ό μέν νόμος, ώ σοφέ, άριστον έστιν όρθότητος Q 
παίδευμα, ού τούς όρθά βαδίζοντας έπανορθούμένος, 
άλλά τών άτακτούντων τάς ορμάς προαναστέλλων. 
Διδ κα\ Παύλος 2φη· c Δικαίψ νόμος ού κείται (83). » 
Τδ δέ Εύαγγέλιον φιλοσοφίας έστ\ προτροπή, ού 
φόβψ τοσούτον , δσον έπαγγελίαις άναπτερούν τών 
φιλαρέτων τδν πόθον. Ούκούν οί τούτψ πειθόμενοι, 
ού φόβψ τού νόμου, προτιμήσει δέ τού βελτίονος τής 
αρετής άπρ\ξ έχονται. 

ΣΠΘ\ — ΙΣΙΛΩΡφ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΟ. 

Άπδ τής γνώμης, ώ βέλτιστε, τά πράγματα κρί
νεται. Διά τούτο ό τρώσας μέν εκών, ούκ άπεκτο-
νώς δέ, τού άποκτείναντος μέν, ού τούτο δέ προηρη-
μίνου, εναγέστερος εΐναι κέκριται (84)· τω τδν μέν 

gloriam oblinct, ut quae nec velusiaii cedat, nec obli-
vionc conleratur, nec marcescat, verum receutem 
senper ac vegeiam ct fiorenlem diguiiaieni habeat. 
Ac pioinde prudeiilibus viris omuibus viribus eni-
lemluni est, t i l eam ailipiscantur 

CCLXXXYII. — THEODOTO PRESBYTERO. 
In celebrem Salvatoris nostri mortem. 

Lignum quiilcm peccalwn csse exisliina, ignem 
aulem mortem. Ubi igitur bujusmodi ignis pabolum 
suuiii rcperiebai, depascebalur. A l in Cbrislo nibl! 
aliineiili nacius, nierilo exsliuclus cst, vel, ui re-
cliug loquar, nione occubuiL 

CCLXXXYIII. — THEODOSIO SGHOLASTICO. 
Lex, vir sapiens, opiimum est iiiiegritniis docu-

menitim, non eos, qui recium iler tenent, corrigens, 
veriim eoruin, qui peiulanler se gerunt, impetus re-
piimens. Ob idque eiiam Paiilus dixil : f Justo non 
csl posiia lex ·.»Al vero EvangeJium coborlaiio est 
ad pbilosopbiam, quippe quod proborum virorun 
cupuhiatem, non lani inelu qua'ui proinissis erigal. 
Quaniubrein qui huic obsequunUir, ιιοιι legis limore, 
sed ejns, quod melius ac praeslanlius esi, electione, 
virlulcm mordicus rclinenl. 

CCLXXXIX. — ISIDORO SCHOLASTICO. 

Α voluniatc animique destinalioue, vir oplime, 
res perpcnduntnr. Quo Πι, t i i qui sponie altqtiem 
sauciarit, nec tamcn inlerfeccrit, co, qui ιιοιι spome 
aique consuho iniercmerit, sceleratior csse jiiilicu-

• l Timoili. i , 9. 
VARIiE L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(82)Pro εύρισκε rccic scribunt ηύρισκε codd. Yal. 
649 el Al i . PO>SIN. 

(85) Αιχαίφ νόιιος ου κείται. Epipbauius Ιοιιιο 
I I libn ιι, cuuira M.uiicb;t;os : « Ergone, inqtiil, iui-
quus esl, jitslus ? Absil. Scd qiioniam amicipavil 
juslus perlicere ea ψιχ smu legis, ιιοιι esi lex couira 
jusiiim qui iecii lege.m, verum posiia esl coulra eos 
qui deliqiieronl, judicaus iniquos. K I T T . » 

(84) Meinorabilis est a<l banc s^niculiam bisioria 
gfimiia qiiam referl SimpUcins iu (loiiiinoiiiario ad 
Enchirtdium Kpiclcli, p..g. 81 Grajc. tidit. Ve»«l., 
qnaiii Laiine a iwc iiilcrpreiaum s»bjic'n> Gr.ccis, 
qiiai ηυιι OIIHIHHW iti oroinplu snnt : Πιστού:zt τούτο 

και άπδ τού τδν θεδν (ila !eg. pro τών θεών) έκβα-
λεϊν τδν μή βοηΟήσαντα άvαιpoυμέvq> τψ φίλψ. Δύο 
γάρ τίνες είς Δελφούς άπιόντες, λησταις περιπεπτώ-
κασι. Και τού έτερου ύπ' αυτών αναιρουμένου, ό 
έτερος, ή φυγών, ή άδεώς μή έ π α μ ν ύ ν α ς , ηλθίν είς 
τδ μαντεϊον, κα\ δ Οεδς έξέβαλεν αύτδν ε ί π ω ν 
ΆνδρΙ φίΛφ θνήσκοντι χαρών χέΛας ουκ έχαμύνας 
"ΙΙΛυθες ού καθαρός · περικαΛΛέος §ξιθι σηκού. 

Κα\ δήλον μέν δτι καί βουλόμενος ού πάντως άν 
έ^όύσατο τοΰ θανάτου τδν φίλον άλλ' δ μ ω , έδει συγ-
κινδυνεΰσχι, κζΐ συναποΟανϊϊν, ει καί τοΰτο ήν 
ανάγκη βοηθοΰντα παθείν. Διά την προα'ρεσιν ουν 
ταύτην άκάΟαοτον αύτδν έκοινεν ό Οεδς, ώς τον π/*ο· 
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tur : ac proinde is qui dedila opera vulnus hUulit, \ εκουσίως τρώσαντα, πάντως κολάζεσθαι* τον δ* άκου· 
cinnino puniatur; qui auiem haud voluntarie occi- σίως άποκτείναντα, συγιγνώσκεσθαι. "Ωσπερ γάρ 
deril, veniam obtineal. Quemadmodum enim si quis, εί ξίφος τις λαβών, τάς οδούς περινοστοίη, βουλό-
accepiogladio, vias circumeal, ul aliquem oturmicet, μένος άποκτείναί τινα· μή εύρων δε έπανέλθοι 
eum aulem miuime naclus, infecto negoiio redcal, άπρακτος, ούκ άν διαφύγοι τδ άνδροφδνος εϊναι 
non proplerca bomicidii crimen effugil (siquidein ex (έκ γάρ τοΰ επιχειρήματος, ού τοΰ αποτελέσματος 
conalu, animique inlenlione, non ex eventu, lalis τοιούτος είναι κρίνεται)· ούτω κα\ γυνή κομιδή καλ-
esse judicatur); eodem modo mulier quoque ornandi λωπιζομένη, κα\ διά τούτο είς τήν άγοράν έμβάλ-
corporis nimium studiosa, atque ob eam causam in λούσα, ή διά τών θυρίδων παρακύπτουσα, ίνα νέους 
forum se.conferens, aul per feneslras prospiciens, θηρεύση· κάν διαμάρτη τής θήρας, ώς θηρεύσασα 
ul juvenes irrelial, cliamsi a conalti suo excidat, la- κατακρίνεται. Τδ γάρ αυτής πάν πεποίηκε, τδ δηλη-
inen, perinde ac si cos irreiiisset, condemnalur. Id τήριον κ ε ράσα σα, κα\ τά λίνα άναπετάσασα, κα\ 
cnim omne, quod in ipsius potesiaie eral, effecit, ul τήν παγίδα μετά πάσης ακριβείας στήσασα. Εί δε 
quae el venenum miscuerit, el retia expanderii, ei κα\ άνήρ διά τοΰτο καλλωπίζοιτο άσελγέστερον ή 
laqueos omni eiudio ac diligenlia slaluerit. Quod si κατ" άνδρα, κα\ ούτος άπαραίτητον ύφέξει δίκην, 
vir ilem ob eamdem causam, lascivius quam virum β κάν μή εύρεθείη, ή τδν κυκεώνα πίνουσα. ΕΙ δέ ή 
deeeal, se ornarit, ipse quoque acerbissiinas poeuas μέν γυνή σεμνώς και σωφρδνως κα\ κοσμίως βαδί-
omnino pendel, lainetst eliam nulla reperialur, quae ζοι, ίδων δέ τις τρωθή, ουδέν παρά τήν δραθεΐσαν, 
poculuin bibat. Al vero si raulier graviler el pudice άλλά παρά τδν τρωθέντα. Εί δ* δ μέν άνήρ σεμνό-
alque bonesie inccdal, eam aulem conspicatus quis- πρεπώς κα\ αρμοδίως βαδίζοι, Ιδού σα δέ τις τρω-
piai.) vulnerelur, hoc non mulicri conspecl*, sed ei θείη, ουδέν παρά τδν άνδρα, άλλά παρά τήν τρω-
qni vulneralus esl, assignari debel. 2 5 3 Eodcmque θεΐσαν. Εί δέ μή φαίη τις ταΰθ' ούτως έχειν, συγ-
modo si vir gravibus et concinnis gressibus incedat, χύσε ω ; πάντα πληρώσει* καί τήν Σ ά ^ α ν κα\ τδν 
ac mulier quaedain eo conspecto saucielur, id non Ιωσήφ, κα\ τήν Σουσάναν γράψεται · διότι άλλοι 
vir i , sed ejns quae sauciata esl, culpa conlingil. Quod θεασάμενοι έτρώθησαν. Ή μέν γάρ τδν Φαραώ, δ 
si qttis haec ila se habere neget, is perlurbatione al- δε τήν δέσποιναν, ή δέ τήν ξυνωρίδα τών ακολάστων 
que confusione omnia implebil, aique 61 Saram ei εκείνων είλεν. Εί δέ εκείνοι [κατά παράλειψιν οί 
Josephnm, el Susannam in crimen vocabit, propler- αθρόο ν τρωθέντες, ] ού μόνον μέμψεως έκτδς τυγ -
ea quod alii, bis conspeciis, vulnerau sunt. llla enim χάνουσιν, άλλά καί επαίνου παντδς κρείττους είσ\ν, 
Pbaraonem, alier dominain, poslrema illud impudi- οΓς εκείνοι απολύονται τής αιτίας, τούτοις κα\ δ 
corum hominum par cepil. Quod si ill i non niodo ^ κατά τών μή θηρώντων μέν, τιτοωσκόντων δέ, δια-
ab omni reprebensionis nola immunes sunl, verum γράφεται λόγος. 
eiiam laudem oinnem exceduni, profecto qua ratioae ipsi culpa liberauiur, eadem quoque oratio ea, qiue 
£us incessii, qui, cum nibil minus caolenl, aliquem vulnerani, refuialur. 

VARLE LECTIONES ET NOTiE. 

δόντσ τυν φίλον διά την περιττην περί τδ σώμσ 
συμπάΟειαν ώσπερ έπ' άλλου , κα\ αποτυχίας γενο
μένης, τήν προαίρεσιν δμως ό θεδς άπεδέξατο. Πάλιν 
γάρ άλλων δυο τινών λησταις περιπεσόντων, καί τού 
έτερου κρατηθέντος ύπδ τών ληστών, ό έτερος, (δίψας 
ώς κατά ληστού τδ άκόντιον, εκείνου μέν διήμαρτεν, 
έβαλε δέ τον φίλον, κα\ άνεΐλε. Και έλθών είς τδ 
μαντεϊον, ούκ έτόλμησεν είσελθείν, ώς ακάθαρτος 
τώ φόνω τού φίλου* κα\ ό θεδς έξεφώνησε πρδς αύτδν 
τάδε τά* έπη· 

"Εχτεινας σύν ktatpov άμύνων ού σε μιαίνει 
Αίμα φόνον σύ πέΛειςχαϋαρώτερος ή πάρος ήσθα, 

ΕΙ γούν απδ τού φόνου τοΰ φίλου ού μόνον ούκ έμο-
λύνθη, άλλά κα\ καθαρώτερος γέγονεν ήπερ ήν πρό-
τερον, διά τήν όρθήν προαίρεσιν, δήλον, δτι ούκ έν 
τή πράξει, άλλ' έν νή προαιρέσει τών ανθρώπων τδ 
κατορθούν έστι και άμαρτάνειν. 

Sequhur boruui Latina inlerpretalio. 
< Probatur boc eiiain iude, quod deus expulerit 

ex leinplo liomiueni, qui amicu, cum inlerficereiur, 
suppeiias non iubssei. Nani cum diio quidam iier 
Delpbos insiiluisseiii, in lalroues incideriiui. ilorujn 
aliero ab ipsis :iileremplo, alicr, qui vel ftiga sihi 
consuluerai, vel /IOM serio sed peifuiiclorie opeui 
auiico periclitaiiti luJeral, oraculi locum ingressns 
t '*l . A l deus illum repuiu bis verbie : 
Proripe le ex lemplo, quonialu ̂ oUmm ; amico 

Suppeiias atlant moribundo ferre negatti. 
Ει consiabal qnidern, non poiuisseeum, u l maxime 
voluissel, ullo pacioainicuin niorii eripere. Allamen 
oporiebal ima pericliiari aique eliam coiiimori 
amico, si boc quoque auxiliamein perpeti necesse 
forei. Hujus igiiur aiiimi el proposili iniuilu deus 
impurum illuni judicavil ac pronuuiiavil ut, qui ami-
CUIII ob iiiniiuin sui ipsius el corporis sui aniorem 
prodidissel. Queinadmoduin comra in alio quodaui 
idem nuinen amplexum esi vulunlaiein, quaiuvis illa 
optaiis excidissel. Cum enim alii duo ilerum iu la-
Iroues incidissenl, et allcr boium a laironibus su-
pcraius coiuprehensu>que essci; alter projecia basta, 
qua laironeui ferire desiinarai, ab illo aberravil, et 
amicuin suum percussil ac peremil. liaque cum ad 
oraculi locuiu pervenisset, ingredi euni nou esl au-
sus, quippu qui sc aiuici caude polluluui esse crede-
ret. A l deus illuin lalibus acclamavii versibus : 

Defendent quoniam tua dexira peremil amicum9 

Pie meiuts : minime es polluiut tanguine ccedis : 
Quin ettam mulio es quam purior anie fuitti. 
ι Si igilur bic ab ainici câ de lanluin abesi ui pol-
lulus lueril, ut eliain uiundior, quam aulea fuerai, 
evaseril, ob reclai scilicet volumalis propoeiium ac 
sludiuiu, binc luauifestum esi, laui benefacU quam 
nialelicia ηυιι iu aclioue sive opere, sed iu auiuio c l 
voluuiaie cujusquc esse posila. » R I T T . 
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I V - — ΘΕΟΔΟΣΙφ ΠΡΕΣΒΓΤΕΡΩ. 

"Οτι χρή τούς Ιερείς παντοίαις κομφτ άρετάίς , 
χαί άνδρείουο είναι είς τους υπέρ της ευσέβειας 
κινδύνους. 
Τούς τδν τής ίερωσύνης τιμαλφέστατον στέφανον 

«ερικειμένους άρεταΐς μάλλον ή χρήμασι δίκαιον έστι 
κομ$ν, κα\ ήδονήν πρέπουσαν ήγεΤσθσΛ τήν σωφρο-
σύνην, μήτε γαστρ\ , μήτε τοΓς μετά γαστέρα είκον-
τας πάθεσιν. Ού γάρ χορηγδν τήν έξουσίαν τών επι
θυμιών χρή νομ ίζε ι , άλλά τήν καρτερίαν έξουσίαν 
ήγεισθαι. ΕΙ δέ κα\ υπέρ αρετής ή εύσεβείας κίνδυ
νος προκέοιτο, μή φεύγειν τδν θάνατον (85). Γέλωτα 
γάρ άν άποδειλιάσαντες δφλήσοιεν, εί μή άσμενοι 
έκείσε Γοιεν, οΓ άφικομένοις έλπίς έστιν, ού διά βίου 
ήρων τυχείν , ήρων δέ θείας συνουσίας, 
pergerent, quo cum perveuerim, spes esl fore, ut 
poliantur. Divinam aulem societalein expeiebant, 

Σ^Α'. — ΣΕΡΗΝφ TPIBOTNQ ΝΟΤΑΡΙφ. 
Ή μέν αληθής ευγένεια άπδ τρόπων χρηστών συν-

ίστασθαι πέφυκε, κα\ τδ βέβαιον αξίωμα άπδ αρετής 
προσγίνεται. ΕΙ δέ τις μήτε έκ προγόνων λαμπρών 
φύς , μήτε ύπδ τρόπων ορθών κοσμούμενος, αξίωμα 
έαυτφ άγοράσειεν, δπερ ευνούχοι πιπράσκουσι (86), 
χαί βασιλέων Γσως ούδ* ευγενών χαρίζονται χείρες · 
ούτος ούκ άν εΓη δίκαιος σεμνύνεσθαι. ΕΙ δέ μή 
μόνον έναβρύνοιτο, άλλά κα\ τούς έχοντας τδ τής 
αρετής ύπέρλαμπρον αξίωμα διαπτύει· ούτος ού μό
νον έαυτδν, άλλά κα\ τούς προγόνους άτε άσημους 
κα\ αφανείς κωμωδείσθαι παρασκευάζει. Ούκούν Γνα 
απδέν τοιούτο πάθοις, γνώθι σαυτόν. 

Σ^Β». — ΗΣΑΪΑ. ΣΤΡΑΤΙΩΤξΙ. 

Ού φημι χρή ναι τούς, ώσπερ σύ, έξ αφανών κα\ 
άσημων γονέων, άλλ* ουδέ τούς έκ λαμπρών κα\ 
περιφανών φύντας, είς τοσαύτην άλαζονείαν ελαύ-
νειν, κα\ τούς τής φύσεως ύπερβαίνειν δρους. "Ιν' 
ουν μή ύπερόρια πταίσας, ύπερορίους άπαιτηθείης 
δίκας, ταΐς τής μετριοφροσύνης ήνίαις τήν τής αλα
ζονείας άνασειράζειν σπούδαζε μανίαν, καί ρύθμιζε 
σαυτδν, πρδς τδ πρέπον άνδρ\ έπιεικεϊ σχήμα, κα\ 
μήτε δι' οφθαλμών, μήτε δι' οφρύων, μήτε διά γλώτ-
της , μήτε διά βαδίσματος Γχνος [έσ]τι τής τοιαύτης 
έμφαινέσθω νόσου. 

ι ι . — EPIST. CCXCII. 722 
CCXC—THEOOOSIO PRESBYTERO. 

Oportere $acerdolei omnigenis virtuiibus ornator 
es$e9 et forie$ inpericuiii pro pietate se prceslare 

Qui pretioeissima sacerdolii corona redimiii 
snnt, virlulibus potiusquara pecuniis et opibus 
afflnere debent, et voluptalem insiituto suo con-
gruentem existimare lemperanliani, ao non venlri, 
nec iis, qui venlrem sequi solenl, afleclibus cedere. 
Neque enim poleslaiem in cupidilatum submini-
slralione, sed in paiienlia el laborum tolerantia 
silani esse arbilrari convenit. Quod si pro veritate 
quoque aul pieiaie periculum proponalur, eos mor-
tcm fugero minime par eel : risum enim sui exci -

Btarent, ai melu frangerentur, ac non libenter eo 
ea re, quem per omnera viiae cursum expetebanl, 

CCXCl.— SERENO TRIBUNO NOTARIO. 

Vera nobililas a probis moribus conflari naia est, 
nr iirma el siabilis dignitas virtute comparaltir. 
Quod ei quis nec a splendidie majoribus orium 
trabens : necmomm probiiaie ornalus diguiiatei», 
quam spadones vendunt, alque imperaloruin, ne 
iiobilium quidcm fortasse, maous largiuntur, pccn-
nia sibi eomparet, haudesl, quamobrem ille merito 
glorhlur. Quod si non modo glorielur, sed eliani 
eos, qui splendidissima virtuiis dignilalc pradili 
sunl, conleimtat, ac nibilo pulet, bic ul non laolum 
ipse, sed eliam majores eui, velut obscuri alquc 
iguobiles, iraducaulur, eiTicil. Quamobrem ue quid 

Q ejusniodi tibi accidal, fao teipsum noscas. 

CCXCII.—ISAIiE MILITI. 

Nego oporlere, nou eos duniaxai, qui insiar lui 
obscuris et ignobilibus pareitlibus nali suitt, veruni 
eos quoque, qui ab illustribus et splendidis orlum 
traxerunl, in laniam arrogamiam prorumpere, 
2 5 4 a c naturas lerminos transilire. Qiiamobrem, 
ue praeter modum peccans, immo licis eliam poenis 
mulleris, arroganiiae furorera modesiiae freno re-
primere slude : leque ad speciem probo alque bo-
nesto viro congruenlem compone : illudque cura 
ut, nec per oculos, nec per supercilia, nec pcr 
linguam, nec per incessum ullum hujusmodi inorbi 
vesiigium in le appareat. 

VARIiE LECTIONES E T N O T J E . 

(85) Vide ad hanc rem elegauiissiniam 0. Aiigu-
t l iui ep. 180, ad Honoralum, cui junge cap. 30 Yiu* 
Augiisiiui. R I T T . 

(86) Άζίωμα έαυτφ άγοράσειεν δπερ ευνούχοι 
πιπράσκουσι. Eunucbi, qiiorum maxima lui l in 
auiis pleroruinque veterum inipp. Roiuaiiorum po-
teniia , dignitales (sxpe eiiain fumos) vendere so-
lebant, ut ιιοιι est obscumiii bislorias inipp. Roma-
oorum legenli. Ex qtiibus nunc isiasiicciirrebam quaa 
ad banc rem adnoiarem. y£l. Lamprid. in Alexandro 
Ssvero, propo fineii): c Euuucbos neciu consiliis uec 
in iiiiiiisleriis babuii, qui soli prinoipes perduni, dum 
oos ir.orf gentiuni aul rcguui iVrsanuu volum v i -
vere: qui a υοριιΐο eliam amicissiimini priiicipcm 

semovenl: qui internunlii eunt, aliuo quam respon-
detur, saepe referentes, claudenics priucipem suum, 
el agentes omnia ne quid sciat; qui cum empti sint 
et pravi fuerinl, quid landein possunl boni sapere. > 
Ει mulio anle idem scriplor, cum diceret, (Alexait-
der SeveniM) t nolle ab aulicis suas vendi disposi-
liones, quod faclum fueral sub Heiiogabalo , cum 
ab tiunucbis oinnia veuderenlur: quod genus bo-
niinuin idcirco secreta omuia in aula nosse cupiunt, 
ul soli aliquid scire videaiuur, ei babeanl unde vek 
graliam vel pccuniam requiraul. » Idem Lampridius 
llcliogabaliim imperalorcin mam-ipiun) eiiiuicboruni 
fthsse scribil. Vide r l Claudianum, el ipsuiu Isido-
nun bb. i , ep. 56. lu. 
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Diicite bonum facere11. 
Quoniam plerique scrmonibus pbilosopbanies, 

(quM-ibus coarguunlur (divina eniin oraciila iu ine-
dio bominuin coetu decanlantes, clatn ea, qiiac nefas 
esi, faciunl), idcirco diclum esl : « Discite bene 
facere.» Siquidem probe loqui, prol>o oprre renmlo, 
nou modo vanuin quiddani el inane esse ceruilur, 
veruin eiiam, et scgnibus ac lauguidis risum, et 
gravioribus molcstiam paril. 

CCXUV. —EUTOiNlO DIACONO. 
De mutalione et resliluiione in regnum Nabuchodo-

nosori. 

Μάθετε xaXbv ποιείν. 
Επειδή πολλο\ λόγοις φιλοσόφου ντε%, τοις έργοις 

ελέγχονται (τούς γάρ θείους χρησμούς έν μέσω π ε -
ριφδοντες, λάθρα 4 μή θέμις πράττουσι)· διά τοΰτο 
εΓρηται · ι Μάθετε καλδν ποιείν. ι Τδ γάρ εΰ λέγειν, 
τοΰ δρθώς πράττειν απόντος , ού μόνον μάταιόν τι 
φαίνεται κα\ κενόν, άλλά κα\ γέλωτα μέν τίκτει τοίς 
(2α0ύμοις, δχλησιν δέ τοίς (87) σεμνοτέροις. 

Σ'^Δ'. — ΕΤΤΟΝΙΩ ΔΙΑΚΟΙ^. 
Περϊ τΤχς άΛΛοιώσεως καϊ αποκαταστάσεως τού 

Ναβονχυδοτόσωρ. 

Εί τφ Βαβυλωνία), τοσαΰτα πταίσαντι, κα\ τούς Si Babylonio regi, qui tot crimina pcrpeirarat, 
et nauira iermhios excesserai, siullaque cogiiatione. β δρους τής φύσεως ύπερβάντι, κα\ ίσοθεΐαν παραλό-
parem se Deo esse sibi fnixeral, calamitalis leruii- γως φαντασθέντι, δρος ήν τής συμφοράς, ή τοΰ κρείτ-parem 
nns fufl suinmi numiuis agnilio (posleaquam enim 
naturam suam agnovit,atque incomparabilem ccRle-
stis Begis precelieuiiam confessus esl, imperium 
suum recnpcravii); quonam paclo tcmere nobis, 
ac non mililalis cujusdain causa, supplicia iuferri 
existimas? 

CCXCV. — MARTIMANO, MARONI, ZOSIMO 
EUSTATIUO. 

τόνος έπίγνωσις ( μετά γάρ τδ έπιγνώναι τήν οίκείαν 
φύσιν, καί τοΰ τών ουρανών Βασιλέως δμολογήσαι 
τήν άσύγκριτον ύπεροχήν (88), τής οίκείας έπελάβετο 
αρχής ) · πώς σύ νομίζεις απλώς, κα\ ούκ έπ\ κέρδει 
τιν\ έπιφέρεσθαι ήμίν τάς κολάσεις; 

ΣΙ,Ε'. - MAPTINfANQ, ΜΑΡΩΝΙ, ΖΩΣΙΜ& 
ΕΤΣΤΛΘΙφ. 

Refugil mihi quidem calamus ea scribere quae 
nee scire vellem. Quoniam auiein eos quoque, qui 
ad evlreiuum improbilalis gradum processeruni, ad 
mciiorein mciiiem revocare opurlet, idcirco srribo, 
ac moneo, ut ea perpetrare desinatis, quae ipsc, ne 
linguani coiiimaeiileiii, diccre nolo. Vos aulem, C πράττεσθαι τολμάτε 
baud scio quonani pacto faccre miniine dubitaiis. 

CCXGVI. — EUSTATHIO PRESBYTERO. 

Quamvis inopinala prosperilas insolinlem, ut 
scribis, Zosimum reddiderii (solent eiilin homiucs, 
qiiibus pr«ler oinnem exspectalioitem prosperiias 
qiia?dain accidil, iu insolentiam ac petulauliam la-
b i ) : ai ιιι lamen paiienlcm ac pbilosopbicum ani-
imiiu pra?sta. Sic enim el ipsuin ulcisci poleris 
(uibil quippe conlutneliosos bomines tam excru-
fiat, quam coriim, qtiibus conlumelia iiifcrlur, 
paiemia) cl opiiimim apud omues calculum feres, 
ctca, qtinc de ic commciiioranltir, falsa essc de-
nionstrabis. Nam qui indiguauir el excandescit, 

Όκνεϊ μέν μοι γράφειν δ κάλαμος, άπερ ουδέ μα
θείν έβουλόμην. Επειδή δε χρή κα\ τούς είς άκροτά-
την κακίαν έληλακότας άνακαλεϊσθαι, γράφω , δπως 
παύση σθε, ών έγώ μέν ούκ άν είποιμι, διά τδ μή 
μολΰναι τήν γλώτταν. Αυτοί δ* ούκ οϊδ* δπως δια-

ΣΙ^φ. — ΕΤΣΤΑΘΙφ ΠΡΕΣΒΓΤΕΡΙΙ. 

ΕΙ κα\ ή απροσδόκητος εύπραγία ύβριστήν απ
ετέλεσε Ζώσιμον, ώς γέγραφας, τδν πρεσβύτερον 
(είώθασι γάρ άνθρωποι, οίς αδόκητος μάλιστα ευ
ημερία επιπίπτει, είς ύβριν χωρείν) · άλλά σύ φιλο
σοφεί. Ούτο> γάρ κάκείνον άμύνασθαι δυνήση· ουδέν 
γάρ ούτω κολάζει τούς ύβριστάς, ώς ή τών ύβριζο-
μένων ανεξικακία · κα\ άρίστην ψήφον παρά πάσιν 
άποίση, κα\ τά λεγόμενα ψευδή επιδείξεις. Τδ }γάρ 
άγανακτείν κα\ δυσχεραίνειν, τοΰ αληθείς είναι τάς 
ύβρεις* τδ δε καταγελφν αυτών , τοΰ μηδέν συνει-
δ:ναι πονηρδν ,;άπόδειξίς έστιν εναργέστατη. 

lioc ipso veras esse coiitumelias oslendii; 2 5 5 Ψ11 auiem eas irridel, ac pro nibilo ducit, perspicuut» 
argumcntuiu prasbei, se ntillius sccloris sibi conscium esse. 

CCXCVH. - EIDEM. 
Accepi a quibusdam viris, quibus bosiili odio 

nieodacium est, veriias auiem in lingua babital, ic, 
tiim libi a Zosimo conluiuelia; inferuntut, lum 
quidciu palieiiliam adbibere, posi aulem ipsum ira-

Msa. ι, 17. 

ΣΙ^Ζ'. - Τφ AVT^. 

Έπυθόμην παρ' ανδρών, οΓς τδ μέν ψευδός έστι 
πολέμιον, ή δ1 αλήθεια έπί γλώσσης οικεί, ύς ύβρι-
ζόμένος μέν παρά Ζωσίμου , φιλοσοφείς μέν παρα
χρήμα, μετά δέ ταύτα αύτδν έκπομπεύεις, παρά 

V Α ΚΙ/Ε LECTIONES ΕΤ ΝΟΤ/Ε. 

(87) Ed. Pari*., γέλωτα μεν τίκτει τοις σεμνοτέ-
ρο:ς. Locus resliiuiuir cx codd. Val. 6il) ci Al l . ap. 

(88) Edil. Paris., ν.ιλ τών ουρανών βασιλέως δαο-
λογήσαι τδν ασύγκριτου. Emeud. ex codd. Vauc. οϊ& 
Cl AlU 
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πάσι διαβάλλων, ώς οίκέτης ών κα\ έξ οίκετών φύς, Α ducere, aique eo noininc criminari, quod euui ipse 
τούς κα\ εύλαβεία κα\ ευγένεια κεκοσμημένους λοι- servus sit,alque a servis genus duxerit, eos laineii, 
βορεί. ΕΙΘ' δτι κα\ μνημονεύεις εκείνων τών παρά qui pielaie ac nobilitate insignes el ornaii sunt, 
τών αρχαίων περί τών τοιούτων είρημένων. Άφορη- conviliis afficial. Deinde eiiam ea comnicmorare, 
τος γάρ έστιν εύπραγών μαστιγίας (89), κα\δτι τδ quae de biijusmodi hominibus a priscis viria dicla 
ευ πράττειν παρά τήν άξίαν, αφορμή τού κακώς φρο- sunl, niniirum inlolerabilem esse servuin prospe-
νείν τοίς άνοήτοις γίνεται (90). Κα\ λίαν θαυμάζω, ris rerum successibus ulemem, el imineritam fe-
πώ<, δταν μέν ή πυρά τοΰ θυμού κορυφούται, κρα- Ikilatem vccordibus ac sloliciis inale eenliendi 
τείς τής δργής · δτε δέ δοκεί λήγειν, ηττάται. Τδ occasionctn praebere. Ac veheinenler iiiiror, qui 
μέν γάρ έξ αρχής δργισθήναι τδν μή πάνυ φιλοσο- fial, ut cum turoris rogue in allum allollilur, irain 
φείν έσπουδακότα , ούκ άπεικός * τδ δέ μετά τδ λή- iinperio leneas : cum autem sopiri videlur, ipse 
ξαι ή κα\ σβεσθήναι τήν πυράν, άνάπτειν έαυτφ supereris. Nam quod initio irascalur, qui paiicti-
τήν κάμινον, άπεικός. ΕΙ δ1 ή μνήμη τών λεχθέντων liani prasslare non admodum sluduit, baud iniruin 
άνάπτει τδ πύρ , τδ πεφιλεσοφηκέναι σε μάλλον εύ- alque absurdum est. A l posl sopilum, aul eliani 
φραινέτω, κα\ έν γαλήνη διατηρείτω. Ού γάρ τί exslinclura incendiuin, foriiacem sibi ipsi accendere, 
έκείνφ πρέπει άκούσαι, άλλά τί σοΙ πρέπει είπείν, D pra?posierum sane atque inconciiuuim fueril. Quod 
λογίσασθαι δίκαιος άν είης. Μή τοίνυν έκείνφ φιλο- si eurum, quae ille dixeril, rccordalio ignem excital, 
νεικών σαυτδν καθύβριζε, μηδέ τδν βίον εκείνου fac palienlia ea quam prasiiiisii, magis leobleclel, 
έκκωμωδών, τήν σαυτού γλώτταν μολύνεσθαι παρα- alque in tranquiUitale couservei. Non enim quid 
σκεύαζε, άλλ* είς τέλος φιλοσοφεί. Τούτο γάρ σοι illum audire, sed quid le loqui deceal cum anirao 
μυρίον κλέος γεννήσει. tuo rcputare debes(92). Quocirca neli corainiliere, 
al , duin ctimeorixaris, libi ipsi contumeliae nolaui inuras, ac dum ipsius viiam iraducis, lingua tua 
conlaniiuelur: veruin adexiremum usquc pbitosoobare. lloc euiui libi iiifiuilani gloriam allaluruai 
esl. 

Σ^Η'. — ΖΟΣΙΜφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ. CCXCVUI.— ZOSIMO PRESBYTEBO. 

Λίαν άλγώ τήν ψυχήν, δτι όξύ πρδς τα χείριστα Magno aniiui dolore afllcior, le cum ad pessiina 
δρών, τυφλώττεις πρδς τήν άρετήν, κα\ δτι ύπερ- [quam] acule ceruas, ad viriuieni caligare: el cum 
ορίων πταισμάτων εραστής ών, έτι καινότερων άδικη- teierriinorum sceleruin amans ei sludiosus sis, no-
μάτων άνεφάνης εύρετής. Εί τοίνυν κάμε λύπης, κα\ Q vorum adhuc criminuin invenlorem cxsliiisse. Uuo-
σαυτδν δίκης έλευθερώσαι βούλει, θάττον μεταβαλού, circasiet ine moerore, et le cruciain liberare vis, 
εύ είδώς , δτι δς άν αμύητος κα\ άτέλεστος αρετής ralione viira stalum commula, illud pro cerlo ha-
έντεύθεν άπάρη, έν πυρ\ κείσεταΐ' δ δε τετελεσμέ- bens, quod qui virlulis sacris iuiniine iiiilialus 
νος τε κα\ κεκαθαρισμένος έκείσε άφικόμενος, μετά binc excesserit, ΜΙ flaminis jacebil : qui aulem 
τών θείων δυνάμεων χορεύσει. oinnibus virluliim numeris perfeclus ac purgalus 

ad allcruin aevuin veneril, una cum divioie ac coe-
leslibus viriulibus cboros ageu 

Σ^θ ' — ΘΕΟΛΟΣΙφ ΣΧΟΑΑΣΤΓΚφ. CCXCIX. — THEODOSIO SCHOLASTICO. 

"Οτι τών θείων Γραφών ή άνάγνωσις , καϊ τοΐς Divinarum Scripturarum tectionem cum Ua»libus% 

έσζώσι, καϊ τοις πεσονσι, καϊ πύσιν απλώς tum lap$i$t «ι, ui verbo dicaiur, omnibm esse ufi-
έστιν ωφέλιμος, έκάστφ χρτχσμφδονσα. lem, cutn unicuique res divina$ revelet. 

m Αί ίερα\ Γραφα\, ού πλαγίαν χα\ αμφίβολο ν, άλλ' SacrosanclaB Scriplurae non obliquam el dubiam, 
όρθήν κα\ λαμπράν, κα\ άραρυίαν, άσάλευτόν τε κα\ sed reclainel luculentam, atqne inconcussani mi-
άπαρέγκλιτον, οίονταί δείν έγκείσθαι πάσιν άνθρώ- nimeque vacillanlera de Deo fidem ui omiiiuui lio-
ποις τήν περ\ τού θεού πίστιν. Κινδυνεύουσι μέν ^ rainura animis insilain esse oponere ccnseut, 2 5 6 
άγτθήν ελπίδα ύπισχνούμεναι, εύ πράττουσι δέ Οάρ- periclilanlibus laslain spem uslendcnies ac feliccm 
σος ύ-:έγουσαι · καί δυσπραγούσι μέν παραμυθίαν exilum polliceiiles, prospere agenlibus liduciam 
προτζινόμεναι, πλημμελούσι δέ φόβον έπαν ατεινό- porrigeules, calamilosis sulaliiitu propoucnles, ac 
μεναι* ίνα μή μόνον άχρις ονόματος νοούντες (91), denique pcccaulibus melum intenlantes, ul ιιοιι 
πασαν έννοιαν χρηστήν έξαμβλώσωσιν, άλλά ποιητήν nomiue lenus ipsiim cousideranles, probara oiniieui 
και άρχοντα, κα\ έφορον κα\ προνοητήν, και κηδε- noiionem vclul per aborluinegeraiil, verum el effe-
μόνα· άμειβόμενον μέν τούς αγαθούς, άμυνόμενον clorcu), el iinporalorom, el inspcctorein, et procu-

YAUI/E LECTIONES ET ΝΟΤΛΕ. 

(89) ^Αφόρητος γάρ έστιν εύπραγών μαστιγίας. (92) ΙΥΟΗ quid iltum andire otc. Scnlenlia *e-
Si demas γάρ, ian»bicus eril senarius, Η veius <μιι- n*niiaiia, qua el alibi usus esi Isi.lorus. Clirysoslo-
dHin. laudaliis eiiam Dioni lib. ΙΛΙΙΙ , llhlor. RITT. mus : (»ύ γάρ έσ/ό^π ό Λαβ\ο, τί παθίΓν έκίίνος άξιος 

(90) Τό εύ πράττειν... τοις άνοήτνις γίνεται. ήν, άλλ* έσκόπει. τί και ποιήσαι και είπείν τί αύτω 
S c u i e i i i i a Deinostheuica Olyuili. ι. ID. πρέπον ή ν. Ει ιιιυχ : Uu γάρτ ί παθείν δίκαιος έστιν 

(Ul)Provoouvi£;cod.Yat.Oi9 leg. νοιούντες. Toss. ο!>τος ορώ νύν, ά^λά τί -ο ιήσαί μοι^ροσήκεν. Κ ι τ ι , 
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ralorem ac moJeratorem, proboe quidem viros Α & τούς πονηρούς (95) (ούτος γάρ δ κυριώτατος καί 
reinunerantem, de improbis autem supplicium su-
meiitem esse credenies (nam haec demam exactis-
sima de Deo doctrina esl), vitium fugiant, ac vir-
tuieiii amplectaniur. At vero ipsius eesentiam 
cxplorare, nec necessariura esi, nec in bumani 
iogenii capluro cadit. Sciendum enim ae creden-
dum eel Deum esse : uon autem quid sit, curiose 
investigandum. Quocirca misei facla de ipslue 
easentia diapuiatione, al qu» nullo inodo percipi 

ενδοξότατος περ\ Θεού λόγος,) φύγωσι μέν κακίαν, 
έλωνται δέ άρετήν. Ή δε περ\ τής ουσίας αύτοΰ βά
σανος, ούτ* αναγκαία, ούτ' εφικτή άνθρώποις. Είδε ναι 
γάρ χρή κα\ πιστεύειν, δτι έστι θεδς , οδ τδ τί έστι 
πολυπραγμονείν. Άφέμενοι τοίνυν τού περ\ τής ου
σίας λόγου ώς άνεφίκτου, κα\ μηδαμώς άλωσίμου , 
άλλά πάσαν βάσανον ύπερνηχομένου, τδν βίον εαυ
τών κα\ τδν τρόπον 0υθμίσωμεν, ώς λόγον πάντως 
άποδώσοντες. 

alqne comprebend! queat, verum omnem exploralionem et investigationem saperet, viiam noslrau 
ei morea componamua, ui qui omnioo rationem reddiluri simus. 

GGG.—EIDEM. Γ . — T$ AYTp. 
In illudJoannit Epiitolce: ι Videte ne perdatit qum Τής Ιωάννου ΈπιστοΛής, είς τό γεγραμμένον^ 

fj c ΒΛέχετε μή άαοΛέσητε ά είργάσασθε. > 
Πάν μέν έργον λάμπει μελέτη Οεραπευθέν (τδ 

γάρ μή ύπδ μελέτης συγκροτούμενον, £αδίως σβέννυ-
ται)· μάλιστα δ' ή αρετή, καθ* ήμέραν ασκήσει θε-
ραπεύεσθαι οφείλει. Μή γεωργουμένη γάρ, φυλλο£-
(κχϊ, κα\ τδν καρπδν άπόλλυσι. Καί τούτ' έστιν άρα, 
δ έθέλησας μαθείν, c Βλέπετε μή άπολέσητε ά είργά
σασθε. > Ή μέν γάρ £αθυμία τούς προγεγενημένους 
πόνους , κάν λαμπροί εΐεν, σβέσει · ή δέ σπουδή, 
κα\ τήν προγεγενημένην ^αθυμίαν αφανίσει (94). 

Btudium autem ae diligenifa precedentetn quoque desidiam el sooordiam abole-

feciitii 

Cura opus omoe lucet, si studio el meditatione 
excultum sit (nam quod studio et exercitaiione 
L i i n i m e compiiigitur, facile exslinguitur): t u r o vir-
lus potissimum quotidiana exercilalione colenda 
esu Nisi enira excolatur, defluic, ac frucium amit-
tiu Quo eliam illud scilicet speclat, quod mibi 
explicandum proposuisti, c Yideie ne perdalis quae 
operali eatis. ι Languor eiiim aique inertia labores 
aufe susceplos, quanluinvie clari et illusires eint, 
exstinguet 

ΤΟΝ ΤΟΥ ΑΠΟΥ 

ΙΣΙΔΩΡΟΥ ΤΟΥ ΠΗΛΟΥΣΙΩΤΟΥ 
ΕΠΙΣΤΟΛΩΝ ΒΕΒΑΙΟΝ Γ . 

S. ISiDORI PELUSIOTiE 
EPISTOLARUM 

L I B E R T E R T I U S . 

I . — Z O S I M O P R E S B Y T E R O . C Α'. — ΖΟΣΙΜφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟ. 

Si nec gebennae, nec coelestie regni cura ulla Εί ούτε γεέννης, ούτε βασιλείας σοι λόγος ούδε\ς, 
le allitit, id sallem le operam dare aequum fuerit, άλλά γε κάν τάς παρούσας δίκαιος άν εΓης άποτρί-
iit praeeeniis viue dicteria propaUes. ψασθαι κωμωδίας. 

11. —MARONI. Β>. — MAPQNI. 

Νοιι dubium, sed clarum alque cognitum, et Ούκ άμφίδοξον, άλλ' ένδοξον δντα, κα\ γνώριμον, 

ΜΙ Joan., 8. 

Y A R L E L E C T I O N E S ΕΤ NOTJE. 

(95) Ed. Paris.,αμειοόμενον δετούς πον. Corr. eΧ euo quoque opere invenitnr maler instantia, ita 
codd. Yal. G49 ei Alt. EDIT . PATB. noverca erudiiiotiis est negligenlia. ι Refortur io 

(94) Confer ep. »tf libri m , ei ep. 89 libri iv, el can. 6, Nihil, disiiucl. 58. R I T T . 
elegans dictum Anacleli ep. 1 : ι Sicul arlium in 
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κα\ αληθή , κα\ παρά πάντων τών σοφών κα\ τών Α 
Ιερών Γραφών δμολογούμενον, καί πάντως έσόμενον 
τής κρίσεως λόγον, έν στέρνοις δίκαιος άν εΡης έχειν, 
κα\ παύσασθαι ών κρίσιν μή είναι νομίζων πράττεις, 

* ίνα κα\ σαυτδν κολάσεως, χα\ τους ορώντας σκανδά
λου, καί ημάς λύπης, κα\ τους ^αθύμους άπογνώσεως 
άπαλλάξης. 

Ι \ — AMMONR1. 
ΕΙςτό, i'0 μήών xaff ημών, νχέρημών έστιτ.ι 

Έν καιρφ πολέμου ού μόνον τδν συντοζεύοντα, 
άλλά καί τδν έν τοϊς έναντίοις μέν τετάχθαι δο
χούντα, μή κατατοξεύοντα δέ, φίλον τρόπον τινά 
ήγητέον. Διδ κα\ ό θείος χρησμδς βο$· ι Ό μή ών 
καθ' υμών, υπέρ υμών έστιν.» 

Β 
Δ'. — EYTONIt) ΔΙΑΚΟΝΙ). 

Καϊ έχεσε έχϊ Thr γήν άχό τώτ αστέρων, χαϊ 
άχό της δυνάμεως. 

Επειδή κα\ τούς κομιδή προσέχοντας τή ανα
γνώσει τδν νούν τούτο διέλαθεν, ούκ άν σε αίτια-
σαίμην, ώς μή άναγινώσκοντα · άλλά συντόμο>ς 
φράσαιμι - Ώσπερ ό Απόστολος αστέρας καλεί τούς 
διά τής αρίστης πολιτείας τους Οεωμένους φωτί
ζοντας, γράφων * ι Έν οίς έστε ώς φωστήρες έν κό
σμψ· > ούτω κα\ δ Δανιήλ αστέρας καλεί τούς λαμ
προύς μέν δι* ευσέβεια ν, αρίστους δέ διά πολιτείαν. 
Φησ\ γάρ * f Κα\ έπεσεν έπ\ ςήν γήν άπδ τών 
αστέρων χα\ άπδ τής δυνάμεως * » ούχ ώς τών 
άστρων πεπτωκότων, ώς ψήθησάν τινές · άπαγε · ^ 
άλλ* ώς Άντιόχου τού Επιφανούς (περ\ γάρ αυτού 
ήντψ άγγέλφ δ λόγος) ύπδ τών Μακκαβαίων λαμ
πρώς ήττηθέντος, κα\ τής Ιουδαϊκής αρχής έκπε-
πτωκότος. Ού γάρ εΐπεν · Οί αστέρες έπεσαν άλλ* 
εκείνος ύπδ τών αστέρων λαμπρώς άγωνισαμένων 
πέπτωκε, τουτέστιν ήττήθη. Εί δέ τις τδ έχεσεν, 
έχάταζεν έκλάβοι* (χα\ ούτως γάρ πολλάκις λέγεται, 
ώς τδ ιΈπαισεν, ι άντ\ τού έχάταξε, ικα\ al χείρες 
αύτοΰ ίάσαντο,»τήςδευτέρας συλλαβής [διά] διφθόγγου 
γραφομένης, δύναται λέγειν, δτι έπάταξε τούς 
έπτά αδελφούς καί τήν μητέρα, Έλεάζαρόν τε τδν 
Ιερέα, λαμπράν καί άστράπτουσαν πολιτείαν έπι-
δειξαμένους, κα\ καθάπερ αστέρας έν γή φανέντας. 
Μακκαβαίος γάρ ερμηνεύεται, οιονεί παρά Πέρσαις, 
χοίρανος, τουτέστι δεσχότης, Έν τοίς καιροίς τοιγα- ρ 
ρούν έκείνοις, έν οίς ή κατά τών εύδοκιμωτάτων 
εκείνων ανδρών έτολμήθη τψ 'Ανττόχψ τραγωδία, Λ 
Μακκαβαίοι συστάντες, έξήλασαν εκείνον τής χώρας. 
Διδ καί τοίς βασανισθείσι τούνομα έξενίκησε. Μακ-
καβαίοι γάρ εκλήθησαν καί οί έν τοίς ΜακκαβαΙ-
κοίς χρόνοις τά ανήκεστα ύπομεμενηκότες, κα\ μή 
έςομοσάμενοι τούς πατρψους νόμους. 

Ε'. - T Q A T T t ) . 
Εις τό είρημένον χαρά τοΰ Σωτήρος χερϊ τής 

ΈχχΑησΙας, ότι tlluAai φδον.* 
Ούχ ώς μηδενδς πολεμήσοντος, και σβέσαι έπι-
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verum, ab oninibusque viris erudliis, el sacris 
Scripturia confessum, aique oranino fuuirum extre-
iiii judicii dogma peciore coudilum babere sane 
debebae, ab iiequo absiincre, 2 5 7 Φ1*» duin judi-
cium mininie fore existimas, commiuis, ut hac 
raiioue, ei leipsum pcena, et eos, qul te inlueniur, 
offensione; et nos moerore, el languenies ac lorpi-
do* desperatione liberes. 

I I I . — AMMONIO. 
In illua: t Qui non eii pro nobis, eit conira no$» 

Bdlo grassatite, non niodo eum, qui simul sagii-
tas t i i i l l i i , sed eliam eum, qui quamvie ab bostiuin 
pariibus etare videatur, tamcn sagitlas contra mi-
nime nruuit, in ainicorum numero qoodainmodo ba-
bere pporlel. Qaocirca etiam divinum oraculum 
clainal; ι Qni non esl conira vo§ pro vobis esl. > 

IV. — EUTONIO* DIACONO. 
Ει ceeidit in terram α itellis, ei α virtute 

Quandoquidem eos eliam qui Scriplurarum le-
ciioni animum valde addiclura liubenl hoc fugil, baud 
teaccusabo, quasi in earum lectione miuime ver-
seris : verum breviier boc dixerim, quod queinad-
modum Apostolus eiellae eos appcllac, qui per optl-
mam vivendi raiionem specianlium 'anitnos fllumi-
nant, his verbis uleiis, ι Inter quos esiis ul lumina-
ria in niundo 1 1 ; > sic eiiam Daniel slellas eoe vocat, 
qui el pietale clari sunl, el vitam opiime consiiluuui. 
A i l euiin : ι E l cecidil in lerram a sletlis, el a 
virluie. » Non quod stellae ceciderini, ul quidain 
opinali sunt, (absil I ) sed quod Antiocbus Epiphanes 
(aam deeo angelus sermonem habebal ) a Macba-
bttis tnsigniier superaios si i , ac Judaico imperio 
exlurbatus. Non enim d i x i t : Siellae eecidenini, ve-
rum ille a stcllis praeclare pugnantibus cecidil, boc 
esl, viclus ac profligatus est. Quod si quis vocaou-
lum islud έπεσεν, pro έπάταξεν, id esl, percussit, 
nccipiat (natn boc quoque sensu persacpe usurpalur, 
titinbocloco, ιΈπαισε,» idest, percussit, «etmanus 
ejus sanaverunl,> secunda videlicel syllaba perdipb-
Ihongura scripla, potest illud dici, quod seplem fra-
Ires, ac malrein, et sacerdotem Eleazarum, qui 
pra3claram ac fulgidam vitam oslenderual, atqu) 
sideruin inslar in lerra exsUlerunt, percusserii. Ma-
cbaba3us enim Persica lingua dominum sonai. E» 
igilur tempesiaie, qua adversus clarissiiuos illos v i -
ΙΌ8 audacia preeceps aclus Aniiocbus hujusmodi 
tragoediam excilavit, Macbabaei coacii copiis e re-
gione propulerunt. Unde eliam iis qui lormentis 
excruciaii sunl, nomen ob victoriain remansit. Ma-
cbabaeienim il l i quoque appellati suni,qui Macbabav 
omm leinporibus borrendos et iiiimanee crucialus 
periulerunl, nec paternas leges ejuraruul. 

V.—EIDEM. 
hi Ulud diclum α Salvatore de Ecclesia: quod ι Porlos 

itiferi ι 
Non (anquam nemo Ecclcsix bellum Indictums, 

• Mailh. x i i , 30. "· Pan. v iu , 10. 1 1 Philipp u , Ιΰ . 1 1 Mallb. xvi, 18. 
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fttqtie cxslinguere adnixurus cssei 2 5 8 J vcruiii Α χειρήσοντος, άλλ' ώς άντιστησομένων μέν πολλών, 

ήττηθησομένων δε κατά κράτος, εΓρηται· ι Κα\ 
πύλαι $5ου ού κατισχύσουσιν αυτής,» τής Εκκλησίας 
δε δηλονότι. Ούτω γούν κα\ γέγονεν. Έπολεμήθη 
μεν γάρ, ούχ ήττηθη δέ (95). Άλλ* αυτών τών 
σβέσαι έπιχειρησάντων λαμπρότερα απεφάνθη. Τί 
τοίνυν θαυμάζεις, εί κα\ οί άγιοι ενταύθα πολεμούν
ται ; Έ κ γάρ τών πολέμων λαμπρότερα φαίνεται 
τά τρόπαια, κα\ σεμνότερα τά σκύλα. 

Q. — ΗΡΩΝΙ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ. 
"Οταν ό Θεδς διαλέγηται (96) ή έπαγγέλληται, κα\ 

λογισμοί κα\ συλλογισμοί, κα\ πιθανότητες βημά
των , εκποδών οίχέσθωσαν. Ταύτα γάρ πάντα ουδέν, 

φΐυιΐ imilii quidem ailversus eam piigiiaiuii, s<*d 
latncti vincciidi ac proflignndi eesent, dicluin esf. 
ι Et poriae infrri non pravalebunl advereiis e a i n , » 
sub:iu<li Ecclesiam. Sic quippe conligit. Opptiguala 
enini esl, sed ιιοιι oppressa. Veruin iis ipsis, qui 
eam exstingtiere tenUveninl, spleudidior emicuii. 
Quid igitur miraris, si saucii etiam viri bello exagi-
lenlur ? Ex liellig enhn praclariora Iropxa, aluue 
ornatiora spolia esse videnlwr. 

VI — IIERONT SCHOLASTICO. 
Cuai Deus loquiiur, aut aliquitl proii i i l i i i , el ra-

liones el argumeiila, ei verboriun lepores ac pro-
babililales facessanl. Nullius eniui bsuc omnia mo-
nienli sunl, si cum ejus, qui Joquiiur, auctorilale β παραβαλλόμενα τψ τού λέγοντος άξιώματι 
comoarcnlur. 

VII . —ANTIOCUO .SCIIOLASTICO. 
Acoeplamni iitjuriaruin memoriam reiinere, baud 

geuerosi animi est, verum improbi, ac miseri. Quo-
n i a i n aiiiem non omncs de iisdem rebus eamdem 
Stii lenliaiii fcrunl, v e r u m a l i i , si i s qui couluuic-
liam accepit, coufeslim cureiur, binc ipsum ea, 
quae dicu sinl, agooscere conjiciuul; alii coulra, 
ipsuni ea ininime aguoscere boc argumeuto c o l l i -
guni prudenlem virmn sapienliores poiius soqui, 
corumque judicium cerlum ac finnuui exisiimare 
coiivcnil. lllud aulein est, ul medicinam quain ce-
lcrriine admitlal. Nam falsuiu probruiu nou uhra 

Ζ'. — ΑΝΤΙΟΧφ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ* 
Γενναίας μέν ούκ έστιν έργον ψυχής, τδ μνησιχα-

κείν, άλλά ταλαίπωρου κα\ φαύλης. Επειδή δέ ού 
πάντες περ\ τών αυτών πραγμάτων τήν αυτήν 
φέρουσι ψήφον, άλλ* οί μέν τώ ταχέως θεραπευΟήναι 
τδν παροινηθέντα τού. συνειδέναι, οί δέ τοΰ μίΐ 
συνειδέναι τοις είρημένοις, τεκμήριον ποιούνται* 
χρή τδν έμφρονα τοίς σοφωτέροις μάλλον άκολου 
θείν, κα\ τήν εκείνων ψήφον βεβαίαν ήγείσθαι. 
Έστι δ' αύτη, τδ ταχίστην δέχεσθαι τήν ίατρείαν. 
Τδ γάρ ψευδές δνειδος ού περαιτέρω τής ακοής 
άφικνείται. Επειδή δέ γέγραφας · ι Τί ούν εί μή 

aurem progredilur. Quouiam autem scripsisti, n λαμβάνει κόρον δ υβριστής, άλλ' έπιτρίβεται τή τού 
• Quid igiuir, si nulla euni, qui coiitunifcuam inferl, 
saliclas capii, vcruui ejus, quem coutumplia afle-
c i l , paiientia pejor alque iiisolemior reddiiur? » 
respoiideo, priuiuui incredibile boc -essc; dciude 
hiijusniodi bottiineiu, lanquam indouiilam bclluain, 
aversanduin el fugienduiu esse. Nain quod abs le 
scriplum csl, lanquam a quodam diclum s i l : « Et 
CIIIII co versor, ei palienliaiu adbibeo; majorein 
cuini mibi laudciu concilial: » esi quidem magui 
viri ( vere eniin loqui oporlel), si modo rebus ipsis 
aique opcribus pbilosoplieiur, aiqui lamen prscstan-
tium viroriiin virlutem uiiniine superarit. Apud 
nos eiiim sancti v-iri coronas suas ex alienis cala-
mitalilms texere miniine voluul: verum plerumque 

παροινηθέντος φιλοσοφώ ; » φαίην, δτι μάλιστα μέν 
άπιστόν έστι τούτο· πλήν τδν τοιούτον ώς θηρίον 
άτίθασσον φευκτέον. Τδ γάρ γραφέν παρά σού ώς 
λεχθέν (97) παρά τίνος, δτι t Κα\ συντυγχάνω κα> 
φιλοσοφώ · μείζον γάρ μοι τδν έπαινον παρασκευά
ζει », μεγάλου μέν έστι (χρή τάληθή λέγειν) 
άνδρδς, εΓ γε τοΤς έργοις φιλοσοφοίη, ού μήν τήν τών 
άγιων ανδρών ύπερβεβηκότος άρετήν. 01 γάρ άγιοι 
παρ* ήμίν, ού τούς οικείους στεφάνους άπδ τών 
άλλοτρίων πλέκεσθαι βούλονται συμφορών, άλλά τών 
καθ' εαυτούς πολλάκις άμελοΰσιν, Γνα τά τών πλη
σίον έπανορθώσωνται. Ού γάρ Ινα έαυτοίς μείζον 
κατασκευάσωσι τδ κλέος, άλλους είς κρημνδν τρέ-
πουσιν · άλλ' εί μέν ώφελείν δυνηθείεν, συμβουλεύου-

conimoda sua negligtwl, ut alioruiu erraia corrigaiil. β σ ι ν εί δέ μή, άποφεύγουσιν, ίνα μή εκείνοι είς 
Νυΐι cniii», ut majorcm sibi gloriain comparenl, μείζον όλισΟήσοιειν βάραθρον. Ού γάρ φιλοτιμού-
alios ιιι piau eps agunt: verum, si prodcsse qucanl, μενοι, άλλά τής σωτηρίας τών ανθρώπων φροντίζον-
adinonciil: siu sceus, aufugiu:it, ne i l l i in majorem τες, δρώσιν ά δρώσιν. 
voragiueiu prolabaulur. Non cnim laudis aiquc bonori* sludio, sed ul bonunum saluli consulaul, ea 
aguuf, qiw agunf. 

VIII . — APRODISIO PRESBYTERO. Η'. — ΑΟΡΟΔΙΣΙφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟ. 
Quandoquidein ei, qui moerore obrulus ciprofli- Έ-ε ιδή φέρε; ;;νά παραμυΟίαν τψ ύπδ λύπης 

VARL1 7! LECTIONES ΕΤ Ν Ο Τ ^ . 

(95) ΈποΛεμήβη μέν γάρ, ούχ ήττηθη δέ. Ιιι 
ea i.ilem scnteiiliaui plurima cxslaiiiapud S S . Paires 
qn;ti rffciielmiguin lisseiC.f. Alcimi Aviii carmiir.i lib. 
iv, Ue diluvio mundi; Cbry-osl. oral. de incompre-
ItcnubiliDeinatura. Mdi.udvenutJudivoitiv. R i r r . 

(96) SiiniUter Cbrysosiomiis cen/ra Judicos. io. 
(97) Pbrasis mancain cd. Paris. quai sic babei, τδ 

γάρ γραφέν παρά τίνος, δτι. Resliliiiliir ex codd. Yat. 
t i ( J t i A U . ap. Pubbinuai. L D U . PATA. 
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(>ϊ6απτισμένψ τών λυπηρών ή άφήγησις, κα\ μά- χ galus esl, molcslortiiit narralio solalii noti nihil 
λιαΟ' δταν πρδς γνησίους γίνεται, (ή γάρ σιωπή(98) 
πολλοί γοΰν καρτερήσαντες, καί σιγή ταΰτα πα-
ραδεδωχοτες, είς χαλεπά περιέπεσον πάθη)· χρή 
τους βουλομένους τάς εαυτών διήγεϊσθαι συμφοράς, 
ήμέρως προσίεσθαι, χαί μετά τδ κουφισθήναι διά 
τών λδγωντδ πάθος, τότε τήν ενδεχομένη ν προφέρειν 
θεραπείαν. ΕΙ μέν γάρ έξ αρχής αυτούς έπιστομί-
σομεν, χαί ά συμπαθώ ν χτησόμεθα δόξαν, χα\ τδ 
βοήθημα ασθενές άποφανοΰμεν, τής άχμής αύτδ 
παρωθουμένης. Εί δέ μιτά τδ χουφισθήναι τδν 
πόνον έπιθείημεν τδ φάρμαχον, δύο χερδανοΰμεν, 
χαι τδ συμπαθείς είναι, χα\ τδ μή διαμαρτείν τής 
θεραπείας. 

allert, ac praeserlim cum ad sinceros amicos fil (si-
lcntio quippe ingravescit calamilas: 2 5 9 Ρ rmtiiti 
siquidem ob peclore prcssas ac silemio tradilaa 
niiscrias suas, in graves el periculosos tuorbos in-
citleruni), idcirco eos qui calainiiales suas comme-
morare cupiuitt, blande ac suaviier admitiere 
oporiet, ac poslt-aquam il l i per bujusmodi scrmo-
ueiii dolore levali fuerint, liim demum, eam quam 
par est medicinam adhibere. Nam si confestim ip-
sis ora obslruamue, lum inhuinaiiiorum bomimim 
exislimaiionem colligemus, luni remedbim imbecille 
aique invalidum reddeinus, uitnirum ipsa doloris 
flaiiuna illud repellente. A l si mitigalo dolore phar-

inacum inipoiiaiiius, duplex lucruin consequemur, alieriuu quod bumani ac ndsericordes erimus, al-
tcrum quod morbum depellemus. 

θ \ — ΑΥΣΟΝΙΩ, AIONYSIQ ΚΟΡΡ1ΚΤΟΡ1. Β IX. -AUSONIO, DIONYSIO CORRECTORI. 

Χρή τούς τών πραγμάτων κριτάς, οξυτάτους 
είναι περ\ τδ νοείν, ίνα κα\ τήν τών λεγόντων δεινό
τητα, χα\ τήν τών λεγομένων πιθανότητα παρέντες, 
είς αύτδ τδ βάθος τών νοημάτων χωρήσαι δυνηθεΤεν, 
χάκείθεν θηρεύσαντες, άνιμήσασθαι τήν άλήθειαν. 

Γ. — ΗΡΑΚΛΕΙΔΗ ΕΠΙΣΚΟΠρ. 
ΤΙ σημαίνει τό Λόγιον τό έπϊ τον στήΟονς τον 

Ιερέως. 
Τδ Λόγιον, ώ έλλογιμώτατε, ού τδ αύτδ μηνύει. 

Άλλ' δταν μέν ή πρώτη όξύνηται συλλαβή, χρησμδν 
δηλοΤ · δταν δ* ή δευτέρα, τδ έπ\ τοΰ στήθους τοΰ 
άρχιερέως έπιτεθήναι θεσπισθέν, οίον Λόγον Ιερόν, 

Eos qui dc rebus judicant, acuiissimo ingenio 
esse oporlel, ut el eorum, qui loquunlur facun-
diam, et eorum, qua3 dicuiilur, probabililalem ac 
verisimibludineiii missam faci enles, sensa ipsa i n -
trospicere, aique binc expiscanles, veiiiaiein bau-
rire qucant. 

X. — BERACLIDI EPISCOPO. 
Quid tignificet rationale quod εταί super Oeclus ια-

cerdotis. 

Vox h a 3 c λ ό γ ι o v , vir erudilissime, uon unam duu-
laxat eigniiicationem habet : cum enim prinia sylla-
ba acuitur, oraculum eigniflcat. Cum autem secun-
da, id quod ex divino praescripto pontiftcie pectori 

ή οΐκον, ή τέμενος. Επειδή δέ φής · ι Κα\ τίνος Q hnpositum erat, quasi λόγου Ιερόν, id esl, ralionis 
ένεκεν τψ στήθει τοΰ άρχιερέως έπετίθετο; » φημ\, 
δτι πρώτον μέν έχρήν τω θυμικψ κα\ έπιθυμητικψ 
τδν λογισμδν, ώσπερ ήνίοχον έποχείσθαι. ν Έπειτα 
οτι τψ ίερωμένω χρή τήν άλήθειαν κα\ τήν σαφή-
νειαν έγκαλλώπισμα είναι. Τφ γάρ ΛογΙφ έπέκειτο 
ή δήΛωσις καί ή άΛήθεια' ή μέν τήν σαφ.ήνειαν, ή 
δέ τάληθές έμφαίνουσα. Εί δέ κα\ άλλως βούλει 
νοήσαι · Επειδή τψ μέν ένδιαθέτψ λόγψ πρέπει ή 
αλήθεια* τψ δέ προφορικψ, ή σαφήνεια. Τάχα δέ 
επειδή κα\ έκλαμψίς τις έγίνετο, ώς φασιν, έν τοίς 
λίθοις έκείνοις, δτε είς τά άδυτα έστέλλετο ίερουρ-
γήσων, κα\ έδήλου αληθώς τά έσόμενα (99), τούτοις 
κέκληνται τοίς όνόμασι. 

sacmm, aut domara, aul delubrum. Quoniam au-
tem : Cur poiuiflcis pectori imponereiur, ex we 
quaerie, hoc priimim respondeo, quia ine el cupi-
dilati ralioncm aurigae in modum insidere oporte-
bat. Deinde quia ei, qui sacerdotii muuere fungi-
lur, veritatem ornamenli loco lesse convenit. b i -
quidem τω λογίψ, idesl, ralionali, δήλωσις et 
αλήθεια inhaerebani, quarum akera perspicuilatem, 
aliera veritatem signilicat. Quod si alio adbuc sen-
su id explicari cupis, id ea ralione tiebal, quia in-
ternae ralioni \erilas congruii : ei auiem, quae 
senuone pruferlur, perspicuilas. Deniquc quia 
splendor quidam ιιι nonnulli aiunl, ίιι lapillis illis 

exsislebal, cum ad Sancla sanclorum sacriiicandi causa se conferrcl, aique ea, quae cvenlura eranl, 
vere dedarabal, bis forlassc nominibus appellaue sunl. 

I Α'. — ΘΕΟΚΤΙΣΤφ. I> X I . —THEOCTISTO. 
Βασάνισον ακριβώς, ώ βέλτιστε, καί εύρήσεις 

αυτόν δικαιοσύνης γέμοντα · ού γάρ είπ^ν, "Ο απλώς 
καί έκ παρόδου ίδών τίνος κα\ έπιθυμήσας, ώς 
μοιχδς τιμωρηθήσεται (ή γάρ άν κα\ άνήνυτον'ήν τδ 
πράγμα, καί άλογος ή απειλή)· άλλ', ι Ό βλέπων 
γυναίκα πρδς τδ επιθύμησα!, » τουτέστιν, ό έκ 

Perpende diligeulcr, oplimc vir, ac videbis eum 
aiquilatc acjusiilia refertum csse. Non enim di-
x i i , Qui simpliciter acpcr iransiium aliquam vide-
r i i , camque concupicrii, ul adulier punielur (sic 
cnim res irriia fuisset, ac nulla ralione ni\a com-
minalio), verum : < Qui viderii muliereni ad cuncu-

YARIiE LECTIONES ET NOT;£. 

(98) 7f γαρ σιωπή. Decsse vidclur lale quid : (09) Ed. Paris., λ:γόμ:να. Corr. ex iisdoni ccdd. 
αυξητική τής συμφοράς, silentio ingravescii catumi- EDIT. PAIR. 
las. Vid. op. 170' l ibii n. K T T . 
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piscendam eam, » hoc est, qui ex anlecedenle cogi- Λ προενθυμήσεως το πάθος έπισπώμενος, υ τούτ' 
talione libidinis aflfectum altrabii, qui nihil aliud 
operis sibi proponil, 2 6 0 Ψ " sine inlermissione 
insidialur, aique aesiduo prospeclu affecluni fovet, 
« Jam nuecbaltis esl in cordeeuo *. >Parlicula enim 
isia, jam omnibus, nisi qui perexigua et bebeli 
nienie s in l , perspicuum illud facit, haec verba de 
iis dicta esse, qui ree eas aggrediunlur, quas nullo 
niodo consequi possuut. Quid enim, ei illa ei viro 
copulata sit el pudicitia praesiei, elamuhis custo-
dialur, quonam paclo ab amanle facile subigi queai? 
Merilo iiaque dictum est : ι Jam iuoecbatus esl, » 
qula videlicel ab aclione minime abslinuisset, si ea 
in ipsiue poleslale sita fuissel. Nisi enim univer-
gum animae robur amori succubuisset, haudqua-

εργον τιθέμενος, ό συνεχώς έφεδρεύων, κα\ τή συνέχει 
καΛ άκαταπαύστφ θέα θεραπεύων τδ πάθος, c Ήδη 
έμοίχευσενέντή καρδία αύτοΰ.» Τδ γάρ ήδη, τοίς μ ή 
βραχύτατον(Ι) έχουσι τδν νουν, εμφαίνει περί τών 
άδυνάτοις έπιχειρούντων είρήσθαι. Τί γάρ εί καί 
ύπανδρος είη εκείνη κα\ σώφρων, κα\ ύπδ πολλών 
φυλάττοιτο; πώς τφ έρώντι εύχείρωτος ε ίη ; Ούκούν 
είκότως είρηται* c Ήδη έμοίχευσεν, > δ της πράξεως 
ούκ άποσχόμενος άν, εί γε οία τε ή ν εί μή πάσα ή τής 
ψυχής £ώμη τφ έρωτι ήν παραχωρήσασα, ούκ άν 
καΐτδ σώμα έπείσθη συνεχώς φοιτών, κα\άκράτοις (%} 
όφθαλμοίς εστιών τδ πάθος* δπου γε πολλοί καί 
έρώντες, έρυθριώσιν είς έκείνας βλέπειν. Εί δέ 
δόξης έρως οφθαλμούς χαλινοί, κα\ έρωτος κρατεί 

quam corpori quoque pereuasum fuisset, ul conii- β σωματικού, πολλφ μάλλον ό θείος φόβος τούτο ποιή-
nenter incederel, ac libidinosis oculis afleciuin 
suum pasceret ; quippe cum mulli eliam, quamvis 
amore teneanlur, eas lamen, quas amanl, cernere 
prac pudore minime suslineaui. Quod si gloriae 
amor oculum comprimit, aique corporeum aruorem 
tftiperat, mullo profeclo magis id divinus liinor elli-
cfet. Quod si dixeril quispiam : Quid igitur, si ciim 
actio in ipsius polestaie si l , tameii absiineat? hic 
reeponderim .* Nagna quidem cerie ac divina quae-
dam res istud fueril, ac vere virginitatis argumen-
tum. Aique bujusmodi vir, et ei viderit, alque obi-
ter vulnus acceperit, baudquaquam eam assidue in-
tueri sludebit, verum qnam longissime sese remo-
vebil, ne contimitis aspectus maleriam igni subrai-

σει. Εί δέ φαίη τις * Τί ούν, εί δυνατής ούσης τής 
πράξεως άπόσχοιτο; φαίη ν, δτι Μέγα μέν δντως κα\ 
θείον, κα\ παρθενίας δντως άπόδειξις. Κα\ ό τοιού
τος εί κα\ είδε, κα\ έτρώθη έκ παρόδου, ούκ άν 
συνεχώς σπουδάσοι θεάσασθαι * άλλά κα\ πό£(5ω 
έαυτδν αποικίσει, ίνα μή ή συνεχής θέα ύλην τ φ 
πυρ\ παράσχοι. Εί δέ σπουδάζει θεάσασθαι, ελέγχει 
έαυτδν δι' ών θεάται τδ πάθος. ΕΙ δέ κα\ θεώ μένος 
διηνεκώς, λέγει μηδέν πάσχειν δεινδν, έλεγχθήσε-
ται παρά τού παντδς επαίνου κρείττονος Τώβ, λέ
γοντος* ι Διαθήκηνδιεθέμην τοίς όφθαλμοίς μου, καί 
ού μή συνήσω έπ\ παρθένου, ι Εί δέ μικρδν έαυτφ 
πρδς άμιλλαν ηγείται τδν τού διαβόλου συγκόψαντα 
τήν ίσχύν, μάλιστα μέν καί δι* αύτδ τούτο άπι-

nistrel. Quod si inlueri sludet, eum per hujusmodi G στηθήναι άν είη δίκαιος, λέγων, δρ$ν μέν συνεχώς, 
aepeclum aflectus prodit. Jam * i conlinenter eliam 
aspiciens, nullo incommodo binc ee affici conien-
dai, a Jobo, viro omni laude praeslanliori, coar-
gneiur, his verbis ulente : ι Pepigi foedus cum ocu-
lis meis, ut ne cogitarem quidem de virgine u . » 
Quod si eum, qui diaboli vires concidii, niinorem 
esse exisiimei, quain ut secum certare possil, hoc 
Spso quoqne noniine diguus fuerii, cui fides abro-
gelur, cuin aii ae elsi cernere non desinat, nullo 
lamen libidinis sensu affici. Alque ut eliam eum 
verst loqui conccdarous, tamen eumdem divinum 
roiraculura perperam inlerpreiari conslaL Non enim 
dixit, Vide quidem, al ne concupiscas: vel, Concu-
piscequidem, al cupidilatem comprime. Qnod si eo 

μή πάσχειν δέ. Εί δέ κα\ δοίημεν αύτδν άληθεύειν, 
ελέγχεται τδν θείον παρερμηνεύων χρησμόν · ού γάρ 
εΐπεν, "Ορα μέν, μή επιθυμεί δέ· ή, Επιθυμεί μέν, 
καρτερεί δέ. Εί δέ καί ούτως άναισχυντοίη, έρυθριά-
σαι οφείλει τδν είρηκότα* ι Ζώ δέ ούκ έτι έγώ, ζή 
δέ έν έμο\ Χριστός. » Ό γάρ ταΰτα τά πάσης φιλο
σοφίας κρείττονα βήματα φράσας, δ τδν τών χαρι
σμάτων πλούτον ώσπερ έν όστρακίνφ θησαυρφ 
παραφέρων, εναγώνιος ήν πρός τδν πόλεμον τούτον 
άφορων, κα\ έλεγεν* c Ύπωπιάζω μου τδ σώμα 
κα\ δουλαγωγώ, μή πως άλλοις κηρύξας, αύτδς 
αδόκιμος γένωμαι. » ΕΙ τοίνυν δ τηλκούτος άνήρ 
τήν τής σαρκδς άνεσείραζε λύττιαν, σπουδαζέτω 
έκαστος, διά τού μή δράν τήν ασφάλεια ν έαυτφ 

quoque impudenliae prorumpat, erubescat is opor- D πορίζεσθαι, μήποτε πλησιάζουσα ή ύλη τ φ πυρ\ 
lel qui dixil : c Vivo autem non jam ego, vivit au- άνάψη τήν φλόγα. 
lem in me Cbrislus I e . » Nara qui baec omni pbilosophia prastanliora verba proiihit, quique divina-
rum graiiarura opes tanquam in ficlili aerario circiimfcrebai, anxius el sollicilus eral, cum boc 
bellura eibi ob oculos proponerel, ac dicebat: c Gastigo corpus meum, el in servitutem redigo, 
ne forte, cuih aliis praedicavero, ipse reprobus efficiar * · . ι Cum Igilur lantus vir carnis rabiem lanqua m 
babeni* quibusdam cobibeat, unusquisque oculos a mulieribus rcmovendo, securilaiein sibi comparare 
slude.U, ne alioqui maleria igni admota flaminam exciiet. 

1 1 Matlb. ν 28. » Job xxxi, \ . 1 1 Galal. n , 20. »· I Cor. IX, 27. 
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Αίαν άγαμαι τήν σήν Απλότητα, έκθειάσασαν μέν 
τήν έρμηνείαν τοΰ εύαγγελιχοΰ χρησμού · άντεπιστεί-
λασαν δέ* ι Τί ουν πρδς τήν θεαθείσαν, εί δ θεασά-
μβνος έτρώθη; · Έχρήν γάρ έννοήσαι, δτι ή μέν 
σωφρόνως χα\ κοσμίως βαδίζουσα, κα\ μή θηρώσα 
τούς έντυγχάνοντας, ουδέν · ή δέ θρυπτομένη, κα\ τά 
δίχτυα τής ηδονής άναπετάσασα, κα\ τδ δηλητήριον 
κε ράσα σα, καί μάλιστα. Ταΰτα δέ φημι, επειδή ένό-
μισας τοίς apfaai μδνοις τούτον είρήσθαι τδν χρη-
σμδν, άγνοών δτι κα\ γυναιξιν έ ^ ή θ η (δ). Κοινο\ γάρ 
έκατέρω γένει οί νόμοι, πλήν εκείνων μόνων τών 
ίδικώς έκάστφ γένει τεθεσπισμένων. Εί μέν ούν μή 
έρώσιν, ού πρδς αύτάς ό χρησμός. Επειδή δέ καί 
αύται τούτψ άλίσκονται τφ πάθει, κα\ πρδς αύτάς 
βλέπει. Ός γάρ τό * c Μακάριος άνήρ δς ούκ έπορεύθη 
έν βουλή άσεβων * ι κα\, ι Μακάριος άνήρ δ φοβού
μενος τδν Κύριον > κα\ δσα τοιαύτα, ού περί αν
δρών μόνον εΓρηται, άλλά καί περ\ γυναικών, διά τοΰ 
ήγεμονικωτέρου ζώου, κα\ τψ άρχομένψ είρημένον. 
Ούτω κα\ τδ μή έπιθυμείν διά τής συνεχούς θέας, 
έκατέρω γένει νενομοθέτηται. Ού γάρ δπερ έπιχει-
ρούσί τίνες κατασκευάζειν είς τδ, ι θάνατος άνδρ\ άν-
άπαυσις, > πειρώμενοι δεικνύναι τοϊς άνδρείοις κα\ 
γενναίοις άνάπαυλαν είναι τδν θάνατον, ού τοίς άλ
λοις τοίς λεγομένοις άνθρώποις, τούτο κάνταΰθα νο-
μιστέον. Μάλιστα μέν γάρ κάκείνό μοι έωλον φαίνε
ται. Εί γάρ κα\ δντως άνάπαυσίς έστι τοίς άνδρείοις 
κα\ γενναίοις δ θάνατος, τέλος μέν ών τών άθλων, 
άρχή δέ τών επάθλων · διδ κα\ περί γυναικδς αν
δρείας είρηται* < Γυναίκα άνδρείαν τίς εύρήσει; > 
Και ίνα μή τις έπ\ τοΰ αδυνάτου τούτ' είρήσθαι νο-
μισειεν, έ ^ ή θ η . έτέρωσε * ι Γυνή ανδρεία, στέφανος 
τψ άνδρΐ αυτής. > Τό τε τοΰ ανδρός δνομα τδ άν-
δρείον πολλάκις μήνυει)· άλλ'ούν γε ού περί γενναίων 
ήν τω άοιδίμψ Ίώβ ενταύθα δ λόγος, άλλά περ\ παν
τδς απλώς άνθρωπου, συμφοραίς άφύκτοις περιπα-
ρέντος. Εί δέ τις άπιστεί, έκ τής συμφράσεως £αδίως 
γνοίη. Περιέχει γάρ* c"Iva τί γάρ δέδοται τοίς έν 
πικρία φώς, ζοιή δέ ταίς έν όδύναις ψυχαίς, οί ίμεί-
ρονται τού θανάτου, κα\ ού τυγχάνουσι; Περιχαρείς 
δέ έγένοντο, έάν κατατύχωσι. Θάνατος γάρ άνδρΐ άν-
άπαυσις. Συνέκλεισε γάρ δ Θεδς κατ' αύτοΰ. ΓΟταν, 
φησ\, πάντοθεν οί πειρασμοί ούρανομήκεις ώσι κα\ 
αφύλακτοι, ώς κα\ άλλαχοΰ έφη* ι Όχύρωμα δέ αύ
τοΰ έπ* έμέ ύψωσε* ι τότε δ θάνατος άσπαστδς κα\ 
ευκταίος έστιν. ΕΙ δέ διά τδ είρήσθαι drOpl, μή κ«-
ταδέξοιντο ταύτην τήν έρμηνείαν, δυνατδν μέν αυ
τούς έλέγξαι, δτι ού μόνον έπ\ άδενος τδ τοΰ αν
δρός είρηται δνομα, άλλά κα\ έπ\ γυναικός. 'Ανδρο-
φόνος γάρ λέγεται ού μόνον δ άνδρα, άλλά κα\ δ γυ
ναίκα άποκτείνας · άνδοιάς δ' ού μόνον δ τοΰ άνδρδς, 
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Α 2 6 1 * " · — EIDEM. 
Simplirilatem tuam demiror, qui evangclioi 

quidcm oraculi explicalionem mirifloe probaveris: 
rescribens autem bis verbie usus sis : t Quid igi-
tur ejus, quae couspecta esl, referl, si ia qui eam 
conspexit, vulneratus eei? ι Oportebal euim lo 
islud cogilare, illam quidem quae modesie aique 
bonesle incedil, uec obvios quosque aucupaiur, 
omni culpa carere : eam aulem, quae luxu el dcli-
ciis diffluii, ac voluplalis reiia expandil, ei vene-
num miscuii, vel maxime in cu|pa esse. Haec au-
tein idcirco a me dicunlur, quia ad solos masciH 
los boc oraculum periiiiere ceusuiftii, iguorans ad 
mulieres quoque spectare. Cummunes enim utrique 

B sexui leges ftunl, iis dunlaxai exceplis, qua? priva-
lim nnicuique texui latae sunt. Quocirea, si illae 
amoris aspeclu minime tanganlur, oraculum ad 
eag minime perlinet; si aulem ipsse quoque buio 
aflertui obnoxiae eunt, eas quoque baec lex respicit» 
Ui eiiira Ulud : ι Beaius vir qui non abiil ia con-
silio iinpiorum I T ; > el rursuin istud : € Reatus */ir, 
qui limel Dominum , e , ι aliaque id geuus; uon de 
viris lamummodo, sed eliam de ntulieribue dict* 
smii (quod videiicei per animal priiicipaium obii-
nens, ad id eliam quud subesl, referanlur): todem 
modo per assiduuui aspectum ad concupisceuduoi 
non incilari, uirique sexui legis prescriplo indi-
ciuin C 6 i . Non enim qnod nonnulli efllcore conanlur» 
iit ex hoc Scripiura loco : c Mors viro requiee, 

Q strenuis duntaxai ei fortibus virig *· » ac QOII ileni 
aliis, qui hominuin nomine appellanitir, morlem 
requiem esse deiuonslreni, boc id quoque exiali-
mandum est. Priinuni enint illud eiiam futile ae 
puliduiu esse videtur. Etsi enim mors, ul quae la-
boribus finein imponat, ac praemia auspicetur, for-
libus ac sirenuis vere requies est (unde etiam de 
muliere forti diclum esl : c Mulierem foriem qtiis 
inveniel 1 0 ? ι ac ne quis istud idcirco dictum esse 
exislimel, quod nulla ejusmodi ioveniri possil, alio 
loco diclum est, ι Mulier forlis corona csl viro 
suo 1 1 , > ac viri vocabulum forlitudinein sa?pe signi-
fical) : at boc Joco de forlibus ei generosis claris-
simo viro Job sermo non erat, verum absolule de 
quovis bomine, calamilatibus bisce, quarum nul-

D luin exilum videat, iransQxo aK|iie oppresso. Qnod 
si quis lnibi diffidit, ex illius loci conlexlu facilo 
id iniellexerii. Uoc eiihn coniinel: « Quare dala 
esl inisero lux? el viia bis qni in amariludine sunl ? 
2 6 2 Desiderant moriem ei ea non poiiuuiur, ac 
lxl i l ia exsullanl, si poliantur. Mors enim viro re-
quies. Conclusit f nim Deus adversus eum ι Quod 
perinde esl ac si diceret . Cum ingenles onini ex 

1 7 P^al. i , 1. Psal. cxi, i . 1 9 Eccli. xxu, H . M Prov. ΧΧΧΙ,ΙΟ. « f Prov. xu , 4. » Job m , 20-25. 
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(3) Ha?c et seq. cpislola non parum conducit i l -
lusiraiidx 1., D. De verb. signif., docentque amb» 
quod regulariier leges uirique sexui siut coromu-

nes. R I T T . 
(4) Pro έ ^ ή θ η cod. Vai. G49 babei έ ^ έ θ η , m 

eiiam infra. PossrM. 
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pxrie, qaaeque nulla ralione vilan qtieanl, lenta- Α άλλά κα\ ό τής γυναικός. Πλήν ταύτα παρε\ς ώς όύ 
liones sseviuiil (qucmadmodum alio quoque loco 
d i x i l : t Praesidiuin suura adversum nie sus lu l i l "») , 
iiim demum graia et votis eioplanda mors esi. 
Quod si propierea quod dicluin sil riro, idcirco 
lianc interprelaiionem repudient, possunl quidem 
kinc convinci, si ipsis osiendalur, viri vocabulum, 
non modo de viro, eed eliani de muliere dictum 
esse (άνδροφόνος enim, id est, viricida dicilur, non 
solum qui viro, *ed eiiam qui fcminae necem a l l u l i i : 
άνδριάς Uem, id esl siatua, non tanlum vir i , sed 
eiiam mulieris simulacruin dici lur) : verum iis omis-
M6 ul non admoduin validis el efficacibus, a divinis 
oraculis eorum senienliam obterere conabor. Quid 
igilur dixerint, si audiant: « Vir flagiliosus ingre-

λίαν δραστήρια, άπδ τών θείων αυτούς συλλογίσασθαι 
πει ράσο μα ι λογίων. Τί τοίνυν φαΖεν, έάν άκούσωσιν* 
c Άνήρ παράνομος πορεύσεται οδούς ούκ άγαθάς ; ι 
Τί δέ δταν )έγηται · ι Άνήρ άφρων ού γνώσεται; ι 
Τί δ* δταν * c Όμοιωθήσεται άνδρΐ μωρψ; » Εί γάρ 
εκεί δ άνήρ ού τδν άνθρωπον, άλλά τδν άνδρείον κα\ 
γενναΐον μήνυει· πώς ενταύθα δ παράνομος καί 
άφρων κα\ μωρδς άνήρ εΓρηται; Άλλά τούτων άφ-
έμένος, έπί τδ προκείμενον ήξω. Έπε\ τοίνυν κα\ αί 
νομικα\ έντολα\, κα\ οί ευαγγελικοί χρησμοί, αί μέν 
τά αμαρτήματα άπαγορεύουσαι, οί δέ τούς μακαρι-
σμούς υπογράφοντες, κα\ άνδράσιν εΓρηνται κα\ γυ
ναιξί, φυλαττέσθωσαν κα\ αύται, και χαλινούτωσαν 
τούς οφθαλμούς, Γνα μή διά τής ακολάστου θέας, τάς 

dittir viaa non bonas n ? » Quid item cum diceiur: Β τ ω ν μοιχαλίδων τιμωρίας ύπδσχοιεν. ΕΙ γάρ κα\ ή 
«Vir insipiens non iuielliget **? ι Qnid deniquecum 

Jlliifl rtirstis atidierint : ι Assimilabittir viro insi-
pienii ··? ι Nani si illic vir nou bominem, sedfor-
tein ac generoso aiiimo pradiium signiiical, quo-
naro paclo boc loco flagUiosus, el insipiens, et slul-
tus diclus esl? Yerum bis liiissis faciis ad inslitu-
tnm aecedam. Qoaadoqiiideui igilur el logis man-
dala, el evangclica oracula partiin peccaia prohi-
Imnlia, pariim beaiimdincs describoulia, et viris et 
luulieribiis in commune dicia suni, proinde ipsae 
quoqiie oculos cusiodiaiil, ac vclul injccto freno 
reprimant, ne per impudiciim aspeclom aduliera-
ruin poeitas subeant. Ul enim vencrei congressus 
cupidiias par in ulroqueesse deiur (sunl eniin qui 

επιθυμία τής συνουσίας Γση είναι δοθείη (οί μέν γάρ 
τήν τού άνδρδς, οί δέ τήν τής γυναικδς τυραννικωτέ-
ραν ειναί φασιν), άλλ* ούν γε, δ μέν σπείρει, ή δέ 
σπείρεται· 6 μέν γενν#, ή δέ τίκτει· δ μέν γεωργού 
χώραν επέχει, ή δέ γής. Έν αύτοίς δή ούν τούτοις, 
έν ο*ς μήθ' δ άνήρ δύναται ποιείν τά τής γυναικός, 
μήθ' ή γυνή τά τού άνδρδς, ίδικο\ ετέθησαν νόμοι. ΟΙ 
δ* άλλοι πάντε;, κοινοί πάσίν είσι και αδιαίρετοι. 
"Ωσπερ γάρ νενομοθέτηται · « Ού μοιχεύσεις* ι καΊ 
ού μόνον δ άνήρ, εί άλοίη, έπ\ τούτψ δίκας δίδωσιν, 
άλλά κα\ ή γυνή * ούτω δή κάνταυθα, μάλιστ' επειδή 
είρηται* ι Πάς δ βλέπων γυναίκα πρδς τδ έπιθυμή-
σαι, ήδη έμοίχευσεν έν τή καρδία εαυτού · ι δήλόν 
έστιν άπασαν, δτι πάσα ή βλέπουσα άνδρα πρδς τδ 

v i i i , siinl rursus qui mnlieris acriorem ac violeu- ^ έπιθυμήσαι, ήδη έμοιχεύθη ύπ αυτού έν τη καρδία 
tiorem esee asserail), allamen ille seril, hxc seri- εαυτής. 
lur ; ille gignii, baec paril; ilie agricolae, hxc lerrac locum obliuet. Quocirca iu his rebus in quibug nec 
vir mulieris, nec mulier viri otticiis fungi polesi, privala; leges posiiae aique consliluta? sunt - alise 
vero omnes communes sunl. Ul enim lege sancilum est: < Non nioechaberis ,T, > nec vir solum, si in eo 
criniiiie. deprebeneus sit, sed eliam feimita snpplicio afficilur ; eodem modo bic quoque (pneserliin 
ciiui dicluin sil : ι Quicunque videril mulierem ad concupiscendum, jain moecbatusesl iu cordesuo") ,» 
cuivis perspicuum esl, muliereoi eiiam oino^.oj, quac cupidilatiscausa virum conspexerit adulleriuin 
Jaui in corde euo oominisisse. 

X I I I . - EIDEM. n \ _ Tfl AYTtJ. 
Cur, qucedam comniuniter virit et mvlieribus in (ege άιά τί, τινά μέν τον νόμον κοινή καϊ άνδράσι 

prmcripla $unt, quccdam vero peculiariter. κ α \ γυναιξί νενομοθέτηται, τινάδέκαϊΙδίως. 
Scripiuras sacras Iccliiare debes, ac non de Άναγινώσκειν τάς Γραφάς οφείλεις, καί μή περ\ 

2 6 3 «iiiinbus rebus alios iiilerrogare. Nain si in ^ πάντων έρωτάν. Εί γάρ άνεγίνωσκες, έγίνωσκες άν, 
earum leciione versareris, coguiium profecio ba- δτι τω μέν άνδρ\ περί σπερματικής εκκρίσεως τινα 
beres, quod viro de geuilali cxcreiuenlo noiinulla 
privaiim santiia sunl, ac mulieri de menslruis : 
aique ileui illi dc eo, ui nc naturae leges everiai, 
alque insano inasculoruiii amore (enealur, nec in 
ftlcrilcm rabicm pneceps ruai; biiic autem de aqua 
indicii, si in adulierii suspeclion#in venial. Denique 
illiini si persommim corpue cotilamiiiarii, banc au-
lem et cura purgaiur, ei cum poperit iinpuram esse 
lex ai l , anibosque, quoad puriGcali fuerint, a sacro 
ambitu removel. Quin alia quoque nonnulla priva-
lini sancila et insliluia sunt, quac in prncscnlia 
toiniiieinorarc iiiiiiimc uecesse csi cum ex bis, qtuc 

ίδικώς νενομοθέτηται, τή δέ γυναικ\ περί καταμη
ν ί ω ν κα\ τψ μέν, περ\ τού μή τούς τής φύσεως 
άνατρέπειν θεσμούς, κα\ ά^εσιν έπιμαίνεσθαι, κα\ 
άκαρπα λυττςίν · τή δέ περ\ τού ύδατος τού έλεγμού, 
εί ύποπτευθείη μεμοιχεΰσθαι · κα\ τδν μέν όνειρώ -
ξαντα, τήν δέ καθαιρομένην κα\ τεκούσαν, άκάΟαρ-
τον είναί φησι, κα\ έξω ιερών περιβόλων ίστησιν, 
έως άν καθαρθώσι. ΚαΙ άλλα τινά ίδικώς νενομοθέ
τηται, ά ούκ άναγκαιόν έπί τού παρόντος είπείν, δ υ 
ναμένου σου έκ τού (5ηθησομένου γνώναι, δτι έν έκεί-
νοις μόνοις, έν οΤς μήτε γυναικ\ οίον τε ποιείν τάν-
δοδς, μητ* άνδρ\ τά γυναικδς, Ιδιάζοντες ετέθησαν 

Job νι, 15. l f c Prov. χνι, 29. " Psal. xci, 7. Maiib. vn, 26. " Exoa xx 14. "· Malib. v,3tf. 
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Ο! δ' άλλοι πάντες κοινοί είσιν έκατέρψ γένει* Λ i»»x (iicturi siimus, intelligere qucas, in iis dun 

laxat, ιιι quibus ncc mulier, quae viri suntv necvir, 
qua? inulieris sunl, cxsequi poiest, privalas legcs 
posilasesse, aliasaulein oinnes ad iilruinque sexuin 
in comniuiie perlinere. Yerbi gralia bauc : ι Dil i -
ges Domimun Deum luum ex tolo corde luo, c l 
proximuni luiiro sicul leipsum · · . »El banc : c Non 
bomicidiuiu facies. Non in<£cb*beris. Non furaberis. 
Non falsuui lesiiinonium dices. Houora pairem 
luum ei uialrem. Non pejerabis. Non concupisces 
quidquam ex bis qua* proxind tui sunl » Quod 
eiiam de omnibus legibtis quae bis cognalae ac ei-
iniles sunl, inlelligi dcbet. Quod si ad evangelica 
eiiam oracula veneris, idein rursum iuvenies. Beali 
enim pauperes spiritu, niilea, misericordes, esu-

B rieutes el silienie* jusliliam, mundi corde, paciiici, 
aliaque id genus omnia " · Quin illud quoque quod 

de cailibatu ac virginiiate dicium est, ad ulrumque scxum perlinet (lamelsi mascula loquendi foriua 
enuntiaium sii, propierea quod id aposlolico oraculo conveniret, el quia boc auiiiial majus impe-
rium oblincl.) Qui poiest eiiim capere capiai. Idque binc constal, quod permuilae boc cl teperint, ei 
pnvslilcriiil. 

74i 
νόμ'.-
oTov τδ· ι Αγαπήσεις Κύριον τδν θεόν σου έξ όλης 
καρδίας σου, κα\ τδν πλησίον σου ώς εαυτόν · · τό· 
ι Ού φονεύσεις. Ού μοιχεύιεις. Ού κλέψεις. Ού ψευδό-
μαρτυρήσεις. Τίμα τδν πατέρα σου κα\ τήν μητέρα. 
Ούκ έπιορκήσεις. Ούκ επιθυμήσεις δσα τών πλησίον 
σού έστι. · κα\ δσα τούτοις συγγενή. Εί δέ κα\ έπ\ 
τούς ευαγγελικούς έλθης χρησμούς, πάλιν τδ Γσον 
εύρήσεις · Μακάριοι γάρ οί πτωχο\ τψ πνεύματι, οί 
πραεϊς, οί ελεήμονες, οί πεινώντες κα\ διψώντες τήν 
δικαιοσύνην, οι καθαροί τή καρδία, οί ειρηνοποιοί, 
κα\ οσα τοιαύτα. Και τδ περ\ αγαμίας δέ κα\ άγνείας 
είρημένον, έκατέρψ γένει εΓρηται, κάν ά£4όενικψ χα
ράκτη ρι έξενήνεκται, διά τδ πρέπον τή χρησμψδία 
κα\ τδ ήγεμονικώτερον εΐναι τδ ζώον. Ό δυνάμενος 
γάρ χωρείν, χωρείτω. Κα\ δήλον εντεύθεν, τψ πολ
λάς κα\ κεχωρηκέναι κα\ κατωρθωκέναι. 

ΙΔ'.—TQ AYTQ. 
Διά τούτο δ νόμος, καί τάς φυσικάς κα\ άβουλή-

τους εκκρίσεις καθαρσίων ήξίωσεν, Γνα τάς εκου
σίους καί παρά φύσιν, έκ πολλού τού περιδντος φύ-
γωμεν. Ό γάρ τοίς τά δοκούντα μέν, ούκ δντα δέ 
αμαρτήματα ύπομένουσιν, άποκλείσας τήν είς τδ ίε-
ρδν είσοδον, έως άν καθαρθείεν, τοίς έκοντ\ άμαρτά-
νουσι, μείζονα μέν κατασκευάζει τδν φόβον, χαλεπω-
τέραν δ* απειλεί τιμωρίαν. Εί γάρ τδ άκούσιον ούχ 
άπλώ^ συνεγνώσθη, τ δ έκούσιον δηλονότι άσύγγνω-
στον είη, εί μή μετάνοια είλικρινεί θεραπευθείη. 
eimplicitcr impetrarit, id procul dubio, quod voluntaric 
nisi vera ei sincera poenilentia curetiir. 

ΙΕ'. — ΕΛΙΣΣΑ1Ω MONAXQ 

Τδ μέν πταίειν έν τοίς ύπηκόοις τελούντα, δεινόν · 
τδ δέ τδν ίερωμένον, δεινότερον τδ δέ τδν τήν άρχ-
ιερωσύνην κεκληρωμένον, πάντη δεινότατον."Οσψ γάρ 
ταίς τιμαίς προύχουσι, τοσούτψ και τδ αμάρτημα. 
Εί γάο κα\ τδ αύτδ εΓη, άργαλεώτερον γίνεται, ού τή 
φύσει, άλλά τή αξία τού δράσαντος μετρούμενον. Καί 
τί τψ ύπηκόφ παραβάλλω τδν ύφηγητήν, δπότε δλου 

XIV.. — ΕΒ&Μ 
Lex hac de cansa nalurales etiam, minimeqnc 

in vobinlate noslra silns excretiones expiari voluit, 
ul volunlarias ac natura? reptignantes nmlio magis 
fugiamus. Nam quas iis, qui ea perpeliiinlur, quac 
speciem quideni peccaii babcnt, nec Umen revera 
pcccata sunl, adiium ad templum, quoadusqtic pnr-
gali fuerint, inierclusil · eadem qtioque iis qui 
sponte alqne consulto peccanl. majorcin meium in-
culii , acerbioremque poenam minitatur. Nam oum 
id quod minime sponle facium est, veniam baud 

adiniltitur, veniam liaudquaquaiii oblincbii, 

2 6 4 XV. — ELIS.EO MOiNACIlO. 
Cravc o8i, emn, qui inicr subdilos censeiur, poc-

care ; giavius auleni, ctini qui divino cnllni con-
gecraius esl; longc voro gravissiiuiim, cuin qui 
ponlificis dignilalem na<lii3 sit. Quanlo ciiim bo« 
noribiis alios anlecelloui, lanio quoqtie ipsomm 
pwcaium, eiiamsi alinqui idcm sit, gravtus effici-
lur : quippe quod non ad naluraj, sed ad ejus, qui 

τού λαού άντί^οπον έφη είναι τδ τού άρχιερέο>ς D illtttl perpelravil dignilalem perpendalur.. Quid aii-
πταίσμα δ νομοθέτης, κα\ τοσαύτην αύτδν έθέσπισεν 
προσενεγκείν θυσίαν, δσην άν ό λαός άπας, εί πλημ-
μελήσειε, προσενεγκείν προστέτακται; Εί δέ μή ίσον 
ήν μηδ' άντί^οπον τδ τραύμα, ούκ άν άντίπαλον 
ώοισε τήν Οεραπείαν. 

ΐ ς \ — Τ 9 ΑΤΤ£. 

Νόμος ούτος καί Οεσμδς περί τής θεία; φύσεως 
νενίκηκε, πρδς μέν τήν άξίαν αυτή τάς τιμάς παρά 
τού γενητού γένους μή νέμεοθαι (ουδέ γάρ οίον τε), 
τή δέ τών συντελούντων δυνάμει τήν εύσέβειαν με-

teui inagislrum et antislitem cum subdito romparo : 
cum legislator pontificis peccatiim lolins popnli 
pcccalo par csse dixcril, lauttimquc ab ipso sacri-
Aciimi lege lata exegorit, quatiium si plt*bs uni-
vcrsa deliqtiisset, olferri prircopil? Quod si a?qnale 
ac par vuintis non essei, baml parem certc medici-
iinin ( O i i s i i i u i s s e i . 

XVI. — EIDEM 

Lex bscc el sauciio do divina naiiira obiinuit, 
non ιιι ipsi pro ipsius dignilaie ab buiiiano genere 
boiiores iribnamor (nctpie onim id ficri |H>it!i>l), 
voruiu ui piclas, eonim, qui «oivfi ruiu, poienlia 

"· Deul. v i , 5 ; Matlb. XXJI, 57-39 3 9 Exod. xx, 42 17. " Mailb. v,5-10. 
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poudereitir. Quamobrem neroo cx iis qui pauper- Α τρείσθαι. Μηδε\ς τοιγαροΰν τών πενία παλαιόντων 
laie conflictanttir, moesto animo s i t : verum poiius 
laeietur. Nam quod solum divina natura requirii 
(hoc auiem polissimunt virius esO prorsus offerre 
poterit. 

X V I I . — THE0D0S10 EPISCOPO. 

Quod Eusebius, voluntariae pauperialis suasor, ac 
ccelesiium dogmalum interpres, in terrenis rebus 
irifixus, congerendis pecuniis sludeal, quamvie grave 
sit, baud tamen scio quonam pacto minime grave 
esse videalur. Quod autem nunc abs te indicaium 
esi, ac muliorum Ikle dignorum virorum leeliinonio 
confirmaiur, aique incredibile fortasse poateris vi-
debitur, ejusmodi esl, ul nihit airocius ftngl possit. 

άλυέτω, άλλά μάλλον εύφραινέσθω.Ό γάρ μόνον ή 
θεία φύσις επιζητεί, τούτο έστιν αρετή, μάλιστα 
πάντων προσαγαγεΤν δυνήσεται. 

17. — βΕΟΔΟΣίρ ΕΠΙΣΚΟΠρ. 

Τδ μέν τοις γηΐνοις πράγμασιν έγχαλινδούμενον 
χρηματίζεσθαι Εύσέβιον, τδν τής άχτημοσύνης ύφ-
ηγητήν, χα\ τών ουρανίων δογμάτων έξηγητήν δεινδν, 
ού δεινδν εΐναι δοκεί, ούκ οΐδ' δπως ( 5 ) . Τδ δέ νύν 
μηνυθέν μέν παρά σού, παρά δέ πολλών άξιοπίστων 
ανδρών μαρτυρούμενον, άπιστον δ* Γσως τοΓς μεθ* 
ημάς δφθησδμενον, ύπερβολήν ούκ έχει* Τίς γάρ έθε-
λήσει (δαδίως πιστεύσαι, δτι τούς μέν άκτημοσύνην 

Qttis eiiim adduci facile queal, u l crcdai, eum illos g άσκούντας, κα\ τή άλλη φιλοσοφία διαλάμποντας, άτε 
quidem, qui pauperlalein colunl, alque omni alio 
pbiiosopbia) genere fulgeni, ul qui ad quaeslum fa-
ciendum haudquaquain ipsi uliles sinl, vclul nul-
lias usus bomines aspernari, sacerdoiioque indignos 
judicare : divites conlra, quod eorum opca demeial, 
qtiamvis eliam omni scelere coopertos ad sacerdo-
tium proferre : perinde alque non vir iul i , sed di-
vitiis sacerdoiium deberi existiiuei? Ac quidem 
uporiebai, ui scribis, eos qtii ab his viliis reinoii 
suul, eam quam convenii medicioam cxcogiiare. 
Quoniam autem perpauci sunl ejusmodi boiuines, 
atquealiorum nuiliiliidine obleguniur, mullorumque 
inimiciliani sibi conflare meluentes, lacrymas qui-
dcin profuiulunl, verum nullum forlis ac sirenui 

λυσιτελεΐν αύτψ πρδς χρηματισμδν μή δυναμένους, 
άχρηστους ύπολαμβάνων, ατιμάζει, καί Ιερωσυνη ς 
ούκ άξιοι* τούς δέ πλουσίους, διά τδ δρέπεσθαι αυ
τών τδν πλούτον, είς Ιερωσύνην προφέρει, κάν άπά
σης κακίας εΐεν άνάπλεοι * ού τή αρετή, τω δέ πλού
τψ χρεωστείσθαι τήν Ιερουργίαν οίδμενος; Έχρήν 
μέν ούν, ώς έφης, τούς τούτοις μή άλόντας τοΖς πά
θεσι, τήν δέουσαν θεραπείαν έπινοήσαι. Επειδή δ ' 
δλίγοι δντες κομιδή τψ πλήθει καλύπτονται, κα\ τήν 
τών πολλών άπέχθειαν δεδιότες, δακρύουσι μέν, γεν-
ναΓον δ* ουδέν, ουδέ νεανικδν έπιδείκνυνται * διά τρύτο 
τά αυτά έκείνοις νοσείν υποπτεύονται. Μή γάρ δή 
πάντας, ώ μισοπονηρίας τέμενος , ήγού τοιούτους 
είναι, άλλ' εΐναί(6) τινας τούς τδν άποστολικδν σώζον-

animi facinus edonl, ob eain causam iisdem, qui- C τας χαρακτήρα, ών εΓς κα\ αύτδς τυγχάνεις, δι' ούς 
bus i l l i , viiiis laborare exislimanlur. 2 6 5 Neque ούδέπω ή κατά τών άμαρτανόντων έξενήνεκται ψή-
eoira arbhreris velim, ο improborum odii delubrum, φος. 
omnes in iisdem vitiis vereari : veruin nonnullos esse qui apostolicae vitae lypum relineanl (qaomm 
numerum ipse quoque auges), in quoruni graiiam adversus eos, qui peccaui, nondum prolala esl 
eenleniia. 

XVIII . — AGATHO PRESBYTERO. 

Divinissimus Pairis termiuus ac senno, vir sa-
pieniissime (citra prooemium enim ad inlerpreta-
tionem accedam : gestil quippeaniiuus quod animo 
concepi eloqui), si, ut illi aiunl, lempore poslerior 
esl, sempiiernus non es i : si autem aempitermie, 
u l ipsi dicimus, baudquaquam lempore poslerior. 
Nibil enim divinae nalurx lam propriuin ac peculiare 
esl, nec quod expressius eaiu nolel ei insigniat, 
quam seiernilas. Ac qnidem splendoris vocabuluai 
ceternilaiem iudicai. Cbaracier aulein subslanliue, 
subslantiam : Verbum item impassibililatem, quod~ 
que ab oinni corporea mole secreium s i l : Filius 
denique, proprielalem et consubstantialilaiem. Ex 
unoquoque enim quod commoduin ei utile esl, cor-

ΙΙΓ. — ΑΓΑθρ ΠΡΕΣΒΤΤΕΡρ. 

Ό θειοτατος τού Πατρδς, ώ σοφώτατε, δρος τε κα\ 
λύγος (άνευ γάρ προοιμίου έπ\ τήν έρμηνείαν χ ω -
ρήσω * ώδίνω γάρ τδ νενοημένον είπείν), εί μεταγε
νέστερος, ώς φασιν, ούκ άΐδιος * εί δ' άΐδιος, ώς 
φαμεν, ού μεταγενέστερος. Ουδέν γάρ ούτως ίδιον 
καί ' χαρακτηριστικδν τής θείας φύσεως, ώς τδ at-
διον (7). Τδ μέν ούν απαύγασμα, τδ συναίδιον εμ
φαίνει * δ δε χαρακτήρ τής υποστάσεως, τδ ένυπό-
στατον * δ δέ Λόγος, τδ απαθές τε κα\ ασώματου · δ 
δέ Τίδς, τήν Ιδιότητα %α\ τήν δμοουσιότητα. Έξ έκα
στου γάρ τδ χρήσιμου έρανιζόμενοι, τδ λοιπδν χαί
ρε ιν έώμεν, δσον τή θεία ού πρέπει φύσει. ΈπΙ μέν 
γάρ τών γεννητών, τδ xpb κα\ μετά, χώραν έχέτω· 
έπ\ δέ τής σεπτής καιΐ βασιλικωτάτης Τριάδος, τδ 

VARLE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(δ) Pro illis verbi% έξηγητήν δεινδν, ού δεινδν είναι 
δοκεί, ούκ οΐδ' δπως, b*c aolmn babei cod. Vat. 
049, έξηγητήν δεινδν είναι δοκεί ούκ οΐδ' δπως. Le-
clio laiueii edila magis placel, qtiaiu el cod. Ad. 
coutprobat. POSSIN. 

(6) Verba άλλ' είναι omUtebat ed. Parie. EDIT. 
(7) Ούδέτ ούτως Idior xal χαραχτηριστιχόν της 

θείας φύσεως, ώς τό άΐδιον. Diviuiiatia propria 
uola auemilas. Ripeiil banc senieiitiain inf. ep. 
05 c l r p . U 9 . R I T T . 
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πρώτον XCL\ δεύτερον, ούκ έχει χώραν. Κα\ αριθμού £ rogaaies, quod reiiqnnm est, ncc ditiiue namr* 
γάρ xal χρόνων, τδ θείον άνώτερον. convenil, valere j u b e m u 3 . Eieniin in rebus pro-
creaiis bis duabus voculis, ante, et, ροεί, sil saiie locus. At in veneranda, sttmnieque regia Trmitate, 
pritnum, ac tecundum, locum non liabeL Divinum quippe numen el namero ei tenipore subiimms est. 

Ι * . — ΑΘΑΝΑΣΙφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟΙ. 

ΕΙ μηδέν πλέον τού γράμματος νομίζει τδν νομο
θέτη ν είρηχέναι δ πρδς σέ, ώς έφης, διενεχθε\ς Ιου
δαίος, είπε πρδς αύτδν, δτι Έλέγχουσιν υμών τήν 
άπαιδβυσίαν oi δύο άνδρες οί μετά τήν τού Χριστού 
*αρουσίαν συγγραφείς παρ' ύμίν γεγονδτες - Φίλων 
δ θεωρητιχώτατος, χα\ Ίώσηφος δ ίστοριχώτατος. 
Ό μέν πάσαν σχεδδν τήν Πάλαιαν είς άλληγορίαν 
τρέπων δ δέ δια^ήδην γράφων, τά μέν αίνιττομέ-

XIX.—ATHANASIO PRESBYTERO. 
Si legislalorem nibil aliud pra?ler lilieram dixisse 

Judaeus is exislimat, qui tecuin rixaius est, bis ad 
eumverbfs utere : Inscitiam vestram duo viri refu-
tani,qui post Chrisil advenlum aptid vos litieraram 
monumenta condiderunt, nimirum Philo conlem-
plator egregius, et Josepbus insignis bistoricus : 
ille, dum nniversum peue Veius Inslrumeniwin arf 
allegoriam trahit; Mc dem ad himc modum loqui-

νου τού νομοθέτου δεξιώς · τά δέ, άλληγορούντος Β t l l F f legielalore alia contmode ac tcite itiuueiMe, 
μετά σεμνότητος * δσα δ' έξ ευθείας λέγεσθαι συν
έφερε, ταύτα 0ητώς έμφανίζοντος. Εί μέν γάρ προ-
ενέγχοιμεν προφητιχάς ζήσεις τούτο εγγυωμένας, 
παρερμηνεύσαι χαί παραποιήσαι ούχ δκνήσουσιν* 
εί δ* άποστολιχάς αποφάσεις τε, χα\ αποδείξεις, χα\ 
ερμηνείας, παραγράψασθαι τολμήαουσι δυσσεβώς· 
^άς δέ τών παρ* αύτοίς δοξάντων σοφών μαρτυρίας 

alia cum gravitale allegorko aeusii expoaeme, «a 
deniqueomnia, quee reeto ac plauedici utile eral,. 
ad liiierani indicanie. Naa» κ propbetitas voce*„ 
quibus id coofrraelur, profeftmus, ea* perveiaa 
iiilerpretaiione iniorqjiere ac depravare initufn» 
verebunlur. Alque iiesr sl aposioJicae semeniioe,, 
ei demonsiraiionee atqtte interpreiatione*, eas ΊΟΛ-
pie rejicere bftudquaquam dubitafaunL. Αι eoritm^ •παραγράψασθαι ούχ άν εΐεν δίχαιοι. 

qui apud ipsos sapienli» alqae docirina? existimatione floruerujU, t e s t k M M i i a * b tyeia rcpndiofl 
profecto aequum fueril. 

Κ'. — ΕΡΜΟΓΕΝΕΙ ΕΠΙΣΚΟΠή. XX. -HERMOGENI EPISCOTO. 

Τής θείας xal τής ανθρωπινής φύσεως ή ιερωσυνη fnier divmam et framanam naiuram sacerdo-
ευσπερ μέση χαθέστηχεν, ίνα τήν μέν θεραπεύη, τή G lium 2 6 6 v e , u l medium inlerjecinm est, 11I illam 
δέ μεταβολήν έργάζηται κρείττονα. Εί τις τοιγαρούν colal aique otaervet, fianc atnem in metitis com-
ταυτης 
δοκεί. 

μείζον φρονεί, ουδέ φρδνησιν έχειν μοι myiei. Quocirca ώ qats eo^aublioinia wwiit, ne men-< 
lis quidem et prudentftt parftoeps e»se mibi v i -
deiur. 

XXI.—EtDCM. 

Viris sanciis, sapienlissime vir, gravissima qnae-
que pericula, quae virluiis causa adeunt, majoris 
gloriae maleriain prebenl. 

XXI I . — ISIDORQ WACCKNO. 
Qnemadmodiuii Jerusalem (111 perspicuo exeinplo 

irtar )cura divino auxilio munila et arniala erai, 
recia stans ciira laborem ei cruorem lropa>a sla-

ΚΑ'. - T9 AYT^. 

CM άγιοι, ώ σοφώτατε, τάς υπέρ τής αρετής τών 
κινδύνων ύπερβολάς, έφδδιον μείζονος ευδοκιμήσεως 
Ιχουσιν. 

ΚΒΤ. — ΙΣΙΔΩΡΕ ΔΙΑΚΟΝφ. 
"Ωσπερ, ίνα καί έναργεί παραδείγματι χρήσωμαι, 

Ιερουσαλήμ, δτε μέν τή θεία συμμαχία ώπλιστο, 
όρθή έστω σα άπονητ\ κα\ άναιμακτΐ τά τρόπαια ίστη* 
δτε δέ ταύτης διά τδ έπιλυττήσαι κατ* αυτής, έστέ- ^ luebat; cum atitem hoc, propierea quod adversns 
ρητο, πύρ πολέμιον αυτήν pαδίως έκλινεν ούτω και j p S U m insaniissel. sese spoliabal, liosiills flainn»a 
ψυχή, δταν μέν τή άνωθεν {*οπή δι' εύστάθειαν τρό-
σαον περιφράττηται, ^αδίως τους πολεμίους κατάγω-
νιείται · δταν δ' άμάρτη, ενταύθα μέν τψ πυρ\ τών 
παθών άλώσεται, έκείσε δέ τψ τής κρίσεως τιμωρη-
Οήσεται. 

Κ Γ . — ΑΣΚΛΗΠΙΈ ΣΟΦΙΣΤΕΙ. 

Εί 2έρξης, ώ σοφιστά · άπδ γάρ τών σών σοι δια-
λέξομαι · τδν Έλλήσποντον ζεύξας,τδτών Αθηναίων 
φρόνημα ούκ ήδυνήθη ζεύξαι τψ τής δουλείας ζυγψ, 
άλλά πάντα μέν έκίνει, καί τδν ταγέντα τοϊς στοι-
χείοχς έκαινοτόμει θεσμόν * εκείνους δέ τών δεδογμέ-
νων ού μετεκίνει · σύ άπδ συμβουλής ψιλής ένόμι* 
αας ημών μετακινείν τδ φρόνημα, κα\ είς θωπιίαν 

P A T R O L . G R . L X X V U I . 

eam nnllo negolio prosiernebat: eodem modo ani- | 
nta qtioqoe, si divina ope proplcr monim cousian-
liamac modesliam s^pia ct ini i i i iu fueril, bosies 
facile superabii; si auieu» iu ptc« aliim proruperii, 
bic quideni lurbuletttonim affectuuMi igne confla-
grabil, Ulic auiem judicii flaimna cruciabilur. 

ΧΧΠΙ. -ASCLEPIO SOPHISTiE. 

Guin Xerxes, 0 sopbisia (nain a luis bi&toriis 
tecum agam), juncto ralibus Hellesponlo Alhenieit-
sium animos serviiuiis jugo premere iniuime po-
tueril, veruin quamvis nibil non lenlarel, aique 
eiiam imposilain eleiuenti» legem innovaret, eos 
taincii ab aninii proposiio baiidquaquam diiuoverit, 
lu lameii solo consilio peifeciurum exisiiiua»li, ui 

24 
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anitmim no&lrtim dimoveas, aiqne ad blandtenritiiu Α τ ρέπει ν χαι πώς ούχ άτοπον; πέπαυσο τοίνυν τοι-
«*t adiilandum ittflectas. Αηηοη autem boc absur-
dtttn esl?Quocirca ejusmodi quaedam consilia nobis 
clare desine. Sin minus, ex amicoruni cboro te 
gecernemus* 

XXIV. —MARTYRIO LECTORI. 
Acris alque ad omnia audax peciiuiarura ainor, 

nec saiielatem ullam senlicns, animam eam, quam 
ceperil, in extremum nialorum pracipilem »gil. 
Quocirca niaxime in primordiis euin abigamus. 
Nam 6i seiuel viceril, nulla poslea raiione viuci 
poterit. 

XXV.—SYRIONI. 

Generosus ille Paulus, praeslantissimus, inquam, 

αυτά τινα ήμιν παραινών 
φίλων σε άποχρινοΰμεν. 

εί δε μή, τοΰ χορού τών 

ΚΔ'. — MAPTTPIQ ΑΝΑΓΝΟΣΤΙΙ. 

Ό δεινδς κα\ πάντολμος τής φιλοχρηματίας 
έρως, κόρον ούχ είδώς, έπ\ τδ έσχατον τών κακών 
τήν άλοΰσαν ψυχήν έλαύνει. Ούκούν μάλιστ' έν προ-
οιμίοις αύτδν άπελάσωμεν. Κρατήσας γάρ, άχείρω-
τος έσται. 

ΚΕ\ ΣΥΡΙΟΝΙ. 

*0 γενναίος Παύλος ό άριστος στρατηγός, δ τού 
iHe dux, qui regis eleciioni miiiime dedecori fuil, Β βασιλέως τήν χειροτονίαν μή άτιμάσας, δ τά καθ 

έαυτδν παριδών, ίνα τά τών άλλων έπανορθώσηται, 
άτε μηδέν πλέον δρών τού τής Εκκλησίας συμφέ
ροντος, έπεβόα χρήναι πάντα πρδς οίκοδομήν γίνε
σθαι τής Εκκλησίας. Ημείς δέ τδ φαινόμενου ήμίν 
συμφέρον, πρδς δόξαν γάρ εαυτών δρώμεν, τοΰ τής 
Εκκλησίας προτιμώμεν. Καίτοι τδ τής Εκκλησίας 
κλέος, πάντως καί είς ημάς ανατρέχει · ή δέ ημών 
δόξα, ού πάντως είς τδ κοινδν διαβαίνει. Εί γάρ ίν' 
εαυτούς δόξωμεν συνιστών τής τών πέλας όλιγωροίη-
μεν οικοδομής, πώς ού μείζων έσται τού κέρδους ή 
ζ η μ ^ ; 

alque, ul nibil omnino aliud quam Ecclesiae ut i l i -
latem ob oculos proposiiam babens, privata com-
moda negligebai, et aliorum errala corrigebat, 
omnia ad Ecclesiae aedificationem fieri oportere 
elamabat. Nos contra (ut qui gloriam nostram epe-
cteinus), id quod nosiris rebus conducere videlur, 
Ecclesia u i i l i u i i anleponimus. Alqoi Ecclesiae glo-
ria omnino ad DOS quoque redundat, noeira auiem 
non oronino ad commune commodum iransit. Nam 
si, u l nosipsos cominendare videamur, 2 6 7 proxi-
morum adiflcalionein nihili pendamus, annon ja-
ciura lucrum superabil? 

X X V I . — CASIO PRESBYTERO. KCp. — ΚΑΣΙφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟΙ. 

Contra eot qui dicunt esse natmtatem $ive fatum, C Κατά τών Λεγόντων, εΐναι γένεσιν, ήτοι είμαρμέ-
ντ\ν, ή τήν Λεγομένην τνχην. $eu forlunam. 

Haua grave eat, opiime vir, eos qui gravia pe*-
pelrarmil, gravibus quoque poenis affici. Αι eos, 
qui nibil grave comiuiserum, gravia perpeti, pror-
sus gravissimum est. Quonain igilur modo iis, qui 
hoc noniine conquerunlur, salisfaciamus ? Non alia 
nimirura, ul opinor, raiione, quam si de prioribus 
dicamus, quod jusle : de posierioribus aulem, 
quod explorandae ipsorum virtiitis causa perpetian-
iur. Divina enim jusiiiia illos ulciscitur, his auiem 
coronarum maleriaui el eegeiem subminisiral. 
Ham qui Falum constilunnt, de ulrisque quid 
respoiideaut, non babebunt. Neque enim aequum 
«61, aul eumqui aliquid perpetrare coacius est, aut 

Ούκ έστιν, ώ βέλτιστε, δεινδν, τδ δεινά πράξαν-
τας, δεινά κα\ παθείν. Τδ δέ μηδέν δεινδν πρά-
ξαντας, δεινά παθείν, πάντη δεινόεατον. Πώς ούν 
τοίς έγκαλούσι περ\ τούτου άπολογησαίμεθα; Οΐμαι 
ουδαμώς άλλως, ή περί μέν τών πρώτων λέγοντες, 
δτι δικαίως* περί δέ τών δευτέρων, δτι δοκίμως. 
Ή γάρ δίκη τούς μέν ήμύνατο, τοϊς δέ στεφάνων 
ύπόθεσιν προύξένησεν. Οί γάρ γένεσιν οριζόμενοι 
περ\ αμφοτέρων άπορήσουσιν άποκρίνασθαι. Ού γάρ 
δίκαιον, ούτε τδν άναγκασθέντα δράσαί τινα, ούτε 
τδν μηδέν δράσαντα δεινδν, δεινά παθείν. 01 δέ Πρό-
νοιαν είναι διαβεβαιούμενοι, κα\ εύστομούμεν, καί 
εύσεβόύμεν, καί αίτίας εύλογους λέγομεν· 

eum qui niliil grave perpetravii, gravia perpeti. At nos qui Providentiam esse affirmamus, et proba d l -
eiinus, ei pielaiem colimue, ei causas rationi consenianeas babemus. 

XX VII. — AGATUO PRESBYTERO. 1> ΚΖ'. — ΑΓΑΘ$ ΠΡΕΣΒΓΤΕΡρ. 
De tancta Triniiate. 

Quae siiigularem numenmi in sacra Scriptura 
siiperant, pereoaann» differeniiam indicanl. Quae 
aiiiem singuiariler enunliaia siint, nalurae idenlila-
ie.m. Illa enim idcirco dicta snnl, ut Sabellio et 
Judaeis ora obslruanlur; baec autem ui Arius el 
Euiiomius ac genliles oblerantur. Nani qui proprie-
lalutn numerum in saiiclam Triniiaiem porrignnt, 
ac rursutn ία unam substaniiam contrahunt, i i 
reclissime senliunl, ac coeleslium oraculorum 
doctrmam sequuniur, ul qui nec per naiurarum 

Ηερϊ τής άγιας Τριάδος. 
Τά μέν τδν ένικδν υπερβαίνοντα άριθμδν έν τή 

Ιερ$ Γραφή, τής τών υποστάσεων διαφοράς έστι 
παραστατικά· τάδ* ένικώς έξενηνεγμένα, τής ταυ -
τότητος τής φύσεως. Τά μέν γάρ εΓρηται, ίνα Σαβέλ-
λιος κα\ Ιουδαίοι έπιστομισθώσι· τά δ' ίνα "Αρειος 
κα\ Εύνόμιος, κα\ Έλληνες στηλιτευθώσιν. 01 γάρ 
πλατύνοντες μέν είς τήν άγίαν Τριάδα τδν τών Ιδιο
τήτων άριθμδν, συστέλλοντες δέ είς μίαν ούσίαν, ορ
θότατα δογματίζουσι,. καί ταΐς τών ουρανίων χρη
σμών έπονται διδασκαλίαις, μήτ* είς πολυθείαν διά 
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της φύσεως διαφοράν έκπίπτοντες, μετ' είς Ίου-
δαΐσμδν, διά τήν τού ένδς ποοσώπου σύστασιν ολι
σθαίνοντες. 

ΚΗ'. — ΑΦΘΟΝΙφ ΕΠΙΣΚ0Π11. 
Άπδ τών δμολογουμένων τά αμφίβολα χρή κρίνε-

σθαι, ούχ άπδ τών αμφιβόλων τά ομολογούμε να. 
Οίον τι λέγω * δπηνίχα άπδ τού Βαβυλωνίου τδ δ να ρ 
της εικόνος άπεπτη, κα\ έζήτει μαθείν ού μόνον τήν 
έρμηνείαν τού δειχθέντος, άλλά κα\ αυτήν τήν δψιν, 
κα\ πάντες ήπόρησαν, τότε δ Δανιήλ ού πρώτον τά 
ζητούμενα έφη, πρ\ν περ\ τών δήλων ποιήσασθαι 
τήν έξήγησιν * τά γάρ κατά διάνοιαν αύτψ βουλη-
θέντα ύφηγησάμενος, άξιόπιστον έαυτδν καί άνύπο-
πτον περ\ τών αμφισβητουμένων καθιστή. Ή γάρ 
περ\ τών δμολογουμένων διδασκαλία, τήν τού πλάτ-
τεσθαι τά λεγόμενα κατηγορίαν άνήρει. 

Κ * . — ΕΡΜΟΓΕΝΕΙ ΕΙΠΧΚΟΠφ. 

Εί δείγμα σαφές τών έκαστου τρόπων ή τών συν-
όντων έστ\ πολιτεία, μή θαύμαζε εί Εύσέβιος τούς 
περί Μαρτινιανδν καί Ζώσιμον κα\ Μάρωνα, καί 
τούς άλλους τούς δμοτρόπους αύτοίς, διά τιμής έχει. 
"Ωσπερ γάρ εί αρετής ήν εραστής, ούκ άν τών φιλ-
αρέτων έτερους προετίμησεν* ούτως επειδή σύντρο-
φον κα\ φίλην τήν κακίαν έχει, τοίς όμοτρόποις χρή-
τα ι . 

Α'. — ΑΡΧΟΝΤΙφ ΠΡΕΣΒΤΤΕΡφ. 

Ό μή διά τήν τών αντιπάλων άσθένειαν περιγινό-
μενος, άλλά διά τδ μέγεθος τής οικείας £ώμης τών 
Ισχυρών κρατών, άοίδιμός έστι, κα\ άνα^ήσεως 
Αξιος. Μή τοίνυν έναβρύνου, εί ένδς κα\ δευτέρου 
κεκράτηκας. Εί γάρ τών άκρων είς άρετήν περιγέ-
νοιο, δντως τροπαιούχος άνακηρυχθήση. 

ΑΑ'. — ΟΦΕΛίρ ΓΡΑΜΜΑΤ1ΚΙ}. · 
Πώς είρηται τό · ι Πρωτότοκος χάσης φύσεως, ι 

Τά κατημαξευμένα παρε\ς, σαφώς εΓποιμι τδ νε-
νοημένον, εί κα\ δόξαιμί τισι καινότερα ν ερμηνείας 
ό,νατέμνειν όδόν. Ό πρωτότοκος, εί μέν ή δευτέρα 
δξύνοιτο συλλαβή, τδν τεχθέντα πρώτον' εί δ' ή 
παρεσχάτη, τδν πρώτως τεκόντα μηνύει. Καί τούτ' 
ακριβώς Γστε μάλιστα ύμείς οί όμηρίζοντες. Πρωτό
τοκος γάρ ή πρώτως τεκούσα έκείνφ εΓρηται. Είκδς 
ούν, μάλλον δ' άναγκαίον έννοεΓν, δτι κάνταύθα 
τοιαύτη τιν\ έννοια δ θεσπέσιος έχρήσατο Παύλος, ού 
πρώτον τής κτίσεως αύτδν έκτίσθαι δογματίζων, 
άπαγε, δς γε απαύγασμα τής δόξης, κα\ χαρακτήρα 
τής υποστάσεως τής πατρικής αύτδν καλεί · άλλά 
πρώτον τετοκέναι, τουτέστι, πεποιηκέναι τήν κτίσιν, 

S W» τ ή * τρίτης συλλαβής όξυνομένης, πρωτόγο
νος, ού πρωτογενής· πρωτοκτίστης, ού πρωτόκτι-

I I I . — EPIST. X X X I . 750 
Α discrimen in plurium deorum cultum cadant, nec 

per miiiis personae asserlionem in Jtidaismum pro-
labanltir. 

XXVIII.—APHTHONIO EPISCOPO. 
Per ea quae cerla el confessa sunt, de dnbiis jn 

dicandum esl, non aulem per dubia et ambigna 
decertie el indubitatis. Verbi gralia : cum imaginis 
eomuiiim a regis Babylonii animo avolavit, atque 
ipse non modo ejus rei, cujus species ipsi objecia 
fuerat, inlerpreialiouem, sed hoc ipsum quoquo 
qood viderai, scire cuperet, ei omnes heesitarent» 
tom Daniel non prius ea, quae qaaerebaniur, expo-
suil, quam ea, quae perspicua et manifesla erant, 
enarrasset: atque iia de rebus dubiis iidem sibi 

3 conciliavii, omnemque a se auspicionem propii-
l i i ·* . Siquidem de ccrtie alque confe»sis rebus 
docirina , ficiae et commenlitiae inlerpretalionia 
accusaiionem de medio lollebat. 

2 6 8 XXIX.—HERMOGENI EPISGOPO. 
Cum moruin uniuscujusque ac vita? perspictium 

argumentum sit, eorum, qtii cum ipso degunt, viine 
ratio, ne mireris, si Eusebius Nartinianuin, Zosi-
mum, Maronem, aliosque ejusdem farinae honore 
afficii.Quemadniodum enim si virltilis aniore lene-
reiur, probis viris haudqiiaquam alios anteferrel: 
sic quia collaclanea et cbara ipsi eel improbilai, 
iisdein qnoque hominibiis ulitur. 

XXX. —ARGHONTIO PRESBYTERO. 

G Qui non ob adversarioram imbecillitaiem vicio-
riain assequitur, sed ob virium suarum magnilti-
dinem fories viros auperat, clarus alque illustris 
eet, dignusque qui ptiblico jpraeconio celebrelur. 
Quare ob unum aui alierum superaium ne glorieris. 
Nam tum dcnique viclor vere pradicaberis, si suinma 
viriute prsdilos superes. 

X X X I . —OPHELIO GRAMMATICO. 
Quomodo dictum $it illud : < Primogenilus omnit 

naturce. · 

Trilis ac pervulgalis onmsia, aperle quod senlio, 
dicam, eiiamsi quibusdam videri possim novani 
inierprelaiionis viam inire : δ πρωτότοκος [ id est, 
primogeniius], si secunda syllaba acuaiur,etini 

D qui primiis nalus est, significal. Si auiem penul-
lima, euni qui primum genuit. Alque id vobis pra?-
serlitn, quos Homeri leciio deleclal, comperlttnt 
ct exploralum csi. πρωτοτεκούσα enim, ea qu.e 
priimim peperil, ab ipso dicla esl. Probabile ilaque, 
imo necessarium fueril animadveriere, bujusuiodi 
qtiodam sensu hic quoque divimim Paulum usuni 
fuisse, cum Cbristum omnis creaturse primogeni-
luiii d i x i i t 3 . Hoc qtiippe vocabulo non eum primum 
ex omnibus rebiis condiiis creatum esse dooet 
(absit), quippe qui splendorcin gloria?, el palern» 

w Dan. ιι, 29 seqq. " Coloss. i , 15. 
VARIiE LECTIONES ET N O T J E . 

(8) ProTv^codd. Vatic. 649 ct AU. kgunl έν fj. POSSIN. 
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subslaniise cbaraclerem ipsum appellet : verum 
eum res coudiias priino peperisse, boc esi effecisse: 
iia nt (lertia syllaba acuio accenlu nolaia) πρω
τόγονος ηοη πρωτογενής, id esi, primo gignen$9 non 
primo genitut, πρωτοκτίστης, non πρωτόκτιστος, id 
esl, primo creans, non primo creatus. Quod autem 
ό τόκος, hoc loco pro creatioiie accipiatur, non est 
quod qoisquaru miretur, cuin alio etiam loco di-
cium &ii : ι iieum, qni le genait, dereliquisli w ; » 
aique o!io> i len i : ι Filios genui, et exal la t i 3 β , ι ac 
rursum : « Ego dixi : estis, el filii Excelai 
omnes". ι Quoniam eniin el cum Deus genuii, 
cilra paesionetn ullaui genuil, el cum creat, ci-
tra onmem paesionetu, ei inodo divinilali con-
aenlaneo, ac eine ulk> labore creal : idcirco Scri-
plura his voeabtilis usa e*t, non ul per genera-
ttonem creationem, et per crealionem generaiionem 
inlelligamus (quemadmodum improbe ac veiera-
torie Ircereiici aflirmare videniur), sed u l facililaletn, 
2 6 9 ^eique ab omni perpessione vacuiiaiem osien-
dal. Quod si quis ei duntaxat, qua prius ipstus ani-
mus iinbulusesl, opiuioni addiclus, ac non verita-
tera sibi anie oculos proponens, verbis meis refrage-
tur, nec milii ipse judex ero , nec lieui ipsum sibi 
ipsi judicem esse aequuni fueril. Quocirca tticorru-
piift judicibus negoliuiu coinuiiUainus, ac nosirae dis-
putaiionis arbitri sinl audhores. liaque si ille atiquid 
demonslrare queal, demonstrel. Sin auiein a me 
demonsirationeiii exigii, btmc ipeum qui bis verbis 
usus « s i , teslem proferam. Poslquam eniui dixit, 
fPrimogenims omnis creaiurae, > mox baec verba 6ub-
junxi l , c Quouiam in ipgo creaia gunl ornnia, qiuc 
in coelis suui, ei quae in terra » Quamobrem * i 
dixi i , Pusi euiu creata eunl, quin eeeundum adver-
saritiui prouuutieiis, cauaam baud dico. Si aulem, in 
ipso (eienim in Grealore rerum omnium procrealio 
et conservatio est. Quod quidem etiam alio loco ex-
planaus, d i x i l : cln ipsoeniin vivimus, el movemur, 
et sumus3 8), »sine conlroversia, ui opiuor, nostra 
esl vicloria. Quod si ea eiiam, quae sequunlur, nar-
ravero, luculeniius adhuc Iropxuni eril . Ait enim: 
«Et ipse est anle oiunia.» Non d i x i i , Ipse faclus est 
auie omnia, 8β<1, «Est anie oinnia. Et omnia in ipso 
consliluia 8iuu".> Non dixi i , Gum ipso, nec: Posl 
eum creata sunt. Quid auieui esl , quamobrem eos 
rejiciunt, qui eum divinilatis ratione unigenilum 
diclnm esse aiunl , bumanae autem naiurae respectu 
primogenituni orani» creaiura ? Nam si nec iia iniel-
ligalur, nec ilem πρωτοκτίστης vocetur, primogeniii 
\ox, siquidem unigenito copuleiur, nobililalein de-
signare poiest, poiest enim quispiam ei primogeni-
IU8 ei uuigenilus filius esse; si autein rebus creatis, 
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Α στος. ΕΙ δ' ό τόκος ενταύθα άντ\ τής κτίσεως παρ

ελήφθη, θαυμαζέτω μηδε\ς, έπε\ καΛ έτέρωσε εΓρη
ται· c Θεδν τδν γεννήσαντά σε έγκατέλιπες · » καί· 
ι Υίούς έγέννησα κα\ ύψωσα* » καί* « Έ γ ώ είπα · 
Θεοί έστε κα\ υίοί Υψίστου πάντες» ι Επειδή γάρ 
κα\ γεννήσας δ Θεδς άπαθώς έγέννησε, κα\ κτίζων 
άπαθώς καί θεοπρεπώς κα\ άμογητ\ δημιουργεί, 
τούτοις τοΓς όνόμασι κέχρηται ή Γραφή, ούχ Γνα 
τήν γέννησιν κτίσιν, κα\ τήν κτίσιν γέννησιν ύπο-
λάβωμεν, ώς κακουργούντες οί αιρετικοί κα-
τασκευάζειν δοκούσιν · άλλ' Γνα τήν εύκολίαν 
καί τήν άπάθειαν τού Θεού παραστήση. Εί δέ τ ι ς 
προλήψει μόνη δουλεύων, καί μή τάληθές σκοπών, 
άντείποι, οδτ' έγώ τήν ψήφον έμαυτφ θήσομαι, ούτ* 
εκείνος έαυτφ άν εΓη δίκαιος. Ούκούν έπιτρέψωμβν 

Β τδ πράγμα άδεκάστοις κριταΐς, κα\ έστωσαν κριταΐ 
οί άκροαταί. Εί μέν ούν εκείνος έχει δείξαι, δειξάτω. 
Εί δέ έμέ απαιτεί τήν άπόδειξιν, αύτδν τδν τούτ' 
είρηκότα, παρακομίσω μάρτυρα. Μετά γάρ τδ ε ί 
πείν, ι Πρωτότοκος πάσης κτίσεως, ι έ π ή γ α γ ε ν 
c "Οτι έν αύτώ έκτίσθη τά πάντα, τά έν τοίς ούρα-
νοίς, κα\ τά έπ\ τής γής. > Εί μέν ούν εΐπε, Μετ* 
αύτδν έκτίσθη, ψηφίσασθε τ φ κατηγόρψ. Εί δ* Έ κ 
αντφ' έν γάρ τψ κτίστη έστιν ή πάντων δημιουργία 
κα\ διαμονή· δπερ κα\ σαφηνίζων ά)λαχόσε έφη· 
t Έν αύτψ γάρ ζώμεν κα\ κινούμεθα καί έσμέν · » 
άναντί^ητος ημών, ώς οΤμαι, ή νίκη. Εί δέ κα\ τά 
έξης φράσαιμι, έπιφανέστερόν έστι τδ τρόπαιον. 
Φησ\ γάρ· * KaV αυτός έστι πρδ πάντων. » Ούκ 
εΐπεν, Αύτδς γέγονε πρδ πάντων, άλλ\ 4 Έστι πρδ 
πάντων, κα\ τά πάντα έν αύτψ συνέστηκεν. » Ούχ 
εΐπε, Μετ' αύτοΰ, ουδέ, Μετ' αύτδν έκτίσθη · διά τί 
δέ παραγράφονται τούς λέγοντας, μονογενής μέν κατά 
τήν θεότητα, πρωτότοκος δέ τής νέας κτίσεως κατά 
τήν ανθρωπότητα; εί γάρ μήτε ούτω νοηθείη, μήτ* 
μήν πρωτοκτίστης κληθείη, τδ πρωτόζυχον, εί 
μέν τψμονογβτεϊ συναφθείη, δύναται τήν εύγένειαν 
έμφήναι * δύναται γάρ εΐναί τις κα\ πρωτότοκος, κα\ 
μονογενής υίός· εί δέ τοίς κτίσμασιν, ούκ έχει 
χώραν. "Η γάρ μονόκτιστος, ή πρωτογενής. Θάτερον 
γάρ θατέρου άναιρετικόν έστι. Τί δ' άρα έκώλυε 
σαφώς αύτδν είπείν, Πρωτόκτιστος πάσης κτίσεως; 
Πώς δέ, εί πρωτόκτιστος νοείται, μονογενής έστι ; 
Τδ μέν γάρ μόνον, άλλο ού προσίεται* τδ δέ πρώτον, 

D τδ μόνον παραγράφεται. Τί δέ διαφέρει τών κτισμά
των κατ* αύτδ τοΰτο, εί γε κα\ αύτδς έκτίσθη; Πώς 
δέ ούκ έρυθριώσι, κτίσματι προσκυνούντες, καί ταίς 
εαυτών μαχόμενοι ψήφοις; 'Απαγορεύοντες (9) κα\ 
τδ τή κτίσει προσκυνεΐν, ώς Έλληνικδν αύτο\ τοΰτο 
δρώντες εαυτούς λανθάνουσι. Χρή δέ και τούτ' είδέ-
ναι, οτι ού τά αυτά ονόματα πάντως κα\ τά αυτά 
μηνύει πράγματα * ούθ' ή ομωνυμία συνωνυμίαν έκ 

* Deut. χ χ ι ι ι , 18. 
ι, 17. 

Μ Isa. ι, 2. " Psal. LXXXI , 6. 3 Τ Goloss. ι, 16. ·* Acl . xvn, 28. *» Goloss. 

VARLE LECTIONES ET NOTiE. 

(9) lidem codd. habenl άπαγορέυοντες γάρ τδ τή κατ., e ic , ei versu inde terlio nro πάντως scribunl 
πως. 1D. 
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παντός τρόπου εμφαίνει. Έ π \ μεν γάρ του Τίοΰ κυ- ^ locimi ηοη habel. Aul enim μονόκτ'.στος, id est, soius 
ρίως λέγεται ή γέννησις· έπ\ δέ τών κτισμάτων κατα· 
χρηστικώς. Έ π ' εκείνου της αληθείας ένεκεν κα\ της 
ίμοουσιότητος · έπ\ δέ τούτων τιμής ένεκεν κα\ 
υίοθεβίας. ΒουληθεΙς γάρ άπεκύησεν ημάς λόγψ 
αληθείας. Μή τοίνυν ή ομωνυμία τήν δμοτιμίαν εν
ταύθα τικτέτω, μηδέ τά καταχρηστικώς είρημένα 
κυρίως λελέχθαι νομιζέσθω (10). Έπε\ καί τδν θυ-
μδν, κα*ι τήν δργήν, κα\ τά άλλα πάντα τά τή θεία 
μή πρέποντα φύσει, καταχρηστικώς λελεγμένα ούκ 
άν τις εύφρονών κυρίως πβφράσθαι φαίη. Δήλον γάρ 
έστιν δτι έκάστφ χωρίφ καί έκαστη λέξει ή πρέ
πουσα κα\ αρμόζουσα ερμηνεία προσαγομένη τήν 
άλήθειαν ώδίνει. 

creatu* , aot priraogenitus erit. Allerutruro enim ι 
alienuram de medio lolliu Quid atitem prohibebai,· 
quominug aperle ipse diceret, πρωτόκτιστος oronis 
creatune. Jam gi πρωτόκτιστος, id est, primu$ crea-

I tu , intelligatur, quonam pacto uoigenitus esl ? Nam 
qnod eolum est, aliud baudquaquam admUlit. Ac 
primiim item, eolum repudiat. Quidnam aeiem jitxta 
hoc ipsiim rebos conditis p rxsu t , si ipse quoque 
ereatusesl? Qnin autem erubegcanl, crealurain ad-
oranles, ac guismetipsi senlenlils adversanies: quippe 
q u i , cum res creatag adorari vetenl, ut genlilium 
errorem, ipsi tarnen se boc facere minime animad-
veriant? Quin illud quoque noas« opera? pretiumegt, 

eadem vocabula non aeroper easdem res gigntAcare, neque faomoiiymiam synonymiam oiwni modo de-
gignare. De Filio enini generaiio proprie dicitur, de tondilis autem rebug, improprie : de illo, inquam, ob 
veriiaiem earademque substantiam: de bis auiem, bonoris el adopiionis eausa. 2 7 0 Volens eniin ge-
nui i nog verbo veritaiis. Quocirca homonymia hoc loro honoris squalitalein ne pariai: nec quae im-
proprie dicta gunt, proprie dicla esse quisquam exteiimel. Quandoquidem nec furorem, nec iram, nec 
alia emnia, quae, cum divinae naturse miniine conveniant, per abusum diciasunt, quisqtiam mentis eom-
pog proprle usurpata esee dixerit. Perspicuum enim est, quod unicuique loco, et cuilibet dictioni, con-
gma et eon*enlanea inlerpreialio adbibita, veriiatein parmrit. 

A F . — ΗΣΑΪΑ ΣΤΡΑΤΙΟΤ^ Β XXXII . — ISALE MlLlTi . 

Αίαν εκπλήττομαι πώς μάλα ακριβώς επισταμένος Magna roe admiratio tenet, qui fiat, ul cum t ib i 
τήν μέν θείαν δύναμιν άμαχον ούσαν, κα\ αεί κατά illud expioralissiraum sil, divinam quidem potenliam 
τδ αύτδ κα\ ωσαύτως έχουσαν, τών δ' ανθρωπίνων 
βέβαιον ουδέν, ούδ* ασφαλές, άλλά κάν άγαν δυνατδν 
είναι δοκοί η , άμφίβολόν έστιν. Όμολογουμένην γάρ 
κέκτηται τήν είς τουναντίον μεταβολή ν * δταν μή 
τήν άνωθεν έχη 0οπήν, κα\ πτώσιν έξαίσιον ώδίνει, 
ού μετρείς αυτού τδ φρόνημα, άλλ' ύπερφυώς έξο-
γκούμενος τήν έναντίαν προκαλή μεταβολήν. 

Α Γ . — ΠΑΥΑφ. 
ΤΙ σημαίνει τδ9 έαϊ μέτρου μολύβδου τδν ηροφή* 
την Ζαχαρίαν καθιεμένην Ιδεϊν τήν άμαρτίαν. 

Επειδή έφης· Δι' ήν αίτίαν έπ\ μέτρου μολύβδου ^ 
καθεδουμένην τήν άμαρτίαν έώρακεν ό Ζαχαρίας; 
φημ\, δτι δ μέν μόλυβδος δηλοί τδ βάρος τής αμαρ
τίας. Ουδέν γάρ επαχθέστερου ουδέ φορτικώτερον 
τής αμαρτίας, τής είς τδν πυθμένα τού άδου κατ-
ακοντιζούσης τούς άλόντας. Τδ δέ μέτρον, τδ τέλος 
μηνύει τής περί τούς άμαρτήσαντας μακροθυμίας, 
χαέ τής τιμωρίας τήν αρχήν. Ού γάρ άμέτρως, ούδ' 
άε\ άμαρτάνειν συγχωρηθήσονται * άλλ' δσον ούδέπω 
πικροτάτας είσπραχθήσονται δίκας. 

ΛΔ'. — EYTONItl. 

Δεινδν δντα κα\ δραστήριον τδν τής φιλοτιμίας 
έρωτα, κα\ δεινώς κρατούντα τού ανθρωπίνου γέ-

itisoperabilem, suique semper aimilem ease, bunia-
nam auiem nthil certi ac stabilis babere, verum 
quamlibel, licet valida easevideatiir, dtibiam tanien et 
ancipitem esse, ulpole quae nisi divino subsidio ful-
ciatur, cerlissiinam mulalionem habeal, aiquo hor-
rendam ruinam parturial, tu lamen aniino tno mi-
nime modereris, verum immodico fastu inlumesceng, 
mulationein in conlraria provoces. 

XXXII I . — PAULO. 
Quid significet, quod luper menturam plumbi Zacha-

rias propheta ledent viderit peccalum *·. 

Quoniaui qtia?ris quidnam causa? sk, cur Zacbariag 
iniquiiaiem super mensurain plumbi sedentem vide-
r i i , respondeo, boc idcirco conligisse, quia plumbum 
peccali pondus el gravitaiem designal. Neque eniiii 
quidqnam peccato gravius, alque onerosius esl, 
quippe quod ad ima infernl eos, quos ceperil, detur-
bei. Per mengurain aulem , divinae erga eos qui 
peccarunl lenitaiis et patienliae finis, poeuaeque 
principium significantur.Meque enim abgque mensura, 
uec gemper viiiis indulgere permitlenlur : verum 
jainjamque acerbissiinie suppliciis mulciabunlur. 

XXXIV. — EUTONIO. 

Ambilionis amorein, suapie naiura vebemeniem et 
acretu, aique humanum genus mirum in moduin su-

νους, δ σωτήριος Λόγος σοφώς τε κα\ έπιστημόνως peraniem, sciie ac sapiemer reprimens, aique in 
καταστέλλων, κα\ πρδς τδ κρείττον μετοχετεύων, melius derivan^ Salvalor, bis verbis ul i lur : ι Atlen-

*· Zachar. v, 7 geqq. 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(10) Μηδέ τά καταχρηστικώς είρημένα κυρίως Λελέγ,Οαι νομιζέσθω. Improprie el abusive dicta 
aon suut quasi eftseni proprie dicta accipienda. H I T T . 
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diie ne justiliam voatram faCialis coram hominibus, 
ui videainini ab eis. Alioqui non habebitis pariem 
apud Pairem veslrum qui est in coelis".» Quoniam 
enim, ul creator et effector, anibilionis eemina bo-
uiinum animis primum iusila esse probe norat, non 
friietra el sine causa, sed ul ingenli honoris cupidi-
late flagranies in melius proficeremus (opiiroum vi-
delicet, ad servile lurpium ac eordidorum affeciuum 
jugum propellendum, amulelum el praesidium in 
gloriae desiderio posiium babeoies), verum nos bene-
licium nobis insilum in contrarium flexisse, 2 7 1 
ac coelesiis bonoris oblivione ad tenrenum conversos 
e&se: idcirco rursum, optimi cujuspiam agricolaein-
aiar, animae curam suscipiens, viliosos siolonee am-
puiai, aique hnprobiseiiuortira homiuum ubertatem 
ad insanum buioaii» gloriae sludium vebemenler 
luxariaiitem reprimit; quidquid autem in ea suave 
aique ad ccelesiium bor*orum feracitatero viiale ac 
fecundum esi, id non modo relinquii, sed etiam ex-
isuscilat, ac fecundius reddil: tluiu neiupe osteuta-
tionem , qaam bumauaegloriai cupidi ei appelentea 
faciunl, fundiius evellil, eam auiein, quae Deuin so-
lum inluelur, sludiosissime appeii ineriio permiuit. 

X X X V . — MERACl P R E S B Y T E R O . 
Am magis, aul certe non roinus, quam libi , id 

nobis curas fuil, ui quanlum in nobis esset, Cbaere-
luon et Zosimus et Maro resipiscerenl, ac meliore 
menle recepta , probro et dedecore se liberarenl. 
Quoniam auieoi, utapparet, in pene insuperabilem 
Smprobiialem prolapsi, nonduni ex ea emergere 
Mi imum induxerunl (quo etiam nomine a nonnullis 
(piidom, ut ex ea quandoque einersuri, aique ad 
meliorem menicm rediiuri Itigenlur , a nonnullis 
vursuui ut in iudolenliam pervoluii pro desperaiis 
babili acrelicii eunt),operam cerle rursura dabimus, 
ne, quod nosirarum parlium e&t, ulla ex parie de-
siderelur. Sic enim foriasse fiet, ut tandem aliquando 
resipiscant, aique cuni virluie (cui cum inexpiabile 
Lelluui gerere non verentur, id uuum pro serio opere 
agenles) in gratiam redeant. 

X X X V I . — C H i E R E M O N I , ZOSIMQ, MARONI, 
E U S T A T H I O . 

Si ad ea perpelranda, quae perpelraiis, ea vos 
causa impell i l , quod judicium baudquaquam ex-
specteiis, illud sciatis oporiet, improbitaiem, eiiamsi 
nulltiin aliud supplirjum accedat, suppliciuin per se 
esse: virluiem coutra, eliam cilra coronas coronam 
esse. Ac quidem maxime, ex bis quoque qui scele-
lcruni poeiias in bac vila pependertinl, futuri judicii 
dogma fldem nancisciliir, verumque est, atque apud 
omnes cerluni el indubiiaium. Quod si vos inipro-
biiaa in tanlam ainemiam praecipiles egii, ui boc 
ex aniinis vesirie deleveritig: ai certe (m illud 
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Α φησί * · Προσέχετε τήν δικαιοσύνην υμών μή ποιείν 

έμπροσθεν τών Ανθρώπων πρδς τδ θεαθήναι αύτοΤς · 
εI 6ε μή γε, μισθδν ούκ έχετε παρά τ φ Πατρ\ υμών 
τ φ έν τοϊς ούρανοϊς. ι Επειδή γάρ ήδει άτε ποιητής 
ών καί δημιουργδς, καλώς έξ αρχής έμπεφυτευμένα 
τοίς άνθρώποις τά τής φιλοτιμίας σπέρματα, ούχ 
απλώς, ούδ' εική, άλλ* Γνα διάπυροι τής τιμής τν-
γχάνοντες έρασται έπ\ τδ βέλτιον έπιδοΓεν, κάλλιστον 
κεκτημένοι φυλακτήριον, πρδς τδ μή δουλεύειν τοΤς 
άνελευθέροις πάθεσι, τδν τής δδξης πόθον · μέτοχε-
τεύσαντας δέ πρδς τουναντίον τδ έμφυτο ν δώρον, 
κα\ πρδς τήν γηίνην τιμήν τραπέντας, λήθη τής 
ουρανίου, πάλιν ώσπερ άριστοςγεωργδς έπιμελόμενος 
τής ψυχής, τάς μέν πρδς τδ χείρον βλάστας έκκδπτει, 
κα\ τών κάκιστων πρδς τήν άνθρωπίνην δοξομανίαν 

Β δεινώς ύλομανούσαν επέχει τήν φοράν · δσον δέ αυτής 
ήμερόν τε κα\ γόνιμον πρδς τήν τών ύπερκοσμίων 
τιμών καρποφορίαν, ού μόνον υπολείπεται, άλλά κα\ 
ζωπυρεί, κα\ γονιμώτερον κατασκευάζει, τήν μέν 
έπίδειξιν, ήν οί τής άνθρωπίνης δρεγόμενοι δόξης 
ποιούνται, αύτόπρεμνον άνασπάσας, τήν δέ πρδς 
θεόν μόνον όρώσαν* είκότως κατά κράτος φιλοτι-
μείσθαι έπιτρέψας. 

ΑΕ'. — 1ΕΡΑΚΙ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ. 

"Η (.41) μάλλον, ή ούχ ήττον τής σής μεγαλονοίας 
έφροντίσαμεν, δπως τό γε ήμέτερον μέρος, Χαιρή-
μων τε καί Ζώσιμος κα\ Μάρων μεταγνοίεν, χαΧ 
άμείνονα γνώμην άναλαβόντες, άπαλλαγείεν τής 
αίσχύνης. Επειδή δέ ώς έοικεν, είς άνανταγώνιστον 

Q έκπεπτωκότες κακίαν, ούδέπω άνενεγκείν ήβουλήθη-
σαυ· διδ καί παρά τίνων μέν, ώς ταύτη άνανήψαντες, 
καταθρηνούνται, παρά τίνων δ* άπηγορεύθησαν, ώς 
είς άναλγησίαν έξοκείλαντες · άλλ' ούν γε πάλιν ου
δέν ελλείψει τών είς ημάς ήκόντων, τάχα πως κάν 
δψέ ποτε γνωσιμαχήσαντες, σπείσονται πρδς τήν 
άρετήν, ή άκηρύκτως πολεμείν ούκ αίσχύνονται. 
Τούτο μέν έργον, τά δ1 άλλα νομίζοντες είναι πάρ
εργα 

babenles, caeiera aulem velul obiler ac defunclorio 

ACT. — ΧΑΙΡΗΜΩΝΙ, ΖΩΣΙΜΟ, MAPONI, EY-
ΣΤΑΘίφ. 

D Εί κρίσιν μή προσδοκώντες, δράτε ά δράτε, άλλά 
τούτ* είδέναι οφείλετε, δτι ή μέν κακία, καί χωρίς 
ετέρας κολάσεως, κόλασίς έστιν · ή δ* αρετή, καί δίχα 
στεφάνων, στέφανος. Μάλιστα μέν γάρ κάκ τών κάν-
ταύθα κολασθέντων, δ περί τής μελλούσης κρίσεως 
λόγος αξιόπιστος έστι κα\ αληθής, κα\ παρά πάντων 
δμολογού μένος. Εί δέ είς τοσαύτην υμάς ή κακία 
φρενοβλάβειαν έξεβάκχευσεν, ώς τούτον έκ τής 
υμετέρας γνώμης άνελείν* άλλ* ούν γε Γνα παρώ τδ 
πολλούς κάνταύθα δεδωκέναι δίκην, μή μικράν είναι 
νομίσητε κόλασιν, τδ ενταύθα παρά πάντων κωμω-

u Malih. νι, ! . 
VARIA: L E C T I O I N E S E T NOTiE. 

Abest Έ a cod. Vaiic. 649; lanien id Alt. exbibet, et videiur retinenduiu^ Poa&m. 
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δείσθαι και μισείσθαι, μηδέ μικρδν στέφανον, τδ Α omiltam, mullos hic queque posna* dedisse) nis leve 
βύσχημόνως καί σεμνώς, κα\ μετ' εγκωμίων τδν εν
ταύθα διανύσαι βίον· 

esse supplicium e x i s t i m e t i 8 , h i c a b o m i u b u 3 suggillari 
aique odio baberi: nec rursum exiguam coronam, 
graviier et honeste alque cum laude curriculum 
viue confecisse. 

ΧΧΧΥΙ1. — HARPOCRiE S O P H I S T J E . 
Absurdissiroum , meo quidem judicio , illud est, 

«orara quidem, iu quibus exlerni sapientes et sacrae 
Scripiune inler se dissideni, magnain rationem ba-
bere : eoruin aulem , 2 7 2 l n quibus conseuiiuiii, 
exiguam. Elenim judicii exlremi dogma , Umelsi 
et raiioni consenlaneum , ei jusiutn , el ra-
lioni praedilis congruens, atque a nobis ei ab ipsU 
confessuin ac recepium sit, lamen paucoa adiuodum 

B imlucit t ut ea , quae officii ralio poslulat, faciaol. 
Plerique enim (nec vero roe quisquam iracundia 
commotum haec dicere arbiireiur) non secus ac si 
nec judicium futurum sit, nec provideniia ulla rebus 
praesit, ataue huinanas acliones conspicial, velul iu 
densissimis noclis lenebris ea faciunl, quae faciunt. 
At vero dubium ei coniroversum dogma, quamvw 
probabililate carens, perinullos taroen expugnau 
Eieniiu oplimam qnidem et accuralam vivendi ra-
lionern conlemnuni ac pro nibilo ducunt: linguam 
autem sitpra quam par sit, acuunt. Ac lemperantiaui 
quidem nibil omnino curanl: de increala auteni 
maleria, nonnullisque aliis nuganlur,quae nec cognita 
magnum aliquod ad virlulem adjtimentum afferunt: 

Λ Ζ ' . — A P D O K P ^ L ΣΟΦ1ΣΤΙΙ. 
Άτοπώτατον είναί μοι φαίνεται , τδ εκείνων μέν 

έν οΤς διηνέχθησαν οί τ ' έξωθεν σοφο\ κα\ αί ΙεραΙ 
ΓραφαΙ, πολύν ποιείσθαι λόγον * έν οΤς δέ συνήχθη-
σαν, ολίγον. Ό μέν γάρ της κρίσεως λδγος κα\ εύλο
γος ων καί δίκαιος, καΛ λογικοίς πρέπων, κα\ παρ ' 
ημών καί παρ ' εκείνων ομολόγου μένος, ολίγους δή 
τινας έπισπάται είς τδ τά δέοντα πράττειν. 01 γάρ 
πολλοί (κα\ μή τις θυμού τδ λεγόμενον είναι νομι-
ζίτω) ώς μήτε κρίσεως ούσης, μήτε προνοίας έφ-
εστώσης κα\ καθορώσης τά δρώμενα, καθάπερ έν 
άσελήνφ νυκτΐ δρώσιν ά δρώσιν. Ό δ' αμφισβητή
σιμος καίτοι απίθανος ών τούς πολλούς χειρούται. Πο
λιτείας μέν γάρ ακριβούς δλιγωρούσι, τήν δέ γλώτταν 
υπέρ τδ δέον θήγουσι, καί σωφροσύνης μέν αύτοίς λδ
γος ούδε\ς· περ\ δέ ύλης άγεννήτου, καί άλλων τινών 
φλυαρούσιν, & μήτε γινωσκδμενα μέγα τι είς σωτη-
ρίαν συντελεί, μήτ'* αγνοούμενα καταβλάπτει τούς 
μή πεπαιδευμένους. Μανθανέτωσαν ούν πρώτον τδν 
παρά τε ημών κα\ αυτών ομολόγουμενον τής κρί
σεως λδγον άνακινείν, κα\ βίου ορθού έχεσθαι * άτο
πωτατον γάρ τδ μέν έν οίς συνέβησαν, σιωπών (12) * 
τά δ' έν οΤς διενέχθησαν, άνω κα\ κάτω θρυλλείν. 

nec ignoraia , eos, qui in his rebus baudquaquam eruditi sunt, delrimenlo ullo afficiunt. Primum igi-
lur discanl, judicii dogma, quod ei apud nos et apud illos exlra conlroversiam esl, disculere, ac reciam 
v ium auiplecti. Absurdissimum enim est i l lud , de quo inier uirosque convenil, tacere: ea aulem, de 
quibus inter se dissenserunt, eursum deorsuroque jaciare, ac de iis perpetuo garrire. 

ΑΗ'. — ΣΕΡΙΝ9. c ΧΧΧΥ1Π. — SERENO. 

Έν τοίς κοινοίς κα\ άνηκέστοις κακοίς κλήρο ν ούκ 
Ιχει ό οίκτος. Πάντες γάρ τά οίκεία στένοντες πάθη, 
σχολήν ούκ άγουσι τούς πέλας έλεείν. 

Α θ \ — ΧΑΙΡΒΜΟΝΙ ΔΙΑΚΟΝφ. 

Τδν εναγή ού φημι περ\ δογμάτων, άλλ' ουδέ περί 
άλλου τινδς χρήναι ανοίγει ν στόμα, έως άν δι' ειλι
κρινούς μετανοίας καθαρθείη* εί γάρ τω άμαρτωλφ 
εΐπεν ό θεός· t ΊνατΙ σύ διηγή τά δικαιώματα 
μου; · πολλφ μάλλον τδν ούτω διακείμενον, κα\ τά 
δόγματα έρευνάντολμώντα έπεστόμισε. Τοσούτον γάρ 
ca δόγματα τών δικαιωμάτων έστιν ανώτερα, δσον 

In publicis et gravissimis malis commiseraliom 
locus non esi. Omnes enim privaias calamiiaies 
deplorantes, non lanluro olii habent, 11 i ipsis alienas 
niiserias luctu ac lameniis prosequi vaceu 

X X X I X . — C H J E R E M O M UIACONO. 

Impurum ac sceleralum bominem nego, non 1110· 
do de fidei doctrina, sed eliam de ulla re alia 0 * 
aperire debere, qnoad per sinceram poeiiiienliam 
animi inaculas absierserit. Nam cum peccaiori d i -
xeril Deus : < Quare lu enarras juslilias meas**?», 
inulto cerle ei, qui animo ilaconsliluius est, ac fidei 
dogmata perscrutari non veretur, silenlium indixii. 

^ύρανδς γής, καί ψυχή σώματος. Πέπαυσο τοίνυν τφ ^ Tanlo enim dogmala jusliflcationibus sublimiora 
βίφ μέν ήττώμενος, περ\ δέ δογμάτων άμιλλώμενος 
ινα μή κα\ τψ δόγματι ήτταν προξενήσης. Είώθααι 
fap πολλο\ άπδ τής τών λεγόντων δόξης τοίς λεγο-
μένοις ψηφίζεσθαι (13). 

suiil, quanio coelum terra, el anima corpore. Qno-
circa cum vila? integrilas tibi desil, de (idei dognia-
libus certameii insliluere desine : ne alioqui, ul 
dogma quoque superelur, in causa sis. Solent eniin 
complures ab eoruin, qtii loquunlur, exislimalione, 
de iis, quse dicuutur, senientiam ferre. 

M Psal. XLIX, 16. 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(12) Similom sentenuam habel inf. lib. iv, op. (13) Nimirnm nou lam qnid dicnlur, quam qnis 
164 R I T T . dkai, allcndemes. Ila i i i , ut una eiHleinque oraMo 
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Fraier quidem luus, vir eximie, ofo mores in aa-
nurafione est; tu ob sermonem: ille ob animi inie-
gritaietn; lu ob linguse faoundiam : ille ob morum 
inoderaiionem; lu ob verboruni fasium ac lumorem: 
273** e » fructu ocaiens ; l a , u i foliis abundans. 
QuaiMoferem si iia esi , /ratreni tuum imjiare, ut 
Auroqiie nomiiie iaudem ai glortam contequarU. 
Noquc enira tam luis ille, quaru Ui ipsius dotibus 
opus baLei. 

XLL — EIDEM. 

Quidam te Ob mgenii acumen ac dicendi faculla-
teut admiraniee, ut cerrtentiosum atque ad audien-

. dnm difficrlem et m o r o 9 u m accosaul. Nam cum ad 

Ό μέν άδελφδς, ώ θαυμάσιε/ δ σδς, διά τρόπον 
θαυμάζεται, σύ δέ διά λόγον * εκείνος δι' ορθότητα 
γνώμης, σύ δέ διά δεινότητα γλώττης · εκείνος δ*ά 
μετριότητα ήθους, σύ δέ διά φράσεως δγχον * εκείνος 
ώς καρπψ βρύων, σύ δ* ώς φύλλοις κομών. ΕΙ τοί-
Λ«ν τοδθ* ούτως έχοι, ζήλου τδν σαυτού άδελφδν, ίνα 
κατ* άμφω ευδόκιμος είης. Ού γάρ τοσούτον εκείνος 
-τών σών, δσον σύ τών εκείνου, χρήζεις πλεονεκτη
μάτων. 

ΜΑ'. — Tt l ΑΤΤφ. 

θαυμάζοντές σέ τίνες δι' οξύτητα νού, κα\ 
γλώττης δεινότητα, γράφονται ώς δύσεριν κα\ 
δυσπρόσιτον χαί δύσκολον. Δέον γάρ τοΤς ύποδεεστέ-

inferiores te demiUere debeas, lu conlra ne supe- β ροις συγκατιέναι, ουδέ τοΤς κρείττοσι παραχωρείς. 
vioribus quidem ac prastamioribus cedis. Quocirca, 
si res ita se babei, ne erodiiionetn eam, quae in te 
aumraa est, per animi slnisterrlatem atque irapro-
bitatem probro ac dedecore affice : verum egregia 
indoli benignHaiem, el etoqueiiliae mornm suaviia-
tem ei fecilitatein a<hiiisce: quo mrinque laudem 
tibi ac numkits ceftebrilatem eoncilies. 

X L I I . — EIBEM. 

Eloqueniem ego bunc «sse staiuertin, qui i d , 
quod auimo concepil, perspicua oraiione demon-
atrare potesl, uon qui docitoimia ei &ublioiibue 
verbis, ea eUam quae dara et dilucida &tmi, obeou-
ral. Ille siquidem, quod laiei, ίυ lucem proier l : 

Ούκοΰν εί ταύθ' ούτως έχει, μή καθύβριζε τήν 
άριστη ν παίδευσιν τή τής γνώμης σκαιότητι · άλλά 
κίρνα τή ευφυΐα τήν εύμένειαν, καί τή τών λόγων 
δεινότητι τήν τών τρόπων ήμερότητα, Γνα εκατέρω
θεν άοίδιμος γένοιο. 

ΜΒ% — Τφ ΑΥΤ4)· 
Σοφδν τ φ λόγφ Ιγωγε όρισαίμην, τδν σαφώς 

-παράστησαι δυνάμενου τδ νοηδέν, ού τδν ύπερσό-
φοις και ύψηλαΐς λέξεσι κα\ τά σαφή έπισκιάζοντα. 

fO μέν γάρ τδ λεληθδς είς ψώξ άγει* δ δέ κα\ τδ 
χάσι δήλον έν σκότψ κατακρύπτε*. Διδ εκείνος μέν 

bic, illud eliam qnod omnibus perspiciitim esi, in ^ & τ 4 τ ή ς τ ώ ν ά β ο ρ ο α τ ώ ν ώ φ ε λ ε ί α ς έ φ ι έ μ ε ν ο ς , π ο λ υ ύ μ ν η -
lenobns occuhal. Eoque nomine UJe, ul qui audi- ~ r — * v * ~ l i t ~ " * / c — x — — 
toribQs prodesse cnpiat, ainplissimis laudibus cele-
braiur: bic conira, ul qui gloriae suaj cnpidiialo 
flagrei, bonoris ac praeuiii expers relinquitur. 

X L I I I . — PAULO. 
Haud niirum istud videri debet, quod qui invi-

diae facibtis inflammanlur, ne beneficiis quidem 
ineliores fiiint. Acceplis enim beneficiis magis i r r i -
lanlur, quia sibi benignilate opus esse agnoscunL 

XLIV. — SERAPIONl EWSCOPO. 

τος - ούτος δέ άτε τής ίδίας δόξης ό^εγόμενος, άγέ · 
ρασΐος. 

Μ Γ . — ΠΑΥΑφ. 

θαυμαστδν ουδέν zl οι φθόνφ πυρσευόμενοι, ουδέ 
ταϊς εύεργεσίαις γίνονται βελτίους. Πρδς γάρ τάς 
χάριτας μάλλον παροξύνονται, έπειδήπερ συνίσασιν 
εαυτούς δεηθέντας χρηστότητος. 

ΜΔ'. — ΣΕΡΑΠΙΩΝ1 ΕΏΣΚΟΠΙΙ (14). 

Επειδή τών αποδείξεων τών αφανών πραγμάτων 
άρχα\ διττα\ τυγχάνουσιν (ή γάρ έξ αίσθήσεως ή 
έκ νοήσεως εναργούς πάσα άπόδειξις κα\ πίστις 

iOhsideralione inilium ducil), mibique aul boruni D άρχεται), κάμε άναγκαιόν έστιν, ή θ ατέ ρω τούτων ή 
allero, aut eiiam uiroque ad sedandain luam ira- άμφοτέροις κεχρήσθαι πρδς τδ κοιμίσαι σου τδν 
cuiidiam, e medio, ul ipse scripsisii, peclore fer- θυμδν, έκ μέσης καρδίας, ώς γέγραφας, ζέοντα* 
veniem, ul i necesse csl : sunt aulem judicia ea, ούσών δέ τών διά τού λόγου κρίσεων, ούχ άπασιν 

Qiianduquidem demousiralionum rcrtiin obscura-
riim duplex principium esl (omnis eiiim demon-
siralio ei conflrmaiio vel a sensu, vel a perspicna 

VARliE LECTIONES ET NOTJE. 

a diversis hominibiis, vel claris vel obscuris. pro-
laia. non eamdem vlra babeal, ul esl apud sapien-
tissiinum Euripidem : 

...λόγοςγάρ ex τ' άόοζούνζων ιών 
Kal τών δοχούηων, αυτός ού ταύτότ σθέτβι. 

Si<* Marcus imp. apud Vulcalium Gallican. in 
Avidi» (iassio : Tyraiiiiornni eliam imv.i dicla non 
] iibcnl lauium aucioriiaiis quaniuin debeul. U I T T . 

( l i ) Σεραχίωτι έπισχόχφ. Dubilo an hic elt 
illecujtig ei amicilia intima tisus esl Isidorus noster, 
et baeres exsiilil facullalum, quas totis duobns vel 
iribus libiis coiislabanl, u i est apud Suidam in Σα» 
ραπίωτ. hno propius est ul fuisse eumdem perne-
gem. ls enim anacboreia potius ei bomo perpaiico-
rum bominum Tuit, ul ex illa descriplione didici-
nnis, qualis vila episcopo minime convenit. Est et 
alius Serapion correclor, ad quem alibi Isidorua 
scribit. R I T T . 
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ομοίως εύπβτών, ούδε ^αδίων* επειδή κα\ συνετδν Α qw« per rationig opem flunt, haud aeque omnibug 

prona et fatflia (propterea quod et prudentem ac βίναι χρή τδν θηράσαί τι των άδηλων βουλόμενον, 
κα\ γεγυμνάσθαι κατά τήν πρώτην ήλικίαν έν τοίς 
άκονώσι τδν λογισμδν παιδεύμασιν * άμεινον άπδ 
τής πείρας, καΛ των συμβεβηκότων είς τδν Δεσπό-
την Χριστδν άρξασθαι. Τούτοις γάρ κα\ οί αμαθείς 
κα\ οί λίαν συνετοί παρ ακολούθησα ι δύνανται. Τί 
τοίνυν αγαναχτείς δτι Εύσέβιος, δ δοκών επίσκοπος, 
ώς γέγραφας, μεθύει κατά πάσης τής Εκκλησίας, 
«α\ τήν παροινίαν ού μόνον κατά πάντων, άλλά 
χατά σου τοΰ πολλάκις αύτδν ευεργέτησαντος προ
φέρει ; Άλλά μακροθύμει, ώ φιλότης. 'Αφείς γάρ 
άπδ λογισμών χαί συλλογισμών τούτ' άποδείξαι, 
άπδ τών Δεσποτικών παθών τήν άπόδειξιν ποιησαί-
μην. Μάλιστα μέν γάρ κα\ τά παρά τών άλιτηρίων 

eagacem eum esse oporlel, qul aliquid obscuri ve-
nari vult, ei in bis disdplinis, quae mentem acuunt, 
diu multumque in prima «lale vergaium esse); i d -
cireo sattiis fuerit, ab ipso experimemo, iisquequa 
Domino Cbrisio coiiligerunl, exordiri. Ha$c enim et 
nides atque imperili, el perquain ingeuiosi el sa-
gaces inleijecta assequi poierunl. Quid igilur eo 
ttomine indignaris, quod Euseblus, qui episcopi 
gpecieui gerit, ut scripsisli, adversus universam 
Ecclesiam debacchans, 2 7 4 suamqtie temulenliam 
ei conlumeliam non raodo adversng alios omues, 
sed eiiaai adversuai ie, a quo persaepe beneikiis 
affectus est, profen? Yerum, ο arnice, tenem eni-

Τουδαίων είς αύτδν γενόμενα, αφόρητα ήν, κα\ πά- Β m u t n praesla. Ut eiiiiii raliones aique arguuienu 
σης συγγνώμης μείζονα" πλήν δεδόσθω φορητά 
είναι. Τί άν φαίης καΛ περί τού άλάστορος Ιούδα, 
τού είς τδν θείον εκείνον καταριθμηθέντος χορδν, 
χαί είς τδν περ\ τδν βασιλέα σύλλογον, χα\ κατά 
δαιμόνων, κα\ νοσημάτων, κα\ θανάτου έξουσίαν 
είληφότος, καί λαμπρού ούτω κα\ περιφανούς έξ 
άδοξου και αφανούς γεγενημένου; Ούχ\ προύδωκε 
τδν τοσούτων αύτψ αίτιον γεγενημένον αγαθών ; Τδ 
γάρ άτίθασσον εκείνο θηρίον (ούτω γάρ καλείν θέ
μις τούς μηδέ εύεργεσίαις άμείνους γινόμενους) τής 
τού Σωτήρος ύπερεμπλησθέν ανεξικακίας, κατ* 
αυτού τδν κόρον ήνεγκε. Ταύταις τοιγαρούν ταίς 
έπωδαϊς πραΟνειν πειρώ κα\ τιθασσεύειν τδ πύρ 
τής δργής * είκει γάρ τοίς ταύτα κατεπφδουσιν. 

omiuam, quibug id tibi Caciendura demongirein, a 
Domini cruciatibus id probare conabor. Maxime 
enim ea quoqoe, quae ipsi a sacrilegis el exsecran-
dis Judaeis accideruoi, iniolerauda erant, aique 
ejustnodi, quae veniam omnein excederent. Verpni 
deinus ea lolerabilia fuisge. Quid autem de impio 
illo ac nefario iuda dixeris, qui In sacrosanclum 
il tan cborum, et In Regie coJlegium aggregatus 
fnerat, aique advereus daemones, ei morfooa, et 
moriem poiegutero acceperat, ei ex obscuro atqne 
ignobili tam clarua tl illustris exstUerai? Annoa 
eam, qui tol bonorum ipsi caueam praebiierat, pro-
didii? Effera eniin illa bollua (gic enim eoe appel-
lare fag eat, qui no benefteiig quidem meliores red-

duaiur), Saivaioria tenitale ac patieotia salurala, adversitg eum pelulanler impetnm fecil. His igitur 
vglut Incatitalionibag iracundise ignem lenire aemitigare gtude: i i s " enim, qui ha?c acciuuiit, eedil. 

ΜΕ'. — OPIQNI ΜΟΝΑΖΟΝΤ1. C XLV. — ORIONl MONACHO. 

Κανόνα σε φιλίας εύθύτατον λέγων τις ούκ άν 
διαμάρτοι τής αληθείας. Απλούς γάρ εί τήν γλώτ* 
ταν, απλούστερος δέ τήν γνώμην, απλούστατος δέ 
τδν δίον. 

Μ<7'. - ΛΑΜΠΕΤίρ ΕΠΙΣΚΟΠρ. 
άιά τί ό τόμος τούς Λεπρώντας, ή έτερους νο

σήματα ακούσια νοσονντας, έξω είναι τών 
Ιερών περιβόλων προσέταξεν. 

Τήν άκρασίαν των γονέων κολάζων δ νομοθέτης, 
& σοφώτατε (πολλοί γάρ ούκέτι καθαιρομέναις ταίς 
γυναιξ\ν ομιλούσα, ηδονής μόνης, άλλ' ού παιδο-
ποιίας ένεκεν νομίζοντες πεπλάσθαι τήν γυναίκα), 
Ιερών περιβόλων άπείρξε τούς έκ συνουσιών ού κα
θαρών τικτομένους, ϊν* εί μή έκόντες, άκοντες γοΰν 

Recliggimam amicuiae nonnaiii gi quispiam te 
csse dixeril, a vero haudquaquatn aberrarii. Liu-
gua enim simplex es, animo gimplicior, vita el 
inoribua ftimpticigsimus. 

XLVI. — LAMPETIO EPISCOPO. 
Cur lex leproios, et aliot involuntariii morbii labo-

rantes, cxtra tacra $epla etie pr&ceperit. 

Parentum kitemperanliam et fasciviam coerceng 
legielator (multi enlm cum mulieribus nondum 
purgatis congrediunlur, perinde alque voluptaiis 
lantuin, ac non procreands sobolis causa effictam 
fuisse roulierem exisliinent), eoe, qui in iinpuro 
concubilu gignunlur, tetnpli adiiu probibuil: ui gt 

σωφρονοίεν(15), κα\ σεμνώς βιούν εαυτούς άναγκά- Β n o n gponle, ac terie iuvili ei coacii (emperauleg 
σεχαν, ώς τής τιμωρίας είς τούς έξ αυτών τεχθησο- &e pra?,bereiit, ac sibi ipsis boneste caateqne v i -
μένους βαδιουμένης. Τί γάρ άν γένοιτο τοίς τοκεύ- vendi necessilatem imponereni: quod alioqui poeua 
αιν άλγεινότερον (16) τοΰ τούςπαίδας, ούς εύχονται ad eos, quos in lucem editori eseeot, grassarelar. 
βύδοκιμωτέρους κα\ λαμπρότερους εαυτών ίδείν, Qnid enim pareutibus gravius et acerbiug accidere 
Θεάσασθαι μήτε κοινών, μήτε Ιερών συνόδων μετ- queal, quam ul filios suos, quos etiain seipsia 

VARLE LECTIOMES ET ΝΟΤΛ1. 

(45) Pro σωρρονόίεν ambo sa?pelaudati codd.acri- boc communi volo parenlum dicam. Vide et supra 
buni σωφρονείν. POSSIN. libri n ep. 81. R I T T . 

(16) Coufer ep. 117 et 141 libri ιν, ubi plura de 
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clai iores el illustrioree videre voiis omnibus ex- Α έχοντας; Ταύτην μεν oSv άναγκαίαν αύτοίς κα\ παρά 
opianl, ea conditione esee conspiciaut, ut oec ad 
communes ac profanos, nec ad sacros conventus 
admiltantur? Hanc igilur ipsis necessariam e ve-
siigio poenam iniulil , ut poenae roetu libidinosam 
iniemperanliam coercerent. Nam corpora ea, quae 
ex impuro sanguine finguntur, bujusmodi morbis 
obnoxia sunt. Quin mulii aliam quoque eiiam in 
liac viia p<enam, parliro aperte, partim occulte 

πόδας έπήγαγε τήν δίκην, Γνα φόβψ τής τιμωρίας 
τήν άκολασίαν κολάζωσι* τά γάρ έξ ακαθάρτου 
αίματος πλαττδμενα σώματα, ταίς τοιαύταις νόσοις 
ευάλωτα. Πολλο\ δέ κα\ άλλην κάνταύθα δεδώκασι 
δίκην, οί μέν σαφώς, οί δέ λεληθότως, κάκεί δέ 
πάντως δώσουσιν. Ού γάρ άν τούς έξ αυτών φύντας 
άτιμάσας διά τήν τών γονέων άκρασίαν, αυτούς τούς 
πλημμελή σαντας ατιμώρητους αφήσει. 

luunt: alque iiem in fuiura prorsus luenl. 2 7 5 Neque enim is, qui eos etiam, qoi ex ipsls orti 
eunt, ob parenlum latciviam ignominia ei dedecore affecit, illos ipsos qui deliquenml iiupunitos 
abire sinei. 

XLVH. — EIDEM. MZ\ — Tp AYTfl. 

Si iis, qtd v i la consueludinem cnm Eusebio ha- Β Εί ανάγκη τοίς συνούσιν Εύσεβίψ, δυοίν θάτερον 
bent, duorum alierum neccsse est, nimirum ut vel συμπεσείν, ή μεμισήσθαι, ή μετέχει ν τής άκρα-
Ιιι fpsius offensionem aiqtie odium incurrani, aut 
inteniperanti» ipeius eocii ac parlicipes sint (si-
quidem graves ei temperanies extrudit, eos autem 
qui petulanter atque inboneale 86 gerere noruot, 
cbarog habet), aoctor tibi faerim ut ipsiue congueiodiuein et conluberniura 
roorbum eontrabae. 

XLYIf l . — EIDEM. 

Euro, ο modestiae nalivnm simuiacruni, haud-
quaquam laudo, qui in privaia quidem viia per-
quam aubmissum ei bumilem se praebet, in impe-
rio autem ac magislralu majora quam pro naiura 
humanae condilione, opinionis errore sibi fingal 
(ignavi eniin profecio atque ingeneroeiet plebeii boc C τεκμήριον · άλλ' ίδιώτης μέν ών, ύψηλδς τυγχάνοι· 

σίας· επειδή τούς μέν σώφρονας άπελαύνει, τούς δ* 
είδδτας άσχημονείν, άγαπ$* παραινέσαιμί σοι φεύ-
γειν τήν τών αυτών διατριβήν (17), μή λοιμικού 
νοσήματος παραπολαύσης. 

iugias, ne pesiilenlem 

ΜΗ\ — Τ 9 ATTp. 
Ούκ αποδέχομαι, ώ μετριοφροσύνης αύτδξεστον 

άγαλμα, τδν έν μέν τψ ίδιωτεύειν ταπεινδν άγαν 
φαινδμενον, έν δέ τψ άρχειν μείζονα τής άνθρωπίνης 
φύσεως φανταζόμενον · άγεννοΰς γάρ κα\ άνανδρου 
κα\ Ιδιωτικής τψ δντι τούθ' ηγούμαι ψυχής είναι 

esse exislimo): veram eum, qui, cuin in privalorum 
numero est, eublimem et excelsum, cum auiem 
praesul creatus est, facilem se ac modestum prastai, 
morbosque uirique rei iosidiantes vitat, i l l i nirai-
rutn huinililaiem, huic autem superbiam. 

X U X . — PALLADIO. 
Cum a vitio absiinueris, tum de virtute quoque 

consideralionem abs le iniri a?quum fueril. Si enim 
illud propulsaris, lum eliam quodnam virlulie ge-
RU8 arripere debeas, considerare licebiu Priusquan 
futem fuiidanienia recie jacta s in l , de fine aique 
fasligio verba facere supervacaneum esse judico. 

L . — THEODORO AUGUSTALIO. 

Eiiamsi quispiam rex sit, atque opibus circum- D 
fluai, ac voluplalibus cumulelur, inviciamque po-
teuiiam obtinens ab omnibus laudetur beatusque 
praedicclur, ul qni omnibus (quae bona exisiiman-
tur) abundei: lamen ei quid paulo anle, ei quid 
aliquanlo posi fulurus sit, animo volvere, ac non 
in conlumeliam el insolentiam efferri debet. Quod 
si baec omnia in unum coirc nequeanl (neque enim 
opibus prorsus voluplas quoque adjuncia est, bellie 
nimirum animorura oblcclainenlo labem afferenli-

άρχων δ* άποφανθε\ς, επιεικής κα\ μέτριος, κα\ τά 
έφεδρεύοντα έκατέρψ πράγματι νοσήματα διαφύγοι, 
ού μέν τήν ταπεινότητα, ού δέ (18) τήν ύπεροψίαν. 

Mfr. — ΠΑΑΛΑΛΙφ. 
"Οταν τής κακίας άπδσχοιο, τδτε κα\ περί αρετής 

σκοπείν άν είης δίκαιος. Έάν γάρ έκείνην άποτρί-
ψαιο, τδτε καί περ\ τού τίνα τρόπον αρετής άντι-
λάβοιο, έξέσται σκοπείν. ΠρΙν δέ τήν αρχήν κα\ τήν 
κρηπίδα ορθώς ύποθέσθαι, περιττδν ηγούμαι περί 
τής τελευτής καί τής κορωνίδος διεξελθείν (19). 

Ν'. — ΘΕΟΔΟΡφ ΑιΤΟΤΣΤΑΑΐρ. 
ΕΙ καί βασιλεύς τις είη, κα\ περιπλέοντα έχοι 

τδν πλούτον, κα\ ευφροσύνης έ μπλε ως ή, άμαχόν τε 
κεκτημένος τήν δύναμιν παρά πάντων έπαινοίτο κα\ 
μακαρίζοιτο, άτε πάσι τοίς δοκοΰσιν άγαθοίς κο
μών, τδ πρδ βραχέος, κα\ τδ μετά βραχύ έννοήσαι 
άν είη δίκαιος, κα\ μή πρδς ύβριν έπαίρεσθαι. Εί δ' 
ού δυνατδν ταύτα πάντα συνελθείν ού γάρ τψ 
πλούτψ πάντως κα\ ευφροσύνη πρόσεστι, πολέμων 
έσθ* δτε λυμαινομένων τή (άνέσει, ούδ* εί θυμηδία 
κα\ πλούτος συνδράμοιεν, ασφάλεια προσέσται, τών 

VARljfi L E C T I O N E S Ε Τ N O T J E . 

(17) Pro hls, τήν τών αυτών διατριβήν, diio modo (18) Pro ού μέν el ού δέ codd. Val. 6Α9 el A!t. 
memorali codd. legunl^v σήν αύτψ διατριβήν. Vi- habent τού μένβΐ τού δε. Ιο. 
dclur legendum τήν συν αύτψ, eic. POSSIM. /19) Seuteiilia Demostbenis ei Quinltliant. R I T T . 
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έν τέλει τινδς τυραννίδα μελετώντος. 'Ος τά πολλά χ bus, nec si animi jucundiias et dfviiiae In unum 
γάρ ή ένδοθεν φύονται έπιβουλαΐ, ή έξωθεν ά ν α ^ ι - concurrant, securilas accedet, quod foriasse quis-
πίζονται πόλεμοι· δι* ήν αίτίαν άφ' ένδς τών δοκούν- piam ex primariis virie maximaque dignilaie pra-
των αγαθών είς ύπεροψίαν χωροΰμεν, κα\ κατά dilis tyrannidem mediletur. Ul pluriiuum enim aut 
πάντων φρονοΰμεν; inlestinae insiiliae oriunlur, aul externa bella exci-
lanii ir) , quid est quamobrem ob unura duntaxal ex iis quse speciem lantum boni habent, in super-
biara ruiraus, aique adversus omnes insolescimus? 

ΝΑ'. — ΠΑΤΛφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ. 
Τδ · < Πώς $σομεν τήν φδήν Κυρίου έπί γής άλλο-

τρ ίας ; · διττήν μοι δοκεί έχειν τήν έρμηνείαν. 
Μάλιστα μέν επειδή μή έξήν έξω τής Ιερουσαλήμ, 
μήτε Πάσχα ποιείν, μήτε τάς άλλος έορτάς· διδ κα\ 
ένεκαλούντό τίνες, ώς άναγνδντες έξω νόμου (20)· 

2 7 6 ΙΛ· — PAULO PRESBITEKO. 
Locue hic, ι Quomodo canlabimus caniicum Do-

mini in lerra aliena u ? · duplici modo mihi exponi 
posse videiur. Primum eniin ac prasertim, quia 
exira Hierosolymilanam civiiatem, nec Paacha, 
nec altos festos dies celebrari fas eral (unde eiiam 

έπειτα δέ επειδή καί έσβεστο αυτών ή πα£(5ησία άπδ quidam eo nomine in crimen vocabanlur, quod 
τής αιχμαλωσίας, έφασκον · Πώς δυνάμεθα τά έπ\ τής 
Αιγύπτου, κα\ τής έρημου, κα\τής Παλαιστίνης γε-
γενημένα θαυμάσια, τά τε κατ* Αιθιόπων, κα\κατά του 
'Ασσυρίου, δτε κα\ έκατδν όγδοηκονταπέντε χιλιάδες 
άνευ πολέμου καί μάχης άνηρέθησαν, διηγήσασθαι, 
άπιστούμενοι δι' ών νύν άλόντες έν αίχμαλωσία δια-
τρίδομεν; Επειδή γάρ τά πράγματα άφήρητο τών 
λόγων τήν πα^ησίαν , ώνειδίζοντο γάρ ώς μάτην 
αύχούντες τάς ευεργεσίας, έργοις δ' ελεγχόμενοι, 
μονονουχί έλεγον, δπερ χαί οί παίδες οί τρείς έν τή 
καμίνφ * ι Ούκ έστιν ήμίν άνοίξαι στόμα. > Τουτ
έστιν, Ού δυνάμεθα πα^ησιάσασθαι έπ\ τοίς άρχαίοις 
οεμνολογήμασιν, αίσχύνη κα\ δνειδος έγενήθη τοίς 
δούλοις σου. Ή γάρ συμφορά έσβεσε τήν πα^^ησίαν. 
Διδ κα\ δνειδιζόμενοι, άφωνοι διαμένομεν. Ού γάρ 

extra eara legem leciitasseni); deinde quonfam ob 
capiiviiaiem libertas ipsorum animique fiducia ex-
stincta erai, dicebaul: Quonam pacio miracula ea, 
quae in iEgyplo, et solitudine, ac Palaeslina conti-
gerunt, qua?que eiiam adversos JSlhiopee et Assy-
rios ediu sunt (quo lempore cenlum octoginla 
quinque millia slne pogna et dimicalione occubue-
runt) commemorare posaumus, cum, proplerea quod 
D u n c i n caplivilale degamus, fldem vobis m i f t f r o e 

faciamus? Quoniam enim advers» eorum res lo-
quendi liberiaiem ipsis eriplebant (probris eniin 
afficiebaniur, u l divina beneGcia frustra jactantes, 
cum rebus ipsis coarguerenlur), ideo iisdem pene 
verbis uiebaniur, quibus ires il l i pueri in fornace : 
cNon est nobis os aperire » Hoc esl, ob veiera de-

πιστευθησόμεθα £δοντες μέν τά τρόπαια, τεταπει- cora elornamenia fidenlerac libere loqui non possu 
νωμενοι δέ καί δουλεύοντες. mus. Probri atque ignominiae noia servis luis in-
usia est. Calarailas quippe verborum libertalem oppressit. Ob idque probris atfecti, conetanier silemus. 
Neque enim fidem nancisceraur, triumpbos canentes, cum inlerim proeirati alque abjecii simus, ac 
servili jugo premaraur. 

m. — ΗΣΑΙ£ ITPATIQTfl. 
Μή, επειδή κατά £οΰν σοι φέρεται τά πράγματα, 

είς ύπερηφανίαν χωρήσης, ώς ουδέν πεισόμενος 
δεινδν, άλλ' έννοών δτι φιλεί είς τουναντίον τά πρά
γματα μεταχωρείν, μέτριον έχε τδ φρόνημα· κα\ μή 
έξω τών τής άνθρωπότητος δρων χώρει. Δίκη γάρ 
έφορ$ τά δρώμενα, ήτις τούς κρείττονας κολάσεως 
έσεσθαι ήγησαμένους, δι' ών ένόμισαν διαφεύγειν, διά 
τούτων είς τιμωρίαν ύπηγάγετο. 

U i . — ISALE MILITI.] 
Quamvis res luae ad voluntaiem tuam fluanc, ne 

lamen proplerea, tanquam nibil unquam mali per» 
pessurus, in arrogantiain ei superbiain prorumpas, 
veruro Hlud lecum repulans, res in comrarium 
inigrare aique comroutari solere, fac modesio animo 
sis, nec ulira bumaua? nalure fines progrediaris. 
Vindex enitii Numlnis vis, ea quaegerumur inspicil: 

D quae quidein eos, qui ee subliiuiores esae, quam u i 

L I l l . 
Quid tit iliud : 

iu ipsos unquam animadverteretur, existiraaranl, per ea ipsa, quorum admiuiculo pwnam 
ros esse pulabanl, ad suppliciuin induxit. 

Ν Γ . — AAMOETIQ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
Προς 'Egeclovc Ti έστι τό βίρημέτοτ' tTdr νό

μον των έντοΛων έν δόγμασι χαταργήσας. » 

Πολλή τοΰ Ευαγγελίου πρδς τδν νόμον ή υπερ
οχή. Ό μέν γάρ νόμος είς τούς ομοφύλους μόνους 
συγκλείει τήν φιλανθρωπίαν · τδ δ' Εύαγγέλιον κα\ 
είς τούς αλλοφύλους επεκτείνει. Κα\ δ μέν τούς 

86 vilatu-

- L A M P E T I O E P I S C O P O . 
ι Legem mandalorum in doctrinit 

evacuam » 

Evangelium lege multo prftsianlins est. Lex enim 
benignitaiein in eos duniaxai, qui ejusdem nalionis 
sunt, concludit:Evangeliuni auiein ad alienas eliam 
nationes eam porrigit. llla iiein auiicos cbaros ba-

w Psal. cxxxvi, 4. % e* Dan. m , 53. u Ephes. n , 15. 

V A R I i E L E C T I O N E S E T ΝΟΤ,Ε. 

(20) Codd. ambo Val. ct Alt νόμου iu νόμον iiiulaiil. PossiN. 
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1ierc jubel ; hoc i t l bosles etiam amemus, itionel. Α φίλους αγαπάν πχρακελεύεται · τδ δέ κα\ τους 
llla qnippe, ui pueris* leges imponit; boc aulcin, 
ui philosopbis, excellenlia dogmaia praescribit. 
2 7 7 Aique illud esl, quod, ul libi exponerem, 
posiulasii, « Legem mandaiorura in doclriiiis eva-
cuans. ι Evacuavit e n i i n , non evertendo, ged i n 

gublimiori pbilosopbia eain includendo. Siquidem 
adullerii iuierdictio sub eo praecepio maxime con-
titieltir, quod impudicis oculis mulierem iutueri 
tetat. Atqoe itein non occidere, sub eo iueludilur, 
qeo irasei probibeinur. 

LIV. — ZOSIMO PRESBYTERO. 
Si nee seneclute jam longe proveciug, palinodiam 

eania, quaodo landew ad wdiorem meuieiii redibig? 
Moneat le galiem gffReclulis vocabulum, quod παρά g του γήρως , δπερ είρητα* παρά τδ γής έρφν (21), 

εχθρούς αγαπάν προτρέπει. Εκείνος μέν γάρ ώ^ 
παιδίοις νομοθετεί, τοΰτο δέ ώς φιλοσόφοις δόγμα
τα ύπερφυή υποτίθεται. Κα\ τούτ' έστιν δ ήθέ-
λησας μαθείν, € Τδν νόμον τών εντολών έν δόγμασι 
χαταργήσας. » Κατήργησεν, ούχ άνατρέψας, άλλά 
τή μείζονι φιλοσοφία έμπεριειληφώς. Τψ γάρ μή 
Ιδείν άχολάστως, χα\ τδ μή μοιχέυειν μάλιστα 
εμπεριέχεται* κα\ τψ μή όργισθήναι, χα\ τδ μή 
φόνευε ιν έμπεριλαμβάνεται· 

ΝΑ'. - ΖΩΣΙΜφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ. 
ΕΙ ουδέ είς γήρας βαθύ έληλαχώς , παλινωδίαν 

$δεις, πότε μετανοήσεις; Αίδέσθητι χάν τούνομα 

τδ γής έρ$ν, koc oet a lerrje amore, ductutn est. 
Quamobreiu ul corpore j a m jamque in lerrain de-
lapsuro, alque anitna iu regurreclioue acerbiggiuiag 
cum eo pQBoag aubilura (vig enina illa ultrix eoruiu 
a quibug c o i U e i B p l a e*i crucialue txpeiii) , resipisce. 
Quamvis e t t i u i ad curaiula l o t vulnera baud salig 
l e r a p o r i g habeag, at boc lanien n o n exiguam malig 
iilis consolalionem l i b i affierre queaU 

L V . — P A U L O . 

Minime qtiidem puio le deceptum fuisse, vemm 
de indtislria fucuin veriiali facere voluisse. Quod gi 
\ere deceptug a veritate aberrasii, re cognila, pali-
nodiam raue. Tuus eniui frater, honegla et ratiunf 

Ός τοίνυν τοΰ σώματος μέν είς γήν λοιπδν άναλυ-
θησομένου, τής δέ ψυχής έν τή άναστάσει μετά αύτοΰ 
πιχροτάτας ύποστησομένης τιμωρίας (διψά γάρ ή δίχη 
τάς χατά τών χαταφρονησάντων αυτής χολάσεις), 
γνωσιμάχησον. Εί γάρ χα\ χαιρδν ούχ έχεις αυτάρκη 
τάτοσαΰτα θεραπεΰσαι τραύματα, άλλ* ούν γ* ού μι
κράν σοι τούτο προξενήσει έν τοίς δεινοίς έχείνοις 
παραμυθίαν. 

ΝΕ\ — ΠΑΥΛ11. 
ΟΤμαι μέν σε μή ήπατήσθαι, άλλ' οίχοθεν σοφίσα-

σθαι τήν άλήθειαν βεδουλήσθαι. ΕΙ δ' δντως απατη
θείς διήμαρτες τής αληθείας, μαθών παλινωδίαν 
$ σον. Ό γάρ άδελφδς δ σδς αίτίαν εύλογον είπών, 

consentanea cauaa cominemorata, ac non gimulaio Q άλλ' ού πρόφασιν σχηψάμενος (22), έγνωσιμάχησε. 
praetexlu, meliorem roemem induil. 

L V I . — DOROTHEI FILIIS. 
EUi adfemariu» veeier impehim io vo$ fecit, 

tanquam per incursionem ?oa guperatiirug atque bi 
poie*(alein redacturug essei, ipse autein capiitg ac 
profligatug, a vicloria quidem excidii, gnpplicig 
aulem speciem aique habiliim suscepit: ai vos ta-
men lex de gupplicibus lata coinmoveat. Sic enim et 
firmior vobis vicioria, el luculeulior gloria fulura 
esi. 

LVU. - ISIDORO SCHOLASTICO. 

Vera brevitas cum pergpicuilale conjtincta, non 
in argumentorum praelerinissione, ged in earuni re-

NQ\ — ΤΟΥ ΔΩΡΟΘΕΟΥ ΠΑΙΣΙΝ. 
Εί κα\ ώρμησεν έφ' υμάς δ διάδικος, ώς αί ρήσων 

έξ επιδρομής χαι παραστησόμενος · άλους δέ , τής 
μέν νίκης διήμαρτεν, ίκέτου δέ σχήμα άνείληφεν · 
άλλ' ύμείς αίδέσθητε τδν έπ\ τών ίκετών νόμον, ίνα 
κα\ βεβαιότερα ύμίν ή ν ίκη , κα\ τδ κλέος άοίδιμον 
γένηται. 

ΝΖ'. — ΙΣΙΔΩΡφ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ· 

Συντομία αληθής (24) μετά σαφηνείας, ούχ ή τών 
αποδείξεων παράλειψις, άλλ* ή τών μηδέν τψ προ-

nim, quae ad histitulam materiam nihil opis confe- D κειμένψ συμβαλλομένων παραίτησις. "Ωσπερ γάρτά 
runt, rejerlione siia est. Ui enim ea, q?iae ab ora- έξωθεν υποθέσεως παρέλκον τιθέναι * ούτως άναγ-
lionig argumento aliena gunt, ponere gupervacaneum καίον μηδέν τών πρδς σύστασιν παραλιμπάνειν. Μή 
eat: fta eiiam eorum, quae ad ipsius conftrir.aiionem τοίνυν μηδ' αύτδς, εί αγωνιστικός κα\ αποδεικτικός 

V A R I J E L E C T I O N E S Ε Τ Ν Ο Τ Λ . 

( 2 1 ) Γήρας, παρά τό γης kpqr. Etymologiam 
hanc non facile alibi legere raemini. R I T T . 

(22 ) Σκηψάμενος per lerlium pluralem inflectit ca-
8um golug cod. Yal. 649, gcribeng σκηψαμένοις. 
Pogsm. 

(23) In lilulo codd. Val. 649 et A l l . τού in τοίς 
mutant. Ego uiraniqueleciioneni conjungendam puto, 
tt epigrapben ep. inlegre formandam, τοίς τού Δω
ροθέου παισίν. In. 

(24 ) Συντομία άΛηθής. Coufer Phitemonem Co-

mkiim, €regor. Naz. ep» 3 , nec non ei Plioium in 
ep. Pbilemon. iia : 

Τόν μή Λέγοντα τών δεόντων μηδέ έν 
Μακρόν νόμιζε, κάν δ* δ είπη συΛΛαβάς. 
Τόν δ' ευ Λέγοντα μή νόμ/C slvat μακρόν, 
Μηδ' άν σφόδρ' εϊπη πολλά καϊ πολύν χρόνον. 
Τεκμήριον δέ τούδε τόν "Ομηρον λάβε. 
Οΰτος γάρ ήμιν μυριάδας έπων γράφει. 
' Α Χ Γ ουδέ εις "Ομηρον είρηκεν μακρόν. R I T T . | 
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έμπέσοι λόγος, αίτιώ (25) τδ μήκος, άλλ' εκείνο σκό- χ aliquid momenli afferunt, nihil omillere neces&e 

π ε ι , οτι σαφηνίσαι άλλως ούχ οίον τε ήν τδ ζητού- esl. Quocirca ne Ιιι quoque, si in pugnacem, atque 
μενον, εί μή πολλή περώρομή έχρήσατο. Εί μέν γάρ in argutairicein orationem incidas, prolixitalem 
άποφήνασθαι προκέοιτο,. σύντομος έστω δ .λόγος · «ί accuses : veruni illuil cogila, ιιοιι aliier eam, id quod 
δέ άποδείξαι, ανάγκη κα\ είς μήκος μέν έκταθήναι, quaerebatur, perspicue declarare poluisse, nisi longo 
πάσαν δέ περιττδτητα, κα\ ταυτολογίαν διαφυγείν. verborum ambilu uierelur. Nam si afGrmandum 
duntaxat et pronuntiandum sil, brevis sane alque compendiosa sii oralio. Si autem probandum ei 
demonstrandum, tum vero, ut iu longum quidein exlendatur, oinnem aulem redundanliam, aique 
earumdem rerum repeiiiionem fugiat, necesse est. 

ΝΗ'. — ΑΠΟΛΛΟΝΙφ EDIDKOD^. 2 7 8 LVII I . — APOI,LON10 EPISCOPO. 
Πρός *E6palcvr. Ερμηνεία 8ΐς τό · c *ϋςωτ άπαν- Explicaiio in Ulud: t Qui cum euet splendor ylo-

γασμα τής οόξης καϊ χαρακτήρ τής ύποστά- riw, et characier iutstaniice w . » 
σεως. » 
Et μέν τοΓς άνθρωπίνοις πάθεσιν, δπερ ούδ' ειπείν Si humanag affecliones (quod qiiidem diclu quo-

θέμις, κατά πάντα έψοιτο δ τήν θείαν γέννησιν ύπο- β que nefas esi) per oiuuia sequalur is, qui divinam 
γράφων, άκούσαι άν εΓη δίκαιος, δτι εΓ σοι πάθος generaiionem describil, ha?c ad eum verba babere 
πλάττεται περ\ τδν τόκον, κάμο\ περ\ τήν κτίσιν. Ού seqiiuin fueril. Si circa partuni affeclioncra flngls : 
γάρ τδ κτιζόμενον, εί τή τών ανθρώπων ακόλουθη- 61 ego itein circa creaiioncm. Neqiie enim quod 
σαιμι άσθενεία, άπαθώς οίδα κτιζόμενον. Εί δέ θεο- crealur (si hominuiii imbecillilalem seqtiar) sine 
πρεπέστερον τά μέν πρέποντα καταδέξοιτο, τά δέ affeclione crealur. Siu aiitem, ul diviuilali ntagis 
άπηχή παριππεύσειεν, έννοήσαι οφείλει, δτι επειδή δ coRseotaneum esl, ea, quae ipsius nalura* congruuul, 
θνητδς έμπαθώς γεννά, δ αθάνατος άπαθώς · ώσπερ accipiat, quae autem absurda et Inconcioiia sunt, 
ουν κα\ κτίζων δ μέν μετά πόνου, δ δέ άμογητ\ transiliai, illud cogitare debet, quud tit mortalis 
κτίζει. Ταΰτα γάρ έννοήσας κα\ δ θεσπέσιος Παύλος, cum affeclione gignit, ila contra iminortalis siue 
κα\ ώσπερ ένθους γενόμενος, πάντα τά γήΙνα παρα- affeciione ac libidinum sensu ; non eecna videlicct 
δείγματα ύπερνηξάμενος, απαύγασμα τής δόξης, και atque ille cuin labore aliqnid creal, hic autem citra 
χαρακτήρα τής υποστάσεως τής πατρικής, τδν Τίδν laborem. Hxc enim divinua quoque Pailus animo 
είναι ώρίσατο * διά μέν τοΰ πρώτου τδ συναίδιον, couipleciens, el, velul divino I I U I I H H C insiinclus, 
διά δέ τοΰ δευτέρου παραδείγματος, τδ ένυπόστατον lcrrena oiniiia exempla siiperans, sptendorem glo-
μηνύων. C riae, ac figurain paternas substaoiiae Filiuin ette sia-
i u i l : per prius nimirum, coaeternitatem, per posierius auiem exeinpluin, lp*ius subsiaiiiiam sigui-
ticant. 

m. — ΖΩΣΙΜφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡφ. U X . — ZOSIMO PRESBYTERO. 

Ποίοις δφθαλμοΓς είς τούς φίλους έτι τους σαυτού, Quibue jam ocuiie amicos tuot (si laftien amicos 
εΓ γ ' έχεις φίλους, βλέψεις, άνθρώπω ευεργέτη κα\ ullos habes) aepiciee, qoi boniini de le bene merito 
φίλω έπιβουλεύσας; Ό μέν γάρ άδεέστερον (26), alque amico iusidias comparasii? Nam ille, ul au-
ώς έπυθόμην, συνήν, άναμφισβήτητον ενέχυρου divi, eecuriori auimo lecum versabalur, quod nihil 
οίόμενος έχειν τού μηδέν άν έξ επιβουλής παθείν, seabe le ex iusidiis perpessurum exislimaret : u i 
τδ τής εύνοιας κα ΐτδτής ευεργεσίας μέγεθος. Σύ δέ qui bujtis rei cerliseimum pignus sibi babere vide-
xol αυτούς τούς θήρας τή άγριότητι, καί τή ώμό- reitir, benevolenliaiii ac betieficii in le collaii ma-
τητι νενίκηκας · είσ\ γάρ έν αύτοΓς οϊ καί τοΓς εύερ- giiiludinera. Tu vero ipsas quoque feras iniiuaiiilale 
γέταις χάριν Γσασι (27)· κα\ έναβρύνη τψ κακφ. Πότε alque crudeiiiale euperasli (sunl enim inler eas, 
ούν στήση λοιπδν καταποντίζων τήν σαυτού ψυχήν, q«® beue de se meriiis graiiam habere sciant) : 
τού φέρεσθαι κάτω διηνεκώς ανάγκην αυτή έπι- Ο alqueeliam ob bujusmodi scelus gloriaris. Ecquando 
τιθείς; igilur animain mergere desines, cui hanc perpeluo 

necessitalem affers, ul in preceps feralur? 
S. - EYTONI9 ΔΙΑΚΟΝφ. LX- — EUTONIO DIACOKO. 

Ό τήν εύκαιρίαν τών πραγμάτων προδιδούς, τής Qui renim opportunilaiem perdidcrit, commoda 
τών καλών έκπεσείται θήρας. Τίς γάρ γεωργδν άπο- minime assequetur. Ecquis enim agricolam probel, 

Hebr. 1 , 5. 

YARLE LEGTIONES ET NOTiE. 

(25) Ed. Paris., αυτό τδ μήκος. Corr. ex codd. nis qui ejns fuerat medicns; de quo Agellins. V»»ro 
dfi\ £ xi a p u d P o 8 s i , , , , i n - E d , t - P a t r - ^« , ι ι>· άτίθασσον θηρίον, boc esi bellua iiiansnesrcre 

(26) Non άδεέστερον adverbialiter, sed άδεέστερος nescia, vocaiur bomo ingralus qui ne bcneliriis 
in recio masculioo ulerque codex boc vocabuliuu quidem cicur aiit melior redditur : ep. 44, supra 
pnnil. Possm. boc lib. 111. R I T T . 

(27) Exemplum insigne prsebet leo hospes liomi-
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uberem gegetem habeat» otio et inerlia lorpet, ac 
pro foribtis desidet? quis vinrtorem, qui, cum v i -
lem colere liceal, ut eam uvis abundantem, ac le-
mulenluin lorcular babeat, aliorum laboribus insi-
dias slruil ? Quie denique nauiain, qui cum opor-
luna tempeetaie navigare debeai, ui inajorem 
qtix»ttim facial, in poriu manel, atque in cauponis 
volvaiur? Neino profecio. Gum igilur haec ila se 
habeant, quis Ubrislianum hunc probel, qui certa-
miiium tempore coronas requirit? Res 2 7 9 E N I M 

hiijus viia?, cerlaminum ac uon coronaruin niate-
riatn praebent : res aulem fulura, honorum et 
praeiniorum. Quocirca rerum occasionem et couimodilaiem ne prodamus 
poeniienlia afuciamur. 

L X I . — MARONl, PALLADtO, ZOSIMO, EU 
STATHIO. 

τό λήίον, αργού ντα xal θυραυλούντα; τίς δ* αμπε
λουργών, έξδν θεραπεύειν την άμπελον, V εύστάφυ-
λον αυτήν έχοι, χα\ τήν ληνδν μεθύουσαν, τοίς έτε
ρων έφεδρεύοντα πόνοις; Τίς δέ πλωτήρα, δέον εύκαί-
ρως πλείν, ίνα τήν έμπορίαν αύξηση, έν λιμέ σι 
μένοντα, χα\ έν καπηλείοις καλινδούμενον; Ουδείς δή 
που· Εί τοίνυν ταΰθ' ούτως έχει, τίς άποδέξοιτο Χρι-
στιανδν, έν τψ καιρψ τών αγώνων τούς στεφάνους 
έπιζητοΰντα; Τά μέν γάρ τήδε αγώνων έστ\ κα\ 
στεφάνων ύπόθεσις * τά δέ εκεί, γερών κα\ τιμών, 
Μή τοίνυν τήν εύχαιρίαν τών πραγμάτων προδώμεν, 
ίνα μή έχεί άνδνητα μεταμεληθώμεν. 

ne alioqui in fuiura inutili 

Ethnicorum multi solius gloriae cupidilate ductt 
(fortasse quod posl discessuin ex bac vila nibil 
exspeclareiu : vel poiius, quod viiium condemnarent, 
ac res etiam hujusce viia3 nibit aestiinarenl), v inu-
teui coluerunl, bincque clari el celebree exstile-
runi, aique omiiium ore circuinferuntur. Yos aulem, 
quaui ob causani, nec ob gloriam, nec ob judiciuin, 
nec ob famain el exisiiiitaLioueiu, nec «b praeniium, 
nec denique ob aliud quidquam ex bis, qua? perditos 
eiiaiu ac profligatoe bomiues ad boui aliquid fa-
cieudum adigunt, ui a vilio absiiueaiie adduci po-
tesiie, magnopere miror. 

L X l l . — ATHANASIO PRESBYTERO. { 

3A\ — MAPQNI, ΠΑΛΛΑΔΙΟ, ΖΏΣΙΜΟ, ΕΥ-
ΣΤΑΘΙφ. 

Πολλοί τών παρ* "Ελλησι δόξης μόνης άντιποιησα-
μένων, μηδέν ίσως προσδοκήσαντες μετά τήν έν-
θένδε άποδημίαν· μάλλον δέ καταγνόντες τής κακίας, 
κα\ τδ μηδέν είναι νομίσαντες τά βιωτικά πράγματα* 
άρετήν άσκήσαντες, άοίδιμοι γεγόνασι, καί έν τοίς 
απάντων περιφέρονται στόμασιν. Ύμείς δέ δι' ήν 
αίτίαν ούτε δόξης ένεκεν, ούτε κρίσεως, ούτε ύπο-
λήψεως, ούτ' αμοιβής, ούτ' άλλου ούδενδς, τών τούς 
σφόδρα άναλγήτως διακειμένους είς τδ ποιήσαί τι 
χρηστδν έκβιαζομένων, προτρέπεσθε άποστήναι τής 
κακίας, λίαν τεθαύμακα. 

ΞΒ'. — ΑΘΑΝΑΣΙφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ. 

Palinodiain, ui dici solet, cano. Α scopo enim, 
aul, ul verius loquar, a setileulia aberravi: quippe 
qui haud lalem le invenerim, qualem CUIII esse 
crederem, laudibus afCcere conabar. Hoc auiem uon 
uneum crimen est, sed luas muiationis, quae in pe-
jora sludia deflexil. Nam ipse quidem, quoniam lau-
dantibus fidein babeo, et iis, qui laudanlur, faveo 
(propeiistonem eiihn quamdam ad boiium atque 
bonesium babeo), idcirco adducius suiii ul iis, qui 
le laudibus exlulerunl, fideni arrogarem. Cupio 
quippe onines ila se gerere ut laudein consequan-
lur. Tu v e r o conimuiala vhaB ratione leipsuni, non 
iiie coarguiali. Verum ei de lua salule desperarem, 
non hsec scriberem. Qtioniam autem opiimam mutaiionem exspecto, 
ad velerem virtuiem leipsum referat. 

D 

"Αδω τήν κάλου μένη ν παλινωδίαν. "Ημαρτον γάρ 
σκοπού, ή , τόγε άληΟέστερον είπείν, γνώμης, μή 
εύρων σε τοιούτον οίον νομίζων έγκωμιάζειν έπ-
εχείρουν. Τούτο δέ ούκ έμδν, άλλά τής σης μεταβολής 
τής έπ\ τά χείρω νευσάσης έστ\ν έγκλημα· Έ γ ώ μέν 
γάρ, έπειδήπερ καί πιστεύω τοίς έγκωμιάζουσι, xol 
τούς επαίνου μένους συγκροτώ (έχω γάρ τινα £οπην 
πρδς τδ καλόν), πεπίστευκα τοίς σε έπαινέσασι. Βού-
λομαι γάρ πάντας εύδοκίμους είναι * αύτδς δέ μετα
βληθείς σαυτδν, ούκ έμέ ήλεγξας. Άλλ' εί μέν άπ-
εγίνωσκον, ούκ άν ταύτ έγραφον. Επειδή δέ αρίστη ν 
μεταβολήν προσδοκώ, καί γράφω, και προτρέπω, 
ώστε είς τήν άρχαίαν άρετήν σαυτδν έπαναγαγείν. 

idcirco bOfibo, teque moneo, υι 

LXIH. — THEOPOMPO. 
De Arianii el Eunomianii. 

Divinai nalurae nibil seque proprium esl, atque 
aeierniias. Quare qui Filium posteriorein Paire, ex 
quo sempiterne effulsil, iuducit, bic illud ipfiuin 
quod sub&taiuiam illam ab 01111Γ1 labe purissimam 
insignit, quanium in ipso esi, everlit. Nam el nu-
niero el lempore sublimior esl : neque ante el 
posl, nec primuni ac secunduiu adiniuil. Etenim ut 
alii» oinuibus, ila eliain bis noiuiiiibug, quibus res 
comKte lanquam notis quibusd.nn exprimuntur, 
imlkui ad eam adiius paiei. 

S I \ — ΘΕΟΠΟΜΠφ. 
Περϊ 'Apsiarar καϊ Εϋγομιατωτ. 

Ουδέν ούτω τής θείας φύσεως ίδιον, ώς τδ άΐδιον. 
' θ τοίνυν μεταγενέστερον τδν Υίδν λέγων τού Πα» 
τρδς, έξ ού άνάρχως έξέλαμψεν, ούτος αύτδ τδ χα-
ρακτηρίζον τήν άκήρατον ούσίαν, τό γε αυτού μέρο^, 
αναιρεί. Κα\ αριθμού γάρ καί χρόνου εστίν ανωτέρα * 
και τού πρδ κα\ μετά . ούκ ανέχεται, ουδέ τδ πρώ
τον κα\ δεύτερον προσίεται* απρόσιτος γάρ έστιν 
ώσπερ τοίς άλλοις άπασι, κα\ τούτοις τοίς όνόμασι, 
δι' ών τά κτίσματα χαρακτηρίζεται. 
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'Επυθόμην ώς σύ μέν σοφώς ποιών, έχων δέδωκας 
τοΰ λαθείν έξουσίαν. Ό δέ βέλτιστος Χαιρήμων ύπδ 
Αμμωνίου μέν καθαιρεθείς, παρά δέ Εύσεβίου ούχ 
οΐδ' δπως χειροτονηθείς, δόξας μή πεφωράσθαι ούκ 
ήρυθρίασεν · άλλά καί φλυαρίαις τήν σήν ήμείψατο 
φιλοσοφίαν. Μή τοίνυν δυσχεράνης, εί άνθρωπος μήτ* 
αρετής φροντίδων, μήτε φόβον θείον έν στέρνοις 
έχων, κατά τής σής επιεικείας ώπλισε τήν γλώτταν, 
άλλά προσδοκά κα\ υπέρ τούτου στέφανον. 

Te quidera prudenti consilio uientem, consnllo, 
2 8 0 u l Ghaereroonis flagitium in obscuro laierei, 
poiesialem ipsi fecisse inlellexi. At oplimus ille vir, 
ab Ammonio quidem exaucioralus, ab Eusebio au-
lem haud scio quonani pacio ordinatus, se minime 
deprehenstim esse arbiiralus, non modo non eru-
buit, sed etiam scilum tuum ac sapiens consilium 
nugacibus verbis reniuneraius esi. Tu vero ne lioc 
indigno alque acerbo animo feras, boininem neo 

nllam viriutis curam gereniem, nec Dei tneium in praecordiia condilum babentem, liuguam advereue 
luam lenilalem ac facilitatem arraaaee. Veram boc quoque noinine coronam exspecla. 

2E\ — NEIAQ AIAR0N9. L X V . — NILO DIACONO. 

Ή αλήθεια πάσας τάς τέχνας και τάς έ πι στ ή- ρ Veritas omnibus artibus et disciplinis ornamen-
μας κοσμεί * εί δ' αυτή άπε ίη , ούδε μίαν έχουσι κο-
σμιότητος ώραν. Φιλοσοφία μέν γάρ ή παρ* Έλλησι 
τήν άλήθειαν έπαγγελλομένη ζητεϊν, ταύτης έκπέ-
πτωκε. Τητορική δέ δεινότητος καί άβρότητος μόνον 
φροντίζει. Γραμματική δέ τήν τών λόγων έμπειρίαν 
διδασκειν αύχεί. Εί μέν ούν αύται τή άληθεία καλλω
πίζονται, ποθεί ναι όφείλουσιν είναι τοίς έχέφροσιν. 
Εί δέ κατ* αυτής δπλίζοιντο, άτιμάζεσθαί είσι δί-
χαιαι. 

SCT'. — TQ AYTQ. 
Πώς νοητέον · c Εί οφθαλμός σον ή χειρ σον 

σκανδαλίζει σε. > 

Ούκ έστιν άλογος δ ευαγγελικός χρησμδς, άλλά 
νού και λογισμού μεστός* μεγάλου γάρ καί δοκούν-
τος καί δντος τού χρατείν επιθυμίας, μείζον έστι C 
τδ προνοείν δπως μή άλοίη [τις] τή νόσψ. Τοΰτο γοΰν 
αύτδ χατασκευάζων ό Χριστδς έφη * ι Πάς δ βλέ
πων γυναίκα πρδς τδ επιθύμησα ι, ήδη έμοίχευσεν 
αυτήν έν τή καρδία εαυτού * » ού τδν έκ παρόδου 
χα\ εξαίφνης έωρακότα , καί τρωθέντα, καί έξελκύ-
σαντα τδ βέλος, καί τδ τραύμα θεραπεύσαντα, μοι-
χδν άποφαίνων · ού γάρ εΐπεν, Ό θεασάμενος, άλλ', 
c Ό θεώμενος, > ό έκ προενθυμήσεως τδ πάθος 
έπισπασάμενος, καί παρ' έαυτψ τρέφων καί συν
εχώς φοιτών πρδς τήν θεαθείσαν, καί περιεργαζό-
μενος κάλλος άλλότριον, χαί διά τής συνεχούς θέας 
τρόπον τινά τής ηδονής απολαύων. Σύ μέν ούν ασφα
λώς τά κατά σαυτού οικονόμων είκότως φρίττεις τδν 
χρησμδν, καί έρμηνευθήναί σοι παρακαλείς, καί ^ 
άπιστείς τοίς είς τοσοΰτον ήκουσιν αναισθησίας, ώς 
λέγειν δτι ουδέν ή θέα βλάπτει τδν δρώντα. Έγώ δέ 
σε μέν αποδέχομαι φροντίζοντα τής οίκείας σωτηρίας. 
Περί δέ εκείνων φημί, δτι κρείττων ασφάλεια φιλο
τιμίας επισφαλούς ( 2 8 ) . Καί τδ τούς θείους χρη
σμούς τών οικείων λογισμών προτιμότερους άγειν, 

lum afferl: qua? si absil, omni ornaiu et eleganlia 
carenl. Elbnicorum enim philosophia, cura se veri-
latem quaerere profiieaiur, ab ea excidil. Rbelorica 
aulera eloqnenliam duulaxat ac verboruui delicias 
curai. Grammaiica denique sermonuui periiiam se 
tradituram jaclat. Quocirca si bae veritate coornen-
tur, prudenlibus viris chara esse debent. Si aulem 
adversus eam arma capiant, oplimo Jure coiiien>-
nendae sunt. 

L X V I . — EIDEM. 
Quomodo $it intelligendum: t Si oculut iuu$ aui 

manui tua gcandalizat le *·. > 

Evangelicnm oracnlum haudquaquam ralione 
caret, verum mente ac prudeniia pleninn esl. Nam 
cum magnum, ui revera est, esse videattir, cupidi-
tali imperare, majus ac praeclarius est providere ne 
quig boc morbo corripiatur. Hoc igitur ipsum mo-
liens Ghrisius his verbis usus es i : c Quicunque v i -
det mulierem ad coocnpiscendiim, jaui inoecbatus 
esi in corde suo * T. > Quibus verbis non eum qui 
obiter ac repente eam vidit, ac vulnere aflecius, ac 
telum statim extraxil, vulnusque curavit, adulleruni 
esse pronunliat. Non enim dixit, Qui vidit, sed, Qui 
videl, hocest qui ex aniecedente cogiialione inorbuiu 
aiiraxii, et apud se nutrit, aique ad eain, quam 
aspexit, idenlidem comineal, alieuamquc pulcbriiu-
dinem curiose perscrtilatur, ac per coniinuimi 
aspectum voluplatcm quodammodo capit. Eniinvero 
tu quidein luto rebus tuis consulens, oraculum isiud 
merito periimescis : alque, ui ipsum libi exponaiM, 
rogas, iisque diftidie, qui eo stuporis alque amen-
tiae procedunt, ut negent aspeclum, ei, qui cernii, 
detrimenli quidquam importare. Ego auiem, nl le boc 
noroine laudo, quod salulis tuae curam geras, itade 
illis boc dico, praesianiiorem esse securiiatein quani 

Matlh. 2 9 . " i b i d . 2 8 . 

V A R L E L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(28) Κρείττων ασφάλεια φιλοτιμίας έΛισφα-
Λονς. Sic Tacilus lib. H I , Annalfum : t Brutidium 
ariibus boneslis copiosum, el, RI recluin iier per-
gerei.ad clarissima quseque ilurum, fesiiualio exsti-
iuulabal, duin seqtiates, dein superiores, poslremo 
sua»met ipse epes anieire paral: quod mulios etiam 

bonos pessnmdedit, qui, sprelis qure larda cum se-
curiiale, praemaiura vel ciiui exiiio properanl. > 
Gum quo insigni loco prudeulistitni hisiorici con-
fero huuc Leonis Magni sorm. 2 De jejunio Pente» 
cotles : < Melior est gradtte lenlior per iier recluui, 
quam velociias feslina per devium. » R I T T . 
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periculowni contenlionem, piumque et jequissiiiium χ χαί ευαγές, καί διχαιδτατον (29). 

776 
£1 δε τις ού 

eese, divinaa leges propriit ralionibus anliquiores 
babere. Quod si quis roibi oblemperandum ηοιι 
puiai, 2 8 1 Proverbiorum auclorem sallem audial, 
qui anie oraculuin evangelicum bis verbis usus 
eel : t Ne oculum tuum in ipsam deiigas, verum 
siatim avola , tiec nioram ullam in eo loco 
trabe * · ; > ei iiem scriptorem (omni virluiis ge-
nere cumulatuin), nuncquidem dicemero : c ln pul-
chriludhie muTieris niuhi seducli sunl M ; > uuiic 
aulem: « Ne condiscas alicnain ptilrbrituriiiieni. ι 
flon d i i i l : Ne specles (poiesl enim id casu ac fi»r-
luito accidere), sed, Ne condiscas, mediiaiam 
videlicei consideraiioneui, el curiostiin aspeciuin, 
atque cura cupidilale coujunclam conlemplalioiieiii 

πείθεται, άκουέτω καν τοΰ παροιμιαστού πρδ του 
ευαγγελικού χρησμού είρηχότος' ι Μή έ πιστή σης τδ 
σδν δμμα πρδς αυτήν, άλλά άποπήδησον, μή έγχρο· 
νίσης έν τψ τόπψ· > καί τοΰ παναρέτου συγγρα
φέως (50), ποτέ μέν λέγοντος* « Έν κάλλει γυναικός 
πολλοί έπλανήθησαν» ποτέδέ* ι Μή καταμάνθανε κάλ
λος άλλότριον. ι Ούκ εΐπε, Μή ίδης (συμβαίνει γάρ 
άπδ ταύτομάτου γίνεσθαι τοΰτο), άλλά, Μή καταμάν· 
θανε, τήν έκ μελέτης κατανόησιν, τήν «ρίεργον 
δψιν, τήν μετ' επιθυμίας θεωρίαν άναιρών. ι Φιλία 
γάρ, φησίν, έκ τούτου ώς πΰρ άνακαίεται' > τούτ' 
έστιν, έρως αίσχρδς έκ τούτου τίκτεται. Καί τοίς 
έξωθεν δέ άνθρώποις, μή πάνυ ταύτης τής ακριβείας 
πεφροντικδσι, τοΰτο καί εΕκδς καί αληθές έδοξεν 

de medio loflens. < Amicitia euim, inquii, hinc fj είναι Καί Σωκράτης δέ, λέξω γάρ χαί τά εκείνων, 
tanquain iguis exardescit, ι boc esi, obscenas amor 
binc orilur. Quin externis eliam hominibus, qiiibus 
haec siiicerilas baud admodiim curae fuil , hoc et 
conseiitaneum, el verum esse visum esL Ac Socra-
les quoque (nam eorum etiam dicta commemorabo, 
qiioiiiam ad pudiciliam et caslitatem lucitanl) cutn 
queindara formoso adolescenli oaculum figenleiu 
conspexisset:« Hic, inquil, facile gladiorum cuspi-
dibus innalaret, aique in ignem in&iliret, qui sci-
lieet tantum in seipso incendium per OSCUIHIH 
exciiaro minime dubitaril. > Diogenes iiein adole-
scenieni lascitius, quam virum deceret, orualum 
conspicalue, b«c ad euui verba babuii: ι Si ad viroa 
le confers, roiser es; si ad mulieres, iniquus. > 

επειδή πρδς σωφροσύνη ν αλείφει, ίδών τινα φιλή-
σαντα νέον εύμορφον* c Ούτος, έφη, ^αδίως άν καί είς 
μαχαίρας κυβιστήσειεν, καί εις πΰρ άλοίη, δ τοσαύ
την δηλονότι τολμήσας έν έαυτψ άνάψαι διά τοΰ 
φιλήματος τήν πυράν.» Διογένης (31) δ* ίδών μειρά-
χιον άσελγέστερον ή κατ' άνδρα κεκοσμημένον, έφη· 
< Εί μέν πρδς άνδρας, ατυχείς* εί δέ πρδς γυναίκας, 
αδικείς. > θηρώσι γάρ διά τοΰ καλλωπισμού οί μέν 
άνδρες τάς γυναίκας * αί δέ γυναίκες, καί οί αν
δρόγυνοι, τούς άνδρας. "Αγησίλαος δέ παϊδα εύμορ-
φον, ού ήρα, βουλόμενον αύτδν φιλήσαι διεκώλυεν. 
"Αλέξανδρος δέ ουδέ ίδείν τήν Δαρείου ύπέμεινεν * 
αίσχρδν νομίσας τούς άνδρας έλόντα γυναικί ήττη-
θήναι. Εί δέ μή μόνον Έλληνικοίς, άλλά καί Βαρβα-

Eteuiin per nimiuin ornandi corporis gludiiim, viri C ρικοίς χρή παραδείγμασι χρήσασθαι, ουδέ τούτο 
quidem femina*, feminoe aulem et cinadi vima 
caplanl. Sed el Agesilaus puerum egregia forina, 
queui amabat, cum ipsum osculari vellel, i ih ibuiu 
Alexauder vero Darii uxorem neintueri quidemsus-
l i n - i i i : quod lurpe esse censcret, eum, qui viroa 
supera&sel, a feminis vinci. Quod si non modo Gne-
corum, sed eliam barbarorum exemplis uiendum est, 

ποιήσαι παραιτήσομαι. Κύρος (52) γοΰν δ Περσών 
βασιλεύς ουδέ ίδείν τήν Πάνθειανάφορισθείσαναύτφ, 
καί άμήχανόν τι κάλλος έχειν μα ρτυ ρου μένη ν , 
έτόλμησεν * άλλά καί τψ δρώντι συνεχώς καί μηδέν 
λέγοντι πάσχειν δεινδν, παρήνει μή συνεχώς οίς 
αυτήν δρ$ν. c Τδ μέν γάρ πΰρ, φησί,τούς εγγύςδντας 
κατακαίει · τδ δέ κάλλος, χαί τούς π ό ^ ω έστώτας.» 

" Prov. νιι, 24, 25. » Eccli. ιχ , 9. » ibid. 8. 9 1 ibid. 11. 

V A R L E LECTIONES ET ΝΟΤΛ. 

(29) Td τους Θείους χρησμούς των οίκείων Λο
γισμών προτιμότερους άγειν, καϊ ευαγές καϊ 6ι-
καίοτατον. Β. G. pro τδ babei δει, quod non probo. 
Gui» aulem hic ordo inveniiur, et λογισμοί οικείοι 
divinis oraculis aniepouuniur, eum esse fontem oro-
nis orroris, mali el penurbaiionis, alibi docel Isi— 
dorns. Vid. libri iv episl. 155. R I T T . 

(50) Του τής Παναρέτου συγγραφέως. Ita vocat 
Jeauiii Simcbi filium, qui idem j i i f . in epilogo httjus 
epislola? appellaiur, ό τήν σοφίαν συντάξας. Libri 
tilulus esi apud Gra»cos geniiiius: Σοφία Σιράχ, vel 
eliam plenius: 1. Σοφία Ιησού υιού Σιράχ * 2. Ή 
πανάρετος* subauditur σοφία ή καί βίβλος. De priore 
coiitial ex Aibanas. el Epipb. ac Cypriano. De po-
sleriore, Panareto scilicei, ex eod. Epiphanio (ib. 
De mensura et ponderibu»9 p. 534, Joanne Oamas-
eeno, p. 122, el Hieronyino ep. 115, ilem Gom-
menur. in ix cap. Danielis. Cedrenus in Annuii-
bui : Πτολεμαίος ό Ευεργέτης, έφ' ού τήν πανάρετον 
σοφίαν συντάξας Έβραίοις Ίησους δ τού Σιράχ εγνω-

{>ίζετο. Qiiorum locorum quasdam adnotarum eiiatu 
n suis ejus iibri ad inores forniandox ulilUsimi 

edilionibos diligemiissiroi et doetissjaii vir i laous 
Dmsius, et David Hoeschelius. Quae cum ila sim, 
hallucinatus esi inlerpres Isidori, cuin sic verli i , 
scrii*orem omni virtutii genere cumuiatum; debe-
bat polius, icriplorem Paiiareti, vel striptoreiu / i -
bri omni mrtutis genere cumuluti dixiue. R I T T . 

— Valic. 649 el Alt. pro bis qua? exstantin ediio, 
καί τού παναρέτου συγγραφέως scribuiit, καί τού 
τής Παναρέτου συγγραφέως. Librum Ecclesiaslici 
laudat bic l&idorus cui lanquam propriun nomen 
attribuit : ή Πανάρετος, subaudi βίβλος, quod de 
oinui virluie praecipial. Hoc iia se babere cerio de-
moiislpat quod duo leslimonia siathn reciiata ex 
libro islo sunl, nempe illud, έν κάλλει γυναικός πολ
λοί έπλανήθησαν Ecclesiasl. cap. ix, ν . 9, ei aiie-
ruiu, Μή καταμάνθανε κάλλος αλλότριου, quod cx-
siai vers. 8 ejusd.cap. ιχ libri , Jesu Syracb Laliuia 
Ecclesiaslici vocaii. POS6IN. 

(5i) ldem repetii inf. ep. 84. Vide ei Laer-
timii. R I T T . 

(32) Vide de eodeni supra ep. 62 lib. u . b . 
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Κα\ ούκ έψεύσατο. Έάλω γάρ εκείνος ό κρείττων Α ne hoc quiilem facere dctrectabo. Cynis igitur 
είναι φήσας τής ηδονής. Καί επειδή πείθειν ούκ 
ήδύνατο (σώφρων γάρ ήν εκείνη)· βίαν αυτή έπάξειν 
ήπείλησεν, έως εκείνη τφ Κύρω έμήνυσεν. "Οστις 
συγγνούς δτι άμάχω θηρίω συγκαθίΐργ μένος, έπαθεν 
δπερ έπαθεν, έδήλωσε τψ μηδέν έκ τής θέας βλάπτε-
σθαι άλαζονευομένψ· ι Εί μέν πείθεις τήν γυναίκα, και 
δή · εί δε βιάζη, ού συγχωρώ. Εί τοίνυν κα\ ό εύαγ-
γελικδς χρησμδς κα\ δ τών Παροιμιών συγγραφεύς, 
δ τήν Σοφίαν συντάξας, κα\ τά Ελληνικά κα\ Περσικά 
παραδείγματα είς τούτο συμβαίνουσι, φυλακτέον 
παντ\ σθένει, κσΛ χαλινωτέον τούς οφθαλμούς, κα\ 
έφεκτέον τής περιέργου, κα\ ακολάστου θέας, ώς τών 
καίριων καθαπτομένης. Μεγίστη γάρ έκ ταύτης είς 
τήν ψυχήν είσρεί κακία * τά γάρ καίρια αυτής προ-

Persarum rex, Pnmbeam, quae ipsi assignata fuerat, 
aique incredibili quadam pulcbriiudiue prrcdila esse 
ferebaiur, ue conspicere quidem ausus esl. Quin-
ctiaiu eum, qui ipsain assidue cemebat, nec se ullo 
proplerea libidiiiis moiu agilari dicebal ul nc eam 
assidue perspiceiel, admonebai : ι Ignis enim, in-
quiebal, eos dunlaxat, qui propius ad eum accc-
dunt, exuril ; pulcbriludo auiem eos eljain qui 
procnl reinoii siiui. · Necvero bac in re mcniitus 
est. Nam ille, qui vulupiale superiorem se esse pne-
dkarat, caplus est. Ac quia eam nulla oraliend 
permovere poierai (puiiiciiiae enim laude praesiabal) 
viui se ipsi allatnrum csse deminliavit, quoad illa 
tandem de hac re Gyrum ceriiorcm fecil. Qui cum 

κατασχούσα, κα\ τδν λογισμδν έξελάσασα, δλην αύ- Β iuielligerel, euin, proplerea quod cum ejusmodi 
τήν τού πάθους είναι ποιεϊ. iera, cui nnllie vires pares esse queaol, inclnsus 
exiitissel, in bauc fraudem incidisse, ipsi, qui se niillo ex aspeclu deuinicnlo aflici niinis iiisolenie r 

gloriabalur, baec signiiicaviL : f Si mulieri, quod cupis, persuades, per me id l i c e l ; 2 8 2 s i auicui 
viin adbibes, id fuiuime patiar. > Cum igiiur el evangeJicuiii oraculnm, et Proverbiorum auclor, el qui 
SapiemiiE librttin coudidil, et tam Graoca, quain Pcrsica exempla in boc conveniaut, omuibus v i r i -
IHJS ocalos cuslodire, ac velui injeclo freno coercere oporlel, alquea curiosoei impudico conspeciu, 
ui inlimas anitni paries perslringente, sese abslinere. Maxhna eniiii ex ea in aniimun improbilas influit. 
Nam cum ipsius arceni occuparit, ac raiionem expulerit, totaui earo libidiiii addiciam ac maucipa-
lam reddit. 

2Ζ' . — ΖΟΣΙΜ9 ΠΡΕΣΒΓΤΕΡφ. LXVJl. — ZOSIMO PRESBYTERO. 

Πυθδμενος δτι δέον σε προσδραμεϊν τή μετάνοια, Posteaqnam inlellexi, le, pro eo quod a<l pceui-
δέον αίτήσαι συγγνώμην έπ\ τοίς πεπλημμέλημένοις, tenliam accurrere, ac scelerum luoruin veuiani pe-
έπαγωνίζη τοϊς προτέροις, έπαποδύη τοίς μιάσμασιν, C lere oportebat, in prislina adbuc studia et flagilia 
άε \τά πρδτερατοϊς δευτέροις άποκρύψαι φιλότιμου- majori eliam aiiimi conalu et coiitenliono incum-
μενος. Είτα δακρύσας έφην πρδς έμαυτόν r Q Ισί 
δωρε, τί μάτην κάμνεις, κατά πετρών σπείρων; Τί 
ώφελήσαι σπεύδεις τδν ώφεληθήναι μή βουλδμενον ; 
τί πονείς· κα\ αγρυπνείς, τού, δι' δν ή αγρυπνία 
γίνεται, τψ μή ποιείν τά γραφόμένα, ματαίαν αυτήν 
άποφαίνοντος; Παύσαι ματαιοπονών , κα\ ΑΙΘίοπα 
σμήχων, κα\ είς πύρ ξαίνων, κα\ λίθον έψών (53); 
'Ος δέ κόρον έλαβον έμαυτδν αίτιώμενος, χρηστή 
πάλιν έλπ\ς έφυ, ή τις κα\ άκοντα έξεβιάσατο, και 
ταύτα πάλιν χαράξαι τά γράμματα. Αύτδς τοιγαρούν 
σκοπήσας οί τών κακών έχώρησας, είς μετάνοιαν 
παλίνδρομη σαι προθυμήθητι. 

bere, iisque inb*rere, id videlicet sumnio siudio 
agentem, ut priora per posieriora obscurcs, tmn 
ego collacrymans ad nie ipstim haec verba habui: Ο 
Isidore, qnid frnsira le faiigas, in pelras seinen 
jactens?Quid ei prodesse studes qui juvari non 
\u l t? Quid laboras el excubas, cum is, propter 
qoem excubiae aguiuur, ea qna» scribanlur exsequi 
recusando, tnanes eas reddai? Quin lu vano labore 
le ipsom cruciare, alque jElhiopem dcalbarc, et 
ignem verberare, ac lalereni coquere desinis? 
Poslquam aulem ad saiiciaiem usque nieipsum a o 
cusavi, boua spes rursiiin exorla esl, qua?. ine in-

vimm etiatu ac repugnantem ad bas quoque rursuin lilteras cudendas adegil. Quamobrem lu , quaeso, 
quo inaloriun proceeseris, cousiderans, induc animum ad poiiiiicnliain reverii. 

ΞΗ' — ΘΕΟΓΝΩΣΤΩ ΠΡΕΣΒΤΤΕΡφ. D L X V I I I . — THEOGNOSTO PRESBYTERO. 

Λίαν θαυμάζω, πώς οί μή έπισφίγγοντες τδ χαύ-
νον, κα\ τδ έπ\ τψ προεδρίας ήξιώσθαι παρά τούς 
πολλούς οίημα, μείζον τού δικαίου φρονούσι* κα\ 
ούδ' αύτδ (54) λοιπδν παραχωρήσαι. άξιούσι, τω 
ήττηθήναι τψ δικαύρ ύβριν ηγούμενοι. 

Demiror equidem, quotiam pacio, i i , qui animi 
insolentiam ac fasutm ei lumorem ex eo concepiuni, 
quod anlisiilii bouorc prae aliis aflccti siiM, ininime 
ablringunl, subliinius, quam par sil, dc se senlianl, 
ac ne ipsum quidetn jaui reliuquere velint, probro 
scilicei atque conluineUae ducenles a jure el sequo 
superari. 

YARIiE LECTIONES ET ΝΟΤΑ). 

(55) ΜΘΙοπα σμήχων, και είς πνρ ξαίνων. καϊ 
Λίβον{(. πλίνθον) έψών. Provorbia είς τδν μάταιο-
πονούντα, ίιι liouiiiieni qui irriluiu sumil laborcui. 

P A T R O L . G R . L X X V U I . 

Vid. bujiisinodi plura apud paroemiograpbo>. R I T T . 
(51) Pro αύτδ duo .codd. Yat. G49 el A l l . legi 

jubeiit αύτψ. POSSIN. 
25 



LXIX. - NILO. 

S. I S I D O R I P E L U S I O T J B 

Α 

780 
ΕΘ* — ΝΕΙΛφ· 

Quando quidein ingens eel humilitatis fasiigium, 
ac conlra ingens arrogaiuiae ruiua, idcirco le 
nioneo, ul illud ampleciaris, in banc auleut ininime 
iucidas. 

LXX. — OPIIELIO GRAMMATICO. 
Non littora dunlaxai, ut ab Iiomero diclum, 

atque * te scriplum est, ernctantis inaris spuinam 
claiuanl: veruin et lerra, ei mare, flagiiia ea, quic 
aZosiino designala sunt, velut tragicis verbis exag-
gerant. Eo enim siuporis alque indoleniiae proces-
s i t ,u le l diviua oracula, fuliles quasdam ougas283 
et prasligias esse censeat, et eos, qui ipsutn officii 
sui admoaeni, delirare existiiiiet, ac denique omnes 

Έπε\ (35) μέγα τής ταπεινοφροσύνης τδ ύψος, 
χαι τής αλαζονείας τδ πτώμα, συμβουλεύω σοι εκείνο 
μεν άσπάσασθαι, τούτφ δέ μή περιπεσείν. 

σ. — ΟΦΕΑϊφ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ 
Ούχ ήΐόνες μόναι, ώς Όμηρος μέν έφη, σύ δέ 

γέγραφας, βοώσιν έρευγομένης άλδςάχνην άλλά γή 
τε χα\ θάλαττα, τάς παρά Ζωσίμου καινούργηθείσος 
παρανομίας έκτραγψδεϊ. Τοσούτος γάρ, ώς φασιν, 
είς άναλγησίαν ήρθη, ώς μέν τούς θείους χρησμούς, 
άγυρτικάς λογοποιΐας νομίζειν · τούς δέ τών δεόντων 
παραινέτας ληρείν ύπολαμβάνειν, κα\ κατά πάσης 
δμού ηλικίας τε κα\ αξίας έπικωμάζειν. Τίς ούν. 

cujusvis aeialis el digniiatis pelulanler inseclelur. Β °ύ δακρύσει; τίς ού καταθρηνήσει ού μδνον αύτδν, 
'Quisnam igitur non lacryinas miltal ? quis ιιοιι lu-
geat, non ipsum duntaxal, verum eiiam eum , qui 
«anctuin sacerdoiium ipsius Odei commiitere ininime 
verilus est? Nam cum grave alqee atrox s i t , eum 
etiam, qui inler grcgarios ei obscuros censelur, lol 
viiiis conlaininari: lum vero gravissimum et atro-
cissimuin esl, eum, qui in sacerdolium invasil. Haec 
igilur sciinus, atque assidue audientes, ingemisci-
iiitis, nec eum «nouere deslitimus, nec vero, quandio 
spirabimus, desisieuius. Neque enim lu , ul ignaros, 
ea docere coneris, qaae nec oblivioni, uec sileniio 
mandari possunl. Quidam euiin eum, ut media ex 
parie exauimem, admeliorein inenlein revocani; 

άλλά και τδν τούτω τήν ευαγή ίερωσύνην έμπιστεύ-
σαι τολμήσαντα ; Δεινδν μέν γάρ τδ κα\ έν τοίς άγε-
λαίοις καί άφανέσι τελούντα τινα τοσούτοtς χαταμο-
λυνθήναι κακοίς* τδ δέ κα\ είς ίερωσύνην είσβιασά-
μενον, πάντη δεινότατον. Ίσμεν ούν ταύτα, κα\ συν
εχώς άκούοντες, δλοφυρδμεθα, κα\ παραινούντες 
ούκ έπαυσάμεθα * άλλ1 ουδέ παυσδμεθα έως άν εμ
πνέω με ν. Μή γάρδή ώς άνηκδους δίδασκε ιν πειρώ τά 
μήτε λήθη, μήτε σιγή παραδοθήναι δυνάμενα. Τινές 
μέν γάρ ώς ήμιθνήτα τυγχάνοντα, ανακαλούνται· 
τινές δ' ώς νεκρδν καταθρηνούσιν. 'Αλλ' ούτε εκείνοι, 
ούτε ούτοι άνύουσιν, άλλά γέλωτα παρ' αύτψ δφλισ-
κάνουσιν. 

quidani aulem ut morluuiu el exstiucluui lugenl. Yerum, nec i l l i , nec isti quidquam proficiunt, sed 
risum ipsi excilant. 

L X X l . — NILAMMONl DIACONO MEDIGO* C ΟΑ' — NEIAAMMONI ΔΙΑΚΟΝφ LATPQ. 

Quod quidem Deus ad bumaniialem et misericor-
diam propensus s i l , perspcciissimuin babeo, Quod 
aulem acerbissimas eiiam ab iis, qui ipsius iniseri-
cordiam conleranunl, poenas exigat, lum eacrae 
dcripuirae docent, ium res ipsae testautur. Quisnam 
enim diluviuin induxit Υ Quis Sodomilicam lerram 
una cum iticolis coiicremavii ? Quis Hierosolymam 
persccuius esi? QuisJudaeos in capliviiaiein redegil, 
aique in oimies lerras regiooes velul fugitivos ac 
verberones servos circuinegil? Quaiuobrem ne beui-
guiiale ac misericordia aola freti peccenius : vermii 
jiisiitiam quoque cogitanles, reaipiscamus: quo illic 
quoque benignum ac facilem se ipse nobis pixbeat. 
Siquidem aniiui resipiscenlia aequani judici facilila-
l i i ac iuisericordiaj viam aperil. ' 

L X X I l . — HERACLIO EPISCOPO. 

Qui volenlibus imperant, i i deinum vere imperare 
xoibi videniur, ac prseeeriini CUIII virimis iiomine 

"Οτι μέν φιλάνθρωπος έστιν δ θεδς, μάλ'άκρ«6ως 
οιδα. "Οτι δέ και απαιτεί δίκας σφοδρότατος τούς τής 
φιλανθρωπίας καταφρονήσαντας, και αί ίερα\ χρησ-
μωδούσι ΓραφαΙ, κα\ τά πράγματα μαρτυρεί. Τίς 
γάρ τδν κατακλυσμό ν έπήγαγε; Τίς τήν Χοδομιτών 
μετά τών οίκητδρων ένέπρησε γήν ; Τίς τήν Ιερου
σαλήμ μετήλθε; Τίς τούς Ιουδαίους ήχμαλώτευσε, 
καί πανταχού γής ώς δραπέτας κα\ μαστιγίας πε 
ριήγαγε ; Μή τοίνυν τή φιλανθρωπία μόνη θα££ούν-
τες άμαρτάνωμεν · άλλά καΐτήν δικαιοσύνην έννοούν-
τες, γνωσιμαχώμεν · ίνα κάκείσε ήμίν δφθή φιλάν
θρωπος * ή γάρ τής προαιρέσεως μετάνοια εύλογον 
παρασκευάζει τφ κριτή τής φιλανθρωπίας τήν δδδν. 

ΟΒ\ — ΗΡΑΚΛΕΙφ ΕΠΙΣΚΟΠ^. 
Οί έκδντων άρχοντες (56), ούτοί μοι δοκοΰσιν δντως 

άρχειν, καί μάλιστα δταν περίοπτοι ώσι δι' άρετήν 

VARLE LECTKLNES ΕΤ NOTiE. 

(55) Primum vocabulum hujus epist. in codd. Val. 
640 el A l i . non est έπε'ι, sed επειδή. Possw. 

(36) Herodiauus lib. i , oraliuiie. D. Marci ad se-
iiatum KOIII . : Ούτε χρημάτων πλήθος ουδέν αύταρ-
κες πρδς τυραννίδος άκρασίαν, ούτεδορυφόρων φρουρά 
Ικανή f ύεσΟαι τδν άρχοντα, εί μή προυπάρχοι ή των 
υπηκόων εύνοια· μάλιστα δέ εκείνοι είς αρχής μήκος 
Ακινδύνως ήλασαν, δσοι μή φύβον έξ ώμοτητος, πδ-

θον δέ τής αυτών χρηστδτητος, ταϊς τών αρχομένων 
ψυχαϊς ένέσταξαν. Ού γάρ οί έξ ανάγκης δουλεύοντες, 
άλλ* οί μετά πειθούς υπακούοντες, ανύποπτος καί 
έξω κολακείας προσποιητού δρώντές τε καί πάσχοντις 
διατελοΰσιν, ουδέποτε αφηνιάζουσιν ήν μή βίφ καΧ 
ύβρει έπί τούτο άχθώσι. Siinilieeslapud Glaudianuui 
senleniia. Κ Ι Τ Τ . 
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ol αρχόμενοι, 6V ού; καΛ το άρχειν έστί περιμάχη· Α coiispicui sunl i i , qui subsuiil: propler quos etiam 
τον. Οί δ* ακόντων αρχειν νομίζοντες, ούτοι μοι δο- dignum 
κούσι παραπλήσιοι είναι των τιμωρίαν διδόντων 
μάλλον, ή αρχήν διεπόντων. 

Ο Ρ . — ΠΑΛΛΑΔίρ. 
" Ηι ή χίστις χωρίς τών έργων ού σώζει τόν 

άν'θρωχον. 
Κινδυνεύεις, ώ τί σε καλέσας άξίως προσονομάσω! 

άγνοείν τά χα\ τοϊς άγαν παισ\ πρόδηλα. Μή γάρ δή 
νόμιζε, δτι ή πίστις (εΓ γε πίστιν χρή καλεϊν τήν 
ύπδ τών έργο^ν τών σών έλεγχο μένη ν), σώσαί σε δυ-
νήσεται. Ή γάρ πίστις ή έξ αρχής δικαιώσασα, 
πράξεις αρμοδίας εαυτή απαιτεί, ών άνευ σωθήναι 
ούχ οίον τε. Τδν γάρ κατά χάριν προσληφθέντα, δί-

est imperiuin, quod cerlalim appetalur. 
Qui aulein inviiis imperatit, eos polius similes iis 
esse duco, qui cruciatu afficiuntur, quaiii qui impe-
r;uiu adiuinislratil. 

LXXUl. — PALLADIO. 
Quod fides sine operibus non tervat hominern. 

Yideris, ο quonam te nomine digue appellem! 
ea ignorare, qtiae eiiam puemlis nola el perspicua 
sunt. Neque eniin hoc exislimes, quod Gdes (si la-
men fidea dicenda esl, quae operibus luis refutatur), 
saluiein libi afferre possii. Eieuiiu iidcs ea, quie 
primum jugliCcavit, consentaiieas sibi acliones ex-
egil, quibus reuiotis nemo saluiem consequi potesi. 

καιον κα\ οίκείοις έναβρυνεσθαι πλεονεκτήμασιν, εί " Naro euui, qui per graliatu assuuiplus esi, propriis 
γε μή μέλλοι καί αχαριστίας άλώσεσθαι. 

ΟΔ' — ΘΕΟΔΟΣΙΑ ΕΠΙΣΚΟΠΕ 
Ό τής αρχής δρος (37), ώ αρχικής επιστήμης 

άκριβέστατον βασανιστήριο ν, εκείνος έστιν ό πρδςτδ 
συμφέρον τών υπηκόων άπαντα πραγματευόμένος. 
Ό γάρ τήν τής αρχής εύκοσμίαν εις τυραννίδα καί 
άκοσμίαν μετασχηματίσας, καί τούς μέν πόνους τοίς 
άρχομένοις προξένων * τάς δ* ήδονάς έαυτφ θηρώμε
νος, ούτος ού τδν τής αρχής ορον, άλλά τδν τής τυ-
ραννίδος διά τών πραγμάτων υπογράφει. 

ΟΕ'. — Τφ ΑΓΤρ. 
ΕΙς τό, ι Παραστήσατε τά σώματα ύμώτ θυσίαν 

ζώσαν, εύάρεστον τφ θεώ. > C 
Εκείνους, ώ θαυμάσιε, δ θεσπέσιος Παύλος όρί-

. ζεται Ιερέας, τούς μή θύμασι τήν εύσέβειαν, άλλά 
γυμνή πληρούντας τή φύσει, και μόνους καθαρώς 
έκ τών σωμάτων οίκοθεν σπένδοντας. θύμα γάρ 
κάλλιστον, τδ τήν γνώμην έχειν ευαγή, καί τήν 
σάρκα άγνήν. Διδ κα\ τούτ1 έφη, δπερ μαθείν ήθέ-
λησας* < Παραστήσατε τά σώματα υμών θυσίαν ζώ
σαν, εύάρεστον τφ θεφ, τήν λογικήν λατρείαν υμών. ι 
Ού γάρ ίερεύσι μόνοις γράφων, ώς ήγή, έπέστείλε 
ταύτα, άλλ' δλοκλήρω Εκκλησία. "Εκαστον γάρ 
εαυτού έν τούτφ τφ μέρει ιερέα είναι προσέταξεν. 
Εί δέ τούς υπηκόους ή άγνεία ιερέας χειροτονεί, ή 
λαγνεία δηλονότι τούς ιερέας άποχειροτονεί. Καί 

quoque virlulum dolibus exornari 2 8 4 couvenU: 
fle alioqui ingrati aiiimi notam iucurral. 

LXXIV, —THEODOSIO EPISCOPO. 
Imperii regula , ο scienliae imperandi exploralor 

accuratissiiue, ba?c demum esl, quae ad subdituruiu 
uliliiaiem oinnia inolitur. Nam qui imperii discipli-
nam composiiumque ordinem, iu tyrannidem ei per-
lurbaiionem ininiutavii, alque labores quideiu sub-
dilie comparal, volupiaies autein sibi aucupaiur, 
bic ιιοιι imperii, sed lyraimidis regulaiu ac legem 
describil. 

LXXV. — EIDEM. 
In illud: tExhibete corpora vettra hottiam viveniem, 

placenlem Deo > 

Eosdemum, vir eximie, divinus Paulua sacer-
dotes esse sialuil , qui nou viclimis et sacriflciis, 
sed nuda nalura omtiibus pielatie muneris perfun-
guniur, aique e corporibus suis pure ex se libani. 
Pulcberrima enim viclima est piani menlem, et 
camein casiani babere. Eoque etiam illud dixi l , 
quod lu ex me inielligere cupiisli: cExbibele cor-
pora veslra bosliam vivenleoi, Oeo placentein , ra-
lionabile obsequiuin vesirum. > Non enim ad sa-
cerdotes solos scribens, ul ipse exisiimas, ba*c ipsis 
mandabal, bed universae Ecclesi». Unumquemque 
euiin ipsoruin bac in parle sacerdotein esse jussit. 
Quod si caslilas el pudicilia eubdilos sacerdoies 

τούτο μέν οί θεσμοί διαγορεύουσι * γίνεται δέ τούτο ^ creal, libido procul dubio ac lascivia sacerdoiibua 
ού πάνυ · δι* άς δ' αιτίας ούκ έμδν λέγειν. Οί δέ τήν 
θείαν ίερωσύνην εστεμμένοι, καί τής προεδρίας 
άξίως τετυχηκότες, εί κα\ τήν τού σώματος άγνείαν 
φυλάξοιεν, δντως ιερών είσιν Ίερώτεροι. "Ωσπερ γάρ 
έπ\ τής Παλαιάς Διαθήκης ίεράσθαι ούκ εξήν, εί μή 
τοίς ίερεύσι μόνοις · έν δέ τ φ καιρφ τού Πάσχα, πάν-

digmlatein abrogat. Aique boc quidem leges ct 
eccleeiaslica iusiiluta sanciunt: verum baud admo-
dum tamen islud f i l ; quam auiein ob causain, non 
est meum comineiiiorare. At vero qui divino sacer-
dolio rediuiiii, ac pra^fccturam digne consecuti sum, 
8i corporis quoque caslilaiem cuslodiant, vere plus-

9 1 Rom. x i i , 1. 

V A R L E LECTIONES ET NOTiE. 

(37) Videtur haec ep. polius Tbeodosio impera-
lor i quaiu episcopo alicui, ul epigrapbe indical, 
inscripla esse, nisi quis dical, eliaui episcopuin ei 
sacerdolium requirere άρχικήν έπιστήμην, quod 
venssiniuin esl, cum regiiuen aiiiniarutii sil ;»rs 
ariiuui; uude el hidorus nosier alibi sacerdotiuni 

et imperium inler sc comparat lib. ιιι, ep. 249. 
Nolandum lameii ei illud est quod aii Synesius, ei 
ex eo repeliii Suidas in Πολιτικός · Πολιτικήν άρε-
τήν ιερωσυνη συνάπτει ν, συγκλώθειν έστ\ τά άσυγ-
κλωστα. R I T T . 
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quam sacroaancti snnt. "Ul enim in Veteri Tesla- Α τες τρόπον τινά Ιερωσυνη έτιμώντο ^έκαστος γάρ τ& 

ρόβατον έθυεν) · οΰτω χαΛ έπ\τής Καινής κα\ άδια-menlo saeerdolii munere iungi exceplis sacerdoli-
bus nemini licebai, Pasebac lamen lempore omnes 
sacerdolii honore affi(iebanlur (unii&quisque eniin 
pecudem immolabal), sic eliam in Novo ac succes-
siouis experte, sejunctiιιι quidera, ac velul pras-
rogaiive nomine. incruenia; viclimae sacriflcium i i 
babcnt, quibus illud oflerre concessuin est: at in-

δόχου, έχουσι μέν κατ* έξαίρετον τήν ίερουργίαν τής 
αναίμακτου θυσίας, ο!ς έξεστι ταύτην προσενεγκείν 
έκαστος δέ οικείου σώματος Ιερεύς κεχειροτόνηται, 
ούχ Γνα άχειροτόνητος έπιπηδοίη τή τών υπηκόων 
άρχή, άλλ' Γνα τής κακίας άρξας, τδ σώμα τέμενος 
ή ίερδν τής άγνείας κατασκευάση. 

lerim umisqui*»que sui corporis sacerdos creatus est, non ut ciira ordinalionem el insiilulioneni subdilo-
r ιι ιιι imperHjm arripial, sed ul viiiis imperaiis, corpus suuui casiilalis delubrura aut lemplum efticiat. 

LXXVI . — ARCIIONTIO. OCp. — APXONTifl ΠΟΜΠΕΥΟΜΕΝ0 (38). 
Cur libellttm repudii dari mulieribu* quat odio /ια- Τίνος χάριν βι6ΑΙον άαοστασίου δίδοσθαι ταΤς 

beniur α tiris legiilator permiserii. μισουμέναις γυναιξί χαρά τών ανδρών ό νομο
θέτης έπέτρεψεν. 

Divinarum legum inlerpreiis Mosis , nec sa- "Εοικας τού νομοθέτου Μωσέως, μήτε τήν σοφίαν, 
pientiapi , quani a Deo accepil , aniino con- ήν έλαβε παρά τού θεού, κεχο>ρηκέναι, μήτε τήν 
-cepisse, 2 8 5 N E C iHentem ejus indagasse videris : διάνοιαν τεθηρευκέναι, άλλά τοσούτον αυτού άπολε» 
venim laniuui ab ejus menlis inagniiudine, quanluui 
* viiac probiiale, reinotus esse. Non enim, lanquani 
eas , qtue malrimonii legem miuime violarunt, 
fjtcere oporleret, sed ut rnajua et gravius malum 
reprimerei, iniutis maluiu non quidem lege sanxit, 
sed permi&ii: quod videlicet non modo melitis 
existiiuarel furiivo adulltsrio, quod ab ipsis alioqui 
comiiiiaereliir (neqne enim alii aliorum uxoribus 
abiUi dubilaasent) apertum malriiiionium, sed eliam 
praeslabilius esse duceret, eas foras exlrudi, quam 
doini obtruncari. bisjuiixii eniiu eos, qui conjuncte 
vivere ininime poterant. Nam qui propbelaruin 

λεϊφθαι τής μεγαλονοίας, δσον καί τής πολιτείας. 
Ού γάρ ώς δέον τάς μή είς τδν τών γάμων θεσμδν 
παρανομούσας έκβάλλειν, άλλά μείζον καί άργαλεώ-
τερον βουλόμενος άναστείλαι κακδν, τδ έλαττον ούκ 
έθέσπισεν, άλλ' έπέτρεψεν * ού μόνον κρείττονα κρί-
νας τής λαθραίου παρ' αυτών άν τολμηθείσης μοι
χείας (ού γάρ άν -ώκνησαν ταίς αλλήλων χρησθαι 
γυναιξί) τδν φανερδν γάμον, άλλά κα\ άμεινον ήγη-
σάμενος έκβληθήναι αύτάς έξω, ή σφαγήναι ένδον. 
Διέστησε γάρ τούς συνεΐναι μή δυναμένους. 01 γάρ 
προφητικών αίμάτων γευσάμενοι, ούκ άν γυναικών 
μισού μένων έφείσαντο · ούδ' οί αύτδν τδν νομοθέτην 

eruorem degustaranl, ne uxoribus quidem, quibus Q άνελείν πολλάκις φανερώς έπιχειρήσαντες, τού ή 
inJeusi fuissenl, pepercisseul: nec qui ipsummel 
legiSUiorem aperie persaepe inierflcere tentaverant, 
quoiainuft illas aul perspicue aul dolo alque aslu 
neeareitt, aul adulierii arcesecrenl, sibi temperaa-
sent. Qitocirca ul majiis ei atrocius maliim reprt-
nierel ac probiberei, minis nou lam edixii, quam 
permisit. Quod aulein non temere de sapienlissima 
itla nieiiieconjiciam, tum binc tiquet, quod propheiae 
ipeos ut cruoris siii flagranics, atque aliena con-
Nubia pei fodienles, aperlissimis verbis accuseni: 
luin eliam inaxime ex eo, quod dicturus sum. 
Cbristus enim cum in lerram venisset, alque ipsi 
basc qu&siio proposila fuiseet, non modo Mosem 
IIOD reprebendit, sed etiam ipsum purgavii, culpam 

φανερώς ή δόλοις άνελείν, ή μοιχείας γράψασθαι 
έκείνας άπέσχοντο. Τδ ούν μείζον κακδν προανα-
στέλλων, τδ έλαττον συνεχώρησε μάλλον, ή διηγό-
ρευσεν. "Οτι δέ ούχ απλώς κατα στοχάζομαι τής τού 
πανσόφου εκείνου διανοίας, μάλιστα μέν δήλον, καί 
έκ τοΰ τούς προφήτας ώς αίμάτων διψώντας, καί 
τούς άλλοτρίους γάμους διορύττοντας, αυτούς δια£-
(δήδην αίτιάσθαι, ούχ ήκιστα δέ καί έκ τού λεχθη-
σομένου. Ό γάρ Χριστδς δεΰρ* έπιφοιτήσας, ταύτης 
αύτώ προσενεχθείσης τής πεύσεως, ού μόνον ούκ 
έμέμψατο τδν Μωσέα, άλλά κα\ ύπεραπελογήσατο, 
τδ έγκλημα είς εκείνους τρέψας, δι* ούς ήναγκάσθη 
κά κείνος τδ πρέπον τή φύσει παριδεϊν, κα\ συγχω-
ρήσαι άπολύσαι τήν σύνευνον. Έ φ η γάρ· € Μωσής 

iiimirum in eos verlens, propter quos ipse quoque, D πρδς τήν σκληροκαρδίαν υμών έπέτρεψεν ύμίν άπο-
id quod naiurse congruebal, negligere, atque uxoris 
rcpudium permiilere coactus fuerat. Dixil enim : 
c Ad duriliero cordia vesiri permisit vobis dimittere 
uxores vesiras n ; > hocesi^obconlHmaciam vestram 
animique pervicaciam.t Ab iniiio autem non fuil sic. > 
Alque ad eumdeni niodum ipse quoque eas, quae 
malrimonii legem violanl, ejicere jussit : hoc au-
lem nisi conlingal, omnia alia uxorom vilia ferre 
piaecepit, iiuo iiecessarium esse prouuniiavit. Neque 

λύειν τάς γυναίκας υμών, » τούτ* έστι, διά τδ άπει-
θές υμών κα\ άνάγωγον ι Έξ αρχής δέ, φησίν, ούκ 
έγένετο ούτως, ι Είς τδν τών γάμων μέν θεσμδν 
παρανομούσας, και αύτδς έκβάλλειν έκέλευσε*τούτου 
δέ μή συμβαίνοντος, πάντα τά άλλα ελαττώματα τών 
γυναικών φέρειν προσέταξε, μάλλον δ* άναγκαίον 
είναι άπεφήνατο. Ούχ απλώς, ουδέ είκή. Είς έκα-
στον μέν γάρ τών νόμψ γάμου συνιόντων τά άλλα 
αμαρτήματα [ού] βλέπει· ή δέ μοιχεία είς τάς τού 

" Mallb. 1 Ι Χ , 8. 

V A R I J E L E C T I O N E S Ε Τ N O T J E . 

(38) ln tilulo bujus ep. duo iidem codJ. miilani πομπευομένψ in πολιτευομένψ. POSSIN. 
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γάμου συνθήκας δρ$ (39), κα\ τήν τών παίδων καθ- Α Μ quidem frualra el lemere^ Nam caetera quidem 
υβρίζει εύγένειαν, κα\ τάς συγγενείας διασπά, κα\ vilia unuraquenique eorum qui matrimonii lege co* 
πάντα τδν βίον ανατρέπει τδν άνθρώπινον. pulantur oiiniine inluenlur : adollerinm ad ipsa 
malriinonii pacla tendit, ac filiorum iiobililaiem coiitumelia afficil , et cognationet lacerat, ae 
denique liuinauam oninein viiain pe&tuindai et everlit. 

ΟΖ'. — ΙΣΙΔΟΡφ ΔΙΑΚΟΝφ. 
Πνευματικά Ειεσθαι τά σώματα έν τή άναστάσει, 

f φησεν δ θεσπέσιος Παϋλος, διά δύο ταύτα* διά τε τδ 
κούφα, καί αίθέρια, κα\ παντδς κρείττονα πάθους, 
καί βάρους, μέλλειν έσεσθαι, κα\ διά τδ τφ θείφ 
Πνεύματι μδνψλοιπδν εΓκειν. Νύν μεν γάρ κάν παρή, 
τδ κύρος τών πραττομένων Ιχει ή ψυχή. Τδτε δε δο
χεία μάλλον έσται τού Πνεύματος. Ού γάρ μδνον 
αυτά, άλλά και ή ψυχή (40) πνευματική έσται, 
άπαντα κατά τούς εκείνου νόμους διαπραττομένη. 
Εί δέ περί τών σωμάτων τών αμαρτωλών ζητή
σει τ ι ς , φήσομεν δτι ή κατά τήν προτέραν έκδοχήν 
κούφα έσται καΥ αίθέρια, ή δτι ύπδ πυρός βασανι-
οθήσεται μέν, ούκ άναλωθήσεται δέ * ή δτι κάν έθε-
λήσωσιν άμαρτείν, ού δυνήσονται. 

ΟΗ'. — ΤΟ AYTQ. 
Τί έστι, ι ΒασιΛενς ήμτ\ν ir μοτοζώτοις. » 

Επειδή τδ είρημένον παρά τού άοιδίμου Ίώ6 μα
θείν ήθέλησας, ι Βασιλεύς ήμην έν μονοζώνοις,ι οΐμαι 
δτι, επειδή οί μονδζωνοι, ή στρατιωτικά τάγματα 
μηνύουσιν, ή βαρβαρικά στίφη , ή ληστρικά συγκρο
τήματα , τοιούτον τι είρηκέναι· "Η ώς στρατιωτών ^ 
νομίμως έπήρχον, ή ώς βαρβάρων ανδρείως έκράτουν, 
ή ώς λησταίς φόβον ένεποίουν, κα\ έκώλυον τοϊς αυ
τών χρήσθαι τρόποις* εί δέ μή έπείθοντο, είς τήν 
τών νόμων σαγήνην συνέκλειον. 

Β 

Οθ'. — ΠΑΑΛΑΔΙφ. 
Επειδή ού τού είδέναι χάριν, άλλά τής άπδ τοΰ 

ειόέναι άντιποιούμένος δόξης, ώς πυνθάνομαι, δοκείς 
πονείν, βούλομαί σε, κα\ τούτο κατορθώσαι, τδ τής 
αληθείας μάλλον ή τής δόξης έφίεσθαι. Εί δέ μεθύων 
νυνί τφ τής φιλοδοξίας πάθει δυσχεραίνεις, εύ οιδ* 
δτι σωφρονήσας χάριν είση. 

Π'. — ΖΩΣΪΜφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ. 

Φασί τίνες ώς ίππήλατον σαυτδν πασι τοίς αίσχροίς 
κα\ άνελευθέροις πάθεσι καταστήσας , τοίς χρηστοΐς 
κα\ έλευθερίοις άβατον πάντη διατηρείς· ούκ άπατη 
κα\ παραλογισμοίς, εκείνα μέν άσμενίζων, ταύτ ν 

L X X V i l . — ISIDORO DIACONO» 
Spirimalia fuiura esse in resnrreciionecorporn, 

duabus bis de causis a divino Paulo diciuin csl " ; 
allera,quia levia eiauberea, aiqne ab omui perpes-
sione ei graviiaie libera fuiitra sunt: allera, quia 
divino duniaxal Spiritui cessiira sunt. Nunc eiiim, 
2 8 6 qnamvis ipse adsil, coruin tainen, qnae gc-
riinlur, arbilrium anima obiinel. Tunc auleiu Spi-
riius polius vasa el concepiacula erunl. Ncque enim 
ipsa solum, verum eliam auima spirilualis er i i , 
utpole cuncia ex illius legibus el praescripiis agens. 
Ouod si quis de peecalorum corporibus quae-
rat, illud dicemus, quod jnxta priorein exposi-
liouem levia et aetherea erunt, vel quia ab igne 
qunl ιιι exmiciabtinlur, sed non abstimenlur : 
ν·Ί quia, eiiamsi peccare velint, miniine pote-
r i w i . 

LX XVIII . — EIDEM. 
Qnid € Rex eram inter monoxonot »· > 

Quoniam id quod ab illuslri Jobo dichim esl, 
c Rex eram inter inonoxonos, > quid gigniUcet, i n -
teliigere cupis, accipe quid sentiaiit. Qitoniam enim 
Mionozoni vel mililares ordines, vel barbarirns 
turmas, vel denique praedonum agmina signiftranl, 
bujusmodi quiddam biseum verbis vobiisse exisiimo: 
Aut.ut mililibus legilime imperabam , aul m bar-
baros siremie superabam, aut ut laironibus mcinm 
iucutiebam, et ne moribus snis ulereniur, prohibe-
bam, aul si minus obieniperabant, in legum rciia 
eos includebam. 

LXXIX. — PALLADIO. 
Quandoquidem, i i iaudio, nori ul scias,sed ut 

gloriam ex scienlia capies, sliidioruni laboribus 
incumbere videris, boc quoque abft le prsslari volo, 
ιιι verilalis polius quaro glorhe desiderio lenearis. 
Qnod si nunc ambiliouis afleclu temulentiis, hac 
oraiione offlenderis, ιιοιι tamen dubiio, qpin ubi ad. 

D meliorem meniein redieris, gratiam mtbi sis ba-e 
biluros. 

LXXX. — ZOSIMO PRESBYTERO: 

Aiunl nounulli le animo iia (onsliiulum esse, 
ut foedis oinnibus, aique ingenuo bomitie indignis 
affeciibus paieas, ac conlra ad bonesios et ingenuos 
adiuis oiimes clausos lciicas: non errore aliquo ac 

* I Cor. xv, 44. " Job xxix, 23. 

VARUE LECTIONES LT ISOTiE. 

(39) De hujiis orimhiis gravilate plura diw in 
Diffcrenlii$ utriuique jurh. Conier. ep. $9 I . iv. 
R I T T . 

(40) Haec verba. τότε δέ δοχεία μάλλον έσται τού 
Πνεύματος· ού γάρ μόνον αυτά , άλλά κα\ ψυχή, 

absmil a codd. dnobus Vat. G49 ei Alt . , nec lamen 
idco expimgeiida ex ediio duxerim , uli nec aliam 
codiiis ΑΙι. solius correciioneiu recipio, qui proeo 
quod legiuir vers. seq. διαπραττομένη, scribil δια^ 
πραττομένους. POSSIN. 
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circumventione illos libenler amplectens, lios antem 
propalsane, vemm judicio atqne animi decrelo, m 
quia n i l i i l boni efficere velis. Quo etiam fii, ul difft-
cilis tibi sit ad bonum propenaio aique impetus, not» 
enim dicam redilus. Neque eniin te unquam recte 
quidquam aut deliberasse , aut egisse aflirmant. 
Itlud igilur tecum cogitans, brevi quod senecuue 
jam longe progreasus, procnl dtibio vilam cum 
inorte commuiabis, tandetn aliquando tempore sa-
liattis a vtliis absiste. 

LXXXL — EIDEM. 

Haud tniror, te, cum in aliis omnibns rebits i«-
Foi i ia labores, in hac qnoque re imperiliam tuam 
domonstrasse. Nam ronlra illud me m admtratio-
nem rapuisscl, si enm in aliis omnibns errore la-
bereris, in bac re minime 2 8 7 aberrasses. Ac 
quidem foedos et obscenos afleclus per le ipse nosii, 
nec de bis sermonem babere oporiet. Quoniani au-
tem probos et humanos rgnoras, bos libi exponam. 
S U B I aulem bi , hnmaBilas, misericordia, placabili-
lae, atiaque id genos. Quod si boc 1e contarbat, 
quod eos affectus appellarim. bnjus quoque rei le-
sles flde dignos prabebo. Quanquam lu quideitt, 
sal seio, ea quae a me dicenlnr, inlelleclu minime 
assequerie, ulpoie qui imperitiae aliimnus sis : di-
cani iamen nibilo secius. Oralor igitur Demostlie-
ues, toiius Gncciae caput, dePhilippo verba faciens, 
ciim rogaretnr ut Olynlbios caplivos dono darel, 
)m verbis usus est: i l ta utPhilippns afleclu aliquo 
dnceretur, ac beneficium daret.>Josepbii8 auiem, vir 
eruditioni» et eloquenliae nomine rlariesimus,. de 
iadiosis, qui in Ilierosolymiianae urbis expugnatio-
ne vigueninl, scribens, iia locuius esl : ι Cum effera 
et implacabilis nalura crudeliiaiis siudium et exer-
cilalionem insuper asaumpseril, duplici ex pane ad 
eam misericordiae', ac probo ct bnmano affcctui, 
adiitis omnis inlerclusus esl.i Nulliis porro lam 
lonus aflVctus perieral, quam mrsericordia. Qwin 
Pbilo quoque qor ob sitblime el exoelsum dicendi 
genus, Plaionis vel discipulue, vel magUleresse visus 
«si (de iisenim dictnm est: Ant Plaio philonizavit, aut 
Pbilo phionizavii);Bfosen,ntimproboruin odioflagran-
tem, biudibusper8ecuUis,b)* verbis ususesl:«tngenli 
aniem dolore affcclus, ac jusia iracundia perftistts, 
jEgyplios quosdam, boc esi eos qui urgendis ope-
ribiis a Pharaotie prefecli fnerant, criminalur.» 
Aiflcilur enim qiiodainmodo anima , atque aui ad 
inisericordiam, aui ad placabilitatem , ant ad beni-
gniiatem, aut ad improbitalis odium propendet. ISisi 
enim frangerelur quiepiaro , supplicibus cujiispiam 
precibes roinime commoverelur. Nisi iiiftertereiur, 
rogantem baudquaquam miserarelur. Nisi aliqtio 
affecfi langeretur, beneficium in boetem minime 
conferrel. Nisi juslitiam laesam esse existimaret, in 
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ί άπωθού μένος* άλλά χρίσει χσΛ ζουλήσει, χσΛτφ μη

δέν όρθδν έθέλειν διαπράττεσθαι. Αιδ κσΛ δύσκολος 
έστί σοι ή έπί τά καλά δρμή. Ού γάρ Αν είποιμι 
επάνοδος · ούδε πώ ποτ ε γάρ σε λέγουσιν ορθώς ούτε 
βεβουλεύσθαι, ούτε πεπραχέναι. Έννοήσας τοίνυν 
ώς είς βαθύ λοιπδν γήρας έλαύνων, πρδδηλον έχεις 
τδν θάνατον · κάν δψέ τού καιρού κδρον λαβών, τών 
κακών άπόστηθι. 

ΠΑ'. — TQ A i T p . 

• Ού θαυμάζω εί έν τοίς άλλοις άπασιν άπα!8ευτο? 
ών, κάν τούτψ τήν άμαθίαν τήν σαυτού έπεδείξω. 
Άλλά τότ* άν έθαύμασα, εί έν τοΤς άλλοις πταίω ν, 
έν τούτψ ού δ ι ή ^ ρ τ ε ς · τά μέν ούν αίσχρά πάθη 
οΤσθα άπδ σαυτου , καί ουδέν δεϊ λύγων. Επειδή δέ 
τά χρηστά κα\ φιλάνθρωπα αγνοείς, ταύτα φράσω. 
Είσ\ δέ έλεος , φιλανθρωπία , οίκτος, εύμένεια, κα\ 
τά άλλα τά τούτων άδελφά. ΕΙ δέ σε ταράττει τδ καί 
ταύτα πάθη λέγεσθαι, καί έγγυητάς κα\ μάρτυρας 
τούτου αξιόπιστους άνδρας καρέξομαι. Οίοα μέν ούν 
δτι αύτδς ού παρακολουθήσεις τοίς λεγομένοις, άτε 
άπαιδευσίας τυγχάνων θρέμμα , δμως δ' ούν αύτδς 
έρώ. Δηιγ>σθένης μέν ούν δ (δήτωρ, τδ τής Ελλάδος 
κεφάλαιον (41), περί τού Φιλίππου λέγων, δτε παρε-
καλείτο δούναι τούς Όλυνθίους αιχμαλώτους, έφη· 
c "Οστε τδν Φίλιππου παθείν τ ι . καί δούναι τήν 
χάριν. » Ίώσηππος δέ, άνήρ έπι παιδεύσει κα\ εί-
δήσει λύγων επισημότατος, περί τών στασιαστών 
τών έν τή αλώσει τής Ιερουσαλήμ άκμασάντων γρά
φων έφη * c "Οταν άτίθασσος κα\ αμείλικτος φύσις 
άσκησιν τήν είς τδ άνήμερον προσλάβη, διχόθεν άβα
τος , κα\ απρόσιτος οίκτψ γίνεται^ κα\ χρηστψ πάθει 
κα\ φιλανθρώπψ. » Ουδέν δέ ούτως χρηστδν πάθος 
άπολώλει, ώς έλεος. Κα\ Φίλων δέ, άνθρωπος Πλά
τωνος ή ομιλητής ή υφηγητής τις είναι δόξας, διά 
τδ τής φράσεως ύψος* έ^έθη γάρ περ\ αυτών, 
ι "Η Πλάτων έφιλώνισεν, ή Φίλων έπλατώνισεν > 
έγκωμιάσας μέν τδν Μωσέα, ώς μισοπόνηρον, έφη · 
c Περιπαθήσας δέ κα\ δικαίας οργής έμπλησθείς , 
διαβάλλει τινάς Αιγυπτίους, τούς έργοδιώκτας φημί 
τού Φαραώ. > Πάσχει γάρ τι ή ψυχή, καί ή εις έλεον, 
ή είς εύμένειαν, ή είς χρηστότητα, ή εις μισοπονη-
ριαν νεύει. Εί μή γάρ έπικλασθείη τις , ούκ άν τδν 
ίκετην έλεήσειεν εί μή έπικαμφθείη , ούκ άν τδν 
δεόμενον οίκτειρήσ^ε^^εί μή πάθοι τ ι , ούκ άν τδν 
έχθρδν εύεργετήσειεν εί μή νομίσει ήοικείσθαι τήν 
δικαιοσύνην, ούκ άν είς μισοπονηρίαν τραπείη. Τήν 
δέ τροπήν ταύτην κα\ πάθος καλούσιν. *Οσπερ γάρ 
δ άπδ τού βελτίονος έπ\ τδ χείρον τρεπόμενος^-
πάσχει ούτω κα\ δ άπδ τών χειρόνων έπ\ τδ άμεινον 
τρεπόμένος, πάσχει τ ι . Tpojrfjc γάρ έστι τδ πά
θος δνομα. Τοιγαροΰν κα\ αύτδς , κάν δψέ ποτε 
τής ηλικίας τά αίσχρά φεύγε πάθη , ίνα μή 

VARLE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛ2. 

(H) Sic Ammian. Marcel. lib. xxx : c Dcmostbcnes perpcluum Grsniiae decus, > elc. R m . 
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icott (42) έπαινέσης τήν παραίνεσιν, δτε τών έπαί- χ improborum odium roinime converleretnr. Ilauc 
νων σοι δφελος ουδέν. porro convereionem, affeclum eliam appellant. U t 

enim qui a virtule in vitium sese convenil, nfficitur: ita rursum qui a vhio ad vinuiem sese convertii, 
nonnihil afficitur. Affectus enim vocabulum, eonversionis e»t. Quainobrem tu quoque in bac eeniH 
aeiale lurpes affectus landem aliquando fuge , ne alioqui consilium meuui tum deuiaue laudes,. CIHU 
libt bujusmodi laudes nibil uliliialis allaturae sunt. 

ΠΒ\ — AMMQNI. 

"Οτι δ τής μακάριας μνήμης Τιμόθεος, του άτι-
θάσσου θηρίου έτιθάσσευε τάς δρμάς, κα\ τδ αμεί
λικτου είς τδ εμμελές μετε^ύθμιζεν, ή μετά τήν 
εκείνου τελευτήν έπικωμάσασα τφ άλιτηρίψ Εύσεβίφ 
μανία, σαφώς έδειξεν. 

Β 
Π Γ . — EVTONIQ AIAKONQ. 

Εί τδ κάλλος τοΰ σώματος ούδ' ύπδ τών εκπλήξεων 
άλλοιούται, σώζει δ' αύτδ κάν έν δακρύοις ή * πολλφ 
μάλλον ή τής ψυχής ώρα ύπδ τών εμπιπτόντων πει
ρασμών άλλοιωθήναι ούκ οφείλει, κάν έν συμφοραίς 
τυγχάνη. 

ΠΑ'. — ΑΓΑΘΟ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ. 
Διά τί χροσέταξεν ό νβμος% Λίνον xal^ έριον καϊ 

πορφύραν μή σνννφαίνεσθαι, έν δέ τφ Αενϊτικφ 
καϊ Λέπραν Ιματίων καϊ Λίθων ποΑνχραγμονεϊ. 

Επειδή γέγραφας τί βουλόμενος ό Μωσής ένομο-
θέτησε, λίνον μέν κα\ έριον μή συνυφαίνεσθαι * έν 
δέ τοίς λινοίς ίματίοις πορφύραν μή συνυφαίνειν, λέ-
πραν τε Ιματίων και λίθων πολυπραγμονείν, είχον ^ 
μέν κα\ τάς θεωρίας αυτών μηνύσαι. "Εχουσι γάρ 
άρίστας αλληγορίας ώφελήσαι δυναμένας, τούς μή 
άγύμναστον έχοντας πρδς θεωρίαν τδν νούν άλλ' 
επειδή οΐδα πολλούς μέν νομίζοντας τούς τά τοιαύτα 
λέγοντας, άμαθία τούς αγώνας εκλύειν σέ δέ τοίς 
πράγμασι, κα\ μόνη τή ερμηνεία τών Γραφών χαί
ροντα , ευθείαν τήν άπόκρισιν ποιήσομαι, κύκλων-
άπηλλαγμένην. Οίμαι τοίνυν δτι εις φιλοσοφίαν τούς 
υπηκόους ενάγων, κα\ τής χρείας μόνης γενέσθαι 
βουλόμενος, πάσαν βλακεία ν έξωστράκισε, δ:ά μέν 
τού μή συνυφαίνειν λίνον καί έρ-.ον, τήν ποικιλίαν 
έξορίζων διά δέ τού πορφύραν μή συνυφαίνειν τοις 
λινοίς ίματίοις, τήν πολυτέλειαν κα\ τδν καλλωπι-
σμόν διά δέ τού λέπραν ιματίων και λίθων περιερ-
γάζεσθαι, τδ πλέον τής χρείας κτήσασθαι, κα\ άπο- ^ conlexi velabat, variegandarum rerum sludium de-

LXXXl l . — AMMONf. 
Qood Timolbeus (cujus fausluni felixque sil me« 

mitiisse) agreslis ei indomilae belluae iinpeuis cicu-
rabat, ejusque sxviiiain et immanilalem in concin-
nilatem quamdam eisuavilalem commuiabat, furor 
ille, qui posl 2 8 8 , , - , u s e ? - l a discessum , pestife-
rum ei exsecrandum Eusebiuin invasit, perspjcue 
demonstravU. 

LXXXHI. - EUTONIO DIACONO. 

Si corporis pulcbriludo nee ob slopore* immiw 
latur, verum eiiam inler lacrymas r e t i H e l u r : qtiaiuo-
miniia animae decor ob incurrentcs lentaiiones, 
eliamsi in calamitatibus verselur, immulaii debei. 

LXXXIV. — AGATIIO PRESBYTERO. 
Cur prcccepit lex ne tinum cum lana et purpura 

coniexerelur**, in Levilico vero lepram veitimen-
torum et lapidum diligenler inquirit *\ 

Quoniam per litleras qtueris-, quidnam Moeem 
imputerit, u l lege caveret, ne quis linum cum lana 
coniexeret, lineisque iiem veslibus purpurain ne 
altexeret, ac denique ul veslimenlorum ei lapidum 
lepne diligenier inqtiirereUir, poieram quidem ipse 
Jiarum reruin speculaliones declarare. Ilabent enim 
ptilebcrrimas allegorias, quaeque iis, qui inenlera ad 
myslicos senstrs haudquaquain rudeiii et inexpertam 
babent, uli l i lal i esse queant. Yerum quoaiam ple-
rosque novi , qui eos , qui hujusmodi sermonibus 
munlur, ob insciliam certamina defugere arbilran-
t u r ; te aulem rebus ipsis ac eola Scriplurarum in-
terprelalione deleclari, propterea recluiu, aiquc ab 
omni verborum circuilu liberum a me rosponsum 
feres. Exislimo itaque MLosem , ut eos, qttibus prac-
erat, ad philosopbiam iudiicecet, el quia ipsos ne-
cessario dunlaxal citrarc cupiebal, mollilieni omnem. 
eliininasse; per id nimirum,. quod linuni el laiiam 

θέσθαι άπαγορεύων. Τοίς γάρ χρονίοις Ιματίοις κα\ 
οίκίαις τούτο συμβαίνειν είωθε. Τής χρείας γάρ έσο, 
φησ\ , μηδέν περιττδν, μήτε κτώμενος, μήτε άπο-
τιθέμενος, άλλά μηδέ καλλωπ-ζόμενος, άλλά πάσαν 
τήν φροντίδα και ;τήν σπουδήν^ είς τήν τής ψυχής 
έπιμέλειαυ μετάστησον (43) . Εί δέ βουληθείης, κα\ 
παρά τών έξωθεν ώφεληθήναι* φασ\ γάρ τάς τών 
καρπών άπο^εούσας ήμερους συκάς, διά τών όλύν-
6ων τών αγρίων συσφίγγεσθαι (44)· φαίην, δτι κα\ 

pellenicm : per id auicm, quod lineis veslibus pur-
puraiu allcxl probibcbal, lijxum ac profusionem, 
nimiuinque ornandi carporis sludiiim: pcr id de-
tiiqne;quod vesiinienloruin ei lapidutn leprain in -
bibcbal, ilLud inlerdicenlcm, ne quis plura, quaiiv 
opus esscl, q u a T c r e i ac recouderet. Eienim vetuslis 
induiiienlis et vestibus islud evenire consuevit. Be-
bus necessariis, i n q n i i , coniemus cslo, nibil super-
vacanei, nec acquircns» nec rccoudeiis, nec iieni proe-

·· Deul. xxi i , I I . *7 Levil. xiv, 40 seqq. 
VAIUJE L E C T I O N E S E T ΝΟΤΛ:. 

(42) Godd. Valic. 6i9et ΑΙι., μή τότε. POSSIN. 
(43) Pro μετάστησον cod. Valic. 649 solus b»bel 

κατάιτησον. Ιο. 

(44) Vide Plin. Nal. hht. Eleganter awlnm sa-
crarum liuerartim doginata (ieui, externoruin, 
scriptorum caprifico coiuparat. R I T T . 
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po&tero eorporis ornatui sludena , verutu operaui Α Ισοκράτης, δτε Δημονίκω τούς παραινετικούς έπε μπ* 
omnem ei sludium ad auima? curam converie. Qtiod 
si ab exlernis quoque ecriploribiis iitiliialem ca-
pere velis (aiuni cnitn saiivas (ictis, ruin fruclibus 
deflmini, per caprifieos constringi) boc dixerii», 
quod Isocraies eiiam in eo libro, in quoDaemonicum 
pracepiis inslituit, eum his verbis admonel: «Cura 
ut in veslitus ralioneculitts alque bonesius sis, iion 
auiem immodici ornatus sludiosus. Honesli enim est 
magniiicentin, lascive autem se ornanlis, stiperflui-
tas et reriunriantia. > Qtiodquc hoc veriun sil, ex 
eo, quoda Diogene dicluin esl, perspieue ostendittir. 
Nain cmn adolesceniem quemdam Inscivius, quam 
virum deceret, oriiaium cnnspexissel 2 8 9 ' § · A ( I 

λδγους, παρήνει* ι Έσο περί τήν έσθήτα φιλδκαλος, 
άλλά μή καλλωπιστής. Φιλοκάλου μέν γάρ τδ μεγαλο
πρεπές, καλλωπιστοΰ δέ τδ περίεργου* > καί δτιτούτί 
αληθές έστι , δΥ ων Διογένης είπε , σαφώς δείκνυται 
Θεασάμενος γάρ τινα μειρακίσκον άσελγέστερον ή 
κατ* άνδρα κεκοσμημένον, έφη αύτψ * ι ΕΙ μέν πρδς 
τνδρας, ατυχείς* ε] δέ πρδς γυναίκας, αδικείς. » ΕΙ 
τοίνυν οί έςο)0εν τοΰ πρέποντος έπεμελήθησαν, πώς 
ούκ Ιμελλεν δ ίερδς εκείνος κα\ θεοφιλής άνήρ είς 
φιλοσοφίαν ενάγων, πάσαν μέν ποικίλίαν κα\ βλα-
κείαν, κα\ καλλωπισμδν έκ τών υπηκόων έξορίζειν, 
κοσμιότητα δέ κα\ σεμνότητα νομοθετεΖν, δι' ών ό 
άριστος κατορθοΰται βίος ; 

viroe, iuquil, tc confers, niiser es; si ad fcminas, iniquus. > Cum igilur exlerni auclore* bonesti ac 
decori curam gesserint, an non sacrosanctus ille ac Deo clarus v i r , populares suog ad pbilosopbiam in-
dncene, omnem variegandi ariem et mollitiem , nimiumque ornaius siudiiim e subditorum atiimis el i -
minarc, aique bonesiatem el gravilalem, qnartim opera et adjumento praslantieaima v i u nuiueria 
omnibus absolvitur, sancire ac prsescribere debebat ? 

LXXXY. — MARTINIANO PKESBYTERO. Β ΠΕ'. — ΜΑΡΊΊΝΙΑΝφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 
lnexplebilem qucindatn ac saevum el crudelem "Απληστον ειναί σέ φασί τίνες σιτοκάπηλον, κα\ 

frnmeiili cauponem ic esse nonnnlli a iunl : ul qui άνάλγητον κα\ τηροΰντα τούς καιρούς. κα\ κατα-
tempora observes, ac de egeslaiibus 'occasionem 
lucrandi arripias, et de calamitalibua messeni col-
ligas. Quainobrein boc lecnm repulaus, alios non 
lam lua,quam le, Dei ope indigere; fac te cogna-
ito moveat. 

LXXXYI. — ZOSIMO LIBRIGERO. 
Libroxum de quibus ad te scripsi, seriem alque 

ordinem ainico diligenier expone : ne obrepens 
oblivio, libi quidem detrinienlum, ipsi aulem iugrar 
l i aiiimi nolam afferai. 

L X X X V I I , — LEONTIO EPISCOPO. 
Ainiciifa». primordium, ac benevolenliae igniculus, ^ 

alqne id quod et me, et opiimwm viruni Eutonium, 
muiuo amore gaocfavil, improbilatis odimii fuit, 
quod in ipsius inoribus animadverli. Posieaquam 
enim ipsnm non modo virlnlis catisa, sed eiiam 
eorum quos virtutis amor tenet, libenti atque ahcri 
animo pcriculum adeuntem conspexi, binc reliquam 
qooque viri illius [pbilosopbiam tanqnam vestigiis 
odoralus, ad ipsum nmauduin sum iiicitatus. Cnm 
ontem rtirsum insani qnidam sopbista pietatie 
Chrigtfana» dogmata convellere atque labefactare 
conarentiir.' bie vero oorom armis alque syllogis-
mis iiistriicii 9 nou prius cos ferire desliiimus, qnam 
eos prorsus in ftigam coujecissemus, ac perspicuaui 

πραγματευόμενον τάς ένδείας, κα\ τάς συμφοράς 
γεωργοΰντα. Άλλ' Γσθι ώς έκείνοις μέν σαυτοΰ 
σπλάγχνα, σαυτψ δέ τά θεία αποκλείεις (45). Έννοών 
τοίνυν, ώς ού τοσοΰτον άλλοι σου χρήζουσιν, ώς συ 
τοΰ θεοΰ * τδ συγγενές αίδέσθητι. 

nq".—ΖΩΣΙΜΆ ΒΙΒΑΙΟΦΟΡρ. 
Τδν στιχισμδν τών βιβλίων, ών γέγραφά σοι, τψ 

φίλψ δήλου μετ' ακριβείας, Γνα μή έρψασα λήθη, σο\ 
μέν ζημίαν, αύτψ δέ ψήφον άγνωμοσύνης (46) έπ-
αγάγη. 

ΠΖ\ — AEONTNJ ΕΠΙΣΚΟΠΕΙ. 

Τδ τής φιλίας προοίμιον, κα\ ό τής αγάπης σπιν-
θήρ, κα\ τδ τρώσαν αμφότερους, έμέ τε κα\ τδν άρι
στον Εύτόνιον, είς τδν πρδς αλλήλους πόθον, τδ μισο -
πόνηρόν έστιν ήθος. Επειδή γάρ είδον αύτδν σύ μόνον 
υπέρ αρετής, άλλά κα\ υπέρ τών φιλαρέτων ήδέως 
κινδυνεύοντα, άπδ τούτου κα\ τήν λοιπήν φιλοσοφίαν 
τάνδρδς ίχνηλατήσας, έτρώθην πρδς φιλίαν. Επειδή 
δέ κα\ σοφιστομανοΰντές τίνες τά δόγματα τής ευσέ
βειας λυμήνασθαι έμηχανώντο, ενταύθα φραξάμενοι 
τοις έκείνο>ν δπλοις, κα\ τοΤς συλλογισμοΓς πατάσσον-
τες, ού πρότερον άνήκαμεν, ή τελεΤυς τρέψασθαι, 
κα\ τδ κράτος καθαρώς άναδήσασθαι. Ούτος δεύτε
ρος ήμΓν τής αγάπης ούκ έτι σπινθήρ, άλλ' ήδη πυρ
σός περιφανώς έξήφθη, κα\ παρέμηνε. Τοιούτος γάρ 

et inlegram vicloriam retulissemus. Hic iiiiniriim τοΰ θείου έρωτος δ νόμος. Ό μέν γάρ σωματικδς, άτε 
secundus nobis amicin.T, non dicam ignicubis. sed χαμαίζηλος ών (επειδή άπδ |9ευστών συνίσταται σω-
fax perspicue accensa esl, ac pcrniaiisit. Nam ea μάτων), ^εύσει, κα\ δίκην ανθών μαραίνεται. Ούτε 
divini amoris lex «si. Corporeus siquidem, uipoie γάρ πΰρ μένει τής ύλης τής τήν ύπόθεσιν τή φλογ\ 
nbjechis el hiimtlii (quandoqtiidem a corporibus δεδωκυίας άναλωθείσης, άλλά συν αυτή συναπέρχε-
fluxis el caducis coagmenlalur) fluil, atque flonim ται* ούτε πόθος ισταται μαραινομένου τού ύπεκκαύ-

VARIiE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛ. 

(4.Η) Cod. Vatic. 649 soiiw αποκλείεις per fulurum (46) Cod. uuus Yat. 649 legil άγνωσύνης. l o . 
i u f l e c l i i scribens αποκλείσεις. Pess iN. 
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ματος. Ό δέ κατά θεδν κα\ σώφρων, επειδή πράγμα-Α instar marcescit. Nam neque ignis ftbsumpla ea 
τος έστώτός έστι, διά τούτο κα\ μόνιμος· κα\ δσψ τδ nialeria, qiue Oammae rausam prabuil, manet, ve-
κάλλος αύτψ τής αρετής φαντάζεται, τοσούτψ έαυτφ runi una cnm ea abscedit : nec sopito alqne exslin-
τ ί καϊ άλλήλοις συνδεί τους τών αυτών έραστάς. clo igniculo amor consistil. A l divinui et pudtcus 
amor, quia rei firma ac slabilis est, proinde stabilis quoque ipse esl : quoque viriutis pulchriiudl-
nem magis iinaginatur, eo quoque arctius, el secum et inler se devincit eos qui earutndem rerum dcsi-
dorio lenentur. 

B 

ΠΗ'. — TtJ AYTQ. 

Εί κα\ είσί τίνες, ώς έφης, τών τήν προστασίαν 
τών λαών άναδησαμένων, άπδ μέν τής τών πενήτων 
σκήψεως αρχόμενοι, είς δέ τδν Γδιον χρηματισμδν τε-
λευτώντες · άλλά γε αύτδς μή τοΤς ναυαγού σι πρόσ
εχε, άλλά τοίς τούς οίακας ασφαλώς μεταχειρίζουσι, 
κα\ εξ ουρίας πλέουσι. 

Πθ' . — ΙΣΙΛΩΡφ ΔΙΑΚΟΝφ. 
Τάς εβδομάδας τον ΑανιήΛ πώς έμμηνοι (47). 

Επειδή φιλόπονος ών κα\ φιλομαθής, ήθέλησας 
μαθείν πώς έπληρώθησαν αί παρά τψ Δανιήλ άναγε-
γραμμέναι έξήκοντα κα\ εννέα εβδομάδες τών ετών, 
αί άπδ τής οικοδομής τής Ιερουσαλήμ αριθμού με -
ναι, κα\ είς τήν άλωσιν αυτής τελευτώσαι · Γσθι, δτι 
ούκ έπ\ Κύρου ψκοδομήθη, άλλά τψ κ' έτει τής βα
σιλείας τού Μακρόχειρος. Τότε γάρ, ώς Έσδρας δι
ηγείται, Νεεμίας έλθών, τήν πόλιν έκτισε. < Πώς ούν, 
έφης, έβδομήκοντα εβδομάδες συνετμήθησαν επί τδν 
λαόν σου, καί έπ\ τήν πόλιν τήν άγίαν; >"Οτι έν μέν 
τή ξθ', τούτ' έστι, τψ τρίτψ κα\ όγδοηκοστψ κα\ τε-
τρακοσιοστψ έτει, αρχήν έσχεν ό πόλεμος · τή δ* εξής 

2 9 0 LXXXVIII .—Ε10ΕΜ. 
Quamvis ex bis, qui populi curam ac prxfectu-

ram susceperunt, nonnnlli siiK, ut abs lediclum 
esl, qui cum se pauperum iiegoiimn agcrc primo si* 
muleni, in privalum landem qtixsluiD dcsinanl : 
lu tamen iis, qui naufragititn facitint, ne altende, 
verum iis, qui clavum luto traciaul, ac sectiuda 
aura naviganl. # 

LXXXIX .— i s i D o n a DIACONO. 
Danietis [hebdomadas quomodo itiierpretelur **. 

Quandoquidem pro lua induslria doctriita?qtie 
studio inlelligere aves, quonam paelo ilhv ap<id Da-
nielem perscripta? sexaginla noveni annorum heb-
domades, qua? ab Hierosolymilanae urbis «diflcalio-
ne incipientes, in jipsins expugnaltonem desinmit, 
explelae fiierini, iliud babeio, eam non Cyri leiupo-
re, sed vieesimo regni Longimani anuo exstructntvi 
fuisse. Nam lum, ut Esdras comroemorai, profe-
eius Ncemias urbem tnstauravii. c Quoniatn igilur 
modo, inquii, septuaginla bebdomadce abbreviata? 
snni super populum luum, el snper cmtat£ni san-
ciam ··? » Nimirum quia in sexagesitna nona, boc 

έβδομάδι τών ετών έτελεύτησε, συντελευτησάντων C est anno qtiadringtwlesiino oclogesimo lerlio bel-
κα\ τών Ιουδαϊκών πραγμάτων. Εί δέ λέγεις * Πώς; 
Ιστέον, δτι μετά τδ κ' έτος τού Μακρόχειρος έως τε-
λευτήσει ή Περσική βασιλεία, Ιτη διεγένοντο έκατδν 
δέκα τρία, μεθ' ήν ή Μακεδόνικη διήρκεσεν Ιως ετών 
διακοσίων ένενήκοντα τεσσάρων * είτα ή Τωμαΐκή, 
Αυγούστου μέν βασιλεύοντος, έτη τεσσαράκοντα τρία* 
Τιβερίου δέ, είκοσιδύο · Γαΐου, τέσσαρα * Κλαυδίου, 
έπτά. Τψ γάρ όγδόψ [αυτού] έτει, ήρξατο Ίουδαίοις 
ή τών πραγμάτων κίνησις, άφ' ής δ πρδς Τωμαίους 
αύτοίς έξήφθη πόλεμος, δ τήν άλωσιν άποτεκών. ΈπΙ 
γάρ Νέρωνος τοΰ διαδεξαμένου Κλαύδιον, λαμπρώς 
καί κατά κράτος πολεμηθέντες ύπδ Ούεσπασιανού, 
τδ τηνικάδε Νέρωνι στρατηγούντος, ύστερου δέ βασί
λευσα ντος, έάλωσαν. 

lum geri coepl^ii esl, seqwente auiero annorun 
bebdomada, uua cum Judaicis rebus Unem babuit. 
Quod si, unde id probetur, qwrcris, illud scienduin 
est, iiiier vicesimum Longimani annum el Persicr 
imperii finem, Iredecim el ceiilum annos inlerflu-
xisse, ac deiude Macedonium usque ad duceotos no-
naginia quatuor annos sese porrexisse ; posl auiem 
Romanum, Auguslo imperante ad ires et quadra-
ginla annos, Tiberio aniem imperium gereme, ad 
duos el viginti, Gaio vero qualuor; ac denique Clau-
dio rerum summam obtinente, ad septem propaga-
trim fuisse. Nam octavo ipsius anno initium coepil 
Judxts reriim niotue, qui bellum illud adversns 
Romanog ipsis excilavil, ex quo urbis cxcidium or-

Cuin est. Neronis enim, qui Claudio successit, tempore, Juda»i a Vespasiano, qui tuni Neronis dux ini-
liiaris erai, pr-eclare acforliier oppugnali: postea, eodem imperii babenas tenenie, capli stint. 

V· — ΖΩΣΙΜΆ ΠΡΕΣΒΤΤΕΡ11. D X C . — ZOSIMO PRESBYTERO. 

Μανθάνω ώς, έπ\ μέν τοις δοκοΰσιν έπονειδίστοις, Audio te ob ea quidem quae probri speciem ba-
λίαν άχθη· έπ\ δέ τοίς δντως ούσιν, ού μόνον ού κα- benl vebeinenler angi: ob ea auiem, quae vere pro-
ταδύη, άλλά κα\ άναβρύνη. Τδ μέν έκ δούλου σε γε- brosa sunl, non niodo nullo pudore suffundi. sed 
γενήσθαι πατρδς, δπερ ούκ έστι προαιρέσεως δνειδος, eiiain gloriari. Nam quod servo patre ortus sis 

Dan. ix , i seqq. ** ibid. 24. 

YARIiE I.iXTIONES ET MOTiE. 

(47) Ad hanc episiolam operjc pretinm esl legere dat. temporum, et Basil. SeJeuc. bomil^ cui l i h i -
qn* de suppuiaiione bebdoniadum LXX Oanielis lus : 'Αχόδειξις χαζά Ιουδαίων, χερϊ της τον Χω-
scripsit illusir. Jos. Scaliger lib. νι De tnien- τϊ\ρος παρουσίας. R I T T . 
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(quod volunlatis inslilulique antmi minime pro- Α ούδ* έν λόγψ τίθεσθαι, άλλά τοσούτον καταγινώσκειν 
Drum est, nec ιιΐΐο modo curandum eei) majorem 
in moduoi discruciaris. A l interiin eos, qui te ad 
virtulein horlanlur, taulum reprehendis, qiiaitluin 
eos 2 9 1 languorem inducanl. Ec quidem si inter 
sirbdiios censeris, tainen ne sic quidem le conlem-
nere alque aspernari conyenirel, veruui te per con-
aili» el admooiliones ex improbitaiis voragine ex-
irahere fas esset, inaxiiueque coiigruuin. Cxierum 
tion tanium hinc Ecclesia detrimeiituni ac probriim 
acceptura eesel. Nunc atilem cum in sacerdotmn 
iiuinero censearis ( niiito quonam paclo, neque euiin 
id mihi slmlio est, m le fcriam, sed ut sanem) ne 
eos quidem, qui sHentio uti cupitint, quiescere per-
mittis. Multi eniin geniiles ac Judaei impeluni in 

τών έπ\ τήν άρετήν παρακαλούντων, δσον έδει τών 
έπ\ τήν £αθυμίαν αγόντων καταψηφίζεσθαι. Και εί 
μέν είς τούς υπηκόους έτέλεις, μάλιστα μέν ούδ' ού
τως καταφρόνησα·, έχρήν, άλλά συμβουλαίς κα\ παρ-
αινέσεσιν άνιμήσασθαί σε έκ τού βυθού τής κακίας, 
καί θέμις ήν κα\ πρεπωδέστατον · πλήν άλλ' ού τοσ
αύτη ζημία τή Εκκλησία καί αίσχύνη έμελλεν έσε-
σθαι. Επειδή δέ είς τούς ίερέας δοκείς τελείν (τδ δ* 
όπως παρίημι ,ού γάρ πλήξαί σε, άλλ' ίάσασθαι προ-
ήρημαι)" ουδέ τούς έθέλοντας ήσυχάζειν κα\ ήρεμείν 
συγχωρείς. Πολλο\ γάρ "Ελληνες κα\ Ιουδαίοι τή 
Εκκλησία έπιφύονται όνειδίζοντες, κα\ τδν σδν βίον 
προφέροντες, κα\ διά τούτου τφ δόγματι λυμαίνεσθαι 
νομίζοντες. Εί τοίνυν τήν κρίσιν ού δέδοικας, κάν 

Ecclesiam faciunt, probra jactanles, acvilam tnam β της παρούσης άντιποίησαι δόξης· εί βασιλείας ούκ 
prpferenles, seqne ob eam causam fidei noslrae 
doctrinam convellere exisiiiuantes. Quamobrem si 
nullo judicii inelti percelleris, saltem prasentem 
gloriam affecla. Si nulla le coelesiis regni cupidilas 
tenet, saliem bonam existiinaiionem appeie. Si 
coronag ininime desideras, sailem a probris te re-
move. Si laudiim tuanim praeconium nulla te cura 

έράς, κάν ύπολήψεως χρηστής έράσθητι* εί στεφάνων 
ούκ επιθυμείς, κάν ονειδών άπαλλάγηθι. Εί ένα Θ η 
σέως ού φροντίζεις, κάν μή τού κωμωδείσθαι άντι-
ποιήθητι · εί τήν άκοίμητον δίκην υύ φρίττεις, κάν 
τούς τών ανθρώπων νόμους φοβήθητι, μήποτε κα\ έ π ' 
αύτοφώρφ ληφθείς, τήν Ισχάτην ύπομείνης τ ιμω
ρίαν. 

aflicit, saltem id slnde, ut ne Iradncaris ac suggilleris. Si pervigilem illam Dei juslitiam baud perbor-
rescis, buroanas saliem leges melue : ne alioqui in ipso quoque forlasse scelere deprehensus, extremo 
supplicio mulcieris. 

* XCl . — THEOPHILO SUBDIACONO. Ι ^ ' . — ΘΕΟΦΙΛφ YflOAIAKONQ. 
Timo^eus, qui sedem illam bonis omnibus per- Τιμόθεος δ τήν τών αγαθών απάντων κατάφυτου 

fusam, quam coelorum rrgnitin appellaiii, nuitc in - C λήξιν, βασιλείαν ουρανών προσαγορευομένην, νυν\ 
colil, laiilani a sua virlule, iis a quibus cernebalur, νεμόμενος, τοσαύτην άπδ τής αρετής τοίς δρώσιν 
miliiatem affcrebal, uietiam sola recordalione eos, 
qui ipsius meminerunt, in oflicio ooniinerel. Pole-
ral enim, vel soltim iu aitimig versans, ptidorem 
simul ipsis immiilere, atque eog, qtiibus ipse in 
mentem venisset, a turpibns et absurdis affeclioni-
but poros et immunes eflicere. 

XCII. — OPHELIO GRAMMATICO. 
Apud vos, qui grammaiici eslis, bomonymutn 

idem esi quod gynonytmjm : apud pbilosopbos au-
tem non iiein. Veruin bonioiiyma ea diciinlur, 
puorum nomcn dunlaxat commiiiie esi, substami» 
aulem ralio, qtise nomini respondei, diversa. Sy-

έδημιούργει ωφέλεια ν, ώς κα\ άπδ μνήμης μόνον 
σωφρονίζει τούς μνημονεύσαντας/Ηρκει γάρ καί 
μόνον έλθών είς έννοιαν, αίδώ συνεισπέμψαι, και τών 
άτοπων παθών άχραντους τούς μνησθέντας έργάζε-
σθαι. 

Ιβ'. — ΟΦΕΑίρ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ 
Παρά μέν ύμίν τοίς γραμματικοίς, τδ δμώνυμον 

ταύτόν έστι τω συνωνύμφ * παρά δέ τοίς φιλοσόφοις, 
ουχί * άλλ' ομώνυμα λέγεται, ών δνομα μόνον κοινδν, 
δ δέ κατά τοΰνομα λόγος τής ουσίας έτερος · συνώνυ
μα δέ, δσα κα\ πράγματι κα\ τρόπω κα\ ονόματι 

nonyma auiem, quwel re, ei modo, el nomitie in- ^ συντρέχει. Άλλ'επειδή άμοιρος ών τώντοιούτων μα· 
Ι Α Γ t«k f » n n V 0 l t i l i n Ι ΓίΐΙ/ΐηΙΊΐνΐ «ΔΙΆ silti Α I m t t i e i n A . t : Λ Λ . . . \ * — l C f . . _ -ler se conveniuni. Quoniam vero, quia bujusinodi 
disciplinaruin rudis et expers, mentemque haud-
quaquam exercilatam habes, idcirco a me postulasli, 
ut in Scriptnrae verbis bujusiuodi signiiicalioncs 
noiarem, loculenlam libi bujnsmodi consideralio-
num januam pro viribus meis aperire couabor. 
Perscrutalionis vocabubim in Scripluris sacris, ei 
de Deo, et de bomiuibus dicilur. Veruin cum de 
Deo usiirpainr, cogniiiouis rerliiudinem uumeris 
omnibus abgolutam iudicat; cum atitem de bomini-
bus, id significal quod ;res ea, qua* invesligatur, 
cum labore ac cruciatu iuveniaiur. 292* liaque 
in bislocis, in quibus hoc nomen siiiim esl,ei iu 
Deo, el in bominibu» aaquivocum esi, non synony-
mum. Verbi graiia iltud : Scrutamini Scripluras, 

Οημάτων, κα\ άγύμναστον έχων τδν νούν, ήξίωσας 
έπ\ γραφικών Ρήσεων τάς εννοίας ταύτας μ ε τ α ^ υ -
θμισθήναι, ώς άν οΤός τε ώ πειράσομαι λαμπράν σοι-
άνοίξαι τών νοημάτων τήν θύραν.Ή έρευνα έν ταίς 
Εεραίς Γραφαίς λέγεται κα\ έπ\ Θεού, κα\ έπ\ ανθρώ
πων · άλλ' έπ\ μέν θεού τδ ακριβές τής γνώσεως 
μηνύει· έπ\ δ' ανθρώπων, τδ μετά πόνου κα\ βασά
νου εύρίσκεσθαι τδ ζητούμενον.Ένθα τοίνυν τούνο-
μα τούτο κείται, κα\ έπί θεού, και έπί άνθρωπου 
όμωνυμεί, ού συνωνυμεί* οίον τό· Ερευνάτε τάς 
Γραφάς, τψ περ\ τού θεού είρημένψ · ι Ό δέ ερευνών 
τάς καρδίας, οιδε τί τδ θέληυ,α τού πνεύματος · » 
όμωνυμεί μέν, ού συνωνυμεί δέ. Τδ δέ * c Ό ερευνών 
τάς καρδίας, ι τψ, « Τδ δέ Πνεύμα πάντα °έρευν$ 
κα\ τά βάθη τού θεού · » συνωνυμεί, τψ κα\ έπ\ τού 
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Πατρδς, κα\ έπ\ τοΰ αγίου Πνεύματος, τήν άκριβε- Α ei 9 quod de Deo dicttim est : c Qui aulem conbi 
στάτην γνώσιν δηλοΰσθαι. Οΐμαι μέν ούν σεσαφηνί-
σθαι τδ νδημα. ΕΙ δέ χαι έπ' Αλλου δνδματος τοΰτο 
γυμνααθήναι βούλει, χα\ τοΰτο ποιήσω. Τό άγαβότ 
λέγεται μέν έπί θεού καί έπ ' ανθρώπων, άλλ* όμω
νυμίαν εμφαίνει. Τδ γάρ, ό αγαθός άνθρωπος, τψ, 
ι Ός άγαθδ'ς τψ Ισραήλ, > όμωνυμεί. Τδ δέ, ι Ώς 
άγαθδς ό θεδς τψ Ισραήλ, > τψ, ι Τδ Πνεύμα σου τδ 
άγαθδν οδηγήσει με έν γή ευθεία, ι συνωνυμεϊ. Ού 
γάρ ονόματος έστιν ενταύθα κοινωνία, άλλά καί πράγ
ματος. Καί ό θυμός δ' έπ\ θεού λεγόμενος, καί έφ* 
ημών, ού συνώνυμε7, άλλ' όμωνυμεί. Έπ ί μέν γάρ 
θεού μηνύει τήν άπαθώς έπιπεμπομένην τοϊς άμαρ-
τάνουσι τιμωρίαν · έπ\δέ ημών, τήν εμπαθή κίνησιν, 
καί τήν τών λογισμών ταραχήν. Καί τδ, ι Πρόσθες 

scruUtur, novit quae sU spiriius voluntas, » a?qui-
vocum est, non synonymtim. lllud atnem, ι Qui 
corda scrutaliir e l , ι buic looo, c Spiritus omnia 
scmtatiir, etiam profunda Oei synonymum 
est, propierea quod, cnm et de Patre, el de Spiriiu 
M n c i o usurpatiir, perfeoiissimam ac reriissimain 
cognitionem signilirel. Alque ipsc qtiidem, qnrd 
senliaii), saiis perspicue detnonslrasse arbitror. $ed 
tamen si in alia rtirsum dictione id examinari cti-
pig, id quoque faciam. Bonum, tamelsi el de Deo 
el de hominibus dicalur, lamen bomonymiam in«li-
ca(. Illud etenim, Bonut homo, buic, f Qnam bo-
nus Israeli Deus", » apquivocum esl. Illud aulem, 
f Qnam bonus Inraeli Deus ·· , huic, c Spirims 

άνομίαν έπ\ τή ανομία αυτών, > όμωνυμεί.*0 γάρ Β t"»s bonus deducet roe in via recia w , > synnny-
λέγει, τούτ' έστιν Έπίθες τιμωρίαν έπί τήν άμαρ
τίαν αυτών. Και τδ, ι Εί τις τδν ναόν τοΰ θεοΰ φθεί
ρει, φθειρεί τούτον δ θεδς, ι όμωνυμεί.Ό γάρ λέγει 
τοιούτον έστιν · Εί τις μολύνβι τδν ναδν τοΰ θεοΰ, 
τιμωρηθήσεται ύπ* αυτού. 

mum est. Nain boc loco non noniinis dmifaxaf, 
sed eliani rei eat soeietas. Eodemque modo fnrorig 
vocabulum, quod et de Deo el de bominibus dici-
lur, non est synonymum, sed jequivocum. Nam 
cum de Deo agiiur, illaium eine ulla meniis com-

motione, peccaioribus stipplicium declarat : cum amem de nobis, motutn ciim perlurbatione con_ 
junctum, ac rationis lumulluro. Quiu illud quoque « Appone iniqnitatcm super intqtiiialem eorum M , > 
aquivociiin est. Perinde enim esl ac si diceret: Appone crucialmn super iniquiiatem eorum. Ac denique 
i l lnd : c Si quis teroptum Domini disperdiderii, disperdei eum Deus · · , » aequivocum est. Haoc enint 
verba lianc seoientiam habent: Si quis templnm Dei contaminarii, poena ab eo afficie.tur. 

^r.—T? AYTl). 
Τδ άγαθδν θεδν μέν έχει κατά φύσιν, ούκ άβού

λητον, άλλά προαιρετικήν, ουδέ βιαίαν, άλλ' έκού- ( 

σιον. Ημείς δέ κατά άσκησιν κα\ προκοπήν άναλαμ-
βάνομεν. Ούκ άναφαίρετον έχοντες τοΰτο, ώσπερ ή 
θεία φύσις* άλλά μεταπίπτον, εί ραστώνης έρως 
άχορεύτως χορεύσειεν. 

Ι -Δ' . -Τφ AYTQ. 
ΕΙς τό ΒΪρτ\μένοΨ' ι Προφήτην ύμϊν αναστήσει 

Κύριος ό θεός. > 
Είπε τψ πρδς σέ διενεχθέντι Τουδαίψ, κα\ μηδέν 

μέν γενναίον, μηδέ νεανικδν φράσαντι, άγυρτικάς δέ 
λογοποιίας έμέσαντι, καί φήσαντι περί τοΰ παιδδς 
Ναυή είρήσθαι τό· ι Προφήτην ύμίν αναστήσει δ θεδς 

XCHI. — EIDEM. 
Dens bomim per naiuram babet, non volnniati» 

experiem, sed ea praedilam, nec violentam et coa-
ctam, sed sponlaneam. Nos nutero per exercitatio-
nem et profecium illud assumimns. Nec vero sic 
ipsum babtjmus, ut a nobie anferri iiequeat, quemad-
moduin divina nalura: veruni ita ut ab eo excidamus, 
si inertis otii ac 'desidiae amor insulaoa io nobis 
cboros agal. 

XCIV.—EIDEM. 
Jn Ulud: t Prophetam vobi» tuscitabit Dominut *.» 

Dic ad Jud;eum, qui tecum rixatus est, nec gene-
rosi quidquam ac virilis lociiius esi, verum inanet 
duntaxat nugas ac verbomm prasligias evomuit, 
atque hunc Scrlpluralocum: cPropbetam vobissus-

έκ τών αδελφών υμών ώς έμέ, > δτι κατά πολλά D citabil Deiis de medio fratrum vesirorinn lanquam 
πλημμελείς, καί νοών ούχ ύγιώς, κα\ φεύγων τδ μα
θείν, καί κρυπτών τά μείζονα ή κατά Μωσέα. ΕΓρη
ται γάρ · ι Αύτοΰ άκούσεσθε κατά πάντα (48) δσα 
άν έντείληται.Έσται δέ ψυχή, ήτις άν μή άκούση τοΰ 
προφήτου εκείνου, έξολοθρευθήσεται άπδ τοΰ λαού 
αυτής. > Πρώτον μέν γάρ μετά τήν χειροτονίαν 
εκείνου, ταΰθ* δ Μωσής ένθους γενόμενος έθέαπισε. 

me, > de Jesn filio Nave dictum esse asseruii: Mullis 
noiiiinibus peccas, lum quod baud recte sentias, 
lum quod erudiri fugias, lum quod majora quam 
pro Mosis modulo et condilioue occultes. Dicluin 
esi euim :« Eum audieli* in omnibus quaecuriqitc 
mandaveril. Erit auiem anima, quu3 non audieril 
propbeiam Ulum, extermiiiabilur depopulo suo w . > 

M Joan. v, 39. 6 1 Rom. vm, 27. ·· 1 Cor. n , iO. " Psal. LXXH, i . 
i , 28. M I Cor. ιιι, i 7 . 6 T Deuu χνιιι, 15. ·· ibid. 18 ,1» . 

" Psal. CXLII, iO. ·· Peal LXVH 

VARIiE L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(48) Verba baec : Μωσέα. ΕΓρηται γάρ, Αύτοΰ propierea delenda pulo, praesertim curo ea exbibcai 
άκούσεσθε κατά, oniwia absuui a cod. Yai. iiec eod. Ah. Possm. 
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Prijmim qnippe 2 9 3 P0*1 f l ' ' n s ^ct ionem, Mnscs Α Δεύτερον, δτι, εί μεν δ τού Ναυή παίς υπερέβη τδν 
divino numioe instincitis, haec sanxit. Deinde si Olius 
Nave Mosem Miperaasel, probabililaiis aliquid habercl 
hnjusmodi oraiio. Cum aalem eo mulio inferior ex-
siiierit , banc senlentiam infirmam et imbecillem 
essc conslat. Teriio, ne legi quidem ipse quidquam 
adjunxit : vernm ex ipsitis prrcscriplis et insliuilis 
sumn vitae muiiiis administravil. Quarto, si de ipso 
verba fecisset, ininime dicendum erat, suscitabil, 
sed suscitavii. Quinto, dicendum fuissei, c E l erii , 
omnis anima, quae hunc propbelam non audieril. ι 
Cum aulein dixit, illum, buuc profeclo siibmovit. 
Sexio, quonam paclo ad Joaiineiu posl mulias aeia-
les in lucom ediium, miseruut, perconiantes an 
propbeta ille essel. Ille aulem dix i l : c Mon? ι Eteniin 

Μωσέα, πιθανδν μέν ήν τδ λεγόμενον, ούκ αληθές 
δέ (49). Εί δέ πολλψ αυτού καταδεέστερος ήν, αδρα
νής αύτη ή έννοια φαίνεται. Τρίτον, δτι ουδέ προσ-
έθηκέ τι τδ νόμψ· άλλά τοΤς εκείνου έπολιτεύετο 
θεσμοϊς. Τέταρτον, έχρήν, εί γε περί αυτού ήν δ λό
γος, ειπείν, ούκ αναστήσει, άλλ', Άν έστησε. Πέμ
πτον, δτι έδει φράσαι· t "Εσται δέ πάσα ψυχή, ήτις 
άν μή άκούση τού προφήτου τούτου. · Τψ δ* είπείν, 
εκείνον, τούτον παρεγράψατο."Εκτον, πώς πρδς τδν 
Ίωάννην μετά πολλάς γενεάς τεχθέντα απέστειλαν, 
πευσδμενοι, εί αύτδς είη δ προφήτης · κάκεϊνος έφη* 
c Ούκ είμί ; ι Προφήτης μέν γάρ ή ν δ προφήτης δέ 
ούκ ήν.Έβδομον, πώς τού Σωτήρος δεύρο φοιτήσαν-
τος, οί τά θαύματα θεώμενοι έλεγον * t Ούτδς έστιν 

propliela quidein erat, a« non ille propbeia. Septi- Β αληθώς δ προφήτης. » Συνοράτω ούν πόσα αύτψ έν-
mo, quonam pacio, cum Salvalor in lerraui venia- αντιούται, και τδν αληθή προγνώστην τε κα\ βασιλέα 
set, qui miracula videbani, bis verbis utebantur, προσκυνείτω. 
t Hicest, qui esl vere propbeu ille. ι Animadverlal ergo ille quot t iut 9 qu« adverws eum pngnent 
ac verum pracognitorem ac regem adoret. 

X C V . — I S I D O R O D I A C O N O . 

Jn illnd: c Secundum imaginem et similitudinem 

Qtioniam Ιιι, vir eapientiasimus et acutissimo 
ingenio pr&dilus, pervulgaiissitnam quaestionem 
breviter tibi ac perspicue, ac non per ambages 
quasdam et circnitum explirari petiisit. allcrum 
autem alteri adversatiir (perspicuitas enim longam 
orationem requint : breviias amein succinclaui ei 

^E'. — ΙΣΙΔΩΡφ ΔΙΑΚΟΝΩ. 
ΕΙς τό' ι Κατ* εικόνα καϊ καθ' ομοιότητα, ι 
Επειδή δ σοφώτατος κα\ οξύτατος τδ πολυθρύλ-

λητον πρόβλημα έρμηνευθήναί σοι συντόμως κα\ 
σαφώς, κα\ μή διά κύκλων τινών, παρεκάλεσας, θά-
τερον δέ θατέρψ αντίκειται· τδ μέν γάρ σαφές, 
πολλών δείται λόγων τδ δέ σύντομον, ολίγων ώς άν 
οΤός τε ώ, συγκεράσας τήν σαφήνειαν τή συντομία, 

exiguaio) brevitaie, quantum vires meae, ferunl, c έπιστέλλω. Κρείττον μέν ποιούσιν τψ κρείττονι μέ-
perspiciiilaii admista baec ad le scribo. Praestanlius 
quidem fuciunl, qui pnestanlioris hominis parii, id 
quod praeslaiilius est, coinparanl. Qtiod ύ obsi.ti-
rpra esse videtur quod dixi , dilucidiuts loqtiar. Re-
ciius fariunt, qui mcliori bominis parii, boc est 
animae ratione praediiae diviittim numen simile esse 
dicnnt. Nam qui illnd htnnana fonna pr&ditum esse 
arbilraniur, prorsus stolidi el amenies sunl: qtian-
doqiiidem iis, qua3 per iiidulgentem demissionem 
dicla sunl, implicantur, nec quidquain diviniug co-
gitare suslineni. Quonam euim modo dictum es l : 
c Iu uinbra alarum tiiarum proleges m e T 0 ; ι cl : 
« Sppiem oculi Domini, luslranles universatn ler-
r a m 7 i , > cum bomo nec alas, nec septem oculos 

ρει τού άνθρωπου, τδ κρείττον παραβάλλοντες. Εί δ* 
ασαφές είναι δοκεί τδ ειρημένον, σαφέστερου είρή-
σεται. "Λμεινον μέν ποιούσιν, οί τψ βελτίονι μέρει 
τάνθρώπου, τούτ' έστι τή λογική ψυχή τδ θείον έξει-
κονίζοντες. Οί γάρ άνθρωπόμορφον (50-51) αύτδ ηγού
μενοι, πάμπαν ηλίθιοι, επειδή τοίς συγκαταβατικώς 
είρημένοις (52) περιπλέκονται · κα\ ουδέν θειότερον 
έννοείν ανέχονται. Πώς γάρ είρηται* c Έν σκέπη 
τών πτερύγων σου σκεπάσεις με, ι καί · t Έπτά 
οφθαλμοί Κυρίου επιβλέποντες έπί πάσαν τήν 
γήν, ι τού άνθρωπου μήτε πτέρυγας, μήθ' έπτά οφ
θαλμούς έχοντος; Πώς δ* δ Παύλος άπεφήνατο, μηδ" 
ένθυμήσεως άνθρωπου τδ θείον είναι δμοιον; Πώς 
δ' δ Ησαΐας εΐπεν, ι Εί πάντα τά έθνη ώς σταγών 

babeal? Quonam Uem paclo Paulus ne cogilalioni D άπδ κάδου, κα\ ώς σίελος (55) έλογίσθησαν, δ δέ 
Λίβανος ούχ ίκανδς εις καύσιν, κα\ πάντα τά τετρά
ποδα ούχ ικανά είς δλοκάρπωσιν, τίνι ομοιώσετε 
Κύριον; ι Πώς δέ Μωσής ού τήν λέξιν κακούργως 
έρμηνεύειν πειρώνται, έφησε· « Κα\ φυλάξεσθε σφό-

qnidem boininis divintim nuinen simile esse pro-
nunliavii? Quonam riirsiuu niodo ab Isaia dictum 
est: ι Si oinnes genlea ul gutia a siltila, ei velut 
salvia reputaiae sunl, et Libanus minime suflicit ad 

·· Gen. i , 26. 7 0 Psal. xvi, 8. T 1 Zacbar. iv, 10. 

V A R L E L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(49) Πιθανόν μέν ήν τό Λεγόμενον, ούκ άΛηθές 
δέ. Sic Arisloleics quoque isia duo dislinguil pas-
&im. R I T T . 

(50-51) De Anibrnpnniorpbiiis vid. Aiigtisliutini lib. 
De ΛΛ?Γ««6ΙΙΙ, cap. t'0, ei iracl. m et X L in Joan-
ii^m ; Lactam. lib. ιν, cap. 30, Joan. Damasc, lib. i . 
Ue orthodoxa fide , cap. 12. I D . 

(52) Τοις σνγκαταβατικώς είρημένοις. Talia ίι» 
sacris LUteris plurima sunt, quueperσυγκατάβασιν, 
h. e. indolgenleni demissionem sublimis Dei majes-
talis ad noslri oapius imbecillitalem et humililaiein 
diciinlur. Pliira de bis in Sacris Lecliombut. ID. 

(53) Pro κα\ ώς σίελος. Codd. Val. β49 et A l u 
legunl, κα\ ώσεί έλεος. PostiN. 
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δρα ταΐς ψυχαΓς υμών · δτι ούκ ϊδετε πάν ομοίωμα 
έν τ{ ήμερα, ή έλάλησε πρδς υμάς; ι Πλην ούδ' 
εκείνοι τδ ακριβές, ώς γε ηγούμαι, δογματίζουσιν. 
Αρχής γάρ κα\ βασιλείας έστ\ν είκών ό άνθρω
πος, ούκ ουσίας* ει δέ εύ πράζοι, κα\ αρετής. Εί 
γάρ κα\ άθάνατόν όριζόμεθα είναι τήν νοεράν ψυχήν, 
άλλ' ού τής θειοτάτης εκείνης κα\ άναρχου φύσεως 
ομοούσιου, άλλά τοσούτον άπέχουσαν, όσον είκδς 
κτίσμα τού Κτίσαντος. Εί γάρ ή ψυχή κατ* είκδνα, 
δηλονότι κα\ ή τής γυναικός. Τί ούν δήποτε εΐπεν δ 
Παύλος* c Άνήρ μέν γάρ ούκ οφείλει κατακαλύπτε-
σθαι τήν κεφαλήν, είκών κα\ δόξα Θεού υπάρχων * ή 
δέ γυνή δόξα ανδρός έστι; ι Τής γάρ ψυχής τής 
γυναικδς αθανάτου, κα\ άφθαρτου ούσης, ώσπερ κα\ 
τής τοΰ άνδρδς, τί δήποτε μετά διορισμού τίνος τούτ' 
Εφρασεν δ Παύλος; Εί δέ πρδς ταΰτα άνθυπενέγ-
κοιεν, άνθοπλίζοντες τδν Μωσέα τφ Παύλφ, τό * 
« Ποιήσωμεν άνθρωπον καθ* είκόνα ήμετέραν, κα\ 
καθ' όμοίωσιν, > μάλιστα μέν δυνατδν είπείν, δτι 
ένικόν έστι τδ είρημένον, καί ού περ\ αμφοτέρων 
είρηται, πλήν ού λέξομεν. Εί δέ τδ έξης προαγά-
γοιεν τδ κα\ άρχέτωσαν, πρδς ημών έσται τδ είρη
μένον. Δείκνυται γάρ λαμπρώς τδ κατ' είκόνα, έν τφ 
άρχικφ χαρακτηριζόμενον. Εί δ' είποιεν* Πώς ούν 
δ Παύλος, τδν μέν, είκόνα θείαν, τήν δέ τού άνδρδς 
άπεφήνατο; φήσομεν, δτι έξ αρχής μέν ομότιμος ήν 
ή γυνή, κα\ τής αυτής ήξιοΰτο αρχής * επειδή δ' 
έπταισεν, ήλαττώθη, κα\ ήκρωτηριάσθη αυτής ή 
άρχή, κα\ ύπδ τδν άνδρα γεγένηται. c Ούκ ήνεγκας, 
φησι, τήν ίσοτιμίαν, δέχου τήν έλάττωσιν. Πρδς τδν 
άνδρα σου ή αποστροφή σου, κα\ αυτός σου κυριεύ
σει.» "Ωστε ή μέν κοσμοποιία τήν πρδ τής αμαρτίας 
τής γυναικδς δηλοϊ αρχήν * τδ δ' άποστολικδν λόγιον, 
τήν μετά τδ πταίσμα ύποταγήν. "Οτι δέ τψ κεχειρο-
τονήσθαι πάντων των επιγείων άρχοντα τδν άνθρω
πον, τδ κατ* είκόνα σώζεται* άκουσον τού Μελωδού 
τάς θείας δέλτους, και τάς βασιλικός συλλαβάς έρμη-
νεύοντος, χαί φράζοντος * ι Δόξη χαί τιμή έστεφά-
νωσας αύτδν, κα\ κατέστησας αύτδν έπ\ πάντα τά 
έργα τών χειρών σου. ι "Ωσπερ γάρ τδ Θείον πάν
των (54), ούτω κα\ δ άνθρωπος τών έπί γής βασι
λεύει. Έ χ ε ι μέν ούν τδ άρχικδν σώζον τήν βασιλι-
κήν είκόνα. Τδ καθ' όμοίωσιν, εί μή δοκοίη τισ\ν 
έκ παραλλήλου λέγεσθαι (55), ώς τό · « Έάν [δέ] (56) 
έκοιμήθην καί ύπνωσα, > κα\ τό · « Μακάριος ό 
συ νιων έπί πτωχδν καί πένητα * > ούτως έρμηνευ-
τέον, δτι τήν αρχήν αύτψ ένεχείρισεν ό θεδς, ίν' 
έπιδείξηται τήν άρετήν, καί σώση τήν ομοιότητας. 
Έδέξω, φησ\, τήν τιμήν, δείξον τήν άρετήν ίνα τδ 
μέν τή δημιουργία, τδδέ τή προαιρέσει τοΰ δημιουρ-
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Α eiustionem, el omnia quadrupedra minlme sufli-

ciunl ad sacrificium, coiassimilabilis Dominum"!» 
Quonam dcnique paclo Moses, cujus vocem improbo 
ac veleralorie exponere coiianiur, dixit : c Aique 
boc studiose relinebilis in cordibus vestris, quod 
non vidislis ontnem eimfliludinem in die qua locu-
tus est ad vos ι 2 9 4 Canenini ne i i l i quidem, 
niei opinione fallor, vere boc asiruunt. Imperii enini 
ac regni homo imago est, non essentix. Si autem pro-
bis operibus studuerit, virtmis quoque imago ac si-
niulacrum erit. Nam eisi inimorlalem esse siaiuimus 
aiiiinam iiuelligentia parlicipem, ai non lamen 
ejusdem cum divinissima illa el sempiterna natura 
essemiae : verum lantum ab ea reinotam ac dissi-
lam, quaiiium verisimile est rem creatam a Crea-

^ lore. Si eiiiin anima ad Dei imaginem condila ist, 
procul dubio inulieris quoque auitiia. Quorsura iia-
que dixit Paulug : c Vir ιιοιι debet velalo esse ca-
piie : esi euiin imago et gloria Dei : mulier autem 
gloria viri es l"? > Nam cum mulieris anima iiu-
morialis aique inlerilus expers sil, quemadmodum 
el viri anima, quid taudem afferiur, quamobrera 
Paulus cum dietiuciione qtiadam istud dixeril? Quod 
8i advereus b«c , Mosen adversiis Paulum ariuaiues, 
illud protulerint : c Faciamus boininem ad imagi-
nem et siniililudiiiem nosirani T a , > inaxime quideni 
Hlud dicere lieei, singulare esse dicttim isiud, ac 
non de ulroque enuiiliatuni eese. Verum hoc lamen 
nfmime esee diccmus. Αι si, id quod deitireps se-

^ quitur, produxeriui, E l imperent, jam nobis baec 
verba suflragabuntur. Hinc enim perspicue demon-
slraiur, divinae imaginis decus in iniperio fanquam 
certa nola inaigniri. Quod si qua?ranl quid catisst 
fuerit Paulo, cur virum diviiiam iniagtiiem, nuilie-
reiu auiein viri imaginein esse proiiuntiarii, illud 
respoiidebimus, quod prinuiui quident pari botioris 
gradu mulier erai, aique divino beneficio idem ini-
perii jus oblinebal. Posiqnam autem l.ipsa esl, i m -
niinuium ac mulilalum esi ipsius imperium, ac eub 
vir i poieslalem redacta est. c Honoris aequalitalem 
non ; iulisii , inferiorem gradutn accipe. Ad virum 
eri l conversio lua, el ipse dominabiior l u i • · . » 
Jlaque (liber quidem ille, qui a mundi efleclione 
uonien ducil, nmlieris anle peccatuiu imperiuin de-

D clarai. Aposiolicum auiem loraculuin subjeclioneiu 
eam, quae peccalum consecuia cst. Quod auiem 
binc dimnce imaginis decus relinealur, quod bomo 
lerreuorum otniiiuui princeps crealus eit, audi 
Psalmograpbuiu, divina verba el syllabas ad bunc 
lnodum inlerpreuuiein : ι Gloria ct bonore coro-

T 1 Isa. XL, 45-18. 1 1 Deut. iv, 45? n I Cor. x i , 7. "Gen. i , 26. 7 6 Gen. m , 16. 

VAKliE LECTIONES ET NOT^E. 

(54) Haec verba. πάντα τά έργα τών χειρών σου 
"Ωσπερ γάρ τδ θείον πάντων, cuncia omiuunlur a 
cod.Vai. 049, s>ed represeutaulur ab A l l . el viden-
lur reiinenda. POSSIN. 

(55) Έχ χαραΛΛήΛον Λέγεσθαι. Hoc quoque 
creberrimuui est iu sacris Litkris , ul sequipollenlia, 

junganlnr : qtiod in primis in leclione Psalmorum 
probe observaiiduiii esl. Yide Adriani lsayoyen. 
R I T T . 

(56) Pro , έάν δέ ambo codd. legunl, έγώ δέ. 
Poss:ri. 
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nasti emn, et conttittmti eom euper omnia opera Α γηθέντος άνακέηται. ΚαΛ τάχα τούτο δηλοΤ, τδ έξ 
inanuum luaruiu » U l eniin Deus oinniuiu re-
rum, iia eliam bomo eorum, quae in terra etinl, 
principatum lenel. Quocirca regiam iinagiuein ge-
r i t , si principattun suum conaervet. Al vero haec 
verba, ad similiiudinem (niei quidam cum praeee-
denlibus synoiiyma esse exisiiment, veiut haec, 
ι Ego dormivi c i soporatus sura T S ; > ei iiem haec, 
• Beaius qui iiiteltigii super egenuin ei paupe-
rem"· >) ad huiic luoduin exponenda sunt: nempe 
-quod Deus iinperium ipsi ob eam causam inanda-
* i t , ui virtulem osiendau 2 9 5 Hanorem, inquii, 
acccpieii, virlutein oatende, ut alieruin creationi, 
allerum ejus, quod creatum esl, voluniaii atque 
arbilrio ascribalur. Atqtie isiud forlasse binc de-
claralur, quod inilio qtiidem dicluiu sii . ι Facia-
mus bominem ad imagiueiu nosirain ei ad simitiiu-
d i i i e ro , 0 ; > poslea vero : c El fecil Deus boininem, 
ad imaghiem Dei fecit ipsuiii , l . > non addilo illo 
aliero *%ad $imiliiudmem9 aive quod idem ea diclio 
aigiiificel, ul anie dicebam, aive quod virtus ex l i -
berm voluauie auimique iuducliooe dependeai; ut 
iale quidptant ail qood dtciutr : Faciamus boiuinem 
ad imagiuein nostrain (56*), Mex vokiaiaieanimique 
iusliluto ad siniilitiidiiiem flal. Ac proinde ante 
procreaiionem quidem utruiuqiie d ix i t : posi ipsam 
autcm, allerum duntaxal. Sane uiiigemlus Deus, 
cuni ad nos venii, bis verbis usus est : c Estote 
aimiles Palris veslri qui in ccelis e s i 8 1 ; > perinde 
«cilicel alque procreutio iinagineiu, volunlas auiera 
animique iustiluluin eimililudinem servel. Quod si 
oixeiiiu, Qui fit igilur, u l CUIII hoiuo reruin oin-
nium, qua: lerrae coiuplexu coutiueiiiur, imperiuin 
acccperii, feras periiiuescai? hac defeusioue oiuissa, 
sive illa vera, sive falsa quaiii quidam atlule-
runl , as-serentes iu divinis libris feraruin imperiuin 
niiniiiie posiluin, verum a nouiiullis posiea adje-
cluin fuisse, recia via respoudebo, alque illud d i -
caui : quod priiuuiii quidein cuui divina iiuago iu 
eo elucerei, onmia ei subjecia eranl (undo eiiaiu 

αρχής μέν είρήσθαι* c Ηοιήσωμεν άνθρωπον κατ* 
είκόνα ήμετέραν χα\ καθ* όμοίωσιν* > ύστερον δέ* 
c Καί έποίησεν ό βεδς τδν άνθρωπον, κατ* είκόνα 
Θεοΰ έποίησεν αύτδν, » ού προστεθέντος τδ, χαϋ% 

όμοίωσιτ* ή ώς τδ αύτδ έμφαινούσης τής λέξεως, 
ώς έφθην(57) είπών, άναρτηθείσης τής αρετής, ίν' 
ή τδ τοιούτον τδ είρημένον, c Ποιήσωμεν άνθρωπον 
κατ* είκόνα ήμετέραν, > ίν' έκ προαιρέσεως γένηται 
καθ* όμοίωσιν * διδ πρδ μέν τής δημιουργίας αμφό
τερα είπε " μ ε τ ά δέ τήν δημιουργίαν, θάτερον. Ό 
μονογενής γούν Θεδς έπιδημήσας, φησί* c Γίνεσθε 
όμοιοι τού Πατρδς υμών τού έν τοϊς σύρανοίς * > ώς 
τής [μέν] δημιουργίας, τδ χαχ% εικότα σωζούσης · 
τής δέ προαιρέσεως, τδ κα0' όμοίωσιτ. ΕΙ δέ φαίεν* 

Β Πώς ούν, εΓ γε τήν αρχήν πάντων τήν έπι γής είλη-
φεν δ άνθρωπος, τά θηρία δέδοικε; παρε\ς εκείνη ν 
τδν άπολογίαν, εΓτε αληθής εΓη, εΓτε μή, ήν τίνες 
έφασαν, δτι έν ταίς θείαις δέλτοις, ή άρχή τών θη
ρίων ούκ ένέκειτο * άλλ* ύστερον παρά τίνων προσ
ετέθη * έξ ευθείας τήν άπολογίαν ποιήσομαι. "Οτι έξ 
αρχής μέν αύτψ δτε έλαμπεν ή είκών, πάντα ύπ-
έκειτο (διδ κα\ ονόματα αύτοίς έπέθηκεν), επειδή δέ 
παρήκουσεν, ήκρωτηριάσθη αυτού είκότως ή άρχή, 
καί πάσης μέν ούκ έξεβλήθη (Γνα μή έωλος ή χάρις 
εύρεθή), ήκρωτηριάσθη δέ * ού γάρ δίκαιον ήν τδν 
ήττηθέντα και στεφανωθήναι, άλλά τφ φόβψ τών θη
ρίων σωφρονισθήναι. "Οτι δέ τοΰτ* έστιν αληθές, δτε 
δ Νώε τήν είκόνα ταύτην άνεκάθηρε, τψ δικαιοσύ-
νην άσμενίσαι · ήλθε πρδς αύτδν πάντα τά θηρία, 
τήν άρχαίαν δουλείαν όμολογοΰντα, κα\ μονονουχι 
τδν έξ αρχής άμαρτόντα, κα\ μέρος τής αρχής άπο-
λέσαντα καταμεμφόμενα. Κα\ τδν Δανιήλ δέ οί λέον
τες ήδέσθησαν, κα\ τδ πύρ τούς παΓδας τούς 
τρείς \58). Καί ή έχις τδν Παύλον ουδέν έβλαψε. 
Δι* ών ούν άνενεώσαντο τήν προγονικήν αρχήν, δή
λος έστι κάκείνος είληφώς μέν όλόκληρον, έκ μέρους 
δ' άπολέσας. Κα\ ταύτα μέν παρ' ημών. Εί δέ τις 
έχοι βέλτιον λίγειν ί 5 9 \ καί λεγέτω, κα\ άκουέ-
σθω. 

ipsis uoiiiiua imposuitj : al poslquaui a diviuo uiandalo recessil, oplimo jurt. iiuperium ipsi mutilaliun 
alque iimiiiiiuiuiii egl, aique ιιοιι ouini quideiu iinperii jiire deturbalus esi, nain alioqui frigida prur-
t i i5 gralia invenia fuissel, sed laincn aliqua ex parie iruncalus esl ipsi priiicipatus. Neque eniau 
sequuiu erai u i is qui viclus fuerai corona doiiareiur, verum ul belluarum terrore coereerelur, atque 
ad meliorein meuiein revocareiur. Quod aulem veruin sit, hinc consiat, quod ciim Noe, jusiiiiam 
coleudo ei amplecleiido, banc iniaginem repurgasset, feras omnes ad cum se coniuleruiit, veierein 
servilulem couflieules, atque eum, qui primum peccaverai, alque iinperii parle inulclalus iueral, 
propemoduin accusanles. Quineiiam Danieleiu, leooes, el ires pueros, ignig veriius est: nec vipcra 
Paulum ullo modo Ixsiu Quaniobrem ex eo quod isii aviium imperiuiu revocarunl, perspicuum ost 
eom inlegrum quideni accepisse, verum parlem aliquain amisisse. Aique liaec a nobia dicU sinu 
Quod 8i quis melius aliquid babel quod proferat, dicalur sane atque audialur. 

" Peal. V I I I , 6, 7. Τ · Psal. ιιι, 6. 7 f P i a l . X L , 2. ·· Gen. i , 26. 8 1 ibid. 27. M Matlh. v, 48. 

VARLE LECTIONES ET ΝΟΤΛ. 
(06*) Locus iu edilione Parisiensi omnino mancus, 

î ed lypograpbi culpa, queui feiellil repeiilio ver-
boniin ad imaginem nostram. EDIT. PATR. 

(57) Pro ώς Ιφην lege ώς έφθην ex ΑΙι. Mox dele 
aslenscum. Deuiqiie ulliiiiuiii verbtim episi. bujus 
cod. Vat. 8olu8 scrtbil, άκουέτω. Possi.i. 

(58) Confer epis». 139, infra. R I T T . 
(59) ΕΙ δέ τις έχοι βέΧτιοτ Λέγειτ. Hic qnoque 

epilogus perpeiua? Isidori modeeiiae consenianens 
e*t. Hodie, bic scribendi et loquendi mos paasitn 
exolevit. Facli enini suoius pierique hoiuiues άνα-
μάρτητοι. io. 
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Πάσαι μέν at τέχναι, ταίς μέν μελέταις συγκρο
τούνται, κα\ μείζους γίνονται · ταίς δ' άργίαις άπόλ-
λυνται, μάλιστα δέ ή τών λόγων δύναμις. θεραπευο-
μένη μέν γάρ κα\ αρδευόμενη, μεγίστη γίνεται άμε-
λουμένη δέ, £αδίως απόφοιτη κα\ άφίπταται."Οτου δέ 
χάριν ταΰτα λέγω, Γσως ούκ αγνοείς (60), δ τήν θείαν 
σοφίαν κα\ τήν τής αρετής έργασίαν δίκαιος ών 
ταις προσθήκαις αΟξειν, κα\ μείζους καθιστάν. 

\Ζ\ — ΖΩΣΙΜφ. 
Πρεσβύτερου δντα σε διά τήν ήλικίαν, κα\ καλού-

juvov, διά τήν χειροτονία ν, φασ\ νεωτερίζειν τοΓς 
τρόποις, κα\ πάντα ακμάζοντα άποκρύπτειν, πράτ-
τοντα, λόγψ μέν αιδούμαι λέγειν, αύτδς δ' ούκ οΐδ' Β florenlem , improbiialis magniludine obscurare : 
δπως πράττειν ούκ έρυθρι$ς. Εί τοίνυν άληθεύουσιν, ea videlicet perpetraniem, qua? ipse quideni dicere 
άρίστην κάν έπι γήρως δείξον μεταβολήν , Γνα prae pudore non susiineo, tu aulem, haud scio quo 
κάκεϊνοι παυσάμενοι τών κωμωδιών, παλινψδίαν pacio perpelrare non erubetcis. Quare si verus esi 
-$σοιεν. bic rumor, oplimam in senili quoque aelate rouia-
tioiieni otiende : qiio i l l i eliam qui bac de le diciilanl cavillis suis flnetn imponemes, 
texant. 

Cum omnes artes usu aique exercitaiione conflr-
mentur atque incremenla capianl, cessaiione au-
teiu ac desidia intereani, tum pracipue diceodi 
facullas. Nam cmii colilur et irrigaiur, oiaxime 
crcscil : cuui auiein 2 9 6 negligilur, facile absce-
di l el avolat. Quorsuin autem bia verbis ular, 
fortasse mioiine ignoras, qui divinam sapienliam 
ac virlulis cullum assiduis incrementit augere al-
qne amplificare debes. 

XCVII. — ZOSIMO. 
Quamvis et aetate senex sis, ei propter sacrain 

ordinatiouem appelleris, rumor esl tamen te mo-
ribus Juvenem agere, atque queoavis juvenem ac 

t^H'. — ΣΤΡΑΤΗΓίρ MONAXp. 
"Ησθην ύπερφυώς πυθόμένος τήν σήν έπ\ τδ κρείτ

τον προκοπήν, κα\ τούς φίλους συνησθήναι πάρ
ε σκεύασα, τήν εύκταιοτάτην αύτοίς κα\ έρασμιωτά-
την εύαγγελισάμενος άκοήν. Εί τοίνυν βούλει ημάς 
μέν έπ\ πλείον πανηγυρίζειν (ήδιον γάρ τάς σάς έορ-
τάζομεν ευδοκιμήσεις), σαυτψ δέ κλέος ούρανόμηκες 
κατασκευάσαι, μή παύσοιο ταΰτα θηρώμενος, ά καί 
παρά θεψ εύδόκιμον (61), καί παρά άνθρώποις 
άοίδιμόν σε παρασκευάσει. 

— ΕΡΜΟΓΕΝΕΙ ΕΠΙΣΚΟΠΙέ. 
01 τ ψ κανόνι τούς μή κανόνας προσάγοντες, και 

διά τοΰτο τδν κα\ τούς άλλους κανονίσαι δίκαιον δντα 
δοκιμάζοντες, ού μοι δοκούσι τήν κρίσιν τών πρα
γμάτων έχειν δρθήν. Επειδή γάρ έκακώθησαν τδ 
λογιστικδν τής ψυχής δι' έκουσίας νόσου, σφάλλονται 
λοιπδν καί περί τήν κρίσιν τών πραγμάτων. Τδ 
γοΰν δικαίψ, κα\ άνδρείψ, κα\ τοίς άμαρτάνουσι 
φοβερψ, τΰφον κα\ όφρύν έπιφημίζουσι · διά 
τούτου πάσι τοίς τής αρετής έρασταίς, τδν είς 
αυτήν δρόμον έγκόψαι μηχανώμενοι. Τή γάρ σύνεγ
γυς κακία τήν άρετήν όνομάζειν (62) τολμώσιν. Ούκ-
ούν μεμφέσθωσαν οί τοιούτο: κα\ τω λέοντι, δτι 
βλοσυρδν, καί βασιλικδν, κα\ ού πιθήκειον βλέπει, 
κα\ τούς μίμους τών γελοίων άποδεχέσθωσαν, δτι 
γέλωτα κινούσα άτοπον. 
praeferat: ac contra bislriones el scurras laudeni, 

XCVHI. — STRATEGIO MONACHO. 
Posleaquam tuum in virlute progressum inlel-

lexi, iucredibilein quamdam ex ea re volupiaiein 
cepi, alqite optaliseimo ac desideraiissimo boc nun-
tio ad ainicoe misso, ut ipsi quoque voluptaie per-
fundercniur, efleci. Quocirca si nosdiuiius gandere 
ac lxtil ia diffundi (tuas enhn laudes ingenti cum 

Q auimi volupiate celebramus) aique eliain ainpiisai-
mam libi gloriam comparare cupis, ea iiue ulla 
intermissione aucupare, quae te, et apud Deuiu 
clarum, et apud bomines celebrein reddiiura sunl. 

XCIX. — HERMOGENI EPISCOPO. 
Qui regubeeos, qul regulae non sunl, admovent, 

ob eamque causam eum, qui alios quoque formare 
alque ad regulam dirigere inerelitr, examiiiaut, re-
cium de rebus judiciuni babere niiitime milii vi-
denltir. Qaoniam eniui per spoiitaneum morbum 
viliatam eain animi partein babent, in qua ratio-
nis sedes esl, idcirco fll, ui in reruiu quoque judicio 
deinceps errore labantur. Justo quippe ac forti 
viro, ac sceleraiis formidabili, fasium ac superci-

^ lium attribuunl : boc acilicet omnibus virluiis slu-
diosis cursum ad eam inierrumpere molientea. 
Stquidem viriutem propinqui vil i i nomine appellare 
minime dubilanl. Quocirca ejusmodi bomines leo-
nem quoque reprehendant, quod rigidum quemdam 
ac regiuin, non auiem simiarum similem, vulium 

quod absurdum risum excilenl. 

VARLE LECTIONES ET NOToE. 

(60) Pro αγνοείς ambo codd. Val. et AU. legunt 
Αγνοεί. POSSIN. 

(bl) Παρά θεφ εύδόκιμον. Bi l l . , apud Deum cla-
rum. Probo admunilionein cl . viri ct cbariss. com-
palris atque amici mei D. Georgii Remi, melius esse 
u l veriamus atceptum, ut sil ab ευδοκία εύδόκιμον. 

Sic ήμερα ευδοκίας, diet quaquis acceptut esi. R I T T . 

(62) Τή σύνεγγυς κακία τήν άρετήν όνομάζειν. 
Yelus hxc est boininum perversiias el querela. \ ide 
Plalonein Alcibiade n , p. 140 ; Ciceron. Parlil. ora-
tor.; Saliusiium Catilina, sub persona Ca louis; et 
Horal. Salyr. m , lib. i . I D . 
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C. — MAROMl PRESBYTERO. Α Ρ'· — MAPONI ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ. 

Νοιι iijg, qui injuriain accipiunl, optime vir, sed Ού τοΤς άδικουμένοις, ώ βέλτιστε, άλλά τοΓς αδι
κούσα επικρέμαται δ κίνδυνος άπας * ούς κα\ άγω-
νιαν κα\ τρέμειν δίκαιον. ΕΙ δε ταύτα ούτο>ς Ιχει, ού 
τδ άόικεϊσθαι κακδν, άλλά τδ άδικειν, καί τδ μή είδέ-
ναι φέρειν άδικουμενον. 

ΡΑ'. — Τφ ΑΥΤ$. 
ΕΓρηται καλώς τινι τών έξωθεν, ού τδ πένεσθαι 

έπονείδιστον, άλλά τδ μή φέρειν ευγενώς τήν πε-
νίαν (63). Εί τοίνυν κάκείνω τούτο εύ κα\ καλώς 
έδοξεν, έπί πενία μή αίσχυνώμεθα, άλλά μηδ' δνει-
δος ταύτην ήγώμεθα, άλλ* έπ\ τήν κακίαν μετενέγ-
κωμεν τούτον τδν φόβον. 

Β Ρ Β \ — ΘΕΟΔΩΡΑ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ 

Επειδή πολλούς τών αγαθών ανδρών έγκωμιάζων, 
καί τύχης μέμνησαι, ήδέως άν σου πυθοίμην, πώς 
οίον τε αμφότερα συνελθεΐν. Ό μέν γάρ έπαινος 
πρδς τήν προαίρεσιν βλέπει * ή δέ τύχη εγκωμία
ζε σθαι μέν τδν άγαθδν ούκ επιτρέπει* μακαρίζε-
σθαι δέ ού κωλύει. Πάμπολυ γάρ κα\ καθ* υμάς 
τούς τά Ελλήνων πρεσβεύοντας, μακαρισμδς επαί
νου διενηνόχει (64). Ό μέν γάρ έκτης τύχης, δδέ έκ 
τής προαιρέσεως τίκτεται. Γράψον τοιγαρούν μοι, 
ώ σοφέ, πώς τφ έπαινουμένφ δ τής τύχης άρμόττει 
λόγος* ή πώς τω ύπδ τής τύχης τοιούτψ, ώς φατε, 
γενομένω έγκώμιον πρέπει, θάτερον γάρ θατέρφ 
μάχεται. Εί μέν γάρ άκων τοιούτος έστι, μή έπαι-

qtaoiiam medo ei, qui forluna? beneflcio, u l dicilis, C νείσθω* εί δ* εκών, ή τύχη χώραν μή έχέτω. ΕΙ 
lalis exslitil, laudalio congraat. Alierura enim ad- τρόπαιον έστησε, καί άνακηρυττέσθω - εί δέ ή τύχη 
versus aUerum pugnat. Naui si minime sponte talis τούτο κατώρθωσε, μή άπολαυέτω επαίνων. Εί ήγω-
«si , uelandelur; si aulem spofile, nullus forlunae νίσατο, στέφανουσθω * ίδέ ούκ ήγωνίσατο, μή έπαι* 
eii tocus. Si tropaum sialuil, praeconis voce cele- νείσθω. 
breiur: si auiem fortuna boc praeuiiii, landem ne consequaiur. Si diroicavil, corona doiielur; si au-
iem nou piignaviLne laudelur. 

lla qui inferunt, periculum omne iinpendet, eosque 
irepidare alque conlremitcere oportel. Quod si iia 
esi, inJDi iam perpeli m a l u m n o u esi, sed eam ii> 
ferre, nec illalas injurias perferrc scire. 

CI. — EIDEM. 
Reote a quodam exlernorum bominum dtcliim 

esl, lurpe ac probrosum n o n esse pauperlate 2 9 7 
laborare, verum pauperiaiem forii auimo miniine 
ferre. Quamobrem si boc ille quoque recte ac prae-
clare exisiimavit, ex inopia pndore ne afficiaraur, 
imo ne probro quidem eam ducanms, verura ad 
viiium bunc metum iransferamus. 

Cll. — THEODORO SCHOLASTICO. 

Quandoquidem raulios probos viros laudibus 
effei e u s , i o r t u B t t q n o q i i e nientioneni f e c i s t i , libeits 
ex le qttserereni, quoiiam paclo a m b o iuec in unum 
c o n v e H i r e queaiu. Siquidem laudalio ad voluoia-
tem apeoiai; forluna vero probum virinn iaudari 
non permillil, quin autem felix ac fortiinalus pra-
diceiur, minime probibet. Pennulliim enim, eiiam 
de vestra senienlia, qni genCiliuiu religionem coli-
Vrc, inlcr (elicitatis pranHcaiionem el laudationem 
« 9 1 diecriuiime. Itla quippe a fortuna, baec a vo-
lontate animique induciione oritur. Scribas igilur 
ad me veJim, vir erodite, qtionam pacto ei, cujus 
laudes praedicanlar, for iunae seriuo convenial, atrt 

€111.—HERMOGENl EPISGOPO. 

Si lu eo animo, ut Zosiiui, Cbxremonis, et Ma-
rotiis peiulantiam el impudkiiiam per vim coer-
ceas, ipsis occurrere in animum induxisli, maguo 
i ib i apparalu, ac divino auxilio opus esl. Si auiem 
lanquain confeslim aique ad pritnum claniorem eos 

Ρ Γ . — ΕΡΜΟΓΕΝΕΙ ΕΗΓΣΚΟΒχ). 

Εί μέν ώς βία άνείρξων τήν ύβριν κα\ τήν άσ
ε λγειαν, Ζωσίμου τε και Χαιρήμονός κα\ Μάρωνος, 
ύπαντιάσαι αύτοΖς προήρησαι, πολλής σοι δεί χαί 
τής παρασκευής, κα\ τής άνωθεν συμμαχίας. ΕΙ δ* 
ώς αύτοβοεί περιεσόμενος, σαυτδν άπατων λανθά-

superaluriis, imprudeiis teipsum fallis. Taiiluin D νεις. Τοσαύτην γάρ έαυτοΤς είσφέρουσι συμμαχίαν, 
«niin subsidium sibi ipsis muluo afferuni, cuin pro-
buin aliquem viruin ulcisci parant, qtiantum inler 
se bellum excilam, <cum de viliorum principaiu 
tnier ee cotiiendunt. Nam qui in communibus re-
bus concerdcs sunt, iidem in privalis uisstdeiit; et 
<|ui iu exsiinguenda, quanlum in ipsis siluni esl, 
viriuie invicti cujusdam roboris speciem edunl, 
iidem iu contenlione de priucipaiu incxpiabileinier 
fic bellura uiuvenu 

δταν αγαθόν τινα άνδρα δέη άμύνασθαι, δσην κινούσι 
πρδς εαυτούς άμι)Λαν, δταν περ\ τής τών κακών 
πλεονεξίας άμφισβητώσιν. Έν γάρ τοϊς κοινοΓς συμ
βαίνοντες, έν τοις ίδίοις διαφέροντα ι, κα\ άπρόσ-
μαχον επιδεικνύμενοι 0ώμην έν τψ τήν άρετήν, 
τόγε ήκον είς αυτούς, σβέσαι, έν τή περ\ τών πρω
τείων άμίλλη, άσπονδον πρδς εαυτούς έγείρουσι πό
λεμον. 

VARIA LECTIONES ΕΤ ΝΟΤ-<£. 

(63) Ού τό πένεσθαι έχοτείδιστον, άΛΛά τό μή Insiittiliones, ti t . Οε tutpecl. tutor. R I T T . 
φέρειν ευγενώς τήν πενίαν. Plurinia in banc een- (64) Μαχαρισμός έχαίνον διενύνοχεν. Vid. Ar i -
Uuiiiam babeut Cbrysosi. a\ Slob. Yid. adnolala ad slot. lib. ι Ethic. ID . 
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"Ωσπερ έν οΤς χρή ήττάσθαι τδ νικάν αίσχρδν (65), 
ούτως έν οίς χρή νικάν, τδ ήττάσθαι αίσχρότερον. 
Ού γάρ έν πάσιν ή νίκη καλδν, άλλ' ή μέν τήν ύπό-
θεσιν έχουσα καλήν κα\ γενναίαν, αρίστη · ή δέ καί 
αίσχράν κα\ φαύλην, κακίστη. Οίον (ίν' άπδ τών παρ' 
"Ελλησιν φδομένων τήν άπόδειξιν ποιήσωμαι) ό μέν 
πρδς τούς αλλοφύλους πόλεμος καί νόμιμος είναι 
δοκεί κα\ αναγκαίος· δ δέ πρδς τούς ομοφύλους, 
καί παράνομος, κα\ ούδ' εγκωμίων απολαύει δ τρε-
ψάμενος, Τοσούτω γάρ πλέον τών άλλων αίσχύνεται, 
δσωπερ άν πλέον τι τών άλλων έργάσηται. Εμφυ
λίου γάρ πολέμου άργαλεώτερον ουδέν (66). Εί τοίνυν 
ένθα σώματος ό θάνατος, τοσαύτη εστίν ή διαφορά · 
καίτοι μιάς ούσης τής φύσεως · οί τοϊς μέν δαίμοσιν 

Qiiemadmodum in iis rebus, in qiitbus cedere 
oporlel, vincere lurpe esl, iia in iis rebus in quibu* 
vincere oportel, vinci turpias ac fcedins esl. Neqne 
enim in omnibus rebus bona est victoria : verum 
ea demum optima exisiimari debet, quae bonam el 
egregiam maieriam babet: quse aulem lurpem ac 
foedam babet, lurpissima. Verbi graiia (ut ab iis 
quae apud genliles pervulgatasunt, id demonslrem), 
bellum adversus exlemos legiiimum ac necessa-
riuni esse censeiur, adversiis auiem cives et popu-
lares, sceleraium : ac ne laudibus quidem afficitur, 
qui adversarios fudit el profligavil. 2 9 8 Tamo 
etiim majori pudore perfundilur, quanlo plus ali-
quid, quain alii, gesseril. Siquidem bello civili ni-

ύποκατακλινόμενοι, κατά δέ τών αδελφών όπλιζό- Β btl atrocius ac fuueslius fingi poiest. Si igilur bic, 
μενοι, ανεκτά ποιείν δόξαιεν; ούκ έγωγε οΐμαι. Καί
τοι ενταύθα, ού σώματος θάνατος παρακολουθεί 
(ήττον γάρ, ήν κακδν), άλλά ψυχής δλεθρος, ούκ είς 
τδ μή δν παραπέμπων τούς σκανδαλισθέντας, άλλά 
θανάτου παντδς παρασκευάζων χαλεπώτερον βιώσαι 
βίον, καί τά τής συγγενείας δέ δικαιώματα, κα\ 
μείζονα, και θειότερα. Διδ καί ούρανψ πρέπουσαν 
πολιτείαν (67), πολιτεύεσθαι προστετάγμεθα. Ει δέ 
τών έπ\ γής στρατευομένων τάναντία πράττοντες 
άλώμεν, τών υπέρ μέν τών πατρίδων άναλαμβανόν-
των τά δπλα, κατά δέ τών βαρβάρων χωρούντων, 
ποία ήμίν έσται σωτηρίας έλπίς; ή τίς πεισθήναι* 
οωθήσεσθαι τούς πράττοντας εκείνα τά είς τήν 
άπώλειαν σαφώς παραπέμποντα; 

ubi de corporis morte dmttaxal agilur, tautiim 
discrimen est, idque cum una dunlaxai naiura s i t : 
qui d&monibus quidem sese siibjiciuiit, adversus 
auiein fralres arma induunl, facinusne lolerandum 
admillere videanuir? Non cerle meo quidein judi-
cio. El quidciii bic iron corporis mors sequitur 
(minus enim id maluin essei), verum animae exi-
tiuin, non eos, qui oflemliculam perpeliuniur, 
exslinguens ac de medio tollens, verum quavis 
morie aceibiorem viiam iis comparans. Ac propter-
ea cognalionis ac propiiiquiialis jura ct majora 
sunl, cl diviniora. Unde eiiam coelo digmiiu viias 
gemis colere jussi suinus. Quod si iis, qui in lerra 
uiiliianl, alque pro pairia quidem arma sumuut, 

adversus Barbaros aulem proiiciscuniur, comraria facere coiiviucaimir, quae landeiu nobis salulis spes 
erii? autqtiis sibi persuadebit, eos salulem conseculuros esse, qui ea faciunt, quse perspicue ad exi-
tiuui ducunt ? 

PE\ — ΜΑΡΩΝΙ ΠΡΕΣΒΠΈΡφ. 
ΜανΟάνω ώς έλέου τυχών τήν σαυτού γνώμην 

βσπονδον ήλεγξας · ούχ δτι πέπονθας εύ μετριάζων, 
άλλά τδνεύ πεποιηκότα μισών, δτι δεδύνηται δράσαι. 
ΕΙ τοίνυν ταύτα αληθή τυγχάνει, πάσι προκηρύτ-
τεις , δτι έλέου τυγχάνεις ανάξιο; · εί γάρ ούκ είς 
εύχαριστίαν τρέπεις, άλλ' είς μνησικακίαν τήν εύερ-
γεσίαν, τίς άνέξεται εύποιήσαι τδν καί τήν τών θη
ρίων αγριότητα νικώντα; Έστι γάρ έν έκείνοις Α 
κα\ ευεργεσίας καί αίσθεται, καί μέμνηται, κα\ άμεί
βεσθαι, ώς ενδέχεται, σπουδάζει. 

CV. — MARONI PRESBYTERO. 
Audio le, posieaquain misericordiam couseculus 

es, quod luus animus ab oinui foedere ac recon-
cilialioue abhorreret, commonstrasse, u l qui, non 
quia beneflcio afleclus sis, moderaiius te geras, sed 
eum, qui de te bene merims esl, idcirco oderis, 
quia male le mullandi potestalem habutt. Quod 
si verum esi, omiiibus illud proclamas, te miseri-
cordia indignum esse. Nam si beneficium non in 
grati aiiimi officium, sed in injuriarum recorda-
tionein alque ulciscendi sludiuin vertis, quis in euin 

beoeficium conferre susliuebh, qui feraseiiam immar.ilate euperal ? Suni enim inler eas, quae bene-
ficiuin et sentiunl el memoria rciinem, el, quauiuni licci, relaliare studenL 

PC7'. — ΙΣΙΔΩΡρ AIAKONQ. D CVI. — ISIDORO DIACONO. 

Άκουσας μέν ίσως άπιστη σεις · νοήσας δέ εύ οΐδ' 
δτι ού μόνον θαυμάσεις, άλλά κα\ κροτήσεις. Τί ούν 
έστι τδ έξ αρχής μέν άπιστον όφθησόμενον, μετά 
δέ ταύτα, ού μόνον θαυμαστδν, άλλά και κρότου 
άξιον φανησόμενον; ΕΓποιμι συντόμως έν βραχέσι 

Cum audieris, fidcm fortasse ininime adbibebis: 
cuin auiem inlcllexeris, profecto non niodo mira-
beris, scd eliam applaudes. Quidnam igilur esi, 
qnod prima quidem fronle iucredibile libi videbilur, 
posl aulem non modo admiranduui, sed etiain plau-

VARI^: L E C T I O N E S E T NOTiE. 

(65) 'Er οίς χρή ήττάσθαι, τό Yixqr αίσχρόν. 
Stc Demosibenes cum a quodam iinproboei uequam 
liomine cmiviciis lacessereiur : c Non descendo, iu-
qu i l t lecuin in cerlamen, in quo viclus viclore mc-

PATROL . GR . L X X V J I I . 

lior esi. · Vid. Joan. Sloba3iim. R I T T . 
(Gtt) Idein esl Ciceronis jiidiciuin, et aliorum. In. 
(07) Yocciu πολιτείαν, in cd. Paris. omissam, 

supplemus cx codd. Val. 649 ei Alt. EDIT. PATB. 

26 
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su digntim apparebil ? Dicam breviler, in paucis Α συλλαβαίς, μέγιστα πελαγών νοήματα ένσημηνά-
syllabis maxima senlentiarum maria consignans. 
Priscis bominibus Deus non fper liiteras, sed per 
seipsum loqtiebalur: quod vidclicel puram eorum 
ineiuem, ac docirina inlernuntii experte dignam 
invenirel. Alqtie boc ex eo perspicue liquet, quod 
cl Noe, et Abrahainuin, ei optimos ac celeberrhnos 
ipshis nepoies, quorum unus et quidem praslan-
lissimus eral is qui universam diaboli potenliam 
concidii, atque ipsius sagittas consumpstt, pbare-
tramque inanein reddidii, boc esi clarus Job, 2 9 9 
ciira liueras alloquebaiur. Posieaquam auiem 
Judxortim nalio in ipsum vii i i fundum prxceps 
rtiit , lum deniqae li i iera necessaria? esse judtcaiae 
sunl t eaque subntonilio quse pcr eas conlingebat. 

μένος. Τοις παλαΐοίς 6 θεδς ού διά γραμμάτων διελέ-
γετο, άλλά δι' εαυτού, καθαράν εύρίσκων αυτών τήν 
γνώμην, κα\τής άνευ μεσίτου διδασκαλίας άξίαν. Καί 
τοΰτο δήλον έξ ών γραμμάτων άνευ διελέγετο, καί 
τψ Νώε, καί τψ Αβραάμ, κα\ τοίς εύδοκίμοις άπογό-
νοις εκείνου, ών εΤς ήν καί δ κορυφαιότατος δ πάσαν 
τού διαβόλου τήν δύναμιν συγκόψας, κα\τά βέλη αυτού 
άναλώσας, κα\ τήν φαρέτρα ν κενώσας, δ άοίδιμος, 
φημ), Ίώδ . "Οτε δέ είς αύτδν τής κακίας τδν πυ 
θμένα κατηνέχθη δ δείλαιος τών Ιουδαίων δήμος, τδτε 
λοιπδν τά γράμματα αναγκαία είναι ένομίσθη, κα\ ή 
διά τούτων ύπόμνησις. Εί δέ νομίζεις έν τή Παλαιά 
μόνον τούτο γεγενήσθαι,'έπ\ δέ τής Καινής μή κεκυ-
ρώσθαι, φήσαιμι, δτι μάλιστα πάντων τοΰτο καί έν 

Quod si in Veleri dunlaxai lusirumenlo hoc exeli- Β αυτή δείκνυται. Ουδέ γάρ τοίς θεσπεσίοις άποστό-
tisse putas, ac non in Novo confirmaium fuisse, 
ipsc conira in Novo qtioque poiissimuin istud osten-
di assero. Neque enim divitiis aposiolis scripio 
prodilum quidquam datnm esi: verum litlerariim 
bco Spiriitis sancli gralia promissa esl. < llle 
enim, inquir, suggeret vobis oinnia u . ι Quod si 
scripias leges non scriptis niajorem vim alque ati-
ctorilatem habere censes, audi quid ipsemet rex 
dicai : c Et ieriam cutii ipsis paclum iiovum, dans 
lcgem itieam in mentibus eorum, ei in cordibus 
eorum insoribain eam ·*.>—ι Et erunl omncs edocii 
a Deo 8 e . > Unde etiam Paulus, majora fidei noetrae, 
qnam Mosi, coramissa fuisse alliriuaus, nos non in 
lapideis labulis iuscriptam, sed io carnalibus cor-

λοις γραπτόν τι δέδοται, άλλ' άντι γραμμάτων ή τού 
αγίου Πνεύματος έπηγγέλθη χάρις, c Εκείνος γάρ 
υμάς, φησ\ν, άναμνήσει πάντα, ι Εί δέ νομίζεις 
τούς έγγραφους τών άγραφων νόμων κυριωτέρους 
είναι (68), άκουσον τί φησιν αύτδς ό βασιλεύς* c Δια-
θήσομαι αύτοίς διαθήκην καινήν, διδούς νόμους μου 
έπ\ διάνοιαν αυτών, κα\ έπ\ καρδίας αυτών επιγράψω 
αυτούς, ι — ι Και έσονται πάντες διδακτοί θεού. ι "Οθεν 
κα\ ό Παύλος Μωσέως μείζονα έμπεπιστεύθαι δι-
ισχυριζόμενος, έλεγε ν είληφέναι νόμον, ούκ έν πλαξί 
λιθίναις έγγεγραμμένον, άλλ' έν πλαξί καρδίας σαρ-
κίναις έντυπωθέντα · ού δ καταφρονών ού καταλεύ-
[σ]εται κατά τδν παλαιδν νόμον, άλλά πικροτάτη 
παραδίδοται κολάσει. Επειδή δέ τοΰ χρόνου διιπ-

dis labulis iusciilplam legein accepisse dicebal"6. C πεύοντος, κα\ καθάπερ ίππου οξυτάτου θέοντος, ο! 
qitaiu qui conlempseril, is non, ui ex veicris tegis 
prsescripto, lapidibu* O p p r i m e i u r , verum longe 
acerbiori supplicio nuillabilur. Postea quam auleui 
fluenie lempore, ae celerrimi cujnsdam equi inslar 
curreule, quidam ob fidei dogmaia, quidam ob v i -
lam corruerunt, necessario rursiun per liiuyas ad-
bibcnda correciio fuit. Violatis enini non ecriptig 
legibus, ad scriplas meriio se conlulil is, qui sub-
dilos oinui raiione ad virluietn iuducere studel. 
Quocirca iioliis illud cogitandum est, quaulo in cr i -
inine verseinur,qui cum lam pure ac eincere vivere 
deberemue, ul ne lilleris quidem nobis opus esset, 
scd libroriim vice animas uoslras divino Spirilui 

μέν δογμάτων ένεκεν έξώκειλαν, οί δέ βίου * άναγ-
καίω; πάλιν (69) έδέησεν τής άπδ τών γραμμάτων, 
διορθώσεως. Παραβεβασμένων γάρ τών άγραφων 
έπ\ τά έγγραφα είκότως ώρμησεν, δ παντί τρόπω τδ 
ύπήκοον εις άρετήν έναγαγείν βουλόμενος. Έννοεϊν 
τοίνυν χρή ημάς, ήλίκη έστί κατηγορία, τδ τούς 
ούτως οφείλοντας ζήν είλικρινώς, ώς μηδέ γραμμά
των δείσθαι, άλλ' άντι βιβλίων παρέχειν τάς ψυχάς 
τώ θείψ Πνεύματι, επειδή τήν τιμήν άπωλέσαμεν 
ταύτην, κα\ κατέστη μεν είς τήν τών γραμμάτων 
χρείαν, μηδέ τψ δευτέρψ βοηθήματι χρήσθαι πάλιν 
είς δέον. Εί γάρ έγκλημα τδ γραμμάτων δείσθαι, 
κα\ μή τήν τοΰ αγίου Πνεύματος έπισπάσθαι διά κα-

prwbcre deberemtis, postquam bujusce bonoris ^ θαροΰ βίου διδασκαλίαν, σκοπήσαι άν είη μεν δίκαιοι, 
jaclurani fecUime, eoque redacii sumus, ιιι 1'rUera-
ruin adjumeiilo iiidigeainus, riirsum tamen ne se-
cundo quidem stibsidio, ui par esl, utamur. Nam si 
crimen est litieris opus babere, ac non Spirhus 
aaiicii doctritiain per viiae puritaiem aUrabere, 

e i Joan. xiv, 26. •* Jerem. xxxn, 39, AO 

ήλίκον έστι κακδν, τδ μηδέ μετά τοσαύτην κα\ τ η -
λικαύτην βοήθειαν ( ι Νόμον γάρ, φησ\ν, είς βοή-
θειαν έδωκεν > ) , έθέλειν κερδαίνειν, άλλ* εική χα\ 
,μάτην κείμενα τά γράμματα (70) περιορ^ν, κα\ μεί
ζονα προκαλείσθαι τήν κόλασιν. 

"Jsa. t i v , 13. ·· I I Cor. ιιι, 3. 

VARliE LECTIOiNES ET NOTyE. 

(68) Τους έγγραφους τώτ άγραφων τόμων (Β. C. 
τόμους) χυριωτέρους είναι. Qui sic exislimani, 
scripias leges nou scripiis esse iirniiores , eos bic 
refuiai Isidorus: quocum in eadein esl senleniia j u -
riscoiisiilliis Paulus ia 1. xxxv, Jmo magtuv, D. De 
legibu*. RITT. 

(09) Ε regione borum vcrborum , άναγκαίως πά

λιν, etc, sic amho rodd. in niarglne adnotant : 
Ταύτα πρδς λέξιν παρά Χρυσοστόμψ έν προοιμίω 
τών εΐζ Ματθαίον Υπομνημάτων. Ilarc ad verbxm 
apud CfiTysoslomum in procemio Commeniariorum 
in Malthwum. POSSIN. 

(70) Ed. Paris, πράγματα. Corr. ex codd. Yatic 
EDIT. PATR. 
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aequuni eslnos perpenilere quanlam malam sit, posl lantum ac tale stibsiditim 
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Legem enim, inqtijt 
ille, in auxiliuro dedit > T : > ne lucrum quidein facere veUe, sed lilteras frusira et leinere siias nibili 
pt»ndere, inajoremqtie binc crucialum nobis accersere. 

ΡΖ'. EYTONIQ ΔΙΛΚΟΝφ. Α CVII.-EUTONIO DIACONO. 
Περί τής παραβολής τον σπόρου, καϊ πώς ό Λόγος 

σπείρεται. 
Επειδή γέγραφας, Πώς τδν λόγον σπείρεσθαι 

κατ* άρχά ςφάμενος, εΐπεν, ι Ούτος έστιν ό παρά τήν 
δδδν σπαρείς,» ού δ πονηρδς αρπάζει τδ έσπαρρένον · 
έφησε δέ καί έν τή τών ζιζανίων παραβολή, τδ καλδν 
σπέρμα είναι, τούς υιούς τής βασιλείας; φημ\ δτι 
μάλιστα μέν έκάστην παραβολήν πρός τδ προκεί-
μενον άναζωγραφητέον, κα\ ού πάντως πάντα κατά 
πάντα ληπτέον (71). Πλήν Ινα μή δόξωτισΐ σκήψεις 
έπινοείν, τδ άπο^ητότερον φράσω, φήσας Οτι κα\ ό 
λόγος σπέρμα, κα\ ό τδν λόγον δεξάμενος, διά τήν 
πρδς αύτδν συγκράτησίν τε καί οίον άναστοιχείωσιν. 
Διά γάρ τούτου μορφούται μέν ό Χριστδς έν ήμΓν, 
κα\ ημείς κατά Χριστδν μορφούμεθα. Διά γάρ τούτο Β 
και τδ σπέρμα καταβάλλεται, Ινα εξομοίωση τδν 
άνθρωπον πρδς εαυτό. 

ΡΗ'. — ΑΥΤρ.' 
άιά τί τούς ακουσίως φοτεύσαντας τοις ΑευΤταις 

προσκατφκισετ ό τόμος. 

De parabola ιεηύηχ* " , et quomodo terrno seminatur. 

Quoniam per lilteras quaeris qoonam pacto Cbri-
8 l i i 8 , posleaquam principio verbum seminari dixis-
sel, subjecil: c Hic est qui secus viam seminaius 
esl, > ubi improbus ille, quod salum est, r ap i t : 
aique idem lamen in zizaniorum parabola filios 
regni bonum eemen esse pronunliavil : primum ac 
potiseinium boc respondeo, unamquamque parabo-
lam 3 0 0 id9 de quo agilur, depingendam esse, 
ac non omnia prorsus inielligi debere. Verum ne 
quibusdara obtenlus quosdam excogiiare videar, 
quod recoiidiiius est dicaui, uiniirum quod et ver-
bum semenest, el iiem ille qui verbuni excepit, ob 
connexionem videlicet cum eo, ac velut transfor-
nialioneni. Per ipsuiu enim Chrislus in nobi» for-
nialur: ac nos rursuro juxta Cbrisium forniamur. 
Ob hanc enim causain semen quoque jacilur, ut 
bominero sibi assimilei. 

CVIII. — EIDEM. 
Cur $o$ qui involuntariam cffdem patrarent cnm* 

Levitii iex collocavil ". 
Επειδή έφης μήτε παρ* άλλου μεμαθηκέναι, μήτ* 

αύτδς εύρείν δεδυνήσθαι τήν αίτίαν, δι' ήν τούς ανίε
ρους τοίς ίερωμένοις προσκατφκισεν δ νομοθέτης, 
τούς άκούσιον δή φόνον δράσαντας τοίς Λευίταις · 
φαίην, δτι μάλιστα μέν Ινα τή συνουσία ώφελών-
ται (72), καί τδ δοκούν άγος άποτρίβωνται. Έπε ιτα 
δέ οτι οί μέν, κατά συγγενικών αίμάτων ώπλισαν . . . . . . 

χ * e α. / χ ι ν Δ - ΐ£ - ι ι J C caperenl el conlracli in specieni sceleris labeui τάς δεξιάς (ήνίκα τδ θείον σέβας τφ μόσχω έπεφή- u ^ ι ι · 

Quooiam le neqoe ab alio didicisse aiebas ncqtie 
per te invenire poluisse causam ob quam legislaior 
profanos homines, boc esl eos qui minime voluntariam 
ca3dem perpelranl, Levilis sacris adjunxeril, polis-
simum id quidem idcirco factuin fuisse dixeriin, ut 
ex eorum consuetudine atque convictu mililaiem 

μι σαν), οίονεΐ τού θείου παροινηθέντος γεγονότες 
έκδικητα\ (διδ κα\ ίερωσύνης έτυχον) · οί δέ τρόπον 
τινά ύπηρέται τής δίκης γεγόνασι, τούς πάντως δού
ναι δίκας δικαίους δντας, ει καί άκοντες άπεκτονότες. 
Καί τούτ' εγγυάται αύτδς δ νομοθέτης ειπών · 
« Ό δέ ούχ εκών, άλλ' ό θεδς παρέδωκεν αύτδν είς 
τάς χείρας αυτού. > Εί τοίνυν ό θεδς παρέδωκε , 
δίκας δούναι ούκ άν εΓη δίκαιος ό ακουσίως φο-
νεύσας, τής δίκης υπηρέτης όφθείς. Εί γάρ κα\ 
τήν χείρα δοκεϊ έχειν μιαράν, άλλά τήν γνώμην 
έχει καθαράν. Τίνος ούν ένεκα, φησ\, φυγήν αύτοΰ 
κατεψηφίσατο; Ού διά τδ γεγενημένον (ή γάρ άν 
έξω τής γής τής επαγγελίας πάντη αύτδν άφώρισεν) 

abslergerenl. Deinde vero quod Levitae quidem 
ad profundendum cognatorum sanguineni dexlras 
armaverant (quo leinpore divinum cullum vitulo 
atlribuerunl), Deique cunlumelia affeclt velul vin-
dices exslilerunl (unde eiiam sacerdoiii dignita-
lem consecuii sunt), isii auietn quodam ileminodo 
juslitiae ininistros sese praebuerunt, cum eos qui 
supplicio prorsus digni erani, et si baud sponte, 
inleremeronl. Alque hanc sentenliain ipse quoque 
iegisialor liis verbis coniirmal: ι Neque sponle, 
sed Deus tradidii eum in manus suas 9 0. > Quocirca 
si Deus ipsum,ulpoenam subirel, iradidil, profeclo 
plecii minime convenit eum, qui minime spome 

άλλά διά τδ μή ύπδ τών συγγενών τού άναιρεθέντος D inierfecit, atquejusliti» adminisler exstilit. Quam-
άκρίτως άναιρεθήναι, νικώντος τοΰ θυμού τδν λογι- vis enim impuram ac sceleraiam maiium babere 
σμδν, και τής οργής τδ ακριβές παραγραφομένης. videaiur: aniinum lamen ac volunlaiem puram 
Άλλ* ούδ' ούτως αύτδν είς τέλος άφήκεν · δρον γάρ habet. Quid igilur causae est, inquii, quamobrem 

8 7 lsa. v i i i , 20 sec. L X X ; Galat. m , 24. 8 8 Matlb. xm, 3 seqq. M Num. xxxv, 3 seqq. ·· Exod. xxi , 15. 

VARliE LECTU)NES ET N O T J E . 

Πί)ΚαΙον πάττωςπάντα κατάπάτταΛηπτέοτ. (72) Verba φαίην δτι . . . . ώφελώνται deeranl ίιι 
Εχ Β. C. addidi πάντως , ut sii lanio degaiilhis ac cdii. Paris. Lacnnain ex codice Bavanco supplevit 
plcniuspolyplolon.-Consentiunlcodd. Yal. ap. Pos- Riilersbusins qui ei inlerpreiauonem Uiinani juxia 
siiiuin. EDIT. PATR. novam accessumem reforinavii. EDIT. PATR. 
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eum exsilio muHaveril? Non cerle ob adinissum ^ αύτψ τής φυγής ορίζει, τδν τοΰάρχιερέως βίον · χα\ 
facinus (iiain alioqui exlra promissionis terram μετά τδν θάνατον εκείνου, κάθοδον αύτψ χαρίζεται, 
οιιιιι'ιιιο eum relegaeset): verum ne praecipiti im- και. άποδίδωσιν αύτδν τή πατρίδι. 
petu ab inlerfecii boniinis propinquis morle afficeretur, vincenle videlicel ralioncm furore, atque 
iracundia judicii sincerilaiem repudianie ac propulsanle. A l ne sic quidem euna perpeiuo exsulau-
iem reliquit. Ponliiicis eniin viiam exsilii lerminum ipsi praescribil: ac posl ejus e vila discessum, 
redilum ipsi concedit, euinque pairiae resliluii. 

CIX.—EIDEM. 
•Cur ei qui involuntariam ciedem palravil exsilii ter-

tiiinus esl poaii/iat vila. 

«Ob hanc,ni fallor, causam poniiQcia vtlam exsilii 
tempus, ei, qiri minime vobiulariain caedem admise-
rai , legiblator pr&scripsii ut perspicuo argumeulo 
boe nobie declararet: quod si involuntaru ponli-
flcis inors, eos, 3 0 1 Φ» haud sponie ca?dem per 

Ρ θ \ — Τφ ΑΥΤΩ. . 

Αιά τί τφ ακουσίως φογεύσαντι δρος φυγής ή 
τοΰ άρχιερίως υπάρχει ζωή. 

Διά τούτ' οΐμαι τού άρχιερέως τδν βίον δρον τής 
φυγής τού ακουσίως φονεύσαντος έθέσπισεν είναι, 
μηνύων έναργεϊ τεκμηρίψ, δτι εί δ ακούσιος τού 
άρχιερέως θάνατος τούς ακουσίως φονεύσαντας τή 
πατρίδι άποδίδωσι, καί κάθοδον αύτοίς χαρίζεται 

, — , w ~ . I I '» · 

pelrarent, patriae resliluebat, redilumque ipsis con- D τού μεγάλου άρχιερέως δ εκούσιος θάνατος, δ ύπδ cedebal, voluularia inagui pontiiicis inors, quae per 
resurrectionem exsiincla esl, voluntaria eliam cri-
mina oblilterabit, omnesquequi ipsius verbisfldem 
adhibebunt, supernaj Jerusalem reddel.« Quas enira 
swsum est Jerusalem, inquit diviuue Paulus, libera 
esi, quae esi maier noslra · ' . » 

CX. — iSIOORO DIACONO. 
Quidnam $U9 c Jn Sabbato primo secundo;* et qtud 

iSabbaia $abbatorum.* 

Qiiandoquidem id quod io Evangeliis dictum est: 
* Ιιι Sabbato deuieroprolo, > ul obscurum, libi exponi 
rogasii, audt. Deuieroproton dicinm est, quia posle-
rius quidem diePascbae, priroum autein Azymorum. 

τής αναστάσεως σβεσθεις, κα\ τά ακούσια πλημμε-
λήματα άφανιεί, κα\ αποδώσει πάντας τούς π ι 
στεύοντας αύτφ τή άνω Ιερουσαλήμ, ι Ή γάρ άνω 
Ιερουσαλήμ, φησιν δ θεσπέσιος Παύλος, ελευθέρα 
έστ\ν, ήτις έστ\ μήτηρ ημών. » 

ΡΙ ' . — ΙΣΙΔΩΡΟ ΔΙΑΚΟΙ^. 

Τί έστι τό9 ι Έγ Σαδβάτφ δεντεροαρώτφ- » καί 
τί, β Σάδδατα σαββάτων. > 

Τδ, «Έν Σαββάτψ δεύτερο πρώτψ (73), ι είρημένον 
έν τοίς Εύαγγελίοις, έρμηνευθήναί σοι ώς ασαφές 
παρακαλέσας, άκουε · Δεύτερδπρωτον είρηται, επειδή 
δεύτερον μέν ήν τού Πάσχα, πρώτον δέ τών Άζύμων. 

Vespere enim Pascha immolanles, posiridie Azy- C Εσπέρας γάρ θύοντες τδ Πάσχα, τή έξης τήν τών 
morum feslmn celebrabanl, quod quidem «liara 
deuleroproton appellabanl, propierea quod, ut dixi, 
dies ille die Pascbae posierior essel, Azymorum auiem 
primus. Quodque boc verum sit, argumenlo illud 
esl, quod aposloli boc noinine accusali sunt, quia 
spicas vellerenl ac manducarenl. Hoc eitiui diin-
laxal tempore spicae nutant, atque ob fruciiim, ac 
messis leinpus deorsum propendenl, ac velui fal-
cein ad sese vocaul. Tertio quippe Azymorum die, 
manipulus qnoque Deo offerebalur. Ila el a lem-
pore, ei ab eo cum factum esi, perspicuum ex-
sistil, id quod quaeris. Quod si, Sabbalo, dictum esl, 
ne libi id mirum videalur. Sabbalum enim feslum 

Άζύμων έπανηγύριζον έορτήν · ή ν κα\ δευτερόπρω-
τον έκάλουν - διά τδ, ώς έφην, δευτέραν μέν εΐναι 
τού Πάσχα, πρώτη ν δέ τών Άζύμων. Κα\ δτι τούτ' 
έστιν άληθέ:, δήλον έκ τού τούς αποστόλους έγκε-
κλήσθαι ώς τίλλοντας τούς στάχυας, χα\ έσθίοντας. 
Έν έκείνφ γάρ τω καιρψ μόνφ καρηβαροΰσιν οί 
άστάχυες, κα\ κέκλινται ύπδ τού καρπού κα\ τής 
πρδς άμητον ώρας, οίονε\ τήν δρεπάνην έφ' εαυτούς 
καλούντες. Τή τρίτη γούν ήμερα τών Άζύμων, και 
τδ δράγμα προσεφέρετο. Ούτως χαί άπδ τού καιρού, 
χα\ άπδ τού γεγενημένου δήλόν έστι τδ ζητούμε
νο ν, ΕΙ δέ Σαββάτψ είρηται, μή θαυμάσης. Σάβ
βατον γάρ πάσαν έορτήν καλούσι. Και διά τούτ' εί-

omne nuncupanU Ac propierea riiciuiu est, Sabbaia ^ ρ η τ α ι Σάββατα σαββάτων. 'Κπειδή έσθ' δ τε , ή ή 
. . . . . . ? . . * Λ Γ . . . : ^ - : - . ί Λ : . . _ άρχή τής πανηγύρεως, ή τδ τέλος συνέπιπτε τω τής 

εβδομάδος Σαββάτψ, οίον είπείν, κα\ παρ* ήμίν πολ
λάκις γίνεται. "Ωσπερ γάρ δταν τά Θεοφάνια ή ή τοΰ 
Σωτήρος κατά σάρκα γέννησις έν Κυριακή άπαντή-
σειε, ποιεί διπλήν τήν πανήγυριν, οίονεΊ έορτήν έν 
εορτή · ούτω κα\ παρ' αύτοίς, εί κα\ ή πανήγυρις τφ 
Σαββάτψ συνέπιπτε, Σάββατα σαββάτων έκαλείτο. 

sabbaiorum, quoniain inlerdum fesii pnncipium 
aut linis in hebdomadae Sabl>aium incidebat, quem-
admodmn etiam apud noe plerumque cotilingti. 
Nam cum Epipbania, aul carnalis Saltalorisnalivilas 
Dominico die occurrit, duplicem solemnilalem efli-
cit, ac velut festum in festo. Eodem quoque modo 
apud ilioe si fesium in Sabbati diem incidisset. Sab-
baia sabbaioruin vocabalur. 

e l Galat. iv, 
VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(73) De Sabbalo deuieroprolo vide dispuUtionem Josephi Scaligeri lib. vi De emendat. temporum 
R I T T . 
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ΡΙΑ'. — KAIIQ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟΙ.* Α 

EPIST. C X I I I . 
CXI. — CASSIO PRESBYTERO. 

Πολλο\ τήν τών πενήτων φροντίδα προστησάμενοι, 
είς τόν Γδιον χρηματισμδν τελευτώσιν. Ους ού χρή 
ζηλοΰν, άλλ* ή διορθοΰν, ή έκ πολλού τού περιόντος 
ώς λυμεώνας φεύγειν. Έπιτρίβουσι γάρ τήν εκείνων 
πενίαν, ήν θεραπεύειν έχρήν. 

ΡΙΒ\ — ΑΑΥΠΙφ. 
Περϊ τής άγιας Τριάδος. 

Τά μέν ένικώς είρημένα έν ταϊς ίεραίς Γραφαϊς 
τής θείας φύσεως έστι χαρακτηριστικά· ομοούσιος 
γάρ έστιν ή αγία κα\ βασιλικωτάτη Τριάς. Τά δ' υπέρ 
τδν ένικδν έξενηνεγμένα άριθμδν, τής τών υποστά
σεων έστι διαφοράς. Πλατύνεται γάρ ή θεότης είς 

Mulii ex his, qui pattperum curam susceperunl, 
m privaitim quxslum landcm desinuni. Quos baud-
quaquaui imilari oporiet, verum corrigere* aui, ut 
amplius aliquid dicam, lanquam pestiferos boinines 
fugere. Illorum enim pauperialem, cui medori de-
bent, exulcerant. 

CXH. — ALYPK). 
QUOP in Scripluris sacris singulariler dicia sunl* 

divinam nalurain nolant el msigniuut (consnbslan-
lialis enim summeqiie regia «st sancta TriuHas); 
quse aulcin supra singiiiareiu nmneruni enunliala 
snnt, personarum discritnen expritntint. Diviuhas 
enim iu tres personas dilataiur : ac rursum in unam 

τρείς Ιδιότητας, κα\ συστέλλεται πάλιν εις μίαν ού- β essenliam conlrahilur : qno nimirum nec pluritni» 
σ ί α ν Γνα μήτε ή πολυθεία χώραν έχη έκ τής τών φύ
σεων διαφοράς · μή4)* ή Ιουδαϊκή υπόνοια έκ τού ένδς 
προσώπου. Ή μέν γάρ ταυτότης τής φύσεως, ύπο-
στάσεσι διαιρείται· ή δέ τών υποστάσεων ίδιότης, 
είς μίαν ούσίαν συνάπτεται. Κα\ Γνα μή πάντ* είς 
μέσον φέροντες μηκύνωμεν τήν έπιστολήν, έν ή δεύ
τερον μεταχειρισάμενοι, καί τοΓς λοιποίς όδδν ερμη
νείας άνατέμωμεν. ΦησΙν ό θεός · « Έγώ πρώτος, 
κα\ έγώ μετά ταύτα · έμπροσθεν μου ούκ έγένετο 
άλλος θεδς, κα\ μετ' έμέ ούκ έσται. > Τί ούν άν φαΓεν 
οί έτερόδοξοι; τίς άρ' έστ\ν δ τούτο φράσας; δ Πατήρ 
ή δ Υίός; ΕΙ μέν ούν ό Πατήρ, πώς φησι μή είναι 
μετ' αυτόν; καθ* υμάς γάρ, μετ' αυτόν έστιν ό Υίός. 
Εί δέ δ Υιός έστιν δ είπών, πώς φησιν, «Έμπροσθεν 

deorum 3 0 2 cwllus ob nalurarum diflereutiam Ιο-
cum habeat, nec Judaica senteniia ob unam perso · 
nam. Siquidem nalurae identilas per personas di -
siiiigiiimr, ac rursum persouarum proprielas hi 
«nam essenliam copulamr. Ac ne omnia in medhim-
proferentes, nimis piolixam epislolain reddaitmv 
iiiiiim aut «llenun duntaxat locum rfactaiues, rel i-
qnis eliam interprelaliotiis viam aperieinus. Ait 
Deus : < Ego prinius, el ego postea, aule me non 
fuit alius Deus, ei post me non e r i t » Qtiid igitur 
dixerinl qui eecn* ac nos senliunl? Uter esl qui 
boc dixi l? Pateroe, an Filius? Si Paler, quoiiam 
modo neroinem alium posi se esse ait ? De vestra 
enim senientia Filius eo poslerior est. Si anlem 

μου ούκ έγένετο άλλος θεός; > Ού γάρδή τολμήσετε C Ε»*" h*c verb* sunt, quonam pacto d i x i l , « Anle 
θατέρου τήν ύπόστασιν άνελεΐν. Πρώτον μέν γάρ κα\ 
δεύτερον έδογματίσατε. Τδ δέ μή είναι θάτερον, ούδ' 
έννοήσαι, ώς οΐμαι, άνάσχοισθε. Ημείς μέν γάρ είς 
τήν όμοούσιον Τριάδα, κα\ τούτο καί τά τοιαύτα 
ικλαμβάνοντες εύσεβοΰμεν ύμείς δέ οί διαιρούντες 
πώς ερμηνεύσετε τδ είρημένον; Ταύτα μέν ο3ν περ\ 
εούτων είρήσθω. "Ηξωμεν δέ κα\ είς τά τδν ένικδν 
άριθμδν υπερβαίνοντα, ι Ποιήσωμεν, φησ\ν, άνθρω
πον. Κα\ έποίησεν ό θεδς τδν άνθρωπον κατ 1 εί
κόνα θεοΰ έποίησεν αυτόν. ι — ι Κα\ έβρεξε Κύριος 
παρά Κυρίου πΰρ κα\ θείον, ι — « Κα\ Κύριος ό 
βεός σου. Κύριος εΤς έστι. · Τί ούν άν φαΐ^ν ενταύθα 
'ίουδαίοι; Ήμίν μέν γάρ ούκ έναντιούται ουδέν, 
τοίς τρεις υποστάσεις μίαν ούσίαν δριζομένοις* αύ-

me non fuil alins Deus ? » Non enim profecio liac 
audacia erilis, ul aliermritis personam tollatis. Pr i -
mum enim ac secundiiiii docnteiis. Quod autem 
alieruter borum non sit, ne cogilatioue quidetn 
opinor, fingere susiinebiiis. Nos euim de consub-
sianliali Trinilate lum boc, tiiin alia boc genus, ac-
cipteules, pie sentjmus. Vos autem, qui esseuiiaui 
dislinguitis, quonam paclo bunc locum exponelis? 
Ac de his quideiu baec a nobis dicta sinl. Yeniamus 
jam ad ea quoque, quse singularem numeruui exce-
duut. < Faciaiuus bominem M , > inquii, c El fecit 
Dews bomiiiein : ad imaginem Dei fecit ciuii n . >• 
Ac rursuiii : c El pluit Domiuus a Domino ignem 
etsulpbur". > El alioloco : 5 Dominus Deus tuus, 

τών δέ παντελώς αποκλείει τά στόματα. Δήλον ούν D Dominus unus esl * e . > Quid igilor bic dicere queanl 
έκ τούτων ώς αναμφισβήτητος έστιν ό τής Έκκλη- Judaei ? Neque enim nobis, qui tres personas alque 
σίας στέφανος. unam subslanliam consliluimus, bi ioci qnidquam ν 
adversanlur. At contra ipsis ora prorsus occludunl. Ex bis ilaque perspicue conslal indubilalaui penei 
Ecclcsiam palinam alque coronam esse. 

Ρ Ι Γ ' . — Ζ Ω Σ Ι Μ Ά Π Ρ Ε Σ Β Υ Τ Ε Ρ Α C X I H . — Z O S I M O P U E S B Y T E R O . 

Εί κινδυνεύεις, ώς φασί τίνες, έκ τοΰ κα\ σωτηρίας Si, ul iionnulli dictilanl, ex eo quod salulem et 
κα\ ύπολήψεως κομιδή καταπεφρονηκέναι, στόμα existimaiioiiein niliil oinnino pendis, effreiiatinu 
μέν άχάλινον, κα\ άκρατες, κα\ άπύλωτον έχειν, φέ- alqtie impolons jaouaeque expers os babere, ei a d r -

·* Isa. XLIV, 6. $ 1 Gen. 1, 26. »v ibid. 27. ·· Gen. xix, CA. 9 4 Ueui. vi , 4. 
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versus eos, quos minime fas est9 impetnm facere Α ρεσθαι δέ καθ* ών ού θέμις* Γσως κσλ ήμεϊς μάταιο-
\ideris: uos quoque fortasse operam ludimus, qui 
tmplacabilem ferain monere aggredimur. 

CXIY. — LAIIPETIO. 

Bealus es, ac mirificis laudibus dignus, ut qui hoe 
eie, quod vocaris. Nam cum ea, quae collibueril, fa-
cerepossis, tu lamen ea sola, quae Scriplnris sanclis, 
acdivinis legibus ei inslituiis grata sunl, facere 
non iniermiuis. 

CXV. — EUDQNI. 
Cur aliU fratribm praHermissig Joseph Simeonem 

solum jussit ligari91. 

Quoniain per lilieras ex me quaeris, qtiam ob cau-
sam Josepb, aliis omnibus fralribus praeiermissis, 

πονούμε ν παραινοΰντες άμειλίκτω θηρίψ. 

ΡΙΔ'. ΑΑΜΠΕΤίρ. 

Μακάριος εί καΛ θαυμαστδς, τούτο ών δπερ καλή. 
Δυνάμενος γάρ πράττειν ά βούλοιο, Α ταίς ίεραίς 
Γραφαίς, κα\ τοις θείοις θεσμοΓς αρέσκει, μόνα πράτ· 
των διατελείς. 

ΡΙΕ'. — ΕΤΔΑΙΜΟΝΙ. 
Αιά τί τους άΧΧους άδεΛφοϋς χαρείς ό Ίωσήρ 

τόν Σιμεώγα μόνον διεχέΛενεν δεθήναι. 

Επειδή γέγραφας δι' ή ν αίτίαν τούς άλλους αδελ
φούς πάρεις ό Ιωσήφ, τδν Σιμεώνα μόνον έ κέλευσε 

Simeonem solum, lanquam reditus fralrum 3 0 3 Β Αθήναι, δμηρον τής τών αδελφών επανόδου γενησό-
prsedem etobsidem futurum in vincula conjici jusse-
r i l : boc dico, id eum bac de cauea fecisse, qund 
ipse, eorum, qui tragoediara illam adversus eum 
slruxerant, princeps exstilissei. Nam si cum natu 
uiaximo, qui opliniain seiileiitiam proposueral, seee 
coujunxissel, fortas&e conaium illum et insidias 
everiissei. Eienim junior quideni eo erat, m qui 
aelale secundus esset, ac cseleris antiquior. Ac pro-
babile e&t alios qiioque aut melu perterritos, ant 
ex majorum iialu consilio el senlenlia pudore afftv 
ctos insidias compressuros fuisse : ac praseriim 
cum qtiarius facinus illwd iudigne ferret, ac res 
ipsa, ad eos ab bujusmodi scelere deierrendos 
perniagnam viro oblinerel. Quoniam igiltir tuendi 

μενον · φημί , Επειδή τών τήν τραγωδίαν έκείνην 
κατ' αυτού ^ραματουργησάντων κορυφαιότατος ήν. 
Εί γάρ έφράξατο μετά τού πρεσβυτάτου, τού γνώ
μην άρίστην είσηγησαμένου, Γσως άν κα\ τήν έπι-
βουλήν ανέτρεψε ν. Εκείνου μέν γάρ νεώτερος ή ν, 
δεύτερος ών καθ* ήλικίαν, τών δ' άλλων πρεσβύτε
ρος. Κα\ είκδς ή ν καί τούς άλλους ή φοβηθέντας, ή 
δυσωπηθέντας τήν τών πρεσβυτάτων γνώμην, σβέσαι 
τήν έπιβουλήν, και μάλιστα κα\ τού τετάρτου άγαν-
ακτούντος έτΛ τοΓς γινομένοις, και αυτού τοΰ πρά
γματος Εχοντος πολλήν pοπήν πρδς τδ μή πραχθήναι. 
'Επε\ τοίνυν ουδέ £ήξαι φωνήν υπέρ τοΰ δικαίου 
έτόλμησεν, έκέλευσεν αύτδν δεθήναι, ώς υπέρ τών 
αδελφών όμηρεύσοντα* ού τιμωρούμενος αύτδν τοσ-

juris causa ne voeem quidem roiltere ausus est, C οΰτον ίμετ' ού πολύ γάρ εύηργέτησεν), δσον παι-
klcirco eum tauquam pro fratribus obsidem fuli i- δεύων μηκέτι τοϊς αύτοίς έπιχειρείν. Είς γάρ αγώνα 
rum, vinculis conslringi jussit: non lam ut de ipso αύτδν τοιούτον καταστήσας, κα\ είς έννοιαν άγαγών 
supplicium sumerel (baud multo posl enim bene- τών ού δεόντως πεπραγμένων, ύστερον άκέραιον τω 
ficiis euni alTecii) quam ul documentum ipsi prsebe- πατρί πέπομφέ. 
rel , ne posibac ejusmodi quidquam niolirelur. Nam cum eum in ejusmodi angore conslituissel, alqite 
ad ea, qua> inique perpelraia fuerant, animo votveuda et reputanda duxisset, poslea inlegruin at-
que incolttinem ad patrem misii. 

CXVl. — MARONI PRESBYTERO. 

Haiiilqtiaquam oportel, ο in praeclaris quidem et 
honestis aetionibus ignavissiroe, ac nnllius omnino 
usus, in foedissimis autem aciuosissime, pericula 
omnia, eliam qua* pro levibus rebus suscipiunlur, 
egr*gia el laiidabilia exisiimare : verum ea deinuin 

PICp. — MAPQNI DPESBTTEPp. 

Ού χρή, ώ πρ^ς μέν τάς ένδοξους πράξεις αχρη
στότατε, πρδς δέ τάς αίσχίστας πρακτικώτατε, κα
λούς απαντάς ήγείσθαι τούς υπέρ τών τυχόντων κιν
δύνους, άλλά τούς μέν υπέρ τής ευσέβειας κα\ τής 
αρετής, κα\ τών δι' άρετήν τάς φιλίας άσπασαμέ-

laude alque coininendatione digna diicere, quae pro D νων επαίνων άξίους * τούς δέ ταύτα τε πάντα κατα-
pielaie ac virhile, iisque, qui virtulis causa amici-
lias coluerunl,. subeiuitur : ea auiem, quae el bxc 
omnia labefaciaoi, et ea, quae prius cmn laude 
gesia siint, conspurcant, lurpia jtidicare, alque 
effusisshno cursu, velul probram ac dedecus affe-
remia fugere. Neque enim morlales, lani pericula 
quam causas perpendere consueverunl : non laui 
frucius quam semiiia, non lam ramos quam reruin 
ac negoiioruui radices. Muhi quippe lairones el 
siearii, pro sui similibus dimicantes, mortem op-
peiierunk; nec tamen proinde quisqtiam eos laudi-
bus Kxlu ie r i l , quippe qui pro scelere dimicarint. 

βλάπτοντας, κα\ τάς πράξεις τάς πρότερον κατωρ·( 
θωμένας κατα^υπαίνοντας, αίσχρούς νομίζειν, καί 
προτροπάδην φεύγειν, ώς άδοξίας αίτιους. Ού γάρ 
τούς κινδύνους τοσοΰτον, δσον τάς αίτιας, έξετάζειν 
είώθασιν οί άνθρωποι, ού τά φύντα, άλλά τά σπέρ
ματα, ού τούς κλάδους, άλλά τάς ρίζας τών πρα· 
γμάτων. Πολλοί γοΰν ληστα\ καί άνδροφόνοι υπέρ 
τών δμοτρόπων αγωνιζόμενοι τεθνήκασι. κα\ ούκ άν 
τις τούτους έπαινέσειεν · υπέρ γάρ τής κακίας 
ήγωνίσαντο. Πολλο\ υπέρ πατρίδος κα\ γονέων κα\ 
παίδων έπέδωκαν εαυτούς, κα\ ούκ άν τις αυτούς 
μέμψοιτο> άλλά κα\ έπαινέσειεν υπέρ γάρ των τής 

" Gen. X L U , 25 &eqq. 
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φύσεως δικαίο>ν έτελεύτησαν. Διδ έχε {ν ου ς μέν χακί- Α Mulli contra pro palria, el parenlibus, ac liberi** 
ζουσι, τούτους δέ άνα££ήσεων καί στηλών άξιοΰσι. morti eese objecerunl; nec tamen propierea quis-
qnam eoe reprebenderit, verum poiius laudibus ornavent,- ul qui pro nalaraj jlire occubuerint. Quo 
etiam Gt, i l l i u i quidem viluperentur, bi autem publicis prxconiis celebreniur, ac stalnis donenlur. 

ΡΙΖ', — ΙΣΧΥΡΙΩΝΙ. CXVIL — ISCHYRtONI. 
ΕΙς τό * t El ofir ύμεΊς πονηροί δντες. # In ι / /Νίί; « Si igilur vos cum tnali siiis 9 9 . > 

Μεγάλη τοΰ θεοΰ ή άγαθότης, καί τών ανθρώπων Magna Dei bonitasesl, ac conira ingens bomirviim 
ήώμότης. Ό γάρ άναβολήν αίτησάμενος, καί άφεσιν crudelitas. Nam qui inoram aliquain positilarat, ac 
κομισάμενος, ούτος άναβολήν αίτηθείς, ού μδνον ούκ 
έδωκεν, άλλά κα\ είς δεσμωτήριον καθεϊρξε τδν σύν-
δουλον καί ταΰτα, μηδέ τοσαύτα χρεωστοΰντα, δσα 
αύτδς έχρεώστησεν. Ό μέν γάρ μύρια τάλαντα εί-
χεν, δ δέ πεντήκοντα δηνάρια. Είκότως τοιγαροΰν τή 
θεία χρηστότητι τήν τών ανθρώπων αγαθότητα πα-

debilae pectiniae remissionem conseculus fuerai : 
idem, cum ab eo mora qiiaedam petereiur, non modo 
eani non dedit, serf 3 0 4 e l i a , n conservum in vin-
cula conjecit, idque ctim non lanla aeris alieui 
niole, quanla ipse erat, conslriclus tenereiur " · 
Nam ipse decem millia talenloriim debcbal : bic 

ραβάλλων ό εύαγγελικδς χρησμδς, πονηρίαν αυτήν Β quinquaginla dnnlaxat denarios. Qiiocirca Evan-
έκάλεσε, λέγων · β Εί ούν ύμεις πονηροί δντες, οί-
δατε δόματα αγαθά διδόναι τοίς τέκνοις υμών · ού 
πάσης τής φύσεως πονηρίαν καταγινώσκων (άπαγε! 
γέγραπται γάρ · t Άγάθυνον, Κύριε, τοίς άγσθοίς. > 
Καί * c Ό άγαθδς άνθρωπος εκφέρει έκ τοΰ θησαυ
ρού αύτοΰ τά αγαθά ι ) , άλλά πρδς τήν θείαν αγα
θότητα τήν άνθρωπίνην παραβάλλων, πονηρίαν αυ
τήν έκάλεσε. « Πόσω γάρ μάλλον ό Πατήρ υμών, 
φησί, δώσει αγαθά τοίς αίτούσιν αυτόν; » 

ΡΙΗ'. — ΙΣΪΔΩΡφ ΔΙΑΚΟΝΙ). 

θείον μέν τι χρήμα δ λόγος* θειότερον δέ ή αρετή* 
θειότατον δέ ή ευσέβεια. Ό μέν ούν καί λόγω καί 
έργω καί πίστει κεκοσμημένος, ανυπέρβλητος, καί 
άοίδιμος, καί τής ακρότατης μακαριότητος άξιος* 
ό δέ καθ* όπότερον τούτων λειπόμενος, τοσούτον έλατ-
τούται, δσον ή αναλογία τού έλλειφθέντος απαιτεί. 

ΡΙΘ\ — ΠΑ ΓΑ Ο. 
ΕΙς τό · c Πάντες όσοι ήλθον πρδ έμου, χλέπται 

ήσαν καϊ λησταί. > 

Τδ, t Πάντες δσοι ήλθον πρδ έμού, κλέπται είσί 
καί λησταί, ι ού περί τών προφητών, καί τοΰ νόμου 
είρηται, ώς οί τήν Πάλαιαν άθετοΰντες βούλονται (75) 
(δι' αυτής γάρ καί είς τήν πίστιν έχειραγωγήθημεν 
οί πιστεύσαντες, άκούσαντες τοΰ Χριστού τάς Γραφάς 
άνω καί κάτω προτεινομένου, ώς μαρτυρούσας περί 
αύτοΰ), άλλά περί τών ψευδοπροφητών · περί ών αύ-

gelium hominum bonilatem ciim divina bonitate 
comparans, improbitalem eam ineriio appellavit, 
bis verbis ulens : ι Si ergo vox, rum silis mali, 
noslis boua dala dare Uliis vestris, > eic. Quibus 
verbis non universam nnlurain itnprobitali» damnat 
(absil! scripiuinest enim: « Beuefac, Domine, bouis 
el reciis oorde ·. > E t : t Bonus bomo de bouo lbe~ 
satiro suo proferl boua 1 0 , veruin biiniaoain boni-
tatem cutn divina confcrcns, improbiutem eaiy 
appcllavil. t Quanto enim niagis, inquil, Paier 
Tesier dabii boua pelentibus se ? » 

CXVI1I. — ISIDOKO DIACONO. 
Divina quaedara resesi sermo:divinior auiem virtns; 

livinisshna denique, pietas. Quamobrem, qui el ser-
inone, el opere, el fide ornaiusest, insuperabilis esi, 
eiclarus ac celebris, summaque beatiludine dignus. 
Cni auletn borum aliquid deesl, tantnni buic decedit, 
qttaiiium ejus, quod deesl, proporlio requirit. 

CXIX. — PAULO, 
In illud : « Omnetqui anie me venerunt, fures erant 

el latrones *. » 

Hic locus, c Oranes qui venerunl ame me fures 
sunl et lairones, » non de propbelis ei Lege d i -
Gtum est, quemadmoduni iis placel, qui Velus Tcsla-
nienlum rejiciuul (per lianc eniin ad ildem quoque 
veltit porrecla manu ducli sunl, qui fidem am-
plexi sunt, Gbrislum videlicel audienies, Scripluras 
snrsum ac deorsum proferenieut, lanquam de ipso 

τΛς έφη * ι Ούκ άπέστελλον αυτούς, καί αυτοί έτρε- D leslimonium praebentes) : veruin de falsis propbe-
χον. ι Ού γάρ είπε, ΙΙάντες δσοι απεστάλησαν, άλλ1, 
c "Οσοι ήλθον. · Οί μέν γάρ προφήται απεστάλησαν. 
Μωσής μέν γάρ ήχουσε* « Δεύρο, άποστελώ σε είς 
Αίγυπτον. > Ησαΐας δέ ήκουε λέγοντος τού θεού · 
ι Τίνα αποστείλω καί τίς πορεύσεται πρδς τδν λαδν 
τούτον; ι Καί έλεγεν * ι Ίδού έγώ, άπόστειλόν με. > 
Οί δέ ψευδοπροφήται, καί οί είς άρχοντας καί προ-
στάτας άναδραμόντες (οίοι ήσαν καί οί περί θευδάν. 

tis, de quibus ipse dixit, c Non niiliebam eos, et 
ipsi currebant *. > Non enim dixit, Onines qui missi 
sunt : sed, c Qui venerunt. ι Nam propbelaB qni-
dem missi sunl. Moses quippe audivil. c Veni, 
mittam te in iEgyplum. ι Isaias itein diceoicm 
Deuin audivit : c Quem miilain, el quie i b i l ad pp-
piilum Imnc? · El d i x i l : t Ecce ego, milte me 5 . ι 
Αι vero pseudopropbcia3, ct qui ad principes ac prrc-

M ilaiih. vn, i t . ·· Mallh. xvm, 23-34. 1 Psal. cxnv, 4. · Matib. xn, 3*. * Joan. x, 8. fc JcrekU. 
xxiii, 21. * Isa. ν· , 8. 
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feclos currebanl (quales erant Theudas, et Judas Α *«A Ίούδαν τδν Γαλιλαίον, κα\ τδν Αίγύπτιον τδν τών 
Galila?us, el iEgypiius ille sicariorum prefeeius), 
non missi, sedisienialionis studio flagrantes, seque 
ipsos creanles el ordiuanies, alque ambilionelabo-
ranles, suapie sponle velul transfugx desciverunL 
Qnod aulem de bis ipsis haec dicla sinl, liquel ex eo 
quod seqnilur. c Fur enim, inquit, non venit nisi ul 
furelur,el mactet, et perdal e . > Omnes enim i i , qui 
ipsis pnruerunl, quod verilaiem adnlierare lenlas* 
seni, obtruncali sunl, aique interierunt, dicloque 
cilius omnino exslincti sunt. 

3 0 5 CXX. — ISIDORO DIACONO. 
Facere el docere, eximias cujnsdam ac singularis 

laudis esl; faoere autem, non aulem docere, tui-
norcm laudem babei : aliera enim parie claudicat. β έστι. Χωλεύει γάρ καθ' έν μέρος. Διδ κσΛ λογικός 

σικαρίων προστάντα [76]), ούκ αποστελλόμενοι, άλλά 
φανητιώντες, κα\ αύτοχειροτόνητοι, κα\ σπουδαρ-
χίδαι τυγχάνοντες, οΓκοθεν ηύτομόλησαν. "Οτι δέ 
περί αυτών τούτων έ ^ έ θ η , τδ έπόμενον δηλοΐ# « Ό 
κλέπτης γάρ, φησ\ν, ούκ έρχεται, εί μή Γνα θύση, 
καί κλέψη, κα\ άπολέση. · Πάντες γάρ δσοι αύτοΖς 
έπείσθησαν, κατεσφάγησαν, κα\ άπώλοντο, πάρα-
βραβεύσαι τήν άλήθειαν έγχειρήσαντες, κα\ λό-ρυ 
θάττον, είς τδ παντελές άποσβεσθέντες. 

ΡΚ'. — ΙΣΙΔΩΡρ ΔΙΑΚΟΝΕ 
Τδ μέν ποιειν κα\ διδάσκειν, άνυπέρβλητον τυγ

χάνει* τδ δέ ποιείν μέν, μή διδάσκειν δέ , έλαττον 

Unde eiiam, λογικός, boc esl loqiiendi facullale 
praeditiis homo est. Nam si fecisse, docuisse esset, 
a Gbrislo ininiitie dicium fuissei, c Qui autein fece-
r i t , ei docuerit, hic magnus vocabiiur in regno cos-
lorum 7 . > Quid enim lantum roboris opliina vila 
babet, cum de fidei dogmalibus cenair.en proponi-
iur : aique is qui adulierinae doctrinae pairocinium 
suscipil, magno cnnaiu et impelu adversiis recla 
dogmata feriur? Αι vero docere ac non facere, ei si 
folia babere videiur, fruclu tamen carel, nec risus, 
ac ludibrii, ei condemnalionis expers est. 

CXXI. — EUTONIO DIACONO. 
Quemadmodum acuie quidein atit perquam gra-

viter loqui facile est, mediocritatein auiem lenere, 
musici babilus est : eodem modo de loquendi l i -
beriale et timidilate senliendum est. Stint eniin 
qui non id agunl, ul prosiut, sed ui contumeliam 
dnntaxat inferanl. Suul rursum, qui hoc tanlum 
sibi proposiliim babent, ul adulentur, ac falsas 
laudes conlexanl. A lqu i oplirna mediocrilaie utun-
tur, i i nec coiilumeliam inferunt, nec adulanlur, 
sed verboruni libertalem ac licenliam pudore, 
alque objurgationem suavitaic condienies, ita de-
inuin ad eos, qui sui ignoralione laborant, ctiran-
dos vcuiiinl. Quocirca ipse quoque hac disciplina 

έστιν δ άνθρωπος. ΕΙ γάρ τδ ποιήσαι διδάξαι ήν, 
ούκ άν έ ^ έ θ η * δς δ' άν ποιήση κα\ διδάξη, ούτος 
μέγας κληθήσεται έν τή βασιλεία τών ουρανών. > 
Τί γάρ τοσούτον Ισχύει βίος άριστος, δταν περ\ 
δογμάτων άγων προκέηται, κα\ δ τοίς νόθοις συν
ηγόρων, πολύς κατά τών ορθών δογμάτων φέρηται; 
Τδ δέ μή ποιείν μέν, διδάσκειν δέ, εί κα\ φύλλα δοκεί 
έχειν, καρπού έστέρηται, κα\ γέλωτος κα\ κωμωδίας 
κα\ κατακρίσεως ούκ άμοιρε!. 

ΡΚΑ'. — ETTONHJl AIAKONQ. 
"Ωσπερ όξύ μέν ή βαρύ κομιδή φθέγξασθαι (*φδιον, 

τού δέ μέσου τυχείν, μουσικής έστιν έξεως * ούτω 
κα\ περ\ τδ πα^ησιάζεσθαι, καί μή, λογιστέον. 01 
μέν γάρ ού τοΰ ώφελήσαι, άλλά τού ύβρίσαι γίνον
ται μόνον * οί δέ τοΰ κολακεύειν, κα\ τά μή προσόντα 
εγκώμια ύφαίνειν. Οί δέ μέτρω άρίστω χρώμενοι» 
ούτε ύβρίζουσιν, ούτε θωπεύουσιν · άλλά κεράσαντες 
τή πα^ησ ία τήν αίδώ, κα\ τή επιτιμήσει τήν προσ-
ήνειαν, ούτως έπ\ τδ ίατρεύειν τούς εαυτούς άγνοοΰν-
τας έρχονται. Ούκοΰν κα\ αύτδς ταύτη τή αγωγή 
χρησάμενος ήκε έπ\ τήν θεραπείαν Ήσαΐου, τοΰ έκ 
τής άγαν αλαζονείας, κα\ τδ άνθρωπον έαυτδν νομί-
ζειν άπολωλεκότος. 

adbibita, ad Uaia» medeiiduin (qui prae ingenli arroganlia boc quoque amisil, ut bominem se esee 
exisiimel) accede. 

D PKtt . — ΠΑΥΛφ. 
ΕΙς τό γεγραμμένον, f "Οπ ουδείς αρπάζει αυτά 

έκ της χειρός αύτοΰ. ι 

Επειδή γέγραφας· ΕΙ γέγραπται, ι Ούδε\ς αρ
πάζει έκ τής χειρδς τοΰ Πατρός μου, > πώς πολλοί 
άπόλλυνται; φημ\, δτι άρπάσαι μέν ούδε\ς δύναται 
έκ τής άμαχου κα\ αήττητου δεξιάς τούς διά πίστεως 
ορθής κα\ πολιτείας αρίστης εαυτούς οικείους αυτής 
είναι παρασκευάσαντας · άπατήσαι δέ δυνήσεται. 
Τούτ' έστι, βία μέν κα\ τυραννίδι άποσπάσαι ούδε\ς 

GXXII. — PAULO. 
Ιη iliud, c Qnod nemo rapH eade manu ejus · . ι 

Quandoquidem per liueras scisciiaris, cum scri-
plum sil , « Nemo rapil de manu Palris mei, > qui 
liat, i i l mulli pereanl; boc respondeo, neminem 
quidem eos, qui per orthodoxam iidem alqueopli-
mam vivendi ralionem, ul Dei sint, conseculi sant, 
ex iuvicla Slla ei insuperabili maiiu eripere posse : 
decipere autem atque in fraudem impellere posse. 

e Joan. x, 10. 7 Maitb. v, 19. a Joan. x, 29. 
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δυνήσεται · παραλογισμοίς δέ κσΛ άπάταις άποπλα- Α Hoc esl per vim quidcm ac tyrannidem nenunom a 
νήσαι δυνήσεται. Άλλ* ού παρά τήν άήττητον δεξιάν 
γίνεται τούτο, Αλλά παρά τήν τών αυτεξουσίων αν
θρώπων (δαθυμίαν. Ού γάρ έκ τής τού φυλάττοντος 
Ασθενείας, άλλ' έκ τής τών φυλαττομένων εύχερείας 
ή απώλεια συμβαίνει. 

Ρ Κ Γ . — ΠΕΤΡφ. 

Άμείνων τού αίσχρώς μέν βεβιωκότος, λέγειν δέ 
είς ύπερβολήν δυνατού, δ λέγειν μέν ούκ ευφυής, τά 
δέ κατά τδν βίον λαμπρδς, κα\ πρδς δικαιοσύνην κα\ 
έγκράτειαν διαφέρων. Εί δέ τις [κα\ λόγω] κα\ βίψ 
διαλάμποι, ούτος άπαράβλητος τυγχάνει, διά πρα
γμάτων κρίσινεΐναι ομολόγων, κα\ τούς έκ τού πρδς 
τήν έκπλήρωσιν έκλελύσθαι τών εντολών τά πάν 
τως έκβησό-μενα ύπερβολικώς είρήσθαι νομίζοντας, 
παράγραφο μένος. 
mandata ignavi ac languidi sunt, ea, quae omnino 
refaians. 

ΡΚΑ'. — ΠΑΥΑφ. 

Εί μήτε τοις αίσχροίς έπιτηδεύμασι, μήτε τοΤς 
χρωμένοις αύτοίς χρφο, λαμπράν σοι παρά πάντων 
εύφημίαν θήσει. Τδ μέν γάρ χρήσθαι αύτοίς, άν-
ελεύθερον τδ δέ μή χρήσθαι μέν αύτοίς, τοίς δέ 
χρωμένοις χρήσθαι, τήν δόξαν λυμαίνεται. Χρή γάρ 
μήθ* ύπονοεϊσθαι ποιείν, Α ποιείν αίσχρόν μήτε 
τοίς διαπραττομένοις αυτά έπιτηδείοις χρήσθαι. Αεί 

quoquam abslralit posse : pcr fratides aulem et hn-
poslnras in errorem agi posse. Qnod tamen non 
invicta* i l l i dextera?, sed hominmn, qui arbiirii l i -
bertate prediii sunl, langiiori alque inertiae aseri-
bendum e&t. Νοιι euim ob ejus, qui cuslodil imbe-
cilliialem, verum ex eorum, qui cuslodiuntur, le« 
viiale, bujusoiodi exilium coniingii. 

CXXIIl. — PETRO. 
Eo qui lurpiter quidein ei foede vivi l , cximia 

autem ac singulari dicendi facullale pollel, prae-
slantior esi ille, qni ad dicenduin quidem non per-
inde idoneus esi, caeterum vila ei moribus clarus 
esl, alque jnshliae et c o n l i n e n i i a B laude excellil. 
3 0 6 Q l l 0 (* S l ^ 1 1 ' 8 » e l sermone, et vila exsplende-
sca t , h i c n i m i r u m comparationem o i m i e m excedil, 
per res ipsas judicium ac censuram fore confltene, 
alque eos, qai proplerea quod ad exsequenda divina 
eventura snnt, hyperbolice dicla esse arbitrantur, 

CXXIV. - PAULO. 
Si nec lurpibus siudiis, nec bis, qui eis utunlur, 

utaris, pneclaram hoc tibi apnd omnes laudem com-
parabit. Etenim turpibus sludiis dedilum esse, itirpe 
aique ingenuo bomine indignum esl : non aulem 
iis dediium esse, sed eos, qni bis dediii sunt, fami-
liariier adbibere, fama? alqne exielimalioni labem 
afferi. Providenduin cnim esl ul ne quidem exisli-

γάρ φοβεϊσθαι τάς κακηγορίας, κάν μή αληθείς ώσιν, C memur ea faccre, quae facere lurpe esl, nec eos, 
επειδή πολλοί τήν άκρίβειαν άγνοοΰντες, πρδς τήν 
δόξαν άποβλέπουσι · κα\ τοιούτον έκαστον είναι κρί-
νουσιν, οίους άν τούς συνόντας θεάσωνται · ούκ άπδ 
τών πραγμάτων μόνον, άλλά κα\ άπδ τών συνδια-
τριβόντων φέροντες τήν ψήφον. Εί γάρ άρετήν, φα-
σ\ν, ασκείς, τί σοι βούλεται ή μετά τών κάκιστων 
συνουσία; 

qui ea facimit, in familiarium ac necessarioruin 
numero babeamus. Metueodae suni enim viiupera-
liones, etiamsi falsae sint. Quandoquidem mulli, ve-
rilaiis ignari, ad famam oculos ronjiciunl, aique 
unumquemque lalem esse jndicani, qualcs eos esse 
conspiciunt, qui cuin eo versantur, non a rebua 
duntaxat, sed eliatn ab iis qui cum eo coiisueludi-

neni babenl, calcnbim ferenies. Si enim virtuiem colis, inquiunt, quid causae est, quod cum inipro* 
bissimis bominibus vhac socieiaiem inis? 

ΡΚΕ'. — ΙΣΙΔΩΡφ AlAKONt}. 
ΕΙς τό γεγραμιιέτον · c 01 κάπηΧοΙ σου τόν olror 

σμίγονσιν [Γ. μίσγονσιτ] νδατι. ι 
Πολλάκις έθαύμασα τών τάς θείας παρερμηνευόν-

των Γραφάς, καί τδ οίκείον μάλλον βούλημα, ή τδ jy piuras perperain tnterpretanlur, stiumque poiiug 

CXXV. — ISIDORO DIACONO. 
/n illud, c Caupones iui vinum miscenl aqua ·. » 

Sacpenumero eos miralus eum, qui divinas Scrf-

έν αύταΐς κείμενον παριστάν πειρωμένων. Τδ γάρ 
άκρατον αυτών κα\ ειλικρινές, κα\ εύφράναι ψυχήν 
δυνάμενον βούλημα, τψ φαύλφ καί έξιτήλω τών 
οίκείων δογμάτων παρακιρνώντες ύδατι, τά θεία 
καπηλεύειν τολμώσι. Κα\ τούτο έστι τό· « Οί κά-
πηλοί σου μίσγουσι τδν οίνον ύδατι. > Εί γάρ κα\ 
δοκεί τισι περ\ τών καπηλευόντων τδν έκ τού προ
χείρου νοούμενον οίνον λελέχθαι (άτοπον γάρ κά-
κείνο), άλλά γε αληθείας δικαζούσης, μάλλον περ\ 
τών καπηλευόντων τά θεία λόγια δοκεί μοι είρήσθαι. 
Ού γάρ έ£όέθη · ΟΊ κάπηλοί σου μίσγουσιν ύδωρ 
©Γνω (δπερ ποιείν είώθασιν οί καπηλεύοντες), άλλά, 
€ τδνοινον ύδατι. ι Τάς γάρ ακραιφνείς ί:α\ είλικρι-

sensum, quaui eum, qm m ipsis sims esl, tuen 
conniluntur. Siquidem piiratn caruui el siuceram, 
atque oblectandi animi facullale praeditain meniein 
nialae atque inerti dogmaimn suormn aqux admi-
scentes, res divinas caiiponum inslar qua?siui ha-
bent. Aique buc pertiuet illud, c Caupones tui 
vinum aquae admisrent. ι Qitanquam enim quibus-
dam videatnr boc de iis, qui vinuin cauponanlur 
(ul juxia vocabuli seiismn nccipilur), diclum esse 
Itiam illud quoque absurdiim ac sceleraium esl), 
tamen discepiante vcrilaie, de iis potius, qui d i -
viua oracula cauponum in morem aduheranl, ln ·, 
lelligcndum csse arbilror. Non enim diclum est, 

• Isa. i , 2. 
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Caopones lni aquam vino admiscenl (quod tacere Α νείς της Ιεράς Γραφής έννοιας τοίς Ιξιτήλοις έαυ-
consueveruiil, qui oauponam exercent), sed, c v i -
num aquae. > Siquidem puros ac limpidos Scripturae 
sacra sensus evauidis euia dogmatibus admiscen-
tes, doctriuain adulterani. 

CXXVI. — AMMONIO. 
In illud ; c Pcrcutienli ie in deiteram maxillam 

prcebe et aliam ι · . ι 
Mundo subltmioruin ac lerrenoruin rex e coelo 

idcirco venii, ut coelesiis viiae symbola iiobts afler-
ret, quae eliam in certameu proposuii, 3 0 7 oiym-
pico cerlamini prorsus adverstim. Illic euim qtii 
caedit, ac superaf, corouam obiinet : bic autein 
qui caeditur, ac perferi, praeconis voce celebralur. 
Illic qui vicissini ferit, bic qui allerain qiioque 

τών παρακιρνώντες δόγμασι, νοθεύουσι την διδασκα-
λίαν. 

ΡΚςΓ'. — AMMONIQ. 
ΕΙς τό είρημένον < Τφ τύχτοντί σε έχϊ τήν 

δεξιάν σιαγόνα, πάρεχε καϊ τήνάΛΛην. > 
Ό τών ύπερκοσμίων κα\ τών επιγείων βασιλεύς 

ήχεν ούρανόθεν, ουρανίου πολιτείας φέρων ήμιν 
σύμβολα, Α χα\ αγώνα προύθηχεν εναντίον τψ 
Όλυμπικψ. Έχει μέν γάρ 6 τύπτων χαί περιγενό-
μενος στεφανούται* ενταύθα δέ ό τυπτδμενος χαι 
φέρων, άνα^ήσεως άξιούται. Έχεϊ δ άντιπλήττων, 
ενταύθα δέ δ χα\ τήν άλλη ν παρέχων σιαγόνα, έν τφ 

maiillam praibet, iu aiigeloriim ibeairo prnedicatur. B τών αγγέλων θεάτρω ανακηρύττεται. Ού γάρ έν τψ 
άμύνασθαι, άλλ' έν τψ φιλοσοφείν ή νίκη κρίνεται. 
Καινδς γάρ ούτος τών στεφάνων ό νόμος· επειδή 
καινδς τών παλαισμάτων δ τρόπος. 

ΡΚΖ'. — ΘΕΟΔΟΣίρ ΕΠΙΣΚΟΠΩ. 
"Οτι μέν βασιλείας ή ίερωσύνη πολλώ κρείττων 

έστ\, κα\ μείζους έχει πόνους (πόνω γάρ λήγοντι 
πόνος νέος άντανατέλλει, κα\ περ\ τών αναγκαιοτέ
ρων ό κίνδυνος ( ή μέν γάρ τά θεία, ή δέ τά θνητά 
έμπεπίστευται), οΐμαι μηδένα άγνοείν. "Οτι δέ πολ
λοί άπερισκέπτως παντδς άνδρδς τδ άρχε ι ν ή ψυχών 
ή σωμάτων νομίσαντες, έν ιψαν εαυτούς είς-τούτο, 
κα\ μυρίων κακών κα\ εαυτούς κα\ τούς υπηκόους 
έμπλήσαντες, ύστερον είς βάρα Ορο ν άπωλείας δυσ-

Νοιι enim ullione, sed palientia vicloria ponderalur. 
Nova eniin haec coronarum lex esl; quoniain nova 
quoque certaminuui raiio. 

CXXVU. — THEODOSIO EPISCOPO. 
Qnod sacerdoltum regno praesUnlius sil, majo-

resque labores babeat (nam cura labor unus deeinil, 
aller vicissim exoritur), ac de rebus magis neces-
sariis pericliteiur (illud eniin diviua, hoc terrena 
moderaoda el admiiiislranda suscepii), neminem 
ignorare arbiiror. Quod aulem permulii, cujuslibet 
hominis esse, aut animis, aui corporibus impe-
rare, inconsiderate ae eiolide judicanles, aeipsos 
iu boc projecerunl, ac cum perdilis subditis ipsi 
tandem in exilii voraginem cum dedecore aiquein-C Χ Α 6 ω · " κσ,τήντησαν, ουδέ τούτ' οΐμαί τινα άγνοείν. 
faniia praecipiles acii sunl, ne boc qnideui cuiquaui 
obscumm ei incogniluin esse exislimo. Gmn igitur 
brec iia sint, magnopere iniror, qtionam paclo no:i-
nulli, qui cum ne boc quidem ipsum prasiiierinl, 
ul rebus suis recie consiilerenl, verum niullis pec-
caiis scaieanl, ac ue in subditorum quidem classe 
collocari debeanl(quo in nmnero prcsbyler qtioque 
Zosinms esl, cujus viia el nioribus.offeiiaus ad nie 
scripsisti), lauien ad sacerdoliuni, quod regno usque 
adeo sublimius est, prusilire, ac rem, quam ne cum 
wuliis quidem pecuniis, cum lales essent, accipere 
oporiebal, pecunia emere miiiime dubilarint. Ve-
rmn forlasse ipsi se suauique vilaiu ignoranles, ac 
ue buic quidein, quod recie ab exiernis homioibus 

Τούτων τοίνυν ούτω τυγχανόντων, λίαν θαυμάζω 
πώς τινές μέν μηό' αύτδ τούτο τά καθ' εαυτούς εύ 
διαθεμένοι, άλλά πολλών γέμοντες πραγμάτων (77), 
κα\ μηδέ έν τοίς ύπηκόοις τετάχθαι όφείλοντες (ών 
εΤς έστι κα\ Ζώσιμος ό πρεσβύτερος, ού τψ βίω, ώς 
φής, σκανδαλιζόμενος γέγραφας), τή ίερωσύνη τή 
τοσούτον τής βασιλείας υψηλότερα έπιπηδήσαι έτόλ-
μησαν, κα\ χρήμασιν ώνήσασθαι πράγμα, δ μηδέ 
μετά πολλών χρημάτων καταδέξασθαι έχρήν τοι
ούτους δντας. 'Αλλ' ίσως τά καθ' εαυτούς άγνοούν-
τες, κα\ μηδέ τψ καλώς παρά τών έξωθεν είρημένψ 
ακόλουθησαντες, τω, c Γνώθι σεαυτόν · άγνοούντες 
δέ καί τήν τής ιερωσύνης άξίαν, δτι πρδς τδ ύψος καί 
τδν κίνδυνον έχει, νομίζοντες αρχήν είναι άνεξέταστον, 

dicluni esl, ι INosce teipsum, > obiemperanles, ^ άλλ' ού λειτουργίαν ύπεύθυνον ένεχείρησαν πράγ-
alque eiiam sacerdolii diguitaicm miuiiue agno- ματι άβάτψ αύτοίς είναι όφείλοντι. , 
sceuies (neinpe quod inaguiiudini suae par periculum habeai), illudque exisiimanies, sacerdolium ίιιι-
perium quoddam esse ab oiuni censura immune,non auiem provinciam reddcndis rationibtis obnoxiain, 
negoiiuin bujusmodi aggressi sunl, ad quod ipsis nullum adiiuin palere oportebat. 

CXXVIIl. — 1SID0RO DIACONO. ΡΚΗ'. — ΙΣΙΔΩΡφ ΔΙΑΚΟΝφ. 
De Judworum captivilale. Περϊ τής τών Ιουδαίων αΙχμαΛωσΙας. 

Elsi Judaei, pro bis, quae adversus Ooinintim Cbri- Εί κα\ μή άξίαν, ών είς τδν Δεσπότην Χριστδν 
sluui perpclrarunl, baud salis dignas hic poenas έδρασαν, έδοσαν ενταύθα δίκην Ιουδαίοι, έδοσαν 

»· Malib. ν , 59. 
V A R I J E L E C T I O N E S Ε Τ N O T / 

(77) Iidem codd. πραγμάτων niulant in τραυμάτων. Possi*. 
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γοίν όμως. Ά γάρ ώς διαφευξόμενοι έδρασαν, φή-
σαντες· « Έάν άφώμεν αύτδν, έλεύσονται οί Τ ω -
μαίοι,κα\ άρούσινήμών χα\ τήν πόλιν καί τδ έθνος· > 
ταύτ', επειδή έπραξαν, ού διέφυγον. Τής γάρ πό
λεως αυτών άλούσης ύπδ 'Ρωμαίων, χα\ τού ναού 
καθαιρεθέντος, αύτο\ ώσπερ μαστιγίαι τινές κα\ 
δραπέται, άτιμοί τε χα\ άλήται πανταχού διεσπάρη-
σαν. Δώσουσι δέ κάκείσε τήν άξίαν. Μή έπιγνόντες 
γάρ τήν φιλανθρωπίαν, είσονται τήν έξουσίαν, ής 
κάνταύθα πείρα ν βραχεία ν είλήφασι. 

ΡΚΘ*. — Tp ATTp. 
ΕΙςτό' ι Άχηνήνατο χαραχΛηθήναι. » 

Τήν ύπδ λύπης βεβαπτισμένην ψυχήν ουδέν ού
τως εύφράναι δύναται, ώς ή θεία μνήμη. Καί τούτ' 
έστιν άρα δπερ ήθέλησας μαθείν, « 'Απηνήνατο 
παρακληθήναι ή ψυχή μου · έμνήσθην τού θεού, κα\ 
εύφράνθην. · "Ωσπερ γάρ τδ άκένωτον, κα\ δυσμετα-
χείριστον ίατροίς, τής αίμο^οούσης πάθος, έν ακα
ριαία 0οπή άπηλάθη (ή μέν γάρ ήψατο, ό δέ ήν-
έσχετο, τδ δέ έδραπέτευσεν) · ούτω καί ή λύπη άν-
θρωπίνη παράκλησιν άπωθουμένη, άτε πάση παρα
μυθία δυσμεταχείριστος, ύπδ τής θειας μνήμης μό
νης (5αδίως οίχεται, κα\ είς τδ μή δν χωρεί. 

ΡΑ'. — ΕΡΜΟΓΕΝΕΙ ΕΠΙΣΚΟΠφ (78). 
Εί ώραΐος χάΛΛει χαρά τους νΙούς τών άνΟρώ-

χων ό Κύριος εν τφ ΑαβΙδ Λέγεται, χώς Λέγει 
χάΛιν Ησαΐας, ι Εϊδομεν αυτοί, χαί ούχ εϊχεν 
χάΛΛος, ουδέ είδος; ι 

Ού τάναντία εαυτή, ώ ίερά κεφαλή, δογματίζει ή 
θεία Γραφή περ\ τού Σωτήρος διδάσκουσα, άλλ' 
έκάστω πράγματι τδ οίκείον καί πρέπον νέμει. Τά 
μέν γάρ πρδς τήν θεότητα βλέπει, τά δέ πρδς τήν 
ένανθρώπησιν, τά δέ πρδς τά εκούσια πάθη. Φώς 
μέν γάρ αύτδν άληθινδν είπε, κα\ απαύγασμα τής 
^ίΉ*» χαρακτήρα τε τής πατρικής υποστάσεως · τδ 
μέν διά τδ φαιδρδν τής ουσίας, τδ δέ διά τδ άίδιον, 
μάλλον δέ συναΐδιον · τδ δέ διά τδ ένυπόστατον, κα\ 
διά τδ γνησίοις χαρακτήρσιν έμπρέπειν. "Ινα γάρ μή 
τδ απαύγασμα άνυπόστατον νομισθή, ό χαρακτήρ 
τήν ύπόστασιν εγγυάται. Ώραΐον δέ παρά τούς υιούς 
τών ανθρώπων, κα\ ώραίον έν στολή, διά τήν τής 
ενανθρωπήσεως ένθεον καί άπταιστον άρετήν · ούκ 
έχοντα είδος ουδέ κάλλος, δυοί; ένεκεν ένδς μέν, 
επειδή τήν Δεσποτικήν μορφήν κρύψας, τήν τού δού
λου έπεδείκνυτο · έτερου δέ, διά τδ έν τω πάθει, δ 
εκουσίως υπέστη, πάσαν παροινίαν κεκινήσθαι. 
Έκρέματο γάρ έπ\ τού ίκρίου, έν ήμερα μέση, κα\ 
έν μητροπόλει, κα\ έν εορτή μεγίστη, καί έν ή ού-
δένα είκδς ήν άπολειφθήναι · καί οί μέν έκωμψδουν, 
οί δέ έχλεύαζον · οί μέν ώνείδιζον, οί δέ δξος προσ-
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Α dederunt : ai tanieii dederunt. Nam ea, quoruin 

Aigiendorum causa ea perpelrarant dicenles : t Si 
diiiiitiiaius enm, venient Romani, et lollenl locum 
nostrum, et civitaiem et genlein 1 1 ; > ea, inquam, 
posieaquam baec designarunl, baudqtiaquam eflu-
gerunl. Ipsorum enim urbe a Romauis capU lem-
ploque everso ac deleio, ipsi velul vcrberonee qui-
dain servi el fugilivi aique errones, passim lolo 
orbe dispersi stiiit. 3 0 8 Alque etiam in fulura 
vita merilas pceuas dabtinl. Nam quta benignitalem 
minime aguovertint, potenliam cognoscenl, quam 
bic quoque nounulla ex parle degustarunt., 

CXXIX. — EIDEM. 
In iltud : ι Renuit consolari > 

Animuin moerore oppressum et profligalum nibil 
^ perinde oblectare potest, ut Dei memoria. Aique 

boc est quod ex ine scire voluisii, c Reimii conso-
lari anima mea: Memor fui Dei el deleclaltis SUIH. > 
Quemadmodum eniui mulieris illius cruenlo proflu-
vio laboranlis morbus, qui nec exinaniri, nec a 
medicis iractari ac eedari poierai, lemporis punclo 
depulsusesl (ea eniui fuiibriam leligh, Christus id 
passus esl,ac inorbus profugii"); sic eiiam bumana 
moesiilia coiisolaiionem propellens, ut cui nibil so-
latii adhiberi queat, ad solain Dei recordaiianem 
facessit el evanescil. 

CXXX. — HERMOGENI EPISCOPO. 
Si speciotut forma prce filiis hominum Dominut apud 

Davidem dicitur u ; quomodo dicit rnrstn Uaias, 
c Vidimus ipsum, et non habebat pulcliriiudinem 

C neque formam 11 ? > 
Cuin Scripiura sacra de Salvalore verba facit, ο 

sacrum capul, baudquaquam piigiianlia docel: ve-
rum cuique rei, quod proprium alque congruum 
est, tribuii. Pariim enim ad diviniialem speclat, 
pariim ad assumplam buiuanilaiem, parliin deni-
qne ad volunlarias perpessiones. Liicem quippe ve-
ram eum, et gloriae splendorem, ac paicmai sub-
stanliae figurain esse d i x i l : primuin ob esseiili;e 
clarilaiem; alleruin ob aeierniiateni, vel, ut rectius 
loquar, coaeternitaiem; poslremum ob subsianliam, 
et quia veris elgermanis noiis ornaius est. Nam ne 
$plendori$ vocabulum inininie subsislens quiddam 
esse exisiimeiur, figurae alque cbaracieris vox sub-
sianliam conflrmal. Ruisiiui speciosum forma pra* 

D filiis bominum, aique ilein speciosum in slola sua 
eumdem vocal, propter divinam et lapsus omnis 
experlcm assumplx bumanilalis viriulem. Postremo 
ιιοιι babenlem specicm neque decorcm, duplici de 
causa : aliera, quoniam berili forma occullaia ser-
vilem osiendil; allera, quia in eo supplicio, quod 
volunlarie ac sponie subiil, nullum non contume-
Haa geous excitatum esl. Pemlebal quippe in pali-

1 1 Joan. x i , 48. 1 1 Psal. LXXVI, 3. " Malib. ix, 20. " Psal. XLIV, 3. 1 8 Isa. L I I I , 3. 

YARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

^78) Ad hanc epistolam conferri velim'Augnsli- Naiivii. Domini, in Lucam lom. I I operum, p. 133, 
Dum serm. 6 de lempore, Cbtysosloiiium bomil.de ilem Vigiliuiu el Fulgenlium. R I T T . 
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bulo, meridiano lompore, alqne in meiropoliiaua Α έφερον ci μεν ύβριζον, ot δέ λόγχη την πλευρά* 
urbe, ac maxhno festo, hi quo neminem fuisse ve- ένυττον. Κα\ περ\ μέν τους συσταυρωθέντας ληστας, 
risimile est, qui non irileresset. Quineliam alii ούβέν τοιούτον έδρων, ε ίς αύτδν δέ παρφνουν ,ά 
cavillis in eurn ludebanl, alii sannis eum impele- μηδ* είς τούς υπευθύνους παροινεϊν θέμις, 
bant, alii probris lacerabanl, alii acetum offerebanl, alii conlumeliis eum afficiebant, alii lancea ipsins 
laius fodiebant. Alque in eos quidem lairones, qui una cum ipso iu crucera acti fuerani, niliil lale 
perpelrabant : in ipsum aulein ejusmodi conlutneliis, quibus nein nocenles quidem et facinorosos 
uli fas esi, debacchabanliir. 

3 0 9 CXXXI. — LAMPETIO EPISGOPO. 
Quomvdo sit intelligendum illud Eccletiasiiei, t Ne 

sis multum justus *·.» 

Ul corporea? pulcbriludinis norma, membrorum 
apta proporlio est: iia etiani exlremaspiriiualispul-
cbritudinis linea in viriuium mediocrilate consisiit. 
Nam si exlremiiaies, ul quidam sapientes viri pro 

ΡΛΑ'. — ΛΑΜΠΕΤίρ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
Πώς τοητάον τό τφ 'ΕκκΛησιαστικφ γεγραμμέ-

€ ror, Μ ή γίνου δίκαιος ΧοΛύ. > 
"Ωσπερ τού σωματικού κάλλους δρος ή τών με

λών συμμετρία· ούτω καΐτού ψυχικού κάλλους έσχα
τος δρος, ή τών αρετών συμμετρία. Εί γάρ αί ακρό
τητες είς κακίαν έκπίπτουσιν, ώς τίνες τών σοφών 

niinliaruiil , i ii viiium degeneranl (eupiens enim B άπεφήναντο (θέλων γάρ εΤναί τις οίκονομικδς είς 
quispiam probus rei familiaris dispensaior esse, 
iu leuacilaicm cl avaritiani labilur : cupiens libe-
ralis esse, in prodigaliialem cadil. Unde etiam vir-
tutes mediocritates cese definierunt. Inier impieta-
teni ei superslilionem medium locum pielas obtiuet), 
baud abs re Sapiens quoque monuil: ι Noli esse 
justtis mnfiuin. · Quod si boc quoque praecipit, 
caveas velim ne in iis, in quibus alii adversum te 
peccani,severum el acerbum judicein le prebeas : 

φειδωλίαν εκπίπτει, κα\ θέλων είναι μεγαλόψυχος 
είς άσωτίαν. Διδ κα\ μεσότητας είναι τάς άρετάς 
ώρίσαντο. Ασεβείας γάρ κα\ δυσσεβεία; μέση έστ\ν 
ή ευσέβεια · είκότως κα\ δ σοφδς παρήνεσε · ι Μή 
γίνου δίκαιος πολύ. ι Εί δέ κα\ τούτο παραινεί, μή 
έν τοις είς σέ παρά τών πέλας πλημμελουμένοις 
πικρδς γίνου κα\ ακριβής δικαστής, άλλ' υπέρβαινε 
τδ δίκαιον τή άγαθότητι, συγγνώμην νέμων τοίς 
συγγνώμης μείζονα είς σέ πταίουσι. 

veriMii justiliam bonilaie vince, iis nitnirum, qui venia indigna peccaia in le admiltunt, veoiaro t r i -
buens. 

CXXXII .— EIDEM. PAB\ — AYTIJL 
Quando quidem meiis noslra laudum prestanlis- Επειδή ή ημετέρα διάνοια τήν ύπόθεσιν των 

simi episcopi Hermogenis arguraeulum, ac rerum εγκωμίων τού παναρίστου Ερμογένους τού έπι-
ab eo praclare ei ex viriule gestarum ampliludi- ^ σκόπου ού δύναται δέξασθαι, ουδέ τήν τών κατορ-
fiein capere nequit, idcirco mibi velim ignoscas. θωμάτων περιουσίαν ή γνώμη χωρεί, συγγνώμηυ 

μοι νεΤμαι μή παραίτηση. Τ $ γάρ μηδέ πρδς μέρος 
έπαρκέσαι ^δ ιον , πώς πάσιν έπεξελθεϊν δυνατόν 

Nam qui aliqua eliam duntaxatex parie praodican 
dis ipsius laudibtis vix par sum, quonam landem 
pacio omnes ipsius latides oraiione persequi pos-
sem? 

CXXXIU. — PETRO SCHOLASTICO. 

Operae pretium eat, amice, relictis boMorwm no-
ininibus ad res ipsas conlendere. Regnum enim, ei 
opee ac gloria, nomina quidem sunl apud externos : 
res auiem apud Cbristianos. Quemadmodum eiiam 
tonlra, dedecus, et murs, et paupenas, mera qoi-
deni apud nos vocabula sunt : resaulem apud illos. 
Ac si libel, imperium , quod lanlo sludio tantaque 
conlentione ab omnibus expeiilur, in medium pro- ^ περιμάχητον, άπδ ταύτης καί τά άλλα πάντα έλέγ-

ΡΑΓ'. — ΠΕΤΡρ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ 

Χρή,ώ φίλος, τά ονόματα άφέντας τών αγαθών, 
έπ\ τά πράγματα βαδίζειν. Βασιλεία μέν γάρ χα\ 
πλούτος κα\ δόξα, ονόματα μέν παρά τοίς έξωθεν * 
πράγματα δέ παρά Χριστιανοίς.'Ωσπερ ούνκα\τάναν-
τία, άδοξία, κα\ θάνατος, καί πενία, ονόματα μέν παρ' 
ήμίν · πράγματα δέ παρ* έκείνοις. Κα\ εί βούλει, τήν 
αρχήν είς μέσον άγαγόντες τήν πάσι ποθεινήν ΧΛ\ 

poiieules, ab eo canera quoque oinnia confutenius, 
atque illud lacenles, quod breve est, ac ciio exsiin-
guitur (mulli enim ex imperii ibronie ad lumuluin 
delaii sunl, luciusque pneconum voces excepii); 
isiudque Uem oroiUeuies,quod permulli aviiis quo-
que bonis per proscripiionem spoliaii sunl : cum 
iWei , tuin maxime illud exploreinus, ac mereiricis 

ξωμεν (79), κα\ μή φράσαντες, δτι όλιγοχρόνιος, 
μηδ* δτι ταχέως σβέννυται (πολλο\ γάρ έξ αυτών 
τών αρχικών θρόνων είς τούς τάφους άπηνέχθησαν, 
κα\ ό θρήνος τάς τών κηρύκων φωνάς διεδέξατο) · 
άλλά κάκεΐνο παρέντες, δτι πολλοί κα\ τών προγο
νικών υπαρχόντων έστερήθησαν, δημεύσει καθυπο-
βληΟέντες· δτε (80) μάλιστα αυτήν δοκιμάσωμεν, 

' · Eccle. νιι, 17. 

VARIiE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛ:. 

(79) Pro έλέγξωμεν. ambo iidem codd. leguiil άνθεΖ, τότε μαλ. elc. Yers. inde quarlo pro προχ-
έλέγξομεν. POSSIN. άγω μεν iidem babent προαγάγωμεν. Ιο. 

(80) Imer οτε et μάλιστα iidera codd. inserunl 
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μή περιέλωμεν της πόρνης τά έπιτρίμματα κα\ i 

τάς ύπογραφάς, άλλά κεκαλλωπισμένην αυτήν είς 
.μέσον άγάγωμεν* ίνα τότε αυτής έλεγχθή τδ ειδεχθές. 
Ούκοΰν προσάγωμεν τδ σχήμα, και τους ραβδού
χους, κα\ τού κήρυκος τήν φωνήν, κα\ τών δημίων 
τήν ύπακοήν, κα\ τδ ύπδ πάντων άποβλέπεσθαι · 
κα\ βασανίσωμεν, εί μή τά δοχούντα λαμπρά ταύτα 
κα\ ποθεινά, ού μόνον περιττά, ούδ' ύπόληψις 
άνόνητος, άλλά κα\ επιβλαβή. Τί γάρ άπδ τούτων 
εκείνος άμείνων γίνεται, ή τδ σώμα, ή τήν ψυχήν; 
Τούτο γάρ άνθρωπος (81). Τ Αρ' ούν υψηλότερος, ή 
υγιεινότερος, ή ταχύτερος, ή τάς αίσθήσει; τρανότε
ρος κεκτήσεται; Άλλ' ούκ άν τις φαίη. "Ιωμεν 
τοίνυν κα\ έπ\ τήν ψυχήν. 'Αρ ' ούν σωφρονέστερος, 
ή επιεικέστερος, ή συνετώτερος άπδ ταύτης γενήσε
ται τής φαντασίας; Ού μέν ούν, άλλά καί τουναν
τίον άπαν. Ού γάρ δπερ έπ\ τοΰ σώματος, τοΰτο κα\ 
δπ\ τής ψυχής συμβαίνειν εΓωθεν · εκείνο μέν γάρ 
ουδέν είς τήν οίκείαν προσείληφεν άρετήν · αυτήν (82) 
δέ καί κακίαν προσείληφεν. Καί γάρ άνοιαν, και κε-
νοδοξίαν, κα\ άπόνοιαν, καί θυμδν, κα\ μυρία έξ αυτής 
προστρίβεται πλημμελήματα. Εί δέ χαίρει, κα\ μέγα 
φρονεί, κα\ φυσάται, κα\ κατά πάντων επαίρεται, 
ούτος μάλιστα τής κακίας δ κολοφών, δτι ούτε άλγεί, 
ούτε αίσθάνεται, άλλά κα\ χαίρει τών νοσημάτων 
αύξομένων αύτψ. Ουδέ γάρ πάντη τδ χαίρειν, καλόν. 
Έπε\ κα\ δ ληστής χαίρει μετά τήν κλοπήν, καί δ 
άρπαξ μετά τήν πλεονεξίαν, κα\ δ μοιχδς μετά τδ 
δ.ορύξαι τδν τού πέλας γάμον , κα\ δ άνδροφόνος 
μετά τήν σφαγή ν. Μή τοίνυν τοΰτο λεγέτω, δτι 
χαίρει, άλλ' εί έπ\ χρησίμψ δεικνύτω, κα\ συγχαρή-
αομαι. Έπε\ τοίνυν μόνος έστ\ν έλευθεριώτατος, 
και άρχικώτατος (κα\ αυτών γάρ τών βασιλέων 
βασιλικώτερος), δ τών παθών άπηλλαγμένος, άσπα-
σώμεθα τήν άρετήν, κα\ τής πονηράς εκείνης δου
λείας άπαλλάξωμεν εαυτούς, μήτε αρχήν, μήτε 
πλούτον, μήτε τι τοιοΰτον μακαριστδν νομίζοντες 
καί περιμάχητον, άλλά τδ τών παθών άπηλλάχθαι 
μόνον. 

ΡΑΑ'. — ΖΩΣΙΜφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ. 
"Η πέπαυσο τρυφών έκ τών άλλοτρίων συμφορών, 

κεκοιμημένον διεγείρων κα\ παρακαλών τδ άκόλα-
στον,^ή ταύτα δρών τψ σεπτψ θυσιαστηρίω μή πρόσ-
ιθι. Πολλούς γάρ σκανδαλίζων άπελαύνεις τού προσ-
ιέναι, μή υπομένοντας ίδείν τοσαύτην κηλίδα τψ 
άμιάντψ θυσιαστηρίω παρεφεδρεύουσαν. 

ΡΑΕ'. — ΠΑΥΛρ. 
Κατά τών Λεγόντων, είναι γένεσιν, ήτοι είμαρ-

μένην, ή τήν Λεγομένων τύχην. 

ΕΙ πάντα, ώς φής, ώ σοφέ, καθ' είμαρμένην 
γίνεταί τε κα\ λέγεται, είπε πώς νΰν δι' ημών έαυ-
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i fttcos ei piguienla niinime deirabarous, venim orna-

lain el fucaiam in medium prod<icamus, ui lum 
eiiain ipsius deforiirflas eese prodal. Ilaque culluni 
ac dignilalem el aoiores, et praeeonis vocem, ei 
populi obedieuliara, eamque aui, qua omnes affi-
ciuul, admirationein adhibeaiuus, ac perpendamus 
an non ba?c, qux praeclara et expelenda vidciur, 
non modo supervacanea sil, alque inauis qoasdam 
e t ulililalis expers opinio, verum cliam noxia ei 
cum detrimewto conjuncla. Quid enim binc 3 1 0 
ille, atu corpore, aut animo (nam boc bomo est) 
melior efficilur?An propterea subliinior, aul sanior, 
anl pernicior exsisiil, aui liquidioribus seusibus 
eril? Id profecto nemo dixeril. Ad animum igilur 
nos conferamits. Ulrum ilaque ab bac pompa tem-

*peratior, aui suavior, aut prudenlior reddelur? 
Hiiijme sane, verum conira onmiiio. NeqHe enim 
quod in corpore, idein eiiam in aniino evenire solel. 
Nam illud quidem ad viruiiem suain nihil assum-
psil : bic auleui viiium eiiam assumpsit. Siquideuo 
el ameiiliam, et inanem gloriam, arroganiiam, et 
iraeundiam, aliaque sexcenu vitia binc conirahil. 
Quod si gaudet, ac snperbit et inflalur, alque ad-
versusomnes exiollilnr, boc veto praeseriini loliug 
mali caput est ; quippe cum latro eiiam post pra?-
dam gaudeat, et rapior post admissain fraudem, et 
ndulter post perfossum et violatum alienum mairi-
moiiium,et sicarius posl csedem perpeiralam. Quam-
obrem, ne mihi illud quisquam coinmemorel, quud 

U gaudeat : v e m m an commode atque uliliter, osien-
dat, e t ego ipsi gratulabor. Quoniam igilur solus 
ille liberrimus, ac summo imperio praditus est 
(nam ipsos quoque reges digniialis ampliludine su-
peral), q u i a viliis e i lurbuleniis animi niolibus 
immunis est, viriuiem anipleclamur, ulque impro-
bam illam serviiutem a nobis depellamus, aniinis-
que ila consliluii siimis, ut nec iiuperiiim, nec 
opes (83) et copias, nec ejusmodi quidquam felici 
talis nomine pradicandum, magnaque conlentionc 
persequenduru exislimemus, verum boc duntaxal, 
u i vitiis ac lurbidis afleclibus libereniur. 

CXXXIV. — ZOSIMO PRESBYTERO. 
Aut ex alieois calamiutibu» delicias libi compa-

rare deeine, eopitam jam libidinem excitans alque 
D accerseiis : aut baec faciens ad veaerandum altare 

ne accede. Mulios quippe offendens, ab accessu re-
moves : ut qui lanlani iabem ac maculam illibalo 
allari aseideulem imueri miniine su&lineanl. 

CXXXV. — PAULO. 
Contra eos qui dicuul etse nalmtaum, tive falum, 

*eu forlunam. 

Si omnia, vir erudiie, falali quadam, uiais, n o -
cessiiale iiunl, ac dicuiuur, exponas vclim, q u i ftai, 

VARiiE LECTIONES ET ΝΟΤΛ). 

(81) Animo, nam hoc homo ett. Socralicum boc (82) Pro αυτήν iidem legunt αύεη. Possm. 
esi dogma, bominem esse aniroum. Vid. Platonem, (83) Confer Horat. epist. 16, (ib. l . R I T T . 
ex quo et Gicero id ujsurpavil. R I T T . 
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ut ipsa seipeam per noe everlat. Ram si ipsa orania 
effecil, eadem nunc est, quae per nos faium baud 
esse pradicat. Quin ergo ipsi, quam esse dtcilis, se 
miuiiue esse dicemi, fidem adhibetis? 

CXXXVl. — ORIONI. 
Ne dicia quaedam sacrarum Scripturarum 3 1 1 

eimpliciier proferens, ore dilaceres (alioqui eiiim 
imperiiiac ac stultitise nomine risum niovebis. Unde 
etiam quidam fugiunt, ansam homini coiitenlionis 
ac r i x* cupido prabere metuenles), verum inve-
sligaiis diligenler argumeutis, eoluliones babebis. 
Ilalliicinanhir enim interprelaiiones, argumentis 
ac materiis destituta;. 

CXXXVII. — APOLLONIO EPISCOPO. 

Ego adulaiionem timore valenliorem ac molestio-
rem esse assero. Nam quae vis eiDcere oequit, ob-
sequium efficil: ac frequenier cos, quos inetus mi-
ninie eubegii, asseniatio in servitutem adduxii. 
Quoeirca uobis faciendum est, ut et adversus me-
lum, el adversu» blandilias (hoc est adversus duos 
serviles aiTecuis) sirenuutn aniroum praesiemue : ac 
verilalem solam colamus. 

CXXXVIII. — EIDEM. 

Protmm virum, el Dei amantem, et hominum 
Hem amore prediium esse oportei, ut nec ob vir-
lutis sublimitaiem, aniniumque divino numini ad* 
dictum et consecraium bomines conteninat, nec 
rursum propler boiniues divinum numen negligal. 
Quamvis eniin cbaritas erga Deum mulio major sii, 
tamen si cum cbaritaie ac benevolentia erga homi-
nes connectalur, magis explendeecit. 

CXXXIX. — NILO. 
Dt tapientia Daniel et trium puerorum. 

Tres itli pueri, ac Daniel, curiosam et superva-
caneam Cbaldaeorum disciplinam minime didice-
runt ; cave id exisiiines. Nam qui taniam sua? erga 
Deum pieiaiis curam gesserunt, nt ne regios quidem 
cibos perciperenl, unquamne, eliamsi mille ipsis 
morles proposiiae fuisseui, ad servilem doclrinam 
provotvi suetinuisseni ? Quod aulem baec vera sim, 
locuplelissima lesiis est sacra Scriptura , his verbis 
mens:c DediteisDeus ingenii acumen ct prtiden-
tiam in grammatica et sapienlia " , ι boc est : 
Exspeclatione omni ac spe celerius docirinam ia 
liiieris sitam capiebant. Per grammaticam enim, 
crudiiionem eam, quae liiteris coniineiur, inielligit. 
Qnod auiem [iia s i i , cum ex eo perspicuum esi, 
quod regiam imaginem, baudquaquam adorarunt: 
lumeiiam binc linquei, quod bic leonibus, i l l i au-
lem igni veiierationi fuerunt. Quod si dixerint id 

PELUSIOTA 836 
Α *ήν ανατρέπει. £2 γάρ αυτή πάντα ποιεί, αύτη άν 

είη νΰν £Γ ημών κηρύττουσα μή είναι γέννησιν. Πώς 
ουν αύτη, ήν φατε είναι, φάσκουσα μή είναι, ού 
πιστεύεται παρ' υμών; 

ΡΛ<7. — ΟΡΙβΝΙ 
Μή απλώς προφέρων τινάς ζήσεις τών Ιερών 

χρησμών διά στόματος σπάραττε (άπαιδευσίας γάρ 
δφλήσεις κα\ άνοίας γέλωτα · διδ καί τίνες φεύγουσι, 
λαβήν φιλομαχούντι άνθρώπω δούναι δεδιότες)* 
άλλά τάς υποθέσεις ακριβώς ζητήσας (84 ) έξεις 
τάς λύσεις. Τυφλώττουσι γάρ αϊ ερμηνεία ι τών υπο
θέσεων χηρεύουσαι. 

ΡΛΖ'. — ΑΠΟΛΛΩΝ^ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 

Β Έ γ ώ τού [φόβου τήν κολακεία ν δυνατωτέραν καί 
άργαλεωτέραν είναί φημι. "Οσα γάρ μή δύναται 
ανάγκη, δύναται θεραπεία * κα\ τούς μή χειρωθέν-
τας ύπδ φόβου, κολακεία πολλάκις κατεδουλώσατο. 
Χρή ούν καί πρδς φόβον κα\ πρδς θωπείαν μέν 
άνδρίζεσθαι (έκάτερον δέ άνελεύθερον τδ πάθος), τήν 
δ' άλήθειαν μόνην τιμ$ν. 

ΡΛΗ'. — AYTQ. 

Χρή τδν εύδόκιμον, κα\ φιλόθεον είναι. κα\ φιλάν
θρωπο ν * ίνα μήτε διά τδ ύψος τής αρετής, κα\ τδ 
άνακεισθαι τψ θείω, τών ανθρώπων καταφρονοίη, 
μήτε διά τούς ανθρώπους τού Θείου άμελοίη. *Η 
γάρ αγάπη ή πρδς τδ Θείον, εί καί μείζων έστί 

C πολλφ, τή πρδς άνθρο>πους συμπλεκομένη, λαμπρό· 
τέρα γίνεται. 

ΡΑΘ'. — ΝΕΙΑφ. 
Περϊ τής σοφίας ΑανιήΛ, καϊ τών παίδων γ. 

Ού τήν παρά Χαλδαίοις περίεργον παίδευσιν έμα
θον οί παίδες οί τρείς καί δ Δανιήλ, μή τούτο νομί-
σης. 01 γάρ τοσαύτην τής είς τδ θείον ευσέβειας 
τήν έμμέλειαν ποιησάμενοι, ώς μηδέ βρωμάτων 
βασιλικών μεταλαβείν , πότε άν ήνέσχοντο, εί καί 
μυρίοι ήπειλήθησαν θάνατοι, είς άνελεύθερον παί
δευσιν έκκυλισθήναι (8ο); "Οτι δέ ταύθ* ούτως έχει 
μάρτυς άξιόχρεως ή Γραφή λέγουσα* c Δέδωκεν 
αύτοίς δ Θεδς σύνεσιν καί φρόνησιν έν πάση γραμ-

D ματική κα\ σοφία, ι τούτ 'έστι , πάσης προσδοκίας 
όξύτερον και ελπίδος ώκύτερον έδέχοντο τήν έν γράμ
μασι παίδευσιν. Γραμματικήν γάρ λέγει, τήν έν 
γράμμασι σοφίαν. "Οτι δέ τούτο έστιν αληθές, δήλον 
μέν έστι κα\ έκ τού μή προσκεκυνηκέναι τήν βασι-
λικήν είκόνα* δήλον δέ καί έκ τού τδν μέν τούς λέον
τας αίδεσθήναι, τούς δέ τδ πύρ. Εί δέ φαίεν, Έ κ 
παιδεύσεως Περσικής, άποκρινάσθωσαν, Πώς ούν 

" Dan, ι, 17. 

VAUIiE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(84) Τάς υποθέσεις ακριβώς ζητήσας. B i l l . , ρεύουσαι, argumenlis ac inaleriis recie addes, de 
investigaiit diligemer argumemi*. Possiseiiam, lit quibus agitur. Ηιττ . 
rcb. quibusde agitur, ui inox, τών υποθέσεων χη- (85) Codd. Valic. 6*49, έγκυλισθήναι. POSSIN. 
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τών έν τοϊς μεγίστοις αυτών βντων άξιώμασι, καί Α tpsis Persicae doclrinae admitiiculo conligisse, veliui 
πάση τή κατ* αυτούς σοφία πεπαιδευμένων, τούς niihi respondeanl, qui ergo faclum sil ul eos qui 
μέν οί λέοντες πρ\ν τοΰ εδάφους άψασθαι, κατειργά- amplissimis digiiitaiibus ornaii, atque omni Persicae 
σαντο; τούς δέ, τδ πυρ · docirinae genere mslrucli et excnlti eram, pariim 

fcones, ante quam solum attigisbeni, confecerini, 
partim Ignis absumpseril. 

ΡΜ'. — ΠΑΛΛΑΔΙφ ΕΠΙΣΚΟΠφ. CXL. — PALLADIO EPISCOPO. 

Μή καταφρδνει τών εύτελεί σχήματι προσιόντων Eos, qui in tenui ac vili babiiu ad le accedunt, 
«ot · άλλά Θαύμαζε τήν ύπομονήν, καί οίκτειροντήν ne conlemne, verum fac patientiam arimireris, ac 
μεταβολήν, λογιζόμενος, ώς πολλο\ βασιλικοΰ γένους de eormn mutaiione misericordia commovearis, 
τυγχάνοντες, τήν τών Θητευόντων έλαχον τάξιν. Εί 3 1 2 Hlud lecum reputans, muhos, regio gfnere 
δέ κα\ αφανείς ειεν κα\ έξ αφανών, μηδ' ούτως άπο- onos, in nierceiiariorum classem redactos fnisse. 
στρέφου, άλλ* δρεγε, έν οΓς άν δύναιο, χείρα· λογι- Quod si el obscuri siul,el obscuris parentibus editi, 
{όμενος δτι και ή δοκούσα δυσγένεια ακούσιος έστι, ne sic quidem lamen ab iis oculos remove, verum, 
καί ού μεμπτή · ή γάρ άπδ τών τρόπων, εστίν ή quibus in rebus poies, manum ipsis porrigc : illud 
|χιαρά· εί δέ καί δύστροποι εΤεν, τροφής αναγκαίας cum animo luo considerans, generis eiiam ignobi-
άπολαυέτωσαν, καί διά τδ άνθρώπινον, καί διά τδ liiaiem (iit ex hominum opiuione loquar) minhne 
θείον πρόσταγμα, τδ μή μόνον παρακελευόμενον, voluntariam esse, ac proinde nec reprehendendam. 
παντί τψ αίτούντι διδόναι, άλλά καί τδ διδόμενον Nain quae a inoribus orium Irabil, ea demum i in -
οίκειούμενον. pura et exsecranda esi. Atque ut eos improbis 
quoque moribus esse demus, fac lamen, tiun propier humaniialem, lum ob Dei praceplum, qui non modo 
«uivis peienti dare jubet, sed eiiam, id quod datum esl, sibi asciscil, necessarium ipsi abs te cibum ob-
lintaiit. 

PMA\ — AETI9 KOMHTI. CXLI. — ARTIO COMITI 
Κατά ΣαβεΛΛιανών. Contra Sabellianoi. 

θειότατος κα\ άψητος τοΰ Πατρδς Τίδς, δ παρ* Divinissimns atqne omni oralione prjrstantior 
ημών προσκυνούμενος, είκότως Λόγος προσαγορεύε- Palris Filius, qui a nobis adoralur, merilo Verbum 
ται* ούχ δτι Λόγος μόνον έστι, κα\ τοΰ Πατρδς appellatur, non quod verbmn solum sil, ac Patris 
ερμηνευτής, ώς τίνες οίονταί (86) · άλλ' δτι κα\ θάτ- inlerpres, u l quibusdam placet, verum quia diclo 
τον ή λόγος δημιουργεί, κα\ άπαθώς έτέχθη. Λόγος C citius operalur,ac ciira perpessionem ullam genilus 
δ' ών , ένυπόστατός έστι, και οίκείαν ιδιότητα έχει. est. Verbum auiein cum sit, subsistens quiddam est, 
"Οτιδ' ούκ έστιν ανυπόστατος, αύτδς δ Λόγος λόγους ac peculiarem proprieiaiein babel. Nam quod by-
έχειν φράζει λέγων* ι Ό άκούων τούς λόγους κα\ postasi miniine rareal, binc liquel, quod ipsummet 
ποιών αυτούς, ι Εί ούν δ Λόγος λόγους έχει, ούκ Verbtim se verba babere dicai, bis verbis utens : 
•έστιν ανυπόστατος* άλλ' ένυπόστατος ών, διά τδ iQui audil verba mea, et facit ea , e , 1 etc. Quocirca 
άπαθώς προεληλυθέναι, Λόγος προσαγορεύεται. cum Verbum verba babeat, profeclo bypostasi mi-, 
niiue carel, verum cnrn bypostasim babeat, propterea Yerbum nunctipatur, quta ciira ulhm perpes-
sionem a Patre prodiit. 

PMB". — ΘΕΟΔΟΣΙΑ ΕΠΙΣΚΟΠΕ CXLU. — THEODOSIO EPISCOPO. 
ΕΙςτδ , ι Ααμψάτω τό φώς υμών. > Καϊ Οτι ούκ Ιη illud, t Lucent lux vestrn L E . 1 Et quod non e*t hoc 

έστι τούτο εναντίον τφ, ι Προσέχετε τήν έΛετ\- conirarium Ituic , ι Allendile ne eleemosynam 
μοσύνην υμών, ι καϊ τά έξης, veslram , 0 , eic. 

Δόξης αγαθής πανταχού ρεπούσης, κα\ γήν Bona fc^isiimatione passim sese diffundenle, ac 
κα\ θάλατταν περινοστούσης, ουδέν, ώ θαυμάσιε, D terram et mare perlnslranie, melius ac praesianlius 
άμεινον, ούδ'άν τούς Κροίσου τις θησαυρούς αυτή nilail esl : nec Crcesi Ibesauros quisqtiam cum ea 
παραβάλλοι. Διδ δ μέν Παροιμιαστής έφη* ι "Ονομα coinpararequeal.Acproindea Proverbioruin auclore 
καλδν υπέρ πλούτον πολύν · υπέρ άργύριον καί χρυ- dicuim es i : t Melins esl nonien bonuni quam di -
σίον, χάρις αγαθή, ι Ό δέ Χριστδς παρεκελεύετο * viliae mullae : super aurum et argenliim gralia bo-
ιΛαμψάτω τδ φώς υμών έμπροσθεν τών ανθρώπων. > na *". > Alqne Cbristus item suos ad bunc modiim 
Ούχ ίνα πρδς φιλοτιμίαν ζώμεν (άπαγε! ταύτηνγάρ adinonebal: c Luceai lux veslra corani hominibus.» 
πανταχοΰ έκριζοί, κελεύων μήτε τήν εύχήν, μήτε Qiuequidem verba non eo lendunl, ul ad ambiiio-
τήν έλεημοσύνην δημοσιεύειν, άλλά κα\ θατέραν nem vitain noslrani ac sludia referamus (absil I 

" Matlb. v i i , 24. " Matlb. v, 16. ·· Malth. v i , 2. " Prov. XXH, 1. 

YARIiE LECTIONES ET NOT/E. 

(86) "Ως τίνες οίονταί. Videiur recie reprebendere Greg. Nazianz. qui banc reddil rationem cur 
FHius Dei voceiur Λόγος. R I T T . 
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Hanc enim ubique fundilus evellil, dum jubel, ul Α χβιρα λανθάνειντδ γενησδμενσν,) Γνα δε μηδεν\ παρ-
nec precaiionem, nec eleemosynam provulgemus, 
veruin operam demus, ul ne quid ejus, quod faciom 
fuerii, altera manus resciscai), verum ut nemini 
jueiain offensionis ansam porrigamus. Ad bunc 
enim niodum, invitis eiiam nobis, aciionum nostra-
rum splendor intueniium oculos perslringel, aique 
ad divina? gloriae prxdicaiiouera convertet. Nam 

έχωμεν δικαίαν σκανδάλου λαβήν. Οΰτω γάρ καί 
άκδντων ημών τδ τών πράξεων φώς περιαστράψει 
τους θεωμένους, κα\ είς τήν θείαν δοξολογίαν τρέψει. 
"Οτι γάρ τοΰτο μηνύει, ούκ έ ^ ή θ η , "Οπως άν 
ύμείς δοξασθήτε, άλλ', « Ίνα ίδωσιν υμών τά καλά 
έργα, καί δοξάσω σι τδν Πατέρα υμών τδν έν τοίς 
ουρανοί ς. > 

quod bis verbis islud signiflcetur, binc consial, quod noudiciuin sii, Ut vos glorificewioi : sed ι ul 
videant opera vestra bona, et glorificenl Paireni veslruin qui in coelis eal > 

3 1 3 CXLHI. — ZOSIMO PRESBYTERO. ΡΜΓ.—ΖΩΣΙΜΑ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ-
Si corpoream pulchriludinem specles, illud co- Εί κάλλος θεάσοιο σωματικδν, έννόει, δτι τδ άνθος 

gi la , praclaruni bunc florem crasdno die pulve- τούτο τδ λαμπρδν, αύριον κδνις γίνεται, κα\ τδ σή-
reui fieri, alque bodiernum ignem postera luce in μερον πΰρ, τή έξης είςτέφραν άποβήσεται. Πάν γάρ 
«inereai labi. Quidquid enhn iinem babiluriim est, g δ τέλος έχει, κα\ τοΰτο τάχιστον, κάν δοκή λαμπρδν 
et.quidein celerrimum, quantumvis spleodiduui et είναι κα\ έπέραστον, ευκαταφρόνητο ν είναι οφείλει, 
«xpetendtim esse videatur, conlempiui esse debet, μάλισθ' δταν καί κόλασιν τίκτη. 
ac praesenim, cum supplicium quoqueparit. 

CXLIV. — PALLADIO SUBRJACONO. 

Haud exigui moiuenii res est, exigui licet esse 
videatur, peccaiuiu peccaio minime cumulare, ve-
runi roaxiiui quoque aique gravtssiini. Est enim 
via, adopliniaiu muialioueni ferens. Nara si vii i i 
|>rofluvium, quod ad exitium curri i , inierquieveril, 
niouis utique ad virlulem inilium sumet. Quemad-
modum euim in siadiis, insiiiio el quies contra-
riuin moium parit (eteniin nisi quis institerit, 
baudquaquam in adversum processurus esl): eo-
dem modo in viiio nisi quig linem sibi conaliluerit, αρετή χώραν δοίη 
v i r lu l i locum niiuiine dabit. 

CXLY. — PETRO CORRECTORI. 

ΡΜΔ'. — ΠΑΛΛΑΔΙΑ ΥΠΟΔΙΑΚΟΝ11. 
Ούκ έστι μικρδν τδ μικρδν είναι δοκούν, τδ μή 

προστιθέναι άμαρτίαν έφ' αμαρτία, άλλά καί μέγι
στον. Όδδς γάρ έστιν έπί τήν άρίστην φέρουσα με-
ταβολήν. Εί γάρ τδ (5εΰμα τής κακίας, τδ έπ\ τήν 
άπώλειαν τρέχον, ήρεμήσειεν, αρχήν λήψεται ή έπ\ 
τήν άρετήν κίνησις."Ωσπερ γάρ ή έν τοίς σταδίοις 
στάσις κα\ έπηρέμησις, τήν έναντίαν τίκτει κίνησιν 
(εί μή γάρ σταίη, ούκ άν είς τουναντίον χωρήσειεν), 
ούτω καί έπί τής κακίας, εί μή παύσοιτο, ούκ άν τή 

iEqualitas amicilia est, vir [praclarissime. Sic 
enim nalura compamum est, ul inaequalitas ami-
ciliae delrimenluin ac perniciem afferai. Quamobreni 
cave lu quoque ne eodem bomine ei amico el adu-
lalore utaris. Neque enim ille id feret, qui aequo 
jure amiciliain lecuin contraxit. 

CXLYI. — TliEOGNOSTO PRESBYTERO. 

PME\— ΠΕΤΡΑ ΚΟΡΡΗΚΤΩΡΙ. 

Ίσότης, φιλότης (87) , ώ βέλτιστε. Τδ γάρ άνισον 
τήν φιλίαν βλάπτειν πέφυκε. Μή τοίνυν κα\ αύτδς 
φίλω χρψο τ'άνδρΐ, κα\ κόλακι. Ού γάρ άνέξεται 
δ (88) έπ\ τοίς ίσοις κα\ δικαίοις τήν φιλίαν πηξά-
μενος. 

Cum de claro viro Tiroolhco mulla, quae dicam, 
m'ibi iu promptu sint, unum, ad quod omnia teo-
duni, referam : nempe quod cum sincero vjrlutis 
eludio flagraret, adversus eam gloriam, quam obli-
nebal, perpeiuo dimicabat, eain videlicet admira- D ροις έργοις άφανίζων. 
tionem, quam ipsi prioree aciiones pepererant, po 
sterioribus aclionibus obscurans. 

CXLYH. — EUTONIO DIACONO. 

Cbristus, u l aiilicipalae opinionis, quaegenus hu 
nianum occupavil, lyrannidein cxscinderel, ipsuin 
quc ab bumilibus et abjectis rebus ad sedeui imin< 

P M q \ — ΘΕΟΓΝΩΣΤΑ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ-

Πολλά έχων τού άοιδίμου Τιμοθέου φράσαι, έν είς 
δ πάντα τείνει, λέξω · δτι τής αρετής γνήσιος ών 
εραστής, άε\ πρδς τδ υπάρχον αύτψ κλέος άντηγω-
νίζετο, τήν έπ\ τοίς προτέροις έκπληξιν τοίς δευτέ-

ΡΜΖ'. — Ε Υ Τ Ο Ν 1 Α ΔΙΑΚΟΝΑ-

Τής κατασχούσης τδ άνθρώπινον γένος προλήψεως 
τήν τυραννίδα διακόπτων δ Σωτήρ, κα\ άπδ τών χα-
μαιζήλων πραγμάτων είς τήν ύπερκόσμιον αύτδ λή-

»» Matlh. ν , 16. 

V A R L E L E C T I O N E S Ε Τ ΝΟΤΛΕ. 

(87^ Ίσότης, ψιΛότης. Pylbagoras primus dixisse 
ecribilur τήν φιλίαν ίσοτήτα είναι. Diog. Laerlius 
in ejus Yiia. Hic illud , Amiciiia aui accipit pares 
aulfacit. Laudal bunc Isidori IOCUID J. Lipsius 

lib. ιι Manuduct. ad philog. Stoic, Dis. 16 
et Arisloi. lib. ix Ethic. ad Nieom. R ITT . 

(88) ό abest a cqdd. Yat. 649 el A l i . Posein. 

Vide 
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ξινάναγειν σπουδάζων, i6<5a-ιΈγείρεσθί (8θ),αγω-Α.(Ιο eubUmioWB evelieret, cktaatal, «· aiif-gtttv 
μεν εντεύθεν, ι Τή γάρ φωνή τήν ο ίκε ία ν κερά σας 
δύναμιν, των εθελοντών άναπτήναι είς; ούρανδν άν-
ίρρωαζ τάς δυνάμεις, ώστε πολλά- χαίρε ι ν τ% προλή-
ψει φράσαντας τής άνω πορείας έχεσθα*. 

ΡΜ».—τ$ Α Υ Τ Α 

Ό τήν τοίς πολλοίς άβίαστον είναι δοκού σαν» τών 
παθών τυραννίδα τυραννικώς βιαζόμενος, κα\ ώς αν
δρείος άδεσθαι οφείλει, κα\ ώς τυραννοκτόνος. 

ΡΜβ\—Τφ ATTQ. 
Περϊ τής αγίας Τριάδος. 

Ή άίδιδτης οίον άειζωότης εστί* διδ έπ\ μόνης 
τής άναρχου φύσεως, τής άε\ κατά τά αυτά καί ωσ
αύτως έχούσης, λαμβάνεσθαι εΓωθε. Τδ μέν γάρ άθά
νατόν, κα\ έπί τού γενομένου μέν, μή αποθνήσκον
τος δέ, οίον έπ\ αγγέλου καί ψυχής, κατηγορείσθαι 
δύναται* κα\ τδ άφθαρτον, έπί τών πεποιημένων μέν, 
κρειττόνων δέ φθοράς γεγενημένων. Τδ δ' άΐδιον κυ
ρίως τής θείας ουσίας ίδιον έστι. Διδ έπ\ τής προσ
κυνητής κα\ βασιλικωτάτης Τριάδος μόνον λαμβάνε
σθαι πέφυκε, τής τού χρό κα\ μετά μή άνεχομένης, 
μηδέ τδ πρώτον καί δεύτερον κα\ τρίτον καταδεχο-
μένης. Αριθμού γάρ τδ θείον άνώτερον, και χρόνων 
κρείττον, κα\ πάσης έπινοίας ύψηλότερον. Εί γάρ καί 
ταίς ίδιότησι διαιρείται, άλλά τή αξία κα\ τή ουσία 
συνάπτεται. Διαιρείται μέν, ίνα Ιουδαίοι κα\ Σαβέλ-
λιος έλεγχθώσι* συνάπτεται δέ, ίνα "Αρειος κα\ Εύ-

abeamus hine > Huic e«in voe» VHIT itjoni a4-
nuaceDS» eoffunii qui ia ceelum provolarc cupiebajit, 
vixea co^firtHavit: aileo itt opiniona liac, qua p*i*s 
iniJ^uii eraui». longum valere jusea^ coalesie iierai*~ 
ripiant. 

CXLVID. — EIDEM, 
Quv turbutentartim animi commoiiontun tyraunl-

dein, quam plerique nulla vi frangi {posse existi-
inani, tyrannice premit ac subigit, bic el ul forlis 
ac sirenuue celebrairdiig est, ei ai tvramifcrd*. 

3 1 4 CXLIX. — EIDEM.; 
De tancia Trinitate. 

JSternilas lanquam άειζωότης est, boc fftl.MMr 
Β fiterna viia. Eoque nomine boc voeaJwljiift do sokru 

ea nalura, quse orltx expera eat, SMnitfqu* atri 
similis, usurpari coosuevil. Naro iaMaonaio tto eo, 
quod cum ortum habuerii* minime Umen raaritouv 
hocesl de angelo, lum de aniiiia prodfcari poleat. 
Alque item iocorrupiibile, <fe Uaqua φκΜΜί&οέ-ι 
fecia sini, ea Umen condUione fueniDt, ut a eor-
rupiione aliena esaent. At auw mira, divina* itaUtra* 
proprie convenil. Ac proiudede ado/anda dwuaxal 
acsumtue regia Trinilal*, quaenec ρ*ί*κ uotpo-
$terius% oec primuro ei aocundiuo ei leriim» adwii-
l i t , usurpari solel. Dhinum quippe ΜΙ Ι ΙΗΘΙΙ uumero 
extelsius- esi, ac (einporibus prxaiaiiiitts, aiquci 
omni cogiuiiooe sublimiua* Quanquaiu eeito pro-
prielaiuia ratione disunguitue „ digniiale totinen et 

νόμιος καταισχυνθώσι. Πλατυνόμενον γάρ είς ύπο- ^ eesenlia copulatur. DislJBguiluf enim, ut Jadaei efe 
στάσεις, συνάπτεται κατά τήν ούσίαν, ή κα\ ή αξία SabcUius CQflfuieolun cojmlaiur atfleuH u t Ar iu i 
πάντω; έπεται. c l Euiiomiua dedecoret alquo ignominia perfcm-
daniur. Sic enim in personas porrigitur, ut lamen (pianlum ad eseeiuiaiu, quaa OQiuium psoratie «Λ·* 
gnilaiem babet, copuletur. 

ΡΝ'. — ΑΑΦίρ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 

Επειδή πάντες, οΤς αρετής και πολύς, κα\ ολίγος 
λόγος, έκ θείου νεύματος τδ γέρας τής ίερωσύνης δε-
δόσθαι σοι πιστεύουσι, δί/.αιος άν είης πάντα ποιείν 
δπως μή τήν θείαν χειροτονίαν τοίς μετά ταύτα 
πραττομένοις καθυβρίσης. Εί γάρ τήν σεαυτού ψυ
χήν θεσμψ ίερωσύνης διακοσμήσειας, κα\ τδν μέν λο-
γισμδν τδν όρθδν άποδείξειας αυτοκράτορα, τδν θυ-
μδν δέ αύτώ δορυφόρου παραδώσειας, κα\ νομοθετη

θ ώ — ALPfttO EPISCCIPO. 

Quandoquidem omnes, qiiibu&virlus vel ingenfi 
vel exiguaB cura3 est, sacerdolii dignilatera divinq 
nulu libi concessam esse persuasum babent, quid-
vis agere debes, ul ne divinam eleciionem per in-
sequenles actiones probro ac dedecore aflicias. Nam 
si aniinum ipse luum sacerdolii lege coornaris, ac 
reclx quidem ralionis imperium effeceris, iracun · 
diam aulem ipsi satelliiein praebueris, edicasque ei* 

σειας αύτψ μηδέν πράττειν, ών δ βασιλεύς ού βούλε- D nequid eorum,quae regi minimegrata sunt, eflicial, 
ται, κα\ πάν δσον ήδοναίς τε κα\ λύπαις είς κακίαν 
έκδοτου έξορίσειας (9Θ) τής σαυτού γνώμης, τ ιμή-
σειας τήν άνωθεν ψήφον. 

ΡΝΑ'.— Ύ$ ATTfl. 

Ελευθερίου ψυχής χαρακτήρες, τδ άδολον, τδ ήμε
ρου, τδ φιλάνθρωπον, τδ άνδρείον, τδ δίκαιον, τδ 

alque id omne quod per volupiales el mcerores 
viiio addicuim est, ex animo tuo ejeceris, bac 
demtim ratione diviuo calculo bonor abs te babi-
tus fuerit. 

CLI . — EIDEM. 

Ingenua? anim% notac suut, a dolo abborrere, 
suavem, humaoum, fortem, juslum, pudicum uc 

a l M a l t h . xxvi, 45. 

VARLE LECTlONESi ET Ν Ο Τ Λ . 

(89) Confer epist. 48 lib. iv, qiuc illud Εγείρε- (90) Codd. V:it. 6»9 el Alt. έξορίσειας mHianl «Λ 
0U8 eodem modo exponil. *RITT. έξορίσας. POSSIN. 
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lemperanlem esse, indulgenter se ad inferiores de- Α σώφρον, τδ συγκαταβατικδν, τδ ήπιον, τδ μεταδοτι-
millere, leiiitaii et beiieficeitiia? ^studere, judiclo, 
n o n gratia e i favore M i p e r a r e ac decernere, aliaque 
bisafliuia. Servilis contra, contrariis affeciibus sub-
jccluin esse, probamque o m n e m cogilatioiiem ex 
seipso propellere aique ablegare. 

CLII . — IS1DORO DIACONO. 
Cur9 cum Aaron el Maria maledixerint Moy$i9 

Maria sola objurgata [uil , v . 

Quandoquidem per litleras quaeris, quidnam cau-
sae sii , quamobrem cum Aaron et Maria Mosen ma-
lediciis incesserinl, sola lamen Maria 3 1 5 obfur-
f ala fuerit, lepra nimirum ipsius faciei, iu qua l in-
gua delitescil» offusa,prius qtiidem id quod ab eru-

κδν, τδ μή χάριτι, άλλά χρίσει κρατείν κα\ ψηφίζε-
σθαι, καίτά άλλα τά τούτων άδελφά. Ανελεύθερου δ*, 
τδ τοίς έναντίοις πάθεσι κεχειρώσθαι, καΛ πάσαν 
άγαθήν έννοιαν έξ εαυτής έξωστρακίσθαι. 

ΡΝΒ'. — ΙΣΙΔΩΡΕ A1AKONQ. 
Τών Αριθμών. Αιά ti Ααρών καϊ Μαρίας κατ-

ηγορησάντων Μωσέως, ή Μαρία μόνη έπετι-
μήθη (91). 

Επειδή γέγραφας, δι' ήν αίτίαν Ααρών κα\ Μα
ριάμ κακηγορησάντων Μωσέα, ή Μαρία μόνη έπετι-
μήθη, λέπρας αυτής τψ προσώπψ, ένθα ή γλώσσα 
λοχ$, έπανθησάσης* γράφω μέν κα\ δ ήκουσα παρά 
τίνος σοφού, υποτάξω δέ καί τδ έμαυτφ νενοημένον, 

dito quodam viro accepi, scribam, posl atiiem id Β ίν' αύτδς δοκιμάσειας τδ αληθέστερο*/·Έφη μέν ούν 
quoqtie, quod inihi in mentetn venit, subueciam : 
quo ipse uirum ad veritatem propensius sii, expen-
dae. Aiebat igittir ille, qnia sacerdolii principium 
erai, idcirco Deum sacerdolii praeludio ignotninioe 
uolam iiiurere ininime voluisse. ne finis quoque 
probrosus exsisterel. Ego vero banc rationem nec 
cur cverlam, nec cur probem babeo. Gur, inquam, 
evertam nou babeo, quoniamnec viriuleni necpiela-
tem laedil. Cur item probero non babeo, quia anle 
Aarouem diviniusel incruenium sacerdoiium eral, 
iiiinirum Melcbisedecbi ; aique ilem quia integri 
judicis non esl, obejus qui deliquit ampliludinem 
€l dignitalem , juris religionem coiitemptui liabe-
*e. At vero tllud potius dixerim, quia Scriplura 

εκείνος, δτι επειδή άρχή Ιερωσύνης ήν, ουκ ήθέλησεν 
δ ββδς ύβρίσαι τδ προοίμιον, ίνα μή κα\ τδ τέλος 
γένηται έπονείδιστον. Έγώ δέ ούτ' άνατρέπειν τούτο, 
ούτ' έγκρίνειν έχω. Ούκ ανατρέπω μέν, επειδή ουδέν 
ούτε τήν άρετήν ούτε τήν εύσέβειαν παραβλάπτει · 
ούκ εγκρίνω δέ, επειδή πρδ τού Ααρών ίερωσύνη ήν 
θειοτέρα κα\ αναίμακτος, ή τού Μελχισεδέχ · καί 
δτι ού κατά άδέκαστον κριτήν, διά τδ αξίωμα τού 
πταίσαντος, τδ δίκαιον παριδείν. Άλλ' εκείνο μάλλον 
φημί· δτι, επειδή ή Γραφή έν τή κατηγορία τήν 
Μαριάμ προέταξε τάνδρδς κα\ άρχιερέως, οΤμαι, τδ 
σπέρμα αυτήν δεδωκέναι, κάκείνον έπηκολουθηκέναι. 
Ό δέ τδ σπέρμα παράσχων, τών φύντων δηλονότι 
αίτιος. Διδ καί πάντων σχεδόν μοσχοποιησάντων έν 

Mariam viro [suo] ac ponlifici pra?posuil, idcirco G τή έρήμω, τινές μέν έδοσαν δίκην, οί κατάρξαντες 
inibi videri eam semen praebuisse, illuiu auieai sub-
seculum fuisse. Qui auiem semen porrexeril, is 
profecio eorum qux exoria sunt, auctor babendus 
e&l. Ac proindc, cum omnes pene in deserlo vitu-
luni eflecissent, qiiidam poenas dederunl, boc est i i 
lurlasse qui scelus auspicali fuerant: quidam au-
tem vemam consecttli suui, i i nempe qui per frau-
dcm et imposturam illorum vesiigiis insiiieranl. 
Neque enim lam facinus ipsum exploraiur, quam 
qua ineute perpetralum s i i ; siquidem judex ille 
eiiara ad ipsas u»que cogilaiione^grassaliir. Quam-
obrem ila staluo, quod Maria priore loco, ponlifex 
aulem posteriore collocalus sit, cum aliis iu locis 

ίσως τού πταίσματος · τινές δέ συνεγνώσθησαν, οί 
κατά παραλογισμδν κα\ άπάτην άκολουθήσαντες 
έκείνοις. Ού γάρ τδ γεγενημένον τοσοΰτον, δσον ή 
γνώμη, μεθ' ής γένηται, βασανίζεται (92). Χωρεί γάρ 
δ κριτής καί μέχρις εννοιών. ΟΤμαι ούν δτι τδ (93) 
προτετάχθαι μέν τήν Μαρίαν, ύποτετάχθαι δέ τδν 
αρχιερέα, έν τοίς άλλοις προταγέντος μέν τάνδρδς, 
ύποτεταγμένης δέ τής γυναικός, ού κατά παραύξη-
σιν γέγονεν, άλλά κατ* αίτιολογίαν λάλον γάρ, ώς 
τά πολλά, τδ γυναικείον γένος καί περίεργον. Διδ 
καί δίκας άπητήθη· έπε\ ούκ άν έν τοις άλλοις 
άπασι προτάξας τδν 'Δαρών, ενταύθα αύτδν ύπέτα-
ξεν, εί μή αίτιολογήσαι ήθέλησεν. 

mariius priorem, uxor posieriorena locum obiineal, boc non addiiamenti, sed afferendae causae gratia 
cuniigitse. Siquidem feiuineum genus magna ex parte loquax el curiosum est. Eoque eliain facluui 
^s i , ut poena in eaiu consiiiuta sit. Nam alioqui, cum Scripiura reliquis in locis Aaronem aole* 
posuisset, hoc loco euui minime poslposui&sel, uisi causam afferre voluisset. 

C L l l I . - A L P H 1 0 . D PNP. — ΑΑΦΙφ. 

EUi, ut scribis, Zoeiinus praidaiorii agmims dux Εί κα\ , ώς γέγραφας, Ζώσιμος τού ληστρικού 
est, ei eorum qui plebeiu devoranl, έξαρχος, et eo- στίφους έστ\ κορυφαίος, κα\ τώνδημοβόρων έξαρχος, 

·** Num. χιι, 10 seqq. 
VARliE L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(91) ConCercum bacepisi. Salvian. lib. ι De gu- cnusam faciendi et animum facienlis esse speclas» 
btrnaiwne Dei. R I T T . duni. I D . 

492) Esi hoc quoqne a juriscotisuliis ex pbiloso- (95) Τδ abesi a Yat. 649. P O S S I N . 
pbia iiiorum aisuiiiplnin : nou laui factuin, quain 
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καί τών £αθύμως βιούντων συνήγορο;, καί τών ορθώς ^ r u " - » Φ " ig»ave et negligenter vivuM, palronus. 
πολιτευόμενων κατήγορος · άλλ' έγώ ούχ αύτδν μδνον 
αίτιώμαι, άλλά χαί Παλλαδίου χα\ Μάρωνα, τούς, ώς 
φασι, συνασπίζοντας αύτψ, και τήν σφών δύναμιν 
κατά τής τών επιεικών πραότητος οπλίζοντας. 
Εκείνοι γάρ είσιν οί τούτου ^ωννύντες τήν κακίαν, 
κα\ σβεσθήναι μή συγχωρούντες, άλλά τήν έπάρατον 
ταύτην άντίδοσιν παρέχοντες τε κα\ λαμβάνοντες.Τψ 
γάρ συγκροτεϊν τούς φαύλους, συγκροτείσθαι νομί-
ζουσι · καί τψ έκπεπολεμώσθαι τοίς φιλαρέτοις, πε -
ριέσεσθαι προσδοκώσιν. "Αλλ' ούκ οΓσει ταΰτα ό φ δ ς 

ac contra eoruin, qui recte munus vita3 euiim ad-
luinislrant, inseciaior: at ego lameo non bunc eo-
him accuso, verum eiiain Palladium ei Maronem, 
qui aubsidiariam, ul aiunl, ipsi operam praebenl, 
stiamqtie poteniiam adversus proborum virornm le-
nHalem morumqiie suavitaiem instruunl. Etenhn 
hi sunt, qui isiiue improbilatem conGrmant, tieo 
eam exstingui paiiunlur, verum uefariam banc et 
exaecrandam mercedem persolvunl siinul et acci-
pitml. Siquidem lueudis iinprobis lioc se asseqitipu-
lanl, ul ipsimet manianlur : et probis oppugiiandi» 

umore 
ό μισοπδνηρος καί φιλάγαθος. 
vioforiam sese adepiuros sperant. At Deus, qui el improboruin odio Commovetu^, ei proborum 
flagrat, haec miuime laturus est. 

ΡΝΔ'. — APHOKPJJL ΣΟΦΙΣΤέΙ. 31β CLIV. — ARPOCR2E SOPHISTifi. 
Κατά Αεγόττων είναι γέτεσιν^ ήτοι είμαρμένητ, Β Contra eo$ qui dicunt etse hatmtalem, iioe faiuin 

ή τήν Λεγομέτην τύχην. 
Ευ γε πεποίηκας, καίτοι τών τής ά^ωστίας λει

ψάνων έτι ημάς κατασφενόονώντων, τήν λύραν άρα-
χνιώσαν μεταχειρίσασθαι άναγκάσας, κα\ μέλος ασαι, 
εί καί μή γεγωνδς καί έξάκουστον, άλλ" άμυδρδν 
κα\ ήσύχιον. Ούκοΰν άκδνα σαυτοΰ τάς άκοάς, κα\ 
θήγε τδν νούν πρδς εύαισθησίαν. Ήρεμα γάρ οδόν
τος, ού {5άδιον άκοΰσαι. Πόθεν ούν άρα, πόθεν άρχο
μαι τού μέλους; Εντεύθεν, δθεν κα\ χρή. ΦημΙ τοί
νυν, δτι ανθρώπων εστίν, ώς οΐμαι, μηδέν καλδν 
μήτε νυνί πραττόντων, μήτε μετά ταΰτα προσδο-
κώντων, ή περ\ τής είμαρμένης ψήφος. Καί ίνα μή 
άπόφασις είναι δόξη τδ είρημένον, δι' αποδείξεων 
εναργών χαί αναγκαστικών καί αβίαστων δ λόγος 
βαδιζέτω, βασανίζων τά πράγματα, κα\ τ ' αληθές 
είς τού μ φαν ές άγων. θέα γάρ πόσοις αντίκεινται* 
κα\ δσα καλά έκ τής εαυτών έξοστρακίσαι φιλονει-
κούσι προαιρέσεως , και φρίξον τήν έμβροτησίαν. 
Θεδν ή μή είναι ορίζονται, ή είναι μέν, μή πεποιη
κέναι δέ τδν κόσμον* ή πεποιηκέναι μέν, μή προνοεϊν 
δέ * ή προνοείν μέν, τέρπεσθαι δέ τοίς κακίαν άσπα-
ζομένοις * ή μή τέρπεσθαι μέν, παρακεχωρηκέναι 
δ' άλλοις τδ κράτος* ή μή παρακεχωρηκέναι μέν, 
άκοντα δ' άφηρήσθαι* ή μή άφηρήσθαι μέν, μή βού-
λεσθαι δέ έπεξιέναι * ή βούλεσθαι μέν, μή δυνασθαι 
δέ* ή δυνασθαι μέν, pαστώνην δέ προτετιμηκέναι· 
ή ^αστώνην μέν μή προτετιμηκέναι, νιχάιθαι δέ ύπδ 
τής τών άστρων κινήσεως* ή μή νικάσθαι μέν, 

seu forlunam. 
Pulchre fecisti, qui lameiai nos morbi reliqaias 

adboc infesteni, cilbaram lamen situ jam obsitam 
Iraclare coegeris, carmenque canere, si non cla-
rum et exaudibile, ai obscurum saliem et qiiietum. 
Quamobrein aurea tuae aique animuin ad inlelli-
gendum acue. Neque enim leviter ac demisse ca-
neniein audire facile est. Undenam ergo, nnde, iu-
quam, carmen anspicabor? Hinc nimirum nnde 
oportet. Hoc igiiur aio, liomiiium esse, mea qni-
dem senieniia, nibil boni, nec nunc facieiuium, nec 
in posleriiui exspeclanliuin, falum calculig suis 
cousiiiiiere. Ac ne niea senteniia esse videaiur i<l 
quod dico, age, per liquida afgumerila, quseque ad 
fldciu adbibendam adigant, nec ulla \i obieri pos-
8ini, oratio noeira grassetur, res ipsas expendens, 
ac verum in apertum proferens. Perspice quippt! 
quolnam bominibus adversentnr, ei quoi bona e\ 
animo suo eliminare sludeant, ac vecordiam eoriini 
et amentiam perborresce. Deum aui non esse sia -
luunt, aut eese quidem, muiidam aulem baudqua-* 
quaio condidisse: aut, ei condiderlt, ininime guber-
nare: aui, sigubernel, iis, qui viiium amplexauttir, 
obleciari: aul si ιιοιι delecieiur, iinperium aliis 
concessisee : aut si non concesserit, iavito ereptuoi 
fuisse: aul si ιισιι ei erepiuin s i l , improbos ulcfcri 
nolle: aut ei velii, non posse : aot si poasit, oiiuin 
cbarius atque anliquius b.ibere : aiil si cbarius ιιοιι 

άπρακτον δέ καί άνενέργητον έθέλειν είναι* καί D habeat, ab astroruui molu supefari: aut si ιιοιι 
άλλα πολλά, ίνα μή τδ καθέν λέγοντες, είς μήκος 
έκτείνωμεν τδ λογίδιον, ών έκαστον κα\ άλογίας κα\ 
ασεβείας πνεϊ τής έσχατης. Κα\ διά τούτων μέν τήν 
γλώτταν δπλίζουσι κατά τής θείας προνοίας, κα\ είς 
ούρανδν τά βέλη πέμπουσι * διά δέ τών αυτών κα\ τά 
έττΛ γής έξορίζουσι καλά, φιλοσοφίαν, ίατρικήν, πά
σας τε τάς έπιστήμας, κα\ τάς τέχνας, καί τάς 
μελετάς, τής αρετής τά γέρα, τής κακίας τάπίχειρα. 
Εί γάρ γένεσις κρατεί ή ύπδ τών ού δεόντως προσ-
κυ νου μένων παρ* αυτών θεών ( τ ά γάρ άστρα ούκ 
οΐδ' δπως θεούς ηγούνται) αδίκως κατασκευαζόμενη, 
ούτε φιλοσοφητέον, ούτε νομοθετητέον, ούτε δικα-
στέον, ούτε ίατρευτέον, ούτε έπιστήμην ή τέχνην 
μετελευστέον, ούτε μελετητέον, ούτε αρετής άνΟ-

superelur, ineriem ac desidem esse velle : aliaque 
mulla, ne sigillalini loqueutes oratioiiem in longuni 
producamus, quohun nibil esl, quod exircmam 
slulliliam et inipietatcin non redoleal. Aique iia et 
adversas divinain providctiliam linguain inslruunl, 
coelumque sagittis peiiuil, ei iieni lerra: ornameuia 
profligant, boc cst pbilosopbiain, medicinam, om-
nesque scienlias ei ancs ac sludia, aique virluiis 
prxmia, el vi i i i poenas. Nain si falum, quod abbis, 
quibus divinos bonores iuiquc tribuunt (nslra enim 
baud scio quonam paclo in deorum nuinero ha-
beanl), conficimr, rcrum omninm imperiiim tenct, 
nec pbilosopbiae opera danda est, ncc lcgcs COM-
denda», ncc judicandi munus stiscipieiidum, nec co-
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lenda medictaa, nec sclenlia aut ars ulla corwe Α εκτέον, ούτε κακία; άφεκτέον. Ταΰτ' ουν άπαντα, ώ 
tlanda, nec meditationi studendum, necvirtus am-
plecienda, nec vitium fugiendura. Haec enim om-
uia, vir beale, serroo ille, qui de fortuna jacia-
tur , evertet, reeque omttes honestas ac laude di-
gnas fundiiue evellel. Quis autem eorum qur 
menlis ac prorientiae compotes sanl, hoc ferat ? 
3 1 7 Q"1*» inqwain, ab his owmbua rebue seipsum 
sabducens, Fe* satfs fortuuae (ul appellalur) arbhrio 
permiltal, cujui nequiliam ul scriptores ac piciorcs 
declararent, parnm habuerunl ei fetnmeam forniam 
tribuisse (quamvis boc qaoque salis amplum ameii-
iiae ac stolidilatis indicium eral), nisi eliam cbvum 
ipsi in inanibus praberent, pedibusque globum snb-
jicerent, ac deiiique oculis eam orbarenl? qtiovtde-
liceiper taaec omiiia ipsius demeniiam, ei sluporeiu, 
ac cxcitaiem, et inconsiaiitiaro indicareni. Ecquis 
igiiur dexira ea , quac oinnia gubemat, contempla 

-et pro nibilo babiia, caeco el inslabili alqoe improbo 
ppeciro seipsum credal? Quooiara autem quaerunl, 
quinam igitur ttal, ut noiinulli pracier ralionein opi-
bus affluatH: dtcant vicissira qui flat, ut uonnulU 
quoque uieriio aique niodo ralioni coiisentaiieo ? 
Quod w rursuin ausranl v ecquid s i t , quamobrem 
qviidaui niju&te puulanlur: expooant velim cur qui-
dam eiiain jusie. Aul enim injusiitia in oinnibus 
rebus domineiur, aique iia praeposterus eorum ser-
mo fidem nanciscalur: aut ea, quae modo raiioni 
coiisemaneo fluut, ea quoque, quae praeler ratio-
min l lu i i t , a ratione vindicent. Melius quippe ac 
mulio congrueniius et *quiu& est dicere, scelera-
lissimos bomiues , eiiau**'- poeaae in Uae v i u eflii-
gerinl, in allera tamen otuntiH) daturos: qua*» ilkrrtl 
aflirmare, viriuie pradiloe hoiiiHie» rnjuria affeclot 
fuisse, quod hic poenam el erudatimi 6 u b i e r i o t , 

nulla autem postea ipsos ultio maatat* Illud emm 
ei verum est, ei raiioui coiisenianeuiii, ouinimnqu© 
animos ad virlutis el pielalis eludium excilat: hoe 
atiteiu a ralioue alieuum et hnpiura e*l, aq reclaw 
omnein v i l * rationem everiiL Porro qui baec tbcuiU, 
jam nec conciiiuuiu nec modulalum asirorum mo-
lum appellent, ul qui incoucinoam el incoudilaai 
atque inaequabilem buuianam vUam reddat, ac de-
liique nibil non absurdi clliciat: aique nec agricul-

μακάριε, ό θρυλλούμενος τής τύχης λόγος Ανατρέψει, 
κα\ πάντα έκ βάθρων ανασπάσει τά καλά, κα\ τί* 
άνέξεται τών νού κα\ φρόνησε ω ; ούκ άμοιρούντων ; 
Τίς δέ τούτων απάντων έαυτδν ύπεξαγαγών επιτρέ
ψει τά καθ' έαυτδν τή λεγομένη τύχη, ής τήν μοχθη-
ρίαν δηλώσαι έθελήσαντες, ο! γράφοντες τε και πλάτ-
τοντες, ού μόνον είδει γυναικδς ήρκέσθησαν (καίτοι 
καί τούθ' ίκανδν ήν άλογιστίας κα\ άνοία; τεκμή
ριον), άλλά κα\ πηδάλιον έδοσαν έν χεροΤν έχειν αυ
τή, χαί τοίν ποδοϊν υπέθεσαν βάσιν σφαιρικήν, έστέ-
ρησαν δέ κα\ τοίν δφθαλμοΤν; διά τούτων απάντων 
ένδεικνύμενοι τδ άνόητον, κα\ έμπληκτον, κα\ τυφλδν, 
κα\ άστατον αυτής. Τί; ούν (94) τής τά πάντα κυ
βερνώσης δεξιάς καταφρόνησα;, έμπιστεύσει έαυτδν 

Β τυφλή, καΥ άστάτω, κα^ μοχθηρά φαντασία; Επειδή 
δέ λέγουσι· Πώς ούν τίνες παραλόγως πλουτοΰσιν; 
είπάτωσαν κα\ , Πώς τίνες και κατά λόγον; Εί δέ 
φαΐεν * Πώς τίνες αδίκως κολάζονται; φρασάτωσαν, 
Πώς τίνες κα\ δικαίως; "Ή γάρ ή αδικία έν πάσι 
κρατείτω, κα\ πίστευεσθω δ άλογος αυτών λόγος * ή 
τά κατά λόγον γινόμενα κα\ υπέρ τών παραλόγως 
γινομένων άπολογείσθω. "Αμεινον γάρ καί . πολλφ 
πρεπωδέστερον κα\ δικαιότερο ν είπείν, δτι οί κά
κιστοι, εί καί τά ενταύθα διέφυγον, εκεί πάντως δώ» 
σουσι δίκην * ή τδ φράσαι δτι οί φιλάρετοι ήδικήθη-
σαν ενταύθα κολασθέντες, κα\ ουδεμία έσται μετά 
ταύτα έπεξέλευσις· Εκείνο μέν γάρ κα\ αληθές έστι 
καί εύλογον, κα\ πάσας τάς ψυχάς είς άρετήν καΥ 

^ ευσέβεια ν διεγείρει * τούτο δέ και άλογον καί άσεβες, 
κα\ πάντα τδν όρθδν ανατρέπει βίον. Οί μέν ούν 
ταΰτα λέγοντες, μήτε έναρμόνιον, μήτε μούσικήν 
καλείτωσαν τήν τών άστρων κίνησιν (95), ά μου σον, 
ώς φασι, κα\ άνάρμοστον, κα\ άνώμαλον βίον, καί τί 
γάρ ούχ\ τών άτοπων κατασκευάζουσαν · καί μήτε 
γεωργείτωσαν, μήτε δικαστηρίοις προσίτωσαν βοή
θεια ν αιτούντες, μήτε Ιατρικής άπολαυέτωσαν, μήτε 
φιλοσοφίαν έπαινείτωσαν, μήτε κακίαν ψεγέτωσαν, 
μήτε μελέτη βελτιούσθωσαν, μήτ* άλλη αρετή κοσμείν 
εαυτούς φιλουεικείτωσαν άλλ' έμπιστευέτωσαν εαυ
τούς τή θρυλλουμένη παρ' αυτών τύχη (9G), ίνα διά 
τών πραγμάτων γνοίεν αυτής τήν άσθένειαν, δτι ού 
μόνον πλούτον ούκ όρέξειΓ άλλά κα\ ώς άλάστορας καί 
τής κοινής φύσεως εχθρούς έξοστρακισθήναι παρά 

lurae sludeanl, nec iinplorandi auxilii causa ad ju - ο πάντων παρασκευάζει· Εί δέ ταΰτα πάντα ποιούντες 
dictim iribunalia se conferam , nec medicinae opem 
adbibeant, nec pbilosopbiam laudent, nec viiiuiu 
insectentur, nec mediiaiiouis opera meliores red-
daniur, nec ullo alio viiluiis genere seipsos exor-
nare studeanl, verum foriunae, quam semper io ore 
liabcul, lolos se permiilant: quo per res ipsas i in-

(αίσχύνονται γάρ τοίς πρόδηλου έχουσι τήν ωφέλεια ν 
άντιστρατεΰσαι τήν γλώτταν), έν ταίς άποτυχίακ τών 
πραγμάτων δυσχεραίνουσι · μανθανέτωσαν, δτι πολ
λοίς πολλάκις πρδς κακού γέγονε τδ έν πολλοίς έπ ι -
τυχείν. Πλούτος μέν γάρ πολλούς έβλαψε, καΛ ξίφος 
κατ' αυτών άκονήσας, είς τάς τών έχθρων μετεπή-

\ k l X \ J E LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛΕ. 

(9i) Pro ουν sacribunt νΰν codd. YaU 649 ei ΑΙι. 
et proxiiiiuiii ast«riscuiii lolli jubenl. POSSIN. 

(95) Alludit ad illud quoruiiidam doguia pbtloso-
nboruiii, orbcs coekstes et aslra couversione sua 
el uiolu <Oiicciiluin queimlam iiiusicuiii etlicere. 
Vid. Plaion. ei Cicer., ilcin Macrobiuiii. Ηιττ. 

(96) lidem pro τύτη recie kigani τύχη : ai Verta 
sequenii ubi γνοίεν editor poeuil, cod. Vat* γνψεν 
υιιο verbo ponil ; cod. autem Alt. vocem illaiu in 
duas dividii, «t vocalxilain seqtiens αυτής ίιι αύτοίς 
muiaf, sic cxlHbcBS I H I I I Q locuiu: γνφέναυτοίς. etc. 
POSSIN. 
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δησε χείρας. Άρχή δέ καΛ βασιλεία, ή πάσι περιμά- Α l>eeUlftateru ipsitis agnoecant, nerope quod iton modo 
χητος, ού μόνον το εύ ζήν* άλλα καί αύτδ τδ ζ$ν 
πολλάκις «Γ,ροσαφείλετο. Μή τοίνυν τούτο μόνον σκο> 
πείτωσαν, εί αποτυχία πρόσεστι τοίς πράγμασιν (97J, 
άλλ' εί μή πολλάκις πενία πλούτου χρησιμωτέρα τοίς 
Ιχουσι γέγονε,, τής Προνοίας καταβοάτωσαν, μηδέ 
έαυτοίς παρεχέτωσαν τής κρίσεως τήν έξουσίαν, άλλά 
τοίς σοφοίς τοίς παρ' αύτοίς φδομένοις. Δι* ήν γάρ 
αίτίαν Σωκράτης μέν κωνείω κατακριθε\ς, ούκ 
τνδμισεν άδικείσθαι; Πλάτων δ4 απεμποληθείς ούχ 
ήγείτο έκπεπτωκέναι τής ελευθερίας; Διογένης δέ έν 
£ακίοις ζών, τού Περσών βασιλέως ήγείτο έαυτδν 
πλουσιώτερον; Αντισθένης δέ £υπών κα\ αύχμών 
^Χβ-Ρ6» Χ α τ ά τών τρυφώντων ώπλιζε τήν γλώτ
ταν; Φωκίων δέ άπαγόμενος μετά φίλων τινών, καί 

c[iviuas nea submioistrai, verum etiaiu eos Unquara 
Impuroe et exsecrandos hominea ae couunanis na-
ttii?e J*ostes ab omnibus oxplodendos ci exiertninan-
dos curabU. Quod ei cum bsec oimua laeiunl (po-
dore eniui deierro&lur, m adversus e.i qua? perspi-
cuam uiililatem babent, linguam suam opponanl), 
adversis rerum succcssibus offenduntur, illud d i -
«catit, muliis persaepe inale cessisse , in plerisque 
rebus id quod cupiebanl consecuios esse. Complu-
ribus enim divitise delrimento fiierunt, gladioque 
adversus eos exacuio ad hosliiim iuantis iransilie-
rnnt : $ 1 8 *c princtpatng et impetium , quod ab 
omntbus taoto aniinorum studio aique ardore ex-
pelitur, non niodo beaiam vilain, sed ipsammet 

τίνος έξ αυτών δακρύσαντος, κα\ όλοφυρμών τήν δδδν ^ eliam vitam sxpenumero eripnil. Qnamobrem ne 
έμπλήσαντος, έλεγεν, Ούκ αγαπάς μετά Φωκίωνος 
άποθανούμενος; ΕΙ τοίνυν τούς σοφούς ούτε θάνατος, 
ούτε δουλεία, ούτε πενία έθορύβησεν, άλλά κα\ έν-
εκαλλωπίζοντο τούτοις (ήδεσαν γάρ στάδιον μέν 
είναι τδν τήδε βίον, τδν δέ μέλλοντα τών επάθλων 
τίκτοντα τδ γέρας [98])· δι' ήν αίτίαν ούτοι τρυφή κα\ 
πλούτψ κα\ άρχή τήν μακαριότητα οριζόμενοι, άπδ 
τών τάναντία υπομενόντων, όπλίζουσι κατά τής Προ
νοίας τήν γλώτταν, τής τδ συμφέρον επισταμένης, 
κα\ έκάστψ ή συγχωρούσης, ή άπονεμούσης, ίνα και 
δ πλούσιος δοκίμια τής οίκείας προαιρέσεως δοίη, 
κα\ δ πένης, ώσπερ έν πυρί χρυσδς, τή πενία βασα-
νιζόμενος στεφθείη; Εί δέ λέγοιεν · Έχρήν καί διά 
πλούτου κα\ διά πενίας πάντας δοκιμασθήναι· φή-
σομεν, δτι μάλιστα μέν πολλοί κα\ ούτως έδοκιμά-
σθησαν · κα\ έν μέν πλούτψ υπερήφανοι, έν δέ πενία 
άνανδροι ώφθησαν. Εί δέ μή πάντες, μάλιστα μέν 
διά τούτων καί περ\ τών λοιπών άπολογήσασθαι οίον 
τε. Πλήν ουδέν τοιούτον φήσαιμι, άλλ' εκείνο μάλλον 
είποι μι, δτι ουδέν παραβλάπτονται ot τήδε βασανι-
ζόμενοι φιλάρετοι, έκείσε τών στεφάνων αύτοίς άπο-
κειμένων, άλλά μάλλον τότε έλαττούται αυτών δ στέ
φανος, δτε ένταύδα αμοιβής τίνος κα\ ευημερίας τύ-
χοιεν. Μή τοίνυν πάντα ενταύθα ζητείτωσαν, άλλ* 
έννοείτωσαν, δτι κρίσις αδέκαστος έσται, ήν κα\ λο-
γογράφοι, κα\ πο*ητα\, κα\ ρήτορες, κα\ συγγραφείς 
άνυμνούσιν (99). Εί γάρ τής ακριβείας ούκ έφίκοντο, 
άλλά γε δτι πάντως έσται έδογμάτισαν, 

boc soluin speclenl, an inforltiniuin rebus snbsil 
verum nisi pauperlas i i s , qui ea prrcdili sunt, d i -
viliis utilior plernnique aique conducibilior fueril, 
ila demum adversus Providculiam clamores ednnl. 
Nec vero jadicandi poie&taiem atque arbilrimn sibi 
ipsis prapbeani, verura sapie.ntibus viris, quos ipsi 
laude et pradicaitone efferunl. Ecquid enim est, 
quod Socrates cicutae poculo mullalus injuria se 
affici baudquaquam exislimavii ? plaio veuditug 
libertale se dejectum esse miuime ducebat Τ Dioge-
nfts iu panuis vivens Persarum rege copiosior d i -
liorque sibi esse vidcbatur ? Antiubencs squalens 
ac sordidus in laelilia versabatur, lingiiainque ad-
versus eos qiii luxui et deliciis indulgebant, tan-
quam armis quibusdam inslruebal ? Phocion deni-
que , ctnp una cum aroicis nonnulJis ad morlein 
ducereUir, quidamqiic in lacrymae prorupisset, 
tiamq«o luclibus et laroenlis implevjssel, bis ad 
eum verbis utebatur: Quid? aunoji bene tecom agi 
putas qui cum Phocione sis morilurus? Cum ig i -
tur sapientes viros nec mors, nec servitus, nec 
pauperias conturbarit , Imo potius gtotf andi maie-
Ham prabuerU (norant enim sciticel hauc viiam 
etadinm esse, futaram antem bonorom ac praniio-
mm parentem), q*itd tandera causaa est, quamobrem 
isii delicSis ei opibus atque imperio feliciiatem de-
(Inienies, obeos, qui contrariis rebus confliciantur, 
adversus Provideniiam, quae, quid expediat, explo · 

raiuinhabet. alque iuiicuique aut permillit , aul tribuii (u l nimirum et dites voltiniatis sua3 atque 
indiictionisanimi experimenlum prabeat, etpauper, ui atinim igne, sic paupertale probalus et e x p l o r a -

tns coronam assequatur), lingnam suain inslruunl? Quod si rursum omnes lum per opes, turn per ege -
siaiein explorari oporioisse dixerint, i l l u d r e s p o n d e b i m u s , piimum mulios quoque ad bunc niodum 
explora lOR fuisse, alque in opibus superbos et insoleiue», el in p a u p e r t a i e i g n a v o s et effeminaios 
eese praebuisse : quod si non omnee, m a x i m e quidem per bos reliqui quoque d e f e n d i possunl. Sed lameii 
nihil bujusmodidixerim, verum iliud potius, ex hujus fiue c r u c i a i i b u s probis virie iiibil delrimentt 

VARIiE LECTIONES ET N O T J E . 

(97) E2 αποτυχία πρόσεστι τοΊς πράγμασι. Bi l l . 
ο η infortnnium rebu$ $ub$it, qiiam inlerpreialionein 
probarem, si vel ατυχία bic legeretur, vel si απο
τυχία el ατυχία Idem signincareni, sed αποτυχία est 
frusiraiio : matim igilitr verlere, an rebus oplatis 
(iHtirutio adsit. R I T T . 

(98) llauc qaoque illuslrcm benlcniiam sxpe re-

peliil Isidorus, ol lnc, et l ib. ιι, ep. 24, et ep. 479, 
lib. ιιι, ep. €0 et 454, lib. ιν. ίο . 

(1)9) De utianini consensu omnftim ferc, etiam 
rlbnicorum scriplonnn, quod cerio Γυΐιιηιιη silex-
iremum jiidiciuin, vid. epist. 25 cl ep. ult. lib. u i , 
ci ad cam nolas. I D . 
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aflerri, cum 1n aliera vita ipsis coroua: recondantur: qoin poiius lum dcnique coronam ipsorum imminui, 
cum bic prxmiom aliqood et felicitalcra aliquain consequontur. Qua? cura ila sint, nec liic oronia ex-
quiranl, verum illud cogilenl, incorniptum judicium fore , quod ei orationum scriplores, el poetae ei 
rbelores et hisiorici prsedicant. Quanquam enim certam et exaciam ipsius cognitionem minime 
Contecuti sunt, al ipsum tanien omnino fore docueronl. 

C L V . — E S A I J E M1LITI. Α PNET. - ΗΙΑ1Α Γ Γ Ρ Α Τ Ι Ο Τ ^ 

Ne euro, qui moderato cibo uti didieit, luxui in - Μή δίδασκε τρυφήν τδν μετρία τροφή χρήσθαι itc~ 
dulgere doceas ν ne alioqui eum ex pudico 3 1 9 παιδευμένον, ίνα μή λάγνον χαί άκόλαστον άντ\ σώ-
lascivum el iniemperanlem redditmu in imiiin vilio-
rum gurgilem dcirabas: ubi (e degere foriassis ipse 
ιιοιι aiiimadverlis. ' 

CLVL — ARCHONTIO PRESBYTERO. 
Quod non habei prirscientiam diabolus, ted cx »10-

libus noslrit tingula conjicil. 

Ep, quae cogitaiione volvuntur, vir lenissime, mi-
nitftve diabolo cogniia sunl (boc enitn divinre dunta-
xal polentiae, quai corda noslra sigillaiim fiuxil, pe-
culiareest); verum ex corporis motibus aniini consilia 

φρονος δημιούργησα; είς τδν πυθμένα τών χαχών 
καταγάγοις, ένθα διατρίβων σαυτδν Γσως λανθά*· 
νεις. 

PNCp. — APXONTIp ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 
Ότι ούκ έχει ζρόγτωσιγ ό διάβοΛος, άΛΧ έκ τώτ 

έτ ήμ7γ κιντ\μάτωτ στοχάζεται τά καθέχα-
στοΥ. 
Ού τά κατά διάνοιαν οιδεν, ω πραότατε, δ διάβο

λο; · τ ή ; γάρ θεία; μόνης έστ\ τοΰτο εξαίρετου δυνά-
μεω;, τής κα\ πλασάσης κατά μόνα; τάς καρδίας 
ημών · άλλ' άπδ [τών] τοΰ σώματος (2) κινημάτων (5) 

venalur. \erbi graiia : vidil quemdam curiose in - ^ τα τής ψυχής θηρεύει βουλεύματα. Οίον ε!δέ τιναπε 
liicutem, aiqtie aliena pulcbriiudiue oculos pascen 
tein? ipsius cupidilaiein el iinpetuin qaclus, sialiiu 
aul ad adulieriuui, aut ad stuprum eum exslimulal. 
Vidit iracundum, el ad excandesceuliain proclivero? 
eiaiim gladium acnit, aique ad csedem inciiat. V i -
dii lurpibus lucria addictum? ad lalrocinia el in-
jurias boriatur. Yidit veniri dedilum ? sialiin eas 
eiiam, quae infra venlrem sunt, affeciipnes ipsi de-
pingil, alque, ul quod sibi animo proponil, exsequa-
ttir, materiam ipsi porrigit. Quid epim est quam-
obrem omnes iu easdem affectiones baudquaquam 
impellii? Nimirum quia bic aliud, ille aiiud vull , 
'/ttqae boc buic, illud il l i magis arridet. Quocirca 
ex rorporis motibus animi quoque imbecillilalee 
conjicii: atque Ua fraudes suas neclit. 

CLVH. — CASIO MAGISTRATUM GERENTI. 

Praesiat quidem iniegram et incolumem, aiquo 
ab oinni perpeseione liberam animi pulcbriiudinem 
babere: hin autem eam conservare difficile %\\, at 
$aliem in parvia quibusdam et quae facile sanari 
queant, ac non in graviseimis el lelalibus deiri-
inemum accipere. Neque enim, quia poenileniiam 
divino inunere nobis concessam esse audis, idcirco 
ad peccandum progredere, tanquam oimiino saniia-
tcm adeplurus (1): verum illud scilo, primum quj-
deiu imillos nec poenilendi quidem spaiiuin babuis-
ee, ut qui inler ipsa flagiiia puenas persolveriiit, 

ριέργως δρώντα, κα\ έστιώντα τούς οφθαλμούς τοίς 
άλλοτρίοις κάλλεσι; λαβών εκείνου τήν δρμήν, ευθύς 
ή εί; μοιχείαν, ή εί ; πορνείαν τδν τοιούτον ερεθίζει. 
ΕΤδεν όργίλον κα\ θυμώδη; ευθύ; τδ ξίφος άκονά, 
κα\ ε ί ; φόνον παρορμ#. Εΐδεν αισχροκερδή ; είς λη
στείας προτρέπει κα\ αδικίας. Είδε γαστρδς ήττονα; 
ευθύς κα\ τά μετά γαστέρων (4) αύτφ πάθη υπογρά
φει, κα\ ύλας παρέχει πρδς τδ είς έργον χωρήσαι 
τδν οίκείον σκοπόν. Δια τί γάρ μή πάντας είς τά 
αυτά πάθη ωθεί; Επειδή ό μεν τοΰτο, δ δε έ κ ε ΐ Λ 

μάλλον προήρηται · κα\ τψ μ έ ν τοΰτο, τψ δέ εκείνο 
αρέσκει. Άπδ τών κινημάτων ούν τοΰ σώματος, κα\ 
τά τών ψυχών σαθρά τεκμαίρεται * κα\ ούτω πλέκει 
τούς δόλους. 

ΡΝΖ'. — KASI9 ΠΟΛΙΤΕΥΟΜΕΝΑ· 
Άμεινον μέν έχειν τδ τής ψυχής κάλλος ακέραιου 

χα\ απαθές* εί δέ τούτο φυλαχθήναι δύσκολον, κ ά ν 
έν μικροίς τισι κα\ εύίάτοις, κα\ μή έν τοίς καιρίοις 
δέχεσθαι τήν βλάβην. Μή γάρ δή επειδή άκούεις με -
τάνοιαν δεδόσθαι, ά$εώς έπί τδ άμαρτάνειν χώρει, 
ώς πάντως ίαθησόμένος, άλλ' Γσθι, δτι πρώτον μ έ ν 
πολλοί ουδέ μετανοίας ίσχον καιρδν, έν αύτοίς τοίς 
πλημμελήμασι δίκην άπαιτηθέντες, έπειτα δ έ δτι ή 
μετάνοια πολλώ τψ χρόνψ θεραπεύειν είωθε τά πάθη. 
Κα\ γάρ πόνων χρεία, κα\ νηστείας κα\ αγρυπνίας, 
χαί ελεημοσύνης, κα\ ευχών, χ α \ πάντων τών τοιού-

VARIiE LECTIONES ΕΤ N O T J E . 

(1) Ad bancepislolam observo locnui similem apud 
Augiisiinum . 1 Juveiiis sum, iuquit aliquis, faciam 
illud quod me deleclat; poslea agam poeniienliam. 
Idem est ac si diceres : Percmiaui me gladio, post-
tia coufugiani ad iiiedicuin. lleu I nescis unius borae 
piincio vulnus accipi, quod vix longo lempore ad sa* 
iiiiaiein reducilur? Per te poles peccare, per le re-
fturgere iiequis,» etc. R I T T . 

\i) Ambo codd. inter τοΰ et σώματος inserunt 
σου. Possiff. 

(5) Άχό τον σώματος κλημάτων. Β. C., άπδ 

τών τής ψυχής κιν., quo<l non probo. Plane gemi-
niim in modiim scribit Anguslinus De definit. eccle-
tiasi. dogm. : t imernas aiiimi cogilaliones dialwi-
lum non videre certi siiniiis : sed motu eas ciirpuri» 
ab illo c l affeciionum indiciis colligi experimenio 
didicinuis. Sec rP la aulein cordis solus ille novil, ad 
quem dicilur : Tu $olu» nosli corda fitiorum homi~ 
ttum (Psal. X L I I I , el Psal. cxxxix). 1 Cnjus loci iiidi-
ciuui cl. V. D. Georgio Remo JC. libcutcr. traiir 
sjribo. R I T T . 

(4) lidem codd., γαστίρα. Possin. 

file:///erbi
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των, Γνα θεραπευθή τά προλαβόντα τραύματα. TpC- Α doinde poenilentiain diulurno tempore vilia curare 
τον έννοείν χρή, δτι κάν θεραπευθή, ή ουλή ελέγχει 
τδ πάθος. Ού γάρ ταυτδν σώμα άκέραιον κα\ τεθε-
ραπευμενον ουδέ ταυτδν ίμάτιον ά£0αγές κα\ διε£-
^ηγμένον, κάν δοκή τέχνη τινί είς τδ μή 0αδίως 
έλέγχεσθαι ήχθαι. Εί δέ καί είς τδ άρχαίον άποκα-
τασταίη κάλλος, ούχ απλώς, ώς έφην, αποκαθίστα
ται, άλλά μετά μυρίων πόνων κα\ θρήνων, κα\ τ ι
μωριών, ών εαυτή επιφέρει ή άμαρτήσασα ψυχή. 

solere. Nam et laboribus et jejunio et vigilia et 
«leetnosyna et precibus, atque omnibus id genus 
rebus opns babei, ut coniracla vtjlnera saneniiir. 
Terlio illud cogilandum esl qnod, eliamsi persa-
nenlur, lamen morbum cicatrix prodii. Neqne eiiim 
idem est integrum corpue, el sanatutn, nec eadem 
vesiis inlegra et discissa»: etiamsi alioqut arliticio 
quodam eo adducta esse videatur, ul scissio non 

facile deprebendi possit. Alque ut eiiam in prislinam pulchritiidinem asseratur , non lainen leviter, 
u i dixi , asseritur, sed cum innumeris Iaboribu8,et luctibus ac lormcnlis quae anima ea, quae in pecca-
lom prolapsa est, sibiipst accersit. 

PNH' . - Τφ ΑΥΤφ. 
Ότι ή πίστις χωρίς τών ίργων ού σώζει τόν 

άνθρωπον. β 
Τήν πίστιν, ώ θαυμάσιε, τά έργα μάλλον, ή οί 

3 2 0 CLVIII. - EIDEM. 
Fidem sinc operibut ηοη servare hominem. 

λόγοι κηρύττειν όφείλουσι. Κα\ δτι τούτ ' έστιν αλη
θές, οι μέν έξωθεν φασι * Τά έργα δείξει τών λό
γων σαφέστερον · δ δ' Απόστολος δραστικώτερον · 
i θεδν δμολογούσιν είδέναι, τοΤς δ' έργοις αρνούνται, ι 
Θειος δέ χρησμδς βο$ · ε Ό λαδς ούτος τοις χείλεσί 
με τιμά, ή δέ καρδία αυτών πό^^ω απέχει άπ ' έμού' 
μάτην δέ σέβονταί με. > Έκ γάρ τών έργων, άλλ' ού 
τών λόγων τά λανθάνοντα έλέγχεσθαι οφείλει. 

ΡΝθ*. — AETIp. 
* Καϊ §σνη Φινεές, καϊ έξιΑάσατο, καϊ έκόπασεν 

ή θραύσις. ·· 

Όπηνίκα οί ΜαδιηναΓοι ύπαντιάσαι τοίς Έβραίοις Q 
ύπδ θείας συμμαχίας στρατηγουμένοις διέγνωσαν, 
τότε δή ύπδ δεινού άνδρδς συμβουλευθέντες, δπλοις 
τε κα\ μηχανήμασιν, άλκή τε κα\ £ώμη χαίρειν φρά-
σαντες (έπυνθάνοντο γάρ μηδ' Αίγυπτίοις ταΰτα συν-
τετελεκέναι), κόρας εύμόρφους ούχ όπλίσαντες, άλλά 
καλλωπίσαντες εξέπεμψαν έπί τδν πόλεμον. Τ^δεσαν 
γάρ άλλως τήν άνωθεν £οπήν αυτών ούκ άποστησο-
μένην, εί μή είς πορνείαν, είτ' εκείθεν είς είδωλολα-
τρίαν όλισθήσοιεν. Πέφυκε γάρ τά μέγιστα τών πλημ
μελημάτων έκ βραχυτέρων τίκτεσθαι. Αί δ' έξελθού-
σαι έπ\ τήν μάχη ν, ήκροβολίζοντο πρδς αυτούς, ξίφος 
μεν μή έπαγόμεναι, μήτε βέλος, τήν δέ μορφήν κα\ 
τδν κόσμον άντ\ παντδς πολεμικού μηχανήματος 
προβαλλόμενοι, καί τοσοΰτον αυτών περιήσαν, ώς 

Fides, vir eximie, operibus polius quam sermo-
nibus predicart debet. Quodqueboc verum sit, tiim 
exierni testatuur, cum aiunt : Sermone monstrat 
clariua, quod vull, opus ; lum etiam eflicacias Apo-
stolushis verbis : iGonfiienlur se nosse Deuin , fa-
clis auiem negant t B. 1 Denique divinuro oraculam 
clamat, c Populus hic labiis me honorat, cor autetn 
eorum longe est a me. Fruslra auiei* colunt 
m e t f . > Ex operibti8 enim , ac non ex sermonibus, 
ea, qaae abdiia sunl, indicari debent. 

CLIX. — ΑΕΤΙΟ. 
tEt slelit Phinec$,et placavit, et ceaavitquatsalio*1.» 

Quo tempore Madianitx Hebracis, qnibus divinum 
auxilium imperatoris loco erat, occurrere constitue-
runt, de callidi cujusdam viri consilio armis et ma-
chinis ac viribus el robore valere jussis (audierant 
enim ne iEgyptiis quidem baec proCuisse), pnlcbras 
et eleganies puellas non armis instrucias, sed orna~ 
las et excultas ad bellum einisernnt. Perspectum 
enim et exploraltim babebant, divinam opem baud 
aliter ab ipsis abscessuram esse, nisi in sttipmm, 
atque ita in idolorum culium labereniur. Sic-enim 
naiara comparaium est, ut maxima peccata ex mi-
noribus et levioribus orium trahani. lllae igtiur ad 
pugnam egresss, adversus eos velitabaiUiir, non 
gladium ulliim , aut leium ullum secum eflfereules, 
verum form?R eleganliam et ornahun bellicarnm 

^ίψαντας τά δπλα παραχώρησα: έκείναις τδ τρόπαιον. D omnium macbhiaruin instar objieienles. Alque hac 
Ώς δέ είδεν δ τού άρχιερέως υίδς μή μόνον τούς 
άγελαίους, άλλά και τούς έν τέλει ^ιψάσπιδας γεγε-
νημένους, και είς πορνείαν δρμήσαντας, καί τήν θείαν 
£οπήν διά τοΰτο άποπτήναι μέλλουσαν, περιπαθή-
σας, κα\ δικαίας οργής έμπλησθείς, ξίφος μεταχει-
ρισάμενος, ένα τών έν τέλει μετά τής πεπορνευμένης 
γυναικδς άνείλε· κα\ ούτως έστησεν ού μόνον τοΰ 
νοσήματος τήν νομήν έπ\ τά καίρια σπεύδουσαν, άλλά 
τήν θείαν όργήν τούς άμαρτήσαντας έπινεμομένην. 
Ίερωσύνη γοΰν τετίμηται ό τήν άκοσμίαν έκτεμών, 
ώς στρατηγικής εύκοσμίας πείραν δούς. Κα\ τούτ' 
Ιστιν δ ζητείς μ α θ ι ί ν ι Έ σ τ η Φινεές, κα\ έξιλάσατο, 

ralione ipeos nsque adeo superarunt, ul abjeclis 
armis palmam eis concedereni. Posleaquam autem 
eacerdolis ftlius non gregarios duniaxal, veruio 
eiiam amplissimos quosque clypeo abjecio terga 
verlisse, alque in fornicalioitem prorupisse, propler-
eaque divinum auxilium jam jamque ab ipsis avo-
lalurum esse perspexit, magnoanimi dolore affectus, 
acjusia iracundia perfusus, accepto ense umim e 
proceribus simul cum ea muliere, cum qua stupri 
cominercium babuerat, intereinit: eicque non roodo 
serpentem morbuin aique ad periculosas pariee gras-
santem,verumeliam divinam iram, eosqui flagiiiuin 

*> Tit . 1,16. •· lsa. XMX, 13; Malih. xv, 8, 9. t 7 Num. xxv, 7-18. 
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aduiiserantdepascentem, compressit. Sacerdolii ergo & κα\ έκόπασεν ή &ραύσις, κα\ έλογίσθη αύτψ είς 6V 
lionore nfleclus esl, qui bujusmodi obscenilatein ex- καιοσύνην. J Έτίμησε γάρ ή θεία φύσις τδν πρδ αυτής 
ciderat, ut qui imperaloriae bonestatis experimentum δικαίως άγανακτήσαντα, κα\ δύο σφαγαίς τήν παρα-
pra»buissel. Alque baec esl hujus loci, quam tibi νομίαν στήσαντα. 
exponi postulas, senlenlia, cSteiit Phinees, et placavli, el cessavit qnassatio, et reputaium est e! ad 
jiisliiiam. t Divina enim naiura eum qui ante ee divina iracundia exarserat, ac per duplicem caideni 
flagithim represserat, bonore affecit. 

3 2 1 CLX. —AGATHO PRESBYTERO. 
De palientia propter Sarram. 

Q110 tempore Deo cbarus Abrabam ob divinum 
quidemoraculuni i n Pal&siinain, ob f a m e m auieui 
in iEgypiiiin perrexii * · , proceres oxorem ipsiue 
pulebriludine ac muliebri virtute folgenlem con-
spicames, non tecus ac Ibesauruin quemdam sumrui 
pretii ad r e g e m ferentes, eam ipsi indicanl. Alque 
ipse eam, pudicitia potiua quain farmac prastanlta 
loUucenLem aufert. Posicaqtiam auiem roaritus 
auorlis meiu perterrilus Irairem ipsiue ae esse et-
iiiulana, uxoTem quitlem iprodtdil, non tatnen adver-
608 Pro*ideiUiam « x c l a M K i v i t : luai vero divinum 
•auxiliuin arina saaiwrene pioviro iniaciam aiquo 
i u l e g r a m uxorew auaro reddSdil. Noctu « e m m iHo 
Acerbissimie cnwiatibus aflocto, volupiaiibueque 
jper doloree doinilU, vel, ut rcclius loquar 9«xstin-
ctis ac de roedio tublalis, Iia demum justo viro 
curonam tuli l . Qoamobrem nes quoque, si in teo-
taiiones incidamus, nc divinam palieiUiam claroo-
ribus insectemur, verum eam potius coinplectamur, 
q u » eiexilus in bis rebus, quae oullum exilum ha-
'bcfe Vidermir, el consilia, per quae ex desperattsg 
Ydbus «iiiergatntts, Invcnii. 

CLXI. —ARGHONTIO PRESBYTERO. 
In Ulud: t Manut tpina. 1 

jQuonkm quid manus gpina aignificei, ex me 
4iMurU, aedi. Qaandoquhlem barbanie lyrannido 
«lemuleulug, «t orroganlia supemlrosoe, atqtie p i » 
viuo veriigine laborans, tacroeancta poeula «όη 
«niodo riria, sed etiam mulieribus, qtlae ipsiue vo-
JupUlibas ebeequebanlur, ad ueuu proposneral, 
Idcirco ea pare manus, quae oubilum sequiiur, eon-
«pecta eei, Bealealiam advereus eutii pingens. Ut 
enim picloree (41Ι ab eorum quoque audacia (5) 
.demeaeiralionem gumam) rebus iis» quae corporis 

P3\ — ΑΓΑΘ9 ΒΡΕΣΒΤΤΕΡ9. 
Περϊ υπομονής διά τήν Σάφβαν 

"Οτβ δ θεοφιλής Αβραάμ διά μέν χρησμδν άπδ 
τής Περσίδος είς τήν Παλαιστίνην, διά δέ λιμδν είς 
τήν Αίγυπτον ήκε, θεασάμενοι οί έν τέλει τήν σύνευ-
νον αύτου κάλλει τε κα\ αρετή γυναικεία άστρά-
πτουσαν, ώς τι φέροντες τψ βασιλεί κειμήλιον 

£ τιμαλφέστατον, καταμηνύουσιν αυτήν. Κα\ δς αφαι
ρείται τήν γυναίκα, σωφροσύνη πλέον ή κάλλει 
λάμπουσαν. Ής δ' ό άνήρ θάνατον δεδιώς άδελφδς 
είναι αυτής σκηψάμενος, προύδωκε μέν τήν γυναί
κα, τής δέ θείας μακροθυμίας ού κατεδόησε· τότε 
δή, τότε ή θεία επικουρία, τά οίκεΤα δπλα κινήσασα, 
τψ θεοφιλεί τήν σύνευνον άνέπαφον κα\ άκέραιον 
άποδέδωκε. Νύκτωρ γάρ εκείνον πικροτάταις βασά-
νοις μαστίξασα, κα\ τάς ήδονάς τοίς πόνοις δαμά-
σασα, μάλλον δέ φρούδος οίχεσθαι παρασκευάσασα, 
ούτως τψ δικαίψ τδν στέφανον ήνεγκε. Τοιγαρούν 
κα\ ημείς, εί πειρασμσίς περιπέσοιμεν, μή τής θείας 
μακροθυμίας καταβοωμεν, άλλ1 άντεχώμεθα μάλ
λον αυτής, τής κα\ πόρους έν άπόροις, κα\ μηχβ-
νάς Αν άμηχάνοις εύ^ισκούσης (6). 

Ρ£Α'. — ΑΡΧΟΝΤΙφ ΠΡΕ2»ΓΓΕΡΙ). 
£1ς τ δ , ι ^ΑστράγαΛος χειρός.* 

Έπείδή,Τί έστιν, Ιφης, τδ, t Αστράγαλος χειρός; ι 
άκουε. Επειδή δ βάρβαρος μεθύων τή τυραννίδι, 
-κα\ ώφρυωμένοςτή άλαζονείφ, κα\ τ ψ οίνφ καρηβα-
ρων, τά Ιερά σκεύη ού μόνον άνδράσιν, άλλά καί 
•γυναιξί ταΊς τάς ήδονάς αυτού δεραπευούσαις 
ττρούθηκεν είς χρήσιν, ώφθη τδ μετά τδν πήχυν 
μέρος τής χειρδς, τήν κατ* αύτοΰ άπόφασιν ύπογρά-
φον. "Ωσπερ γάρ οί ζωγράφοι (ίνα κα\ άπδ τής 
εκείνων τόλμης τήν άπόδειξιν ποιήσωμαι), σώματα 
ποιοΰντες τά ασώματα, χείρα γράφειν έπιχειροΰσι 

oxperies sunt, eorpus iribuemes, manuin solam n μόνην στέφουσαν τών τής γής βασιλευόντων τάς 
4>ingere c o n a f t l u r , lerrenorum r e g t m i c a p i i a corona 
.redimienlftm, quo imperium ipe is coelitus. d a i u m 
l u i s s e demonetreni; siceiiam i l l i c Dei p e r i n d u l g e n -

A i a u i aese d e m i t t e A t i e consiUo m a n u s visa e s t , # , n t 
iilud 4>eieiider.eUir, onmiam r e g e m c a k u l u n i a d -

vorsus lyranniua « f f e r r e , ac ecn ie iU ia iQ subscribere* 

κορυφάς, ίνα δείξωσιν ούρανόθεν αύτοίς τήν αρχήν 
δεδόσθαι' ούτω κάκεί συγκαταβατικώς ώφθη, ίνα 
δειχθή, δτι δ τών απάντων βασιλεύς τήν κατα τού 
τυράννου εκφέρει ψήφον, κα\ τήν άπόφασιν υπο
γράφει. 

ttGen. Χ 1 1 , 11-20. « f D a n . v , 5. 

VARLE LECTIONES ET NOTiE. 

(5) Pktorum audaeia. De qua noium esl illud 
•iloratiamitn : 

Pictoribus atque pvetU 
Quidlibel^ audendi semper fuil ccqua polenu*. R I T T . 

(6) Της χαί πόρους (Β, G, πόρον) ir άπόροις9 

χαι μηχανάς έν άμηχάνοις εύρισχούσης. Deus ex 
inexplicabilibus malis ccipcre et liberare polesi. 
Euripides eliam id a^novii, cum inier alia sic έπι-
φωνεί aliquoi iragoediis: Τών δ' άπορων πόρον εύρε 
θεός. Ιο. 



857 EPISTOLARUM LIB 
FZB. — ΜΑΡΤΓΡΤφ ΠΡΕΣΒΤΤΕΡφ. 

Κανών έστι xa\ εύσεβείας χα\ δικαιοσύνης, τδ 
κρύπτειν μέν τά κατορθώματα, διά τδ του τέλους 
άδηλου, κα\ διά τδ ένοχλείν τοίς άκούουσιν · εναγώ
νιου δ* είναι, διά τε τδ της φύσεως έπι££επές πρδς 
άμαρτίαν, καί τών άκουόντων τήν περι τά κακά 
ετοιμότερα ν πίστιν τε χαί συγκατάθεσιν, Όλίγοι 
γάρ τοίς καλσίς, πολλοί δέ τοίς κακοίς πιστεύουσιν, 
ού μόνον έκ τών καθ' εαυτούς καί τήν περί τών 
άλλων φέροντες ψήφον, άλλά χα\ τάς σφών αμαρτίας 
διά τής τών άλλων κατηγορίας περιστέλλε ιν οίό-
μενοι. 

Ρ2Γ' . — Ttl ΑΤΤρ. 

Εύσεβείας, ώ έλλογιμώτατε, διττδς δ τρδπος (7). 
*0 μέν άγιώτατος κα\ θειδτατος έν ψυχή. Ίερείον 
γάρ τούτο κάλλιστον, κάί θεψ προσφιλέστατον, τδ 
τήν γνώμην έχειν ευαγή, κάί τήν θείαν παρουσίαν 
φαντάζεσθαι, Ιδρυμένην τε καί βεβαίαν έχειν έν τοίς 
της ψυχής τεμένεσιν. Ό δέ δεύτερος έν τή άγνεία 
τού σώματος. Ό γάρ τούτων τών δύο τρόπων χη
ρεύων, ουδέ είτα γήςτε καί θαλάττης τημαλφέστα-
τα προσάγοι κειμήλια, ούτε εί πάντα τά ίερουργεί-
σθαι πρώην νενομοθετημένα ζώα καταβάλλοι, χαρι-
έίται θεψ. 

ΡΞΔ'. — ΘΕΟΔΩΡφ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ 

Θεσμός έστιν άνωθεν καλώς κεκυρωμένος, κα\ 
νόμος Αγραφος πρδς φιλανθρωπίαν βλέπων, τούς 
κρατοΰντας τοίς δπλοις τών Ικετευόντων ήττάσθαι, 
καί τούς πολέμω νικώντας παραχωρείν τψ οίκτψ. 
Σύ δ*, ώς φασιν, ούτε τούς έμφυτους θεσμούς, ούτε 
τούς άγραφους νόμους αίδεσθείς, τούς περί τών 
οίκετών τήν συνηγορίαν άναδεξαμένους ήτίμασας. 
Τίσθι τοίνυν δτι είκός σε είς τούτο περιστήναι τδ 
σχήμα, δ άλλους θεασάμενος έχοντας, ούκ έπαθες 
τι άνθρώπινον, άλλ' αμείλικτος δφθείς, καί τήν φύ-
σιν αυτήν χαί τδν έλεον ύβρισας. 

ΡΖΕ'. — ΠΑΤΛρ ΥΠΟΔΙΑΚΟΝφ. 
ΕΙς τό είρημένον ύπό τον ΆχοστόΛον · c Κάν 

άγγεΛος έξ ουραγού εϋαγγεΛΙσηται ύμϊν. » 

Ό διάπυρος τού λόγου εραστής, Παύλος, φημί, 
δ απόστολος, ού μόνον καθ' εαυτού καί τών άλλων 
αποστόλων φέρει τήν ψήφον, εί τολμήσειαν καινο-
τομίαντινά τψ κηρύγματι έπινοήσαι, άλλά καί κατ* 
αγγέλων καί ούχ απλώς αγγέλων, άλλά τών έξ 
ουρανού* ούκ εκείνους, ώς ένόμισας, ύβρίσαι προ-
ηρημένος, τούς μήτε τετολμηκότας πώποτε, μήτε τολ
μώντας, μήτε τολμήσοντας τούτο δράσαι, άλλά τοϊς 
άλιτηρίοις δαίμοσιν άποκλείων τήν δδδν τής άξιοπι-
ετίας, μήποτε πρόφαση λαβόντες ώς άγγελοι άνατρέ-

. I I I . - EPIST. CLXV. 8& 
Α CLXII. — MARTTRIO PRESBYTERO. 

Pictas ac justiliac norma in co sila esl, ut ea qnl-
dem qnae recte ac ex virltile gerimus, occullemus, 
lum quia finis incerlus est, tum ne andientibus 
graves ac molesii simusjn soHiciiudine vero aique 
angore versemnr, tum ob natur* nostra in vitium 
propensionem, tum quia audilores ad fidera et 
assenelonem viiiis adhibendam proinpiiores sant. 
Pauci euini virluiibus, mulli viiiis iidem aocommo-
dani, nou modo 3 2 2 n u ' a e x e ' s ^ u a e ' n agno-
scunt ad idem de aHis pronunlianditfn addticuntur : 
venim etiam quia inseclandis el accusandis aliie id 
seaseequi putant, m peccaia sua obteganu 

CLXIH.—EIDEM. 
Β Pielaiis, vir eleganlissinie, duplex est roodus. 

Unus sanctissimus maximeque divinus in anima : 
pulcberrima enim haec viciimacst, Deoquein primig 
graia, mentem piam habere, divinaeque pricsentia» 
sibi speciem fingere, atquein animae delubro fixam 
et slabilem tenere. AHer in corporis casiitale. Naro 
qui bis duobos modis destrtutus est, nec si pre-
Irosissimos lerrae ac maris thesaaros oflferal, aut 
omnia ea animautia, qnae legis praescripto nou ita 
pridem immolabantur, adbibeat, gralram apud 
Deum iniiurus est. 

CLXIY.—TIIEODORO SCHOLASTICO. 

Lex esl antiquilus preclare confirmata, sanctio-
que minime scripla, ad bumanualem tendens, ut 

C qui armis vincunt, supplicibus eoruin, quos viceriul, 
precibus vincanlur, et qui bello superant, miseri-
cordiae cedanl. Tu vero, ut aiuni, nec a nalura 
iti&ilig legibus, nec aanctionibus scriplo minime 
prodiiis, pennotus, eos, qui pro famulis itiis pairo-
norum jnunus susceperunl,conlempsisii. Hoc igilur 
libi sit exploralum, minime incredibile esse, quiu 
ad eurudem babitum redigaris, quem lu in aliie 
couspicalus, nibil bumani sensisli, veruin eam animi 
acerbiialem prae te tulisli, ut et natura ipsi, et rai-
sericordiae conturaeliam ioferres. 

CLXV. - PAULO SU BDIACONO. 
In iliud dictum ab ApoHoto, ι Et $i angelut de cal* 

evangelizel vobis , 0 . ι 

D Ardene ille verbi amalor, Paulus, inqnam, apo-
stolus, non modo advereus eeip&om aliosque apo-
slolos sententiam fert, si quid novamm rerum in 
evangelica pradicalione couiminisci audeant, sed 
etiam adversus angelos, nec angelos siinpliciier, 
sed eiiam de coelo. Non quod iis, qni boc facinus 
perpeirarenec unquam ausi suni,nec audebunl, 
comumeliam iacere in animum inducerel, veruui 
ul pesliferis da3monibus ftdei viam praecluderet, ne-
quando arrepta occasione, ul angeli, pracdicalio-

" Galai. I , 8. 
VARIifi LECTIONES ET NOT^E. 

(7; Adi ad Augustiuum lib. ι ι ι , eontra litleras Peliliani, cap. 6. R I T T . 
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«em everlerenl. Quid enim inquil ? c Eliamsi nos, Α ψωσι τδ κήρυγμα. Τί γάρ φησι; ι Κάν ήμεΓς ή άγ
γελος έξ ουρανού εύαγγελίσηται ύμϊν παρ* δ εύηγγε-
λισάμεθα ύμϊν, ανάθεμα έστω. > Ούτω γουν καί οί 

aut angelus de coelo evangelizaveril vobis aliquid 
praeterquam quod accepislis, anatbema *it . > Nam 
alioqui angeli ex prscdicalionis securitate laniain 
voluptaiem capiebant, ul is eiiam, qui ad Cor-
nelium missus fuerat, magisirum iudicaril, non 
autem sibiipsi docendi rauntis perraiserit. 

323 CLXVI. — ARCHONTIO PRESBYTERO. 
IniUud, c Venturutenim est Filiut hominit tit gloria 

Patriisui*1. ι 

άγγελοι έχαιρον τή άσφαλεία τοΰ κηρύγματος, δτι 
καί δ αποσταλείς πρδς Κορνήλιον, εμήνυσε τδν δι
δάσκαλου, ούχ έαυτφ τδ πράγμα έπέτρεψεν. 

PECp. — APXONTIQ ΠΡΕΣΒϊΤΕΡφ. 
ΕΙς τό γεγραμμένον, t ΜέΧΧει γαρ ό ΥΙός τον άν
θρωπου έρχεσθαι έν τή δόξη τοΰ Πατρός αυτού. 

"Ηξειν, ώ βέλτιστε, δ Χριστδς έν τή πατρώα δδξη 
έπηγγείλατο, τά ιών αιρετικών έμφράττων στόματα, 
καί τήν λύτταν αυτών σβεννύς. Ουδέ γάρ ειπεν, Έν 
δόξη τοιαύτη, οία κα\ δ Πατήρ ((να μή πάλιν παρ-

Christus, vir opiime, banc ob causam se in pa-
lerna gloria venturum promisic, ut baerelicornm 
ora obstruerei, eorumque furorem el rabiem exstin-
guerel. Non enim dixit : In eadem gloria qua Pa-
ler, ne binc rursus diversilalis cnjuspiam alicui β αλλαγήν τινά τις ύποπτεύση), άλλά τδ άπηκριβω-

injiceretur, sed, ut rem accuratios expri- μένον περιστάς(8), έν αυτή φησιν εκείνη ήξειν, ώς 
άναγκαίως μίαν είναι αυτήν νομίζεσθαι καί τήν 
αυτήν. Ή ν δέ μία δόξα, πολλφ μάλλον καί ή ουσία. 
ΕΙ δέ τις άπιστεΓ, βασανιζέτω τδ λεχθησόμενον. ΕΙ 
γάρ ένθα ούκ ουσία μία, διαφορά δόξης ευρίσκεται 
(άλλη γάρ δόξα ηλίου, καί άλλη δόξα σελήνης, καί 
άλλη δόξα αστέρων αστήρ γάρ αστέρος διαφέρει 
έν δόξη)· πώς άν ών ή δόξα μία, διενεχθεΤεν έν τή 
ουσία; 

stispicio 
merel, in eadem iila venturum se esse affirmavil. Ex 
quo illud necessario sequitur, ut unam el eamdem 
hanc esse exisiimemus. Quorura porro una el eadem 
glona est, muho sane magis una etiam et eadem 
essemia. Quod si quis milii diffidit, perpendat id 
quod dicturus sum. Nam si, ubi eadem essentia noo 
esi, gloriae discrimen reperitur (alia enim aolis glo-
ria est, alia luna\ alia siellarum : atella enim a 
eiella diffen in clariiaie), quonam landem pacioea esseulioe ralione inler se dissidere queant,' quorum 
una ei eadem gloria esl? 

CLXVII. — MARONI. PSZ'. — ΜΆΡΩΝΙ. 
Caeterae quidem pene omnes viliosne afTecliones, "Εκαστον μέν σχεδδν τών άλλων παθών κάί 

et vigorcm et seniuin habent, et salielalem agno- C άκμήν έχει, καί παρακμήν οΐδε, καί κόρον έπίστα-
ecunt, atque ad finem omni celerilaie coniendunl : τ α ι , καί είς τελευτήν επείγεται. Ό δέ δεινδς τής 
at borrendus pecuniarum amor, cuin nobis a nalura φιλοχρηματίας έρως, μήτ' έμφυτος ών, άλλ' έξω-
minime insilus sit, verum exierne alicunde sese 
insinuarii, senium nescil, salietatem conlumelia 
oiBcit, laniliam ignorat, flnem capere ininiroe sus-
l ine t : jmo vero in dies vigens, vel, ul rectius lo-
quar, vigorem stium augens, fortior seipso et 
viOenlior atque acrior esse conlendil. Neque enim 
adversus dunlaxat affectus cerlaraeii babel, sed 
ef.am adversus seipsum, ut qui seipsum vincere 
RLmino sludio adnilatur. Etenim citiusea, quae per-
cipi non possunl, quispiam perceperil, quam itle 
satietatem capial. Si quidein incremenlum, baud 
scio quo pacio, decreinenium alque jacluram esse 

θέν πόθεν έπικωμάσας, παρακμήν ούκ οΐδε, κόρον 
υβρίζει, εΰφροσύνην ούκ έπίσταται, τελευτής ούκ 
ανέχεται · άεί δ' ακμάζων, μάλλον δέ τήν άκμήν 
έπιτείνων, νεανικώτερος εαυτού καί τυραννικώτερος 
εΐναι βιάζεται. Ού γάρ πρδς τά άλλα πάθη τήν 
άμιλλαν ποιείται μόνον, άλλά καί πρδς έαυτδν, καί 
έαυτδν νικήσαι φιλονεικών. θάττον γάρ άν τ ις τά 
ανέφικτα καταλήψεται, ή εκείνος κόρον λήψεται. Τήν 
γάρ προσθήκην μείωσιν, ούκ οΐδ' δπως, καίέλάττωσιν 
εΐναι ηγούμενος, πλέον άνακαίει τδ πΰρ, δπερ καί 
τής σής τινές φασι γεγεΰσθαι ψυχής. Σβέσον τοίνυν 
ή τάχος τοΰτο. Εί δέ μή, κάνταΰθα άβίο>τον βιώσεις 

existiiuans, ignem vebemenlius accendii. Quem D βίον, κάκείσε πικράς ύφέξεις εύθύνας· 
quidem nonnulli aniinam quoque luam deguslasse asserunt. l lunc igiiur quamprimum exstingue. Si» 
aecus, lum bic insuavem viiam duces, lum iliic acerbas poenas pendes. 

CLXVHI. — EUTONfO DIACONO. 

Vir singulari sapieniia prxdile, qui honeslum ac' 
decorum minime prodil, is uunquam a divino auxilio 
descretur. 

CLXIX. — ATHANASIO PRESBYTERO. 

, Quamvis el nobilisshn» palrix quispiam sil, el 

P2R\ — ΕΤΤΟΝΪ^ AlAKONfl. 
Ό τδ πρέπον, ώ σοφώτατε, μή προδιδούς, ούδε-

πώποτε ύπδ τής θείας συμμαχίας προδοθήσεται. 

ΡΞΘ*. — ΑΘΑΝΑΣΙΑ ΠΡΕΣΒΤΤΕΡ11. 

Εί καί πατρίδος τις εΓη τής βασιλικωτάτης, χα\ 

" Mallb. χνι, 27. 

VARIiE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΑ. 

(8) Godd. Vaf.649 et A!t., παριστάς, sane mclius. POSSIN. 
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γένους του περιφανέστατου, χα\ πλούτψ παντοίψ Α clarissimi generis, el omni diviiiarum genere abuu-
κομψη, εύγλωττίας τ* είς άκρον άφίκοιτο, καί 
πάντα τά τών αρχαίων έπί στόματος φέροι, £ώμη 
τε καί κάλλει, δόξη τε καί άρχή έναβρύνοιτο, βασι
λείας τε αυτής άξιωθείη, κα\ τδν στέφανον καί τήν 
άλουργίδα περικέηται, άρετήν δέ μή έχοι, τούτον 
έγωγε έν τοίς άνδραποδωδεστάτοις κατατάξαιμι. 
Εί δέ τις δικαιοσύνη, κα\ σωφροσύνη, ανδρεία τε 
κα\ φρονήσει σοφδς εΓη, ' τούτον έν τοίς βασι-
λικωτάτοις καταριθμήσαιμι. Εί δέ τού πάνθ' δμού 
εκείνα έχοντος άμείνων δ φιλάρετος, τού μή πάντ* 
έχοντος δμού (ουδέ γάρ πάνθ' οίδν τε συνελ-
θεϊν), πολλψ μακαριστδτερος έσται κα\ εύκλεέστε-
ρος, τψ εκείνα μέν θάττον άποσβέννυσθαι, τήν δ' 
άρετήν άθάνατόν είναι. 

ρσ.—πΕΤΡρ. 
ΕΙς τδ είρημέτοτ, * Τίς έστιν ό ηιστδς δονΛος 

χαϊ φρόνιμος; ι 

"Οτι μέν δ τήν εύκαιρίαν τών πραγμάτων προδι-
δους, τής τών καλών διαμάρτοι θήρας, δήλον. "Οτι 
δέκα\ πάντα καλά έν καιρώ αυτών, δ Εκκλησιαστής 
έδίδαξεν. Εί τοίνυν ταύθ' ούτως έχει, τί ξενίζη, εί 
δ Σωτήρ έφη περί τού φρονίμου κα\ πιστού οίκονό-
μου, δτι δώσει τήν τροφήν έν καιρψ ; Τδ γάρ άκαι-
ρον πανταχού λυπηρδν, κα\ ή ευεργεσία καιρού 
άμοιρήσασα, κα\ τδ δνομα άπόλλυσιν (9). Οίον, δ 
αύτδς άρτος πεινώντι μέν ηδύς κα\ εράσμιος, 
κορεσθέντι δέ ού πάνυ · κα\ τδ αύτδ ποτήριον, δι-

det, et suuimam eloquentiae facultatem oblineat, 
omniaque veterum scripta in ore ferai, et robore 
ac pulehritudine, gloriaqne et imperio glorieiur, 
regiaque etiam dignilale affecius sii , et diadema ac 
purpuramgestel, lamen si viriuie carea1 ,324 I L , , , I C 

ego in ipancipiorum nujnero babueriin. Contra si 
qnis jnsiiiia, lemperaplia, fortitudine, el prudenlia 
praediius sii, bunc ego inler amplissimos maxiuieque 
regios numerarim. Qtiod ei vir probuseo qui om-
uia illa iu universum habet, melior presiauliorqtio 
babendus est, eo procul dubio, qui non omnia SH 
inul babel (neque enim fieri polesl, ut omnia in 
unum coeant), multo bealiorel clarior fuluruseei, 

; quod illa quidem ocius exslinguaiilur, virtue vero 
imniorialis sil . 

( X X X . — PETR 
In illud, c Qui$ ett fidelii terout et prurfeni"?1 

Quod ille, qui negotiorum opportunitatem prodit, 
res pulchras el cum laude conjuncias niinime asse-> 
culurus sit, perspicue conslai. Quod auiem bona e( 
commoda cuncla sinl in leniporesuo, Ecclesiasles M 

docuil. Cum igiiur baec ila se babeani, quid esi 
quamobrem iiovum ac inirum tibi videalur, quod 
Satvator prudeiHem ac fidelem dispensatorem cir 
bum opportune dalurum esse dixerii? Nam quod 
inierapeslive fit, semper moleslum est: el benefi* 
cium opporlunilate deetitulum, beneficii quoquo 

ψώντι μέν προσηνέστατον, μεθύοντι δέ άηδέστατον. C noroen ainiltil. Yerbi gratia, idem panis fame labo-
Τίς ούν ή αίτία, ή τά αυτά μή τών αυτών τυγχά-
νειν παρασκευάζουσα; Ή ευκαιρία δηλονότι, ή 
κα ΐτδ διδόμενον μείζον κα\ έρασμιώτερον δημιουρ
γούσα. Χρή ουν μή μόνον διδόναι (μικρδν γάρ 
Γσως τούτο), άλλά κα\ καιρίως. Τοΰτο γάρ, κάν μι
κρδν ή τδ δοθέν, μείζον ποιήσει · κάν μέγα, 
μέγιστον παρασκευάσει. Διά τοΰτο κα\ δ Μελψδδς 
τάς θείας ευεργεσίας άνακηρύττων, κα\ τοΰτο προσ-
έθηκε, c Πάντα πρδς σέ προσδοκώσι δούναι τήν τρο
φήν αύτοϊς είς εύκαιρον. » Ού γάρ τρέφει μόνον, 
άλλά κα\ εύκαίρως. Τοΰτο γάρ μάλιστα έστι τδ 
πάντα τρέφον, τδ καιρίως δίδοσθαι. Κα\ εί βούλει γε 
κα\ έπι τών καρπών, τών άπδ γής τικτομένων, 
τούτο γινόμενον ίδείν · θέα δτι ούκ έν έν\ καιρψ 

ranii gralus ac jucundus esf; saiialo autem non 
ilein : aique idem poculum sili aflecto euavissimum 
est, temulento autem molestis&imum. Quid igilur 
efficit, ut iisdem rebus non eodem modo animi I H H 
slri afficianlur ? Opporlunitas scilicet, qua3 eiiam 
id, quod dalur, majus et amabilius reddit. Quocirca 
non tantuin dare convenil (exigunm eniin islud 
forlasse),sedeliam opporlune. Hocquippeel parvum 
munua augebil : et si magnuin sit, maximum atque 
amplissimum reddet. Eaque de causa Psalies divina 
benelicia pradicans, illud eliam adjecii, c Omnia a 
leexspectant, Domine, ut lu desillis escain in tcm-
pore opporluno u . ι Non enim duntaxat alit, sed 
etiam lempeslive. Hoc quippe potissimum est, quod 

σίτος, κα\ οίνος, κα\ έλαιον, κα\ άκροδρύων γένη,καΐ D pninia alil , oempe quod lempeslive porrigalur. Ac 
ανθών ποικιλίαι· άλλά προηγούνται μέν οί λειμώνες, 
έπεται δέ τά λήϊα, διαδέχεται δέ άμπελος, παρα
πέμπει δέ έπ\ τήν έλαίαν τδν γηπόνον δ βότρυς · 
ώσπερ χορείαν τινά αρίστη ν τών ωρών χορευουσών, κα\ 
τψ μήκει τοΰ χρόνου τδν γεωργδν άναπαυουσών. ΕΙ 
γάρ πάνθ' όμοΰ είς τήν οίκείαν ήρχετο άκμήν, έστε-
νοχωρήθη άν ή τοΰ γεωργού τέχνη ύπδ τής τού 
χρόνου βραχύ τητος, κα\ πάντα άν άπολώλει κα\ 

8ΐ boc in iis quoque fruciibus, qui ex lerra nascun-
ttir, fieri conspicere cupis, vide queniadmodum 
non uno eodeinque tempore frumentum, et vinum, 
el oleum, et poma, variique flores exsistant: ve-
rum prala quidem antecedunt, sequuutiir auiem 
segeies, quas deinde vinea excipiat, ac deuiqtie 
agricolam ad oleam racetnus transmiltat: anni v i -
delicei parlibus, tauquam optimuin quemdam cho-

a s Luc. x i i , 42. ** Eccle. i n , i seqq. , v Psal. CXLIV , 15. 

VARLE LECTIONES ET ΝΟΤΑ. 

(ty Vid«- hi lianc scnlPiiliani niulta apud Scnecam Εύνοια άκαιρος ούδεν έχθρας διαφέρει. 
1)ί bcne/icnt. Convcnil quoqtie vot. ucnarius ; Odii imtar imporiuna benevolentia eit. R I T T . 
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' uiu agilaatibae, per leroporis lotigiiMjiiilalein χ διεφθαρη, ούκ άρκοΰνχος αύτοΰ ύφ 3 έν άπαντα 
a^riooitnm Fecrea»tikus. Nam gf ctmcta conferlim συγκομίσα*. 
•M\ vigoroin auira perveiitreni, profeclo agricola indugiria ob teniporig arevitatem i n anguatiag ad-
ducereurt, aique onwwa corrunipereiUur el interirent, quod ille one eodewque lemoore «olttge»-
dis cl cotwporlaudii omniLug rebue «tinime par esaei. 

CLXXI. — ARSENUPHfO LECTORi. POΑ'. — ΑΡΣΕΝΟΤΦΙφ ΛΝΑΓΝΟΣΤ^. 
325 Psallere quldem cum prudenlia, el allen- Χρή μέν κα\ ψάλλει ν μετά συνέσεως, κα\ εύνεσθαι 

to ac vigilanli animo precari oporiet : at non ea μετά νήψεως· μή εκείνα δέ αίτείν ά ήμίν καλά δοκεί 
pelere, quae nobis bona esse videaniur: sed quae 
ille ipse, qui dat, commoda el utilia esse perspe-
ctum habeat. Multi autem cum divitiarum causa v i -
talem vitam habuissent, ad exlremum insidiis ap-
peiili, lum prasenti, tum fulnra vita exciderunt : 

είναι, άλλ1 άπερ άν αύτδς δ διδούς είδείη χρήσιμα 
είναι κα\ συμφέροντα (10). Πολλοί γάρ πλούτου μέν 
ένεκα βιωτδν έσχήκασι τδν βίον, κα\ τέλος έπιβου-
λευθέντες, κα\ τής παρούσης, κα\ τής με/Λούσης 
ζωής έξέπεσον αρχήν δέ μνηστευσάμενοι τήν ώδίνου-

cuiii m a g i s l r a t i i D i ac prsefecluram furtorum ( non B σαν κλοπών (ού γάρ άν φαίην κερδών) άφορμάς, 
enim quaesiuutn dicam) occasiones partnrientem 
ambiissent, iis quoque, quae babebant, spoliaii gunl: 
C I I I I I egregia forma mulrerem in tnalrimonium ac-
ripefe sttiduissent, tanquam hinc videHcel volupta-
teni percepttiri, ob boc ipsum praeserlira el in peri-
ciila, el in belta inciderunt : cum ad summum us-
queroboris firmaeque valeludinis pervenire labo-
rassent, praeier quam quod ferinam viiam dnxernnt, 
aique ariimae nobililatem ignorarunl (quod scilicet 
optimasquasque acliones hac rationc obscurassent), 
landem feris quoqne praedae fuerunl, atque inglo-
riura et exgecrandum finem subierunt. Quocirca 
ipse iu rem nostram fore perspeclum et exploraium liabeal, 

CLXXIL - EIDEM. C 

κα\ ών εΤχον άπεστερήθησαν εύπρδσωπον δέ γυ
ναίκα σπουδάσαντες άγαγέσθαι, ώς διά τούτ' εύ-
φρανθησόμενοι, διά τούτο μάλιστα κα\ κινδύνοις κα\ 
πολέμοις περιέπεσον (δώμης δέ κα\ ευεξίας είς άκρον 
έλθείν σπουδάσαντες, μετά [τού] θηριώδη βίον βιώσαι, 
κα\ τήν τής ψυ£ής άγνοήσαι εύγένειαν ( τω έπισκο-
τώσαι αύτοις τάς άρίστας ενεργείας), τέλος κα\ θη
ρών βρώμα γεγδνασιν, άκλεές κα\ έπάρατον ύπομεί-
ναντες πέρας. Πάντ' ουν ταΰτα αφέντες, εκείνα αΐτώ-
μεν παρά τού θεού , άπερ άν αύτδς είδείη χρήσιμα 
είναι. 

bis omnibus omissis, ea a Deo postulemug, quae 

ΡΟΒ'. — T9 AYTfl. 
Καλδς δ πλούτος τψ εύ χρήσθαι χαί διοικείν δυ· 

ναμένψ. Καλή ή πενία τψ γενναίως φέρειν έπιστα-
μένψ. Καλή κα\ ή δδξα τψ είς προστασίαν τών κα-
ταπονου μένων αυτή χρωμένψ. Καλή κα\ ή άδοξία 
τψ φιλοσοφείν ήρημένω. Καλή κα\ ή άρχή τψ κατά 
τδ δίκαιον άρχοντι, και μηδέν έκ τής αρχής είς τδ 
τούς υποδεεστέρους άδικείν προσλαμβάνοντα Καλή 
κα\ ή £ώμη τψ είς άντίληψιν τών Ασθενέστερων 
αυτήν δαπανώντι. Μή τά πράγματα τοίγαρούν αί-
τ ιώμεθα, δργανα αρετής κα\ κακίας δυνάμενα είναι, 
άλλά τήν εαυτών προαίρεσιν, τήν δι* ύπερβάλλουσαν 
£αθυμίαν, κα\ τών δπλων τδ κάλλος έξυβρίζουσαν. 

armorum pidcbritudinem et elegantian txratumelia 

Bonae eant opee ei, qui probe bis u i i , eagque ad-
minisiraFe paiegl. Bona iia paupertae ei, qui forli 
ac&lreutio aiurao eam perferre novil. Bona gloria 
ei qui od laboraiitium el oppreeeorum subsidium 
mque defeneioneiu «a uiitur. Boiia iiem ignominia 
ei, qui pbilosopbari iu animum induxil. Bommi im-
periuui vl qui, m jequtim eet, imperat, necquid-
quam ex imperio ad inferioreg iejuria afliciendos 
aeiumiL Bonum denique robur ei qui ad hnbeciU 
Uorum opem alque auxilium illud ioipendit, Quam-
obrein »e reg ipgee, qiioeei virtulig et vi l i i inslru-
menia esge queuni, ged animi noatri iaeliiutum, 
quoil ob incredibilem quandam sognilieni eiiain 
afficit, inoueemug. 

GLXXHI. — EIBEM. D Ρ Ο Γ . — AYTp. 

'Tempiig partim jam avolavil; parlim, cum adesse Τοΰ χρδνου τδ μέν άπεπτη, τδ δέ πα ρε ι να ι δοκούν 
videatur, laiet; parlim, cum adhuc exspeclatur, λανθάνει, τδ δέ μέλλον έτι προσδοκώμενον παρέρχε-

VARIiE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΑ. 

(10) Mirari liceart, hoc ctfam eibnicos vidisse et 
admovfgge. Noti gunt vereus a Socraie in banc sen-
lenliam coiinnendati apud Plaionem Altibiadc : 

Ζεύ βασιλεύ, τά μέν έσθλά κα\ εύχομένοις και άνεύκτοις 
"Αμμι δίδου * τά δέ λυγρά κα\ ευχόμενων άπερύκοις. 
Da bona, $ive rogere, Deu$, teu nulla rogere : 
At mala pelle procul, nobisque petenlibus aufer. 
Sic Jacobi Cujacii quolidianum volum fuigse acce-
pimug (quod cum Papirium Massonum Vitae ejus 
acripiorein fugeril, relalum esl mihi a D. Remo, 
Krpiug qnidem, std uuuquam Batis a me laudalo 

v i r o ) : c DominB Deug, da nosse me, cia r.osse te. 
f)a bona : pelle raala omnia, per Filium tnain Jegam 
Cbristum. ι Sic avunculug ei velul alier pareng 
meus precari solebal boc suo letrasticbo : 

Si tibi, tumme Pater, libi i t ret itta probaiur 
Quam peto, propoiiii $it rata $umma mei. 

Sin minut, eveniu careant mea vota; sed illud 
Fiat, quod fieri mens lua $aucla jubet. . 

Vide quoque ad hanc rem insignem epislolam A n l . : 
Guevarae llispani lib. ι Aurearum, qua gralulatur. 
cuidam, vcteri quaruna casu liberato. R I T T . 
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ται. Καθάπερ γάρ ύδατος σφοδρά 0ύμη τήν ακριβή Α pratterit. QtiemadraoduB enim vekewens aqtia? Iro-
αίσθήσιν εαυτής ού συγχωρεί διαγνωσθήναι (προαι
ρείται γάρ τή δξύτητι τήν κατανόησιν), ούτω, τάχα 
δε πλέον, ή τοΰ χρόνου δρμή (11) είς τέλος έπειγο-
μένη, £αδίως μέν διεζέρχεται, τοϊς δ1 άνθρώποις 
τρανδν ουδέν ουδέ πάγιον δείξασα, ώσπερ ονείρων 
σκιάς χαταλιμπάνει. 

ΡΟΔ'. — EYTONMJL ΔΙΑΚΟΝΕΙ. 

Έ χ ε , ώ σοφέ, τήν γνώμην ευγνώμονα, καί τήν 
ψυχήν έ ^ ω μ έ ν η ν καί πάντα τά συμπίπτοντα, είς 
τήν σήν εύδοκίμησιν, χα\ τήν τών έχθρων αίσχύνην 
περιτραπήσεται. Εί δ1 όλιγωρήσειας, διαφθερείς μέν 
τδ σαυτού κλέος, πανήγυριν δέ τοίς έναντίοις, καί 
λύπην τοις έπιτηδείοις προξενήσεις (12). 

ΡΟΕ'. — ΔΟΡΟβΕφ. ΑΑΜΠΡΟΤΔΤφ, Β 

Τών ανθρώπων* oi μέν διά βραδύτητα νού ούχ έφ-
ιχνούνται τοΰ δικαίου· οί δέ δι' οξύτητα μέν έφικνούν-
τα ι , δ«2 δέ φιλοχρηματίαν χαπηλεύουοτ, χρυσψ προ-
πίνοντες τήν ψήφον, καν τδν τής δικαιοσύνης ζυγδν 
λήμματι παφασαλεύοντες. ΕίσΙ δέ οί καί αίδοί καέ 
κολακεία χαί φόβψ* διαφθείροντες τούτον. Χρή τσι
γάρου ν τδν κριτήν κα\ συνετδν είναι καν αδέκαστου, 
χαί χρημάτων χαί αΐδούς καί κολακείας καί φόβου 
κρείττονα. Εί γάρ δποτέρω τών παθών τούτων χει* 
ρωθείη , τδ πάν διαφθερεί. Εί τοίνυν τδ μέν εύρείν 
τδ δίκαιον (13), έργον, τδ δέ μή διαφθείραι εύρόντα, 
έργωδέστερον, ού χρή έπ ι^ ίπτε ιν τινά έαυτδν τψ 
κρίνειν. Είδε Ζώσιμος, ώς γέγραφας, καί βραδύς 

p e t u s c e r i u n » %νά s e n g u m i a t e r n o s c i miDiiite & i n i i 

( s t i a q u i p p e c e l e r i i a i e a n i m a i h « r s i a n e r o e r i p i i ) , ad 

e u m d e m m o d u m , ac fof tasse e t i a m m a g j s , l e m -

p o r i s i m p e t n s ad finem p r o p e r a n s ^ f a c i l e q n i d e n i 

fiuit, h o m m i b u s a u t e m nihii p e r s p i c u u r a a « iixAiin 
e s l e n d e n s , l a n q u a r o i a e o m n i o r u n i u m b r a a r e l i n q t r i L 

CLXXIV. — EUTOfUO MACONO. 
Fac, v i r sapiens , p r o b a m g r a t a m q u e m e n i e m , 

3 2 6 a c firmum a n i m u r o babeas , a l q u e o r n n i a ea 
quae a c c i d u o t , ad g l o r i a m t u a m , b o s i i u m q u e f g n o -

m i n i a m r e d i g e n l u r . Id s i facere c o n i e m p s e r i e , c u m 

l u a m ipse g l o r i a r a de l eb i s , l u m lae l i l ia ro a d v e r s a -

r i i s , ac m o e r o r e m necessa r i i s ttiis a cce r se s . 

GLXXV. - DOROTHEO CLARISSIHQ. 
Sunt homin«s, q u i o b i n g e n i i t a r d l i a i e m . eau*a-

rnra j w r a c o u e t q u i t t t q u e a n l . Sunt T m r a u » , eitt p#o 
i n g e u i i q u i d c m c e t e r i t a i e c o n s e q u u n i o r , veriim ob 
peo iuua ! s t u d i u m c a i t p o n a r i a m e x e r c o n i , a w a ca l* 

cuWun 8ΙΜΠ) p r o d e i i t e * , ac j u g t i l i e e laiicem m u n e r i -

b i i e l a b e i a c t a n t t s . Sunt d e n r q u e , q o i e u m p u d o r e , 

blaoditii&qua ac lerrore c o r r u m p n n t . Qoooirca judU 
ceiii o p u s eet e t s a g a c e m , e i i u t e g f i i m ease, p u d o « 

r e q u e ac b l a n d i i i i s e l m e l u s t i p e r i o r c i i u fiba». ai 

Ctt ivle b o r u i n a f f e c l u u m s o c e u i n b a l , I*UN> j o i l i c i i 

r e l i g i o u e r a o b l e r e u Gum i g i u i r e i jue Uweuirft d i f f i -

cifte s i t , e t OMU i n v e n e r i e , m i n h u e b b e f a e U M όΜΆ~ 

c i l i o * > n o a e a l c u i q u a m c o i n n m i e n d u H V u l j u d i c i a 

ών, καί χρημάτων, εί καί τις έτερος, εραστής, έαυ- ^ mimae arripiaU Quod si Zosinius, u l ad me w r i 
τδν ε π ι π ί π τ ε ι είς τδ τοϊς άμφισβητουσι δικάζει ν 
( καίτοι έπι τψ πεπρακέναι τδ δίκαιον φωραθείς, 
κσΛ παρ' αυτών τών αμφισβητούντων καταγνωσθείς, 
καί παρά. πάντων πολλάκις; χαταβοηθείς), μή θαυ-
μάσης. ΕΙ μέν γάρ τών άλλων παθών κεκρατηκως, 
τούτω ήττητο, τάχα Αν τις είκότως έθαύμααεν. Εί δέ, 
ώς φής , πάσιν τοίς αίσχίστοις πάθεσι χατακράτος 
ηττηθείς, καί τούτψ έάλω, ού χρή θαύμαζε ιν. 

p e i s i i , c u m o t l a r d i i n g e n i i s i i , e t p e c i H i i o r u n » » a i 

q u i s q u a m a l i u a , c u p i d i i a l e flagrel, Μ s i b i l « m o r e 

a s t u r o i i u l d i e c e p U J i l i b u e j u e d i c a t ( U m e i s i j u e 

p r e i i o a d d i e u i m babu i see d e p r e b e n s u s , e i a^ i t a i p -

818, i n t e r quoft c o u l r o v e r s i a e r a l , i r opcoba tua , e t 

al> o n m i b i i a pevsflipe c l a m o c i b u a e x a g i t a l u e ) , n e l i b i 

m i r u t n i e t u d v i i t e a t u r . Nam ai a l i t s viiiia v i c i i s e l 

p r o f f i g a l i s l i u i o u a i oaesiaeol,. eseet fo t l a sae quamr* 

obrem quitqoara nirarelnr. Cumj aulem, iil: abs 1 « d'Het»m eet, a turpissimb quibusqjue vkiie fiuciifi su-
peraiu&, > · € fuoque Iweaiur, mtaiino miwm M> vi^eri ddiet. 

PO<7. — ΙΣΪΔΟΡφ ΔΙΑΚΟΝΙ,ί. CLXXVI. — ISIDORO DIACONO* 

ΕΙς τό γεγραμμένον, ι Μή ούκ έχομεν έξουσίαν, ln illud : « Nunquid habemus potettatem sororem 
άΒεΛφήν γυναίκα Λεριάγειν; » mulierem circumduetndi-t* 

Έχαστος μέν τών αποστόλων, ώς έπος είπείν, jy Aposlotorum nnosquieque, ut ita dicam, regio-
μίαν απολαβών χώραν, ταύτην έ^ύθμισεν. Ό δέ nem unam naclvs, eam opihmn KeriLu» informa-
Παύλος ώσπερ ύπόπτερος γεωργδς, πάσαν σχεδδν 
έπεδραμε τήν οίκουμένην, καί είς αύτάς έφοίτησε 
τής γής τάς εσχατιάς , καί τούς άκηκοότας ρυθμί
ζων, %Λ\ τοίς άνηκόοις ένσπβίρων τδ θείον κήρυγμα. 
Διδ έκείνοις μέν καί γυναίκες ήκολούθουν, ού παιδο-
ποιίας, ουδέ συμβιώσεως ένεκεν, άλλ! έκ τώνοίκείων 
χορηγού σαι καί τρέφουσαι τους τής άκτημοσυνης 

vit . Αι Paulug, tanquaiii permatus agricol», uni-
VBrsmn pene orbem peragravu, aique ad exlremos 
usque lerrae angulos graesaius eei, lum auditores 
suos optimis legibas instituens, tum Hs eliam, qui-
bus eum audire minime eontigK, divinam dOuiri-
nam inserens. Quocirca tHos qaidem mulierea eliam 
comiiabanlor, now οι liberos procrearent, aul UHa 

*· I C o r . ix, & 

YARIA LEGTtONES ET ΝΟΤΑ. 

(11) Codd. Yat. 6 4 9 ei ΑΙι. leguut (δύμη. POSSIN. 
(12) Godd. Yai. 649 ei Alt . , προξενήσειας. POSSIN. 
(13) Yide Cohortationem adjudices apud Gouslau-

linum Harmcnop. el Stobxi serm. 155, cap. i , De 
tenient. et re judic. iu 6 . 1· ul l . G. De pan. judic. 
qui mal, jud. K I T T . 
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cum ipsis ritae 6onsaetudinem haberenl, verom ul Α κήρυκας. Τούτψ δέ ακολούθησα^ ούτ* έπετράβησαν, 
ex suis facullatibus subministrarent, ac pauperiatis 
prscones alerenl: hunc aulem, qui ad ipsos usque 
terrae fineg currebat, sequi nec pennissae suni^ 
nec poluenint. Quid vero mirum feminas relicias 
fuisse, cum eliam Barnabas, individuus alioqui co-
nies, ad inliuilum illum cursum ac laborem claudi» 
cans, primas ipst coucesseril ? Siquidem quo lem-
pore cum eo versabatur, baec verba habebaiPau-
ius : 327 «Nunquid non babemiis poleslalein 
sororem imilierem circumducendi, sicul et reliqul 
aposioli ei fratres Domini, et Cephas? An solus ego 
el Barnabas non babeuius poiestatem hoc facien-
di ? > Non quod i i , qui virginilalem suadebant, et 
caslilalem pradicabaui, ac virginum cboros mode-

ούτε ήδυνήθησαν, είς αυτά, ώς έφην, τρέχσντι τής 
γής τά πέρατα. Καί τί θαυμαστδν, εί τδ γυναικείου 
άπελείφθη γένος, όποτε καί Βαρνάβας, δ τής ξυν* 
ωρ£δο£ κοινωνός, όκλάσας πρδς τδν άπέραντον εκείνον 
δρόμον τε καί πόνον , παρεχώρησε τψ Παύλψ τά 
πρωτεία; ΓΟτε γούν αύτψ συνετέτακτο', ταύτ* έγρα
φεν δ Παύλος, < Μή ούκ έχομεν έξουσίαν άδελφήν 
γυναίκα περιάγειν, ώς καί οί λοιποί απόστολοι, καί 
οί αδελφοί τού Κυρίου, καί Κηφάς; Ή μόνος έγώ 
καί Βαρνάβας ούκ έχομεν έξουσίαν μή έργάζεσθαέ; > 
Ούχ δτι γυναιξί συνψκουν οί τής παρθενίας σύμ
βουλοι, καί τής σωφροσύνης κήρυκες, κα\ τών 
παρθένων Ρυθμίζοντες τούς χορούς. Τίς γάρ άν 
αυτών ήνέσχετο περί παρθενίας συμβουλευόντων, 

rabanlur, cum mulieribus consuelUdiuem haberent: ^ είγε αυτοί ήδοναίς έγκαλινοούμενοι ήλίσκοντο; Ού 
qnis etiiin eos virginilatem suadentes tulissel, si 
quidem ipsimet in voluptalum coeno sese voluianiee 
deprebensi fuissem? Non igilur hoc ail,namalio-
qui mulierem uxorem dixissel (quemadmoduin no-
tarii in iis contracitbus, qui ad dotes periinenl, 
tcribere consueveruul, alere ac veslire, quemad-
roodum muliere uxoro dignum est, pro facullalum 
captu : molierem videlicel ob naturam collocaules, 
uxorem autem ob viiae consueiudinem), sed quia 
ipsos sequebanlur, ex bonis suis paupertaiis ma-
gisiros alentes : idcirco sororem quidem dixit, ut 
casiiiaieni indicarei, inulierem aulem, ut naluram 
declararet. Mulier quippe virgo quoque appellatur, 

τοίνυν τούτο φησιν (ή γάρ άν εΐπε γαμετήν γυναίκα, 
ώς οί συμβολαιογράφοι έν τοίς προικψοις γράφουσι 9 

τρέφειν τε καί άμφιάζειν, ώς προσήκει γυναικί 
γαμετή κατά δύναμιν* τήν μέν. γυναίκα τάττον-
τες διά τήν φύσιν, τήν δέ γαμετήν διά τήν συμ-
βίωσιν)* άλλ' επειδή ήκολούθουν αύτοίς, έκ τών 
υπαρχόντων αύταίς τρέφουσαι τούς τής άκτημοσύνης 
ύφηγητάς, άδελφήν μέν εΐπεν, ίνα τήν άγνείαν έμ-
φανίση, γυναίκα δέ , ίνα τήν φύσιν δήλωση. Γυνή 
γάρ καί ή παρθένος καλείται, κάν ανέπαφος ή* γυνή 
διά τδ εΐδος, κάν ακέραιος ή* γυνή διά τήν φύσιν* 
κάν ά£γενικής ομιλίας αμύητος τυγχάνη. "Οτι δέ 
τούτο ούκ άπδ σκοπού τυγχάνει, περί τού κατά 

eliamst inlacla sit : mulier ob formam, eliarosi in- g σάρκα τετέχθαι τδν Σωτήρα ύπδ τής αγίας Παρ-
tegra s i l ; niulier ob naiuram, eiiamsi masculi con 
gressus expers sit. Quod auteui boc a scopo roini-
me aberrel, binc liquel, quod idem bic Paulus, 
cujus dicluin nonnulli subdola interpretalione de-
pravare roiuime dubiiant, de eo loquens, quod Sal-
vator secunduui carnem ex sancta Virgiue Maria 
•atus sil , his verbis usus esl,c.facium ex muliere 
Quid ais, Paule? Virginem mulierem appellas ? Ita, 
taiquii: mulierera ob naturam appello, virginem autein mente teoeo. 
alioqui a vir i l i conUctu aliena s i i . Mulier ob speciem el efficlionem 
purilaieia, 

CLXXVII. — PETRO\LECTORI. POZ'. -

θένου Μαρίας λέγων αύτδς ούτος δ Παύλος, ού 
τήν λέξιν παρερμηνεύειν τινές κακούργως τολμώσιν, 
έφη, c Γενόμενον έκ γυναικός, ι Τί ποιείς, ώ Παύλε; 
τήν Παρθένον γυναίκα καλείς; Ναι, φησί, γυναίκα 
καλώ διά τήν φύσιν, παρθένον δέ έχω τή γνώμη. 
Γυνή γάρ ή παρθένος, κάν ανέπαφος ή . Γυνή διά 
τδ σχήμα καί τήν πλάσιν* παρθένος διά τδ άκέραιον 
καί τδ καθαρόν. 

Mulier eitini esl xirgo, etiamsi 
virgo propler iHiegritaiem el 

ΠΕΤΡ11 Α Ν Α Γ Ν Ω Σ Τ Η . 

Elsi medicinae officina communis est, vir oplime, D Εί καί τδ ίατρεϊον, ώ βέλτιστε, κοινδν, καί τά 
communiaque omuibus adjumenla proposila sunl 
non lainen proplerea curatio ipsa communis es i : 
quandoquidem pro ulenliuin voluuiaie atque aniini 
iusliiuto eflicilur. Etenim qui auxilium adhibuit, 
ac vulneri imposuit, e i uiedicamenlo fructura ca-
p i l . Qui autetii id facere ueglexii, inajorein gravio-
reinque inorbum reddit, ac miserriiuo iine viiam 
claudit. Quocirca ne ad curalionein aaimis discru-
ciemur : verum amarulentae bujusmodi medicinae 
artes feraraus. Jucundissimum enini fruclura poslea 
roe bxc paritura esi. Necesse quippe esl, peccata 
ea, qtue per socordiara conlracia sunl, laborum 
ope delere aique exsiinguere, cladesque acceptas 
periculia inullia sarcirc. 

βοηθήματα πάσι πρόκειται, διά τοΰθ* ή θεραπεία ούκ 
έστι κοινή, επειδή παρά τήν τών χρωμένων προαί
ρεσιν γίνεται. Ό μέν γάρ μεταχειρισάμενος τδ 
βοήθημα, και έπιθείς τψ τραύματι, άπώνατο τής 
ίατρείας. Ό δ' άμελήσας, μείζον κα\ άργαλεώτερον 
είργάσατο τδ νόσημα, καί είς τήν έλεεινοτάτην κατ
έστρεψε τελευτήν. Μή τοίνυν άλγώμεν θεραπευό-
μενοι, άλλά φέρωμεν τάς πικράς τής τοιαύτης Ια
τρείας μεθόδους. "Ηδιστον μέν γάρ ύστερον άποτίκτει 
τδν καρπόν. Ανάγκη γάρτά διά ^αθυμίαν πταισΟέντα 
πόνοις άφανίσαι, καί τάς ήττας κινδύνοις πολλοίς 
άναμαχέσασθαι. 

»· Calat. ιν, δ. 
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ΡΟΗ*. — ΘΟΜΑ MONAZONTI. Α 

EPIST. CLXXX. 
CLXXVIII. —THOMiE MOMACHO. 

Έχρήν μέν τήν σήν δσιδτητα , ω μισοπονηρίας 
Ιβρδν τέμενος, σιωπή παραδούναι τά λήθης Αξια κσΛ 
βαθείας σιγής. Επειδή δέ τήν του κατά άντίφρασιν 
Εύσεβίου καλουμένου άσέβειαν δεινως έξετραγψ-

* δη σας, δτι δή Χαιρήμονα, τδν παρά του άοιδίμοο 
Αμμωνίου τού δντως επισκόπου έπί τέτρασι μεγί-
στοις έγκλήμασι καθαιρεθέντα, καί ώς άναγνώστην 
έδέξατο, κα\ διάκονο ν, ούκ οΐδ' δπως, έχειροτδνησε t 

τδν κα\ κατά τούς έξωθεν νόμους δούναι δίκην δίκαιον 
δντα, τούτον είς τήν τών ίερών μυστηρίων ύπηρε-
σίαν άδεώς χωρήσαι παρασκεύασα ς * διά τούτο ουδέ 
μέμψασθαι, καίτοι βουλόμενος , δίκαιον ώήθην. Εί 
γάρ κα\, ώς έφης , έκαστου τών εγκλημάτων ούτω 

Sanctitaiem quiriem laam, improborum odii sa-
crosanctum deiubrum, ea, quae oblivione, alque alio 
silentio digna winl , silenlio mandare oportebal. 
Quoniam aulem 328 Eusebii (sic enim per anii-
pbrasim appellatur) impietatem gravem in moduirt 
exaggerasti, quod Cbaerenionem, a claro viro ac 
vere episcopo Ammonio ob quataor roaxinia crirai-
na de gradu dejenam, el ut lectorem exceperit, ef 
nescio qua de causa duclus diaconum creaverii : id 
scilicet molitus, ut qui eliam jnxta externarum le-
gum decrela, supplicio dignus erat, ad sacrosau-
clorum nijrsteriorum minisleriuin inirepide se con-
ferre i : ob eam causam, ne cupiens quidem. 

μέγιστον ήν, ώς μή μόνον καθαιρέσεως άξιον είναι ^ cooquerenduin esse duxi. Quamvis enim, ul abs le 
τδν δράσαντα, άλλά κα\ τήν διά ξίφους ύπομεϊναι τ ι- diclum esi, quodvis horum criminum usque adeo 
μωρίαν* άλλ1 ούν γε ά^ητον δν άμεινον άν ήν. Τ η - grave atque atrox s i l , a l qui boc adiniserit, nou 
θήναι γάρ οφείλει, δσα άξιάκουστα, κα\ είς δίκαιο- modo exauctorari, sed etiam capile niuhari me-
σύνηνκαΐ σωφροσύνην τούς άκροωμένους αλείφει. realur : lamen id lacilum lenere praestilisset. Nam 
ea demuiu dici debent, quae auditu digna sunl, atque ad juslitiae et casiilaiis sludium audilores 
acuunt, ac lanquam inungunt. 

ΡΟΘ\ — ΠΟΙΜΕΝΑ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ. 

(14) Είς τήν τής ταπεινοφροσύνης κορυφήν άνα-
βησόμεθα (ού γάρ άν κατάβασιν, άλλ' άνάβασιν 
ταύτην έγωγε όρισαίμην), εί τδν όλέθριον τής ύπερ-
ηφανίας δγκον, και τήν είς&δου καταβιβάζουσαν τής 
αλαζονείας φλεγμονήν σβέσοιμεν, κα\ διά πάντων 
άσκοίμεν τδ μέτριον, καί μηδέν παρίδωμεν, ώς ού 

CLXXIX. — PCEMENIO PRESBYTERO. 

Ad modeslia?. submissionisque animi fasligiuro 
hac demum ratione conscendemus (neque enim euin 
ego descensum sed ascensura esse 'aiaiueriiu), si 
pesiiferum ei exiiialem superbias fasium, aique ad 
orcum detrabenlem arrogantiae turoorem exslingaa-
mus, et in omnibus rebus rnodestiam colamus, nec 

παρά τούτο βλαβησόμενοι (15). Τοις γάρ πραττομέ- Q quidquam, lanquam nullurn binc delrimenltim ac-
νοις άκολουθεϊν εΓωθεν ή ψυχή, κα\ πρδς ά έπιτη« 
δεύει, τυπούσθαί τεκαΐ σχηματίζεσθαι πέφυκεν. Ούκ-
ούν έστω ήμΤν κα\ σχήμα σεμνδν, κα\ βλέμμα ήμε-
ρον, κα\ όφρύς κατεσταλμένη, κα\ βάδισμα μή σε-
σοβημένον, κα\ ίμάτιον χρειώδες, καί καθέδρα τα
πε ινή , κα\ τροφή λιτή, κα\ στρωμνή μή τής χρείας 
κρείττων, κα\ έπιπλα πρδς εύτέλειαν ήσκημένα, κα\ 
οίκος πρέπων Χριστιανούς, κα\ μήν κα\ λόγος κα\ 
φωνή, κα\ ή πρδς τούς πέλας έντευξις πρδς μετριό
τητα μάλλον, ή πρδς φλεγμονήν βλεπέτω. Ούτω γάρ 
διά πάντων ασκούντες τδ μέτριον είς τήν ούράνιον 
κορυφήν άναβησόμεθα. 

ΡΠ'. ΑΑΥΠΙφ. 
Βίς τό elpiydror, « Τοΰ άταγγεΜαι τφ "Αβραάμ, 

ότι ή Σά^α θηΛάζει. 

Επειδή έφης, ΔΓ ήν αίτίαν ή lappa όψίγονος γε-
γενημένη, και παρόντος τού Αβραάμ τεκούσα, 
Ιφη· t Τίς άγγελε* Αβραάμ, δτι Σάρρ* θηλάζει 
παιδίον; · έχρήν γάρ ειπείν, ότι τέτοκε; φημ\, δτι 
τδ μέν, ι Τίς άναγγελεΐ Αβραάμ, > τοιούτον έστιν rQ 
Αβραάμ , τίς άναγγελεΐ είς τήν Περσίδα δτι Z&ppa 

cepluri, contemaamus. Etenim ea, quaefionl, anima 
sequi consuevit, alque naturae vi ad ea q u » sludio 
babel, eese iuformat et effingil. Quamobrem sil no-
bis el gravis babilus, et inilis oblutus, el demissum 
eupercilium, ei niinime «uperbus incessue, et ne-
cesearius veslitus, ei humilis caihedra, ei frugalis 
ac plebeius victus, et siragulum mhilo praeslanlius 
quaiu neceese sil , et supellex ad lenuitatein ac v> 
Uialem comparata, el domus Chrislianis digua, 
ilemque et sermo, el vox, ei congressus cum aliig 
ad modestiam polius quam ad lumorem el arrogau-
tiam speclei. Sic enim iu omnibus rebus niode-
siiain colente* ad coelesiem arcem ascendeiiias. 

CLXXX. —ALYPIO. 
D In Ulud: ι Ut nunliet Abraliam, quod Sarra /a-

cut". ι 

Quoniam a me petiisii quam ob causam Sarra, 
quae aelaie admodum processeral, d i x i l : ι Quis 
nunliabil Abraham, quod Sarra lactel filiqm h d i -
cendum eniiu fuisse, quod pepererit : boc respori-
deo, istud, f Quis nunliabii Abrabam, > perinde 
esse ac si diceret, Ο Abraham, quis in Persidoin 

9 1 Gen. xx i , 7 . 

YARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(14) Coiifer Basil. I I . homil. De humilitate, et R I T T . 
Slob. serm. 42. Augustin. serm. 213 Detempore, (15) Ambo codd* \a t . 649elAl l . , βλαβησόμενος. 
ct Yencrabilem Bedaiu boinil. De Chritto duodenni. Possm. 



871 S. I S I D O R I P E L U S I O T J E 871 

nuntiabit qood Sarra sterilis et anus lactet? Non Α ή στείρα καί γραύς θηλάζει; Ού γάρ κείται, Τίς 
enim babelur, Quis nunliabil ipsi Abraham, sed, 
Abrahain. Qnod si quis nimis contrilum ac violen-
tum hoc jesse existimet, fortasse ad aliquem, qui 
eodem, quo Abrahajn nomine appellaretur, haec 
verba babiia suui. Ac propierea ne aniculum qui-
dem adjunxii. 3 2 9 An auiem eo quoque lempore 
abessel patriarcha, dicere minime babeo. llltid au-
tein polius dixerim, quod si quidam de eo haec 
verba babila esse exislimanl, eiiam de praesentibus 
usurpanlur. Quo in genere illud est, Quis annunlia-
bi i Domino meo ? ipse Dominus, ipse exaudiei. Nam 
ila loqni, Quis lactis alimentum, quo puer uliiur, 
adulto exponei? plus superfluiialis, quaro probabi-
lilaiis babei. Ac de bis quidem saiis. Ob id aulem 

άναγγελεί τψ Αβραάμ, άλλά, Αβραάμ. Εί δε βίαιόν 
τις ηγείται, Γσως όμωνύμψ τινί του Αβραάμ. Διδ 
ούδε τδ άρθρον προσέθηκεν. Εί δέ καί τδτε απών 
ήν δ πατριάρχης, ούκ έχω λέγειν. Εκείνο δέ μάλλον 
εΓποιμι, δτι εί περ\ αυτού νομίζουσί τίνες είρήσθαι, 
κα\ περί παρόντων λέγεται, ώς κα\ τό· Τίς άναγγε
λεί τψ Κυρίψ μου ; Αύτδς Κύριος, αύτδς είσακούσει. 
Τδ γάρ φάναι · Τίς ερμηνεύσει τψ τελείψ τήν του 
ατελούς γαλακτοτροφίαν; πλέον τοΰ πιθανού τδ πε-
ρίεργον έχει. Και περ\ μέν τούτων άλις. Διά τοΰτο 
δ* ούκ εΐπε, τέτοχεν, ίνα μή ύποβολιμαΐον (16) εΐναι 
νομισθή, άλλά, ΘηΛάζει, ΑΙ γάρ γάλακτος πηγα\ 
τδν τδκον εγγυώνται. Τοΰ γάρ γνησίου τόκου ή τοΰ 
γάλακτος έπι^^οή άπόδειξις εναργέστατη (17). 

non dixit, peperit, ne aborliviis felus esse exislimeiur, verum, iactat. Siquidera laclis fonlea pactom 
conflrmant. Veri elenim parlus argumenlum certissiraum esl laclis proQuvium. 

CLXXXl. — EUTONIO DIACONO. Β ΡΠΑ'. — ΕΓΓΟΝΙ!! ΔΙΑΚΟΝφ. 

Eos qui accepias conlamelias pbilosopbico ac pa-
tienli animo ferre minime volunt, bajc duo ad pa-
tienliam horlari debenl : alierum, quod eos, qui 
conluraebara inferunt, nibil aeque discruciat, ui eo-
ruro, qui conlumelia afllciunlur, patiemia ; alierum, 
quod nulla raiione ipsos aeque ulcisci queamus, quam 
virlutem colendo. Quod si mihi minus tidei haben-
dum putas : quidnam de hac re veierum quidam 
pronuntiarit, audi. Rogalus enim a quodain, qua 
ratione hoslem ulcisceretur, respondit, c Si ipse 
probum aiqae honestum virum le prebueris. > Cuin 
igUur, qui virlutero el patienliam colit, morliferas 
hostibus plagas infligat, quin no* haec arma el prae-
sidia plurimi aestimamus? Quod si quis etiam iis 

Τούς φιλοσοφείν έπί τψ ύβμίζεσθα* μή βουλομέ-
νους, δύο ταΰτα πρότρεψα ι οφείλει είς τδ φιλοσοφείν * 
τό τε μηδέν ούτω λυπείν τούς ύβριστάς, ώς τήν τών 
ύβριζομένων άνεξιχακίαν * τό τε ούτως άμύνασθαι 
αυτούς μή δυνασθαι, ώς άρετήν άσκοΰντας. Εί δέ 
έμοί άπιστείς, άκουσον τί τών παλαιών τις περΛ τού
του άπεφήνατο. Έρωτηδε\ς γάρ, Πώς άν άμυναίμην 
τδν έχθρόν; έφη · ι Αύτδς καλδς κάγαθδς γινόμε· 
νος. ι Εί τοίνυν δ άρετήν κα\ άνεξικακίαν ασκών καί
ριας τοίς έχθροίς δίδωσι πληγάς, δι' ήν αίτίαν μή 
ταΰτα τά άμυντήρια περ\ πολλού ποιούμεθα; ΕΙ δέ 
τις κα\ συγγνώμην τοίς ύπδ φθόνου βαλλομένοις νέ-
μοι, κα\ εύξοιτο αυτούς άνενεγκείν έκ τής τοιαύτης 
μανίας, καί μή μόνον άμύνασθαι μή έθέλοι, άλλά 

_ « Γ — ' Γ 1 

qui iivore feriunlur veniam tribuat, ac pro ipsis, »Jt u χαί συμπάσχοι τοις ύπδ τής κακίας χειρωθείσιν, 
ex hujusmodi furore emergaul, vola facial, atque ούτος τψ δντι έστ\ν ό είλικρινώς φιλοσοφήσαι έπιατά-
ila s i I comparalus, ut non uiodo a vindiciae studio μένος. 
abborreat, sed eorimi eiiam, quos hoc viiium subegit, miseria commoveaiur, hic demum vere esl, 
qui sincere pbilosopbari novii. 

CLXXXll . — LAMPETIO EPISCOPO. 
Quomodo divina virtus in infirmilate perficitur**. 

Quonam paclo virlus in iiifirmilale perflcereiur, 
paucis exponam. Quandoquidem euim apostoli ciun 
flagris catderenlur, eos, a quibus caedebantur, supe-
rabant, el cum vexareoiur et exagilaremur, vexa-
tores suos vincebant, el cum moriera oppeiereni, 
vita praediios in fugam verlebanl, ob eam causain 

ΡΠΒ'. — ΛΑΜΠΕΤΙφ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
Πώς ή Θεία δύναμις έν ασθένεια τεΛεωνται (18)· 

"Οπως ή δύναμις έν ασθένεια έτελ*ιούτ<ν συντομίας 
φράσω * επειδή γάρ μαστιζόμενοι οί απόστολοι τών 
μαστιζόντων περιεγίνοντο, κα\ έλαυνόμενοι τών διω-
κόντων έκράτουν, κα\ αποθνήσκοντες τούς ζώντας 
έτρέποντο, διά τοΰτο τούτ' έφη. Καινδς γάρ ήν τής 
νίκης δ τρόπος, τδ διάτων εναντίων κεχρατηκέναι, 

Dominus bis verbis usus est. Nova enim eral bsec D κα\ ήττάσθαι μέν μηδεπώποτε* ώς δ* αυτούς δντας 
viocendi ralio, ul per coniraria vicloriam adipisce- κυρίους τού τέλους, ούτως έπ\ τούς αγώνας ώρμηκέ-
renlur, nec unquam succuinberenl, verum, perinde ναι [τούτους]· Καί ίνα τοΰτο μάθης σαφέστερον,θέα 
ac si cerUmiiws exilue in ipsoruiu axbilrio ac po- τούς άλιτηρίους Ιουδαίους, ώσπερ έν δικτύοις αύ<-
teslalesitusessel, ila ad cerlamina progrederenlur. τούς έχοντας, και διαπορούντας, κα\ φράζοντας. 

Μ Π Cor. χιι , 9. 
VAKLE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛ. 

(16 ΎαοδοΛίμαΤοτ. Bi l l . , abortius [είπε. Malini, 
tupposUitiu*. "Εκτρωμα esl felus aborlivns. R I T T . 

(17) Vide llippocralem tib. v, apborisnjo 59. Pli-
nius lib. vn Hi$t. naiur.% c. 15, ei lib. xxvm, c. 7; 
Clenienl. Alexaudr. lib. ι Pwdag., cap. 6. Sic et 

Yarro erodiriss. Roman. apud Nonium Marcell. R I T T . 
(18) 1« bunc locum Joau. Gbrysoslomus peculia* 

rem dixii bumiliain. Vide et Pbotiem pairUrcliain 
in Biblioth., pag. 851, et Salviaouiu De gubemai 
Dei, passiiu. lo. 
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« Τί ποιήσομεν τοίς άνθρωπος τούτοις; » το γαρ δή 4 Aique, utbocclariiift perspicias, animadverte quem-
θαυμαστδν κα\ παράδοξον, κα\ πάσαν έκπληξιν υπερ
βαίνον , τοΰτο ήν , δτι έχοντες αυτούς, κα\ οεσμοΰν-
τες, χαί τύπτοντες έν αμηχανία ήσαν, κα\ ηττημέ
νων άφίεσαν φωνάς, διά τούτων ήττώμενοι, δι' ών 
έδδχουν κρατείν. "Απερ γάρ είς άδοξίαν αυτών έμη-
χανώντο, ταύτα υπέρ τής εύκλείας αυτών έθεώντο 
γινόμενα. "Οντως ούν ή δύναμις τού θεού έν τή ασθέ
νεια τών αποστόλων πλέον διέλαμπεν. Ού γάρ πράγ
ματα υπομένοντες, κα\ άντιστρατευόμενοι, ούδ* δπλα 
χαλκεύοντες, χ%\ στρατιώτας συλλέγοντες, άλλά τήν 
γνώμην παρασκευάζοντες είς τδ κακώς παθείν μό
νον, ούτω τά τρόπαια πανταχού ήγειρον. 

admodum nefarii i l l i ac pesiiferi Jud&i eos lanquam 
irretilos lenereni, el lamen siimma consilii inopia 
premerenuir, ac dicerenl, c Quid factemtis his bo-
minibua"? ι Nam hoc dcmum erat, quod admira-
lionem aflerebal, aique ab hominuin sensibus alie-
num eral, omnemque sluporeoi excedebai, quod 
ciim eos lenerent, ac vinculis coercereut, verberi-
bntquc afficerenl, lamen io suinma animi anxieiate 
versabantur, easque, qua? victis conveniebani, voces 
cmiltebaul, 330 Ρβ* e a s •idelicei res vicli ac sub-
acli, quarum ope victoriam sibi opinionis errore fin-
gebanl. Nam quae ad eonim dcdecus el infainiaui 

D i o l i e b a n l i i r , b.ec ad eonim gloriam reriundare conspiciebant. Yere itaque Dei virlus in aposlolortnii 
iiiGrmiiale iiberins elucebai. Non euim negotia subeunles, aique aciem contra instruenles, nec arma 
Jabricaules ac miliiares copias contrabenjes, venun animum duntaxat ad perferendoa doloree praepa-
ranles, bac ratione tropra ubique stainebant. 

ΡΠΓ. — ΠΑΤΛφ. Β 
"Οτι τον άργεΤγ καϊ φαβνμεΤτ άμεινον τδ xar τά 

ετέρας ποτηθέττα έχϊ στόματος φέρει*. 
Έοικας, ώς φασί τίνες, άλλοτρίοις έναγλαΐζεσθαι 

πόνοις, τούς έτερων ίδρωτας καρπούμένος. Πλήν 
αλλ* εκείνοι μέν αίτιώνται, έγώ δέ ήρεμα αποδέχο
μαι · τού γάρ άργεϊν, κα\ ^αθυμείν, καί φλυαρεΤν, 
πολλφ άμεινον τδ κάν τά τών άλλων συγγράμματα 
έπ\ στόματος έχειν. 

ΡΠΑ'. — ΕΥΑ0Π11. 
ΕΙς τδ γεγραμμένοτ, i Τίς έστιν νΐδς, fr ού παι

δεύει πατήρ ; > χαϊ ότι δραστικώνερα τών άπο-
φαττικώτ τά κατ" έρώτησίΥ προσαγόμενα. 

Ό θεσπέσιος Παύλος τδ άποφαίνεσθαι πολλάκις 
τταρε\ς, κατ* έρώτησιν προάγει, τήν άπόδειξ:ν ήμε-

CLXXXI1I. — PAUL0. 
Melins e*ie ea qucs aliornm laboribut parta sunt in 

ore ferre, quam desidiam uctari. 

Videris, ut nonnnlli aiunl, alienis laboribtis te-
ipsum ornare, aique aliorum sitdoribas frui. Caele-
rum illi quidem hoc nomine le accusant: ego ver»> 
nonnibil laudo. Mullo enim sattus est eliam alio-
rum scripla in ore babere, quam ces3are desidia-
que torpere ac nugari. 

CLXXXIV. — EULOGIO. 
In Utud, c Qui$ ett filiu$% quem non corripit pa-

terw? ι Εί qitod efficaciora tunt quie per mierro-
gulwnem, quam qua enuniiative proferumur. 

Divimis Paulus omissa persaepe enuiiliaiione pe»*-
coulalionem adbibet, quod hac ralione suaviorem 

ρωτέραν κα\ δραστικωτέραν ταύτη γίνεσθαι οίόμε- C ac inagis efficacem demonstrationem se reddimrum 
νος. "Εφασκε γάρ τοις έν πειρασμοίς ούσι και δυσχε-
ραίνουσι* < Τίς γάρ υίδς, δν ού παιδεύει πατήρ; > ίνα 
έμφαντικωτέραν τή ερωτήσει τήν άπόδειξιν άπο-
φαίνη (19). Ούτω και άλλαχοΰ· ι Πρέπον έστ\ γυ 
ναίκα άκατακάλυπτον τφ θεώ προσεύχεσθαι; ι τή 
ερωτήσει τήν άτοπίαν σαφεστέρα ν δείξαι πειρώμε-
νος. Ταίς μέν γάρ άποφάσεσι πολλο\ κα\ αντίλεγε ιν 
τολμώσι * τά δέ κατά έπερώτησιν προσαγόμενα, κα\ 
πείθει καν έπιστομίζει, καί πραότητος δόξαν τψ λέ-
γοντι περιτίθησι. 
rtinlnr, et movenl, ti tfilenlitnn adversariis indicunt: 
conciliant. 

ΡΠΕ*. — ΘΕΟΔΟΣίρ ΣΧΟΑΑΣΤΙΚρ. 

Έγώ τά επιτηδεύματα, ών ούκ έστι τδ τέλος βιωφε- ^ 
λές, ουδέ τέχνας είναι ορίζομαι, άλλά ματαιοτεχνιας 
ή κακοτεχνίας. Τεχνικδν γάρ έστι τδ πρδς τδ χρήσι-
μ*/ κα\ κοινωφελές βλέπε ι ν. 

arbilrelur. Aiebat eniin a d eos, qui in tenlaiionibus 
versabantar, easque m o l e s l o a u i i n o ferebanl: < Quis 
enim filius, q u e m non corripit paler? ι ut per inier-
rogalionem plus ponderis ac siguificationis d e m o u -

P t r a t i o n i aderret. Aique iiem a l i o loco, c Decoi rnu-
lierem delecto c a p i l e Deum o r a r e M ? » bac scilicel 
interrogaltone id a g e n s , u l clariorem et npertiorem 
bujtismotfi absurdilateui reddereu Siquidem enumia-
tiones permulii qnoque oppugnare ac refutare ag-
grediunlnr : quoe antem per interrogallon^m profe-

ac prxierea lenitalis ei facilitatis opinionem dicenti 

CLXXXY. - THEODOSIO SCHOLASTiCO. 
Ego sludia ea, qnorum flnis vit» htimao» nibil 

commodi a f l e r t , necarles quidem csse statuo, vertiin 
ματαιοτεχνίας xa\ κακοτεχνίας, h o c esl, inanes et 
Smprobas aries. Artiiiciosom enim boc demnm est, 
td siln proposiluin babere, qtiod hominum vil» com-
modum e s l a l q u c m i l e . 

•*Act. iv, 16. *· Ilebr. x i i , 7. " I Cor. x i , 13. 

VARliE LECTIONES ET NOTiE. 

- (19) Ambo cwld. Yalic. 6δ9 el A!t., άποφάνη. Et vcrs. antepcnult. [προαγόμενα scribunt, qnod ia 
«dilo esi προσαγόμενα. POSSIN. 

PATROL. GR. L X X V I I I . 28 
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CLXXXVI. — THEONl EPISCOPO. 

In illud, c Terrena iapientetht. > 
Apostolus, vir sapieniissiine, C U I I I eos, qui lerrena 

sapiunt, objurgasset, liis verbis usus e s l : t Noslra 
autem conversalio in coelis esl**, ι iis videlicet, qut 
prava et improba faciunt, ees qui ingenlia et prae-
clara opera edunt, opponens. Uli enim viles et ab-
jecti sunl : hi auiem animi magniiudine praedili, at-
que insignis cujusdam procerilatis. Rursum, ul eos 
qui adversus fratres 3 3 1 insolemer ee efferunt, 
reprimeret, ad hunc modum loquebalur : c Non alta 
sapieoles, sed bumilibus consentienle» w \ i Non quod 
cos res supra muiiduni positas animo agitare pro-
biberel; sed ul superbiam ac jactanliamexsctnde-
ret. Aliud enini μεγαλοφροσύνη, hoc est animi ma-
gniludo, aliud superbia, boc est, arrogantia designat. 
Siquidem illa onmia, quae acciditnl, infra siiam for-
liludinem posita esse duc i l : haec aulem omnes ho-
wiincs vililale eua inferiores esse censel. llla res 
mundo sublimiores anie oculos sibi proponil : baec 
expetii: haec iiUfiifiuntis cupidilale flagrai. 

CLXXXVII . — EIDEM. 

Φρόνημα et φρόνησις haud eamdem signiOcaiio-
neni babent. Hlud enim elalionem, baec prudenliain 
significat. lllud superbiam, bacc lemperantiam. Illud 
adversus alios impetum facere : haec nihil eoruni, 
quse decent, praeienniltere. Ulud denique eos, qui 
vfrtulum ornamenlis praediti sunt, ornatu epoliai : 
hac auiem inferiores etiam exornal. Ac propierea 
illud odio, baec laudi alque admiralioiti est. lllud 
ommuut voce laceralur : b«c predicatioue efferiur. 
Qiwe cum ila sinl, ut φρόνησιν, boc est prudemiam, 
excolas, φρόνημα autem, id esi elalionem aique im-
pcium adversus proximos, radicilus evellas, eni-
lere. 

CLXXXVIH. — EIDEM. 

Equidem ipse bumilitatem ab animo magno et ex-
celso, superbiam autem a vili et abjeclo proflcisci 
exislimo. Aique hoc confirmant Deo charus Abra-
bam, el Pbarisxus. Eleniin ille divino colloquio 
fruens, lerram sese ac cinerem appellabai: bic au-
tem eliain a neroine commotus eflerebalur, aniinum-
que arroganiem gerebat, ac seipsum universo orbi 
anleferre conabalur. 

CLXXXIX. — ZOSIMO PRESBYTERO. 
Eum, qui docere aggrediiur, facere oporiel, atque 

ila loqui. Qui aulem uon facil, eum ne verba qui-
dero facere convenil. Prior enim inier summos col-
locabiiur : posierior autera non modo pcenas illic 
dabit, aed eliam ridiculum bic sese prabebit. Cavil-
lorum enim ac sannarum maleria audiioribus er i l . 

PELUSIOTiE 876 
Α PRCp. — ΘΕΩΝΙ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 

Elc τό elpryiiror, tOl τά έχίγβια φρονουττες.ι 

Ό Απόστολος, ώ σοφώτατε, τούς μεν τά επί
γεια φρονούντας αίτιασάμενος, έφη· ι Ημών δε τδ πο
λίτευμα έν ούρανοίς υπάρχει·» τούς μικρά κα\ φαύλα 
πράσσοντας τοις μεγάλα κα\ νεανικά άντιτάττων. Οί 
μεν γάρ ευτελείς είσι κα\ ταπεινοί· οί δέ μεγαλο
φυείς κα\ ούρανομήκεις. Τούς δέ κατά τών αδελφών 
φρονούντας καταστέλλων έλεγε · ιΜή τά υψηλά φρο-
νούντες, άλλάτοϊς ταπεινοίς συναπαγόμενοι · »ού τά 
ύπερκόσμια αυτούς φάνταζεσθαι κωλύων, άλλά τήν 
ύπεροψίαν κα\ τήν μεγαλαυχίαν έκκόπτων. "Αλλο 
γάρ μεγαλοφροσύνη, τουτέστι μεγαλοψυχία, κα\ άλλο 
ύπερηφανία, τουτέστιν, αλαζονεία. Ή μέν γάρ πάντα 
δεύτερα ηγείται τά συμβαίνοντα τής οικείας άν-

' δρείας· ή δέ πάντας ανθρώπους δεύτερους τής οίκείας 
εύτελείας. Ή μέν τά ύπερκόσμια φαντάζεται, ή δέ 
τά επίγεια ονειροπολεί. Ή μέν τδ Θείον κα\ άοίδιμον 
κλέος ποθεί, ή δέ τής σβεννυμένης δόξης έρ$. 

lerrenas somniat. Illa divinam et praeclaram gloriam 

ΡΠΖ'. — Ttl ATTIJ. 

Ού ταυτδν φρόνημα κα\ φρόνησις. Τδ μέν γάρ 
έπαρμαδηλοί, ή δέ συνέσιν · τδ ρέν ύπερηφανίαν, 
ή δέ σωφροσύνην · τδ μέν τδ κατά τών πέλας έπι-
φύεσθαι, ή δέ τδ μηδέν τών πρεπόντων παρορ$ν* 
κα\ τδ μέν τούς ύπδ αρετής κεκοσμημένους άποκο-
σμεϊ, ή δέ κα\ τούς ήττονας κοσμεί. Διδ κα\ τδ μέν 

G μισείται, ή δέ θαυμάζεται * τδ μέν αποκηρύττεται, 
ή δέ ανακηρύττεται. Τήν φρόνησιν τοίνυν, τουτέστι 
τήν σύνεσιν γεωργών, τδ φρόνημα, τουτέστι (20) 
τδ κατά τών πλησίον έπιφύεσθαι, αύτόπρεμνον άνα-
σπάσαι πειρώ. 

ΡΠΗ\ — Tp ΑΥΤφ, 
Έ γ ώ μέν άπδ μεγαλοφυούς καί ούρα νομή κους ψυ

χής τίκτεσθαι ηγούμαι τήν ταπεινοφροσύνην, άπδ δέ 
ευτελούς και φαυλότατης τήν ύπερηφανίαν. Καί τούτ' 
εγγυώνται δ τε θεοφιλής Αβραάμ κα\ δ Φαρισαίός. 
Ό μέν γάρ θείας απολαύων ομιλίας, γήν κα\ σποδδν 
έαυτδν έκάλει · δ δέ μηδενδς παρακινούντος, έπήρετο 
καί μέγα έφρόνει, κα\ τής οικουμένης άπάσης έαυ
τδν προθείναι έπεχείρει. 

Ραθ*. — ΖΟΣΙΜφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡρ. 
Τδν μέν διδάσκειν έπιχειρούντα, πράττειν χρή, 

κα\ ούτω φράζε ιν * τδν δέ μή πράττοντα , ουδέ φρά
ζε ι ν δίκαιον. Ό μέν γάρ πρότερος είς τούς κορυφαιο-
τάτους τετάξετατ · ό δέ δεύτερος ού μόνον δίκας εκεί 
δώσει, άλλά κάνταύθα γέλωτα δφλήσει. Κωμωδίας 
γάρ ύπόθεσις τοίς άκροαταίς γενήσεται. Χρή τοιγαρ-

4 1 Pbilipp. ιιι, 19. Μ ibid. 20. M * Rom. xn, 16. 

YARIiE LECTIONES ΕΤ NOTJE. 

(20) Ed. Parig., τοίνυν, τουτέστι τδ κατά τών, etc. omissis inlerroediis. Locam reslUoimiif ex oodd. 
Yaiic, 649 ei Alt. ap. Possioum. EDIT . PATR. 
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ούν ή πράττσντα λέγειν, ή μή πράττο,ντα ήσυχίαν Α Quamobrera aul facientem loqni oportel, aut non fa-
άγειν , καί τήν γλώτταν ταίς τής ευγνωμοσύνης 
ήνίαις άγχειν, ταις καί μετάγνωσιν ώδινούσαις. 

PL/. — ΖΗΝΩΝΙ ΠΡΕΣΒΤΤΕΡφ. 
Τδ μετά φρονήσεως ήρεμαίόν τε κα\ γαληνδν τού 

τρόπου, βεβηκυίας κα\ σταθεράς γνώμης μέγιστον 
έστι παρ' έμοί κριτή τεκμήριον. 

Ρ^Α'. — ΠΑΥΑΙ). 
Κατά τώτ Λεγόντων, εΐναι γένεσιν, ήτοι είμαρ-

μένην, ή τήν Λεγομένων τύχτ\ν. 
Οί πάντα όμοΰ χρήματα μιγνύντες, κα\ πανο-

σπρίαν, τδ τού λόγου , ποιοΰντες (21), ού μοι δοκοΰ-
σιν ύγιαίνειν τδν νούν. ΕΙ γάρ θεδς, ού γένεσις. ΕΙ 
δέγένεσις, ού φημιτδ εναντίον. Τραπείη γάρ τδ βλά-

cientem silere, ac linguam probitaiis rectique judicii 
habenis, quae reeipiscentiam parluriunt, coercere. 

CXC. — ZENONI PRESBYTERO. 
Morum cum prudentia conjuncta placiditas et 

tranquillitas, gravis alque conslantis animi maxi-
muni, meo quidem judicio, argumenlum est. 

3 3 2 cxci. — PAULO. 
Contra εοι qui dicunt este nativitatem tive fatum 

seu fortunam. 
Qui res omnes permisceni, ac legumintim, m dici 

solet, inisluram faciunl, sanae menlis mihi miuiiiie 
videnlur. Nam si Deus esl, faium uon esl. Si auleni 
falum, |non dicam quod cum eo pugnai: verlatur 

σφημον είς τάς τών τοΰτο παρασκευαζόντων λέγεσθαι £ enim in eoruin capita, qui, ut boc dicalur, procu-
κορυφάς. ΕΙ δέ ουδείς τοΰτο φαίη, αναμφισβήτητος 
έστι τής Εκκλησίας ό στέφανος* ήρκει μέν ούν αυτή 
ή νίκη, ώς οΐμαι, εί κα\ μόνη ετύγχανε. Νυν\ δέ κα\ 
άλλα ι ς πολλαίς έπερειδόμεθα. Εί γένεσις, ού νόμος * 
εί δέ νόμος, ού γένεσις (22). ΕΙ γένεσις, ού παραί-
νεσις* εί δέ παραίνεσις, ού γένεσις. Εί γένεσις, ού 
κρίσις · εί δέ κρίσις, ού γένεσις. Εί γένεσις , ούκ 
ευχή· εί δέ ευχή, ού γένεσις. ΕΙ γένεσις, ού μελέ-
ται* ε 1 δέ μελέται, ού γένεσις. Εί γένεσις, ού φιλο
σοφία" εί δέ φιλοσοφία, ού γένεσις. Εί γένεσις, ούκ 
ιατρική * εί δέ ιατρική, ού γένεσις. Εί γένεσις, ού 
γεωργία · εί δέ γεωργία, ού γένεσις. Κα\ πολλά έχων 
ειπείν , νυν\ παραλείψω · αύθις δέ συλλογίσομαι. Εί 
μέν ούν ένδς ήν τοΰ πράγματος πρδς έν δ άγων, ίσως 

ranl, haec blasphemia. Quod si nemo est qni hoc 
dicere ausit, sine controversia pcues Ecclesiam est 
vicioria. Ac sulficiebal quidem, ul opinor, baic pal-
ma, eiiamsi sola essei. Nunc autcm aliig quoque per-
mullis innitimur. Si falum est, lex nou est: si au-
lcm lex, fatum nou esl. Si faluin est, admonilio non 
est: si aulem admonilio, fatum non esl : si faiuni 
est, judicium non est: si aulem judicium, falum 
non est. Si falum esi, non est precaiio: si aulem 
precalio, falum non esl. Si falum esi, mediiaiiones 
non suni: si auiem medilaliones, fatum non esi. Si 
falum est, pbilosophia non esl: si autem pbiloso-
phia, faluni non esl. Si falum est, medicina ιιοιι esi. 
si aulein medicina esl, falum non esl. Si fatum est. 

αμφισβητήσιμος άν ήν δ στέφανος. Εί δ' ένδς πρδς C agriculiura non est: si auiem agricultura csl , fa-
πολλά κα\ ποικίλα ή μάχη , αναμφισβήτητος, ώς 
οΐμαι, ή νίκη (23). Κάν γάρ έν δόξη νενικηκέναι, ύπδ 
τών άλλων ήττηθήσεται. Δόξη δέ είπον, έπειδήπερ ού 
πάσι τδ κρίνειν τά πράγματα έλικρινώς πρόσεστιν, 
ή διά βραχυτήτα γνώμης, ή διά ^αθυμίαν, ή διά 
σκαιότητα τρόπων, ή διά πρόληψιν, θανάτου γείτονα. 
Έπε\ τοίς γε νούν έχουσι, καΐάπρόληπτονκεκτημένοις 

τών πραγμάτων τδ κριτήριον , σαφές έστι τδ αλη
θές (24). 

lum nou esl. Ac muka item alia cum dicere habeam, 
nunc prseiermilto : rursum aulem colligam. Si igi-
lur unius rei cum una certamen essel, dubia for-
taese victoria foret. Cum aulem*una res adversug 
Hiullas el varias dimicei, exlra conlroversiam, ui 
opinor, esl victoria. Quamvis enhn unam vicisse vi -
dealur, ab aliis tamen vincetur. ldcirco autem d i x i , 
videbitur, quoniam non omnes hoc habenl, ul sin-
cere de rebus judicenl. Id quod vel ob menlis exi 

guiialem conlingil, vel ob segniliem, vel ob morum improbitatem, vel ob morii vicinam opinionein, qua 
prius eorura animi imbuli euitl. Nam alioqul i is , qui mente predili sunt, ac rerum judicium opinioiiibus 
qtiibuadain minime prius occupaium babenl, perspicua esi veriias. 

P l ^ . — Tf? AYTp. B k CXCII. — EIDEM., 

Έ τρυφή, ω βέλτιστε, ού μόνον εξοστρακίζει τήν 
πολυήρατον, κα\ αρχής κα\ πλούτου προτιμοτέραν 
ύγείαν (ταύτης γάρ απούσης, εκείνα ούδεν), άλλά 
κα\ ποικίλα καί ανήκεστα καινούργεί νοσήματα. Εί 

D 
Luxus, viroplime, non modo peramabilem atque 

iinperio el opibus anteponendara sanitaiem propellit 
(hac enim absenie nullius momenii illa sunt), sed 
eliain varios ei incurabiles morbos gignil. Quare si 

VARLE LECTIONES ET JNOTiE. 

(21) ΠανοσχρΙαν,τό τον Λόγον, χοιεϊ. Nola pro-
verbium de rerum confusione el misiura. Suidas : 
Πανοσπρία, ή έκ τών όσπριων μίξις. R I T T . 

(22) ΕΙ γένεσις, ού νόμος · εί δέ νόμος, ού γέ-
νεσις. Scripsil ha3C Isidorus imilatioue magistri sui 
Joaiinis Cbrysoslomi, cujus sunt isla prajsenlibus 
ila geuiiua , ui ιιοιι ovum ovo ncque lac lacii sit 
similius, oraiione 5. Περϊ εΙμαρμένης ' Εί γένε-
σις έστ\, κρίσις ούκ έστιν εί γένεσις έστ\, πίστις 
ούκ έστιν. ΕΙ γένεσις έστι, θεδς ούκ έστιν, ούκ 
έστιν αρετή, ούκ έστι κακία · εί γένεσις έστΛ, 

πάντα μάτην, πάντα εική κα\ ποιου μεν κα\ πάσχο-
μεν · ούκ έστιν έπαινος, ούκ έστι ψόγος, ούκ έστιν 
αιδώς, ούκ έστιν αισχύνη, ούκ είσ\ νόμοι, ούκ είσι δι
καστήρια. Meuiiiiit quoque Isid. oralioiti.a su;v con 
Ira faiuiii infra ep. 253. Vide Nemesum deNatura 
hominis. 1D. 

(23) Verba ή νίκη , quae in edit. Paris. deeraui, 
siippleniui' ex iisdeni codicibus. EDIT. PATR. 

(24) Sic Minuiius Felix Octavio : ι Yeriias obvia, 
sed requircntibus. » 
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libi saniias cura esl, frugaiitas quoqtie curae git. Si-
quidem bona? valeludinig mairem esse inediain me-
dici non imroerilo deftniunl. Ego vero, quoniam 
mihi lecum, qui satietali quoque ipsi per gaturila-
lein ei higluviem contumeliam infers, sermo esi 
iioc tibi nunlio, fnigalitatem tibi sanilalis, boc cst 
rci cumprimis cbara et expelenda?, mairero fore. 

CXCill. — LAMPETIO EPISCOPO. 
Si fieri possit, nt Zosimus, el Maro, el Eusiatbius, 

qui in tot lamque gravibus flagiiiis deprebensi sunl, 
meliore mente reccpta eo, unde excideruni, red-
eant, hoc quidem inelius fueril. Sin minus, eos, 
lanquam incurabilia membra, ad vitales parlea gras-
gantia, exscinde. 

3 3 3 CCXXIV. — TAURO HYPARCHO. 

Yiiium quidein, boc est, res infansta et decoris 
plena, dominalur, cutn lyraunis reruin potitur. Vir-
tus amem palmam obiiuel, cum regnum res exor-
rat et moderatur. Tyrannis enim ad suam, rejpuftiii 
auiem ad subdiiorum uiilitaiem omnia re£*fl. 

CXCV. — HERMINO COMITI. 
De gralia sancti bapthmatit. 

Quoniara magnilicentia lua per liueras ex me 
qnsesivit, quid sil catisa?, cur infantes, cum peccaiis 
careant, bapiizenlur : necessario libi reacriben-
dum esse pulavi. Quidam igitur nimis lenuiter et 
jcjune aiunt, eos spurciilem eam, quae ob Adami 
iransgrestfionem ad bumanam naturam iransftisa 
est, eluere. Ego vero boc quidem etiam fieri per-
«uasum babeo : al ιιοιι soluin (neque enim id lain 
luagnuin essei), veruni alia quoque mulia, naltiram 
tioKirain longe superauiia, beuelicia nobls concessa 
esse. Neque eiiim natura nostra id dunlaxat acce-
pii r quod ad peccatum de medio submovenduin ac 
delendum requirebat : verum eliain divinis bene-
iioiis aucta el ornala esl. Neque euim eolum sup-
plicio eiempta esi, aiquo improbitaiem omnem 
exuit: sed eiiam superne regenila esl (divina, et 
omncm orationie vim ac facullaiem excedenie rege-
neralione, lauqiiam ex macbina quadam excogitaia) 
et redempla, ei sanciificala, el in adoplionis jtts 
adducta el jualificaia : et IJnigeniU cobseres effecia 
esi, ac per sacrorum niysieriormn perceplionem 
concorporea ipsi reddita, ei in ipsius carnem cen-
selur : ct quemadmodum corpus capiti, eodein modo 
ipsa ei copulala esl. Quod quidein cum divus Pau-
lus, Cbrisli senstium velut promus, aiiiiiiadver-
lissct, nunc quidem bis verbis ulebalur, ι E l ipsiim 
donavii super omnia capul Ecclesia? u , ι hocesi, 
prsnter alia oinnia beneficia boc enm munere affe-
cit, ul Cbrislus ipsius caput sil : nunc aulem ad 
bunc modtim loquebatur, c Multo magis abundanliain 
graliae el donationis ei jusliiise accipientes in vila 
regnabunl M . > Non dixil, yrntiam, $vdt abundantinm 
gratiic : binc videlicet ostendens uos ιιοιι pharma-
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i τοίνυν μέλει σοι της υγείας, μελέτω χαί τής αύταρ-

χβίας. Τήν μέν γάρ ένδειαν μητέρα υγείας είναι, ει· 
χότως. Ιατρών παίδες ορίζονται * έγώ δέ, επειδή πρδς 
σέ μοι δ λόγος, τδν καί τδν κόρον τή πλησμονή υβρί
ζοντα , τήν αύτάρκειαν μητέρα σοι γενήσεσθα: τής 
πολυπόθητου υγείας ευαγγελίζομαι. 

Ρ^Γ. — ΑΑΜΠΕΤίρ ΕΠΙΣΚΟΠΕΙ. 

Εί μέν δυνατδν σωφρονισθέντας Ζώσιμον, κα\ Μά-
ρω να, καί Ευστάθιο ν τους έπ\ το σού τοις χαί τηλι-
κούτοις κακοίς άλόντας, έπανελθείν δθεν έξέπεσον, 
άμεινον. ΕΙ δέ μ ή , έκκοψον, ώσπερ μέλη ανίατα 
σπεύδοντα βαδίσαι έπ\ τά καίρια. 

! Ρ^Α'. — TAYPfl ΥΠΑΡΧφ. 

Κακία μέν ή δυσώνυμος, κα\ δυσκλεής, κρατεί, 
δταν τυρανν\ς κατέχη· αρετή δέ νικά, δταν βασιλεία 
διακοσμή τά πράγματα. Έ μέν γάρ τυραννις πρδς 
τδ οίκείον, ή δέ βασιλεία πρδς τδ τών αρχομένων 
συμφέρον βλέπει. 

•,Ρ^Ε'. — EPM1NQ ΚΟΜΗΤΙ. 
Περϊ ττχς χάριτος τον άγίον βαπτίσματος. 

Επειδή γέγραφέ σου ή μεγαλόνοια βουλομένη 
μαθείν δι' ήν αίτίαν τά βρέφη άναμάρτητα δντα 
βαπτίζεται, άναγκαιόν φήθην άντεπιστείλαι. Τινές 
μέν ουν σμικρολογούντές φασιν, δ η τδν διά τήν 
παράβασιν τού Αδάμ διαδοθέντα τή φύσει 0ύπον 
άποπλύνονται. Έ γ ώ δέ κα\ τοΰτο μέν γίνεσθαι πι-

Λ στεύω. ού μήν μόνον (ουδέν γάρ άν τοσούτον ήν), 
άλλά κα\ άλλα πολλά μακρφ τήν ήμετέραν υπερβαί
νοντα φύσιν δεδόσθαι χαρίσματα. Ού γάρ βσον έχρη· 
ζεν ή φύσις είς τήν τής αμαρτίας άναίρεσιν έλαβε 
μόνον, άλλά κα\ θείοις έκοσμήθη δώροις. Καί γάρ 
ού μόνον κολάσεως άπηλ).άγη, κα\ πονηρίαν άπημ-
φιάσατο πάσαν, άλλά κα\ άνεγεννήθη άνωθεν, (παλιγ
γενεσίας θείας, καί λόγον ύπερβαινούσης, ώσπερ έχ 
μηχανής τίνος επινοηθεί σης), κα\ άπελυτρώθη, κα\ 
ήγιάσθη, κα\ είς υίοθεσίαν ήνέχθη, κα\ έδικαιώθη, 
και έγένετο συγκληρονόμος τού Μονογενούς, κα\ 
σύσσωμος αύτφ διά τής μετοχής τών Ιερών μυστη
ρίων κατέστη, κα\ είς τήν σάρκα αυτού τελεί * καί 
ώσπερ τδ σώμα τή κεφαλή, ούτως αύτψ ήνωται. 

^ "Απερ δ θεσπέσιος έννοήσας Παύλος, δ τών τού Χρι
στού νοημάτων ταμίας, ποτέ μέν έλεγε* c Κα\ αύτδν 
έδωκεν υπέρ πάντα, κεφαλήν τής Εκκλησίας· τουτ
έστιν, ύπερ τά άλλα πάντα χαρίσματα, τούτο αυτή 
έδωρήσατο , τδ τδν Χριστδν κεφαλήν αυτής είναι. 
Ποτέ δέ, c Πολλφ μάλλον οί τήν περισσείαν τής χάρι
τος, κα\ τής δωρεάς, κα\ τής δικαιοσύνης λαμβάνον
τες, έν ζωή βασιλεύ[σ]ουσιν. Ούκ είπε χάριν, άλλά 
περισσείαν χάριτος* δεικνύς, δτι ού φάρμακου έλά-
6ο με ν άντί££οπόν τοΰ τραύματος μόνον, ώς οΓονται 
σμικρολόγοι τινές, καΐτής θείας μεγαλοδωρεάς αναί
σθητοι * άλλά κα\ εύμορφίαν κα\ τιμήν, κα\ δόξαν, 
κα\ αξιώματα, πολλφ τήν ήμετέραν υπερβαίνοντα 

i V Epbes. ι, *2. i e R o m . v̂  47. 
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άξίαν. Μή τοίνυν, S> φίλος, νόμιζε αμαρτιών μόνον Α ciim duntaxal, quod vulneri par sil, accepfeae (qtiem-
άναιρετικδν εΐναι τδ βάπτισμα, άλλά χα\ υΙοθεσίας adiuodum jejuni quidam homiuei, ac divinani mu-
χα\ θείας συγγενείας xa\ άλλων μυρίων τών τε λε- nifiecntiam minime agnoscenies opinanliir), vertiiu 
χθέντων, τών τε παραλεκρθέντων αγαθών ποιητικόν. eiiam pulchriludiiiem el bonorem, ei gloriam ei 
Ό γάρ τών απάντων βασιλεύς, ού μόνον έλυτρώσατο dignilaies, merilum noslriun roultis pariibtis exce-
τήν αίχμαλωτευθείσαν φύσιν, άλλά χα\ είς τήν άνω· deniee. Quae cum ita sint, ο aaiice, ne hoc exisliines, 
τάτω τιμήν άνήγαγεν. baplUmum peccala lanluramodo delere : verum el 
adoptionein, el divinam oognaiionem, ac sexcenta alia, lara quae coimuemoravi, quam quae praeie^ 
misi, bona procreare. Siquidem ille omnium rex captivam nalurain noa modo redemil, verum eliam 
ad suminuoi bonoris gradum evexit. 

P W ' . — HXAty. 384CXCVI. — ISALfi. 
Ού χρή τήν ανυπέρβλητου τού θεού μακροθυμίαν, Εχ infomparabili Del lenilaie ae patienfia socor-

ύπόθεσιν ραθυμίας ποιεΐσθαι, tva μή μείζονα συγ- diae maieriam arripere minime oportel : ne alioqui 
γνώμης χατ' άμφω άμαρτάνοντες άλώμεν, τφ τε majora, quam quibua ignosci debeat, peccata ulro-
παραλόγως έ^αθυμηχέναι ; τω τε παραλογώτερον β que noniine perpelrare deprehendamur, hoc est, 
τής χρηστότητος χαταπεφρονηχέναι. dum el siutte desidia el inerlia laboramus, el di-

vinam benignitaiem stullius coulemnimus. 

P^Z'. — ΘΕΟΓΝΟΣΤφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟΙ. CXCVll.— THEOGNOSTO PRESBYTERO. 
*Οτι μεν, εί μή τάς προς τδ άγαθδν δρμάς τού Quod quidero, nisi exitiosus ac sacrilegus Euse-

άοιδίμου Τιμοθέου δ άλιτήριος Εύσέβιος έξέκοπτεν, bius clarissimi viri Timolhei ad virluiem impelus 
οίχουμενιχδν άν χα\ διαβόητον άνθρωπον έποίησεν, excidissel, eum loto orbe cognilura ac celebrcin 
οΐμαι μή αμφιβάλλει ν τήν σήν σύνεσιν. "Οτι δέ ουδέ reddilurus eral, prudenliam luam miiiiine ignorare 
ούτως άχλεώς τδν βίον κατέστρεψε ν, άλλ' ύπδ πάν- arbilror. Quod aulem ne sic quidem citra gloriatti 
των έπ\ τοίς καλλίστοις φδόμενος, τούτο παρ* ημών e viia migraveril, verum ob praeclarissiinas virtu-
μάνθανε. Εί δέ χρή τι κα\ θαυμαστδν ειπείν, τάχα tes ab omnibus predicelur, hoc a nobis disce. Quod 
ούχ ούτως είσ\ν ευδόκιμοι, οί πρδς άρετήν άλειφόμε- si quid etiam admiralione dignuin dicere opus est, 
νοι, καί στεφανίται γενόμενοι, ώς ol κωλυόμενοι haud lanlam forlasse gloriam nominisque celebri-
μέν, καί μηδέ τί έστιν αρετή έννοήσαι συγχωρού- taiem obiinenl, qui ad viriuiein iointanlur, ac co-
μενοι, μήτι γε πράξαι, έρασταΐ δέ γνήσιοι ταύτης ronam adipiscunlur, quanlura i i , qui, cuin probi-
άναφαινόμενοι. Γυμνή γάρ έστιν αύτη τής διανοίας C beantur, ac ne quideni quid sii virlus cogiiare, «e-
αύτών ή βάσανος. dum exsequi permiuanlur, sinceros lamee ipsius 

» ainatores se prabeiU» Nuda euim et aperia baec 
loentis eorum exjrioratio est. 

PkH'. — ΙΕΡΑΚ1 ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟΙ, CXCVIII. — HIERACI PRESBYTERO. 

Ταπέινοφροσύνην ύπερβάλλουσαν κατηγορεί σου Singularem quamdam animi submissionem Uiam 
τδ γραφέν σοι πρδς έμέ γράμμα. Εί δέ άρνήσαιο, €35 lilier», quas ad me dedisii, argmuii. Qtiod ei 
ελέγξει σε χα\ αυτή ή £ήσις, ήν μαθείν τ ι παρ' έμού ihlicias ieris, dicluin illud» quod, aliquid ex me 
βουληθε\ς, συνέπλεξας. Έφης γάρ, δτιΈσχατον πάν- scire cupiens, adjunxisii, le prodet. Sic enim locu-
των δντα, χα\ ώσπερ έκτρωμα, δίδαξον κάμε, τί tus es, Me qtioque omnium bdminum postreiiiuni, 
δήποτε δ θεδς διά Ήσαίου, τά μέν ώς κόκκινον ac velul aborlWum doce, quidnam sit, cur Deus per 
αμαρτήματα τών μετανοούντων ώς έριον λευκαίνειν Isaiam faelurum se dixerit, ul ea poenilenlium sce-
Ιφη · τά δέ ώς φοινικούν, ώς χιόνα. Έγώ δέ θαυμά- tera, qtias ad coccini similimdinem accederenl, 
σας σου τήν ταπέινοφροσύνην, κα\ δτι τδ μέγιστον lanse instar, qus autem pboenicenm colorein re-
του Παύλου πλεονέκτημα, ώσπερ διάδημα, άνεδήσω ^ ferrent, nivis iu moduin dealbaret. Ego vero bnmi-
(χάκ^ίνος γάρ έκτρωμα είναι έαυτδν έλεγε * καίτοι litaleui tuam admiralus, quodque maxima Panli 
τά έξαμβλωθέντα άναμορφών, κα\ δεύτερον ώδίνων praerogaliva, non eecus ac diadeinale quodam caput 
τά τούς θείους χαρακτήρας μή άποσώσαντα}· έπ\ luum cinxisli (nam el ille aborlivum ee esse asse-
τήν έρμηνείαν συντόμως βαδιούμαι. Φημ\ τοίνυν, rebal, cum lamen ipse aborlivos fetus, qui divinas 
δτι έπηγγείλατο, τά μέν άκρα μέσως, τά δέ μέσα notas ininime servaveranl, refingerel, ac denuo 
άκρως θεραπεύειν. parlurirel), ad quacsiionis explicationem breviler me 
conferam. Aio igilur his verbis boc ipsum velle, se exlreina quidem inediocriter, inedia aulem summo-
pore curaiuruin esse. 

Ρ^θ ' . — ΠΕΤΡφ MONAZONTI. CXCIX. — PETRO MONACHO. 
Ού χρή, μακάριε, πάντα έπιέναι άναισχύντοις lmpudeniibus alque inlemperaniibus oculis omiria 

κα\ άκρατέσι τοϊς όφθαλμοϊς, άλλά χαλινδν αύτοϊς perlusirare, vir beale, baudquaquam oporiet: ve-
έμβάλλειν τήν αίδώ, ίνα μή δίκην ύστερον δοίημεν ruin pudoris frenum ipsis iujicere ; ne alioqul 
τής πονηράς επιθυμίας, κάνταύθα δημίων χαλεπώ- poilhac improba? cupidilatis poenas pendamus, qua? 



883 S. ISIDORI PELUSIOT .fl 884 
animum 2n hac quoque vita carniflcibus quibnsvis Α τερον καταξαινούσης, κα\ μαστιζούσης την διάνοιαν, 
acerbius lacerat, et cruentat, ac n a t u r e porium, 
boc est somnum, 3 3 5 velui aggesta bumo obstruit, 
eflkiique ul perpeiuis fluciibus jaclemur, ac labore-
mue. Eaque etiam de causa Salvalor, negotiis mo-
lesliisqtie ac snpervacaneis laboribus nos liberans, 
aique absqne iis caslilalis sludium percurrere nos 
^piens, iis qui curiosis oculis aliquani inlueri stu-
denl, airocem poenam dentinliavit: praeserlim qui-
dem id agens, ut vitii radicem reprimal, deinde 
autem ite aspeclus telo sauciati, gravem, aul etiam 
letbalem morbuin nobis ipsis accersaraus. Non 
luodo eiiim purios atque inlegrius, sed etiam faci-
Htis, is qui non speciai, cupiditaiem vincet ac pro-
fligabil. 

CC. - LAMPETIO EPISCOPO. 
Ob ea quce de Zotimo dicebantur. 

Vebementer ipse quoque, ob ea, quae Qagitiose ac 
scelerate fiuni, discrucior : at non tamen de menle 
dejicior. 

CCI. — THEODOSIO EPISCOPO. 
Qnod i i , qui eadein scelera perpelrarunl non 

eamdem bic poenam persolvant, boc generalis j u -
dicii dogma confirmat. Quod aulem non omnes illic 
Kerveiilnr, boc crassiores ac segniores bomines 
expergefacil, ul qui omuino poenas illic daturi sint, 
eiiamsi supplicium 111 bac viia eflugerint. Nam si 
nerao poenarn illic subiturus esl, quid aflerri potest 
c i r bic daluri sint ? Quod aulein jusli viri alque omni 
virtutam genere florenies, rnulias bic acerbitates 
perluleriiit, hoc paratas ipsis in aliero aevo coronas 
iudical. Quod vero nonnulli quoque ex ipsis honore 
aflecli fueriul, boc ob eos, qni peccalo deleclanlur, 
faclum est : ne scilicet viriutem calamiiatum 
jcausam esse arbilranles, effaso cursu eam fugiaul. 

CCll. — AGATHONI PRESBITERO. 
Quid i tf , c Sacerdotet, loquimini ad corJertualem 

Quaudoquidem eermo aclione desiitutus non ul-
ira aurein grassalur, qui autera ab acltone ai iHiiatus 

est, ul qni acris etefficax sil, alte peuelrat, animum-
que att iugil : e a m ob causam (id quod ex ine scire 
<:iipi») Detis sacerdoiibus edi i i l , 111 ad cor Jerusa-

κα\ τδν τής φύσεως λιμένα (φημι δε τδν ύπνον) 
προσχωννυούσης, καί πελαγίζειν άε\ καί κάμνειν 
παρασκευαζούσης. Διδ κσΛ δ Σωτήρ πραγμάτων 
ημάς άπαλλάττων, κα\ πόνων περιττών, ών άνευ τδ 
τής σωφροσύνης στάδιον διαθέεινήμάς βουλεμένος, 
τών περιέργως όρ$ν σπουδαζόντων, άμήχανον κό-
λασιν ήπείλησε · μάλιστα μέν τήν (δίζαν άναστέλλων 
τού πάθους, έπειτα δέ Γνα μή τρωθέντες τψ έκ τής 
θέας βέλει, νόσον δυσίατονή κα\ ανίατο ν έαυτοΤς 
κατασκευάσωμεν. Ου μόνον γάρ καθαρώτερον, ά)λά 
κα\ εύκολώτερον ό μή δρών περιέσται τής επιθυ
μίας. 

Β Σ'. — ΛΑΜΠΕΤϊφ ΕΠΙΣΚΟίφ. 
Αιά τά χερϊ Ζωσίμον. 

Άλγώ μέν κα\ αύτδς χομιδή έπ\ τοίς άτόπως 
γινομένοις, ού μήν παρατρέπομαι τδν λογισμόν. 

ΣΑ' (25). — ΘΕΟΔΟΣΙφ ΕΠΙΣΚΟΠ0. 
Τδ μέν μή τήν αυτήν δίκην ενταύθα διδόναι τούς 

τά αυτά δράσαντας, τδν τής γενικής κρίσεως βεβαιοί 
λόγον. Τδδέ μή πάντας έκείσε τηρηθήναι, τούς πα 
χυτέρους κα\ ^αθυμοτέρους διανίστησιν, ώς πάντως 
έκείσε δωσοντας δίκην, εί κα\ τά ενταύθα (26) δια-
φύγοιεν. Εί γάρ μηδε\ς έκείσε κολασθήσεται, δι' ήν 
αίτίαν ενταύθα τίνες έτιμωρήθησαν; Τδ δέ τούς 

, δικαίους, καί πάση αρετή κομώντας, πολλά ενταύθα 
' ύπομεμενηκέναι δεινά, τούς εύτρεπισθέντας αύτοίς 

έκείσε στεφάνους μηνύει. Τδ δέ καί τινας έξ αυτών 
ενταύθα τετιμήσθαι, διά τούς φιλαμαρτήμονας γε-
γένηται · ίνα μή τήν άρετήν αίτίαν κακών είναι νο-
μίζοντες, φύγωσιν αυτήν έκ πολλού τοΰ περιόντος. 

ΣΒ'. — ΑΓΑΘΩΝΙ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 
ΤΙ έστι τό, c Ιερείς, ΛαΛήσατε είς xapdiar 7β-

ρονσαΛήμ. » 
Επειδή δ λόγος, δταν πράξεως έρημος ή , ού 

περαιτέρω τής ακοής άφικνείται, δ δέ ύπδ τής πρά
ξεως έψυχωμένος (27), άτε δή γοργδς ών κα\ δρα
στήριος διά βάθους χωρεί, κα\ τής ψυχής άπτεται · 
τούτου χάριν παρεκελεύσατο δ θεδς, δπερ μαθείν 

i«m loqiiereiilur. Nam qui ad aures verba facianl, D ήΟέλήσας, « Ιερείς, λαλήσατε είς τήν καρδίαν Τερου-
permulli quidem sunl, ac sacerdolio indigni : qui σαλήμ.» Οί μέν γάρ είς τάς άκοάς λαλούντες, πολλοί 
aulem ad cor, pauci omnino., al qui sacerdolali d i - μέν, ανάξιοι δέ ίερωσύνης. Οί δέ είς τήν καρδίαν, 
gnilaie redimiri mereotur. ολίγοι μέν, δίκαιοι δέ τήν τής άγιστείας έστέφθαι 

άξίαν. 

" Ua. XL, 2. 

VARIiE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(25) Ιιι epistola superiori desinil cod. Val. 640. 
cui sncceniuriainus aliuin Vaiicannm item cod. 
insigniLum num. 650, inscripluin, Episiolarum 
don Pelutiotte liber n . In eo prima poniliir haec. 
Codicis Allaemsia lotniis prior in superiori pariier 
opisiola lerminalur. Sed tomus sccundus ab bac 
iucipil. POSSIN. 

(26) Cod. Val. 650, εί κάνταΰθαδ., etc. Vers. inde 
lerlio tn cod. Valic. 650 μηνύει pracedit στεφά
νους. Versu auleui poslea secundo pro κακών, ideni 
cod. κακήν legil. I D . 

(27) Cod. Val. 650, ενωμένος, ldem vers. iode 
secundo posl δ θεδς addil τοΰθ' δπ. etc. Possm. 
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ΕΙ μέν είς κα\ τα φορητά κα\ βύΐατα άμαρτή-
σαντες, πάθοιμέν τι ενταύθα χαλεπδν, άποτριβόμεθα 
τά αμαρτήματα. Εί δέ απάνθρωπα, κα\ συγγνώμης 
μείζονα, εί μέν ένταΰθα δοίημεν δίκην, κάκεί δώσο-
μεν, κουφοτέραν δέ. ΕΙ δέ τάνταυθα διαφύγοιμεν, 
άκρατον κα\ άπαραμύθητον ύφέξομεν έκείσε τήν τι
μωρίαν. Εί δέ αποφάσεις (29) ταΰτ* είναι ήγή, έγ-
γυήσονται αϊ θείαιΓραφαί. Περ\ μέν γάρ τών εύΐατα 
άμαρτανδντων, έφη δ Απόστολος, ι Κρινόμενο* δέ, 
ύπδ τού Κυρίου παιδευόμεθα, ίνα μή συν τ φ κόσμψ 
κατακριθώμεν. > Περ\ δέ τών ανίατα πταισάντων, 
κάνταϋθα μέν δεδωκότων δίκην, κάκεί δέ δωσόντων, 
αύτδς δ κριτής έφη, c Άνεκτότερον έσται γή Σοδό
μων κα\ Γομό^ας , > ώς κάνταϋθα μέν δεδωκότων, 

Si levibus ae ferendis et sanabilibus peccaiis ad-
missis acerbi aliquid in hac vila perpeliamnr, bae 
ralione peccatorum macolas abstergimos. Teterri-
mis auiem ac venia majoribug flagitiis perpetratis, 
si poenam bic pendamus, illic quoque profecio 
adbuc pendemus, 3 3 6 sed miliorem. Si autem 
hujus vitae supplicia effugerimus , acerbissimum 
alque consolationis omnis expertem cruciaiura illic 
pendemus. Quod si haec meam sententiam esse 
exfelimag, ea divinae Scriptura confirmabunl. Et-
enim de l!s, qoi ea peccala admiitnnt, quibus afferri 
medicina potest, ab Apostolo dietum est, < Cum 
judicainur autem a Domiuo, corripimur, ut non 
cum boc mundo daronemur > De iis aulem qui 

κάκεί δέ δωσόντων μέν, ήμερωτέραν δέ. Περί δέ β insanabilibus peccaitg sese devinxerunl, alque hic 
τών άπαραμύθητον κα\ άκρατον υπομενόντων τήν 
κόλασιν, φησ\ν, ι Άνεκτότερον έσται γή Σοδόμων 
κα\ Γομό^ων ή τή πόλει εκείνη, > τή τούς θείους 
κήρυκας δηλονότι άπελασάση. Τούς γάρ ενταύθα δί
κην δεδωκότας τοϊς μή δεδωκόσι παραδαλών, κα\ 
ήμερωτέραν φήσας αυτούς δώσειν, άσύγγνωστον κα\ 
άργαλεωτάτην άπέφηνέ τών ένταΰθα μή δεδωκότων 
δίκην τήν τιμωρίαν. 

quidem poenas pependerunl, illicque rursura pen-
dent, judex ipsemel d i x i l : « Tolerabiliin erit lerra» 
Sodomorum ei Gomorrhae M , > ei qui ut bicquoque 
poenas dederint, el illinc quoque daluri sini, cae-
teram leviores. Oe iis denique, qui acerbissi-
mum atque ab omni solalio remoium cruciatum 
gufferunt, baec babuit : c Tolerabilius eril terras 
Sodomorom et Gomorrhseorum, quam civitati i l l i , » 

quae videlicet divinos praecones submoverat Nara cum eog, qui poenam in hae viia lueruni, cum iis% 

qui roinime lueruni, comparavil, ac mitiorem cos daturos csse dixit, binc nimirum eorum, in quos 
hic minime animadvergum fuerit, acerbiggtmum ac venia omnis experlein cruciatun* fore prouun-
liaviL 

ΙΔ ' . —ΙΣΙΔΟΡφ ΔΙΑΚΟΝφ. 
Χρή τούς τήν άνθρωπίνην εύγένειαν φυλάξα* προ-

ηρημένους, τήν τής φύσεως επισκεπτόμενους δξύ£-
£οπον μεταβολήν, κα\ τής χαράς τήν άμετρίαν κολά-
ζειν, κα\ μήτε λύπη σφοδρφ εαυτούς έκδιδόναι, μήτε 
χαρ$. Ή μέν γάρ, εί μή κερασθείη λογισμώ, καί 
χαλινωθείη φρονήσει, είς θάνατον παιδαγωγεί (50) · 
ή δέ, εί μή παραδοθείη ταϊς ήνίαις τής προσδοκώ
μενης μεταβολής, έκτραχηλίσει, καί τοΰ πρέποντος 
έκπεσείν παρασκευάσει. 

ΣΕ'. — ΝΕΙΑφ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ 
Έν τοις πολέμοις έπειδάν ολίγοι κομιδή ύπερ τής 

πατρίδος μαχόμενοι πρδς πολλούς άπαντήσαιεν, νι-
κ£ν μέν αυτούς οί νούν έχοντες ούκ άξιοΰσιν · άδό-
ξιος δέεΐ μή πέσοιεν θαυμάζουσιν * εί δέ δή κα\ πλείω 

CCIV. — ISIDORO DIACONO. 
Qui humanaui nobililaiem tueri aique conservare 

instituunl, celerem nalurae mutationem animo vol-
venles, immodicam, lum moeslitiam, Uim lauitiam 
coercere debent, ac nec nimio mcerori, irec gaudio 
sese dedere. Nam ille, nisi ralione lemperelur, ac 
prudentiaj freno comprimatur, ixi mortem erudit :. 
boc contra nisi impendenlis muialiouis habenis tra-
dalur, precipiies nos aget, atque , ut ab officio ac 
decore excidamus, efiiciel. 

CCV. — NILO GRAMMATICO. 
hi re miliiari,cum pauci adinodum pro palriaede* 

fensione multis ad pugnam occurrum, non hoc, 
qni mente prasditi sunt, petunl, 111 ipsi vincanl, 
verum, si non cum dedecore alque infamia occum-

τού είκότος τούς εναντίους διαθείεν κακά, τοίς ήρω- D banl, admiralione afficiunlur : quod si eliam pluri-
σιν έν ίσψ τάττουσι. Τδ μέν γάρ γενναίον ηγούνται, 
τδ δέ ούκ έχον φύσιν. Καί ού διότι τοΰτο άμήχανον, 
έκείνδ γε έώσι · τδ δε, ώς λαμπρδν κα\ άοίδιμον, 
γεραίρουσιν. Ήττήθησαν γάρ πλήθει βιασθέντες, ούκ 
άνδρία κρατηθέντες. Κα\ έπ\ τών δικών δέ τούτ' αύτδ 

bus, quam fleri posse videretur, incommodis ac de-
irimenlis hosles niultent, inter beroas collocani. 
lllud enim forte ac strenuum egse exiftlimani : hoo 
autera natura prastanlius. Nec vero, quia ilbid 
inextricabilem quamdam difficullalein habet, idcirca 

% M C o r . x i , 52. "Mattb x,M5. 

VARLE L E C T I O N E S E T N O T J E . 

n Hanc ep. cod. Val., 650 non Εύτονιω διακ., 
ύσταθίφ διακ., Euttalhio diacono inscribii. 

Wrs . i pro εί μέν είς κα\ τά φορητά, cod. Val. 
650 legil, εί μέν οί κα\ τά φ., etc. Ιο. 

(29) ΡΓΟ αποφάσεις Cod. Yai.650 legit άπόφασιν, 
et veis. indegecundo pro άμαρτανδντων in aorisio, 

άμαρτόντων. I D 
(50) Pro παιδαγωγεί cod. Vat. 650 scribil παιδ-

αγωγήσει, el mox pro παραδοθείη, παιδευθείη. 
Voru. seq. quod poiiitiir in edilo έκτραχηλίσει, 
abesi n cod. Vat. 650. Id. 
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icl niissam faciunt 
S. ISIDORI PELUSIOTiB *88 
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illustre, laude ac praedicalione efferuut.tVicti eiiim 
stiiit, bomiaum muliiludine oppressi, ooo forliiu-
dine, antmique magniludine superati. Aique lioc 
ipsum etiam Jn forensibus comroversiis censem, 
qui artem explorant. Nam veritaieio a»gre indagari 
atquc coujprebendi posse ducunt. Aiunl eniui : Si 
res i u iiata sit ui sumnio cuipiaro oraiori causa ea, 
qna? plus imbecillitaiU babere videatur, obligerit, 
3 3 7 aiinon praeclare agi putabimus, si is a v i -
cioria parvo iniervallo abfueril, verum, nisi paU 
luam quoque luleril , eum reprehendemus ? nec eo 
contenti erimus, si ingeotem rerum iinbecilliiateiii 
dicendi facullate alque copia obvelet: ac robur 
quoddam iis rebus, quae unbocillilalis ei improbi-

θβιαν δυσθήρατον είναι ηγούνται (31j. ΦασΛ γάρ, 
δτι ΕΙ συμβαίη τδν άκρον Ρήτορα μετά τών ασθε
νέστερων είναι δοκούντων πραγμάτων τετάχθαι, 
ού στέρξομεν* εί πλησίον δ τοιούτος έλθοι τής νί
κης, άλλ' el μή κα\ τήν νίκην άνέλοιτο, κακιούμεν, 
ούδ* άγαπησομεν, εί συσκιάσει έν τή δεινοτητι τδ 
λίαν τών πραγμάτων σαθρδν, κα\ παράσχοι τινά 
(5ώμην τοίς δοκούσι φαύλοις, κα\ τδν πόνον αυξή
σεων τοίς άντιτεταγμένοις τήν αρχήν; ούδ* άποχρήν 
νομιούμεν εί παραστήσείε τινα φόβον ύπδ τής ψήφου 
τοίς έλπίζουσιν έξ επιδρομής αίρήσειν, άλλ' εί μή 
πάντα άνατρέψειεν, εύηθέστατον (32) έρούμεν; Κα\ 
πώς ούκ άτοπον; έρεί γάρ δ (5ήτωρ · Κατεχώσθην, 
ώ τάν, ύπδ τών πραγμάτων· πολλά μέντοι κα\ αύτδς 

lalis speciem babenl, comparel, alque adversario- ^ τδν διάδικον τρώσας, καί τοι πεπιστευκοτα τδ κρά-
r ιι ιιι Jaborcm augeat? Nec boc saiis esse ceuse-
bimus, si melum aliqoem causa cadendi, iis, qui 
prhuo impetu victoriaro sese adepluros sperabanl, 
iujeceril: veruin uisi oninia eoruni praesidia ever-
lerit, sununai stuliiiias notam ipsi impingemus? An 
iion auiqm id absurdum fuerit ? Diciurus esi enim 
oraior : Verum mole, ο bone vir, obruius S U I D : sic 
lainen ui mullis advepsarium vulneribus affecerini, 
eumque, qui ee nallu labore superiorein fore confi-
debal. Ac victoria quidem ob disparem apparatuni 
ab eo stei i t : quod autem baudquaquam celerem 
victoriain assecutus sil , a mea arte profecluin esi. 
lla Hl, ut qualenus ipsi laborem preler spem ai-

τος έξειν άπονητί (53). Έ μέν ούν γεγένηται τψ 
τής παρασκευής άνίσψ· τδ δέ μή ταχείαν τήν νίκην, 
ύπδ τής έμής τέχνης · ώστε τψ παρ* ελπίδα πόνω 
περίειμι. Τού χάριν δή ταύτα διεξήλθον; "Οτιοί δο-
κούντες είναι σοφοί, ούκ άπδ τής έκβάσεως, άλλ* 
άπδ τής προαιρέσεως τά πράγματα^ κρίνουσι. Κα\ 
τούς μέν ήττάσθαι δδξαντας, πολλάκις άνακηρύττουσι* 
τούς δέ νικήσαντας επαίνων ούκ άξιούσιν. 01 μέν 
γάρ ουδέν έλλελοίπασι τών δφειλδντων πεπράχθαι, 
κα\ εί μηδέν ών προήρηντο κατώρθωσαν οί δέ έπ\ 
κακώ τής εαυτών κεφαλής, πολλάκις νενικήκασι. 
Κα\ σύ τοίνυν κάλλιον ποιήσεις (34), κα\ άνθρωπινώ-
τερον, εί μή σύγχυσιν έργάσοιο, άλλά χωρίσειας 

tul i , superior sim. Quorsuin auicin haec comuiemo- Q ταύτα άπ ' αλλήλων, κα\ καθ* έαυτδν δοκιμάσειας 
έκάτερον, τήντε προαίρεσιν κα\ τδ πέρας, κα\ μήτε 
τδν αδίκως νενικηκδτα έπαινέσειας , μήτε τδν άδι-
κηθέντα έκ τής ήττης ψέξειας, άλλά μηδέ τήν εύ-
ημερίαν άρετήν, μηδέ τήν δυσπραγίαν κακίαν όρί-
σαιο. Εί μέν γάρ άναγκαίως έπείγετο τδ τρόπαιον (35), 
δ τολμών'μέν, μή κατορθών δέ, έδέχετο άν αίτίαν. ΕΙ 
δέ τδν αύτδν?εύροις άν γνώμη αρίστη χρώμενον, τέλει 
δέ ού χρηστψ , μή καταμέμφου τούτον , ψ συνάχθε-
σθαι δίκαιον. Άλλά ταύτα μέν πρδς σέ Κείρηται, τδν 
πλέον τών δρωμένων είδότα μηδέν (36). Ημε ί ς γάρ 
οί τοίς τής πίστεως όφθαλμοίς τ£>ν μέλλοντα ακριβώς 
καθορώντες βίον, τών μέν πολέμων κα\ τών τρο
παίων κα\ τών ά να ρήσεων τών ημετέρων, άτε τ ψ 
παρόντι συγκαταλυομένων βίω, είκότως καταφρο-

ravi? Nempe quia i i , qui sapienles babeniur, non 
ab evenlu, sed ab animi inslitulo et volunlale res 
ponderaui, ac saepeuumero eos, qui vicli esse v i -
dentur, laude et pradicaiione efferunt : eos coutra, 
qui vicloriam adepii sunt, laudibus baudquaquam 
afficiuni. 111 • enim nibil eoruui qua3 facienda erant, 
praeienuiserunt, etiauisi alioqui nihil eorum, quae 
in&lilueraiu, confecerinl: bi aulem in sui capiiis 
peruiciem plerumque vicioriatn adepti sunt. Quam-
obrem lu quoque consullius et buinanius feceris, si 
confusionein ininiine inducas, vertii» baec inier se 
disjuugas, aique ulrumque seorsim perpendas ei 
explores, boc esl, el voluntalein el evemuiu : ac 
ue eum, qui improbe ei soelerale vicil , collaiides, 
nec eum, cui injuria illaia esi, ob cladcm acce- D νούμεν, εκείνον δέ πολεμούμεν τδν πόλεμον, τδν κατά 
ptani iusecieris : verum nec felicilalein viriutem, τών πονηρών δαιμόνων κα\ τών τής σαρκδς παθών 
iiec adversilaieiu vilium esse staiuas. Naui si ne- συγκροτούμενου, κα\ τδν τούτων άκοιμήτψ τέχνη 
ceseario palma properarel, ia qui, quod aggreditur, κρατούντα, τροπαιούχον είναί φαμεν, κάν άκλεώς 
miniiiie conlicil, culpam subiret. Cuin auieiu eum- δοκοίη τόνδε έξεληλυθέναι τδν βίον. Ή γάρ ενταύθα 

V A R I J E LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(31) Haec verba, τήν δ* άλήθειαν δυσθήρατον είναι 
ηγούνται, absunt a cod. Val. 650. POSSIN. 

(32) Post εύηθέστατον recle addit eod. Vat. 650^ 
κα\ άτεχνέστατον. ID . 

(53) Άπονητί ίιι άκονητ\ miiial idem cod. lo. 
(34) Idein rod. καλδν ποιήσειας. 1υ. 
(55) Pro bis, έπείγετο τδ τρόπαιον, cod. idem 

b«ec exhibct, αρετή έπήγαγε τδ πράον , et ver». 

inde 2, pro αρίστη idem legi l , μεγίστη. Vers. ee-
quenli pro, μή καταμέμφου τούτον ψ, ' ille scribil, 
μή καταμέμφου ταύτα οΓς, eic. 

(36) liaec πρδς σέ εΓρηται, τδν πλέον τών δρωμέ 
νων είδότα μηδέν, sic iu Vai. coil. 650 leguulur, 
προσείρηται πρδς τούς πλέον τών δρωμένων είδότας 
μηδέν. Versu seqneuii, pro ακριβώς καθορώντες 
vdeio cod. liabol, αληθώς καταρθρούντες. 
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άδοξία, δόξαν άθάνατόν ώδίνει (37) * χα\ ή εκούσιος Α dcm boiulnem, ei ορίίαι· eeatohtia iimiteloquo 
πενία, πλούτον ούράνιον τίκτει. Τότε γάρ φανείται aniini, nee lainee laelo fiiie t i l i comperiag, euiu, 
τά αγαθά, δτε τελευτήσει τά λυπηρά. ctijut calatniuie cominoveri par esi, accuaare de-
eiue. Aique baec uiihi ad te, qui prseler ea, quae in aspeclum caduni, nibil gcis, dicla gunl. Nam nog, 
qui faiurani vitam fldei oculis liquide cougpiciinug, ei beJla e l iropara, ei laudet ac pradicaiioneg ve-
siras, ut quae una cum praeseiit» vita exglinguanlur, nierito contemnimug. lo eo auiem bello ver-
gamur, quod adversus improbos daemones, ei carnta vitia geritur: eumqae qui pervigili arte ipsoe gu-
peral, victorem esse asseriinus, quaoivis alioqui ex hac fita ignominioae exoessisse videaiur. Si-
qnidem bujug vilae ignominia nunquam imermorituram gloriam par iur t i : et ultro suscepu pauper-
u* coelesies opea parii. Tune enim apparebunl boaa, cum fiueni acceperiui moleeiia». 

Σ ? ' . — APABIANt? ΕΠΙΣΚΟΠΙ). 3 3 8 GCVI. — ARABIANO EPISCOPO. 

*Η βασιλεία τού θεού τισ\ μεν δοκεί ανωτέρα Dei regnum ccelonim reguo sublimius et excel-
εΤναι κα\ υψηλότερα τ ή ; βασιλείας τών ουρανών, τισ\ sius quibusdam esse videiur : quibusdam aulem 
δέ ή αυτή * ποτέ μέν άπδ τού βασιλεύοντος θεού, J J unura alque idem : quod nunc a regnanle Deo, 
ποτέ δέ άπδ τών βασιλευομένων, ουρανών δηλονότι, nunc ab iis, qui sub ipsius regoo gunl, boc est 
προσαγορευομένη. Πότεροι ούν τής αληθείας ήψαντο, c<plis, appellelur. Ulr i auiem veriialis acopum al-
τής σης άν είη κρίναι σοφίας. tigeriul, Itia? gapieuliae fueril judicare. 

ΣΖ'. — ΑΣΚΛΗΠΙφ ΕΠΙΣΚΟΠ11. CCVII. — ASCLEPIO EPISCOPO. 
*H ύπερκόσμιος λήξις ή τών αγαθών πάντων Co&lesiis illa aedes, illa, iiiquain, bonia omnibus 

κατάφυτος , κα\ τοίς λυπηροίς άπασιν άβατος, ή perfusa, motesliisque omuibus iuvia, illa nioeroris 
άθυμίας άγονος, κα\ θυμηδίας άπάσης μήτηρ, ή expers, ei laeliliifi omuis parens, illa lingtiain et 
γλώτταν, κα\ άκοήν, καί νούν υπερβαίνουσα , τοϊς auree, ac mentem excedens, iis videlicet, qui prae-
νομίμως τδν παρόντα βίον διαθλήσασι δηλονότι εύ- scna viue certaroen legitime confecerint, praparata, 
τρεπισθείσα (58), ούδ* αίσθησιν συγχωρεί τών τήδε acerbiiaiuin bujuece vilae ue sensuiri quidetn ba-
λυπηρών έχειν* δθενδ κορυφαίος αυτών έβόα, ι Ούκ bere palilur. Eaque de causa ipsorum amesigna-
άξια τά παθήματα τού νύν καιρού πρδς τήν μέλλου- uus ctamabal : c Non sunl condignae passiones bu-
σαν δόξαν άποκαλυφθήναι είς ημάς. > ΕΙ γάρ νικά jus lemporig ad fuluram gloriam, q u » revelabitur 
έκ πολλού τού περιόντος τούς πόνους τή τών άμοι- iu uobis > Nam cum ceriamiuis arbiier pramio-
βών άντιδόσει δ άγωνοθέτης, κα\ τοσαύτην ένίησιν ruin, qiue rependit, inaguiludine laboreg longo in-
εύφροσύνην, δσην τούς τδν ούράνιονκλήρον νεμομέ- tervallo guperel, tanlamque voluplaiem iiniuiltal, 
νους έχειν είκδς, ού θαυμαστδν, εί έν ούδενΐ αυτοί quantani eos, qui baereditale ccelesli fruualur, ba-
τίθενται τά έν κόσμψ ανιαρά. l>ere par esl, iniuime iniruiu videri ilebet, st uiundi 

tuolestias ipsi nullo loco ac nuiuero ponaul. 

ΣΗ\ — ΠΕΤΡφ MONAZONTI. CCVHI. — PETRO MONACHO. 

Λίαν θαυμάζω πώς, τά μέν θηρία (39) κατά φύσιν Magnopere tniror, qui flai ul belluae quidem, 
δντα άγρια, ανθρωπείας απολαύοντα τέχνης, ήμερώ- quai guapte natura iruces et agreslee siini, adhibita 
τερα πολλάκις γίνονται · άνθρωπος δέ, δ τήν κατά bumana industria, melioreg persaepe flant: bomo 
φύσιν εκείνων Οηριωδίαν είς τήν παρά φύσιν ήμε- autem, qui natiiralem earum ferilalem in natura 
ρότητα μετα£όυθμίζων, τήν οίκείαν πραότητα τήν repugnaniem lenitaletu itnmuiat, a naturali sua 
κατά φύσιν είς τήν παρά φύσιν θηριωδίαν εκφέρει, mansueludinc ac factliiaie, in feriialem, quae ab 
τδ μέν άγριον ποιών ήμερον, έαυτδν δέ τδν ήμερον ipsius nalura remola e i l , degeneret ; id videlicet, 
άγριον καθιστάς. Λέοντα μέν γάρ τιθασσεύει, κα\ quod feruin ei agresie est, mile ac placidtim red-
χειροήθη ποιεί* τδν δέ οίκείον θυμδν, λέοντος D dens : eeipsum anlein, boc esl mkeni ac inansue-
άγριώτερον κατασκευάζει. Κα\ τά εκεί δύο κωλύ- l u m , ferum atque immanem reddeus. Leonem 
ματα (40) μέγιστα, κα\ τδ λογισμού έστερήσθαι, καί enim cicurat, ac lenein ei placitluin eflicil : iracun-
τδ πάντων είναι θυμικώτερον* άλλ* δμως τή περιου- diam autem suain leone truciilentiorein ei imnia-
σίφ τής παρά τού θεού δοθείσης τάνδρΐ σοφίας, nioreiii reddil. Alqui duo maxima iinpcdiiuenU 

%* λοιη. v i i i , 18. 
V A R L E L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(37) Pro ή γάρ . . . άδοξία . . . ώδίνει cod. Val. έν κόσμψ ανιαρά. Ιο. 
ftrribit, αί γάρ . . . άδοξίαι . . . ώδίνουσι. Denique (39) Posl θηρία cod. Vat. 650 addit καίτοι. Vers. 
\ers. ult. pro τελευτήσει habei τελευτή. 1D. 3 γίνονται iuulat in γίνεται. Verg. 7 el 8 posi 

(38) Εύτρεπισθεϊσα in εύπρεπισθείσα iuulat ideai έαυτδν δέ , non ul edila τδν ήμερον άγριον καθ-
cod. Vers. auteni ep. penult. pro ού θαυμαστδν ιστάς, ged golum άνήμερον καθιστάς scribil. Μ. 
scnbil ούκ άρα θ α υ ^ etc. Fineni epislol:e gic idem (40) Pro illig ediiis, και τά εκεί δύο κωλύματα, 
exbibel, posi έν ουδεν\ τίθεται τις αυτών τά ώδε cod. Vat. babet, καίτοι δύο έστ\ κωλύ μ., etc. Ιο. 
ανιαρά, qiwe pr<elulerim edilij*. έν ούδενΐ τίθενται τά 
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nese fflic objlciunt, aiterum qood raiione carel, al- Α χα\ τής φύσεως κρατεί. Ό τοίνυν έπ\ τών θηρίων 
teruiii quod ferag omnee iracnndia? ardore superat. 
El tamen gapienliae divinilut liomini concegga* fa-
«nliate ipsam qnoque naiurain vincit. Qui igitur in 
belbiig naturae vitn frangil, quid landem esl, quam-
obrem ipse in seipso una cum nHura volumalis 
qiioque ac liberi arbilrii bonum prodii ? Nain qui 
leoni id qtiod ipsius naluram superat, largitur, 
hlem umeii sibiipsi ne ea qutdem, qnae ipsius na-
iuno cousenlanea suoi, servai : verum indomiui 
beMias in bumanam nobiliuteui inducere gludeng, 
seipsun» ab imperii fcolio dcturbat, atque in illorum 

τήν φύσιν νικών, δ:* ήν αίτίαν έφ' έαυτου μετά τής 
φύσεως, χα\ τδ τής προαιρέσεως προδίδωσι καλδν ; 
Ό γάρ τψ λέοντι τά υπέρ φύσιν χαριζόμενος, έαυτψ 
ουδέ τά κατά φύσιν διατηρεί, άλλά δ τους άτιθάσσους 
θήρας είς τήν άνθρωπείαν εύγένειαν φιλονεικών είσ-
αγαγείν (ΑΙ), έαυτδν £πδ τού θρόνου τής αρχής 

καταβιβάζει. και είς τήν μανίαν εξωθεί τήν εκείνων· 
Ταύτα έκείνω, περίού γέγραφας,έπ^δων μή διαλεί-
πης. Τάχα πως τδν άτίθασσον τιθασσεύσας θυμδν, 
σπείσεται λοιπδν πρδς τήν ήμεοωτάτην τών φ ιλαρέ-
των άγέλην. 

furorem ac rabiem praeipilein agil. Haec ei, de quo ad me scnpsisti, perpetuo accine. Sic enim 
foriasse, agresii iracundia devicla ei cicurala, posl hac cum railissimo proborum virorum grege in 
graliam redilurug est. 

3 3 9 C C I X . — GHiEREMONl DIACONO. Β 

Ob eam causam Cbristi amor in nobis imbecil-
lior esl, quia auri amor valeniior exsistit, alque 
•mni* poienlia in crudeli boc aique tyrannico et 
inexplebili amore consuinitur. Nam si hunc ex no-
bis exlurbaveriings, niioirum ille uos vebemenlius 
inflammabU, ac velut furore quodam excitabit, al-
que a rebus oinnibus ad vitam perlinenlibug abdu-
clos in coelesli regione collocabit. 

C C X . — ZOSIMO PRESBYTERO. 
Quandoqiiiilem perinde quodammodo facis, tit quf 

ob deploratam valeludinem hanc poieslaieni acce-
peril, ιι 1 milli rei, cujus cupidiiate leneatnr, par-
cal, venim ei medicos valere jubeat, el iis epulis 

ΣΘ — XAIPHMONI ΛΙΑΚΟΝΩ. 
Διά τούτο ό περ\ τδν Χριστδν πόθος Ασθενέστερος 

έστιν έν ήμίν, επειδή (42) δ περί τδν χρυσδν δυνα-
τώτερος χαθέστηκε, καί πάσα ή δύναμις είς τούτον 
δαπανάται τδν ώμδν, κα\ τυραννικδν, κα\ ακόρεστου 
έρωτα. 'Ος εί γε τούτον έξοικίσομεν έξ εαυτών, 
εκείνος έκκαύσει ημάς σφοδρότερον, κα\ έκβακχεύ-
σει, κα\ έξω μεν τών βιωτικών απάντων έλάσει, είς 
δέ τδν ούράνιον χώρον ιδρύσει. 

ΣΙ'. - ZQSIMQ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡφ. 
Επειδή παραπλήσιόν τι ποιείς νοσήματι άνηκέστψ 

έξουσίαν λαβόντι μηδενδς ών επιθυμεί φείδεσθαι, 
άλλά τοίς μέν ίατροίς έ^ώσθαι φράσαντι, έκ δετών 
δλεθρον έγειρόντων έαυτδν εύωχούντι · τούτου ένεκα 

iilaiur, quae pesiem alque exittum excitant, pro- C δύσκολος σοι ή επάνοδος ή έπί τήν σωφροσύνην (45) 
pierea libi redilus ad pudiciliam arduus esse vide-
lur. Al si tu luxui, qui ad venereos siimulos ani-
niiiin laiiquam furore quodain adigit (nam bic l ibi-
diuis radix ac maler esl) fuiem imposueris, impu-
diciiiae quoque flaimna exsiinguelur. Deiracia eniin 
maieria, iguis quoque profecio, qtii ex ea augelur 
ei exctvgcil, oppiimelur. Quod si lu inaieriain igni 
gubiiiiiiislrag, quonain tandem pacto desiuet ac 
rcquiescet? Si quiescentem feram exciias, qui eam 
ge.se agiianiem ac fureuleni cicurabil? Haec igilur 
aique bis affinia cum animo luo considerans, luxui 
desine. 

CCXI. — EUSTATHK) PRESBYTERO. D 
Iiiiiiiiciii;uii in aqna scribere oporlel, ut quam-

priinum ubliiieremr : amiciiiam aulem tn ses inci-
dere, ul perpciuo firma el iminota congervetiir. 
Quod si is, quem (u a te dissidere ais, contra facit, 
boc aniinuiii liiiiin miniiiie couiurbel, lanquam 

δοκεί. ΕΙ δέ παύσοιο τής είς ερωτικούς οίστρους έκ-
μαινούσης τρυφής ( β ί ζ α γάρ ασελγεί ας αύτη, και 
μήτηρκαθέστηκε), σβεσθήσεται, κα\ ή τής ακολασίας 
φλόξ. Τών γάρ υλών ύπεξαιρεθεισών,.χαΐ τδ έξ αυ
τών αύξόμενον, κα\ κορυφούμενον πύρ δηλονότι 
άποσβεσθήσεται (44). Ει δ' αύτδς τάς ύλας τψ πυρ\ 
χορηγείς, πως λήξει κα\ παύσεται; Εί αύτδς ηρεμούν 
διεγείρεις τδ θηρίον, τίς αύτδ κυκών χαί μαινόμενον 
τιθασσεύει; Ταύτα ούν κα\ τά τούτωνάδελφά έννοών, 
παύσαι τού διά παντδς τρυφάν. 
ac delictis sine ulla inlerniissione operam dare 

» ΣΙΑ'. — ΕΥΣΤΑΘΙΕ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡφ. 

Χρή τήν μέν έχθραν είς ύδωρ γράφειν (45), ίνα 
ταχέως άφανίζηται · τήν δέ φιλίαν, είς χαλκδν, ίνα 
διά παντδς βεβαία χα\ ακίνητος διατηρήται. Εί δέ 
δν φής πρδς σε διαφέρεσθαι τουναντίον ποιεί, τούτο 
σε μή ταραττέτω, ώς είς τούς στεφάνους παραβλα-

VARIiE L E C T I O N E S Ε Τ N O T J E . 

(41V ldem Cod. addil φύσιν. 
(42) Cod. Val. 650, διότι. I D . 
(45) Pogl σωφροσύνην cod. Val. 650 addil εί

ναι. I D . 
' (44) Idem cod., συναποσβ. Verg. inde secundo 
pro κυκών babel κυκλούν, ei mox pro τιθασσεύει, 
τ:θασσεύσει. Ιο. 

(45) Elc νδωρ γράφειν. Proverbium in ulraque 
lingua ugilalum de re qua? oblivioni iradiiur et cilo 
aboletur. Άνδρδς πονηρού δρκον εις ύδωρ γράφε. 
Μ esl, Vir improbui quod jurat, undce imcribiio. 
Calullus: 

mutier cupido quodjurat amanti% 

i/ι vino el rapida $cribere oportik aqua. R I T T . 

http://ge.se
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βησδμενον. Ού γάρ μή μισεϊσθαι (τούτο γάρ ούκ χ proinde in corona delrimentom acceplnrum. Neque 
έφ' ήμίν, Γσως δέ καί άμήχανον. Παντ\ γάρ τρόπω enim ηθ odio simus (hoc qaippe nosirl arbitrii 
οί άριστοι παρά τών φαύλων μισούνται. Διδ κσΛ οί baud est, ac fortasse ne flerf quidem potest: omni 
άγιοι αύτδ υπέστησαν), άλλά μή μισείν ανθρώπους, enim modo praestanttssimi quique viri improbis 
άλλά τήν έν αύτοίς κακίαν προσετάχθημεν. invisi sunl : ac propierea sancli viri hujusmodi 
odium subieruiil), sed, ne bomines, verura improbitaiem, qua laborant, odio babeamus, nobia i m -
peralam esl. 

Σ1Β*. — ΠΑΥΛ11. 

Συγγνώμης κα\ τιμωρίας μείζονα πολλάκις τολ-
μώσιν άνθρωποι χρημάτων ένεκεν κα\ αρχής, κα\ τού 
μηδεν\ τούτων παραχωρήσαι. Κτήσασθαι μέν γάρ 
αυτά βουλεμένοι, διά μυρίων κακών κτώνται, κα\ 
φοβούμενοι άποβαλείν, πολλφ άργαλεωτέροις (46) 
έγχειροΰσι. Νομίζοντες γάρ τδ άποβαλεΓν τού μηδέ 

CCXH. — PAULO. 
Homines plerumqne opum atque imperii catisa, 

et quia his rebus nemini cedere susiinent, venia 
omni ac supplicio graviora perpeirani. Nain ei cutn 
ea quserere et adipisci sludent, per innumera mala 
ea acquirunt : et amitlendt melu mulio graviora 
aggrediuniur. Quoniam eniin gravius esse ceosent 

κτήσασθαι δεινότερον εΤναι, χαλεπώτερα μηχανών- Β ea amiltere, 3 4 0 q u a m nuoqnam qnaisiisse, id 
ται - χρή ούν έν προοιμίοις περιγίνεσθαι τών 
θών ( 4 7 ) , Γνα μή τελευτώντες ανήκεστα νοσούντες 
φωραθώμεν. 

Σ1Γ. — ΠΑΛΑΑΔΙΙ) ΔΙΑΚΟΙ^. 

Κινδυνεύει ή άνθρωπο* τη ς, ώς τά πολλά, έν μέν 
δυσημερία σωφρονείν, έν δέ ευημερία παροινεΐν. Κα\ 
τούτο έξ ών Εβραίοι πεπδνθασιν άριδηλότατα δεί-
πνυται. Παρήλθον μέν γάρ τήν Έρυθράν θάλασσαν, 
χα\ ουδέν κινδυνώδες ύπέμειναν * έλθόντες δέ είς τήν 
γήν, έναυάγησαν. 

ΣΙΑ'. — ΑΑΜΠΕΤΙΩ ΕΠΙΣΚΟΠΕ 

θεοπρεπώς κα\ μεγαλοφυώς, μάλλον δέ ύπερφυώς 
χρή τδν νούν περί τής θείας ουσίας τε κα\ αυθεντίας 
λογιζόμενον, εύσεβώς καί χρησίμως , κα\ ώς ενδέχε
ται τά δυσθήρατα και δύσφραστα, μάλλον δέάφραστα 
τοϊς άκούουσι διά τής γλώττης , εί χρεία καλέσει, 
φράζειν, διισχυριζόμενον έκ τών τής Προνοίας έργων, 
δτι έστιν, ού τί έστι πολυπραγμονούντα. Τδ μέν γάρ 
έφικτδν κα\ άλώσιμον, τδ δέ άνέφικτον κα\ άθή-
ρατον. 

circo graviora quoque moliuntur. Quapropier v> 
tiosa3 aflecliones in ipsis praeludiie frangend» sunt, 
ne.alioqui landero iosanabili morbo laborare de-
prebendamur. 

CCXHl. — PALLADIO DIACONO. 
Videtur, ui plurimum, bumana natura in adver-

sis quidem rebus modestiam colere, in eecundis 
autem peiulamem se prsebere. Aique hoc ex tis, 
quae Hebrseis acciderunl, aperlissime liquei. Trana-
ierunl enim mare Rubram, nec periculi quidquam 
eubierunt. Gum auleiii in terram venerunt, naufra-
gium feceruni. 

CCXIV. — LAMPETIO EPISCOPO. 
I 

Modo Divinilali consentaneo, et excellenli, alqoe 
adeo natura praeslantiori meniam de divina etsen-
tia ei aucloriiate constderationem ineunlein, pie ac 
frucmose, el qualenus facullas ferl, ea, qus segre 
invesligari atque exponi, vel, ut reciius loquar, 
nullo modo exponi queunt, apud audiiores per l in-
guam, si ila opus sil , eloqui oportel: «juod Deus 
sit, ex operibus asserentem, quid aulem si l , minime 
perscrutaniem. lllud enira consequi aique com-
prehendere possumus : boc auiem capiuin oronein 
ei comprebensionem excedit. 

CCXV. — HERONl SCHOLASTICO. 
Qui sermonum arlilicio veriiaiein obnuboat, 

niullo mibi miseriores iis esse videniur, qui eam 
ΟΙ μέν γάρ διά βραδύτητα γνώμης άπολειφθέντες D minitne perceperunt. Nam qui ob ingenti tardtla-

Σ Ι Ε . — HPQNI ΣΧΟΑΑΣΤΙΚρ. 

01 τέχνη λόγων τάληθές συσκιάζοντες, πολλφ μοι 
δοκού σι τών τούτο μή κατειληφότων άθλιώτεροι είναι, 

τής θήρας, Γσως συγγνωστοί. Οί δέ δι' οξύτητα μέν 
γνώμης τούτο θηρεύσαντες, κακούργος δέ τούτ' 
«φανίζοντες, συγγνώμης άμαρτάνουσι μείζονα. 

ΣΙ<7\ — ΠΑΛΑΑΔΙφ ΔΙΑΚΟΝφ. 

Προς Τιμόθεοτ, α'. ΕΙς τό, < ΕΙ τις επισκοπής 
ορέγεται, ι 

lem eain haudquaquain assecuti siwit, iis forlasse 
venia iribui possiu Qui autem ob mentis acumeii 
eam indagarunt, nialilioso autein ac veieralorio 
auitno ex boininuui oculis subduxerunl, graviu» 
peccant quam ut ipsis ignosci debeat. 

CCXYI. — PALLADIO DIACONO. 
In illud, c Si quit epi$copatum detiderat. > 

01 μή συνέντες τήν γνώμην τήν άποστολικήν, Qui aposlolicam mentein minime intellexerunl, 

VARl^E LECTIONES ET M)TJE. 

(46) Pro άργαλεωτέροις cod. Vat. 650 babel άργα-
λ(ώτ?ρος. P O ^ S I N . 

(47) Confer. not. adep. 2 8 l ib. u . 
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tiec sapietnte penetralia conspicali aunt, dnm Α μηδέ τδ βάθος της σοφίας κατοπτευσαντες, τδ παρ-
aposlolica oracula tinisira i 11 lerpreiatioue depra-
vare minime periculosum esse censeni, in vecor-
diaui decidisse videniur. Quidnaoi eiiim esl, quod 
doraiiiandi cupidilale lemulemi dicum? Scriptum 
esl, c Si quis episcopaium desideral, bonuni opua 
dekideral · · . > Ego vero, quin hoc scriptum sit, 
baud quidein inficias ierim : quod auteni i t a , 
υt ipsis placcl, iiilelltgeiidum s i l , pla;ie ropu-
diem. Maxime cnim, prius etiam quain ad expla-
nationem accedam, ea, quae posi haec verba 
sequuniur, ad inulios ab bac cupiditate repri-
mendos satis magnam vim babent. Neque eniin 
cujuslibei hominis est imperium btijusmodi ar-
ripere, quod regnum quoqtie antecellit ( i l lud 

ερμηνεύειν τά αποστολικά Θεσπίσματα άκίνδυνον 
ηγούμενοι, κινδυνεύουσιν είς άλογίαν έκπεπτωκέναι. 
Τί γάρ ύπδ φιλαρχίας μεθύοντες φράζουσι; Γέγρα
πται · ι ΕΓ τις επισκοπής ορέγεται, καλού έργου 
επιθυμεί. > Τδ μέν ούν γεγράφθαι τούτο, ούκ άν 
άρνησαίμην, τδ δ* ούτω νοεϊσθαι, ώς ούτοι βούλονται, 
παραγραψαίμην. Μάλιστα γάρ κ*Α πρδ τής ερμη
νείας, δεινά τά επόμενα τοίς είρημένοις, άναστείλαι 
τούς πολλούς της τοιαύτης επιθυμίας. Ού γάρ 
πάντων τδ δυνασθαι τοιαύτης αρχής άντιλαβέσθαι, 
ήτις κα\ βασιλείας εστίν υψηλότερα · ή μέν γάρ 
τά θεία , ή δέ τά επίγεια διέπει πράγματα · άλλ' 
ολίγων κομιδή, οί τοσοΰτον τών αρχομένων δί
καιοι άν εΐεν διαφέρειν, δσον οί ποιμένες τών 

quippe divina, boc bumana moderaiur) : verum ^ προβάτων, ίνα μηδέν είπω πλέον. Τί ούνφησι ; 
paticorum admodum, quos ιιοιι miuus iis, quibus 
3 4 1 praesiuit, quam paslores ovibus, ne quid am-
plius dicam, prspstare a»qtiutn fuerit. Quid igilur 
ail? c Oporiet igiiur episcopum irreprebensibilem 
esse, sobrium, pudicum, tiiodesium, bospitalem, 
rioclorem, palieniem, noo viooientuiii , non percug-
sorein, eed n ians iKHuui , non liligiosum, nou ava-
r u m , doniui auae bene praeposilum, filios babeniem 
eubditos cum onuii gravilaie (Si quts aulem domui 
siia? prsesae nescit, quomodo Ecclesiae Dei curaiu 
babebil?), Non neopbyiutn : ne in superbiam elalus 
in judicium incidat diaboli » Ecquid a u i e m bo-
rum a plerisque (quoruni numeruin ipse quoque 

c Δει ούν τδν έπίσκοπον άνεπίληπτον είναι, νηφάλιον, 
σώφρονα, κόσμισν, φιλόξενον, διδακτικδν, άνεξικα-
κον, μή πάροινον, μή πλήκτην, άλλ' επιεική, άμα-
χον, άφιλάργυρον, τού Ιδίου οίκου καλώς προϊστά-
μενον, τέκνα έχοντα έν υποταγή μετά πάσης 
εεμνότητος (ε ί δέ τις τού Ιδίου οίκου προστήναι ούκ 
οΐδε, πώς Εκκλησίας Θεού έπιμελήσεται;), μή 
νεόφυτου, ίνα μή τυφωθε\ς είς κρίμα έμπέση τού 
διαβόλου (48). » Τί τούτων κατορθώσαντες οί πολ
λοί ών εΓς κα\ αύτδς τυγχάνεις, έρώσι πράγματος 
αύτοΐς άνεφίκτου; Άνεπίληπτον έχουσι βίον; Άλλά 
τοσαύτη πρόσεστιν αύτοίς νήψις, ώς άκοίμητον έχειν 
τδ τής ψυχής δμμα; Άλλά σωφροσύνη τοσούτον δι-

auges) praestiliim est, ul rem, quae ipsoruin capium £ έλαμψαν, ώς μή μόνον σώας έχειν τάς φρένας, άλλά 
superat, expeiam? Αιι ea ipsorum vita esl, in quain 
nulla reprebensio cadal? An ca vigilanlia suni, ul 
aninii oculum iasoinneui babcaui? An pudiciliac 
Jaude ila exsplenduerunt, ul ιιοιι inodo integram 
atque iiicolumem inenlein babeani, veruui eiiam 
eos, quiin iropuros concubilus tanquam oesiroquo-
daro ac furore percili ferunlur, vel tacenles ad ine-
liorem ineulein revoceni? An tanla ipsis modeslia 
:neet, ut et ex ipso incessu ei aspeciu, ei ex ipsa 
voce, epectaloribus terrorem injicere queaot? (Si-
quidein i i , qui episcopalum nacii sunt, nou secus 
atque universae pbilosopbiae simulacrum speclnndos 
sese prebere debeni.) An usque adeo bospiiales 
aunt, ut ignotos eliaui pauperee domum ad epulas 

κα\ τούς οίστρώντας κα\ μαινόμενους περι τάς 
ακάθαρτους (49) μίξεις, κα\ σιγώντας σωφρονίζειν; 
Κοσμιότης δε αύτοίς τοσαύτη πρόσεστιν, ώς καί άπδ 
τού βαδίσματος, κα\ άπδ τού βλέμματος, κα\ άπδ 
τής φωνής καταπλήττειν δυνασθαι τούς δρώντας; 
'Ος γάρ άγαλμα φιλοσοφίας άπάσης, τούς τήν έπι
σκοπήν λαχόντας (50) πανταχού φαίνεσθαι χρή. 
Άλλά φιλόξενοι τοσούτον είσιν, ώς κα\ τούς άγνώ-
τας πένητας οίκαδε καλείν έστιασομένους; Άλλά 
τδν διδασκαλικού ούτως έκ μελέτης κατώρθωσαν 
λόγον, ώς κα\ τήν άνωθεν αύτοίς έπιφοιτήσαι χάριν, 
κα\ πηγάς λόγων πνευματικών έν τή γλώττη κατοι-
κήσαι; Άλλ' επιείκεια τοσαύτη διαλάμπουσιν, ώς 
κατά μηδενδς μηδεπώποτε πεπαρψνηκέναι; Άφιλάρ-

mvileiil? An doclrina» sermonem studio ac medila- D γύροι δέ τοσούτον είσιν, ώς κα\ τά δικαίως προσόντα 
tione iia coitseculi sunt, ui etiam eoeleelis gralia 
arcanorum ac spiriiualium sermonum fontes in 
ipsorum lingtta colloearit ? Αιι ea in ipsis mansu*> 
Itido ac mortim facililas emicuit, ui nmiquain ad-
versus quemquam debaccbaii sinl ? Αιι a pecunia-
ruin ainore i u abhorrent, ut bonesiia eiiaui ac 
justis ralionibus parlas /acullates egeniibua distri-

τοϊς δεομένοις διανείμαι; Άλλ* άνεξίκακοι τοσούτον 
είσιν, ώς κα\ τούς εική υβρίζοντας, κα\ αίτιωμέ
νους φέρειν; τάλλα δέ αΰτοίς πρόσεστι πλεονεκτή
ματα, ά τδν άριστον ποιμένα υπογράφων δ Παύλος 
εξέφρασε; Τί έστι τδ έπάραν αυτούς εις τοσαύτην 
έκβακχευθήναι μανίαν; Δέον γάρ αγαπάν, δτι εις 
τήν τών υπηκόων τάξιν τιλούσι (σιωπώ γάρ δτι έξ 

•· I Τίιιι. ιιι, 1. " ibid. 2-6. 
V A R L E LECTiONfeS ΕΤ H O T J E . 

(48) Post διαβόλου addil cod. Vat. 650 ba?c om-
nia : Αεί δέ κα\ μαρτυρίαν καλήν έχειν άπδ τών 

(49) Cod. idem pro ακάθαρτους le^il άκρατους. Ιο. 
R R 4 _Λ_. (50) Τούς... λαχόντας idem cod. in singulari ρυ-

Εξωθεν, ίνα μή είς δνειοισμδν έμπέση xaV παγίδα ιιίί, τδν... λαχόντα. Ιο. 
διαβόλου. Τί τούτ., elc. POSSIK. 
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ών δρω σι (54), ταύτης, εΓ τι τών δεόντων έγΐνετα, Α beerinl? An ea palieniia preditf sttnt, «t eo$ 
δίκαιοι άν ήσαν έξοστρακισδήναι [52]) , τών άνεφ-

• ίκτων έφίενται, χα\ έπισχοπής έρωτα έαυτοίς τρέ~ 
φουσι, κα\ τδν Άπόστολον τδν τδ δλέθριον αυτών 
πάθος ίάσασθαι σπουδάσαντα, ώς συνηγορούντα τψ 
νοσήματι αυτών είς μαρτυρίαν προβάλλονται. Έ γ ώ 
μεν βουλόμενον τδν λόγον χατ' αυτών όρμησα;, χαί 
τάς ήνίας άφεϊναι (55; ώδίνοντα, κεφαλαιωδεστέρων 
τε άψασθαι πραγμάτων, χα\ δείξαι ώς ουδέ είς Χρι
στιανούς τελεΤν δίκαιοι άν εΐεν οί ούτως είς τάς 
Ιεράς ένυβρίζοντες Γραφάς, καί παίζοντες έν ού 
παικτοίς, έπέσχον μέν ανάγκη πολλή, ώσπερ ί π -
πον είς πεδίον όρμώντα (54) τψ χαλινφ άνακρού
σας (55), είςδέ τήν έρμηνείαν του £ητού βαδίσαι 
προύτρεψάμην. Τί ούν έφη δ θεσπέσιος άνήρ, δ 

Oliam, a quibus sine ulla eauea cooUimeliU aflfeitin-
iur , ei accusantur, perferanl? Aa denique alia ea 
Ipeia oreamenfta presio suat, qua; Paulus, opiimum 
paslorem pingens, expoiuii? Quidnaui, qerpso, ost, 
quod eoe io taniun furorero precipiies egii? Nam 
pro eo aique praeclare secura actum puiaredebefeant, 
quod in tubdUoram classe censeotur (utceo enim 
quod ea quoque si quid eonim, quai oporieret, 
facerenl, ob sua flagilia eiiurbati mererenlur), ipsi 
contra ea appelunl, qux eonsequi neqtieupl, alque 
episcopaius ainorein iaseipti* aluui, Aposiolumque 
qui exuiatem eorum morbum profligare sluduit, 
lanquam morbo S M O palrocinanlem testem eiuni . 
Equidem »pse orationem, adversus eos intpcluin ft* 

πολυόμματος νούς, δ τήν αρχήν ταύτην άμέμπτως Β cere gesueBtetn, babenaeque omnes remiltere pro-» 
διοικήσας; c ΕΓ τις επισκοπής ορέγεται, ι Ούκ είπε, 
Πάς τις επισκοπής δρεγέσθω. Ού προσέταξεν, ούχ 
έχέλευσεν, ούχ ένομοθέτησεν. Άλλ' επειδή ήδει τούς 
πολλούς τή φιλαρχία μεθύοντας, κα\ αρετής μέν μή 
έφιε μένους, αρχής δέ άντιποιουμένους, χα\ τούς μέν 
τής επισκοπής μή συνορώντας Ιδρώτας τε κα\ πόνους 
χα\ κινδύνους, φροντίδας τε χα\ αγρυπνίας. Είς 
αύτδν (56) γάρ πάσαι έπαιώρηνται τών υπηκόων αϊ 
χρεΖαι. Τίνες δέ αύται; Τών Ιερωμένων αί δοκιμα-
σίαι, τών πεινώντωναί τροφα\, τών διψώντων τά 
πόματα, τών γυμνών τά άμφια, τών αδικούμενων 
αί προστασίαι, τών δρφανίαν όδυρομένων αί κηδε-
μονίαι, τών χηρών ή άντίληψις, τών άδικούντων 
αϊ έπεξελεύσεις, τών παρανόμως άρχειν πειρωμέ-

perantem, resqtio magtsaiiimoiriasailiiigere, aiqt* 
Ulud domonstrare, ne dignos quidem qoi inter 
Cbristianoe censeanlur, eos esae, qni In tacras 
ScripUras Ua conluroelioei suut, sicque in ntiuiiue 
ludicria rebiu ludunl, 3 4 2 suionia vi reiinui, ac 
laoquam equum in cainpmu meiitem freno reiraxi : 
eaioque ul ad bujusc* dieti exploraiionem sese 
confertret, impuli. Quid igilur divinus ille vir dixii t 
illa, inquam, oculatieslioa mens, ilie, inquam, qtii 
bujueruodi imperium sine olla reprehensionis noia 
admimelravit ? c Si qtiis episeopalum desiderat. > 
Non dixit, Unusquiaque episcopalum desideret. Non 
pratcepit, oon imperavit, non lege sanxit. Ventni 
quoniam mullos ease norat, qui domjnandi cnpidi-

νων έλεγχοι, τών ά^ωστούντων αί θεραπεΓαι, τών ^ tate, vebit ebrteiate quadam correpti lenereiiter. 
σχανδαλιζομένων έκ πυρώσεως αί επανορθώσεις, τών 
δν δεσμώτηρίοις αί λύσεις, τών έν συμφοραΓς αί 
παραμυθίας τών πταιόντων οί σωφρονισμοί. Έπε \ 
τοίνυν ταύτα πάντα, καί πολλφ τούτων πλείονα, 
άπερ, Γνα μή πάντα καταλέγων μηκύνω τδν λόγον, 
πα ρέλι πον, τής επισκοπής έχούσης τά ί θ λ α , τινές 
αρχήν κα\ άνεσιν κα\ τρυφήν αυτήν είναι φόντο, 
χα\ μήτε τά καθ* εαυτούς έξετάσαντες, μήτε τδ μέ
γεθος τής αρχής έννοήσαντες, έπεπήδων τψ πράγ
ματι (57). άναστέλλων αυτών τήν κινδυνώδη όρμήν, 

ac virlulero quidem miniine expeierent, iroperium 
autcm affeciarent, aiqoe episcopams labores et m* 
dores ac pertcvla, curaaque ei vigilias minime pfcr-
epfeerent. Ad eum eniin omnia ea quibtis subdiii 
opus babenl, svepenta suni. Qaa? landem isia? 
Eorum, qui divino caliui consecrati sunl, explora-
Monea, esurienliom alimoni<e, silienlium pocula, 
nudorum indumenta, eoruin qutbus injuriae infe-
mnlur, pnesidiura; eorum qui orhilaieiu lugeiit, 
procuraliones; vidNaram defettsio; eorum qoi in^ 

VARI^E LECTIONES ET ΝΟΤΛΕ. 

(51) Posl δοώσι cod. Vat. 650 inseril καί. Versn D que boc adnoUvk: Έργον έπί τού δυσχερούς. Πο-
eequenli pro ήσαν scribit ε Γη σαν, et mox inier έρωτα 
et έαυτοις ροιιίΐ έν. Ιο. 

(52) Αίκαιοί δτ ήσατ έξοστραχισθήνοξ. Ait Isid. 
mulios esse in sacerdoiali ordine consiiiuloa, qui, 
»\ recieviverelur, ei disciplina vigerei ecclesiaslica, 
ne quidem in classe vulgarium Cbrisliatioruin ei 
laicorum baberenl locum. Νοιι igiiur heri primum 
aut nudius lerlius primo boc nialum in Ecclesiaui 
Cbrisii invasit. R I T T . 

(53) Pro άφεϊναι cod. Vat. legil σαφτηνίσαι· qaaa 
leclio si recipitur mutanduin erit vocabulum prae-
cedens ήνίας in ανίας, ut signiflcet aucior sibi impe-
turo fuisse inanifesiandi aeghludiiiem animi ac mo-
tesiiam qua aflScereiur videndo perniciosum in Ec-
clesia episcopaluum ambitum. POSSIN. 

(54) Ωσπερ Χππον είς πεδίον όρμώντα· Alludit 
ad proverb., Τδν Γππον είς πεδίον, de excilalissima 
ad rem aliquam alacritaie. Τδ δύσκολον καί δυσκατ· 
όρθωτον πράγμα έργον καλούσιν, ού μόνον οί έξ 
εθνών σοφο\, άλλά καί αί 1ερα\ Γραφαι. £uidae quo* 

λύβιος* Οί δέ 'ΡωμαΤοι τούς Συρακούσιους έργον εΓ-
χοντο, ού λογισάμενοι τήν Αρχιμήδους δύναμιν. EC 
uiox : Εργώδες μετά πόνου γινόμενου δυσχερές. 
Sic ipse Lsid. sup. ep. 175 b. 1. ιιι : Τδ μέν εύρεΓν 
τδ δίκαιον, έργον ·τδ δε μήδιαφθεΓραιεύρόντα εργω
δέστερου. Ει ϊιιΓ. ep. 274 geminuni in inodum ; 
Σαυτδν μή έ π ί ^ ι π τ ε τοιούτιρ πράγματι, δ έργον μέν 
έστι καταλαβειν* τδ δέ ευρόντα μή διαφθεΓραι, 
εργωδέστερου τυγχάνει. Apnd Arisloielem qnoque 
creber esl bic noiuinis usus iu ista signiflcalionc. 
R I T T . 

(55) Pro άνακρούσας cod. idem scribil άναχρά-
σας, et vers. seq. pro βαδίσαι babet άνακάμψαι. 
POSSIN. 

(56) Pro είς αύτδν cod. Valic. είς αυτήν scriblt, 
referens ad έπισκοπήν. Yersu aulem sequenli posi 
τινές δέ addit είσίν. Ιο. , . 

(57) ΡΓΟ τψ πράγματι idem babet τοσούτψ πράγ
ματι. Yers. pro απλώς έγχειρεΓν idem legil αυτούς 
έγχ. Ιο. 



899 S . ISIDORl P E L U S I O T J E 900 
juriam infenmi, altiones; eorom qui flagUiose ac Α »Λ διδάσκων μή πράγματι απλώς έγχειρεϊν τοΐς 
scelerate imperiuin gerere conantur, reprebeiuio« 
net; segrotorum jcoraliones; eorum qui ob lenta-
liones offenduntur, cqrrecttones; eortim qui in vin-
cotis stint, solntlones; eomin qui in calamitalibus 
versantttr, contolaiiooes; eorum qai io peccatam 
labu-Hor, cattigaxiones* Quontam, ioquam, com 
baec omnia, ac malio etiam b i i piura, q r a nc sio-
gulis commemorandie itrmoutm io longant produ-
cam, a me pnetermissa sunt, certainina episcopatus 
babeat, quidam tamen animi obleciationeiu ac de-
licias euin esse arbilrabantur, aique nec viribos suis 
perpensis, nec imperii roagnitudine conaiderala, ad 
hujusmodi negolium prosiliebani : ut periculosum 
eorum impeium reprimeret, eosque ne muuus, 

πολλοίς άνεφίκτω, έφη· « Εί τις επισκοπής ορέγεται, 
κάλου Ιργου επιθυμεί, ι Ούκ είπε, Πάς τις δρεγέ
σθω · καλώς γάρ ποιεί (τούτο γάρ άν ειπεν, είγε 
μή τδ έργον, άλλά τδν έρώντα έπαινέσαι ήβουλήθη)· 
άλλά, ι Καλού έργου. Π ν α γάρ παρώ, δτι τδ δύσκολου 
χαί δυσκατδρθωτον πράγμα έργον καλούσιν, ού μό-
νον οί έξ εθνών σοφοί, άλλά καί αί ίεραΐ ΓραφαΙ 
λέγουσαι· ι "Ανδρα δέ πιστδν έργον εύρείν · ι τδ παρά 
πάντων νοούμενον φράσω. "Εργον εστίν, ώ βέλτιστε, 
τδ πράγμα, ούκ άνεσις· φροντ\ς, ού τρυφή · λειτουρ
γία υπεύθυνος, ούχ άρχή ανεξέταστος· πατρική κη
δεμονία, ού τυραννική αυτονομία, οικονομική προ
στασία, ούκ άλογοθέτητος εξουσία. Έ γ ώ τδ έργον 
τής επισκοπής ύπερφυώς επαινώ· θείον γάρ· τδν δ* 

quod plerumque captum ac faculialem excederei, Β έρωτα τδν έπ' αυτή ούκ επαινώ (58) · σφαλερδς γάρ. 
lemere aggrederenmr, moneret, bis verbisususesi: 
c Si quis episcopaium desideral, bonum opus desi-
derai. ι Non dixii , Quitibet desideret: probe enim 
facii (sic enim locuius fuisset, si non opus ipsuro, 
sed ejus ainore Aagrantem laudare voluisset), sed, 
c bonum opus desiderat. ι Ulenim omUtam quod 
arduuin negolium, quodqne aegre confici possit opus 
appellanl non modo i i qui apud genliles erudiii 
habili sunt, sed etiam Scriplurae sacrae, curo aiunt, 
c Virum fidelem operosa res esl inveoire S 1 , > id 
quod ab omnibus inlelligilur, eloquar. Opus est 
baec res, vir oplime, non ludua atque animi oble-
etaiio: cura, non luxus; munus referendis ralioni-

Ού λέγω, Καλώς ποιεί· ού γάρ χρή τδν έρωτα τούτον, 
ουδέ τούς λίαν ευδόκιμους έν τή ψυχή τρέφειν, άλλά 
παντ\ σθένει έξωθεϊν. θέα τδν 'Απόστολον, έμπειρον 
δντα τού αγώνος τούτου, κα\ μυρίοις ίδρώσι κατα^εό-
μενον, κα\τραύμασι καίπληγαίς, κα\ έπιβουλαίς, κα\ 
θανάτοις ομιλούντα, ίνα μηδε\ς τών έμπιστευθέντων 
αύτψ, τδ γε αυτού μέρος, άπδληται, πώς έκφοβεί κα\ 
δεδίττεται τούς άρχοντιώντας, άτε απείρους τούτων 
τών αγωνισμάτων, κα\ πρδς μδνην τήν τιμήν δρώντας, 
κα\ μονονουχ\ κινών τήν κεφαλήν βο#· Εί τις επισκο
πής ορέγεται, βλεπέτω τούς πόνους, καί σκοπέ (τω 
εί πρδς τούτους άρκέσαι δύναται. Όράτω τούς κιν
δύνους (έπ' αύτδν γάρ φράττονται αόρατοι κα\ όρα-

but obiioxiiim, non imperium ab omni censura libe- c *<Λ πολλάκις έχθρο\), καί μή έννοείτω μόνον τήν τ ι -
runi atque immune; paierna procuralio, non lyran-
nica licenlia ; dispensaioria praefeclura, non ejui-
modi poleslas qu« sub reddendarum mlioiiuia ne-
ceasiuiem minime cadai. Ego episcopalus opus mi-
riflce laudo; divinum enim eel : ipsius auiem amo-
rem miiiitne laodo; periculosus enim esl. Non dico: 
bene facii; neque eniua, ne probaliaaimoa quideai 
viros bunc amorero iu animo alere, verum pro v i r i -
bus expcllere oporiet. Vide quemadmoduin Apo-
etolus (qui bujusmodi cerlaminis periculura feceral, 
innumerieque sudoribusdiifluebal, ac ne quis eorum, 
qui ipsius fldei commissi fueranl, quanlum quidem 
in ipsoeral, huerirei, in vulneribusei 3 4 3 plagtof 
atque insidiis el morlibus versabalur) eus qui impe 

μήν. θεάσθω τούς θανάτους, καί μή τήν τρυφήν. 
Συνοράτω τάς έπιβουλάς κα\ τάς φροντίδας, και μή 
πρδς τήν άνεσιν νευέτω. Ίστω, δτι εί τις είς εκείνον 
άχθείη τδν θρόνον, χειροτονείται νομίμως άθλήσων, 
άλλ' ούκ ακινδύνως τρυφήσων. Ό γάρ τής τιμής 
μόνης εγκρατής γενόμενος, καί τάλλα πάντα τά τή 
επισκοπή προσήκοντα δίκαια παρεωρακώς, ενταύθα 
μέν μυρίαις βληθήσεται κατηγορίαις, έσθ' δτε δέ κα\ 
καθαιρεθήσεται τής τοιαύτης αξίας, έκείσε δέ κατα-
βοηθήσεται παρά τψ άδεκάστψ κριτή έπ\ τού φοβε
ρού εκείνου βήματος* τών μέν πεινώντων βοώντων, 
δτι Ε μ ε ί ς μέν ουδέ τής αναγκαίας άπελαύσαμεν (59) 
τροφής · ούτος δέ τρυφήσας κα\ χρηματισάμενος τά 
λοιπά είς οίκείας άνήλωσε φιλοτιμίας· τών δέ 

ria ambiunl, ul harum palaeslrarum experiee el D γυμνών λεγόντων, δτι 'Αργαλεώτερος ήμίν ούτος τού 
imperilos, atque bonorem soluin ob oculos sibi 
proponentes, melu lerroreque afficiat, ac modo non 
agilato capiie clamet: Si quis episcopatum deside-
rai , labores iotueatur, atque illud spectet, an feren-
die illis par esse queat. Pericula conspiciat (adver-
8H8 eum enim armis instruuntur invistbiles, ac 
plennnque etiam visibiles inimici), ac noa honorem 
eolum animo perpendal. Morles comempleiur, non 
delicias. Insidias et curas conspiciat: non autem in 

"Prov . xx, 6. 
VARIiE LECTIONES ET NOTiE 

χειμώνος έγένετο · τών δέ ά^ωστούντων, δτι Τού 
νοσήματος ήμίν βαρύτερος ώφθη * κα\ τών μέν ορ
φανών, Ούκ άπελαύσαμεν ουδεμιάς προστασίας* τών 
δέ χηρών, Ούκ έδάνεισεν ήμίν ούτος παραμυθίας 
λόγον τών δέ δεσμωτών, Ούκ έπέσταξεν ήμίν ούτος 
συμπαθείας δάκρυον* τών δ' έν συμφοραίς, Ούκ 
δρεξεν ήμίν ούτος θεραπείας χείρα* καί συλλήβδην 
είπείν, πάντων, ών επίσκοπος κεχειροτόνηται, κατα-
βοώντων. Τί οίει τδν άδέκαστον ποιήσαι (60) κριτήν; 

(58) ΡΓΟ bis, τδν δ' έρωτα τδν έπ' αυτή ούκ επαινώ, 
cod. Vai. solum babcl, τδν έρωτα ούκ επαινώ. Ιο. 

(59) Cod. Vat. scribil άπηλαύσαμεν, idque idera 

iieral versu posl quinio. lp. 
(60) Cod. Vat. ποιήσεις ei vers. post sexlo pro 

παίζωμεν, παίξοιμεν scribii. Ιο. 
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Ού κολάσειν σφοδρότερον, τδν μηδέτή τιμή βελτίω Α voluptaiem animique remiesionem ocoloe conjiciai. 
γενόμενον; ΠαντΙ μεν δ ή που δήλόν έστιν. £1 δε τις 
άπιστεϊ , κα\ τήν άπόφασιν αύτψ άναγνώσομαι. 
< Διχοτομήσει γάρ, κα\ τδ μέρος αύτοΰ μετά τών 
άπιστων θήσει.» Ταύτ' ούν έννοούντες μή παίζυ^μεν 
είς τά θεία. Οί γάρ είς τδ ίδιον λογοθέσιον μόλις 
έπαρκέσαντες, δταν κα\ τοσούτων δήμων κα
τακτήσεις κατα σκευάσω με ν έαυτοϊς, πού φανού
μ ε ; 

lilad sciat, quod si quts ad hunc ihronum evehatur, 
idcirco insiiluiiur, u l Itgitime cenet, non anlem ui 
citra periculum iu luxu ac deliciis versetur. Nam 
qui bonoris soliug compos effectus est, aliaque om-
nia jura, qwe ad episcopaius admiiiisirationem al-
liuent, conlempsit ac pro nibilo duxit, lum liic 
sexcemis probris incesselnr, aique eiiam inierdunt 
de bujusmodi bonoris gradu ttejicieiur; lum iltio 

apud incorrtiplnm judicem in iremendo illo iribunali clamoribus exagilabittir, nimirtifu fame oppressis 
clamantibus : Nobis ne necessario quidein cibo frui conligii, bic auiein in loxu ac congeretidts pecuriiit 
versalus, reliqua in ambitionibus suis consumpsit. Nudis auiem diceiilibus : Hic nubis vi frigoris acer-
biorem se praebuii; aegrotis iiem : Graviorem se nobis bic, quam morbus , exbibuil; pupillis: Nihil 
ab boc opis ac praesidii coneeculi sumus; viduis: Hic consolaloriam orationem niinime nobis cotnmo-
davil; in viucula conjectis : Hic uullas commiseralionis lacrymas nobis fud i l ; calamilosis : Hic ine-
dicam manum nobis miuime porrexit: ac denique ui sumroalim dicam, omnibus iis, quornni episcopus 
crealus estt cum clamore insectamibiis. Quid porro incorrupium illum judicem facluruiii putas? An-
non in eumacrius aniinadversurus qui ne ex ipso quidem honore melior efleclusesl? Nemini proiecio id 
obscurum est. Quod si quis ineis verbisdiffidit, senlenliam quoque recilabo: c Dividel enim eum, pariemque 
ejus cum|infidelibus ponel ***.» Ha?c igiiur cum animis iiotlrts repulantee, divinas reeludibrio ne babeamusu 
Nam qui privaiis eiiam ralionibus reddendis vix pares fuerimue, poslra qiiam lot populorum clamores el 
insectationes uobis ipsis comparavertmus, ubi tandem os uoslrum osiendemus ? 

ΣΙΖ'. — ΣΕΡΗΝφ ΔΙΑΚΟΝφ. Β CCXVII. — SLRENO DIACONO. 

Oi μέν τήν ψυχήν πρδς άρετήν άκονώντες, άτε Qui animum ad virlulero acuiint, ul qtii divinnc 
θείας φιλοσοφίας δντες αυτοφυή αγάλματα, δι' άνάγ- philosopbiae nativa sitnulacra sini, ne< essilate com-
κην προσομιλούσι τψ σώματι, καί τοίς άναγκαίοις 
άρκούμενοι, τδν τής φιλοχρηματίας δχλον, άτε 
πάσης κακίας πηγήν, μισούντες, μυρίων άπαλλάτ-
τονται κακών. 01 δέ μόνον είναι σώμα τδν άνθρωπον 
άλογίστως ηγούμενοι (ών ένα σε είναι τίνες Ισχυρί
ζονται, εγώ δέ άπιστώ), τδν άκόρεστον έρωτα τών 
χρημάτων νοσούντες τψ μηδέποτε κόρον λαμβάνειν 
βασανίζονται, κα\ επιθυμία άνηνύτψ οίστρούμε-
νοι (61), άεί τε έν πενία είναι νομίζοντες, δρώσιν ά 
δρ$ν ού θέμις. Χρή ούν αυτούς λογιζόμενους δτι 
κα\ πλούτος μέγιστος, ώς πρδς τάς άμετρους ορέ
ξεις, ευρίσκεται πενία, κα\ ώς πρδς τδ τής φύσεως 

pulsi commerciuin CUIII corpore babent, rebusque 
necessariis eontenu, avarilia? lumulium ac mule-
sliaro, ul vitii omnis ronlem, odio itiseclautes, in-
tiumeris malie eximunliir. Qui autem soium corpus 
344 bominem esse inconsideraie arbitraniur (qno-
ruin in numero te eese nonnulli affirmant, ego vero 
minime adducor u l credam), inexplebili opum aniore 
laboranies, boc ipso quod nunquam eos saiietas 
c:ipit, excruclanlur, atque irriiae cupidiialis oesiro 
perciii, seque perpetua iuopia premi existiiiiauite, 
perpetrant quae perpelrare nefas esl. Quocirca 
ipsos oporlet, cuni anirao suo illud volventes , quod 

αύταρκες, ή πενία πλούτος έστι, παύσασθαι τής C e i amplissimus census, st cum immoderaiis appe-
τοιαύτης μανίας. tilionibus coiiferatur, pauperias invenilur, conira-
qoe ei, quaiiiuiu naturae sat s i i , spectelur, pauperlag diviiiarum ralionein habet, bojusmodi insauise 
finem cousiuiiere. 

ΣΙΗ'. ~ ΖΟΣΙΜφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡφ. 
Πολλοί μέν σε δεινώς σφόδρα κα\ καταφορικώς 

έκκωμφδούσι, κα\ παρά πάντων πιστεύονται. 
Έμο\ δέ τάχιστα καί ευπρεπέστατα λελέξεται, δτι 
δίκαιος άν εϊης, κάν όψέ τής ηλικίας, γνώναι δτι 
μυρίων τιμωριών πρόξενοί είσιν αί περ\ τδ σώμα 
ήδοναί. 

ΣΙβ*. — ΟΥΡΣΕΝΟΥΦΙφ ΑΝΑΓΝΩΣΤξΙ. 
Ρ ΒασιΛειώτ. Περϊ ΆβεσαΛωμ,χαϊτοντεΛεντή-

σαντος χΛήΟονς έν τή όργη τον Λοιμού (62) , D 
OJvnrUa Αα6ϊδ τόν Λαότ αύτον έξηρίθμησεν. 

Ό μέν Άβεσαλώμ δίκην παρά τής θείας άπητήθη 

CCXVHI. — ZOSIMO PRESBYTERO. 
Permulli le graviler sane ei acriier iraducunl: 

ac fidem apud omnes nanciscuniur. Ego vero celer-
riuie congruenlissimeque boc dixeriiu, xqumn esse 
(e, simili saliein a?(aie, illud scire, corporis νοίιμ 
piales innumeros cruciaius acceisere. 

CCXIX.—URSEN0PHIO LECTORI. 
De Absalon, et de muitiludine qua! in ira pcsiit 

periit , quando Duvid populum suum numem-
vil ··. 

Absalon quidem a divina jiistilia supplicio aflc-

Luc. xn, 46. •* 11 Reg. xxiv, 2 seqq. 
VARIiE LECTIONES ET ΝΟΤΛΕ. 

(61) God. Vat. 650 οίστρου με voi mutat in ύστε- s (62) Gonrer Isidor. ep. 39 lib. i . Eauidcni causain 
ρούμενοι. I D . puniii populi Judaici eiiaiu S. Eulogius reddii apud 
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tus est, quod exauelorandi palrie causa probi j u - Α δίκης, Ιπ\ καθαιρέσει του οίκείου πατρδς προσ-
dicis gpectan pra» se tulisnel, giibdilo*que per hu« 
jusoiodi letiociniuiu sibi devinxisseU Imperium 
enim ambiebat ac siipatorum manutn cogebal, at-
qoead sublimem lyrannidem velul exsiruetii lur-
ribus atliluin aibi muniebai. Qui autein ad ejoi 
paries sese adjunxeranl, ac lyrannidcui lanlum non 
exsiruxeraul («iqtiidein in hujus principium, in 
illiug auiem Anem oculos conjiciebanl), poenam, 
etfii non slaiim (rooerorem cnim concepisset David, 
gubdiiis, imo, ul reclius loquar, regia dignitaio 
orbaitis), ai cerle non ila iuuho post persolverent. 
Pesiis quippe eos depaaia est, non serpeiis, nec pe-
delentiro progrediens, verum coiifertira ac funditue 
uuiversam gemem poputans. Qmmvis enim hujtis-

ποιησάμενος άγαθδς είναι δικαστής κα\ τους υπ
ηκόους διά ταύτης τής κολακείας οίκειωσάμενος. 
Έμνάτο γάρ αρχήν, κα\ δορυφόρους συνεκρότει, κα\ 
ύψηλήν τυραννίδα έπύργου. 01 δέ συνδραμόντες κα\ 
μονονουχί κατασκευάσαντες τήν τυραννίδα ίάπ-
έβλεπον γάρ τού μέν είς τήν αρχήν (65), τού δέ είς 
τήν τελευτήν), δίκην, εί κα\{ μή παραχρήμα (έλυ-
πήθη γάρ άν δ Δα6\δ, τών υπηκόων, μάλλον δέ τής 
βασιλικής αξίας άποστερούμενος), άκλά μικρδν ύστε
ρον άπητήθησαν. *0 γάρ λοιμδς αυτούς έπενείματο, 
ούχ έρπων, ουδέ κατά βραχύ προΐών, άλλ* αθρόως 
κα\ ήβηδδν άπαν τδ έθνος καταβοσκόμενος. ΕΙ γάρ 
κα\ άλλην αίτίαν έπέθηκε τή τοιαύτη σφαγή, άλλ' 
ή ρίζα τής τιμωρίας έξ εκείνου μέν τού πταίσματος 

H i o d i csedi c a u s a m a l i a m imposuit : a l suppllcii g έφυ, μετ* ού πολύ δ έ καρπδν ήνεγκε, τουτέστιν είς 
lamen radix ex ia culpa oria ett, quae aliquanto 
poetea fmcium iol i t r hoc esi, in opus processii, lum 
scilicel, cuin de rego qtioque, ob censoin praner 
divinam voJunlalem populiim, guppliciuni sumi 
oporiebal. Main cum i l l i , re quidem ipsa ob suum, 
verbo atitem ob regis peccalum morto afficerenlttr, 
ipse quoque in maxima calaniitale veraabaiur. Gu-
piebal eniin cum gloria poliug mori quam aniaeig 
subdiiis turpiier Vivere. Quod si quig minorem mibi 
fidem adbibet, andiat ipsum dicentem, ε Sit auper 
me mauus tua, ei super domum palris mei e \ » 
Neque eniin alii pro alio, ut exislimag, poenag pe-
penderunt, verumcuique quod aplum erai tribu-
lum egl. 3 4 5 A i i itli» quippe ob admiggum non i u 
pridem peccaium, ab boc autem ob prxseiilem cid- G καί τούτον δίκην είσπράξεται, 
pam p<Biia expetiia est: divina videlicet genleniia tempug idoneum nacta, io quo 
ipso poenas exigeret. 

CCXX. — AUSONIO CORRECTORI. 

Ye! solus, vel cerie praesertim illud curare de-
bes, ιιι, quanuun in leegl, sublevenlur i i qui in ca-
lauiilates iiicidertinL 

CCXXI. — MARONI ET EUSTATHIO. 

Audio vos, cum ea vitia, ad quoruoi magniludi-
nem nibii accedere possit, palam designetis, flagitia 
laiiteii vestra voluniaie niinora exisiintare : et cnm 
ron audenda faciiiora audaci animo perpetrelis, 
Cimidos (amen vos ipgo* alque ignavos egge cengere, 

Ιργον έχώρησεν, δτε κα\ τδν βασιλέα έπ\ τψ παρά 
τήν θείαν γνώμην άριθμήσαι τδν λαδν έχρήν δού
ναι δίκην. Εκείνων γάρ αναιρουμένων, έργω μέν 
υπέρ οικείας, λόγψ δέ υπέρ τής τού βασιλέως 
άμίαρτίας, κα\ αύτδς έν μεγίστη (64) καθειστήκει 
συμφορά 'Εβούλετο γάρ εύκλεώς τεθνάναι, ή 
άκλεώς ζήν, τών υπηκόων στερηθείς. Εί δέ τις 
άπιστεΐ, άκουέτω αυτού λέγοντος, c Γενέσθω έπ' 
έμέ ή χείρ σου, κα\ έπί τδν οίκον τού πατρός μου. » 
Ού γάρ άλλοι υπέρ άλλου έκολάσθησαν, ώς ένόμισας* 
άλλ' έκάστφ τδ πρόσφορον απενεμήθη. Οί μέν γάρ 
τής πρδ βραχέος γεγενημένης αμαρτίας, δ δέ 
τή (65) παραχρήμα άπητήθη δίκην · τής αδέκαστου 
ψήφου καιρδν εύρου σης έπιτήδειον, έν ψ κάκείνους 

et ab ilhs, et ab 

ΣΚ'. - ATSONItl ΚΟΡΡΗΚΤΩΡΙ (66). 
"Η μόνος, ή μάλιστα φροντίσαι δίκαιος άν είης, 

δπως, τόγε σδν μέρος, έπικουφισθώσιν οί συμφοραίς 
περιπεπτωκότες. 

ΣΚΑ'. — MAPQNI ΚΑΙ ΕΪΣΤΑΘΙΙΙ (67). 
Π υ νθ άνομα ι ώς πάσαν υπερβολή ν κακών έπιδει-

κνύμενοι, μικροτέραν τής βουλήσεως ήγείσθε τήν 
πράξιν, κα\ τά άτόλμητα τολμώντες, άτολμους εαυ
τούς κα\ άνανδρους ήγείσθε, δτι μή δύνασθε πάσαν 
τήν βούλησιν διά τών πράξεων δηλώσαι. Εί τοίνυν 

proptereaquod id omne, quod voluntas vesira ferl, -^αληθής ή φήμη, παύσασθε τής τοιαύτης προαιρέ· 
operibus (onspicuum facere nequealis. Quapropter σεως, ίνα μή άλάστορες, ή δαίμονες άνθρωπόμορ-
gi verus bic rumor est, ab hujusniodi anirai insli- φοι νομισθείητε. 

tulo absialiie, ne alioqui furiae quaedam, aut damonef, bumanani furmam gerenteg, esse exigUmemiiik 

• H l Reg. xxv, 17. 
VARLE LECTIONES ET WOTiE. 

Pbolium in Bibliotkeca, pag. 4 6 2 . Qua3 ideo notanda 
sunl, ne ingoug et innoxia plebs puniia videator, 
quod a iustitia Dei alienum videri posset. R I T T . 

(65) Pro τήν αρχήν cod. Val. 650 babel τήν 
άκμήν. Possm. 

i
64) Idem cod. legit, κα\ αύτόθεν έν μ. Ιο. 
65) Cod. Vai. 650, τήν. Ιο. 
66) lnscribuur b;ec ep. in cod. Yat. 650 non 
-ονίω, ged Αύσονίφ. Iuiliutn bujug ep. gaiia diver-

giim idem cod. exhihet boc modo : Ημών μάλιστα 
φροντίς σοι δικαίως άν είη, δπως, e ic , quae valde 
suapicor egse purain scriptionem archelypam. 
Possiw. 

(67) In cod. Yat. 650 bsec ep. virig quatoor 
inscribilur qiiorum duos lantum posieriores editio 
exprini i l ; sed auie hos in illocod. lesilur : Μαρτι-
νιανφ, Ζωσίμψ, Marliniano, Zottmo. I D . 
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ΣΚΒ'. — ΤΟΙΣ ΑΥΤΟΙΣ. 
Μέτριον άσκείν χ ρ ή , ω βέλτιστοι, τδ φρόνημα. 

Μέτριον δέ φημι, ού τδ πρδς τούς μείζους κολακευ
τικών, άλλά τδ πρδς τούς έλάττους συγκαταβατικόν · 
ού τδ δουλοπρεπές, άλλά τδ ήμερον * ού τδ ύποκρί· 
σεως μεστδν, άλλά τδ άδολον κα\ ελευθέριου, κα\ κα-
πηλείαν μή έπιστάμενον. 

Σ Κ Ρ . — ΙΕΡΑΚΙ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

Ού μετρίως $δη κατά τήν πόλιν, ώ πάντα μικρά 
πρός σε φθέγξασθαι. Τής γάρ περιμαχήτου κα\ πο-
Οεινοτάτης άπασιν αρχής, νύν, είπερ ποτέ, σφοδρδν 
εαυτής έρωτα τοίς άνθρώποις έμδαλούσης, κα\ (5α-
δίως έαυτήν τοίς έρώσι παρεχούσης, ού μόνον ούκ 
ώνειροπόλησας (G8), άλλ' ουδέ καλούμενος ύπήκου* 
σας, ουδέ προτεινομένην ήρπάσας, ηγούμενος αρχήν 
είναι μεγίστην, κα\ πρέπουσαν άνδρ\ καλφ κάγαθψ, 
τδ άρχειν εαυτού δυνασθαι, τδ τδν λογισμδν τφ θυμφ 
κα\ ταίς ήδοναίς έπιστήσαι. Μετά δέ τούτο, εύ καί 
καλώς έώρακας, τήν ακριβή ελευθερία ν έν ταίς 
ήσυχίαις, άλλ' ούκ έν ταίς περιβλέπτοις ταύταις ταίς 
άρχαίς χορεύουσαν. Πολλής γάρ ανάγκης είναι εί
κότως νενόμικας τών μέν άρχειν, έτέροις δέ δού
λευε ιν* κα\ τοίς μέν έπιτάττειν, τοίς δέ ύπακούειν 
καί τούς μέν άδικεϊν, τοίς δέ χαρί^σθαι · κα\ τοίς 
μέν ύποκείσθαι, τοίς δέ έπικείσθαι * κα\ τούς μέν 
φοβείσθαι, ύπδ δέ τών μισείσθαι. Ηγούμενος ούν 
δίκην διδόντων, ού τιμήν λαμβανόντων ταύτ' είναι, 
έκείνην μέν είκότως παρητήσω, περί δέ τήν τής 
ψυχής έπιμέλειαν, τήν σπουδήν έτρεψας. Εί δέ τίνες 
τήν κρίσιν τών πραγμάτων ούκ έχοντες όρθήν, μάλλον 
δέ τδν λογισμδν άπολωλεκότες, αίτιώνταί σε, μάλιστα 
μέν ουδέ λόγου άξιωθήναι όφείλουσιν, άνθρωπον 
αιτιώμενοι, τδν στεφάνων άξιον. ΕΙ δε χρή άκροβο-
λίσασθαι (69) πρδς αυτούς, εκείνο είπε. Ίσως έοί-
κατε άγνοείν, δτι είς τυραννίδα τδ τής πραότητος 
μετακεχώρηκεν αξίωμα. Εί μέν γάρ έχετε δείξαι τήν 
άρχαίαν ποιμαντικήν καί νύν κρατούσαν, μάλιστα 
μέν τδν ήττ^να ήγησάμενον είναι τού πράγματος, 
κα\ άποφυγόντα, δίκαιοι άν είητε έπαινείν (70). Εί 
δέ δυνάμενος παρητήσατο, μή μόνον άπολυέσθω τής 
κατηγορίας, άλλά και δίκας άπαιτείσθω. Εί δέ είς 
τουναντίον μετακεχώρηκε, μή άπαιτείσθω. Τότε μέν 
γάρ υπέρ τών προβάτων άπέθνησκον νΰν δέ τά πρό
βατα άναι ρου σι ν οί ποιμένες, ού τά σώματα σφά-
ζοντες · ήττον γάρ ήν κακόν (71)· άλλά τάς ψυχάς 
σκανδαλίζοντες. Καί τότε μέν νηστείαις τδ σώμα 
έσωφρόνιζον, νύν δέ τρυφαίς σκιρτςίν παρασκευά-
ζουσι. Κα\ τότε μέν τά εαυτών τοίς δεομένοις διένε-
μον * νύν δέ τά τών πενήτων σφετερίζονται. Καί τότε 
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Animi moderalioni, optimi v i r i , sludendum esl. 
Per moderalionem autein, ι ιο ι ι assentaiiones et 
blandtlias majoribua adbibiias, sed demissionem 
ad irvferiores; non servilem affecluni, sed lenita-
tein ac morum facilitalem, non bypocriai plenam, 
sed simplicem ei ingenuam, cauponariaeque ariie 
ignaram inielligo. 

CCXXin. — FIIERACI PRESBYTERO. 
Non mediocriter in urbe celebraris, ο quonam 

paclo te appellem! Quidquid euim dicalur, si tui 
ralio babeatur, exiguum esl. Nain cum vebemenier 
ab oinAibus expeiilum, et de quo tanta conlemione 
ceriatur, imperium, nunc, si unquam alias, acretn 

β stri amorem mortalium animis injiciat, facilequo 
sese amatitibug fruendtim pra j ^ a l , tu tamen non 
illud tantum per sorauiom niinime libi eflinxisti, 
acd ne vocalus qoidcm paruisii, nec porrectum im-
pertum arripuigli: quod scilicei existimaree maxi-
mum, ac probo et honeslo viro congruena impeii tm 
ease, sibiipai hnperare poage, ae raiionem iracun-
diae ac volupialibus preflcere. Posiea autero islud 
quoque probe ac praeclare perspexisti, Veram liber-
tatein in quieie, ac uon in conspicuis hujusmodi 
imperiis, velui cboros agiiare. Ingeniis enim mole-
stiae ineriio judicasti, aliis praeesse, aliis servire; 
aitis imperare, aliis parere; alioa laedere, aliis gra-
l i f ican; aliis subjici, aliis superjeclum esse; alios 
periiinescerc, aliis odio esse. Quamobrem baec 

C eorum esse, qui poenas darenl, noa qni buuofein 
acciperenl, exittimans, imperimn opiimo jure re-
pudiasli, alque :«d auiiiti curam, studium ei operam 
couvertisti. 3 4 6 Q u o d 8» quidam recto rerum j u -
dicio carenies, vel, ui rectius loquar, menieacra-
tione orbaii, le accusani, maxime quidem nec digui 
sunl, ad quos sermo habeaiur, u l qui emn, qui 
corona dignus est, accusandum pulent. Qtiod sl 
advei-eus eos veliiandum est, banc oraiionem babe: 
Jllud foriasse ignorare videmini, lenitalis ac man-
sueludinis dignhatem in tyranuidem iransiisse. Nam 
si boc ostendere potesiis, veterem pascendi gregit 
raiionem nonc quoque vigerc, maxime quidem cum, 
qui se buic negotio IrcpaTem esse arbilratus cst, ac 
propterea in fugam se dedit, a vobis laudari aequuiti 

D fuorit. Si auleui cum id exsequi possel, munus 
isiud defugit, non niodo crimine non solvalur, sed 
etiain in eotu anlmadvertalur. Sin vero res in con-
trarium cessit, ab eo poenae miiiimeexpeiuiiior. Tum 
enim salulis ovium causa moriem oppetebani : 
nunc aulein paslores ovibus inoriem infcrunt, ιιοιι 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(68) 'Ωνειροπόλησας cod. Valir. 650 in parlicipio 
pnnit, scribens όνειοοπολήσας. Versu posi bunc 4, 
pro bis, τδ άρχειν εαυτού δυνασθαι, τδ, co I . idem 
lnbel, άρχειν έαυτφ δυναμένψ κα\ τδνλογισ., eic. 
Possm. 

(69) Cod. Val. 650 melius legil, εί δέ χρή άκρι-
βολογείσθαι, el vcrsu mox sequenli pro είπε bcribil 

PATROL. GR. L X X V I I I . 

είπείν. I D . 
(70) Pro liis, δίκαιοι άν είητε έπαινείν, cod. Val. 

650 coinmodius babet, δίκαιος άν είη τδ έπαινείν. 
Vers. scq. μόνος άπολυέσθω, pro bis cod. Yal. 
sr.ribit, μόνος μή άπολύεσθε. I D . 

(71) ln cod. Yal. sic legiuir, ήττος γάράν ήν yn 

elc. ID. 

29 
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corpora jugulanles (levius enim boc malum essei), χ μεν άρετήν ήσκουν, νΰν δε τους άρετήν άσκούντας 
verum animis offensionem afferenies. Tum jejuniis έξοστρακίζουσι. Κα\ τότε μέν τήν άγνείαν έξεθείαζον, 
corpus casligabant : nmic aulem, ut bixu actleli- νΰν δέ , άλλ'ουδέν βούλομαι δυσχερές ειπείν. Κα\ 
CMS exsulieni, eificiunl. Tuni bona sua egeulibus γάρ ταΰτ' εΤπον (72) έκκωμωδων τους ένοχους. Ουδέ 
disiribuebant: nunc aulem paupertim bona ia rem γάρ πάντας αίτίάσομαι, άλλά δεικνυς τδ μέσον τής 
8iiam veriunl. Tura virluiem colebanl : nunc virtu- αρχαίας λειτουργίας, κα\ τής νυν\ τυραννίδος, δι* ήν 
lis cuhores proscribunl et eliminanl. Tura caslita- αίτίαν ού στεφανοΰτε, κα\ ανακηρύττετε τούς τής 
lem mirificis laudibus efferebant : nuncauiem, sed ίσότητος έραστάς ; 
nihil molesli dicere volo. Nani baec quoque eo dunlaxa» dicere cupio, ut eos, qui in culpa sunt, inse-
clarer. Non enim omnes accusabo. Verum, cum osiendam quantuui inier velus roiuislerium ac prae-
senleni tyrannidem inlersil, qua? tandem causa est, quamobrem aequaliiatis amantes coronis non rcdi-
mitis ac pracdicalis? 

CCXXIV. — ZOSIMO PRESBYTERO. ΣΚΔ'. - ΖΩΣΙΜφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

Virquidam philosophi» nomine clarus mecum Άνήρ τις τών έπί φιλοσοφία σεμνυνομένων έντυχών 
congressus, te quidem graviier accusabat, mirum Β ήμίν, σού μεν δεινήν ποιειτο (73) τήν καταβοήν, 
ilJud sibi videri dicens, quod tu, qui ne ingenuo φάσκων θαυμάζειν, πώς μηδ' έξ αίματος ελευθερίου 
quidem sanguine orlus es, superciliura efferas, φύς τήν όφρύν έπαίρεις, κα\ τδν αυχένα ύψοίς, καί 
cervicemque allollas, aique extremis unguibus ίιι- έπ ' ονύχων βαδίζεις, κα\ άεροβατείν νομίζεις, και 
cedas, acper aerein ambulare libi videaris : deni- διά πάντων τών μελών τήν άπαιδευσίαν έμφαινες· 
que per omnia corporis inembra imperiliam luam γυναίκα δ' άρχαίαν έξεθείαζεν, ής κα\ τδ έπιτάφιον 
el ineptiam conspicuam reddas : conlra auiem επίγραμμα άπήγγελλε λέγον, 
priscam quarodam feminain Archedicen noiuiue miriilcis taudibus in coelum vehebat, cujus etiam ept-
laphium hujusmodi referebal: 

Non mihi mens unquam tumuit, licet ipsa parentem ΆρχεδΙχη πατρός ανδρός, άδεΛρών τ ' ούσα τυ-
[ράννων 

Regem habui, et frairet, pignoraque, alque virum. Παίδων τ\ Ούχ ήρ0η νουν ές άτασθοΜηγ (74). 
Ego aulem hos versus tibi indicandos exislitnavi. Έγώ δέ έδικαίωσα αυτά ταΰτα μηνΰσαι, τάχα 
Hinc enim forlasse flet, ut uunc saliem teipsum πως κάν νΰν γνοίης σαυτόν. 
aoscas. C 

CCXXV. — STRATEGIO MONACHO. ΣΚΕ'. — ΣΤΡΑΤΗΓΙ11 MONAZONTI. 

Permulli bomines invilo animo injuria afOci, Ο ί μέν πλείστοι τών ανθρώπων τδ μέν άκοντα πάσχειν 
limidiiatis ei ignavia?, ullro autem ac voluntario κακώς, άνανδρίας · τδ δέ εκουσίως έλέσθαι άδικηθή-
animo laidi, uiaximum suavilatis ac palientiae ναι , επιεικείας κα\ φιλοσοφίας τεκμήριον τίθενται 
3 4 7 argumenlum esse ducunl. Qui aulem recte de είναι μέγιστον. Οί δέ επισταμένοι πζο\ πραγμάτων 
rebus judicare norunt, vel, ut reclius ioquar, qui κρίνει ν ορθώς, μάλλον δέ οί ταίς ίεραίς πιστεύοντες 
divinis Scripluris fidem babenl, ne eos quidcm, Γραφαίς, κα\ τδν ακουσίως μέν άδικου με νον, φιλοσό-
qui quamvis injuriara inviti accipiant, moderate vero φως δέ φέροντα, ούτε μισθών, ούτε επαίνων άποστε-
ferunt, vel mercedibus privaul, vel laudibus, eufifra- ρούσιν, έπιψηφίζοντος μάλιστα τοΰ Παύλου κα\ λέ-
ganle maxime Paulo, alque his verbis ulenie : γοντος · ι Καί τήν άρπαγήν τών υπαρχόντων υμών 
c Ε( rapinam boooruin veslrorura cum gaudio sus- μετά χαράς προσεδέξασθε, γινώσκοντες έχειν έαυτοίς 
cepistie, scientes vos habere meliorem substaniiaui κρείττονα ύπαρξιν έν ούρανοίς κα\ μένουσαν.» Εί δέ 
ίιι coelis, ac manentem S l . ι Quod si dicas : Quid φαίης, Τί γάρ ποιήσαι ήδύνατο, ύπδ τοΰ δυνατωτέρου 
enim facere polerat, cum a potenliore lacderetur? JJ αδικούμενος (75); φαίην, καταβοήσαι, κακηγορήσαι, 
icspoudeam : Clamoribus ac malediclis inseclari, έπαράσασθαι, διασΰραι, ένοχλήσαι δικαστηρίοις. Ό 
diris devovere, traducere, molestiam forensem exbi- ούν ταύτα πάντα δυνάμενος, πράξαι μέν, μή πράτ-
l.orc. Qui igilur cum baec omnia facere possei, uon των δέ , τψ εκουσίως έλομένω άδικηθήναι είκότως 
i.men fecit, ei, qui ullro laedi appeiiit, st non par, άν εί κα\ μή συναριθμηθείη, άλλά γε ύπαριθμη-

Μ Hebr. χ, 54. 

VARLE LECTIOSES ΕΤ NOTJE. 

(72) Post είπον cod. idem addil ούκ. POSSIN. Herodoius el Aihenaeus. Illud auiem epigramtna 
(73) ΡΓΟ ποιειτο recle scribit cod. Yal. 650, esse a Simonide compositum didici cx Anslotelis 

έποιείτο. Vers. penull. el uh. pro έξεθείαζεν idein Rhetoric. i , 9. CASAUBON. tn eoul. ad Riiunhu-
legil, έξεθείαζες. Vers. inde quiuto, έδικαίωσα αυτά $ium. 
ταύτα μηνΰσαι, melius idem cod. έδικαίωσα αύτδν (75) Ύπό δυνατωτέρου αδικούμενος. Melius co-
ταΰτα. elc. b . dcx Vat. 650, ύπδ τοΰ δυνατωτέρου άρπαγείς δ άδί-

(74) llabelur inlegrum epigramma apud Tbucydi- νατος. POSSIN. 
dein lib. v i . Fuii Arcbcdica nobile srorium, de qua 
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Οείη (7G). Εί δέ χρή χαι δεινότητι χρήσασθαι, κα\ τδ Λ suppar cerle baud iminerilo exislimari queal. Alque ; 

ακριβές είπείν, τάχα κα\ ύπερακοντίσειεν εκείνον. 
Τω μέν γάρ τδ βούλεσθαι άδικείσθαι, μεγίστην φέρει 
παραμυΟίαν. Ού γάρ άν ήδικήθη, εΓ γε μή ήβουλήθη. 
Τφ δέ μή βουληθέντι μέν, ύπομείναντι δέ, κα\ μηδέν 
πεποιηκότι δι' ών ήδύνατο άμύνασθαι τδν άδιχήσαντα, 
άτε έσχατης φιλοσοφίας βάσανον έπιδειξαμένφ, λαμ
πρότερος πλακείη στέφανος. 

ctiam, si diccndi vi ac facullate uli , ac sincere lo-
qui oporiet, illum quoque fortasse superarii. Huic 
enim, quod lacdi volueril, maximoni aiTerl solalium : 
Neque enim ille, nisi voluissei, injuria affecltis 
fuissel. Qui autem, cum injuria afTici nollei, Hla-
tam lamen luli t , nec quidquam eoruui, per qua* 
euni, a quo la?sus fueral, ulcisci poierat, fecit : 

huiculique, ui qui exireiuae cujusdam palieiilia» documenluin dederit, lut.ulenlior coiona baud iin-
merito lexi queal. 

ΣΚ(7\ — ΠΑΜΠΡΕΤ19 ΔΙΑΚΟΝφ. CCXXVI. — PAMPRETIO DIACONO. 

Σύμβολου έστιν, ώ θαυμάσιε, μέγιστον τοΰ πεπεί- Maximo argumenlo est, vir admirande, fidem 
σθαι τδν αχού σαντα, ό τών λεχθέντων έπαινος. Ού audilori faciam csse, cum ea, quae dicla sunt, lau-
γάρ έστιν άτις οίεται καλώς έχειν, τούτοις φάσκειν dal. Neque enlm fieri poiest, ul qiift aliquis probe 
μή ,πεπείσθαι. "Ωσπερ γάρ δσα κακίζομεν, άποφεύ- β alque commode dicla esse arbilratur, ba»c sibi per-
γειν σπουδάζομεν (77), εί σω-f ρονοΰμεν · ούτως ά suasa esse iiegel. Ul euim, quae viiuperatnus, ea 
θαυμάζομεν, πάντως αίρούμεθα. Τοΰ χάριν δή ταύτα 
λέγω, ίσο)ς ούκ αγνοείς, όφείλων ήν έπήνεσας συμ-
βουλήν είς πέρας άγαγείν. 

ΣΚΖ'. — ΣΤΡΑΤΗΓΕ ΜΟΝΑΖΟΝΤΙ. 
Μή άγνόει, ω φίλος, δτι ύπόθεσίς έστι τής μακα-

ρίας ζωής, ή τών παθών νέχρωσις, ής ούδεν εύ-
κταιότερον, ούδ' εύκλεέστερον γένοιτ1 άν. 

ΣΚΗ'. — TJJ ΑΥΤΩ. 

Εί κα\ επίθετο σοι ό κοινδς απάντων έχθρδς, ώς 

quoque, si sana mente sumus, fugimus : codem 
modo, quae laudamus ac suspicimus, ea quoquc 
omnino amplexamur. Quorsum auiem haic dicam, 
fortasse non es nescius, qui consilium, quod lauda-
sl i , exsequi aique ad exilum perducere dcbes. 

CCXXVII. — STRATEGIO MONACUO. 
Ne sis nescius, ο amice, bcaiae viue maleriam 

lurbulentormn animi niotuum oppressionem esse: 
qua ncc oplabilius, ncc praeclarius quidquani esse 
queai. 

CCXXVIll. — EIDEM. 

Quanquam lc communis ille omnium hosiis ng-
αύτοβοεί περιεσόμενος, κα\ έξ επιδρομής άπασαν C gressus esl, velut ad primum clainorem devicliirtts, 
σου τήν πολιτείαν ληψόμένος, άλλ' αύτδς, ώς έπυ-
θόμην, άκοιμήτφ σπουδή τήν θείαν προβαλλόμενος 
συμμαχίαν, πολλούς μέν αύτψ πόνους είς τήν πο-
λιορκίαν προύξένησις, άπρακτα δέ αύτοΰ τά μηχα
νήματα, καί τάς έλεπόλεις άπέδειξας, και τδ τρό
παιον κατ' αύτοΰ λαμπρότερον έστησας. Συγχαί
ροντας ούν σοι έπ\ τή νίκη (78), καί τά έπινίκια 
άδοντες παραινούμεν γρηγορείν κα\ προσέχειν σαυ
τψ. Ό γάρ πολέμιος ούτε αίδείσθαι είδεν, ούτε έρυ-
θριφν έπίσταται, ούτ' άπογινώσκει έως θανάτου, άλλ' 
άντ\ δπλο^ν (79) κα\ μηχανημάτων άρκούμένος τή 
οικεία φύσει, παντ\ καιρψ επιτίθεται ού τδ ήττήσθαι 
έννοών, άλλά τδ νικήσαι ονειροπόλων. Πάση ούν φυ· 
λαχή τήρει τήν σαυτού καρδίαν. Ού γάρ μονοειδής, 

aique omnem luam vitae raiioiiem primo impolti 
arreplurus : tu taincn, ut acccpi, pervigili giudio 
divinam opein obtendena, multos quidem ipsi ad 
obsidionem laborcs conciliavisli, irritas aulcni 
ipsius macbinas alque tormcnla rcddidisii, ac lucu-
lenmm adversuseutn iriumpbutn erexisli. De >icio-
ria iiaque tibi gratulanles, 348 a c iriuinpliuiu 
caneiites, te monemus, ul excubes, libique aniiuuin 
el menlem adbibeas. Hostis eiiim uec pudore com-
moveri, nec rubore aflici novii, nec ad exlrenium 
usqne vitae spirilnm desperalione frangitur : verum 
armoruin ac lonnemorum loco nalura sua conien-
lus, omni tempore insidias slruit, non se viclum 
fuisse cogiians, sed aiiperiorem abscessisse som-

^αδίως γάρ άν έάλψ, ποικίλη δέ τίς έστι κα\ πολύ- D nians. Quocirca otnni cu&lodia serva cor tuum. Ne-
τροπος, ή πρδς αύτδν μάχη. "Οταν μέν γάρ διά σω- que enim simplex (naro facile deprehendi possel), 
φροσύνης ήττηθή (80), διά φιλοχρηματίας πολεμεί. venim varia el roultiplex adversus eum pugna esl. 
Εί δέ κάνταϋθα τρωθείη, διά βασκανίας (81) έπι- Nam cum per pudiciliam ac tempcranliaui viclus 

VARIiE L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(76) HuiC qn:« tegunliir in edilis, είκότως άν, εί 
και μή συναριθμηθείη, άλλά γε ύπαριθμηθείη, ιιοη 
eompareul in cod. Yat. 650; sed loco eoriiiu ba»o 
babeiiliir, δμοιοςάν είη, είκότως και συναριθμηθή-
ναι. Vers. inde 5 pro εκείνος cod. idein sciib.l 
εκείνο. I D . 

(77) Verba illa, απόφευγε ιν σπουδάζωμεν non 
leguuiur in cod. Val. 650, sed pro bis solum babe-
lur, φεύγομεν. I D . 

(78) Pro έπ\ τή νίκη cod. Val. 650 babel μετά 

τήν νίκην. I D . 
(79) Pro άντ\ δπλων itlein cod. legit άντί πολλών 

βελών. Versu scquenli pro τή οίκεία φύσει, παντι 
καιρφ, cod. Val. babel, τή οίκεία αφοβία, έν παντ\ 
καιρψ. I D . 

(80) Mulia omilltinlur in edilo post verbuin ήτ
τηθή, iiempe baec quae ex eo<tcm cod. bic pono : 
φιλοδοξίαν έπ\ ταύτης ύποσύρει τδ τρόπαιον όταν 
δέ'μηοέ έν αυτή μηδέν δυνηθή, δια φιλ., cic. I D . 

(81) Pro διά βασκανίας co<i. idem legil, δι'έχθρων. 
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tst, pcr avarittam pugnal. Cum autcro hic quoque Α δουλεύει. ΕΙ δέ καΛ τούτων τινά ϊδη περιγινόμενον, 
vulnus accepil, per invidiam insidias parat. Quod 
si ba?c etiam aliquem superasse conspiciat, aiuicos 
armai. Quod si horum quoque impelus sustinuerii, 
famulos ad bellum instruit. Quod si ne ab bis qui-
dein superatus sit, contemptionero ac segnitiem im-
mittit. Quod si banc quoque fregerit, boc ipsi in 
animum inducit, ut acceptarum injuriaruni memo-
riam reiineal. Quid antem omnia improbi illius 

τους φίλους εξοπλίζει. Εί δε κα\ τάς τούτων προσβολάς 
ύπομείνειε, του; οίκέτας έκπολεμεί. "Οταν δέ μηδέ 
ύπδ τούτων άλψ, δλιγωρίαν έντίκτει. Εί δέ ταύτης 
περιείη, μνήσικακίαν ένίησι. Καί τί πειρώμαι πάντα 
τά βέλη του πονηρού φ ράσα ι (82); Διδ ταύτα μέν 
παρήσω, εκείνο δέ παραινέσαιμι τή σή ανδρεία πάν-
τοθεν δμματούν έαυτήν, ώς πάντοθεν τού πολεμίου 
βάλλοντος, κα\ είς τά καίρια μάλιστα άκοντίζοντος. 

illudque fortiludinem luam admouebo, utomni ex 
impetit, atque iu ipsa 

lela recensere aggredior ? Quare haec missa faciam, 
parie oculaiara se prebeal: quaodoquidein omni quoque ex parte hosfts eam 
vilalia jacnlalur. 

CGXXIX. — LEOiNTIO MAGISTRIANO. Κ θ \ — AEONTIQ ΜΑΓ1ΣΤΡ1ΑΝ11 (83). 

lllud in le minime probo, quod Zosimum epecie Ούκ αποδέχομαι σε, άγος πόλεως, καί κηλίδα 
lenus presbyierom, urbis piaculum, Eccleaiae labem, Β Εκκλησίας, καί ύδριν ελευθερίας, κα\ τών συνόντων 
libertatis probrum, eorumque, qui cum ipso con- δλετήρα, κα\ τί γάρ ούχ\ τών αίσχίστων, Ζώσιμον 
sueludinein habeni, pestein et perniciem, ae deni-
que nullo non foedissimo nomine appelles. Et si 
enim ipse talis est, at linguara tamen Uiam, quae 
veritaiis organum esl, bujusmodi sermonibus con-
faminari minime convenil. Quamobrem libi ipsi con-
lumeliani inferre desine. Quamvis cnim vera siut, 
qux» abs le diconlur, uec quisquam est qui le men-
dacii insimulare queal : lainen, cum vir probus ac 
moderalus sis, mullisque virluiibus florcas, 
xquum fucrit. 

CCXXX. — APHRODISIO PRESBYTERO. 

Commode quidem atquo opportune ea, quac 
scripsisti, abs te adversus eos dicerenlur, qui tibi 
conturoeliam iniulerunt, nisi ipsi sese peccasse 
conflierentur. Gonflleiitibus autem ipsis, inlempe-
sttva jam barura rerura m$moria esi : quippe quae 
jam lemporis ope alque auxilio desiituta sit. 

CGXXXI. — ANTIOCIIO. 
In illud: c iVoit parcet ocuius meut. > 

Quiduam causae est, inquis, quamobrem guaviu 
tis ac leniialis fons de Judaeis per Ezechielem dixe-
r i i , c Nou parcei oculus meus, non iniserebor " ? * 
Audi igiiur. Qaoniam in multis lemporibus ea ece-
lera desiguarant, quae nullam veniam merebantur, 
ac nec propheiaruin sermonibus oblemperantes, 
nec divina beneiicia cum aniroig suis considcrantes, 

τδν δοκούντα πρεσβύτερο ν, άποκαλούντα. Εί γάρ κα\ 
αύτδς τοιούτος έστιν, άλλά σήν γλώτταν, κα\ δργανον 
αληθείας τυγχάνουσαν, ού χρή τούτοις κατα^υπα ί -
νεσθαι τοίς λόγοις. Παύσαι τοίνυν σαυτδν υβρίζων. 
Εί γάρ καί αληθή τά λεγόμενα, καί ούδε\ς ώς ψευ-
δομένφ έπισκήψειεν, άλλά σε κόσμιου δντα άνδρα, 
κα\ πολλαί; άρεταί; κομώντα, κα\ τδ τής ανεξικα
κίας δίκαιον άν είη έναβρύνειν έγκαλλώπισμα. 

palientiae quoque 1 ornauienio gceiirc te aique gloriari 

ΣΛ'. — ΑΦΡΟΛΙΣΙψ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 
^ Καιρίως άν τά γράφεντα παρά σού έλέγετο τοίς 

είς σέ πεπαρψνηκόσιν, εί γε μή ώμολόγουν έσφάλ-
θαι. Όμολογούντων δέ, άωρος τούτων ή μνήμη, τής 
άπδ τού καιρού συμμαχίας άμοιρου σα (84). 

ΣΛΑ\ — ΛΝΤΙΟΧΑ 
ΕΙς τό, « Ού φείσειαι όφθαΛμός μου. ι 

Τίνος ένεκεν, έφης, ειπεν ή τής ήμερότητος πηγή 
διά τού Ιεζεκιήλ περί τών Ιουδαίων, c Ού φείσεται 
ό οφθαλμός μου, ούδε μή ελεήσω; > Άκουε τοίνυν. 
Επειδή έν πολλοίς χρόνοις ήσαν συγγνώμης άμαρ-
τάνοντες μείζονα, κα\ μήτε τούς τών προφητών 
προσιέμενοι λόγους, μήτε τάς θείας ευεργεσίας έν-
νοούντες είς άνήκεστον έκπεπτώκασι κακίαν * αύτο-

3 4 9 >n deploratam quamdam improbitatem pro? D τελής δέ κατ' αυτών έξενήνεκτο άπόφασις, ώστε πα-
ruerant, ac perfecta adversus ipsos senlentia lala ραδοθήναι τοίς Βαβυλωνίοις, καί έργον τής τών πο-
erat, ul Babyloniia dederentur, alque hositlt manu λεμίων γενέσθαι δεξιάς, ήδει γάρ αυτών τδ άμετα-
inlerirenl (norat enim Deus eos nulla oronino poeni- νόητον ούδένα οΤκτον λήψομαι, φησίν, έπί τοίς πά-
tentia duci): proplerea, inquil, nulla ob eorum cala- σχουσιν(85), δ δή έπ\ τών Νινευίτών πεποίηκα 

"Ezecb. τ , I I . 
VARIiE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛ. 

Vers. inde 3 pro τούς οίκέτας έκπολεαεί, cod. Val. 
650 ecribii τοίς οίκέταις πολεμεί. Vers. seq. pro 
ύπδ τούτων άλψ, idem legil ύπδ τούτοις άλψ. Quae 
ιιιυχ subjuiigmilur iu edilo, δλιγωρίαν έκτίκτει, e ic , 
t»ic satis diverse leguulur iti illo cod., ολιγωριών 
έμπίμπλησιν * εί δέ τούτων περιείη, μνήσις ctc. Ιο. 
POSSIN. 

(82) Pro φράσαι cod. Val. .scribit φήσαι. vors. 
denique ult. episi. pro μάλιστα legii μάλλον. 

(85) Inscripta Leontio abesl a cod. Vatic. 650. to. 
(84) Verbum ultimuiii hujus ep.iu edilo άμοιρούσα 

ιιι cod. Yat. 650 scribilur, άμοιρα σαι. Ιο. 
(85) Pro bis verbis, ούδένα οίκτον λήψομαι, φησίν, 

έπι τοίς πάσχουσιν, cod. Vat. babet, ούδένα οί κα-
ταλήψομαι, φησίν, έφ* οίς πάσχουσιν. UUiniam bujut 
leolionis parlem recipiendam pulo, non prioiam * 
rcciins enim itla sunl edita, ούδένα οίκτον λήψο
μαι, elc. Ιο. 
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Έχεϊ μέν γάρ ή έπ\ τδ κρείττον αυτών £οπή τε κα\ Α mitates niisericordia commovebor, quemadmodum 
τροπή καιρδν παρέσχεν, άνακληθήναι τούς κατακρί-
τους κα\ άνατραπήναι τήν άπόφασιν. Ενταύθα δε 
ούδενδς έπ\ τδ βέλτιον βλέποντος, άλλά πάντων έπ\ 
τά χείρω ρεπόντων, άναγκαίως ή κατά πάντων εκ
φέρεται ψήφος. 

Σ Α » . — ΠΑΥΛφ ΜΟΝΑΖΟΝΤΙ. 
*Οτι πάσης έπέκεινα τόΛμης,τδ δογματίζειν τους 

βιούντας αίσχρως. Καϊ 8ΐς τό γεγροψμένον, 
c Γνωναι τάς οδούς μου έπιθυμούσιν, ως Λαός 
δικαιοσύνην πεποιηκώς. ι 

Χρή τδν μέλλοντα περί θεοΰ λόγον κινεϊν ταϊς 
άπδ τής πολιτείας διαλάμπειν άρεταϊς. Τψ γάρ κα
κίας εραστή, ουδέ περ\ τών δικαιωμάτων αύτοΰ, μή 

in Ninivilis feci. Nam illic eorum in mclius incli-
natio el commulalio spatium prabuil damnatos 
revocandi, laiamquc senteniiam rescindendi. IKc 
autem nemine ad nieliorem vilam tendenle, veriim 
omnibus in deierius vergenlibus, necessario ad-
versus omnes feretur senlemia, 

CCXXXII.— PAULO MONACHO. 
Omnem audaciam $uperaretvhenle$ turpiter dogma-

ia invehere. El in Ulud% ι Cognoscert cupiunt viat 
mea$, lanquam populu* qui jusliiiam fecit. ι 

Qui de Deo sermonem excitaturus est, hunc viiar 
ac morum virtmibus elncere oporlel. Nain qui vhio 
delectalur, huic ne de ipsius quidem justiliis, nedum 

τιγε (86) αύτοΰ κινεϊν γλώτταν, επιτρέπει, ώς ύβρι- de ipso linguam moverepermiuitur : quod videlicct 
ζομένων τών θείων νόμων, δταν διά μιαράς προφέ· 
ρωνται γλώττης. c Τψ γάρ άμαρτωλψ, φησ\ν, εΐπεν 
ό Θεδς, Ι ν α τί συ έκδιηγή τά δικαιώματα μου · κα\ 
αναλαμβάνεις τήν διαθήκην μου διά στόματος σου; ι 
Καί διά τοΰ Ήσάΐου μεμφόμενος τούς βίου μέν 
αρίστου μή έπιμελομένους, τάς δέ οικονομίας αύτοΰ 
αίτιωμένους, φησί* c Γνώναί μου τάς οδούς έπιθυ-
μοΰσιν, ώς λαδς δικαιοσύνας πεποιηκώς, καί κρίσιν 
θεού αύτοΰ μή έγκαταλελοιπώς. > Εί δέ οί τάς οδούς 
αυτού, τουτέστι τάς οικονομίας (87 ) , πολυπραγμο-
νοΰντες, πάντολμοι άν εΤεν, πώς ούκ άν έπέκεινα 
πάσης τόλμης χωροΰαιν, οί περ\ αυτού τοΰ θεού 
μιαρ$ γλώττη λόγον κινούντες, κα\ μάλιστα δταν τί 
έστι πολυπραγμονώσι; Χρή δέ μ ή τ ί έστι περίεργα- Q 
ζεσθαι, άλλ' δτι έστ\ν ίσχυρίζεσθαι. Κα\ σιωπώ, δτι 
παρά Αακεδαιμονίοις, τοίς σκιάς τών πράξεων τούς 
λόγους είναι (88) είκότως όρισαμένοις, τδν αίσχρώς 
βεβιωκότα, ουδέ γνώμην άγαθήν άποφήνασθαι έξήν. 
Εί τοίνυν ορθώς σοι πιστεύοντι, και εύ πράττοντ: 
έπιφύονταί τίνες πράγματα σοι παρέχοντες, μή τα-
ράττου. Τοιούτον γάρ τών φαύλων τδ έθος. Έττώμενοι 
γάρ περιφανώς τψ βίψ, έπ\ τήν έρευναν τοΰ θείου 
καταφεύγουσα, ώς έκ τούτου πράγματα παρέξοντες 
τοϊς εύ βιοΰσι, κα\ τήν πα^ησίαν αυτών άποκλεί-
σοντες. Έχρήν δέ αυτούς, έννοοΰντας δτι οί περ\ τδ 
δήλον πταίοντες, περ\ τοΰ δοκοΰντος άδηλου ούκ άν 
εΐεν αξιόπιστοι λέγοντες, πρώτον εαυτών τδν βίον 
^υθμίσαι ( 8 9 ) , κα\ ούτως έπί τήν ζήτησιν παρελθείν 
τών άνεφίκτων. 

divinis legibus comumelia inferatur, cura pe.r ira-
puram el sceleslam linguam proferunlor. c Pecca -
lori emm, inquil ille, dixit Deus : Qnare tu enarras 
jusiiiias meas, ei assumis teslaraentum meum per 
os tuum 8 7 ? t Ac per Uaiam iis succensens, qut 
cum optimae vhae nulla ciira langaniur, ipsius ta-
meneonsilia reprebendunt, his verbis u t i lur : ι Scire 
vias meas volunt, lanquam gens quae justiiiam fc-
cerii, el legem Dei sui non dereliquerit s*. > Quod 
si, qul ipsius vias, boc est consilia, curiosius ex-
quirunt, summae audacia3 notam non eflugiuut, an 
no;i i l l i ullra omnem audaciam progrediunlur, qut 
impurae linguae opera de ipsomei Deo sermoncm 
movent, ac praeserlim cum quid sit anxie inqui-
runl? Oporiet autem, non quid sii exquirere, sed 
quod sil aflirmare. Alque illud taceo, quod apud 
Lacedxroonios, qui sermones actiouum umbras esse 
non iinmerilo deflnierunl, ei qui lurpiler .vixisset 
ne probam quidem sententiam pronmitiare licebat. 
Quocirca si le, et recla fide praeditura, et probe v i -
ventem adoriunlur nonnulli, libique negolia faces-
sunl, ne propierea eonturberis. Hujusmodi namque 
improboruin bomiuum mos esl. Nam cum vhae laude 
perspicue abs te supererUur, ad divini Numinis in -
dagalionein confugiuni, tanquam scilicet binc iis 
qui recte vivunl molesliam exbibiluri, eorumque 
flduciam exclusuri. Atqui eos conveniebal (cum 
animis suisillud repuiantes, quod quiin repcrspicua 
et dilucida peccant, baudquaquam digni sunl qui-

bus de ea re, qtiae obscuritatem pr« se fcral, verba facieniibus, fides adhibeatur,) primum vitam suam 
componere ac recte rooderari, 350*ίφ*βίΐ& deincepa ad earum rerumj quae conoprebendi nequeuni, 
iiifeaiigalionem traosire. 

, T Psal. XLIX, 16. M Isa. LVII I , 2. 

VARIiE LECTIONES ET NOTifL 

(86) Μήτι γε abest a cod. Val. POSSIN.J 
(87) Τάς οίκονομίας p<uiit idem in num. sing. 

scribens, τήν οίκονομίαν. Vicissim vers. posl terlio 
μιαρ$ γλώττη pluraliler infleciit, μιαραΤς γλώτ-
ταις. Ιο. 

(88) Σκιάς των πράξεων τούς Λδγους είναι. 
Quod bic Laced;einoniis iribuil Isidorus, Oiogcnes 
Lacnius lib. ix De vilis philosophorum ad Dcmo-
ctilum Abdcrilcn auciorem relcrl. Τούτου εστί κ*\ 

τδ, Λόγος έργου σκιά. Νοα esiabsimile illud Gbryso-
stomi bomil. 1 7 ad Epbes., οί λόγοι πραγμάτων 
είσ\ν δδοί. RITT. 

— II;cc vcrba, τοΖς σκιάς των πράξεων τούς λό
γους είναι είκότως όρισαμένοις, cuucia prjclermil-
luninr in cod. Valic. 659. POUSIN. 

(89) 'Ρυθμίται muial codcx idcui ia ερευνών. 
PosaiN. 
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Σ Λ Ρ . — T £ AYTp. 

Scrmonum priticipia veraei iiitlnbil.ua esseopoΓ
ΙΟΙ. Nain cmn falsum esl arguiuenlum, iieri nou po-
tcsl quin couctusio quoque vacillet. 

CCXXXIY. — ALYPIO EPISCOPO. 

Nc molesie feras, oplime vir, me adversus ava-
ros liugux inucroiiciii blringere. Reiu eiiini aper-
lam el siinpliccm dicai», ucc testinioniuni uUiun 
requirenlein. Usque adeo eniui boc niorbo devincti 
lenenlur, ul ne morbuiu quidein esse exisiimenl. 
Queniadinoduin ciiiiu coelestes cives, boc est mo-
nacbi qni in inoiiiibus dcgunl.ne boc quidem sciunt, 
quid avarilia s i i : sic nec isli, nou lamen eodera 
inodo, sed plane coiiirarioalqtie i l l i . Nam il l t , quia 

Χρή τάς αρχάς τών λόγων αληθείς είναι και π ί 
στας. Ψευδούς γάρ ούσης τής υποθέσεως, άναγκαίως 
κα\ τδ συμπέρασμα άσύστατον εύρεθήσεται. 

ΣΛΔ'. - AATDIIJ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 

Μή δυσχεράνης, ώ βέλτιστε, έάν έπαφώ τήν γλώτ
ταν τοις φιλαργύροις. Ιΐράγμα γάρ λέξω σαφές, 
καί άπλοΰν, κα\ μαρτυρίας μή δεδμενον. Τοσούτον 
γάρ κεχείρωνται τφ νοσήματι, ώς μηδέ νόσημα αύτδ 
ήγεΐσθαι. Καθάπερ γάρ οί ούρανοπολϊται, οί έν τοΤς 
δρεσι, φημ\, μοναχο\, ουδέ Γσασι τί έστι πλεονεξία· 
ούτως ουδέ ούτοι, άλλ' ούχ όμο.'ως, άλλ* απεναντίας 
έκείνοις. Εκείνοι μέν γάρ διά τδ π ό ^ ω είναι τού 
πάθους άγνοούσι τδ νόσημα · ούτοι δέ ουδέ νόσημα 

procul a morbo absunt, iuorbuni ignorant: isli β αύτδ ηγούνται είναι. Ούτω γάρ παρώσατο τήν άρε· 
auieui ue inorbum quidem boc esse arfiilranlur. τήν ή κακία, καί τύραννε ι (90), καί πάντα άνω κα\ 
Sic enim virtutem iiuprobiias propulit, ac lyran- κάτω ποιεί, ώς μηδέ κακία είναι νομίζεσθαι. 
ttidem exercct, omniaque sursum ac deorsuin miscei, ut nec improbitas quideni esse exisiime-
lur. 

CCXXXV.— ZOSIMO PRESBYTERO. 
Quod immortalii anima. 

Qnod aniinam unacum corpore inierire arbilraris, 
perquam ridicutiim ac stoliduiu esi, boiuiiiisque 
verc carnalis, alqtie el posl banc vilam uibil esse 
copieniis, el ea, quae de le ab bomiuibus ctijusvis 
aiiaiis commemoranlur, conGrmanlis. Pudorein igi-
lur libi incuiere dcbeiu, cum pbilosopbi, ci poelae, 

ΣΛΕ'. — ΖΩΣΙΜΙ) ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΙ). 
Ότι αθάνατος τ} ψυχή. 

Τδ νομίζειν σε φθείρεσθαι μετά τού σώματος τήν 
ψυχήν, κομιδή γελοϊον κα\ ήλίθιον, κα\ τφ δντι 
σαρκικού άνθρωπου, κα\ βουλομένου μέν μετά τδν 
ενταύθα βίον μηδέν είναι, βεβαιούντος δέ τά παρά 
πάσης ηλικίας περ\ σού τραγωδούμενα. Δυσωπήσαι 
μέν ούν σε όφείλουσι, κα\ φιλόσοφοι κα\ ποιηται, καί 

ci oratores, el scriptores omnes, qui aiiimx iiniiior- Q Ρήτορες, καί συγγραφείς, δσοι τήν τής ψυχής άθα-
lalitaleni docuerunl (quorum si ignarus el expers 
es, ui qui reruin omnium insciiia labores, certe a 
doctis cl erudilis discere debeas), luin eliam le pudo-
re quodam permovebit ea raito, quae nullo modo 
refuiaiTqueal. Nam qua? eorpus quod seinper fluil 
el corruutpilur, arripil , ac quod in eo labile ac 
mortale cst aslringil, el quod cadii excilat, atque 
«•l iis, quae diilluuiil, alimenlum, el iis, quae mar-
cescunl, Iruticalioiieui prabci, nou est proieclo 
4aoiisenlaneuin,ea!n, a corpore separalam, vim suain 
tieserere, per quaui ei corpus coniinebat el coa-
scrvabat. jQuod si nec exlernorum sapienlium 
aucioriiaic commovearis, nec firniissimae buic et 

νασίαν έδογμάτισαν, ών εί κα\ άπειρος ε!, ώς απαί
δευτος ών έν πάσιν, άλλά γε παρά τών πεπαιδευμέ
νων μαθείν δίκαιος άν είης. Δυσο3πήσει δε καί λογι-
σμδς άναντί^ητος. Ή γάρ τού σώματος άε\ ρέοντος 
κα\ φθειρομένου έπιλαμβανομένη, κα\ τδ θνητδν αυ
τού κα\ ^ευστδν έπισφίγγουσα, κα\ τδ πίπτον έγεί-
ρουσα, καί παρέχουσα τοϊς μέν άπο^έουσι (91) 
τροφήν, τοϊς δέ μαραινομένοις άναβλάστησιν, ούκ 
άν δήπου καθ' έαυτήν γενομένη άπολείπη τήν οίκείαν 
δύναμιν, δι' ής κα\ τδ σώμα συνείχε, καί διέσωζεν. 
Εί δέ μήτε τούς έξωθεν σοφούς δυσωπηθείης, μήτε 
τούτψ τω άναγκαίψ λογισμψ πεισθείης, άτε πολλή 
κα\ συγγνώμης μείζονι κακία βεβαπτισμένος · χρη-

necessariae ralioiii fidem accommodcs, ulpole ingenli ^ αμόν σοι θείον άναγνωσόμεΟα, δι' ού διαρρήδην ή τής 
aique omni venia graviori improbtiate oppressus 
ac demersus, divinuiti libi oraculum recilabiuius, 
per quod animae immorlalilas dilucidis verbis pra-
dicatur. Quid igilur ail? < Noliie limen? eos, qui 
occidunl corpus, animam auiem non possunlocci-
derc · · . ι Quaniobrcin nc ob singularcm aiqiie in-
credibilem quamdam admissorum a le scelerum 
iuagnitudinem (nulluni enim, ut aiunl, sceleris 
genus inlacium reliquisli) impia dograaia libiipsi 

ψυχής αθανασία κηρύττεται. Τί [ουν] ούτος φησι; 
c Μή φοβηθήτε άπδ τών άποκτεινόντων τδ σώμα, 
τήν δε ψυχήν μή δυναμένων άποκτείναι. > Μή τοί
νυν έκ τής υπερβολής ών έδρασας κακών. (Ουδέν γάρ 
άπρακτου, ώς φασι, κατέλειψας) άσεβη δόγματα 
σαυτψ δογμάτιζε· άλλά πιστεύων άθάνατόν είναι τήν 
ψυχήν · κα\ δτι πολλάκις μέν κάνταϋθα, πάντως δ* 
έκείσε δώσεις δίκην, ώςού λησόμενος τήν δίκην, 
άπαλλάγηθι κάν όψέ ποτε, τής πονηρίας. 

cude : 3 5 1 w u i n iliud persuasum babens, immorlalem auiniain esse, c i quod sacpe bic omrJno 

" toatlb. x, 28. 

VARLE LECTIONES ET NOTJ2. 

(90) Cod. Vai. GoO, τυραννάς. Poss κ. ρευθεισι. b . 
(91) Pro άπο£ρ:ουσι cod. Yal. 050 legil άπαγο-

http://iiitlnbil.ua
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ftutem illic poenas dabis, tanquam qui vindicem illum oculuu» ininime falsiirus sis, anquando lan-
dem vel sero ab improba vivendi raiiune leipsum exime. 

I \ C T . — ΕΥΛΟΓΙΑ (92). Α CCXXXVI.-EULOGIO. 
Όλίγα ειπών, δ βούλομαι φράσω. Βοιωτούς τις είς 

άπαιδευσίαν σκώπτων Ιφη· ι RQ Βοιωτοί, ώς σφόδρα 
έστέ Βοιωτοί. » Δίκαιος δέ τις άνήρ άδίκω πράγματι 
παρακαλούμένος ύπδ Μιλησίων συμπράξαι έφη, ι Τ 0 
Μιλήσιοι, ώς σφόδρα έστέ Μιλήσιοι. ι Αλέξανδρος 
δε έρωτηθ*ε\ς, διά τί λίαν τιμ$ Άντίπατρον, έφη, 
• "Οτι·άντΙ πατρός (95) μοί έστιν. ι Έ γ ώ δέ φράσω, 
ώ Εύλόγιε, ώς σφόδρα εί Εύλόγιος, έπαινείν έμέ καί 
τούς κατ* έμέ προηρημένος. 

Paucis prius verbis babilis, quod volo eloquar. 
Quidam in Bceolorum slolidilalem jocans, bis ver-
bis usus es i : ι Ο Boeoti, quam veliemenier esiis 
Boeoii (95). 1 Quidam nirsusjuslilia praeditus, a Mi-
lesifs rogatus, ut ad ioiquum quoddam negoiiom 
operara tpsis navarel, dixi i , < Ο Milesii, qiiam valde 
Milesii estis (94). » Alexander denique sciscitanto 
quodam cur lanlo bonore Anlipalrutn complectere-
tur, respondU, t Quia palris loco mibi esl. > Ego 

auiem dicam : Ο Eulogie, quam valde es Eulogius (hoc e$tfad laudandum propen$u$),q\u me meique similes 
laudibus ornare in animum induxeris. 

CCXXXVII. — IIERONI MONAGHO. 
In Hlud : 1 Omnh vir apparet justus. > 

ΣΛΖ'. — HPQNl MONAZONTl. 
ΕΙς τό, ι JTdc άνήρ φαίνεται δίκαιος. * 

Β 
Πολλοί τών ανθρώπων (όκνώ γάρ είπείν πάντες, 

καίτοι τής Γραφής τοΰτο δοκούσης λέγειν), ού τψ 
δικαιοσύνην άσπάζεσθαι, άλλά τψ τοις άδικωτέροις 
εαυτούς παραδάλλειν τή συγκρίσει τών χειρόνων 
τήν τής δικαιοσύνης φαντασίαν καρπούνται (96) 
ούκ αύτάς καθ' έαυτάς τάς θείας έντολάς δοκιμάζον-
τες, κα\ πρδς τδν τούτων κανόνα ρυθμίζοντες τδν 
οίκείον βίον, άλλά τοϊς £αθυμούσι τών πέλας παρα-
μετρούντες τήν εαυτών πολιτείαν. Διδ κα\ τούτ' 
έ ^ έ θ η , δπερ μαθείν ήθέλησας. < Πάς άνήρ φαίνεται 
έαυτψ δίκαιος, ι Πρδς μέν γάρ τά κατορθώματα 
τών πέλας τυφλώττει, τά δέ ελαττώματα οξέως 
δρά · κα\ καθάπερ οί γύπες λειμώνας πολλάκις κα\ 
παραδείσους παρατρέχοντες, τοίς νεκροίς έφίπταν-

Plerique morialium (vereor enim dicere oauies, 
eliamsi boc Scriptura dicere videatur) non quod 
virlutem amplectanlur, sed quod itiiquioribus se.ipsos 
comparent, per deterioruro collaliouem, opiuionis 
errorejuslos se esse fingunt: non ipsa pcr se Dei 
mandata expendentcs, ac suam viiam ad eorum 
normam componentes, verum cum aliorum languore 
aique socordia suam vivendi raiionem conferenies. 
Eaque de causa dictum esl illud, quod a roe tibi 
expHcari cupis, < Omnis vir justos eibi esse vide-
l u r e o . > Eienim ad eaquidem quae alii recle atque 
virtute gerunt csecuiii; eorum auiem vkia fiquido 
perspicil: non secus videlicel ac vullures, praia 
persaepe atque hortos praciereunies, cadavera volatu 

ται σώμασιν. Έπήγαγε γούν ι Κατευθύνει δέ καρ» C peiunl. Subjunxit itaque: < Dirigil aulem corda 
δίας ό Κύριος, ι ή τών τήν τοιαύτην φαντασίαν δη
λονότι έξορισάντων, ή τών πρδς τάς θείας έντολάς 
τδν εαυτών £υθμισάντων βίον, ή τών ύπερβεβηκό-
των τδ άνθρωποι είναι, κα\ είς κρείττονα τάξιντεκαΧ 
άξίαν, διά τής άριστης πολιτείας άναβιβασθέντων, 
κατά τδ είρημένον, « Έγώ είπα· θεοί έστε, κα\ ύιο\ 
Υψίστου (97) πάντες, ι 

ΣΛΗ'. — ΠΑΜΠΡΕΠ1Ω Δ1ΑΚΟΝ1). 
Τί ktrzi τό, € Ιερείς, ΧαΧήσατε είς τήν καρδίαν 

ΊερονσαΛήμ. ι 

Επειδή τδ μέν λόγοις φιλοσοφείν £φδιον, τδ δέ D 

Dominus e l , > hocesl, eorum, qni inanem biijusmodi 
opinionem ex antmis suis ejecerunl: aul eorum, 
qui ad divina mandala viiam suam exegerani: aul 
denique eorum, qui supra bominum condilionei» 
sese exlulerunt, ac per optimam vitae ralionem ad 
praestanliorem dignilaiis gradum eveclisunl, juxta 
illud Scriplurae : 4 Ego dixi : dii ealis,et i i l i i Excelsi 
omues · · . 1 

CCXXXVIII.—PAMPREPIO DIAGONO. 
Quid sii: < Sacerdotes, loquimini ad' cor Jerusa-

lein M . 1 

Quamloquidem sermonibus pbilosopbari facile 

1 Prov. xvi , 9. Sec. LXX. ·« ibid. ·· Psal. LXXXI, 6. ·> Isa. XL, 2. 

VARliE LEGTIONES ET KOTiE. 

(92) Non Εύλογίψ scd 'Αλογίψ, Alogio, inscribilur 
bsec epislola in cod. Vat. 650; unde in vers. pe-
iiul l . id nomeii reponeiiduui, absque quo bcbeiaiur 
aciimen diclL POSSIN. 

(93) Bxotu Nolujn proverb. ύς βοιωτία. El Ilora-
l i i carmen : 

Baeotum in crasio jurares aere natum. R I T T . 
(94) Milciii, valde esiis Milesii. Molus csl de bis 

veius senarrus : 
Πάλαι ποτ" ήσαν όλκιμοι Μιλήσιοι. 
Fuere quondam strenui Milesii. 

Ejusdem generis sunt isla : Verrcs esl Verre*. Iiem 
111 Anibolog. Epigr. Πάσα θάλαττα θάλαττα. Ει mox 

apud ipsunr Isidorum : Eulogi, quam val'e esEulo-
giut;et: Abramiut est Abramius, eic. R I T T . 

(95) ' A r r i πατρός. Admonel ine hoc Alexandri 
Magm apopbtbegma scunnii ejusdem, quod habuii 
cuin Tyruiu obsideret, de Saiyro. Id conjcclores 
ila inlerprelali sunl pro bono omiiie τής αλώσεως, 
quasi Alexamlro diclum essei, σά Τύρος boc est, 
Tyrus in luam polestaiem veniel. R I T T . 

(96) De eadeni perversiiate cl Greg. Nazianz. 
conquerilur, aique ad verain norinain et ex^niou 
boinines revocal, quod praeceplis Dei eontineinr. 
h). 

(97) Cod. Yal. 650 ύψιστοι pro Υψίστου. POSSIN. 
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eat, operibus aulein ardiium, atque illud quidem 
aures oblectal, boc auiem aniinos erudit: ob eam 
causam Deus ad eos qui sacerdoiii munere redi-
mili sunl, id, quod libi explanari cupis, clamat : 
'< Sacerdotes, loquiminl ad cor iernsalem. ι Quo-
niam eatiD qui verbis duntaxai docent, non modo 
molestiam audiloribus exhibent, sed etiam irriden-
dos ac sugillandos se propinant, idcirco aclionum 
tiriutem,352 Q u a e ^d auditorum animos penetret, 
ab ipsis requirit. Quamobrera eacroeancinm esee 
oporiet eum qui consecraius et l . Neque enim profa-
irtira sacrls operari fas e t i . 

CCXXXIX. — PALLADIO DIACONO. 
Malam opinionem rem moleitam etse.nec noninuti-

iet eue eorum qui hac correpii tunt labores. 

Exisiimalionem tuam, vir optime, cara ut recu-
peres, non illain qnidein niorbo affectam et cor-
ruplam, atque in nibiltim redaciam (Ievius enim 
id malum fortassis esset); vcrum in errorem et bae-
resiin conversam. 

^ CCXL. — LAMPETIO EPJSCOPO. 
Non quideno me fugii, ο casiiiaiis delubrui», me-

riio le boc nomine discruciari, quod Zosimus cl 
Marilnianus, Maroque hem ct Euslalbiua, qui ea-
cerdolum speciem praeferunt, seipsos omni vir iui i 
inaccessos ct invios, omoi aniem viiio planam ac 
facilepi viam sedemque reddiderini. Verum illud 
tibi exploraium eese debei, quud quo majores hp-
uores consecuti eunt, eo quoque gravioribus sup-
pliciis afficienlur, ul qui ne beoeficio quidem nie-
liores effecii sint. 

CCXLI.—-EIDEM. 

Tu quidem fortasse me muUorum sermonum ac 
sensorum apparatum babere arbilraris. A i ego illud 
probe scio, me nibil scire. Quod si qnid laude d i -
gnum a me afferatur, Deo id ascribenduin est, qui 
al auditorum ulililate coiisulat, rudes alque ineru-
ditos bomines perrape aapientia et eruditiono 
instruit. 

CCXLII. —NILAMMONl SCHOLASTICO. 
Eui tu pro ea eloquentia, qua polles, aniever-

tens, apologiam meam lacerasii, cura ad bunc mo-
dtim scripsisli : Dic rurstun quod Gbrislianam 
dogma non labefactet singularis illa Maniniani, Zo-
cimi, Maronis el Eustalhii improbiias, quorum 
vita jam ad scenam prodit, aique ignuminiam el 
trrisionem sacrosanciae religioni i n u r i l : al non ipse 
lamen proinde a veriiale abscedani, verum eam ad 
defensionem adbibebo. Nam quouiam nibil babens 
quo divinissimam religionera incuses, adversus 
sacerdoies quosdam accusalionem converlisii, ver-

PELUSIOTiE 92C 
Α έργοις δύσκολον, κα\ τδ μέν τάς άκοάς τέρπει, τδ 

δέ τάς ψυχάς παιδεύει. Διά τούτο δ θεδς, τοις της 
ίερωσύνης λειτουργίαν έστεμμένοις βοά τούθ' δπερ 
μαθείν ήθέλησας. ι Ιερείς, λαλήσατε είς τήν καρ
δίαν Ιερουσαλήμ, ι Επειδή γάρ οί διά λόγων φι-
λοσοφοϋντες ού μόνον ένοχλούσι τούς άκούοντας, 
άλλά χα\ δι' ων τά εναντία οίς λέγουσι πράττουσι, 
κωμωδεϊσθαι εαυτούς παρασκευάζουσι· διά τούτο 
τήν τών έργων άρετήν (98) τούτους απαιτεί, τήν 
τής ψυχής τών ακροατών άπτομένην. "Ωστε ίερδν 
είναι χρή τδν ίερωμένον. Ίεράσθαι γάρ τδν άνίερον 
ού θέμις. 

ΣΛΘ\ — ΠΑΛΛΑΔΙφ ΔΙAKONQ. 
"Οτι χαΛεχώς (f. χαΛεχύν) ή χαχοοοξία· χαϊ 

άκονητοι ( f . άνότητοι) τών ταύτη χεχροχημέ-
Β των οί χάνοι. 

Άνάκτησαι σαυτού, ώ βέλτιστε, τήν ύπόληψιν, ού 
νοσήσασαν και διαφθαρείσαν, κα\ είς τδ μή δν χωρή-
σασαν · ήττον γάρ άν ήν ίσως κακόν · άλλ' είς κα-
κοδοξίαν τραπεϊσαν. 

ΣΜ'. — ΑΑΜΠΕΤίρ ΕΠΙΣΚΟΠ^. 
Οΐδα μέν, ώ άγνείας άνάκτορον, δτι είκότως δυσ

χεραίνεις , Ζωσίμου τε κα\ Μαρτινιανοΰ, Μάρωνός 
τε κα\ Ευσταθίου Ιεράσθαι δοκούντων, ανθρώπων 
πάση μέν αρετή άπροσίτων τε κα\ άβατων, πάοτι 
δέ κακία ίππήλατον εαυτούς κατασκευασάντων δδόν 
τε κα\ χώρον. Άλλ' εύ είδέναι οφείλεις, δτι δσω 
μείζονος ήξιώθησαν τιμής, τοσούτω και μείζονα 

C δώσουσι δίκην, δτι μηδέ τή ευεργεσία βελτίους έγέ-
νοντο. 

ΣΜΑ'. — Ti) ΑΥΤρ, 
Αύτδς μέν ίσως πολλών τε λόγων κα\ νοημάτων 

έχειν με νομίζεις παρασκευήν, έγώ δέ οΐδα σαφώς, 
δτι ουδέν οΐδα (99). ΕΙ δέ τι λεχθείη εύδόκιμον, τψ 
θεψ τήν αίτίαν λογιστέον (1), τψ κα\ ίδιώτας, διά 
τήν τών άκουόντων ώφέλειαν, πολλάκις σοφίζοντι. 

ΣΜΒ\ — ΝΕΙΛΛΜΜΟΝΙ ΣΧϋΛΑΣΤΙΚρ. 
ΕΙ κα\ τψ δεινδς εΐναι προλαδών τήν άπολογίαν 

διέσυρας γεγραφώς, είπε πάλιν οτι τψ δόγματι ού 
D λυμαίνεται ή ύπερφυής Μαρτινιανοΰ κα\ Ζωσίμου, 

Μάρωνός τε κα\ Ευσταθίου κακία, ών δ βίος λοιπδν 
σκηνοβατείται, άδοξίαν κα\ κωμψδίαν τή Ιερψτάτη 
θρησκεία προστριβόμενος. Άλλ' έγωγε ούκ άν άπο-
σταίηντής αληθείας, άλλ' αυτή πρδς άπολογίαν χρη-
σαίμην. Επειδή γάρ ούκ έχων δ τι κα\ μέμψοιο 
τήν θειοτάτην Ορησκείαν, είς τινας τών Ιερωμένων 
έτρεψα ς τήν κατηγορίαν, εύφώρατός σοι ή σκαιωρία 
γέγονε ν ύπδ πάντων (2) τών συνέσεως ούκ άμοιρούν-

VARLE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤ^Ε. 

(98) Cod. Valic. 650 pro τήν τών έργων άρετήν 
recie srribii, τήν διά τών Ιργ., P O S S I N . 

(99> Α Socraie boc miimatus esl, cujus verba 
vide apud Piaioiicin. R I T T . 

(1) Simililcr ίιιΓ. b. I . ep. 253 et 312, ncc non 
lib. iv. I D . 

(2) Pro bi.s edili vcrbis. σοι ή σκαιωρία γέγον^ν 
ύπδ πάντων, cod. Val. 050 lcgil, σου ή κακηγορία 
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των, τών τήν μεν θείαν ύπερεπαινεσάντων πολιτείαν, Α suiia tua ab omnibus, qui qtiidem prudeiitia niinirae 
τήν δε κατηγορίαν είς εκείνους τρεψάντων. ΕΙ δε 
κα\ αύτδς τής φιλονεικίας άποσταίης, άποδείξη τα 
είρημένα. Τί γαρ άτοπον φαμεν, λέγοντες, δτι αύτδ 
τδ πράγμα βασανίζεσθαι χρή * κα\ εί μέν καλδν 
φωραθείη, άσπαστέον, κάν τίνες τών δοκούντων 
αύτδμετιέναι, είς αύτδν τής κακίας τδν πυθμένα 
κατέπεσον · εί δ' αίσχρδν, φευκτέον, καν τίνες τών 
δοκούντων αύτψ προσκεκλίσθαι (3), είς αυτήν τής 
αρετής δοκοίεν έληλακέναι τήν κορυφήν; χρή γάρ 
τήν μέν άρετήν άσπαστήν είναι, κάν πάντες ψέγωσιν 
οί τήν κρίσιν τών πραγμάτοιν ούκ έχοντες όρθήν · 
τήν δέ κακίαν φευκτήν, κάν πάντες οί τών κακών 
έραστα\ αυτήν άνακηρύττωσιν. Ού γάρ άπδ τών 
νοσούντων, άλλ' άπδ τών ύγιαινόντων χρή λαμβά-

careant, facile deprebensa est, qoi diviuaa quidem 
viiae ralionena summis laudibus exlulenint, accu-
sationem auiera in eos converieruni. Quod si lu 
quoque a c o n l e r U i o n i s isludio leipsum removeae, 
ea quae dixi comprobabis. Quid enim absurdi dici-
mus,cum rem ipsara explorari acperpeodi oporiere 
dicimus : ac,si bona esse comperiaiur, amplecien-
dam esse, 3 5 3 eliamsi quidam eorum, qui eain 
consectari videantur, ad ipsum quoque viti i fun-
dum prolapsi s i n l ; si autem turpis atque inbone-
sta, fugiendam esse, quantumvis nonnulli ex iis, 
qui ipsi addicli s inC, ad ipsum virtutis veriicein 
pervenisse videanlur? Amplecienda enim virtus esl, 
eiiamsi omnes, quibus minime rectum de rebua 

Ψ — — · *·» · · n m - * * - — — — 
vtiv τάς περ\ τών πραγμάτων ψήφους (δ). Εί γάρ ** jtidicium esi, eam viloperenl: fugiendum aulem 
τοίς νοσσύσιν έψδμεθα, κα\ ψιλοσοφίας καταγνωσό- vitium, etiamsi omnee, quos vilia deleclanl, illud 
μεθα. , laudibus pradicatione efferanl. Neqne enim ab iis, 
qui adverxa valetudine laborant, sed a sanis, rerum judicia capienda euni. Nam ei aegroruin judicia &e-
quarour, pbilosophiara quoque ipsam condemnabimue. 

CCXLIll . — EUDJEMOM. 
ln illud : ι Jp$a vocabitur mulier, quia de viro $uo 

sumpta €91 e \ » 

ΣΜΓ. — ΕΥΔΑΙΜΟΝΙ. 
ΕΙς τδ, ι Αΰτη χΛηθήσεται γννή, δτι έχ τον 

άνδρδς αυτής έΛήφθη. > 

Συ μέν ού κατά λόγον έφης είρήσθαι τδ, Αύτη 
κληθήσεται γυνή, δτι έκ τού άνδρδς αυτής ελήφθη. 
Έ γ ώ δέ ού μόνον κατά λόγον, άλλά κα\ Οαυμασίως 
αύτδ γεγράφθαι φημ\, καί δπως, άκουε. Ή γυνή 
παρά τήν γονήν εΓρηται. Αύτη γούν κληθήσεται 

Tu quidem haud recte illad dictum eeseconten-
dis : Ipsa vocabiiur γυνή, quia de viro eumpta es i : 
ego vero non modo recte, sed etiam eximio aiqne 
admirando modo boc scriplum fuisse aio, e l , qua 
ratione duclus, audh Ή γυνή παρά τήν γονήν, hoc 

γυνή, τουτέστι γονίμη, δτι έκ τού [άνδρδς] αυτής (5) est, a genilura dicta eet. Ipsa igUur γυνή vocabilur, 
τού μέλλοντος γόνιμον ποιείν, ελήφθη. Τήν γάρ 
παρθένον ό άνήρ συναπτόμενος, γυναίκα, τουτέστι 
γόνιμον ποιεί. Διδ κα\ παρ' Άθηναίοις ή συνάφεια 
ή κατά νόμον, έπ ' άρότρω παίδων έλέγετο γίνεσθαι, 
κα\ γονείς οί τεκόντες καλούνται. Τούς γάρ λέγοντας 
«ταρά τά γυία, τουτέστι τά μέλη, είρήσθαι, ουδέ 
λόγου άξιωτέον. Τω μέν γάρ μέλει κα\ μέρει τδ δλον 
καί τδ πάν αντιδιαστέλλεται. Τή δέ γυναικ\ δ άνήρ, 
τουτέστι τψ σπείροντι γεωργψ κα\ άνορύττοντι τήν 
γυναικείαν χώραν (6) · παρ' δ κα\ άνήρ, ώς οΤμαι, 
λέγεται. Τδ γάρ άνθρωπος κοινδν αύτοϊς έστιν 
δνομα · ή σπειρομένη γή (7), καί διά τούτο γόνιμος 
γινομένη. Τών πρός τι γάρ ηγούμαι καί τούτ' είναι. 
"Αμα γάρ είποις άνδρα, κα\ γυνή τή έννοία συνε σ 

hoc est, ad gignendum idonea : quia ex viro euo, 
qai eam fecundam redditurus est, siimpla esl. Yir 
quippe virginem sibi mairimonio copulans, γόνιμον, 
boc est fecundam, γυναίκα reddit. Ob idque etiam 
apud Albenieosee legilimus congressus arandorum 
filiorum causa Qeri dicebaiur: ac γονείς, parentes 
appellanlur. Nam ne audiendi quideui bi suiit, qui 
παρά τά γυία, boc eel ob membra, ab boc noniine 
appellalos esse diount. Membro enim ei pani loiiim 
ct omne opponilur: mulieri vero vir , boc esl se-
renliagricolae, acfeminam regioncm effodienii (uude 
ctiam άνήρ, ut opinor, nomen iraxi l , nam alioqui 
hominis vocabulum utrique cominune esi) (erra saia, 
propttreaque fecnnda exsisiens. Banc quippe vocem 

έρχεται · ώς κα\ πατρδς ^ηθέντος, δ παις συνυπα- β ex earum numero esse arbitror, quae ad aliqtiid re-
κούεται, κα\ δεσπότου λεχθέντος, δ δούλος συνεπι- ferunlur. Nam simul alque viruiu ilixeris, uxor quo-
νοείται. que aniino slatim occurrit, queniadmodum scilicci, 
et cum patrem dixis l i , fllius iina inielligtlur, ei cuin domiuum dixisli servus eliam una cogilalur. 

» Gen. n , 23. 
VARLE LECTIONES ET NOTiE. 

γέγονεν άπδ πάντ., elc. Vers. delnde quarlo pro 
άποδείξη cod. idem habet άποδέξη, et secundo post, 
φανεί η pro φωραθείη. PossiN. 

(3) Pro προσκεκλίσθαι idem cod. scribil προσκε-
χρήσθαι, cl vcrs. iudesecundo ψεύσωσιν pro ψέγω-
οιν. Yers. ep. penuli. et ult. pro φιλοσοφίας iuem 
legii ίατρικής. I D . 

(4) EaiiKlem senleiitiam habct Isidorus lib. i u , 
ep. 242. Nec iiiunorilo. iEgroii eaim iiisineeriiin 
li:ilienl jiidiciuii). Undc Varro Eumenidib : ι Ul ar-
cjnalis ct vcteruosis, i\ux lulea non sunt, xquc ut 

luiea videntnr, sic insanis sani et furiosis vidcnmr 
esse iusaui. > R I T T . 

(5) Υυχ αυτής recle abcsl a cod. V. iL 050. P O S S I N . 
(6) Mirabiles sane elymologia*, qiiarum posierm-

rem cliani Just. Lipsius iuculcavit in quadain epi-
siola, noutinaiu auclore noslro. Qund aulcui ai l , 
τήν γυναικείαν χώραν άνορύττειν τδν άνδρα, pcr-
Ιίιΐϋΐ, quod supra ep. 3 I V . scripsii, fiMiihiam lenoi 
loco es<e, inarem agricohi; Γ:αίο:ι«·ιη liabcrc. Κ ιττ . 

(7) Pro ή σπειρομίνη γή cod. Vat. 050 Jcgil ή δέ 
γή σπειρ., POSSI.N. 
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Non raodo pro acceptis beneOciis, sed eiiam pro 
eo quod iujuriain inferre prohibiliis ee, graiiam le 
Deo babere couvenil. Nam boc quoque, etiamsi libi 
mirum alque ab bominum opinione alicnum videtur, 
maximum beneiicii genus est. 

CCXLV. — THEODOSIO EP1SC0P0. 
Haud abs re, vir admirande, Pelusiensem urbem, 

quam prius bealam prxdicabas, nunc luclu ac la-
crymis prosequeris. Nam cum, ulmalerob felicem 
lil i i parluin, clari viri Ammonii, veri episcopi, prae-
feciura condecorabalur, 3 5 4 nierilo quoque feli-
cilaiis noiniue praedicabatur, ut quae el divinis et 
bumanis bonis referla et cumulaia essei. Poslea-

ΣΜΑ'. — ΔΙΟΣΚΟΡρ. 
Χρή μή μόνον υπέρ ών εύηργετήθης χάριν είδέ-

ναι (8), άλλά χα\ υπέρ ών κωλύη άδικείν. Καί τούτο 
γάρ εί κα\ παράδοξου σοι φαίνεται ευεργεσίας είδος 
μέγιστον τυγχάνει. 

ΣΜΕ'. — ΘΕΟΔΟΣΙΑ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
Εικότως, ώ θαυμάσιε, τήν Πηλουσιωτών νυν 

καταθρηνείς πόλιν, χαί τοι πρότερον μαχαρίσας. 
"Οτε μέν γάρ, οία δή μήτηρ έπ' άριστοτόκοις παιδδς 
ώδίσι, τή τοΰ άοιδίμου Αμμωνίου τοΰ δντως επι
σκόπου προστασία ένηβρύνετο, είκότως έμακαρίζετο, 
άτε δή κα\ τών θείων, κα\ τών ανθρωπίνων αγαθών 
άνάπλεως οΰσα. *Ότε δέ μιαρδν κα\ ξένον κα\ άνθρω-

qnani autem scclesue ac peregrinae, atque huma- Β πόμορφον θηρίον τήν οίκονομίαν αυτής ένεχειρίσθη, 
nam rormaui praeferenti belluae ipsius administratio 
commissa esi, alque ipsa in extremara soliLudinem 
corruil, opiimo jure vicem ipsius lugere convenit. 
Elenim illius (cmpesialc, quemadmodum τοΰ σμή
νους reginam in roscidis pratis apes circuinsedent: 
fcic oranee eum fovebani, ac circuni eum choros 
agiiabant. Nam revera melliilno colloquio el voce 
prxdiius e ra l , easque illecebras habebal, quibus 
oinnium animos sibi devinciret. A l bujus lempore, 
ne quid gravius dicam, qui reliqui faoli suni, laelo 
ac feslivohabilu commuiato calamilaies suas deplo-
rant. Hujue aulem rei banc causam esse aiuul, quod 
cum ille Ecclesiae clavum leneret, divino allari san-
ciitassua consiabat, piis niminim sacerdolibus illtid 

κα\ είς έσχάτην έρημίαν κατηνέχθη, είκότως δλο-
φυρμών έστιν αξία. Έ π ' εκείνου μέν γάρ, ώσπερ 
αί τήν βασιλίδα τοΰ σμήνους έν εύδρόσοις λειμώνων 
άνθεσι περιιζάνουσι μέλιτται* οΰτω πάντες αύτδν 
περιεϊπον, κα\ περ\ αύτδν έχόρευον. "Οντως γάρ ήν 
κα\ τήν όμιλίαν, κα\ τήν φωνήν μελισταγής, καί 
χειρωτικδν έκέκτητο θέλγητρον. Έ π \ δέ τούτου· 
άλλ* ουδέν βούλομαι δυσχερές είπείν · οί ύπολειφθέν-
τες τδ πανηγυρικδν άμείψαντες σχήμα καταθρη-
νοΰσι τάς σφών συμφοράς. Τδ δέ αίτιον, ώς φασι, 
τουτέστι, τδ έπ' εκείνου μέν τδ θείον θυσιαστήριου 
τής προσηκούσης τυγχάνειν άγιστέίας, Ιερέων αύτδ 
περιεπόντων ευαγών, έπ\ δέ τούτου τούς μέν ενα
γείς έγκρίνεσθαι (9) · τούς σπουδαίους δ' άπελαύνε-

cingenlibus alque compleclenlibus: hoc autem an -^ σθαι. Ός τών αναγκαίων τοιγαροΰν έ^φθυμημέ-
lisiiiem agenie, impuri ac scelerati in sacrum or-
dineiu cooplanlur, probi conira expellunlur. Quocirca 
quia necesgaria neglecla sunl, caeiera quoque omnia 
labefactala et corrupla sunt. Nam curo adyia ipsa 
ab impurig et nefariis bominibus obteraniur, me-
rito quoque urbs ipsa plerisque invia effecla est. 

νων, κα\ τά άλλα πάντα διέφθαρται. Τών γάρ άδυ
των ύπδ μιαρών ανθρώπων πάτου μένων, άβατος 
καί ή πόλις είκότως τοϊς πολλοίς γεγένηται. Μή 
τοίνυν, ώ ιερά κεφαλή, καταθρήνει μόνον αυτήν, 
άλλά κα\ εύχου, δπως είς τήν άρχαίαν άρετήν τε 
κα\ εύημερίαν άναδράμοι. 

Quamobrem , ο sacrum caput, non eam dunlaxat defle, verura eiiam, ui ad veterem virtutem ac felt-
ciialeoi ascendal, a Deo preeibus contende. 

CCXLYI. — PETRO. ΣΜζ". — ΠΕΤΡφ. 
Pax, si adnexam jusliliam babeat, divina quaedam Ή ειρήνη τή δικαιοσύνη συγκεκραμένη θείον 

res est: si autem allera sine allera sit, virtutis pul- έστι χρήμα* είδε θατέρα άνευ τής ετέρας είη, 
chriludinem labefaclai. Nam et prsedonibtis inler λυμαίνεται τω τής αρετής κάλλει. "Εστι μέν γάρ 
sc, el lupis pax est, illis'nimirum in bomirium per- ry ειρήνη κα\ λησταίς πρδς εαυτούς κα\ λύκοις * τοίς 
niciem, bis autem ln ovium exilium : at pacem μέν έπ\ λύμη τών ανθρώπων, τοίς δέ έπ ' όλέθρω 
banc minime appellarim quae jusiilia minime ornata τών προβάτων. Άλλ* ούκ άν καλέσαιμι ταύτην είρή-
esi. Αι si baec accesserii, tiim demum pax vere vo-
cabilur. Unde eliam Cbrislus d ix i t : cNon veni mi l -
lere pacem saper lerram, sed gladium e e . > Nam 
qnod non omnem paceni, sed eam duniaxat, quae 
cum viiio conjuncta esl, abjicial ac proscribat, binc 

νην (10) τήν τή δικαιοσύνη μή κοσμουμένην. ΕΙ δ* 
αυτή συνέλθοι, δντως είρήνη κεκλήσεται. Διδ κα\ ό 
Χριστδς έφη · t Ούκ ήλθον βαλεϊν είρήνην έπ\ τήν 
γήν, άλλά μάχαιραν. » "Οτι γάρ ού πάσαν είρήνην, 
άλλά τήν τή κακία συνεζευγμένην αποκηρύττει, 

'Maiib. χ, Μ. 
V A R I J E L E C T I O N E S Ε Τ N O T J E . 

(8) Poet είδέναι merito supplel cod. Vat. 650, τ φ 
ευεργέτη, cl vers. seq. ρΓΟτοΰτο γάρ εί κα\ παραδ., 
e ic , scribil, τοΰτο γαρ δπερ παρ. POSSIN. 

(9) Loous inuiilus in cdilo, τούς μέν εναγείς 
έγκρίνεσθαι, supple ex cod. Valic. 650, τούς μέν 

ευαγείς έλαύνεσθαι, τούς δ* εναγείς έγκρ., eic. Q I I . U 
deinde seqiiutilur in ediio, τούς σπουδαίους δ' άπε-
λαύνεσθαι, absuiit ab illo codicc. I D . 

(10) Pro ταύτην είρήνην recie logil cod. Val. 050 
ταύτ* είρήνην. I D . 
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άλλαχού φησιν, ι Είρήνην τήν έμήν δίδωμι ύμϊν. · 
Είρήνη γάρ δντως εκείνη έστ\ν, ή τή δικαιοσύνη, 
κα\ τή εύσεβεία σεμνυνομένη. 

ΣΜΖ'. — ΕΥΤΟΝΙΩ AIAKONp. 

Μή φοβού, ώ μισοπονηρίας ίερδν τέμενος, τους 
έλέγχειν μέν άδυνατοΰντας, έλέγχεσθαι δέ παραιτού
μενους, άλλά τήν πα£0ησίαν θρασύτητος μέν άπηλ-
λαγμένην, προσηνεία δέ κεκραμένην έπιδεικνύμένος, 
προσδοκά άνύειν (11) τά πρέποντα. Εί δέ κα\ μή 
άνύσειας, ώς γέγραφας, κα\ Εύσέβιος, κα\ οι παρ' 
αύτοΰ ού δεόντως χειροτονηθέντες άντί τοΰ άμεί
βεσθαι κακηγορούσι, μή ολιγωρεί. Ό γάρ ακοίμη
τος κα\ πανεπόπτης όφθαλμδς ό μισοπόνηρος κα\ 
φιλάγαθος, σέ μέν άμείψεται, εκείνους δέ άμυνεϊται. 
φι'ι ei improbos exosos, et probos cbaros babet, 
ciuui sumet. 

ΣΜΗ'. — ΖΩΣΙΜρ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΩ. 

Αόγος ή , α * ν ^ναγχος περ\ αρετής κα\ κακίας έκε-
κίνητο (12), κα\ πολλών πολλά λεγόντων, έφην έγώ, 
δτι ηγούμαι πάντας ανθρώπους κα\ ελαττώματα 
έχειν, κα\ πλεονεκτήματα* άλλά τούς μέν εύδοκί-
μους κα\ αρίστους, μικρά μέν έχειν κα\ ευτελή τά 
ελαττώματα, μέγιστα δέ κα\ ύπερφυή τά κατορ
θώματα* τούς δέ άλλους ή αναλογούντα τοίς έλατ-
τώμασι τά πλεονεκτήματα, ή καί πλεονεκτοΰντα, ή 
και πλεονεκτούμε να. Είσ\ γάρ άνθρωποι, απάνθρω
ποι μέν, σώφρονες δέ* ή ασελγείς μέν, ελεήμονες 
δε * ή Ορασύτατοι μέν, (5αδίως δέ μεταβαλλόμενοι · 
ή άδικοι μέν, μετριόφρονες δέ · ή άρπαγες μέν, 
εγκρατείς δέ · ή ακρατείς μέν γλώττης, εγκρατείς 
δέ ηδονών · ή ακρατείς μέν ηδονών, εγκρατείς δέ 
γλώττης (15)· ή γαστρδς μέν ήττονες, οργής δέ κρείτ
τονες · καί συλλήβδην ειπείν, ούκ άν £αδιως πιστεύ-
οαιμι είναι άνθρωπον, ούτ' ελαττωμάτων άμοιρον, 
ούτε κατορθωμάτων ϋρημον. Κα\ προΟφερονπρδς άπό-
δειξιν, τών μέν τδν κριτήν τής αδικίας, τδν μήτε τδν 
θεδν φοβούμενον, μήτε άνθρωπον έντρεπόμενον, δστις 
έποίησε καλδν, τήν συνεχώς ίκετεύουσαν αύτδν έλεή-
σας χήραν, κα\ έπεξελΟών τοίς άδικοΰσι. Τών δέ τδ 
c Τί ; καυχήσεται άγνήν έχειν τήν καρδίαν, ή τίς 
πα^ησιάσεται , καθαρδς είναι άπδ αμαρτιών. » "Ως 
δέ πάντες οί παρόντες έπήνουν, καί κρότος υπέρ 
πάσαν ελπίδα άνε^ήγνυτο, έγώ μέν ήρυθρίασα · 
πρδς γάρ τούς επαίνους έρυθριάν μάλλον πέφυκα, 
ή θρασύνεσθαι. ΕΓς δέ τών παρόντων, και λόγω καί 
βίω ευδόκιμος (ού γάρ (14) άποκρυψαίμην τήν άλή
θειαν, εί κα\ άνατρέπειν τά παρ* έμού λελεγμένα 
έπειράτο) ολίγα έφησυχάσας, ώ βέλτιστε Ζώσιμε, 
κα\ τδν σδν προφέρων βίον, έλέγχειν τδν λόγον έπει-
ρΛτο* πάντα μέν τά ελαττώματα έν σο\ χορεύειν 
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paici, qnod alio loco ait : iPacem meam do vobis e e . i 
Pax enim verc ca est, quoe juslilia ct pielale coho-
neslaiur. 

CCXLYH. — EUTONIO DIACONO. 

Nc limeas eos, ο improbiiaiis odii sacrum delu-
brum, qui cum reprehendere nequeanl, reprehendi 
recusant: verum dicendi libertaiem, a lemerltale 
liberam, ac cum suavitaie conjunclam pr» te ferens, 
ea qua? decent perfeclunim le spera. Quod si etiam 
miiiime perflcias, ul scripsisii, alque Eusebius, et 
i i , qui abeo, contra quam faserat, ordinaii stml, 
proeo aique libi graliain rcferre debebant, 3 5 5 
inaiediciis te incessanl, ne propierea elanguescas. 
liisoimiUeniin ac renim oinnium conspector oculus, 

libi quidem vicem rependet, de ipsis auiem supplh 

Β CCXLVIIl. — ZOSIMO PRESBYTERO. 

Cum nuper nobis de virtute ac viiio serroo exci-
lalus esset, ac niulii mtilia dicebaut, ad bunc modum 
ipse loculus sum: Neminem morlalium esse arbi-
i ror , qui non et viiia el virlutes babeal: veruin 
optimi quique ac probaiissirai parva quidem el le-
nu»a viita , maximas autem et cxcellemes viriules 
babent: alii vero aut pares viiiis virluies, aut su-
periores, aut etiam inferiores. Sunl enim boiuines 
qui licet crudeles sint, pudici lamen sunl : aut si 
itnpudici ac libiclinosi sint, tamen ad misericordiam 
propensi sunl: aul si audacissimi sitit, facile lameu 
cominiilanliir: aul si injustilia laborent, modesiia ta-
nien pracdili sunl: autsi rapacessint,conlinenteslamen 

Q sunl: auisi inlemperanli liRguasinl,a volnplalibusla-
roen abslinent, aut si ab iis non absiineant, abslinemis 
lameo linguae sunl: aul si vcntris cupiditaiibus suc-
cumbant, iracundia tamen superiores suiit. Aique,uC 
summaliin loquar, non facile adduci queam , ut u l -
lum bominem esse credam, qjii vel vitiis careai, 
vel virltitibus omnibus destitutus sit. Quod ut de -
monstrarem, pro bis quidem iniquum illum judicem 
proferebim, qui cum nec Deum (iiuerel, nec honii-
nem vererelur, lamen probuin opus perpelravil, ut 
qui viduam sinc tilla inlermissione ipsius opem im-
ploranlem misericordia prosecutus s i t , iu eosquc, 
qui ipsi injuriam inferebanl, animadverleril; pro 
illis auieni illud Scriplurae : cQuis gloriabtlur se ca-
stum habere cor? aul qnis libere boc predicabil: 
Purus sum a peccalo* 7?» Cum autem ab omnibus, 
qui aderanf, baec oraiio Iaudibus eflerreiur, ac su-
pra spom oinnem plausus excilarelur, ego quidem 
erubui (siquidem ila nalura comparaius sum, ui ad 
laudcs ineas rubore polius suffundar, quam insulen-

Joan. xiv, 27. " Prov. xx, 9. 

VAR1.E LECTIONES ET NOTiE. 

1) Cod. Yal. 650, άνύσειν, in futoro. POSSIN. panlo anle posituin; vers. posl έποίησε addil τ ι , e l 
;12) Cod. Yal. «50, έκινειτο. Ιο. v«rs. seq. pro έλεήσας, scribil ήλέησε. I D . 
- ' 3 ) Ρ ιυ γλώττης cod. Yal. babclγαστοός. vers. (14) Post yap cod. Vat. addil άν cl m<£ pro 

post quinio pro έρημος idciu reponii άμοιρος, ebi ολίγα lcgil ολίγον, b . 
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lereflcrar); unus autem rx iis, qni aiVant, vir el Α δεικνύς, κατορθώματος δε ούδε ίχνος (\h). 'ύς Ώ 
vita» laude, et doclrina clarus (neque enim verita-
tem reticebo, quamvis ea, qua» a me dicta fue-
rant, evertore conareiur), exiguosileniio usus, iuain, 
opiime Zosimc, vilam proferens, oraiionera meain 
refiilare iiitebaltir: illud videlicet ostendens , viiia 
qtiidera omnia in le velul choros agere , vintitis 
auiem nec vesiigium ullum inesse. Ciun autem ego 
Odem his verbis niinime haberem v oinnes, qui ad-
erani, euin vera loqui lestabantur, iuisqne vkiis ex-
pouendis omneni linguain impareui esse diciilabant. 
Cuin aulem cgo his audilte lacerein (conlendere 
eniin absurdura esse judicabam), hujusmodi verbis 
i l l i ad me tisi suni : Moo u i oraiionom tuam ever-
lanius, 3 5 6 V l r sapieiuiesiuie, b«c dicimns (nain 

ήπίστουν έγώ, πάντες oi δντες έ μαρτυρούν αύτψ ώς 
άληθεύοντι, και ώς ήττωμένης πάσης γλώττης, είς 
τδ τά σά ακριβώς έκφράσαι κακά. Ός δέ άκούων 
ήσυχίαν ήγον · ζυγομαχείν γάρ άτοπον ήγούμην · 
έφασαν εκείνοι· ι Ού τδν σδν άνατρέποντες, ώ σο
φώτατε, λόγον, ταύτα φαμεν (16) · αληθής γάρ έστι 
κα\ πάσης ευφημίας κρείττων · άλλ' εκείνον τού τών 
άνθρώΐϊων άποδοκιμάζοντες είναι γένους, κα\ άν-
θρωπόμορφον θηρίον, ή δαίμονα άλάστορα, κα\ τής 
φύσεως έχθρδν οριζόμενοι, ι Κα\ ταύτα μέν σχεδδν 
πάντες ώσπερ έξ ένδς στόματος έφθέγγοντο. Τινές 
δέ έξ αυτών λιπαρώς πα ρε κάλου ν, αυτά ταύτα μη-
νυθήναί σοι · τάχα πώς γνωσιμαχήσειας. Έ γ ώ δέ 
έξ αρχής μέν άνεβαλλόμην · ύστερον δέ ένδούς πρδς 

ea vera e t l , aiqueomni laude prxs<anlior),sed quia ^ τάς ικεσίας, γράφειν έπηγγειλάμην. Σδν δ' άν είη 
eiiin ab bumaiii generis coeiu proscribimus, alque 
belluaro humanam formam gerentem, aul pesliferum 
daemonem, naiuraque bostcin esse slaluimus. At-
que haec omnes fere, relut ex uno ore, loqiiebanlur. 
Qtiidam aulem ex ipsis majorcm in inoduin a ine 
conlendebaM , ul boec ipsa libi signiflcarem : sic 
enim forlasse te ad meliorcni mentem reditunnii 
esse. figo vero primuni quidein id facerc deiracla-
bam : posl autem eoruin prccibus cedens, scriplu-
rum me ad te recepi. Tuum auiem jam fuerit, 
leipsom considcrare, atque operam dare, u l e 

λοιπδν τά κατά σαυτδν σκοπήσαι, Γνα κωμωδίας 
κα\ γέλωτος, κα\ τιμωρίας άπαλλαγείης (17). Εί δέ 
νομίζων τδν θάνατον είς άνυπαρξίαν παραπέμπειν, 
άδεώς πλημμελείς, σεαυτδν άπατων λανθάνεις. *0 
θάνατος γάρ δ δοκών τδ ευγενές φυτδν μαραίνειν, 
ουδέν έτερον έστιν ή χωρισμδς ψυχής τε κα\ σώ-
αατος(18). Εί δέ άπιστεΐς, άκουε Πλάτωνος λέγον
τος, Έπιόντος θανάτου ίπί τδν άνθρωπον, τδ μέν 
Ονητδν, ώς έοικεν, αυτού αποθνήσκει· τδ δέ άθά
νατόν, σώον κα\ άδιάφθορον οίχεται, υποχώρησαν 
τψ 0avaTq>(19). 

dicteriis, et ludibrio, et poena leipsum liberes. Quod si, quia morlem ad inlcrilum omnia perducere exi~ 
slimas, idcirco absque roetu peccas, imprudens le decipi*. Mors qutppe, quaft nobilem ptantain arefa-
cere videlur, nibil aliud esl , quam animae ei corporis disjunctio. Id si non credis, amli quid dicat 
Plato : Morte bominem invadenle, morialis, ut videlur, ipsius pars mori videlur: quod aulem im-
roorlale esl, salvum et incolume ab i l , posieaquam morti veltil faeces aubmisit. 

CCXLiX. — ISIDORO DIACONO. C ΣΜΘ'. — ΙΣΙΔΩΡρ ΔΙΑΚΟΝ^. 
In illud: ι Exterminabitur unciio**, ι etc. 

Ex sacerdolio et regno, vir mihi cognominis, re-
ruin adminislraiio conilaia est. Quamvis eniin per-
magna ulriusque diflereniia sit (illud enim velut 
aniiua es l , hoc velut corpus), ad unuin lamen el 
eumdem linero lcnduni, boc esl ad huniinum sabi-
tem. Quapropier cum Judaicae res inilium sumebonl, 
sacirdoiium, ut magis necessariu:», inslimiiini csl, 
ac pcrdiu duravil. Posieaquam auiem , cuai carni 
addicliores aique crassiores esseni, regnum popo-
scerunl: illud ipsis coucessum fui i , quippe quod 

ΕΙς τό, i ΈζοΛοΟρευΟήσεται χρίσμα > καί τά 
έξης. 

Έξίερωσύνης κα\ βασιλείας (20), [ώ] ομώνυμε, 
τά πράγματα συνέστηκεν (21). Εί γάρ κα\ πολλφ 
αλλήλων διαφέρουσιν ή μέν γάρ ώς ψυχή έστιν, ή 
δέ σώμα · άλλ' είς έν όρώσι τέλος, τήν τών υπ
ηκόων σωτηρίαν. Διά τούτο κα\ ήνίκα τά Ιουδαϊκά 
πράγματα αρχήν ελάμβανε ν, ή ίερωσύνη αναγκαιό
τερα έθεσμοθετήθη , κα\ έπ\ πολύ διήρκεσεν · 
επειδή δέ σαρκικώτεροι δντες κα\ παχύτεροι, κα\ 
βασιλείαν έξεζήτησαν, κα\ αύτη εδόθη, χρησιμω-
τάτη ούσα, κα\ άναστέλλουσα τά πταίσματα τών τ $ 

w Dan. ix , 27. 

TARLE LECTIONES ET ΝΟΤΛδ. 

(15) Ante ίχνος cod. idem adjungiUv. Yers. soq. 
pro δντες scribit συνόντες, et vers. inde 4 pro άκούων 
babet άκουσας. Possin. 

(16) Idem cod., λέγομεν. vcrs. seq. αληθής iu 
άληθως ei κρείττων in κ ρε ί τ τω mtilal. I D . 

(17) Pro άπαλλαγείης, cod. Vai. scribit άπαλλα-
γήση. Vers. inde 2 anie θάνατος oinill i l arl . ό cl 
post i!la veiba ό δοκών ευγενές φυτδν μαραίνειν pra> 
lennil l i l . In. 

(18) θάνατος ουδέν έτερον έστιν ι) χωρισμός 
ψυχής τε *αϊ σώματος. Sic Arnobius moilcni ν<» 
c . l divagaihniem auiuix a torpore. Vid. ci CICCI. i , 

TMCUL R I T T . 
(19) 'Ταοχωρήσαν τφ Οανάτφ. BiR., jwfteaquam 

morti velut fascet tubmisU. Malim, morti u 8ubdu-
cens, vel mortem effugiens. Si enim fasces inorli 
siibmisissci, ιιοιι essei iuiuiorlalis anima, ncc possel 
salva atqtic iucolumis abire. ID. 

(iO) Έ ξ Ιερωσύνι\ς και βασιλείας. Similiier 
Jtistinianus in NoveU. et Ignaiius in *>nist. ID . 

(21) Pro συνέστηκεν cod. Vatic. 050 legil συνε-
στηκασι. Vcrs. 6 vocem πράγματα idem omiUit. 
Vcrs. 7 ame αναγκαιότερα ponit ο'ίς. Possir». 
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ίερωσύνη μή πειθομένων. Έπε \ τοίνυν πή μέν, Α lUilieeiimim eseet, aique oorom, qui sacerdolio mi -
ιήν Ιερωσύνην έχοντες διέλαμπον, πή δέ, τήν 
βασιλείαν κτ η σαμένος δεισώζοντο, αμφοτέρων δ' 
αναιρουμένων, ουδεμία αύτοίς ύπελείπετο σωτηρίας 
ύπόθεσις · βουλόμενος δείξαι δ προφήτης Δανιήλ τήν 
παντελή τών Ιουδαϊκών πραγμάτων μετά τδν σταυ
ρόν καθαίρεσιν, κα\ ώς ουδέ λείψανο ν αύτοίς χρηστής 
ελπίδος περιλειφθήσεται, ουδέ τις προσδοκία αύτοϊς 
άμείνων φανεϊται, έφη, ι ΈξολοϋρευΟήσεται χρί
σμα, κα\ κρίμα ούκ έσται έν αυτή. ι Διά μέν του 
χρίσματος τήν Ιερωσύνην μηνύων διά δέ τού κρί-
ματος, τήν βασιλείαν, κα\ τήν πολιτικήν κατάστασιν. 
Μάλιστα μέν γάρ διά τής αναιρέσεως τής ίερωσύ
νης, κα\ τήν τής βασιλείας, κα\ τών άλλων απάντων 
συνανέφηνε (22). Τού γάρ κεφαλαιωδεστέρου κα\ κυ-

nlme parebanl, peccala cocrceret ac realringeret. 
Quoniam igiiur, parlim quidem sacerdotium baben-
tee elucebaut, partim autem regnum oblineniee 
conservabaniur, uiroque auiem eublato, nulbitn 
ipsis salulis eubsidium reliquura erat: idcirco Da-
niel prophela, ut illud oslenderel, fore, ut Judoeo-
ruin res poetCbristiiin in crucem sublatum funditug 
delerentur, nec ullum laetioris spei vesiigium ipsis 
reeiaret, nec nielior ulla exspectatio eluceret, big 
veibis usus esi: c Externdnabilur unctio,et judicium 
non erii in ca: ι per unctionem videlicet, eacerdo-
tium indicang; per judicium autem, regnuin, ac 
civilem siatum. Ac maxime quidem per sacerdoiii 
exsiinctionem , regni quoque, et aliarum omoium 

ριωδεστέρου παντάπασι καταλυομένου, ούδ1 άλλο τι Β rerum eversiouem siinul demonslrabat: 357 sul>" 
lalo eniin ac prorsus deleto eo, quod caput erat, 
raajorisque momenli, ne aliud quidem quidqiiain 
consislere poterat. Nam regni quoque basis pielas 
erga Deum erat, quse in Dei cultu posita censeba-
tur. Sed lamen regQum etiam finera babiturum 
dix i t : hinc uiniirum perfertam Judaica? reipoblica 
subversionem pradicens. Quod eiiain res ipsae te-
siautur, ad mulio prscstaniioreui ei diviuiorem cui-
lum ac religiouem iraducia?. 

CCL. — EIDEM. 

In illud: ι Pauperis non mherebetis in judlcio w . ι 

t Quaudoquidrm is, qui impia constriclus est, 
' donaiore indigei, qui auiem ambigii, judicis ope 
atque aaxilio, idcirco [Dcus] pauperiaiem, non mo-
lesliam cuiquam exhibcre, scd obsecrare vul l . 
Quod si, oinissa obsecratione, ad struendas caluinnias 
sese converlal, eam profeclo in judicio miserationi 
esse roinime aequum fuerh. Ac proplerea bis verbis 
usus esl : c In judicio non misereberis pauperis. » 
Etcnim ipsius quidem misericordia affici convenit, 
at non cum liiigat, sed cum obsecral. Si autem 

preces iu accusationem verlat, jusliiia misericordiae anteponenda est. Neque enira jus corrumpi j u -
suim esl. 

ΣΝΑ'. — ΤΩ ΑΥΤΙ). CCLI. — EIDEM. 

Ού πλούτος (24), ού £ώμη, ούκ εύγλωττία, ού Νοιι opcs, non pulcbritudo, non robur, non fa-
λαμπρδν ή ύπέρλαμπρον αξίωμα, ούχ δ τών υπάρχων cuudia, οοιι splendida aul splendorein omnem exce-
θρδνος, ούχ άλουργ\ς , καί διάδημα σεμνύνειν τούς D dcns dignilas, non Uyparcboruin Ibronus, non pur-
έχοντας πέφυκεν, ώς αρετή κα\ φιλοσοφία. Τίνος pura, non diademo, eos, qui luec babeni, periude 
ούν ένεκεν οί πολλο\ τών ανθρώπων περΥ μέν εκείνα boneslare solenl, ut viilus ac philosopbia. Quid 
έπτδηνται, τούτων δέ ήττον φροντί^ουσιν; Επειδή igilur causa» est, quamobrem inorlalium plerique 
ol μέν τά δοκούντα πρδ τών δντων Οηρεύουσιν, οί δέ accrrima quidem illarum rerum cupidiiate incilaii-
τδ αύτίκα μάλα τού μικρδν ύστερον συνοίσοντος προ- tur, basautem niinus curanl ? Niiuimm quia parlim 

συστήναι ήδύνατο · έπε\ κα\ τής βασιλείας ή κρηπ\ς, , 
ή πρδς τδ θείον έτύγχανεν ευσέβεια, ήτιςέν τή πρδς 
θεδν έκρίνετο λατρεία. Πλην άλλά κα\ τήν βασιλείαν 
έφη τελευτήσειν, παντελή προαναφαίνων τής Ιουδαϊ
κής πολίτείας τήν άναίρεσιν. Και μαρτυρεί τά πρά
γματα, έπ\ βελτίονα πολλφ κα\ θειοτέραν θρησκείαν 
έπαναχθέντα. 

ΣΝ'. — Tt) AYTp. 

ΕΙς τδ γεγραμμένον έν τφ νόμφ · ι Πένητα ούκ 
έΛεήσεις έν χρίσει. > 

Επειδή δ μέν δεύμενος δεϊται τού δώσοντος* δδέ 
αμφισβητών τού δικάσοντος · ού τήν πενίαν φιλο-
πραγμονεϊν βούλεται, άλλά παρακαλεϊν. Εί δέ τήν 
παράκλησιν άφεϊσα , είς συκοφαντίαν (25) τραπείη, 
έλεεϊσθαι έν κρίσει ούκ άν είη δικαία. Διά τούτο έφη, 
ούκ ελεήσεις πτωχδν έν κρίσει. Έλεητέον μέν γάρ, 
ού κρινδμενον δέ, άλλ' άντιβολούντα. Εί δέ τδ παρα
καλεϊν είς τδ έγκαλεϊν τρέψειεν, τδ δίκαιον έμπρο
σθεν τοΰ έλέου Οετέον ού γάρ δίκαιον τδδίκα:ον δια-
φθείρεσθαι. 

··* Exod. χζιιι , 3. 

ΥΑΚΙΛΕ LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛΕ. 

(22) ΡΓΟ συνανέφηνε idemcod. scribit, συνέφηνε. 
Vers. soq. pro κυριωδεστέρου habet κυριωτέρου cl 
vers. allero pro καταλυομένου scribil καί κατακυ-
λισμένου. Denique vers. inde 3 pro έκρίνετο ponit 
έκ·.ρνάτο. POSSIN. 

(23) Συκοφαντίαν pluraliter infleclit συκοφαντίας 
idem cod. lo. 

(24) Post ού πλούτος addil cod. Valic. 650, ού 
κάλλος, cl niox pro εύγλωττία scribil ευλογία. Vcrs. 
ul l . scribil μετιάσιν, non μετίασιν. Ιυ. 
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ea, quae specie lenus sunt, magis quatn ea, quae ̂  τιμώσιν (25) 4 οί δέ τήν κρίσιν τών πραγμάτων διε-
aucupanlur : parliin id, quod slalim ulile eat, eo, φθαρμένην έχουσιν, ol δέ ούδ* είναι τι μετά τόνδε 
quod aliquanto posiea utililatem allalurum esl, prius τδν βίον νομίζουσιν. Ής οϊ γε φιλάρετοι, κα\ αυτήν 
atque antiquius habenl : pariim rerum judicium καθ* έαυτήν τήν άρετήν τιμώσι, κα\ τους μέλλοντας 
oorruplum habenl : parlim . denique nequidquam στεφάνους όνειροπολοΰντες μετίασιν αυτήν, 
quidein post banc vilam esse arbilranlur. Nam probi ac virlule praedili liiiu ipsatn per se virtuiem colunl: 
tuin fuluras coronas animo et cogilaiione compleccentes, eam coiiseciantur. 

ΣΝΒ'. — ΔΩΡΟΘΕΟ ΑΑΜΠΡΟΤΑΤ^. 
ΕΙς τό είρημένον ύπό τον θεού · t rH δ' b\r ήμέρρ 

φάγεσβε άπ% αυτού. ι 

CCLII. — D O R O T H E O CLAR1SSIMO. 
ln illud α Deo dictum : c Quncunque die comede-

riits ub eo β · . ι 

Vehemenler tniror ac stupore defigor, qut fiat, 
ul i i , quos pcccala delcctant, cum semper morian-
lur, nunquant tameti moriuos be esse exislimenl. 
Undeeiiam, quemaduiodiiii) scripsisli, iti quaeslio-
neni illud venire poiesl, quod ad priino iiolos bo-

Αίαν θαυμάζω κα\ εκπλήττομαι, πώς οί φιλαμαρ-
τήμονεςάει αποθνήσκοντες, ουδέποτε τεθνηκέναι (26) 
νομίζουσι, Διδ κα\ ζήτημα, ώς γέγραφας , οίον τε 
είναι εκείνο τδ πρδς τούς προντοπλάστους είρημένον. 
ι ΊΚ δ* άν ήμερα φάγητε άπδ τού ξύλου, θανάτω 

nttiies diclum est : c In qnacimque dic de ligno co- Β α π ο 0ανε ίσ0ε . ι Ό γάρ κακουργδς κα\ ό άνδροφόνος, 
τότε κυρίω; αποθνήσκει (27), δταν τούς νόμους πα-
ραβαίη, κα\ τδ αμάρτημα έργάσοιτο, κάν δοκοίη 
ζήν. ΕΙ γάρ κα\ μή τή πείρα, άλλά γε τή άποφάσει, 
κα\ τ φ δικαίψ τέθνηκεν · εί κα\ δοκοίη μηδέπω είς 
τάς τών νόμων σαγήνας έμπεπτωκέναι. Εί δέ κα\ 
θάνατον τής αθανάτου ψυχής ορίζεται (28) τήν τού 
αγίου Πνεύματος άποφοίτησιν ού γάρ κατοικήσει 
έν σώματι κατάχρεω αμαρτίας · κα\ ούτω νοείσθω. 
"Ωσπερ γάρ τδ σώμα ζή παρούσης ψυχής, ούτω κα\ 
ή ΨυΧή παρόντος τού θείου Πνεύματος · κα\ ώσπερ 
άναχωρησάσης τής ψυχής νεκρδν μένει τδ σώμα, 
ούτω καί αποφοιτήσαντος (29) τού αγίου Πνεύματος 
απολέσει ή ψυχή τήν μακαρίαν ζωήν, ούκ είς τδ μή 
δν άναλυομένη, άλλά θανάτου παντδς χαλεπωτέραν 

mederiiis, morie moriemini. ι Faciuorosus enim ac 
sicarius lum deiuuin proprie moritur, cum Icgcs 
violal ac scelus a d m i l i i l : 358 quanlnmlibct alio-
qiii vilae ueura frui videalur. Nam ei si nondum 
reipsa, at, si senlentiam ac jus spectcs, moritms 
cst : eiiamsi nondum in legum laqueos incidisse 
videaiur. Qnod si quis etiain immorlatis animse 
moriem Spiriius sancii abscessionem * esse definii 
(neque enim in corpore peccaiis obuoxio domicilium 
habebii); sic quoqiie hunc locurn imeUigere licet. Ul 
eniracorpus prasenle anima v i v i l : sic etiam anima 
diviuo Spiritu pracseme. Et quemadmodum rece-
denie anima corpus morluum manei : sic eliam re-
cedente Spiriiu sancto, anima bealam viiam amil-
let : nou quidem illa in nibilum dilabens, veruin ^ βιοΰσα ζωήν. c Άφες γάρ, φησ\ό Χριστδς, τούς νε 
morte quavis acerbiorem viiam ducens. « Sine 
enim, inquil Cbristus, mortuos sepelire niorluos 
tmos T i . » Ac rursum : « Filius ineus bic mortuus 
eral, et resurrexit ψ | . ι Nam quod nonmilli dieuut, 
quod anle mille annorum compleiiieiiiiiiii iiioriui 
eranl (scripluin enim esse, « Unus dies Domini 
taoquam mille a n n i T t » ) , si non ignoretur, probabile 
mibi esse videiur, alque ejtismodi, quod a simpli-
eioribus potius excipiaiur. 

CCLIll. — H E R M I N O C O M I T I . 

Quoniam scribis me orationem (vel, si vere lo-
quendum est, oraitmiculam potius) de eo, quod fa-
lum non sil , elucubrassc, quaj a nonnullis quidem 

κρούς θάψαι τούς εαυτών νεκρούς, ι Κα\· t Ό υίός μου 
ούτος νεκρδς ήν κα\ άνέζησε. > Τδ γάρ λεγόμενον 
παρά τίνων δτι πρ^ τής τών χιλίων ετών συμπλη
ρώσεως έτεθνήκεσαν · γέγραπται γάρ · ι Μία ήμερα 
Κυρίου ώς χίλια έτη ι ούκ αγνοούμενου πιθανδν 
είναι (50) μοι δοκει, κα\ τοις άπλουστέροις μάλλον 
εύ παραδεκτού. 

Σ Ν Ρ . — ΕΡΜΙΝΩ ΚΟΜΗΤΙ. 

Επειδή γέγραφας λόγον, μάλλον δέ εί χρή είπείν 
τάληθές, λογίδιόν μοι πρώην γεγράφθαι περ\ τοΰ μή 
είναι είμαρμένην, παρά τίνων μέν ένθειασθέν, 

mirificis laudibus extollalur, a nomiullis auiem, aliis Ο παρά τίνων δέ καΤ τών άλλων συγγραμμάτων τών 
Jibris, qui dft hoc argumeulo a quibusdam elaborali είς τούτο παρά τίνων πεπονημένων προκριθέν, κα\ 
eunl, prasstanlior babila sil , aique, ul eam ad le παρεκάλειας τούτο σοι πεμφθήναι, πέπομφααυτό (31) 

••Gen. ιι, 17. " M a l l l i . νιιι, 22. u Luc. xv, 24. 7 β Psal. LXXXIX, 4. 

YARIiE L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(25) Τό αντίκα jicLXa τον μικρίν ύστερον συν-
οίσοντος προτψωσιν. Deinositienis iimialioiiciii 
bic quoqueobservo, ut snpra ep. 174 tib. ιι, R I T T . 

(26) Pro τεθνηκέναι cod. Valio. 650 babel άπο-
θνήσκειν, ei vers. 4 pro οίον τε , scribil οίονταί. 
POSSIN. 

(27) Αποθνήσκει cod. Yal. mutat in έκθνήσκει. 
Yers. indc 3 άποφάσει idem inuUl in εκφράσει. Ιο. 

(28) Posl ορίζεται ba:c inseril cod. Yal., δ·.ά τήν 

τοΰ αγίου Πνεύματος έκφοίτησιν, τήν, etc. Ιο. 
(29) ΡΓΟ απόφοιτησαντο; έκφοιτήσαντος idein cod. 

scnlut έκφοιτήσαντος. Yers. iude 2 loco asleiisci 
ponii είναι. Ιο. 

(30) Cod. Yat., ούκ αγνοώ μέν, πιθανδν δέ είναι, 
eic. Ιο. 

(31) ΡΓΟ αύτδ cod. Vai . 650 legit αυτός. Yers. 
poal leriio, posl τφ θεώ recie addil χάριν et ver». 
&icq. ελλιπώς scribil pro έλλιπει. Ιο. 
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-εοιγαροΰν μή άπδ τής φήμης ψηφίζου * άλλά άκρι- Α miuam, precibus a me conlcndis, idcirco eam mitlo. 
βώς βασανίσας δοκίμασον. Κα\ εί μέν εύ έχει, τψ 
Θεψ ίσθς· εί δέ δόξει σοι έλλιπεΓ γεγράφθαι, τή αν
θρωπινή άσθενεία συγγίνωσκε τή μή δυναμένη ώς 
βούλεται φράσαι.. 

ΣΝΔ'. — ΠΑΥΛφ. 
Βίςτό φητόν· t Ό βλέπων γυναίκα, ι 

Επειδή έκ τοΰ όρ?ν τδ έρςίν τίκτεται , διά τοΰτο 
κα\ δ Χριστδς τδν άκολάστως έστιώντα (32) τάς 
δψεις μοιχδν εΐναι άπεφήνατο, οή, τήν πράξιν μόνον, 
άλλά και τήν έννοιαν προαναστέλλων, κα\ έπ\ τού 
φόνου δέ, δ μέν νόμος τδν άνδροφδνον, δ δέ Χριστός 

Tu vero ne famse judicium in semenda fereoda se-
quere: verum eam accurate perpende alque explorn. 
Ac si ea commode a me scripia s i l , Deo graiiam 
habe : sin autem in ea quidpiam desiderari vidca-
tur, bumana imbecillilati, qu» minime, ut cupit, 
loqui poiesl, ignosce. 

CCLIV. — PAULO. 
Jn illud: t Omnit qui videl mulierem u . > 

Quandoquidem ainor ex aspeciu oritur, idcirco 
Cbrisius quoque eum, qtii petulanler atque impu-
dice oeulos pascit, adullerum esse pronunliavil : 
quo videlicel non facinus dunlaxal, sed etiam cogi-
lalionem probiberet. Alque ad eumdem modum, lex 

κα\ τδν όργιζόμενον τιμωρείται. Ό μέν γάρ τή ρ quidem de bomicida, Gbristus auiem de eo quoque, 
ψυχή, δ δέ τή χειρ\ νομοθετεί· καΐδιά τδ μή συγχω-
ρήσαι φύναι τήν £ίζαν, καί τούς κλάδους προανα-
στέλλει. Χαλίνου τοίνυν κα\ τδν όφΟαλμδν και τδν 
Ουμδν, ίνα μή δ μέν είς μοιχείαν, δ δέ είς φόνον σε 
χε<ραγωγήση. 

ΣΝΕ'. — EPM1NQ ΧΟΜΗΤΙ. 
Μή μεταβαλλέτω σε, ώ άριστε, ώς ένατων πολλών, 

ευημερίας αύρα* άλλά φυλαττέτω βέβαιον τοϊς φί-
λοις ή σύντροφος φιλοσοφία. ΈκεΖνο μέν γάρ τοϊς 
άπειρο κάλο ι ς καί άγελαίοις εΓωθε συμβαίνει ν * τοΰτο 
δέ τοϊς κομιδή σοφοίς, ών είς τδν σύλλογον ενεγρά
φης. (33 ) . 

Σ Ν φ . — ΕΤΔΑ1ΜΟΝΙ. i 

Έτόλμησα άν είς τδν αγώνα τών έγκο>μίων τού" 
θεοφιλούς Θεοδοσίου τού επισκόπου κατελθεϊν, εί μή 
έδεδοίκειν μήποτε Ινδεώς ε ιπών, τών προσόντων 
αύτψ αγαθών έλαττώσο> τήν δόξαν. Άλλ' επειδή 
πάσα λόγου δύναμις παραχωρεί τψ μεγέθει τής 
υποθέσεως, είκότως κα\ αύτδς σιγήν έμαυτού (34) 
κατεψηφισάμην. Καί τοι γινώσκω , δτι έάν ό έγκω-
μιαζόμενος έκ τής αληθείας τήν μαρτυρίαν έχη, 
ουδέν ή τής αρετής κτήσις καταβλάπτεται ύπδ τής 
ασθενείας τού λέγοντος. Έν γάρ ταϊς ύπερβολαίς 
ούχ δ ήττηθε\ς τής άξιας κατήσχυνεν, άλλά πλέον 
έλάμπρυνε, δείξας έαυτδν ύπδ τού τών πραγμάτων 
μεγέθους καλυφθέντα. 

ΣΝΖ'. — ΠΑΥΛφ. 
ΕΙς τό είρημένον · ι "Οτι καϊ τήν πόλιν κάί τό 

άγιον διαφθερεϊ συν τφ έρχομένφ ήγουμένφ . ι 

Τδ είρημένον παρά τοΰ αγγέλου τψ Δανιήλ, 
c "Οτι καί τήν πόλιν κα\ τδ άγιον διαφθερεΤ σύν τψ 

qui irascilur, supplictum sumii. Illa cnim nianui, 
bic animae Ieges sancil, ac diim radicem oriri non 
paiiitir, ramos eliam anie cobibei. Quae cum ita 
sini, oculum el iracundiam velul injecto freno 
coerce : ne ille ad adulierium, baec ad caedem te 
velut porrecia roanu ducat. 

3 5 9 CCLY. — HERMINO COMITI. 

Da operani, vir oplime, ne le tanquam unum e 
vulgo, immuiet rerura eecandarum aura, verum fir-
muro atque constantem amicis servei pbilosophia, 
cum qua es educatus. lliud enim imperiiis ac gre-
gariis coniingere solet : hoc auiem iis, qui ingenii 
sapteniia prediii suni, quorum in coeturo nomcn 

, tuum ascriptum esU 

CCLVI. — EUDiEMONI. 

In laudum pii episcopi Tbeodosii certamen de-
scendere nunime forlasse dubiiassem, nisi tllud ve-
ritus fuissem, ne si ipsius virlutibus inferiorem ora-
lionem baberem, ipsius gloriam imtuinuerem. Quo-
niam autem omnis dicendi f.iculias argumenli 
inagniludini cedit, idcirco ipse quoque silemio ine 
baud immerilo condemnavi. Quanquara illud scio, 
quod si is, cujus laudes pradicanlur, a veritaie testi-
moiiiiiin babeal, verilaiis possessio ex dicentU im-
beeilliuie nibil deiriinenii capil. Elenim in singulari 
viriutuiu inagniiuditie, non is, qui infra reruni d i -
gnitatem subslilit, eum, quem laudandutn suscepil, 
dedecoreaffecil, sed ipsius polius splendorem auxit: 
quod scilicel seipsuiu rerum magniiudine obrulum 

^ demonsiraril. 

CCLVIl. — PAULO. 
ln illud: ι Quia urbem el sanctum detlruet eum duce 

veniuro. ι 

Id quod Danieli ab angelo diclum c s l n : ι El c i -
viialem, ei sanclum delebil cum duce venluro, > si 

"Mat lb . v, 2 8 . W Dan. ix, 20. 

VARIiE L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(32) Pro έστιώντα cod. Val. 650 legil έπιόντα. 
Vers. 5 DOSt φόνου δα adclit ομοίως. Vers. 6 iuler τδν 
el όργιζομενος recie inscril είκή, POSSIN. 

(35) Pro ενεγράφης cod. Val. 650 scribit άνε-
γράφης. Ιο. 

(34) Cod. Val. 650, εμαυτώ. Ιο. 
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dealio quodam dicltim esse petant, exponant sane Α ήγουμένφ [ τ ψ έρχομένψ , ] ι εί μέν περ\ άλλου τι-
arbilratu suo, motlo verilali nihil incommodl infe-
ratur. Cum aulem Cbri&ius sit, qui veiitunis essc 
dicitur, ju i la Scripmras : < Benedictus enim qui 
venit in nomine D o m i i i i 7 9 ! » et : c Tu ββ, qui ven-
luruft es, an alitim exspeclanttta " ? ι bortim verbo-
rutn ha:c eenicniia esi : Non modo Paier omnia 
Judatorum ornainenta, resque visendas, everlet, 
8ed eiiam Cbrislus, qui ab ipsis, ut ipsorum re-
deropior, exspeclaiur. Quandoquidem enim in ipsura 
qnoque Regis Fillum impotenti furore debacchali 
simf, ea quie merentur, supplicia pendent. Non enim 
civiias dunlaxai, sed etiam sanctum evertetur, hoc 
cst, templum delebhur. Ac vide quam accuralc lo-
quaiur. Noq cnim d i x i t : Delebitur cum duce, ut 

νδς οίονταί είρήσθαι, έρμηνευέτωσαν ώς βούλονται, 
τής αληθείας μηδέν παραβλαπτομένης. Εί δ?δ Χρι
στός έστιν δ λεγόμενος έρχεσθαι κατά τάς Γραφάς· 
t Ευλογημένος γάρ δ ερχόμενος έν ονόματι Κυρίου. · 
καί · ι Συ εΤ δ ερχόμενος, ή έτερον προσδοκώμεν; ι 
τοιούτον έστιν · ού μόνον δ ΙΙατήρ πάντα τών Ιου
δαίων τά σεμνά κα\ περίβλεπτα ανατρέψει, άλλά κα\ 
δ Χριστδς ό παρ* αυτών ώς λυτρωτής αυτών προσδο
κώμενος. Επειδή γάρ είς αύτδν τδν Υίδν τού βασι
λέως έπαρφνησαν, άξια τά έπίχειρα πείσονται (55). 
Ού μόνον γάρ ή πόλις, άλλά και τδ άγιον διαφθα-
ρήσεται, τουτέστιν δ* ναδς καθαιρεθήσεται. Κα\ θέα 
τήν άκρίβειαν. Ούκ είπε* Διαφθαρήσεται σύν τψ 
ήγουμένψ , ώς οΓονταί τίνες , άλλά , « Διαφθερεϊ ό 

quidam arbilranlur : sed, Paler lemplum ac civi- B Π * τ * ΐρ * ° v ν α ο ν κ ο Λ T V ^ t v » 1 συμπράττοντος τού · 
laleni delebil, opilulanle ipsi duce, qui scilicel in 
priore suo adventu ab ipsis indignissimis contu-
ineliis afleclus esl. Quod si hoc obscurum est, aper-
lius a meexplanabiiur. Deus ei dux, ideat Cbrisius : 
< Ex te euim, inqiiil ad Relbleem, exiel dux qui 
civitatem ac templum diruel T i \ > Quamobrem 
ctiamsi Romants boc facinus ascripium ett : lame» 
divinitus immissa bujtuioodi Nra eral. Ac tesiiiiionio 
esl Josephus, bis vcrbis uieng : 960 · Ronianis 
iilud miuiine assignandum e$l, quod nobie omnibus 
bellum illod, quod adversus eos gessimus, exiliuin 
ai iul i l . Nou enim eoruin viribus baec conligeruni: 
vcrum praslamior quaedain causa boc illis praebuii, 
utsincere viderentur. ι Quaenam auiem haec causa 
erai? Niiuirum ea, quae Hierosolyroilanam urbem 
ad vexandum Salvatorem impulil, ac propterea Ju-
dax>roiii res in genu Ilexil, vel prorsus omnino de-

ήγουμένου τού παροινηθέντος δηλονότι παρ* αυτών 
έντή πρώτη έπιφανίία. Ε ί δ ε ασαφές έστι,λελέςεται 
πάλιν σαφέστερου. Ό θεδς κα\ δ ηγούμενος, τουτέστιν 
δ Χριστός · ι Έκ σού, γάρ, φησ\ πρδς τήν Βηθλεέμ, 
έξελεύσεται ηγούμενος, όστις (56) διαφθερεΤ τήν 
πόλιν κα\ τδν νεών. ι "Ωστε εί κα\ 'Ρωμαίοις άνή-
φθη τούργον, άλλά γε θεήλατος ήν ή.όργή, κα\ μάρ
τυς Ίώσηφος , λέγων, ι Μή προσχαρίζεσΟαι 'Ρω-
μαίοις, δτι πάντας ημάς δ πρδς αυτούς πόλεμος 
διέφθειρεν. Ού γάρ εκείνων ίσχύϊ ταύτα συμβέβηκεν, 
άλλά ή κρείττων γενομένη αιτία, τδ δοκείν έκείνοις 
νικάν παρέσχε. » Ποία δέ ήν ή αίτία; Τ Η δηλονότι 
τδ αμάρτημα τής Ιερουσαλήμ τδ είς τδν Σωτήρα, 
δπερ τά Ιουδαίων πράγματα είς γόνυ έκλινε, μάλλον 
δέ ήφάνισε (57). ΕΙ δέ άπιστούσιν Ιουδαίοι, είπά-
τωσαν δι' ήν αίτίαν αίχμαλωσίαν νύν υπομένουσα 
ανακλήσεως άμοιρου. 

levil. Quod si mibi diflidunl Judaei, dicaat velim quainnam ob Vausaui uunc cjusinodi capliviialem 
susiineant, qtue revoealionis omnis expers sit. 

CCLVIll. — ATHANASIO PRESBYTERO. 

Elsi Cbaereiuon, qui diaconi epeciem gerit, per-
inde facit u l si inorbus insanabilis! potesiaiem 
acceperit, nulli rci , quam expeiat, parcendi, verum 
iis, qui saiiiiaiem allaluros sese proflleniur, valere 
jussis, iis cibis, qui mortein accersunl, se pascal: 
tamen oon tam eum quam Eusebium, qui divina 
mysteria ipsius fidei commiltere miuiine veriius 

" Mallh. x x i i i , 59. ' · Mallh. x i , 5. »·· M k l i . v, 2 ; Malih. n , 6 

ΣΝΗ'. — ΑΘΑΝΑΣΙφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡφ. 

Εί κα\ Χαιρήμων δ δοκών είναι διάκονος, παρα
πλήσιο ν ποι, ώσπερανε\ κα\ νόσος ανίατος (38) έξου
σίαν λάβοι μηδενδς ών ορέγεται φείδεσθαι, άλλά 
τοΤς έπαγγελλομένοις Ιάσθαι, έ^ώσθαι φράσασα, έκ 
τών τδν θάνατον ώδινόντων έαυτδν εστιάσει. 'Αλλ' 
έγώ ούκ αύτδν τοσούτον ώς Εύσέβιον τδν τά θεία 
αύτψ μυστήρια έμπιστεύσαι τολμήσαντα, αίτιον 

V A R L E LECT10Nfc£ Ε Τ ΝΟΤΛΕ. 

(35) ΡΓΟ πείσονται cod. Vatic. 650 ecribil άποί-
σονται. Vers. seq. 8 Μ β ή πόλις addilαυτών. P O S S I N . 

(36) Τουτέστιν ό Χριστός ηγούμενος, 
δσης. Ilaic dceranl in cdil. Paris. vi in inierprc-
laiione B i l l i i ; supplentur ex codice Bavarico. Hoc 
einblema omnino nccessariuui pulo. Exponil eniin 
co Ibidorus, quis sit apud Oanielem ille ηγούμενος, 
neuipe Cbrislus, quem el Micbseaa ηγούμενο ν, vocai 
iu B U O illo nobilissimo valicinio, quod Matlbaeus 
quoque ad Cbristum accommodavit (cap. n). Pulo 
auiein posl δστις etiam in ms. B. quaedam deesse, 
ei sequi debcre, ποιμανεί τδν λαίαν μου eaque oui-
uia ponenda in parenibesi, incipiendo a τουτέστι, 
ad ποιμανεί, usque. Ex bis jam i l i inicgraiis iiia.n 

Billiana imerpreialio ab itnoqiioque facile anppleri 
poicril. R I T T . 

(57) L O C I I I I I hunc, in edilione Parisiensi omnino 
in.nicuin, resiiiuhmis ex codice Valicano 650 apud 
Possiuuni. E D I T . P A T R . 

(58) Pro bis, ώσπερανα\ κα\ νόσος ανίατος, cod. 
Valic. 650 babei, ώσπερ άν ήνίκα νοσών τις άνίαται. 
Vcrs. posl secundo Ιάσθαι cod. idem mulal ιιι 
ίάσασθαι ei mox φράσασα in φράσας. Vers. seq. 
pro εστιάσει legii έστιάστ}. Mox pro ούκ αύτδν τοσ
ούτον ώς , scribil ideiu', ού τοσούτον αύτδν δσον. 
Vers. penull. ep. pro τοσούτων babet τοιούτων, cl 
vcrs. ul l . φύντων pro φυτών. P O S S I N . 
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ηγούμαι τών τοσούτων κακών. Ό γάρ τά σπέρματα Α 681, lol ac tantorum malorum auciorem eese arbi-
tror. Nam qtii semina prebuit, is videJicet planU-
rum eiiam cansa eat. 

CCLIX. - HERMOGENI EPISCOPO. 

παράσχων, τών φυτών δηλονότι αίτιος. 

ΣΝΘ*. — ΕΡΜΟΓΕΝΕΙ ΕΠΙΣΚΟΠΕ 

Έ γ ώ τψ διδασκάλψ δύο ταΰτα προσείναι παντί 
σθένει (39) νομίζω, τήν τε τοΰ βίου καθαρότητα, 
τήν τε τοΰ λόγου Ικανότητα, ήν σκιάν τις τών έργων 
οριζόμενος, ούκ άν μοι δοκή διαμαρτάνειν της 
αληθείας, Γνα πή μεν ^υθμίζη τδν φοιτητήν, πή 
δέ σωφρονίζη τδν άπειθή. "Ωσπερ γάρ οί γραμματι-
στα\ τήν γραφίδα λαβόντες μετά πολλοΰ τοΰ κάλ
λους τά στοιχεία χαράττουσι, κα\ τοϊς άρτιμαθέσι 
παρέχουσιν, ίν' ώς οΤόν τε μιμήσασθαι δυνηθείεν · 
ούτω κα\ τούς ύφηγητάς χρή τήν πολιτείαν τήν 
εαυτών (40) είκόνα τινά σοφώς γεγραμμένην τοϊς tj 
μαθηταϊς προτιθέναι, ίν' ώς οΤόν τε μιμήσωνται. Εί 
δ* εκείνοι μή μόνον βίον άληπτον, άλλά κα\ θαυμά
σιου όρώντες, ούκ ενάγονται είς άρετήν, τούτο ούκ 
Ετι τού διδασκάλου τις δριεϊται έγκλημα, τοΰ μηδέν 
παραλείψαντος τών όφειλόντων πραχθήναι, άλλά 
τής τών μαθητών ^αθυμίας. Επειδή δέ φασί τίνες· 
Αι1 ήν γάρ αίτίαν τψ φόβψ ούκ άπείργουσι τούς φοι-
τητάς τών εγκλημάτων (41); φαμέν Καί τίς ό τοΰ 
παραπαιδευτοΰ φόβος έπιτιμήσαι; Τούτο πολλάκις γε-
γενημένον ούκ ίσχυσε. Πεϊσαι τή βακτηρία ; άλλ' ούκ 
Ιξεστιν. Άποκηρύξαι; καί τοΞτο έξελήλεγκται; Τής 
πόλεως έκβαλεϊν; άλλ' ού τοσούτου γε κύριος. Έ π α γ -
γείλασθαι τήν βασιλείαν τών ουρανών; άλλά μύθος 
είναι δοκεί τοίς ^αθυμοτέροις. Άπειλήσαι τήν κρίσιν 
(42); άλλά γελώσιν άκούοντες Έξελάσαι τής Έκκλη- C 
* ίας ; Πρόχειρον μέν, έπανόρθωμα δέούκ έχον. Εί μέν 
γάρ (43) παρά τού δείνος δικαίως κατεψηφισμένψ 
πάσα εφεξής ήν ή Εκκλησία άβατος, κα\ συνηγα-
νάκτουν άπαντες τψ ταύτην θ ε μένω τήν ψήφον, ίσως 
άν εκείνος σωφρονισθε\ς έγνωσιμάχει. Νΰν δέ άμα 
κατέγνωσταί τις ύπδ τούτου, κα\ παρ* άλλου πολ
λάκις θεραπεύεται, κα\ Εκκλησία έτερα άναπεπτα-
μένη, κα\ δορυφορία (44), καί δώρα, κα\ γίνεται 
τψ έκβεβλημένψ χρηματισμός, ή μετάστασις. Εΐθ* 
δτι μέν καταγνωσθεΊς έξεβλήθη, ού λέγει· ώς δ* εκών 
άπεπήδησε, τοΰτο δέ πλάττεται (45). Κάν έρηταί 
τ ι ς , διά τί , λογοποιεί κα\ δεινά κα\ τά τής ύποδεξα-
μέν*ς δοκούντα. Λαβόντες δέ ταύτα ούκ ορθώς 
βιούντές τίνες, κα\ ώσπερ άπολογίαν τών οικείων 

Ego duo ista, quoad ejus fleri potest, magUlro 
ines&e debere ceuseo, nempe viiae puriialera, ac di-
cendi faculialem (qiiam ai quis operum uuibram esse 
deOniat, Iiaudqnaquam mihi a vero aberraturue 
esse videalur) ul per illam discipuli mores ac vilaxn 
coioponai, per bancauiem comumacem ac refracu-
rium ad meliorom menlem revoceU U i enim ecribae, 
actepio eiyloquam eleganiistime liiiera3 pingenies, 
euiu tyronibus quoque suis praebeot, ui , qitamuni 
faculias ferat, eae imitari possinl : eodcm modo 
magislris eliam et prxcepioribus facieudunt eel, u i 
viiain euam, lauquam imaginem quarndam sciie de-
pictam, discipulie proponant, quo eam, quanuim 
vires lulerinl, iiiiilenliir. Quod si isti oon modo ab 
omni reprehensione alicnam, sed eiiara admirabtfem 
viiam iniuentes, binc lamen ad virtutein mininie 
inducuoiur, boc vero non jain raagislro, qui nibii 
eorura, quae facla oporluil, prauennisit, qnispiam 
ascribindum pulabil, sed diecipulorum socordiie. 
Quoniam auiem ainiil nonnulli, Quin diacipulo* 
5U08 melu a viiiis arccnl? boc respoiideiuus : Ει quie 
landem magislri meiu conainovelur ? Objurgare 
oporlei ? A l boc sa?pe faclum nullam vim habuit. 
Baculo persuadere? At non licel. Proseribere alque 
abdicare? At boc quoqut remediuin frusira adbibi-
lum est. Civilate pellere? A l non (anlum potest. 
Regnum coelorum promitlere? A l isiud ignavio-
ribus fabulae loco esl. Judicium roinari ? A l cum 
Id audiunt, ristiin edunl. Ex Ecclesia ejicerc ? 
3 6 1 ^ <P"*km prompium ac facilc esi,sed emenda-
tiouem non babet. Nam si ei, qui optiino jure ab 
aliquo condcmnaius eet, ad omnes etiam alias Eccle-
siaa aditus claudereiur, cunclique una cum eo qtii 
feoleniiain tulisset, indlgnalionem conciperent, 
forlassis ille casiigatus, ineliorem menlem indueret. 
Nunc aulom, simuialque quisptam ab aliquo con-
demnaius cst, ab alio persmpe coliiur el observa-
tur, aliaque ei Ecclesia patei, et satellilium, et mu-
nera : eique, qui ejectus est, in quaestum cedit 
loci commulalio. Ac deinde, quod criminis convi-

VAKliE LECTIONES ET NOTiE. 

. (59) Παντ\ σθένει abeat a cod. Val. 650, uli el ήν 
quod in edilo legilur vers. 3. Vers. 5 el 6 pro πη 
ριέν el πή δέ scribil idem, τή μέν el τή δί. POSSIN. 

(40) Post εαυτών idein cod. addil καθάπερ. Vers. 
po$l lerlio pro νύκ έτι legit ούκ έστι. Ιο. 

(41) Pro εγκλημάτων cod. Val. 650 babel πλημ
μελημάτων. Vers. eodem el seq. pro δ τοΰ παρα
παιδευτοΰ cod. idem tegit, δ παρά τοΰ παιδευτού. 
Mox pro έπιτιμήσαι, scribit idem, έπιτίμησις. Vers. 
beq. pro ίσχυσε πείσαι le^il idem coil. ίσχυσε παϊ-
σαι. Paiilo posl pro έξελήλεγκται ibi legilur, έξελή-
λεκται. Vers. 8eq. pro τοσούτου habel τούτου. 1D. 

(42) llla ouinia edili verba, άλλά μύθο; είναι δο
κεί τοϊ; ^αθυμοτεροις ; άπειλήσαι τήν κρίσιν, exsu-
laul a cod. Vat. 650. I D . 

P A T R O L . G R . L X X V I I I . 

(45) Posl γάρ cod. idein addil τψ. Vers. posl se-
cundo pro συνηγανάκτουν άπαντες cod. Vat. b'gic, 
συνεπή μυvov π. άντες. Vers. pesI teri iο ρro έγνωσιμάχει 
ibi scribilur έγνωσιμάχησε, ei mox pro νύν δέ άμα, 
illic est, νΰν δ δτε. Ιο. 

(44) Post δορυφορία, uscfiie ad καταγνωσθείς, qu:e 
media exsiani in ediio, sic diverse leguntnr in cod. 
Val. 650, κα\ δώρον, κα\ χρηματισμός γίνεται τψ 
έμβεβλημένω ή μετάστασις· ειθ' ό μέν δτι κα-
ταγν., elc. ίο. 

(45) Ρ Γ Ο πλάττεται idem cod. legll πλάττηται. 
Vers. seq. posi λογοποιεί addil πολλά. Veis. seq. 
pro βιοΰντες tegil β ιού ν των. Mox pro έχειν scribil 
είναι. Ιο. 
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ctus, ejcclns s i t , non commemorat: quod autem Α πταισμάτων ταύτην έχειν οίδμενοι, μεγαλύνουσιν. 
sponie eua diacessertt, hoc eflingit. Ac si quis 
rausain percuncietur, mulia et gravia narrat, qua?-
que Ecclesise a qua exceplus sil allubescanl. Hxc 
porro quidam improbae viia? homines arripientes, 
nc velui culparum suarum palrocinium binc se ha-
bere exisiimanies, amplificant, omniaque verbis 
ejusmodi complent, quae iis congruant a qnibus 
fabricala snnt. Ex quibug rebus efficilur, ut qui de-
tiqiiU, nibilo melior reddatur : qui autem in eum 
animadvertil, impuri ac scelerali bominis opinio-
neni referal. Ob eam causam, vir sapieniissime, 
probi eliani alque excellenies magislri (quorum 
exiguus esl numerus) a flagiiiosis castigandis velul 
iorpore quodam prohibentur : quod videlicel i i 

έμπιπλώσι τά πάντα βημάτων, τοίς κατεσκευακόσι 
πρεπόντων. Έ χ δέ τούτων ό μέν πταίσας ουδέν 
ά μείνω ν καθίσταται· τψ σωφρονιστή δέ, τδ δοκείν 
είναι μιαρψ (46) περιγίνεται. Διά ταύτα, ώ σοφώ
τατε, κα\ οί ευδόκιμοι τών διδασκάλων (ολίγοι δέ 
είσιν ούτοι) άπενάρκησαν σωφρονίζειν τους πλημ-
μελοΰντας· επειδή οί μή προσηκόντως είς ταύτην 
είσκωμάσαντες τήν αρχήν (πολλοί δέ είσιν ούτοι) 
τάς τών άλλων ευδοκιμήσεις οίκείας ηγούμενοι συμ
φοράς, τών είκότως άγανακτούντων τάς ψήφους 
άνατρέπειν έπιχειροΰσιν, ίνα μή σβεσθή ή κακία, 
άλλά καί έπιτρίβοιτο. Περ\ ών φορτικώτερα μέν οΐδα 
λέξων, όμως δ' έρώ. Τάχα πως διόρθωσίς τις πα
ρακολουθήσει. (47) Τί γάρ δφελος άπολωλότας θρη-

qui, non ul convenit, ad btijusmodi imperium irru- Β νείν, παρδν, τόγε έφ' ήμίν, σώζειν, ήνίκα έξεστιν. 
perunt (mulii aulem bi sunt) aliorum gloriam no-
minisque claritatem suam calamitatem esse ducen-
tes, eorum, qui jusla iracundia inflammanlur, sen-
lentias everlcre conniluniur : quo non modo 
iroprobiias non exslioguatur, sed eliam ingrave-
tcal. De quibus ei si minimc ine fugil, quin molesta 

01 γάρ μηδ' έν τοϊς ύπηκόοις δφε&οντες· τετάχθαι, 
ούτοι έπιπηδ^ν τψ διδασκαλικψ θρόνψ τολμώσι, κα\ 
τού βήματος κρατείν οίονταί, οί μηδ' εαυτών κεκρα-
τηκότες, καί άλλων έξηγείσθαι νομίζουσιν, οί μηδ* 
εαυτών άρξαι δυνηθέντες, δι* ούς άνω καί κάτω γέ
γονε τά τής Εκκλησίας πράγματα. 

et gravia futura ainl, qua? dicltirus sum, dicam lamen. Fortassis enim correclio quxdain hinc conse-
quetur. Quid enim perditos deflcre juvat , cum, quanluin in nobis siium est, salutem ipsis atferre 
liceat, quando facultas dalur? Nam qui nec in subditorum classe censeri debenl, bi ad doctrinae thro-
nura prosilire minime verenlur, ei sacrario dominari pulant, qui ne seipsos quidciu in polesiaie 
tenenl: el aliis praeesse se arbitrantur, qui ne sibiipsis quidem praeesse polueruni. Per quos faciurr. 
e$t, u( res omnes Ecclesise sursum ac deorsum volvantur. 

CCLX.—ZOSIMO PRESBYTERO. ΣΕ'. — ΖΟΣΙΜφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 
\ i r quidam, non niodo a lurpibus el sordidis Άνήρ τις ού μόνον αίσχρών λημμάτων κρείττων, 

lucris alienus, sed eiiam facullales suas egemibns άλλά κα\ τά οίκεία τοίς δεομένοις δια νέμω ν, πυθό-
distribuens, cum ad eum allatuin fuissel, le paucis 
piscibus a quodam, qui falsum juravcral, acceplis, 
eum, quanlum quidem in le eral, crimine solvece 
ininime dubilasse, roagnopere ingemiscens, illud 
Demosihenis pronuiiliavil, itaque mib i quidem v i -
delur ( quanquam enitn, quod diclurus sum, grave 
ac rooleslHm videbitur, dicam tamen, 3 6 2 N E C 

reiicebo) hoc ipso nomine morte cum niultandum 
esse, ul apud inferos hanc legera impiis constilual. 
Verum baec quidem Ule dolore incensus dixil , m i b i 
vero, ilemque omnibus qui aderaui, nibil a ratione 
alienum dixisse videlur. Neque enim boc illuiu cr i -
mine liberal, quod rouneribus [placalos sis : verum 
si sua recuperet, qui ob perjurium la?sus est. Quani-
obrein sordidi qnaesius causa divina oracula ne 
depraves, aut sinistra inierpretaiione perverias. 
Neque enim ea injuriam quidem inferre, sacerdoli-
bua auiem rounera offerre prsecipiunt; sed laesis se 
defendere rebus ipsis prescribtinl. Etenim illud, 
c Si ligaveritie 7 T , ι de iis, qui peccaat, dictum esl: 

μένος δτι Ιχθύς ολίγους είληφώς παρά τίνος επίορ
κη σαντος, άπολύσαι αύτδν, τόγε έπί σοΙ, τοΰ άμαρ-

* τήματος έτόλμησας, στενάξας μέγα, τδ Δημοσθενικδν 
εκείνο άπεφθέγξατο, ώς έμοιγε δοκεί * καί γάρ el 
φορτικώτερον είναι τδ £ηθησόμενον δόξει, λέξω, 
καί ούκ άποκρύψομαι * κατά τούτο γε αύτδ άξιον 
αύτδν είναι θανάτω ζημιώσαι, ίνα έν $δου θή τοίς 
άσεβέσι τούτον τδν νόμον. Άλλά τοΰτο μέν εκείνος 
περιαλγής γενόμενος έφη · έμο\ δ' έδοξε κα\ πάσι 
τοίς παρούσι μηδέν άπεικδς είρηκέναι. Ού γάρ τδ σέ 
δώροις έξευμενισθήναι, απολύει εκείνον τοΰ εγκλή
ματος, άλλά τδ άπολαβείν τά οίκεία τδν έκ της 

ρ έπιορκίας άδικηθέντα. Μή τοίνυν κέρδους ένεκεν 
αισχρού ή παραποίει ή παρερμήνευε τούς θείους 
χρησμούς. Ού γάρ άδικείν μέν, προσφέρε ιν δέ τοίς 
ίερωμένοις προστάττουσιν, άλλά τοίς άδικηθεΐσιν 
άπολογείσθαι (48) διά τών πραγμάτων θεσπίζουσι. 
Τδ γάρ, € Έάν δήσητε, ι περ\ τών άμαρτανδντων 
είρηται · κα\ τδ, ι Έάν λύσητε, ι περί τών γνωσι-
μαχούντων. Απολύεται δέ τού εγκλήματος, ούχ δ 

" Mallh. χνι, 19. 

VARliE L E C T I O N E S Ε Τ N O T J E . 

(46) Cod. Vat., μιαρός. Possuv. (48) Pro άπολογείσθαι cod. VaC. legil έκλογήσα-
(47) Cod. Vat. παρακολουθήσει rouial in παρακο- σθαι. Seqiienti versu baud dubie admiilenda est 

λουθήσειε· Ab hoc verbo quas sequunlur usque ad ejusdem codicis melior Icclio άμαρτανδντων io άμε-
οί γάρ cuncia oiuiUunlur in eodem codice. |p. τανοήτων mulanlis. lo. 
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τδν Ιερέα έχμειλισσόμενος, άλλ' ό τδν άδικηθέντα 
έξευμενιζόμενος. ΕΙ γάρ τοίς Ιερωμένο'ις νομίζεις 
δεδδσθας τήν τοιαύτην έξουσίαν, τών πλημμελούντων 
μή σπουδαζόντων άποτρίψασ6αι τά πταίσματα, τυ
ραννικός μέν είναι δόξει δ χρησμδς, κα\ πρδς τδ 
Ιερατικδν κέρδος μόνον όρ$ν (49) * τών δέ άδικη-
•έντων ούδένα ποιούμενος λόγον * ωμότατοι δέ άπαν-
θρωπότατα οί τήν τής ίερωσύνης εστεμμένοι λει
τουργία ν, μή πάντας άπολύοντες τών εγκλημάτων. 
Άλλ* ούκ έστι ταύτα, ούκ έστι. Μή σαυτδν παρα-

λογίση, μάλλον δέ μή σαυτδν χα\ τούς άκούοντάς 
σου (50), είς βάραθρο ν ώσης, μηδέ τά τών Γραμ
ματέων κα\ Φαρισαίων κακά ανανέωσης, τών παρα
μυθίας τινάς τοίς έπιορκοΰσι δΓ αίσχρδν κέρδος έπι-
νοησάντων, χα) τούς παΐδας κατά τών γονέων όπλι-
σάντων, καί τάς θείας παρερμηνευσάντων, κα\ άνα-
τρεψάντων έντολάς* άλλ' εύαγώς κα\ είλικρινώς 
τοίς διά τών χρησμών θεσμοθετηθείσιν έπου · οΤς κα\ 
δ ίερδς Απόστολος ακολούθως (51) έλεγεν * c Ού γάρ 
δυνάμεθα τι κατά τής αληθείας, άλλ1 υπέρ τής αλη
θείας. > Έ άν μέν πλούσιος ή δ έπιορκήσας, χα\ 
προσενέγκη τψ ίερεί, απολύεται* έάν δέ πένης καί 
μή προσενέγκη, ευθύνεται. Άλλά ταύτα ού φημι 
πράττειν, άλλ' ούδ' έννοείν θέμις. Έρεί γάρ σοι δ 
χριτής· c ·Τπέλα6ες άν με (52), δτι έσομαί σοι 
δμοιος ; » Καί πώς οΤόν τ ε ; βΟ γάρ προστάξας τοίς 
ύπηκόοις δώρα έπ ' άθώοις μή δέχεσθαι, ούκ άν δή 
που τούς Ιερωμένους τούτοις κατα^υπαίνεσθαι τοίς 
άίσχροίς κέρδεσι προσέταττεν. Άλλά τούτο έφη, ίνα 
μετά τήν άπολογίαν τών άποστερηθέντων (55) συν-
ευχόμενοι, κα\ συννηστεύοντες τοίς πταίσασι, λύσιν 
αύτοίς ούρανόθεν πορίσοιντο * εκείνο μηδ 1 είς νούν 
λαμβάνοντες τό * ι Δεύτε, κληρονομήσωμεν έαυτοίς 
τδ θυσιαστή ρ ιο ν τοΰ θεού. · Λειτουργοί γάρ είσιν, 
ού κοινωνοί · πρέσβεις, ού κριταί* μεσίται, ού βασι
λείς. Οί γάρ κα\ περ\ οίκείων αμαρτημάτων, ώς 
έφη δ Απόστολος, θυσίας προσφέροντες, ούκ άν 
δήπου έξ αυθεντίας κα\ τοϊς άμετανοήτοις, εί κα\ 
πλούσιοι είεν, δύναιντ* άφείναι αμαρτίας. "Οτι γάρ 
ού τοίς ίερωμένοις καπηλεύειν τά πράγματα (54) 
έπέτρεψεν, ουδέ πρδς τδ οίκείον κέρδος δρ#ν έθέσπι-
σεν, άλλά πρδς τδ τών αρχομένων συμφέρον πάντα 
έ νομοθέτη σε ν δ πάσης άγνειας κα\ καθαρότητος, 
άνάκτορον (55) αυτούς είναι βουλόμένος, μεμήνυκε 
μέν καί διά τοΰ ίεροφάντου Μωσέως, μεμήνυκε δέ 
χα\ δι' εαυτού * διά μέν τοΰ νομοθέτου φήσας, δτι 
ε Εί τις παρακαταθήκη ν νοθεύσειε, πρώτον μέν 
άποδιδότω τά αφαιρεθέντα, είτα ήκέτω είς τδν νεών, 

I I I . — EPIST. CCLX. 942 
Α alque illud itein, c Si solveritis", ι de iis, qui po».-

niteniia ducuntur. Crimine aulera solviiur, non qui 
sacerdoteui delinit, sed qui euni, cui injuria i l lau 
esl, placat. Naro 6 i sacerdotibus bujusmodi poie-
slatem concessam esse arbilraris, iis, qui peccaut, 
delictasua propellere atque absiergere mlnime slu-
dentibus, tum lyrannicom hoc oraculum esse vide-
bilur, atque sacerdoluni dunlaxal commodum gpe-
clans : eorum autem, quibus iujuria facla e&t, 
nullam raiionem babena : crudelissimi ilem ei i n -
bumanissimi, qui sacerdolii munere fungunlur, 
quod non oinnes criminibue 'solvant. At uon ila 
e*t, non est ioquam ita : neteipsam circumscribas, 
vel, ut reclius loquar, nesimul et teipsum, el eos, 
qui Us audiunt, in voraginem impellas, nec Scriba-

U rum et Pbarisseorum (qui solaiia quaedain pejeran-
tibus ob lurpem quacsiuin excogitarunl, et filios 
adversus parenles arroaruni, ei divina mandaia 
sinislra interpretaiione detorserunt, ae eveiicruni) 
vilia renovea : verum ea, quae divinis oraculis sau-
cita suot, pie ac sincere sequere, qnibus consen-
tanee sacrosanctus etiara Apoetolus dicebat: c Non 
enim possumus aliquid adversus veriiatem, sed pro 
verilale » An vero si is, qot perjurio sese ob-
strinxit, dives et copiosus sit, ac sacerdoli munus 
aliquod obtulerit, liberalur : si auieni inops et le-
nuis, nec quidpiam oflerat, supplicio afficiiur? At 
ba?c, non dico faoere, sed ne cogilare quidem fas 
est. Dicel enim Judex : t Exisliinasti quod ero lui 
s i m i l i s 8 9 ? » Qut anlem id fleri queat? Nam qui 

Q subdiios munera super innocetiies accipere prohi-
buit, sacerdotibus, ul turpibug bis lucris sese coni-
roacularent, baud profeclo imperarei. Vertim his 
verbis idcirco usus est, ul post ereplarum reruro 
resiiiulionem cum bis, qni deliqueranl, situul oran-
tes ac jejunanies, reiiiam ipsis ac solutionem divi-
nitus compararenu Illtid ne ln animutn qtddem et 
cogilalionem immiileiiles. < Age, haeredilalc possi-
deamus sancluarium Dei , l . · Ministri enim sunl, 
non parlicipes: deprecatores, 3 6 3 n o n Judices ; 
medialores, non reges. Nam qui pro suis quoque 
peccalis, ut ab Apostolo diclum est · · , sacrilicia 
offerunt, baud sane velul pro suo jure, iisquossce-
leruin minime poeniieai, eiiamsi locupleiibus et 
opulenlis, peccata condonare queanl. Nam quod 

D sacerdolibus uauponnm Snslar qua?8lui res habcre 
miniine permiseril, nec privala commoda speclare 
praeceperit, veruni ad subdilorum ulilitatem oainia 

T , MaJlb. xv i , 19. " I I Cor. xm, 8. 8 0 Isa. X L V I , 5. ·* Psal. L X X X I I , 13. M llebr. ν , I seqq. 

VARliE LECTIONES ET NOTiE. 

(49) Idein non male δρών pro δρ?ν. POSSIN. 
(50) Pro his, μάλλον δέ μή σαυτδν κα\ τούς 

άκυύοντάς σου, emendaiias sic scribit cod. Vat. 650, 
μάλλον δέ σαυτδν κα\ τούς άκούοντας σύν σοι είς, 
etc. Ιο. 

(51) Ακολούθως recle in ακολουθών idem cod. 
verli t . 1D. 

(52) Reclissime cod. Yat. άν με plane viliose 

posiimn restiluil in ά ν ο μ ε . I D . 
(53) Cod. Vat. έ κ σ τ ε ρ η θ έ ν τ ω ν ponit ρ Γ ο ά π ο σ τ ε ρ . , 

eic.; vers. posl 2 pro π ο ρ ί σ ο ι ν τ ο , π ο ρ ί σ ω ν τ α ι , et 
vers. seq. ά γ ι α σ τ ή ρ ι ο ν pro θ υ σ ι α σ τ ή ρ ι ο ν . Ιο. 

(54) dod. Val. , γ ρ ά μ μ α τ α . Ιο. 
(55) Pro ά ν ά κ τ ο ρ ο ν idcm cod. Val. optiine rescii-

b i l ά ν ά κ τ ο ρ α ς . h>. 
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prsescripseril is, qui sanclilatis omnis cl puriiatis χ ού τδν ίερέα, άλλα τδν κριτήν έξιλασόμενος · ι διά. 
templum eos esse vuh, lum per gacrarum rertim in-
terpreiem Mosen, liim pftr seipsum indicavit. Per 
Mosen, inqnam, ad bune roodum loquens : Si quis 
(kposiiuin adulterarit, primutn rcs ereptas reddal: 
deinde in templutn venial, non sacerdolem, sed 
Deum placaiurus M . Per seipsum aulem, cum ait, 
c Accipile Spiriium sanctum: quorum remiseriiis 
peccala remilluniur eis, c l q u o r u m retintieriiis, 
retenta suni s v . > Cumigitur ob |divinum Spirilum 
bujusmodi graliatn acceperint, n o n esl Id quidem 
dubium, q u i n i i , qui per peccata sua buuc a b i g u D t , 

δέ έαυτου ·* c Λάβετε Πνεύμα άγιον · άν τίνων άφήτε 
τά ; αμαρτίας, άφέωνται · καί ών άν κρατήτε, κε-
κράτηνται. » Εί τοίνυν διά τδ θείον Πνεύμα ταύτην 
είλήφασι τήν έξουσίαν, οί δι' ών άμαρτάνουσι, τούτο 
άπελαύνοντες, ταύτην δηλονότι τήν έξουσίαν ούχ 
έχουσιν, άλλ* εκείνοι οί διά τοΰ αγίου Πνεύματος 
είδότες, τίνες μέν είσιν αφέσεως, τίνες δέ κατακρί-
σεως άξιοι. Επειδή γάρ τδν άνθρώπινον τοΰτο υπερ
βαίνει νουν, δ Παράκλητος δ τής θείας ουσίας καί 
δόξης κοινωνός, διδάσκαλος τοίς άξίοις τής υποδοχής 
αύτοΰ έγίνετο, ών δ ανθρώπινος νους ούκ άφικνείτο. 

hanc potesiaiem non babeani : verum i i demum, quibus per Spiriium tancium exploratum eat, qui-
nam venia, quinam condemnatione digni sunl. Qooniain enim boc bumanam mentem excedebai, id-
circo Paracletus, qui divinae essenliae atqnegloriae soeiusest, earum rerum, quas mens huiuana con* 
sequi nou poierat, dociorem se iis praebuit, qui sui sueceptione digni eranu 

CCLXl. - EIDEM. B Σ2Α\ — Ttl AYTQ. 

Quemadmoduin viperae parentie morie, sic eliam "Ωσπερ αί έχεις τψ τής μητρδς θανάτψ, ούτω 
peccala parenlum suorum interilui obsleiricaniur. κα\ άμαρτίαι τψ τών τικτόντων μαιοΰνται δλέθρω. 

CCLXII. — HERACLIO EPISCOPO. 
Amicus quidam mcus ad le se conlulh, ut obsi-

dcm se pro paire praebeat, euroque carcere liberet. 
Qaamobrera ei fave, ut qni non pecuniarum, sed 
pielaiis aique glorix causa ad boc ceriamen se ac-
cinxerit. 

CCLXIII .— AUSONIO CORRECTORI. 
Gouunode, vir suroma docirina ei eloqueniia pra> 

dile, imperiuiu adminislraris, gi aequitaiis quidem 
6rmus cuslos fucris, ac pcraeque ei ab iniquo odio, 

ΣΞΒ'. — HPAKAfilQ ΕΠΙΣΚΟΠφ 
ΤΗκεν είς σέ ό φίλος, δμηρεύσων υπέρ του πατρός, 

κάκείνον ά πολύ σων τοΰ δεσμώτη ρ ίου * σύμπραττε 
τοίνυν αύτψ, ού χρημάτων ένεκεν, άλλ' εύσεβείας 
κα\ εύκλείας πρδς τούτον άποδυσαμένψ (56 ) τδν 
αγώνα. 

Σ 5 Ρ . — ΑΥΣΟΝΙφ ΚΟΡΡΗΚΤΟΡΙ. 

Καλώς άν, ώ έλλογιμώτατε, διοικήσειας τήν αρχήν, 
εί τοΰ μέν δικαίου φύλαξ άκλινής γένοιο, ίσον δ" 
άπόσχοιο άπεχθείας αδίκου κα\ χάριτος * κα\ έν μέν 

ei a gralia et favore leipsum reniovcas: ei in mo- Q τοίς ήθεσι τήν δίκην, έν δέ τοίς όφθαλμοίς αιδώ, έν 
δέ τοϊς χείλεσι τήν πειθώ χορεύουσαν έχοις (57) · τδ 
δέ ξίφος άχραντου, ώς ενδέχεται, τηρήσειας, ταίς 
άπειλαίς τά πταίσματα προαναστέλλων. 

ribus quidem jusliiiam, in oculis auieni pudorem, 
in labiisvero persuaaionem emicaniem babeas;ac 
denique immaculatuni, quo ad qjus fieri queai, gla-

dium conservaris, roiiiis videlicel flagilia coercens 
cl repriinens. 

CCLXIV. — EIDEM. 
/n illud : c Recumbens dormmli ut leo 8 | . ι 

Ego, ei si tnirura esse videaiur id quod diciurus 
6 U U I , lamen μεγαλοφροσύνην (bocesl animi magni-
tudinem ) τήν μετά λόγου φρόνησιν ( i d est animi 
afleclura cuin ralione conjuiiciuiu) esee slaiuo. Ne-
que enira si quis ab assenialioue abborreat, bunc 
inter arroganies numerare oporlet: nec rursum si 
quig adulaior ei sordidus aique ignavus sii , 3 6 4 
modeslum bunc existimare convenil : verum eum D τή προσηκούση τάξει τή έλευθέροις πρεπούση έαυ-

ΣΞΔ'. — TQ AYT0, 
ΕΙς τό · ι Άναχεσώτ έχοιμήθης ώς Χέωτ, > 
Έ γ ώ , εί κα\ παράδοξου είναι δόξει τδ ^ηθησόμενον 

μεγαλοφροσύνην τήν μετά λόγου φρόνησιν είναι, 
ορίζομαι. Ού γάρ εί τις μή είη κόλαξ, τούτον αλα
ζόνα γραπτέον · ούδ* εί τις κόλαξ είη κα\ άγεννής, 
τούτον μετριόφρονα νομιστέον * άλλά τδν τά πρέ
ποντα μέν πράττοντα, μή φυσώμενον δέ κατά τών 
πέλας, μηδ' αύτδν ύπερτιθέντα απάντων, άλλ' έν 

demum, qui cuin ea qua3 consenlanea sunt, facit, 
laraen adversus alios minime inflamr, nec se om-
nibus anieponit, veruro eo gradu alque ordine, qui 
ingenuos viros dccei, seipsum continet. Magnani-
inuiu euim esse [oporlet, non superbum et arro-

τδν φυλάττοντα. Μεγαλόψυχου μέν γάρ είναι χρή, 
ούχ υπερήφανου· άνδρείον, ού θρασύν επιεική, 
ού δουλοπρεπή· μετριόφρονα, ού ταπέινοφροσύνην 
ύποκρινόμενον · έλευθέριον, ούκ άνδραποδωδη. Οίος 
ήν κα\ δ θεοφιλής Αβραάμ ( 5 8 ) , δς λαφύρων μέν 

1 Levil. νι, 1-7. " Joan. χχ, 22, 23. ·« Gen. XLIX, 9 . 

VARIiE LEGTIONES ET N O T J E . 

^ | 5 ^ Έκδυσαμένψ pro άποδυσ. ponit cod. \ a l . 

(57) Opiiinam b u j u s epislolaa partem edilor Pa-
nsiensis omiserat. Oux sequuntur posl vocem χάρι

τος, καί έν μέν usque ad χορεύουσαν έχοις, addun-
inr ex oodice Valirano 6 5 0 . EDIT. 

(58) Cod. Val. 650 legii ό ύπερφιλής. Absnrda 
sine dubio leciio, sed quac fone aa verain manudu-
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ύπερεφρόνει Περσικών κσΛ σκύλων βαρβαρικών* Α ganlem; fortem, ηοη lemerarium; suavem ac faci-
ξενοδόχων δέ, απάντων ταπεινότερος ή ν ; τά οίκετών lem, non abjectum el servileiu 
διαπραττδμενος, κα\ θείας ομιλίας άξιου μένος, έλε
γε ν ι Εγώ είμι γη κα\ σποδός · ι τούτο έστιν, ώς 
αληθώς συναγαγεΐν είς ταυτδ μετριοφροσύνην κα\ 
ταπεινότητα καί ύψος, κα\ τούτο έστιν ελευθεριότητα 
δεϊξαι ύπερηφανίας άπηλλαγμένην. Οί δέ ταϊς κα-
κίαις τα τών αρετών ονόματα περιτιθέντες, καΐταίς 
άρεταίς τά τών κακιών, κα\ πάντα χρήματα μιγνύν-
τες (59), Γνα ή αρετή δυσδιάγνωστος γένηται, αυτήν 
τήν άρετήν εξοστράκιζε ιν μοι δοκούσιν. 

; modestuHi, non hu-
militatis simulaiorem : ingenuum el liberalein, non 
servilem. Cujusmodi videlicel Abraham eral, aut 
Persicas quidem inanubiae ct barbarica spolia con-
lemnebai, in excipiendis aulem bospilibus quibus-
vis bomiuibue bumiliorem se praebebat, servilia 
nimiruin raonera exsequens: alque cum ad divi-
num colloquiiim adimliereiur, dicebat, « Ego sum 
lerra el cinis". ι llocaulem vere modesiiam el bu-
miliialem ac sublimilaiem in unuin colligere eet. 

Hoc, inquam, est ingenuiialema superbia puram ae liberam deinonstrare* Gonira qui viiiis viriucuro* 
et viriulibus vitiorura nonlina imponunt, omniaque perroiscent, u l virlus aegre inlernosci queat, virtu-
tera ipsam roeo qiiidem judlcio velut in exsiliuut miiUint. 

Σ3Ε'. — ΑΠΟΛΑΟΝίφ ΕΠΙΣΚΟΠ0. CCLXY. — APOLLONIO EPISCOPO. 
Έ π \ μέν τών έξωθεν (60) αγώνων άλλος έστιν δ Β f n exiernis certaminibus alius esl pugil, alius 

αγωνιστής, καί άλλος δ κήρυξ, δ τούς νικώντας praeco, qui laudeac predicalione victores efferi. 
άνακηρύττων. Έ π \ δέ τών θείων τδν στεφανίτην, καί 
κήρυκα είναι νενομοθέτηται. Μή τοίνυν τινές τών 
είς τδν διδασκαλικδν ίδρυθέντων θρόνον, ώς αγώνα 
άλλοις διατιθέντες, τών αγώνων έξω είναι νομιζέ-
τωσαν (61), μήτ' άρκεΤν αύτοίς ήγείσθωσαν τδ 
άνακηρύττειν τούς νενικηκότας, άλλ' αύτο\ σεμνό-
τητός τε κα\ πάσης αρετής άγωνιστα\ κα\ στεφα-
νΤται τυγχάνόντες, κα\ άλειφέτωσαν τούς άγωνιου-
u-ένους, κα\ άνακηρυττέτωσαν τούς νενικηκότας. Εί 
δέ θάτερον χρήναι μόνον προσείναι αύτοίς νομίζον
τας εαυτούς παραλογίζονται, κωμψδηθήσονται μ£ν 
παρά πάντων, κα\ έξευτελισθήσονται ώς άναν
δροι (62)· έλεγχθήσονται δέ καί παρά τού Παύλου 
φράζοντος· ι Ύπωπιάζω μου τδ σώμα κα\ δούλα- * 
γωγώ, μήπως άλλοις κηρύξας, αύτδς αδόκιμος γένω-
μαι. ι ·*0 δέ λέγει τοιούτον έστιν. Ούκ είς άγωνο-
θέτας μόνον έμαυτδν ενέκρινα, ούδ' ές κέρυκας, ουδέ 
τούτοις σεμνύνομαι τοίς όνόμασιν άλλ' άξιόνικος (65) 
έν τή πολιτεία δφθε\ς κα\ όφθήναι γλιχόμενος τήν 
παρούσαν αρχήν ένεχειρίσθην, καί ίνα μή καθυβρίσω 
τά τοίς άγωνισταϊς πρέποντα διαπονώ · ού τψ δόξαι 
τετιμήσθαιείς £αθυμίαν αποκλίνων, άλλά τοίς πόνοις 
τδ είκότως τετιμήσθαι δηλών, καί τήν δωρεάν δια
τηρώ άκέραιον, κα\ τ δ μή άνέσεσιν, άλλ' ίδρώσιν 
έμαυτδν έκδιδόναι. 

At in diviuis iia lege comparaium est, ut qui v i -
ctoriam adcplus est, pnccouis quoque inunere fun-
gaiur. Quamobrem ne quidam ex iisqiii iu docio-
ruin Ihrono collocatf svnt illud exlslitnent, se, ut 
qui eerlamen aliis insiiluant, idcirco exlra certa-
mina esse, nec aliad nibil a se requiri arbiirentur, 
quam ut eos, qui vicerinl, laudibus afficiant: ve-
rum sic se comparent, ul cum ipsi gravilaiis i lque 
omnis viriulis alblelx, aique eliaro vlclores exei-
stant, simul eiiam eorum, qui vicloriam asseculi 
sunl, laudes praedicenl. Quod si alierum dunlaxat 
ex hia slbi inesse oporiere exislimanles, sibi ipsis 
imposturani faciunt, cum ab oninibus ut ignavi ei 
imbelles caviHis incessemur, ac nibiti pendeulur : 
lum eiiam a Paulo coarguentar, bie verbis utente : 
c Casiigo corpus ineuin, et in eervituiem redfgo, 
ne ferie cum aliis pradicavero, ipse reprobus effi-
ciar 8 T . iQuod autem aii , bunc eensum habet. Non 
imer cerlaminis arbitros dunlaxat, aui inter prae-
cones nttipsum accensui, nec bujuemodi nomini-
bu8 glorior: verum cum me in vitcc meae ratione 
aique instiluto vieloria dignum prebuerim, ac p r « -
bere cupiam, boc imperio fungor, illudque laboro 
ui ne ea, quae a pugilibus postulantur, dedecorem : 
3 6 5 n o n 0 D e u i n uonorem quo auctus esse vi -

deor, in segniliem el languorem vergetis, sed per labores hoc planum faciens, me baud abs re hono-
reaffectum fuisse. Alque acceplum b6neficium iniegrum el incolume conservo, dum me ipsnm ιιοιι 
voluplalibus animique remissionibus, sed laboribus Irado. 

ΣΞ(7'. — ETTONIQ AIAKONIJ. D CCLXVI. — EUTONIO DIACONO. 
Σωφροσύνη κυρίως εΓρηται, ή άντιδιαστελλομένη Σοφροσύνη proprie dici lur, quac furori aique 

τ ή μανία παρά τδ σώας έχειν τάς φρένας (65*). Κα\ amenliae opponilur, παρά τδ σώας έχειν τάς φρένας, 
M G e n . χνιιι, 27. ·Μ Gor. ιχ, 27. 

VARliE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

cat : quid si enim suspicemur scriplum ab lsidoro, 
ό ύπερφυής Αβραάμ, sublimis Abraham, cujus no-
iren palrem exceltum sonal; ei bujus bic deinissio 
prxdicalur? POSSIN. 

(59) Pro πάντα χρήματα μιγνύντες quod est HI 
edito, rescribe ex eoueui cod. πάντα τά χρώματα 
μ ι γν . Ιο. 

(60) ΡΓΟ έξωθεν cod. Vat. C50 babet, Όλυμπι-
κών. Ιο. 

(01) ΡΓΟ νομιζέτωσαν legil idein νομίσωσι. ID. 

(62) IIa3C verba, κα\ έξευτελισθήσονται ώς άναν
δροι, non compareiil in cod. Vai. 650. I D . 

(65) Pro Άξιόνικος, idem cod. babet αξιόπιστος. 
Vcrs. posl quarlo αποκλίνων idem mutat in έκκλίνω 
et V C I S I I inde lerlio δηλών in δηλώ, ait|ue a line 
ejusdein versus lollii καί. I D . 

(63*) Σωφροσύνη παρά τό σώας έχειν τ ας φρέ
νας. Eodem recidil aliorum etymologia, qui diciuiu 
volunl παρά τδσώζειν τήν φρόνησιν. R I T T . 
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l i o c esl, q u o d salvam et i D C o l a m e m mentem lia-Α τοΰτο ου μόνοι οί έξωθεν Γσασι σοφο\,άλλά χα\ ο 

θεσπέσιος ήπίστατο Παύλος. Τοΰ γάρ ήγεμόνος είρη-beat. Idque non i i duntaxat, qui apud exleroe do-
cirina praedili sui i l , noruul , sed etiam divinus 
Paulus cognilum el exploralem habebal. Nain cum 
prrefecius ad eum haec verba babuiesel : ι Insanis, 
Paule, muliae le liuerae ad insaniam coovertuui. 
— Non insanio, inqtiil, optime vir, sed σωφροσύνης 
(hoc esl prudentia») el vericalis verba loquor · · . » 
Quo quidem loco σωφροσύνην iusaitia» opposuil. Ac 
rursiim ad alios bunc in modum scribebal. · Sive 
nientc excedimus, Deo: sive sobrii sum»s , vo-
bis > Quo item in loco nieniie excessuni el alie-
nalionem ejus incolmnitaU opposuit. Ergo σω
φροσύνη quidero id omne esl, quod peccalo caret: 

κότος αύτψ. c Μαίνη, Παύλε, τά πολλά σε γράμ
ματα είς μανίαν περιτρέπει (64). —· Ού μαίνομαι, 
φησί, κράτιστε, άλλά σωφροσύνης χα\ αληθείας βή
ματα άποφθέγγομαι, τή μανία τήν σωφροσύνην άντι-
διαστείλας, » Κα\ άλλοις δε πάλιν έγραφεν. c Είτε 
έξέστημεν, θ ε ψ , εΓτε σωφρονούμεν, ύμίν· > τή 
έκστάσει τών φρενών, τδ σώας αύτάς Εχειν κάν
ταϋθα άντιδιαστείλας. Σωφροσύνη μέν ούν πάν τδ 
άναμάρτητον. Νέμούσι δβ αύτψ (65) τήν προσηγορίαν 
κατ' εξοχήν εύ ποιοΰντές τίνες, τψ τής άγνείας πράγ
ματι έξοχωτάτψ τών άλλων ύπάρχοντι. Εί μέν ούν 
τή μανία άντιδιασταλείη (66), τδ καθεστάναιμηνύει* 
εί δέ τή λαγνεία, τήν έγκράτειαν κα\ τήν άγνείαν verum quidam, noc sane immerito, banc appella-

tionem castitad per excellentiam tribtiunt, quod Β δηλοΤ. 
virluiibus omnibus praesiet. Qnocirca boe vocabulum, si amentiae opponalur 
indicat: sl autem libidiiri, coniineBtiam et castilaiem designat. 

sauae inentis ftlaluin 

CCLXVII. — EIDEM. 

Illod sciio, sacrosanclum caput, exempla non 
omni ex parte aseumi, atque ad insliluUm oralio-
nera accommodari (non alioqui exempla, sed eadem 
re$ essei) veruro operiere noe, selecio eo, quod 
conducil, el ad quod adhibila sunl, quidquid reli-
quum est, valere jubere. Aique ai uimm aul alle-
ruin proferens, cateris qnoque explanaiionjs viara 
aperiam, audi quid de Salvalore pairiarcba dical ; 
ε Recumbeiis dortuivit ut l eo 9 f . ι Num igitur et 

Σ2Ζ'. — T9 AYTtl. 

"Ισθι, ώ Ιερά κεφαλή, δτι τά παραδείγματα ού 
κατά πάντα λαμβάνεται, χαί τοίς προκειμένοις αρ
μόζεται (έπε\ ούκ άν εΓη παραδείγματα, άλλά ταυ-
τότης ) , άλλά χρή τδ χρήσιμου ημάς , κα\ είς δ πα-
ρείληπται έκλεξαμένους, τδ λοιπδν άπαν χαίρε ιν 
έ$ν. Κα\ Γνα έν ή δύο προβαλλόμενος κα\ τοίς λοιποΓς 
άνατέμω ερμηνείας δδδν, άκουσον τί φησιν δ πα
τριάρχης περί τοΰ Σωτήρος · « Άναπεσών έκοιμήθη 
ώς λέων. > Τ Αρ' ούν πάντα τά τψ θηρίψ προσόντα 

omnia, quae leoni ittsunl, ad CbrUtum accomrao- Q προσαρμόσωμεντψ Χριστψ; Ά π α γ ε · άλλάτδάμα-
dabimus? Minime sane. Verum invictum robur, ac 
terroreni, regiainque auctorilalem assumentes, fe-
rilalem atque immaniutem, el si quid aliud leoai 
inesi, si recie (acere volumus, irausiliemus. Eo-
eem modo cinn ail Deus : « Occurram eis ut tirsa 
anxfc»*1, uiUiicem duntaxat vim accipiemua, non 
aliud quidquam ex bi$ quae ursae insuoi. Alque ita 
in reliquis eliam exemplis facienduna est. Da eniro 
sapienti oceasionem, el sapientior erit. 

CCLXYIIl. — ISIDORO DIACONO. 
Virlutum fasiigium e$$e pietoiem. 

Virlutura congruenlia iusliliae puIchrUudinem cf-
i lc i i , quae quidem cogilaiionera omnein, ac soler-
tiam lum manus, tum colorum excedit. Venim 

χον (67) κα\ φοβερδν, κα\ βασιλικδν έκλαμβάνον-
τες, τδ θηριώδες, κα\ ει τι άλλο πρόσεστι τψ λέοντι, 
εύ ποιοΰντε< παριππεύσομεν. Κα\ δταν λέγ*,] * 
c Άπαντήσομαι αύτοϊς ώς άρκτος άπορου μένη, > τδ 
τιμωρητικέν μόνον έκληψόμεθα. Ούκ άλλο τι τών τή 
άρκτψ προσόντων. Ούτω κα\ έπ\ τών λοιπών παρα
δειγμάτων ποιείν χρή. Δίδου νάρ σοφψ άφορμήν, 
κα\ σοφώτερος έσται. 

ΣΞΗ'. — ΙΣΙΔΩΡφ AIAKONQ. 
Ότι κορυφή αρετών ή ευσέβεια. 

Ή συμμετρία τών αρετών τδ τής δικαιοσύνης κάλ
λος δημιουργεί, δπερ έννοιαν τε υπερβάλλει πάσαν 
κα\ σοφίαν, δπόση χειρός τε κα\ χρωμάτων.. Άλλ* 

quemadroodum in corpore valemior pulcbriludinis D ώσπερ έπ\ τού σώματος τδ τυραννικώτερον μέρος τής 
pars esl oculorum pulcbriludo, 3 6 6 i u e l i a n l i n εύμορφίας τδ τών οφθαλμών έστι κάλλος, ούτως χαί 
animo prascipua pulcbriludiuis parg est pielas. έπ\ τής ψυχής τδ κορυφαιότατον μέρος τής εύμορ-
Quod si eiiain virtulum congrueolia insuper acces- φίας έστ\ν ή ευσέβεια. Εί δέ κα\ ή συμμετρία τών 
•er i l , cxirola quxdam pukhritiido futura esl. αρετών συνδράμοι, ύπέρκαλον γενήσεται τδ κάλλος. 

Μ Act. xxvi, 24. ·· I I Cor. ν , 15. ·· Gen. X L I X , 9. · ι Osee xin , 8. 

VARLE LECTIONES ET NOTiE. 

(64) Περιτρέπει irnitat in περιάγει cod. Vaiic. 
650. Vers. seq. post κράτιστε recie supplel Φήστε 
V. 5 έκφθέγ scribit pro άποφθ, elc. P O S S I N . 

(65) Ouod babei edilio, σωφροσύνη μέν ούν πάν 
τδ άναμάρτητον · νέμουσι δέ αυτψ, sie longe iuelius 
txhibcl cod. Val. 050, σωφροσύνη μέν ούν πάντες 

τδ άναμάρτητον νέμουσιν αυτής δέ τήν, ete. Ιο. 
(66) Άντιδιασταλείη in αντιδιαστέλλει cod. idem 

mulal. Ιο . 
(67) Pro τδ άμαχος cod. Val. 650 legil τδ άνέ-

χιτΛ 1D. 
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— ΠΑΥΛ11. 

"Ort χαΛεχώς (f . χαΛεχότ vel χαΛεχωτάτη) ή 
χααοδοξία, χαί άτογιχτοι τώτ raurg χεκρανη-
μέτωτ ol χοτοι. 
Επειδή οί κακώς δογματίσαντες θανάτου μείζονα 

τιμωρίαν τοίς άπερισκέπτως πιστεύσασιν έτεκον, 
έστω τοίς βεβλημένοις άριστον φάρμακο ν ή μετά-
γνωσις. 

ΣΟ*. — AAMUETIQ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 

Αποδέχομαι μέν σε τής περ\ τήν πδλιν εύνοίας, 
εκείνο δέ παραινέσαι δίκαιον φήθην, μή θρήνοις, 
άλλ* εύχαίς αυτήν άνάκτήσασθαι (68). Εί γάρ κα\, 
ώς γίγραφας, 'Αμμωνίω θανοντι συντέθνηκεν ή πδ-
λις, άλλ' έλπίς έστι, τής θείας προηγουμένως βοηθού
σης £οπής, πάλιν αυτήν άναστήναι. "Οντως γ ά ρ , 
έφης, εύανδρί* πρώην κα\ χρήμασι κομώσα κα\ 
αρετή κεκοσμημένη , διά τάς εκείνου τού άοιδίμου 
εύχάς, νύν είς τοσαύτην κατηνέχθη πενίαν, κα\ σω
μάτων, κα\ χρημάτων, κα\ οίκοδομημάτων, ώς τών 
ύπολειφθέντων τούς μέν άποπτήναι (69) τής πατρί
δος , τούς δέ τυπτομένους έν δεσμωτηρίοις άποθα-
νείν · τού δοκοΰντος ήγείσθαι, μηδεμίαν ποιούμενου 
πρδνοιαν, άλλ* έντρυφώντος μέν άφ' ών ού θέμις , 
τάς αναγκαίας τών πενήτων τ ροφάς είς Ιδίας φιλοτι
μίας άναλίσκοντος * πραγματευομένου δέ τάς άλλο
ι ρ ίας συμφοράς, κα\ μήτε δάκρυον αίδουμένου έν 
τοσαύτη κακών ανάγκη, μήτε χείρα δρέγοντος. Έπεί 
τοίνυν τοιαύτα καταθρηνών γέγραφας (70), κα\ πα· 
ρακέκληκας ώστε ημάς αύτψ γράψαι, Γσθι δτι πάσα 
Ιατρική τέχνη ήττηται τψ νοσήματι τάνδρδς. Πολλά 
γάρ κα\ προσηνή κα\ δραστήρια γράμματα δεξάμε-
νος, άπώνατο ουδέν. Διδ κα\ τήν σιγήν λοιπδν τήν 
πρδς αυτούς τετιμήκαμεν. Εί τοίνυν δύναιο δι' ευχών 
κατορθώσαί τι σαυτψ τε κα\ τή πδλει, άφέμενος τδν 
θρήνον, έχου (71) τάχα πως δ κα\ τά ανήκεστα ίώμέ
νος πάθη, ποιήσει κα\ αύτδν έκ τής τοσαύτης μανίας 
άνενεγκείν, κα\ τήν πδλιν έπ\ γόνυ κειμένην, μάλ
λον δέ, ώς έφης, τεθνηκυίαν άναστήναι. 
cunibe. Sic enim foriasse is, qui deploralos eiiam 
et civilaa in genua jaceus, vel polius, u l verbo tuo 

ΣΟΑ'. — ΑΦΡΟΔΙΣΙφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡ11. 
Περί χοΜτείας, δτι άχροσωχόΧιχχτα τά Θεία χα

ρίσματα. 
Επειδή γέγραφας· Δι' ήν αίτίαν ού πάσιν ή θεία 

έφίπταται. χάρις , Γσθι, ώ θαυμάσιε, [ δ τ ι ] επειδή 
τήν προαίρεσιν εξετάζουσα (72) πρώτον ούτως έπι-
φοιτ$. Εί γάρ κα\ χάρις έστ\ν, ούχ απλώς έκχείται, 
άλλά τά μέτρα παρά τών δεχόμενων λαμβάνουσα το-

I I I . - EPIST. CCLXXI. 950 
Α CCLXIX. — PAULO. 

Malam opinionem rem molettam este, eorumque qui 
ipta eorrepli tunt laboret ette inutue*. 

Quandoquidem i i , qui mala dogmala eeverunl, 
morte graviorem craciaium, his, qui ftdem ipsis 
adhibueruni, pepereruni, saluberrimi medicamenii 
loco sit iis, qui gauciati sunt, poenilenlia et resU 
piscentia. 

CCLXX. — LAMPETIO EPISCOPO. 
Et 8i tuam erga orbem benevolenliam probo: 

taroen illud le admonitum velim, ut eam non luclu 
ac lacrymis, sed voiis ac precibus recuperes. 
Quamvis enim ea, ut scripsisti, una com Ammonio 
morle oceubuerit, spes lainen est, praeseriini acce-
dento divini numinis auxiiio, fore, ut ipsa rursum 
erigatur. Vere enim, ut a te diclum est, hoininoro 
mulliludine ac diviliie ob clarissimi illius virl pre-
ces nuper florens, ac virlulibus ornala et exculia, 
nunc ad eam, et corporom, et diviiiarum, et aedi-
ficiorum pauperiatem dejecta est, ut qui reliqui 
facti sunt, partira e patria evolarint, panim plagis 
affecti in carcere diem viiae exiremutn clauserinl : 
dum interim is, qui aulistitis speciem gerit, uibil 
borum cural, verum ex his quidem rebus, ex qui-
bus nefas eat, delicias sibi parat, neceseariaque 
pauperum alimenia in muniflcenlias suas insiunil, 
messemque ex alienis calamitatibus facil, alque in 
lanta malorum angustia nec lacrymis ullis comino-

Q veiur, nec nianum porrigii. Quoniam igitur haec 
lamenlans scripsieli, ineque hortatus es, ut ad eum 
lilleras niiilerem, illud veliin ne ignores, omnem 
medendi arlem morbi ipsius gravilati succubuisie. 
Wam cum mulias, lum blandas ei suaves, tum 
acres et vehementes lilterae acceperit, nuUum la-
men e i ipsis fructura cepii. Ac propterea eilen-
tium jam ad eum colendum duximus: Quamobrem 
6 i quid, quod libiipsi, el civilati utile si l , precibus 
luis eQicere poies, omisso luctu in eam rem in -

morbos sanat, ut et ipse ex ingenti insania emergai, 
ular, morlua et exsliucla excitelur, efliciet. 

CCLXXl. — APHRODISIO PRESBYTERO. 
Divina dona nulla pertonarum acceulione habita 

D conferri. 
Quoniam per liueras ex me eciscilaris, ecquid 

sit, quamobrem Dei gratia non ad omnes advolet, 
illud scito, vir admirande, hac idcicco fieri, quod 
ea primum animi instiiutum expendai, aique ila 
deinde accedal. 3 6 7 E l s l e a i , n gralia s\i% non U -

Y A R L E L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(68) Pro άνάκτήσασθαι cod. Valic. 650 scribit 
άναστήσεσθαι et vers. 5 ac 6 pro προηγουμένως, 
προηγουμένης. Vers. seq. pru έφης ideia tod. ba-
\\et ώς φής. Possm. 

(69) Ιιι άποπτήναι el άποθανείν idem cod. άπδ 
lnutat in έκ. b . 

(70) Τοιαύτα καταθργινώτ γέγραφας. Pro κατα
θρηνών cod. Yat. 650 scribil καταθνηνείν · malc 
ulique ; lanicu balbulie illa indigiiaus primigeniam 

scripluram quam suspicor fuisse κατευθύνειν. Quod 
8i recipilur islbuc inlerprelaiio adapiamla cri l in 
bunc inoduin, quoniam igilur hosc per me corrigi 
vrant scripsisli. I D . 

(71) Pro έχου longe argutius idem cod. scnbil 
εύχου, ei congruenlius ad illa praecedenlia, εί τοίνυν 
δύναιο δι* ευχών κατορθώσαί τι, elc. ID . 

(72) ΡΓΟ εξετάζουσα cod. Yal. 650 legil έξισά-
ζουσα. Ιο. 
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meti temere ac citra discrimen ullum effundiuir, Α σούτον ε π ι ζ ε ί , δσον &ν εύρη σκεύος πίστεως αυτή 
sed mensurae ab iis, q u i eam acoipiuat, sumens, 
laniinn i n f l u i l , q u a n t i i m fldei vas e i l i i oblaiam i n -

v e n e r i t . Nam n i s i ea , qnae noslrarnm partiom 
ewii, pnmam requireret, ad omnes profecto advo-
Jatsel. Q u o n b » v e r o voJuntatent animiqoe inda-
ctioiiem e x p l o r a t , atque i i a demain accedit, qaem-
admodum in f o r i M s i m o etiam Paulo contigieae v i -
demus ; c Yaa enioi eleeiionis, inquit, mibi est 

προαενεχθέν. ΕΙ γάρ μή τά παρ' ημών πρώτον 
έζήτει (73), πάσιν άν έπέπτη. Επειδή δε τήν προαί
ρεσιν εξετάζει, κα\ ούτω παραγίνεται, ώς κα\ έπ\ 
του άρτστέως Παύλου * c Σκεύος γάρ μοι , φησίν, 
έστ\ν εκλογής ούτος · >το?ς μέν έπιφοιτ$, κα\ παρα
μένει, τών δέ απόφοιτη· είς δέ τους ουδέ τήν αρ
χήν καθίεται. 

b i c " , ι ob eam proinde causam ad quosdam se 
ronfert, alque apud eos permanei: a qnibuidam aulero recedit: ac denique ad qoosdam ne oinnino 
quidetn descemUt. 

CCLXXII. — CYRO MONACHO. ΣΟΒ'. — ΚΥΡ11 MONAZONTJ. 
Si Eusebius epiecopus, ul gcrib», non cum eo Εί τδ μή συμμαίνεσθαι αύτψ μανίαν ηγείται καϊ 

intanire, insaniam esse censet, aique appellal, ne καλεί Εύσέβιος, ώς γέγραφας, δ επίσκοπος, μή 
propierea eooturberis. Prastal emm, euro sobriu» Β θορυβηθής. "Αμεινον γάρ νήφοντα δοκείν μεθδειν, 
sis, lamolenium videri, quani cirm leinuleiHia la- ή μεθύοντα δοκείν νήφειν. Επειδή γάρ ύπδ τής κα-
bores, sobrium. Quandoquidem enim pra? impro-
biiaie io furorem rapius, omiino eubactue e&l, 
idcirco oiwies deaipere aique a raenie deduei cu-
p i t : quo nimirum eorum, qtias Oagiiioto et see-
lerat* agift, reprehepsiones effugiaL 

CCLXXlll . — APOLLONIO EPISCOPO. 

Ulirtam mt nos vcnisses, ut et ceriaminis, et co-
ronae, ac laudis el pr&dicaiionis particeps esses. 
Amicum enim ceelest» phllosophiae amore flagran-
tem, eed qtri postea nonnibil dormitasset, consilio 
aique coboriatione, ac praesertim divini favoris 
auxilio in viain redoximus. Ac nunc festiim diem 

κίας έκβακχευθείς κατά κράτος έχειρώθη, πάντας 
παραφρονείν βούλεται, ίνα τούς έλεγχους ών παρα
νόμως δρ$ διαφύγοι. 

Σ Ο ί \ — ΑΠΟΑΛΩΝΙφ ΕΠΤΣΚΟΠ1). 
Είθε ήλθες συμμεθέξων τού άθλου, κα\ του στεφά

νου άπολαύσων, κα\ τής άνα^ήσεως κοινωνήσων. 
Φίλον γάρ έρώντα τής ουρανίου φιλοσοφίας, εΤτ' ολί
γον άπονυστάξαντα παραινέσει κα\ προτροπή , τής 
θείας (5οπής προηγουμένως βοηθησάσης, έπανηγά-
γομεν (74). Κα\ νύν πανηγυρίζοντες £δομεν τδ έπι» 
νίκιον μέλος, καί λόγων κρατήρα κεράσαντες, λο-

j»gilantes carmen triumphafe canimtis, alque ser- ( j T 1** « εδέσματα παρασκευάσαντες, έστιώμεν τούς 
ι~ «~ - ι_ ι . ι: ι ι · ~Ι\*,κ-

 Τ Π«ι - ΛΛΓΙ.. « « Λ «.. .?.. - Α · . . - * . φίλους. τ Ηκε τοιγαρούν κα\ ήμίν συνησθησόμενος, 
κάκείνοις συναγαλλιασόμενος, κα\ τοίς έπιτηδείοις 
συνευφρανθησόμένος, κα\ τή αρετή συσκιρτήσων, 
τή τε κακίφ έπιτιμήσων, ή τοσαύτη άναισχυντία 
πρόσεστιν , ώς κα\ τοίς φεύγουσιν αυτήν έπιπηδάν. 

ΣΟΔ'. — ΑΦΡΟΔΙΣΙΑ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 
Τής σοφίας Ίησοΰ, είς τό γεγραμμένον · ι Λίή 

ζήτει γενέσθαι κριτής. > 
Μάλα θαυμάζω πώς κα\ τά λίαν σαφή, ασαφή είναι 

πολλοίς δοκεί (75). Τδ γάρ· ι Μή ζήτει γενέσθαι 
κριτής, ι ουδέν ποικίλο ν έχει , ουδέ σοφδν, άλλά 
δια^ήδην βο$. r Επειδή δυσδιάγνωστόν έστι τδ δί
καιον. > Πολλο\ γάρ διά βραδύτητα διανοίας, ούκ 

xqimm sil t (mulli enim ob ingenii tardilalem id l> έφικνούνται τούτου · πολλο\ δέ δι* οξύτητα μέν δια-
miniine assequuntur : miilti rursum, quamvis ob νοίας έφικνούνται, διάδέ χρήματα, ή φόβον, ή αιδώ, 
mentis acumen fd assequanlur, iamen pecuniarom, ή φιλίαν, ή έχθραν, παραφθείρουσι τούτο. Σύ σαυτδν 
vel metus, vel pudoris, vel ainiciliae, vel odii causa μή έ π ί ^ ι π τ ε τοιούτψ πράγματι , δ έργον μέν έστι 
id perveriQnt atque corrumpunl); idcirco ne com- καταλαβείν τδ δέ εύρόντα μή διαφθείραι, έργωδέ-
iniite, ιιt in hujusmodi negoiinm te projicias, quod στερον τυγχάνει. 
el percipi vix polest, ei cuin illud inveneria, minime labefaclare alque corrumpere, difliciliu» adbuc cst 

monum pocirlo temperato, spirltuatibusqae epulis 
imlntctis, amicos convivio accipiroue. Yen! igitur, 
ot et nobix gralulerie, et cum illis laetitia exiultes, 
et cum amicis obtecieris, et cam vfrtule ealtites, ac 
deniqoe Smprobitati succenseas, cujus tanta impu-
deiitia est, ol Ha etiam, qui eam fugiunt, iusultet. 

CCLXXIY. — APHRODISIO PRESBYTERO. 
In iliudy c Ne quwras fierijudex**. ι 

Magnopere miror, qui fiat, u l qiiae perqnam 
apcrta et dilucida sunt, plerisque obscura esse v i -
deaniar. lllud enim : ι Noli fieri j udex ,» nibH 
multiplex nec scitirtn babei, vcrnrn perspictie cla-
ma t : t Quoniam non facite dijadicarr poieel qvid 

·· Act. ix, 15. M Eccli, vu , 6. 

YARIifi LEGTIONE3 ET NOTiE. 

(75) Idem cod., έπεζήτει. P O S S I N . 
(74) Rla qua? in ediio kguniur, κα\ προτροπή, 

τής θείας ^οπής προηγουμένως βοηθησάσης έπανηγ., 
etc, sic exbibcnlur a cod. Val. 650, κα\ προτρο-
παίς προηγουμέναις, βοηθησάσης τής θείας ,όοπης, 
έπανηγ., elc. I D . 

(75) Pro illis. σαφή, ασαφή είναι πολλοίς δοκεί, 
cod. Val. 650 ba?c diversa ponil, σαφή είναι δο-
κούντα πολλοίς άγνοών. Yers. inde leriio pro δυσ · 
διάγνωστον idein babel, δύσγνωστον el vers. roox 
seq. βραδύτητα edili mutat in βραχύτητα. b . 
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ΧΟΕ'. — MAPTINIANQ, ΖΟΣΙΜΟ, MAPQNI, ΕΥ- Α 
ΣΤΔΘΙφ. 

Τά παρά πάντων σχεδδν ανθρώπων συμφώνως 
περ\ υμών άπαγγ·λλ<5μβνα, ώ τί υμάς καλέσας άξίως 
ονομάσω; ού συγχωρεί με ήρεμείν, καίτοι βουλδμε-
νον· άλλά καθάπερ κέντρα νύττει μου τήν ψυχήν, 
κα\ έ π \ τ δ γράφβιν διεγείρει. Φείσασθε τοίνυν εαυ
τ ώ ν , καί μετανοήσατε. Ίερωσύνης γάρ αξίωμα τοις 
άναξίως τής τιμής ζήν προηρημένοις (76), προσθήκη 
κολάσεως γίνεται. 

CO.XXV. — MARTINIANO, 
MARONI, ΕΤ EUSTATH10. 

951 
ZOS1MO , 

Σος\ — ΑΦθΟΝΙφ. 
ΕΙ μέν έν τοις βιωτικοίς πράγμασιν ευδόκιμος 

φανείσθαι ποθείς, άλλους ζήτει τούς συμβουλεύσον-

QIHB ab omnibue pene morlalibus ano consentu 
de vobis commemorantur (o quonam nomine vos 
digne appellem?) me, quanquam cuptontem, qufe-
scere miniroe patiuolor : verum, lanquam stimuii 
quidam, animam meam Jancinani, alque ad scri-
bendum excftant. Vobis ipeis iiaque parciie, ac 
roeliorem raeniem induUe. SacerdolH enim dlgnl-
tat, iis, qoi non, u l eo bonore dignum est, vivere 
itisUUierant, supplicii et cruciaiat acceuio exst$Ui. 

CCLXXVl — ΑΡΗΤΗΟΝ10· 
Si in i i t rebus, quat ad banc vitam periinenl, 

olarue aique illusiris vWeri cupis, consuliores alioa 
τ α ς · έγώ γάρ κα\ άποτρεψαίμην · κινδύνους γάρ ού gquacre. Ego enini id quoque dissuaseriin. Pericula 
μόνον ανωφελείς, άλλά κα\ σφάλε ρους χαί (77) είς 
θάνατον τελευτώντας ώδίνουσιν. Εί δ' έν τοίς κατά 
Θεδν, αύτδς, καί μή κληθείς, ήκον άν έπ\ τήν πα-
ραίνεσιν, ού φημι κεκλημένος. Εί βούλοιο τοίνυν 
λάμψαι, κα\ πείθοιο τ% ημετέρα γνώμη, εκείνα φαί-
νοιο πράττων, ά τοίς άγίοις σε άμιλλάσθαι παρα
σκευάσει. Τών γάρ τήδε βραχύς ήν αύτοίς δ λόγος, 
τών δέ μετά τήν εντεύθεν άποδημίαν, πολύς· 
κα\ πρδς εκείνον βλέποντες τδν σκοπδν, άπαντα 
Ιπραττον. 

quippe non roodo inulilia ei iofrucluosa, veruiu 
oiiara periculosa atque in morlem desinenlia par-
luriunt. Si aulet» in iis, quaj ad Dei culium apa-
clam, uliro quoque ipso ac non accersiitu, ad con-
silium daudtim venissem, ne dicam vocattis. Quare 
81 tibi splendorem aesequi cordi s i t , noslratque 
seiiieniix pareas, da operara u i bomines te haec 
facieniein cernanl, per quae ad sanclorum virtu-
tem aspires. Herum enim bujus viiae parvam ipsi 
curam gerebanl: eorum auiem, qu« discessum ex 

bac vha soquimtur, permngiiam. Atque bunc scopuro ob oculos sibi proponenles, ad eum actionca 
onmes fuas dirigebaot. 

ΣΟΖ'. — IIAYAQ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ (78). 

ΕΙς τό γετραμμένον χερϊ τον άρχοντος , ι "Οτι 
δικαίως τό δίκαιον διώξη. t 

Τούς άπδ μέν αρετής αρχόμενους, είς δέ κακίαν 
τελευτώντας, άζήλους κα\ ταλαίπωρους ήγητέον. 
Ούτοι δέ είσιν οί άπδ μέν τής τών πενήτων προστα
σίας πρσοιμιαζόμενοι, είς δέ τδν ίδιον χρηματισμών 
καταλήγοντες. Ούς αναστέλλω ν δ θείος χρησμός 
φησι · « Δικαίως διώξη τδ δίκαιον, ι Ού γάρ χρή 
τή δικαία τών πενήτοιν φροντίδι όπλιζομένους, αυ
τούς μέν άποστερείν εκείνους, τούς δι* ούς ώπλίσθη-
σαν, σφετερίζεσθαι δέ τά εκείνων. 

ΣΟΗ'. — ΚΡΑΚΙ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡφ. 

Αιά τί, ό μέν Φαρισαίος μεγαΛηγορήσας κατ ε
κρίθη , ό δέ Ίώδ πΛείονα καϊ μείζονα μεχαφω-
ΥΊ\σας έχηνέθν, 

θαύμαζε ιν έφης κα\ έκπλήττεσθαι, πώς ό μέν 
Φαρισαίος μεγαληγορήσας (79) προσέκρουσεν, δ δέ 
Ί ώ δ πλείονα κα\ μείζονα είρηκώς ηύδοκίμησεν. 

CCLXXYH. — PAULO PRESBYTERO. 
ι 

Ιη illud de principe diclum, c Qtiod jutle jut per-
ieqmerii · \ ι 

Eos, qui, cum a virlule incipiant,' tandem in 
Ti t ium desinunt, omni zelo vacuos ac miseros exi-
etimare oporiet. Hujusmodl autem sunl, qui a pau-
perum praesidio ac patrocinio incboantes, in pr i -
valum quaeslum posiremo recidunt. Quos quidem 
divinum oraculum reprimens, € Juste, inquit, quod 
juslum esl, persequeris. > Neque enim convenit, 
ut qui pauperum jusla cura insirucli sint, eamquc 
prae se ferant, eos, quorum causa muniii sunl, 
fraudenl ac spolieni, aique ea, quae ad ipsos aui-
nenl, ad se averlani. 

CCLXXYRI. — HIERACI PRESBYTERO. 

* Cur Phariiau* mnqnifice locutut condemnaiut ett9i; 
Job vero, cum plura et tubtimiora dixerit, lauda-
tus est »·. 

Yehementer libi niirum videri dixisli, quidnam 
sii causre, (|uamobrem Pbariea3us ob verborum nr-
rogaiitiain apud Deum offenderii, Job vero qiit 

e % Dcut. χνι, 20. " Luo. XTUI , 10 seqq. * Job. x tn , 7. 

VARIiE L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(76) Codex Yal. 650 s'ic, τοίς άξίως τής τιμής 
£ήν μή προηρημ., elc. POSSIN. 

(77) Verba σφάλε ρους κα\ supplentur ex cod. Va-
l ic . E D T , 

(78) Tiiulus bujus episl. sic exslal in cod. Yat. 

650 : Παύλω περί Εύσεβίου, eic. Yers.pen. ep. quas 
prima vox scribilur τούς, abesl a cod. Yal. 650 
POSSIN. 

(79) Pro μεγαληγορήσας cod. Val. 650 habcl 
μεγαλο^όημονήίας. I D . 
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plura et sublimiora dixj l , gloriam assecuttis 8il . Α "Ακουε τοίνυν συντόμως ' ουδέ γάρ άλλως δυναίμην. 

Audi itaque breviter, neque enim aliter poseem. Ό μέν μηδενός παρακινούντος, μηδέ έρεθίζοντος, 
Pliarieatus ille, qei* nemiue coucitante ac stirou- μεγαληγορών, κα\ τής οίκου μένη ς άπάσης φρονών 
lanle inagniflca de ae praedicabil, alliogque quam μείζον ό ΦαρισαΙος, είκότως προσκρούει, ύπερηφανίαν 
uniw&tfs lerrarum orbig, de se senliebal, merito γάρ ένόσει. Ό δέ έν μέν τψ εύδοκιμείν κρυπτών τά 
in Det offensionem incidit, 3 0 9 aiquidem super- οίκεία πλεονεκτήματα, έν δέ τψ κακηγορεϊσθαι [φρά* 
b i * morbo laborabal. Αι qui ίιι gloria el splendore ζοντος (80)] φράζων πρδς τδ άπολύσασθαι τά έπιφε-
esl, viriules euas occulUl, cuin aotem malediciis ρδμενα εγκλήματα, ώσπερ δ άοίδιμος, κα\ πάσης 
inceeailur, eas, ut illalag criminalionee propulget, ευφημίας κρείττων πεπυίηκεν Ί ώ β , πάσης αΙτίας* 
commemoral (quemadmodtim clarug ille alque onaui έξω καθέστηκεν, είς τούς ού δεόντως κακηγορήσαν-
laude prseUnlior Jobus fecil), ab oroni culpa re- τας , τής αίτίας παλινδρομούσης * ψυχρδν μέν γάρ 
inolus esl, ea n i m i r u m in eos rcjecta, qui eum κα\ έστι κα\ δοκεί (81) τδ σεμνύνειν εαυτόν κα\ 
accusarunl intque. Frigidum enim alque ingulsum είκότως δοκεί, μηδεμιάς ανάγκης έκβιαζομένης · εί 
ΜΙ eel, ila etiam videlur, laudef auae pnedicare, δέ τις άκούων ά μή προσήκεν, είς τοιούτους άκων 
eum nulla urgel necessilas. At si quis, qua? miniroe έμπέσοι λόγους, το?ς τήν ανάγκην κατεσκευακόσι 
convenit, andiens iti biijusmodi sermones invitut Β χ α \ ή αίτία προστρίπτεται. Διόπερ κα\ ή θεία ψήφος 
incidat, in eos, qui banc necessilatem atlulerinf, τδν μέν έαυτδν μηδενδς παροινούντος (82) δικαιώ-
culpa quoque conferri debel. Ac propierea divina σαντα, κα\ τών άλλων απάντων καταψηφισάμενον, 
sententia eum, qoi nullius coiuumeliig incitalus, κα\ μηδέ τδν παρόντα τελώνην αίδεσθέντα, ούκ άπε-
justiim sese pronunliarat, aliosque omnoa condem- δέξατο* τδν δέ έξ ανάγκης είς τούτο άχθέντα (τί 
narat, ac ne prasentem qtiidem publicanum veri- γάρ τών έρεθίσαι δυναμένων οί φίλοι παραλελοί-
Ιιΐ8 fuerat, repudiavit : eum aulem, quem necessi- πασί ; ) μεγίστοις έγκωμίοις l στεφάνωσε ν. 
tas ad boc impulerat (quid enini, quod :id slimulandum ipsius animum facere posset, amici pra> 
termiseranl?), amplissimii laudibos coronavil. 

CCLXXIX. — PETRO. Σ Ο * . — ΠΕΤΡΟ. 

Queinadmodum periti medici in morborum iniliis "Ωσπερ ot επιστήμονες τών ίατρών έν τοίς προο*· 
remedia baud lemere adhibent (proplerea quod μίοις τών παθών ού ^αδίως προσφέ ρου σι βοηθήματα, 
defluxionis impeiue oblala medicamenia debililat, διά τδ τήν έπιφοράν τού γεύματος (85) έξυδαρούν τά 
ac velul iu aquain convertil) verum aliquanlisper G προσφερόμενα φάρμακα* άλλ* ένδόντες ολίγον λον 
exspeclani, dum morbus de acrimonia nonnibil φήσαι τά πάθη, ούτως έπ\ τήν ίατρικήν βαδίζουσιν * 
remitial, ac tum denique ad medendum se confe- ούτως ούδ* άκμαζούσης τής λύπης δει τψ ύπδ ταύτης 
runt: eodein modo nec .vigente moerore, eum, qui μεθύοντι έπιπλήττειν εί δέ μή λήσομεν τδν λόγον, 
pras ipsiue tnagniludine velul lemulenlia quadam ώσπερ κολλούριον άχρηστον καθιστώντες, άλλά συλ-
laborat,objurgare «onvenil (nam alioqui sermonem, λυπηθέντες* βραχύ κα\ ένδόντες ολίγον ^αίσαιτδ πά-
D o n eecus ac collyrium, inulilem imprudenles red- θος* ούτως έπ\ τήν θεραπείαν δδεύσαι. Ου δή κα\ 
demus) : verum, posleaquam ad breve lempus ήμε^ς χάριν βραδύτερου έπΐ τήν θεραπείαν τήν σήν 
moeroris socios nos praebuerimus, aique hujusmodl έληλύθαμεν. Άνάνευσον τοιγαρούν, ώ φίλος, έκ τής 
afleclum nonnibil sedari siverimus, ita demum ad άκρατου λύπης, εννόων δτι ούτε μόνος, ούτε πρώτος 
curationem proficisci. Quaequidein eliatn nobis cau- τούτο πέπονθας * άλλά κοινόν έστι πάθος, κα\ δσον 
sa fuil, cur ad te curandum serius accesserimus. ουδέ πω κα\ ήμεϊς τήν αυτήν βαδιούμεθα δδδν, λόγον 
Uuamobrem erige te, quxso, amice, ex immodica τών πεπραγμένων ύφέξοντες. 
bac mceslilia, illud cum animo iuo repulang, le nec solum, nec primum in hanc calamitalem inci-
diese : verum communem bunc casum esse, nosque janijamque eamdem viam ingressuros, u l reruin i t 
bac vila geslarum raiiones reddamus. 

CCLXXX.—EUTONIO DIACONO. D ΣΠ'. — ETTONIp ΔΙΑΚΟΝ1). 

Illud qaidem niinime fieri posse arbilror, ul i n i - Εχθρούς μέν μή έχειν τούς φιλαρέτους, οΐμα: 
micoaprobi viri non babeanl: ul aulem inimiciliam αδύνατον* δυνατδν δέ τήν έχθραν καλώς μεταχειρί-
recle aique commode Iractenl, fieri polesl. Nam σασθαι. Ε! μέν γάρ ού πταίουσι φιλοαχ>φοΰντες, έαυ-
8Ϊ in pbilosophicaj vilae curriculo non offendunl, τούς μέν ώφελούσιν, εκείνους δέ αμύνονται * εί δέ 
sibiipsis quidem prosunt, illos aulem ulciscunlur : πταίουσιν, ωφελούνται παρά τών έχθρων. Πολλάκις 

VARIiE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛ). 

(80) Quod legilur φράζοντος oinitiilur a cod. 
Vaiic. 650. Idemque quod vers. seq. esl, άπολύ-
σασθαι, mulal m ένδύ σασθαι. POSSN. 

(81) Quod in edilo scrlbitur δοκεί, non comparel 
in cod. Vat. 650. lo. 

(82) Cod. Vat. παρακινούντος. 1D. 
(85) Διά τύ τήν έπιφοράν τον φεύμ. ΡΓΟ bis cod« 

Yat. 650 8 c r i b i l , διά τδ μή έπιφορα τού (&εύ., ctc. 
vcrs. 6 ep. idem pro ίατρικήν tegii ίατρείαν. Ιο 
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γάρ προσπεσούσα λοιδορία, νόσον ψυχής ή άγνοου- Α si autem offendunt, ab inimfcis utilhatem capiuni. 
μένην, ή άμελουμένην έθεράπευσε. Δεί γάρ τοίς εύ-
δοκίμοις, ή γνησίων φίλων, ή διαπύρων έχθρων. 01 
μέν γάρ νουθετούντες, οί δέ λοιδορούντες άποτρέπουσι 
τών πταισμάτων. Επειδή δέ νυν ή φιλία ίσχνόφω-
νος, μάλλον δ' άφωνος έστι του πα^δησιάζεσθαι (84), 
κα\ τδ μέν στωμύλον αυτής κα\ θωπευτικδν, λάλον 
έστ\ κα\ γεγωνδφωνον · τδ δέ νουθετούν κα\ έπι-
πλήττον άφωνον * χα\ άχουστέον παρά τών έχθρων 
τήν άλήθειαν, καΛ διορθωτέον. 

ΣΠΑ'. — ΑΥΤΙ). 

Pergaepe enim obortum maledicturo, animi ΙΙΙΟΓΙΝΙΙ», 
aoi ignoraiuro, aui ueglectura curavit. 3 7 0 Si-
quidem probi et clari v i r i , aul verig amicis, aut 
acribus ei inflammaiie inimicis opus habeni. l l l i 
siquideut admonendo, isli vero conviciando a pec-
calUavertuni. Quoniam vero nuuc amicilia lenueni 
vocem babel, imo poiios mula esl ad libere loquen-
dum : alque ad garriendum quidera et asseulan-
dum loqiux el clamosa esl : ad admonendum vero 
ac reprebendeodum ntula : ab inimicis audicnda est 
veriias, viuque emendanda. 

CCLXXXI .— EIDEM. 

Ουδέν κολάκων οΐμαι άργαλεώτερον (85), οί τής Nibil meo quidem judicio adulatoribns moleslius 
τών πλουσίων (86) γλώττης άπηρτημένοι, δμνύουσι & est, quide divitum lingua sugpeiisi, adbibito jure* 

jurando conflrmanl, si quid i l l i , ctiam quod turpig-
siinum et abiurdissimum sil , miriflcis laudibus 
efferre insliluant, id omnium optimum ac pra?gtan-
ifegimuni ease : ac conira, si i l l i etiam virtulem 
ipsam viluperare aggrediamur, eatn quam celer-
rime insectantur. Qaamobrem cordatis viris ulruin-
que fugietidtim est, nempeet adulari, ei adulaiioni. 

iaciam, et incurabile vitium, et inloleran. 

μέν δτι πάντων άριστον, εί προέλοιντδ τι εκείνοι κα\ 
τών άτοπωτάτων Οαυμάσαι, κακίζουσι δέ ή τάχος, 
εί και αυτήν έπιχειρήσουσι κακΰναι τήν άρετήν. 
Χρή τοιγαρούν τους έχέφρονας φεύγβιν κα*ι τδ κολα-
κεύειν κα*ι τδ κολακεύεσθαι. "Αμφω γάρ, Γνα παρώ 
τδν τών ανθρώπων γέλωτα, κα\ κακίαν άνήκεστσν, 
κα\ τιμωρίαν άνύποιστον ώδίνει. 
bus deliniri. Ambo enim isla, ut bominura risum miesum 
dum cruciatutu parturiunt. 

ΣΠΒ\ — APXONTIp ΠΟΑΙΤΕΥΟΜΕΝφ. CCLXXXII. — ARCHONTIO 
GEKENTl. 

R E M P U B L I G A M 

Μάλα ακριβώς οΐδα, δτι εΓ σε έροίμην, πδτερον Ulud quidem perquam exploratum babeo fore, ut 
έγώ τήν σύνεσιν άμείνων, ή Παύλος * αυτήν τήν gi abs le quaeram prudentiane atque ingenii acu-
έρώτησιν είς άλαζονείαν θήσεις. Πώς ούν δ μή ίσχυ- C m | n e pAulum antecellam, bujugmodi percuncla-
σεν εκείνος (87) παρ' έμού ζητείς κατορθωθήναι; Εί 
γάρ έκείνφ τψ ύποπτέρω γεωργψ (ίνα τούς καθ' ένα 
παραλείψω, έφ'οίς έπυρούτο) κα\ τδ Γαλατών γένος 
έξεπολεμήθη είς Ίουδαίσμδν άποκλίναι·* κα\ οί έκ 
τής Ασίας ού προσέσχον, κα\ οί ψευδαπόστολοι δια-
πρύσιον έπολέμουν μάχην, κα\ ούδε\ς αύτδν αίτιά-
τ α ι · άλλ* άπδ τής γνώμης στεφανοί, δι' ήν αίτίαν 
έμέ αίτιςί, τδν, ώς φής, πολλούς μέν είς άρετήν πα-
ρακαλέσαντα κα\ πεπεικδτα · πολλούς δ' έκ τής κα
κίας έξαρπάσαντα· δτι δέ Εύσέβιος, κα\ Μαρτινια-
νδς, Ζώσιμός τε, κα\ Μάρων ούκ έπείσθησαν ταίς 
παραινέσεσιν; Άλλ' δρα, μή δοκών έμέ αίτιάσθαι, 
αύτδς άνοίας δφλήσης γέλωτα, άτε τδν τής αύτεξου-
σιδτητος δρον άγνοών, κα\ τήν αίτίαν τών ού πεισθέν-
των έπ\ τδν ού πείσαντα μεταφέρων. 

tionem arrogantiae ducas. Qui igiiur id a ma effici 
pogcig, quod ille minime poluii? Nam cum alato 
ill i agricolae (ut singulos praleream, quorum caoga 
urebaiur) el Galalarum natio usque adeo subacta 
ei oppresaa fuerit, ul in Judaismum propenderel, 
etAsiaiici ipsiua verbis aniiuuin baud aiienderint, 
ei paeudoaposloli infestum adversug eum bellum 
gesserint, nec lamen proplerea quisquam eum 
accusel, verum contra ob ingiilulum ac volunlalenv 
coruna donel, ecquid tandem me accusas : quod 
cum permultos, ut abs te dicium est, ad viriulem 
cobortalus sira, alque etiaro induxerim, permultos 
hem a vilio exlraxerim, Eusebius et Martiniamis, 
elZoeimus ac Maro consiiiis ineis baudquaquam 
obiemperarini ? A i vide, ne dum nie criminari v i -

derig aiueniiam ipse luam deridendam propines, ut qoi liberi arbiirii rcgulain ignores, culpaiuque eo-
roiu, qui non paruerunt, in eum qui minime persuasit, iransferas. 

VARIiE LECTIONES ET N O T J E . 

(84) Pro τού πα&5. cod. Val. 650 iegit τω μή 
πα££. Verg. geq. pro λάλος έστί κα\ γεγωνδφωνον 
ideui cod. scribil, μάλλον έστι κα\ γενναιδφωνον. 
POSSIN. 

(85) Obdkr κολάκων άργαλεώτερον. Usque adeo, 
n l pr&slel incidere είς κόρακας ή είς κόλακας, ιιι 
ille olim aiebal. Corvi eiiim a vivimibtis abstiiienl, 
el cadavera laiiiuiu lanianl; al asseulalorea nec 
vivis parcunl. Confer ep. 559. R I T T . 

(86) Posl άργαλεώτερον sic habel cod. Val. 650, 
ol τή τών πλουσίων άπηρτημένοι γνώμη όμνύουσι 

μέν δτι πάντων άριστον εΓη δ προέλοιτο τίς εκείνων · 
κάν τών άτοπωτατο>ν εΓη· και θαυμάζουσι· κακί-
ζουσι δέ δτι τάχος. Hsec compara CUIII iis quae pau-
luin diverse leguuiiir in etlilo a versu i ad 5, c i 
quod m:igis probas elige. POSSIN. 

(87) Pro illis, ό μή ίσχυσεν εκείνος, nielius cod. 
Valic. 650, ά μηδ' εκείνος ίσχυσεν άνύσαι, παρ', eic. 
Vers. 8 άποκλίναι mulal idem in απόκλιναν parlici-
piuni aorisli ui quadrei cum γένος Γαλατών. Vers. 
pen. el ult. ep. codex idem bis ού mutal in μή. lo. 
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CCI.XXXUI. — THEODOSIO SCHOLAST4CO. Α Σ Π Ρ . - ΘΕΟΔΟΣΙ^ (88) ΣΧΟΑΑΣΤΙΚφ. 

Qfio lenipore Etechias Hebraeorom rex iropaentw 
advertns Persas, Cum omni admiratione majus, tom 
humano robore alqne humana spe sablimius exci-
tatora vidit, lum niinimtr. morbo percussus est: 
qiio animae sallus freno compressi, non eum, ut 
cxtra decornm prosilirel, adtgereul, vicloriseque 
lnaleriaiu arroganlia» bellum exciperei. 3 7 1 
Quamobrem com tuae qnoque animi prxsuntiae 
felicilas ombi spe praesfantior cotitigerit, da ope-
ram, nt quid, qnod atourdam atque tnconcinnum 
l i l , aul loquaris, anl faciat. Qtitti polius immodera* 
lam ketitiam coerce. Hac eaim ip*a natura esl, 
nt plua incommodi persaepe, quam raoeror, affe-
rat. 

CCLXXXIV. — THEOPEMPTO EPISCOPO. 
1n illud, < Si fieri potest, quantum in vobit est, cum 

omnlbut pacem habentet91. ι 

El t i bumanorum omnium bonorum seges ac ve-
Ιαι fundamtuitain concordia esl, neque commiitere 
quisquam debet, ut belli ac pugnx anaam alicui 
porrigit : lainen si quid iitcomiuodi pielali impor-
lari, autimbecillibas injuriam inferri conspexerig, 
cave ne pacem veriiati ameponas : verum forli ac 
itrenuo aniino consisle, adversus peccaium ad ex-
iremum usqne spiritum dimicans. Propterea enim 
ab Aposiolo illud dictum eei, quod tibi a me ex« 
poni postulaati. « Si fieri potest, quaotum ex vobis 
eai, cum oninibot bominibus pacem babeinlea. » 

Ήνίκα Έζεχίας 6 τών Εβραίων βασιλεύς είδε 
τρόπαιον (89) χατά Περσών (90) έγηγερμένον, καί 
θαύματος κρείττον, χα\ πάσης ανθρωπινής £ωμης 
τε χα\ ελπίδος ύψηλότερον, τδτε δή, τδτε νοσώ βάλ
λεται, ίνα τά σκιρτήματα τής ψυχής χαλινού άξιω-
Οέντα (91), μή έξω τού πρέποντος αύτδν παριππεύ-
σαι άναγκάσωσι, κα\ τήν τής νίκης ύπδθεσιν αλαζο
νείας διαδέξηται πόλεμος. ΕΙ τοίνυν κα\ τή σή με-
γαλονοία, ευημερία ελπίδος κρείττων επέστη, μηδέν 
άπηχές, μηδέ λέγε μηδέ πράττε * άλλά κα\ κόλαζε 
τήν άμετρίαν τής χαράς · λύπης γάρ αύτη πλέον 
καταδλάπτειν πολλάκις πέφυκε. 

ΣΠΔ'.— ΘΕΟΠΕΜΠΤρ (9i) ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
Τό (f. είς τό)· ι ΕΙ δυνατόν, τό έζ υμών, ^ιετά 

πάντων ανθρώπων, είρηνεύοντες.» 

Πάντων μέν τών κατ 1 ανθρώπους αγαθών ύπόθεσίς 
έστι και κρηπίς ή ομόνοια, χαί χρή μηδενί διδόναι 
πολέμου καί μάχης άφορμήν. Εί δέ που τήν εύσέ-
βειαν παραβλαπτομένην, ή τούς ασθενείς (95) αδι
κούμενους θεάσαιο, μή προτίμα τήν είρήνην τής αλη
θείας * άλλ1 ίστατο γενναίως, έως αίματος πρδς τήν 
άμαρτίαν ανταγωνιζόμενος. Διά τούτο γάρ είρηται 
τψ 'Αποστόλψ τούθ' δπερ ήθέλησας μαθείν · ι Ει δυ-
νατδν τδ έξ υμών, μετά πάντων ανθρώπων είρη-
νεύοντες. · "Εστι γάρ δπου ού δυνατδν, οίον, δταν 
περ\ εύσεβείας , ώς έφθην είπών, δ λόγος · ή δταν 

Inierduni enim id fleri iiequil : verbi gratia, cum C περ\ αδικούμενων ό άγων. Κα\ τί θαυμάζεις, εί έπί 
de piciale, υ( soperius dixi, sermo iotliUiUis est, ίων άλλων ανθρώπων τούτο ού πανταχού δυνατδν, 
aul CUIII pro fis, quibua injaria fll, eerlamen susci- δπου γε κα\ έπ' άνδρδς κα\ γυναικδς τών είς μίαν 
μίΙ«Γ. Quid aulem mirarig hoc in aliis bominibus σάρκα τελούντων, ταύτην έλυσε τήν ανάγκην, εί-
οοιι ubiqne flcri poste, cum in viro eiiam el uxore, π ώ ν ι ΕΙ δέ δ άπιστος χωρίζεται, χωριζέσθω.> 
qui una ei eadem caro esse eenseniur, banc necessilalem perircgerit, ad hunc inodum loquen* : 
c Si atfienft iufidelis diecedk, discedat M . > 

CCLXXXV. — EIDEM. ΣΠΕ'. - Tfl AYTtJ. 
Simile. Όμοιον (94). 

Ego nec peccali expers sum, nec peccali expcr- Έγώ ούτ' άναμάρτητός είμι, ούτ' άναμαρτήτους 
les amicos qusero (uon enim inveniam), veruineoe ζητώ φίλους (95)* ού γάρ εύρήσω* άλλά τούς πολλά 
quidcm qni maximis virtulibus, ac paucis mini- μέν κα\ μέγιστα Εχοντας κατορθώματα, ολίγα δέ καί 

Rom, χιι, i 8 . 9 8 I Cor. νιι, 15. 

VARIiE LLCTIONES ET NOTiE. 

(88) Non θεοδοσίψ scd θεοδώρψ baec cpislola 
iiiscribhur in cod. Vat. 750. P O S S I N . 

(89) Post τρόπαιον idem addil τό. I D . 
(90) Κατά Περσών. Volnil, cerlo «tebnii dict*re 

κατά *Ασσυρίων. Simile σφάλμα μνημονικδν nolare 
hcet infra epist. 554, ubi Περσικήν δύναμιν nomi-
nai pro Assyriorum poteiilia. Nerdiiiu enim Ezccbia 
rerum in Juda?a poiionte Persfca roonacbia eral, 
«ed postea riemum coepit. R I T T . 

(91) Pro άξιωθέντα tdeui cod. babet άμοιρούντα. 
Vers. posl 2, pro διαδέξηται πόλεμος bsec batat 
tod. Vai. 650 πρόφασιν ύποδέξηται. Vers. posl 2 
idem legtt έπέπτη nro επέστη ei vers. seq. bis idein 
μήτε pouil pro μηδέ. Eodem versu χαί anle κόλαζε 
abiesl a cod. Vat. lo. 

(9i) Νοιι θεοπέμπτψ scd θεοπόμπψ tnscribilur 

baec ep. in cod. Val. 650. POSSIN. 
(95) Ρ Ι Ό ασθενείς idetu cod. legii θεσμούς. Vers. 

posi terlio pro bis. τψ 'Αποστόλψ τού θ' δπερ, bscc 
nabet cod. Vat. 650, παρά τού Αποστόλου δπερ 
μαθείν ήθέλ., elc. Yers. inde secundo eublaio aste-
risco ei δτε idem repomt δπου. Vers. ecq. pro bis, 
ώς έφθην είπών, ό λόγος· ή δταν, e l c , cod. Vat. 
650 sic bibet, είη ό λόγος ώς έφην, ή δταν, elc. 
vers. aulepcn. ep. τών el τελούντων in duali ponit 
eod. Vat. 650, τοίν ei τελούντοιν. ID. 

(94) Α liiulo bujus ep. abesl vox δμοιος in cod. 
Yal. 650. ID. 

(95) Nam, tit ait Horalius, 

Viiiit nemo t\n$ natcitur, oplimut HU 4*1, 
Qui minimii urgetur. R I T T . 
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ελάχιστα ελαττώματα εγκρίνω τψ (96) χορψ; τούς Α 
δ"έναντίως τοίς είρημένοις διακειμένους ούτε κατα
ριθμώ, ούτε αποκηρύττω. Ού καταριθμώ μέν, ίνα μή 
διαβολήν έργάσωνται τψ συλλόγψ * είώθασι γάρ 
πάντες άπδ τών συνόντων τούς άνδρας κρίνειν (97) · 
ούκ αποκηρύττω δέ, ελπίδα αύτοίς άγαθήν έγκαταλεί-
πων. Τοίς μέν γάρ κα\ συμβούλοις κα\ φίλοις χρώ-
μαι · τοίς δέ ού πολεμώ μέν, άλλά τήν ένδεχομένην εί
ρήνην νέμω (98) (τδ άποστολικδν φυλάττειν σπουδάζων 
θέσπισμα · ι Εί δυνατδν, τδ έξ υμών, μετά πάντων 
ανθρώπων είρηνεύοντες. ι Παραινώ δέ άπέχεσθαι μέν 
κακίας, άντέχεσθαι δέ αρετής. Εί δ' αύτο\ τήν πα-
ραίνεσιν έχθρας ύπδθεσιν κατασκευάσουσι, λύπην μοι 
ού μικράν τψ μή ώφελείσθαι, ού τψ έκπολεμεϊσθαι 
προξενήσουσιν. 

Β 

ΣΠ<7'. — ΗΛΙΑ (99). 
'Οτε δ τής δικαιοσύνης ήλιος ούρανδθεν έπ' ευερ

γεσία τών ανθρώπων δεύρ* έπεφάνη, τδτε δή τδτε 
καθάπερ !ν τινι παλι^οία πραγμάτων είς δσιδτητα 
τά δλα μετέστη. Πανηγυρικής γάρ εύκοσμίας τυγ-
χάνοντα άμοιρα, κα\ εορτών μέν όνόμασιν άναβρυ-
νόμενα, κακίας δέ δράμασι καθυβριζόμενα, είς θείαν 
κα\ ύπερκδσμιον μετε^υθμίσθη πανήγυριν, διδα-
χθέντα δμηγύριον (1) δντως ήγείσθαι τήν εύσέβειαν, 
δταν μάλιστα ύπδ τ ή ; αρετής, ώσπερ ευαγούς Ιέ
ρειας, θεραπεύηται. 

ΣΠΖ'. — ΤΟΙΣ ΒΟΝΘΟΤ ΤΟΥ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟΥ c 

ΦΟΙΤΗΤΑΙΣ (2). 

"Ωσπερ σώφρων γυνή έπι τού προσώπου τής 
άγνείας τά σύμβολα φέρουσα, τάς τών άκρλάστως 
όρώντων κολάζει προσδοκίας* ούτω χα\ σώφρων 
ψυχή έπ\ τών αίσθήσεων φέρουσα τής αρετής τά 
συνθήματα τάς των διαφθείρειν αυτής, τήν ώραν 
βουλομένων διεκκόπτει (δ ) ελπίδας. Τίς γάρ τδν 
τοιούτον όρων δφθαλμδν, ήμερότητι και έλευθεριή-
τητι κεκραμένον, προσελθείν τολμήσειε; Τίς δέ 
γλώτταν σεμνότητος ούσαν τέμενος, ούκ άβατον 
αύτψ τήν δμιλίαν νομιεί; Τίς δέ τάς άλλας αίσθή-
σεις Θεώμενος, άρετων ούσας δργανα, ού φοβηθή-
αεται παρασυμβουλευσαι; Ούκούν κα\ ύμεΐς, ω φίλου 
λέοντος ευγενή βλαστήματα, άβατους εαυτούς (δ) 

— EPIST. CCLXXXVH. 962 
rnisqoe viitis pr«dili eunt, in amicoram dassem 
aacribo : eoe autem, qui conira afifecli softl, nec 
miinero, uec rorsws abdico. Non, inquam, luianern, 
«e coelui noslro caliimuiam eflTicianl (apud omneg 
euiro hoc in coneueludine posiium eal, iiiquewque 
ex iis, qui cum eo consueiudinem babenl, judiceni ; 
non aulem abdico, spem ipsis bonam re|inquens. 
lllls eniin el consiliariis, et amicis ulor : his au-
lem nou belliun infero, scri quain possum, pacem 
tribno, aposiolicam scilicet legein servare studens. 
c Si fieri potesl, quanlum in vobis est, pacein cum 
omnibus bominibus babenlcs; ι eos aulem monco, 
nl a vilio absistanl ac viriuiem complecianlur. 
Quod si ipsi consilium meum in odii alque inimici-
liifi occasionem Iraxerini, baud parvum moerorem 
(non quod inimiciliam milii indixerinl, sed quod 
nullam ulililatem acceperini) niihi accersent. 

CCLXXXVI.—HELM;. 

Quo leropore jusliiiae sol ad liomines benefieils 
afficiendos e coelo huc accessit, lum denique, velut 
!n quadam reram reciprocaiione ad sanciitaiem 
omnia migrarunl. 3 7 2 ^ a r a c u m prius festivo 
ornaiu carerent, ac feslorum quidem liominibus 
exsuliarent, canerum vii i i Irngicis aclionibus infa-
marentur, ad divinam ac coeleslero solemniialeni 
conversa snnl, illud edocta,verum fesium exisli-
mare pielalenii, ac praserlim oum a virtule lau-
quam a pia quadam sacrifica colilur. 

CCLXXXVH. — BONTHI PRESBYTERI DISCI-
PIJLIS. 

Qtieroadmodum pudica mulier, casiitatis noiaa 
in facie gestans, eorom qui impudicos in eam ocu-
lo* conjiciunt, exspectationes reprimit : eodem 
inodo pudica anima virlutis lesseras in eetisibus 
ierens, eorum, qui ipsime pulcbriiudinem oorrum-
pere cupiunt, spee exeindit. Quisnam euim hajus-
modi (xulum suavilale et ingeouilate leraperaium 
contpiciens, propjus accedere audeat? Quisnam 
auiem Unguaro, q u » boueslaus ei gravilalis delu-
brum sii, intuens, oon aibi adimmorauem ad con-
greseum venereum iplerdusum arbUrelur? Qutgnam 
denique reliquos sensua virtutum instrumenla ease 
animadveriens, prseposterum consilium dare minii-

VARIiE LECTIONES ET NOTJE. 

(96) Inier τψ et χορψ iuserit idera, τών φίλων. 
Possm. 

(97) Talis esse quiaque presumtlur, quales siuii 
illiquorum consueludine uiiiur. Hinc recie pronun-
tiavil Euripides: 

"Οστις δ* ομιλών ήδεται κακοίς άνήρ, 
Ού πώποτ' ήρώτησα, γινώσκων δτι 
Τοιούτος έστιν οίσπερ ήδεται ξυνών. 
Si qui$ malorum gaudeat contoTtio, 
Non qucsroy quanam is prceditut tit indole ; 
Sum certut, iitdem pror$u$ e$temoribu$. 
Confer ep.35 lib. R I T T . 
(98) Pro νέμω scribil idein cod. νέμων. Ε conlra 

v^ro pro σπουδάζων pouil in praRsenii indicalivi 
σπουδάζω. Vers. posl quarlo κατασκεύαζουσι scri-

bil in lubjunclivo κατασκευάσωσι, ct vers. u l l . ep. 
pro έκπολεμείσθαι babet έκπολεμώσΟαι. POSSIN. 

(99) Hanc ep. ιιοιι 1Ηλία, sed τψ αύτψ iuscribtl 
cod. Val. 650. V. 5 e p . pro παλι^ο ία habel προ· 
νοία. Vers. 4 anle δλα dcle τά ex cod. Vat. ID . 

(1) Pro δμηγύριον idem cod. babel πανήγυριν. 
Vers. seq. pro Ιέρειας ideni legit Ιεράς. Ιο. 

(2) Ed. Paris. legebal, τοίς βοηθοίς τού πρεσβ. 
φοιτηταίς, Presbyieri adjutoribu$ ditcipulis. Leclio-
nem cod. Vatio. sequimur. EDIT. 

(5) Pro διεκκόπτει cod. Val. babet διακόπτει. 
Vers. seq. p r o όφθαλμόν legil οφθαλμών. Vers. posl 
quarto pro αύτψ legii έαυτψ. POSSIN. 

(4) Posl εαυτούς idem cod. addil ταίς, et vers» 
scq pro εαυτών, έαυτον legit. ID. 
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uie perlimetcal ? Qnocirca vos qooqne, ο leonis Α βλαπτούσαις συνουσίας διατηρήσατε. Ινα καί τδ έαυ-
mihi cbari nobiles fetus, ita vos conservetis, ut f i* τών χα\ τδ πατρφον αύξήσητε κλέος, 
farailiaritaiibos nullus omnino ad vos adiius paleai: quo ei veslrain, ei paieniam gloriam au-
geaus. 

CCLXX XVIII . — NILAMMONI ET NILAMMONI. 

Homonymiam quidem vobts parentes, synony-
miam autem mores imposuerunt. Iilam enim a pa-
rentibus oblinuislis : banc aulem ab iis, quae gessi-
Biis, conscculi esiis. Quam quidem si in oplimis 
quibusque aclionibus bomines viderenl, voluptate 
sane afliceret. Quoniam auiem in contrariis rebus 
eam exbibere vident, vebemenler hoc uomine an-
gor. Impudene enim oculus, el elata cervix, ei 
perpeiua superciliorura agiiaiio, et lurbulenius in-

ΣΠΗ'. — NEIAAMMQNI ΚΑΙ ΝΕΙΛΑΜΜΩΝΙ. 

Τήν μεν Ομωνυμίαν ύμϊν (5) oi γονείς, τήν δέ 
συνωνυμίαν οί τρόποι έπέθηκαν. Τήν μέν γάρ παρά 
τών τεκόντων έσχήκατε, τήν δέ παρά τών πραχθέν-
των έκτήσασθε. "Ην εί μέν έπ\ τοΤς καλλίστοις εΐδον 
οί άνθρωποι, ήσθην άν * επειδή δέ έπ\ τοίς έναντίοις, 
λίαν άχθομαι. "Ομμα γάρ αναιδές κα\ αύχήν με
τέωρος, κα\ οφρύων συνεχής κίνησις (6), κα\ βά
δισμα σεσοβημένον, κα\ τδ έπ\ μηδεν\ τών αισχρών 
έρυθρι$ν τεκμήριον ψυχής έστιν αίσχίστης, τούς 

cessus, et de nulla re turpi erubescere, foedissimi β αφανείς τών οίκείων παθών χαρακτήρας έντυπούσης 
auimi arguroenium esl, obscuras perlurbationum τ φ σώματι, 
suarum nolas corpori imprimentis. 

CGLXXXIX. — THEODORO CLARISSIMO. 
De Moytit animi magnitudine, quod nullum filiorum 

virlmi Josue praHulerit: et quod non oporiet ftliU 
regnum aut aliud imperium commillere, nisi mores 
principaiui congruant. 

Cum muUis aliis nominibus virum Deo cbarum 
Alosen admiror ac auspicio, tum hoc praesertini 
nomine, quod cum omni vitiosa affeclione superior 
essei, naiuralem quoque charilalem vicit. 3 7 3 
Nam cum duos iilios baberet, qui quainvis ab eo 
procreaii essent, lamen palernae vinutis aeinulos 

ΣΠΘ*. — ΘΕΟΔΟΡφ (7) ΛΑΜΠΡΟΤΑΤΟΙ. 
Περϊ Ιησού. Περϊ τής Μύκτέως μεγαλονοίας, δτι 

ούδένα τών υίών της Ιησού αιρετής προετί-
μησεν' χαϊ δτι ού δει παισϊ βασιλείαν ή έτέ-
ραν αρχήν έγχειρίζειν, εί μή ό τρόπος η τής 
ηγεμονίας αρμόδιος. 
Έν πολλοίς μέν κα\ άλλοις άγαμα ι τδν θεοφιλή 

Μωσέα* έν τούτφ δέ διαφερόντως, δτι παντδς πά
θους κρείττων ών, και τής φυσικής φιλοστοργίας 
έκτράτησε · δύο γάρ έχων υίούς τεχθέντας μέν παρ' 
αυτού, τής δέ πατρφας αρετής μή γεγονοτας ζηλω-
τάς (8) άρετάς ούδένα αυτών διάδοχον τής στρατη-

minimefiepraeberent, neutrumhonim militaris sui c γ £ α ς Ιχειροτόνησεν, άλλά τδν αρετή μάλλον ή γένει 
προσήκοντα · τήν άρετήν προκρίνας τής πρδς τήν τοΰ 
καλού διάκρισιν πολλάκις τυφλωττούσης φύσεως. ΟΙ 
γάρ έκ πατρών (9) νομίζοντες δίκαιον είναι τάς 
αρχάς έπί τούς παίδας καταβαίνιιν, τυφλώττουσι 
πρδς τήν άλήθειαν. Χρεωστείται τδ γέρας, ού γένει, 
άλλ' αρετή. Ουδέ γάρ τδν βασιλέως υΐδν άν ανάξιος 
είη τού πράγματος, είς τήν άξίαν έγγραπτέον, άλλά 
τδν βασιλικήν έχοντα ψυχήν, καί τήν τής αρχής έπι-
στήμην χωρήσαι δυνάμενον. Τούτο γούν εκείνον τδν 
πραδτατον (10) λαμπρώς έδειξε, μηδέ τδν άδελφδν 
χάριτι είς τήν Ιερωσύνην προενηνοχέναι * δ γάρ τούς 
έκ τών λαγόνων αυτού φύντας μή άξιώσας τοιαύ
της τιμής, άλλά περιγενδμενος τής φύσεως τυραννί-
δος , ούκ άν τδν άδελφδν χάριτι τή Ιερωσύνη έστε-

iinperii successorem instiiuit, veruui eum, qui vir-
iuie potius, quaui genere ipsi conjunciue erat : 
virtutem nintjrum natura?, ad bouesli dijudicatio-
iiero persaepe caecuiienii, anleponens. Nam qui 
«equuin esse censeiu, ul a patribus ad tilios imperia 
delabantur, ad veritatem hallucinanlur. Houor 
<juippe, ιιοιι geiieri, sed virtuii debeiur. Neque 
enim regie filium, si bujusrtodi munere indignus 
sit, in bujueniodi dignilaiem ascribere oporiei: 
veniin euin, qui regio aniroo prsedilus est, admini-
sirandique imperii scienilam concipere polesi. Illud 
saiie miliesimum illum vinim luculenler oslendit, 
<piod ne fralris quidem graiia et favore duclug, ad 
sacerdoiii dignilaiem obtuleril (nam qui eos, qui ex 
ipsius lumbis exorti fuerant, bujusmodi honore D φάνωσεν * άλλά κατά θείους χρησμούς. Διδ κα\ οί 
aflkiendos non duxerat, verura nalura vim, ac ve- κατ* αυτού έπιλυττήσαντες, xa\ νομίσαντες ού θεία 
ΙυΙ lyranuidem superaverat, baudquaquam profecto ψήφφ, άλλά κρίσει λογισμών οίκεία κεχειροτονη-
favore adaclus fuisset, u l frairem sacerdotii coroiM κέναι τδν δμαίμονα δίκας άήθεις έδοσαν. Τούς μέν 

VARIiE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛΕ. 

(5) ΡΓΟ ύμίν cod. Vai. 650 legit υμών. Vers. 
seq. verbum έπέθηκαν abest ab iUo cod. et vers. 
posl pro 5 εΐδον babel έκωμψδουν. Possw. 

(6) Συνεχής κίνησις roelius a cod. Val. pluraliter 
efferlur συνεχείς κινήσεις. Vere. ult. ep. anie σώματι 
cod. idem pouil φανερφ. 1D. 

(7) Μοιι θεοδωρω sed Δωροθέφ haec ep. inscribi-
lur incod. Vat. 650. 1D. 

(8) Cod. Vat., υίείς. Yers. posl 2 omiUil άρε
τάς. Ιο. 

(9) ΡΓΟ πατρών scribit πατέρων. Vers. inde 5 
ame τδ γέρας ponil γάρ. Vers. seq. post υίδν, sub-
lato asterisco, addii, εί νόθος είη. Ιο. 

(10) ΡΓΟ πραότατου idcm cod. legil λαμπρότερον 
et addil καί anle λαμπρώς. Yers. soq. προενηκο-
χέναι scribil cum σ, προσεν. Vera. seq. pro αυτού 
legit αύτψ. Mox pro his, περιγενόμενος της φύσεως 
τυραννίδος, cod. Val. habei, περιγενομένης τής άπδ 
τής φύσεως τυραννίδος. Ιο. 
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γάρ ή γη χανδδν κατέπιεν οί δέ πυρδς αίθερίου Α redimerel) sed divinis orntnti* obsequens. Ob 
Ιργον έγένοντο. eamque caii&am, qui adveraus eum rabido aoimo 
inipetum feceram, ac non divino suffragio, sed privalo animi judicio frairem ab eo saeerdotem de-
signaium fuisse arbiirabantur, novas 4H inusiiatas poeiias pependerunt. Hi eoim panira dekifceaie terra 
absorpli suiK, partim ccelestif ignis ardore couflagrarunt. 

XV· — XAIPHMONI ΔΙΑΚΟΝφ. 
ΕΙ καί Εύσέβιος, ώς γέγραφας, τή κακία σπενδό-

4**νος, "^fi ty^fj πολεμεϊ, δξύς μέν ών έχ διαβολής 
εις έπιβουλάς επαχθή ναι (11), πρόχειρος δέ ύπο-
νοίαις μή προσηκούσαις έαυτδν πιστώσασθαι * καί 
έν μέν τοίς έπιτιμίοις τών ήμαρτηκότων απαραί
τητος, έν δέ ταίς άμοιβαίς τών χατορθούντων οκνη
ρότατος · άλλ' ούν γε αύτδς ούκ δν είης δίκαιος 

CCXC. — C H J E R E M O N I DIACONO. 
Etsi Eusebius qoeuiadmodum ad me scrip*i$li, 

foedus cuin viiio feriens, virluli bellum iHferl, al-
que celeriter ex calumnia ad struendas insidias 
adducilur, pronipleque suspieionibus parui» con-
scnUueis tidem adbibet: ac praelerea in bis qui-
dem, qui deliquerunt, supplicioafficiendis acerbnm 
el inexorabilem, in iisaulem, qui aliquid ex virtule 

εκείνον κωμωδείν, δ τά αυτά αύτψ, ώς φασιν, Γνα Β gerunt, remunerandis pigerritmim se pral>ei: mi -
μή λέγω άργαλεώτερα, πλημμελών. Ή γάρ μή 
πράττε τοιαύτα, ή μή κοιμφδει τούς δρώντας. Τάχα 
δέ τούτ' αύτψ κατ* άξίαν συνέβη, δτι σε τοιούτον 
δντα χειροτονήσας, ούκ έλαθε τήν δίκην. Ό γάρ 
άποκεκλεισμένον άπδ τών εκκλησιαστικών θεσμών 
στόμα ού δεόντως άνοίξας, καθ' εαυτού, ώς έοικεν, 
ήνοιξε * κα\ κατά τών εύδοκίμων νομίσας άθύρωτον 
δπλίζειν γλώτταν, καθ* εαυτού ώπλισεν. 
«poriebai, aperuil, adversus seipstim, ut apparet, 

nime lamen aequuin esl ipsum a te suggillari, qui 
eadem, qua? ipse, ul rumor esl, ne dicam graviora, 
perpetras. Aul enim ab bujusmodi flagiiiis abaliue: 
aul eos, qui ea commiuuiU, ne suggilla. Quanqaam 
forlasse boc ipsi merilo accidit, quod cum te, cum 
lalisesses, diaconum creavcrii, ac proinde vim 
numinis ullricem minime fngeril. Nam qui eccle-
siaslicis sanctionibus occlusum os, contra qiiam 

aperuii: et qui se effrenaiam linguam adversus 
probot instruere arbitrabatur, eam adversus seipsum arinavit. 

Σ^Α'. — TEPMANp (12). CCXCl. — GERMANO. 

*<Q μέν τάς πολλοίς άμαχους είναι δοκού σας ήδο- Qui volopmee, qtias nmlli expugnari minime 
νάς σωφροσύνη καί έγκρατεία τυραννικώς βιαζό- C posse exislimant, per lemperaQtiam et conliiien-
|*ενος, ούτος ελευθέρα ν παντός αίσχρού πάθους έχων 
τήν ψυχήν, τροπαίοις λαμπροϊς κα\ πολλοίς (15) 
έναγάλλεσθαι δίκαιος. Ό δέ έκείναις μέν κατακράτος 
αλούς, κα\ ύπδ τών βαρβαρικών τού σώματος πα
θών τυραννούμενος, βαρβαρικοίς δέ τροπαίοις ένα-
€ρυνόμένος, ούτος καί ηλίθιος είναί μοι δοκεί, κα\ 
άνδραποδωδης. Δειλία γάρ κα\ φόβψ μειζόνων κα
κών {εί καί παράδοξου και είπείν κα\ άκούσαι) αν
δρείος είναι δοκεί. Φοβούμενος γάρ δουλείαν εαυ
τού ή τών παίδων, πολεμεί. 

Σ^Β'. — ΔΑΝΙΗΛ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟΙ. 

liam velul lyrannide opprimit, 3 7 4 , , I C » C U , N 

beram ab omni vitiosa affeclione animam habeat, 
id meretur, ui niuhis ac pranclaris iropacis exsul-
tei. Qtii auiem, curo ab illis prorsus consirictus te-
nealur, atque a barbaricls corporis viiiis lyrannide 
premalur, barbaricis lamen iropaeis gloriatur, bic 
profeelo mibi et siolidus, ei servilis animi etse v i -
deiur. Quippe ob majorum malorum metum ac 
furmidinem (etiamsi boc el diciu ei facto mirum 
i i l ) foriis el slrenui vir i speciem geril. Dum enim 
id timei, ne aut ipse, aut ipsius fllii servianl, bcl-
lum geril. 

CCXCII. — DANIELI PRESBTTERO 

Τδν λαμπράς άπτόμενον υποθέσεως, καί τδν νούν D Eiim, qui praeclarum aliquod argumenlum at-
τών Ιερών Γραφών έρμηνεύσαι πειρώμενον, χρή 
τήν μέν γλώτταν έχειν σεμνή ν τε καί τρανή ν, τήν 
δέ γνώμην ευσεβή τε κα\ ευαγή, άκολουθείν τε αύ-
ταϊς, καί μή ήγείσθαι, μηδέ πρδς τδ οίκείον βού
λημα, τδν εκείνων νούν έκβιάζεσθαι. Τοίς γάρ παρα-
ποιείν καί παρερμηνεύειν τολμώσι, κίνδυνος έπήρ-
τηται μέγιστος είς αυτήν τήν ψυχήν βλέπων. 

lingit, ac Scripiurarum sacrarum meniem inier-
prelari conatur, hoc iacere oporlel, u l linguam 
quidem grave.m ei aperiam ac dilucidain, meniem 
vero piam et sanciam babeal : easque sequaUir, 
non auiem aniecedai, nec ad arbiirium suura ea-
riim sensum torqueal. Iis enim, qui eas pervertcre, 
ac sinislra hilerprelatione depravare non dubhani, 
maximuro periculum, ad ipsam aniinam specians, 
iinpendet. 

V A R I i E L E C T I O N E S E T ΝΟΤΛΕ. 

(11) God. Vat. 650 non έπακ. sed άπαχθήναι 
scribit. Vers. poat 2 inter τών et ήμαρτηκότων in-
seril μηδέν. PossiN. 

(12) Ι11 lilulo voci Γερμανψ cod. Yat. 650 appo-

nil Κόμητι. Yers. ep. 1 pro πολλοίς legii πολλάς. I D . 
(15) Idem cod. lollit illa duo verba, %a\ πολ

λοίς. ID. 
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NILAMMONl PRESBYTERO. Α S&J?. — NEIAAMfcfQTH ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 
Φυσιολογείν μέν έμο\ ού πολλή σπουδή, ίνα δέ 

μή σε λυπήσω, γράφω. "Οτι διά τήν τών κράσεων 
διαφοράν, τινές μέν τών μεθυόντων ώχρο\ γίνον
ται κοΛ θυμοειδείς , τινές δέ πυ£po\ κα\ ΰφαιμοι, ή 
ύπ* έκστάσεως (14), τού αίματος ύπονοστήσαντος είς 
τδ βάθος, κα\ ώχράν τού προσώπου τήν έπιφάνειαν 
καταλελοιπότος · ή τής κινήσειος τδ έν βάθει θερμδν 
είς τήν έπιφάνειαν άνεκκαλεσαμένης. Είτε δ' ούτω 
τις, είτ' έκείνως είη κεκραμένος, δύναται δ λογισμδς, 
καθάπερ ηνίοχος άριστος, ή μή συγχωρήσαι δλως 
κινηθήναι τδ πάθος, ή κινηθέν μετα^υθμίσαι είς 
άρμονίαν κα\ πραότητα. 

Mihi qnidem de rerum nalura disputare hand 
tnagfM) studioeet: at ne te inoerore afliciam, hoc 
tcribo. Ob temperameiuorum diacrimen flt, ut qvi-
dam ex his qui temulenlia laboranl, pallidi ac fe-
roces exsislanl, quidam conlra rubicumli ac san-
guinei : quod videlicet ob meniis etnotionem san-
guie ad iniimas paries ee receperil, ac pallidam 
oris superGciem reliquerit: aui quod agitailo ca-
lorem eutn, qui in intimie partibus silus est, ad 
e x l i m a 9 partes revocarit. CaHerum sWe hoc, sive 
illo pacto quispiam lemperatus sit, potesl ralio 
praeslanlissiini cujusdam aurigae inslar, aul, ne baec 
vitiosa affeclio exciieiur, prohibere : aul eam, sl 
exciiaia s i i , in concenlum ac leniiaiem iraducere. g 

CCXCIV. — PETRO. 
Audacissimi Judaei, cum nollam unquam revoca-

lionis experlem caplivilaiem perpessi einl, praeler 
lianc, quae crucem secula esl, nescio quo paclo ad 
meliorem menlem redire minime susiinenl: idque, 
cum, el Scripturae, et res ipsae testitnonio suo no-
bis faveanl, et illos condcmnenl. Ilanc igilur ob 
causain concessum est ipsis ut supersini, ut et 
belli, quas perpessi sunt, calamitates iragicum in 
modum enuntienl, ei non secus ac capiivi et ver-
berones quidam circumcursiiantee omnem qui sole 
illuetraiur lerrarum orbem, ubique floreniem Cru-
cifixi culium videant. Ac de bis baclenus. De iis au-
lern qui pupillis injuriam inferre minime verenUir, 
hoc dico,quodRexilleregum,el!Donuiiue doiuinan-C βουχοδοτόσορ, φησ\, κάί ixi τότ δονΛότ μου 

Σ^ά'. — ΠΕΤΡρ. 
01 πάντολμοι Ιουδαίοι ούδεπώποτε ύπομεμενηκό-

τες αίχμαλωσίαν ανακλήσεως άμοιρον, ή ταύτην τήν 
μετά τδν σταυρδν, ούκ οΐδ' δπως, γνωσιμαχείν ουκ 
ανέχονται · κα\ ταΰτα κα\ τών Γραφών καί τών 
πραγμάτων ήμίν μέν μαρτυρούντων, εκείνων δέ 
καταψηφιζομένων. Περιείναιούν συνεχωρήθησαν, ίνα 
κα\ τάς τού πολέμου έκτραγωδήσωσι συμφοράς, 
κα\ ώσπερ αιχμάλωτοι κα\ μαστιγίαι τήν ύφ' ήλιον 
περιθέοντες, ίδωσιν πανταχόσε ανθούν τοΰ Σταυρω-
θέντοςτδ σέβας (15). Κα\ ταύτα ^χέν είς τοσούτον. 
Έ π \ δέ τοίς τολμώσιν ορφανούς άδιχείν, έχείνό 
φημι (16), δτι ό τών βασιλευόντων Βασιλεύς, χαλ 
τών κυριευόντων Κύριος · Ό δοϋΛος μέτ γάρ iVa-

litim ($ervu$ eniro nieus Nabuchodonosor, inqu l l ; 
et, iervo meo David. Nam illum dominatioiiis dun-
taxal ralione ita vocai : bunc auiem etiam ob viia) 
probitatem) bic paler orpbanorum et judex vidua-
runi appellari gaudet. Siquidem in sublimibus do-
jninalionis nomen collocal: in burailibus autem, 
cura ac aolliciuidinis. Illorum enim dominum se es-
se asseril: borum parentem. 3 7 5 Quocirca neino 
pupillos injuria afliciat, pairein cogilans: nec vi-
duam opprimal, judicem ob animum sibi propo-
nens : nec alium quemquam fraudet, incorruptum 
illum judicem animo et cogilalione versans. Quod 
si quis prudentia deslitiuus, ac praesentia solum 
cernens, contraque ad fulura caccutiens, rapinas 
lucra essecenset, hocaudiat, fraudes ac rapaciia- ^ 
tes hic quoque pmsepe perictila parturire, ac non 
niodo faeultalibus orbari, aed eiiam animam ipsam 
eripere. Non enim si qua sumpiio, eadem quoque 

Ααδίδ. Τδν μέν γάρ άπδ τής δεσποτείας μόνον ούτω 
καλεί * τδν δέ κα\ άπδ τής πολιτείας * ούτος πατήρ 
τών ορφανών, κα\ κριτής τών χηρών καλούμενος 
χαίρει. Έ π \ μέν γάρ τών υψηλών, τδ τής δεσπο
τείας δνομα τάττει * έπ\ δέ τών ταπεινών, τδ τής 
^κηδεμονίας. Εκείνων μέν γάρ δεσπότης είναι δια-
βεδαιούται* τούτων δέ πατήρ. Μηδεις τοιγαρούν 
όρφανδν άδικείτω, τδν πατέρα έννοών * μηδέ χήραν 
καταπονείτω, τδν κριτή ν φανταζόμενος * μηδέ άλλον 
τινά πλεονεκτείτω, τον άδέκαστον κριτήν (17) ονει
ροπόλων. Εί δέ τις συνέσεως χηρεύων, καί τά πα
ρόντα μόνον δρών, περί δέ τά μέλλοντα τυφλώττων, 
κέρδη εΐναι νομίζει τάς άρπαγας, άκουέτω, δτι 
κάνταϋθα πολλάκις κινδύνους ώδίνουσιν αϊ πλεονε
ξίας κα\ ού μόνον τών υπαρχόντων στερίσκονται (18), 
άλλά κα\ τήν ψυχήν αυτήν προσαφαιρούνται. Ού 
γάρ εί τι λήμμα, κα\ κάλλιστον, άλλ1 εκείνο μόνον, 
"δ τψ καλψ συμπέφυκε · τούτου δ' απόντος, δδψ 

YARliE LEGT10NES ΕΤ ΝΟΤ^Ε. 

* (14) Pro έκστάσεως cod. Valic. 650 babet εκτά
σεως. Vere. post 2 inier έν el βαθεί inseril τψ Vers. 
sea. in άνεκκαλεσαμένης toUH άν. POSSIM. 

(15) HSPC, περιείναι ούν usque ad τού Σταυρωθέν-
τος το σέβας omillens ed. Parie. locus supplentur 
ex codice Bavarico. Non dissimulandum lamen ba»c 
iere toiidcm verbis baberi infra «p. 505. Cactera 
bujua epislolT, incipiendo a καί ταύτα μέν, usque 
ad fln., τήν άδικίαν φευγέτωσαν, omnia dcsunt in 
iiis. Β. Ει certe argunrientum continent plane di-

versum a priore. R I T T . 
(16) Ed. ΡβΓίβ.,Είπέ δέ τοίς τολ. όρφ. άδικείν, δτι 

δ, e ic , omillens έκεϊνό φημι. Corr. ex cod. Vai . 
650, ul ver§. posi secundo, ubi ilerum ad eumdem 
Japidem offendcrat editor Paris., pro έπί scribeiif 
είπε. POSSIN. 

(17) Pro τδν άδέκαστον κριτήν cod. Vat. 650 ha-
bei τδ άδέκαστον κριτήριον. JD. 

(18) ΡΓΟ στερίσκονται idem r.od. legil στερίσχου-
σιν. h). 
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βαδίζει έπ\ τ*ς συμφοράς. "Ωσπερ γάρ έν θήρα Α protinus opiiroa est, verum ea demum quae C U I I I 

κα\ τδ έλεΓν καλδν, κα\ τδ διαμαρτείν κάλλιον (εί 
τδ μέν ακινδύνως · τδ δέ, έπ\ τψ χαλεπόν τι παθείν 
γίγνοιτο), ούτω κα\ έπ\ τών κερδών. Αίσχύνην γάρ 
προσοφλισκάνουσι, καί κινδύνους κληρονομούσιν · εΓ 
γε πλεονεκτείν, μετά τού δίκαιου τάς εύπορτας έχειν 
δυνάμενοι, έπιχβιροΓεν. Εί δέ τις φαίη· Τίς ούκ 
άνέθελήσειε λαμβάνων εύπορείν ; — Τίς δ' άν ελοιτο 
κερδήσας άπολωλέναι; φαίην ά ν τδ γάρ άφ' ών 
κινδυνεύειν περίεστι, κερδαίνειν έθέλειν, ού κέρδη 
θηρωμένων έστ\ν, άλλ' άδοξίας κα\ συμφοράς· 
επειδή των κερδών (49) τά μέν αίσχράν έχει τήν 
ύπόθεσιν, τά δέ έπικίνδυνον τήν πλεονεξίαν. ΕΓτε ούν 
διάτα παρόντα, εΓτε διάτα μέλλοντα, βαρυτάτηντήν 
ζημίαν τδ κακώς κερδαίνειν (20) ηγούμενοι, παντ\ 
σθένει τήν άδΥ/ίαν φευγέτωσαν. 

bonesiale eunjuncia est: quas si desit, ad calami-
lales recia lendit. Quemadmodum enim in vena-
lione, et cepisse pulcliruin esl, el a pra?da aber-
rasse pulcbrius, siquidem illud periculo careal, 
hoc auicm calamilalem afiquam alTerat : eodcm 
itiodo in lucris quoque se res babel. Praeierquam 
quodenim probrum et ignominiam conflant, peri-
cufa eliam velul baerediiario jure pcrcipiunl : si» 
quidem cum juslis ralionibiis opes suas augere 
possint, afios per frandem circumvenire aggreidian-
inr. Quod si quisdixcrh : Quis non sumendo facul-
lales suas, alque copias auciiores reddere velU? 
ego conira hoc iflxeriin : Quis lucrando pcrire in 
animum inducat? Eleniin ab iis rebus, quae peri-

B culum aflTeruiil, lucrari velle, non lucra, sed igno-
minias eicalamiiates auciipaniiiim bonrinnro est. Quandoquidein lucrorum alia lurpem causam ac 
mafceriam faabent, alra pericafosani fraudationem. Quae cum ila sinl,sive ob prxeenlia, eivo ob fulura, 
graviseinNim danrnnm tnatum qna?slura esseexislimanles, omnibus viribus injuriam fugiant. 

Σ'^Ε'. — ΧΑ1ΡΗΜΩΝΙ, ΖΩΣΤΜφ, ΜΑΡΩΝΙ. 
"Οτι αθάνατος ή ψυγΛή. 

Μή νομίζοντες, ώ βέλτιστοι, μετά τών σωμάτων 
σβέννυσθαι τάς ψυχάς, άδεώς άμαρτάνετε, ώς δίκας 
μή ύφέξοντες · άλλά παρά τού κριτοΰ τήν άλήθειαν 
μαθόντε;, δτι κα\ άθάνατοί είσι καν δίκην ύφέξουσι, 
παλινψδίαν άσατ&. t Μή φοβηθήτε γάρ, φησ\ν, άπδ 
τών άποκτεινόντων τδ σώμα, τήν δέ ψυχήν μή δυνα
μένων άποκτειναι > (αύτη αναντίρρητος τής αθανασίας 
τής ψυχής ή μαρτυρία) · ι φοβήθητε δέ μάλλον τδν 

CCXGV. — CIIiEBEMOM, ZOSIMO ΕΤ MARONL 
Quod immorlalit anhna. 

Ne bac opinione ducli, optiint v i r i , quod animae 
una ctim corporibus exsiinguanlur, sine ullo melu 
peccelis, tanqnam poenas miiiime daiuri : verum a 
judice veriiatem edocii, hoc esl, quod el immorta-
les sint, el judicium subilura? sinl, pnlinodiam ca-
nile. ι Ne limcalis enim, inquit, nb iis qui oeci-
dunt corpus, anitnam auiem non possunt occidere 
(en ejusmodi immorlalitatis animae leslimonium, 

δυνάμενον κα\ ψυχήν κα\ σώμα άπολέσαι έν γεέννη. > Q cui nemo adversari qneat); timele auieni polinseuin 
Δύτη και τής αναστάσεως καί τής κολάσεως άψευ-
δής άπόδειξις. Τήν γάρ τού Δημιουργού άπόφασιν 
πάσης αποδείξεως ίσχυροτέραν χρή νομίζειν. "Οτι 
δέ καί έν τή Ιίαλαια Διαθήκη οί ευδόκιμοι καί 
λαμπρο\ τήν τής ψυχής (21) ήδεσαν άθανασίαν, 
ακούσατε τών τριών παίδων έν τή καμίνψ λεγόντων 
ι Ευλογείτε, πνεύματα κα\ ψυχα\ δικαίων, τδν Κύ-
ριον. ι Αξιόπιστοι δέ δήπουθέν είσιν, οί τδν τύραν-
νον μή φοβηθέντες, άλλά τήν εύσέβειαν έπιδειξάμε-
νοι, κα\ τδ πύρ βυσωπήσαντες. Ό δέ τών Σεραφΐμ 
θεωρδς βοών , ι Τίς άναγγελεί ύμίν δτι πύρ καίε
τα ι ; ι τί άλλο ή τήν γέενναν, καί τήν τών ψυχών 
άθανασίαν, καί τήν τών σωμάτων άναδίωσιν κηρύτ
τει ; Μή ούν μύθους ήγήσησθε τούς έπασθέντας 

qui poiest corpus ct animam perdere in gehen-
nam · · . > Eu et resurreclionis ei supplicii ab omni 
mendacio aliena demonelraiio. Siquidem Crealoris 
senieniiam quovis argumenlo flrmiorem ac valen-
liorem exisiimare oportei. Quod autem in Veieri 
quoque Teslamento probi et clari viri cognilam ba-
buerinl anrmae immorialiiaiem, audite quid tres 
pueri in fornace dicanl: c Benedicitc,spiriiusel ani-
ma» juslorum, Domino > 37β Idoiwd autem scilr-
cet, quibus iides adhibeaturr illisunl, qui tyranmim 
mitrime perlimuerunt, vemm pieiatis specimen edi-
derunl, alque ignem lanquam pudore aflfecerunt. 
Jam ille Serapbiuorum spectaior clamans : ι Quid 
aimunliabil vobis quod ignis ardeal *? » qind aliud 

ύμΖν παρά τής Γραφής λόγους, άλλ' άνενέγκατε. D quam gebennam atque animorum immorialilatein 
'Εξεστι γάρ έως ένθάδε έσμέν. Ού γάρ θέλει ό 
θεδς τδν θάνατον τού αμαρτωλού, ώς τδ έπιστρέψαι 
αύτδν άπδ τής δδού αυτού τής πονηράς, κα\ ζήν 
αύτδν τήν άοίδιμον ζωήν. Εί γάρ προφθάσοιμεν τδ 
πρόσωπον αυτού έν εξομολογήσει, τουτέστιν, εί πρδ 
τής κυρίας διά πραγμάτων αυτά άπολογησόμεθα, 

corporumque ad viiam redilum praedical? Quaro-
obrem ne verba ea quae Scriptura vobis accinil, pro 
fabulis ducile : Yerum ad uieliorem mentem re-
d i le 8 . Id enim licet, quanlispex in vita suimis* 
Deus quippe uon vult moriein peccaloris, sed ina-
gis ut a via sua mala 'converlalur, ac celebrein v i -

••Matlb. x,28. 1 Dan m, 86. »Isa. xxxm, 44. * !sa. X L V I , 41. 

VARLE LECTIONES ET NOTiE. 

( 1 9 ) Cod. Val., melius, έπ\ ούν τών κερδ. I D . 
(20) Βαρυτάτην τήν ζημίαν τό κακώς κερδαίν-

eiv. liesiodus quoque boc agnovii, cum scripsil. 
M4» κακά κερδαίνειν * κακά κέρδεα W άτησιν. 

PATROL. GR. L X X V l l I . 

Ne male tucreris : mala lucra oequalia damnii, 
El Sopbocles : 

Τά φαύλα κέρδη πημονάς εργάζεται. R I T T . 
21) Verba τήν τής ψυχής omiltebaled. Paris. E D I T 

31 
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tam vivat *. Si enira faciem ejus in coufessione Α έν τή χρίσει έλεηθησόμεθα. (22) Τήν γάρ του Δη-
praeoccupaverimue, boc est, si ante prestilulum μιουργού, ώς έφη ν, άπόφασιν πάσης αποδείξεως 
dieni per res ipsas ei sattsfecerimus, in judicio mi- Ισχυροτέραν χρή νομίζειν. 
sericordiam conaequemur. Greatoris enhn, uti jam d i i i , seotenliam quovis argumenlo ac demonstralione 
iirmiorem judicare oporiet. 

CCXCYI. — AGATHuNI PRESB YTERO. 
Quomodo sil inielligendum itlud Abrahamo dictum, 

c MuUiplicans multiplicabo \ > 
Deus Abrahami seraen coelesiibus aslris ac roaris 

arense comparaiurum se polliciius esl: illud eigni-
ficans, quod quidam es ipsis elucebuni (quales sci-
licet fuerunt propbelae eljusti v i r i , apostoti item, 
et qui eoruin opera fldem amplexi sunt, ac probis 
aclionibus enituerunt, ad quos Salvalor d i c i l : c Lu-

S^Cp. — ΑΓΑΘΟΝΙ ΠΡΕΣΒΠΈΡφ. 
Πώς νοητέον τό είρημένον τφ Αβραάμ, t ΠΛη-

dvroir πΛηΰννώ. > 
Ούρανίοις άατροις κα\ ψάμμω θαλαττία παρει-

χάσε ιν τδ τοΰ Αβραάμ έπηγγείλατο σπέρμα 6 
θεδς, μηνύων δτι τινές μέν έξ αυτών διαλάμψουσιν 
(οίοι ήσαν οί προφήται χα\ οί δίκαιοι, απόστολοι 
τε κα\ οί έξ αυτών πιστεύσαντες, καί έργο*ς δια-
πρέψαντες, οίς δ Σωτήρ μέν έφη, ι Ααμψάτω τδ φώς 

ceat lux vestra coram hoininibus 9 ι ; et Aposlolus: Β υ μ & ν £μπρο<χθεν τών ανθρώπων* * δ δέ Απόστολος» 
c Inter quos luceiis tanquam luminaria in muu-
do T > ) , quidam auiem abjecti, ac terrenarum 
rerum studiis addicti esse deprebendenlur, insia-
bilesque atque ad omnem venlum agiiaii: qui eiiam 
proinde laiiquam marina ei infructuosa arena re« 
p i ia t i , eoniemnentur, ac pro nihilo babebunlur. 

CCXCVH. — PAULO. 
Si, lanquam in graiiain rediluri , qui nuper ami-

cl eranl, inler se dissidenl, levius maluin es l : si 
aulem lanquam in implacabili odio ac simultale 
permansuri, gravius. Quoquo vero auimo einl, tu 
da operaro, ui quam ocissime in graiiam eos re-
ducas , ne alioqui teinporis mora diilicilius boc ne-
golium reddat. ( 

CCXCVRI. — EIDEM. 
Jn illud iti lege scriptum, c Pauperit non muer$~ 

beris in judicio e. » 
Qui pauperiate ad negotium aliis libenter exbi-

aeodum abulilur, is non modo indignus eet qui 
misericordiam consequalor, sed etiam odiura pro-
mereiur. Nam pro eo quod quielein agens obsecra-
re debebat, ipse conlra accusationes concinnat. 
Quam eiiatn ob cauaam Scriplura sanxit, ne quis 
pauperis in judicio misereaiur: non quod ei raise-
ricordiam imperliri nolit, sed quod eura sycophan-
tem agere probibeat. 3 7 7 Nam si ille supplicis 
specie mieea facia, liiigaiorig personam aseumere 
audeat, jus apud judicem «uperiores pariea ferat. 

t Έν οίς φαίνεσθε (23) ώς φωστήρες έν κόσμω, >) τινές 
δέ χαμαιπετείς κα\ χαμαίζηλοι άλώσονται, άβέβαιοί 
τε κα\ ύπδ παντδς άνεμου περιφερόμενοι, οίτινες 
χαί έξευτελισθήσονται, ώς ψάμμος θαλαττία τε xaV 
άκαρπος λογισθέντες. 

Σ^Ζ ' .— ΠΑΤΑ9(2έ). 
ΕΙ μέν ώς διαλλαγησόμενοι οί πρώην φίλοι δια

φέροντας ήττον έστι κακόν : εί δέ ώς άσπονδοι δια-
μενοΰντες, μείζον. Πλήν δπως άν διακέοιντο, σπού-
δασον είς είρήνην θάττον αυτούς συναλλάξαι, μήποτε 
καί χρόνος δυσχερέστερον τοΰτο κατασκευάση. 

Σ^Η'. — Τρ ΑΥΤ11. 
Εις τό γεγραμμένον έν τφ νόμφ · ι Πένητα oim 

έΛεήσεις έν χρίσει, ι 
Ό τή πενία είς φιλοπραγμοσύνην καταχρώμενος, 

ού μόνον ελέους τυχείν ούκ άν είη δίκαιος, άλλά καί 
μίσους άξιος έστι· Δέον γάρ τάς ησυχίας άγοντα 
παρακαλείν, εγκλήματα ράπτει. Διδ δή κα\ ή τής 
δικαιοσύνης πηγή, μή έλεείσθαι τδν πένητα έν κρίσει 
έθέσπισεν, έλεείσθαι (25) μέν αύτδν βουλομένη, συκο-
φαντείν δέ άπαγορεύουσα. Εί γάρ έκ*εϊνο τδτοΰ Ικέτου 
σχήμα άφέμενος, τδ τοΰ διαδίκου άναλαβείν τολμή-
σειε, τδ δίκαιον κρατείτω παρά τ φ ψηφιζομένφ. 
Κύριος μέν γάρ έστιν δ έγκληθείς κα\ νικήσας, μετά; 
τήν νίκην οίκτείραι τδν ήττηθέντα · ού μήν ό τής ψή-

Elenim qoidem i s q u i i n judiciura vocalus est, ac D φου κύριος, δίκαιος άν είη λυμήνασθαι (26) τδ δίκαιον, 
causam obiinuii, posl vicloriam ei, qui causa cecidii, facilem ac miiericordem se prasliere polest : 
ai non item aujuum est, ut is, peues quem senteniiae arbitrium ac polestas est', jits ipsum labe-

PXXCIX. — ΤΗΕΟΝ1 EPISCOPO. 

Bi ipsa ^uooue seorsim pcrpensa Zosimi improbi-
Σ\&. — ΘΕΟΜ ΕΠΙΣΚΟΠΕ. 

Et κα\ αυτή καθ' έαυτήν ή καχία Ζωσίμου δοκι 

4-Ezech. χχχιιι, i\. · Gen. χνι, 10. · Maiib. ν, 46 1 Pbilipp. ιι, 45. · Exod. χχιι, 5. 

Υ Α Β Κ Έ L E C T I O N E S ET N O T J E . 

(22) In cod. Yal. 650 episiola hic desinit. Possm. (25) H&c, τδν πένητα... . έλεείσθαι, omillebal ed 
Paris., lypographi lapsu. EDIT. (23 God. Val. 650, έστέ. I D . 

(24) l i iUmlo posl Παύλω cod. Val. 650 addit (26) CodTVai. ριό λυμήνασθαι scribit λυμαίνε-
σχολαστικφ. Vers. pen. episi. idem pro συναλλ. legit σΟαι. Possiw. 
Ιιαλλάξιι. ID. 
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μαχόμενη, ώς γέγραφας, χαλεπή τυγχάνει, και τοίς 
άλλοις παραβαλλομένη (27), χαλεπωτέρα ευρίσκεται, 
τδ δέ μηδέ εΐδέναι αύτδν ότι νοσεί, χαλεπωτάτην 
αυτήν δείκνυσι, τί ήμίν ενοχλείς, ώς δυναμένοις 
άνήκεστον θεραπέύσαι νδσημα; Τούτο γάρ θεοΰ 
μδνου χρήζει, τοΰ κα\ παθών καί πάσης περιγίνο-
μένου κακίας. 

Τ*. — ΠΕΤΡφ. 
Περί τής έτ τους δημηγορίαις παφφησίας του 

Παύλου. 

Λίαν θαυμάζω τοΰ άοιδίμου Παύλου τήν άνδρίαν, 
πώς κα\ κρινόμενος έδημηγδρει, κα\ εύθύνας απαι
τούμενος έδίδασκε. Διδασκάλου μέν γάρ έστι τδ 
μετ' εξουσίας λέγειν, κρινόμενου δέ τδ μετρείν τω 
καιρψ τούς λδγους. *Αλλ' ούτος είς τουναντίον έ χώρε ι · 
είχε γάρ έν έαυτψ τδν τής σοφίας χορηγόν τε κα\ 
πρύτανιν» 

ΤΑ'. — APXONTRJ ΠΟΛΙΤΕΥΟΜΕΝΑ. 
*Έοικας άγνοείν, δτι τδ αύτδ (δήμα, κα\ τδ αύτδ 

δνομα, κα\ ό αύτδς λύγος, μή μετά τού αύτοΰ τόνου 
λεγόμενος, ποτέ μέν εμφαίνει λογισμού, ποτέ δέ ορ
γής καρπό ν. 

ΤΒ\ — ΑΛΥΠΙφ. 

Ό φίλος δ σδς, παύσουν τούς όνειδίσαντας αυτών 
τήν πρδς σέ γεγενημένην αύτψ μικροψυχίαν, έκείσε 
άφίκτο* ήκε γάρ τήν νυν\ φιλοφροσύνην (28) ού μό
νον καλύψων, άλλά κα\ σβέσων τήν προλαβούσαν 
δυσμένεια ν δέδεξο τοίνυν αύτδν ύπτίαις χερσίν(29). 

Τ Γ . — ΑΓΑΘΟΔΑΙΜΟΝΙ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΟΙ. 
ΕΙ καί τισίν Γσως κολακεύουσί σε, έδοξε λογισμού 

είναι, ούκ οργής ή άπόκρισις, έμο\ δοκεί θρασύτη-
τος μάλλον είναι ή θράσους ό καρπός. Διδ δή παραινώ 
σοι έμπροσθεν τής οργής τιθέναι τδν λογισμδν, καί 
ούτω κα\ λέγειν κα\ γράφειν. ΕΙ γάρ συγχωρή-
σειας (30) αυτή προπηδ^ν τού λογισμού, πάντα άνω 
και κάτω ποιήσει. 

ΤΔ'. — ΘΕΟΦΙΛφ ΥΠΟΔΙΑΚΟΝίί. 
# Οτι μέν τή πείρα τήν φήμην υπερέβη δ μακά

ριος Τιμόθεος, κα\ κρείττων ήν ακοής είς θέαν ερχό
μενος, άπαντες οί τής μειλιχίου εκείνης άξιωθέντες 
συνουσίας ίσασιν. "Οτι δέ κα\ αύτδς ηύχόμην τοσοΰ
τον δυνηθήναι φράσαι, δπόσον κα\ βούλομαι, ουδείς, 
ώς οίμαι, αμφιβάλλει. Επειδή εύξασθαι μέν £άδιον, 
τυχείν δέ άπορώτερον, ή δσα πρόχειρον εύξασθαι, 

I I I . - EPIST. CCCIV. 974 
Α las, ut ad me scribi*, gravis cst, aique cum aliis 

collala gravior invenitur, ac denique boc eam gra-
vissiniam et alrocissimam esse demonsirai, quod 
morbnm suum ignorat, quid nobis perinde mole-
siiam exbibes , lanquam iiicurabili morbo mederi 
qtieamus? Iloc euim Deum solum requirlt, qui et 
lurbulentas animorum permotiones, cl omne vi i i i 
genus fundit ac profligat. 

CCC. — PETRO* 
De iibertate loquendi Pauli in concionibui. 

Magna me admiratione afficit celebris illius Pauli 
forii ludo 9 , per quam el cum in judicium vocaretur, 
concionaloris munere fungebalur, el cum causa ci 
dicenda essel, docloris parles obibal. Docloris 
enim csi cum aucloritaie loqui: rei autem sermo-
nes suos pro lempore moderari. A i hic lamcn conlra 
se gerebal; nec mirura: habebat enim in seipeo 
sapienliac subininislratorem ac moderaforem. 
CCCI. — ARCUONTIO MAGISTRATUM 6ERENTI. 

Illud ignorare videris, idem verbitm, et idem no-
men , el eumdem sermonem , dispari conienlione 
prolatum, nunc quidem raiionis ac prudenlia», nunc 
autem irae fruclum prae se ferrc. 

CCCH. — ALYPIO. 

Amicus tuus , ut iis , qui simuUaiem eam, quae 
ipsi lecum iniercessii, probri loco objecerunt, silen-
tium tndical, istuc se coniulil. Profeclus est enim, 

£ ut non roodo praesentem comiiatem ac benevolentiam 
superel, sed etiam ul prislinam animi offensionem 
exstingual. Supinis ilaque manibus eum excipe. 

CCCIll. — AGATUODiEMONI GRAMMATICO. 

Et si quibusdam libi fortasse adblandientibus, 
responsum luum a ralione ac judicio, non ab ira 
manasse visum cst: niibi lamen conlra ab atidacia 
polius el temeriiaie profeclum esse videtur. yuam-
obrem libi facictulum esse ceneeo, ut raiionem 
i r » anleponas: sicque et ad loquendum, et ad scri-
bendum le compares. Nam si ipsi anle raiioueni 
prosilire permiscris, nibil e r i t , quod uon surstim 
deorsumque volvai. 

CCCIV. — THEOPHILO SUBDIACONO. 

^ Quod quidem experiinento faroam beaius Timo-
tbeus superaril, aspecioque, quam audiiiojie, pr;c-
slanlior inerit, omnes quibus auavi ipsius consue-
ludine frui donalum est, 3 7 8 exploratum babent. 
Quod aulem ipse quoque tanlum eloqiii posse opla-
rim, quanlum cupio, nemo, ul opinor, dubitat. At 
qooniam optare facile est, consequi auiem difficilius 

Act. xxvi, I scqq» 

Y A R L E L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(27) Idem cod., παραλαμβανομένη. P O S S I N . 
(28) Recle Vai. 050 subsiiluii τή νυν\ φιλοφρο· 

βύνη. 1D. 
(29) ΎπτΙαις χερσίν. Supinis maniluis exciperc, 

provcrbiale esl, pro summo sludio ac benevolcntia. 
Sic Laliui, obviis ulnis amplecli. R I T T . 

(7)0) Cod. Val. 050, συγχωρήσεις. POSSIN. 
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est qiue facile ac prompie optaiilur, idcirco ego Α έγώ μέν σιγήσω· συ δ' έξ ων άχριδώς οΤσθα, το 
quidem lacebo: tu vero ex his rebus, quas cerio 
cognilas habes, eiicomium ipsi coniexere negraveris. 

CCCV. — PETRO LECTORI. 

Posteaqnam conscelerati alque nefarii Juda-i 
propler audacissimum illud ei insuave facinus ad-
versits Doininum perpetratura angelico subsidio 
desliluLi sunt, (um vero Roinanorum gladio Iradili, 
tanio numero capli sunt, u l , qoi conspexerutu, 
adduci vix possent u i erederenl quemquam eorum 
inleriisse: ac rursuin tantus cacsorum numerus 
invenlus est, ut omnee ambigerenl, an quisqu&ut 
caplus fuissel. Cum enim adversus conservos dun-
laxal eorum furor acuereiur, parcius pleciebantur. 

έγκώμιον αύτψ ύφάναι μή παραίτηση. 

ΤΕ'. — ΠΕΤΡ9 ΑΝΑΓΝΩΣΤΗ· 

"Οτε οί άλιτήριοι Ιουδαίοι τής αγγελικής συμμα
χίας, διά τδ κατά του Δεσπότου τήν πάντολμον έκεί-
νην λύσσαν δεδραματουργηκέναι, έγυμνώθησαν τότε 
δή τή 'Ρωμαίων παραδοθέντες άσπίδι, τοσούτοι μέν 
έάλωσαν, ώς τους τεθεαμένους (51) άπιστείν, ε ί τ ι ς 
άπώλετο · τοσούτοι δέ οί πεπτωκότες ευρέθησαν, ώ; 
άπορεΐν απαντάς εΓ τις έάλωκεν. "Οτε μέν γάρ περί 
τούς συνδούλους ή μανία έθήγετο, μετρίως έσωφρο-
νίζοντο. "Οτε δέ κατά του Δεσπότου έμάνησαν, ώς 
συγγνώμης μείζονα πταίσαντες, πανωλεθρίφ παρ-

A l cum adversus Dominuin furor ipsonim exarsis- β εδόθησαν. Οί μέν γάρ πυρδς κα\ σιδήρου, οί δέ λιμού 
sel, Uim vero , ul ejusniodi scelere admisso , quod έργον έγένοντο. Οί δέ περιλειφθέντες διά τοΰτο περι» 
vcniam omnem superarel, inlernecUmi addicti fiunl. είναι συνεχωρήθησαν, ίνα κα\ τάς τοΰ πολέμου τραγ· 
Alii euim flauuna el ferro, alii fame oppressi S U D I . ωδήσωσι συμφοράς, κα\ ώσπερ αίχμάλωτο* μαστι* 
Qui auleni cladi supcrfueruiil, ob id tanlumntodo γίαι τήν ύφ' ήλίω περιιόντες, Γδωσι πανταχόσε άν-
superesse permissi suni, ui et belli calaniiialfis ira- θοΰν σταυρωθόνςος τδ σέβας, 
gicum in moduin deplorareni, el velul capiivi quidam verberooe$ prbem universuiO peragrantes, Cruciuxl 
culiura ac veneraiionem omnibus in Jocis florenlem prospicereitl. 

CCCVI. — CXRILLO EPISCOPO. Τ φ . — KYPIAA^ ΕΠΙΣΚΌΠιϊ. 

Quemadmodum rex, qui legibus parol, vlva lex "Ωσπερ βασιλεύς ύπδ τών νόμων αρχόμενος, έμ-
esl : eodem modp sacerdos quoque qui sanciionuin ψυχός έστι νόμος * ούτω κα\ Ιερεύς ύπδ τών θεσμών 
ecclesiaslicarum imperio sube&l, l a c i l A nonua c t βασιλευόμενος, κανών έστιν άφθογγος (52)· 
regula esd. 

CSCYII. — 1SALE MILITI . C x z , e N M ± J^PAJI^ 

Quemadmodum siuceri aique ardenles pudicitiae 
amalores ex sua caslilale de aliis. eliaoi, quamvis 
iuinime tales sinl, puras sentenlias ferunt, nec im-
pudicum qiftiinquam esse arbiirantur: eodem modo 
qui libidinis a&tro lanquam rajbie quadaro agilanuir 
{quoruin te quoque unum es&e aiupl) ex pelulanli 
sua libidine alios, eliam qui nan aunt, tal^s esse 
judicant. Ulrique eiiim ex suis moribus de alioruo) 
^juoque morbis qalculum feruju. 

CGCVIIL — AMMOMO TRIBUNO. 

"Ωσπερ ol γνήσιοι κα\ διά πύροι τής σωφροσύνης 
έραστα\ έκ τής οίκείας άγνείας, κα\ περ\ τών άλλων 
κα\ περ\ μή δντων τοιούτων πολλάκις καθαράς τάς 
ψήφους φέρουσι, κα\ ούδένα ηγούνται άκόλαστον εί
ναι* ούτω κα\ οί τψ τής άσελγείας οίστρψ λυττών-
τες, ών είς κα\ αύτδς, ώς φασι, τυγχάνεις, έκ τής 
σφών λαγνείας, κα\ τούς μή δντας τοιούτους, τοι* 
ούχους είναι (53) ψηφίζονται. Έκαστοι γάρ έκ τών 
καθ' εαυτούς, κα\ τάς περ\ τών άλλων φέρουσι ψή
φους. 

ΤΗ'. — ΑΜΜΩΝΙφ ΤΡΙΒΟΥΝ^ 

El fesli quoque diei lempus suo nomini respon- Καί δ και,^δς τής πανηγύρεως έπαληθεύων έαυτδν 
dens , nalurae felicitale ornatum esl. Ut enim ani- jy εύμοιρία φύα^ως κεκόσμηται. "Ινα γάρ παρώ τδ 
morum ver, quod posi peccatoruru biemem floruit, 
inissum faciam, ne illud quidem, quo corpora uiun-
lur, admiraiione caret. Siquidem bibernam iotem-
periein subsequeus , aasiivam molesliaiu amecedil: 
quo nimirum illud oslendat, quod qui scelerum 
bieme defuuclus csl , nisi vcrnujii et gravem ac 
nioderatum staium iu seipso reiineai, judicii flain-
mis addiceiur. Oi eniiu neceeuiale quadam a^ias 
veri succedh, 3 7 9 a ( 1 euindem eiiam nioduin posl 
cniialcin et palientiahi jndicium oinnino veniet. 

τών ψυχών έαρ, τδ μετά τδν χειμώνα τών αμαρτη
μάτων άνθησαν, ουδέ τδ τών σωμάτων έξω θαύμα
τος καθέστηκε. Τής γάρ χειμερίου δυσκρασίας δεύ
τερον όρμηθέν, τής θερινής οχλήσεως προτρέχει, ίνα 
δείξη, δτι δ τοΰ χειμώνος τών αμαρτημάτων απαλ
λαγείς, εί μή έαρινήυ καί βεδηκυίαν κατάστασιν έν 
έαυτψ φυλάξοι, τψ πυρ\ τής κρίσεως παραδοθήσε-
ται. "Ωσπερ γάρ ανάγκη τιν\ μετά τδ έαρ τδ θέρος, 
ούτω κα\ μετά τήν άνεξικακίαν ή κρίσις πάντως 
έπιφοιτήσει. 

VARIiE LLCTIONES ΕΤ ΝΟΤ^Ε. 

( 3 ! ) Ρ Γ Ο τεθεαμένους cod. Val. C50 babet θεωμέ- (35) Ed. Paris., κα\ τούς μή δντας, τοιούτους J -
νους, el vers. uli . post ανθούν addji τό. PosstN. ναι, eic. E D I T , 

(32) Idem cod.f εύφΟογγος. Ιο. 
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Τ θ \ — MAPTYPI0 ΗΡΕΣΒΥΤΕΡφ. Α -GCClX. — MARTYRIO PRESBYTERO. 
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Εί βούλει, & β&τίστε, |χεγ*λά δείξάι τά σαυτού 
κάτορθώαατα* μή μβ^ά φρδνει, κα\ τότε ταύτα 
ζονα άποφαίνεις. Μή νομίσης ττ .πεποιηκέναι, χάΛ 
τότε λαμπρότερος έση. Εί γάρ ό αμαρτωλός νομίζων 
εΐναι τούθ' δπερ έστί, δίκαιος γίνεται (ώσπερ και ό 
τελώνης)· ό δίκαιος άμαρτωλδν έαυτδν ηγούμενος, 
πώς ού σεμνότερος έστι κα\ εύκλεέστερος; Ή ευγνω
μοσύνη στέφανον άμαρτωλψ ήνεγκεν (ούδε γάρ τα-
πεινοφρονών, άλλ' άληΟεύων έλεγε), ταπεινοφροσύνη 
δικάίω πώς ού μυρίους πλέξει στεφάνους; 

Si illrid libi stndio esi , vir oplime , ut quae ab& 
18 cum virlute geruntur, magua esse videaolnr, ne 
&ril)!itfiil6r ac magnificc de le seniias , ac lum ani-
pliora ea reddes. Ne te fecisse tixistimes: ac lum 
majorein Spifrndoreni cohseqtieris. Nam si peccator, 
id se,qoed esl, esse judicans, jusuii 4flteilur(quem-
adinockiili publicano cooiigii), qnid landem atferri 
poiesl, quin juslua, peccatorem se esse exisiimans, 
majorem bine veueraiionem gloriainqtie slbi com-
parel. Si candida peccali agniiio coronam pcccatori 

alinlil (non enim per animi submissionem, sed verilale duclus, boc dicebai) quid causae esi, quanr 
obrem bumiliias jusio sexcentae coronas non nectai? 

TT. — ΠΕΤΡ0 ΣΧΟΛΑΣΤΙΚφ. _ CCCX. — PETRO SCHOLASTICO. 
ΉολλοΙ μέν ανθρώπων {πάντας γάρ αίτιάσθαι ούχ 

δσιον), τά μέν χακά κα\ μή μαθόντες δρώσι, τά δέ 
αγαθά ουδέ διδασκόμενοι συνίασιν · άλλά τά μέν τι
μωρίας πνέοντα άφ' (34) εαυτών ποιούντες διατε-
λούσι · τά δέ στεφάνων πρόξενα, ούδ' αναγραφόμενοι 
διαπράττονται· κάκείνα μέν μηδέ παραδείγματα 
πολλάκις έχονΐες τίκτουσι· ταύτα δέ, κα\ παραδείγ
ματα δρώντες παραγράφονται. Τοσούτον άπέχουσι 
τού μιμείσθαι. Τού χάριν δή ταΰτα γράφω, τυχδν 
ούκ αγνοείς · δτι Ζωσίμου κα\ Μάρωνος τούς βίους 
έκωμψδήσάς. 

f I A r . — ΔΑΝΙΗΛ ΠΡΕΣΒΥΤί Ι^ . 
Ό σοφδς Ευστάθιος δ πρεσβύτερος, ό ύπδ θείας 

Β Plerique morlalium (ncque eiiiin oinnes accusare 
fas fefct) mala quidem eliam sine cujusquam disci-
pttna faciunl, bona aniem adbibilo quoque magislro 
uoh inletliguitl: atque ea quae poenain el crucialum 
spirant, sua spoitie agere non imermiuunt, quas 
aulem coronas accereuni, ne coacli qoidpai adiui-
nislrant: alque i l l a , laiiieisi persacpe ne exempla 
quidem ulla babeant, pariunt: baec aalem , eliam 
exemplis ante oculos propositis, improbant, neduiri 
imiientdr. Quara ob causam bacc scribain, fortnsse 
non ignoras : nempe quia Zosimi et Maronis vilas 
ooinicum in inodum proscidisli. 

CCCXI. — DANIELI PRESBYTERO. 
Sapiens presbyler Eustalbius, qui, pro divino $»σ 

α*σοπονηρίας, κα\ έπ>. τή ομωνυμία τού εναγούς, c jn improbos odio, etiani idem sibi cuin iutpuro et 
ό*ις οΐσθα, Ευσταθίου βαρυνόμενος, καί άμείψαι 
εαυτού τήν προσηγορίαν βουλόμένος οίχεται. Τέ
θ η κ ε γάρ, είπείν ίσως ού θέμις. Ή γάρ τών φιλ-
αρέτων ανδρών κοίμησις, ών είςήν κα\ αύτδς, τε-
λευτή μέν έστι τών λυπηρών, άρχή δέ τών αγαθών. 
Τδ γάρ των άθλων πέρας, άρχή τών στεφάνων καθ-
έστηκε. 

ΤΙΒ\ — ΠΑΛΛΑΔΤφ ΔΙΑΚΟΝφ. 
Έχε ι τι ή ψυχή μου έπι^δεπές, ώ φίλε, είς τδ 

πιστεύειν μέν τοίς μεγίστοις κατορθώμασιν, άπι
στείν δέ τοίς μεγάλοις άμαρτήμασι. Διδ κα\ τούς 
εκείνα μέν διηγουμένΟυς επαινώ· τούς δέ ταύτα, εί 
μέν δυναίμην, έπιστομίζω· εί δέ μή, τψ στυγνάζειν 

sceleraio, ui nosli, Euslalbio nomen esse graviter 
el hioleste ferebat , ac nomeo suum innnulare cu-
piebai, binc abscessil. Neque emm forlasse dicere 
fas est, niorluus csl. Nam probornni virorum (qno-
rnm numerum ipse quoque augebai) somnus , mo-
lesiiarum quidem finis esl, bonorum vero iuilium. 
Siquidem cerlaminura linis , coronarum principium 
exsistit. 

CCCXII. — PALLADIO DIACONO. 
Ea quodammodo animi propensionesum, ο amice, 

ul maximis quidem virtulibus fidem adbibeam , in-
gentibns auiem peccatis abrogem. Ex quo efficilur, 
i i t cos, qui illa commemoranl, laudibus afficiam: 
iis auiem , qui basc narraut, si possuin , silentium 

αναστέλλω. ΕΙ τοίνυν κα\ τδν σδν έχθρδν ά,δ^ητά ο hidicam ; sin minus, tristem vullum praferendo eos 
τινα κατά σού £ητορεύσαντα έπεστόμΐσα, μή έμο\ 
χάριν Γσθι, άλλά τω θεφ τώ τοιαύτην μοι προαίρε
σιν χαριααμένφ. Κα\ πειρώ εκείνον, δι' ών πράτ
τεις, έλέγχειν. Ούτω γάρ έγώ χάριν είσομαι, εί μή 
έλεγχοίμην υπέρ σού, άλλ* υπέρ τής αληθείας τδν 
λόγον ποιησάμένος. 

ΤΙΓ'. — ΛΑΜΠΕΤίρ ΔΙΑΚΟΝ^. 
Περί τής θείας επιδημίας. 

Ίσθι , ώ σοφίας αυτοφυές άγαλμα, δτι ό καλλίνι-

repriinam. Quaiuobrem, si bosli quoque, qui infanda 
quaedani adversum le proloculus fuerat, os obslruxi, 
ne mibi, sed Deo, qui niibi banc animi induclionein 
dedll, gratiain tiabe : alqne , ui illum , per ea qua? 
agis, coarguas, eniiere. Nautita demuiii ogo graliaui 
lihi babiiiirus sum, si non lua, sed verilalis causa 
verba fccissn coiupeiiar. 

380 CCCXIII. — LAMPETIO DIACONO. 
De divino adventu. -

Iiluds(ilo,o nativum sapieiili» simulacrum, quod 

VAR14: LECTlOxNES ET NOTwE. 

(34) Pro άφ' cod. Val. Θ50 babel έφ' ci vcrs. 8 legit ό cl vers. tilt. pro έκωμψδησας, κωμι^ήσας, 
«ύρόντες scribil pro όρώντες. Vers. pen. pro οτι PQ^SIN. 
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ille vicloriae pulchriludine insignis coelorum rex, χ κος τών ουρανών βασιλεύς, ό έπ\ σωτηρία τών άν-
qui ob bumani generis ealulem buc yenil , posiea-
quam id omne, quod peccabqt, lanquaip barbarum 
subegit; tuni vero parta victoria lanquam proprium 
jniseralioni babuit. 

CCCXIV. — PETRO SCHOLASTICO. 
Qui non solum eos, quibus injuria Ut, ulciscitur, 

sed eliam illud providet, ne quis alium injuria atti-
cial, bic non modo acris ac forlis principis , verum 
eiiaua sapienlis legislaloris nomen mereiurrul qui 
allerum per imperii potenliam, alterura per auimi 
prudentiam conflciat. 

CCCXV. — AUSONIO GORREGTORI. 

θρώπων τήν έπιδημίαν (35) τήδε ποιησάμενος, «άν 
τδ άμαρτάνον ώς βάρβαρον χειρωσάμενος, ώς οίκείον 
μετά τήν νίκην ψκτειρε. 

ΤΙΔ'. — ΠΕΤΡ11 ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ 

*0 ^ιή μδνον τοίς αδικούμενους έπαμύνων, άλλ£ 
κα\ δπως μηδε\ς άδικηση προμηθού μένος, ούτος ού 
μδνον άρχων δραστήριος, άλλά κα\ νομοθέτης σο-
φδς δίκαιος άν είη καλείσθαι · τδ μεν τή αρχική 
δυνάμει, τδ δέ τή ψυχική συνέσει διαπραττδμενος. 

Τ Ι Ε ' . — ΑΥΣΟΝΙφ ΚΟΡΡΗΚΤΩΡ1. 

Ό μήτε χάριτι, μήτε δυσμενεία, μήτε δωροδοκία Qui nec favore, nec odio, nec muneribus adduci 
tu r , ot jus labefaclel, bic meo quidem judicio ei Β λυμαινδμενος τδ δίκαιον, ούτος κα\ άριστος έστι τού 
opiima esi justhiae regula, et incorrupius eoruro, 
de quibus coniroversia est, judex ac disceptator. 

CCCX VI.—HIERAGIPRESBYTERO. 

c Dans $apientiam sapientibus el prudenliam 
tcientibus. ι 

Id quod a Daniele diclum est: cDaris sapienliam 
sapienlibus el prudenliam scienlibus u ; ι pruden-
tiam polissimuro quidein de seipso d i x i l : quoniam 
Deus non modo regis insomnium (quod ipsemet, 
qui videral, ignorabal) ipsi patefecit, sed eliam 
causam eam, ob quam visum illud ei demonslraium 
fueral, et inlerprelalionem. Gausa porro regis con-
silia eran'.. Quandoquidem enim, ul vero consenta-

δικαίου κανών, κα\ αδέκαστος τών αμφισβητουμένων 
κριτής. 

Τΐς" . — Ι Ε Ρ Α Κ Ι ΠΡΕΣΒΥΤΕΡ11. 

ι Αιδούς σοφίαν τοις σοφοΊς, καϊ φρόνησιν τοΊς 
βίδόσι σύνεσιν. ι 

Τδ pηθέν τψ Δανιήλ, ι Διδούς σοφίαν τοϊς σοφοίς, 
κα\ φρδνησιντοίς είξόσι· > σύνεσιν μάλιστα μέν περ\ 
εαυτού εΐπεν. Επειδή ού μδνον αύτψ τδ ένύπνιον τού 
βασιλέως (δπερ αύτδς δ έωρακώς ούκ ήδει) άπεκά-
λυψεν δ θεδς, άλλά κα\ τήν αίτίαν, δι' ήν έδείχθη ή 
δψις εκείνη, κα\ τήν σύγκρισιν. "Η δέ αίτία ήν, τού 
βασιλέως τά βουλεύματα. Επειδή γάρ ώς είκδς, 
ώφρύωτο τοίς τροπαίοις, ού μδνον κατά τών άλλων 

neurn esi, ob Iropaea supercilium altollebat (ut qui C εθνών αριστεύσας, άλλά κα\ κατά Ιουδαίων, τών 
noit lantum adversus alias naiiones, sed eliam ad-
versus Judaeos, qui muhis ac magnis, lum in iEgy-
plo, lum in deserto,lum in Pala?stina beneficiis au-
ctos sese alque ornaios fuisse jactabant, rem mili-
larein strenue ac feliciier adminislrasset), illud 
secum , u l credibile esl, agilaral, cuni mulla iniperia 
exslincta perspexisset (nam Assyriormn quoque im-
pcrium finem acceperal), an ipse quoque mulaiio-
nem aliquam subilurus essel. Quocirca consentanee 
ipsius consiliis alque animi agilalionibus visio con-
ligit. Propbeia auiem ea, quae ipse cum animo suo 
agitarai, primum ipsi exposuit: ui ab iis, qtwe cerla 
el indubiiaiaeranl,ea quoquequae ignota etobscura 
erant, fidem invenirenl, alque inlerprelata facile 
admitiereniur. Ad bunc ilaque modum rex ea, quae 
dicia sunt, comprobavil. Neque enim ex eo dun-
taxal quod ea, quse animo volvebat, d ixi t , conje-
cturam fecil vcra esse qnae dicia fuerant: sed etiam 
id, quod viderat, meule foriasse resumpsit, atque 
per eorum, qux narrata fueranl, sinceritaiem, iilud 
in menioriain revocavit. Alque haecquidembaclenus. 

»· Dan. n , 2 l . 

πολλά κα\ (56) μεγάλα αύχούντων εύηργετήσθαι έπί 
τε τής Αίγύπτου, έπί τε τής έρημου, έπί τε τής 
Παλαιστίνης- έγενόησεν, ώς είκδς, θεασάμενος πολλάς 
βασιλείας σβεσθείσας (ήν γάρκα\ή τών'Δσσυρίων τε·* 
λευτήσασα), εί κα\ αύτψ μεταβολή τις γενήσεται. 'Ακο-
λούθωςτοιγαρούν τοις βουλεύμασινή δψις γέγονεν. Ό 
δέ προφήτης τά βεβουλευμένα αύτψ πρώτον διηγή-
σατο, ίνα άπδ τών ώμολογημένων κα\ τά λανθά
νοντα αξιόπιστα γένωνται, κα\ ή ερμηνεία εύπαρά-
δεκτος εΓη. Ούτως ούν καί ό βασιλεύς κατεδέξατο τά 
λεχθέντα. Ού γάρ μόνον άφ' (37) ών τά κατά διά-
νοιαν έφη, έστοχάσατο ώς αληθή τά είρημένα τυγ
χάνει · άλλά κα\ άνεπόλησεν ίσως τδ όφθέν, κα\ είς 

^ μνήμην ήλθεν ύπδ τής ά,χρ&είας τών λεχθέντων. 
Κα\ ταύτα μέν έπ\ τοσούτον. ΕΙ δέ κα\ περ\ τώ* 
άλλων τούτο έφη, σοφούς, οΤμαι, καλεί τούς τδν 
θείον κτησαμένους φόβον (ι Άρχή γάρ σοφίας, φόβο* 
Κυρίου)· ι είδότας δέ σύνεσιν, τούς πεπαιδευμένους 
τδν νόμον. Εί γάρ τής τών είδώλων άποσταϊεν άπα
της, έψονται δέ τοίς ούρανίοις χρησμοϊς, λήψοντα» 
τήν τών άψητων γνώσιν. « Δίδωσι γάρ σοφίαν τοϊ; 

V A R L E L E C T I O N E S Ε Τ N O T J E . 

(35) Posl έπιδημίαν addii cod. Vat. 650, τήν, et κις. ID . 
JUOX pro ποιησάμενος legil πεποιημένος. POSSIN. (37) Cod. Val. , άφ' el vers. posl >cxlo, κεκτημί* 

(30) ΡΓΟ πολλά κα\ c o V a i . 050 legil πολλά- νους pro κτησαμένους. !ι>. 
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ο^φοΓς, #ΐ<>υτέστιτήν0ε{ανχάριντοίςφο6ουμένοις(58) Α Quod si de aliis etiam hoc d i x i l , per sapienles, ut 
δρέγει· € φρόνησιν δέ τοίς είδόσι σύνεσιν, » τουτέστι 
τών κεκρυμμένων τήν γνώσιν τοϊς συνετώς έπί τδν 
τά τοιαύτα αποκαλύπτε ιν δυνάμενου κατατρέχουσιν. 
"Η πάλιν, σοφίαν μέν τοίς σοφώς εαυτούς άγουον 
φρόνησιν δέ, τοίς σύνεσιν γεωργούσιν, Γν' ή προαί-
ρεσις τήν χάριν έπισπάσηται, κα\ μή κατά άπο· 
κλήρωσιν δόξη χαρίζεσθαι. Πρδς γάρ τάς παρα-
σκευάς κα\ ή χάρις έφίπταται. Ή πάλιν, επειδή 
πολλοί κα\ τών έξωθεν σοφών κα\ συνετών προσελ-
βδντες τψ θείψ κηρύγματι τήν δντως σοφίαν, καί 
τήν τψ δντι σύνεσιν δρέψασθαι ήμελλον, τούτο προ-
εφήτευσε. 

niea opinio fert, eos inlelligit, qui divino meiu prae-
diti eunt 3 8 1 (principium enim eapienliae esl limor 
Domini 1 1 ) , per eos atiiem qui prudeaiiam sciunt, 
eos qtii legis cogniiione aique doctrina inslmcii 
sunt. Nam si a falso idolorum cullu se averlaat, ac 
coeleslia oracula sequantur, reruin earum, quae nulla 
oratione explicari possunt, scienliam accipienl. 
c Dal enim Deus sapienliam sapientibus, » hoc est, 
divinam graliam i is , a quibus limelur, praebet : 
c prudeiitiain auiem scieniibus prudeai iam,» boc 
est, abdilarum rerumcoguitionem bie,qui prudenler 
ad eum, qui res bujusinodi palefacere poiesi, con-

fugiunt; vel rursuro, sapienliam quidem iis qui eeipsos sapieuter reguut; prudentiam vero iis qui 
prudenliam excolunt, ut animi induclio gratiam altrabat, ac non Deus velul sortilione quadain gra-
lificari vidcalur. Nam proul se quisque praepararil, gratia quoque advolal. Aut rursum, quoniam mulli 
etiam ex iis qui apud exleros sapieiuiac pnidentia?que laude Qoruerunl, ad divinam pnedicalionem. 
accedenies, veram sapiemiam ac veram prudentiaui percepturi eraul, ideirco hoc praedixiL 

ΤΙΖ'. — ΘΕΟΝΙ. Β CCCXVU. — THEONL 
Ούχ ή δύναμις μδνον, ώ θαυμάσιε, τού κήρυγμα- Non praedicationis duntaxat virtug , eximie 

τος , άλλά κα\ δ βίος τών κηρυττδντων συμβαίνων v i r , sed etiam predicanliura viia pradicaliont 
τψ κηρύγματι, τούς ανθρώπους έπηγάγετο. Τίς γάρ 
άν έπείσθη άνθρώποις, άλλα μέν φράζουσιν, έτερα 
δέ πράττουσιν; ΕΙ γάρ νύν πολλο\ ^ιζωθέντες έν τή 
πίστει, έκ τού βίου τών υφηγητών, ού μδνον έσαλεύ-
θησαν , άλλά κα\ αύτδπρεμνοι άνεσπάσθησαν * τίς 
άν παρά τήν αρχήν μή δρών πολιτείαν τόϊς λεγομέ-
νοις συμβαίνουσαν έπείσθη; κα\ ταύτα, κελευδμενος 
τών πατρψων θεών τε κα\ έθών άποστήναι, καί πλού
τον μέν καί τρυφήν κα\ ήδονήν μ ι ση σαι, άσπάσασθαι 
δέ άκτημοσύνην κα\ νηστείαν, και άγνείαν, κα\ πρδς 
καθημερινούς παρασκευάσασθαι θανάτους. 

ΤΙΗ'. — ΙΣΙΔΟΡρ ATAKONQ. 
Ουδέν δυνατώτερον αρετής, ώ ομώνυμε, ουδέ τυ«· 

ραννικώτερον. Αύτη γάρ ελέγχουσα τάς τών πραγ
μάτων μεταβολάς, ύπ' αυτών έλέγχεσθαι ούκ ανέχε
ται · άλλά πάσας τάς ήνίας τού πρέποντος έπιβάλ-
λουσα, ήνιοχει κα\άγει πρδς δπερ βούλεται. 

Τ Ι * . — ΑΣΚΛΗΠΙφ EUISKOny. 
ΕΙ κα\ έπ\ τής Εύσεβίου, ώς γέγραφας, αναρχίας 

(τήν γάρ αρχήν αυτού άναρχιαν είκδτως κέκληκας) 
τών εγκλημάτων τιμωρία προηγείται, καί αί κολάσεις 
τούς έλεγχους φθάνουσι, μή θαύμαζε. Άλογίας γάρ 
ών θρέμμα, κα\ πάσης δικαιοσύνης αμύητος, ταράτ-
τειν τδ δίκαιον ούκ δκνεΐ. Χρή (39) δέ ούχ ούτως 

consenlieiie bominum anitnos alliciebal. Quis-
nam enim alioqui bominibus aliud loqueniibus, 
et aliud agenlibus fidem adhibuisset? Nam 
cum nuuc permulii, actis jam in fide radicibus, ob 
inagislrorum lameo vilam non modo vacillariol, 
veruin eliam radicilas evulsi sint, quisnam, qusfeo, 
sub initiam vilam curo sermonibus congrueniem 
minime perspiciens ad credendum adductus fuis-
eei? Idque cum palemis diis ac rilibus abscedere 
juberetur, alque opcs quidem et diviiias, el volu-
piaies odio prosequi, pauperialem auiem el ine-

Q diam et caslitalem amplecii, atque ad quotidianas 
mories sese comparare. 

GGCXVIII. — ISIDORO DIAGONO. 
Nibil viriulefortius est, vir mihi cognominis, nec 

violenlius. Ipsa enim rerum mutatioues vincens». 
ab ipsls vinci minime sustinet: verum omnes ho-
nesii ac decori habenas immiuens, aurigae nuinere 
fungiiur, ducitque quo libel. 

CGCXIX. — ASCLEPIO EPISCOPO. 
El si vigenle Eusebii, ul scripsisli, anarcbia 

(ipsius enim imperium anarcbiam baud abs re ap-
pellasli) crimiua supplicium auiecedil, aique cru-
cialus probaiiones anleverlunt,: ne lainen boc 
tibi miranduro accidat. Nam cum ipse temcrilaiis 
ct amenliae alumnus sit, ac jusliiiae oinnis rudis et 

άλλά τοϊς έγκλημα σι τήν κρίσιν συμπεφυκέναι, κα\ Β imperilus, idcirco jus perlurbare niinime vereliir. 
μετά τούς έλεγχους τήν πίστιν έπεσθαι· κα\ τελευ- A l non ila faciendum est : verum curandum ut 
ταίαν τήν ψήφον φέρεσθαι, τήν τού πταίσματος φύ- judicium criminibus adnascalur, ac posl probalio-
σιν, μέτρον τής δίκης δρίζουσαν. nes fides sequatur : ac poslremo senlenlia fera-
lur , qu33 pro culp» oalura poense modum consliluat. 

Prov. i , 7. 

VARliE LECTlOiNES E T N O T J E . 

(58) Idem cod. ροα φοβουμένοις addii αύτδν, et «'59) Ρ Ι Ό χρή idem cod. tegil χρήν, el vere. pe-
veru. inde lertio pro κατατρέχουσιν scribil κατα- null. αηΐβτηντού addit προς. 1*. 
νεύνουσιν. P O S S I K . 
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λ ΤΚ'. — Τφ AYTQ. 

Quomodosit inteUigendum, < Noli esse multum 

Quandoquidem quo sensu illud dicium eil, c NofS 
esse justus rmiltum, > a me tibi expoai cupis, du-
plicem horum verberum uuerpreiauonein esse ar-
bi l ror : nempe ut vel boc signiflcent : Noli jus 
tuum severe ac rigide persequi, venim per bonita-
tem id exsupera. Juslum cnim esl ab alio non l a d i : 
phllosophicum auiem, acceptam injuriam aequo 
animo ferre. Ycl boc : c Medium virtulis iler lene. ι 
Siquidem ipsius excessus et defeclus a recta via 
abdticenlee, in peccala desinuni. Quod aulem buc 
epectel sapienlissimum hoc praceptum, ex eo, 
quod deinceps sequilur, conslabit. Nec stipervaca 

Πώς νοητέον τό τφ έκκΧησιαστικφ γεγραμμένον, 
i Μή γίνου δίκαιος ΧοΧύ. » 

Επειδή δπως εΓρηται τ δ , ι Μή γίνου δίκαιος 
πολύ, ι ήθέλησας μαθεΓν , οΤμαι διττήν έρμηνείαν 
έ χ ε ι ν ή, Μή γίνου ακριβοδίκαιος, άλλ' υπέρβαινε 
τούτο τή άγαΟότητι. Δίκαιον μέν γάρ τδ μή άδικεΐ-
σθαι · φιλόσοφον δέ τδ άδικούμενον φέρειν ή, c Τήν 
μέσην δδδν τής (40) αρετής βάδιζε. » Αί γάρ ύπερ-
€ολα\ αυτών καί ελλείψεις τής ορθής άπάγουσαι 
δδοΰ, είς αμαρτήματα τελευτώσιν. "Οτι δέ είς τοΰτο 
δρά ή σοφωτάτη παραίνεσις, τδ έξης έγγυήσεται. Κα\ 
μή σοφίζου, φησ\, περιττά, Γνα μή καταπλαγής. 
"Οπερ ή κεκλοφώς τ ι ς , ώς οΤμαι, τών έπτά θρυλ-
λουμένων σοφών (4i) , ή συμπεσών (42) τή γνώμη 

nee sapiens sis, ul ne obstupescas. Quod quidem, Β (κλοπή (43) μέν γάρ έστιν ή τών άλλοτρίων ύφαίρε-
σις· συνέμπ-ωσις δέ, άπερίπτωτος έμφέρεια πραγ
μάτων), άπεφήνατο, t Μέτρον άριστον (44). ι "Αλλο; 
δέ τις τοΰτο παραφράσας, ι Μηδέν άγαν (45), » έφη. 
Ούκ έπι τών αρετών δέ μδνον , άλλά κα\ έπι τής ευ
σέβειας τοΰτο κρατούν έστιν ίδειν. "Η γάρ ευσέβεια, 
ασεβείας κα\ δεισιδαιμονίας μέση τυγχάνουσα, έκα-
τέραν αποκηρύττει. 

iit opinor, quidam ex ceteberrimis illis sepiem sa-
pienubus furatus, aul cerie seulenlia collapsus 
(furlum enim esi alienorum [verborum] subrepiio : 
collapsio autem forluUa rerum simililudo) illud 
pronunliavit: ι Modus oplinius. > Alius autem boc 
Iraducens : c Ne quid nimis,» dixft. Porro non in 
virtuiibus dunlaxat, sed eiiam in pielaie bocvalere 
perspicias. Pielas enim inler impielalem et super-
alilionem inlerjecia uiramque abdical. 

C G C X X I . — E I D E M . 

Quoniam, qua ralione virlules mediocritaies sint, 
ex me quac$iisti, illud sciio, quod prudentia inier 
simplicilateiu el raaliliam consistat : liberalilas 

TKA'. — Τφ AYTl). 
Επειδή δπως καί αϊ άρετα\ μεσδτητές είσιν, ήθέ· 

λησας μαθείν, Γσθι, δτι ή μέν φρδνησις, μέση άφε-
λείας καί κακουργίας έστηκεν ή δέ έλευθεριότης, 

ilem inier lnxum cl lenaciialem : eodemque modo C α σ ω τ { α ς κ α \ φειδωλίας· ή δέ μεγαλοψυχία, άλαζο-
animi magnimdo inler vaniialem el bumiliialein 
ac denique fortitudo inter lemeriialem el ignaviam. 
Quainobrem nobis facicndum esl, ut exlrema fu-
giamus, ac media conseclemur. 

CCCXXIU — MARTlNiANO PRE8BYTER0. 
Ne dtvitiaa expela*, vir oplime, qtiae superbiam 

et trrogantSam pariunt, voluptales submiuislrant, 
v i i i i omnie arcbilectse suoi, aique homini amici-
tiam ad Deum eripiunl : verum vinutem, quaB 
ab omnibus malis nos vindicat. Quod sS labores 
ac sudorea habel, ne proplerea ipeam fugias : quin 
potius hoc ipgo nomiue praeserlitn eam complectere, 
illud cum animo tuo reputane, quod in caeieris 

νείας κα\ ταπεινότητος · ή δέ άνδρία, θρασύτητας 
κα\ δειλίας. Χρή ούν τάς μέν ακρότητας φεύγειν, τάς 
δέ μεσότητας διώκε ι ν. 

ΤΚΒ\ 'ΜΑΡΤΙΝΙΑΝφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡφ. 

Μή ζήτει πλούτον, ώ βέλτιστε, τδν τής ύπερηφα-
"νίας πατέρα, τδν τής υπεροψίας γεννήτορα, τήν τών 
ηδονών χορηγδν, τδν πάσης κακίας δημιουργδν , τδν 
τής πρδς θεδν φιλίας άποσυλώντα τδν άνθρωπον · 
άλλ' άρετήν, τήν πάντων τών κακών άπα>λάττουσαν. 
Εί δέ ιδρώτας έχει κα\ πόνους, μή διά τούτο αυτήν 
άποφύγοις, άλλά διά τοΰτο μάλιστα περίπτυξαι, λο
γιζόμενος, δτι κα\ έπ\ τών άλλων πραγμάτων τδ 

etiaro rebus id quod cum laboribiis ac sudoribiie D μετά πόνων κα\ ιδρωτών κτηθέν (46), κάν μικρδν 

f t - u Eccle. νιι, 17. 

VARLE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤ^Ε. 

(40) lnler τής el αρετής idem cod. inflndit baec 
duo vocal>ula, τών αρετών. Possm. 

(4 Π Έπτά ΟρυΛΛουμένων σοφών. Yide Dioge-
nem Laeriium in Vilit philosophorum, cl Ausoniuin 
Ludo leptem sapientum. R I T T . 

(42) Ab bis verbis, ή συμπεσών, usque ad illa ver-
sus seplimi, έμφέρεια πραγμάτων, cuncla, inclusis 
ulriitque lerminis, absunl a cod. Yai. 650. POSSIN. 

(43) ΚεκΛοφώς ... κΛοχή. Uujusmodi furia plu-
rima detexii olim Clempns Alexand. el noslra ine-
moria Fulvius Or^iiius Rom. K I T T . 

(Μ) Μέτρον άριστον. ln R. C. esl πάν μ. ά., unde 
suspicabar logend. πάντων μ. ά. Es»l euim caroien 

Pltorylideutn : 
Πάντων μέτρον άριστον · ϋχερβασίαι δ' dJeyst-

[val. R I T T . 

(45) Μηδέν άγαν. Uims ex ΥΠ sapienlibus d i -
ctum boc est; de quo exstat boc pbaleuciuui : 

Τδ γάρ μηδέν άγαν με τέρπει. 
Illud, Nil nimis, aht nimis juvat me! 1D. 
(46) Τό μετά χόνων καϊ Ιδρωτών κτηθέν. Sic 

Pindarus Nemeo. 7, Εί χάνος ήν, τό τερπνόν χΛέον 
ποδέρχεται. El Rasilius Magmis : Τδ πόνφ κτηθέν, 
περιχαρώς ύπϊδέχθη, κα\ φιλοπόνο>ς διεφυλάχθη * 
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τυγχάνη, ποθεινότερδν έστι. Τδ δ' αυτομάτως (47) χ parlara es4, quaratis alioqm etigmrm «il, Jiicnn-
προσπεσδν, εύκαταφρδνητον, κάν ύπάρχη μέγα. dius el suavius exsislit: quod aiilera casu ac sponle 

coniigit, eiiam si magnuiu sil, iu coiiiempium la-
m e n f ac i l e v e n i l . 

T K P . — ΖΩΣΙΜΆ ΠΡΕΣΒΠΈΡφ. 
Επειδή αϊ παραινέσεις ίσχυσαν ουδέν, της σής 

μανίας, τής περ\τήν κακίαν, κρείττονος διορθώσεως 
ευρεθείσης , είς εύχάς πάλιν τρεπόμεθα. Είη τοίνυν 
σε απόφοιτη σαι μέν της μανίας (48), είς νουν δέ σώ
φρονα ήκειν. 

ΤΚΔ'. — ΣΤΡΑΤΗΓΙφ ΜΟΝΑΖΟΝΤΊ. 

Οί αρετής έρώντες καί σοφίας έαλωκότες, άκόρε-

CCCXXHI. — ZOSIMO PRESBiTERO. 
Quandoquidem cohortationes, atque consilia nu!-

lara vim babittrunt, quod scilicet furiosum illud 
iinprobilalis stodiiim, qno fltgras, mnni correctione 
fonins invenlum sii, ad vola rorsum me converlo. 
Faxii igiiur Deus, ut ab boc furore abscedas, ac 
prudcuiem meniern induas. 

CCCXXIV. — STRATEGIO ΜΟΝΑ C110. 
Qui virUilem amant, ac sapiemiic siiiiKo 3 g 3 

στοι τήν έπιθυμίαν δντες, ού διαλιμπάνουσι τδν Β lenentur, inexplebili quadam cupidilale flagrantes 
θείον τούτον πυρσδν iv έαυτοίς άνάπτοντες. Τούτο 
μέν έργον , τά δ* άλλα πάντα νομιζοντες εΐναι πάρ
εργα. Μικρά γούν αύτοίς τά τοις άλλοις μεγάλα 
είναι δοκούντα φαίνεται, κα\ γε/ώσι τά περιμάχητα, 
κα\ πατούσι τά άπδβλεπτα, καί τών ύπερκοσμίων 
μόνων έφίενται. Είς τδν τοιούτον τοίνυν χορδν , κα\ 
αύτδς τελέσαι προηρημένος, άκοίμητον δίκαιος άν 
είης τδ τής ψυχής δμμα διατηρήσαι. 
luum ascribere Ία anirouin induxeris, aequum profecio fiierii, 
vare. 

T K E \ — ΣΕΡΗΝφ. CCCXXY. — SERENO. 

Αίαν θαυμάζω πώς πρδτερον μέντα ίδια χρήματα Magna me admiratio lenei, qui fial, ul cum 
είς τήν κοινήν ώφέλειαν, οί τψ θείψ λόγω μαθητευ-C prius i i , qui divino sernione instiiuti cranl, opea 
θέντες προύτίθεσαν, νυν\ δέ τίνες τών υφηγητών τού suas ad communem ulHilatom proposuerinf, nuuc 

diviuam banc facem in animis snis excitare miniuie 
intermitlniil, hoc quidem pro serio opore, alia au-
lem omiria pro rebus levioris opera* duceiites. Ac 
proplerea parva ipsisesse videnliir* quae aliimagna 
el ampla exislimaul: alque ea de qnibes alii inler 
sc digladiauiur, risui babeni, et qu« alii suspi-
eiunl, pedibus proculcanl, coetetliaque sola expe-
uiui. Cum igiliir ad bujusmodi chorum noraen 

i« iusomnem animne ociilum conser-

λόγου (ού γάρ πάντων καταψηφίζεσθαι θέμις) τά 
κοινά σφετερίζεσθαι τολμώσι. Πεποιήκασι γούν άπδ 
ταύτης τής άτοπίας, κα\ τούς καρποφορείν είωθότας 
άποναρκήσαι. Δέον γάρ έν τή ευγνωμοσύνη τών 
υπηκόων άποκείσθαι τους τής Εκκλησίας θησαυ
ρούς , τούτο ού συγχωρούσι γίνεσθαι. 

coiitra noimulli ex sermonis magisiris ei inierpre-
libus (weque euini omnes condemnare fas esi) coin-
munes opes ad se avertere non vereaniur. Ilaque 
eb bujusniodi absurdilalem hoc effecerunl, ul i l l i 
etiam, qtii oCTcrre consueveranl, elanguerint. Nana 
cinii Ecclesiae ibesauros in subditorum probilale 
nnimiquc candore recondilos e&se oporieat, boc 
ipsi fieri minime siiiunl. 

CCCXXVI. — EIDEM" 
Si i i , qui sacris ordinibus iniirati sunl, et i i , pro 

quibus sacerdotii munus obilur, in iisdem rebus 
versantur, quisnam divinum numen placabit? Quo-

β circa opusest ut pauperum ibesanri in subdiiorum 
animis el volunlaie recondanlur, sacerdoles aulcm 
sacrosanclo dunlaxat ministerio dent operam : ul 
Deum, tum sibi ipsis, tum Mibdilis propilium red-
dant. Si vero populi eos, qui sacerdotii sanclilalem 
sorliii suot, omnia ea, quae ad banc viiam perli-
uenl, iraclare alque admiuislrare conspicieuies , 
religiosain pielaicin excusseruni, non lam ipsi ac-
cusandi sunt,qnain negoliatorcs i l l i aique caupo-
ues, qui iniquaui omnein ei sceleratain quaesius 

TKqr\ — TI? AYT$. 

El ol Ιερωμένοι, καί oi υπέρ ών ή ίερωσύνη τε
λείται έν τοίς αύτοϊς, τίς έξιλάσεται τδ θείον; Χρή 
τοίνυν έν μέν ταίς τών αρχομένων γνώμαις άποκεί
σθαι τούς τών πενήτων θησαυρούς, τούς δ' Ιερωμέ
νους τή ιερουργία μόνη σχολάζειν, ίνα δυνηθείεν 
ευμενές τδ θείον έαυτοίς τε κα\ τοίς ύπηκόοις καθ-
ισταν. Εί δέ θεώμενοι οί λαο\ τούς τήν ίερωσύνης 
άγιστείαν κεκληρωμένους, πάντα τά βιωτικά μετα
χειρισμένους, έξήμβλωσαν τήν εύλάβειαν, ούκ έστιν 
αύτοίς τοσοΰτον μέμψασθαι, δσον έκείνοις τοίς έμπό-
ροις, και παλιγκαπήλοις, καί πάσαν κινούσι πραγ
ματείας δδδν άδικον. ΕΙ γάρ τά καθ' εαυτούς ούτοι 
διορθώσονται, έλπις έστι κα\ τά τών λαών έψεσθαι. 
faciendi ralionem ineunt. Nam si ipsi mores suos correxerint, spcs est plebem quoque kseculuram 
esse. 

VARLE LECTIONES ET ΝΟΤΛΕ. 

(47) Cod. Val. 650 pro αυτομάτως solura legil 
p o s s i n . 

(48) ldcm col. , κακίας. 1D. 
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CCCXXVH. — STRATEGIO SCHOLASTIGO. Α TKZ'.,, — ΣΤΡΑΤΗΓΙφ ΣΧΟΑΔΣΤΙΚφ. 

Etsi Mosis legi inniiens accepiam injuriam ul-
cisci coiistimisti, illud tamen scito Oeri etiam posae, 
ul qui modum in ulciscendo excedit, injuriam in-
ierat. Nara cum quispiam majores deliclis crucia-
tus infert, rursuin injuriae auspex eel. Ac proinde 
melius quidem aique consullius fueril illatam in-
juriam minime referre, verum animi palieniiam 
adhlbere : non tamen iueplura alque absurdum, ut 
qui paiienlem aniinum prxstare nescial, mediocri-
lcr sese ulciscaiur. Nam si id imiiiodice fiat, eum, 
qui acceplad) iujuriam vindicai, ad illius, qui la-
cessivit gradum iransmillit. Ac de his bactenus. 

ΕΙ κσΛ τψ νόμψ Μωύσέως έπερειδόμενος, άμύνα
σθαι διέγνως * άλλ' Γσθι δτι έστι κα\ άμετρος αμυ
νόμενο ν άδικείν. "Οταν γάρ τις μείζους τών πταισμά
των έπιφέρη τάς τιμωρίας, δεύτερον άρχει πάλιν. 
Ούκούν άμεινον μεν τδ μή άμύνασθαι, άλλά φιλοσο
φείν * ούκ άπίθανον (49) δέ κα\ τδ άμύνεσθαι μετρίως 
τδν φιλοσοφείν μή έπιστάμενον. Τδ γάρ άμέτρως είς 
τήν του έξ αρχής άδικουντος τάξιν παραπέμπει τδν 
άμυνόμενον. Κα\ ταύτα μέν είς τοσούτον. Μή άγνόει 
δέ, ω σοφέ, ώς δ νομοθέτης Μωσής προαναστέλλων 
τών Ιουδαίων τήν άκάθεκτον δρμήν (Γνα φόβψ τού 
παθείν μή δράσοιεν), τούτο συνεχώρησε μάλλον ή 
έθέσπισεν. 

perpeliendi raetu ab inferendis 
Illud aulem ne ignores, vir sapiens, legislaiorem 
Mosem , effrenalum Jud&orum impelum reprimentem (quo videlicet 
injuriis delerrerenlur) hoc polius pcrmisisse, quain sanxisse. 

3 8 4 CCCXXYHI. — A E T I O C O M I T I . Β Τ Ε » . - AETIp KOMHTI 
Qui iis, a quibus primum beneficio aflecti eunt, 

ctiamsi i l l i mininie aequa petanl, omnibus lamen 
in rebus obsecuudare satagunt, roeo judicio pec-
cant, quamvis, dtim iniquae rei parlicipes se prae-
bent, culpam suain allero jure obvelare videantur 
nempe quod iis, a quibus beneficium acceperinl, gra-
liam rependant. Ai vero convenit ut qui beneficio 
afleotns est, ita beneficium referat, ut in bonis ai-

0! τοίς έξ αρχής εύεργετήσασιν είς άπαντα κατ-
ακολουθεϊν σπουδάζοντες, κάν μή δίκαια εκείνοι αί-
τοϊεν, άμαρτάνειν μοι δοκούσι · κάν δοκώσι κοινω-
νούντες ού δικαίψ πράγματι, δικαίψ έτέρψ (50) πε-
ριστέλλειν τήν μέμψιν, τψ άμείβεσθαι τούς εύ 
ποιήσαντας. Χρή δέ τδν εύ παθόντα άντευποιεϊν έν 
καλοίς αμειβόμενο ν , ούκ έν κακοίς συμπράττοντα. 
Αύτη γάρ ούκ έστιν αμοιβή, άλλ' αδικία. 

que bonesiis rebus eum, cujus beneGcio usus est, remuneretur, uon autem in malis operam ipsi navet. 
lliec enim non remuneraiio esi, sed injustilla. 

CCCXXIX. — MACHARIO PRESBYTERO. ΤΚΘ\ — MAKAPIQ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ, 
Jn illudy c Canlale Domino canticum novum 1 S . » ΕΙς τό, c "J^caze τφ ΚυρΙφ }σμα xairdr. ι 

Quo tempore pesiiferi daemones una cum impe- "Οτε οί άλιτήριοι δαίμονες μετά τού στρατηγοΰν-
raiore suo diabolo nibil in ordine manere permi- ^ τος αύτοίς διαβόλου, ουδέν είασαν έν τάξει μένειν, 
serunt, verum oinui iniquitalis ac rapacilalis ge 
nere se ingurgitantes, nec ullam conluinelise suae 
aique pelulanliae satielalem agnoecenies, moria-
lcs iu malorum extremuin compuleruut: lum vero, 
tum, inquam, ille omnium rex, ei paiernus sermo, 
quod ei illoruro lyrannidem odissei, et horum in i -
seria commoverelur, bumanam naiuram subiens in 
acie slelit. Ilaque tropaea pariiin jam eiaiuebaniur, 
partira erigebantur, parliiu in spe erani : alque 
fiarbaricum quidem daemonum agmen una cum 
suo duce calamitaies suas deplorabat : bucnana 
autem naiura ad libcrlalem lauquam postliminio 
recurrebal. Eaque de causa Psalmisles iis, qui io 
libertalem asserii fueranl, u l caulicum novum 
quod fulurum erat cerneoal. 

CCCXXX. — THEODOSIO EPISCOPO. 
Per comnuserationem ac mansueludinem, vlr sa-

pienlissime, calamitates eorum, qui in lentaliones 
incidcrunl, lenire adnitcre, alque ipsos leui ac 

άλλά πάσης αδικίας καί πλεονεξίας έμφορούμενοι, 
κα\ ύβρεως κόρον ούκ ε ί δότες έπ\ τδ έσχατον τών 
παθών (51) τούς ανθρώπους άπήλασαν · τότε δή 
τότε δ}τών απάντων βασιλεύς, ό πατρψος Αόγος, τών 
μέν μισήσας τήν τυραννίδα, τών δέ οίκτείρας τάς 
συμφοράς, άνθρωπείαν ύποδύς φύσιν, έπ\ τής πα
ρατάξεως έστη. Τρόπαια τοιγαροΰν τά μέν είστήκει, 
τά δέ ήγείρετο, τά δέ ήν (52) έν έλπίσι. Κα\ τδ μέν 
βάρδαρον τών δαιμόνων στίφος μετά τού στρατηγού 
τάς συμφοράς έστενεν* ή φύσις δέ ή ανθρωπεία είς 
έλευθερίαν άνέτρεχε. Διδ κα\ δ Μελψδδς άσμα καινδν 
$δειν τοίς έλευθερωθείσι παρεκελεύετο. Προφητικοϊς 
γάρ δφθαλμοίς έθεάτο τδ μέλλον, 

canerent, imperabat. Siquidem propbelicis oculif 

) ΤΑ'. — ΘΕΟΔΟΣΙφ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 

Οίκτψ κα\ πραότητι, ώ σοφώτατε, καταπραύνειν 
πειρώ τάς τών πειρασμοίς περιπεπτωκότων συμφο
ράς, καί έκβιάζου αυτούς λόγψ ήπίψ πρδς εύθυμίαν, 

"Psal. xcv, 1. 
V A R I J E L E C T I O N E S Ε Τ Ν Ο Τ > Ε . 

(49) Cod. Vat. 650, άτοπον. POSIIN. 
i50) Pro δικαίψ έτέρφ ideiu ci»d. scribit uno 

w.rbn, δικαιοτέρψ. ID. 
(oi) Pro παθών idem coJ. Yat. 650. lcgil, κα

κών. I D . 
(52) THv abcsl a cod. Yal. 650. Yers. u l l . pro τδ 

μέλλον idem cod. babel τά μέλλοντα. 1D. 
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κα\ αναμόχλευε τάς τής άθυμίας # ζ α ς . Εί γάρ γνοίεν 
παρά σού , δτι εί μέν δικαίως έπήχθησαν , κουφι-
αμδν (55) τών πταισμάτων εργάζονται, είδε συν-
εχωρήθη#αν έπβλθεϊν μηδέν φαΰλον δράσασι, στεφά-
νους προξενοΰσιν · ού μδνον τήν άθυμίαν έξοστρα-
κιούσιν, άλλά καί θυμηδίας έμπλησθήσονται. 

ΤΛΑ'. — ΔΑΝΙΗΛ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 
*Οτι μέν δ μακάριος Ευστάθιος πρεσβύτερος τάς 

μέν τών αίσχρών λημμάτων επιθυμίας κατακράτος 
έχειρώσατο, δ τι δέ ήν κα\ άνδραγαθίας οίκείον, είς 
τοΰτο (δέπων έωράτο, ουδέ ή σή αγνοεί σύνεσις. "Οτι 
δέ τούτου είς τήν άνω σύγκλητον μεταπεμφθέντος, 
οί μέν άνδραποδώδεις (ών εΤς έστι κσΛ δ εναγής Ευ
στάθιος ό διάκονος, ού έπί τή ομωνυμία κομιδή 
εκείνος, ώς οίσθα, ήχθετο), ώς τεθνεώτος έχάρησαν · 
οί δέ φιλάρετοι έλυπήθησαν τής αύτοΰ συνουσίας 
στερηθέντες, τούτο παρ' έμού μάνθανε. 

ΤΛΒ'. — ΗΡΩΝΙ (54). 
Περϊ τής άΛΛοιώσεως καϊ αποκαταστάσεως τον 

Ναδονγοδονόσωρ. 
Όπηνίκα τών Βαβυλωνίων δ βασιλεύς πέρα τής 

άνθρωπίνης φύσεως, κα\ φρονήσας, κα\ φράσας, κα\ 
πράξας έφωράθη, έξηλάθη μέν τής τών ανθρώπων 
συνουσίας τε και τιμής, τοίς δέ θηρίοις συνέστιος 
καί σύνοικος γέγονεν. "Οτε δέ τήν προσήκουσαν 
Iσχε περ\ τοΰ θεού δόξαν, τδτε καί τήν οίκείαν 
δόξαν άπέλαβε. Τής γάρ συμφοράς δρος ήν ή τού 
κρείττονος έπίγνωσις. 

ΤΛΓ. — ΜΑΡΤΙΝΙΑΝΩ, ΖΩΣΙΜΩ, ΜΑΡΩΝΙ. 
ΕΥΣΤΑθΙφ. 

Πότερος άρα πότερον άδικείν ήρξατο και πάρα* 
νομεϊν, ούδε\ς έχει £αδίως λέγειν, ούτως άντίπαλον 
τήν κακίαν έπί κακψ τής εαυτών κεφαλής έχετε. 
"Ωσπερ ούν ού ^δ ιον τδν κατάρξαντα κα\ τδν 
άκολουθήσαντα είδέναι, ούτως ουδέ τδ καταπαΰσαι 
τήν μανίαν υμών ευχερές, άλλά καί πάνυ δύσκολον 
είναι νομίζουσι · τψ έκαστον τδν έτερον έν τή πονη
ρία ύπερβάλλειν φιλοτιμεϊσθαι, ούκ άγνοοΰντα (ή γάρ 
άν ίσως κα\ συνεγνώσθη), άλλ* έπιστάμενον μέν, 
ύπδδέ τής άνανταγωνίστου έχθρας είς τοΰτο τρε-
πόμενον. 

ΤΛΔ'. — ΙΣΧΥΡΙΩΝΙ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟΙ. 
ΕΙς τό είρημένον ύπό τον Κνρίον πρός τήν 

ΣαμαρεΙτιδα, c Ήμεϊς προσκννοϋμεν δ οΐδα-
μεν (§5).» 

I I I . — EPIST. CCCXXX1V. 990 
Α suavi e e r m o n e ad hilartlalem irahe, i m E r o r i s q u o 

radices evelle. Nam si lioc ex le inlelliganl, quod si 
jmte invecla snnl, delictonim levationem efficitint; 
6in auiem, cuin nibil aceleris admisissent, oboriri 
permissse sunt, coronas conciliabunl : non modo 
concepium aiiimo moeroreui profligabunt, verum 
eliam heiilia perfundenlur 

CCCXXXI. — DANIELI PHESBYTERO. 
Quod bealus presbyler Euslalbius turpium qni-

dem quaestuum ctipidilalcs fregerit ac profligarir, 
quidquid aulem ad probilaiem allinebat, ad id pro-
peudere cernebatur, ne lua qtiidem prudentia igno-
rai. Quod autem, eo adcoeliuim concilium irans-
misso, servili auimo boinines (qiiorum in miroero 

β esi impurus quoque diaconus Euslaihius, qui cum 
idein sibi nomen esse permoleste ille, ui nosti, fe-
rebai) lanquam niorluo laeliiiam conceperinl, 385 
virlutis aulem amanies, ipsius cousueludine orbati 
nicerore affecii stinl, illud ex me disce. 

CCCXXXH. — HERONl. 
De mutalione ei restitutione in regnum Nabuchodo-

noioris. 
Quando Babyloniorum rex supra bumanac naturae 

modulum, et sensisse, et locuius fuisse, ei egiese 
comperlns esl, abbominum coelti et honore submo-
Uis esl, communemque cuin besliis mensam ac do-
mum habuit. Posleaquasn autem eam, quam c o n -
veniebal, de Deo senlentiam tcnuit, tunc eliam glo-
riam suam recepii. Quippe calamiiaiis lerniinus 

C eral praslanlioris agniiio. 

CCCXXXUI. — MARTINIANO, ZOSIMO, MARONJ, 
EUSTATHIO. 

Quisnam tandem alterum hrdere aique injuria 
aflicere incepil, nemo facile dicere poiesi. Iia adver-
sariani improbilalem hi capitis vestri perniciew ha-
betis. Quemadinodum igilur baud facile est, cum 
qui lacessivii, et eum qui secuius est, aguoscere : 
eodem niodo furorem veslrum coinprhnere baudqua-
quam pronum ac proclive, veruin perquam difiiciJe 
aique arduum eese bomines exisiimant: proplerca 
quod unusquieque alletum improbiiaie superare 
conlendit, non ignorans (sic euim fortasse veniam 
consequerelur), verum id quidein cognitum alque 

ρ compertum babens, caeierumab insuperabili quadam 
inimicilia ad boc impulsus. 

CCCXXXiV. — 1SC1IYRIONI PRESBVVERO. 
ln Wud diclum α Domino ad Samarilanam, t No$ 

adoramu* quodm$cimu* t e . 

Μάλιστα μέν ούδ' άποκρίσεως έχρήν τυχείν τούς Maxime quidcm nec rcsponsum eos "consequ 

1 6 Jonn. iv, 22, 
YARIi£ LECTIONES ET NOTiE. 

(53) Posl κουφισμδν adde ή άφανισμόν ex cod. 
Y:i l . 050. P O S S I N . 

(54) Cod. Yai. 650 addii πρεσβυτέρφ. Yers. 2 el 
5 ep. Iiasc verb ι και φράσας, altstmt a oodice ID. 

(55) Coufcr A^gusiinum bcnn. 176 de letop., ol 

De hwreiibus, cap. 54, el Pbotium, Biblioth. pag, 
I I ; Tbeodorel. lib. iv. De luvreiic. fubnl.; Nicei. 
Clioniaieni lib. vu, De vita Manuelit Comneni, pag. 
107. R I I T . 
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oporlebat, qui Eunomio Adem adbibuerunt, hoiuifii Α Εύνομίω πεισθέντας, άνθρώπω δεινψ μεν είναι ο!η-
opinione eua facundo aique arguto, sed qni dicere 
»011 dubitarh Filium ex adoranliuin numero esse, 
neque illud aniniadverlere potuertl, imo, ul qotdeui 
ipse reor, ob aniicipaiani opimonem ac dominatidi 
libidinem nolucril boc dicere, quod et veruin est, 
et sapienles juxta ac stolidi aiiimadveriunt, nerope 
quod ad Sumariiatia? opinioitem, qu« cum ipso 
tanquam oiim Judaeo colloquebatur, suamque reli-
gionem Jud%orum religioni praefercbat, ad buiic 
modum respondeat: c Nos adorainus quod scimus. ι 
Consial enini eum inler eos, qVi adoramur, recen-
seri. Sed lamen ne ab ipsis faslidii ac superbiae ac-
cusemur, adversus eos veliians, bis verbis ulere : 
c Extrema sane stolidilale laboralis, buic bomini 

θέντι, ειπείν δέ τολμήσαντι, δτι τών προσκυνούντων ! 

εστίν 6 Υ1δς, κα\ μή δυνηθέντι έννοήσαι, ή , ώ ς 
δγωγε οΐμαι, μή βουληθέντι ύπδ προλήψεως καί 
φιλαρχίας ειπείν τούθ1 δπερ κα\ άληΑές έστι, καί 
σοφοί τ ε κα\ ανόητοι έννοούσιν, δτι «ρδς τήν ύπδ-
νοιαν τής Σαμαρείτιδος, τής ώς Ίουδαίω αύτψ δια-
λεγομένης, χα\ τά εαυτής τών Ιουδαϊκών προκρι-
νούσης, τ ή ν άπόκρισιν ταύτην πεποίηται, οτι « Η μ ε ί ς 
προσκυνούμε ν δ οΓδαμεν » εύδηλον γάρ δτι τών προσ
κυνούμε ν ω ν έστί. Πλην άλλ1 ίνα μή δόξωμεν υπερ
οψίας γραφήν γράφεσθαι παρ' αυτών, άκροβολιζό-
μένος πρδς αυτούς είπε, δτι Άβελτηρίαν έσχατη* 
νοσείτε, πεισθέντες άνθρώπω δογματίσαι τολμήσαντι» 
άσύγκριτον εΐναι τδν Πατέρα, κα\ παραγραψαμένψ 

, R » . · . . . 
fldein arrogantes, qui Pairem exlra omnem compa- " τδν Οεσπέσιον Παΰλον είρηκότα · c Ούχ άρπαγμδν 
raiionem esse iradere ausus est, dmnumque Pau-
Inm rejecii, apudqueni baec verba habcntur : « Non 
rapinam arbitralus esl esse aequalem Deo 1 T . > lllud 
enim majus, quod ad Filii cxienualionem proferlis, 
ex comparaiione diclum esi, non aulem ex incom-
parabili pracslamia. 3 8 6 Qnamobrem si ex non 
enle, ul ipsrasserilis, faclus est, de vesira quidem 
eenlentia majus illud non cotisislit. (Quaenam enim 
coinparalio esl ejus qui sempiternus est, cum eo qui 
ex mn ente factus sit?) Sin auiem sine tempore ac 
perpessione ipsum facium fuisse, profecto einndem 
paierna sempilernitale confitebimini : etlamsi per-
feciam el exactam consequi nequeatis, ob quam 

ήγήσατο τδ εΐναι ίσα θεψ. » Τδ γάρ μείζον, δ προ
φέρετε πρδς έλάττωσιν τού Υιού, έκ συγκρίσεως 
εΓρηται, κα\ ούκ έκ τής άσυγκρίτου υπεροχής. 
Εί μένουν έξ ούκ δντων, ώς φατε, γέγονεν, ουδέ 
τδ μείζον Γσταται (56) καθ* υμάς. Ποία γάρ σύγκρι-
σις τού άε\ δντος πρδς τά έκ μή δντων γεγονότα; 
Εί δέ άχρόνως κα\ άπαθώς γεγενήσθαι αύτδν έκ 
τής πατρικής Ιδιότητος ομολογήσετε, κάν μή δυνη-
θείητε τής ακριβούς εννοίας έφικέσθαι, ής ένεκεν 
εΓρηται, c Ό Πατήρ μου μείζων μού έστιν. » Ού 
γάρ διδασκαλίας, άλλά παραμυθίας ένεκεν μόνης 
τούτο εΓρηται τοις άποστόλοις (57) τεθνηκόσι τψ 
δέει, ώς αύτίκα μάλα άλλασσομένοις (58), Γνα θα£-

dlctuin sit, c Paler meus major nie esl l 8 . ι Neque g £οίεν, ώς πρδς τδν δοκούντα αύτοίς μείζονα, πορευο-
•nim doctriii;c, sed consolaiionis duntaxat causa 
boc ad aposiolos, qtii lanquam confeslim pcriluri, 
meiu confecli ac pene exstincli erant, diciura esl : 
quo nimirum bono auimo essenl, lanquam ipse ad 
eum, quem iili majorem exislimabant, proliciscere-
tur. Alque buic rei perspicuo argumcnto illnd est, 
quod non in alio tempore, verum in sola ea nocie, 
in qua fulurum eral ul traderclur, IH)C diclum sil : 
in ea, iiiquam, nocie, in qua ad lanlam huiuiliia-
lein serinones suos conforniavil, ul diceret : € Αιι 
pulatis quod non possum rogare Palrem meum, et 
exbibebil mibi duodecim legioues argelorura l f ? > 
Quid cniin lanlo numero opus erat, cum unusdun-

μένου αύτοΰ. Κα\ τούτου άπόδειξις εναργής, τδ 
μή έν άλλψ καιρψ, έν αυτή δέ τή νυκτ\ μόνη, έν ή 
έ μ ε λ λ ε παραδίδοσθαι, τούτο είρήσθαι, έν J * α · β * ϊ 

τοσαύτην ταπεινότητα έσχημάτισε τά λεγόμενα, ώς 
είπείν, < Ασκείτε δτι ού δύναμαι παρακάλεσα* τδν 
Πατέρα μου, κα\ δώσει μοι δώδεκα λεγεώνας αγ
γέλων ; ι Τί γάρ τοσούτων έδει, ένδς έπ\ Έζεχίου 
ρπε' χιλιάδας άνελόντος, κα\ τήν Περσικήν δύναμιν 
άποκείραντος; Άλλ' ώς έφην, πρδς τήν δειλίαν 
αυτών κα\ τήν ύπόνοιαν έφθέγξατο. Εί τοίνυν ταύ
της (59) αληθούς εννοίας ούκ έφικνεΐσθε, άφεστάναι 
δέ τής τών Άνομοίων ασεβείας πρσήρησθε, δύνασθε 
λέγειν, δ έφησέ τις πρδς αυτούς διαλεγόμενος, δτι 
κα\ τδ μείζον ίσταται, ή γεννήτωρ, κα\ τδ Γσον καθ laxal, Ezechia regnum obiinenie, cenlum ocloginLa 

quinque boniinum millia necassei, ac Persicam D δ θεδς κα\ ομοούσιος. 
poienliam concidissei , 0 ? Yerun), ut dixi, ad ipsorum timiditaiem et opinionem locutus est. Quocirca 
ei veram banc senieuliam baud assequimini, alque inierim tamen ab Anomoaorum impictate absistero 
consiiluislis, illud vobis dicere licei, quod a quodam dum adversus eos dissererel allalum est, nempe 
qnod ei majut consislil, qua ralioue genilor es l : el sequale, qnatenus Deas e i l , ejusdemque sub-
6'aniia?. 

* I T Pbilipp. ιι, 6. 1 1 Joan. xiv, 28. " Maitb. xxvi, 55. "· IV Heg. xix, 55. 

VARIiE LEGTIONES ET NOTiE. 

(56) Pro Γσταται cod. Vai. babet ίστατο. Verau 3 
pro πρδς τά, legil idem, πρδς τδνέκ μή, etc. Vcrs. 
5 pro κάν habei καί. Possm. 

(57) Ού γαρ διδασκαλίας τοις άχοστό-
Λοις. Ulilissima admonitio, non oporlore ea qwx 
consolandi causa prolaia sunljiii sacris Litieris, iia 
accipere quasi δογματικώς essenl dicta. Similiter 

judicandum de Γιε quae laudandi causa dicia sual. 
Eidem csi Joaunis Gbrysoslooii observalio. R I T T . 

(58) Cod. Vau, άλωσομένους. ID. 
(59) Posl ταύτης idem cod. a d d i l ^ . Yersu inde 

2 pro πρδς αυτούς idem scribit πρδς υμάς. Yers. 
ult. pro (καθ' δ) cod. Vai. 650 sic habel, ήθ' ό, 
clc. 1D. 
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ΤΛΕ'. — ATTQ (60). Α 
EPIST. CCCXXXV. 

CCCXXXV. -
994 

EIDEM. 
ES πνευματικοίς πνευματικά (δηλονότι δήματα 

κα\ ονόματα) αυγκρίνειν ό θεσπέσιος ένομοθέτησε 
Παύλος, προσήκει κα\ ημάς τφ κανόνι τούτω πει-
θομένους, τάς θείας βασανίζειν (61) Γραφάς. Πρώτον 
τοιγαροΰν, τδ μή δυνασθαι πώς εΓρηται, σκοπητέον' 
κα\ ούτως έπί τήν λύσιν τού ζητουμένου βαδιστέον. 
"Ακουετοίνυν πρώτον τού νομοθέτου Μωσέως. Δίκαιον 
γάρ άπδ μέν τής Παλαιάς Διαθήκης θεμελιώσαι τδ 
νόημα · άπδ δέ τής Καινής στεφανώσαι. Τί φησι τφ 
λαψ; t Ού δυνήση τδ Πάσχα ποιείν έν ούδεμιά τών 
πόλεων σου, άλλ* είς τδν τόπον δ ν άν έκλέξηται 
Κύριος δ θεός σου. ι Τδ, ού δνη\στι, άντ\ τού, μή 
έξόντος, μηδέ έγχωρούντος, μηδέ συγκεχωρημένου, 
μηδέ ενδεχομένου (62) τεθεικώς. "Ort γάρ ήδύ-
ναντο ποιήσαι τδ Πάσχα κα\ έν άλλαις πόλεσ*, 
δήλόν έστι. Κα\ γάρ κα\ νύν ποιούσι μέν, παρα
νομούντες δέ. Τί ούν έστιν, € Ού δυνήση; > Ούκ 6ξ-
εστί σοι, ού προσάξεις, ού ποιήσεις. "Οτι δέ ταύτη 
τή έννοία εΓρηται, άκουσον κα\ τών αποστόλων τφ 
νομοθέτη άκολουθούντων κα\ φραζόντων · • ΉμεΓς 
ού δυνάμεθα, ά ήκούσαμεν κα\ εΓδομεν, μή λαλειν.ι 
Τί ούν; ούκήδύναντο σιγήσαι; Πάνυ μέν ούν. Τί ούν 
είπείν έβουλήθησαν; Ούκ ενδέχεται, ούτε πρέπει 
σιγή παραδοθήναι τά άνακηρυχθήναι λαμπρώς κα\ 
σαφώς όφείλοντα. Κα\ Ιουδαίοι δέ έφασαν (σεμνή 
δέ δήπουθεν καί ή τών έχθρων μαρτυρία)· "Οτι γάρ 
γνωστδν σημείου γέγονε, φανερδν, κα\ ού δυνάμεθα 
άρνείσθαι. Διά τοΰ μή δυνασθαι, τδ μή έγχωρούν 

Si s p i i i l u a l i h H S spiritualia (verba scilicet el uo-
u t i i i a ) conipami prxcepit divus Paulus •*, convenil 
saue u l nos quoque huic rcgula? obtemperanles 
dlvinas Scripturas perpeiulamus. Primam igilur, 
quo sensu, non posso, dictum sii, considerandum 
ebl : alqne ita demum ad quaestionis solulionein 
profldscciidum. Prius ilaque legislalorein Mosetu 
audi. Juqtium est enim a Yeleri quidem Testa-
lnento sentenliam ftiDdire : ac postoa eamdein a 
Novo l a n q u a m corona quadara ornare. Qoidnam 
ergo ille ad plebem aii? c Νοιι poteris Pascha fa-
cere in ulla ex urbibus luis: pralerquatn in eu loco, 
quem elegerii Dominus Deus tuus M . * Hoc, non 
poteris, pro eodeni posilum est ac si dixisset : Non 
licet, uon concessuni ac permissum est. Nain quod 
in aliis eliam civiiaiibus Pascba celebrare posscnr, 
perspicuc conslat. Quid rgilur est : Νοιι poteris? 
Non libi licel, non offeres, non facics. Quod auiem 
boc sensH dicium sitaudieiiam aposlolos Legistalo-
rein sequentes ac dicenles : f Nos non possumus, 
quae aadivimus el vidimas, non loqui u . > Quid 
ergo, Non poteranl silcre? Maxime vero. Quidnam 
igilur dicere voluerunt? 3 8 7 ^ ( > n decci, nec fas 
esl ea silentio iradere quae clare atque apene 
pradicart debenl. Quin Judaii quoque dixerunt 
(grave autem scilicel est aique auciorilaiis plenmn 
illud testtmonium quod ab bosiibus ducilur) : Nam 
quod noiiiin signum factum esl, constal, uec pos-

4*ηνύοντες. Κα\ δ Απόστολος δέ φησι περ\ τοΰ Q sumus ncgare. Quo quidem in loco per non posse, 
θεού κα\ Πατρός · « Έν οΤς αδύνατον ψεύσασθαι 
θεόν. » Ούκ άσθένειάν τινα κατηγορών τής παγκρα-
τοΰς (63) δυνάμεως, άλλά μεγίστην £ώμην, δτι 
ανεπίδεκτος έστι τού ψεύδους δ τής αληθείας πατήρ. 
Καί άλλαχόσε δέ ταύτην οχυρών τήν έννοιαν έφη· 
« Έάν άρνησώμεθα αύτδν, εκείνος πιστδς μένει· 
Αρνήσασθαι γάρ έαυτδν ού δύναται.» Κα\ τούτο γάρ 
ούκ ασθενείας εστίν άπόδειξις, άλλ1 ανυπερβλήτου 
Ισχύος, δτι( ούκ έγχωρεϊ τήν θείαν φύσιν έαυτήν 
άρνήσασθαι. ΕΙ δέ κα\ αύτοΰ τού Σωτήρος, ού τήν 
λέξιν κακούργος ερμήνευε ιν έπιχειρούσιν οί αίρε-
τικο\, μαρτυρίαν χρή προσαγαγείν, άκουσον αυτού 
φράζοντος" ι Ού δύνανται οί υίο\ τοΰ νυμφωνος 
νηστεύειν, έφ' δσον μετ' αυτών έστιν ό Νυμφίος. » 

non licere significarunt. Eodemque inodo Aposio-
lus de Deo el Paire a i l : c In quibus impossibile est 
mentiri Dcum ι Qtiibns verbis non inibecilliia-
lis cujusdam omnipoieniem illam viin coarguii: vc-
rum conlra summum ipsius robur iitdicat, quod ille 
veriiaiis pater mendacii minime capax sii . Atque 
alio rursum loco eamdem senlenliam muniens, bis 
verbis usus est : c Si negaverimus eum, ipse fidelis 
nianet : negare enim scipsum non poiest M . > Nam 
bic quoqne non infirinilatis, scd singularis atque 
insuperabilis poieniise argumenium esi, quod fieri 
ιιοιι potest ut divina natura seipsam inOcieitir. Quod 
6i ipsius eiiam Salvaloris (rtijus diclum bserelici 
maligne ac vcleralorie interprelari conanlur) lesli-

ΆντΙτου , ούκ έγχωρεϊ, ού πρέπει, ού προσήκει, ούκ D iiioniiiin proferre oporlet, audi ipsiim loqiientem : 
ενδέχεται, ούχ άρμόττει. Τούτων τοιγαροΰν ούτως 
είρημένων, ό σκοπδς δ σωτήριος δήλος έστι. Τδ γάρ , 
ι Ού δύναται δ ΥΙδς ποιείν άφ* εαυτού ουδέν, » ούκ 
άσθένειάν αυτού κατηγορεί, άλλά κα\ μεγίστην 

c Νοιι possunl iilii Sponsi jejunare, quandiu cum 
illis esi Sponsus · · , > pro eo ac si dixissei : Non l i -
cet, «on decet, non quadrat, non convenit. His igi-
lur ad bunc iuodtim exposilis, quo leudal SaWalor 

» l I Cor. ιι, 13. »• Deul. xvi , 5, 6. »» Act. iv,20. n Htbr. v i , 18. " 11 Tim. n , 13. > e Mailb. ix. 15. 

VARliE LECTIONLS KT N O T J E . 

(60) Confer Theodorelum dialogo cui litiilus, soqiienli verbo τεθεικώς ponit adverbinm θετικών. 
'Χτρεπτος, el Greg. Nax.; ilem Chrysosi. t/ι Joan- lilem vers. posl sexlo, qui mler αποστόλων ei τψ 
nem R ITT inscrit τών. Id. 

(61) ΡΓΟ' βασανίζειν cod. Val. scribil, βαδίζειν, (63) Pro παγκρατοΰς idcm ^ί ίπανσθενους. Versn 
el vers. seq. pro Βαδιστέος babet χωρητέος. POSSIN. inde leruo, oinitiii idem illa verba, άρνησώμεθα 

(62) Ha3C verba μηδέ ενδεχομένου ut subdiiiiia αυτόν n vice illoruin solum ponii απιστήσωμεν. 
uralermiuunlur a cod. Val. C50, qui pro slalim Vers. seq. posl άρνήσασθαι oraiilit γαρ. ID. 
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perepicuum est. Illud enim 
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c Non polest Filius a Α £ώμην, δτι ανεπίδεκτος έστι του εναντίον τι τψ 

se ipso facere qtiidquam " , > ηοη ipsius imbecilli-
talem piodit, verum maximum robur : quodvidc-
licel in eum cadere nequeat ul aliquid, quod Palii 
adverselur, eflicial. Quoniam eniin in suspicionem 
apud cos venerat, lanquam qui Deo adversarius 
eeset, aique alienam gloriam usurparel, idcirco 
baec verba habuit, lanlutn nou ad butic moduin lo-
quens : Ne me exisiiiiielis quidquam praeler Patris 
senleuliain ac voluntalem facere. Hocenim imnime 
coniingere polesi. Fieri nequil, ul ab illius scopo 
alienuiti quidquam faciam : lieri non poiesi, ul Pa-
i r i repiignem el adverser. Quodque ilhid bis verbis 
sigiiificel, cum ex his, quae a nobis dicta snnt, 
coustat, lum eliam ex eo liquei, quod valde sub 

Πατρι ποιείν. Επειδή γάρ ύπωπτεύετο παρ' αυτών 
ώς άντίθεος, κα\ άλλοτρίαν σφετεριζδμενος δόξαν, 
τούτο έφη, μονονουχ\ φράζων (64)· Μή νομίζετε με 
παρά γνώμην τι τοΰ Πατρδς ποιείν, ού δύναται 
τοΰτο γενέσθαι. Ούκ ενδέχεται με παρά σκοπδν αύ
τοΰ πράττειν τι · ούκ έγχωρεί έναντιωθήναί με τψ 
Πατρί. Κα\ δτι τούτο μηνύει, δήλον μέν χαί άπδ 
τών είρημένων, δήλον. δέ χα\ άπδ τοΰ άγαν ταπεινώς 
τεθεικέναι τδ 0ήμα. Τί γάρ έφη; c Ού δύναται δ 
Υίδς ποιείν άφ' εαυτού ουδέν. » Εί μέν γάρ εΐπεν, 
δτι τά μέν άφ' εαυτού ποιεί, τά δέ ουκ άφ' έαυτοΰι 
τάχα άν ούκ άπεικδς ήν έννοήσαι δτι δι* άσθένειάν 
τοΰτο έφη. Εί δέ ουδέν έφη δυνασθαι ποιείν, αύτδ 
τούτ' αναγκάζει και τούς μή βουλομένους ύψηλόν τι 

missuin el bumtle verbum collocavii. Quid eniin ^ έννοήσαι xa\ γενναϊον, είς έννοιαν άναπηδήσαι θεο-
dixil? t Νοιι polesi Filiusa seipso facerc quidquam. · 
Nam 6i illud dixissei, se a seipso quaedam tfflcere, 
quaedam auiem non a seipso, foriasse uon al)surdum 
esset exisiimare, propter imbecillilaiem ipsum his 
verbis usum esse. Cum aulein ipse se nihil facere 
posse dixerit, boc ipsuiu eos eliani, qui sublime 
aliquid ac generosum auimo complecli mininie 
volimt, ad cogiiaiiouem Deo consenuneara ac di-
vina illa essentia diguain prosilire cogit. Nibil a 
seipso facil? Aiqui maximum illud facinus, ei bo-
norum oumium capui, quod pairiarcba? ardemibus 
verbis expeiebanl, proplielae prcdicabant, coeliium 
agmina ad sluporeui usque mirabaulur, ipse fecit. 

πρεπή κα\ τής θείας εκείνης ουσίας άξίαν, λέγον
τας· Ουδέν άφ' εαυτού ποιεί; Κα\ μήν τδ μέγιστον 
κατόρθωμα, κα\ τών αγαθών απάντων τδ κεφάλαιον, 
δ πατριάρχαι μέν ώδινον, προφήται δέ προέλεγον* 
οί δ' ουράνιοι δήμοι έξεπλήττοντο, αύτδς πεποίηκε* 
Και'βοά τδ σκεύος της εκλογής δ τών θείων μυστη
ρίων ταμίας, δ τοΰ κηρύγματος μυσταγωγδς, φρε
ζών · ι "Ος έν μορφή θεοΰ υπάρχων ούχ άρπαγμδν 
ήγήσατο τδ είναι ίσα θεψ, άλλ' έαυτδν έκένωσε 
μορφήν δούλου λαβών, ι Ουδέν άφ' εαυτού ποιεί; 
Κα\ μήν αύτδς δια/^ήδην βσ$ * c Κα\ ό Υίδς, ούς 
θέλει, ζωοποιεί. > %Ουδέν άφ' εαυτού ποιεί ; Κα\ 
μήν τδν μέν έκατόνταρχον μαρτυρήσαντα αύτψ 

Glamat boc vas iliud eleclionis, ille diviuonun Q αύτοκρατορικήν δύναμίν τε κα\ έξουσίαν άνεκήρυξε, 
uiysierioruni velut promus condus, 388 P r a j " 
dicatiotiis anlisies, bis verbis uiens : « Qui cuiu iu 
forma Dei esset, non rapinam arbiiratus esl esse 
se arqtialcni Dco, sed semetipsuin exinanivii, for-
maiu servi accipiens **. ι Nibila seipso f.icit ? Aiqui 
ipse diserlis verbis clamal: c Et Filius quos vull 
vivifical ·». > Nibii a seipso facit? Aiqui ceuturio-
neiu, qui imperatoriam viiu acpoiemiam ipsi lesii-
monio suo iribuerat, collaudavil, docirinain vide-
licei banc conlirinans, ut quod dicluin fucral, non 
modo ceulurionis seiilemia, verum eliam ipsiusmet 
Oalvatoris suffragio niii videreiur. Aique iieni ad 
leprosuni, qui ipsum quidem posse clara voce con-
fessus fuetal, ul autem veilel aperle supplicarat, 

βέβαιων τδ δόγμα, ίνα μή μόνον τής τού έκατοντάρ-
χου γνώμης, άλλά κα\ τής αύτοΰ τοΰ Σωτήρος 
ψήφου, νομισθείη τδ λεχθέν. Τψ δέ λεπρψ τδ μέν 
δυνασθαι αύτδν λαμπρώς δμολογήσαντι · υπέρ δε 
τοΰ βούλεσθσι τήν (κετηρίαν σαφώς ποίησα μένω, 
κα\ φήσσντι, ι Έάν θέλης, δύνασαί με καθαρίσαι, » 
και εντελή αύτψ έξουσίαν σαφώς άφιερώσαντι, έφη, 
κυρών τήν γνώμην τή άποφάσει· c θέλω, καθαρί-
σθητι. » Ουδέν άφ' εαυτού ποιεί; Κα\ μήν τή Χα-
ναναία έφη, < Γενηθήτω σοι ώς θέλεις* > καί τψ 
μέν άνέμψ έπετίμησε καί τή 0σΛάσση· τδν δέ 
τυφλδν ώμμάτωσε · κα\ τδν μέν παράλυτον έσφιγξε · 
τδν δέ Αάζαρον ήγειρεν. Άλλ* εί πάντα τά τήν 
αύθεντίαν τοΰ Υίοΰ άνακηρύττοντα είς μέσον άγα-

ac dixcrat: < Si vis, potcs me mundare, * perfectam- D γ ε ί ν πειραθείημεν, ούδ' εί παύσασθαι βουληθείημεν, 
ίσως δυνηθείημεν. Διόπερ ταύτα παρέντεςάπδ τών 
καθ' εαυτούς συλλογισώμεθα. Ουδέν άφ' εαυτού 
ποιεί; Κα\ μήν ημείς, ών ουδέν εύτελέστερον γένοιτ* 
άν, πολλά οίκοθεν πράττομεν, καί κακίαν φεύγομεν, 
κα\ άρετήν διώκομεν. Εί δέ μή άφ* εαυτών δρώμεν, 
ούτε δίκην άμαρτάνοντες δούναι δίκαιοι άν είη μεν, 
ούτε κατορθοΰντες στεφάνων άπολαΰσαι. Όρ$ς δτ. 
ή ταπεινότης τοΰ βήματος, μεθ* υπερβολής τεθεί-
μένη, κα\ τούς αγνώμονας πείθει μετ ' ευσεβούς 

que ipsi potemiani baud obscure aitribueral, ac 
velut tonsecrarai, senienliam ejus sua seutenlia 
CunQnnans, d ix i t : « Volo. Mundare , 0 . > Nibil a 
seipso facil? Alqui ad Chananaeam bis verbis usua 
est: c Fial tibi sicul vis » Atquc et ventum et 
niare increpuii " , et caecum illuminavii · · , el para-
Jyticum aslrinxil u , el Lazarum excilavil ·*. Yerum 
si cuncta ea, qua3 Fi l i i auctoritatein ac potenliam 
pr*dicant, in medium proferre conentur, ne, si 

t T Joan. v, 19. «· Pbilipp. n , 6, 7. »· Joan. v, 21 . 
59. " Joati. ιχ, 1 

. e l

 M Luc. v, 12,15. 
seqq. n Alaub. ix, 2 seqq. »» Joan. χι, 1 seqq. 

YARI^E LECTIONES ET ΝΟΤΛ1. 
(64) Φράζων cod. idem rctlc iiiulai in κράζων. POSSIN. 

1 1 Matib. xv, 28. " Marc. i f , 
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διανοίας καταδέξασθαι τδ ύψος τών λελεγμένων; ^ eupiamus quidem, finem forlasse facere queamus. 
Εί δε καί τήν άντιδιαστολήν βασανίσειας, εύρήσεις 
αυτήν ούτως είρημένην, ώς παρ* ημών ήρμηνεύθη. 
Οδτε γάρ εΐπεν, Ού δύναται δ ΥΙδς ποιείν άφ 1 εαυτού 
ουδέν, έάν μή λάβη τδ δυνασθαι παρά τού Πατρός. 
Τούτο γάρ τψ δντι, τψ μή δυνασθαι άντιδιασταλήναι 
έχρήν (εΓγε άσθένειάν αυτού κατηγορεϊν έμελλε τδ 
^ηθέν)· άλλά τ ί ; c Έάν μήτι βλέπη τδν Πατέρα 
ποιούντα. ι Όρας πώς τήν ίσοτιμίαν κα\ τδ Ισοσθε-
νές, κα\τδ δμοούσιον κηρύττει; 

Quamobrein his prelermissis, a nosirismet ipsis 
rebus argumenlum ducanius. Nibil a seipso facit ? 
Alqui nos, quibus nihil vilius atque abjeclius Gngi 
polest, inulia a nobis faciinus, ac vitiuin fugimus, 
el virlutem conseclamur. Quod si nibil a nobis ipMs 
facimus, nec cum peccanius, supplicio jure afflci-
mur, nec cum virlute aliqnid gerimus, coronascon-
sequimur. Yidesne queniadiuoduiii vocabuli bumi-
lilas cuin excessu posiia, malignos eiiam ei praepo-

steros bomines adducat, ul eorum, qu» dicta sunt, sublimilatem pio sensu excipiant ? Quod si eiiam 
dislinctionern ipsam expendas : eam i u , ul a nobis explanalum esl, dictam esse competies. Neque 
eniin dixil : Νοιι poiesi Filius a seipso faeere quidquam, nisi polestalein a Patre acceperii (boc enim 
revera impolenlia? per dislinclionem adjungi oporlebai, si boc diclum iinbecillilalem ipsitie prodilu-
rum erat), verum quid? c Nisi quod videril Palrem facientem. > Perspicisne quonanipaclo bono-
ris ac roboris sequaliiatem, eamdemque gubslaotiam praedicet? 

f ACp. — ΗΡΩΝΙ ΠΟΛΙΤΕΥΟΜΕΝΟ. Β CCCXXXVI. — NERONi REMPUBLICAM 
GERENTI. 

ΤοΓς έν τή σκηνή, ώ βέλτιστε, σπουδή μεγίστη, 
ού τδ σωφρονίζειν πολλούς τοις σκώμμασιν, ώς 
έφης, σαυτδν, κα\ τούς άκούοντάς σου παραλογιζό-
μένος, άλλά τδ πολλούς άμαρτάνειν. Έν γάρ τή 
κακία τών θεατών τήν εύημερίαν έχουσιν, ώστε εί 
εκείνοι βελτίους γένοιντο, τούτοις άν άπόλοιτο ή 
τέχνη. Ούτε ούν έλοιντο έπανορθώσαι τούς πταίοντας, 
κα\ βουληθεΓσιν, ούχ οίον τε. Πέφυκε γάρ αύτοϊς 
έπί τδ βλάπτειν ή μίμησις. 

ΤΑΖ'. — ΘΕΟΔΟΣΙφ ΕΠΙΣΚΟΠΕ. 

"Ωσπερ άριστος Ιατρδς τέχνη πρδς συμμαχίαν τής (* 
ά^^ωστούσης φύσεως ώπλισμένος, δταν πολύτρο
ποι (65) νοσημάτων Ιδάαε τδ σώμα πολιορκώσι, πρδς 
τδ κατεπείγον Ιστάμενος ( δ γάρ έξδυ σώσαι, περι-
ορών,τής άπωλείας δηλονότι αΓτιος) τά άναβολήν κα\ 
ύπέρθεσιν επιδεχόμενα τηρεί δεύτερα, Γνα μή ταύτα 
δόξας νενικηκέναι, ύπ' εκείνου λάθη νικώμενοςτού 
κα\ τήν δόξασαν γεγενήσθαι νίκην είς ήτταν περι-
τρέποντος· ούτω και αύτδς, τή συνέσει τήν τής θερα
πείας τών ψυχών έπιστήμην κεράσας, πρδς τδ κατ
επείγον βλέψον. Εκείνου γάρ ίαθέντος έλπίς κα\ 
τ ά λοιπά συνιαθήσεσθαι. 

ΤΑΗ'. — QP10NI. 

ΑΙ μέν τού σώματος ήδονα\ στωμύλαι (66) είσΐ, 
κα\ δεινα\ γοητεΰσαι, κα\ τδν λογισμδν τής ηγεμο
νίας έκβάλλειν, κα\ πάντα άνω κα\ κάτω ποιεΓν. 
Άλλ' εί δ θυμδς τψ λογισμψ συμμαχήσειε, κα\ καθ
άπερ υπασπιστής βασιλεΐ ύπακούσειε, 0αδίως εκεί
να ι καταγωνισθήσονται. Δικαίας γάρ οργής κατ* 
αυτών κινηθείσης ούχ ύποστήσονται τήν άπειλήν, 

Scenicis, vir optime, sumnium boc sludium eat, 
oon ui per ipsorum cavillos niuhi meliores reddan-
tur (qaemadmodum ipse dixisti, leipsum, et eos, 
qui te audiunt, decipiens), verum ut inulli pecceni. 
Etenim inspectaiorum improbilatc felicilalem suam 
conslilulam habent. lla fil, ut si i l l i meliores efH-
cianlur, sua bis ars perilura sil . 3 8 9 Quaroobrein 
nec unquam eos, qui delinquunl, corrigere in ani-
mum iiiduxerint, nec, si velinl, id possinl. Miniica 
eiiim eoruni ars nalura lanlununodo ad nocendum 
comparala est. 

CCCXXXVII. — THEODOSIO EPISCOPO. , 

Quemadmodum opiimus medictie ad a?groianlis 
nalure subsidium arle instruclus ei ariialus, cum 
variis inorboriim generibus corpus obsidelur, ad-
versus eum, qui acrius urgel iu procinclti s t a i M 

(qui enim ctim salulem aflerre liceat, id facere ne-
gligil, interiius scilicel causa est) eos, qui moraio 
ac dilalionem adiniiiunt, in posierius servat, ne 
alioqui, dum bos vicisse sibi videtur, ab illo, qtti 
eliam vicloriam eam, quae exslilissc videbalur, in 
cladera couveriil, iniprudens superetur : eodero 
niodo lu quoque inandalamm animarum scienliam 
prudeulia teinperaus, ad id, quod amplius urget, 
oculorum aciem inlende. Nam eo s a n a i o , spes est 
fore ul reliqua eiiam sanculur. 

CCCXXXYHI. — ORIONI. 

Corporis quidem voluplates lcpidae sunl, eamque 
vim babenl ut h o m i n e m velul prasligiis quibnsdam 
illiciant, ac rationern e principatu exturbent, atque 
omnia sursum el deorsum misceant. At si ira ra-
lioni siippelias ferat, ac lanquam slipalor regi olie-
dientem se pra?beal, facili negoiio illcc oppriinenhir. 
Justu enim i r a adversus eas excitala, minas b a u d 

VARIiE LECTIONES ET N O T J E . 

(65) Πολύτροποι ad eodem. cod. mulalur in πο- (66) Cod. Vai. 650, αίμύλαι. Versu epist. pr nulu 
λυτρόπων. Yers. δ et 5 tollil idcm signa parcutbe παρεσκευάσατο pro παρεκελεύσατο legil. 1D. 
gis. POSSIN. 
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vcrum irrilo conalu abibunt, Α άλλά φρούδοι οίχήσονται, τδ νικάν, τψ ν ικ |ν δφεί-
9C3 
quaquam susiinebunt 
vicioriam ralioni, quae viclrix esse debel, conce-
dentes. Aique boe esl qtiod Psaltes quidctn iiiouuit, 
tu auiem inteiligere cupis : c Irasciiuini, el noliie 
peceare · · . » 

CCCXXXIX. — NEMESSIANO SCHOLASTICO. 
Quemadmodum gentiles et Judaeos, et si quf sunt 

qui eorum dogmaia cousecienlur, impios ei vecor-
des esse sialuo, quod prophelas niliil de Salvalore 
loculos esse pronunlient: eodent modo cos, qui uni-
versum Veius Teslamenhim ad tpsum iransferre 
conamur culpa miniine carere senlro, ut qui iu ea 
pugua, quain adversum nos ineant, advcrsarios 
adjuvenl. Natn dum qtise ipso non sunt dicla ad 

λοντι λογισμφ έπιτρέψασαι. Καί τούτ' Εστιν δπερ 
ό Μελψδδς μεν παρεκελευσατο, συ δέ μαθείν ήθέλη-
σας · t Όργίζεσθε, και μή άμαρτάνετε. » 

ΤΑβ\ — ΝΕΜΕΣΣίΑΝφ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ 
"Ωσπερ "Ελληνας, κα\ Ιουδαίους, κα\ εί τίνες τά 

εκείνων έζήλωσαν, ασεβείς τε κα\ ανόητους (67) ορί
ζομαι, αποφαινομένους μηδέν περ\ τοΰ Σωτήρος 
τους προφήτας είρηκέναι- ούτως τους πάσαν τήν 
Πάλαιαν είς αύτδν μεταφέρειν πειρωμένους, ούκ έξω 
αιτίας τίθήμι, άτε,δή έν τή καθ' ημών μάχη τρόπον 
τινά τοίς διαδίκοις συμπράττοντας. Τψ γάρ έλέγ
χεσθαι παρ* εκείνων περ\ αύτοΰ μή είρημένα είς 

ipsutn velut oblorlo uaso irabcre ab ipsis convin- β αύτδν έλκειν έκβιαζόμενοι, τούτων κάν τοίς περ\ αύ-
cuntur, eorum eliam in bis, quae vere ac disertis 
verbis de eo dicla sunl, suspictOBem pariuni. Atqui 
non iia facere conveml : verum ea quidem, qn« ad 
cuin aperte spectanl, dicere; quae autem de aliis 
rebus,oa de bis rebus, do qutbus dicia stwt, dicta 
esse sinere. Mam baec demuin veritalis ac deiuon · 
airaiioiiis regufca e&t. Qui autem ea, qoa> ad eum 
uiinime auUieni, proferunl, hoc eftkuiiH, m eo 
etiam rqua» ipsi coiivemunt, cverlanmr. 

CCCXL. - ZOSIMO tKESBYTKRO. 
Yirqttidam diserlus, atque cl iiioribus iniegcr, cl 

viia splendidus (nam qnod eiiam 3 9 0 ' P S E , N C U ' 
lenia digniiale ornalus sii, pnrtcribo · umbra entin 
boc esl el insomnium), me couvenit, illudqoe nar-
ravil se ad veneranduro quidem aliare accessisse, C σεπτψ θυσιαστηρίψ τών θείων μυστηρίων μεταλη-

τού αληθώς κα\ δια^όήδην είρημένοις. υπόνοια ν τ ί -
κτουσι. Χρή δ' ούχ ούτως, άλλά τά μέν είς αύτδν είρη
μένα, σαφώς λέγειν, τάδε περ\άλλων πραγμάτων έάν 
περ\ εκείνων είρήσθαι, περ\ ών είρηται. Ούτος γάρ 
κα\ αληθείας κα\ αποδείξεως δρος. Οί δετά μή προσ
ήκοντα προφέροντες, κα\ τά προσήκοντα άνατρέ-
πεσθαι παρασκευάζουσι. 

ΤΊ*. — ΖΩΣΙΜΟ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ. 
Άνήρ έλλδγιμος κα\ δρθδς μέν τδν τρόπον, Ααμ-

πρδς δέ τδν βίον (τδ γάρ κα\ άξιώματι αύτδν λαμ-
πρψ κεκοσμήσθαι, παρήσω* σκιά Λγάρ τούτο καί 
δναρ), έντυχών ήμίν άπήγγειλεν,δτι προσήλθε μέν τψ 

u l divina mysieria perciperet: at ubi le, bomiiiem, 
%laie quidem senem, dignilale aulem presbyierum, 
Hbidine aulem vigentem, alque omnes, quorum im-
pudicilia boinifium sermonc celebraiur, supcrantem, 
illic aslare conspexil, pedcm reiulisse ; quod sci-
licel indignam rem esse duxrsset, sacrosancla my-
sieria per impuram ac scclestam mauum suscipere. 
Ego vero his auditis qnanluin aniino vulrius acce-
perim, dicere prxlermiliam : quibus auiem verbis 
eum gravissime repredenderim, exponam. Nullo, 
inquain, deirhnenlo, vir saprenlissime, is, qui susci-
pit, afficilur, etiam si is qui iribuil indignus essc 
videatur; neque inconlaminala inysieria conspur-
canlur, etiamsl sacerdos omnes morlales improbi-
Utc supcrei. Quod si mihi diflidis, corvum cogita, 
impurum, inquam, illud alqtie in pullos suos cru-
dele aninial, cujus opera ille in coelum excurrens 
ac coeli civis Elias alebalur 1 7 . Alque alia iusuper 
uiulta dixi, quae duplici de causa ad le scribere re-
cusavi : aliera, no supervacaneatn prolixiuieni 
episiola3 adderem ; allera, ne lua vitia niniium 
exaggcrare videar. Quemadmodum igiiur ill i POC-

ψόμενος* θεασάμενος δέ σε αύτψ παρεστώτα, άν
θρωπον πρεσβύτην μέν τήν ήλικίαν, πρεσβύτε
ρο ν δέ τήν άξίαν, ακμάζοντα δέ τή λάγνε Ια, κα\ 
πάντας τούς έπ' άσελγεία βεβοημένους ύπερακον-
τίσαντα,είς τούπίσω κεχώρηκε. μή άξιώσας τά Ιερά 
μυστήρια διά μιαράς χειρδς δέξασθαι. Έ γ ώ δ* δπως 
μέν έπλήγην τήν ψυχήν ταύτα άκουσας, παρήσω· 
ά δ' εκείνον κατακράτος έμεμψάμην, λέξω. Ουδέν, 
έφην, ώ σοφώτατε, παραβλάπτεται δ δεχόμενος, r i 
και δ διδους ανάξιος είναι δοκοίη, ουδέ τά άχραντα 
χραίνεται μυστήρια, εί ό ίερεύς πάντας ανθρώπους 
είς κακίαν παρέλασειεν. ΕΙ δ' άπιστείς, έννόει τδν 
κόρακα, τδ άκάθαρτον καί μισότεκνον ζώον, δι' ού δ 

^ ούρανοδρ*5μος κα\ ούρανοπολίτης Ηλίας έτρέφετο. 
Κα\ άλλα δέ πολλά έφην, άπερ γράψαι σοι δυείν 
ένεκεν παρητησάμην, τοΰ τε μή μήκος περιττδν τή 
επιστολή προσθείναι, τού τε μή δόξαι λίαν τά σά έκ-
τραγωδείν κακά. "Ωσπερ τοίνυν έκείνψ έμεμψάμην, 
ούτω κα\ σο\ παραινώ, ή μεταγνώναι, ή άποστήναι 
τοΰ σεπτού θυσιαστηρίου, ίνα μή τούς προσιέναι 
αύτψ προηρημένους, διά τών σαυτού πράξιων άτ:-
ελαύνοις. 

censui, sic etiaiu le inoneo ul aul rceipiscas, aui a veiieraudo altari abscedas ; ne afioqui eos, qci ao 
ipsum accedere insliiuum, per iuas actiones submoveas. 

^ s a L i v ^ . «MIIRcg. xvi . ,4 . 

VAUIiE LECTIONES ET NOTiE. 
(67) Ulem cod., άνομους. I D . 
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ΕΙς tb γεγραμμέτοτ' t Ούκ έπ' άρτφ μότω # j -
σεται άνθρωπος, ι 

Επειδή Εβραίοι τεσσαράκοντα έτη τω μάννα 
τρεφόμενοι, ούκ άξιοπίστω, δσον κατ' άνθρώπινον 
λογισμδν, πρδς ίσχύν σωμάτων τυγχάνοντι, διέμενον 
έπ\ τής Γσης αλκής τε κα\ £ώμης, Γσως δε κα\ μείζο
νος άπέλαυον δυνάμεως (ού γάρ ή τροφή, άλλ' δ θειος 
δρος διεκράτει καί τάς ψυχάς κα\ τά σώματα), !?η 
δ νομοθέτης, δπερ μαθείν [ή] έθέλησας (ο8) · c Ούκ 
έπ ' άρτιο μόνψ ζήσεται άνθρωπος, άλλ* έπ\ παντ\ 
0ή ματ ι έκπορευομένψ διά στόματος θεοΰ. ι "Οπερ 
κα\ δ Χριστδς διακρουόμενος τδ διαβολικδν μηχά
νημα, προεβάλλετο, καί κατέσεισε τοΰ πειράζοντος 
τήν Ισχύ ν. 

ΤΜΒ'. — ΘΕΩΝ1. 
Περϊ 'Αρειανώτ χαί Εύνομιανώτ* 

Αανθάνουσιν αιρετικοί δι' ών κατασκευάζουσι, 
βιά τούτων άλισκόμενοι, καί δι' ών νικ$ν οΓονται, 
διά τούτων λαμπρώς ήττώμενοι. ΕΙ γάρ κτίσμα 
έστ\ν δ Τίδς, ούδε τδ μείζον κατ' αυτούς Γσταται. 
Τδ γάρ μείζον λέγεται έκ συγκρίσεως, κα\ ούκ έκ 
τής άσυγκρίτου υπεροχής. Ποίαν ούν σύγκρισιν έχει 
τδ χτίσμα πρδς τδν Κτίστην; λεγέτωσαν οί σοφοί. 

ΤΜΓ. — ΠΕΤΡφ. 
Ού μικρδν συνετδς ακροατής, δ μή μόνον θαύματι 

διακόπτων τοΰ λόγου τδν δρόμον, άλλά κα\ έπινοών 
τά δυσθεώρητα, καί τι παρ' εαυτού είσφέρειν δυνά-

Ιη illud, < Νοη in tolo pane vivit homo > 

Quouiam Hebrai, curo quadraginta annorum 
spalio manna alerenlur (qood, si huraanaro ratiobtui 
species, ad robur corporibus aflerendum parom 
idoneumerai), in eadem fortiludine ac robore persta-
bant, ac fortasse majorem eliam vim consequeban-
tur (non enim alimonia, sed divinum decreium ani-
roas ei corpora conservabat), idcirco, id quod l ibi 
exponi quxsisli, legislator dixit : c Non in solo 
pane vivil bomo, sed in omni verbo quod procedit 
de ore Dei. ι Quod eiiam Cbristus, diabolicani ma-
cbinam propulsans, opposuit : atque bac ralione 
lenlaioris vires concuseii ac perfregii. 

\ CCCXLH. — THEONI. 
De Arianit et Eunomianis. 

Non aniinadverlunt baeretici per ea ipsa, quac 
atlrtiunt, se irrei ir i , ac per ea ipsa perspio.ue viuci, 
per qiwe se vincere arbitrantur. Nam si creaium 
quiddam eaiFilius, ne majue qoidem de eorum een-
lenlia gtat. Ilajus enim ex comparatione diciiur, 
ROII aulem ex incomparabili praecelleniia. Quamnam 
tgilur id quod creatum csl, cuirt Greatore coinpara-
tionem babeat, sapieniea ei erudiii bominea velim 
expouant. 

3 9 1 CCCXLIII. — PETRO. 
Non parvi niomenti res eet acuius ei sagax audi-

lor, qui non lantum ob admiraiionem orationi* cur-
sum interrumpit, veruin etiam ea quae arduas con-

μενος. "Οτι δέ ού μικρδν, μετά τών άλλων τών με- G lomplalionis sunl, excogilat, atque a seipso aliquid 
γάλων καί εξαίρετων ών ήπείλησεν ό θεδς άπδ τής 
Ιερουσαλήμ παραιρείσθαι (69), καί τδν συνετδν 
άκροατήν ένέταξεν ούκ άν τοΰτο φήσας, εί μηδέν 
μέγα συνετέλει. Διδ κα\ ό Πάρο ι μι αστή ς έφη, c Ους 
άκροατοΰ, επιθυμία σοφού, ι Ού γάρ πολλούς πόνους, 
ούθ' ίδρωτας αύτψ παρέχει, άλλ' άφορμάς μόνον κα\ 
σπέρματα απαιτεί. Πρδς γάρ τήν γεωργίαν ή σύνε-
σις αρκεί. 

erogare polest. Quodqiie non parvi momenli sit, 
binc consiat quod Deus una cum niaguis aliia et 
eximiis rebus, qtia? se HierosoJypiiLana? urbi detra-
cturum ininabaiur, prudeniem quoque ac sagacera 
audilorem adjunxil. Quod prafeclo oon dixisset, si 
nihil magni ipse conferret. Eaque de causa Paroi-
miasles bis verbis usus est: t Aurig auditoris, desi-
deriuni est sapieniis · · . ι Neque eniin inullog labo-

res ac eudores ipsi exbibet, veruin argumenta duntaxat ac semiiia requirii. Siqujdem ad cidtmn ac 
segeiem ingenii sagaciias sufficii. 

ΤΜΔ'. — 1ΕΡΑΚΙ ΛΑΜΠΡΟΤΑΤΑ. 
"Ισθι, ώ καθαρότητος τέμενος, ώς άδη κατά πά

σαν τήν πόλιν παράδοξον γάρ έργον άνύσας (70), 
παραδοξότερον αύτδ πεποίηκας τψ τάχει. Τ Ην μέν ' 
γάρ χα\ αύτδ καθ' έαυτδ μέγα, τδ δέ τάχος μείζον, 
μάλλον δε μέγιστον αύτδ έδειξε, κόσμησαν τήν χάριν 
χαί χαριεστέραν πεποιηκός. Διάλαμπε τοίνυν έν τοις 
τοιούτο ι ς κατορθώμασι. Πρέπει γάρ σοι. 

ΤΜΕ\—ΑΡΠΟΚΡΑ ΣΟΦ1ΣΤ#. 
Περί τής δυνάμεως τού θείου κηρύγματος. 

ΕΙ άγχίνοια άνθρωπου τής τών γραμμάτων είδή-
Μ Mallb. ιν , δ. ·· Eccli. xxv, 12. 

VARLE LEGTIONES ΕΤ NOTJ2 

CCCXL1V. — HlEUACl CLARISSWO. 
Hoc scias veliin, ο pieiaiis delubruin, lo lola urbe 

celebraii. Nam cum adutirabile opus confeceris, 
admirabilius illud per celeriiatem effecisli. Erat. 
eiiim id quidein per se quoque magmiiu : al cele-
rilas majus ipsuin, imo maximum reddidit, qua 
benelicium omaluin est, graliusque ac iucundius 
effectum. Quaiiiobreni in htijusinodi virtulibus fac 
eiuceas. ld e n i n i l e dignum e s L 

CCCXLV. — ARPOGRiE S O P H I S T J E . 
De virtute divincc pwdhalioni*. 

Si humaiii ingenti acrimonia, liuerarum scieniias 

(68) Pro έθέλησας cod. Vai. 650 scribil έζήτη-
σας, ei praecedens ή lol l i i . P O S S I N . 

(09) Idem cod., παραινεΐσθαι. ID. 
PATROL. GR. L X X V I I I . 

(70) Ha?c, παράδοξον.... άνύσας, ouihlebat «d. 
Paris.; adduntur ex cod. Vaiic. 650. EDIT. 
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anlefcrlur, quid iniriuu si apostoli, qui inilocli atque Λ σεως προκρίνεται, τί θαυμαστδν εί οί Απόστολοι· 
illiuerali erani, divina sapieniia iinpleii, dialeclieus 
etiuin cl oraiores superarunl ? Nam si eum quidem 
qui legii, inlerprelationem ignorare verisimile est, 
eutu vero qui litierarum notas ignorat, eorum quae 
soripta sunl mcniem lenere iuipossibile esu Vcrum 
persaupe usu venii ui qui legil, seiisum uescial : qui 
aulem audil, si niodo majori acuiuine sii el ingenii 
acrimonia pra?siel, eum iulelligai, eliaiusi alioqui 
(iiicraruiii noias minime cognitas habeat. Naiu qui 
ob elemeniorum ignoralionein ca, quae litteris con-
signala sunt, percipere nequit, biijus saspenuinero, 
dum alii legunl, ingeniutn vigel. Quocirca cuin men-
lis acumen scieniiam superel, quid afferri polesi, 
quin divina sapienlia sermonum arliiiciom vincat? 

CCCXLVI. — LAMPETIO EPISCOPO. 
De altari. 

Quaudoquidem inexpugnabilis aique omni con-
iradiciione inajor ea oralio esl, cui adversarii asseu-
tiunlur, idcirco ad quamque nalionem ex iis quae 
apud cara moribus reccpla suiit, disserendum est. 
Quod eliam ille sensorum Christi dispeusalor Paulus 
faciebai, apud Judxos quidein de Scripluris dispu-
lans, apud Alhenienscs aulem ab ara. Idcirco dice-
b a l : c Faclussum legem non babeutibus lanquam 
lcgem nonbabens". ι Perinde enim acsi 392 de 
lege ntliil audiissei, ab ara monendi materiam arri-
piebat, non quod aram plus auctorilalis quam 

ίδιώται δντες κα\ αγράμματοι τής θείας έμπεπλη-
σμένοι σοφίας, κα\ τών διαλεκτικών, καί τών Ρη
τόρων έκράτησαν; Εί γάρ τδν μεν άναγινώσκοντα 
μή είδέναι τήν έρμηνείαν είκδς, τδν δ' άγνοοΰντα τών 
γραμμάτων τους χαρακτήρας τδν νουν έπίστασθαι 
τών γεγραμμένων αδύνατον. Άλλ' έστι πολλάκις τδν 
μέν άναγινώσκοντα μή είδέναι τδν νουν (71), τδν δ* 
άκούοντα οξύτερο ν δντα κα\ συνέσει διαφέροντα εί
δέναι, καίτοι τών γραμμάτων μή έπιστάμενον τους 
χαρακτήρας. rQ γάρ αδύνατος ή κατάληψις τών 
έγκειμένων διά τήν άγνοιαν τών στοιχείων, τούτω ή 
σύνεσις ακμάζει πολλάκις, άλλων άναγινωσκόντων. 
Εί τοίνυν άγχίνοια τής επιστήμης κρατεί, πώς ού 
θεία σοφία, λόγων τέχνης περιέσται; 

ΤΜζ". — ΑΑΜΠΕΤίρ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
Περϊ τον βωμον. 

Επειδή άμαχος κα\ αναντίρρητος πάς λόγος παρά 
τών εναντίων συνομολογούμένος, έκάστω έθνει άπδ 
τών παρ* αύτοίς νενομισμένων διαλεκτέον, δ κα\ [δ] 
τών [τοΰ] Χριστού νοημάτων ταμίας έποίει Παύλος, 
Ίουδαίοις μέν άπδ τών Γραφών διαλεγόμενος, Άθη-
ναίοις δέ άπδ τού βωμού. Διδ κα\ έφη, < Έγενόμην 
τοις άνόμοις, ώς άνομος. » Ώς γάρ άνήκοος ών τού 
νόμου, άπδ τοΰ βωμού τήν παραίνεσιν έποιείτο, ού 
τδν βωμδν άξιοπιστότερον τών Γραφών ηγούμενος, 
άλλά τούς άπιστούντας αύταίς, άπδ τών οικείων 
χειρούμένος δογμάτων. 

Scripuiras babere judicarel, sed ut eos, qui nullain ipsis fidem arrogabant, ab ipsorummel dogmatibus 
subigeret. 

CCCXLYll. — PAULO TRIBUNO. C 
Yelus sermo, ac lex omnium bominum judicio 

recla el laudanda, boc prsescribil, ni ne quis lapsis 
insuhel, nec jacenles irucidet, verum lanquam sup-
plices miserealur, caplisquc manum porrigai. Au-
dio autem feras eliain, qnibus plus anirnt inest, id 
quidem, quod obluctalur, ulcisci : quod auiein 
fraclum el dcbiliiaium esl, misericordia proseqni 
solere. Cum igiiur, ei apud bomiues, et apud fcras 
inimiciliae ac belli cerii limiles sinl quos Iransitire 
minitne oporleal, ne tu quoque commiilas, ui iis qui 
vicii sunt, irascaris, nec eos qui l i H t u i prosirati 
suut tanquam bosles premas. 

CCCXLVIII. — ISAI/E. 

Si tu illud verilus, ue is qui a le conlunielia R 
aflecius esl prior te accusarei, exisiimasti fore ut, 
si anieverleres, culpam adumbrares, ac crimiua ea, 
quai in le conferunlur, succideres, scilum revera, 
ue dicani nialignnm ac veieraloiium, csl boc ariifi-

TMZ/ — ΠΑΥΛφ TPlBOYNp. 
Παλαιδς λόγος (72) διαγορεύει, κα\ θεσμδς εύ έχειν 

άπασιν άνθρώποις δόξας, μή έπεμβαίνειν τοίς πε-
πτωκόσι, μηδέ κατασ^άττειν τούς κείμενους, άλλ' 
αίδείσθαι ώς ίκέτας, καί χείρα όρέγειν τοις έαλωκό-
σιν. Ακούω δέ δτι τά θηρία, οΤς μέτεστι φρονήματος, 
τδ μέν άνθεστηκδς αμύνεται · τδ δέ άπειρηκδς αιδεί
ται. Εί τοίνυν κα\ παρά άνθρώποις, κα\ παρά θηρσίν 
είσιν έχθρας και πολέμου δροι, ούς ού χρή υπερβαί
νε ιν · μηοέ αύτδς όργίζου τοίς ήττημένοις, μηδέ 
τοίς χαμα\ κειμένοις ώς άντιπάλοις έγκεισο, 

ΤΜΗ'. — ΗΣΑΪΑ.. 

Ει μέν τούτο δεδιώς, μή φθαση έγκαλέσας δ πα-
ροινηθεΊς παρά σού, ψήθης προλάβω/ επισκίασα -
σθαι (73) τάς αίτίας, καί τάς μέμψεις τάς κατά 
σαυτού ύποτεμείσθαι, σοφδν τώ δντι, ίνα μή κακούρ-
γον είπω, κα\ τούτο μηχάνημα· εί δ' ώς άληθώ; αΐ-

Μ 1 Cor. ΙΧ, 21. 

VARI/E LECTIONES ΕΤ ΝΟΤ^Ε. 

(71) Qtirc legunlnr in edilo ba?r verba, άλλ' έστι 
πολλάκις τδν μέν άναγινώσκοντα μή είδέναι τδν νούν, 
ea cuncla iu iod. Yal. 050 velul υποβολιμαία OIIMI-
luniur. Vers. ul i . ep. idcin pro λόγων scribil λό
γου. POSSIN. 

(72) l*i υ παλαιδς λόγος mclius le^il cod. Va«. 050, 

παλαιδς νόμος. V. 5 iuler δτι β ί τά itiierserit idem 
καί. I D . 

(75) Pro έπισκιάσασθαι idem cod. babet έ π ι σ κ ι ά -
σαι, ei vers. sri\. pro ύποτεμείσθαι, ύποτεμείς. Uc-
mque vers. pen. cp. pro έάλως legU έάλω. 1D. 
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ρήσειν προσδοκών, ήλίθιόν τι πέπονθας. Ού γαρ αν Α cium. Si aiiiem boc ea spe atque exspeclalione fe-
άλοίη έφ* οΤς ήδη έάλως χατά τήν τών γραψάντων 
άψευδή μαρτυρίαν. 

ΤΜΘ'. — ΘΕΟΑΟΣΙ^ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ· 
"Ισθι, ώ θαυμασκυτατε, δτι μήτ' έξειπών, μήτε 

κοινο>σάμενός (74) μοι δ δοκών είναι φίλος (ήδει γάρ 
ούκ άνεξόμενον, ουδέ συγχωρήσοντα αύτώ λύσαι 
πολυχρόνιον φιλίαν) πέπραχεν ά πέπραχε. Διδ κα\ 
τής φιλίας ημών άπεκηρύχΟη. 

ΤΝ'. — ΕΡΜΕΙΑ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ-
Περϊ τού, c Φάσκοντες £ναι σοφοί έμωράν

θησαν. · 
Κινδυνεύεις άγνοείν, οτι οι ποιηται τούς πλέον* 

εκτήμασιν ευγενείας έμπρέπειν ούκ έχοντας, μυθο-
λβγίαις άπίστοις έσέμνυναν. 

ΤΝΑ'. — ΑΝΤΩΝΙΑ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ-
Ό τής παρθενίας άγων, μέγας μέν κα\ λαμπρδς 

και ένΟεος (πρδς γάρ τήν έμφυτον τού σώματος 
ήδονήν ό πόλεμος), έν δέ τοίς άλλοις άθλοις (75) 
έξευμαρίζει τούς πόνους. Ταδίως γάρ φιλοχρημα
τίας κρατήσει, κόσμου σωματικού, ανδρός τε καί 
παίδων μή φροντίζουσα, δι' δ δ τών χρημάτων πορι-
σμδς αναγκαίος είναι τοί/άφιλοσόφοις δοκεί· πένθει 
τε άνάλωτος έσται. Ού γάρ ήνθησε κλάδους, οΤς συν-
ανΟούσι κα\ αί φροντίδες καί τά πένθη (76). Ζών
των μέν γάρ τών 

cisii, lauquam judicio superior vere discessuru», iu 
qiiadam profeclo stullilia vcrsaris. Neque euiui ille 
<>b ea convincetur, ob qtue lu jam juxla veruin 
eorum, qui scripseruiil, lesiiinonium conviclus es. 

CCCXLIX. — THEODOSIO PRESBYTERO. 
Illtid scito, vir cumprimis adniirantie, eum, qul 

amici speciem prae se Jerebat, re milii minime si-
gnificala nec couuminicata (noral enim me non 
perpcssurum, nec ipsi permissiirum, ul amicitiam 
vetustam dlscinderei), ea fectsse qu» fecil. Ac 
proiude ab amicitia nostra proscriplus esl. 

CCCL. — HERMliE GRAMMATICO. 
Deeo, t Dicentes etse tapientet ttulli (acti tunt u . ι 

Β 
lllud ignorare videris, poeias, eos qui veris no-

bilitalis doiibus eininere non poleraut, incredibili-
bus fabulis exornasse. 

CCCLI. — ANTONIO SCHOLASTICO. 
Virginiiaiis ceriamen magiium quidem et prav 

clarum ac divinum est (iiam adversua corporis 
volupiaiem ipsi bellum est), at iu aliis cerlamini-
bus labores ininuii. Eieniin pecuniarum amorem 
facile viucel, cum corporis ornatum, ac virum, et 
liberos, ob quae pecuniarum quaesilio bomiuibu* 
parum pbilosophis necessaria esse videlur, roi-
nime curel. Moerori eiiam baudquaquam obnoxia 
eri t ; non enim r3mos prolulh, cum quibus et 

παίδων, αναγκάζονται μερίμνων, ^ cur* et moerores efflorent. Vivcmibus quippe fi-
νθεΐν. Όδυνών τε και άθυμιών liis, sollictto aniroo esse coguulur; morte aulem 

funciis, in luclu versari. Α doloribus item et 
3 9 3 animi angoribus immunis esl, ut quae nec vir i 
arroganiiae tanquam in servitulern addicalur, nec 
parlus doloribus morlis vicinis imerrutnpDtur. Gum 
superalur, itividiani non concipil : non, cum araa-
tur supino animo est; non aversanii se assentatur : 
non odio habenti blandiiur : uon eum, a quo con-
lumeliU aflicitur, aversatur : verum ab omnibus bie 
pesliferis viciis libera est pugua adversus cnpidita-
tei» a ualura insilain : quani cum superal, omuia ala 
sibi subjecla habel. Qua eliam de causa is, qtii hu-
manarum rerum nalurain accurale perpenderat, de 
iis, qui molesiias omnes sustineitt, ut duniaxal l ib i -

έξω έσκήνωται, μηδ' άνδρδς δουλεύομενη φρονήμα
τος , μήτε ώδίσι ταίς τού θανάτου γείτοσι διακοπτό
μενη. Ού παρευδοκιμουμένη ζηλοί, ούκ άγαπωμένη 
ύπτιούται. Ούκ άποστρεφόμενον κολακεύει, ού μι
σού ντ α θωπεύει, ούχ υβρίζοντα αποστρέφεται, άλλά 
πάντων τούτων τών ανήκεστων κακών (77) απαλλαγή, 
ή πρδς τήν έμφυτον έπιθυμιαν μάχη , ής κρατούσα, 
πάντα εκείνα υποκύπτοντα έχει. Διδ κα\ ό τών αν
θρωπίνων πραγμάτων ακριβώς βασανίσας τήν φύσιν, 
έγραφε περ\ τών πάντα υπομενόντων τά δυσχερή, 
ίνα μόνον τήν άπδ τής επιθυμίας λύτταν μή χειρώ-
σωνται, ι θλίψιν τή ?αρκΙ έξουσιν οί τοιούτοι. Έγώ 
δέ υμών φείδομαι. » Άλλ* επειδή πο>λο\ μέν τήν 
άποστολικήν συμβνυλήν, ώς διά πραγμάτων μή δει- D dinis rabiem minime subiganl, scribebal : c Tribu-
κνυμένην άτιμάζοντες, τδ δ* αληθές τή ηδονή συν-
ηγορούντές φασιν, δτι, θλίψιν μέν οΰκ έχουσιν οί τδν 
γάμον άσπασάμενοι, άλλά κα\ τέρψιν κα\ τρυφήν · 
πολλοί δέδεινότητι χρώμενοι, καί ανδρειότερους εαυ
τούς τών την άγνείαν εστεμμένων οίόμενοι, ού δεόν-

lationem carnis babebunl bujusmodi. Ego aulem 
vobis parco ι Αι quoniam permulli apostolicum 
cousilimii, quod per res ipsas minime demonslratur, 
contemnenles, imo revera voluptalis palrocinium 
suscipienles, eos, qui malrimonuim amplexi sunl. 

" Rom. i , 22 . M I Cor. VII , 28. 

YARLE LECTIONES ET NOT/E. 

(74) Pro κοινωσάμενος idem cod. Icgil κοινωνη-
αάμενος, el vers. ul l . pro άπεκηρύχΟη, άπέστη. Ιο. 

(75) · Ρ Γ Ο άθλοις idem cod. seiibii λόγοις, el vers. 
7 t*p. pro άφιλοσόφοις, φιλοσωμάτοις. P O S S I N . 

(70) Ήνθησε κΛάδοίς, οΐς συνανθονσι καϊ αϊ 
φροντίδες καϊτά πένθη. Elrgauler περιφράζει l i -

beros. Sic Eveni apud Plularcbam et Arlciuidorum 
Jaudalus versus exclamal : 

Ίδέ δση Λύπη παΤς πατρϊ πάντα χρόνον. R I T T . 
(77) Mein cod., κακιών. Yers. i:ide quarto μόνον 

muiai in μόνην. POSIN. 
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iribulalionem babere negant, veruin obleciationem Α τως λέγουσιν, δτι άγεννούς τούτο ψυχής τεκμήριον. 
polius ac delicias, ac pieriqne eiiam viin dicendi 
adbibentes, parum convenienler asserunl ignavae 
animae islud argumentum esse : nam dum ccelibatus 
sancliiali sese dicarunt, generationi adilum praeclu-
serunt, malrimonii expencs manenies : alque dum 
per difficullalum nudilalem adversus reruin mula-
iiones slremie se gesserum similiter quodammodo 
faciunl, ut si quU corpore vacans, glorieiur se nullo 
ulcere afllci posse : eodeni eniin niodo ipsi quoque 
inopinalas forluiiarum rerum iucur&iones periime-
scenles, gignendoruin liberonim legem coutempse-
runt,ut qui videlicet adversus niutaliones slerililate 
sese muniveriiit, ac per eam boc sibi compararint, 
υι vinci ei capi non possiul; nos aulem qui inopi-

Ταίς γάρ τής αγαμίας άγιστείαις άφιερώσαντες εαυ
τούς , απέκλεισαν τή γενέσει τάς διεξόδους , γάμων 
αμύητοι μείναντες , και τή τών αναγκών (78) γυμνό-
τητι πρδ; τάς μεταβολάς τών πραγμάτων νεανιευ-
σάμενοι, παραπλήσιου τι ποιούσιν , ώσπερανεί τις 
ασώματος τυγχάνων ένηβρύνετο τψ άτρο>τος είναι· 
Κα\ γάρ καί αύτο\ τάς παραλόγους τών άβουλήτων 
εφόδους δείσαντες, τδν τής παιδογονίας θεσμδν ήτί-
μασαν, άτεκνία εαυτούς πρδς τάς μεταβολάς δχυ-
ρώσαντες, κα\ τδ άνάλωτον διά ταύτης πραγματευ-
σάμενοι. Ημείς δέ ταίς τής μεταβολής παραλόγοις 
(5οπαίς παραδόντες εαυτούς, κα\ ού ψιλών τάξιν πρδς 
αυτήν ταγέντες , έξω τής φάλαγγος έστημεν, άλλά 
τοίς βέλεσιν αύτοίς ύποθέντες τήν πολιτείαν, κα\ 

ualis mulationis tnomenlis nos ipsos Iradidimus, ^ άφθονίαν παράσχοντες είς ά βούλοιντο πλήττειν (79), 
πρδς έκείνην έφραξάμεθα, ώς καί τιτρωσκομένους 
μή πλήττεσθαι, κα\ βληθέντας, άκεντρα τοξεύεσθαι, 
κα\ έν τή τών δύσκολων πείρα τδ δόγμα βεβαιούμε
νοι, ώς αρετή (80) μεταβολής αδέσποτος, τήν άκρι-
βεστάτην έκφέρομεν βάσανον. Έπε\ τοίνυν τοιαύτα 
τινα συνείροντες καταρητορεύουσιν, αίσχυνόμενοι 
μέν έπί τψ άπολελείφθαι τών τής παρθενίας άθλων, 
εύπρόσωπον δέ δοκοΰντες άπολογίαν προβάλλεσθαι, 
είσονται μέν διά τών πραγμάτων έπ\ τών επάθλων, 
δ τον γυναικ\ μέν άνήρ, άνδ$\ δέ γυνή, κα\ γυναικός 
καί παίδων φροντίδες εμπόδιο ν έστι πρδς σωτηρίαν 
ελέγχονται δέ κα\ νύν είς τών κακών (81) πυθμένι , 
διά ταύτα συνελαυνόμενοι, δι' ά κα\ οί μέν τρυφής 

nec calonuui inorc adversus eara collocali exlra aciem 
steiinuis, verum, viia nosira ipsius lelis exposila 
coiicessaque ei ainplissima facuUaie, nos 'm quibus 
ipsi libuerit rebns feriendi adversus eam armati 
sumus, adeo ut etiam cum vulneratuur, non ieria-
niur, el cum lelo peiiii sumus, sine aculeo conllga-
muralque in reruin moicsUrum experimento dogina 
illud contirinanles, nimirum virluiem mtiiationis do-
niinio miniine subjeclam esse, cerlissimum docu-
menlum ediinus. Quoniain igi lur i l l i hujusinodi quae-
dam colligentes iu adversam pariem decJamiiani, 
quod scilicet a virginilalis quidein cerlaniiuibus vinci 
ae alque a tergo reliuqui erubescant, speciosam au-
tem defetisionem proferre arbilrenlur, per ipsas qui- Q κα\ άνέσεως άπολαύσεσθαι, οί δέ κα\ μειζόνων στε

φάνων άξιωθήσεσθαι προσεδόκησαν. Ποίοις γάρ πά-
θεσιν ούχ υπόκεινται; Ποίαν δέ καπηλείαν ού μετα
χειρίζονται; Πόσας δέ αηδίας υπομένοντες, ούκ αι
σθάνονται; Τί γάρ τών καλών αυτούς ού παριπ-
πεύει ; Τί δέ κατασκηνοί παρ* αύτοίς επαίνου άξιον; 
Κα\ ταύτα, ού τούς τδν τίμιον γάμον άσπαζομένους 
άποκηρύττων λέγω (άπαγε) άλλά τούς άθυρώτω κα\ 
ολισθηρή γλώττη (82) τολμώντας τδν γάμον τής παρ
θενίας ύπερτιθέναι κωμωδών. "Οσον γάρ ούρανδς 
γής, καί ψυχή σώματος διαφέρει· τοσούτον ή παρ
θενία τού γάμου διενήνοχεν. Εκείνη μέν γάρ τά 
πρωτεία έν τή παρατάξει έχει, καί τδ μέτωπον κο
σμεί τής φάλαγγος, κα\ τά λαμπρά τρόπαια ίστησιν 
ούτος δέ σύμμετρος ών, κα\ τοίς άσθενεστέροις 

Jem res aique in ipeis cerlamiuibus inlelligenl, 
qiiaaio et uxori maritus, ei marito uxor, et uxoris 
ac flliorum cura ad saluiem impedimenio sit : con-
vincuniur aulem nunc quoque per ea iu imam nia-
lorum voragincm iinpelli, per qua* ipsi sc, parliin 
delicias el voluplates percepluros, 3 9 4 partiin ma-
jores coronas consecuiuros esse conlidebanl. Quibus 
euiin periurbaiionibus non obnoxii sunl? Quod cau-
pona; genus ιιοιι iraclani? Quol luoleeiias perferunl, 
nec eas seuliuul? Quid enim boni cos uoii praneril? 
Quid auleai apud eos babitat, qnod laudeiu tnerea-
lur? Nec lamen basc eo cominemoro, quod illos, qui 
bonorabile coniiubiuai ampleciuniur, abdicein ac 
proscribam (abt i l ! ) verum ui eos, qui lubrica el 
petulanli lingua lnalrimoiiium virginiiali anleferre D έρεισμα δοθε\ς, δύναται μέν σώζε ιν τούς φυλάττον-
audeut, persiiingam. Quauto eniin coslutu l e m prae- τ α ς , 0 ύ μήν είς τήν τής παρθενίας άνάξει κορυ-
slanlius esl, ei auima corpore : lanlum etiam virgi- φ ή ν . (83) Διδ κα\ ό πνευματικδς νόμος (84) τούς γ ή -
ntlas conjugio anlecellU. Illa eniiu prituas parles in μαντας κα\ αμπέλους φυτεύσαντας είς τδν κατά τών 
acie lenel, ac phalangis froiilom exornat, illustria- πνευματικών τής πονηρίας πόλεμον έξελθείν άπηγό-

V A R I i E LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(78) Idem cod., αναγκαίων. POSSIN. 
(79) Posl πλήττειν idem addil ούτω, el paulo 

post έφραξάμιθα mutat in έφθεγξάμεΟα. Vers. post 
2, pro βληθέντες scribit βληθέντας. 1D. 

(80) Ρίο ώς αρετή ideiu cod. Jegil ώς γάρ έστι, 
ei paulo posl noiiieii αδέσποτος pouil iu noiuinalivo 
plurali. I D . 

(81) Εις τών κακ. scribil cod. Vat. είς τδν τών 
κ. etc. Yers. seq. άπολαύται pro άπολαύσεσθαι. Ιο. 

(82) Ha3C verba, άθυρώτω κα\ ολισθηρά γλώττη, 
absuiil oinnia a cod. Val. 050. 1D. 

(83) Sequentia, δύναται μέν σώζειν τούς φυλάτ-
τοντας, ού μήν είς τήν τής παρθενίας άνάξει κορυ
φήν, idem cod. iranslert ab iilo loco iu vers. post 
3, ubi ea collocal posi άπηγόρευσε. ID. 

(84) Deuieron. xx, 6. Simiiein allegoriam vide 
apud Clejncut. Alex. lib. u Stromat., p. 449. R I T T . 
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ρευσβ. Μή τοίνυν οί τοιούτω κατεχόμενοι δεσμφ τοίς Α que iropaea slaiuil : hoc nutem eum mediocre s i i , 
λελυμένοις άμιλλάσθαι Όίέσθωσαν ούδε γάρ οίον τε. 
Μηδέ οί χρηματισμφ κα\ κόσμω σωματικφ δλον εαυ
τών άναθέντες τδν βίον, νομιζέτωσαν ίσα άΟλα λή-
ψεσθαι τών άφιερωσάντων εαυτούς, κα\ τά του Κυ
ρίου μεριμνώντων άλλά έν τή προσηκούση τάξει 
εαυτούς φυλάττοντες, μή όπλ:ζέτωσαν γλώτταν κατά 
τών είς τήν ούράνιον κορυφήν άναβάντων. Ού γάρ δ 
γάμος κακόν άπαγε* άλλά κα\ Ιννομον κα\ σύμμε
τρου αγαθόν. Άλλά τά έπισυρέντα τφ γάμω κακά. 
Ικανά κα\ τήν τού γάμου αμβλύ ναι ηδονή ν. ΕΙ δέ 
κα\ μηδέν τούτων έπήγετο, ούδ* ούτως τή παρθενία 
παραβάλλεσθαι δίκαιος ήν. *0 δέ με κα\ έπειγόμενον 
παραδραμείν ούκ έά, τούτο £ητέον δτι ή μέν παρ
θενία κα\ τάλλα χειρούται πάθη, ό δέ γάμος κα\. τοίς 

atque imbecillioribus adtiiiniculi loco concessuro, 
polest quidem eos, qui ipsum illaesum cnslodiiint, 
servare : at non iiem ad virginilatis fagligium sub-
vebere. Unde eliam spiriltialis lex, eosf qui uxorem 
duxerant, ac vites planiaveranl, ad bellum il lud, 
quod cttm spirilualibus nequiito suscipiiur, egredi 
veluil. Qua3 cura ita s inl , nou in ea opinione ver-
seniur i i qui bujusmodi vinculis conslricii tenenlur, 
i i l cuni his, qui soluli ac liberi smit, cerlare se posse 
exisliment (nec entm id fieri polesi) neo. qui augeu-
dis opibus, corporique adornamlo universam vitam 
suam addixeruut, eadem praemia se accepluros esse 
arbitieniur, quae i i , qui Dco lotos se consecrarunl, 
ac quae Pomini sunt curanl : verum iu congruenli 

άλλοις άλίσκεται πάθεσι. Τίς γάρ ίνα παισ\ χορήγηση Β grariu seipsos tenentes, adversus eos, qui ad coeleSie 
τροφάς, ού πάντα ποιεί τά μή πρέποντα κα\ είς κιν
δύνους έαυτδν £ιπτεί , κα\ είς πέλαγος, κα\ είς θη
ρίων βοράν. Ούτοι ούν ώς ανδρείοι και τροπαιούχοι 
έναβρυνεσθαι θέλουσι (85). Κα\ τίς άνέξεται; τίς γάρ 
αύτοίς επαρκέσει καιρδς πρδς τδ ταύτα τά τραύματα 
θεραπεύσαι; Τίς δέ ού συναλγήσει τοίς ύπδ τοσού
τον βελών κατατετρωμένοις; Τοσαύτα γάρ αυτούς 
περιέχει κακά, οία ούδ' έννοήσαι, ουδέ φράσαι διά 
τδ πλήθος δυνατόν. Παυέσθωσαν ούν τών τοιούτων 
λόγων, κα\ μή κατά τής παρθενίας δπλιζέτωσαν τήν 
γλώτταν άλλ' ώς βασιλίδα αυτήν γεραιρέτωσαν, κα\ 
ύπ ' αυτή ταττέσθωσαν, ίνα έχοιεν αυτήν καί ύπερ-
ασπίζουσαν καί πρεσβεύουσαν. "Ηλίω μέν γάρ τούς 
τήν παρθενίαν (ίνα κα\ ούρανίοις χρήσωμαι παρα
δείγμασι)· σελήνη δετούς τήν έγκράτειαν, άστροις 
δέ τούς τδν τίμιον γάμον άσπασαμένους κα\ διατη-
ρήσαντας, παραβάλλεσθαι θέμις, μάλιστα έπιψη-
φίσαντο;τού θεσπέσιου Παύλου, κα\ λέγοντος· c "Αλλη 
δόξα ηλίου, κα\ άλλη δόξα σελήνης, και άλλη δόξα 
αστέρων. > 

cacumen ascetiderunt, linguam ne acuanl. Neqne 
enim conjugiuin mabim est(absilt), veruin legiiiintim 
eiiam ac mediocrc bonum. A l mala ea ei inroni-
nioda, qu% iiialrimoniuin secuin trabit, ad reimi-
dendam ei bebelandam mairimonii volupiaiem satis 
magnam vim habenl. Alque etiam si nihit boruni se-
cnni traberel, ne sic quideiu lamen diguuni essel, 
qiiod cum virginilate couferretur. Quod aulem me 
eiiam properaniem, pranerire non sinii, boc dicen-
dum est, neinpe quod virginhas alia etiam vitia ex-
pugnat: mairimonium auiem aliis quoque viiiis cor-
ripitur. Quolus enim quisque est, qui ul aliinenta 
Hliis subniinistrel, non omnia, qtiae parum conve-

, uiant, facial, atque in pericula el in pelagus, ac bel-
1 luis in praedam se conjiciat? A l interim lainen i s i i , 

u l fortes ei laurigeri gloriari volunl. Et quis boc 
feral? Quod enim ad haec vulnera persanamla tein-
poris spatium sufliciel? Quisnam aulein eorum, qui 
lot lelis sauciati sunt, vicem non doleal? Tol eninv, 
eos mala circumdant, ul ea ob multiludineiii necj 

mente comprebendi, nec verbis expHcari possinl. Quamobrem bujusmodi sermonibus finem imponam, 
ac non adversus virginiiaiem linguam inslriiani: verum ιιι reginam ipsam bonore prosequantur, eique-
sc subjicianl, ul eam et propugnalricem ei 3 9 5 inlerveiuricein liabeanl. Soli enim (ui cceleslibus quo-
que exemplis ular) eos, qui virginilalem amplexi suiit, lunae aulein eos, qui coiuinenliam, ac denique 
siellis eos, qui bonorabile connubium amplexi suni alque conservarunt, comparare licet, maxime cuin 
divinus Paulus calculuiu suura addal, ac dicai : c Alia glocia solis, alia gloria lunae, alia gloria sicl- , 
lar. :n M . ι 

TNB'. — T^ AYTp. 

Εκείνον μόνον άν έγωγε ζήν κυρίως όρισαίμην, 
τδν τών σωματικών παθών κρείττονα και άνώτερον. 

CGCL1I. — E1DEM. 

Eum equidem ipse solum proprie vivere slaiue-

Ό γάρ έκείνοις έαυτδν ύποζεύξας, κα\ κατά κράτος 
ύπ ' αυτών έλαυνόμενος, ού μόνον είς τδ έσχατον τε-
λευτά βάραΟρον, άλλ' ουδέ ζήν ενταύθα δύναται διά 
τάς έξ αυτών λύπας, κα\ τούς φόβους, κα\ τούς κιν
δύνους , κα\ τδν μυρίον αυτών έσμόν. "Αν τε γάρ θά
νατος προσδοκηθή , τέθνηκε καί πρδ τού θανάτου 
τ ω δέει* άν τε νόσος, άν τε ύβρις, άντε πενία, άν τε 
ετερόν τι τών αδόκητων, άπόλ'ωλε κα\ άπδ τής 

· ' I Cor. xv, 41. 

r i m , qui corporis passiouibus praeslanliorem ac su-
blimiorem se prebel. Nam qui seipsum illis subje-
c i l , atque ab iis summa vi exagitalur? ιιοιι modo in 
exiremam exitii voraginem desinil, sed nc hic qui-
dem vivere potesl, ob eas, quac ab illis maoam, mo-
Itisiius, et metus, et pericula, el i n l i n i l i M i i eorum 
examen. Nam sive mors exspecletur, meiu eiiam 
anie morlem exanimalur : sive rnorbus, sive cqn-
lumelia, sive pauperias, sive aliud quiddam iuoptr 

VARIiE LECTIONES ET NOT^E. 

(85) Ρίο θέλουσι pouil eod. Val. δίκαιοι, ct vcrs. posl 3, pro βίλών scribil κακών. Possm. 
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nat i , eliam ex sola sugpicione periil ei exsiiuclug Α ύπονοίας μόνης, κα\ διέφθαρται. Άλλ 1 ούχ ό τάν 
eal. At non in eadem causa est, qui turbulentis 
animi permolioRibus dominaiur : verum el timori-
bue et periculis, ac denique omni mulatione supc-
rior est: uon quod nibil paiiatur (hoc enim forlasse 
fleri nequit), sed, quod mullo innjus alque admira-
bilius Iropaeum eflicit, quia ea impeium facientia, 
ei velilanlia, telaque raiilentia contemnat. 

CCCLIIl. — TIMOTHEO CLARISSIMO. 
Et si Cbaeremon, ul scripsisti, ilie, inquain, Euge-

l>li slipalor, ex ipsius consueludine aique familiari-
Uie exacutus, ad omne scelus tanquam oestro quodam 
incitalur, nec fidem agnoscil, verum ob iniquilaiis 
licenliara jurejurando abtiliuir (reconciliaiionis enim 

παθών κρατών τοιούτος· άλλά κα\ φόβων, κα\ κιν
δύνων, κα\ μεταβολής άπάσης Ιστηκεν υψηλότερος, 
ού τφ μηδέν ύπομένειν (τούτο γάρ ίσο)ς άμήχανον), 
άλλ' δ κα\ πολλφ μείζον έστι κα\ παραδοξότερον 
ποιεί τδ τρόπαιον τω κα\ προσβαλλόντων αυτών ΥΛ\ 
άκροβολιζομένων κα\ κατατοξευόντων καταφρονείν. 

ΤΝΓ'. — ΤΙΜΟΘΕΕ ΛΑΜΠΡΟΤΑΤΟ. 
ΕΙ κα\ Χαιρήμων, ώς γέγραφας, δ Εύσεβίου υπ

ασπιστής, έκ τής αυτού συνουσίας ήκονημένος προς 
πάσαν κακίαν οίστρα, κα\ πίστιν ούκ οίόεν, άλλ* έπ' 
αδικίας αδεία (8G) κέχρηται τοίς δρκοις (σπένδεται 
γάρ, κα\ μένει ακήρυκτος· συνθήκας ποιείται κοΛ 

ioedera perculit, el implacabilis manet; pacia ini t , ^ λύει · δμνυσι καί πανουργίας έφόδιον έχει τους 
Α ϊ M A A A i n J Ι • · · t • • ΜΑ t Α ϊ ΓΜΑΙΙ J ΙΑ «V* Α t Α«Κ· Α Bm Αβ/ΙΙΙΛ * βΤ% Ζ ******** ^ / Ο "Τ \ \ • \ Μ Λ*** 1 Α ^ Α > · Mmm . ******mS*** . tmmm» Λ* et rescindit; jurat, et fraudis maleriam atque in-
strumenlum jtiramenia babel);allamen meo judicio 
S$, qui ciiin tnniur» nunc quidem scelerum ipsius 
culpam percipil : posiea aulem ampliorem eliaia 
supplicii parlein percipiel. 

CCCLIV. — PAULO PRESBYTERO. 
Sncerdoii pro opibus esl virlutis ornamentum pro 

\obipiale castiias, pro luxu frugalilas, pro laeliiia, 
eorum, quibus praesl, ad virtuieni incremenlum. 
(Juod si quis coniraria his instiluta geqtiens, sacer-
doiii nomine gloriaiur, bic profanus est, aique im-
perio indigmis. 

CCCLV. — MARTYHIO PRESBYTERO. 
De Arianis et Eunomianis. , 

Si bumanas affecliones (quod ne diciu 396 4 Υ · ~ 
dem fas esi) per omnia scquaiur, qui divinaro gene-
ralionem de&cribit, ilbid merilo audire queal. Si tibi 
circa generalionem afleclio flngiiur, el inibi quoque 
circa creationein : neque eniio id quod crcaiur (si 
jmbecilles bominum cogiiationes seqnar), absque af-
feclione crealur. Sin aulem, ui diviniiati consenla-
neum est, ea quidem, qu» purissimx il l i essenti» 
conveniunl, admiilal, quae autein aliena et absona 
6unl, praeiereal, illud, si modo sana? raliouis esl, 
cogilare debet, quod quoniani mortalis ad bunc mo-
dum gignil, immortalis nou ilem : quemadmodum 
videlicet in creando ille cum labore, blc ciira labo-
rem creat. Haec eniin secum repulans, illa quoque 
oculatissima meng, ac velut divino numine corre-
pla, terreuis omnibug exemplis praHeritis, splendo-
rem gloriae, ei flguram paienia? gubsianiioe4*, Filium 
liaud immerilo definivii: per iliud nimirum coaeier-
uiiatem, per hoc aulein eum personam constiltiere 
demonslrans. Qtiandoquideui enim prius, quod by-

δρκους (87))· άλλά γε ό τούτον συγκροτών, παρ" 
έμο\ κριτή , νΰν μέν καρπούται τών κακιών τήν 
αίτίαν ύστερον δέ κα\ τής δίκης τδ πλέον καρπώ* 
σεται. 

ΤΝΔ'. — ΠΑΥΑ1) ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ-
Τφ Ίερωμένφ πλούτος μέν δ τής αρετής κόσμος, 

ηδονή δέ ή σωφροσύνη, τρυφή δέ ή αυτάρκεια, ευ
φροσύνη δέ ή τών υπηκόων πρδς άρετήν έπίδοαίς* 
εί δέ τις τάναντία τούτων έπιτηδεύων Ιερωσύνης 
ονόματι έναβρύνεται, ούτος ανίερος τυγχάνει, κα\ 
^ άΡΧήί ανάξιος. 

ΤΝΕ'. — ΜΑΡΤΥΡΙΑ ΠΡΕΣΒΎΤΕΡΟ. 
• Περϊ Άρειανών κάί εύνομιανώτ. 

Εί μέν τοίς άνθρωπίνοις πάθεσιν (δπερ ουδέ ει
πείν θέμις κατά πάντα Εψοιτο ό τήν θείαν γέννησιν 
υπογράφων, άκοΰσαι ά είη δίκαιος, οτι εί σοι πάθος 
πλάττεται περ\ τήν γέννησιν, κάμο\ περί τήν κτίσιν. 
Ουδέ γάρ τδ κτιζόμενον ( εί τοίς άσθενέσι τών ανθρώ
πων λογισμοίς έψοίμην) άπαθώς κτίζεται* εί & 
θεοπρεπώς , τά μέν άρμόττοντα τή άκηράτω (87*) 
ουσία καταδέξοιτο, τά δέ άπηχή παριππεύσειεν, 
έννοήσαι οφείλει είγε τδ λογιστικδν έ£0ωμένον έχει 
δτι επειδή δ θνητδς ούτως τίκτει, δ αθάνατος ούχ 
ούτως · ώσπερ ούν καί δ κτίζων, δ μέν μετά πόνου, 
ό δέ άμογητ\ κτίζει. Ταύτα γάρ έννοήσας καί δ w>-
λυόμματος νούς, κα\ ώσπερ ένθους γενόμενος, πάντα 

^ τά γήινα παραδείγματα παραδραμών, απαύγασμα 
τής δόξης, κα\ χαρακτήρα τής υποστάσεως τής πα
τρικής , τδν υιδν είκότως ώρίσατο· τ ψ μέν τδ συναι-
διον, τω δέ τδ ένυπόστατον παριστάς. Επειδή γάρ 
τδ πρώτον άνυπόστατον φαντασίαν ίσως τισιν έτικτε, 
διά τού δευτέρου τήν υποστάσεων ποιητικήν ύπόστα-
σιν έχαρακτήρισε. 

postasis expers essei, speciem furiasse atquc Hiiaginaiionem iionniillis pariebat, idcirco pcr poslcrius 
byposlasim hyposlaseon eCDcienleni noiavil. 

^Hebr. i , 3. 

VARIiE LECTIONES E l NOTiE. 

(86) Pro αδεία idem cod. babei άεί. POSSIN. (87*) Pro άκηράτφ idem cod. Icgit άκράτω. Posswt. 
(87) Confcr Salvian. lib, DegubemaL Dei. R ITT. 
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C C C L V I . — E I D E M . 
Έοικας συ συνόρων (88) τά μέχρι νΰν γ ινόμενα , 

κα\ διά τοΰτο γεγραφέναι , δι' ή ν αίτίαν Δαρείου τοΰ 
Μήδου τρεΓς ταχτικούς χειροτονήσαντος (ών είς ήν 
και δ Δανιήλ), ώστε άρχειν τών χειροτονηθέντων παρά 
αύτοΰ έκατδν εΓκοσιν αρχόντων, συγκρίνουσα αύτδν 
ή Γραφή , δέον τοις Γσοις μόνον συγκρϊναι, καί τοις 
πολλφ (88) ύποδεεστέροις συνέκρινεν. "Ηρκει γ ά ρ , 
έ φ η ς , ή τών συντεταγμένων υπεροχή , κα\ τήν κατά 
τών ύποτεταγμένων νίκην ένδείξασθαι. Νΰν δέ φησι· 
€ Κα\ ήν Δανιήλ υπέρ τούς τακτικούς κα\ τούς σα-
τράπας* τούτ' Εστι, σοφώτερος απεδείχθη, κα\ κατά 
τήν διοίκησιν έπιτηδειότερος, ού μόνον τών δυοϊν τών 
έξοχων, άλλά κα\ τών μετ' αυτούς. Ή δέ λύσις τοΰ 
ζητουμένου αύτη. Επειδή ένεδέχετο τήν τοΰ βασι 

Vitleris ea, qnae ad boc usque lempus fiuni, mi-
uime perspecla habere, ac propierea per liueras ex 
me quxsiissc, quamnam ob causam, cum Darius ires 
duces insliluisset (inler quos eilam Daniel erat),ut 
centum et viginli praefeciis ab eo designaiis praees-
sent, Scriplura eum comparans, pro eo atque ipsum 
aequalibus duntaxal conferri oporlebat, cum iis eliam, 
qui mnlio inferioreseraiU,comparabat. Abiindeenim, 
inquis, erat collegarum prftcellenlia ad illud indi-
candum, enm adversus inferiores quoque viclo-
riam obtinuisse. Nunc autem ail : c E t erat Daniel 
super duces et salrapas *• , · bocesl, sapientior, at-
que ad rerum adminislrationem aptior esse demon-
siratus est, non modo duobus illis eximiis ac pri-

λέως κρίσιν ούχ υγιή τυγχάνουσαν, πολλάκις τούς ^ niariis, sed eliam Hs, qui posleriorem iis dignilatis 
φαυλότερους είς αρχήν φέρειν ( δ δή φιλει γίνεσθαι, 
ού μόνον έπ\ τών βασιλειών, άλλά κα\ έπ\ τών Ε κ 
κ λ η σ ι ώ ν τί γάρ δει θαυμάζειν, ε ίοί βιωτικά πράγ
ματα έγκεχειρισμένοι τοιαύτα άμαρτάνουσιν, οπότε 
κα\ είς τά άγια είσεκώμασεν αύτη ή άλογία ; ) είναι 
δέ τινας έν τψ πλήθει συνέσει τούτων προύχοντας , 
άναγκαίως τήν σύγκρισιν τοΰ δικαίου ού πρδς τούς 
δύο μόνους έποιήσατο τακτικούς, τούτ' έστ ι , τους 
τών στρατιωτικών τάξεων ηγουμένους, κα\ τάττον-
τας ταύτας δποι χ ρ ή , εΓτε έν πολέμφ, εΓτε έν εί-
ρήνη, άλλά κα\ πρδς τούς άλλους απαντάς· ούκ άπδ 
τής κρατούντος γνώμης, τής πολλάκις διαμαρτανού-
α η ς , άλλ' άπδ τής τών πραγμάτο>ν αληθείας αύτδν 

loctim lenebant. Qujeslionis aulem solutio brec est. 
Quoniam fieri polerai, ut rcgis judicium minime sa-
ntim ct inlegrinn deteriorcs persa?pe ad imperium 
eflerret (quod quidem fieri consuevit, non tanfim 
in regnis, sed eliam in Ecclesiis. Quid enim est, 
quamobrem mirum videri debeat, si i i , quibus hu-
jusce vitae negotia commissa sunt, in hujusmodi 
peccaia prulabanlur, cum eiiam in sancta haec le-
merilas irruperit?), essont aulem in multitadina non-
nnlli, qui prudenlia eos anleirent, necessario pro-
inde justi viri .eomparalionem non curn solis illis 
duobus ducibus fecit, hoc est, iis qui militaribus or-
dinibus praeerant, eosque, tum in bello, lum in pace. 

στεφανοΰσα (89). Τπερέφερε γάρ ού μόνον τών δο- ^ ubi oporiebal, collocabanl, sed etiam cuin aliis oni 
ξαντων τ φ βασιλεΐ συνετών ε ίναι , άλλά κα\ τών δν
τως συνετών. Διδ κα\ |δ] βασιλεύς μέν κατεστησεν 
αύτδν έφ* δλης τής βασιλείας , έκ τών πραγμάτων, 
κρείττονα τών λοιπών, δηλονότι όφθέντα· οι δ' άλλοι 
δόλους κα\ σκευωρίας 0άπτειν διεγίνωσκον. Φθόνος 
γ ά ρ ταΐς εύπραγίαις άντιστρστεύεσθαι πεφυκεν 

nibus : quo videlicet ιιοιι imperatoris senlenlia, q n « 
plerumque a reclo aberrat, sed a rerum veritaie ro-
ronam ipsi necierel. 3 9 7 Pra3slabat enim non iis 
dunlaxat, qui regi prudenles el cordali esse vide-
banlur, verum iis qtioque qui revera prudenles eram. 
Quocirca eliam rex quidein lolius regni admiaisira-

lioni eum prafecit, ut qui scilicei ex reruni procuralione reliquis omnibus prajstaniiorem se praebuis-
sel : alii aulem dolos ac fraudos adversus onni concinnare in animo babebanl. Sic eniiu nauira 
comparalum est, ut livor advcrsus res sccmidas belluni ineal. 

ΓΝΖ'. — HSAIijL. C C C L Y I I . — I S A I / E . 

Βλέπε μή ποτε ή ανυπέρβλητος σου αλαζονεία Vide, qua?so, ne insuperabilis tua arrogarilia di-
άναγκάση τήν θείαν κα\ ήμερωτάτην φύσιν τήν οί- vinaiu illam et mausueiissimnm naluram vim suam, 
κείαν έπιδείξασθαι δύναμιν, τήν κάνταϋθα πανολε- ^ quae le et bic fundiius delere, et illic acerbissiin s 
ί ρ ί α ν (90) σε παραδοΰναι, κάκεΐσε πικροτάτας ά π α . - abs te poenas expetcie polesl, demonslrare cogat. 
τήσαι δίκας δυναμένη ν . 

ΤιΝΗ'. — ΤΑ ΑΥΤΑ-

Ό χρημάτων κρείττων, ούτε είς τούς π \ούτφ κο-
μ ώ ν τ ι ς , ούτε είς τούς δυσνουθετήτφ θηρίφ, τή 
πεν ία φημ\ μαχόμενους, παρά νόμον τι άςιοι δία-
πράξασθαι. Ούτε γάρ εκείνους αδικεί αρπάζουν τά 
χρήματα* ούτε τούτους, λήμματι παραφθείρων τδ 
δίκαιον. 

CCCLVJII . — E I D E M . 
Qui pecuniis superior esi , nec adversus eos q«»i 

opibus abiindani, nec adversus eos quibus cum con-
lumaci fera, boc esl, cum paiiperlaie cenamen est, 
aliquid prieler legem perpeirare in animum inducit. 
Nam ncc illos lasdii, pecunias eripiens : nec bos» 
juris religionem ob inunera perverlens. 

*• Dan. vi , 3. 

VARl/E LECTIONES ET NOT.E. 

(8S) Cod. Val . 0ϊ)0, έοικάς μοι συνοραν, sinp H P -
gaiioue. V I T S . 7 pro τοΤς πολλφ lcgil icl; π>λ-
λοις. Tossix. 

(89) llnm ro,!., στεφάνωσα·.. ID 
(ifO) Ideni coJ., πανωλεθρία. Ιυ 
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CCCLIX. — A U S O N I O C O R R E C T O R I . Α T N # . - ΑΤΣΟΝΙί) K O P P H K T O P I . 

Quandoqaidctn ad subripiendam non fortium lan-
tum, sed eiiam prudenlum virorum menlem assen-
talio magnam vim habet: idcirco non injuria inelu 
valentiorein eam esse assero. l l i i etenim plerlque 
cedere verenlur: buic aoleni libenlitis animie 
succumbunt, lemere videlicei ac ciira cruciaium 
seipsos dedentes. 

CCCLX. — LEONTIO. 
v Ne mireris, r i r optime, nec;f ulira quam par sit, 
dolorig jaculo configalur animus luus , propierea 
quod, cum Zosimo, ul scripsisti, loqnendi liberlas 
clausa sil, uon cancellis quibusdam el januis, quas 
eiiam quidam forlasse aperire queant, verum tot 
ac taniis criminibtis, adhuc lamcn linguae petulamia 
laborei. Ut enim iis , qui aliquid e i virlule gerunt, 
postquani virtulis muneribus perfuncti suut, mode-
sliam adhibereinos esl: sic etiain iis, qui pecoant, 
post delicla superbire atque animis efferri. Quod si 
hujus rei argumenium capere cupis, perspice quid-
n a m tres illi pueri, qui ob vii» probitalem ac justi-
l i a m ignc superiores exstilerunt, dicant: c Pecca-
vinuis , inique eg ;mns, injusliiiam fecimtis". · At 
conlra Judaei, qui nec ab u l l o scelere, nec ab obsceno 
u l l o sermone absiinuerani, bis verbis utebaotur: 
i Custodivimus praecepta tua el juslificaliones luas: 
ac nunc alienos beatos prsedicamus". > Quamobrein 
«ec Ια quoque perlurberis, nec absurdum quidquam et 
extremae ipsins slupidiialis boc in primift argumenluin eese. 

3 9 8 CCCLXI. — HIERACl CLARISSIMO. C 
Non acrea statua aurcrefulgens actione lua digna 

e*i, »ed vita finem n o n babeus. lllain enim tempus 
delei: banc auiem saecula, quac finem nescium, co-
l O o a u t . 

GCCLXII. — HERMOGENI EPISGOPO. 
Quemadmodum sermo aciionis expere mancus et 

imperfeclus es l : ita eiiam actio , quae a sermone 
deserilur. Ex his enim anibabus rebus, eliamst uo-
Jini i i , qui diserlam sapientiam vilem quamdam et 
protritam rem esse siulte opinantur, recta et splen-
dida magistrorum vila ir.signitur. cQui enim fecerit 
et docuerit, magnus vocabilur in regno coelorum 4 9.» 
Quod si ambas inter se comparare oporlet, facere 
ac n o n loqui praeslat, quam loqui ac non facere. 

CCCLXRl. — APOLLONIO EPISCOPO. 

Quoniam eos, qui iia condili sunt, ut arbilrii Π-
bertaiem habeant, invitos et rcpugnantes ad piela-
tatem trabere, nec bonestum esl , nec videtur: 
idcircoda operam, uisuasione, ubi occasio se offeri, 
adbibita, per luam viiam ac mores, eos, qui in 
lenebris degunt, illumines. 

Επειδή δεινδν ή κολακεία ού μδνον τών ανδρείων, 
άλλά κα\ τών έμφρόνων κλέψαι τδν νούν · διά τοΰτο 
είκότως τοΰ φόβου ταύτην φημ\ δυνατωτέραν είναι. 
Τψ μέν γάρ αίσχύνονται πολλο\ εΐξαι · τής δέ (9!) 
ήδέως ηττώνται, άκρίτως κα\ άβασανίστως εαυτούς 
ένδιδδντες. 

Τ2 ' . — ΑΕΟΝΤΙέ). 
Μή θαύμαζε, ώ άριστε, μηδέ Ιξω τού πρέποντος 

έξακοντιζέσθω σου τδ φρόνημα, εί κεκλεισμένης (92), 
ώς γέγραφας, Ζωσίμου τής πα^ησ ίας , ού κιγκλίσι 
και θύραις τισίν, άς τίνες ανκαΐ παρανοίξειαν,άλλά 
τοσούτοις κα\ τηλικούτοις έγκλήμασιν, έτι κα\ άθυ-
ρογλωττεί. "Ωσπερ γάρ τοϊς κατορθοΰσι μετριάζειν 
μετά τά κατορθώματα έθος, ούτω κα\ τοις άμαρτά-
νουσι μετά τά πταίσματα έπαίρεσθαι. Εί δέ βούλει 
άπόδειξιν τούτου λαβείν, θέα τούς τρεϊς παίδας εκεί
νους τούς κρείττοναςτοΰ πυρδς διά δικαιοσύνην άπο-
φανθέντας, τί φασιν * c Ήμάρτομεν, ήνομήσαμεν, 
ήδικήσαμεν. > 01 δέ ΤουδαΤοι, οΤς ουδέν αμάρτημα 
άπρακτου, ουδέ λόγος αίσχρδς άψητος ήν, έφασχον 
c Έφυλάξαμεν τά προστάγματα σου, κα\ τά δι
καιώματα σου * κα\ νΰν μακαρίζομεν άλλοτρίους. · 
Μή τοίνυν μηδέ αύτδς ταράττου, μηδέ άπηχές τι 
φθέγγου και άπψδδν, γινώσκων δτι τοΰτο μάλιστα 
δείγμα έστι τής έσχατης αυτού παραπληξίας. 

absooum proloquaris: illud pro certo babeu» 

ΤΞΑ'. — IEPAKI ΛΑΜΠΡΟΤΑΤΑ-
Ού χαλκή είκών χρυσψ απαστράπτουσα της σης 

πράξεως αξία, άλλά ζωή τέλος ούκ έχουσα. Τήν μέν 
γάρ δ χρόνος αφανίζει · τήν δέ αίώνες στεφανούσι, 
τελευτήν μή επισταμένοι. 

Τ2Ε\ — ΕΡΜΟΓΕΝΕΙ ΕΠΙΣΚΟΠΑ-
"Ωσπερ λόγος άπρακτος ατελής · ούτως καΊ πρδ· 

ξις άλογος. Έκ τούτων γάρ άμφοϊν, εί κα\ μή βού-
λοιντο οί τήν έλλόγιμον σοφίαν, φαΰλόν τι κα\ πεπα-
τημένον πράγμα παραλόγως οίόμενοι, δ όρθδς w\ 
λαμπρδς χαρακτηρίζεται τών υφηγητών βίος. ι Ός 
γάρ άν ποίηση κα\ διδάξη, μ iγας κληθήσεται έν TJ 
βασιλεία τών ουρανών. > Εί δέ χρή σύγκρισιν άμφοΝ 
ποιήσασθαι, άμεινον πράττειν μή λέγοντα, ή λέγειν 

D μή πράττοντα. 

ΤΞΓ. — ΑΠΟΛΛΩΝΙΑ ΕΠΙΣΚΟΠΑ-
Επειδή τδ βιάζεσθαι κα\ έλκειν πρδς εύσέβειαν 

τούς άντεξουσίους γεγονότας, ευπρεπές ούτ* έστ\ν, 
ούτε δοκεί· τψ πείθειν ού καιρός έστι χρησάμενος, 
φώτιζε τψ σαυτψ βίω τούς έν σκότψ διατρίδοντας. 

" Dan. ιιι, 29; ix , 7. 4 Τ Malacb. ιιι, 4S, \Α. 4 8 Mattb. ν , i 9 . 

VARLf) L E C T I O N E S ΕΤ N O T i E . 

( 9 1 ) Cod.Vai. 650, τή δέ. PoseiN. κλιαένης. Vers. scq. pro κιγκλίσι ( q u a i i q u a m kxt 
(94) Pro κεκλεισμένης c o d . Vatic» 650 legil κε- perbona est lectio εγκλείσει legit. I B . 
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Οί μέν πταίοντες, κα\ τοις ίεροίς μυστηρίοις προσ-
ιέναι μή τολμώντες, ευγνώμονες είσι, κα\ ταχέως 
κα\ είς τδ μή άμαρτάνειν περιστήσονται. 01 δέ χα\ 
πλημμελούντες, χα\ τών άχραντων μυστηρίων μια-
ραις χερσ\ τολμώντες άπτεσθαι, ών εΓ;, καθώς γέ
γραφας, χα\ Ζώσιμος, μυρίων είσ\ τιμωριών άξιοι. 
Ένοχους γάρ εαυτούς άποφαίνουσι, χατά τήνάψευδή 
τού Παύλου φωνήν, του σώματος χα\ τού αίματος 
τού Κυρίου. Διδ δή τοις μέν πρώτοις ού πάνυ επι
τίθεται δ διάβολος, είδώς δτι κα\ πταίουσιν, άλλ' 
ούν γε γινώσχοντε; τοις θείοις τδ σέβας φυλάττουσι · 
τοϊς δέ δευτέροις τοΓς χα\ πλημμελούσι κα\ μή γι-
νώσκουσιν, ή γινώσκουσι μέν, καταφρονούσι δέ, κα\ 
τών ίερών μυστηρίων τολμώσιν άψασθαι, δλος έπι-

Qui peccant, atque ad sacra mysieria accedere 
minime audenl, siueero judicio praediti sunl, ac con-
feslim eo adduceiilnr, ut a peccato absliueanl. Qui 
autem peccanl, et incontaminata mysteria scelestis 
manibus allingere non dubilant (in quorum numero, 
ut scribis, Zosimus eliam est), sexcentis supplkiifi 
digni eunt. Reos enim , juxia miuime mendacem 
Paiili vocem , eorporis et sanguinis Domlni seipsog 
reddunl 4 ' . Quaniobrem eliam primos qnidem dia-
bolus baud valde aggredilur, quod scilicel explora-
turo tiabeat, eos , quamvis peccent, lamen id agno-
acentes divinis rebus venerationem conservare : at 
vero iu secundos, hoc esteos, qui peccani, nec pec-
cauim agnoscunl, aut, licel aguoscanl, Umen con-

κωμάζει, τεκμήριον τής αναλγησίας κα\ τής διαφθο- Β temnunt, ac sacrosancta mysleria contingere minime 
ράς τής παντελούς, τούτ' είναι είκότώς οίδμενος. *0 
δή κα\ έπ\ τού προδότου πεποίηκεν. Ού γάρ, ώς ήγή, 
τοΰ Δεσποτικού καταφρονών σώματος είσήλθεν είς 
αύτδν, άλλά τής πονηρίας αύτοΰ καταγνούς, δτι λοι-
ιΛν ανίατα νοσεΐ · προδοΰναι μέν διανοούμενος, μετα-
σχεϊνδέ μή παραιτούμενος, ψχετο άγων. Εί γάρεΐδεν 
αύτδν εύλαβώς έχοντα περ\ τδ θείον μυστήριου, κα\ 
παραιτησάμενον, Γσως άν ώς έτι νήφοντα παρώδευ-
σεν. Έπε\ δ* είδεν αύτδν ύπδ τής φιλοχρηματίας κα-
ρηβαροΰντα, καί μηκέτι τδν δρθδν έχοντα λογισμδν, 
άλλ* έκβακχευθέντα ύπδ τής ακόρεστου μέθης. Ού 
μήν δέ, άλλά κα\ τολμήσαντα άψασθαι, ών άψασθαι 
τοιούτον δντα ούκ έχρήν, τής αναλγησίας αυτού κα
ταγνούς, δλος είς αύτδν έχώρησε. 

vereniur 9 loius ee insiuuat, istud nerope perfectaj 
stupiditatie ei cornipiionis argumenlum easge noa 
abs re exisiimaits. Quod etiam in prodiiore qooqiia 
fecil. Non enjm, queroadmodwn lu pulas, eo ifl 
jpsum ingressus e*t, quod Dommicuin corpus cou-
lemneret, aed cum ipwue improbiiatein perepeclana 
baberel, nempe quod jam incurabUi morbo lenere-
lur , ut qui Dominum quidem prodere in aninao ba-
bcrel, nec tamen mysleria percipere recusaret, id -
circo eum abdnxil. Nam si euin erga divinuin 
myslerium religiosc ac rev^renler afleciuro, id de-
precantem conepexieeel, forlasee ipeura , lanqwm 
adhuc sanae ac eobriae mentis boiuineni prateriieseU 
Posieaquam autem prae avariiia lanquam verligine 

laborantem, nec jam amplius mentis compoiem esse, verum ab inexplebili lemnlentia in furorem aclum 
vidit, atque adeo in eam audaciam elalum , utea, 399qu«ab ejusmodi boinine aitingi minimeupor* 
lebai, attijigere roiniine vereretur, lum vero ipsius stuporem agnoscene, totus in eum se injecit. 

TSE'. — TAYPp ΥΠΑΡΧχ). C CCCLXV. — TAURO HYPARCHO. 

Τότε ό όρθδς τής δίκης δρος σώζεται, ώ αρχικής 
αρετής άψευδέστατον βασανιστήριον, δταν τή μέν 
α'τιάσει ή κρίσις άκο).ουθήση, τή δέ κρίσει δ έλεγχος, 
τ ψ δέ έλέγχψ ή ψήφος, ή πρδς τήν ποιότητα τοΰ 
αμαρτήματος (95) τήν τιμωρίαν ορίζουσα. 

T S q \ — ΜΑΡΤ1ΝΙΑΝΩ, ΖΟΓΙΜψ, ΜΑΡΟΝ1, 
ΕΓΣΤΑΗΙ^. 

Κινδυνεύετε, ώς πυνθάνομαι, πεφραγμένας άπο-
γνώσει τάς άκοάς έχειν, κα\ώς άν έκπαλαι καθοσιώ-
σαντες εαυτούς ταΐς τιμωρίαις, παροξύνεσθαι πρδς 
τούς παραινοΰντας τά κάλλιστα. Έγώ δέ εύχομαι 
υμάς άνενεγκεΐν έκ τής μανίας, ούχ δτι βλάβην 
ύποστήσομαι υή άνενεγκόντων υμών, πλήν εί μή τις 
λέγει τήν άθυμίαν τήν προγιγνομένην μοι έκ τούτου, ο (nisi tamen quispiam m o B r o r e m , qui binc ad rae 

Tum denique recla juslitiae regula servatur(o vir-
lutis illius , quae a praefecto requirilur verissiinum 
examen), cum accusalionem disoeplaiio seqaitur, 
disceptalionem probalio, probalionem sententia, pro 
criminis qualiiale suppliciura consliiuens. 

CCCLXVl. — MARTINIANO, ZOSIMO, HARONI 
ET EOSTATHIO. 

Desperalione o!«epias aures , ut audio , habere 
videmini, atque, u i qui jampridem voa ipsos sup-
pliciis devoverilis, adversus eos qui optima consilia 
vobis porrigunt, iracundia inciiari. Ego vero, ut ox 
bac insania emergatis, oplo, non quod, nisi emer-
seritis, detrimenli quidquam binc subilurus sim 

Είς γάρ τδν τοΰ μ:σθοΰ λόγον ουδέν παραβλαβήσο-
μαι. Άλλ' επειδή ποθεινοτέρα μοι υμών ή σωτηρία, 
τής τών μισθών άπολαύσεως. Εί δέ τις 'άπιστει , 
πό£0ω μέν τυγχάνων φιλικής Εξεως άλώσεται και τά 
εαυτού μόνον ζητών φωραθήσεται (94). Εί δέ έλεγ-

redit, commemoret: nam quod ad praemii ralionem 
allinet, nihil damni faciam), verum qnod niajoro 
salutis vesir», quam praemii consequendi cupidilato 
lenear. Quod si quis mihi difQdit, is longe ab amici-
lioc babiiu remolusesse el sui laulum ipsius utililati 

*· lCor. x i , 27. 
VARI^E LECTIOiNES ET ΝΟΤΛ5. 

(93) Pro αμαρτήματος idem cod. legit πταίσμα
τος. Possm. 

( H ) Ha!C , καΐτά εαυτού... φωραθήσεται, omitte-
bal' cdil. Paris., i i t versa pobl quiulo verba,o δέ 
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congulens deprebendilur. Quod si cum coarguuur, \ χόμενος είς άναισχυντίαν τραπείη, κα\ μηδένα αν-
ad iropuifeoliara se couvertat, ac neminem nioriarnim θρώπων τοΰτο κατωρθωκέναι φαίη, έλεγχθήσεται χα\ 
lioc onquam praeslilisse contendat, a viro Deo charo «αρά τοΰ θεοφιλούς Μωσέως,καΙ παρά τοΰ σοφωτάτου 
Mose, atque a eapientissimo Paulo refelletiir. Εχ Παύλου. Τ βν δ μεν έξαλειφθήναι τής θεία; βίβλου 
quibus aller de divino libro expungi oplabai , nisi ηύξατο, εί μή συγγνωσθειεν Ιουδαίοι, δ δε κα\ άνά-
Judaeis ignoscereliir: aller bac rondilioiie analhema ββμ* ηύξατο είναι, Γνα Ιουδαίοι πάντες πιστεύσωσιν. 
esse cupiebal, ut iudaei omnes ad vitam arcederent. E l 5 e π ά λ ι ν <ΡαίτΓ 'Εκείνοις ούν τοΓς άνδράσι παρα-
Quod si rursum dical: Quid igilur? virisne iliis te βάλλεις σαυτδν; ΕΓποιμ' άν δτιέντοίς άλλοις άπαιι 
*omparag? illud respoiiderem : quod ciun in aliis πλεονεκτήμασιν απάντων σχεδδν ανθρώπων έλαττού-
omnibus virtuium prarogalivis cunclis fere homini- f ^ w f °*> <?Wl τούτοιν μδνον τοίν δυοϊν τούτου 
busnedum bis duobng inferior sim, at uuum lamen V·6™ έκθύμως περιέχομαι, τοΰ βούλεσθαι πάντας, 
lioc arcie alqne ardenli animo teneo , quod, quan- τ ό Τ ε ήμέτερον (95) μέρος, σωθήναι. 
tura in me silum est, omnes salulem consequi cu-
piam. 

CCCLXVII. — HERMOGENI ET LAMPETIO TSZ'. — ΕΡΜΟΓΕΝΕΤ ΚΑΙ ΛΑΜΠΕΤΙΩ ΕΠΙ-
EPISCOPIS. Β ΣΚΟΠφ. 

Quandoquidem,ut a vobis scriptumesl, Eusebius, Επειδή, ώς γεγράφατε, δεινότατος ών Εύσέβιος 
qui ad alios objurgandos, el ad faisa crimina obji- έπιτιμήσαι έτέροις, κα\ αίτιάσασθαι τά ψεύδη (96), 
cienda , el conflngendas absurdas reprehensiones κα\ μέμψεις άτοπους συμπλάσαι, αύτδς μέν παντός 
callidissimui ac vehemenliesimus est, 'ipse quidem μάλλον ένοχος έστιν οΤς αιτιάται, διά δέ μηχανής 
magifc quarn qnivis aiius iis obnoxius est quae in- ταύτης λήσειν οΓεται, μανθανέτω, δτι τδ σοφδν 
gectalur: vernm per boc arliiicitim id se assecutu- αύτψ, ήλίθιον έσται. Κα\ τούτ' αύτδ μάλιστα ού 
rum putat, u l vilia sua obscura fiinl; id velim discat, λανθάνει, δτι λαθείν μηχανώμενος, μάλλον άλίσκεται· 
solerliam suam stultitiam ipsifore. Alque hoc ipsum maxime nos haudquaquain fugil , quod dum id agit 
a<Liaolitur, u l flagitia sua nosfugiani, magis deprebendiiur aique irreiiiur. 

CCCLXVUI. — Z Q B I M O PKESBYTERO. T2H'. — ΖΩΣΙΜφ ΠΡΕΣΒΪΤΕΡφ. 

Furibundag et rabidas carnis affeciiones cicurare Τά με μη νότα κα\ λυττώντα τής σαρκδς πάθη τι-
ac miligare et lenire oporlet: quod ei non oblem- θασσεύειν κα\ έξη με ρουν κα\ πραύ>νειν χρή. Είδε 
perenl, etiam, quoad ejus fieri potegt, coercere. At ̂  μή πείθοιντο, κα\ κολάζειν, ώς δέχεται. Σύ δέ, ώς 
1 1 1» 4 0 0 queiuadmodum fama fert, babenas ipsis φασι, τάς ήνίας αύτοις ένδούς, άγη δποιδ* άνέχεϊνα 
remiilens , quo illae volunl duceris: voliinl autem βούλοιντο. Βούλονται δέ είς δλεθρον καί άπώλειαν 
ιιι pemiciem et exitium desinere. Quamobrem ne τελευτάν. "Ιν' ούν μή είς τδν πυθμένα τών κακών 
in profuiidum malorum pracepg feraris, da operam έξακοντισθείης, φρδντισον αυτά άνασειράσαι. 
u l eas lanquam injecto freno reprimas. 

CCCLXIX. — EUSTATHIO DIACONO. ΤΞΘ\ — ΕΥΣΤΑΘΙΕ ΔΙΑΚΟΝφ. 

Si slalim ab ipso ortu ea animi lui pars, in qna Εί μέν κεκάκωτό σου τδ λογιστικδν τής ψυχής 
raiio sedem babel, Isesa et viliala , aut etiam pro- ευθύς άπδ γονής, ή διά νόσους τινάς ανίατους ήσά-
pier incurabiles quosdam morbos exslincla et de- νιστο, Γσως άν συγγνώμης έτυχες έπ \ τοις δρωμέ-
leta fuisset, foriaese ob ea, quae abs le perpetrantur, νοις. Εί δέ τοΰτο μέν ού πέπονθας, ύπδ δέ άνυπερ-
veniam obtinuisses. Gum autein id tibi luiniine ac- βλήτου ραθυμίας κατέχωσας τοΰτο, μάλλον δέ ένέ-
ciderit, verum ob singularem quamdam alque Ίιι- κρωσας, ουδέ συγγνώμης τυγχάνεις παρά τών θεω-
euperabilem socordiam , eam aniini facuhalem μένων. Δυνάμενος γάρ τοΰ'το αύθις άναζωπυρήααι 
obrucris vel polius necaveris, idcirco ne veniam ry ταίς δεούσαις έπιμελείαις, ού μόνον ού φροντίζεις, 
quidein ullaui ab iis, qui baec speciam, conseqtieris. δπως τοΰτο γένηται,· άλλά καί δπως μηδέ ποτ ε γέ-
Nam ciim eam per congmenlem curatn el diligen- νηται κατασκευάζεις. Τοσοΰτον γ ά ρ ή κακία τήν 
liam rursuin exsuscilare queas, nou modo, ul id άρετήν παρά σοι παρηυδοκίμησεν, ώς μηδέ κακίι 
iiat, nihil curae euscipis, sed eliara ut nunquaiu id εΐναι νομίζεσθαι. Εί τοίνυν βούλει τής κωμωδίσς 
liat , laboras. Tanluin enim improbilas virtulem απαλλαγή ναι, άνάνευσον μικρδν, ίνα γνούς οί τών 
apud le superavit, ui ne imprubilas quidcm esse κακών έξηχοντίσθης, σπουδάσειας άναδραμεΐν. 
censealur. Quocirca si ab boiuinum dicieriis liberari cupis ,* oculos paulum erjge: u t , quo iiialorum 
proruperis, inlelligens, pedem referre sludeas. 

VARLE LEGTIONES ET NOTJE. 

*a l ανάθημα ηύξατο είναι, Γνα Ιουδαίοι. Looiig Mer- ήκόν μοι μέρ. Possm. 
que suppUlur ex codice Vaiicano 650 ap. Possi- (96) Gud. Val. 650, ψευδή, et vcrs. δ pro έστιν 
num. EDIT. Iialiei έσται. Deniquc vere. aniepeii. ρ ι ο α ύ τ φ lcifc 

(95) Pro τό γε ήμέτερον cod. idem babel' είς τδ αυτού. 1D. 
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Πολλοί μέν τροπαιούχοι άνδρίαν κτησάμενοι, φιλ
ανθρωπία τοΰ; υπηκόους διεσώσαντο. Κα\ οΰς άχον-
τας κατεδουλώσαντο, τούτους έχοντας έχειρώσαντο. 
Ή μέν γάρ άνδρία δεινή τδ μή υπάρχον χτήσασθαι, 
ή δέ πραότης αύτδ τδ κτηθέν άμείνων φυλάξαι. Οί 
βέ τού πράου τροπαιούχου αύχοΰντες είναι φοιτηταΐ, 
κα\ τοΰ ουρανίου βασιλέως στρατιώται, ούς οί παρά 
τήν αρχήν ύπασπιστα\ πραότητι έκόντας έχειρώ
σαντο, τούτους αλαζονεία άκοντας άποσοβοΰσιν. Ούς 
γάρ εκείνοι έκόντας είς τήν αρχήν παρεστήσαντο, 
τούτους κα\ μή βουλομένους διά τής εαυτών τυραννί
δος άπελαύνουσιν. Ής γάρ λυμεώνες καί άλάστορες, 
ούχ ώς ποιμένες τοίς ύπηκόοις προσφέρονται, Τί 
ούν ποιητέον, έφης; Ουδέν άλλο ή άρετήν άσκούντας, 
τδ θείον άναμένειν δικαστήριον (97). ul perdilores et carninces, non aulein ul paslores, 
eos, quibus praesunl, iracianl. Quid igitur facio opus esl, inquis? Nihil aliud, quam ul virlutem 
colentes divinum iribunal exspeciemus. 

Muhi quideui viclores , eos quos virtule alque 
aninii maguiludine adcpii eranl, bumauilate conser-
varunlr ei qnos inviios in serviluieui redegcrani, 
eosdem libenles leiineruni. Etenim fortiunlo ad id, 
quod ιιοιι babeas, comparandiini, iiiagnam vbii ba* 
bel : clemenlia auiem ci facilitas, ad id, quod quav 
siiuinesi, lueiidum alque coiiservandum majorem 
oblinel. A l contra i i , qui lenis cl inansiieli vicloris 
diseipulos. ac coeleslis regis miiiies se esse pro-
Jitenlur , eos , quos primi satelliles per leiiilalem 
sponie ceperunl, pcr faslum el arrogauliam invitos 
submoveiil. Naui quos il l i libenlibus aniinis impe-
rio suo ac dilioui subjecerunl: bos, eliam repu-
guanles, per lyraunidem suam expellunt. Siquidem 

ΤΟΑ'. — ΘΕΟΔΟΣΙΟ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡφ (97*). 

Ό μέν τδν έγκρατέστατον κα\ αύταρκέστατον βίον 
έλόμενος, τή μέν ψυχή λαμπρός έστι κα\ μέγας, τψ 
δέ βίψ ευτελής. Πολλού γάρ άξιος ών, αναλίσκει 
δλίγα. "Ο δέ τδν άβροδίαιτον βίον τιμών, κα\ τήν 
φλεγμαίνουσαν τράπεζαν διώκων, τή μέν ψυχή τα
πεινός έστι κα\ μικρδς, και χαρίτων έρημος, τω δέ 
βίψ πολυτελής. Ούοενδς γάρ άξιος ών πλείστα ανα
λίσκει. Διδ εκείνος μέν άτε ολίγοις άρκούμενος, 
πλουσιώτατον έαυτδν είναι ηγείται· ούτος δέ πολλά 
άναλίσκων, είς τάς τών πέλας ουσίας τάς μιαράς 
εαυτού ρίπτει χείρας. Διδ κα\ πενέστατον έαυτδν 
εΐναι ηγείται. Τίς ούν τών έχεφρόνων τδν μέν πρό
τερο ν ού ζηλώσει, τδν δέ δεύτερον ού μισήσει; 

ΤΟΒ'. — ΘΕΩΝΙ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ. 
Περϊ Μάρωνοζ. 

Λίαν.ήσθην πυθόμενος δτι δ σδς διάδικος ώρμησε 
μέν κατά σού ώς αύτοβοε\ περιεσόμενος. Έ ^ ά γ η 
δέ καθάπερ έν τοίς Όλυμπικοίς άγώσιν ύπδ τής σης 
φιλοσοφίας νενικημένος. 

ΤΟΓ'. — ΕΡΜ1ΝΩ, ΔΩΡΟΘΕΩ, ΙΕΡΑΚΙ ΛΑΜΠΡΟ
ΤΑΤΑ (98;. 

*0 μέν άρετήν άσχών, στέφανον έχει λαμπρδν · 
6 δέ κατορθών μέν, μή ήγηύ μένος κατωρθωκέναι, 
κα\ αύτοΰ τοΰ ούτω διακείσθαι χάριν, στέφανον Εςει 

GCCLXXI. - TIIEODOSIO PRESBYTERO. 

Qui vitam niaxime conlineniem et fnigalem sibi 
conseciandam propusuit, animo inaguiis et spleudi-
dus esl, victus aulem cultu leimis. Nam cum ipse 
magni preiii sil, pauca expeudii. A l qui vitae lauti-
tiam in prelio habei ac lurgidam mensam conse-
clalur, animo quidem parvus el abjeclus csl, gra-
tiisquc vacuus, viciu autom profusus. Nam cum ipse 
nullius pretii s i l , plurima insumit. Quo fii, ut ille, 
paucis conienlus, copiosissimum se esse exisiimel: 
bic auiem ingenies 4 0 1 sumplirs facie.ns, in proxi-
niorum bona sccleraias suas maiius injiciat, ac 
proinde pauperriiiium se esse arbitreuir. Quisna.n 

Q igitur sanae memis priorem beamm uon praedicet; 
secundum autem oderil ac detesteltir? 

CCGLXXII.— THEONI PRESBYTERO. 
De Marone. 

Magna voluplale afleclus suin, cuin ilbid audivi, 
adversarium luuin, in le quidem impeluni IVcisse, 
tanquam te stalim superiorem Πιΐιιηιιιι; disrupturn 
antein fuisse, non secns atque in Olympicis cer-
taminibus, a te sapientia victum alque proslratum. 

CCCLXXUI. — HERMINO, OOROTHEO, IIIERACI 
CLARISSIMO. 

Is quidcm, qni virlulem colit, praerlaram coronnm 
babel; al qui virtuiis oflicia pra?stans, niiniiue la-
nien se prresliiisse evislimai,- boc eliam ipso, quod 

λαμπρότερον. \Αντί££οπον γάρ τών κατορθωμάτων D ila nflectus sil, splendidiorcin corouam babiuinis esl. 
έστ\, τδ κατορθούντα μή ήγείσΟαι κατωρθωκέναι. Νοιι raiiioris eiiim, quai» virlnles ipsae, laudis est, 
Μάλλον δέ τούτο παρόν μέν κάκείνα δείκνυσι με- cum ex virlutc aliquid geras, ininime lanien le 
γάλα, άπδν οέ κα\ τά μέγιστα κατασμικρύνει. Ό gessisse arbhrari. Ιιιιο, ιιι reelius loquar, hoc cum 
βουλόμένος τοιγαροΰν μεγάλα εαυτού ποιήσαι τά adesl, illa quoque ntagtia csse iudical : cuin autem 

V A R L E LECTIONES ET iNOT.£. 

(97) Vide Auguslin. serm. 54 el seq. de verb. 
Apnsioli. R I T T . 

(97') Duobus simnl ba*c insriibitiir opisiola io 
f ud. Val. 650, non aoluro Tbrodosio prcsbyiuro, 
6t:d και Έλισσαίω μονάζοντι, Elisao monacho. 

POSSKN. 
(98) Tittilus linjtis epistolae. in cod. Va?.650 valoe 

divrrsn^ ab etliio si«: esl : "Αρχοντι πρεσβυτέρψ. 
V I M S . 2 pnsl ηγούμενος idom c(»d. addil δέ elf ν "> 
posl ήγείσΟαι adpiiigii τ4. I D . 
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abtost, eUam maxima quaeque iuimininl. Quam-
obrem qai virluics suae magnas reddere cupit, ue 
eas magnas esse existimet: ac luin magnae erunl. 

CCCLXXIV. — ARCHONTIO PRESBYTERO. 

Virtus et secundas et adversas res ornare con-
suevii : docirina autem illarum omamenium, ha-
rum aulem porius esse videtur. Quocirca si ambas 
quispiam obtinere possil, praeclare se res babebil. 
Si aiitem alierulra desiderelur, virititem eligere 
praesiat. Optimum enim esse quam videri, me qui-
dem judice, prasianlius esi. 

CCCLXXV.— HERMLNO COMITI. 

Miriflca quaedam de le i t , quibus conspeciu tuo 
frui contigit, ubique decantant, neinpe quodf cuio 
inansueludinis decus alque omamenium sis, atqtie 
affusum vuhui iuo pudorein babeas, eos tamen, qui 
peccare insttluunt, oculorum graviiate deierres : sic 
iiimirum te coinparans, u( iis, qui recle alque inle-
gre vivunt, »ereuum ac placidum vultum, iis autem, 
qui desidia lorpent, borrendum oslendas. Illuin 
enim iis, quibus injuria (U, profers. Islum ve-
ro iis, qui injuriam inferuni obiendis. His igi-
tur admirandis virlutum dotibus, vir admirande, 
in perpeluum uiere. 

CCCLXXVl.—INCERTO. 
Qui una cum aliie magnis ei admirandi* noniini-

Jbns, divina?que ipsbis nalure niaguificenuam, ut 
licet, significanlibus, eiiam Verburo vocari dignalus 
«»l,v«rba non odii.nec sapientia sapientiamabdical: 
veruui tum demuin el illa, et banc exlra sacro-
eancla septa relegat cum viiium laudanl, alque ido-
lorum ciiltutn luenlur. Quod sf niliil borura faciant, 
el eas ampleclitur ei admiuil, el 402* *acris con-
vemibus cooiubernalee ac conimensales eificit. 

CCCLXXVII. —GERMANO COMITI. 

Non qui externos barbaros vincil, bic victor me-
riio vocandus ftierii, sed qui iiitestinum volnptalum 
bellum coniicil. Mulii enim illis deviclis ab isiis 
foediuu ac miserandum in inodum capti sum. 

CCCLXXVni. — EPIMACHO SCHOLASTICO. 

Amicus luui , in magnis negotiorum procellis re-
liclus, atque omni mota macbina, quemadinodum 
naucleri, quorum artem tempeetas dcmersit, in vu-

PELUSIOTiE W24 
Α κατορθώματα, μη ήγείσθω αυτά είναι μεγάλα, κα\ 

τότε έσται μεγάλα (99). 

ΤΟΑ'. — APX0NTIQ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ (1). 

Ή μέν αρετή κα\ τήν εύημερίαν κα\ τήν δυση-
μερίαν κοσμείν εΓωθεν · ή δέ παίδευσις, τής μέν δο
κεί κόσμος εΐναι, τής δ* δρμος. ΕΙ μέν ουν άμφω 
έχειν δυνατδν, ευ άν έχοι. ΕΙ δέ θάτερον λείπετσι„ 
άμεινον έλέσθαι τήν άρετήν. Τδ γάρ είναι του δο 
κειν άριστον, παρ* έμοί κριτή προτιμδτερον. 

ΤΟΕ'. — ΕΡΜΙΝφ ΚΟΜΗΤΙ (2). 

θαυμαστά τινα περ\ σου οί τής σης θέας άπολαύ-
Β βαντες περι^δουσιν, δτι ήμερότητος τυγχάνων άγαλ

μα, κα\ έπανθουσαν έχων τψ προσώπψ τήν αίδω, 
τψ βλοσυρψ τών οφθαλμών, τους πλημμελείν προη-
ρημένους προαναστέλλεις · τήν μέν γαλήνην τοϊς 
ορθώς βιούσι, τδν δέ φόβον τοϊς ^αθύμοις έπιδεικνύ-
μενος. Τήν μέν γάρ τοίς άδικου μένοις προτείνεις, τδ* 
δέ τοΤς άδικσυσιν εφοπλίζεις. Χρώ τοίνυν, ώ θαυμά
σιε, διά τέλους τοϊς θαυμαστοίς τούτοις πλεονεκτή· 
μασι. 

ΤΟ<7' (δ). — ΤΙΝΙ ΗΤΝΟΗΜΕΝψ. 
Μετά τών άλλων επωνυμιών τών μεγάλων κα*. 

θαυμαστών, κα\ τής θείας αυτού φύσεως τήν μέγα
ς λοπρέπειαν, ώς ενδέχεται, σημαινουσών, κα\ λόγος 

κληθήναι καταξιώσας, ού μισεί τούς λόγους, ουδέ ή 
σοφία τήν σοφίαν αποκηρύττει. Άλλά τότε κάκεί-
νους, κα\ ταύτην έξω ίερών περιβόλων άπελαύνει, 
δταν τήν κακίαν έπαινώσι, κα\ τήν είδωλολατρείαν 
συγκροτώσιν. Εί δέ μηδέν τούτων ποιοίεν, κα\ ασπά
ζεται κα\ προσίεται, καί τοίς ίεροίς συλλόγοις συνε-
στίους ποιεί κα\ ομοτράπεζους. 

ΤΟΖ'. — ΓΕΡΜΑΝφ ΚΟΜΗΤΙ. 
Ούχ ό τούς έξωθεν βαρβάρους νικών, τροπαιούχος 

άν είκότως καλοίτο· άλλ' δ τδν έσω πόλεμον τών 
ηδονών χειρούμένος. Πολλοί μέν εκείνους νενικη-
κότες, ύπδ τούτων αίσχρώς κα\ έλεεινώς έά-
λωσαν. 

D ΤΟΗ'. — ΕΠΙΜΑΧΑ ΣΧΟΑΑΣΤΙΚΛ. 

'Ο φίλος δ σδς έν μεγίστω κλύδωνι πραγμάτων 
άποληφθε\ς, κα\ πάσαν κινήσας μηχανήν, ώσπερ οί 
κυβερνήται, ών δ χειμών τήν τέχνην έβάπτισεν, έν 

V A R L E L E C T I O N E S Ε Τ N O T J E . 

($9) Necessaria valde est bujus epislolaa admom-
tio, de cavt^nda in recle f a c l i s a n i i n i elatione. 
« Nam , i i l ail Lco M. serm. 4 De Quadragesima, 
diabolus, qui oinnium virtulum esi adversarius, ad 
boc vim suae inaligniialis a r m a r e solet, u i pietali 
laqtieos d e ipsa pieuie praeiendal, e t quos non po-
iuerit dejicere per diffideniiam , coneiur enperare 

gloriam. Vicinum enim est rectis aclionibus 
•uperbiae i D a l n m , et de proximo semper virtuiibus 
iiiuidiatur claiio: quia diflicile esl, ut laudabililer 

vivenlem laus non capiat hutnana, nisl, ut scriptum 
esi, qui gloriatur, in Domino glorielur (I Cor. i , 
5 1 ) . ι R I T T . 

( 1 ) Abesl haec epislola a cod. Valic. 650. Possm. 
(2) In tituln bujns epislola? 'post Έριιίνοι κόμη τι 

cod. Vat. 650addit, κα\ Δωροθέψ καί Ιέρακι λαμ-
προτάτοις. 1D. 

(5) Haec cpislola in cod. Valie. 650 litulum ba-
bet: Τψ αύτψ. Anie μετά primo vocabulo ep. idem 
cod. prxmittit δ. Ιο. 
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εύχαίς σαλεύει. Εύχου τοίνυν κα\ αύτδς δπως κρείτ- Α ti8 ac precibug fluctuat. Qnamobrem ipsc quoque 
των χειμώνος γένηται. 

ΤΟΘ*. — ΘΕΟΔΩΡφ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ. 
Ούτε αλαζόνα είναι χρή, ούτε κόλακα · άλλ' αμ

φοτέρων τών κακιών (δ) τούτων τήν άμετρίαν κο-
λάζοντα, έλευθέριον είναι, μήτε είς αύθάδειαν 
αποκλίνοντα, μήτε είς δουλοπρέπειαν καταπί
πτοντα. 

ΤΠ'. — ΤΙΜΟΘΕφ ΣΧΟΑΑΣΤΙΚρ. 
Μάνθανε, ώ σοφώτατε, κα\ ^ητορικώτατε, δπερ 

κινδυνεύεις, ώς έοικεν, άγνοείν, δτι εί συμβαίη φί-
λοις πρδς αλλήλους διενεχθήναι, ή Ιχθροίς, ούχ 
ομοίως διαγωνιοΰνται · άλλ* οί μέν ώς διαλλαγησό-
μενοι διοίσονται, οί δέ ώς άκήρυκτον έξοντες τδν 
πόλεμον. 

ΤΠΑ'. — ΔΩΡΟΘΕΙ) ΑΑΜΠΡΟΤΑΤφ. 
Έ γ ώ κα\ μετριόφρονα καλώ κα\ μεγαλόφρονα, τδν 

ρ^γιστα μέν κατορθοΰντα, τής δέ έπ\ τψ μεγάλα 
πράττειν μή άντιποιούμενον δόξης, άλλά σιωπή κρύ-
σετοντα τά πλεονεκτήματα, κα\ κατά τών πέλας μή 
έπιφυόμενον. Τψ μέν γάρ πράξαι μεγάλα, μεγάλως 
έφρόνησε, τψ δέ κρύψαι, μετρίως · τψ γάρ μικρό-
φρονι τδν μεγαλόφρονα άντισταλτέον, κα\ ού τψ τα-
πεινόφρονι. Μικρά γάρ φρονεί, ό τά γήινα ονειρο
πόλων. Μεγάλα δέ, ό τά ύπερκόσμια ζητών. Διδ δή 
καί άπδ μεγάλης μέν κα\ υψηλής διανοίας τίκτεσθαι 
συμβαίνει τήν ταπέινοφροσύνην, άπδ δέ μικράς κα\ 
φαύλης τήν άλαζονείαν. Ευγνώμονα δέ ού ταπεινό-
φρονα κλητέον, τδν πταίοντα μέν, δμολογούντα δέ 
κα\ γνωσιμαχοϋντα, οίος ή ν δ τελώνης, Κ§νόδοξον 
βέ, τδν έφ' οίς μή πράττει δοξάζεσθαι βουλόμενον * 
φιλόδοξον δέ, τδν έφ' οίς πράττει έναβρυνόμενον* 
ύπερήφανον δέ, τδν πράττοντα μέν, σεμνυνόμενον 
6έ, καί τούς άλλους όνειδίζοντα· μεγαλόψυχου δέ, 
τδν κα\ τήν εύημερίαν μετρίως, κα\ τήν δυσπραγίαν 
γενναίως φέροντα * μικρόψυχου δέ, τδν τάναντία τψ 
μεγαλοψύχψ πράττοντα τε κα\ πάσχοντα, 
eo nomiue gloriatur, aliosque probris afficil; magnaiiiinum porro, eum, qui et res secundas mode" 
rate, ei sinislras fortiler ac slrenue fert; μικρόψυχου denique, b o c 4 0 3 e s l P a r v i animi bominemt 
qui conlraria magnaniino facit, ac nioderalur. 

ΤΠΒ'. — Tfl ΑΥΤφ. 

Εί κα\, ώς γέγραφας, ό λόγος τδν κρότο ν έγέννη- D 
σεν · άλλ' ούν γε κα\ δ κρότος τδν λόγον έπέ^ωσεν 

vota fac, ιιι lempestate guperior evadal. 

CCCLXXIX. ~ THEODORO SCHOLASTICO. 

Nec vanum el arrogantem esse oportei, nic adu-
lalorein, veruin utriusque yitii excessum fugieniein, 
liberuni esse : sic nempe ul nec in faslidium el in-
soleniiam quispiam deelinet, nec in serviiem quam-
dam anirni aflectionem prolabatur. 

GCCLXXX. — Τ1ΜΟΤΗΕΟ SCBOLASTICO. 

Diece, ο gapienlissime et disertissime, id quod, 
u i apparet, ignoras, nempe quod si aroitis aui ini-
micis inter se dissidere contingat, non eodem niotlo 
concertabunt: verum i l l i quidem, ul in mumani gra-
tiani redituri, contendenl; bi autert, u l inexpiabiie 

Β bellum babituri. 
CCCLXXXI. — DOROTHEO CLARISSIMO. 

Ego el modeslum et animi inagniiudiue praesian-
lem eum voco, qui cum maxirais virtulis miineribns 
fungatur, non lamen ob magnas el practaras aclk>-
nee gloriaro aflectat, verum virlutes suas silentio 
tegit, nec in proximoe insuhat. Quaienus eniin ma-
gna efficil, magniQce sensil; qualenus autem ea oc-
cullavil, modeste. Siquidem i«, qui parvo animo 
esi, magnaiiimo opponi debel: nou aulera submisso 
et bumili. Exigue enim seniil, qoi lerrena insomnii 
errore sibi lingit; inagne auiena el excelse, qni ea, 
quae mundo sublimiora sunl, quxrit . Unde eiiam a 
niagna qaidem et sublimi mente animi siibmissionein 
ac modestiain procreari conlingil; a parva auiem 
el v i l i , arroganliam. At enimvero eum judicii since-
ritaieprsediiuin,non auiem modestum, vocaredebe-
mus, qui cum peccel, id cohfiielur, ac poeniiiidine 
ducitur, ut publicanus. Κενόδοξον aulem, hoc est 
inanis gloriae morbo laboraniem, qui ob ea, qua3 n i i -
nime agit, gloriain consequi cupii; φιλόδοξον vero, 
id esi gloriae amanlem, eum, qui ob ea quae agit, 
gibi placel: insolenlem ilem, qui facit quidem, sed 

έρεισμα τψ τεκόντι φανείς. Άλλ' επειδή πολλάκις δ 
κρότος τδν μέν λόγον νευροϊ, τδν δέ τρόπον τού λέ
γοντος λυμαίνεται, είς ύπτιότητα αύτδν χειραγωγών, 
παραινώ τή σή συνέσει, μάλιστα μέν τψ θεώ εί
δέναι χάριν, τψ κα\ τοιαύτην δεδωκότι χάριν· εί δέ 
TUL\ έπαινείν βούλει (ώς γάρ έφης αδύνατον, μή 
κρότοις τδν λόγον άμείβεσθαι), τδν λόγον έπαινών, 
ώς βούλει, μή άμετρα ύφαινε κατ* έμού εγκώμια, 
£να μή με ύπτιώσης. 

CCCLXXXII. — EIDEM. 

Elsi, ut abs te scripluin est, oraiio plausum pe-
perit : at eiiam oralioni plausus robur comparavii, 
quippe qui parenti admiriiculi loco fuerit. At quo-
niam saepenumero usu venii, ut plausug oraiioni 
quidem robur comparet, verum oratorig mores inficial 
ei labefaclet, ad supiniialem videliceft ac socordiam 
eum tanquam porrecla manu ducens, prudentiam 
luam moneo, maxime quidem ut l)eo, qui bujus-
modi graliam largiius est, graliam habeas, quod si 
etiam laudare vis (negas enim fleri posse ut ora-
lioui plausus landem non rependalur), oralionem 

quidcm arbiiratu luo taudans, ne uimias adversum me laudes coutexas, ul ne me supinum atque igna-
vnm reddas. 

VARLE LECTIOJNES ET KOTiE. 

(4) Pro τών κακιών cod. Vat. 650 legil τών κακών. Possm. 
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CCCLXXXIII.—DIOGENl PRESBYTERO. Α ΤΠΓ. ~ ΔΪΟΓΕΝΕΙ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

Consimili morio mibi peccare videnlur, ei qui ad 
niaximas virtuies sileniio verilalcin produnl (livore 
enim, hoc esi gravissimo, atque pnideulum viro-
rum judicio veniae expcrte aflfeciu, contabesctmt), el 
qui eos, qui omni coiiiineiiioraiione carent, iiimis 
prompte ac temere laudibus afliciuni. Siquidem 
adulalonim nolam atque infamiain sibi iuurunt, 
qui eos qui casiigatione opus habetil, laudare aggre-
diunlur. 

CCCLXXXIV.— Τ1ΜΟΤΗΕΟ CLARISSIMO. 

Quod tu quidem noo despicabilcm leniiatem ha-
beag, nec agresiem et iinmanem foriiludineni (bu-
manilas eniin ac mansuetudo crudeliialemcoercei), 

'Αδελφά άμαρτάνειν μοι δοκοΰσιν. οί τε έπ\ τοίς 
μεγίστοις κατορΟώμασι σιγή προέμενοι (5) τήν άλή
θειαν, (φθόνο) γάρ τήκονται, πάθει χαλεπωτάτω, 
και συγγνώμης παρά γε τοίς έχέφροσιν άμοίρω) καί 
cl τιροχείρως έπαινούντες τους πάσης ευφημίας 
έρημους. Τήν γάρ τών κολάκων έναπομάττονταιδύσ-
κλειαν, τοΰ σωφρονισμού δεομένους έγκωμιάζειν 
έπιχειροΰντες. 

ΤΠΔ'. — ΤΙΜΟΘΕφ ΑΑΜΠΡΟΤΑΤφ. 

Ό τ ι μέν τδ πράον ούκ εύκαταφρόνητον έχεις, 
δύδέ τδ άνδρείον άνήμερον (ή γάρ φιλανθρωπία κο
λάζει τήν ωμότητα) άπαντες Γσμεν. Ό τ ι δέ χρή σε 

omnes exploratum babemus. Quod aulem aliis quo- κα\ τάς άλλας άρετάς άναδήσασθαι, ίνα έν πάσι δια-
qne virluiibus rediiiiilum le esse oporieal, t i l in λάμποις, τοΰτο παρ' έμοΰ μάνθανε. 
oinni laudis genere clarus sis, hoc ex roe discas 
Yelind. 

CCCLXXXV. — THEODOSIO PRESBYTERO. ΤΠΕ'. — ΘΕΟΔΟΣΙΑ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ, 

Ούχ απλώς επιτίθεται δ δεινδς πειρατής τοίς 
ταύτην τήν χειμώνος γέμουσαν πλέουσι θάλατταν, 
άλλά πρώτον διακωδωνήσας, κα\ τάς ^οπάς καί τάς 
ορμάς τής ψυχής καταμαθών, ούτως επιχειρεί, καί 
τάς μηχανάς πλέκει. Δ:ά τί γάρ είς πορνείαν ούκ 
ώθησε τδν Ίούδαν, άλλ' είς προδοσίαν; "Οτι έκε!*.ο 
μέν τδ μέρος έώρα ήσφαλισμένον · τδ δέ περ\ φίλο-
χρηματίαν σφαλερδν και σαΟρόν. Έκ γάρ της κλο
πής τοΰ γλωσσοκόμου ήλπισε κα\ είς προδοσίαν αύ
τδν ραδίως δρμήσειν. Τάς ορμάς ούν έκαστου καί τάς 
συγκαταθέσεις πολυπραγμόνων, και ούδένα καιρόν 
ούδ' ώραν παραλείπων, ούτως τάς ύλας έξωθεν χο
ρηγεί, κα\ είς δ έ π ι ^ ε π ώ ς έχοντα αίσθάνεται, είς 
εκείνο τιτρώσκει. Χρή ούν πανταχόθεν ήσφαλίσθαι 
τδν εύδόκιμον. Πολλάκις γάρ πολιτείαν ωσπερ πό
λιν άπορθήτοις τείχεσι πεπυργωμένην, διά μέρους 
σαθρού παρέστησατο, ματαίαν τήν τών λοιπών τειχών 
δείξας όχυρότητα. 

niiiiig vitam, non aecus ac civilalem quamdam inexpugnabilibus muris circumdalam, per nuianlem et 
imbecillain pariem diiioni su» subjecil, atque inanem et inuiilem reliquorum inurorum firmiialem red-
didit. 

4 0 4 CCCLXXXYI. — ELISiEO MONACHO. ΤΠ<7'. — ΕΛΙΣΣΑΙφ MONAZONTI. 
De Arianit ei Eunomianis. Περϊ Άρειανών καϊ Εύνομιατών. 

Si sanclus Daniel, angebim conspicatus, afque D Εί ό άγιος Δανιήλ άγγελον Οεασάμενος, καί άγα-
ex conspecli pulcbriludine admiralione perculsus, σθε\ς τδ κάλλος τοΰ όφθέντος, πρηνής έπεσεν, έκ-
in terram pronus cecidil, speclaculi videlicel novi-
laie ailonilus : qiiamnam tandem excusationem 
babituri sunt, qui Palri et Filio arbilros ac seque-
slros se pnebere audenl, naluramque omnem ser-
monis racullatem superantem sernionibus superare 
aggrediunlur? 

CCCLXXXVU. — LEONTIO EPISCOPO 
Ego te, ο purilatis dclubrum, tion sacerdolii no-

iuiue admiror : bed quia ilbid, ut conveniebal, es 

Non simpliciler adoriiur callidiis ille prado eoe, 
qui boc tempestatis plenum mare navigani : veruin 
exploratig prius atque cognilis animae propensioni-
bus el appetilionibtis, iia demuio aggredilur, ac 
macbiuas suas instruit. Quid eniui est, quamobrem 
Judam non ad libidinem, sed ad prodiiioiiem impu-
ierit? Nimirum quia partem illam praesidtia flrma-
tam videbat : eam auietn, quae ad avaritiam perli-
nebat, iiifirmain ei imbecilleiu. Ex crumena: enim 
furlo in epem venit fore, ut ipse ad prodilioneiti 
qiioque facile sc conferret. Quocirea uniuscujusque { 

appeliliones atque incliualiones el assensus inqui-
rens, nec lcmpus ullum aut boram praelenmiicns, 
ila denique malerias exterue subministrat, alque in 
ea parie, ad quam eom propensioneua babere seniii, 
viituus infert. Ac propterea eum, quilaudem el 
gloriam el consequi cupil, omni ex parle muniluni 
ac obsepium esse oporiei. Saepenumero eniiu bo-

πλαγε\ς πρδς τδ παράδοξον τ ή ; θέας* ποίαν έξουσιν 
άπολογίαν, οί Πατρ\ κα\ Υιώ μεσίτευε ιν τολμώντες, 
κα\ τήν ά^ητον φύσιν λόγοις ζυγοστατείν έπιχει-
ροΰντες; 

ΤΠΖ'. — ΛΕΟΝΤΙφ ΕΙΙΙΣΚΟΠφ. 
Έγώ σε, ώ άγνείας άνάκτορον, ούκ έκ τής ίερω

σύνης θαυμάζω · άλλ' οτι προιηκόντως ταύτης τετύ-

Y A R L E L E C T I O N E S Ε Τ N O T J E . 

(Γ>) id« m cod. προέμενοι nmlal in προσιέμενοι, el vcrs. posl quarto έρημους in άμέρους. POSSIN. 
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χηκας. Πολλοί μέν γάρ αυτή έπεκώμασαν ούχ εύα- Α consecuius. Mulii eniin ad eam digniialem baud pie 

sancteque irruperuul : qui γως · οί δέ είκότως τετυχηκότες τής τιμής, και διά 
τέλους εαυτούς ού μόνον μέμψεως κρείττους, άλλά 
κα\ θαύματος άξιους άποφήναντες, ούτοι παρά 
πάντων άναρ^ηθήναι άν εΐεν δίκαιοι. rQv εΓς κα\ 
αύτδς τυγχάνων, μυρίοις δφθαλμοίς τά χατά σαυτδν 
περισκόπει · μή ποτέ τι παροφθέν, τή τοσαύτη λυ-
μήνηται αρετή. 

Τ Π Η ' . — ΙΕΡΑΚ1 Π Ρ Ε Σ Β Υ Τ Ε Ρ Α . 

Περϊ αναγνώσεως, κατά ΈΛΙήνων. Περϊ τής 
χάριτος τών Οεοπνεύστων Γραφών, καϊ τής 
έξ αυτών ώφεΛείας. 
Οί θείοι καί ουράνιοι χρητμο\ τοίς μέν τών καλών 

άνεράστοις (6) γράμματα μόνον είναι δοκούσι τοίς δέ 

aulem eam bonesia 
ratione oblinuerunt, ac perpetuo setpsos non modo 
oinni repreheiisione superiores, sed eliarn admira-
tione dignos prsesiilerunt, hi omnium laude ac p r « -
dicalione efferri merentiir. Quorum in niiniero cum 
ipse quoque sis, sexceutis oculis vilam luam ac ino-
res circumspice : necalioqui neglecluin abs te quid-
piain tartla? virmii iabem ac perniciem afferai. 

CCCLXXXVHI. — HIERACl PRESBYTERO. 
De leclion€, conlra gentiles. — De graiia divinilui 

intpiralarum Scriplurarum9et ulililale. 

Dtvina ei coelesiia oracula, iis quidem, qtii pul-
cbrarum rerum fastidio lenenlur, liueraj soluin esse 

ύπ*ρκοσμίοις [κα\] φιλόθεάμοσι, λειμώνες είσιν εύ- Β videnlur · its aulem, qui supra mutidum assurrexe-
ανθεις, ώσπερ έξ ουρανίου νέκταρος βρύοντες άκη-
ράτοις άνθεσιν. Έξαρκούσι μέν γάρ κα\ μόνον £η-
θέντες πρδς έκπληξιν · κατανοούσι δέ σχολήν άγειν 
ούκ έπιτρέπουσιν, άλλά παρασκευάζουσι πάσαν τήν 
νοεράν αίσθησιν τρέπειν (7) είς εαυτούς, ώς πρ\ν τδ 
παρδν ακριβώς θεάαασθαι, ποθείν τδ έξης · κάκείνο 
θεασαμένους, δπερ άπέλιπον ζητείν, και τδ τρίτον 
Ιδόντας, ούκ έχειν δτι θαυμάσουσιν. Είσω γάρ τού 
γράμματος παραπέμποντες τδν νούν, τοσούτου πίμ-
πλανται θαύματος, καί τοσαύτη ς πληρούνται χάρι
τος, ώστε μηδέν έτι χωρήσαι τών επιγείων πραγμά
των δυνασθαι, μηδέ άν πάντα πρδς αυτούς σ υ ^ έ η 
τά περιμάχητα, λήθης ών πρότερον έθαύμαζον έκ-
νικησάσης. 

runt, ac speclaculis gaudent, virenles ei arooeni suni, 
tanquam ex coelesli neciarc purissimis floribus sca-
tentes. Eienim, vel pronunliala duntaxal, ad ani-
mos admiralione deOgendos enfliciuni : iis aiitem. 
qui ea considerani ei animadverlunt, ieriari non 
permillunt : verum boc efficiunl, ul omnes auini 
sensus ad ea se converianl : adeo ui priusqoam id, 
quod praesens est, conspexerinl, id quod sequiiur 
expetant : et cum illud perspexerint, id qnod reli-
querinl quaerant: et cum id quod leniuiu est, vide-
rint, quod potissiinum adniirentur non babeaiil. 
lntra etiim liuene penelralia mentein iniuemes, 
tania admiratione hnpletiiur, ac tauta gralia cumu-
lanlur, ul jam lerrenarum reruin nibil capere queaul, 

ue si oiiinia quidem ea qnse certalim bomines appetunl, ad ipsos confluanl : quod videlicel earum 
reruin, quas prius admiralioiie proseqnebanlur, oblivio viclrix exslilerit. 

ΤΠΘ'. — ΔΪΟΓΕΝΕΙ ΜΑΓΙΣΤΡΙΑΝΑ. C CCCLXXXIX. — DIOGENl MAGISTBIANO. 
Είς· τό γεγραμμένον, c %Εάν ϊδης τό ύποζνγιον 

τοΰ εχθρού σου πεπτωκός ύπό τόν γόμον, ού 
παρελεύσχι άΛΛά συνέγειρες. » 
Κα\ έν τή Παλαιά Διαθήκη, ώ σοφέ, έπειδήπερ 

άπδ ταύτης μόνης ήμϊν διαλέγη, τήν Νέαν παρε\ς, 
ει κα\ (8) μή φανερώς μηδέ δια^ήδην, άλλ' αίνιγ-
ματωδώς ήμίν ένομοθέτησεν ή ήμερωτάτη φύσις, 
καταλλάττσθαι τω έχθρψ, φήσασα' ι Έάν ίδης τδ 
υποζύγιο*» τού εχθρού σου πεπτωκδς ύπδ τδν γόμον, 
ού παρέλευση, άλλά συνεγείρης αυτό. ι Εί δέ ούκ 
έφικνή άτενίσαι πρδς τδ βάθος τού χρησμού, έγώ σοι 
τούτον έρμηνεύσαι, καί τού νομοθέτου άναπτύξαι τδ 
βούλημα πειράσομαι. Ού γάρ τού ζώου τοσούτον 
κηδόμενο;, άλλ' αυτών ένεκα μάλιστα τών ανθρώπων 
τούτ' εθέσπισεν. Ό γάρ έχθρδς ερχόμενος εί; τδ D geretur, sed ipsorum praesertiw boininuin causa 

In iltud, c Si videris jumjnlutn inimici cecidisse sub 
onus, non praneribis, sed eriges tpxum • · . » 

Et in Veteri quoquc Testamento, vir erudile(quo-
niam ab eo duulaxal nobiscum dispulas, Novo prae-
lennisso),si non aperieac diserii$405 verbis,ai ob-
scure saliein, nobis inansueiissimaillaiiaiura, ut c in i 
inimico in graiiam redeamus prxseripsii, bisverbis 
uleus: c Si videris juuienluiii inimm lui prola-
psutn in foveam, non periransibis, sed eriges 
ipsum M . ι Quod si lu in bujusce oraculi peneiraie 
oculorum acieui intendere nequis, ego libi illud in-
terprelari, ac legislaloris nieniein explicare cona-
bor. Non enim quod animanlis cura tanlopere tau-

συνεγείραι τδ πεπτωκδς ζώον, πάντως ομιλήσει τώ 
έχθρώ, και λέξει, εκείθεν σϋ έγειρον, κάγώ εντεύθεν. 
Όμιλία δέ προοίμιόν έστι καταλλαγής, κα\ όδδς έπ>. 
φιλίαν άγουσα. Τρία τοίνυν κάλλιστα έστιούδασε 
κατορθωθήναι ή θεία γαληνότης, έν μέν, τδ μή 

banclegem lul i i . Nain iiiiiuicus, ad prolapsum aui-
nial erigendum accedeus, inimicuin oiunino allo-
queiur, ac dicei : Tu islinc erige, ego binc. 
Colloquium porro reconcilialionis prxludiuin esi, 
ac via ad amiciliam duceus. Uuainobrem divinac 

M Exod. xxni, 4 ,5 . 
VARIiE LECTICxNES ET NOTvE. 

(6) Ed. Paris., έν άρίστοις. Eincnd. ex cod. Yalic. 
6oO. Ei»rr. 

(7) Lod. Valic. G50 scribil πρέπειν cl vcr« pen-

ullimo posi περιμάχητα addil άλλά καί. POSSIN. 
(8) ΡΓΟ εί κα*, cod. Val. 650 leg. κάν. Ιο. 
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providentiae iranqnillitas Iria pnlcberrima hoc loco Α διαφθαρήναι τδ £ώον * έτερον δέ, τδ μή ζημιωθήνα* 

proposuit : u i i u m quidem, πβ τδν δεσπότην. Τρίτον δέ, τδ καταλλαγήναι πρδς sibi informanda 
pereat animal; alterum, ne lantam dominus ejns 
jacluram faciat; teriium deniqiie, ut inimici in 
gratiam redeanl. Qui eniin beueOcio affeclus est, 
oisi sensu magis quam lapides privatus sit, ei a 
quo beiteflciiim acceperii, par pari referre curabit. 
Alter vero beneltcus audiens, iniiiiicum non amplius 
eo nomine definiet. Viden* qui ineffabilis illa 
.leges suas ferat ? 

CCCXC.—LAHPETIO DJACONO. 
Etei byperbolice dicuim esse qtiidam exislima-

luri sunt, id quod diclurus siim (non eniin me fu-
git imillos ignave atque effeminate aflecios esse); 

φιλίαν τους εχθρούς. Ό γάρ παθών εύ, εί κα\ λί
θων άναισθητότερος εΓη, σπουδάσει άμείψασθαι τδν 
εύεργέτην * ό δέ εύεργέτην έπιγραφδμένος, ούχ άν 
δήπου έχθρδν έτι δριεΤται. "Op#c πώς ή άψητος 
σοφία πρδς αγαθότητα καί φιλανθρωπία/ βλέπουσα 
νομοθετεί (9); 

sapieniia ad bonilatem et bumanitaiem coUimans 

TV — ΛΑΜΠΕΤΙφ ΔΙΑΚΟΝ11. 

Εί χα\ ύπερβολικώς νομιούσί τίνες είρήσθαι τδ 
(δηθησόμενον (οΐδα γάρ πολλούς άγεννώς χαί άνάν-
δρως (10) διακειμένους) έγώ τήν έμαυτού γνώμην 

ego lainen scntenliam ineam dicam. Arbitror enim g φράσω. Ηγούμαι γάρ, εΐναί τινας τούς άποδεξομέ-
νου; · εί δέ χα\ μηδεις άποδέξοιτο, ή αλήθεια προκε-
χρίσθω. Τί ούν έστιν δ βούλομαι φράσαι; Συντόμως 
λεχτέον. "Ηδ*στα άν (H) πάντας εύεργετήσας, ώς 
πάντας άδικη σας, δοίην δίχην, ή άδικήσας τινά, ώς 
πάντας εύεργετήσας, στεφανωθείην κα\ ά ν α ^ η -
θείην. 

nonniillos fore, qut eam approbent. (juod si eiiam 
neino comprobalurus si l , verilas praeferaiur. Qnid 
igiturest quod dicere volo? Dreviter expoueudum 
etl , Libentius, cum de omnibus beoe nieriliis essein, 
tanquam qni injuria omnes affecisseiti, poenas da-
ren i : quam cuui iinuiii tosissem, laiiquam de om-
nibas beue meritus, corona douarer ac prsedi-
carer, 

CCCXCl. —EIDEM. 
Jn iilud Deuteronomii de itellh dictum, tQua altribuit 

Dominui Deut luu$ omnibus gentibui 8 t . > 

Quid esl, inqHis, quod de coelestibiis lominaribus 
dicliim eai, c Q«* iribuil Dominus Deus inns ora-

Τ^Α'. — TQ AYTp. 
Τον ΑεντερονομΙον. ΕΙς τό είρημένον περί των 

αστέρων, ι "Α απένειμε Κύριος ό Θεός σον πάσι 
τοις έΡνεσιν. » 
Τί έστιν, έφης, τδ περ\ τών ουρανίων φωστήρων 

είρημένον, c "Α απένειμε Κύριος δ θεός σου πάσι 
Mtbus naiionibiiii? » Audi igitur. Ad docirinam et ^ τοίς έθνεσιν; > Άκουε τοίνυν, απένειμε πρδς δι-
iiistiUilioiirni ac cognitionem ea iribuit, αϊ e i re- δασκαλίαν, πρδς παίδευσιν, πρδς γνώσιν, ίν' έκ τού 
ruin condiiarum magmiudine Crealor, qui oculis 
cerni non polcst, conspicialur. Hoc aulero idcirco 
dixi l , quoniam llebracis uua cum rerum creaiione 
!egis quoque doclrina daia eei, artificem el arcbi-
tectuitt pra?dicans et concelebrans. Quod si quidam 
ideo iribula ea esse putent, ui ipsis adoralionein 
adbibeant, inscUiam siiam pcrspicue produnl : 
quippe cuin universa Scripiura sacra eos, qni boc 
facere ausi sunt, accusel, aique acerrime repre-
bendat. 

4 0 6 CCCXCII—HIERACI CLAIUSSIMO. 
Non parvum, vir opliine, verum qiiaiiUim ina-

xitruim edi poie&l, virlulis indicium exhibes, qui 

μεγέθους, κα\ τής καλλονής τών κτισμάτων ό γενε-
σιουργδς, αόρατος ών, θεωρήται. Τούτο δέ έφη, 
επειδή τοίς Έβραίοις μετά τής κτίσεως κα\ ή τού 
νόμου διδασκαλία εδόθη, άνακηρύττουσα τδν δημιουρ-
γδν κα\ τεχνίτην. Εί δέ τίνες οίονταί άπονενεμήσθαι 
πρδς τδ προσκυνήσαι αύτοίς, λαμπρώς τήν οίκείαν 
άπαιδευσίαν στηλιτεύουσι (12), πάσης τής Ιεράς 
Γραφής αίτιωμένης, κα\ καταφορικώς κατηγορούσης 
τών τούτο ποιήσαι τολμησάντων. 

Τ^Β\ — ΙΕΡΑ ΚΙ ΛΑΜΠΡΟΤΑΤΑ 
Αρετής σημεϊον ού μικρδν, ώ άριστε, άλλ' ώς δυ

νατδν καί μέγιστον εκφέρεις, προηρημένος δόξαν 
bonain potius fainam colligere, quain ingenies opes D καλήν κτήσασθαι μάλλον ή πλούτον μέγαν συναγα-
cumulare in animum induxeris. Quamobreni ei iri γείν (15) . "Ωστε άν έμμείνης ταύτη τή γνώμη, ούκ 
hac seittenlia perstileris, non defuluri eunt, qui le απορήσεις τών έγκωμιασομένων. κα\ πάσιν άνθρώ-
laudibus vebanl, ac prudentiam tuam ad onmcs ποις τήν σήν φρόνησιν αγόντων (14) . 
mortales perferaiit. 

e l Deut. ιν, 19. 
VARLE LECTIONES ET NOTiE. 

(9) Confer cpist. 410 infra btijus libri ei Pbilo-
nem; ilem Augustiu. serm. 1G8 et 254 De letnp. 
R I T T . 

(10) Pro άνάνδρως cod. Yat. G50 scribit άνδρας: 
POSSIN. 

(11) Ήδιστα άν. Forle, ήδιον άν. In hujtismodi 
emm cotnparationibus non superlativo , sed cotitpa-
raiivo locus esl. Ad rem quod allinei, nou absimUe 

est bnic Isidori sententia» (melius esse, ut quis bene 
de omnibus nieriliis inique plecialur, quam imnie-
rens aique imliguus prsemio alticiatur) illud PlalonU 
paradoxon : Prwsiare puniri ob 'jeccaia, quam im-
pnniiiiin abire. R I T T . 

(12) Comra talos graviier concionalur Leo M . I D . 
(15) Vid. J . Slobasum, serm. 164. ID. 
(14) Cod. Val. 650 ^ισόντων. Poss. 
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Ί \ 1 \ — Α Ρ Π Ο Κ Ρ ^ Σ Ο Φ Ι Σ Τ Ι Ι Α CCCXCRI.— HARPOCKiE S O P H I S T J E . 

01 τάς τών λόγων δυνάμεις άποδοκιμάζυντες, ού 
λανθάνουσι τδ τής οίχείας άλογίας δνειδος έπί ταύ
τας μεταφέρε ιν τολμώντες. 01 δε ταύτας αποδεχόμε
νοι μέν, δταν τή άληθεία συναγωνίζοιντο, κακίζοντες 
δέ δταν τή κακία συμπράττοιεν · ούτοι καί τήν τής 
άνθρωπότητος εύγένειαν ίσασιν, δτι λόγψ τετίμηται, 
κα\ τήν τής κακουργίας τών ούκ ορθώς τοίς λόγοις 
χρωμένων ούκ άγνοούσι σκαιύτητα. 

Ί\Δ\ — ΔΩΡΟΘΕΑ ΛΑΜΠΡΟΤΑΤΑ· 

'ΑπιστεΤν μέν σοι ούκ έχω · παραινώ δέ μή σκαν-
δαλίζεσθαι, άλλ' άναμένειν τήν άδέκαστον κρίσιν. 
Κα\ γάρ παραινέσας τοιαύτα, καί άλλον άνδρα μι-

Qui sermonis faculiatetn improbant, non est ol>-
scunim quin insciti» stiae ac infaniiae probrum iu 
eam derivare aodeanl. Qui autera eam probant, 
cum verilalis palrocinium suscipil, viluperanl au-
lera, cum improbitalt operam eavat, bi niinirum 
ei huraana; naturae nobilitalem, ut qua3 sermone 
donala sit, cogniiam aique perspeclain babent, et 
roalignilatis eorum qui sermonibus non recie utun-
tur, absurdiiatem baudquaquam ignorant. 

CCCXCIV.— DOROTIIEO CLARISSIMO. 

Fidem equidera itbi abrogare nequeo, verura 
illud le moneo, ut ne offendaris, sed incorrupium 
judicium exspectes. Mam etiam per bujusmodi 

σοπδνηρον άνέστείλα, ταύτα σοι φράσαντα καί κα- ρ admonitionem aiiuiu quemdam vinini improborum 
τα££ητορεύσαντα αυτήν, καί φήσαντα · Οί μέν από
στολοι, άτετψ Οείψ Πνεύματι σεσοφισμένοι, καί τήν 
'Εκκλησίαν, ώς δεσποτικήν νύμφη ν ούτω διεκόσμη-
σαν, ώς μήτε τών χειρόνων αυτή μηδέν διενοχλεϊν, 
μήτ* είναί τι κάλλιον, δ χρή τφ θεσμφ προστεθήναι. 
Τινές δέ τών νύν τδν διδασκαλικδν ούκ οΤδΓ δπως 
έμπεπιστευ μένων θρόνον, τολμώσι νεωτερίζει ν, καί 
τδν παρ' εκείνων κοσμίω; καί εύσεβώς θεμελιωθέντα 
θεσμδν άτιμάσαντες, τά οικεία προχρίνουσι, τδν έξ 
αρχής κόσμον ατιμότερου, δι' ών ποιοΰσι νομίζοντες. 
"Ιναγάρ τά άλλα παρώ, έν είς δ πάντα τείνει λέξω* 
έκείνφ γάρ (15) τψ χρήμασιν ώνήσασθαι προσδοκή-
σαντι τήν άποστολικήν άξίαν, έπιπληξάντων καί φη-
σάντων, c Τδ αργυρών σου σύν σοι είη είς άπώλειαν, 

odio flagranlein, repressi, qei eadem, quae lu toque-
balur, aique advergus illud declumabal, verbisque 
hujusmodi uiebaiur : aposioli quidem, ulpoie a 
divino Spiriiu sapienier instructi, Ecclesiam quo-
que ui Domini sponsani Ua exowaruni, u i nec maJi 
quidquam ipai molesliaui exbiberel, nec quidquam 
nielius essel, quod ad ipsius ornaluro adjungi pos-
sei. A i noniiuUi ex his, quibus nunc magislerii ac 
doclrinae tbronus baud scio quonam pacio coin-
missus esl, res novaa moliri audeni, ac legein bo~ 
nesie pieque ab illis fundaiam pro nibilo duceolee, 
sua proferunt, veierein scilicei ornatum, per ea 
quae aguni, viliorem alque coiiiempiiorein esse 
judicantes. Ei ut alia exempla omitiai», ununi 

δτι τήν δωρεάν τοΰ θεοΰ ένόμισας διά χρημάτων C commemorabo quod omnia comprehendil. Nam 
κτάσθαι, ούκ έστι σοι μερίς ούτε κλήρος έν τφ λόγφ 
τούτψ ' ι ούτοι τούτοις μάλιστα τοίς Ιερωσύνην έν-
εχείρισαν, τοϊς ώσπερ έξ αγοράς αυτήν ώνησαμένοις. 
Καί ού τούτο πω δεινδν, καίπερ δν δεινόν * άλλά καί 
μείζον φρονοΰσιν έπί τούτψ ή έτεροι έπί καλοκαγα
θία καί άκτημοσύνη. Καί δταν μέν δόξωσι παρά τί
νων λοιδορείσθαι, ευθύς τδ αποστολικό ν αξίωμα 
προφέρουσιν (ού γάρ ημάς, φασιν, άλλά τήν έπισκο
πήν ύβρισαν) * δταν δέ δέη τι πράξαι τών δεόντων, 
ούκ έτι τούτο προφέρουσιν, ώς έξδν αύτοίς τιμάσθαι 
μέν ώς αποστόλους, μή πράττειν δέ ώς αποστόλους. 
"Οσπερ τοίνυν εκείνος πεισθείς τή ημετέρα παραινέ
σει, καί άκουσας δτι άτοπώτατόν έστι τά εαυτών 
παρέντας κακά, τά τών άλλων περιεργάζεσθαι, 

cum ille qui aposlolicani digoilalein pecunia em-
pturura se speraverai, objurgalue fuerit ac audie-
r i t , c Pecunia lua tecum sit io perditionem, quo-
niam donum Dei existimasii pecunia poasideri ·. 
non est tibi pars nec sors in boc sermone 1 1 : » 
isli conira sacerdolii munus iis praeeerliin commise-
runt, qui tanquam in foro ipsum emerunt. Nec 
vero hocadbuc grave esi, quamvis alioquigrave, 
verura eiiam hoc nomine magis efferuntur, quam 
alii ob probiialem ac voluntariara paupertatem. 
Aique cum a quibusdaiu couviciis Jmpeli videnmr, 
slalim apostolicara dignitatem proferunl (non eniin 
nos, inquiunt, sed episcopalum contumelia affece-
runl), cum auiem aliquid eorum, quaa officii sum, 

- » r m — w 

απήλθε χαλινδν έμβαλών τή εαυτού γλώττη, καί σι- υ agemlum est, non amplius lioc proferunl, perindo 
γήν εαυτού καταψηφισάμενος · ούτω καί σύ πείσθητι, alque hoc ipsis liceat, horiori haberi ui aposloli, 
καί άπδ τών διδασκάλων, πρδς σαυτδν τρέψον τήν non auiem facere ol aposioll. Quemadmoduro igilur 
Ερευναν. ille, cum consilio noslro paruissel, atque illud 
audiisset, absurdiesimum esee, viiiis noslris omissis, alioruin 4 0 7 V l l , a inquirere, freno linguaB injecto, 
ac seipso silentio mullalo a b i i i : eodem modo lu quoque obiempera, ei a magistris ad teipsum hu-
jjgmodi perscrulaiionera converie. 

" Act. v in , 20. 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(15) Qune sequunlur posl Γνα γάρ, usque ad έκείνφ γάρ, omiltcbat ed. Paris. Addunlur ex cod, 
Vaiic. 650. EOIT. 
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C C C X C Y . — P E T R O SCHOLASTICO. Α T \ E \ — DETPQ ΣΧΟΑΑΣΤΙΚμ. 

fcacrum conventura equidem ipse eum proprie 
esse dixerim, qui a nulla turpi permistione conla-
imiiaiur, verum casiitate alque aliis virlulum gene-
ribus exsultat. 

CCCXCYL—AUSONIO CORRECTORI. 

Prudentia, cum pecuniamm amorem expulit, 
cerlissima ei verissiina res est, ad quam justitia 
exploretur. A l si ininc admiserii, jus quaestni ba-
bere ac eententiam adulterare minime recusabit. 

CCCXCVH. —THEODOSIO EPISCOPO* 

Scio me persaepe mibi ipsi hujusmodi quoddam 
coiisiliiim prxbuisse : Ο Isidore, qtioniam ree ma-

Πανήγυριν Εγωγε κυρίως εΤναί φημι, τήν ύπδ μη-
δε μιάς αίσχράς επιμιξίας χραινομένην, άλλά τή 
άγνεία χα\ ταϊς άρεταίς έναβρυνομένην. 

Ί\ζ: — ΑΥΣΟΝΙφ KOPPHKTQPI. 
Ή σύνεσις, δταν τδν τών χρημάτων έξοστρακίση 

Ερωτα, βασανιστήριδν έστι δικαιοσύνης άψευδέστα-
τον. ΕΙ δέ τούτον προσίοιτο, καπηλεύσαι τδ δίκαιον, 
καί νοθεύσαι τήν ψήφον ού παραιτήσοιτο. 

Τ^Ζ'. — ΘΕΟΔΟΣΙΑ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
Οΐδα πολλάκις έμαυτψ παραινέσας τοιαύτα τινα * 

Ψ0 Ισίδωρε, επειδή τά μεγάλα πράγματα μεγάλοις 
gnae magnis perictjlis confici solenl, ea, qua decet, g κινδύνοις φιλεί κατορθούσθαι, χρήσαι τή πρεπούση 
loquendi libertate uiere. Fortaesis erubescent i i , 
qui in peccalis erubescere miuime norunl. Ac qui-
dem fortasse aliquid efficies. Sin auiem aliquid 
etiam injucondi patiaris, cum propbetis el aposlolis, 
atque aliis sanclis viris palieris, cum quibus t ib i , 
qui unus e vulgo es, oplandum est, eiiamsi non in 
viriuiibus, ai cerle in perpessionibus numerari. 
Yerom ad bunc roodum contca mihi ipse respondi: 
Aliis quidein in rebus praeclare loqueris, ac tibi 
inorem gerere paralus sum. A l quonam pacto libere 
loqueraur? Sicne ut meramlibertaiem adbibeamus, 
an ol ipsain suavitale lemperemus? Quosdam enitn 
novi,qui acri ac vebemenlt objurgalionis genere 
aanaii sunt: quoedam rursum, qui eo obtrili sunt, 

π α ^ η σ ί α * τ ά χ α πως έρυθριάσουσιν, οί μηδέ έρυ-
θριάν έν τοΤς πταίσμασιν (16) είδότες. "Ισως μέν γάρ 
κατορθώσειας. Εί δέ τι καί πείσαιο άχαρι, μετά τών 
προφητών, κα\ τών αποστόλων, κα\ τών άλλων αγίων 
πείση, μεθ' ών σοι ευκταίο ν έστιν έν\ τών πολλών 
δντι, εί κα\ μή έν τοίς κατορΟώμασιν, άλλ* ούν γε έν 
τοίς παθήμασιν άριθμείσθαι. Άλλ' άνταπεκρίθην 
έμαυτψ λέγων, δτι τά μέν άλλα εύ λέγεις, καί σοι 
έτοιμος είμι πείθεσΟαι. Πώςδέ δή πα^ησιασδμεθα; 
ΤΑρα άκράτψ τή π α ^ η σ ί α χρησάμενοι, ή κεράσαν-
τες αυτήν προσηνεία; Οΐδα γάρ τινας μέν ύπδ τής 
σφοδράς έπιτιμήσεως ίαΟέντας * τινάς δέ έπιτριβέν-
τας, κα\ είς χαλεπωτέραν παιδοτριβηθέντας κακίαν · 
άλλους δέ τής μετρίας συμβουλής κα\ πα^ησ ίας 

atque ad graviorem improbiiatem eruditi : alios Q καταγελάσαντας, καί ουδέν αυτήν εΐναι ήγησαμέ-
νους. Πώς ούν τις τοσούτοις πάΟεσιν έν προσενέγκη 
φάρμακον; Πώς δέ θεραπεύσει, τών αίτιων έξ εναν
τίων παθών φυουσών; Ούκούν έφην πρδς έμαυτδν, 
δπερ κα\ πρδς σέ νύν φημι · δτι Εί μέν σύ μόνος 
άποτυγχάνειν έμελλες, όκνείν έχρήν, εί καΙΜωσήςκα\ 
Ηλίας κα\ Ιωάννης, οί θεοφιλείς άνδρες, ούτε συμ-
βουλεύσαντες, ούτε πα££ησιασάμενοι ώνησαν εκεί
νους · ού μήν τά καθ' εαυτούς χείρον διέθεσαν, χρή 
τή μήν π α ^ η σ ί α μιγνύναι τήν προσήνειαν · τή δέ 
θεία δεξιφ έπιτρέπειν τήν ίατρείαν · τά κακά γάρ 
Γσασι πάντες άνθρωποι σχεδδν άφ' εαυτών τάκαλά 
δέ, ουδέ παρ' άλλων άκούοντες, μαθείν έθέλουσιν. 

denique, qui moderalam admoiiitioneiii alque ora-
tionis libetlalem ludibrio babueruni, eamque pro 
nibilo putarunt. Quonam igitur modo quispiain lol 
morbie umim remedium afferel? quonamque modo 
eos cnrabit, cum causx cx diversis affeclionibus 
oriunlurY Ergo, ad mcipsum dixi id quod eliatn 
ITOIIC ad te dico : Si tu solus futurus esses, qui ope-
ram luderes, cunciari, atque id munus defugere 
oporleret. Cum autem ei Moses et Elias ei Joannes, 
pii ac Deo cbari v i r i , ueque consilio, neque libera 
reprebensioue Hlos juverint, nec tamen propterea 
stiis rebus deterius consnlueriui, sermonls quidem 
liberiaii suaviialem admiscere oporlet, divinau aulem d^xtrae sanalumem perniiticre. Mala enhn 
propemodum ex seipsis omnea bomines norunt : bona autem, nec ab aliia quidem audienies, addiscere 
in aniinum inducnni. 

4 0 8 CCCXCYIIL—ALYPIO. I> 
De eo cui credila tunl quinque talenta ·* 

Pecuniae numeraiionem, vir oplime, divinaruin 
Scripturarum doclrioam ac praceplioncin appellal, 
atiditionis autera fenus, operum demonslralionem. 
Nibil cnim ulililatis cx audilione percipilur, cuin 
operum demonslralio cum iis, quae dicuniur, non 

TlvH'# — AAYHIp. 
Περϊ τον Λίστενθέντος τά Β' τάΛαττα. 

Καταβολήν, ώ βέλτιστε, αργυρίου λέγει, τήν τών 
θείων Γραφών διδασκαλίαν · τόκον δέ ακροάσεως, τήν 
τών έργων έπίδειξιν. "Οφελος γάρ ουδέν ακροάσεως, 
δταν ή διά τών έργων έπίδειξις μή συμβαίνει τοΙς 
λεγομένοις. "Οτι δέ τούτ' έστιν αληθές, τιμωρία έπε-

·» Alaub. xxv, 15. 

Y A R I J E L E C T I O N E S Ε Τ N O T J E . 

(16) ΡΓΟ πταίσμασιν cod. Υ. 650 soribil πράγμα- nique vers. ult. ep. pro μαθείν legil μανθάνειν. 
«ιν, ei vers. posl 2, pro άχαρι babet χείρον. De- POSSIN. 
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ται τψ μέν διδάσκοντι (17) κα\ πράττοντι, εί μή καΛ Α concurril. Quod aulem lioc verum sit, hinc const.il. 
φράσειεν* τψ δε άκούοντι, εί μή καΛ πράξειεν. 

T l ^ . — ΑΡΧΟΝΤΙφ. 
ΕΙς τό, c Καθ' ήμέραν άποβνήσχω. » 

« Καθ' ήμέραν αποθνήσκω, ι Εφη δ Απόστολος, 
τψ πρδς τούτο παρεσκευάσθαι. Ό γάρ παρασκευα
ζόμενος είς τι , εί κα\ μή τή πείρα αύτδ ύποσταίη, 
υφίσταται τή προσδοκία κα\ τή προθυμία. Ά π δ γάρ 
τών Επιχειρημάτων, ούκ έκ τών αποτελεσμάτων τά 
πράγματα, ώς τά πολλά, κρίνεται · άπδ τής γνώ
μης, ούκ άπδ τοΰ τέλους ό στέφανος πλέκεται. Εί δέ 
χαί, δτι κινδυνεύουσιν οί ορθώς άπτόμενοι φιλοσο-

quod doeentem quidem ei facieniem poena sequiiur, 
si non etiam loquatur : audieaiem auiem, si non 
eiiara facial. 

CCCXCIX.—ARCHONTIO. 
In Ulud, c Quotidie morior ·*. > 

c Quoiidie morior, > ideo dixit Aposlolus quod 
ad id paratus esset. Nam qui ad aliquid paraiusest, 
et ei reipsa id non sofferat, exspeclaiione tamen 
animique proroptitudine id suffert. Siquidem ree a 
conatibus plerumque, non ab aflectibus judicaotur : 
atque ab animi seolenlia ei volualale, non a fine, 
corona nectilur. Num autem etiam, quia qui pbi-
losopbiam recie capessunt, periclitaiuur, ignorant 

φίας, λέληθε τούς πολλούς (18), δτι τψ κόσμψ άπο- ^ plerique eos mundo mori dum voluplates morie 
θνήσκουσι, διά τοΰ νεκροΰν τάς ήδονάς, έπίστησον, — — < * — — —•»« »»·-« — " - Λ Κ Λ Κ ί -
Έκείνο μέν γάρ πιθανώτερον, τοΰτο δέ πικρότερον. 

afficiunt, animadvertas velim. Iliud enim probabi-
lius est: boc aulem amarulentius. 

CD.—CASSIO PRESBYTERO. 
Pudore ob ea quae oporiei scire affici, a pudore 

procul dubio liberat. Nescire aulem, in immorlalem 
infamiani conjicit. 

CDI.—ZOSIMO PRESBYTERO. 
Si, qui jejuniis, et bumi dormilalionibus, aliisque 

asperioris viiae generibus, corpus domant, alque 
bac ratione brutani libidinum potenliam coerrent, 
si a tibidine semel subacli deprebendanlur, veuiam 
baudquaquam conseculuri sunt : qui libidinem 
alliciunl, ac per luxum eam exciiaitl (inler quos 

Q nomen tuum vulgo referunl) quam landem veuiani 
obiinere qtieant? 

CDH.—CASSIANO DIACONO. 
*n Ulud, ε 1n principio erat Verbum •·. » 

Tbeologus ille ac Oeo charus Joannes, ac vere 
lonilrui filius, deiloqua lingua (nain a Spirilu 
sanclo movebatur) divini Yerbi bypostasiin et 
proprietaiein, alque aeleruiiatein et regnum,quod 
non advenliliuin sed essentiale sit, praedicavil. Ac 
per id quod s a?pius dixit, erat, illud, ex non exttiten-
iibu$, eliminavit. 

GDIU.— EIDEM. 

Cum reetis dogmalibus, vir sapienlissime, viue 
τητ ι , τήν άπδ τής πολιτείας φιλοσοφίαν, είγε αληθές ρ probalae studiuin coojungere oporiel, 4 0 9 β»Π«ί-
έστιν, αληθές δέ, δτι ή πίστις χωρίς τών έργων νε- dem Ulud verum est, ul cerieesl, fldem siue operi-
κρά έστιν. Εί δέ τδ μείζον χωρ\ς τού έλάττονος νε- bus mortuam esse. Si atiteni majus siire minore 
χρόν έστιν, εύδηλον δτι κα\ τδ Ελαττον χωρ\ς τού morluum est, sequilur etiam uiinus sine majore 
μείζονος (21). ΕΙ δ'αμφότερα κερασθείη, και τρόπον mortuuin esse. Quod si ambo permisceanlur, ac 

Y'. — ΚΑΣΣΙφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡφ (19). 

Τδ μέν είδέναι αίσχύνεσθαι ά δεί, αισχύνης δντως 
άπαλλάττει. Τδ δέ μή είδέναι, αισχύνη άθανάτω 
περιβάλλει. 

ΥΑ'. — ΖΩΣΙΜφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

ΕΙ οί νηστείαις κα\ χαμευνίαις κα\ ταίς άλλαις 
σκληραγωγίαις τδ σώμα δαμάζοντες, κα\ ταύτη τήν 
άλογον τών παθών έξουσίαν κολάζοντες, άλλ' οί έν-
άπαξ (20) ύπδ επιθυμίας κεχειρωμένοι, ού συγγνω-
σθήσονται * οί τδ άκόλαστον παρακαλούντες, κα\ διά 
τής τρυφής τούτο διεγείροντες, ών ένα σέ φασιν 
είναι, ποίας άπολαύσειαν συγγνώμης; 

ΥΒ\ — ΚΑΣΣΙΑΝΉ ΔΙΑΚΟΝΙ). 
Τής'Νέας, τώτ δ' ΕύαγγβΛίων. ΕΙς τό, ι Έν αρχή 

ήν ό λόγος. > 

Ό θεολόγος κα\ θεοφιλής Ιωάννης, ό τής βροντής 
δντως υίδς, θεοφράστψ γλώττη (ύπδ αγίου γάρ 
Πνεύματος έκινείτο) τήν τού θείου Αόγου ύπόστασίν 
τε κα\ ιδιότητα, άιδιότητά τε κα\ βασιλείαν, ούκ 
έπίκτητον, άλλ' ουσιώδη τυγχάνουσαν άνεκήρυξε. 
Κα\ τψ πολλάκις τδ ήν ειπείν, τδ έχ μή όντων, έξ-
ουστράκισε. 

ΥΓ . — Τρ AYTQ. 

Κιρν$ν χρή, ώ σοφώτατε, τή τών δογμάτων όρθό-

" ICor. χν, 51. " Joau. 1, 1. 

VARLE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛΕ. 

(17) ΡΓΟ his verbis quae leguntnr tn edito, Επεται 
τ ω μέν διδάσκοντι, in cod. Vat. 650 ba?c babeulur, 
Εποιτ' άν τψ μέν διδασκάλψ. 1D. 

(18) ΡΓΟ λέληθε τούς πολλούς idem cod. ^habel 
λεληθέναι τούς άλλους. ID. 

(191 Ιιι tilulo liujus cpislola» pro πρεσβυτέρψ ideni 
cod. legil πολιτευομένψ. 1D. 

(20) Pro bis άλλ' οί ένάπαξ, recie cod. Vat. 650 
haec ponit, άλοίεν άπαξ. POSSIN. 

(21) Ed. Paris., [εί δέ τδ μείζον χωρ\ς τοΰ μείζο
νος] ε ίό ' αμφότερα, elc. Leciionem sequiimir codi-
cis Yaiic. 650, scd 11011 sine glossae suspicioue. 
E D I T . 

http://const.il
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quodammodo copulentur, turo deniqae perfecia et Λ τινά ένωθείη, τότε δή, τδτε ή τελεία χα\ ακρότατη 
εύδοκίμησις αναφαίνεται (22), εύσεβείας κα\ αρετής suprema gloria elticel, pieiate nimiram el virlule 

in unum concurrenlibus. 

CDIV. — MARONl. 
Quandoquidem exiguae causae Sngentia bella per-

saepe accendunt, dehorlor le ne conlentlonum igni-
culos injicias. Nam cam pugna» excilanlur, omnia 
bona ex eorum, qui inter se dissident, aniroia ra-
dicitus evellunL 

CDV. — PALLADIO DIACONO. 
Jn illud , ι Propter vot blasphematur nomen meum 

inter gentes ··. » 

Quoniam per liueras ex me quaesmsli, quidnam 
illud sibi velil : ι Propter vos nomen meum blas-
pbemalur, > hoc respondeo, quod qnia Jodaei qni-

είς ταυτδν συνδραμούσης. 

ΥΔ'. — ΜΑΡΟΝΙ. 
Επειδή μικρα\ [αίτίαι μεγάλους πολλάκις άν-

άπτουσι πολέμους, παραινώ σοι μή σπινθήρας φιλο-
νεικιών έμβάλλειν. Άνα^ιπιζόμεναι γάρ αί μάχαι, 
πάντα τά καλά έκ τής τών διαφερομένων έκριζούσι 

ΥΕ'. — ΠΑΑΑΑΔϊφ ΔΙΑΚΟΝφ. 
Είς τό, ε Δι* υμάς βΛασφημεΐται τό όνομα μου kv 

τοΊς ίθνβσιν. 

Έιτειδή γέγραφας τί έστι, ι Τδ δνομά μου δι* υμάς 
βλασφημείται* ι φημ\, δτι επειδή Τουδαιοι μέν άμαρ-
τάνοντες , αίχμαλωσίαις παρεδίδοντο · οί δ' αίχμα-

dem, cum peccabanl, in caplivilales adducebaiitur,: Β λωτεύοντες, ού τή τοΰ θεού δργή,άλλά τή τών οικείων 
qui autein eos capiivos abducebant, non divinae i r# , 
sed simulacrorum suorum potenlia* victoriam ascri-
bentes, rerum omnium pr&polentein dexlram imbe-
eilliiaiis damnabanl : eam ob causam hie verbis 
iisus est. Auciorcs enim erant, dum peccareni, at-
que bosiibus dedercntur, bujusmodi opinionis ac 
blasphemiae. Fortasse eliam quia pugnanlia quoque 
cum his, qua agere jubebanlur, efficiebani. Id quod 
eliam apod nos nunc usu venire videlur. Nam cum 
nobis imperalum sit ul ininiicos amemus, tamen ne 
amicos quidem amamus ; cum pauperlatem colere, 
nos contra non modo bis quae babemus conlenli 
non sumus, sed eliam ex alienis calamiiaiibusopoe 

ξοάνων δυνάμει τήν νίκην έπιγράφοντες τής παγκρα-
τούσης δεξιάς άσθένειάν κατεψηφίζοντο * διά τούτο, 
τοΰτο έφη. Αίτιοι γάρ τε έγίνοντο άμαρτάνοντες καί 
παραδιδδμενοι τής τοιαύτης ύπονοίας τε κα\ βλασφη
μίας."Ισως δέ επειδή κα\ τάναντία ών προσετάττοντο 
ποιείν έπραττον, δπερ καί έφ* ημών νυν\ κινδυνεύει 
συμβαίνειν · κελευσθέντες γάρ τούς εχθρούς αγα
πάν, ουδέ τούς φίλους άγαπώμεν ' κα\ άκτημοσύνυν 
άσκείν, ού μδνον οΤς έχομεν ούκ άρκούμεθα,άλλά κα\ 
έκ τών άλλοτρίων χρηματιζόμεθα συμφορών · καί 
ήρεμείν προσταχθέντες, φιλοπραγμονοΰντες κα\ τοίς 
ήσυχάζουσι παρενοχλούμεν. Κα\ ού μδνον ταΰτα δρώ-
μεν, άλλά καί διδάσκειν άλλους έπιχειροΰμεν, ά 

noslras augemus; cum nobis inductum sit, ul quie- ^ ποιείν ούκ έθέλομεν* τά γάρ άλλα παρίημι * ουδέν 
lem agamus , nos conlra ncgoiiorum amantes ns 
eiiain, qui quietem agunl, molesliam exhibemus. 

Nec solum liaec facimus, eed eliam alios docere 
aggredimur, quae ipei facere nolumus. Reliqua enim 
prseiermillo, nibil eniin, quod animos offendat, d i -
cere cupio. Hac igilur cum bomines audiunl, ac nos 
alia quidem docere conari, aiia autein agere con-

γάρ βούλομαι δυσχερές είπείν. Ταΰτ* ούν άκούοντες οί 
άνθρωποι, κα\ δρώντες, άλλα μέν υμάς διδάσκειν 
έπιχειροΰντας , άλλα δέ δρώντας , ώσπερ είρωνεύε-
σθαι ημάς κα\ παίζειν έν ού παικτοίς ηγούμενοι, 
κατά τής θείας προνοίας άκονώσι τάς γλώττας· 
ήτις κα\ αυτούς μέν, ημάς δέ πλέον άμυνείται, τούς 
αίτίους τής τοιαύτης βλασφημίας γινόμενους. 

spiciunt, nos lanquam simulalione u l i , atque in rebtis minime ludicris ludere existimaniee adversu* 
divinam provideniiam linguas aeuuni : quae eiiam quidem in ipsos, verum in nos, qui bujusmodi blas-
pbemise causam prxbemus, gravius animadveriet. 

CDVI. - ZOSIMO ET MARONI. Υ ( ? # _ Ζ Β Σ Ι Μ 9 Μ Α Ρ ^ . 

Sfea, quae noslrarum panium sunl , sine ulla Ει μέν τά παρ ημών άπαραλείπτως, κα\ μετά 
praeterinissione ac cum omni siudio el diligenlia D ιύπ\ς σπουδής γίγνοιτο, τδτε κα\ τήν θείαν (5οπήν 
flant, tum demum divini quoque auxiiii momenUim χ χ η τ έ θ ν β ι ς συμμαχίαν · ήξει γάρ παντί τρόπω τήν 
«inplorandum est. Yeniei enim omnino, vicloriam 
concilians. Si auiem nihil eorum, quaa offlcH noslri 
sunt, fial, frustra ipsius auxilium imploralur. Ne-
que enim eiroulalioneni perferet, inec ad eos accedet, 
qui in profundum exilii pelagus libenii animo sese 
projiciunt. 

4 1 0 CDVII. - DIOGENI DIACONO. 
Peccalum venia gravius admiltie, vir oplime, dum 

Euaebii lyrannidem magls quam aequiuiem colis 

νίκην πρυτανεύουσα. Εί δέ μηδέν τών δεόντων παρ» 
ημών γίγνοιτο, περιττή καί ή κλήσις · είρωνείας γάρ 
ούκ άνέξεται, ούδ1 έπιφοιτήσει τοίς εαυτούς είς τδ 
αχανές τής άπωλείας ασμένως ρίπτουσι πέλαγος. 

ΥΖ' — ΔΪΟΓΕΝΕΙ ΔΙΑΚΟΝΙ). 
Συγγνώμης μείζονα, ώ βέλτιστε, άμαρτάνεις, τήν 

Εύσεβίου τυραννίδα πρδ τοΰ δικαίου θεοαπεύων. "Η 

" lta. L I I , 5. 

VARliE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(22) Vere. penult. ep. Pro αναφαίνεται Idem cod.i Yal. habet άναφανείται. Possm. 
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τοίνυν συνών, αίσθησιν αύτψ έμποίει τής ανήκεστου Α 
νόσου, ή άπόστηθι, έπιτρίβων αυτού τήν κακίαν. 

ΥΗ'. — ΖΗΝΩΝΙ MONAXQ (25). 
"Οτι μέν άκμαζούσης τής Εκκλησίας, κα\ μήπω 

νενοσηκυίας, τά θεία περ\ αυτήν έχόρευε χαρίσματα, 
τού αγίου Πνεύματος δημαγωγούντος, κα\ τών προ· 
εστώτων έκαστον κινούντος, κα\ ούρανδν τήν 'Εκκλη-
σίαν ποιούντος , πάσι δήλδν έστιν. "Οτι δέ νοσησά-
σης κα\ στασιασάσης, άπεπτη πάντα εκείνα, κα\ 
άπεπήδησεν, ού τά χαρίσματα μόνον* ού γάρ ήν ούτω 
δεινδν εI τούτο μόνον ήν * άλλά καί βίος κα\ αρετή, 
κα\ τούτο πάσι δήλον. "Ινα γάρ τάλλα «αρώ , έξ 
ένδς πράγματος καί περ\ τών λοιπών αίνίξομαι. Τδ ^ 
μέν γάρ τής είρήνης δνομα, πανταχού · τδ δέ πράγ
μα, ούδαμού. Άλλ' έοικεν Εκκλησία γυναικί τινι 
τής αρχαίας ευημερίας έκπεσούση, κα\ τά σύμβολα 
μόνον έχούση. Τάς μέν γάρ θήκας τών κοσμίων 
έχει κα\ τά κιβώτια* τού δέ πλούτου έστέρηται, 
ού παρά τήν τού έξ αρχής κοσμήσαντος άμέλειαν, 
άλλά παρά τήν τών ού δεόντως τά πράγματα μετα
χειρισμένων κακίαν. Οί μέν γάρ πωλείν, οί δέ αγό
ραζε ιν τήν ίερωσύνην τολμώσιν. 01 μέν πράττουσιν, 
ά μηδέ λέγειν τολμώ εξόν * οί δέ λέγουσιν, ά μηδ* 
έννοείν θέμις. Είκότως ούν ήπείλησε τοίς τοιούτοις δ 
τής Εκκλησίας Δεσπότης κα\ νυμφίος τούθ' δπερ 
μαθείν έζήτησας, δτι "Ηξει δ Κύριος τού δούλου εκεί
νου , κα\ διχοτομήσει αύτδν, κα\ τδ μέρος αυτού 
μετά τών απίστων θήσει. Άλλά μύθος αύτοίς ή Q 
τοιαύτη απειλής κα\ ή άπόφασις, άγυρτική νομίζε
ται λογοποιία* καίτοι λοιπδν τοΰ κόσμου είς τέλος 
έπειγομένου, κα\ τήν τιμωρίαν ώδίνοντος. Άλλά σύ, 
ώ τής Εκκλησίας θρέμμα περίβλεπτον, μή τοίς 
ναυαγούσι πρόσεχε, μηδέ τοίς ^αθυμοΰσι παράβαλλε 
σεαυτόν, άλλά τδ φώς τής γνώσεως λα μ πρότερο ν 
κατασκεύαζε , ποτίζων (24) αύτδ διά τής κατά τδν 
βίον αρετής. Κα\ τδν νυμφίον περίμενε, είσελευσό-
μενον μέν μετά τών παρθένων ψυχαίςτε κα\ σώμασι* 
μετελευσόμενον δέ τούς τδ τής παρθενίας κα\ τής 
Ιερωσύνης αξίωμα, δι' ών δεδράκασιν , ένυβρίσαν-
τας . 

Υβ'. — ΑΑΜΠΕΤίρ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
Έξανύσων τδ παρά σού προσταχθησόμενον (25), 

Ασμενος ήκεν δ φίλος, εύ είδώς δτι τά παρά σού 
κελευόμενα, είς εύσέβειαν κα\ δικαιοσύνην βλέπει. 
Άγασθε\ς ούν τήν προθυμίαν, άμειψαι τή εύμενεία. 

,ΥΙ'. — ΜΑΡΤΙΝΙΑΝφ (26) ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ. 

Έγώ ούτε άπταιστος ε ίμι , ούτε άπταιστους ζητώ 
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alque obeervas. Quamobrem aut ouui eo consueiu-
dinem babens gravisslmi ac pene incurabilis morbi 
sensum ipsi ingenera : aut ipsius improbiialem ob-
terena, ab eo i« remove. 

CDVUI.— ZENONI MONACHO* 
Quod florenie Ecclesia, et nonduro morbo labo-

ranie divinae graiise circura eam velut cborura age-
rent, sancio videlicet Spiritu res adininistranie, 
aique anlisiitom unumquemque incilanle, ac Ec-
clesiam in ccblum converlenie, omnibus noluro et 
perspkoum est. Quod auiem, posleaquara ea morbo 
affecta esl, ac sediiione laboravii, omnia illa avo-
larinl, atque non gratiae duniaxat (neque enim ita 
gravis ree eeeei, si boc solum mali eeset) sed etiam 
vita cl virtiie abscesserinl, id quoque nemini obscu-
ram eei. Ui enim alia omltiam, ex una re calera 
eUam signiQcabo. Eteuim pacis quidera nomen ubi-
que est: ree auiem ipsa nusquam : verum Ecclesia 
feminae cuidam, quae ex anliqua felicitaie excidil, 
ac signa tatUum babei, eimilis est. Ornamenloruai 
enim suorum tbecas et arculas habet, opibus autem 
spoliala est: oon ob ejus, qui eam primum exorca* 
v i l , incuriara ac negligentiam, sed ob eorum, q u . 
oon, ui convenil, res adminielranl, improbilatem. 
Al i i enim vendere, alii emere eacerdolium audent. 
Ali i ea agunt, qua? eliamsi liceal, dicere lamen non 
audeo ; alii auiem ea dicunt, quae ne cogilare qui-
dem fas est. Merito proinde bujusmodi hoiiiinibus 
Ecclesiae Dominus ac Sponsus boc interminalus esi, 
quod libi a me exponi quaesiisii: Yeniei Dominus 
servi illius, el dividet eum, el partem ejus cum in-
fidelibus ponei * 7 . Verum bujusmodi comminatio-
nem pro fabula ducunl, alque banc senlenliam pro 
circulaloris cujusilain flgmenlo : eliamsi raundus 
jam ad fuiem properet, ac supplicium parlurial. 
Αι lu, ο conspicue Lcclesiae alumne, ne ad eos, qui 
naufragio pereunt, animum altendas, nec cum se-
gnibus el ignavis teipsuin compares : verura scien-
tiai lumen splendidius subiude redde, pervitse pro-
bitatem ipsum irrigans. Alque sponsuin exspecia 
ingressuruni quidem cuin ils, qui animis ei corpo-
ribus virgines sunt : de iis aulem, qtii virginitalls 
el sacerdotii dignitaii per flagilia sua conluiueliam 
inlulerunt, supplicium sumplurum. 

CDIX. — LAMPETIO EPISCOPO. 
Libenii aiiimo, ul quod abs le imperatuin fuerii, 

exsequaiur, amicus venit, pro cerio videlicel ha-
bens ea, qua3 abs te imperanlur, ad pietaiem ei 
jusliiiam speciare. Quamobrem animi prompliludL-
nem admiralus, benevolentiam ipsi repende. 

411 COX. — MARTINI4NO PRESBYTERO. 
Ego nec culpa careo, nec amicos, qui culpa ca-

Luc.xu, 46. 

VARIiE L E G T I O N E S E T N O T J E . 

(25) In l i t . hujua ep. pro μοναχώ cod. Vatic. 650 (25) Idem cod., προσταχθέν. ID . 
liabet, ναυάρχψ, navarcho. POSSIN. (2«) Νοιι Μαρτινιανώ sed Μαρτυρίψ. Inscribilur 

(2i) Idcmcod., φωτίζων. ID. hxc ep. iu cod. Vat. 650. ID. 
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verum eo*, qtfl Α φίλους * ού γάρ εύρήσω * άλλά τούς πλείστα μεν 
plurimas et maximas virlules habeaitt, pauca anlem 
el exigui momenti viiia (flerr enim oranino non po-
leal, quiu in eo, qui bomo est, vriium aliquod de-
prebendatur) in amicorum albem ascribo. Nam qui 
ob exiguam vitium maxiinam etiam virtutera parvi 
pendunt, nec res humanas considerant, nec apo-
stolo Paulo morem geruni, ad bunc roodum adrao-
iienii ; c Aller alierius onera portate, et sk adfrn-
plebiiis legem C b r i s i i u . > Nam qui parvum viiium 
minime stifferi, is nec maxima viriule perfruetur, 
nec Cbrisii legem, hoc est charitatem explebil. 
Quod si dixeris iti Veteri Teelamento miniroe di -
cluiu fuisse : c Diligee proximum luum sicut teip-
si im, > hoc responderim, maxime quidem eum 

Εχοντας xa\ μεγάλα κατορθώματα, ολίγα δέ χα\ 
ευτελή ελαττώματα (δεί γάρ πάντως τον άνθρω
πον τυγχάνοντα έλεγχθήναι) είς τούς φίλους εγ
γράφω. ΟΙ γάρ διά μικρόν Ελάττωμα , κα\ τ6 μέ
γιστον πλεονέκτημα (27) έξευτελίζοντες, ούτε τάν-
θρώπινα σκοπού σι ν , ούτε τψ άποστόλω πείθοντα· 
Παυλω παραινούντι * Αλλήλων τά βάρη βαστάζετε, 
κα\ ούτως άν αναπληρώσατε τον νόμον τού Χριστού. » 
Ό γάρ μή φέρων το μικρδν ελάττωμα, ούτε τού 
μεγίστου κατορθώματος απολαύσει, ούτε τδν νόμον 
τού Χριστού, τούτ' έστι, τήν άγάπην πληρώσει. ΕΕ 
δέ φαίης, έν τή Παλαιή ούν Διαθήκη ούκ εΓρηται * 
ι Αγαπήσεις τδν πλησίον σοο ώς εαυτόν* ι φαίην 
δτι μάλιστα μέν κάκείνην αύτδς έθέσπισεν, Επειτα 

illam eliam sanxisse; deinde aiMem in earnali eua & δέ έν τή παρουσία αετού τή κατά σάρκα, προσέθηκέ 
praesenlia aliqaid amplins adjunxisse, cum dixit r 
€ Mandaium novum do vobta, ul diligaiis invicem, 
tficut ego dilexi vos ··-··. > Etenira diltgere qui-
dem in Yeieii Testamento eUum e s l : boc vere, 
c 8icul ego dilexi vos,> adjecit. Eoque nomine man* 
dalum novum ipsum appellavit. Alind enim esl d i -
Hgere proximum tuum slcut eeipsum : aliud sua 
negligere, i t i proximorum coramodis consulai. Ul 
eniio tpse non suam eubliimtaleni, sed hominum 
utililatem sibl ob oeulos proposuk, ae seipsuro bu-
milians formara s em suscipere mrotoe gravaius 
esi, u l servos ad iiliorura adoptiouem ducerei: 
eodem modo eiiam uneraquemque nostruni, non 

τι πλέον, εΙπών δτι c Έντολήν καινήν δίδωμι ύμϊν, 
ίνα αγαπάτε αλλήλους, καθώς έγώ ήγάπησα υμάς. > 
Τδ μέν γάρ άγαπήσαι καί έν τή Παλαιή κείται * τδ 
δέ, € Καθώς έγώ ήγάπησα υμάς,» προσέθηκέ. Διδ κα\ 
κοινήν έττοΛήν αυτήν έκάλεσεν. Άλλο γάρ τδ άγα
πήσαι τδν πέλας ώς εαυτόν * άλλο κα\ τά οίκεία 
παριδεϊν, ίνα τά τών πέλας επανόρθωση. "Οσπερ γάρ 
αύτδς ού πρδς τδ οίκείον ύψος, άλλά πρδς τδ τών 
ανθρώπων δφελος είδε, κα\ ταπεινώσας έαυτδν, μορ-
φήν δούλου κατηξίωσε λαβείν, ίνα τούς δούλους είς 
υίοθεσίαν άγάγη · ούτω κα\έκαστονήμών έκέλευσε, 
μή πρδς τδ οίκείον κέρδος όρ£ν, άλλά πρδς τδ τών 
πέλας δφελος βλέπε ιν. Εί δέ νομίζει τις βλάπτεσθαι 

privalum eommodum, sed proximorum uliHlalem _ συγκαταβαίνων, μανθανέτω, δτι ή συγκατάβασις 
speciare jassit. Quod si quispiam esi, qui sc per αύτη είς αυτήν αύτδν ανάγει τής τιμής τήν κορυ-
hujttsraodi deimssionem delrimento affici existimet, 
illud attdial hujusmodi demissionem ad ipsuin bo-
norfe vertwem eum subvebere. 

CDXI. —PETRO. 
Cur lex leprosos, et alios involunlariis morbit labo-

rantet, extra sacra tepla versari prcecepit 

Quod ex parentum intemperie proles quoque in-
temperiem conlrabat, raiioni conseuianeuin elper-
epicuuin esi : quod* autem ex inlemperantia, incer-
lum quidem, sed verisimile esl. Nam quod ex iis, 
qui adversa valetudine laborant, alque aegriludine 
aliqua occupali sunt, imbecilles filii nascunlur, ra-
Uout diaaenianeum noo est : quod auiem ex sanis 
quidem, verum inteinperaniis dediiis, verisiniile 
quidemesl, non lamen perspicuum. Unde eiiain, 
ul opinor, propbeia Ezecbiel simul cum aliis pec-
caiis illud eliani collocavil, quod peccalor ad mu-
lierem menstruo proflnvio Jaboraniem accesseril. 
412 Quanquani eninf polissimum boc Idcrrco d i -

φήν. 

Y I A . DETPQ. 
Διά τί ό νόμος τους Λεχρωντας, ή έτερους νοσή

ματα ακούσια τοσούντας, έξω είται τών Ιερωτ 
χεριβόΛωτ προσέταξε. 

Τδ μέν έκ δυσκρασίας τών γονέων κα\ τά τικτό-
μενα δύσκρατα είναι, κα\ είκδς και δήλον · τδ δ' έξ 
άκρασίας, άδηλον μέν, είκδς δέ. Τδ μέν γάρ έκ νο
σούντων , κα\ πάθεσι [τισ\] προσκαταληφθέντων 
ασθενή τίκτεσθαι, ούκ άπεικός · τδ δέ έξ ύγιαινόντων 
μέν, άκρασία δέ προσεχόντων, είκδς μέν, άδηλον δέ. 

D Διδ, ώς οΤμαι, κα\ ό προφήτης Ίεζεχιήλ μετά τών 
άλλων αμαρτημάτων έταξε τδ κα\ πρδς γυναίκα έν 
άφέδρω ούσαν είσεληλυθέναι τδν άμαρτωλόν. Μά
λιστα μέν γάρ τούτ' έφη , τδ πρέπον τή φύσει φυ· 
λάττων, κα\ καθαιρομένην αυτήν ένοχλεϊσθαι, άτο-
πώτατον είναι ηγούμενος · έπειτα δέ ίνα μή κα\ τοίς 
τικτομένοις νοσημάτων ειδεχθών αίτιοι γένοιντο (28). 

" Galat. νι, 2. Μ · Μ Joan. xn, 34. · ι Levil. χχιι, 4 ; Num. ν , 2. 

VAHIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(27) Cod. Val. 650, ευεργέτημα. POSSIN. 
(28) De iuoibi* bajredilariis, qui » pareniibus 

nou beue sanis in libcroa irausiniui propagarique 
solenl, vidc Hippocraieiu lib. Περϊ φύσεως άνθρω

που, ei Prmdiciion. lib. u , Galenum Deianit. tuend.; 
Joan. Fernel. Ambian. Paihotog. 1. 2 , cap. 2 ; quai 
loco indicavii mibi vir cl. G. Retnus. R I T T . 
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Μίγνύμενον γάρ τδ του άνδρδς σπέρμα τω άκαθάρ- Α xil» ul bonestateni naturae cuslodirel, et quia ipsi, 
τω τής θηλείας αίματι, σώματα άποτίκτει νοσήμασι 
διαφόροις υποκείμενα. Έναπομάσσονται γάρ τρόπον 
τινά τήν τών γονέων άκρασίαν. ΕΙ τοίνυν, φησί. 
Φροντίζετε τής τών τικτομένων ευκρασίας τε κα\ 
ύγιείας, καί ού βούλεσθε αυτά Εκκλησίας Κυρίας 
χωρίζεσθαι, φυλάττεσθε, καί καιρδν συνουσίας γινώ-
σκετε, ίνα μή καί τά τέκνα τής ακολασίας υμών τά 
σύμβολα περιφέρωσι. 

dum in purgaiione versalur, negolium exbiberi, ab-
surdissimum facinus esse duceret, lamen eliam boc 
ea raiione dixi l , ul ne filiis quoque suis foedorum 
morborum causa exsisterent. Siquidem virile se-
men cum impuro feminae sanguine coinniisium cor-
pora variis morborum generibus obnoxia procreat. 
Eienim parenlum iniemperanliam et libidincm quo-
dammodo exprimunt. Quamobrem, innuit, si probi 

filiorum veslrorum temperamenii, el saniiatis cura vos langit, nec vuliis ut ex Dominica Ecclesia *e-
junganlur, cavete, atque congressus feminei lempus agnoscite, ne alioqui filli quoque iiuemperantia 
alque irapudiciliae veslrae nolas circuinferant. 

YIB\ — ΜΑΡΤΙΝΙΑΝφ ΚΑΙ ΜΑΡΟΝΙ (29). CDXII.— MARTINIANO ET MARONI; 

ΕΙ κα\ τδ είδος τής μέθης τών έπ\ οίνω κα\ χρή- Etsi lemulentiae eorum, qui vini et pecuuiaruin 
μασι λυττώντων έστ\ διάφ;ρον (τδ μεν γάρ έξ οίνου, rabie lenenlur, species diveraa esl ( allera enim a 
τδ δέ άπδ χρημάτων γ ίνετα ι ) , άλλά γε τδ πάθος Β vino, altera vero a pecuniis proficiscilur), at affe-
ΐμοιον. Κα\ γάρ αμφότεροι ομοίως επιθυμία άτόπω ctus lameir similiaest. Nam ulrique eodero modo a 
κεχείρωνται. "Ο τε γάρ φίλοινος δσψ άν πλείους έκ-
πίη κύλικας, τοσούτψ πλειόνων ορέγεται* δ τε έρα-
σιχρήματος, δσφπερ άν πλείω συνάγη, τοσούτψ 
μάλλον άνάπτει τής επιθυμίας τήν κάμινον. Τούτψ 
μέν ουν έοικεν · έτέρψ δέ πάλιν ό| φιλάργυρος πλεον
εκτεί. Εκείνος μέν γάρ, εί καί πάσης έστί κατα-
γνώσεως άξιος, άλλ' ούν γε πράγμα πάσχει κατά φύ
σιν (ό γάρ οίνος θερμδς ών κα\ διακαής , καί τήν 
έμφυτον έπιτείνων ξηρότητα, τούς μεθύοντας ποιεί 
£ιψήν) · ούτος δέ πόθεν άεΐ πλειόνων ορέγεται, ούκ 
έχω λέγειν πόθεν. Έπειδάν γάρ μειζόνως πλουτήση, 
τότε μάλιστα έστιν έν πενία. Άπορον γάρ τοΰτο τό 
νόσημα, καί αίνίγματι μάλλον έοικός. Ούκοΰν εί 

lurpi et absurda cupidilale subacli sunt. Siquidem 
el qui vini avidus eet, quo plures calices exbause-
ri t , eo plures appeiii: et qui pecuniarum amore 
lenelur, quo plura collegerit, eo magig cupiditatis 
fornacem accendit. Alque haec quidem ea re itli si-
milis est. A l vero alia rursum ralione is qui pecu-
niae sludio flagrat, superiores ferl. Nam cum alicr, 
el si omni reprehensione atque condemnalione di-
gnus sit, lamen rein naiurae consenianeam perpe-
lialur (vinum quippe cum fervidum el ardens sit, 
ac naiuralem siccitaiem augeai, ebriis sitim accer-
s i i ) ; bic conlra, qua de causa plura semper appe-
tai, dicere nequeo. Nam cum ampliores opes con-

θεραπευόμενον έπιτρίβεται, κα\ τψ έπινενοημένψ Q secutus esl, lum demum maxime in paupertaie ver-
φαρμάκψ χαλεπώτερον γίνεται, παυσώμεθα ύλην satur. Inexplicabilis enira bic morbus est, alqae 
παρέχοντες τψ τοιούτψ πυρ\ , κα\ τήν προΰπάρχου- aenigmali similis. Quamobrem si cuin curalur ingr*-
σαν ή αθρόως, ή κατά μικρδν ύπεξέλωμεν * ίνα μή vescit, ac per excogitalum remedium atrocior red-
άσβεστον γενόμενον κάνταϋθα ημάς τεφρώση, κά- ditur, materiam ejusmodi igni praeberc desinamus, 
κείσε τψ άσβέστψ παραπέμψη πυρί. ac prisiinam vcl subiio vel paulalim sublrahamus : 
ne alioqui inexslincius effeclus, et bic nos iu cinercm redigat, ei illic ad nunquain exstiiiguendum 
ignem iransmiiiat. 

ΥΙΓ. — ΔΪΟΓΕΝΕΙ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 
•Ηγούμαι δτι έκαστος έξ ών πράττε ι , κα\ περί 

τών μελλόντων αποφαίνεται Ουδείς γοΰν τών ορθώς 
κα\ σεμνώς βεβιωκότων, κα\ πολιτείαν άρίστην έπι-
δειξαμένων, άπιστεϊ τή κρίσει. Οί δέ ^ θ υ μ ο ι , τψ 
πονηρψ άγχόμενοι συνειδότι, ούτε κρίσιν, ούτε άν-

CDX1I1. — DIOGENl PRESBYTERO. 
Sic exislimo unumqucmque ex bis, quae facit, 

de fuluris quoque pronuniiare. Nemo eienim eoruw 
qui recte atque honeele vixerunt, aique opiima» 
vivendi rationis specimen ediderunl, judicio fideia 
abrogal. At segnes ei ignavi, quod improba con-

τίδοσιν είναι εθελοντές, δ βούλονται, κα\ δογματί- scienlia conslriuganlur, nec judicium, nec remu-
ζουσιν, ού τήν άλήθειαν σκοποΰντες, άλλά τήν Ιδίαν 
βούλησιν κυροΰντες (50). Έπε\ τοίνυν τήν κρίσιν καί 
ποιητών κα\ Ρητόρων καί συγγραφέων κα\ φιλοσό
φων οί ενδοξότατοι κηρύττουσιν (51) ( ή γάρ μερι-

neralionem esse cupientes, quod cupiunt, id quo-
que asiruunl, non verilalem gpeclantes, sed vohin-
taiem suam conOrmanies. 413TQuoniam igRui1 ju-
dicium el poeiarum, el oraiorum, el bisloricorum, 

VARIiE LECTIONES ET NOTJE. 

(29) Confer episl. 146, lib. ιι, et Siob. serm. 53, 
54 elseq., Spinse. lib. i . De iranquillil. animi. H I T T . 

(30) Cod. Vai. 650. τηροΰντες. ID. 
(31) 01 ενδοξότατοι κηρύττουσιν. Sic Cliryso-

sloimis : Ούκ έστι μύθος περί τής γέεννης λόγος , 
άλλ' ούτως έστ\ν άλτ.θής, δτι ούχ ημείς μόνον άλλά 
κα\ ποιητα\ , κα\ φιλόσοφοι, και λογοποιο\ περ\ τής 
μελλούσης άνταποδόιεως έφιλοσόφησαν, κα\ έν άδου 

κολάζεσθαι τούς πονηρούς είρήκασι · εί γάρ κα\ μετά 
αληθείας ώς έχει ταύτα, είπείν ούκ ήδυνήθησαν, άτε 
άπδ λογισμών κινηθέντες, καί παρ* ακουσμάτων τών 
παρ 1 ή μ ί ν άλλ* δμως είκόνα τινά κρίσεως έλαδον 
Κωκυτούς γάρ φασίτινας, κα\ πυριφλεγέθοντα, πο
ταμούς και στυγδς ύδωρ, κα\ τάρταρον τοσοΰτον άπ^ 
έχοντα τής γής δσον αύτη τοΰ ουρανού, κα\ πολλούς 
κολάσεως τρόπους. Κα^ πάλιν ήλύσιυν πεδίον, καί 
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el pbilosophorum celcberrirai qoique praedicanl Α κως ένταΰθα γινομένη, τήν γενικήν εγγυάτα ι ) , μη-
( nam quod ex aliqua parle hic habeiur jadiciam, 
generali fldem conciliat) nemo judicio lemere atque 
iiicontulle dissidat : verum, ai virtuli siudeat, co-
rouas : si auiem viiium perpeiret, guppllcia ex-
speclel. 

δε\ς άκρίτως τή κρίσει άπιστείτω* άλλ' άρετήν μέν 
ασκών, στεφάνους * κακίαν ^διαπραττόμενος, κολά
σεις προσδοκάτω. 

ΤΟΝ ΤΟΤ ΑΓΙΟΤ 

ΙΣΙΔΩΡΟΥ ΠΗΛΟΥΣΙΩΤΟΥ 
ΕΠΙΣΤΟΛΩΝ ΒΙΒΛΙΟΝ Δ'. 

S. ISIDORl PELUSIOTiE 
EPISTOLARUM 

L I B E R Q U A R T U S . 

DEOPIFICIO UNIVERSITATIS REIWM. 
I . — ISIDORO EPISCOPO. 

In coronam anni, et rotam generalionu. 
Quandoquidem circularis esl figura (emporis, 

qaippe cum dtes sepiies circumvolvatur tn bebdo-

B ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΤΟΥ ΠΑΝΤΟΣ ΑΒΜ10ΥΡΠΑΣ. 
Α'. — ΙΣΙΔΟΡφ ΕΠΙΣΚΟΠρ. 

ΕΙς τόν στέφανον ένιαυτού χαϊ τροχού γενέσεως. 
Επειδή κυκλικόν (32) έστι τοΰ χρόνου τδ σχήμα, 

τής μέν ημέρας έπτάκις ανακυκλούμενης, τής β 

Y A R I J E L E C T I O N E S Ε Τ Ν Ο Τ Α Ε . 

μακάρων νήσους, και λειμώνας βύανθεΓς, κα\ εύωδίαν 
-πολλήν, κα\ αδραν λεπτην, κα\ χορούς έκεΤ διατρί-
βοντας, κα\ λευκήν περιδλεβλη μένους στολή ν καί 
φδοντας Ομνους τινάς* κα\ δλως κα\ άγαθοίς κα\ πο-
νηροίς άποκειμένην άντίδοσιν, μετά τήν έντεΰθεν 
έςοδον μή τοίνυν απιστώμεν γέενναν, ϊνα μή έμπέ-
σωμεν είς αυτήν. Caelerum, ui oinillam leslimonia 
Plalonit et aliorum, ascribam, qui inslar sint 
unininm, versus veieris comici, sive is Pbiiemoa, 
sive Dipbilus esl. Variant enim scriptores qui eos 
nobU conservarunt. l i l i ascribit Jusiinus Marlyr in 
iib. De monarchia Dei; buic Clemens Alexandrinus 
lib. ν Slromal. el Eusebius lib. X I I I , De prceparal. 
evangeliea, nec non Tbcodoretus orat. De provtdin-
tia Dei, in opere iherap€Ulico Gracanic. afleel. Ex 
borum eniui scriplis aureos Utos versus de fuluro 
judicio ei poenis impiorum coulr.tque aeiernis pio-
lum gaudiis, ita duxi concinuandos. 
Οϊει σύ τούς βάνοντας, ώ Ρίιχόστρατε (αϊ. Νιχό· 

\ρατε) 
Τρυφής άπάσης μεταΛαδόντας ένβΐω 
Καϊ γην χαΧύψειν, ώς άπό τού πάντ' είς χρόνον 
Πεφευγέναι τό θεΐον, ώς ΛεΛηθότας; 
"Εστιν Αίχης όφΘαΛμός, Ις τά πάνΘ' όρφ. 
Καϊ γάρ καθ' "^δην δύο τρίδους νομίζομεν, 
Μίαν δικαίων, έτερον δ' άσεδών εϊν' δδδν. 
ΕΙ γάρ ό δίχαιος χάσεδής έξουσιν έν, 
"Αρπαζ άπεΛθών, χΛέπτ\ αποστερεί, χύχα. 
Μηδέν πΛανηθ^ς' έστι χάν ςίδον χρίσις, 
"Ηνπερ ποιι\σει θεός, ό πάντων Αεσπότης, 
Ού τούνοαα φοβερόν, ούδ' άν όνομάσαιμ' έγώ, 
"Ος τοΊς άμαρτάνουσι πρός μήχος βίον 
Αίδωσιν. 
Εϊ τις δέ Θνητών οϊεται τ* ούφήμερον 
Καχύν τι πράσσων τούς Θεούς ΛεΛηΘέναι, 
Αοχεί πονηρά, χαϊ δοχών άΛίσχεται, 

"Οταν σχοΛήν άγουσα τυγχάνει δίηη· 
ΌράΊΓ, δσοι δ οχ είτε ούχ είναι θεδν. 
"Εστιν γάρ , έστιν εί δέ τις πράττει χαχώς 
Καχός πεφυχώς , τόν χρόνον χερδαινέτω. 
Χρόνω γάρ ούτος ύστερον δώσει δίχην. 
Qiiorum senleniiam sic utcunque Latinie senariis 
exprimebam : 
Ttjfn: arbitrare mortuos, Nieostrate (vel Sicorale) 
ln omnibus qui deUcii* εχρεηΐΗεε 
Se$e hie volutarunl, humo $ic contegi, 
Exinde Sumen mtierno iempore 
Ut lattant, alque ab hoc fuga tem eximant, 
Qua cuncta cernant, justiiito sunt lumina. 
Nam credimn* dua$ ad inferos vias : 
Quarum una justorum; impiorum e$t attern. · 
Qucd li ei piot el impios eadem tnanel 
Forlunn, quin fcras, clepa», el harpage* 
Quidquid queas, et itria summit misceas, 
Quid obitai f Error, ο bone, ne le fatcinet 
Sua quemqve defunctum manent arbilria, 
Queit priPiidebit omnium rector Deus 
Cujus tremendum nomen r/fari haud queam: 
Peccattiibus qui scepe riiam prorogat. 
At si quis est morlalium, mala in dies 
Qui dum pairat, u clam diis pulat fore, 
Falso is putat, seie inque cattes induit, 
Donec Deum paulum quieicii ultio. 
Videte vot, queit fubulm sunt numina : 
Est, eit Dem. Sed improbe si quit facit 
PravcB indotis, temput lucrifaciat sibi. 
Post namque pamas tempore elapio dabit, 

Illustre quoque esl Pindari lestimonium in Olymp. 
2 de fuiura viia, et in ea swppliciis impiorum sem-

Sileruis, et piorum bealiludino ac gaudiis uuiiquain 
niendfc. R I T T . 
(32) Επειδή χνχΛιχόν. Idcm csl inilium primat 
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έβδομά&ος είς μήνα, τών δέ μηνών είς ένιαυτόν * χαί Α madam, bebdomada atiiem in menaem, mentes veio 
πάλιν βίς τά αυτά σημεία αποκαθίσταται * διά τοΰτο 
πή μεν στέφανον ένιαυτοΰ, πή δε τροχδν γενέσεως 
έκάλεσεν ή Γραφή * κύκλου γάρ κα\ στεφάνου καΛ 
τροχού τδ αύτδ σχήμα. Τών τεσσάρων ωρών, εαρι
νής , φημί, ' xal θερινής, μετοπωρινής κα\ χειμερι
νής , τρόπον τινά τάς [χείρας συναπτουσών χαί τδν 
ένιαυτδν έλιττουσών, άρίστην χορείαν χορεύου-
σιν (33). Ούτω γάρ σοφώς καί έναρμονίως ύπδ τού 
άριστοτέχνου Θεού έδημιουργήθησαν, ώς ήρεμα έκα
στης τδ τέλος τή άρχή τής άλλης κιρνώμενον λανθα-
,τόντως κα\ ανεπαισθήτως κα\ άβλαβώς έν (34) τοίς 
σώμασι χορεύειν. "Ινα δέ σαφέστερον γένηται τδ 
λεγόμενου, δι' αύτοΰ τού πράγματος δ λόγος βαδιείτω. 
Τδ άκρότατον θέρος ούκ ευθύς είς χειμώνα άκρον 

in annum, rursumque in eadem signa, quat per-
agravit, resliluatur: banc ob causam alibi quidem 
coronam aani, alibi vero rolam generationis Scri-
piura appellavii (circuli namque et coronae et rote 
eadem esl ttgura), quod quatuor horae, videlicet ver-
nmm lempus et aeslivum el atiiumnale et hibernum 
invicem quodammodo manus cooneclani, el annum 
circumvolvant, aique iia optimam quamdam cho-
ream ducani. Adeo enim eapienier et apie conve-
nienterque ab optimo arlifice Deo creaiae sunt qua-
tuor illae anni hora», ul paulatim cujusque fltiis cum 
alterius principio inadverlenter eineque sensu ac 
noxa ulla corporibus illaU convertantur. Sed quo 
manifesiius flat id quod dico, per ipsam, qua de 

παραπέμπει* ή γάρ άν έβλάβη τά σώματα χαί τά ^ agilur,rem noslra oralio gradialur. Summam aesta-
σπέρματα κα\ τά φυτά, τής αθρόας μεταβολής μή 
ένεγκόντων (35) τήν έφοδον · άλλά τδ μέν τψ μετ-
οπώρψ παραχώρησαν λήγει, τδ δέ κατά μέν τήν αρχήν 
τψ θέρει, κατά δέ τήν τελευτήν ήρεμα κα\ κατά μι
κρδν τψ χειμώνι δμοιωθέν, άβλαβώς τψχειμώνι παρα
πέμπει , είτα δχειμων τψ έαρι παραχωρήσας, λήγει * 
τδ δέ κατά μικρδν λανθανόντως κιρνώμενον παρα
πέμπει τψ θερει. 

lem non e vesiigio in summam hiemem iransmiuit 
Ikus. Profecto enim si id fieret, tum vero et cor-
pora animantium, ei semina et gigneniia laedi, ne-
cesseesset, quod subita? moiaiionis invasionem ferre 
non poseenl : sed «stas quidem auiumno cedens 
deslnit.auuimnas vero in hiememabsque omni noxa 
iransil, dum initio sui, aestali, flne auiem cle-
menier ac paulatim hiemi conformatur. Hieme 

deinde veri dans locum 
aesiaiem iransnrigral. 

Β'. — ΖΩΣΪΜφ. 
ΕΙς τό, i ΚαθήΛωσον έχ του φόβου σου τάς σάρ

κας μου. ι 

Γέλωτα όφλισκάνεις (ώ τί σε καλέσας τής σής 
αναλγησίας καθάψομαι); ευχόμενος· c Καθήλο>σον έκ 
τοΰ φόβου σου τάς σάρκας μου. > Τών μέν γάρ τά 
σιαρ* εαυτών είσφερόντων, κα\ νηστευόντων κα\ 'τή 
αύταρκεία χρωμένων, κα\ τοΰ σώματος κολαζόντων 
τ ά σκιρτήματα, έστ\ν αύτη ή ευχή, έπικουρίαν τή 
αυτών (56) ασκήσει πεμφθήναι ούρανόθεν παρακα-
λούντων. Τών δέ, ώσπερ σύ, κραιπάλη άμέτρψ πιαι-
νόντων τδ σώμα, κα\ τρυφή ποικίλη χα\ παντοδαπή 
τ ά σκιρτήματα αυτής διεγειρόντων, καί τή ευεξία 
τούς άθλητάς άποκρυπτόντων, ούκ έστι. Ταυτδν γάρ 
•ποιείς, ώς άν εί και εταίρα συμπλεκόμενος κα\ έρών 
αυτής, εύξοιο (37) σωφροσύνην λαβείν. Τών γάρ 
ανωτέρω τών δικτύων εκείνης πετομένων έστ\ν ή 

desinii: el ver quoque paulaiim ex diversis qualiiatibus coniemperatum in 

414 I I . — ZQSIMO. 
In illud Psalmi diclum, « Confige timore tuo carnet 

^ meas ·*. ι 

Risu profeclo digmis es, mi homo (quetn ego quo 
nomine appellem nescio, dum siuporem luum repre-
bendo), quando precaris: < Conlige limore luo car-
nes meas. > Eorum enim baec esi precaiio, qui quod 
in ae esi confernni, et jejutianl, et sua sorie con-
tcnli, parvoque beali vivuui, eaque ralione carnls 
exBultantem lasciviini casiiganl el compescnnt, qui-
que coeliius opem el auxilium suae exercilalioni 
mitti postulant.At illis minime convenil, qui, quem-
admodum tu facis, crapula immodica corpus sa-
ginant, el variis omnimodisque deliciis ejus pelu-
lantiaro tanium abest ul reprimant, ut polius exci-
leul, et bene curala cuiicula ipsos eliam atbleias 
vincunu Perinde namque facere videris; ac si fn 

βυχή · ού τών άρκυσιν υποκυπτόντων εαυτούς ταίς D merelriciis baerens amplexibus, el scorti amori dang 
αυτής ή ώς άν άπδ πλοίου είς πέλαγος άπειρον σαυτδν operam, inlerea pudicili» compos Geri optes. Eonim 

M Psal. cxvm, 120. 

VARIiE LECTIONES ET NOTA5. 

epislolae ms. cod. Veneti, quem in biblioiheca 8. 
tfarciexstare lestatur Xystus Senensts. Id mibi salis 
augmemi esi, praier alia quae domi babeo , ex illo 
ipso bunc cod. Bavaricum, unde bas episiolas de 
prompias publici juris primi faciinus, descriptum 
esse. De ordine epislolaruin Isidori dixi in prolego-
menis. RITT. — Pro χορεύουσιν cod. Vai. 650 legit. 
χορευουσών. Po>sm. 

(35) Άρίστην xopelar χορεύουσιν. Geminum in 
modum loquitur hidorus uosler epist. 170 lib. m . 
ώσπερ χορείαν τινά άρίστην τών ωρών χορευουσών. 
De quaiuor anni boris, quain aplc sinl ordinalae, el 

se invicem conseqiiatur, magnum providenlire Dei 
arguinenium praebenies, vide ei Tbeodoreluiu lib. i . 
De Providentia. Conferri quoqtie uiiliier poierillst-
dori noslri episl. 158 lib n, ei ep. 308 lib. ιιι. R I T T . 

(34) Idein cod., om. έν ei versu post lerlio βαδι-
ζέτω legil, pro βαδιείτω. POSSIN. 

(35) Cod. Vat. ένέγκοντα versu penult. post μι
κρδν addii καί. I D . 

(56) ldein cod., σφών, el vers. postS pro τδ σώμα, 
τήν σάρκα. ID. 

(37) ΡΓΟ εύξοιο idem cod. logil ευξαιο, el vers. 
posl 2 pro υποκυπτόντων, υποβαλλόντων. 
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enim eet isltJu volum, qui merelricis relibus alliae Α ρίπτων, άντιβολοίης σωθήναι εμβρόντητε, σαυτψ κα-
vobnl : non eorum, qui ipsiue compedibas ultro 
semeiipsos induunt. Vel perinde, quasi ex navi te ip-
gum in immentum pelagus projiciens, el ullro te pe-
riculo objiciens, pro salute el conservaiione tui sop-
plicares. El quo paclo, quxso, bnnc lalem borainem 
ipsa, si velil, salus servare possit? Naro iis, qui om-
uia quae in se sunt, implenl, quique artem suam in 
auxiiium vocani, ne a tempestaie submerganu-r, 
ejusmodi convenil precaiio : nequaquam vero iis, 

τασκεύαζων τδν κίνδυνου, ευχή σωθήναι (38). ΚαΧ 
πώς οίον τ ε ; Τών γάρ πάντα τά παρ' εαυτών πλη-
ρούντων, κα\ παρακαλούντων μ ή βαπτισθήναι τήν 
οίκείαν τέχνην ύπδ τοΰ χειμώνος, έστ\ν αύτη ή δέη-
σις · ού τών εαυτούς είς τδ πέλαγος κα\ πρδ τοΰ 
κλύδωνος ^ιπτούντων. Παΰσαι τοίνυν τρυφών. Εί γάρ 
γαστρδς περιέση, κα\ τών μετά γαστέρα κρατήσεις, 
κα\ γέλωτα ούκ δφλήσεις, ώς τάναντία ών διαπράττη 
λαβείν προσευχδμενος. 

qui eliam anlequam cooria in mari fueril tempesiae, seipsos in pelagus precipitanl. Desine igimr 
delicias facere. Nam si venlrem perdomueris, eiiam iis quae sub ventre sunt, eris superior : nec ullra 
ridiculum le prabebis, ut qui conlraria te consequi pusse optes iis qua3 agis. 

I I I . — EIDEM. 
De eodem. 

Quoniam per litieras ex me quaesivisii, quidsibi 
velil illud : ι Confige limore tuo carnes meas » 
(foriassis enim imprudens id peliisti, quod accipere 
noluisli) ausculta. Fige ipsas, mortiflca, immobilee 
fac ad voluptalem : pro clavis limor tui ipsas figat, 
et morte afficiat, el in crucem agat, el immobiles 
alque inefllcaces ad pcccalum facial. Cognita igitur 
inlerprelalione, lu qui dcliciis indnlges, ue hoc 
pelas : aut si petis, dcliciari ac luxuriare desine : 
preeerlim, cum ne quidem domi tuae libi maieria 
deliciarum suppedilelur, eed alienis mensis impu-
denier insiliens (quod unum ex rebus abominandis 
ac niiseris esse pronuntiavit Salomon) : carnem 
prorsus indecore pinguefaciae. Non enim necessilati G 
leaccommodas; sed et saiieiaiem conlumelia afficis. 

4 1 5 IV. — EIOEM. 
De eadem re. 

Is quidem, qui virlulem germanilus aique ex ani-
roo adamat, eliam divinum numen jure meritoque 
invocet ad opem ferendam, quo desideria sua ad 
opialum exilum perducat. At qui cum ea perpeiuum 
bellun» gerit, is ne quidem si Deum in auxilium vo-
caril, propilium habebit. Quae ergo haec eel amen-
tia, quod cum carnem luain craputa et ebrieiate as-
sidua pinguefacias ac sagincs, ignemque igni addas, 
ei nullain non voluplalis viain novani rimeris, el i i -
bidinem sopilatn quoque excilee et insliges ullro, 
lamen in precibus dicere ausis : t Coniige timore ^ τήν οίκείαν κατατήκοντι σάρκα, και εύήνιον αυτήν 

Γ . — Tp AYTp. 
ΕΙς τό αυτό. 

Επειδή γέγραφας, τί έστι τό · ε Καθήλωσον Ιχ 
τοΰ φόβου σου τάς σάρκας μου ι (Γσως γάρ άγνοών 
ήτεις δ μή έβούλου λαβείν)· άκουε. Πήξον αύτάς* 
νέκρωσον, ακίνητους ποίησον πρδς ήδονήν, άντ\ ήλων 
δ φόβος ό σδς πηγνύτω αύτάς, κα\ νεκρούτω, καί 
σταυρούτω, κα\ ακίνητους κα\ άνενεργήτους πρδς 
άμαρτίαν παρασκευαζέτω. Γνούς ούν τήν έρμηνείαν ό 
τρυφών, τοΰτο μή αίτει* ή αίτών μή τρύφα* κα\ 
μάλιστα, οτι ούδ' ή τρυφή οίκαδέ σοι παρασκευάζεται, 
άλλ' άλλοτρίαις άναισχύντως έπιπηδών τραπέζαις* 
δπερ έν τών απευκταίων κα\ αθλίων ώρίσατο είναι ό 
Σολομών* τήν σάρκα ού δεόντως δλως πιαίνεις. Ού 
γάρ τής χρείας γίνη · άλλά κα\ τδν κόρον υβρίζεις· 

Δ'. — Τ<1 Α ϊ Τ φ . 
ΕΙς τό αυτό. 

Ό μέν τής αρετής γνήσιος εραστής, κάί τδ θείον 
είς τδ άγαγείν τδ ποθούμενο ν είς πέρας δίκαιος άν 
είη καλείν* δ δέ άσπονδος έχθρδς, ουδέ άν καλέ
σας (59) έπήκοον έξει τδ Θείον. Τί τοιγαρούν τήν 
σάρκα τήν σαυτού κραιπάλαις κα\ μέθαις καταπιαί-
νων, καί πΰρ έπ\ πύρ όχετεύων, κα\ πάσαν καινο
τόμων δδδν ηδονής, κα\ τδ άκόλαστον κα\ κοιμώμενον 
διεγείρων τε κα\ παρακαλών, έν ταίς εύχαίς λέγεις · 
< Καθήλωσον έκ τοΰ φόβου σου τάς σάρκας μου; ι 
Τψ μέν γάρ νηστείαις καί χαμευνίαις, καί παννυχίσι 

luo carnes meas "? > Nam ei quidem, qui jejuniis et 
buini cubalionibus et per vigilias carnem suam labe-
facil, et spirhus babenis obsequentem ipsam exlii-
bei, aplissima convenientissimaque esl haic preca-
tio. Qui vero, id quod lu facis, ila paral et assue-
lariicarnem, ut luxuria exsultel, quique luxuriosas 
comessaliones el lemulenliam perpeluo assectatur, 

τψ πνεύματι κατασκευάζοντι, πρεπωδεστάτη αύτη ή 
ευχή· τψ δέ, ώσπερ σύ , σκιρτφν παρασκευάζοντι 
τήν σάρκα, κα\ τάς άσωτους συνεστιάσεις κα\ τάς 
κραιπάλας διώκοντι, έξ ών ήδονα\ βρύου σι ν , ού μόνον 
άπρεπης αύτη ή ευχή, άλλά κα\ είρωνείας, μάλλον 
δέ κινδύνου μεστή (40). "Οταν γάρ τδν άκήρατον 
νούν ταύτα α ίτή , ά ποιείν ού θέλει, ού μόνον άνθρώ-

·» Peal. CXVIII, 120. 

VARLE LECTIOiNES ΕΤ NOTAS. 

(58) Haec, εμβρόντητε σαυτώ.... σωθήναι, omit-
lebai ed. Paris. el babel cod. Val. 650. EDIT. 

(39) Cod. Vaiic. 650, καλέση, el vera. posl qnarlo 
φτο κα\ κοιμώμενων scribit uno vcrbo κεκοιμηυέ-

νων. Ιο. 
(40) Vox μεστή, qii3e io ed. Paris. dccrat, addilux 

cx cod. Valic. EOIT. 
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πους, άλλά κα\ αύτδν παρακρούεσθαι θέλει τδν Α unde voluplales ebulliant, ei ηοη modo ηοη conve-
κριτήν. nit ista precalio, verum eliam ladibrii, imo et pe* 
riculi plena ett. Quando enim integerrimam illam divinam nieniem ea rogat, quae facere non vull , lum 
vero non solum bomines, sed ipsum quoque judicein fallere conaiur. 

Ε'. — ΪΣΙΔΩΡ0 ΔΙΑΚΟΙ^. 
Ti έστι γεγραμμέμον έν τόΐς '^σμασι, ι Έξήχοντά 

είσι βασΙΛισσαι. · 
Γέγροφας , τί έστιν, « Έξήκοντά είσι βασιλίδες, ι 

κα\ τά έξης. "Ακουε τοίνυν Έχέτω μέν ή άμωμος 
κα\ παρθένος Εκκλησία, ή δρθήν περ\ τδ θείον τήν 
πίστιν έχουσα, τά πρωτεία * κα\ αυτή καλείσθω πε
ριστερά τελεία, δλων τών ταγμάτων υπερβαίνουσα 
τήν άξίαν. Εί δέ κα\ είς πράξεις αύτδ έκλαβείν χρή, 

V . — 1SIDORO DIACONO. 
Quid sibi velit quod in Canticis scriptum esl, 

i Sexaginla sunt reglnce". > 
Quaesivisti per epistolam, quid sit : c Sexaginla 

suni reginae, ι el quse sequuniur. Adverte igitnr: 
Principem quidem oblineat locum pura alque in-
tegra virgo Ecclesia, qua rectam in Deum fldem 
eervat: ipsaque vocetur columba perfecia, omnea 
acies atque ordinea dignitaie aniecedens. Quod si 

λελέχθω κα\ τάδε· Έξήκοντά είσι βασιλίδες, αΕ v e r o e t i a m d e a c t i o n i b u 8 accipi debel hoc dictum. 
τής βασιλείας ένεκεν είσπράττουσαι ψυχαί* κα\ δγ< 
δοήκοντα παλλακαι, αί φόβψ τής κολάσεως άπεχόμε-
ναι τού κακού * καί νεανίδες, ών ούκ έστιν άριθμδς, 
αϊ διά τινας προφάσεις κοσμικάς σωφρονούσαι, κα\ 
τδ δίκαιον διώκουσαι, α! ουδέ πόθψ τής βασιλείας, 
ουδέ φόβψ τής κρίσεως τδ δέον πράττουσιν (41) * 
άλλ* ίνα πλούτου , ή δόξης, ή τιμής τίνος μή στερη-
θώσι. Μία έστ\ περιστερά τελεία, ή τδ καλδν δι' αύτδ 
τδ καλδν πράττουσα, τών άκρων αγίων σύνοδος · ή 
ούτε διά μισθδν, ούτε διά τιμωρίαν, ούτε διά πρόφα-
σίν τινα βιωτικήν, άλλά διά τδ τψ θεώ φίλον, πράτ
τουσα τδ δέον. Δήλον δ' δτι τδν θεδν έχουσα, κα\ 
πάντα τά αυτού Ιχει * κάκεΐναι μέν άκούσαι δυνή · 
σονται · Χάρις τή βασιλεία, κα\ τή γεέννη, τή παρα-

dicantur hsec quoque. Sexaginia eant reginae, ani-
mae, qun regni coelestis ergo viriuiem operantur : 
E l ocioginia pellices, quae supplicii melu a viiiis 
abslinent. El juvenculae, quamm noa esl numerus» 
quae ob aliquos pratexius mundanos temperamian? 
colunt,et jusiiiiam secianiur: qu» nec regni coelesiis 
destderio, nec judicii et condemnalionte metu offi-
cium faciunt; sed ne diviliis, aut gloria, aul bonoro 
aliqtio priveniur. Una eai columba perfecia, nempe 
summe sanclorum coetus, qui boneslum ipsius bo-
nestatis causa c o l i l : qui neque ob mercedem, neque 
ob suppliciuro, neque ob aliquem liujus vitai prae-
lextum, sed ob id quod Deo graiam rem facial, ofli-
cium facit. Cum auiem babeal Deum, conslat quod 

τον άκούσεται, άλλά κα\ παρά πάντων μακαρισθή-
σεται. 

σκευασάση ημάς άριστεύσαι. Αύτη δέ ουδέν τοιού- c o m i l j a 8 | m u i habealqna? sunt Dei. Ac illae quidem 
audire poteruut: Gratia sit regno coelesli et gehen-
n » , quse nos ad recte agendurti paraverii; 4 1 6 I S L A 

vero nihil tale audiet, sed eiiam ab omnibus beaia 
praedicabilur. 

V I . — EPIMACHO LECTORI. 
In diclum9i Si quis videtur sapiens e$$e,ftal ttuUu$*'.> 

q\ — ΕΠΙΜΑΧΑ ΑΝΑΓΝΩΣΤ^. 
ΕΙς τ δ , ε ΕΙ τις δοχεϊ σοφός εΐναι, γενέσθω 

μωρός. > 

Γέγραφας, τί έστι τψ ΙΙαύλψ είρημένον * < ΕΓ τις 
δοκεί έν αίώνι τούτψ σοφδς εΐναι, γενέσθω μωρδς, 
Γνα γένηται σοφός. » "Ακουε τοίνυν συντόμως. Ή 
οΓησις προκοπής έστιν έγκοπή (42). "Ωστε κενώσαι 
χρή τδν δγκον κα\ τήν φλεγμονήν (τοιούτον γάρ ή 
Ελληνική σοφία, ουδέν έχουσα στερέμνιον, ουδέ στα-
θηρδν ( 4 5 ) , κα\ ούτως έμπλησθήναι τής θείας παι-

Qiiaesivieli per cpislolam, quid sibi velit quod a 
Paulo dicium es l : ι Si quis videiur in boc saeculo 
sapiens esse, flat slullus, ut sapiens fial. > Audi igi-
lur breviter. Persuasio inanis sapieniiae impedi-
menio esl profectui. Quocirca evacuare oporiel tu-
morem et faslum (lalie enim res esl Graecanica 
genlilium sapientia, nibil solidum neque slabile ba-

δεύσεως. Εί γάρ μή τδ φύσημα κενωθείη, ή στερρά D bens), atque ila impleri divina erudilione. Nisi enim 
διαφθαρήσεται τροφή. Εί δέ βούλει, κα\ διά παρα- flatus evacuetur prius, conrumpi solidum alimenlum 
δείγματος χωρήσει ό λόγος. "Ονπερ γάρ τρόπον έπ\ necesse est. Quod si vis, eiiam exemplum adjungel 
τού σώματος, έάν πνεύμα (44) κενδν έν τή γαστρί oralio, qno res fial manifestior. Quemadmodum enim 
οίκηση, λυμαίνεται τήν πέψιν · ούτω κα\ άπόνοια, in corpore, si flalus inanis iu venlre insideal, co-

"Can l . v i , 7. " I Cor. ιιι, 16. 

VARLE LECTIONES ET NOTJE. 

(41) Cod. Val. 650, τδ δίκαιον πράττουσαι. Vers. 
penult. el ult. ep. pro παρά πάντων idem cod., le-
gi i πάντως. POSSIN. 

(42) 'Εγχοχή. In ms. B. [et in cod. Vat. 6501 
«?rai, έκκοπή. Esl autem iriiissiinuiii boc dicltim : 
Οίησις έγκοπή προκοπής · cujus verilatem tcstalur 
experieuria : et ralioiiein apehl Isidorus episl. 2 ! , 

infra, ut Senecain nuric laceam. R I T T . 
(43) Pro σταθηρόν iilem cod. babel στεανόν, el 

vers. posi 2, pro στερpx ecribii στερεά. POSSIN. 
(44) Posl πνεύμα idem cod. inserit duo ba?c verba, 

πολύ καί. Paulo posl, pro τήν πέψιν babel, τή πέψει. 
Vers. seq. iuier τψ ei λόγψ idem iniiudil θείψ. ID. 
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ciionem laedit: sic eiiara vecordia, si adiluro praeclu- Α έάν άποκλείση τ φ λόγω τήν εΓσοδον, λυμαίνεται τήν 
ierif sanae raiioni el oralioni, sanitaiem laedii. Maxi-
mum vero ejus sanilalis fundamenlum est modestia : 
quara ipea quoque nalurae nostrae conditio, ex quo 
ortam accepit, tantum non edila voce clamans docet, 
ut qua3 nibil nisi pulvis et cinis *it, el supercilium 
ac fasturo eorum, qui arroganliae morbo laborani, 
ipsis rerum argumenlis comprimit. 

V I I . — ISIDORO EPISCOPO. 
ln id quod ab Aposlolo dictum eif, t Oramus autem 

Deum, ne faciatis quidquam mali··. > 

Quaesivisti per epislolara, quid sibi velil, quod 
dixit Paulus: ι Orarous aulem Deum, ne afficiai vos 
ullo malo, non ut nos probati appareamus, sed ui 
vos bonum faciads; nos vero ianquam improbati Β ημείς δέ ώς αδόκιμοι ώμεν. > "Ακουε τοίνυν συντό-

ύγείαν τής ψυχής. Μεγίστη δέ ύπόθεσις υγείας τα
πεινοφροσύνη, ή ν κα\ ή φύσις ημών, δθεν γέγονε, 
βοώσα διδάσκει, κόνις καί τέφρα τυγχάνουσα, κα\ 
τδ φρύαγμα τών αλαζονεία ν νοσούντων δι' αυτών τών 
πραγμάτων καταστέλλουσα. 

Ζ'. — [ΙΣΙΔΩΡφ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
ΕΙς τό είρημένον ύπό τοΰ "Αποστόλου, € Et> 

χόμεθα δέ τφ θεφ, μή ποιήσαι υμάς μηδέν 
χακόν. » 

Γέγραφας, τί έστιν δ έφη δ Παύλος, ι Εύχόμεθα 
δέ τφ θεφ , μή ποιήσαι υμάς μηδέν κακδν, ούχ ίνα 
ημείς δόκιμοι φανώ με ν, άλλ' ύμείς τδ καλδν ποιήτε, 

simus. ι Audi igilur breviter. Quoniam poena, quse 
peccaniibus irrogabalur verbo (ut illa quae Ananiae 
el Sapbirae, illa item quae excaecalo mago), pec-
ranles quidem affligebat, eos autem, qui poenas in -
fi gebani, conspicuos aique illuiires el formidabiles 
efficiebat: idcirco d i c i l : Nolumug ex vesira maliiia 
ei affliciione illusires ac celebres fieri, sed libenler 
obscuri, quanlum ad boc quideiu atiinet, Iaiere,dum 
vos clari probaiique siiis. Nam qni suae virluiis 
splendorem ex eorum qui snppliciis afficiunlur cala-
milale exsistere cupiunl, i l l i mibi non paires esee 
neqiie doctores babendi videntur, sed potius pesti-
feri quidani bomines et bostes atque tyranni. 

VI I I . — ISALE. 
De Caino ti Lamecho97. 

Quaesivisii, quid causae sii, cur Cairi ei Lamecb, 
cum uterque caedem palrarinl, non lamen similibus 
aflecll sint poenis. Alter enim poenas dependil; alier 
auicm veniam 4 1 7 consecutus esi. (Respondeo:) 
Quia ille eliam reprebensus (a Deo) factum nega-
v i i ; iste vero non reprehensus uliro confessus esi. 
Quanquam enim (ipsorum) peccaia fuerinl aequalia, 
tamenquaepeccatum sunl consecula, non fuerant ae-
qualia. Divinum est enhn oraculum, quod jubet: ι Dic 
tu peccaia tua primus, ut justiQceris · β . » Dcmus 
ilaque operam fiedulo, ne peccemus. Ubi aulem 
forie peccaverimus, nec per negaiionem nobismet-
ipsis gravioreiu poenain accemmus. 

IX. — EUDiEMONIO DIAGONO. 

μως. Επειδή ή λόγφ τικτομένη κατά τών άμαρτα
νδντων τιμωρία, οίον ή κατά τών περί Άνανίαν και 
Σάπφειραν, κα\ ή κατά τού τυφλωθέντος μάγου, **ν; 
μέν άμαρτάνοντας έταπείνου, τούς δέ κολάζοντας 
λαμπρούς κα\ επισήμους κα\ φοβερούς άπέφαινε, διά 
τούτο φησιν, δτι Ού βουλόμεθα έκ τής υμετέρας κακίας 
λαμπροί φαίνεσθαι, άλλ' ήδέως άσημοι διά τούτ' άν 
είημεν, ίνα ύμείς ευδόκιμοι είητε. Οίγάρ βουλόμενοι 
τής οίκείας αρετής τήν έπιφάνειαν (45) έκ τής τών 
κολαζομένων συμφοράς τίκτεσθαι, ού μοι δοκούσι 
πατέρες είναι ή διδάσκαλοι (46), άλλά λυμεώνες κα\ 
έχΘρο\ κα\ τύραννοι. 

Η'. — ΗΣΑΪ£. 
Περϊ τοΰ ΚάΤν χαϊ του Αάμεχ. 

Διά τ ί , έφης, δ Κάιν κα\ δ Αάμεχ φόνον δράσαν-
τες ούχ ομοίως έκολάσθησαν; Ό μέν γάρ δίκας 
έδωκεν · δ δέ συνεγνώσθη. Επειδή ό μέν κα\ ελεγ
χόμενος ήρνήσατο · ό δέ μή ελεγχόμενος έξωμολογή-
σατο. Εί γάρ κα\ τά τής αμαρτίας ίσα, άλλά τά 
μετά τήν άμαρτίαν ούκ ίσα. Θείος γάρ έστι χρησμδς 
παρακελευόμενος * < Λέγε σύ τάς αμαρτίας σου πρώ
τος (47), ίνα δικαιωθής. > Ούκούν μάλιστα μέν σπου
δάζω μεν (48) μή πλημμελείν. Εί δέ καί πλημμε-
λήσωμεν, μή διά τής αρνήσεως χαλεπωτέραν (49) 
έαυτοίς τήν δίκην παρασκευάσωμεν. 

θ \ — ΕΥΔΑΙΜΟΝΙΑ ΔΪΑΚΟΝ0. 
Quare pueri (ires) in fornace (Babylonica) communi- γ) Αιά τί έν τή χαμίνφ οί παίδες κοινή πάσι χαρ-

ler omnibus auctore* et Itoriatores fuerunt laudandi εχεΛεύσαντο εύΛογειν τόν θεόν, Ιδίως δέ τφ 
Deum; peculiariter vero Danieli ··. 
Quaesivisii, quare pueri tres, posteaquam commu-

niier omnibus hominibus horlatores exsiiieruni ad 

ΑανιήΛ. 

Διά τ ί , έφης, ol παίδες οί τρείς μετά τδ πάσιν 
άνθρωποι ς κοινή παρακελεύ σασθαι, εύλογείν τδν 

·· I I Cor. χιιι, 7. · 7 Gen. ι? , 1 seqq. w lsa. x u u , 26. ·· Dan. ιιι, 26 seqq. 

VARLE LECTIONES ET NOTiE. 

(45) Cod. Val. περιφάνειαν. POSSIN. 
(46) mH διδάσκαλοι. Dissimulare nondebeo, iti 

ms. B. csse ή δέδι δ., ex quo coujicial quis, legend. 
ουδέ διδ. R I T T . 

(47) Αέγε σύ τάς αμαρτίας σου πρώτος. Graec. 
Bibl. Isa. X L I I I , babcnt, ανομίας. In scusu nibil in-

terest, uirum usurpes verbum. Nam, u i Joaunes 
aposlolu* ait, ή αμαρτία έστ\ν ή ανομία. ID 

(48) Ed. Paris., ίνα δικαιωθης σπουδάσωμεν cum 
aslerisco dcfectus indice. POSSIN. 

(49) Pro χαλεπωτέοαν cod. Yalic. legit άργαλεω-
τέραν. Ιι>. 
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Θεδν, Ιδία τφ Δανιήλ παρεκελεύσαντο(δθ). ΦημΙ τοί- Α benedicendnm Deum, privaiim Danielcm hortali 
νυν, δτι (51) επειδή ot μέν κοινής προνοίας, οί δέ κα\ 
Ιδικής καί εξαίρετου προστασίας άπήλαυσαν* καί οί 
μέν τδν έμφυτον. είχον οί δέ κα\ τδν γραπτδν έδέ-
ξαντο νόμον. 

fuerint (ad idem offlcium). Aio itaqae (hanc mil i i 
ejus rei causam videri fuisse), qooniam i l l i quidem 
generalis Previdenliae, hi vero eliaro insuper pecu-
liaris atque eximiae cujusdam proieciionis fructum 
pcrceperunt; et i l l i quidem natura insitam habue-
runi, bi vero etiam scriplam legem acceperunt. 

X . — ISIDORO EPISCOPO. 
De diclo Epislotce Jacobi*, ι Lingua esl ig-

nii Τ · , ι etc. 
Geminam mfbi videtur interprelationem, partim 

probabiliorem, parlim vero acerbiorem, babere i l -
lud abs te quxsitum : <Lingua ignis esl, mundas 
iniquitatts; > roaxime quidem, quia vcrsalilis et lu -
brica est, multaque facile mala loquiiur. Nam et 

xa l κακηγορεί, κα\ έπιορκεί, κα\ ψεύδεται, κα\ Β accusat, el maledictt.et pejerat, el menlitur, etfal-

V. — ΙΣΙΔΩΡφ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
Ώερϊ τον φητον τής επιστολής %Ιακώβου* « 'Ή 

γλώσσα πυρ. » 
Διττήν μοι ;δοκεί, τήν μέν πιθανωτέραν, τήν 

δέ (52) πικροτέραν έρμηνείαν έχειν τδ παρά σού ζη 
τηθέν « Ή γλώσσα πύρ, δ κδσμος (55) τής αδικίας.» 
Μάλιστα μέν επειδή εύστροφος ούσα καί ^ σ τ η ευ
χερώς πολλά λαλούσα κακά. Καί γάρ κα\ κατηγορεί, 

ψευδόμαρτυρεί, καί πολλούς αδίκως είς πύρ εμβάλ
λει , κα\ είς ξίφος, και είς πέλαγος ωθεί. Κδσμον δέ 
οΐδε καλείν ή Γραφή τδ πλήθος, c Ό κδσμος γάρ , 
φησ\ν, αύτδν ούκ έγνω · > τούτ' έστι, τδ πλήθος. Έ 
γλώσσα ούν, φησίν, ή πύρ έστι, πλήθος αδίκως κα-
τακαίουσα, ή πλήθους πυρδς αδίκου δοχείου. Επειδή 
6έ πολλο\ τή κακία συμπράττοντες , κα\ τήν άδικίαν 
σεμνόνοντες , δεινότατοι δντες £ητορεύειν έπί πρά-
ξεσι πονηραίς κα\ παρανδμοις , λόγων εύπρέπειαν 
εχόντων ούκ άπορούντες , λανθάνουσι καθ' εαυτών 
τήν ψήφον τιθέμενοι, κα\ δείγμα τής εαυτών προαι
ρέσεως τής έπί τά φαύλα ρεπούσης διά τών λόγων 
τούτων έκφέρουσιν, ίσως στηλιτεύων αυτούς τούτ' 
έφη· ι Ή γλώσσα π ύ ρ , ό κόσμος τής αδικίας· > ώς 

sum dieil leslimonium, cl multos in ignem injuste 
conjicit, el in gladium et in mare impellit. Mundatn 
aulem solei vocare Scriplura muhiiiidinem. Nam 
(et Joannes evangelisla) inquit : « Μundus eum non 
cognovit T 1 ; ; » boc est multitudo, seu plebs» L i n -
gua igilur, inquit, aul ignisest, multiludinem iniqae 
comburens, aul receplaculum mulliladinia ignis i n -
jasli . Quia vero mulli faventes improbilaii, «i in i -
quilaiem bonesia specie exornantes, dicendi rtaeto-
rica facullale egregie valenies in aclionibus impro-
bis et injuslis, neque destiluli orationum pulcbram 
speciem habentium copia, non animadveruinl quod 
adversus semettpsos calculum ferant, et istiugmodi 
oralionibus speciinen suae animorum induclionis ad 

άν εί έλεγεν, δτι δ τής εύγλωττίας πυρσδς , δταν G res malas propensae proferunl; fdeirco fortassis ip-
sos reprebendendi causa boc dixii . € Lingua ignis 
esl, mundus iniquitatis. » Quasi dicerel: Eloquen-
lia3 el ornalae diclionis fax ubi eos qui gravitet* 
lapsi sunlexornat, fucum facere videlur ver i l a l i .418 
Quare dicendi facultate non oporlel abuli ad impro_ 

biialem ornandant, sed ad virlulem decorandam ea iransferenda est, qua? quidem etiam absque oraiio. 
lionibus suopie splendorc praefulgei. 

τούς μεγάλα πταίοντας κοσμή , έγκαλλώπισμα δοκεί 
τής αληθείας. Χρή τοιγαρούν τή δεινότητι κεχρήσθαι^ 
ού πρδς τδ τήν κακίαν κοσμείν, άλλά πρδς τδ τήν 
άρετήν σεμνύνειν, τήν καί χωρίς λόγων ύπέρλαμ-
προν. 

X I . - THEODORO SCHOLASTICO. 
ln illudy ι Si eturierit inimicut luut, ciba eum T1. » 

Videris ignorare quod nova (Evangelii) pbiloso-
phia sublimior sit veteri illa praecepiione, qaae lan-
quam infantibus ediia esl. Nam illud dictum, quod 

ΙΑ'. — ΘΕΟΔΩΡΑ {(54) ΣΧΟΛΑΣΤΙΚ^. 
ΕΙς τό· ι Έάν πεινά ό εχθρός σον, ψώμιζε 

αυτόν. > 
Αγνοείς, ώς έοικεν, δτι ή νέα φιλοσοφία τής ώς 

νηπίοις διαγορευθείσης τής παλαιάς παραινέσεώς 
έστιν υψηλότερα. Τδ γάρ θαυμασθέν παρά σού, 
< Έάν πειν$ δ εχθρός σου, ψώμισον αυτόν* έάν β libi admiralioni est: ι Si esurieril inimicus tuus, 
δ ιψά, πότιζε αυτόν* » ού λίαν μέγα κα\ νεανικδν, ' ciba e u n ; ei sitierit, potum Ι1Ν prabe; > non est 
άλλ'ευχής έργον έστί. Τδ γάρ είς τοσαύτην έμπε- adeo ree pneclara et eximia, sedejusmodi, qu&ma-
σείν εκείνον ανάγκην ώς τών αναγκαίων (55) δεηθή- gis oplanda sit, tit conliugat. Nam cura ille in tan-

n Jac. u i , 6. T i Joan. r, 10. *• Prov. xxv, 21 ; Rom. xu, 20. 

V A R M E L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(50) Τφ άανιήΛ παρεχεΛεύσαντο. ln cantico 
triuin puerorum, qui vocatilur, Danielis cap. ιιι, hic 
Jocus quem inuuil , liodie nou exslat: nulla enim 
ibi Danielis menlio, R I T T . 

(51) Cod. Vaiic. 650 omilli δτι. POSSIN. 
(52) Inlcr δέ et πικροτέραν idem cod. inseril, δει-

νοτέραν καί. Simililer vers 5 inler πολλά ei λαλούσα 
idem infindil6pa. ID. 

(55) Gonfer Cbrysost. bomil. 22, ad Ep1.es. ΟΤδε 

τδν κόσμον τούτον καλείν ή Γραφή τάς πονηράς πρά
ξεις. R I T T . 

(54) Non Theodoro sed 'Αδαμαντίφ, Adamantio. 
Inscribiltir ba3c episiola in cod. Vatic. 650, vers. 2 
ep. quod est in ediio, τής, abesi a codice. vers. 5 
posl έστιν idem addit πολλφ. POSSIN. 

(55) Ha?c, ώς τών αναγκαίων suppleniur ex codicc 
Vaiicano650. EDIT. 

http://Ep1.es
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tam incidit penariamut ad vilam necessariis careal, Α ναι χα\ παρά του εχθρού έλεηθήναι, πάσης συμφο-
et ei opus sit etiam inimici conimiseraiione, id vero 
quavis equidem calainitale el quovis adeo supplicio 
acerbius et gravlus esse aio. Aique Ha vulgus bo-
minum sibi id pereuasum babet, cum d i c i l : Ne co 
redigar, ul ab inimicis meis cogar stipem accipere. 
Quod si igilur id quod diclum est, ejusmodi est, ui 
facienlibus quidem oplabile, iis vero qui paliunlur 
supplicii loco s i l : quid est quod mireris? inaxime, 
cum nec simplex eit beneficium, sed majus quoque 
aflerat supplicium. Hoc enim faciens, inquil, car-
bones ignie coacervabis supra capui ejus. Si igiiur 
ipea per seae rea sapplicii ioco eedii, causa quoque 
ob qoam ait, allerias paenae gralia s i l . Nam illis, 
4]ui dicunt (sic accipi ca verba oportere) calefatias 

ράς έγωγε είναι ορίζομαι βαρύτερου χα\ πάσης τι
μωρίας χαλεπώτερον. Ούτω γούν οί πολλοί τούθ* 
δρκον μέγιστον νενομίχασι, λέγοντες * Μή λάβω παρά 
έχθρων μου έρανο ν. Εί τοίνυν τοις μέν ποιούσι κατ' 
εύχήν, τοίς δέ πάσχουσι χατά τιμωρίαν γίνεται, τί 
θαυμάζεις; Κα\ μάλιστα, δταν μηδέ άπλή ή ευερ
γεσία , άλλά τιμωρίας μείζονος ποιητική. Τούτο γάρ 
ποιών, φησίν, άνθραχας πυρδς σωρεύσεις έπ\ τήν 
κεφαλήν αυτού. Εί τοίνυν αύτδ καθ' έαυτδ τδ πράγμα 
έν τιμωρίας γίνεται μέρει, κα ΐή αίτία δι' ήν γίνε
ται , διά κδλασιν άλλην γίνετα*. Τοίς γάρ λέγουσιν, 
δτι θερμανεϊς αυτού τδ ήγεμονικδν, κα\ άνανήψαι 
ποιήσεις, ού πάνυ προσεκτέον. Τ Η γάρ άν ού τήν 
ανάγκην τού λιμού προσέθηκεν, άλλ' έν παντ\ καιρφ 

ipeius principein animae partem, el efficies ut ad ao- Β καλώς χρήσθαι (56) προσέταξεν. Ού θαυμάζω έγωγε 
τούς τούτο ποιούντας, άλλά τούς έν ευημερία δρών
τας τούς εχθρούς, μή μδνον τους δυσχεραίνοντας» 
άλλά κα\ έπαινούντας, καί ευχόμενους υπέρ αυτών, 
ώσπερ (57) ή νέα φιλοσοφία προστάττουσα φησ ίν 
ι Αγαπάτε τούς εχθρούς υμών* καλώς ποιείτε τους μι-
σούντας υμάς* προσεύχεσθε υπέρ τών έπηρεαζδντων 
υμάς καί διωκώντων. » Έκεϊ μέν γάρ ανάγκη έπι-
κλ$ν οίδεν * ενταύθα δέ γυμνή έστι τής διανοίας ή 
βάσανος. Εί δέ κα\ δ Απόστολος τή παλαιά |έχρή-
σατο παραινέσει, άλλά πάσι δήλδν έστιν, δτι πρδς 
ατελέστερους δ λόγος ήν αύτφ. 

brieialem redeal: non est valde auscullanduro. Nam 
(si hoc vohiisset inielligi) non adjunxiaset necessi-
Jatein famis; sed quovis lempore addidisset bene ee 
habere. Non igitur equidem rairor et magni facio 
cos qui boc faciunl, sed illos potius, qui cum rebus 
aecuudis affluenies videani inimicos suos, lamen non 
solum nou indignatiiur (superea felicitaie), sed 
eiiam laudam eos, ei pro ipsis oranl, id quod nova 
(Evaogelii) pbilosopbia praecipiens ait : € Diligiie 
inlmicoa vestroe; benefacile i i s , qui oderuni vos. 
Orale pro infeslanlibus vos el persequentibus 
voe 7 1 . » lllic enim necessiias frangere solet (animum). Isiic autein nuda esl volunlaris exploratio. 
Quod si Aposiolus quoque veieri illa exhortalione usus esl: ai omnibus liquel, ipsi aerroouem cura im-
perfectioribue fuisee. 

X I I . — THEQDORO DIAGONO. C W . - ΘΕΟΔΩΡφ ΑΙΑΚΟΝφ. 
Quare Paulus, cum dixisset: t Vis aulemnon timere Αιά τί ό Παύλος, εΙπών ι θέλεις δέ μή φοβει-

σθαι τήν έξουσίαν; ι μετ' ολίγον φησίν 
"Απόδοτε, φησί, τφ τόν φόβον, τόν φό

βον (58). ι 

poteualem, e l c , » pauio po*t dicat: ι Reddile ergo 
ei cui timonm (debelis) limorem T \ » 

Qiianqtiaiii libi non oportebal rescribere, pelenli 
ut abaque prxparalionc et demonslraiione aposioli-
cuin locum interpreter419 (lecumque communicein) 
qai eiiam adhibila Iicet diligenli pra?paralione el 
prolixo oralionis ambilu, difflculter Umen explica-
lur : tamen quia lyrannica quaedara vis amoria nie 
eubigit hoc facere, dicam (luum aulem fuerii aesti-
roare, an possim fugientem Aposloli inenlem cotn-
pendiose invesligare) quod aii (Paulua) id eaae ejus-
modi. Si cum servus esses, ad fidein (Cbristianam) 

Άντεπισταλήναι μέν σοι ούκ έχρήν, παρακαλέ-
σαντι άνευ προκατασκευής κα\ αποδείξεως τδ άπο* 
στολικδν μεταφρασθέν (59) χωρίον, δ κα\ μετά προ
κατασκευής κα\ μακράς περιόδου μόλις σαφηνίζεται. 
Επειδή δ' ύπδ τής αγάπης τυράννου μένος έξεβιάσθην, 
φημ\ (σδν δ' άν εΓη (60-61) κρίναι,εί δύναμαι συν
τόμως θηρεύσαι φεύγον τδ τού Αποστόλου βούλη
μα) , δτι δ φησι, τούτο έστιν. Εί δούλος ών εκλήθης 
είς τήν πίστιν, μή άλυε, μηδέ δυσχέραινε, ώς ταύτη 
παραβλαπτόμενος. "Οτι γάρ ουδέν έστι τοΰτο δεινδν, 

vocatus es, noli ringi, noli molesle ferre, perinde ρ συμβουλεύσω σοι, δτι εί κα\ δύνασαι γενέσθαι έλεύ-
quasi hac in re aliquid libi delrimenli afferretur. θέρος, μάλλον χρήσασθαι τή δουλεία. 'Ελάττονα γάρ 
Quia enim nibil boc adversi babel, ideo libi consi- λόγον έν ταίς εύθύναις άπαιτηθήση, άτε μή μόνον 

" Malib. ν , U. u Rom. χιιι, 3-7. 

VARLE LECTIONES ΕΤ KOTiE. 

(56) Καλώς χρήσθαι forte verum esl, καλοίς ού 
μόνον τούς. Pato legcnd., ού μόνον ού δυσχ. τούς μι
σού ντας. ln ms. Β. erat, τοίς μισού σι ν. RITT. 

(57) Pro ώσπερ idein cod. scribil, δπερ. Vers. 
poal 2 idem pro τούς μισούντας legil τοίς αισούσιν. 
Vers. inde 5 ρο8ΐγάρ a d d i ^ , et uiox pro έχρήσατο 
habet κατεχρήσατο. POSSIN. 

(58) Episiolae hujus inscriplio videlur aliena esse 
a proposiio : non enim bic agiiur de loco Pauli ad 

Roman. x n i , sed ad Corinib. 1, cap. vn . Deindf 
alierum φησί redundare puto, vel pro eo reponen-
duin ούν άπόδοτε ούν. R I T T . 

(59) Μεταφρασθέν. Aul μεταφρασθήναι legend. 
Aut verburo aliquod deesl, ul , πέμπει ν. R I T T . — 
God. Yai ic , μεταφρασθήναι. 

(60-61) Cod. Vat. pro δ' άν εΓη habel δ* έστι. vere. 
posl 5, aule δούλος omittil εί. Vers. inde 2, poei 
γάρ addit περ. POSSIN. 
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αύτψ τψ Κυρίψ δουλεύων, άλλά κα\ τψ [σωματικψ Α lium dabo ut, eiiamsi litier Qeri possee, tamen malis 
δεσπότη. Ό γάρ κληθε\ς είς τήν πίστιν, κα\ ελευθε
ρωθείς άπδ τής αμαρτίας , εί δούλος εΓη, απελεύθε
ρος ών τψ Κυρίψ, τψ ήλευθερώσθαι μέν παρ* αυτού 
έκ τής δουλείας τής αμαρτίας· μετά τοΰ δέ αυτού (62) 
ύποκείσθαι χρεωστείν υπηρεσίας καί τψ σωματικψ 
δεσπότη , ούκ ακριβές άπαιτηθήσεται τδ λογοθέσιον. 
Ό δέ ελεύθερος, καί μηδενΐ υποκείμενος, δούλος ών 
Χριστού, κατά πάντα αύτψ ύποκείσεται. Δι' δ χα\ 
άκριβεστέραν άπαιτηθήσεται δίκην. Ταύτα μέν ούν 
είς τήν παράφρασιν τού £ητοΰ είρήσθω. Εί δέ βούλει 
πλατύτερο ν κα\ άποδεικτικώτερον μαθεΓν, έντυχε τή 
άπιστολή τή πρδς τδν έπίσκοπον περ\ τούτου πρώην 
μοι γράφε ίση, κα\ εΓση ακριβώς. 

uii terviiute. Nam Ua fuiurum esl ut minor abs te 
exigatur raiio, quippe qni non solum ipsiOomino 
(Deo) servias, scd eiiam corporali bero luo. Qui 
enim in fideio vocaius, et a peccaio in (veram) l i -
berlalem asserlus es(, quamvis inlerim servili sit 
conditione, liberlua tamen Domini esl, eo quod ab 
ipso e serviiute peccali sit liberalus, quia tamen ei 
incumbil necessitas exbibendi ministeria eliam cor-
porali domino, non adeo strictam raiionem reddere 
cogeiur. Qui vero omnino liber esl, nec ulli (inor-
lali hero) subjeclus, sed Christi (solius) est servus, 
per omnia huic subdiius eril. Quamobrem eiiam 
severiores dabit poenas (si officio suo defueril). Haec 

igilur bactenus loco explicationis ad boc diclum allulisse sufflciat. Quod si pleuius et aolidius (bac 
eadem de re) cognoscere aves, lege episiolani, quauo non ita pridem de ea re ad episcopam loum scripsi, 
et exacte scies. 

ΙΓ. — ΣΥΡΩΝΙ (6δ). Β X I I I . — SYRONl. 
ΕΙς τδ , ι Τοις χατά πρόθεσιν χΛητοις (64) ο ί -

σιν.» 
"Απαντες άνθρωποι (65) τούτοις κα\ συμμαχεΤν 

κα\ προσέχειν έθέλουσιν, ούς άν θεάσωνται ού καθεύ-
δοντας ουδέ ^αθυμοΰντας , άλλά παρασκευαζόμενους 
χα\ παρατεταγμένους , και πράττειν έθέλοντας, ά 
χρή . Πώς σύ τήν άήττητον συμμαχίαν, καθεύδων 
χα\ ^έγχων, κα\ μή φροντίζων τής σαύτού σωτηρίας, 
«πιπτήναί σοι παρακαλείς , χαί διαμαρτάνων δυσχε
ραίνεις; Ήγείσθω τοίνυν τά παρά σού, κα\ τά παρ* 
εκείνης έψεται. Ούγάρ λόγοις καλούμενη μόνον, άλλά 
-ta\ έργοις παρακαλουμένη, ώσπερ αυτεπάγγελτος 
•ήξει. Ή γάρ τους καθεόδοντας διεγείρουσα, καί τούς 
μ ή βου)ομένους προτρέπουσα, ούκ άν τούς άφ' έαυ-

IniUud(PaulVMiclum): ι Qui $ecundum propo$itum 
wcati sunt > 

Omnei homioes ila sunt affecii, ut Htis siudeant 
el opilulari et aliendere, quos viderint nequaquam 
dormienles neque ignaviae deditos; sed qui ipsi se 
praeparani, et insiruunl, et prompli aunt ad officii 
partes peragendas. Qua igiiur fronte (u posiulare 
audes u l , dum ipse dorntis, ac sterlis, nullaque sa-
lulie tuae cura tangeria, hisuperabile auxilium (coe-
ieate) ad le volet, cumque volo luo Iruelrarie, id 
segre fers? Precedanl itaque ea quae luarum sunt 
pariium, quaeque a te exigunlur; et luuc demum ea 
quac sant auxilii divini, aubsequenlur. Nam si non 
solum verbis imploralura fueril, verum eiiam factis 

τών έλομένους τήν άρετήν, εγκαταλείψει, άλλά καί Q advocaium quasi sua aponle accurret. Quod cnim 
συμπράξει, καί είς τέλος αΓσιον τδ κατόρθωμα άξει. dormieuies excilal, et nolenles insiigat, id cerle 
nequaquam deseret illos, qui a se ipste viriulein ampleclunlur, quin poiius [adjuvabit eos sedulo, el 
ad finem felieem perducel viriulis officiique reciam actionem. 

ΙΔ'. — ΙΕΡΑΚΙ ΠΡΕΣΒΥΤΕΤφ (66). X I V . — H I E R A C I P R E S B Y T E R O . 
ΕΙς τό' t E O δοκών έστάναι, βΧεπέτφ μή ln illud (Pauli dictum): Qui videlur libi stare9videat 

χέσχι (66). » ne cadat T«. » 
Απειλεί μέν ή πάντων βασιλεύουσα φύσις τοίς Comminatur quidem praepolens illa omnibusque 

*· Rom. v iu , 28. Τ · I Cor. x, 12. 
VARIiE LECTlOtfEfc ET N O T J E . 

(62) Pro μετά τού δέ αυτού idem ascribil μετά 
τούτο δέ αύτψ, el vers. penult. inter τδν etεπίσκο
που inserii σόν. POSSIN. 

(63) Συρίωνι cod. Val. 650. Inilio ep. pro άπαν
τες idem babel, εί πάντες. Vers. 2 posl προσέχειν 
addii, τδν νούν. Vers 3 el 4 pro παρασκευαςοαένους 
scribil παρεσκευασμένους. Vers. 6 anie καθεύδων 
addit καί. Vers. 7 ei 8 pro παρακαλείς habel παρα-
χαλών. Vers. posl παρακαλουμένη addil, άσμενος 
χα ί . Vers. posl 3, άφ' uiuiai in έφ \ Vers. u l i . ep. 
pro άξει legil έξει. ID . 

(64) Confer episu 5 1 , infra b. Ub. et lib. u , 
episi. 2. R I T T . 

(65) Άπαντες άνθρωποι. F. leg. ΕΙ πάντες, vel 
in seqq. pro πώς σύ legendum πως τοίνυν σύ. Si-
mileni senlenliain vide supra b. lib. episi. 2. iiniia-
tur aulem bic quoque Demosihenem , ul el alibi 
&a?pe. 

Prxclare ad banc rem Alcinus Avilus in Iib. De 
laude castitatis ad Fuscinam sororem. 
jVam quid dona juvunt hominem, si mente $oluta 
rlurpia collalum disperdant otia munus ? 

Auxilinm conatut amat. Qui$ namque vacantem. 
Adjuvet, aut somno virtutem jungat inerti ? 
Cui seutenliac subjuiigii parabolam de diversia 
(alenlis a pairefam. crediiis, Alalih. xxv , 24 ei 
seqq. Sic Cbrysosiomus bomil. 21 in fin. ad Epbes. 
"Αν Γδη ημάς (ό θεδς) τούτο μεριμνώντας, τούτου 
φροντίζοντας , συναντιλήψεται· άν μηδέ να ποιούμε
νους λόγον, ού δώσει χείρα* ού γάρ καθεύδουσιν ήμίν 
χορηγεί τήν βοηθείαν, αλλά πονουμένοις καί αύτοΐς* 
δ γάρ βοηθδς, ού τού άργούντός έστι βοηθδς, άλλά 
τοΰ καί αυτού εργαζομένου. Deus, inquil , non dor-
iiiiemibus nobis auxiliuin ferl, sed si ei ipsi labore-
mus. Adjulor enim non esl oliosi adjulor, sed ejus 

Sui ipse quoque operaiur. Vid. cuindem ei alibi. Sic 
regorius Nazian. Epitaphio in fralrem Ccetarium : 

Φιλοσοφείν μέν γάρ δσψ μέγιστον κα\ χαλεπώτατον, 
και ού πολλών τδ επιχείρημα, ουδέ άλλων ή τών ύπδ 
τής θείας προκεκλημένων μεγαλονοίας, ή τοίς προη-
ρημένοις καλώς χείρα δίδωσι. R I T T . 

(60) Ιιι tilulo pro πρεσβύτεροι cod. Vatic. 650 
scribit, λαμπροτέρφ. POSSIM. 
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τδ κάλλος * πεσούσι δέ δεξιάν σωτήριον δρέγει , κα\ 
ονγγνώμην μετανοούσι νέμει. Τοίς μέν γάρ βο$* « Ό 
δοκών έστάναι, βλεπέτω μή πέση. » Τοίς δέ* < Μή 
δ πίπτων ούκ άνίσταται * ι τοίς δέ* < Ίδε υγιής γε
γονός , μηκέτι άμάρτανε. > 

4 2 0 ^ 0 8 imperitans nalera in peccatom prolapsil Α πταίουσι τιμωρίας, ίνα άκέραιον εχωσι τής ψυχής 
aupplicia ββ irrogaturam, ut iotegrara illibaumqae 
anlmse pulchriladinem eooservent; lapeis atjlem sa-
lutarem dexlram prasbet, el veoiara iribuit poeoilen-
liam agenlibus. Aliis enim c l a m a t : « Qui sibi vide-
lurstare, videat ne cadal; » altieantem: c Nunquid 
cadens non resurget " ? » Aliie denique : c Ecce 
sanue ee faclus : ne amplins peccato T f . ι 

XV. — EPIMACHO LECTORI. * 

Gommunis ille omnium hostis, u l pole lyrannidis 
roorbo laborans, bumanum genus naluralibus illis, 
quibus praeditam eral, bonis exutnm spoliavil, el 
vivendi raiione virtuli conlraria instructum Itiduit, 
cum ad eam rem vires buuianas nacius esset obse-

ΙΕ'. — ΕΠΙΜΑΧΑ ΑΝΑΓΝΑΣΤ11. 

'Απημφίασε μέν δ κοινδς απάντων έχθρδς , άτεδή 
τυραννίδα νοσών, τδ άνθρώπινον γένος τών προσόν
τ ο ς αύτψ έμφυτων πλεονεκτημάτων, κα\ τήν έναν-
τίαν τής αρετής περιέστειλε πολιτείαν, τήν τών 
ανθρώπων 0ώμην (67) ύπήκοον δεξάμενος. Ού γάρ 

quentes. Non eniin per scipsum babuisset tanlum B άν τοσαύτην γνώμην είχε καθ' έαυτδν, εί μή ύπδ 
roboris, nisi ab ignavia eorum quos decepii magno-
pere fuisset corroboratus. Verum quia oporiebat 
bumaniiate aique clemenlia Opificis noslri ilerum 
induere arma virtuiis, Deus Verbum in terras venit, 
nobisque cbarilalem, quasi quamdam augelicam 
slolam coniexuil, in qua universam viriuiis arma-
luram fabricavil. Natn viriuium omniuni praeclara 
facinora, qu« in specie solent enumerari, nna gene-
ralis virlus complcxa eei, cujus noiuen est charitat 
sive dilectio. 

X V I . — HERONl SCHOLASTICO. 
In illud (Pauli dictum), i Reddite ei cui honorem 

(debeih), honorem > 
Reddendus est, ο cdeberrinie vir , honor ei qul v _ § , f , T w w r_. e , 

bonore dignus est,ei ita quidem, ut tiec adulalio- C τήν τιμήν, ού θωπείαν έπιδεικνύμενον, ουδέ τήν έκεί-

τής τών άπατηθέντων ^αθυμίας κομιδή έπε£{5ώσθη. 
Άλλ' επειδή έδει φιλανθρωπία τού Δημιουργού ένδύ-
σασθαι πάλιν τά τής αρετής δπλα, δεύρ' έπεφοίτησεν 
δ θεδς Αόγος, και ύφηνάμενος ήμίν τήν άγάπην, 
ώσπερ άγγελικήν στολήν, τά πάντα έν αυτή έτεκτή-
νατο. Τά γάρ κατ* είδος έπαριθμούμενα τών αρετών 
κατορθώματα μία γενική αρετή περιέλαβε ν, ής ή 
αγάπη τούνομα. 

ICT. — HPQN1 (68) ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΟΙ. 
ΕΙς τό * ι 'Απόδοτε τφ τιμήν, Γήν τιμήν. > 

Άποδοτέον, ώ έλλογιμώτατε, καί τψ τιμής άξίψ 

nein adhibeamus, noque illiue benevolentiam capie-
mus (nfetuendum est enim, ne quis per basc in v i i i -
taiem et coniempiionem ineidai, ei assenlationeip 
quamdam scurrilem exercens eemettpaufn probro 
afficiat): sed cum decoro conveniente id quod decel 
nnicuique tribuenduin esl. Fieri enina poiest, u l de-
biluin non convenienler, nec ut decet, redtlatur. 

X V l i . — ISIDORO EPISCOPO. 
Cum ex omnibus sacris Scripiuris demonslrare 

queam, res Judaicas prorsus pessuroivisse, nec re-
stitulura i r i , lum ex ipso illo dicto, quo innixus Ju-
daeue ille qui tecum dispuiavit, fore arbitralus est 
ut reaiiiuereniur, omnimodam ipearum deletionem 

νου εύμένειαν θηρώμενον (δέος γάρ διά ταύτα είς 
εύτέλειαν έκπεσείν, καί τινα κολακείαν βωμολόχον 
έξασκήσαντα καταισχύνειν εαυτόν)* άλλά συν κόσμψ 
προσήκοντι τδ πρέπον άπονεμητέον. Οίον τε γάρ τδ 
προσηκόντως (69) τδ χρέος άποδοθήναι. 

ΙΖ'. — ΙΣΙΔΩΡφ ΕΠΙΣΚΟΠΕ 
*Απδ πασών τών Ιερών Γραφών δείξαι δυνάμενος, 

δτι τά Ιουδαϊκά πράγματα τέλεον οίχεται (70), κα\ 

Ισχυριζόμενος ό πρδς σέ διενεχθε\ς Ιουδαίος ένόμισεν 
αυτά άναστήσεσθαι, τδν παντελή αυτών άφανισμδν 

alque inlernecionem osiendere conabor. Quodnam l> δείξαι πειράσομαι. Τίς ούν έστιν αύτη, έφ' ή εκείνος 
ergo illud est dictum, quo ille frelus magnlflce adeo μέγα φρονεί; « Κα\ έσται, φησ\ν9 ή δόξα τού οίκου, 
sentiti ε Magna, inquil , erit gloria dorous hujus, ή έσχατη υπέρ τήν πρώτψ. > Άλλά πρ\ν είς τήν 
iihima supra primajn 8 0 . ι Verum priusquam ad έρμηνείαν χωρήσω, ούκ οΐδα τί δράσω, πότερον κατ-

Τ Τ Jerem. νιιι, 4. τ β Joan. ν , 14. τ · Rom. xu i , 7. ·· Agg. ιι, 7, 8. 

VARLE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛ. 

(67) Ψώμην. Pulo priore loco legendom γνώμην, 
posteriore ^ώμην, boc inodo : τήν των άνθρ. γνώμην 
ύπήκοον δεξάμενος· ού γάρ άν τοσαύτην £ωμην είχε, 
elc. [Sic cod. Vat. 650]. Est autem elegans παρ-

ίχησιςί n γνώμην el (&ώμην qua et alias usi libenter 
neci, u l auclor epigrammalis in lteraoslbenera : 

Efaep ϊσην γτώμη ρώμην, άημόσθετβς είχες, 
Ουκ άρ' άν'ΕΛΛήνωτ ήρχετ "Αρης Μακεδών. R I T . 

(68) ln titulo pro "Ηρωνι habet Ίέρακι cod. VaU 
6 5 0 . POSSIN. 

(69) Τό προσηκόντως. Forle, leg. ού προσηκ. 
*- God. Vai. 6 5 0 , μετά τού προσήκοντος. R I T T . 

(70^ "Οτι τά Ιουδαϊκά πράγματα τέλεον οίχε
ται. Idem demosirat eliam infra episL 7 4 . Ει D. 
Joannes Cbrysoslomus totis vi bonuliis sive libris 
conira Judwos editis. Confer Stellam Messia?. R I T T . 
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•fv& αυτού τής άπαιδευσίας, ή μισήσω τήν χα- Λ jpsam i i U e r p r e l a l i o i i e i n a c c e » l a m f n e^c io quid a g a j u , 

κουργίαν. Τδν ^ v γάρ άμαθη δίδασκε ιν χρή* τδν δέ 
κακούργον £λέγχβιν. Μάλλον δέ επειδή ερμηνεία καί 
παίδβυσις έσται τοίς άγνοούσι, κα\ έλεγχος τοίς κα-
κουργούσι, φέρε , αυτήν τήν (5ήσιν είς μέσον άγά-
γωμεν. Φημ\ τοίνυν δτι, Σολομώνος άναστήσαντος, δ 
Βαβυλώνιος αύτδν έκλινε, κα\ τους ιουδαίους αίχμα* 
λωτεύσάς απήγαγαν. 'Επε\ τοίνυν μετά τήν έπάνοδον 
Ιμελλον ^ομτον έγείρειν (74)· ουδεμία δέ χρημάτων 
ύπεφαίνετο πρόσοδος , είς χρηστάς ελπίδας αυτούς 
Αγων δ Θεδς, δπως άψωνται τοΰ έργου, έφη* c Έμδν 
τδ άργύριον, κα\ έμδν τδ χρυσίον. Κα\ έσται ή δόξα 
τοΰ οίκου τούτου ή έσχατη υπέρ τήν πρώτην. > ΤΩδέ 
μοι πρόσεχε τδν νούν. Ό Ζοροβάβελ ήψατο τής δευ
τέρας οίκοδομ-ίας, κα\ χρησμδς εΓρηται περι αύτοΰ · 

j i lrum inagis coodemuem ipsius judiuiein, an oile-
fim atqne delester maliiiam. Naiu υΐ rudcin docere, 
&ic inaproiwim redarguere oporlet. 4 2 1 $ e d lamen 
quoniara iuierprelatio nosira duplici fuiigelur officio, 
ul scilicet tam iiistUulio sit imperilis, quaip refu-
laiio iwprobis , age, ipsuui dicluin in roedium 
proferamus. Aio igiltir , lemplum , sive domum Dci 
a Salomoiie quidem primo exslruclam, everdsse 
Babylonium regem, qui et Judaeos iu captivilaicin 
abduxil. Cuin igiiur post rediiuui ((ex ea capiivi-
laie) cuperenl lempluw rcscdificare, s«d nullusap-
parorei alicunde provemus peciiniarum , Qeus ipjsos 
iti bonas spcs addticens, ut opus inoboareni, di^it : 
r Meuin esl argeniiiin, ei ineiiin esl aiinuu. Ει erit 

< λ ί Xs*P$C Ζοροβάβελ έθεμελίωσαν τδν οίκον τούτον, Β gloria domus bujus ullima supra primum 8 1 . · Hic 
κα\ αϊ χείρες α.ύτού ^πιτε^ούσιν (72) αυτόν. > Τδ δ', 
έθεμελίωσαν, δείκνυσι μέν κα\ τήν μετά τήν .Βαβυ
λώνα παντελή έρημίαν δείκνυσι δέ κα\ τήν δευτέραν 
οίκοδομίαν. Έπε\ ούν ανέστη ό ναδς, καί είς τήν 
λαμπροτέραν τής πρότερος ήνέχθη (75) εύπρέπειαν 
πάλιν πταισάντων τών Ιουδαίων, είς τά κατά τδν 
Χριστδν, παρεδόθη τή τών !Ρωμαίων χειρ\, ήτις αύ
τδν είς τούδαφος κατήνεγκεν. ΕΙ μέν ούν ήμελλε 
πάλιν άναστήσεσθαι, εΐπεν ά ν « "Εσται ή δόξα τοΰ 

,οΓκου τούτου ή δευτέρα υπέρ τήν πρώτην. > Τδ δέ, 
.υπέρ τ ή τ πρώτην, τήν δευτέραν έσχάτην άπέφηνεν. 
"Οαπερ ούν ούκ έστι τής. προτέρας (74) πρότερα, ουδέ 
τ ή $ εσχάτης ( 75) υστέρα. Εί μέν γάρ ^ ί π ε ν !Η 
δευτέρα υπέρ τήν έμπροσθεν, είκδς ήν και τρίτην 

m i b i a n i m u m a d b i b e . Zorobab^l i n o h o a v i l s e c q n d a n » 

« d i i i c a t i o n e m ( t e m p l i ) , et oraculum de ipso d i c l u i n 

e s t : ι Manus Zorobabelis f u n d a r u n t domiim islaro; 
et manus ejus p e r f i c i e n l e a i n 8 t . > Verbtmi autem, 
fundarunt, oslendil q u i d e m e i i a m omniuiodam de-
eobiiioneui a iBabyloniis illaiam; sed simul ei se-
c u i u l a u i e x s l r u c l i o t i e m declaral. Po&Leaqtiiun igitnr 
l u n i resurrexit ΐοαφΙΐΜ), ol ad magniGcentiapi 
p r i o r e i l l u s l r i o r e m p e r d u c U i m e « t : Judaeis d e i i q o 

lapsis, d u m Cbristum t a n i i s af l iececufi i c o n l u i n e l i i s , 
q u a n t a s novimus, Roinaaoruni io m a i m j n i r a d i l u p i 

est, qua3 ipsum solo s&qu&vit. Si.ecgo d e n p o essei 
r e s u s c i l a n d a e j u s s L r u c t u r a ; dixUset uijque (Dmi^): 
« Erii gloria dorou* bujus a e c M n d a ( s i y e a l^ra j^u-
pra p m u a o i . > Duu) aiUem.dUU9,< S i^perpr iavMAi , » προσδοκάν. Ε ί δέ τήν δευτέραν έσχάτην έκάλεσε, 

πάσα αύτοίς άποκέκλεισται άναισχυντίας οδός. secundaip p r o n u u l i a v t l p o s l r f e i p a m . Q u a r e sicui 
p r i m a nop e s t p r i o r (alia a l i q u a ) , s i c n e q u e p o s l r o u i a p o s t e r i o r . Waui s i q u i d e q i d ixiaf te t : SeCiUiida 

e r i l s u p r a e a m qua3 p n e c e s s i t , t u m v e r o p r o b a b i l e esset e i i a a i l e c l i a m « x s p e c l a r e . Si v exo sacjUDAiaiu 

vocavii uliimam ( u t c ^ e v o c a v i t ) i a m o n i n i s e s t ipais (Judaais) i i p p u d e n t i s e via pfaTclusa. 
1H'.· — ΛΕΟΝΤΑ JSniSKOHfl (76). 

ΕΙςτά· t 1Ε&1 τής Μωσέως καθέδρας,,έχάθισαν 
cl Γραμματείς, ι 

"Απας μέν δ λόγος χηρεύων πραγμάτων νε,κρός 
έστι (77) κα\ αχρείος· μάλιστα δέ ό παρά τών τ,ή 
εναγέστατη ίερωσύνη σεμνυνομένων προφερόμενος. 
"Οσον γάρ δοκούσι προχειρότατα αύτψ χρήσ,θαι, 
τοσούτψ μάλλον οί τψ βιψ αυτών προσέχοντες άπι-
στούσ^ν αύτψ. Πολλήν τοιγαροΰν τήν μετάστασιν, καί 

XVIII . — LEONTIO EPI8COPO. 
In illud Chritti dictum, t Super cathedra Mosis 

uderunt Scribw > elc. 
Cum omnis alia oralio, quae rebus viauala esi, 

moriua>esl alqi^e ipuMlis, luai vel inaxime illa, qiuu 
ab jis, qiii sacxa^imp bonestaii suiil sacerdoiio, 
,proferi^jr. Quauipeqipi prp^upiius ea uli vi/Jenlur, 
lanlo plus fidei j p^ i derogant, qui ad ipsorum v i -
âm atleiMlii4U.(Oporleiigiuir, ul lougain uiigralio 

β ι Agg. ιι, 9,10. " ibid. 5. " Maiib. xxui, 2. 

VARIiE LECTIONES ET N O T ^ . 

(71) Τούτον έγείρειν. Plenius sonal άνεγείρειν, 
quo modo puioscripsisse Ssidorum. H I T T . 

(72) 'Επιτελοΰσιν αυτόν, legeiul. έπιτελέσουσιν 
fsic cod. Val.] , ul in Bibl. Graec. Zacbar. iv. I D . 

(73) Ήνέχθη εύπρέπειαν. Forie άνήχθη. I D . 
Τής προτέρας. F. b?g. πρώτης. Nam priori 

polest aliqiiid esse prius priiuo noii ilem. Sic ιιιυχ 
&equiiur έσχατης. Ip. 

(75) Ουδέ της έσχατης. Ante ουδέ, yidirtur re-
ponenda, quae deest in I I I U . , ρ iriic. αποδοτική, ού
τως , aul ctiile subaiidienda. Sitmliier pronuniio de 
loco illo eptet. se*l. ούτε λαμπρώς βιούντες, ubi ilcm 
οιιΐβουτε vcl deest ούτως, vcl suUinlelligi debet. 1D. 

— Vers. 7 pro φρονεί cod. Yau 050 legil έφρό-
PATROL. GR. LXXVill . 

νει. Vers. seq. muial πρώτην ip έμπροσθεν. Mox 
pro χωρήσω babel χωρήσαι ei πότερον comiuulal ιιι 
πότερα, pag. 4 i l vers. 5 et 6 pro αίχμαλωτεύσας 
legii αίχμαλύτους. Vers. ull . l i l . Α πρώτην inul;u 
in έμπροσθεν. Vers. i h l . B. pro έπιτελοΰσιν scrilm 
έπιτελέσουσιν. vers. penult. ejusdem I j l . pro πται 
σάντων legii, πταιόντων. Vers. 1 Ih . C. οιιΓιιιΗτών 
uncinis clausum. Vei;s. 5 ejusii. Ι ι ι . δεντέρα inn-
lat in εσχάτη el vers. soq. πρώτην in έμπροσθεν. 
Vers. 7, pro προτέρας bahcl τ:ρώττης. PossiN. 

(76) Inscriptio suiMitur ex co<l. Val. 650. E D I T . 
(77) Posl έστι cod. idem adii i i , κα\ μάταιος, cl 

post τών , adjungil : έπί. Vers. i . pro δσον le^il 
δσω. Vers. 5. post μάλλον, addil άπαντες. I D . 

34 
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nem (roorum) magnamque oetendanl mulalionem, Α μεγάλην δεικτέον τήν μεταδολήν, ασκούντος χαί 
exercenfes ee (in pielaiis sludio) et quieiam ageniee 
viiam, ei uon inhiantes pecuniis, si modo aliquos 
velint meniem sibi adbibere et fidem. Nam si basc 
fecerinl, nou soluin res subditorum bene bealeque 
se habiiurae eunl, verttm eiiam ipsi praeconiis orna-
buittur. Neque vero id quod (a ChrUio) diclum esl, 
ud boc, ιιι nuiltie stibdiiis relinqueretur preiextus : 
ι Super calbedra Mosis sederunl Scrito ei Pbarissei. 
4 2 2 Onitiia igilur quccuitque dixerinl vobis ut 
facialis, faciie; » id ergo ad suam ipsoriim excusa-
lionein defensionemque, ei ad aliorum ora obtu-
randa proferre debent. Naiu ea quae excusalio esae 
videlur, augebil accusaiionem, ιιοιι modo iueviiabile 
supplicium panens, venun eliaro dementiae probrum 

ήρεμούντας, xa\ μή χρηματιζόμενους, είπερ βού· 
λοιντό τινας αύτοίς πρόσεξε ιν τδν νουν. ΕΕ γάρ ταύτα 
πράξοιεν, ού μόνον τά τών υπηκόων εύ διακείσεται, 
άλλά χαί αύτο\ άνα££ηθήσονται. Μή γάρ δή τδ εί
ρημένον, πρδς τδ μηδεμίαν σκήψιν ύπολειφθήναι 
τοίς ύπηκόοις * « Έ π \ τής καθέδρας Μωύσέως έκά-
θισαν οί Γραμματείς χαί οί Φαρισαϊοι. Πάντα ούν 
δσα άν λέγωσιν ύμίν ποιείν, ποιείτε * » πρδς τήν 
οίκείαν άπολογίαν, καί πρδς τδ έπιστομίσαι τους 
άλλους (78), προφερέτωσαν. Ή γάρ δοκούσα απολο
γία αύξει τήν κατηγορίαν, ού μόνον απαραίτητου 
τιμωρίαν ώδίνουσα, άλλά κα\ άνοίας δνειδος προστρ*-
δομένη. Εί γάρ καί τοίς φοιτηταίς τούτο λυοττελεί 
άκούσαι, άλλ' ού τοίς ύφηγηταίς πρέπει «ροφέptfν, 

affricans. ΙΗ maxiine enim discipulis ei audiioribus Β τδ τήν 0αθυμ(αν αυτών έχπομπεδον. Έ ^ έ θ η γάρ· 
lioc audire expediai, taiuen doctoribus minime de-
connn esl proferre, qiiod ignaviam ei socordiain 
i p S 3 r t i m arguil ac traducil. Dictum est eoim : c Se-
cunduin upera vero ipsoruiu noliie facere. Dicunl 
enim, ei non faciunt ι Etenim Cbrislu* quidem, 
prailexium onuiem exierminare volens, praecepil u i 
neque v i u aiienderemr raagislrorum, si quando re-
prebensionis aliquam inUienlibus ansam praeberel, 
neque ea qua* privaiim ab ipsis designanlur, 8 i noti 
coneeniiaiil cuin coeleslibus oraculis; sed sola do-
ciriua, qu» in Ecclesiis tradiiur; qua de causa 
eliam caihedra Moysis legislaloris fecit menlionem. 
TUDC enim non sua dogniala, sed Scripiuraruiu lo-
quunlur; ipsia VCTO non convenil talia proferre, quae 
omnem ipsoruin improbilatem demonslrant, ged po-
lius operam dare, quanlum omnioo fieri poiesi, ul 
omnem ansam et praelexium pracidant. Quod ei, 
qtiamvis laudabilem ipsi colontes viiain, aliquos la-
men nibil juvant, nihil bocad ipsoe perlinei. Qaem-
admodum enim raale pervereeque vitam insti-
tueniee eiiam, non fluut participee coronaruin, quae 
probis laudaiisque sunl repo&iiae : iia nec laudabl-
liier inculpaieque viventes erunl pariicipes suppli-
ciorum, quae pecealoribus sunt parata. Tu igitur, 
inquit, ea quae libi incurobunl, recle dispone: viUnx 
dico et serroonem. Haec abs le exigo; et proflcienli 

« Κατά δέ τά έργα αυτών μή αοτείτε. Αέγουσι γάρ, 
χα\ ού ποιου σι ν. ι Ό ' μ έ ν γ ά ρ Χριστδς, πρόφασιν 
πάσαν έξορίσαι βουλόμενος, έκέλευσε, μήτε τψ βίψ 
προσέχειν τών διδασκάλων, δταν λαδήν τοίς όρώσι 
παρέχη, μήτε τοίς κατ' ίδίαν πραττομένοις (79), εί 
μή τοίς χρησμοίς συν^δοιεν τοίς ούρανίοις, άλλά τή 
διδασκαλία μόνη, τή έπ\ τών Εκκλησιών γινομένη. 
Διδ κα\ τής καθέδρας Μωύσέως έ μνημόνευσε τής τού 
νομοθέτου. Τότε γάρ ού τά εαυτών, άλλά τά τών 
Γραφών φράζουσιν αύτο\ δ* ούκ άν δίκαιοι εΐεν 
ταύτα προφέρειν, ά πάσαν αυτών δείκνυσι τήν πο
νηρίαν* άλλά σπουδαζειν, ώς ενδέχεται, πάσαν έκ-
κόπτε ιν πρόφασιν. Εί δέ λαμπρώς πολιτευόμενοι 

g ούκ ώφελούσί τινας, ουδέν πρδς αυτούς. "Οσπερ γάρ 
κακώς πολιτευόμενοι ούκ είσΙ συμμερισταΐ τών στε
φάνων, τοίς εύδοκίμοις άποκειμένων * ούτε λαμπρώς 
βιοΰντες κοινωνήσουσι ταίς τών πταιόντων τ ιμω-
ρίαις. Σύ γάρ (80), φησΥ*, διάθου τά κατά σαυτόν * 
τδν βίον φημί κα\ τδν λόγον * ταύτα απαιτώ παρά 
σού, κα\ ώφελούντι μέν συνησθήσομαι · μή ώφελή-
σαντα δέ, ούκ ατιμάσω, άλλά κα\ στεφανώσω. "Εκα
στος γάρ τδν ίδιον μισθδν λήψεται, κατά τδν ίδιον 
κόπον, ού κατά τήν τού καμάτου έκβασιν (81). Ταύτ' 
ούν έννοούντες κα\ ΰφηγητα\ κα\ φοιτητα\, είς 
άρετήν εαυτούς συνελαυνέτωσαν, πάσαν σκήψιν έξ-
οστρακίζοντες. 

quidein (aliquid apud auditores luos) coogralulabor el gaudebo lua gaudia; gin aulem nibil (apud eos) 
profeceria, non afficiam te ignominia, sed corona donabo. Unusquisque enim propriam ac suaro mer-
cedem recipiei, secundum proprii laboris meosuram, non auiem prout labor exilum est aoriitus. ifac 
ergo cogiiames lam dociores (Eccleeiae) qaam discipuli semeiipsoe ad virluiem compellani, ooineni 
excusaiionera ac praeiexlum expellenles* 

e i Mallb. xxi i i , 3. 

VAKIAS LECTIONES ET 

(78) Pro άλλους cod. legit λαούς. POSSIN. 
(79) Pro πραττομένοις habel. προσταττομένοις. 

Yers. post 3 pro Μωσέως, Iegit τού νομοθέτου. 1D. 
(80) Idem cod., εύ jap. ID. 
(81) Κατά τήν τον χαμάτον ίχ6ασιν. Videiur 

omissa non recte negatio, legendumqueou κατά τήν. 
Quae meaconjectura primum co flrmaiur quod έκβάσιν 
aive evenium pneslare oemo cogitur, sed consilium 
et operam euam. ln omni quippe re laudabili atque 
bonesia, etiam non consecuia operis effeciioue, 

vofuiitalis laudanda propensio est, inquit eloquen-
liss. oralor. Consiliis eoim non evenlis res quaeque 
meiienda esl, qiiam aenientiam sa?pe repeiit lsido-
rus, u l l ib . ι episl. 335, el lib. n epist. 179 el 205, 
et lib. ιιι. episu 399. Accedil ei occaaio erroris l i -
brarii. Sa?pe enim sic peccanl exscriptores, ut syl-
labani oiuiilanl decepli eimililudine pra?cedeiilis, iti 
bic anle oupraecedit ov, torminatio acilicel proxime 
pratcedemis nominig. Id libralioimpoauit, R I T T . 
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Άπήρας μέν εντεύθεν ώς τάχιστα ήξων (85)· 
άπέμεινας δ* ΙχεΓσε ούχ οίδ* δπως περ\ τάς (84) 
επαγγελίας· τάχα δ' ώφελήσων τούς έκείσε, κα\ 
θηράσων, καί τψ Χριστψ προσοίσων. Εί τοίνυν αλη
θής ή υπόνοια, δήλου, Γνα τήν έχ τής απουσίας 
άνίαν τή προσδοκία του κατορθώματος άπελάσωμεν. 
Ύπερορίοις γάρ (5αδίως παραχωρήσει, τή δδξη τή 
Δεσποτική τούς δρους 0αδίως παραχωρήσασα. 

Κ'. — ΔΙΔΥΜφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡ1). 

01 περ\ τδ (85) δμολογούμενον* (86) λαμπρώς 
πταίοντες, ούκ άν εΐεν άζιόχρεψ περί τού δοκούντος 
άμφισδητησίμου αποφαινόμενοι. Εί γάρ τοίς κακίαν 

Discessisti lu qoidem hinc quasi celerriroe rever-
sunis : aed neecio quo modo pranerquam promise-
ras Hlic remansisti; fortassis autem eo consilio, u i 
illius locl homines juves, et capias, et Cbrtsio ad-
ducae. Quare si vera est haec mea suspicio, reipsa 
hoc ostende, ul quam ex absemia lua percipimus 
molesliaro, lianc exspeclalione praclari facinoris 
depellamus. Ea enim exlorribus facile indulgebit, 
gloria Dominicae haud gravaie terminos concedens. 

4 2 3 XX. — DIDYMO PRESBYTERO. 

Qui evidemer circa id quod evidens atque apud 
omnes bomines in confesso est, allucinantur, non 
sunl profecto idonei aul lide digni, quando pronun-

άσπαζομένοις, ουδέ περί τών θείων δικαιωμάτων tj liant de re quae dubia videlur esse el controversa. 
λόγον κινείν θέμις· c Τω γάρ άμαρτωλψ εΐπεν δ 
Θεός · "Ινα τί σύ έκδιηγή τά δικαιώματα μου; > πώς 
τοίς καί αυτά τά δικαιώματα δι' ών πράττουσιν 
ύβρίζουσι περ\ δογμάτων διάλεγεσθαι θέμις ; Εί 
τοίνυν ή αρετή τήν εύσέβειαν εγγυάται, σπουδα-
στέον αυτήν έχειν, δι' ήν ή ευσέβεια άξιόχρεως 
άποφανθήσεται. Τψ γάρ ούκ εύ βιούντι ουδείς πει-
σθήσεται, τής κακίας καί τά όρθά καθυβριζούσης 
δόγματα, καί χαταδεχθήναι (87) μή συγχωρούσης. 
Αρετής τοίνυν κα\ εύσεβείας άνθεκτέον * ώς ή 
μέν θεμέλιος έστιν, ή δέ στεφάνη κα\ έγκαλλώ-
*ια»ια. 

Nam si improbilalem et vilia sectanlibus he quidem 
de divinis juslificalionibus verba facere fas est: 
c Peccalori enim dixilDeus : Quare lu enarras j u -
stilias meas 1 1 ? > qua Undera ratione fas erit iilis, 
qui ipsas juslificaliones per ea quae faciunt, conlu-
melia afficitint, de dogmalibus disputare? Si igiiur 
virtus ei probala vhas ralio pietalem aslruit ac velut 
inlerposita sponsione flrmal (ulcerle facit), danda 
nobis opera est, u i illam babeamus, per quam pie-
latis docirina evadel flde digna. Nam ei qui nor. 
bene vivil , nemo Adein adhibebit, viiio quippe et 
recta dogmala deboneslanle, eaque recipi non per-

mitlenle. Uirumque igitur p a r i siudio r e i i n e n d u m est, t a m virlus q u a m sana pieiatis d o c l r i n a , ut 
quorum alierum sii f u i i d a u i e i i i u i B , alierum corona alque ornaiuenlum 

n XXL —THEONI. ΚΑ'. — ΘΕΩΝΙ (88). ( 
ΕΙς τό αυτό. 

"Αρα σαυτδν λέληθας, δτι ούκ έχεις τήν κρίσιν (89) 
πραγμάτων όρθήν, ή έμέ έχειν ταύτην έ££ωμένην. 
Εί μέν ούν σαυτδν λέληθας, χρήσαι σφοδρψ διδα-
σκά)ω· εί γάρ ζητήσειας, εύροις άν · ζητήσεις δέ, 
είγε οίηθείης μηδέν είδέναι. Τδ γάρ οΓεσΟαι είδέναι, 
τού μηδέ εύρείν αίτιον έστιν. Εί δέ έμέ έλαθε, δείξον 
διά τών πραγμάτων τήν κρίσιν · δείξειας δέ, εί συν-
δράμοι δ βίος τψ λόγψ. 

De eadem re. 

Aut igilur lu le ipsuin fallis, aique ignoras, qut>d 
reclo de rebus judicio destiluaris, aut ego mibi 
ipsi blandior, persuadens mibi, nie boc integruin 
et iirmum habere. Si igitur tu fallis teipsum, ulere 
vehementi doctore : nam ubi quaesiveris, inveneris. 
Quaere autem, si niliil te scire exisiimaveris. Nam 
opinari se scire, causa est ut ne quidem invenias. 
Quod si egomel mibi impono, osiende lu Luum j u -

dicium ipais r e r u i n argumenlis. Oslendes aulem, si vila cum sermone paribus (ut sic loquar) passibus 
decurrat. 

" Psal. XLIX, 16. 

V A R I J E L E C T I O N E S E T Ν Ο Τ Λ . 

(82) H«c ep. in cod. Val. d50 inscribilur non Δω-
ροθέψ, sed Δανιήλ πρεσβυτέρψ, Danieli presbylero. 
Vers. anlepen cp. pro ύπερορίοις scribit idem cod. 
ύπερόριος et vers. pen. el u l l . pro £αδίως babet 
ασμένως. POSSIN. 

(85) Ώς τάχιστα ήζων. Malim άνήξων, atque 
iia puio scriptum fuisse Isidoro. H I T T . 

(84) Περϊ τάς έπαγγ. Veruiu esse aio, παρά τάς. 
Sarpe bic in ms. peccalum vidi, ul παρά el περί 
perperam iuter se commulala essent a librariis, uec 
semper operas prelium duxi id nolare. Exemplo 
duo mox obvia occurrunl episl. prox. seq. iu i -
tio. 1D. 
, (85) Pro τδ scribiu\ cod. Vai. 650, el vers. seq. 

pro άςιόχρεψ babet άξιόχρεοι. POSSIN. 
(86) 01 περϊ τό ομολόγουμενοτ. Confer epist. 

215 el 22β, infra, el lib. I I I epist. 232. R I T T . 
(87) Cod. Val. καταδεχθήναι mulal in παραδεχθή-

ναι, eivers. penull. ep. ως veriil iu u>vfc POSSIN. 
(S8) Coiifer episl. 6 hiijus l ibri . R I T T . 
(89) Vers. 2, ep. posl κρίσιν adde τών auclore 

cod. Vai. 650, et pro έχειν scribe^cov. Vers. 4, 
pro σφοδρψ rescribe ex eodem σοφώς. Vers. 5 pro 
μηδέν idem babet μή. Vcrs. 6 ei 7 ba?c veiba, τδ 
γάρ οίεσθαι είδέναι, τού μηδέ εύρείν αίτιον έστιν, 
absuiii ab illo cod. Vers. aniepeii. episl. idem pro 
έλαθε babel έλαθες. Possw. 
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ΙΟΐί 
ΚΒ\ — ΖΗΝΩΝΙ. 

Ad Philhpen$e$; in illud (Paulinum dictnm ) ; < Su-
pertoreb sibi invicem arbitrantes **. > Et quid sibi 
velit illud : ι Is affectut sit in vobte, qui et in 
Chritio «fcfttt β τ . » 

Admodum quidem clurum est alque perspicuum 
illud dicluin apostolicum, dc quo scripsisii; quod 
si iarrten tibi profundi sensus, et quem non facile 
assgqui possis, videiur, breviier et compeudiose id 
interprelari conabor. Aposloius ad moderaiionem 
animi illic borialus (Pbilippenses) cum dixisset : 
ι Superiore* sibi inticem arbitrantes* > addidil : 
« ls affeclus sil in vobis, qui fuit et in Chrisio Jesu, 
qui cum in forma Dei esset, non rapinam arbilraltis 
est esse se aequalem Deojsed seipsum exinauivii 

Πρός ΦιΛιππησΙονς. ΕΙς τό ' j 'ΑΛΛήΛονς ηγού
μενο t υπερέχοντας έαντών' ι καϊ τί εστί · 
« Τούτο φρονεΐσϋω έν ύμϊν, ό καϊ έν Χριστψ 
Ιησού. ι 

ΆρΙπρϊπές μεν κά\ άρίδηλον τδ βούλημα τδ άπο-
στολικόν * εί δέ σοι βαθύ κα\ δυσέφικτον φαίνεται, 
συντόμως αύτδ σαφηνίσαι πειράσομαι. Ό απόστολος 
είς μετριοφροσυνών παρακαλών (90), κα\ ε ί π ώ ν 
ι Αλλήλους ηγούμενοι υπερέχοντας εαυτών, > 2φη · 
ι Τούτο φρονείσθω έν ύμίν, δ και έν Χριστψ Ιησού, 
δς έν μορφή θεοΰ υπάρχων, ούχ άρπαγμδν ήγήσατο 
τδ εΐναι Γσα θεψ, άλλ' έαυτδν έκένωσε μορφήν δούλου 
λαβών. > Εί μέν ούν ουκ ήν Γσος, περιττδν τδ υπό
δειγμα, εΓγε τψ μείζονι ύπακούσας κελεύσάντι, π'ε-

forinam servi accipiens. > Si igilur non eral (Cbri- g ποίηκεν δ πεποίηκεν. Εί δέ Γσος, ώσπερ ούν κα\ 
aius Patri) sequalis, eupervacaneum ei nibili est 
cxempluin (a Paulo iu ipsius persona proposilum), 
siquidein majori oblemperaus jubenli, fecil id quod 
fech. Sin auiem sequalis (ut cerie requalis fuii) con-
vcnieus el apiiim esl dicium, atque ad modesiiam 
pcritneiis couuuendandam. 424 Si (Cbristus) quasi 
pro te in via foriuito invenia, el lncro casu oblaio 
habuissel aequalitalem, non bumiliassei se ipsuin, 
uc illa subinissio pra'judiciuin affeirel dignilali. 
Quia vero ab ipsa nalura aequalis eral Patri, el es-
seniialem babuil nobiliiaiem, ac non secundnm 
graliabi sibi donaiam, ideo se ipsum bumiliare non 
recusavit. Nam qui servns fuit, alque ex servilule 

Γσος, άρμόδιον τδ pηθέν, καί πρδς ταπέινοφροσύνην 
βλέπον. Εί έρμαιον ήγήσατο (91) τδ είναι Γσον, ούκ 
άν έαυτδν έτάπέίνωσεν, Γνα μή ή ύπερισσεία ^92) 
πρόκριμα ποιήση τή αξία. Άλλ' επειδή έκ φύσεως 
Γσος ήν, κα\ ουσιώδη είχε τήν εύγένειάν, κα\ ού 
κατά χάριν δωρηθείσαν, ταπεινώσαι έαυτδν ού παρ-
ητήσατο. Δούλος μέν γάρ κα\ ελευθερωθείς, κα\ υιο
θεσία τιμηθείς, άτε άρπαγμα ή εύρεμα τήν άξίαν 
ήγησάμενος, ούκ άν ύποσταίη οίκετικδν έργον άνύ-
σαι* δδέ γνήσιος υίδς, δ σύμφυτου έχων κα\ τήν 
εύγένειάν, κα\ τήν άξίαν, ούκ άν τταραιτήσαιτε 
τοιούτον τι άνύσαι, πάσης υποψίας εκποδών οίχο-
μένης. Τψ μέν γάρ ή αρχαία δουλεία ύποψίαν τίκτει 

manumissus esl, et adoptione bonoralus, is, quia C εύτελείας · τψ δέ ή έμφυτος ευγένεια ουδέ τικτομέ-
digniiatem illam propraeda quasi aul re invenia νην τήν ύπδνοιαν προσίεται. Ό μέν γάρ δύναται 
babet, non facile suslinueril ffervile aliquod opus τής υιοθεσίας έκπεσείν · δ δέ τής έμφυτου ευγενείας 
postea facere. Aigenuinus Hliue qui naiivanriiabel τε καί αξίας ουδέποτε άποπεσείται. 
el nobililatem eldignilatem, IIOD doireclel tale quidpiam facere, omni suspicione procul remota. Naro 
aiieri anliqua servitus quamdam vililatig et uoiueropiionis parit suspicionera; in aliero « i tem in-
tita per naturam generis nobdiias suspicionem ejusmodi »e qaideni naiam admiait. Nec injuria : 
alter enfm adoptiorws gratia excidere poiesi, aker auieni nativa sua nobiliuie ei dignHau nunquaai 
excidet. 

ΧΧΙΠ. — THEONI SChOLAStlCO. Κ Γ . — ΘΕΩΝΙ ΣΧΟΑΑΣΤΙΚ^. 
Qtii factum $it9 ut Achab, quaihvis motlem $uam Πώς ό 'Αχαάβ, καίτοι πρσμαθών τόν θάνατον 

pr&cognitam kabtnt, tttmen eam υίιατε Λο* ρο» αύτον, ρνΛάξασθαι ούκ ήόννή&η. 
tuerit Μ . 
Vehementer lu quidem scribis le mirari, quo I> Αύτδς μέν έφης λίαν θαύμαζε ιν, πώς δ Άχαάβ» 

·· Pbilipp. ιι, δ. " ibid. 5. 8 8 I I I Reg. χχι, 49 eeqq. 

VARliE LECTIONES ET NOTiE. 

(90) Pro παρακαλών ponil, παρακαλέσας cod. 
Vatic. 650. POSSIN. 

(91) ΕΙ έρμαιον ήγήσατο. Suidas : ΈρμαΓον τδ 
άπροσδόκητον κέρδος άπδ τών έν ταΐς όδοϊς τιθεμέ
νων απαρχών, άς οί οδοιπόροι κατεσθίουσιν · ούκ άπδ 
τών σωρών τών λίθων, αΐ (I. οί) τψ έρμεϊ άνέκειντο. 
Adducii deinde suo more auctoritaiein veieris in-
nominaii scriploris isiam : Ού κατά τούς άλλους, 
άγαπήσας τδ έρμαιον ουδέ οίηΟε\ς άρα μηδέν άδικείν, 
εί έκων παρεκόντος δτιοΰν έωνήσατο. El ilenuu 
idem Suidas : Έρμαιον, εύρημα. Επειδή λίθων σω
ρούς άφιέρουν τψ έρμέί έν ταις δδοίς άδήλοις. Δαμά-
σκιος* κα\ έδόκει έρμαίψ έντετυχηκέναι έμο\ περι-
τυχών. Έρμαιον έστι κακοηθών άπας επιεικής. Και 
ή πρόσοδος τοίς πονηροίς έκ τής ετέρας μέρίδος πα
ραγίνεται. Quxdam liorum legas eiiam iu Etymo-

logico Magno toiidem verbis. Sed observanda d i -
versilas accenlus. Apud Suidam est έρμαιον, apyd 
Etqmolog. έρμαιον, qnomodo etiara in ms. B . re-
peri. Iti Eiym. Μ. hfcc pr.Tterea eunl, tju« non h«* 
l>ei Suid. Έ άπδ τοΰ έν έθει λεγομένου, Κσινδς έρ
μης, έπ\ των εύρισκόντο^ τι, οίον κοινδν τδ εύρηιια * 
παράτδ ούν Έρμης έρμαιος · κα\ έρμαιον τδ ουδέ» 
τερον. Ει inferius, δθεν κα\ τά άπδ τύχης αγαθά κα\ 
κέρδη , έρμαια. Εχ bis jam clarum esi, qoid velit 
Isrdor. CUDI a i i , εί έρμαιον ήγήσατο, τδ είναι ίσον. 
Eod. vocabulo uiitur ctram ep. f05, lib. ιι, έρμαιον 
άν ίιν τοϊς κακοίς άποθανοΰσι τοΰ τε σώματος άιεηλ-
λάχθαι. R I T T . 

(92) Ρ Γ Ο ύπερισσεία idem Cod. Vai. scribil ύιτ-
ηρεσία. P O S S I N . 

^95) Confer ep. 77 lib. n R I T T . 
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καίτοι προμαθών τδν έαυτου θάνατον, διαφυγειν ούχ Α paclo Acbab, quamvis praccognila 8ua morte, lamen 
ήδυνήθη. Έγώ δε ού θαυμάζω * ουδέ γάρ διαφεύγειν 
ο?όν τε τήν δίκην. Κ'λέπτουσα γάρ τάς τών χλέπτειν 
αυτήν φρένας πει ρω μένων, τούς βουλομίνους αυτήν 
έχχλίναι, είς τά εαυτών δίχτυα, δι' ών μηχανωνται, 
ε μ π ί π τ ε ι παρασκευάζει. 

ΚΔ\ — ΕΥΤΟΝΙφ AIAKONp. 
ΕΙς τό, ι Πάτερ ήμώγ (9). > 

Αύτδς μέν έοιχας θαυμάζει ν τής ευχής τήν βρα-
χυλογίαν (95) · έγώ δέ ήγάμην άε\, κα\ άγαμαι τήν 
έν βραχέσι (&ήμασιν ύπερφυή (96) φιλοσοφίαν. Εί 
γάρ κα\ ή τών λόγων απαγγελία εύκολος, άλλά ού 
τών φωνών. Ού γάρ λόγων ακροατής μόνον, άλλά 

eam evhare atque effiigere non v a k w i u Ego vero 
id minime piiror. Neque eniro ueri potesi, ιιι effu-
giat eceleralus divinam anjiuadvirsioitem. H*c 
euiiQ eorum animos fallens, qui ipsaai follere co-
nabanlur, eiiicil, ul volenleseam decltnare, in auani 
et jpsorum retia, per ea quae moliunlur* incidant. 

XXIV. - EUTONIO DIACONO. 
i f i orathnem Dominkam 8 9 . 

Videris tu qoidem precaiioni» Dominicae breviia-
tem mirari. Ego vero cum aniehac semper venera-
tus sum, tuin eiiam nunc veneror ac suspicio ir\-
credibilem in brevitale verborum lalenlem sapien-
tiam. Nam tamelsi verborum illorum prounntiaijo 

κσΛ έργων ποιητής. Πάσης τοιγαρούν έπέκεινα τόλ- ^ facilis sil, vocum tamen ac sensuum non ilem. Nm* 
μης χιορεϊν ύπολαμβάνω, τδν μή πράττοντα μέν 
τά υίφ εύδοκίμω πρέποντα, τολμάν δέ πατέρα καλείν 
τδν Δεσπότην καί δρώντα μέν έξ ών δυσφημηθήσε-
ται τδ θείον δνομα, έπιχειρούντα δέ λέγειν · c Άγια · 
σθήτω τδ δνομά σου · > κα\ τού τυράννου δντα δορυφό
ρου επισημότατου, φράζε ιν c Έλθέτω ή βασιλεία 
αου · > δφθητι, τουτέστι, τοίς τυραννουμένοις βασι
λεύς νικηφόρος, παρ|χων τήν κατά τής αμαρτίας 
άήττητον συμμαχίαν · έτι τε μηδέν ών θέλει δ θεδς, 
βιαπραττόμενον, δποκρίνεσθαι άρετήν, κα\ λέγειν* 
t Γενηθήτω τδ θέλημα σου, ώς έν ούρανφ καί έπ\ 

ϊήί* 1 *Ρ^φή τ* *βΛ ασωτία έκδεδωκότα εαυτόν · 
κα\ πολλά προαποθέμενον, ού μόνον είς τροφήν, άλλά 
κα\ είς (97) γαστριμαργίαν εφόδια, εύχεσθαι * ι Τδν 

enim verborum lanlum audilorem, sed etiam ope-
rmn effeclorem esse convenil eum, qui recle eam 
recilare velit. Quocirca quavis superiorem audacia 
eum esse arbilror, qui cum nihil eorum faciat, 
quae laudabilem deceant filium, lainen ausit pairem 
appellare oninium rerum Dominmn : quique ctin» 
ea agat, ex quibus male audiat divinun) nomen, 
dlcere lamen aggrediatur : c Sancliflcelur noinen 
tuum; » et cum satelles clarissimus sii diaboii, 
qui tyrannidem in genus humanum iuvasil el cxer-
cet, tamen dical : c Advenial regnum tuuni; > hoc 
eet : Conspiciaris lyrannide oppressis rex vicio-
riosus, adversus peccaium opem insuperabilem fo-
reus : praelerea, nihU cnip faciaa eonjfq quae 

άρτον ημών τδν έπιούσιον (τουτέστιν, ή τδν τή ψυχή £ vuli Deus, tamen $imu)are virluleip, ac dicerg 
άρμόδιρν, ή τδν τή σαρκ\ αυτάρκη) δδς ήμίν σήμε
ρον, ι Τδγάρ ι σήμερον »τήν καθημερινήν οίκονομίαν 
μηνύει. Είς γάρ τήν άκροτάτην φιλοσοφίαν» άγα-
γών (98) τής ψυχής τδ νοερδν, κα\ αύτδν ορίζει τής 
αΐτήσεωςτδν χρόνον. Είτα άμείλικτον δντακαΐ ώμδν, 
λέγε ιν "Αφες ήμίν τά όφειλήματα ημών · » μνησι-
κακούντα δέ, κα\ πέρα τοΰ μέτρου άμυνόμενον, λέ
γ ε ι ν ι Καθώς κα\ ήμεϊς άφίεμεν τοϊς όφ£ΐλέταις 
η μ ώ ν » τδν δ' είς πειρασμούς έαυτδν ρίπτοντα, κα\ 
πάσαν τεμόντα (99) δδδν έπ\ κινδύνους άγουσαν, 
φράζειν · < Μή είσενέγκης ημάς είς πειρασμόν · ι 
καί γελοΤον είναι δοκεί, μάλλον δέ άγανακτήσεως 
άπάσης άξιον έστι. Τδ δέ κα\ ασμένως άκολουθοΰντα 
τω έχθρφ (ού γάρ βία, ουδέ τυραννίδι, άλλ' άπατη 

4 8 5 1 F i a l voluuias iua, ut in coelo? et in t e r r a ;» 
cumque teipsum delkiis ac luxui manoiparis, et 
inulia non solura ad viclum, sed eiiam ad luxuriam 
reposila jam babeas viaiica vilae, laraen orare : 
< Panem nostrum quotidianum, ( boc est, anim» 
convenienieni, aut carnis susienlaiioui suiTicientem) 
da nobis hodie.» Nam parlicula c bodie,» quoiidianam 
adminisiraiioncm significat. Iuielligentem enim fa-
cullatem animae in supremam pbilosophiam per-
ducens, ipsum quoque pelilionis lenipus deflnit. 
Ad hsec, cum implacabilis atque crudelis ipse sis* 
dicere : ι Remille nobis debiia nostra; » curnque 
inalorum lenac-cm serves inenioriam, et uhionis 
omnem excedas modum, dicere : ι Sicut el nos 

περιγίνεται) λέγειν * c Άλλά ρύσαι ημάς άπδ τοΰ D remiltimus debitoribus noslris; > quique in lenta-
πονηροΰ, ι πάσαν είρωνείαν υπερβάλλει. Τδδέ φρά- liones seipsum conjiciat, el nullam non secet viam^ 
ζειν μέν · c "Οτι σού έστιν ή βασιλεία, κα\ ή δύνα- quae ad pericula ducai, lanien bunc dicere : c Ne 
μις, κα\ ή δόξα· > καταφρονεϊν δέ τοΰ πάσαν δύνα- inducas nos iu tcniaiioncm : » id esl cjusinodi, ui 

8 8 Maltb. v i , 9 seqq. 
VARliE LECTIONES ET NOTyE. 

(94) Conrer episl. 281 lib. u , Tertullianum Iib. 
De oratione, et Gyprian. ileni Theopbylacl. in Malth. 
et Luc. R I T T . 

(95) Hinc eleganter Tcrtulliaiius lib. De oratione 
breviarium toiius Lvangclii vocal Orationem Doini-
uicam, I D . 

(96) Pro. ύπερφυή cod. Vat. 650 babei ύπερφυά. 
vers. se(|. pro απαγγελ. seribii έπαγ. Vcrs. 5 posi 
φωνών ad cx Vat. 650 άλλά τής γνώμης δοκιμασθείς 

(fort. δοκιμαστής) Θεδς. PossiN. 
(97) Ideui cod. inuial είς iu πρδς anlc γαστρι-

μαρ. I D . 
(98) Άγαγών τής ψυχής τδ νοερόν et quai scqiiiin-

tur usque ad αίτήσεως iudiisive, sic rescribe ex, 
cod. Val. 650, άναγαγών τής ευχής τδν δρον, φιλο-
σοφώτερον καί αύτον συνέτεμε τής αίτήσεως. Ιο. 

(99) ΡΓΟ τεμόντα legit idom άνατέμνοντα·. Ιο. 
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non modo ritom, verum eliam omnero indignatio- Α l " v x f l A δόξ* ν πηγάζοντος, συγγνώμης μείζον. Ούκούν 

εκείνοι (!) μόνοι μετά τάς θαυμασίους ώδίνας τάς 
έν τψ θείω βαπτίσματι, καί τδν ξένον καΛ παράδοξον 
λοχευμάτων νόμον, δίκαιοι άν εΐεντδ ι Πάτερ ημών > 
λέγειν, υίών έπιδεικνύμενοι γνησιότητα· κα\ "τδ, 

nera mereatur. Porro cum volens Kbensque hostera 
generis buroani sequare (aeque enim per vim, ne-
qoe per tyrannidem, sed dolo ac fraude noslri po-
titur),dicere: c Sed libera nos a malo; > omnem 
exsuperat illueionein. Deniqne dicere quidem : 
« Quia luum eei regnum, et poientia ei gloria, » 
sed eum interim pro nibilo putare, a quo omnis 
poientia ei gloria lanquam ex fonte prufluit, tale 
est, ut venia niajus in se crimen complectaiur. 
Quapropier i l l i soli post admirajidum illum, qui 
in divino baplismaie coniigit, partum, ei poei no-
vam ac peregrinam puerperioruro legera, hanc ora-
lionem rite ac jure reciiare poluerunt, Deum Pa-
irem appellanles, qui filioruin gerroanain indolem 

ι 'Αγιασθήτω τδ δνομά σου, » ol μηδέν εναγές δια-
πραττόμενοι * καί τδ, c Έλθέτω ή βασιλεία σου, » 
οί φεύγοντες τά τψ τυράννψ ήδονήν τίκτοντα' κα\ 
τδ, ι Γενηθήτωτδ θέλημα σου, > οί διά τών πράξεων 
τούτο δηλούντες · κα\, ι Τδν άρτον τδν επιούσιου δδς 
ήμιν σήμερον, > οί τρυφαίς κα\ άσωτίαις άποταττό-
μενοι * καί τδ, ι Άφες ήμίν τά οφειλήματα ημών, > 
οί τοίς είς αυτούς πταίσασι συγγινώσκοντες · κα\ τδ, 
ι Μή είσενέγκης ημάς είς πειρασμδν, » οί μήτε 
εαυτούς μήτε άλλους είς τούτον έμβάλλοντες * κα\ τδ, 

osiendunl. I l l i poierunt dicere : c Sanclificelur no- JJ ι 'Ρύσαι ημάς άπδ τού πονηρού, ι οί πρδς τδν Σα-
men tunm, > qui nihil scelerali commillunl; i l l i , e l 
boc : f Adveniat regnura laum, > qui ea fugiunt quae 
lyraono voluptaiem pariunt; i l l i et boc, c Fial vo-
hintas lua, > qui ipsis factis hoc se operarn dare 
decIaraDl; ilK etiam, c Panem quolidianutn da no-
bis bodie, > qui luxnt ac deliciis nunlium reniise-

τανάν άσπονδον έχοντες τήν μάχην* κα\ τδ, c "Οτι 
σού έστιν ή βασιλεία κα\ ή δύναμις, καί ή δοξα, » οί 
τρέμοντες αύτοΰ τούς λόγους, κα\ έργοις αυτούς έπι
δεικνυμενοι. Ού γάρ τοσοΰτον πέφυκεν άνύειν ή τής 
ευχής επιστήμη, δσον δ τρόπος κα\ δ βίος τού ευχό
μενου. 

r u n l ; ί I I I et boc, c Remilie nobis debita nostra, > qui veniam iis Iribuunt, qui in ipsos deliquerunl; 
i l l i et boc, c Ne inducas nos in tenlaiionem, » qiii neque semetipsos, neqne alios in banc conjiciunl ; 
i l l i et hoc, c Libera noe a malo, > qui cum Satana perpeiuum ei irreconciliabile gerunt bellum; illg 
denique vere dicere polerunt, ι Quia tuum est regnum, et polentia ei gloria, > qui ad ipsius verba 
contremiscunt, eaque re et opere ostendunL Noo eidni lantuni efficere valel ipsa bujus precaiionis 
notilia, quanlum niores el v i u precaniis. 

4 2 6 XXV· — ATHANASIO PRESBYTERO. c 

ln itlud (Chritli dictttm), ι Quid aulem eontpicis 
fettucam, qua> etl in oculo fratrit tui; Irabem 
aulem, quce esl in oculo (uo9 non animadvertig »· ? > 

Commune boc sane nialum esse videlur, ut ho-
mines non eolum in rebus propriis caeculianl, 
proximorum aulem delicla acule cernanl, eed etiam 
sibi ipsisquidem exciisationes defensionesque quam-
libet invilas arcessaut, alienorum auiem acerbi 
atque inexorabiles sedeant Judices. Qui vero sui 
ipeorum amorem revera deposuerunl, et sic existi-
mani jiisliliam oblinere oporiere, eumdem adver-
aiis se ipsos, 8i quando peccarint, fcruni calculum, 
quem eiiam comra proxiinos fenenl; imo hi se 

ΚΕ'. — ΑΘΑΝΑΣΙφ ΠΡΕΣΒΓΓΕΡφ. 

ΕΙς τό · ι ΤΙ δέ βΛέΛεις τό χάρφος τό έτ τφ 
όφθαΧμφ τον αδελφού σον, τήν δέ έτ τφ σφ 
όρθαΛμφ δοχότ ού χατατοεις; » 

Κοινδν μέν πάθος είναι δοκεί, ού μόνον τδ τυ-
φλώττειν μέν περ\ τά ίδια, οξέως δ' όράν τά τών 
πέλας πταίσματα, άλλά καί τδ έαυτοίς μέν καί τάς ούκ 
ούσας (2) απολογίας πορίζεσθαι, τδ δ' άλλοτρίων (3) 
πικροί και απαραίτητοι καθήσθαι δικασταί. Οί δέ τω 
δντι φιλαυτίας άπηλλαγμένοι, κα\τδ δίκαιον οίόμενοι 
δείν κρατείν, τήν αυτήν φέρουσι καθ* εαυτών άμαρ-
τάνοντες ψήφον, ήνπερ άν κα\ κατά τών πέλας ένέγ-
κοιεν · κα\ μάλλον εαυτούς διά τής μετανοίας κολά-
ζουσι, τδν άκόλαστον δλεθρον είδότες (3*) . Είς ταύτην 

ipsos per poenilentiain durius aiiimadverlutil, cum D Y*p ήμ^ς τήν ακριβή βάσανον έμβάλλων δ Χριστδς, 
scianl, ei qui poenls non emendelur, cxilium im- έφη· f Τί βλέπεις τδ κάρφος τ δ έ ν τ ψ όφθαλμψ τοΰ 
pendere. Ια hoc igitur accuralum examen immit- αδελφού σου · τήν δέ έν τψ σψ όφθαλμψ δοκδν ού 
lens nos Cbrislus, d i x i l : c Quid videe feslucaro in κατανοείς; > Ού γάρ προσήκει τών άλλων είναι *ι-
oculo frairie tu i ; trabem auiem, quae iu oculo tuo κρδν δικαστήν τδν τά οίκεία παρορώντα. 
est, non aniraadverlis?» Neque eniin convenit, ul aliorum acerbus sii judex, qui propria (errata) ne-
gligit. 

••Luc. ν ι ,4Ι· 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(1) Inter εκείνοι et μόνοι idem cod. inserit μοι, et 
v m . poat tcr l io , inter παραδόξων et λοχευμάτων 
iitfindit τών. Possin. 

{i) Ed. Paris., άκουσας. EOIT. 
(3 ) ΡΓΟ τδ δ' άλλοτρίοιν cod. Yat. legh τών δ' άλ

λοτρίων. POSSIN. 
(3 4 ) ΡΓΟ τδν άκολ. δλ. idem scribil τδ άκόλαστον 

όλέθριον el vers. peoult. ep. pro τών άλλων habei 
τών πέλας. 1D. 



1077 

Κ<7\ — ΙΣΙΔΟΡφ ΠΡΕΣΒΤΤΕΡφ. 
Είς τό είρημένον χερϊ τον Ήσαν · c Μετανοίας 

τόχοτ ούχ εύρε, χαίπερ μετά δαχρύων έχζι\-
τήσας αυτήν, ι 
Αύτδς μέν θαυμάζει ν έφης, δπως (δ) δ Παύλος 

τήν μετάνοιαυ, ήν χα\ αύτδς έκήρυττε, χα\ δ θεδς 
έ στεφάνου, μηδέν δεδυνήσθαι έπί τοΰ Έσαΰ διισχυ-
ρίσατο, λέγων · % Μετανοίας γάρ τόπον ούχ εύρε, 
χαίπερ μετά δαχρύων έχζητήσας αυτήν. » Έγωγε 
θαυμάζω, πώς τοΰτο* σε διέλαθε ν. Ού γάρ ώς τήν με-
τάνοιαν άτιμάσαντος τοΰ χριτοΰ, τοΰτο έφη, άλλ' ώς 
τδν μισθδν, τουτέστι, τήν εύλογίαν, τήν τή αρετή 
μάλλον ή τή πρεσβυγενεία χρεωστουμένην, τψ δια-
πωλήσαντι αυτήν μή δεδωχδτος. Ού γάρ δίχαιον ήν, 
εκείνον, Ινα κα\ δοίημεν τή πρεσβυγενεία τδ γέρας 
χρεωστεΤσθαι, τδ χτήμα δπερ έπώλησεν άνακομίσα-
αθαι (5) · εί μέν γάρ άποσπασθέν ήν, έδει άποδοθή-
ναι * εί δέ πραθέν, καΥ ύπδ τήν νομήν τού αγόρασαν-
τος ήν (6), ού δίκαιον τδ άποσπασθήναι. Κλαύσαντος 
γούν πικρώς ού μδνον αυτού, άλλά κα\ τού γεννήτορος, 
τδ δίκαιον Γσχυσεν. "Οτι δέ ούτως έχει, άκουε τών 
«ρδς αύτδν είρημένων · t Μή τις πόρνος, ή βέβηλος, 
ώς Έσαΰ, δς άντι βρώσεως μιάς άπέδοτο τά πρωτο-
τόχια αυτού. "Ισθε γάρ, δτι κα\ μετέπειτα θέλων 
κληρονομήσαι τήν εύλογίαν, άπεδοκιμάσθη. » Όρ$ς, 
Γνα παρώ τέως τδ πεπράσθαι τά πρεσβεία, δτι ουδέ 
άρετήν ήν άσκήσας, άλλ* οΓς πέπρακε πρεσβείοις 
δπερειδόμενος, τήν εύλογίαν» τήν τή αρετή, ώς Ιφην, 
χρεωστουμένην, κληρονομήσαι ήβουλετο* δπερ αδύ
νατον ή ν εί γάρ χαί μετά τής τού τεκδντος εύνοίας 
καί τήν τών πρεσβείων είχε τιμήν (7), ούκ άν απ
έτυχε (8) τών θείων ευλογιών. 'Αρετή γάρ έστιν ή 
παρά τού θεού στέφανου μένη. Επειδή δέ καί πέπρα-
χεν έννόμως τά πρωτοτδκια, αναμφισβήτητος τού 
Ιακώβ ή νίκη. Έάν γάρ τις άγρδν πωλήσας, χα\ 
τδ τίμημα είληφώς, καί είς νομήν τού κτήματος τδν 
άγοράσανταείσκομίσας, ύστερον χωρ\ςτοΰ άποδοθήναι 
τδ τίμημα λέγω (ούδ' αποδίδοντος μέν ούν συγχωρού
σ α οί νδμοι άκοντος τού άγοράσαντος τδ άποσπα
σθήναι (9) τδ κτήμα· άλλ' δμως λελέχθω), χωρίς τοΰ 
άποδοΰναι τδ τ ίμημα , εί άμφισβητοίη περ\ τής 
κτήσεως, ποιος νόμος, ή τίς δικαστής αποκρίνεται 
αύτψ, κάν μυρία εκείνος δακρύοι, κα\ ελεεινά φθέγ-
γοιτο; Ουδέ εΓς δήπου. Είκδτως ούν ούκ εΓληφε · 
πρώτον μέν άρετήν ούκ άσκήσας, εύλογίαν δέ κλη
ρονομήσαι θελήσας, ής άνάξιον έαυτδν άπέφην*· 
δεύτερον & κα\ πωλήσας τδ γέρας · τρίτον έκκλει-
σθε\ς (10) είκδτως ύπδ τοΰ καιροΰ. Εί γάρ δντως ήν 
ρεταγνούς, καί τάς ήττας πάσας άναμαχησάμενος, 
ούκ άν παρώφθη παρά θεοΰ. Πλούσιος γάρ ών δ 
θεδς, κα\ πλούτων στεφάνοις άλλοις, κόσμησα ι έδύ-
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Jn idquodde E$au dictum *sf, c PimiUntiw /oentn 
non invenit, quamvii laerymit qwe$iverit eam". » 

Mirari tu quidem te dicebas, quo pacto Paulus 
poeniientiam, quam (anien et ipse predicabal el 
Deus eoronabai, nihil in Esau poluisse*affirmarit, 
curo a i t : c PoeuitenCiae locum non invenii, qaamvis 
cum lacrymie eam quairerel. > At ego miror, quo 
modo hoc 16 fugcrit. Non enim boc eo sens» dixit, 
quasi poeniteniiam contumetia affecisset judex; sed 
Ideo, qnia praemiom, hoc est l>enedictionem, quae 
virtnli potius qoam primogenilura debebatur, ei 
qui banc vendiderat, non reddideril. Neque enim 
boc Juetuno el aequnra fuiseet, u i maxime conceda-

B mus, id praemium pnmogenhura» deberi. Si quidem 
per ?im ereptum ei fuisset, tum reddi oportuisseu 
At quia venditum, ac jam in poseessione emploris 
erat, huie id eripi a jusiUki firissei alienum. Qoan-
itrmcnnqwe igitur amare non eohim ipee (Esau) sed 
et pater ejus (Isaac) fleret, umen jtistilia praeva-
hi i i . Hac antem eo qoo dtxi modo *e babere, aud« 
q u » de ipso dicia sunt: c Ne quie fornicator, a<it 
ppofanue, ut Esau rqui propter unam escam vendi-
ditprimitiva sua. Scitole enim, quoniam eiposiea, 
cupien&baeredilare benedictionero,re|HObatiisest,e. > 
Yidee (ul inlerim omiuam, quod primegeniti jtira 
fuerint vendiia) ipsum neque virtuiem cohiisse; 
eed primogeniturae ju r i , qood tamen jam vendide-
rat, innixum eoque freuim, benediciionem, qine 

C virtoli , ut dicebaro, 4 2 7 debetur, haerediiario 
jure oblinere voluisee : quod fieri neuliquam pote-
rat, ut maxime una cum palris benevoleniia babe-
rci etiain sibt suffragantem quasi reverentiam juris 
priinogenilnrae [alioquia si vir iui i operam dedie-
aei,] divinis benedictionibus non excidissei. Virtus 
enim cst, quae a Deo coronalur. Quoniam autem 
legilime quoque vendidil prtmitiva , absque contro-
versia penes Jacobum fuil victoria. Naro si quis, 
posteaquam agram vendldit, et preiiutn accepii, et 
etnptorem in possessionem vacuam ejue praecKt iir-
roduxir, posterius non reddito preiio (quanquam 
ne qoidenv si boc reddat venditor, permiltant leges 
inviio emptori suam prsdium auferri: verumtamea 
sic lemporis causa flngamus id posse fieri) ; si quis-
ergo, ut coeperam dicere, com nen reddal prelium, 
de possetsione illa (quam vendidil), conlroversiaui 
eniptori faciat, quxnano lex, aui quis judex* eam 
emptori adjudicat, u i ul infiniias ille effinulai la-
crymas, ei miserabiliier conqueratur ? Nemo ber-
cle. lure igilur ac merilo non recipil Esau (qnae 

" H e b r . x u , 17. ·· ibid. 16, 17. 

YARIiE LECTIONES ΕΤ NOTA2. 

(δ) Vers. ι , ep. Pro. δπως cod. Vat. 650 scribit 
πώς . Vers. δ. pro έστεφάνου pooit στέφανοι. POSSIK. 

(5) Haec, τδ κτήμα . . . . άνακομ. omillebated. Par., 
E D I T . 

(6) Cod. Val. om. ήν et vere. post 31 πρδς αύτδν 
*uulat iu παρ' αύτοΰ. Possm. 

(7) Ed. Paris., φωνήν. EOIT. 
Cod. Vat. pro απέτυχε, poait, έτυχε, el Vers^ 

scq. pro έννδμως, ένιμότως. POSSIN. 
(9) Idem cod, anle άποσπασθήναι tollit τδ, et vcr&* 

seq. simililer lollit εί anle άμφ. 1D. 
(10) idem cod., έκκληθείς. ID . 
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d e e i d e F a b a t ) Prinrro ^ridem curti non fedissel ope- Α νατο. ΕΙ γάρ καί τάς ευλογίας, ας πέπρακεν, άνα<ο-

μίσασσαι ούχ οΤός τ ' ήν, άλλ' ουν γε άλλοις άν σ:ε-ram vrrtmr, ef tameft benediciiffnem velut baeredi 
tate capere volurastet, qira se intfignom praebuerat; 
deinde vero cum eiiam id muueris vendidissel; 
ierlio eiiam a lempore nieiiio exclusus fuisset. Nam 
si revera ac serio poenilculiam cgisset, et priores 

φάνοις έκοσμήθη · και πρώτον μέν τφ τδν Θεδν ίλεω 
έχειν. Επειδή δέ αρετής μέν ούχ έφρόντιζεν, ευλο
γιών δ' άντεποιείτο τών τή αρετή χρεωστουμένων, 
είκότως άπέτυχεν. 

apsus oinnes poslcriori sirenuiiaic correxisset, non fuissel a Deo ueglecius. Dives enim cura sil 
fcens, et aliis abundel pluribus coronis, alilcr quoqoe ipsum ornare poliiisset. Tamelsi enirn benedi-
ctioncs, quas vendiderat, recuperare non potuissel, aliis tamen coronis omalus fuissel: ac primum 
quideni illa, quod propilium halmissel Deum. Quia vero viriuiis nulla tangebaiur cura* sed tanium 
beuedicliones sibi vindicabat, qu;c lamen non nisi virluti debenlur, nierilo snis desideriis frusira-
IUS est. 

XXVII . - OLYMPIODORO. ΚΖ'. — ΟΑΥΜΠΙΟάΩΡ^. 

Gratcot per ea ipsa argumenia4 per qute videntur "Οτι ΈΛΛηνες, tV ών τά Χριστιανών δοχόυσί 
Christiana religionis dogmata extetware, tuaimel Q σμιχρύνειν, διά τούτων τά εαυτών άνατρέ-
res evertere. ν πουσιν. 

Miror equidero, qui Aat* quod non solum i i , qoi 
inler Gracos rudee sunt atque experies eruditionig, 
vernm etiam i l l i qui sapienliam profttenlur, el or-
uate dicendi peritia se jacianl, et dialecticae eogni-
lione glorianitir, ei syllogismis innilunlur, et cum 
ea quae raiiocinalioiiibus advereantur videant, rc-
riMii lamen repugnaniiam non animadverlunt; qui 
fiat, inquain, quod hi non senlianl, sc, dum divi-
IIUIII preconium Evaugelii oppugnant, eo ipso ma-
gis semeiipsos pudefacerc. Afferi enim viciis ali-
quid ambilionis et bonoris, eoruin a quibus vicii 
tunt excellenlia. Al ipsi aiuni moriuuni esse Jesum, 
ul ingens deorum geniiliuiu muliiiudo boc ipso 

θαυμάζω, όπως ού μόνον οί παιδεύσεων άμθ*ρο< 
τών Ελλήνων* άλλά χα\ οί σοφίαν έπάγγέλλόμενσ*, 
καί οί έπί εύγλωττία έναβρυνόμενόι, έπί διαλεκτική 
τε αύχούντες, κα\ συλλογισμοί; έπερειδόμενοι, κά\ 
τάς μέν έναντιώσεις τών λογισμών όρώντές, τάς δέ 
τών πραγμάτων μή καθορώντες, ούκ αισθάνονται, δι' 
ών τδ κήρυγμα τδ θείον κατατοξεύουσι» διά τούτων 
μάλλον εαυτούς καταισχύνοντες. Φέρει γάρ τινα ( I I ) 
φιλοτιμίαν τοίς κεκρατημένοις, ή τών κεκρατηχότων 
υπεροχή. Αυτοί δέ φάσκουσι νεκρδν τδν Ιησού ν, ίνα 
νεκρού άποφανθή τών πάρ' άύτοίς θεών δ δήμος 
άδρανέστερος. Κωμωδούσι τδν σταυρδν, ίνα κωμψ-
δηΟώσι σφοδρότερον, άτίμως πεπορθημένοι κα\ vxvi fe 

declarelur eliam morluo imbecillior. Illudum cruci, Q κημένοι σταυρώ. Σκώπτουσι τήν τών αποστόλων 
ul ipsi magis etiam traducanlur et ludibrio habean-
lur, quippe qui ignominose a cruce expugnali vi-
clique sint. 4 2 8 Exprobrant nobis aposiolorum 
rudilaiem, ul lanto conspeciius sil probrum, quod 
celeberrimis ipsorum eapienlibus ingerilur, qui 
plebeiorum bominum docti inae mauus dederinl. Ve-
nerandum Clirisli sepulcrura cacbinnis peiulaniibtis 
excipiunt, ut eo magis risti digna fiaul ipsorum i l -
luslria lempla, quippe qoa3 deriso ab ipsis cesserini 

άμαθίαν, ίνα λα μ πρότερο ν οί θρυλλούμενοι παρ* 
αυτών στηλιτευθώσι σοφοί, Ιδιωτών ανδρών διδασκα
λία ήττηθέντες. Τδν τού Χριστού προσκυνούμενον 
χλευάζουσι τάφον, ίν' οί παρ' αύτοίς περιφανείς να·\ , 
γέλωτα όφλείωσι (12) μείζονα, χλευαζομένω παρα
χώρησα ντε ς τάφω. Παντδς επιλαμβάνονται ώς ευτε
λούς τού κηρύγματος, ίνα τά παρ' αύτοίς περιφανή 
πλέον όφθή καταγελαστότερα, τ% τών ευτελών ύπο-
κύψαντα φύσει. 

sepulcro. Atque, ul paucis absolvam, lotum reprehendunl praecenium Evangelii, ul rem vilem alque 
abjeclam, ut quidquid apud ipsos esl illusire, id orone magU videalur doridenduin, qvoniam reruai 
vilium (ul ipsi aiunl) naltirse succubueril. 

XXVIII . — J E S C U L A P K ) SOPHI8TiE. ΚΗ'. — Α1ΚΛΗΠ11) ΣΟΦΙΣΤξί. 

De endem te. D Οερϊ τον αντσν. 

λανθάνουσιν Ελλήνων παίδες, δ\' ών λέγουσιν, 
εαυτούς άνατρέποντες. Έξευτελίζουσι γάρ τήν θείαν 
Γραφήν, ώς βαρβαρόφωνον (1δ), κα\ όνοματοποιίαις 

Fugit ralio Graecos, qui non aniinadverlunl, se 
per ea qiiae (contra Cbrisiianos) aiTeruiil, semel* 
ipsos everlere. Naiu pro nibilo babcndam aiunt 

VARIiE tECTlONES Ε ΐ ΚΟΤΛ. 

(11) Scnleniia pulcherrima, ex qua iliud mana-
vi i a siituiiio poeta dictum pro solalio victi : 

jEneie magnx dextra cadis. 
(12) Pro όφλείωσι cod. Val. ^Ίΐδφλήσωσι. P O S S I N . 
(15) Την θείαν Γραφήν, ώς βαρβαρόφωνον. 

Coiifer episl. 67, 91 et 140. Vulgalissirmtm olim 
convicinm, quoil sacris et divinis Lillehs facie-
baui pagani et mfidcles, iltitd cral , barbaris-
niis ac soloecisjtnis eas scicrc. Ab tioc igiiur 
crimine vcicrcs Ecclcsia: doclorcs Scriulifram divi-

nilus inspiratara ui liberarent, mulia atUilerunl 
qtise ex ipsoruin lifiris esi pciere. Vide cum primis 
Aruobitini lib. ι advenus gentes, ei Lactanlium Fir-
miaiiuiii lib. vi , cap. 21. et in Epiloma Divin. ins-
til., cap. 5, ubi pro dubia, quod in omnibus quas 
Vidi «ditimirbus esl . procnl dobio lcgcmtum dnlcia; 
4|nam ionji*tltiram meani facile probabit, qui toiiim 
\ocuui itcctiraiius inspftxcrit, ei oontuleril com al-
loro qu : esi lib. vi c. 21. C<mfcr Isjdar. ep. 4 el 5 
l ib. « , R I T T . 
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ξβναις συντεταγμένην, συνδέσμων δέ αναγκαίων έλ- χ Scriplrtram divinam, tanqtiam scilicet barbaris vo-
λείποσσαν (14), κα\ . περιττών παρενθήκη τδν νουν 
τών λεγομένων έκταράττουσαν. Άλλ' άπδ τούτων 
μανϋανέτωσαν τής αληθείας τήν Ισχύν. Πώς γάρ 
έπε ίσε ν ή άγροικιζομένη τήν εύγγλωττίαν (15); Εί-
πάτωβανοί σοφοί, πώς βαρβαρίζουσα κατακράτος 
καί σολοικίζουσα νενίκηκε τήν άττικίζουσαν πλάνην · 
πώς Πλάτων μέν, τών έξωθεν φιλοσόφων δ κορυ
φαίος, ούδενδς περιεγίένετο τυράννου · αύτη δέ γήν τε 
κα\ βάλατταν έπηγάγετο; 

cibus conslaniem, ei peregrinis nominum fictioni-
btis couiposiiam, et necessariis conjunclioiribus ac 
veltu tincttJis orationrs deslitntam, et superftuo-
rum mcttlcaiione sensum eonrnv quae ibcuntur per-
lurbantem. Sed ab bis discanl vim veritatis. Qui 
enim factum esl, ut ru&ttca ac simplex ipsa eio-
qxtentra; persuaseril assensum? Dicanl sapieirtcs, 
quomodo ipsa (anlis laborans et barbarisuris et so-
foecismis, lamen vincere potuerlt errorem ei falsi-

iniem lain Allica instruclam eloqueniia7 Qui facirnn slt, ot Plaio, ille gentilium pbilosopborum 
facile princeps, ne unam quideno vincere ei iu suas paries iraducere potuerii lyrannnm; baec auiem, 
ruslica scilicet ac barbara, ct lo l soiuecismo» faciene, verilas lerram ei mare eibi adjunxerU? 

Κ β \ — EPMINfl ΚΟΜΗΤΙ. XXtX. — HERMINO COMITI. 
Περϊ τού αύτον. Β De eadem re. 

Ό σταυρός, ώ βέλτιστε, ό ύπδ τών ειδωλολατρών Crux illa, ο bone, qna? ab idololatris ludibrio 
χωμωδούμενος, τήν πολύθεον έσταύρωσε πλάνην · κα\ 
τδ πάθος τούς άλιτηρίους έστηλίτευσε δαίμονας · κα\ 
δ θάνατος τδν θάνατον άπέκτεινε · καί ή νέκρωσις 
τής σαρκδς, τάς τών σταυρωσάντων ένέκρωσεν ελπί
δας h κα\ δ τάφος τδν μέν διάβολου κατέθαψε, πάσι 
δέ πηγήν ζωής άνώμβρησε. Διδ κα\ ό θείος κήρυξ 
βοά · c Ού γάρ έπαισχύνομαι τδ Εύαγγέλιον. ι Ευχής 
γάρ ήμίν ευαγγελίζεται κρείττονα 

Α'. — ΔΟΜΕΤϊφ ΚΟΜΗΤΙ. 
Περϊ τον αυτού. 

Αύτδ τούτο, δ νομίζεις, ώ βέλτιστε, άπόδειξιν είναι C 
τοΰ μή είναι θείον τδ κήρυγμα, δείκνυσιν αύτδ θείον 
χα\ ύπερφυές. "Ινα γάρ παρώ Πλάτωνα ώς υπερ 
βαίνοντα σου τάς άκοάς, φήσαντα, δτι φιλοσόφων μέν 
άνάξιον ή εύγλωττία, μειρακίων δέ παιζόντων ή 
φιλοτιμία* έν οΤς τδν διδάσκαλον εαυτού είσήγαγε 
λέγοντα· c Ού γάρ άν δήπου πρέποι (16), ώ άνδρες, 
τήδε τή ηλικία, ώσπερ μειρακείω, πλάττοντα (17) 
λόγους, είς υμάς είσιέναι. ι "Ομηρον δέ, δν έπ\ 
γλώττης έχεις , μάρτυρα προβαλοΰμαι, λέγοντα· 
naoique sil , υ viri , buic aetati meae qua ntmc suin» ul iitsiar adolescentis ficla comptaque «raliona 
uiar, dum ad vos sislor. » HoiueniHi, quem iii liogua pcrpeluo babes, leelem producam, dtjrooit: 

Αυτοδίδακτος (18) είμΐ' θεδς δέ μοι έν φρεσΧν Me docui ipse : deus vero e$t tnilil carminh auclor r 
[οΐμας Omne gcnus, quo wemem animi vtvecelUri feeh, 

Παντοίας ένέθηκεν, 

ήγουν ώπασεν όμφάς. Ε ί τοίνυν όέκθειαζόμενος παρά I> Μ vc divmae tnibi voces prxbml. Quod %\ iglter 

habeiitr, errorem nuiltos colentem deos eructfixU : 
ei passlo Cbrisli noxios daemoiics confocit : et 
mors ejusdem occldil mortem : el moriifitatio car-
nis, eorum qui ipsam crticiGxerunt, spes morluas 
rcddldit: el scpulcrum diaboluin quidem sepelivil, 
omnibus aulem (Cbrisii fldelibits) foniem viias 
produxit. Quam ob causam divinus quoque prneco 
exclainal ί · Non euiin pudel mc Evangclii"; > 
nec immerilo : nam bona nobis annuiilial majora 
quam quisquam ausus fuisset opiare. 

XXX. — DOMITIO COMITI. 
Eadem de re. 

Hoc ipsum, quod lu, bone vir, pulas argwnen-
tura esse, quo convincalur, prxconinm Evangelii 
non cs&e divinum, oslendil ipsum omnino eofre d i -
vinuui el nalura prgeslanliits. Nam ul omUlam ati-
clorilalem Plaionis, ul qui luis auribue « t M i b l i -

mior, diceniis, 429 complani oratio©em pliitoao-
pbanlibus qiiidera serio indignam esse, adole-
scenlibue autem ambiliosis et ludeutibtte magis 
convenire; dum videlicel m a g i s l r N n i M W B (SO-
crai«m) sie inlroducil loqueulein : t Indeeorum 

»· Rom. i , 16. 

VARliE LECTlONtiS ΕΤ NOT/E. 

(14) Pro δέ αναγκαίων έλλείπουσαν cod. Val. 650 
l i a b e i τε αναγκαίων ελλείψει. P O S * I N . 

(15) Ρ Γ Ο εύγλωττίαν idem cod. Val. legit εύγλωτ
τος vers. p o s t 5, an t e τών a p p o i r i l , δ, el vers. seq. 
aiiie κορυφαίος dclel ό. I D . 

(16) Ό& γάρ άν δήχον πρέποι, ek : . vei1>a s t m t 
Socrads afHid Haioncm m fxordio Apolotjitv, tibi 
t a m e n p;nilulum variai leciio ediiionmn ai> Imc Is i -
«lori ciialione; nam p r n ού γάρ^ «?dki libri ba-heiil 
ουδέ γάρ el pro πλάττοντα, πλάττοντς. Noia b i c , 
c o t n p t a r n oTBl io i i e ra dtxere adolescenliam 
qiiam s r n e c i u t e m , a u l v r r i l c i H aeluieio R I T T . 

M71 Pro πλάττοντα cod. Val. 650 scribil πλάτ-

τοντι. v e r s . post 2 προβαλοΰμαι m u i a l i n προβάλ
λομαι, c l vers. p o s l l e r l i o , ένέΟηκεν in ένέφυσεν, 
n i o x q u e δμφάς i n όμφήν C l v e r s . 2 l i l . Β ήμίν i u 
ημών. Possm. 

(18) Apud Homerum Odyss. XXII , ν. 5 i7 , est 

Αυτοδίδακτος δ' εΙμΚ #εός δέ μοι έν νρεσϊν όϊμας 
Παντοίας ένέφυσεν. 
Et si a u l hic fons i n g e n i o r u m el p a r e n s erudilionis 
i sUul^e log i t rm proiurniial snbpersofla Plreruii mwsid, 
qm in couvivio procemm In acdib. Ulyssis pe r vlmab 
ipsis j u s sus cancre, i n i e r f e c i i s p r o c i s Ulyssis fadus 
s u o o l e x ita sc c o n i m e i i d a l , obsec rans a i q u o oi/icj»-
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poela llle, qnem lu pene Deum facU, astipalator, Α «ού ποιητής εγγυητής, μάλλον δέ "Ομηρος όντως ών 
vel potius revera (seeuiidum nominis sui aigniOca-
tionem), obses accedene iis qua? a nobia modo 
dicta snol, hoc non dubitavit affirmare, eos qui res 
divinas annundant, non necessario vel morialium 
hominum discipulos, vel laliam doctrinararo peri -
los esse oponere : quare non credis, si per boml-
nes plebeios et rudes, cselerum ineffabili eruditos 

τών παρ' ήμίν νυνί λεγομένων, άπεφήνατο, δτι οί τά 
θεία καταγγέλλοντες, ούτε θνητών ανθρώπων φοιτη-
τα\, ούτε τοιούτων παιδεύσεων έμπειροι είναι δίχαιοι άν 
εΐεν" διατί άπιστείς, εί διά τών Ιδιωτών χαί άμαθων 
ανδρών ά ^ ή τ ψ παιδευθέντων σοφία, δ περί τού θείου 
κηρύγματος διηγγέλθη λόγος; 'Αλλ', οΐμαι, ούχέτι 
άπιστήσεις. "Ο γάρ ένόμιζες ελάττωμα είναι, τοϋθ' 
έδρες πλεονέκτημα. 

qutt iibi defoclus esse 
fapientia, sermo de divino praeconio proimilgalus 
e t i ; sed, ut pulo, non aroplius fidem adhibere delrecubis. Nam ea ipsa res 
videbaiur, jam invenla est omnibus euperior aiqoe excellenllor. 

X X X I . — jESCULAPIO S O P H I S T J E . Α Α ' . — ΑΣΚΑΗΠΙ11 ΖΟΦΙΣΤφ. 

Diiputatio dtgna audilu eum Gtosco habita, d* 
raurrectione Saltatorit. 

ΆντΙθεσις άξιάχουστος χρός 'ΕΧληνα, περί της 
αναστάσεως τον Σωτηρος· 

Memoriarepeiomesapienlem queradam Graecum, Β Οΐδά ποτε διαλεγδμενον πρδς με δεινδν "Ελληνα, 
quique apud multos maiimara eloquentiaB gloriam 
obtiiieret, mecum disserentem de rebue fldei, pau-
cis verbig i u refutasse, ut mulire non auderet. 
Nam cum ipae proferret Cbrisli paseionem et c m -
cero, inque risum snper his effusum solveretur, ego 
ei inodesie ac mansuele respondi in haec verba : 

c Unde aaiem demonslrare poies, Cbrisium esse 
cruciftxum ? » Omnibus vero, qui baec audiebant, 
admiratione perculsis, et cogilantibus, quidnam 
inlendens conficere, hoc dixissem : respondil Hle, 
quasi qui vicloriam absquelabore jaro reporlatiirus 
esset: c In Evangeliis scriplum est. > Cui e veeligio 
regesai : < At in iisdem boc quoque qtiod resurrexe-
r i l , et in coelos redieril, scriplum babetur. Si 

χαέ παρά πολλοίς έπί δυνάμει λόγων μεγίστην δόξαν 
έχοντα, έν βραχέσιν έπιστομίσας. Προσφέροντος 
γάρ αυτού τά πάθη, χαί τδν σταυρδν, χα\ πλατυν 
χαταχέοντος γέλωτα, άπεκρίθην έγώ αύτψ πράως* 
c Πόθεν γάρ έχεις δείξαι δτι έσταυρώθη; > Πάντων 
δέ τών άκροωμένων καταπλαγέντων, καί έννοούντων, 
τί άρα κατασκευάσαι βουλόμενος τούτο έφην, ά π -
εκρίνατο εκείνος, ώς δή τήν νίκην άπονητί (19) άναι-
ρησόμενος· c Έν τοίς Εύαγγελίοις γέγραπται. >-
rff ευθύς άντεπήγον* c Ούκούν έν αύτοίς, δτι καί 
ανέστη, και έν τοίς ούρανοΤς ανήλθε, γέγραπται. 
Εί μεν ούν πιστεύεις τοίς Εύαγγελίοις, χαλ τούτο 
κάκείνο λέγουσι πίστευσον. Εί δέ μή, άτοπώτατον 
ποιείς, τδ μέν έγκρίνων, τδ δέ εισβάλλων (20). Μή 

ergo credit Evangeliis, lani boc quam illud affir- ^ γάρ δή περ\ τάς ύβρεις άναπεπετασμένας κα\ δξυ-
τάτας έχετε τάς άκοάς, περί δέ τά λαμπρά και θεία 
πεφραγμένας; Καί μάλιστα επειδή οί λεγόμενοί σου 
θεοί ύπδ τού σταυρωθέντος ήττήθησαν. Εί μέν ούν 
έσταυρώθη, δήλον δτι κα\ είς ουρανούς άνήλθεν. Εί 
δέ τά λαμπρά παραγραφή, μηδέ τά έπονείδιστα 
πρόφερε, θάτερον γάρ θάτερου ήρτηται, κα\ διαζευ-. 
χθήναι ούκ ανέχεται. > Τούτων τοιγαρούν είρημίνων, 
τοσούτος έξε^άγη κρότος , ώς κάμε κάκείνον έρυ-
θριάσαι * έμέ μέν, δτι υπέρ τήν έμήν άξίαν δ έπαινος 
ή ν εκείνον δέ, δτι ταίς οίκείαtς συνεδέθη φωναίς. 
Ταύτα μηνύσας, άποχεκρίσθαι οΐμαι σαφώς πρδς 
τά παρά τής σης συνέσεως άποσταλέντα. 

manlibus fidem liabeto; sin minus, rem facis ab-
surdi*simam, dum allerum quidein amplecteris, 
allerum vero repudias. Numquid euiin ad conlume-
liasac probra palulag el aculissimaa babeiis aures; 
ad tplendida auiem illa aique divina obturalas? 
Maximequo cum comraentitii tui dii a crucifixo su-
peraii manus jaro dederini. Si igiiur crociflxus est, 
eertum est etiam ad coeloe eumdem ascendisse. Sin 
auiem splendida illa (quae de Chrislo Ibidero com-
inemoranlur) excludis, noli inde eliam probrosa 
proferre. 430AUeruni n̂im aballero dependel, et 
divelli uequii. > His iiaque diclie lanlus exorlus est 
app lausus , u l ei ego et ipse tTiibesceremus. Ego q u i d e m , quod supra qua ro dignue essem l a u d a r e r ; 

ipse a u i e m , q u o d s u i s m e l verbis constriclug l e n e r e t u r . Hoc iibi f a c l o indicio, arbilror salii respoQSuni 

esse p e r s p i c u e ad ea , quae a t u a p r u d e n t i a ad me f u e r a n t perscripU. 
XXXII . — DOHOTIIEO SPLENDIDISSIMO. D AB*. — ΛΩΡΟΘΕφ ΑΑΜΠΡΟΤΑΤΙ) (21). 

Dc-gloria vtnerandce crucis. Περϊ δόξης τον τιμίου σταυρού. 
Celeberrimam Cbrieii crutem merito liceal ap- Τδν άοίδιμον σταυρδν δίκαιον προσειπείν, ού μόνον 

VARIiE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛ. 

tans eom, at vilam eibi innocenii condonare vel i t : 
uiihi lamen nullum fere dubitiin esi, quin pocia sub 
alierine persona sic se ipeum laudare voluerit : 
quod el alii poetae sine reprehensione, suas virtuten 
ac doles agnoscenles, iecerunt. Isidorus cerie ila 
baec verba accepiase videiur, quasi de se ipso ea 
prolulisael Hoinerus. Maximus Tyrius quoque, pbi-
loeopbus Plalonicus, διαλέξει 28, versum Homericum 
rcferl, eed ad bunc moduiu: 
Αυτοδίδακτος δ' είμδτ βεοϊ δέ ugs ώχασανόανύν. 

Noia etiaro bic vesligiura eraditioais saecnlaria io 
Istdoro. 

(19) Cod. Val. άπονητί mulat in άκονιτί et vers. 
post χ pro έν τοίς ούρανοίς habgl, είς ουρανούς. 
Possiif. 

(20) ΡΓΟ είσβάλλων idem cod. acribil έκβάλλων, 
el vers. inde 4, posi επειδή addit πάντες. Ul i . verlu 
cpist. non άποσ., sed έπισταλέντα scribil. Poasm. 

(21) Pro λαμπροτάτω cod. Vat. 650 pooil δια
κονώ. Ιο. 
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γής, άλλά κοΛ ουρανού έρεισμα τε κα\ αγλάισμα. Α pellare non eolum lerrae, eed el Cflell fukrom et f d -
Τήν γάρ κτίσιν πάσαν άνέσχε, τοίς μεν ύπερκοσμίοις 
χαράν, τοίς δ* έπιγείοις έλευθερίαν πρυτανεύσας, κα\ 
τάδιεστώτα συνάψας. 

Α Γ . — ΘΕΟΔΟΡφ ΣΧΟΑΔΣΤΙΚέΙ. 
Περϊ χοΑιτείας. 

ΕΙ εύγνωμόνως καί νουνεχώς έντυχείν εθελήσειας 
ταίς Ιεραίς Γραφαίς, ού πρδς τδν έρωτα τής θείας 
φιλοσοφίας όρμησειας μόνον, άλλά καί πρδς αυτήν 
τών δογμάτων τήν έπιθυμίαν, άφ' ής ή ούρανψ πρέ
πουσα πολιτεία έχει τήν ύπόθεσιν. 

ΑΔ'. — ΠΑΥΑφ. 
Περί τοΰ αϋτου ( id eei, περϊ ποΛιτείας). 

"βσπερ τδν φιλόσοφον ούχ ή στολή καί βακτηρία 
δείκνυσιν, άλλ' ή π α ^ η σ ί α κα\ ή πολιτεία · ούτω 
κα\ τδν Χριστιανδν ού σχήμα κα\ λόγος, άλλά τρόπος 
κα\ βίος τψ όρθψ λόγψ εφάμιλλος. 

ΑΕ'. — HPQNI ΣΧΟΑΑΣΤΙΚέΙ. 
Περϊ ζωορθορίας, ή ς ό νομοθέτης έμνήσθη * καϊ 

είς τό · ι Άαόστητε αα έμου, πάντες οί εργα
ζόμενοι τήν άνομίαν (22). » 
Όσπερ ή μυθευομένη τών ετερογενών σύνοδος 

αλλόκοτα έτικτε σώματα, Μινώταυρόν τινα καί κεν
ταύρους · ων δ μέν τους Αττικούς έθοινάτο παίδας, 
οί δέ τάς άλλοτρίας ήρπαζον γυναίκας· ούτως κα\ ή 
τών κακίστωυ ανδρών συνουσία, αλλόκοτα και άτοπα 
ήθη τίκτει, μικρού τά τών κενταύρων μιμούμενα 
τολμήματα. Δι* δ καί δ Μελψδδς τούτους άπήλαυνεν 

Β 

gorem. Nam creaiuram omnem gusieniavii, sapra-
roundanis quidem gaudium, lerreslribns autem 
libertatem conciliaus, et dissidentia invicem sibi 
conneclens. 

X X X l l I . — THEODORO SCIIOLASTICO. 
De vila ca-lo digna. 

Si cordateac prudenier in sacris Scripturis ver-
sari volueris, non eolutn ad amorem divinae sapien-
tiae ac mediiationis ejus omni iropelu ferri debes, -
verum etiam ad ipsorum dogmatum cupiditatem, a 
qua ccelo digna alque conveniens vivendi ratiOjtan-
qiiaro fundamentoexsurgit. 

XXXIV. — PAULO. 
Eadem de re. 

Qoemadmodum philoeoptuim non efficil pallium 
el bacubis, sed liberlas loquendi el vila proba atque 
bonesia : ila et Gbristianum non facil habiiusel ora-
iio, sed vita et mores recta? raiioni consemientee. 

XXXV. — HERONI SCHOLASTICO. 
De coiiu cum bruiis, cujut meminit legislator. El in 

iiiud: c Discedite α me, omnetqui operamini tnt-
quhuiem · \ » 
Quemadmodum coitus animalium diversi generia, 

de quo esi in fabulis, monsirosa genuii corpora, 
minoiauram nescio quem, et centauros , quorum 
ille quidem Anicos devorabal pueros, isli auiein 
alieoas rapiebant raulieres,iiaeliam improbiasimoram 
hominum consueiudo, abaurdos aique monalroaos 
niores parit, qui parum abest quin cenlaurorum fa-

ώς πο^ωτάτω , λ έ γ ω ν c Άπόστητε άπ' έμού, C cinora audacissima smulenlur. Quae causa quoque 
πάντες ol εργαζόμενοι τήν άνομίαν. ι Ού γάρ μικράν 
ή τούτων συνουσία τίκτει βλάβην, άλλ' είς αυτήν 
βλέπουσαν τήν ψυχήν, ής ουδέν τιμιώτερον. Εί μέν 
ούν, ώς φασί τίνες, έργα γεγόνασιν οί μύθοι (δι' δ 
κα\ δ νομοθέτης τούθ', δπερ ήθέλησας (23) μαθείν, 
έθέσπισε, τήν πρδς ζώα κωλύων σύνοδον, καί 0α-
νάτφ τούς συνιόντας κολάζων, ώστε μή τερατώδη 
τίκτεσθαι σώματα, κα\ τραγωδίας βλαστάνειν), θαυ-
μαζέσθω τού νομοθέτου ή προμήθεια. Εί δέ, ώς φασί 
τίνες, κα\ αύτδς μάλλον πείθομαι, ηθών ποικίλων 
έπιμιξίαν δηλούσιν οί μύθοι (ουδέν γάρ, φασ\, τών 
έξ αρχής γενομένων έπιλείψαι ήνέσχετδ), καί ούτως 
φυλαττέσθωσαν τήν τών πονηρών συνουσίαν δτι 
γάρ τά μέγιστα βλάπτει (24), δηλοϊ μέν κα\ τό.· 

eat, cur Psalmorum scriptor eoe quam longissime ab 
se abegerit, cum a i t : c Recedite a me otnnes, qoi 
operamini iniquitaiem. ι Non exiguam enim 
noxam gignil eorum consuetudo, sed Ulera, quae ad 
ipsam speclet animam, qua nihil est preiioeius 
atque prastanlius. Sivc igitur, ut quidam perbi-
benl, verba in opera Iransierunl (unde etiam legis-
lalor hoc, quod diecere voluisti, sanxil, cotigressum 
cum brulis animalibus prohibens · · , 431 e * niorle 
mulians eos qui congressi fuerinl, ne videlicet mon-
8irosa procreentur corpora, et iragoediarurn argu-
roenla inde pullulenl) : legislaioris providenlia ad-
miralioni ait. Sive, ul alit dicunl, el mibi probabi-

D lius videiur, varioruni morum commislioneni verba 
illa indicanl (nihil enim, inquiunt, eorum quse ab inilio exstilerunl, deficere suslinuit, alque eamdein 
sic conservat condiiionem ) . Eiiam ob hanc causam vitare studeant roalorum commercium. Quod enim 
inaximum delnraentum aflerat, indicat hoc quoque : 
# Φθείρουσιν ήθη χρηστά όμιΑΙαι κακοί. Bonot corrumpuni morei congreuus malu 
Δηλούσι δέ κα\ Αμνών ό πρεσβύτατος, και *Α6ε- lndicanl pra3lerea el Ainoon natu maximus, el 
σαλώμ δ νεώτατος υίδς (25) τού Μελωδού, αίσχρώς AbsaloD natu miniinus filius Psalmograpbi, qui el 

" Psal. v i , 9· »· Exod. X X I I , 19. 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(22) Confcr epist. 285 libri m . R I T T . 
(25) Pro ήθέλησας cod. Val. 650 habel έζήτη-

σας. Possm. 
(24) Ha3c, φυλατ. usquead μέγιστα βλάπτει omit-

lobal ed. Paris.;adduntiir cx codice Yaiicano. E D I T . 
(25) Pro υίός cod. Vat. legil υίοί. Vcrs. posi 

lertio 
Vers. 

, pro καθ' έαυτήν babet idem καθ' εαυτής. 
6. pro ό δέ scribil idem δς. Vers. 7 pro ουδέ 

habei ό δέ. Vers. anlcpeu. ep. post δίκην addit, 
ταχίστην. Vers. ul l . pro τήν . . . όμιλίαν, scribil τάς 
όμαίας. P O S S I N . 
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turpiler vixeriini, et nuserabiliter" vitam flnieruni. Α μέν ζήσαντες, έλεε,ινώς δέ τδν βίον καταστρέψαντες· 
IIΙο enim sororis suae eodem paire geniue amore 
capius, cum probiberelur pudore, quominus nalu-
ram adeo sibi cognaiam copularet, affeclmn amoris 
cuiii quodam eorum quos sibi ainicos esse exislima-
bat, communieavit. At is bunc aifectum non modo 
uon exslinxit, neque ipsum a flagiiio averlit, neque 
deterrendi causa dixil : Noli nova in vitam huma-
nam importare tragoediarum argumenla ; verum 
etiam viam ac railonem ipsi excogitavit, quo 
pacto conceplum animo nefas perpelrarel, Cum igi-
tur id fui*sei jam exsecuius, supplicium luii exire-
mum, violatae sororis fratre eadem malre nalo inju-
riae bujus auciorem per famulos nece oblata perse-
quenie. Sicergo lurpiter simul ac miserabililer v i -

Ό μεν γάρ τής δμοπατρίου αδελφής έρασθε\ς, καί 
αίσχυνόμενος τήν φύσιν καθ* έαυτήν έπιφυομίνην 
συνάψαι, έκοινώσατο τδ πάθος τιν\ τών δοκούντων 
φίλων δ δέ ού μδνον .ούχ έσβεσε τδ πάθος, ούδε 
άπεστρέψατο τού άγςυς · σύδέ είπε · Μή καινά 
είσενέγκης είς τδν βίον δράματα* άλλά κα\ μέθοδον 
αύτψ έφεύρεν, δπως δράσειε τδ άγος. Δράσας τοίνυν, 
δίκην δέδωκε τήν έσχάτην, τού δμομητρίου τής 
ύδρισθείσης αδελφής διά τών οίκετών σφαγή μετελ-
θδντος τδν ύβριστήν. Ούτω μέν ούν αίσχρώς και έλεει-
νώς δ Αμνών τδν βίον κατέστρεψεν. *Q δέ τούτον 
δίκας άπαιτήσας, εΓτε τυραννίδος έρών (εΓτε μνησί
κακων τψ πατρ\, δτι ού μόνον ούκ έξεδίκησε τής 
θυγατρδς τήν ύβριν, άλλά κα\ τδν άμυνάμενον άπ-

taui finiil Amnon · · . Alier aulem, qui poenas ab Β εστρέφετο, κα\ παρακληθείς, ουδέ ούτως αύτδν έδέ-
hoc repetiit (sive quod lyrannidem concuplviesel, 
sive quod injuriaruin memoriam adversus pairein 
conservaret apud animum, quod nimlrum is non 
soluro non vindieasset AHae illaiam cuniuineliam, sed 
ciiam ullorem ejus aversaius a se repulissei, $t 
quamvis rogaius monitusque de ipso in graliam re-

"cipiendo, lamen nesic quidem ipsum jn coospectum 
admisigsei, niii tandero ducis mdi i i* aslulia boc 
effecifliot), palri rebellavii, eiquo qui male ipsi 

χετο είς δψιν, εί μή ύστερον ή τού στρατηγού σοφία 
τούτο κατεσκεύασεν), έπανίσταται τψ πατρ\, κα\ τ ψ 
κακώς αύτψ συμβουλεύσαντι, κα\ τούς τής φύσεως 
άνατρέψαι θεσμούς, καί τούς τής μίξεως ύβρίσαι 
νόμους, έπείσθη. Τοσούτον έστι κακδν ή τ ώ ν κακ,ί-
στων συνουσία. Άλλ' ού διέφυγεν ούθ' ούτος, ούτκ δ 
παρασυμβουλεύσας, τήν άφυκτον δ ί κ η ν · άλλά δ(κην 
έ δ ο σ α ν . Ί ν 1 ο ύ ν μηδέν τ ο ι ο ύ τ ο ν μ ή τ ε δ ρ £ σ ω μ * γ , μήτε 
πάθωμεν, φεύγωμεν τ ή ν τ ώ ν ε ν α γ ώ ν όμιλίαν. 

consuluerai, ut οι natiira ioedera everUret, et comroiaiionis leges conuimeltose violaret, obseqifteMem 
ae pnebuiu Tantun mali afforl iroprobiMiiporum horainum consueiudo el, fapiiliarilae. Sed aeque liie^ 
nequeille, qui aefarii auctor eonsilii fuorat, divinam aniinadveraionefiit quam nulla ario e&igere 
iieec, evaeii : sed ambo poenas dederum i T . Quare ne qukl ooe quoque slmilo vel perpelranus vei 
porpeilamur, eceieraiorum bomiaum coHimercium vetls romleque fugtainns. 

XXXVI . - PETRO MONACHO. C \q>. — DETPp MONAXt?. 
In lllud Pauli dictum, ι Sl fieri poiest, quod in Τό · c Εί dvYatbr τό έξ υμών μετά stdrrtor dr-

votii e$t, eum omnibu$ heminibu$ pacem Λα- θρώχων βίρηνεύογτες. » 

Esl, ο v i r «tH)dfi6 ,el belbmi sanctom ae j u s H i m , 

ei pax o m i i ^ implacabill pugna difficilfor, eecundtHii 
ilMid (Psalmi dietum) : < Zelavi super iniquos, pa-
cem peccatorum vidcns M . » Nam laironcs quidetn 
inler ses«paeisciinl<ir eontra eos qui nulla re Spsos 
laserunl aruiaii : 432 *ed el lupi congregaiitur, 
quolies eanguinem si^unt, et aduliercum adultera 
pacem colit, el scortator cum suo scorto. Noli Igiiur 
exisltatare, pucem ubique e< per o m n i a bonameas«. 
Et>l enim eeepenumero quovis bello durior et deie-
rior. Nara euin quis pacem colil cuin .«jasniodi bo-

"Εστιν, ώ σοφέ, κα\ πόλεμος ευαγής, καλ είρήνη 
πάσης άσπονδου μάχης άργαλεωτέρα, κατά τό* c 'Εζή-
λωσα έπι τοίς άνόμοις, είρήνην αμαρτωλών θεω
ρών. } ΑησταΙ μέν γάρ πρδς αλλήλους σπένδονται 
κατά τών μηδέν άδικούντων όπλιζόμενοι^ λόκοι δέ 
συναγελάζονται, δταν αίμάτων διψωσι · καί δ μέν 
μοιχδς είρηνεύει πρδς τήν μοιχευομένην · δ δέ πόρνος 
πρδς τήν πορνευομένην. Μή τοίνυν πανταχού «ήν εί
ρήνην νόμιζε είναι καλόν. "Εστι γάρ πολλάκις παντδς 
πολέμου χαλεπωτέρα. "Οταν γάρ τις πρδς τούς κατά 
τής προνοίας ύλακτούντας είρηνεύη, καί πρδς τούς 

minibue, qui advereus Providenliam latranl, el cura ^ τοίς βίοις αχρείους τήν κοννήν λοχώντας χα\ λυμαινο-
i i e qui r i l i i i i u l l i n g pretii aique iraproba c o m i H u i i e m 

vitam polluunl el vasiani, foedus feril : bic louge 
longequo a pacis termiuig subtuoius degii. Que causa 
qupque csi cur Paulns dixerii : ι Si fteri poieel, 
quod in vpl)is e s i , cum omuibus bominibue paceni 
habentes1. >Probe eiiim novcral, interduin Aeri 
non posse. 

XXXVII . - EUTONIO DIACOPW. 
Ejutdem cum superiore argumenli. 

Oporlcl ιιοιι «rga cos, qui in graliam rejire uq-
lui i i , iinplacabilom ce*>q, sed pplius, quauluui q«i-

μένους πολιτείαν σπένδηται» ούτος τών τής είρήνης 
δ ρω ν πόρ^ω που έσχήνωται κα\ μαχράν. ΔιΤ δ καί 
δ Παύλος έλεγεν; ι ΕΙ δυνατδν τδ έξ υμών μετά 
πάντων ανθρώπων είρηνεόοντες. > Σαφώς γάρ πΙ-
στατο, δτι έστ\ν δπου ού δυνατόν. 

ΑΖ'. — EYTONIp ΔΙΑΚΟΝ^. 
"Ομοιοτ. 

Χρή ού τοίς μή σπευδομένοις φσπονδον είναι, άλλά 
μάλλον σπίνδεσΟαι, τόγε ήμέτερον μέρος, χα\ τοϊς 

·· II Rcg. χ ι ι , 1 scqq. »fce II Reg. χ ι ν el x v . 9 7 Rom. x n , 18. M Psak ι χ χ ι ι , 5. »· Rom. x n , 18· 
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άσπδνδοις, *Γγε μηδέν ή ευσέβεια παραβλάπτοιτο. Α dem in nobis est eilunt, eliam cuiu ioiplacabilibtie 

foedoe facere, si modo nulluin inde pielaii deiri-Κα\ τούτ' έστιν άρα,δπερ ό θεσπέσιος ΙΙαύλος παρ-
εχελεύσατο, φράζων* « Εί δυνατδν τδέξ υμών μετά 
πάντων ανθρώπων είρηνεύοντες. ι *Ατε γάρ άκρι-
6ώς επισταμένος τών πραγμάτων τήν φύσιν, χα\ 
είδώς, δτι πολλοί τοίς φιλαρέτοις διά μάχης άεΐ έλ* 
θε!ν ού παραιτούνται, τόγε ήκονείς ημάς άπήτησεν, 
εΡγε ημών πάντα ποιούντων, άλλοι πόλεμον άχήρυ-
χτον> ή τή εύσεβεία άντιστρατευόμενοι, ή τή αρετή 
αντιπολιτευόμενοι, έπαγγέλλοιντο. 

roenium inferamr. Ει hoc sane esl qtiod divimie 
Paulos monuit, ciim ail : t Si fieri pottst, quod in 
vobie est, cumomnibus hominibuspatenliabctites.* 
Nam veliil is qiii exaclissime cognilara perepeclaai-
que baberei rerum naluram (butnauarum) et qtii 
nosset, quam mulli non dubiieiU tomiatbue virlutis 
studiosb adversari ac repttgiiare : id exctgU» qiiod ad 
nos perlinet nosiriqite csl muaerU, AttaaiM alit 

forte dum nos nibH reliqtti iachmis qiiod ofiiciom noslrum posutlal, belluin iiiiqmim nobis indtoaui, 
vei pieiaicim opptrgiranles, vel alieixim el abborrefiMm a vfriute vivendi ratfonem fcectantes. 

ΑΗ'. — ΠΕΤΡφ. 
ΕΙς τό γεγραμμένον c Μετά βονΛτχς πάντα 

ποίει. ι Β 
01 μεν θυμφ πλέον στρατηγού με vot, είς χαλεπδν, 

ώς τά πολλά, καταστρέφουσι τέλος · οί δέ συνέσει 
μέν στρατηγούμενοι, τά δέ σώματα δργανα ταύτης 
ηγούμενοι, ούχ άμοιροΰσι τής έπί τοις χαλλίστοις 
δόξη;. Καί τούτ' έστιν, όπερ έφη ό Παροιμιαστής' 
ε,Μετά βουλής πάντα ποίει · > τδ γάρ άπερίσχεπτον, 
σφαλερόν 

Α # . — ΝΕΜΕΣΙΣ 
Είς τό αυτό. 

Χρή τδν βουλόμενον καθαράν εύθυμίαν χαρπώσα-
σθαι, πρώτον βουλόμενον ούτως ήχειν έπ\ τδ λέγειν 
τε χα\ πράττειν. Επειδή γάρ ούχ οίον τε τά λεχθέντα 

XXXVII I . — PETRO. 
Ιη td quod $cripium e$t, t Omnia cum comitio 

age*. > 
l l l i quidem, qtiibus iracundia magis imperat, 

plerurnque difiicilem exilum sorliunlur; qiti vero 
prudenlia quidem gubernanlur, corpora aulem ba-
benl pro instrumeniis prudenliae, bi rcrum pulcher-
rimarum gloriaB non sunl experies. Atque boc est 
quod dixil Proverbiorum scriplor : c Cum consilio 
agil omnia. ι Nam imprudenter agere alque incir-
cuinspecie, periculosum est. 

XXXIX. — NEMESIO. 
Eadim de re~ 

Oporiet sam qui pnra animi deTaecafftque tran-
quillilaie Trui velh, primum habiia deliberaitone» 
sic deinde proficiaci ad dicendam tt agenchim. Nam 

ή πραχθέντα άνακαλέσασθαι £#διως, χρή πειθόμενον ^ quia sic eslcomparaium, ut dicia ftttavo fton faeil* 
τ φ Ώαροιμιαστή, λέγοντα* * Μετά βουλής πάντα 
ποίει· > τδν μή βουλόμενον διά τής μεταγνώσεως 
έαυτδν νύχτωρ καλ μεθ' ήμέραν μαστίζε ι ν, τήν παρ-
αΟοσ** διά -πραγμάτων έπιδδίξασθαι. 

Μ'. ~ ΙΣΙΔΟΡφ ΕΠΙΣΚΟΠΕ. 

ΠερΪΎ&ν τριών ΣοΛομώντος βι&ΙΙων, Παροιμιών, 
ΈχχΛησιαστι^ών {£1^, ^σμάτων. 
Επειδή περ\ τής τάξεως τών τριών βιδλίων Σο-

λομώντος ήθέλησας μαθειν, Τσθι, δτι τδ μεν ήθιχήν 
παιδεύει άρετήν · τδ δέ δεικνύει τών περ\ βιωτικά 
έπτοημένων τήν ματαιοπονίαν * τδ 6έ τής ταύτα πε 
παιδευμένης ψυχής τδν περ\ τά βεΐα έρωτα. Διά 

revocari qveant, ofrlemperandum esi Provertnoram 
scriplori, dicenii : c Gum coueilio OMmia age. > Si 
quis nolil poenileiuia semeiipsimi noclu atque i n -
terdiu velui Aagello ca^dere» ei h a n c admoniUoflem 
oportel ipsis rerum argumemis exprimere. 

4 3 3 XL.—ISiDORO EPISCOPO. 
De tribut SatomoniB / t o m , Proterbierum, EccU-

iiatlicorum, el Canlicorum. 
Oiiofiiafln significasu, te cwpere cognesoere, qoo 

ordriro tres IH>ri Salomonis 1eg«ifdi sinl, nosee de-
bes, unuin lltorum docere viriuiein momlem; alle-
rum ost«ndere, ^eam stlvanus oique irritus labor 
eorom qiii rebos 1ruj«s vitae qtrasi allonili mhianl; 

τούτο τδ μέν πρώτον, τδ δέ δεύτερον, τδ δέ τρίτον Ι) lertiura deniqne amorem qvo erga ree divinas pra> 

1 Pro«r. xm, 16; Eccli. xxxn, 24* t 

VARIiE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛ. 

}26) Ingcriptio ex cod. Vatic. 650 E D I T . 
27) ΊΖχχΛησιαστιχών. Notandum Εκκλησιασ

τικά vocari lric ao Isidoro scriplam illud Salomonts, 
quod Ecclesiasles alias diciiur. De ordine auiem 
legendi ires Salomonis libros plane cadem in scn-
lenlia cst Tbeodorelus Cyri episcopus in praefaiione 
Caniici caniicorum. f lllud ciiam, inquit, pra-fnri 
neressarium esi, iria Salomonis esse volumina , 
Proverbia , Ecclesiaslen , et Canlituni caiiiicorum. 
Ac Proverbia qiiidem ulilem de moribiis disciplinam 
coinplecli; Eccle&iaslen aniein eonim quaa sensi-
bus percipiunlur naturam indicare , vitxquc prae-
senlis docere vanilalem, uc ea fluxa el fragilia co-

gnoscentes, lanquam Tugacla ac praeiercimlia s p e r -
namus, el quae futura *sui<t, ul (irnia, p e r m a n e i H i a 
atque aHerna coucapiscamus ; CaHl icu ia i verocaftii-
corum mysiicam Sponsi el Sponsa» necessiiudineni 
el conjiinctioneni conlinere : ul uiiiversa Salomonis 
doclrina sil veluli srala qiiaedain, qu«« tribus gradi-
bus conslett moraii, naturali el divino. > Non est 
buic quacslioni absimilis inullum illa iuier Slobos 
agiiaia quacsiio. Quo ordine (ractanda sint irina 
i l l a pbilosopbiae niembra, quse vulgo conslUiiuniur, 
logica, physica, eiliica; deqiia vkle Diogenem Laer-
l i u i q in Vila Zenonis. K I T T . 
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diU stt illa anima, q u « superiora jam didicil. A t - Α τέτακται. Ό δέ γάρ τά ηθικά χατορθώσας, τψ με-
que banc raiio esi ordinis, quare illud quidem 
primo loco, istud aulem secundo, hoc denique terlio 
coHocaMMH t k opns. Qui autem iu etbicis probe 86 
ge&sit, dom tambioitjiD teriplorie diacipulus 
fuit ei vilae praecepla ab Eecfeftiaste didici l /de eq 
roelftcndum non est, ne ad Caniicmn caotieoram 
delatus, in carnalem ei moralein amorem ineidat : 
qnin poiius futurum esl, ut ad punim ac divinum 
illum sponsurc quasi quibusdam alis efferatur, qui 
beatos pronunliat eos qui lali sunt amore vulneraii. 
Moneo ilaque adoleecenies, ei auctor ipsis sum, ne 
prius leriium attinganl opus, quam in prioribue duo-
bus praeclare se gesserinL Absurdum enim, vel po-
liue nimis lemerarium ei audax est negoiium, ei a 

μαθητεύσθαι τψ Παροιμιαστή, καί τήν βιωτιχήν 
<φαντασίαν κατα πα τή σας τψ πεφοιτηκέναι παρά τψ 
Εκκλησιαστή (28), ούκ άν περ\ τδ των φσμάτων 

ΤΑσμα έλθών είς σαρκικδν καί ήθικδν (29) έρωτα 
όλισθήσειεν · άλλά περί τδν άχραντον κα\ θείον πτε-
ρωθείη νυμφίον, τδν μακάριους τούς τρωθέντας άπο-
φαίνοντα. Παραινώ τοιγαρούν τοίς νέοις, μή πρδτε-
ρον άπτεσθαι του τρίτου συγγράμματος, πρ\ν ή τά 
έν τοις δυσΐ κατορθώσειαν. "Ατοπον γάρ, μάλλον δέ 
^ιψοκίνδυνον, καί παρά τούς μυστικούς θεσμούς, τοις 
άδύτοις έπιπηδ$ν, τούς μηδέ τών πρόθυρων άξιους. 
"Ωσπερ γάρ έν τψ ναψ τά μέν έξω πάσίν είσι βά
σιμα * τά δ' ένδον Ιερά, δσα τψ περισχοινίσματι πε-
ριείληπτο , βατά δντα , τοις πολλοίς άνιέροις χαί 

inysiicis legibus abhorrens ut in adyia insiliant ee- Β βεβήλοις άβατα ήν* τά δέ ένδον Ιερών ίερώτερα, καλ 
seqoe penelreul, qui ne vestibulis quidein sinl ad-
buc digni. Quemadmodum enim in templo ea qni-
dem quae foris erani, omnibus adire licebat : qiue 
vero inlus erant sacra, quae velo comprebendeban-
tur obtecta, quamvis alioquin adiri poleranl, tamen 
a vulgonon cousecraio et profano adiri nou pote-
rant : quae denique inlima eranl Sancia sanciorum, 
et aacratissiiaa sacra, ad ea nec iflie quidem pale-
bal adiius, qui viiam agerenl inculpaiaro, sed soli 
fas erat ingredi sammo sacerdoti, qui nirairum 
seipsura consecraral, el omnem morialem rugam 

αγίων "Αγια , οΤς ουδέ τοίς τδν άνεπίληπτον έχουσι 
βίον έπιβήναι ήν θέμις, άλλά τψ άρχιερεί μδνψ, τψ 
έαυτδν δηλονότι άφιερώσαντι, κα\ πάσαν θνητήν 
άποσεισαμένψ κηλίδα * ούτω κάπ\ τών βιβλίων τού
των διακείσθαι τούς νέους χρή, πρώτον μέν τή τών 
ηθών λαμπρύνεσθαι αρετή· έπειτα καταγινώσκειν 
τής τών βιωτικών πραγμάτων ούδενείας · κα\ ούτως 
άψασθαι τών τοίς πολλοίς ανέφικτων. 01 γάρ έξω 
περΐ(&(5αντηρίων είναι όφείλοντες, εί φιλονεικήσειαν 
μή μεμυημένοι τή θεία τελετή, ^ιψοκινδύνως έπηαν-
μάσαι, δίκην δωσουσι τήν έσχάτην. 

deposuerat: sic eliam erga hosce Salomonis libroe affecii eese debenl adolescenles : et primum quidem 
omnium splendere morum virlute, deinde vero rerum ad bauc vitam peninenlium nulliuiem atque 
taaniiaiem condemnare: et sic demum ea altingere, quae vulgus bominum assequi nequil. Nam qui com 
exira sepia ease debeanl, si lemerario ausu in sacra divina non iuiliali irruere praeeuropscrint, poe-
nas dabuni extremas. 

X L I . — P E T U O . C ΜΑ'. - ΠΕΤΡφ. 
ΕΙς τό · Afή ποιείν τήν έΛετψοσύνην έμπροσθεν 

τώτ ανθρώπων. » 

Θαυμάζω σου τήν κε χρεώστη μένη ν (30) άφροσύ-
νην. Ού γάρ οΐμαί σε είς τοσαύτην άνοιαν έληλακέ-
ναι, ώς νομίσαι, τούς έλεούντας μέν, έπιδεικνυμέ-
νους δέ, τών μή έλεούντων χείρους είναι. Έ γ ώ δέ 
ώς έχω γνώμης περί τούτων φράσω * δτι ελεήμων 
μέν έστι κυρίως εκείνος, ό ευεργετών μέν , μή έκ-
πομπεύων δέ τάς τών εύ πασχόντων συμφοράς. Εί 
μέν γάρ δι' αύτδ τδ καλόν τις πράξειε, μείζονα έχει 
τδν μισθδν τού διά μισθδν αύτδ ποιούντος* εί δέ 
διά μισθδν θείον, έν δευτέρα τάξει τετάξεται * εί δέ 
δι' έπαινον ποιεί, έξει τούτο δι' δ κα\ πεποίηκεν. Ό 
δέ μήτε δι' αύτδ τδ καλδν, μήτε διά τδν θείον μι-

apud liomines consequendae gralia id facit, is hoc D σθδν, μήτε δι' άνθρώπινον έπαινον ποιών τδ δέον, 
ipsum, tujus gratia faciebal, habebil. A l qui ncque ουδέ άνθρωπος είναί μοι δοκεί, άλλ' άλιτήριος δαί-
ipeius boneslalis causa, neque propter divinam μων. Δι1 ήν τοίνυν αίτίαν σύ τών θείων χρησμών 
mercedem, neque propter bumanatu laudem facil άκουσας, παρακελευομένων μή ποιείν τήν έλεημο-
officium : is mibi ne horoo quidem esse videlur, συνην έμπροσθεν τών ανθρώπων, ού διά φιλοδοξία* 

ln illudy c Νοη e$te eleemotynam coram Aomt-
nibug exercendam '· > 

Miror equidem tuam, quam debei, imprudenliam. 
Neque enim eo te demcniia? prolapsum esse arbi-
iror ul exislimes, eos qui misericordias opera exer-
cent,sedcao8ieulaiU, delerioresesseilIis,qui ea pla-
ne non exercenl. Ego vero, quid bac de re sentiam, 
exponam. 4 3 4 1 I , e proprie maxime que osi uiiaeri-
cors, qui beneficenliam quidem exercel; non lamen 
divulgal eorum quibus beneiit calamitates ac misc-
rias. Si qui» id laciat ipsius houesli causa, is ma-
jorem babebit mercedem, eo, qui mercedis ergo 
idem facit; si vero ob mercedem divinam , is in 
aecunda clasae collocabitur. Si quis auieni laadis 

1 Malih. v i , 3, 4. 

VAKLE L E C T I O I N E S E T NOTiE. 

(28) Haac, xa\ τήν βιωτικήν . . . . παράτψ 'Εκκλη- (29) Pro ηθικόν idem cod. Ιβ^ύλικόν . Poesm. 
σιαστή, omillebal ed. Paris. Hesliluunlur e codice (30) Vers. 1 ep. pro κεχρεωστήμένην cod. Yal. 
Yalicauo ap. Possiiium. EDIT. · 050 babei κεχρωσμένην. Possift. 
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άνεχόμενός τι ποιείν χρηστδν, -τους διά φιλοτιμίαν Λ sed pernicioeus quidam et noxius dxmon. Quare 
ποιοΰντας αίτ ι$; "Οσωγάρ κρείττων δ διά τήν τών 
ανθρώπων δόξαν σωφροσύνην ασκών, τοΰ μηδέ διά 
ταύτην σωφρονοΰντος * τοσοΰτον ό διά φιλοδοξίαν εδ 
ποιών, τού μηδόλως εδ ποιούντος άμείνο*»· Ό μέν 
γάρ τους ανθρώπους, δ δέ οδτε τους ανθρώπους 
ουδέ τδν Θεδν ·&δέσβη. 

igitur, iu,qui divina oracola aodivteti, admonoalia 
ne raciamos clfommymw e o r m boawattboi,, cmm 
ipae ne qr*t<faa* glorias copiditate adductus quid-
qmm boni facere suslineas, eos qui per ambiiio-
nem altquid faciunl reprebendis ? Quanio enim me-
lior esi is qui propler horoinum gloriam colil casti-

taiem « t feaperaniiara, eo, quf ne qvidem propier baoc temperans et casius est : lanio etiam is qui 
fadt eleemosynam glorise consequendae eiudio, aliero qui plane non facit, nielior esl. Alier enim 
fcomiiies saltem; aher vero neque bomines, neque Deum esi reveriius. 

MB". — MAPKQ. X L I I . — MARCO. 
Αιά ri τόν αέθνσον χαϊ τόν Λοίδορον ό Άχόστο- Quare ebriotum et maledicum Apotlotui inier eos, 

Λος μετά τών τά μέγιστα ήμαρτηχότων έτα- qui maxima commherunt ptccata, collocaril ·. 
ξεν. 
Θαυμάζειν έφης, πώς τδν μέθυσου κα\ τδν λοίδο- g Mirari le dicebas, qna ratione Apostolus ebriosum 

pov δ Απόστολος μετά τών μοιχών κα\ τών ήταιρη- et maiedicum in eodem quasi censu cum adulleris 
κότων έταξε. ΦημΙ τοίνυν, δτι εί μέν τήν αυτήν 
έκείνοις έφησεν αυτούς δωσειν δίκην, λύσιν έχρήν 
έπιζητεϊν. ΕΙ δέ τής βασιλείας ομοίως έκείνοις έκ-
πεσείσθαι έφη, δι' ήν αίτίαν αίνιγμα σοι δοκεί τδ 
(δηθέν; "Αλλο γάρ τδ είπείν, δτι έξω πάσης τιμής 
τε και δόξης κείσονται, κα\ άλλο, τδ φάναι · Τήν 
αυτήν δώσουσι δίκην. Ού γάρ εΐπεν · Τήν Γσην δώ-
σουσι δίκην, δ σύ Γσως μή νοήσας τδ 0ηθέν ένόμισας 
είρήσθαι, άλλά, c Βασιλείαν θεού ού κληρονομή-
σουσι. > Τής μέν γάρ δόξης, φησ\, παντ\ τρόπω έξω 
κείσονται · πρδς δέ τήν ποσότητα καί τήν ποιότητα 
κα\ πηλικότητα (31) τών αμαρτημάτων κριθήσονται. 

et scorlatoribus collocaril. Aio ilaque : Si eamdem 
cum bis poenam subiluros eos dixissel, tum vero so-
Iuliooem (hujus dubitationis) inquirere oporlerel. 
Cum auiem eos aeque atque istos regno (ccelesii) 
frustraium ir i dixerii : quid causa? eel, cur id quod 
dictum est, obscurum tibi inslar aenigmaiis videa-
turTAIiud enim esl, dicere, extra omnem hono-
rem el gloriam eos fore consiiiuios , et aliud d i -
cere, pari supplicio affeclum i r i . Non enlm d i x i l : 
Pares dabunt pcenas (quod tu fortassis non inlel-
lecio Paulino) dicio putasii diclum esse, sed, 
c r e g n U m Dei non possidebonl. > Naro exlra glo-
riam quidem, inquii, omnino posili erunl; inlerea 

Magiia eoim ac 
ΙΙολλή γάρ τού θείου δικαστηρίου ή ακρίβεια 
tamen secundum quanlitaiem et qualiialem cl numerum peccalorum judicabunlur. 
mulliplex est divini judicii exquisiiio. 

ΜΓ'. — ΙΕΡΑΚΙ ΛΑΜΠΡΟΤΑΤΟΙ. C X L I l l . — HIEBACI ILLUSTRISSIMO. 
Τίνος ή έννοια τον διά κόρακος τρέφεσβαι χόν Quid $ibi Oelil, quod Etiai per eorvum pa$lu$ $it \ 

ΉΛίαν. 

"Ισθι, ώ σοφέ, δτι ή πηγή τής άγαθότητος τήν 
δικαίαν τού προφήτου κατά Τουδαίων άγανάκτησιν 
έκμάξαι (32) βουλομένη (λιμδν γάρ έπήγαγεν, ίνα 
τδν κόρον ύβριν ώδίνοντα σωφροσύνη σώφρον ίσα ι (33))* 
παρεσκεύασεν αύτδν διά κόρακος τρέφεσθαι, μισο-
τέκνου πτηνού, χα\ τίκτοντος μέν, ού τρέφοντος δέ* 
διδ κα\ ό Μελωδδς καίτοι πάσης τής κτίσεως φυ-
σικψ λόγψ είς τδν Δημιουργδν άποβλεπούσης * c 01 
δφθαλμοί γάρ πάντων, φησ\ν, είς σέ έλπίζουσι, χα\ 
σύ δίδως τήν τροφήν αυτών έν ευκαιρία" » κοράκων 
έ μνημόνευσε, λέγων · c Τψ διδόντι τοίς κτήνεσι τρο-

Scire debes, vir sapiens, fontem Hlum bonilatis, 
4 3 5 c u m vellei justam propbeia? adversue Judttos in-
dignationem ataiergere (faineui enim induxit,ui sa-
luritalem, quae coulumeliain parere solel, casliga-
ret), curavil ipsum per corvum pasci, avem sobolis 
propriae osorein, et quae parit quidem alque excludit 
pullos, sed eos non a l i L Quai causa quoquc esi, 
quod Psalmorura scriplor, quamvis omois crealur.i 
naiurali quodani insiinctu in opificem sutim renpi-
ciai : c Oculi eniro omnium, inquil, i n te sperani, 
e t Ui das escam illoruin i n lempore opportuno *; in 

φήν αυτών , κα\ τοίς νεοσσοίς τών κοράκων, τοίς β specie corvormn roenlionem fecerii, cum a i l : ι Qui 
έπικαλουμένοις αυτόν. > Μάλιστα μέν γάρ πάντα ή dal juinenlis alimentum ipsorum, el pullis corvorum 
θεία πρόνοια τρέφει , φησ\ , διαφερόντως δέ τούς invocantibus eum *· ι Maxime quidem, inqtiil , om« 
νεοσσούς τών κοράκων, τούς παρά τών τεκόντων nia nulril ac siislenlal divina provideniia; exiniie 
άμελουμένους * ζωύφια (34) γάρ ταίς καλιαίς περι- vero et peculiari quodam modo pullos corvoruw, 

1 1 Cor. v i , 40. 4 I I I Reg. X V I I , 4. 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(31) Verba illa, κα\ πηλικότητα , non comparent supplet cod. Vatic. 650 el Rillersbusiua in notis. 
in eo cod. Idem vers. seq. pro δικαστηρίου scribit EDIT. 
δικαστού. ID. (34) Pro ζωύφια γάρ idem cod. babel ζώα γάρ 

32) ΡΓΟ έκμάξαι cod. Vat. 650 legil έκμαλάξαι. I D . μικρά. POSSIN. 
33) Lacunam sic in edil. Paris. puuclis noiaiam 
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qui * *parei*ibes e n i s n e g K g M l a r . Atimaieula ^ ιπτάμενα (5*)· τροφή γίνεταιτούτοις. Μονσνουχι γάρ 

«υνεβούλευσεν ό Θεδς τψ Ηλία, μή άγαν τή αγανα
κτήσει χρήσασθαι, μηδέ της τοΰ μισοτέκνου πτηνού 
φιλανθρωπίας άπάνθρωπον -(56) δφθήναι μάλλον. Τδ 
.μέν γάρ σε διά τήν έμήν πρόσταξιν τρέφει· συ δέ της 
άγανακτήσεως δλος γενόμενος τά τής φιλανθρωπίας 
ύπερείδες δίκαια. 

eniat panra, q u * aWos *circumvdlUant9 pabnbim 
iptis praebeiki, quead volare possiot. Per «orvos 
igilur Deos lanluna noo suadere vokrit Eliae, fie n'h 
miwn indigiialk>Bi suse mdulgeret, neve magis inliu-
roanus esse viderelnr, quara illud valaiile animal, 
qoed qnanlumvis in pullos suos cruriele alioqui sit, 
lamen jam prophetae bumainuilem ipsi allato pabulo exiiiberet. Naui ha3C qtiidero, inquit, a*ie jam le 
niaojufiiu pascil : (u vero toius Lra el indignaiione occupatue jura bumanilatis de*peciui babes. 

X L I Y . — D A N I E L I P R E S B Y T E R O . Μ Λ ' . — Δ Α Ν Ι Η Λ Π Ρ Ε Σ Β Τ Τ Ε Ρ ( ? . 

Quid tibi velit iHui: * Ραίνε* comederunt uvam ΤΙ έστι τό' ι 01 πατέρες έφαγον δμςρακα, καϊ οί 
acerbam* £l dentes fiUorum obstupuerunl τ· » οδόντες τών τέκνων ώμοδίασαν. + 

Sciredebes, ο botie, non esse Scriplnroe hoc pro- "Ισθι, ώ βέλτιστε , δτι ού τής Γραφής έστιν άπό-
nuntialum, sed jndicii impiorum Judaonim calca- Β φασις, άλλά τών άσεβησάντων (37) Ιουδαίων κρί-
fiim 9 id quod dklum est : ι Palres comederunl σεως ψήφος , τ δ , c Οί πατέρες έφαγον δμφ'ακα, κα\ 
uvam acerbam, et denies liliorum obsinpuerunt. ι 
Nam quod existimarenl, a se poenas exigi pro pec-
calis majorum suorum, quibus limeti ipsi mulio 
graviora peccata .commtltebairl, idcirco hoc drce-
bant. Μ dtvinus et incornipttis Judex, opponens 
iflrs, qnod uon pro aliis, sed pro seipsis el suis ad-
inissis pleciereniur, dixil : c Yivo ego, dicilDomi-
uus, si amplius dicetur bxc parabola,» quam videli-
cet, slbhnvlipsis ei illrs qui audiebant imponentes, 
corriinxeranl. c Unusquisque enim ob s u u n i ipaius 
peccatum lirorietur. Auima eiiim quee peccaveril, rpsa 
inof iel trr· . ι 

ΧΙΛ. — HIERAGI ET DIONYSIO, PRESBYTERIS. 

€x Daniele e , de casta Suwnna. 

Quando Hbidinosi i l l i et iropoienles amalores 
desiderlis cupidilalum iwmersi ad cusltesimam Su-
sannaiuaeceseenmi (luxuria eniin et ebrieias ipsos 
ad banc contumeiiam exercendam insliluerani) 
436**U I I C aapieolia,qu2ein dbcip*ili3iHerai, eosqui 
magistri jeaee videbontur divinum atque incotru-
pttim docuil judieium. Quia vero cupidilas caedera 
niacbioaia erat, et animi perlurbalio raiionem re-
ctam HOn atbniuebat,exclaaubaLilIar sincerum aique 
inhegnun casiiiaiia ibesaurum couservare salageus. 
Postquam auilem ipsa quidem, quod ,volebal, perfe-
c i i , itli voro frusirali suut eo qyo potiri non debe-

ol οδόντες τών τέκνων ώμοδίασαν. ι Επειδή γάρ 
μείζονα τών προγόνων πταίοντες, ώοντο υπέρ εκεί* 
νων είσπράττεσθαι δίκας, τούτ' έλεγον · ό δέ θείος 
κα\ αδέκαστος κριτής, παριστάς, ώς ούχ υπέρ άλλων, 
άλλ* υπέρ εαυτών άπητοΰντο δίκας, έλεγεν · c Ζώ' 
έ γ ώ , λέγει Κύριος, εί έτι ^ηθήσεται ή παραβολτ 
αύτη, ιήν φενακίζοντες εαυτούς κα\ τους άκούοντας 
έπλάσαντο.ι "Εκαστος γάρ τή εαυτού αμαρτία άπο 
θανειται. Τυχή γάρ ή άμαρτάνουσα, αυτή άποθα-
νείται. ι 

ΜΕ.—(38) ΙΕΡΑΚΙ ΚΑΙ ΔΙΟΝΥΣΙΟ ΠΡΕΣΒΥΤΕ-
ΡΟΙΣ. 

Τοΰ ΑανιήΛ · Περϊ τής σώφρονος Σωσάννης. 
"Οτε οί ακρατείς εκείνοι έραστα\ βεβαπτισμένοι 

τψ πόθψ, ήκον έπ\ τήν σωφρονεστάτην Σωσάνναν 
(ακολασία γάρ κα\ μέθη παροινείν αυτούς έπαίδευ-
σαν), τότε δή τούς δοκούντας διδασκάλους ή τελούσα 
έν τοίς μαθητευομένοις (39) τήν θείαν καί άδέκαστον 
έδιδασκε κρίσιν. 'ΕπεΙ δέ δ πόθος τδν φόνον παρε-
γράψατο, κα\ τδ πάθος τδν λόγον ού παρεδέξατο, 
έβόησεν εκείνη, τδ τής σωφροσύνης κειμήλιον «άκέ
ραιον αα\ άνέπαφον φυλάξαι έπειγομένη. 'Ος δ* αυτή 
μέν ήνυσεν δπερ έβούλ&το , εκείνοι δ' άπέτυχον, ̂ ού-

-πε,ρ έπιτυχείν ·ο*κ ώφελον* τότε δή έγράψαντο 
γραφήν, ήν γραφήναι ήσαν δίκαιοι, άλλ' ή παρά-

banl: UIIIC accusalio adversus ipsos, quabim ioere- φλογός (40) ψήφος άντιπε^ϊέστησεν είς εαυτούς τδ 
banlur, tusliiuia foit : el ex iuopiuaio auperve- έγκλημα. Ει τοίνυν κα\ Εύσέβιος, ώς γεγράφατε, 

• Peal. cxuv, 45. · Psal. CXLVI, 9. T Jerem. xxxi , 29 ; Ez«cb. *vm, 2. · lereuu xxxi, 30; Execb. 
xvui, 3» 4. 9 Oau. x n i , «eqq. 

V A R I J E LECTIONES E T N O T J E . 

(35) ΠεριίΛτάμενα, τούτοιςλ\\\ετ hacc duo verlia 
vidctur inierponendmn lale qtndpiain, τρέφει αυτούς 
(vel τροφήν αύτοίς παρέχει) μέχρις ού πτηνοί γέ-
νωνται (vcl πτερωθείεν ). Ilaque verli , quisi bicc 
ndessenl , quae a ms. aberani , pabulum ifi$i$ prce-
benl, quoad volare possint. R I T T . — Posi περιιπτά-
μενα adjtinge ex cod. Yaiic, τροφή γίνεται τού:οι;· 
μονονουχ\ γάρ συνεβ. Possibi. 

(36) Ρ Γ Ο άπάνθρωιιον idcin legit άπανθρωπότερος. 
In line ep. pro illis, τάτής φιλανθρωπία;, e ic , sic 
fis cod. babc, διά τής φιλανθρωπίας ύπέριδε δίκαια. 
Ιο. 

(37) Po8l άσεβησάντων, adde καί κολασθέντων ex 
cod. Val. 650. Vers. posl 2, pro ώμοδίασαν idem 
habel ήμωδίασαν. Vers. 8 et 9 ep. pro άπητοΰντο 
idetn legil απαιτούνται. ID. 

(^8) Ί itulus btijus ep. sic esl iu cod. Vai. 650 , 
Διονυσίψ πρεσβυτέρψ. I.lem vers. 5 ιιοιι babcl no-
lam pareulbesis. ID. 

(39) Ha»c verba , διδασκάλου; ή τελούσα έν τοί; 
μαθητευμένοις , ιιοιι couipareui in cod. Yat., qui 
pro iis ponit, ή είς τού; φοιτητάς τελούσα. PosaiN. 
— De esi, mea opinione,,σοφίχ. R I X T . 

(40) ΡΙΌ παράλογος, scnbtt idwn παραλόγισ-τος. ID. 
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τω δ δασκαλικώ άξιώματι ώφρυωμένος, καί τολμών Δ niens calculus in ipsos crimen convertil (quoil 
α μή θέμις, ούδε συμβουλής ανέχεται, άνω καΛ κάτω falso iuleiiiarant innocenti). Si igilur Euscbiiit 
τδ τής επισκοπής , ού τδ τής αρετής προφέρων quoque, ul scripsistis, docloris diguitate stiperbieus 
αξίωμα, μή ολιγωρείτε.*Αξια!γάρ πάντων, ή ενταύθα et allurn gerens supercilium, nefandaque auilfiis 
ή έκείσε, τών δρωμένων άπαιτηθήσεται τά έπίχειρα. aggredi, neque coiisilium admiitil ullum, siirstitit 
ac deorsuui episcopalus, non auiem virunis, osienlans eljacians dignilalem : nolilc id parvipendcre. 
Dignae enim omnium, vel hio, vel in aliero saeculo poenae ab ipso reposcenlur. 

M<7. — ΔΩΡΟΘΕΑ ΑΝΑΓΝΩΣΤξΙ. X L V I . — DUROTHEO LECTORl. 
ΕΙς τό, c El καϊ έγνώκαμεν κατά σάρκα Χρι- ln illud Pauli diclum : c Etti cognovimus 

στόν. ι Chrittum tecundum catnem elc. » 
Ίσως επειδή αδελφούς έκάλεσεν ό Χριστδς τούς Fortassis quia CbrTsius fralres suos appelfavit 

ττοιούντας τδ πατρψον θέλημα, κα\ έδειξε τήν κατά eos qui volunlalem palernam faciunt, et boc paclo 
σάρκα συγγένεια ν (41), άνευ τής κατά πνεύμα demonslravil, carnalein cognationem parvi eese 

φημι (42) * καί εΐπεν δ Απόστολος * < Εί καιέγνώ- momenli (dico, gi absil cognalio secundtim spiri-
καμεν κατά σάρκα Χριστδν, άλλά νύν ούκέτι γινώσκο- Β ium), Idcirco eiiaro Apostolus dixil : · Eisi co-
μ ε ν » οίον ΕΙ κα\έσεμνυνόμεθα πρώην οί έξ Ιουδαίων gnovimus Cbrislum sccundom carnein, al nunc uon 
πιστεύσαντες τή κατά σάρκα αυτού συγγένεια, νύν amplius novimus. > Quasi diceret, Quanquam nos, 
ού ταύτη έναβρυνόμεθα, άλλά τή κατ' οικειότητα αύ* qui ex Judfeis credidimus Chrislo* soliti sumus an-
τού αγχιστεία, ήν διά τής αρετής καρπού με θα. Διδ lea carnali prepinquiiaie, qua cum ipso cOiijuncli 
κα\ έλεγε* ι Μιμηταί μου γίνεσθε, καθώς κάγώ sumua, gloriari, jain lamen non ampliug ea nos 
Χριστού * » ώσανεΐ έλεγε * Τή μιμήσει σεμνύνομαι efferimus, sed polius illa propinqutlate, quae uos 
μάλλον ή τή κατά σάρκα αγχιστεία. ipsi eimiles efficit, qua per virlutem fruimur. Quatn 
eiiam ob causani dixit : c Imilalores mei estote, sicul et ego suin Clirieti " · ι Quasi diceret, lmila-
lioue magie glorior Ghrisli, quam caruali cognatione. 

ΜΖ'. — ΠΑΥΛφ (43). XLVIL — P A U L O . 
*Οτι χρή τό φρόνημα τών σφαΛΛομένων, μή Oportere iuperbiam eorum qui errant, nee tamen se 

οΙομέ*ων δέ σφάΛΧεσθαι, καθαιρεϊν γνωσι· errare puiant, deprimere : pccmlenlibut aulem ve-
μαχονσι δέ συγγνώμην νέμειν. niam indulgere. 
Ίσθι, ώ βέλτιστε, δτι ού λήσεται ούδε\ς τδν φα- C Scire debes, bone vir, quod uemo lalebil i l lo-

νότατον κα\ άκοίμητον όφθαλμδν , ούδ' εί έν πάρα- S l r i s s i m u m illum ac pervigileni oculiun, ne quidem 
6ύστψ τι δράσειε. Γυμνά γάρ αύτψ πάντα, κάν άπό- si in occultissimis penelralibus aliquid patrariu 
κρυφά είναι δοκή. Διδ κα\ τούς άμαρτάνοντας κα\ Aperla enimacnuda ipsi suni omnia , e , qiianlumvis 
μή μετανοούντας, ποταμοί τίνες άενναοι ύποδέξονται, operta ei abdita esse videanlur. Quamobrem eiiam 
πύρ φοδερδν άναζέοντες, ών τά ^είθρα φλόγες είς peccantes neqne resipiscenles excipienl fliivii qui-
τιμωρίαν κυμαίνουσαι» Τοιγαρούν φοβηθώμεν (44) dnm pcrpeiui, ignem lerribilem ebullicntes, quoruiu 
τδ θείον* φοβερδν γάρ * κα\ σέβωμεν, δτι δή αγαθόν - flumina nibil stinl aliud quam ilammae ad suppliciiiin 
αίτώμέν τε αύτψ πρέποντα δούναι, κα\ ήμίν συ μ- flucluanles. ftJeluamus igilur diviiium numeii 4 3 7 
φέροντα λαβείν · πρδς γάρ τούτο έπήκοον καί γνω- (esi cnim formidabile); et idem quoque venerabuudi 
σιμαχώμεν πταίοντες· καί εύεργετικδν γάρ* κα\ colamus (est enim bonum aiqtie beneficum); ct 
δεκτικδν τών γνησίως μεταγινωσκόντων · μηδαμως pelamus ab ipso lalia, quorum eldatio ipsum deceat, 
δέ δλιγοιρώμεν , δτι δή δυνατδν και άπαραλόγιστον , el nobis salularis sit acceplio (ad talia eniiii danda 
άλλ' έκθύμως άγαπώμεν. Τοϊςγάρ ποθοΰσιν (45)οΤς pronuro esl) , el lapsi in peccala resipiscaimis 
λόγοις (46) κα\ μειλίχιον. (nam el beneflcum esl, et vere resipiscenles ac 
serio recipti). Nullo autem modo negligenles aul securi sitntis (quia polens esl, nec deccpiionibus 
obnoxiiim) : sed toto peclore ipsum diligamus. Erga eos eirim qui obieiuperant ejus verbis dicloque 
audientcs sunl, benignuni est. 

ΜΗ'. — AMMQNIQ. D XLVIII . — AMMONIO* 
ΕΙςτό· c 'Εγε/ρεσθε, άγωμεν εντεύθεν, ι Inillud Christi diclum, c Surgite, eamm hinc1*. ι 

# Ινα μή προλήψει, πάθει άργαλεωτάτψ, κα\ Ne anticipatis opinionibus ac praejudiciis, malo 

»•11 Cor. ?, 16. 1 1 Pbilipp. i n , 17. , f Ilebr» xiv, 13. " Joan. xiv, 31. 

V A R I . E LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛ1. 

(41) Καϊ έδειξε τήν κατά σάρκα συγγένειαν. κα\ άκοίμητον, idem cod4 babct, τδν άκοίμητον 
Videiur addenduui lale quid, ουδέν ούσαν, vel μηδέν κα\ . . . . νότατον. ID. 
ίσχύειν. R I T T . (44) Pro φοβηθώμεν idem cod. *icgil, ό^όωδω-

(42) iiod. Vat. 650 ριο φημ\ ponil, μικράν, cl μεν. ! D . 
mox lollii καί* versu posl quu>lo posi άλλά addil (45) Τοις γάρ Λοθονσιν. Leg. πείθουσιν. R I T T . 
έπ ί . POSSIN. (40) Ctnl. Vai. oniiuii baec dtio verba , οΓς λό-

(43) Νοιι Παύλω, sed Άλυπίψ inscribilur b«c cp. γοις. POS^IK. 
cod. iu Yal. 650. Vers. t. episi. pro lus, φανότατον 
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'•erle gravissimo el tali quod acgre expelli poiest, Α δυσκόλως άναμοχλευθήναι (47) δυναμένω (48), κατ-
in lorra detenli occupaliqtie, a coeleslimn pramio-
rnni socielale cxcludamur, idcirco dixil Salvalor : 
iSurgUe, eamus liinc. > Eraissae namque voci suam 
adiniscens potentiam, germanos discipulos suos ly-
rannicis periurbalionibus liberatos, in senaium 
cociumque tiiundo boc sublimiorem translulil. 

XLIX. — ORIONI. 
In illudy c Si vero e$l gutlut in verbis inanibus. > 

Scire debes, invaleacente niorbo, ei vires lucla-
toris inslar dejicienle, et ad fineni impellenie, et 
hoc agenie, u l aitimani quidem (a corpore) separa-
re t ; corpus aulem morli traderet, quod exigua 
inediialionis adbibita cura, jam ea, qua? abs le 

εχόμενοι έν τή γή , τών ουρανίων είργοίμεθα γερών, 
έφη δ Σωτήρ· ι ΈγείρεσΟε , άγωμεν εντεύθεν, ι 
Τή γάρ πεμφθειση φωνή τήν έαυτου καταμίξας 
δύναμιν (49), τους γνησίους αύτοΰ φοιτητάς τών 
τυραννικών παθών έλευθερώσας, είς τήν ύπερκό-
σμιον μετεκόμισε σύγκλητον. 

Μθ'. — ΩΡΙΩΝΙ. 
ΕΙς τό · ι ΕΙ δέ έστι γεύμα έτ βήμασι κετοϊς. » 

"ΙσΟι, δτι ενωμένης τής νόσου, κα\ τήν δύναμη 
καταπαλαιούσης, κα\ είς τελευτήν έλαυνούσης κα\ 
άπειλούσης (50) τήν ψυχήν μέν χωρίσαι, τδ δέ σώμα 
νεκρώσαι, ολίγα φροντίσαντες, τά γραφέντα παρά 
σου έρμηνεΰσαι προεθυμήθημεν νυν · τδ · ι Εί δέ 

scripta fueraul, interpreiari simus aggressi. O i - ^ καί έστι γεΰ μα έν (δήμασικενοίς, ι οΤμαι δύο μηνύε ι 
cium illud: c Si vero esleliam gustus iu verbis ina-
n'tbus> > arbilror equidem duo signiflcare. Yel boc, 
quod falso objeclum probruiu non ulira aures pro-
.grediaiur (neque enim allingil aiidienlis meniem); 
vel qtiod oporleat modicis salibus conditum esse 
»ermonen>, ut et suavis sit inlelligenlibus, el apius 
fed nulrieudum , c l in aiiimum audilortim peneiret. 
Sales autetn oraiionum moniioriarum et exborta-
loriarum eunt divinoruro oraculorum leslimonium, 
et melusjudicii (exlremi) et regni [sive aeternae vi la] 
ratio, quae omnia foriiorem et efOcaxiorem et ad 

ή δτι τδ ψευδές δνειδος ού περαιτέρω τής ακοής 
άφικνείται· ού γάρ άπτεται τής τοΰ άκούοντος δια
νοίας· ή δτι χρή μετρίοις άλασι (51) τδν λδγον 
ήρτύσθαι, ίνα κα\ ηδύς ή τοίς εύγνώμοσι, κα\ τρό
φιμος, καί καθάπτηται τής τών άκουδντων διανοίας. 
"Αλες δέ τών παραινετικών λύγων ή τών θείων 
λογίων μαρτυρία, δ τε τής κρίσεως φόβος, και τής 
βασιλείας λόγος, ίσχυροτέραν καί δραστικωτέραν 
καί τροφιμωτέραν δημιουργούντες τήν παραίνεσιν, 
κα\ ού μόνον τοίς εύστομάχοις, άλλά κα\ τοίς κακο-
σίτοις πρόσφορον κα\ κατάλληλον τροφήν όρέγοντες. 

alendum apliorem preslant admoiiitionetn coborlalionemque, el non solum bono praedilis siomacbo, 
-verumeliam roale affectis et niale habitis apium alque convenicns prfcbeoi nutrimentum. 

L . — E U T O N I O D I A C O N O . R Ν ' . — Ε Υ Τ Ο Ν Ι Ω Δ Ι Α Κ Ο Ν Ω . 

Jnillud α populo dktum Herodi. < Vox Dei9 et non 
homini$'k\ ι 

Nosse debes, OOS quidem qui te norunt, non 
fuisse miraios illa quafe pradicas; qui vero auiea le 
nun norani. eosjam le nosse coepisse; qui deniquo 
luvidebaul libi/eos rtiagis quoque a morbo illo con-
sumpios esse, el ptenat dedisse lanlas, 4 3 8 u l majo-
res ab ipsis exigere non facile possis. Si igiiur vis (ut 
iminino velle debes) illos quidem hetiiia denuo COIII-
plcre, alieris autein peniliorem lui noliiiam conci-
liare, a terlio denique bominnm genere poenas re-
peiere : tuam necesse esl adaugeas virlulis pra> 
siamiam. Atque baec quidem haclenus. Quoniam 
aulem per epislolam ex me qua?sivisli, quid catisa? 

Πρδς τό είρημένον ύπό τον δήμου τφ Ηρώδη · 
c θεού ρωτή9 καϊ ούκ ανθρώπου. » 

*Ισθι, δτι οί μέν γινώσκοντές σε ούκ έξενίσθησαν, 
έφ' οΤς ανακηρύττεις (52)· οί δέ άγνοοϋντες, έγνω
σ α ν οί δέ φθονούντες, έτι μάλλον ύπδ τής νόσου 
κατεδαπανήθησαν, κα\ δίκην Ιδοσαν, ή ; μείζονα ούκ 
άν δύναιο παρ' αυτών λαβείν. Εί τοίνυν βούλει τούς 
μέν πάλιν θυμηδίας έμπλήσαι, τοίς δέ άκριδεστέραν 
γνώσιν ένθείναι, τούς δέ δίκας (55) άπαιτήσαι, τή 
σαυτού καλοκαγαθία πρόσθες. Κα\ ταΰτα μέν ές 
τοσοΰτον. Επειδή δέ γέγραφας, δι' ήν αίτίαν, άλλων 
υπέρ τήν άξίαν κολακευσάντων τδν Ήρώδην, καί 
είπόντων ι θεοΰ φωνήν, και ούκ άνθρωπου, > αύτδς 
δίκην δέδωκε· φημί δτι ούκ έπέπληςεν εκείνος, ουδέ 

sil , quod cum alii Herodi ullra digniialis inodura D τήν κολακείαν ασεβούσαν καί μαινομένην άπετρίψατο. 

u A c t . xt i ,22. 

V A R L E L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(47) ΡΓΟ άναμοχλευθήναι cod. Yat. 650 legit 
άναβακχευθήναι. Yers. u l l . cap. μετεκόμισε idem 
intiial in μετεκόσμησε. POSSIN. 

(48) De vi ac perllnacia aniicipalarum opinionum, 

Suania sil, idein lsidoms iufra episi. 5€ agit. N^c 
'aleuus eam ignoravii, C U J I I S 8 V T O J Περϊ δύσπνοιας 

sunl isla : Όύδεμία βαφή δευσοποιδς ούτως, ώς τδ 
τών άνευ λογισμού πρδς τά μοχθηρά δόγματα πά-
0ο; · ού γάρ Ιστι μεταπεισαι τούς έν αύτοίς τραφέν-
ict.:. El idem eiiam vebemeiilius lib. vni. De com-
votit. pharmuc. $ec. gen. : Ψευδείς δοξιι προκατα-
λαμβάνουσαι τάς τών ανθρώπων ψυχά; , ού κωφούς 
μόνον, άλλά καί τυφλούς απεργάζονται. Exenipla 

ubivis obvia sunt. R I T T . 
(49) Similiter loqniiiir epislot. 447 Hbri ιιι , qn» 

ejus plane cuin hac esl argumenli. ID. 
(50) Καϊ άπειΛονσης. Add. ex cod. Yatic. verj. 

5 l i t . D. POSSIN. 
(51) Pro άλασι cod. idem scribil, άλσ\, ei vers. 

post 4 pro λόγος, πόθος. Ιο. 
(52) Ρ Γ Ο ανακηρύττεις cod. Val. 650 babei άνα-

κηρύττη. I D . 
(55) Po>t δίκας addil idem μεγίστας el \ers. 

seq. πρόσθες niulal in προστίθει, iieinque vers. 8 
φωνήν in φωνή. Yers. 9 posl tnlcr δτι et ούκ iiiserit 
έπειδτ':. I D . 
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Τφ γάρ καταδέξασθαι, κα\ είς μείζονα αυτούς άσέ- ^ adulali essent, dixissentquc t vox Dei , ei non ho-
βειαν (54) έπαιδοτρίβησεν. Εικός δέ κάκείνους, εί niiuis, > ipse poenas lueril : aio (id proplerea fa-
κα\ μή παραυτίκα, άλλ* ύστερον δεδωκέναι δίκην. Εί ctum), quia ipse populnm non reprehenderil, neque 
δέ καί ένταΰθα διέφυγον, τά έκείσε ού διαφεύξονται. adulaiionem hnpiam et insanam repudiarit. Nani 
dum eam acreplavii, etiam ad majorem ipsos impielalem aesuefecit aique erudivit. Credibile aulem 
esl, ipsos quoque (adulaiores illos) si niaxiine non evesiigio, at cerie posierius p<jenas persolvissew 

Quod si eiiam bic divinarn animadversioiiem impuniti effugerunt, setcrna alterius saeculi supplieia non 
evadeni. 

ΝΑ'. — ΘΕΩΝΙ. 
ΕΙς τό * c Τοις κατά χρόθεσιν κΛητόΙς οΰσιν. 

Ή θεία χάρις (55) τή ανθρωπινή κιρνωμένη (56) 
προθυμία, σώζει τδν άνθρωπον. Διδπερ κα\ ό τδν 
Χριστδν έχων έν έαυτψ λαλοΰντα είπε · c Συνεργεί 
τοίς κατά πρόθεσιν κλητοίς ούσιν. ι Ού γάρ ή κλή-

Π . — ΤΗΕΟΝΙ. 
1η illud (Pauli dictum): ι li$ qui tecundum propo-

tilum vocati sunt» 

Divina gralia bumanae misia indiistriae animique 
prompliludini, salvum facit liominem. Quocirca 
eiiam Apostolus, qtii Cbristum habebat in se lo-
quenlem, dicebat : « Cooperatur i i s , qui secundiim 

σις μδνον (πάντες γάρ εκλήθησαν μέν, ούχ ύπήκου- Β proposilum vocali sunl. ι Non enim sola vocalio 
σαν δέ)· άλλά κα\ πρδθεσις τών κεκλημένων τήν 
σωτηρίαν είργάσατο. Ού γάρ ήναγκασμένη γέγονεν 
ή κλήσις, ουδέ βεβιασμένη, άλλ1 εκούσιος. 

ΝΒ'. — ΑθΑΝΑΣΙφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ (57). 
"Οτι ή αμαρτία τον θάνατον χαΧεχωτέρα. ΕΙς 

τό* ι ΕΙ γάρ τά όψώνια της αμαρτίας θάνα
τος · · καί ' « Μ ή βασιΛενέτω έν νμϊν ή αμαρ
τία · > καϊ χάΧιν * t Τό δέ κέντρον τον θάνατον 
ή αμαρτία, ι 

Ή αμαρτία πολλψ τοΰ θανάτου έστ\ χαλεπωτέρα. 
Διδ κα\ δ Παύλος, ό μάλιστα πάντων τά τοιαύτα 
διασκέπτεσθαι δεινδς (58), τήν μέν βασιλίδα είπε, 

(omnes enim vocati eunl quidem , sed non obedie-
runt vocationi), veruni etiam proposilum volunlalis 
atiimique propensio el sludium obsequendi in vo-
caiis salulem operaiur. Non euim coacta est vocatio, 
neque violcnia, sed volunlaria ac sponlanea. 

L l l . — ATHANASIO PRESBYTERO. 
Peecntum morie yravius etse. In diclum Pauli : 

ι Siipendium peccnli mors> est *\ · Ει : « Ne re-
gnet in vobi% peccntum *\ ι Et mrsum : « Slimulu* 
uttiem morlis esl pectatum i e . > 

Peccalum mullo gravius est morie. Quocirca 
Paulue quoque, qui accuraiissime omnium talia 
perspicere potcrai, illud quidem reginaui esse 

τδν δ'όψώνιον, ώς τούτον ύπ* έκείνην ταττδμενος (59). Q d i x i i ; islam vero, siipenditun mililare, qnasi qui 
Βασιλίδα δέ , ού διά τήν άξίαν (ουδέν γάρ αυτής 
αίσχρδτερον)· άλλά διά τήν σφοδράν τών άλόντων 
ύτιακοήν. Εί γοΰν τά όψώνια τής αμαρτία; θάνατος, 
μή βχσιλευέτω έν ύμίν ή αμαρτία, ή τού θανάτου, 
τοίς γε νούν έχουσιν, άργαλεωτέρα. Εί γοΰν αίρεσις 
προκέοιτο, κα\ δυνατδν εϊη, έλοίμην άν άποθανεΐν 
μή άμαρτήσας, ή άμαρτήσας μή άποθανείν. Ούτο* 
τούτο εκείνου δεινότερόν έστι, παρ' έμοι κριτή. Ό 
μέν γάρ θάνατος ύπ* αναστάσεως σβεσθήσεται* ή οέ 
αμαρτία κα\ μετά τήν άνάστασιν τιμωρηθήσεται (60)' 
ώστε ουδέν κερδάνη ό άμαρτάνων μέν, μή απο
θνήσκων δέ (καθ* ύπόθεσιν δέ ειρήσθω), είγε κα\ 
μετά τήν άνάστασιν τιμωρίαν ύφέξει. Κα\ άλλψ δέ 
παραδείγματι έναργεί τούτ' έ ποίησε δήλον, ε ιπών 

banc (nioriem) infra illud (peccalum) collocaret. 
Reginam aulem peccatum fecil, non dignilatis ergo 
(nihil enim eo deformius cogilari aul iingi poiesi), 
sed propter vebeinens obedietidi sludium, quo fla-
grant, quoscunque peccaiutn occupavii. Quare si 
pecoaii stipendium more esi, ne reguel iu vobis 
peccalum, quod uiorle, apud eos quidein quibua 
sana mens esl, gravius esi. Si igiiur optio delur, ei 
lieri possel, cquidem mpri mallem, iia ul iimuuiiis 
a peccato manerem, quain admisso pcccalo mor-
tem elTugere. Tanio illud bac esi gravius, meju-
dice. Mors enim a resurreclione exsiinguetur; de 
peccato auiem eiiam posl resurrcctioneiii poRiia exi-
geiur. Nibil igilur lucri ferrei is, qui peccarel, sed 

« Τδ δέ κέντ^ρον τοΰ θανάτου ή αμαρτία. > "Οσπερ D morlem efTtigerel 4 3 9 ( e x bypoibesi auiem hoc 
τοίνυν δφιν ή σκορπίον οδόντας ή κέντρον μή έχον- diclum esto), si quidein eiiam posl resiirreciionem 
τας, δι' ών τδν ίδν παραπέμψουσιν, ούκ άν τις φοβη- supplicium subilurus essel. Alio quoque evideuli 

1 5 Rom. vni , 28. i e Rom. \ i , 23. 1 7 ibid. 12. 1 8 1 Cor. xv, 56. 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(54^ Pro άσέβειαν idem cod. scribil βλασφη
μία ν. PO>SIK* 

(ί>5) Ή θεία χάρις. Coufer episl. 13 snpra boc 
lib. ei lib. ιι, cpi i i . 2 ; ei lrenxum lib. iv, cap. 71. 
H I T T . 

(50) Pro κιρνο»μένη cod. Valic. 050 legil κιρνα-
μένη. Vers. 5 pro γάρ ponil γοΰν. Yers. 6. posi κα\ 
addit ή . Yerb. ull. pro εκούσιος babel εκούσια. 

(57) Inscriplio supplelur ex codice Yalicano, 
EDIT. 

(59) Pro ταττδμενος cod. Val. legil ταττδμενον. 
vers. *eq. posl αισχρότερος, addil και ατιμότερος. 
P O S S I N . 

(00) Ή δέ αμαρτία .... τιμωρηθήσεται. HaRC 
deeranl in ed. l^aris. t?i suppleniur ex codice Vali-
cano ap. Possiiiutii. EDIT. 

Possiii. 
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exemplo boc dcclaravit idem Aposlolus, cum ait : Α θείη, ούτω καί τδν θάνατον, εί μή δι* άμαρτίαν 
ι Sumulus aiilem moriis est pe< oaliim. > Quemad- προσάγοιτο, άδεώς χαταδεχτέον · εί δέ καί υπέρ 
moduui Igitur serpenlein aul scorpionem denlibus αρετής, άσμενέστερον(61). Ούχ ήγή τοΰτο δυνατδν; 
anl fitimblo deslitulos , quibus mordenles vints Μάρτυρας δέχου τούς μάρτυρας (62), τούς καθάπερ 
suum transftindant, nemo facile perlimescat : sic προοιμίου αθανασίας τδν θάνατον άσπασαμένους. 
inore quoque, si ηοη ob poccaUim afferalur, iinperterrilo aniiuo excipienda esl; quod si eiiam pro 
virlute, imilto quoque libenliore. Fieri boc non posse pulas? Testes atcipe inarlyres, qui HOII alitcr 
moriein aiuplexi sunt, quam adiluiu quemdam ad iiiiiNorlalilatem. 

L I I I . — DIONYSIO SCHOLASTICO. 
c Quwcunque volueritis ul faeiant vobh · · , etc. > 
Laude quidem digni sum i l l i , qui nalurali lege 

Insliluli alque inibtili offlcium feceruni. Habet 
eniin in se natura ipsa virlulum exaciuin el incor-
ruplum judiciuin : quod Ghrislus quoque ipse ex-

Ν Γ . — ΔΙΟΝΤΣΙφ ΣΧΟΑΑΣΤΙΚΙ). 
ι "Οσα άν ΘέΑιχτε Ίνα ποιώσιν ύμϊν. > 

Ευδόκιμοι μέν οί τψ έμφύτω νόμο) παιδαγωγηθέν-
τες, κα\ τδ δέον πεποιηκότες· έχει γάρ ή φύσις έν 
εαυτή τών αρετών ακριβές και άδέκαστον τδ κριτή -
ριον, δπερ χα\ ό Χριστδς έν παραινέσεως μέρει χαί 

borlalionis et consilii causa proposuil, cuin dixit : Β συμβουλής εισήγαγε, λέγων* c Πάντα, δσα έάν 
ι Omuia qnxcunque volueriiis, ul facianl vobis bo-
mines, vos eliam simililer faciie illis. > Deinde cum 
demonslrasscl, liauc esse oiunis ei pieiatis el bit-
manilalis regulain, addidil : « Ilaec eniin esi lex et 
propbeiae. ι Posieaquam vero elaudicavii, el de 
btatu iuiegritalis delapsa est nalura bomiuuin, vir-
tulisque notas obiitleravii: lum el lex scripla dala 
esl. Quia vero haec quoque violaia esi liomiiiriin 
transgressione, lunc propbelaruin ccelui cominen-
daia est generis bumtni correclio ac reslilulio, At 
qtiia bic quoque abnegavil, dicens : c Medicinam 
fecimus Babyloni, ei ιιοιι esi sauaia"; » buc in 
terras venit is, qui ei virliilis semina ineevii ua-
turae, ci per legem docuit eamdein , ei per proplie-

θέλητε ίνα ποιώσιν ύμϊν οί άνθρωποι, κα\ ύμείς 
ομοίως ποιείτε αύτοΓς. > Είτα δεικνύς δτι κανών 
έστιν ούτος και ευσέβειας κα\ φιλανθρωπίας (6ο), 
έφη· c Ούτος γάρ έστιν ό νόμος κα\ οί προφήται· » 
Επειδή δ* ώκλασεν ή φύσις, κα\ ήμαύρωσε τούς 
τής αρετής χαρακτήρας, εδόθη κα\ δ νόμος γραπτός· 
Επειδή δέ κα\ αύτδς παρεβάθη, δ τών προφητών 
χορδς ένεχειρίσθη τήν διόρθωσιν. Ός δέ κα\ ούτος 
άπείπεν · ι Ίατρεύσαμεν, λέγων, τήν Βαβυλώνα» 
κα\ ούκ ίάθη * » δεύρ' έπεφσίτησεν δ κα\ τή φύ^ει 
ένθε\ς τά τής αρετής σπέρματα, κα\ διά τού νόμου 
διδάξας, καί διά τών προφητών κηρύξας. Έλθόντος 
τοίνυν τοΰ τών ουρανών Βασιλέως, άναγκαίως κα\ 
δόγματα ούρανψ πρέποντα έθεσπίσθη, και πολιτεία 

Τ Γ - ο 7 — r r ' ~ι ρ - ' ΐ r w w l Γ "ί — 1» 
tas praicpiiium fecil. Poslquam igilur coelorum Rex άγγέλοις μάλλον ή άνθρώποις αρμόζουσα (64), άρέ-
adveuil iu carnem, necesaario ei dogmata coelo di- σκουσα (65), καθάπερ έν βασιλικοίς διατάγμασιν, έν 
gi>a sanciia eunl, eaque vivendi ralio ac noriiia, τοίς ίεροίς Εύαγγελίοις διηγορεύθη. 
quue angelis polius conveniat, quain bominibus phiceai, in sanelis Evangeliis, ιιοιι secus ac in regiia 
uiandalis et ediclis, est promulgata. 

ΝΑ'. — ΠΑΥΑφ ΥΠΟΔΙΑΚΟΝ9· 
Είς τό αυτό. 

Ή ανόητος σοφία, ίνα μή ζυγομαχώμεν, τί έστιν 
αρετή ζητοΰντες, τελειότατον έργον (66) τήν έκα
στου βούλησιν πηξαμένη, έφη · ι Πάντα δσα έάν θέ
λητε ίνα ποιώσιν ύμίν οί άνθρωποι, κα\ ύμείς ποιεί
τε αύτοίς. > Εί τοίνυν έν σεαυτφ έχεις κα\ τδν κανόνα 

L1V. — PAULO SUBDIAGONO. 
I η eamdem rem. 

lneffabilia Dei sapiemia , ue concerlenius inier 
nos opinionibus, duin virlutis definilionem qua.%ri-
mus, perfeclissiinum opus suatu cujusque voluiila-
teni constiluens dixit : c Oinnia quxcunque volue-
rhis u l facianl vobis bomines, et vos facile ipsis. > 

^ l U t l b . vu, 12. •· lerem. L I , 9. 

V A I i l i E L E C T I O N E S E T N O T i E . 

(61) Pro άσμενέστερον e tqua3 seq. usque nd μάρ
τυρας, bic ponit idem cod. άσμενιστέον · εί δέ ούχ 
ήγή τούτο δυνατδν είναι, μαρ. Possirt. 

(62; Elegans πλοκή uotanda in μάρτυρας quae non 
poiest in Laiina inierpreiatione exprimi. Priori 
loco vnlgari significaiu accipilur vox ρ ΙΌ quibusvis 
leslibus; posleriore, pro illis qui veriiaiem roele-
slem lestinionio proprii sanguinisobsignaruiii. KITT. 

(65) Κανών έστιν ούτος καϊ εϋσεδείας καϊ φι* 
Λανθρωαίας. Sic idem Clirisii pra^cepiiim, ιιι f.t-
cianms aliis quod nobis ueri ab aliis ciiperenius 
epist. seq. vocal Isid. κανώνα τών αρετών, ei κανών 
τής αρετής, epislol. 91 el alibi quoipie pro compeu-
dio oiiiuis jusliliae prsedicat. Quo laiuen boniiaiis 
compendio atitid eliam compendiosius-iiubis subji-
cil Gregor. Nazianz. in Teirastich. 

> Τί χρηστότητος δόγμα συντομωτερσν, 
Τοιούτος ϊσθι τοις φίΧοις καϊ τοις πέΑας 
Οίους σεαυτφ τσί>ς δέ τυγχάνειν ΟέΛεις, 
Καϊ συντομώτερόν τι τά Χριστού πάθη. Β Ι Τ Τ . 
(64) ΡΓΟ αρμόζουσα cod. Vat. scribil άρμόττουσα 

et omiuit voceni 8eq. άρέσχουσα. POSSIN. 
(65) 'Αρμόζουσα, άρέσκονσα. Posierius hornio 

videlur redundare, uisi quibusdani iratisposiiis 
legamiis, άγγέλοις μάλλον αρμόζουσα, ή άνθρώποις 
άρέσχουσα. Ει quasi iia legereiur, sic veni : qum 
angelis polius conveniat, quam liominibus placeat. 
R I T T . 

(66) Pro έργον ponit cod. Vat. 650, δρον είς. 
Vers. 3. pro έάν babet άν * vers. anlepcn. ep. post 
έχεις .iddii τδν γνώμονα. Vers. ult. pro οίκείω scri-
bil οίκαδε. POSSIN. 
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τών αρετών, μή παρ' άλλοις τούτο ζήτει (67), άλλά Α 
Χ[Ηύ τω οίχείω θησαυρφ. 

ΝΕ*. — ΑΡΠΟΚΡΑ ΣΟΦΙΣΤ^. 
"Οτι από φιΧαργίας ή προλήψεων φύονται 

αιρέσεις. 
Ή φιλαρχία απάντων αιτιατών κακών, ή κα\ τά 

καθεσθώτα ανατρέπε ι ν πειρωμένη, δεινούς πολέμους 
ού μδνον εφ* ημών, άλλά καί έπ\ τών παλαιών 
έπικωμάσαι παρεσκεύασεν. 01 μέν γάρ Πυθαγόρειοι 
σιγήν ήσκηκότες, τούς μέγα φρονοϋντας έπ\ εύγλωτ
τία άπεκήρυττον. 01 δε Όμηρίζοντες, τούς Πλατω-
νίζοντας διέσυρονοί δέ Πλατωνίζοντες τούς Όμηρί-
ζοντας ασεβείας έγράφοντο· κα\οί μέν Αριστοτελικοί 
πρδς τούς Πλατωνίζοντας έπαπεδύσαντο ·οί δέ Στο'ί-
χο\ πρδς τούς Αριστοτελικούς έφράξαντο. Έπικου- ^ 
ρείων δέ, τών τή κακία έπικουρήσαι τολμησάντων, 
κα\ μεμνήσθαι άτοπώτατον. Κα\ ίπ\ τής ιατρικής 
δέ τδ αύτδ έπηκολούθησαν. Οί μέν γάρ Λογικο\ τούς 
Μεθοδικούς (68) έστηλίτευσαν · οί δέ Μεθοδικοί κατά 
τών Αογικών έφράξαντο. Οί μέν γάρ πολλάς κα\ 
ποικίλας ρίζας έφασαν τών παθών * διδ καί ποικί-
λοις έχρώντο βοηθήμασι, τάς ρίζας πολυπραγμο-
νούντες τών νοσημάτων, κα\ ούτως άναστέλλοντες 
τάς πηγάς τών παθών. Οί δέ δύο μόνας αιτίας ώρί-
σαντο, στέγνωσιν κα\ ρΰσιν · διδ καί τδ, ή κενωτέον, 
ή στακτέον, έδογμάτισαν. 01 δέ Εμπειρικοί καί τού
τους κάκείνους έσκωπτον. ΕΙ δέ κα\ τάς τών Ρητό
ρων, κα\ τάς τών ποιητών, κα\ τάς τών συγγραφέων 
πρδς αλλήλους διαφοράς ειπείν έθελήσαιμι, πολύς ^ 
κα\ λόγος κα\ χρόνος άναλωθήσεται. Και θαυμαστδν 
ουδέν. "Οπου γάρ οί φιλοσοφίας ονόματι βρενθυόμε-
vot ούκ ώκνησαν διαπρύσιον καθ' εαυτών κινήσαι 
πόλεμον, σχολή γ ' άν τοις 0ήτορσι καΐτοϊς ποιηταίς 
έμέλησεν ειρήνης, οί γε κα\ πρδς τούς έγκράτειαν, 
να\ δικαιοσύνην, κα\ σωφροσύνην εγκρίνοντας Σω
κρατικούς διεφέροντο, ούς Πλάτων έκκωμωδήσας 
έν διαλόγοις, άνεκωμψδήθη παρά τών Κυνικών, 
ών είς ή ν κα\ Λουκιανδς, δ τούς διάλογους κατά 
πάντων δμού σχεδδν τών τε είρημένων, τών τ ε 
παραλελειμμένων συντάξας. "Ον οί μέν Πλατωνι
κοί (69), διά τδ τούς παρά τών ποιητών άναπλα-
σθέντας θεούς τεθεατρικέναι, άπεδέξαντο. Οί δέ τών 
ποιητών τρόφιμοι δύσφημον άπεκάλεσαν · δεινώς 
γάρ τούς παρ' αυτών έκθειαζομένους θεούς έξεκω- D 
μψδησε. Τίς ούν τολμήσει τά τών Ελλήνων πρε-

1Ύ. - EPIST. LV. 11W 
Quare si in le ipso babcs iiorinom virliiiiiiu (sinit 
profeclo habes), noli apud alios eam q«i;«rere, sed 
proprio tbesatiro ttiere. 

LV. — HARPOCRiE SOPHlSTiE. 
Ab ambUione aui anticipatit opinionibus uasci Ucc-

reset. , 
Ambilio et imperandi cupidilas, oinnium causa 

malorum, quae eiiam bene 4 4 0 consliluta everiere ' 
conalur, gravia belia ιιοιι soltim noslra inemoria, 
eed etiam aniiquis (emporibus invexit in res biiuia-
nas. Najn Pyibagorei quidetn, cum ipsi sileniium 
colerent, alios qui eloquenlia se magniflce eflere-
bant, repudiabaiil: Homeri aulein sludiosi PlatonU 
asseclas iraducebant: Plaionis vero secialores Ho-
meri sludiosis impieialis dicam scribebanl: ei A r i -
sioielici quidem adversus Plalonicos (pbilosopboe) 
pugnabanl : Stoici vero conlra Aristolelicos arma-
baniur. Epicureofum autem, qui viiiis palrocinari 
ausi sunt, eliain mentionem lieri indignum alqne 
absurdum esl. Sed el in arle iuedica idem sectait 
sunl studium. Nam Logici quidem Metbodicos in-
sectabanlur, Metbodici vero contra Logicos se ar-
mabant. Altera enim secla mtiltas ac varias radicea 
morborum esse aiebat; quapropter eiiam variis, 
otebantur auxiliis, solliciie radices morbortiin sin-
gulorum inquireiiles, aique ita fonles morborum ob-
strtienies. Aliera vero, duas lanlum causas dcfinie-
banl : asirictionem sive eonslipalionem, ei fluxio-
nem. Unde boc dogma iradiderunt, aut evacuandum, 
aut instillandum. Empirici aulem lam bos quaiu 
illos deriseruni. Quod si el oraionim , el poetarum , 
€l bistorieorum inier se conientiones el conlrovcr-
sias oratione persequi veltem, inulium ei verbormn 
et temporis mibi consumeretur. Et nibil adeo niiri 
est. Quando enim i l l i , qui philosophiae noroine se 
magnifice efferebant, nun dubilarunl iinplacabile 
adversus se invicem movere bellum : vix poluii 
fieri, ut oraloribus et poelis pax cnrae essel, qtii 
eliam cum Soeralicis, qui lemperanliam el jnsii-
tiam et modestiain in preiio babuerunt, coiiieniio-
nes susceperunl : quos Plalo in Dialogis deridens, 
ipse quoque muluo derisus esi a Gynicis : quorum 
e nuniero Lucianus eliam fuil, qui dialogos conlra 
omnes propemodum, tam eos qui jam stint cii i l i . 
quam eos qui omissi sunl, coniposuit. Quem Plaio-
nici quidem ob id quia a poelis coniiclos deos quasi 

VARIiE LEGTIONES ET NOTJfi. 

(67) Τοντο ζήτει. Non esse quxrenda alinnde, 
qtiorum ipsi domiiii suiniis, qua;qiie in poieslaie 
nostra habemus, senieniia esl eliaiu D. Basilii el 
Ambrosii in Hexaemer. R I T T . 

(68) 01 μέγ γαρ ΑογικοΙ τους Μεθοδικούς. Me-
dicorum anliquitus tres eranl sect:e : Logici, Me-
tbodici, Empirici. Ausonius Grypbo lernaiii : 

Triplex quoque forma medendi : 
Qj.otLogos, aul Methodos, cuique Experienlianomen, 
B. HierouyiiHis ad Paulinum : c Taceo, iuqnii de 
medicis , quoruiu scienlia morlalibns vel ntilissima 
«*bl, el iu ires parles scindilur : τδ δόγμα, τήν μέθο-
δον, τήν έμπειρίαν : id esl decretuin vcl duclniiani, 

raiinnem ot experieniiam, ubi δόγμα vocaiqui aliis 
esi λόγος. Q. Serenus Summouicus epilogu poeinalis 
De re medica. R I T T . 
Quod Logos, aut Methodns, simplexque Emmrica 

[pandit. 

Sitnpticem vocat Empiricam, nt qtix non sil solli-
cila de causis et raiionilms, sed lanimuobservaiione, 
colleciione aiquc iuductione excmpLoruin sive expe-
rienlia (uude ei nomon accepii) niialur. R I T T . 

(69) Goiif. cp. 91 inf. bujus libri ιν. Noianrium 
ex fine bujusepisi. saluberrimum noslris eliam lem-
poribus e & u l c e r . J i s s i m i s consiliinn, de via acraliono 
orlbodoxae concoidia; sarciendxel sanciendsc. RIT.T. 
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in tbeairo derideiulos propinavit alque trariuxit, ap- Α σβευδυτων είπείν, δτι πολλοΛ παρά Χριστιανοί ς 
probarunl; poelaruiu auiem alumni mfamem decla-
rarunl. Gravitcr enim perslrinxil illos , quos ipsi 
maguoperc venerabaulnr, deos. Quis igitur eonim, 
qui pagatiismuin ampleciuntur, ausit nobis obji-
cere, miihas apud Gbrislianos hxreses nalas esse, 

αιρέσεις έτέχθησαν, τοσαύτας όρων κα\ παρ* έκε,ί-
νοις διά φιλαρχίαν (χρή γάρ τάληθή λέγειν) τεχθεί-
σας;ΕΙ δ' αύτη εξοστρακισθείς έκ τών ανθρώπων, 
έλπίς έστι χρηστή, πάντας είς τδ θείον κήρυγμα 
ομοφώνως κα\ όρθοδόξως συνδραμείν. 

cum lam mulias videal etiam apud ipsoe Graecos propler anibitionem el imperaudi sludium (vera 
enim dicere oporlet) naias esse? Si vero bocc expelleretur ex rebus bumaiiis, spes bona es ael, foce 
ulomnes in divinum (Evangelii) prxconium uiianiitii ei orlbodoxo consensu convenirent. 

4 4 1 LV(. — PETRO SCIIOLASTICO. 
Eadem de rc. 

NCp. — ΠΕΤΡφ ΣΧΟΑΑΣΤΙΚφ. 
Περϊ τον αύτον· 

Aul ex ambilione, aul ex anticipaia aliqna opi- " I I έκ φιλαρχίας, οΤμαι, ή έκ προλήψεως , δύο 
nione, duabus expugnalu diflicilliniis aiTeclionibus, δυσκαταγωνίστων παθών, τάς αιρέσεις τετέχθαι. Οί 
haereses el seclas naias esse arbilxor. Nam qui iu μέν γάρ έν τοίς ύπηκδοις μή άξιώσαντες είναι (70), 
subdiloruin classt? vivere aequo auimo non polue- Π μηδέ καταδεξάμενοι, νεωτέρας διδασκαλίας σπέρμα 
Tiint, neque imperium excipere, novae docirinae καταβεβλήκασι, τοίς καθεστώσιν έμμένειν μή κατ-
semenlem sparserunt, in iis quae conslilula essent, 
pcrmancre dedignali. 

L V H , — A D A M A N T I O . 

Eadem de re. 

Quid adeo miraris, si eliam posi Salvaloris in 
carnem advenlum rnullx baereses enatae sunl, 
diabolo, quippe qui jam perspicueac diserte audi-
visset, omnino 86 judicio et damnaiioni subjeclum 
i r i el poenas daturum, eas disseminante, ut videli-
cel mulios suppliciorum socios ajquc pariicipes 
babeal, cum ante ipsius quoque advenlum non 
paucae exstiterini haereses ? Nam partim bomines 
ne quidem esse Oeum pularunt: parlim esse qui-
dem aliquod divinum oumen, sed providenlia re-
rum bumanarum non esse prseditum: parlim vero, 
procurationem id quidem babere, sed coelesiium 
duntaxat rerum; alii auiem non soluin coelesiibus 
rebug, sed etiam ler^enis providere, non lamen 
omnibus, veruro dunlaxa,l excellentibus : ut reguna 
ac principum, Et alii quidem omnia lemerario ac 
caeco casu ferri dixerunt; alii contra omnia fatali 
qtiadam necessilate fieri; alii denique u l fors tulit, 
oinnia agi asserueruni. Ει alii quidem idola adorare 
fas pitimque esse existiuiaruni; alii vero mairum 
connubia probaruni; alii bumanas boslias; alii 
animalium caedes; alii boum maciatiojiem, alii ca-
melorum; alii imiluain boininum devoralionem, 
alii ex berbis viclum. Sed si omnia in medium 
proferre velim, forlassis fidem non inyenero, nec 
lamen falsum dixisse argui qtieun. Quare si sem-

αξιώσαντες (74)· 

ΝΖ'. — AAAMANTIQ. 
ΕΙς τό αυτό. 

Τί θαυμάζεις, εί μετά τήν τού Σωτήρος ένσαρκον 
παρουσίαν πολλα\ αίρέσεις έτέχΟησαν, τού διαβόλου, 
άτε δή σαφώς κα\ δια^ήδην άκούσαντος, δτι πάντα 
κρίσει καθυποβληθήσεται (72), και δίκην δώσει, του 
ταύτας κατασπείραντος (73), ίν' έχη πολλούς τούς 
συγκολασθησομένους, όποτε κα\ πρδ τής παρουσίας 
αύτοΰ ούκ όλίγαι ήσαν αίρέσεις ; Τών γάρ ανθρώπων 
οί μέν μηδέ εΐναι τδ Θείον (71) ένόμιζον * οί δέ είναι 

C μέν, μή προνοείν δέ · κα\ οί μέν προνοείν μέν, τών 
δ' ουρανίων μόνον · οί δ* ού μόνων τών ουρανίων, 
άλλά κα\ τών επιγείων, ού πάντων δέ, άλλά τών 
έξοχων, οίον βασιλέων τε κα\ αρχόντων. Κα\ οί μέν 
αύτοματισμδν, οί δ1 είμαρμένην, οί δ* εική φέρεσθαι 
τά πάντα άπεφήναντο. Κα\ οί μέν τά είδωλα προσ-
κυνείν ευσεβές ένόμιζον · οί δέ τδ μητρογαμείν κα\ 
οί μέν τδ άνθρωποθυτείν , οί δέ τδ ζωοθυτείν * οί 
μέν τδ βουθυτείν, οί δέ καμηλοσφαγείν · κα\ οί μέν 
τδ άλληλοφαγείν, οί δέ τδ ποηφαγείν (75). Άλλ' εί 
πάντα είς μέσον άγάγοιμι, ίσως άν άπιστηθήσομαι 
μέν, ούκ έλεγχθήσομαι δέ. Εί τοίνυν άε\ πρδς έαυτδ 
έστασίαζε τδ γένος (76), καί ού τά αυτά έδόξαζε 
(κατά καιρούς γάρ άνθρωποι νεωτεροποιοί (77) ή 
καί στασιάζοντες , τά καθεστώτα μέν έκίνουν, ένο-

D μοθέτουν δέ τά δοκούντα) * τί θαυμάζεις, εί κα\ νΰν 
περ\ πράγμα θείον καΛ λόγου κρείττον διαφωνείν. 
προσποιούνται ύπδ φιλαρχίας έκβακχευόμενοι; 

VARLE LECTIONES ΕΤ NOTiE, 

(70) Έν τοις ύπηκόοις μή άξιώσαντες είναι. 
Exenipbim praebei Aritis. ΗΙΤΤ. 

(71) Τοις καθεστώσιν έμμένειν. "Οπερ γενναίων 
είναι ανδρών, ούκ οίο1 δστις έγραψε. Huic conirarinm, 
τδ τά καθεστώτα κινείν, iufra «pisl. proxima. ID. 

(72) "Οτι πάντα κρίσει καθνποβΛιχθήσεται* Ve-
rissiuia sentenlia, sed a uicnle l&iuori boc foooalieiia, 
«iua3 postulal ul legatuus πάντως. RITT. [Cod. Val. 
πάντως.] 

(75) Τού ταύτας κατασπείραντος Vidcliiroinnino 
(ejiciendum τοΰ, ul biipeiiluuin. Rrrr . [God, Vaiit. 

τοΰ non agnoscit. ] 
(74) 01 μηδέ είναι τό θείον. De variis ac raulli-

plicibus hominuiii erroribus in rebtis divinis vide 
similem locum infra ep. 99 el 165. R I T T . 

(75) Hi£C , οί δέ τδ ποηφ. omillebal ed. Paris. 
EDIT. 

(76) Έστασίαζε τό γένος. Videtnr deesse άνθρώ
πινον, vel ήμέτερον νβΙτών άνθρώπιυν. 

(?7) Cod. Valic. addii, και στασιαστάς έπιπολά' 
ζοντες τά καθεστηκότα. Poasin. 
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per i n l e r l ion iMte* f u e r u n t conlentiones alque diesidia, nec cadem omitibus i t i i l senteiuia ( u a n i pn* 
temporum varielaie bomines novarum reruin e t n o v o r n m lnorum cupidi, aul eliain s e d i l i o s i , praesen-
iiaquidem convellerunl, novas autem pro suo ingenio leges luleruiit), quid miraris, si n u n c quoque 
circa negoiium (religionis Chrisiianae) divinuin el raiione humaiia superius contentiones affeclanl, 
el disaidenl animis koinines ab ambitione tanquam furore baccbico agUati? 

NH'. — IOANNfl ΔΙΑΚΟΝΕ Α LVIII.—JOANNl DIACONO. 
Τής Ιούδα 'ΕχιστοΛής. ΤΙ έστιν· Αστέρες χΛα-

ντ\ται% οίς ό ζόφος τού σκότους είς αίώτα τε-
τήρηται. » 

Εχ Evhtola Judrr. Quid sit illud, ι Sidera errantia, 
quibtt» culigo tenebrarum sertaiu e$t in celer-
num ι 

ΕΙ μέν αύτδς μόνος έπέστειλας, είσόμενος , δι* ήν 
αίτίαν εΓρηται · ι Αστέρες πλανήται, οίς δ ζόφος τοΰ 
σχδτους είς αιώνα τετήρηται · > ίσως άν σοι κατα-
γνούς άμαθίαν, καί συντόμως έπιστείλας τοίς άνδρα-
σιν ού τοις άστράσιν, άπηλλάγην. Επειδή δέ πολλοί, 
κα\ τών δοκούντων είναι συνετών, τούτ' έζήτησαν 
μαθείν, κα\ πολλά κινήσαντες , ύστερον μαθόντες 
έξεθείασαν, καταγνώσομαι μέν σου ουδαμώς, άρμη-
νεύσαι δέ αύτδ σαφέστερου πειράσομαι. Φημ\ τοίνυν, 
δτι περί ανθρώπων συγγνώμης πταιόντων υψηλότερα 

Siquidem lu soltis ad me scripsisses, sciscilaius 
causam, quare dictum sil : ι Sidera erranlia, quU 
bus procella tenebraruui servala esl in xternum ; > 
forlassis iia nte expedivissem, ui insciiia? rudita-
tisque te damnarem, et breviier libi respoudissem, 
4 4 2 hominibus, non sideribus ista convenire. 
Yerum quia muhi,et iHi quidem ex eoram nu.mcro, 
qui pro eapienlibus habenlur, discendi siudio idem 
ex me quaesivenint, ct posiquam mutta sategerant, 
tandem vero sensu percepio divinum eum pradfc 

ήν τψ έπιστείλαντι δ λόγος, ού περί άστρων κα\ β carunl; e(|uidem nullo modo te condenmabo, scd 
νεφελών, κυμάτων τε καί δένδρων · οΤς δή παρα
δείγμασι κέχρηται · δπερ έχουσιν εκείνα κατά φύσιν> 
τούτο πεπονθέναι τούς ανθρώπους κατά προαίρεσιν 
αίτιώμενος. Όσπερ γάρ αί νεφέλαι αί άνυδροι , αί 
ύπδ άνεμων έλαυνόμεναι, κα\ τά άκαρπα δένδρα, ά 
δισσώς έφη αποθανόντα, ού τιμωρηθήσονται · άλλ1 

ουδέ (78) τά κύματα τάς εαυτών άπαφρίζουσιν αίσ-
χύνας, άλογα δντα κα\ αίσθήσεως άμοιρα · ούτως 
χα\ οί λεγόμενοι αστέρες πλανήται ού τδν ζόφον 
κληρονομούσα, άλλ' οι άνθρωποι, οί κατά προαίρεσιν 
άμαρτάνοντες · περί ών κα\ τά υποδείγματα ταΰτα 
ελήφθη , ώς είναι τοιούτον τδ λεγόμενου · οί άνθρω
ποι ούτοι, περ\ ων δ λόγος , ώσπερ πλανήται είσιν 
αστέρες, τής ευθείας έκτρεπόμενοι, καί τήν έναντίαν 

polius hoc diclum ptanius libi inlerprelari • cona-
bor. Aio igilur : De bominibus bujusmodi, qui ve-
niam excedentia delicla coinmitiuni, scriplori i l l i 
gernionem fuisse instiiutum; non de sideribus, c l 
nubibiis, ei fluctibus aique arboribus, quibus pro, 
exeniplis nsus est, reprebendens et accusans boini-i 
nes, quod ca qua3 illis per iiamram insunt, ipsi 
libero aniini proposilo in se admitiant. Nani sicul 
nubes aqua desiUuiae, qti» a ventis agitanlur, elr 
steriles arbores, quas dupliciier ait morluas, millo 
aflicieniur supplicio, sed neque fluctus suas despu-
manl confusiones, quippe qui ralionis ac seiisus 
expertes siut: ita eliamsidera qu» dicmiuir e.rran-
lia non percipiant caligiuem, sed bomines, qul 

αυτή (79) δδδν βαδίζοντες· διδ αύτοίς ό ζόφος τετή- C Kbera volunlalis eleclione iisi peccaiu : de quibua 
ρηται , ούχ\ τοίς άστράσιν, άλλά τοίς άνδράσιν. Ού 
γάρ περ\ άστρων, ή νεφελών , ή κυμάτων ήν αύτώ, 
ώς έφθην ειπών, ό λόγος, άλλά περ\ ανθρώπων είς 
θηριωδίαν, καί άσέλγειαν, και άλαζονείαν έκπεπτω-
κότων, κα\ διά τής συνουσίας κα\ τούς πλησιάζοντας 
λυμαινομένων. "Οτι δέ ταΰτα ούτως έχει , γυμνάσω-
μεν, εI δοκεί, τδν λόγον. Οί μέν ούν περ\ ταΰτα δει
νοί, ούτε εικότα, ούτε πιθανά τοίς πολλοίς λέγουσιν. 
Ίΐ) γάρ έναργεία κα>. διά τών δψεων μαρτυρία μά
χονται. Αέγουσι δ' ούν δμως, δτι οί πλανήται τδν 
μέν οίκείον δρόμον έχουσα, άπδ δυσμών είς ανατο
λάς· και τούτον επείγονται άνύειν · ύπδ δέ τής τών 
απλανών εναντίας καί όξυτέρας κινήσεως έκνικώ-
μενοι είς δύσιν φέρονται. Κα\ ύποδείγματι τοιρύτω 

etiam exempla illa sumunlur, ul laie quidpiaiu 
dicalur : Homines isli, de quibus sermo est, sunt 
quasi erranlia qu3edam sidera, a rccta via aversi, 
et conlrariam ill i viam ingressi; quamobrem ipsis 
procella servatur, non sideribus, sed bominibus. 
Non enim, ut diccre coeperam, de sideribus aul 
nubibus aulfluctibus verba faciebal, sed de boitii-
nibus in quamdam fcriiaiein et luxuriam et jaclain 
liaxn prolapais, qaique sua consueindine eiiam alios. 
secum versames corjruinpunl. Ha3C aulem iia se 
habere uldemonslremus, age, si videtur, sermoneni. 
exerceaiuus. Qui igitur barum reruin scieniiauv 
profttentur, Π neque verisimilia ncque probabilia. 
vulgo affirmanl. Pugnanl eniin cum evidenlia, ci 

χρώνται. "Ωσπερ τροχοΰ οξέως φερομένου, μύρμηξ Ο visus leslimonia adversanlur. Verumtamen a iunl : 
τήν έναντίαν αύτφ κίνησιν πορευομένη ουδέν τοσού- Planelas proprliun quidein cursuin obtinere, ab 

e i 4ud. 15 . 

YARIiE LECTIONES ET NOTifi. 

(78) Idem cod., άλλ' ού. Vers. posl 5 anie κατά pro ώσπερ scribil δτι, el mox pro φερομένου ba-
oini l l i i οί. POSSIN. bet κινουμένου. Vers. 2. pro πορευομένη habot 

(79) ΡΓΟ αυτή idein cod., αρετή. Vcrs. soq. pro πορευόμενος. Vcrs. G έλεγχος, ffiulal j n έλέγχειν. 
ού^Ί τοίς scribil ούχ ώς άστρ. ctc. Vers. 1 l i l . Ε. Eodoiu vcrs. posi ποτέ μέν addil αυτούς. Possiw. 
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orcasu versusorlum : eumqueut perflciant saiagere: Α τον άνύει (έκνικάται γάρ ύπδ της του τροχού ώκυ-
«MHeriim motu inerranlium siderum conlrario atque 
wbemeiiliorc viclos in occasum ferri. Eainque ad 
rein comparalione tali utunttir. Quemadmodum $t 
roia vebementi feramr impelti, fonnica contrario 
ipsi moiu ingredietis nihil tantopere proroovel (nam 
rolae celerrimo rapidissimoque motu superatiir): 
ita ei errantia sidera se babeui, si cum inerran-
Vium niolu comparenttir. Qua io senlenlia id qui-
dem, quod ipsosmel refulat, nempe quod aliquando 
pro nnminibus ea extollunt, aliquando auiem ciirw 
formicis coraparanl, digho dunlaxat noiatum ia 
prasentiarum (ad alia eiiim fesiino) oiniliam ; at-
que ad id de quo quseriiar, reverlar. 4 4 3 Ha?c 
igitur ipsi. A l ego sic existimo : quia eiiain Scriplu-

τάτης κινήσεως), ούτω καΛ ol πλανήται πρδς τήν 
τών απλανών διάκεινται κίνησα. Τδ μεν ούν έλέγχον 
αυτούς, δτι μέν ώς θεούς έκθειάζουσι, ποτέ δέ μύρ-
μηξι παραβάλλουσι, μδνον έπισημαινόμενο; (ΧΟ) 
( είς άλλο γάρ επείγομαι) νυν'ι παρήσω · έπ\ δέ τδ 
ζητούμενου ήξω. Ταΰτα μέν ούν έκεΤνοι. Έ γ ώ δ' 
οΤμαι, διά τδ χρήσασθαι κα\ τήν Γραφήν τούτω τ ψ 
ονόματι, ή κυριολεκτούσαν, ή καταχρωμένην, ή τή 
τών πολλών συνηθεία έπομένην, δτι,- επειδή τδν 
ήλιον κα\ τήν σελήνην, και τούς άλλους πέντε αστέ
ρας, ού πολλοίς γνωρίμους (84), φαίνοντά τε καΛ 
φαέθοντα, στίλβοντα (82) τε κα\ πυ^όην] , κα\ μήν 
κα\ φωσφόρον είς τούς πλάνητος τάττουσιν οί σον 
άνοητότεροι, τινών δέ έπί γής δυναστευσάντων καί 

ra, 8iv6 proprie loqnens, sive improprie, sive vnlgi Β αίσχρώς βεβιωκότων, κα\ εύκλεώς (83) τδν βίον κα-
ταστρεψάντων τάς προσηγορίας έπέθεσαν. Ό δ' ήλιος 
είς τδ πλάτος κατ' ένιαυτδν περιπολεί τά άρκτψα 
καί τά νότια μέρη · ή δέ σελήνη κατά μήνα, δθεν 
οιμαι κα\ τδν μήνα, ού διά τδ μηνοειδή γίνεσθαν 
τήν σελήνην, ώς φασί τίνες · άλλά κα\ διά τδ κατά 
μήνα πάντα εαυτής πληρούν τδν κανόνα. Μήνη γ ά ρ 
ή σελήνη καλείται. Οι δέ άλλοι πάντες αναλόγως 
τοίς εαυτών κύκλοις τε κα\ δρόμοις τήν περιόδου 
ταύτην άποτελοΰσι · διά τοΰτο πλανήτας αυτούς κε-
κλήσθαι. Πλην είτε τοΰτο , είτ' εκείνο αληθές είη» 
τοΰ Δημιουργού ανακηρύττει τήν επιστήμη ν, τοΰ (84) 
χα\ τάξαντος, κα\ νομοθέτησαντος, ώς κα\ αύτδς μέν 

cousaeludinem sequens, bis nominibus utitur, 
quandoquidem solem et lunam, et reliqua quinque 
aidera, non mullis cognita, Salurnuin e l Jovem, 
Mercurium el Mariem, q-uin eliam Vencrem in pla-
lieiarum ntniiewun referuui boraines le aiuhiores, 
quorumdain autem, qui in lerra polenies fiierunt 
et viiam egertinl lurpeni, et eam glorioso eiUu 
linierunl, nomina illis imposuerunt: sol autem in 
laliiudiiiem annuo spalio eeplenlrionales alque 
australes mundi parles obit; at luna (Graecis μήνη 
dicta) quot inensibus : unde pulo eiiaci itrcirsem 
diciiim esse, non aulem ideo quod liina sil μηνοει
δή ς, i i l quidam perbibeul : sed ei quod unoquoque φησιν · ι Έ γ ώ τοίς Λστροις ένετειλάμην. > Ό δέ 
ineiise siiam regulam impleat. (Liiua eniui qitae alias ^ Μελωδδς, δεικνύς ώς έν γή μέν πα ρε βάθη τδ θείον 
σελήνη, alio nomiiie μήνη a Graecis appellatur). πρόσταγμα , τών ανθρώπων εις παρανομίαν αύτο-
Reliqui vero planelae oiunes convenienler suis 
circulis el cursibus circuilum isium conficbint ; 
lianc, inquam, ob causam planelag, boc esl erran-
tia sidera, appellalos esse. Sed sive islud sive illud 
vernm sit, Opiflcis predicat scieniiam, quiei ordi-
navii illa, et leges ipsis tu l i t ; u l Itun ipse aii : 
< Ego slellis prucepi 1 1 ; > turo Peaimorum aucior, 

μολησάντων , έν ούρανψ δέ έφυλάχθη, έφη· c Είς 
τδν αιώνα, Κύριε , δ λόγος σου διαμένει έν τώ ού
ρανψ. ι Εί δέ διά τδ είρήσθαι, ι Τοίς άστροις έν
ετειλάμην, > ζώα λογικά αυτά κα\ αυτεξούσια όριοΰν-
ταί τίνες (οΐδα γάρ τινας ού μόνον τών έξω τής 
πίστεως, άλλά κα\ τών πεπιστευκότων τοΰτο δόγμα -
τίσαντας), περιττήν κα\ ανωφελή τήν ζήτησιν ταύ> 

a e lob χχχνι, 22 . 

V A R I A S LEGTiONES ΕΤ N O T J E . 

(80) Pro έπιση μαινόμενος idem cod. babei έπιση- D 
μηνά μένος. Vers. inde 5, inter δτι ei έπειδάν inse-
Til ίσως. POSSIN. . 

(81) Pro bis verbis, τούς άλλους πέντε αστέρας ού 
πολλοίς γνωρίμους et quae seq. usque ad είς τούς 
exclusive, hatc alia habel : φλέγοντα, στίλβοντα τε , 
κα\ πυρόεντα, να\ μήν κα\ φωσφόρον, πέντε αστέρας 
ού πολλοίς γνωρίμους είς τούς. Quod paulo posi in 
ediio pouiiiir σοι abest a cod. Vai. 650, uii et δέ 
vers. seq. 1D. 

(82) ΣτΙΛβοντα. Hesych. : στίλβων, ή. τού Έρμου 
αστήρ. Noiandus est bic locus de nominibus sepiem 
planeiarum, in quo procul dubio habuil anle oculos 
ista ex libro De mundo, quein vulgo Arisioteli I r i -
buunl, eisi doctioiibus νοθεύεται. Sic igilur ibi le-
gimus. Συνεχή δέ έχει άε\ ταύτην τήν θέσιν κα\ φαί-
νοντος άμα και Κρόνου καλούμενος κύκλος, εφεξής δέ 
δ τού Φαέθοντος, Διδς λεγόμενος * ειθ' ό Πυρόεις 
(ιιοιι recle igilur apud lsid. legilur πυ^όε ι ς ), ό 
Ηρακλέους τε κα\ "Αρεος προσαγορεύομενος · έξης 

δέ ό Στίλβων, δν ίερδν Έρμου χαλουσιν ένιοι, τινές 
Q Απόλλωνος· μεθ' δν ό τού Φωσφόρου, δν Ά-f ρο

δίτης, οί δέ "Ηρας π^σαγορεύουσιν * ε ί τ α δ Ηλίου * 
κα\ τελευταίος, δ της Σελήνης, μέχρι τ ή ς γ ή ς ορί
ζεται. Quibus liacc Apuleiana respondenl : t Se-
ptcni V deornm, nominibus illuslres, loiidem orbi-
bus affixse sniil el gradaiim sibhnel superlaue, u l 
superior inferiore stl major, ac vicissiin muluis ad-
bxsionibus nexae, complexu illius orbis, qui inerra-
bilis dicilur, coiilinetiiur. Hic Pba?nonis globus qiiem 
appellamua Saiurnum, post quem Phaeibou secun-
dusest,quem Jovem diciimig : et.ioco leriio Pyroeis, 
quem niulii Herculis, plures Marlis stellani vocanl. 
Hanc sequilur Stilbori, cui quidam Apollinis, caeteri 
Mercurii nomen dederunl. Quinlus Pbospberus, Ju-
uonia, imo Vcneris slella censeiur. Dcinde Solis 
esl orbis, el uliima omnium Luna, alliludiuis 
auliercrp principia dislerminaiis. > R I T T . 

(85) Εύκλεώς i<lem cod. nniiat in άκλεώς. Vers. 
pos( 5, posl μήναΗΐΙϋ ϊ ΐ κεκλήσθαι. Vers. inde 4 pra 
πάντες αναλόγως scribil klem πέντε άναλόγοις. 
POS^IN. 

(84; Imer τοΰ el καΊ idem rod. inseril ούτω-
Veis. po»! pro δεικνύς scribil δεικνύων; lp. 
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ττην είναι ηγούμενος (« Μειζότερα (85) γάρ σου , Α ostendens, in lerra quidem Iransgressioue liomi-
φησί, μή ζήτει* κα\ Ισχυρότερα σου μή εξέταζε · ά 
προσετάγη σοι , ταύτα διανοοΰ * ού γάρ εστί σοι 
χρεία τών κρυπτών) , ούκ έγκρίναιμι τούτο, ούτ* 
άποψηφίσαιμι* εκείνο δέ μάλλον είποι μ ι , δτι περΛ 
άλογων κα\ αναίσθητων τούτω τψ ονόματι κέχρη-
ται ή Γραφή, λέγουσα* ι Ένετείλατο Κύριος καύ-
σωνι* ι κα ί ' c Ένετείλατο Κύριος νεφέλαις* > καί* 
c Ένετείλατο Κύριος σκώληκι. ι Είτε ούν λογικά 
έστι ζώα, ώς φασί τίνες, είτε πύρινοι σφαίραι, είτε 
βισκοειδή σώματα, έκ τού αίθερίου πυρδς έξαφθέντα, 
είτε σφαιροειδείς πυρδς πτήσεις (86), είτε μύδροι 
(τινές γάρ τών φιλοσόφων τούτ' έδογμάτισαν), είτε 
χρήματα δεκτικά τού άθλου καί ύπερκοσμίου φωτδς, 
ού σφόδρα ίσχυρισαίμην * ουδέν γάρ τούτο πρδς άρί 

ιιαιιι ad iniquitaiem deiicienlitim viulatum esse 
divinum pra?cepiuin,in coelo aulem servalum, dixit : 
c In aeiemuin, Domine, verbuni tuiim permanet in 
CCBIO ι Quod si qui sunl, qui ob id quia dicium 
esl, c Slellis pracepi, ι animalia ratione pnedila et 
libera voluntaie tilenlia esse sidera deOniverint 
(novi enim quosdam nen goluin inter eos qui a (ide 
alieui sunl, sed eiiam ex eorum nuiiiero, qui iidem 
Cbrisli sunt aniplexi, qui id siatuerinl) : banc 
qua?slioneni pro supervacanea alque inulili babens 
( ι Alliora enim le ne quaesieris, el fortiora te ne 
gcruiatus fueris; sed qua praecepii libi Detis, illa 
cogita semper ; ηυη esi eiiim libi iiecessaritnn ea 
quae abscondila smil videre oculis luis M >), neque 

στην πολιτείαν συντείνει ν ηγούμαι* άλλ' εκείνο εί- Β approbo boc neque rejicio; illud autem polins dixe-
π ο ι μ ι , δτι ού μόνον περ\ τής ψυχής, δταν έκτραπείη 
τής αρετής , άλλά κα\ έπ\ τού σώματος, δταν δια-
μάρτη τής προκειμένης οδού, τδ τής πλανήσεως (87) 
δνομα κείται έν ταίς Γραφαίς. c Είδε γάρ, φησ\, τδν 
Ιωσήφ άνθρωπος πλανώμενον έν τή δδψ (88)* ι 
κα\ π ά λ ι ν ι Έπλάνησεν αυτούς έν άβάτω, κα\ 
ούχ δδψ.» Ουδέν ούν θαυμαστδν, εί κα\ τήν τών έπτά 
αστέρων άνω κα\ *άτω περιτρεχόντων άρκτψαν τε 
κα\ νότιον περιπόλησιν, πλάνησίν τίνες κεκλήκασιν, 
ώ ; πρδς τήν τών απλανών μίαν κα\ τήν αυτήν δδδν 
περιθεόντων. Εί τοίνυν έμμελώς καί έναρμονίως πε-
ριπολούσι, τίνος ένεκεν διδόασι δίκας ; Εί μέν γάρ, 
δπερ ουδέ είπείν θέμις, άγενήτους καί αίτιας κρείτ-

r i in, Scripluram de rebus etiain ralione caretilibus 
ei sensu boc noinine u t i ; verbl gralia cuin ait : 
t Praecepit Domiuus venio catido el urenlt " ; » 
et: c Praecepil Oominus nubibus; > el : « Praecepit 
Dominus vertai. > Sive igitur animalia sunt raiione 
praedila, ui quidam aiunt, sive igneaa spbaerie,sive 
disci flguram habenlia corpora, ex aeiberio igne 
accensa, sive spbaerae in modum conformali ignis 
volalns, sive laininaa quaedain ( nam el boc non de-
fuerunt ex pbilosopbis qui iraderenl), sive reequae-
dam lumen maleriie expers el mundo aliius reci-
piemes, 4 4 4 1 ) 0 1 1 valde coiitenderim (nibil enim 
quidquam hoc ad oplimain viveudi ralionem con-

τους είναι φαίεν Έλληνες, μάλιστα μέν έκ τής έμ- r duccre arbilror), eed illud dixerim: Non soluro de 
. . . l«f~~ ~Λ~.7„. ~~\ ..\„tu~ n fti *U ^ « . . . . . . . . . _ j . . S auiiua, cum a viriutis tramite desciveril, sedetiam 

de corpore, si forie a proposila via aberraveril, ία 
Scripturis nomen errationis usurpari. ι Vidit enim, 
rursum : c Errare ipsog fecil in invio , el non 

μελείας αυτών κα\ τής ευταξίας έλεγχθήσονται. Ή 
γάρ τάξις τδν ταξίαρχον κηρύττει. Εί δ* ού πεί
θονται , άκουέτωσαν μέν Πλάτωνος λέγοντος · 
iiiqiiit , Josepbum bomo rrraiilem in via · · . > E l 
In via" . ι Nibil iiaqiie iitirnm, si etiam sepiem siderum sursum ac deorsum circumcurrentium septen-
trionaleni ei auglralem revoluiioneui aliqui errationem appellarunt, ut quaa circa inerranlitim unam 
eamdemqtie viam decurranl. Si igiiur eoncinne. aique apte suos singuli planela? cursus 1 conQciunt, 
quidcausae esi quare pasiias luau'?Si eiiiui (quod nefas esidicere) non faclog a Deo, el causa gupe-
riores esse dixerint Graeci, inaxiine quidem ex ipsorum concinniiate pulcberrimoque el aplissimo or-
dine redarguenlur. Ordo enhn ordinis auctorem ac principem pradicat. Quod si non credunt, au-
«iiant Plalonem, qui ait : 

Bonux est hujtu uuiversilalii opifex. 

Euripides quoque iuqnil : 

D Sol atque nox imerviunl mortalibus. 

Tandemque ab bac lauta impietaie quiescanl. St 

"Αγαθός έστιν ό τούδε τον παντός δημιουργός. 
Ευριπίδης δέ · 

Ώς ήΛιοςμέν νύξ τε δουλεύει βροτοϊς (88*). 

Καί παυέσθωσαν τής τοιαύτης ασεβείας. Ή δ' (89) 

1 3 Psal. CXVIII, 89. ·• Eceli. ιιι, 20, 21. ·· Jotiae ιν, 8, " Gen. xxxvii, 15. t T Psal. cvi, 40. 

Y A K I J E LECTlONE-S ET NOTiE. 

(85) Pro μειζότερα idem babet υψηλότερα. Vers. 
Inde 3 ρΓΟούκέγκρ. idem poivil ούτ' έγκρ. e ic , et 

Itaulo posl pro άποψηφίσαιμι legrl άποψηφισαίμην. 

(86) Pro πτήσεις idem cod. habet πιλήσεις,βΐ 
vers. seq. χρήματα niulat in οχήματα. 1D. 

(H7) Ed. Paris., δταν διαμάρτη, τής πλαν· Locus 
ex rod. Vaiic. reslituiiur L D I T . 

(88) Pro δδψ idem babei έρήμω. P O S S I N . 
(88*) Enripid. in Pboenissis, ubi cum veis. 

pi Miumial Jocasla in illa pukberrina exhoitalione 

ad concordiam , qua filtos suos Eteoclem ei 
Polynicera , capilales bosies, placare conaiur, 
sed fruslra. Idem versus eliam Eusebio latidalu? 
lib. vi Προπαρασκευής, c. 8, nbi σοφίστευμα Εύ-
ριπίδειον vocat, b. e. sapien* dicium Euripideunu 
Elegms esl observmio, Soleni Hebraea lingua d i -
clum ΌΏΌ y a iuinisirando. Quo respexis.se videlur 
Dracouiius in Hexaeniero hoc versu : 
Soloculut cocli, famulus super astra Tonanlis. R I T T 

(89) Pro ή δ' U'gii εί δ'. Vers posl 2, illa verba . 
και Ίουδαίοις absuiil a cod. Val. 650. Possm^ 

http://respexis.se
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*ero auctorem et opificem habenl, ut revera ha- Α αίτιον έχουσι καί ποιητήν, ώς αληθές έχει, κα\ Έ>-

λησιν έδοξε, καίΊουδαίοις, κα\ ΧριστιανοΤς, καί πάσι benl, utque tt Graecis visum esi, et Judaeis, el 
Christianis, et omnibtis omniuo bominibus, mente 
intelligentiaqiie noit destilulis, qni moliim concin-
iiitatemqae ipsorum apte moderalur ac guberuat, 
ut ei anni hora elnocles longae brevesque effician-
l u r : manifeelum est quod non sil viiuperio ob-
noxia ipsortim admiranda et maxiroe concinita cir-
camvoluiio. Quod si reprehensione culpaque carel, 
qua rationepoenae ab ipsis exiguniur? Nam ut maxi-
ine animalia essent ralione el liberlaie a r b i i r i i 

praedila, id quod nonnulli exislimant (concedalur 
enim hoc ex bypolbesi, quippe quod magis ad ipsos 
conviucendos facit), ne sic quidem poenas dare 
mererentur. Si quidem quoqiio ipsis libuissei, eo 

τοΓς νου κα\ φρονήσεως ούκ άμοιροΰσι, τδν κα\ τήν 
χίνησιν κα\ τήν άρμονίαν ρυθμίζοντα, δι* ών και αϊ 
ώραι τού έτους, κα\ αί νύκτες μεγάλαι τε κα\ μικρα\ 
αποτελούνται · δήλον δτι ούκ έστι μεμπτή αυτών ή 
θαυμαστή χαι έμμελεστάτη περιπόλησις. ΕΙ δ' ούχ 
έστι μεμπτή , πώς απαιτούνται δίκας; Εί γάρ καί 
λογικά κα\ προαιρετικά εΐεν ζώα, δπερ τινές ηγούν
ται (δεδόσθω γάρ τοΰτο καθ* ύπδθεσιν, μείζονα κα-
τασκευάζον τδν κατ* αυτών έλεγχον ) · ούδ* οδτο> 
δίκην δούναι δίκαιοι άν είεν. Εί μέν (90) δπη έβού^ 
λοντο, έπορεύοντο, κα\ άπερ ήθελον κατεσκεύαζον, 
ού μδνον τούτων, άλλά κα\ τών λεγόντων ποιητι
κούς αυτούς είναι κακών, λόγον άν είχεν δ λόγος* 

pergerent, et qiiaeciuique vellenl perficerenl, ali- Β *<« είκότως δίκας ώφειλον δούναι. ΕΙ δέτδνπροστα-
quam haberet raiioneui aui certe speciem non bo 
rum dunlaxal oralio, sed illorum etiam, qui dicunl 
ipsos planotas malorum effeciores esse: ei meriio 
poenas dare deberent. Siu autem cursum per sae-
culum ipsis pra?fixum decurrunl, nequaquam dicen-
di sunt malorum auciores esse. Impium enim aique 
a raiione alienum essel. Sed etsi ex hypoibesi, id 
quod nonnulli affirmant (nam equidem boc dicere 
nolini), concedaiur (absurdum enim est, de rebus 
obteuris aliquid audacter velle statuere) planelas 
prasignificare fiiltiros evenlus : ne sic quidem poe-
nas dabuni. 4 4 5 ^am neque propbeiae qui mala 
a Judaeis perpelranda praedixeruut, ullas dederunt 
poenas. Non enim ideo evenerum illa, quod ipsi ea 

χθέντα αύτοΤς δι' αίώνος θέουσι δρόμον, ού ποιητικούς 
αυτούς κακών λεκτέον · άσεβες γάρ κα\ άλογον. Άλλ' 
εί κα\καθ* ύπόθεσιν (91), δπερ τινές φασιν (ού γάρ 
έγωγε φαίην), δοθείη (άτοπον γάρ τών άδηλων κατα 
τολμάν) σημαντικούς αυτούς δούναι, ούδ* ούτω δω-
σουσι δίκας· ουδέ γάρ οί προφήται τά μέλλοντα 
παρά τών Ιουδαίων πράττεσθαι κακά προμήνυσαν 
τες. Ού γάρ επειδή προεμήνυσαν, γέγονεν · άλλ ν 

επειδή έμελλον γίνεσθαι, προεμήνυσαν (92). Ή γάρ 
κακία τών Ιουδαίων τής προφητείας γέγονεν αίτία* 
ούχ ή προφητεία τής κακίας. Δήλον τοίνυν, ώς οΐ
μαι, πάσι γέγονε, πάσης εκποδών οίχομένης άντιλο-
γίας, δτι ού περ\ άστρων, ώσπερ ουδέ κυμάτων, ή 
δένδρων, ή νεφελών ήν τφ έπιστείλαντι ό λόγος· καθ-

praedixissent : sed quia eventura eranl, pradixe- ^ ώςχαΐ δ πάσης τής επιστολής νους μηνύει· άλλά 
runl. Judaeorum namque malilia propbelix exstilit περ\ τών άμαρτησάντων ανθρώπων, οΤς δ ζόφος του 
causa: non auiem propheiia ipsorum malitixcatisa σκότους είς αίώνα τετήρηται. 'Αρξάμενος γάρ άπδ 
fuil . Quare, u l arbilror, omnibus jam evasil matii- παραδειγμάτων, είς τούς περ\ ών ήν δ λόγος αύτφ, 
feslum, omnt remott contradictione, non de sideri- έτελεύτησεν. 
bus ac slellis, sietil neque de fluctibus, aut arboribus, aui nubibtis epistolae illius auclori sermonem 
iuisse, ut etiain loiiiis epislolae mens ostendit, sed de hotninibus, qui peccarint, quibus procella teue-
brarum servata est in anernum. Posteaquam euim abexemplis exorsus cst, in illis, de quibus verba 
faciebat, desiil. 

LIX. — POLYCHRONIO. 
Ex Episiola ad Romanot. ln id quod scriptum e$i : 

c TradidU eo$ Deus in reprobum sensum, ut facc-
reni »·,» e(c. 

Quoniam scripsisli, quam ob causam Deua eos 
Iradiderit in reprobum sensum , dicam, si id quod 
sequimr, legeris, el cognosces, et omni dubitatione 

Ν θ \ — ΠΟΑΥΧΡΟΝΙ11. 
Τής χρός "Ρωμαίους ΕχιστοΛής. ΕΙς τό γεγραμ-

μέτοτ' € ΠαρέδωκεΥ αϋτους ό Θεός είς άδόκι* 
μοτ γοΰν, χοιείν, > κ. τ, Λ. 

Επειδή γέγραφας, δι* ήν αίτίαν παρέδωκεν αυτούς 
δ θεδς είς άδόκιμον νουν, έρώ · δτι εί τδ έξης ανά
γνωση, χα\ γνώση, χα\ απαλλαγή ση πάσης άμφιλο-

" Rom. ι, 28. 

VARliE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤ;Ε. 

(90) Post εί μέν omittit δπη, Ioco illius pouens, 
γάρ δπου. POSSIN. 

(91) Posl ύπόθεσιν addit δοθείη, anl polius buc 
transierl ex vers. seq. Vers. ult. pro δούναι pouit 
είναι. ID . 

(92) Non quia res fuiuras pradixerunt prophet*, 
idcirco evcnerunl; sed qnra cveiuuraR eranl, ideo 
pravisas eas pr«dixeruni. Rreviter, prapvisio ei pra?-
dictio non afleri eveniibus reruni ullam necessiia-
lem. Eadem est Aibunasii sentenlia bomilia iu pas-
ikiouein et cruccin Domini : Οί προφήται τών μελ
λόντων είσ\ προσημάντορες · ού γάρ επειδή λέγουσι, 

D διά τοΰτο κα\ γίνεται τά γινόμενα · άλλ' δτι γίνεσθαι 
μέλλει, διά τοΰτο κα\ προλέγουσι, κα\ ανάγκη μή 
ψεύδεσθαι τούς προφήτας · δρώσι γάρ αληθώς. Ει 
mox: ΤΑρον τάς πράξεις τών Τουδαίων, κα\ πάντως 
ού προεφήτευε άν περί αυτών δ Ησαΐας τοιαύτα. Ει 
rursum, interpositis quibusdam : Επειδή γάρ αλη
θώς έώρακε , διά τοΰτο αδύνατον ήν σφαλήναι αυ
τ ό ν ού γάρ άλλως έώρακεν ή ώς γέγονε · κα\ πάντα 
τά προγεγραμμένα π&πλήρωται· ουδέ γάρ επειδή 
γέγραπται, διά τοΰτο κα\ άπέβαινον, άλλ' δτι έγί^ 
γνετο πάντως, διά τοΰτο και προελέχθη. R I T T . 
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γίας (93). ΦησΙγάρ, « Πεπληρωμένους πάσης άδι- Α liberaberis. A i l enim, «Replelos omni injusiilia. > 

Mam posteaquam generaliter omnem improbilatem κίας. » Γενικώς γάρ όνομάσας πάσαν τήν κακίαν, 
κα\ κατ' είδος έν τοίς έξης διεξέρχεται. Εί τοίνυν ο6 
πληρωθησομένους, άλλά πεπληρωμένους παρέδωκε, 
τί άτοπον εΓη πεποιηκώς; ΕΙ δ* ασαφές είναι νομί
ζεις , καίτοι σαφές δν , σαφέστερον αύτδ έρμηνεΰσαι 
πειράσομαι. Ούκ εΐπεν, Επειδή παρεδόθησαν, έπλη-
ρώθησαν, ούτε μή,ν, Παρεδόθησαν πληρωθησδμενοι, 
άλλά, c Πεπληρωμένους παρέδωκε * ι τουτέστιν 
άφήκε, γυμνώσας τής έαυτου βοηθείας* ώς άν στρα
τηγός μή πειθομένους στρατιώτας τοίς παραγγέλ-
μασιν αύτοΰ, άλλά τό γε αυτών μέρος ήττηθέντας, 
άφίησι, γυμνών (94) τής έαυτου σοφίας. Τούς γάρ 
οίκοθεν πεπληρωμένους πάσης κακίας, είκότως τψ 
έγκατ άλειψα ι πα ρ έδωκε ν, ούκ ώθήσας είς τδν άδόκι-
μον νουν, άλλ' όρμήσαντας είς αύτδν άφείς. 

noininavit, eamdem etiam in specie recensei in se-
quenlibus. Si ergo non replendos, sed jam repleios 
iradidil , quid absurdi fecisse extslimandus esl? 
Quod si boc obscurum esse putas, quamvis sil per-
spicuum, planius eliam ac manifesiius idem libi in-
lerpreiari conabor. Non d ix i t : Quoniam vel post-
quain tradili sunt, repleti eunt; sed neque boc : 
Tradili sunt replendi, vel ut replereniur; sed: 
c Repleios tradidit, » hoc est dimisit, reliquil, nu-
dalos suo auxilio et praesidio. Non aliler quam im-
peralor aliquis milites, qui mandalis ipsius parere 
detrectant, sed quantum in se esl victos, dimittit 
ac relinquit, sua sapienlia consilioque deslilutos. 
Eos ergo, qui a aeipsis repleti erani omni improbi-

taie, non immerilo deserendo tradidit, non impellens 
tes et cum itnpetu, relinquens. 

sr. — ΘΕΟΑΟΓ19 ΔΙΑΚΟΝ9, 
Είς τό βίρημένον· c Ού μόνον αυτά χοιούσιν. ι 

Επειδή πάλιν αποστολικούς θησαυρούς άνιχνεύειν 
ημάς παρεσκεύασας (έφης γάρ · Τί έστι τό* ι Ού 
μόνον αυτά ποιοΰσιν, άλλά κα\ συνευδοκοΰσι τοίς 
πράττουσι, > καί έπήγαγες · ΕΙ τοΰ ποιείν τδ συνευ-
δοκείν χαλεπώτερόν έστι , δι1 ήν αίτίαν ούτως αύτδ 
Ιταξεν δ Παύλος ;)· ολίγον συναγαγών σαυτοΰ τδν νουν, 
ώστε θηρεύσαι φεύγοντα τδν άποστολικδν νούν, 
άκουε. Τινές μέν ούν μή νοήσαντες τδ είρημένον , 
άλλ' ώσπερ σύ διαπορήσαντες, κα\ παραπεποιήσθαι 
τάς λέξεις τάς άποστολικάς νομίσαντες, ούτως αύ
τάς ήρμήνευσαν * c Ού μόνον οί ποιοΰντες αυτά, άλλά 
κα\ οί συνευδοκοΰντες τοϊς πράττουσιν. » Ούτω γάρ 
είχεν, έφασαν, τδ παλαιδν άντίγραφον, ίνα μείζον ή 
τό ποιείν (95) τοΰ συνευδοκεϊν. Έ γ ώ δ* ούθ' ήμαρ-
τήσθαι έν τούτψ φήσας τά αποστολικά βιβλία, ούτε 
καταδραμών τών μή νενοηκότων (ίσως γάρ εί κα\ 
έν τούτψ πλεονεκτοΰνται, έν άλλοις πλεονεκτοΰσι, καί 
τινα ένόησαν, ών αύτδς ούδ' είς έννοιαν άφικόμην), τδ, 
νενοημένον φράσας, τοίς έντευξομένοις επιτρέψω 
τήν ψήφον. ΦημΙ τοίνυν, δτ ι , επειδή τοΰ πλημ-
μελείν τδ έπαινείν τούς πλημμελοΰντας πολλψ 
άργαλεώτερον έστι, καί μείζον είς κολάσεως λόγον, 

in reprobum sensum, sed in eum cuptde rueii-

LX. — THEOLOGIO DIACONO. 
In id quod diclum est:«Non tolum ea faciunt ··,» elo. 

Quoniam ilerum aposiolicos thesaaros ut tnvesii-
gentus , eflecisti (quaesmsti enim y quid sibi velit 
illud : iNon eolum ea faciunt, sed etiam coneentiunt 
facienlibus; > et inlulisl i : Si consentire gravius el 
majus quiddam est quam facere, quare Paulus sic 
verba collocavit?): paulisper in collecto babens 
menlem tuam, u l fugientera apostolicam meniem 
veuari alque assequi possis, ausculla. Fuerunt igi-
lur q u i , quod non inielligerent hoc dictuin , sed 
perinde m lu de eo dubiiarent, 4 4 6 e l depravaia 
esse verba apostolica existiraarenl, sic ea interpre-
tati sunl : c Non solum facientes ea, sed eliam con-
seniieniesfacieniibus.i Sic enim, dixerunt, babebat 
velus exemplar: cUl iia majus sit facere quam con-
sentire.) At ego neque dixerim in eo corrupios esse 
libros apostolicos, neqne illis qui locum non iniel-
lexerunt, insullaverim (foriassis enim, quamvis hac 
in re superentur a me, in aliis lamen me longe su-
perant, et aliqua intellexerunt, quorum ego cogni-
lioiiem non sum assecutus): sed exponens quod 
ego inlelligo, lecturis permiuam liberum judiciura. 
Aio igitur: Quia longe gravius, et, quod ad poenaa 

είκότως είρηται * c Ού μόνον αυτά ποιοΰσιν, άλλά καί D ra<ionem atlinei, majus esi, laudare peccanles quam 
συνευδοκοΰσι τοις πράττουσιν. » Ό μέν γάρ μετά τδ 
πλημμελεΐν καταγινώσκων τής αμαρτίας, δυνήσεται 
χρόνω εαυτόν ποτε άνάκτήσασθαι, μεγίστην βοήθειαν 
έχων είς τδ μεταγνώναι τήν κατάγνωσιν τής αμαρ
τίας * δ δ 1 έπαινών τήν πονηρίαν, τής έχ τοΰ μετα-
νοήσαι βοηθείας έαυτδν αποστερεί. Επειδή τοίνυν 

ipsum peccare, non iminerilo diclum est: c Non 
solum qui ea faciunt, sed etiam qui conseniiunl fa-
cientibus. 1 Nam ille quidem, qui post admissum 
peccatum id condemnat, poieril landem procedente 
lempore seipsum recuperare aique in imegram re-
slituere, quippe qui maximum ad pcenitentiam agen-» 

" Rom. 1, 29. 1 0 ibid. 52. 

VARIJE LECTIONES ET NOTiE. 

(05) Aurea inierpreialionis ngula, ut in unoquo-
que loco obscuro el controverso ad ea auendamus 
(jua? praecedunt el sequunliir. Είρμδν τής ακολουθίας 
vocai Clemens Alexaiulrinus. Quid, quod juriscon-
E u l t i quoque incivile esse a i u u i , 1 10 1 1 luia lepc in-
specla, de pariicula ejus judicarc ?. Conf. cpisl. 419, 
hujus libri ιν. R I T T . 

(94) Cod. Vat., γυμνούς. 
(95) ldein cod. posl τδ ποιείν addil κα\ έλαττον, et 

mox sequens τοΰ iiiulal in τό. In line ep. pro illis, 
καί έκατέρα κρατήσει ψήφος, ba;c ponit idem cod. f 

ή έκατέρου ψήφος, τού ποιοΰντος, κα\ τοΰ συνευδο-% 
κοΰντος κρατήσ=ιεν. 
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dam adjnmenlam habeat condemnatioiiein el d«te- Α διεφθαρμένης έστί γνώμης, κα\ ψυχής ανίατα νο~ 
kiaiionem peccati: al qui eliam latidal improbitaieui, 
is auxilio, quod ex poeniienlia ipsi provenire poteral, 
be ipsuiH prival. Qtiare cum perversa? alque cor-
TKpix sii inenlis hoc judiciuin , el animae exireme 
incurabili morbo laborantis, jure ac nierito it> qui 

σούσης αύτη ή ψήφος, είκδτως τοΰ πλημμελοΰντος δ 
τήν άμαρτίαν έπαινών, πολλφ παρανομώτερος είναβ 
κέκριται. Ό μεν γάρ τήν ταχίστην, δ δ* ούδ* δλως 
αποφοιτήσει τής αμαρτίας, εΓγε κα\ έκατέρα κρατή
σει ψήφος. 

peccatiim laudai, peccaule ipso longe iinprobior esse judicalus est. AUer enim celerrime; aller vero 
minquaiu oinnino a peccalo refngiel, ei quideiu alterulra oblinebil senlenlia. 

ΛΜΜΟΝΙΟ. 
c Gloria, et honor , et pax 

L X l . — 
In illud Pauli dicium : 

omni operanti bonnm 
Quid causae est, inquie, cur Paulos dixerit -. 

4 Gloria et honor, et pax omni operanii boiiuni, 
Judaeo primum, et Graeco; > nec uspiam Christiani 
fecerit menlionem ? Scire igitur debes, de illis Paulo 

SA'. — ΑΜΜΩΝίρ. 
ΕΙς τό· ι Αόξα, χαϊ τιμή, χαϊ εΙρήνη παντϊ τφ 

έργαζομένφ τό αγαθόν. > 

Διά τί εΐπεν, έφης, δ Παύλος- ι Δόξα δέ κα\ τ ιμή 
και είρήνη παντ\ τψ έργαζομένφ τδ άγαθδν , Του-
δαίψ τδ πρώτον, κα\ "Ελληνι, > κα\ ούδαμοΰ τοΰ 
Χριστιανοΰ (96) έμνημδνευσεν; "Γσθι τοίνυν, δτι περί 

eermonero fuisse, qui ante Chrisli in carnem ad- ^ τών πρδ τής ένσάρκου τοΰ Χριστού παρουσίας ήν τώ 
Παύλψ δ λύγος. Ούδέπω γάρ είς τούς τής χάριτος χρό
νους (97) ένδιατρίβων έτύγχανεν. Έλληνας δέ εν
ταύθα φησιν, ού τούς είδωλολάτρας, άλλά τούς ευσε
βείς , τούς έν τψ έμφύτψ πολιτευόμενους νόμψ, τούς 
άνευ τών Ιουδαϊκών παρατηρήσεων πάντα τά πρδς 
εύσέβειαν βλέποντα παραφυλάσσοντας · οίοι ήσαν 
Μελχισεδέκ, Ί ώ β , Κορνήλιος. 

ΕΒ\ — ΕΠΙΜΑΧφ ΑΝΑΓΝΩΣΤΙΙ. 
ΕΙς τό· ι Χωρϊς δέ νόμου αμαρτία νεκρά. > 

Επειδή, πώς χωρίς νόμου ή αμαρτία νεκρά, ήθέ
λησας μαθείν, φημ\ δτι τοΰτο βούλεται ειπείν δ Παύ
λος, δτι ούπω (98) ήν γνώριμος. Ού γάρ ταύτα αίνίτ-

ventum vixerunt. Mondum enim in graliae teinpora 
delatus erai. Graco* auiem hoc loco vocat, non 
idolorum culloree, eed homines pios, qui in lege na-
turali vivebanl, qui absque Judaicarum adinventio-
nuin et observalionum pravaruni adininiculo, om-
ΙΓΙΛ quae ad pieialem perlinerenl, cuslodiebanl: 
qtialcs eranl, Melcbisedecbus, Jobus, Gornelius. 

L X I I . — EPIMACHO LEGTOIU. 
In illud Pauli dictum; < Sine lege aulem peccatum 

esl mortuum " . 1 

Quoniam, quo paclo sine lege peccaliim sii irior-
tuum, discere voluisti, aio, Paulum hoc dicere vo-
luisse, quod nondum fucrit manifeslum. Neque 
enkn boc aignificat, quasi nesciverinl bomines ge Q τεται , δτι ούκ ήδεσαν άμαρτάνοντες, έπεί άλόγως 

- - εύρεθείεν κολασθέντες οί πρδ τοΰ νόμου · οί μέν γάρ 
ύδατος, οί δέ πυρδς έργον έγένοντο· άλλ' δτι ήδεσαν 
μέν, ούχ ούτω δέ ακριβώς. Αιδ έκολάζοντο μέν, ούχ 
ούτω δέ σφοδρώς. 

peccare : 4 4 7 alioqutn enim qui ante legem vixe-
runt (peccaiores) absque ratione et injusle fuiese 
ptinili deprebenderentuF: nam partim eorura aqua, 
parlim igue consumpti sunt: sed poiius quod sci-
verint quidem, nou tameu ila exquisile. Quamobrem 
etiaia puniebanlur sane; ai non lam vebemenler. 

L X I I I . — ISCHYRIONI PRESBYTERO. 

. n illud Pauii dictum : « Non sunt condignoe paitio* 
nes hujus temporis *·. > 

Paolus, oplimus ille mil i t is (Cbristianae) dux, qui 
divinae eleciionis calculum non dedecoravii, qui 
viiam cum gralia certanteni exhibuil, elparitereos, 
qui vere sacrum hoc belium militant, exhortatus 
esl, nec allum eapere perraisit, ut qui coronarum D άφιε\ς μέγα φρονείν, άτε νικωμένους τή τών στε-
remuneralione vincanlur, inslar imperatorts vali- φάνων άντιδόσει, στρατηγικώτερον έβόα· ι Λογίζο-
ditis exclamavit: c Reputo enlm non esse dignas μαι γάρ, δτι ούκ άξια τά παθήματα τοΰ νΰν καιρού 
afflicliones hujus temporis, qua cum gloria in nos πρδς τήν μέλλουσαν δόξαν άποκαλυφθήναι είς ημάς. * 
rcvelanda comparentur.i Non sine eausa vero dixit, Άποκαλυφθήναι δέ είπε δεικνύς, ώς κα\ νΰν έστι 
rtvelanda; videlicel ut ostenderet esse quidein eam μέν, κρύπτεται δέ , τούς τών τροπαιούχων άναμέ-

<» Rom. 11, ΙΟ. 1 1 Roin. νιι, 8. " Rom. νιιι, 18. 

VARLE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤ^Ε. 

Σ Γ . — ΙΣΧΥΡΙΩΝΙ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟ 

ΕΙς τό* ι Ούχ άξια τά παθήματα τού νύν 
χαι ρου. ι 

Παύλος δ άριστος στρατηγός, δ τής θείας χειροτο
νίας μή καθυβρίσας τήν ψήφον, δ άμιλλώμενον τή 
χάριτι τδν βίον έπιδειξάμενος, καί προτρέπων δμοΰ 
τούς τδν ίερδν δντως πολέμουντας πόλεμον, κα\ ούκ 

(96) ΡΓΟ χριστιανοΰ cod. Vat. 650 habet, χριστια
νισμού. Vers. seq. πρό mulal iu περί. 1υ. 

j97)Post χρόνους addit baec, έφθάκει, άλλ' έτι 
τοις ανωτέρω χρόνοις ένδ. Vers. post 2 pro ευσε
βείς scribit θεοσεβείς, ei rnox post τούς omitlil έν. 

Yers. pen. ep. pro οί scribit οίοι. I D . 
(98) Pro ούπω idem cod. babel ούχ ούτως. Vers-

seq. pag. pro. ταΰτα legit τούτο. I D . 
(99) Edit. Pari3., ύπο τοΰ νόμου. Corr. cx cod 

Valic. ei Riuersbus. in nolis. EDIT. 
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νουσα πόνους. ΕΙδέ τδ μέλλειν λυπεί, τούτο εύφραι- Α gloriam nunc quoque, sed occuitari, dum exspeciet 

viclorum ac triumphatorum labores. Quod si cui 
dilalio illa molesla accidit, hoc magis exhilaret eos, 
qni affliciionnm ac daemonum propugnacula demo-
liunlor. Nam h»c ipsam ob causain, quod.sit roaxi · 

νέτω μάλλον τους των παθών κα\ τών δαιμόνων κα-
θαιροΰντας τά όχυρώματα. Τδ γάρ μεγίστη είναι, 
καί λόγον κα> νουν καί τήν πα ρου σαν κατάστασιν έκ 
πολλού τοΰ περίοντος υπερβαίνει ν, εκεί τεταμίευται. 
Ούδε γάρ απλώς είπε* Τά παθήματα τοΰ νΰν και-
ροΰ · άλλ' ίνα δείξη αυτά ούχ δτι ποιότητι μόνον, 
άλλά κα\ ποσότητι νικώμενα (τά μέν γάρ τψ παρ-
όντι συγκαταλύεται βίψ· τά δέ άθανάτοις συμπαρ-
εκτείνεται αίώσιν) · άπερ, επειδή ούτε σαφώς ούτε 
κατά μέρος παραστήσαι τψ λόγψ είχε ν , άπδ τής 
μάλιστα δοκού ση ς είναι παρ' ήμίν έπεράστου δόξης, 
αυτά προσηγόρευσεν. Ή γάρ κορυφή τών αρε
τών (I) αύτη είναι δοκεί. 

ina (illa gloria), et rationem orationemque ei meniis 
bumanan caplum, et praeaemem conditionem longis-
simo intervallo iranscendal, in aliero sa-culo repo-
siia auervator. Neque enim simpliciler dixi i , c Pas-
siones hujus temporis,» sed ut ostenderei, illa nou 
solum qualilale, verum etiam quantilale superari 
(illae enimcum bacvita lerminanlur, isla vero cum 
inimorlalibus duranl extenta satculis): quac quoniam 
neque perspicue, nequeparliculatim oraiione ob ocu-

los repraeseniare poierai, cognomeuliiin iilis dedit a gloria, quae apud homlnes in rebus maxime expe. 
leadis numeralur. llaic eiiim viriulunt fasligiuiii easc videtur. 

ΖΔ'. — ΘΕΟΔΩΡΙ) ΔΙΑΚΟΝΙ). Β LXIV. — THEODORO DIACONO. 
(2) Τού θεού Αόγου ένανθρωπήσαι καταξιώσαντος, 

χα\ τά πάθη τά ανθρώπινα, κυμαίνοντα πρώην , 
χαταστορέσαντος, κα\ τήν σάρκα όρμητρήιον αρετής 
άποφήναντος, χαί τάς πονηράς φάλαγγας ύπδ τούς 
πόδας τών οίκείων φοιτητών παρασκευάσαντος, καί 
τά άθλα μείζονα τών παλαιών είκότως όρίσαντος, 
τά τε έπαθλα ουράνια κα\ ύπερκόσμια εύτρεπίσαντος · 
οί ήττώμενοι έαυτοίς άν είεν δίκαιοι λογίσασθαι τήν 
ή τ τ α ν ή γάρ νίκη λοιπδν παρ' ήμίν ούσα, ειτ* ούχ 
εύρίσκουσα τούς είδότας νικάν, έν ολίγοις οίκείαν 
βύναμιν έπιδεικνυμένη , τοίς μή βυυλομένοις διά πό
νων αυτήν κτήσασθαι, τήν αίτίαν τής ήττης. 
paucis vim suam exsereus, i l l is , qui noluiit eam 
quod viucamur. 

SE'. — T9 AYTtJ. C 

Περϊ τον αυτόν · δτι ή αίστις χωρίς τώτ ίργωτ 
ον σώζει τότ ατβρωποτ. 

Δεΰρο μέν έπιφοιτήσας δ Θεδς Αόγος, πίστιν άπαι-
τήσας, χάριτι έδικαίωσεν (ού γάρ ήν άπδ δικαιοσύ
νης σωθήναι τούς οίκοθεν προδοθέντας · καί τοΰθ* ό 
Μελψδδς κα\ τδ Σκεύος τής εκλογής άπεφήναντο · δ 
μέν διαβεβαιωσάμενος · ε Ούκ έστι (3) δίκαιος ουδέ 
εΤς · > δ δέ· ι Πάντες ήμαρτον, κα\ ύστεροΰνται τής 
δόξης τοΰ θεοΰ, > διισχυρισάμενος)· πιστεύσαντας δέ 
δικαιοσύνην άκροτάτην είκότως άπήτησεν ώστε 
παρά μέν τήν πρώτην, ή χάρις έδικαίωσε, τούς δέ 
δικαιωθέντας, έργων αγαθών άντιλαβέσθαι έθέσπισεν, 
ώς ούκ ένδν άπδ πίστεως μόνον (4) σωθήναι. Χρή γάρ 
τή πίστει κρίνεσθαι (5) τάς πράξεις, κα\ άπδ τούτων 
αυτήν ψυχοΰσθαι. Νεκρά γάρ άν είτ\ τούτων χωρίς 

Cum Deus Yerbum (selernus Dei Filius) bomo fieri 
dignalus s i t , ct bumanos afleclus animiqne pertur-
bationes, qtise priiis fluctuiim instar altolli solebaut, 
sedarit alque composuerit, et carnem virluti prouam 
alque obsequenlem efleceril, el pbalanges roalortiiu 
spiriiuum eubjeccrit suorum discipulortiM pedibus, 
et certamina veleribus majora merito consdtuerh, 
ei premia quoque coeleslia el aupramundana ador-
narit: consequens esl, u iqu i post illa snccumbunl, 
i l l i culpam banc sibimeiipsia impmare debeanl. 
Victoria enim cum deinceps penes nos sit, non au-
teni inveiiiai homines Ulee , qui vincere sciant: iu 

laboribus sibi coraparare, culpam ascribil ejus rei, 

4 4 8 LXV. — EIDEM. 
Eadem de re , nempe quod fides absque operibu» 

hominem non lacial $alvum*k. 

Cnm in carnem venit Deus Verbum, fldem ille 
quidem sibi baberi poetulans, graila (bomines) j u -
slos fecil (neque enim fieri poierai, ut qui a seipsta 
prodili perdilique fuerant, juslrlia sua salutem con-
sequerenltir: idquo Psalmorum scripior et Vas ele-
cliouis ambo affinnarunt diserlissime, dura alter 
aseeverat: «Non esl justus, ne unus quidem > 
alier vero magna vehemenlia usus inquit : c Oinne» 
peccarunl, el desiituunlur gloria D e i 1 6 >) : ab ii» 
vero qui crediderunl, eummam, neqne id immerilo, 
justitiam exegit: ila ut primo quidem gratia juslos 
fecerit; jnstiiicalos aulem bonorum operum sludia 

I) duci sanxeril: quippe cum non possit bomo fidc 
i;tulum salvari. Oporiel eniui fidei misceri acliones (reclas ) , et per bas illain quasi aniiiiari. His enim 
remolis, mortua s i t " . 

» Jac. i i , 24. 1 B Psal. xiv, 55. 3« Rom. ιιι, 25. 1 7 Jac. ιι, 26. 

VARIiE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛΕ. 

(1) Pro αρετών cod. Vat. 650 ponil αγαθών. 
Possiw. 

(2) Conier episl. 204, infra. Pulo in fine epist. 
deesse verbum aliquod, puia επιγράφει, vel ανα
γράφει, vel λογίζεται. R I T T . — Post ήττης cod. 
Val . 650 apponil προσρίπτει. ID. 

(5) Cod. Val. , έτι. 1D. 

(4) Pro άπδ πίστεως μόνον scribil idem, άπ' αυτής 
μόνης. Ιο. 

(5) Leg. κιρνάσθαι [et sic cod. Val .] . Conferri 
autem c-iun b:ic episi. debei ep. 226, ei ciitn ulra-
quc c. ιι EpUiohc S. Jacobi, cujus lesiimonio atiiw 
quoque auclor noster sxpe ulitur. R I T T . 
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LXVI. — IIERMINO COMITI. Α S<T- - EPM1NQ ΚΟΜΗΤ1. 

1124 

Quare omnes divince re$ tgnit aomine insigmanlur. 

Quid causae esl, inqnis, cur omnia fere divina 
ignis appellaiione notenlur ? Ignis enim dictus esl 
iieus M , et angeli ignis flammeus, et apparuerum in 
aposlolis linguae tanquam ignis " , e l , Spirilu fer-
veniee*0? Arbitror igilur id fieri, primum propler 
copiam invidentia? experiem ei divhiag, cum ab 
uno lycbno inliuiias accendat lampades, nec lamen 
niintiatur; sed ipse quoque denuo ac proporro alias 
toiidem numero, vel eiiam plures, accendere possit. 
Quod autem ad corporum rationero atlinet, sursum 
fertnr, quod solus ex rebue lerrenia ignis loca su-
periora appetat ac persequalur. Nam cum caeiera 

Αιά τί πάντα τά Θεια τ ψ τοΰ πνρός ότόματι χα
ρακτηρίζεται. 

Αιά τ ί , έφης, πάντα τά θεία τψ του πυρός ονό
ματι σχεδδν χ α ρ α κ τ η ρ ί ζ ε ι ϊ Πΰρ γάρ είρηται 6 
θεός· κα\ οί άγγελοι πΰρ φλέγοντες (6) · κα\ ώφθη-
σα* τοϊς άποστόλοις γλώσσαι ώσε\ πυρός · κα\ , τψ 
Πνεύματι ζέοντες; Οΐμαι τοίνυν, δτι διά τδ άφθονον 
κα\ πλούσων, δτι άπδ ένδς λύχνου μυρίας άνάπτει 
λαμπάδας (7), κα\ ού μειοΰται, άλλά πάλιν ετέρας 
τοσαύτας κα\ πλείους άνάψαι δύναται · τήν δέ έπ\ τά 
σώματα φέρουσαν δδδν άνακεχώρηκε, τψ τά άνω μό
νον τδ πΰρ τών επιγείων διώκειν. Τά μέν γάρ τήν 
γήν, τδ δέ τδν ούρανδν ποθεί· κα\ τά μέν τήν κάτω 
φοράν, τδ δέ τήν άνω οίδεν δδόν. "Ωσπερ γάρ δ λίθος 

(elementa aliaque corpora) lerram, ipse coeluiA 3 κα\ τδ ύδωρ τήν άνω δδδν αγνοεί, ούτω καί τδ πυρ 
desideral. Et illa quidem motum deorsum norunl; τής κάτω ούκ ανέχεται. 
isle vero sursum aflectal viam. Quemadmodum enim lapis, el aqua sursum ferentem viam ignoral, ila e 
contrario ignis deorsum ferri non suslinet. 

ΕΖ'. — ΘΕΟΓΝΩΣΤφ AlAKONf? (8), 

Περϊ αναγνώσεως, κατά ΈΛΛήνων. Περϊ της χά~ 
ριτος τών θεοπνεύστων Γραφών, καϊ της έξ 
αυτών ώφεΛείας. 

Πολλάκις έθαύμασα τών τούς διάλογους συντιθέν-
των, κα\ τούς διεξοδικούς λόγους συγγραψαμένων, 
δτι τής μέν οίκείας δόξης λίαν έφρόντισαν (9), ύψηλψ 
κα\ ύπερσόφψ χρησάμενοι λόγψ * τής δέ τών άκου-
σομένων ωφελείας ή μέλη σα ν , ής είκδς ήν μάλλον 
αυτούς ποιήσασθαι πρόνοιαν. Τών μέν γάρ συγγρα-

LXVII . — THEOGNOSTO D1ACONO. 

De Uclione saerarum Lillerartim, contra GTIPCOS 
(pagano»). De gratia divinilus inspiralarum Scri-
piurarum, et ulilitate ex iptit capienda. 

Saepenumero mibi in meniem venit mirari eos, 
qui dialogos composuernnt, el oraiiones prolixas 
conscripseruni, quod suse quidem gloriae nimig ma-
gnam habuerint curam, dtim siibliini ei grande so-
pboe spirante sermone fuerunl usi; utilitatem vero 
auditorum ncglexerunt, cujns profecto majorem 
ducere ralionem ipsos decuerat. Quantumlibet enim C φέων τοσαύτην δόξαν λαβόντων, ουδέν άν γένοιτο 
magnam gloriain consecutis scriptoribus, ad cae-
teros cerle parum inde utilitaiis redundare queai: 
4 4 9 a l i i s vero uiililalem percipienlibus, magna 
virlutis accessio sii fulura. Yerumenimvero quia 
ad id quod sibi conduceret, aolum inleuli fuemnt, 
alioram uliliialem insnper liabiierunl.Quocircaeiiam 
divinam viluperanl Scripiuram, quae non exquisito 
el ornato dicendi gcnere, sed bomili atqtie pedestri 
usa s i l . A l nos, vice versa, ipsorum quidem amo-
rem sui alque ambUioiiem jure accuseinus, qui glo-
rise propriae sludio ducii, aliorum miuimam habue-
riut raiionem : Scripluram autem vere divinam 
criininalionibus ipsoruin liberemus, dicenles, eam 
noD suae propriae gloriae, sed poiius audienlium sa-

πλέον τοίς άλλοις · τών δ* άλλων ωφελουμένων, πολλή 
ή έπίδοσις γένοιτ* άν τής αρετής. Άλλ* επειδή τδ 
εαυτών εΐδον, τδ τών άλλων παρείδον, διδ κα\ τήν 
θείαν αίτιώνται Γραφήν, μή τψ περιττψ κα\ κεκαλ» 
λωπισμένψ χρωμένην λόγψ, άλλά τψ ταπεινψ κα\ 
πεζφ. Άλλ' ημείς μέν αύτοίς άντεγκαλώμεν τής φν-
λαυτίας (10), δτι δόξης όρεχθέντες (Μ), τών άλλων 
ήκιστα έφρόντισαν τήν δέ θείαν δντως Γραφήν 
άπαλλάττωμεν τών εγκλημάτων, λέγοντες δτι ού τής 
οίκείας δόξης, τής δέ τών άκουσόντων σωτηρίας 
έφρόντισεν. Εί δέ υψηλής φράσεως έρψεν, μανθανέ-
τωσαν δτι άμεινον παρά ίδιώτου τάληθές, ή παρά 
σοφιστού τδ ψεύδος μαθείν. Ό μέν γάρ απλώς καί 
συντόμως φράζει * δ δέ πολλάκις άσαφεία κα\ τδ τής 

lutis sludiosam fuisse. Quod si tanlo lenenlur amore D αληθείας έπικρύπτει κάλλος, κα\ τδ ψεύδος τή καλ-
sublimis diclionis, discant meliusesse ut ab idioia λιεπεία κοσμήσας, έν χρυσίδι (12) τδ δηλητηρίου 

Μ Exod. xxiv, 17. ·» Aci . 11, δ. *° Rom. xn, I I . 

VARLE LECT10NES ΕΤ N O T J E . 

(0) Pro φλέγοντες cod. Vaiic. 650. scribil φλέ
γον, el vers. posl δτι muial iu έπκιδή. Vers. pen. pro 
δδδν ponil δρμήν. P O S S I N . 

(7) Ά Λ Ο ενός Λύχνον μνρίας άνάπτει Λαμπά
δας καϊ ού μειονταιΐ Veius poela apud Ciceronein 
J)e officiit. Coufer ad hanc epislelam Cyprianum 
advert. Jud&os, lib. 1 1 1 , cap. 401. R I T T . 

(8) Haecep. iu cod. Val. 650 iuscribilur Άρποκρά 
σοφιστή. POSSIN. 

(9) Confer ep. 28 el 91 boc cod. libro. Omnes 
hx ires coinparalioiiem coulinenl divinaruni Liue-

rarum cum satcularibus, qaa3 longe longeque illis 
cedmu, ei fasces submiuere debeni. R I T T . 

(10) Pro τής φιλαυτίας legit i'dem τήν φιλαυτία ν. 
Yers. inde 2, posl- γραφήν nsque ad δτι excltisive 
sic idem cod. babei, μέμψεως άπαλλάττομεν λέ
γοντες. POS&IN. 

( H ) "Οτι δόξης όρεχθέντες. Pulo deesse οικείας 
vel ιδίας. R I T T . 

(12) ΡΓΟ χρυσίδι cod. Val. ponit χρυσή κύλιχν. 
Vers. seq. pro έκέρασεν babet κ ιρν | . Possm. 
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έκέρασεν. ΕΙ δ' ή Αλήθεια τή καλλιέπεια συναφθείη, 
δύναται μέν, τούς πεπαιδευμένους ώφελήσαι, τοις δ' 
άλλοις απασιν άχρηστος έσται κα\ ανωφελής. Δι' δ 
κα\ ή Γραφή τήν άλήθειαν πεζφ λδγψ ήρμήνευσεν, 
ίνα κα\ ίδιώται, καί σοφοί, κα\ παίδες, καί γυναίκες 
μάθοιεν. Έκ μέν γάρ τούτου οί μέν σοφο\ ουδέν πα
ραβλάπτονται · έκ δ* εκείνου τδ πλέον τής οίκουμένης 
μέρος παρεβλάβη (45). "Αν τίνων ούν έχρήν φρον-
τίσαι, μάλιστα μέν τών πλειόνων. Έπειδάν δέ κα\ 
πάντων έφρδντισε, δείκνυται λαμπρώς θεία ούσα 
κα\ ουράνιος. 
qiiam feminae, eam cognoscerent. Ex allero euim 
aliero autein maxima pars orbis lerrarum uiagnum 
laxai fuisset babenda raiio , maxiine quidem erat 
suscepit, inde clarissime demonslralur , divinam 

ER\ — ΘΕΟΓΝΩΣΤφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ ( 14 ) . 

Ού ταυτδν, ώ βέλτιστε, τδ κελεύσαι κα\ τδ έπι-
τρέψαι· τδ μέν γάρ ώς παντ\ τρόπω άνυσθήναι 
όφείλον προστάττεται· ώς τό· ι Ού μοιχεύσεις, Ού 
φονεύσεις, Ού κλέψεις, > κα\ δσα τοιαύτα · τδ δέ οι
κονομίας τινδς ένεκεν συγχωρείται · Τδ μέν γάρ 
θεσπίζεται* τδ δ1 ού κωλύεται· κα\ τούτο άπδ τών 
Γραφών πιστώσομαι. Οί απόστολοι ούκ έκήρυττον 
μέν, ούδ' ένομοθέτουν περιτομήν συνεχώρουν δέ, 
ούχ δτι δεϊ γενέσθαι, άλλ' δτι σοφής συγκαταβάσεως 
f ν χρεία /15^. Ού γάο άν επέτρεψαν (16), ή ώς δέον 

IV. - EPIST. LXVII I . 1126 
Α ac plebeio bomine veritatem, quam a sophista 

mendacium discamus. Alter enim simpliciter et 
breviter qtiod res est dicil ; alter vero sacpe obscti-
riiate sna cum verilatis occultai pulchrilndiiiem 
tum sua suaviloquenlia ornans mendacium, in au-
reo vasculo veneiuim miscel. Quod si veriias com 
ornaia oraiione conjungatur, eruditos quidem j u -
vare polest; aliis aulem omnibus nulli usui u t i l i - *· 
laiive erit. Quae causa quoqtte esi, qnare Scriptura , 
sacra veriialem pedestri sermone exposueril, ni 
mirtim ul lam idiotae quam sapienles, quam pueri, 

sapienles quidein nullo affitiuulur incommodo; ex 
accepisset detrimenium. Si igiuir aliquormii dnn-
habeuda plurium. Quoiiiam aiiiem et oiimiuiii curam 
esse alque coelesiein. 

B LXVIU.—TIIEOGMOSTO PRESBYTERO. 
Non esl idein, ο bone, jubere el permiiiere. lllo 

enim id qnod oinnimode periici debel, pracipiiur; 
ut (cum lex dic i l ) : c Non moechaberis; Νοιι occi-
des; Νοιι furaberis 4 1 ; » el quae sunl geueris ejua-
dem : islud auiem cujusdam riispensaiiojiis graiia 
conceditur. Ahenim enim sancitur : alieruiii vero 
ιιοιι prohibeiur; atque boceiiam ex sacris Litteris 
astruam. Aposioli nou quidem praedicarunl, ncque 
lege laia praceperunl circumcisionein, sed eam la-
men permiserunt, non quaii eam adbiberi oporteal, 

*« Exod. xx, 15-15. 
VARLE LECTIONES ET ΝΟΤΛ2. 

(13) Post παρεβλάβη idem cod. tollil punciuni et 
ponii posi άν. POSSIN. 

(14) EtU άνεπίγραφος in ed. Paris. Inscriptio su-
mttiir ex cod. Vai. 650. EDIT . 

(15) Τής σοφής σνγχαταβάσεως ήν χρεία. Sic 
nosier Isid. lib. ιιι ep. 222 , τδ πρδς τούς έλάττους 
συγκαταβατικδν άσκείν χρή. Saepissime sancii Pa-
ires Kcclesia? Grascae ei οίκονομίαν et συγκατά
βασιν Dei inculcaruni audiloribus suis : ex quoruui 
scriplis pauca bic r c f e r e n i n s . Esi aulem συγκατά-
βασις, quasi dicas condescensui. ul verlit erudiliss. 
Tbeori. Gaza, seu coiidesrensio seu demissio, qua 
stiperior, excelsior et forlior alque robusltor aliquis 
aceommodai sese aiqne ailcmperai ad mores, sen-
siiin el captum huniiliorum, inferionim, imbecillio-
nini el inflrmiorujn. Verbi gratia, Paler cum infan-
tibns filiisstiis συμψελλίζων, aul lento gradu incedens, 
eosqne manu ducens ei iulcieiis, diciiur ΙρβΙβσυγκα-
ταβαίνειν. Sic el Paler coelesiis, pro immenso suo 
in uos aniore, quo nos propler Filium suutn digna-
tur, dilectos in dileclo, nobisoum agil, nobisque se 
aecommodat: sic ei sancli ejus aposloli. Gum enim 
res coelesles suis nomiriibus appellaias, et ex sut 
naiura, ui suui, nobis exposilas, mens humana in-
firniiorsii quaui ulcapere possit, Deus eas sub ima-
giuibus reruin terrenarum nobisque iamiliarium et 
cousueiarum adumbral, el nobis insinital. Omnis 
enim docirinae instituiio ex nobis nolioribus proli-
cisci ei procedere debet, vel Pbilosopho lesie. Quod 
ciiaiti άνθρωποπαθώς λέγειν ή λαλείν dicilur, el 
οίκονομικώς, stctit res isia seu ageudi ralio ac ino-
tlus οίκονομία passim a S S . Palribus vocatur. Uac 
iic resic scribii Cbrysoslomiw liomil. 4 ad Goloss. : 
Ό θεδς ούκ αθρόως πάντα ποιεί, ά λ λ ά κέχρηται 
συγκαταβάσει, διά τήν πολλήν αυτού φιλανθρω-
πιαν. Idem homil. 5, ad Τΐΐ. posleaquam aliquol e 
sacris Lrlleris exempla hujus συγκαταβάσεως enu-

C rneraverai, tandcm snbjicil : Ούτω πανταχού συγ
καταβαίνει · κα\ τί τούτο Οαυμάζοις; el mox : ού-
δα]Αθΰ γάρ τήν άξίαν όρά τήν αυτού· άλλά πανταχού 
τούτο (legt» τδ) ήμίν χρήσιμον. Εί γάρ πατήρ ούχ 
όρ# τήν άξίαν τήν εαυτού, συμψελλίζει τοϊς παιδίοις, 
κα\ τροφήν καί εδέσματα, και πόματα ούχ έλληνι-
κοίς όνόμασι καλών, άλλά παιδική τινι διαλέξει κα\ 
βαρβάρου, πολλώ μάλλον ό θεός ·'κα\ όνειδίζει συγ-
καταβατικώς διά τοΰ Προφήτου λέγων · Ει άΛΛάξον-
ται έΟνη^Οεονς αυτών · κα\ πανταχού συγκατάβα-
σίς έστι χα\ τά έν ταϊς Γραφαίς, κα\ βήματα κα\ 
πράγματα. Ει ιιιοχ : Ού γάρ πάσιν έν\ τρόπω προσ-
ενεκτεον, άλλά διαφόρως, καί ποίκίλως, και πρδς 
τά υποκείμενα. De bac συγκαταβάσει idem (.bry-
sost. ila scribit bomilia 3. De incomprehentibili 
naiura Dei, ubi de ilbistri illa visione Isa. vi : iSe-
raphim, inquil, non ipsam rneram videbam luceui, 
nec ipsain sinceram subslautiam Dei; sed qnac vide-

O bant, condescensus eraul et indulgenlia. Quid no-
men hoc condescensus signiiical? cuin Deus nun ut 
est, se ostendii: sed quod videreis poiesi, qui aspe-
clum bujusceutodi meruil eaienus iirmiiate viden-
tis suam repra?senlalioriem iiiciimr ac leuiperai, 
condescendere illuru lantispcr dicinius, ei ejusmodi 
rem condescensum tiohiiuainus et indulgeiitiam. 
Gonsiat igiiur condescensum fuisse verba ipsius 
Propbeiae : Vidi Dominum, inquit, sedenlem, > eic. 
Sic ideni bomil. 3. conira Judwos : Τή άσθενεία 
τών Ιουδαίων συγκατ^βαίνων ό θεός. GJirysosiointi 
succinii ejus faindians B.isilius Seleucue cpiscopus, 

ex 

(16) Pro bis, ού γάρ άν επέτρεψαν, liaec babet idem 
cod., ού γάρ άν δ επέτρεψε πρότερος, ύστερος άνέ-
τρεψεν. Yers. posi 2, pro έφύλαττον legil idem, 
προσέταττον. Vers. scq. pro Παύλος idem scribil δ 
Απόστολος. Possi«. 
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JM:U qnod sapienli opus esset dispcnsatione ad iuflr- Α φυλάττεσθαι, περί τήν αρχήν έφύλαττον. Κα\ περί 
irilalem boininum ejuslemporis seseaccommodaiiie. τών παρά τοίς άπίστοις έστιωμένων έφη δ Παύλος* 
Alioqtiiu eniin iion permisissenl eam, aulqua&iom- < E? τις καλεί υμάς τών απίστων, κα\ θέλετε πο-
ιιιιΐθ observanda sil, circa iniltuiii (praeconii evau- ρεύεσθαι, πάν τδ παρατιθέμενον ύμίν, έσθίετε. > Ού 
gelici et Lccleaiae Cbrislianae) observassenl. El de κελεύω, φησ\ν, άπελθείν* εί δέ βούλεσθε, ούκ ωλύω. 
illis qui apud iufldeles convivabaiilur, dixil Paulus : "Αλλο γάρ τδ κελεύει ν, άλλο τδ μή κωλύε ι ν (17)· τδ 
c Si quis infidelium vos vocat, et ire vnllis, quid- μέν γάρ νομοθεσίας έστ\, τδ δ* οίκονομίας. 
quid vobieapponilur, edite * · . » Non jubeo, inquil, uleatis; sin auiem ire vuliis, non probibeo. AUud 
est enim jubere, aliud non probibere : alierum eniui est iegislatiouL, alieruni vero dispensalionis. 

4 5 0 LXIX. — HERONl PRESBYTERO* Ε θ \ — HPONI ΠΡΕΣΒΤΤΕΡφ (18). 
Qnare iutcriplum fuerit α/ίαπ, « lgnoto Deo M . · Αιά tl ir τφ βωμφ έχεγέγρ<*Λτο9 ι 'Αγτώστφ 

« θβφ. > 
Duas perbibent esse causas, cur inscripium fueril Δύο φασ\ν αίτίας είναι, τού (19) έπιγεγράφθαι 

Atbeiits aras: c Ignoto Dco. > Alii namque aiunl 'Αθήνησι τφ βωμφ* c Αγνώστω θεφ . > 01 μέν 
Atbenienses misisse Pbilippidem cursorem ad La- g γάρ φασιν, ώς Φιλιππίδην έπεμψαν Αθηναίοι ήμερο-
cedaemonios imploralum atixilia, per id leinpus, δρόμον πρδς Λακεδαιμονίους περι συμμαχίας, ήνίκα 
cum Persae expedilionem iu Graeciam suecepissent : Πέρσαι έπεστράτευσαν τή Ελλάδι · διδ κατά τδ Παρ-
eique ad moiileni Parlhenium (quasi tu virgiiieum θένειον δρος Πάνος φάσμα έντυχδν, ήτιάτο μέν 'Αθη-
dicas) occurrisse gpectruin Pauis, quod reprebende- ναίους ώς άμελούντας αυτού κα\ άλλους θεούς θερα-
r i l Atbenienses, quasi qui se negligerent el alios πεύοντας, βοηθείν δέ έπηγγέλλετο.1 (20) Νικήσαντες 
deos colerenl : promiserit autem, auxilium ipsis ούν, βωμόν ψκοδόμησαν, κα\ έπέγραψαν * c Άγνώ-
lalurum (si se colere velienl). Ctim ergo vicloriani στφ Θεφ* > "Αλλοι δέ φασιν, δτι λοιμδς κατέσκη-
reporiassent, aram ex8truxeruiit,eiquein8cripserunl: ψεν (21) 'Αθήναζε, κα\ είς τοσούτον αυτούς έξέκαυ-
€ Ignolo Deo. ι Alii vero aiunl peslileniiam occu- σεν, ώς μηδέ τών λεπτότατων σινδόνων άνέχεσθαι. 
passe Allienarum cmlatem, ei adeo qnidcm rpsos Τούς νομιζομένους ουν θεούς εαυτών θεραπεύοντες, 
incendisse, ul ne quidem leuuissimis parcerel siit- ουδέν άπώναντο. 'Εννοήσαντες ούν, δτι έστ\ν ίσως θεός 
donibus. Gum igilur deos suos, qui eranl lege san- τις, δν αύτο\ κατέλιπον αγέρα στον, δ τδν λοιμδν κατα-
ci l i approbaiique, coluisseul, nibil inde uiiliiaiis πέμψας, ναδν δειμάμενοι κα\ βωμδν, έπιγράψαντες, 
perceperunl. Quare cum cogiutio ipsos stibiisset, < Αγνώστω θεφ , > κα\ θύσαντες, ευθέως έθερα-
lleri posse, tat detis essel aliquis, quem ipsi (ul iu- G πεύθησαν. Ταύτα λαβών δ Παύλος έκ τών οικείων 
cogniium) sine honore et culiu reliquissent, qui δογμάτων, τούς μέγα έπί σοφία φρονούντας 'Αθη-
(ob illuin sui coniemplum) peslilenliam sibi iiiuui- ναίους έχειρώσατο. 
iisset, lemplum exsiruxerunt eiaram, cui iiiscripserunt:« Ignoio Deo. > Gumque ί 111 bosiias itnmo-
lassent, slatim sanaii sunl. Haec cuin Paulus sumpsissa ex ipsoruin propriis dogmatibus, Alheniense* 
sapieniia admodum superbientes subcgil. 

LXX. — URSENUPHIO LEGTORI. σ . — ΟΪΡΣΕΝΟΤΦΙφ ΑΝΑΓΝΟΣΊΊβ. 
Hanc ob causam, oplinie virum, caplu facilessu- Διά τούτο εύχείρωτοί έσμεν, ώ βέλτιστε, κα\ 

rous, et subaclu, quod in nos invicein ariueinur, ευάλωτοι, δτι κατ' αλλήλων όπλιζδμεθα (22), στρα-

4 1 1 Cor. χ, 27. Μ Aci . χνιι, 23. 

V A R L E LECTIONES ΕΤ N O T J E . 

cx quohaec ascribo de eermone penull. "Ο πολλάκις cod. Vai. 650. EDIT. 
είπον, τούτο κα\ νύν έρώ · οτι δ θεδς ούχ ούτω πρδς (19) Cod. Valic , τψ. Yers. 6 ep. pro 6td idem 
τήν άξίαν όρά τήν εαυτού, ώς πρδς τήν σωτηρίαν scribti ψ. Vers. 7 posl αύτοΰ haec addil. 
τήν ήμετέραν ούδ' δπως τι αέγα φθέγξηται, άλλά D (20) Deest aliqnid ad iniegrilalem seiilenlia?, ut 
δπως δυνάμενον ημάς έπισπάσασθαι * διά τοΰτο τά vidil mlerpres. Εοιτ. 
μέν υψηλά κα\ μεγάλα δλίγα αυτά κα\ έγκεκρυμμένα · (21) Posl κατέσκηψεν cod. Vat. addit, ποτέ 'Αθη-
τά δέ ταπεινά καί ευτελή και πολλά π ε ρ ι ^ ε ί τοίς ναιοις, sublalo 'Αθήναζε. Vers. inde 3, pro ουν lcgil 
αύτοΰ λόγοις, etc. Sequuuiur enim ibidem plura. Sic δέ, el vers. aulepen. episl. pro ταύτα scribtt 
alter Basiiius, (fuem Magnuiu vocam bomilia De τούτο. POSSIN. 
fide: Ού γάρ ή πρδς τδ σδν ασθενές συγκατάβασις, (22) Κατ* άΛΛήΛωτ όχΑιζόμεθα. Simililer Cbrr-
έλάττωσις οφείλει γίνεσθαι τής αξίας τοΰ δυνατού, sosiomusin Maltluvum : c Όπλιζόμεθα κατ' ά ^ η -
άλλά τήν μέν φύσιν νδει θεοπρεπώς, τά δέ ταπεινό- λων * κα\ πώς ούκ άν είημεν καί τών θηρίων χει-
τερα των βημάτων δέχου οίκονομικώς. Nec de Deo ρους; διά τοι τοΰτο ημείς μέν ασθενέστεροι * ό δέ 
laiiitiin, sed eliam dc liomiiiibus sancli Palres συγ- πάντων ημών πολέμιος ισχυρότερος καθ' έκάστην γί-
κατάβασιν usurpanl, ul Gregor. Naziauz., Βελτίων νεται τήν ήμέραν. Ού γάρ μετ' αλλήλων κατ' εκείνου 
τού τάχους ή μακροθυμία, καί τής αύθαδείας ή φραττόμεθα, άλλά μετ' εκείνου κατ' αλλήλων ίστά-
συγκαταβασις. R I T T . μίθα, κα\ αύτψ στρατηγώ πρδς τάς τοιαύτας παρα-

(17) Ha'C. άλλο γάρ τδ κελ., άλλο τ . μ. κωλ., qua3 τάξεις κεχρήμεθα. Porro lunesium boc capiiale Gbrn 
siml plane necessaria ad connexionem sequentiuiu, siiaiioruni imer se odium (quod ulinain ιιοιι bodie^ 
omtUfbal ed. Paris. el suppleulur ex cod. Yalic. que alicubi durarei!) quale sii, latius explical 
65H. KDIT. dorus inira epist. 133, ubi vido nolas. Goufcr ep; 

(18) Inscriplio deerul in cdit. Paris. ; sumilur ex 159 lib. u . R I T T . 
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τηγψ τ φ κοινψ έχθρψ χρώμενοι. Δέον γάρ μετ' Α communi hosie ulentes imperatore. Cum enim opor-
άλλήλων κατ* εκείνου στρατεύειν, Τκατ* αλλήλων μετ' 
έκε'νου όπλιζόμεθα, στρατηγψ έκείνφ χρώμενοι (23), 
τ ψ αμφότερα τά ,μέρη άπολέσαι διψώντι. Άλλά τδ 
μέν αίτιάσθαι ££διον, χαί παντδς είη (24)* τδ δ' 
είπείν, δπως παυσαίμεθα πρδς αλλήλους πολεμούν-
τες, τοΰτ' έστι συμβούλου. Φημ\ τοίνυν, δτι, επειδή 
κα\ πλούτον κα\ δόξαν κα\ τά άλλα βιωτικά, τά χόρτου 
δίκην μαραινόμενα, μεγάλα είναι νομίζομεν (25). 
Εί γάρ εκείνα φαύλα κα\ ευτελή, ώσπερ ουν κα\ 
ξστιν, ήγείσθαι εαυτούς έδιδάξαμεν, ούκ άν περ\ 
αυτών άσπονδους έχθρας κα\ ακήρυκτους πολέμους 
πρδς εαυτούς έκηρύξαμεν, άλλ' είρήνην άν κα\ 
άγάπην ήσπασάμεθα, δι' ήν άπας πόλεμος κα\ μάχη 
κα\ διαφορά οίχεται. 

ΟΑ'. — KA21ANQ. 
"Οτι ούχ έστιν αίτιος τών χαχών ό θεός. 

Πολλοί κατά τήν τού σώματος λάμψαντες ώραν, 
χα\ χατά τήν τής ψυχής διέλαμψαν. Εί δέ άπιστείς, 
φέα τδν σωφρονέστατον Ιωσήφ. Καλδς γάρ ών τψ είδει 
κα\ ωραίος τή δψει σφόδρα, ώς μαρτυρεί περ\ αυτού 
ή Γραφή, κα\ ή Αιγύπτια αύτψ έπιλυττήσασα" άλλά 
τή τής σωφροσύνης αρετή πλείον ήστραψε, κα\ τήν 
άπδ τής ηλικίας έσβεσε φλόγα (ουδέ γάρ λίθινος ήν), 
κα\ τήν άπδ τής κολακείας κατεπάτησε τυραννίδα. 
Φόβου δέ κολακεία, παρ' έμο\ κριτή, δυνατωτέρα. 
Έννοείν δέ χρή, δτι κα\ δέσποινα ήν ή κολακεύουσα, 

καλλωπιζομένη, καί τδν χιτώνα (26) τής ηδονής άνα£-

teat conjunciis viribus conlra ipsuin gerere belhim, 
nos vice versa cam ipso in nos invicem armainnr, 
ipso principe militiae ulenles, qui nihil nisi ntrlnsque 
parlis perniciem si l i l . Sed querelis uti fatile, et 
cujasvis fueri i : at dicere, quo pacio desinere possi-
mus invicem belligerare, hoc demum est consiliarii. 
Dtco igitur, id inde accidere, qood et diriiias ct 
gloriam et alias hojus viia3 res, qtne instar berbaV 
tabeftcunfr, magno in pretio liabeamus. Nam si illas' 
nihili et viles, qaalcg eiiam stint, repuiare fioe fpsos 
doceremtis, noaulique supfer illis implacabilee i n i -
micilias et non denuntiata bella nobis invtcein indi-
ceremus; scd pacem cbarilalemque aroplecieremur, 
per quam onine belltim el pugna aique dissidium 

Β tollcrclur. 

L X X I . — CASIANO. 
Deum non e$$e malorum auctorem. 

Mulli , qui corporis forma eximia emicuenwt, 
4 5 1 eiiam anioni pulcbriuidine epleudueruiii. Quo I 
si fldem mihi non babes, specla casli&simum Jo«e-
pbum. Cum enim esaet formosus aspeciu, et pui-
cher viso, u i Scriptura de ipso lestatur u , el 
iEgyptia femina qua3 in ipsum insaniii : at castita-
tis ac temperantiae virlulc etiam amplius fulgebat, 
ei flainniam ab aeiaie adolescentiic excitaiain ex-
siinguebal (nequc enim lapideus erat), et lyrannicam 
vim adulationis muliebris conculcavit. Major autem, 
si quid mei esl judicii, vis esl adulaiionis quam l i -

£ιπί£ουσα , καί γυνή, δεινδς καταγοητεύσαι £ήτωρ £ moris. Caeterum cogilare quoque oporiet, quod et 
τούς μή προσέχοντας, κα\ παλαιδν τοΰ διαβόλου 
δπλον, δι' Λ πολλούς ανδρείους κατέβαλεν. Άλλ* 
δμως τούτων απάντων τών μηχανημάτων υψηλό
τερος ώφθη. Είδε κα\τήνγυναικωνίτιν έθέλοις ίδείν 
έν τούτψ στέφανουμένην, θέα τήν εύγενεστάτην Σω-
cawav, τήν έν νέψ σώματι κα\ άφράστφ κάλλει έλέγ-
έασαν τών πρεσβυτέρων (27) τήν άσέλγειαν, κα\ τδ 
τής σωφροσύνης μή άπολέσασαν κειμήλιον. Εί δέ 
πολλο\ διασύρουσι τούς καλούς κα\ αγαθούς, μή θαυ-
μάσης. Πρώτον μέν γάρ διά τούς κακώς κεχρη μένους 
τή ώρα δοκοΰσι διασύρειν. Δεύτερον δέ, δτι πολλο\ 
έργον τίθενται τδ κατηγορείν (28). Τρίτον, δτι πολλοί 
τών ανθρώπων, επειδή αυτής τής ψυχής καθικέσθαι 

bera fueril ea quae adulabaiur, et ornata exiraie, et 
lunicam voluptaiis deposuerit, ei raulier, gravis 
atquc efficax oraior, ad demcniaiidum eoa qui nou 
sibi caveot, et anliquum diaboli instrumenium, per 
quod inulios forics viros dejecil. Verumtamen 
bisce omnibas macbinis ille supcrior exslilit. Quod 
si eliam femineum sexum videre volueris bac in r« 
coronatum, specta nobilissintam Susannam 4 S

9 qii:o 
in juvcnili corpore, et forma quac verbis sal cxpli-
cari non possit, relulavil ac repulit scnioram libi · 
dinem, et casiilatis pretiosum tbesaurum non per-
didii. Quod autem roulli iraducere soleni formosos 
et bouos, noli mirari. Primum enim videolur eos 

" Gen. xxix, 17. 4 1 Dan. x i u , 1 seqq. 

V A I U J E L E C T I O N E S Ε Τ Ν Ο Τ Λ . 

(25) Quae exstant in edilo boec verba, στρατηγψ 
έκείνφ χρώμενοι, non comparent in cod. Val. 650, 
ideinque pro τω αμφότερα, quod slatiin seqoilur, 
scribil, τοΰ έκατερα. Tum vers. seq. pro διψώντι 
liabei διψώντος ei versu conseqoeati, pro ειπείν scri-
bi t ίδείν. POSSIN. 

(24) Παντός 8ΪΊ\. Ια medio deesse pulo άν. Eet 
aulem hic quoque, u i alibi, manifeata imiutio De-
moaibenis : cujus isla verba Isidonie noster anle 
oculos habuit, quae exslant Olynthiaca ι : Τδ μέν 
ούν επίτιμων ίσως άν φήσαι τις ^δ ιον , κα\ παντδς 
είναι, τδ δ' υπέρ τών παρόντων, οτι δει πράττειν, 
άποφαίνεσθαι, τοΰτ' είναι συμβούλου. Cui eimilia 
babel idein orat. 2 io Arislogilonem. RITTER. 

(25) Posl νομίζομεν baic cod. Vaiic. supplel, διά 
PATROL. G R . L X X V I I l . 

τούτο τών δντως μεγάλων όλιγωροΰμεν. Vers. anle-
pe«. ep. pro έκηρύξαμεν idein legil έκινήσαμεν. 
POSSIN. 

/26) Pro χιτώνα idem legii χειμώνα. ID . 
(27) Pro τών πρεσβυτέρων scnbil ideui, τψ ποε·» 

σβυτέρψ. Vers. inde 3, pro κακώς Uabet ιιή καλώς, 
ei paulo post διασύρειν inulai in διασύρεσθαι. Vers. 
posl 3, κατηγορείν veriil in κακηγορείν. Vert. 4 aiile 
finetn, inier άλλ' el αδέκαστος inserit δ. 1D. 

(28) ΠοΧΧοΧ έργον τίθενται τό κατηγορείν. Ta-
lem fuisse accepiinus Bratum, qui ex crebriiaie ac-
cusaiionum accepil cognoinenlum, «t Accusator 
dicereiur. CaHerum bic malim lcgere κακηγο
ρείν. U I T T . 

36 
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traducere^roptcr illos, qui pulchriludiiie corporis Α ού* ήδυνήθησαν, τδν γουν Εζωθεν αύτοΖς περίκείμε-
abusi sunt ad nequiliam. Deinde,quia multi banc 
velul arlein factiiaot, ut bominibos maledicant ei 
oblrecleot. Tertio, mulii moriales, quia ipsam attin-
gere animam noo potuerunt, exierius apposiium 
ornalum vulnerare aggrediuniur. Ei aueaiantur boc 
(nibil eoioi veut quominus iierum iisdem exeroplis 
utarour), cum Josepbus ipse, qui et fratruin et hene 
calumoiie appeihus est: turo Susaona a seuioribus 

vov κόσμον τρώσαι έπιχειροϋσι. Καί μαρτυρούσΐν 
( οδδέν γάρ κωλύει πάλιν τοίς αύτοίς παραδείγμασι 
χρή σασθαι) αυτός τε δ Ιωσήφ, ό ύπδ τών αδελφών 
καί τής δεσποίνης συκοφαντηθείς * αύτη τε (29) ή 
Σωσάννα, ή ύπδ τών πρεσβυτέρων κατακριθείσα. 
'Αλλ' αδέκαστος κριτής κάκεινον καί ταυτην έ στεφά

νωσε. Μή τοίνυν τδ κάλλος αίτιώ, άλλά τήν αίσχράν 
ψυχήν, τήν έν τ φ καλλίστφ σώματι οίκοΰσαν, καί 
τοΰτο ένυβρίζουσαν. coodemoala. Sed locorruptas Judex et illum et 

itlam coronavii. Quare noli in iormam conferre culpam, ged poiius in lurpero ac defornem 
qtue in pulcberriroo corpore babilal, idqoe debonestal, probro affcctum. 

L X X I I . — HERONl SCHOLASTICO. OB\ — HPQNI ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ 
Eadem de re. Περϊ [τον] αύτοΰ. 

llla qnidem feliciias, qme alicui praeter rationem Β Ή μέν άλογος (30) εύπραγία ώς τά πολλά είς 
contigit, solei plerumque io contumeliam proce- δβριν χωρεί · ή δέ κατά λόγον, πολλάκις άγαθδν 
dcre. Qiwe vero secandum rationem obvenit, eaepe-
uumero bonuro parit exilum. Yerumlamen non do-
sont etiam aliqai ex eornm oamero, qai praeter 
ralionem ac merUam suam nacti polentiam, pro-
speritaiia auram moderate tulerint, atqae i u laa-
dem fueront consecati : conira ex iis qui nobili 

ώδίνει πέρας. Πλην τίνες κα\ τών παραλόγως δυ-
ναστευσάντων τήν της εύπραγίας αύραν μετρίως 
ένεγνόντες, επαίνων τετυχήκασι · κα\ τών ευπατρι
δών κα\ εύπρογόνων λαμπρών ε Ες ύβριν τιμήν Ετρε
ψαν. Διδ χρή τήν προαίρεσιν μάλλον αίτιάσθαι τών 
πέρα τοΰ μετρίου ταΐς δυναστείαις χρωμένων. 

prosapia el splendidis parentibus orti fuerunt, nonnulli exstiterunl, qui honorem auum in contameliam 
verierenl. Quapropier oportet animi proposiium ac volontaiero potius accusare eornmy qui potentia ae 
opibus suis ultra rectae rationis modum otunlur. 

4 5 2 L X X I l l . — EUSEBIO EPISGOPO. 
i n arcam fcederii, et propiliatorium, et cherubim, et 

manna, et virgam Aaronii. 

Arca quidem, et propitiatorium, quod eral arcae ( j 
opercalam, imago ac lypus fuil hominis divina ora-
enla custodientis, et propitium babentis Deum, ei a 
ditinis virtolibus (id est, angelis)custodili: ulPsal-
morum acripior a i i : c lu corde meo abscondi ora-
cola lua > Quam eiiam obcausam dicebat : t In 
•inbra alarum tuarum proteges me 4 T : » quomodo 
scilicet ex divioig virtutibus (angelis) cbembim alia 
proiegebaot et arcaro ei propiiialorium, vel potius 
Carirai, qui legem implevit, quique faclus esi pro-
p i t f t io pro peccalis nostris signa ostenditevi-
dentittlma : qui, legem impletta, sic expiaturus arat 
peccatum omne mundl. Proposuit namque ipsum 
Deas (ut ait DomSnicoruro oracnlorum promus coo-
dos ille Paulus 4 · ) propiiialorium, u i io ipsius san-

Ο Γ . — ΕΓΣΕΒίρ ΕΠΙΣΚΟΠΕ (31). 
ΕΙς τήν χιβωτόν, χαϊ ,τό ΙΛαστήριον, χαϊ τά χβ-
ρονβϊμ, χαϊ τό μάννα, χαϊ τ ή * fid60ov * Ααρών. 

Ή μέν κιβωτδς, κα\ τδ ίλαστήριον, δπερ ήν τής 
κιβωτού επίθεμα (32), άνθρωπου (33) φυλάττοντος 
τά θεία λόγια, κα\ Ελεών έχοντος τδν θεδν, κα\ φυ-
λαττόμενον ύπδ τών θείων δυνάμεων, καθώς φησιν 
ό Μελωδός * ι Έν τή καρδία μου Εκρυψα τά λόγια 
σου* ι διδ κα\ έλεγεν* t Έν σκέπη τών πτερύγων σου 
σκεπάσεις με* > οίον τών δυνάμεων τά χερουβίμ τοις 
πτέρυξι καί τήν κιβωτδν έφύλαττον (34), κα\ τδ 
Ιλαστήριον * φυσικώτερον δέ, τοΰ τδν νόμον πληρώ· 
σαντος Χριστού, τοΰ γενομένου ίλασμοΰ πβρ\ τών 
αμαρτιών ημών, έδήλου εναργή τεκμήρια* δστις 
τδν νόμον πληρών, ούτος Ιλάσεται τοΰ κόσμου τήν 
άμαρτίαν. Προέθετο γάρ αύτδν ό θεδς, ώς φησιν ό 
τών Δεσποτικών χρησμών ταμίας, Ιλαστήριον* ώστε 
έν τψ αύτοΰ αίματι ένδείξασθαι τήν οίκείαν δίκαιο· 

« Psal. cxvui, 11. " Psal. χνι, 9. 4 8 1 Joao. ιι, 2. 4 t Rom. m , 25. 

Y A R L E L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(29) Αύτητε. Malim, αυτή τε, qoia praeceeeil αυ
τός τε. Ad banc porro epist. operae pretium est 
conferre non modo laidori episi. 78, infra et alias, 
sed eiiara quae de utriusque castitate, ei Josephi et 
Susanna3, prasclare tcripsit auclor libri De diiciplina 
et bono ixdicitim, qni cum Cypriani operibus COQ-
jnngi solet. RITTER. 

(30) Cod. Vat. 650 pro άλογος legit παράλογος. 
Yers. 6. εύ anteπρογόνων idem mutai in έκ., ei vers. 
•eq. anlo τιμήν ponit τήν. Potsin. 

(31) In tituw ρΓΟέπισκόπψ idem cod. babet πρε-
σβυτέρω. 1». 

(32) Poai επίθεμα idero cod. addit ώσανει πώμα, 
sed in margine e regione atcribil, ώς άν εΓποιμι. 

D Yers. 4 pro φυλαττόμενον, idetn babet φυλαττομέ-
νου. Yera. 7 ioter τών ei δυνάμεων idem inserit 
θείων. ID . 

(33) Ανθρωπον. Ne quis forle pulet, ante hoe 
nomen deeaee aliqoid tale, είκών έστιν, vel τύπος 
ήν (id quod mibi prima fronte videbaiur), is sciat, 
άπδ κοινού repetenda et apianda omnibus prsce-
dentibot illa (vere. I I ) , έδήλου εναργή τεκμήρια. 
R JTT . 

(34) Pro έφύλαττον cnd. Yat. 650babet έκάλυπτον, 
et mox pro τοΰ τδν legit τούτον τόν. Vers. posl 2, 
post έδήλου addit γάρ. Yers. eeq. pro δστις scribit 
idem δτι ό. Yers. inde quinlo, anie λύτρον tollit 
γάρ. POSSIN. 
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σύνην. 'Αντεισήγαγε γάρ λύτρον τον Μονογενή, Γνα Α guine suam oetenderel juslitiaiu. lntroduii l eniui 
έχη λόγον ή χάρις. Έ ν γάρ ύπερ πάντων, κα\ υπέρ 
cfcv πάντων άξίαν ίερεϊον δεξάμενος, κα\ τήν έχθραν 

}'ΐλυσε, κα\ τήν καταδίκη ν άφήχε, χα\ είς υίοθεσίαν 
άνήγε (35), χαί μυρίοις άγαθοίς έκόσμησε. Τά δέ 
χερουβίρ, θρόνος δντα χα\ άρμα του θεού (< Ό καθ
ήμενος γάρ έπί των χερουβίμ, έμφάνηθι » ) , έδήλου 
τδν ψ κατεσκεύασται δ ναδς, δτι αχώριστος έστι καί 
ασχημάτιστος. Τής δέ βασιλείας αυτού σύμβολου 
έκειτο ταύτα. Επειδή γάρ ναού λόγος ουδείς, δν μή 
στέφει άγαλμα* ό δέ τούτων ήγεμών καλ ποιητής 
έπέχεινα πάσης φύσεως έστι κα\ άνθρωπίνης έπι-
νοίας, διά του θρόνου (36) τοΰ παμβασιλέως Δεσπότου 
έχαραχτήρισε (37). Τδ δέ μάννα, χα\ ή ράβδος 
Ααρών ή βλαστήσασα, μηνύει, τδ μέν, δτι θείας 
άπολαύσεώς τε καί τροφής δ τών θείων θεσμών Β posilus est, supraque omnera bumauae menlis coii-
φύλαξ χοινωνήσειεν · ή δέ, δτιοί παραβαίνοντες αύ- ccplom, per tbronum omnibus imperilanlig Domini 
τους, καί οί τή ίερωσύνη ού δεόντως έπιπηδωντες, jpsum representarunt. Manna •ero, et virga Aaronis 
σωφρονισθήσονται. quse germinarat, signiiical, illud quidem qnod divi-
naram legnm cugioe particeps eiiam falurus stt frucius et alimenii d tv in i : isia vero, quod eorum" 
dem Cransgreasores, quique in sacerdotiom non convenienler insilium, ptiniendi sint. 

pretium redemplionis unigenitum Filium guum, o i 
IOCUJB ac rationein jusiara baberet graiia ac venia. 
Unica enim pro omnibus recepta viciima, quaque 
omniuro dignilatem ac pretium longe superaret, et 
iniinicitiani dissotlvil, ei condemnaiionem remieit, 
ei io adopiionem iiliorura nos reduxit, el infiniiie 
bonig exornavit. Cberubim vero, qua3 erani Ibronus 
ei currus Dei (scriptum ea enira : ι Qui sedes super 
cherubim, njanifeslare 1 0 »), illum ostendebant, cut 
conditum erat templum, quod loco capi et iigura 
expriminon poesil. Regni autem ipsius h*ec eranl 
posiu symbola. Quia enim nulla habeiur raiio ejug 
templi, quod nulluin coronat simulacrtim : Ule vcro 
borum praegeg el condiior ultra oninem naiuraiu 

ΟΔ'. — MUN^ ΔΙΑΚΟΝ0. 
Περϊ τής τών 1Ιουδαίων αΙχμαΛωσίας. 

Ήνίκα τδν πολυθρύλλητον εκείνον ναδν, κα\ τήν 
περιβόητον κα\ πολλούς πολέμους άναιμακτ\ νική-
σασαν τών Ιουδαίων μητρόπολιν πΰρ 'Ρωμαίκδν, διά 
τό τετολμήσθαι έν αυτή κατά τοΰ Χριστού τά άτόλ-
μητα, έκλινε * τότε δή καί αύτο\ πανταχού τής οι
κουμένης αιχμαλώτων τρόπον διεσπάρησαν. Δυνά-

LXXIV. — MENAS DIACONO. 
De Judasorum captivitate [et excidio finali]. 

Quando celeberrimum illud templum, et famige-
rali&simam Judaeorom meiropolim, quae muliis in 
bellis absque ganguiue victrix olira exsliiil, igoig 
Roraanug ad terram inclinavil, quod in ipsa co&tra 
Cbristum iiifanda illa fuerint perpetrata : Hinc sane 
el ipsi per tolum orbem lerraruin instar manci-

μενος γάρ αυτούς άνελείν αύτδς ό παροινηθε\ς, διά G pioruni dispersi gunt. Cuin enim eog ipse qui Injuria 
πολλά τοΰτο ού πεποίηκε * πρώτον μέν καιρδν αύτοίς 
μετανοίας διδούς * δεύτερον δέ ίνα καί τάς αποφάσεις 
αύτοΰ (38) ίδωσιν είς έργον έκβεβηκυίας. Ή μέν 
γάρ ήν*« Ίδού άφίεται δ οίκος υμών έρημος · ι ή δε, 
< Ού μή μείνη λίθος έπ\ λίθον, δς ού καταλυθήσε-
ται* ι τρίτον, ίνα πανταχού τήν δόξαν αύτοΰ δια· 
λάμπουσαν θεώ με νο ι, παρακνίζωνται, κα\ έννοήσαν-
τες δτι έπ\ τών προγόνων κα\ είδωλολατροΰντες, καί 
παιδοκτονοΰντες, κα\ προφήτας σφάζοντες, ουδέν 
τοιούτον έπαθον, άλλά σωφρονιζόμενοι, πάλιν οίκαδε 
έπανήγοντο * νύν δέ αίχμαλωσίαν ύπομένουσιν ανα
κλήσεως άμοιρον * χαί τήν άλήθειαν έπιγνοίεν. Εί δέ 
μή ύπδ τών πραγμάτων παιδευθείεν, διά τών έκείσε 
τιμωριών κα\ άκοντες δμολογήσουσιν, δτε αύτοίς 
τής μεταγνώσεως δφελος ουδέν, 

lam eoormi affectug fueral, tollere de raedio po-
laiggel, muliis de causig id non fecit: 4 5 3 primo 
quidem tempug ipsU concedens ad poeniieuliam 
agendam; deinde vero, ut ei praediclioues ipsiu* 
viderenlin opug productag. Alia enim erat: « Ecce 
relioquilur domug vestra deserta e i. ι Alia erai baec: 
c Non manebit lapig guper laptdem, qui non de-
glrueiar M . » Terlio, ut ubique looorum gloriaia 
ipgiug fulgenlein conspicieuies, uraniur : el dum 
cogiiant se, inajorum guoruui temporibus, quamvig 
el idololalriam exercereul, et liberog propriog occi-
derenl, el propheias maciarent, nihil tale laineu 
paseog egse : ged casligalos, domam tandein re-
ductos fuigse; nunc auiem caplivilaiera gu&linere 

^ revocationis prorsus experlem : haec, inquam, dum 
apud animum repuuot, ui veritatem quoque agnoscant. Quod gi ab ipsig rerura argameniis sese eru-
dir i non paliantur, torinentig suppliciorum in altera v i u propogiiorum vel invili ad confessioneui veri-
taiig adigeoiur, quando nullam ipsis poeoiieniia uiilitatem afferet. 

· · Paal. LXXIX , 3. 0 1 Luc. X I I I , 35. M ibid. 2. 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(35) Idem cod. άνήγε miilal in ανήγαγε. Verg. 
geq. pro δντα Iegit6v. Vers. pogt 3, αχώριστος mu-
tai in αχώρητος, el vers. secuudo posl στέφει addit 
τό. V«*rs. geq. pro τούτων, habcl τών πάντων. POSSIN. 

(36) Pogl θρόνου cod. Vat. addil τήν, et raox pro 
δεσπότου babel δεσποτείαν. Vers. iiule 2, pro άπο-
λαύσεως τε κα\, sotuiii ponil άπολαύσεται. Ycrs. 
eodein vi geq. quod exb(ai in eJito κοινώνησεν abtst 

a codice Valic. 650. lo 
(37) Δεσπότου έχαραχτήρισε. Videlur in medio 

deesse αύτδν, sc. τδν ηγεμόνα καί ποιητήν. El έχα-
ρακτήρισε, δηλονότι τά χερουβίμ, nisi quig malit 
lcg. έχαρακτηρίσθη. R I T T . — Sed vide superioiem 
noiam. 

(58) Pro αύτοΰ cod. Val. 650 babet αύτοίς. 
POSSIIC. 
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LXXY. — ADAMANTINO. 

ln idem. 

Si cognoscere aves quibusnam pcenis sceleraii 
Jtxkei, qui conlra Ghrislum insanierunt, affecti sint, 
in manus sume Joeepbi, Judaei quidem, at veriiatis 
siudiosi v i r i , hisloriam de excidio, t i l vidoas d m -
niius aciam bistoriam, qualem nec loia series tem-
porum vidit, cx quo et quandiu homines exsiiterunt. 
Nam ne quisquam denegarei fldem ipsoram calami-
uuibus, quamvis et fldem el exemplum ac consue-
tudincm omnem superanlibus, idcirco non extra-
neum aliquem (fortassis enim vcl polius necessario, 

ISIDORI PELUSIOT^ 1138 
ΟΕ'. — AAAMxVNTlNf?. 

ΕΙς τό αυτό. 

ΕΙ τα έπίχειρα των άλιτηρίων Ιουδαίων, τών κατά 
του Χρίστου έπιλυττησάντων, γνώναι βούλει, εντυχε 
τή Ίωσήπου, άνδρδς Ιουδαίου μέν, φιλαλήθους δέ, 
περ\ τής αλώσεως Ιστορία, Γνα Γδης θεήλατον Ιστο-
ρίαν (39), οΓαν ουδέ δ σύμπας είδε χρδνος, άφ' ου 
δή κα\ έφ' δσον άνθρωποι. "Ινα γάρ μηδείς ταίς 
άπίστοις αυτών κα\ παραλόγοις άπιστήση συμφο-
ραΓς, ούκ άλλόφυλδν τινα ( ή γάρ άν Γσως, μάλλον 
δέ άναγκαίως ήπιστήΟη), άλλ' δμόφυλον αύτδν (40) 
κα\ ζηλωτήν παρεσκεύασεν ή αλήθεια τά αλλόκοτα 
έ κείνα έκτραγφδήσαι πάθη. 

ilia gesU 
non invenisset fldem),sed hominem cx eadem gente 
oriundum ei instimioruui patriorum semntiseimum paravii et insiruxU veNtas, ut siupenda 
quafc Juda3is evoneruni, tragico stylo deecribere:. 

LXXVI . — HERONI PRESBYTERO. Β OCp. — HPONI ΠΡΕΣΒΥΤΕΡ11 

ln id quod dictutn ett, ι Simile cst regnum cctlorum 
grano sinapis81. > 

Enunliaiionis vis ac gravilas, id quod dicitur, 
velul ob oculos ponii clarioribus quibusdam ei iu 
oculos incurreniibus rcbus adbibilis : quo fil ul 
eiiam audiiores quasi cujusdam lyrae sono deliniii 
dclineanlur : ct maxinie quidem, quando institui-
lur iractatio de rebus quuB ncqae admodum con-
suetae sunt, neque nimis vulgares atque proirha», 
sed vulgo bominum abdiia;, el quarum saplentia csl 
pcnes eos qul de illis verba faciunt, a qua eliam 
uudienlium vebemens exsisiit cupiditas ac studium 
cognoscendi. AUiciendi namque vim habet, quod 

ΕΙς τό είρημέτοτ, t 'Ομοία έστϊτ ήβασιΛεία τώτ 
ούρατώτ κόκχφ σιτάχεως. ι 

Ή περ\ τήν έρμηνείαν δεινότης έμφάσεσι τρανό-
τέραις παρίστησι τδ λεγόμενου, και οίον ύπ' δψιν 4γεν 
τδ λανθάνον (41) * δι' ήν κα\ οί άκροατα\ ώσπερ ύπδ 
λύρας έχοντα ι (42), κα\ μάλισθ' δταν μηδέ περ\ τών 
συνήθων ή βάσανος, ή μηδέ τών κατημαξευμένων, 
άλλά τών τοΤς πολλοΤς άδηλων, καί ή σοφία τών 
φραζόντων, άφ' ής κα\ ή επιθυμία τών άκουόντων 
εναργής · έλκτικδν γάρ τδ μή σφόδρα σύνηθες. Ταύτα 
δέέφην, έπειδήπερ μεμήνυκας* Τί έστι τδ ώμοιώσθαι 
τήν βασιλείαν τών ουρανών κόκκω σινάπεως; Βραχύς 
μέν έστι σπειρόμενοςδ τοΰ θείου κηρύγματος λόγος. 

non valde familiare esl. Haec aulein ea occasione C κα\ τών πώποτε λεγομένων παρά τών δοξάντων σο-
dixl, qnia scripsisli mibi : Quid sibi velit, qnod re-
giium coclorum grano sinapis comparetur. Exilis 
quidem csi, ciim semlnaiur, divini prseconii sermo, 
si curo illis couferaiur dogmatibus, 4 5 4 1 u a e u n ~ 
quam Iradita sunl ab iis qui sapienliae fama et opi-
liione celcbres fuerunt, el brevissimts annuntialur 
verbis, non solum ob compendium oraiionis, sed 
eiiam ob plebeium gcnus dicendi. Si vero excolalur, 
crescit aique diflunditur lalis&ime Qt superior inve-
nilur omnibus qui unquam in admiralione fuerunt, 
sermonibuE ; ncc immeriio : quippe qui veriialem 
parial, nec in exornando mendacio occupelur. Vc-
riiaie auiem majus esi nibil. Unde eiiam efieclum 
csl, ul qui philosopbiac se nomine jaciabant, suis 

φων δογμάτων, κα\ έν βραχυτάτοις επαγγέλλεται 
(5ήμασιν, ού μόνον διά τήν συ ντο μίαν, άλλά κα\ διά 
τήν ίδιωτικήν λέξιν. Γεωργούμενος δ* αύξει, κα\ 
πλατόνεται, καί υπέρ πάντας τούς πώποτε θαυμα-
σθέντας λόγους ευρίσκεται, άτε δή άλήθειαν ώδίνων, 
κα\ ού τδ ψεύδος κοσμών. Μείζον δέ αληθείας ουδέν. 
Διδ κα\ οί τψ τής φιλοσοφίας έναβρυνόμενοι ονόματι, 
τοίς οίκείοις δόγμασι πολλά χαίρειν φράσαντες, 
έφίενται τής του θεοΰ σκιάς, κα\ καταφεύγουσι πρδς 
αυτήν (43). Πόσοι γάρ Πυθαγόρειοι τύφου κα\ υπερ
οψίας πεφηνότες διδάσκαλοι, φοιτητα\ γεγόνασι τοΰ 
λόγου! πόσοι δέ Πλατωνικοί, τήν όφρύν τήν άπδ τής 
καλλιεπείας κατασπάσαντες, ύπδ τήν σκιάν αύτοΰ 
ίδρόνθησαν! πόσοι *Αριστοτελικο\ κα\ Στοΐκο\, τήν 

dogmatibus loiigtun valere jussfs, divinam illam um- D έφ' ή έσεμνύνοντο, σοφίαν άτιμάσαντες ήγάπησϋ,ν 
brain expelant, et ad ipsaui cOnfugianl. Quani mulli έν τοίς ύπηκόοις τετάχθαι! 
cnim Pythagorei, cum antea fasius ac dcspicieniia? fuissent magistri, bujus divini verbi facii sunt di-
fccipuli? Quam mulli iiem Plalonici siipercilium, quod ipsis cxtulerat suum ornate ditendi slndium, demft-
lenles conirahenicsqnc, sub illius uinbra consederuni? Quam mulli deniqoe ArUioielici el Stoici, 

8 1 Malib. x in , 31 seqq. 

VABIAE LECTIONES ET NOTiE. 

(Γ>0) Pro ίστορίαν idein cod. legil τιμωρίαν. POSSIN. 
(40) ΌμόφνΛοτ αύτότ. Lege αυτών, ct inlel-

ligc, τών Ιουδαίων. Notimdum cx bac epislola in-
signc clogium Josephi, cui iribuit laudem verilatis, 
quai prima lex esl bisioria?. Esse namquc debei lux 
veriiaiis, lesiis leinporum. Confer episl. 225. R I T T . 

(41) Haec, καί οίον... λανθάνον omitlit ed. Paris. 
ol supplentur ex cod. Vatic. E D I T . 

(42) Pro έχονται, cod. VaU legit άγονται. POSSIN. 
(43) Pro αυτήν, idem babel αύτδν, et mox posl 

πόσοι addil τοιγαροΰν, omiltcns γάρ. lo. 



Uil ' EPISTOLARUM L I B . I V . - EPIST. L X X V I I I . 1138 
sprfeta* iha, qua priui glorlabaolur el se magmice eflerebaot, sapientia, praclare secum acium exisii-
niarunt, si intcr auditores verbo obeeqaeotes collocareiiiur ? 

0 Z \ — EYTONll? ΔΙΑΚΟΝφ. 
Περϊ αρετής τον Ιωσήφ. 

*H μέν Αίγυπτία του νέου ήρα · ό δέ νέος τής σω
φροσύνης. Διδ χαί ή μέν θηρώσα αύτδν, ούχ επέτυχε 
τής θήρας, καίτοι πάντα τά λΓνα τής θήρας άναπε-
τάσασα· δ δέ επέτυχε τής θήρας, πάντων (44) 
διχτύων εκείνης ύπερενεχθείς. Τή μέν γάρ δέχθρδς, 
τ φ δέ δ νομοθέτης, τής σωφροσύνης ήγωνίζετο (45). 

LXXVII . — EUTONIO D1ACONO. 
Dt virluie Josephi". 

iEgyptia quidem illa mulier juvenem amabat : 
juvenis autem (Josephus) majore caslitaiis amorc 
flagrabal. Unde eliam factum ut illa quldem ipsuin 
caplans praeda non polirelur, qaamvis omnia vena-
lurse relia eiplicuissel: iste vero compos lieret co 
quod ipse venabatur, omnibus illins retibus supe-

rior evadens; neque id mirura. Cum illa enim castitalis hostis, cum islo autem ejusdcm legislaior fa* 
ciebai, et certamims socium se conjangebai. 

ΟΗ'. — ΔΡΣΕΝΟΥΦίρ ΑΝΑΓΝΩΣΤΗ. LXXVIII . — ARSENUPHIO LECTORI. 
Περϊ τής αρετής τον Ιωσήφ. Iterum de virtule Joseph. 

Λίαν χαίρω, δτι χαίρεις τοίς περ\ τού Τωσήφ Vebementer lactor, te gaudere narralionibus de 
διηγήμασιν. Ό γάρ τούς σώφρονας άνακηρύττων, β Josepbo. Nam qui castos bomines ac lemperanles 
δήλος έστι σωφροσύνης ών εραστής. Εκείνα γάρ pracouiis effert» is hoc ipso ostendil se castilatis 
μάλιστα τά είδη τής αρετής έπαινείν είώθαμεν, περί 
& γνησίως μάλιστα βιαχείμεθα. Σύ δέ μετά τού ερα
στής είναι τής άγνείας, χάχείνο θέα, δπως (46) ή 
αρετή άρχικόν έστι χρήμα, κάν ό ταύτης ασκητής 
είς δουλείαν περιπέση* ήρχε μέν γάρ τών αδελφών 
έν τή πατρψα εστία, τ φ έχειν τδν γεννήτορα τών 
τρόπων έραστήν · ήρχε κα\ έν τή Αίγυπτιαχή δουλεία, 
καίτοι πραθείς* είχε γάρ του πριαμένου διά τρόπων 
κοσμιότητα τήν εύμένειαν, ήν ή θεία χάρις αύτψ 
ένέχεεν. ΤΗρξε κα\ τής δβσποίνης, μάλλον δέ τής 
ηδονής, τής πολλών νέων βασιλικώς κρατησάσης. 
*ΙΙρξε καί έν τψ δεσμωτηρίφ, καίτοι έπί μοιχεία 
αίτιαθείς * είχε γάρ τήν τού άρχιδεσμοφύλακος εύνοια ν, 

amatorem esse. Illa enim virtuiis genera maxime 
solemus laudarc, erga quae maxime germano ac sin-
cero amore dticimur. Tu vero praeterquam quod 
amaior es casiitatis, boc quoque contemplare, sodes, 
quomodo virtus iinperaloria qusedam rcs si i , utut 
ejus cullor forte in sorviiuiem incideril. Nam et in 
paiernis laribus imperium in fratres obtinebat, dum 
palrem suorum morum amalorem babebat. Impera-
bat quoqoe in ASgypiiaca serviuiie, quamvis essct 
venditus pro maucipio. Oblinebat enim emploris ct 
beri sui benevolenliam, quaro divina graiia ipsi in-
fundebat. Imperabal eliarn dominae, imo voluptaii 
magis, quae mullos sibi juvenes regiuiu in morcm 

έπιτροπεύουσαν (47) αύτψ τήν αρχήν τών έκείσε C subjecil. 4 5 5 lmperabal eiiam Sn carcere, quain-
καθειργμένων, οίς καί ίατρδν οΤμαι έκείσε πεπέμφθαι 
τών συμφορών. Πώς γάρ δ ώμδς κα\ αμείλικτος, καί 
τάς άλλοτρίας πραγματευόμενος συμφοράς (τοιούτοι 
γάρ σχεδδν πάντες οί δεσμοφύλακες), τψ ήμερωτάτψ 
κα\ πραοτάτψ δεσμωτήριον επέτρεπε, τψ κέρδος μέν 
μηδέν περιποιουμένφ έκ τούτου, τάς δέ άλγηδόνας 
τών είτε δικαίως είτε αδίκως έμβληθέντων λόγψ 
χρηστψ κα\ παραινέσεσι μειλιχίοις ίωμένψ; Άλλά 
δήλη κάνταϋθα ή θεία χάρις, ή τήν άρετήν πανταχού 
οτεφανούσα. ΤΗρξεν έν τοίς βασιλείοις, δτε δ τής 
Αίγύπτου τύραννος τήν τυραννίδα είς βασιλείαν μετ-
έστησε (48)* πάντα γάρ αύτψ παρεχώρησε πλήν 
ονόματος. ΤΗρξε κα\ τών αδελφών δεύτερον, δτε κα\ 
αγνοούμενος ώς αδελφός, προσεκυνήθη ώς βασιλεύς. 

vis esset in crimen vocalus adulterii. Adjunxcral 
enini sibi benevolenliam praefecli carceris sivc com-
nieniariensis, qnae ipsi commisil imperium in eos 
qui ibi inclusi deiinebanlur: quibus eliam eum qnasi 
quemdam medicum calaraitatum suarum missuin 
fnisse divinilus exislimo. Quomodo enim alioquin 
flcri poluissel, ut crudelis alque immilis ille, quiquc 
ex alienis calamiiaiibus quaestum facere solebat 
(lales enira fere omnee sunt cominenlarienses), car-
ceris curam ei cominendaret, qui esset raansuclis-
simus aique milissimus, quique nullum ex boc qua> 
sium aibi cooipararei; sed poiius id ageret, ui do-
lores eorum qui illuc, sive juste, sive injusle, con-
jecti essent, oratione commoda ci consolalione 

ΤΗρξε κα\ τής Αιγύπτου * μέλλουσαν γάρ λιμψ δια- D blanda sanarel? Sed conspicua fuil bic quoque d i -
φθείρεσθαι, τήν τών άλλων χωρών τροφδν (49), θεία vina gralia, qua; virluiein ubivis locorum coronaro 
προμήθεια διέθρεψεν. ΤΗρξε κα\ αύτδς εαυτού τήν solel? imperium quoquc oblinebal in rcgia, quando 
μεγίστην αρχήν, έν μέν τοίς ταπεινοίς ύψηλδς videliccl jfigyplius lyrannus lyramiidcin in rcgnum 

i V Gcn. xxix, 1 ecqq. 

V A R I J E L E C T I O N E S E T N O T ^ E . 

(44) Post πάντων cod. Vat. 650 addil τών. Posem. 
(45) Lege συνηγωνίζετο. R I T T . — El sic cod. Val. 

ap. Possinuui. 
(46) Cod. Val. 650 mulat δπως in πώς. Vers. 

inde 4, pro δουλεία, idem ponil οίκία. Vers. seq. pro 
ένέχεεν, legii idera κατέχεεν. Possm. 

(47) ldeiu cod. έπιτροπεύουσαν breviat ia έπιτρί-

πουσαν. Ιο. 
(48) Idem cod., μετε^ύθμισε. Vers. seq. post 

πλην addit τού. 1D. 
(49) Τήν των άΧΧωτ χωρών τροφόν. llinc ^Egy-

plus inier iria populi Roinaui IIUI rca nuinerari su-
lita. R I T T . 
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Commutatii.Omnja cnim ipsi comroisil, loloexceplo Α δφθε\ς, έν δέ τοίς ύψηλοίς ταπεινός· χαί έν μέν 
nomine regio. Iraperabal deinde fralribus suis ile-
rato, quamfo vel incognitus nt frater, adorabatur 
01 rex. Imperabat quoque iEgypto. Nam cum in 
eo etsei ui fame constimereiur ea regio, quae alia-
TUID regionum uutrix esse solebat, divina cousilii 
providenlia eara aluii et coiuervavil. Imperavil de-
niqne et ipsemet sibi, quod eet imperii genus om-
niuio maximum, quando et in humilibus subliiuis 
conspeclui eet, et in sublimibus humilis: et in rebue 
quidem turpieeimis serviiulis expers planeqee l i -
ber, io decoris aulem et boneaiis promplisslnius 
alqne impigerrimus. Nara neque in palerna domo, 
neque in jEgyptiaca unquam elalus ett superbia, 
cuni se ab omnibus diligi videret. Neque illius mu-

τοίςαΙσχίσ«>ις αδούλωτος καί ελεύθερος, έν δέ τοίς 
πρέπουσι προθυμότατος κα\ άοχνότατος. Ούτε γαρ 
έν τή πατρψα, ούτε έν τ*, Αιγυπτιακή οικία, ήρθη 
είς άτασθαλίαν, δρών έαυτδν παρά πάντων άγαπώ-
μενον · ουδέ ήλεγξεν εκείνης τήν λαγνείαν, έχων τδ 
μέν κάλλος του έρωτος εκείνης άξιόπιστον μάρτυρα, 
τήν δέ εδνοιαν του δεσπότου συναγωνιζομένην. *0ς 
δή, τής κατηγορίας σφαγήν ώδινούσης, ουδέ μαστί-
ξας είς δεσμωτήριον ένέβαλεν. Εί δέ τις νομίζει, διά 
τδ μή δεδυνήσθαι άμύνασθαι, πεφιλοσοφηκέναι έν-
νοείτω, δτι ουδέ βασιλεύσας αυτήν (50) ήμύνατο. 
Ούτε ούν συκοφαντηθε\ς ήλεγξεν, ούτε είς τδ οίκημα 
έμπεσών, κα\ τήν αρχήν τών έκείσε εμπιστευθείς (51), 
μέγα έφρόνησε, κα\ τούς άλλους κατεπάτησενάλλά 

lieris Hbidinem accusavit, curo quidem lociipletem ^ καί έκούψισεν αυτών, ώς ένεδέχετο, τδ τής λύπης 
άχθος, έκ τών καθ' έαυτδν Γσως, δτι αδίκως έβέβλητο, 
κα\ περ\ εκείνων λογισάμενος. Είώθασι γάρ άπαντες 
έκ τών καθ' εαυτούς, κα\ περί τών άλλων τάς ψή
φους φέρε ιν μάλιστα δ* εκείνος, ό πανταχού δοκίμια 
τής αρετής δεδωκώς, ώς χρυσός έν πυρ\ βασανισθώ, 
καί τής οίκείας δείξας (52) τά γνωρίσματα. Κα\ τί 
λέγω, έν τψ οίχήματι; Ένθα κα\ τοίς μή λίαν 
άναλγήτοις τίκτεται τις ταπεινοφροσύνη κα\ επιεί
κεια, ή έκ τού συνειδότος, ή έκ τού τόπου φυομένη, 
δπότε ούτε έν τή βασιλεία ήλέγχθη · άλλά κάκεί τήν 
αυτήν πραότητα (55) έπεδείξατο, τρέφω ν μέν Αιγυ
πτίους, χαί τοίς πανταχόθεν ήκουσι χείρα σωτη
ρίας (54) δρέγων· τούς δέ αδελφούς ού μόνον ούκ 

baberel leslem impudici amoris egregiam forroam, 
baberet quoqoe benevolenliam beri sibi assistentem: 
qui, cum accusalio istius criminis poenara capHis 
afferal, ne quidem loris catsum in carcerem tantum 
conjecil. Quod ai quis sit qui sic exislimet, ipsum 
(lalia perpessum esse), quoniam 86 ulcisci non poie-
ra l , is velira cogitei, eum pbilosophiae operam de-
disse. Deinde jaro regiam poleelatem adepius, po-
terat cerie iiijuriaro vindicare. Sed neque calumniis 
gravaiua accosavit, neque in cuslodiam conjeclus, 
imperio sibi in illos qui inibi conclusi delinebantur 
cominisso, saperbivit, el alios conculcavil; sed po-
lius, quantnm in se erat, ipsorum onos moeroris alle-
vavil, procul dubio, quod ipse injosie eo conjectus Q αμυνόμενος, άλλά κα\ ευεργετών. "Ο τής αρετής, 

" * χα\ δοΰλον μεγαλόφρονα έπιδειξάσης, κα\ βασιλέα 
ταπεινόφρονα! ώ (55) τής απανταχού τά οίκεία 
τεκμήρια σημηναμένης! ώ τής άταπεινώτου μένέν 
συμφοραίς, επιεικούς δέ έν ύπεροχαίς! ώ τής μήτε 
τή άσελγεία ήττηθείσης, μήτε έπ\ τή συκοφαντία 
δυσχερανάσης! ώ τής πάσι μέν βασιλικώς, τή δ* 
ηδονή τυραννικώς χρησαμένης 1 ώ τής καί είς ανάγ
κην έμπεσούσης διηγήσασθαι τά καθ' έαυτήν, καί 
έρυθριασάσης τήν άλήθειαν είπείν, Γνα μή δόξη 
στέφανον σωφροσύνης εαυτή περιτιθέναι! Ούτε γάρ 
τών αδελφών τήν επιβουλή ν έξέφηνεν, ούτε τδν τής 
Αίγυπτίας έρωτα · άλλ* έφη · ι Κλοπή έκλάπην έκ 
γής Εβραίων, κα\ ώδε έ ποίησα ουδέν κακόν* άλλ* 
ένέβαλόν με είς τδν τόπον τοΰ λάκκου τούτου. > Δι* 

esaet, ex suis evenlis conjecluram faciens etiam de 
ipeorum casibus. Solent enim plerique omnee mor-
tales ex sais rebus alque eveutis, de aliis quoque 
aententiam ferre : inque primis id fecii ipse, qui 
ubique praeclara virlutis speciroina dedil, 4 5 Q et 
lanquaro aurum In igne exploratus probatusque 
fuil, euaeque aequitalts animi indicia salis manifesta 
priebuil. Et quid dico in carcere (non fuisse euper-
buin), ubi etiam illie quoque bumililas et modeslia 
animiqoe submissio aliqua ingeneralur, qui non 
aunt alioqui valde alieni a dolore, eaque vel ex 
conscientia, vel ex ipsitis loci squalore naia? Cura 
neque in ipso regno reprehensioni fueril obuoxius : 
sed ibi quoque eamdem mansueludinem declararil, 
dum et iEgyptios aleret, el iis qui varifs ex Iqcis D καίως άρα δ τής σωφροσύνης νομοθέτης κα\ πρύτα-
adveniebanl, nianum salutarem praeberel; et in fra- νις έβράβευσεν αύτψ τδν στέφανον, άπόβλεπτον μέν 
Ires non solum non aniinadverieret, verum etiam τοίς πάλαι, άοίδιμον δέ τοίς μετά ταΰτα άποφήνας. 
beoeftcia cooferrei. Ο incredibilem virlulis vim! quae c l servura magitanimum exbibuil, ei regem bumileiit 
aique deroissum! 0 virtutem, quae ubivis locorum manifesia sui eigna edidil! 0 virtutem, quae in cala-
uiUaiibus quidem ininime abjectam 8 6 pracstiiit; in eininentia vero mitem et animaeqaam! 0 virtuiem, 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(50) Ed. Paris. δπου δέ βασιλεύς άμυνάτω αυτή. 
Sequimur leciionem codicis Vaticaoi. EDIT. 

(51) Pro εμπιστευθείς idem babet εγχειρισθείς. 
Vers. seq. έκούφισεν auget in έπεκούφισεν el vers. 
inde2 pro έβέβλητο scribit έμβέβλητο. POSSIN. 

(52) Της οίχείας δείξας. Videlur aliquod nomen 
eubsiaiilivum deesse, cui adjiciaUir-οΙκείας, nisi forie 
pro eo legeudum επιεικείας. R I T T . — Inier οίκείας 

et δείξας cod. Yat. inserit ευγενείας. Possin. 
(53) Post πραότητα cod. Yal. addit κα\ ήμερό-

τητα. POSSIN. 
(54) Χείρα σωτηρίας. F. legend. σωτήριου. Illud 

manum sa/a/tt prcebere Hebraismiim sapil. R I T T . 
(55) Cod. Yai. ώ miitat in ώς, etvers.seq. σημη

ναμένης augel in κατα ση μην. POSSIN. 
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q r a neqoe Itbrxline superata est, neqoe calumoiam indigoe l u l i i ! Ο vlrtuiem, qwe cjeteria quidem om-
nibus regium io morem, eola aulem voloplate Ijrannice osa tst! Ο virtulem, qoae eliana poetquam 
in oxlremam incidii necessitatem, ernbuit ea commemorare qtue sibi accideront, atque ila veriiaicm 
dtcere, ne corooam castilati debitam sibi ipsi imponere velte videatar! Nam neque fratrum insidias 
expotuk: neque ot estet ab iEgypiia impudice amttoi: sed hoc unlam d i x i i : c Furlo eubrepius sum 
ex lerra Hebraeortjm, et hie non Jeoi qaidqoam mali ; sed conjeceraot me in locum laeus bujus". ι 
Qose cum ita siot, casliutis legialator et pneses ac remunerator, jare ac merilo ipsi contolil praemii 
toco coronam, qnae et iis qui olim ante noa tixenmt, conspictia feU, ei erit eelebris etlaro ad omnem qnae 
fulura eat posteriiatem. 

Π'. — ΑΡΣΕΝΟΤΦΙφ ΑΝΑΓΝΟΣΤρ. Α LXXX. - ARSENUPHIO LECTORI. 
Περϊ τον ΆποστόΛον , δτι « Σκεύος έχΛο-\ τ\ς μοί De Apostolo, t Va$ electioni* mihi est i$ie ··. » 

έστιν σίτος. > 
c Σκεύος εκλογής μο( έστιν ούτος, ι περ\ Παύλου ι Vas eleciionis (id eel eleclum) mibi est fste , · de 

φησίν ό Χρίστος, δτε τδ άποστολικδν αύτψ κή- Paulo inqoit Chrislus, quando apostolicum ipsi prae-
ρυγμα (56) ένεχείρισεν. Ού γάρ άν, υπέρ ής τδ conium comroittebat. Neque enim Ecclesiam, pro 
τίμιον αυτού αίμα έξέχεεν Εκκλησίας, ταύτην φέ- qua pretiosum sanguinem euuro efTuderal, magislro 
ρων παραδέδωκε διδασκάλψ μή μέλλοντι τήν άρετήν lemere tradidisset t a l i , qui virlulem induslriamque 
άντίβ^οπον συνοίσειν τή χάριτι · άλλ' ουδέ ταύτην auam parem el respondentem gratlae allaturus non 
έποιεϊτο τήν μαρτυρίαν, μή συμβαίνουσαν όρων αύ- esset: aed neque boc testimonlani ei perhibuisset, 
τού τήν προθυμίαν τψ μεγέθει του πράγματος. Τρέ- si non vidisset paribus velut passibus progredientem 
χειν γάρ τδ κήρυγμα πανταχού έβούλετο, ού μδνον ipsius a n i m i proniplitudhiem c o m ipsa r e i magnitu-
τψ λδγψ, άλλά κσΛ τψ τρδπψ τών κηρυττδντων νευ- dine. Ubique enim locorum currere volebat praeco-
ρούμενον. Τά μέν γ$ρ σημεία κα\ ύπδνοιαν δύναται niuro, non solum sermone, sed et moribug praeeo-
δέξασθαι πονηράν (57)- βίος δέ δρθδς, καί αυτού τού nium facientium velul quibusdaiu nervis compa-
διαβόλου έμφράττει τδ στόμα. Μή τοίνυν έκ τών Β clum. 457 Nammiracula quidem eiiam suspicionem 
σημείων μόνον νομιζέσθωσαν (58) κεκρατηκέναιτδκή- pravara recipere possunt (quasi scilicel a damone 
ρυγμα, οί μηδεμίαν βίου ορθού βουλόμενοι ποιείσθαι potius quam a Deo palrenlur). Vita auiem recia ip-
πρόνοιαν. Συνέπραττε γάρ τοίς γινομένοις κα\ λεγο- sius e i i a m diaboli os oblural. Quare qni nullam 
μένοιςκα\ δ τών κηρυττόντων βίος, μηδεμίαν λαβήν vitae probaecuram suscipere volunt, noa est quod 
διδούς. Εί τοίνυν κα\ νύν δ τών υφηγητών βίος ήμιλ- exisliment, per sola mira effeclum fuisse, ut prae-
λάτο τή αποστολική πολιτεία, Γσως μέν κα\ σημεία conium (Evangelii) oblinerel. Cooperabatur enim 
έγίνετο άν. ΕΙ δέ και μή έγίνετο, ήρκει πρδς φω- illis qtra flebant ac dicebanlur, etiam vila praeco-
τισμδν τών δρώντων. nium illud facienlium, nemini allam reprebendendi 
ansam pnebeus. Si igjlur bodieque viia doctoruro Ecclesiae aposlolicain illaro vivendi rationem acmu-
larelur, foriasse rairacula etiam fiereni. Sin autem et oulla flereni, sufficerei ad i l l u m i n a D d o s specia-
lores vel sola vita. 

ΠΑ'. — NEMEIIQ ΜΑΓΙΣΤΡΙΑΝφ. L X X X l . — NEMESIO MAGISTRIANO. 
ΕΙς τό, ι Πάντα, δσα άν εΐπεν ό Κύριος, χοιήσο- ln illud: « Omnia qucecunque dixit Dominu», facie-

μεν, χαϊ άχονσόμεθα (58*). ι Καϊ είς τό, Ό ψν- Q mut, et audiemu$ST. ι Nec ηοη in illud Pauli 
χιχός άνθρωπος ού δέχεται τά τού πνεύματος, ι dictum: ι Animalis homo nonpercipit ea quce iunt 
Καϊ είς τό, ι Ού δύναται δένδρον πονηρόν ipiritus9*.* lleminillud Chrisii: i Νοη ΌΟΙ$$Ιar-
χαρπονς χαΛούς ποιεϊν. ι bor mala fructui bono$ facere ι 

Σύ μέν Γσως άλλόκοτον νομίζεις τήν φωνήν, άτε Τα quidem forlassis absurdam existimas csse 
παρά Ιουδαίων, τών μηδέν όρθδν μήτε λεγόντων vocem, tanqoam a Judaeis, nihil recli sanique vel 
μήτε πραττόντων, ^ηθείσαν έγώ δέ, επειδή δ νομο- dicentibus vel facientibus, prolatam. At ego, quia 
θέτης αυτούς είς τούτο ού κατεμέμψατο, ηγούμαι, legislalor ipsos in co non reprehendil, sic arbilror : 
δτι (59) ά χρή μανθάνοντας πράττειν, ταΰτα διά τοΰ quoniam q u « discendo facere oporiet, ea facieudo 

·· Gen. XL, 15. »· Aci. ix, 15. 8 7 Dem. v, 27. •· I Cor. n , 14. w Maub. vn, 18. 

VARLE LECTIONES ET NOTiE 

(56) Pro κήρυγαα idem cod. Icgit χάρισμα el D vers. iude 5 post μηδεμίαν addil μηδενί. POSSIN. 
vers. posi 3 άντί^ροπον mulai in αντίπαλου. POSSIN. (58*) Καϊ άχουσόμεθα. Neque iu Hebraeis fontibus 

(57) Jac. Cujacius ad c. 52, Venerabili, ex I . De boc habelur, neque in Latino inlerprele. Qualia 
le$tib. disiinguit inler iniracula et mira, seu mira- plura in Graec. Bibl. leciione noiavi. Et esl illusire 
brlia, ut illa sim solius Dei opera, qusc vel per se exemplum etiam Proverb. Salom. c. xxvn, v. 19, 
vel per bomines conlra natnram facil ; isia vero de quo vide infra epist. 114 . R I T T . 
eiiam a daeroone aut boiuine prasligialore pairari (59) Inler δτι et ά χρή cod. Vai. 6$0 inserit τάχα 
posstnl. R I T T . επειδή. Vers. posl quinlo, προηγούμενοι recie niu-

(5i) Idem acribil νομιζέτωσαν pro νομκ,έσθ. ct u i idem ίιι προηρημένοι. POSSIN. 
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dtocirtius; idcireo benedklum eate: ι Oittnfa qtj«- Λ πράττειν μανθάνομεν, διά.τούτο εί είρήσθαι-1 Πάντα 
cnoqtie d i i i i Deas, faciemus, ei audiemo9. > Nai 
i l l i qiiidem, qui aliam quampiam retn discvnt, pra-
babili ordinia raiione prius andiunl, detnde Caehinl; 
qui vero dtviaa pttecepia in opus actumque prodti-
rore fUttdenl* abipta aclione discunU ooo tain ora-
tioue, quaio actioiieel opere cogniliotoeoi parienle. Re 
euim vera virtntie cuUor per ipsam exerciudoneui 
iiisiiiuiiur ad viriuiem, el quodamraododiscil, eam ei 
iititi6siiuMnesse,eldec6fiUae'iinam bonesliesimamque, 
ei maxime conservantem naturae, el tiiililersanciiain. 
Aique bac quidem de re bactenus dixisse sufficial. 
illtid autem :< Non poieat arbor mala fructus bonoe fa-
<ere, > non tollit poenitentiam; sed redarguil com-
njoraiionem in consueiudine vitioruin. Nam dum 

δσα είπε Κύριος, ποιήσομεν, καί άκουσόμεθα. > 01 
μέν γάρ άλλο τι μανθάνοντες είκότως άκούουσι, και 
τδτε ποιουσεν* ol δέ τάς θείας έντολάς είς έργον φέ
ρειν προηγούμενοι, άπδ τής πράξεως μανθάνουσιν, 
ού τοΰ λόγου τοσοΰτον» δσον τής πράξεως τήν γνώσιν 
τιχτούσης (60). Τψ δντι γάρ ό τής αρετής -ασκητής 
δι' αυτής τής ασκήσεως παιδεύεται τήν άρετήν, κα\ ; 
τρόπον τινά μανθάνει, δτι χρησιμωτάτη κα\ πρεπω-
δεστάτη κα\ φυλαχτικωτάτη έστι, κα\ συμφερόντως 
νενομοθέτηται. Κα\ περ\ μέν (61) τούτου άλις. Τ δ ν 

δ έ , ι Ού δύναται δένδρον πονηρδν καρπούς καλούς 
ποιείν, > ού τήν μετάνοιαν αναιρεί, άλλά τήν έν τή 
διατριβή τής κακίας δια μονήν (62) κωμψδεΓ. Πονηρών 
γάρ δν, ού δύναται καρπούς φέρειν αγαθούς· μετα-

uiala esl, IIOD poiesi frucius ferre bonos : ubi vero JJ βληθέν δέ είς άρετήν, οίσει. ΕΙ μέν γάρ περ\ δένδρων 
uiulaia fueril alque conversa ad vir iuiem, tuoc 
ferei. Si Jeaini de arboribus (iialuralibus) serrao 
fnil Salvalori, tua vincat ralio. Sin aulein de homi- ' 
nibuft loquilur, ac exemplo eive siinilitudine usus 
«*si (nam quod arboribua est naiura, id nobis esi 
libora voluntaiis eleclio) everiaiur, el accedal ve-
ri iat i , lua suspicio. Nam qualis arbor esse tibi v i -
deiur Pelrus ? Bona. At quoinodo (Ghrisium) ab-
negavii? Malane?At quo paclo oronis lerra ei nul-
Imn non inare ipsius cerlarahia el tropaea cauii ? 
Quali* deinde arbor libi videiur Judas? Mala ? At 
«joomodo apostolico bonore dignus est babilus ? 
Bona? At qno paclo(Ghrisltim) prodidit? 4 5 8 ^ 6 " 
rtun εί oimies, quae in bominibus conligeruni, mn 

ήν δ λόγος τψ Σωτήρι, κρατείτω δ σδς λόγος· εί δέ 
περ\ ανθρώπων, ύποδείγματι δέ έχρήσατο (δπερ γάρ 
ή φύσις έκείνοις, τοΰθ* ήμίν ή προαίρεσις), άνατρε-
πέσθω ή υπόνοια · όποιον γάρ είναί σοι δοκεϊ δένδρον 
6 Πέτρος; Καλόν; Κα\ πώς ήρνήσατο; Κακόν; 
Κα\ πώς πάσα γή τε κα\ θάλασσα τούς άθλους αύτοΰ 
$δει καί τά τρόπαια; Όποιον δέ Ιούδας; Κακόν; 
Κα\ πώς τής αποστολικής (63) ήξιώθη τ ιμής ; Καλόν; 
Καί πώςπρούδωκεν; 'Αλλ' εί πάσας τάς γεγενημένας 
μεταβολάς έν άνθρώποις είς μέσον άγάγοιμι , λάθοιμι 
πλήθος λόγων έπεισαγαγείν. Διόπερ έκεϊνά σοι (64) 
πχρείς άναλέξασθαι έκτων Γραφών, έπ\ τήν έρμηνείαν 
τοΰ αποστολικού £ητοΰ χωρήσω· ι Ό ψυχικδς, εί κα\ 
μή δέχεται τά τοΰ πνεύματος, ι άλλά δέξεται * ού γάρ 

tationes iu iuedium producere coner, imprudens Q εΐπεν* Ού δέξεται, άλλ\ t Ού δέχεται. > Κα\ πάλιν* 
uiaguam orationi9 copiam produxero. Quocirca libi 
(«xempla} illa (mulalionum) relinqueng ex sacris 
LiUeris privaio studio colligenda, ad interpreiaiio-
nein aposiolici dicii me conferam : ι Animalis (boino) 
qoamvis inpra?senliarum (quatenus scHicei et 

c Ού δύναται γνώναι*» xa\ ούκ εΐπεν, Ού δυνήσεται. 
"Ωσπερ γάρ εΓ τις σίδηρο ν πεπυρακτωμένον Γδοι, κα\ 
εΓποι* Ού δύναται ψυχρδς είναι, δυνήσεται δέ* ούτω 
κα\ έπ\ τών είρημένων* τδ μέν γάρ ένεστώτός έστι 
χρόνου, τδ δέ μέλλοντος. 

quandiu talis manet) nou percipiai ea quae sunt spirilus; » ai certe percipiet (lunc nimirum, ubi ani-
loalisesse desierii). Ei rursum : « Non polesi intelligere. » Non dix i t , Non poterit. Quemadmodum 
tnira si quis ferrum igidtum videat, et dicat : Non polest frigidom esse; poterit autem frigidum tteri: 
aie eiiain res habel in iis quae dicla sunl. Alierum etiim presenlis esi temporis; alterum fuluri. 

LXXXI l . — ATHANASIO. Π&. — AOANAXIp. 
Non fuitte ex um nostro, omnium rerum cognllio- "Οτι ούχ ήν συμφέρον, τών χάντων γνώσιν έχειν 

nem ηο$ habere. ημάς. 
Kquident boc ipsum quoque quod lu absurdum 

ewe dicis, iiiagnae ei singularia cujusdam sapienlia; 
opus esse ceuseo. Nain si oainia fuisseul elara ac 

Σοφδν έγωγε κα\ τούτ' είναι ηγούμαι, δ συ φής 
παράλογου. ΕΙ μέν γάρ πάντα ήν δήλα (65), που τή 
συνέσει έχρησάμεθα, μή ούσης ζητήσεως; ΕΙ δέ 

VARLE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(60) Τής πράξεως τήν γνώσιν τιχτούσης. Εο-
«leui gensu Greg. Nazianz. auream banc nectit can 
leiiam in oralione Εϊς τόν μέγαν Άβανάσιον 
Χρυσή όντως σειρά πλέκεται δταν τις βίω μέν δδηγψ, 
θεωρία δέσφραγίδι βίου χρήται. Idemque Tbeologns 
alibi τήν πράξιν θεωρίας πρόξενον appellai. Sic ba-
bet ordo in rebus divinis : credendum prius, el fa-
ciendum, qoam inleiligentiam earum lioeai con-
i»equi. R I T T . 

(Cl) Gum sequenlib. conferep. 72 lib. n . ID. 
(62) Pro διαμονήν scribil idem παραμονήν. 

POSSIN. 
(63) Αποστολικής mutat idem in αποστολής ei 

posi ήξιώθη omiltit τ ιμής. I D . 
(64) 'Εχεϊνά σοι. Malim εκείνος, nisi quis dicat 

sallum fleri ex gen. fein. in neul. Scd pnrslare 
videlur έκείνας, ut referatur ad μεταβολάς. RJTT. , 

(65) ΕΙ μέν γάρ πάντα ήν δήλα. De sapienlis- * 
simo lemperaiueiao quo Deus IQ Scripiuris iisos' 
esi,dum neque omnia plaoaatque obvia culvis eeae 
voluit, neque rureum omnia seqtie obscura, abdiia 
alque abeirusa, praeclare monenl el alii SS. Pa-
ires, ex quibus nuuc laudare placet Clementem 
Alex., Joano. Ghrysosiomum, Augusiinum, ei ejvs 
discipuluiu Prosperuin Aquiiaokuiu. Ri?T. 
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πάντα άδηλα , καί ούτως άναπεπτώκειμεν άν, μή Α manifesta (in divinis Lilteris), tibf prtidenlia usi 
οδσης ευρέσεως. Νύν δέ διά τών δήλων, κα\ τά άδηλα fiiissemug, rcmoia inquisilione? Sin aulem onmia 
τρόπον τινά καταλαμβάνεται. ΕΙ δέ διαφόγοι, κα* fuissenl obscura, sic quoque excidisseinus (cogiii-
οϋτωςήμάς ωφελεί, τδ φύσημα ημών καταστέλλοντα. lione), cuni uulla sit inventio. Nunc aelem ptt ca 
qax stint clara, quodaminodo eiiain ea coinpreheuduiitur, qua3 sum obscara et abiKta. Qaod si no-
etram illa cognitionem effugiam, sic quoque nobis uiiliiatem ea res affert (non pceniiendat») dum o i -
mirum fastusnoster bac raiione compriiuiiur. 

Π Γ . — ETAOriQ. 
Περϊ άχαταΛήπτου (66). 

Τά μέν εφικτά #5 ιον θηράται, άτε ού πολλής 
δεόμενα πραγματείας· τά δέ δυσέφικτα, εί καί εργω
δέστερα, άλλ' δμως άλωτά καθέστηκε* τά δέ αν
έφικτα, ουδαμώς άλώσιμα δντα, πδνον μέν προξενεί 
τοίς τολμώσιν έπ\ θήραν έξελθείν καί οίψδήποτε 

LXXXI1I. — EULOGIO. 
De incomprehetuibili. 

ESB quideui res, quae comprebendi possunl, facilius . 
inveatigauiur, uipole non tuulto negoiio indigeiiies;, 
q u » vero asgre comprebendi queuni, lameisi opero-
siores s in l , atiaaaen ejusmodi sunl, ut capi taodein 
poasint; quae vero plane comprebendi nequeuut, 

καιρψ (67) πράγμα πάσης θήρας κρείττον θηρφν έπι- β ejtts videlicet naiuras, ut captuin oionem effugiant, 
χειρούντες, τού τέλους διαμαρτάνουσιν. eai laborem quidero ac roolesliam illis conciliani, 
qui ad earum iovesiigationem sese conlulerint: at qui quovis ietopore rem omni caplu superiorem ve-
uari aggrediuntur, Qne (ac voto suo) excidunt. 

ΠΔ'. — ΛΟΤΚΙΑΝφ (68). 
Κακδν μέν τδ άδικείν* κάκιον δέ τδ αδίκως ψηφίζε-

σθαι. Τδ μέν γάρ ελπίδα βοηθείας καταλιμπάνει τψ 
άδικηθέντι· τδ δέ κα\ ταύτην αφαιρείται, βεβαιώσαν 
τδ αδίκημα. Μήτ' ούν άδικώμεν* μήτ', άν κριτα\ βύ-
ρεθείημεν (69), αδίκως ψηφίζω με θα. 

ΠΕ\ — ΗΡΩΝΙ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ. 

. LXXXIV. ~ LUCIANO. 
Malum quideni esi ttijuste agere : sed injtistam 

ferre senieiiiiaiii, id vero Jonge eet delerius. Alte-
rum enim spein auxilii relinquit ei qui injurta 
affecttis esl ; allerura vero banc ipsam spera aufert, 
et injustuiu faclum corroboral. (Jiiapropier ncquc 
injusie agamus, nequc, si fone judices eligamur, 
injusle calculuui feramus. 

LXXXV. — HERONl SCHOLASTICO. 
f Ις τό, t Θεότ όμοΛογοϋσιν είδέναι* τοις δέ έρ- Q ln illud Pauli dicium, ι Profiteniur $e nosse Deum, 

γοις άρτοντται. ι * " -

Κινδυνεύεις, ώ σοφέ, άγνοείν, δ πάντες ίσασι* γέ 
γραφας γάρ· Τί έστι, t θεδν δμολογουσιν είδέναι, 
\<*ϊς δέ έργοις αρνούνται; ι "Οτι γάρ πάντες τούτο 
Ισασιν, ού μδνον οί τών ιερών χρησμών τρόφιμοι, 
έλλά κα\ οί μηδαμώς τούτων (70) έντετυχηκότες f 

μαρτυρεί κα\ Δημοσθένης λέγων Ός άπας μέν λό
γος, άν απόντα έργα έχη, μάταιόν τι φαίνεται κα\ 
κενόν (71). Κα\ οί έξωθεν δέ νομοθέται ούκ άπδ βη
μάτων, άλλά άπδ πραγμάτων τούς έπ\ καθοσιώσει 
κρινόμενους κολάζουσιν (72). Ό δέ Χριστδς δύο προ-

·· TU. ι, 16. 
VARLE LECTIONES ΕΤ NOTJS. 

faciis auiem negant *°. -

Tu vero, ο sapiens, ignorare mibi videris id quod 
onmes noruul. Per liueras eniin quaesivisli, quid 
sibi velii i l lud: < Deum se nosse profilentur; faciis 
aulcm negant ? ι Nam quod oinnes hoc sciaul, ιιοιι 
soluin sacrorum oracubirum alumni, sed eiiatn i l i i 
quibus hacc nullo modo conligit cognoscere, etiam 
Oemosibenes suo confirmal leslimoiiio, duin aic: 
4 5 9 Quam otnnis oralio, si absiut facia, vamini 
quiddam alque inane est. Quid, quod eiiam qui 
exlra Ecclesiain sunt legislatores iueos qui judiciuin 

\66) Περϊ άχαταΛήπτον. Confer Joannem Chry- J) Πάς λόγος έστ\ μάταιος, δ μ ή τετελεσμένος έργω, 
soaiomum De incomprehensibili Dei natura. RITT. 

(67) Καϊ οίωδήποτε χαιρφ. Maliin, οί δέ οίωδή
ποτε. RITT.—Verba κα\ οίωδήποτε καιρώ cod. Vai. 
o m i i l i l , loco illorum baec poaens, κέρδος δέ ου
δέν πρ. POSSIN. 

(68) Non Αουκιανψ sed Λουκά λαμπροτάτψ ba3c 
ep. inscribilur in cod. Vat. 650*. POSSIN. 

(69) Εύρεθείημεν. F. legeud. αίρεθείημεν. R I T T . 
(70) ΡΓΟ τούτων scribil τούτοις cod. Vai. 650. ID . 

Versu posl secundo, pro άν απόντα έργα έχη cod. 
idem scribil άν άπή τά έργα. PoesiN. 

(71) Deiiiosibemca h%c senlcniia loiidem fere 
verbis exsiai Olynlhiaca 2 : "Απας λόγος, άν άπή τά 
πράγματα, μάταιόν τι φαίνεται καΥ κενόν. Ει bre-
vius exlreina orationead epislolain Pbilippi: "Απας 
λόγος μάταιος έστι πράξεων άμοιρος γενόμενος. 
Nec mibi dubiumcsi, quin ex iisdeni Dcinosibenicis 
eiiain suuiti hoc disiichon feceni, quiequis cjus 
aucior esi, quod exstal lib. ι Antholog., fu. 44, ΕΙς 
ΛυγογραφίαΥ, ήτοι έποχοιίαν · 

Κα\ πάσα πράξις τδν λόγον έργον έχει. 
Quod sic reddidi : 
Omnis inanis abit viduata oratio factn : 

El ducil quavii actiu verba in opu$. 
Priorem versum variala oralione sic quoquc possis 
exprimere: 
Pondere verba carent, nisi vocem facta sequantur. 
vel : 
Omnis, cui desunt re*, e$t oratio vana. 
vel : 
Verba, quibu* detunt res factaque, cassa ferunlur. 
Eodem pertinei isia quoque ejusdem stimmi oraio-
ris setilenlia iv Pbilippica mox ab inilio : Είκότως 
τά Ιργα τούς λόγους^ παρέρχεται, κα\ προσέχουσιν 
άπανεες, ούχ οίς είπε ποτέ τις δικαίοις, άλλ* οίς 
ποιεί. Coufcr Isidur. tq>. 342 Hbri ι el passini alibl. 
R I T T . 

(*ί2) Locsae majcslalis criincn no» verbis, scd fa-
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fmminuts majestatis ιubieruoft, non ob w b a dicta- Α θε\ς ένδς πατρδς παΐδας, τδν μέν άκούσαντα, αίς 
qne, ted ob facia animadverlunt: Gbrialue auiem 
ciim duee unius pairis ftlios proposuitaei, quorum 
unoui, cara audmsset (mandatum palernum) in v i -
neam abeundum, ei ibi opos faciendum esse, qui 
promiserat quidero sc iiurum, non laroen ivit, re-
prebendit: alterum auiein, qui DOD promisertt, sed 
lamen opus fecil, apprbbavit. Non enim verbU me-
lius, quam faciis ssnientiae animoram aestimantur. 
Verbi gratia, Deuro meconfileris. Recte ια quidero 
dixtsti. Est enira revera Deus. Sed eiiguura quid-
dam est oratio, nisi ab operibus accedal testimo-
nium. Nam si Deum verbis professus, ea lamen 
faciag, quae qnis fecerit, qui cogilet Deum nullum 
esse, quomodo, quaeso, non ipsum opu» redarguct 

τδν αμπελώνα άπελθεΓν, καί έργάσασθαι, ύποσχό-
μενον μέν, μή άπεληλυθότα δέ, έμέμψατο* τδν δέ μή 
έπαγγειλάμενον (73), έργασάμενον δέ , άπεδέξατο. 
Ού γάρ τοίς £ήμασιν αί γνώμαι , τοίς δέ δρωμένοις 
άμεινον κρίνονται· Οίον, θεδν ομολογείς είναι* καλώς 
μέν έψης * έστι γάρ. Άλλά μικρδν δ λόγος, μή τής 
άπδ τών έργων μαρτυρίας προσούσης. Έάν γάρ 
θεδν ομολόγων είναι, πράττης άπερ άν τις πράξη 
έννοών μή είναι Θεδν, πώς ού τδ έργον ελέγξει τδ 
£ήμα% κα\ δ τρόπος παραγράφεται τδν λόγον; 
τοίνυν πράττεις, ομολογεί Θεδν είναι* κα\ ό λόγος 
κα\ δ τρόπος τούτο κηρύττη, κα\ οί άκουοντες πεί-
θωνται* έάν δέ άχρι του λόγου σταίης, περί δέ τδ 
πράττειν τδ δέον (74) δλιγωροίης · ού χωρώ λόγον, 

dlctuiii, et inores, falsilati* coavincent oralionem ? Β δστις, άνευ του ποιείν ot & προσήκει, δυνηθήσεται 
Quaro per ea quae facis, Deum esse profltere, ut ei τούς άκούοντας πείσαι. 
&ermo et mores hoe praedicenl, et qui audiunt, persuadeantur. Quod si usque ad oralionem constileris, 
acllonis autem et offlcii parvam duxeris, equidem non capio orationem, quae absque tua effeclione ejus 
quoddeceat, auditoribus potsU persuadere. 

LXXXVI. — PAULO. 

In illud, c Oculum pro oculo, > et qtue sequuntur*1. 

Prope est, utignores, eiiam illa legiscapiia, quae 
crudelitaiis plena esse videntur, bumanitaiem atque 
mansuetadinetn spirare. Nam quod lege cauturo esi, 
m oculus pro oculo excludaiur, non est crudele, 
neque immane; sedsiquidem is seiisus, qui prima 
fronte apparet, accipialur, justitia pleiium esl ;ei 
vero inierior eensus expendatur, etiam buinanitaie, 
o l aiebam, referlum ftst. Nam ui eum, qui alleri 
qnid iniqtie faeere meditalur, compescat iuetu si-
milis perpessioitis, et ila improbilalem repriinal, 
ideo boc jure meriioque iia sancivii. ^ 

LXXXVII . — PANELLENIO. ' 

Ex lib. qui Exodut inscribitur:« Petat unutquisque 
α ticino vata argentea et aurea " , ι etc. 

Illud ipsum quoque, quod objectum ais libi fuisse 
ab Ulo qui tecum disptiiavil, summara spirat jusii-
liam. Quia enim iEgyplii Hebrais longo lemporc 
ecrvientibus nullaro reddiderunt niercedein, idcirco 
fons justitiae effecit, ut ea ab invhis exigerettir. 
c Proplerea, inquii, unusquisque coiumodato sumal 

n q \ — DATAQ. 

ΕΙς τό, ι ΌφθαΧμότ άττϊ οφθαλμού, > χαϊ τά 
έξης. 

Κινδυνεύεις άγνοείν, δτι καί τά δοκούντα είναι 
απάνθρωπα τού νόμου, ήμερότητα πνεί* τδ γάρ νε-
νομοθετήσθαί' f Όφθαλμδν άντ\ οφθαλμού » έκκο-
λάπτεσθαι (75), ούκ ώμδν κα\ άπάνθρωπον, άλλά 
δικαιοσύνης μέν γέμει έκ του προχείρου λαμβανόμε-
νον νοούμενον δέ, κα\ φιλανθρωπίας, ώς έφην. "Ινα 
γάρ τφ φόβψ τού παθείν τδν μέλλοντα δρ$ν σωφρο-
νίση, κα\ άναστείλη τήν κακίαν (76), τούτο είκότως 
διηγόρευσεν. 

ΠΖ'. — ΠΑΝΕΑΑΗΝίρ. 
Τής 'Εξόδον. f ΑΙτήσασθε έκαστος χαρά τον χΛη-

σΐογσχεντι αργυρά καϊ χρυσά, > χαϊ τά Λοιχά. 
Καί σΊτδ, δ φής προβεβλήσθαι τδν πρδς σέ διενε-

χθέντα, δικαιοσύνης ακρότατης πνεϊ. Επειδή γάρ 
τοις Έβραίοις (77) μακρδν δουλεύσασιν οί Αιγύπτιοι 
χρόνον τδν μισθδν ούκ άπέδοσαν, άκοντας αυτούς 
είσπραχθήναι παρεσκεύασεν ή τής δικαιοσύνης πηγή. 
Διά τοΰτ', έφη, χρησάσθω έκαστος παρά τής γείτονος 

" Exod. χχι , 24. ·» Exod. ιιι, 22. 

YAKIifi LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

clis commiliitur: facla, inquam, hic puniuntur, non D 
verba. Vid. I . unica. G. Si quis imperatori male-
dixerit. Gornel. Tacilus lib. ι Annat. de Tiberio : 
< Legem majestalie reduxeral, cui uomen apud vc-
leres idem ; sed alia in judicium veniebani, si quis 
prodiiiooe exercitum, aui plebcm sedilionibus, tle-
nique roale gesla republica majeslaieni pop. Rom. 
niinuiesei, Tacia arguebanlur, dicla impune 
eranl. > R I T T . 

(75) God. Vat. post έπαγγειλάμενος addit μέν. 
VcT6. posl 3, μικρδν muiat ίιι μικρός. Vers. inde 5, 

inier είναι et κα\ idem inscril Γνα· Possm. 
(74) Idem τδ δέον veriit in τά δέοντα. I D . 1 

(75) God. Vat. 650 pro έκκολάπτεσθαι euggerii 
έκκόπτεσθαι. Vers. aniep. τψ mulai in τό. ID . 

(76) Simtliter Isidor. nosler ep. 133 Hb. u et inf. 
cp. 209, έν τψ φόβψ τοΰ μή τά αυτά παθεΓν προ-
αναστέλλων τδ κακόν. R I T T . 

(77) Επειδή γάρ τοις Έδραίοις. Confer Isidor. 
lib. ι episl. 196. Sic ei alii SS. Palree excuaam, 
inio jusiura pronunlianl illud Hebraeo rum ab ^Egy-
pliis ablalum apoliuiu. ID . 
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αύτοΰ χα\ συσκ'νου σκεύη αργυρά χα\ χρυσά. » ΕΙ Α avicinasua et comubernali vasa argeulea et avrea.» 
μεν γάρ μή δουλεύσασι τούτο προσέταξεν, ίσιος άν 
τις άδικον τούτο ένόμισεν είναι. Ει δέ τους τήν έλευ-
Οερίαν άφελομένους χρήμασιν άμύνασθαι έκέλευσεν, 
ού μδνον μή ήδικήσθαι εκείνους άν έγωγε φαίην, 
άλλά μηδέ τήν ίσην τιμωρίαν άπητήσθαι· πού γάρ 
ίσον, χρημάτων στέρησις, κα\ ελευθερίας, υπέρ ής οΰ 
μδνον τάς ουσίας προίεσθαι, άλλά καί άποθνήσκειν 
οί νυν έχοντες έθέλουσιν; 

Nam si quidem id prsrcepisset (Deus Hebrsis) com 
non serviissent, forlassis rem banc injusiam aliquir 
exisiimare poloisset. Sin aolem eos qui libertate 
spoliaii fuerant jussit vindicare banc Injuriam 
ablalis pecuniis, equidem illos (spoliatores liberta-
lis) non eolom non injuria ulla, sed ne quidem 4 6 0 
sai gravi parique pcena affecios fuisse dixerim. Qui 
eniin ioter se ooroparari poasini, pecuniarum abla-

tio 9 ei libertatisspoliatio? pro cujus conservaiione i l l i qaibue cor sapit, non taotum opes, sed eiiam 
v i u m ac sanguinem profundere non recueant. 

ΠΗ'. — ZQIAll ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ· LXXXVll I . — ZOILO PRESBYTERO. 
Περϊ Λήθης. De oblmone. 

Κα\ ό θεσπέσιος Παύλος, καίτοι πνευματικούς κο- Ipse quoque Paulus, divinu* ille vir , quantumvfo 
μών χαρίσμασι, τής αναγνώσεως ού μικράν έποιείτο Β gpirilitalibus donis ornalus ensel, lectioni laraen noti 
σπουδήν. Διδ κα\ τψ θρέμματι αυτού τψ περιβλέπτψ parvam dedit operam. Quamobrem etiam conspicuo 
έγραφε* t Πρδσεχε τή αναγνώσει, ι Δεινδν γάρ μάλι
στα τψ γευσαμένψ τής θείας σοφίας έστερήσθαι ταύτης, 
ού μδνον τής μνήμης ού προσγινομένης, άλλά κα\ τής 
ύπαρχούσης λήθη διολλυμένης. Αύτη γάρ μάλιστα 
ή δύναμις, εί μή καθ' έκάστην ήμέραν θεραπεύηται, 
αποφοίτων πέφυκεν, αργίας κα\ ραθυμίας καΐσκήψεως 
μή άνεχομένη (78).*Όπερ οί πολλο\ (78") άγνοούντες, 
μάλλον δέ τήν οίκεία ν άμαθίαν περιστέλλοντες, κωμ-
ωδούσι το?>ς φιλολόγους κα\ σοφούς, ούκ είδδτες δτι 
ή σοφία σοφοίς φοιτηταίς μάλιστα χαίρει· 

Π β \ — ΦΙΑΙΤΡφ (79). < 
ΕΙς τό γεγραμμένον έν τφ νόμω, t Πένητα ουκ 

έΛεήσεις έν κρίσει. > 

Κα\ τής δυναστείας τήν άπληστίαν, κα\ τής πενίας 
τήν φιλοπραγμοσύνην κολάζων δ νομοθέτης, έθέ-
σπισε* ι Μή ελεήσεις πένητα έν κρίσει* » ούκάπαν-
θρωπίαν διδάσκων, άλλά τήν κακουργίαν άναστέλλων, 
ίνα μή τή πενία είς φιλοπραγμοσύνην καταχρήσωνται. 
Εί δέ τδν πτωχδν, τδν τψ δυσνουθετήτψ θηρίψ μαχό
μενου τή πενία, άπείπεν έλεείσθαι, πολλψ μάλλον 
τών πλουσίων τήν άπληστίαν έ κόλασε ν. 

Pauverem non 

V. — ΑΛΤΠίρ. 
Περί αναγνώσεως. Κατά 'ΕΧΙήνων. Περί τής χά

ριτος τών θεοΛνεύστων Γραφών, καϊ της έξ D 
αυτών ώφεΛείας. 

Κα\ τοίς έως τών τήδε δριζομένοις είναι τά πρά
γματα , μετριωτέρα (80), οΐμαι, ή τού βίου τελευτή 

i l l i alumno suo scripsil: c Atiende leclioni · \ > 
Grave enini alque acerbum est ei qui divinara st-
picnliam gusiavit, hac privari, memoria non solnm 
nulla nova accessione aucta, sed eiiam illa quae fuit 
per oblivionem oblitierala ac pereunte. Ilaac enim 
facultas vel maxime prae cseleris, nisi in dies sin-
gulos excolatur, abiro solel, ignaviae el socordia» 
atque cunciaiionis impaliens. Quod cum ignorent 
mulii, ac polius euam ruditaiera foveant, liilera-
ruro sludiosos ac sapientes derident ac traducuni, 
neacienies sapieniiam, sapteniibus dUcipulis maxime 
gaudere. 

LXXXIX. - PHILITRO. 
In id quod tcriptum est in lege, < 

misereberis in judtcio ·* 

El poieniiae inexplebilem cupidilatem, et pauper-
talis curiosiiaiem casligans legislator, w n x i l : 
ι Non inisereberis pauperem injudicio; > non qtiasi 
qui criidclilaiem doceal, sed qui malcOcium repri-
mal el coerceat, ne homines pauperlate ad curiosi-
lalem abulanlur. Si aulem pauperi, qui cum bcllua 
non facile ralionis imperinm sequenle colluclalur, 
misericordiam ( i n judicio) tribtii inlerdixil : mullo 
cerie magis divilum insatiabilcs cupiditales (eodeiii 
praeceplo) compescere voluii. 

XC. — ALYPIO. 
De leclione {$acrarum LHterarum), contra paganos. 

— De graixa divinilut bnpiratarum Scripturarum, 
et de uiilUale ex illis capienda. 
Eliam ab iis, qui oinnia hujus vilae spaliis inclu-

dunl, el curo ea lerrainari puiant, tolerabilior vilae 

M I Tirn. iv, 15. ·* Exod. xxm, 5. 

VARIiE L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(78; Praclarus locus de memoria, eam quoiidia-
nis exerciliis indigere quibns alaliir el coulirmelur, 
einequibua pcrdalur. Quinlil.lib. χι Orator. inslit., 
c. 2 : «Si quis, inquil, unani maximamque a me ar-
lem memorias quserat, excrciiaiio esi, ci labor : 
mulla ediecere, mulu cogiiare, el, si ficri polesi, 
quolidie, potissimmn est. Nibil ;e>|iie vcl augelur 
cura, vel negligenlia intercidii. > R I T T . 

(78*) "Οπερ cl ΛοΛΛοί. Ila Gracci vocaul vulgus 

homimim : quibus οί χα ρί ε ντε ς opponunlur, qui bic 
lsidoro sunl οί φιλόλογοι καί σοφοί. Ιο. 

(79) Inscribitur in cod. Vat. 650 Φιλιτρίψ, Ρ/ιί-
liirio. Vers. 5 cp. ideiu πένητα muial iu πτω-
χόν. POSSIN. 

(80) God. Val. μετριωτέρα mutat in μετρκυτερον 
el vers. seq. pro έν τή ζωή scribit έντψ ζήν, ei uiox 
posl είς addil 'ίζερος. 1D. 
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lraducere|roptcr illos, qui pulcbritudine corporis Α ούκ ήδυνήθησαν, τδν γουν Ιξωθεν αύτοϊς πιριχβίμβ-
abusi 8UDt ad oequitiam. Deinde,quia mulli lianc 
velui artem faciiiant, ut bominibus maledicant et 
obtrecteot. Tertio, mulli mortales, quia ipsam aitin-
gere animam noo potuerunt, exterius appositum 
ornalum vulnerare aggrediuntur. Ει alteatantur boc 
(nihil enioi vetat quominus iterum iiedem exemplis 
utaraur), cura Josepbus ipsc, qui et fratrum et bera 
calomoiis appeittus e s l : turo Susanna a senioribus 
coodemnata. Sed iocorruptas judex el illum et 

vov κόσμον τρώσαι έπιχειρούσι. Ka\ μαρτυρούσΓν 
(ουδέν γάρ κωλύει πάλιν τοίς αύτοϊς παραδείγμασι 
χρήσασθαι) αύτδς τε δ Ιωσήφ, ό ύπδ τών αδελφών 
χα\ τής δεσποίνης συκοφαντηθείς * αύτη τε (29) ή 
Σωσάννα, ή ύπδ τών πρεσβυτέρων κατακριθεΐσα. 
'Αλλ' αδέκαστος κριτής χάκεινον κα\ ταύτην έ στεφά

νωσε. Μή τοίνυν τδ κάλλος αΐτιώ, άλλά τήν αίσχράν 
ψυχήν, τήν έν τψ καλλίστψ σώματι οίκούσαν, καί 
τούτο ένυβρίζουσαν. 

i sum coronavit. Quare noli in formam conferre culpam, sed poiius in turpero ac deformem aninani, 
quae io pulcherrirao corpore babilat, idque debonestal, probro affeclum. 

L X X I I . — HERONl SCHOLASTICO. OIT. — HPONI ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ 
Eadem de re. Πβρϊ [τον] αυτού. 

Illa qnidem f e l i c i t a s , qu-8 alicui praeier rationem Β *fl μέν άλογος (50) εύπραγία ώς τά πολλά είς 
contigil, solei plerumque in c o D t u m e l i a m proce- Οβριν χωρεί · ή δέ κατά λόγον, πολλάκις άγαθδν 
dere. Qiwe vero secundam rationera obvenit, eaepe-
iiumero bonuro parit exitum. Yerumlamen non do-
SODI ciiam aliqui ex eornm oomero, qui praeter 
ralionem ac meritum suom nacti potentiam, pro-
gperitatis auram moderate lulerini, atque ita lau-
dera fuerant consecati : contra ex iis qui nobili 

ώδίνει πέρας. Πλήν τίνες κα\ τών παραλόγως δυ-
ναστευσάντων τήν τής εύπραγίας αυραν μετρίως 
ένεγχόντες, επαίνων τετυχήκασι * κα\ τών ευπατρι
δών κα\ εύπρογόνων λαμπρών είς ύβριν τιμήν έτρε
ψαν. Διδ χρή τήν προαίρεσιν μάλλον αίτιάσθαι τών 
πέρα του μετρίου ταΤς δυναστείαις χρωμένων. 

prosapia ei splendidis pareniibus orlifuerunt, nonnulli exstiterunl, qui honorem guum in contumeltam 
verlerent. Quapropter oportet animi propositum ac volantaiero potiue accusare eorom, qui potenlia ae 
opibus suis ultra rectae rationis roodum utunlur. 

4 5 2 LXXII I . — EUSEBIO EPISCOPO. Ο Γ . — ΕΓΣΕΒΙφ ΕΠΙΣΚΟΠΕ (31). 
i n arcam fcederis, et propiliatorium, et cherubim, et ΕΙς τήν κι6ωτότί χαϊ ,τύ ΙΛαστήριον, χαϊ τά χβ-

manna, et virgam Aaronis. ρονβϊμ, χαϊ τό μάννα, χαϊ τήν £ά60ον fΑαρών. 
Arca quidem, ei propilialorium, quod erat arca (J Ή μέν κιβωτδς, κα\ τδ Ιλαστήριον, δπερ ήν τής 

operculum, imago ac lypus fuil hominis divina ora- κιβωτού επίθεμα (32), άνθρωπου (33) φυλάττοντος 
enla custodietttis, el propilium babentis Deum, ei a 
divinis virtulibus (id esl, angelisjcusiodili: ulPsal-
morum gcripior a i l : c lu corde roeo abscondi ora-
cola lua * · . > Quam eliaro ob causaro dicebat : t In 
mnbra alarum tuaruro proteges me M : > quomodo 
scilicet ex divinis virtuiibus (angelis) cbembim alis 
proiegebaol el arcam el propilialoriiim, vel potius 
Cbri i t i , qui legem implevit, quique faclus esl pro-
p i t f l i o pro peccalig nostris * · , signa ostendit evi-
denligglma : qui, legem implens, aic expialunig arat 
peccalum omne mundi. Proposail namque ipsum 
Deus (ui ait Dominicoruro oraculorum pronius coo-
dus ille Paulus *·) propitialoriuro, ut io ipsiug san-

τά θεία λόγια, κα\ Ιλέων έχοντος τδν θεδν, κα\ φυ-
λαττόμενον ύπδ τών θείων δυνάμεων, καθώς φησιν 
ό Μελωδός * t Έν τή καρδία μου έκρυψα τά λόγια 
σου* > διδ κα\ έλεγε ν ι Έν σκέπη τών πτερύγων σον 
σκεπάσεις με* ι οίον τών δυνάμεων τά χερουβίμ τοίς 
πτέρυξι καί τήν κιβωτδν έφύλαττον (34), χα\ τδ 
Ιλαστήριον* φυσικώτερον δέ, τού τδν νόμον πληρώ· 
σαντος Χριστού, τού γενομένου ίλασμού περί τών 
αμαρτιών ημών, έδήλου εναργή τεκμήρια * δστις 
τδν νόμον πληρών, ούτος Ιλάσεται του κόσμου τήν 
άμαρτίαν. Προέθετο γάρ αύτδν δ θεδς, ώς φησιν δ 
τών Δεσποτικών χρησμών ταμίας, Ιλαστήριον* ώστε 
έν τψ αυτού α?ματι ένδείξασθαι τήν οίκείαν δίκαιο* 

Μ P$al. cxvm, Η . Μ Psal. x t i f 9. 4 e l Joao. n f 2. *· Rom. m , 25. 

YARLE L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(29) Αϋτητε. Malim, αυτή τε, quia praceggit αυ
τός τε. Ad banc porro eput. operae pretium est 
conferre non modo Igldori epist. 78, infra ei alias, 
sed etiaio quae de ulriasque castitaie, el Josephi et 
Sueamiae, prasclare tcrlpsit auclor libri De dhciplina 
et bono iudiatia, qui cum Cypriani operibus coo-
jungi solet. RITTER. 

(30) God. Yai. 650 pro άλογος legit παράλογος. 
Yers. 6. εύ ante προγόνων idem matai ίιι έκ., et vers. 
•eu. ante τιμήν ponil τήν. Possm. 

(31) In tituM pro επισκοπώ idem cod. babet πρε-
σβυτέρω. I». 

(32) Po8l επίθεμα idero cod. addii ώσανει πώμα, 
wd in margine e regione aicribil , ώς άν εΓποιμι. 

D Yere. 4 pro φυλαττόμενον, idem babei φυλαττομέ-
νου. Yera. 7 inler τών ei δυνάμεων idem inserit 
θείων. ID . 

(33) ΑνΘρώΛον. Ne quis forie palet, anle boc 
nomen deesee aliquid tale, είκών έστιν, vel τύπος 
ήν (id quod rolhi prima fronie videbaiar), is sciai, 
άπδ κοινού repetenda et apianda omnibus prsce-
dentiboi illa (vere. I I ) , έδήλου εναργή τεκμήρια. 
R I T T . 

(34) ΡΓΟ έφύλαττον cnd. Yat. 650babei έκάλυπτον, 
el mox pro του τδν legit τούτον τόν. Vers. posl 2, 
posl έδήλου addil γάρ. Yers. 8eq. pro δστις scribit 
Sdem δτι ό. Vers. iude quinto, anie λύτρον lolltt 
γάρ. POSSIN. 
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σύνην. Άντεισήγαγε γάρ λύτρον τον Μονογενή, ίνα Α guine suam oelenderet jtislitiaru. Iitlroduxit eniiu 
εΧϋ ^ T o v ή Χ άΡ 1*· " E v 7*P ύπερ πάντων, χα\ υπέρ 
ciiv πάντων άξίαν Ιερείον δεξάμενος, χαί τήν έχθραν 

|ΐλυσε, χα\ τήν καταδίκη ν άφήκε, κα\ είς υίοθεσίαν 
άνήγε (35), χαί μυρίοις άγαθοίς έκόσμησε. Τά δέ 
χερουβίμ* θρόνος δντα χαί άρμα του Θεού (« Ό καθ
ήμενος γάρ έπί των χερουβίμ, έμφάνηθι >) , έδήλου 
τδν ψ κατεσκεύασται δ ναδς, δτι αχώριστος έστι καί 
ασχημάτιστος. Τής δέ βασιλείας αυτού σύμβολο ν 
Ικειτο ταύτα. Επειδή γάρ ναού λόγος ουδείς, δν μή 
στέψει άγαλμα* δ δέ τούτων ήγεμών χα\ ποιητής 
έπέχεινα πάσης φύσεως έστι χα\ άνθρωπίνης ε ν 
νοίας, διά του θρόνου (36) τοΰ παμβασιλέως Δεσπότου 
έχαραχτήρισε (37). Τδ δέ μάννα, χα\ ή ράβδος 
Ααρών ή βλαστήσασα, μηνύει, τδ μέν, δτι θείας 

preiium redempiionis unigcnilura Filium suum, ut 
toctua ac rationein jusiam haberet gratia ac venia. 
Unlca enim pro omnibas recepla tictima, quasque 
omnium dignilalem ac pretium longe euperaret, el 
iiiimiciliam distolvil, ei condemnaiionem remisit, 
et in adopiionem liliorum nos reduxil, et infiniiie 
bonis exornavit. Cberubim vero, quae erani tbrouus 
ei curras Dei (scriplum ea euim : c Qui sedes super 
cberubim, nianifeslare 8 0 »), illum oslendebant, cui 
conditom eral templum, quad loco capi et iigura 
expriini non possit. Regni autem ipsius b*ec eranl 
posiu symbola. Quia enim nulla habeiur raiio ejus 
templi, qood nullum coronai simuiacrum: Ule vcro 
borum praeses et eondiior ultra onioem naiuram 

άπολαύσεώς τε καί τροφής δ τών θείων θεσμών Β posUue est, supraque omnem humauae menlis con-
φύλαξ χοινωνήσειεν · ή δέ, δτιοί παραβαίνοντες αύ- ceplum, per ibronum omnibus imperitanlis Domini 
τους, χα\ ol τή ίερωσύνη ού δεόντως έπιπηδώντες, ipsum reprasentarunt. Manna vero, et virga Aarouis 
σωψρονισθήσονται. quae germinaral, signiiical, Ulud quidem quod divi-
naram legnm cusloe particeps etiam futurug sit frucius et alimenii divini : isia vero, quod eorunT 
dem transgressores, quique in sacerdoiitim non convenienler insiliunt, puniendi sint. 

ΟΑ'. — ΜΗΝΑ AIARONQ. 
Περϊ τής τών Ιουδαίων αΙχμαΛωσίας. 

Ήνίκα τδν πολυθρύλλητον εκείνον ναδν, κα\ τήν 
περιβόητον καί πολλούς πολέμους άναιμακτ\ νική-
σασαν τών Ιουδαίων μητρόπολιν πύρ 'Ρωμαίκδν, διά 
τό τετολμήσθαι έν αυτή χατά του Χριστού τά άτόλ-
μητα, έκλινε * τότε δή κα\ αύτο\ πανταχού τής οι
κουμένης αιχμαλώτων τρόπον διεσπάρησαν. Δυνά-

LXXIV. — ΜΕΝΑΒ DIACONO. 
De Judasorum capiivitate [et exeidio finali]. 

Quando celeberrimara illud templum, et famige-
rati&simam Judaeorum meiropolim, quae muliu in 
bellis absque ganguiue vicirix olira exsiiiit, igois 
Romanua ad terram inclinavii, quod in ipsa contra 
Cbristum iiifanda illa fuerinl perpetraU : tunc sane 
et ipsi per lolum orbera lerrarum instar manci-

μενο; γάρ αυτούς άνελείν αύτδς ό παροινηθε\ς, διά C pioruni dispersi sunt. Cuin enim eot ipse qui injuria 
πολλά τούτο ού πεποίηχε * πρώτον μέν καιρδν αύτοίς 
μετανοίας διδούς * δεύτερον δέ ίνα καί τάς αποφάσεις 
αυτού (33) ίδωσιν είς έργον έκβεβηκυίας. Ή μέν 
γάρ ήν*« Ίδού άφίεται δ οίκος υμών έρημος · > ή δε, 
c Ού μή μείνη λίθος έπ\ λίθον, δς ού καταλυθήσε-
ται* > τρίτον, ίνα πανταχού τήν δόςαν αυτού δια· 
λάμπουσαν θεώμενοι, παρακνίζωνται, καί έννοήσαν-
τες δτι έπ\ τών προγόνων κα\ είδωλολατρούντες, κα\ 
παιδοκτονούντες, κα\ προφήτας σφάζοντες, ουδέν 
τοιούτον Ιπαθον, άλλά σωφρονιζόμενοι, πάλιν οίκαδε 
έπανήγοντο * νύν δέ αίχμαλωσίαν ύπομένουσιν ανα
κλήσεως άμοιρον * κα\ τήν άλήθειαν έπιγνοίεν. Εί δέ 
μή ύπδ τών πραγμάτων παιδευθείεν, διά τών έκείσε 
τιμωριών καί άκοντες όμολογήσουσιν, δτε αύτοίς 
τής μεταγνώσεως δφελος ουδέν. 

lam enormi ajfectus fuerat, tollere de roedio po-
luissel, mullis de causis id non fecit: 4 5 3 priino 
quidem teropus ipsis concedens ad poeniieniiam 
agendam; deinde vero, ut et pradiciiones ipsiu* 
viderenl in opus productas. Alia enim e ra i : ι Ecce 
relinquitur domus vestra deserlaM. > Alia erai haec: 
ι Non manebit lapis super lapidera, qui iron <ie-
siruetur " . > Terlio, ui ubique looorum gloriaiu 
jpsius fulgentein conspicieniea, uraniur : ei duiu 
cogiiant se, uiajorum suoruui temporibus, quamvia 
et idololatriam exercereut, et liberos proprios occi-
derenl, el propbelas maciarent, nihil tale lameii 
passoe esse : sed casligalos, domum Undein re-
ductos fuisse ; nunc auiem capliviiaiem su&linere 

Β revocationis prorsus expertem : baec, inquam, dum 
apud animum repuum, uiveritatem quoque agnoscant. Quod siab ipsis rerum argumeniis sese eru-
diri non paliamur, torinentis suppliciorum in aliera vila propositorum vel inviti ad confessiooeui veri-
talis adigeotur, quaodo nullam ipsis poeailenlia ulililatera afferet. 

· · Psal. LXXIX, ί . " Luc. i m , 35. " ibid. 2. 

VABIiE LEGTIONES ET NOTiE. 

(35) Idem cod. άνήγε mutat in ανήγαγε. Vers. 
aeq. pro δντα legit&v. Vers. posi 3, αχώριστος inu-
tai in αχώρητος, et vers. secuudo posl στέφει addil 
τό. V««rs. seq. pro τούτων, habc^iuv πάντων. POSSIN. 

(36) Posl θρόνου cod. Vat. addil τήν, el roox pto 
δεσπότου babel δεσποτείαν. Vers. inde 2, pro άπο-
λαύσεως τε κα\, soluiii ponil άπολαύσεται. Vcrs. 
eodeui ei seq. quod cx^lal in edilo κοινώνησε^^^δΐ 

a codice Valic. 650. 1D 
(37) Δεσπότου έχαραχτήρισε. Videtur in medio 

deesse αύτδν, sc. τδν ηγεμόνα κα\ ποιητήν. El έχα-
ρακτήρισε, δηλονότι τά χερουβίμ, nisi quie malit 
log. έχαρακτηρίσθη. R I T T . — Sed vide superiorem 
noiam. 

(38) Pro αυτού cod. Val. 650 habei αύτοϊς. 
PUSSIN. 
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L X X Y . — ADAMANTINO. 

ln idem. 

Si cogtioscere aves quibusnain poenis eceleraii 
Jttfeei, qui contra Chrislum insanierunt, aflecii sint, 
in maniis gume Joeepbi, Judaei quidem, al veriiaiis 
siudiosi v i r i , bistoriain de excidio, ut vidoae divi-
nilus actam liisloriam, qualem nec tota seriee tem-
ponim vidit, ex quo et qaandiu homines exstiterunt. 
Nam ne quisquam denegarei fidero ipsoram calami-
laiibus, quamvis et fidem et exemplum ac consue-
indincm omnem supcranlibus, idcirco non exlra-
iteum aliquem (foriassis cnim vcl polius necessario, 
non invenissei fldem),sed hominem cx eadem genle 

ΟΕ'. — AAAMANITNQ. 
ΕΙς τό αυτό. 

ΕΙ τά έπίχειρατών άλιτηρίων Ιουδαίων, τών κατά 
του Χρίστου έπιλυττησάντων, γνώναι βούλει, έντυχε 
τή Ίωσήπου, άνδρδς Ιουδαίου μέν, φιλαλήθους δέ, 
περ\ τής αλώσεως Ιστορία, Γνα ίδης θεήλατον ίστο-
ρίαν (39), υίαν ουδέ δ σύμπας είδε χρδνος, άφ' ου 
δή κα\ έφ' δσον άνθρωποι. "Ινα γάρ μηδείς ταίς 
άπίστοις αυτών κα\ παραλόγοις άπιστήση συμφο-
ραίς, ούχ άλλόφολδν τινα ( ή γάρ άν ίσως, μάλλον 
δέ άναγχαίως ήπιστήθη), άλλ1 δμόφυλον αύτδν (40) 
χα\ ζηλωτήν παρεσχεύασεν ή αλήθεια τά αλλόκοτα 
εκείνα έκτραγωδήσαι πάθη. 

oriundum ei instiiutorum palrioruni gervantiggimum paravil ei iusiruxU veNias, ut siiipenda iUa gesta^ 
quafc Judaeis evcneruni, tragico stylo degcribere:. 

LXXVI. — HERONI PRESBYTERO. Β OCp. — HPONI ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ· 

lnid quod dictum e$t% ι Simile etl regnum ccelorum 
grano sinapis > 

Enuniiaiionis vis ac gravilas, id quod diciiur, 
velut ob oculos ponii clarioribus quibusdam ei in 
oculos incurreniil>iis robus adbibilis : quo At ul 
eiiam audiiores quasi cujusdam lyrae sono deliniti 
dctineanlur : cl maxime quidem, quando institui-
lur iractatio de rebus qua3 ncqae admodum con-
sueUE sunt, neque liinris vulgares atque proirit», 
sed vtilgo bominom abdila?, el quarum sapientia cst 
pcnes cos qul de illis verba faciunt, a qna eliam 
audienlium vebemens exsisiil cupiditas ac sludinm 
cognoscendi. Alliciendi namque vim habel, quod 

Εϊς τό είρημένον, t Όμοία έστϊν ή βασιΛεΙα τώτ 
ουρανών κόχκφ σινάχεως. t 

Ή περ\ τήν έρμηνείαν δεινότης έμφάσεσι τρανό-
τέραις παρίστησι τδ λεγόμενου, καί οίον υπ* δψιν άγεν 
τδ λανθάνον (41) * δι1 ήν κα\ οί άκροαταΐ ώσπερ ύπδ 
λύρας έχονται (42), κα\ μάλισθ' δταν μηδέ περί τών 
συνήθων ή βάσανος, ή μηδέ τών κατημαξευμένων, 
άλλά τών τοΤς πολλοΤς άδηλων, καί ή σοφία τών 
φραζόντων, άφ' ής κ«\ ή επιθυμία τών άκουόντων 
εναργής ' έλκτικδν γάρ τδ μή σφδδρα σύνηθες. Ταύτα 
δέ έφην, έπειδήπερ μεμήνυκας* Τί έστι τδ ώμοιώσθαι 
τήν βασιλείαν τών ουρανών κόκκω σινάπεως; Βραχύς 
μέν έστι σπειρδμενος δ τοΰ θείου κηρύγματος λόγος, 

non valde familtare esl. Haec autein ea occasione C κα\ τών πώποτε λεγομένων παρά τών δοζάντων σο-
dixi, quia scripsisU mibi : Quid sibi velit, qnod re-
gnum coclorum grano sinapis comparetur. Exilis 
quidcm csi, cum semlnatur, dlvlni prseconii sermo, 
si curo illis conferalur dogmatibus, 4 5 4 1 u a e u n " 
quam iradila sunl ab iis qui sapienliae fama et opi-
liione celcbres fuerunl, el brevissimis annuntiaiur 
verbis, non solum ob compendium oraiionis, sed 
eiiam obplebeinm gcnus dicendi. Sivero excolaiur, 
creecit aique difFunditur lalis&ime Qt superior inve-
nitur omnibus qui unquam in admiralione fuerunt, 
sermonibue ; nec immeriio : quippe qui verilalem 
parial, nec in exornando mendacio occupelur. Ve-
riiate aulem majus est nibil. Unde eiiani effeclum 
esi, i i l qui pbilosopbiac se nomine jaclabant, suis 

φων δογμάτων, κα\ έν βραχυτάτοις επαγγέλλεται 
(5ήμασιν, ού μόνον διά τήν συντομίαν, άλλά κα\ διά 
τήν ίδιωτικήν λέξιν. Γεωργού μένος δ* αύξει, κα\ 
πλατόνεται, καί υπέρ πάντας τούς πώποτε θαύμα-
σθέντας λόγους ευρίσκεται, άτεδή άλήθειαν ώδίνων, 
καί ού τδ ψεύδος κοσμών. ΜεΤζον δέ αληθείας ουδέν. 
Διδ κα\ οί τφ τής φιλοσοφίας έναβρυνόμενοι ονόματι, 
τοίς οίκείοις δόγμασι πολλά χαίρε ιν φράσαντες, 
έφίενται τής τοΰ θεοΰ σκιάς, κα\ καταφεύγουσι πρδς 
αυτήν (43). Πόσοι γάρ Πυθαγόρειοι τύφου κα\ υπερ
οψίας πεφηνότες διδάσκαλοι, φοιτητα\ γεγόνασι τοΰ 
λόγου! πόσοι δέ Πλατωνικοί, τήν όφρύν τήν άπδ τής 
καλλιεπείας κατασπάσαντες, ύπδ τήν σκιάν αύτοΰ 
ίδρόνθησαν! πόσοι Αριστοτελικοί κα\ Στοΐκο\, τήν 

dogmalibus longtim valere jussis, divinam illam um- D έφ' ή έσεμνύνοντο, σοφίαν άτιμάσαντες ήγάπησο-ν 
bram expetant, cl ad ipsain cOnfugianl. Quam mulii έν τοίς ύπηκόοις τετάχθαιΐ 
cnini Pythagorei, cum antea faslus ac dcspicienii» fuisseni magistri, bujus divini verbi facii sunt di -
scipuli? Quam miilti ilem Plaionici supercilium, quod ipsis cxtulerat suum ornale ditendi sludium, demft-
lentes conirahenicsquc, sub illius umbra consederuni? Quam mulli denique Arieioielici ei Stoici, 

( s Malib. xn i , 31 seqq. 

Y A R I i E L E C T I O N E S E T N O T i E . 

(Γ>0) Pro ίστορίαν ideoi cod. legit τιμωρίαν. POSSIN. 
(40) ΌμόρνΛον αυτόν. Lege αύτων, et inlel-

lige, τών Ιουδαίων. Nolandum cx bac epislola in-
signe clogium Josephi, cui iribuit laudeni veriialis, 
quaj prima lex esl bisloria?. Esse namquc debei lux 
veritalis, lesVis lemporum. Confer episl. 225. R I T T . 

(41) Haec, καί οίον... λανθάνον omitlit ed. Paris. 
el supplentur ex cod. Vatic. EOIT. 

(42^ ΡΓΟ έπονται, cod. Val. legil άγονται. POSSIN. 
(43) Pro αυτήν, ]dem babel αύτδν, et niox pobl 

πόσοι addil τοιγαρούν, omiltcos γάρ. lo. 
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sprfetav ifta, qua priui glorlababtur el ee magniftce cflerebaot, sapienlia, preclare secum actum eiisti-
ntarunt, si fntcr audilores verbo obeeqaeote» colloeareiiiur ? 

ΟΖ'. — EYTONip ΔΙΑΚΟΝφ. 
Περϊ αρετής τον Ιωσήφ. 

Ή μέν Αίγυπτία τοΰ νέου ήρα · 6 δε νέος της σω
φροσύνης. Διδ χαί ή μέν θηρώσα αύτδν, ούχ επέτυχε 
της θήρας, καίτοι πάντα τά λίνα τής θήρας άναπε-
τάσασα · δ δέ επέτυχε της θήρας, πάντων (44) 
δικτύων εκείνης ύπερενεχθείς. Τή μέν γάρδέχθρδς, 
τψ δέ δ νομοθέτης, της σωφροσύνης ήγωνίζετο (45). 

LXXVII . — EUTONIO DIACONO. 
Dt tirtule Josephiβ\ 

iEgyplia quidcm illa mulier Juvenem amabat : 
juvenis autem (Josephus) majore caslitatis amorc 
flagrabal. Unde eliam factum ul illa quldem ipsum 
capians praeda non potirelur, qaamvis omnia vena-
lura reiia explicuisset: isie vero compos lierei co 
quod ip$e venabaiur, omnibus ilKns retibus supc-

rior evadens; neque id mirum. Cum illa enim casihalis boslis, cum islo autem ejusddm legistaior fa~ 
ciebai, et ceriaroims socium se conjangebat. 

ΟΗ'. - ΔΡΣΕΝΟΥΦίρ ΑΝΑΓΝΩΣΤΙΙ, LXXVHI. — ARSENUPHIO LECTORI. 
Περϊ τής αρετής του Ιωσήφ. Iterutn de virtule Josepn. 

Λίαν χαίρω, δτι χαίρεις τοίς περ\ τοΰ Τωσήφ Yebemenler laelor, le gaudere narrationibus de 
διηγήμασιν. Ό γάρ τους σώφρονα ς ανακηρύττω ν, β Josepbo. Nam qui caslos bomines ac lemperantcs 
δήλος έστι σωφροσύνης ων εραστής. Εκείνα γάρ pracouiis effert, is boc ipso osiendit se caslitads 
μάλιστα τά είδη τής αρετής έπαινείν είώθαμεν, περί 
& γνησίως μάλιστα διαχείμεθα. Σύ δέ μετά τού ερα
στής είναι τής άγνείας, χάκείνο θέα, δπως (46) ή 
αρετή άρχικόν έστι χρήμα, κάν ό ταύτης ασκητής 
είς δουλείαν περιπέση* ήρχε μέν γάρ τών αδελφών 
έν τή πατρψα εστία, τ φ έχειν τδν γεννήτορα τών 
τρόπων έραστήν · ήρχε κα\ έν τή Αιγυπτιακή δουλεία, 
καίτοι πραθείς* εΐχε γάρ τοΰ πριαμένου διά τρόπων 
κοσμιότητα τήν εύμένειαν, ήν ή θεία χάρις αύτψ 
ένέχεεν* Ήρξε καί τής δβσποίνης, μάλλον δέ τής 
ηδονής, τής πολλών νέων βασιλικώς κρατησάσης. 
Τ ϋρξε καί έν τψ δεσμωτηρίψ, καίτοι έπ\ μοιχεία 
αίτιαθείς * είχε γάρ τήν τοΰάρχιδεσμοφύλακος εύνοιαν, 

amaiorem esse. Illa enim viruuis genera maxime 
soleinus laudarc, erga quae maxime germano ac sin-
cero amore ducimur. Tu vero praeierquam quod 
amaior es casiilatis, boc quoque contcmplare, sodes, 
quomodo virtus imperaloria qusedam res si l , utut 
ejus culior forte in servituiem incideril. Nam et in 
paiernis laribus imperium in fraires obtinebat, dum 
palrera suorum morum amatorem babebai. Impera-
bat quoque in ASgypliaca serviiuie, quamvis essct 
vendiius pro niaucipio. Obiinebat enim emptoris cl 
beri sui benevoleniiam, quaro divina graiia ipsi in-
fundebat. Imperabat eiiarn dominx, imo volupiaii 
magis, quae mullos sibi juvenes regium in morcm 

έπιτροπεύουσαν (47) αύτψ τήν αρχήν τών έκείσε C subjecil. 4 5 5 lmperabai eiiam in carcere, quain-
καθειργμένων, οίς καί ίατρδν οΤμαι έκείσε πεπέμφθαι 
τών συμφορών. Πώς γάρ δ ώμδς κα\ αμείλικτος, καί 
τάς άλλοτρίας πραγματευόμενος συμφοράς (τοιούτοι 
γάρ σχεδδν πάντες οί δεσμοφύλακες), τψ ήμερωτάτψ 
κα\ πραοτάτψ δεσμωτήριον επέτρεπε, τψ κέρδος μέν 
μηδέν περιποιουμένψ έκ τούτου, τάς δέ άλγηδόνας 
τών είτε δικαίως είτε αδίκως έμβληθέντων λόγω 
χρηστψ κα\ παραινέσεσι μειλιχίοις ίωμένψ; 'Αλλά 
δήλη κάνταϋθα ή θεία χάρις, ή τήν άρετήν πανταχού 
οτεφανοΰσα. Ήρξεν έν τοίς βασιλείοις, δτε δ τής 
Αίγύπτου τύραννος τήν τυραννίδα είς βασιλείαν μετ-
έστησε (48)· πάντα γάρ αύτψ παρεχώρησε πλήν 
ονόματος. ΤΗρξε καί τών αδελφών δεύτερον, δτε κα\ 
αγνοούμενος ώς αδελφός, προσεκυνήθη ώς βασιλεύς. 

vis esset in crimen vocalus adullerii. Adjunxcral 
enim sibi benevolenliam praefecii carceris sivc com-
nieniariensis, qua3 ipsi commisit imperiura in eos 
qui ibi inclusi deiioebanlur: quibus eliam euin quasi 
quemdam medicum calaraitatum suarum missum 
fuisse divinilus exislimo. Quomodo enim alioquin 
Gcri poluisset, ul crudelis alque immilis ille, quiquc 
ex alienis calamilatibus quaestum facere solebat 
(lales enim fere omnes sunt cominenlarienses), car-
ceris curain ei commendarel, qui esset mansueiis-
simus aique miiissirnus, quique nullum ex boc qua> 
sium aibi compararel; sed poiiue id ageret, ut do-
lores eorum qui illuc, sive juste, sive injusle, con-
jecti essenl, oratione commoda ct consolalione 

ΤΗρξε κα\ τής Αιγύπτου · μέλλουσαν γάρ λιμψ δια- D blanda sanarel? Sed conspicua fuil hic quoque di -
φθείρεσθαι, τήν τών άλλων χωρών τροφδν (49), θεία vina gralia, quaj virtutem ubivis locorum coronaro 
προμηθεία διέθρεψεν. ΤΗρξε κα\ αύτδς έαυτου τήν solel? imperium quoquc oblincbal in regia, quando 
μεγίστην αρχήν, έν μέν τοίς ταπεινοίς ύψηλδς \ideliccl jfigypliiis lyrannus lyrannidcin in rcgiium 

v Gcn. xxix, 1 eeqq. 

VARliE LECTiONES ET NOT^E. 

(44) Post πάντων cod. Vat. 650 addit τών. Posam. 
(45) Lege συνηγωνίζετο. R I T T . — El sic cod. Val. 

ap. Possinum. 
(46) Cod. Val. 650 mutal δπως in πώς. Vers. 

inde 4, pro δουλεία, idem ponil οίκία. Vers. seq. pro 
ένέχεεν, legit idera κατέχεεν. POSSIN. 

(47) ldeiu cod. έπιτροπεύουσαν brevial ia έπιτρέ-

πουσαν. Ιο. 
(48) Idem cod., μετε^ύθμισε. Vers. seq. post 

πλην addit τού. Ιο. 
(49) Γή*· τών άΛΛων χωρών τροφόν. Ilinc ^Egy-

plus inier iria populi Roinatii boi roa nuinerari so-
lita. R I T T . 

file:///ideliccl
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Commutavit.Omnja cnim ipsi comroisit,eoloexcepto Α δφθ*\ς, έν δέ τοίς ύψηλοίς ταπεινός· κα\ έν μέν 
nomine regio. Imperabat deinde fratribus suis ite-
rato, quancfo ?el incognitus nt frater9 adorabaiur 
ui rex. Imperabat quoque iEgypto. Nam cum in 
eo esset ut fame consumereiur ea regio, quae alia-
Tam regionum nuirix esse solebat, divina constlii 
providenlia eam aluii ei comcrvavit. Imperavii de-
nique ei ipsemei sibi, quod et i imperii genus om-
nium maximum, quando et in humilibus sublimis 
conspectus est, et in sublimibus humilis: el in rebus 
quidem turpissimis servitutis expers planeque l i -
ber v io decoris auiem et hon&iis prompiissimus 
alqne impigerrimus. Nam neqae in palerna domo, 
neque in jEgyptiaca unquam elalus et l superbia, 
cum se ab oronibus diligi viderel. Neque illiua mu 

τοίςαίσχίσϋοις αδούλωτος κα\ ελεύθερος, έν δέ τοίς 
πρέπουσι προθυμότατος κα\ άοκνότατος. Ούτε γαρ 
έν τή πατρψα, ούτε έν τή Αίγυπτιακή οικία, ήρθη 
είς άτασθαλίαν, δρών έαυτδν παρά πάντων άγαπο>-
μενον · ουδέ ήλεγξεν εκείνης τήν λαγνείαν, Ιχων τδ 
μέν κάλλος τοΰ έρωτος εκείνης άξιόπιστον μάρτυρα, 
τήν δέ εδνοιαν τοΰ δεσπότου συναγωνιζομένην. Ό ς 
δή, τής κατηγορίας σφαγήν ώδινούσης, ουδέ μαστί-
ξας εις δεσμωτήριον ένέβαλεν. ΕΙ δέ τις νομίζει, διά 
τδ μή δεδυνήσθαι άμύνασθαι, πεφιλοσοφηκέναι έν-
νοείτω, δτι ουδέ βασιλεύσας αυτήν (50) ήμύνατο. 
Ούτε οδν συκοφαντηθε\ς ήλεγξεν, οδτε είς τδ οίκημα 
έμπεσών, κα\ τήν αρχήν τών έκείσε εμπιστευθείς (51), 
μέγα έφρόνησε, κα\ τους άλλους κατεπάτησενάλλά 

licris libidinem accusavit, cum qaidem locupletem B καί έκούφισεν αυτών, ώς ένεδέχετο, τδ τής λύπης 
haberel testem impudici amoris egregiam formam, 
baberel quoque benevolentiam beri sibi assistentem: 
qui, cum accusalio Isliug criminis poenam capilis 
aflerat, ne qaidem loris c&sum in carcerem lanlam 
conjecit. Qaod gi quis sil qui sic exislimet, ipsum 
(ulia perpessum esse), qaoniam se ulcisci non pote-
ja t , is velim cogitet, eum pbilosophiae operam de-
disse. Deinde jam regiam polegtatem adeplug, po-
terai cerle injuriam vindicare. Sed oeque calumniig 
gravaiaa accusavit, neque in custodiam conjeclus, 
imperio sibi in illos qui inibi conclugi detinebantur 
cominisso, superbivit, el alios conculcavil; sed po-
lius, quantiim in se eral, ipsorum onns moeroris alle-

άχθος, έκ τών καθ' έαυτδν Γσως, δτι αδίκως έβέβλητο, 
κα\ περ\ εκείνων λογισάμενος. Είώθασι γάρ άπαντες 
έκ τών καθ' εαυτούς, καί περ\ τών άλλων τάς ψή
φους φέρειν* μάλιστα δ* εκείνος, δ πανταχού δοκίμια 
τής αρετής δεδωκώς, ώς χρυσδς έν πυρ\ βασανισθείς, 
κα\ τής οίκείας δείξας (52) τά γνωρίσματα. Κα\ τί 
λέγω, έν τψ οΐχήματι; Ένθα κα\ τοίς μή λίαν 
άναλγήτοις τίκτεταί τις ταπεινοφροσύνη καί επιεί
κεια, ή έκ τοΰ συνειδότος, ή έκ τοΰ τόπου φυομένη, 
όποτε οδτε έν τή βασιλεία ήλέγχθη · άλλά κάκεί τήν 
αυτήν πραότητα (53) έπεδείξατο, τρέφων μέν Αιγυ
πτίους, κα\ τοίς πανταχόθεν ήκουσι χείρα σωτη
ρίας (54) όρέγων · τους δέ αδελφούς ού μόνον ούκ 

vavil, procul dubio, quod ipse injusle eo conjeclus Q αμυνόμενος, άλλά κα\ ευεργετών. *Q τής αρετής, 
esset, ex suis evenlis conjeclurara facieng etiam de 
ipeorum casibus. Solenl enim plerique omnes mor-
lalea ex guig rebas atque eventis, de aliia quoque 
aententiam ferre : inque primig id fecii ipse, qui 
Mbiqae praeclara virtuiis specimina dedil, 4 5 6 E L 

lanquam aurum in igne exploralus probaiusque 
f i i i l , suoeqae aequiuiig animi indicia satis manifesta 
praebuil. Et quid dico in carcere (non fuisse super-
buin), ubi eiiam illis quoque bumilitas el modeslia 
aniinique submissio aliqua ingeneratur, qui non 
sunt alioqui valde alieni a dolore, eaque vel ex 
conscienlia, vcl ex ipsius loci squalore nata? Cum 
neque in ipso regno reprebensioni fueril obnoxius : 
*ed ibi quoque eamdem mansueiudinem declararit, 

κα\ δοΰλον μεγαλόφρονα έπιδειξάσης, κα\ βασιλέα 
ταπεινόφροναί ώ (55) τής απανταχού τά οίκεία 
τεκμήρια ση μη να μένη ς I ώ τής άταπεινώτου μέν έν 
συμφοραίς, επιεικούς δέ έν ύπεροχαίς! ώ τής μήτε 
τή άσελγεία ήττηθείσης, μήτε έπ\ τή συκοφαντία 
δυσχερανάσης I ώ τής πάσι μέν βασιλικώς, τή Γ 
ηδονή τυραννικώς χρησαμένης 1 ώ τής κα\ είς ανάγ
κην έμπεσούσης διηγήσασθαι τά καθ' έαυτήν, κα\ 
έρυθριασάσης τήν άλήθειαν είπείν, Γνα μή δόξη 
στέφανον σωφροσύνης εαυτή περιτιθέναι 1 Οδτε γάρ 
τών αδελφών τήν επιβουλή ν έξέφηνεν, οδτε τδν της 
Αίγυπτίας έρωτα · άλλ' έφη * « Κλοπή έκλάπην έκ 
γής Εβραίων, κα\ ώδε έποίησα ουδέν κακόν" άλλ' 
ένέβαλόν με είς τδν τόπον τού λάκκου τούτου. » Δι* 

dum el iEgypliog aleret, et iis qui variis ex locis D καίως άρα δ τής σωφροσύνης νομοθέτης κα\ πρύτα-
adveniebanl, manum saluurem praeberel; el in fra- νις έβράβευσεν αύτψ τδν στέφανον, άπόβλεπτον μέν 
ires non solum non animadverierel, veruin etiam τοίς πάλαι, άοίδιμον δέ τοις μετά ταΰτα άποφήνας. 
beoeflcia cooferret. Ο incredibilem virlutis vim! quae el servura magnaniimim exbibuil, el regem bumilem 
atque demissuml Ο virtulem, qua3 tibivis locorum manifesta sui sigoa edidil! Ο virlutem, quaa in cala-
miialibus quidein ininime abjectani se prccstilit; in einiiieulia vero mitem et animaequam! Ο virtuiem, 

V A R I J E LECTIONES ET NOTiE. 

(50) Ed. Paris. δπου δέ βασιλεύς άμυνάτω αυτή. 
Seqiiimur leciionem codicis Valicani. EDIT . 

(51) Pro εμπιστευθείς idem habet εγχειρισθείς. 
Vers. seq. έκούφισεν augel in έπεκούφισεν et vers. 
inde 2 pro έβέβλητο scribil έμβέβλητο. POSSIN. 

(52) Της οΙκεΙας δείξας. Videlur aliquod nomen 
aubgtanlivum deease, coi 3(1]ίοΊηΐιΐΓ·οίκείας, nisi Torie 
pro eo lcgendum επιεικείας. R I T T . — Inter οίκείας 

el δείξας cod. Vat. inscrit ευγενείας. Possitf. 
(53) Posl πραότητα cod. Yal. addit κα\ ήμερό-

τητα. Possm. 
(54) Χείρα σωτηρίας. F. legcnd. σωτήριον. Illud 

manum salulis prabere Hebraismum sapit. R I T T . 
(55) Cod. Vai. ώ miKat in ώς, elvers.seq. σημο-

ναμένης augel in κατασημην. POSSIN. 
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qv» neqoe libhline guperaia eat, neque calumoiam indigne lo l i t ! Ο virlutem, qoae caHerift quidem om-
nibus regttim in morem, gola aalem volapute lyrannice usa esil Ο virtotem, qaae eiiana postqoam 
in extremara incidii neceesitatem, erabuit ea commemorare qoae gibi acctderant, aique ita verttatoin 
dioere, ne coronam castitati debium sibi ipsi imponere velle videatur! Nam neque frairom insidias 
expotuit: neque ut eaget ab JSgyplia impodice amatag : sed boe lamam d i x i l : c Furlo gubreptug sum 
ex lerra Hebraorona, et bic non faoi qoidqaam roali; sed conjecerant me in locum laeus hujug" . > 
Qoa? cum ita sint, castiutis legislator et pneses ac remimeraior, jure ac merito ipsi coatulit premii 
loco coronam, quae et iis qui olim ante nogviierant, conspicua M t , et erit celebris etiaro ad omneroqoae 
fotura esi posieriiatem. 

Π'. — ΑΡΣΕΝΟΤΦΐρ ΑΝΑΓΝΟΓΠ1. Α LXXX. - ARSENUPHIO LEGTORI. 
Περϊ τού ΆποστόΛον, δτι < Σκεύος έκΧοι ης μοί 

έστιν ούτος. > 

c Σχεύος εκλογής μοί έστιν οδτος, ι περί Παύλου 
φησ\ν δ Χριστδς, δτε τδ άποστολικδν αύτψ κή
ρυγμα (56) ένεχείρισεν. Ού γάρ άν, υπέρ τδ 
τίμιον αυτού αίμα έξέχεεν Εκκλησίας, ταύτην φέ
ρων παραδέδωκε διδασκάλψ μή μέλλοντι τήν άρετήν 
άντί££οπον συνοίσειν τή χάριτι · άλλ* ουδέ ταύτην 
έποιείτο τήν μαρτυρίαν, μή συμβαίνουσαν όρων αυ
τού τήν προθυμίαν τψ μεγέθει του πράγματος. Τρέ-
χειν γάρ τδ κήρυγμα πανταχού έβούλετο, ού μόνον 
τ ψ λόγψ, άλλά κα\ τω τρόπψ τών κηρυττόντων νεύ
ρου με νον. Τά μέν γ$ρ σημεία κα\ ύπόνοιαν δύναται 
δέξασθαι πονηράν (57)· βίος δέ δρθδς, καί αυτού τού 

De Apostolo, t Vai electiomi mihi est isle··. ι 

« Vas eleciioois (id est eleclum) mibi est fste , i de 
Paulo inqait ChrisUis, quando apoeiolicum ipsi prae-
eonium comroUtebal. Neque enim Ecclesiam, pro 
qua pretiosum sanguinem euum effuderat, magisiro 
temere iradidissei tali, qui virtutem induglriamqae 
auam parem el regpondentem graliae allaturug non 
egget: ged neque hoc tegtimonfum ei perhibaigget, 
gi non vidigget paribus velut pasaibag progredientem 
ipsius animi prompiiiudiuem cum ipga rei magnitu-
dine. Ubique enim locorum currere volebal prseco-
niuro, non soium aermone, sed ei moribug prseco-
nium facientium velul quibugdam nervig coropa-

δ\αβόλου έμφράττει τδ στόμα. Μή τοίνυν έκ τών Β cium. 4 5 7 N a m miracula quidem eiiani gugpicionem 
σημείων μόνον νομιζέσθωσαν (58) κεχρατηχέναι τδ κή
ρυγμα, οί μηδεμίαν βίου ορθού βουλόμενοι ποιείσθαι 
πρόνοιαν. Συνέπραττε γάρ τοϊς γινομένοις κα\ λεγο-
μένοις κα\ ό τών κηρυττόντων βίος, μηδεμίαν λαβή ν 
διδούς. Εί τοίνυν κα\ νύν ό τών υφηγητών βίος ήμιλ-
λάτο τή αποστολική πολιτεία, Γσως μέν κα\ σημεία 
έγίνετο άν. ΕΙ δέ κα\ μή έγίνετο, ήρκει πρδς φω-
τισμδν τών δρώντων. 

pravara recipere possunl (quasi scilicel a daemone 
poiiug quam a Deo patreniur). Vila auiem recta ip-
siug eliam diaboli o» obturat. Quare qni nullam 
vila3 probae curam guscipere volunt, noa esl quod 
exigiimeol, per gola mira effectum fuisge, ut pra-
coniam (Evangelii) obiinerel. Cooperabatur enim 
illis quae flebant ac dicebanlur, etiam vita praeco-
niuin illud facientium, nemini ollam reprebendendi 

ansam prsebens. Si igitur bodieque vita doctoruro Ecclesiae aposlolicam illara vivendi ralionem aemu-
lareiur, foriasse miracula etiam flerenl. Sin autem et nulla flerent, guiDccrei ad illuminandos gpecia-
loreg vel gola vila. 

ΠΑ'. — ΝΕΜΕΣίρ ΜΑΓΙΣΤΡΙΑΝφ. 

ΕΙς τό, < Πάντα, δσα άν εΐπεν ό Κύριος, ποιήσο-
μεν, καϊ άχονσόμεθα (58*). · Καϊ είς τό, Ό φν- Q 
χικός άνθρωπος ού δέχεται τά τον πνεύματος, ι 
Καϊ είς τό, t Ού δύναται δένδρον πονηρόν 
καρπούς καΛούς ποιεϊν. ι 

Σύ μέν Γσως άλλόκοτον νομίζεις τήν φωνήν, άτε 
παρά Ιουδαίων, τών μηδέν όρθδν μήτε λεγόντων 
μήτε πραττόντων, (δηθεϊσαν έγώ δέ, επειδή ό νομο
θέτης αυτούς είς τούτο ού κατεμέμψατο, ηγούμαι, 
δτι (59) ά χρή μανθάνοντας πράττειν, ταύτα διά τού 

LXXX1. — NEMESIO MAGISTRIANO. 
In illud; t Omnia qu&cunque dixil Dominus, facie-

mut, et audiemui". ι Nec non in illud PauU 
diclum: c Animalis homo non percipit ea quce surtt 
spiritut>s. ι Item inillud Christi: c iVon OOU$I ar-
bor mala fructut botrn facere ·». ι 

Ta quidem fortassis absurdam exisiimas csse 
vocem, tanquam a Judaeis, nihil recti sanique vel 
dicentibug vel facientibus, prolatam. At ego, quia 
legisialor ipsog in co non reprehendit, gic arbilror : 
quoniam quae digcendo facere oporiet, ea faciendo 

" Gen. XL, !5 . ·· Act. ix, 15. " Dem. v, 27. " I Cor. ιι, 14. •· Mailb. vu, 18. 

VARIiE LECTIONES ET NOTJl 

(56) Pro κήρυγιχα idem cod. lcgil χάρισμα el 
vers. pogl 5 αντίρροπου mulaiin άντίπαλον. POSSIN. 

(57) Jac. Gujaciug ad c. 52, Venerabili, ex 1. De 
teiiib. disiinguil inter tniracula el niira, seu mira-
birlia, u l illa gim solius Dei opera, quae vel per sc 
vel per bomines conlra nalaram facit; isia vero 
eiiam a daemone aut homiiic praistigiaiore pairari 
posaint. R I T T . 

(5*) Idem gcribil νομιζέτωσαν pro νομίςέσθ. ct 

D verg. inde 5 posl μηδεμίαν addit μηδέν ί. POSSIN. 
(58*) Καϊ άκουσόμεθα. Nequo in Mebraeig fonlibus 

boc babelur, neque in Lalino ioterpreie. Quaiia 
plura in Graec. Bibl. leciione notavi. Et est illuslrc 
exemplum eiiara Proverb. Salom. c. xxvn, v. 19, 
de quo vide infra episl. 114. R I T T . 

(59) lnler δτι et ά χρή ood. Yal. 650 inscril τάχα 
επειδή. Vers. post quinlo, προηγούμενοι recie niu-
u t idein in προηρημίνοι. Possm. 
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diectaiut; idcirco beiiedicUim esse: < Oittnla qn«- Α πράττειν μανθάνομεν,, δια. τούτο εύ είρήσθαι· c Πάντα . 
cnnqife dixit Deus, faciemus, et aiidiemtis. » Naaa 
ilH quidem, qui aliam quampiam rero discvni, pro-
babili orditiie raiione priue andiant, deittde bchinf, 
qui vero dtrina pracopla in opus aciumque prodv- : 
rore atndenl, abipsa aolione discunl, oou tain ora-
lione, qvaiD actiot leei opere cognitioaeni partente. Re 
eutm vera vimiiie culior per ipsam exerciiationem 
instiiultur ad viriiitem, et quodamraodo discil, eam ei 
uiilissiiiiafiie&se, eldeceoliasiwam bonesliseimamque, 
ei maxime conservanlem naiurse, el uiilitereanciiam. 
Aique hac quidem de re bacienus dixisse gufficiat. 
l l lad auiem : < Νοιι poietl arbor roala fructus bonos fa-
rere, > non tollii poenilentiam; sed redarguil com-
itjorationem in consueiudine vitioruin. Nam dum 

δσα είπε Κύριος, ποιήσομεν, xal άκουσόμεθα. > (Η 
μέν γάρ άλλ» τι μανθάνοντες είχότως άκούουσι, χ * \ 
τοτε ποιοΰσιν* ol θέ τάς θείας έντολάς είς έργον φέ
ρειν προηγούμενοι, άπδ τής πράξεως μανθάνουσιν, 
ού τού λογού τοσούτον, δσον της πράξεως τήν γνώσιν 
τιχτούσης (60). Τφ δντι γάρ ό τής αρετής ;άσχητής 
δι1 αυτής τής ασκήσεως παιδεύεται τήν άρετήν, χαλ ; 
τρόπον τινά μανθάνει, δτι χρησιμωτάτη κα\ πρεπω-
δεστάτη χα\ φυλακτικωτάτη έστ\, κα\ συμφερόντω; 
νενομοθέτηται. Κα\ περ\ μέν (61) τούτου άλις. Τ δ ν 

δ έ , c Ού δύναται δένδρον πονηρδν χαρπούς καλούς 
ποιείν, ι ού τήν μετάνοιαν αναιρεί, άλλά τήν έν τή 
διατριβή τής κακίας διαμονήν (62) κωμφδεί. Πονηρών 
γάρ δν, ού δύναται καρπούς φέρειν αγαθούς· μετα-

itiala esl, ιιοιι poloei frucius ferre bonos : ubi vero β βληθέν δέ είς άρετήν, οΓσει. ΕΙ μέν γάρ περ\ δένδρων 
mulaia fueril atque conversa ad vir lulem, tunc 
furei. Si Jeiiini de arboribus (iialuralibus) eerroo 
fnil Salvatori, tua vincal ralio. Sin auiein de horoi-' 
uibus loquilur, ac exemplo sive siiniliiudine usus 
est (nam quod arboribus esi naiura, id nobis esl 
libera volunlalia eleclio) everiaiur, et accedal ve-
r i i a i i , tua suspicio. Nam qualis arbor esse libi v i -
detiw Pelrus? Bona. A l quoiuodo (Chrieium) ab-
negavit? Malane?Al quo pacCo omnis lerra ei nul-
luin non mare ipsius certaraina el iropsea cauil ? 
Qualia deiude arbor l ibi videlur Judas? Mala ? A i 
«iuoniodo apostolico bonore dignus esl babilus ? 
Bona ? At quo pacto(Ghrisium) prodidit? 4 5 8 
rmii si omnes, quae in bomioibus contigerunt, mn-

ήν δ λόγος τψ Σωτήρι, κρατείτω δ σδς λόγος· εί δέ 
περ\ ανθρώπων, ύποδείγματι δέ έχρήσατο (δπερ γάρ 
ή φύσις έκείνοις, τοΰθ' ήμίν ή προαίρεσις), άνατρε-
πέσθω ή υπόνοια · όποιον γάρ είναί σοι δοκει δένδρον 
6 Πέτρος; Καλόν; Κα\ πώς ήρνήσατο; Κακόν; 
Κα\ πώς πάσα γή τε κα\ θάλασσα τούς άθλους αύτοΰ 
$δει καί τά τρόπαια; Όποιον δέ Ιούδας; Κακόν; 
Κα\ πώς τής αποστολικής (65) ήξιώθη τ ιμής ; Καλόν; 
Κα\ πώς προύδωκεν; Άλλ* εί πάσας τάς γεγενημένας 
μεταβολάς έν άνθρώποις είς μέσον άγάγοιμι , λάθοιμι 
πλήθος λόγων έπεισαγαγείν. Διόπερ έκεΖνά σοι (64) 
πχρε\ς άναλέξασθαι έκτων Γραφών, έπ\ τήν έρμηνείαν 
τοΰ αποστολικού (5ητού χωρήσω* ι "Ο ψυχικδς, εί κα\ 
μή δέχεται τά τοΰ πνεύματος, > άλλά δέξεται * ού γάρ 

lationes i i i uiedium producere coner, imprudens C ε ΐπεν Ού δέξεται, άλλ\ ι Ού δέχεται, ι Κα\ πάλιν 
inaguam oralionis copiam produxero. Quocirca libi 
(exempla} iila (inulailonum) relinquens ex sacris 
LiUeris privato sludio colligenda, ad inlerpreialio-
neui aposlolici dicti me couferam : ι Animalis (hoino) 
quamvis inpra?senliarum (qnatenus scUicet el 

ι Ού δύναται γνώναι· ι κα\ ούκ εΐπεν, Ού δυνήσεται. 
"Ωσπερ γάρ εΓ τις σίδηρο ν πεπυρακτωμένον Γδοι, καΛ 
εΓποι· Ού δύναται ψυχρδς είναι, δυνήσεται δέ· ούτω 
κα\ έπ\ τών είρημένων τδ μέν γάρ ένεστώτός έστι 
χρόνου, τδ δέ μέλλοντος. 

quandiu talis manet) nou percipial ea quae sunl spiriius; ι at certe percipiet (tunc nimiram, ubi ani-
tnalisesse desierii). E l rursum : < Non potesi intelligere. ι Non dixi t , Non poterii. Quemadinodum 
toim si quis ferrum igtrfium videai, et dicat : Non potest frigidum esse; poterit autein frigidum fieri: 
sie eiiain res babel in iis qua2 dicla sunl. Aherum enim pnesentis est temporis; alierum futuri. 

LXXXIL — ATHANASIO. ΠΒ\ — ΑΘΑΝΑΣΙφ. 
Non fuisse ex USH nostro, omnium rerum cognitio- "Οτι ούχ ή ν συμφέρον, τώτ χάττωτ γτώσιτ έχειτ 

nem not habere. ημάς. 
Equideni boc ipsum quoque quod lu absurduin 

e*se dicis, niagnae el sitigularis cujuadam sapienlia: 
4>pus esse ceuseo. Nam si ooinia fuissent clara ac 

Σοφδν έγωγε κα\ τοΰτ* είναι ηγούμαι, δ συ φής 
παράλογου. ΕΙ μέν γάρ πάντα ήν δήλα (65), πού τ% 
συ ν έ σε ι έχρησα μέθα, μή ούσης ζητήσεως; Εί δέ 

VARIiE LEGTKINES ΕΤ MOTiE. 

(60) Της πράξεως τήτ γτώσιτ τιχτούσης. Εο-
«lem sensu Greg. Naiianz. auream banc nectil câ  
leiiam in oralione Είς τότ μέγατ Άθατάσιοτ' 
Χρυσή όντως σειρά πλέκεται δταν τις βίω μέν δδηγψ, 
θεωρίαδέσφραγίδι βίου χρήται. ldemque Tbeologus 
alibi τήν πράξιν θεωρίας πρόξενον appellal. Sic ba-
bei ordo in rebus divinis : credendum prius, el fa-
ciendum, qoam inielligealiam earura lioeat con-
uequi. R I T T . 

(Cl) Gum sequenlib. confcrep. 72 lib. ι ι . Io. 
(62) Pro διαμονήν scribil ideiu παραμονήν. 

Posftin. 
(63) Αποστολικής mulal idem \ ι \ αποστολής et 

posl ήξιώθη omilti l τιμής. Ιο. 
(64) 'Εχεϊτά σοι. Maliui εκείνος, nisi quis dicat 

saltum fleri ex gen. fem. in neut. Sed pnrslare 
videlur έκείνας, ul referatur ad μεταβολάς. R I T T . . 

(65) Εί μέτ γάρ πάντα ήτ δήλα. l)e sapieniis-" 
simo lemperamento quo Deus in Scripturis usos ; 

esl,diim neque omnia plaoaatque obvia cuivisesse 
voluit, neque rursuro omnia a?que obscora, abdiia 
alque abeirusa, praeclare monenl el alii SS. Pa-
tres, ex quibus nunc laudare placei Glemeniem 
Alex., Joaun. Gbrysosiomum, Augugiinum, eiejus 
discipuluiu Prosperuin Aquiiaoicuuj. R i f T . 
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•πάντα άδηλα, καί ούτως άναπεπτώκειμεν άν, μή Α nianifesia (in tlivinls Litteris), nbi pnidenlia usi 
ούσης ευρέσεως. Νυν δέ διά τών δήλων, χα\ τά άδηλα ftiissemiis, remota inquisiltone? Sin aulem omnia 
τρόπον τινά καταλαμβάνεται. ΕΙ δέ διαφόγοι, χα: fuissenl obscara, sic quoque excidissetnus (cogiii-1 

ούτως ημάς ωφελεί, τδ φύσημα ημών χαταστέλλοντα. lione), cum nulla sit inventio. Nunc aulem per ea 
qox sunt clara, quodaminodo eiiain ea coinprebetitluiilur, qua3 sunt obscara et abdita. Quod fti no-
slram illa cogniiionen» eflTugiant, sic quoque nobis uii/itateni ea res affert (nou poemlcndaui) dum ni-
minim fasiusnoster bac raiione compriimiur. 

Π Ρ . — ΕΤΛΟΓίρ. 
Περϊ ακατάληπτου (60). 

Τά μέν εφικτά #-5iov θηράται, άτε ού πολλής 
δεόμενα πραγματείας* τά δέ δυσέφικτα, εί κα\ εργω
δέστερα, άλλ' δμως άλωτά καθέστηκε* τά δέ αν
έφικτα, ουδαμώς άλώσιμα δντα, πόνον μέν προξενεί 
τοίς τολμώσιν έπ\ ύήραν έξελθείν κα\ οίωδήποτε 

LXXXII I . — EULOG10. 
De incompreheiuibili. 

Ea3 quidem res, qu» comprebendi possunl, facilius. 
inveaiigauiur, uipoto non niulto negoiio indigenies:. 
qusc vero segre comprebendi queuni, tametsi opero-
siores sint, atiamen ejusmodi eunl, ul capi taodeui 
possint; quas vero plane comprebendi nequequt, 

καιρψ (67) πράγμα πάσης θήρας κρείττον θηρ^ν έπι- β ejus videlicet naiurse, ut capluro omuem effugiant, 
χειρούντες, τού τέλους διαμαρτάνουσιν. eai laborem qnidero aq molesliani illis conciliani, 
qui ad earum investigationera sese contuleriiil: ai qui quovis tetopore rem omni captu superiorem ve-
nari aggrediuntur, fine (ac volo stio) excidunt. 

ΠΔ'. — AOTKIANQ (68). 
Κακδν μέν τδ άδικείν* κάχιον δέ τδ αδίκως ψηφίζε-

σθαι. Τδ μέν γάρ ελπίδα βοηθείας καταλιμπάνει τω 
άδικηθέντι* τδ δέ κα\ ταύτην αφαιρείται, βεβαιώσαν 
τδ αδίκημα. Μήτ* ούν άδικώμεν* μήτ', άν κρίτα\ εύ-
ρεθείημεν (69), αδίκως ψηφιζώμεθα. 

ΠΕΓ. — ΗΡΩΝΙ ΣΧΟΑΑΣΤΙΚ11. 

. LXXXIV. — LUCIANO. 
Maluro quidem esi iujusie agere t sed injusiam 

ferre senteiuiani, id vero longe esl delerius. Alle-
rum eniin spein auxilii relinquil ei qui injuria 
affecms esl; allerum yero banc ipsam spem aufert, 
et injusluni factum corroboral. Quapropter ncque 
injuste agamus, neque, si forie judices eligamur, 
injuste calculum feramiis. 

LXXXV. — HERONl SCHOLASTICO. 
ΕΙς tdf ι θεόν όμολογουσιγ είδέναι* τοις δέ έρ- Q ln illud Pauli dicium, t Profiteniur te nosse Deum, 

γοις αρνούνται 
Κινδυνεύεις, ώ σοφέ, άγνοείν, δ πάντες Γσασι* γέ

γραφας γάρ* Τί έστι, « θεδν δμολογούσιν είδέναι, 
**νίς δέ έργοις αρνούνται; » "Οτι γάρ πάντες τοΰτο 
Ισασιν, ού μδνον οί τών ιερών χρησμών τρόφιμοι, 
έλλά κα\ οι μηδαμως τούτων (70) έντετυχηχότες, 
μαρτυρεί κα\ Δημοσθένης λέγων Ός άπας μέν λό
γος, άν απόντα έργα έχη, μάταιόν τι φαίνεται κα\ 
κενόν (71). Κα\ οί έξωθεν δέ νομοθέται ούκ άπδ βη
μάτων, άλλά άπδ πραγμάτων τούς έπ\ καθοσιώσει 
κρινόμενους κολάζουσιν (72). Ό δέ Χριστδς δύο προ-

·· Ti t . ι, 16. 
VARLE LECTIONES ΕΤ NOTJE. 

faciii autem negant ··. -

Tu vero, ο sapiens, ignorare mibi videris id quod 
onuies norunl. Per liueras enim quxsivisti, quid 
sibi velii i l lud: < Demii se nosse profileiilur; faeiis 
aule.m ncganl ? ι Nam quod omnes hoc sciaiil, ιιοιι 
soluin sacrorum oraculorum aluinni, sed eiiain i l l i 
quibus bacc iiullo modo contigit cognoscere, eliam 
Demosibenes suo conflrmal lesliiuonio, dum a i l : 
4 5 9 Quam oinnis oralio, si absint facta , vaiium 
quiddam atque inane est. Quid, quod eiiam qui 
exlra Ecclesiam sunt legi&lalores in eos qui judiciuin 

v66) Περϊ ακατάληπτου. Confer Joannem Chry- D Πάς λόγος έστ\ μάταιος, ύ μή τετελεσμένος έργω,. 
soslomum De incompreheniibili Dei natura. R I T T . 

(67) Καϊ οίωδήποτε καιρψ. Maliin, οί δέ οίωδή
ποτε. RITT.—Verba καί οΐψδήποτε καιρώ cod. Vai. 
omiui t , loco illorum baec ponens, κέρδος δέ ου
δέν πρ . POSSIN. 

(68) Non Αουκιανφ sed Αουκα λαμπροτάτφ haec 
cp. iiiscribilur in cod/Val. 650*. POSSIN. 

(69) ΕύρεΟεΙημετ. V. tegend. αίρεθείημεν. H I T T . 
(70) ΡΓΟ τούτων scribil τούτοις cod. Vai. 650. ID. 

Versu posl secundo, pro άν απόντα έργα έχη cod. 
itlem scribil άν άπή τά έργα. POSSIM. 

(71) Deiuosihenica b%c senlcniia lotidem fere 
verbis exsiat Olynlhiaca 2 : "Απας λόγος, άν άπή τά 
πράγματα, μάταιόν τι φαίνεται κα\ κενόν. Ει bre-
vius exlrema oralione ad episiolain Pbilippi: "Απας 
λόγος μάταιος έστι πράξεων άμοιρος γενόμενο;. 
Nec iiiibi dubiumcsi, quin ex iisdeui Ueniosibentcis 
eiiani suum boc disiichon fecerii, quiequis cjus 
aucior est, quod exstal lib. ι Amholog., l i l . 44, ΕΙς 
ΛυχογραφΙαν, ήτοι έποποιίαν · 

Κα\ πάσα πράξις τδν λόγον έργον έχει. 
Quod sic rcddidi : 
Omnis inanis abil viduala oralio facttt : 

El ducil qucevit aclio verba in opu$. 
Priorem versum variala oralione sic quoque possis 
exprimere: 
Ρο^ετε verba carent, n i i i vocem facta tequanlur. 
vel : 
Omnfi, cui detunl res, est oratio vana. 
vcl : 
Yerba, quibus desunt res factaque, cassa feruntur. 
Eodem pertinet i su quoque ejusdem sumim orato-
ris seuienlia iv Pbilippica mox ab hiilio : ΕΙκότως 
τά έργα τούς λόγους παρέρχεται, καί προσέχουσιν 
άπαν;ες, ούχ οίς είπε ποτέ τις δικαίοις, άλλ' οις 
ποιεί. Coiiicr Isidor. υρ. 542 libri ι el passim alibl. 
R I T T . 

(72) Laisae niajcstalis crimcii nou vcrbis, scd fa-
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imminutae majesUtie subienint, non ob w b a dicta- Α θείς ένδς πατρδς παίδας, τδν μέν άκούσαντα, βίς 
que, sed ob facia animadvertunl: Ghrislu* autem 
ciun dues unios pairis filtos propoauissei, quorum 
iinuin, cum audivisset (mandatuin palernum) in v i -
neam abeundumy ei ibi opus faciendum esse, qui 
promiserat quidem se iiurum, non tamen iv i i , re-
prebendil: alierum auiem, qui non promiserat, sed 
tamen opaa fecil, apprbbavii. Non enim verbi* me-
lius, quani faciis seutenli» animorum aestimaniur. 
Verbi gratia, Deum esseconfiieris. Recte tu quidem 
d i x i i i i . Esi enim revera Deus. Sed exiguura quid-
dain est oraiio, nisl ab operibue accedat lesiiroo-
nium. Nam si Deum verbis professus, ea tamen 
facias, quae qais fecerit, qui cogiiel Deum nullam 
ease, quomodo, quaeso, non ipsuin opus redargaet 

τδν αμπελώνα άπελθείν, xal έργάσασθαι, ύποσχό-
μενον μέν, μή άπεληλυθότα δέ, έμέμψατο* τδν δέ μή 
έπαγγειλάμενον (75), έργασάμενον δέ , άπεδέξατο. 
Ού γάρ τοΖς £ήμασιν αϊ γνώμαι , τοίς δέ δρωμένοις 
άμεινον κρίνονται. Οίον, θεδν ομολογείς είναι* καλώς 
μέν έφης · έστι γάρ. Άλλά μικρδν δ λδγος, μή τής 
άπδ τών έργων μαρτυρίας προσούσης. Έάν γάρ 
θεδν ομολόγων είναι, πράττης άπερ άν τις πράξη 
έννοών μή είναι θεδν, πώς ού τδ έργον ελέγξει τδ 
(5ήμα, κα\ δ τρόπος παραγράφεται τδν λόγον; Δι* ών 
τοίνυν πράττεις, ομολογεί θεδν είναι* καί δ λόγος 
καί ό τρόπος τοΰτο κηρύττη, κα\ οί άκούοντες πεί
θω ντα ι · έάν δέ άχρι τοΰ λόγου σταίης, περ\ δέ τδ 
πράττειν τδ δέον (74) όλιγωροίης · ού χωρώ λόγον, 

dicttiin, et raores, falsitali* coovincent oraliouem ? Β δστις, άνευ τοΰ ποιείν ot & προσήκει, βυνηθήσεται 
Quare per ea quae facis, Dmm esse proOtere, Qt el τους άκούοντας πείσαι. 
sermo ei moree hoc pnedicent, et qui audiunt, persuadeantur. Quod si usque ad orationem constileris, 
actionis autem ei offlcii parvam duxeris, equidem non capio oraiionem, quae absque tua effectionc ejus 
quoddeceat, auditoribus possit persuadere. 

LXXXVI . — PAULO. 

In illud, c Ocuium pro oculo, > el quce sequuntur*1. 

Prope eit, ulignores, etiam illa legiscapita, quae 
crudeiiialis plena esse videntur, btimanitateiii alque 
mansuetudinem spirare. Nam quod iege cautum esl, 
i i l oculus pro oculo exciudalur, ιιοιι est crudele, 
ntque immane; sedsiquidem is sensus, qui prima 
froiile apparel, accipiatur, justitia pleiiuui es l ;s i 
vero inlerior sensus expendalur, eiiain liuinanilale, 
u l aiebam, refcrlum est. Nam ul eum, qui alleri 
quid inique facere mediiaiur, compescat melu si-
milis perpessionis, ei ita iroprobilatem reprimal, 
ideo boc jure nieriloque ita saucivii. ^ 

LXXXVII . — PANELLENIO. ' 

Ex lib. qui Exodut inuribitur:t Petat unusquisque 
α vicino vata argentea et aurea " , ι etc. 

lilud ipsum quoque, quod objeclum ais tibi fuisse 
ab illo qui lecuin dispmavii, summam spiral jusii-
liam. Quia enim JSgyplii Hebraeis longo temporc 
scrvieniibus nullam reddiderunl mercedcm, idcirco 
fons justiliae effecil, ul ea ab inviiis exigereiur. 
ι Proplerea, inquit, umisquisque cominodato eumal 

OCp. — ΠΑΥΛφ. 

ΕΙς τδ, c ΌφΘαΛμόν άττϊ όφΟαΛμον, ι χαϊ τά 
έξης. 

Κινδυνεύεις άγνοείν, δτι κα\ τά δοχούντα είναι 
απάνθρωπα τοΰ νόμου, ήμερότητα πνεϊ* τδ γάρ νε-
νομοθετήσθαι* < Όφθαλμδν άντ\ οφθαλμού ι έκκο-
λάπτεσθαι (75), ούκ ώμδν κα\ άπάνθρωπον, άλλά 
δικαιοσύνης μέν γέμει έκ τοΰ προχείρου λαμβανόμε-
νον* νοούμενον δέ, κα\ φιλανθρωπίας, ώς έφην. "Ινα 
γάρ τψ φόβψ τού παθείν τδν μέλλοντα δράν σωφρο-
νίση, κα\ άναστείλη τήν κακίαν (76), .τούτο είκότως 
διηγόρευσεν. 

ΠΖ'. — ΠΑΝΕΑΑΗΝΙφ. 
Τής 'Εξόδον. € ΑΙτήσασθε έκαστος χαρά τον χΛη· 

σΐον σκεύη αργυρά καϊ χρυσά, ι καϊ τά Λοιχά. 
Κα\ αίτδ, δ φής προβεβλήσθαι τδν πρδς σέ διενε-

χθέντα, δικαιοσύνης ακρότατης πνεϊ. Επειδή γάρ 
τοίς Έβραίοις (77) μακρδν δουλεύσασιν οί ΑΙγύπτιοι 
χρόνον τδν μισθδν ούκ άπέδοσαν, άκοντος αυτούς 
είσπρα^θήναι παρεσκεύασεν ή τής δικαιοσύνης πηγή. 
Διά τοΰτ', έφη, χρησάσθω έκαστος παρά τής γείτονος 

" Exod. χχι , 24. ·• Exod. ιιι, 22. 

VAHliE LECTIOiNES ΕΤ NOTiE. 

clis contmhtilur: facla, inquam, hic puniunlur, non 
verba. Vid. 1. uuica. G. Si quis imperalori male-
di&rit. Cornel. Tacitus lib. ι Annat. de Tiberio : 
< Legem majestaiis reduxeral, cui nomen apud vc-
teres idem ; sed alta in judicium veniebam, si quis 
prodiliooe exerciluin, aul plebcm fiedilionibus, de-
nique roale gesla republica majesiaiem pop. Rom. 
imnuissei, facia arguebautur, dicta impune 
erani. ι R I T T . 

<75) Cod. Vat. post έπαγγειλάμενος x addit μέν. 
Vcrt*. posl 3 , μικρδν muial ίιι μικρός. Ycrs. inde 5, 

0 inier είναι el κα\ idem inserit ίνα. POSSIPI. 
(74) Idem τδ δέον veriit in τά δέοντα. I D . F 

(75) God. Vat. 650 pro έκκολάπτεσθαι suggeril 
έκκόπτεσθαι. Yers. anicp. τψ mutai in τό. ID. 

(76) Simiiiler Isidor. nosler ep. 133 lib. n el inf. 
ep. 209, έν τψ φόβψ τοΰ μή τά αυτά παθείν προ-
α να στέλλω ν τδ κακόν. R I T T . 

(77) 'Εχειδή γάρ τοις 'Εβραίοις. Confer hidor. 
lib. ι episl. 196. Sic ei alii SS. Palres excusant, 
imo jusluin prouuniianl illud Hebraeo rum ab j£gy-
pliis ablatum spolium. I D . 
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αύτοΰ κα\ συσκ''νου σκεύη άργυροι κσΛ χρυσά. » ΕΙ Α avicina sua et co«lub*rnalivaea argciileaet aerea.i 
μέν γάρ μή δουλεύσασι τούτο προσέταξεν, ίσως άν 
τις ά&κον τούτο ένόμισεν είναι. ΕΙ δέ τούς τήν έλευ-
θερίαν άφελομένους χρήμασιν άμύνασθαι έκέλευσεν, 
ού μδνον μή ήδικήσθαι εκείνους άν Ιγωγε φαίην, 
άλλά μηδέ τήν Γσην τιμωρίαν άπητήσθαι* πού γάρ 
Γσον, χρημάτων στέρησις, κα\ ελευθερίας, υπέρ ής ού 
μδνον τάς ουσίας προΐεσθαι, άλλά κα\ απόθνησκε ι ν 

Natn si quidem icl pnrcepiaael (Deus Hebrats) coi» 
non serviiaaenl, forlassis rem banc injueiam aliquii 
existimare poiaisset. Sin autem eos qui libertate 
spoliali fuerant jussit vindicare banc injuriani 
ablatis pecuniis, equidem illos (spoliatores liberla-
tis) non solam non injuria ulla, sed ne quidem 4 6 0 
sal gravi parique pcena afleclos fuisse dixerini. Qui 
enira ioier se oomparari possint, peeuniaram abla-

ooo tautum opes, eed eiiam 
ol νύν έχοντες έθέλουσιν; 
tio, ei liberiaiis spoliaiio? pro cnjus conservaiione i l l i quibu» cor fapit, 
vltam ac saoguinem profuodere non recusaot. 

ΠΗ'. — ZQIAQ ΠΡΕΣΒΤΤΕΡφ. LXXXVM. — ZOILO PRESBYTERO. 
Περϊ Λήθης. De oblivione. 

Κα\ δ θεσπέσιος Παύλος, καίτοι πνευματικοίς κο- Ipse quoque Paulus, divinua ille vir , quantumvi* 
μων χαρίσμασι, τής αναγνώσεως ού μικράν έποιείτο Β epirilualibus donis ornalus easel, lectioni lanaen noti 
σπουδήν. Διδ κα\ τψ θρέμματι αυτού τψ περιβλέπτψ parvam dedit operam. Quamobrem eiiam conspicuo 
έγραφε* c Πρδσεχε τή αναγνώσει. > Δεινδν γάρ μάλι
στα τψ γευσαμένψ τής θείας σοφίας έστερήσθαι ταύτης, 
ού μδνον τής μνήμης ού προσγινομένης, άλλά κα\ τής 
ύπαρχούσης λήθη διολλυμένης. Αύτη γάρ μάλιστα 
ή δύναμις, εί μή καθ' έκάστην ήμέραν Οεραπεύηται, 
αποφοίτων πέφυκε ν, αργίας κα\ ραθυμίας κα\σκήψεως 
μή άνεχομένη (78).*Όπερ οί πολλο\ (78') άγνοούντες, 
μάλλον δέ τήν οίκεία ν άμαθίαν περιστέλλοντες, κωμ-
ψδούσι τοι»ς φιλολόγους κα\ σοφούς, ούκ είδότες δτι 
ή σοφία σοφοίς φοιτηταίς μάλιστα χαίρει. 

Π β \ — ΦΙΑΙΤΡ^ (70). c 
ΕΙς τό γεγραμμένον έν τψ νόμφ, < Πένητα ούκ 

έΛεήσεις έν κρίσει. ι 

Κα\ τής δυναστείας τήν άπληστίαν, καί τής πενίας 
τήν φιλοπραγμοσύνην κολάζων ύ νομοθέτης , έθέ-
σπισε· c Μή ελεήσεις πένητα έν κρίσει* » ούκάπαν-
θρωπίαν διδάσκων, άλλά τήν κακουργίαν άναστέλλων, 
ίνα μήτή πενία είς φιλοπραγμοσύνην καταχρήσωνται. 
ΕΙ δέ τδν πτωχδν, τδντψ δυσνουθετήτψ θηρίψ μαχό-
μενον τή πενία, άπείπεν έλεείσθαι, πολλψ μάλλον 
τών πλουσίων τήν άπληστίαν έκόλασεν. 

V. — ΑΛΥΠΙφ. 
Περί αναγνώσεως. Κατά 'ΕΧΙήνων. Περί τής χά

ριτος τών θεοχνεύστων Γραφών, καϊ της έξ D 
αυτών ώφεΛείας. 

Κα\ τοίς έως τών τήδε οριζόμενοι; είναι τά πρά-

111i alumno suo ecripsil: c Atteode lectioni ·*. > 
Grave etiim alque acerbum esl ei qui divinara sa-
picnliam gustavit, bac privari, memoria non solnm 
nulla itova accessione aucta, sed eiiam illa quae fuit 
per oblivionem oblilterata ac pereuote. Ilaec enitn 
facuhas vel maxime prae caeteris, nisi in dies sin-
gulos excolalur, abiro solel, ignaviae et socordi» 
atque cunciationis impaiiens. Quod cum ignoreut 
oiulii , ac poiius suam ruditatem foveant, liilera-
mm sludiosoa ac sapicnlee derident ac traducuni, 
oedcieni.es sapieniiam, sapienlibus discipulis maxitne 
gaudere. 

L X X X I X . - P H I L I T R O . 
In id quod icnptum e$t in lege, c Pauverem non 

mi$ereberit in judtcio ·*. · f 

El poieutiae inexplebilem cupidilatem, el pauper-
talis curiosilaiem casiigang legislator, sanxit: 
c Non inisereberis pauperein in judicio; ι non qua&i 
qoi critdclilatem doccat, sed qui maleflcium repri-
mai et coerceal, ne homines paupcrlaie ad curiosi* 
laiem abulanlur. Si autcm paupcri, qui cum bcllua 
non facile ralionis imperium scquenle colluclatur, 
misericordiam ( i n judicio) iribui inlerdixit *. mullo 
cerie magis divitum insatlabilcs cupiditales (eodeiii 
praeceplo) compescere voluii. 

XC. — ALYPIO. 
De leclione {tacrarum Litierarum), contra paganos. 

— De gralta divinitut inspiratarum Scripiurarum, 
el de ulililaie ex illit capienda. 
Eiiam ab iis, qui omnia bujns vilae spaliis inclti-

γματα , μετριωτέρα (80), οΐμαι, ή τού βίου τελευτή dunl, ct cura ca terminari pulanl, lolcrabilior νίΐΛ 

M 1 Tim. iv, 13. " Exod. xxm, 3. 

VARLE LECTIONES ET ΝΟΤΜΕ. 

(78; Praeclarus locus de memoria, eatn qtioiidia-
nis exerciliis indlgere quibus alalur ei coiiiirinelur, 
sinequibus perdatur. Quinlil.lib. xi Orator. inslit., 
c. 2 : « Si quis, inquil, unam maximamque a mc ar-
tem inemorine qu&ral, excrciiaiio esi, ci labor : 
mulla ed i6ce re , mulia cogiiare, ei, si ficri polesi, 
quotidie, potissimnm esl. Nihil x\\ui vcl augelur 
cura, vet negligenlia inlercidii. » R I T T . 

(78*) "Oxep cl ποΛΛοί. Ila Grxci vocaut vulgus 

hominiim : quibusoi χαρίεντες opponunttir, qui bic 
Uidoro sunl οί φιλόλογοι κα\ σοφοί. I D . 

(79) Inscribilur in cod. Val. 650 Φιλιτρίψ, P / i i -
liirio. Yers. 3 cp. idem πένητα muial ia πτω-
χόν. POSSIN. 

(80) Cod. Val. μετριωτέρα mutal in^ μετριώτερον 
el vers. seq. pro έν τή ζωή scribil έν τψ ζήν, cl mox 
posl είς adUil ε^ρος .Ίο . 

http://oedcieni.es
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exilus babelur, ut opinor, quaito rudilae aique itn- Α τής έν τή ζωή άμαθίας. ΕΙ 6" έκείνοις, πολλω μάλλον 
perilia in vila. Qttod si illis, multo rnagb nobis iia 
videri debet, qui in aefterniiaiem tauquara scopm» 
iRtettii suiutis, ei pnideniiatn in dies divinis ora-
culi* acuere debeiaus. 

XCI. — HARPOCR2E SOPHlSTiE. 
De eadem re, 

Varia ac muliiplicia sunt honiiiium gludia eiiam 
circa dicendj genera. Nam alii quidem adamarunl 
alticismuin veterein, alii vero perspicuam orationem 
aiiicismu poliorem ducunl. Aiuni enim: Quid u l i l i -
taiis afferi Aliice loquendi studium 4 6 1 quando ea 
qnae dicuntur velul (enebris occullanlur, aliisque 
indigent, qui ea in lucem proferanl? Ali i vero epo-
poeia, ld esl hcroico carmine, deleclanlur; alii gra-
viiate tragoediae; alii blandiliis ac lcnociniis co-
lnoedia* ; alii copta rbelorics capiunlur. Sed oec 
hi inier se conseniiiuit. Sunl cnira qui sublimiia-
lem Plalonis amplecluntur; sunt qui Tbucydidis 
graviialcia ; sunt qui lsocraiis lenuilalem; sunl 
qdi Demostbenis vebemenliam praeferunt. Sic enini 
exisiimanl omnes dicemli arles ipsum depaslum 
csse, el gravitate, el acerbitate, ei vebementia, et 
contemione cerlaminis, omnes quolquol tinquam 
exsltieruul superasse. Rursura alii quidem Lysiae 
genus dicendi aperiuin et protriium amant : alii 
conira Issei oralionem, qua) Isocraiis qnidein dt-
clione convenieiuior esi judiciis, sublimior auiera 
quam Lysiae. Ali i denique ASschinis perspicuum 
ei camlidum dicendi genus probani. Gum igitur 
tam variaesint ac disseniientes homiuum opiniones, 
equidem non babeo dicere qui iieri possit, u l scri-
plor aliqtiis omnibus placeal. Ilaque i l l i , ut qui ad 
gloriam respiciant, scribant ul ipsis libel. A l sa-
cra et coelcslia oracula, quoniam ad tiniversi gene-
ris bumani utilitatem pronuntiala scriptaque sunt, 
pcrspicuiiate surit lemperala. Ex bac eniixi el i l l i 
qui aliis viriuiibus oraiionum delectaniur (sunt 
auicm hi perquam rari) iiibil quidquam detrimenti 
paliunlur, seinel intelligentes ea quae oraculis illis 
continenlur : et omnes qui agricullura danl ope-
ram el artificiis et cacteria occopationibus vitae dis-
linentur, perspicuilate plurimura juvanlur, dum 
et quid deceai, ei quid jusium et quid utile sit, in 
inoinenio (emporis discunl. in tanluin enim com-
pendium divina institulio conlracta esl, ut id 
quod quisque voluerit, virtuiis esse terminum de-
linieril . Sic cnim a i l : « Oinnia qtue voluerilis ui 
faciaot vobis horaines, el vos facile ipsis similiier. 

ήμίν τοίς είς αΙώνα τδν σκοπδν έχουσι, κα\ τήν σύν
εσιν καθ* έκάστην ήμέραν άκον$ν έκ τών θείων 
λογίων όφείλουσιν. 

^Α'. APHOKPJJL ΣΟΦΙΣΤ#. 

Περϊ τοΰ αϋτου. 

Πολύτροποι τών ανθρώπων κα\ α1πβρ\ τους λύγους 
έπιθυμίαι, 01 μέν γάρ αυτών άγαπώσι τδ παλαιώς 
Άττικίζειν, οί δέ τδ σαφώς είπείν τού Άττικισμού/ 
πρότερον άγουσι, λέγοντες· Τί τδ κέρδος έκ τού 
Άττικίζειν, δταν τά λεγόμενα ώσπερ έν σκοτψ 
κρύπτηται, κα\ άλλων δέηται τών είς φώς αυτά 
άξόντων; "Αλλοι δέ χαίρουσι τή εποποιία · καί έτε-

Β ροι μέν τή σεμνδτητι τής τραγωδίας, άλλοι δέ τή 
στωμυλδτητι τής κωμωδίας · κα\ άλλοι τή άβρδτητι 
τής Ρητορικής. Άλλ* ουδέ ούτοι συμβαίνουσιν. Οί 
μέν γάρ τδ ύψος τού Πλάτωνος αποδέχονται, οί 
δέ τήν θουκυδίδου σεμνότητα (81) · κα\ οί μέν τήν 
Ισοκράτους λιτότητα (82), οί δέ τήν Δημοσθένους 
δεινότητα. Πάσας γάρ αυτών σεσιτήσθαι (85) τάς 
τών λόγων τέχνας οίονταί, καί έν τψ δεινψ κα\ 
πικρψ καί παθητικψ κα\ ένσ.γωνίψ πάντας ύπερ-
βάλλεσθαι **βΑ). Κα\ οί μέν τήν Αυσίου φα νερά ν 
άπασι κα\ τετριμμένην λέξιν αγαπώσιν · οί δέ 
Ισαίου, τδ δικανικώτερον μέν Ισοκράτους, υψηλό
τερου δέ Αυσίου · οί δέ Αίσχίνου τδ σαφές κα\ τδ 
λευκόν. Τοσούτων ουν δντων τών διαφερομένων, πώς 
τις συγγραφέων πάσιν άρέσειεν, ούκ έχω λέγειν. Οί 

^ μέν ούν πρδς δόξαν δρώντες, ώς βούλονται γραφέ-
τωσαν · οί δέ Ιεροί κα\ ουράνιοι χρησμο\, επειδή 
πρδς ώφέλειαν πάσης τής άνθρωπότητος ε/ώθη
σαν κα\ εγράφησαν, τή σαφηνεία έκράθησαν. 
Έ κ μέν γάρ ταύτης, οί ταίς άλλαις άρβταίς 
τών λόγων χαίροντες (ολίγοι δ' είσ\ν ούτοι), ουδέν 
παραβλάπτονται, άπαξ νοοΰντες τά χρησΟέντα· 
πάντες δ' ot γεωργίαις καί τέχναις κα\ ταΐς άλλαις 
άσχολίαις τού βίου σχολάζοντες, ωφελούνται έκ τής 
σαφηνείας · κα\ τδ πρέπον, κα\ τδ δίκαιον, κα\ τδ 
συμφέρον έν ακαριαία καιρού (5οπή μανθάνοντες. 
Είς τοσαύτην γάρ συντομίαν ή θεία συνετμήθη 
παΐδευσις, ώς τδ έκαστου βούλημα δρον είναι τής 
αρετής άποφήνασθαι· « Πάντα γάρ, φησίν, δσα άν 

D θέλητδ Γνα ποιώσιν ύμΤν οί άνθρωποι, καί ύμεϊς 
ποιείτε αύτοίς ομοίως · οδτος γάρ έστιν δ νόμος κα\ 
οί προφήται. · Τί πρδς ταύτην τήν άρετήν κα\ 
τήν συντομίαν κα\ τήν σαφήνειαν οί Πλατωνικο\ 
διάλογοι, ή [ή] Όμηρική δέλτος, ή οί τών νομοθετών 
κώδικες, ή αί Δημοσθένους βίβλοι, ή ή τής τραγ-

VARLE LECT10NES ΕΤ NOTiE. 

(8i) Τήτ Θουκυδίδου σεμνότητα. Saidas : Χα
ρακτήρες λόγων φοαστικών, ύψηλδς, ίσχνδς, μέσος · 
ό δέ Θουκυδίδης τον ύψηλδν έζηλωσεν, ώς πρόσφο-
ρον τή οίκεία φύσει. Nolum eslilludde Tbucydide: 
Stmel nstt leo. Gum Tbucydide autem Deniosibcneiu 
quoque confcrt Ulpianus cnm alibi, lum in prole-
gtiui. ad Olynihiacat et Philippicas. El quid imrum 
Ocmosibeuein ipsius graviiaiem expressisse, qui 

octies eum sua manu descripeerit? Vid^ et Deine* 
Iriutn Pbalereuiu Περϊ ερμηνείας. R I T T . 

(82) Cod. VaU, λειότητα. Vers. ββί^αύ^ών ki 
αύτδν niulat. Possin. 

(85) Αυτών σεσιτησβαι. Leg. αύτδν σεσιτή-
σθαι. R I T T . 

(84) Πάντας ύαερ6ά.ΙΛεσ<Ιαι. Malim ύπερβα· 
λέσθαι. Ιο. " -
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ψδίας περιπέτεια. 

EPISTOLARUM LIB. IV. - EPIST. XCIII . 1154 
ή τής κωμωδίας ύπόθεσις; Α Haec enim esl lex el propbetse β β . · Quid, qua?so. 

Κρινάτωσαν ορθώς οί χλευάζοντες τήν ίδιωτείαν 
τών βημάτων, καί τήν ψήφον άδέκαστον οΓσουσι. 
Πόσους διάλογους συνέγραψεν δ έλλογιμώτατος Πλά
των, δείξαι έ θέλων, τί τδ δίκαιον, καί μηδέν σαφές 
φράσας, μηδέ πείσας τινάς, άλλά καί αυτής τής 
ελευθερίας έκπεσών έτελεύτησε; Πόσα συνέγραψεν 
"Αριστοτέλης, έναντιούμενος Πλάτωνι, κα\ τά 
δόγματα αύτοΰ κωμωδών; Άλλ' ουδέ αυτός τι 
ώνησε, πλήν τοΰ μάχην λόγων τψ βίω γεννήσαι. 
Πόσα οί Στοΐκο\ πρδς Αριστοτέλη ν φραξάμενοι ( 8 5 ) , 
συνέγραψαν; Άλλ' έσβέσθη κάκείνων τά δόγματα. 
Συγκρινέτωσαν τοίνυν τοίς λεγομένοις σοφοίς τήν 
τών θείων λογίων σαφήνειαν, καί παυέσθωσαν φλυα-
ροΰντες, κα\ τήν θείαν τών χρησμών φράσιν άποδε-

sunl vel Plalonici dialogi, vel Homcricse tabulae, 
•el legiglatorum codices, vel Demosthenie l ibr i , vel 
Iragoediae varii atqtie inopinali casus, vel eomodue 
argumentom, sl ad banc virtuiem el brevitalem 
perepicoiiatemque conferanlur? Recle judicent, 
quj siipplicilaiem verborum in ludibriuin irabunt: 
ei calculum incorruptum fer-ent. Quoi dialogos 
conscripsil erudilissimus Plaio, dum conatur dq-
monstrare, quid sii juslilia? nec tamen quidquam 
poiuil profcrre quod essel perspicuum, aui persua-
dere quibusdam : quin eliam ipsa liberlale cum 
excidisset, viia excessil. Quara mulla seripsil A i i -
sioleles, Plaioui se opponens, ejuaque dogmala 
traducens velm in coinoedia ? Sed nec ipae quW-

χέσθωσαν, ού πρδς φιλοτιμίαν, άλλά πρδς ωφέλεια ν Β q U n m «uilitalis conlulil, nisi quod puguam verbo^ 
των άκουόντων βλέψασαν. rum viiae bumana? generavit. Quam mulu Sioici 
adversus Arisiotelem armaii conscripserunt ? 4 6 2 Sed honim quoqqe exstincla stinl dogmaia. Cum-
pareni igitur cum iis qui sapientes perhibeniur, divinorum oraculorum perspkuitatem, ei dcsinant 
nugari, divinamque oraculorum dictionem aniplectanlur, quae non ad ambiiionem, sed ad uiilitalen 
andientinm respexlt. 

l p . — I I E T P Q . 

Μή σκιαμάχει (86) , ω φίλος· μηδέ περ\ (87 ) τών 
τυχόντων φιλονεικών, έν τοίς μεγίστοις κα\ καιρίοις 
σαυτδν κατάβλαπτε · μηδέ ζήλου τούς τήν κάμηλον 
καταπίνοντας, κα\ τδν κώνωπα διυλίζοντας. 

IJT. — ΔΑΝΙΗΛ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ (88) . 

XCIl. — PETRO. 

ΝοΓι, mi amice, cum umbris digladiari; noli, diim 
de rebus fultlibus conlenliones excilas, (eipsum in 
maximis ei capilalibus hedere : noli denique cos, 
qui camelum degluliunl, et culicem pereolani f 

rcmulari. 

XCHI. — DANIELl PRESBYTERO. 
Είςχό, ι Μακάριοι όστε, όταν όνειδίσωσιν υμάς C Inillud, t Beatt etlis, cum probra vobis ingfturUa 

ol άνθρωποι, » καϊ τά έξης. 

Μάλιστα μέν πάσαι αϊ ύβρεις ού (89) διά τδν 
Χριστδν γίνονται, άλλ' έστιν δτε κα\ δι' ημάς αυτούς, 
ή άδικοΰντας ή άλλο τι δρώντας. "Εστι δέ δτε καί 
δι' αύτδν μέν γίνονται · αληθείς δέ είσι, κα\ ού 
πεπλασμέναι. Δύο τοίνυν ζητεί δ ακρότατο; τής 
ευδοκιμήσεως δρος, κα\ τδ ψευδείς είναι τάς ύβρεις, 
κα\ τδ δι' αύτδν γίνεσθαι. ΕΙ δέ θάτερον άπολει-
φθείη ( 9 0 ) , θάτερον ούκ άναιρεθήσεται μέν, ούδ' 
άργ< σει · άτοπον γάρ τοΰτο· είς δέ τήν άκροτάτην 
μακαριότητα ού καταλήξει. ΕΙ μέν γάρ διά τδν 
Χριστδν λοιδορούμεθα, αληθείς δέ είσιν αί ύβρεις, 
ΰποτέμνεται δ μισθός. Εί δέ μή διά Χριστδν μέν, 
ψευδείς δ' είσ\, πάλιν δ μισθδς ού κορυφαιότατος. 
"Εχει μέν γάρ έκάτερον μισθδν, άλλ' ού τοσούτον, 
δσον εί συναφθείη άμφότερον. Τδ δέ, ι Ένεκεν έμού, · 
λέγων, ού ταπεινά περ\ εαυτού παρίστησι νοείν„ 

homines ··, > elc. 

Primum quidem non omncs conlumeliae propter 
Chrislum inferunlur, eed aliquando eliam propier 
oosmeiipsos, vel iniqoe agemes, vel quid aliud fa-
cienies. luierdum vero propter Chrisium quidem 
inferuiilur probra; aed tainen vera eurit, non con-
flcla. Doo igilur (coajunciim) reqtiirii supremtte 
beaiiialis ei glori» lerminus, nempe ui el falsas 
sinl contumeliae, ct proplcr ipsuin fiant. Sin vero 
alleruirum horum desii, alieruin non adolebitn/ 
sane, neque oliosum erti (absurdom enim hoc s i i ) : 
verumtamen ad supremam bcaiiiudinem non per-
linget. Nam si quidem propter Cbrisltlm convicia 

^ patimur, sed vera lameu sunt probra,, merces rc-
secatur : sin autem non Cbristi quidem causa, sed 
tamen falsa sunt quas nobis objiciuntur, ruratim 
non erit suprema roercos. Alleruirum enim (si sH 

«» Mallh. v i i , 1 2 . ·· Malih. ν , U . 

V A R L E L E C T I O N E S Ε Τ N O T / E . 

(85) Πρός ΆριστοτέΛην φραξάμενοι. Confcr 
tocuin pfonc geiniuuiu episl. 3 lib. u el ep. 55 b. 
l ib. v i . R I T T . 

(86) Μή σκιαμάχει. Demoslbencs cxtreoia ora-
llone De pace-: Εύηθες κα\ κομιδή σχέτλιον πρδς 
απαντάς περ\ τής έν Δελφοίς σκιάς πολεμήσαι. Yide 
explicaiioncm proverbii : De umbra digtudiari. 
R I T T . 

(87) Cod. Vat. , υπέρ ci vers. 5 pro κατάβλαπτε, 

κατάβλεπτε Ifgil. POSSIN. 
(88 ) Confcr cpisl. 190, infra. R I T T . 
(89) Vcrs. 1 epist. ού qtiod erai post ύβρεις cod. 

Vat. iransferl, collocans inler μέν el πάσαι. POSSISI. 
(90) Idem cod. post άπολειφθείη addii θατέρου. 

Yers. posl 2 , pro καταλήξει babel κατατάξει. Vers. 
Rcq. είσιν mutal in ώσιν mox ρΓοείσι scribil iterura 
ώσι. 1D. 
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κτίσεως άξίαν Εχοντα* 

qoaota forei, si utnimque conjungereiur. Dum a«-
tem a i l : « Mea causa, ι de se non bamtlia propo-
niieeniienda, neque oinnino metliocria, et creatura 
babcniia digniuiem. Res enim despectui liabenda 
csi, lalibas oronibus non ipsum Deum proponere 

ύπέροπτον γάρ, τοίς τοιούτοις άπασι τδ μή Θεδν 
προτίθεσθαι σκοπδν, άλλά δν αυτούς, ώς καί δι* 
αγώνων μεγίστων κα\ έσχατων κίνδυνων άξιοσπου-
δαστους. 

lanquain scopum, sed propler ipsos talia facere, 
quasi qui per maxima ceriamioa extremaque pericula siudio digui sint. 

X Q V . — HELLE DLACONO. 

in illud (Pauli dictum), t Itaque nolite anie tempus 
judicare > 

Novi ego qaoedain, qui cupidilale allerius cu-
jusdaiu luxuriosae volupiaiia temperaniiae siude-
r e n l ; alios aulero, qui insita naturae vi ad eam 
partcm cogiiatiooes suas inclinarent. Et alioe qui 

ΡΔ'. — ΠΛΙΑ ΔΙΑΚΟΝ^. 

ΕΙς τό, ι "Ωστε μή χρό καιρού κρίνετε, ι 

Οΐδα έγώ τινάς μέν ακολασίας ετέρας επιθυμία 
μελετώντας σωφρονείν ( 9 1 ) · τινάς δέ, αυτοφυείς 
πρδς τήν τούτου 0οπήν (92) τούς λογισμούς έπι-
κλίναντας · καί τινας μέν, ευημερίας χάριν δεομέ-

r—*™ ~ο " ι ' n · - · * " · 
dem, qui copia rerum felicilalisque impetrandae ° νους (95) τδ Θείον · τινάς δέ, εύσεβείας ένεκα μδνης causa Deum invocarent: alios vero qui solius pie-
l a i i i ergo aanctimoniam colerent. Et alios quidem, 
qui quamvis ad injustitiam essent intenii, tamen 
jusiUiam tanquam velum q u o d d a m i n i q i i i l a l i ob-
ducerent; a l i o s vcro, qui inclinalioni propeiisiori-
que ad jusiiiiam ducem praeflcorent 4 6 3 raiio-
nem. Si igiiur ego, cum sim ego v i l i s , et ad iniel-

„ ligeniiam t a r d u s , polui aniinadveriere quod malli 
nioriales boneslaiis radices non in virlaie fixertint, 
sed ad aliud quippiam respicientes, boneslaiem co-
luerunl: quid de illa ineffabiii sapientia ( d i v i n a ) 

exisiiioabiraua ? Num i l l a indicibilie intelligenua, 
qiwe omnes res novit aniequam exsisiant, stmine-
b i l calculot ferre ex r a r o i s lanlum, radice contra- ^ 
rium in modara affecia ? Equidem non sic exisiimo; 
sed et radices, ei priiniiias fruclnum, et impeiue 
m o l u s q u e el ioclinatioiieft aniiuoruiu ad a c c u r a l u m 

adducene examen, ex proprio suo, eoque incorru-
plo , jodicio calculum ferei. Jain exposiium tibi aa» 
lis arbiiror aposlolicum llluin abs le propositum 
locuin : c Itaque nolite ante teinpus judicare. ι lo-
lellige, aut de rebus obscuris, quae nec frcile pos-
euul iavestigari, aut de r e b u s i n d i f f e r e m i D t i e , verbi 
gralia cibis : de q u i b u s etiam Romanis scribene, 
iDulium verborum fecil. Nam de rebus manifeslis 
eijadicavit (Paulus), el judicare n o b i e praecepit.: 

τδ άγνδν μετερχομένους · καί τινα ς μέν είς άδικίαν 
βλέποντας, προκάλυμμα τής αδικίας τήν δικαιοσύνην 
έπανηρημένους · τινάς δέ, τής έπι τδ δίκαιον φοράς 
ηγεμόνα τήν γνώμην έχοντας. ΕΙ τοίνυν έγώ, άνθρω
πος ών ευτελής, καί πρδς σύνεσιν βραδύς, έδυνή-
θην (94) καταλαβείν, δτι πολλο\ τού καλού τάς ρίζας 

ούκ άπδ αρετής έπηξα ντο, άλλά πρός τι βλέποντες 
έτερον, τδ καλδν έτίμησα^· ή άψητος σοφία, ή 
άφ ρ αστός σύνεσις, ή επισταμένη πάντα πρ\ν γενέ
σεως, άνέξεται άπδ τών κλάδων ένέγκαι τά ; ψήφους, 
τής ρίζτ\ς έναντίως διακείμενης; Ούκ έγωγε οΐμαι, 
άλλά κα\ τάς ρίζας κα\ τάς άπαρχάς κα\ τάς ροπας 

κα\ τάς δρμάς τής ψυχής είς ακριβή βάσανον παρ-
άγουσα, έκ τής οίκείας κρίσεως τής αδέκαστου τήν 
ψήφον οίσει. (95) Οΐμαι σεσαφηνίσθαι τδ παρά σού 
προβληθέν άποστολικδν χωρίον, c "Ωστε μή πρδ και
ρού τι κρίνετε, ι Δήλον δέ, δτι ή περ\ τών άδηλων, 
κα\ μή (5αδίως άνιχνευομένων (96) , ή περ\ τών 
αδιάφορων βρωμάτων (97 ) , περ\ ών κα\ Τωμαίοις 
έπι στέλλω ν πολύν ανάλωσε λόγον. Περί γάρ τών 
δήλων κα\ έκρινε κα\ κρίνειν προσέταξε, κα\ έξέβα-
λε, κα\ έκβάλλειν τής Εκκλησίας έ κέλευσε* περί 
δέ τών αδήλων άναμένειν παρεκελεύσατο, έως άν 
έλθη δ Κύριος* άτοπον γάρ, άρπαζε ιν τού κριτού 
τήν άξίαν, κα\ τήν ψήφον άκρίτως φέρειν, καί μή 
έπιτρέπειν ταύτην τψ κανόνι τής αληθείας (98 ) . 

•MCor. ιν, 5. 

VARLfi LECTIONES ΕΤ NOTAS 

( 9 1 ) ΡΓΟ σωφρονείν cod. Val. babet τδ σώφρον, 
l lox pro αυτοφυείς scribil αύτοφυώς. POSSIN. 

(92) Τήν τούτον φοχήν. Malioi τήν τοιαύ
την ά. 

(93) Δεομένους idem cod. mulal in ίλεουμένους. 
Vers. eeq. pro τδ άγνδν, poull τδ δσιον. Vers. seq. 
pro αδικίας subsiiluil παρανομίας. Possiif. 

(94) Pro έδυνήθην scribil idem cod. Vaiic. 650 
ήδωρήθην. Vers. iude 4 , inler πάντα el πρίν iuae-
rit καί. POSSIN. 

(95) Imer οίσει et οΐμαι inserii idein cod. Εί δή 
ταυθ 1 ούτως έχει. Ιο. 

(96) Ό χερϊ τών άοήΛων, καϊ μήφαδίως άνιχνευο
μένων. De lemerariig aique inieinpesiivi» judiciis 
cavendis praeclare Beda : < Sunl auiem quaedam 
facta oiedia, quae ignoramus, quo auimo fiaiii quos 
ei bouo ol malo fieri possuiii; de quibus lemera-

D rium esl iudicare, maxime ot conderanemus. · Ει 
mox : c Duo sunl auleiu in quibus lemerariuni ju-
diciuro cavere debemus: cuui incerlum eel quo ani-
mo quidque faclum eit, vel cum iocerliun est, qua-
lis fulurus sit, qui iiimc vel bonus vel malus appa-
ret. ι Adinonilio, si unquam, boc cerle sa?culo Tel 
maxime necessaria. Similia vide apud Gregor. 
Nazianz. R I T T . 

(97) Αδιάφορων βρωμάτων. Legendum forie et 
disliognentluin ita, αδιάφορων, οίον βρωμ. Ιο. 

(98) Τφ κανόνι τής άΛηθεΙας. Inlelligii Cbri-
aiuiii, cui Paier oinoe jiidiciuin i radidi i : quique esl 
via, veritas et viia. Alibi sacram Scripiurain sie 
vocat, niinimm quia ba;c de Gbrisio leslimonium 
perbibei ac salutis per ipsuui cousequenda» viam ac 
ralionem tradii. ID. 
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ei ejecitex Ecclesia, ei ejicere tiiandavii. At dc rebus oecullis exspeciare jiissit, qttoad venerii Dom»~ 
nus. Absurdura enim est Judicis dignitaiem ac munns arripere aique invadere vclle, ei calctrium 
absque judicio ferre, et non permiltere eum reguke verilalis. 

Pfi r . — ΠΑΥΑφ ΠΡΕΣΒΤΤΕΡφ. A XCV. — PAULO PRESBYTERO. 
iit illud Pauli diclum, t Quare non magii injuriam 

patimini 6 8 ? · 

Quanquam, ut scripsisti, quidam est, qui ani-
mura suum cupiditate rerum alienamm ad vecor-
diam l i t i l l a l , non soluin inique agere ac defrao-
dare alios, verum eiiam (ad defensionem facti ejus) 
nugari ceritiro ac deliberatum babens : Scripiuni 
eslr (iuquit) : < Quare non magis injuriam pari-
mini? ι tamen andiat, modo auros babeal, nec 
has avaritia obstruxit. Quamvis enim boc scriplam 
sit, al libi non esl scriplum aut pr&ceptuiii, ut me 
(alios) re defraudes. Quare ne Ubi iniquitaiis prae-
lextus flat aposiolica admouiiio : neque ideo, quia 

mihi auclor fuit tu, aequo animo paierer me defraudari, tu l ibi locura esse datum inique ageudi 
e xislima. Nam ul mibi saluiem affert injuriam sequo animo lolerare , Ha e contrario tibi defraudatio 
suppliciuin paril . 

Β XCVI. — MARTIANO PRESBYTERO. 
Be Herode teirarcharel Uottnne)BaptiTta9 el ilero-

diaae ··. 

Neque pauca, neque extgua, sed et raulla el ma-
gna scelera commisit tetrarcba (Herodes). Grude-
lis enim ieoris ignobile germen eral. Nam proinde 
quaii meiueret, ne degener ac paruni genui-
nus sui patrig filius esse puiarelur, ejus dico, 
qui infanles Betbleemiiicos susiulii, lalem lexuii 
tragoediam, ut ferme certarei cum suo patre de fa-
cinorum alrocitale, meaque opinione illam quoque 
ob causam telrarcba 4 6 4 diceretu^, non eolum 
quod quarlam regni portionein obtinerel, verum 
eiiam quod a qualuor generalibus ae preciptiis v i -

ΕΙς td9 c ALS> τί ουχί μάΧΧον άδιχεισθε; ι 

ΕΙ χαί τις, ώς γέγραφας, τήν ψυχήν επιθυμία 
τών αλλότριων είς άπόνοιαν ερεθίζει (99), ού μόνον 
άδικείν, άλλά χα\ φλυαρείν διεγνωκώς * Γέγραπται* 
ε Διά τί ούχ\ μάλλον άδικείσθε ; > άκουέτω, εΓ γε 
ώτα Εχει, κα\ μή ταύτα ή φιλοχρηματία άπέφραξεν, 
δτι ΕΙ κα\ τούτο έμο\ γέγραπται, σο\ ού γέγραπται 
άποστερείν. Μή τοίνυν σοι γινέσθω πλεονεξίας πρό-
φασις ή αποστολική παραίνεσις * μηδ' επειδή παρ-
ήνεσεν έμο\ άποστερείσθαι, σο\ χώραν νόμιζε δεδόσθαι 
τού άδικεΐν * έμοί γάρ σωτηρίαν τδ άδικεΤσθαι, σο\ 
6% τιμωρίαν τδ άποστερείν, φέρει[ν]. 

ytf. — MAPTIANtJ (1) ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟΙ. 
' Περί Ήρώδου του τετράρχου, χαί του Baxr ι

στού 9 χα\ τής 'ϋρωδίάδος. 

Ούκ ολίγα, ούδε μικρά, άλλά κα\ πολλά, κα\ 
μεγάλα, (2) τψ τετράρχη πεπλημμέλητο. Ώμού 
γάρ λέοντος ήν δυσγενές βλάστημα (5). "Ωσπερ γάρ 
ό δεδιώς μή νόθος υίδς τού οίκείου πατρδς νομισΟείη, 
τού τά βρέφη τά έν Βηθλεέμ άνελόντος, τοιαύτην 
έπλεξε τραγωδίαν, ώς άν άμιλληθή σχεδδν τψ τε-
κόντι, κα\ οΐμαι τετράρχης και διά τούτο λελέχθαι, 
ούχδτιτετάρτην μοίραν τής πατρψας βασιλείας μόνον 
διείπεν, άλλ' δτι κα\ ύπδ τών τεσσάρων γενικών 
είδων τής κακίας ήρχθη. Πρώτον μέν γάρ παρανό
μως άγεται τήν Ήρωδιάδα · εΐτα ελεγχθείς παρά 
τού Βαπτιστού, δέον σωφρονισθήναι, είς δεσμώτη- - lioruro forniis regerelnr. Nam primo quidein in -
ριον εμβάλλει ού παρανομούντα, άλλά παρανομίαν 
ελέγχοντα. "Επειτα, βουλόμενος άποκτείναι, φοβεί
ται τδν ύχλον, τδν άδέκαστον όφθαλμδν μή φοβηθείς. 
Είτα άπερισκέπτως κα\ αορίστως ομνύει, τή θυγα-
τρ\ τής τδ δράμα συνθησάσης (4), κα\ άξια τά μέρη 
τού γάμου παρασκευάσαι οίηθείσης, πάν δπερ άν 
αίτήσηται, παρασχείν * τδ δέ δρθά κα\ δίκαια δω-
σειν, ού προσδιώρισεν * άλλ' ούτως άπροβούλευτον 
Εχει τδν λογισμδν, ώς κα\ τδ ήμισυ τής βασιλείας 
έπαγγείλασθαι · ού λογισάμενος, δτι άργαλεώτερον 
έστι δικαιοσύνης έκπεσείν ή βασιλείας. Εΐτα εύορ-
κίας προσχήματι πάσαν έπιορκίαν υπερβαίνει. 

jiiftte et contra legee ducit Herodiadem : Deinde a 
Joanne Bapiisia reprebensus, cutn oporteret eum 
corrigi, in carcerem conjicit non peccantem aut 
quidquam injusie agentem, sed eum, qui iniquiia-
tem redarguebai. Preterea, cum vellel eum occi-
dere, limei plebem, qui tamen incorruptum illum 
oculuin nibil meiuerat. Ad haec improvide atqoe 
iodefinUe farai fllise ejus ieminae, quae infelix illud 
draroa adornaveral, quaeque digna mairimonii ejus 
praeinia se conciliavisse putabai, quidquid peiiisaet, 
se prsebiturum : non auiem addiderai banc limita» 
tionem, recia se justaque peienii daturum: sed adeo 

·· i Cor. v i , 7. ·» Marc. v i , 17-29. 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(99) Ερεθίζει cod. Val. 650 mulal in έρεθίζων, 
el vers. 5 άδικείν in άπειλεΐν, moxque διεγνωκώς 
iu διέγνωκας. POSSIN. 

(1) In cod. Valic. inscripiio hujiis ep. nibil habet 
aliud niei Μαρκιανψ sine adjiincto. Vers. 2 posl 
τετράρχη adjungil idem Ηρώδη. Vers. 5 post ap-
parel in edilo δυσγενές idem otnitlit. Vers. 6 posl 
ώςίοΙΓιΙ άν εΐάμιλληΟή prodwcil addilo,vai. Vers. 7, 
τετράρχης in quartum infleclil casum scribens τε-
τράρχην. Ιο. 

D (2) Κάί ΛοΧΧά χαϊ μεγάλα. Iliud κα\ μεγάλα 
#ιοιι erat in ms.; necessarium tauien, u l videtur. 
RITTER. 

(3) Nempe vulpes, u l Chrisius eum appellavii. 
,ΡοπΌ de poena divinilus buic Herodi ob interfecitim 
Joannem Bapiislam iininissa videndus esl Josepbua 
lib. XVIII Archceolog., cap. 7. I D . 

(4) Pro συνθησάσης idem cod. habet συνθείσης. 
Vers. iude 4, έχει luulai in ε\γε. Possuf. 
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inconftidertlam el incircumspectum babel judicium, Α "Αμεινον γάρ έν τοις έναγέσι τά κακώς έπαγγελθέντα 
υΐ eiian regni mediam pariem ipsi promitieret: 
non cogitans, gravius esse justilia, quam regno ex-
cidere. laeoper sub liqoidi jurigjurandi pranextu 
ootnes perjurii lerminos excedil. Prasiat eniin in 
iis, quae habeoi atrocitalem facinoris, male promis-
sa bene rescindere, quam male videri servantem 
esse jurisjurandi. Eral aatem boc magis velamen-
lum quoddam timoris quo erat prapeditus. Nam 
sicut famulus improbus berilem reprebensionem 
metuens, iia bic quoque Bapiisiam meiuebat. Ve-
rus enim is esl dominus, qui oflicium fach, non U 
qui purpnram gestat, el arniorum roborc praedilus 
esl. Cnm igilur timori auo quasi quoddaiu velum 
obtendissei jurisjurandi religioncin, suaeque iuopro-

λύειν καλώς, ή τδ δοκείν εύορκεΐν κακώς(5)* μάλλον 
δέ τούτο σκήψις ή ν τοΰ φόβου. "Ωσπερ γάρ οίκέτης πο-
νηρδς δεδιώς τδν δεσποτικδν έλεγχον, οΰτω κα\ ούτος 
έδεδοίκει τδν Βαπτιστήν. Αληθής γάρ δεσπότης, ό 
τά δέοντα πράττων τε κα\ προστάττων, ούχ .ό τήν 
άλουργίδα περικείμενος, κα\ τών δελων τδ κράτος 
έχων. Παραπέτασμα ούν τοΰ φόβου τδν δρκον προ
βαλλόμενος,. κα\ έπιτειχίσας τή προαιρέσει τδν έκ 
τοΰ δοκείν έπιορκείν κίνδυνον, έπ\ τδν φόνον ώρμη-
σεν. Ουδέ γάρ σχήμα δικαστηρίου, οία πολλοί πε -
ποιήκασι, προύθηκεν, ουδέ κατηγόρους έστησεν, 
ουδέ μάρτυρας έμισθώσατο* ήδει γάρ κολάζων ουκ 
άδικοΰντα, άλλ' άδ;κίαν στηλιτεύοντα. Άλλ 1 δ μέν 
ώς κρύψων τδν έλεγχον, άκρίτως τδ άγος ε ίργά-

bae voluuiali prttslruxigsel periculuin quod ex eo Β σατο. Ό δέ ούκ έσιωπήθη, άλλά λαμπροτέρως 
impenderei, si perjurium commitiere viderelur, ad 
caedero processii. Neque enim figuram ac sirepilum 
judicii, ricut a raullis (in causa simili) factura est, 
proposuil; neque accusaloree constituit; neque 
lesles mercede conduxit, aut subornavit. Noral 
enim se non eum hominein punire qui inique age-
rel , sed qui iitjusliiiain insectareltir. A l ipse qui-
dem eo iine, ut reprehensionem occullarei, impro-
vide et absque judicio scelus iliud perpelravit : 
Joannes aulem non tacuit, sed clarius uiulio prse-
dicat. Nam bodieque, per omnein terrarum orbem, 
ubicunque sol spletidel, clamal: c Non licei libi 
babere uxorem Pbilippi fratris l i i i T 0 . ι Qaia vero 

κηρύσσεται. Κατά πάσαν γάρ τήν ύφ' ήλιον έτι καί 
νΰν βο$ · t Ούκ ,έξεστί σος έχειν τήν γυναίκα 
Φιλίππου τοΰ αδελφού σου. ι Επειδή δέ τήν αίτίαν 
έθέλεις μαθείν (πολύτροπος δέ είναι λέγεται), δήλον 
δτι οί μέν τδν Μωσέως φασ\ βεβηλωκέναι (6) νόμον. 
"Εχοντος γάρ τοΰ αδελφού αύτοΰ σπέρμα, τήν γυ
ναίκα αύτοΰ ήγάγετο, δπερ ούκ έξήν. 'Λτέχνου 
γάρ δντος, έπέτρεψεν δ νόμος λαβείν, έως αναστήσει 
σπέρμα τ ψ τετελευτηκότι * επειδή γάρ ή άτεκνία 
μέγιστον κακδν είναι ένομίζετο, ώς παντελώς σβεν-
νυμένης τής μνήμης τών τεθνεώτων. Πώς δέ κα\ ή 
Ουγάτηρ τδν γεννήτορα άφείσα, και τψ μοιχψ 
καί τή μοιχαλίδι συνήν, καί τδν υπέρ τοΰ τε-

causam cupis cognoscere (mulliplex aulem esse Γ κόντος λόγον πεποιημένον άνελείν έσπούδαζε (7); 
ι . : ι . - . - _ \ ι ι · · · ι _ · . . . . Γ . ι . Α.»/~η. . .,χ~ - /o\ ..ζ - _jtn,_. ι..ιη..~ . perbibetur). Ali i quidcm eum aiunl profanasse le 

gein Mosis. Cuin enim fraier suus senieu (sive so-
bolem) haberel, conjugem ejus duxii : quod fas 
non eral. Nam si fralcr sine Jiberis decessissel, 
pcrmillebal lex fralri ejus uxoretn ducere, quoad 
semcn suscilassel defuncto 7 1 : cum orbiias maxi-
niuiu malum csse ducereiur, uipoie per quam 
mcinoria defunctorum peniius abolerelur. Quo-
inodo aulcm eiiam fiiia genitore suo relicto, 
el cum aduliero ct aduhera vivebat, et ser-
monem dc palre conOclum lollere salagtbal? 
4 6 5 Concedaiur enim, quod niater (adulicri) de-
siderio cupidilaieqne ebria fueril : quo pacto 
cliam filia facinus adjuvil? Ali i autem (quorum e 

Δεδόσθω γάρ, ώς (8) μήτηρ τψ πόθφ έμέθυε * πως 
καί ή θυγάτηρ συγκατεσκεύαζε τδ δράμα ; Οί δέ;, 
δν έστι κα\ Τώσηπος , λέγουσιν δτι, ζώντος τοΰ 
άνδρδς, κα\ θυγάτριον έχοντος,. έσχε τήν γυναίκα· 
λέγει γοΰν δ Ίώσηπος, έν τή όκτωκαιθεκάτη Ιστορία, 
δτι μετά ΣσΛώμης γονάς Ήροώιάς έπ\ συγχύσει φρο-
νήσασα τών πατρίων, Ηρώδη γαμείται , τψ δμοπα-
τρίψ άδελφψ διαστασιάζοντι ψ άπαντήσαί τις δύνα
ται, λέγων · Πώς ούν ούχ ώς μοιχψ, άλλ' ώς παρα
νόμως γήμαντι ένεκάλει ό Ιωάννης; Πρδς δν τις 
δύναται άπαντήσαί λέγων*"Ισως διά βιβλίον άποστα-
σίου ήν απόστασα. Άλλά κα\ πάλιν απαντήσει· Πώς 
ούν τδ ύπδ τοΰ νόμου συγκεχωρημένον, παράνομον 
καλεί (9) δ Ιωάννης; Ούδέπω γάρ ήν ό τοΰ Εύαγ-

litiniero Josepbus quoque est) dicunt, quod vivo 0 γελίου χρησμδς δοθε\ς , δ τήν τοιαύτην συνάφεια ν 
eliam viro, el flliam babenle, Herodcs uxorem μοιχέ ία ν άποφαίνων. Οί δέ φασιν, δτι φονεύσας τδν 
ejus babueril. A i l igilur Joscpbus ociavo decimo άδελφδν δι' έπιθυμίαν τής βασιλείας, καί τήν γυ-
historiac sua3 libro, quod post editam Salomon He- ναίκα (ήρα γάρ αυτής έκ πολλού ) προσαφείλετο * 

Τ · Marc. νι, 18. n Deul. χχν, 5. 

VABLE LECT10NES ΕΤ ΜΎΑ. 

(5 ) Multa SS. Patrum dicta in hanc sententiam. 
exslaitl : in malis promissia, etiam&i jurejurando 
vallaia eint, praeaiare fldem rescindere, quam tm-
plcre, neque hoc esse perjurium. Vide Ainsium, 
Auguslinuin, Isidorum Hispalensem, Bedaro, e ic , 
rrlaios a Gratiano causa 22, quacsl. 4, in n part. 
Dcercii. Ει ralio esl, quia jusjurandum non debet 
esse vinculum iniquitalis. R I T T . 

(6) Pro βεβηλωκέναι \θά· Vat. legit παραβεβη-
κέναι. POSSIN. 

(7 ) Idcm έσπούδαζε raulal in έσπούδασε. ID. 
(8) Idem o u i i l i i l ώς post γάρ. Vers. poslea se-

D l i i u o , pro διαστασιάζοντι babel, τού άνδρδς αυτής 
οιαστασιάζοντος. 

(9) ΡΓΟ καλεί idem cod. pooii έκάλει, el vers.seq. 
διαδοθε\ς pro δοθείς. I D . 
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οΤς εύτρεπής δ Ελεγχος προβεβλήσεταν* Ηώς (10) ούν Α r o d i a s roediUU coufusionem jurie p a i e F n i nupserit 
τδν φδνον αύτφ ούχ ώνείδισεν δ Βαπτιστής ; Τοσού
τον γάρ χαλεπώτερον είναι δοκεί, δσψ κα\ άδελφο-
κτονία φόνου εναγεστέρα. Είτε ούν τήν πρώτην, ώς 
Εγωγε οΐμαι, εΓτε τήν δευτέραν, εΓτε τήν τρίτην αί
τίαν εΐ^εν δ Ελεγχος, δ ανδρείος κα\ γβνναίος ( I I ) 
χαί έλέγξας κα\ αποθανών, ώς νοϊς θείοις νόμοις 
συνηγόρησα;, φδέσθω. Εί δέ τις ψαίη ' Διά τί ούν 
συνεχωρήθη τούτο παθείν; φήσαιμι, δτι αύτδς μέν 
έβλάβη ουδέν. Εί γάρ πάντο>ς χρή τδν βίον έξιλ-
θεΐν (12) , δ λαμπρώς διεξιών (15), μακαριστότερος 
άν εΓη. "Επειθ* δτι ή θεία (14) ένδίδωσρ τοις πλημ-
μελούσι καιρδν μετανοίας. ΕΙ δέ μηθ' ούτως μετα-
νοήσαιεν, χαλεπωτέρας δριεί τάς τιμωρία; · καί γάρ, 
ώς φασί τίνες, ή χαχία έν κόσμψ βασιλεύουσα άντι-

Hcrodi, qui cam fraire eumdem palrem habente 
inimicHias alebal. Cui quis occurrere potest, dicens: 
Quoinodo Joanoes non lanquam aduhernm, std 
lanqoaraeumqui oontra legem duxieset, accusavft? 
C«i ex aliereparte poieat qoie respondere, dieens: 
Fonaoee per l ibt l taq repudii a marito discesserat. 
Sed ei RIC vfee versa .occnrret quispiam: Quanam 
tgliur ratione id quod a iege conceesum erat, Joan-
nes dieil oontra legem fieri? Nondwn enim datum 
erai oraculum Evangelii, quod lalein coujanctionem 
pronuniiai ease adulleriem. Alii aulem dicunt, 
quod Herodes, occiso fralre per cupiditatem regni, 
uxorem quoqne ejus (ut quam longb lempore a-
massei) abduxerit. Quibus in promplu eet qase ob-

καθίσταται πρδς τδ άγαθδν, φέρειν τήν έπιφάνειαν Β jieiaiur refutatio: Quomodo igilur Baplista caedem 
ονειροπολούσα* διδ άρίστω άνδρ\ φαύλος πολε-
μεϊ , άλλά (5χδίω; άλίσκεται. Ί ν α γάρ τά λαμ
πρά (15), ώς δι* ένδς άπαντα μηνύσω, τψ γάρ βα-
σιλεί (16) τής δικαιοσύνης δευρ' έπιφανέντι προσ-
επολέμησαν οί τής αδικίας ύπασπισταί' άλλά γάρ 
τοσούτον έάλωσαν κα\ έσβέσθησαν, ώς εκείνον μέν 
πανταχού άνυμνεΐσθαι * τούς δέ νομίσαντας τήν 
ζωήν άπρακτου είναι, πάσαις ταίς ψήφοις ήττά-
σθαι. 

ipsi non exprobravil? Tanlo enim gravior ea esse 
videtur, quaiuo magi» esl nefarium parricidium in 
fralre commiesum, quam vulgaris caedes. Sive ig i -
tur priinam, ul ego arbitror, sive secundain, sive 
lertiam causam babuit ea repretiensio : omnino is 
qyiforii ier ac generoso tum redarguii regem, tuni 
morlem oppeiiiL, ita celebretur, u i par esi eum ce-> 
lebrari, qui dfvinarum leguiy palrocinium defensio* 
nemque soscepil. Quod si quis dioat: €ur igUur 

bec permiesam eet, ul pateretur? Huta ego responderim: Ipsi quidem nihilea re nocitura esse. Sj 
enira omnino e v i u exeedendum esl, is, qni gloriosa ac splendida rnorle dece&eii, beaiior caeteris exisii-
mandas erit. Deinde dlvipa bonUas peccaiuibus lempus resipiscenliae eoncedit. Qood si ne sic qei-
dem resipueriat, graviora ipsis irrogabit snpplicia. Nam, utquldam aiunt, improbitas in mondo regnum 
oblinens reaislil bono, nunquam id unum non agiians apud se, ut priinas feral ac supernatel. Quae 
causa esl cur oplimoviro vir improbus bellum moveat et adverselur; sed cito ac facile capiaiar. Nam 
ut, quse omnia per se manifesta sunl, unico tantum exemplo declarem, Regi jtistilhe (Gbrislo) cum in 
terris appaiMiissel, injuslilice saiellites ae propugnatores (Judaei) sunl adversali. Sed adeo capti 
exsiinctiqiie snni, ui ipse qtiktem ubivis lerrarum celebrelur et canteiur: i l l i vero, qui vitam ejus 
otiosam ac nihili esse rebanlur, omnibus calculis alque suffragiis succumbant. 

Ip. - MAPTIANQ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ (16*). C 4 6 6 X ^ V H . — MARTIANO PRESBYTERO. 
Αιά τι ixl τότ crzavpbr ερχόμενος ό Χριστός ταΊς Quare ad crucem proficitcens, Christu$ mutieres 

χοΛζομέγαις γνναιξίν έπετίμησεν. 
Επειδή γέγραφας, δι' ήν αίτίαν δ Χριστδς έπ\ τδν 

σταυρδν ερχόμενος ή άπαγόμενος , έπετίμησε ταίς 
κοπτομέναις αύτδν γυναιξίν (εί γάρ καί αγνοίας τδ 
πράγμα ήν, άλλ' ούν γε κα\ εννοίας είχε γνώρισμα)· 
φημι, δτι επειδή μή άκούσιον μηδ' άβούλητον ήν 
αύτψ τδ πάθος, ύβρεως αύτψ εΐναι είκότως τδ συμ
παθές έδοξεν. Ούχ ήδύ γάρ, ούδ* αποδοχής άξιον τδ 
συμπαθές, ψ μή πάθος άβούλητον τδ πάθο;. 

lugeniti objnrgaril7Ι. 
Quoaiam per liiteras quastviali, quam ob cau-

sam Cbrislue ad crueem proficiecene, aut abduclu», 
muliere8,qua3 ipsum lugebant, objurgarit (aiebas 
euim, tametsi ignoraniiam quamdam in se illa res 
habnerit, lamen cerle benevoleniiae slngularis si-
gnum fuiese); respondeo : Quia non invito atque 
nolenli ipsipassio contingebai, ideo injuriam quam-
dam ipsi inferre videbanlur, quod vicem ejus do-

lebani. Nain ejus doiere vicem, cui id quod patiiur non praeter conlrave voluntaiem evenit, non est 
res i l l i jucunda, neque accepia. 

Λ Luc. xxi i i , 28. 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(10) Πώς mutat in διότι ei vers. seq. χαλεπώτερον 
in χαλεπώτερος. Possin. 

( ί ΐ ) Ό ανδρείος χαί γενναίος. F. leg. δ ανδρείως 
κα\ γενναίως. Ιο. 

(12) Τόν βίον έξεΛθειν. Forie τού βίου. Porro 
similis esl scnlenlia Ciceronis iu Pliilippic. imiia-
lione Demosibenis prolaia. R I T T . 

(15) Cod. Vat. διεξιών verlii in έξελθών el vers. 
eeq. μακαριστότερος in μακαριστότατος. Vers.seq. 
pro μετανοήσαιεν habet γνωσιμαχήσαιεν. Possiif. 

PATROL. GR . L X X V l l I . 

(14) *Ott ή θεία. Videlur deesse πρόνοια, vel άγα-
θότης, vel φιλανθρωπία, vel quid siinile, nisi quis 
malil legere^ Θείον. R I T T . 

(15) God. Vai. omiuil vocem λαμπρά, pro illa sub-
* Sliiuens άλλα παρώ. Yers. pen. ei u l l . pag. el ep. 

pro άπρακτον είναι scribil idem άπεκτονέναι. 
POSSIN. 

(16) Γψ γάρ βασιΛει. Forte redundat γάρ. R I T T . 
(16*) Gum bac epislola conferri debel ep. 218, 

infra, hujus libri iv, ep. 166 el 285 lib. u . 1B. 
37 
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XCVIIL - NILAMliONl MONACHO. Α Κ » . - ΝΕΙΛΑΜΜΩΝΙ MONAXp (17). 

Sioporluit Ckrislum jMft, quare ab m tqui xptum 
crucifixttuni panct $unt repeiitas ? 

Quoaism peHiuerae ex me qucsivisii : Si Chri-
stum oporluii pait, quid caus» fueril , cur i l l i qut 
eum crucifixerunt, poeoae persohrerini ? jrespoodeo, 
quod »Ma verba : Oporlvit p a i i n > vohiniarium 
sUidium t rga tpaasionein eldmnam dUpensaiioitem 
oslenduni: non defeaaionem aul excusatioHena ul-
laiu iis, qui actores IHIJUB trage&diae exstileruoi, 
polliceotur. Νοιι enim consemiebam cum divina 
•oluniaie eceleratoruro boniinum insidiosai roacbi-
naiiones. Hx vero id quod dfeposueral Deee, con-
vellere siuduerunt. Quapropter improbt* quidein H-
lia sua aciio fuii impietae: Deo autem sapiens gu-
bcrnaiio, ei bominibus liberalio, dura et maliliam 

El έδειτόν Χριστόν παθείν, διά τί ol σζαυρωσαντες 
άπητήθησαν δίχας; 

Επειδή γέγραφας , ΕΙ έδει τδν Χριστδν παθεϊν, 
διά τί oi σταυρώσαντες άπέτισαν δίκας ; φημ\, δτι τδ, 
"Εδει παθεϊν, τήν εκούσιου όρμήν τήν είς τδ πάθο; κα\ 
τήν θείαν οίκονομίαν δείκνυσιν, ούκ άπολογίαν τοίς 
δεδρακδσι μνάται· ού γάρ συνήδε τή θεία βουλήσει 
ή τών άλιτηρίων επιβουλή. (18) Ή δε τούτ' έσπού-
δαζεν άναλύσαι, δπερ ψκονδμει δ Θεδς. "Ωστε τοίς 
μέν άλάστορσιν έκείνοις τδ δράμα άσέβημα ή ν 
Θεψ δέ σοφή οικονομία, κα\ άνθρώποις ελευθερία * 
τδ κα\ (19) τήν πονηρίαν εκείνων είς τήν του γένους 
εύεργεσίαν προστρίψαι (20), καί χρήσασθαι σαρξ\ν 
έχίδνης (21) πρδς άλεξιφαρμάκου βοηθήματος κατα
σκευήν· 

illorum ad booeQceniiam erga bumanam genus adhibuit, «t carolfas vipero ususest adauxili ima-
la depellenlis preparaiionero. 

XCIX. — EUDitlMONl PRESBYTERO. 
De Niemna synodo. 

Quandoquidem ex hominibus, ut scripsisti, alii Β 
BecqiMdem ease Deum perhibent, qui omnee im-
pieiale «uperarunl; alii vero esse quidem, sed nulla 
provideoiia u i i ; alit provideniia sane prediium 
esse, sed «ccleaiium diiiilaxat rerupi; alii aulem 
terrenarum quidem eliam rerum procuraiionem ha-
bere, non Umen omniutn, sed lanium regum ei 
principum; alii omnium quidem remm (nam etiam 
ad forwicas ugque provideotiam ipsiue periioere), 
at TrinUatem consubsiatuialem non volunt adora-
re. El alii quidem omoia caaco ac lemerario caeu 
ferri, alii wo omnia faio fleri conteodunt; ei alii 
fluidem per Moyseo toluin Deum legem luliase ar-
bilrantur; alii vero adversariam poiesialem; etalil 

— ΕΥΔΑΙΜΟΝΙ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 
Περϊ της έν Νιχαία συνόδου. 

Επειδή τών ανθρώπων, ώς γέγραφας, οί μέν 
μηδ' είναι τδ θείδν φασιν, οίτινες τά έπ ' άσεβε ία νι
κητήρια ήραντο (22) * οί δέ είναι μέν, μ ή προνοείν 
δέ * άλλοι δέ προνοείν μέν, άλλά τών επουρανίων · 
άλλοι δέ κα\ τών επιγείων μέν, ού πάντων δέ, άλλά 
κα\ βασιλέων (23) κα\ φρχόντων · άλλοι δέ πάντων(24) 
μέν ( κ α \ γάρ κα\ μέχρι | μυρμήκων τήν πρό-
νοιαν αύτοΰ διήκειν), ού μήν Τριάδα ομοούσιου προσ -
κυνε ϊ ν κα\ οί μέν αύτοματισμδν, οΙδέ είμαρμένην 
είναι ορίζονται ° κα\ οί !μέν διά Μωύσέως μόνου τδ 
Θείον νενομοθετηκέναι οίονταί, οί δέ έναντίαν δύνα-
μιν* κα\ οί μέν μή έπιδεδημηκέναι τδν έκ Θεού 
φύντα Λόγον, οί δέ κατά φαντασίαν έπιδεδημηκέναι* 
κα\ οί μέν σύγχυσιν κα\ κράσιν κα\ άφανισμδν τών 

quidem ex Deo nalura Vcrbura non venisse ία car- C ουσιών έδογμάτισαν * ol δέ έν άνθρώπψ γεγενήσθαι 
nem; alii vero venisse quidero, sed tanium specie 
xeniie eiepectri insiar. Et alii quidem coofusionem 
<ei ndsturam atqoe abolitionem nalurarum tradide-
runt; alii voro, ipsum io homina fuitse; 4 6 7 e l 

ailli quidem Paire minorem : alii vero creaiuram 

κα\ οί μέν έλάττονα τοΰ Πατρδς, οί δέ κτίσμα ώρί-
σαντο · κα\ οί μέν τδ θείον Πνεύμα ού Θεδν δμολο-
γοΰσιν · cl δέ λειτουργικδν κα\ άγιαστικδν δνομά-
{ουσιν · ού χρή ταΤς τών νοσούντων έπεσθαι ψή-
φοις (25) * άλλ* άπδ τής τών ύγιαινόντων κρίσεως 

Luc. xxiv, 46. 

VARLE LECTIONES ΕΤ NOTwE. 

{17) God. Val. in titulo pro μοναχψ scribil σχολα-
στικψ. Vere. 2 ep. pro άπέτισαν idem legit άπητή-
θησαν. Possm. 

(18) Videttir lale qoidpiam desiderari, ή μέν γάρ 
τήν τών ανθρώπων έζήτησε σωτηρίαν. Poslea scqui-
luranlilbesis, ή δέ. R I T T . — Hxc edili verba, η δέ 
τοΰτ' έσπούδαζεν άναλΰσαι, quac eane paruiu apie 
quadrant. omillit cod. Vat. 650, baec alia substi-
luens, ουδέ τοΰτο έσπευδον άνύσαι δπ. Possm. 

S9) Τό χαί. Forle τψ καί. R I T T . 
ο) Cod. Vat. προστρίψαι inuUl io περιτρέψαι. 

Possiii. 
(21.) Χρήσασθαι σαρξϊν έχίδνης. Praeclara com-

paratto: t i i medicas ad^confectionein remedii alexi-
pbarniaci ulilur carnibus vipcra3, sic Deus impro-
bornn coneilia el facla nefaria in b«ium sua me(-
fabili providenlia et incomprehensibili sapieotia 
corrverui. Confer cum bac epist. insigneiu locum 
Lrconis M. serm. 16. De pastione Domini. R I T T . 

(22) Τά έπ' άσβδβία νικητήρια ήραντο. Legeba* 

tur ίιι ms. έπ ' «ύσεβεία. jldque fuiC com non tm-
{irobarein, iia vertens, omuia pielatii pramia tutim-
erunt. Sed quia νικητήρια 7 αίρει ν, vel αίρεσθαι 

(quod aliaa eliam esl νικητήρια φέρειν) siguMcat 
palmam auferre seu reportare, mulavi senteniiani, 
ei conjeci άσεβεία pro εύσεβεία legendum ; nam ού 
in ά vel ά in εύ saepe eiiam alibi depravarunt libra-
r i i . Ilaque verli, omnet impietate $uperaruni. Possts 
eiiam, palmam impieiaiit abstulerunt. Niceieria 
eiiain Lalini usurparuiit, ut Juvenal. salyr. 5. ID. 

(23) Huc perlinet illud velus, eed falsum alquo 
impium, Dii mngna curant, parva vero negligumU 
Vid. Cic. De nat. deorum. ID . 

(•24) Inier πάντων ei μέν cod. Valic. 650 inseril 
δμού. Vers. posl 2 προσκυνείν idem mulal in προσ-
κυνούσι. Vers. inde nono, inler μέν ei έλάττονα 
idem infindil είναι. Possm. 

(25) Vide eamdem seoieatiam lib. i u ep. 242. 
R I T T . 
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λαμβάνειν τάς αποδείξεις* καί τή αγία συνδδω τή Α esse dennivertjnl; et aliiquWem divinum Spirilum 
συγκροτηθείση * α τ * Νιχαίαν,άκολουθβΖν, μήτε προσ- non Deum conflteiilur; alii vero miiiisiraiorium el 
τιθέντας, μήτε άφαιρούντας. Εκείνη γάρ θεόθεν sancliiteum appellant. Non oportel eorum,qui mor-
έμπνευσθείσα, τάληθές έδογμάτισεν. bo laboranl, sequi eufiVagia; sed ex jadicio sancto-
torum faorotmiin demoitslraiiones muiuari, et sanclae synodo, quae Nicaae habita fuii, adhxrere, ne-
que addeute* ei quidqtian, neqne delrabemes. Mla eiriio divinilus iuspirafa, veriiatem dogmaium tra-
didil . 

P . — ΙΣΙΔΩΡφ (26) AIAKONi). 
Τί έστιν, ι ΕΙς ένδειξιν τής δικαωσύνης αύτον. ι 

Επειδή γέγραφας, Τί 'έστιν, « Είς ένδειξιν τής 
-δικαιοσύνης αυτού; ι φημί* δτι επειδή δτε ή ανθρωπεία 
φύσις έμάνη, κα\ άνύποιστος ήν τών αμαρτημάτων ή 
τυρανν\ς, κα\ καιρδς αποφάσεως ήν, πανολεθρία 
καταδικαζούσης τδ γένος (πάς γάρ ίατρείας έξηλέ-
Υχθη τρόπος, κα\ ούτε νόμος, ούτε προφητικδς λόγος 
τον έπιπολάσαντα λοιμδν άπελάσαι ϊσχυεν) * τότε δή 
λύτρον τδν Μονογενή έπεισήγαγεν, ίν' ίχη λόγον ή 
χάρις · διά τούτ' έφη δ Απόστολος · ι Είς ένδειξιν 
τής δικαιοσύνης αυτού, ι Ίερεϊον γάρ προσηνέχθηέν 
υπέρ πάντων, καί υπέρ τήν απάντων άξίαν. Καί 
τότε ή δργή έλύθη, κα\ ή καταλλαγή γέγονε* κα\ ή 
έχθρα είς φιλίαν μετε^δυθμίσθη, κα\ αντί τής απο
φάσεως, τδ ύπερφυές της υιοθεσίας εδόθη χάρισμα, 
κα\μυρίαβώρα έχόρευσε κοσμούντα τήν Εκκλησία ν, 
ίν' δμού κα\ ή δικαιοσύνη οειχθή , κα\ ή περιουσία 
τής άγαθότητος δηλωθή. 

C. — ISIDORO DIACONO. 
Quid sit, c Ad Oitentionem juHitia! *uw n , > 

Quoniam per liueras quaeaivieii, quid sU qnod 
Paulus d i x i l : c Adoslenaionein jusciliae suae: ι re-
spondeo; > Qoia posleaquam bumana nalura insa-
nivit advereus Deuin, et peccaiortjm lyrasnis i« ie-
lerabilie facta erai, et tempus aderal ferendae se*-

* len l iaB, qua exiiio iiniversali dannarei toiura ge-
DUS bumanum (OIDMS enim rario roedicalionis de-
prebensa faerat inaais ei>nibili, ac neque lex, 
neque propheiicue sertne pesiilenteni roorbum, qui 
omnia occuparat, dopellere valebat); lu«c Deue 
preiium redempiionis imreduxil nnigenkum suooi 
Filium, ut locue esse possei grai i» ac venke : eam 
ob rem boc dixi l Aposiolus : « Ad oslensionem j u -
silux suae. > Yictiraa enim oblaia esi una pro oin-
nibus, quaeque omnibua digniuie ac preiio supe-
rior esset. Ac tunc soluia e&l ira, et reconciliatio 
facu est, rediniegrauque gratia, coeversum et l 

odium in amiciliata: el pro senlemia capiuli abdicalionis datum esl excellena illud adoplionis ία 
Hlios donum, et iufioila acceeserunt dona, quibue exornaretur Ecdesia: u l i u simul ei jusiilia ofttea-
deretur, el abuodaniia bonilaiis declarareiur. 

PA'. — MAPTTPIQ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ (27). C C I . — MARTYRK) PRESBYTERO. 
ΕΙς τό 9 c Αέδωχβγ αντόϊς ό θεός πνεύμα κατα-

νύξεως, ι 

Επειδή τδ, c Δέδωκεν αύτοίς δ Θεδς πνεύμα κα-
τανύξεως, οφθαλμούς τού μή βλέπε ι ν, καί ώτα τού 
μή άκούειν, έως τής σήμερον ημέρας > » σαφηνι -
σθήναί σοι ήξίωσας, άκουε* Τδ, έδωκε, κα4 τδ παρ
έδωκε, κατά τούς τής Ιεράς Γραφής νόμους κα\ τά 
Ιδιώματα, άρηκετεΙσ\ (28) κα\ συτεχώρησετ. Εί δέ 
ού καταδέχη, δι' αποδείξεως δ λόγος βαδιεϊται* Φησίν 
ό Παύλος περ\ τών τδ θείον σέβας (29) είδώλοις έπι-
φημισάντων ι Παρέδωκε ν αυτούς είς πάθη ατιμίας* ι 
τουτέστιν, άφήκεν, έγκατέλιπε. Πώς γάρ ούκ £ μέλ
λον κα\ τήν φύσιν άγνοείν καί ύπερορίοις έγκαλιν-
βείσθαι πταίσμασιν, οί τήν κτίσιν παρά τδν κτίστην 
προσκυνήσαντες ; Κα\ πάλιν * < Παρέδωκε ν αυτούς 
είς άδόκιμον νούν, ποιείν τά μή καθήκοντα. > Είτα 
έαυτδν έρμηνεύων έφη * ι Πεπληρωμένους πάση 
αδικία, κακία, πλεονεξία, ι Εί τοίνυν πεπληρωμέΟοι 
ήσαν, πώς παρέδωκε ; Θέα τής ακριβείας (30). Ούκ 

In iltud Panlinum dictum : c Dtdii ipsis Deus spl-
ritum compunctionis > 

Quoniam a me petiitli , m libi exponerem illud : 
c Dedil illis Deus sprrilum compunctionis: o< ulos, 
ul -IOA videatil: ei aures, ut non audiant, usque i i i 
bodiernum diem; > ausculla. llta verba, dedit el 
tradidit, secundum leges ei proprielaiea modosque 
peculiares loqoendi gacrae Scripiurx, significant, 
reliquit vel permisU. Quod si hoc non recipis, per 
demonsiraiionem procedet oraiio. Ait Paulus de 
illis, qui divinitalem idolis Iribuebant: c Tradidii 
eos (Deus) in affectus ignominia T * ; ι bocesl, re-
liquii , dimisit. Quo modo namque iieri poteral, 
u l non ignorareul naturam, el volutareniur in 
sceleribus naturae (erminos excedentibus, i l l i , qai 
creaturain,omissoCreatore, adorabam?Et iierum : 
t Tradidit eos in 'reprobum sensum, u l facerenl 
qu« noik d e c e n l > Deinde seipsum interpretans, 
d i c i l : c Repleios oiuni iniquitaie, [maliiia, ava-

n Rom. ιιι, 2o. " Roui. x i , 8. T l Rom. i , 26. " ibid. 28. 

V A R L E L E G T I O N E S Ε Τ Ν Ο Τ Λ ) . 

(26) Cod. Yal. 650 Ishlorum, cui bsec inscribitur 
episiola, episcopuin facil, pro διακονώ scribens 
έπισκόπψ. Vers. 8 cp. pro Γσχυεν idein babei ίσχυ
σεν, et vers. 4 a flne pro έχόρευε scribil, baud paulo 
uplius, έχορή-^ησε. POSSIN. 

(27) Inscripiio sumiiur ex eod. Valic. 650. EDIT. 

(28) Είσ\ cod. Yat. mulat in έστί. Posem. 
(29) Yox σέβας, qiue in edii. Paris. deerat, sup-

pleiur ex cod. Yaiic. EDIT. 
(30) Τής ακριβείας cod. Yat. mulat in τήν άκρί-

βιινν. POSSIN/ 
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rilia " , » e t c . 4 6 8 ^ I ^ t n r * r a n l repleti, quomo- Α είπε* Παρέδωκε πληρωθησομένσυς, άλλ* δτι πεπλη-
dotradidit eos? Vido quam accurate loqualur. Non 
d ix i t : Tradidit replendos, sed jam reptotos reli-
qutt atque desiiluit: haud ali&er ac si quis paaior 
boous ovei pestrilonliali lue correplas extra gregera 
abire, ei quodammodo lupie iradere coneueverit: 
non quod eas in fauces luporumprojicial, sed quod 
sua ctira *c prasidio eas denudelac desliluat. lllud 
itaqueverbtim, dedit, lalera habei sensum. Spiritas 
4iilem compunctionis, nibil aliud eet, quam stupo-
r i e« l percuseionis. Nam compungere est idem quod 
vulnerare ac percuiere, seeundum id quod in Evan-
gelio dicitur : ι Comptinxerunl laius Christi Ian-
cea Τ · . > Quia igUar compungere signiUcat percuit-
re, recle alqoe ordine faclum est, quod etiam 

ρω μένους άφήκεν * ώσπερ άν εί τις ποιμήν άγαθδς 
πρόβατα λοιμική νδσω έαλωκότα, Εξω της αγέλης 
άπελάσειε, κα\ τρόπον τινά τοίς λύκοις παραδοίη, ου 
τ φ είς τά τών λύκων έκβαλείν στόματα, άλλά τω 
γύμνωσα ι της οικείας επιμελείας χαί προστασίας. 
Τδ μέν ούν, έδωκε, τοιαύτην έχει τήν έννοιαν. Τδ 
δέ πνεύμα τής κατανύξεως, καταπλήξεως (31) καί 
κατατρώσεως. Τδ γάρ νύττειν, τιτρώσκειν έστ\ κ«λ 
πλήττειν, κ α τ ά τ δ , < Ένυξαν τήν πλευράν του 
Χριστού τή λόγχη. > Έπεί ούν χΛήξαι έστ\ τό τύξαι, 
τδ κατατρωθήναι καί κατανυγήναι είκότως εΓρηται. 
Εΐτα έρμηνεύων αύτδς τδ κατέτνζετ, οτι χατέχΛη-
ξετ έστ\ν, έφη · ι Όφθαλμούς τού μή βλέπε ιν, κα\ 
ωτα τοΰ μή άκούειν. · Τοΰτο γάρ συμβαίνειν εϊωθε 

κατανυγήναι, boc esl compungi, dictum est pro ^ τοις καταπληττομένοις. "Ατε γάρ τοΰ νοΰ ταραχθέν-
convulnerari. Deinde ipse exponens verbum com-
pungendi, quod idem sil enm verbo obstupefacien-
αΊ, d t x i i : c Oculo*, ut non videant, ei aures, ot 
non audianl · · . > Hoc enlm usn venire »olet iis qui 
siupore sunl correpii. Nam cum raens perturbata 
«it, senens offlcia et aciionee euas abnegant. Quod 
antem boc ipstim infmat, audi Scripturam, diccn-
tem: c Beatus, qiii non eei sitmulatus stre com-
punclus in triatiiia del te i i · · . > Aiqtil irisiiiia se-
cundum Deom poeiiUonliam in salntem non poeni-
tendam operalur. Quid estergoquod ail? Si igitur 
ex qnoriKndam opiriione dixerimus ; eitm quintm-
quam omnino peccarit, hic beatum praedteati, for-

'τος, αϊ αισθήσεις τάς οίκείας ενεργείας αρνούνται. 
"Οτι δέ τούτο |Λ)νύει, άκουε τής Γραφής, λεγούσης · 
c Μακάριος, δς ού κατενύγη έν λύπη αμαρτίας (32). » 
Κα\ μήν ή κατά Θεδν λύπη μετάνοιαν είς σωτηρίαν 
άμεταμέλητον κατεργάζεται. Τί ούν έστι δ φησιν; £ί 
μέν ούν εΓποιμεν, ώς οΓονταί τίνες, τδν μηδ* δλως 
άμαρτήσαντα μακαρίζεσθαι ένταΰθα, τάχα ούδε\ςτού 
μακαρισμοΰ τούτου άπολαύσειε. Πάντες γάρ έν έπιτι-
μίοις έσμέν. Τίς γάρ καυχήσεται, άγνήν έχειν τήν 
καρδίαν; ή τίς πα£(5ησιάσεται καθαρδς εΐναι άπδ 
αμαρτίας ; ΕΙ δέ φαίη μεν, δτι μακαρίζει ού τδν 
μή (33) λυπηθέντα, άλλά τδν μή καταπληγέντα (34) 
ύπδ τής λύπης, χα\ προδεδωκότα τήν οίκείαν σωτη-

lasse nemo hac bealiludine fruetur. Omnes enim c ρίαν, oTov έπαθεν Ιούδας, αγχόνη έαυτδν άνελών ( I 
· - _ι ii Μ _ ΐ - _ ~ \ χ α ι. Π - Γ Λ . . x . \ x , poenis obnoxH snmus. Nam qiria gloriabilur, ae 

pururo cor babere? AatquU libere loqaetur, se a 
peccalo mandum osse? Sin atiieui dixerimus, qijod 
nen eum qui non sii afleciue iristiiia bealum pra> 
dicet, sed eum qui aon sil in stuponem datus a 
moerore, neque suano ealuiem prodiderit : id quod 
Judaeaccidii, qui sospendio sibi viiam erlpuit (quod 
eiiam meiiiena Pauius ne acciderei i l i i qui apud 
Cerinlbios stuprum admUerai, praecipiebal ipeum 
acia jam pceniteulia, deuuo io coeuim Qdelium reci-
p i , na immoderato ronerore talU abeorberetur M ) : 
lum forlassjs verum senauoi dicii auiogenaue. Bli-

κα\ δεδιώς δ θεσπέσιος Παύλος μή και ό πεπορνευ-
κώς παρά Κορινθίοις πάθοι, έλεγεν · προσέσθαι αύτδν 
μετανοήσαντα, μή πως τή περισσότερα λύπη κατα-
ποθή δ τοιούτος) * τάχα πως τής αληθείας οψόμεθα 
τού (δητοΰ. ΕΙ δέ κα\ έπί καλού γίνεται ή κατάνυξις, 
θαυμαζέτω μηδείς * κάκεΤ γάρ τδ τρωθήναι τοΤς κα-
λοίς ερμηνεύει * ώς κα\ ή τδν θείον έρωτα έρώσα 
ψυχή έβόα * t "Οτι τετρωμένη αγάπης έγώ. > Χρή 
δέ είδέναι, δτι ού πάντως τά αυτά ονόματα ή βή
ματα τδ αύτδ παρέστησι νόημα. Επειδή κα\ 6 Δαβίδ 
έλεγεν · c "Οπως άν ψάλη σοι ή δόξα μου, κα\ ού μή 
κατανυγώ, δπερ , οΐμαι, δηλούν τ δ , Ού μή κατα-

1 Kom. ι, 29. " Joan. xix, 34. ·· Ποι». χι, 8. β ι EcclL χιν, 1· ·· I I Cor. ιι, 7,8. 

TARIiE LECT10NES ΕΤ ΝΟΤΛ. 

(31) Poit καταπλήξεως idem cod. addil έστι. 
POSSIN. 

(32) Μακάριος, δς ού χατετύγη έν Λύπη αμαρ
τίας, biracbi esi sententia c. χιν, ν . 1, quamvis ba-
lonioni abalilsirilmaiur: ut incerltis facil aucior 'Ar-
τικειμενωτ ι. Quoinodo Saloinon dicaf, Beulus, 
qui non ett compunclus iristitia delicti, cum Jaco-
bus praBcipial : Miseri esiole, el lugete, el plorate; 
rospondei : Bealuni uiique illum dicil qui millum 
ailigil deliciiiii), cujus delicli Iristilia compungere-
lur. Poiesl fieri, ul nonnulli beaie viventes ιιοιι Uri-
srilia flagtliornm, sed a*iernonim desiderio coinpun-
ganlur. iloc aulem quud Jacobus lugendum ei plo-
randuin praecepii, in ulruinque accipi poiesi, seu 
jn bis qui mala soa depforapl, seu iu illis. qiti so-
ium de caaleftiis pairiae τirr» € suspirant. R I T T . 

(33) Vox μή addilur ex cod. Yal., quao) etiaoi 
conjicii Riltershusius. EDIT. 

(34) Ού τόν Ανχηβέντα, άΧΧά / ι ή τότ καταχΑη-
γέντα. Forle legendum ού τδν αή λυπ., άλλά τδν 
μή καταπλ. Observanda esi ex bac episl. iusignis 
senieutia, in inierpretatione sacrae Scriplurae ai-
lendi a nobis debere τούς τής ίεράς Γραφής νόμους 
καί τά Ιδιώματα. Sic Β. Ililiriue lib. νιιι De 
Trinil.: c Wou esi bumano aul sacculi sensu in Dei 
rcbus ioquendum, neque per violenlain alque iin-
priideuteiu praedicatioiiem ccBlesiiuin diclomui sa-
nilaii alieiuc alque iiupix inteUigemiae extorquenda 
pcrversilas esl. >ldein lib. u ejusdeiiioporia : c Woa 
csi i»ie sxculi sermo, qnia de quo agUur, nou s » -
culi res est. ι R I T T . 
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πλαγώ (55) ουδέ μετάσχω είς τδ μηκέτι υμνεί ν . ι Α rari aulem uemo debel, si etiain in bonam partem 

sumilur compunciionie verboro. Nam fbi quoqua 
aignificat, vuliierattim csee rebus bonis : verbi gra-
lia, cum etiain divino [amore correpta aninia cla-
n u t : ι Quia dilectiooe vulnerala sum ego M . »-
Seiendura est auiem, noo otnntno eadem norama 
aal rerba eumdem sempor intellecUtn pratbere. 
Nam David quoque d i x i l : « Ul caniel l ibi gloria 
mea, einon eompungar **, boc esi, ut pulo, ne eo< 

redigar, ut non amplius eanam hyranoa. ι Addidil eitim : « Domine Dens meus, in aelernum coniito 
bor l i b i a * . ι Sed et qut circa Simeonem et Levi eraat, poet vfolaiam tuas sororis pudiciUam, eotn-
puncti gunl, boc est in etoporero acli, el convuhterati eunt teii et indignalionis vebemenUa ; aique 
iia in pertinacem iram hicfderuiH, ut dotose quoqee non 4 6 9 »oium ipsum iajume atictoreia 
Sichem, sed una etiam totam ipsius tftiialem a prima puberuie raaciareirt. 

Β CII. — PHILETRKX 

Έπήγαγεγάρ · c Κύριος δ Θεός μου, είς τδν αίώνα 
έξομολογήσομαί σοι. »ΚαΙοΙπερ \ Συμεώνα δέ καί 
Λευΐ, μετά τδ ύβρισθήναι είς αυτήν τήν σωφροσύνην 
τήν άδελφήν, κατενύγησαν, τουτέστι, κατεπλάγησαν 
κα\ κατετρώθησαν ύπδ ζήλου· κα\ ούτως είς αμε
τάθετου εξέπεσαν δ ρ γήν, ώς κα\ δόλψ ού μδνον τδν 
ύβριστήν, άλλά κα\ πάσαν αύτοΰ τήν πόλιν ήβηδδν 
κατασφάξαι. 

Ρ Β \ — ΦΙΛΗΤΡΙφ. 

Επειδή γέγραφας* ΕΙ συνεβούλευσεν δ Παύλος * 
c Θέλεις δέ μή φοβεϊσθαι τήν έξουσίαν, τδ άγαθδν 
ποίει, καί έξεις έπαινον έξ αυτής * > πώς μετά βρα
χέα φησίν € Άπόδοτε τψ τδν φόβον, τδν φόβον; ι 
οίμαι, δτι ε I μή περί τοΰ Θεοΰ τίνες αύτδ βούλονται 
είρήσθαι ( γέγραπται γάρ * c Τίμα τδν Κύριον, κα\ 
Ισχύσεις * πλήν δέ αυτού μή φοβού άλλον >)' εκείνο 
μέν είπε, τψ τδν φόβον άπδ τοΰ ξίφους τοϊς πλημ-
μελοΰσιν έπηρτημένον διαδιδράσκειν τδν φιλάρετον, 
κα\ τοΰ άρχοντικοΰ επαίνου τυγχάνειν · τοΰτο δέ τδν 
έκ τής συντυχίας κα\ τής αίδοΰς καί τής τιμής τής 
κεχρεωστημένης τοις ήγουμένοις χρεωστείν φόβον. 
Ουδέ γάρ έστιν ατελής τούτου, τοΰ μηδέν αύτδν πα-

Quoniam per lilieras quaesivisli quo paclo Pau-
lus, si consilium dedil bis verbis : « Vis aulem non 
limere poieslalem, fac bonum et babebis laudem 
ab ea • · ; ι paulo posl dicat : c Reddiie ei cui l i -
morem (debelis) iimorem 8 7 : ι sic exislimo. Si 
qui nolint forle illud diclum esse de Deo (scrfptum 
est enim : « Honora Dominum, et polens er is : 
prater ipsum vero non timebis a l i u m 8 8 ; i ) illud 
quidem prius dixisse Paubim ideo, quia virluus 
sludioaos limorem Sllom, qoi a gladio facinorosis 
impendet, effogiai, el laudem magietraiue eonae-
quaiur : boc aulem posterius (proiHlisse eum) ideo, 
quia eiiain melus qutdam debeatur magtstratibos 

ραβλάπτοντος, άλλά κα\ αίδεσιμώτερον κα\ λαμπρό- Q ex reverentia et bonore ipsis, qttaodo nobis cum 
τερον άποφαίνοντος. ΕΓκειν γάρ χρή παντί σθένει, illis agenddm esl, debito. Ncqtieenim is qui virtuti 
έν οΤς μήτ' ευσέβεια μήθ* ή αρετή καταβλάπτεται, dat operam, immunis esl a talis timoris (ul sic lo-
άλλά καί βασιλικωτέρακαΐ επιφανεστέρα έκ τής τών quar) reverentialis praeslatione, qui ntiUatenut 
μετιόντων επιεικείας αναφαίνεται. ipsuni laedii, quin poiius venerabiliorem alque II· 
lustriorem declarat. Gederc enim oporlet (magistralui) oinnibus viribus, in illis rebus, in qtribat 
neque pieiaii, 'neque virimi ullum affertur delrimentuin, imo eiiam prasiaoiior atque insiguior ox 
cultoruoi suorum nioderalione demonslralur. 

GIII. — EPIMACHO LECTORI. 
In illud, ι Vos eslis corpus Christi 

Quoniam per liueras qaassitisli, quid sibi veli' 
illud : c Yos eslis corpus Cbrieii, oi membra ex 
pane; > arbilror, quiaquolquotubique vivunlbomi-
nes, Ecclesiae universalis sub sole per loium orbeiv 

Ρ Γ . - ΕΠΙΜΑΧφ ΑΝΑΓΝΩΣΤΗ. 
ΕΙς τό· ι Ύμεϊς έστεσώμα Χρίστου. > 

Επειδή γέγραφας· Τί έστιν · c Ύμείς έστε σώμα 
Χριστού, καί μέλη έκ μέρους; ι οίμαι, δτι επειδή οί 
μέν απανταχού τής ύφ' ήλίψ Εκκλησίας σώμα Χρι
στού, Κορίνθιοι δέ μέρος ήσαν τούτου τοΰ σώματος, 
διά τοΰτο έφησεν % Έκ μέρους* ι οίον, Μέλος εστίν ή D dispersas corpus consliluunl Cbrigli; Corinlhii veri 
παρ' ύμίν Εκκλησία τής απανταχού. "Ωστε δίκαιοι pars erant bujus corporis, ideo Pauluin hoc dixisse · 
άν είητε ού μόνον πρδς εαυτούς (έστασίαζον γάρ), c Ex parte. » Quasi dicerel : Ecclesia quae apuc 
άλλά κα\ πρδς πάντας τούς κατά τήν οίκουμένην vos csl, membrum est Ecelesia3 universalis ubiqut 
δμοπίστους όμονοείν, πάσαν διχόνοιαν έκ ποδών ποιη- 'ocoruin diiTusa?. Quamobrem aequum esset, vos ιιοιι 
σάμενοι. solum inter vosmeiipsos (discordias enim fovebant), 
\emiueii:im cum oiunibus per orbem terrarum degeplibus passiia fidei soeiis coocordiam colcre, omnt 
diecordia procul relegaiat 

M Cant. iv, 9. ·* Pial . xxix, 15. M Psal. cxvn, 27. M Rom.xui, 3 . 8 7 ibid. 7. 8 8 Prov. m . 10* 
8 · 1 Cor. xv, 27. 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(35) Hacc, δπερ, οΐμαι usque ad καταπλαγώ, Valicano 650. EDIT. 
oiuiilebat ed. Paris., cl recle supplcntur a codice 
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CIV. — HIERACl DIACONO. 
l n diclum, t fobis dedit Deu$% non modo ut in 

ipsnm crederetis, ted etiam ut pro ipio paleu-
mini · · . ι 

Praecbra aique egreg» facinora non gine magnia 
etiam laberibug perfici solent. Cum igitar exigtia 
et fuiiKa neecio qo» opera tute facias, noli putare 
temaximie praemiis potiiurum : nec esl quod speres, 
etini vitam elegcris periciili expertem ac mollitie 
diflhientem, fore tamen in fronte aciei, ut sis con-
gpfcuug aique insignie. Ejus enim est eliam voce 
praerems vlciorera proclamari, qui pericula adierit, 
quique trop»a slalueril. Quod si eiiaoi coiiligerit ut 
in prariio occumbat, memoria perpetuo v m t , el 
pramia roajora qiiam pro homine consequetur. Ge-

ΡΔ'. — ΙΕΡΑΚΙ ΔΙΑΚΟΝΕ 
ΕΙςτό, ι Ύμιν έχαρίσατο 6 θεός, ου μόνον τό 

είς αυτόν πιστεύειν, άλΧά καϊ τό υπέρ αυτού 
πάσχειν. 

Τά μεγάλα κατορθώματα μεγάλοις κα\ τά μέγι
στα μεγίστοις (56) πόνοις κατορθούσθαι πέφυκε (37). 
Μή τοίνυν μικρά κα\ φαύλα πράττων, οίου τών με
γίστων επάθλων τεύξεσθαι * μηδέ τδν άκίνδυνον κα\ 
ύγρδν έλόμενος βίον, έλπιζε έν τψ μετώπφ τής φά
λαγγος λάμψειν. Τοΰ γάρ κινδυνεύσαντος καί τρό
παια στήσαντός έστι κα\ τδ άνακηρύττεσθαι. Εί δέ 
κα\ τελευτήσειεν έν τή μάχη, τή μνήμβ ατελεύτητος 
μένει (38), κα\τά έπαθλα μείζονα έξει ή κατά άνθρω
πον. Ό δέ γενναίος τοΰ Χριστού στρατηγός, κα\ τά 
υπέρ αυτού παθήματα στεφάνους εΐναι είκδτως νο-

iierosus autem ille Ghrisli diix mililiae ea qua pro Β Ρ*ί ε ι> λέγων* ι 'Τμΐν έχαρίσατο δ θεδς, ού μδνον τδ 
ipso siisiinel, meriio pro coronis habet, 4 7 0 
ail : f Vobig dedit Deus, ΒΟΠ golum in ipaum cre-
dere, sed eiiam pro ipso paii. » Naro ut jaro omil-
tam, inquii, fulura bona, eiiam ipgae paesiones, per 
qnas eiiam ipsi Domtno communfcamus, maxiiua 
sunt prauria et coronae longe pulchenim». 

CY. — OPHELIO GKAMMATICO. 
De dxmonibut. 

Quoniam te mirari dicebas, quomodo noontilli ex 
noxiig daemonibus postularinl, suura cultorcrojii-
ttum esse, 111ί vero injusta agere sustinuerunl, exi-
slimo idcirco ipsos poslulasse ut cultorsuue justiliae 
operam darel, quia se pro diis gcrebant, et ab om-
r*it>u& fcaberi volebant. Injugxa voragubminigirabani, 

είς αύτδν (39) πιστεύειν, άλλά κα\ τδ υπέρ αυτού 
πάσχειν. » "Ινα γάρ παρώ, φησ\, τά μέλλοντα αγαθά* 
αυτά τά πάθη, δι' ών καΛ τψ Δεσπότη κοινωνού μεν» 
μέγιστα έστι βραβεία, κα\ στέφανοι κάλλιστοι. 

ΡΕ'. — ΟΦΕΛ[Ε}φ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ· 
Περϊ δαιμόνων. 

Επειδή θαυμάζειν έφης, πώς τίνες τώ* άλιτη. 
ρίων δαιμόνων δίκαιον ήξίουν είναι τδν θεραπευτήν 
αυτών, οί (40) δέ τά άδικα δρ$ν πραττόμενοι ύπέμε· 
νον · ηγούμαι, δτι δίκαιον μέν ήξίουν εΐναι τδν θε-
ραπεύοντα, διότι θεο\ είναι ύπεκρίνοντο. Υπηρετούν 
δέ τά άδικα, διότι πονηρο\ γεγόνασιν έκ προαιρέσεως. 

quod improbi essenl iuglilulo animi ei gua volun- ^ Επειδή γάρ ήδεσαν πολλούς τών ανθρώπων τή\ 
lale. Nam cum acireni multos mortales virtulem 
ia pretio habere, simulanies ge virlulvs studiosos 
amare, ut videlicei og>inion$m probilalis sibj con-
ciliareot, 41011 inullo posi sceleraiis aclionibus ρΓΟτ 

debanl stium ad mala propendens iugeniuin. 

CYI. — EPIIIACHO liECTORI. 

Pe eo cui quinque ei to cui dtio lalenia credila ". 

Quoniam quaesivisli, quid causae sit, cnr is qtii 
quinque lalenla acceperai, el Jucrando duplicarai, 

άρετήν τιμώντας, τούς φιλαρέτους άγαπφν προσ
ποιούμενοι, ίν' άγαθο\ νομισθεΐεν είναι, μετ' οί 
πολύ ταΐς έναγέσι πράξεσιν ήλεγχον εαυτών τήν έπέ 
τά κακά ^έπουσαν διάνοιαν. 

Ρ ζ \ — ΕΠΙΜΑΧΑ ΑΝΑΓΝΩΣΤΗ. 
Περϊ τού τά σ* χαϊ τού τά ff τάλαντα χκττεν-

Θέντος. 
Επειδή έφης · Διά χΐ δ τά πέντε τάλαντα λαβών, 

κα\ ξιπλασιάσαςΧκα\ δ τά δύο^ τής αυτής έτυχε ν (41) 

Pbilipp. ι, 29. " Mallb. xxv t 15 gcqq. 

VAKIiE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(36) Ed. Paria., μεγάλοις [μεγίστοις]. Locussup-
pleiur e cod. Yatic. EDIT. 

(37) Senienlia esl Pindarica, ab aliis qiioque aii-
cloribns celebraia. Redundare aulem hic pulo μεγί-
ατοις. Pindorus, Oiymp. 5 : 
Άεϊ δ% άμφ' άρετάϊσι πόνος δαπάνα. 
Τε μάρκαται, πρός έργον κινδύνφ κεκαλνμμένον. 
El Olymp. 6 : 
%Ακίνδυνοι δ% άρεται. ούτε παρ' άνδράσιν, 
Ούτ' εν νανσϊ κοίλαις τίμιαι · πολλοϊ 
Αέ μέμνανται, καλόν εϊτι ποναθή. 
Qnac bis vcrsibug, qui scazonies appeltantiur, re&-
tlidil eruditissiuuis Fabricius : 
$udori» expers el periculi virlu$x 

Nec α vin«, nee in triremlbm famam 
Meretur : at quod cum lakorg ptrfcctum eil ; 

Eju$ viget perenne el indytum nomen. R I T T . 
(38) Seotenlia eadem egt Tyrtxi poets el copia-

rmii ducig Laconicaritin : necnon Jusfiniani iinp. 
tit . lnstil. Deexcutal. tut. vel atr. Qui pro repnb. 
ceciderunt, in perpetuum per gloriam vivere kitel-
ligunlnr. Tyrts i cannina apud Joan. Siobaeuiu vi-
deri possuut. ID. 

(39) Cod. Yai. 650, Χριστδν legit, et vers. geq. 
ίλλα pro αυτά. Pogsix. 

(40) Cod. Yal. 650, vefba θεοαπευτήν αυτών, δς 
omildi, et pro iis ba?c ponit, θεραπεύοντα* αύτο\ 
δέ, etc. Mox pro πραττόμενοι ideui meliug scribii, 
προσταττόμενοι. ID. 

(41) Pro έτυχεν cod. Vat. 650 babei έτυχον. Mox 
4 inter επειδή γάρ ei ούχ inserit τδ ίιάφορον. 
lv% 
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αποδοχής· φημι, ©τι είκότως. Επειδή γάρ ούχ ή Α qutyne dio , eodem potUos oterque ftll Jfrromio t 
respondeo Id roerito factaro esse.Qoia enim diffe» 
rentiam iuler illoa fecerat non hagut quldem eocor-
dta, aHeriue vero induslria, sed depositi quanliia» 
(diversa), quam accomoiodalara ad vires eortun, qui 
id exerctbanl, dedit beru t : · idcirco jure ae raerko* 
eadem ulrique latis IribtHa est, quamvig lucri pro-
ventua non egget ideu. 

CVH. — THEODOSIfr. 
Quar§ icriptum tit de lerra, c Non mmbitur m 

$(cculum tmcuti · β . ι . 
Qooniam id quod de terra dicium es i : c Νοιι 

movebiiar in saeculum g&cali, > conferens com Hlo: 
«Quirespicit super lerram, et facit eam tremcre** 1» 
putatli (baec dao loca) coolrariiiin quiddam signift-

λιυθήσεται μέν, ού κλιθήσεται δέ. Σαλευθήσεται μεν, Β care : acire debee torram coiicuasum quideu) i r i , 
ίνα δείξη τδν φόβον · ού κλιθήσεται δε, ίνα δείξη τδν allamen non movendam. Gonciitielar quidem, ut 
δρον. Τψ μέν τρόμψ τήν δουλείαν ομολογεί- τψ δέ oslendal titiiorera (qtio Crealorem meluit), non 
μή έξίστασθαι τής οίκείας στάσεως, τδν Θείον δρον aulem movebilur, ιιι ostendat i lenninum qui est 
μηνύει. Axus ac giabili** Tremore quidem servitulem pro-
fiieur (qua Deo subjecia es i ) ; giabiliute aalem Hrmiuieque sua qua, ex propcia. statioi£ non d i -
Koveiar, diviniiin lcriainuin iadicat. 

Pff. — ΝΕΪΛΩΝΙ. 
ΚΙς τό, c Άχεχδυσάμενος τάς αρχάς καϊ τάς 
εξουσίας έόειγμάτισε, θριαμβεύσας έν αύτφ. π 

Επειδή τούτο (44) τδν. άθλητήν ^ωμαλεώτερον 
χα\ τεχνικώτερον άποδείκνυσιν, δταν ταίς τών αντι
πάλων κεκρατημένος λαβαϊς, άπεκδυσάμενος αυτούς 

(5αθυμία τούτου, ουδέ ή προθυμία εκείνου, άλλ* ή 
τής παρακαταθήκης ποαότης παρεσκεύασεν (42),. 
ήν πρδς τήν δύναμιν τών έργασα μένων δέδωκεν ά 
δεσπότης · είκότως ούν δ έπαινος δ αύτδς, «Ι καί μή 
ή πρόσοδος ή αυτή. 

m. — ΘΕΟΔΟΣΙφ (45). 
Ata τί γέγραχται χερϊ της γης · ι Ού χΛιθήσεται 

είς τόν αΙωνα τού αΙώνος. > 
Επειδή τδ περ\ τής γής είρημένον, « Ού κλιθή

σεται είς τδν αίώνα τού αίώνος, > παραβάλλων τψ, 
c Ό επιβλέπων έπ\ τήν γήν, κα\ ποιών αυτήν τρέ
με ιν, ι ένόμισας εναντίον τι μηνύειν, ίσθι, δτι σα-

CVftl. — PHLONT 
JniUud Ptmli dicium, c Extpollan* printipalu* et 

polestates, ottetUavU, Iriumpkans in $emsltpto9k.* 
Quoniam hasc res atblelam robusiiorem et artiQ-

ciosiorem declarai, qoando advereariorum licei 
conairiciog apprehenaiombtis, Umen 4 7 1 0 0 0 8 P ° " 

προσρήξη τψ σκάμματι (45) · διά τούτο κα\ ό Χρι- ^ lialoa ad ipsum fossalam superavU: idcirco eilam 
στδς τήν διά σταυρού πρδς τούς δαίμονας κατεδέ-
ξατο μάχην, ίν* έπιφανέστερον αυτούς τροπαίοις 
θριάμβευση · κα\ τούτ* έστιν δπερ ήθέλησας μαθείν · 
ι Άπεκδυσάμενος τάς αρχάς καί τάς εξουσίας 
έδειγμάτισεν έν πα^ησία· θριαμβεύσας αυτούς έν 
αύτφ. > Τψ γάρ δντι έθριαμβεύθησαν δαίμονες, προσ·* 
ηλωμένιρ χείρας καί πόδας αθλητή ήττηθέντες. Τψ 
δντι έστηλιτεύθη δ διάβολος, σαρκ\ μι$ έπ\ σταυρού 
κρεμάμενη ηττηθείς καΛ παραχωρήσας. 

Ρ θ \ — ΠΙΣΤφ AIAKONQ. 
Τών Παροιμιών. ΤΙ έστιν91 Ό εϊσεΛΟών είς γυναίκα 

νχανόρον, ούκ άθωωβήσεται; ι 

Chrislue pugnam adversus datmoiies per crueem aua-
eepit, ulvidelicel lanto illnsiriohbus lrop*is deipeis 
epeclia triampharel. Alque hoc ipsum eel, quooV 
discere 'copiebas : c Exspotiaiis principatns et po-
lcslaies, ostentavii palam, tninnpbans deillis in se-
melipso. » lle enim vera iriuinpbali sunl d%-
mones, abalbleia, raanus pedesque clavie iransflxo, 
superati. Revera iraducius est diabolus, carue una 
in cruce pendenle superalue, eique nianu» dans et 
concedens palmam. 

CIX. — FIDELI WACONd; 
Ex Proverbiit (Sahmonii), qnid tibi velit iltud; 

c Qui ingreditur ad muliertm mplam, non inuo-
cen$ erii'*K χ 

Επειδή γέγραφας· Δι' ήν αίτίαν μετά τδγεγρά- Quoiwam per lilierae qiweiviga, q*%m ob cau-
θαι, ι Ό είσελθών πρδς (46) γυναίκα ύπανδρον ούκ D

 s a n l poslquain seriplum fucral: ι Qui ingredilur a<t 
άθωωθήσεται · » έ^έθη* c Ουδέ πάς δ άπτόμενος 
αυτής; φημ\, δτι τδ μέν είσελθείν έλαβεν έπί τού. 
συνεισελθείν, κατά τδ είρημένον ύπδ τής Σά^όας 
πρδς τδν Αβραάμ* ι Είσελθε πρδς τήν παιδίσκην 

mulieTcm nuplam, non innoccns erit, ι diclum sil 
praelerca : ι Neque omnis langeos eam, » respondeo 
ingrediendi quMem verbiim usurpasse (Sjloinonent^ 
tk coitu : secundum id. quod. dicluin esl. a Saxra 

• s Psal. xiv, 5. M Psal. C I I I , 32. ·» Coloss. ιι, 15. ·» Prov. v i , 29, 

Y A R L E . L E C T I O N E S E T WOTiE. 

(42) Παρεσκ. cod. Vat. mulal in κατεσκεύασεν~ 
Possin. — Videiur decssc τήν διαφοράν. R I T T . 

(43) Cod. V a l . 650 apponil μονάςοντι. Yers. 7 ep. 
5pov idem miilat ίιι νόμαν. POHSIN. 

(44) Ed. Paris., επειδή τότε. Corr. ex cod. Vau 
EUIT. 

(15) Pro σκάμματι cod. Val. scribil. σκώμματι 

atil σκέμματι, nam ambigims itlic esl d>icms siyli. . 
Mibi uirobique cdili leciio magis placebal. Iliu4 
pr«»bayerim, qurxl versu posl seeundo έπιφανέστε
ρον cod. Yal. 050 ίιι έπιφανεστέροις coiuinutat.^ 
POUSIN. 

(46) Oh\. Yal. 650 πρδς mulal in είς. Vers. 5 ep. 
συνεισελθείν idem muial in συνελθείν* Ιο. 
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< Ingredere ad ancillaiu nieatii, Α μον, xal τ^κνοποίησον έξ αυτής* » Τδ δ* άψασθαι, 

el liberos tx e* procrea * · . > Tangeudi atUem de 
bawamlo, aut contrectando. Quajiquaii» enim isia 
si cam coiiu conferanlur, peccata ease «oo video-
l u r , Tcrumiaroen Verilale jtidcoanie ip&a quoqtie 
inerilo bpsue quidam ceasenda fuJerint. Nam ai 
eoriosa eontemplalio aduheriiiio eese judicila *st 
(a Chrislo,) conirecialio cerie mulio magis pro 
adulterio judicabitur. Queroadmodum eiiim in iina-
ginibus depiciis color magis afficii speciatores quara 
nuda lineamenia, sic eliam in corporibus coinpa-

έπι τοΰ φιλεϊν, ή έφάψασθαι (47). Εί γάρ καί πα-
ραοαλλόμενα τ$ συνόδφ, ού δοκεί αμαρτήματα είναι, 
αλλά γβ αληθείας δικαζούσης πταίσματα καί αυτά 
είκότως άν ε Γη. Εί γάρ ή περίεργος θέα μοιχεία είναι 
κέκριται, ή άφή πολλφ πλέον κριθήσεται. "Ώσπερ 
γάρ έπί τών εΙκόνων χρώμα γραμμής κινητικώτερόν 
έστιν * ούτω κα\ έπ\ τών (48) σωμάτων άφή θέας 
κινητικώτερόν. Εί τοίνυν ή θέα λεπτότερα ούσα κα-
τακέκριται, ή άφή παχύτερα ούσα άπόλαυσις, ούκ 
άπεικότως άπηγόρευται. 

ralum eet, ui lacius qnain visua majorem uiovendi vim babeai. Si IgiMir ^aspecioe' quamvis subtitior 
sensue sit ac purior, conUeuiiiaius e*l lamen, noo imoieriio lactus, m qui ^eil crassior aique knpurior 

'sensus, prohibilue est. 

CX. — LEONTIO EPISCOPO. 
Quki tk Hiud : « El etMni in montibm ul cotntkbre 

mediianlet t 

Qwoniani per IhTeras quaesivigti, quid \tRl fllod 
quod ab Exeeltiefo acriptom e s t : « Et erunt in tmm-
tifcus ut columbae meditantes; ι respondeo, tametsi 
xfiuiiis verbis indtgeat ejus interpretatio, me U -
men quam potero compeudiosissinio id exposiin-
rum. De illis eral senuo propbelae, qui ut a Baby-
tonii (regis) invasione lulf esseni, in inooiea eonfu-
geranl: quos ait,qtiamvi8 bosies erffagisse videreiiutr, 
tamen jusiiliae divioae animadveraionem ιιοιι eva-
tiiroa. Nam quando in sotiiariis lo t i i comniorantes 
exlra omnem lelijaciuin se cooatituioe esse arbilra-
buntur, lunc ei uxorea suas ei liberos, et caetero-

PP. AEONTlt? ΕΠΙΣΚΟΟρ. 
ΤΙ έστι· t Καϊ έσονται έχϊτών ορέων ώς * β ρ * -

στεραϊ μ£Αετχ\ΤιοιαΙ; ι 

Επειδή γέγραφας· Τί έστι τδ γραφέν παρά τού 
Ιεζεκιήλ · c Κα\ έσονται έπ\ τών δρέων ώ ς περι-
στεραΐ μελετητιχαί; ι φημι» δτι πολυεπείας'μέν χρή
ζει ή ερμηνεία · δμως, ώς άν οΓός τε ώ, συντεμών 
φράσω * ίϊερ\ τών έν τή Βαβυλωνίου έφόδω άνασω-
θέντων είς τάδρη, ήν τφ προφήτη δ λόγος, δτι ούδ' 
άν δόξωσι άαπεφευγέναι τούς πολεμίους, διαφεύξσν* 
ται τήν δίκην. "Οταν γάρ τάς έρημους κατειληφότας 
έξω τών δεινών είναι ήγήσωνται, τότε γυναίκας τε 
καί παίδας καί τών άλλων οίκείων τ^ν δλεθρον θρη-
νούντες διατελούσι* τ φ δέ τών περιστερών παρα
δείγματι τδ περιώδυνον τών ψυχών πα ρέστη σεν. ΟΙ 

' r — * "— * Λ— —* ' 
rum propinquorura exilium perpeluis gemitibug ac μέν γάρ βοώντες κα\ πρδς τούς πέλας τδ πάθος 
laroemalionibus prosequentur. Coluuibarum autfeni 
sab imagine acerrimos animorum cruciaius ob 
oculos proposuit. Qui enim claroaul, el angore$472 
animi aui ad proximos efferunt, non exiguum per-
cipimil doloris solaiiHm el levauieniiim. Nam quo-
dainmodo leviora fiuwl narrando mala (ea quae uos 
cruciani). Qui vero aut iueiu aut aliam quampiain 
ob causam fttienlio ealamiialee euas involvuol atque 
occulunt, ged solo suspirio cruciatuni aubindicanl, 
i l l i iiilolerabileui experiunuir mali invasionem, 
quippe qua; ad sanaiionem non inclinel, sed potius 

έκφέροντες ού μικράν λαμβάνουσι τού πάθους παρα-
μυθίαν. Κουφίζεται γάρ τρόπον τινά τή οιηγήσει τά 
πάθη (49) · οί δ* ύπδ δέους, ή άλλης τινδς αίτίας 
σιγή τάς συμφοράς κατακρύπτοντες, μόνφ δέ τ φ 
στεναγμφ τήν οδύνη ν έμφαίνοντες, άνύποιστον έχουσι 
τού κακού τήν Ιφοδον, άτε είς θεραπείαν μέν μή 
νεύουσαν, είς έπίτασιν δέ βλέπουσαν. Αηλώσαι ούν 
βουλόμενος (50) τής τιμωρίας τδ μέγεθος, άλλά κα\ 
τού δέους τήν ύπερβολήν, είγε μηδέ έκβο^ντολμώμεν, 
τής υποψίας άε\ τήν έφοδον τών πολεμίων όνειροπο-
λούσης, τή τοιαύτη είκόνι έχρήσατο. 
magiiiludinein vellet indicare sti^plicn, neque id 

audeinus^ 
cogitiBte, 

ad a u g i B e n t u m el iniensionem epeciel. Cum i g k u r 

•olum verum eiiam vebetnentissimnm ei acerrimum inelum, siquidem neque exclamare 
tuspicione semp«r boslilem impressionem velut in somuo obversaniem ac reprassefiiatatn 
imagine ejosmodi usue est. 

CXI. —LAMPETIO DIACOiNO. D P I V . — ΛΑΜΠΕΉφ ΔΙΑΚΟΙ^. 
Cum obiulerit munus tuum ad altare". % t 'Εάν χροσφέρης τό δώράν σου έχϊ τό Θυσία· 

στι\ριον. * 

Naxima3 c a r» sunt Deo Verbo hointiinm iiiler se Μέγιστον (51) τ φ Θεφ Αόγφ δ περ\ τών προς 

·· Gen- χνι, 2. · Τ Execb. νιι, 16. ·» Waitb. ν , 25. 

VABIiE LECTIONES Ε Τ ΝΟΤΛΕ. 

(47) Pro έφάψασθαι idem cod. scribil έπαφά-
σθαι. POSSIN. 

(48) Pro bis, κα\ έπ\ τών, idem cod. solura babet 
κάπ\τών. Ιο. 

(49) Non solum igllur, ul ail Ovid., 

Explclur lacrtjmis egeriiurqne do/or, 

sed etiam quenilis narratiovibiis rn alforvm sinim 
cxoneratur. Confer loctim simikm apud Uidorum 
noslruin lib. nt ep. 8. K I T T . 

(50) ΒουΛόμενος. Pobl βουλό|Μνος pvto add«H 
diini, quod iu ms. omili i lur , ου μονόν. Ιο. 

( 5 1 ) ΡΙΌ μέγιστον cod. Val. 650 habei μέγιστος, Η 
vers. 1 anic λόγος addit ό. Possin. 
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ά θ λ ο υ ς καταλλαγών λόγος. Ό γάρ διαλλάξας τά Λ reconciliaiiooes. Nam ittem Ule, q r t cffite&titiin c«m 

lerre&iribug graliam redtnlegravii, odia qtioqoe bo-
miiMim distolvit, neftie ena*ci ea permiltatg, eiei 

ουράνια τοις έπιγείοις, ούτος καί τάς έχθρας παρα
λύει, μήτε φύναι συγχωρών, κα\ βλαστησάσας άπδ 
τών ριζών αύτάς κατασείων λίγοι μεν γάρ· ι Μή 
δργίζου τψ άδελφψ σου είκή. ι Επειδή δέ οΐδε τήν 
άνθρωπίνην άσθένειάν δλισθαίνουσαν (52), κα\ μετά 
τδ γενέσθαι διαλύει (55) τάς ρίζας, κα\ τδ οίκείον 
δωρον μένειν άτέλεστον ανέχεται, έως άν πρδς εαυ
τούς σπεισώμεθα· έχει μένουν φιλανθρωπίαν άκρο-
τάτην τδ λεχθέν' ούκ άμοιρε! δέ καί λογισμού δι
καίου. Σύ μέν γάρ, φησί, φιλανθρωπίαν ζητείς · άλλ* 
© ήδικημένος έκδίκησιν. Σύ μέν καλείς (54) ελεή
μονα · άλλ* εκείνος δίκαιον. Σύ συγγνώμην αίτείς, 
άλλ' εκείνος μή βοηθηθείς κατα6ο$. Παύσον εκείνον 
δικαίως καταβοώντα, κα\ ούκ άμοιρη σεις τής έμής 

forlo germioaverkit, Tadicitus ilta oonculSens alque 
evellons. Ai l eaim : ι Noli iraeci frairi loo lewo-
re M \ » Quia vero probe cognitam babet bumanan» 
iufirmitatem, quae k v i motnoulo ad lapsum impeltt-
tur, eiiam exoriig inimiciliis dtssolvii «arum radi-
ces, adeoque proprium rounu» imperfeciutn inanere 
aequo animo fert, quoad usque iirter nos in concoc-
diam redeamus. Curo igitur id quod diclue eet, 
summaro ία se bunianiiatem compleclauir : iuui 
eiiain ralione juMa non deslltuitur. Nain lu quidem, 
inquil, bumamiaiom benignitaleinque apud tne quae-
ris; al is qui abs te injuria affecuis est, ulikmem 

εύμενείας · διάλλαξον σαυτψ τδν άδικηθέντα, κα\τότε Β poscil. Τυ quidem migericordeiu ino vocas : at ille 
έμέ διαλλαγήναί σοι άντιβόλησον. Ού πιπράσκω 
δωρψ άλλοτρίας έκδικήσεως δίκαιον. Ού νοθεύω τδ 
άδέκαστον κριτήριον (55) · ού μεταδίδωμί σοι τψ 
άδικήσαντι τής (56) εύμενείας, έο*ς άν ό αδικηθείς 
όλοφύρηται* έκείνό σοι δωρούμαι, ού μικρδν δν, 
άλλά καί κομιδή μέγιστον · ύπερτίθημι τήν διάγνω-
σιν * ούκ εκφέρω ευθύς αυτοτελή άπόφασιν. Δίδωμί 
σοι καιρδν άπολογήσασθαι τψ άδικηθέντι. 

juslum. Tu veuiam poslulas : al ille noudum adjti-
liig reclaiual. Traoquilla iUum qul juele redautal 
( ne tibi veuiam concedam), et UIUG mea libi IMNI 
deeril ^enevoleulta. Reooncilia priug libi «uiuquem 
Ixs i s l i ; et tunc mibi, ut libi reconcilicr, giipplica* 
Non vendo niuoere jus alienae uliiuuis : non adol-
tero incorruplom judicium meiim : non facio le, 
qui alterum injuria affecisii, meae panicipem gra-

lia?, quara diu injuria affocuig, imbi de le conqueriitir. Ilhtd ifbi largior, quod quidein neutiqitam 
exigoam, sed longe niaximam est: protelp causae dijudicaiionem : non stathn perfectam ac definili-
vam pronontio sentenliam. Concedo tibi spaiium ad saiisfaciendum ei quem injiwia affecigli. 

P I B \ — Ο Ρ Ι Ω Ν Ι . 

Περϊ ( β ) συντάξεως τοΰ άχοστοΑικον βήματος, 
ένθα φησί* t ΚωΛυόντων γαμείν (57). » 

Επε ιδή , τί έστι τδ είρημένον τψ Παύλψ, t Κω- ^ 
λυόντων γαμείν * κα\ ήπέχεσθαι βρωμάτων, ι ήθέ
λησας μαθείν, Γσθι, δτι τινές μέν, προσποιούμενοι 
άγνοείν δτι χάρισμα γνώσεως καί σοφίας είληφε, κα\ 
δτι Έρμης είναι ένομίσθη, φασ\ μή κεκρατηκέναι 
τδν Απόστολο ν τής φράσεως, άλλ* είς τουναντίον πε-
ριενεχθήναι. Τδ γάρ, c Κωλυόντων γαμείν, ι κατά 

4 7 3 C X U . — O R I O M . 

De conttructione apostotici dicli, ubi aif : c Prohi-
bentium matrimonium conirahere w * \ ι 

Quoniam quld sllquod apud Paulum dicilur,1* Pro-
bibenlium mibere, et abslinere a cibie, » dtscere 
voluisii, scire debeg quosdam simulanles ee neseira 
qaod donum «ciemiae el sapientiae congeculug, quod-
qoe ob id etiam Mercurius existimalus sil Apostolus, 
dicere non servasse eum loqucndi ralionem, eed 
in conlrarium delalum esse. Cum eiiiro dixiasel, 

M # M a l t b . v, 22. Tira. iv, 5. 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(52) Τήν άνθρωπίνην άσθένειάν όΛισθαίνου-
σαν. Sic Cbrysoslotuus, πράγμα εύόλισθον φύσει 
άνθρωπος. R I T T . 

(55) Διαλύει iniital idem cod. ίιι διασαλεύει, et 
vers. posl lertio, άκροτάτην in άκρατον. POSSIN. 

(54) Σύ μέν χαΛεις. Videtur deesse με, aul ita 
pro μέν repoiienduiu. R I T T . 

(55) Ού νοθεύω τό άδεχάστω άδέκαστον κρι
τήριον. Forl. legend. ού ν. τ . άδίκω τδ άδέκαστον 
κρ. lla cerle sensus poslulal. POSSIN. 

(56) lnler τής el εύμενείας idcra cod. inseril 
έμης. Ιο. 

(57) Hanc epislolam non salis cominode nec eiue 
difficuhaie magua Lalinam ab inlerprele iieri posse, 
facile mihi asseniietur, qui velata paulisper inea 
versione leiuaril novaiu ac propriain. Cauea diOi-

cullaiis et confragosilalis non nna esl, qnam quivis 
leclor facilius ipse per se dtkprebeiidei, quaiti ega 
necesse babeam pluribus exponere. Ea uie a ver-
lendo peno delerruoral: cerie ad extremum banc 
reservari jussil, ne «iicain coegit. Tentavi tuui alU 
quid. Sed me ubique seusnm scriplorig assecuium 
esge, id vero non augim dicere: IHIO negare propa-
lam non vereor. Neo praeslare leciionis iniegrilaieia 
volo, tatnetgi qu;edain correxeriiu probabiliier. Do-
ciiores denl meliora, ei inprimig ostendanl nobis, 
luin quo pacto varia dicia Scriplurae in bac epislola 
cohseream, aique ad uuum scopum rcferanlur : i u iu 
quid sibi in uniuscujiisqiie allegaiione el exposiiione 
Isidorus velil, quod equideu» non ubique capio. Gur 
eniui τήν άμβλυωπίαν dtsgimuletn? K I T T . 

(ο) Erudilam gane et ulilem gancli Isidori epistolam novig adjicere idcirco placiul, quod interprea 
Cermanus, ca»lera erudilus, vel ipsius confesgione, sensuin minus e«t asseculus, viiio gcnpu exeii»plana 
Bavaraci. Nam in guis codd. abbas Billing non reperil. Equidem allaboravi, Vaiicam cod. ope, ul lcgi minc 
ei iulelligi melius queai episiola gicra S. ripiurae illuslraud* peridonea, viamque alus his commonsirang. 
luilio vero Paulum lconii Mcrcurium elo<|uenliae graiia appeUalum discas Acior. χιν, 11, cujus el m, 
proxima episl. 115 Uranio diai.ouo missa comroeiuinil. Pro περιενεχθήναι eral in Rom. cod. scnpU π β - l 
ριενηνέχθαι. 
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c Probibenliuin nnbere, » absUnenliam a cibis in Α κοινού θε\ς τψ άπέχεσθαι {b), είς τήν έναντίαν άφ-
contrariam separavil claasem. Neque enim probi- ώρισε τάξιν. Ού γάρ έκώλυον άπέχεσθαι · έχρή; γάρ 
bebant abgtinere. Dicendom namqoe eral : Prohi- ειπείν Κωλυόντων γαμείν, κα\ κελευόντων άπέχε-
bentiom nubere, ei jubentium absttnere a cibie. Igi- σθαι βρωμάτων. ΕΙ μέν ουν χα\ άλλαχόσε τούτο ύπ-
lur eui fone alibi boc usu venit admirando illi viro, έμεινεν (c) δ θαυμάσιος εκείνος άνήρ, δεδόσθω χαί 
gane concedaiur hoc quoque : non enim conienlio- τούτο. Ού γάρ φιλονεικητέον (58). "Ορα δέ μή ποτε 
nibtia danda est opera. Vide aulem ne forie boc loco περ\ έν στοιχείου ή μίαν κεραίαν (d) γέγονε τδ 
circa uiian? lilieram anumque apiccm commissum σφάλμα * Κωλυόντων γαμείν, άντέχεσθαι βρωμά-
silerratum : videlicet, c Prohibcnlium nubere, ac- των (e) * ή , Κωλυόντων γαμείν, καί έχεσθαι βρωμά-
Ctpere cibog ι (ιιι scriptum sil άπέχεσθαι, cum scribi των. Ή δέ ΐκκλησία, ώσπερ τδν γάμον τίμιον ήγεί-
debueril άντέχεσθαι). Ecclesia vero sicul conjugiuin τ α ι , ούτω κα\ τά βρώματα ού βδελύττεται * άλλ* 
bonorabile ducil, iia cibos qnoqiie non aboroinalur; ουδέ άντέχεσθαι προστάττει, άλλά μέση ν χώραν ([) 
sed neque eos capere jubel, quin polius medium καί τψ γάμω κα\ τοίς βρώμασιν απονέμει. Κρείττων 
lociim el nnptiis el cibis tribuiu Nain esl quidem μέν γάρ ό της απόλαυσε ως αυτών υψηλότερος* ό δέ 
ille prastantior, qui barum rerum usti est superior. μετρίως απολαύων, ού μεμπτός* δ δέ διαβάλλων, 
Yerumtamen qui moderato earum usu fruitur, non ^ έξω Ιερών περιβόλων έσκήνωται (59). "Οτι δέ πολ-
ob id rcprebendendug esl. Alqui eas calumniatur ac λάκις έν στοιχείο ν ή μεταστοιχειωθέν, ή παραλειφθέν, 
traducil, is exlra gacra caetra commomlnr. Quod ή προστεθέν, τδν νούν τών λεγομένων συνταράτ-
auteni sapenumero una littera, vel transposiia vel τε ι , δήλόν έστιν έκ τού φερομένου έν ταίς Πράξεσι 
praetermissa vet addila, mentem eorum qure dicun- τών αποστόλων* c Εί δέ πνεύμα έλάλησεν αύτψ, ή 
ΙΒΓ conlurbare soleal: ex eo, quod in Actis aposto* άγγελος. » Καί τδ (g) έν τή πρδς Εβραίους (60)* 

VARLE LECTIONES ΕΤ NOTJB. 

(58) Ού φιλονεικητέον. In medio decsse ριιΐο σκήνωται. SigaiAfM autem appellaiione ίερών περι-
γάρ. Aureum est aulem boc prsccepium,el maxime βόλων Ecclesiam Cbrisli, a qtia alienos atque ex-

. Recessarium generi hominum cujus est naiuralis clusos esse ail τούς διαβάλλοντας τήν μετρ ία ν άπό-
faciliias ad dissenliendum el fovendas conieniiones. λαυσιν γάμου τε κα\ βρωμάτων. Docirina pUne apo-
Sed has amputare jubei pmdeulia el pielas et Chri- sioiica. Io . 
stiana moderalio alque rhariias. K I T T . (60) Καί td έν τή πρός Έβρ. Leg. κσΛ τού, α ί 

(5$)."Εξω Ιερών περιβόλων έσκήνωται. Ila re- paulo ante, έκ τού φερομ. Ιο. 
sli lui, cum ία ins. D. legerelur, έξ Ιερ. περιβ. έκ-

ψ) Τό γαρ κωλυόντων κατα κοινού θε\ς τφ άπέχεσθαι. ΡΓΟ faig edllum nna dictioiie κωλυόντων γα
μείν κατακχωλυθε\ς τδ άπέχεσθαι. Scripia leciio magis perspicua est. Subjicil: Ού γάρ έκώλυον άπέχε
σθαι, άλλ* άντέχεσθαι)* έχρήν γάρ είπείν, φασι* Κωλυόντων γαμείν. Ubi leg. videri quis opineiur κελευόντων 
γαμείν κα\ άνέχεσθαι βρωμάτων, aeusu conlrario, ged qui eodem revolvilur, jubenlium nubere, et absii^ 
nere α cibis.Ei forte κωλυόντων prius soripsil Apost. 1 Tim. iv, 5, el posiea, κελευόντων, quod ob vocum 
affinitaiem librarins omisil, ut accidit inierdum ei alibi Isidorus a se observaium leslauir : qui lamen 
hic άντέχεσθαι καί έχεσθαι pro άνέχεσθαι, lueri ac probare videatur. Alii bic έλλειψιν coiilrarii faciont, 
iit planuin ex ipsa genlenlia. Sic gupra Aposlolug, ibid.c. J I , vers. 12, Ούκ επιτρέπω διδάσκειν, άλλά είναι 
έν ησυχία, obi deesl έπιτάττω, vel id genug aliud verbum. Mulierem docere non permitto, ted ut lit in 
$Uentio. Supplendum mando. 

!
c) Τούτο ύπέμεινεν. In Valicano cod. est τούθ' ύπέμεινεν. 
d) Περϊ έν στοιχε'ιον, ή μίαν κεραίαν. Respexii illud Chrisli diclura Mallh. ν , 18 : Iota unum aal 

unus apex non peribit α lege. 
(e) Άπέχεσθαι βρωμάτων. Addit Valicanug cod., ού κωλυόντων γαμείν κα\ έχεσθαι βρωμάτων, ή U 

*£χκλησία, elc. 
(f) Άλλά μέσην χώραν. In eodem illo μεγίστην crat scriptnm, sed nihil mulo. Mox pro ού μεμπτδς 

esl άμεμπτος, ibid. 
Primiig itaque bic gacne Scripturac exposiius locua esl Pauli I Timoih. iv , 5. Aller est Aclorum 

xxit i , 9. TerVus ad Hebracos vn, 11, ubi de EI pariicuh-c iu gacrig Lilleris varia nolione disseriiur : de 
qua el singularem libellum Bessarion card. Nic&nus otiin conscripsisse fertur, et Georg. Trapczunliug 
edidit in illud Joan. xxi , 22 : Si (vel tic) illum volo manere, qnid ad le?Et de templi Delpbici EI inscri-
plione singutari commenUrio Plularchus pbilosopbalur. Aciormn auiem huic loco rurguui Yaiic. libef 
adjicil, τδ γάρ, εί ή έστ\, τουτέστιν, ή πνεύμα έλάλησεν.αύτψ ή άγγελος. 

(g) Καϊ τό έν τη πρός 'Εβραίονς. Qui locug gupra allatus cst. 
Quariiig locug esi Pauli ad Pbilip. ιν, 5, Γνήσιε σύζυγε. Vulgalse edil. inierpreg reddidit germane com-

par. Gonradug bic interpres veriil quasi γνησία legendani esse Isidorua censueril. Αι in iuembranis Ya-
licanig lsidori repcrio, quagi gyllaba anuexa συνίζυγε legi velil beaius Isidorus. Quacrilur bic au de uxore 
bua Apogiotug agai, quaui babuisse beaius Ignalus manyr eplgl. ad Philadelphens. a i i ; negai vero bic 
de sua loqui conjuge Joan. Chrysostomns; aflirmat autem Clemeiis Alexand., Origenis praicepior, aitesianie 
Eusebio, EccUvatt. Hi$l. lib. m, cap. 50. Veriug laroen eai Aposioluin gii»e uxore vixigse, qul I Gor. vu, 7, 
oiiineg gecmn coehbem agere viiam exoplel. 

Quiolug tocug esl Proverb. xxiu, 51, quem integre e L i X apponam : Εί γάρ είς τάς φιάλας κα\ τά πο
τήρια δψς τούς οφθαλμούς σου, ύστερον περιπατήσε:ς γυμνότερος υπέρου. Aam si ad ρΐιϊαΐαι εί pocuta un-
ditit oculos ΙΜΟ·. posiea ambulabis nudior pistiito. Ιιι llebraro vero Pagnino interprele es l : Ne inintan* 
vinum quando rubescit, cum dederii in calice cotorem suum: ambulabit directe. At in Yulgala longe eiiam 
aliier quam iu Graico : Ne imueari$ vinum quondo flavescit, cum spUnduerit in vilro color eju$t ingredttwt 
blande. Pruveibii auicin g[>ecie dicluin quis non videl: PittiUo nudior, el calvior mulio piuiUo? quae e i 
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ι Εί μένοδντελείωσις διά τής Αευίτικής Ιερωσύνης Α lonim ferlur, manifesium ffl : ι Si vero ftpirihis 
ήν. » Sl μεν ουν έστιν 4**1, κα\ συγκόπτεται το cum ipeo locutus esi, vel angebis · · : ι Nceiton tx 
νόημα, καί τουναντίον τή αποστολική γνώμη κατα- eo, quod exslai in Epistola ad llebneos : ι Siqot-
σχευάζβται, κα\ τδ, γνήσιε σύζυγε, γνήσια έστί, dem igitur consiimmaiio eral per Leviticum sacer-
τού Ιώτα στοιχείου ή προστεθέντος ή συγγραφομένου dolium ·» \ ι 1taqite|paniciila εί valel libi έπε\, el 
μέν, μή συνεκφωνουμένου δέ. Καί τδ έν ταίς Παροι- concisus fil sensus, conlrariusqne aposloHc» menif 
μίαις · ι Ύστερον περιπατήσει γυμνότεροςίύπέρου ·» roncinnntur. El (quod alibi est apud eumdem ·) 
ϋπερον εί έστι τούνομα· ού γάρ είπε γυμνδς ή γν- γνήσιε σύζυγε, boc esl germane conjnx, iia capien-
μνδτατος, ώσπερ ύπερον, δπερ, εΓτε τδ ύχερσν εΓτε diim eet, quasi acrtpinm forel γνησία, liUera ίο/α 
τδ ύχερφον μηνύει, ώφειλε λεχθήναι, άλλά γυμνό- vel adjecla, vel nna qtiidem ecripla, non autem si-
τερον (61). Κα\τδ είς τδν ψαλμδν, c Έσται είς αύραν,ι mul pronuntiala : Qnod item in Proverbiie est : 
είρημένον, τουτέστιν είς πραείαν κσΛ έαρινήν κατά- · Tandem obarobulabil nudior ρΙβΐΙΙ1ο;>ύπερον sl 
στασιν μετεποιήθη, Έστη είς αύραν. »ΚαΙ πάλιν* c Κύ- est nomen, non eniin dixi i , nudu$, aul nndmknut, lan-
ριος τδν κατακλυσμδν κατοικιεί, κσΛ καθιείται· > quam pieliIlnm,quod dici debebat, siquidem Οπερον 
τουτέστι, καταπραύνει, κα\ καταπραΟνθήσεται ό idem quod ύπερώον eigniflcai; eed nudiorem d ix i i . 
κατακλυσμός. Ούκ εΐπε τδ, Κατοικίσει (Λ), ώς τίνες Β Quanqiiam eiiam, quoddicilur in Psalmeέσται, taoe 
οίονταί, άλλά κατοικιεί9 ώς τδ, c Κατοικίζει στεί- esi,eril inauram,noceslin mitem acvernamconsii-
ραν έν οίκω · ι κα\ τδ, c Κύριος κατοικίζει μονοτρό- tulionem mutatani csl, έστη, boc est, steiit in auram. 
«ους έν οίκω · ι κα \ , ι Ση, Κύριε, καταμδνας έπ ' Εί rursum : ι Domimift dilnvium slatoel et retide-
έλπίδι κατφκισάςμε* ι άλλο γάρ τδ οΐκίσαι. Τινές bit · ; · boc eet, eedabil sive componel, et Iran-
V Γσως μή νοήσαντες έγραψαν, ι Κα\ καθιείται Κύ- quillabilur diluvium. Νοιι usus esl verbo κατοικίσει» 

9 9 Act. xx i i i , 9. »·* Hebr. νιι, I I . 1 Pbilipp. ιν, δ . f PsaL XXVIII, 10. 

VARLE LECTIONES ET NOTAS. 

(61) ΆΧΧά γνμνότερον. F . leg. γυμνότερος. RITT» 

Chilinsles posuit cbil. iv, cenl. vu, nadgio 48 el 49, nullum laudaiis dicti aurlorem. At cbiliad. nr, 
ceni. v i , adag. 21, Pistitlo retuiior, ex episi. quadam S. Iliernnymi. In Graeco Latinis proverbiis a nobis 
evulgntts Zenobitis ex Philemone έν ήρωσιν. reni. νι, adag. 25, υπέρου περιτροπή · Michaelt. Apostolio et 
Hesycbio eal περιστροφή. Suidas v, ulroqtie babet modo. Adhiberi auiem soliium cnm quts inoveal, pro-
moveal vero nibil. Lege Aposlolium ntiper edilum cenl. xix, adag. 95, 96, 97. Ιιι Diogeniaiti v. Colle-
naneis cenl. iv, ad. 55, Δοίδυξ αύξει, brescii pitlillum. El in vaticana appendico, cenl. iv, adag. 51, 
ύπερον κοσμείς. Quale illud : Ollam exornas. Caelerum τδν καί τδ Οπερον inaac. et neulro geuere dici 
observalum e Lnciano, Suida, Polluce ei Varino; Clemenie iiem Alexaudrino, ac Tbcodoreio Cyri epi-
scopo lib. vi et vn Therapeutica*. Sic el δ και τδ δείπνος et ξυστός utroqne elala genere reperire est. 

Sexitis e Psalmograpbo, locus e psal. cvi, 2 9 : Et staiuii procellam ejus ιιι auram, el situerunt fluctut 
ejiw. LXX habent, Κα\ έπέταξε τή καταιγίδι, κα\ έστη είςαύραν, καί έσίγησαν τά κύματα αυτής. Ex He-
brao vertunl, Et ttaiuit procellam in tranquilliiaiem. AlSyiinmcbus qnidem sic : Σήσοντος αυτού τήν κατ
αιγίδα είς γαλήνην. Aquila vero, Αναστήσει (λαίλαπα είς αύραν. Aura atitem euam Laiinis leuior est 
venliis, el conira λαίλαΦ, iurbo, cnm, ut Hesycbius ail. αύραν πνοήν λεπτήν. sic blaudum leneramque 
consiitutionem exponal. Itaqtie Isidorum ad illum Regii Vaiis locum respicienlem suspicor scripsisse έστη, 
yon έσται, είς αύραν, ttatuit in auram. 

Sepliinus, alter e psalmo xxvm, 10, locus esl in voce κατοικιεί * ei posl καΒιειται inlerpangeiidiim v i -
deiur: el segregandum : Κύριος βασιλεύς είς τδν αίώνα* quod άκριστιχία sil (sic eniro Vaiicautis Uidori 
codex legil, pro άκρόστιχα) quadniplex in Κύριος. Qualia suiil oclonariia comprebensa versibus lola al-
pbabeli serie in psalin. bene longe cxvm, Beaii immacnlati in ria, el ut in Salomonie cap. xxxi Provcr-
bioruin de foni muliere : ei in Jeremiae Tbrenia atque iu Jobi planciu lugubri. Varianles el bic scripluras 
cnm in Romano, luin in BavaricoJ cod. diversae iuilio καταπραύνθήσεται δ κατακλυσμδς, diluvium tcda-
bilvr, miiigabilur ac lenigtur. 

Sh) Ούκ είπε γάρ κατοικίζει. Qaidam libri supra eliam κατοικεί pro fuluro illo κατοικιεί. Symmachiis 
didil el Hebr., έπ\ τού κατακλυσμού έκάθισεν. Aquila vero, είς κατακλυσμδν έκάθισεν. Hic vero κατ

οικίσει polius legendum esse exempla oslendunl allala e psal. cxn t 9 et LXVII , 7 ; iiem e psalmo iv, 10, 
Ιιι quibue a κατοικίζω tetnpora muiualur. Hic κατά μόνας έπ' έλπίδι κατωκισάς με, tibi Aquila ex llebr. 
ver l l l , κατ* ιδίαν είς πεποίθησιν καθίσειέ με. Idemque illud psalmi LXVII , 7 t δ θεδς κατοικίζει μονοτρόπους 
έν οίκω, nic redOil, καθίζει μονομενείς έν οίκω. Syinuiacbus, δίδωσι μοναχοϊςοίκείν οίκίαν. Ad b.ec subjicit blem 
Yalicanus lsidori cod. plenius quam Bavancus cod., "Αλλο γάρ τδ οίκίσαι κα\ άλλο τδοΐκήσαι, QuMam forie 
per ignoranliam scripserunl, κα\ καθίεται (in editis esl καθηται) Κύριος βασιλεύς είς τδν αιώνα* είτα 
άλλοι ώς διορθούμενοι καθιείται έγραψαν, quae peelrema in edito desunl, quo plaoa ac perspicua suiil 
otuiiia. Imerpuiigenduin iiaque, ui dixi, anle Κύριος, quae vox exlremo psalino xxvui, 10 ei I I , quaier 
Heralur άκροστίχωις, 

Ociavns sacra: Scripturae locns, e Canlicis caniicorum esl c. n, 7. ubi Vulgala velns eiliiio : Adjuro voi, 
filiie Jeru$aUm% per eapreas cervosque cumpotum, ue lusciieiis ηεηιιε evigilare faciatis dileciam, quoadusque 
ip$a velih Hic vero el iu ms. esl, έν ταίς δυνάμεσι κα\ ένταίς ίσχύσεσι (ίιι ediio esi ίχνεσιί τού άγρου. 
έάν έγείρεσθαι (tinere excitari) χα\ έξεγείρητε τήν άγάπην, έως τού θελήση. Edilum vero b«c, έάν έγείςεσθε 
κάί έξεγείρεσθε τήν άγάπησιν έως ού θελήσει. Snbjicil deitide, άντ\ τού συγχωρήσαι τήν άγάπην είς υψος, 
δσον άν βουληθείη, άναπτήναι. Mox eliam, έάν έγείρητε κα\ έξεγείρητε τήν άγάπην. Pro bac voce edimui 
eupra niale άγάπησιν, deUclionem. Yerius e*l άγαπητήν, d\leclam% ut reddidil iulerprcs. Nodus ccxle eal 
in έ̂ ίν ab έάω, ct έάν, $i. 
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l i l quidam pulaal, sed dixi l κατοικεί, ul UJud : Α ριος βασιλεύς έτς τον αΙώνα. ι Ελέγχει δ* αυτούς 
Κατοικίζει στείραν έν οίκω, boc esl, c babtlarte fa-
cjl slerilem iu domo *. » El hoc : Κύριος κατοι
κίζει μονοτρόπους έν οίκω * boc eat, t Dominus i n -
babiiare f.icil unius moris in tlomo k . ι E l , Σύ, 
Κύριε, καταμόνας έπ ' έλπίδι κατφκισάς με * aliud 
eniin esl οίκίσαι. Quidam vero id forlasse non in-
telligentesecripseruiU ' 4 7 4 Κ α \ καθιείται κύριος βα
σιλεύς είς τδν αίώνα, boc esl : c Ει eedebil Domiuus 
rex in sasculum e . > Sed rcfellunl ipsoe acrosticba 
sive iniiia versuoin, qua? a diciione Κύριος, hoc esl 
Domimis, incipiunl: ι Dominas rex in saeculum. » 
E l , clDomitius virinleai populo dabit. Doininue bene-
dicel populum suum in pace ·. ι Ει in Canticis canli-
cortina; € Adjuravi vo», filiae Jenisalem, in viriulibu» 

τά άκρόστιχα, άπδ τού Κύριος τήν αρχήν έχοντα, 
ι Κύριος βασιλεύς rίς τδν αίώνα. » Καί · f Κύριος 
ίσχύν τφ λαφ αυτού δώσει. Κύριος ευλογήσει τδν 
λαδν αυτού έν ειρήνη. » Κα\ είς τά ^ α μ α τ α τών 
ασμάτων · ι "Όρκισα υμάς, θυγατέρες Ιερουσαλήμ, 
έν ταίς δυνάμεσι κα\ έν ταΐς ίσ/ύσεσι τού αγρού, έάν 
έγείρεσθε κα\ έξεγείρεσθε τήν άγάπησιν έως ού θε
λήσει · » άντ\ τού, Συγχωρήσαι τήν άγάπην είς ύψος 
ούς άν βουληθείη άναπτήναι. Τδ δέ, έάν, μή νοήσαν-
τες δτι συγχωρήσατε έστ\ , μετέγραψαν, f Έάν 
έγείρητε και έξεγείρητε τήν άγάπην. ι Έχρήν ουν 
προστεθήναι, Έάν έγείρητε, τόδε γενήσεται, κα\ 
μή μετέωρον αύτδ άφιέναι. Άλλ' ίνα μή πλέον τού 
δέοντος μηκύνω τήν έπιστολήν, ταύτα ειπών, ά τδν 

61 vesiigiis agri, ubi excllabimmi, el excilabilis d i - νούν τών Γραφών ού μδνον ού λυμαίνεται, άλλά κα\ 
συνίστησι, βέβαιον τε κα\ πάγιον άποφαίνει, κά\ τήν 
δοκούσαν άσάφειαν ύιαλύει, καταπαύσω, τοις έντευ-
ξομένοις παραινών, άνευ φιλονεικίας (62) συνιδεϊν · 
κα\ εί μέν δρθώς εΓρηται, τφ θεφ χάριν είδέναι* εί 
δέ μή, τφ γεγραφότι συγγνώμην νείμαι, τφ μή άπο-
φηναμένψ, άλλά τοις έντευξομένοις έπιτρέψαντι τήν 
ψήφον. 
exeuscilavmiis dileclionem. Oporluisset igiiur 

leclionem, qtioad nsque v o l e l 1 ; > pro eo quod est, 
ul una in alluni couleiidanl, quos sursum voluerit 
evolare. Cum auleni non inlclligerenl vim parliculae 
έάν, qvod boc loco essel excitantis ad una conien-
deudum in allum, quasi dixissel itnperandi roodo, 
Συγχωρήσατε * stripluram ita immulaninl : ul 
mocio conjundivo poneretil, Έάν έγείρητε κα\ έξ-
•γείρητε τήν άγάπην, hoc esl, Si surrcxerius et 
adjmigi, Si exciiaverilis, boc fiel : ncque in suspenso relinquere oralionem. Sed ne epielolam 
J*sto longius producain, posteaquam baec dixi, qu;e Scripiurarum meulem non solum nullo aifciuiit 
delriinento, verum eiiain siabiliunl, el firniam flxamque declarant, eamque obscurilalem, quae ei 
circumfusa videbalur, dissipanl acdissolvunt, linem hoc loco faciam, si prius leclores oblestalus fuero, 
u l ad isla, qua? alluli, remolo coiitentionis ei contradicendi studio, allendanl : el siquideiu reclo 
dicta suiu, Deo graliam babeani; siti minus, scnpieri veaiaw tribuant, qui nibil prjrfracte deiinivH» 
sed lecluris calculi el judicii liberlalem pennisit. 

CXIII. — URANIO DIACuNO. C 
l n iltnd Pttuli dictum, t Teiiamentum enim in 

morluit firmum e . ι 
Quoniam scripsisli, putans Paulum ία contra-

rbrni pradicta? senleniiae conversum esse, quid sit 
qnod ait : 1 Teslemerttiiin enim in mortuis coufir-
inaluiu esi : alioqui nonduni valet, dum vivit qui 
lesialus esl, > rescribo parlicularo μή ποτε (quae in 
Graeco lexlu ibi legilor), valere idem quod τδτε, 
id esl tunc, uno fortassis apice uni liilera? ab ali-
quibus imperile addilo. Nain ila inveni eliam in 
anliqtiis exeinplaribus. Non enim sic de Paulo exi-
Btimandum esl, euin iti senleriliam priori e diamc-

PIP. — ΟΥΡΑΝΙ^ ΔΙΑΚΟΝφ. 
ΕΙς τδ, c άίαβήκη γάρ έπϊ νεχροϊς βεβαία. » 

Επειδή γέγραφας, νομίζω (63), είς τουναντίον οί 
προείρηται είπον (64) περιτετράφθαι τδν Παύλον, ΤΙ 
έστι, ι Διαθήκη γάρ έπί νεκροίς βεβαία* έπε\ μή 
ποτε Ισχύει δτε ζή ό διαθεμένος; ι άντεπιστέλλω, δτι 
τδ μή ποτε, τδτε έστί, μιάς κεραίας ένΐ στοίχε ί ψ , 
ύπδ τίνων Γσως άμαθώς προστεθείσης * ούτω γάρ 
εύρον κα\ έν παλαιοϊς άντιγράφοις. Ού γάρ άν θείψ 
πνεύματι κοσμηθε\ς, καί Έρμης είναι νομιζόμενος, 
είς τουναντίον περιετράπη* c Επειδή μή ποτε ίσχύει 
δτε ζή δ διαθεμένος, μετά θάνατον βεβαιούται. ι ΕΙ 

•Psal.cxu, 9. * Psal. LXVH, 7. · Psal. xxviu, 10. · ibid. 11. T Cant. 111, 5. .· Hebr. u , 17. 

VARLE LECTIONES ET NOTiE. 

• (62; Noianda iterum insignis modeslia Isidori, 
cum pari pietate conjuncta, vide et sup. ep. 60 et 
infra ep, U l h. lib. iv el ep. 85 lib. 11. Sic idem 
lsidorus lib. 11, ep. 85. Ού γάρ διατείνομαι, άλλά 
γνώμην αποφαίνομαι, id esl, Νοιι periinaciler con-
tendo, sed seuletiliam meam dico, quid mihi v i -
deatur. SimiM affeclu mansueludinis el τροποφο-
ρίας praediius erai D. Gyprianus, cum isia prsefare-
lur in concilio Garlhagineusi, rogans episcoporum, 
etc , eenlenlias: c Supereei, inqnit, ut de hac ipsa 
ro quid eioguli senliatnus, proferamug, nemincm 
judicanles aul a jure communionis aliquem, si di-
versum senseril, omoveotes. NcqiK^ cnini quksquam 
uoslrum E. f. e. c. aut lyranuico lerrore ad ob^e-

qiiendi neceseilaiem collegas eoos adegit. 1 Eadcm 
uilerdum apud Auguaiinuin reperias. R I T T . 

(65) Γέγραφας, νομίζω. Forte legend., unalittera 
aticiius, νομίζων [Sic cod. Vat. ap. Poiiinum]. 
Eiiain in bac episiola raihi non liquel ealis», quUI 
Isidonis velil. R I T T . 

(64) Pro προείρηται είπον, legit προ^ρητο εί
πείν. Vers. inde 5, pro ποτε τότε έστί sic idem scri-
bil ποτε μή τδτε εστίν. Vers. seq. pro άμαθώς 
recte scribit άιιαθών. Vers. post lertio νομιζομενος 
IIIUUK in νομισθείς. Vers. seq. pro έπειδάν μή ποτ· 
subsiiluil, επειδή γάρ μή τότε. Vers. peiu ep. post 
κέοιτο addil ούκ. Vers. ul l . ex μή ποτε Urilii u l i , e i 
post μηδαμώς supplet ή νοηθή. Posgte. 
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δέ μή ποτε κέοιτρ, οίς τδ/<ή τον τόνον άναπ*μπτέον> Α tro coiHrariora deflexfeae, ctim dhtoio Splritu O T M -
«λΧ' «ίς τδ /w} ΛΟΓ*, Γνα μηδαμώς. Ιββ, et (a barbaris) Mercurlue ob efoqtieftcfam babi-
toe fuerk* : c Quowiam nondum valel dom vlvil qur lestatttieet post roortem confimiatitr * Quod 
t i relineator vulgata lectio μή ποτε, lum accenius in syllabam μή remiltendas est, eod ln μήποτε, ot 
sit idem quod μηδαμώς, boc esi nequaquam. 

ΡΙΔ'. — HPONI ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ (65). 
ΕΙς τό γεγραμμένον · ι "Ωσπερ ούχ δμοια πρόσ

ωπα προσωποις, ούτως ουδέ αϊ καρδίαι τών 
ανθρώπων, ι 

Εί κα\ πάσαι άρεταΐ έπέραστοι τοΤ; τών κα
λών μή άνεράστοις, άλλ* ουν γε περί τωας αυτών 
μάλλον τίνες διετέθησαν. Οί μεν γάρ τήν σωφρο
σύνην, ot δέ τήν δικαιοσύνην, οί δέ τήν φρόνησιν, 
οί δέ τήν ανδρεία ν , οί δέ άλλας άρετάς κατ' έξαίρε-

CXl >. — H E R O N I P R E S B Y T E R O . 
Jn iltud quod striptum e$tf ι Sicul non sunl timilet 

facies laciebus, ita neque corda hominum » 

Quanqoam omnes viriutes amabiles stint illis, 
qui a rerum honeslarum et ptilcbrarum amort 
4 7 5 n o n sunl alieni: tamen quidam erga quasdam 
Ipsarum magis sunc pfopensi. Al i i namque lempe-
rantiam, alii jusCiiiara, alii prudenliam, alii fon i -

τον τετιμήκασιν, ού τών άλλων άπολειφθέντες, άλλ' Β tudinem, alii denique alias viriutes pracipuo quo-
άπδ τούτοιν γνωριμώτεροι καταστάντες. θ!ον (Γνα 
έν αυτών, ή δεύτερον, ή τρίτον είς μέσον άγάγωμεν), 
σωφρονέστατος είναι λέγεται δ Τωσήφ , καίτοι πολ
λάς άρετάς άλλας άσκήσας * φιλόξενος κα\ πιστός 
Αβραάμ, καίτοι έν άλλοις πολλοίς κομών άγαθοίς * 
ανδρείος δ Τώβ, καίτοι πάσαν έπελθών άρετήν άπδ 
γάρ τού πλείστου δυναμούντος , έξενίκησεν έκάστφ 
τούνομα (66). "Οτι δέ ταΰτα ούτως Ιχει, τδν κανόνα 
τής αληθείας, τάς θείας φημ\ Γραφάς (67), κατ-
οπτεύσωμεν. Τί ούν φησιν (68); c "Οσπερ ούκ έστιν 
δμοια πρόσωπα προσώποτς , ούτως ουδέ αί καρδίαι 
τών ανθρώπων (69). ι "Ω τοΰ θαύματος! δ αύτδς ένεστι 

dam ciiltn ac honore prosecull siinl, non quod ab 
aliis essent deserli, sed quod ab bis esseht insigniu-
res effecii. Verbi gratia (ut unum aui allerum aut 
tertium in medium producanms), lemperaniiss mos 
eastiseimusque fuisse dlcitur Josepbns, lametsi alias 
eiiam mullas virtules coluerit: bospitalis et fidelis 
Abrah3mus, quamvte aliis quoque muliis bonis flo-
reret; forlis Jobue, quantvis omni virtute eseet pra*-
diltie. Nam ab eo quod praecipuam vim oblinet, 
tinicuiquts nomen praevaluil. Haec autetn ita ul dfzi 
ee babere, adhibila norma verilatis, sacras dico 
Scriptiiras, age contemplemur. Quid ergo ait Scri-

* Act. xiv, 12. »· Hebr. ix , 47. 1 1 Prov. xxvn, 19 eec. L X X . 

VARLE LECTIONES ET NOTiE. 

(65) Inscriplio nulla erat in edit. Paris., sumitur 
€x cod. Valic. 650 ap. Poesinum. EPIT. 

(66) Άχό γαρ τού πλείστου δυναμονντος έξ* 
ενίκησεν έκάστφ τούνομα. Hoc illud esl qaod di-
cilur, a potenliori sive eo quod prevalet denomi-
iiationem fieri: quam ad rem altegare solent I . 40 
Quwriiur. D, De tiai. hom. Sic Cic, De finibus ; 
« Nonne, inquit, ex niaxima parle de tola vita j u -
dicabis? Semper enim ex eo quod maximas paries 
coniinel, lalissimeque fundilur, tota res appellaiur.» 
ldem ν Tuscnlun., ex majore parte plera*que nomi-
Nari, eliamsi qua par» abessel. Confer Isidori in-
fra ep. 427. Caeleruin hoc loco pro πλείστου legen-
dum videiur πλείστον, nisi quis malit uno verbo 
πλειστοδυναμούντος. R I T T . 

(67) Τόν κανόνα τής άΛηθείας, τάς θείας φημί 
Γραφάς. Scrjplura eacra veriialis regula est. 
Quimii? quippe quae sola volunialcm Dei aique es-
senliam ac naiuram, qualenus bomini in hac mor-

. talilate scire fas et ulile est, viamqtie saltitis nobis 
' paiefacial, quam fruslra in aliis scripioribue quae-

ras, quantumvis illi laude sapienliic el erudiiionis 
circuinfluant. Sic David passim in Psalmis, maxi-
me x i i , x ix , CXVIII, de bcriptura similia praadicat 
elogia, ob quae nobis merito lanlo charior eese de-
bel. Yide et Cbrysost. passim. Simili elogio lsidorus 
nosler vialicnm saluiis vocal Scripluraruin sacra-
rum leciionem lib. u episl. 73, τήν άναγνωσιν τών 
ίερών Γραφών έφόδιον της σωτηρίας ήγού. Easdem 
eiiam sptriluale specillum nunquani de manibue 
deponendtini esse dicil lib. ιι epial. 435, κάτοπτρον 
άε\ καταχειριστέον. R I T T . 

(68) Τί ούν φησιν. Malim φασ\ν, scil. αϊ θείαι 
Γραφαί, nisi quis dical fleri bic sallum a plurali in 
eingularem : quod non infrequeps esse bonie aucio-
ribus olim noiavi ad Oppianum. R I T T . 

(69) "Ωσχερ ούχ δμοια χρόσωχα χροσώχοις, 
ούτως ουδέ αϊ καρδίαι τών ανθρώπων {αυτών cod. 
VaL]. Ιιι Gra>c. BibJ. Provefb. XXVII , ν. 4^, ad 
Onem addilur, δμοιαι. Sciendum esl amem, dis-
crepare nonnihil banc versionem a fomibus He-
braicis ei aliorum Iranslalionibus Olasb D ĴSn D 0̂3 
Di»bD*T«niS p hocesi t inierprete Sebasl.Munslero: 
Sicut aquarum (acies, ad faciet: sic cor hominis, ad 
hominem. El Munsleriim alii quoque sunl verbatim 
secuiL Kecenlior iu ie rpm Laiinos Ma reddidii, ul 
aqua vultum vuUui, $ic meni hominem homini, eubr 
audi, ostendit, addiditquc lale ecbolion : c Ut in 
aqua cernis quale sit luum corpus, sic in conside-
randa Uia meoie intelligee qualis homo sis .» Alioe 
vjr doclissimus et accuralissimus ila, Utinaquis 
faciet faciei obver$aturt ita cor (vel animu*) hominii 
uniui aluri. Ad quae sie adnoial: c Animus qur-
dem boinini» judioauir vu l iu : sed lamen ila muki-
plex esl elinslabilis vultus, u l tantum quodammodo 
lniernoscere possit alier animum alierius, queihad-
modum in aqua fluctuanle alque insiabili imago 
faciei bumana? variis el contorlis modis lantuin 
efliogilur. > Ad quam figurani alii quoque exponHiit, 
i i l sil baic admoniiio ejiismodi, Μέμνησο άπιστείν. 

limere credamus; quo praeceplo nervos ab]ue 
arlus contineri sapienli» dicebal Epicharnius, δ 
πολλά ποττάν ζωάν είπών χρήσιμα * quodquo polt-
licos fere ίιι omnibus paginis inculcare ecribil Ci-
reio.;Vide et Dionem Cbrysoslomum Περϊ απιστίας. 
j})ealus Hieronymus, veius inierpres Btbl. , sic ha-
I^el: Quomodo in aquis resplenaent vultui yrospi-
c$enliutnt sic corda hominum tnanifesia iunt pru-
dentibui. Ει addil exposilionem isiatn aoagogicam : 
i Aquse dicuntur sauciorum dogmaia : inquibus 
doclores vel additores velul i» speculo VUIIUSSUUS 
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ptura ? ι Sicut noo sunt similee fades faciebus, ita Α πάσι χαρακτήρ, ·κα\ έν τοσαύτη πληθύί διαφορά (70) 
oeque corda botninura. ι Ο rem adimrandam Ι unus 
idemque inesl oranibua characler : el in Unia bo-
miiHimiBulliiadiDeomnino inest differentia vulluum, 
«l iis qui vident agniiio confusionit expers conslare 
postiL Quanquam enim inlerdum in aliquibus simi» 
litudo inesae νidelur, tamen omnino quidpiam in-
veuielar in iisdem quod eos discriinioet. Nam etsi 
pulchris ocalia pradili sint muhi, tamen, inler bos 
quoque est dHTereniia. Al i i enim casaiis oculis, alii 
uvarum colorem ac speciem referoniibus, alii nigri-
«anlibus reperiunlar : alii etiam albicanlibus. Sed 
ei in captllie quiddam inesl peculiare. Quod si eiiam 
siiui suRt aliqui; at non omnes eodem inodo, aed 
bic isiud, ille illod membrum babet formostus. Et 

πάντως ένεστι προσώπων, ώς άσύγχυτΟν τοίς δρώσιν 
είναι τήν γνώσιν. ΕΙ γάρ καί ποτε έν τισιν ένείναι 
δόξει δμοιότης, άλλ' εύρεθήσεταί τι πάντως τδ διορί-
ζον.ΕΙ γάρ καΐεύόφθαλμοί είσιπολλο\,άλλά κάν τούτοις 
έστ\ διαφορά. Οί μέν γάρ (71) χαροπο\, οί δ* οίνίζον-
τες, οί δέ μελανόμματοι ευρίσκονται, οί δέ κα\ λευκοί. 
•Αλλά κα\ έν θριξίν ίδιότης εστίν εί δέ κα\ σιμο\, άλλ' 
ού πάντες δμοίως·"άλλ'4ό μέν τούτο, δ δέ εκείνο τδ μέ
λος κάλλιον έχει* κα\ δ μέν λευκδς, δ δέ μέλας* κα\ 
πάντως έστ\ τδ διορίζον. Ού γάρ πάντα οίον (72) εί
π ε ί ν ούτω κα\ αί καρδίαι τών ανθρώπων ού γάρ 
πάσι τά αυτά αρέσκει* άλλά τοίς μέν ταύτα, τοίς δ* 
εκείνα. Κα\ αύτο\ δέ οί τών αυτών έραστσΛ ούχ ομοίως 
περ\ τά έπέραστα έχουσιν* άλλ' οί μέν μειζόνων, οί 

aliusquidem candidue est, aliusaulem niger : omni- Β δέ μετρίων (73) έφίενται. Πόσοι σώφρονες είσιν) 
uoque est aliquid, quod discrimen inler eos faciat. 
Meque enim omiria verbis expriroi possunl. Sic et 
<!brda bominum eunt comparaia. Nam non eadem 
oiwiibus placeot : sed aliis quidem lia&c, aliis vero 
illa. Quid qood il l i ipsi, qui earumdem rerura amore 
lenentur, non eodem modo erga rea amatas affecti 
tUDl, sed alii vebemeoiiui, alii moderaiius eas con-
eupiacuni? Quam mulu sont aobrii ac lemperantes? 
At dissimiliter. Ali i namque virginilatera, alii con-
tinenliam, alii denique houorabile conjugium sunt 
omplexi. Quam inulii sunt misericordes? Sed inier 
«e diflferant. Quam multi sunt jusii ? Sed variant. 
Non 8olam autem in virtutibus, sed in vitiis quo-
-qoe idem videre est discriraen. Quam mulii pessimi 

άλλ' ούχ ομοίως. Οί μέν γάρ τήν παρθενίαν, οί 
δέ τήν έγκράτειαν, οι δέ τδν έντιμου γάμον ήσπά-
σαντο. Πόσοι ελεήμονες! άλλ' εαυτών διαφέρουσι. 
Πόσοι δίκαιοι! άλλά διαλλάττουσιν. Ού μόνον έπί τών 
αρετών (74), άλλά κα\ έπ\ τών κακιών τδ αύτδ έστιν 
Ιδείν. Πόσοι είσΙ κάκιστοι! άλλά διορισμφ γνωρί
ζονται. Πόσοι λάγνοι! άλλ' ού πάντες τυίς αύτοίς 
έάλωσαν. ΕΙ δέ χα\ τοίς αύτοίς άλοίεν, άλλ' ού 
πάντες ομοίως διάκεινται* άλλά οί μέν ταίς ' κατά 
φύσιν, οί δέ ταίς ύπερορίαις (75) τέρπονται ήδοναίς* 
οί μέν) είς τήν έννομον φύσιν παροινούσιν * οί δέ 
κα\ τήν έδραστήριον (76) ύβρίζουσιν. Οί μέν ψοφο
δεείς (77; είσιν οί δέ ριψοκίνδυνοι. ΟΙ μέν φειδωλοί * 
οΓδέ άσωτοι. 01 μέν ουδέ λόγου άκούσαι δύνανται* οίδέ 

vilioeisiimique eunl? Verumlamen differentia qua- ^ ουδέ τάς τιμωρίας φρίττουσιν. 01 μέν κόλακες είσιν· 
daro iniernoscuniur. Quara mulii gunt Hbidinibui 
dedili? At non omnce iisdem capti sunl. Quod si 
eiiam iisdem qooque capiantur; at non omnes simi-
liter affecli eunt; verum alii voluplatibue secundum 
naturam, alii voluplaiibus a natura abhorrentibus 
delecuniur. Al i i quidem in legilimam naturam pec-
cant et libidinanlur; alii vero eliara posiicam cor-
poris pariem coulumelia afOciunl. Α1Η ineticulosi 

ol δέ κολακεύεσθαι βούλονται. 01 μέν μέθη ήδονται* 
οί δέ θέαις. 01 μέν ψδαϊς , οί δέ θρήνοις * οί μέν έν 
ταίς έρήμοις, οί δέ έν ταίς πόλεσι ληστεύουσιν. Οί 
μέν φονώσιν* οί δέ ουδέ άλογον σφαττόμενον Ιδείν 
ύπομένουσιν. 01 μέν δειλοί είσιν οί δέ θρασείς. Άλλ* 
ε Ι πάντα τά αμαρτήματα καταριθμή σασθαι έπιχει-
ρήσαιμι, ούδ' εί παύσασθαι βουλοίμην, δυναίμην. Διδ 
έκθειάσας τάς Ιεράς κα\ θείας Γραφάς, καταπαύσω. 

ac limidi eaol; alii audacea et praifidentes. Ali i tenacea ac parci; alii profiisi ac nepotes. Ali i ne ver; 
bum quidem audire poesunt acrius; alii conlra sunl qui ne enpplicia 4 7 β quidem horrenl. Alii adola-
lores sunt; alii vero se adulari volunt. Al i i ebrietaie gaudeni, alii gpeciaculls; alii cantibus, alii la-
nenlaiioDibue. Ali i in desertis, alii in urbibus latrocinia exercent. Ali i caedes spirant et appeiuni; 
alii ne bruium qaidem aniraal roactatum aspicere aequo animo poesunl. Al i i ignavi, alii feroces sunt. 
Sed si omnia bominum peccaia enumerare coner, ne ei velim quidem exitura invenire ac desinere, 
pogsiin. Qaapropier veneratus sacras ac divinae Scripioras, bic finem faciam. 

VARIiE L E C T I O N E S E T N O T J E . 

proapiciunt, dum non solum in actione, sed etiam 
ιιι cogiiatione foediuiem suara recognoscuni. > 
R I T T . — Quidquid sit, tucnlenta esl el pererudita 
saper hoc diclo Isidori commeniaiio. E D I T . 

(70) Inler διαφορά ei πάντως cod. Vat. inserit 
πάντων, ei vers. post 2, pro ένείναι δόξει scribil 
Idem δόξειεν είναι. POSSIN. 

(71) 1ηΐβΓ.γάρβί χαροπο\ idem inserit είσι. Vers. 
4 geq. μελανόμματοι mutal in μεγαλονόμματοι, DOII 
recte. Vere. seq. post λευκο\ haec recie addil κάν 
τούτοις πάλιν εναλλαγή * οί δέ καί ούλοι * άλ. 
Ιο. 

(72) Edlt. Parii . , ού γάρ παντοίον είπείν. Εοιτ. 

(75) Cod. Vat. 650 pro μειζόνων et μετρίων scri-
bi l μειζόνως et μετρίως, non niale. Vers. seq. έντι-
μον inuiat in τιμιον. lo . 

(74) Ού μότστ ixl τώτ α ρ . Posl ού μόνον vide-
lur csse omiseum δέ. R I T T . 

(75) Pro ύπερορίαις idem cod. babel ύπερορίοις 
ei vers. inde 4, ανέχονται pro δύνανται, lo . 

(76) Έδραστήριον. Inlelligil auuni : et indicat 
scelus quod non proQcit scire, ut cuia hnperaiore 
loquar. I D . 

(77) Gloss. vel. ψοφοδεής, $onorotu$. Est aulem 
is qui minimo quoque sono anl sirepilu exlerretur. 
I» . 
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ΡΙΕ'. — ΕΠΙΦΑΝΙΑ Α CXV. -
Είς τό σνγκρέτικόν περϊ μοιχείας χαϊ κλοπής γε

γραμμένον c Έάν άλω τις κλεπτών. 
*Εοικας άγνοείν, δτι έπ\ τών ομογενών (78), ούκ 

επί τών ετερογενών δ συγκριτικός χαρακτήρ λαμβά
νεται, ούκ είς τήν έναντίαν τάξιν έξωθών τά συγκρι
νόμενα- άλλ* έλάττωσιν εμφαίνω ν κα\ υπεροχή ν» 
""Οσπερ γάρ έν τοϊς πταίσμασι τδ μέν έστι κακδν, τδ 
δέ κάκιον, τδ δέ κάκιστου (κακδν μέν γάρ ή κλοπή* 
κάκιον δέ ή πορνεία* κάκιστον δέ ή μοιχεία) * ούτως 
κάν τοις κατόρθωμα σι , τδ μέν καλδν, τδ δε κάλλιον, 
τδ δέ κάλλιστον* καλδν μέν γάρ ό γάμος* κάλλιον δέ 
ή εγκράτεια, κάλλιστον δέ ή παρθενία (79)· Τδ ούν 
τού καλλίστου έλαττον, ούκ είς τήν έναντίαν εξωθεί
ται τάξιν, άλλ' είς τήν έλάττονα μέν, τήν αυτήν δέ. 

1190 
ΕΡ1ΡΗΑΝΙΟ 

ln comparalionem de adutterio et furto icriptam, 
ι Si quit in furto deprehen$u$ $U ". » 

Videris ignorare, quod in illis quae ejusdem sunt 
generis, non in iis qua? sunl diversi, comparalionis 
noia locuiu kabeal, non in conlrarium ordioem ve-
lut expellens ea quoruin iosliiuilur comparaiio; sed 
vel deteriorem vel prxsianiiorem indican* coodi-
lionem. Nara ut in vitiis ei lapeibue aliud quidero 
est malum, aliud vero pejus, aliod deoique pessi-
mum (nam inalum quidem est furluin, pejor vero 
scorlalio; pessimum amein adulterium), sic etiam in 
virlutibus et recie faclis, aliud bonum esl, aliud 
melius, aliud optimum. Verbi gralia, bonuni quidem 
esl conjugium, sed praestanlior est conlinenlia; 

Ού γάρ άν τις σωφρόνων τή πορνεία τήν παρθε- Β praestanlUsiiua vero atqoe oplima virginius. lllud 
νίαν (80) παραβάλλοι, άλλά τήν έγκράτειαν κα\ τδν 
τίμιον γάμον· Καί ή Γραφή δέ κλοπής κα\ μοιχείας 
αύγκρισιν ποιούμενη, έφη* c Ού θαυμαστδν, έάν άλψ 
τις κλεπτών* κλέπτει γάρ, ίνα έκπλήση (81) ψυχήν 
πεινώσαν. Ό δέ μοιχδς δι' ένδειαν φρενών απώλεια ν 
τή εαυτού ψυχή περιποιείται, ι Ού γάρ συγγνώμην 
παρέχουσα τ φ κλέπτοντι, και. ά πολύ ου σα αύτδν τών 
εγκλημάτων, τούτο έφη* άλλά τή μοιχεία, κακίστη 
ούση, τήν κλοπήν παραβάλλουσα, ήμερωτέραν αυτήν 
έφη είναι κα\ κουφοτέραν, καλ μάλιστα δταν ύπδ 

igitur, quod opiimo esl inferius, non in conlrariani 
exirudilur serieiu, sed roanet iu eadem serie, tamei-
ei inferiore. Neiuo enim qui sanae memis sil , for-
nicationem cuni virginitate conlulerit, sed poiiu* 
conlinenliam el bonorabile coujugium. Scriplura 
quoque furti ei adulierii comparationem instiuiens, 
a i l : · Non sil mirum, si capiaiur aliquig qui fura-
lur. Furatur eniin, ul iinpleat animam esurieulei». 
At nicecbus propler inopiain nieniis, perdilioiiew 
animae suse acquirit. > Non eiiini eo sensu boc dixil , 
quasi veoiam darel fur i , cuinque omnino absolve-

leviue hoc 
πενίας τίκτηται. 
xel ab omni crimine, sed cum adulterio, quod pessiinum est} scelus, furium coroparan», 
*ique lolerabilias esse promiuiiavit, niaxtmeque, quando a paupertaie generaiur. 

Piqp. — EYTONlt) ΔΙΑΚΟΝφ. C CXVI. — EUTONIO DIACONO. 
Περϊ Χαζάρον κάί τοΰ πλουσίου. 

ΤΕοικας τεθορυβήσθαι, δια τδ άκηκοέναι, δτι εν
ταύθα κα\ δ Λάζαρος τά πταίσματα, κα\ ό πλούσιος 
τ ά κατορθώματα άπείληφεν * άλλ' εί προσείχες τφ 
Φίρημένω, ούκ άν έπαθες. Τδ γάρ μή είπείν, έλαβες, 
άλλ' άχόΑαβες ( τ δ μέν γάρ χάριν μηνύει, τδ δέ 
•άμοιβήν), πάσαν σαφηνίζεικα\ εγγυάται τήν έννοιαν, 
^τήν παρ* ημών είρημένην. *Οτι δέ ού μόνον οί είς 
άκρον αρετής έληλακότες έχουσιν άνθρώπινον τι πταί
σμα ( μόνον γάρ τδ θείον άναμάρτητον), άλλά κα\ οί 
είς τδν πυθμένα τής κακίας έμπεπτωκότες, έχουσί 
τ ι κατόρθωμα, ή Ιερά κηρύττει Γραφή* περί μέν 
εκείνων λέγουσα* ι Τις καυχήσεται, άγνήν έχειν τήν 
καρδίαν; ή τίς πα^ησιάσεται , καθαρδς είναι άπδ 

Dt Lataro et divite "· 
Videris periurbatus esse, quod audiveris, in boc 

saecuto et Lazarum lapsuum suoruni poenas, ei di-
vitem recte ab se faciorum prsmia recepisse. Si 
vero ad idqood diclum esl, atieudisses, uon boc 
libi conligissei. Nam quod non ait, accepisli, sed 
recepisti (illud enim indicat gratiam, boc vero re-
Iribulioueni) : id orouem declaral ac proiniliil illum 
sensura, quem nos diximue. 4 7 7 J A M <I u °d n o n 

soloni i i qui ad supremum vinuiis fasligium per-
venerunl, habeant aliquod humanura erraium (cui 
aint aut aliquando fuerint obnoxii). Solus enim 
Deus oinnts est peccaii expers : sed cliam i i qui in 
profunduin vitiorum incidemnt, aliquod tataen 

αμαρτιών; ι περ\ δέ τούτων, δτι Ό κριτής αδικίας, ό ρ recle faclum sacra Scriplura quoque lestatur, dum 
μήτε θεδν φοβούμενος, μήτε άνθρωπον έντρεπόμενος, de priori quidem bominum genere ait : c Quisja-
Αποίησέ τι χρηστδν, τήν συνεχώς προσιούσαν αύτψ ciabil caslum babere cor? aul quis libere dicei 
χήραν έλεήσας, καί έπεξελθών τοίς άδικούσιν. Εί se parum esse a peccalis w ? ι de posteriori auieiu 
τοίνυν και έν τοίς λίαν άρίστοις ευρίσκεται τις μέμ- dicil , judicem illum iiiiquitatis, qui ueque Deum 

M Prov. vi , 30-52. " Luc. xvi, 1 seqq. u Prov. xx, 9. 

Y A R L E L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(78) Έχϊ τών ομογενών. Eamdeni regulam re-
clac comparalionis saepe inculcat Isidorus. Confer 
epiftt. 133 lib. n el episl. 351 lib. m . R I T T . 

(79) Καλόν μέν ό γάμος, κάλλιον δέ ή εγκρά
τεια, κάΑλιστοτ δέ ή παρθενία. Conier. Iib. ιι 
episl. 153, et llb. ιιι episu 351, el infra h. lib. ep. 
192, ubi docel virgtniialem anlistare conjugio qu« 
ei apoeiolt Pauli ei oronium veterum Ecclesiae do-

clorum, el ipsius adeo Cbrislt scnlentia unanimis 
esi, ul demirer, reperlos fuisse qui disseutire sinl 
ausi. b . 

(80) Γ# πορνεΐφ τήν παρθενίαν. F. Τήν πορ
νείαν τή παρθενία. Ιο. 

(Si)'uIva έκπλήση. leg. έμπλήση, υΐ in Bibl. 
Graecis scripium esi, Prov. Salouion. c. vi prope 
fineiu. Io. 
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luetuebat, neqoe hominem reverebalur, boni Umen Α ψι« , κσΛ έν τοίς κακίστοις (82) αρετή * τί θαυμάζεις, 
qaidpiara fecigge, dtim vlduam tllam, qnae conti» el ένταΰθα διαλυσάμενοι έκάτεροι, έκείσε άπηνέχθη-
nenler ipsum adibal, miserlcordla prosecutus esl, σαν, δ μεν γυμνδς αμαρτημάτων, δ δέ έρημος κα-
e.t persecutas ullione eos qui ipsam injuria afQcie- τορθωμάτων ; Διδ δ μέν καθαράν έτρύγα τήν εύφρο-
b a n t u . Si igilur,et in itiis qui stinl oplimi, aliquid σύνην δ δέ άπαραμύθητον ύπέμενε τήν τιμωρίαν. 
reperitur dlgntim reprehensione, et conira in illis qtioque qtii sunt pessimi, aliqua virtue ioesl: quid 
roiraris, gi in vita ambo soluti discesserunt, aller qnidem nudug peccalis, aller vero deseriue a virtu-
libus? Qnam ob causam alter quidem puram percepil keliliam, aller aulem oinuis expere solaiii sug-
Ikinit suppticium. 

ΡΙΖ'. — ΟΥΑΑΕΝΉΑΝ9 (83) ΠΡΕΣΒΓΤΕΡφ. 
AU$ τί b νόμος τούς Λεπρώντας, ή έτερους r o -

σήματα ακούσια νοσούττας, έζω είναι τ ώ τ 
Ιερών περιβόλων προσέταξεν (84). 

Yideris mthi non probare eos, qui leclores (sa- Έοικας ούκ άποδέχεσθαι τούς έπ\ τάς θεωρίας (85) 
crarum Lillcrarum) ad contemplationem ac slu- ̂  τούς άναγινώσκοντα; παραχαλοΰντας. Σοφωτέρους 

C X V I I . — V A L E N T I A N O P R E S B Y T E R O . 
Quare lexf lepra aut aliit morbit involuntariU 

laborantes, εχίτα sacra cailra consiilere prcecept* 
rit »·. 

dium allegoriarum invesiigandarum exbortantur. 
Dum enim, ul aiebas, semulipsos Scripturis sapien-
liores esse exisiimaul, hinc Πι ul divina oracula m 
quascunque ipsis libuerii figuras Iransforinent, et 
audiiores inullis modig fallant. A l ego neque illos, 
gi quid sapiens atque erudiluni invenire |ioJlicen-
Cur, culpavenm, neque te noJentem el invilum ad 
allegorias iraciandas eocgerim, sed recta ad defeit-
sionem me accingam. Quaesivisii enim : Quare le-
gislalor leprosus el aliis morbis involunlariis labo-
ranies a sacris coeiibus exclusos atque remotosesse 
sanxerit? Ausculla igilur compendioge ac breviier, 
nientem luarti in collecto babens. (Neque enim fag 

γάρ, ώς έφης, τών Γραφών εαυτούς ηγούμενοι, είς 
άπερ βούλονται μετακομίζοντας τά θεία Λόγια, πολλά 
σφάλλουσι τούς άκούοντας. Έ γ ώ δ 1 ούτ' εκείνους 
αίτιασαίμην, εί σοφόν τι έξευρείν επαγγέλλονται, 
ούτε σέ, μή βουλόμενον, άλληγορείν άναγκάσαιμι, 
άλλ' έξ ευθείας τήν άπολογίαν ποιησαίμην. Έ φ η ς 
γάρ * Τού χάριν ό νομοθέτης τούς λεπρώντας, χα\ 
έτερα νοσήματα ακούσια νοσούντας, έξω είναι Ιερών 
περιβόλων έθέσπισεν; Άκουε δή συντόμω;, συναγα-
γών σου τδν νοΰν^ού γάρ θέμις σαφώς τά τής φύ
σεως δημοσίευε ιν μυστήρια)* "Οτι τάς άκρασίας τών 
γονέων άναστέλλων, κα\ ταίς ήδοναίς χαλινούς έτα-
τιθε\ς, κα\ μέτρα ορίζων ταίς συ νου σία, ις, τούτο 

esl nalurae arcaiia, qiue ipsa abdita esse voluil, προσέταξεν. Επειδή γάρ πολλοί δτε ού θέμις συνέρ-
divulgare.) Ideo boc ila cavit ul parentum luxu 
riam compegceret, et voluplatibus frenos impo-
nerei, ei modos ac fines ronsueturiini conjugali 
siaiuerel. Nain quia multi tanc quando ncfag est, 
in coetum conveniunl, el ex iniempestiva cpinmi-
etione iinpura et deforniia corpora procreanlur ( l i -
berorum),iieid fieret, curam cautionemque adbibuil. 
Quod aulem bxc ree non lam illig qui inde pro-
gnali sunt, quam pareniibus ipsis, maxiinam afleral 
poenani, neino, ut opinor, ignorat. Etsi enim isia 
res aliquibus fortasse ne quidem videlur ullam 
conlinere poeuam , quod consueludo opinionem 
po?nae destrual: lamen pleriqne omnes parenles, 

χονται, κα\ έκ τής άκαιρου συνουσίας ακάθαρτα κα\ 
δυσεχθή (86) τίκτονται σώματα, ίνα μή τούτο γένη
ται, έφρόντισεν. "Οτι δέ ού τοις τεχθείσιν, άλλά τοίς 
τεκοΰσι μάλλον μεγίστην φέρει κόλασιν, ουδείς, ώς 
οίμαι, αγνοεί. 01 μέν γάρ ουδέ τιμωρίαν ίσως 
ηγούνται τδ πράγμα, τής συνηθείας τήν κόλασιν 
έκλυούσης* οί δ* άνήκεστον ύπομένουσι τιμωρίαν, 
ούς ηύχοντο άμείνους εαυτών είναι, τούτους είργο» 
μένους Ιερών συνόδων θεώμενοι. Κα\ τοίς μέν τδ 
είναι άκούσιον τδ πάθος έξευμαρίζει τήν συμφοράν* 
τοίς δέ τδ συνειδέναι δτι τής άκρασίας αυτών έστι 
σύμβολον (87) εκουσίου, άνύποιστον ποιεί τήν όδύ-
νην. 

quibus id usu venit, incurabile suslinent suppiicium et cruciatos maxtinos animorum, dum liberoe suot, 
quos, (ut ferl commune parenium voiuro) seipsis praeslanliores esse oplabant, sacrig convenUbug 
arceii atque excludi vident. El liberis quideui id calamiuiem reddit leviorem, quod maium boc 
oulla gua culpa sibi atlraxerint, bed absque sua volunuto in id incideriul: 4 7 8 parentibug auieni, 

*· Luc. xvm, i geqq. 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(8?.) Edil. Paris., Εί τοίνυν * κα\ έν τοίς κακί-
στοις, omissis iniermediis quae regliluunlur ex cod. 
\ a l i r . 650. EDIT. 

(85) Cod. Val. 650, Ούάλεντι. Possm. 
(84> Couferaiur cuin bac episi. 141 infra boc l i -

bro. R I T T . 
(85) Έχϊ τας θεωρίας. Θεωρίας hic vocal αλλη

γορίας, quod perspicuum i i l ex geqq., ούτε σε μή 
βουλόμενον άλληγορείν άναγκασαίμην. Similiier i iw 
era episl. 203. Aliter Epipbaniug accipii θεωρίαν iu 
hac genienlia, quam Origenianis opposuil: Πάντα 

τά θεία βήματα ούκ αλληγορίας δείται, άλλά ώς έχει* 
θεωρίας δέ δείται κα\ αίσθήσεως, είς τδ είδέναι έκα
στης υποθέσεως τήν δύναμιν. Hic θεωρία κα\ αί-
σθησις adbibenda iu Scriplurarura lectione, iraria-
lioneque nibil aliud esl quam ερευνών iUud a Cbri-
eto ipso nobis commeudaium ioan. v. R I T T . 

(86) Scriplum δυιεχθή cod. Val. niulal in εΐζεχθή, 
el vers. seq. posl δτι δέ addit τούτο. 

(87) Inler σύμβολον el εκουσίου idem cod. insi-»* 
τής. POSSIN. 
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quod conscii eibi sint, eam rem esse uotam sua\ cui volentes Midtilsertint, tibidinis ot luxnrfae, io 
•olerabilem eillcil atiimi cruciaium. 

P M ' . — ΑΑΥΠΙφ. Α C X V H I . — A L Y P I O . 
ΈΙς τό* t Καϊ ποτήριον ψυχρού διδόναι. ι 

"Εοικας καΛ (88) σαυτδν παραλογίζεσθαι, καί τάς 
θεία; παρερμηνεύει Γραφάς. Τδ γάρ c διδόναι πο
τήριον ψυχρού, » πρδς τους τούτο μδνον Ιχοντας βλέ
πει, ού πρδς τούς πλούτψ κομώντας, τούς καί άμφια 
δυναμένους τοίς ύπδ λιμού κα\ νόσου κα\ γυμνότητος 
πολιόρκουμένρις όρέγειν. Κα\ μή θαύμαζε, εί ό ύδωρ 
παρέχων, ούκ άμισθ\ τούτο ποιεί. Ού γάρ άπδ τής 
δόσεως, άλλ* άπδ τής προαιρέσεως ή ελεημοσύνη 
κρίνεται * οπότε κατ ό λόγος αποδοχής άξιούται. 
ι Ίδού γάρ, φήσ\, λόγος ύπερ δόμα αγαθόν, t 'Αλλ* 
εί και είρηται (89). cΑμφότερα δέ παρ'άνδρ\ κεχα-
ριτωμένω'» τούτψ δηλονότι, ψ κα\ τδ δούναι δυνατόν. 
Εί γάρ (90) τοσοΰτον τδ δοθέν , δσον ή περιουσία 
κα\ ή προαίρεσις τοΰ παρέχοντος ζητείται. Πολλοί 
μέν γάρ άπδ πολλών ολίγα, πολλοί δέ άπδ ολίγων 
πολλά παρέχουσιν. Ού γάρ τδ μέτρον τών διδομένων, 
άλλ* ή (91) τών παρεχόντων περιουσία τοιαύτη κρί
νεται. Διδ κα\ ή τά δύο λεπτά είσαγαγοΰσα, πάντας 
ύπερηκόντισε τούς πολλά προσοίσαντας · οί μέν γάρ 
ριέρος προσήνεγκαν, ή δέ πάσαν αυτής τήν ύπόστα-
σιν άφιέρωσεν. 

Β 

1* ilhidj c Et poculum aquce frigida dare "."· » 
Videris mihi et leipsum decipere (quod quidem 

est facillimum) et sacras Scriptura&lalso ac perpe-
ram inlerprelari. Nam illud, c dare poculum (aquae) 
frigidae, > ad eos qui id solum babenl, speclat, non 
ad eos qui dWitiis hixuriant, qui vinum quoque 
modicnm praebere poesunl iis, qni a fame et niorbo 
nuditaieque, velul hoslibns quibusdam, obsidenlur 
el oppugnantur. Neque vero mirari debes, si etiam 
is, qiu aqnam exbibei, non *\nt praemio Id facial. 
Non enim ab ipsa dalionis magnitudiiie vel parvi-
lale, eed ex animi proposilo eleemosyna «siimatur, 
quandoquidem etiam sermo approbauone dignng 
eensetar. f Ecce enim, mqiiK» sermo metior est 
dono u . > Sed et hoc dielum eel : c Uiraque aulem 
sunt penes virum qui pollei gralia": 1 nimirum i l -
lum, qui et dare poiest. Naro si tanium est id 
quod datur, quanu copia (danlis), tam etiam 
animi propensio el volumas «jn» quaeriiur. Multi 
tn\m reperiunlur, qui de magna copia danl panna; 
et contra mulli dc exignis facellaiibus dant iuulla. 
Neqne eniin taro mensura sive quantitas corum quse 

d*ntur, quam daoiium factiltaies (ei animus) aitendttor, et inde jiidichim sumiiur. Qnae cnuea eet, 
enr vidua qtioqtie i l l a 1 0 , quae duo minuia iutulit (in gacopbylachuit), omnes eiiam qvi ntnlia offerebani, 
longo inlervaik) post se reliquii. Ill i namqae pariiculain duniaxal (suorum bonorum) offerebani; ipaa 
vero omnem suam substanliam dedicaviL 

ΡίΟ*. — HPQNL CXIX. — HERONf. 
Τής 'ΕπιστοΑής Πέτρου. άιά τί τους άνδρας ώς C Ex Epistola Peirt. Quare Petrus viros jubeal mu-

άσθενεστέρφ σχεύει τφ γυναιχείφ χεΛεύει τι
μήν άπονέμειν. 

Εί κα\ τίμιος έστιν ό γάμος, κα\ έννομος ή εύνή, 
άλλ' ούκ άε\ αυτή έπιπηδητέον · άλλά καιρούς τινας 
σχολαστέον, κα\ παραχωρητέον τή φύσει, έως άν κα
θαρά μένη, κα\ έπιτηδεία πρδς παιδοποιίαν γένηται. 
Κα\ τούτο μεν ό νόμος έθέσπισεν. Ή δέ χάρις κα\ 
διά τήν άγνείαν, κα\ τάς συνεχείς προσευχάς τούτο 
γίνεσθαι συνεβούλευσε · καί διά μέν Παύλου λέγουσα· 
« "Ίνα σχολάσητε τή προσευχή · > διά δέ Πέτρου τοΰθ' 
δπερ μαθείν ήθέλησας. Χρήναι γάρ έφη τούς άνδρας 
ώς άσθενεστέρω σκεύει τφ γυναικείψ άπονεμειν 
τ ιμήν. 

ΡΚ'. — ΙΣΙΔΩΡρ ΕΠΙΣΚΟΠΕ. 
ΕΙς τό' % ΕΙ δυνατόν, τό έξ ϋμών.% 

lieribus, tanquam infirmiori mti, konorem iri-
buere t l . 

Quanqitam vmerabile esl conjugiam, ei legiii-
roum cubile, tamen iion semper et passini sine 
dilectu in concubiuim insiliebdum esl, sed sunt 
lempora qtuedam, qtiibus lemporibus oporteat a 
coitu abslinere, ei coucedendum naiune, donec sit 
pura, ei apla lial ad liberorum procreationem. A t -
que boc quidem lex ita sancivil. Graiia autem 
(Evangelii) etiam studio castitalis, el propter con-
tinuas preces id fleri consultiit, per Pauiu.w quidem 
dic^ns : c Ul vaceiis o r a l i on i " ; > per Pelnim veio 
id quod discere voluisii. Oporlere cnim dixil viros 
quasi iivfinnion vasculo muliebri impariiri bo-

B norem. 
CXX. — ISIOORO EPISCOPO. 

/i t illnd (Pauli dictum), t Quantum in vohis 
etlf8, > «lc . 

ΕΙ κα\ μηδεμίαν τδν ύβριστήν δ λοιδορηθείς τής Elsi is qui convicio affecius esl, nullam in judi-

» · . " Maub. x, 42. ! i Eccli. xvm, 16. 
» 8 Rom. x i i , 18. 

«· ibid. 17. •· Marc. xn , 42-44. " I Petr. m,7. ·· I Cor. vn, 5. 

VARIAE L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(88) Cod. Valic. 650 omitlil καί. Vers. inde 
2, posl έχοντας addit τε κα\ παρέχοντας. POSSIN. 

(89) ΡΓΟ άλλ' ε! κα\ είρηται idem cod. scribil 
άλλ' εί κα\ εύρηται ubi videtur abuiidare allerum 
cl Yers. seq. τούτψ inuiai in τούτο. ID. 

PATBOL . GR . L X X V I H . 

(90) Pro εί γάρ idem legit ού γάρ. 1D. 
(91) Pro άλλ' ή idem cod. scribit άλλά τή. el 

vers. seq. pro περιουσία τοιαύτη ponil περιουσία τά 
τοιαύτα· Vers. post 2, pro είσαγαγοΰσα babel προσ-
αγαγούσα. 1D. 

3 8 
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cio adversus conviciatorem insliluil aclionem pro- Α τόλμης έν δικαστη'ρίψ διά τδ οίκείον επάγγελμα 
plcr suum promissum (stilissel enim alioquin 
ipsuro, pcenas eorum, qiuc designavit, pcrsoltilu-
ruin ) , tameo adbuc auribus 4 7 9 S W I S insonantee 
liabei conlumelias. Quoniatn igilur aequum esi , 
ipsum sanari : alius barum affectionum non est 
medicua, praeter ipsum qui plagam intulti, si is v i -
delicet se parel ad excusandum se loeso. 

CXXI. — CASIANO DIACONO. 
Quanquam evangelicae narralionis eermo ila de-

pingit Lazarum * \ ut qui ad extremam pervenerit 
miscriam : lamen oa calamiiae ipsi felicitatie fun-
damenium exsiilil maximum ac verisaimum. Nisi 
eitim ad lantara delaius esset raiseriam, nunquam 

έγράψατο γραφήν ( ή γάρ άν παρέστησεν αύτδν δί
κας ών έδρασε ν άπαιτηθησόμενον), άλλ' ούν γε έτι 
έναύλους έχει τάς ύβρεις. Έπε\ ούν δίκαιον αύτδν 
θεραπευθήναι, άλλος (92) ίατρδς ούκ έστι τών τοι
ούτων παθών, οίος, ή ώς δ πλήξας αύτδς, παρα-
σκευάσων (93) αύτδν άπολογήσασθαι τάνδρί. 

ΡΚΑ'. — ΚΑΣΙΑΝφ ΔΙΑΚΟΝφ. 
Εί καί πάσης είς άκρον ήκοντα ταλαιπωρίας τδν 

Αάζαρον δ τής ευαγγελικής διηγήσεως υπογράφει 
λύγος, άλλ' εύπραγίας αύτψ ύπόθεσις μεγίστη χαί 
αληθείας γέγονεν ή συμφορά. Ει μή γάρ είς (94) 
τοσοΰτον δυσπραγίας άφίκτο, ούκ άν πρδς τοσούτον 

ad lanluin gloriae cuimen ascendieset. Quid enim, R εύκλείας άνέβη. Τί γάρ εύκλεέστερον (ίνα παρώ τάς 
• . . . · _ι . - · _ - 1.. π» 9 *. f - . - « ~-Λ quaeso, gloriosius esse poiesl (ul nunc omitlaro al 

lerins vil« pramia) quam in Evangeliis celebrari, 
ei Deum laudatorem, et Abrahamum accepisse pa-
ironum ? 

CXXU. — HELIAE DIACONO. 
/ n illnd Chriili diclum, c Quicunque aspexerit 

mulierem ad concupucendum, jam adulleravit 
eam M . » 
Si qutdem veslibula tantum, non eiiani penetra-

lia attingerel inquinamenlum, forlassis sanalu fa-
citis essel affeciio. Sin autem ipsam auingil ani-
mam, ne quisquain seipsura decipial. Quod si quis 
iioinines decipiens, dicat : c Nemo coronalur, si 
non legilhnc cer laveri l" ; » legilimum esse exisli-

έκεΐσε άμοιβάς) τού έν Εύαγγελίοις ύμνεισθαι, χαί 
τδν Θεδν έπαινέτην, κα\ τδν Αβραάμ κεκτήσθαι 
συνήγορον; 

ΡΚΒ'. — ΗΛΙΑ AIAKONQ. 
Ής τό · t Πάς ό βΜχων γυναίχα προς τό έχι-

θυμήσαι, ήδη έμοίχευσεν αυτήν. » 

Εί μέν τών προπυλαίων μόνων, κα\ μή τών άδυ
των ήπτετο δ μο)υσμδς, Γσως εύίατον ήν τδ πάθος. 
Εί δέ αυτής καθάπτεται τής ψυχής, μή έκαστος 
έαυτδν παραλογιζέσΟω. Εί δέ φαίη τις ανθρώπους 
άπατων, ι Ουδείς στεφανούται, εί μή νομίμως 
άθλήσει, ι νόμιμον πάλην είναι νομίζων τήν θέαν, 

mans cerlaroeii aspeclum (mulieris) duminodo ab C εί τής πράξεως άπδσχοιτο, μανθανέτω, δτι ό άγωνο-
aciione ( turpi) abslinuerit : discal ipsum hnjus-
modi certaminum prsesidem ac judicem dixisse : 
c Quicunque aspexerit mulierein ad roncupiscen-
dum, jam adulleravii eam in corde suo.» Legitima 
igilur lucla esl, non ea quani srbi fingit cujusque eo-
cordia et anlicipata opinio, sed illa poiius, qux 
abincorruplo illo judice esl constiluta. 

CXXUI. - ISIDORO PRESBYTERO. 
In illud, c At ipse volens temetipsum ju$lificare9 

dtxit; El qui$ est meu$ proximus *7 ? » 
Quxris, quid sibi velil quod in Evangeliis diclum 

esl de legisperito: ι A i ille volens semeiipsum jusli-
ficare, dixii : Et quis est meus proximtis? » Audi 
ergo. Legisperilus ille proximum duntaxat csse 

θέτης κα\ κριτής τών τοιούτων παλαισμάτων εΐπεν · 
ι Ό βλέπων γυναίκα πρδς τδ επιθύμησα ι , ήδη 
έμοίχευσεν αυτήν έν τή καρδία εαυτού. » Νόμιμος 
ούν έστι πάλη, ούχ ή παρά τής έκαστου ραθυμία; 
κα\ προλήψεως, άλλ' ή παρά τοΰ αδέκαστου κριτού 
θεσμοθετηθεΐσα. 

ΡΚΓ'. — ΙΣΙΔΩΡφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟ. 
ΕΙςτό' ι Ό δέ Θ^Λωτ εαυτόν δικαίωσα ι, εΐχε· 

Καϊ τίς έστί μου χΛησιον; ι 

Τί έστιν, έφης, τδ έν τοϊς Εύαγγελίοις είρημένον 
περί τοΰ νομικού · ι Ό δε θέλων έαυτδν δικαιώσαι, 
εΐπε· Κα\ τίς έστί μου πΧησίον; ι "Ακουε τοίνυν. Ό 
Νομικδς πλησίον μόνον ένόμιζε εΐναι τδν δίκαιον τω 

putabat justum justo, sublimem sublimi, quo ad D δικαίψ, τδν ύψηλδν τψ ύψηλώ, κατ' άρετήν φημι. Ού 
virluiem, inquam. Non eniin subslantia, qua» nna 
eadeinque esl, proximilalem asslimabai, sed aul 
dignilalibus, aul actiooibus. Quamobrem eiiam vo-
leiis eeipaurn jusiiQcare, boc esl justum demon-
slrare, quain subliinis videlicet essel secundum vir-
tuteoi, aut magnus, quod esset magisier, aii : c Et 
quis esl mcus proximus? » Quasi diceret: Osiende 

γάρ τή ουσία μιά ούση, τδν πλησίον έκρινεν, άλλ* 
ή τοίς άξιώμασιν, ή ταίς πράςεσι. Διδ κα\ θέλων 
έαυτδν δικαιώσαι, τουτέστιν δίκαιον απόδειξα ι, ο ς 
ύψηλδς εΓη κατά τήν άρετήν, ή μέγας κατά τδ δι
δάσκαλος είναι, φησί * « Κα\ τίς έστί μου πλησίον; ι 
Δείςόν μοι τδν ούτω μέγαν. *0 δέ Σωτήρ, άτε δή 
ποιητής (μικρδν γάρ καί μέγαν αύτδς έποίησεν), 

» ν Luc. χνι, 19 seqq. " Matib. ν, 28. •· Η Tim. ιι, 3. ί ? Luc. χ, 29. 

VARIiE LFCTIONES ET NOTiE. 

(92) Pro άλλος cod. Yai. 650 scribil άλλ" δ ; , qnam σκεύασον. ID. 
recie ipse videril : ego nibil muLircm. POSSIN. (94) Cod. Valie. 650 εις imital in πρός. Veri. 

(93) Idein cod. παρασκευάσων mutal iu παρα- posi 3, verbo ύμνεισθαι pra^ponii άν conjunclum. b . 
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ού ταϊς πράξεσιν, ούδ\ τοϊς άξιώμασιν, άλλά τή φύσει Α milii aliquem qui tam sit niagiHtg, u l mecum poa-
ώρίσατο τδν πλησίον, μονουχΧ λέγων Ούπω σοι sil comparari. Salvator aulem, tanqaam is qnl 

bominem fecissel (pueillum cnim ei magnum ipse 
fecil), non aclionibus,neque dignilatibu8,se(1 natura 
delinivit proximum : laulum non lalia quacdam di-
cens : Nondum Ubi dico : te aliis nibil anleslare 
aut meliorem esse, ne i l l i qui revera 4 8 0 s u n l 

virtutis siudiosi, forte pulenl, se proximig (id esl, 
non nisi aui sirallibus) dilectionem debere, (uum 
dogma pro regtila vertlaiig babenies. Sed si vel 
maxime iia, nt Ui vig, res sese habeat (jam enim 
hoc delur sic esse), lu id poiius da operam, ut 
indigenlig tua ope ais proximus, non golttm loco, 
sed etiam animi propensione, et erga ipsum cura 

ac sollicitudine. Ob banc etiim ipaam rem Samarilantim quoque tibi prefigoravtt. Proximilag enim 
naiura aestimaiur, non \ i r iu ie ; subslauiia, non dignilate; compaggione, non loco; curationis modo» 
el non loci propinquiiate. llliim inaxinie arbiirare proximum eg$e, qui tui roaxime indigeat, ei sponte 
lua ad auxilitim ei (erenduin accede. 

ΡΚΔ'. — ΔΙΓΓΠΤίρ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟΙ. Β CXXIV. — DICYPTIO PRESBYTERO, 
Περϊ τής ψυχής· De anima* 

Θείαν μεν ηγούμεθα τήν ψυχήν είναι (ού μήν τής Divtnam quidem e&se animam arbitraraar; non 
θειοτάτης xa\ βασιλικωτάτης φύσεως ομοούσιο ν ) χα\ tamen ejusdem cam divinissima roaximeqae regia 

τέως λέγω, δτι ουδέν τών άλλων διενήνοχας, ίνα μή 
οί δντως φιλάρετοι νομίσειαν χρεωστείν τοίς πέλας 
τήν άγάπην, δόγμα τδ σδν έλεγχον νομίσαντες είναι* 
άλλ' εί κα\ ούτως έχει (δεδόσθω γάρ), σύ σπούδασον 
τού δεομένου πλησίον είναι, ού τψ τδπψ μδνον, άλλά 
χα\ τή διαθέσει, χα\ τή είς αύτδν επιμέλεια. Διά γάρ 
τούτο χα\ τδν Σαμαρείτην σοι έχαρακτηρίσατο. Τδ 
γάρ πλησίον τή φύσει κρίνεται, ού τή άρβτή · τή 
ουσία, ού τψ άξιώματι · τή συμπάθεια, ού τψ τόπω · 
τής θεραπείας τρόπω, καί ού τού τόπου έγγύτητι. 
Εκείνον μάλιστα ήγοΰ είναι πλησίον, τδν δεόμενον, 
κα\ αυτεπάγγελτος έπ\ τήν βοήθειαν βάδιζε. 

άθάνατόν, άλλ' ού τής άναρχου κα\ ποιητικής κα\ 
άϊδίου μέρος. Εί γάρ εκείνης τής άψητου ήν μέρος, 
ούκ άν ήμαρτεν, ούκ εκρίθη. Εί δέ ταύτα πάσχει, 
τής άνωτάτω ουσίας ποίημα δικαίως άν πιστευθείη, 
ού μέρος, Γνα μή έαυτήν ή θεία φύσις κρίνουσα φω
ραθείη. 

ΡΚΕ'. — ΠΡΟΕΣΧίρ (95) ΣΧΟΛΑΣΩKQ IATPQ. 
Περϊ του αύτον. 

Πυθαγόρας μέν, κα\ Πλάτων, κα\ οί άλλοι ένδοξοι Q 
παρ ' "Ελλησι σοφο\, άποδεικτικαίς άνάγκαις επό
μενοι, ήγεμονικωτέραν τήν ψυχήν τοΰ σώματος εί-
κότως άπεφήναντο · καί έκάλεσαν τήν μέν τεχνίτην, 
τδ δέ δργανον, τήν μέν άσώματον · τδ δέ τριχή 
διαστατόν (96)· τήν δ' άθάνατόν και άφθαρτον (97). 
Εί γάρ κα\ περ\ άλλα τινά διήμαρτον τής αληθείας, 
έν τούτψ κατά σκοπού ήνέχθησαν. Γαληνδς δέ (ού γάρ 
έλαθε τούς συνετώς άναγινώσκοντας, άρμόνιον (98) 
αυτήν λύραν ού λυρψδδν ήγησάμενος) θνητήν άπεφή-
νατο (99). Προσθεμένος γάρ εΐπεν, δτι τή κράσε ι 
τοΰ σώματος έπονται αί τής ψυχής δυνάμεις, είς τδ 
φάναι τδ μηδέ είναι ψυχήν άσώματον καί άθάνατόν 
έτελεύτησεν, τήν κράσιν ψυχήν ούκ οΐδ' δπως δρι-

nalora substantiae: ei imroortalem; non autem cyu» 
nalure partem, quae principio carel, et res creavii 
et sempiierna eei. Nam ei ineffabilis illiug natura 
portio eeset, non utique peccassei, non esset judi-
caia. Quod gi baec paiilur, a*quum est ipgam credi 
gupremse iliius gubslantiae opificium, non partem 
esse, ne divina naiura seipsam judicare depreben-
dalur. 

CXXV. — PROE^CHIO SCHOLASTICO MEDICO. 
De anima. 

Pylbagoras quidem et Plaio, aliiqpie apud Graecog 
sapienliae opinione clari, nccessilaies demonstra-
tionura gecuti, auimam corpore prastaiiiiorem di-
gnioremque imperio, jure ac merilo pronuniiaront: 
et illam quidcm arlificem; boc vero instrumenlum 
appellarunl: illarn quidem corporis experiem ; istud 
autem trina consiane dimensione : istud quidem 
mortale el corruptioni obnoxium; illam vero im-
niorlalera, et corroplionis experlem. Quanquam 
enim aliis in rebug a veriiaie aberrarunt: lamen 
hac in re scopum aliigerunl. Galenue auiem (nequc 
enim eos qui inlelligeiiler ipsnm legunl, fugit, quod 
concinnam quamdam lyram, non lyricinem, illam 
esae duxerti) mortalem pronuntiavii. Nam et boc 

YARliE LECTIONES ET NOTJS. 

(95) Cod. Yal ic , Προσεχίψ. POSSIN. 
(96) Τό δέ τρ%χή διαστατόν. Posi hacc videiur 

nonnibil deegge minimum tale quidpiam, τδ μέν 
θνητδν κα\ φθαρτόν. R I T T . 

(97) God. YaU pro τήν δ 1 άθάνατόν καί άφθαρτον 
liabet τήν μέν άθάνατόν, τδ δέ φθαρτόν. POSSIN. 

(98) Pro άρμόνιον ei λύραν «idem punil αρμονία ν 
el λύρας. Yers. inde 2, προσθεμένος ίιι προθέμενος 
inulai, et εΐπεν in είπείν. ΙΒ. 

(99) Γαληνός δέ... θνητήνάπερήνατο. Galenurn 
in senienlia de anima ler fere variasse, alii in cjus 
scriplis diligenler versali doclissinu viri observaninl. 
Aliter enira juvenem, aliter virum, aliler seucin dc 

ea scripsisse. Libro ^quidem u De placiiis Platonis 
ει Hippocratis, sic scr ibi l : Εί δέ καί περί ψυχής ου
σίας άποφήνασθαι χρή , δυοίν θάτερον αναγκαίου 
είπείν, ή τοΰτ' είναι τδ αύγοειδές τε καί άνθερώδες 
σώμα λεκτέον αυτήν. Είς δ, κάν μή βούλωνται, κατ 
άκολουθίαν άφικνουνται Στοϊκοί τε καί Αριστοτέ
λης · ή αυτήν μέν άσώματον ύπάρχειν ούσίαν · δχημα 
δέ τδ πρώτον αυτής είναι τουτί τδ σώμα δι' ού μέσου 
τήν προς τάλλα σώματα κοινωνίαν λαμβάνει. Cujus 
loci indiciuin fecii inihi aniii issimug meug Joau. 
Gunr. Rbuineliug, eximiug el pbilosopbus ei mctfi-
ctis, nec polui ego, quin bac occasione porro face-
rcni aliis, cum grata viri mentiorr. R I T T . 

file:///iriuie
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addidit, corporis lemperamenlum sequi Jacullaies Α σάμενος · ώς έλέγχεσθαι αύτδν μάτην μέν τδ δνομα 
aniinae : eoque landcm pervcnit, ιιι dicerel, ne της ψυχής θρυλλοΰντα· διά, δέ τδ μή δδξαι πολλοίς 
quidein corporis experifm ei immorlaletn esse ani- σοφοίς άντιλέγειν, τοΰτο συγχωροΰντα, τψ (1) πράγ-
utain, cum nescio quoinodo temperamenlum defi- ματι μαχόμενος, τούνομα συγχωρεί. 'Αλλ' ού προσ-
nieril animam, ul iia argualur frustra ac dicis εκτέον αύτψ έν τούτψ, Τψ γάρ ίατρικψ δόγματι έπό-
lantum causa nomen quidem animae crebris usur- μένος, κα\τήν ίδίαντέχνην συστήναι βουλόμενος, τής 
pare sennonibus : dum autem hoc verbo tcnns αληθείας ούχ έφρόντισε. Σωμάτων γάρ περ\ θερα-
coiicedii, ne videlicet mullis sapienlibus conlradi- πείας, επειδή τεχνίτης έν ταύτη δ άνήρ περιελαλείτο, 
« ere videalur, rem inlerea ipsam oppngnai. Sed ώς βούλεται (ού γάρ άφαιρήσομαι αύτοΰ τήν iizi τού-
non esl ipsi bac in re aiiscuUandum. Nam dum τοις άξίαν), ψυχής δ* ένεκεν μή άμιλλάσθω τοίς 
ιι edico dogmati se accominotlnvil, suamque ar- σοφωτέροις, μηδέ καταβαινέτω είς αγώνα, ού χαΛ 
lem elabilire el commendarc vobnl, verilatis curam άνάσκητδς έστι κα\ άμελέτητος* μηδέ αθλητής ών 
insnper babnii. De curatione namque corporum, τήν μουσικήν κρινέτω' μηδέ περ\ τά σώματα δλην 
4 8 1 qeODiam in bae arie excellens fuil arlifex, εαυτού κενώσας τήν σύνεσιν, περί ψυχής δογματι-
vir i l l e , loquatur sane suo arbilralu : neque cniin ζέτω· μηδέ πιστευέτω (2), έν τψ κατασκευάζειν τήν 
ipsi dignilaiem in his rebus eaam delraham. De & άρμονίαν τών στοιχείων είναι ψυχήν. Εί γάρ τούτο 
anima vero cerlamen cum sapienlibus ne suscipial, καθ' ύπόθεσιν δοθείη (μή γάρ δή τις τών συνετών 
neque descendat in luciam, in qua non esl exerci- ούτω φρονήσειεν), επειδή μάλα αλήθεια ούτως έχει, 
talus el hnpramediialus, neq»e cum sit alhleta ju- μετ' αύτοΰ, μάλλον δέ μετά τοΰ σώματος σβεσθή-
dicium sibi sumat de ane musica : cumque oirniem σεται. Εί γάρ αρμονία, κα\ τελευταία συνίσταται, 
suaut prudeutiam circa corpora consumpserit, de xa\ πρώτη άπόλλυται ( ή γάρ λύρα και αϊ χορδσί 
anima ne iradal dogmata : oeque credal, animam αρμοσθεί σαι μέν, τήν άρμονίαν τίχτουσι · διαλυθεί* 
consisiere in conciliauda barmonia el conieinpera- σαι δέ χρόνον τινά διαμένουσι, τής αρμονίας προ-
lione elemeutorum. Si enim boc ipsi cx bypolhesi απολομένης * (τί ούν φαίη ό βέλτιστος περί τών παρά 
dolur (nemo enim sapiens ila ex animo seiiseril): ποιηταίς xal φιλόσοφοι; και λογογράφοις φιλοσοφη-
si quidem ita se habet rei veriias, cum ipso lem- θέντων, ώς πάντη τε χαι πάντως έσομένων έν τή 
peramemo, vel polius uua curo corpore anima exsiin- χρίσει κολαστηρίων; Ποίον δέ γέρας τοίς τήδε 
guelur. Si eniin anima esl barmonia, tum el ullima βιοΰσιν ορθώς επινοήσει; Τοίς γάρ ούτω πολιτευο-
consliluelur, ei priroa perimelur. Lyra enim et fides μένοις, ώς τά πολλά, άθλα μεγίστων (3) πόνων κα\ 
concinnatae quidem aplalaeque concenlum pariunl: Ιδρωτών μεστά, έως τής ένθάδε τελευτής προετέθη. 
(lissolulai vero ad lempus aliquod maneul, barmo- Ποί δέ τήν τιμωρίαν δριεί, τοίς κακίαν μέν πάοαν 
nia prius exsliucta. Quid aulem ofyinius ille (Gale- μεταδιώκουσιν έως θανάτου, καί πλούτου κα\ τιμής 
nus) diclurus ejt de iis quse apud poelas el pbilo- άπολαύουσι; Πώς διερμηνεύσει τήν παρ' Όμήρψ 
sopbos ei oratores dispulata sunt passim, quod in τοΰ λογιστικού πρδ ; τδ θυμιχδν παραίνεσιν * 
exlremo judicio ubique et omnino fulura sinl supplicia ? Quale vero praemium iis qui banc viiam reclo 
laudabiltlerque transegerunt ? quique iia res raiionesque suas instiluerunl, ul nuilia ceriainina ma-
ximis laboribus ac sudoribus plena ad iinem usque bujus vilae ipsis fuerinl proposita? Ubi vero sup-
plicium illis definiet, qui omnem improbitalem ad moriem usque seclanlor , inierea tamen diviiiis Λ 
honore frutinlur ? Quo modo auiem illam apud Homeruin admoniliooeru imerprelabiliir, qua pars 
animae ralione pra?dila uiiiur ad irascibilem Caculiaiem : 

Cor wffer patient ? ΤέτΛαΰι, χραδίη; 
Quomodo boc vero accipiel: Πώς δέ, 

M*net usque anima, el tubil orcum? Ψνχή τε μένει, Άϊδόσδε βεδήχει; 
Quomodo iiem islud : Πώς δέ, 

Cerle aliquid reiiabit ad orcum ? rff φά τί έστι xal elr Άΐδαο δόμοισιν; 
Quod nibil esl aliud, qnam revera ibi quoqoe ali- D έστιν, αληθώς δή έστι τι κάκεί. Πώς δέ Εύρι-
quid supererit. Quomodo aulein Euripides, quem πίδης, δν σοφδν εΐναι ορίζετε (4) f έφη· 
«apientem esse dichis, boc pronuniiavii: 

Dene ac beaie in infera libi sil domo ? Εν σοι γένοιτο xaX έν Λϊδος δόμοις (5); 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(1) Idem anle πράγματι ponil γάρ· et vers. inde (4) Ευριπίδης, δν σοφδν είναι ορίζετε. Noii 
2, pro ίδίαν scribii οίκείαν. Possiii. suni versus, quo tres inier se conferunlur laude 

(2) (k)d. Val. πιστευέτω mulal in πιστευέσθω. sapientiai iu primis clari. 
Vers. inde 3, pro μάλα pouit μηδέ ή. Vers. seq. _ , _ , w e 

posi αύτοΰ addit γάρϋΤ pro μετά fubsliluil πρό. Ιο. ^iZT^r σοψΤΒ^ 6 Εύρ^ίδης-
(3) ldem cod. μεγίστων inulal in μέγιστα. Yers. Ανδρών δ απάντων Σωχρατης σοφώτατος. 

posi 6 inter έως el θανάτου inserii δέ· el vers. indo Noium quoque de Euripide Ciceronis jiidiciuiu. 
lerlio pro τε μένει legii in couiextu σκιδναμένη ci qnaniiim singulis pene versibus ejtis tribuerii. Ι 1 Γ . Τ . 
e reg. in margine apponil Ιπταμένη. Ιο. φ) Εν σοι γένοιτο χαϊ έν Άΐδος δόμοις. Pbeies 
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Πώς δέ, ε! αρμονία (6) εΓη, είς άναρμοστίαν μεταπί-
πτει , καί άμουσον καί άπηχες αποτελεί μέλος; Έ μέν 
γάρ αρετή εμμελές τι καί έναρμόνιον ήδέ κακία άμου-
σον κα\ άπηχές. Πώς δέ έπαινείν οΓεται δείν τους τάς 
έπιστήμας μετιδντας, εΓ γε άπδ κράσεως εΤεν τοιούτο; 
Πώςδεψέξει τούς τάς ματαιοτεχνίας μεταχειρισμέ
νους, εί ύπδ φύσεως είς ταύτα έπαιδοτριβήθησαν; Πώς 
δέ διαβάλη τδν άπδ τών εύμδρφων σωμάτων πορι-
σμδν, εΓγε ή κράσις τούτο προύξένησε; Πώς δέ άπο-
λογήσεται περί τών καθ* έκάστην ήμέραν γινομένων 
μεταβολών; Πολλοί μέν γάρ ασελγείς είς σωφροσύ
νην άνέπτησαν · πολλο\ δέ σώφρονες (7 ) είς λαγνείαν 
καταπεπτώκασιν · ού γάρ δή ή κράσις (8) μετέπεσε· 
νίοι γάρ δντες τινές κα\ ασελγείς, έν αυτή τή άκμή 
τής ηλικίας είς κοσμιότητα έπανήλΟον · ού τής κρά
σεως έν ταυτψ μεταβληθείσης, άλλά τής προαιρέ
σεως κατορθωσάσης. Άλλ' Γνα μή πάσας λέγων τάς 
γεγενημένας μεταβολάς μηκύνω τήν έπιστολήν, 
ταύτας άφε\ς, έπί τήν δόξασαν αύτψ ίσχυράν άντι-
λογίαν χωρήσω. Τίς ούν έστιν αύτη; Εί αθάνατος, 
φησίν, ή ψυχή, ώς ό Πλάτων βούλεται, διά τί χωρίζε
ται ψυχθέντως (9) σφοδρώς, ή ύπερξηρα[ν]Οέντος, ή 
ύπερυγρανθέντος τού εγκεφάλου; Πρδς ταύτην τοι-
γαροΰν τήν έρώτησιν, παρε\ς τδ έλέγξαι αύτδν, δτι 
πολλάκις έκ τού σφυγμού , δν Γσως άρμονίαν καλεί, 
θάνατον τισι προειπών κα\ ζωήν άλλοις έπαγγειλά-
μενος, διήμαρτε, τών μέν ζησάντων, τών δε τεθνεώ-
των · ούτως τήν τέχνην στοχαστικήν ούσαν τάληθες 
διαφεύγει· παρε\ς δέ κάκεΓνο, οτι πολλών δηλητη-
ρίοις φαρμάκοις καταγοητευθέντων αί ψυχα\ ούκ 
άπέστησαν (10) · ούτως ού πάντως ψυχθέντος τού 
εγκεφάλου χωρίζεται ή ψυχή · έκεινο φαίην, δτι θείος 
έστι δεσμδς συνδίων τά πολύ αλλήλων διαφέροντα, 
καί κοινωνία ανόητος ασωμάτου ψυχής πρδς σώμα, 
κα\ συμπάθεια άλεκτος αθανάτου ουσίας πρδς θνητδν 
ύργανον, ώς κα\ αύτφ τφ Πλάτωνι δοκεί. *0 δέ 
Γαληνδς ( 1 1 ) τούτο ουδέ έννοείν δυνασθαι προσποιεί
τ α ι Τούτο δέ γέγονεν, ίν' ή ψυχή περ\ πολλού ποιή-
ται τδ έπιμελείσθαι τού σώματος, ούχ ώστε πολυ· 
σαρκία έξογκούσθαι, άλλ' ώστε ύγιαίνειν, ώς- εί μή 
τούτο ποιήσειεν, συναπολαύσουσα τής δυσκρασίας 
κατά συμπάθειαν, εί κα\ μή κατά προηγουμένη ν 
κα\ ίδιάζουσαν βλάβην. Ή γάρ δυσκρασία τοΰ σώ
ματος κα\ ή μέθη καί τή ψυχή παραπέμπει τδ 
πάθημα· ή δέ, καθάπερ κυβερνήτης έν πολλφ κλύ
δωνα ταράττεται, κα\ τήν οίκείαν έπιστήμην ούκ 
έπιδείκνυται βυθισθείσα ( 1 2 ) · ώσπερ δέ υποβρύχιος 
γεγενημένη, άγεται κα\ φέρεται πολλάκις, δπου άν 

IV. - E P I S T . CXXV. 1202 
Α Quoroodo auiera , ei harmonia quscdatn est aniina, 

ad illam inconcinniiaiem delabiiur, m rade aique 
absurdum quoddam edal canneii ? Yirlus eiiim eei 
conciniuim quiddam alque elegans; vitiuin vero 
conlra abeurda res et non consona. Quomodo porro 
laudandos exislimai eos, qui scientias excoluerunt, 
si nescio cujus lemperamenli beneficio lales facti 
suni? Qua ileni ratione viluperabit eos, qui vanis 
artibus dediii fueruul, si a natura ad bas instiluli 
imbttiique sunl ? Quomodo item reprebendet eum, 
qui ex fonnosis corporibut percipitur, qugeslum, 
si qnidem eum conciliavil leniperameiUum ? Quo 
autero pacio defendet eas quae quotidie flunl morum 
mutaliones? Mulli namque impuri ac ltbidinosi qui 
fueranl, ad caslitaiis studiura sese coniuleruni, 

^ niulios e contra temperaniue seclaiores impuriiaiis 
morbus invasii; neque vero de ipsis dici poiesi, 
lemperameutum esse muialum. Quidam enim adbuc 
adolescenieset libidinosi, in ipso vigore selalis ad 
continentiam redierunt, non mulalo simul lempera-
inenio, sed voluntatis proposiio meliorc id operanie. 
482 Sed n e » dum omnes, quae unquam faclse sunt, 
mulaiiones commemoro, in longum exlraham epi-
slolam, illis omissis, ad objeciionem quamdam, quac 
ipsi robugiissima esse videtur, me conferam. Quac-
n a m ergo baec esl? S i , inqtii t , immorlalis csl a n i -
m a , ut quidem vull Plalo, quid causae esi cnr 
scparelur a corpore, ubi cerebrum aut nimis refri-
gcratum, aul supra modum exsiccalum, aui bume-

Q clalum fueril? Ad banc objeciiooem dum respondeo, 
omiuam ipsius reprebensionem , qtiod saepenumero 
ex singullu, quem foriassis barmoniam vocal, morle 
quibtisdam pracdicta , el vila aliis promissa, a vero 
aberrarit, duin illi quidem diulius vixerunl, isli 
vero obierunt (adeo illam arteni, ut quae mere sit 
conjecluralis, verilas f u g i l ! ) : oiniltam boc quoque 
quod maUorum , qui noxiis pbarmacis incanlaii 
erant, animae non excesserinl lamen e corporibus 
(adeo non seniper omninoque refrigeralo cerebro 
separalur animat) illud dixerim : Divinum 6see 
vinculum, quod colligel ea qua? pluriraum inler se 
dislanl, ei communionem ac societalem quamdam 
ineffabilem esse anira» incorporea c«m corpore, el 
indicibUeiH esse consensionem aiqne affeclionem 

D muluam inler imniorlalem subslanliam el inoriale 
inslrumenlum , ul ipsi quoque Plaloni videlur. Ga-
lenus autem hoc a se ne inlelligi quidetn pesse si-
mulai. Ideo aulem boc factum est, ut anima magno 

V A R L E L E C T I O N E S E T NOTA5. 

Ua apud Euripidem Alceslide : Χαίρε κάν άδου δό-
μοις. — Εύ σοι γένοιτο. Hir.c Uidorus suuiu bunc 
senaritim ianibicum confecisse videiur. R I T T . 

(6) Ε regione horum εί άρμο. cod. Vatic. 650 po-
n i l in marg. εί γε αύτδ τούτο αρμονία. Vers. posl δ 
pro άπηχές babet idem εμμελές. POSSIN. 

T (7) Locus cx cod. Yalic. resiiluius. Ed. Paris. 
omiliebal \ixc, εις σωφροσύνην άνίπτησαν πολλοί 
δε σώφρονες, elc. EDIT. 

(8) Ed. Paris., εί γάρ δή ή κρίσις. Corr. cx codcm 
t O d i c e . Ιι». 

(9) Pro ψυχθέντως cod. Vat.scribil ψυχρωθέντος, 
et mox posi σφοδρώς addil ύπερζεθέντος. Possw. 

(10) Pro άπέστησαν idem cod. habel άπέπτησαν. 
Vers. posl 2 , anle φαίην addil. άν. 1D. 

( 1 1 ) Pro δδέ Γαλ. idcni scribit εί δε Γαλ. Vers. 
post 4 , συναπολαύ-ουσα muial in συναπολαύουσα. 
Ver^. iude 5, pro πάθημα scribil πάθος. ID. 

(12) Pro βυθισΟείσα idein ponil συμβυθισθείσα 
ώσπερ κα\ ύποβυθισθείσα. Vers. iude 4, posl ενερ
γείας addil μηνύ:;. Vers. seq. pro ή ponil καί. ID. 
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slbi studio habeal curam corporlg , non quidetn ut Α 4 αγρότης ή τδ κλυδωνιον έργασαμένη χειραγώγηση, 
carnogitate quadam sagineliir aique inlumeacat, sed Ού γάρ τδ μή είναι ψυχήν άθάνατόν τούτο δείκνυ-
tanluro ut recte valeat, cum anima, ei eam raletu- σιν, άλλά τδ έμποδίζεσθαι αυτής τάς ενεργείας* 
dinis curam negligal, luitura sit eam corporis ht- επειδή μήτε μουσικδς άριστος, άμουσον λύραν έχων, 
lemperiein, et inde inconimodum perceptura, quam- ή είς πέλαγος έμπεσών, έναρμόνιον αποτελέσει 
νίβ iion propria et prrncipali noxa , allamen per μέλος. Κα\ ταύτα μέν άπδ λογισμών ειρήσθω* 
consensum lniemperiesenimcorporisetebrieta8,aiii- έπιφερέσθω δ 'ήδη ή τού Δημιουργού ψήφος, έπι-
uiae quoque illam affectionem Irangmilltt. lpsa vero, σφραγίζουσα τδ είρημένον(13), χα\ λέγουσα* « Μή 
perinde ut gubernater in magna teuipestate depre- φοβηθήτε άπδ τών άποκτεινόντων τδ σώμα, τήν 
hensus jactaiusqae, pcrlurbalur, et suam scientiam δέ ψυχήν μή δυναμένων άποχτεΐναι. ι *Πς αθανάτου 
non declarat gubmersa. Tum vero quasi uvida facla τοιγαρούν ούσης τής ψυχής, ούτω χα\ διαγώμεθα 
sa?pe agitur ac fertur quocunque humor aut fkictug χα\ διαπραττώμεθα. 
eam impuleril comprebensam. Neque enim ea res boc declarat, non eaae immorialem aniraam , sed 
aclioneg ipsius impediri indicat. Nam neque musicug quamKbec oplimus, ineptam habens l y r a m , ant 
in pelagus delapgug, coneinnuni carmen unqaara ediderit. El haec quidem bacienug ex raiiocmaiio-
nibug dicia gint. lam vero opiftcig ipgius et Crealorlg animae calcutus proferaiur, obsignans id quod 
dicium est, et diceng : Ne limete ab iis qui corptig occidtint, animam vero occidcre non possunL Quod 
feeial igi tur , gic viiae nostre raiioneg aclionegque omneg i D g l i i u a m u a , ut convenU eos facere, quibus 
perauagum est, animam immotialein esse. 

4 8 3 C X X Y I . — I S I D O R O . Β P K C T . - ΙΣΙΔΩΡΕ (14)· 

In illud diclum Psalmi : ι Peccatori atttem dixit ΕΙς τό* * Τφ δέ άμαρτωΛφεΐπενό Θεός· "Ινα τί 
Beus: Quare tu u , » etc. σύ, ι χ. τ . λ. 

Equidera sic existimo, eos omnem excedere au- Πάσης έγωγε τόλμης έπέχεινα χωρείν υπολαμβά-
daciaro, qui vila? quidem oplimae raiionem el curani νω τούς βίου μέν αρίστου μηδεμίαν ποιούμενους 
babetit nullam, inlerea vcro de dogmalibus perpe- πρόνοιαν, περ\ δέ δογμάτων συνεχώς ζυγομαχούντας. 
luas agilanl coutentionca. Guui enim ipsoruin Ιο- Κεκλεισμένης γάρ αυτών τής π α τ η σ ι ά ς ού θύραις 
quendi licenlia ocelusa sil aon oeliis el sigillis, quae χα\ σημάντροις, άτινα άν τις χα\ παρασαλεύσειεν, 
q u i s forte concutere ei amoiiri possit, sed divinis άλλά θείοις βοώσι χρησμοϊς* ι Τφ δέ άμαρτωλφ 
eraculis, quaeclamanl: cPeccatori aulemdixilDeug: εΐπεν όθεός* "Ινα τί σύ έχδιηγή τά δικαιώματα 
Quare lu eoarraa juslitiag meas, el assumis legla- μου, καί αναλαμβάνεις τήν διαθήκην μου διά στό-
menlum meuni per og luum ? ι ipsi eo procegserunt, ματός σου ; ι ΑύτοΙ είς τοσούτον χεχωρήχασι τόλμης, 
audacia?, ut non solum de jugtiliig, quag ejurarunl ώς μή μόνον περ\ τών δικαιωμάτων, ών έξίμνυνται, 
digcepienl ( i n i n u s e n i m forlagge m a l i boc f o r e l ) ; λογοκρινείν (15) (ήττον γάρ ήν κακδν ίσως), άλλά 
verum etiam de ineffabili el purissima nalura divina περί τής άψητου καί άχραντου φύσεως διάφερεσθαι. 
conientionea ac ccrlamina gugcipianl. Talibug i la- Συμβουλεύσαιμ' άν τοίνυν τοίς τοιούτοις, μή 
que ego auagerim, ne scelerato aique impuro ore, μιαρψ κα\ έναγεί στόματι τόγε εαυτών μέρος σπα-
q u a n l u m in ge esi, lacerent res divinag, quae iig ράσσειν τά θεία, τά καί τοίς λίαν εύδοκιμωτάτοις 
quoque vix, ac ne vix quidem sunl pervesligabileg, μόλις εύθήρατα * άλλά περί εαυτούς στρέφειν τήν 
qul vitae sunt probataa alque ionocenlig : sed u t i n βάσανον τάχα πως τάς κηλίδας άποτρίψονται, λς 
se ipsoe convertant atque excrceani illud examen ού δεόντως έαυτοίς προσετρίψαντο. 
ei gcrulinium, i u forussig flet, ut maculag, quag gibimeiipsis conlra offlcium asperseruut, eas ab&-
lerganl. 

CXXYII. — MLO DIACONO. PKZ'. — NEIAQ AIAKONp. 
In dielum illud, lAnimalit homo nonpercipit eaquw ΕΙς τό' c *0 ψυχικός άνθρωπος ού δέχεται τά 

$unt tpiritut*9.* Quidsil tpirUualis, quid animalis, του πνεύματος, ι ΤΙ πνευματικός, καϊ ψυχικός 
quid carnatii. καϊ σαρκικός. 
Spiriiuales, virsapieng, vocal Paulug,eos qui Πνευματικούς καλεί, ώ σοφέ, δ Παύλος τούς 

spiriluali douo gralUe ornali sunl: quiquenon tan- πνευματικφ κεκοσμη'μένους χαρίσματι * κα\ού μόνον 
lum supra naluram sc elevarunl, eed eliani raiionum τής φύσεως ανωτέρω χωρήσαντας, άλλά καί τήν τών 
consequenliam per fldem irangcenderunt. Quorum λόγωνάκολουθίανδιάτήςπίστεωςύπερβεβηκότας(16). 
ex nuinero erat et ipse Poulug, ei i l l i ad quos TOv εΤς ήν καί αύτδς δ Παύλος, κάκείνοι οΤς έγρα-
scribebat: cNon estis ίιι carne, sed iu spiritu, si- φ ε ν c Ούκ έστέ έν σαρκ\, άλλ' έν πνεύματι, είπερ 

" Pgai. XLIX, 16. » I Cor . i i , 14. 

YARIiE LECTIONES E T N O T J E . 

(13^) ldem cod. τδ είρημένον mulal in τά είρη- (15) Pro λογοκρινείν cod. Val. 650 legil λόγον κι 
μένα. POSSIN. * νείν. Ιο. 

(14) Cod. Val. addil επισκοπώ. ID. (16) Ed. Paris , διά τών λογισμ£>; ύπ . Εοιτ. 
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Πνεύμα Θεού οικεί έν ύμϊν. ι Ψυχικούς δέ, περί ών Α quidero Spirilus Dci habilal ίιι vobis 1 # . ι Animales 

vero appellai, de quibus scripium est: c Animales, 
spiriium noa babenies 1 1; ι eos qui raiiocinatio-
nibus, et syllogismis et disputaliombug polhis inni-
tuntur, el ex his se inventuros arbitraniur id quod 
juslum eit et u t i l e : quales sunl sapienles apud 
Graecos. Garnates denique eos, qui affectibus carnis 
se vinci paliunlur; ab eo quod plurimum iu ipsis 
pollet, denominaUoneoi eorum sumeus: quales suni 
omnes scelerali, et inipuri , el qni circa libidines el 
coilus ingaiiiunl. Quanqnam enim spirilualis etiam 
bomo corpus habel el animam, et animalis corpus 
babel, et carnali; anima non destituiiur: lamen ab 
eo quod potissimum est, quisque appellalar. Quem-
adinodura enim corpus, tameisi aliorum quoque 

Beleraentorum parliceps s i l , ideo lameo lerreuuni 

γέγραπται · c Ψυχικο\ πνεύμα μή έχοντες * ι τους 
τοις λογισμοϊς καί συλλογισμοϊς καί διαλογισμοίς 
μάλλον έπερειδομένους, κα\ τδ δίκαιον κα\ τδ συμφέ
ρον έκ τούτων νομίζοντας εύρίσκειν * οίοι είσιν οί 
παρ' Έλλησι σοφοί. Σαρκικούς δέ τούς τοίς πάθεσι 
τής σαρκδς ήττηθέντας, άπδ τού πλειστοδυ να μουντός 
αυτούς καλών * οίοι πάντες οί εναγείς, κα\ ακάθαρ
τοι, καί περ\ τάς συνουσίας λυττώντες. Εί γάρ δ 
σωματικδς Πνευματικδς (17) σώμα έχει κα\ ψυχήν, 
καί δ ψυχικδς σώμα έχει, καί δ σαρκικδς ψυχήν, 
άλλ' άπδ τού κρατούντος έκαστος καλείται (18). 
"Ωσπερ γάρ γήΐνον λέγεται τδ σώμα, καίτοι κα\ τών 
άλλων στοιχείων μετέχον, τψ κατά τδ πλείστον μέ
ρος τής γής μετέχειν ούτω κάκείνοις άπδ τού κρα
τούντος έξενίκησε τούνομα. 
diciiur, quod inaximani partem ex lerra consiel: sic illis quoque ex eo quod polenliua esl, nomen ob-
tiouil. 

PKH' .— ΕΥΣΤΕΦΙφ (19). 
ΕΙς τόν άοίδιμον Θάνατον τον Σωτηρος ημών (20). 

Πδθεν, έφης, δήλόν έστιν, δτι εκών έπί τδν θάνα
τον ήλθεν δ Χριστός (21); Μάλιστα μέν έκ τοΰ νεκρούς 
Δεσποτική αυθεντία έγηγερκέναι. Ό γάρ νεκροίς 
ζωήν χαρισάμενος, ούκ άν δήπου άκων έπ\ τδ πάθος 
ήχθη. Είδε κα\ τή θεϊκή εξουσία ούκ ήθελε χρήσα
σθαι, άλλά γε έξήν άπολογησάμενον έκφυγείν, είγε 
ήθελε. Κα\ γάρ είχε κα\ τδν Πιλάτον είς τοΰτο αύτψ 
συμπράττοντα, κα\ λέγοντα, ποτέ μέν · c Ούχ ευρί
σκω έν αύτψ ουδέ μίαν αίτίαν θανάτου · > ποτέ δέ · 

4 8 4 CXXVHI. — EUSTEPH10. 
Ιιι celebrem tnoriem Salvatoris noilri. 

Unde consial, inquis , Cbristum ultro el sua 
sponie ad niorlein veuisse 9 Maxime quidem ex eo, 
quod morluos Dominica aucioriiale ei poienlia ex-
ciiavii. Nain qui morluis vitam largilus esl , is 
profecto non inviius ad passionem suam abduclus 
esl. Quod si eliam divina poientia uii no lu i l , at 
cerie licebai e i , si voluisset, defensione utendo 
effugere. Habebat enim Pilalum quoque sibi ejus 
conatus socium, el diceniem, nunc quidem : c Non 

c Άθώδς είμι άπδ τοΰ αίματος τούτου. > Εί δέ μή C invenio in ipso ullam culpam morle dignam * ' ; > 
άπολογήσασθαι ήθελεν, έκκαλέσασθαι κατά Παΰλον 
έξήν. Κ Λ \ γάρ ύπδ *Ρωμαίους ήσαν. Αοιπδν γάρ 
Αύγουστος δ 'Ρωμαίων αυτοκράτωρ χειρωσάμενος 
απαντάς, έν οΤς ήσαν κα\ αύτο\, έκέλευσεν άπογρά-
ψασθαι πάσαν τήν οίκουμένην, πρδ τοΰ τδν Σωτήρα 
τδ κατά σάρκα γεννηθήναι · κα\ 'Ρωμαίων ήγεμών 
ή ν παρ' αύτοϊς δ Πιλάτος, διέπων τά πράγματα, 
κα\ τούς έκκαλουμένους πέμπων είς τήν 'Ρωμαίων, 

*κα\ τηρών αύτοίς τδ άσυλον ώσπερ ούν κα\ δ 
Φήστος, εί δέ βούλει, δ χιλίαρχος, τδν Παΰλον κα\ 
διεσωσεν έκ τής φονώσης συνόδου, κα\ είς 'Ρώμην 
πρδς Καίσαρα άνέπεμψεν. Άλλ' ουδέν τούτων πε-
ποίηκεν δ Χριστός · ούτε γάρ τή εξουσία, ούτε τή 
απολογία, ούτε τή έκκλήτψ έχρήσατο, ίνα λαμπρώς 
δείξη, δτι τδν θάνατον θανατώσων δεύρ' άφίκτο, 

nunc vero: c Innocens sum ab boc sanguine " · » 
Quod si nec defensione innocentiae uli voluit , at 
provocare exeroplo Pauli licebat. Erant eniin sub 
Romanis Judxi. Nam cum Auguslus Koinanorum 
imperator >omnes in suam redegissel polesiaiera, 
inter quos ipsi quoque erani, jussit census agendi 
causa describi omncm terraruin orbem, priusquam 
Salvaior secundum carnem nasceretur: et erat 
apud ipsos Romanorum praeses Pilatus, qui res ad-
minisirabai, el appellanies Romara miliebal, eosque 
adversus vim tulos praestabai; ut et Feslus post 
eum, sive mavis iribunus militum , Paulum et ser-
vavil ex synodo Judaeorum, quae nilii l nisi caedem 
spirabal, ei Romam ad Csesarem remisii. Sed nibil 

Β isiorum fecit Ghrisius. Nam neque poieniia sua, 
neque defensione, neque appellaiione ususesi, ui liquido oslenderct, se buc propicrea venisse, ut 
lnortem iriorie afliceret. 

ΡΚΘ\ — ΣΤΡΑΤΙ1Π1) MONAZONTI. CXXIX. — STRATEGIO MONACIIO. 
ΕΙς τό * ι Πάν αμάρτημα, δ έάν ποιή άνθρωπος ln illud Pauli dictum, ι Omne peccotum, quodcun-

έκτύς τού σώματος.» que feceril liomo, extra corpus u . » 
Πολλάς, ώ μακάριε, δυνατδν είς τό · ι Πάν Mullse, ο beaie , velut januse sensuum aperiri 
M Rora. νιιι, 9. "Jud. 19. n Luc. xxi i i , 4. ·* Mallb. xxvn, 24. 3 V I Cor. v i , 18, 

VARIiE LECTIOKES ΕΤ NOT.E. 

(17) Ed. Parls., δ σωματικός, inale: corr. ex cod. 
Vaiic. senieulia Qagilanle. E D I T . 

(18) Άπό τον κρατούντος έκαστος καλείται. 
Vidtf supra episl. 114. RITT. 

(19) Posl Εύστεφίψ cod. Val. 650 addil ναυάρχω. 
P O ^ I N . 

(20) Cum bac opisl. confcr epist. 9̂7 biijus libri 
!V. R I T T . 

(21) "Οτι εκών έπϊ τόν θάνατον ήΛθεν ό Χρι
στός. Bornardus : ι Cbrislus quxsilus ad regnuni 
fugil, qtiatsidis nd inoricm non fugit, scd sese obdi-
lii . > Opiiine igiiur in ipsum quadral viirsus, qucra 
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possunt ab eo quivolueri l , in i l tod : c Omne pec- Α αμάρτημα, δ έάν ποιήση άνθρωπος, έκτος του 
caium, quodcwtque fecerit homo, exira corpus-
esi; qui autem fornicaiur, in corpus seuin peccai ; i 
e i priroo qntdeta banc aperire quit potesl. Non 
dixit, Per corpue peccal (quod mnlti exisiimaoles, 
molesiias exbibenl iiilerprelantibus); sed, In ipsum 
peccai, io ipsum delioquii, ipsum pollai t , retim 
crimittie ipsam eflteiL Perinde a* si quis dicat: 
Jsle seipsmn eoatumelia aflBcil, dwu pntal ae alioin 
coniumelia afficere. Jam enim Apostoli oralio spe-
ciat noo ad supplteiuni qood posl banc vitam seque-
tur peccaium, sed ad eam, quat in ipsa actione, fo 
flagiiio, inqoam, ipao, corpori ex coinniisliofie ei 
copula carnali exsinii conlumeliam, boc est pollu-
tionetii. Nara qui csedem perpetral, alium oc-

σώματος έστιν · ό δέ πορνεύων, είς τδ Γδιον σώμα 
άμαρτάνει, · άνοίξαι τψ βουλομένω (22) νοημάτων 
θύρας. Κα\ πρώτον μέν ταύτην · ούκ εΐπε, Διά τού 
σώματος άμαρτάνει, δπερ οί πολλοί νομίζοντες 
πράγματα παρέχουσι τοίς Ιρμηνεύουσιν, άλλ\ 
Είς αύτδ άμαρτάνει, εις αύτδ σφάλλεται, αύτδ 
μολύνει, αύτδ εναγές άποφαίνει. 'ίΐς άν τις εί-
ποι · Ό δείνα έαυτδν υβρίζει, άλλον δοκών ύβρί-
ζειν. Νύν "γάρ βλέπει τψ ΤΑποστόλψ δ λόγος ού 
πρδς τήν μετά ταύτα έψομένην τψ άμαρτήματι 
τιμωρίαν άλλά πρδς τήν έν τή πράξει (23) 
γινομένην τψ σώματι έκ τής συμπλοκής ύβριν* 
τουτέστιν, τδν μολυαμόν* Ό μέν γάρ φονεύων, 
άλλον φονεύει· δ δέ πορνεύων, έαυτδν καθυβρί-

c id i t ; at qui fornicatur, in seipsum est injurius. & ζει. Kol δ τά άλλα πταίσματα δρών, είς άλλον δρά 
δ δέ λάγνεύων, έαυτδν καταισχύνει, έαυτδν μιαίνει. 
"Οθεν κα\ άπολούονται (24), τδν μολυσμδν έννοούν-
τες, καί τήν άτοπίαν βδελυττόμενοι. Τά μέν γαρ 
άλλα πλημμελήματα κα\ είς τδν οδικούμενον βλέ
πει · τούτο δ' είς τδν άδικουντα. Τά άλλα έκτδς τού 
σώματος έστι τού δρώντος · τούτο δέ τδν δρώντα μο
λύνει · έν τοίς άλλοις άλλους άδικε! · έν τή πορνεία^ 
εαυτόν. ΕΙ δέ καί δευτέραν βούλει σοι άνοιγήναι θύ-
ραν, έννόει, δτι, επειδή πολλάκις άνθρώπψ ού συγ
γνώμης μείζονα έχοντι αμαρτήματα (25) παραι-
νοΰντες λέγομεν · Αδελφέ, άπόστηθι άπδ τούτου τού 
νοσήματος* τούτο πάντων έστ\ κάκιον · ούκ επειδή 
πάντα υπερβαίνει, άλλ* δτι (26) κάκείνου αύτδν 

Et qnt alia qusepiam peccata cominittit , is in 
alium ea cominiuK ; sed qui Nbidinalur, se-
ipsuin probro afficit , senieiipsuin inquinat. 
4 8 5 Unde fit quoqae, u l abluant sese, videlicet 
inquinamenlum cogitanles, cl ftagtliumab se per-
pciraium abocninanies. Alia etiim deKcta eiiam 
illum ίιι quein delinquilur, respiciunt : hoc vero 
ipsuin qui delinquil ei injuriain facil. Caciera de-
l icU aiMit extra corpos perpetranlis : 1K>C autent 
ipsum polluit perpetrantein. In ca3ieris, qui ea 
comnnuit, alios laedil; in foruicaiione, seipsum. 
Quod * i eiiam aheram vie tibi aperiri januam iniel-
leclut, cogiia : quandoquidem siepe bomini,etiamsi 

VARIiE LECTIONES ET NOT^l . 

de Democrito fecil Lucretiue extremo lib* i t i et ad C pJexu ecorli discederent, corpna alritierent, ex lioc 
Gbrislum accommodavil Lacianlius : ·—·—« - f — • — i — J:—: 
Sponte tua leto caput obvittt ohtulit ipse. R I T T . 

(22) Pro τψ βουλομένω cod. Vatic. 650 legil τοίς 
βουλομένοις, el vers. post 2, νομίζουσι καί pro νο
μίζοντες. POSSIN. 

(25) Idem c o d . πράξει molaft idem in τάξει. Ιο. 
(24) Ό δέ Λαγνεύων, εαυτόν μιαίνει^ΟΘεν καϊ 

άηολούονται* Nola p r i m o sallum ex singtilari in 
pluraiein. Deinde veram esse emendalioiiein, qua 
pro απολύονται, quoil in ms. reperi άπολούονται re-
posui, ex iis qua: ftubjiciam, liquido apparebil. Lo-
quiiur Isidorus nosier de ablutione post eoiiuiu : de 
qua operae preiiuiu est qtiaedam noii prolrila anno-
lare. ex quibus fnlelligalur quam aniiquus illc inos 
si l . Igilur Herodoius, l i b . i , Babyloniis banc I r i b u i l 
consueiiidineni. Et idein in Eulerpe JSgyptios ea-
dem iisos scribil, reprebendens barbaros, qui I M R 
idem facerenl. Gleiiieus Alexaiidrinus : είς ίερά μή 
είσιέναιάπδ γυναικδς άλούτους ένομοθέτησαν* iEgy- Λ 
ρΓιί. A l Cleuiens aller Α/αταγώτ Jib. νι ail, bunc 
rilum ac i i i o r e m iu legiliina con»iieludine CUIII pio-
pria uxore supervacuum esse : iu coiiu cum adul-
tera vel scorlo inutilem. Coujuges enim eiiaiu abs -
que lavacro inundos esse ; aiiuUcroriini attteoi ei 
scorlaiorum iiHputiialem nullis undis elui posse, 
e i i a u i s i oinuia i n tiitura el inaria el flumiua t O i i f e -
ranlur, alque in lavacrorum usum absumanlur : 
Sed ipsum audire sua lingua loquenlem pntslal : 
Άνήρ κα\ γυνή νομίμψ γάμψ συνερχόμενοι κα\ άπ* 
αλλήλων άπαρατηρήτως προσευχέσθωσαν * κα\ μή 
λούσαμενοι καθαροί ε ίσ ι ν δς δ' άν άλλοτρίαν γυ
ναίκα ύποφθείρας μιάνη, ή συμμιανθή πόρνη, άν-
αστάς άπ ' αύτη;, ούδ' άν τδ πέλαγος δλον κα\ τούς 
ποταμούς πάντας άπολούσηται, καθαρδς είναι δυνή
σεται. Fuisse aulciii bmic ntorem elium J o a n . Cluy-
v > i l u i u i aevo usiiaiuiu, u l qui a congrebsu ei coiu-

sanclissimi et etoqueniissimi vir i loco discimus, 
homil. 1 8 in priorem ad Corintb. ubi boc ipsum la-
vacrum de quo bic Isidorus nosler, a mala conscien-
tia impurilalis ac turpiiudinis inde conlracia? pro>-
flcisci a i l : Τούτο δέ καί ήμίν έθος · άπδ μέν τής 
πλεονεξίας καί αρπαγής ούκ άν τις σπούδασειεν έπί 
βαλανείον έλθεΐν, άλλ' άδιαφόρως έπ\ τήν οίκίαν άνει-
σιν · άπδ δέ μίξεως πόρνης, καθάπερ δλος γενόμε
νος ακάθαρτος, έπί τδ λούσασθαι έρχεται * ούτως 
έχει τινά το συνειδδς άπδ τής αμαρτίας ταύτης ύπό-
ληψιν αίσχροτέραν. Obscrvavi similem Ιο^ιιιιι ejug-
dein Gbrysosioiui in exposiliooe Episl. ad Hebreos, 
dignuin hic quoque legi : Κάν μηδε\ς δ συνειδως ή , 
σύ σαυτδν άναγκασθήση πρδ πάντων έρυθριάν καί 
αίσχύνεσθαι, καί πάντων μίλλον τδ εαυτού βοελύτ-
τεαθαι σώμα · εί γάρ μή τούτο ήν, τίνος ένεκεν έπλ 
βαλανείον μετά τήν άμαρτίαν τρέχεις εκείνη ν ; ούκ 
επειδή βορβόρου παντδς άκαθαρτότερον ' σαυτδν εί
ναι νομίζεις; Τίνα ούν τδν θεον προσδοκάς ψήφον 
οίσειν, δταν δ πεπλημμεληκώς σύ τοιαύτην περί τών 
γεγενημενων γνώμην έχης; Εί μέν ούν σωματικός 
ό ^ύπος έστ\ν, είκότως τοις τών βάλανε ίων καθαρ-
σίοις έαυτδν άποσμήχεις * έπεί δέ τήν ψυχήν κατα-
ρυπάνας άκάθαρτον δλην έποίησας, τοιούτον ζήτει 
καθάρσιον, δ τήν εκείνης κηλίδα άποσμήξαι δυνή
σεται · ώς έάν μή τούτο ποιώμεν, κάν άπάσας τών 
ποταμών διέλθωμεν τάς πηγάς, ουδέ μικρδν τής 
αμαρτίας ύφελέσθαι δυνησόμεθα μέρος. Nemineiii 
jaui dubilare auiplius credo, quin vere pro απολύον
ται rescripserim apud Isidorum άπολούονται. R I T T . 

(25) Pro αμαρτήματα ecribil idem cod. ελατ
τώματα. POSSIN. 

(26) Pro άλλ' δτι idem solum habet άλλά. Vers. 
seq. oinit l i l , αυτόν el βουλόμεθα inuiai iu βουλό-
μενοι. fo. 
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άπαλλάξαι βουλόμεθα · μήποτε κα\ ό Απόστολος Α js nou commiecrit peccala venia inajora, diciniue 
έπ\ τής πορνείας τοΰτο έφη. Τδν γάρ πορνεύσαντα 
παρά Κορίνθιοι ς σώφρον ίσα ι βουλεμένος, ταύτην 
έ£ 0ηξε τήν φωνήν^ Εί δέ καί τρίτην, έννόει , δτι 
ώσπερ ό είς θάλατταν σίτον ή έτερον τι σπέρμα 
ρίπτων είς τδν σπόρον άμαρτάνει, κωλύων αύτδν 
είς γένεσιν έλθεϊν *" ούτω καί ό είς έταίραν ρίπτων 
τδ εαυτού σπέρμα, είς τδ οίκείον σώμα άμαρτάνει, 
εκείνης ού τδ τεχθέν άναιρούσης μόνον, άλλά κα\ 
τεχθήναι κωλυούσης (27). Εί δέ τετάρτην έννοείν 
χρή, δτι καθ' δ δρ£, κα\ πάσχει (28). ΕΙ γάρ μή 
έπαθεν, ούκ άν έ££ευσεν · εί δέ έ^ευσεν, έφθάρη · 
εί δέ έφθάρη, ύβρίσθη. Ά μέλει έπ' ούδεμιά άλλη 
πράξει, ή έπί μόνη τή ανδρός πρδς γυναίκα συνόδψ 
λέγεται έφθάρθαι τήν παρθένον κα\ τδν νεανίσχον 
πειραθέντας. Εί δέ χα\ πέμπτην, έννόει, δτι τφ 
πόρνη συνερχομένφ εί τεχθείη παιδίον, είς πορνείαν 
τρέφεται, χα\ ό ορών μετά ταΰτα , λέξει · "Οντως 
έαυτδν εκείνος ήδίκησεν* ίδού γάρ τδ σπέρμα, μάλλον 
δέ τδ σώμα αυτού πορνεύει. ΕΙ δέ χα\ έκτην, έπί-
στησον, δτι εί δούλη τις κοινωνήσειε, δοΰλον έσται 
τδ τιχτόμενον * πώς ούν ούχ είς έαυτδν άμαρτάνει, 
δ δοΰλον σπουδάζων τεχείν ; Εί δέ χαι έβδομη ν, 
δρα δτι χα\ τδ τικτόμενον αδικείται, νόθον καλούμε-
νον, καί άτιμο ν πανταχού γινόμενον, κάν έν βουλευ-
τηρίφ, κάν έν δικαστήρίψ (29 ) δέ είσέλθη , έκ-
βάλλεται · δι' ού κα\ δ φυτευσάμένος συναπολαύει 
τής αισχύνης · υπόμνημα γάρ τής οίκείας λαγνείας 
κατ έλειψε ν. Εί δέ κα\ όγδόην, δοκιμάσωμεν κα\ τδ 

Λ Β 

admoniiioiifa causa : Desiste, mi frater, ab Iioc 
morbo : bic morbus oinniuin est delerrimus, non 
quod hic omnes alios superet, sed quod ipso quoque 
eum liberare cupiamus : annon ctiam Aposiolus 
eimililer de fornicaiione boc dixerit. Nam duin 
corrigere aique emendare vellel eutn qul apud Co-
rinihios foroicaius erai, in banc vocem erupii. Jam 
si teriiam quoqtie vis libi aperiri jaiuiatii, boc 
animadverie : Quemadmodum qui in mare frumen-
tuin aul aliud quodpiaiii scmen projicit, in semen 
peccat, dum id probibet ad generatiouem perve-
nire : iia eiiam is qui in merelricem projicit suuin 
semen, in propriuin corptis peccat, ipsa non aolun 
perimenie 4d quod nalum fuerit, sed nasci probi-
benle. Porro si quartaio (dcsideras interpretaiio-
nem) cogilare oporlet, secundum id quod agit, 
ipsum eliam pati. Nam nisi passus qnid esset, noti 
fluxisset. Si autem fluxit, corruplus est: si vero 
corniptus esl, conlumelia afleclus est. Qua? eiiam 
causa esi, quod de nulla alia aciione, sed de solo 
viri cutn muliere congressu dicilur, corruplos esse 
virginera et adolescenlem rein expertos veneream. 
Si el quinlam(vis inierprelationem), cogHa, si 
ei qui cum scorlo congressus esl, naius fuerii al i -
quis filius, is ad fornicalionem educalur, et qui 
posiea eum couspexerii, dicet : Rcvera in scipsuin 
ille fuii injurius : ecce euini semen, vel poiius 
corpus ejus scorlalur. Si vero cliani sexiam, scire 

£ηθησόμενον · επειδή ό πορνεύων, έν πρδς τήν πορ- Q debes, quod si cum eerva quis rem babueril, ser-
νευομένην γίνεται , ώς τά οίκεία μέλη ποιών πόρνης 
μέλη, είς έαυτδν τφ δντι άμαρτάνει. Φόνφ μέν γάρ 
τίνες εύ έχρήσαντο (ώς Μωσής καί Φινεές), κα\ όργή 
(δ Πέτρος κα\ Παύλος)· πορνεία δέ ουδείς πώποτε εύ 
έχρήσατο. Διδ κα\ τδν δρώντα μολύνει. Σιωπώ γάρ, 
ότι τούς έν πολέμω φονεύοντας κα\ στηλών καί αναρ
ρήσεων άξιοΰσιν. Εί δέ κα\ τραπήναι ημάς βούλει 
είς τήν τής αλληγορίας δδδν, έννάτη έστω ή λεχθη-
σομένη. Επειδή έν σώμα έστιν ή Εκκλησία, οί δέ 
καθείς αλλήλων μέλη , δ δέ πορνεύων είς πάντας 
άμαρτάνει · ανατρέχει γάρ αύτοΰ τδ σφάλμα έπί τδ 
τής Εκκλησίας πλήρωμα, ού κα\ έκκοπήναι αύτδν 
προσέταξεν, έως άν μετανοήση. Εί δέ κα\ δεκάτην 
βούλει, λεχθείη άν , δτι επειδή οί νόμφ τοΰ τιμίου 

vum eril id quod ex ca nascetur. Quomodo crgo 
non in seipsuin peccal, qui servuiu salagil pro-
creare? Si el sepliraam, vide quod eiiam id qtiod 
ex lali complexu nascitur, conluraelia afficitur, 
quippe quod nolbum ac epurium vocelur, ei iguo-
ininii ubique locorum noleiur : et sive in scnacu-
lum sive in judicium ingredialur, iude exturbalur : 
quo ipso etiam geuilor ejus probri el ignominiaa 
parliceps ΓιI. Monumenlum eniin sua3 libidinis ac 
lasciviae post se reliquil. Si vero eliam ociavam 
(requiris inlerprelalionem), cxamiiieiuus el boc 
quod dicelur : Quia qui fornicalur, unuin quiddain 
cum ea (U, cum qua se commiscel, quod propria 
sua membra faciat scorti membra : iu semetipsuni 

γάμου συνιόντες έν σώμα γίνονται* (c "Εσονται γάρ, Β revera peccal. Nam ca»de quidem nonnulli bcnu 
φησίν, ol δύο εις σάρκα μίαν ι διδ κα\ ή γυνή τοΰ Ιδίου 
σώματος ούκ εξουσιάζει, άλλ' ό άνήρ · ούδ' ό άνήρ 
τοΰ ιδίου σώματος εξουσιάζει, άλλ' ή γυνή)· είκότως 
δ πορνεύων μέν άνήρ, είς τήν γαμετήν, τουτέστιν 
είς τδ ίδιον σώμα (30) άμαρτάνει · ή δέ πορνευο-
μένη, είς τδ ίδιον σώμα, τουτέστι, τδν άνδρα, σώμα 

usi sunl: ul Moses el Pbinecs; et ira Petrus et 
Paulus; fornicalione aulem nemo uiiquani bene 
ususest. Qua <Ie causa etiam ipsum qui slupFiiiii 
patrat, polluii. 4 8 6 Taceo unim, quod eos, qui iu 
bello caadcs commiiltuil, eiiaui coluninis el praeco-
niis dignos el bouorandos censenl. Quod si eliam 

VARIJS LECTIONES ET NOTiE. 

(27) HGBC, ού μόνον..: κωλυούσης oin. ed. Paris. 
Supptentiir ex codice Valic. 650 E D I T . 

(28) Καθ' b 6ρξί, καϊ πάσχει. Ms. καθ' δν, non 
recie. Noium est illud velus, Τδ δρώντα δει τι καί 
παθεϊν. Noluin el pbysicoruni coiisonlitMis dogma. 
Eo et bic respicere videtur (sidurus. R I T T . 

l29) KaX er βουΑευιιίρΙφ, καϊ er δικασζηρίω. 

Pro έν mroque loco bic rcponendum censeo εί. 
Possis etiam relento έν anie είοέλθη reponerc 
oiiiisstim άν. ID. 

(50) QUUJ sequiintur posl ίδιον σώαα, iiiiniruiii, 
άμαρτάνει * ή δέ πορνευομένη, εις τδ ίδιον σώμα, 
Iwcc, inquam, omnia ul supcrllua cod.Vat. 650 on»n 
l i l . POSSIN. 
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in viam allegorici seusus nos defleciere vis, nona Α αυτής γενόμενον, άμαρτάνει . Αιδ τά μεν άλλα άμαρ-
e i l (inlerpretalio) quae j a m dicetur : quia u n u m 

corpus est Ecclesia, eisinguli sunt invicemaliorum 
n t e i n b r a ; qui vero f o r t t i c a l t i r , is in o m n e s p e c c a l . 

Pertinei enim ipsius peccatuni ad Ecclesia* p l e n i l u -

d i i i e i u , a qua etiam ipsum (ejus auclorem d e l i c l i ) 

absciudi p r a c e p i l Paulus, quoad usque resipueril. 
Deuiquc si et deciniain vis imerprelaiiouem,diceiur 
sane : quia i l l i qui lege honorabilis conjugii congre-
d i u i U t i r , unum corpus flunt (c erunt enim, inqiiit, 
duo i l l i in camem unam " ; ι unde etiam fii, ui 
OMil ie r p r o p r i i corporls potesutem non habeat, sed 
v i r : neque vir aui c o r p o r i s poiestaiem babeat, sed 
i m i l i e r " ) : raerilo vir q u i d e r a scortationem exer-
cens, in uxorem, boc esi, in propritiin corpug 

τήματα έκτδς τοΰ σώματος έστι τοΰ Ιδίου τοΰ εννό
μου συναχθέντος ί31) είς έν. Ούτε γάρ έάν έπιορ-
κήση , ή φονεύση, ή κλέψη, ή άλλο τι δράση ό άνήρ 
χαλεπδν, είς τήν γυναίκα φθάνει τδ αμάρτημα · ώς 
αύ πάλιν ουδέ γυνή , έάν φονεύση, ή έπιορκήση , 
είς τδν άνδρα ανατρέχει τδ αμάρτημα· ή δέ πορνεία 
μόνη τής συνοικήσεως κα\ τής συνόδου άπτεται, κα\ 
θάτερος θάίερον αδικεί, εί ταύτην δράσειε, κα\ τήν τών 
τέκνων (32) γνησιότητα ύποπτεύεσθαι παρασκευάζει, 
χαί πάντα έκ βάθρων τδν οίκον σαλεύει · διδ κα\ ό 
Χριστδς πάντα τά ελαττώματα τά τής γυναικός κα-
ταδέχεσθαι τδν άνδρα άναγκαιόν εΐναι έφη · ού γάρ 
είς αύτδν βλέπει τά γινόμενα* έπ\ δέ πορνεία μόνη 
έκβάλλειν έκέλευσεν, ώς τής αδικίας ταύτης είς τδν 

pcccat: uiulier autem scorlalrii , in proprium cor- Β συνεζευγμένον άνατρεχούσης. 
pus, boc esl in virum, qui corpus ipsius faclu» eei, peccat. Quae causa quoque est, quod alia quidem 
peccala exlra corpus sunl propriam, quod legitime in unura coactum esl. Neque enim, si pejcrarit vir, 
aut caedem perpetrarit, aul furalus fuerii, aut quid aliud commiserii, qood atrocilaiem habeai 
facinoris, in uxorem redundat peccaium : sicut etiam, vice versa, ncque ei mulier caedem aul 
perjurium commiseril, in virum recidil peccalum. Sola auiem fornicalio consuetudinem ac coeium 
conjugalem allingil ac violal, et aller conjuguin hedil allerum, si banc perpelrarit, ei Hberorum 
sinceritalem aique (ut sic loquar) germanilaiem reddil suspeclaui, omniaque a fuudameniis propriis 
convellil. Quamobreru Cbristus quoque pronunliavii, oporiere virum caetera, quae in muliere 
desiderari possunl, omnia sequo animo ferre (neque enim alia delicla quae ab ea commiltunlur, ad 
ipsum speciantj : ob solam vero foriiicationem expelli conjugem jussii, quippe curo ha?c injuria 
in personam uiairimonio conjunclaro redundet. 

CXXX. —ΗΥΡΑΤΙΟ· ΡΛ'. - YhATlf l . 
Quid if/, communem $e exhibere, et quid wqualem ; C Τί xoirdr παρέχειν εαυτόν, xal τί Ισον · καϊ τί 

etquid sil ambigere, et quid ηοη e$$e conlenliotum ; άμφισβητειν 9 xal / ιή ψιΛονειχείν · χαϊ τί εϋ-
et quid toari, ei quid delectari. 

Mulli inorlales, non solum ex iis qni in exlernis 
cerlaminibus contenduni, sed ex iis qui conantur 
sacras interpreiari Scripturas, duni non eodem 
modo se audiiores prsebent, niullonim variorum-
que raaloruMi auctoces exsisiuni. Al i i enim vcri-
talis nullam curam babenies, ad gratiam eorum 
qui diouni, plausuro cxciiant, perinde ac si auriga-
ruin ac sallaloruin essenl anialoros : alii contra 
odii causa sibiluin altollunl, ci quidein sicpe anie-
quam accurale audiveriut ea quae dicunlur, tamum 
abesl ul inlellexeriut. 4 8 7 Aique ex bis sa?penu-
inero aliqui nec sapienles ei erudili, nec bene di-

φραίνεσβαι * χαϊ τί ήδεσΟαι. 
Πολλοί τών ανθρώπων, ού μόνον τών έν τοίς έξω

θεν άγώσιν άμιλλωμένων, άλλά καί τών τάς θείας 
έρμηνεύειν πειρο)μένων Γραφάς (33), ούχ δμοίως 
άκροατάς παρέχοντες εαυτούς, πολλών κα\ ποικίλων 
κακών αΓτιοι γίνονται* οί μέν γάρ τής αληθείας 
μηδέν φροντίζοντες, πρδς χάριν τών λεγόντων κρο-
τοΰσιν (34), ώσπερ ηνιόχων ή όρχηστών τυγχάνον-
τες έρασταί * οί δέ πρδς έχθραν συρίττουσι · καί 
ταΰτα πολλάκις μηδ' ακριβώς έπακούσαντες τών 
λεγομένων, μήτι γε νοήσαντες· κα\ έκ τούτων (35) 
πολλάκις τών ού σοφών, ουδέ καλώς λεγόντων τινές· 
τυχδν δέ κα\ κακώς φραζόντων * ού τήν τών άκουόν-

cenles, forsari male quoque loqucnles, nou au* D των εύνοιαν, ού τήν τών πρδς αυτούς φιλίαν, ού τήν 

Gen. ιι, 24. »· 1 Cor. νιι, 4. 

YARIiE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΑ2. 

(31) Wxc verba : τοΰ Ιδίου τοΰ έννομου συναχθέν-
τος, Ι» liaec idem uiuiiit, διά τοΰ έννομου γάμου 
συναφθέντος. Ycrs. post 4, iuler τόν ei άνδρα in -
serit ίδιον. Vers. seq. αμάρτημα mulal in πταί
σμα. Possm. 

(32) Ed. Paris. τεκόντων, el vers. seq. τών οι
κείων. Corr. cod. Yal. EDIT. 

(33) Ha3C, άλλά κα\ τών τ . θ. έρ. πειρ. Γρ. oinilie-
bai eadcm ediiio Paris. EDIT. 

(54) Allingil bic niorcm prisctnn favendi docto-
ribus per acclamaiiones, oltm ex ibealris ct spccla-
culis eliam ia Ecclcsiam Cbrislianam sacrasque 
concioiica iranslaluin : qucm cUi Augustinus non 

hnprobavit, nl ex ejus lib. iv De doctrina Chri-
sliana, c. 26, cl aliis scriplorum ipsius locis vi-
dere esi, lamen alii, nt inprirais Joannes Chryso-
slomus, graviier morcm illum tulere, ei severis re-
prehensionibus lollere sunt oonati, donec t a n d e m 
ιιι destieludiuem ille abiil. Plurimas dociiH&imas o b -
servationes bac de re conlulii Isaacus Casaubonus 
τδ πεπλασαένον έκ άιδς έρνος, in suas n o U s a d Avi-
diuin Ca^sium Yulcalii Gallicani, elc. R I T T . 

(35) Cod. Vat. 650, τού. Vere. posi 5, pro έννοοΰν-
τες liabet έννοήσαντες. Vers. scq. pro πτερωθέντες 
in conlexlii cod. Yal. UoO legilur πτοηθέντες, sed ία 
inargiue e regiunc signalur πτερωθέντες. Possm. 
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τών εναντίων έχθραν, δι' ήν έκροτήθησαν, έννοοΰντες, J 
ού μδνον ύπδ τών κρότων πτερωθέντες, άλλά καί 
ύπδ φιλαυτίας μεθύοντες, ού μήν άλλά κα\ ύπδ προ
λήψεως κεχειρωμένοι, δογματίζουσι πολλάκις άδοξα 
τινα κα\ καταγέλαστα δόγματα· έπε ιτα , δέον μηδέ 
6ιά γλώττης προφέρεσθαι, κρατύνειν πειρώνται. 
Χρή τοιγαροΰν τούς έν τοίς τοιοίσδε λόγοις φοιτών
τας, γινώσκοντας, δτι περί ψυχής έστιν δ κίνδυνος, 
κα\ δτι τής αληθείας ουδέν προύργιαίτερον · ού μήν 
δέ άλλάκαΐ έννοούντας τά κακά, τά έκ τής έχθρας 
κα\ τής προλήψεως τικτόμενα, κοινούς μέν εαυτούς ' 
παρέχειν τοίν λεγόντοιν άκροατάς, ού μήν ίσους· 
Ιστι δ* ού ταυτδν, ώς οίονταί τίνες. Κοινή μέν γάρ 
χρή άκροάσθαι αμφοτέρων · ού μήν έκατέρψ νέμειν 
τδ ίσον* άλλά τψ μέν συνετωτέρψ μάλλον, τψ δέ 
άμαθεστέρψ ήττον · καί τψ μέν σοφψ επαίνους, τψ 
δέ άπαιδεύτψ , εί μέν ύπδ ψόγων οΤός τε είη σωφρο-
νισθήναι, ψόγους · εί δέ μή, σιγήν. Ταΰτα μέν ούν 
περ\ τών άκροωμένων είρήσθω. Τούς δέ λέγοντας , 
πρεπωδέστερον είναί φημι, άμφισβητεϊν μέν, μή έρε-
θίζειν (26) δέ. Άμφισβητοΰσι μέν γάρ πολλάκις πρδς 
φίλους* φιλονεικοΰσι δέοί δυσμενείς. Ούτω γάρ καλ
λίστη κα\ ώφελιμωτάτη ή συνουσία τοίς τε φράζουσί, 
τοί» τ ' άκούουσι γενήσεται. Οί τε γάρ λέγοντες, 
μάλιστα άν έν τοίς άκροωμένοις ούτως ευδόκιμοι 
ήσαν μέν, ούκ έπαινοι ντο δέ. Ευδόκιμοι μέν γάρ 
έστι κυρίως τδ αποδοχής άξιοΰσθαι έν ταίς ψυχαίς 
τών άκουόντων, ταίς άνευ άπατης άδεκάσ:ω; τάς 
ψήφους φερούσαις* έγκωμιάζεσθαι έν λόγψ πολλάκις 
κολακείαν πνέοντι, κα\ μηδέν άληθεύοντι. Οί τε 
άκούοντες μάλιστα εύφραίνοιντο μέν, ούχ ήδοιντο δέ. 
Εύφραίνεσθαι μέν γάρ έστι, τδ μαθείν τι τών καλ
λίστων, κα\ τήν φρόνησιν έπ\ τδ άμεινον άκονήσαι · 
ήδεσθαι δέ, έσθίοντα ή τι τοιούτον διαπραττόμενον 
διά τού σώματος. Ταΰτα κεκρίσθω* ταΰτα ώρίσθω* 
ταύτα πεφυλάχθω * καί πολλή έπίδοσις έσται ού μό
νον έν τοίς άκροωμένοις είς άρετήν, άλλά καί τοίς 
λέγειν πειρωμένοις είς φιλοσοφίαν· 
cberrimarum et lioneetissimarum : jdelectari vero 
piam shnile per corpus agii. IIa3C ita judicata sint, 
jnagna non eolum in audiloribus ad virlutem, eed 
liam, flat accessio. 

ΡΑΒ'. — ΠΑΤΛφ. 
."Οτι ούχ ήν συμφέρον τών πάντων γνώσιν έχειν 

ημάς. 

Πολλών προβλημάτων έσμδν συντόμως έπιλύσαι 
πειράσομαι. ΦημΙ τοίνυν, δτι ή θήρα τής γνώσεως 
τών μελλόντων ήμίν κατά τόνδε τδν βίον ή πράττε-
σθαι ή συμβαίνειν, κάν εί (57), ώς έφης, εφικτή 
καί άλώσιμος, παντελώς κα\ ανωφελής κα\ σφαλερά 
τυγχάνει. Εί μέν γάρ ούκ έστι φυλάξασθαι, αφαιρεί
ται ημών τήν πρδς τά συμπίπτοντα παρασκευα-
σθήναι δφείλουσαν άρετήν. Τοΰ γάρ προσπίπτοντος 
άδοκήτως, ουδέν, ούτως τήν εύθημοσύνην πορίζειν 
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diioruui benevolcnliam, iion nmiciliain crga sc, non 
adversariorum odium, quas ob res plausus ei lu -
mullus excitati sunt, cogilanles, non »olum applau-
sibus istiusmodl elaii, sed etiam amore sui inebria-
l i , quin et ab anlicipala aliqua opinione dcvicti, 
sa*pe absurda alque ridicula quaedam dogmaia ex-
coghani el iradunl; deinde cum ne quidetn lingua 
proferri ea oporiuerii, obiinere etiam illa conten-
donl. Quae cum iia nini, oportel ejusmodi doclri-
narum aludiosos, cum sciaol, animam hic in discri-
mine versari, et veriuie riihil praBSiabiliua aut 
antiquius esse, praeterea eiiam cogilanles ea mala, 
qnae exodio et aniicipata opiiiione oriunlur, com-
munes quidem se pnebere dicenftum audttores; 
non lamen aequales. Non est auteni unum el idein, 
ut qnidam arbilrantur. Nam oporlet quidem ulrum-
que communiier audire; iion lamen uirique aeqila-
liialem tribuere, sed prudeniiori magis, indoaiori 
vero minus ; el sapienii quidem laudcs, rudi vero 
alque imperito, si quidein reprebenaionibus corrigi 
cmeudarique possii, reprehensiones : sin minus, 
silenlium adbibere. Wxc igitur de audiloribus dicla 
sunlo. Porro quod ad eos qtii dicuut aliinel, aio 
ipsos maxime decere modestam dubilalionem, non 
autem rixosam contenliouem. Saepe enim ad aiui-
coa ambigcre solcnt homines : conleniionibus vero 
danl operam iiiiinici. Ha?c igilur pulcberrima alque 
uiilissima eril conversatio, cl iis qui dicuot, el iis 
qui audiunt. Nam el qui dicunt, ila maxime apud 
eos qui audiunl probabiles et grali erunt, non au-
lem laudabunlur. Probabilem eniir. esseboc proprie 
est,si quis in anlmis audieniiom approbalione di-
gnus censeatur, qui sine fraude ac deceptione 
incorrupte calculoe ferunl. Laudari vero consisltt 
in oraiione, quae sxpenumero assenialionem spirat, 
nihilque veri in se coniiuel. E l vero audilores 
maxime quidem laeiabunlur, ιιοιι auiem deleclabun-
tur. Esl enim kelari, discere aliquid rerum pul-

suaviterque affici esl, duin quis comedit, aut quid-
haec definita, haec observenlur: sic futurum esi, u i 
eiiam in iis qui dicendi sludio tenentur, ad sapien-

CXXXII. ~ PAULO. 
Non fuisse ex utu noslro, ut ommnm rerum cognx-

^ tione prcedili essemus. 
Multarum quxslionutn lurbam compendiose 

4 8 8 solvere conabor. Aio igitur, invesligationem 
coguiiioniscarum rerum, qti# nobis in bac viia aut 
agcndae, aul evenlurae resiani, quanlumvis, ul in-
quiebas, eam asseqni alque comprcbendere posse-
nius, el inuiilcni tamen omnino ei periculosam esse. 
Nam si vilari nequeunl, prxscienlia illa auferl no-
bis eain, qua3 adversus casus, qui nobis accidunl, 
forliier fcrcndos iiislrui debet, virliitein. Nibilcet 

YARliE LECTIONES ET NOTJE. 

(36) Pro έρεθίζειν idcm cod. babet έρίζειν. Vcrs. φίαν. POSSIN. 
ci verbo ul l . cp. φιλοσοφίαν idcni brcviai in σο- (37) Pro καν εί lfgil κάν fj iod. Vat. G50. lo. 
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ciiim rerum omnium, quod lam bene disponeie Α ειωθεν, ώς ή τής αρετής άσκησις. 01 γάρ πάσαν 
soleat aul possil inopinalos casus, quam virlutis 
exerciiaiio. Nam qui omnem spem bouam ex animo 
suo cxpuleriut, nihil eoruin quae oportei agere 
paraii erunt, ob pracognitioneui fuiuroruin even-
tuuui. 

CXXXIH. — LEONTIO EPISCOPO. 
Quod lectio sacrarum Liiterarum desirucia est 

et corrupia, et quod unusquisque suos affecius 
divinis oraculis prxfert, ea res laniarum tragos-
diaruin el calamilaium causa exstitit. Nam bellum 
Irreconciliabile et non indiclum legitime incidit 
inter eos, qui pacis conciliatorcs esse debuerunt: 
qui avidissime sese muluo, siquidein possinl, vo-

έλπίδα άγαθήν έχ τής εαυτών έξορίσαντες ψυχής, 
ουδέν τών δεόντων πράξαι έχ τοΰ προμαθεϊν προθυ-
μηθήσονται. 

Ρ ΑΓ . — ΑΕΟΝΤΙφ ΕΠΙΣΚΟΠΕ. 
Τδ τήν άναγνωσιν κατε^υθμήσθαι (58) τών θειων 

Γραφών, χα\ τδ έχαστον τά οίκεία πάθη τών θείων 
προχρίνειν χρησμών, τών τοσούτων τραγωδιών αΓ-
τιον γέγονε. Πόλεμος γάρ άσπονδος χα\ άχήρυχτος 
έμπέπτωχε τοίς τής είρήνης βραβευταίς· ήδιστ' άν 
αλλήλων, εί ήδύναντο , γεύσοιντο · περ\ παντδς δέ 
ποιήσαιντο, ζώντας μέν άποκτείναι * ταφέντας δε 

renl : et aniiquissimum hoc ducant, et omnibus Β άποκηρύξαι (59)* τάς δ* οικίας άνασκάψαι- μνη· 
rebus anieponant, vivos quidem occidere, sepultos 
autem refodere, el domos everlere, et moimmen-
ttim omne abolere. Ila in se invicem armaniur, et 
fallacias lexunt: cum quidem didicerinl, Gbristum 
iion signia et miraculis, sed dileciione charitaicque 
suos noiasse discipulos , T . Haee igiiur mibi quidem 
causa esse videlur, quare etiam subdiii officium 
suum ιιοιι facianl. Non enim aroplius lanquam erga 
doctores discipuli, sed tanquam adversus condem-
nalos judices affecti sunl, defenslonem stiorutn 
lapsuum ignaviam docloruin, infeliciter i l l i quidem 

μείον δέ άπαν άφανίσαι. Ούτως κατ* αλλήλων οπλί
ζονται , κα\ μηχσνάς πλέχουσιν, οί μεμαθηχότες, 
δτι ούκ άπδ σημείων δ Χριστδς, άλλ' άπδ τής αγά
πης τούς οίκείους έχαρακτήρισε φοιτητάς. Διά τοΰτο 
ούν, οΤμαι, κα\ τά παρά τών υπηκόων ούχ έπεται. 
Ούκ έτι γάρ ώς πρδς ύφηγητάς φοιτηταΐ, άλλ' ώς 
πρδς κατακρίτους δικασταΐ διάκεινται, άπολογίαν 
τών οίκείων πταισμάτων τήν τών διδασκάλων (5αθυ-
μίαν, άθλίως μεν κα\ ταλαιπώρως , δμως δ' ούν 
έχειν οίόμενοι. Τί ούν ποιητέον; φής. ΕΙ μέν δυνα
τδν, διορθωτέον * εί δέ μή, ήσυχαστέον. 

nc inisere, scd tanien se babere exislimanles. Quid igiiur facienduiu esl? inquis. Si quidem id ficri po-
iest,inalum hoc corrigendum : sin minus, quiescendum esi. 

CXXXIV. —HlRRACl CLARISSIMO. C ΡΛΔ'. — IEPAKT ΛΑΜΠΡΟΤΑΤΟ. 
Τά νομικά xal προφητικά μαθήματα προπαιδεύ-

ματά είσι (40) τής νέας κα\ ευαγγελικής φιλοσο
φίας. Τά μέν γάρ τή χειρί, ή δέ τή ψυχή νομοθετεί. 
Και τά μέν τήν πράξιν, ή δέ τήν έννοιαν εύθύνει καί 
οίακίζει · τά μέν γάρ γραμματιστή , τά δέ άκρως 
φιλοσοφώ έοικεν. 

ΡΑΕ'. — IAKQBQ ΑΝΑΓΝΩΣΤξΙ (41). 

ΕΙς τό· ι Ό δεχόμενος χροφήτην είς δνομα προ
φήτου, μισθύν προφήτου Λήψεται. * 

Τδ, c '0 δεχόμενος προφήτη ν είς δνομα προφήτου, 
μισθδν προφήτου λήψεται, > ώς έν βραχέσι, τοιού
τον έστιν · Ούκ εΓ τις, ώ βέλτιστε, καθ' έτερα ν τινά 

tililUalis aut prxlextus causa boneslatem dignalur D χρείαν ή πρόφασιν τιμής άξιοι τδ καλδν, ήδη κα\ τής 
bonoreel cultu, jarn statiin eitam glori.e ejus par- τοΰ καλού μεθέξει δόξης* άλλ* εκείνος τψάγαθφ συν-
liceps fiel, quae boneslati debelur : sed is demiim δοξασθήσεται, δ αύτδς τδ άγαθδν δι' αύτδ τούτο 
4 8 9 konesli gloria decorabilur, qui ipsuin hone- τιμήσας. Πολλο\ γάρ προφήτας ή δικαίους τιμώσιν, 
»lum propler ipsum coluerit. Mulli enim propbetas ή διά δόξαν άνθρωπίνην, ή διά κέρδος βιωτικόν. 
aul jusloa boiiore afficiunt, aul propler gloriam Είσ\ γάρ οί τοίς τά τοιαύτα έπιτηδεύουσι, κα\ χρή-

*' Joan. >ιιι, 55. Μ Matib. x i , 14 . 

VARliE LECTIONES ΕΤ NOT.E. 

Legales el propbeiica? doclrinae prajparatoriae 
jsonl ad novain ei evaiigelicaui pbilosophiam. I l t e . 
cnim manui, baec vero animo leges saucit. Ει i l lg 
quidem aclionem, isla auiem cogilationeiu dirigit 
c l gubernaL 111* namque gratnmatislae seu liilera-
iori,b&c vero supremo perfeclissimoque pbilosopbo 
convenil. 

CXXXY,— JACORO LECTORI. 
Ja iilud Christi dictnm, < Qui recipit prophelam trt 

nomen proplietcc, mercedtm propheta accipiel18. > 

llhid, c Qui recipit propbeiam in nomen propbeue, 
raercedein propbeiae accipiet, ι ul paucis comple-
ciar, lale esl non si quis,o boue, alterius cujusdam 

(58) Κατεδδυθμήσθαι mulat in κατεδ^φθυμείσθαι 
rod, Val. 650. Yers. 4 cp. inler πόλεμος el γάρ 
idem inserit μέν. POSSIN. 

(59) Pro άποκηρύξαι legit idem cod. άνορύξαι. 
Vers. seq. άνασκάψαι niuial in κατασκάψαι. ID. 

( i«) Pro είσι idem cod. Vat. legit, έστι. Yers. 3 

χειρί miilal in σαρκί, et v. 5 ep. εύθύνει breviai in 
Ιθύνει. Yers. penull. ep. posl γραμματιστή tnulat 
id<*m τά in ή. ID. 

(41) Deesi inscriplio in Paris., sumiiurex cod. 
Valic. EDIT. 
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ματα παρέχοντες, ούς ουκ άν τις φαίη μισθδν προ- Α 
φήτου λαμβάνειν. ΕΙ δέ τις άνευ τών τοιούτων επι
καλυμμάτων γυμνή τή ψυχή πρδς τδ άγαθδν βλέπων 
τιμήσειε τους αγίους, δ τοιούτος μετά τών αγίων 
είκδτως συνδοξασθήσεται. 

PACT. — ΑΛΥΠΤφ. 
Πώς ή βασιλεία τώτ ουρανών βιάζεται. 

Τά έπαθλα μείζονα δντα πάσης ανθρωπινής άξιας, 
κα\ έκ πολλού τού περιόντος τήν τοίς πόνοις χρεω
στουμένην άμοιβήν υπερβαίνοντα · ούκ άξια γάρ τά 
παθήματα τού νύν καιρού πρδς τήν μέλλουσαν δόξαν 
άποκαλυφθήναι είς ημάς, έφη τδ σκεύος τής εκλογής· 
κα\ τήν άσθένειάν τής φύσεως εκβιάζεται. Διδ κα\ ^ 
έ£(5έθη* < Ή βασιλεία τών ουρανών βιάζεται (42), 
κα\ βιαστα\ άρπάζουσιν αυτήν. > Ποιοι βιασταί; Οί 
τδ οίκείον σώμα νηστείαις, κα\ σωφροσύνη, κα\ τή 
άλλη αρετή έχβιαζδμενοι (43), κα\ τοις τού πνεύμα
τος νδμοις ύποτάξαντες, κα\ εύήνιον καί όρμητήριον 
αρετής άποφήναντες. 

ΡΑΖ'. — OPIQNI (44) ΜΟΝΑΖΟΝΤΙ. 
ΕΙς τό γεγραμμένον · « Φρόνιμοι ώς οί όφεις, καϊ 

ακέραιοι ώς αί περιστεραί. ι 

Τά παραδείγματα ούχ άπαντα λαμβάνεται · έπε\ 
ούκ άν εΓη παραδείγματα, άλλά ταυτότης. Εί γάρ 
κα\ τδ άκέραιον κα\ άχαχδηθες προσέταξε μιμείσθαι 
τής περιστεράς, άλλά τδάνόητον έχκλίνεινχρή · δπερ 
έστί τδ είς εκείνους καταφεύγειν, τούς θηρ£ν σπου
δάζοντας. Εί γάρ κα\ μή βλάπτειν χρή, άλλά ουδέ C 
είς (45) τά καίρια βλάπτεσθαι προσήκει* ουδέ είς 
εκείνους τρέχειν, ών κέρδος μέγιστον ή άπελλαγή. 
Εί δέ κα\ μαρτυρίαν θέλεις εναργή λαβεϊν τών λεγο
μένων, άκουε τοΰ προφήτου λέγοντος* € Κα\ ήν 
Έφραΐμ ώς περιστερά άνους, ούκ έχουσα καρδίαν.» 
ΕΙ δε κα\ τήν αίτίαν ζητείς, ευθύς αύτδς επάγει* 
€ ΑΓγυπτον έπεκαλείτο* κα\ είς Άσσυρίους έπο-
ρεύετο. » Δύο, φησιν, εθνών, τυραννίδα κα\ μίσος, 
χα\ άρχαίαν νοσούντων πλεονεξίαν, τδ μέν έπεκαλείτο 
είς βοήθειαν πρδς δέ τδ καταφεύγων (46) ώς σωτηρίας 
τευξδμενος. Τίς ουν, φησ\, τούτου άνοητότερος γένοιτ' 
άν, τοΰ πρδς εκείνους δρμώντος τούς μέν τήν αιχμ-
αλωσίαν αυτού κα\ τήν δούλε ίαν δνειροπολοΰντας; 

D 

ΡΛΗ'. - ΑΛΥΠϊρ. 
Εϊς τό * « Έν τφ κόσμφ θλίψιν έζετε. · 

Τή έλπίδι τών μελλόντων δίδοσθαι αγαθών τοις τά 
τρόπαια στήσασι κατά τής κακίας λαμπρά δπλίζων 
σαυτδν, κα\ περιφράττων καλώς πάντοθεν, κα\ εύ-
χαϊς τοΰτο τδ τείχος ίσχυρδν κατασκευάζων, άπο-
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bnmanam, aul lucri aTicujus gratia ad linnc viiam 
redundaniie. Snnt enim qui talia cxercenl, et pecu-
nias elargiunlur, q u o s nemo dixerif, mercedem 
propbeiaB accipere. Si quis autera absque bujusinodi 
velameniis nuda anima ad bonura ipsum respiciens 
sanclos bonore affecerit, lalis una cum sanclis me-
rito gloria perfrueiur. 

CXXXVI. — ALYPIO. 
Quomodo regnum coelorum vim patiatur "· 

Prxmia (alierius viuc, piis a Deo proposita) com 
sim omni bumana digniiale majora, loogissimeque 
oninem laboribus debitam remunerationem exce-
dani (c Non cnim sunl pares passiones hujus tem-
porie ad fuluram gloriam, quae revelabitur ergi 
u o s 4 0 , » inquii va« eleclionis): etiam imbecilliiaienr 
naiura cogunt. Ideo scriplum csl : c Regnum cce-
lorum vim patilur et violenti rapiunt illud. > Qualee 
violemi ? Qui proprium corpus jejuniis ei lempe-
rantia abslinenliaque et aliis virlulibus coguot, et 
legibus spiriius subjeccriiiit, el pronum alque obc-
diens exercendao viriuti id reddiderunt. 

CXXXYH. — ORIOM MONACHO-
In id quod tcriplum ett : c Prudentes sicnt $er-

pentes, et timplices sieut coiumbm M . > 

Exempla non per omuia capiuntur: alioquin enim 
n o n essent exempla ei similiiudines, sed res eadem. 
Etsi enim simplicitaiem ei monim probitatem, quae 
in columba esl, imitari nos jussil : lamen stolidi-
(aiem ojusdeni fugere oporlet : qualis est, verbi 
graiia, confugere ad eos, qni capere saiagunt. 
Quanquam eoim lanlcre neminem oportet, tamen 
neque lelales accipere plagas ab aliig convcnil: 
i.eque ad eos currere, quibus liberari maximum 
est lucnim. Quod si eiiam lesiimonium evidens 
corum quae dixi, accipere vis, audi propbeiam, di-
cenlem : c Et erat Ephraira ui columba aniens, n o n 
babens cor > Si vero causam quoque requiris, 
ipse eam slalim afferl: ι ADgyplum invocabat, el ad 
Assyrios pruficiscebalur K %. » Duartim geiiliuin, ly-
raiiiiide et odio et aniiqua avariiia iiiiquUaleqne 
laboranlium, alteram quidem in auxilium advoca-
bal ; ad alieram vero confugiebal, quasi salute ibi 
potilura. Quis ergo, inquit, boc demenlior esse 
possil, qni ad eos confugii, qui eiiatn capiivilatem 
et serviiutem ipsius assidue meditanlur? 

4 9 0 CXXXVHI. — ALYPIO. 
/ n diclum, < In mundo afflictionem habebith u . > 

Spe bonorum illorum, qtiae dabunlur iis, qui tro-
poca splendida conlra viiia sialuerinl, teipsum ar-
inans, el undique probe le inuniens, el precibtts 
bunc iuurum firmum cfliciens, repellc tristiliae as-

s e Maitb. x i , 12. *· Rom. vm, 18. % l Matib. x, 16. 4 1 Osee v, 7. M ibid. u Joan. xvi, 53. 

YAULE LIXTIONES ET NOTiE. 

(42) Hflcc, Διδ καί usque ad βιάζεται, omillebal 
ed. Paris., lapsu, ut videlur, lypograpbi quem dc-
cepil homazolcleulon. E D I T . 

(43) Cod. Yat., έκβιασάμενοι. POSSLN. 

(44) "Ηρωνι, /ieroni, cod. Yat. 650. 1D. 
(45) Pro είς idem cod. πρός. ID. 
(46) Cod. Yal., κατέφευγεν. Possm. 
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sullum. Nani vel generosum aniiuiim eubigere va- Α κρούου τής άθυμίας (46*) τήν έφοδον. Δεινή γάρ έστι 
καί γένναίαν ψυχήν χειρώσασθαι, άν μή διά παντδς 
εκείνη τούς στεφάνους ονειροπολούσα, ύποφέρη τά 
λυπηρά. 

ΡΑΘ'. — ΘΕΟΓΝΩΣΤφ. 
ΕΙς τό · ι Καϊ σύ έάν όιαστείύης τφ άνόμφ, καϊ 

μή αναστρέψω άπό τής ανομίας αύτον, ό άνο
μος έν τή ανομία αυτού άποθανεϊτύι · συ δέ 
τήν ψυχήν σου φύση. » 

Τούς έπιτιμητάς (47) τών κακιών οι μοχθηροί, 
πλείους δντες, κα\ διηχούντες κακώς, άποναρκήσαι 
πολλάκις πεποιήκασι πρδς τδ μή τή π α ^ η σ ί α άνα-
στέλλειν τά πταίσματα. Χρή τοιγαρούν μιγνύναι τή 
π α ^ η σ ί α τήν προσήνειαν, κα\ τψ έλέγχψ κιρνάν 
τήν άγάπην, κα\ ούτω νουθετείν. ΕΙ δέ μηδ* ούτως 

ρ ωφελούνται εκείνοι, άλλά καί κακώς απαγορεύ
σε ιαν (48) τούς μεγίστων στεφάνων άξίους, κα\ πάν
τως κα\ παρά θεού κηρυχθησομένους κα\ παρά τοις 
συνετοϊς αποδοχής άξιωθησομένους ( 4 9 ) , γενναίως 
φερέτωσαν οί σωφρονιστα\ τών κακών, κα\ λυπεί-
σθωσαν, μή τά καθ* εαυτούς έννοοΰντες, δτι μηδέν 
έτερον, ή τδ δοκείν μιαρούς περιγέγονεν, άλλ' υπέρ 
τής εκείνων διαστροφής καί μανίας, δτι ανίατα ούτως 
νοσούσιν, ώς καί τούς ιατρούς κακηγορείν. 

let, nisi assidue ille in cogiiaiione coronarum occu-
palua, toleraveril axiveraa ac trisiia. 

CXXXIX.!— THEOGNOSTO. 
Jn illud (EtecJtielii dictum), c El tu, st prohibueris 

iniquum, nec reversut fuerit ab iniquitate $uat 

iuiquus ilte in iniquilale sua morieiur : al lu ani-
mam luam liberabit » 

Reprehensores vitiorum saepenumero solent iin-
probi, cum sunt plures, el male ab ipsis dissoucnl, 
langucnles ac iguavos rcddere quominus libere in 
viiia invebanlur eaque corapescanL Miscenda igitur 
esl comilaie libertas rcpreb*n»iomiQi, et vtutpcrttjm 
chariute lemperaoditm, aiqne i u admooiiiones 
adbibenda? sttnl. Quod si ne sic quidciu i l l i uiilila-
lcm ullam inde percipiunl, sed iusupcr etiani uiale 
rcpudiaul ac iraducunl eos, qui inaxiiuis coronis 
digni eunl, omninoque eiiain a Deo pr&coniis rette 
faclorum ornabiiniur c l a prudeniibus commeti-
daiione digni judicabunlur : geueroso magno-
que animo id ferant viiiorum reprebensores ci cor-
rcclores, ac doleanl, non quidem suarum reruni 
consideralione (nihil eniin aliud ipsis accidit, quam 
quod scelerali ac deiesiabiles visi sinl, cum lales revera miiiime shit), sed super illorum perversitaie 
el insania, quod ila incurabiiibus morbis laborem, ul eliara inedicis probra alque convicia iugerant. 

CXL. — H A R P O C R J E SOPHlSTiE. P M » . - ΑΡΠΟΚΡ* ΣΟΦ1ΣΤ?. 
De lectione iacrarum Litterarum advertus paganos. Περ) αναγνώσεως, κατά Ελλήνων. Περϊ τής 

χάριτος τών θεοπνεύστων Γραφών, καϊ τής έξ 
αυτών ωφελείας. 

Τών μέν έξωθεν πολλοί πολλά γεγράφασιν, & 
μήτε τοίς πεισθεί σι ν ώφέλειαν, μήτε τοίς άνηκδοις 
ζημίαν φέρει · αί δέ θείαι ΓραφαΊ τοίς μέν πεισθείσι 
μέγιστον κέρδος, τοίς δ' άπέιθήσασιν (50) ού μικράν 
ώδίνουσι βλάβην. 01 μέν γάρ δόξαν θηρωμενοι γε
γράφασιν* αί δέ πρδς σωτηρία ν τών άκουόντων 
δρώσιν. 

De gralia divinitus hupiratarum Scripiurarum, 
deque ulilitate exillit capienda. 

n 
Eorum quidem, qui suni cxtra Ecclesiam, uiulii 

mulia scripsere, quae nec ullum its qui ea amplexi 
fuerint commodum, neque ulliim ea respuentibus 
damnom afferunt. Divinae autem Scriplurse iie quidem 
qui fldem ipsis adbibuerini, maximuiu lucruin ; in -
credulis vero non cxiguum pariunl dctrimentura. 
lUi namque gloriam caplanies propriam, ad scriben-
dum sese coniulerunt : bae vero saluiein audien-
Uum ante oculos babeot. 

CXLl. — LEONTIO DIACONO. 
Quare Ux eos qui Upra aut alih morbis inwlurHariis 

taborabant, extra sacra caslra commorari jus-
urit 
Malam quidem (emperaiuram corporum, ei ad 

aspectum deformes morbosa luxuriaparenlum mul-
lis provenire credibile esi; at non 4 9 1 v 'ce versa 
luxuriara libidinum omnino a malo lemperamenlo 
exsisterc. (Nam ulrum leprosus procreet leprosum, 
ei Quxu laborans seroinis gignat eiiam seminifluum, 
certo affirmare non possum ; quod auiem podagri-

PMA'. — AEONTIi?. 
Αιά τί ό νόμος τούς Αεαρώντας ή έτερους νοσή

ματα ακούσια νοσούντας έξω είναι τών Ιερών 
περιβόλων προσέταξεν. 

Τήν μέν δυσκρασίαν τών σωμάτων, κα\ τά ειδεχθή 
νοσήματα άπδ άκρασίας τών γονέων πολλοίς (51) 
συμβαίνειν εικός · ού μήν τήν άκρασίαν πάντως άπδ 
δυσκρασίας (εί μεν γάρ λεπρδς λεπρδν τίκτει, καί 
γονο^ρύης γονορρύην, ακριβώς ούκ έχω λέγειν* δτι 
δέ ποδαλγδς ποδαλγδν τίκτει πάντες άν συμφήσαιεν) * 
τψ μέν ούν νομοθέτη, ώς οίμαι (ού γάρ χρή άποφαί-

" Ezecb. 111,19. Μ Lcvii. ΧΙΙΙ, 46. 

YARI^E LECTIONES ΕΤ ΝΟΤ,Ε. 

(46*) Άθυμίας augel in Ραθυμίας cod. Val. 650, 
el vers. pro ύποφέρη scribil διαφέρη. POSSIN. 

(47) Cod. Yat. 650 pro έπιτιμητάς scribit έπιτι-
μηθέντας. 1D, 

(48) ΡΓΟ άπαγορεύσειαν idem cod. legil άγο-
ρεύοιεν. 1D. 

(49) Hxc, κα\ παρά... άξιωθησομένους deeranl in 
edil. Paris.,scd leguniur in codioe Yaiicano. EDIT. 

(50) Pro άπέιθήσασιν cod. Yal. 650 babei άπει-
θέσιν. POSSIN. 

(51) Cod. Vat. 650 πολλοίς mutal in πολλάκις. Ιο. 
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νεσθαι περ\ τών αδήλων, άλλά τοίς άκουσομένοις Α cng podagricum procreel, omnes con&enliuni.) Qm,-
έπιτρέπειν τήν κρίσιν), περ\ τής άκρασίας ήν δ 
λίγος, δπως μή έν παντί καιρψ συνέρχοιντο, ώς τής 
βλάβης είς τά αυτών τεχθησόμενα διαβησομένης. 
*Οτι δέ ούκ έστι τούτο άπδ σκοπού, τεκμήριον (52), 
τδ τούς ποδαλγούς Ιερών περιβόλων μή είρχθήναι. 
Οί μέν γάρ έξ αρχής τούτο νοσήσαντες τδ πάθος, ούκ 
άπδ δυσκρασίας, άλλ' άπδ πονηράς διαέτης, κα\ τρυ-
φής, κα\ βλακείας, καί αργίας τοΰτ' έσχήκασι* δι' δ 
κα\ δι' αύτοΰ έκολάσθησαν · οί δ' έξ αυτών τεχθέντες, 
ούκ έκωλύθησαν ίερών κοινωνήσαι συνόδων. Τής γάρ 
δυσκρασίας, άλλ' ού τής άκρασίας τών γονέων γεγό-
νασιν άναγκαίως κληρονόμοι · οί δέ τήν άκολασίαν 
τών γονέων έν τοίς σώμασιν άπομαξάμενοι, ούκ έκο
λάσθησαν μέν (ού γάρ έκέλευσεν αυτούς καταλευσθή-

circa legislator, ut mihi quidem vidctur (non enim 
de rebtis obscurls praecise aliquid asseverare opor-
le i , sed audiluris permittere judicium) eollicite cu-
rabat de inconlinentia libidiiium, ne quovig tempore 
in coeium convenirent conjuges, ut qui gcirent, 
noxam ίιι suos liberoe tranailuraro. Quod autem 
non sit boc, quod dixi, imperiinens, aut a scopo 
aberret, argumento est, quod podagrici a sacris 
casiris et conventibus non arceanlur. Nam ipsi 
quidein, qui ab iniiio (el primi in sua familia) boc 
roalo laborare coBperoni, non ab infelici tempera-
mento (quod male nali essenl), sed a prava viclus 
raiione, et ddiciis, et ineriia atque ignavia boc 
conlraxerunl : onde etiam per id pnntii sunt. Qtii 

ναι* άβούλητον γάρ ήν τό πάθος), ήτιμώθησαν (53) Β veroex ipsisnali sunl (podagrici), i i sacris interesse 
δέ, πρδς σωφρονισμδν τών τεκόντων. ΕΙ δέ τις οίεται, 
τοΰτο μή ευλόγως νενομοθετήσθαι, τί· φαίη περί τοΰ 
θανάτου, δτι μιάς άμαρτησάσης (φημ\ δή τής Εύας), 
δλον τδ γένος θανάτψ κατεκρίθη, καίτοι πολλών εύδο-
κιμησάντων, κα\ τοίς πταίσμασι τοίς προγονικοίς μή 
άκολουθησάντων; ΕΙ δ' έκεϊ τής 0ίζης τεθνεώσης 
άναγκαίως κα\ οί κλάδοι, ώς κληρονόμοι τής αποφά
σεως, συναπήλαυσαν τοΰ πάθους * τί θαυμαστδν, εί 
κάνταϋθα διά τήν f ίζαν δ κλάδος ήτιμώθη, παραπέμ-
πων άναγκαίως κα\ είς τήν 0ίζαν τδ πάθος ; Τοΰ γάρ 
άτιμωθέντος κλάδου τή £ίζη ούκ έλάττων ή οδύνη. 
'Η γάρ ευχόμενη τδν κλάδον άριστον ίδείν, δταν 
αίσθηται, δτι έκ τής αυτής ακολασίας τδ πάθος είς 

coelibus minime probibentur. Nam parentum suo-
rum roali temperamenti, non autein inconiinenlia* 
•ibidinum, necessario cxstiterunl haeredeg. Alterl 
vero (qui ex parenttim luxurioto coocabitu nati 
sont) libidinig parenlum noiaa ία gaig corporibu* 
impressas babenles, non quidem puniii gunt (neque 
enim ipgog lapidibot obrai juggit, qoia malum ipsit 
nolemibug contigerat), ignominia tamen affecii 
euni, idqoe ad eraendalionem parenium. Quod si 
quis eal qui sic exisiimat, boc nulla bona raiione 
sanciium fuisse, quid ille dixerit de morie, quod ' 
cum una peccarit femina (Evam intelligo) toium 
genug bunianum, qood ab ea descendii, morte dam-

έκείνον διέβη, ένταΰθα μέν τοίς οίκείοις λογισμοίς naliim es l , cum lamen multi laudabiliter vixcrinr, 
m . x » * . ~ \ _ a „ . / . . . 1?! * V . . _ \ _ . _ Λ Λ ^ · « r · » · m καταικισθήσεται · έκείσε δέ κα\ τή κpiσεt. Εί δέ κα\ 

προγινώσκων αυτούς ό θεδς πονηρούς έσομενους 
προκατέσχε τούτοις ιοίς δεσμοίς, καί έχαλίνωσε τοίς 
πάθεσιν, ακριβώς ούκ έχω λέγειν · δτι δέ καΛ στεφά
νων πολλοίς (54) αίτια γέγονε ταΰτα τά νοσήματα, 
θα^ούντως διισχυρισαίμην. Εί δέ σκιάν εΐχεν δ νό
μος τών μελλόντων αγαθών, κα\ ούκ αυτήν είκόνα 
τών πραγμάτων, οΐμαι, δτι μέν διά τοΰ λεπρού τδν 
ποικίλον κα\ κακού ργον, διά δέ τοΰ γονο^υοΰς, τδν 
πόρνον κα\ τδν ασελγή · διά δέ τοΰ ακαθάρτου έπ\ 
ψυχή άνθρωπου, τουτέστι διά τοΰ άπτομένου νεκροΰ 
σώματος, τδν ψυχή άμαρτανούση συμπράττοντα καί 
συναιρόμενον · διά δέ τού πενθοΰντος, τδν έπ\ ταις 
ουμφοραί; πενθήρη κα\ θρηνώδη, τής τών άμωμων 

et peccala primorum parcnlum non fuerint seculit 
Si vero ibi radice morlua necessario etiaro ramr, 
tanquam scilicet baeredes sententiac damnatoriae, 
ejusdem mali participes facti sunt : quid est quod 
adeo miremar, si hic quoque propter radicem ramus 
ignominia noiaius csi, necessario etiam in ipsam 
radicem id malum iraiismiltens? Nam ramo igno-
minia affecto non minor radicem cruciatus aifligii. 
Radix enim, quae in volis babet, ramum quam opii-
mum videre, ubi animadverieril, ex gua inlempc-
rantia hoc malum in ipsum transiisse ac propaga-
ium esse, in praesenti quideni vita propriis cogi-
taiionibus (auimi male sibi conscii) lacerabilur; iu 
ahero auiein saeculo etiam judicio aflligeuir. Au 

ίεράς συνόδου καί Εκκλησίας έξοστρακισθήναι έθέ- D auleni Deus ciiam praescius, ipsos malos fuluros 
οπισεν. esse, bisce velut vinculis quibusdam ante cobibue-
ri t , ac refrenaril his malis, de eo niliil cerii habeo dicere. Illud auiem confidenler contenderim, lales 
morbos mullis eliam coronamm causas aul occasiones exstilisse. Quod si lex (Pauto teate) timbrani 
babuil fulurorum boiiortim, et non ipsam iinaglnem reruni, puto, quod sub pcrsona leprosi designatuiri 
bomiiiem varium c l vafrum atque inalelicum, per semiliifluum, scorlatorem el impurum; per im-
uiundum ίιι anima bominis, 4 9 2 boc esl per eum qui teiigit corpus morluum, eum qui aiiimam pecr 
cairicem ope el auxilio adjuvat; denique per ltigentem, eum qui dc calamilatibus suis querulus el 
lacrymosus esl, ex sacro cceiu inculpaiorum bominum, ci ab Ecclcsia exierminari proeceperil. 

VABIiE LECTiONES ET NOTiE. 

(52) Pro τεκμήριον idem cod. Vat. scribil τε- (54) Pro πολλοίς iicrum ponit πολλάκις, el vcrs. 
κμηριοϊ.Ρθ58»Ν. inde 5 iiilcr αυτήν ei είκόνα inseril τήν. 

(55) Ήτιμώθη idem mulat In έτιμοιρήθη. ID. 
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CXLTl. — HELIiE DIACX)NO. Α ΡΜΒ'. — ΗΛΙΑ ΔΪΑΚΟΝ(?. 

ln illud, t In principw eral Verbum 4 7 . » ΕΙς τ ό · ι Έ ν ά ρ χ η ή ν ό Α ό γ ο ς . ι 
Sacra Litterae lemporis experiem el auernam Τήν άχρονο ν καΛ άΐδιον κα\ άμεσίτευτον, καί παν-

alque iniuiediaiam, omnique et oratioiie el meule τδς λόγου καί νου κρείττονα πρόοδον του Χρίστου (55) 
superiorero Ghrisli a Patre progressionem vocant άπδ Πατρδς, γέννησιν καλοΰσιν αί Γραφαΐ, ούχ Γνα 
generalionem, non ul perpessionem aliquara aduin- πάθος ύπογράψωσιν, άλλ' Γνα τδ ομοούσιο ν στήσωσιν. 
brenl, sed ul essentiae, ut sic loquar, identitaiem "Ομοούσια γάρ τψ δντι τά τικτδμενα τοις τίκτου-
staluant. Nam quac gignuulur revera eamdem cum σιν (56). Ί ν α δέ μή νεώτερον έπινοηθείη , c Έν 
gignenlibus essenliam babenl. Sed ne recentius aul άρχή ήν δ Αόγος, > φασίν. Είτα καί τήν σχέσιν 
posterius quid forle cogilelur : f In principio, in - κηρύττουσι τήν πρδς τδν Πατέρα* t κα\ δ Αόγος ήν 
quitint, eral Vorbnm. > Oeinde eiiam ejusdem ad πρδς τδνθεόν. > Εΐτα κα\τήν άξ ίαν c Καί θεδςήν 
Palrem babiludiiiciii praedicanl, cum aiuot : c Et δ Αόγος. » Έ κ μέν τού Πού τδ ομοούσιου * έκ δέ 
Verbum erai apud Deum. » Posibaec el dignilatem : τού Λόγου τδ απαθές · έκ δέ τού έν άρχή εΐναι, τδ 
c El Deus eral Verbum. > Quare cx appellalione συναΐδιον έκ δέ τού πρδς τδν Θεδν είναι, τήν πρδς 
Fili i eaimlem esseoliam : ex Verbo generalionem τδν Πατέρα οικειότητα* διά δέ τού θεδν εΐναι, τήν 
perpessionia experlem ; ex eo ponro quod fueril ίιι B άξίαν αυτού καταμαθόντες · κα\ έξ έκαστου ονόματος 
principio, eamdem aelernilalem ; denique ex eo, τδ εφορμούν άπρεπες άποπεμψάμενοι · οίον, άπδ μέν 
quod fueril apud Deum, conjunclionem cum Paire : τού Πού τδ νεώτερον, άπδ δέ τού Αόγου τδ άνυπό-
ex eo vero quod Deus sil, dignilatein alqne exccl- στατον, θεδν άΐδιον, όμοούσιον, άπαθώς κα\ άχρόνως 
lentiam ipsius diecemes; ex unoquoque aulem no- έκ τού Πατρδς προελθόντα είδείημέν τε κα\ προσκυ-
mine removcnles iuconveniens el indecorum illud, νήσαιμεν. 
quod inde se forle in animos nostros insinuat alque Ingeril, verbi gralia, a Fili i nomme, id quod esl 

reccniius sive posierius; a Vcrbi appellatione, id quod nullam habet subsislcnuam, Deum a u e r m » , 
consubsuiuialem, absque pcrpessione, et extra tempus ex Paire progressum agnoscauius ei ad-
oremus. 

CXLIII. — AD BASILIUM. ΡΜΓ'. — ΠΡΟΣ ΒΑΣΙΛΕΪΟΝ^ 

Quibus imperium conligil legilimum, ils eliant ΟΤς τδ άρχειν καθέστηκεν έννομον, τούτοις δήπου 
l>ene procedel. Benc autem lunc demum auccedel, κα \ εύ υπάρξει ακόλουθου* εύ δέ πράσσειν κατορθω-
ubi obiinueril pielas, qu« est omnium bonorum su- C θήσεται, ήνίκα κρατύνηται ή ευσέβεια, τών αγαθών 
preraum, et divinorum mandatoriim caput ac τδ άκρότατον, καί τών θείων προσταγμάτων κεφά-
summa : quam consliluit recla de divino nnmine λαιον, ήν συνίστησιν ή όρθή περί τδ θείον δόξα, και 
opinio, el sincera incorruplaque coDfessio, ei oslea- ειλικρινής ομολογία, φόβος τε ό τού θεού εμφανίζει 
di l timor aique dilectio Dei, el erga cognatum genua καί άγάπησις, κα\ ή πρδς τδ ομόφυλου αγάπη τε 
charilas alquc afleciio : quibus ex rebus lota lex χοΛ συμπάθεια * έν οΤς άπας ό νόμος και οί προφή-
€l propbela? omnes pendenl. Quod 6liam in magi- ται κρέμανται. Τδ καί έν άρχαΐς τι ύπερ κόσμιο ν, τδ 
glratibus csl supramu.ndanum quiddain el excellens προύχον καί κράτιστον. "Ηδε εστίν επιστασία έννομος, 
ct pracstaiUissimuin. Haec legilima est prcefeclurn, καί τού παντδς υπηκόου πρδς τδ λυσιτελές έπιμέ-
et omniura subdilorum uliliialis procuraiio : eicut λεια - ώσπερ δή έκ τού εναντίου, τυραννίς έστι δυ-
e conirario lyrannis est doininalio quae ipsa sibi ναστεία αυτόνομος (57), έπ\ τδ οίκείον μόνον συμφέ-
lex est, quaeque nibil nisi propriam lyranni u l i l i - ροντψτυραννούντιμετερχομένη. "Οσοι τοίνυν ταύτην 
lalera conseclalur. Quibuscunque igilnr hoc impe- διέπειν τήν αρχήν άποκεκλήρωνται, άναδούμενοι 
irum sorie obligit adininislrandum, i l l i quasi coro- ώσπερ στέφανον χρυσού έκ λίθων τιμίων συνηρμο-
natn auream ex lapidibns preliosis compactam sibi σμένον, τήν εύσέβειαν4δικαιοσύνην τε ώσπερ άλουρ-
imposilam babenles pieiaiem, et justilia Unquam ^ γίδα ένδιδυσκόμενοι, έν θεψ τε άρχειν, κα\ κρατειν 
purpura induli, ίιι Dco imperare, et principalum δικαίαν μάλα αρχήν φιλοτιμήσονται - δείκνυσι γάρ 
admodum jusium obtinere sludebunl. 4 9 3 Osien- έφ' έαυτοΐς τδ ίερδν αληθέστατου λόγιον, τδ φάσκον 
dunl enira in semeiipsis vcrissimuro sacruio oracu- c Δι' έμού βασιλείς βασιλεύουσι, κα\ δυνάσται γρά-

i T Joan. ι, 1 . 

VAULE LECTIONES ET NOTiE. 

(55) Pro Χριστού cod. Val. 650 legil Που, et vers. differentiam lyrannidis a rcgno. Gonfer cpisl. 194 
5 pro στήσωσιν scribil παραστήσω σι. POSSIN. iib. u , el Arigiot. Polit. ,nec non Ammianuni l lar-

(56) lnler τίκτουσιν et άρχή ba.»c omnia idem cod. cellinum, qui sacpissime boc inculcat in suis bislo-
inseril, exlritis iis qna? in ediio legtinlur, Γνα δέ riis, nihil aliud essejuslum aclegitimum imperium, 
μή ή πάθους φαντασία έπικωμάση λόγον προσαγο- quam curam salmis aliense. Sic apud Ignalium 
ρεύουσιν Γνα δέ νεώτερος ύπονοηθείη. Vers. pe- episl. 7, officium boni regis esl, είρήνην κα\ έννο-
nnll. inier λόγος et έκ idem inseril Γν\ ID. μίαν τοίς άρχομένοις πρυτανεύειν. R I T T . 

(57) ΤνραντΙς έστι δυναστεία αυτόνομος. Nota 
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φουσι δικαιοσύνην. ι Ίσασι γάρ, δτι *Αρχή οδού Α lum, quod sic ait: ι Per roe regee regnanl, et po-
άγαθής ποιείν δίκαια. 

ΡΜΔ'. — ΆνεπΙγραφος. 

Τήν τιμίαν χέλευ*ιν τού ευσεβούς κα\ θεοπροβλή-
του ημών μεγάλου βασιλέως, πρώτον μεν διά τού 
βασιλικού άποκρισιαρίου μαθδντες, κα\ τήν έν Κυρίψ 
ύγείαν κα\ σωτηρίαν της ευσεβούς υμών βασιλείας, 
χαί χαράς μεγίστης πλησθέντες, δόξαν καί εύχαρι-
στίαν τψ θεψ ημών εκτενώς άνεπέμψαμεν, κα\ έκ 
της ά^ωστίας ημών άνε^^κυσθημεν, κα\ προθυμίας 
πολλής ένεπλήσθημεν. Έντυχών δέ τή τιμία κελεύ
σει , εύρον, δπως δ περ\ τής είρήνης λόγος παρηκο-
λούθησεν έπ\ τών πρώην άρξάντων. Καί ημείς μέν 

tentes deecribunt jusliliara * · . ι Sciunt enim, int* 
lium esse vi*l>onae justa agere*· . 

CXLIY. — Carei intcriptione. 

Cum venerandum mandaium pii et a Deo nokia 
praefecli magni imperalori» nosiri priinum qoidcm 
per imperalorium apocrisrarlum cognovissemue, neo 
non sanitaicm el salutem pii vesiri imperii : et 
matima repleti ketitia, gloriam atque graiiarnm 
aclionem ad Deum noslrum omnibug inteutis nenris 
effudimue, et ex infirmilale nostra convaluiinug, ei 
mulla animi alacriiale impleii eamus. Cuin aaleni 
veneranduni legiggem inandalum, inveni, qiio pacto 
raiio de pace concilianda secuta sil anleriorum im-

ήδη κα\ πρδ μικρού χρόνου περ\ τούτου μερικώς Β peraiorura raiiones. Acnos ganejam paulo anie uon-
άκηκόαμεν * έν απορία δέ γεγόναμεν τού συγκατα-
θέσθαι τψ λογισμψ, είδότες δτι τδ τόλμημα, δ ούδε\ς 
τών Χριστιανών έπετήδευσεν, ουδέ είς νούν ήγαγε 
τών προλαβόντων, έθάρσησαν ποιήσαι. Φαίνεται δέ 
ήμίν, ή έκ πολλής απειρίας κα\ άμαθίας τών Χρι
στιανών δογμάτων, ή έκ πολλής απιστίας κα\ κα-
ταφρονήσεως τών τού Θεού εντολών έγένετο. Εί γάρ 
θείων λογίων κατήκοοι έγένοντο, τδ τής ευαγούς κα\ 
άμωμήτου ημών θρησκείας σεβάσμιου έφύλαττον, 
χα\ τούς εθνικούς καί άλογους τών παρ* ήμιν αγίων 
χα\ σεβασμίων άψασθαι ού συνεχώρουν * ούτε αύτο\ 
τοίς μιάσμασι κα\ βδελύγμασι τών εθνικών κατά 
τούς Ορκους αυτών τούς εναγείς κα\ αλλόκοτους έκοι-

niliil bac de re audivimus; verum dubitavimus, an 
ftssensum buic raliocinationi prabercmus, eum sci-
remus, quod ejtismodi facinus, quale veterum Cbri-
stianoruin nemo unquam aggressus fuit, seqne in 
animum induxit suum, ausi sint suscipero. Nobif 
auiem gic videlur, vel cx magna imporitia nidilaie-
que Cbristianicorum decreiorum, vel ex magna 
diffidentia aique conleroptione mandalorum Det 
hoc omne proflcigri. Nam si divina audivissent 
oracula, lum vero sancie inculpaleqne religionis 
noslrae venerandum aique augustain niygierium 
ciistodivUaenl, neqiie permigiggent, ulelbuicis ei 
ralionig experiibus homlnibus fas esset nostra sacra 

νώνουν. Τί γάρτδ διάφορον, εί Χριστιανδς κα\ έθνι- ^ ei veneranda arcana allingere; neque ipsi nefariie 
χδς, αύτοίς τε δρκοις κα\ τοίς αύτοίς έθεσιν έμπι-
οτεύοντες, αλλήλους βεβαιούν δοκούσιν, έφ' οΤς 
χαλεπαίνειν κα\ όργίζεσθαι τδν Θεδν έπιστάμεθα; 
'Εντέταλται γάρ δ τών δλων Θεδς κα\ Δεσπότης διά 
Γραφών αγίων αυτού * c Μή έκκλίνετε άπδ τής γε -
γραμμένης, είς δεξιάν, ή είς εύώνυμον. · 

alque abominandig paganorum aacris per juramenta 
ipsorum teelerala atque absurda communicaesent. 
Qoid enim intereet, si Christianuselpagaiius iiidem el 
sacratueniieet moribus fidemgibt invicem facieoles, 
alteri alieroe tecuros reddere aique coofiruiare v i -
deaoiur, quibus Deum irasci novinas atque kn* 

In illud, « Qulg est fidelit ille servus et pruden$t 

quem comlUuet '*?> 

dignari? Prsecepit enim univergaruin rerum Deoe acDominus per gacrag Scripinras suas: c Ne dedi-
naie a pr&scripta vobis via, oeque ad dexiratn, neque ad sinisiram ··.> 

ΡΜΕ'. — ΘΕΟΔΟΣΙΑ ΕΠΙΣΚΟΠ^. CXLV. — T H E O D O S I O EPISCOPO. 

ΕΙς τδ, i Τίς δρα έστϊγ ό πιστός δούλος καϊ 
φροτιμος, br καταστήσει; · 

Τήν άνοιαν, μάλλον δέ τήν άπόνοιαν, ώ μακάριε, Demeniiam, vel poiius vecordiam, ο beate, eorum 
τών εαυτούς έπι^ιπτόντων άμηχάνφ πράγματι (58), qui semetipsoe conjiciunt in negoiiuin difScile, aut 
ή ^αδίως αύτδ καταδεχομένων, κωμψδήσας, ούκ οΐδα D ccrle id facile recipiunt, insQClalug, nescio quo 
δπως εκείνο παραλέλοιπας, δ μάλιστα αυτήν δεί- paclo illud praelerraisisli, quod laraen vel maxime 
κνυσι. Τί ούν έστι τούτο; Ού πάντες άνθρωποι τοίς eam ostendil. Qnidnam ergo illud esi? Non omnes 
αύτοίς νοσήμασιν έάλωσαν * ουδέ πάντες τή αυτή homines iisdem morbie taboranl: 4 9 4 neque 
θεραπεία είκουσιν * άλλά πολλών δντων κα\ ποικίλων omnes eidera curalioni cedunt, sed cum sinl mullae 
καί παντοδαπών τών παθών, τά βοηθήματα πλείονα ac variae omnisque generis aflecliones, auxilia ac 

M Prov. viu, 16. *· Prov. χνι, 5. 8 0 Deui. v, 32. 1 1 Mattb. xxiv, 45. 

YARliE LECTIONES ET N O T J E . 

(58) Άμηχάγφ πράγματι. Inlelligit saccrdolium, 
sive episcopaium, cnjus difficullalem muneris alibi 
quoqne sxpe describil. Eo lamen multi nibil facilhis 
esse pulanl, φαΰλόν τι κα\ πεπατημένον πράγμα 
ηγούμενοι, ol esl apud Isidor. epiftlol. 122 c l 199 
lib. ιι. Exquo nalum illud proverbium sive dicle-
rimn vulgi quod referl Agalbias : Pxdem porrige, 

P A T R O L . G R . L X X V l l l . 

et eri$ $acerdo*. Non ita Basilius, non Ua Joan. 
Chrysosiomus, non Nazianzenus, non Gregorius 
Maguus, uon alii, qui regimen animarum ariera ar-
lium pronunliarunl. Undeet lgnalius epist. 7 scri-
ps i l : Ίερωσύνη έστ\ τδ πάντων έν άνθρώποις αγα
θών άναοεβηκός. Η Ι Τ Τ . 

39 
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remedia plnra ejiam ac magis varia csse oporlet. Α είναι οφείλει κα\ ποικιλώτερα. Εί δέ χα\ θορυβεί σε 
Quod si pcrlurbal le id quod diclum esl, paulisper 
susline, ila ficl, ul qui nunc le delincl animi lu-
multws, eo vergat tandcm, ul magis ciiam miseran-
doe illos esse exisiiniel. Cuin enim mulli ac varii 
sint (animorum) morbi, primum quidem bomini 
nalo pcrdiflicile alque arduum est, eos perspecios 
etcognilos babere: deiude eliamsi coguilos babeat, 
nosse quale eis conveniat remedium. Non eniin 
omnibus eadem apia convenienliaque suni anxilia, 
neque omnes iisdem curanlur remediis. Nam qtiod 
bunc juvit , alteri nocuil: et quod alieri bene suc-
cessil, boc alterum evertil. Ac ne libi forte para-
doxa et absurda qua?dam proferre vidcar, quod 
dictum esi, laiius cxplicabo. Non qui oralione du-

τδ είρημένον, μικρδν άνάμεινον, κα\ δ νΰν σε κατ
έχων θόρυβος είς τδ εκείνους πλέον ταλανίσαι μετα-
πεσ:ίται. Πολλών γάρ κσΛ παντοδαπών δντων τών 
ά^ωστημάτων, πρώτον μέν άνθρωπον δντα χαλε-
πδν συνιδείν, έπειτα δέ χα\ μαθόντα, τδ είδέναι, 
ποΓον άρμόττει φάρμακον. Ού γάρ πάσι τά αυτά άρ
μόττει βοηθήματα, ουδέ πάντες τοίς αύτοίς θερα
πεύονται · δ γάρ τούτον ώφέλησεν, άλλον έβλαψε · 
κα\ τδ άλλω κατάλληλον , έτερον έπέτριψε · καί ίνα 
μή δόξαιμί σοι παράδοξα τινα λέγειν, άπαμφιάσω τδ 
λεγόμενον. Ούχ οί λόγψ αγόμενοι, χαί παραδείγματι 
σωφρονίζονται * άλλά (59) δ μέν τούτψ, ό δέ έχείνψ, 
είς βελτίονα χατάστασιν άγονται. Ουδέ οί κέντρων 
δεόμενοι, ούτοι κα\ χαλινών ανέχονται · άλλ' οί μέν 

cunlur, iidera et. excmplo emendanlur el ad mo- Β νωθροί (60) κα\ δυσκίνητοι τδ καλδν, τή λογική πληγή 
διεγείρονται * οί δέ θερμότεροι τοΰ δέοντος κα\ δ υ α
κάθεκτοι, κα\ καθάπερ πώλοι πό££ω τής νύσσης 
όρμώντες, τψ άγχεσθαι κα\ άνακόπτεσθαι ωφελούν
ται. 01 μέν έπαίνοις, οί δέ ψόγοις σωφρονίζονται, ήν 
αμφότερα καιρίως γένοιντο · εις τουναντίον δέ μετα-
πεσείται, εί έξω τών καιρών φέροιντο. 01 μέν γάρ 
παρακλήσει είκουσιν, οί δέ επιτιμήσει * οί μέν έν συλ-
λόγοις ελεγχόμενοι, οί δέ έν παραβύστψ νουθετούμε-
νοι άποτρίβονται τά ελαττώματα* φιλοΰσι γάρ οί 
μέν καταφρονείν τών διαλεγομένων (61), δημοσία 
επιτιμήσει σωφρονιζόμενοι · οί δέ πρδς τούς δημο
σίους έλεγχους μάλλον άποδυόμενοι κα\ τήν αίσχόνην 
άποσείεσθαι, τψ τής επιτίμησε ως μυστηριώδει κα\ 

desiiam Oectuniur; se.d alius boc, alius illo in me-
liorein stalum traducuniur. Neque Uli qui elimulis 
indigent, iidem eliam irenos patiunlur: sed pigri 
quidem aiqueignav», qui ad boneslaieiu capessen-
dam difficulier permovenlur, ratiouis plaga excitan-
l u r ; qui autem justo fervenliores aunt, nec facilc 
reiineiilur, ac lanquam polli (indomili) procul a 
liatea feruulur, i i conslringendo retinendoque j u -
vaniur. Alij laudibus , alii reprebensionibus cor-
rigunlur, si mraque lempeslive adbibeanlur. In 
conlrariam vero cadenl parlem , si exira jusla c l 
conveuientia lempora evagenlur. Ali i naroque co-
bonalioni cedunt, alii objurgalioni; alii quidem in 
conveniibus ac coeiibue bominum reprebensi, alii Q τή συμπάθεια πρδς εύπείθειαν παιδοτριβούμενοι. 

Τούς μέν κατά πάντα παρατηρείν προσήκει, δσους τδ 
οίεσθαι λανθάνειν, επειδή τοΰτο μηχανώνται, ώς 
σοφωτέρους έφύσησε - τών δ' έστιν ά κα\ παρορφν 
χρεών, ίνα μή πρδς άναλγησίαν έρεθίζωνται, κα\ τε
λευταίου (62) πρδς άπαντα γένωνται ακάθεκτοι, τδ 
μέγιστον είς πειθώ φάρμακον τήν αιδώ άποτριψάμε-
νοι. Κα\ όργίζεσθαι δ 1 έτι είς δ χ ρ ή , ούκ δργιζομέ-
νους, κα\ ύπερορφν ούχ ύπερορώντας, κα\ άπογινώ-
σκειν ούκ άπογινώσκοντας · κα\ άλλους μέν επιεί
κεια θεραπεύειν, άλλους δέ χωρισμψ * καί τούς μέν 
νικάν, τών δέ κα\ ήττάσθαι δοκείν, δσοις τοΰτο 
λυσιτελεί. Τοσούτων ούν δντων καί τών ά^^ωστη-
μάτων καί τών βοηθημάτων, κα\ πάντων μή τοίς 
αύτοίς είκόντων, άλλά κα\ τουναντίον είς χείρονα 

vero Ιο peuelrali doinus adiuoniii suos na?vos de-
lergent. Solent enim alii quidem, cuni aitoquin 
cotiiemnerent eos qui ad ipsos verba faciuni, pu-
blica increpalione cor r ig i ; alii aulem cum ad 
publroas repreheneiones poiius impudenliores fiant, 
omnemque pudoreni excutiaiu, privaia et arcana 
objurgalione remotis arbitrie facta , necnon si 
ostondamus, noa ipsorum vicein dolere, ad obedien-
liaiu insiituunlur ei assuefiuot. Porro alios quidem 
per oiunia obscrvare convenit, quos niinirum illa 
opinio, quod putant se latere, dum id moliuntur, 
tanquam sapientiores inflaveril. Alioruin vero non-
nullse suiU aclioues vitiosae, quas eiiam dissimulare 
oporleai, ne ad indolenliam irriieniur, laudemque 
per omnia lales evadanl, qui nulla ratione in offieio D πλημμελήματα έρεθιζομένων (65), τίς μή τψ θείφ 
qucant conlineri, quippe qui pudorem ac verecun- Πνεύματι τήν ψυχήν φωτισθείς, είδέναι ή έπαρκέσαι 
diam , maximum illud obedienliic remedium , de- δυνήσεται; άλλ' επειδή άρχειν, εί καί αρχήν νομίζου-
Iriverint atque abstcrserinl. Praterea eiiam irasci σιν έπιτηδείαν αύτοίς, τολμώσι, μήτε τήν δυσχέρειαν 
noimullis in speciem oporiet, quamvis revera irati έννοοΰντες, μήτε τής Δεσποτικής φωνής άκούοντες, 

YARJiE LECT10NES ΕΤ N0TAS. 

(59) Posl άλλά cod. Val. 650 pr# δ μέν legil οί 
μέν, οι paulo posl οί δέ pro ό δέ. POSSIN. 

(60) Pro νωθροί babel νωθείς. ID. 
( 6 1 ) ΡΓΟ διαλεγοαένων ecribil idem ιδία λεγοαέ-

νων. Yers. posi2, άποδυόμενοι mulal in άποδύεσθαι. 
Vers. seq. posl έπιτιμήσεως quae seqiiiiiilur usque 
ad τούς μέν exclustve sic exbibel cod. Vai. 650, 
μύστηρίψ παιδοτριβούμενοι κα\ αμειβόμενοι τή εύ-
πειθείφ τήν συμπάθειαν. Ιο. 

ί62) ldem τελευταιον mutal in. τελευτώντες. Vers. 

seq. ρΓΟτδ μέγιστον είς πειθώ φάρμακον, cod. Vat. 
650 babel, τδ μέγεθος τής πειθούς φάρμακον. 

(65) ldem έρεθιςομένο>ν mutal ιιι έρεθιζόντων. Vers. 
seq. post άλλ' addit ίσως. Vere. 6, posi άρχειν qua 
scquunlur in ediio usque ad τολμώσι inclusive sic 
codex Val. 650 exhibel, απλώς αυτήν είναι νομί-
ζουσιν, έπειδάν αυτοί τολμώσι. Vers. u l l . ep. haec 
verba, τοΰ διδόναι αύτοίς τδ σιτομέτριον, [absuol a 
cod. Yal. 650. Ιο. 
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ούτω τδ στπάνιον ένδεικνυμένης, ώς καί έπαπορητική Λ non simus, et uegtigere aliqna, tamel&i 11011 uegli-
χρήσασθαι Χέζει · « Τίς άρα εστίν δ πιστδς δούλος gamus; ei aiios quidera moderatione ei aequiute 
xa\ φρόνιμος, δν καταστήσει δ Κύριος έπ\ τής οΙκίας aukoi saeare; alios vero separatione: el alios qui-
•αύτού, του διδόναι αύτοϊς τδ σιτομίτριον; » dein vincere ; ab aliis auleoi viiici quoque videri, 
quibus videlieei boc expediL 4 9 5 Gum igtlur toi lamque mnliiplicia sint genera vl morborum ei 
•atniiiorum, aeque omnes iisdem cedaul, sed eliam conira ad deieriora nonnunquan peccaia admiilenda 
HTilenlur: quig, quaBSO, aot omnia seire, aut tauic lanio muneri par eese queat, nisi divinus Spiriiue 
auimuro ipsius illusiraril ? Sedxjuia imperiom sibi probe convenire exislttnant, ideo taiuuni suinimi 
audaciae (ul eptecopaium itmdani), neque ejus difflculiatein inuneris apud animum perpendeitics, ne-
•que vocem Bominicam audienlos, quae adeo raritm negoiium esse demonstrat (ui quis bene ci pra»sk), 
al eliam <JubUab*mda oratione usus fuerit, dicens · c Quis, puias, esl fidelie eervus el prudens, qiiew 
•eoHSluiiei Douunus super familiain suam , ui det illie deuiensum?* 

PMCp. — ΙΣίΔΩΡφ ΕΠΙΣΚΟΠ$. CXLVI. — ISlDOftO EPISCOPO. 
ι Καϊ άχαΧΧάζχι τούτους. · t Et Hberaret eo$ " , ι e l c . 

Β 
Τί έστιν, έφης, ι Καί άπαλλάξη τούτους, δσοι Quaesitisli quid sil iltud : ι Et libernrel eos, qui 

φόβψ θανάτου διά σύμπαντος (64) τού ζήν ένοχοι limere moriis per lulaiii vilam obuoxii eranl servi-
ήσαν δουλείας; » Άκουε τοίνυν. Ούχ δ θάνατος, ώ buli.» Ausculla igilur. Non morsjpea,o boiie, eed 
βέλτιστε, άλλά τδ δικαστήριον τδ μετά τδν θάνατον, judicium , quod posl mortein futurum est, av«rlit 
αποτρέπει τών αμαρτημάτων. 01 γάρ ασεβείς, σπιν- a peccalis. Iinpii ciiim cum existtiuarent animai» 
θήρα νομίσαντες είναι τήν ψυχήν, ού άποσβεσθέν- esse«cintillam quamdam, qua exslincta, ul aiebant, 
τος (65), ώς έφασαν, τέφραάποβήσεται τδ, σώμα, corpus in cinerera abibit, inori ee tanlum (inore 
μόνον τεΒνάναι νομίζοντες, μή κρίνεσθαι δέ (ταύτα brutorum) pulanles, nou aulem (post moriem) j u -
γάρ έν τή έπιγεγραμμένη Σοφία Σολομώντος είρή- dicari: (baec enim talia in libro qui Sapienlia Salo-
κασιν, ώς οίσθα· εί δ' αγνοείς, λαβών μετά χείρας monw inscribilur'*·, dixerunl, ut nosti : quod si 
τδ βιβλίου, ε ίση) , ουδέν άπρακτον είασαν* ώς nescis, suine in manus eum librum, el scies) nibil 
γάρ μηκέτι δντες jxsTa θάνατον, πάντα δρ$ν τά intenlaluni vel inausum relinquebant. Non aliter 
αισχύνης κα\ θανάτων (6(1) κά\ κολάσεως άξια έπ- enim ac si post inortem non aiuplius fuluri "essent, 
εχείρουν, λέγοντες* ι Αύτη ή μερ\ς ημών, καί δ omnia probro ac pudore et mullis morlibus el 
κλήρος ούτος. > *Ηκε τοίνυν δ Σωτήρ, μετά τών (\ eupplicio digna agere aggresst suat, diceniea : 
άλλο>ν, ών κατώρθωσε, καΛ ταύτης άπαλλάξων τούς «Haecesl pars nostra el baereditas nostra esi isla 1*.» 
ανθρώπους τής ύπονοίας. Τήν γάρ τής ψυχής άΟα- Quare vetiit Salvalor, praeter alia (mnlia) quas 
νασίαν δρισάμενος, έν τψ φάναι* ι Τήν δέ ψυχήν praeclare gessit ac resli luil , hac eiiam euepicione 
μή δυναμένων άποκτείναι * καί τήν τών σωμάτων bomines liberaiurue. Nam cum aaiuue immorlalila-
άνάστασιν εύαγγελισάμενος διά τού ειπείν t Έν τή tem definivisset per id quoddixit: jAnimam auiem 
άναστάσει τών νεκρών ούτε γαμούσιν ούτε γαμίζον- occidere non possunt Β Ι ς » cmn ilera corporum re-
τα ι , άλλ' έσονται ώς (67) άγγελοr ι τήν τε κρίσιν eurreclioneiu annuniiasset per id quod d ix i t : clo 
μηνύσας διά πολλών μέν άλλων, κα\ έν τψ φράσαι resurrectione moriuorum neque ducunl uxores, iie-
δέ * 4 Φοβηθήτε τδν δυνάμενον καί ψυχήν κα\ σώμα que nuplum daulur, sed «ruiU tanquain ange l i 1 6 ; » 
άπολέσαι έν γεέννη * » πάσης εκείνης ήλευθέρωσεν cumque judicium supreinum signiticassel parlim 
άπαντος τής ύπονοίους (68)* μάλλον δ' αληθέστερου aliis muliis verbis, partim eo duin dixU : cTiuieie 
είπείν, τής δουλείας. Τδ γάρ θείον δικαστηρίου έν eum qui potest ei animam et corpus perdere iu 
νψ λαμβάνοντες, κα\ ώς πρδς σκοπδν τδ δμμα τεί- gebenoa i ? »; oiones omni illa euspicione, vel polius 
νοντες, κα\ ουδέν φαύλον πράξαι τολμήσειαν. Οίμαι (ui verius dicam) scrvitute, peuiiug liberaviu Di -
μεν ούν σεσαφηνίσθαι τδ ^ητόν. ΕΙ δέ κα\ μετα- Β vioum namque judiciura apud animum agiUniee, et 
φρασθήναι αύτδ βούλει, φήσαιμι* Επειδή ώς μέλ- eo lanquam ad ecopum dirigentes oculum ineiUis, 
λοντες άποθνήσκειν, έδούλευσαν αφειδώς ταίς άμαρ- nihil unquam mali faoere audebuot. Alque his qui-
τίαις (ό γάρ τού θανάτου φόβος, βλυσυρδν αύτοίς dera bacleaue pulo a me dicUim Ulud exposilum 
ένορών, κα\ τήν τού μηκέτι είναι έννοιαν τίκτων, είς esse salis. Quod ii eliam a me postulas, ut id 
πάσαν αυτούς δούλε ία ν αμαρτίας παρέπεμπε) , διά melapbrasi quadam illustrem (aliis verbis eadem 
M llebr. n , 15. M Sap. n , 1 seqq. «* ibid. 9. " Mallh. x, 28. e e Matlh. xxn, 50. " Mallb. x, 28. 

VARIiE LECTiONBS ET ISOTiE. 

(64) Pro σύμπαντος cod. Valic. 650 scribil διά Mox post κρίσιν verbum μηνύσας augel praeposho 
παντός. POSSIN. προ. Vers. inde 2, φοβηθήτε emeudal in φοβή-

(65) Άποσβεσθέντος mutat idem cod. in άπο- θητε. ID. 
σκευασθέντος, niinus commude, ul videlur. ID. (68) Ύπονοίους mutat in υποψίας, et vers. post 

(66) Verba illa κα\ θανάτων idcra cod. recie omit- 3 anle ουδέν loll i l καί. Vecs*. iude 3, έδούλευσαν 
l i l . lo. :uulal iti έδούλευον. ID. 

(67) Inler ώς ei άγγελοι idem cod. inserit οί. 
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expressa sentenlia) sie dixerlm : Qnonioni velul Α τούτο ήκεν (69) ό Χριστδς, κα\ ταύτης αυτούς άπαλ-
morimri , sine pudore affaiim aervierant peccatis 
4 9 6 ( m o r 1 ^ namque metes, inrceleoto sao avpecftu 
coe ierritans, et cogiiaiionem ejus status, qoo non 
ampliue enmt , in Spgorum animis gignens, in 
•omnem peccaii servttuiem ip&oe detrosit), idciroo 
venil Christus, et bac eos servitnte liberavit atque 
exemic. Quod si ne sic quidem ealis inteHigiuir 
(dictum) dicetur clarius. Α muliis eniro non potest 
capi aensus apostoUcue. TJt libereret, inquii, eos 
meiti morlis, q̂uae in nibitum ipsos redigerei, et 
adducerei in cogiialfonem incorrupd iflius, quod 
post exitum ex hac vka ruturum esi , judicii . Hi 
enim libenii animo in via ad vh-iulem ducente de-
currenint, quod spe coronarum quasi quibusdam 

λάξων της δουλείας. ΕΙ δέ μηδ' ούτως νενόηται, σαΓ

 1 

φέστερον βίρήσεται · πολλοίς γάρ άλώσιμον ούχ έστι 
τδ νόημα τδ άποστολικόν. "Απαλλάξει, φηοΛ, τούτους 
τού φόβου τού θανάτου, τού άνυπαρξίαν αύτοίς απο
τελούντος, χαί άγάγοι είς έννοιαν τού μετά τήν 
εντεύθεν τελευτήν αδέκαστου δικαστηρίου. Ού
τοι (70) γάρ άσμενοι τήν έπ\ τήν άρετήν φέρουσαν 
δδδν έτρέχον, τή έλπίδι τών στεφάνων πτερούμενοι, 
κα\ τήν άμαρτίαν έφευγον, τψ φόβψ τών έσομένων 
τιμωριών. ΕΙ δέ χαί είς άλλο ενθύμημα βλέπει δ 
νούς ό αποστολικός, τής συνέσεως τής σης έστι κρί-
ναι. Είκδς γάρ χαί τι τοιούτον αύτδν έμφαίνειν* 
Επειδή πολλοί τδν θάνατον δεδιότες, ώς εις άνυπαρ
ξίαν παραπέμποντα, πολλά καί παρά γνώμην χαί 

alis fuere subvecli, et peccalum fugeruni, melu fu- Β δράσαι χα\ παθείν αίσχρά ύπέμενον, ίνα (71) μή τι-
turoruni suppliciorum. Quod si eiiam aliam quatu-
dam cogitaiionem respicit mens aposlolica, luae 
prudenii;e eril judicare. F i l enim verisimile, quod 
lale eiiam quiddara significel: Quia multi mortem, 
Mquae in nibilura prorsuseos redigeret, meluentes, 
mulla eiiam coiitra animi senleniiam lam facere quam 
pati lurpia sustinueruiit, ne videlicel a poienlioribus 
punirentur (amaiiles enim,ei scopum non asseculi, 
dolos atque insidias mortem parienles slruxerunl: 

μωρηθείεν παρά τών δυνατωτέρων (έρώντες γάρ, 
κα\ μή τυγχάνοντες τού σκοπού, δόλους καί έπιβου-
λάς θάνατον τίκτοντας κατεσκεύαζον, ώς δηλούσι τά 
κατά τδν Ιωσήφ, ή τε κατά τήν Σωσάνναν ιστορία) · 
ήκε παιδεύσων τούς ανθρώπους, δτι δ θάνατος αίρε-
τώτερός έστι τής κακίας, κα\ χρή μάλλον τούτον κα-
ταδέχεσθαι, ή τι τών αίσχίστων δράσαί τε καί πα
θείν. Ό μέν γάρ ύπδ τής αναστάσεως σβεσθήσεται * 
τά δέ εις κολάσεις καταλήξουσιν. 

TJI osiendunl gesla Josepbi, et bisioria Susannae), venh (Christus), instUuturus bomines morlem ease 
magis eligendam, quam m vilium aliquod in nos admitlamus, et illam potius libenti animo oppeien-
dam, quam aliquid rerum lurpiseimaniro te l faeiamus vel patiamur. Nam mors quidem a re-
surreciione exstinguelur ; probra aiitem illa in eupplicia desinent. 

GXLVll. — MARQANO. C PMZ'. — MAPKIAM?. 

1* id quod uriptum est, iNam $iei$J$$u$ r$gulm 
prte$tili$$et B t . t 

Non de requie Hebraeorum, q u « ipsis in Pateetftt* 
conligil, paria per miiiiiam Jeau filii Nave, divind 
Paulo ftiit eermo (hujus eniro nullam habuit ra-
tfonem), sed ad eam quae futura esl reepicii, ei ad 
eam acopus senienliarutn ipsius comendil. Hoc 
autem verumeese, ipse eemei interpretaiur, dicens: 
c Nam si eis Jesus (videlieet fllius Nave seu Nun) 

reqtiiem prsestitisscl, nunquam de alia loqueretur 
t poslbac die. Itaque relfnqmtur sabbalismus populo 
. De i M . » — « 81 enim ipsle, inquit, ille requiero con-

ciliaaset, non certe Bavid post muUas generationes 

ΕΙς τό γεγραμμέτον, c ΕΙ γαρ αυτούς Ιησούς 
χατέπανσετ. ι 

Ού περ\ τής καταπαύσεως τών Εβραίων, της γε
νομένης έν τή Παλαιστίνη διά τής Ιησού τού υίού 
τού Ναυή στρατηγίας, τψ θεσπεσίψ Παύλψ δ λόγος * 
εκείνης γάρ ούδε\ς λόγος αύτψ - είς δέ τήν προσδο
κώμενη ν έσεσθαι βλέπει, καί κατ' εκείνης 6 τών 
νοημάτων σκοπδς συντείνεται. "Οτι δέ τούτ' έστιν 
αληθές, αύτδς έαυτδν ερμηνεύει λέγων * c ΕΙ γάρ 
αυτούς Ιησούς (δήλον δ* δτι δ τού Ναυή) κατ-
έπαυσεν, ούκ άν περ\ άλλης έλάλει μετά ταύτα ημέ
ρας. Ά ρ α υπολείπεται σαββατισμδς τψ λαψ τού 
θεού. ι — ι Εί γάρ αυτούς, φηστν , εκείνος κατ-

de reqnie disserens dixiseel: Hodie 81 vocem ejus ^ έπαυσεν, ούκ άν δ Δαβ\δ μετά πολλάς γενεάς περί 
audierilis, nolhe obdurare corda vesira, slcut In 
exaccrbalione i e.i 487 «Quocirca, inquit ,vera 
reqaies popolo Del; ι Itoc est illts qui pottquam ere-
diderunt, vilam quoque lattdabtlem adjunxemnl, re-
poaita est, quae uon in Palaesifna , sed in Jerusalem 
aupramundana est adornata. 

καταπαύσεως διαλεγόμενος έλεγε * Σήμερον έάν τής 
φωνής αυτού άκοοσητε , μή σκληρύνητε τάς καρ
δίας υμών, ώς έν τψ παραπικρασμψ. ι — « Ού-
κούν, φησ\ν, ή αληθινή άνάπαυσις τψ λαψ τού 
βεοΰ, ι τούτ' έστι, τοίς εύδοκίμως μετά τήν πίστιν 
πολιτευσαμένοις, απόκειται, ούκ έν τή Παλαιστίνη, 
άλλ* έν τή ύπερκοσμίψ Ιερουσαλήμ εύτρεπισΟεΤσα. 

· · Hebr. ιν, S, 9. •· ibid. ·· ibid; 6, 7. 

VABLE LECTIONES ET NOTiE. 

!
69) Pro ηκεν idem cod. scribil ήλθεν. Possin. (71) Tnter Γνα et μή idem Ineerft μόνον. Vers. inde 

70) ούτοι idem mutat in ούτω. Vers. seq. pro 3, pro κατεσκεύαςον babel κατεσκέύασαν. Vera. 
τήν ecribil τήνδε. ID. ult. ep. κολάσεις singuiariier effeti, κόλασιν. I». 
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ΡΜΗ'. — ΙΣΙΛΩΡφ ΔΙΑΚΟΝφ (72). Α CXLVIII. — ISIDORO D1AC030. 

ΕΙς τό, € Κάί ό άδικων ένενΛογεϊται. » Ιη Ulud, ι Εί injutte agensin eo laudatur ·». » 
Τί έστιν, [δ] έφης, τδ, ι Κα\ ό άδικων ένευλογείται; ι Quaerebas, qoiil eibi vellet illud, qood dici lur: 

•Ακουε τοίνυν. Παρά τδ εύ λέγεσθαι ενταύθα εΓρη- < Et injuste agens in eo benedicilur. ι Ausculla 
ται τδ ευλογείται, τούτ' Εστιν επαινείται, έγκωμιά- igilur. Benedicilur hoc loco deductum est ab eo 
ζεται παρά τών. κολαχευόντων αύτδν, κα\ έπιτριβόν- quod est bene dicere, et valet idem quod laudalur, 
των αυτού τήν κακίαν, χαί μή αίσθησιν τής νόσου encomifs ornatur ab assenlatoribus suis, qui im-
διά τής σιωπής έμποιήσαι άνεχομένων διδ καί άν- probilatem ipsius demulcent, ac ne sensum quidem 
ήκεστος δ τοιούτος ευρίσκεται. Τψ γάρ μηδ* αίσθησιν morbi suo silentio ei ingenernre euslinent. Quae 
τού πάθους έχειν, θεραπείαν ούτε ζητεί ούτε προσίε- causa quoqtie esi, cur talis inveuialur Micurabilis. 
ται. Κα\ τούτο έστι τδ πάντων δεινότατον, δταν ή Nam quia ne sensuin quidem inali babel, curaliα
κακία έπαινήται, καί μηδέ κακία είναι νομίζηται. nem nec quserii, nec adinillii. Alque boc orauiuin 
Διδ χρή μάλιστα μέν, εί δυνατδν, διορθούν τδν τοιού- est gravissimum, quaudo improbitas laudalur, ac 
τον. Εί δ έ μ ή , μηδέ κολακεύειν, μηδ" έπιτρίβειν τδ ne quidem pro improbitale babelur. Quocirca 
πάθος* άλλά τή σιωπή αίσθησιν αύτψ τής πονηρίας ruaxime quidem iu id incumbendum esl, u l , si fleri 
έμποιείν. Είδε μηδέ τούτο βούλοιτό τις ποιείν, φευ- ^ poieel, laleni corrigamus. Sin minus, cavendum 
γειν προτροπάδην* ίνα μή κοινωνδς τής αδικίας διά lamen omni siudio, ne vel adtriatione vel demul-
τής κολακείας όφθείς, κοινωνός αύτψ κάν ταίς τ ι- cendo malum ioveamus : sed silenlio sallem impro-
μωρίαις εύρεθή. "Οσπερ γάρ (73) ό είς άρετήν έν- bitalis eensum ipsi injiciainus. Qtiod si nec boc 
άγων στέφανου τα ι , κάν μηδέν άνύση (τδ γάρ εαυτού quidetn voluerit quis facere, contenlo cursu tinU 
πεπλήρωκεν)· ούτω καί ό είς άδικίαν άλείφων κολάζε- cuique fugiendum est, ne iujuslili» particeps fieri 
τ α ι , κάν μηδέν ίσχύση · τδ γάρ εαυτού καί ούτος per assenlalionem deprebeiibus eidem quoque in 
έποίησεν. suppliciis perferendis socius efflcialur. Quemad-
moduni enim ie, qui alteri ad virlutem oapessondam eese ducem praebtierh, coronatur, laroetsi 
nibil apod eum profeceril (nam quanltim in 8Θ fuit, implevit): ila ctiam punitor is, qui alierum ad i n -
Jusliliani insiigal, lameisi nihil valuerii. Nam et bic qood stujm erat, fecit. 

ΡΜΘ\ — HAty ΔΙΑΚΟΝφ. CXLIX. — HELliE DIACONO. 
ΕΙς τό, c Άχαξ ε\ΧάΛτ\σεν ό θεός, ι βίς τόν £α· ΙΛ illud. c Semet locuiut etl D$u$,» in p$almum L I I . 

ψαΛμόν· 
Τδ θήραμα, ώ βέλτιστε, δ θηρεύσαι ποθείς, τοις Venalura il la, ο bone, quam venari cupis, Hlia 

μέν συνετωτέροις έστ\ δυσθήρατον* τοίς δέ παχυτέ- C qiidem qui 8QOI cordaliores, caplu perdifficilia esi; 
ροιςάθήρατον. Έφης γάρ* Τί έστιν* ι Ά π α ξ έλά- crassioribug aulem ac pjnguioribus caplu iropoe-
λησεν δ θεός* δύο ταύτα ήκουσα; ι Οίμαι τοίνυν sibilis. Quaerebas enim, quid sit illud : ι Semel 
(επειδή τού νοήματος χρή άνοίξαι τάς θύρας, κα\ loculus est Deus, duo taaec audivl" . » Arbitror 
τοίς συνετωτέροις έφείναι τδ τά αδύνατα τού όητού igiuir (quoniam inlelleclus januoe aperiendae eunt, 
κατοπτεύσαι) ούτως είρήσθαι, ώς άν τις είποι * Ό el inlelligenlioribus permitlendum, ut imposslbilia 
δείνα άπαξ μέν μοι συνέτυχε · περί δέ διαφόρων δι- (vulgo) bujus dicti conlemplentur) ila hoc dictum 
ελέχθη πραγμάτων. Ούτος μέν ούν ό πρόχειρος νούς. esse, ut si quis dicat : Ille semel quidera mibi 
Ό δέ βαθύτερος κα\ ειλικρινέστερος έν πάσαις μέν occurrit; ;de diversis aulem capitibus verba tne-
διέσπαρται ταίς Ρραφαίς* έν δέ ή δεύτερον μεταχει- cnra commanica?il. Hic sane obvius esl sensus 
ρισάμενος φράσω, εί καί έπί πολλάς έστιν έκδοχάς ejus dicli. Profundior aulem alque sincerior in 
τρέψαι τήν δι άνοια ν , έχομένας τής τού Μελωδού με- omnibus quidera Scripturis passim dispersus est : 
γαλονοίας. (74) Επειδή είπεν δ Θεδς τψ Αδάμ* ι Γή umim lamen daniaxal allerumve in nianus sura-
el, κα\είς γήν άπελεύση* ι ού προσέθηκέ δέ, Άφανι- ptum commemorabo, quamvis in multos ac varios 
σθήση, ουδέ μή έπανελεύση* έγώ διά τού ταύτα πα- inlellectus Hceat vertere cogitalionem, qui sini 
ρασεσιωπήσθαι, τήν άνάστασιν προσυπήκουσα. Έλ- ^ con&enianei eublimibue Psalmograpbi sensibus. 
ιτίδα γάρ επανόδου τψ έξορίστψ έδωκεν. Ή γάρ 498 Quoniam Adamo dixit Deus : € Terra es, et 
άπόφασις, μονότροπος είναι δοκούσα (75), εμφαίνει in lerram reverleris Μ ; ι non addidit autem : In 
βασιλικήν φιλανθρωπίαν, καί επανόδου τίκτει ελπίδα, nihilum redigeris, neqae iteruni redibis; ego per 
ΚαΙΝινευΐται δέ άνθρωποι βάρβαροι, σχεδδν άπόφα- id, quod ista silenlio preteriia sunt, subinlellexi 
σιν καθαράν δεξάμενοι, ουδέν βάρβαρου έπαθον, άλλ' resurrectionein. Spem eniin revcrsionisdeditexsuli. 

" Prov. xxiv, 25. ·· Psal. L X I , 12. ·» Gen. m , 19. 

! \ A R L E LECTIOISES ET NOTiE. 

(72) ln t i t . διακόνψ mutal in επισκοπώ codcx Vat. (74) Anle επειδή εΐπεν supplet cod. Vaiic. 650. 
650. Yers. 5 ep. pro μή cod. idem habet μηδέ. δτι δή >. 
Vers. seq. idem ex έμποιήσαι lollit έ μ . | Possm. (75) Pro είναι δοκούσα ideiu simpliciler ponil 

(7S) Cod. Val. addit καί. b . ούσα. ID. 

file:///ARLE
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Senlentia enhn qnae imiusmodt csee videiur, re- Α έννοήσαντες τδ, ι "Ετι τρεΤς ήμέραι , και Νινευΐ 

καταστραφήσεταί, > δτι εμφαίνει θείαν φιλανθρω-
πίαν ( ή γαρ άποφασις, απειλής απαραιτήτου γέ-
μουσα (70), αίρεσιν λανθάνουσαν είχε τή συνεζευ-
γ μένη υπερθέσει κεκρυμμένην. Ού γάρ περιεϊχεν 

giain sirnul iitdical cleinenliam el b-imanijtatein, el 
redilus giguil spem. Sed ei Ninivila?, quarovis ba?-
bari, nibil tamen barbari sensenmt, pnra ae pras-
cisa ferme senleniia accepia ;. sed cutn cogUassent 
lliud : « Adbue Ires dies, el Ninive e?crietur e \ » 
osfendere divinam bonilaiem rquippe senieniia> qii» 
eomminaiione ineviiabili plena videbaiur,iacilam in 
seei latentem condiliofiemcoiuinebat, el quidein ad-
jnncta diFalione occuilaiam : aJioquin eniin post Ires. 
dies noii disluUsset. Veriwn lale quiddam iniuiil : 
Tres tfies exapectabo vos (num silis poeniieniiam 

Μετά τρείς ημέρας* άλλά τοιούτον τί έστι* Τρεις 
ημέρας ανέχομαι υμών), κα\ γνωσιμαχήσαντες, τήν* 
μέν άπώλειαν διεχρούσαντο, τήν δέ σωτηρίαν έκαρ-
πώσαντο. Ού γάρ έν τι έχειν έδόκει ή άπόφασις* άλλά 
δύο, ή άμετανοήτοις τιμωρίαν, ή μετανοούοτ σωτη
ρία ν. "Οπερ ουν καί τδ τέλος έδειξε, τή ερμηνεία: 
μάλλον τής αποφάσεως ακολούθησαν. 

acturi), pfenilemia acia pemkiem quidein iitipendenlera a &a depulerual-, «aliuis* vero froclum eiint 
adeplL Non enkn unum qukldara (procise), videbaiiw ia ee coiuinere aentetnia, se£ dtto capka : vide* 
l k e i r aut guppiicium impoanileniibiis, aui poeniteniiam agentibus saltiiem. Qtiod quidem ita esse, 
Ipae ostendii exitus,. qui tnlerpreialioui polius qmii» verbis eeotemi» eoneeiHaneras fniu 

CL. — NILAMMONI. Β ΡΝ'. — NEIAAMMONI (77). 
Εχ priore \ad Gorinlhiot. Quare dixerH Patdu$9 Πρδς Κορινθίους of. Αιά τί είχετ ό ΠανΛος* c Ot> 

c Non enim judicuvi me tcire aliqnid inter to*, 
mii ChriUum, *t hune crucifixum β 4 \ ι 

Qmeris^cur PauJu», relictis illis gplendidi»alque 
augustie, quae de Gbrislo annunliabai, scripserii 
Corinlbiis : i . Non judicavi me scire aliquid inier 
voe, nisi Jeaum Cbrisiura, ei bwic crueitixuni. ι 
Atbtiror ilaque^quia ipsa quoque illa^ quae probris 
plena videniur, maximo ei robore et bonore sca-
leiU, ideirco eum isia dixlsse, taiiiuiii, non edila 
voce proclaniantem : Tmcium athleiam ecce in 
medltim prodaco, ut posieaquam Olympia viceril, 
clariori eum prseconio orneuu vi|issimam et contu-
meila pienam armaiuram duci milhiae circumdo, 
w4 tanlo magis geinal, qui morbo niulliiudinis ^ 
deorum laborat^ubi lam vilibus arniis se. viclum 
stnserii. 

€L1. — NILO. 
Quid iit ULudy ι Qui in aiti$ habitat, nome 

videt ·*? » 
Quod scrtpiura est -. * An ψιί alla incolil, non 

videl ? > disi-endi cupidilale adductiw per litteras ex 
mt quasivisii quid signiOcet. Ausculla igilur. Qui 
cxcelsa babilat (hoc eaiin signiilcat ναίων, incolens: 
otide ei νεώς, boc est ναδς, derivalur, quorum 
alruinque leinplum. denolal, quemadmodum ab of-
χου, quod esl domus, dcsccndii 4 9 9 v^rbum 
οίχειν, iia eiiani a nomiue ναδς verbum ναίειν). 

γάρ ixptra τι εΐδέται έτ ύμϊτ, εί μή Χρνστδτ 
χαϊ τοΰτοτ έσταυρωμέτοτ. * 
Τίνος ένεκεν, φής, τά σεμνά εκείνα καί λαμπρά, 

ά περ\ τοΰ Χριστού άνε κήρυττε ν δ Παύλος παρε\ς , 
έγραψε Κορινθίοις* ι Ούκ έκρινα τι είδέναι έν ύμϊν, 
βί μή Ίησούν Χριστδν, καί τούτον «σταυρωμένου; » 
Οΐμαι τοίνυν, δτι χαέ αυτά τά έπονείδιστα μεγίστης 
έβρυου ί^ώμης τε χαϊ τιμής * διά τούτο έφη ταύτα + 
μονονουχί βοών Δεδεμένον είς μέσον φέρω τδν άθλη-
τήν, ίν' Όλυμπιονίκην γενδμενον σφοδρδτερον Ανα* 
χηρύξας, εύτελεστάτην καί ύβρεως μεστήν άνατί-
θημι τφ στρατηγψ πανοπλίαν, ίνα στενάξη πυχνοτβ-
ρον ό τήν πολυΟειαν νοσών, δπλοις εύτελέσι νενεχη^ 
μένος. 

ΡΝΑ'. — ΝΕΤΑ1}. 
ΤΙέσζιτ, ίΉότά ϋψτ\Αά ταίωτ, ούχέφορφ;t 

Τδ γεγραμμένον, « ΤΗ δ τά υψηλά ναίων, ού* 
έφορφ; > μαθείν έθέλων γέγραφας. "Άκουε τοίνυν. 
"Ο τά υψηλά οίκων (τούτο γάρ έστι τδ ταίωτ, άφ* 
οί κα\ ό νεώς, τούτ' έστιν δ ναός · ώσπερ γάρ άπδ 
τού οίκου τδ οίκείν, ούτω χα\ άπδ τού ναού τδ ναίειν), 
ούτος*έφορ^ πάντα, χα\ ουδέν αύτδν διαδιδράσκει. ΤΗ 
ούν ούκ έφορ$, φησίν, δ τά υψηλά οίκων; άντ\ τού, 
ΝαΙ, έφορά. "Οπερ δ Μελψδδς σαφέστερον εΐπεν* f Ό 

bic ouiuia inluclur, nec ipsmii qnidouam effugh. D *v ύψηλοϊς κάτοικων, χα \ τά ταπεινά έφορών. · 01 δέ 
AQ igilur ιιοι» videi, inquil, is qm «xcetsa inbabi-
lai? pro eo quod esi, certe videl. Quod P«aloioi*uuv 
aucior (iariusdixii : t Qui ui aUis babilat, ei bu-
milia respicU*7. » Tres aulem pu«ri oniDium cla-
?ifcsiine blem proluJeruni. ι Beoediclua es, qui 
iniucris abyssos : sedene super cberubin ' 8 . ι Nam 

παίδες ol τρεις σαφέστατα* c ΕύΧογητδς ε ί , δ βλέπων 
αβύσσους, καθήμενος έπί τών Χερουβίμ. ι Ό γάρ 
υπερκείμενος, φησ\, τών άνω δήμων, ού παροράς τήν> 
ήμετέραν εύτέλειαν, άλλά κα\ τών αοράτων δεσπόζων 
δυνάμεων, νεύμασιν ήμερωτάτοις κα\ τά έν τοίς βυ-
θοίς διοικείς* 

·*> Jon. i n , 4. ·» 1 Cor. u ,2 , ·• Eccli. χχιιι, 25-27. g ,Psal. cxn, 5, 6. M Dan, I U , 96. 

V A R I £ LECTIONES ET NOTiE. 

(76) Pro γέμουσα legil, πνέουσα. Yers. inde quin- Π7) In titulo Νειλάμμο>νι appoiiHiir In cod. V»K 
lo ού γάρ v t r l i l iu et γάρ. Vers. eea. posl άλλά 650, διακδνψ. Vers. 7 anie έφη idem addit αύτδ, 
δυο supplel ένέφηνεν. POSSIU. cl vers. 9 ά ν ^ κ η ρ ΰ ξ α ς muial iu ανακήρυξη;. If>. . 
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iu , inquit, qtianrms prsesidens superioribus angelorum 

1238 
coniemnis, aut negligis 

-EPIST . C L I I I . 
popqlis, non tamcft 

noslram viliialein, sed ctiamsi invisibiHbus imperites virtutibus, lamen nutibus benigiiisstinis ea quoqtie 
gubernas, qua? in profundis sita sunl. 

ΡΝΒ'. — ΔΙΔΥΜΑ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ Α 
ΕΙς τό, ι Μακρόθνμος avf\p ποΛϋς έν φρονήσει, ι 

Τφ δντι μακρδθυμος άνήρ πολύς έν φρονήσει. ΕΓ
ρηται γάρ παρά τδ μακράν τινα κα\ μεγάλην έχειν 
ψυχήν, καί ύπδ μηδενδς έλεγχομένην άλλά κα\ τδν 
Ουμδν, τδν πάντων παθών δξύτερον (78), τδν και τάς 
εννοίας (79) λανθάνοντα, κα\ τούς λογισμούς προπη-
δωντα, χαλινοΰν, κα\ εΓσω τών οικείων δρο)ν συγ-
χλείειν (80)' ού μεγαλόψυχου κατά άντιδιαστολήν καν 
τδν μικρόψυχου έταξεν, ε ιπών/ ι Ό δέ όλιγόψυχος 
Ισχυρώς άφρων. » Ό γάρ ύπδ πάντων διά μικροψυ-
χίαν σαλευάμενος τών παθών, κομιδή έστιν άνους. 

Ρ Ν Γ . — ΙΣΙΔΟΡρ ΔΙΑΚΟΝφ (8!). 
ΜΙς τό γεγραμμένον, t Έγώ πάσι τοις άστροις 

ένετειλαμ,φ· ι χαϊ είς τό, « Τά άστρα δέ ού χα-
Οαρά ενώπιον ι δπερ έστϊ τού 1ώ€. 

Τδ , ι Έγώ τοϊς άστροις ένετειλάμην, » συναπτδ-
μενον τ φ , € Είς τδν αίώνα, Κύριε, ό λόγος σου δια
μένει έν τ φ ούρανφ, ι ούδεμίαν μέμψιν ή παράβασιν 
παρίστησιν. Εί. μέν γάρ περ\ του Θεού λόγου φαΤεν 
λελέχθαι τδ, ι Είς τδν $1ώνα, Κύριε, ό λόγος σου 
διαμένει έν τφ ούρανφ, ι πευσόμεθα αυτών, τίνος 
ένεκεν ού πανταχού εΓρηται;. Αύτδς γάρ έστιν δ 
πάντα συνεχών καί συγκροτών. Εί δ' ελεγχόμενοι 
φήσουσι, τδν διατεταγμένον αύτοΤς νόμον, δπως χρή 
θέειν, ενταύθα δηλούσθαι, έπειδήπερ έν γή παρ-
εβάΟη, φαμέν (82)* Τίνος ούν ένεκα ενταύθα παράγεται 
τδ, ι Άστρα δέ ού καθαρά ενώπιον αυτού; ι Δεί-
κνυται γάρ τφ λόγψ αυτού άκολουθούντα, κα\ ού πα
ραβαίνοντα διάταξιν. Εί δέ τούτων ούτω λεγομένων 
καί άποδειχθέντων, άπαιτηθείημεν ημείς. Τί δ̂  εστίν, 
€ Άστρα ού καθαρά ενώπιον αυτού; ι φαίη μεν, δτι 
Κατά μέν τήν εαυτών φύσιν τά άστρα καθαρά έστιν, 
ώσπερ κα\ γεγένηται παρά τού Δημιουργού. Αύτφ 
δέ τφ ποιητή παραβαλλόμενα τοσούτον απέχει, δσον 
μύρμηξ ουρανού (83), ή ηλίου , ή τίνος τών άλλων 
κτισμάτων δι* δ ούδ' άπολελυμένως εΐπεν, t ού κα
θαρά* ι τούτο γάρ ήν δείξαι αυτά πταίοντα* άλλά 
προσέθηκεν, c ενώπιον αύτοΰ. · Κα\ ού σύγκρισιν 
νοεί τω (8i) τδ είρημένον, κατά τδ άλλαχοΰ £ηθέν, 

CLII . - DYDIMO SCHOLASTICO: 
Ιη illud, ι Longanimit vir muluu in tapienlia " . ι 

Revera vir longanimis mulius in prudenlia» 
Diclus enim cst ex eo, quod amplum quemdam el 
magnura habeal animuni, quique a nemine redar-
gui possit; quin eliam iram, omnibus affeclibus 
ac pertarbattonibiis acriorcm vebetnenlioremque, 
et quae cogitaiiones quoque lateal, ct raliocina-
tiones saliu anieverial, freno compescere, intraque 
suos tenninos concludere riorii. Gui magnanimo ex 
adverso eliam opposoil pusillanimum, dicens : 
ι Pusillanimns autem valdc insipiens est. ι Nam 
qui ob animi parvitalein ab omnibus animi perlur-
bationibus agitaiur, vebeinenler excors est. 

Β CLHI. — ISIDORO DIACONO. 
ln id quod scriplum e$t, t Ego omnibus tlellit pros-

cepiT0. ι Et in illud , « Slellce autem non tunl 
purcs iit conspeclu eju$T1, ι quod e$t ex Jobo. 

Bictum i l l ud : ι Ego aslris mandavi, ι conjun-
otutn cumaliero, c In saeculam, Bomine, verbum 
luura permanet in coelo 7 1; ι oullam reprebensio-

* nem aut iransgreseionem siatuil. Nam ei de Doo 
Verbo (fiive Filio Dci) dieant prolatum esse illud, 
c In aelernum, Domine, verbum luum permanet 
in coelo; ι quaeremus ex ipsis, cur non poiius 
dictum 8ii : Ubique ipse eiiim esl, qui omnia con-
linet aique confinnat. Sin auiem convicii diceni, 
consliiutam ipsis legem, quomodo oporieal cur-
rere, hoc loco significari, quia io terra (lex divina) 

C violaia esl, inslabimus; quare ergo bic addiiur : 
< Astra auteiu non suni mundain conspeclu ejus? » 
Oslenduntur enim verbo ipsius obsequeniia, ncc 
Iransgredientia constitulionem sibi prseflxam. Quod 
si bis ila dicli» ac demonslralis, a nobis exigalur 
interpreuiio, ul dicamue, quidoam sibi velil illud : 
ι Astra non sunt mtiada in conspectu ejus » dice-
mus : 500 Suaequidem naiarx raiione ac respectu 
aslra sunl munda, qualia eiiam a rerum opiGce 
Deo facta suni. Si vero cum ipso condiiore con-. 
ferantur, lanlum (ab ejus puriiate perfectioneque ) . 
absunt, quanlum formica a ccelo, aut sole, aul 
alia quapiain creatura. Quse causa quoque esi, 

· · Prov. xvi, 32. 7 0 Job ix, 7. T 1 Job xxv, 5. T 1 Psal. cxvm, 89. 

V A R L E L E G T I O N E S E T N O T J E . 

(78) Τόν θνμόν, τόν πάντων παθών όζύτερον. 
Hinc el Heraclitus el Democriius, praslaniissimi 
duo pbilosopbi, quorum allcr vitain buiuanam per-
petuis larrymis, aller assiduis cacbiunis proseque-
balur, unaniiui ore pronunliaruni, χαλεπδν θυμφ 
μάχεσθαι. Arist. lib. ιι, Eifiic. Nicom., cap. 3, eiad 
eumdem lib. u , c. 7, el Polit. lib. v,cap. l i . S l o b . 
l iU Περϊ οργής. R I T T . 

(79) ΡΓΟ εννοίας, qu;e non mala esl lectio, cod. 
Vat. 050 babel εύνοιας. POSSIN. 

(80) ΣυγχΑεΙειν. Ueesl fori. είδέναι. Βιττ . 
(81) Non Ίσιδώρω scd Ιωάννη διακίνω hjec ep. 

D inseribiiur ia cod. Vat. 650. Vers. 4ep. inler φαιεν 
cl λελέχθαι inseril idem ενταύθα. POSSIN. 

(82) Φαμέν idem mulal in φαίημεν. Vers. inde 4, 
anle διάταξιν idein ponit τήν. ID. 

(83) Pro ουρανού cod. Valic. 650 habei ανου, hoc 
esl άνθρωπου, quod sane crediderim arcbeiypo con-
gruere. I D . 

(84) Καϊ ού σύγκρισιν νοείτω. F. leg. Κατά ούν 
σύγκρισιν. Yel, Κα\ ούτιυ σύγκρισις νοείσθω. Κιττ. 
— Cod. Valic. sic legil, Γνα πρδς παραβολήν αυτού 
κα\ σύγκρισιν νοείται. POSSIN. 
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quod non absolale dixer i t : c Non suul nuiiida; » χ πρδς αυτόν ι Μή είσέλθης είς κρίσιν μετά τοΰ δού-
boc enim nihil aliud essel, quara ostendere ea λου σου, δτι ού δικαιωθήσεται ενώπιον σου πας ζών. ι 
peccasse; sed adjunxil : c In conspeclu ejus. > Δικαιωθήσεται μέν γάρ πάς δίκαιος καθ* έαυτδν κρ<η 
Atque ita in comparalione hoc dictum inlelligalur νόμενος· αύτφ δέ παραβαλλόμβνος, ή πρδς αύτδν 
gfcundum id quod alibi dictum legimus, ad ipsum : κρινόμενος, ουχί. 
ι Ne intres in judicium cum servo tuo : quia non jusiiflcabilur in conspeclu tuo omnis vivens T*. » 
Nam jtisiiiicabitur quidem oninis jusius si per se ipsum judicetur: sin aulein cum ipso (Deo) com* 
parelur, aut ad ipsuin collalione facia judicetur, nequaquam. 

CLIV. — ΑΝΑΤΟΜΟ DUCONO. ΡΝΔ'. — ANATOAIr? ΔΪΑΚΟΝ0. 
In illud, t Jtuiitiam dhciu, qui inhabitalit n*TB. ΕΙς rd, t άικαιοσυη\χ μάθετε, ol ένοιχονντβς. ι 

Ad eos, qui in publico quidem magnitica (de vir- Τοίς μεγαληγορούσι μέν έν τψ φανερφ καΛ τά θεία 
lule) verba erepafit, ei res divinaa oratione exor-
IMUII, sed claneulum alia oronia faciunl, velul ejus-
inodi bominibus, qui verbis potius qiiam faclie 
pbilosopUaulur, grandiloquus ille Isaias quasi edita 

σεμνύνουσι, κρύβδην δέ τάναντία πράττουσιν, άτε 
φίλοσοφούσιν iv λόγοις , άλλ' ούκ έν έργοις, δ μεγα
λόφωνος Ησαΐας βοά * < Μάθετε καλδν ποιείν (85), 
οί ένοικοΰντες έπί τής γής · πέπαυται γάρ ό άσε-

voce acclamat: ι Oiscite bonum facere, qui inbabi- Β 6ής. ι Επειδή γάρ τοις προφητικοίς δφθαλμοίς τήν 
παντδς κρείττονα λόγου τοΰ Σωτήρος ένσαρκον είδεν 
έπιδημίαν, τήν μυρία μέν χα\ παντδς έπέχεινα θαύ
ματος αγαθά τψ τών ανθρώπων κατορθώσασανγένει, 
τδν δέ τύραννου έκνευρίσασαν, έβόα* Μάθετε δικαιο
σύνην ποιείν. Πέπαυται γάρ δ τύραννος, τού κατά 
παντδς καί πάσης χωρεϊν χα\ έν άσφαλεία πάντα (86) 
$1σ\, πλήν εκείνων, τών εαυτούς εχόντων ύποκατα-
κλινόντων κα\ καθυποβαλλόντων τή εκείνου άπάτη^ 
*Απατ$ν γάρ, άλλ* ούκ έκβιάζεσθαι δύναται (87). 

talis lerram; coinpressus eel eniin iinpius. ι Maui 
quia propbelicis oculis praevidebal Salvatoris in 
carngm adventum, omni praestantiorem oraiione, 

. qui el iufiaila oinnique admiratione inajora bona 
bominuni generi conciliavit; et lyranno (dta-
bolo) nervos iracidit, idcirco clamabal : Discile 
Jneiiciam facere. Ceseavit enim tyrannus, nec am-
pliu» in omnef, qua viros qua feininai, iinpeiiim 
facit; omniaque in lulo collocala auni, exceptis 
illie, qui eemeiipsoe sua sponie ejua subeiernum aique sutyiciunt deceptioul. Decipere eniio horaii 
iies polest, vi aiiiem subigere amplius non poteat. 

CLV. - O R I O N I M O N A C H O . PNE'. - OPIQNI (88) ΜΘΝΑΖΟΝΉ. 

ln itlud, ι Qui qumrunl εχ utero $uo, et erudiuntur c 

uiqiu ad teneclulemΤ·. > ^ 

Dicltim lllud : c Qoi quaerunt ab uiero, ct eru-
tfiwniur,» concordat cum itlo c Sempcr discenles, 
et nunquam ad scieniiam veriiaiis pervenire va-
lenies". » Nam qumrenle*> idem valet quod, 
interregantet qoidem et andientes, sed lamen cum 
mdilaie alque ignoranlia consenescentes : non 
quod per lotam vitam fuerint discendi cupidi 
(lunc eniin forle eos suscepissei ao probassel), non 
etiam quod sero et tarde didiceruni (nam ei baec 
gecunda est virlus. Praestat enim. ut simus tarde 
dfecenies quam eemper igtioranies) 5 0 1 8 e ( I Quia, 

ΕΙς τό, ι 01 έρόμενοι έκ κοιΛΙας αυτών, χαϊ παι* 
δενόμενο* έως γήρως. ι 

Τδ, ι Έρόμενοι έκ κοιλίας, χα\ παώευόμενοι, λ 
συνάδει τψ, ι Πάντοτε μανθάνοντες , κα\ μηδέποτε 
είς έπίγνωσιν αληθείας έλθείν δυνάμενοι, ι 01 έρό* 
μενοι γάρ, τοΰτ' έστιν, έρόμενοι χα\ άχούοντες μέν, 
τή δέ άμαθία συγκαταγηράσκοντες · ούχ δτι δι* δλου 
τού βίου φιλομαθείς ήσαν ( ή γάρ άν αυτούς άπεδέ ι 
ξ α τ ο ) , ούχ δτι δψιμαθείς (κα\ γάρ κα\ τοΰτο δευ
τέρα αρετή· κρείττον γάρ όψιμαθεϊς, ή αμαθείς ε!-· 
ναι[89]),άλν δτι άε\ μανθάνειν προσποιούμενοι, τήν 
ί* έπιθυμίαν τής σοφίας άπωθούμενοι, άπαιδευσίας 
έάλωσαν είναι γνήσια θρέμματα. 

cum semper se discere siraulent, smdium vero aapienlitt a se repellant, germani imperitia* akimni csso 
deprehendonlur. 

f a Psal. QXUI , 2. lsa. xxvi, 9. Τ · Prov. xxn, 6. " U Tiraoth. m , 7, 

YARLS LEGTIONES ET N O T ^ . 

(85) faler καλδν ποιείν et ot ένοικούντες bac om-
pia inserenda eupplet cod. Val. ού μόνον δέ, 
αύτοϊς, άλλ^ κα\ πάσι τδ αύτδ παρακελεύεται, Δι
καιοσύνην μάθετε ποιείν. POSSIN.. 

(86) ΡΓΟ πάντα idem cod. scribil άπαντες, Vers< 
seq. pro έκόντων babel έκοντί. Vers. pen, proεκείνου 
poiiit εκείνων. I». 

(87) Confer episU$59 lib. ιι. lla,nc eliain senten-
tiam, qnod diabolus post G.hristi in c a r n e i n adven-
lum fraude quidein ac dolo possil bomiaes parum 
caulos decipere ac supplaiUare, vi aulem subigere 
el superare non possit (quam et alibi habel), lstdo-
rus a majore suo Ghrysoslomo muiualus est. Sic 
enioa ille in Hexaemeton : Μηδέ αύτδν τδν διάβολου, 

D νομιζέτω τις ίκανδν είναι κωλύσαι τήν έπ\ την άρε
τήν φέρουσαν δδδν δυνασθαι · άλλ' άτζατφ αεν χα\ 
υποσκελίζει τούς (δ^θυμοτέρους, ού μήν κωλύει κα\ 
βιάζεται * έκνευρίσασαν. R I T T . 

(88) God. Vaiic. 650, "Ηρωνι. Vers. ι ep. idem 
pro έρόμενοι legit ί ε ρω μενοι, Yers. 2 idem onii i i i l , 
καί. Vers. 3 posi έλθείν addtl ού el eeqnens δυνά
μενοι iuulat in δύνανται. Vers. 4 pro έρόμενοι scri-
bil ερωτώντες ώστε μαθείν. Vers. inde secundo pro 
ούχ δτι legii ούδε δτι. POSSIN* 

(89) Κρείττον γάρ όφιμαθεις, ή αμαθείς εί
ναι. Senteniia esi Jsocratis in Para?nesi ad Demo-. 
nicuiu. R I T T . 
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PNCp. - ΕΠΙΚΤΗΤΑ (96). Α CLVI. - EPICTETO. 

124? 

Ti έ'στι, c Τό ποτήριον τής πτώσεως, χαϊ τό 
χόνδυ τον θνμον, ι 

Τδ ποτήριον πτώσεως κσΛ κδνδυ θ ν μου τιμωρίας 
τοίς πταίσασιν απειλεί θεδς είς διδρθωσιν, ποτε μέν 
Βαβυλωνίοις, ποτέ δέ Άσσυρίοις έγχειρίζων άπερ 
έκποθέντα ύπό Εβραίων, αυτούς μέν έμέθυσε, 
βελτίονος δέ ζωής ούκ ήξίωσεν. Ό δέ Χριστδς, έπί 
ξύλου ποτήριον πιών, κα\ πικρίαν ίάτρευσε, χαί 
εύφροσύνην έπήγαγεν. 

Qnid tit illud, < Calicem rutnm, et calicem furorit Τ · . ι 

Deus p eccan t i b t i 9 poculum ruina* et calicem in -
dignaiionis ac uliionis ad correciionem ipsorum 
comminaiur, alias qaidem Babylonii», alias vero 
Aesyriie in manus tradens, qtiae ab Hebreis epota 
ipsos quidem inebriartiol; al meliore vila digooe 
noti eflecerunl. Cbrielus aulein ciiin in ligno pocu-
lum bibii, et amaritudinem sanavit, ei laeliliam 
adduxil. 

CLVH. — ANATOLIO BIACONO. 
Quid tibi velit quod diclum e$t, t Super omni anim* 

morlua non ingredierii ι 
Dicluin illud : ι Ad animam morluam non intra 

bis, ι ad nie discendt, nisi fallor, studio perscri 
psieii. Ausculta igilur. Hoc τιιΐι dicere : Cum anim; 
morlua nibil libi eslo commeicii. Nam quod illud 
c Non iulrabis, » valeai idem quod, Non couimu-
nicabis (vel, Nibil rei habebis cum ea), audi qub 

• Sarra dicil Abrahaino: c logrederc ad ancillam 
meam, ei Iiberos ex ea procrea · · . > Quod auiem 
corpus moriuura neminem polluat (naluralee enim 
res extra culpam *uot), disce a legislaiore ipso, 
Mose, inquain, qui per umbras el aymbola verilaiem 
adumbravil. Nam ille ipse, qui baec pracepil, ossa 
Josepbi (ex iEgypto ablaia) circumveciavit. Ad 
quem ιιοιι injtiria quis dixeri t : Quid agis, ο Moyse? 
Quid ila facis ipse quae prolubes aliis? Quid ea ag-
grederis, quibus interdicis? lmo etiam quid facia 
ea quae lege laia veluisli? Bicam tibi quispiam scri-
pturus videlur, lanquam ei qui primus omnium 
violes legem. Non violo, non solvo, inquil, legem a 
me latam; sed per boc ostendo, rem ipsam, quae 
per Scripluram ac verba legis signilicalur, diligen-
ler esse ailcndendam. Ego enim eum qui caslila-
lem coluil, pro mortuo non habeo : Ego eum, qui 
fralres, a quibus insidiae sibi siruclse fueranl, bene-
ficiis affecit, defuncltim nescio. Vivi l Deo, ul nobis 
inlcrim ad lempus videaiur esse niorluus. Sed el 
vobis bortalor sum vosque sedulo moneo, ul IIOP 
soInm fugiaiis peccalum, rem videlicel inorliiam el 
inoriis conciliairicera, verum eliam ul ne cum pec-
canlibus quidem ullum babeatis commercium. Nam 

Ρ Ν Ζ ' . — Α Ν Α Τ Ο Λ Ι Ω A I A K O N Q . 

Ti έστι τό είρημένον, c ΈπΙ πάση ψνχή τετεΛεν-
τηχνία ούχ είσελεύση. ι 

Τδ, ι ΈπΙ ψυχή τετελευτηκυία ούκ είσελεύση, ι 
βουλόμενος Γσως μαθείν γέγραφας. "Ακουε τοίνυν. ^ 
Ψυχή άμαρτησάση μή κοινοινήσης.'Οτι γάρτδ, ι Ούκ 
•ίσελεύση, > Μή κοινωνήσης, εστίν, άκουσον τί φησιν 
ή Σ ά ^ α τψ Αβραάμ* t ΕΓσελθε είς (91) τήν παι-
δίσκην μου, καί τεκνοποίησον έξ αυτής, ι "Οτι δέ 
νεκρδν σώμα ού μιαίνει (τά γάρ φυσικά αναίτια), 
μάθε παρ' αυτού νομοθετήσαντος, Μωσέως φημι, 
τού διά σκιών καί συμβόλων τήν άλήθειαν ύπογρά-
ψαντος. Εκείνος γάρ δ ταύτα διαταξάμενος, τά όστά 
τού Ιωσήφ περιέφερε. Πρδς δν δικαίως άν τις είποι* 
Τί ποιείς, ώ Μωσή; Τί πράττεις, ά κωλύεις; Τί 
εγχειρείς, οΤς απαγορεύεις; μάλλον δέ, τί πράτ
τεις ά νόμψ άπεκήρυξας; γραφήν σέ τις, ώς έοικε, 
γράψαιτο (92), ώς πρώτον λύοντα τδν νόμον. Ού λύω, 
φησίν, άλλά διά τούτου εμφαίνω τδ δηλούμενον διά τού 
γράμματος πράγμα περιεργάζεσθαι. Έγώ γάρ νε
κρδν σώφρονα ούκ οίδα · έγώ νεκρδν τδν τούς έπι-
βουλεύσαντας εύεργετήσαντα ούκ έπίσταμαι * ζή 
τψ θεψ, κάν ήμίν τέως νεκρδς (93) φαίνηται. Καί 
ύμίν δέ παραινώ, μή μόνον τήν νεκράν φεύγειν 
άμαρτίαν, άλλά μηδέ τοίς άμαρτάνουσι κοινωνείν. 
Τά μεν 'γάρ φυσικά ελαττώματα (94), αιτίας έξω 
έσκήνωται* τάδέέκ προαιρέσεως, κατηγορίας κα\ 
τιμωρίας άξια. Κα\ εί βασανίσετε τήν λέξιν, τοϋθ' 
εύρήσετε. Ού γάρ είπον' Έ π ' άνθρώπψ, ή σώματι 
τετελευτηκότι, άλλ' έπϊ ψνχή. Ψυχή γάρ άμαρ-
τάνουσα, άποθανεΐται. Εί γάρ τδ νεκρδν σώμα μολυ-
σμδς, πώς κα\ Σολομών (χρή γάρ καί ημάς προσθεί-
ναι τή Μωσέως απολογία) έλεγεν ι Άγαθδν τδ 
πορευθήναι είς οίκον πένθους, ή εις οίκον γέλωτος; D naturales quidem defeclus extra culpam et criiueii 
Πώς δέ περιστολής κα\ έκκομιδής .ετύγχανε τά versanlur : alqui ex libera voluntalis eleclione pro-
^ώματα; Ηώς δέ τή οικία (94*) παρεδίδοτο, εί ουδέ ficiscuntur, i l i i demum accusalioncm el animadver-

f i Ezecb. xxi», 33, , 9 N»m. νι, 6· M Gen. xvi , 2. 

V A R I i E L E C T I O N E S E T N O T i E . 

(90) Haec epislola bic omitienda fneral; exslal 
mim euperius posiia numero CCXLIX, lib. i , pag. 
69, ubi varias ejus lecliones ex cod. A l i . reddidimus. 
POSSIN. 

(91) Cod. Val, hic el iufra, πρός. I D . 
(92) Pro γράψαιτο idem cod. babel γράψεται. 

1». 
(93) Pro liis, κάν ήμίν τέως νεκρδς, cod. Val. 

630 sic babei, κάν ήμίν τε ώς νεκρός. Ιΰ. 

(94) ΡΓΟ ελαττώματα idem cod. ponil αμαρτή
ματα, el vers. posl 2, pro βασανίσετε ponil 6ασα-
νίσητε. 

(94*) Omnino legendum τή όσίφ, ul supra lib. ιι, 
episl. 146, ubi ntale in edil.Paris. legebalur ουσίας, 
nec melius in Bavar. cod. θείας, cum verum si i , 
τά τής όσιας αυτής διέφθαρται δίκαια. Intecrum el 
incornipluui mansil boc nomen apud eiiroa^in ls i -
darum bb. u episl. 253, ουδέ τήν δσίαν αυτήν a i -
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elonem mercnlur. Alque hanc raeam fuisse men- Α τδ δσιούν τά σώματα δσιον είναι ένόμιζε ; Ηώς δε 
tero, inveuielis facile, si verba, quibus usus sum, τδ σώμα Έλισσα (ου, νεχρδν δν, νεκρδν άνέστησεν; 
probe examinaverilis. Non enim dixi, 5 0 2 Ad hotninem, vel ad corpus morluum, sed animam. Aoima 
namque peccans morietur. Nam si mortuum corpiis sive cadaver ipsum per se pollutio el inquinamen-
lum esl, quomodo, quaeso, et Salomon (nam et bouc oportct nos ad Mosis defensionem adjungere) 
dixil : ι Melius est ingredi io doroum Itictus, quam in domum risus 1 1 ? Qui fi» qaoque quod corpora 
defunclorum curam ei sepulturam atque exsequiae consequantur a vivenlibns? Quomodo iteni justa 
morluis fleri tradidit, si nefas esse exisiimavii ut jusla corporibus persolvantur? Denique qui factum, 
quod Elisaei mortuum corpue morluum alium excilavit ·*, si cadavera oranino sunt inqufnata. 

CLVIII. — NILO. PNH f. — NEIAt). 
In illud (Salomonis): ι Septies cadel juttut ··. » ΕΙς τό, ι ΈΛτάχις πεσεϊται ό δίκαιος. > 

l l lud,i Sepliescadel juslus,» non slmpliciler aique Τδ, t Έπτάκις πεσεϊται δ δίκαιος, ι εΓρηται ούχ 
absolule dictum esi; sed ideo, quia qui legitime απλώς, άλλ' επειδή δ νομίμως παλαίων, άναγκαίως 
cerlat, necessario eliam atblelice cadit. Ποο aulem Β καί άθλητικώς πίπτει. Τούτο δέ ού πάντως ήττης 
non omnino atque indistincle eflQcit, ul quis suc- έστ\ν αΓτιον · άλλά πολλάκις κα\ νίκης. Πολλοί γάρ 
cnmbal et vicloriaei advcrsario iradat, sed conlra πεπτωκ,ότες, τών δοκούντων έστάναι τήν δύναμιν. 
saepe vicioriam paril. Mulli namque postquam ceci- έξενεύρισαν, διά τού ποδδς άπαν τδ σώμα είς τού· 
derant, eorum vires, qui siare videbanlur, ener- δαφος 4δίψαντες, κα\ τήν νίκην άρπάσαντες. Διδού 
varunl, lolum ipeoriim corpus pede supplanlatum μδνον δτι πεσεϊται εΤπεν, άλλ* δτι καί άναστήσεται 
humi prosternenles, alque ita ereptam eis vicioriam προστέθεικεν (95), Γνα τδν στέφανον μηνύση. ΕΙ δέ 
inse Iransferentes. ldeoquenon solum dixiljuslum* καί δτε πταίσει δ άνθρωπος, θάττον ανανήψει, ώς 
cadere, sed addidit, ipsum eiiam resurgere, nimi- άριστος έπίστησον. 
mm ut coronam a viciore reponaiam simul indicarei. Quod si eliam ubi cecidit homo, celeriier re-
sipiscit aique ad sanam mentem redil, bunc oplinium essc noveris. 

CLIX. - EUTONIO OIACONO. ΡΝΘ'. — ΕΓΤΟΝΙΙ) AIAKONp. 

ln illud (Chritii dictum) : ι Luceat lux veitra 8 V . ι ΕΙς τό, ι Ααμψάτω τό φως υμών. » Καϊ δτι ούχ 
Εί quod hoc ηοη itt conirarium αΐΐεή dicto : έστι τοντο\ εναντίον τψ, t Προσέχετε τήτ 
ι Atlendile eleemosynam vettram *' » ei quce se- ελεημοσύνη* υμών, ι χαϊ τά έξης. 
quuniur. G 

Qui bonis operibus siudeiU, bis sane lucro cedil, Τ ( # ί μέν έπί τών χρηστών διατρίβουσι έργων, 
8*ι id facienles manifesio appareant oculis bominum; *o φανερούς είναι τούτο ποιούντας, είς κέρδος τε-
unde el Salvalor ail : ι Luceal lux veslra coram λει · διδ καί δ Σωτήρ έφη - c Ααμψάτω τδ φώς υμών 
bominibus, άΐ videanl vestra bona opera, ei glori- έμπροσθεν τών ανθρώπων, δπως Γδωσιν υμών τά 
ficenl Patrem veslrum qui in ccelis cst. » Quia καλά έργα, κα\ δοζάσωσι τδν Πατέρα υμών τδν έν 
vero nonnulli non ad Dominicani respiciunl vocem, τοΤς ούρανοΤς. ι *Επειδή δέ τίνες ού πρδς τήν Δε-
sed ad suara gloriam, idcirco hanc addidil admo- σποτικήν άφορώσι φωνήν, άλλά πρδς τήν εαυτών (96} 
nilionem : c Cavele ne eleeraosynam veslram facia- παραίνεσιν · ι Προσέχετε τήν έλεημοσύνην υμών, 
lis coram hominibus. Sin autcm aliler, nrierce- μή ποιείν έμπροσθεν τών ανθρώπων. Εί δέ μήγε, 
dem non habetis : ι prioribus quidem verbis beni- μισθδν ούκ έχετε * ι διά μέν τών προτέρων τδ έπιει-
gnitalctn el virtulis atnorcm signiflcans, qua? res ne *ές κα\ φιλάγαθον εμφαίνω ν, δπερ ουδέ βουλομένων 
quidem si velint i l l i qui agunl, occullari potest. τών πραττδντων κρύπτεσθαι δύναται* διά δ*, των 
Per posleriora autem gloriae studium reprimens; el δευτέρων τήν φιλοδοζίαν άναστέλλων. Κα\ δι* έκεί-
per illa quidem lnaliliam, per isla vero ostenlatio- νων μέν, τήν κακίαν, διά δέ τούτων, τήν έπίδειξιν 
nem probibens. Neque enim lioc illi est conlrarium, Β κωλύων. Ού γάρ εναντίον έστί τοΰτ' έκείνφ· άλλά 
sed vilia quae virlutibus qnasi afiixa sunl el insi- τάς παραπεπηγυίας κα\ έφεδρους κακίας ταϊς άρε-
dianiur, probibei. Virtus enim omnis ea 5 0 3 de- τ α '** κωλύει. Αρετή γάρ πάσα άνευ επιδείξεως 
nium quae absque ostentalione facta est, virlus pro- γινομένη, αρετή άν κυρίως καλοιτο κα\ εΓη. ΕΙ δέ 
prie el dicilur el est. Si vero eiiam ad glorise stu- κα\ πρδς φιλοδοξία ν έλκυσθείη, κα\ τδ είναι είλικρι-

β ι Eccle. νιι, δ . 8 1 I V Reg. ιν, 35, 36. Μ Prov. χχιν, 16. " Mauh. ν, 16. Μ Mattb. νι, 2 . 

VARLE LECT10NES ΕΤ NOTiE. 

βεΤται. Snidas : Όσία, ή έπί θανάτω τιμή, ή ήμερα Vatic. 650 et vere. 5 δτε in δτι. Possi*. 
ύσίαν, κηδείαν, τήν έπ\νεκροΓς τιμήν. Εχ liis igiiur (96) Πρός τήν εαυτών. Videtur lale o;jid deesse^ 
verissima probalur conjectura nostra : quain eiiam δδξαν, ταύτην προσέθηκέ τήν παραίν., alqae ila io-
confirmanl [jcod. Yat. 650 ap. post.] sequemia : εί lerpretalus sum quasi hsc adesseni, poscente setv 
ουδέ τδ δσιοΰν τά σώματα δσιον είναι έ νόμιζε, ubi leuiisc inlegriialc. R I T T . — Cod. Vat. 650 muiat 
noianduii) πολ^πτιυτον. R I T T . φωνήν in δόξαν el παραίνεσιν in παρήνεσε. Mox pra 

(95) Προστέθεικεν roulal in προσέθηκεν cod. έλεημοσύνην iegil δικαιοσύνην. Possin. 
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νής αρετή άπόλλυσι. Σιωπώ γάρ, δτι οί μετ' έπιδεί- Α dium trahatur, eiiam hoc ipstrm penfit, qood sit 
ξεων έλεούντες, ού καλοκαγαθία τούτο βρώσιν, άλλά 
τάς άλλοτρίας έκπομπεύοντες συμφοράς. Ελεήμο
νες γάρ καλείσθαι γλιχόμενοι, τάς άλλοτρίας ού παρ
αιτούνται έκτραγωδείν δυσημερίας. Τδ γ ά ρ , 
ι Ααμψάτω τδ φώς υμών, ι είρηται, ούχ ίν' ημείς 
έναβρυνώμεθα, άλλ' ώς τού αγαθού έργου σιγηθήναι 
μή άνεχομένου, κάν οί ποιουντες κρύπτωσιν. "Ονπερ 
γάρ τρόπον λαμπάς έν άσελήνω νυκτΐ φανεί σα, αυ
τομάτως τάς δψεις επάγεται· ούτω καί ή αρετή καί 
ακόντων τών κεκτημένων πάντας φωτίζειν πέφυκεν. 

Ρ 3 ' . — ΘΕΟΔΟΣΙέΊ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΙΊ. 
Τί έστι · t Καϊ έκσπάσω έζ αύτώτ καρδίαν Λιβί-

γητ, καϊ δώσω αύτοϊς καρδίαν σαρκίνην. » 

Τδ μέν, ι Έκσπάσω έξ αυτών> (δήλον δε δτι τών 
εκουσίως προσιόντων τή θεία παιδεύσει) c τήν λιθίνην 
καρδίαν, » τήν άναίσθητον καί άνάλγητον τής ψυχής 
μηνύει έξιν, τήν τοίς θείοις άντιπράττουσαν νόμοις · 
τδ δέ, < Και δώσω αύτοίς καρδίαν σαρκίνην, » τήν 
εύεικτον (07) καί πειθήνιον, κα\ τοίς πνευματικοίς 
βίκουσαν | θεσμοίς · έξ ων καί δ περιώνυμος τής 
αρετής πέφυκε τίκτεσθαι χορός. Εί δέ καί διά 
παραδειγμάτων βούλει τούτο μαθείν, άκουε* δτι 
ώσπερ γραμματικο\ καί σοφισταΐ, τούς παίδας δεχό
μενοι ^υπώντας, καθάραντες άποπέμπουσιν, ού τάς 
γλώττας άνηβώντες (98) (ού γάρ οΤόν τε), άλλά 
τέχνην έντιθέντες · ουδέ τάς ψυχάς άλλάττοντες, τήν 
δέ £αθυμίαν |έκβάλλοντες · ούτω κα\ ή θεία σοφία Q ruin juvenescere facienles (neque enim id fteri po-
τήν κακίαν κα\ τήν άγνοιαν έξοστρακίζουσα, σύνεσιν test per rerum naluram), sed ariero ipeis inseren-
κα\ έ πιστή μην έντίθησιν. les : neque animas eorum immutantes, scd igna-
vtam exlerminanies : ita etiam divina sapienlia iinprobitatem ignorantiamque expelleus et yeloi 
exsilio damnans, iQtelligenuain ei scieniiam in aninios introducit. 

C L X I . — A R T E M I B O R O P R E S B Y T E R O . 

virlus sincera. Taceo enim, quod i l l l , qui cum 
ostentaiione opera misericordiae exercent, non tam 
virlutis ac honcsti amore id faciunt, quam alienas 
divulganl calamilaies. Bum enim misericordes vo-
cari cupiunt, alienas miserias propalare non veren-
lur. Hlud enim, ι Luceat lux vestra, ι diclum est, 
non u i nosmeiipsos jaclemus, sed quia bonum opu* 
laceri se noi> paiiaiur, etiamsi id oceultent i i qui 
faciunt. Quemadmodum enim fax irt illunl nocte 
apparens, $ua sponle oculos ad se allicil : sic et 
yiritts quamvis invilis ac nolenlibus suis possesso-
ribus omnes horoines illuminare apla et nala est. 

CLX. — THEODOSIO PRESBYTERO. 
Quid sit iilud : ι Εί auferam ab tptle cor lapidcum, 

et dabo ipsit cor carneum ··. > 

Bictnm illud : € Auferam ab ipsis (videlicel, qui 
divina inslitutfoni sponle obeequantur, sesoque ac-
commodanl) cor lapideum, > indicai habUtim anim» 
sensus ac doloris omnis expertem, plaueque siupi-
dum, et divjnis legibus repngnanlem. Quod aulera 
sequitur : ι Et dabo ipsis cor carneum, ι signifi-
cat babiium animi facile cedentem aique obseqiieu-
lem, el spirilualibus sanciionibua ee submitientem : 
unde eliam celebris ilte virlutis cborus gigni solei. 
Quod ai per exempla quoque hoe diseere cnpie, 
ausculia. Quemadinodum grammatki et sopbisi» 
pneros, quos sordidos acceperunl in di&ciplinam, 
mundatos remittunl, non quidein Hngoas eorom i l t -

ΡΕΑ'. —ΑΡΤΕΜΙΔΠΡφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 
ΕΙς τό, ι Παρέστη χάση όδφ ούκ αγαθή·* καϊ βίς 

τό , ι Ή ψυχή αυτού έν τύ ζωή αυτού βύΛογη-
θήσεται. ι 

Τδ μέν, ι Παρέστη πάση δδψ ούκ αγαθή, > περ\ 
αμαρτωλού είρημένον άνδρδς, έβοήθησεν έρτ\, συν
ηγόρησε ν , έδικαιολογήσατο. "Ωσπερ γάρ άμαχος 
Ρήτωρ τοϊς δικάζουσι παρεστώ;, υπέρ τών βοηθείας 
δεομένων τήν οίκείαν κινεί τέχνην · ούτω κάκείνος 

Jn illud : t Attitit omni vice non bonae 97. > Et in 
illud: ι Anima ejus in vita ejus benediceiur **. » 

lllud quidem diclum : ι Astitil omnt vise non 
bona?, > de bomine peccaiore dicium est, auxiliuro 
opomve tulit, vel patrocinium pranbuit, vel advoca-
tionem praeslilil. Quemadmodum enim inexpugna-
bilis orator, qni liligantibus assislil, arliftcium suuin 

παντ\ σθένει τή κακία συνηγορήσει ού παρητήσατο. j ) pro illis, qui auxilio suo indigenl, experilur : sic 
Τδ δέ , ι Ή ψυχή αυτού έν τή ζωή αυτού εύλογη-
θήσεται, ι περί κακίστου πάλιν άνδρδς είρημένον, 
τοιούτον έστιν · Εύ λεχθήσεται, άντι τού, έπαινεθή-
σεται, έγκωμιασθήσεται, μακαρισθήσεται. Ή γάρ 
ευλογία, παρά τδ εύ λέγειν, τήν εύφημίαν μηνύει. 
Επειδή γάρ πολλοί, τψ τήν κρίσιν τών πραγμάτων 
αύτοίς διεφθάρθαι, έπαινούσι κα\ μακαρίζουσι τούς 
ταλανίζεσθαι κα\ ^ρηνεϊσθαι δικαίους δντας, διά τδ 
πλούτψ κομάν, κα\ τρυφής άπολαύειν, κάν μυρία 

eliam ille improbilali pairociniutn accommodare 
omnibus viribus non recusai. Porro i l lud: ι Anima 
ejus iii vila ipsius benedicelur; ι ilcrum de pes-
siiuo bomine dicium eai, bnjusmodi : 504 Bene-
dieclur. pro eo quod esi, laudabitur, encomiis orna-
biiur, bealus praedicabiiur. Benedictio enim, a bene 
dicendo dcduclum nomen nibil aliud quam laudem 
significal. Nam quia m u l l i , quod judic um de rebus 
babeant corruplum, laudant et beatos praedicani 

e e fiiecli. x i , 19. 8 7 Paal. xxxv, 5. 8 8 Psal. XLVIII , 19. 

] VAKIiE LECTIONES ΕΤ^ΝΟΤ^Ε. 

(97) ΡΓΟ εύεικτον ecribil ένεικτον cod. Val. 650, (98) Pro άνηβώντες iitem cod. babfil αμείβοντες 
et vers.seq. χρησμοίς pro θεσμοϊς. POSSIJI. cl vers. post 2, pro όφθυμίαν, άμαθίαν. 1D. 
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qui pro miserie potiug ltabeudi ac deflendi Α δρψεν κακά, ών κα\ μικρδν ύστερον άπαιτηθήσονται 

δίκας ούκ έννοοΰντες (99), άλλά τήν πα ρου σαν άπδ-
λαυσιν βλέποντες · τήν τούτων κρίσιν τήν διεφθαρ-
μένην κωμωδών δ Μελωδδς, καί δτι ρύ μδνον ούκ 
έπιτιμώσι τοΤς άμαρτάνουσιν, ούδε μδνον κολα-
κεύουσιν · άλλ' εί δέοι πρδς χάριν εκείνων καί αυτήν 
κακύναι τήν άρετήν, κακίζουσι δέ (1 ) · έφη, δτι 
ι Ή ψυχή αυτού έν τή ζωή αυτού εύλογηθήσεται. ι 
Εί δέ κα\ τδ, έτ τή ζωή, εΓρηται· μετά βάνατον γάρ 
κολασθήσεται · τούτο γάρ κα\ τδ έξης μηνύει· c Εία-
ελεύσεται γάρ είς γενεάν πατέρων αυτού. » Ό δέ 
είσελευσδμενος, ούκ είς τδ μή δν χωρεί, ώς οΓονταί 
τίνες · άλλ* έν χώρψ κατακλεισθήσεται, έν ψ δηλο
νότι έως αίώνος ούκ δψεται φώς · έν γάρ τψ σκότψ 
τψ άσβέστω μετά τών έγκωμιασάντων καθειρχθή-

eos 
eraot, ideo quod divitiis floreant, et deliciis per-
fruaniur, ei inflniia designent mala, non cogitanles, 
quod paulo post raiiouem reposcenlur ac poenas 
exigeniur; sed in praeseniem duniaxat fruiiionem 
respicieoies : eam ob rem corruptum boruin bo-
minum judicium reprebendene Psalmorum auclor, 
el quia non eolum non objargant peccaniee, neque 
tanlum adulantur ipsis; verum eiiam, si opug si l , 
u l eiiain in illorum graliam malo afflciaol virlulem 
ipsaro, id faciunt, d i x i l : ι Anima ejus in vita sua 
benedicetur. »Quia vero diclum est tn viia, binc 
daiur inielligi, posl morlem ergo supplicio afficie-
tu r ; boc eiiim id quoque indicai, quod sequiiur : 
ι lngredieiur enini in generaiionem | atrum suo-
nini. > Qui fero ingredilnr, is non in nibilum redi- Β σεται, δίκας ών έδρασεν άπαιτηθησόμενος. 
gitur (sicut nonnullorum ferl opiuio), sed io loco (Juodam concludetur, in qtio nimirum in saecutom 
non couspiciet lucem. In tenebris namque pereonibus una cum laudaioribue eute leoebilur COASUW 
cius, poenas facinorum suorum luilurus. 

CLXH. — OPHELIO GRAMMATICO. 
Quopacto'silinieUigendum illud, « Editt illudcum 

feslinaiione β · . ι 

Qnod sancitum esi lege : c Comodite Pascha curo 
feslmaiione, > id nonnulli, ul vidotur, existima-
runt aic dictum esse ideo, quia Judaeis celeriier tx 
iEgypto excedeodum erai. lntelligant sane eiiam 
eomado, per me licet (agrestis enim eel honiinis 
eapientia, coniendere de aie rebus, quae audiloribus 
nullaro allaturs sint uoxain): videtur auiem siu-

PSB r. — ΩΦΕΑΙ9 ΓΡΑΜΜΑΠΚρ. 
Πώς τοητέοτ τδ\ ι "Εδεσθε αυτού μετά σπονδής. · 

Τδ τεθεσπίσθαι · c ·άγεσθε τδ Πάσχα μετά σπου
δής * > ένδμισάν τίνες, ώς έοικε, λελέχθαι, διά τδ 
δξέως χρήναι άπδ τής Αιγύπτου έκφοιτήσαι. Νοε(-
τωσαν μέν ούν κα\ ούτως (άγροίκου γάρ έστι σοφία, 
φιλονεικείν περί τών μηδεμίαν βλάβη ν τοίς άκροα-
ταίς οίσόντων [2] )· κινδυνεύει δέ ή σπουδή πράξις 
είναι πρδ πράξεως (δ). Διδ κα\ σπουδαίοι καλούνται 

dium esse aclio ame actionem (sive accuratiasima C ol ευδόκιμοι · κα\ τοίς φαύλοις αντιδιαστέλλονται/ 
aclio). Quoeirca etiam σπουδαίοι hoc est studiosi 
vocantur virtuie celebree, et improbis ex adverso 
oppoDunlar. Ejusque rei auclor cerlissiinus est Iso-
crates, quem lu sursum ac deorsum volutans admi-
rarle, ad hemonicum scribens in boec verba : ι Ira -
proborum quidem fainiliarilate* breve lempus di r i -
n i i i ; bonorum autem virorum (eive sludioaoruin) ne 
qvidem ullum aevum deleverit. 1 Oporlet igiiur stu-

ΚαΙ τούτο εγγυάται Ισοκράτης, 6 άνω κα\ κάτω 
παρά σού θαυμαζόμενος, γράφων πρδς Δημόνικον» 
c Τάς μέν τών φαύλων συνήθειας ολίγος χρόνος δι
έλυσε · τάς δέ τών σπουδαίων, ούδ* άν δ πάς αιών 
έξαλείψειε.ι Σπουδαίον ούν χρή τυγχάνειν, τούτ'έστι 
φιλάρετον (4), τδν μέλλοντα έσθίειντδ θείον κα\ άλη-
θινόν Πάσχα. "Ισασι δ* οί μύσται τδ λεγόμενον, κατά 
τήν τού νομοθέτου πνευματικήν διάταξιν. 

dioeom esse, boc est virluiis amanlem, eum, qui dmnum et veram Pascha digne velii comedere, 
Norunt aulem quod dicitur i i l i qui sacris initiati sunt, secundum legislaioris sanciionem. 

CLXIH. - EULOGIO. Ρ Ε Γ . - ΕΥΑΟΓΙφ. 
Contra Origenem. Κατά Όριγέτονς. 

Quod de animarum lapsu iradituio esi ab Origene, D Τδν περ\ τής τών ψυχών (5) εκπτώσεως λόγον, αληθή 

••Exod.xn, 11. 

YARIiE LECTK 
\ 

(99) Haec melius ordinata et emendaiiora suggerii 
cod. Val. 650. Ed. Paris., κα\ μυρία δρώντας κ. ούχ 
ών μ. Οστ. άπ. δίκας έννοούντες. Εοιτ. 

(1) Poel. κακίζουσι idem cod. lolli l δέ. Vers. post 
2 pro εί δέ legil εύ δέ el paulo posi είρηται mulat 
in είρήσθαι. POSSIN. 

(2) 'Αγροίχον γάρ έστι σοφία, φιΛοτειχεΐτ 
περϊ τώτ μηδεμίαν βΛάβητ τοις άχροατάίς ol-
σοττωτ. F. leg. σοφιάς fsic cod. Vat.j. Ilac aulem 
sapienlia omni a«vo niinis mulli morlales praediti 
fuerunl, άγροικόσοφοι: qua composilione ul&tur ls i -
dor. lib. 11, episl. 99. R I T T . 

(5) Σπονδή πράξις... πρόπράξεως. Eleganlissima 
dclinilio, qualbs illa, Χειρ έστιν δργανον πρδ όργά-

iES ΕΤ ΝΟΤΛ. 

νων. Sic giudium definil Cic. lib. 1 De invenlione, 
quod sit animi assidua el vebenieaa ad aliquain rem 
applicala magna cum volunlaie occupaiio. I D . — 
inter πράξεως el διδ hasc oinnia inserenda suggertt 
cod. Valic. 650, συγγένειαν σώζουσαι πρδς τήν πα-

ασκευήν, ήτις έστ\ κυρίως πράξις πρδ πρά-
εως. PosstN. 

(4) Σπονδαΐοτ..* τουτέστι φιΛάρετοτ. Sic siudio-
eum eliam Corntflcius ad flerenuinm ead. sigoiii-
caiione dixit. B I T T . 

(5) Hjec verba, τών ψυχών, quae in edit. Paris 
deerani, supplemus ex codice Vaticano 650» 
EDIT. 
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μέν, ώς οΐμαι, ούκ δντα, -πιθανόν δέ δοχούντα, πολλά Α 
μέν καί άλλα, δύο δέ (6 ) , κατά γε τδν ήμέτερον λο
γισμδν, ανατρέπε ιν δοκεί* έν μέν, τδ μή σαφώς 
κεκηρύχθαι έν ταίς Γραφαΐς* δεύτερον δέ, ή άκρατος 
λήθη. Ού συνορώσα γάρ (7), ποίον έμελλε τίκτεσθαι, 
σκάνδαλον έκ τού δια^ήδην κηρυχθήναι · 0άον γάρ 
έπ\ τήν έξ αρχής έπαλινδρδμει κατάστασιν * ήν κα-
ταπεσούσα (8 ) τούτο μαθούσα ψυχή, τίς ή άκρατος 
αύτη κα\ βαθεία λήθη, ώς μηδέν αυτήν τών έκείσε 
μεμνήσθαι, καίτοι μνημονεύουσα, άνέδραμεν άν τήν 
ταχίστην, δθεν έξέπεσεν, κα\ εί μυρίους έχρήν 
ύποστήναι πόνους. Κα\ γάρ εί βασιλέως υίδς, άπδ 
ραθυμίας (9) τής βασιλικής μέν δόξης έκπέσοι, μετά 
ληστών δέ κα\ άνδροφόνων συνδιατρίβειν έλοιτο, ή 
μνήμη τής πρώτης ευημερίας δυνήσεται άπόνως 
τάχιστα έπαναγαγείν έπί τήν πατρώαν άξίαν. Εί δέ ^ 
παντελώς άποσβεσθείη άπδ τής ψυχής αυτού ή πρό
τερα μνήμη, ούτε βαρεΐαν διαιτηθήσεται (10) τήν 
μετά τών ληστών διαγωγήν, άλλά κα\ ήδιστα αύτοίς 
συνδιατρίβοι * ούτε τι πράξοι τών έπαναγαγείν αύ
τδν δυναμένων έφ' ήν μηδ' οιδε βασιλείαν μή 
πράττων δέ τά φέροντα αύτδν έκείσε, ούκ άν έπ· 
ανέλθοι ποτέ. Ό μέν OJV τής μνήμης λόγος, είγ' 
αληθής ή ν ή έκπτωσις, πάντας ανθρώπους ήλα-
σεν ( 1 1 ) έπί τήν έπάνοδον · ή δέ σαφής τών Γραφών 
διδασκαλία πλέον άν έβεβαίωσε. Πιστεύομεν δέ άλλα 
τινά μείζονα ημών δντα τής αξίας άποκεκρύφθαι · 
άλλ* αύτη, ώς γε οίμαι, φαίνεται ώφελιμωτάτη, τδ 
μηδέ οπότερον γεγενήσθαι, πολλά δόγματα είς τδν 
βίον είσεκώμασε τδν ήμέτερον. Οί μέν γάρ οίον- ^ 
ται (12) , σβέννυσθαι μετά τού σώματος τήν ψυχήν · 
οί δέ δτι άπολαύσοντες μόνον τών έν τψδε τφ βίω 
καλών παρήχθησαν είς τδν βίον* καί οί μέν αύτο-
ματισμδν έφαντάσθησαν * οί δέ ειμαρμένη κα\ γενέ
σει κα\ τύχη τά καθ* εαυτούς επέτρεψαν* κα\ οί 
μέν γεννητδν (13) είναι τδν κόσμον άπεφήναντο ( Η ) · 
οί δέ τδν μέν ούρανδν προνοίας ήξιώσθαι * τήν δέ 
γήν ουχί · οί δ' ύπδ τής κακίας τδ σώμα πεπλάσθαι, 
καί μή δύνασθα» αρετής δργανον είναι ° καί άλλα 
μυρία · άπερ, ίνα μη τδ λογίδιον μηκύνωμεν, παρα
λείψω. Ταύτα δέ πάντα έσβέσθη(15), ήν ή μνήμη 
τής προτέρας καταστάσεως ενυπήρχε τή ψυχή, είγε 
αληθής ήν ό τής εκπτώσεως λόγος, κα\ εί έν εοίς 
ίεροίς χρησμοίς σαφέστατα έκηρύχθη αυτής ή ίκ -
πτωσις, καλούσα έπι τήν έπάνοδον. Διά μέν γάρ τού D 
πρώτου καί Έλληνες κα\ βάρβαροι* διά δέ τού δ£υ-

IV . -EPIST . CLXIH. 1250 
id tnmetsi verum, ut puio, non sit, verisimile 
505 laroen apparene, cain alia molia argumeula, 
tuiu vel maxime duo, u i nostra feri senieniia) ra-
tio, everiere videntnr :unum quidem, euod islud 
dogroa in Scriplnris non sit perspicue prasdicatum ; 
aherum vero impermista oblivio. Non enim videnl 
quale nasciturui» &il scandalum e i maiiifesla atque 
disena liujus dogmalis pradicalione. Faciliusquippe 
ad eum, iu quo ab iniCio fuil , sialum recurrerec 
anitiia qu« eo excidil, obi hoc didiceril. Quaenam 
b.vc esl exlrenta et profunda oblivio, ul nibil ipsa 
omnitim, qu;e iu priore suo siatu habuil, recorde-
lur Τ Alqui si recordareiur, quam celerrinie eo re-
«urrerei , unde eesei delapsa, quamvis sexcenioe 
oporterel tolerare labores. Nara si regis alicujue 
iilius per socordiam digoitate quidem regia excide-
rei, cuin laironibus auiem el sicariia versari inal-
let, menioria eum cerie priorU felicitaiis potertt 
oullo negolio qiiam celerrime reducere ad paier-
naiu diguiiaiem. Sin aulein peuilus exslincta fueril 
aique deleu ex auiiiio ipsius prior menioria, neque 
grave ayt difftcile ducei eum latrouibus coiiuno-
rari : imo eliani libenlis&ime euamgimeque tuiu 
ipsis versabiiur, uibilque prorsus faciei eoruiu, quse 
possenl ipeum ad regnuin, qood ne ιιονΐι quidem 
amplius, reducere. Cuoi auiem nihil eorum qtias 
ipsum illuc reducere poesem, faciai, nuoquam eiiain 
eo rcverleiur. liaque nieinori» raiio, ei verum 
essel quod de lapsu aitiinartim iraditur, oiniief 
bomities ad rediluin (in prioretti slaiom felicissi-
nium) irapulisaei; deiode per&picua Scripturaruin 
doctriaa inagis eiiam eoidem conflrmas&ot. CredU 
mus euiui alia qusdain, nostruio neriluui dignila-
lemque louge excedenlia, recondiu esso nobis pra> 
mia. Sed bsec, ul ego exislimo, vktotur ulilissima, 
quod abolila prioris suius animae in quo fuerit 
metuoria, niulla ac varia in filam nosiram dogtnaia 
iiuporlavit. Ali i namque pulani exslingul aminam 
cum corpore; alii vero quod in vilam banc produ-
cti sini quasi hujus lanluni viue bonis perfruen-
duin sibi esset. Ei alii quidem casom lemerarium, 
quo omnia volvaiuur, excogilarunl; alii auiem fato 
el necessitati ortue et forlunae res bumanas permi-
serunl adminisirandas. El alii quideui orluin esse 
mundum pronuntiartinl (a l i i conira ab seierno 
fuisse ) ; alii coelum quideni provideniiam Dei sor-

YARliE L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(6 ) Post δύο δέ cod. Val. addit μάλιστα. POSSIN. 
ι7) Ού σννορώσα γάρ. F. leg. συνορώσι. R I T T . 
(8) Verba iila, ήν καταπεσούσα el quaa seqtiuntur 

usqiie ad ψυχή incltisive, sic aliler scribunlur ei or-
diiianliir in eod. cod., ή καταπεσούσα ψυχή τούτο 
μαθούσα. Posl τίς, quod stalim sequilur, iilem cod. 
addit δέ. POSSIN. 

(9) Pro άπδ ραθυμίας idemcod. scribiluno verbo, 
άπο^αθυμήσας [el sic cod. Bavar. ap. Rillerh.] 
ID . 

(10) Pro διαιτηθήσεται idem cod. babet ήγήσε-
ται. I D . Vers. seq. Διαγωγήν idem augel praeposito 
συν. Mox pro συνδιατρίβοι scribil συνδιατρίψει cod. 

Vat. 
( Μ ) "Ήλασεν augel in συνήλασεν. Yers. inde 2 , 

δέ muial in γάρ. 1D. 
(12) 01 μέν γάρ οϊοτται. Varias hominum opi-

niones de anima el proviileniia. Confer ep. 99, 
supra. R I T T . 

(15) Pro γεννητδν cod. YaU 650 ponil άπρονόη-
τον. Possm. 

(14) Άπεφήναντο. Yidelur addendum, οί δέ μή, 
vel, οί δέ ά γ έ ν ν η τ ο ν κα\ άΐδιον. R I T T . 

(15) Έσβέσθη niuiai cod. Vai. ίιι έσεβάσθη, ei 
ήν, quod slalini soqiiilur in άν. POSSIN. 
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litum esee; terram vero non item. Al i i corpus vo- Α τέρου, Ιουδαίο! τε κα\ Χριστιανοί, κα\ δσοι ταίς 
luerunt a malo formalum esse, nec ullo pacto vir-
tutie instrumenlum ee*e posse. Aliaque ejusmodi 
InAnita : quae, ne oraiHinculam in longum produ-
camus, praelerraiuani. Haec airtem (dogmala) om-
uia exslinela esseirt, * i memoria prioris eondkionis 
ίο anima remansisset, stquideih vera esset de lapgu 
nnimae eenleniia, et ai in sacris oraculis clarissime 
«nnunliata foisset ejus prolapsio, ad redilum pro-
vocans. Priori enim raliene * l Graeci ei Barbari, 
5 0 6 posleriori autem Jud* et Ghristiani et <μιΉ 
cunque gacras Scripturas recipiunl, cognovissenl 
quod cogniiu esl uecessarium. Praeterea carcerein 
<in quem detrusam et inclusam esse perhibent ani-
inam post lapsum) equidem video talem esse, qui 

ίεραίς (16) Γραφαίς πείθονται, Εγνωσαν δπερ άν-
αγκαίον ή ν τδ γνώναι* κα\ τδ δεσμωτήριον (16*) 
δε δρώ, ου κωλυτικδν, άλλ' αύξητικδν Αμαρτημάτων. 
Πώς γάρ τιμωρείται, ή μείζονα άνεσιν δεξαμενή 
είς τδ πλημμελή σα ι : Τί δέ άρα πεπλημμέληται τή 
ψυχή μείζον φόνου, ή μοιχεία;, ή φαρμακείας (17); 
Εί μέν ουν κατηργείτο ή ψυχή, ώς καί άκουσα 
σωφρονισθήναι, λόγον είχεν δ τοιούτος λόγος (18). 
Ποίαν δέ τιμωρίαν υπέχει ή (19) ψυχή, τδ σώμα 
τρυφαίς κα\ πόρνε ία ις καί ταίς άλλαις παρά φύσιν 
παραδούσα ήδοναίς, ή μηδέ τδ δεσμωτήριον έτι κα-
ταλείψαι βουλομένη, ή ευχόμενη γήρας βαθύ, ή 
πάντα ποιούσα δπως μηδέν κωλύση τήν ήδονήν, ή 
κα\ κοιμώμενον διεγείρουσα πολλάκις, καί πορείαν 

non probibeal ecd poiius augeal peccala. Quomodo Β δούσα, και παρακαλούσα τδ άκόλαστον; Ουδείς βου-
«nim punitnr (anima), cum accipial majorem ad 
peccandum occasionem ? Quid autem peccavit aniroa 
(priiisquam in corpus demHlerelur); graviorane 
admisil caede, aui adullerio, aut veneOcio? Si qui-
<dein igUur compesceretur aniraa (in corpore, ne 
peccarct amplius), u l in vita quoque emendaretor, 
tum vero locum habere poesel is(a raiio. Quale 
autem supplicium suslinel anima, quae corpus de-
liciie, et sconaiionibus, ei aliis a naiura abbor-
rentibus voluplatibus tradit ac mancipat? quae car-
<erem suum (hoc est corporig commercium) nequi-
dem relmqucre ampliug vult? quae profundam ac 
Jongieeimam oplat sibi contingere seneciuiem ? qu« 

λόμένος κολάσαι τδν άμαρτήσαντα, άφορμάς μείζους 
αύτφ ακολασίας δίδωσι. Διά τί λέγει δ Προφήτης * 
ι Έκ κοιλίας μητρός μου, θεός μου εί σύ, ι εί (29) 
χαλ πρδ τούτου ήν ; Πώς δ 1 άνάστασις σωμάτων κα
ταγγέλλεται , καί ούκ άποκατάστασις ψυχών είς τδ 
άσώματον; Πώς δέ ό Αβραάμ κα\ ή Άννα τήν 
άπαιδίαν ώλοφύροντο; Πώς δε, , εί έν ευλογίας 
μέρει έσται τδ, ι Αύξάνεσθε κα\ πλήθυνε σθε, καί 
πληρώσατε τήν γήν ; ι 'Αγωνεούμενοι γάρ παρήχθη -
μεν, ού δίκας υπέρ προτέρων πταισμάτων δώσοντες. 
ΕΙ δ* έν τ φ άγώνι διά ^αθυμίαν άναπέσωμεν (21), 
άνεσιν δέ ζητήσωμεν, τότε δή, τότε δικαίως άστε-
φάνωτοι γενώμεθα. Πλήν άλλ' επειδή οί κακίαν δο-

nlhil non facil, ne quidquam eit impedimento vo- Q γματίσαντες, αρετής άντέχεσθαι παρήνεσαν (ταύτην 
γάρ ένόμισαν είναι άρίστην χειραγωγδν πρδς τήν 
έπάνοδον), καί ή Εκκλησία, ή εις αγώνα (22) τους 
ανθρώπους τετάχθαι ισχυριζόμενη, είς άρετήν πα
ρακαλεί- διά γάρ ταύτης τούς νενικηκότας, έν ού
ρανφ άνακηρυχθήναι κα\ στεφθήναι επαγγέλλεται* 
άφέμενοι τοίνυν τού ζυγομαγείν (22*) περί τών 
αμφισβητήσιμων, είς τδ δμολογούμενον εαυτούς 
συνελάσωμεν. Εί γάρ κάκείνοι κα\ ημείς παντέ 
σθένει τήν άρετήν έκθειάζομεν (23), άλλά ταύτην 

Juptati? qu» ei dormienlem ssepenuinero excitat, 
«t scoriandi occasiones praebet, et libidinera insti-
gat ? Nemo certe, qui peccantem punire vult, oc-
«asiones ipei majores ad exercendam libidinum 
pelulaniiam fuppedital. Cur aulem dicit Propbeu : 
ε Α venlre mairis mese, Deus meus es t u 9 0 , ι si 
anlea quoque erat? Quoraodo autem regurreclio 
oorporum annunliaior, ac non poiius regiiiutio 
aoimarum in ftatom corporie experiem? Quomodo 

M Psal. x x i , 1L 
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(16) Yox Ιεραίς abest a cod. Yai. 650 uti et vers. 
sen. τδβη(« γνώναι. POSSIN. 

(16') άεσμωτήριον. Platonicum quoque boc esl, 
corpus esse carcerein animi. Quam in senlenliam 
epigramma exsiai Palladae lib. i . Anihol., l i l . 57. 
Σώμα πάθος ψυχής, ^ η ς , μοίρ', άχθος, ανάγκη, 

Κα\ δεσμδς κρατερός, κα\ κόλασις βασάνων. 
Άλλ' δταν έξέλθη τού σώματος ώς άπδ δεσμών 

Τού θανάτου, φεύγει πρδς Φεδν άθάνατόν. 
Hoc es i : 
Ccrpm, falum, orcus% carcer, dolor atque gratamen 

E$l animo, miseris hunc crucialque modis. 
At 9ua deteruU simul ille erganula, liber 

Omnibu» hit iede$ evolat ad Supenim. R I T T . 
(17) Pro φαρμακείας cod.. Vat babel φαρμά

κου. Pogsm. 
(18) Posl λόγος cl anle ποίαν hxc onmia idem 

addil, εί δέ μείζονα ή πρότερον άμαρτάνει άλογος, ώς 
οΤμαι. Ιο. 

) (19) Inler ή et ψυχή idern ingeril ήδομένη. Ια. 
(20) lnter εί ei χά\ inserit γε. Vers. posi 4 , πώς 

δέ lollil εί el paulu posi pro έσται scribit είρη
ται. Ιο. 

(21) Inier άναπέσωμεν, el άνεσιν ba3C V. C. 65( 
inseril, κα\ τών μέν στεφάνων ήττον φροντίσαιμεν, 
Υ. seq. γενώμεθα innial tn μενούμεν, conlinue ad-
dens : καί δίκας ύφέξομεν. Versu seq. pro οί κα
κίαν, scribil οί κάκείνα. Ιο. 

(22) ΡΓΟ αγώνα cod. idem ponit αγώνας. I D . 
(22*) Άφέμενοι τοίνυν τού ζυγομαχειν. Saluber-

ritna admonilio qti;<ui alibi quoque babel, ut Itb. m 
epist. 57, ui , omissis conlefitiouibus de rebus obs-
curilale invobuis, iucumbamus in id, quod apud 
omnes in conlVsso esi, neinpe in viriutis et bone-
siaiis siudiuni. Quod si fierel, procul dubio meJius 
babereni res bumana?, quae ntinc pnssiui laboranc, 
dum ouuieg in rebus coniroversis satagunl, quaruin 
nullis reperiiur exiius. R I T T . 

(23) luier έκθειάζομεν ei άλλά b*c idera cod. 



1253 EPISTOLARUM L I B . I V . — EPIST. CLXV. 1251 
άτιμα σα ντες τήν ύπδ έκατέρων τών μερών θαύμα- Α Abrahamus et Anna (SamueJis maler) slerilifatein 
ζομένην παρά τού δοκοΰντος άδηλου πράγματος orbilalemque defleverunl? Quomodo in bcnediclio-
εαυτούς παρέχομεν. Είτε γάρ έκπέπτωκεν, ώς εκεί- nis parie censendum eril iliud : < Crescile, et miil-
νοί φασιν, αρετής χρεία πρδς τήν έπάνοδον είτε liplicamini, ei repleie terram 9 1 ? > Nam cerlami-
άγωνιουμένη παρήχθη, ώς ημείς φαμεν, δι' αρετής ntjin adeundorum gratia , non autem nt poenas 
©ί στέφανοι πλέχονται. priorum deliclorum persolvaraus, in banc vilam 
producti sumus. Quod si in lucia ac certamine islo per ignaviam atque socordiam succubuerimus, et 
remissionem ac requiem quaesiverimus, tunc sane, lunc, inquam, jure meriloque coronarum expertes 
erimus. Verum quouiam il l i qui viliosa tradideruul dogniala, tamen virlulem ainplecli nos monuerunl 
(banc enim arbitrali sunl opiimam ducem ad redilum in priorein feliciialis sialum) : Ecrlesia quo-
que, affirnians, bomines ad luctain «l cerlainen ordiualoe ee*e, ad virluiem eos excitai el horia-
lur. Per banc eiiiui eos qui vicerinl, in coelos praeconiis et coronis ornaluin i r i polliceiur. Quare 
omisgis conleuiionibus de rebus dubiis alque obscuiis ad id quod apud omnes iu coufesso en 
oosmetipsos congregemus. Naju ei ipsi ei nos omni robore viriuiein lanquam rem divinain celebramus 
aique extollimus. Sed inlerim eam quae absque controversia ab uiraque parle in admiraiione ba~ 
bctur, negligenles, de re obscara el coniroversa inier nos digladiainur. Sive enim lapsa est (aniuia 
anlequam in corpus venirel), u i i l l i probibenl, viriuie opus est ad revenendum in priorem giatum 
507 s i ™ certaminis ac luciae ergo in banc viiam producia esi, ut nos Jdicimus, per virluieiu coronae 
nectuniur. 

ΡΞΛ'. — ΙΟΑΝΝξΙ ΔΙΑΚΟΝφ. Β CLXIV. — JOANNl BIACONO. 
ΕΙς τό, c "Οτι τοις άγγέΛοις αύτον έντεΛεΐται ln illud (Psalmi dictum), c Quoniam angeli$ suii 

περί σού. ι mandabii de te M . » 

Τ δ , ι Τοίς άγγέλοις αυτού έντελείται περί σού * Dicturo illnd : ι Angelis suis mandabil de le : in 
έπ\ χειρών άρούσί σε , μή ποτε προσκόψης πρδς nianibus portabunt te, ne forte offcodas ad lapidem 
λίθον τδν πδδα σου, > χα\ περί άνδρδς δικαίου εί- pedem tuum, > et de viro justo ilictum, et a diabolo 
ρημένον, χα\ χαχώς τφ διαβδλφ νενοημενον (ή γάρ juale acceptum csse (aul enlni data opera voluil 
παραλογίσασθαι ήβουλήθη νενοηχώς, ή χαχώς fallere aique decipere, cum quidem salis iniellige-
ένόησε), σαφέστατα χαι συντομώτατα ήλεγξεν δ Χρι- rei quid sibi vellet : aut niale inlellexit), claris-
στδς, φράσας· < Γέγραπται* Ούχ έχπειράσεις Κύ- simc brevissimeque arguit Cbrislus, cuin d ix i t : 
ριον τδν θεδν σου. Κινδυνεύοντι γάρ, ούχ έχπειρά- < Scriplum egl : Non lentabis Bominum Beuin 
ζοντι Θεδς έπηγγείλατο τήν βοήθειαν έν χρεία καθ- tuum ·*, ι Naiu in periculum addiiclo, non auiem 
εστώτι, ούχ έπιδεικνυμένφ χαί χενήν (24) θ η ρω- lenlanli Deus auxilium se laturum promisil; iit 
μένω δόξαν. Ούπω γάρ λέγω (25), ού περί έμού, ού necessitate constituto, noo aulem ae ostentanii, et 
χα\ άγγελοι χρήζουσιν* άλλά περ\ δικαίου άνδρδς vanam gloriam conseclanli. Nondum enira dico, 
είρηται τφ Μελφδφ. C Psalmorum scriplorem illud dictum DOD de mo 
(cujiis ope et auxilio ipsi quoque indigent aogeli, lantum abesi ut ego ipsorum indigug gim), sed de 
viro justo proiulisse. 

ΡΞΕ'. — ΙΕΡΑΚΙ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ (26). CLXV. — HlERACl PRESBYTEBO. 
ΕΙς τό, Λ Ού πάντες χωρούσι τόν Λόγον τούτον. ι ln ittud (Christi dielum): c Non omnet capiunt hunc 

sermonem n . ι 
Τδ περ\ παρθενίας ^ηθέν* ι Ού,,πάντες χωρούσι Quod de virginiialc dictum : ι Non onines ca-

τδν λόγον τούτον, άλλ' οίς δέδοται * > είρηται, ούχ piunl sermonem hunc, sed quibug dalum egl: ι id 
δτι κατά άποκλήρωσίν τινά τισιν εδόθη (ού γάρ άν non esl eo gensu dicium, quasi quibusdam sorle 
αύτοίς τήν βασιλείαν τών ουρανών έπαθλον προύτί- quadam arcana Iribulum sil (uam si iia esset, non 
θει), άλλ' ίνα δείξη, πρώτον μέν τής θείας 0οπής proposuissel ipsis pr&miuin regnum coelorum): sed 
χρήζοντας τούς πρδς τούτον άγωνισαμένους (27) ul ostcndal, primum quidcm divitio auxilio indi-
τδν αγώνα τδν ύπερφυή * έπειθ' δτι ούρανόθεν αύτη gere eos, qui islud nalura excellenlius cerlamen 
χάτεισιν ή συμβουλή, ού νόμψ θεσπίζουσα, άλλά j ) susceperunt; deinde, quod coeliius boc consiliura 

f l Gen . i , 28. M Psal. xc ,2 i l . M AJauh. iv, 6. n Malib. xix, ii. 
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inseril, τίνος ένεκεν αυτήν ούκ άσπαζόμεθα. Ver?. POSSIN. 
geq. παρά mulai in περ\ et mox πράγματος εαυτούς (26) Pro Πρεσβυτέρω cod. Vaiic. 650, λαμπρο-
recie scribil πράγματα έαυτοίς. POSSIN. τέρω. Ιο. 

(24) Ed. Parig., καινήν. Leciionem sequitur cod. (27) Idem άγωνισαμένους mulal in άποδυσαμέ-
Vaiic. 650 el Bavarici. feoiT. νους. Vcrs. anicpen. ej». pro εδόθη legil δέδοται, ei 

(25; Poet λέγω addit δτι, etanie άγγελοι ponit οί. mox inter γέρας el ού bxc inseril, εί δέ ού περιττδν 
Posl ullimum verbum epigtolie addit τδ (5ηθέν. τδ γένος. Ιο. 
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saimens, sed suasione et Α παραινέσει χ ρω μένη. Τρίτον, δτι δέδοται τοίς κρείτ-
12^ 
detcendat, non lege 
exboruiione utens; lertio, quod detur (haec facul-
ta* virginilalem colendi) i i s , qui iiitemperaniia 
euperiores exslilerint, qui detuperveniens auxilium 
implorarinl, qui preitosiiiii illuin ibesaurum jeju-
niis aique vigiliis conservarinl, ncc seinetipsos fene 
belinae per ignaviam el delicias prodiderinl. Nam 

τοσιν άκρασίας, τοίς τήν άνωθεν καλούσι συμμαχία ν, 
κα\ νηστείαις κα\ άγρυπνίαις φυλάττουσι τδ κειμη
λίου, κα\ μή εαυτούς τφ θηρίφ (28) διά ραθυμίας 
κα\ τρυφής προίεμένους. ΕΙ μέν γάρ κατά άποκλή-
ρωσιν έδδθη, περιττδν τδ γέρας. Ού κατά χάριν 
εδόθη, άλλά δέδοται τοΤς λαβείν έθέλουσ: (29). Τοίς 
γάρ μή βουλομένοις ούδε\ς δ δώσων (50). 

gralia 
si ftecundum gorlilionein quanidam dareiur, auper-
vacaneum essel praemium (quod virginitalis cultoribus esl proposilum). Non iiaque ex roera 
dalum esl; aed illis datur qui accipere volunt. Illis enim qui nolunl, nemo erit qui sii daiurus. 

CLXVI. — ARCHIBIO PRESBYTERO. PSCp. — APXIBlfl ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟΙ. 

In illud (Pauli diclum), c In ipso hubitat omnit ΕΙς τό, c Έν αϋτφ κατοικεί πάν τό αΛήρωμα 
pieniiudo divinitaiii corporaliler »·. · τής θεότητος σωματικώς. » 

Tu quidem le ignorare dicebas diclum illud Τδ, < Έν αύτφ κατοικεί (51) πάν τδ πλήρωμα 
(quid aibi velit) : ι In ipso habiiat omnis pleniludo Β τής θεότητος σωματικώς, · αύτδς μέν έφης μή νοεϊν 
divinitatis corporaliter. · Ego vero id diclmn esse έγώ δ* οΐμαι είρήσθαι άντ\ τού, ουσιωδώς. Ού γάρ 
arbitror, pro eesenlialiter. Non eniin eflicacia divi-
nitalis, quam parh inexsislenlia, leniplum illud 
impollutum gubernabal, sed esseniia ipsa 5 0 8 
infmilig praediu operaiionibus : non parliculare 
habens donum gratiae, sed fons (inexhausius) bo-
norum. Ipse, inquil (Paulus), qui cum Palre (pari 
poteslaie) regnat, quique reruui supramundauaram 
liabeoae traclai, ei terretlria quo vuU flectil, homo 
faclus e t l , ei iinperatoriis arroie in acie stelii, u i 
61 Hla ornarel et victoriam bourinum geueri com-
pararet, el noxioe daeraones in fugam verlerel, et 
Ipsoruin ducem magnum quiddam spiranlem de-
atruerel, et inflniiis donis gratiae implerel Eccle-

ένέργεια θεότητος, ήν ένουσία τίκτει, τδν ναδν 
έκεΐνον έκυβέρνα τδν άχραντον, άλλ1 ουσία μυρίας 
ενεργείας έχουσα* ού μερικδν έχουσα χάρισμα, άλλ' 
ή πηγή τών αγαθών. Αύτδς, φησίν, ό τψ ΠατρΛ συμ-
βασιλεύων (52), καί τάς τών ύπερκοσμίων ήνίας 
κατέχων, κα\ τά επίγεια οίακίζων, ένηνθρώπησε, 
κα\ στρατηγικοίς δπλοις έπ\ τής παρατάξεως έστη, 
ίνα κάκεΐνα κόσμηση, κα\ νίκην τψ τών ανθρώπων 
γένει κατορθώση, κα\ τούς άλιτηρίους τροπώσηται 
δαίμονας, %α\ τδν στρατηγδν αυτών μέγα φυσώντα 
κατάλυση, κα\ μυρίων χαρισμάτων τήν Έκκλησίαν 
έμπλήση. Ό βασιλεύς, φησ\ν, έστρατήγησεν, ούχ δ 
στρατηγδς βασιλικψ άξιώματι έκεκόσμητο * δ βασι-

siaro. Rex, inquil (Paulus), iniliiiae principalum C λβύς τή τού δούλου μορφή έκρυψεν εαυτού τήν άξίαν έν 
gessil; noo auiem dux niiUiis regia esi digniiaie 
riecoraiua : rex, suam ipsiue digniuiem in acie eub 
forma servi occuhavit: non auiem milee digniia-
tein regis ipse sibi arrogavii. Rcx eral qui legeot 
ferebai; DOD auiem luilet legitlationem aggredi au-
aus. lllud enim : 1 Ego vero dico vobie, * regi 
convenit; illud quoque : ι Volo, mundus esio, > 
imperatoris esi proprium dicere; iHud : c Fiat tibi 
aicut vis, > ejus esl, qui absoluiam babet poieaia-
lem; illud ; ι Tace, obmulesce · · , 1 domiui esi; 
quaeque sunt cailera de genere islo et ejusniodi, oe 

τή παρατάξει, ού στρατιώτης βασιλέως αξίωμα (53) 
έαυτφ έπεφήμιζε. Βασιλεύς ήν νομοθετών, ού στρα
τιώτης νομοθετείν έπιχειρών · τδ γάρ, c Έγώ δέ 
λέγω ύμϊν, > βασιλέως. Τδ γάρ, ι Θέλω, καθαρί-
σθητι, ι. αύτοκράτορος · τδ, ι Γενηθήτω σοι ώς θέ
λεις,· αυτοτελή τήν έξουσίαν έχοντος* τδ, c Σιώπα, 
πεφίμωσο, ι δεσπότου* κα\ δσα τοιαύτα, ίνα μή 
πάντα καταλέγων μηκύνω τδν λόγον (54). ΕΙ δέ τδ 
πάθος σε ταράττει, τδ κατά Θεού μέν τολμηθέν, 
σαρκδς δέ άψάμενον (35)* άκουε τού κορυφαίου τών 
αποστόλων λέγοντος · t Χριστού ούν παθόντος σαρκί. · 

· · Coloaa. 11, 9. ·· Marc ιν, 39. 
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(28) Τφ θηρίφ. Iulellige vel ipsum diabolum, vel 
epurcam ei foedam volupialuin libidinem, a qua 
eliaui Sopbocles beuelicio seneclulis se eflugUse 
tanqiiam a fera quadam beslia gaudebat. R I T T . 

(29) Αέόοται τοις Λαβείν έθέΛονσι. Eadem esl 
Basdii, Gregorii Nazianzeni senlemia, el aliorum 
Gracdrum: Θέλουσι γάρ ύμϊν εύ πράττειν κα\ Ηεδς 
έτοιμος είς τδ παρασχείν, inquil lgualius epiel. 7, el 
Nazianz. τοίς προηρημένοις καλώς, τήν χείρα δίδω-
σιν δ Θεός. El abus apud Suidam : Ή έπου ο αν ία 
χάρις δίδοται κατά τδ μέτρον τής ζητήσεως, ίο. 

(30) Τοις γαρ μή βουΛομένοις ούόεϊς ό δω
σων* lloc est quod J G. Paulus ail , el esl irilissi-
roum : Invito beneficium non dainr. L . 69. D. De 
reg. jur., el Ulpian., Quod cuique pro εο prcetiatur, 
inviio nontribuiiur. L . 156, lnviliu, § u lu . deeod. 
l i i . ID. 

D (31) Pro κατοικεί cod. Val. 650 babel χατοικεϊν. 
Vors. 4 pro ένουσία scribii ή ουσία. Possitt. 

(52) Idein cod. pro συμβασιλεύων pouil συμβου 
λευων. Ιο. 

(55) Pro αξίωμα idem habel αξιώματα. Ιο 
(54) Τδν λόγον idein cod. muui iu τδ γράμμα. 

1D. 
(55) Γδ χάδος.... άψάμενον. Hoc est quod Pe-

trus de Gbrisio d i c i l , παθών σαρκί. Confer ep. 179 
h. lib. El secundum haac eliam mie l l igeDduai quod 
alibi ecribil b i d o r u s nosier, Θεού πάθος ού λέγεται. 
Ralionem hic reddil, απαθές γάρ τδ Θείον. Elegau-
ter et pie Leo M. senn. 17. De Pa$s. Domini : 1 Ma-
nenie in sua proprietale ulraque eiibsianlia, ntc 
Beuft reliquil sui corporie passionem, nec Deom 
iecil caro passibileiu, quia divinius, qiue eral in 
doleute, noo erat iu dolore. 1 R I T T . 



i&T EPlSTOLARVM m*. 
Ei τοίνυν ά τάς κλεϊς τών ουρανών έγκεχειρισμένος 
τήν σάρκα κυρίως άπεφήνατο πεπονθένα·., τήν πα
θών όεκτικήν (απαθές γάρ τδ θείον) · ςί κα\, ώς τδν 
κληρονόμον άποκτείναντες (36), Ιουδαίοι, πεπόνθασι 
τραγωδίας άπάσης μείζονα μή ταραττέτω σε τδ 
πάθος * άλλ1 είς ευχαριστίας μέγεθος χειραγωγείτω* 
δτι δ βασ'λευς δ απαθής, δ σκιάν τροπής μή επιδε
χόμενος (37), τήν οίχείαν έκδέδωκε (36) σάρκα · καί 
πολλά ώς άνθρωπος ασθενής φθεγξάμενος, ίνα στρατ-
ηγήματι Ελη τδν^ πανούργου, τρόπαια τε στήσας 
λαμπρά, άνέβη είς τούς ουρανούς, τήν άπαρχήν τής 
ημετέρας φύσεως ήμφιεσμενος. Εί δε άνθρωπο,ς ήν* 
ώς φασι> ψιλδ;, θεία. χάριτι κοσμηθείς, $ι' ήν αίτίαν 
πολλούς άνελόντες 4ν$ρ«ς αγίους Ιουδαίοι, ουδέν 
τοιρύτον πεπόνθασιν * Ιν\ δέ τούτω πάσα νενίκηται 
τραγωδία παραύαλλομένη χοϊς τούτων πάθεσιν; άλλά 
δήλον δτι μέν ήσαν (39) άγιοι, ό ?έ μονογενής Υίδς έν-
ανθρα)^ήσαι καταξιώσας, Τδ γΑρ μή άπ^ τής αυτής 
αξίας ήκειν έπ\ τά πάθη, άλλά τους μέν είναι δού
λους, τδν δέ άεσπότην, άσύγγνωστου έτεκεν Ίόυδαίοις 
τήν δίκην. ι* Ούτος γάρ, φησ\γ, έστιν δ κληρονόμος ·» 
οί αμπελουργοί τδν κλήρο νόμο ν άποκτείναι ώρμη-
σαν, οδ τδν σύνδουλον, τδν υίδν τού οίκοδεσπότου τδν 
γνήσιου, ούχ ένα έξ αυτών είς υίοθεσίας αξίωμα 
άνακομισθέντα. Πώς γάρ β μετά τούς δούλους ΥΙδς 
απεστάλη, δν κσΛ έντραπήναι έχρήν; Πώς δέ δεύτερος 
Ανθρωπος έξ οδρανοο είρηται; πώς δέ θεδς έπεδή-
μησεν, ή άνθρώπφ συνέπραξεν; πώς δέ έταπείνω-
σεν έαυτδν, ίσα θεψ υπάρχων; πώς δέ δ θεδς τδν 
Υίδν έπεμψεν, όμοιώματι (40) σαρκδς αμαρτίας; 
"Η πώς ούκ εξευτελίζεται τά άχραντα μυστήρια, 
σώμα κα\ αίμα άνθρωπου δοκούντα είναι; πώς δέ 
έφη · ι Σώμα δέ κατηρτίσω μοι; > Πώς δέ άνα-
γκαίον, έχειν τι κα\ τούτον, δ προσενέγκη; πώς δέ 
διά τού Ιδίου αίματος τούς αίχμαλώτους έλυτρώσατο; 
ή πώ*· τδν Κύριον τής δόξης έ σταύρωσαν; πώς δέ 
ό Λόγος σάρ£ έγένετο; πώς δέ πολυμερώς κα\ π ο τ 
λυτρόπως δ Πατήρ λαλήσας έν τοίς προφήταις, 
Οστερον έλάλησεν έν Υ ί ψ ; ή πως παοαπλησίως 
Υίδς μεγέσχε τ£>ν αυτών; Άλλ* ίνα μή πάντα κατα-
λέγοντες δχλον πολύν τή σή άκοή παρασχευάσωμεν, 
άπαντα τοίνυν (41) λέξω · τδ θεδΥ (42) δντα ταπεινά 
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Α Huro omnia eommenipFO JMSIO longhis Qfaijqjieiii 
prodgoain. Quod si le passio (Ghrisli) perturbai . 
qtiae conlra Deuin quidem per summam audaciaiu 
adoroata fuil , sed camem alligii , aadi coryplieuiii 
ac principem apoelolorum, diceniem : < Cum Igitur 
Ghrisius passjja sU carne". > Si ergo is, cui claves 
coelorun) iradila? stuii, carnem propriam esee pro-
nuntiavi^ qua» paasiones. videlicf t recipero poiuit 
(divina eqim nalura paeejomifn expars esi)? Si 
iiepi JMd$i, ul qMi ijaeredem occiderim, eas per-
peasi sput ca|amiuu?f>, qyft omnem irap&liani 
lp-ige superaiil, nihil est qgtx) peruirbpl le pa$-
sio; sed poiiqs ea rfip debei te ad UMQ wiajor^» 
agemjas graiias exciure ag velui qianu d*ic$pe. 
Quia ^ciJicet passjoQii c*pers, qui uwbrana W*~ 

Β laliouis ηοη recipU, prppria») tradidii carpew, 
nmlla Q I bopio jinkecillj* prQiplil, ut vafrwp (|io-
siem) atratagemaie qiuxJain e|c caperei, ^opapâ jwj 
siaiuil splendida : ac deinde in cdetos aacendi^, 
pHmiiiis nostraa nalune indulus. Quod si, ut ipsi 
aiunl (Ariani)^ nudus fuil homa, divina gra{.ja de-
coralus, quare JudsRi, cum oiim mullos viros san-
ttos sustnleriiii, nfhil tamen ejusmodi unquam 
suni ob id pcrpcssi; propter hunc aulem (Gbrislum 
occisum) ea sustiiitieriiiit, quorom alrocitas, si cum 
quavis trageedia comparetur, longissimo omnes 
intervallo antecedil ? Sed roanifeslum e§l illos 
qufdem fuisse viros sanctos: hupc vcro unigcnitum 
(Dei) Fi l ium, qui homo ileri dignatus esl. Nam 

^ quod non ab eadem (oinues tam bi quam iili) digni-
taie ad passiones ac supplicia sua descenderinl: 
sed ilj i quidein servi fuerin^ bic v^ro Pominils : 
hoc illud esi, quod o-iinis v^iia? axperj^ poen:»s 
Jiidxis pepcril. t Hic enh)i, inquil , esl |ia3resM. > 
Η eredein, $09 inquam, pop conservum iuvase-
runt viniiores el ad caeijcm rapuQrMOi ; Eiliutn Pa-
trisfamijias germaiiMM). FKffl «iium $H syo pqqiero 
in adopiionis dignilaOu! a^cUwm ap ^ye^n, 
yuomodo eniiq posl servos missjie es| Filiys, quem 
et revereri oporiebal? Quoinodo secundps liomocx 
coelo dicius csl? Qupmodo iiein Deu§ in terris ycf-
saius est, aut cum bomine opcratus? Quoinodp 

• 7 1 Peir. ιν, I . w Matib. xx i , 58. 

V A R I J E JWECTIONLS E T KOTVE. 

(36) Pro άποκτείναντες cod. Vat. Icgit άπεκτονό-
τες. POSSIN. 

(37) Ό eniar τροχής, μή έχώεχόμετος. V j -
deiur an|e ocnlos b a b u i ^ Jsidor. illa apoglQli Ja-
cobi l , 17 ; 'Απδ τού Πατρδς τών φώτων, παρ' 
tj> ούκ !στι παραλλαγή , ή τροπής άποσκίασμα. 
Κ Ι Τ Τ . 

(58) Τήτ clxslar έκδέδωκε. Forl . έκδβδωκώς. 
Eadem ei aliorum Ecclesiai doclonim est senlen-
tia, nl Leonis M. cum aliis locis, lum serm. I I l)e 
Passicne Domini: c U l buinanuni gceas vjm ulis 
inortiferae pravaricatiouis absolverel, el saivienti 
diabolo potemiaj» 5M« majesiaiis occuUavH, ei in-
iinniiatem ti0sjra? bnajjlUatjg qtjecit. Si eniiu cru-
delis ei superbus inijnicus consiliuj» misericordiie 
Dci nosse poluissei, iudaioruni aniinos maosueiu-
difie polius lemperare, quam injubtis oiliis studuis-

PATROL. ΓΙΒ. L X X V U I . 

D sel ncctndere, ne omtiium caplivorum amillerpt 
serviuncm, dum nihil sibi det^Hie perseqniliir l i -
bertaleii», ι elc, Idei» serui. 4 0* Qunirage*. ; 
c PrudjeiiUam diaboli slullam leci^ sap:enlia Dei, 
ul superbus boslis boininem videns, quem aliquan-
do eupera^erat, ιιοιι inetuerei eum perseipii, quem 
pro omnibus oportebal occidi. ι Vide euindeu» 
serin, Ι Η 2 De NMihit, UQiuini. ( Ι ι τ τ . 

(59) "Or/ αέτ ήσαν, F. k g . οτι οί μέν, vei δτι 
εκείνοι μέν. Ιο. 

(40) γΕβ$μψετ, όμοιώματι. Inlerponendum vide-
lur έν. ID 

(41) Pro άπαντα τοίνυν recle cod. Yal. scribil, έν 
εις δ πάντα τείνει. Vcrs. posl 2, άξίαν imilai in ού
σίαν, elvers. antepen. ep. Inier ώσπερ el κα\ Uise-
r i l ούν. POSSIN. 

(*2) Τό θεόν. Videlur in mcdio deessc μέν. U I T T . 
40 
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seipsum hnniiliavil, cum essei aequalis Deo ·· ? Α φθέγξασθαι, κα\ οίκονομικόν έστι κα\ χρειώδες, κα\ 
Quomodo Deus Filtum SHUID misit, in similtttidine 
carnis peccali 1 ? atil quomodu non redduntur vilia 
iropollula mysleria, si bominis lanluin corpus el 
sanguis esse videantur? Quomodo amem d i x i t : 
ι -Corpus auiem perfecisii mibi * ? ι Quomodo opor-
lu i l hunc eliam allquid haberequod offerrel? Quu-
modo per proprium sanguinem caplivos redemii *? 
Quoniodo Dominum gloriae crucifixeriint%?Quoniodo 

ουδέν τήν άχραντον άξίαν καταβλάπτον · τδ δ' άν
θρωπον δντα θεϊά τινα κα\ ύπερφυή φράζειν, τής 
άνωτάτω τυγχάνει τόλμης. Βασιλεί μέν γάρ έξεστι 
μετριολογείν καΛ μετριοφρονείν ° στρατιώτη δέ ή 
στρατηγψ βασιλικά ς άφιέναι φωνάς, ού θέμις, Εί 
μέν ούν θεδς ήν, ώσπερ κα\ ήν, ένανθρωπήσας, κα\ 
τά ταπεινά χώραν έχει · ε! δ* άνθρωπος ήν, τά υψηλά 
χώραν ούκ έχει. 

Verbum caro faclum esl*? Quomodo Paler, cum olim multifariam muhisque modis loculus essei 
per propbelas, postremo loculus est per Filiuin r ? aut qnomodo similiier eorumdem particeps facius 
esl Filius ? Sed ne, dum oimiia singulalim recensemus, auribus luis molesliam nimiam creemu*. 
oniverse ac seniel omnia dicain : Eum quidem qui sit Beue, bumilia locuium esse, ei dispensalionis ac 
submissionis fuil opiis, el ulile, et nullatenus impollntam cjus dignilalem taedens aut immmuens; 
eum vcro qui sil (nudus) homo, divina qusedam et nalurae huinanse terminos excedeniia jactare, ex-
tremae est audacia?. Nam regi quidem licel modcrale loqui el moderaie senlire (seposita paulisper 
regia sua majesiale) : mi l i i i aulem vel eliani principi miliiiae nefas esl regales emiltere voces. Si 
igiiur Deus fuii (sicui cerie fuii) , bomo faclus, eliani bumilia in ipso locum habent; si vero (na-
dus) bomo fuil (ul Ariani falso perbibenl), sublimia illa locum non babent. 

C L X V I l . - N I L O . B Ρ Ξ Ζ ' . - Ν Ε Ι Λ φ ( 4 5 ) . 
De sapientia Danielh et Irium puerorum. 

Babylonios, qui tunc temporie supercilia exlule-
rant super vicioriis ei rebus bello feliciler gestis, 
el iropaeis a se ereciie superbiebaut, el praediciioae 
se jaciabant, divinum numen obslupefecit, cum 
pueros capiivos non sapieniiores ipsis in compara-
tione ( in illis enim rebus, quae sunl ejusdem nalu-
rae, comparatio valet), sed sapienlissimos decla-
raviu 

CLXVIH.—JOANNI OIACONO. 
In illud ( Pauli diclum}, c Irritam quis faciens 

tegem Moysis, sine ulla miteraiione duobus vel 
iribu* tesltbu* moritur> 

Περϊ τής σοφίας ΑανιήΛ καϊ τών παίδων. 
Τούς Βαβυλωνίους τότε ώφρυωμένους έπί τοις 

πολεμικοίς πλεονεκτήμασι, καί επηρμένους έπ\ τοίς 
τροπαίοις, καί έναβρυνομένους έπ\ προ^ήσε ι , κατ
έπληξε τδ θείον, παίδας αΙχμαλώτους ού σοφωτέ-
ρους αυτών κατά σύγκρισιν ( έπί τών ομογενών γάρ 
ή σύγκρισις (44 ) ) , άλλά σοφωτάτους άποφήναν. 

Ρ£Η' . — IQANNll AIAKONQ. 
ΕΙς τό9 < ΑΘετήσας τις τόμοτ Μωσέως, χωρίς 

οίκτιρμώτ έπϊ δνσϊτ ή τρισϊ μάρτνσιτ d*o-
θτήσκει. > 

Dum Iex oos qui majora gravloraque quam 5 1 0 Q ^ού V 0 V 0 U τούς συγγνώμης άμαρτάνοντας μεί-
quibus ignosci posset, adraiseraiit peccala, absque 
rentissione ulla puniret: supervenieus gralia (Evan-
gelii), q u « morlalem et periurbalionibus obnoxiam 
vitam per baptismum morlilicavit, per regeneralio-
nem denuo bomines quasi ex machina in aliam 
regeneravil- vilam, praecepilque u l per optimam 
vivendi ralionem corporis perturbaliones non tam 
tabefaclas compesceremus, quam omnino enecare-
mus. Eos autem qui adhuc peccare non desliiuri 
essent, neque poenileniiam aciuri, gravioribus ai-
qae acerbioribus eliam, quara lex, poenis se affe-
ciuram comminata eet. Qui enim tanio digni babiii 
dono, et in honorem regium evecii, et divinorum 
facti pariicipes mysleriorum el donorum graiiae, 

ζονα απαραιτήτως κολάζοντος, ή χάρις έπιφοιτήσασα, 
καί τδν θνητδν κα\ εμπαθή θανατώσασα διά τού 
βαπτίσματος βίον, διά παλιγγενεσίας αύθις ώσπερ 
έκ μηχανής είς άλλον άνεγέννησε βίον, καί προσ-
έταξεν, διά πολιτείας αρίστης τά τού σώματος μάρα
να ι, μάλλον δέ νεκρώσαι πάθη · τοίς δέ πταίσασι, 
κα\ μή μετανοήσασι, μάλλον ή δ νόμος πικροτέρως 
έκόλασε, κα\ ήπείλησε τάς τιμωρίας. Οί γάρ τοσαύ-
της άξιωθέντες δωρεάς, κα\ είς τιμήν βασιλιχήν 
άνακομισθέντες, κα\ θείων γενόμενοι μυστηρίων τε 
κα\ χαρισμάτων κοινωνοί, είτα ^αθυμήσαντες, μεί 
ζονος άν είεν τιμωρίας άξιοι. Καί τούτ' εγγυάται δ 
Παύλος φράζων τοΰθ' δπερ μαθείν ήθέλησας· ι 'Αθε-
τήσας τις νόμον Μωσέως, χωρίς οίκτιρμών, άντ\ τού 

tamen eliam sic ignavi esse (ad bona opera) perse- D χωρ\ς ελέους κα\ παραιτήσεως κα\ συγγνώμης , έπ\ 
veranl, majori supplicio digni censebunlur. Alque δυσ\ν ή τρισ\ μάρτυσιν αποθνήσκει (45), τούτ' έστι 

9 9 Pbilipp. ιι, 6. 1 Bom. vn i , 3. 1 Psal. χχχιχ, 7; Hebr. χ , 5. 
. ι, 14. Joan • Hebr. ι, 1. 1 Hebr. x, 28. 

1 ^acbar. ι ν , 11 . 4 1 Cor. n , 8. 

VARliE LECTIONES ΕΤ Ν Ο Τ Α 

(43) in titwlo post Νείλψ cod. Vatic. 650 addit 
ά:ακόνψ, eivcrbum uliimuin epislolx non άποφτναν 
sod άποφήναι scribil. Pos^iN. 

(44) Vi«Te supra episl. 115. R I T T . 

(45) Inler αποθνήσκει el τούτ' έστι brec cod. Val . 
650 inseril : Δύο, φησ\ν, ή τριών μαρτύρων μαρτύ
ρησα ντω ν αποθνήσκει [qua? ex margine in lexlum 
irrepsisse videnlur]. POSSIN. 
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λιθοβολείται - πδσψ δοκείτε χείρονος άξιωθήσεται Α lioc ipsum Paulus signiiical, cum id proferl, quod 
τιμωρίας , ό τδν έλευθερώσαντα , φησι , κα\ τ ιμή- Ιιι discere voluisli : ι Irriiam quis faciens legemt 
σαντα, δι' ών πράττει, καθ υβρίζων ; Moysis, siive ulla miseraiione (boc est absque ni i -
eericordia, et excusatione, et venia), duobus vei iribus lestibus moriiur,hoc esl, lapidibus obruilur; 
qnanio magis putaiie deleriora mereri supplicia, qui eum a quo liberaius, iuquit, et honorc afleclus 
esl, cofitumelia afficil? ι 

ΡΞΘ'. — 1ΣΙΔΟΡ11 ΕΠΙΣΚΟΠφ. CLXIX—ISIOORO KPISCOPO. 
ΕΙς τό, c Μακάριοι ol Blpnroxoiol. » In illud, c Beali pacifici e . ι 

Τους ειρηνοποιούς δ Σωτήρ έμακάρισε, κα\ υιούς Pacificos beatos praedicavil Salvalor, el fllios Dei 
έπηγγείλατο θεού γενέσθαι (46) * τούς πρώτον μέν fuluros esse promisil : qui primo quidcm in eemel-
έν έαυτοίς είρηνεύοντας, χα\ μή διαστασιάζοντας, ipgig pacem colunt, nec laboraiil sedilione, sed 
άλλά τδν εμφύλιο ν πδλεμον καταλύοντας , τψ τδ bellum quasi civile el inteslinum dirimunt, dum 
σώμα τψ πνεύματι ύποτάττειν, καί πείθειν τδ έλατ- corpus spirilui subjiciunt, et parlem sui iufcriorem 
τον τψ κρείττον ι δουλεύειν, δουλείαν πάσης έλευθε- eo adducunl, u l prseslanliori eerviat serviiuleni 
ρίας κα\ βασιλείας άμείνω * έπειτα καί τοίς άλλοις quavis liberlaie, adeoque ei regno quovis, polio-
τοίς τε πρδς εαυτούς τοίς τε πρδς αλλήλους στασιά- reui : deinde, qui aliis quoque, vel sccum ipsis vcl 
ζουσιν είρήνην βραβεύοντας. Ούκ άν δέ τις άλλψ cum aliis dissidemibus pacis sunl auclores. Nemo 
πρυτανεύσαι δίκαιος άν είη, δ μή αύτδς έχει. "Οθεν auiem ad id alleri concilianduiu idoneus iuerit, 
καί άγαμαι τής θείας φιλανθρωπίας τήν άνυπέρβλη- quod ipse non b?bel. Unde 6 l eiiam ui immensaiu 
τον φιλοτιμίαν, δτι τάς άγαθάς άντιδδσεις, ού μδνον divinae boniiatis vim demirer, quae bonas relr«!»u-
πόνοις κα\ ίδρώσιν, άλλά κα\ εύπαθείαις τρδπον liones oon lanluui laboribus ac sudoribus, sed 
τινά (47) όρέγειν ύπισχνείται, ε ί γ ε ή κορυφή τών quodammodo eliam voluptalibus sese daturam 
εύφραινδντων ή είρήνη εστίν, ής απούσης, ουδέν τών pollicelur, βΐ quidem fasligiuro rerum deleclabllium 
είς θυμηδίαν ήκόντων ίσχύσει, πολέμου τήν είρήνην omnium pax conlinel : qua absente, nikil qaid-
κατασβεννύντος * εύ δέ κα\ φάναι, υιούς θεού κλη- quam eorura valebit, qua? ad animum denitilccn-
θήσεσθαι τούς είρηνοποιούς · και τδ Ιπαθλον εκείνο duni sunt comparala,bello videlicet pacem exslin-
τούτωτψ άθλψ άπονενεμηκέναι. Επειδή γάρ αύτδς, gueule. Sed el boc pulcbre aique concinne diclum 
γνήσιος ών Υίδς , είρηνοποίησε τά πάντα , τδ μέν esse pulaudum est, fllios Dei vocalum ir i paciflcos: 
σώμα δρμητήριον τής αρετής άποφήνας , τούς δέ quodque illud praeraium buiccertamini sil tribuliim. 
δύο (48)τδν τεέξ Ιουδαίων καί τδν έξ εθνών πεπιστευ- ^ Cum enim ipse, ul qui genuinus sil Filiu8,ad pacern 
κότας κτίσας είς ένα καινδν άνθρωπον ·τά τε ουράνια composuerit omnia, dum el corpus reddidit vir lul i 
τοίς έπιγείοις συνάψας , είκότως τούς τά αυτά ώς pronuin aique obediens, ei populos duos, qui, In-
ένδέχεται ποιούντας, τής αυτής άξιωθήσεσθαι προσ- quam, elJtidaeis pariler ac genlibus credidcrtuif, 
ηγορίας έ φ η , καί είς τήν τής υίοθεσίας είσποιη- in unum novum bominem condidil, el denique 
θήσεσθαι άξίαν, ήτις έστ\ν δ ακρότατος τής μακα- coelesiia lerrenis compaginavil: recle 5 1 1 a l Q M e 

ριότητος δρος. ordine fecii, quod eadem, quanUim quidem in ipsis 
esl, praeslantes, eadem quoque appellalionis digniiaie decorandos pronunliavil, et in filialionis lio-
iioreni cooplandos : qui supremiis est bealUudinis lerminus. 

ΡΟ*. — ΖΟΣΙΜ^ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ. CLXX. — ZOSIMO ;PRESBYTERO. 
Ποίων αμαρτημάτων άφεσιν έδίδου ό νόμος διά Quulium peccalorum rtmiiiionem dederil iex per 

θυσιών· sacrificia. 
Τών μέν δοκούντων είναι αμαρτημάτων, δ νόμος Apparenlium quidetn peccalorum reraissionem 

άφεσιν, ή διά θυσιών, ή δι' ελεημοσύνης, ή διά καθαρ- lex vel pcr sacriflcia el vicliinas, vel per eleemο
σίων, παρείχε · τών δέ δντων ουχί. Τά γάρ συγγνώ- ^ synam, vel per lustralioues prxbebat : verorum 
μης μείζονα, κατεδίκαζε θανάτψ. Καταλύεσθαι (49) aulem non ilem. Nam venia tuajora inorte con-
γάρ παντί τρόπω τούς ταύτα δρώντας προσέταττεν, demnabal. Omnino enim eos qui laiia pcrpelrabant, 
ούχ ίνα τά αυτά δρώμεν * λαθών (50) δε λίθον άκον- de medio tolli atque aboleri praccipiebal : non nt 
τίσαι κατά τού άλόντος * άλλ' ίνα οί τών άσυγγνώ- eadem faciamus, quasi clanculum lex lapidem coii-

8 l l a l lh . v, 9 . 

VARLfi L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(46) Pro γενέσθαι idem cod. scribit κληθήσε- (49) Cod. Val. καταλύεσθαι nitilat in καταλεύε-
σθαι. POSSIN. σθαι. POSSIN. 

(47) luier τινά et όρέγειν inseril idein, κα\ θυμ- (50) Pro λαθών idem scribil λανθάνων, el ρro άκον-
ηδίαις. Vers. posl 2 , Ισχύσει mutal in ίσχύει. Panlo τίσαι, ακοντίζει. Vers. posl 2 , πταιόντων nuilal iu 
post pro είρήνην scribii εύφροσύνην. Vers. seq. in- άλόντων. Vers. penull. ep. posi καταλιθούν quae se-
U»r καί ct φάναι, inlerseril τό. ID. quuulurad fineui sic exbibel idem cod., τδν έλάτ-

(48) Τους δέ δύο. F. dcesl λαούς, nisi pro τους τονι πταίσματι φωραθέντα. Ιο. 
gas λαούς. Β ι τ τ . 
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tra deprebensum in ejusmodi pcccalo projecieset, χ στων πταισμάτων καθαρεύοντες, τήν τιμωρίαν χατά 
sed ut i l l i qul α peccatis venia indignis aique των πταιόντων άποφέροιεν. 'Ατοπώτατον γάρ έστι 
carenlibos meodi et immunes essent, guppliciem χα\ λίαν δεινότατον, τους μείζονα πολλούς πταίοντας 
il l isqui peccarunt, irrogafcnt. Est enim absurdisai- μέν, λανθάνοντας δέ , παρορφν καταλιΟούν δέ τδν 
mum ct graviasimttm, eos quidem, qui longe majora έπ\ έλάττονι μέν πταίσαντα, φωραθέντα δέ. 
peccanl, sed occulii laient, negligenler transmitlere; lapidibus auiem obruere eum qtfti u inorf 
quidem in re iapsus esi, eed deprebciiens in deliclo. 

CLXXI. — HERONI SCIIOLASTICO. ΡΟΑ'. — ΗΡΟΝ1 ΪΧΟΑΑΧΤΙΚ50. 
Non solum ea, quae non eunt in nostra poiesiate, Ού μόνον τοίς ούχ έφ' ήμίν, ώ σοφέ, ώς ήγή, άλλά* 

at lu , vir sapiens, arbilraris, sed ea quoque quo- χα\ έν αύτοίς έφ' ήμίν, εί μή πολλή ήμίν £οπή παράε 
ram nos sumus domini, si non magna ausilii copia 
nobis a divina providentia adveniat, non poieriinus 
ad peiTecium finem exiluraque perducere. Aderit 
auiem id praesio, omnino iis bominibus.qui absque 

τής θείας προνοίας έπιφοιτήσβι, ούχ άν δυνηθείημεν 
αυτά είς τέλος άρτιον (6!) άγαγείν. Έπιφοιτήσει δ* 
πάντως, τοίς πάντα τά παρ' εαυτών άνευ σκήψεως 
είσφέρουσι, κα\ μηδέν παραλιμπάνουσι τών είς τούτο 

tergiversalione ac praeleilu ulio ea qos penes se ® φερόντων. Ή γάρ τούς μή βουλομένονς προτρέ-
eunt inferunl, nihilque eoram, quae ad illud im- πουσα, τους βουλομένους, χα\ πάντα ποιούντας, και 
petrandum conducere videntur, praiermiUunl. Nam πραγματευομένους, πάντως είς αυτήν των κατορθω» 
(divina provideniia) quae non volentes excilal et μάτων άνοίσει τήν κορυφήν. 
bortalur ul velint, profecto eos, qui volunt, omniaqae faciunt ei solllcile agunt, omnifto in ipsam 
praeclare facioromsubvehet fasiigium. 

C L X X I I . — J E M I L I A N O P R E S B Y T E R O . 

Non exigua ex maxiinorum praeclarissimorumque 
virlulis operum commemoraiione promanai uiililas. 
Namel dormienlesanimas ad viriutera capessendam 
exsuscilat, et igaavas ac socordes excilaiiores 
eflicil, ei viiiis indulgentes erubescere docei, aique 

POB'. A1MIAIANQ ΠΡΕΣΒΤΤΕΡφ 

(52) Ού μικρά (55) έκ τών μεγίστων κατορθωμά
των διηγήσεως ωφέλεια. Τάς μέν γάρ κοιμωμένας 
ψυχάς διεγείρει πρδς άρετήν · τάς δέ νωθράς δξυτέ-
ρας παρασκευάζει * τάς δέ κακίαν άσπαζομένας 
έρυΟριάν διδάσκει, κα\ είς μείάνοιαν οδηγεί. Καί 

ad poenitentiam agendam adducit. Idque osiendens ^ τούτο δ σοφδς δεικνύς Παροιμιαστής έφη* ι Κηρία 
aani»ne SHA PrnvArhinrnm fl^rim^r Ηίτίι . * Ρανί μέλιτος λόγοι καλοί. » Καλούς λέγει, τούς περ\ εύ-

σεβείας κα\ αρετής κινούμενους, ού τούς έπικτήτ·}· 
sapiens ille Proverbiorum scripior d i x i i : c Favi 
mellis sunl serroones bonesli ·. » Honeslos vocal 
eos, qui dc pielate ac virluie babentur; non illos, 
qui asciliiia quadam venuslalese vendilanl, sedqui 
ex se Ipsis quasi domo afferunl verilalis pulchritu-
dinem : non qtii lanquam in corru poelico aot 
oraiorio vebunlur, sed quia naiivam aique a Deo 
daiam pedesirem semiiam teruni. 5 1 2 Ei quid 
landem hinc redit uii l i iai ist doce nos, qoaeso, ο 
Sapiens. c Dulcedo autehi eorum (inquit) est sana-
lio aniinae * · . » Quoniam igilur constal prisconim 
bominom pretlara iaeinora, ei crebris asurpenlur 
fttrtnonMnis, ιιοιι exigoam parere olilhaiem ; asai-

κομμωτιχή σεμνυνομένους, άλλά τούς οίκοθεν επ
αγόμενους τής αληθείας τδ κάλλος · ού τούς έφ' άρ
ματος ποιητικού ή Ρητορικού δχουμένους, άλλά τους 
τήν έμφυτον κα\ θεοδωρητον πεζήν πορείαν ποιού
μενους * κα\ τί τδ εντεύθεν δφελος; Δίδαξον, & σοφέ. 
ι Γλύκασμα δέ αύτώυ Γασις ψυχήί· > τοίνυν 
ού μικράν ώδίνει τήν ώφέλειαν τά τών παλαιών αν
δραγαθήματα , συνεχώς τάς τούτων άριστείας έν 
συλλόγοις κα\ διαλόγοις έν μέσψ φέρωμεν. Πολλά 
γάρ ψυχικά νοσήματα , κα\ λανθάνοντα, καί δήλα, 
θεραπείας πρόσφορου τεύξετα*. 

due ipsoruni egregia facta ίιι coBtibus et colloquils in medium profcramus. Mulii eiiim morbi animo* 
rum, tam latenies quam manifesii, binc medicinam apposiiarn et coiivouieittera coueequcniur. 

C L X X I I I . —HELLE DIACONO. & Ρ Ο Γ . — ΗΛ1Α AIAKONQ. 
Inilludy c Disponet termones wo$ in judiciou, » 

Sapienlissiine vir, qni ad graliam laudani, et ad 
odiuin viiuperanl alios, non 6mit in hominnm nu-
mero habendl: sed i l l i , qni certo judScio ei araanl 
et reprebenduni. Quas causa quoque esi, cur Psal-
niorum scriplor virum jusluui praadicans, inter 
alia quibus excellil, eliam hoc appteuii eiqae i r i -

• Prov. xvi, 24. • • ib id . 4 1 P*al. GXI, 5. 

tb9 c ΟΙκοτομήσει τους Μγονς αΰτον έτ 
κρίσει. 

Ού χ ρ ή , ω σοφώτατε, τούς πρδς χάριν επαινούν* 
τας , κα\ πρδς άπέχθειαν ψέγοντας, είς ανθρώπους 
άριθμείν ' άλλ' εκείνους τούς χρίσει κα\ φιλούντας 
κα\ ελέγχοντας. Διδ κα\ δ Μελωδδς τδν δίκαιον άνα-
κηρύττων, μετά τών άλλων πλεονεκτημάτων κα\ 
τούτο προσέθηκεν ι Οί κονόμησε ι τούς λόγους αύ:ού 

VARliE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛ. 

(51) Άρτιον niutal in αίσιον cod. Val.650. POSSIN. (55) Posl ού μικρά tic atribit codex Val. 65#, ή 
(52) Confer gnomicani epigrapben cp. 167 lib. ιι . έκ τής διηγήσεως, et ν. 2 orohtfl vocein διηγή-

R I T T . σεως. Possi». 
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έν χρίσει, ι Κρίσεως γάρ υγιούς Γσον ουδέν. 01 γάρ Α buil : ι Disponel sermones suos ΐη judicio. » Saiie 
ταύτης άμοιροι, καί ταϊς οίχείαις έπιθυμίαις επό
μενοι, χαί τούς μή έλέγχεσθαι (54) οφείλοντας, χο-
λαχεύοντες, τους δέ έγχωμιάζβσθαι δικαίους καχί-
ζοντες' ούτος άνδραποδωδέστατοί είσι, μάλλον δέ είς 
τήν τών αλόγων δικαίως άν καταχθείεν φύσει ψή
φον (55). 

ΡΟΑ', — MAPQM (56) ΕΙΠΣΚΟΠΐ). 
ΕΙς το είρημένον ι 7£οί· ή θεοσέβεια έστι σο

φία. » 

Ού μοι δοχεΐ δ άοίδιμος Ίώβ„ οριζόμενος τήν σο
φίαν καί τήν έπιστήμην, είρηκέναι · > Ίδού ή θεο
σέβεια έστι σοφία. > Τδ δέ άπέχεσθαι κακών, έστ\ν 

ΟΙΗΜ jtidicio nil i i l eet quod comparari qtteai. Hoc 
enim qui careat e( eut« obtecuil cupidiiaiUxis, eoa~ 
quidew qoo$ reprelwmlere oporlebal, adulaniur; 
eoa auiem qui laudari merebautur, reprehondunl; 
i l l i vero servili adinodum sunl ingeuio p rad i l i ; ac 
polius in brularum pecudum classem merito re-
ferendi. 

CLXXIV.-MARONI EPISCOPO. 
In id quo4 diclum estt c Ecee pieia$, $it>4 cuHutDii, 

etl tapienlia**.* 

Noo videlnr mibi celebrU ille at decaaiaiieeifiHie 
Jobua, quod sopieiUia? eciemiaequa definiliooem 
iradereveUet, dixi8se iata : < Eoce B d tmJtta eA 

επιστήμη· τψ δντι γάρ ή ακρότατη σοφία εστίν ή sapionlia; el ab*Unere a roalis, &t ecioaiia. ι 
1 Λ1 \ A . ^ - *. -£Λ _ . t . - . . \ X A-.~_X. 1 t *» »» . . . . . . . δρθή περ\ Θεού διάληψις * κα\ ή θειοτάτη επιστήμη, 
αρίστη πράξις* ή μέν τδ θείον ορθώς δοξάζουσα, ή 
δέ κακών άπεχομένη * ή μέν διά πραγμάτων (57) 
θεολογούσα, ή δέ διά πράξεων ευδοκιμούσα. ΕΙ τοί
νυν ό θεοφιλής καί φιλόθεος (58) έστι καί επιστήμων, 
καί τήν θεωρητικήν έχει άρετήν, καΛ τήν πρακτικήν, 
τήν μέν ώς ψυχήν, τήν δέ ώς σώμα* τί περιττά δο-
κούμεν φιλοσοφείν, πολιτείας μέν αρίστης όλιγ* 
ωρούντες, εύγλωττίας δέ μόνης έπιμελόμενοι. 

Revera eniro sumroa aapientja Μ recia de Deo 
exisiimaiio, et divinissima scieulia, opiima actio : 
quarum illa recte de Deo senlil; isla a viliis absti-
net. Attera ptr dogmata de Deo pbilosopbatur; 
altera per aelionee Uedeni oofiaeqiiitur. 81 igUur 
i U esl, a i Deo ck*rm% eit ie, qai el Deora amat 6t 
aeietilia est preduot, qwique el conlewiplalivam 
bal)oi virluteai et aeiivam : atieram qafctatt tehit 
ajiimajD, alieram tero tanquam corpus; qttfd est 

quod nobis persuadeamus, nos eximie sapieota» esee, dum eftimam quiden* vivendi rationem painm 
curamus; belle voro oraatequedicewdi eludio solura dedtli «iroua. 

POE'. — HPONI ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ (59). 
Ek « τύχτοττΐ σε είς τήν δεξών <Γ/α-

γότα. · c 

Ούκ ά ν , ω σοφέ, εί τδ τυπτηθήναι πα\ άδτκη-
Ιήναι ήττα ήν, κα\ 6 Χρίστος καί 6 Παύλος «άναντία 
έφησαν. Ό μέν γάρ Δεσπότης τψ τύπτοντι είς τήν 
δεξιάν σιαγόνα, κα\ τήν άλλην παρέχειν έθέσπισεν 
δ δέ Απόστολος* ι Διά τί ο υ χ ί μάλλον άίικείσθβ; ι 
παρ£νεο*. Καινός γάρ ούτος τών παλαισμάτων δ νό
μος , επειδή καλ καινότερος τών επάθλων ά τρόπος * 
oj γάρ κότινος, χαί σ^τησις έν πρυτανείψ, ουδέ χαλ
κοί εικόνες χρυσφ απαστράπτουσα ι * τά οικτρά 
ταύτα καί ευτελή έπαθλα είσιν - Αλλά χαϊ βασιλεία 
ουρανών, χα\ ζωή τέλος μή επισταμένη· Μή τοίνυν, 
εί ύποχωρή<*ις καΛ φιλοσοφήσεις, νόμιζε ήττάσθαι * 
άλλά δίωκε τήν νίκην έν τ$ δοκουση ήττη κειμ^νην. 
Εί βέ θαυμάζεις τδ είρημένον, παραδείγματι, 6 
λέγω, ποιήσω σαφές. Αέγεταί τ ις βασιλεύς μέλλων Q Mftociunbere tideinur, t iU ett. Qood si mlrarfs W 
ναυμαχείν πρδς τούς εναντίους, κα\ ίδών πολλψ quod diclum esl, eiemplo manifeslum faciam quod 
πλέονας τάς τών πολεμίο>ν ναύς, κα\ ύποχωρήσας dico. Perhibent regem quemdam, cum veflel pu-
τοίς πολέμιοι ς έπερχομένοις, είρηκέναι * Ού φεύγω * gnam navalem adversus hostein pugnare, vidissel-
άλλά κα\ διώκω τδ συμφέρον οπίσω κείμενον. Εί que hostiuin naves longe plures quam suas, ceden-
τοίνυν κάνταϋθα έν τή δοκού ση ήττηκα\ υποχωρήσει tem boslibus invadealibus, dtrisse : Non fugio,sed 

1 1 Job XXVJH, 28. 1 8 Mail l i . v,59. u I Cor. v i , 7. 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

CLXXV. - H E R O N I PRESBYTERO. 
/ n Utud (Chrittl dietum), c Pereutienti te in d i -

Mtram m**lU*m w , ι eic. 

Si percuii et injuria affici, esset succumbere, 
neqvc ChHeUis iraque Patdos unqnam 513 c ° n ' 
traria dixiseent. Dottinvs eoiie praoccpii percuiienli 
in dextram maxillam, praBbere eiiam aheram; Apo-
aiolus auiero admoauit jn tec Ttrba : < Qnare non 
potjtB iojariam ^atimini u f ι Nova namque b.rt 
e§t lex certamleum, ^uandoquidem magis etlam 
norusest pramtorum «aodus^de lke t i rano leas ie r , 
eicibaik) ία prylaoeo, neqoe a3o«oe eiatuae atiro 
fulgeniee (miaera ac vatia eitnt «jtmfnodi pra&mia)j 
eed regrmm caalorarn, et vita flnefn Beaclens. Nott 
ifltav putnre te, deai cedi« ea Chrietfaiiae medi-
laiMni dae operam, suctom^ere ac v inc i : eed fK>-
litt t peraeqvere v i c l o r i a » , qm ifi eo fjwo, ditnt 

(54) Kul τούς μή έΛέγχ. VideUr redwidare μή, 
voi pro «o ieg. μεν. B I T V . 

(55) Ρ Γ · ψήφον cod. Vaiic. 6S0 babei laniuia 
φύσιν. POSSIN. 

(56] God. Vai. 650 legil Μαρίνψ. In priotipio cp. 
pro ου μοι idem babet, ευ μοι. ID. 

(57) Πραψμάτων. Logeiid. arbilror δογμάτων vcl 

βημάτων. Nam πραγμάτων quideii) lolerari bk non 
polesi, enm mox sequalur πράξεων. R I T T . 

(58) Inler φιλόθεος cf έστι idewi «od. insertt κσΛ 
σοφός. Possiif. 

(59) Inacriplio nulla eral in c<lilwf>e Par i^nsi ; 
Hippletar ex codice Vaiicano 650. EDIT. 
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polius ulilitatem perseqiior retro sitam. Si igitur Α τδ συμφέρον κσΛ ή νίκη κείται, μή δμόσε τοίς τύ -
etiam hac in vila (inlerdum), in eodum quissupe- πτουσιν ή άδικοΰσι χωρώμεν, άλλά παραχωρώμεν 
raliir el cedil, utilitas ei vicioria consistit: ne pa- αύτοίς. Ούτος γάρ κα\ τών ουρανίων άθλων ό νδμος. 
ribus pa&sibus procedamus cum iis qui nos perculinni aut injuria afficiunl* sed polius ipsis coitceda* 
nius. Ha?c enim eliam coelestium cerlaminum le'x est el ratio. 

CLXXVI. — EULOGIO. Ρ Ο ζ \ - ΕΓΛΟΓΙΙΙ. 

Non bisloriam simpliciler animos legentiuni oble- (60) Ούχ Ιστορίαν απλώς ψυχαγωγήσαι δυναμένην 
clare valenlem propbeta Moyses descripsil: sed quo- δ Ιεροφάντης έγραψε Μωσής· άλλ' επειδή νομοθετείν 
niam Iegein ferre volebat, opiflcem ei judicem uni-
versilaiis rcrum prepontt, necnon bujus mundi 
creaiionem, ne (bomines) culiuni Deo debitum 
parlibus mnndi iribuerenl: deinde posteaquam et 
piorum prsemia ei peccatoram supplicia adjunxit, 
ita ad legislalionem proceseit, t i i fuluris fldem ab 

έμελλε, τδν δημιουργδν κα\ κριτήν τού παντδς προ-
τάττει, κα\ τήν τού κδσμου δημιουργίαν, ίνα μή 
τοίς μέρεσι τού κδσμου τδ σέβας άπονέμοιεν (61)* 
εΐτα τών οσίων τά γέρα , κα\ τών αμαρτωλών τάς 
κολάσεις προσθε\ς, ούτως έπί τδ νομοθετείν ώρμη-
σεν, ίνα άπδ τών γεγενη μένων κα\ τά μέλλοντα πι-

iis quae jam facla erant aslruens, eiibditos ad pie- Β στωσάμενος, είς εύσέβειαν κα\ δικαιοσύνην τούς 
tatem el jnstiiiam exbortareiur aique cxciurei. 

CLXXVII. — PHILITRIO. 
In illud, « Oportebat it dare argentum > etc 
Adeo procul a probro remotum esl, cum opiiina 

quis ei egerit ei dixerit, tamen non potuisse per-
suadere, ul ipse Judex ealculum luleril ac dixerit 
i l l i qui nibil ad salutem proximorum conlulerat : 
€ Oportuit te dare argenium meum mensulariis, el 
ego cum venissem, id repeiiissera; 1 boc est di-
cere, Oporiuit contestari. Oporluii vitain inculpa-
tam oslendere. Nam opus recium ac perfectum ad 
linem perducere, non est ejus qui dicit, ued ejus 
videlicet qui audit, ut incorruptus Judicis calculus 
declaravit. 

5 1 4 CLXXVUI. — BOROTHEO SCHOLASTICO. 

/11 Abrakamum encemium, de mactatione haaci l e . 

Nullum boc quod dko illustrius, ac ne quidem 
liuic simile proferre poles tropaeum, quod siaiuil 
palriarcba Abrahamus. Non etiim id contra lyran-
nos, sed cofiira ipsam, quae maxime tyrannicam 
vira habet, naturam, erexil. Naro cum omnes ra-
liocinaliones cogilalionesque adversus ipsum insilo 
paternae storges affeclu armatae essent, el ipsum con-
vulnerare nitereniur, lamen ipse mansil invuloera-
bilis : cl erai cernere naturam quidem ipsam cum 
suis armis atque copiis omnibus huroi proslratam ; 

υπηκόους προτρέψειεν. 

ΡΟΖ'. — ΦΙΑΙΤΡίρ. 
Εις τό* t "Εδει σε βοΛεΊν τό άργύριοτ. > 

Ούτω π ό ^ ω καθέστηκεν αίσχύνης, τδ τά βέλτιστα 
πράττοντα τε κα\ φράζοντα μή δυνηθήναι πεΤσαι, 
ώς αύτδν τδν κριτήν ψηφίσασθαι καί είπείν, τω μη
δέν είς τήν τών πέλας σωτηρίαν είσενηνοχότι * c "Εδει 
σε καταβαλείν τδ άργύριόν μου έπ\ τούς τραπεζίτας, 
κάγώ έλθών άπήτησα άν αυτό* > τούτ' έστιν ε ί π ε ί ν 
Έχρήν διαμαρτύρασθαι · έδει βίον άληπτον έπιδει-
κνύμενον. Τδ γάρ είς τέλος άγαγεϊν τδ κατόρθωμα, 
ού τού λέγοντος, άλλά τού άκούοντος δήλον δτι καδ^ 
έστηκεν (62) * ώς ή αδέκαστος ψήφος τοΰ Χριτοΰ δε-

C δήλωκεν (63). 

ΡΟΗ'. — ΔΟΡΟΘΕ11 (64) ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ 

ΕΙς τότ Αβραάμ έγχώμιον, έπί τή τον Ίσαάχ 
σφαγή. 

Ουδέν ού φημι λαμπρότερου, άλλ* ουδέν Γσον έχεις 
είπείν τρόπαιον, ού έστησεν ό πατριάρχης Αβραάμ ' 
ού γάρ κατά τυράννων, άλλά κατά τής τυραννικω-
τάτης φύσεως (65) τούτ' ήγειρε. Πάντων γάρ τών 
λογισμών ουδέ δρασιν, άλλά τή έμφύτω συμπά
θεια (66) ώπλισμένων, κάκείνων κατατιτρωσκόντων, 
αύτδς έμενεν άτρωτος * καΛ ήν τήν μέν φύσιν αυτήν 
Ιδείν χαμα\ έ^ ιμμένην μετά τών δπλων καί τών 
στρατοπέδων · Λύτδν δέ έστηκότα, κα\ τήν χείρα 
άνατείνοντα, ούχ\ στέφανον έχου σαν, άλλά μάχαιραν 

i D S u m vero siauiem, e t manum e x l e n d e n l e m , non ry παντδς στεφάνου λαμπροτέραν. Διδ κα\ πάντες μέν 

1 0 Maltb. xxv, 27. 1 6 Gen. ΧΧΙΙ, 1 seqq* 

V A R L E L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(60) Cuiit bac eprslofa plane coiigruil quod scri-
ftil de Mosaica hisloria Pbilo in lib. i)e opificio mun-
di. Idcirco ipsum a mundi coudilione ord i r i , ul 
ostendal, el iiiunduin legi, et legem mundo cousen-
t i r e : legein, inquam, quam lalurus erai, a muudo 
pendere; virumque bouum legis observaniem, si-
Miul ac miwdi civis faclus esl, ad voluntaiein et ar-
biirium naturae, qux esl lex mundi, suas oiitnes 
acliones dirigere ei buic parare debere. R I T T . 

(61) God. Val. 650, άπονείμοιεν. POSSIN. 
(62) Ul persuadealur audilori quod vult oralor, 

nou est in nianu oraioris, sed in poiestale audiloris. 
Pluribus banc senienii.mi probal Isidorus iutra 

epist. 205, ei raiionibus et auctorilaiibus eliara 
Arisi . , ubi vide nol. R I T T . 

(65) God. Val. pro δεδήλωκεν scribit κεκύρωκεν. 
POSSIN. 

(64) θεοδώρψ Cod. Val. 650. Vers. 1 ep. pro Γσον 
idem babel ίσως. ID . 

(65) Τής τνραντικωτάτης φύσεως. Videlur al-
ludere ad ilhiui ex Iragoedia versum : Μεγάλη τυ
ραννάς άνδρ\ τέκνα κα\ γυνή. Magna etl tyrannit, 
uxor nlgue liberi. R I T T . 

(60) Συμπαθεία cod. Val. mtllat in συνηθεία. 
POSSIN. 
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ol λογισμοΧ καταπτήξαντες τδ παράστημα τάνδρδς, Α corona predilam, sed gladio quaviscorona illusirius 

έστήκεσαν αύτψ ύποτεταγμένοι, κα\ τρέμοντες μάλ- ftilgenle arroalam. Unde factura est, ul omnes quidem 
λον ή βασιλέα οί δορυφόροι· βλέμματι γάρ βλοσυρψ raliocinalioneshumanac obstupefactae adcoiispectum 
πάντας κατέστειλεν. Ό δε τών αγγέλων άνωθεν congressumque viri siarenl ab ipso subacla?, et ma-
έπεκρότει δήμος · κα\ δ θεδς άνεκήρυττεν. ΕΙ δέ gis etiam conlremiscentes quam ad conspeclum 
βούλει (67) τούτ' αληθές (68) σκοπήσαι, άπδ τών regis solent ejus edpatores. Terribili namqae vuliu 
έξωθεν τούτο θεάση πραγμάτων. Εί γάρ αθλητού omnes perculil. At desuper angeloram poputas ap-
νικήσαντος μή κήρυξ κάτωθεν έστώς, άλλ' άνωθεν plausil ; el Deus prasconium fecit ?ictoria?. Quod si 
καθήμενος αύτδς δ βασιλεύς άναστάς άνακηρύξειε libei verilalem ejus, quod dixi, considerare, afc 
τδν 'Ολυμπιονίκην, ουχί τών στεφάνων αύτψ τούτο cxlernis rebus boc licebit contemplari. Nam si, 
λαμπρότερου είναι δόξη (69); Δήλον άπασίν έστιν. posteaquam aliquis alblela vicloriam reportavit, 
"Οταν ούν μή βασιλεύς θνητδς, άλλ' αύτδς δ άιδιος, non praeco infertus consietene, sed superius resi-
ούκ έν θεάτρψ άνθρωπίνω (70) μόνον, άλλά κα\ άγ- dens ipse rex, de solio suo consurgens proclamei 
γέλων κα\ αρχαγγέλων κα\ τών άνω δυνάμεων, άνα- yiciorem certaminis Olympici, nonne ea res ipsi 
κηρύττει (71), λαμπρή τή φωνή βοών ούρανόθεν coronis splcndidior esse videbilur? Manifeslum boc 
ούχ\ πάντα υπερβάλλει (72) τοΰτο λαμπρότητος Β videlicel est omnibus ila visum i r i . Quando igilur 
δρον; Κομιδή έγωγε ίσχυρισαίμην. Ούκούν εί χα\ non terrenus quispiam ac morlalis rex, sed ipsc 
ημείς βουλοίμεθα άνακηρυχθήναι, κα\ στεφανωθήναι, Rex sempilermis, non solom in Iheatro bumaoo, 
εαυτούς άφιερώσωμεν, κα\ μηδέν θνητδν, μηδέ βιω- sed eliain in visorio Angelorum, et Arcbangelo-
τικδν χορευέτω έν ήμίν πάθος· άλλά πάσι χαίρει ν rum, el sttpernanim Virlutuoa, viclarena suo pra> 
φράσαντες, τά τών ουρανών άξια καί φράζωμεν κα\ conio aliquem renunliet, clara voce coelitus emisea,. 
πράττωμεν. nonne ea res omnem splendoris lerminum excedil? 
Equidem id flrmiier asseveraverim. Quapropier uos quoque siquidem viclores proclamari et coronari 
expetimas, aosmetipsos consecremus, nullumque mortalem, nullum ad banc vilam perlinenlem 
affectum in nobis exsullare sinamus, sed, omuibus valere jussis, coelis digna et loquamur et faciamus. 

ΡΟΘ\ — ΝΕΙΑ11. CLXXIX. — NILO. 
Elr τό είρημένον άχό τον Κυρίου, ΕΙς έμέ βΑέ- Ιη id quod α Dcmino dictum e$t, c In me tnltc*» 

χετε. mini1T. ι 
Ούδένα, οΐμαι, τοιαύτα πςπαρψνήσθαι (73), οία δ Neminein ego unquam lol tanlisque arbilror i n -

τών ουρανίων βασιλεύς, δεύρο έπιφοιτήσας, πεπαρ- g juriis et coutumeliis affectum esse, quot quantisque 
ψνηται παρ ' εκείνων, ούς άφίκτο σώσων* δς γε affectus esl coelesiium Rex cum in terras veni&aet» 
ουδέ ληστοΰ κα\ άνδροφόνου προεκρίθη, άλλά κα\ (74) et quidem ab illis, quos servatum venerai: qui 
έκολαφίσθη. Είδε καί τις τάδμοια πέπονθε (δεδόσθω neque lalroni ei bomicid* praelatus esl, sed el co-
γάρ), άλλά τδ μή άπδ τής ίσης αξίας δρμάσθαι τούς laphie ca?8U6.515 Ε ι*'» e n i m similia forle quis pcr-
πεπονθότας, άνισα πάλιν δείκνυσι τά πάθη. Ού γάρ pessus esl (detur enim ila esse), altamen boc dis-
ταύτδν, βασιλέα ύβρίσαι (75) καί ίδιώτην ουδέ δε- sitniles et impares ostendit perpessiones, quod i l l i 
σπότην κα\ δοΰλον * άλλά τά μέν κατά τού βασιλέως, qui perpessi eas sunl, non a pari dignilale descen-
κάν μικρά ή , μεγάλα τή αξία τού πεπονθότος κρίνε- derunt. Non enim esl idem, injuria aificere regem, 
ται* τά δέ κατά τού Ιδιώτου, κάν μέγιστα ή , ύπο- c l bominem privatum, neque dominum el servQni; 
τέμνεται τήν όργήν, κα\ είς συ γ γνώμην πολλάκις sed qux adversus regein quidem commillunlur, 
όρ$. Ταύτα δ' έφην, επειδή γέγραφας, τί έστι τδ quanlumvis per se exigua sunt, niagna lamen ut 
παρά τού Χριστού λεχθέν · < Είς έμέ βλέπετε, ι "Ο jiidicenlur, ejusqui lalia palilurdignitasefficit. 'Quaj 
γάρ λέγει, συντόμως τοιούτον έστιν. Επειδή γάρ οί vero in aliquem privatum perpelranlur, ul maxiwa 
πάντολμοι Ιουδαίοι έπιλυττήσαντες έδραματούργη- sint, lamen iram niinorem habent, el saepe ad ve-
σαν τραγψδίαν, κατά θεού μέν τολμηθείσαν, σαρκδς β niam speclant. Hsec autcm itleo dixi, quia per l i l -
δέ άψαμένην (απαθές γάρ τδ θείον κυρίως ) · οί δέ leras ex roe quaesivisli, quid sit quod a Cbrislo di-
μετά ταύτα μέλλοντες ύβρίζεσθαι, ίσως άγανακτείν cluni esl : c In me intucmini. ι Nam quod dicil, 
ήμελλον, ώς παρά τήν αυτών άξίαν τοιούτοις περι- in summa lale est. Etemro quia audacissiini Judaci 

" Psal. xxiv, 16. 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(67) Posl εί δέ βούλει loco τούτ' άληθες Jidem ρο- el vers. posl lertio άνακηρυχθήναι brevial in άνα^-
ni l κα\ τοΰτο ακριβώς POSSIN. ^ηθήναι. POSSIN. 

(68) Τοΰτ' άΛτ\Θές. F. τάληθές, delelo τούτ'. (73) Pro πεπαρψνηται cod. Vai. 650 legit έπαρ-
R I T T . ψνήθτ). ID. 

(69) Δόξη. Ψ. δόξει. ID. ( ' 4 ) luier κα\ έκολαφίσθη idem inseril, έκωμ-
(70) Cod. Vai., ανθρώπων. POSSIN. ωδήθη καί. 1D. 
(71) %&>ναχι\ρύττειν. F. άνακηρύττη, praccessil (75) Ύβρίσαι idcm rccie niulal .in ύβρισθή-

enim δταν. R I T T . ' ναι. In. 
(72) Υπερβάλλει cod. Val. vcrlit in υπερβαίνει, 
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iu iurorcm acli Iraguediairt egerunl; quoe Betim χ πεπτωκότες πάθεσ ι , έφη * ι Είς έμέ βλέπετε, * 
quidem appeiiii, caruem vero atligil (proyrie eniift 
loquendo dmiiiias poesiom obnoiia oase neqnii): 
quibes auiem poetea aliqua iliierelur iiquria, U 
roreilan iedignatione eorripienlur quaei proier me* 
rilum iu talat ineiderittl ealamitaiea e kt t i rdodixl l e 
« I n w inluotnini* t Ifaxime etiim 9 iliqu.tt> iniok-
rabiiia erant, qwaj a scefcraiia ao nefatiis Judait 
perpcirau sunu YeminUmen concedaiur tane9 u>* 

Μάλιστα μέν γαρ, φησ\, χα\ τά παρά τών άλιτη-
ρίων Ιουδαίων τολμηθέντα, αφόρητα ήν · πλήν 6ε-
ύοσθω φορητά βΐνάι* τί άν τις φαίη χαι περΑτού 
προΜτου, δς γε της έμής ύπερεμπλησθε\ς ανεξικα
κίας, κατ' έμοΰ τδν κδρον ήνεγκε; ΤαΟταις ταίς 
έπψδαίς καταπραύνετε τάς ύβρεις (76), Χα\ τιθαα-
σεύετβ. ΕΓξουσι γάρ £αδ!ως τοίς ταΰτα χατεπ-. 
φδουσιν. 

Jorabilia ease. Quid dixerU quis etfam de prodiiore* qui rtieii lotogabimitate fel tolerafttia ad exifemaiai 
eauiciiaiem repleiue, conira me talieutem illam exwlit? Bisce qua&i quibosdam iticaniaitientie illa-
las vobig injnriai tenifte alqu* cicurate. Faeilu bawque ccdenl iis, qui advereUs eas ocdnepl. 

CI.XXX. THEODOSIO PRESBtTERO. ΡΠ'. — ΘΕΟΔΟΣϊί) Π Ρ Ε Σ δ Υ Ϊ Ε Ρ ^ . 

Quur& ud tfutem prbficiscens Christus lugente* mu- Αίά rl έΛΪ ror ezavpbr έρχώΛετος <J Χριστός ταϊς 
Ikrei objurgarh g χοχτομέναις γνίπΗξιτ έΛΒτίμησετ. 

Neqtie hiclalorem, generostim, qui in certamen 
des&bdit, ei pulvew aepergiitir, et percuiiiurt 
dett&d lacrymisqjue proseqpi decei: labores enirn 
ijtel ln coronas d^sinunt; neqjie sirenuura aliqucm 
wMiterii ad bellum pfoflcUceniem, ubi ei vulnera et 
fllaclatlones perpelielur, lamenlis afficere conve* 
n i i t rtdibU fcnira vicior glorlosus et columnis et 
t)M£ct)nits pottelur. $ed illos poiiue lacrymis prose-
φ)\ digbuirt est, qui ad lairocioia ca?desque palran-
da& fcuriUnt, maxime quidem uinc cum inaleftcium 
exercuerinl; deintte vero ciiam lUnc quando sup-
p4fC^ affiftiemdr« QuoHiodo igltu? di&c^ro qua3s i -

visli , quam ob causam Chrisius, quo lempore ad 
(^cfein t i t lor is ei Iriumpbaioris insiar profiri&ce 

Ούτε τδν γενναΐον αθλητή ν είς τδν αγώνα χαθέντα, 
χα\ κονιζδμενον, κα\ τυπτδμενον, θρηνητέον · είς 
στεφάνους γάρ αύτφ οί πόνοι τελευτώσιν * ούτε τδν 
άριστέα εν πολέμφ έξιόντα, κα\ τραύματα, καί σφα-
γάς μέλλοντα ύπομένειν, όλοφυρτέον* τροπαιούχος 
γάρ έπανήξέι, κα\ στηλών. κα\ άνα^ήσεων τεύζε-
ται* άλλ' εκείνους θρηνητέον, τούς έπ\ ληστείας 
καί άνδροφονίαις θέοντας, .μάλιστα μέν δταν κα-
κόυργώσιν, έπειτα δέ καί δταν κολάζωνται* Πώς 
ουν έζήτησας μαθείν, 6ι* ήν αίτίαν θρηνούσας τάς 
γυναίκας, δτε έπί τδν σταυρδν ώς τροπαιούχος 
άπήει δ Χριστδς ού μδνον ούκ άπεδέξατο, άλλά καλ 
έπετίμησε; Δήλον γάρ δτι τψ μέν άκοντ\ πάσχοντι 
ή συμπάθεια παράκλησις, τψ δέ έκοντί ύ6ριν φέρει. 

baltlt, lamfcManies mulieres ιιοη modo non amplexuS ^ "Ϊ6ρ;ς γάρ έκείνφ τδ συμπαθές, $ Ρ4 τ ο π α & ° ί 
£itei-it, Vertlm eiiain feprebeodcril? Constat enim, 
a.f ijuis Vicerti doleal palieolis, id ei quidem qUi in -
\itds patUiif, solaiio essc; el vero qui sua sponte, 
in)urtain afferre. tojuria enim c$l hli condolenlia 
aC coinnliseralio, tin non praBter au i conlra volui^-
Valeni eVehii quod paltlur. 516 Quoniam igiiur ei 
I p ^ Voleus ad passibnem veniebat, et tnortem 
exsitnOlurus, et diabolura enervaiarus; illae vero 
deOebant ipsum, qui laudari ^olius el plausu excipi 
mefebalur : eam ob rehi eliam, ul quorumdara fert 

άβούλητον. Έ π ε \ τοίνυν κα\ αύτδς εκών έπ\ τδ πά
θος ήρχετο, κά\ τδν θάνατον σβέσων, κα\ τδν διάβο
λου έκνέυρίσων * έθρήνουν δε έκείναιτδν εύφημείσθαι 
κα\ κροτεισθαι δίκαιον &ντα' διά τούτο και, ώς νομί-
ζουαΐ τίνες, κατηράσατο* ώς δέ ή αλήθεια έχει λ 

προεμήνυσε τά μέλλοντα αύταίς συμβήσεσθαι κακά* 
θρηνείσθαι γάρ ού θέμις τδν τροπωσάμενον τήν 
άμαρτίαν, κα\ σπεύδοντα έπ\ τψ καί τδν θάνατον 
θανατώσαι, κα\ τδν διάβολον δήσαι, άλλά καί τους 
ύπδ τούτων απάντων άλόντας (77). 

opinio, diris ipsas defigebai; ut auiem veritas habei, prasignificabai «a quae ipsis veniura easeui 
iflala. Naiii lacryrais eum prosequi fas non eet, qu\ de peccala tropepum sUluebat, et praeierquam quod 
ad moriem hiorie rouliandam festinabat et ad vinciendum diabolum, ad eos qnoque, qui ab bis om-
inbus caplivi lenebanlur, liberandos se conferebat. 

CLXXXI. — HIERACI PRESBYTERO. Α ΡΠΑ\ — IBP4KI ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 
Jfl Ulud, t NolUe $*ntla dar* cnnibu* i 9 , ι ti qttoe 

sequuntur. 
Είς ^d ' < ta drttt τνΐς χνσϊ, ι κα\ τά 

έξης. 
Revera dignum adniiralione esl oraculum, quod "Οντως άξιάγαστος δ θείος χρησμδς, δν έρμηνευ,-

Luc. χχιιι, 27, 28, " Matlb, νιι> β. 

VARLfi LECTtONES ΕΤ ΝΟΤΑ. 

(76) ΟοτιΓό* «ρ. 151, l ib. iu Vldetur alludete ad 
Pytbagoreoruinsapienliam. Qiii eniui de viia Pyiba-
gora accuraiius ^oMmentaii svm, testaniur illum 
huas quasdam babuisee έπωδάς, quibos non mious 
animomm perutrbaibym^s quain corpoTtmi segrUu-
dines depellere soliius sil . Vide Jamblicbum el 
Malcbum in Viia Pyibagorae. Quid aulcin de cpodi^ 

Bive incanialionibus, <JuA vetosiissitao, sed kaptro-
balo more, curandis vufneribus ac morbis adbi-
bentur, sentiendum eit, WnUig SS. Painua a^cio-
riiaiibus docui i l l Sacrurum Leclionum libris. ftitτ· 

% ( ΐ7) 'ΚΛότΐας. Omissum el addendum videtur 
vcrbum λυτρώσαι, vel άπολυτρούσαι. W\t\» 
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θήναί σοι παρεκελευσω. Τδγάρ· « Μή δώτε τάάγιά Α ΙΗ>1 exponi peilisii. Iltud enini dictaaa : c Molite 
τοίς κυσΐ, μηδέ £ιψητι τους μαργαρίτας υμών έμ
προσθεν τών χοίρων, μήποτε καταπατήσωσιν αυτούς 
τοις ποσ\ν αυτών, καί στραφέντες £ήξωσιν υμάς, » 
τοιούτον τινα ώδίνει νουν. Επειδή άγιος κα\ μαργα
ρίτης δντως τιμαλφέστατος δ θέξος λόγος, κύνίς δέ 
κα\ χοίροι οΟ μόνον oi περ\ τα δόγματα» άλλά ka\ ol 
περ\ τάς πράξεις πταίοντε^, καταπάτησις δέ ή περ\ 
αύτων έρις κα\ ζυγομαχία, τών μέν τήν ορθότητα 
τών δογμάτων άνατρέπειν πειρωμένων, τών δέ τήν 
άρίστην πολιτείαν έξυβριζόντων · *3ήξις δέ τών τδν 
θείον λόγον πρεσβευόντων, κ*1 τών (78) άριστα συμ
βουλευόντων, ή τών ούκ ορθώς βιούντων καταφρό-
νησις xal ατιμία * διά τούτο έφη · Μή ώς εύωνόν τινα 
κα\ εύπόριστον ρίπτετε τδν λόγον, ίνα μή κα\ αύτδς 

sancia dare canibos» neque projicite margaritas 
veslras anle porcos, neqoamlo conculcont eas pedi-
bua suis, et converei lacerent voe; *. lalein quem-
dam parit seosum. Quia verbum divinum e8l $a-
crosanctum, el margarita revera preiioftisaima : 
canes aulein el porci eunt, non solura qui circa 
dogmata Gbristiauae rdigtonts, eed eiiam qui circa 
aotfouee labyntur ; conculcalio auiwn e84 oontenlio 
alque concerutio de illig suecepla, dura alii do-
gmalum reclUudinem aiiioeriiaieinqu^ evertere co-
naniur; alii optimam vivewdi raliooein coatuaielia 
afficiunt* Laceraiio denique eorum qui divinuiu 
verbura unquant legati annumiant, opliraaque dan| 
coneilia, esi coiiietnptus el ignominia, qua eos aflU 

παροινηθεΐη, χαί ύμείς κωμωδηθείητ* παρά τών & ciuul qai oon recie viVunt; bftnc ob cauftam dixil : 
ορθώς (79) μηδέν μήτε λεγόντων, μήτε πραττόντων. 
Τινές δέ φασιν ούχ άπδ σκοπού, δτι χα\ τήν Ιερωσύ
νην διαγορεύει μή δοθήναι τοίς άσελγέσι κα\ άχα-
θάρτοις, ίνα μή χα\ αυτήν ύβρίσειαν* χα\ χατά τών 
χειροτονησάντων όρμήσαιεν, ήν εΐχον πρδ τούτου 
σεμνή ν δόξαν δ ια^ηγνύντ ες* ΕΙ δέ καί «οίς άμαρτά-
νουσι λαίχοίς, τά θεία μή δίδοσθαι μυστήρια, έπί -
ατησον. Εί δέ κα\ τοίς προσποιούμενους μέν προσιέ* 
ναι τή πίστει, μή άφισταμ^νοις Ιέ τών παρόντων 
επιτηδευμάτων* απαγορεύει τδ θείον δίδοσθαι βά
πτισμα, έπίστησον. 

Ne tanquam reni aliquain vilem ae paratu facilem 
projicite verbuni, ne et ipsum cojitumelia afffcialuiv 
el vos tfoducamini ac ludibrio habeamini ab iis, qut 
uibil recle neque dicunl, neque (aclunt. Sunl autem 
qui ιιοιι absurde dicani, quod eiiam eacerdotium 
probibeai dari improbis aique impuris, ne ei ipeuiu 
injuria afiftciant, el im eos a quibus elecli sunl i r -
ruant, bonara alque boiieslam, qtta prius pnediii 
eranl» exUlimaiioaetfi dilaocranles. Qtiod si eiianx 
peccanlibua Uicig dixefis iion esse daada divina 
mysleria, scias le recie accipere. Si deaique eiiam 

dixeris, quod probibeat divmum Impariifi bapUamum iliis, qut timulant quidem, ie ad ftdea* Gbri. 
aiiatianl accederd , sed interiin noti desiaiunt a prtesenlibu* filae insUlulie, acila ntkii le a vero ab-
•mre. 

C €LXXXM. - ISIDORO DIACONO. 

Ex Psalierio% de Ptalmorum inscrylione. 

ΡΠΒ'. — ιϊΙΔΩΡρ ΔίΑΚΟΝρ. 

Του ψαλτηρίου. ϊϊερϊ της τών Ψαλμών bt/γρα-
φής. 

"Οτε μέν δ Μελοποιδς έμελψδει, έπεγράφετο ψαλ
μός· τψ Ααβίδ (80). "Οτε δέ αύτδς μέν έμελ
ψδει, άλλος δέ έμελοποίει, ή είς αύτδν τδ μέλος 
παρ" άλλων {δετό, ή είς τδν έξ αυτού τδ χατά qapxa 
Χριστδν άνήγετο, ψαλμός τφ Δαβίδ. Ού γάρ πάν
τες οί μελογραφοι ήδον, ουδέ πάντες οί $δοντες 
έμελογράφουν* άλλ' οί μέν τούτο, οί δέ εκείνο * οί 
δέ κα\ αμφότερα διεπράττοντο, τού θείου Πνεύματος 
έκάστφ τδ πρόσφορον απονέμοντος, 
iaciebani, alii veroeiiam uirunique, divino videlkel Spirim unicuique id , quod ipsi convenieos et apluni 
e>set, atiribaciUe. 

Ρ Π Γ . - ΠΑΥΛφ ΔΙΑΚΟΝΕ (81). f) O L X X X I I i . - P A U L O DIACONO. 

της Θείας ενεργείας, τό Πώς μή έχέτωχώράν. Qum Deus aliyuid facit, qumlio,quomoao, ηε habeat 
locum. 

(82) "Οταν ή θεία δύναμις ενεργή , τδ Πώς μή Quando divifia polenlia aliquid operalur,. quae-
έχέτω χώραν. Εί γάρ πολλά υπέρ φύσιν, κα\ λογι- slio, quoinodo, iie babeat locuin. Nam ulut inuJta, 

VARIi f i U1CTIONE8 Kt ΝΟΤΛ. 

Quando ipfee Psalmomm auclor canebal, iuscri · 
bebaiur psalmus, Ode Davidi. A l quando ipse 517 
quidem canebat, alius vero modos faciebal, vel 
quando ab aliis carnlen in ipsom canebalur, vel ad 
Cbristum, qui ex ipso secundom carnem eral na-
sciturus, referebatur, inscripiio fiebal haec : Ptat-
mut Davidi. Non enim amnes qui carmen coinpo-
nebant, eiiain canebanl: neque omnes qui canebant, 
eliam carmen componebaut; sed alii boc, alii illud 

(78) Inler τωνβέ άρχστα cod. Val.650 inserit τ ά 
Vers. inde 2, loll i l τινά. POSSIN. 

(79) Όρθώς mulal ifi ορθόν. Vert. iade δ , pro 
αυτήν ύβρίσειαν scribil είς αύτήι^ ύβρίσοιεν. Vers. 
pen. ep. παρόντων mutal in παρανόμων, cl vers. ul i . 
έπίστησον in έπίσκεψαι. I D . 

(80) Cod. Val. 650 omil l i l ώδή τω Δαβίδ, pro 
bls solum posl ψαλμδς ponens τού Δαβίδ. 1D. 

(51) laserfmfo dcem in ndUione Parisiensi; sup^ 
p\ttur et codice Vaiic«m> 650. E W T . 

(82) Confer episl. 476 lib. i , el quod alibi esl apud 
Isidornm, έωλος πάς λόγος μετά τήν θείαν ψήφον. Sic 
Justinus Mariyr : σαφής έλεγχος απιστίας τδ πώς 
περί θεού λέγειν. Similia niulla babent D. Chryso-
stomus, Ambrosius el aiii, quae parco aucribere. 
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supra naluram supraque ratiociaaliontiui (hiima- Α σμών ακολουθία ν, κα\ γέγονε καί γίνεται, άλλ' ου

δέν έστιν υπέρ θεδν, τδν εύμαρώς κα\ τά παρ' ελπίδα 
δημιουργούντα. 

nartim) sensum el consequentiam lum facia fuerint, 
tiun adhue Oanl: nibil lainen fit supra Deum, qui 
nullo negolio eiiam ea qua? spem oiunem supcreiil, 
operaiur. 

GLXXXIY. — MARTIANO, ZOSIMO, MARONI. 
lll Regnorum. Quod inju$tu$ non e/fuykl panam, 

sicut neque Joab. 
Qood impios non evastirus sil animadversiongm 

(divinam), sed aut in hac, aitl in ahera vita cerlo 
subiturus supplicium : mulli vero ulrobique, el bic 
et illic putiianlur; id non nostra lanliim raliocina-
tio colleclioque, sed et divina oracula euggerunl. 
Ac plures quidem (quos pro exeinplo adducere po-
teram) inprasenliarum omiltam, sed unius men-
Uonem faciam, el quidero ejusutodi hoininis qui, 
taroelsi viderelur sapienlia quadam aique vafrilie 
sua impunilatem gibi conciliasse, lamen poenas 
effegere non potuit. Joab, ille DavidU militia? dux, 
animo iinperaiorio, el robore ei hasia insignis, cum 
collegas quosdam suos, qua invidia, qua fraude de 
itiediosihjlnlissei, tandem divinac juslitioe ultioneiu 
non latuit. Main cum existimaret se ane atque asiu~ 
lia quadara banc depolisse, Adoniam affectanlem 
regnum, amicum non est aversalus, sed eum in 
electiooe adjuvit sperans fore, ut boc pacio non 
solum supplicium cxdibus a se perpetralis debilum 
cfftigeret, si prius benevolenliam sibi adjunxtesel 
novi regia, verum boc amplius gratiam quoque ab 
ipso inircl : eed magis propterea puiiitns esl. Nam 
cujus rei meiu, ne flerel, tyrannum adjulum ibat, ^ τρεπτικδν τών λυπηρών, κατασκευαστικδν ηύρίσκετο 

ΡΠΑ'. — MAPTlANtJ, ZDSIMD, MAPQNI. 
Βασιλειών f. "Οτι παράνομος ού διαφεύξετα* 

δίκην, ώς ουδέ Ίωάβ. 

"Ότι παράνομος ού διαφεύξεται τήν δίκην, άλλ1 ή 
ενταύθα ή εκείθεν τηρηθήσεται (83)· πολλοί δέ κάν
ταϋθα κάκεΤσε έτιμωρήθησαν, ούχ ό ημέτερος λογι
σμός υποβάλλει, άλλά κα\ τά θεία λόγια. Τούς μέν ουν 
πολλούς παραλείψω· ένδς δέ έπιμνησθήσομαι, δόξαν-
τος σοφία τιν\ κα\ πανουργία κατεσκευακέναι τδ δια-
φεύγειν (84) τήν δίκην, καί μή δυνηθέντος δ Ίωάβ, 
δ τού Δαβίδ στρατηγός, γνώμη μέν στρατηγική, κα\ 
ρώμη κα\ δόρατι διαπρεπών, φθόνφ τε και δ<5λ̂ > τούς 
συστρατηγήσαντας άνελών, ούκ έλαθεν είς τέλος τήν 
δίκην. Νομίσας γάρ τέχνη τιν\ κα\ μεθόδψ διακρούε-
σθαι ταύτην, τδν Άδωνίαν βασιλειώντα φίλον ούκ 
άπεστρέψατο (85), άλλά συνέπραξεν είς τήν χειρο-
τονίαν, προσδοκών, μή μόνον άποφεύξεσθαι τήν τι
μωρίαν ών έπραξε (86) φόνων, εί προεξευμενίσαιτο 
τδν βασιλεύσοντα, άλλά κα\ χάριν άπολήψεσθαι· δς 
δέ διά τούτο μάλλον τετιμώρηται. "Οπερ γάρ φο
βούμενος γενέσθαι συνέπραξε τψ τυράννψ, τούτο ή 
κατασκευή σύτψ προυξένησε· κα\ δι' ών φετο έκφεύ-
γειν τάς αράς τού Δαβίδ, διά τούτων αύτάς είς έργον 
ήγαγε · κα\ τδ σόφισμα παγ\ς έγίνετο · κα\ δπερ 
έφυγε μή παθεΤν, φεύγων (87) έπαθε· κα\ τδ·άπο-

eam ipsara rem illa praparalio ei acceleravit : el 
qtiarum rerum prxsidio se diras Oavidis declinare 
posse confidebal, per eas ipsas res in opus et in 
eflectuni illas produxil, ei callidum invenlum ipsi 
in laqueum est conversmu: quodque fugiebai ne 

τών συμφορών. Εί τοίνυν ούκ έστι διαδράναι τήν δί
κην, πώς , ώ πάσαν ωμότητα κα\ αγριότητα κατά 
ψυχήν ώπλισμένοι, δόλοις, κα\ μηχαναϊς, κα\ στρατ-
ηγίαις νομίζετε τ ά ς , έφ' οΤς έπλημμελήσατε , δια-
διδράσκειν τιμωρίας; 

patereiur, id fugiens passus es i : et id,quod (ipsius quidem opinione) avertere oinnes molestia* omnia-
queadversa debebat, vice versa tale deprebendil, quod poiius accerseret calamitaies. 5 1 8 Si igitur 
animadversionem divinam nulla ratione licei effugere (ut certe non licel), quo pacto, quseso, vos, ο 
animum babenles omni genere crudeliiaiis et ferilalis armatum, dotis et macbinaiionibus ac vafra-
menlis straiagemalum, pulalis vos eonun, qux inique ei scelerate perpetrastis, supplicia evasu-
ros? 

CLXXXV.—PETRO SCHOLASTICO. ΡΠΕ'. — ΠΈΤΡφ ΣΧΟΑΑΣΤΙΚφ. 
ln illud Christi diclum, t Remillile et remiitetur ΕΙς τό· "Αρετε, καϊ άφεθήσεται ύμϊν. 

vobit > D 
Sal scio le, si quidem pecunias babcres, datu- "Οτι μέν, εί χρήματα έσχες (88), παρέσχες άν 

rum eas iniligentibus. Quod aulemrogaUis veniain, τοΤς δεομένοις, εύ οίδα· δτι δέ συγγνώμην άπαιτού-
le difDcilem praebeas, id sanc miror. Aiqni ιιοιι mi- μένος δυσχεραίνεις, θαυμάζω. Καίτοι τδ άδάττανον 

«· Luc. νι, 57. 

V A R L E L E C T I O N E S Ε Τ N O T J E . 

(83) ΡΓΟ εκείθεν τηρηθήσεται melius rescribit 
cod. Vat. 650, έκεϊσε τιμωρηθήσεται. POSSIN. — El 
sic legcndum coujicit Riiters. iu nolis. 

(84) Idem cod. διαφεύγειν iimlal ίιι διαφυγείν uli 
scplimo posl vcrsu διακρούσεσθαι in διακρούσασ-
θι ι POSSIK. 

(85) Pro άπεστρέψατο idcm scribil άπετρέ-
ψατο. ID. 

(86) Idcm ponit έδρασε pro έπραξε, etsexto posl 
versu έκφυγειν pro έκφεύγειν. 1D. 

(87) Pro φευγων idcm cod. subslitutt διά τ ή ς 
φυγής. ID. 

(88) Cod. Val. 650 scribil είχες pro έσχες. Vcrs. 
5 εΓωθεν imilat in πέφυκεν cl vers. 7 tollil μή anie 
συγχωρεΐν. ID. 
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τούτο βοήθημα, τού πολυτελούς ούχ ήττον ή μ ας ώφε- Α norem nobis ulilitalem afferre consnevit auxiliuur 

illud nullo constans impendio, quam illud alierum λείν εΓωθεν. Έ ν γάρ τή ημετέρα επιείκεια, κα\ τψ 
μή συγχωρείν τοίς είς ημάς πταίουσι, κινδυνεύεται 
ήμίν τά τής σωτηρίας. Άφίετε γάρ, κα\ άφεθήσεται 
ύμϊν, ό θείος βο$ χρησμός. 
querunl, ealutis nostrse negoiium periclitatar. c 
clamat oraculum. 

|PnCT. — ΟΑΤΜΠΙΟΔΩΡφ. 
"Οπου τάξις , εκεί αναγκαίος ταξίαρχος · καί δπου 

Ιππικδν τεταγμένον, εκεί ίππαρχος. Κα\ δπου ή 
ναύς, δήλος δ τεχνίτης· κα\ ένθα μουσικά δργανα , 
δήλος καί δ αρμονικός. Ούκούν χρή κα\ άπδ τού κό
σμου τδν άόρατον καθορ^ν λογισμοίς, ούκ όφθαλμοίς, 
ν ψ , ού βλέμματι. 

(ejus opiflcem) contemplari, raiiocinationibus, non oculis; mente, non aspeciu cor-bilem 
poreo. 

ΡΠΖ'. — ΗΣΑΙΑ (89) ΣΤΡΑΤΙΟΤξΙ. 
"Οτι μείζονα τίσουσι δίκην, τών πάλαι άμαρτη-

σάντων, οί μετά τήν χάριν τόν θεύν παροργί-
ζοντες. 

"Οντως έστ\ τών αίσχρών, μάλλον δέ τών αίσχί-
στων, τδ μή μόνον τά έμφυτα τής αρετής σπέρματα 
ημάς νεκρώσαι (90), ά τών αρχαίων επιεικέστερα (91) 
ίγεώργησαν, άλλά κα\ τήν ύπδ τής Χριστού επιδη
μίας κρείττονα λόγου συμμαχίαν προδούναι. 

genus sampurosum. Nam inter nostram mansuelu-
dinem asquiialemque animi, el inter asperiiatem 
nolentem remittcre offensam illia qui hi nos deli-
Remiuile enim, el reraitieiur vobis, > dhrtnum 

CLXXXVI. — OLYMPIODORO. 

Ubicunque ordo aliqois est, ibi necessarius est 
ordinis auctor et princeps; ei ubicunque equiiium 
aliquod, ibidem praefectus equorum requirilur; et 
ubi navis, ibi gubernalor aique arlifex; el ubi 
musica insirumenta, ibi el musicus est manifestus. 
Oporlet igilur etiam in opiticio niundt- illum invisi-

P I H \ — AOYKJIJ ΑΡΧΙΔΙΑΚΟΝφ ΠΗΛΟΥΣΙΟΓ. 
Περϊ τών έκ φιΛαργνρίας νοσούντων. 

01 οφθαλμοί επισκόπου τυγχάνουσιν οί τού σεπτού 
θυσιαστηρίου διάκονοι * σύ δέ (92) τούτων κατά θεού 

Β CLXXXYli . —1SALE M1LITI. 
Majores daluros ρωηαι eos qui posl dalam gratiam* 
Deum ad iram provocanl, quam qui olim peccarunl. 

Est boc revera lurpe, vel polius turpissimum, 
quod non solum tnsiia nobis per naluram semina 
virlulis enccamus (qua3 accuralius eiiam exoulia 
sunl bodie, quam aniiquis fuere cemporibus), sed 
eliara illud auxilium orani oralione praeslanlius^ 
quod Cbristi in carnem advemus afferre nobis po 
lu i l , prodimus. 

CLXXXVHI. —LUCIO ARCHIDIACONO PELUSII. 
De iis qui avaritim morbo laborant.. 

Oculi SUMI episcopi venerandi akaris diaconi. 
Tu vero cum horum sis permissione divina prin-

συγχώρησιν άρχεις, δλος όφθαλμδς οφείλεις ύπάρχειν, ^ ceps, lolus oculns esse debes,perinde ut illa mullis 
oculis prsedila animalia (quae propinquo ad Deum 
accessu imilaris, non viia, ui audio, sed sola sacri 
munerie funclione), ncque pcr improbas acliones 
offundere lcnebras et venerabili i l l i sodaliiio ac 
coetui, et episcopo, qui libi absqne judicio obse-
quilur: neque divinum ahare avariliae iniquilaie 
coniaminare : neque elecliones quaesiui habere, ul 
ex illaruin preiio opes ac redilus libi compares. 
5 1 9 * 5 2 0 N a m eos qui colurabas vendebaru, Chri-
sius flagellalos ex templo proturbavil " . Quare ne lu 
quoque una cumillis expellere, desine tales diviiias 
colligere et maieriam ac pabulum futuro igni scm-
piierno praparare. 

D CLXXXIX.—APOLLONIO EPISCOPO. 
Quomodo Phariicei reprelienderint Sahatorm; ut 

qui cuni publicanit el peecatonbus cibum cape-
ret ··. 

Ot Φαρισαίοι έπελάβοντο τού Σωτήρος, ώς μετά Reprebeodebant Salvatorem Pharisaei, quasi qut 

ώς τά ζώα τά πολυόμματα* επειδή κα\ τή πρδς θεδν 
εκείνα μιμήσαι* έγγύτητι , ούχ\ β ίψ , ώς μανθάνω, 
άλλά μόνη τή λειτουργία* κα\ μή σκοτίζει ν τοίς 
φαύλοις έπιτηδεύμασι κα\ τδν τίμιον εκείνον θίασον 
κα\ χορδν, κα\ τδν πειθόμενόν σοι άκρίτως έπίσκο-
πον, κα\ χραίνειν τδ θείον βήμα πλεονεξία, κα\ πό
ρους έαυτψ άπδ τιμής χειροτονιών αθροίζει ν. Τούς 
γάρ πωλούντας τάς περιστεράς έξέβαλεν άπδ τού 
ναού μαστίξας δ Κύριος. "Ινα τοίνυν μή σύν έκείνοις 
ώσθής, παΰσαι ούτως πλούτων, κα\ ύλην τψ μέλ-
λοντι έτοιμάζων πυρί. 

ΡΠΘ'. — ΑΠΟΑΑΟΝίρ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
Πώς οί Φαρισαίοι έπελάβοντο τού Σωτήρος, ώς 

μετά τελωνών καϊ αμαρτωλών έσθίοντος. 

β 1 Matth. χχι, 12. Μ Luc. ν , 50. 

VARliE LECT10NES ΕΤ ΝΟΤΑΕ. 

(89) Cod. Vai. omiilil Ησαΐα. Possm. 
(90) Non csi absimilis querela Ciceronis in prooe-

mio ιι Tusculan. Argiimentum liuic episiola? prae-
posiUuu fluxit ex illo Cbrisli : Cui muhum dalum 
est, multum reposceiur ab eo; ilem : Servut sciens 
voluntatem heri itti, nec (aciens, vapulabit pluribus. 

R I T T . 
(91) Pro επιεικεστέρα rescribe ex eod. οί επιει

κέστεροι. Vers. 4 idem mulal ύπδ in άπό. Possw. 
(92) Σύ δέ τούτων. Videtur deesse δς vel επειδή 

ante τούτων nisi quis infra posl δλος supplerc malii 
ουν. R I T T . 
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cum Publicams et peccaloribus cibum caporet, Α τελωνών χαί αμαρτωλών έστιωμένου * έπειδήπερ Α 
qnandoquidein lex iuier eaaclum et profaniiJt 
disceruebat, ignorantee iiuerim, qnod ChrwUia 
supra legale judichnn exbibuisaet beniguaai gra-
liain. Ulud eitkn exscindobal; isia vero plano amo-
liebatur maliun et in botiuni eonverwbat. Eique 
rei tesiimouium perbibenl Zacchaeus, el Matlhaeus, 
«H quotquot pneierea priores culpae pogierioribus 
recte factis emendaruni. 

CXC — ATHANASIO. 
Jn itlud Chrhli dictum, « Beati esti$9eum probro 

vo$ a/fecerint·». > (Sciendum hat tpistottn poife-
riut inventat fni$$e.) 
Dominus Gbrisuis toatos pradicavlt, qui pro-

piet fpstim fanda ntque ti^famla omnia atidirent, 

νόμος διέστελλεν ανά μέσον αγίου κα\ βέβηλου, 
άγνοούντες, δτι Χριστδς υπέρ «ήν νομικήν κρίσιν, 
παρείχε τήν φιλάνθρωπο ν χάριν. Ή μέν γάρ έξέκο-
πτεν, ή δέ μετέβαλε τδ κακδν κα\ μαρτυρούσι Ζακ-
χαίος, χαί Ματθαίος, καί β σο* άνεμαχέσαντο τάς 
ήττας. 

PV. — ΑΘΑΝΑΣΙΑ 
Ε\ς το% ι Μακάριοι έστε, δταν όνειδίσωσιτ νμάς% ·. 

κάί τά έξηζ' ( Ίστίον, δτι αύται ύστερον εν^ 
ρέθησαν έηιστοΛαΙ [95].) 
Ό Δεσπότης Χριστδς έμαχάρισε τούς δι* αύτδν 

άκούοντας 0ητά τε καί ά ^ η τ α , εί ψευδόμενοι ο! λέ-
dtiminodo i i qui ea dicerenl, meniienles depreben- Βγουτες άλοΤεν. Χρή ουν είδέναι, δτι αμφότερα δεί 
dereotur. Scienduui esl igilur oportere ei, qui ad 
supremam bealiltiilinem aspirarel, iHnimque adesse, 
ut nimirum ct pmpler ipsum (Cbristirn) pattainr, 
et tit Talsa conliciaqiie siul quae dicuniur. Quorum 
insi ulriunqiie adsij, alierutrum solum non poierit 
lanlum prodessc. Proderii quidem aliquid, sed non 
taninm. Nam sive propier ipsum paltanles, vera 
audiverimus, erubeseere nos necesse est (allera 
enkn ex parte rcportanies gloriam, ex alicra redar-
guiiuur); sivc non propter ipsum, el lamen faisa. 

προσείναι τω είς τήν άκροτάτην μακαριότητα άφ-^ 
ιξομένω* κα\ τδ 6ι* αύτδν πάσχειν, κα\ τδ ψευδή είναι, 
τά λεγόμενα, δ ν εί μή θάτερον προσή , κα\ τδ έτε
ρον ού τοσούτον ωφελεί· ωφελεί μέν γάρ, ού τοσούτον, 
δέ. Είτε γάρ δι* αύτδν πάσχοντες, τάληθή άκούοιμεν, 
έρυθρι^ν ανάγκη· καθ* έν γάρ μέρος εύδοκιμοΰντες, 
κατά τδ έτερον έλεγχόμεθα. Είτε μή δι' αύτδν μέν^ 
ψευδή δέ , υπομονής μέν κομιούμεθα μισθόν · ού 
μήν τού άκρου τύχοιμεν μακαρισμού , ού τύχωμε* 
άν, εί αμφότερα συνδράμοι. 

pattenlise quidein reporlabiraus mercedem; allamen supreiiue bealiialts praedicationem minime-
conscqiiemur : qua quidem poiiri poluisseinus, si ambo concurrissent. 

CXCI. — ATHANASIO PRESBYTERO. C ρ^Α'. — ΑΘΑΝΑΣΙφ » ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

Qni non solum diflicillimo laboral uiorbo (viiiam 
dico),sed nc quldein eo liberari cupil; imo insuper 
ellam cos, qui tali morbo liberati sunl, quasi infe-
lices deplorai; is omnium luorlalium est miserrimui 
aiqtie infelicissimus, quanuimvis ipseroei sese per 
inctirabilem aocordiam beaium pradicare noo eru-
bcscat. 

GXCU. —THEQDOSU) SCHQLASTICO. 
ln diclum, c iJonorabUe *rf conjugium **. 1 

Habcai taa« snaalaitdesnonorabil« cotijugiam, ot 
qnod a Oeo datam sil , ΘΙ ab 5 2 1 - 5 2 2 hominftns 
i« boaore Imbiiuni, eutn virginHaie tm^OfHeiMlat, 
verom tntra snos ee lermiiios coniftteat. Qnafiqiiaiu 

Ό μή μόνον νοσών τήν άργαλεωτάτην νόσον* τήν-
κακίαν φημ\ , άλλά μηδέ άπαλλαγήναι βουλόμ«νος· 
πρδς δέ τούτους κα\ τούς άπηλλαγμένους όδυρόμενος* 
απάντων άθλιώτερός έστι κα\ ελεεινότερος, κάν αύτδς. 
έαυτδν δι* άνήκεστον ^ θ υ μίαν μακαρίζει. 

Ρ^Β». — ΘΕΟΔΟΣΙφ ··· ΣΧΟΑΑΣΤΙΚφ. 
ΕΙς τό' ι Τίμιος 6 γάμος. » 

μέν τίμιος γάμος έχέτω τά εγκώμια τά 
οίκεία, ύπδ Θεού τε δοθε\ς, κα\ ύπδ τών ανθρώ
πων τιμηθεί; · προς δτ τήν παρΑενίαν μή άμιλ-
λάσθω, άλλ^ έν τοίς οίκείοις μενέτω δροις. ΕΙ 

eniin, φιοϋ velto ipsum ttliraquam fas *it exornare γάρ κα\ θέλων αύτδν υπέρ τδ δέον κοσμήσαι κάί 
aiquo exlollere, dixieii <xe^m «liam teme per 
pluvias in coelum convenire, ei aolein lum^n suttm 
iuipartiri hitiae, ei flamina n a r i conaiteuceri^ om-
uisque generis atwittaiia, terresimiMi, «1 aorivago-
T««i et marlnoruiii ab hoc gabenwau socceseiwiibus 
conservari ac perpetuari, sed cuai ange!or.um vila 
comparaiiuM superari, quibm «xnjtegil «sue svpcr-
vacancus esl neque expeiendus. Tainen Hiiilia osien-

σεμνύναι, έφης , δτι κα\ ούρανδν μέν γή διά τών 
ύετών δμιλείν, ήλιόν τε τήν σελήνην φωτίζειν 
ποταμούς 6έ Βαλάττης (94) άνακιρτάσθαι, κα\ τά 
παντοία γένη των χερσαίων, κα\ αεροπόρων, «α\ 
εναλίων ύπδ τούτου κυβερνώμενα ταίς διαδοχαίς 
διατηρείσθαι, άλλ' ήττάσθαι πρδς τήν τών αγγέλων 
συγκρινόμενος πολιτείαν οΓς ή τού γάμου χρεία πε
ριττή κα\ ανέραστος. Έχομεν ούν δείξαι πολλά γ*νη. 

Luc. ν, 11. »* Hebr. xu i , 4. 

VARliE LEGTWNES ΕΤ ΝΟΤΑΕ. 

(95) Gonfor βρ\Λ. tupra. R I T T . 
(93λ) θεοδωρφ non θεοδοσέω fcaoc epiftlolain Yat. 

CU> iuscribiu Poesin. 

(94) Idcm «od. tnox 3 4αλάτταις legitpro θαλΛτ-
της, ei vers. ηττάται pro ήττάσΦαι. h>. 
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κα\ έπ\ τής γης άνευ συνόδου τικτόμενα· πλήν τοΰτο Α dero pomflwi genert, q»a elimn in lerra gignuiv-
ού ποιήσ»· άλλάκαΑ χρειώδη καί άναγκαίαν ταύτην 
ορίζομαι, εί «ρος παιδοποιίαν κα\ μή πρδς άσέλγειαν 
βλέπει. Εκείνο δέ μάλλον είποιμι, δτι πρδς τήν 
ούράνιον άξίαν συγκρίνεσβαι ούχ άν είη δίκαιος. 
Κοσμιχοίς μέν γάρ ό γάμος έναβρυνέσθω ύπσδείγμα-
σιν ύπερχοσμίοις δέ μή χεχρήσθω (95) ύπεροχαίς. 
Κοσμικοί γούν κα\ είσ\ καΛ καλούνται οί τούτον 
άσπασάμενοι. 01 δέ τής παρθενίας έρασταλ γνήσιοι είς 
τάς τών αγγέλων τεταγμένας ενεγράφησαν αξίας. 
Αέγει γάρ τδ ' ^ σ μ α τδ μυοτιχδν, θάμβος αύτοίς 
προσείναι ώς τεταγμένων» Ουδέν γάρ παρ' εκεί ναι ς 
άτακτον , ουδέ ανώμαλο ν, άλλά πάντα τάξει κα\ 
(5υθμψ κα\ αρμονία κεκόσμηται. "Ωσπερ τοίνυν ού* 
ρανδς γής κα\ ψυχή σώματος διαφέρει, ούτω κα\ ή 

tur sine corftmiaiioa* corpomm» Sed koc faoere 
Bupertedebo; verum et ulitem et neccesariam 
banc rem eseo proirantio» t i ad liberorom prov 
crealkmem, ei uon ad lihidinero expJeodam refera-
tur. Hoe autem poiiua aflirroaverim, iudignani esse 
quae cum eoeiesli digaiiaie coroparetur. Muiuianis 
quidem exeroplis sese jaciel malrimonium : supra-
mandanjs amtem cxceltenlUs ne nlalur. Mundani 
igttor etsaiu et vocanior i l l i qul id amplexi fueruni; 
at veri germaniqie virgitiiiaua amaioraet secta-
tores in angelorurn ordinatas ascripti sunl dignita-
tes. A i l enim arcanum illud canticum sluporem 
ipsis adesse (aoquani ordinatoruin. Nibil eoim apud 
illos csi inordinatum, nihil inaequale, sed omnia 

παρθενία τού γάμου. Κατά μέν γάρ τήν άγνείαν τοίς Β ordine el rbylbmo alque harmonla concentuque 
άγγέλοις δμοιούται άνθρωπος* κατά δέ τδν γάμον pulcberrimo ornala sunl. Sicul ergo ccelum terra, 
τών θηρίων ουδέν διενήνοχεν, οΤς ή συνουσία άναγ- ei aiiima corpore, sic eiiam virginilas conjugio 
καία έστ\, κα\ δοκεί τήν διαδοχήν τοΰ γένους μη- praeslanliorest. Nam casliiaie quidem angelis homo 
χανάσθαι. fit sinulis : conjugio auiem nibil differt a brulis 
animalibug, quibos corporu» commUUo necessaria est, ei successionem perpetuitaiemque generis mo-
l i r i videlur. 

P y \ — NEIAfl. 
Περϊ της τά δύο Λεπτά βαΛούσης. 

ΈπΙ μέν τών βιοτικών πραγμάτων ού πάντως 
τοίς βουλομένοις έπεται τδ δυνασθαι* τάς γάρ ίδιω-
τικάς δυνάμεις ύπερβαίνουσι μεγαλουργίαι* έπι δέ 
τών πνευματικών έπεται τοίς βουλομένοις ή δύνα μις. 

CXCIIL — NILO. 
De muliere, quce duo minuta eonjeeit tit gatophyt** 

ciunx 

In illis qiiidem rebue, quae ad hanc viiam peni-
nenl, ha comparaunn csi, ul non statim eos qui 
volunt, eliam faculias comileiur (nam plebeiorutn 
bominum vires superaul inagnoruiu operuin affe-

Τδ γάρ κατά δυναμιν κατορθωθέν, ούρανομήκες δεί- C ciiones). In spiritualibus autem, quibus adest vo-
κνυται. Αύο ούν λεπτά είς τδ Ιερδν γαζοφυλάκιον 
βαλούσα χήρα γυνή, ώς πάντας τούς βασιλέας καί 
πάσας τάς βασιλίδας ύπερακοντίσασα ήδεται· ού γάρ 
τδ τεθέν έκρινε ν , .άλλά τήν προαίρεσιν αυτής, τήν 
πάσαν περιουσίαν άφιερώσασαν, έστεφάνωσεν ό 
κριτής. 

hinias, tisdem ei faculias noa deesi. JNam quod 
pro vir i l i quisque sua feceril boni, id ad coelum 
ueque periiogere demoiuslraiur. Quain ob causam 
vidua illa, qiiae duo minula iu sacruin tbeaauriun 
conjecit, quaai onines et reges et reginas lopgo posi 
ae iniervallo reliquerii, ila ceiebraiur. Νοιι enim 

id coelesiis ille arbiler quod poauii vidaa, sesihnavii, quanttim es$el per se, sed aniipi ipsius propo-
fUoro,quo oumem suam subsiauimin consecrarat, corona dignum censuii. 

523-524CXCIV.—WHLAMMOW SCIK>LASTiCO. 
De dicto i//o, ι Cum se crediderint esse sapienles, 

ι 

ΡίνΔ'. — NElAAMMflNl ΣΧ0ΛΑΣΤ1Κ11. 

Jlepi τον, c Φάσχοντες είναι σοφοί, έμωράν
θησαν. > ttulli facti sunt ". 

Έ ξ ώ ν δ Μουσικός τις (96), ώς φασι (δίκαιον γάρ Gum praeses musicse Apollo, ut aiunt (oporlet 
έξ ών φλυαρούσιν, αυτούς καταγωνίσασθαι), πάσαν £) enim ipsoe ex suis ipsorum nugis refcllere), oranibus 
κινήσας μελωδίαν είς θήραν, σώφρονος ού περιγέ-
γονε κόρης, έκ τούτων κα\ ό περί τής μουσικής δια
γράφεται λόγος, βέλγει μέν γάρ ίσως, τουτέστι (χρή 
γάρ καί έτυμολογήσαι (97), θέλοντα άγει» ού μήν 
καταδουλούται τ6 φρόνημα, ούδ* εκβιάζεται* ουδέ 
τοσαύτην έχει τήν ίσχύν, ώς μή βουλόμενον χειρώ-
σάσθαι. Επειδή δέ καί «cp\ γενέσεως, ώς φής, λη-
ρούσιν, είπε πρδς αυτούς · Πώς δν φατε μαντικώτα-

·· Luc .xx i , 1-5. M R o m . 

adbibitis modis musicis non poluerit capere aique 
subigere castam pneilam : ex bis etiam ratio rau-
8icx ac vis deplngitur quania s i i . Nara fortasse 
θέλγει demulcel, boc esi, ai Graeci verbi etymon 
epcciemus, θέλοντα άγει, volentem quidem ducii : 
non lameu animum hominis in serviluleni redigit, 
neque cogit, neque lantam vim babet, ut non vn-
lentem qtjoqne subigat. Quoniam autem de crca 

VARIifi LEGTIONES ET NOTAS. 

(95) Κεχρήσθω mniai Vn άμιλλάσθω. Versu et σηγέτης. 
vert)0 ntlimo eplsiolae idem μηχανωμένη scribit pro (97) έτυμολογήσαι idcm pioducit in έτυμολογήσα-
μηχανάσθαι. PossiN. ^ a i . I B . 

(y6) Pro Μουσικός τις cod. Val.650 scribil μου-
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tione qaoqae reram, ut scribis, D U g a n l u r , d i c a d Α τον είναι, φ (98) χαι τδ του ηλίου έπιψεύδεσθε δνομα, 
eoa lalia quaedam : Quomodo, quaeso, te, quem 
vaiem optimum esse affirmatis, cui etiam solis no-
men affingiiis, omnia cernenlis, ignoravit castam 
esse puellam illam, nec voluptale capi poese? Nam 
vel arlis vaiicinandi beneiicio, vel ex sua sapienlia, 
quodque poientissimufi essei omniuiu, qui, ut di-
ciiis, haec aui faciunl aut signiflcant, scire profe-

ήγνδησεν δτι σώφρων εστίν ή κόρη, κά\ ούχ αν άλοίη 
ηδονή ; ΕΓτε γάρ έκ τής μαντικής, εΓτε έκ τού σοφδς 
εΐναι, κα\ δυνατώτατος τών ταύτα , ώς φατε , κα-
τασκευαζόντων ή σημαινόντων, έχρήν αύτδν είδέ
ναι. ΕΙ δέ διά πάντων άγνοιαν δυστυχών έφωράθη 
παύσασθβ, ώ δεινότατοι f δΓ ών φατε , εαυτούς ελέγ
χοντες. 

cto ipgum oportebai. Qnod si oinntum ignoralione infelix fuisee deprehensus est, de&inite, ο miser-
rimi morlalium, per ea, quae proferlis, tam stulla, vosmeiipeos refellere. 

CXCV. — Τ1ΜΟΤΗΕΟ LECTORI. Ρ^Ε' . — ΤΙΜΟΘΕΙέ ΑΝΑΓΝΩΣΤΙΙ (99). 

Rem es$e difficiUm, si affectus corporei nobit tm- "Οτι χαλεχόν, έάν τά πάθη τά σωματικά ημών 
perent. χαταχνριεύσωσιν. 

Εχ illis, quae seclare, cerlaminibus, vir admi- Έ ξ ών μετέρχη άθλων, θαυμάσιε, πέπεισο 
rande, persuasum libi eslo, prasenlera hanc vitaro Β στάδιον ήμίν τά παρόντα προχεΤσθαι άόρατον , έν 
nobis proposilam esse lanquam siadiuro quoddam φ θηρίοις ούχ αίσθητοίς, άλλάνοητοΓς πάθεσι προσ-
ίη quo nobis colluclandum sil cum affeciibus et 
perlurbalionibus animi, quae sunl bedlise quaedam 
non sensibiles, sed inlelligibiles : qua» quidem si 
robur, quod in nobis esl, subjecerinl sibi, non la-
men quoad corpus sistunt periculum, sed el ipsi 
animae mortem afferunt. Siu auiem vincanlur, aul 
fugam arripuerinl, lum vero et coronas ei praco-
nia magtia consequemur, eiiam in hac viia persaepe; 

παλαίομεν , άπερ εί τής έν ήμΓν ^ώμης κρατή-
σουσιν , ού μέχρι τού σώματος Ιστώσι τδν κίνδυνον, 
άλλ' αυτή τή ψυχή τδν θάνατον φέρουσιν. ΕΙ δέ 
κρατηθώσιν, ή δραπετεύσωσι, στεφάνων κα\ άνα£-
£ήσεων μεγάλων τευξόμεθα, καί ενταύθα μέν πολ
λάκις* μετά ταύτα δέ πάντως, επειδή τά έπαθλα 
ό μέλλων αίών εμπιστεύεται , ώς ούτος τά σκάμ
ματα. 

posi haec auiem in aliera vita omnino : quandoquidem iia ordinalum esl, ut futurae viiae comtnissa 
flint praemia, sicul buic praesenti fossala. 

CXCVI. - DANIELI. 

De sapientia, injutiiiu, el conlumelia comparatio. 
« St quldem male tocntus IMW, lestiftcare de malo; 
i t vero bene,quid me perculis " ? ι 

Licel, ο admirande vir, aliis coniumeiiam infe- ^ 
reutibus non lameu affici injuria, et Isedeulibus in-
jusle, non laedi. Quod si aenigma hoc libl videiur, i l -
lico id libi solvere conabor. Nam qui pbilosopbatur 
(boc esl in rerum divinarum medilalione versa-
tur), el ab inimicis illatas coniumelias atque inju-
rias moderate ac mansuele fert, is neque illis con-
tumeliam facienlibus, patitor, neque injuriam in-
feremibus, ullam accipit. Sed si verum diceiidum 
esl, i l l i suut qui injuriam et conlumeliam paiiunlur 

PlvCp. — ΔΑΝΙΗΛ ( I ) . 

Περϊ σοφίας, αδικίας, χαϊ ύβρεως χαράθεσις-
t ΕΙ μέν κακώς έλάλησα, μαρτύρησαν περϊ τον 
χαχού · εί δέ καλώς, τί με δέρεις; > 

Έξεστ ιν , ώ θαυμάσιε, άλ)ων υβριζόντων, μή 
ύβρίζεσθαι (2), κα\ άδικούντων, μή άδικείσθαι. ΕΙ 
δ* αίνιγμα σοι τούτ' είναι δοκεί, ταχέως αύτδ λΰ-
σαι πειράσομαι. Ό γάρ φιλοσόφων, κα\ πράως τάς 
παρά τών έχθρων φέρων ύβρεις κα\ αδικίας, ούθ' 
υβριζόντων υβρίζεται, ούτ' άδικούντων αδικείται. 
Άλλ' εί χρή τάληθές (δ) είπείν, έκείνοί είσιν οί αδι
κούμενοι κα\ ύβριζόμενοι, οί κα\ παρά ανθρώπων 
καταγινωσκόμενοι κα\ καταβοώμενοι.. Ό δ* υψηλότε
ρος ών κα\ ύβρεως (4) κα\ αδικίας, κάνταύθα τοις 

1 7 Joan. χνιι ι , 23. 

VARliE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤιΕ. 

(98) Idein cod. ψ mutat in ώς et verg. seq. έπι- [ ) 
ψευδεσθαι in infinilivo scribil; vere. post o, pro 
σοφδς subsliluit μουσικός. Possia. 

(99) Haec supervacanee hic repoiiiiur prius edita 
pag. 2, uum. 4 , lib. i . Tantuni binc observanda 
levis mulaiio τού περι ών (quomodo iilic incipil) in 
έξ ών. Reliquas vai iationes ex codd. mss. suo loco 
nmavimus. ID. 

(4) lnscripiio milla erat in edit. Paris.; sutnilur 
ex codicc Yaiicano. EDIT. 

(2) "Εξεστιν άλλων υβριζόντων μή ύβρίζε-
σΟαι. N(i cui bocparadoxon videaiur, legaTD. Cbry-
sosi. in homil. sivc commcnlario cui l i l . fecil, Quod 
nemo Iwdalur nui α se ipio. Cui siinilia habel Seneca. 
Plus eliam dicil comicus Pbilemon : Si ts cui convi-
cium fit, dhsimulet, nec ad se rapiat coniumeliam, 
tum vero in ipium facienlem rcdundare injurfam. 
Versus uoii quideui suul, digni lamen eliaiu bic 

ascribi legique. 
"Ηδιον ουδέν, ουδέ μονσικώτερον λέγειν 
"Εστ\ ή δυνασθαι λοιδορούμενον φέρειν. 
"Ο Λοιδορών γάρ, άν ό λοιδορούμενος 
Μή προσχοιήται, λοιδορεαΤ ό λοιδορών. 

Nec disshnililer Basilius Maguus : Ής ό τύπτων τδν α άλγούντα έαυτδν τιμωρείται · (ούτε γάρ τδν έχ-
ν ήμύνατο, κα\ τδν θυμδν ούκ άνέπα'υσεν ·) ούτως 

ό τδν άλοιδόρητον όνειδίζων παραμυθία ν εύρείν τού 
πάθους ού δύναται. R I T T . 

(3) ΡΓΟ τ ' αληθές idem coil. babel τ ' ακριβές, ei 
vere. ipdeS, post καταβοώμενοι bxcaddit, xa\ πα ι Λ 
θεού χατακρινόμενοι. POSSIN. 

(4) Pro ών χα\ ύβρεως idem cod. ponit, και 
ύβρεων ών. Vers. posi 3, pro κάκείσε παρά θεού, 
sic babei, και έκείσε παρά τού θεού. Ιο. 
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έγκωμίοις παρά πάντων στεφθήσεται, μή μόνον τοΰ Α qui el ab hominibus condemnantur, et sermonibus 
εχθρού , άλλά xa\ του θυμοΰ κεκρατηκώς, κάκεί σε 
παρά θεοΰ μεγίστας έξει τάς άμοιβάς. ΕΙ δέ φαίης, 
πολύν έχειν ίδρωτα κα\ πόνον, τδ ύβριζόμενον φέ
ρειν, ούδ* αύτδς άρνησαίμην · άλλ' εκείνο λέξαιμι, 
δτι οί μέγιστοι πόνοι (5 ) στεφάνους τίκτουσιν. Εί δε 
χα\ παραδείγματι εύπαραβλήτω καταπραΟναι βού
λει τήν φλεγμονήν τής #υχής, εκείνο έννόει, δτι τής 
μιαράς εκείνης (6) χειρδς, τδ ίερδν εκείνο ^απισάσης 
πρόίωπον, φιλοσοφίας κρείττονα χα\ υψηλότερα 
έφΟέγξατο βήματα* ι Εί μέν κακώς έλάλησα, μαρ-
τύρησον περ\ τού κακοΰ * εί δέ καλώς, τί με δέ-
ρεις ; ι Καί ταύτη τή επωδή (7 ) μή παύσαιο (8) τήν 
ψυχήν ίώμενος. 

differuntur. 5 2 5 5 2 6 At Φ>* e l conlumeUa et 
iujuria aliior eei, is et bic ab omnibaa mortalibtis 
coronabiiur encomiis, quod non modo hoetem, sed 
animos iramque soam guperaverit: et in altera viia a 
Deo maxima obtinebil pramla.Quod 8i dixeris, inju-
rtarum loleranliam roullo conslare sudore et labore, 
nec ipse inftcias i f e r i m : sed illud dixeriro maxi-
mos labores parere coronas. Si vero etiam excmplo 
quodam facili ad comparandum lenire vis animi lu-
morem alque sestum, illud cogila, quod cum sce-
lerala ac nefaria illa manus sacrura iltum Cbnsii 
vulium alapa percussisset, ipse verba proiulit ρι·.τ-
siamiora sublimioraque quam quiequam roediiando 

assequi possil: < Siquidem male sum locuius, teslificare de malo. Sin auteni bene, quare roe perculis? » 
Atque boc carmine supradicio ne cesses animaj medicinam facere. 

Ρ^Ζ'. — ΗΛΙΑ. Β CXCVII. — HELLE. 

Περϊ Καππαδοκων. 
Έν τψ κομιδή (9) τήν ύμετέραν έλαφρίαν θαυ

μάζω, δτι βραχύ πνεύμα κα\ όλίγωρον τοΰ Καππα-
δοκου (10), ούτως απαντάς υμάς ώς καλάμην έδό-
νησε, κα\ ταίς άσεβέσιν αύτοΰ κατασκευαίς υπουρ
γείτε, δέει τοΰ μή τά δμοια τοϊς ήδη πεπονθόσι πα
θείν. Εί τοίνυν συναπολήγειν αύτψ κα\ συμμεταί-
ρειν παυομένψ βεβούλησθε, είκότως τήν πατρίδα 
ληΐζεσθε. ΕΙ δέ δ μέν παύσεται καί άπελεύσεται, 
ύμείς δέ μενείτε έφ' ής πεφύκατε, τών εναντίων ( I I ) 
άπόσχεσθε, τών δ' οικείων άντεχε σθε. 

De Cappadocibus. 
Vebemenler equidem veslram leviialem adiniror, 

quod brevis el ad cxiguum tempus duralurus flatus 
Cappadocis illius, adeo vos oranes instar calanii 
quassavit, quodque impiis hominig inolilionibus 
VOR nunisiros praebeaiis, dum meiuiiis, ne consi-
milia eorum quse prius perpessi fuistis, in poslerum 
quoque perpeiiamini. Si igilur una cum ipso, 
quando jam abibil magisiratu, discedere decrevistis, 
probabiliier sane palriam pnedamini. Sin autero ipse 
quidem abibit ac discedel, vos auteni iu ea regione 

iu qua naii estis, inanebius, ab adversariis quidem abslinete, propriis vero atque doniCKlicis defenso-
res vos praebeie. 

PtvH'. — ΔΟΜΙΤΪφ AIAKUNQ (12). C CXCVIH. — DOMITIO DIAGONO. 

Ένέτυχόν ποτε Ιστορία Περσική, τοιαύτα τινα 
περιεχούση, δτι οί παίδες έμάνθανον μέν μηδέν 
ψευδές (15) μήτε λέγειν, μήτε άκούειν μήτε τδ 
συμφέρον δίκαιον , άλλά τδ δίκαιον ήγείσθαι συμφέ
ρον * και τού διδόναι τδ λαμβάνειν είναι λυσιτελέστε-
ρον (14) . "Οτε δ* ήμελλον είς άνδρας τελέσειν, ώμ-
νυον ορκον, ολίγα μέν κομιδή περιέχοντα (15) , με
γίστην δέ δύναμιν περιέχοντα βήματα, καί υπέρ 
πάσας τάς τών Ελλήνων φιλοσοφίας. Όμνυε γάρ 
έκαστος, ώς έγώ καταφρονήσω μέν παντδς κέρδους 

Incidi auquando in hisioriam Persicam, talia quae-
dam compleclentem : quod pueri quidem didice-
r in i , nullum mendacium neqtiedicere neque audire; 
neque id juatum quod uiile, sed id utile quod jtistum 
csset, extsiimare;: el dare quam accipere, ulilrus 
csse.Cum aulem jara In virorum classem ascribendi 
essent, jusjurandum dabant, oppido quidem pauca 
verba, sed vim acpolestaiem maximam coinplexum, 
omnemque Gracorum pbilosophiam superans. Jura-
bai enim unusquisque in haec verba : Ego con-

VARliE LEQTIONES ET NOTiE. 

(5) Ante στεφάνους \dem addil τούς, et vers. seq. 
εύπαραβλήτω mulat in άπαραβλήτψ. POSSIN. 

(6) Pro εκείνης idem legit εκείνος ei vers. seq. 
iruer ποόσωπον el φιλοσοφίας iuseril τά πάσης. 
ID. 

(7) Ταύτη τή επωδή, Similem έπψδήν πρδς τδ 
καταπράυνε ιν τάς ύβρεις tradidil Isidor. nosler su-
pra epist. 179. I I I T T . 

(8) Παύσαιο. Forl . καταπαύσαιο. I P . 
(9ji Έν τφ κομιδή. F. έγώ κομ. 1D, 
(10) Sic de impio aposlaia Juliano dicebal Grcg. 

Tbeologus, c nubeculam esse cito iransiiuram. » 
1D. 

( 1 1 ) Τών εναντίων. Forl in mcdio deest μέν. ID. 
(12 ) Cod. Vai. 6 5 0 , Δομετίω κόμητι. POSSJN. 
( 1 5 ) Idem ψευδές mulal in ψεύδος. ID 
(14) Τού διδόναι τό Λαμβάνειν εΐναι Λνσιτε-

Λέστερον. Aique boc eliaui vulgus absque inslilu-

tione Perstca facile credit; illud aulem eidem παρά 
D δοξον, τδ διδόναι τοΰ λαμβάνειν είναι λυσιτελέστε-

ρον, quomodo bicconira ms. leciioneiu resiiiiiciidniti 
esse uio. Concordalcuin hac seiitentia Persica eiiam 
Cbrisli Jesu apophihegma, quod nobis ex conlcsta-
lione Pauli ad presbyierium Ephesininu facia con-
servavil Lucas, Acl. xx, veie. 55 : Μακάριόν έστι 
διδόναι μάλλον ή λαμβάνειν. R I T T . 

(15) *ΟΛίγα μέν κομιδή περιέχοντα, μεγίστην 
δέ δύναμιν περιέχοντα τά βήματα. Lego baec et 
distingno i(a, ολίγα μέν κομιδή τά βήματα· μεγί
στην δέ δύναμιν περιέχοντα, καί ύπέρ,ϋΐο.Βίο exigil 
scnieutia aucioris. Al in n i s . τά βήματα non suo 
loco posiia sunt, ei περιέχοντα bis scriplum est per-
peram, cuni lanlum semel sil necessariiiin. ID. 
— Cod. Val. inter περιέχοντα ci μεγίστην iuseril 
^ημάτισ, cl mox περιέχοντα dccurial iu έχοντα 
POSSIN. 
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leiWHtm qwd$m omft* m*\m IttCrum ; conterooara Α πονηρού' καταφρονήσω (4 6) ηδονής σώματος * κατα· 
voloptftieiii corporls; eontemnara inanem gloriaro ; 
auMilebor aoiem Ylriutem, el oolam divinum uu-
men, el parentes , vera dicena, ei bona ageng; ne-
quv Uorura quidqiiam violabo wiens et voleos. Si 
Ighur divioa* Utteras, quod earam Tolgttrem velut 
i i qw« lippUudiae ocuiormn laborant, soiem, ferra 
itequeas, oec ipw legia* nec legi a fitiis luis permii-
l i s ; ai ha?c sallero memiatoe, ei ipse le el tuos 
liberoa assuefacito. Credo eniro fore nt ab hisce 
permoii in divinoa quoque sermones landem i n -
cidaus. 

5 2 7 CXCIX. — Cam imfcriptlQnt. 
In bae quidem viia, opiltne r\rt fieri non poiest 

υΐ concttrrant ulraqu*, vebementla, dlco, suppli- ^ συνδραμεϊν, σφοδρότητα λέγω τιμωριών χα\ παρα

φρονήσω δόξης κενής * ζηλωσω δέ άρετήν, κα\ τιμήσω 
τδ θείον, καί γονείς * αληθή λέγων, αγαθά πράσ-
σων * ουδέ τι τούτων ύπερβήσομαι είδώς ούδ' εκών. 
Εί τοίνυν τδ σέλας μή φέρων τών θείων Γραφών, 
ώσπερ οί όφθαλμιώντες τδν ήλιον, ούτ' αύτδς άναγΐ-
νώσκεις, ούτε τούς σαυτού υίείς συγχωρείς, κάν 
ταύτα και σαυτδν κα\ τούς σαυτού παίδας φέρειν (17) 
έπ\ μνήμης έθιζε. Πιστεύω γάρ, δτι κινήσουσιν υμάς 
κα\ τοίς θείοις λόγοις έντυχείν. 

Ρψ. — ΑΝΕΠ1ΓΡΑΦΟΣ. 

Ενταύθα μέν, ω βέλτιστε, ούχ οίον τε άμφότεβα 

ciorum etduraiio. Aherum enim alieri repugnai, 
quod nalura corporU, quae eat carruplioni obnoxia, 
concursum illorum non ferat. 1« altera aulem vita, 
ubi expers corruplionis conditio iniroducta fuerit, 
ct corruptionem expulerit, lunc eliam bujus pugnae 
finis erit, n l vehemciuia cruciatuum neque expellat 
animam ex corpore, neque corpus in nibilum re-
tiigal. 

€C. — QPHELIO GRAMMATICO. 
Huare Moses reversot ex btllo relegarit εζίτβ cai/r«, 

utpurgarenlur Μ· 

Si c&des i l te qoidetn quae aHter commftluntur, 
ιιοιι snnl pnr« atque innocenles,a bellls auiem 

μονήν. θάτερον γάρ θατέρψ πολεμεϊ, θιά τδ φσαρτήν 
ούσαν τού σώματος τήν φύσιν μή φέρειν αυτών τήν 
σύνοδον. Έκείσε δέ τής αφθαρσίας είσβιασαμένης 
καΛ τήν φΒοράν έξοστρακισάσης •> κα\ ή της μάχης 
ταύτης διάλυσις γένοΐτ* δ\ν, ώς τήν υπερβολή ν τών 
βασανιστηρίων μήτε τήν ψσχήν έξελάσαι τού σώμα
τος, μήτε τδ σώμα εί$ τδ μή i v παραπέμψαι. 

Χ', — ΟΦΕΛΤή Γί^ΑΜΜΑΤΙΚέ). 
Τίνος xtffir ά Νωσής τούς έχανεΛθόντας άχό 

χοΛεμον έξω τής παρεμβολής καθαρθψτομέ* 
νονς άχέχέμψεν. 

Εί τών φόνων οί μέν άλλως (18) συμβαίνοντες, ούκ 
ευαγείς, τών δέ πολέμων τδ μύσος άπεστι, διά τ ί , 

setlus abest, qnamobrem, inqais, Moses^os qui ex Q έφης, δ Μωσής τούς άπδ πολέμου έπανελθόντας έξω 
bello revertebanlur exira caslra purgandos relega-
vi i? Aie igitur, quamvis legUima eeso videaiitur 
liosiUim in bellis ca?des, et eokmiiae viciorimn eri-
gunlur» praeclara ipaoruin faciiiora pr^dicaples e 
tamen ei accuraiaj ac supremee cognatiooia qua? in -
tor boroines est, raiio hal>eaiur^ m baa >quidem 
plaoe innoxias esse; quam oJ) cauaam ϊρ$ϊ* praece-
pit, ut purgaiionibua ei aspersiouibu^ ulewujr. 

CQ. * MERML£. 

Siqvidem eola anlfim prtteHtras edtdit offlcii 
odionas, so4a «clam eoroneiur. Sifi autem corpus 
quoque parlem susiinuit ccrlarainura, coroneiur 

τής παρεμβολής καθαρθησομένους έπεμψε; Φημ\ 
τοίνυν οτι, εί κα\ νόμιμοι είναι δοκού σον αί τών 
εναντίων έν πολέμοις f φαγαΐ, κα\ στήλαι τών νικών-
των εγείρονται χηρύττουσαι κατορθώματα* άλ)ά 
γε τής ακριβούς, συγγενείας εξεταζόμενης (10)· ουδέ 
αύται άθώοί είσιν, διόπερ αύτοές καΑ καΟαρσέοις κα\ 
περι^αντηρίρις χρήσασθαι έπέταίεν. 

£Α% — ΕΡΜΕΙΑ^ 
Περί αναστάσεως. 

ΕΙ μεν μόνη χατώρΟωσεν ή ψυχή, μόνη κα\ στέ
φανου σθω. Εί δέ καί τδ σώμα έμερίσατο τούς άθλους, 
μετ ' αυτού κα\ στεφανούσθω. Δίκαιον γ ά ρ , καί 

ciiam aniina una cum ipso corporc. floc enfm Ju- jy εύλογον, κα\ είκδς, κα\ πρεπωδέστατον τούτο τυγ* 
eium ei acquum e( cgoseciianeum e( cojivewentisei- χάνει, 
nium csl, 

CCIL - ALPHIO. tB. — ΑΛΦΙφ. 
DWimeewQUS Palrte©iFn1ii8 et Sermo, illeomnjum Ό θειότατος τού Πατρδς Υίός τε καί Αόγος, ό τών 

" Num. χχχι, 19. 

V A W A S L E C T I O N E S Ε Τ N O T J E . 

lnter καταφρονήσω et μέν idem ioserit 
ά:ί. Possm. 

Hfdem φέρειν nmtal in φορείν. 1D. 
Yere. 1 ep. άλλοις pro άλλως ponil codex 

50 Vers. 7,κηρύττουσαι mutal in κηρύττουσι 
υΐ vera. penuit. el ult. χρήσασθαι in χρήσθαι. b . 

(19) Τής ακριβούς συγγενείας εξετάζομε-
Cum inier nos cognaiionem quamdam insli-

tueril wmra , h.o7lJl oim. 0. t>e juuil, et jvr . , 
el ul ait Leo M . eerm. 4 De Qufldragesima, ι cam 
in omnibus hominibus nalura? sit diligenda comiwp-
aio. ι Vjde eumdem serni. 1 De yejuxh d&imi 
mensit. Adi et Pluiarcb. Roman0 QvvH* 39, Φ* 
cum qui nolla obsirictas Aoceoeiuiie eacrannenii 
miliiaris, lioinineoi etimn in beilo occiderii, cacdis 
rcum csse. R I T T . 



128ί EPISTOLARUM LtB. 
Απάντων Δημιουργός, 6 αΐδιός τε χα\ άψητος, δεΰρ' 
έπιφσιτήσας, τήν άσάφειαν τοΟ κηρύγματος τ% 
οίκεία ήρμήνευσε δυνάμει· διδ καί Οεοδιδάκτους έσε-
*θαι πάντας τδ προφήτικδν προεμήνυσε λόγιον. Πάν
τες τοιγαοουν οί νου κα\ φρονήσεως ούκ άμοιροΰντες, 
άτε ύπδ τής άνωτάτω σοφίας παιδευθέντες, απάντων 
τών ανθρωπίνων άφέμενοι, κα\ τών λογισμών ανω
τέρω χωρήσσντες, τά ύπερκόσμια φαντάζονται. 

£ Γ . — ΑΕΟΝΤΙφ ΕΠΙΣΚΟΙΙ^Ι (19*)· 

ΕΙς τό" « Πρό τοΰ ήλιου διαμένει τό δνομα 
αύτοΰ. ι 

Ό θειος καί ακήρατος νους, εΓ ποτέ τι τών μελ
λόντων προ μη νύ σαι ήβούλετο, ούχ απλώς έ π ι π τ ε 
τήν προφητείαν · έγέλασαν γάρ άν πλατύ οί απαί
δευτοι Ιουδαίοι, ot κα\ π|ρδς τά λίαν σαφή άπάιδευ-
τούντες (20) · άλλά κεράσας τοίς παρούσι τήν τών 
μελλόντων γνώσιν, ούτω τήν προφητείαν έσέμνυνεν, 
δπως καί οί τότε άκροώμενοι άπολαύσωσί τίνος ωφε
λείας, κα\ οί μετά ταύτα έκ τής περιβολής τών πραγ
μάτων τέ ακριβές γνοίεν. Κα\ Γνα μή πάσας περιερ-
χόμενος τάς προφητείας δοξω μακρηγορείν, ένα 
προφητείας τρόπον παράθείς, διά τούτου κα\ τούς 
λοιπούς τοίς συνετοηέροις σαφηνίσω. Γέγραπται γάρ 
ψαλμδς είς Σολομώντα, ού ίλίγα μέν είς Σολο-
χώντα (21) βλέπει· τά δέ πλείστα κα\ μέγιστα είς 
τδν Χριστόν. *0 μέν γάρ πρόχειρος νούς τδν Σολο
μώντα έδόκει άδειν · δ δέ ειλικρινέστερος *α\ δξυο)-
πέστερος τδν τψ δντι είρηνικόν'· κα\ ήν κα\ τοίς τότε 
ούσι παραμυθία μεγίστη, κα\ τοίς έσομένοι^ παρα
μυθία (22) αρίστη. Τδ γάρ· t Πρδ τοΰ ηλίου διαμένει 
τδ δνομα αύτοΰ, κα\ πρδ τής σελήνης είς γενεάς 
γενεών, · κα\ τά άλλα πάντα τά ύπερφυή, κα\ 6εό-
πρεπή, κα\ μείζονα ού μόνον ή κατά άνθρωπον, άλλά 
καί κατά τάς άνω δυνάμεις, είς τδν Χριστδν ήδετο. 
Τδ δέ · ι Κα\ προσεύξονται περ\ άύτοΰ διά παντδ-, ι 
περ\ Σολομώντος είρηται. Μή τοίνυν νομίζωμεν 
απλώς τήν άκήρατον σοφίαν διά τών προφητών τήν 
μέλλουσαν προμεμηνυκέναι γνώσιν · άλλά κερά-
σαντες (25) τοίς ένεστώσι τά μέλλοντα, μηδέ έπειδάν 
τι ταπεινδν άκούσωμεν, κα\ τής θείας τού Σωτήρος 
επιδημίας άλλότριον, πάντως είς αύτδν είρήσθαι νο-
μίσωμεν · άλλά μηδέ τά μεγαλοπρεπή, κα\ τή θεία 
μόνη αξία πρέποντα, περ\ Σολομώντος είρήσθαι ήγώ-
μεθα, τού μηδέ άμεμπτον έίτχηκότος τδ πέρας · μηδέ 
έκβιαζώμεθα τάς προφητείας (24) · μηδέ τοΰ δμα-
λισμοΰ χάριν τών προφητικών χωρίων είς άγυρτικάς 
έμπίπτο>μεν λογοποιίας· άλλά νουνεχώ; κα\ καθ* 

IV. - EPIST. CCIII. 1290 
Α rerum opifex ei creator, itle sempilernus ei incfla-

bilis, cum huc in carnem venisset, obscuriiaieni sa-
lularis praconii propria viriule elucidavit. Quam-
obrem eiiam a Deo doclos fore omnes, propbelicum 
praedix.it oraculum. Omncs igilur, qui quidern in-
lelligeaiia ei prudemia non desliiuuMur, tanquam 
itli qui a suprema sapientia instiiuti sint, omnibus 
rebus bumanis reliclis et tdira ratiocinalionum bu-
manarum metas evecii, nihil nisi res supramunda-
nas luediianiur. 

CCUI. — LEONTIO EPISCOPO. 

/n t//»J, ι Atite sdlem penrnnfei nomen eju$ ··. > 

Divina IHaet pura niens, si quancfo fem 5 2 8 a l i * 
Β quam fifteram prseeigniflcare voiuit, non simplict-

ler profudil valicinium (nsisseiU enim effuse impe-
r l l i atqtfe tndorilee Judseiv qai eUam ad res valde 
darae ae perepicjae rtditate perf>eiwa laborabanl), 
sed frriecens ac temperans praesemibus futurorum 
cognilionem, i ta propbetiam accemmodavit, m eft 
illius temporfs audkores milit*tom tode aliqnam 
^percip^rem, ei post fdtliri ex ipeo T e r u m exiiu ac-
curati qfmdpram ttlreut^ Ac ne cei* si onraia per-
seqnerer valiciftia» prolixio** esfte vidcar* unani 
quamdam propbetife fornr.am ubi proposuero, pfcr 
hanc aftrttil et cftteras inieiligeniloribtis declarabo. 
Scrtptus est entm fn Salomonem pealmus qoidam, 
cujus pauca sane capila Satomonem respiciiint : sed 
^ltfrima et maxima in Cfaristum. Nam intellectiif 

C prlmo qdid^m obvies Salomonem canere videbalur: 
sincerior autetii atqse infefior sensus B u m celebra-
bac, qui vere esl paciftcus, et erat cum ilfius tempo-
tift hoininibus <maxinia consolaiio, lam etiam posle-
ris opiima fattsT^. lllud enim : c Ante eotein per-
manfei nomeh cju9, et arrte lunam 4n generauone 
generalionum *°, ·· t\ reliqaa omnia, qnae superna-
luralia el divluitati convenienlra sunt, neqiie eolem 
majora sunt (piam pro hofnine, verum eiiam quam 
pro suprenHs atque coelesltbue virlutibae fn Chri-
stum canebauttir. illud auiein\< Ει adorabftul de 
ipso semper8 1 : ι deSalomone iictum est. Ne igl-
tur pnttinur simpliciter et fndisimcie sincferam Dei 
sapiemiam ^er prophetaB fuloram pjrae^gntiieasse 

^ cogniiionetn : sed pntisemibws fuiora conteniperan-
les, neqofe si quid humileaique abjeeitrm, ditinoque 
6alvatori8 ib terras advemn rndignum a<H alieiram 
audiveTimus, orbniino in ipstiin ^ialim dictum esse 
arbittetnur. Sed neque fnagniflca illa, stltque di-
Vina3 riiajestati cbnvenietitia, dc Satettiotfe dicta esse 

Psa l .Lxx i , 5, 47. M ibid. « ibid. 15. 

VARIiE LECTIONES ET NOT^). 

(19*) Deeral inscriptio in edit. Paris.; supplelur 
ex cod. Vaiic. 650. EOIT. 

(20) Pro άπαιδευτοΰντες cod. Val. 650 subsliluit 
άναισχυντούντες. POSSIN. 

(21) Bis anle Σολομώντα snpptet τόν. ID . 
(22) Παραμυθία idem mntal in προφητεία. ID . 

PATROL. GR. L X X V I I L 

(23) Pro κεράσαντες idem babet κεράσασαν. I D . 
(24) Μηδέ έκδιάζωμεθα τάς προφητείας. Aurea 

regula de interpnlalione propheiariiin ne illis vim 
adhibeamns, eosque loqui cogamus quod vohimus. 
Similia videsunrar R I T T . 
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existimertiiis, qul ne iinem quidem viue labe caren- Α Ιστορίαν είρημένα νοώμεν, χαί τά χατά θεωρίαν 
lem.sorlitus esl; neque vim faciamus proplietiis : προφητευθέντα έκλαμβάνωμεν, μηδέ τά σαφώς ίστο· 
neque sludio redigendorum ad xqualilaleni qiiam- ρηθέντα είς θεωρίαν έκβιαζόμενοι, μήτε τά λαμπρώς 
dam locorum propheticorum in scurriles quasdam θεωρηθήναι δφείλοντα (25) είς Ιστορίαν καταβιβάζον-
verborura ineplias hicidamus : sed prudenter cor- τες, άλλ' άμφοτέροις πρόσφορον κα\ χατάλληλον νου· 
dateque el secundum bisloriam dicia inlelligamus, έφαρμόζοντες. Εί δέ τοιαύτη εύρεθείη προφητεία, 
et quce secunduin coniemplationem el spiritualem χα\ τήν ιστορίαν άρηρότως (26) χαί τήν θεωρίαν 
seitsum vatidice prolala fiierunt, sic etiam accipia- άβιάστως σώζουσα, χρηστέον αυτή κατ* άμφω. 
mus. Non auiem vice versa, quae bislorice sont prolaia, ad spiriiualem intellectum, aut spiritualiter 
intelligcnda, ad hisloricum sensum per vim trahamus : sed otriqoe generi dictornm apium conve. 
nientemqne sensum accoromudemns. Quod si talis repenalur atiqua prophetia, quae et historiam apie 
convenienterque eUpiritualem sensum absque coactione conservet, ea sane quin ad uiramque parlem 
utamur nibil prohibel. 

529- ΓΧΙΥ. — I S I D O R O D I A C O N O . ΣΔ'. — ΙΣΙΔΩΡφ ΔΙΑΚΟΝφ ( 2 η 
ln illud Chritti dictum, c JSisi abundaveril justUia Β ΕΙς τό* t Έάν μή περισσεύση ή δικαιοσύνη 

vettra, > el quce sequuntur". ύμων, ι καϊ τά έξης. 
Qnando primas homo ab ipsa, ut quis dixerit, Όπηνίκα δ πρωτόπλαστος άνθρωπος έξ αύτη;, ώς 

linea (sladil *lque curricali sibi a Deo prascripti) άντ ις είποι, γραμμής τής θείας εντολής άλογήσας 
amno mandato neglecto, fraudem (diaboli) plane τήν άπάτην προύτίμησε τοΰ αύτδν άπολέσαι παν* 
jpsnro perdere satagenlis praeiulit, tunc € l corpus τελώς μηχανησαμένου, τδ τηνιχαΰτα χ α \ τ δ σώμα 
ejue non seleni morll , sed et variis perpessionibus αύτοΰ γέγονεν ού μδνον θνητδν, άλλά χαι παθητόν. 
subjectum esse <*epit. Mulia enim niala atque Πολλά γάρ ελαττώματα έ βλάστη σε, χα\ βαρύς χα\ 
incoramoda, qnibus ee ipse deierior faclus esl, δυσήνιος ό ίππος κατέστη. Έπε \ τοίνυν χαί εις 
inde pullularunt, c l gravis atque ad regendum πάντας ή δυσκλεής αύτη κα\ πάσης ζημίας βαρύτερα 
difficilis equus ille evaeit. Quonjam igilur el in κληρονομιά χατεπέμφθη (28), κα\ ταίς τής προαιρέ-
omnee mortales ingloria atque infelix isla, omni- σεως ^αθυμίαις ηύξήθη ή άπευχτή περιουσία, 
que jaclura gravior baeredilas Iransmissa , et ab- δε Ορο δή έπιφοιτήσας ό Χριστδς, κουφότερου ήμιν τδ 
ominandum illud patrinaonium socordia volunlalis σώμα διά τοΰ βαπτίσματος πεποίηκε, τ φ πτερφ 
bumanae eliam adauctum est : idcirco CbrisUis in τοΰ Πνεύματος διεγείρων διά τούτο μείζονα τών 
(erras veniens corpus nobis levius (alque ad vir- παλαιών ήμϊν προσετέθη (29) κα\ αθλα κα\ έπαθλα, 
tutis aciiones expedilius) reddidil per baplisrouro, Ού γάρ φόνου καθαρούς είναι βούλεται μόνον, άλλα 
ala Spiritus illud excitans atque erigens. Qu» κα\ οργής · ουδέ μοιχείας κα\ πορνείας, άλλά κα\ 
^liam causa est, cur nobis majora priscis el cerla- ακολάστου θέας* ουδέ έπιορκίας, άλλά κα\ εύορκίας. 
mina et praemia sinl proposila. Non solum enim a Καί μετά τών φίλων κα\ τούς δυσμενείς κελεύει φι-
csede puros nos esse vult, verum eliam ab i r a " ; λ ε ί ν κα\ έν τοίς άλλοις δέ άπασι μακρύτερα 
neque solum ab adulterio et scorlatione, verum έποίησε τά στάδια * καί τοίς μή πειθομένοις πύρ 
eliam a libidinoso et inconlinenle conspeciu"; άσβεστον ήπείλησε, δεικνύς, δτι ού τής φιλοτιμίας 
neque solura a perjurio, verum etiam a jurejuran- τών αγωνιζομένων έστι ταύτα, ώσπερ ή άκτημοσύνη, 
do liberoe" : et juxla cnm amicis iqimicos quoque κα\ ή παρθενία* εκεί γάρ προύτρέψατο * c Εί θέλεις 
jubet diligere " · Sed el in aliis omnibus prolixiora τέλειος είναι* > καί * < Ό δυνάμενος χωρείν, χωρεί-
amplioraque fecit sladia : el nou obedienlibus τω. > Άλλά πάντως σύτά άνυσθήναι βούλεται * κα\ 
ignem inexslinguibilem corarainatue esl, loslendena γάρ τών αναγκαίων έστί. Διδ κα\ έφη τούθ', δπερ 
coipso,«on £sse bsec in voluntate et arbilrio po- μαθείν ήθέλησας· ι Έάν μή περισσεύση υμών ή 
eila eorum qui cerlant, al est pauperlae sponlanea ^ δικαιοσύνη πλέον τών Γραμματέων κα\ Φαρισαίων, > 
nullae possidens faculUiee, ul item est virginitas τουτέστιν, εί μή τοσούτον ύπερακοντίσητε τούς έν 
perpetua. Ibi enim exhortalione usus est : ι Si vie τή Παλαιή εύδοκιμηκότας · ού γάρ περ\ τών δίκην 
perrectus cese"; > et : « Qni potest capere, ca- δωσόντων νυν\ διαλέγομαι* δσον ό ούρανδς τής γ ή ς 
p ia t M . > Sed praicise vull ea impleri. Sunt enim διενήνοχεν · ι ού μή είσέλθητε είς τήν βασιλείαν τ«;ν 
iiecessaria (non arbitraria.) Quam eliam ob causam ουρανών. » Τοίς γάρ άθλοις κα\ τά έπαθλα είκότως 
boc dixit, quod discere voluisti: t Nisi abundnveril ακολουθεί. Εκείνοι μέν γάρ σύμμετρον πολιτείαν 

Μ Mailb. ν , 20. " Mallh. ν , 22. ·*> ibid. 28. » ibid. 5έ , 55. »· ibid. 45, 44. , Τ Mallb. x ix , Μ . 
" ibid. i 2 . 

VARIAS LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΑΞ. 

425) Ed. Paris., μήτε τά σ. ίστ., ή θεωρηθήναι (27) In l i l . διακ5νω mulalur in επισκοπώ a c o d . 
οφ. εί^ ίστ. καταβιάζοντες, elc. Locus suppleiur ex Yat. 650. ID. 
^ I M T V 1 0 " 6 5 0 , ^ 1 1 " - . < 2 8 ^ P r o ^ 1 1 - l ( , e m h a b e t «αρεπέαφθη. I». 

<8οΊ Vers. anlep. et pcn. pro άρηρότως scribil (29) Forsan legendum προετέθη. Cf. episl. 6 4 
άριρότως. POSSIM. R i t t . _ C o d . Yai. προετέθη, m conjccil U I T T . 



τινά πολιτευόμενοι, 
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γήν καΛ μακροημερίαν έσχον Α Justitia vestra plus quam SeribarumetPliarisMrum*,» 
τήν άμοιβήν. c Τίμα γάρ, φησ\, τδν πατέρα κα\ τήν 
μητέρα σου, ίνα εύ σοι γένηται, κα\ ίση μακρο
χρόνιος Ιπ\ τής γής, ή ν Κύριος ό θεός σου δίδωσί 
σοι. > Ήμίν δέ τοίς τους ευαγγελικούς διαύλους 
βραμούσιν, ουρανός απόκειται, κα\ τά έν αύτφ 
αγαθά. 

hoc est, nisi lanlo iniervallo superaverilis eos, qui 
in Yeteri (Tesiamenio) virtute clari accelebres iue-
runi (non enim jam loquor dc iis, qui pouias dabunl; 
sed de illis qui viriulis studio dediti, eoque nomine 
clari fueruni), quanlo iniervallo disiai coebira a 
terra,c non introibilis in regnum coelorum. ι GertamL 

nibusenim meritoconsequenlia sunt eiiam praemia. l l l i namque boneslamet aequabilem vium colenies, 
terram et longaeviuiein pro praemio babuere. « Honora, inquit, patrera et raatrero tuam, ut bene tibi 
ei sis longaevus super lerram, quam Dominus Deus tuue dabit l i b i ; > oobis aalem evangelicis decursis 
sudiis, coeltun, el htijue bona sunt reposita. 

Σ Ε \ — ΟΛΥΜΠΙΟ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡρ, ΣΧΟΑΑΣΤΙΚ11. 5 3 0 CCV. — OLTMPIO PRESB YTERO, {SCHO-
LASTICO. 

•Οτι μέν πρδ πολλών άν δωρεών κα\ μεγίστης Equidem, amice vir, inficias non ivero, me 
εύκλείας έθέμην, τδ περ\ ών πρώην γέγραφα πεπει- Β pneposilurum hoc fuisse multU mimeribae, 
κώς άνΰσαι, ούκ άν έξαρνος, ώ φίλε, έγενόμην (50). 
Ταύτη γε αίτίας είσω ύπελάμβανον είναι δόζας, εΓ 
τίνες τά βέλτιστα άκούοντες, μή προσέχοιεν τδν 
νούν, κα\ ταύτης τής άπδ τών λόγων ωφελείας 
άποστερήσειαν εαυτούς · άλλ' ήλπιζον απλώς έκα-
ατον ή έπ\ τούς μή πεισθέντας τήν μέμψιν οίσειν, 
ή μήτ' έμοι, μήτ' έκείνοις έπιτιμήσειν. Έπε \ δέ 
είς τοσούτον (31) προήκεις, ώς έμο\ μέμψασθαι* 
άλλ* ό μέν μηδέν έχων είπείν, άλλά κα\ τά πάντα 
έκθειάζων * έν δέ ίσχυρδν έχειν νομίζων, τδ μή 
δεδυνήσθαι πείσαι · ανάγκη σο* περ\ τούτου χαρά-
ξαι γράμματα, κα\ μή σιγήν τήν αίτίαν ένεγκείν. 
"Ατοπον γάρ, σέ μέν τολμών ά μή προσήκει γρά-
φειν · έμέ δ' άντεπιστέλλειν τά δίκαια κατοκνείν. 
Εί μέν γάρ είπες, μή έπέστειλας δέ, τήν ήσυχίαν 
άν ήγον. Επειδή δέ μεμήνυκας, ά μήτε έγώ σεσί-
γηκα, κα\ τής σής σοφίας τψ δοκείν τάληθή μέμψα
σθαι (32) περιγίνεται. Βουλοίμην μέν ούν μηδέν 
πικρδν μηδέ καταφρονητικδν έκθείναι ταίς άποδεί-
ξεσιν ού γάρ έτέροις ήκω κακώς λέξων · άλλ' ώς 
ούκ αύτδς ήμαρτον άποδείξων. Εί δέ τ ι ύπ' αυτής 
τής ανάγκης είπείν εκβιασθώ, τή τών πραγμάτων 
φύσει, ού τή τού γράφοντος γνώμη τήν αίτίαν λο-
γιστέον. Άρξομαι δέ άφ' ών αύτδς έγραψας. Εί 
γάρ γεγραφώς πολλάκις ώς φημι προσήκεν · δνπερ 
δή προσήκε τρόπον · πρδς Εύσέβιον κα\ Μαρτιανδν, 
Γωσιμόν τε κα\ Μάρωνα, ώστε κακίας μέν (33) 
άποστήναι, τής κατ* άρετήν δέ άντιλαμβάνεσθαι, 

roaximaeque laudis loco babiiarum, si ea de qui-
bus nuper scripsi, persaadendo perflcerc potafoeenL. 
Haciennfr sane culpae affines existimarem, eiqui 
oplima aadientes monita, non adhiberent animum, 
ac semetipsos ullro ea, qaae ex ejusmodi oralioni-
bos redundare poterat, uiilitaie privarent. Sed 
sperabam simpliciter unumquemque vel in eos 
iranslaiurnm reprebensionem, qui rectis monilis non 
obiemperassent, vel neque illis, neque mibi nllam 
ingestnrum objurgationem. Quia vcro eo osque 
procedis, ul me viiuperes, I Q , kiquam, qui nihil ha-
bes dicere, sed omnia quoque tanqnam divina ex-
lollis, ac unum dunlaxai te habere satis firmum 
arbitraris, nempe qtiod non potuerim persuadere . 
necessitas postulat, ut Ubl hac de re scribam lilieras, 
neqne commitiam, ul silentio culpam agnovisse 
videar. Ahsurdiim enim fuerit, ut tu quidem ca 
qnas ηοη decct ecribere ausis; ego aolem jusla 
rescribere n o n ausim. Nam si qtiidem dixigses tan 
tnm, non eiiam scripsisses talia, quievisscm eane. 
Quoniam auiem significasii ea, quae neque ego re-
ticui, et tuam sapienliam, quae sibi videtur vera 
crimina objecisse, euperant. Nibil itaque velim 
acerbe oeque contemptim argumeniis interponere 
(nonenim ea causa adsum, u l aliis maledicam, sed 
ut ostendaro, me bic nihil peccasse)* Si qoid vero 
ipsa me cogat dicere necessiias, ejus rei cauaa 
naturae D e g o l i o r u m , non autem mese ecriberui* 

είτα τούτ' ούκ έπεισα, ποτέρων ή κατηγορία; καί β volunlali impuiandaeet. Ducam vero hlnc ini l iuni . 
de qao ipse scripsisii. Si vel maxime, cuin e«pe 
scripserira, pro eo ac decebat (ut certe decebat) ad 
Eusebium et Mariianum et Zosimum et Maronem, 
bortalue eos, ot a vitiis quidom et improbitatc de-
sislerent, ad viiam vcro aecandum vinutem degen-
dam suidiam omoe suum confenrent id tamen ipsis 

μοι δοκείς λόγψ μέν έμέ αίτιάσθαι * έργφ δ' εκεί
νους κωμφόείν. Ό μή πειθόμενος| κορυφαίφ, χορδς 
άμουσο; · ό μή πειθόμενος ίατρφ, άθλιος. Ό δέ 
κορυφαίος καί ίατρδς, έξω αιτίας έσκήνο>νται. Τών 
γάρ μάλιστα δυνηθέντων είπείν, κα\ μεγίστην δόξαν 
έπ\ φρονήσει λαβόντων, ουδείς έστιν, δς τούτ' 

»· Exod. χχ, 12. 

V A R I J E L E C T I O N E S Ε Τ N O T J E . 

(36) Pro b i « , φίλε, έγενόμην, hxc cod. Val. 650 
S U b s l i t u i t , φιλαίτιε, γενοίμην ού μήν. PossiN. 

(31) Iιιler τοσούτον el προήκεις idem inseril σο
φίας. 1ι>. 

(52) Μέμφεσθαι scribit idcm pro μέμψασθαι, el 

mox έβουλόμην pro βουλοίμην. ID. 
(35) Posi κακίας μέν qua» g&itinnt-ir tigque ad 

είτα τούτ' excbisive, sic nabe e i cod. Val. 650.· 
άποφοιτήσαι, αρετής δέ άντιλαβέσθαι. 1D. 
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non persoasi, utrius partis hxc est culpa ? Videris 
amem niihi verbo quidem in mc culpam rejicere; 
reipsa rero illos iraducere. Qui proesidein non 
auscultat, choras inconciunus esl; qui medico non 
obtemperat, miscr esl : ai prasescbori musici, et 
•nedicus, exira culpain est. Nam et illoruin, qui 
plurimum dicendo valueranl, maxiniamque pru-
denlia? opinionem el gloriam asseculi sunt, nemo 
•est, qui lioc effugere potocrit crimen (si crimeti 
appeflandum esi), idque non ob suam imbecilliia-
talem, sed ideo, quia auditores in sua polesiale 
liatbenl finem (qui est pereuafio), propier liberia-
lein arbiirii. Quam cliam ob causaro firma consislit 
judicii ralio. 5 3 1 * 5 3 2 E l Q U a ( l ailinet bomkies 
comniemorarc, cum in prompio sitab ipso Salvatorc 
exeropiorura capere primordium? Quando enim 
Judaei ei boruru cognominis Judas, itli quidcm 
infldeles raanebant, et CbrisliHH e medio lollere 
conabaniur, iste vero eumdem prodere nitebaiur, 
lunc seLcrni Pairis Verbmn lalibus verbis uiebatur 
(lametfii apud bomines ea nibil proikerent, quae 
lapidum qiioaue nalurani inflectere posse videban-
l u r ) , nunc quidem jusliliae rauonibus eos revocans 
a facinore, nunc vero supplictomra comminatione 
ipsorum maliiiam reprimens. Quid igilur ? Num ipsis 
perauasli?Nihilminus. Curila?Quia ut persuadean-
lur audilores, el in sententiam aliquam perducanlur 
dicendo, vel ηοη, ipsorura Sn poieslate silum esse 
oportei, ob eam, quam dixi, arbiirii Hberiatem. Num 
lu igilnr, si eo lempore vixisses, acessisses ad Deuin 
Verbuio, el culpam in ipsuin conjecisse? ? (lalia 
quaedam verba ad eutn proferens:) NOR servaeli 
Judaui. Quanquara dicendo non servavit eum. Sed 
mea quidem opinione omnes te habiiuri fuissent 
pro demcme, et accueaiuri le exirem» imperiliae 
alque imporiun laiis. Nam ad docloris quidem 
oflicium perlinet, nibil eorura quae ad persuaden-
dum facere possuni, praeiermitiere ; penes audi-
tores vero est vel persuaderi, vel non. Ab boc 
igilur exemplo praesejis quoque nibil discrepat, si 
mibi iiuputelur ejiij* rei culpa ; quod quae volui, non 
persuaserim. Quod si Graeci aut Judau occurrant 
forle nobis (aporicl enim sexcenUs oculis ea qu« 
io conlrariuiu afferri possunt, ctrcumapicere, 
eaque weriere), ad illos quidem dioemus : Quid, 
quaeso, causae ιβΐ, cur Jupiter, ui Momerus ait, ex 
pericuUs nou servarit (Sarpedoiteai) cbartssimun), 
sed consiliuiu ei taniura dedii? Ad bos autem : 
Quid causa fuii cur iu Veieri Tesuinenno per Mosen 
canerosque propheias locutus Deue» nou aervavit 
bomines, sed ncgleclus spretusque contumaciter, 

PELUSIOT^ 1296 
Α έξέφυγεν, ού παρά τήν οίκείαν άσθένειάν, άλλά 

παρά τδ τούς ά/ροατάς κυρίους είναι τού τέλους, 
διά τδν τής αύτεξουσιδτητος δρον. Διδ (54) χα\ δ τής 
κρίσεως βέβαιος υπάρχει λόγος. Κα\ τί δει τους 
ανθρώπους λέγειν, έξδν έξ αύτοΰ τού Σωτήρος λαβείν 
τών παραδειγμάτων τήν αρχήν ; "Οτε γάρ Ιουδαίοι 
χα\ δ τούτων επώνυμος, οί μεν ήπίστουν, χα\ άν-
ελεϊν έπεχείρουν, δ δέ προδιδόναι έπειράτο, τοιούτΟις 
λδγοις έχρήσατο ό Αδγος ·" χαίπερ ού τοις άνΟρώποις 
δ λόγος (55), οί κα\ τήν τών λίθων φύσιν είκότως 
δεινότατοι ήσαν έπικάμψαι · ποτέ μέν τοις τού 
δικαίου λογισμοΓς άνείργων · ποτέ δέ τή τών τ ιμω
ριών απειλή άναστέλλων αυτών τήν κακίαν. Τί ούν; 
"Επεισεν; Ουδαμώς. Διά τ ί ; Επειδή τού πεισθήναι 
κα\ μή, τούς άκούοντας κυρίους εΐναι χρή διά τδν 

Β τής αύτεξουσιότητος, ώς έφην, δρον. *Αρ* ούν, εί 
κατ' εκείνον έγεγόνεις τδν χρόνον, προσήλθες άν τφ 
θεφ Λόγω, και κατητιάσω; Ούκ έσωσας τδν Ίούδαν. 
Καίτοι λέγων ούκ έσωσεν * άλλ' οίμαι πάντας άν σε 
παραπληξίας καί τής έσχατης γράψασθαι άπαιδευ-
σίας. Τού μέν γάρ διδάσκοντος έστι, τδ μηδέν παρα-
λείψαι τών φερόντων είς πειθώ * τών δ' άκροωμέ-
νων, τδ πεισθήναι, καί μή. Τούτου τοίνυν ουδέν 
διαφέρει κα\ τδ παρδν, εί τήν αίτίαν τών μή πει-
σθέντων δ μή πεπεικώς οίσομαι. Εί δ' Έλληνες ή 
Ιουδαίοι πρδς τούτο άντείποιεν* χρή γάρ μυρίοις 
οφθαλμοί ς τάς αντιθέσεις περισκοπεΧν, κα\ (36) 
ταύτας ανατρέπε ιν * πρδς μέν εκείνους φήσομεν* 
Δι' ήν αίτίαν δ Ζεύς, ώς φησιν "Ομηρος, ουκ έσωσε 
τών κινδύνων φίλτατον, άλλά συνεβούλευσε μόνον; 

' Πρδς δέ τούτους, Διά τί έν τή Παλαιά διά Μωσέως 
κα\ τών άλλων προφητών λαλήσας δ θεδς, ούκ 
έσωσεν (37), άλλά παρακουόμενος τιμωρίαις αυτούς 
μετήλθεν; "Οταν γάρ τις δίκην δφ, δμού τε κεκό-
λασται, κα\ τδ μή πεπεΐσθαι τφ νομοθέτη δείκνυσι* 
μάλλον δέ αύτδς 6 νομοθέτης, δτι ού πείση πάντας 
χρηστούς εΐναι, προείδεν. Ό γάρ ορίζων περί τι
μωρίας, ώς ού καθέξει τούς πονηρούς, δήλος έστιν 
είδώς. "Οπερ γάρ άν είς τούτο άπολογήσωνται, 
τούτο καί έπί τού Ιούδα λελέξεται. Έδει μέν ούν 
ενταύθα στήναι τήν άπόδειξιν * πάν γάρ δτι άν έπί 
τψδε λεχθείη παράδειγμα, τούδ' έλαττον. Τί γάρ 
θαυμαστδν, είς άνθρωπον έλθείν, δ κα\ αυτού τού (38) 
Λόγου ήψατο; τδ δέ μή δοκείν εύπρόσο>πον τεθηρευ-

jy κέναι ^αθυμίαν, ουδέ τών ανθρώπων άφέξομαι. Δι' 
ήν αίτίαν τοίνυν Μωσής κατελιθούτο ίεροφάντης, 
Ησαΐας δέ έπρίζετο, ό τών Σεραφ\μ θεωρός, 
Ιερεμίας δέ εις λάκκον βορβόρου [κατεκλείετο, καί 
Πέτρος μέν άνηρείτο, Παύλος δέ άπετέμνετο; Ούκ 
επειδή μή πάντες τοίς λόγοις προσείχον, κα\ ταίς 
παραινέσεσιν; ΕΙ δέ διά τδ λόγων Ρητορικών ή συλ-

V A R I i E L E C T I O N E S ΕΤ N O T i E . 

(34) ΡΓΟ δρον, διδ, idem scribil τρόπον δι' δν. 
POSSIN. 

5̂5) Hxt terba, καίπερ ού τοίς άνθρώποις ό λό
γος, cuitcla omiilunliir a cod. Val. 630, qui vers. 
seq. inier δεινότατοι ei ήσαν inserii άν. uli cl vors. 
posl 10, πώς inler κατητιάσω ci ούκ. 1ι>. 

(36) Inler κα\ et ταύτας idem cod. in είκοσι λογι
σμοί;, ct vers. inde 3*. inter κινδύνων el φίλτατον 
iuserit, τδν Λίγισθον. JD. 

(57) ΡΓΟ έσωσεν idem cod. scribit έπεισε. Pos^m. 
(38) luler τού ei Λόγου idera cod. ponit θεού. 

ID . 
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λογιστικών απείρους εΐναι, φαίης ταύτα πεπονθέναι, Α 
είς τούς έξωθεν, τούς κα\ έπ\λόγψ, κα\ δεινότητι, κα\ 
πειθοΓ μεγίστην δόξαν έσχηκότας, τρέψομαι. Δια τί 
γάρ Πλάτων, ό Ελλήνων θησαυρδς, καί αυτής τής 
ελευθερίας έξέπεσεν; Ούκ επειδή μηδένα τύραννον 
πείσαι ήδυνήθη; Πυθαγόρας δέ, ό μέγα έπί σοφία 
φρονήσας, τής Φαλάριδος συνουσίας διά τί άπεπή-
δησεν ; Ούκ επειδή κα\ μετά τήν τοσαύτην διδασκα-
λίαν εκείνος πάλιν τύραννο; ήν ; Διά τί δέ Σωκρά
της, ό πάντων τών τότε σοφών περιγενόμενο;, κω-
νείψ κατακριθε\ς άπέθανεν; Ούκ επειδή τούς σω-
φρονιστάς ού φίρουσιν άνθρωποι; Επειδή δέ κα\ 
'Αριστοτέλει κινδυνεύεις ήττάσθαι, άκουε τί φησιν 
εκείνο; · c Ούθ' ό ^ητορικδς παντ\ τρόπψ πείσει, 
ούθ* δ ίατρικδς ύγιάσει, άλλ' έάν τών ενδεχομένων 
μηδέν παραλίπη, ίκανώς έχειν αύτδν τήν έπιστή- Β 
μην φήσομεν. > Πώς γάρ Περικλής έάλω, δς άπδ 
δέκα ποδών ήρει τούς ρήτορας, κα\ προσέτι γε αυτού, 
κατά τδ κωμικδν, πειθώ τις φκει έν τοίς χείλεσιν; 
Ού γάρ άν, εί έδυνήθη πείσαι, εκών άν έζημιώθη. 
Πώς δέ Θεμιστοκλής, δ έπ\ φύσεως δυνάμει άνακη-
ρυττόμενο;, κα\ αύτοσχεδιάζων τδ δέον, έζημιούτο 
φυγή; Πώ; δέ Δημοσθένης ό τά αυτά δυνατά, κα\ 
πάλιν αδύνατα δεικνύς, ίνα τάλλα πάντα παρώ, 
κα\ τάς ήττας, κα\ τδν περ\ τών Άρπαλείο>ν χρη
μάτων λόγον σιωπήσω, τδν Μειδίαν ούχ είλε, τδν 
τοσαύτα αύτδν κακά διαθέντα; "Οτι μέν γάρ έβού -
λετο αύτδν έλεΐν , διδ και παντ\ σθένει τήν κατ-
ηγορίαν έγραψε, δήλον · διά τί ουν ούχ εΐλεν; Ούκ 
επειδή ασθενέστερους τούς λόγους τής τών έχθρων Q 
δυναστείας ένόμισεν · ού γάρ τι λαβών, ώς Αίσχίνης 
έφη, άπέδοτο τήν καταχειροτονίαν (39) · ού γάρ 
δέχεται τήν αίτίαν τής αίσχροκερδείας ή μεγαλοψυ
χία του (5ήτορος· ούδ' ότοίς έπιτρόποις εύποδοΰσιν 
άφε\ς τά πατρφα μετά τήν νίκην, ούτος άν έλαβε ν 
αίσχρώςάπδ τής κεφαλής· άλλά τούς εχθρούς ί οχυ
ρούς ήγησάμενος τού λόγου, και ώς πρδς τήν εκεί
νων βίαν ούδαμού φανείσθαι τήν τέχνην λογισάμε-
νος(4θ), εύπρεπώς κατέθετο τήν συμφοράν, άμεινον 
ήγησάμενος τδ πραότητι καθυφείναι δόξαι, τού κρί
σει δικαστών ήττάσθαι · καίτοι τδ διά τδν φόβον 
τούτον ύποστήναι, ταυτόν έστι τψ παραδόντα τδν 
Μειδίαν - έλεϊν μή δυνηθήναι · μάλλον δέ και λαμ-
προτέραν τούτο Ιχει τήν ήτταν. Εκείνο μέν γάρ 
ήν πρδς τούς δικάζοντας ούκ ίσχύσαι τδν λόγον · D 
τούτο δέ κα\ παρ* αύτψ τω γεγραφότι, ταύτην λά
ζε ϊν τήν δόξαν. Κ ί τοίνυν δ τοιούτος λόγος ού παρ-
έστησεν ελπίδα πειθούς τψ pήτορι, δς μή πείσειν 
ήλπιζεν (41)· πώς ούν ού δεινδν, ώ δεινότατε, 
εκείνων, μέν άπδ τής γνώμη; έκαστον κρίνεσθαι, 
κα\ μή;τήν έτερων άπείθειαν έτέροις βλάβην εΐναι, 
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poeuis ooe persecuius eal? Cum quis eniiD poenas 
dai, simul el puniiur, el qood legislatori non pa-
ruerit, oeieodit : qui» potius ipse legislalor pras-
vidil , se noo omnibus persaasurum esse ui probi 
sint. Hani qui de poena sancit, eo ipeo saiie indkai 
scire $e, quodiinproboa nequeal in oflieio eontiaere. 
Quidquid eniro ad Iioc defensioais caosa forie affe-
rent, idein eiiam de Juda dici poieril. Tameisi 
igilor bie consistere oportueril demonetraiionem 
(uam quidquid exempU praeler id quod allaiun est, 
allegetur, niinus eril illo alque inferius : quid eniui 
miri sil, in bominem cadere, id quod ipsmm Ver-
bum Filium Dei altigil?), lamcn ne probabilem 
ignavix occasionem caplasse videar, neque ab 
bominibus abslinebo. 5 3 3 5 3 4 Q u i d igilur caus» 
fuit cur Moses lapidibus iwpeierelur propbeta, Isaias 
auiem serra discinderelur, illc, inquatn, cui Sera-
pbim videre couligerai Jeremias vero in coeuo-
sam com Juderetur foveam " ? Cur Pelrus quidcin 
in crucefti agerelur, Paulus autem capiie trunca-
reiur? Nonne haec ipsa fuil causa, quia non omnes 
ipsorum verbis et admonilionibus ausculiarunt? 
Quod si dixeris idcirco ba?c ipsis accidisse, quia 
oralionum rbeloricarum aul syllogisticaruni rudes 
atque imperiii fuerinl: age ad cos qui exlra Eccle-
siam fuerunl, el maximam eloqucntiae cl vebeinen-
tfce cl pcrsuasionis gloriam adepli sunl, sermoueiii 
converlam. Cur enira Plalo, ille Gracorum ibesau-
rus, ipsa quoque liberlaic excidii? Nomic ideo, 
quod nec unnm polueril perstiadere lyrannum? 
Porro cur Pytbagorae, qui sapiemias opiuiorre plu-
rimum lurgebat, a PbalaridU consneludine resiliit? 
Nonne ideo, quod etiam posi tantam dottrinam ille 
lyrannus esse pergeret? Qoid Socrates qui omnes 
ejus aevi sapientes superavil, cur cicula damnalus 
periil? Nonne ideo, qoia boroines non ferunl sequo 
auimo eos a quibus corriguniur ? Quia vero prope 
esi nt eliam ArLslolelis tesiimonio succumbas, audi 
quid ille dicat : < Neque oraior omni modo perstia-
debil, neque medicus sanabit : scd quando uibil 
eorum quae facere polesl praeiermiseril, lum dice-
mus ipsum salis perfecte ariem leuere. ι Quomodo 
eniyi Pericles caplus esi? qui tamen decem pedi-
bus superabal oralorcs : el insuper, secundum id 
quod in conioodia de ipso pronunlialur : Suada 
quxdam sessilal»al in ipsius labris. Nequc cnim 
verisimilfl est, si persaadere poiuissel, ipsum sua , 
voiunlaiemuUam subiiurum fuiase. Quomodoaiilem * 
Tbemieioclee, cuj^is eximia ingeuii vis atque excel-
tenlia prasdicalttr, el qui nirilo negoiio oflicium 
facerc norat, exsilio puniius est? Quo iiem Demo- o w T ^ f 

w Isa. v i , 2, 5. 4 1 Jercm. xxxvui, 0, 7. 

VARLE LEGTIONES ΕΤ NOT.E. 

(39) Pro καταχειροτονίαν ideui babci κατηγο-
plav. POSSIU. 

[40) Quae sequunuir posl λογισάμενος iisqnc ad 
τδ πραότητι cxclusive. absunl omnia a cod. Val, 
(ftO. Mox idem pro δόξαι babel δείξαι. ID. 

( 4 1 ) Pro bis, δς μή πείσειν ήλπιζεν, IKCC ponil 
idem cod., ό μή πείσας έγώ κατά τούτο ού διαφέρω 
τού δι' αύτδ τούτο μή είρηκότο; δτι μή πείσειν ήλ-
πισεν. Ιυ. 
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stbenef, qni easdem res nonc fleri posse, nonc χ f) δόξαι · έπι δ' έμού καινοτομείσθαι xa\ νεωτερί-
fieri ηοη potse detnontirabat, ot alia omnia pro- ζβσθαιτδ πράγμα; Ταύτα δ' ούχ επαίνων άπολαύσαι 
pter ean), ct eee causaa in quibus vlctus abiil, el όρεγόμενος γέγραφα· οίσθα γάρ δπως αυτών κατα-
oraiionem de peeuniis Harpali quibus corraptas esse φρονώ. ΕΙ γάρ επαίνων ήρων, άπηριθμησάμην άν κα\ 
dieebalur, silentio legain, quomodo, inquam, bic ούς έπεισα άρετήν άσπάσασθαι, πολλούς δντας χαί 
tanlni orator Midiam non cepit laqueis judicii, a εύδοκίμους· άλλά δείξαι σπουδάζων, δτι άν τε πείση 
quo lanlis erat malisalque injuriie affecius? Nam τις, άν τε μή πείση, τήν γνώμην χρή έξετάζεσθαι 
quod quidem voluerit ipsutn capere et lollere, in τού συμβουλεύοντος, χα\ μή άπδ τού τέλους τών 
propaiulo eet, quam ob causatn omni quoque adlii- πραγμάτων, ού ούχ Ιστι κύριος, κρίνεσθαι. 
bita τί accuaalionem ecripsil. Quid igitur obstilil, quomious ipsuin caperet? Non sane quod infirmio-
res putaret suae orationes polenlia boslium. Neqae enim, ut jEscbines ipsi objiciebal, accepu 
pecunia Iradidit vicloriaro, non enim cadil hoc turpis lucri criinen in bujus oratoris animi magni-
tudinem, neque verisitnile esl euin, qui suis tuioribus, bominibus salis locupleiibus et idoneis palria 
bona poat vicloriam contra eos reportatam reliquerat, lurpiier aliquid in causa capiiis accepisse. 
535~536 coro hostes suos oraiione poientiores esse duceret, aecuiuque reputarei, ariein dicendi 
adversus ipsomm violentiam parum profecluraui, caiainitalem illam decore lu l i i , meliue esse exisii-
mans, si videretur inansueludiue «ua se utlro submisiaee ac cessisae adversarioruin potenlia?, qaaro 
judicum seiiienlia v inci : quanquam inter banc ex metu subiufosionein, c i inter id quod est, ιιοιι 
potuisae Midiam, quem judicio tradiderat, superare nibil quidquaui interesL liuo vero alierum 
eliam conspccliorein iradit adversariis vicloriara. lllud eniin nibil aliud erai, quam ad judices nibH 
valuiase orationem : boc auiem apud ipsum quoque auctorem oralioiihs laleiu accepisse opinionein» 
Si igilur talis oralio non praebuit oratori spem pereuadendi, qui deaperavit persuasioiiom : quoinodo, 
qtueso, non eat grave ac inolesiuin, ο gravissiroe vir, ut illorum quidem unusquisque ex animi propo-
lilojudicelur, ei nou sit videalurve esse aliisfraudi aliorum coutumacia ac pertinacia; in me vero res 
loia flal alia, atque novue quidam mos introducaitir ? Haec aulem non idcirco ecripsi, quasi qui 
laadee aucupari velim (notli eidm quam illas soJeani coulemnere : nam si laudes appetivissem, 
enamerassem eliain eos, quibus persuasi u i virtuiem ainpleciereiitur, qui quidem nec pauci snnt 
numero, et saiis celebres), aed oalendere . studens, sive quig persuadeai ea quas propoeuii sive noo 
persuadeal, oporlere anitnutn expendi ejua qui consilium dare ius t i lu i l ; ιιοιι aulcm iptain ex 
eventu reruro, qai in ipsius poieslate non est, aestiuiari. 

CCVI. — THEODOSIO DIACONO. Β Σ<7'. - ΘΕΟΛΟΣΙφ ΔΙΑΚΟΝέ) (42). 
Ixdiclum t//ud, « β*ι« neteit Ephesiorum cmtatem ΕΙς τό είμημέτογ· t Ίίς ούχ otte r ή r 'ΕρεσΙωτ 

es$e adituam magnae uiance k i h xoJUr νβωχόροτ ούσατ της μεγάΛης Αρτέμι
δος; > 

Quoniam discere voluisti illud qaod in Actis Επειδή ήθέλησας μαθείν τδ έν ταίς πράξεσι τών 
apostolorum babelur: cQuisnescit Epbebiorum ci - αποστόλων χείμενον c Τίς ούχ οΐδε τήν Έφεσίων 
vilaiem sdiluam esse raagna; Dianae, el a Jovo πόλιν νεωχόρον είναι τής μεγάλης Αρτέμιδος, κα\ 
delapsi simulacri ? * ecire debea non esae bauc τού διοπετους ; » Γσθι, δτι ούχ έστι τής Γραφής ή 
Scriptura? ipsius vocem, ted scribae Epbesiorum. El φωνή , άλλά τού γραμματέως τών Έφεσίων - χαί 
aupervacaneum esse duco sermonee in trivio pro- περιττδν ποιούμαι, άγυρτιχάς λογοποιίας έρμηνεύειν* 
fusos inlerprelari; de quibue eiiam opinor Pialmo- περί ών οίμαι καί τδν Μελωδδν είρηκέναι · c Δι-
rum scriplorem pronuntiasse ista: c Narraverunl ηγήσαντό μοι παράνομοι άδολεσχίας: άλλ' ούχ ώς ό 
mibi iuiqui fabulaliones; sed non u l lex lua, Do- νόμος σου, Κύριε, ι 
uiine " · > 

CCVll. - EIDEM. ΣΖ'. - Tp AYTp. 

/ χ Qooniam discendi copidiute flagrani eliam eru- ^ Επειδή φιλομαθής ών, πολυμαθής έθέλεις είναι, 
· diiione plenus eue vis, hoc quoqoe oxpooam, ne χα\ τούτο φράσω, ίνα μή δόξαιμί σε λυπείν. 01 παρ' 

videar in nMBrorem le conjicere. Qui apud Gnecos "Ελλησι τά ξόανα χατασχευάσαντες, φόβον έμποιήσαι 
(infidelea) simniacra conficiebant, i i voteniee spe* τοίς όρώσι βουλόμενοι, έφασχον, δτι (44) έξ ουρανού 

0 t * * i * / . claloribus lerrorem inculere, diciiubant, illa de παράτούΔιδςέπέμφθητ)κατέπτη,κρείττον(45)άπάσης 

M Acl . xix, M . u Peal, cxvm, 85. 

VARIiE LECTIONES ET NOT^E. 

(42) Hmc, episiola inscribit in cod. Vai. 650 non suygerit τ φ αύτφ, id esl, aeeundum cod. Tal. , ipsi 
Θεοδοσίω βιαχονφ, aed "Ηρωνι πρεσβυτέρφ. Vers. 5 cui superior, Heroni presbylero. EDIT. 
pp. iuier μεγάλης et Άρτεμ. mserit idem Θεάς. (44) liiier δτι et έξ insertl cod. Yat. 650 τδ άγαλ-
\ers. 6 ποιούμαι idem mulal ίιι ηγούμαι. ID. μα. Possin 

\iZ) Erai iu edil. Paris. άνεπίγραφος. Cod. Vat. (45) Inier κρείττον et άπάσης ideni inseril δν. tiw 
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ανθρωπινής χ:ιρός. Διδ κα\ διοπετές (46) αύτδ κα\ Λ coeloab Jove esse demissa auldevolasse, 5 3 7 * 5 3 8 
ούράνιον βρέτας προσηγόρευον. Βρέτας δε , παρά τδ 
βροτψ έοικέναι. Τδ δ* ού τοιούτον ήν · άλλά τούς 
άγαλματοποιούς ή φυγαδεύοντες ή άποκτείνοντες, 
ίνα μηδείς είπείν έχοι, δτι χειροποίητόν έστι τδ 
ξόανον, ταύτην τήν φήμη ν πλανάσθαι έν ταις άχοαΤς 
τών ανθρώπων ήφ(εσαν · ήτις κα\ τήν Έφεσίων 
έπλάνα πδλιν. Διδ καί ό γραμματεύς αυτών τούτο 
αύτοϊς έφη. Τινές μέν ουν φασιν, δτι περ\ τοΰ τής 
Αρτέμιδος αγάλματος εΓρηται* ι Τουτέστι τής μεγά
λης Αρτέμιδος (47). ι "Οτι δέ αληθές έστι τδ ή 
άποκτείνεσθαι τούς άγαλματοποιους , ή φυγαδεύε-
σθαι, μαρτυρεί τδ χθες κα\ πρώην έν Άλεξανδρεία 
τή πρδς ΑΓγυπτον γεγενημένον. Πτωλεμαίου (48) 
γάρ συναγαγδντος τεχνίτας, ώστε τδν τής Αρτέμιδος 

omni videlicct humana manu artiflcioque praeetan-
tiora. Quam cliam ob causam διοπετές, quasi dicaa 
a Jove volans et coelesle βρέτας appellarunt. Βρέτας 
autem inde simulacrura vocarunl, quod bomini 
(quem βροτδν Gneci vocanl) siroile esset. Ea auteui 
res non sic »e babebat *. sed staluariis vel in ex-
silium expulsis, vel etiam e medio sublatis, ne quis-
quam dicere posset, quod manu facturo esset illud 
simulacrura, hane famam inerrare bominam auribus 
facile passi sunt: quan tonc quoque Epbesiorum c i -
viiati imponebat: quae etiam causa fui t , cur scriba 
ipsonim boc ipsis diceret. Quidam itaque aiunt, de 
Diauae statua diciurn esse: c Hoc est magnae Dianae 
siguum u . ι Verum autem esse quod d i x i , solere 

άνδρίαντα δημιουργήσαι, μετά τδ έργον βόθρον μέ- Β auiiquitus statuarios aut occidi aut deportarl, lesli-
γαν κελεύσας δρυγήναι , κα\ στιβάδα μηχανησάμε-
νος, κα\ κρύψας τδν δδλον, έκέλευσεν αυτούς δει-
πνείν. Οί δέ δειπνοΰντες, είς τδ χάσμα εκείνο κατενε-
χθέντες, άπέθανον, δικαίαν, ώς γέ μοι δοκεί, δίκην 
δεδωκότες, δτι πλάττειν έπεχείρουν ξόανα πρδς άπά
την τών έντευξομένων · δμως δ* εκείνος βουλόμενος 
εκποδών ποιήσαι τούς τεχνίτας, ίνα άχειροποίητος 
δόξη ονομαζόμενος (49) βεδς, δν κα\ άχειρομίαντον 
κέκληκε, τοΰτο δέδρακεν. Άλλ' ούκ έλαθε. Προύπτου 
γάρ γενομένου τοΰ δράματος, κατ' ένιαυτδν Ορήνοις 
τούς ούτω τεθνεώτας ήμείβετο. 

monio esl quod non ila pridem Alexandriae in urbe 
iEgypto adjacenie evenit. Nam cum rex Ptolemaeus 
arlifices collegissei, qui Dianae staluam fabricarent, 
opere perfecto ingenlem scrobem fodi jussit, ei pa-
ralo leciulo occuitaioque dolo, jussii ipsos coenare. 
Αι i l l i coenantea in foveam illam delapsi, mortui 
sunt, mea quidem opinione juslas depeitdenles poe-
nas, quod fingere aggressi essent staiuas ad de-
ccpiionein eorum, qni in eas inciderent. Piolemaius 
taiueu ideo hoc feeit, quod vellet ex oculis re-
movere ariiftces illos, u i ille qui vocabatur deua. 

non manufactus videreiur, quem eiiam άχειρομίαντον appellavit, quasi dicas, manibus impolluium. Sed 
non laiuil. Nam cum factum in noiiliam boiBinuin pervenisset, quotannis eos qui sic exslincli fuerant, 
lamealalionibus proscquebatur. 

ΣΗ'. — ΗΡΩΝΙ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ C 
Περϊ αναγνώσεως κατά ΈΧΙήνων. Περϊ της χά

ριτος τώτ Θεοχνευστων Γραφών, καϊ τής έξ 
αυτών ωφελείας, 
Μή καταφρονεί, ώ φίλος, τής μελισταγούς ακροά

σεως τών θείων Γραφών. Διαβολικής γάρ τοΰτο 
μεθόδου, ού συγχωρουσης τδν θησαυρδν θεάσασθαι, 
Γνα μή τδν πλοΰτΟν κερδάνωμεν. Ουδέν γάρ φησιν 
είναι τήν άκρόασιν τών θείων νοημάτων (50), ίνα 
μή τήν πράξιν άπδ τής ακροάσεως ίδη προσγενο-
μένην. 

GGV1H. — HERONI SCI10LASTICO. 
De lectione sacrarum Litterarutn, contra Grascos. De 

gratia divmitus inspiralarum Scriplurarum, deque 
utilitate ex illit percipienda. 
Noli, mi amice, conlemnere divinarum Scripiu* 

raruni auscultalionem mel meruiu apiranlem. Esl 
enim boc opus diabolicae asiuliae, quae non per-
mi l l i i ibesauruin illum conlemplari, ne divilias 
ejus lucremur. Nam ausculuiionem divinorum 
seusuum idcirco nibili essedicit, nevideat aclionem 
ab ausculiaiione exsistentem. 

u A c l . xix, 28. 

VARLE LECTIONES ΕΤ NOT,€ 

(46) Opene pretium est ascribere locum Suidae 
iu voce Αιοπετές, quod is manifesie sil ex Isidoru 
nosiro desumplus, paucis omissis, vei in alia ooin-
mulatis, vel in pauciora contraclis Isidori verhis, 
plerisque vero αύτολεξε\ retentis; quod leclor facile 
cx collalione deprebendet. Sic igilur Suidas : Διο-
πετές, έξ ουρανού κατερχόμενον. Οί παρ' 'Ελλησι τά 
ξόανα κατασκευάζοντες, φόβον έμποιήσαι βουλόμε-
νοι τοίς δρώσιν, έφσσκον, δτι τδ άγαλμα παρά τοΰ 
Διδς έπέμφθη κα\κατέπτη, κρείττον υπάρχων (I. υπ
άρχον) πάσης άνθρωπίνης χειρδς κα\ άναλώματο*. 
"Οθεν κα\ διοπετές αύτδ και ούράνιον βρέτας έκά-
λούν, παρά τδ βροτψ έοικέναι * τοΰτο δέ ούτως, έκή-
ρυττον τούς άγαλματοποιούς ή . άποκτείνοντες, ή 
φυγαδεύοντες, ίνα μή λέγοιεν, δτι χειροποίητόν τδ 
ξόανον · φήμην πλάσαντες έν ταίς άκοαίς τών πεφε-
νακισμένων ήφίεσαν, ήτις κα\ τήν Έφεσίων έπλάνα 
πόλιν · κα\ μαρτυρεί τούτο τδ έν 'Αλεξανδρεία άγαλ
μα. Πτολεμαίο; γάρ συναγαγών τεχνίτας, ώστε τδν 

τής Αρτέμιδος ανδριάντα ποιήσαι, μετά τδ Ιργον 
βόθρον μέγαν όρύξας και τδν δόλον κρυψας, έκέλευσε 
τούς τεχνίτας έν αύτψ δειπνήσαι · οιτινίς δειπνούν-
τες έκείσε κατεχώσθησαν κα\ άπέθανον, άξιον μισθδν 
κομισάμενοι. R I T T . 

(47) Posl Αρτέμιδος bapcomnia supplei iiiem cod., 
και τού διοπετούς αυτής αγάλματος · τινές δέ δτι και 
τδ Παλλάδιον · άγαλμα δέ ήν τής Αθηνάς, κα\ 
τοΰτο έσέβοντο μετά τής Αρτέμιδος · δτι δέ, eic* 
POSSIN. 

(48) ΡΓΟ Πτολεμαίου γάρ συναγαγόντος, scribil 
idcm, Πτολεμαίος γάρ συναγαγών. Vers. posl 2, pro 
έργον babet όργανον. Ιο. 

(49) Pro ονομαζόμενος idem cod. legil, δ νομιζό-
μενος. Vers. anlep. ep. pro προύπτου scribii έκ-
πύστου, cl vers. ul l . ήμείβετο imilat ιιι ήμείβοντο. 
ld . 

(50) Pro νοημάτων cod. Val., νόμων. ID. 
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In Mud9 tOwUum, pro oculo, ι et qua $equuntur **ι ΕΙς τό · 

1304 
Σ * . — ΘΕΟΑΟΓίρ. 

ι ΌρθαΛμόν άντϊ όφθαΧμόυ, ι καί τά 
έξης. 

Est quhleofc vnnfi mtriusque Teslamenti (Um Vete-
rts quam Noyi) tegislau>r, &ed lex Jad&is,ul bomini-
bus a<i regendiun uSflJcilibue alque coaUimacibus, 
aiUonea solaa probiotkU ;· Evaogeliym auiem, tu 
quod p$rfe«ljpiibiU8 aiqtie ad; phitodopbandttin ap-
lior \\w. deox$la tradaft, eiiam epgUaAioii6&, aquibus 
aaionest e«^aeu«tuff^ U*q*iein fontefc maioruu» priue 
ofestrwl ({jHara ill» scatuoiafti): 53JaonsoJum pec-
eata, cwHia.dmitiuiklup,, sovero puhmoag, aed etiam ne 
admiua.QUii*, diligeuier pcobibeee. Quod ai vi8,eiiam 
ipea e*plicerau& verba. Qpiitoum auiem est ipeam 
attdire Scripiuram. tUictrjia est, iiiquit, antiquis: 

ΕΤς μέν έστιν αμφοτέρων τών διαθηκών δ νομοθέ
της · άλλ* δ μεν νόμος δυσηνίοις ούσι τοίς Ιουδαίοι; 
τάς πράξεις άπηγόρευε μόνου· τδ δέ Εύαγγέλιον 
άτε φιλοσόφοις δογματίζων, κα\ τάς εννοίας, άφ* ών 
αί πράξεις φύουσιν, ώσπερ πηγάς τών κακών προ-
αναστέλλει, ού γενόμενα μόνον τά αμαρτήματα κολά-
ζον ακριβώς, άλλά μηδέ γενέσθαι, κωλύον ασφαλώς. 
Ει δέ βούλει, καί αυτά γυμνάσω με ν τά βήματα (5!) * 
ουδέν δέ, οίον αυτής άκοΰσαιτής Γραφής, t Έ ^ έ θ η , 
φησ\ , τοίς άρχαίοις· 'Οφθαλμδν άντί οφθαλμού, κα\ 
οδόντα άντΛ οδόντος. Έγώ δέ. λέγω ύμίν, μή άντι-
στήναι τ φ πονηρώ. * Ό μέν μέτρον τής δίκης ορίζει 

Octtlum prooculo, et denlem prodeulo. Ego auiem ' τήν ισότητα τού πάθους, τοσούτον δράσαι τοίς ήδι-
κημένοις συγχωρήσας, οίον πεπόνθασιν (52), έν τω 
φόβω τού μή τά αυτά παθεϊν προαναστέλλων τδ κα
κόν. Αύτη γάρ ή εκδοχή τής τοΰ νομοθέτου βαθείας 
άπτεται φρενός · τδ δ* έν τή πραότητι τοΰ παθόντος, 
έστησε τής κακίας τήν έπί τά χείρω πρόοδον. Επειδή 
γάρ τών αμυνομένων ή αδικία (55) δικαίως ώριστο, 
κα\ πρδς τδ μηδέν πραχθήναι δεινδν νενομοθέτητο, 
μίμησις ήν τών ομοίων * έδρα γάρ έκαστος δπερ 
ήδικημένος ένεκάλει* καΐού λήξις ήντών προτέρων 
τοΰτο, άλλά κα\ πρόκλησις άργαλεωτέρων κακών * 
τοΰ μέν αύθις παροξυνομένου και δρώντος * τοΰ δέ 
καί δεύτερου άμύνασθαι φιλονεικοΰντος * δρον δέ τών 
κακών ούδένα είδότος· ούδε τή άμύνη (54) τελευτήν. 

dijc^ v o b i s : Ne resisirte maIo.> Lex quidem poenae 

»iea$u*ain d e f i o i i aequaJi.laU p e r p e s s i o n i s , d u m in-
jyr ia a0ecits tamtiui p e n m i i i j * f ace re , quantum p e r -

peesj f u e r i n t , m e l u vuJebcot , uo quU similia patia-
l u r i i e quoe fecil, co}iibena ipaliim anlequaiu fiat 
(b«3C enim exposibio p r o f u n d a m legislaloris meiitem 
a u i n g i i . ) Evangelium vero m a r e u e U i d i n e lenilaie-
quo ejns qui raahiiu patialur, s lk i l alque inbibuit 
H B p r o b i U V e r p , *e ad deieriora progrediaiur. Quia 
e n i m u)<tt$coMium ijiiquilas, jusAe terminabalur, e t 

rje qwid g r a v e el a l r o x fieret, lex laia e r a i : i m i i a h o 

t r a i simHium. Μ eoim quiaque faciebai (ip akeruni) 
quptl ipjuriaaOeclue aoonsabai. Neque ea res Onem 
prioribus afferebal malis, sed provucalio quoqne Q άλλ' αρχήν μειζόνων συμφορών ώδίνουσαν, είς ά-
e r a i g r a v i o r u r o m a l p F u i n , a j i e r o q u i d e w d e u u o i r 

t i f t i i o Qtr facieoie; aMera a u t e n i eUam i i e r a i o se 

n l t u n i \fe c o n l e n d e n l e , flnemvero m a l o r u m n u l l u m 

s c i e n t e : n e q u e u l t i o n e finem, s e d i n i l m m n a a j o r u m 

e a i a m i t a i u n v p a r i e n i e , u i e r q u e i n i m p l a c a b i l e i n 

c o n l e m p t i o n e m i d c i d e b a o t , e i sap iens l eg i s instita-

σπονδόν τινα έκπεπτωκότων έριν, καί τοΰ νόμου τύ 
σοφδν. έκύιαζομένων έφόδιον ποιείσθαι κακίας, δ τών 
πταισμάτων έταξεν άναιρετικόν. Επειδή τοίνυν το-
σαύτσ έτίκτετο κακά, τήν άρχήυ ώσπερ πύρ σβέσαν 
τδ Εύαγγέλιον, έστησε τοΰ κακού τήν είς τδ πρόσ» 
φοράν. 

ttim facere niiebanlur qaasi viatieum nequiiiae, quod (legtslator) in euro potius fiiiem consliluerat, 
nl peccaia e medio tolterfei. Quia igitur tot tanlaque mala bine nascebaniur, ideo Evangeliuui ipso 
exsiinclo iotiio tanqoam igne, malum cobibuil ac stiiit, ne ullerius procederei. 

C C X . — N E M E S I O . Σ Γ . — Ν Ε Μ Ε Σ Ι ^ (55)· 

I n id quod dictum est: c Ne declines ad dextram aui ΕΙς τό είρημέτοτ · c Λίή έκκΛΙνχις δεξιά, ή άρι-
$ini$trumK*.t Et labore virlutem perfici. στερά. > Καϊ δτι Λότφ κατορβονται ή αρετή. 

Quoniam inler profusionem elsordes media est 0 Επειδή ή μέν ελευθερία (56) μέση έστ\ν ασωτίας 
bberaliias: animi auiem magniludo inler superbiam καί φειδωλίας , ή δέ μεγαλοψυχία ύπερηφανίας κα\ 
ei bumilitaiem inlerjecta es l : pietas denique inter 
sijpersUliooem e( impietatem (quae causa quoque 
est, quod sapienies, cum viiia viruitibus vicina de-
finivissent, mediuin locum virtuiibua tribuerunt) : 
luihi eiiam ad omnes virluies roedia via optima 

ταπεινότητος · ή δέ ευσέβεια δεισιδαιμονίας καί ασε
βείας* διδ κα\ άγχιθύρους είναι τάς κακίας ταίς 
άρεταίς (57) σοφοί όρισάμενοι άνδρες, τήν, μέση ν, 
χώραν ταίς άρεταίς άπέδοσαν ' κάμο\ είς πάσας τάς 
άρετάς μεσαιτάτη δδδς αρίστη φαίνεται· Καί τούν 

*» MalUuv, 58 seqq. 4 6 Deut. χνιι, 11. 

VAUI^ : LEGTIONES ET NQTA. 

(5f) Τήματα muiat in £ητά cod. Yal. 650. 
POSSIN. 

(52) Posl πεπόνθασιν loll i l idcm cod. έν, ei loco 
illius IKCC ponil, πέρα δέ μηδέν. ID . 

(53) ΡΓΟ αδικία sic ideni babel, αίτία εί κχΐ 
ν.κ. 1D. 

(54) ldem cod., τήν άμυναν. Ιο. 

(55) Inscriptionem, qoae ίι> ediu Paris. deerat, 
supplemus ex codice Yaiicauo. EDIT» 

(56) Pro ελευθερία cod. Vaiic. seribil έλευθεριό-
της. Poa&iN. 

(57) ΆγχιθύρΌΐς είναι rac κακίας ταΐς άρετάΐς. 
Simililer loquiiur episl. 241 lib. ιι, τάς άγχιθύρους 
τών αρετών κακίας φυγούσα. RIT.T. 
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εστίν, (58) δπερ ήθέλησας μαθείν · « Μή έ χ κλίνη ς Α essc videlur. Atque hoc illttd esl , quod dtecerc vo-
δεξιά, μηδ" αριστερά, ι 'Οδψ βασιλική πορεύου. 
Επειδή γάρ αί παρεκκλίσεις τών αρετών είς κακίαν 
λήγουσι · θέλησας γάρ τις είναι (59) οίκονομικδς, 
πολλοίς (60) είς φειδωλίαν άνέπεσεν, ή φιλότιμος είς 
άσωτίαν · ού μόνον άμείνονα τήν μέσην, άλλά κα\ 
βασιλικωτάτην είκότως είναι ώρίσαντο. 

ΣΙΑ'. — ΑΔΑΜΑΝΤίρ. 
ΤΙ ίση τό είρημένον έν τή ώδή %Αδαχούμ' ι Έχά-

Λυψεν ουρανούς ή αρετή αυτού. > 
Επειδή νους τά υπέρ νούν νοήσαι ού δύναται, 

ουδέ λόγος τά υπέρ λόγον φράσαι · τοΰτο γάρ ούτως* 
έχον (62), Ισχυρίζεται τά θεία λόγια, λέγοντα 

lubli : t Ne declines ad dexlram, oeqjie ad si-
nislram.i ttegia via incedilo. Quia enim deflexio-
nos virtulum iovitium deaiount (saepe eoim aliquis» 
dttm frugi et bonus paterfamiliae esse voUili, in 
sordee incidit : auLdum honoris sludium adainavii, 
ia profueioaeip), merilo viam mediato non solum 
melioren, sed eiiam maxime regiam csse sia-
lnerunt. 

5 4 0 CCX1. — ADAMANTIO. 
Quid sitquod in cantieo Habacuc dictum ett: tOpe-

ruit calos virtus ejut "·> 

Quoniam (humana) ineus ea quas supra mentem 
sunl inielligere non poteel, neque sermo ea qwae 
sermone altiora sunt,effari (hoc enim ita se babere, 

Λ
 , , , ~ · "

 0
 · ' · | , - 1 - - » 

c Δόξα Κυρίου κρύπτει λόγον , ι τουτέστι, παντδς D divina afllrmant oracula, cum aiunt: c Gtorra Do-
λόγου κρείττων έστ\ καί ανωτέρα ή δόξα ή δεσπο
τική · κα\ ούκ είπε ν, ή φύσις, άφ' ής ή δόξα , άλλ* ή 
δόξα ή έκ τής ουσίας· παραχωρείτω πάσα άνθρωπίνη 
φύσις τψ μεγέθειτού πράγματος· κα\ μή τήν ούσίαν 
περιεργαζέσθω, άλλά προσκυνείτω τήν άξίαν παρα
χωρείτω δέ πάς (62) δ τών αγγέλων, κα\ αρχαγγέ
λων, καί τών άνω δυνάμεων δήμος. Είς τοΰτο γάρ 
βλέπει τδ £ητδν, δπερ ήθέλησας μαθείν · ι Έκά-
λυψεν ουρανούς ή αρετή αύτοΰ. > Μηνύει γάρ, δτι 
πάσης τής αγγελικής πληθύος κα\ τών [αγίων ταγ
μάτων μείζων εστίν ό περΛ τής θείας ουσίας λό
γος (65).· 

ΣΙΒ'. ΟΧΑΡΣΕΝΟΧΦΙ1). ( 

ΕΙς τό, ι Μάθετε χαΛόν ποιείν. ι 

Επειδή πολλο\ τών τά μέγιστα παραινούντων-
ουδέ τά μικρά ποιείν ανέχονται (64) h άλλ' έν λόγοις» 
φιλοσοφοΰντες» έν τοίς έργοις αίσχύνην όφλισκάνουσι, 
διά τούτ' είρηται τό, c Μάθετε καλδν ποιείν. > Ούκ-
οΰν χρή συμβαίνοντα τψ >^γψ τδν βίον έχειν, τδν μή 
μέλλοντα ονείδη τε έξειν, κα\ τιμωρίαν ύφέξειν. 

inini celat sermonem 4 8 : > boc est, omni sermone 
praslanlior eet aiquc superior gloria Dominica; 
ncc dixit (Salomon-: Nalura, a qua esl gloria, sed, 
gloria quae est a substanlia); ideu omnis humana 
lialura cedat magniludiui rei : neque iu es3entiam 
(divinam) curiose inquirat, sed majestalem adorel. 
Gedit eiiam omnis angelonim el arcbangelorum el 
supernarum Yirtutamr popiilus. Huc enim speciat 
diclum Hlud , ctijus sensum cognoscere voluisli : 
«Operuit coelos virius ejus. ι Indicat eniin , quod 
omni angelica multiUidine et sanclis illis exercili-
bus major sit ralio atque oraiio quae de divina 
essenlia instituilur. 

GCXU. — VARSENUPflia. 
In illud, iDitcite bonum [acerek9.> 

Quoniam rooki ex iie qai precipiuot (aliis) 
oiaxima quaeque opera , ad eaque &uscipieada eoe 
exbortantur, ipsi ne exigua quidem faeere susli-
nent, scd verbis lanuira pbiloaopbanles, faciis ορ· 
probrium debenl: idcirco diclum est (a propheia): 
c Djscite bonuio facere.> Oporiei igitur viiain pari 

pasati cum sermone ambulaniem babere eum, qui non velit ei probra suslinere, el supplicium subire 
sempiiernum. 

Σ1Γ. - ΘΩΜ£ MONAZONTI (65). CCXIII. — THOBLE MONACUO 

ΊεζεχιήΛ. Τί έστι τό γεγραμμένον · < Τά διχαιώ* Ezecliiel. Quid sibi velit quod scriptum e*t: i J i i*/ i -
ματά μου άπώσαντο · καϊ έν τοις νόμοις (66) ficaliones meas repulerunt: et in staluiis meis non 
μου ούχ έπορεύΟησαν. > ' ambularunt Ββ. > 
'Επειδή έφης, δι* ήν αίτίαν ειπεν δ Θεδς διά τοΰ Β Quoniam ex rae qiiaesivisti , cur Deus per Exe-

Ίεζεκιήλ* ι Τά δικαιώματα μου άπώσαντο· κα\ cbielem dixerit : ι Justificaliones meas repuleriini, 
έν τοίς νομίμοις μου ούκ έπορεύθησαν, ι συντό- ct in stalulis mcis non ambularunt, ι compendiosa 

4 T Habac. n i , 5 . w Prov. xxv, 2. w Isa. i , 17, 5 0 Ezecb. v, 6. 

VxVRLE LECTIONES ΕΤ NOTA2. 

(58) Inier έστιν et δπερ cod. Val. ioserit άρα. 
POSSIN. 

(59) Vcrs. post 5, inler είναι et οικονομικδς insn^ 
r i l πολλάκις. Vers. ull . anlc ώρίσαντο Lolitt εί
ναι. POSSIN. 

(60) ΠοΛΛοΤς. F . πολλάκις. R I T T . 
(61) Pro έχον cod. Vat. 650 scribil έχειν. POSSIN. 
(6̂ 2) Παραχωρείτω δέ πάς. Anie πάς addend. vi · 

deiur καί. UI.TT. 
(63) Nolandura cx bac epislo4a, divinara naturani 

bomini non esse scrtilandam, scd adoraiidam, u l 
quse eiiam angelis e l archangelis sil formidabilis. 
H I T T . 
. (61) Alludit ad evangelicam paroemiam : t Aliis 
liganl onera gravia, al ipsi ea iuiniino digiio ιιοιι 
aliingunl. > 1D. 

(65) Inscripiio nulla cral in cdit. Paris.; supple 
lurex codice Vaticano. E D I T . 

(66) Έν Tc~t; νόμ^ις. Leg. νομίμοις, ut infra. 
R I T T . 
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Iiiterprelalione ular. Non solum , tnquil , itnpii (in Α μψ (67) ερμηνεία κεχρήσομαι. Ού μόνον , φησΙν, 
Deum) depreheusi sunt, verum ciiam adversus 
proximos improbi apparuerunt. Quia enim generali 
quadain parlilioue legilimae sanctiones in duo isla 
capita tribuuoiur : iu cullum Dei, et bumanilalem 
crga cognaium genus ; quam etiam ob causam 
duabus tabulis comprebensae sunt; conlingebat 
auteut, ut plebs circa prius illud (caput pieiatis) 
alluciiiarelur per ignoraniiam inelioris et deceplio-
item eorum , qai ipsi imponere salagebanl, quippe 
cum el sub aspecluin uou cadal numen divinnm, et 
inuliiplex sit de illo iuier homines atque dissentiens 
opinio; idcirco posterius capul adjunxit, u l quod 
omnibua sii manifesluin. Neroo enim est qui 
nescial, quaulum sit roalum el quanlo digna 

ασεβείς έφωράθησαν, άλλα κα\ περ\ τούς πέλας πο
νηροί άναπεφήνασιν. Επειδή γάρ γενική τινι διαι
ρέσει είς δύο ταύτα τέμνεται τά νόμιμα, εΓς τε την 
τού θεού θεραπείαν, εΓς τε τών ομοφύλων (68) φιλαν-
θρωπίαν · διδ κα\ δύο πλάκας γεγράφΟαι (69) · έν-
εδέχετο δέ κατά τδ πρότερον σφαλλέσΟαιτδ πλήθος 
αγνοία τού κρείττονος, κα\ άπατη τών φενακίζειν 
βουλομένων, άτε κα\ αοράτου δντος τοΰ θε ίου , καί 
πολυσχιδοΰς τής περ\ αύτδ δόξης · τδ δεύτερον έπ-
ήγαγεν, δ τοίς πάσι πρόδηλόν έστιν. Ούδε\ς γάρ έστιν* 
δς αγνοεί, ώς κακδν και κολάσεως άξιον φόνος, κα\ 
μοιχεία, καί πλεονεξία, κα\ τάλλα (70) τούτων 
άδελφά. Έπεί τοίνυν έπ ' άσεβε ία έσκωπτε τδν Ίου-
δαίκδν λαδν, ώς άν μή σκήπτοιντο άγνοιαν, ή συγ-

supplicio cadea, el adulleriura, el avariiia iniqui- Β γνώμης σφάς αυτούς άξίους είναι φαϊεν, ώς δελεα-
tatis plena, el alia bisce germana. 5 4 1 Q u , a igitnr 
impieiaiis noiniiie populum Judaicum reprebeiiderat, 
ne excusare possenl ignoraniiam, neve dicerent 
venia se dignos esse, lanquam eos qui ab aliis 
aslulis bominibus circa res divioas decepti sint al-
que in fraudem pellecli: ideo injusMliam quoque 
corwu adveraua iribules suos redarguit, eosque 

σθέντες ύπό τίνων δεινών περ\ τά τοιαύτα , ελέγχει 
τήν περ\ τούς ομοφύλους άδικίαν ,. κα\ πάσης συγ
γνώμης έξω καθίστησιν, είπερ μηδ* ών ή κοινή φύσις 
τών ανθρώπων κατήγορος τυγχάνει , άπέστησαν, 
άλλ' άνέδην έπι τάς παρανομίας έχώρησαν. Δι' ών 
ούν τδ δήλον παρέθη (71) , διά τούτο έδειξε χαί το 
δοκούν άδηλον έθελοκάκως κα\ κακοήθως παραβαθέν. 

fcxira oiunem veniam collocat, quandoquideiu nec ab iis, quaruni accusatrix esl communis omnium 
bominiini oaiura, absiiuuerunt, sed effuse in orone iniquiuiis geiius prolapsi suni. Cum igilur al> 
ipsis id violamm sil , quod est manilesium, pcr boc evincit, ab iisdeiu etiain allerum, quod obsca-
rum erat aeque volunlaria maliiia et improbilale fuisse violauim. 

CCXIV. — IIERMLE. ΣΙΔ\ — EPMELjL (72). 

ln td quod in Sapieniia Jetu (Siracidie) scriptum rj ΕΙς τό έτ τη Σοφία Ίησον γεγραμμέτοτ · c Μ% 
eit: ι iVe quteras fieri judex". » ζήτει γενέσθαι κριτής (73). » 

SI quidem neque id quod juslum csl, facile est in-
vestigatu, neque ubi indagaveris, non prodere (alii 
namque per bebeludinem aique socordiain id non 
inveniunt : alil vero lamelsi gaiis aculo sint prae-
dil i ingenio ad id quod jus dicial invesiigandum, 
lamen per eorum ill ibmles animi molus Πι, ut id 
prodanl, aut nietu, ant ignavia, aul diviliis, aul 
amicilia, aul odio corruplum) inerilo aenlenliarum 
Judex. » 

Εί ούτε (74) άνιχνεΰσαι τδ δίκαιον {5άδιον, ούτε τδ 
θηράσαντα μή προδοΰναι * (οί μέν γάρ διά νωθρίαν 
ούχ εύρίσκουσι τούτο* οί δέ δι' οξύτητα μέν νου 
θηρώνται, διά δέ ανελεύθερα πάθη προ&δόασιν, ή 
φόβψ, ή άνανδρία, ή χρήμασιν, ή φιλία, ή έχθρα, 
διαφθείροντες *) είκότως ό παραινέτης συνεβούλευσε * 
ι Μή ζήτει γενέσθαι κριτής, ι 

scripior boc dedit consilii : t Ne quaeras fierl 

5 1 Eedi. v i i , 6. 

V A R L E L E C T I O N E S Ε Τ Ν Ο Τ Λ Ε . 

(67) Pro συντόμψ cod. Vat. scribit συντομω-
τάτη. POSSIN. 

(68) Idem ομοφύλων mulat in ομοίων. I D . 
(69) Αύο χΛάκας γεγράφθαι. Vide Exodi xx el 

Deuierun. v, ac prseierea Josepbum lib. ιιι Anti-
quit. Judaic, cap. 5, el Pbiloiiem lib. De decalogo : 
necuon Athanasiuiii Synopsi dimnce Scriplura?, in 
compendio Exodi; ei Gregorium Nazianzeinim in 
Carintnibus l i l . : Τον Μωσέως δεκάλογος* ei Sul-
picium Severum Hhl. $ac.; deuique Suidam in 
verbo ΠΛαξίν * ut minc Augusiini loca varia prae-
lermiuam. Ilaxime auteni ad b u n c Isidori locum 
perlinet illusiraudum, quod ex llebrseoniin com-
meniariis observavit dociissimus virJoaiin.CIemeus 
Dnisius c e i K u r . 1. Miscellan., c. 19, illos priinae 
Decalogi labulae ascribere solere quatuor priora 
prasrepla; el secundae sex posleriora : quorniu illa 
ad Deum, ba?c ad proximuin diligendum referan-
lur : lamelsi Philo el Josephus quina cuique labulae 
I r i b u a n l , u l apud eos d i c l i s locis videre csl. Plura 

D de dislribiitione et niunero pracepiortun Decalogi 
in Sacris Lectionibu$ alluli . Vide eliam oiemora-
bilem locum Jod. Dauili. in Promptuarior p. 4-46. 
H I T J . 

(70) fnier τάλ),α et τ ο ύ τ ω ν ^ . Vai. inserit 
τά. POSSIN. 

(71) Pro παρέθη habel idem cod. παρεβάθη. Pos-
6iN. — Παρεβάθη conjicii Rillersh. in noiis, qui 
eiiam cum bac senieniia conferri jubel epp. 20 ei 
226 hiijus l ibri . EDIT. 

(72) Inscripiio suiniltir ex ood. Yatic Ed. Paris. 
loco bujus nominis babebal, Ερμηνεία είς τό, e i c , 
lmerprelatio inillud, elc. EDIT. 

a (73) Gonfer epist. 274 lib. m, abi simililer <to 
difficullate muneris judicandi, qua? inde orimr, qula 
tain mulla) sunl causae corrumpenies judicii since-
ritalem. R I T T . 

(74) In principio cp. post εί ούτε cod. Val . addit 
τό, et vers. 2 ep. pro νιαθρίαν babel ν οθείαν, ΟΙΚΗΙ 
an rectum sii , dubiio. Possi.v. 
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ΣΙΕ\ — ΘΟΜΑ MONAZONTI. 

ΕΙς τδ, t 'Εστωσαν υμών al όσφύες χεριεζω-
σμέναι(Ί5). > 

Επειδή τά μέγιστα καΛ θειότατα συντόμως μα
θείν βούλει, Γσθι, δτι διά τούτ' έφη ό Σωτήρ· "Εστω-
σαν υμών οί λύχνοι καιόμενοι, ίν' άρετήν ασκούντες, 
κα\ τδν προφορικδν, κα\ τδν ένόιάθετον λόγον (76) 
διά παντδς άστράπτοντες (77) έν τε τή ψυχή, έν τβ 
τή γλώττη Ιχωμεν. Ό μέν γάρ ένδον ων, ημάς 
φωτίζει * δ δ' έξω, τούς άλλους ό μέντοι διδασκα
λικός λύχνος ψυχούσθω, κα\ άρδευέσθω, κα\ τρε-
φέσθω ύπδ τής πατρικής αρετής, ίνα μή σκοτεινός 
είη κα\ άλαμπής. 

Σϊ<7'. — ΙΣΚΥΡ1ΩΝΙ. 

ΕΙς τδ είρτ^ιένον · ι Έάν μή χερισσεύσχι ή δίκαιο 
σύνη υμών χΛέον τών Γραμματέων · > καϊ δτι 
τοΰτο ούκ έναντιούται τω, c ΟύαΙ ύμϊν, Γραμ
ματείς, ι 

Επειδή ίσως έναντιολογίαν τινά ένόμισας (78) 
κείσθαι έν τοίς ιεροί; Εΰαγγελίοις, γέγραφας, ε ί
ρηκέναι τδν Σωτήρα, τοίς μέν Φαρισαίοις ώς έρή-
μοις αρετής- ι ΟύαΙ ύμίν, Γραμματείς, κα\ Φαρι-
σαίοι, ύποκριταί * ι τοίς δ' άποστόλοις, c Έάν μή 
περισσεύση υμών ή δικαιοσύνη πλέον τών Γραμμα
τέων κα\ Φαρισαίων, ού μή είσέλθητε είς τήν 
βασιλείαν τών ουρανών, ι Άντε π ι στέλλω, δτι νοείν 
χρή, πλέον, είρήσθαι, τής δικαιοσύνης ής είκδς, 
μάλλον δέ έχρήν εκείνους έχειν. Ού γάρ οί τών ταλα-
νιζομένων κα\ καταθρηνου μένων πλέοντες (79), 

IV. - EPIST. CCXVII. 1310 
Α CCXV. — ΤΙΙΟΜ.€ MONACnO. 

In illud ChriUi dictum : c Sint lumbi yettri pra-
cincti**. ι 

Quoniam res maximasalque divinissimas breviicr 
cupis discere, nosse debee, ob boc dixisee Salvaio-
rem : Sint lucernae vesirae ardentes, ut virlulem 
exercentes, tam exiernam verbi» prolaiam quain 
internam rationem perpeluo fulgenlein babeamus iu 
anima pariter et lingua. Nam ea qua? esi interitis, 
nosmetipsos illuslral; ea auieni quse foras profer-
tur, alios illuminal. Docioris igitur lucerna auirae-
tur el irrigelur el alalur a virinte pairia (internae 
videlicet raiionis) ne tenebrosa sil el luminie ex-
pers. 

CCXVI. — ISCHYRIONI. 
Β 

Jn id quod diclum e$t α Chritlo : c Nisi abunda-
verit jusliiia vestra plus quam Scribarumelc. 
Idque non adversari illi: < V(e vobis, Scribat".* 

Quia fortassis contradictioncm quamdam esso 
puiaali in sanctis Evangeliis, el scripsisti dixlsse 
Salvatorem Pharieseis quidero, lanquam a vinuie 
vacais ae desertis bominibus : ι Vae vobis, Scribat 
c i Pharisaei, hypocrilse ; ι aposlolis auiem : c Ni*i 
abundaveril vestra justiiia plus quam Scribarum et 
Ptiarisaeoruni, non introibilis in regnnin coelorumji 
rescribo : quod inielligere oporteai, 542 P l u s » d i -
clum esse, ea videlicet jusliiia, quani convenit, vcl 
potius oporlel illos babere. Non enim i l l i regnare 
digni fuerint, qui cum niiseris ac deflendis bomini-

• * . · · *r - Ο W -M. 

βασιλεύσαι δίκαιοι άν ε ί ε ν άλλ' οίτούς κατά νόμον " bus comparad plus aliquanlo quam ipsi babent in 
εύδοκίμους έκ πολλού τού περιόντος υπερβαίνοντες, 
καΛ ούρανψ πρέπουσαν πολιτείαν πολιτευσάμε-
νοι (80). 

ΣΙΖ'. — ΠΕΤΡρ. 

ΕΙς τό, ι λύσατε τόν ναόν τούτον · καϊ έν τρισϊν 
ήμέραις έγερώ αυτόν. % 

Επειδή ένόμισας (81) έναντιολογίαν τινά γβγρά-
φθαι έν τψ Εύαγγελίψ, έμήνυσας, δι* ήν αίτίαν 
ψευδόμαρτυρίαν έκάλεσε (82) τδ είρηκέναι (83) περ\ 
ςής λύσεως κα\ αναστάσεως τού ναού ' είρηται γάρ· 
t Αύσατε τδν ναδν τούτον, κα\ έν τρισ\ν ήμέραις D clura est enim : ι Solviie templum boc, et in Iribus 

86 bon i : sed i l l i potius, qui eos, quosconslal secun-
dum legem laudabiliter vixisse, longo iniervallo 
post se relinquunt, et coelo convenieniem viue ra-
tiooem insiiiueruni. 

CCXVH. — PETRO. 

In iHud : c Solvite templum hoc; εί tn Iribus diebus 
excitabo illudu. 

Quoniam existiraans, in Evangelio conlradiclio-
nem quamdam scriplam esse, adme retulisti,quam 
ob causam vocarit falsutn leslimonium, quod dixis-
set, de deslruciione el rcsuscilalione tenipli (di-

" Luc. x i i , 55. M Malih. v, 20. " Malib. xxm, 13 seqq. " Joan. n , 19. 

Y A R I i E L E C T I O N E S E T N O T i E . 

(75) Vldetur ba3C inscriplio non quadrare argu-
memo ipsius epistolae, et reponendum potius : 
*Εστωσαν υμών ol λύχνοι καιόμενοι. R I T T . 

(76) Αόγον lsidonis exemplo pbUosopborutn el bic 
v.l alibi quoque facit duplicein : προφορικδν aliiim 
61 alimn ένδιάΟετον. Vide lib. u episl. 10, ubi buic 
άλήθειαν i l l i σαφήνεια ν lanquam propriam viriulem 
atlribuii. Similuer Pbilo Hebraeus. Io. — Cod. 
Valic. 650 ap. Possinus legil λογισμδν pro λόγον. 
EDIT . 

(77) 'ΚστράΛτοντες. F . άστράπτοντας. R I T T . 
(78) "Ενόμισας. F. leg. νομίσας (ei sic cod. Val.) 

nisi iorie anle γέγραφας deest καί. Porro quod 
nulla sil in eacris Liueris coniradiclio, docei eliain 
upiphanitis lib. u , toin. u baercs. 66, et l ib. m , 

lom. ιιι, contra ManiebaBos. 1D. 
(79) Πλέοντες. F . leg. πλέον έχοντες. ID — 

Cod. Val. , κατακρινομένων πλέον έχοντες. E D I T . 
(80) ΠοΛιτενσαμενοι. Vide supra ep. 55. Ji>. 

— Cod. Val., έπιδεικνύμενοι. 
(81) Ίζχειδή ένόμισας. F. leg. νου,ίσας [ul cod. 

Val. aul anle έμήνυσας deesl καί. ID. 
(82) ΈκάΛεσε. F. έκάλεσαν. lulellige, ol Ιου

δαίοι, inox eiiim scquilur, εκείνοι. Αιι έκάλεσε rel l-
nenduni el subaudieiiduni τδ Εύαγγέλιον ? Sed prius 
videlur melius. ID. 

(83) lnler είρηκέναι el περ\ cod. Val. inseril 
εκείνους, vers. iudc2, pro έγειρώ recie scribil idcui 
έγερώ. POSSIN. 
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diebue excilabo illud · ) , respondeo : illos qiiidcnt Α, εγείρω αυτόν* > φημί* ότι εκείνοι μέν- περ\ τοΰ 
de lemplo; ipsuin vero (Cbrislum ) de corpore suo ιερού έλεγον αυτός δέ περί του σώματος. ΕΙ δέ 
loculum esse. Quod si id minus verisiiuile esse dixe- φαίης άπίθανον τοΰτο· ού γάρ ήδεσαν τούτο αυτοί 
ris, neque enim boc scivissent ipsi unquam, neque ποτε, ουδέ οί μαθηταΐ αυτού, el μή έκ νεκρών άν-
discipuli ejus, si non ex morluis resurrexisset, re- έστη · φήσαιμι · δτι εί καί μή ήδεσαν, ουδέ ούτω 
spondcbo : Eiiamsi non nossenl boc, lamen ne sic τάληθή έμαρτύρησαν. Θάτερον γάρ έπηγγείλατο 
:piideincos \er\im perbibuisse lestimouium. Alierum ποιήσειν, ούχ έκάτερον. Τδ μέν γάρ λΰσαι έκείνοις 
eniin se facturum promisil, n o n ulrumque. Dcslru- έπρεπε · τδ δέ άναστήσαι έαυτφ. Λύσατε γάρ ύμείς, 
clio enim ipsis conveuiebal (Judaeis): resusciialio κάγώ αναστήσω» Τδ μέν γάρ λΰσαι, κα\ τοΰ τυχόν-
auiem ipsi (Cbrislo.) Sic eniin a i l : Solviie vos, τος ήν · τδ δέ άναστήσαι, Θεοΰ (84). 
el ego resuscitabo. Eteuiin desiruciiocujuslibeieral 
opus; resuscitalio auieni et insiauratio, Dei. 

CCXVllL — VALENTINO PRESBYTERO. ΣΙΗ'. — OYAAENTlNp (85) ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 
Jn illud Chritti dictum, c Ne sitis solliciti, quomodo Elc τό' t Μή μεριμνήσατε, πώς ή τί ΑαΛήσητε. > 

aufquid loquamini**. · Ει ιιι i//ud, Pelri apostoli: Καϊ είς τό' c "Ετοιμοι άεϊ πρός άπολογίαν. · 
ι Purati umper ad reddendam rationem*1. » g 
Quoniam le m i r a r i dicebas, quomodo Salvalor Επειδή θαυμάζειν έφης, πώς δ μέν Σωτήρέφη· 

quiiiem dixer i l : ι Ne silis sol l ici l i , quomodo aul « Μή μεριμνήσητε, πώς ή τί λαλήσετε· · εις δέ 
quid loquamim, ι unus auiem ex cboro aposlolico τις έκτου αποστολικού χορού παρήνεσεν ι "Ετοι-
praeceperii: < Parali gemper ad reddendam ralio- μοι άε\ πρδς άπολογίαν · ι Γσθι δτι ούκ έστιν έναντιο-
uem, > scire. debes nullam in bis conlradictionem λογία, άλλά τδ μέν περ\ μαρτυρίου εΓρηται · τδ δέ 
iuosec. Aileruni enim de inarlyrio diclum es4,;.al- περ\ διδασκαλίας. "Οταν μέν γάρ έν συλλόγω φί-
lerum vero de doclriiia. Quandoenim in ooelii ami- λωνή, κελευόμεθα καί ημείς μεριμναν.'Δτοπον γάρ, 
corum eslagcndura, lunc el nos jubeinur esse sol- μή είδέναι, δ διδάσκειν έπαγγελλόμεθα. "Οταν δέ 
l ici i i . Absurdum euiiti s i l , nesctre id qtiod, n o s d o - δικαστήριον ή φοβερδν, κα\ δήμοι, κα\ δήμιοι λυτ-
cere velle alios poUiceimir : quando aulemjiwiieiuiii τώντες, κα\ πάντοθεν (86) δέος, τήν οίκείαν έπηγ-
lerribile anie o c u l o s csi, el frequeos popnUis, et ra- γείλατο παρέξειν £οπήν. Κα\ γάρ μέγιστον ήν, 
biosi carnifices, el oinni ex parie jiielus iugnii l , ανθρώπους τών Ιχθύων ολίγον κατά τήν άφωνίαν 
lum. vero suuni se auxiliuin praebiluruui pronmit διαφέροντας, τυράννων καθεζομένων, καΥ υπάρχων, 
(Dcus.) Eral e i t i m revera maximum qajddain,, ho-. καί στρατηγών παρεστώτων, κα\ ξιφών γεγυμνω-
iiiines ejusaiodi, qui miililaie (ul sic loquar) ac si- C μένων, καί πάντων εκείνων (87) συμμαχούντων, 
lcmio nou inultum a piscibus d i f fe reba tU. , lyranuia είσελθόντας δεδεμένους, καί είς γήν κόπτοντας 
sedenlibus, ct praefecii», alque trtoiinis u i i l i t y m δυνηθήναι £ήξαι φ ω ν ή ν ώς είκότως οί μέν τής 
a s l a i U i b u s , e i gladiisnudalie, o m n i b u f r i l l i s ijiler ae&e θείας άπολαύουσι 0οπής· οί δέ διδάσκονται μή τ φ 
(conira ipsos) conspiranlibus, vinctos ingredi iotipr τής άμαθείας έκδιδόναι εαυτούς ύπνψ. Σοφο\ γάρ 
sorum conspecliim, deGxoque ία lerram vullu, νο· είναι δφείλουσιν οί τής σοφίας φοιτηταί. 
cein rmnpere pomiase. (taque inerito isti quideiQ divioa fruuniur ope; i l l i vero doceniur, semelipsos 
rudiiaiis et imperhiae somno minime tradere. Sapienies eniin #csse. debent, qui se in sapiemiai disci-
pulalum tradideriinl. 

543-544. ccxix. - P A L L A D I O D I A C O N O . - Π Α Λ Λ Α Δ ^ Δ Ϊ Α Κ Ο Ν Ρ . 

In iilud Pauli diclum, t Siquis episcopaium desi- ΕΙςτό' ι El τις επισκοπής ορέγεται, ι 
derat**. 

Quoniain non pcrspexisii menlem apostolicam, Επειδή μή τδν άποστολικδν κατιυπτευσας νούν, 
quai scripto (velut corlice) occullatur, sed ipsum D τδν έν τφ γράμματι κρυπτόμενον, άλλ' αύτδ μόνον 
duniaxal scriplum conlemplalus, sursuni atque> θεασάμενος τδ γράμμα άνω καίκάτω θρυλλεις· · ΕΓ 
deorsiim jactag ac volutas : ι Si quis episcopalum τις επισκοπής ορέγεται, καλού έργου επιθυμεί, » ώς 
desiderai, b o n u m opus concupiscil, > proindequasi δέον ίέράς τής τοιαύτης αρχής (88)· έχω μέν δι* 
oporleal lale impcrium adamare : lameisi non de- ών δείξω, μή ούτως είρηκέναι τδν Άπόστολον, ώς 
sunloiibi arguraentai, qtiibus oslendana, non sic Ιο- σύ φής· δμως δε συγ^ωρήσας, ανατρέψω τούτο. 

"MalUi . χ, i 9 . · Τ I Pelr. ιιι, 15. Μ ι Tim. ιιι, 1. 

VARLE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(84) Τόβέτ λΰσαι, καϊ τον τνχόττος ήν · τό Yat. 650 ex Ούαλεντίνφ ih Ούάλεντι. Possm. 
δέ άναστήσαι θεοΰ. Νοιι procul abil ab isia Pinda- (86) Πάντοθεν idem co»l. augel in πανταχόθεν. iD. 
rica. seulenlia : 'Ρ^διον μέν πόλιν σεϊσαι καϊ (87) Idem εκείνων muial in έκείνοις. Vers. posi 5, 
φλανροτέροις* τό δέ έπϊ χώρας έσσαι αΰτις δνσ- pro κόπτοντας scribil κρύπτοντας. Possw. 
παλές δή γίνεται, άν μήϋεύς άγεμόνεσσι κυβερ- (88) Ής δέον Ιεράς. Leg. έράν [sic ood. Val-1 
νατήρ νένηται. R I T T . τής τοιαύτης αρχής, ul patilo posi, κα\ μηδΐ σαυτού 

(8ί>) Noinen cjus cui bacc scribilur dccurlat cod. δρξαι δυνηθείς, έράς τοιαύτης άοχή; . R I T T 

file:///er/im
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"Εστω γάρ, εκείνο; τοιούτον τιέφρασε· σύ δι' ήν αί- Α culumesse AposloIum, quomoJo lu accipis. Tanien 
ciav τά κατά σαυτδν (89-90) άγνοών, κα\ μηδέ σαυτοΰ concedam Ha esse, idque everlam. Sil enim i l a ; 
άρξαι δυνηθείς, έρ£ς τοιαύτης αρχής, ήτις κα\ dixeril ille ejusmodi aliquid : Tu vero quara ob 
βασιλείας έστιν ού μόνον υψηλότερα, άλλά κα\ έπι- causam ignorans luas vires, el ne teipsum qutdem 
πονωτέρα; Κα\ μή νομίζεις άνεύθυνον εΐναι έξου- regere valens, talem adamas principalum, qul regno 
σίαν, άλλ* ούχ υπεύθυνου λειτουργίαν; Άλλ' εί κα\ quoque ipso non solum est sublimior, sed etiam Ia-
αύτδς πάσης έπέκεινα μανίας χωρείς, άλλά κάγώ boriosior? Et quare existimas polestalem banc esse 
μανοίμην άν, εί φαινοίμην μή (91) σου τδ πάθος rationibus nullis reddendis obnoxiam, ac non potiits 
Οεραπεύσαι πειρώμενος. Έμο\ γάρ, ώ μακάριε, κα\ ralionibns obnoxiam niinislerii sive muneris fon-
τδ, ι Ε ί τ ι ς , ι φοβερόν έστι, καί έκ βάθρων αυτήν clionem?Sed quamvis lu omnem iranscendas an-
κατασείει τήν ψυχήν. Τού γάρ μεγέθους της αρχής dac.iae furorem, ego qtioque insanirem, si non euni 
έστιν ένδεικτικόν. Εί δέ φαίης, πώς ; είποιμι άν , me osienderem, qui tuum malum curare concliir. 
δτι ούκ έθάρσησε προστάξαι, άλλ' ούδ' ού προτρέ- Μ ΐ 11 i enim, ο bealc, et admodum est formidabile 
ψαι, ουδέ συμβουλεύσαι · ουδέ γάρ είπε· Πάς τις illud dictum : t Siquis cpiscopalum desideral,» e i c , 
επισκοπής όρεγέσθω · καλώς ποιεί. Η γάρ άν τδν el fundilus ipsam conculit animam. Magniludincm 
σδν περ\ τδ πράγμα έρωτα ίσως (92), τινές άπεδέ- Β narnque bujus sacri principatus indicat. Quod si 
ξαντο· άλλ' άναρτήσας μέση ν τήν τής Ιερωσύνης dixeris : Quomodo ? respondebo. Qnia non ausus esl 
έπιθυμίαν,ού-ε παρορμά έπ' αυτήν (93), ίνα μήτούς prarcfpere; ac ne qoidem cohorlari, neqne guadero 
αναξίους έπεγείρη πράγματι άμηχάνω, κα\ πάσαν (nl <jois episcopatum appetal). Neque enitn dixii ; 
ύπερβαίνοντι πολιτείαν τε κα\ άξ ίαν ούτ' άπείργει, Unusquisqoe episcoprtum desideret. Recie iacit. 
ίνα μή φευκτδν καταστήση τδ πάσης βασιλείας μεί- Tunc entm fortassis aliqui eodem amore ejtis rei, 
ζον * άλλά μετέωρον τήν παραίνεσιν άφε\ς, κα\ έκα- qno Ιιι, capii fuisseni. Sed in medio relinquens sus-
στον τής εαυτού διανοίας κριτήν κατ αστή σας, αύτδς pensrnn, gacerdotii deiiderium ncque insiigat ad id 
ούτε έπιθυμείν, ούτε φεύγειν προστάττει, μονονουχ\ queraquam, ne indiguos excitet ad- capessendarii 
βοών, κα\ όφθαλμοίς, κα\ όφρύσι, καί παντ\ τψ προσ- rera perdifflcilem, quaeque omnem gupera* relpw-
ώ π ω , φόβου κέντρα τοίς άκούουσιν ένιείς* 'Εγώ blicse adminigiraiionem ao dlgnltatem : neque ab 
μέν πράγμα τής θείας ήρτημένον ψήφου τε κα\ χει- eo arcet quemqoam, ne id quod omiii regno inajus 
ροτονίας, ανθρώπων έπιθυμίαις ούκ έκδίδωμι * est, fugiendum esse proponat. Veram fft sospetiso, 
παραινώ δέ κα\ διαμαρτύρομαι, δτι δ τούτου έπιθυ- ut dixi , relinquens exborlalionem, et untimqeem-
μών, ίστω μή τών τυχόντων έρών. Λειτουργίας γάρ, que sui ingenii xsiimalorem ac judrcem constf-
ούκ άνέσεώς έστι τδτής επισκοπής δνομα δηλωτικόν. C mens, ipse neque expeiere neque fngere prdecipit, 
Εί δέ άπιστείς, τά έξη; άναγνούς γνοίης (94) τδν tanlum non clamans, et oculis, et gupercilrts, et 
ήμέτερον νούν. Δεί γάρ τδν έπίσκοπον πάσαις κομ$ν loto vuliu (ad gravilalem composito) timoris (salrt-
ςαίς άρεταίς · κα\ τάς άλλοτρίας οίκειούσθαι συμ- taris) slimulog audteniinm anitnis injiciens. Equi-
φοράς. Ού γάρ έαυτώ, άλλά τοίς άρχομένοις ζή · dem ego {inquil Paulus) rem a divino dependeniem 
xa\ ύπδ μυρίων οφθαλμών κα\ γλο>ττών ό εκείνου calculo atque arbitrio eleciionis, homiiuim cnpidl-
βασανίζεται βίος. latibus non expono : moneo aulem alque obieglof, 
quicunque banc rem expeiit, is noveril, se rem minime vulgarem aut levem desrderare. Minislerii 
enim, non auicm remissionis ac desidiae significatiouetn babet episcopalus ipsum vocabulum. Quod 
si Gdem (diciis hisce) non babes, sequenlia legens, mentem noslram probe asaeqnerig. Oportel euim 
episcopum omnibus ornatum esse virtulibug, et alienas calamilates proprias ac suas existWnare. 
Νοιι enim sibi ipsi, sed subditis v i v i l : ei a sexcenlis oculi; aclinguis vila ejus examinalur. 

ΣΚ'. — ΙΣΙΑΩΡρ ΕΠΙΣΚΟΠΟ. 545 546 CCXX. — ISIDORO EPISCOPO. 
Επειδή γέγραφας, δι' ήν αίτίαν ούκ ειπεν ό ^ Quoniam ex me per episiolam qoaBsivisii, our 

Παύλος απλώς · c Μετά πάντων ανθρώπων είρη- Paulus non simpliciler dixeril : c Gnm emnibng ho-
νεύετε, > άλλά προσέθηκεν* < Εί δυνατδν, »άντιγρά- minibus pacera co l i l e 1 9 ; > sed addideril: c Si fieri 
φω* Επειδή έστιν δπου ού δυνατδν, δταν περ\ εύσε- potest, > rescribo tibi : quia' cst ubi fleri non pos-
βείας δ λόγος (95), δταν περί δικαίου πράγματος, eit, nempe, quando pietaiis negolium agilur, quando 

•» Rom. xn, 18. 

ΥΑΒΙΛ1 LECTIONES ET NOTiE. 

(89-90) Pro κατά σαυτδν cod. Vat. gcribil καθ' (94) Τά έξης άναγγονς, γτοίης. Nolum, ex con-
έαυτόν. Vers. pro κα\ μή νομ., idem soluin babel ή tcxtu ei serie oratiouis sive connexione seqneniium 
νομ. POSSIN. cuin aniecedcniibus inlerprflandmn csse locimi 

(91) Pro φαινοίμην μή idem ponil μή φαινοί- dubium et coniroversum Conf. ep. 59 bujus l ibri . 
I B . μην 

παραίνεσιν inulal in άπόφασιν. ID. 

R I T T . 
(92) lnier Γσως el τίνες idcm infindit, άν. ID. (95) Inler λόγος cl δταν cod. Valic. 650 inseril 
(95) Idem αυτήν nuilal in αύτη. Vcrs. post 5, ή . Possifi. 
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de jostilia alicujue rei, quando de lemperanlia, et Α δταν περί σωφροσύνης, δταν περ\ πασών απλώς τών 
breviter quoties de omnibus virtulibus. Nam quo αρετών. Ό μέν γάρ ευσεβής τω ασεβεί πώς είρη-
paclo pius cum impio pacem colel? justus cum in- νεύσει; δ δίκαιος τό) άδίκω, ή (90) σώφρων τώ 
iuslo; aul lemperans cura libidinoso? qui sa^penu- λάγνω; τψ πολλάκις ού μόνον τήν τών άλλων, άλλά 
mero non solum aliorum, sed etiam suam ipsius for- και τήν εαυτού βουλομένω διαφθειραι ώραν. Εί δέ 
mam corrumpere velit. Quod si bae libi me# lantum λογισμούς οίει τούτους είναι, θέα αύτδν τδν Παύλον, 
ratiocinalioncs esse videnlur, ipsum mibi Paulum εί μετά πάντων είρήνευσεν. ΕΙ δέ χα\ ανωτέρω τδν 
vide, an cum omnibus pacem coluerit. Si vero etiam λόγον βούλοιο άγαγείν, θέα τδν Χριστδν, εί μετά 
altius oralione assurgere placel, vide Gbristum an πάντων έσπείσατο. Elc τοσαύτην ούν έξεβακχεύθη-
cam omnibus concordia?. foedus fecerit. In lanlum σανοί τών Ιουδαίων άρχοντες μανίαν, ώς κα\ σταυρφ 
igilur iurorem acti sunt Judaporum principes, ut αύτδν προσηλώσαι, Τί ούν έστιν, ι Εί δυνατόν; > 
«nici quoque ipsam afnxerinl. Qtiid esl igilur quod Σύ, φησ\, μή δίδου τιν\ λαβήν έχθρας, μηδέ δικαίως 
; ι ί ι : ι Si fieri polesl? > Hoc vulldicere ; Tu quidem κα\ ευλόγως έχεέχθρόν. Εί δέ άλόγως εκείνοι, κα\ 
uemini pra?bueris ansam inimiciiiae; cave quoquc, ύπδ φθόνου ύποσμυχόμενοι (97), απεχθάνονται, σέ 
ne qoem jure et probabililer babeas iiiimicum : sin τούτο ού παραβλάψει. Ουδέ γάρ δ Χριστδς, είρηχώς, 
auicm il l i sine justa ratione tibi infensi enint, hoc B ιΈμίσησάν με δωρεάν, · έκέλευσε|μή έχειν έχθροός· 
uullaienus te bcdet. Nam et Chrislus, qui d i x i l : τούτου γάρ ούκ έσμέν κύριοι- άλλά τδ μή άδικείν, 
c Oderunt me gralis", ι non praecepit, ne inimicos τδ μή κατασπείρειν 0ίζαν πολέμου, καί μάλιστα, 
ullos babeamus (ld enim non est in noslra pole- δταν ή ευσέβεια ουδέν παραβλάπτηται. Εί δ' οί πο-
stale), sed ne cuiquain faciamus injuriam : ne seini- νηροί τούς αγαθούς μισούσι, μή θαυμάζητε. Κα\ 
nemus radicem belli, maximeque tum, quando γάρ οί ψευδαπόστολοι τούς αποστόλους, κα\ οί ψευ-
nullum pieiati .delrimenuim inferiur. Quod si im- δοπροφήται τούς προφήτας έμίσουν. "Οπερ κα\ 
probi bonos odio proaequunlur, nolitc niirari. Nam αύτδς δ Παύλος σαφώς επισταμένος, έγραφε· ι Δίωκε 
ct pseudoaposloli veros aposlolos, ei pseudopro- δε είρήνην μετά πάντων τών επικαλουμένων (98) 
pbetae prophetas odio babebanl. Quod ipse quoque τδν Κύριον έκ καθαράς καρδίας, ι Μή τοίνυν αίτιώ 
Pauluscum diserte cognilum perspeciumque ba- τδν εχθρού; έχοντα, άλ>.ά τδν έαυτψ τούς εχθρούς κα-
berel, scripsit : c Sectare aulem pacem cum omni- τασκευάζοντα. Εί δέ μή συμβαίνει τψ φωτΐ τδ 
bus qui invocant Dominum ex puro corde". » Ne σκότος* ουδέ γάρ οίον τε* ουδέν παρά τδ φώς· εί 
iiaquc culpam confer in eum qui inimicos babet, ού βούλεται ό άσεβης [τήν εύσεβείαν άσπάζειν , 
sedqui sibi ipsi inimicos concilial. Quod si lucicum ουδέν παρά τδν ευσεβή · εί ού βούλεται ό λάγνος 
tenebris non bene convenil (neque enim potest boc τήν (99) ] σωφροσύνην άσκήσαι, ουδέν παρά τδν σώ-
iieri), nibilhoc ad lucem ; si non vult impius pieta- φρονα * εί ού βούλεται δ άδικος άποοτήναι τής άδι-
lera aroplccli, nibil boc ad pium ; si non vult l ib i - κίας, ουδέν παρά τδν δίκαιον · άλλά παρ' εκείνους, 
dinosus caslitalem colere, nihil boc ad bominem τούς έλεγχον ηγουμένους τής σφών κακίας τάς τών 
teroperanlein et caslum; si non vult injuslus de- πέλας άρετάς. 
eistere ab injustilia, nihil boc ad justum, sed ad eos pertinci oroorum, qui suae improbitalis repre-
bensionem esse aliorum circa se bominum viriutcs arbilrantur. 

CCXXl. — ALYMPIO SCHOLASTICO. ΣΚΡ. — ΑΑΥΜΗΙφ (!) ΣΧΟΑΑΣΊΊΚφ. 
De leciione, contra Groecoi, de gratia divinilus t n - Περϊ αναγνώσεως, χατά Ελλήνων, χερϊ n j c 

tpxralarum Scripiurarum, deque uitlilate ex Ulis χάριτος τών βεοχνεύστων Γραφών, xal της 
capienda. έξ αυτών ωφελείας. 

Quoniam, ut aiebae, fonles sermonumquiescenles Επειδή, ώς έφης, πηγα\ λόγων ήσυχάζουσαι 
animam irrigari cupienteni tabefaciunt: illos t i b i , Π ψυχήν έθέλουσαν άρδεύεσθαι μαραίνουσιν* εκείνος, 
vir eruditissirae, auaserim ut maxime reserare sm- έλλογιμώτατε, μάλιστα άναμοχλεύειν σοι παραινώ, 
deas, qui divilibus ac perennibus flnentis pradili τάς πλουσίοις καί άεννάοις νάμα σι κομώσας, κα\ 
sunt; non autem eos qui irrigatione aliunde acccr- μή τάς άρδείας έτέρωθεν δεομένας. 
tita indigent. 

·· Joan. xv, 25. " I I T im. n , 22. 

VARLE LECTIONES ET NOTiE. 

L n l f Γ Λ e t / ^ P * * I d e m · ? δ β Γ \ ι ό ; P o s s l * - Q"» pnBcedunl σωφροσύνην, non suni in ms.; se<1 
( » 7 ; κα\ ύπό φθ. ύπ. deerant ιιι ed. Paris. et ad- addidi posiulante sensu, ut inleger essel oraeclarus 

d u 5 S \ r « ? ? o d l c e V a V c a n ? ' E D I T I , o c u e » Φ>1 videbaiur sine bis rauiilus. 1D. 
(98) Είρήνην χατά χάντωντων εχιχαλ. Apud (\) ΆΛνμχίφ. F. Άλυπίω, vel Όλυμπίω, ad 

Paulum oiiniiur πάντων, Η Τιιιι. ιι. 22. Hecle ia- quem alias quoque scribit Jsidorus. ID. — PH-
mcn ab Isidoro addilur, quia iudeliniia aequipollei inam coniecturam format cod. Val. scribcos 'Αλιπ 
universah. R I T T . «{ψ. £DIT. 

(99) Τήν εϋσέβειαν άσπάζειν... τήν σωφροσύνην. 
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ΕΙς τό, i Έγω ό θείς Αβραάμ, καϊ Ισαάκ, καϊ 
Ιακώβ· ι κάί είς τό' ι 'Τχερασχιώ τής χό" 
Ζεως ταύτης διά Ααβϊδ, τον σωσαι αυτήν, ι 

Θεΐόν έστι χρήμ* ή άρβτήι ω μακάρ ι , κα\ θεοφι
λές, κα\ μακάριον, χαί άθάνατόν, χα\ ύπδ λήθης μή 
ήττώμενον. Άοίδιμος μέν γάρ έστι παρά άνθρώποις, 

' παρά 6έ θεώ αείμνηστος, τψ ποτέ μέν φράζοντι· 
c Έ γ ώ δ θεδς Αβραάμ, χα\ Ησαάχ, χα\ Ίαχώβ · * 
ποτέ δέ, ι Ύπερασπιώ τής πδλεως ταύτης τού σώσαι 
αυτήν, διά Δαβ\δ τδν παιδά μου. · Είς τοσούτον 
ήχουσι τψ θεψ φροντίδος τε καί τιμής, χα\ τελευ-
τήσαντες, οΤς αρετή περισπούδαστον. Εί δέ ενταύθα 
ούτως αυτούς ανακηρύττει, ποίαις ούχ άμείψεται 
αυτούς έκείσε δωρεαΐς; 

Σ Κ Ρ . — ΠΡΩΝΙ (2). 
θυμδς χα\ δργή δοκεί (3) μέν έν τι είναι χα\ τδ 

αύτδ τάχα · άλλ* δ μεν μηνύει τήν δξεΓαν τού πάθους 
κίνησιν, τήν χα\ τάς έννοιας* χλέπτουσαν · ή δέ τήν 
χρονίαν έν τ<ρ πάθει διατριβήν. Διδ χα\ δ μέν παρά 
τήν άναθυμίασιν είρηται· δ δέ παρά τδ δργάν, χα\ 
αμύνης έράν. 
Qitamobrem etiam θυμδς dictus esl quod άναθυμίασιν adjuuctam habcal, boc cst effervescentiaxn: 
δργή aulem a verbo δργαν, quod est lurgidum esse, el ob vindiciae cupidilaiem. 

ΣΚΔ'. - HPAKAETp (4). CCXXIV. — HERACLIO. 

Είς τό' ι Αύκοι καϊ δρνες άμα βοσκηθήσοτται. > Jn Mud : ι Ιιιρι εί agni timul patcentur". ι 

Αίαν θαυμάζω, πώς τδ μέν χλέος τών συγγρα μ- Vehementer miror, qui factum sil, cum gloria 
μάτων, ών άπολέλοιπεν δ πάνσοφος Ιωάννης (3), seriptorum, quae sapientissimus Joannes posi se 
'Λανταχδσε φοιτησάντων (6), άχρι τής γής χα\ θαλάτ- C reliquil, passim lerrarnm dispersorum, usquc ad 
της τερμάτων έφθασεν, τής δέ σής (7) ού χαθήψατο terniinos lerra? et maris exlremos penetraril, ul 

luam tamen ruditalem non aliigerit. Dum autem 
boc miror, non in ipsum confero culpam, sed Inam 
exiremam reprebendo socordiani, ac stiptnam ne-
gligcnliam, cui idem plane accidit, qiiod illis solei, 
qni in ipso consislenle meridie et pura serenitate, 
solem lamen non vident, qnod facullas videndi pe-
nilue sil ipsls exstincta. Per ea namque quie pro le 
excusando affers, magis accusas leipsum, quod v i -
delicet nullo rerum pulcbrarum amore tangaris. 
Quis enim qui illis non capiatur? Quis esl ex bomi-
nibns post ipsum nalis, qui non gratiam habeat d i -
viuae providentlx, quod posl ipsum nalus sit? quod-

In iltud : c Ego sum Deus Abraham, et Isatc, et 
Jacobι Et in illud : < Proiegam urbetn hanc 
propter Davidem, ut senem eam > 

/ -9 
Divina quaedaro res est virtus, ο beate, el Deo /*4v % 

grala, el felix, et iramorlalis, et ab oblivione Ζ , « · 3 / > 
insuperabilis. Nam et apud hominea celebraiar, et $r# / & . 
apud Deum sempiierna roerooria conservaiur, qui 
alias quidem ait : < Ego sum Deus Abraham, et 
Isaac, ei Jacob; > alias vero : ι Proiegam urbeni 
banc n l eam scrvem, propler Davidem gervum 
meum.i Tanlae curae sunt Deo, et in lanto babentur 
npnd ipsum bonore eiiam vita ftincti, quibus vir lu-
tis studinm cordi est. Quod si tanlo praconio ipsoe 
in bac viia ornai, quibus non nwtieribus cosdem in 

Β futura vita proseqaeiur? 
CCXXIII. — HERONI. 

θυμδς (hoc est excandescentia) el δργή (lioc est 
ira) videtur quidem forsan una eariemqiie res esse; 
sed prius nomen indicai celerem commotionem af-
feclus, quae ei cogilauoncs homini sufluralur aique 
anievertii. Alierum vcro diuturnam in eo afleclu 
commorationem ac perseveraniiam significal. 

άμαθίας. θαυμάζων δέ ούχ έχείνον αίτιώμαι, άλλά 
τήν σήν μέμφομαι ανυπέρβλητου ^αθυμίαν, τήν 
ταύτδ πεπονθυιαν τοίς έν σταθηρ| μεσημβρία χα\ 
λευπή γαλήνη τδν ήλιον μή χαθορώσι, διά τδ τήν 
δπτιχήν αύτοις παντελώς έσβέσθαι δύναμιν. Δι' ών 
γάο λέγεις, σαυτού κατηγορείς, δτι ανέραστος ει τών 
καλών. Τίς γάρ ούχ έάλω έκείνοις; Τίς δέ τών μετ* 
αύτδν τεχθέντων ανθρώπων ού χάριν έχειν οΐδε (8) 
τή "θεία προνοίφ, δτι μετ' αύτδν έτέχθη; καί ούκ 
άπειρος απήλθε τής θείας λύρας, τής τδν Όρφικδν 
μύΦον, τδν τή υπερβολή τών λεγομένων δικαίως 
άπιστούμενον, σφετερισαμένης. Ού γάρ τά θηρία 

" Exod. ιιι, 6. " lee. LXV, 25. 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(2) Titulus hujus ep. in cod. Valic. 650 hic est : 
Άμμωνίω άναγνώστη|, Ammonio lcclori. Possm. 

(3) Posl δοκεί acripe quae sequunlur paulum di-
vorsa ex cod. Val. 650, έν μέν τι κα\ τδ αύτδ είναι· 
τάχα δέ δ μέν, etc. Vers. 3 ep. itiler κλέπτουσαν et 
ή bacc idem inseril, κα\ του λογισμού προτρέχου-
σαν. Vers. pcn. ep. pro δ δέ idem legil ή δέ. I D . 

(4) Inscriplio nulla erai; supplelur ex codice Va-
tioano. EDIT. 

(5) Ό χάνσοφος Ίωάνκης. De Joannis Cbry-
sostomi scriplis idem esl lesiimoniuin Tbeodoreii 
episcopi Cyn, qni enm in llist. eccl., lib. v, non sc-
mel vocal doclorcm orbis lenanim; el in Praefa-
tione ad Canlicum cantic. scribil, ejus doctrina? 

fluentis in hodiernum usque diem irrigari orbern 
tiniversum. Atque iia revera esl. Eumdem otnnium 
Ecclesiarum oculuni lsidorus vocat cpisL 156 lib. i , 
el Libanii de eo judiciuin rcfcri ep. 42 l ib. n . 
R I T T . 

(6) Recte codex Valic. φοιτησάντων corripil in 
φοίτησαν. Mox posl άχρι loco της bene iiem substi-
luit τών, et post γής addit τε. POSSIN. 

(7) Ed. Paris., ούσης. Corr. cod. Vat. 650 el 
Rilt . in noiis, EDIT. 

(8) Ού χάριν ίγβΐν G7#6. AUerntnim. satis est: 
vel χάριν έχε ι , vel χάριν οιδε. Iiaquc pulo redun-
dare το έχειν. R I T T . 
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que non abierit expers et ignarus divinae illius Α άλώναι τή θεία (9) μουσική πεποίηκεν· άλλά τους 
Lyrae, qua? fal)ulam Orpbicam, cui ob'coTunf), quae θηριώδεις ανθρώπους έτιθάσσευσε, τήν αγριότητα 
de ipsa cclebrantur, magniludinem, non injuiia fides αυτών έξημερών, κα\ είς πραότητα χαι άρμονίαν 
derogalur, sibi arrogavil. Non enim feras besiias καθιστών Λύκοι γάρ κα\ άρνες, ού μορφή, άλλά τρό-
divina illa sua musica capi fecit; sed ferinis mori- . ποις πρδς αλλήλους σπεισάμενοι, έπί τδ αύτδ συν-
bue praedilos bomines mansueios reddidil, fcrilaleiii ήψαν. "Αψας τοίνυν εκείνης τής λύρας, κα\ πάσα 
ipsorum milcm ac cicurem faciens, et ad mansue- ή νύν εν σοΙ χορεύουσα άκοσμία τέλεον οίχήσεται, 
tudinem ac concinnilaiem quamdam iraduccns. κα\ παραχωρήσει τή ένάρθρψ εκείνη μουσική. 
Lupi eniin el agni, non forma sed moribus, pace iuvicem facia in idem conveneruni. Auingc igilur 
illam lyram. Ila iiel, ul oninis, qua? nunc in le exsuhal, ruditas alque insulsilas, prorsus abeat et 
concinnae i l l i musicae concedens locum det. 

5 4 9 CCXXV. — EUD-EMONI DIACONO. ΣΚΕ'. — ΕΥΔΑΙΜΟΝΙ ΔΙΑΚΟΝΕ 

Conlra Judceo$. Ubi et Josephi locus de Salvatore Κατά Ιουδαίων. Ένθα καϊ *1ωσήπου χρήσις 
tolidem verbis referiur. περϊ τον Σωτήρος αύταις Λέξεσι κείται. 

Quoniam el Graecis et barbaris c l omnibus omni- B Επειδή κα\ Έλλησι κα*ι βαρβάροις, κα*ι πάσιν 
no hominibus videtur, ei jure quidcm, hoslium άνθρώποις ή τών έχθρων μαρτυρία εικότω; δοκεί 
teslimoniuro fide dignum; Judaei vero omnem exce- άξιόχρεος είναι, Ιουδαίοι δέ πάσαν ύπερβαλλόμενοι 
dentcs improbilatem non solum propbelis fidcra non κακίαν, ού μόνον τοίς προφήταις ούκ έπίστευσαν, 
babuerunl, sed nequidem ipsi Deo; cxslilit aulem άλλ* ουδέ αύτφ τψ θεψ - έγένετο δέ τις Ίώσηπος 
Josepbus quidam, Judaeus summus ct acerrimus Ιουδαίος άκρος κα\ τού νόμου ζηλωτής, κα\ τήν 
legis propugnator, quique Velus Tesiameiitum ex Πάλαιαν Διαθήκην μετά αληθείας παραφράσας, και 
fide veri parapbrastice exposuil, et pro Judaeis stre- υπέρ Ιουδαίων άριστα άνδρισάμενος, κατά πάντα 
nuissime fortissimeque se gcssit, ac pcr omnia τε τά εκείνων κρείττονα λόγου άποφαίνων, τή δέ τών 
jpsoruni res meliores qtrara dici possit, ostendil, πραγμάτων άληθεία παραχώρησα ι άξιώσας · ού γάρ 
reruin auiem verilali cedere dignalue est (non enim έζήλωσε τών άσεβων τήν γνώμην* άναγκαιόν οΐμαι τάς 
impiorum eeotenliani seculus esl) iiecesearium esse εκείνου παραθέσθαι ζήσεις. Τί ούν φησι; « Γίνεται 
arbitralus sum, ipsius verba apponere. Quid igilur δέ (10) κατ* εκείνον τδν χρόνον (41) Ιησούς, σοφδς 
ail? c Eodem lcmpore fuit Jesus, vir sapiens, si la- άνήρ, ε ί γε αύτδν άνδρα λέγειν χρή. T f lv γάρ παραδό-
inen viruni enm fas esl dicere. Erat enim niirabi- ^ ξων έργων ποιητής, διδάσκαλος ανθρώπων τών ηδονή 
liuin operum pairator, et doctor eorum qui libenier τάληθή δεχοριένων' και πολλούς μέν Ιουδαίους, πολ-
vera suspiciunl : plurimosque tam de Judaeis quam λούς δέ xal τού Ελληνικού έπηγάγετο. Ό Χριστδς 
de genlibus sectatores habuit. Cbrislus bic era l : ούτος ήν, κα\ αύτδν ένδείξει των πρώτων ανδρών 
quem accusalum a nostra? gentis principibus Pilalus παρ* ήμίν σταυρφ έπιτετιμηκότος Πιλάτου, ούκ 
cum ailixissel cruci, nibilominus lion desiilerunl έπαύσαντο οί τδ πρώτον άγαπήσαντες. Έφάνη γάρ 
cum diligere, quiab initio cceperanl. Apparuil enim αύτοίς τρίτην έχων ήμέραν πάλιν ζών, τών θείων 
eis terlia die vivns, ita ut divinilus de co vales hoc προφητών ταύτα τε περί αυτού, καί άλλα μυρία 
el alia mulla miranda praedixerunt. Ei usque in bo- θαυμάσια είρηκότων. Είς δέ τδ νύν (12) τών Χρι-
diernum Gbrislianorum genus, ab boc denomina- στιανών, άπδ τούδε ώνομασμένων, ούκ έπέλιπε τδ 
lum, non deficil. > [Hacienus Josepbus.] Ego vero φύλον. » Έγώ δέ λίαν θαυμάζω τάνδρδς έν πολλοίς 
cuin muilis aliis in rebus valde miror bominis vera- μέν τδ φιλάληθες · μαλίστα δέ, έν οΤς εΐπε, ι Δι-
citatem, lum vero vel maxime in illis verbis, cum δάσκαλος ανθρώπων τών ηδονή τάληθή δεχόμενων! » 
a i t , ι Doctor bominum, qui libenter veritaiem ΕίσΙ γάρ οί δι' ανυπέρβλητου ^αθυμίαν, ών ήσαν 
suscipiunl. > Sunt enim qui cxlrema laboranles so- κ α \ 0 ί άπιστήσαντες Ιουδαίοι, κα\ τά λίαν σαφή κα\ 
cordia, el infideles Judaei, qui eliam valde perspicua D θεία περιγραφόμενοι (13), άπδ τής οίκείας 0αθυ-
aique divina rejicienles, ex sua potius vecordia, μ £ α ς > άλλ* ούκ άπδ τής τών πραγμάτων άσαφείας 
quain ex reriim ipsarum obscurilale feraHt calcu- φέροντες τήν ψήφον. Εί τοίνυν κα\ οί έχθρο\ τή 
lum. Si igilur etiam bosies verital! se opponere αληθεία άντιβλέψαι ούκ έτόλμησαν, τίς ό άπιστήσων 
ausi non fucrunt, quis ille er i l lam obstinatus, τοίς ηλίου φανερωτέροις πράγμασιν; 
qni nolil deinceps ttdem adbibere rebat sole clario-
Tibns? 

V A R L E LECTIOiNES ET N O T J E . 

(9) Mnta, eodetn auctore, θεία m οίκεία. Ven. (12) Ed. Paris., ίδε τοίνυν τών χρ . . . . ούκ έζ-
intle 5 άψας ex eodem vene in άψαι. POSSIN. έλιπε. Codicem Vaticaniim scqniinur, ιιι infra ven*. 

(10) Γίνεται δέ. Tesiimonium Josepbi Jud. bistor. inde quarlo, ubi ed. Paris. sic legebal: ΕίσΙ γάρ οί 
de Cbristo exeiat lib. xvm. ΆρχαιοΑογ., cap. 4. άνυπ. /5αθ. νοσήσαντες, κα\ οί άπιστ. Τουδ· E D I T . 
Ηιττ. (13) Idem cod. Vat. παραγραφόμενοι, mox vers. 

(11) Cod. Val. 650, καιρόν. Possm. seq. ασάφειας mutat in ασφαλείας. Possiu. 
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ΣΚς'. — ΠΑΥΛφ. 

"Οτιχρητούς τή όρθότητιτώνδογμάτωνΑάμπον· 
τας, καϊ τόν βίον έχειν τφ Χόγφ συντρέ
χοντα (14). 
ΕΙ νικώμεν αίρετικούς, "Ελληνας τε κα\ Ιουδαίους 

διά τήν τών δογμάτων ορθότητα, δίκαιοι άν εΓη μεν 
κα\ έν τοις έργοις αυτούς νικήσαι (15), ίνα μή ήτ-
τώμενοι έν έκείνφ, έν τούτω νικ$ν νομίσωσι, μηδέ 
προφέρωσιν ήμίν τδν βίον, οί τήν πίστιν άρνησάμε-
νοι· μηδέ λέγειν έχοιεν, 01 περ\ τά δήλα πταίοντες, 
πώς άξιούτε πιστεύεσθαι (16) περ\ τών άδηλων; 
ΕΙ γάρ κα\ προηγούμενόν έστι καί κεφαλαιωδέστερον 
ή ευσέβεια, άλλ' ούν γε χρείαν έχει κα\ τής ορθής 
πολιτείας, ίνα τελειότατη κα\ ακρότατη ή εύδοκίμη-
σις άποφανθείη. Κα\ τούτοις έπιψηφίζεται ή θεία 
Γραφή, φάσκουσα · ι *Η πίστις χωρίς τών έργων 
νεκρά έστι. > ΠαντΙ τοίνυν σθένει είς τήν τής πολι
τείας άκρίβειαν εαυτούς συνελάσωμεν, ίνα κατά 
πάντα νιχώντες, χα\ σιγώντες τούς αντιπάλους λέ
γειν (17) τολμώντας έπιστομίσωμεν. 

ΣΚΖ'. — EPMlNp ΚΟΜΗΤΙ (18). 
ΕΙς τό, « Προσέχετε τήν έλεημοσύνην υμών μή 

ποιείν έμπροσθεν τών ανθρώπων είς τό θεαθή
ναι (19). > 

Επειδή γέγραφας, .Πώς οΤόν τε μή φανήναι τδν 
ελεήμονα; φημι, δτι τήν γνώμην νυνί εξετάζει τού 
έλεούντος. Επειδή γάρ οΤς τις άρέσχειν θέλει, παρά 
τούτων θηράται τδν έπαινον · ό δέ θεψ άρέσαι βου-
λόμενος, παρ' αυτού χομίσασθαι βούλεται τδν έπαι
νον, τούτ' έφη. Ού γάρ ό θεαθε\ς πάντως πρδς τδ 
θεαθήναι ποιεί, άλλ' ό θεωρείσθαι βουλόμενος, χα\ 
διά τούτο δημοσιεύων τδ μυστήριου. ΕΙ γάρ καί τδ 
πράγμα ούκ ανέχεται κρύπτεσθαι, άλλ' ό ελεών ούκ 
οφείλει έπιδείκνυσθαι · δ γάρ τούτο δρών, κα\ τούς 
λαμβάνοντας έχπομπεύει, χα\ εαυτού τδν μισθδν χαί 
τδν έπαινον κηρύττει. 
non debet eam ostentare. Nam qui hoc facil, ct 
mercedem el laudem ebaccinal. 

ΣΚΗ'. — ΠΑΑΑΑΔΙφ ΑΝΑΓΝΩΣΤ£. 
Περί τών παραδειγμάτων, δι' ών ό σοφός ποΛνει-

δώς προσωποποιεί τήν σοφίαν. 
Επειδή έφης, Δι' ήν αίτίαν τά παραδείγματα ούχ 

άπαντα (20) λαμβάνεται; φαίην, ίνα ή παραδείγματα, 
*α\ μή ταυτότης είη. Κα\ άφέμενος τδ λεγόμενον 
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Α CCXXVI. — PAULO. 

Οροτίετε eo$y qui τεαα fide dogmatum fuigent, vUam 
quoque verbo comentaneam habere. 

Si vincimos haereticos, et paganos, et Judacoe 
dogmamm reciiludine, sqiium fueril eosdein eliam 
operibus vincere, ne in illo vicli , in hoc se vincere 
arbitrentilr, neque vitam nobis proferant, qni Gdem 
abnegarnnt, neqne objicere possint talia qiiftdam : 
vos qui circa ea qua3 manifesia sunt ballucinamini, 
qtia frotite pos>ulalis de iis quae occulta atque 
obscura simt, vobis fidcm baberi? 551 Quan-
quam enim princeps atque pracipua est pieias, ta-
men opus ei est eiiam recta probaque vita, ut abso-
lulissima ac summa sil laiidie perfectio. Atque bift 

Β qnae dixi aetipulatur quoqne ilivina Scriptura, cum 
a i l : f Fidee absque operibus moriua est · · . > Quare 
omni vi ad acctiratam recte vivendi rationem nos-
melipsos assiiefaciamas, ut ita per omnia vincenles, 
taciti quoque adversarios obloqui nobis atque ob-
strepere atidentes refutemu9 ac reiundamus. 

CCXXVH. — HERMINO COMITI. 
In illud , ι Attendile, ne εΐΰεηιοιιιηαιη vesiram fa-

ciati$ coram hominibus, ad hoc i ul conspicia-
wini **. > 
Quoniam per liueras quaesivisti : Qui fieri possit, 

nt qui eteemosynam exercet, non conspiciatur, aio, 
Chrislum jam animi proposilum examinare ejus qui 
misericordia ulitur* Nam quia ab iis, quibus quis-

. que placere studct, laudem venatur t qui vero pla-
cere conalur Deo, ab ipso reportare vult laudero. 
ideirco boc dixi l . Non eniro omnino is qui conspi* 
citor, ideo mieericordiae opus facit ut conspiciaiur, 
sed is demum, quiad idoperamdat, u l videaiur, ei 
ob hoc ipsum evulgans arcHiium, quod potius tegere 
alque occullare debebal. U i ul eniro res ipsa neget 
occuliari, lamen ipse qui niisericordiam exercet, 

accipienies cleemosynam irariucii, et suam ipsiu3 

CCXXVIH. — PALLADIO LECTORT. 
De exemplis quibus sapiens varie ac multiformiter 

repraieniai sapientiam. 
Quoniam per epislolam quaesivisti, qnare exempla 

D non per omnia capianlur et ad rero propositam ac-
commodenitir, respondeo, ut sini excmpla, el non 

••Jac. n,20. ·· Mallb. vi , 1. 

VARliE LECTIONES ΕΤ Ν0ΤΛΕ* 

(U) Confer eplst. 20 el 215 snpra hiijus, libri nec 
nou episi. 65. R I T T . 

(15) Cod. Val. νικήσαι mmal in νικάν. POSSIN. 
(16) Omittit idem πιστεύεσθαι ct posl περ\ τών 

άδηλων addil νικάν. I D . 
(17 Pro αντιπάλους λέγειν ono verbo scribil idem 

άντιλέγειν. I D . 
(1Η) Inscriplio sumilnr ex codice Vaticano. E D I T . 
(19) Gonfer insignem et huic Isidori epistola? ge-

minum locurn Gregorii Maghi, .nbi monet, \\t in ba 
nis operibus caveamus osienialionem el laudis hu-
ΠΜΙΙ» captaiionem, ac polius secrelum amemus. 

P A T R O L . G R , L X X V I I I . 

Yerba ejns haecsunl : ι tnveblus ihesaunie abecon-
dilur ui servctur, quia siudiiim coelesiis deeiderii a 
malignis spirilibus cuslodire uon sufficil, qui boc 
ab bumanis laudibtis non abscondii. Iri praesenti 
enimvila quasi in via sumns qua ad patriam pergi-
mus. Maligni autem spiriius iter noslrnm qnasi qui-
dam lairunculi obsidcnl. Deprajdari ergo dcsiderat, 
qtii ibesaunim publice poriat in via, t elc. Vide 
quoqtte Isidorum epUt. 8 i e l 197 libri i , elcod. boc 
libro iv episl. 159. 

(20) Pro ούχ άπαντα cod. Yal. 650 babel ού κατά 
πάντα. Possia. 
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rei (ut sic loquar) idenlitas evadat. El omissis plu- Α σαφηνίσαι ώ ; άν οΤός τε ώ πειράσομαι. Σοφός τις 
ribus quae hac de re dici possent, id quod dixi i l lu- άνήρ, ό τοΰ Σιράχ φημι, δ τήν ( 2 1 ) σοφίαν εκείνη ν 
slrare quantuin poiero, conabor. Sapiens quidam συγγράψας, προσο>ποποιήσας τήν σοφίαν, κα\ μή 
vir, filius, inquam, Syracbi, qui Sapientiam illam εύρων δι* ένδς υποδείγματος ή δι* ένδς φυτού τδ αύ-
conscripsit, repraesenlans sapienliam velul perso- τής κάλλος τε κα\ Οψος κα\ τήν εύωδίαν, κα\ τα 
iiatn quaindam, cum non invenirel quo pacio per άλλα τά τή σοφία προσόντα παραστήσαι, περιέλθω* 
unum aliquod exemplum aut unam planlam ipsius ώς οίος τε ήν πάντα τά φυτά, κα\ άφ' έκαστου συλ« 
ptilcbriludinem et sublimilaiem et suavitatem odo- λεξάμενος τδ άρμόζον κα\ πρεπωδέστατον πρδς πα-
ris, et alia qgae sapienlise adsiinl, exbiberet, vaga- ρ άστα σι ν αυτής, ούτω τοίς ανθρώπους ύπέγραψεν, 
tus, quantuin poterat, per omnia gignentia, et ab Γνα άπδ μέν τούτου τού φυτού τδ κάλλος, άπδδ'άλ-
unoquoqoe genere colligens id quod maxiine conve- λου τδ ύψος, άπδ δέ έτερου τήν εύωδίαν έρανισάμε-
wens alque decorum eral ad eam repraesenlandam, νος, κα\ ώσπερ έν θησαυρώ τινι, ού πάντα τά προσ-
ila eain bominibus adumbravil, u l ab hac quidem όντα τοις φυτοΐς, άλλ' εκείνα, ών χρείαν είχεν ή 
planta pulcbriiudincrn, ab alia sublimilalem, ab alia είκών, παραλαβών, άξιον τι τής σοφίας έννοήσαι 
odoris suavilatein ac fragraiHiam quasi mutuaius, παρεσκεύασε. Κα\ ίνα μή φαινοίμην λεληθώς σοι 
et IKEC velut in ibesauro quodam reposita babens, Β δνειδος άμαθίας προστριβόμενος, αύτάς ούκ έταξα 
nun omnibus qu» plantis insunt, sed iilis tanluin, τάς ζήσεις άς έναύλους έχειν σε εικός, 
quibns ad imaginem absolvendam opus eral, assnmptis, occasionem lectori praeberet aliquid cogi-
landi -quod sapiciuia dignum forei. Et ne videar aliud agens libi exprobare ruditalem, non apposti 
bic ipsj dicta, quae libi familiariter noia esse convcnil. 

552 CCXXIX. — ZOSIMO. Σ Κ # . — ΖΩΣΙΜφ. 
De divina in lerris peregrinatione. Περϊ της θείας επιδημίας. 

Humanorum peccaiorum remedium, Fil i i Dei ίιι Ή τών ανθρωπίνων αμαρτιών.... (22) ή τού Πού 
carneni advenlus, omnes quidem cum bomines lum τού θεού έν σαρκός επιφάνεια, πάντας μέν έφόβησε 
daemones lerruii, illis quidein persuadens, ul parcc- καί ανθρώπους καί δαίμονας, τούς μέν φείδεσθαι 
renl nalurai jam consorli divinilatis, quippe quie τής φύσεως πείσασα, ώς Θεψ ένωθείσης· τούς δέ 
Deo unita sit : isK>s vero subigens, ul deinceps άπέχεσθαι τής κατ' αυτών επιβουλής ανάγκασα σα, 
abslinerenl ab insidiis adversus homines siruendis, ώς άναμαρτήτου λοιπδν γενομένης* σέ δέ ουδέν 
uipoiequoruni natara jam peccaii expers in Cbristo C τούτων έ μάλαξε ν, ουδέ δεδιέναι παρεσκεύασεν, ουδέ 
eiTecta s i l : te vero nHtii islorujn cmolliit, neque σωφρονείν έπαιδαγώγησεν. Εί τοίνυν άνθρωπος εί, 
meiuere fecit, neque ad temperanliam ac modestiam τω προτέρω παιδεύθητι* εί δέ δαίμων, τψ δευτέρω 
insiituit, Sive igilur homo es, prius le erudiat; διδάχθητι, μή κατακεχρήσθαι τή καλλίστη φύσει είς 
sive d»mon aliquis es, posterius le doceal, ne prse- πάθη. "Ηξεις γάρ είς κρίσιν, τούτων απάντων εύθύ-
slanliesima nalura ad afleclus ei concupiscenlias νας ύφέξων, κα\ τής μακράς αναλγησίας μακρδν 
e*plendas abulare. Venies enim in judicimn, reddi- είσπραχθησόμενος λόγον. 
lurus bomm onimum raiiones, ei diuuirnae btijus indolenliac ac stuporis diulurnam exigendut ra-
tionein. 

CCXXX. — ALPHIO EPISCOPO. ΣΑ'. — ΑΛΦΙφ (23) ΕΠΙΣΚΟΠρ. 
De Sennaclterib. Περϊ τοΰ Σεναχει^νήμ. 

Quoniam Sennacherib majora quam pro natura et Επειδή ό Σεναχειρήμ άνθρωπίνης φύσεως καί 
viribus bumanls minatus esl Ezechise, ideo propriae δυνάμεως μείζονα ήπείλησε τψ Έζεκία, διά τούτο 
imbecillilalis nullitaiem cognovil. Nam qui spcra- έγνω τής οίκείας ασθενείας τήν ούδένειαν. Ό γάρ 
bat se Hterosolymam primo quasi impelu el cum D έξ επιδρομής κα\ αύτοβοεί προσδοκήσας έλείν τήν 
primum susluUsset clatnorem, caplurum, is universo Ιερουσαλήμ, πάσαν σχεδδντήν στρατιάν άνευ πολέ-
fere excrcilu absquc CQiifiiciu praelii amisso, prae- μου καί μάχης άποβαλών, άγαπητδν ήγήσατο τδ 
clare secuni agi puiabal, si vel solus salvus evaderei. διασωθήναι μόνον. Διαφυγών δ' οίκαδε, ύπδ τών οί-
Cum auiem domum profugieset, a suis domeslicis κείων άνηρέθη (24) , ίν' όμού και τήν οίκείαν άσθέ-
inieremptus est, ul siinul ei suam agnoscerei inllr- νειαν γνοίη, κα\ μή διαφύγοι τήν δίκην. 
niilaiem, et jusiiiiae divinae aiihnadversionem non 
cflugeret. 

VARIA2 LKCTIONES ET ΝΟΤΛΕ. 

( 2 1 ) Post δ τήν addil idem πανάρετον el seqm- rircumfleciil cod. Vatic. 650 ecribens 'Αλφιφ. 
lur, σοφίαν, agens de Ecclesiaslico libro canonico POSSIN. 
quem alibi, u l nolavimus, απλώς elsiue addilo παν- (24) Ύπό τών οίκείων άνηρέθη· Sennacberib. 
άρετον nuncupat. POSSIN. rex Assyrius, ex Juda*a domum reversus, a duobus 

(22) "Αμαρτιών. Videiur sequi debere άντίδοτος, liliis suis irucidalus esl in templo quod eral Ninive, 
vel θεραπεία, vcl quod similc epitheton, bic in ms. ubi idoluin suum venerabaiur. · Vide Isaiam extre-
omissum. R I T T . mo cap. xxxvu, el lib. IV Reg., c. xix iu fiiie. 

(25) Nec iHud minutum neglexerim : nomen ejus R I T T . 
cui hiic episiola scribilur in uliima prxler niorem 
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ΤΟΝ TOT ΑΓΙΟΥ 

ΙΣΙΔΩΡΟΥ ΤΟΥ ΠΗΛΟΥΣΙΩΤΟΥ 
ΕΠΙΣΤΟΛΩΝ ΒΙΒΑΙΟΝ Ε'. 

S. ISIDORI PELUSIOTiE 
EP1STOLARUM 

L I B E R Q U I N T U S 
Andrea Schotto Antuerpiensi, Soc Jesu Presbyterv, mterprete. 

Α'. - ANTIOXiJL 5 5 3 I . - ANTIOCHO. 
Animi corporisque moderatio optima (Simitia lib. n , epht. 241.) 

Ώσπερ έν τοϊς σώμασιν άπδ πλεονεξίας αί δυσ-Α Ul inhumaniscorporibus exhumorum aoondanlia 
χρασίαι γίνονται* δταν γάρ τους οικείους δρους variaa exsistunl intemperiee, dum, excedenlibus 
άφέντα τά στοιχεία, ύπερόρια γίνηται καί είς άμε- fines suos elemenlis, nimii flunt et iramoderali, 
τρίαν έκπέση, τδτε αϊ νδσοι χα\ οί χαλεποί συμβαί- unde morbi nascunlur, eiraolesta mors subsequilur; 
νουσι θάνατοι* οδτω κφπ\ τών ψυχών. ΕΙ γάρ άπδ τοΰ idem et animis accidit. Si enim a temperanti 
σώφρονος βίου είς δργήν έχχυλισθείημεν, χαί τετυ- placidaque mente in iracundioe furorem quis una 
φωμένοι χα\ δουλοπρεπείς γινόμεθα, δι' εκείνου μέν pracipitel typboque ardeat superbiseatque scrvilem 
μισητοί, διά τοΰτου δέ καταγέλαστοι γινόμενοι, in modum sese gerat, ex illis quidem odiosus, cx hoc 
Εναντίας γάρ κακίας χιρνώντες, άπόνοιάν τε όμοΰ vero eiiara ridiculus evadet. Mala enim invicem 
κα\ κολακείαν, κα\ μίσος κερδαίνομεν, κα\ γέλωτα pugnanlia iniscendo, ameniiam quidem, assenla-
©φλισκάνομεν. Άλλ' έάν τήν πλεονεξίαν τοΰ πάθους tionem et odiuro acquiral, el aliis ristim pracbeat. 
περικόψωμεν, χα\ ταπεινοί μετά ακριβείας, κα\ A l si immodicam moiuum animi afleclioiiem re-
ύψηλο\ μετά ασφαλείας έσόμεθα. Τοιαύτη γάρ ή secemus, et egregie bumiles et tuto excelsi red-
παρ* ήμιν φιλοσοφία, μετριοφροσυνών κα\ Οψο; είς demur. Haac eai enim noslra philosophandi ratio, 
μίαν συνείει (25) ψυχήν* μετριοφροσύνην μέν, τφ ui modesliam seti temperanliam ei generosilaiem 
χατά μηδενδς έπαίρεσθαι * ύψος δέ, τψ μηδένα Β uni animo iuseramus. Modesliam quidem, ut oppo-
άξιοΰν χολαχεύειν. nas te nemini; generositateni vero, ul nulli asien-

tandum esse exisiimes. 
Β'. — ΕΡΜΟΓΕΝΕΙ K A l ΛΑΜΠΕΤΙφ, ΚΑΙ ΛΕΟΝ- I I . — HERMOGENI, LAMPETIO, ET 

TIJJI ΕΠΙΣΚΟΠΟΙΣ. LEONTIO, EPISCOHS. 
Pro improbis orandum. Vide inf. eplii. 105 et 440. 

Εί χα\ πρδς Ζώσιμον, κα\ Ευστάθιου, κα\ Μάρωνα, Elsi ad Zosiinuin, el Eustaibium, ei Maronem, 
Ανδρας μήτε τι χρηστδν οίκοθεν κεκτημένους, μήτε viros neque ex sese quidquam snpientes, nec ex 
τήν άπδ τών πραγμάτων δεχόμενους διδασκαλίαν, rerum expcrientia proficientes, neque aliorum 
μήτε τήν παρά τών άλλων συμβουλήν προσιεμένους, quidem consiliis acquiescenles, 5 5 4 δ β ί 1 i n a P e r ~ 
άλλ' είς ώμολογημένην άπώλειαν έχπεπτωχότας tiim prolapsos interilum , de rebus necessariis 
πάρελκόν έστι, κρίνετε, περί τών προσηκόντων δια- verba facere superfliium esse judicelis : nibilomi-
λέγεσθαι · άλλάγε δίκαιοι άν εΓητε εύχαις πρδς τδ nus aequum fnerit preces ad Detim pro iis fundcrc. 
θείον χρήσασθαι τάχα, πώς αυτούς έκ τού βυθοΰ Q Forte eos e barathro maliliae sic exlrabetis. Dei 
τής κακίας άνιμήσητε· θείον γάρ έστιν ώς έοικε τδ enim oinne id opusesse conslau 
έργον 

VARIiE LECTIONES ET NOTAL 

(25) Pro συνείει cod. Yal. G50 legit συνάγει. P^ssm. 
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ΠΙ.— PAULO. Γ . - Π Α Υ Α Ι Ι . 
De rerum humanarum vanilate. Confer in[. ep. 271 el episi. 251 lib. ιιι. 

S< divitia? et pulchriludo ac robur, gloria heni Α ΕΙ δ πλούτος, κα\ τδ κάλλος, καΛ ή £ώμη, χα\ f( 

ac potentia, omniaque adeo pulclira exislinma cito 
marcescunt, ei Cumi in morein disparent; quis 
lam menlls inops, ui in horum aliquo glorieiur, 
scque jactet ? His enim omnibus spoliaiur aique 
cxtiilur htierdum eliam vivus, oronino vero morluus. 
Qui vero simul omnia non babeat (nequc enim 
cuncta uni obvenire possunt), qnomodo non aui 
ristun inorialibus exbibeat vendUans se ui&brie, 
somniis alque obscuris visis ? 

IV. — ZOSIMO PRESBYTERO. 

δόξα, κα\ ή δυναστεία, κα\ πάντα τά δοχούντα thr. 
καλά, θάττον μαραίνεται, κα\ καπνού δίχην δια
λύεται ' τίς ούτος ανόητος, ώς έφ' έν\ τών 
μένων έναβρύνεαθαι κα\ μέγα φρονείν; Τού γάρ 
πάντα δμού ταΰτ' έχοντος γυμνούμένου καί έρημου 
γιγνομένου, έσθ' δτε μέν καί ζώντος πάντως καί 
τεθνεώτος · δ μή πάντα έχων δμού (ουδέ γάρ πάντα 
οίον τε συνελθειν (26) πώς ού γέλωτα όφλήσβι σεμνυ-
νδμενος έπ\ σκιαίς καί δνβίρασι κα\ άτρανώτοις φαν-
τασίαις; 

Δ'. — ΖΩΣΙΜφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

Concionantes plu$ exemplo quam verbo cedificant. 
Persuadendum, bone vir, operibus esse regnum Β Χρή, ώ βέλτιστε, πείσαι διά πραγμάτων τους 

Dei, ejus etiam desiderium audienlibus ingeneran-
dum. Persuadentur aulem, s i , qux regno ccelorura 
digna sunl, i l l i docentem agere observent. Si vero 
supplicio digna, ul lu solee, commilleoe philosophe-
lu r , qu i , quaeso, apud audilores fidem inveniat? 
Idem euim facit, aique si quis rera adamare se 
auscullantibus persuadeai, quam in rerum natura 
DOD esee credanu 

V. — DGMITIO COMITl. 

άκούοντας, δτι έστί βασιλεία ουρανών, καί εί; τήν 
έπιθυμίαν αυτής τρέψαι τούς άκροωμένους. Πεί
θονται δέ οί άκούοντες, δταν βασιλείας άξια πράτ
τοντα τδν διδάσκαλου ίδωσι. Εί δέ κολάσεως άξια 
ώσπερ σύ πράττων περ\ βασιλείας φιλόσοφοι·), πως 
πείσει τούς άκροατάς ; Ταυτδν γάρ ποιεί, ώς άν τις 
πράγματος έρ$ν πείθοι τούς πεισθέντας παρ' αύτοΰ 
πρότερον, δτι τούτο ούχ ύφέστηκεν. 

Ε'. — ΔΟΜΗΤΙ9 ΚΟΜΗΤΙ. 

Martyre$ moriendo vincunt. 
lnferior est, ο sapicnlissime, non in belio cadens, Τ Ηττά έστιν, ώ σοφώτατε, ού τδ τεθνάναι έν πο-

sed bosies tiippns ac clypeum jaciens. Quera vero λέμψ, άλλά τδ δείσαι τούς πολεμίους, κα\ 0ίψαι τήν 
forli animo meditanlem corpus desliluit, eum inier ασπίδα' δν δέ έπέλιπε τδ σώμα τής άριστείας έπι-
\iclorcs ascribi lex cst, cum el eos alblelas Q θ υ μουντά έν τοίς τροπαιούχοις άναγράφεσθαι, νό· 
cerlamine occumbenles raagis pradicenl ludorum μος* έπεί κα\ τών αθλητών τούς έν αυτή άποθα-
pradecii, quam quibus nihil accidiL Quae cum ila 
sinl , cur puiaa mariyres moriendo superari, et non 
poiius praeconio dignos censes? Hujus enun pugna 
flnis est, non lam vitam servare corpusquc tueri 
(curo et vivus, qui patitur, occumbat) quain non 
aiflUiere virluiis decus. 

V I . — P A L L A D I O . 

νόντας πάλη, (27) μάλλον τιμώσιν οί τούς αγώνας 
τούτους διαθέντες τών μή τούτο παθόντων. Εί τοίνυν 
ταύθ' ούτως έχει, δι' ήν αίτίαν νομίζεις τούς μάρ
τυρας τψ τεθνάναι ήττάσθαι (28), και μή διά τούτο 
μάλλον ανακηρύττεις; .Τέλος γάρ έστι τής μάχης 
ταύτης ού τδ σώμα (δ κα\ δοκούν ζήν ένέκρωσαν) 
άλλά τδ μή διαφθείραι τδ τής αρετής κλέος. 

Cp. — ΠΑΑΑΑΔΙφ ΔΙΑΚΟΝΕ 
ίιι episcopatum ambientem. 

Si neque episcopalis dignilas , neque dignum ^ Εί ούτε τής επισκοπής τδ μέγεθος, ούτε τδ μη&ν 
quid illa a te confeclum, ac ne aposlolica 5 5 5 
quidem vox episcopi describens officium : neque 
Dei incorruptum tribunal, quo cerla deflnitaque 
feretur aefUenlia, nec denique aliud quid ab hac te 
amenlia revocat; quid inepto et a raiione omni 
abhorrente desiderio dignilatem mercalurum le 
8pera8? Saliem cxierni seu pagani hoininis exeroplo 
pudore suffundaris. Ferunt enim Piitacum acccpia 

άξιον αυτής διαπράττεσθαι, ούτε ή άποστολιχή 
γλώττα ή τδν έπίσκοπον οποίον εΐναι χρή διαπλά-
σασα· ούτε τδ άδέκαστον δικαστηρίου τδ άπαρβ-
λδγιστον τήν ψήφον οίσον, ούτε άλλο ουδέν τής μα
νίας σε ταύτης άπείργει, δι' ής ύπδ παραλ5γβν 

επιθυμίας έκβακχευθε\ς τήν άξίαν έξαγοράσαι προ* 
βοκ$ς, κάν ύπδ τών έξωθεν δυσωπήθητι. Φασί Τ«Ρ 
ώς Πιττακδς λαβών τήν αρχήν παρά Μιτυληναί**ι 

VARLE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛΕ. 

(26) Ουδέ γάρ πάντα οίδντε συνελθείν. Hoinerica 
γνώμη est iibr. ιν J/iad., vers. 530, el lib. x iu y 

vers. 729, et Odyssew lib. vm, vers. 167 : 
Οντως cv χάντεσσι Θεοί χαρίεττα διδονσιν 
Άνδράσπ*. ' ScnoTT. 

(27) Ante πάλη idem cod. supplet τ ή . 
(28) Ήττάσθαι. Scribil idem ήττήσθαι , el ^cr^ 
nep. ep. inler τδ et σώμα inlerserit σώσαι τ» aniep 

POSSIN 

file:///iclorcs
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νενικηκώς Φρύονα (29) μονομαχία τόν άρχοντα 'Ρη- Α a Miiylenaeis imperandi potealate, cum Phryoneni 
γιου, άπεδίδόυ τήν αρχήν - τών δέ μή βουλομένων ttbegiensibus praefecium singulari Jara ceriamine 
κομίσασθαι, έβιάσατο, μή βουλόμενος τύραννος, vicisset, magislratu se abdicasse. Id factom euui 
άλλ' Ιδιώτης είναι. ΕΙ τοίνυν δ κινδύνοις οίκείοις καί Mitylenaei recusarent, vi eos ceropulK : quod p r i -
αίματι κτησάμενος τήν αρχήν εκών άπεθετο τδν vatus degere quam imperare matlel. Proprio itaque 
κίνδυνον άναδεξάμενος, τήν δε τυραννίδα άποσεισά- periculo et saoguijie imperium adeplus sponie 
μένος, κα\ ταΰτα άλογοθέτητον οδσαν συ δ μηδέ έν deposuit, pro φ ΐο acquirendo pericelum adierat, 
ύπηκόοις τελείν, ώς φασι, δίκαιος ών, αρχήν ύπεύ- principalum deposuit, eist raltonibos reddendis 
θυνον και μυρίαις λογοθεσίαις ύποκειμένήν κα ΐμε ί - minime obooxium. Tu vero, qui neque dignnses 
ζονα πάσης άνθρωπίνης αξίας, ήν ουδέ διδομένην vel inler subdilos numerari, magistratum mille 
δέξασθαι ώφειλες, άγοράσαι ονειροπόλων, ού μδνον rationibus reddendis obnoxium et eupra dignilatem 
ού καταδύη, άλλά κα\ έναβρύνη. Κα\ τίς σε τής τοσ- omnem bumanam , qoem neque sponte concessum 
αύτης τόλμης γράψεται; suscipere debebas, eum continuo somnians mercari 

non modo non erubescis, sed ct exlolleris. Ecquis 
tgitor hanc tuam saiis accusel audaciam ? 

Ζ'. ΠΑΑΑΑΔΤρ ΥΠΟΔΙΑΚΟΝφ. Β V I I . — PALLADIO SUBDIACONO. 
De έπιεικεία seu cequo et bono. Vide Arittol. lib. v , Elhic. flicomach. c. 1 0 . 

Ό επιεικής φιλανθρωποτέραν δίκαιος άν εΓη Par eel modestum milemque bomtnem bumaniori 
έχειν τήν γνώμην τοΰ λίαν δικαίου, καί άκριβοΰς. eivilioriqve esaeanimo, meribusque quam lllnro, 
Πρέπει γάρ αύτφ μάλλον τοΰ δικαίου κεχρήσθαι τή qui jueti tenai rigidusque ftif. Deceienim illum justo 
φιλανθρωπία* magis uli quara buraanilale. 

Η'. — ΑΑΦΙΝφ ΥΠΟΔΙΑΚΟΝέ). VRl. — ALPHINO (F. ALPHIO) SUBDIACONO. 

Prccttat non incidere in peccatum; aut9 is incidat, quam ciiissime exire* 
"Αμεινον μέν μή άλώναι έπ\ κακία - άλόντα δέ τδ Praestal non capi improbilate ; captom vero 80 

είδέναι δτι ήλω, κα\ ταχέως ώσπερ έκ τίνος μέσης scire caplufii eese , statimque velat θ lemulentia 
άνενεγκείν. Ό γάρ άλούς μέν, έαλωκέναι δέ ούκ quadam emergere. Capius vero non effitgere susii-
οίόμενος, ανήκεστα νοσεί. neos · niorbo laborai incurabili. 

θ \ - AMMQNIQ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ. IX. — AMMOMO SClIQLASTiCO. 

De rtcla liberorum vutitutwne; d$ qua et inf. ephl. 5x7 et SQQgemina huic. 

01 τοΤς εαυτών παισ\ν έτι νηπίοις ούσιν έγκατα- C Qui suis adliuc ieneris liberis docuraenta inserunf, 
σπείροντες πρώτον μέν τδν περί τής θείας υπεροχής primum quidem de Dei preatanlia aique providen-
τε κα\ προνοίας λόγον · δεύτερον δέ τδν περί αρετής lia ; debinc viriutem moraque probos praecipiunt, 
τρόπον, ούτοι ού μόνον γονείς, άλλά κα\ διδάσκαλοι hi non moda parentes, aed el oplimi exsisiunl 
άριστοι τυγχάνοντες τεύξονται θείων αμοιβών. Οί magislri, et a Deo mcrcedera accipient. Qui vero 
δέ πολυθεσίαν (50) καί κακίαν αυτής (51) καταφυ- deoruiu raulliludineiD iinprobitalemque filios doeenl, 
τεύσαντες, άτε θύσαντες αυτών τά τέκνα τοίς δαί- quasi daunoniis eos offerenies, debilas acCipient 
μοσ.ν, άξια κομιοΰνται τά έπίχειρα. poenas. 

Ρ - ΣΥΜΜΑΧΕ- Χ. - SYMMACHO. 

De hominit interioris pugna. 
Έ ν τοϊς έμφυλίοις πολέμοις, εί κα\ οί νικώντες Civilibus in bellis elsi victores roiseriore* quam 

τών ήττωμένων είσ\ν άθλιώτεροι· πλέον γάρ εκείνων y \ c { \ exsistant : plus enim illis 5 5 6 erubeecunt, 
αίσχύνονται, δσψπερ άν πλείω τι τών άλλων έργα- q U 0 plus quain il l i laborarunt; al cerie reconciliati 
σωντατ άλλ' ούν γε διαλλαγησόμενοι διοίσονται. Έν n < i | l ( l c differunl. In nobisvero hinc bellnm molesliiis 
δέ ήμίν ένθα δ πόλεμος άργαλεώτερός έστι τοΰ D accidil, quam inieslinum. De uno enira dunlaxat 
εμφυλίου ·' σώματος γάρ ενός έστιν άμιλλα/ ώς ού corpore cerlaraen est, ut non reconciliali dissidenl: 
διαλλαγησόμενοι διαφέροντας Άλλ' εκείνος έγκαλ- g e ( i j | | e p i a C e r e sibi videtur, qui aroplius quani 
λωπίζεσθαι δοκεί δ πλέον τών άλλων δράσας, καί caeleri praestilil, eum erubescere deberel. Pairaniein 
ερυθρών όφείλων. Τοίς γάρ δρώσιν ή τοίς πάσχου- c n i m e l n o n perpetientem maneieupplicium. 
σιν ή τιμωρία απόκειται. 

VARliE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(29) Φρύονα. Diogenes Laeriius lib. ι, in Pitlaco, (50) Pro πολυθεσίαν lentaveram πολυφασίαν, qua3 
Phryonem vocai, et Albeiiiciisibus ιιοιι Rbcgiensibus esl llesycbio πολυλογία, loqnacilas, Plaionica vox ; 
pnofecUim ait. Α Pittaco autem ntolam consliiutaiii utinc una duulaxai ex irila liltera, πολυθεΐαν. deo-
iHsccs lib. ι Isiduri, episi. 170. Infra bic έναβρόνω rum multitudinem, lego. SCHOTT. 
non ul scriplum a librario, άναβρύνω, leg. ceusui. ( 5 1 ) Pro αυτής ambo codd. Vat. 650 ct AJl. Iia-
Scuf;TT. — Cod. Vai. et Alt. Φρυνωνά. beiU αύτοίς. POSSLN. 
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Φεύγετε, ω βέλτιστοι, τήν κακίαν. Δεινή γάρ έκ-
λυττήσαι κα\ παράφρονας έργάσασθαι τούς οικείους 
έραστάς. Διώκετε δέ τήν άρετήν. Δεινή γάρ σοφίσαι 
κα\ έν τή προσηκούση καταστάσει διατηρήσαι τούς 
άντεχομένους αυτής. "Η γε κα\ διά τών οφθαλμών 
πολλάκις ήμερόν τι κα\ γαληνδν βλεπόντων δείκνυ-
σιν, ώς ένέστακται ένδον ό νους σωφροσύνης άνά-
πλεος. 

1ΒΤ. — ΖΩΣΙΜΆ ΠΡΕΣΒΊΤΤΕΡφ. 

Jubet α scelesla vita abninere, aut α sacrit my$lerii$. Vide inf. ep. 231. 

Plerique eane (nam omnes dicere durum verbum Β Πολλοί μέν (τδ γάρ πάντας είπείν τραχύν Γσως 

Yitium fugite, ο oplimi. Sotet enim infaluare ac 
deroentes reddere suos amatores. Viriutem potiue 
seclemini. Hacc enim sapienles eilicere potest, 
atque in decenli conlinere officio, qui eam amplexi 
sunl. Quaetiamex ipsieoculis mite quid acplaci-
duin lueniibus sa?penumero se prodit, osienditque 
qua mens interius modeslia silimbula. 

X I I . — ZOSIMO PRESBYTERO. 

si t ) valide atquc adeo acerbe te mordent atque 
subeannant; aique utinam falso. Frater siquidem 
luua germanos cum lacrymis et luciu talia, ne dicam 
graviora, nobi» narravii, ingressus exiraherete, si 
id fteri modo potest, α nimiae baralbro libidinls, 
io quo llagiiio capiiis lui damno coneenuisli, om-
uem repudiando admoniiionem, v i t ia , quibus 
subjaces, non exptignans. Scripsi nuper,ul lui juris 
faclus, el impudiciiiae luae dedecus cogilans, et 
senium, quod obrepit, ei sacrum sacerdolium, ad 
quod nescio qua impudcnlia te ingesseris, praesen» 
lia dedecora, atque oflendieula, iuluruin denique 
supplicium expenderes, omnibus cooperlus scele-

κατασκευάσει τδν λόγον) δεινώς πάνυ κα\ πικρώς σε 
κωμωδούσιν* ούς εύχομαι μή άληθεύειυ. Επειδή δέ 
κα\ όμογνήσιός (52) σου άδελφδς θρηνών σε καί δλο-
φυρόμενος τά αυτά, Γνα μή λέγω φορτικώτερα. 
Άπήγγειλεν ήμίν, άντιβολών άνιμήσασθαί σε, εί 
οΤόν τε, άπδ τοΰ βυθού τής λαγνείας, φ έπ\ τψ κακω 
τής αύτοΰ κεφαλής συγγεγήρακας, πολλά χαίρειν 
φράσας τψ παραινέσαντι τοίς κεκρατημένοις μή 
έγχειρείν. Γέγραφα δπως σαυτού γενόμενος κα\ τήν 
τής άσελγείας αίσχύνην έννοήσας, τότε γήρας είς δ 
έρπεις, τήν τε θείαν ίερωσύνην, είς ήν ούκ οίδ* δπως 
έπεκώμασάς τά τε παρόντα ονείδη κα\ τά σκάνδαλα, 
τήν τε μέλλουσαν κόλασιν · πάσι τοίς κακοίς έγκα-

ribus in ipso senii vitaque Hmine juvenilia et ina- λινδούμενος έπ\ γήραος ούδψ νεωτερίζων. Πώς γάρ 
nia seclans. Quoinodo vero javenibus , ut mo-
deste se temperanierque gerant, persuadeas , 
8i ne l ibi quidem ad extremum usque seoium 
persuaseris ? Quin igitur horres vererisque talia 
cpnwaiitere, et allaria frequentare? Quomodoim-
maculala sacrorum mysterta audes attingere? 
Ilortor iiaque te(etsieuim dolet, verumtamen liberc 
dicam) u l vel cornroittere hnjusmodi desinas, vel a 
venerandts altaris eacriOciia absiineas, ne quando 
igoem de coelo capiti accersens luo, turpiier raeriias 
poenaa ul opiaati, luae. 

X I I I . — EIDEM. 

τοΤς νέοις σωφρονείν παραινέσεις, σαυτψ μηδέ έπ\ 
γήραος παραινών; Πώς δέ ού φρίττεις τοιαύτα δρών, 
κα\ τψ θυσιαστηρίψ πλησιάζων; Πώς δέ τολμάς τών 
άχραντων άψασθαι μυστηρίων; Παραινώ τοίνυν, (εί 
γάρ κα\ λυπεί, τδ αληθές μετά π α ^ η σ ί α ς λελέξεται,) 
ή παύσαι τοιαύτα δρών, ή τού σεπτού θυσιαστηρίου 
σαυτδν χώρισον · μή ποτε πύρ ούρανόθεν έπ\ τήν 
σαυτού καλέσης κεφαλήν, παρέχουσαν τοίς ^αθύμοις 
άφορμάς ών έπιθυμούσι λόγων. 

1Γ . — Tp ΑΥΤφ. 

Hominem dttperatnB maiUxce ttf conclavatum $uo relinquil genio. 

Audio in sapientcm le incidisse virum qui cor- 1) Πυνθάνομαι δτι σοφός τις άνήρ, κα\ χρημάτων 
rumpt. peeunia uequeat, viriuiis persiudioeum 5 5 7 
oninemque operam adhibentem ad tui correclionem, 
remissum taroen abs te, infecta re, quasiprodesse non 
posset. Tui eitim morbi vis raajor omni ejus me-
dela est invenla. Decebal tamen te specie rationum 
eleganu illeclum prae admiralione intelligeotiae 
ipeius, el reverilum ejus prudentiam ab improbitale 
temperare.Teveronon solum, re infecta,illumremi-
sisse, veritm ctiamcum injttna profligasse, in 

κρείττων, κα\ αρετή συναγωνιστής έντυχών σοι* 
κα\ πάντα νικήσας δσα έχρήν πρδς έπανόρθωσιν, 
άπεπέμφθη άπρακτος μηδέν ώφελήσαί σε δυνηθείς. 
Κρείττονος (55) τοΰ σου νοσήματος τής παρ* αύτψ 
ίατρικής τέχνης ευρεθέντος. Δέον γάρ σε γοητευ-
θέντα μέν τω κάλλει τών νοημάτων, άγασθέντα δέ 
τήν σύνεσιν, αίδεσθέντα δέ τδ φρόνημα παύσασθαι 
τής κακίας, ού μόνον άπρακτον, άλλά κα\ μεθ' 
ύβρεως τούτον άπεπέμψω. Τί ούν ποιητέον; ΕΙ γάρ 

ΥΑΚΙΛΕ LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(32) Pro δαογνήσιος, voce inusilata, repiine δμό-
γνιος, quaai ομογένιος, u( ci γνήσιος, quasi γονήσιος 
vcl γενήσιος. Mox pro άνειμήσασθαι lentabam άν 
εμόσασθαι, qnod evomere eel : vcl potius άνειλή 
σισθαι ab άνειλέω, aperio, ixplico. Suspccia ci illa 

vox έπεκάμασας, qnod est la$chiore$, nisi reclius 
^si έπεπόμπασας. Erudiliores yesiimabuul. STHOTT. 

(53) Pro κρείττονος codd. Yal. G50 et Al t . lcgunt 
κρείττον. PooSiN. 



i B 3 EPISTOLARUM L I B . V. - E P I S T . X V I I . l £ M 
έκαστος ουδέν ωφελεί, άλλα καί ή παραίνεσις κα- Α lelligo. QiiicJ igilur censes faciendum Si eniin 
ταπεφρόνηται^' κα\ δ τών ανθρώπων γέλως πεπάτη- nemo juver i t , iroo ct adliorlalio contemnitur, 
τα ι · χαϊ τδ σκανδαλίζεσθαι παρά σο\ πολλούς ουδέν etiam risus conculcelur, ei abs le plurimos laedi 
κέκριται· καί ό θείος φόβος άβατος έστι παρά σοί · offendiculQ nil i i l i aestimes , nec in Dei ambules 
κα\ ή της κρίσεως απειλή γελάται, έλάθομεν λιθίνη timore, rideas etiani divfni judicii minas, nescimus 
καρδία διαλεγδμενοι. sane, ecqnid remedri duro luo cordi afferamus. 

U ' . — ΑΙΔΕΣΙ9 (54) ΠΟΑΙΤΕΓΟΜΕΝρ. XIV. — J E D E S I O REMPUBLICAM GERENTI. 

DehorUtur ab ea militia, quas nec pietalis, nec virtulh defendendce causa geriiur. 
Επειδή θυμψ μέν άναπτομένω συνάπτεται (35) Quandoquidem animo ira incenso bellum incen-

πόλεμος, σβεννυμένφ δέ ού σβέννυται, μηδέποτε dilur, exslinctum aulem ira animoque composiiis 
σαυτδν είς πολέμους έμβαλλε χαλεπούς * καί μάλιστα bellutn sopilur, nunquain le molesise immiltas pu-
δταν μηδέ περ\ εύσεβείας ή αρετής δ λδγος ή* ένγάρ gnae, praserlim cum pietalis virliilisque non agilur 
ταύταις χρεία έως αίματος άγωνίζεσθαι, μήτε εκεί- negotiiim. In his elenim ad sanguinem usquc pu-
νην, μήτε ταύτην προδιδδντα gnandtim, ne haec aut illa prodalur. 

ΙΕ'. — ΙΣΧΤΡΙΩΝΙ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ B XV. — ISCHYRIONI SCHOLASTICO. 

Arroganliam dmuadet. 

•Οταν ή μεγαλοφροσύνη (36) μή πρδς αύθάδειαν, Anlmi magmludo CIMTI ηοη ad audaciam, sed ad 
άλλά πρδς επιείκεια ν βλέπη, τότε καί τήν άλαζονείαν animi quarodam liberalilaieiu benevolenliamque 
έκφεύγει και τήν δουλοπρέπ&ιαν, ούκ έώσα κερασθή- tendit, arroganlia? ac servilis indolis speciem om-
ναι τδ άσχημον τψ εύπρεπεί. . nem effugit, neque palilur lurpe decoro permi-

sceri. 
ΐ ς \ — ΠΕΤΡρ. X V I . - PETRO. 

De Eu$ebii vitii*. Confer. epitt. 140, 147, 470. 
ΕΙ κα\ έπ\ της Εύσεβίου, ώς γέγραφας, τυραννί- Etsi, ul scribis de Eusebii lyrannicis luoribus, 

δος αίτίαν τής άπωλείας τών φ ιλαρέ των ουδείς ή τήν perdilionis causam nemo agnoscit, qui virlulum 
άρετήν μόνη ν οΐδεν (ή γάρ δίκη τήν κρίσιν φθάνει, gtudiosus esl, prseler virtuiero ipsam : soiileulia 
ή δέ τής μελλούσης κρίσεως μνήμη οξύτερος έστι euim aulicipat judicium, fulurique judicii recor-
τοίς μνησθείσιν δλεθρος), άλλ' ούν γε μή ολιγωρεί, dalio, acutior recordanlibus pernicies esl : ai cave 
Ού γάρ μή συγχωρήσει δ παντεπδπτης δφθαλμδς, ^ negligas. Neque enim perniitiet qui omnia conlem-
τήν άρετήν ύπδ τής κακίας διά τέλους παρευδοκι- plalur, Dei oculus, virtutem a vilio ad exlremui* 
μείσθαι * άλλά ποιήσει εκείνα ά αύτψ μέν πρέπει, τή usque gloria superari, imo faciet, quae se deceant, 
βέ αρετή κα\ τή κακία χρεωστείται. virluli ac vilio ul debita reddantur. 

ΙΖ'. — ΚΤΡΡφ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚφ. XVI I . — CYRO SCHOLASTICO. 

Oculos esse debere coniinenles. Parva peccala prcescindenda, ne nxagna evadant. 

Ίσθι δτι Ιρπον τδ δοκούν μικρδν πταίσμα είναι, Scito exigiium in specie viiium, serpendo gran-
είς μέγα έρπει κακδν. Τδ γάρ λέγειν, Ουδέν παρά dius fleri. Dicere cniin illud : Quid tum postea? 
τούτο (37), τήν κακίαν έπικωμάσαι τψ βίω πε- vitia in vita fecit morialium ingenerari. Plerique 
ποίηκε. Πολλοί γάρ νομίζουσι τδ περιεργάζεσθαι τά etiim exislimant nibil esse aKenam pulcbritudinem 
αλλότρια, κάλλη μηδέν είναι · έκ δέ τούτου αί μοιχείαι 3tudiose speculari : atqui fornicatioues binc fanin 

VARI/E LECTIONKS ET NOTAL 

(34) Αίδεσίω inscribitur ; forle Αίδησίψ vel Αίδε- IV (37) Ουδέν παρά τοΰτο. Formulac baec velus pec-
σίμψ leg. JSdesi Cappadocis Jamblicbi audiloris ac cala omnia ui levia el viiia coiiteiutienliuut, de qua 
scbola successoris Eunapius Sardianus meminit, et disserii copiose B. Jo. Cbrysosiomus , inculcaiis 
alleriiis sopbistx filii Cbrysanibii. Ep. scq. pro μεγα- ideiuidem botnilia 12 in Episi. ad Romauos, el in 
λοφροσύνη, \va. arbiiror μεγαλοσύνη, quod majesia- priorem ad Coiinihios hom. 8; iicm iu Matib&um 
iem noiai, ci bic quadral. SCHOTT. sernione 50, de iis toqitens qui eleganlioris formae 

(35) Συνάπτεται cod. Sforlianus producil ίιι συν- calceis deieciabaniur. Rursum bom. oclogesima 
ανάπτεται. Vers. pro σβέννυται codd. Vat. 650 el siplima iu Mallh. et Gregorius Nazianz. in locum 
Alt. srribunl συ σβέννυται. POSSIN. Maiili. cap. xix. Pliiiarcbus quoque lib. Quomodo 

(36) Pro μεγαλοφροσύνη sub epist. 1 exlrema με- se quis in virlute sentiat profecis&e, banc ponit no-
τροφροσύνη legiinr; caeleta iisdein pene verbis, qnos lam si quis voces basce repuiiaveril : Τί γάρ τδ 
luc iractanlur. Sed μεγαλοφροσύνην usurpal ep. παρά τοΰτο; κα\ , Νύν μεν ούτως, αύθις δέ βέλ-
277. Possel ei μεγαλοσύνη legi, qnod τδ ύψηλδν dixil τιον. JSunc quidem ila : altas vero melius. Plura col-
epist. 251. Adile el lib. n t»p. 241. Aristoieles banc ligi posse siniilia procrasiinaiionis conlempuisque 
virtutem in ISicomachiis φιλίαν vocai et έπιεικείαν; vitioiuin apnd Senecam ei divum Cbrysoslomum 
itt magnis aulein Moralibus σεμνότητα; banc μεγα- aucior esl Casaubonus ad Λ Porsii locum illuui 
λοφροσύνην, vide Parapbrasien Audroiiicuin ibi, el salyra v. 
iMierpretes, ci Tbcopbrasii Churuct. περ\ ανθά-
διας, ct ibi Casaub. SCUOTT. Quid? quati nwgiium nempe diem donas. SCUOTT. 



1335 S . I S I D O R I P E L U S I O T J E 1336 
liarumque eliam interjtus enascuntur. Taceo χ τίκτονται Γ κα\ αί τών οίκων άνατροπαί. Σιωπώ γάρ 
adhuc a nobis eiiaro ame opus ipsuip uli noecbum 
puniendum esse, qui libidinose cooicmpJalMr. $ileo 
quoque (qiiando lecum mibi res esl, qui sacri$ L i l -
leris non satis fideiu adbibeas), Demostheiii proi»pt* 
credi dicenli : c Scilo, inquam, boae vir, qe ora-
torem quidem ipsum i<l ignoragse, sed aperte voci-
feralum : Quolidianam, inquit, segniliem ac socor-
diam, ut inptivata vila, $ic etiam in urb\butynon 
in tingulis qui negligumur, $talim animadverti, sed 
in lumma rerum occnrren. > Quare si illuin iidc 
dignum dixeris, eliam bic persuaserii, parva eiiam 
peccaia resecanda duceng, ne majora libi impe-
rent, 

τέως, δτι παρ* ήμίν κα\ πρδ τής πράξεως δ άκολά-
στως δρών, ώς μοιχδς κολάζεται. Σιωπώ δέ, δτι πρδς 
σέ μοι νΰν ό λδγος, τδν ταίς ίεραίς μέν Γραφαίς μή 
πιστεύοντα, Δημοσθένει δέ έκθύμως πείθεσθαι λέ
γοντα. "Ισθι τοίνυν, ώ βέλτιστε, δτι ουδέ εκείνον 
τδ τοιούτο διέλαθεν, άλλά δια£,όήδην βοά · ' i f κα(? 
ήμέραν ραστώνη καϊ φαβνμία, ωσπερ τοΊς Ιδίοις 
βίοις, ούτω κάν ταΤς πόΛεσιν ούκ άφΛ έκαστου τών 
άμεΧονμένων ποιεί τήν αίσθησιν ευθέως, άΛΧ 
έπϊ τφ κεφαΧαίφ των πραγμάτων άπαντξ. (38). 
Εί τοίνυν άξιδπιστον αύτδν ήγή, κάν αύτψ πείθοιο, 
κα\ τά μικρά περίκοπτε πταίσματα, ίνα τά μεγάλα 
μηδέ αρχήν λάβοιεν. 

X V I I I . — ESALE MIL1TI, ΙΗ'. ~ ΗΣΑΪΑ ΣΤΡΑΤΙΩΤ#. 

Quisque εχ suo animo judicat άε atiit. Vide episl. 223, 398, et 530. 

Mortales plerumqueex suis rebusetiam de aliis Β Πολλοί τών ανθρώπων έκτων καθ* εαυτούς και 
judiciuiQ ferual. Qui enim pecaBiae babendae ctipi-
dus est, Deinineni arbilratnr egere : salax vero et 
iiupudieus, conliueulem neniinein. Immaniset cru-
delis nulluni pulal bumanum exsiglere: iieque ava-
rus raiserio.ordem aui liberalem. Conira vero lem-
perans mullos sui siiuiles agnoscit: iiuligeus simi-
liler ac perbumanus. Quamobreiu si conlra oranes 
judicaveris (nec enim idern de omnibus esi judi-
cium, ut recte dicitur), niliil admiramur. Consenta-
ueum esl et idera tibi usuvenire. 

XIX. — EIDEM. 

περ\ τών άλλων τάς ψήφους έκφέρουσιν. Ό μέν γάρ 
φιλοχρήματος ού πιστεύει εΤναί τινα ακτήμονα, ουδέ 
δ ασελγής σώφρονα, ουδέ δ ώμδς φιλάνθρωπον, ούχ 
δ πλεονέκτης ελεήμονα · κα\ τουναντίον δ σώφρων 
πολλούς είναι τοιούτους νομίζει, κα\ δ άκτήμων 
ομοίως, καί δ φιλάνθρωπος· εί τοίνυν πάντων κατα
ψήφιση (59), δ τήν ψήφον αυτήν έχων παρά πάντων, 
ώς φασι, δικαίως ού θαυμάζομεν. Τδ γάρ είκδς καλ 
έπ\ σο\ συμβέβηκε. 

Ι θ \ — Τ $ ΑΥΤφ. 

Insurgendum eonira animi vitia. Victus sope eva%\t victor. Confer. 167, 554. 
Mullt prolapsi ac denuo resipiscenies iropaea de Q Πολλοί πταίσαντες κα\ άναμαχησάμενοι, τρόπαια 

atiimi perlurbaltonibus consliluerunl : a quibus an- έστησαν κατά τών παθών · έφ' ών πρδτερον δμολο-
tea victog se professi erant. Si Haque el lu gaepenu- γήσαντεςήσαν τήν ήτταν. ΕΙ τρίνυΥ κα\ αύτδς πολλά-» 
inero deliquisii, imbecillitatem agnosceus luam, redi κις έπταίσας, γνωσιμάχησον. 
in viam. 

XX. — PETRO. Κ'. — ΠΕΤΡΙ). 

Ovaior ηοη semper persuadel, propler liberum audientis arbitrinm, Cenf. ep. 42, 219,, 250, 441, 521, 517, 
568, 509, el ep. 205, lib. iv. 

Igaorare mibi videris, boae vir, non tanlum ad-
rooneiilis valere eloquentiam, quaulum probam i n -
dolem ejusqui adinonetur.Persuaderi enim aui non 
p^rsuaderi, in ejus esl arbilrio et quasi domiuatu, 
Nam omnibus ut persuaderet, ne Chrislus quidem 
pra3Sliiil. Quod si negabis, exemplo uno usus, cui 
nkerum nullum oppouas, fldem facere conabor. 
Quis enim, aniabo, aui divino Verbo eloqueniior, 
aut qurs sapientia sapieutior exslilit, quaa lol tan-
\a^ue prof^rret verba el biandienlia miiiaque, et 

Κινδυνεύεις άγνοείν, ώ μακάριε, δτι ού τοσούτον 
ή φρδνησις τού λέγοντος, ουδέ ή εύγλωττία τού πα^ 
ραινούντος δύναται τδν πταίοντα δυσωπήσαι, δσον 
τού συμβουλευόμενου ή ευγνωμοσύνη. Τοΰ γάρ 
πεισθήναι και μή, αύτδς κύριος καθέστηκεν. Ει δέ 
άπιστεϊς, ένΐ παραδείγματι (40) χρησάμενος, ω 
έτερον ουδέν παραβληθήναι δυνήσεται, πείσαι δυνή-
σομαι. Τί γάρ τού Λόγου έλλογιμώτερον, ή τί τής 
σοφίας σοφώτερον τής τοσαύτα κα\ τηλικαΰτα φησά-
σης (41) κα\ προσηνή κα\ δραστήρια, ώστε άναστ$ί-

VARIiE LECXIONES ΕΤ ΝΟΤΛΕ, 

(3S) Demoslbenis locus est Philippic. 3 el 4. 
SCHOTT. 

(39) Pro καταψήφιση codd. Val . 6i>0 el Alt. le-
gunt καταψηφίζει. PossiN. 

(40) Ένϊ παραδείγματι. De Juda prodiiore, loto-
que boc arguinenlo bene longain duclan:que lege 
S. Isidori episi. 205 lib. ιν. Chrislum ail suis adiuo-
nitionibus ac blandiliis nibil prufecisse, quamvis 
T^il^a prolerrcl ejusmodi, (\ιιχ vcl lajjidis vim na-

luramque inOeclerc posse vidercnlur. Coufrr ei 
episl. 535 lib. ι et 179 lib. u . Hox, δ·/ δν και ό τής 
κρίσεως άξιόχρεώς έστι λόγος. Idem lsidorus iu ilt-ι 
205 epist. libri iv el proxima ad eumdem iuoduui 
sic exlnlil. Διδ κα\ τής κρίσεως βέβαιος υπάρχει 
λόγος. IIie eliam τδν άκούοντα κύριον male ileraluju 
a librariis, e prioribus correximus. SCHOTT. 

( i l ) Φησάσης ambo codd. Vat. 650 el Al t . mttUol 
in φράσασης. FoibiN. 



1337 EPISTOLARUM L I B . V. - EPIST. X X I I . 1338 
λαιτοΰ Τόδδα τήν φιλοχρηματίαν, κα\ μή άνυσάσης; Α efflcacia, u l Judae prodilori eripere avariliae crimen 
ού παρά τήν obcaiav άσθένειάν, άλλά παρά τδ τδν 
άχούοντα κύριον είναι τής οίκείας γνώμης, διά τής 
αύτεξουσιότητος δρον, δι* δν κα\ δ τής κρίσεως άξιό-
χρεώς έστι λόγος· εί τοίνυν ταΰθ* ούτως έχει, αποδο
χής μέν άξιος ό τά αυτού πληρών μέμψεως δέ καί 
κατηγορίας δ ταϊς άγαθαίς τ«αρα;νέσεσι μή πειθό-
μενος · δ δέ τήν τοΰ (42) πεισΟέντος κατηγορίαν έπ\ 
τδν μή πείσαντα τρέπων, ηλίθιος, άτε κα\ τών θείων 
και τών ανθρωπίνων πραγμάτων άγνοών τήν φύ
σιν. 

Κ Α \ — AEONTIQ Ε Π Ι Σ Κ Ο Π Ε 

posset, et non fecil : iiique non ex eaa imbectUHate, 
sfcd quod andiens ista Judas propter arbiirii liber-
tatem suam; in poieslaie haberet sententiam 9 Qoa 
de causa jedicil idonea est defensio. Quas cum iia 
sinl, laude dignus cel qui lalia reapse exsequalur : 
5 5 9 viiuperaliouem contra ac reprehensionem 
uiereatur, qui bona suadenii non pareal. Stuilus 
ilaque qui In suadeutem, quod non persuadeat, ideo 
accusaiionem, ulpoie divinarum bumanarumque 
rerum ignarus, converiai. 

X X I . — LEONTIO EPISCOPO. 
Priorum $acerdolum cum wi wvi elegatu comparauo. Vide inf. timilia epi$t. 37 et 120. 

"Όντως, καθώς γέγραφας, πολλαΐ είς τάς Εκκλη
σίας έπεκώμασαν ταραχαί. "Οπου γάρτδ τής ειρήνης 
δνομα, έκείσε τά τού πολέμου έργα χορεύει. Ταύτα 
δέ συμβαίνει έκ τού πολλά κα\ παντοδαπά ήμαρτή-
σθαι τοίς τδ διδασκαλικδν αξίωμα έγκεχειρισμένοις · 
ών τδ καθ* έν έάσας, έν εις δ πάντα βλέπει γράψω, 
πράγμα έντιμον κα\ μέγα κα\ λαμπρόν · κα\ δ τούς 
αποστόλων (43) συλλόγους, ώς φωστήρας πανταχοΰ 
τής οίκουμένης εΤναι πεποίηκε · νΰν ^αθυμηθέν συγ
χύσεως ένέπλησε τάς Εκκλησίας · τί δέ έστι τοΰτο; 
φράσω μετά π α τ η σ ι ά ς , κα\ γάρ ούδ* άν άλλως δυ-
ναίμην · δτι τότε μέν οί φιλάρετοι είς Ιερωσύνην 
προήγοντο, νυν\ δέ οί φιλάργυροι · τότε οί φεύγοντες 
τδ πράγμα διά τδ μέγεθος τής αρχής, νύν δέ οί έπι-
πηδώντες τφ πράγματι , διά τδ μέγεθος τής τρυφής. 

Non pauc» profedo, u i ad me perscripsUU, in 
Ecclesiis turbae sunt excilaue. Ubi eftiua pacig no-
men, ibi res beUicae regnant. Id vero muliis gra-
vibusqueeoruni peccaiis, quibus docendi aiios mu-
nus incumbit, est iinpulandum : qua? non singula-
tim excutiam.Unum duntaxat, qoo speeiani caMera, 
de multis magnum, venerandum atque illostre com-
memorabo : idque apostolicorura virorum coetum 
ul luminaria per loium , qua babitatur, terrarum 
orbem eonsttiuit, nune Sd ipsum negleclum Eccle-
etas in conlurbaiionem vertit. Qefd landem id eslt 
inquies. Dicam, neque enim aliler qucain, libere. 
Qaandoquidem virtute tum praediti sacerdolio sunl 
admoti : nunc vero avari ac pecuniac cupidi. Tunc 
imperia dignilaiesque ob rei magniladlnem defu-

Τότε οί άκτημοσύνη έκουσίφ έναβρυνόμενοι, νυν\ δέ Q giebant, ut Nazianzenus, Chrysoslomus, el alii 
οί πλεονεξία έκουσίω χρηματιζόμενοι· τότε οί πρδ 
οφθαλμών έχοντες τδ θείον δικαστήριον , νυν\ δέ ο\ 
μηδέ έννοιαν τούτου έχοντες · τότε οί τύπτεσθαι * νΰν 
δέ οί τύπτειν έτοιμοι · και τί δεϊ τά πολλά λέγειν ; με-
ταπεπτωκέναι λοιπδν τδ αξίωμα έδοξεν άπδ ίερωσύ
νης εις τυραννίδα' άπδ ταπεινοφροσύνης είς ύπερηφα
ν ί α ν άπδ νηστείας είς τρυφήν, άπδ οικονομίας είς 
δεσποτείαν ού γάρ ώς οίκονόμοι άξιοΰσι διοικεϊν, 
άλλ* ώς δεσπόται σφετερίζεσθαι. Ταΰτα δέ ού κατά 
πάντων είρηται, άλλά κατά τών ένοχων * είσΙ γ ά ρ 
είσιν οί κατά τδν άποστολικδν μέν ζώσι χαρακτήρα, 
0ήξαι δέ φωνήν μή τολμώντες· εί και λίαν είσΐ κατά 
τούτο μόνον μεμπτο\, δτι δεδοικότες τών ακολάστων 
τδ πλήθος, τό γε είς αυτούς ήκον, τής τηλικαύτης 
διορθώσεως άμελούσ.. 

nunc vero ex sponie assumunt, ob dcliciaram eopiam 
alque invadunl. Tunc voluntaria paupertaie gloria-
banlnr; nuixj babendi cupidilale spontanea quae-
slum faciual. Tunc Del Judicium anle oeulos iis 
versabaiur : nune iie cogilanl quidem de illo. Tunc 
flagra perpeti; uunc verbera infligere paraii. Sed 
quid pluribue esl opus? RecidUse jam sacerdolii 
dignitatem ad regnandi cupidinem apparel, ab hu-
mUitaie ad superbiam, a jejunio ad delicias pro-
lapsam, a dispensaiione denique ad dominium ve-
nisse. Non enim ut dispensalores adminisirare reni 
volunl, sed u i domim sibi propria vindicant. Ilacc 
vero non in omnes dicta sini, sed in reos ac sonies. 
Sunl enim, sunl, inquara, qui bodie ad aposlolicam 

D vivunl normain, vocem taiuen eniitterenoo audeant. 
Quo eliam sunl noiuiue potissimum improbandi, quod improborum verili mullitudinem, quod oflicii 
esl ipsorum, nempe bujusmodi corripere, idaegligunl. 

ΚΒ'. — ΔΑΝΙΗΛ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟ. XXIL — DANIEU PRESBYTERO. 
Jgnoscendum eiiam non postulanti. 

Εί κα\ δ χρεωστών σοι άπολογίαν ούτε απαιτεί
ται άπδ σού, ούτε άγχεται· διδ κα\ αύτδς άπολογίαν 
ήγή έχειν τού μή έκεινω συγκεχωρηκέναι τδ τών είς 
σέ πταισμάτων χρέος, άλλ* αύτδς καί μή παρακα-
λούντι, μηδέ συγγνώμην αιτούντι δίδου ταύτην , εί 

Eisi, qui le oflendil, nequc vcniam a le posm-
lal, ac ue proplerea quideui augiiur : unde el lu 
exciisaro le posse videris, non impensse bacienus 
illi in ie conuuissorum venix: tu lauten veniam 
i l l i , licel eam non rogeris, aul efflagitel, indulgc; 

VARliE LECTIOKES ET NOTiE. 

(42) Inter τοΰ et πεισθέντος codd. iidem ambo bunl αποστολικούς. Yers. inde 4, anlc ίερωσύνην 
insenmi μή. possin. codd. Yal. 650 el A l l . adduul τήν. 1D. 

(43) Pro αποστόλων cod. Vat. 650 el Sfort, scri-
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8i tieri potest, qoempiam ad cum initiendo; stti Α μέν δυνατδν, εκείνον μεταπεμψάμενος · ε ί δέ μή, 
ntlnus, in animo tuo illi remitte, el noli videri imi- κατά σαυτδν, κα\ μή (44) φαί νου δρών τά τών άμυ-
latus eou, commissa in se ulcisci qui velinl. Sic νεσθαι επιθυμούντων · ούτω γάρ κάκείνος αίδεσθείς 
euiin et Uleob luam vivendi raliouem rubore con- σου τήν φιλοσοφίαν, έαυτδν άμυνείται, ώς άγίφ άν-
fuaus, ee ipse ulcUcalur, ut sanclo viro infensus. δρ\ προσκεκρουχώς. 

5 6 0 X X I H - 4 - THEOOOSIO EPISGOPO. Κ Γ . — ΘΕΟΔΟΣΙφ ΕΠΒΚΟΠ11. 
In magnii vei tmluisse sat est. Ul desinl w r « , tamen e$l iaudanda volunta$. Vide epkt. 483. 

Vinci ab illis rebus lurpe non esl, quas exsequi Ούκ αίσχρδν ήττάσθαι τούτων, ών άμήχανον πε-
arduiun sit ac perdifficile. Cave igilur superalos ριείναι· μή τοίνυν μηδέ αύτδς ήττάσθαι νομίσης 
credas, qui luis laudibus pra?dicandis dignum af- τούς τοίς σοίς έπαίνοις τούς λδγους εξίσωσα ι μή 
ferre nequeanl preconium, sed voluntaie suscepta δυναμένους, άλλά τήν προαίρεσιν αποδεχόμενος συγγί-
imbecillitati fgnosce. Melius enim esse exislimant νωσκε τή άσθενενία. "Αμεινον γάρ ηγούμενοι τδ έν-
inortales, mhius dixisse, quam negligeniiae contem- δεώς φράσαι τού ολιγωρίας γραφήν ύποστήναι, κα-
ploaqtte accusalionem, qnasi ingens nimium sint τατολμώσιν άνεφίκτου πράγματος, 
uegoikim aggressi, sustinere. β 

XXIV. — ΖΟΖ1ΜΟ PRESBYTERO. ΚΔ'. — ΣΟΣΙΜ11 ΠΡΕΣΒΥΤΕ2φ. 

Qui bis in eumdem impingit lapidem, non meretur veniam. Confer. epist. 567. 

Nuperam tuum delicium illa occasio excusavil^ Τδ μεν πρότερο ν σου παράνομη μα , πρόφασις 
quo«l fratrem visus esses defendere. Haec vero legis ευπρεπή; έδόκει ποιείν συγγνωστδν ό αδελφός σου έκ-
prasvaricalio nullum lamen praeferl praeiexlum : δεδικήσθαι νομιζόμενος · τού δέ νΰν παρανομήματος 
iino eipriore venia excidisli. Si enim besi frairis ουδέν τοιούτον έχεις παραπέτασμα ,· άλλά κα\ τής 
li i i gralia prius de alio sumpsisli vindictara, qua ra- προτέρας συγγνώμης εξέπεσες · εί γάρ διά τδν ά&-
liooe ipsura nunc, xjuem a le propugnalum asseris, κηθέντα σου άδελφδν πρώην ήμύνου, πώς αύτδν νυνί 
budere iterum ac per omnia exagilare miiiime eru- τδν υπέρ ού τότε, ώς φής, ήμύνου άδικων κα\ έλαύ-
bcscis ? Manifesluin Jiinc evadit ei boc dala abs te νων πάντοθεν ούκ αίσχύνη; Δήλος τοίνυν γέγο-
opera coramiseum. Qui enim fratri non parcit, ab νας (45)(έκ τούτου κάκείνο έκ προαιρέσεως ποιήσας * 
aliorum injuria quoraodo sibi temperaveril. δ γάρ αδελφού μή φειδόμένος, πώς άν άλλοτρίου έφεί» 

C σατο; 

XXV. — HIERACIONl ( F . IIIERACI Ducoao ΚΕ' . — 1ΕΡΑΚΙΩΝΙ. 
ut infra). 

Mundus muliebm qui$ verus. 
Neqne purpnra, neque,' splendenies gemmse auro Ούχ υφάσματος άλουργές αίθος, ουδέ λίθων πο*-

admista? vere efficiunl mundum muliebrem. Mullac κίλων αύγάς πρδς χρυσδν κερασθείσας κόσμον γυναι-
enim ineptae matronae bunc vestiganles ornalum, κδς είναι νομιστέον · πολλα\ γάρ τών άπειροκάλων. 
invisae alque oriiosae conjtigibus reddiue. At animi κα\ κόσμον τοιούτον θηρωμένων, προσκορείς καν 
ornatus, qui β virlule nascilur, ei conviclus desi- μισηταί τοίς συνοικοΰσι γεγένηνται. Άλλά τδ τής ψυ-
derium excilal, ac mulu* eat benevolentiae phil- χή« κάλλος τδέξ αρετών συγκείμενον, δπερ κα ίπό-
tnim. βου έστ\ πρδς τδν σύμβιον συναγωγδν, κα\ εύνοιας 

τυγχάνει φάρμακον. 

XXVI. — POLYCHRONIO. KCp. — ΠΟΑΥΧΡΟΝΙ11. 
Anima virtutum $ludio$a facititu Dei opem impelral. 

Ul ad urbium silum opporlunum, lempeslalum Β Ώσπερ έπ\ τών πόλεων ή ευκαιρία τής θέσεως 
qttoque opporltinilas quaBritur; ila et animorum τήν εύκαιρίαν τών ωρών έπισπάται, ούτω κφπ\ τών 
erga virluiein sludio divinum paraliir auxilium. ψυχών ή εύνοια ή προς τήν άρετήν τήν θείαν συμμα-

χίαν θηράται. 

XXVII . — ARCHONTIO PRESBYTERO. ΚΖ\ — APXONTHJI ΠΡΕΣΒΥΤΕΡ11. 
Si aihleta laboret, quidni Chritli mitet? I Cor. ix , 25. 

Si qui aeutis mundanae laudis sliinulit agiUnlur, Εί οί τοίς όξέσι τής κοσμικής δόξης κέντροις πλητ-
iugenles ultro suscipiunt labores; nonne qui coe- τόμενοι πόνους αυθαιρέτους ασπάζονται· οί τοίς 
leslis gloriae telis vulnerali sunt, eoe a puerilla la- όξυτάτοις τής ύπερκοσμίου εύκλείας βέλεσι τετρω-
boris contenlionem susctpcre par esl ? μένοι πολλφ μάλλον νεανικώς έπ\ τδν τών πόνων 

αγώνα άποδύεσθαι άν είεν δίκαιοι. 

VARIiE LECTIONES ΕΤ NOTAS. 

(44) Oodd. Vat. 650 el Alt. μή producunl ιη 
μηδέν, possin. 

(45) Γέγονας iidem mulant hi γέγονεν. I D . 
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R H \ — ΔΙΔΤΜφ ΠΡΕΣΒΊΓΤΕΡφ. A XXVIII . — DIDYMO PRESBVTERO. 

Fratrem ejus taudat. Ad quinque capita per epltiolam quatita respondet. 
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Αφροδισίψ τψ μακαρίω, τψ σψ μέν άδελφφ, 
πρεσβυτέρψ δέ τήν άξίαν, αίδώς μέν έν δφθαλ· 
μοίς κατψκει, πειθώ δέ έν χείλεσι, σοφία δέ έπί 
γλώσσης · καί αυτάρκεια μέν έν γαστρΐ, εγκράτεια 
δέ έν τοίς μετά γαστέρα, καί συλλήβδην είπείν, 
πασών σχεδδν τών αρετών κοινδν ήν ταμιείον, καί 
ενδιαίτημα. Έπεί τοίνυν περ\ τάς ούρανίους αύλάς 
μετεπέμφθη, άξια τών πόνων δεξάμενος τά γέρα, 
0 ϋ ΧΡή λυπείσθαι, άλλά μάλλον χαίρειν δτι τών 
άθλων λοιπδν καρποΰται τά έπαθλα. Ό γάρ τήν 
ένθάδε τών αγίων οίκτείρων τελευτήν, δίκαιος άν 
είη παρά πάντων τών ευ φρονούντων οίκτείρεσθαι. 
*Ως κα\ ό τούς νενικηκότας κα\ στεφθέντας θρηνών, 
οίκτου άν εΓη κα\ δακρύων άξιος. Καί ταΰτα μέν 

Aphroiiisio frairi tuo jam defunclo, 5 6 1 di-
gnitate saccrdoti, pudor in oculis habiiabai, suada 
in labris sedebal, sapienlia in lingua; veutriculo 
quantam sal esset, sumebal, continens in i i s , 
qua3 sub ventre; ulque paucis dicam, oninium 
fere virtulum promus communis fuit. Coelesti Ua-
que sedi praemissus, laboribus dignam acccpiu-
rus mercedem, miniiire quidem deplorandtis est, 
quin polius ei graiulaiidum, quod ceilaroiiiis sil 
deinceps praeinia conseculurus. Quisquis enim ex-
cessum hunc sanctorum virorum lugeat, is sane 
mereatur, ui a bene sentiemibus miseralione con-
dignus babeatur, quasi qui pugna victores et co-
rona cobonestatos deplorans, lacrymis ipsc atque 

είς τοσοΰτον. "Ισθι δέ ούν δτι μόνος δ τής αρετής ^ ejulalione sil dignus. El baec quidciu Jiacleims, 
πλούτος έπ' άσφαλείαις δχείται, δταν ό τούτον κεκτη
μένος μή ,τή £αστώνη προδοίη τδ κτήμα, μηδέ 
αρχής έρασθείη · πάσης γάρ έπέκεινα τόλμης, ού 
σύ μόνον, άλλά καί έγωγε, χωρείν ύπολαμβάνο) τούς 
μηδέ πρδς τούς αθλητικούς άψαμένους πόνους, κα\ 
τοίς στεφανίταις έπαποδυομένους · .οιτινες μηδέ γνη-
σίοις εγγραφέντες μαθηταίς, είς τούς ηγεμόνας άνα-
τρέχειν φιλονεικούσιν ών ούχ δ τρόπος τδν τόπον, άλλ' 
ό τόπος τδν τρόπον πιστεύεται · ώνοΰνται (46) γάρ 
τάς αρχάς, ίνα ύβρίσωσι τάς άρετάς· κα\ λέγειν 
έπιχειροΰσιν, ά μηδέ μαθείν κατεδέξαντο · κα\ 
προστάττειν τοιαύτα τολμώσιν, ά μηδέ άκοΰσαι ήνέ-
σχοντο. Τίς ούν ύπδ τοιούτοις ήγεμόσι πράττων 

Sciendum ilaque solis viriulis opibus lucupleiem 
quemvis secure binc einigrare, qiiaiidoqnidem opes 
illas noo prodegeril nimia vivendi licenlia, neque 
aliis imperare aludueril. Ad audaciam siqnidcm non 
lu modo, sed et ego proclives esse exieliiuo, qui 
nondum athlelicos ceriaminum labores degustamnt, 
nec viciores inter coronatos numerantiir; qui qui-
dero veris nondum ascripti discipulis, cum docio-
ribus tamen certare conlendunt; quorum noti modus 
locuin, sed locus modum probei. Mercamur enim 
magisiralus, quo virlulem laidant, eaque docere n i -
tuntur, qua? nunquam didicerunt. Audeiil ea pra-
cipere, quae audire aniea no» suslinuerunl. Quis 

μέγα τι και γυναίον, ή πράξαι ή συνιδείν δυνήσεται; r igilur talibus usus praefectis, maguuui qnid agcro 
τίς δέ ούκ έρυθριάσει ανδρών χθες κα\ πρώην έν 
καπηλείοις ή δικαστήρίοις κατατριβέντων ακροατής 
γινόμενος; τίς δέ τών έχθρων ού γελάσειε, κα\ 
σκηνήν κα\ ύπόκρισιν νομίσειε τδ πράγμα ; Άλλ' 
επειδή γέγραφας, τί ποιητέον, φημ\ ουδέν έτερον, 
άλλ* άρετήν άσκητέον κα\ ήσυχαστέον, κα\ τήν 
κρίσιν προσδοκητέον, κα*ι τάς διαβολικάς μεθόδους 
διακρουστέον. Δεινδς γάρ κα\ ποικίλος δ τής άνθρω-
πότητος έχθρδς, τά μέν κολακείαις, τά δέ παραλο-
γισμοίς καταγοητεΰσαι· κα\ μάλιστα δτε (47) ούκ 
οιδε τήν έξ ευθείας μάχην · ού γάρ άν έάλω ταχέως · 
άλλά προσχήματι φιλίας πολλάκις κρύπτει τδν τής 
πορνείας Ιόν. Ής γάρ είς ίσοθείαν άγαγών τδν άν
θρωπον, τών άλογων κατέστησεν έλεεινότερον · ού 

aut inielligere queal ? Quem non pudeat viros nu-
per et beri in cauponis aiqtie in forensibus versa-
los judiciis audire? Quis bostis non rideai, scenam 
et mimum hoc essc exisiimaiis. Verum cum ecquid 
faclo sit opus per epislolain rogaris, nibil praierea 
dicam, quani viriulem esse cxercendam, el ac-
quiescendum, cxspeclandumque Dci judicium, ac 
diabolicas interim fraudes repellendas. Gravis eniiu 
variusqtie biimani est generis boslis, qua assenta-
lionibus, qua captiosis couclusionibus hupositiras 
agendo, praserthn cum directe oppugnare nesciat 
[sed ex insidiis]. IIIo enim modo capi facile possel; 
sed larva ac specie amicilia? legil fornicalionii 
venenum. Ul enim bomineni Deo similem brutis 

μόνον τά προσόντα πλεονεκτήματα άπαμφιάσας, D reddidit miserabiliorem, nec prxeenlibus modo Iti-
άλλά κα\ τά μή προσόντα ελαττώματα προξενήσας, 
ίδρωτας φημι κα\ πόνους, θάνατον τε καί φθοράν. 
Άλλ' επειδή πολλο\ θηρώμενοι αύτοΰ τάς μεθόδους, 
άργάς άποδείςαντες (48) έλεπόλεις (49) χρή καΧ 
πάντα, οΤς φρονήσεως μέτεστι κα\ σωτηρίας έστί 

cris et cominodis spoliavit, verum eiiain quibus 
carebamus, vitia damnaque conciliando altulil , pma 
sudores ac labores, moricm el inlerilum. Sed cinii 
muhi ejus capli dolis malos csse ostenderint, decet 
qiiibus meiis est el salus eordi, uiacliinas ejus omnes 

VARliE LECTIONES ET NOTJS. 

(46) Cod. AU. pro ώνοΰνται legil ώνοΰντες, et 
veis. inde 6 καπηλείοις scribit cum ίωτά sim-
plici. POSSIN. 

(47) "Οτε idem mulal iu οτι. Vers. άγαγών idcm 
producil in άναγαγών. I D . 

(48) Pro co quod edilio exbibet ; άργάς άποδεί-

ξαντες codd. Val. 6o0 el A l i . babcnt άργάς άποδει-
ξάντας, mciidose; sed ex bis, ni fallor, vera leciio 
sic foriiiari poieril , άργάς απέδειξαν τάς έλεπό-
λεις. I D . 

(49) In illos invebilur, laiidalo jam Apbrodisio, 
qiu diguilalcs ambium ecclcsiaslicas. lufra, ού γάρ 
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atque aalutiaa fnvesiigare ac rimarL Observandum- Α λόγος, τά μηχανήματα αύτοΰ άνιχνεύειν χα\ φυλάτ· 
que quoad ejus fieri potesf, maxime cum amorie 
colore ineecare homines sludeat. Tunc enim expu-
gnari eapiqae polesl diffieilius. 

Quairdo vero de dogmaiibus signiflcasti; 562 
ecito aadisse me aliquando ex docio viro evange-
lisiae sensum, propierea quod Fili i Dei nomen aMu 
adornantes inverierunt, et Filium Dci non esse crea-
Curam recie docuerunl. Aiunt enlm : ΗΊ$, qui 
credunt in nomine ejus, dedit eis potestatem filios 

Dei fieri*. El a l i b i : Quidquid petieritis in nontine 

meo, accipielii*. Inter caetera vero, qnae mulla sunt, 
Dei nomina, maxime proprium est Fil i i Dei appel-
fatio: ostendens veruin esse ac genuinum, et crea-
lurae sensum omiiem intelleclumque excedens. Cla-

τεσθαι ώς ενδέχεται · δταν μάλιστα φιλίας προσχή
ματι δελεάζη · τότε γάρ δυσάλωτός έστι κα\ δύσμα-
χος. 

Επειδή δέ κα\ περ\ δογμάτων έμήνυσας, ίσθι δτι 
ήχουσά ποτέ τίνος δεινού κατα μαθείν ανδρών 
ευαγγελιστών διάνοιαν, δτι τόκου τοΰ γνησίου τοΰ-
νομα έστρεφον, κατασκευάζοντες τδ μή κτίσμα 
είναι τδν Υίδν. "Εφασαν γάρ· Τοις πιστεύοτσιν είς 
νόόνομααύτοϋ δεόόσθαι έξουσίαντέχνα θεοϋγενέ-
σθαι. Καί· "Ο έάν αΐτήσητε έν τφ ονόματι μου 
Λήψεσθε* δνομα δέ τοΰ πολυωνύμου κυριώτερον 
τών άλλων ή τού Τίοΰ προσηγορία, τδ γνήσιον 
έμφαίνουσα, κα\ τήν τοΰ κτίσματος έννοιαν έξοστρα
κί ζούσα. Δήλον τοίνυν δτι τοίς μέν ΥΙον αύτδν λέ-

riim itaque evadit appellanlibus eum Filium dalam Β γουσιν εδόθη ή χάρις, τοίς δέ κτίσμα αύτδν λέγειν 
esse graiiam : refugere conlra ab bis eos, qui crea-
turam esse audent asserere. Be polilia quod quaere-
bas, avens omnia simul discere, paucis respondeo ; 
videlicet, genliliuro sapientes gloriam dicendi gra-
viiate et copia adepios constituere yolenles, quid 
juslum, quid decorum, quid legilimuni, et denique, 
quid honestum sil , raliones infiniias afTerenles, ac 
prolixis sermonibus, quasi labyrinlbuin ducentes, 
lantiiin ab eo, quod dicenduiii eral, aberrasse, ui et 
l*gentes confundendo amplius conlurbarint. Ver-
bum vero Dei Filius insitum bomini intellectum in-
8 lau rans , e t arbitrii cujusque liber latem justo ac de-
coro, lcgiiimo ilem et honeslo colligans, brevi ser-
moiie id omne aperuit usus verbis: c Omoia quae 

τολμώσιν ή χάρις ούκ έπιφοιτά. Επειδή δέ κα\ περ\ 
πολιτείας (50) έδήλο>σας, πάντα δμού μαθείν γλιχό-
μενος, άντεπιστέλλω συντόμως · δτι οί μέν παρ* 
Έλλησι σοφο\, οί δόξαν έπ\ σεμνότητι κα\ δυνάμει 
λόγων παρά πάσιν έσχηκότες, βουλόμενοι παράστη
σα ι τί τδ δίκαιον, κα\ τί τδ πρέπον, κα\ τ ί τδ νόμι-
μον κα\ τί τδ καλδν, μυρίους λόγους άναλώσαντες, 
κα\ διάλογους μακρούς λαβυρίνθων ουδέν διαφέροντας 
συνιέντες, τοσοΰτον άπέσχον τού είπείν τι τών δεόν
των, δτι κα\ πλέον τούς άναγινώσκοντας συγχέουσιν^ 
Ό δέ θειότατος Αόγος δεΰρ' έπιφοιτήσας, κα\ τον 
έμφυτον άνακινήσας τών ανθρώπων λογισμδν, κα\ 
τήν έκαστου βούλησιν δρον τού δικαίου, κα\ τού 
πρέποντος, τοΰ τε νομίμου κα\ τού καλού πηξάμε-

vullis ut iacianl vobis bomines, et vos facite illis «. > C νος, διά βραχείας f ή σε ως τούτο διεσάφησεν είπών · 
Ne non soripta proferre viderntur, sigillo muniens 
quai dixeral, omniaque compendio involvens : Hcsc 

e&t enim, inquit, lex el prophetie* Omnium igilur 
boneslc iaclorum, baec regula sil , nl quod nobis ab 
aliis fieri petimus, idem illud nos ipsi prx&lemus. 
Scias et illud, quod qui rerum pulcbriludjne in 
rebus condilis non ad pietalem usi fueriut, eos eliam 
hi creaiuras impegisse (tantum enim abesl, ut opi-
ficem Deuin agnoverint, ut illis eiiam cullum di-
vinuni tribueriui) bi sapientes se esse rali in igno-
ranliae pelago naufragi praecipitaruni. Crealuris 
euim anilicem pradicantibus (neque enim sine ar-
cbiiecto domus aediiicalur, neque sine fabro navis 
compingilur, neque sine musico organum consti-
luiiur),arli potius quain creaturae faciunl injuriam; 
opificem inlerim prascribcndo fcubinoverunl. His 
igilur inerito eliara politia evaiiuil. Universi cniui 

c Πάντα δσα θέλετε ίνα ποιώσιν ύμίν οί άνθρωποι, 
και ύμείς ποιείτε αύτοίς. » Είτα ίνα μή δόξη άγρα-
φον νόμον κατ 1 έγγραφου τιθέναι, έπισφραγιζόμενος 
τά είρημένα καί δεικνύς, δτι πάντα συντόμως πε -
ριείληφεν, έφη · Οδτος γάρ] έστιν ό νόμος χαϊ οί 
προφήται· Έν αύτόίς τοιγαροΰν έχοντες πάντων τών 
καλών τδν κανόνα, δ βουλόμεθα παρά τών άλλων 
ύμίν ύπαρχθήναι, τοΰτο παρ' ημών είς εκείνους γε 
νέσθω. "ΙσΟι δέ καΛ τοΰτο, δτι οί τφ μεγέθει χα\ τψ 
κάλλει τών κτισμάτων ούκ είς εύσεβείας ύπόθεσιν 
άποχρησάμενοι, άλλά κα\ προσπταίσαντες αύτοίς (ού 
γάρ μόνον τδν Δήμιουργδν ούκ έγνωσαν, άλλά χαϊ 
αύτοίς τδ σέβας ανέθεσαν (ούτοι σοφοί οίηθέντες είναι, 

^ είς τδ τής άμα Οίας έναυάγησαν πέλαγος · τών γάρ 
κτισμάτων άνακηρυττόντων τδν τεχνίτη ν ( ουδέ γάρ 
άνευ άρχιτέκτονος οίκία οικοδομείται, ούτε άνευ 
ναυπηγού ναύς, ουδέ άνευ αρμονικού μουσικδν 

1 Joati.!, 12. · Joan. χιν, 14. 9 Tob. ιν, 16; Maltb. νιι, 12; Luc. νι, 51. 

VARLE LECTIONES ET NOTiE. 

άν έά>Λ) ταχέως άλλά προσχήματι φίλιας, lego ούτω 
γάρ, ιιι in epist. 144 ίιιΓ., ubi eadetn legas. Sialim, 
άποδείξαντας έλεπόλεις χρή. Hesycbio έλεπόλεις μ η -

Ϊ[ανα\, μηχανήματα δι* ών αί πόλεις καθαιρούνται. De 
lis Vilruviuslib. x el Ainmianus Marcellin. lib. xxiy. 

Mox de geniiuin pbilosopbis, μυρίους λόγους άναλώ
σαντες, καί διά λόγους μακρούς λαβυρίνθων ουδέν 
διαφέροντας συνιέντες · puto leg. διάλογους, juucla 

voce, et συνθέντες, vel poiius συνείροντες. Plalonem 
enini persiringit dialogis omoia peilracianlem : cti-
jiis dialogi De Repub. περί δικαίου inscribunlur, el 
noiata Socraiis είρωνεία ιιι dissereiido apud Cicero-
iicm, el alios. SCUOTT. 

(50) lmer πολιτείας et έδήλωσας codd. Vatt 650 
cl AU. inscrunl τήσδε. Vcrs. inde 6, συνθέντες iidem 
ponuiil pro συνιέντες. Possm. 
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συσταίη όργανον), εκείνοι τή τέχνη μάλλον ή τοίς Α dncem aUfut arcbitectum e sno fjicienies auimo in 
τεχνηθείσι προσπταίσαντες, τδν δημιουργδν παρ- omne genue injusiiliae el improbilalis audacler pro-
εγράψαντο. Τοίς ουν τοιούτοις είκότώς, κα\ τδ τής lapsi peccare nondubitanl. Quod denique de sapien-
πολιτείας διέφθαρται. Τδν γάρ Ηγεμόνα τοΰ παντδς libug inlerrogas, noveris Dei Eilium Verbum non 
έκ τής εαυτών έκβάλλονιςς ψυχής, πάν είδος αδικίας rejicere omnem pracetlenlem, si ex ratione vilam 
τε κα\ πονηρίας άδεώς δρ.υ ού παραιτούνται. Έπει- componal: at si verbis duntaxal pbilosophatar, re 
δή δέ κα\ περ\ τών έλλογίμαιν ζητείς (51), ίσθι δτι nuiem ipsa moribus aberret, nulla ejus eloquenliae 
ό Οειότατος Λόγος τδν έλλόγιμον ουκ άποσείεται, εί merilo est ralk) habenda. 
λόγω τδν οίκείον (δυΟμίζοι βίον · t t δέ έν λδγοις φιλοσόφων, έργοις άφιλδσοφος δφθε/η, ευλόγως ουδέ ό 
λόγος τδν τοιοΰτον προσίεται (52). 

Κ θ . — ΖΩΣΙΜΟ, ΜΑΡΩΝΙ, ΕΥΣΤΑΘΙΟ 5 6 3 Χ * ι Χ · — ZOSIMO, MARONI Ε Τ 
Τ EUSTATHIO. 

Α luxu dehorlalur. 

U πολλή κα\ ακατάπαυστος τρυφή κα\ έπ\τδν(55) ^ Ingens ac conlinuus luxus cum ad amorem prae-
παρά φύσιν παιδοτριβεί έρωτα, κα\ πάσαν τοΰ μέν lernaluram inslruit, lum corporis omnem sanilalem 
σώματος τήν ύγείαν - τής δέ ψυχής λυμαίνεται τήν Juxla atque animi lftdit nobilitaiem. Ab hoc itaque 
εύγένειάν. Παύσασθε τοιγαροΰν ταύτης # καί μή νη- abslinele; et non jejuniis, sed suflicienti cibo mode-
στείαις, άλλά γε τή αύταρκεία τή δντως σώφρον ι ratisque deliciis jam nnnc utj assuescile. Sic iiet, 
τρυφή, χρήσθαι εαυτούς παιδεύσατε · κα\ οίχήσεται ut mala omnis de vobfc evulgata cesscl fama. Sifl 
ή νΰν καθ' υμών παρά πάντο>ν φομένη κωμωδία, vero Ιιι omne libidinis genus velul in profundum 
Είδε εαυτούς είς τήν άβυσσον τής λαγνείας έμβάλ- abyssum pnecipitatis, male de vobis loquentibus 
λετε, μή τοίς κωμωδοΰσι χαλεπαίνετε, άλλά τής nolile indignari ; quin domeslicum polius luxum 
οίκε(ας τρυφής καταψηφίζεσθε, τής, ώς φασιν, ούκ condemnate, non tam, ut ferunt, vestro suroplu 
οίκοθε\ παρασκευαζόμενης (περίψηφοι γάρ έστε), άλλ' apparaluque insiruclum (parce enim sumptus fa-
έκ τοΰ άλλοτρίαις έπ ι^ ίπτε ιν τραπέζαις. Έάν γάρ citis), qtiam aliorum vos ingerenlee mensis. Quare 
διασκεδάσητε τήν άχλύν, τότε δψεσθε τής σωφρο- W banc caUgiois mibem dissipabilit, cernere tunc 
σύνης τδ κάλλος, δ νΰν έστιν ύμίν άθέατον. licebit temperanliffi, quam DUDC ignoratis, venu-

atatcm, 

A f . — ΕΡΜΟΓΕΝΕΙ, ΘΕΟΛΟΣΙΩ ΚΑΙ ΑΙΑΙΑΝΩ. G XXX. — IIERMOGENl, THEODOSIO, ET 
ΕΠΙΣΚΟΠ01Σ. iELIANO, EPISCOPIS. 

Α virtute tres commendat episcopos. ' 

Εί μή ή ύπερφυής υμών αρετή ελέγχουσα μου τδν ftisi excellens vestra virtus mearo coarguens ora-
λόγον, κα\ έπί τών νΰν, (πλείω γάρ ίσασι) κα\ έπ\ tionem, cum apud eos, qui modo sunt (plura utfm 
τών έ σο μένων, (μείζω γάρ ή πιστεύσουσιν) είπείν ipsi sciunl), tum apud posteros (horum enim opi-
δν κατήλθον είς τδν αγώνα τών υμετέρων έγκω- nione phira sunl), me loqui velaret, In lauduiu ve-
μίων. Sirarum campura excurrerein. 

ΛΑ\ - ΠΑΛΛΑΔΙΑ AIAKONQ. X X X I . — PALLADIO DIACONO. 

S. Scripturai incumbenti, non scienliae cauia, responsum denegat, ne, quod tetat Cliri$tusy sanctum det 
canibut. Confer. cpitioL 152. 

Πολλοί μέν φασιν, δτι ούκ ορθώς βιών, άλλά περι- Refernnt compbires te, cum recfe vitara non 
στέλλειν βουλόμενος τά εαυτού πταίσματα, τήν insliuias, sed tua oblegere viiia labores, glo-
τοΰ φιλομαθής είναι δόξαν θηρώμενος, ακολουθείς riam, quasi disrendi cu^idus sis, sequendo seclari. 
τοίς σοφοίς· έγώ δέ τοΰτο μέν ού φήσαιμι, άλλά τή jy Equidem non iia censeo ; sed experimenlo edo-
πείρα μαθών, δτιού διά τδ είδέναι τά τής Γραφής clus sum, quod non ul cognoscas sanctam Scriptu-
άδυτα έρευνάν προσποιή, άλλά δόξαν παρά ανθρώπων ram, adyia ejus perscrutari prae le feras, sed ut 
μνώμενος* ούκ άποκρινοΰμαί σοι, θείο> πειθόμενος taudem bominum ambiens : non (ibi assenlior Dei 
χρησμφ παρακελευομένω μή διδόναι τά άγια τοίς oraculo persuasus, qui jubet sancta non esse cani-
κυσ\, μηδέ (δίπτειν τούς μαργαρίτας έμπροσθεν τών but objicienda, u l nec porcis margarilas\ 
χοίρων. 

4 MallU. vn, 6 ; xv, 20. 

VARI^ : LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛΕ. 

(51) Quod posl έλλογίμων .n edilo legilur, ζη - τοιούτου προσ. ID. 
τεϊς abesl a codd. Vat. 650 et A l l . Possw. (55) Pro έπ\ τδν legnnl έπ\ τούς codd. Val. 650 

(52) Pro bis, ουδέ ό λόγος τδν τοιοΰτον προσίεται, el AU. et vers. scq. pro έρωτα pomint έρωτας. ID. 
haec JaabeiU codd. Vatic. 650 el Alt . , ουδέ λόγον τοΰ 
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XXXII . — ISIDOIIO DIACONO. Α AB*. — 1ΣΙΔΩΡ11 ΔΙΑΚΟΝφ. 

Laudal Joanni$ Chrysostomi in Pauli Eputolam ad Romanoi commenlarium. 
Ιο comiDeoiario Episiolae potteaimum ad Romanos 

(o Isidore mllii cognominis), sapientissimi Joannia 
&apietiiia ihesaurus quidam est. Sic enim exisiimo 
(ne quis ad gratram hic me loqui pulet) si divinus 
Paulus Atiico uii eermone voluiseet, quo sui exsisie-
rel inierpres, non aliier inlerpreialurum fuiase, 
quam supra dicius Cbrysosiomus vir venerandtis 
p res i i t i i ; adeo entbymemaiis, sentenliis alque 
orationis eleganiia, verborumque hic est usus pro-
prielate. 

564 ΧΧΧ11Ι. — EIDEM iSIDOKO. 

Έν τή ερμηνεία της πρδς Τωμαίους Επιστολής 
μάλιστα, ώ ομώνυμε, ή Ιωάννου του πανσόφου 
σοφία τεθησαύρισται. ΟΤμαι γάρ, καί μ ή τ ί ς με πρδς 
χάριν λέγειν νομιζέτω, δτι εί Παύλος δ θεσπέσιος 
'Αττικήν είληφε γλώτταν, ώστε έαυτδν έρμηνευσαι, 
ούκ άν άλλως ήρμήνευσεν, ή ώς δ προειρημένος 
άοίδιμος άνήρ * ούτω κα\ ένθυμήμασι, (54) και 
κάλλει, κα\ κυριολεξία κεκόσμηται ή ερμηνεία. 

Α Γ . — Tp ΑΤΤρ. 

Laus sancti ac di$erl% doctoris (Forte ejuidem Chrysostomt). 

Incidi forte in sanctura virum, cujus docentit ocu- Β Ένέτυχδν ποτε άνδρ\ άγίω, ού τδ μέν δμμα δι-
his praefcrret majeslaiem ac sapienliam. Aculeosenim 
pluriinos dicendo infigebat. Supercilium vero ocu-
loruin eorum, quae docerenlur, nicntem exbibebai. 
Isquantus quaiilus esl, ut ila dicam, ulilia spirabat, 
cwn posset eum cerneotibus sapientice insiiilare 
amorem. 

δάσκοντος φοβερδν ετύγχανε xa\ σοφδν. Πολλά γάρ 
αύτψ ήν πρδς τδν λόγον τά κέντρα· ή δέ όφρύς 
ύπερβεβλημένη τοίς όφθαλμοίς διεσήμαινε τδν νούν 
τών διδαγμάτων. Καί δλος, ώς έπος είπείν, ωφελείας 
έπνεε, δεινδν τοίς δρώσιν ένιείς τής θείας σοφίας τ .ν 
έρωτα. 

ΛΔ'. — ΖΩΣΙΜΩ, ΜΑΡΩΝΙ, ΠΑΑΑΑΔ11& 
ΕΓΣΤΑΘΙφ. 

Λ mali societale improbot deterret. 

Cum audissem vos feras immanilale superare, Πυθόμενος δτι θήρας ώμοβόρους ύπερέαλλόμε-
atque omni bello pacem molesliorem foedere ipso νοι, κα\ πολέμου παντδς άργαλεωτέραν είρήνην 
inler vos percusso paclos, roiiem ac placidtim Ιιο- σπεισάμενοι πρδς εαυτούς, πρφον κα\ μειλίχιον 
niinem, qui sibi aliisque prodesse consueverit, con- Q άνθρωπον, καί έαυτδν κα\ άλλους ώφελείν είωθότα, 
tumelioae accipere ausoa vos esee, talia ei dicentes, λοιδορήσαι ούκ έφοβήθητε εκείνα αύτψ είπόντες, 

XXXIV. — ZOSIMO, MARONI, PALLADIO ΕΤ 
EUSTATH10. 

quae in vos potius jaciala quadrarenl; equidem cum 
lacryraia deploro. Quare malos alque improbos vos 
esse ignorantes, discere landem ui velitis obsecro. 

XXXV. — DIONYSIO. 

δσα ύμίν έπρεπεν άκούσαι" λίαν τε υμάς κατεθρή-
νησα, δτι ούδ' εί (55) τών κακών έστε γινώσκετε · 
μαθόντες τοίνυν άνενέγκατε. 

ΑΕ\ — ΔΙΟΝΥΣΙΑ 
Suadet orulori ut virtutem , quam verbis, reipsa etiam exornet. 

Audio oplime nosse tc vanam aucupari gloriam, 
ei opinionem non salis te diguam collegisse. Quare 
si venerandus tibi virtulis babilue videlur, quin 
buic das operam; sed tu frwctu negleclo foliis le 
evoruas. Siquidem eiiam in laboribus radix quidem 
amara, ut ille ait, fructus vero dulcii inde aique 
amabilis exsistii. 

Πυνθάνομαι δτι δεινότατος (56) εί σχηματίσασθα* 
δόξαν καινήν, κα\ ύπόληψιν ούδίν σοι προσήκουσαν 
συλλέξασθαι. Εί τοίνυν τδ σχήμα σοι τής αρετής 
αίδέσιμον φαίνείαι, διατ\ μή τήν άρετήν αυτήν 
ασκείς; Άλλά τόύ καρπού αμελών, τοίς φύλλοις 
σεμνύγη; ΕΙ γάρ κα\ διά τούς πόνους ή φΐζα τισϊ 
πικρά είναι δοκεί, άΧΧ ό 'καρπός γΛνχνς χαί 

u εράσμιος. 

XXXVI. - NEMESIO. Α ς \ - ΝΕΜΕΣΙφ. 

Ad paupertaii$ hortalur studium. Divilice ul Babylonit stalua non adorandce. 
Πάντων εύπορωτέρους όρίζομεν είναι κα\ βασι-

λικωτέρους τούς τδν έρωτα τού πλούτου καταπατή-
σαντας, ών παντι σθένει έναρίθμιοι σπουδάσωμεν 
γενέσθαι · εί γάρ κα\ πολλο\ τήν τούτου τυραννίδα, 
καθάπερ τήν είκόνα τού Βαβυλωνίου προσεκύνησαν * 
άλλ' ημείς μιμησάμενοι τών τριών παίδων τήν 

Prae omnibus abundare, magisque regios esse eoe 
censeo, qui divitiarnm cupiditaieni calcarunl, quibus 
annumerari onmi ope adnilamur : tameisi plerique 
tyrannidem ejus velut staluam Babylouiorum ad-
amaverinl. Nos veroirium pueroruni"roburimitali, 
eui lurbanun voccs ac fislularum, toiiusquc mu-

" Dan. ιιι, 1 scqq. 

VARLE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛΕ. 

(54) Inler ένθυμήμασι ei κα\ cod. Alt. inseril (55) Ot scribunl pro εί ambo codd. Vatic. C50 c l 
νοήμααι. Possi.i. Allaemsis. lo. 
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άνδρίαν, κάν φωνα\ (57) σαλπίγγων κα\ συρίγγων, Α *ic» arlis per aera delaiae auribus circamsoneul, 
κα\ πάσης μουσικής πρδς τδν αΙθέρα φερομένης 
περιηχώσιν ημών τά ; άκοάς (58), και- κάμινος 
πενίας άνακαίοιτο, μή προσέχωμεν τοίς τυμπάνοις, 
μηδέ τοίς αύλοίς,'μηδέτή λοιπή του πλούτου φαντασία. 
Άλλά κάν είς κάμινον έμπεσείν δέη , πτωχέίαν έλώ-
μεθα, ώστε μ ή προσκυνήσαι έκείνφ, κα\ έσται ήμίν 
ή φιλοσοφία, ένθαύθα μέν ώσπερ δρόσος έν μέσφ 
δ'.ασυρίζούσα, κα\ έλευθερίαν άπασαν ώδίνουσα, εκεί 
δέ τους στεφάνους τ ή ; υπομονής άποτίκτουσα. 

ΛΖ'. — ΛΕΟΝΤΙφ ΕΜΣΚΟΠφ. 

ct fornax inopiae accendalur, ne tympaais attenda-
mus, neque tybiis, ac ne reliquis qnidem opuin 
pbanlasmatis. Sed eUi in caminom projkiendi sw-
i u u 8 , mendicilatem aequo feramus animo, ut ne opes 
qnidem adoremus. Sic eril haec nobis pbilosopbia 
exinde velut ros in roedio sibilum edens ·, oinnein-
que gignens libertalem, ibique coronas afferens pa-
lienliae. 

565 xxxvn. — LEONTIO EPISCOPO. 
De bonis presbyterit conira malos di$seriiur, quique eorum se excuunt ixemplo. Cotifer. epitl. 21 . 

ΕΙ μέν τών αρχομένων τινάς έχειρούτο ή κακία, Si quidem subditorum quibusdam improbitas do-
ούδέν (χρή γάρ τάληθή λέγειν) άν ήν τοσούτο δεινδν, minelur, nibil (verum eat enira proferendum) eo 
καίπερ δν δεινδν. Επειδή δέ έρπουσα πρδς τά χείρω, Β magis est grave, tamelsi sit grave. Cum vero ad 
καί τινας τών Ιεράσθαι λαχδντων έπιβόσκεται* καί ώς 
γέγραφας (τδ τών κακών κεφάλαιο ν, κα\ πάσης συμ
φοράς βαρύτερον) άπολογίαν, ούκοίδ' δπως, τούτο τοίς 
ύπηκόοις τίκτει. Άκουε τω σα ν οί ταύτα λέγοντες, μή 
τοίς κακώς Ιερωμένοι; παραμετρείν τδν οίκείον βίον, 
άλλά ταίς έντολαίς. Ό γάρ κριτής αδέκαστος ών, 
άπολογίαν άλογον ού δέξαιτο, άλλ' έρεΐ μάλιστα μέν 
δτι (59) πολλο\ τών Ιερωμένων ηύδοκίμησαν, οΤς 
έχρήν προσέχοντας υμάς τδν νούν διορθώσαι τδν οί
κείον βίον. Επειδή δέ έφωράθητε τής κακίας δντες 
έρασταΐ, έξ ών ού τοίς άριστεύσασιν άτενώς προσ-
εσχήκατε, άλλά τοίς πταίσασι, κάκείνοι μέν δώσουσι 
δίκην άξίαν ών έδρασαν, και, ύμείς επειδή άρετήν 
ήτοιμάσατε (60), κα\ κακίαν ήσπάσασθε , κα\ ούτε 

deieriora urgens eiiam eacerdoiii soriem adepioa 
depascilur, et, ui acribis (quod rei capul oumique 
daibno gravius), defensionem excusationemque ue-
scio quomodo boc audiioribus parit. Audianl, qui 
talia dicunt, ne coiiformari viiae malorura sacerdo-
lum suam vilam velint, sed potius praceplis. In -
corrupius enim judex excusaiionera injuaiam non 
recipiei, eed dicet: Quam mulii sacerdoles bon» 
fuerunf exislimaiionis, queis decebat inentem adhi-
bere, ac viiain moresque vestros in melius commu-
tare. Vos aulein maliiiae nimis amanies deprehenai, 
cur non nielioribus serio intendielis? sed viliosi 
ipsi cslis. Hujusque pcenas dabunl culpis condignas; 
vosque quia, vinuie rejecla, improbilalem cupide 

βασιλείας πόθος, ούτε γεέννης φόβος έποίησε φύλακας C esiis amplexi, neqne regni coelesiis desiderium, ne-
τών έμών γενέσθαι νόμων, τήν έσχάτην δώσετε τ ι - que gebennse terror meat fecit observare legea, 
μωρίαν. idcirco icternam luetis poenam. 

AIP. — ΑΒΡΑΑΜ ΕΠΙΣΚΟΠ^. XXXVIII . — ABBAHAMO EPISCOPO. 

Stcrarum Liiterarum sludium virtutis gignit amorem. 
Α ίαν θαυμάζω τήν τών, πολλών ^αθυμίαν, δτι οί Ynlde equidem miror supinam quorumdam ne-

μέν γενναίοι κα\ θαυμαστοί άνδρες τούς πόνους τούς gligenliam, cum alii boinines gencrosi aique admi-
ύπέρ τής αρετής προθύμως ύπομένουσιν, ούτοι δέ 
ουδέ τούς λόγους έξ ών οί τής αρετής είώθασι φύε-
σθαι πόνοι, άκούειν ανέχονται. Τίς ούν αύτοίς π ι 
στεύει, δτι τούς υπέρ τής αρετής Ιδρώτας γνησίως 
έπαναιρούσιν (61), δταν τούς υπέρ αυτής λόγους 
ίδωσιν αυτούς δυσκόλως προσιεμένους. Παραίνει τοί
νυν έκείνοις περ\ ών και, γέγραφας, έχεσθαι τής τών 

randi labores virluiis nomine libenier suscipiani, 
i l l i vero ne verba quidem, quibus ad laborem virtu-
lis exeiiari bomiues solent, suslincnl audire. Hos 
quis credat pro virtuie sudores revera capessere 
\d le , quando nescrmoniis quidem videae aequo ab 
iis aniiuo suecipi. Horlare ilaque tales, de quibus 
ad nie perscripseras, sacram legant Scripturain, 

Γραφών αναγνώσεως. Εντεύθεν γάρ και, ή γνώσις Β q „ a m leciionein comilalur cognilio alque scientia. 
τίκτεται. 

A # . — ΤΣΙΑΩΡφ AUKONQ. XXXIX. — ISIDORO DIACONO. 

Mulliplices tentationum (ructus. Confer. inf. 226 ep. 

Πολλο\ δόξαντες ανδρείοι είναι και γενναίοι ουδέ Opiiianies plerique fortes se ac gonerosos ne 
τήν προσβολήν και, τδν άκροβολισμδν τών πειρασμών impressionum qaidein el tenialionum velilaiiunem 

1 ibid. 50. 
VARLE LECTIONES ET NOTJ). 

(57) Pro φωναί scrihil φωναίς cod. all. POSSIN. 
(58) Inlcr άκοάς el κάμινος idem omiilil κα\ vers. 

posl 4, πτωχείαν idem mulai in πτώχειας. ID. 
(59) Inler μέν el πολλο\ cod. A l l . tolliL δτι. Idem 

vers. inde 5, ού τοίς mulat in αύτοίς in conlexlu, 
annoians lamen ού τοίς in marg. lo. 

(60) Pro ήτοιμάσατε scribit idem ήτιμάσατε, el 
vers. έποίησε imilat in έπεισε, in ulraque emenda-
lionc sine dnbio probandiis. ID. 

(61) Pro έπαναιρούσιν cod. Yat. 650 el AU. le-
gunl έπαναιρούντες. 
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gustinaerunt. Redarguti ergo sola opinione ηοη Λ ήνεγκαν έλεχθέντες οδν έν μόνη τή δόξη, άλλ1 ούχ 
facto foriitadinls exisiimalionetn a epectantibus, 
quod laudem carpere eonali sunt, supercilium con-
traxerant. Ideo vero permiUuntur, u l arbitror, 
tenlari nonnulli, u l ei magni atque inexpugnabiles 
iu suis oculie exsistentee ab atnore sut curaii, ad 
modftstiam impellanlur. Non exiguuni itaque hoc 
animoe comniodum, fastum exslingui, ac spiriuim 
eorum, quorum experimentum nullum, ne dicam 
cerlamen quidem suslinere queant. 5 6 6 Q U I e n i m 

post multa vicius tropsea, venia forie digrnis : at 
qui in velilalionibus occumbal, auminae imbecilli-
tatis vel negligemia; poiius pra se fert argu-
menium. 

X L . — T A U R O P R J E F E C T O . 

έν τή πράξει , τήν τής ανδρείας οίησιν παρλ τοϊς 
θεαταίς κεκαρπώσθαι, κατέσπασαν τήν δφρύν. Δι' δ 
καί συγχωρούνται, ώς οΤμαι, πειρασθήναί τίνες, 
τδν (62) τού μεγάλοι δοκείν είναι κα\δύσμαχοι έννοιαν 
Ιαθησόμενοι, κα\ πρδς μετριοφροσύνην συνελαθησό-
μενοι ού μικρά αύτη ψυχής ωφέλεια, τδ σβεσθήναι 
τδ φρόνημα τών μηδέ τήν πείραν, ού φημι τδν 
αγώνα, ένεγκεϊν δυνηθέντων. Ό μέν γάρ μετά πολλά 
τρόπαια ηττηθείς, ίσως συγγνωστός· ό δέ έν αύτοις 
τοίς άκροβωλισμοίς πεσών έσχατης ασθενείας, μάλ
λον δέ ραθυμίας εκφέρει δείγμα. 

ΒΓ. — ΤΑΥΡφ ΥΠΑΡΧφ. 
Horlatur «ι rtipubliem entu eum pluribut bonit communicet. 

Noveris recte, ο eagacissime virorum, quod ai Β Εύ ίσθι, ώ άγχινοίας τέμενος, δτι εί τούς αρίστους 
amicos opiimos, veritali, inquam, innulrilos, et 
pccuniarum contemptores ad magistratus promove* 
ris (nam periculostim est plerumque lanlam nego* 
liorum molem nni iroponere) eorum, qui illos ca-
pessunt, virtute arisiocraliae gubernandi fecerls 
formam. 

X L I . — LAMPETIO DIACONO. 

τών φίλων, τούς αληθείας, φημ\ , συντρόφους, χαί 
χρημάτων κρείττονας κοινωνούς ποιήσειας τής αρχής 
( επισφαλές γάρ ώς τά πολλά τδ έφ' έν\ τοσούτο* 
βγκον δρμείν πραγμάτων), ταις τών αντιλαμβανό
μενων άρεταίς άριστοκρατείαν άποτελέσειας τήν 
αρχήν. 

. ΜΑ'. — ΛΑΜΠΕΤΙφ ΔΙΑΚΟΝέ). 

Regnum coslorum inculcatum. Sup. «ρ. 4. 

Res sacra alqne divinffi homiui aniinali stulia Μωρία δοκεί τψ ψυχικψάνθρώπω τά θεία· επειδή 
videri possiul: quandoquidem nisi vel nolenti prins τψ ού θελόντι πεισθήναι πρότερου, δτι ή βασιλεία 
persuadeas regnum esse coelorum, ejus ingenerare τών ουρανών ύφέστηκεν, έρωτα αυτής τεχθήναι αδύ

νατον. nequeas amorem. 

XLI I . — ALIPIO REMP. ADMINISTRANTI. MB\ — ΑΛΥΠΙφ ΠΟΑΙΤΕΥΟΜΕΝφ. 
Pcence lente sunt exigendce. Inf. ep. 207. 

Grave cst non larde poenas dare eum, qui te, ut 
scribis, aflecit injuria, &ed potius eum, qui cilo 
pcenas persolvit, videri, postea injuriam nullam 
inluli«ee,. u i accidit ssepemimero. Qaamobrem ab 
eo poenas exigere noll feetinanier, sed expende d i -
ligenier an revera beserit: quod enim niature et 
accurate rem excutias, nibil inde tibi damni acce-
dal, sed ei virum innocentem peenae dare praepro-
pere coges, ingene accidere deirimemum poterii. 

X L I l i . — DOROTHEO YIRO CLARO. 

Δεινδν ού τδ βράδιον (65) δούναι δίκην τδν ώς φ{ς 
σε ήδικηκότα, άλλά τδ τάχιον δόντα, φανήναι ύστε
ρον μή άδικήσαντα, δπερ πολλάκις συνέβη* μή σπεύδε 
τοιγαροΰν έπ\ τδ δίκην άπαιτήσαι, άλλ* έπί τδ δο-
κιμάσαι εί αληθώς ήδίκηκεν , άπδ μέν γάρ τού μελ-
λησμού ουδέν βλαβήση, άπδ δέ τοΰ τάχους, εί μή 
άδικήσαντα απαιτήσεις δίκην, κομιδή άδικηθήση. 

ΜΓ. — ΔΩΡΟΘΕφ ΑΑΜΠΡρ. 

Ingens tupplicium et tolerantia mgre durat in hac mta, ted in fulura. 

l l ic quidem, vir oplime, simul convenire non 
possuni ingens supplicium ac crueialus, el susii-
uentia seu perseveranlia. AUerum enim altsri re-
pugnal, quod corpus interilui natura sil obnoxium, 
borum non ferens concursum. Ibi vero in aliera 
vha perpetuitate inlroducia pulsaqug corrupiione, 
pugnae inde exsisiere potesi dissoluiio: u l lor-
nieolomm exsuperaniiam neque robvr corporis 
expellere, neque corpus in nibilum redigi possit. 

Ένταΰθα μέν, ώ βέλτιστε, ούχ οΤόν τε άμφότερ* 
συνδραμείν, σφοδρότητα λέγω τιμωριών κα\ παρα-
μονήν. θάτερον γάρ θατέρω πολεμεί, διά τδ φθσρ-
τήν ούσαν τοΰ σώματος τήν φύσιν μή φέρειν αυτών 
τήν σύνοδον εκεί δέ τής αφθαρσίας είσβιασαμένης, 
καν τήν φθοράν έξοστρακισάσης, κα\ ή τής μάχης 
ταύτης διάλυσις γένοιτ' άν ώς τήν ύπερβολήν τύ> 
βασανιστηρίων, μήτε τήν ίσχύν έξελάσαι τοΰ σώμα
τος, μήτε τδ σώμα είς τδ μή δν παράπεμψα». 

V A R I J E L E C T I O N E S Ε Τ N O T J E . 

(62) Τδν tmilal in τήν cod. ΑΙι. et vers. inier (65) Inier βράδιον ct δούναι codd. Yat. 650 el AJi. 
μικρά el αύτη inseril γάρ. possin. inseruiil τό. 1D. 
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ΜΑ'. - ΣΕΡΗΝφ AIAKONQ. Α XLIV. - SERENO MACONO. 

Virtut laudatur et alget. (Confer ep. 413.) 

1354 

"βσπερ πολλο\ τών ανθρώπων μέγιστον άγαθδν 
νομίζοντες είναι τήν ύγίειαν τοΰ σώματος, ού πάνυ 
αυτής φροντιζουσι. Τά γάρ ηδέα τών ωφελίμων προ-
τιμώντες , διαμαρτάνουσι ταύτης· ούτω και τήν 
άρετήν έπαινοΰντες, τήν δδδν τήν έπ\ ταύτην φέρου-
σαν άποδιδράσκουσιν. 

ΜΕ\ — ΑΝΑΤΟΑΪφ ΔΙΑΚΟΝφ. 

Ut maximum exisiimant bonum esse sanitaiem 
corporis plerique mortalium, sic eam non admo* 
dum cure habent. Delectabilia etitm uiilibus pra> 
ferenles teduni valetndinem. Sic et virtuCetn qui-
dam laudantes, a via tamen, quae ad eam docal» 
aberrani. 

5 6 7 XLV. — ANATOLIO DIACONO. 
De bono wm" modice sumpti. (Lonf. ep. 413.) 

Ό οίνος, εί καιρίως κα\ μετρίως ποθείη, άτε τι- Vimim opportune ac moderale sumptum, quasi 
μηθείς, ευφροσύνης αίτιος γίνεται» Εί δέ παροινη- honore affectum, telilia? hilariiatisque causa exsi-
θείη, αμύνεται τήν ύβριν, κα\ δίκας απαιτεί τούς atil. Si vero largius haurialur, inebriat, ulciscitur» 
ύβριστάς , γέλωτα κα\ αίσχύνην, κα\ κωμφδίαν, καί β que ir\juriain, el pORnas exposcil, a quibus iujuria 
μώλωπας αύτοίς προξένων. 

MCp. — DATAtJ I I P E S B T T E P p . 
Oculos, m animi fenestras, cuttodiendot, 

Ού μδνον τδ σώμα άνέπαφον, άλλά κα\ τάς βολάς 
τών οφθαλμών, &ς κόρας διά τοΰτο καλοΰμεν, παρ
θένους είναι χρή, κα\ μή πιστεύειν αύταίς άναισχύν-
τως κα\ άκρατώς έστιάσθαι τοίς άλλοτρίοις κάλλεσιν, 
ίνα μή άπδ τής θέας έπ\ τήν πράξιν παιδαγωγη-
θώσιν. 

ΜΖ'. — ΕΥΓΕΝΙΑ ΔΙΑΚΟΝ^. 

aflecuiHi eet, risuiu, ignominiain, reprehensionem 
aique adeo verbera propinat. 

XLVL — PAULO PRESBtTERO. 
{fnf. epiit. 17, 291 et U 6 cum scholiis.) 

Non corpus niodo intactom purumque, sed ti 
oculorum jaclus (unde et κόρας, id esl puellas, ap-
pellarans pupillas) virgines seu castos dccet esse, 
neque permiuere impudice aique impotenier va-
gari in aliarum forma ac pulchriiudine epeculanda ; 
ne a conspectu lubrico ad veuereum perducantur. 

XLVi l . — EUGENIO DIACONO. | 
Virtutem amanli homivum contemnenda opinio. 

Επειδή χρή άπδ τών γραμμάτων τών σών κατα- C Quandoquidem β luis lilterie divinare qoid een-
στοχάσασθαι τής σης διανοίας, αϊσθομαί σε τούς μέν 
υπέρ τής αρετής πόνους ήδέως υπομένοντα, κα\ τούς 
υπέρ αυτής καρπούς μεγάλους είναι νομίζοντα* άθυ-
μοϋντα δέ τψ τοίς άνθρώποις νομίζεσθαι δυστυχείν, 
ολίγα γράψαι διέγνωκα. Αανθάνεις γάρ σαυτδν έπ\ 
τούτοις δυσχεραίνων, έφ' οΤς ήδεσθαι προσήκεν. Εί 
γάρ ούκ αμφιβάλλεις, δτι μέγας σοι καρπδς έσται 
παρά θεψ τής περΛ τήν άρετήν εύνοίας, τί σε τα-
ράττει ή τών ανθρώπων υπόνοια, εί καί δοίημεν ού-
το ς̂ αυτούς ύποπτεύειν; "Οτι δέ ούτω νομίζουσι, 
£$στα δείξαι πειράσομαι. Εί γάρ καί σύ μόνος τών 
άρετήν ήσκηκότων τοιαΰτ' έπαθες, ήν μέν ουδέ τότε 
αληθής ή υπόνοια. Πλην άλλ' ειχον οί τοίς καλοίς 
άπεχθανόμενοι σκιάν γοΰν άναισχυντίας. Ει δέ ούτε 
πρώτος, ούτε μόνος τοιαύταις συμφοραις περιέπεσες, 
άλλά πάντες σχεδδν οί άριστοι, ού μόνον παρά Χρι
στιανοί;, άλλ', εί χρή πάντας περιλαβείν, κα\ σβέ
σαι σου τήν άθυμίαν, καί παρ' Ίουδαίοις πάλαι καί 
Έλλησι, κα\ βαρβάροις, τί άλύεις; Εί γάρκάκείνοι, 
ώσπερ άθληταΐ γενναίοι τυπτόμενοι, και τραυματι-
ζόμενοι, και αίμασι κ α τ α γ ό μ ε ν ο ι καί θανάτοις ομι
λούντες διετέλεσαν, τί σύ τή άΟυμία καταβλάπτεις 
σαυτδν, κα\ ποιείς τδν άνταγωνιστήν ίσχυρότερον; 
Ταυτδν γάρ ποιείς, ώς άν εί έλεγες, δι* ήν αίτίαν 
ούδένα τών θεατών πλήττει δ ανταγωνιστής , άλλ* 
αύτδν τδν άπογραψάμενον κα\ είς τδ στάδιον είσφοι-
τήσαντα; Μή τοίνυν άλυε τοιαύτα πάσχων οία κά-
κείνοι, ι ων ούκ ήν άξιος δ κόσμος· ι άλλ' εύφραίνου, 

tias oportet, existuno le eom, qui labores pro 
virluio cum jucundilaie sustineal, opineiurque in* 
gsnles inde frirctue exsieiere. Pauca vero scripsisae 
animadverio, quod doleas infelicent te ab horaini* 
bus censeri. Ncecis enim te iis iiidignari ac suo 
censere, pro quibee par eral laciari. Si eniin non 
dubitas, quin pro eladio Virtulie magnom apud 
Deum le pracmium maneal, ecquid hominum lur* 
baris suspkione? Eisi ftic dediimis ipsis suspicandi 
ansam, quodque ila senliant, facillime ostendam» 
Si euim soli libi eorum, qui vir lul i dani opcram, 
id accidil, non fueril vera haec suspicio. Verum 
habuerinl impudeniiac umbram, qni rebus boneslia 
invident: non lamen primus neque solus in baa 
incidisti calamilates, sed oplimus ferme quisque 
non modo apud Cbrisiianos, sed (si complecii fas 
esi omnes genies, el baec tibi animi consiernaiio 
esl eripienda) apud Judacos olim ei geniiles ac bar-
baros, inciderunt niulii . Ut quid ergo conlrislaris? 
Si enim il l i lanquain alblelrc geiierosi plagis impo-
sttis el vulnerali, sanguineque profuso, eiiam morie 
una occubuerunt, tu quid iulerim aniini abjectione 
le ipse laedis, reddisque adversarium foniorera? 
Idem enirn facis ac si diceres : €ur neminem spc-
clauliutn adversarius vulueral, sed ipsum lantum, 
qui nomen dederit, alque in siadium proJeai?Tri-
star) iiaque cave, ea paiiens quae perpessi SUM i i , 
ι quibus dignus non erat mundus 1 ; > quin potiua 

7 Hebr. x i , 58. 
P A T R O L . G B . L X X V I I I . 43 
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iaeiare, quod, ul cerlaminum fias coiisors, sic cl χ ©τι ώσπερ τών άθλων μετέσχες, οΰτω κσΛ τής εύ-
gloriae el praconii quoque evades parliceps ·. κλείας κα\ τής άνα^,όήσεως μεθέξεις. 

5 6 8 XLY1II. — HARPOCRAS R1IETOR1. ΜΗ'. — ΑΡΠΟΚΡΑ ΣΟΦΙΣΤξΙ. 

Α conviciis temperandum. Injuriam malediclis ηοη es$e ulciicendam α sapienie. 

Praesiai injuria affecium cum silentio lolerare ac "Αμεινον μέν ύβριζόμενον σιγή φέρειν, καΛ φιλο-
-pbilosopbari. Tectini auiem praeclare esl acium, σοψείν ούκ άκομψον δέ κα\ τό παρά σού γεγονός. 
postqnara a flagiiiosis el aduherinis liominibus, 
Zosimo, inquani,elMaione, Eustalbio ileui el Mar-
liniano, male es acceptus. Nimis acerbum esse exi-
siimasli, illos juilicis seuienlia puniri, verum si-
lentio premere abjectum esse : raiionabili judicio 
injuriosos conviciaiores cs coinplexus, cavillaiioni-
bus puenaai circuniscribens, quac mordere quideui 
reos assolei, periculo lamen nou involvit. Meliorera 

Επειδή γάρ ύπ' ανθρώπων μοχθηρών κα\ παρασή
μων (64), Ζωσίμου, φημ\, καί Μάρωνος, Ευσταθίου 
κα\ Μαρτινιανοΰ, έπεπόνθεις κακώς· ήγήσω δέ, τδ 
μέν ψήφω δικαστηρίου τιμωρήσασθαι τούτους, πι-
κρόν τδ δέ σιωπή φέρειν, ταπεινόν λογική μετήλθες 
τούς ύβριστάς δίκη, τοις σκώμμασινδρισάμενος τήν 
τιμωρίαν ά τούς ένοχους δάκνειν μέν είωθε, κινόύνω 
δέ ού περιβάλλει. Άμείνονα τοίνυν έγώ κρίνω τού 

ilaque scripti bujus ralionein jndico, quam scribere Β συγγράμματος τδν λογισμδν, ύφ' ού γράφειν ήρξω. 
aggredior, consulens libi eiiam iis, quae sequunlur, 
animum iniendere. Dico ilnque generose ferenduni, 
el ab accusalione liberani esse habendam linguam. 
Si enim el illos juswm esl baec ei bis graviora au-
dire, al te minime decei loqui, cum sacram babcas 
liaguam. 

XLIX. — EUTONIO DIACONO. 

Συμβουλεύοιμί σοι κα\ τδ λοιπδν προσθείναι, φημ\ 
δή τδ φέρειν γενναίως (65), κα\ κατηγορίας έλευθέ-
ραν έχειν τήν γλώτταν. Εί γάρ κάκεινοι δίκαιοι ταΰτα 
κα\ τούτων χαλεπώτερα άκουσα ι , άλλά σο\ ού πρέ
πει φράσαι, άγνείας άνάκτορον έχοντι τήν γλώτταν. 

Cerlaiuhwn quidem ρτο virlutis alumnis , non 
lameu ipsi osieiiiandi sunt, duplici de causa, cum 
ne socordes reddantar, tuin itt assentalionis eflu-
giaiur nota. Quamobrem nuper niliil ad le scripsi: 
cum vero ab aliis inducius ad me liiteras <tederis, 

W . ΕΥΤΟΝΙφ ΔΙΑΚΟΝφ. 

Laudandi boni $ine oiientalione. 

Άγωνίζεσθαι μέν χρή υπέρ τών τής αρετής τρο 
φ ί μ ω ν ού μήν αύτοϊς έπιδείκνυσθαι δυοϊν ένεκεν, 
τού τ ' εκείνους μή ύπτιώσαι, τοΰ τε κολακείας ύπό-
νοιαν έκφυγεϊν. Διδ ουδέ γέγραφα πρώην. Επειδή 
παρ' άλλων πειθόμενος γέγραφας, τή μέν σιωπή 

de silenlio conqueslus, quae ibi gesla suiil, scire C μεμφόμενος, τά δέ γεγενημένα ακριβώς βουλδμενος 
avens : scilo quam maximo verborum fluxu eum, 
qui mam egil causarn, lanquam e rbclorum disci-
plina profecium, perorantem laudem plau&umque 
sibi conciliasse. Cum enim, ignoraniibus illis [judi-
cibus] pauca quaedain, cum non omnia possei, de 
lna virlule causseque prserogalivis dixiesei, in 
tantam mutationem rem tolam adduxit, ut ei eum, 
qui conlra egeral, cum rubore dimiseril, audiiores 
vcro ad palinodiam cenciiarii. 

μαθείν Γσθι οτι ώς έ ^ ε ι έπί, πολύ ό σδς διάδικος, 
άτε έκ Ρητορικών ορμώμενος μαθημάτων, επαίνου 
τε £00ιον αύτφ παρά τών παρόντων ήγείρετο, άτε 
άγνοούντωντήν σήν καλοκαγαθίαν, ολίγα τινά φράσας 
τών προσόντων σοι πλεονεκτημάτων (πάντα γάρ 
Γσως ού £άδιον), είς τοσαύτην μεταβολήν μετε^^υθμί-
σατο (66) τδ πράγμα, ώς εκείνον μέν έρυθριάσαντα 
άπο πήδησα ι, τούς δέ άκροατάς παλινωδίαν άσαι. 

ΜΙ Cor. 1, 7. 

VARLE LECTIONES ΕΤ ΝΘΤ^Ε. 

(64) Edil. Paris., κα\ παρά Σίμωνος. Elegans ei 
sine dubio recipienda correclio esl duoruin codd. 
Vaiic. 650 cl ΛΙι. concordiler scribcntitim παρασί-
μων, ul referalur ad ανθρώπων, nam Simonis nulla 
bic menlio. Sed omnino rescribendum in cod. uiro-
que παρασήμων, cujus vocis huc congrueniissima 
noiiosic ab Hesyobio tradilur: Παράσημον, άδόκιμον, 
κίβδηλον άπδ τούτου κα\τών νομισμάτων τά κίβδηλα, 
παράσημα λέγεται. Hos igilur quaiuor, Zosimuiu, 
Maronem, Eusiaibium ei Marlinianuiu, Harpourae 
injuslos vexalores, Isidorus boc loco uon μοχθη
ρούς soluni, sed eiiam παρασήμους, boc est adulle-
rinos, el vel Cbrislianisrni vel sacerdotii quem forie 
gerebanl cbaracierem viiiis infamibus corrumpemcs 
ac foede oblitiuranles, vocal. Nec minus, uieo quideai 
jndit ίο, probanda esi aliera emendaiio solius cod. 
A l l . vers. 8 ep. pro σώμασιν σκώμμασιν scribenlis. 
Scnieniia eniin maniiesle requirii, ul non poena 
corporis llarpocras suos convicialores ullus sii 
(ueqiie id probarcl S. lsidorus), sed dicleriis, quaui 

anlea vocavii βικίοι-,ρ.ογικήνδίκην, scribcoda nempe 
in eos monodia, de qua mox agit epist. 52 ei 55. 
Quare utrobique ad bas corrccdones refonuaiida 
eril iuterpreialio. P O S S I N . 

(05) Codd. ambo Valic. 650 et Al l . post γενναίως 
lolluiil virgulam ei conjunciivain καί, coniinuanique 
sequenlia boc modo, φέρειν κακηγορίας έλευθε-
ρίαν. Hic inlerpunciioiiero figendam arbilror. Quid 
autem il l is verbis slaiim sequemibus faciemus, έχειν 
τήν γλώτταν ? Silenlium codicuni adjuvetur con-
jeclura. Pularim, κα\, superius omissum buc iraus-
fereodum, ei verbuin έχειν augendum syllaba, ut 
lolus locus sic legalur : Συμβουλεύοιμί σοι καί τδ 
λοιπδν προσθείναι, φημ\ δή, τδ φέρειν γενναίως κα
κηγορίας έλευθερίαν, κα\ έπέχειν τήν γλώτταν. -Won 
omiseriin cod. Val. 650 κατηγορίας pro κακηγορίας 
scriberc; sed κακηγορίας, elsi e solo sumplum 
AIl . magis buc quadrau lo. 

(66) Μετε^υθμίσατο codd. Val. 650 el AU. bre-
viaut in μετε^ύθμισα. 1D. 
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N ' . - T Q AYTQ. Α L EIDEM. 

Spei non m terrenis, $ed cceleuibut collocanda. 

•Ο μέν εις τδ θείον πεποιθώς, έπ\ μεγίστης χα\ Qni ad divinas res ducilur, maxima capeeeel ct 
λαμπράς χαλ άδ^πτώτου· ό δέ έπ' άνθρωπον, έπ\ illuslria alque slabilia bona : qui vero ad bumana 
λεπτής κσΛ ασθενούς κσΛ σφαλεράς, κα\ ώς τά πολλά vebilur, spe fallaci el imbecilla ac tenui, ulque 
διαπιπτούσης ελπίδος δχείται. Διδ χρή τους έχέφρονας, plurimam spe concldenle discedet. Qnapropler pra-
τήςμέν προτέρας ώς Ιεράς άγκυρας (67) άντεχε- dentes ac cordalos decel priorem spem u l $acram 
σθαι, τής δέ δευτέρας άπέχεσθαι. complecli anchoram, alleram vero rejicere. 

ΝΑ'. - TJ? ΑΤΤ^Ι. 569 L I . - EIDEM. 
Otium, pulvinar diaboli, fugiendum. 

Αίαν θαυμάζω τών πάντα μέν, δσα δ κοινός έχ- Valde equidem admiror eoe, qui libenler patrant 
θρδς απάντων διάβολος βούλεται, ασμένως πρατ- omnia, qua3 communis omiiiiim boetis diabolus eug-
τδντων, είτα έπιζητούντων, πόθεν τά τής ευταξίας geri l ; deinde qua?renles, quomodo omnem amise-
άπδλωλεν άπαντα. "Ην γάρ τήν ύπερβάλλουσαν κα\ r inl benegerendi raiionem. Si enim eximiam ei io-
άνήκεστον pαθυμίαν άπώθωνται, συναπώθωνται (68) Β curabilem repellerenl negligenliam, sinml eiiam» 
εύ οΐδ' δτι κα\ τδ τά τοιαύτα ζητείν. sat novi, quaerere illa onriuerent. 

ΝΒ'. — ΑΡΠΟΚΡ^ ΣΟΦΙΣΤΊρ. L l l . — H A R P O C R J E S O P H I S T J E . 

De monodia ab illo in improbos conscripta. 

Έ μονωδία , ήν γέγραφας είς Μαρτινιανδν κα\ Monodia abe le conscripU in Marlinianum, Zosi-
Ζώσιμον, Εύστάθιδν τε κα>. Μάρωνα, ώς ούδέπω mum, Euslaibium ei Maronem, ut nouduni vila 
μέν τεθνηκδτας , άε\ δέ έν τω άμαρτάνειν άποθνή- funcloe, perpeluis lamen flagtliis morientes, ani-
σκοντας, κα\ τάς ψυχάς έν τοις σώμασιν, ώσπερ έν inasque in corporibus lanquam sepulcris defossag 
τάφοις κατωρυγμένας έχοντας, εί κα\ αληθώς κα\ babenies, etsi vere et recle sil conscripla, notidum 
είκδτως συγγέγραπται, παρ' έμού αύτοίς ού πεμ- esl illis a me missa, ne bellum in le concileni. Im-
φθήσεται. Ού γάρ άν δή σοι πολέμου αίτιος γενοίμην. placabiles enim ei inlractabiles esse feras referuui. 
Αμείλικτα γάρ φασιν είναι αυτούς κα\ άτίθασσα Si adbonalio fuissei, misissem utique; sed quia 
θηρία.* εί μέν γάρ παραίνεσις ήν, έπεμψα άν * έπε\ monodia luclus est et nacnia in iunere, idcirco non 
δέ θρήνος έστι μονοειδής , ούκ έδοκίμασα πέμψαι · C millenduin cnravi. Si vero mil t i omnino vis, pcr 
εί δ* αύτδς δντως βούλει, πέμψον ϊν* εί καί γένοιτο meliceal : verum ei bioc bellum, ut fil, irreconci-
άσπονδος μάχη, μή είς άλλον έχης άνενεγκείν τήν liabile exsislal, in aliuro cave ctilpam iransferas. 
αίτίαν. 
NP. — ΜΔΡΤΪΝΙΔΝΩ , ΖΩΣΙΜΟ, ΜΑΡΩΝΙ, ΕΥ- LI11. — MARTINIANO, Z O S I M O , MARONI, EU-

ΣΤΑΘΙ#. STATHIO. 

MUtil monodiam in illot comcriplam; hortaturut, reliciis x-iitis, tandem resipiscant. {Confer ephl. 77. 

Μονωδίαν τις τών λίαν πεπαιδευμένων, και- είς Monodiam vir bene doctus summaque predilus 
άκραν άρετήν άναβεβηκότων, πεποίηκεν εις υμάς. virlule in vos conscripsil. Est auiem monodia (quod 
•Έστι δέ ή μονωδία (οΐδα γάρ δτι καί τούτο αγνοείτε), et vos ignorare cerlo scio) simplex el unius generis 
θρήνος μονοειδής,μήτε προσωποποιίαν,μήτεήθοποιίαν luclus, seu deploralio neque personarum, nec mo-
έχων. Κα\ τδ μείζον, οί μέν άλλοι τούς έκπεπτωκότας ruin conlinens ficlionem. Quodque majus esl, alii 
φιλοσοφίας θρηνοΰσιν (69). Ούτος δέ ώς άλιτηρίους, in eos, qui pbilosopbia exciderunt, concinunl fu-

VARLE LECTIONES ET ΝΟΤΛΕ. 

(67) Anchorm sacrcc nolum proverbium, ulet inf. Clemens Alexand. lib. n Slromatsur. Ejus verba 
episi. 271, qua ,ei de spe agii, ut ei mox op. 58. ascribam : Φασί γ ' ούν "Ιππαρχον τδν Πυθαγορικδν, 
SCHOTT. αίτίαν έχοντα γράψασθαι τά τού Πυθαγδρου σοφώς 

(68) ΡΓΟ συναπώθωνται codd. Val. G50 cl Alt. έξελαθήναι τής άποτριβής, κα\ στήλην έπ ' αυτού 
recie scribuni συναπωθήσονται. POSSIN. γενέσθαι οΤανεκρψ. Διδ κ α \ έν τή βαρβάρω φιλοσοφία 

(69) Respexit, opiuor, ad Pylhagoreorum morem, νεκρούς καλούσι τούς έκπεσόντας τών δογμάτων, κα\ 
quo iis, qui a philosophia defecissenl, cenoiaphia καθυποτάξαντας τδν νούν τοίς πάθεσι τοίς ψυχι-
lanquam mortuis exslruebant, ul iradil his verbis κοίς. Exslalque epislola bene longa Lysidis ad Hip-
Origenes lib. n contra Celmm : 01 Πυθαγόρειοι parchum, cujus in exlremo baec legas, ΕΙ μέν ούν 
κενοτάφια ώκοδόμουν τοίς μετά τδ προτραπήναι έπί μεταβάλοιο, χαρήσομαι · εί δέ μή, τέθνηκάς μοι. Ad 
τήν φιλοσοφίαν πάλιν δρομήαασιν έπί τδν Ιδιωτικδν quem Lysidis Pytbagorei locinu respexil el Greg. 
Βίον. Καί ού παρά τούτο ασθενής ήν λόγω καί ύπο- Nazianzeuus epislol. 45, ad Greg. ^yssenu!lι scri-
οείςεσι Πυθαγόρας, κα\ οί άπ' αυτού * Pylhagorei, bens, quod a nullo inierpreltim animadversum esse 
inquii, cenotapnia exstruebant iis qui defecisseni α valde eqnidem miror. Sic euim Tbeologus : Εί μέν 
philosophia, reflexo cursu ad vilam privatam. Nec ούν ̂ εταβάλοιο, άλλά νύν χαρήσομαι, τών Πυθαγο-
ideo deterior habitus esl Pytliaqorat in doctrina aut ο ί κ ω ν τις έφη φιλοσόφων έταίρον έκπεπτωκότα 
demonstratwnibus, aut ejus dtscipuli. Referi idem θρηνών. Εί δέ μή, εκείνος μέν έγραψε, τέθνηκάς 
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neris luclum. Hic vero vos ut Improbos ac perni- Α κα\ μηδεπώποτε γευσαμένους αυτής τεθρήνηκε. Παν 
ciosos, quique nihil de ipsa philoeophia gustarinl, 
deploravil. Vos quidem omne viiiorum genus, di-
ctuni iudictum palranies imiucens; contendens vero 
pro viribus viriulis nullam pariem in meniem vo-
bis, ne per somnium quidem venisse sancie confir-
mat. Quod vero maximum appareat, id non prius 
dicere desinam. Quoniam quisquis iu monodiam 
hanc incideril, vos ut belluas noxias atque exse-
crandos dxmonas, hoslesque comnmnis oinnium 
nalurae merilo exsecreiur : illum vero scriplorem 
viiuperei quod id aggreieus sit argumenlum, qnod 
eumnia aecuratione perOcere oequiveril: adeo omiu 
oraiione scripiioneque major nequiiia veetra cun-
ctis apparet. Singuli enim praeierraissum ab illo v i -

μέν είδος αμαρτημάτων £ητών τε χαί ανόητων'ύμας 
διαπραττομένους είσαγαγών, τών δέ τής αρετής 
μερών μηδέ ε Ες έννοιαν ποτε έληλυθέναι ίσχυρισά-
μένος. "Ο δέ μέγιστον φάναι, τούτο ού πρίν (70) 
παύσομαι · δτι έκαστος τών έντυγχανόντων τή μον
ωδία , υμάς μέν ώς άργαλέα θηρία 9 καί δαίμονας 
άλάστορας, κα\ τής κοινής φύσεως εχθρούς αποστρέ
φεται · έκεΤνον δέ μέμφεται, έπιχειρήσαντα μέν, μή 
δυνηθέντα δέ έφικέσθαι τής ακριβείας. Ούτω καί 
λόγου παντδς κα\ συγγράμματος μείζων ή κακία 
ή υμετέρα πάσιν είναι δοκεί. "Εκαστος γάρ τδ 
έκείνω παραλειφθέν υμών αμάρτημα έκκωμωδων, 
εκείνον μέν ήττήσθαι νομίζει , πρδς τήν (71) υμών 
κακίαν άμιλληθήναι τψ λόγψ τολμήσαντα. Τά γάρ 

liura reprehendentes viclum illura exislinianl, ut Β αμαρτήματα υμών ούχ\ συγγνώμης μόνον, άλλά κα\ 
ansum cum vesiris flagiiiis eermooe contendere. 
570 Crimina eniin vesira non vcnia modo, verum 
eliam supplicio supcriora majoraque judicant. Yos 
vero non injuria accusant, quodneqne exemplle in-
ciiati, neque aseesclaa reperlori in lot tantaque in-
cideruis delicia, quaenemo, ne eloquentissimus qui-
dem, oraiione consequi dicendo pogsii. Verum vel 

τιμωρίας ηγείται είναι μείζονα. Υ μ ά ς δε κακίζει 
δτι ούτε παραδείγμασιν έκβιασθέντες , ούθ' έξοντες 
τούς μιμησομένους είς τοιαύτην ήλάσατε κακίαν, 
ής ούδε\ς τών άγαν πεπαιδευμένων (73) έφικέσθαι 
τψ λόγψ δυνήσεται. Άλλ' ώς πράξαντες δσα μηδείς 
τών πώποτε έπ\ παρανομίαις βεβοημένων, κάν όψέ 
ποτε, γνωσιμαχήσατε. 

eero laodem resipisctte, ac poeniieamini de patraiig a nenaioe unquam toi deliciis, quae $aepe jam vulgau 
Innoietcuni. 

LIV. — ΗΕΗΟΝΓ DIACONO. ΝΑ'. — ΗΡΩΝ! ΑΙΑΚίΐΝφ. 

Virtut sequenda, ul hottem vincat. 

Accnaalionee quaadam rofellere eolet inlerdum Ένίας τών κατηγοριών είωΟεν απίστους ποιείν δ 
vila proba ejus, qui in jus vocaiur. Vir Uaque bo- C τών εγκαλουμένων βίσς. Πολλάκις γούν Ανήρ άγα-
nua tantuin conspeclua et oonduro defensue gatpe- Θδς δραθεις μόνον, κα\ μή άπολογησάμενος, ού μό-
numero non solunj omnem depellit accusaiionem, 
ei maledicenliara, sed ei laudibue ornatus discee-
sit. Qoare ftl vel ab inimicis exigere poenas vis, vir-
tulem fac exerceae. Quae enitn orsa sunt laudura 
tuarum praeconia, hostibus quam pcenae omnes sint, 
graviora fiunt magisque acerba. 

LV. — AGATHODiEMONl GP.AMMATICO. 

vov πάσαν άπετρίψατο κατηγορίαν τε κα\ κακηγο-
ρίαν, άλλά κα\ έπαίνοις στεφθείς άπήλθεν. ΕΙ τοίνυν 
βούλει τούς εχθρούς τούς σαυτού δίκας άπαιτήσαι, 
άρετήν άσκει. Τά γάρ σοι παρά πάντων ύφαινόμενα 
εγκώμια, έκείνοις τιμωρίας άπάσης έστί βαρύτερα 
τε κα\ πικρότερα. 

ΝΕ'. — ΑΓΑΘΟΔΑΙΜΟΝΙ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ 

Avarilict delestatio. (CQtifer inf. |ep. 67.) 

Si nonnalli tuae traditl disciplinae, farorls rabiei- ΕΙ μέν τίνες τών ύπδ σού ήνιοχουμένων, λύσσης τε 
que plenl insolens quid ac praeler disciplinam al- κα\ αφρού μεστοί τυγχάνοντες, άγέρωχόν τι κα\ 
teuiarint, hos ferro retrabe, sHentiumque, ne in παρά τήν ήνίαν πράττοιεν , άνασείραζε τούτους κα\ 
praceps feranlur, impera. Si vero pccuniaruin fla- έπιστόμιζε, ίνα μή κατά κρημνών ένεχθείεν. Εί δέ 
grare sentias amore, dic iis assidue : Ecqusnova ^ χρημάτων αίσθοιο έραστάς, άε\ λέγε· Τίς ή καινή 
baec el abeurda plura babendi cupiditalis amenlia κα\ παράλογος τής φιλοχρηματίας μανία, ή τδ προσ-
esi? Cur iojecla malerie ac fomiie subjeclo amplior 
fli possidendi ardor? Undiquo enim rapiens, nun-
quam expletur. Quanium si capiium mullorura 
bydra ioflniia habeat ora, quibus cibum in venlrem 
inexplebilera demitiat, lanioplus appetat, et qvasi 
nibil anlea acceperit. Ecquis igtlur cordatus hujus* 

τιθέμενον ύλη καί ύπέκκαυμα τής τού πλείονος 
ορέξεως γίγνεται; Πάντοτε γάρ δεχόμενη, ουδέποτε 
πληρούται * οίον δέ τις πολυκέφαλος ύδρα μυρί·ις 
στόμασι τήν τροφήν τή γαστρ\ τή άκορέστψ πα-
ραπέμπουσα, τοσούτον αυτής ορέγεται πλέον, ή 
δσον ουδέν εί παρά τήν αρχήν έδέξατο. Τίς ούν ταύ-

VARLE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

μοι* Siquidem metiorem menlem indueris, gaudebo, 
ut Pythagorieus quidam philotopkus (Lysis) dicebat, 
cum prolapsi iodalis vicem lugeret. Sin minus, ille 
quidem scripsit, mihi moriuut e$. SCBOTT. 

(70) lnler πρίν et παύσομαι codd. Vaiic. 650 et 

A l i . inserum είπείν. PoseiM. 
(71) Posl πρδς τήν cod. Alt. addil άφθαστον (itf). 

lo. 
Πεπαιδευμένων i i i pnefenli effemat ambo 

codd. scribeules παιδευομένων. I D . 
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της ευ φρονών έλοιτο είναι εραστής, τής κάνταϋθα Α modi vitii eusiineat esse · aioator ? quod et ιιοιι 
τψ μή κορέννυσθαι κολαζούσης τδν άλδντα, κάκείσε explendo quem seroel ceperil, sic punial, ul el aeler» 
είς τδ άσβεστον πΰρ παραπεμπούσης ; nis inferorum ignibus, qui exslingui nequeant, 

addicat. 
NCT- — ΔΟΜΕΤΙφ. LYI . — DOMITIO. 

Beati qui pertecutionein paliuntur. 

Ού τδν πάντη τών είωθότων τοίς άνθρωποις άνια- Felicem quidam exislimant non eum, qoi nibil 
ρών συμβαίνειν άπείρατον, μακάριον είναι ol πολ- moleeliarum, quibus morlaltum obnoxia vila esl» 
λο\ νομίζουσι (τούτο γάρ αδύνατον), άλλά τδν δλί- sensit unquam (id enim fieri non potest), 8ed qui 
γων μετεσχηκότα. Διά γάρ πλήθος συμφορών, αί qtjam miitimia nrgelur malts. Calomttalum enim ob 
τούς .πλείστους καταβλύζουσι, μακάριον τδν όλί- copiam, quibus plerique circumflutint, bealum pro-
γοις (73) προσομιλήσαντα είναι ορίζονται. Ημε ί ς nuntianl, qui paucissiniis iseditur. Nos vero [Chri-
δέ καί τδν πολλά μεν τήδε πεπονθότα, γενναίως siianij ct mulla quidem perpessuni, excelso lamen 
δέ ένηνοχότα, τού δλίγα πεπονθότος μάλλον μακα- animo toleraniem, longe ducimtis feliciorein eo, qui 
ρ'ζομεν δτι πρδς τά παλαίσματα κα\ οί στέφανοι Β modica pertulerit. Nam el luctatori coronae ex roe-
πλέκονται, κα\ τοίς άθλοις τά έπαθλα ακολουθεί. rilo obveniunl, el cerlanles sua praemia comilanlur. 

ΝΖ'. — ΖΩΣΙΜΙ} ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 5 7 1 i -VI l . — ZOSIMO PRESBYTERO. 
Α vitiis dehortatur ei ncquilia. 

Κηλίδα, κα\ μίασμα, κα\ άγος, κα\ τί γάρ ούχ\, Probrum, piaculum ac scelus, et quid non contu-
τών προδήλων αίσχρών δνομάζοντές σέ τ ίνες , ώ nudiosi nominis tibi, ο miser Zositoe, quidam, dum 
σχέτλιε Ζώσιμε, περιίασιν; ούς ούτε καιρδς, ούτε accedunt, itnponunl? quorum neque lempus, neque 
τδ πάθος έπιστομίσαι δύναται, πάντων μαρτυρούν- paibos oblurare 08 queat, contestantibus omnibus, 
των τών άκουδντων, ώς δλίγα άντί πολλών, κα\ σε- qui audinnl, ut paoca mullis, gravia lurpibus repo-
μνά άντ\ αίσχρών φράζουσι. Σκόπει τοίνυν, δπως nanl. Quare vide, qua ratione gilenlium Hlis hnpo-
τούτους έπιστομίσης· έπιστομίσεις δέ, εί παύσοιοτής nas. Irnpones auteiu si ab insaliabili bac nequilia 
ακόρεστου ραθυμίας. cessabie, 

Nt t \ — ΕΠΙΦΑΝΙφ ΔΙΑΚΟΝφ. LVRI. — EPIPHAWO DIACONO. 

[Spes vitce ancliora. (Confer ep. 50 et 274.) 

Ή είς τήν άμαχον τού τά πάντα οίακίζοντος δε- G Spes, quae esl ad invicUm dexleram cuncU gu-
ξιάν έλπ\ς, ού μδνον τήν τών μελλόντων ώδίνει άπό- bernanlis, non solum in fulurum paril voluplatem, 
λαυσιν, άλλά και τούς παρόντας έπικουφίζει πόνους. $ed et prcsenlis viUe sublevat labores. Facile enim 
'Ράον γάρ τις φέρει τούς άθλους τή τών στεφάνων quis certamioum labores suslinei, qui coronarum 
έλπίίλ πτερούμενος. ΕΙ τοίνυν κάνταϋθα ήμίν συν- ac praeniioruro spe nitilur. Si haec itaque nobiscum 
αγωνίζεται κα\ συμμαχεί, κάκείσε στεφάνοις ημάς bic cerlal ei pugnat, ibi vero coronis exornat alqee 
κοσμεί κα\ φαιδρύνει, κα\ άποβλέπτους παρ' άγγέ- exbilarai, vencrandosque augelis atque hominibus 
λοις κα\ άνθρώποις καθίστησι, ταύτην περιπτυξώ- nos conslituat, hanc coroplectamur el mensa leclih-
μεθα, κα\ σύνοικον έχωμεν κα\ όμοτράπεζον. que excipiamus. 

1W. — ΘΕΟΝΙ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡφ. L1X. — ΤΗΕΟΝΙ PRESBYTERO. 

Asperiut nihil est humili cum surgil in altum. 
Μή λίαν έκπλήττου, μηδέ θαύμαζε, εί Ζώσιμος Nolipercelli aut admirari, si Zosinnis etirpe eo 

άπδ οίκετικής, ώς φής , (δίζης ορμώμενος φανητι$, jaclans, ul scribis, et aliquis videri cupiens* nibil 
κα\ μέτριον ουδέν φρονεί. Είωθε γάρ ή παρ' ελπίδα D sapiat moderari. Quas eniin insperala accidil felici-
εύημερία τούς άνοηταίνοντας πρδς ύβριν τρέπειν. ias, ea conlumeliara fere altrahit. 

Ξ'. — ΙΕΡΑΚΙ ΔΙΑΚΟΝφ. L X . — HIERACI DIACONO. 

Amai victoria curam. 
Σφόδρα απατώ μεν εαυτούς, κα\ παραλογιζόμεθα , Valde nosmetipsos decipiutus, falsaque uliinur 

εί μηδέν πράττοντες ών προσήκει πράττειν τούς raliocinatione, si nibil agentes eorum, quae decet 
νικάν βουλομένους, τών πάντα πραττόντων (74) ά agere, qui vincere contendal, superlores nos fore 
χρή πράττειν τούς νικήσειν μέλλοντας, περιέσεσθαι speramus Hs, qui nihil non agunt eorum quae con-
προσδοκώμεν. Ταυτδν γάρ έστι , τδ κα\ τούς καθεύ- venil viclores agere ac pati. Hoc enim perinde sit, 
δοντας κα\ ^έγχοντας τών έγρηγορότων κα\ σπουδα- atque dormienles stertentesque vigilantibus ac sat-

VARl/E LECTIONES ΕΤ NOT/E. 

(75) Uierque codex, ολίγων. POSSIN. ^ υ η ΐ τ ο υ ς πάντα πράττοντας, b . 
(74) Pro πάντα πραττόντων codd. Val. 650 et Alt. 
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agentibas anteponere, et ignavos atque socordes A ζόντων περιείναι, κα\ τούς £αθυμούντας και άρ-
iis preferre, qui nitiH intenlatum relinquunl. γούντας τών μηδέν παραλιμπανόντων κρατε ί . 

L X I . — MARCIANO PRESBYTERO. ΕΑ'. — MAPKIAN? ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 
Demonslrationis vh in argumeWo. 

Dicia, quae probalione multa longaque indigenl Τά πολλής βασάνου κα\ μακράς εξετάσεως δεό-
inqtitsiiione, non lam senteniia aul responso, quam 
deinonslraiione declaranlur. Opus enim probalione 
e»l, ambilu seu circumduclione ac demonsiralione, 
ιιι perspicuam possinl nancisci declaralionem. 
Qui eniin pronuntialurus scnlcnliaiu carere se de-
laonsira&ioue posse exisiimai, is sapicutiuj est 
cxpers. 

S 7 2 LXH. — JOANNI DIACONO. 

μενα 0ητά, ούκ άποφάσει, άλλ' αποδείξει σαφηνίζε-
ται. Χρεία γάρ και κατασκευής, καί περιόδου , κα\ 
αποδείξεως , ώστε δυνηΟήναι ταύτα λαμπράς τυχειν 
ερμηνείας. Εί δε τις αποφαινόμενος νομίζει αποδείξει 
κεχρήσθαι , ούτος εςω τής τών σοφών έσκήνιοται 
συνόδου. 

ΞΒ'. — ΜΑΛΛΊ.! ΛΙΑΚΟΝφ. 

Adulatio magis quatn coniumelin vilanda. 

Tainelsi parcnlcs ac magislri ab adulalioue, ιιι Π Ei κα\ διδάσκαλοι και πατέρες τής κολακείας άφ-
aummopere noxia vcbcmenterquc corrumpenie, 
nbsliiientes metum inculiant, bi qurdetn audilori-
bus, ilJi vero liberis : oportel tamen el nos, si sa-
pimos, asseuiaiores magis aversari, quam qui lae-
duni, injuriaque afliciunl. Majus enim aflert delri-
luenlum non advertenlibus bonos iile, quam iujtiria, 
ei difficilius illud quam boc viliiira expugnalur. 

LXHl . — ΑΝΕΠ1ΓΡΑΦΟΣ. . 

έμενοι, ώς τά μέγιστα βλαπτούσης κα\ λυμαινομένης, 
φόβον έπανατείνονται, οί μέν τοις φοιτηταίς, οί δε 
τοϊς παισί· χρή κα\ ημάς, είγε σωφρονοΰμεν, μάλ
λον τών υβριζόντων τούς κολακεύοντας άποστρέφε-
σθαι. Μείζονα γάρ έχει λύμην τής ύβρεως ή τοιαύτη 
τιμή τοίς μή προσέχουσι · κα\ δύσκολου τούτου κρα-
τήσαι ή εκείνου τού πάθους. 

ΞΓ. — ΑΝΕΠΙΓΡΑΦΟΣ. 
Vtr/iu sui mercet. 

Virtug sofa possidenletn potest ornare. NuHua Μόνη ή αρετή αυτάρκης κοσμήσαι τδν έχοντα, 
ilaque in dignitale consliltitus ex se bonorem habel, Ουδείς γούν τών έν τέλει καθ' έαυτδν έχει τδ γέραί, 
sed a subdilis accipil: ai virlulis pcrstudiosus eiiam άλλά έν τοίς ύπηκόοις κέκτηται τήν τιμήν · ό δέ 
IR seipso slaVite decus, quod auferri nequeat, adi- Q φιλάρετος κα\ έν έαυτψ κα\ αναφαίρετου έχει τδ, 
ptseilur. κλέος. 

LXIV. - HIERACI DIACONO. ΞΔ'. - ΙΕΡΑΚΙ ΔΙΑΚΟΝΟ. 
Victus culiusque corporit, qualit. (Confer. ep, 148, 138, 237.) 

Qui edh quantum farai depcllendae salis esl, Ό τοσούτον έσύίων δσον λύσαι λιμδν, κα\ τοιαύτα 
eaque induil veslimeitia, qua? bonesle corpus legant, περιβαλλόμενος δσον έσκεπάσθαι κοσμίως, δχημα 
na? ille elanimae pulcbrtim vebiculuin comparal, et 
nauclero gubernaculuui ad dirigcnduin facile, et 
luili t i qooque congrua anna, et musico lyram con-
cinnam adaptal. Qui enim deliciis pinguescens cor-
pore ac vesiibus niollibus nimis indulgel, ul lasci-

^ vial, et in absurdas induil immiuitque oupidilates, 
atque adeo reddil tnolle, bonamque corporis laedit 
babiltidinein : multaque illa mollilie dissolvii, ener-

καλδν τή ψυχή παρασκευάζει τδ σώμα, κα\ τψ κυ
βερνήτη εύμεταχειρίστους τούς οίακας, καί τψ στρα
τιώτη εύάρμοστα τά δπλα, κα\ τώ άρμονικψ μουσι-
κήν τήν λύραν. Ό γάρ τρυφή πιαίνων, καί ίματίοις 
καλλωπίζων, σκιρτφν αύτδ παρασκευάζει, κα\ είς 
άτοπους επιθυμίας έξάπτει, και μαλακώτερον αύτδ 
ποιεί, κα\ τήν εύεξίαν αυτού λυμαίνεται, κα\ τή 
πολλή βλακεία διαλύει αύτδ, καί τή ψυχή πολέμιον 

valque, animo eiiain bellum parai. Quamobrem ^ κατασκευάζει. Ούκούν πέπαυσο κάκείνο κα\ τούτο 
utroque victu culluque corporis nimio abstinclo. ποιών. 

LXV. — EIDEM. SE'. — Τφ ΑΥΤΟ. 
Vilandui aspectus mvlierum, ut peccandi an*a. /n illud Matth. v, 28, < Qui respexeril muliercm, ι ete. 

(Confer ep. 17,46, 139,291.) 
Non sinipliciler, optime virorum, qui corda no-

fttra singulaiiin condidil, lcge pracepil, noa libidi-
nose aspiccre intilierem, sed ul a moleslia lenla-
lioncque uos Jiberarel. CUID enim longc git facilius 
fonnosam non spectare feininam, quam specuia ea 

araloque ac saucio jaculuin cximere vulnueque 
' 'circo id Cbiislus pr»scripsil. Cerlamina 

leviora (imo vero ne bello quidein 

Ούχ\ απλώς, ώ βέλτιστε, δ πλάσας κατά μόνος τ*ς 
καρδίας ημών ένομοθέτησε μή ίδείν άκολάστως είς 
γυναίκα, άλλά πραγμάτων ημάς άπαλλάττων. Επειδή 
γάρ πολλψ εύκολώτερον μή ίδείν εύπρόσωπον γυ
ναίκα, ή Οεασάμενον κα\ τρωθέντα έξελκϋσαι τδ 
βέλος, καί θεραπεύσαι τδ τραύμα, τούτο προσέταξε. 
Κουφότεροι γάρ έν προοιμίοις οί αγώνες (μάλλον δέ 
ουδέ αγώνος δεί [75]) τψ μή τάς θύρας άνοίγοντι τψ 

VARIiE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΑΕ. 

raeco occurril, μάλλον δέ ουδέ αγώνος δεί, supervacaneum arbiiror, ideoquo dekn-
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πολεμίψ, μηδέ τά σπέρματα δεχομένψ. Εί τοίνυν Α opus esl) ei qui hosli non aperil porlas, vcl aucior 
έξδν χωρ\ς συμπλοκής στήσαι τδ τρόπαιον, τί πρά
γματα σαυτψ παρέχεις περιττά; Ου γάρ τοσούτος 
ίδρώς συμβαίνει έν τψ μή δράν f δσος έν τψ δρώντα 
κρατήσαι · μάλλον δέ ουδέ πδνος τδ πρότερον, άλλ' 
δ πολύς μδχθος μετά τήν θέαν φύεται."Οταν ούν καί 
τδ κέρδος μέγιστον ή, κα\ ό πόνος μικρός, τί σαυτδν 
εμβάλλεις (76) είς τδ άδιεξόδευτον τής επιθυμίας 
πέλαγος; ού γάρ εύχερέστερον μόνον ό μή Οεώμενος, 
άλλά και καθαρώτερον περιέσται. "Ωσπερ γάρ ό όρων 
μετά πόνου πλείονος κα\ κηλίδος άπαλλάττετα:, έάν 
άρα| απαλλαγή · ούτως ό μή ιόΥυν κα\ τής επιθυμίας 
ΙττΊ καθαρός. 

Ε(7'. — ΟΦΕΑίρ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ 1 

non est movendi belli. Si igilur Hceat siue confliclu 
troprciim siatuere, quiil supervacaneos susripisla-
bores? Non enim lanlns labor est non videndo for-
niam, quantus i l l i , in superando, qui vidui; imo 
in prlore labor non est, sed post conspeclum ilifft-
cilis exsisiil labor. 5 7 3 ^ u m igitur ct lucrum sit 
maximum, labor eiiam exigtins, cur le in pelagus 
dcsideriorum, quod cxilum non rcpcrial, coujicis? 
non cnim superal modo facile qui non spcctal, vc-
ruin eiiam purior exsislil. Dt cnim ΓΟΙΊΙΚΟ speclalor 
posl laburcs plurimos a inacula liheralur, si quidcm 
liberaiur : sic non specians eiiam a desiderio liber 
avadit. · 

LXVL — OPIIELIO GRAMMATICO; 

Non ea semper utilia quce nobis, $ed qua? Deo videntur. (Confer ep. 454, inilio et fine.) 
Ού πάντως (77) τά δοκοΰντα ήμίν συμφέρειν, 

ταύτα κα\ λυσιτελεί. Πολλοί γάρ πολλούς νενικηκό-
τες, εκείνους μέν έβλαψαν ουδέν, εαυτούς δέ τά χεί
ριστα δ ιέθηκαν όιδκαΐέόοξεν εκείνος διημαρτηκέναι 
τής αληθείας ό ε ίπών t Μακάριος εκείνος, ψ τδ τό
ξου μεριμνήσειας δ συμφέρει (78) πεσείν. > Έχρήν 
γάρ, είγε σοφδς ήν, ε ίπε ί ν ι Μακάριος εκείνος ψ zb 
τόξον μεριμνήσειας δ συμφέρει πεσείν. ι Πολλοί 
γάρ ένζήλων και λαμπρών επιτυχόντες πραγμάτων, 
έκ τούτου είς χείρω εαυτούς ήλειψαν κακά. Έ π ι 
γάρ τοίς προτέροις μεγάλα φρονήσαντες, τολμηρο-

Non continuo quae prodesse nobis videnlur, ea-
dom expcdiuni uiiliaque sunt. Mulli enim cuin v i -
ceriut muUos, nibit vero illos laeserinl, sibi pcssimo 
consulueruni. Quamobrem et ilie a vcritale ab-
errasse mibi videatur, qui olim d i x i l : c Felix cui 
telum, cum anxit et sollicile cogitavit, bcnc con-
l igi i cadere.i AHler enim, si saperei, dixisse opor-
l u i l : cBealus, inquam, cui jaculum anxie cogilanti, 
ad id, quod sibi esl ulile, cadere coniingal. > Pleri-
que enim in arduis clarisque versali negoliis, ex 
bis iu deleriora mala se prsecipitanl. Ob priora 

τέρως τοίς δευτέροις ένεχείρησαν. Πολλο\ δέ άποτυ- G namque magnos babcDies spirilus, lemcrarie magis 
χόντες, συμφερόντως έπαιδεύθησαν τοις άργαλεω-
τάτοις πράγμασι μή έγχειρείν. Έπε \ ούν τδ τά 
συμφέροντα είδέναι τε κα\ διδόναι, τή θεία ανήκει 
προνοία, ταύτα παρ 1 αυτής αίτώμεν, καί διδόμενα 
στέργωμεν, εί κα\ εναντία δοκοίη είναι· 

ΞΖ'. — ΗΡΩΝΙ (79) ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

posieriora suscfperunl. Gontra mulli bonis spoliaii 
ulililer sunt erudili diflficiliora non aggredi negolia. 
Igilur cum nosse ulilia, et dare, ad divinam perti-
nei providentiam, haec ab illa posiulenius, et dala 
scqui bonique consulamus, taroeisi |adverea esse 
videantur. 

LXVIL — HERONI PRESBYTERO, 

Avariiice delesiaiio. {Confer ep. 55.) 

"Ωσπερ δ διά παντδς διψώ ν, κάν παρά ποταμούς 
κα]Lκηγάς_κατακέηταt, ούκ αίσθήσεται τής ευφρο
σύνης, τψ μή δυνασθαι σβέσαι τδ πάθος · ούτω κα\ 
ό πλειόνων όρεγόμενος, κάν μυρίους έχε^ θησαυρούς, 
ουδέποτε ηδονής αίσθήσεται, τψ μή είδέναι κόρον. Ό 
δέτψ τής χρείας δρω είσω έαυτδν διατηρών, ουδέποτε 
τούτοι τω άνηκέστψ άλώσεται νοσήματι, άλλ' έν 
θυμηδία Ισται κα\ χαρα, άνάλωτός τε τοις άλλοις 
πάθεσι διαμένει, οΤς ό άε\ έρών άλίσκεται. Ού γάρ 

U i plaue siiibundus, el&i ad flumioa fontesque 
descendai, non semiel, nisi sitim possil resiinguere, 
deleclaiionem; sic el plura semper appelens, tametsi 
tbesauros babeal infinitos, volaptatem nunquam 
senliet, eo quod saliari nesciai. Qui vcro inira 

1 fincs ulendi, quantuin quidem satis est, seipsum 
conservei, incurabili bocmorbo nunquam capietur, 
sed in delectatione eri l et gaudio, cl ab aliis af-
fcctibus expugaari nescius conslans perseverai, 

VARI^E LECTIONES ET NOTyE. 

dum. Statim τά σπέρματα relineo, quae Isidoro f; i-
miliaris vox cum Demoslbene, ul episl. 104 ei 147. 
SCHOTT 

(76) Pro εμβάλλεις codd. Val. 650 et Al l . babenl 
έμβαίνεις. POSSIN. 

(77) Huc pcrtinel lepida Pbrcdri fabula 12 lib. i , 
de cervo cui lenues pedes displicebani, el inox fuga 
servarunl; cornua vero placebanl, quibus in silva 
ramis impediuis capiiur a cauibus. 

Laudalis, a i l , ultliora quce contempseris, 
Sccpe inveniri, hwc exserit narratio. 

Mo\ pro ένζήλων lego εύζήλων. Cujus autcm anliqu 

dicium boc sii , nondum equidem divinare potui. 
Aliis lampada in cursu trado. SCHOTT. 

(78) Pro συμφέρει codd. Vai. 650 el A l l . leguni 
βούλεται. Solus aulem A l i . pro pr;*ccdenie μερι-
μνήσειας scribil μερίμνησις. Vers. hino ieriio pro 
μεριμνήσειας ileruin cod. Al l . ponif. ^ερίμνησις. 
VITS. seq. pro ένζήλων κα\ λαμ-ρών ainbo codd. 
scribunt έζήλων και οικτρών. Vers. inde 2, pro 
φρονήσαντες ponunl φρονήσεται. POSSIN. 

(79) Νοιι "Ηρωνι, sed Ίέοωνι, Hieroni, ha?c 
ppist. inscribilur in codd. Valic. 650 ct Alta-
ctnsi. Ii». 
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quibus Umen amnns fere capitur. Non enun iuulia \ τδ πολλά χεκτήσθαι, άλλά τδ δλίγο»ν δείσθαι άναλώ-
possedisse, sed paucis indigere, reddit iuvictos, sc-
curosque preslat. llle enim eUi non afticiaiur in-
ju r i a , valde tamen meiuii > ul qui injuriam possit 
pali. Hic vero in primis pati injuriam non polest. 
Quinimo si passus videaiur, melius adbuc quam 
alii eadem non passi, affecius erit, quia cooiinenlis 
vitae praetnia despectai. 

5 7 4 ' L X Y U l . — EUTONIO DIACONa 

τους ποιεί, κα\ έν πάση ασφάλεια καθιστή · εκείνος 
μέν γάρ, χάν μή άδικηθή, ακμάζοντα έχει τδν φόβον, 
άτε άδικηθήναι δυνάμενος. Ούτος δέ μάλιστα μέν 
άδικηθήναι ού δυνηθήσεται. "Ην δέ κα\ ήδικήσθαι 
δόξη, τών ούκ οικημένων πολλφ άμεινον όιακείσε-
ται, έν πλείονί τε έσται αγαλλιάσει, τψ χα\ τά της 
φιλοσοφίας γέρα προσδοκ$ν· 

ΞΗ'. — EYTONHJ ΔΙΑΚΟΝφ. 

De bono tentalicms. (Con(. ep. 39 et 226, tn Dan. niep. 36 et 138.) 
Noli admirari, neque xnigina esse, quod alias Μή θαύμαζε, μηδέ ήγού αίνιγμα τδ παρ' ήμώυ 

libi scripsi, exislirocs : tentaliones saepenumero σοι προειρημένον, δτι οί πειρασμοί πολλάκις τών 
gravium ac difficiliura perlurbalionum eese ϊιι- δυσχερών κα\ ανελεύθερων παθών άπαλλαγήν καί 
lerilum , liberiatemque animo conciliare. Quem- j$ έλευθερίαν τή ψυχή χαρίζονται. "Ωσπερ γάρ έπ\ 
admoduni euim in tribas illis pueris ·, noa soluni τών τριών παίδων, ού μόνον ούχ ήψατο αυτών τδ 
iguis ipsos non au ig i i , sed el ad vinculorum dis-
soluiionem subserviii, naclus suae lermiuum eflica-
ciae, ferrum abolendo : sic ei lentaiiones ignaviam 
resecantes ad sobrictalemque adduceniea, ouioes a 
peccatorum expcdiuol vioculis. 

LXIX. — EIDEM. 

πυρ, άλλά κα\ πρδς τήν τών δεσμών λύσιν ύπηρε-
τήσατο, δρον τής εαυτού ενεργείας έσχηκδς τού σι
δήρου τόν άφανισμόν · ούτω καί οί πειρασμο\, £αθυ-
μίαν περικόπτοντες, κα\ είς νήψιν έπανάγοντες, 
λύουσι πολλούς ανθρώπους έκ τών δεσμών τής άμαρ-
τίας. 

Ξ β \ — Τ£ AYTJJ. 

Νοη in alieno catu, $ed in proptia virtute *pe$ firmanda. (Vide ep. 50 ei 58.) 
Dubia quidem el incerta esl spea ex aliena in- Σφαλερά μέν έλπ,Ίς, έξ άλλοτρίας κακοπραγίας, 

feliciiate conoepla, non ex propria pendens virlule. ούκ έξ οίκείας αρετής ήρτημένη. Ή γάρ τοιαύτη 
Talisenim facile evanescel. A l si quis domi secu- (δαδίως οίχήσεται. Εί δέ τις οίκοθεν έχοι τά τής 
ritatis babeat pignora, inexpugnabilis hic eri l , in- ασφαλείας ενέχυρα, άνάλωτος έσται, κα\ τών έπι-. 
aidiosieque fttiperior molllionibua. C βουλευόντων κρείττων. 

LXX. — EIDEM. 0 \ — AYTQ. 

Sorte <ua firmum Ivdere nemo potest. 
Non hoc age, ne qois te injuria afficiat, eed ne Μή τούτ' έννόει, δπως μηδείς σε άδικη ση, άλλ 

afficere poasil, u l maxime velil. Id enim non οπως κάν βούληται, μή'δύνηται· τούτο δέ ούδαμόθεν 
evenii aliunde, quam necessariie esae conienlum, 
yel nil aiuplius appetere. Qui enim pluribui inhiai, 
ab omnibus capi facile poiesl, cuin ab bominibus, 
lu»: animi afleclionibus. 

L X X I . — 1SIDORO PRESBYTERO. 

έτέρωθεν τίκτεται, ή έκ τοΰ τής χρείας έχεσθαι, 
κα\ μή πλειόνων όρέγεσθαι. Ό γάρ πλειόνων έφιέ-
μενος, πάσιν ευάλωτος έστι, καί άνθρώποις κα\ πά-
θεσιν. 

ΟΑ'. — ΙΣΙΔΩΡφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

Jobi in calamilate patientia Sapiealetn omnem perfem (orlunam. 

Yir l preetaniissiiai, menle pura aiquc conslanti Οί τών ανδρών άριστοι, άτε νψ καθαρψ κα\ ύγιαί-
«aturam, quoad ejus fieri poiesl, couleniplali, mo- ^ νοντιτήντών πραγμάτων, ώς ένι μάλιστα, θεώμενοι 
derate oiunes ferunl rerum vicissiludines Ut enim 
laudaii iragoediae bislriones omnem induentes per-
souam admiraiioni suul, sic el viri forlissimi velmi 
aihlets in bac vita consiituii, omni , quod offeriur, 
sese decenler accommodant. Considcra mibi ecle-
brein illum Job, qui in diviiiis laudabilis, in inopia 
magie inclaruil : idemque admiralioni cum essel 
suis opibus, pauperlale magis exslilit admirandus. 
Namque io diviliis indecore lurpilerque vivitur, in 
pauperiaie vero decore ac modesie. Αι mente capii 
malorum iuvesligare cum noti possunt originem, 
bos, qui nibil aui modico sallem dolore afUiguntur, 
infelicibua annumeranl. Cum enim notmisi pro-
priam quisqoe fragilitaiem accasare deberet, res ipsas dainnani. 

φύσιν, πάσας μετρίως φέρουσι τάς τούτων μεταβο
λάς. "Ωσπερ γάρ οί ευδόκιμοι τραγιρδο\ πάν δεχόμε
νοι πρόσωπον θαυμάζονται * ούτω και οί κράτιστοι, 
ώσπερ άγωνιστα\ δντες τοΰ βίου, παντ\ τψ δοθέντι 
εύσχημόνως συνδιατίθενται. "Ορα γάρ τδν άοίδιμον 
Ίώδ , δς έν πλούτψ εύδοκιμήσας, έν πενίφ πλέον 
διέλαμψε · κα\ Οαυμασθε\ς έν έκείνψ, έν ταύτη 
πλέον έθαυμάσθη.Έστι γάρ περ\ πλούτον άσχημονείν, 
κα\ πενίας άπτόμε,νον εύσχημονείν* οί δέ νούν ούκ 
έχοντες, τήν £ίζαν τών κακών άνιχνεΰσαι μή άνεχόν 
μενοι, τοίς μηδέν ή μικρδν λυπούσι τήν τών κσκών. 
άπονέμουσι ψήφον. Δέον γάρ τήν οίκείαν αίτιάσθοΑ 
άνανδρίαν, τών πραγμάτων καταψηφίζονται. 

^ (bo. ιιι, 1 scqq. 
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Bane vitam cum bealiludine selerna ntn conferendam. t Oculu$ non ndit, > etc. ha. LIIV, 4 · / Cor. n 9 · 
el: c iVon *unt condigna pastiones, > elc. Rom. vm, 18 ; II Cor. iv, 17. ' · » » 

ΕΙ κα\ μειζόνων ή χατά σε ακροατών δείται τδ 
λεχθησόμενον, άλλ* όμως λελέξεται · δτι εί πάσαν 
δμού τήν άφ' ου γεγόνασιν άνθρωποι μακαριότητα 
τφ λόγω τις σύλλαβοι, καί είς Εν άΟροίσειεν, ούδε 
μυριοστψ μέρει τών έσομένων αγαθών εύρήσει πα-
ραπλησίαν · άλλά πλέον τοΰ έν έχείνοις σμικροτάτου 
τά τήδε χατά τήν άξίαν λειπόμενα, ή δσα σχιά καί 
δναρ τών αληθών άφέστηκε πραγμάτων • μάλλον δέ, 
ίνα πρεπωδεστέρα χρήσω μα ι είκόνι, δσω ψυχή σώ
ματος τιμιωτέρα, τοσούτψ κάκείνα τούτων διενή-

Eisi te majore est o p u s audilore, proferam n i b i l o * 

m i n u s dicluin illud : nimirum, ei quis o m n e r o s i m u l 

o m n i u m posl bomines nalos bealiludinem serraono 
c o m p l e c i i qtieat, e t i n u n u m congeral, qe miUesima 
quidem parie fuiurorum bonorwn comparaiiooem 
reperial. Quinimo i i s , qu» inier illa fulura sunt 
miniina, praesenlia multum dignitate cedunl, velui 
umbra et somnium verorum exsisiant b O D o r u m . 

hno poiius, ut apiiore utar comparalione, quanlum 
corpori aniuia praeslat, lanto his illa aniecellunt. 

νοχεν. 
Ο Ρ . — ΗΡΩΝ1 ΣΧΟΛΑΣΤΙΚφ. Β LXXII I . — HERONI SCHOLASTICO. 

/n Ulud VII tapienium : c Ne quid nimis; > Plaloni* loco confirmatum. (Vide epist. 413.) 
ΕΓς μέν τών έπτά θρυλλουμένων σοφών παρήνεσε · 

€ Μηδέν άγαν! ι Πλάτων δέ δ τών φιλοσόφων κορυ
φαίος έφη · < Τψ δντι τδ άγαν τι ποιείν, μεγάλην φιλεί 
είς τουναντίον μεταβολή ν άνταποδιδόναι έν ώραις, καί 
έν φυτοίς, κα\ έν σώμασι, κα\ δή κα\ έν πολιτείαις 
ούχ ήκιστα. ι Ποτέ ρω τοίνυν ακόλουθη σαι προήρη-
σαι; Τψ τών σοφών άκρψ, ή τψ τών φιλοσόφων σύ 
πλέον; τοίν γάρ άμφοίν δίκαιος άν είης πεισθήναι. 
Ό μέν γάρ παρήνεσεν δ δέ κα\ τήν αίτίαν δΓ ήν 
χρή πεισθήναι τή παραινέσει έδήλωσεν. 

ΟΑ'. — ΛΑΜΠΕΤΪφ ΔΙΑΚΟΝφ. 

Sepiem Graeciae sapienlum verequidam hortaba-
lur : c Ne quid nimts. > Plalo vero pbilosophorum 
princeps dicebal: cNimium quid agere, magnam so-
lero in conlrarium disputaiionem afferre lum in 
aoni temporibus et buinanie corporibus, lum ma-
xime in rebus publicis.» Utrius eequeodam cenees 
polius senientiain, sapientumne an principis philo-
sophoruin? Ab ulro que enim justum eeset le per-
suaderi ? llle enim admonel; bic vero caugaui, cur 
aseentiri quis debeai admoniiioni, oetendit. 

LXXIV. — LAMPETIO DIACONO. 
Melior ille qui peccans scH ιβ peccare, co qut\ eum peccat, peccaium ignorans Ulo ut recte faclo deleetetur. 

(Qonfer episU 159.) 

Ό άμαρτάνων μέν τι , γινώσκων δέ, τοΰ κα\ G Peccans qttidem, sed agnoscens pecealum, eo, qui 
άμαρτάνοντος κα\ μή γινώσκοντος άμείνων είναί 
μοι δοκεί. Ό μέν γάρ όρθήν, δ δέ διεφθαρμένην έχει 
τών πραγμάτων τήν κρίσιν * κα\δ μέν είς μετάνοιαν 
βαδιείται, ό δέ είς άναλγησίαν τελευτήσει · ό μέν 
έρυθριάσει πταίων, δ δ' ούδ' έρυθριάσει· πώς γάρ 
έρυθριάσει (80) ό μηδέ αύτδ τοΰτο δτι πταίει επιστα
μένος ; Διδ δ τών πραγμάτων ακριβώς βασανίσας τήν 
φύσιν, έφη · ι Ού μόνον αυτά ποιοΰσιν, άλλά κα\ 
συνευδοκοΰσι τοίς πράττουσιν, > τδ έπαινείν τού 
πράττειν άργαλεώτερον είναι, είκότως άρισάμενος. 
Χρή ούν τδν μέν είς μετάνοιαν παρακελεύσαι· τω 
δέ αίσθησιν τών γιγνομένων έμποιήσαι. Εί μή γάρ 
αίσθοιτο, ούτε άμαρτάνειν παύσοιτο. 

ΟΕ'. — ΔΪΟΓΕΝΕΙ ΔΙΑΚΟΝΩ. 

peccat, non tamen se peccasse falelur, longe prae-
sianlior mihi quidem videlur. llle enim rectum ha-
bel, bic vero corrupium de rebas judicium ; ille ad 
poenitenliam tendi l , hic sine dolore peccaiortim 
exsiingueCur: ille peccando erubeecit, bie vero mi -
nime. Qua enim ralione erubescai, curo se peccare 
nescial ? Hinc el rerum oinnium accurate explorare 
uaturam solilus d i x i l : ι Non solura haec iaciunt, sed 
el couseniiunl facientibus " , ι recle concludens» 
gravius esse laudare quam facere. llluiii iiaqtie ad 
resipiscendum convenil iuvilare; buic vero senstuti 
indere judiciuinque inale goalae rei oportet. Nisi 
enim peccalum quU cogtioscal, peccare non d(s 

( siueu 

LXXV. - DIOGENI DIACONO. 
Αχαριστίας, ingratique accusal animi 

Λίαν σοι μέμφομαι, δτι τέθνηκε παρά σο\ ή χάρις, 
ήν δεόμενος τότε άθάνατόν έξειν (81) διεβεβαιώσω* 
ίσθι τοιγαρούν, δτι περιπεσών αύθις συμφορά ούχ 
ξξεις τδν άντιληψόμενον · βοηθών γάρ άναγκαίως 
άπορούσιν οί επιλήσμονες δντες χαρίτων. 

Non injuria libi guccensco, quod apnd lc graiia» 
quam reddere perpeluo oportebai, 5 7 6 periei i l . 
Sciioiiaque, cuin denuo in discrimen aliquod in -
cideris, adjuiorem le minime repcriurum. Auxi-
lialore enim jure caret qui obliviosus esl graliae a o 
ccpiac. 

Rom. i , 32. 
V A R I / E L E C T I O N E S E T NOTAS. 

(80) Haec, πώς γάρ έρυθριάσει omiile-
bal e<l. Paris., el adduniur ex codd. Vuiic. 650 el 
ALt. EDIT. 

(81) Pro έξειν legunt έξιν codd. Val. 650 ei AlL 
lidemque vers. anlep. ep. pro τον άντιληψόμενον 
seribunt τ* άντιληψόμενον. Possin. 
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LXXYI . - A S C L E P I O S O P H I S T J E . Α 0<7'. - ΑΣΚΛΗΠΙφ ΣΟΦΙΣΤΕΙ. 

Quif vere fortit. (Confer epitt. 88.) 

1372 

Foriem ego hnnc revera virum pronuntio, quem 
neque adversae res, neque bostium vicerini insidiac. 
Gum enimcapi islis pleriqne consueverinl, ille qui-
dem qui auxilio onini desiiiuius vinci non posse sil 
dcprehensus, sed ei vim cgregie perferens, et in-
sidias laudi sibi ducens, neque in serviles delapsus 
adulaliones ac blandilias, subiimiorem vero habens 
quam insidiatores prudeniiam , forlis h icv i rccn-
sendus, si quod in his judicitim nieuin. Cum einm 
in prospcra forlunn expediiius eliam molles bo-
mines prudenlia utaniur, res cerle adversae probos 
declaranl viros. ln felicibus ilaque moderatus qui 

Εκείνον δντως άνδρείον ορίζομαι, δν οδτε δυσκο
λία πραγμάτων , ούτε έχθρων ήλεγξεν επιβουλή. 
Τών γάρ πολλών ύπδ τών τοιούτων είωθδτων άλί-
σκεσθαι, δ μή έν τοίςάβουλήτοις ευάλωτος φωραθεΛς» 
άλλά κα\ έπηρείας κοσμίως φέρων, κα\ δόξης ύπό
θεσιν ποιούμενος τάς έπιβουλάς, κα\ μή είς δουλο-
πρεπεΐς καταγιγνόμενος θωπείας, άλλ' ύψηλότερον 
τών έπιβουλευόντων έχων τδ φρόνημα, ούτος ανδρείος 
έστι παρ* έμο\ κριτή. Επειδή γάρ έν μέν ταίς εύ-
ημεριαις 4όαστον χα\ τοις άνάνδροις φρονήματι χρή
σασθαι, αί δυσκολίαι δέ τούς αγαθούς κρίνουer τδν 
μέν έν ευημερία μέτριον, έν δέ δυσκολία πραγμά-

si t , in adversis vero rebus celsus minimeqiie ab- Β τ ω ν , άταπείνωτον, άνδρειότατον είναι έγωγε όρί-
jeclus, foriissiinum ego bunc virum censeo ap- ζομαι. 
pellanduni. 
LXXVI l . — MARTiNIANO, ZOSIMO el MARONI. ΟΖ'. — MAPTINIAN^, ΖΩΣΪΜφ, ΜΑΡΩΝΙ. 

Hortalur ut α vitiis desistant : qnos tot taniaqne, ut nec vhi verbis quidem exprimant, nec potteri sint 
credituri. (Confer episl. 53 ad eosdem.) 

S i , ul ferunl, quidam valde peri i i , dicendiqtie Ei, ώς φασί τίνες, ουδέ οί λίαν δεινοί, χαί τδλίγειν 
arle exercilati, vestram non facile audeanl tragicam τέχνην πεποιημένοι, τάς υμετέρας ^αδίως τολμώσι 
referre vitam : verenlur enim eorum, qut niinc v i -
vunt, repreheiisionem, et posteros non credituros. 
(ill i enim plura se scire dicunt, quam de vobis 
cnuntiare queam ; posteri vero minora vos flagUia 
coinmisisse, quam qiia3 narrenlur, existimabunl), 
qux bxc igiiur vestra iiicurabiiis est ameniia et 

στηλιτεύσαι τραγωδίας (φοβούνται γάρ τών μέν νΰν 
τδν έλεγχον, τών δέ έσομένων τήν άπιστίαν. Τούς 
μέν γάρ πλείονα είδέναι φασ\ν, ών άν ειπείν δυνη-
Οείεν οί βϊ έλαττον υμάς δεδρακέναι τών £ηθησο-
μένων ήγήσονται), τίς ή ανήκεστος αύτη μανία, ή 
έκβακχεύσασα υμάς τοιαύτα δράσα*, ά κα\ τούς νυν\ 

debaccbalio, lalia vos pairare scelera, quae el bodie ^ δεινότατους ελέγξει, κα\ τούς μετά ταύτα άπιστήσαι 
diserlos arguanl silentii, etapud posieros fidem non 
inveoianl? Nec enim facile ulcredanl adduci pole-
runt posteri ea ab boininibus admissa crimina, quae 
nc exiiiales quidem daemones commiitere audeant. 
\ i v i enim patratacernenles scelera dicent inferiora 
illis tragica esse dramala. Posleri vero audienles, 
majora illis existimabunt. I l l i verbis potuisse ad-
sequari narraiionem rebus a vobis palraiis ncga-
bunt; posteri aulem exaggeralam in majusquc ela-
tam oraiionem suspicabunlur. IUi quidera oraioreg 
viclos esse rerum enormitaie, posieri vero su-
perasse oraiione judicabunt. Illos, inquam, argu-
mento viclos, hi plus aequo res auxisse dicent. 

παρασκευάσει (82); Ού γάρ πιστεΰσαι έθελήσουσι 
βαδίως, οτι άνθρωποι τοιαύτα έδρασαν, ά ούδ' άν 
δαίμονες άλιτήριοι δράσαι έτόλμησαν. 01 μέν γάρ 
δρώντες τά δραματουργούμενα,ήττους τών τραγωδιών 
τούς λόγους, οί δ* άκούσαντες, μείζους ήγήσονται. 
01 μέν μή δεδυνήσθαι τήν φράσιν έξισωθήναι τή 
πράξει νομιοΰσιν * οί δέ έξωγκώσθαι, κα\ πρδς τδ 
μείζον ήρθαι τά γεγενημένα ύπολήψονται. 01 μέν 
ήττήσθαι τούς ρήτορας, οί δ' ύπερβεβηκέναι ψη-
φιοΰνται. Τούς μέν γάρ κατόπιν τής υποθέσεως ύπο-
λελείφθαι (85), τούς δέ ύπερβεβηκέναι φήσουσιν. Εί 
τοίνυν πάντα μικρά πρδς τήν ύμετέραν βδελυρίαν 
φθέγξασθαι, παύσασθε τοιαύτα δρώντες, ά χα\ τούς 
νύν ελέγξει, κα\ τούς έσομένους άπιστήσαι παρα-Qtiarecuin omnia, quac dicijpossunl, cum veslris ex-

secrandis vitiis coinparata exigua sint, commillere I) σκευάσει. 
l»Ha desinile, qua? et praesenles oraiores arguanl, ei 
apud posleros Odem non mereamur. 

5 7 7 LXXVI l l . — EUGENIO DIACONO. ΟΗ'. — ΕΥΓΕΝΙφ (84) ΔΙΑΚΟΝφ. 
Mujor in fulura vita merces eril eoruro, qui nihil bonorum tn hac vita accepere, ul Uarpocras Sophitta. 

(Sup. epUt. 52 et 53.) 

Scilo, oplime vir, recie agenlem praemium in "Ισθι, ώ μακάριε, δτι ούκ είς τδ μή λαβείν άμοι-

VARLE LECT10NES ΕΤ ΝΟΤ/Ε. 

(82) lnler παρασκευάσει el ού hsnc plane sincera 
el ad seuienliam necessario inserenda supplent 
codd. Val. 650 el A l l . , Τούτους μέν γάρ ελέγξει, ώς 
μή δυνηθέντας επαξίως τής ημετέρας κακ(ας φράσαι* 
εκείνους δέ άπιστήσαι παρασκευάσει. Hoc vcrbum 
tillimum παρασκευάσει, sccundo repeliluni, occa-
sioncm osciianli descriplori prebuissc credibilc est 

boc comma omillendi. Possm. 
(83) Ύπολελείφθαι iidem codd. mutant in άπολε-

λείφθαι. I D . 
(84) Pro Ευγενίου, qui unicus boc libro, puio re-

ponenduin Εύτονίω, exslal enim ad eunulem persi-
milis epist. 221 ci 222. Vide et episi. 96, ad euiu-
dcm. SCUOTT. 
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βάς, άλλ' είς τδ λαμπροτέρας λαβείν, εί έν πάσιν Α praesens ηοη accipere, idipsum ηοη ut amitlat, sed 

ui munificenlius accipiat, occasionem esse. Qui 
enim hic capit aliquid, illuslrem quidem, al qui 
nibil receperit, illuslriorem in altera vila coronatn 
consequelur. Cave igitur ne quod animi delecla-
tionem concilial, pariat tibi pti&illi animi occasio-
nem. Hic enim rccipienli meriio inlercipilur 
tnerces; i l l i vero non accipienlij imegrum asservari 
praemium, manifestum esl. 

LXXIX. — CYRILLO EPiSCOPO. 

εύδοκιμήσειας, τδ μηδέ πω λαβείν περιστήσεταί σοι. 
Ό μέν γάρ ένταυθά τι λαβών λαμπρδν* ό δέ μή λα
βών, λαμπρότερον έκείσε ξξει τδν στέφανον. Μή 
τοίνυν, δ θυμηδίας έστ\ πρδξενον, τούτο άθυμίας 
σοι αίτιον γινέσθω. Τψ μέν γάρ ενταύθα είληφότι, 
είκδτως ύποτέμνεται ό μισθός* τψ δέ μή είληφδτι 
ακέραιος δήλον δτι φυλάττεται. 

Οβ\ — ΚΥΡΙΑΛΩ ΕΠΙΣΚΟΠΩ. 
Eleemosyna: de jusle partis graUe Deo. {Conf. epi*t. 249.) 

Οΐδε πάντως ή σή σύνεσις, ώς ουδέ τδ άδικον Probc lua nuvit prudenlia lucrum injusium non 
κέρδος εις έλεημοσύνην επιτήδειου a ούτε ή απληστία salis esse clccmosynse idoneum, neque inexplebi-
τών οίκονομούντων τήν Πηλουσιωτών Έκκλησίαν R lcni babcndi cupidilalem dispensaiorum Ecclesiae 
κόρον οίδ-ν. "Αριστα ούν πράξειας, εί παύσειας τών Peltisiotarum posse saliari. Optime ilaque feceris, 
τά εκκλησιαστικά διοικούντων χρήματα τάς πλέον- si eonnn, qui Eeclesia) bona guberaanl, cessare 
εξίας · εί γάρ τδ έξ αδικίας πορίζεσθαι τοις δεομέ- avariliam cogas. Si enim per nefas parla ne in 
νοις τά αναγκαία ούκ ευαγές, τδ μηδέ τοίς δεομέ- judiciis quidem crogare fas esi; qtiomodo nefas 
νοις αυτά πορίζειν, άλλ' οίκείοις θησαυροϊς έναπο- non erit ea in propriis Ibesauris reponere? Docean-
κλείειν, πάντη εναγέστατο ν. Μανθανέτωσαν ούν, tur ilaque, quando pure el candide pauperibus 
οτι κα\ διανέμειν όφείλουσι καθαρώς τοίς πενομέ- dislribuere ea debent, qu« jusle ac legilime acqui-
νοις τά δικαίως προσόντα καί αδικίας άπάσης κα· siverint, ab iiijtislitia omni puros se reddere, 
θαρεύειν, μάλιστα μέν επειδή τω Κριτή τούτο δοκεί* niaxime cum Judici fDeo] sic placilum, quando 
έπειτα δέ, δτι ουδέ εκείνων ένεκεν, ών φασι φρον- ncque illorum gralia, quoecurare se dtcunt, amplius 
τίζειν, πλεονεκτούσιν, άλλά τούς οίκείους θησαυρούς possideant, sed quolidie suis impleanlur Ihesauris. 
έμπλήσαι γλιχόμβνοι. Εί γάρ σβέσειας τών διοι- Si enim guberiianlium resecueris babendi cupidi-
κούντων τήν άπληστίαν, πολλής άπολαύονται οί πέ - laiem, emolunienli plurimum iuopes e .provenlibus 
νητες εύετηρίας. capient. 

Π'. — ΑΡΠΟΚΡ^ ΣΟΦΙΣΤΕΙ. C LXXX. — IIARPOCRiE SOPHlSTiE. 
In raliocinando caute agendum, ne veriiat tnate de[endendo prodalur. 

Ό μέν έν τοίς κομιδή ζητουμένοις έχων ίσχυράν Qui ad exaggeralas qusesliones validam poiest 
λύσιν έπαγαγείν, είκότως ού δέδοικε χαλεπωτέραν afferre soluiionem, merilo non timeat, qui diflici-
ποιών τήν αντίθεσιν. Ό δέ μή έχων, τήν δέ δύναμιν 
τών λόγων έν τή αντιθέσει έπιδεικνύμένος, έν δέ τή 
λύσει ασθενής φαινόμενος, λανθάνει λαμπροτέραν 
τήν οίκείαν έπιδεικνύ μένος ήτταν. Ού γάρ έχρήν 
ούτω παρά τήν αρχήν άγωνίσασθαι τδν μέλλοντα 
ήττηθήσεσθαι· μάλλον δέ, εί δεί τάκριβές είπείν, 
προδότης τής αληθείας φωραθήσεται, δ ι 'ών τήν 
δύναμιν τών λόγων τήν έν τή αντιθέσει, ούκ έπ-
εδείςατο έν τή λύσει. 

ΠΑ'. — ΖΩΣΪΜφ. 
Ad virtutem exnimulat. 

Εί μή βούλει ονείδη τε έξειν, κα\ τιμωρίας ύφ- Β fljsi Kubire vis ignomlniam poenasque paii 5 7 8 
non in ahera"inodo vila (qua? res sane non exigua, 
si niodo prudenter judicas) sed in hac, sive sub 
lerra, sive in quovis alio ubicunque tribunali, fac, 
pulsa iguavia, virluti incumbas. 

L X X X i l . — ARTEMIDORO. 

liorem afferalobjectionem. At solidam non babens 
soluiionem, in objectis vero rationum osiendal 
momenta,el in solulione imbecillis appareal; nescil 
quod difficuliati se succubuisse clarius oslendal. 
Non enim sic oporlebal eum ab initro conlendere, 
qui fulurus crat iuferior, vel poiius, si loquendum 
verius, prodilor veritaiis comprehendendus, quod 
non videril in solutione vitn ralionuiu, quae in ob-
jeclione apparebal. 

L X X X I . — ZOSIMO. 

έξειν ού φημι ένθάδε (καίτοι ού μικρδν κα\ τούτο 
τψ έχέφρονι)!, άλλ' έν τοις είτε έπι γής, είτε κα\ 
δπουδηποτούν τού παντδς τυγχάνει δικαστηρίοις, τήν 
pιθυμίαν άποσεισάμενος έχου τής αρετής. 

ΠΒ'. — ΑΡΤΕΜΙΑΩΡφ. 
Εχ animo, ηοη ex eventu res wtlxmandte. (Vide episl. 290, tn illud Pauli: c Unusquisque propriam accipiet 

mercedem. ι 1 Cor. ιιι, 8 et 14.) 
Ό πάντα τά είς αύτδν ήκοντα πληρώσας εις τδ 

πείσαι, κα\ μή πείσας, ώς άνύσας δίκαιος άν είη 
θαυμάζεσθαι· τοσούτον απέχει τού μέμψεως άξιος 
είναι. Εί δέ θαυμαστδν είναί σοι τούτο δόξει, έπι-
ψηφιείται (85) δ Παύλος φάσκων · < Έκαστος δέ τδν 

V A R L E LECTiONES ΕΤ N O T J E . 

(85) Έπιψηφιείται codd. Val. el Alt. breviant in έπιψηφιεί. Possis, 

Qui qiiod in ipso est, omnia exsequiiur ul pcr-
suadeat, non persuadel lamen, lantum abesl ul 
rcprehensione videaiur dignus, ul omnis sil expers. 
Idsi mirediclum libi videalur, calciilum addel bcatus 
Paulus dicens : « Uuusquisque mcrccdem suani acci-
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piet juxta laborem suum: ι non dixi l , ι juxla laboris Α ^tov μισθδν λήψεται κατά τδν Γδιον κόπον · ούκ 
€venlum aul exituin. ι Qui euim nihil oinisit eo- είπε · Κατά τήν του καμάτου έκβασιν. Ό γάρ 
rum, qua? fecisse oporluit, is corona dignus v i - μηδέν παραλείψας τών δφειλόντων πεπράχθαι, στε 
dealur. φάνων έστ\ν είκότως άξιος. 

LXXXHI. — PAULO D1ACONO. ΠΓ\ — ΠΑΥΛέΙ AIAKONt). 
Convivalor optimut quis. Sic Titnotheus dicebat Plalonis convxvta eliam postero dk $aptr&. 

Gonvivalorem ego illum insignem esse arbitror, Ααμπρδν εστιάτορα είναι εκείνον ηγούμαι, ού τδν 
non qui redundanle cibis mensa convivam excipit, φλεγμαινούση τραπέζη έστιώντα τους δαιτυμόνας, 
ei saturilale injuriam infcral, sed qui quanlum salis κα\ τδν κδρον ύβρίζεσθαι παρασκευάζοντα, άλλά τδν 
eil apparalas epulas condil, miscelque rationis plena τή αυτάρκεια τών παρασκευασθέντων χιρνώντα τήν 
horCalionev cujus ulililas aniinae etiam queal pro- λογικήν παραίνεσιν, ής ή ωφέλεια κα\ ψυχής άπτε-
desee. οΌαι πέφυκεν. 

LXXX1V. — MARTINiANO, ZOSIMO, MARONI', ΠΑ'. — ΜΑΡΤΙΝΙ ΑΝΩ, ΖΩΣΙΜΩ, ΜΑΡΩΝΙ, ΕΥ-
EUSTATHIO. ΣΤΑΘΙφ. 

Horlatur ad pcenitentiam. 

Quamvis mulii dc salute omnium veslrum de- Β ΕΙ κα\ πολλο\ τήν υμετέρα ν σωτηρίαν άπέγνω-
sperant, equidem lameit denuo ad vos accedo sua- σαν, άλλ* έγώ πάλιν ήχω σύμβουλε υ σων μέν ύμίν 
snrus , ut a vitiis absliuealis, borlans vero ad άποφο·.τήσαι τής κακίας, προτρέψων δέ έπ* άρετήν · 
virluiem compleclendam; pranunlians eliam im- κα\ προμηνύσων μέν τά τοίς φαύλοις άποδοθησδμενα 
probis qua* poena maneal; contra vero qu,e virtulis έπίχειρα, προαγορεύσων δέ τά τοίς φιλαρέτοις δο-
studiosis preinia dabunlur. Si itaque ralionem θησόμενα έπαθλα. Εί τοίνυν τδ λογιστικδν μή παν· 
non omnino exslinxislie, sed reslal scinlilla, quae τελώς ένεκρώσατε, άλλ* έχει τι έμπύρευμα άναλάμ-
accendi queal, eam inilanimando suscilale. Forsilan, ψαι δυνάμενον, τούτ' άνα^ιπίσαντες εξάψατε. Τάχα 
Umelai eero, id aliquamlo cognosceiis. πως κάν όψέ ποτε τδδε γνοίητε. 

LXXXV. — HlERACl D1ACONO. ΠΕ'. — ΙΕΡΑΚΙ ΔΙΑΚΟΝφ. 
Christianorum dhcordice. Ιη justitia fideque tervanda latronet exempto funl. (Cic. / Offtc.) 

Miror equidem vehemenler eos lalrones, qui Λίαν θαυμάζω, δπως οί μέν ληστα\, οί ξίφη γυμνά 
etriclis grassantur gladiis, et in jusios eiiam arma επισείοντες, κα\ κατά τών μηδέν άδικούντων όπλιζό-
fertinl, de praeda parlicipare. Desiuunl enim jaiu μενοι, άλών κοινωνήσαντες, ούκ έτι είσΙ λησταΐ πρδς 
esse lalrones erga eos, quibuscum ictum foedus esl, Q ούς άν σπείσωνται, άλλά μεταρρυθμίζει τδν άμεί-
aed mensa durum acerbumque vivendi morein λικτον τρόπον ή τράπεζα. Ημείς δέ θείας άξιούμενοι 
eorum lemperal. Nos vero divinis [in Eucbarislia] τραπέζης, άσπονδον έχομεν πρδς εαυτούς τδν πδ-
dignali epulis, irreconciliabile inler nos bellum λεμον. 
gerim s. 

5 7 9 LXXXVl . — CASIO SCHOUSTICO. HCp. — ΚΑΣΪφ ΣΧΟΑΑΣΤΙΚφ. 
Palrii offen$at in Hbiri* utcisei indecorum. 

Si quidem pareiilis morlem etudiose observasli, Εί μέν τήν τού πατρδς τελευτήν είς τήν τών παί-
quo lulius de nTiis vindiclani caperea, duplici 1« δων τιμωρίαν έχαιροφυλάκεις, δύο άγεννέσι πάθεσι 
vilio oetendis obstrinxisse, socordi» nimiruin el σαυτον κεχειρώσθαι δεικνύεις, άνανδρία τε κα\ μνη-
vindiclae, seu memoriae injuriaruoi. Socordi» qni- σικακία. Πρδς εκείνον μέν γάρ μή δυνηθείς, άναν. 
dem, quod in illum imnus posses; vindictao vero, δρίας· τούτους δέ άμύνασθαι σπουδάζων, μνησι-
quod abbis ulcisci le sliidens, memoriae injuriaruin κακίας έξοίσεις κατά σαυτού δείγμα. ΕΙ δέ μηδέ 
|η 16 exhibes exeuiplum. Αι si ne bos quideiu igno- τούτους άμύνη, κα\ τήν τής άνανδρίας άποτρίψη 
scendo ulcisceris, iguavia: declinabi* opinioneiu et Β.ύπόληψιν. Δδξεις γάρ καί τότε ού φόβψ παραχε/ω-
vidcberis lunc non tnctu cessisse, sed reipsa mo- ρηκέναι, άλλ' έργψ πεφιλοσοφηκέναι. 
derali animi siguum exbibuisse. 

LXXXVII . — ESALE. ΠΖ'. — ΗΣΑΙΑ. 

Dei longanimua* ad virtutem, nouad peccatum no$ excitare dtbel. Ad Ulud haia : ι Cur timui ? · cap. XLII ; 

Ne ab bis, viroruin oplime, ad deieriora prola- Μή άπδ τούτων, ώ βέλτιστε, έπί τδ χείρον τρέ-
batis, a quibus pmdeiiliorem efGci oportel; ne που, άφ' ών χρή σωφρονέστερον καθεστάναι· μηδέ 
vero basiin saluiis ducas inleritus esse causam, τήν ύπόθεσιν τής σωτηρίας πρόφαση άπωλείας ήγου 
sed Dei longanimiuiem reverims virtutein arripe; άλλ* αίδεσθε\ς τήν θείαν μακροθυμίαν τής άρετης 
neque enim perpeluo sperni se susiinebit Judex άντιλαβοΰ · ού γάρ είς τέλος οίσει καταφρονούμένος 
ille, scd inferet exlendetquc dexleram suam robu- δ Κριτής, άλλ1 έποίσει τήν χείρα τήν κραταιάν. Διδ 
elam. Hinc el praBinonet el redarguit, cur non irre- κα\ προμηνύει κα\ προαπολογείται, ώς ούκ άκριτος 
iractabile ipsius decretuni fcratur in rcos. « Cur, αυτού ή ψήφος κατά τών υπευθύνων φέρεται* ι Τί 
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γάρ» ^ f f i V t (σιώπησα; μή κα\ άβ\ σιωπήσομαι, Α i t iqui l , limui ? nec semper tacebo ct tuflcram. 
κα\ άνέξομαι; Έκ στήσω, κα\ ξηρανώ &μα. > Μο- Exsislam, et siccabosimul1 1. ι Tantum non dicens: 
νονου^Ι λ έ γ ω ν Εί μέν γνωσιμαχήσετε* δπερπροεί- Poenilemini, sicul pranJixt vobis. A l si perdurabi-
ρηκα (86). ΕΙ δέ έπιμείνοιτε, τδγε ήμέτερον έξω tis in viiiis, extra culpam ero. Yos eleuim poenam 
αιτίας. Ύμεϊς γάρ τήν τιμωρίαν καθ* εαυτών έλθείν capiti veslro accersilis. 
έξεβιάσασθε. 

ΠΗ'. — ΠΑΥΑφ. LXXXVIH. - PAULO. 
Animutn fortem periti iuiiar gubemalorit adver*italum fluctus tuperare decet, ne iis iubmergatur. 

(Conjer ep. 76.) 

Τδν εύδόκιμον κρείττονα είναι χρή τών συμφορών. Probtim speclaliimqne virum omni euperiorem 
Τούτο δέ έσται, εί τδν λογισμδν υψηλότερου τών πα- esse calamtiaie decet. Id accidel, si ratioin illoper-
θών κατακτήσαιτο, κα\ καθάπερ κυβερνήτη μετα- turbalionibus dominelur, eamque sirerit v αϊ navis 
χειρίζειν τους οίακας κα\ οίακίζειν έπιτρέψειεν. ΕΙ clavum gubernator dirigit, hatonas moderari et 
δέ τδν κυβερνήτην καταβαπτίσειε, ναυάγιου άργα- regere. Si vero mari gubernator mergalor, naefra-
λεώτατον ύποστήσεται, τών παθών κορυφουμένων, ^ gium eveniel inolcstissimiim, passionibus hnperan-
κα\ τδν λογισμδν είς αύτδν τού πελάγους τδν πυ- libus, ei rationem in ipsaui pelagt fniidaui demer-
θμένα παραπεμπδντων. genlibus. 

n f f . — ΕΥΣΕΒΙφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ LXXXIX.—EUSEBIO PRESBYTERO. 
Ik cleri fattu, ejutque eattsa. (Confer epitt. 37 et 268). 

Εί κα\, ώς γέγραφας, ή τών βασιλευόντων περ\ Eisi, ul scribie, regum erga Deum pieias episco-
τδ θείον ευλάβεια τήν επισκόπων άνευλάβειαν ήλεγ- ροπιιη quorumdam irreverciiliatn redarguii, nimius-
ξεν* κα\ ή προς αυτούς εκείνων υπερβάλλουσα que ipsis exbibilus bonos eos enervai, ingens 
τιμή τους τιμωμένους έξέλυσε, καί ή πολλή αυτών qiioque illoniin honoris sludium, delicianimque et 
φιλοτιμία τρυφής κα*ι άσωτείας τούτοις ύπόθεσις epulartim maleriam suppedilavit : tu tamen cave 
γέγονεν * άλλά σύ μή σκανδαλίζου · ού γάρ πάντες ne offeudiculo libi res ea sil : non enim omnes 
έχειρώθησαν τοίς είρημένοις πάθεσιν, άλλ' είσ\νοί poriler prediclis laboranl roorbis, 5 8 0 S C ( 1 eunl 
σπουδάζοντες κατά τδν άποστολικδν ζήσαι χαρα- qui aposlolico vivere cbaractere desideranl. Si 
κτήρα. ΕΙ δέ φαίης, ΌΛΙγοι χομιδΐί, ούδε αύτδςάρ- dixeris : Demu$; sed rari tdmodnm *«**, nor. 
νησαίμην άλλά κάν τούτψ τήν τού Σωτήρος πρό- Q equidem inOcias ivero. Sed ei Salvaloris admire-
γνωσιν θαυμάσαιμι τού φράσαντος · ι Πολλο\ μέν naur prascienliam dieenlis : ι Mulli sunt vocati, 
κλητο\, ολίγοι δέ εκλεκτοί, ι pauci vero electi » . » 

V. — MAPKIAN1JI ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ XC. — MARCIANO PRESBYTERO. 
Delatoribus non lemere credendum, sed uiraque par$ audienda. 

Μή ύπεχε τοίς λογοποιούσι τάς άκοάς* εί γάρ Fabulie aures ne accommoda. Si enim facile 
£αόίως πιστεύοις τοίς κατηγορούσιν, ούκ έπιλείψου- accusanlibus credas, non desinent falso nccuaare 
σιν οί καταψευδόμενοι κα\ πλάττοντες * άλλ* εί βούλει ac fingerc. Sed &i placei, aures pnebe sinceras, ei 
δδς ακεραίους τάς άκοάς, κα\ άπολογήσεται μάλα defendelur egregie, qui calumniU oppressus esi , 
γενναίως δ κατηγορηθείς - καί εί; εκείνους τρέψεις veriesque iu illos dolorem, quem iuiioceoli slru-
τήν είς αύτδν μάτην φυείσαν λύπην. xeranl. 

^Α'. — Τ£ ΑΥΤΙ). XCI. — EIDEM. 
Pauli ad Hebr. locus. Cap. ιν, i>. 8. De Je*u Nave. 

Ού περί, τής καταπαύσεως τών Εβραίων, τής Β Bealus Paubis non de requie Judacorum, quam 
γενομένης έν Παλαιστίνη διά Τησού υιού Ναυή Jesus Nave in Palxstina peperil, verba iacit : hujns 
στρατηγίας, τψ θεσπεσίψ Παύλψ δ λόγος· εκείνης enim nulla est ab eo ratiohabila; sed in eam re-
γάρ ούδε\ς λόγος αύτψ, είς δέ τήν προσδοκωμένην quiein respicil quae ίιι fulurum exspeclalur, iti 
έσεσθαι βλέπει, κα\ κατ' εκείνης δ τών νοημάτων eamque intelligenlioe scopus ferliir. Quod verum 
σκοπδς συντείνεται - δτι δέ τούτο έστιν αληθές, es&e ipse sui inierpres sic explanat dicens : c Narn 
αύτδς έαυτδν ερμηνεύει;λέγων c Εί γάρ αυτούς si eis Jesus [Nave] requiem preslilisset, nunquam de 
Ιησούς (δήλον δέ έστι τού Ναυή) κατέπαυσεν, ούκ. alia loquerelur posi banc die. llaque reliiiquiliir 
άν περ\ άλλης έλάλει μετά ταύτα ημέρας* άρα άπο- sabbalismus populo D e i i a . ι Si enim illis, ail ille, 
λείπεται σαββατισμδς τω λαψ τού θεού. ι Εί γάρ quielem dedil, non ulique David posl mulias gene-
αύτους, φησ\ν, εκείνος κατέπαυσεν, ούκ άν δ Δαβίδ raliones naius de requieie loquens dlxisset : « Hodic 
μετά πολλάς γενεάς γενόμενος.. περ\ καταπαύσεως si vocem ejua audierilis, noliie obdurare corda 

u Isa. X L H , 14. 1 1 Matib. xxu, 14. " Uebr. iv, 8. 

VARLE LECTIONES ET NOTiE. 

(86) Pro δπερ προείρηκα iidem codd. babenl δ προείρημαι. Posv« 
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v e f l r a " ; » non enim, inquil, vera quies populo Α διαλεγόμενος έλεγε· « Σήμερον έάν της φωνής < 
Dei, id esl, clcclis per fidem el ex fide viveniibus 
in Palattlina reposiia, sed in codesii Jerusalcro 
praeparaia esu 

XCII. — THEONI EPISCOPO. 
Dubiui primum, ob dherta amicorum consiHa, iandem horlatur, ttt ad sanatH mentem redeat, nec bonos 

ladere pergat. (Con[er epitl. 164, in fine.) 
Παραίνεσιν διεγνωκώς πέμψαι σοι, βούλομαι, ώ 

φίλος, προδιελθεϊν πρδς σέ, ώς συνέβη διατεθήναι 

άκούσητε, μή σκληρύνητε τάς καρδίας υμών. » θδ-
κοΰν, φησ\ν, αληθινή άνάπαυσις τψ λαψ τοΰ Θεοΰ, 
τουτέστι, τοίς ευδοκιμώ; (87) μετά τήν πίστιν πολι-
τευσαμένοις απόκειται, ουκ έν τή Πα>αισ·;ίνη, 
έν τή ύπερκοσμίψ Ιερουσαλήμ εύτρεπισθείσα. 

Ι^Β'. — ΘΕΩΝΙ ΕΠΙΣΚΟΠ$. 

Admooiiionem ad te miitere cum decrevissem, 
malui, ο amice, prius ad aures luas ul perrenirei, 
quid in ea re necessaxii mei senliant, quibus con-
siliura otnne inet*m uxposui. lllorum iiaque pleri-
que magnopere veriii sunt, ne intmiciiiarum occa-
sionem bac mea praemonitione caplarem. Fore 
enim, ul insinualionis aniicae specie tibi videar 
contutneliam irrogare voluisse. Non igitur miran-
dum esse dicebani, si verba bellum mihi vcbit 
Persicum mfoveanl. Eraul et qni audenduin esse 
suaderenl, ei ie euscepiurum dicerenl et laniuin 
abesse aiebani, u l mali quid exspeciarent, ut et 
praemium ae iade sperare dicefcui. 5 8 1 Uirique 
inihi videnlur partim verilalis attigisse scopum, 
parliin aberrasse. Nam ioilio aegre laiurum te exi-
slimavi; landem vero non i iem; sed el me graiias 
a te, ab omnibus nequaquam recepiurum spero. 
Utrunivis lamen exspectans, non desinam quod aen-
lio, dicere. Primum quideui oplimi quique a nobis 
slabunt, non solum le, sed et probibituri eos, qui 

τοίς έμοϊς έπιτηδείοις, έπειδήπερ αύτοίς άνεχοινού-
μην, τήν υπέρ τής συμβουλής προαίρεσιν. Εκείνων 
τοίνυν οί μέν κα\ κομιδή έδεισαν, μή έχθρας ύπό
θεσιν άπδ τής προνοίας ταύτης κατασκευάσαιμι. 
Δόξειν γάρ σοι έν εισηγήσεως σχήματι προηρήσθαί 
σε κακώς λέγειν. Ούκούν έφασαν θαυμάζειν, εί παρ* 
αυτούς τούς λόγους χόΑεμος μή Περσικός περι-
σταίη · ήσαν δέ κα\ οί πάνυ θα^εΐν προετρέποντο, 
ώς άποδεξομένου σου * κα\ τοσούτον έφασαν άφεστάναι 
προσδοκςίν τι δεινδν, ώς κα\ άνά^ησιν προσδοκ^ν 
διά τούτο. Έμο\ δέ δοκούσιν αμφότεροι πή μέν έστο-
χάσθαι τάληθούς, πή δέ διημαρτηκέναι. Έξ άρχή; 
μέν γάρ άγανακτήσειν σε πεπίστευκα, είς τέλος δέ 
ουδαμώς* άλλά κα\ άποδέξασθαί με κατά σαυτον 
προσδοκώ, έπ\ πάντων δέ ήκιστα * δμω; έκάτερον 
προσδοκών, ούκ άποστήσομαι τδ παριστάμενον ει
πείν. Πρώτον μέν γάρ οί βέλτιστοι μεθ* ημών έσον
ται, κωλύ σο ντε ς ού μόνον σέ, άλλά κα\ τούς άλλους 

nocere nobis auderent. Deinde si vulntis accipere Q τούς λυπείν τολμήσοντας. Έπε ιτα δε εί κα\ τρω-
conlingal eum, qui viriulem defendeiidam susce-
perii, non gravaie id ferel. Quid igilur dicendum? 
Dictum s i l : Jacia esto alea. Gladium in le poiis-
simum siringere desine, quovis eliam barbaro 
magis barbare le usus, taliaque in le coinmiuis 
niala, qualia ne valde quidern infesti bosies iniu-
lerini. Si igiiur in malilia perdurare decrcvisli, 
neque muiare vis senlentiam, desine saltem vir lu-
tis oppugnare alumnos. Non enim pcccare lanlum, 
sed et delrahere vilam emendanlibus (in quos 
linguae gladio annaris), summa malilia cst, imo 
iinpoenilenlis nihilque dolenlis cerlum esl arguiueu-
lum. 

XCIH.—PALLADIO DIACONO. 

θήναι συμβαίη τή αρετή συνηγορούντα, τούτο πα
θείν ού βαρύ. Τί ούν έστιν δ βούλομαι ειπείν; Είρή-
σεται* ΆνεφβίφΘω γάρ κύβος * μάλιστα μέν πέπαυδο 
κατά σαυτού τδ ξίφος ώθών, κα\ παντδς βαρβάρου 
βαρβαρικώτερον σαυτψ χρώμενος · κα\ τοσαΰτα σαυ
τδν διατιθείς κακά, δσα άν ουδέ οί κομιδή πολέμιοι 
διέθηκαν. ΕΙ δέ τής κακίας άπριξ έχεσθαι κέκρικα;, 
κα\ τδ δόγμα τοΰτο άκίνητόν έστι παράσοί* χάν τους 
τής αρετής τροφίμους παύσαι καταπολεμών. Τδ γάρ 
μή μόνον πταίειν, άλλά κα\ τούς κατορθούντας οϊ 
ών τήν γλώτταν κατ* αυτών οπλίζεις, διασύρειν, 
έσχατος δρος κακίας, μάλλον δέ αναλγησίας τεκμή
ριον έστιν. 

Ι.Γ\ — ΠΑΛΛΑΔΙΑ ΔΙΛΚΟΝφ. 
Ad constanliam hortatur in bono. {Confer episl. 153.) 

Parliceps olim chori mcorum discipulorum, cbo- D Μετέσχες μέν τοΰ τών μαθητών χορού, καί κορυ
φαίος έδόκει ς, σφοδρότερο ν τών άλλων μεταβιώχων 
τήν τών θείων λόγων θήραν * άλλά νΰν άμελήσε» 

ragus ctiam videbaro caeleris vebememiusJDei ver-
buni investigare. Veruui jam lui obliuis nou modo 
defecisse cognosceris, seJ el voluplaiibus, quaiillas 
pariunl aflfectiones, qua3 ex vcnire bene curalo 
provenire solenl, le loium tradens, noibi dolorem 
affers. Cogniio ilaque gravius esse malum negle-
ctuin, in prisiinum le cullum, ornaiuin slaiumque 
ui recipias rogo. 

ού μόνον απόφοιτη σαι διέγνως, άλλά καί τρυφαίςι 
ώς έπυθόμην, έκδέδωκας σαυτδν, ταίς τικτούσαις *ά 
μετά γαστέρα πάθη. Γιγνώσκων τοίνυν, δτι άργα
λεώτερον γίγνεται άμελούμενον τδ κακδν, είς τήν έξ 
αρχής κοσμιότητα τήν ταχίστην σαυτδν μέτα^υ-
θμισον. 

u Psal. xciv, 8. 
YARIiE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(87) Pro τοίς εύδοκίμως codd. ambo leguiu τοί; εύδοκίμοις. POSSIN. 
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— Σι'ΙΡΗΝφ ΔΙΑΚΟΝΩ. Α XCIV.— SERENO DIACOM). 

Omnia ccquo et moderalo animo feremla. (Confer epht. 195.) 

Πολλοί; αί παραυτίκα ευημερία ι έπ' ενέδρα συ μ- Mullis mouieulanea ac subila felicitas ex insidiis 
βαίνουσιν, ανιάτων ουσαι κακών προοίμια. Μή τοί- obvenil, atque adeo immedicabilium origo malo-
νυν έν πάσι τάς τοιαύτας ζητώμεν νίκας, άλλ' ένδς rum exsislit. Ne igitur ίιι omnibus id genus viclo-
γιγνώμεθα τού πάντα τά συμβαίνοντα δμαλώς κα\ rias quxramus, sed unam potissimum, omnia quae 
μετρίως, κα\ μετά τοΰ πρέποντος σχήματος κα\ accidunt, sedale moderaleque ferendo, cum ornalu 
φρονήματος, διοικείν. decoro sectemur. 

l k E\ — ΑΘΑΝΑΣΙΑ. XCV.—ATIIANASIO. 
Virlulis vitiorumque comparalio. Virtus ad iuperna semper, viiium ad infera tendit. 

Ει χρή συντόμους τήν άρετήν κα\ τήν κακίαν Dicam, si de virlule breviter ac vilio circumecri-
λόγψ ύπογράψαι, φήσαιμι, δτι "Ωσπερ τδ πύρ benda oralioe&l : Ul ignis deorsuro delenlus e l i m -
πεπεδημένον τυγχάνον πρδ; τήν κάτω δρμήν, άεικί- pedilum habens naturse impetum, sursum semper 
νητόν έστι πρδς τήν άνω φοράν, ούτω κα\ ή αρετή, Q ni l i lur ; idem et virluli usuvenil. Ulque conlra cor-
Κα\ ώσπερ τά βαρέα σώματα τήν μέν άνω φοράν pora gravia sursura ferri ιιοιι possunl, 582 8 r a~ 
παντάπασιν αγνοεί, τής δέ πρδς τά κάτω δρμήν vilaie ita moiura iniendenle, ul ejus velorilas ver-
έπίσταται, τοΰ βάρους τήν φοράν επιτείνοντας, ώς bis nequeal explicari; sicel viiium quoque. Yir lu i i 
κρείττον λύγου εΐναι τδ τάχος * ούτω κα\ ή πονη- iiaque inbaerendum, a viiio autem absiinenduui. 
ρία. Ούκούν εκείνης μέν άνθεκτέον, ταύτης δέ 
άφεκτέον. 

t̂ Cp. — ΕΓΓΟΝΙΑ ΔΙΑΚΟΝΩ. XCYI. —EUTONIO DIACONO. 
Adverta cum aDeo^aul ad camguiionem, aul ad probationem immUlunlur, bono animo ferenda. 

"Οτι μέν έν ταϊς τών πέλας εύπραγίαις τάς οίκείας Quod in aliena felicilale proprias miserias clarius 
σαφέστερον καΟοράν είώθασι πάντες οί πειρασμοίς inlueanlur omnes, qui lenlalionibus exercenlur, 
περιπίπτοντες συμφοράς, δήλον οτι δέ έννοούντες manifesluni est : quod vero qui suam in iis vel 
τήν εαυτών ή θεραπείαν, ή εύδοκίμησιν (οί μέν γάρ curationem vel probalionem consislcre inlelligunt 
υπέρ αμαρτιών τιννύουσι δίκας, οί δέ αγωνίζονται, (nam alii pro peccaiis poenas solvnnt, alii pro 
ίνα λαμπρότερων τύχωσι στεφάνων), £άον δφείλουσι splendidiore cerianl corona), facile debeaiH tenta-
τούς πειρασμούς ένεγκείν, κα\ μή μόνον μή άλύειν, liones perferre, el non solum ιιοιι iristari, sed el 
άλλά κα\ θυμηδίας έμφορείσθαι, θα^ούντως ίσχυ- gntidere incredibililcr oportcre valide affirmamus. 
ρισαίμην. "Οτι γάρ τίνες ενταύθα θεραπεύονται, Hinc ennii curari qua3dam promitlil bealus Paulus 
εγγυάται ό Παύλος κράζων ι Κρινόμενοι δέ ύπδ clamans : ι Dum judicamiir a Domino corripimur, 
Κυρίου παιδευόμεθα, ίνα μή συν τψ κόσμω κα- ul non ciun boc mundo damneihur , e . ι Quosdam 
τακριΟώμεν. ι "Οτι δέ τίνες κα\ στεφάνων ένεκεν vero coronae gralia conlendere, divinum lestaiur 
αγωνίζονται, μαρτυρεί δ θείος χρησμδς, ό πρδς τδν traculum a Deo ad Job prolalum : c Pulasne me 
Τώ6 είρημένος· ι Οίει με άλλως σοι κεχρηματικέ- aliler respondisse l ibi , quam ul appareas juslus *·?> 
vat, ή ίνα άναφανής δίκαιος ; ι Ούκούν είτε Quin igitur sivc hoc sive illo exerceamur modo, bo-
ούτως, είτε έκείνως πάσχομεν, χρηστάς έχωμεν na cerie nutrimur spe bcaliludinis. 
ελπίδας. 

\Z\ — ΘΕΟΔΩΡΑ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ- XCVII. —THEODORO SCHOLASTICO. 
Vis veriialis est omnibus anteferenda. Similia Nazianzeni. 

Μή τήν άλήθειαν τοίς έριστικοίς λόγοις βιάζου, D Cave verilalem conlenliosis violes dispulalion&us, 
μηδέ καθύβριζε αυτήν συσκιάζων τέχνη σοφιστική neque arle sopbislica afiicias injuria accuralam 
τήν ακριβή γνώσιν άλλά πάντα δεύτερα τού ά/η- ipsius cognilionem, sed omuia veritaii posibabenda 
Οούς ηγούμενος, άκαπήλευτον κα\ άδέκαστον τήν ratus, ιιοιι cauponando, neque muneribus corrum-
«spi αύτοΰ ψήφον ένεγκον. pendo scnieniiain judiciumque de ea feras. 

^H ' . — ΑΠΟΛΛΩΝΙΑ ΓΕΩΡΓΑ- XCYllI . — A P O L L O N I O A G R I C O L J E . 
Agriculiurce laudatio. 

Ή γεωργία κα\ αναγκαία, καί πασών τεχνών Agricullura el necessaria in primis, ei caHcra-
μήτηρ έστί κα\ τροφός (88). Εύ μέν γάρ αυτής ruin pareus nutrixque est arliuro. Illa eicniin v i -

, e I Cor. x i , 32. l e Job xxxm, 32. 

YARLE LECTIONES ET NOTiE. 

(88) Idem Xenopbon in QEconomicis dispuial, είναι. Addit Arislol. lib. vi Polit., cap. 4, non 80-
Γεωργικήν τών άλλων τεχνών μητέρα κα\ τροφδν lum akricem , sed praicipuam eiiam reipub. esse 



1 3 8 3 S. I S I D O R I P B L U S I O T J E 1 3 8 4 

gente, florent etiam reliqua: contra iureliciter Α φερομένης κάκείναι έ£0ωνται · άστοχησάσης δε 
agenle illa, canere artes propemodum exslinguun- αυτής, σχεδδν άποσβέννυνται. Μή τοίνυν αισχύνου 
tur. Cave igilur pudeal te hanc exercere, sed le έπ\ τψ πράγματι, άλλά σεμνύνου, άναγκαιοτάτην 
potius ipee ostenies, ul necessariam inaxime ίιιι- καί χρησιμωτάτην τέχνην μεταχειρισάμενος. 01 
primisque frugiferam arlem Iraciando. Qui enim γάρ τάς πρδς ήδονήν μετιόντες, έρυθριφν άν ειεν 
ad voluplatem arles comparalas exercenl, jure δίκαιοι, 
oplimo erubescant. 

XCIX.— IHERACI DlACOiNO. ifir. — ΙΕΡΑΚΙ AIAKONtl. 
Continenlia in juvene, virtus; et laudanda in sene imbecillitas. Senectus α libidine lemperans. (Ctc/ in 

Catone. Confer epist. 12 ei 251, ubi de etymo senii.) 
Qui e summa tempestate navim conservarit, et Ό έν αυτή τή άκμή τού χειμώνος διασώζων τήν 

ferocienletn frenarit naluram, na? ille dignus fuerit, ναΰν, κα\ μσινομένην χαλινών τήν φύσιν, μυρίων 
quem mille naodie beatum, ei mille coronis ornan- άνα^ήσεων κα\ μακαρισμών κα\ στεφάνων έστ\ν 
dum omaes judicenl. Quae enim in senio accedit άξιος * ή γάρ έν γήρα σωφροσύνη ούκ εγκράτειας 
eonlinentia, non lam est temperanliae, quam quod Β έστ\ν, άλλ' ακολασίας αδυναμία: διδ τδ(89) μέν 
libidini nequeal indulgere. Quamobrem Jeremias πρότερον άνακηρύττων δ χρησμωδδς Ιερεμίας 
propbeu primaiu pra-dicans aeuioin : 5 8 3 * B * a - έλεγε· c Μακάριος δς ήρε βαρύ ζυγδν έκ νεότητος 
tiis, inquil, qui grave Domini jugum a juventme αυτού, ι Τδ δέ δεύτερον ουδείς μακαρίσαι ήξίωσεν, 
p o r t a r i l t T . > Seaeclalem vero felicem censtitt άλλ' αγέραστο ν καταλελοίπασιν άπαντες. Μή τοί-
xtatem neroo, sed ul bonore deslilulam omnes νυν περίμενε τδ γήρας, ώς έν αύτψ σωφρονήσων, 
defugiunl. Noli ilaque eam oplare, quasi in ipsa Χωρ\ς γάρ τού άδηλον είναι τδ είς αύτδ ήξειν, ουδέ 
sis temperans fulurus. Praeierqtiam enim quod i n - φιλοτιμίαν έχειτδ πράγμα, 
certum sii te ad illam pervenlurum, exinde nul-
lum assequeris bonorero. 

C. — EIDEM. V. — TIJI AYTl?. 
^dversa prceterxla imprimti perferenda animo generoto. 

Quandoquidem irisiia perferre el acerba necea- Επειδή ανάγκη φέρειν τά λυπηρά, καίπερ δντα 
sum esl, etti aegre lolerari queanl,con(emplus vcro - δύσφορα (τδ γάρ όλιγωρείν ού με ιοί, τάχα δέ καί 
non minuil ea, sed augel potius, feras forti animo, Q αύξει τά δεινά), γενναίως ένεγκον τά συμβεβηκότα, 
<juae accidunl, roaxime vero quod quae prauerieruni, κα\ μάλιστα τψ παρεληλυθέναι κατάτδ πλείστον μέρος 
plurimum jam debililala superaiaque 8UM. Quae έκνενευρισμένα. Ό μέν γάρ άποφοιτήσας πειρασμδς 
enim tentaiio jara praeieriit, oblivioni cito iradiiur, αύτίκα μάλα πρδς λήθην βλέπει, δ δέ προσδοκώμε-
a l qua3 exspecialur, toties discrucial, quolies me- νος τοσαυτάκις άνι$, δσάκις άν έλπισθή. 
tuebalur.' 

CI. —PETRO. ΡΑ'. — ΠΕΤΡρ. 
Fidei commendatio. 

Fidem in Deum nescio quomodo conlemnunt Τήν είς θεδν πίστιν ούκ ο!δ* δπως έξευτελίζουσιν 
Infldeles : cujus quidem prona et facilis cognilio oi άπιστοι · ής εύμαρής μέν ή γνώσις, ασφαλής δέ 
est, firina vero possessio, Gnis denique intictus et ή κτήσις, άήττητον δέ τδ πέρας, 
inexpugnabilis. 

Ο Ι . — HARPOCRiE SOPHISTiE. ΡΒ'. - ΑΡΠΟΚΡΑ ΣΟΦΙΣΠρ. 
Lauda tlinguce libertatem, qua improborum vitia insectulus fuerat. (Conf. episl. 52, 53, 77, de ejut monodia. 

Item epi$t. sequentia et 105.) 
Laudo equldem et admiror tuam cum prudenlia D "Αγαμαί σου τήν έμφρονα πα^ησίαν , ήν οί άγεν-

conjunciam dicendi liberlalem, quam qui servili νείς κα\ δουλοπρεπείς κακίζουσιν, έλεγχον τής σφων 
eunt ac degenere pradili iugenio improbanl, rali κακίας τε κα\ άνανδρίας ταύτην είκδτως είναι 
suae improbitalis alque effeminati animi esse ηγούμενοι. Μεθύοντες γάρ τψ φδβψ τών κακώς 
6lam reprehensicneni. Ebrii eienini meiu ob ree αύτοίς δρωμένων, κα\ κατασειόμενοι κατά τών κα0-
male a se gestas, et concurrenies cura iis, qui so- αρώς νηφόντων, τάς ακρατείς εαυτών δπλίζουσι. 
brie pureque degunt, ir.iemperantes suas acuunt γλώττας. 
lioguas. 

1 T Tbren. m , 27. 
VARliE LECTJONES ET NOTiE. 

parlem agri colendi officium. Plura C . Plinius Ut prisca gen$ mortatium, elc. SCHOTT. 
U\r*" . n 1 " » ^ ! ? 1 - ' 6 1 l . n G e o r 9 i c i $ M a r o l i b - " · (89) Inuir διδ et μίν τδ in τδν muiaiHcodd. Vai. 
v. 490. ei Q. llorauus epodo n . 6 5 0 ei Alt . , ei vers. inde 3, iierum pro τοΤπΐΜΐ.»ι 

Dealm Me, qui procul negotiis, τόν. Possm. 
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PP. — ΟΛΥΜΠΙΑ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ. Α CIII . - OLYMPIO PBE8BYTERO. 

Rogat, ur pro desperatce neqniiim hominibui Deum oret. Vide ephl. 440. 
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ΕΙ κα\ τδ μέν έπιτιμάν £ £ δ ι ο ν · κ α Λ ™*ντός έστιν 
άνθρωπου, τδ δέ υπέρ τών πρεπόντων δ τι χρή 
πράττειν άποφαίνεσθαι, αρίστου συμβούλου* άλλ' 
ούτε έπιτιμάσθαι ανέχονται οί περ\ Ζώσιμον καί 
Μάρωνα, ούτε συμβουλεύεσΟαι · άλλ* ε Ις τοσαύτην 
ήλασαν μανίαν, ώστε κα\ τούς επιτιμώντας λοιδο-
ρείν, καί τούς συμβουλεύοντας κακηγορείν. Επειδή 
δέ τίνες ούτε έπιτιμηθέντες, ούτε συμβουλευθέντες, 
ΟρηνηΟέντες δέ άνήνςγκαν, καί τούτο τδ είδος τής 
θεραπείας ήλεγξαν 4 γελώσι γάρ τούς τούτο έκ πολ
λής φιλοστοργίας δρώντας. Τί ούν χρή ποιήσαι; 
Έ γ ώ γάρ σε λοιπδν έρήσομαι, τδν πράγματα ήμίν 

παρέχοντα, καί ένοχλούντα ώς δυναμένοις άπελάσαι $ 
αυτών τήν μανίαν. Είθε μέν ούν έδυνάμην, κα\ ούκ 
άν έδεήθην τού συμβουλεύοντος, άλλ' αύτδς άν ταχί-
στην έποιησάμην τήν διόρθωσιν. Επειδή δέ κρείτ
τον πάσης θεραπείας έστί τδ πάθος, κα* τοϊς ίατρι-
κοίς φαρμάκοις έπιτρίβεται μάλλον, τήν άπδ τών 
αγίων σου ευχών χάρισαι αύτοίς βοήθειαν * τάχα πως 
ό καί παθών καί πάσης περιγινόμενος κακίας αυτούς 
ίάσεται. 

Eisi reprehendere facile ei cujusvis est hominis, 
verum quod est officii cojusque, quoque facto sit 
opus demoitstrare, oplimi est consiliarii offlcium. 
Sed reprehensionein non ferunt Zosimtis et Maro, 
neque consilium capiunt, sed ea exagitati demenlia 
ei reprehendentes injuria afficiunt, etsana gaadeti-
les maledicus incessuni. Quandoqoidern vero non-
nulli ncque reprehensores, neque suasores, sed nt 
deploranles accesserunt, eiiam boc medicintf offi-
c\\rm accusarunt. Irrident enim eiiam eos, qul pio 
iU affectu peragunt. Quid igilur faclo esl opue ? 
uhimnm hoc tibi denunliabo, qui negolium mibi 
facessis, el es importunus, quasi ipsorum insaniae 
remedium afferre vateam. Aique utinam poesem 
nequetpns admonltione essel, eed repenie afferre 
correctionem queam. Cum vero malum omnem 
superet curatioeem, 5 8 4 omnibueque inediein» 
pharmacis exulferelur, sandls tuis precibus opem 
ipsis feras, si qna forlaeae railone roalo suparaio 
omni illos expurgee vitio. 

ΡΔ'. — HPQNI ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ. CIV.-HERONI PRESBYTERO, FORTE HIERONI, 
ut tupr. epist. 07. 

Monet ut Ities, quas, avarilia cogente, alteri intentarat, awice potins componat, quam dubium eventum 
exspectei. 

Ούκ άγνοούμεν δτι ή άρχή τού πρδς τον σδν διά- Non me fugil principinm ejus conlenlionis, qnae 
δικον πολέμου έκ πλεονεξίας λαβοΰσα τδ σπέρμα, κα\ libi in foroeum litiganie esl, ex avarilia ottuni 
* - * - x e ^ - c ~ ^ habere, el per varia proeedens vitia, in accosa-

tionem finiisse. Horlor iiaque, jusleque feceris, si 
in iis, qHS haciemis facia suul, conquieecas. Mulia 
enim agens pcrpeii solet plura, ne cojus pugn:c 
finis esse videiur, initinm fial majorum calamiia-
Uim. Quare suscipe eos qui pro illis intercedunt, 
remque confice, roelius existimans aliquid clemen-
lise condonare, quajn judicium senientia viclui.i 
eese. Lii ium enim ineerius est exitus, rnultique 
adeo suromo iunixi jore irabecillioribws vieii eesse-
ronl. Elsi vero clara si l victoria, benigno lame» 
animo utendo illusiriorem le, quam ipsa reddes 
vietoria. 

διά πλειόνων άλλων χωρήσασα, έληξεν είς κατηγο-
ρίαν * συμβουλεύω δέ, δτι δίκαιος άν είης άρκεσθή-
ναι τοίς γεγενημένοις. Πολλά γάρ δράσας, πλείονα 
πέπονθεν, ίνα μή τδ δοκούν τέλος είναι τής μάχης, 
άρχή γένηται μειζόνων συμφορών. Δέξαι ούν τούς 
υπέρ αυτού (90) παρακαλούντας, καί κατάθου τδ 
πράγμα ' άμεινον ήγησάμενος χρηστότητι καθυφεί-
ναι μάλλον ή κρίσει δικαστών ήττηθήναι. "Αδηλον 
γάρ τδ πέρας, κα\ πολλοί μυρίοις ώχυρωμένοι δι
κά ίοις, ώς ουδέν έχοντες έσχυρδν ήττήθησαν. Εί δέ 
καί σαφής ήν ή νίκη, τδ χρηστότητι μάλλον χρήσα
σθαι λαμπρότερόν σε άποφανεί τού νενικηκέναι 

Ρ Ε \ — ΜΑΡ1ΊΝ1ΑΝΑ, ΖΩΣΙΜΑ, ΜΑΡΩΝΙ, 
ΕΥΣΤΑΘΙΑ* D 

Bonam illis oplat menltm. 

CV. — MARTINIANO, ZOSIMO, MARONI, 
EUSTATHIO. 

Τκανδν μέν σύμβολον, καί μέγιστον τεκμήριον 
τής έμής είς υμάς γνώμης αύτδ τδ συμβουλεύειν 
έλέσθαι * άπασα γάρ συμβουλή τδ τών άκροωμένων 
ζητεί συμφέρον. Οίς δέ έκπορίζει τις τά χρηστά, 
τούτοις ούκ ένι φήσαι δυσμενώς έχειν τδν παραι-
νούντα ' ώς δ* άν μηδέ σκιά, οΤμαι, αίτιάσεως (91) 
ύπή τοίς έτοίμως διασύρειν έ θέλουσι πρδ τής εισ
ηγήσεως, μάλλον δέ ή ευχή είσήγησις έστω, εύξομαι 
πρδς τδ θείον, ώστε νούν ύμίν βελτίονα ένθείναι, 

Sigjiuin sai idoneum maxiinumque est argumen-
tum meaa erga vos benevoleniise quod dare insii-
tuerim consiiiuro. Omnis enim suasio coosiLiuroque 
audientium epeciai utiliiaiem. Quibus vero suppe-
ditat quis utilia, hi non debent dicere hoaliliter ge-
cum agere acknooeniom, sed u l w umbrarn quideui 
accusalionis eupettste eredam iie, qui anicqtiain 
admoneantur, volunt obsirepere, quin potius preccs 
loco moniiionis sint. Deum itaque prccor, ut men-

VARIiE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛ). 

(90) Codd. ambo, υπέρ αυτών. POSSIN. " αιτίας ώς · 
(91) Pro αίτιάσεως cod. AU. k i coulexlu scribit gine. ID. 

P A T R O L . (1B. L X X V I I I . 

lectionem taraen cdiii adnoians in mar-

.44 
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tem ν obis bonam immlllat, relegelque a vobis indo- Α κσΛ τήν άναλγησίαν έξοστρακίσαι, κα\ εύεικτον 
lenliam, alque obsequeng ac morigerum cor vobis 
largiatur, ad compleclendam virtulem qu& insiiam 
babeal pulcbriiudinem aique honestaiein preiio in -
eomparabilem. Improbiialem conlra det effugere, 
quam cupide niinis sectamini forma ferina praedi-
lani, omnique Scylla molesliorem, et quae meale 
capiis nescio qua raiioue possit esse suavis ac 
jucunda. Si vero dolor omnis sublatus e i animo est, 
(quod quidera patieniia in adversis efficere solet), 
vel propler eos ipsos, quibus offendiculo fuiaiis, 
supersedeie adversus gacrosaiictam religionein l in-
guara exacuere. Yeslri vero esiote compoies, neque 
vestra impielate alios in baraibrum maliiiae im-
pelliie. 

καί πειθήνιο ν υμών κατασκευάσαι τήν καρδίαν 
πρδς τδ τήν μεν άρετήν, τήν Εμφυτον έχουσαν 
κα\ άκαπήλευτον τδ κάλλος, άσπάσασθαι, τήν δε 
κακίαν ής έκθύμως περιέχεσθε, τήν θηριόμορ-
φον, κα\ Σκύλλης άπάσης άτερπεστέραν, τοίς 
δε τδν νουν άπολωλεκόσιν, ούκ οίδ* δπως ήδείαν, 
διαφυγείν. Εί δέ τέλειν άπηλγήσατε * ή γάρ παρα
μονή ή έπ\ τήν πονηρίαν τοΰτ* εγγυάται · κάν διά 
τούς σκανδαλισμένους ύφ' υμών, παυσασΟε μέν 
κατά τής θειοτάτης θρησκείας άκονώντες τάς γλώτ-
τας * εαυτών δέ γένεσθε, κα\ τού μή διά τήν ύμε-
τέραν άσεβε ιαν καί άλλους ε Ες τδν πυθμένα τής κα
κίας παραπέμψαι. 

9 8 5 CVI. — HERMINO COMITI. Β Ρ ? . — ΕΡΜΙΝΑ ΚΟΜΗΤΙ. 
Virtui colentfa, ewlera umbra el tomnia. 

Μήτε άρχή, ω θαυμάσιε, μητε δγκος αξιώματος, 
μήτε εύπραγία βιωτική τήν φιλοσοφίαν τήν σήυ 
διασαλεύσαι Ισχύ ση* & μάλιστα τών ανθρώπων φιλεΐ 
τήν γνώμην είς ύψος αίρειν. "Αλλά ταύτα πάντα 
σκιάς ηγούμενος κα\ όνείρατα, άρετήν άσκει * αύτη 
γάρ έστι τών κτησαμένων άπαλαίωτος άλουργίς. 

ΡΖ'. — Tt l ΑΤΤφ 

Da operaro ne valeant, magne vir, vel iinperium 
?ei dignilalis itimor, aut reg morialium eecuudas, 
sapieniia? in le amorem ac sludium concuiere aique 
everiere, qua araant maxime cogiuiiones luentes-
que hominum in aiium lollere. Verum haec omnia 
velul urabras el somnia reputans virtulem cole, quae 
de possessionibus vestis est minime veierasccns. 

CVII. — EIDEM. 
jElerna curanda, negleclis terrcnU ae periiurh. 

Rerum aeiernarum fac satagas; neglige vero quae Τών αθανάτων φρόντιζε πραγμάτων, των δέ μετ ' 
momentanea sunt et caduca. Elenira sive pro- ολίγον ούκ έτι δντων άμέλει. Είτε γάρ αγαθά, είτε 
spera alque ulilia ea fuerinl, sive abjecla ac vi l ia , Q φαύλα είη τάνταύθα, τέλος, έχει, κα\ τούτο τάχιστον· 
finem lamen babeul, et quidetn quam celerrimum. τά δέ εκεί πέρας ούκ οΐδε, τέλος ούκ έπίσταται. 
In akera vero v i la , lerminum ignorant omnia finem Ταύτα τά γράμματα εί καί ολίγα έστ\ν, άλλάγεφίλα^ 
que. Epislola ba?c, etsi brevis ea s i t , amica lameu κα\ διαθέσεως βρύοντα. 
esl, et rationis plena. 

CYIII. — AELIANO SCHOLASTICO. ΡΗ'. — AIAIANtl ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ 
"Εργα ne fiant πάρεργα. Vide hie $chol. Gr. exempl. et epist. tn[. 537. 

Palimur saepenumero muha mortales, dum qoae Πάσχομεν πολλά πολλάκις oE άνθρωποι, επειδή 
accoratione indigent, gerimus. negligenier : qusa 
aiitem revera negligenda sunt et conlemnenda, ea 
cupide compleclimur, censenies ludicra gratiler, 
aul conlra gravia per jocum iracianda. Seria qui-
dem obiler ac perfunctorie; et conira oiiosa seria 
ac necessaria csse ducimus. Verum caecus sui amor 

τών μέν φροντίδος αξίων όλιγωρούμεν, τών δέ δντως 
ολιγωρίας αξίων έκθύμως περιεχόμεθα. Σπουδής μέν 
τά παιδιάς, παιδιάς δέ τά σπουδής άξια κρίνοντες. 
Τά μέν γάρ έργα πάρεργα είναι ηγούμεθα (92), τά 
δέ πάρεργα ώς αναγκαία καί προηγούμενα άνύομεν. 
*Αλλ* ή φιλαυτία μή κρίνουσα ορθώς, λύπην τίκτει 

Don recie judicana dolorem iliis parit, quibus mi- D έκείνοις οίς ήκισταχρή. Ού γάρ δικαίως πάσχοντας, 
nime oporluit. Non enira eos, qoi justa perpeiiun- άλλ' αδίκως πάσχοντας (93) λυπείσθαι χρή.; 
uir 9 aed qul injusle agunt, dolere esi ttquam. 

VARIiE LECWONES ET NOTAS. 

(92) Τά μέτ γάρ έργα πάρεργα slrat ηγούμεθα. 
Aristolelie sunt lib. ι Elhicorum Nicomachiorum : Τά 
μέν πάρεργα τών έργων πλείω γένηται. Qui et lib. ν» 
Pd/t(ic.: Εκείνο μέν γάρ πάρεργον άν είη, τούτο δέ 
έργον τής μεθόδου ταύτης · lllud αοεεαίο postit e m , 
hoc vero prcecipua intentio tractatm hujus, ρήηοερι-
que aclio. Scituin apud Atbenaeum initio lib. ν Δει-
πνοσοφ., et Gleroentero lib. ν Stromat. illud Agaibo-
nis Tragici : 

Τδ αεν πάρεργον έργον ώς ποιούμεθα · 
Τδ ο* έργον ώς πάρεργον έκπονούμεθα. 
Operh loco ducimut aceetsonum, 
Et in ooere sataqimus ut accessorio. 

Plato in epist. : "Ινα μή πάρεργα ώς Εργα μοι ξυμ-
βαίη λεγόμενα, Νε acce$ioria vice operum nomineri 
miht conttngat. Ulitur el Polybius iu HUt. ei Slrabo 
lib. xiv Geogr. de Jalyso Protogenis et Saiyro b -
quens; iiemqne Galenus principio libri u Dt natw 
ralibui facultalibus; ut ei Naxiamenus fanebri in 
Basiliuin M. laudaiione de Saule verba tacieos; ei 
in carmine Ihmetro : 

"Εργον πάρεργον ουδαμώς έργον λέγω. 
Exiranum negotium haud opu$ vocem. 

Ui Proverbii praeferre epeeiem diclum videaiur. C«i 
affine ei illud : Όδού πάρεργον pro παρέργως. Lu-
cianus in Jove Tragoedo : Ei γουν μή ο θησεύς έκ 
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Ρ * . — ΦΙΑΙΙΤΡίςΐ. Α CIX. — PIULETRIO, 

Virlute insignes imitandi. Conf. epitt. 186, initio. 
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Oi κατ* άρετήν κράτιστοι δντες, χα\ δι* εύσέβειαν 
ύπερφέροντες κα\ έγκριτοι, κα\ τοσούτον τους άλλους 
υπερβαίνοντες, ίσον ό εωσφόρος τους Αλλους αστέ
ρας, ούτοι φωστήρες άν είκότως χρηματίζοιεν, μή 
μόνον εαυτούς ε Ες τοσαύτην άναγαγόντες άξίαν, άλλά 
κα\ τούς τυφλώττοντας φωτίζοντες, κα\ είς τήν τής 
αρετής χειραγωγούντες περιωπήν. Τούτους τοίνυν 
ζήλου, κα\ μή τούς πάντα ποιούντας, Οπως κα\ τούς 
ορώντας σκοτίσοιεν. 

ΡΙ' . — ΑΡΠΟΚΡΑ ΣΟΦΙΣΤ11. 

Qui viriute praslanl ac pietaie antecellunt, exlra 
omnem judlcii suni aleam, tantumque caneris anic-
eunt, qnanlum caeieris slellis excellil pbospborus 
claritaie, ui hi nieriio slellae appellari queant, se-
ipgog non modo eo provebentes dignaiionis, sed et 
cascie lumenallucenies, el in viriuiis gpeculam manu 
ducenleft, Hog iiaque iniitare, non eos, qui cuncia 
sic agual» «I et videnles exc&care poseinL 

CX. — HARPOGfUE SOPHlSTiE. 
Qui$ tapiens proprie ae bonut diundtu. Conf. epi$4.264» 

Σοφούς δγωγε βρίζομαι (ού γάρ νομεθετώ, άλλά Β Sapientes qoidem boe appeUavero (nibi l lameti 
γνώμην αποφαίνομαι)) τούς τών νοερών άρεταίς 
«κοσμημένους, οίοι ήσαν οΕ λόγον έχοντες καί σο
φίαν γνώσεως * αγαθούς δέ, τούς ταϊς παρά τίνων 
καλουμέναις άλόγοις. Οίοι ήσαν οΕ σοφδν μέν είπείν 
ουδέν δυνάμενοι, διά δέ τής αρίστης πολιτείας τούς 
θεωμένους παιδεύοντες* ών ή σιγή τού λόγου τού 
έρημου πράξεων χρησιμωτέρα. Εί δέ τις κα\ τάς 
νοεράς, κα\ άς φασιν άλογους έχοι, τούτον κα\ άγα
θδν καί σοφδν δρισαίμην. 

pnqudico, ted tealenliam profero roeam) qui ititel-
lectns virtulibue gunl ornali , qualet t u n l , qoi ra-
tioni convenienler v ivuni , qaique rerum cogniiiono 
gapientiaque praediti gunt. Bonoe vero dixero, q u i , 
quas raiioni coneentanea non suni, geu non raliona-
les virtules, ul a quibusdam nominantur, possident. 
5 8 6 Quales erant, qul sapiene nihil proferre cam 
possenl, se ipsos congideranlee, opiimam umea 
v i i * itisiitaendse modum ac rationem praebent, et 

iic ipsis etiam gpecianiibug docendo praeeunt/quoram in germone taciturniiag uiilior est, quam illius 
genno, qui prsesidio rerum desiitutus sit. Si vero quis et inlellecluales el quag vocant non intelleclua-
les habeat viriuies; hanc ego ei bonum ei gapientem nuncopavero. 

ΡΙΑ'. — ΕΠΙΦΑΝΙΑ ΔΙΑΚΟΝφ. C CXI. — EPIPHANIO DIACONO. 
Συγγνώμης unde nomen tcriptum. Matlh. v, 26 : t Esto con$entien$ adversario tuo, > elc. 

Επειδή γέγραφας, πόθεν τδ τής συγγνώμης δνομα Quando quidem iulerrogas unde συγγνώμης, id 
έπί τής αφέσεως καϊ σνγχωρήσεως παραλαμβά- eat veniae, uomen accepium pro remutionett con-
νεται· ήγούμα ι, δτι επειδή δ γνούς έαυτδν, τουτέστιν, 
δ μήτε έπ\ τοίς πταίσμασιν άγνοών, δτι έπταισεν, 
άλλά φυλάττων τδ σοφδν απόφθεγμα τδ, c Γνώθι 
σαυτόν * > μήτε έν τοίς κατορθώμασιν, εί καί ποτε 
ολίγον άπονυστάξας είς άλαζονείαν ήρθη μέγα φρο-
νών * άλλά τήν οίκείαν φύσιν κα\ άσθένειάν κατα-
μανθάνων, κα\ μή πέρα τής άνθρωπίνης φύσεως 
φανταζόμενος γνωσιμαχεί. Ό συγγνούς, τουτέστιν, 
ό συννοήσας, δτι εκείνος έργω παλινωδίαν $δει, 
συγχωρεί τ φ γνόντι εαυτόν · ό δέ μή συγγνούς ού 

donatione, idcirco arbitror quod qui ee ipge novi i , 
boc egi, qoi neque delicu sua, cum esl lapgus, igno-
rat, imo illud gciie dietum servat: c Nosce le 
ipsum, » neque in eroendando, elsi aliquando n i -
cung el conniveog, in arroganiiam magniOce de se 
genueng efferlur, ged suae conaciug naiuro atque 
iinbecilliutig, neque gupra bumanara elatug condi-
lioneno resipiscU. Hic qui conscius sibi esl , hoc 
est, qui secum perpendit, quod reapse ptflinodiam 
ille canat, igoogcil i l l i , qui se ipse novil. Qui vero 

συγχωρεί. Διδ καί ό μέν, μέμψεως (94) άξιος, μή D congciug gibi non esl', non ignoscit. Qoare et hic 
γνούς εαυτόν ό δ έ μ ή συγγνούς τψ γνόντι εαυτόν, quidem reprebensione dignug egt, ge ipgum non 

noscens : ille vero nequaquam^ congenlieng [igno-
gceng] e i , qul geipguui novit. 

P1B\ — ΤΑ ΑΥΤΑ. CXH. — EIDEM. 
Suadei caducat opes ila impendere, ut lliesauros in ccelis nobis paremus: ι Thesaurixate tobis, ι etc. 

Maith. v i , 16. 
Πολλά έστι κα\ διάφορα, ώ προσφιλέστατε, λυμαι- Mulla sunt variaque, charisgime, qua3 posses-

νόμενα τή τών χρημάτων κτήσει* ού μόνον γάρ sioneg rerum la3dunl. Non enim uneae modo lon-
σήτες, κα\ χρόνος μακρύς, άλλά κα\ συκοφαντίαι, gumque annorum gpaiium, sed et calumniae, latro-
καίληστα\, καί οίκέται, καί τδ τού μέλλοντος άδηλον, nes, aervique,^t fulura incerla, morg deniqne finis 

VARLE LECTIONES ΕΤ NOTA5. 

Τροιζήνος ε Ες *Αθ^νας (ών δδού, πάρεργον έξέκοψε 
τούς κακούργους * Ni$i Theteus ex Troezene digressus 
α νια, propciscen* Alhenat latrones illos excidi$set. 
SCHOTT. 

(93) Meiius πράττοντας. Vel locum sic iranspone, 

ού γάρ αδίκως πάσχοντας, άλλά δικαίως πάσχοντα; 
λυπείσθαι χρή. Ovidiug : 
Qu(B venit ex merito pcena dolenda vtnit. SCHOTT. 

(94) Iuter μέμψεως el άξιος codd. VaUc. 650 ct 
A l i . inseruul OII .POSSIN. 
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omuium (qnam eifugcre, elsi alia effugeril, poiesi Α *α\ τέλος ό θάνατος ( δν ούχ έστι διαφυγείν, εί κα\ 
nemo ) cum bonis tum possessionibus privet, eisi 
quig illa possidere videaiur, nomine enim tenus, 
non vero reapse bona possidel. Qui vcro eleemosy-
iH8 bonieque operibus recotidil 9 ille el pmdenti va-
lidoque coronetur guffragio, nactos asylum, ei quo 
nibil eorum1, quae dixirous, periingere fas sit. Talis 
eniro regio coelam est, quo malum accedere nollom 
qucat: quovis lerrae solo ferlilius, el posl multam 
iibcriaicm jaciis in iilud solum seminibus, reddens 
iis, qui depoeiluro credideruot, perpeluos ut fruclus 
colligant. 

CXIII. — MARONJ. 

τά άλλα διαφεύγοιμεν) κα\ τών κτημάτων χα\ τών 
χρημάτων άποστερήσειν (95) άν τδν δοκούντακεκτή-
σθαι * έν όνόμασι γάρ, άλλ* ούκ έν πράγμασιν έχειν 
τά αγαθά. Ό δέ δι* έλεημοσυνών κα\ ευεργεσιών 
ένθάδε τδν πλούτον αποθεμένος, καΛ φρονίμου κα\ 
βέβαιου ψήφω στεφανωθείη, τύπον εύρων άσυλον, 
κα\ φ Ρή^ν τών ^ηθέντων έπιβήναι θέμις. Τοιούτος 
γάρ χώρος έστιν ό ούρανδς, πάση μέν άβατος ών 
κακουργία, πάσης δέ εύφορώτερος γής · κα\ μετά 
πολλής της δαψιλείας τών έν αύτφ καταβληθέντων 
σπερμάτων διδούς τοις παρακαταθεμένος διά παντδς 
τρύγων τούς καρπούς. 

Ρ Ι Ρ . — ΜΑΡΩΝΙ. 
Ad elemosynam horiatur. —- Sup. eptit, 79 el 281. 

Quse vel nolens foimicis soepenumero reliqeeris, Β "Α κα\ άκων πολλάκις έχθροίς καταλείψεις, εκών 
da nunc volons, alqne e neoeseitale hoooris ac vir- δός· κα\ τήν ανάγκην ποίησον φιλοτιμίαν, ίνα μή 
ΙΙΙΓΜ sludium effice , ne non poaniienda deplores, άμεταμέλητα θρηνήσβιας - άλλά προπέμψας αυτά 
s?d praxniliens ilta in vilam eempUernam , conse- είς τδν άγήρω αιώνα, έξεις χρησιμεύοντα, 
quaris qnae ulilia. 

5 8 7 C X I \ . ~ THEOPHILO. ΡΙΔ'. — ΘΕΟΦΙΛΑ-
Peregrinatio quare et α quibut ftfsctptiftdq, α juvenibut, ηοη α $enibus. 

Nuper orienie sole (nociis enim ac diei velut mi- Πρδ βραχέος, δρθρου έτι δντος (έκιρνάτα γάρ νύξ 
slio e r a l ) , occurril mibi necessarius quidam nun- τε κα\ ήώς) έντυχών μοί τις τών ανδρών επιτηδείων 
liane audisse quosdam viros sapienies, te longam 
pcregrinaiionem instituisse, non pro virlute, aut 
ιιι le aliumve ad pbilosophiam deducas, quod el 
ipst vebcmenier probassenl, sed ut divitiis locu-
pleieris, IdcSrco te contemnenles: siquidcm cam 

άπήγγβλλεν, ώς πυθόμενοί τίνες έλλόγιμοι στειλά-
μενόν σε άποδημίαν μακράν, ούχ υπέρ αρετής, ουδέ 
ώστε σαυτδν ή άλλον τινά είς φιλοσοφίαν έναγαγείν 
(ή γάρ άν κα\ άπεδέξαντο), άλλ' υπέρ τού χρηματί-
σασθαι, κομιδή σου κατεφρδνησαν, εί προηρημένος 

adolescenti* annos in olio transegeris, nunc in C τδν τής νεότητος χρόνον τάς ησυχίας άγειν, νύν έπί 
senio peregrinari inslituisli, quando conveniebat 
te , elsi alibi priue versalum , domum redire, eum 
adeo vilae insiet luae terminug. Jovenes eienho se ad 
cxiremam perventeros eperant teneclulem : eenes 
vero praHer morlem nibil magis praeslolantur. Equi-
dem cauga ooa plane cognila, ob qtiam bino dis-
cesseris, seque defeoderim le excnsaudo, ac ne 
dainnarim quidem, sed tec ad te scribere visum 
est. Quamobrem quod oXGcti sit l u i , tecum diligen-
icr repuia. 

CXV, — THEODORO SCHOLASTICO. 

γήρως άποδημείν έπεχείρησας · δτε είκδς ήν σοι, εί 
κα\ πρότερον άλλοθι που διέτριβες, οίκαδε έπαν* 
ήκειν, ούτως ύπογυίου σου τής τελευτής ούσης. Τους 
μέν γάρ νέους έλπλς είς γήρας ήξειν βαθύ * οί Ιέ 
γεγηρακότες ουδέν έτερον, ή τδν θάνατον δνειροπο-
λείν δίκαιοι άν εΐεν. Έ γ ώ δέ τήν αίτίαν ακριβώς μή 
επισταμένος, δι' ήν εντεύθεν άπήρας, ούτε άπ&λογη-
σάμην, ούτε κατεψηφισάμην, άλλ' έπηγγειλάμην 
γράφειν. Αύτδς τοίνυν τδ δέον πράξαι πρόθυμη-
θητι. 

ΡΙΕ'. - ΘΕΟΔΩΡΑ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ. 
Melior ett Hotjio stdulut licei pauper, quam ignarut dine* Qpibus affluen*. 

Quignam gloria justoque dignlor lionore esse lua Ποίος άρα δοκεί τή σή παιδεύσει εύκλείας κα\ δό· 
prudenliae videatur, qai nibil qaidem generosi agere ^ ξης αγαθής δίκαιος είναι τυχείν, ό μηδέν μέν προ-
studel, in gecundis vero consisiens rebus, el dmtiis 
fulget ei clariuio dignitatis; vel qui nibil, quantum 
inipgo esl , relinquens, agat omuirngua* dignum 
praeconio reddant, alioeque ad viriutem excitet, 
adversa lamen ugus foriuna, ei in inopia degens ? 
Mibi quidem hic poiig&libura laudaodus videlur. Si 
vero ei ttbi id ipaum vidcaiur, ne praa te ferag, 
quasi contrarium seniiae* 

CXVl. — CASIO PRESBYTEHO. 
De Zosimi improbe faclit 

Mirari lc scribig cum Zosimum sacris iuiltari 

θυμηθείς γενναίον διαπράξασθαι, έν ευημερία δέ 
τυγχάνων κα\ πλούτψ, καί τοίς δοκούσι λαμπροίς 
άξιώμασιν; "Η δ μηδέν μέν, ών οίος τε ήν ελλιπών, 
άλλά πάντα πράξας, δσα αυτόν τε άνα^ήσεως άξιον 
είναι ποιεί, κα\ τούς άλλους εις άρετήν διεγείρει, 
δυσπραγών δέ κα\ πενία συζών; Έμο\ μέν ούτος 
δοκεί- εί δέ κα\ σο\, μή τάναντία φαίνου ψηφιζόμενος. 

PICT'. — ΚΑΣΙΑ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ. 
(Swp. epi$t. 105 el 105.) 

Επειδή γέγραφας θαυμάζειν, δπως τδ ίεράσθαι 

VARIiE LECTIONFS ΕΤ NOTiE. 

(95) Άποστερήσειν ambo codd. producunl in άποστερήσειεν. PosgiN. 
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Ζώσιμον δεινδν ύν, ού δεινδν είναι δοκεί τψ παρανό- Α nefas »ίι, quomodo ηοη id nefandum sit visum ei , 
μως χειροτονήσαντι · άντεπιστέλλω, δτι σύ μεν άπδ qui praeier legetn eum iniliaverit. Respondeo pro 
μισοπονήρου τρδπου είκότως αγανακτείς · ουδείς γάρ animo quidem tuo, quo mala orania adversaris , le 
πρδς τούτο άντείποι· εκείνο δέ σοι παραινέσαιμι, jusle indignari, quod nemo negaveril. IUud inleriiu 
καθαράν κακηγορίας τήν γλώτταν διαφυλάξαι. Εί moneamus ac praecipiamus, puram ut a inaledicen-
γάρ εκείνος μυρίων άξιος, ώς γέγραφας, σκηπτών, tia linguam cuslodias. Etsi eniin iiiiiniiis i i le , ut 
μηδέ τή τιμή βελτιωθείς, άλλ' δπλω κακίας τή Εερω- scnbis , dignus est fulminibus, neque bonore ac 
σ ύ ν 1 ] ΧΡη^άμενος, κα\ τολμών άτόλμητα* άλλά σύ dignitate redditus melior, sed ipso sacerdotio velut 
γε τδ σαυτού στόμα μιαίνειν ούκ οφείλεις, τάς μια- nequiliae instrumenlo abusus audeat, qu» audenda 
ράς εκείνου πράξεις έκτραγωδων κάί τήν τών τρόπων non eranl, cave lamen luum os inquinare sceleri-
σκαιότητα διηγούμενο;. b „ 8 e j u s imporis arguendis, ac rooruin ejus saiva 

narrando aliis. 

PIZ'. — UAYAQ.) g 8 g CXVIL — PAIJLO. 
Vim fali et neces$Uatem, leptdo argumento $ubverlit. (Conf. lib. 111, epist. 156.) 

Εί πάς λογισμός κα\ πάσα ένθύμησις, ώς φής, Β Si quaevis, ut ais, speculatio roenlisque agilalio 
παρά τής ειμαρμένης τοίς άνθρώποις έπιφοιτ$, a fato pendeat homini, absurdissimuui quid illi 
άτοπώτατόν τι πάσχουσα φωραθήσεται. ΕΙ τοίς μέν [iato] accidere deprebendes. Siquidein his rationes 
καταπέμπεί ενθυμήματα, ώστε ύπεραπολογείσθαι suggeral quibus defendatur; illis vero raiiones 
αυτής, τοίς δέ τέχνην κα\ επιστημονικούς λόγους scientificas adeoque arlem prabeat, qua vicissiui 
δρέγει, δι' ών ταύτην άνατρέψουσιν. Εί τοίνυν αυτή evertalur. Quare ύ se ipsum everlil falum per ea, 
έαυτήν ανατρέπει, δι* ών χορηγεί τοίς άνατρέπουσιν quae prabel, enlbymemata ipsum evertenlia, quo-
αύτήν ενθυμημάτων, πώς συστήναι αυτήν οΤόν τε. modo, qua^so, potesl fatum 8ubsi»lore ? 

Ρ Ι Γ . - ΕΥΣΤΑΘΙφ ΔΙΑΚΟΝφ. CXVIll . — EUSTATHIO DIACONO. 
Ad vilas emendationem adhortatio. Sui vicloria, maxima. 

ϊ ούτοτδ νΰν τολμηθέν παρά σού τών δεινών εκεί- Inter ea, quae sirenue gessisli, fllud suminum 
νων έστ\ δεινότερον· ήμιλλήθης πρδς σαυτδν, καί est, quod lecum ipse cerlans viceris. Priinas ilaque 
νενίκηκας * τά πρωτεία τοίνυν έν τψ τής ασεβείας in bac cum impietate ac Hbidinc pugna ab omnJbus 
καί άσελγείας άγώνι κατά πάντων φέρη, ύπερηκόν- referens vicisti, omnesque facile superasii: propler 
τισας, πάντας ύπερβέβηκας* διδ χα\ δακρύων ήμίν Q illa uobis lacrymarum perennls causa exslileras. Si 
ύπόθεσις γέγονας άεννάων. EE τοίνυν βούλει ημών iiaque dolorem noatruiu lui gralia suscepium lol-
τήν λύπην τήν έπ\ σο\ Ιάσασθαι, πάντα ποίει, δπως lere vis, omnero move Upidem, ne male dcinceps 
άποτρίψαιο τήν κακοδοξίαν (96). audias. 

ΡΙΘ\ — ΘΕΟΔΩΡΑ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΟΙ CXIX. — THEODORO SCHOLASTICO. 
Ungua quomodo bene utendum. (Inf. epi$t. 455, et ex Chrysottomo Casav. in *af. 4 Persii.) 

EE δξυτάτην έχεις τήν γλώτταν, μάλιστα μέν αυτήν Si mordentem acuiaraque habes linguain, os 
έπιστόμιζε, κα\χαλινψ άνασείραζε· εί δέ αδυνατείς, oblura maxime, et freno coercelo. Id si minus 
χρήσαι αυτή εις δέον υπέρ τής θείας κα\ ακήρατου poies, ulere ea pro divina el incorrupta fidei pro-
δόξης, υπέρ τής τών αδικούμενων βοηθείας, υπέρ τής fessione in praesitlium injuste oppressorum, opli-
τών καλλίστων συνηγορίας, κατά τής τών άδικούντων morum defensionem; conira avariiiam eorum, qui 
πλεονεξίας (97), κατά τής τών δαίμοσι πονηροίς τήν per nefas dilaalnr; conlra eorum imperitiain, 
τού παντδς Πρόνοιαν επιτρεπόντων άμαθίας, κατά qui universilalis Uei provideatiam uialis asoribunt 
τής τών αιρετικών φρενοβλαβείας, κατά τής Έλλή- epiriiibus; adversus bxrelicorum amenliam, et 
νων δεισιδαιμονίας, κατά τής Ιουδαίων άπαιδευσίας, ρ genliuin superstiiionen); conlra Judaeorum insci-
κατά τής τών άμαρτανδντων κατηγορίας. Εί δέ τού- l iam; conlra peccanlium convilia el maledicla. 
των άφέμενος, τή όξύτητι κατά τών έντυγχανόντων Quod si non feceris, lingaa lna acuta ad obvia 
χρψο, άτοπώτατόν «w ποιήσεις. Ταυτδν γάρ τι πρά- quaeque abusus, absurdum feccris. Factes cnim 
ξεις, οίον άν εί μάχαιραν έχων δξείαν* κατά τών perinde, alque si acuiisslmum nacius gladium, in 
επιτηδείων επέφερες, ή (5ώμην, κατά τών πολιτών* necessarjos ferrum convertas; vel robur viresque 
δέον τή μέν κατά τών πολεμίων, τή δέ κατά τών conlra cives tuos adhibeas, cum eos ab hosle pro-
άντιπάλων χρήσθαι. Μή τοίνυν τδ φάρμακον δηλη- pugnare oporleret, et lingua in adversarios, non 
τήριον κατασκεύαζε, άλλά δεόντως αύτψ κέχρησο. amicos siringenda. Cave igilur, ne pro pharmaco 
uiare veneno, quin poiius quoinodo oporiet, uiere. 

VARLE LECTIONES ET NOTAS. 

(96) Pro τήν κακοδοξίαν sciibunl τάς κακοδο- A l l . baec omnia insercnda suggerunt, κατά τ ή ; τών 
ξίας ambo cod<i. PO^SIN. είμαρμένην είναι λεγόντων άλογίας, κατά τής τών 

(97) luler πλεονεξίας ei κατά codd. Val. 650 cl αύτοματισμδν φανταζομένων άνοιας, κατά τ. Ιο. 
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CXX. — HYPATIO REMP. GERENTl. Α ΡΚ'. — ΤΠΑΠνΐ ΠΟΑΙΤΕΥΟΜΕΝΙ). 

Procraitinatto emendationis tandeni Dei iram provocal. 

139« 

Fforunt, opinor, oitinee eos qui in rebus geren-
dis cunciabundi eunt, cupere propius inspicere 
earum rerum molestias. Qui enira per ignaviam 
virtuii injuriam faciunt, poenas sibi arcessunl, quae, 
qoos apprebenderini, avide, graviier ulciscuniur. 
Quod vero in delicta ultiones constitulae paraiae sinl, 
5 8 9 "tel poenilenliae accedat medicina, Noae dilu-
vium, quaeque in Sodomis accidenint, aperie cla-
manl. Pro quibus etsi cunctaiio sit ac procrastinatio 
quadam, non lamen in finem differetur, vel fere 

# Οτι μέν οί αναβαλλόμενοι πράξαι τά δέοντα, Ιδείν 
έγγύθεν βούλονται τά δεινά. (01 γάρ διά 0αθυμ£αν είς 
τήν άρετήν έξυβρίζοντες, τάς τιμωρίας έφ' εαυτούς 
έλκουσι, διψώσας μετελθεϊν τους άλόντας,) οΐμαι 
πάντας είδέναι · δτι δέ είς κολάσεις περιστήσονται 
τά πλημμελήματα, άν μή μετάνοια θεραπευθώσι, 
κα\ δ κατακλυσμδς, κα\τά έπ\ Σοδομιτών συμβάντα 
δια^ήδην β<κ?. Έ φ ' ών, εί κα\ μέλλησίς τις γέγονεν, 
άλλ' ούκ είς τέλος ακίνητος έμεινεν, ή μόλις μέν, 
πάντως δέ κινούμενη δίκη. 

«juidem, non peniius tamen poena lollitur. 

GXXI. - OPHELIO GRAMMATIGO. Β ΡΚΑ'. — βΦΕΑ10 ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ 
De Lacomc* oratione (98). 

Cum multa fundunlur verba, el importuna fit 
oraiio, non propterea admiranda est, sed cura bre-
vfe quidem prolixitate, longa vero sit scnsibus, ac 
compendio, quantum esl satis conlinens, loci op-
portunitaie moxinie animala vividior apparet. 

Ούχ δταν πολύς δ λόγος £έη, κα\ έξω τών καιρών 
φέρηται, θαυμαστός έστιν· άλλ' δταν βραχύς μέν ή 
τψ μήκει, πολύς δέ τοίς ένθυμήμασι, καί έν τψ συν-
τόμψτδάπαράλειπτονέχων, ύπδ του καιρού μάλιστα 
ψυχωθείς, ζωτικώτερος φαίνηται. 

CXXII. — MARTINIANO, ZOSIMO, MAR0N1, 
EUSTATH10. 

Ρ Κ » . — ΜΑΡΤΙΝΙΑΝφ, ΖΩΣΙΜΙ), ΜΑΡΟΝΙ, 
ΕΥΣΤΑΘΙφ. 

Reprehendil iptorum impudentem n$qu\tiam. 

Quando non solum non pudet vos ea pairare, quae Επειδή ού τψ μόνον διαπράξασθαι ταύτα, ά μη-
nemo alius, infamia laborans, commlllit, verum δείς πώποτε άλλος τών έπ\ τοϊς αίσχίστοις βεβοημέ-
eliaro gloriari audelis do iis, qu« obscurari ac legi νων, αίσχύνην ώφλήκατε, άλλά κα\ τψ έναβρυνεσθαι 
erat a?quum, in eo omnem superaslis amenliam; Q έφ' οΤς έγκαλύπτεσθαι δίκαιον, πάσαν ύπερηκοντί-
idcirco ad vos baec duxi prascribenda. lilis enim 
tanto deieriores eslis, quod quae ipsi quidem com-
iniserunt criraina, l e ie r in i ; vos contra in iisarro-
ganter vos jaciaiis. Summum vero malorum illorum 
esse referuiii, quod hi vobis videantur delirare, qui 
bonesie degont, el irridelis eos, qui vos admonenl. 
ijua» cum iia sint, ecquid vobis reliclum est patro-
cinium?quae commiseralio? ccquae venia reliqua? 
Equidem non habeo dicere. 

GXXIII. — THOMJEJ 

σατε μανίαν* δίκαιον ψήθην τούτο χαράξαι πρδς 
υμάς τδ γράμμα. Τοσούτψ γάρ εκείνων έστέ, ώς 
φασι, χείρους, δσον εκείνοι έπραττον μέν, έκρυπτον 
δέ * ύμείς δέ κα\ έγκαλλωπίζεσθε. Τδν δέ κολοφώνα 
τών κακών εκείνων είναί φασιν, δτι κα\ μαίνεσθαι 
ύμϊν δοκούσιν οί κοσμίως ζώντες, κα\ παραπαίειν οί 
παραινοΰτες. Ποία ούν ύμϊν λελείψεται απολογία; 
τίς έλεος, ποία συγγνώμη; Ούκ έχω λέγειν. 

ΡΚΑ'. — eoM .̂ 
JEternit et mansurii adharendum ; peritura autem contemnenda. 

HaiC possessKMiibus sola ascribanwis, quibus cum Μόνης τής κτήσεως εκείνων έχώμεθα, ών μετά 
eril moriendum, opus er i l . Reliqua vero coniemna- τήν άπαλλαγήν τούδε τού βίου δεηθησόμεθα * τών δέ 
inus. J) λοιπών καταφρονήσωμεν. 

CXX1V. — HARPOCRAS SOPHISTiE. Ρ Κ Γ . — ΑΡΠΟΚΡ^ ΣΟΦΙΣΤέΙ. 
Cohibenda calumnia. 

Calumnianlem fere universos refrena graviore Τδν διαβάλλοντα σχεδόν πάσι πάντας, έμβριθε-
comminalioue, ne supplicio posiea indigeat. στέρα απειλή σωφρόνισον · ίνα μή τιμωρίας ύστερον 

βεηθείη. 
CXXV. — EIDEM. ΡΚΕ'. — Tt) AYTQ. 

Ad frequentet lilterat invilat. 
Quolies (uas accipio litteras diaertas illas, et Ήνίκα γράμματα δεχσίμην τής σής λογιότητος, 

niulia disco, ei magnam inde capio utililalem. Est κα\ παιδεύσεως πληρούμαι, κα\ σφόδρα γέγηθα. 
enim in iis el aflecius, et verborum vis. Si aulem "Εστι γάρ έν αύτοϊς κα\ διαθέσεο>ς, κα\ λόγων έπί-
scribere ad me aliquando cessabis, discrucior equi- δειξις. Εί δέ πρδς βραχύ ύπέρθοιο τδ γράφει ν, λίαν 

Y A R I J E L E C T I O N E S Ε Τ KOTJE. 

(98) De Laconismo eiiam clegans Gregorii Nazianzeni cxstal ad Nicobulum epislola. SCIIOTT. 
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άθυμώ, κα\ τήν γλώτταν αμβλύνομαι, ούτε τής εύ- Α deiu nimfuin quanlum, el Jlngua torpel, neque Ia> 
φροσύνης μοι προσγινομένης, ούτε τής άπο τών λό- tum quid accidil, neque uliliiatem percipio e ser-
γων ώφβλείας. Μή τοίνυν άδίκει τδν τής φιλίας θε- mone tuo. Noli ilaque amicilia? foedus violare, eed 
σμδν (99), άλλά συχνώς γράφε. Ούτω γάρ έση μοι frequenter scribe. Sic niibi longe flee cbarior. 
πλέον κεχαρισμένος. 

ΡΚ<7'. - ΦΪΛΗΤΡΙφ. 5 9 0 CXXVI. — PHILETRIO. 
De EcdesicB vulneribus citii$que persanandis, aurea epislola. Confer. epi$t. 21 et 57.) 

Έ γ ώ , δτι μεν πρώην ή τού Χριστού Εκκλησία Probe quidem novi in ClirisCi priraum Ecclesla 
κα\ τούς διδασκάλους είχε λαμπρούς, κα\ τούς φοι- doctores egregios claruisse, ilemque probatos disci-
τητάς εύδοκίμους, μάλα ακριβώς οΐδα · κα\ έπ* έμού 
γάρ, ούχ\ πάλαι μδνον, γέγονε ταύτα αμφότερα · δτι 
βέ κα\ νύν τούτο ούκ έστιν αδύνατον γενέσθαι, ώς 
φής, άλλά δυνατδν, ούκ έστιν άμφίβολον. Έάν γάρ 
παρά τών υφηγητών βεβαίως ύπαρξη, κα\ παυσάμε-
νοι τής τυραννίδος πατρικήν κηδεμονίαν έπιδείξων-
ται, τδτε καί περ\ τού τίνα τρόπον σωθήσονται οί 
υπήκοοι, έξέσται σκοπείν* πρίν βέ τήν κρηπίδα 
ορθώς ύποθέσθαι, λίαν περιττδν ηγούμαι, τδν περ\ 
τής κορώνίδος ποιεϊσθαι λόγον. Ού γάρ έθελήσωσιν 
εκείνοι, κάν μυριάκις άκούσωσι, πείθεσθαι, άν μή 
διά πραγμάτων μάθοιεν. Ό μέν ούν παρών καιρδς 
κα\ βουλής κα\ προνοίας δείται πολλής - έγώ δέ ούχ 
δ τι χρή παραινέσαι, δυσκολώτατον ηγούμαι. Άλλ* 
εκείνο απορώ, τίνα χρή τρόπον πρδς αυτούς είπείν. 
Πείθομαι γάρ ακριβώς, έξ ών κα\ παρών καί πυν-
θανόμενος σύνοιδα,τά πλείω τών θείων θεσπισμάτων 
αυτούς έκφυγείν, τψ μή θέλειν τά δέοντα πράττειν, 
ούτω μή συνιέναι. Παραινώ τοίνυν αύτοϊς, έάν μετέτ 
π α τ η σ ι ά ς είποι μι, φέρειν τούτο, θεωμένους εί τά-

Β 

puloe : et meo quidem tempore, non olim lanium, 
otrumque horum facium esi. Id aulem hodie impos-
sibile, u i tu quidem scribis, non esse, eed fleri posse, 
neroini dubium est. Si enim res ista ab iis, qui 
prassnnt, solide inilium sumat, et i l l i , lyrannide 
posita, eolliciiadinem saam curamque erga patriam 
ostenderini, tune eiiam qua raiione ealvari queaat 
subdili, licebil videre.Priusenim quam rectejacia 
sint fundamenta, de coronide fastigioque germonem 
inslituere, valde supervacaneura duco. Neque enim 
volunl i l l i , eisi millies audierinl, credere, nisi cxpe-
rimenio didicerini. Pr&sens itaque lempus multo 
indigel consilio ei prudemia. Ego vero difficillimum 
arbiiror, non quod oporteai admonere; at de eo 
dubito, quonam modo compellare illos oporteat. 
Cerio enim mihi persuadeo ex iis, quae el coram et 
sciscilando cognovi, fugere illos pleraque divinorua 
oraculorum; quodnolint, quae oportei, facere, ne-
que addiscere. Quaraohrem illos exhorlor (ul libere, 
quod senlio, dicam) palienler hacc ferre, ac dispi-

ληθή λέξαιμι κα\ διά τούτο, ίνα βελτίους γένωνται. ^ cere, num vera dicam, ut ea ralione emendenlur. 
Έ κ γάρ τού κολακεύειν ένίους, είς τοιαύτην τάρα 
χήν εξέπεσε τά τών Χριστιανών πράγματα. Τί ούν χρή 
ποιείν; Συντόμως έρώ, κα\ ούκ άποκρύψομαι. Εί 
μέν μύθους ηγούνται τάς θείας Γραφάς, σιγήν άσκεί-
τωσαν* είδε δντως ούρανίους θεσμούς, πραττέτωσαν 
πρώτον, είτα δημηγορείτωσαν · μή τοιούτων γάρ 
αυτών δντων, δ θείος νόμος αποκλείει τδ στόμα. 

ΡΚΖ'. — ΑΝΕΠ1ΓΡΑΦ0Σ. 

Quod cmro assentanlur nonnulli, idcirco in bas tuo 
bas res esi lihrisliana conjecta. Quid igitur faclo esl 
opus ? Oicam brevi, nec celabo. Si quidero sacras 
Liiteras pro fabulis repuiant, lom sileant. Si vero 
ccelestem esse creduni doctrinam sanclionemque, 
opere illa prius exsequanlur, dehlnc publice prasdi-
cent. Id enim uisi fecerinl, lex divina os illis ob-
struct. 

CXXVII. — ΑΝΕΠ1ΓΡΑΦ0Σ. 
Modettw et liumilitatit commendatio. 

Επειδή ουδέν μεγαλοφυές, ουδέ ύπερφυές έχει Si quidem magnanimum nibil aol supra naluram 
ημών ή φύσις, έπί τδ μέτριον αυτήν καί επιεικές, humaDa coutinel nalura, illam ad moderalum quid 
άτε δή οίκείον κάί συγγενές, συνελάσωμεν, πάσαν ae mile agnaiumque nobis ac proprium aslringamus, 
άλαζονείαν έξορίζοντες. jy omoem ablegantes arrogantiam. 

PKH'. — llETPQ CXXVIU. — PETRO. 
Quit $pintali$t animali$ et carnali$ ". Conf. epist. 127, Ub. ιν ad JSitum. 

Σαρκικούς καλεί ή Γραφή τούς είς τά τής σαρ- Scriplura sacra vocat carnales, qui ad carnis 
κδς(1) κατολισθήσαντας, ψυχικούς δέ τούς πέρα opera prolapsi sunl; animales vero, qui menlis i n -
τής ακολουθίας τών λογισμών μηδέν καταδεχομέ- tellectusaue ratiocinaiionem sequunlur; spiritales 

1 8 1 Cor. ιιι, Τ; ιι, 15. 

VARLE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛ. 

(99) Mullorum enim amicitias silemium diremil, 
ail lib. Ethicor. Nicom. Arislot., πολλών γάρ φιλίας 
ή άπροσηγορία διέλυσεν. E l apud Columellam Alphe-
nus feneraior : c Dona, inquit, nomina inlerdum 
mala liunt, nisi ioierpelles. Scribcndi ilaque ad 
amicos, nc amor inlercidal muiuus, oflicium inter-

mitii non debet, scd exaggerari. · SCIIOTT. 
(1) Posi σαρκδς codd. Vat. 650 el Alt . addunt 

?εάθη. Vers. 2 pro παρά iidem optime scribunl πέρα, 
el vers. 5 κατεχόμενους ilem obtime mulanl in κα-
ταδεχομένους. POSSIN. — Conier epist. 56 et 68. 
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deftique,qul divini Spirittss donosuntornali, ratioci- Α νους* χτενμαζιχους δέ τούς θείψ καΛ πνευματιχφ 
nandi vim tuperantes, ac ttipra naturam Ulutninafl. 
5 9 1 v«H>i graiia, tree iflos puorod In Babylonicom 
catninum niissos uon arsi&t, nttsao dixerk naturae 
o&se opus. Quod si simile quis investiget, nae ille 
memis imbecilliiatem perspiciet. Sln divinam poiius 
consideret naturam, qua3 bumanam longe excedil, 
ei argumeniandi vim, omnesque adeo aries superafc» 
praedicta omnia intellectu consequitur. 

CXXIX. — THEOPOMPO. 

χαρίσματι κεκοσμημένους, τήν τε τών λογισμών 
άκολουθίαν άναβεβηκότας, καί τά υπέρ φύσιν φωτι
ζόμενους. Οίον τδ, τούς τρείς μειρακίσκους έμβλη-
θέντας έν τή Βαβυλωνία καμίνφ μή κατακαήναι, 
ούκ άν έχοι φύσιν, εί τδ εΙκός τις έξετάζοι, καί τήν 
τών λογισμών άσθένειάν θηρψτο. ΕΙ δέ τήν θείαν 
δύναμιν εννοήσει, τήν κα\ φύσεως περιγιγνομένην, 
και λογισμών άκολουθίαν ύπερβαίνουσαν, κα\ πάσης 
κρείττονα μηχανής, καταδέχεται τά λεγόμενα. 

ΡΚΘ\ — ΘΕΟΠΟΜΠρ. 
Yel Theopempio ui inf. 508, 509. Epii l . De ftalerna torrepiione. D$pnh$ndi m pueato, atinum 

inveriere centuram et suspectionem, grave. 
Deprebeudi quidem in iis, in quibus non oporle- « Τδ μέν έφ* οϊς ού προσήκεν, τοίς μή λίαν άναλ-

bal, aniarum esl iis, qui aensibiles valde suul : at Β γήτως διακειμένοις , άλώναι άλγεινόν * τδ δέ κριθή-
gruvioribug judicari grave eat. Ιιι euspicionein ναι , τοϊς σεμνοτέροις. Τδ δέ ύποπτεοθήναι, τοίς είς 
aiuein vocari illos, qui virluiia alligcre culnieii, άκρον άναβεβηκόσιν αρετής μτγίστην Ιχει συμφοράν. 
uiaxiuie calamilosum esl. 

CXXX. — NILO. ΡΛ'. — NEuUJi 
De eomminationibui promi$ti$que Dei pastim tonjuHCti$. 

Comminabatur ollm Deus Hebraeis, et saluiaria Κα\ ήπείλει πάλαι τοίς Έβραίοις δ θεδς', κα\ τά 
piaeiiuiiiiabat. Qul etiim iniualur tanluiu et molesta χρηστά έπηγγέλλετο. Ό μέν γάρ μόνον απειλών, κα\ 
praedicil, ad desperalionem meliorum provocat, 
alque audiioribua omnino persuadet, ul pejoribus 
sesedctlant. Αι contra spes bona inclinal, ad mc-
lioraque perducil. Ideo ubique comminalur Deus 
Judseis Babylonicam captivitatem, simul redituro 
iu pairiara promisil•·. 

CXXXI. 

τά δεινά προλέγων, είς άπόγνωσιν τών κρειττόνων 
ερεθίζει, κα\ παντάπασι τους ακροασμένους τοίς χεί-
ροσιν έκδούναι εαυτούς άναπείθει· ή δέ αγαθή έλπίς 
νεόει (2), κα\ πρδς τδ κρείττον παρασκευάζει. Ε ν 
τεύθεν πανταχού απειλών [αύτοίς τήν είς Βαβυλώνα 
αίχμαλωσίαν κα\ τήν έπάνοδον προύλεγον. 

PAULO PRESBYTERO ANACHO- C ΡΛΑ'. — ΠΑΥΛΑ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ ANAXfiPflT?. 
RETiE. 

De corruptu cleri moribus, quamque periculosum $it peccante* admonefe, ti quomodo admonendi. 
Qui virlulis el v i l i i se esse jaciani arbiiros» i i , 

quod virluti dandum est vicioriae suffragium, dant 
improbitali. Aique hoc quidem modo probos exsilio 
damnaiu, tmprobos vero congregant. Eos antem, 
qui, quod oportel facere, gestiunt, pusiUammes 
reddiderunt, alque adeo eos, qui generose vitaia 
instiiuunl, oppugnarunt, u i omnem prope ad me-
liora impeium retuderint. Rabie itaque aguniur, 
canum ac suum riiu viiam ducenles, vitae aposto-
htm ionge conirariam. Qaare par eei eoe arcere, 
qnl planelu digna in rfsum cotiverttint, non eolum 
niHlam babenies virtuiis rationem, sed et se fpeos, 

ΑύτοΙ ol τής άρβτής κα\ τής κακίας αύχούντες 
είναι διαιτητα\ (5), τήν νικώσαν ψήφον δέον τή αρετή 
δούναι, τή κακία παρέχονται. Κα\ δι' δ ν τούς μέν 
σπουδαίους έξοστρακίζουσι, τούς δέ φαύλους συγ-
κροτοΰσι, τούς τά δέοντα ποιείν βουλομένους , άθυ-
μοτέρους πεποιήκασι. Κα\ τοσοΰτον πεπολεμήκασι 
τούς πα£^ησίαν έχοντας, ώς σβέσαι σχεδδν απάντων 
τήν έπ\ τά καλά όρμήν λυττώσι τοιγαροΰν οί κυνών 
κα\ χοίρων βίον Εχοντες κατά τών αποστολικών τδν 
βίον (4). Κα\ δέον εκείνους άποσοβεϊν, γέλωτος ύπό
θεσιν τά θρήνου άξια ποιούνται, ού μόνον ούδένα 
τής αρετής ποιούμενοι λόγον, άλλά καί καθ* εαυτούς 

co quod qui virlutem col^reot, pessiroe paUroMur, D τώ τούς άρετήν άσκούντας τά των κακίστων πάσχειν 
exlollentes, laudequeac c o m i B e n d a l i o o e d i g n a i i t e s ? 

C>uis i iaqneiu aOecloe reprebendat? Quis, quaeso, 
c o r r i g a i ? ecquis accuset? Quis eorum cominema 
r e t u n d a i ? quis supercilium d e t r a b a t ? quis admo-
iiendo non modo ex imperio, sed e t i a m ex virtule 
laudeiu quaera i? Quis ipsis pe r suadea t , quod g r a -

v i s s i i n a s s u b i b u n t poanas? 5 9 2 enim j u d i c i ί α 

σεμνύνοντες κα\ αποδοχής άξιοΰντες. Τίς ούν ό τοίς 
ούτω διακειμένοις έπιτιμήσων; Τίς δ διορθώσων; 
Τίς δ έλέγξων; τίς δ σβέσων αυτών τά φρονήματα ; 
Τίς ό κατασπάσων τήν όφρύν ; ΐ ί ς δ παραινέσων, ρή 
μόνον έπ\ τή άρχή σεμνύνέσθαι, άλλά καί έπ\ τη 
αρετή ; Τίς ό πείσων αυτούς, δτι χαλεπωτάτας ύφ-
έξουσι τάς εύθύνας; ΕΙ γάρ 4 κριτής έν τοίς Κύαγγε-

" Jerem. χχιν, 32. 

VARLE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(2) ΡΓΟ νεύει oodd. Val. 050 ei ΑΙι. legunl 
νεύειν. Posem. 

(3) luter διαιτηταΐ et τήν iidem codd. iuserunt 
καί. Vers. 3 ep. iideui pro παρέχονται scribuul παρ- # 

έχοντες, et sequens in odito κα\ omiUunl. I». 

S4) Pro κατά τών αποστολικών τδν βίον sntbo 
ld. legunl, κατά τδν άποστολικδν βίον, efc. Ιο. 



1Μ1 EPISTOLARUM L I B . V . - EPIST. CXXXJ. H02' 
λίο*ς χρησμψδΏν ού πιστεύεται, τίς δ παρ' αύτοίς Α Evangelio datili responsum fldee ηοη habeinr, qitis 
πιστευθησόμενος, κα\ λυττώσχν αυτών τήν μανίαν, 
κα\ στήναι μή βουλομένην, άλλ' όση μέρα ι άργαλεω-
τέραν γενομένην κωλύσων; Ηολλο\ γάρ επιχείρη
σα ντβς , εκείνους μεν ώνησαν ουδέν, εαυτούς δέ με-
γίστοις διέπειραν (5) καχοϊς. 'Οτιδέ έκείσε μεγίστους 
λήψονται στεφάνους, έγώ μέν ακριβώς οΐδα * οί δέ 
παχύτεροι άπο τών τήδε γινομένων κα\ ενάγονται 
είς άρετήν, καί φεύγουσι τήν κακίαν. Έπε\ τοίνυν 
τοΰτο μόνον έκ τών έλεγχων περιγέγονε , τδ παθείν 
αδίκως τι κακδν τδν πα^ησιασάμενον, μηδέν δέ 
ώφεληθήναι τούς τήν συμβουλήν δεξαμένους, διά 
τούτο μάλλον νύν ή πρότερον τδ τά βέλτιστα λέγειν 
φοβερώτερον γέγονεν. Εί δέ , ώς φής , τινές αυτών 
καί παραινέτας ζητούσιν, (ού γάρ πάντες εις τδ 

babeai fidem? Quis furibundam illornni insaniain, 
qttae componi nequii, sed in dtes niagis magitque 
invaletcil, cohitoal? Mulli enim id facere aggretsi 
nihil lamen promoveruiii, quin eeiptos muliis in-
volverunt inalis, quos equidero oorto acio raaximas 
in aliera reeepturos v i u coronas. Qui vero rodio-
res sunl, per ea, quaa accideranl ad virtulem indu-
cuntur fugiunique iraprobiiatera. Cum ttaque boc 
solum ex reprebensione evenerii, ul injuste paiia-
lur aliquid malt,qui liberius reprebendil, nibil vero 
uiililalis, cui daluin esl consilium, accipil, propler-
ea minc poiius quam anlea optima dicere lerrori 
esl inagis. Si qui vero ipsorum, ui scribis, adino-
niiores quxrunl (neque eniin onines in baraihruno 

βάραθρον τής φιλαυτίας κα\ τής κακίας κατηνέχθη- Β cajci amoris sui ac viliorum praecipilarunl), aequum 
σαν) άκούσαι άν είησαν δίκαιοι, δτι μάλιστα μέν 
είσιν αί θεϊαι Γραφα\., αΓς ακολούθουντες τδ δέον 
γνοίητε. Εί δέ κα\ συμβούλου δεϊσθε, παύσασθε δρών
τες ά δράτε, κα\τότε ζητείτε τδν παραινέτην. Έπει-
δάν γάρ τούτων παύση σθε, κα\ τήν τού τά βέλτιστα 
λέγειν δδδν κατασκευάσητε ασφαλή, τηνικαύτα τδν 
συμβουλεύοντα (6) τά δέοντα ζητείτε. Πρ\ν δέ παύ-
σησθε , μή ζητείτε , τίς ύμίν φράσας τά κάλλιστα 
ύφ' υμών έξοστρακισθήναι θελήσει· ού γάρ εύρήσετε. 
Ταΰτα δέ γράφω, ούχ ώς δεδιώς τι παθείν ενταύθα, 
(πολλά γάρ τούτου ένεκα , ώς οίσθα, πέπονθα) καί 
είπον τψ κατασκευάσαντι· ι Έστεφάνωσας ούχ 
εκών* > κάμο\ γάρ ι έχαρίσατο δ Θεδς > ού μόνον τδ 
c είς αύτδν πίστευε ιν, άλλά κα\ τδ υπέρ αύτοΰ πά-

fueril obedire ac credere maxime esse sacrain 
Seripluram sequendam, ul ajqmini cognoscalis. 
Quod si consilio indigeiis, desinite lalia palrare, ei 
luuc invesligale hortantem. Ubi vero ab iis absti-
nebiiis vitiis, ei lulo oplima suadeuli viam sterne-
lis, lunc recie monentem qtiasriie. Anie vero quain 
cessctis, nolite qnacrere quis vobis oplima suggerens 
ablegari a vobis volel, neque enira reperietie. Hac 
scribo, ιιοιι formidans liic aliquid perpeti (multa 
etiim liujus gratia, ut nostis, sum perpeeeus), et 
dixi adornanii : c Goronasli non volens. > Mibi eniin 
c concessit Deus, ι nonianiuiu t ul in ipsum credam, 
sed eliani ui pro ipso paiiar : > verum obiurare os 
volens iis,qui liiiguntse consilium petere, non ut con-

σχειν » άλλ' εκείνους έπιστομίσαι βουλόμενος, C siliutn accipiant, sed ul decipiant. Quod autem hoc 
τούς προσποιούμενους σύμβουλον ζητείν, ούχ ίνα (7) 
συμβουλευθώσιν, άλλ1 ίνα έπιβουλεύσωσιν. "Οιι γάρ 
ού φόβου ένεκεν ταύτα γέγραφα, άκουέτωσαν οί 
τοιούτοι (δτι ύμείς δΥ ών πράττετε, κα\ τούς αρχό
μενους είς κακίαν χειραγωγείτε, κα\ διπλή ν τ ιμω
ρίαν ύφέξετε) δτι τε μή τδ δέον έπράξατε , δτι τε 
ύπεσκελίσατε τούς σωθήναι δυναμένους άν, εί μή 
παρ' υμών έσκανδαλίσθησαν. ΙΙαύσασθε τοιγαρούν 
τοιαύτα δρώντες , ά ουδέ οί εχθροί τού Χριστού πρδς 
βλασφημίαν τού ονόματος αύτοΰ δρώσιν. Σβέσατε τδ 
έπί τψ προεδρίας ήζιώσθαι παρά τούς πολλούς οϊημα* 
χαλάσατε τδν τύφον κατασπάσατε τήν όφρύν, εν
νοήσατε, δτι γή έστε καϊ σποδός* σκοπήσατε τδ πρδ 
βραχέος, καί τδ μετά βραχύ. Έπίγνωτε τούς εαυτών 

ηοιι melus causa scripscrim, ipsi velim Inlelligani 
[quod vos propter ea qune facitis, et subdiios ad 
malum perduciiis, et duplicem persolvelis poenanij 
quod neque, quod oporiuii, fecislis, el siipplanta -
slis eoe, qui salvari quidem polerant, oisi vos ipsis 
scandalo fuisseus. Supersedele itaque talia cora-
millere, qua,* tie Cbrisii qaidem bostes, ad nomiiii* 
ejus blasphemiam commiltanl. Tollile de medio ve-
siri super loci pnerogativa ac dignalione conceplam 
apud toulios animo opiniottem. Arroganiiatn refre-
naie; supercilii faiMim deponiu. Yeniai in ineniem, 
quod sitis puMiet eini$ M . Gonaiderate qnod ponlo 
anie fuislis, et paulo poet eriiis. Cognosdie qninam 
•esirum viriole pneaienl; nolile sacerdotom armis 

- * · " ' ' r\ ·• r » ' 

άπδ τής αρετής άμείνους* μή τοίςδπλοις τής ίερωσύ- u contra sacerdolium abuli, neve in pauperialis ma-
νης κατ' αυτής τής ίερωσύνης χρήσεσθε · μή είς τδν 
τήςάκτημοσύνης χρηματιζόμενοι παροινήσατε (8) δι-
δάσκαλον. Μή μύθους ήγείσθε τούς έπασθέντας ύμϊν 
ευαγγελικούς λόγους · μή νομίζετε άμαρτάνειν ατι
μωρητί* μή τδ θείον άδικον είναι νομίσητε* μή τδν 
παντεπόπτην Θεδν παρορ$ν £οίηθήτε. Μή τούς φιλ-

gisirum qtiratui inotmbentes debacchemini. Nolile 
pro fabulis ducere, quae evangelica cognovislis prae-
cepla ; nolilft exislimare peccaluin relinqui impuni-
tuui, 5 9 3 Deuiii injustum esse ne puletis, neqtic 
ballucinari neque caecutiic Deuin orania intuenlem 
arbiiremini. Virluii dedilos noliie ablegare. Oinni-

•· Gen. ιιι, 19. 

V A R I J E L E C T I O N E S E T N O T A S . 

(5) Pro διέπειραν uterque cod. legil περιέπει-
ραν. Possm. 

(C) Pro συμβουλεύοντα iidetn habenl συμβουλεύ -
σοντα iu fuluro. lo . 

(7) Pro ούχ ίνα iidem addunt μή. ! D . % 
(8) Ρ Ι Ό παροινήσατε iidem scribunl παροινή-

σητε. 1D. 
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bos coopertoft flagiliis ac plaesu digaos exislimeUs. Α αρέτους έξοστραχίσητε* τους πάσαν μετιοντας χα* 
Juvailati fonnanda? cavele, oe iaipfobos paefictalis; χ ίαν συγκροτήσητε· μή παιδοτριβήσητε τους όρών-
itolile abjicere eot, qai Dei addacli zelo libere ve- τας είς κακίαν· μή σβέσητε τών Οείω ζήλω έχοντα» 
rum pronaaliaiit. Aliis damoam aiferre fugilole, ne τήν π α ^ η σ ί α ν μή τας αλλότριας πραγματεύεστε 
hooestaa», qnod verlto laudalis, opere ipso inbooo- συμφοράς· μή λόγιμ τδ δέον υποτιθέμενοι, έργφ 
rotif. Sed quid plaribras esl opus, cuni hasc non ad- τοΰτο άτιμάσητε, άλλά τί χρή μηκύνειν, χα \ τούτων 
niodaai inpodeuteni queaol emoHire? Finem itaqae ικανών δντων τους μή λίαν άναισθήτως έχοντας κα
ίριο, Deam rile precatus, ut bane vobis ialatarem τατοξεύσαι; Διόπερ παυσάμενος έπί σιγήν (9) τρέ-
esae episiolam patialor. ψομαι, άνύαιμον τουτ\ γενέσθαι τδ γ ρ ά μ μ α , τδ Θείον 

άντιβολών. 
CXXXII. — PALLAWO DIACONO. Ρ Α » . — ΠΑΑΑΑΑ11) ΑΙΑΚΟΝΙέ. 

Dt Ulo eonsuUus : Sancla ne canib*$y e i c , Mauh. νιι, 6, indigno megal responsum. 
Ad id quod scribis habeo quod dicaro, nihil aaietn Περ\ ού γέγραφας, έχω μέν είπείν · σοΙ δ' είπείν 

ad 1«, Dei dicto audiens, jubenli, t Sancta canibns ούκ έχω, Οείω πειθόμενος χρησμφ παρακελευομένψ, 
non objicienda. » Quod si canam rabietn depuferis, ^ c Μή δωτε τά άγια τοίς κυσίν. » Εί δέ τών χυνών 
c l buman* indolis ac benignitalis specimen exhi- τήν λύσσαν άποτρίψαιο, χα\ τής ανθρωπινής εύγε-
buerit, eliaBDoninlerroganU respondebo, muUlkxie νείας τήν πραότητα έπιδείζαιο, χα\ μή έρωτώντι 
ιιοα Um foraue qaam morain ddeclatos. φράσω, τή μεταβολή ού τής μορφής, άλλά τών τρό

πων ήσθείς. 

CXXXIII . — OPHELIO GRAMMAT1CO. Ρ Λ Γ . — MEAIQ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ·! 
De Hylo epiUolari. 

Epialolaa scribeodi cbaracier non omtiino sit U έπιστολιμαίος χαραχτήρ (10), μήτε χαντάπασιν 
expers eleganlta? alque ornalus, neque nimis diceodi άχδσμητος έστω, μήτε μήν είς θρύψιν κεκοσμημένος 
auollilie *c deliciis enervalus. Illud enim simplex ή τρυφήν. Τδ μέν γάρ ευτελές, τδ δέ άπειρόχαλον 

icnue: boc vero iiiepUim esi; al moderale ornari, τδ δέ μετρίως κεκοσμήσθαι, καί πρδς χρείαν, χα\ 
cuin ad usum, lum ad venusUlem suflicil. πρδς κάλλος αρκεί, 

CXXXIV. — MENiE DIACONO. ΡΑΑ'. K MHN^ μίΑΚΟΝίΙ. 
A/feclibut malis vineere, ett vinci, el noxia ea viclona eil. (Vide tnfr. epist. 142.) 

Qui in duabus hisce affeclionibtis ine nimiruni ei G 01 έν τοϊς χαλεποί; πάθεσι, θυμψ λέγω χα\πλέον-
avarilix vincere videnlur, iis moleslior esl vicloria, εξία, ν ικ |ν δοκοΰντες , ήττης άπάσης χαλεπωτέραν 
quam viclis e l . Est enim cum vinci quam vincere νικώσι νίκην. Έστ ι γάρ δπου νίκη χείρων ήττης 
prmslel, neque in vicioria merilo * i l gaudendum, &i έστ\, κα\ ού δεί χαίρειν έπ\ τή τοιαύτη νίκη, δταν 
ea injugte obvenial. Qua3 enim voluptas liic capihir, αδίκως συμβαίνη. Έ γάρ έκ ταύτης ηδονή έπ' δλί-
ad breve delectat lempns, dedecus vero, lemporis γον χρόνον εύφραίνουσα, αίωνίαν αίσχύνην προϊόντος 
duclu, parit sempilernum. τίκτει τού χρόνου. 

CXXXV. — HIERACl DIAC0N0. ΡΑΕ\ — ΙΕΡΑΚΙ ΔΙΑΚΟΝ11. 
Periculotum peccare, ei ne$cire u peccare. (Vide epUt. 8, 74 et 159, 304, 404.) 

Quando gravium, quae agimu», neque ipsi seiisum * Επειδή τών δεινών, ών δρώμεν, αίσθησιν ούδ* 
fcabeintit ob negligeniiam aaaoremqae sui, Boqae αύτο\ έχομεν διά ^αΟυμίαν χα\ φιλαυτίαν, ούτε έτέ· 
aliit pnebeoitff, to q«od nibilo aoelios i l l i erga isU ροις παρέχομεν, διά τδ κάκείνους μηδέν άμεινον 
affecli siol negoiia : Ideireo noe rede valere opina- ημών διαχεϊσοαι, διά τούτο νομίζοντες ύγιαίνειν, 
niiir, neqii^ medicoe qosrirous, neqoe curari a ούτε Ιατρούς έπιζητούμεν, ούτε θεραπευτή ναι βου-
morbo opUmos : el ne boc ipsum quidem, quod D λόμεΟα* άλλ* ούδ4 αύτδ τούτο, οτι νοσούμεν, ίσμεν· 
a>grolamus, cogooacimus; qrjod sopra modatn o t i in - ύπερ έσχατης έστ\ν αναλγησίας, μάλλον δέ νεκρώ-
aensibileai etse, qain et qaati B o r t u u m esee. σεως. 

5 9 4 CXXXVI. — EIDEM. Ρ Α φ . — TQ AYTll . 
Peceatum pmnam, *irtu$ pratmium parit; quam illud fugiendum, hac colenda. (Confer. ephl. 87.) 

Oinnis improbilas poenam partorit, ut probc "Οτι μέν παντ\ τρόπω πονηρία τιμωρίαν ώδίνει, 
novisll : sed nec illud le fugit, probilatem contra μάλα ακριβώς οίσθα- δτι δέ χα\ ή άγαΟότης τψ άγα^ 

, ! Epbes. ιν, 26 ; Galat. ν , 20; Coloss. ιιι, 8 ; Jac. ι, 19. 

VARIAs LEGTIONES ΕΤ ΝΟΤΛ). 

(9) ^ π \ σιγήν iidem rouUnl in έπ' ήχήν. Possm. ερμηνείας. Elegans vcro eptslola Gregorii Naiian-
(10) De boc cbaraclere Libanii exslal, sive zeni ad Nicobultim, cujus hoc fere inilium : Qui epi-

aiionymi esl, pert>reve syniagma, cl quxdam de $tola* scribunt. SCHOTT. 
epitlolis recle acribeodis in Demeirio Phalcrco, Περί 
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θεία elvat, ή τψ άγαν είς τδ ΘβΤον ημάς άγει ν, τά Α rem esse valde divinam ad Deumqne addacentem 
νουν υπερβαίνοντα τίκτει γέρα· κα\ τούτ' οίσθα. nos, e lpramia, quae omnem exauperenl sensum, 
Ούκούν τήν μέν φεύγε, τήν δέ δίωκε· καί μή τήν parare. Illam itaque fuge; hanc in priniis sectare, 
θείαν μακροθυμίαν άμέλειαν ήγού. Πάντως γάρ είς ac Dei longanimilalem cave negleclum eese in -
κρίσιν άκριβεστάτην προοίσει τά πρδβοτα (14). lerprelerls. Oves enim in judicium severissimum 

etiam addaccmur. 
ΡΛΖ'. — ΠΑΥΑφ. CXXXVII. — P A U L O . 

Quid differat amici* et inimich benefacere. In illud Matth. v, 48. ι Si diligUi* eoi, qui vo* ditigunt, nonne 
et publieani hoe faciunt ? > 

Καλδν μέν τδ τους φίλους ποιείν εύ* κάλλιον Araicis boneiacere pulcbrum est, pulcbrius om-
δέ (12) τδκαί πάντας τούς δεομένους· τδ δέ καί τούς nibus indigenlibus : sed cl de inimicis ipsis bene 
εχθρούς, κάλλιστον* ι Τδ μέν γάρ και τελώναι καί mereri pulcherrimam. « Istud enim et publicani et 
εθνικοί άνύουσι, > τδ δέ οί τ φ θείφ πειθδμενοι νόμψ, genles faciunt;»illud etiam, qui Dei legein servanl; 
τδ δέ οί ούρανφ πρέπουσαν πολιτείαν πολιτευόμε- boc denique, qui coelo dignam ducunl vitam. 
νοι* δσψ ούν άγγελοι νομίμως βιουντων ανθρώπων R Quantum igilur angelici gpirilus bominibus ex lege 
διαφέρουσιν, τοσούτον ούτοι τών τελωνών. Τοσούτον vivemibue preslanl, tanlum et hi publicanis ante-
γάρ πλεονεκτούσι τούτων, δσον εκείνων λείπονται. Τδ cellunt. Tanto enim his superiores exsistunt, quan-
μέν γάρ εύλογον έστι, τδ δέ φιλάνθρωπον, τδ δέ λόγου tum ab angelis superantur. Amicis siquidem benigne 
κρείττον. Τφ τούς μέν φίλους εύεργετεϊν, ή εύεργε- agere, ei bis, qui de se bene eunl meriti, et beneficia 
τήσαντας, ή άντευεργετήσοντας κα\ άμειψομένους. reponentibus ac remuneraniibas benefacere; id 
Τούς δέ κα\ τούς τυχόντας, ού πάντως άντευποιή- ratioui esl consentaneum. Obviis autem quibusqtie, 
σοντας. Τούς δέ καί τούς κακόν τι διατιθέντας, έσθ' ciiamsi viciesim beneficia non rcponant, benefacere, 
δτε δέ κα\ τούς αύθις βλάψοντας. Πολλοί γάρ ουδέ id humanum. Malum denique pro beneOcio re-
ταϊς εύεργεσίαις άμε ί νους γίνονται, τού φθόνου ponentibus, iino lafcdentibus eliam, benigne facere 
αυτούς, ού φημι είς τήν τών θηρίων, (είσι γάρ έν hoc majus, quam ut exprimi oralione qocal. Mulli 
αύτοϊς καί εύποιιών άμοιβαί) άλλ* είς τήν τών δαι- enim beneficiis non fiunl meliores, ged invidia ip-
μόνων καταλέγοντος πληθύν, τήν ποιείν μέν βουλο- sos non dicam besiiarum (nam et h » bcnefacla 
μένην ουδέν κάλλιστον, άλλά καί τοις βουλομένοις interdum reposueruni) sed daemonum nuroero ag-
έμποδίζουσαν. gregandoa censeo : qui dapmones nibil benigne 

Q norunt facere, imo recte agere satagenies, qua 
possunl, tantum impediunt. 

ΡΑΗ'. — ΑΘΑΝΑΣΙΑ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ CXXXVlll.—ATHANASIO PRESBTiTERO. 
ι Beaii eslis, cum maledixerint vobh homines. > (Uatth. v̂  H . ) 

Ό Δεσπότης Χριστδς έμακάρισε τούς δι' αύτδν Cbristus Dominus bealospracdical qui proplerip-
άκούσαντας 0ητά τε καί ά ^ η τ α , εί ψευδόμενοι οί sum audirenl dicenda, c l non dicenda; si qui rcpre-
έλέγχοντες άλοϊεν. Χρή ούν είδέναι, δτι αμφότερα δεί hendunl, menliti esse deprebendanlur. Sciendum 
προσείναι τφ πρδς τήν άκροτάτην μακαριότητα άφ- itaque duo adesse oportere , ut summe bealus quig 
ιξομένφ, καί τδ δι* αύτδν πάσχειν, καί τδ ψευδή είναι praedicetur; cum ut propler Cbrislura paliatur, et 
τά λεγόμενα. *ύς άν (13) μή θατέρφ προσή καί τδ falsuui a i l , quod imponilur : u l ei allerum quidem 
έτερον, ού τοσούτον ωφελεί* ωφελεί μέν γάρ, ού το- adsil, absit vero alteruni, non adeo prosit, proait 
σούτον δέ. Είτε γάρ δι' αύτδν πάσχοντες τάληθή Uinen, aed non lantum. Sive enim pro Christo 
άκούοιμεν, ερυθρών ανάγκη* καθ* έν γάρ μέρος palientee beoe aodierimus , necesse esi rubore 
εύδοκιμοΰντες κατά τδ έτερον έλεγχόμεθα. Είτε μή tuffundi ex una quidem parle probi exsisienies, ex 
δι' αύτδν μέν, τά ψευδή δέ, υπομονής μέν κομιούμεθα n

 a U e r * w o jusie reprebenai. Sive non propler 
μισθδν, ού μήν τού άκρου τύχοιμεν μακαρισμού· ού Chrislum quidem, sed falso [male audiamue] lole-
τύχοιμεν άν, εί αμφότερα συνδράμοι. ranliae praemiura capiemus, non lamen summae 

pariicipes beatiludinis erimus ; quam tum demum 
con&equemur, cum utraque concurrerint. 

ΡΑΘ*. — ΗΛΙΑ AIAKONQ. 595 CXXXIX.— HELIiE DIACONO. 
SpectandOy ui agendo, peccari. (Confer. epitt. 17, 46, 65.) 

Εί μέν τών προπυλαίων μόνων, καί μή τών άδύ- Si vestibula dunlaxal et non adyla sacromm 

YARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(11) Pro bis, προοίσει τά πρόβατα, cod. ΑΙι. in ποιείν εύ· κάλλιον δέ.|Ιη exlroma \ero s ir , είσι γ ά ρ 
conlextu habet, οίσει πρδ τά πράγματα, sed jidem έν αύτοϊς (lcg. τε vel και) εύποιών άμοιβαί. ScnoTT. 
ίιι margine scribil, προοίσει τά πράγματα. Cod. (13) inter ώς cl μή lollunl άν codd. Val. 650 cl 
V.ii . 650 cum edito coiisenlit. P O S S I N . Al(. P O S S I N . 

(12) Ια eleganlis episiolsc inilio sic inlcrpungo, 
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foeditas atlingerel, curari fortagge malum queai. Α των ήπτετο δ μολυσμδς, Γσως] αν ίατδνήν τδ πά-
Si vero aoimum ea conlingai; nemoee ipgefallal. 
Quod ai quis dixeril bomines circamvenieiis ac 
decipieng : « Nemo coronabilur , nisi qui legitime 
ceriaverii » ralus legiliimim eaie certamea 
videre, dum ab agendo abslineat, ditea certamiaum 
inslruciorem iudicere, ac niunerariuro dixisse : 
c Qui videril mulierem ad concupiscendum eam, 
Jain moecbalus eei in corde suo > Legitimuui ita-
que cerumen est, non quod quisque pro sua 
negligeniia aut praesumplione sialuit, sed quod ab 
fncorrupto est judice preordinaium. 

CXL. — THEODORO SCHOLASTICO. 

θος. ΕΙ δέ αυτής καθάπτεται της ψυχής, μή 
έκαστος έαυτδν παραλογιζέσθω. ΕΙ δέ φαίη τ ις αν
θρώπους άπατων* c Ουδείς στεφανούται el μή νομί
μως άθληση, > νόμιμον πάλη ν είναι νομίζων τήν 
Οέαν, εί τής πράξεως άπδσχοιτο * μανθανέτω, δτι δ 
άγωνοθέτης καί κριτής τών τοιούτων παλαισμάτων 
ειπεν. c Ό βλέπων γυναίκα πρδς τδ επιθύμησα;, 
ήδη έμοίχευσεν αυτήν έν τή καρδία αυτού. » Νόμι
μος ούν έστι πάλη, ούχ ή παρά τής έκαστου ρα
θυμίας καί προλήψεως, άλλ* ή παρά τού αδέκαστου 
κριτοΰ θεσμοθετηθείσα. 

ΡΜ'. — ΘΕΟΔΩΡΑ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ-
Vifia naiurm et animi bene ditiinguenda; luec jure viluperanda. Μα non item. De Eusebii viiii$. (Epist. 

16 131,ιπίίίσ.) 
Ignorare mibi videris quae laudc, quaeve sinl digna D "Έοιχας άγνοείν καί τά ψόγου καί τά επαίνου 

vitiiperatione, proplereaque meme coulurbari. 
Involunlaria enim volunlariis dissipans, negoiia 
ipse Uia conlurbasli. Qnod enim scribis Eusebium 
liomuncionem esse, corpore pusilluin, facie vero 
deforinem, lingua auteiu barbarum, vel ipsa verilale 
judicc, vilio dandum non esl. Illa enim a nalura 
gunl ; alterum ab iiisliitilione; leriium eniin, bar-
barie misiuni esse sermoneu», linguae esse conslat 
incomposilae. Αι ira feriimm, virluli iiiiiuicum, 
nialilia?quc eocium, bonos prolligare, malos vero 
incilare, hoc revera male ab illo geritur, veniaque 
esl iudignum. Discens iiaque quid viiuperandum, 
quid coulra laudanduiii s i i , non imprudenler ganc 
io aiium incurres alque iuvadea. 

άξια, καί διά τούτο συγχύσεως έμπεπληκέναι τδν 
λόγον. Τά γάρ άβούλητα τοίς έκουσίοις κεράσας, 
συγχύσεως πολλής τόγε σαυτου μέρος τά πράγματα 
ένέπλησας. Τδ μέν γάρ είναι Εύσέβιον, ώς έφης, 
άνθρώπιον, μικρδν μέν τδ σώμα, αίσχρδν δέ τήν 
βψιν, βάρβαρο ν δέ τήν γλώτταν, είς ψόγον αυτού ούχ 
ανάγεται, αληθείας δικαζούσης. Τά μέν γάρ παρά τήν 
φύσιν, τδδέπαρά τήν άνατροφήν γεγένηται* τδδέ είναι 
τδν τρόπον μιξοβάρβαρον, καί τήν γλώτταν άκρατη, 
καί τδν θυμδν θηριώδη, καί τή αρετή πολέμιον, καί 
τή κακία σύμμαχον * τούς μέν γάρ σπουδαίους εξ
οστρακίζει, τούς δέ φαύλους συγκροτεί * τούτ' αληθώς 
παρ' αύτδν γίγνεται, καί πάσης συγγνώμης έστί 

Q μείζον. Μαθών ούν τί ψεγειν, καί τί έπαινείν δέοι, 
μή άπερισκέπτως είς έκάτερον χώρε ι. 

CXLI. — DIONYSIO. ΡΜΑ'. — ΔΙΟΝΥΣΙΑ-
Α repubtica gerenda dehorjatur, ne curarum negotiorumque fluctibut obrualur. Privatam vitam tutiorem. 

{Confer. epist. 103 et 488.) 
Quando quidem ad cWilia negolla impetu quodam Επειδή λίαν μοι δοκείς ώρμήσθαι προς τά 

ingenti ferri milii viderie, quasi gloriamiis adeplurus: πολιτικά πράγματα, ώς πάντως έν αύτοίς εύδοκι-
bortor ne in pelagus te curaruiu conjicias. Nosli 
eiiim probe, quod iis atlenuatus aique confecius, 
neque qui uliles consuleoli tibi raiioncs deni , 
nancisceris, sed i r t i i i evanescenl. Neque enimvoles 
ad metiietii eobrielatemqiie redire, sed interilum 
qtifdem, I n quein tendes» provldebis, vt in eom 
veluli torreniem adacius pnecepgferarig, opltulari 

μήσων, παραινώ μή σαυτδν είς πέλαγος έμβάλης 
φροντίδων. Εύ γάρ (14) Γσθι, δίι περιπαρείς αύ-

ταίς, ούτε τούς τά χρήσιμα σοι συμβουλεύσοντας 
λογισμούς εύ ρήσεις, άλλά φρούδοι οΐχήσονται, ούθ' 
δταν θέλησης, ανανήψεις * άλλά τήν μέν απώλεια ν, 
είς ήν τελευτήσεις, προόψει καθάπερ ύπδ γεύματος 
είς αυτήν φερόμενος * βοηθήσαι δέ σαυτψ άδυνα-

vero tibi non poieris. Dutn ilaqae nohdutn prae- D τήσεις. ν Εως ούν άπρόληπτος εί, βούλευσα τδ δέον. 
occopaius eis, quod in rem e»l tuam, delibera. 

5 9 6 CXLH. — SERENO TftlBUNO. ΡΜΒΓ. — ΣΕΡΗΝΑ TPIBOTNA. 
Conira avariliam. {Conf. epist. 53, 67, 103, 134, 148, 181.) 

Avaritiae gravig esi morbus , curatuquc sane 
diflicilis, neque exquigiiis alleri pbarmacis facile 
queal, nisi quis iflo vitio captus a lucro, quod putatur, 
abeistai. Dixi, quod putatur, quia reapse maxnnum 
esi damnuiD ac noxa. Cni ei qnig nou [credat, Deo 
judici credere par est ita pronuniianli : ι Qtiid 

M II Tim. ιι, 5. M Mallb. v, 28. 

Τδ δεινδν καί δυσίατον, καί τοίς έπινενοημένοις 
φαρμάκοις έπιτριβόμενον μάλλον τής φιλοχρηματίας 
νόσημα, άλλως ού λήξει, εί μή τού δοκούντος είναι 
κέρδους άποσταίη δ άλούς* δοκονττος δέ είπον, 
επειδή τψ δντι ζημία έστί μεγίστη. ΕΙ W τ * 
άπιστεί, πεισθήναι δίκαιος άν είη τψ θείω Δικαστή 

VARIiE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛΕ. 

( Η ) ΡΓΟ εύ γάρ aiubo codd. legunt εί γάρ. POSSIN. 
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φήσαντι· ι Τί γάρ ωφελήσει άνθρωπον, έάν τδν Α prodest l iomini , si univcrsnro mondum lacreiur, 
χδσμον δλον κερδήση, τήν δέ ψυχήν αύτοΰ ζημιωθή; ι 
Εί γάρ τοΰ συνάγειν άποσταίη κατά μικρδν, κα\ 
είς τδ μεταδούναι ήξει, κα\ είς τελείαν όγίειαν 
άνακομισθήσεται. 

Ρ Μ Γ . — ΣΕΡΗΝρ A1AKONQ. 

animse vero suae jacturam facial*1? ι Si itaque cor-
radere paulaiim desinat, et ad distribuendum 
largiendo veniai, is integram recuperabil valelu-
dinein. 

CXLl l I . — SERENO DIACONO. 
Coeca vindicKe cupiditas mullot pestumdal. 

Επειδή τδ κοινδν μίσος άνθρώποις μάλιστ* 
άπιστον είναι δοκεί είς φιλίαν, καΛ έν πολλοίς δια-
φερόμενοι, έν εκείνοι ς συμβαίνουσιν, έν οίς τους 
αυτούς εχθρούς ηγούνται. Παραφυλακτέον τά 
τοιαύτα · μάλιστα μέν γάρ φιλοσοφητέον, κα\ ούκ 
άμυντέον. Εί δέ ούδέπω δυνατδν, παραφυλακτέον, 
μήποτε θατέρω κατά τοΰ έτερου ύνμπραξαντες, 

Quando commune odium borainibus maxime 
infldum esse ad amichiam videaiur, et in mulii* 
dissenlienles In iis eonteiuiant, in quibus eliam 
ipsos simul secum adversarios fore arbiirnnlur; 
eavendum esl ne alieri eonira alieruin feramue 
auxiliain. Qnod si no hoc quidem fieri possil, ca-
veodnm ne unam pro alio commillenies, u i videa-

δπως δόξωμεν ένδς εχθρού άπαλλάττεσθαι, ύστερον Β mor iiniim evadere inimicum, landcm ipsi eapiamur 
κα\ αυτοί άλώμεν τψ Ισχυροτέρω άπδ τή% ημετέρας ab eo, qui noslra ferlia esl redditue, gocielaie. 
συμμαχίας γεγενημένψ. 

ΡΜΔ'. — MAKPOBIQ. CXLIV. — MACROBIO. 
Nunquam α tpirituali pugna cettAndum. (Confer. epht. 18, 28.) 

Μή τφ άπαξ ή δεύτερον νενικηκέναι τδν θυμδν Semel ilerumque si viceris iraro cupidilaiemque 
xa\ τήν έπιθυμίαν, ta τών άλλων παθών τυραννικώ- (quae majorcm, quam caetere animi perLurbaliones 
τερα, άναπέστ^ς κα\ νομίσης τέλεον νενικηκέναι, 
κα\ πάσης άπηλλάχθαι μάχης* άλλά τ φ μάλιστα 
νενικηκέναι, αγρυπνεί κα\ φρόντιζε, φή ποτε καί τά 
πρότερα τρόπαια άμαυρωθείη. Πολλο\ γάρ, ού φημι 
τρίτον, άλλά μυριάκις νενικηκότες, ύστερον έάλωσαν, 
κα\ έλεεινδν γεγένηνται θέαμα μετά τά πολλά τρό
παια αίχμάλωτοι άπαχθέντες. Τούτο γάρ έννοήσας 

tyrannidem exerceni), ne conquiescas, putesque 
plane le victorem omnique deluncium ceriaroine. 
Yerum com maxime viceris, vigila et da operain, 
ne priora obscureniur irop&a. Multi enim non 
dicam ler, sed millies vicioria potiii, capii tandem 
8UDt, roiserandamqne aliie faeli speciacolum : 
postque mnlia de hoetibus poeiia iropsea, eapiivi Α · r - » - ρ ι— — r r » — r 

τις έκ τοΰ αποστολικού χορού 166α, λέγων * ι Βλέ- u undem abdocii sunl. Qnod qnidam aposlolici gregis 
πετε, μή άπολέσητε δ είργάσασθε, άλλά μισθδν 
πλήρη άπολάβητε. > Καί Παύλος δέ, ό μυρία τρό
παια κατά τής έμφυτου επιθυμίας στήσας * ι Ύπω-
πιάζω μου τδ σώμα κα\ δουλαγωγώ, μή πως άλλοις 
κηρύξας, αύτδς αδόκιμος γένωμαι. ι "φδει γάρ, άτε 
διεσκεμμένος άνήρ, καί μή άπερισκέπτως είς τούς 
αγώνας χωρών, κα\ τοΰ διαβόλου τάς μηχανάς, καί 
τής σαρκδς τήν έπανάστασιν (δτι 6 μέν ταίς ήτταις 
μάλλον παροξύνεται) καί ούκ είδως τήν έξ ευθείας 
μάχην * έάλω γάρ άν £αδίως - φιλίας προσωπείον 
ύποδύς, τούς νενικηκότας πολλάκις ύπτιοί, καί ώς 
ουδέποτε ήττηθήσονται άπατήσας, έκλύσας τε τδν 
πόνον, κα\ τήν παρασκευήν άπασαν διαλύσας, ούτως 

clamans sic ex tu l i l : ι Yidete, ne perdatis qn% 
operali esiis, 'sed u l mercedem plcoam accipia-
lis » Ad h&c Paulus, qui iropaea ampliug mille 
de innala carnis cupiditale slatuil : c Gasligo, ai i , 
corpus meuni, ei in servhuiem redigo, nc forte ciini 
aliis praedicavero, ipse reprobna efficiar * · . » 
Noverat enim, ulpoie miles exerciiaius ceriandique 
gnanis,el diaboli machinas, et carnis rebellionem. 
Hic enim viclusa clade surgil alacrior iiicilaliorque, 
et cum palam apenoque Marle coogredi nesciai, 
cuin sic non dilQcile euperareiur, amiciiiac larvam 
iodnit, alque ita viclores ipsos non raro pro&leritii, 
597 e l Q u a s ' «unquara vinccndi esseul, deludiv, 

αυτούς είς τδ βάραθρον τής άσελγείας κατήνεγκεν D dejectoque in labore animo, omneuique djssolvens 
"Μ δέ ύπάττει (15) κα\ σκιρτ$, κα\ ουδέ τοις κατατή-
κουσιν αυτήν είκει (&αδίως * άλλ' ήττηθείσα πολλά
κις έν νεότητι, έν γήρα, άνεμαχέσατο τάς ήττας, 
κα\ τά λαμπρά εκείνα τρόπαια τά κατ 1 αυτής έγη-
γερμένα ήφάνισε. Τίς ούν ούτως ανόητος, ή τίς 
ούτως απερίσκεπτος, δ στις δρών τδν πνευματοφόρον 
άνδρα μετά μυρία τρόπαια έναγώνιον τψ άπαξ ή 
δεύτερον κεκρατηκέναι, ύπτιωθήσεται, κα\ έκλύσας 
τήν παρασκευήν κα\ τήν άγωνίαν, αήττητος είναι 
οίήσεται; Άλλ'ούχ\ πλέον παρασκευάζεται, ούχ\ τδ 

apparalum in abyssuui ipsos protervae libidinis 
abduxit. Quae libido lunc insurgit atque exsilil, el 
illam reprimenlibus non facile cedil, sed saepe in j u -
veulute vicla, in seneclule pugnam rediiilegramlo 
superior evasil, ei elata illa de se tropsa erecu 
abolevii. Quis igiiur adeo demens ac lemerariu», ul 
considerans virum spirilalem posl inulta iropa^a ia 
agone cerlanlem, cum seinel iieruroque viecr i l , 
supine adbuc agere, et ab armis discedens se essc 
inexpiignabilem exisiimet? quin potius magis ee 

t k Maitb. xvi , 26. M I I Joan. 8. " I Cor. ix, 27. 

VARIiE LECTIONES ET NOTifi. 

(f5) Τπάττε ι . Ε regionc bujus apud cod. Alt. in margine legilur, άΧΧως, ύποτύφει. Pessin. 
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iuuniat, non bactenug vldaae* sed hi finera mqoe Α νενικηκέναι ήδη, άλλά τδ μή νικηθήναι -έως τέλους 
noa superauim sese magnam esse exisiimans. 
ThesauroiD eoiin virtulum possideniibus vigilanduro 
raagig.egt, quam nibil babenlibus. 111 ΐ euim babent, 
bi non itera, quod cusiodiant: neque eiiim perinde 
dolore afficil, nibil possidere, quam quod babuerii, 
eo privari. 

CXLV. — NILO. 

μέγα ηγούμενος; Τοις γάρ μάλιστα θησαυρδν 
αρετών έχουσι πρέπει άγρυπνείν, ή τοίς μηδέν καλδν 
κτησαμένοις * οί μέν γάρ έχουσιν, οί δέ ούκ Ιχουσιν 
δ φυλάξωσι * κα\ ούχ ούτω λυπεί τδ μή κτηθέν, ώς 
ή τών ύπαρξάντων στέρησις 

ΡΜΈ'. — ΝΕΙΑφ. 
Bene dicendi viriutet 1V, ex Hermogenis Ideh. (Confer. epist. 217.) 

Orationis virtutes quidem aunt: verum, concisa Αόγου άρεται μέν, αλήθεια, συντομία, σαφήνεια, 
brevilas, perspicuilas et opporlunitas. Vilfa auiem ευκαιρία · κακίαι δέ, ψεύδος, μακρηγορία, ασάφεια, 
contraria sunl : falsum, prolixa oratio, obscuriias τδ έξω τών καιρών φέρεσθαι. Τί γάρ δφελος, εί 
ei imporlune dicere. Quid enim commodi, ai vera αληθής μέν εΓη, μή σύντομος δέ, άλλ' ενοχλεί τους 
quidem sil oraiio, non Umeo coociaa, eed qiue g άκούοντας; ή σύντομος μέν, μή σαφής δέ ; ή σαφής 
copia eoecet audiloreg ? Et conciga quidem, noa μέν, μή καίριος δ έ ; εί δέ πάσας έχοι τάς άρετάς, 
clara tameo? Yel clara quidem, non lainen oppor-
tuna ? Si vero omnes babeat oraiionis virtuies, gjl 
e i efficax, inciiaia, ac veluii gpirans, veriiate qoi-
dem auditoreg ducens, breviuie vero expugnang, 
pergpicuitate veluli capieng, ppportuuitate denique 
coronam imponens. 

CXLYl. — HELliE DIACONO. 

τδτε δραστήριος έσται, κα\. γοργδς κα\ έμψυχος, τ | 
μέν άληθεία τούς άκούοντας χειρούμενος, τή δέ 
συντομία καταγωνιζόμενος · κα\ τή μέν σαφηνεία 
καθαπτδμενος, τή δέ ευκαιρία στεφανούμενος., 

ΡΜ<7'. — HAty ΔΙΑΚΟΝέΙ. 
De oculorum decenii verecundia. (Confer. episi. 17, 46, 139.) 

Pupilla? in oculig veluti virgines in Ibalamo sunt ΑΙ κδραι αί είσω τών οφθαλμών, καθάπερ παρ-
collocatae, ciliig seu palpebrig lanquam velisteclae: Mvoi (16) έν θαλάμοις ίδρυμέναι, και τοίς βλεφά-
flBquum ilaque fueril prudenli raiione eas regi ac ρο^ς καθάπερ παραπετάσμασι κεκαλυμμέναι, δίκαιοι 
t u u r i , u l assidue quidern erubescanl, pudeaique &v είεν ύπδ σώφρονος λογισμού έπιτροπε,ύεσθαι, 
eorum quae oporiel. Si vero et aliorum spectarint ^ Γνα έρυθριώσι μέν άε\, κα\ αίσχύνωνται & δεί. Ei 
pulehriludinein, amplius erubescant, velaque con- δέ ποτε καί άλλότριον κάλλος θεάσοιντο, πλέον έρυ-
irabani, ei deorsum oculos demiiunt, lerramque 
veluii mairem intueanlur, quae doceai non nostram 
modo naluram, ged etspeclaiain iilam venusiatem ex 
ip*a effloruisee, el denuo marcescenlern in illam lu -
cem rediiuram. ld si effecluni dabii, decorum reipsa 
virgines servarinl. Sin imprudenier alque impo-
lenier quaevig congpexerinl, pro virginibug canes 
egae poiiui comperieg, qui in alienam pulchriiudi-
iiem veluli rabie impellanlur. 

5 8 β GXLYII. — THOMAS MONACHO. 

θριώσι, κα\ έλκωσι τά παραπετάσματα, καί κάτοι 
κύπτωσι, κα\ τήν γήν άτε μητέρα περισκοπώσι τήν 
παιδεύουσαν, ού μδνον τήν ήμετέραν φύσιν, άλλ' 
δτι κα\ τδ δφθέν κάλλος έξ αυτής ήνθησε, καλ 
είς αυτήν υποστρέψει μαρανθησδμενον. Εί γάρ τούτο 
δράσαιεν, φυλάξαιεν αληθώς τδ πρέπον παρθένοις* 
εί δέ άκρατώς κα\ άναισχύντως καθορψεν, κυνες 
άντί παρθένων εύρεθήσονται, τοίς άλλοτρίοις κάλλε-
σιν έπιλυττώσαι. 

ΡΜΖ'. — ΘΟΜΑ ΜΟΝΑΖΟΝΤΙ. 
De Eutebio rursum malot ordinanU $acerdoU$. \Supr. epi$t. 16 et 140.) 

Si per imprudentiain Eugebiug illos ordiuavil, D ΕΙ μέν άγνοών Εύσέβιος έχειροτόνησεν αυτούς, 
niodico indigebit patrocinio imprudenliae. Sin , ut 
acribig, gtudio daiaque opera id fecit, gane Itipis ob 
rapacilalem, canibug ob salacitaiem , obcallidam 
vero aslutiam vulpibus gregein suum credidil (pro 
quo tamen preliosum eiiam ganguinein suum Gbri-
gtug profudii), graviug quam ul excugari queal, peo 
cavii. llsec vero dico, non quasi i11• a reddendis ra-
llonibus imniuues, ac poen# ab illis exigendae non 
glnt, ged ut magis puniendug sit ille, qui gemina 
peccatorum jecerii. Qui enim causam dederii, ecrum, 
quae evenerinl, auctor habendus. 

έξει μετρίαν άπολογίαν έν αγνοία· εί δέ, ώς φής, 
μάλα ακριβώς επισταμένος, λύκοις μέν διά τας 
άρπαγας, κυσ\ δέ διά τάς λαγνείας, άλώπεξι δέ διά 
τήν κακουργίαν παραδέδωκε τδ ποίμνιον (υπέρ ού καί 
τδ τίμιον αύτοΰ αίμα έξέχεεν δ Χριστός) · πάσης απο
λογίας ήμαρτε μείζονα. Ταΰτα δέ φημι, ούχ ώς 
εκείνων ανεύθυνωνέσομένων, κα\ δίκας μήάπαιτηθη-
σομένων, άλλ' ώς τοΰ τά σπέρματα τών άμαρτη· 
μάτων 'παράσχοντος, μειζόνως κολασθησομένου. Ό 
γάρ τήν αίτίαν διδούς, τών έκβαινόντων αίτιος καθ-
έστηκεν. 

YARLE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΑ2. 

(16) Παρθένος el virginem el pupillam gigniflcat, 
ut ei κόρη. In hac voce ex ambiguo lusit Diogenes 
Cynicog, lesie Laeriio in cjus Yila. Dcmogibeneg 
ileio ac Tiinxus bisloricos apud Plularch. libro De 

inutili verecundia. In illa voce lusil el Xenopbon, ul 
inonel Dionysius Longiuns libro Περ\ ύψους, locaque 
noiavii Paulus Leopardug lib. XTI Mitcell., cap. 24· 
SCHOTT. 
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Τδ κυνικδν χαί θηριώδες τών ορέξεων ούχ έστια-
τεΌν τραπέζη πολυτελεί, άλλά τοΤς άναγκαίοις 
εύωχητέον · εΓ γε ή ευωχία τδ εύ Εχειν μηνύει, Γνα 
χα\ ήμερον ήμΤν χα\ χειρδηθες γένηται. 01 γάρ τήν 
αύτάρχειαν ύπερνηχδμενοι, χαί τδν κόρον διά τής 
πλησμονής ύβρίζουσι, κα\ τάς αισθήσεις καταμα-
ραίνουσι, καί λανθάνουσι διά τής ηδονής τήν ήδονήν 
τής τροφής άπολλύντες. 

ΡΜΘ\ — ΘΕΟΔΟΣΙΑ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ. 

Cauinos ac bmlos appclilug opipara mei.oa re-
creare non decel, sed necessariis lanlum epulig 
utenduni; si quidem a Graecis ευωχία, convivium 
quagi bene habere aui tnvere designal, ut el placiduin 
fiat ac mansueluin vobis convivium. Qui enim 
amplius, quam gatig esl, gumunt, i l l i et valetudinetn 
nimis epnlando violani, el sensiis exslinguunt ob-
tunduntque, nec videni aese ob nimiam in gugialu 
deleclalionem voluptate privari. 

CXLIX. — THEODOSIO SCHOLASTICO. 
Penimi «tml, qui tub tpede boni, mali tunt. Ju$titia colenda. 

Κομψοφανής χα\ διχαιοφανής, ού μήν δικαία έδοξέ Β Speciosa, non autem jusla mibi lua causa visa, 
μοι ή αίτία ήν γέγραφας. Ούκούν εί πείθη Πλάτωνι 
είρηκότι · c Ούτος γάρ έσχατος έστιν δρος κακίας, τδ 
δοκείν δίκαιον εΐναι μή δντα. ι Μή τά δοκούντα, άλλά 
τά δντα δίκαια θήρα · ούτω γάρ καί ό θεός σε 
έπαινέσεται, καί άνθρωποι άποδέξονται, κα ΐδ διά
δικος δ σδς εύμερώς διακείσεται, κα\ τής άπεχθείας 
έπιλήσεται. 

ΡΝ'. — ΧΑΙΡΗΜΟΝΙ. 

de qua gcribia. Qaare Plaioni diclo gig audiens di-
4>enii: «Sumimim id esee improbiiatis, juelum velle 
videri, qui non s i i . ι Noli ea quae apparenl, sed 
qiwe revera siut bona geclari. I u flel, u i ei Deo 
ptaceas, bonlneeque le coroplecianiur, et in judicio 
discepiaiis placide beuigneque acquiescal, oblivis* 
caiurque aoiroam deponendo iofesium. 

GL. - CiUEREMONL 
Horlalur, ul intligatut resipitcat, ne pro detperato habeatur. 

Μή φαίνοιο, ώ βέλτιστε, άγριώτερον νοσών, έφ* Ne ferocius, virorura optime, laborare videaris, 
οίσπερ άλούς πρώην δίκην δέδωκας · ίνα μή ώς pro quibus nuper detenius poenag dedisli, ne aguo-
άνάλγητος, κα\ μηδέ τή τιμωρία σωφρονισθείς, gcaris u l impoeniiens ac poena minime reddhug 
καταγνωσθείης. prudeniior. 

ΡΝΑ'. — ΤΑ ΑΥΤΑ. CLI. — EIDEM. 
Bonorum, non malorum exempla imitanda. Exempla non excutant pcccalum. 

Κατ' ίχνος χρή βαίνειν τών τούς θείους φυλαξάν-
των νόμους, άλλά μή τών παραβεβηκότων αυτούς· τδ 
μέν γάρ ασφαλές, τδ δέ σφαλερδν, διδ ουδέ ζηλωτόν. 
Δι* ήν αίτίαν τοίνυυ τοιαύτα δρών ούκ άξιοϊς δούναι 
δίκην ; επειδή τίνες δράσαντες ού δεδώκασιν ενταύ
θα. Άλλ' ίσθι, δτι πολλοί μέν κάνταϋθα έδοσαν. 
Εί δέ τίνες διέφυγον, έπ\ κακφ τής εαυτών κεφα
λής· απελθόντες γάρ, εκεί δωσουσι χαλεπωτέραν · συ 
6έ δτι τδ άζήλωτον έζήλωσας, μείζονα πάντως μέν 
εκεί. Έσθ' δτε δέ κάνταϋθα δίκην δοίης · ού γάρ 
ε Γ τ ι ' έν τοίς παρεληλυθόσι χρόνοις παράλογον 

Eorum vesiigiis insistendum, qui divinam ob-
servarunl legem, noo qui eam iransgressi prscvari-
caii SUDI. Illud enim tutum esl ac securuin ; boc 
vero periculosa? plenum opus aleae: quare non imi -
tandum. Talia igiiur pairauteg non censes poena 
dignos, quandoquidem peccanteg quidam bic poenas 
noti dederuni; sed scias miihos eiiam in hae ?iia 
poenas dedigge. 5 Θ 9 Si vero pcenas quidarn ef-
fugerint, malo capiii eorum immiiienle, abeuntes 
landem vila gravius ibi punieniur. Tu vero, quod 
non erai itnitanduni, imitaiis, graviora quidem ibi 

έπράχθη (σύ δέ τοΰτ' έζήλωσας), διά τοΰτ' άποφύ- 0 paiierie, eiiamsi liic poenam luas. Νοιι enlm si 
γοις, άλλά πολλφ μάλλον δώκειας. Όσπερ γάρ εί 
τις εκείνων προήλω, συ τάδ' ούκ άν έδρασας· 
ούτως άν σύ άλψ;, άλλος ού δράσειεν. 

ΡΝΒ\ — ΦΙΑΕ^ ΠΟΛΙΤΕΥΟΜΕΝΑ. 

elapgig leniporibus malum quid pairalum (tu vero 
boc es imitaius) propterea effugias, sed punieris 
mulio magig. Ul enim ai quis illorum antea reus 
fuissei, lu illa non commisissea ; sic cum lu reus 
fueris, alius in pogierum non commiiiei. 

CLII. PHlLEiE REMP. GERENTI. 
Expertum vanUalem gloriuB mundanm hortatur, ut ceternam ambiat, quam et lerrena $atpe tubtequatur. 
Τεταραγμένψ δεινώς, διά τδ δόξης πολιτικής δι-

ημαρτηκέναι, ώς έπυθόμην, έοικας. Έννοήσας τοίνυν 
τήν εύδοξίαν τοΰ βίου τούτου, τών αραχνών μέν εύτε-
λεστέραν, ονείρων δέ άδρανεστέραν, είς τδν ύπερκό-
σμιον μετάγαγε σαυτοΰ τδν νούν, κα\ στήσεις £$ον 
τον θόρυβον τής ψυχής. Ού γάρ αμφοτέρων όρεγό-
μενον, αμφοτέρων έστιν έπιτυχείν * τυχείν μέν αμ
φοτέρων έστιν, δταν μή αμφοτέρων, άλλά τής μιάς 
τής έκ τών ουρανών, έρώμεν'άμφοτέρων δέ έρώντα, 

Graviler lurbaio similis es quod civili gloria ex-
cidigse sis visug. Exislima iuique vitaa bujug bonam 
existimalionem telis aranearum lenuiorcm esge, 
gomniigque magis exilem. In coeleslia iiaque men-
lem tuam dirige, animique lumulium facile placa-
bis. Qui enim ulrumque exopial, neuiro poiietur 
Gonsequi vero uirnmque licebit, quando non ambo, 
ged reg lanium coelegieg adamaht. Qui duo con-
goctaiur, neutrum capit (u( in venatione, leporcm) 



1415 S. 1S1D0R1 PELUSIOTiE «M6 
Quamobrem el gloriam sequeris , divinam sectare, Α ούχ έστιν αμφοτέρων έπιτυχείν* ώστε εί δόξης έφιε-
quam baec, quae ία terris eei, comiiatur. σαι, έρα της θείας, ήπερ κα\ ή ενταύθα πολλάκις 

ακολουθεί. 
(%11ί. — EUTONiO DIACONO. Ρ Ν Γ . — ETTONIIJI ΔΙΑΚΟΝί). 

Dum recte ΛΟΥΙΙ, ne melua* iniquas malorum censurat. (Confer. epiti. 47.) 
Si in quibus laude maxiine es dignus , in iis Εί έν οΓς επαίνων εϊ μεγίστων άξιος, έν τούτοι; 

ipais ab bis qui aliorum virtulee propria damn* αύτοίς ύπδ τών οίκείας νομιζόντων συμφοράς τας 
eaee ducunl conlemnarie, animum abjicere 110IU έτερων άρετάς ψέγη, μή άθύμει. Τούτο γάρ αυτέ 
Namque hoc iptiun potissimum roaxiraum esl vir- μάλιστα δείγμα μέγιστον έστιν αρετής, 
luiie argunienium* 

CLIV. — EIDEN. ΡΝΔ'. — TQ ΑΥΤΙ). 
HatlUis expugnandus animus mantueludine. 

Inielligo te ad eum ddatum , quena dieere noio: Πυνθάνομαι διενηνέχθαι σε πρδς δν ού βούλομαι 
neque eniro vel norainari digouswt, qui vittm vivere Β λέγειν* μή γάρ είη μνήμης άξιος, ζήν προηρημένος 
Sialueril molestam ei morogam difficilemque vir- βαρέως, κα\ πρδς τούς φιλαρέτους δυσκόλως. Πλην 
tuteiu amantibiie. Nihilominus &i resipiacel, recipe άλλ' εί μέν γνωσιμαχή, δέξαι άπολογούμενον * εί δε 
u l purgaium. Sio secue, cognosces * i primus aecti- μή, γινώσκεις δέ εί πρώτος έπιπηδήσειας τή εΙρήνη 
daa paci ex debilo, El lioe age. Duplicem enim « ν ώφεληθησόμενον, κα\ τούτο ποίησον. Διπλούν γάρ 
ronam consequeri», com ob vilara ate oWlam, Itua έξεις τδν στέφανον, τής τε ααυτού (17) φιλοσοφίας, 
affecttis pielalisque gratia. τής τε εκείνου διαθέσεως. 

C L \ . — ISCHYRIONl DIACONO. ΡΝΕ'. — 1ΣΧΥΡ1ΩΝΙ ΔΙΑΚΟΝι). 
Dialoghmo rapondet. 

Exponam aperle brevem, quem habui cum quo- Τδν γεγενημένον μοι πρδς τινα βραχύν διάλογον 
dara, eermonem, quem opponcndum duxi iis, qux δηλώσας σαφώς, οιμαι άποκεκρίσθαι πρδς τά γρα-
scripsteli. Incidi forle ia qoeindam mibi diceniem: φέντα παρά σού. Έντυχόντος γάρ μοί ποτέ τίνος, 
Fac ma justum. Respondi: Fieri qui polesl, si κα\ λέγοντος, Ποίησόν με δίκαιον* άπεκρινάμην 
8ts peccatis obnoxius ? lntulit i l l e : Nou ampliua Κα\ πώς δύναιο γενέσθαι άμαρτάνων; Τοΰ δέ φήσαν* 
pecco. Ego vero : Si vera dicis t factus es , quod Q τος μηκέτι άμαρτάνειν · έφην · Ούκούν εί αληθεύει;, 
vis esse. γέγονας δπερ ήθέλησας. 

600 CLYI. — 1SID0R0 EPISCOPO. PNCp. — ΙΣΙΔΩΡρ ΕΠΙΣΚΟΠΕ 
De explgrato amico cujutdam. (Confer. epitt. {92,199.) 

/eni l ad me, de quo scripseras, vir iHe, visu* Ένέτυχέ μοι δ άνήρ περ\ ού γέγραφας, δοκών μεν 
quidem irislis, magis vero gaudens. Vullum eniiu λυπείσθαι, κινδυνεύων δέ χαίρειν. Τ φ γάρ προσώτ-ψ 
tamelsi moe&luro ei lelricum pr» se ferret, iiicnlem αύτοΰ καίτοι προσπσιουμένω σκυθρωπάζειν, σαφής 
(aniefi bilarem clare exhibuil. Ul enim verbis ex- ένέστακτο νους ηδονής. Ώς δέ βασανίζων αύτδν 16-
plorare cocpi , quae recondila erani , in lucem ea γο ις , τά άπό^ητα εις φώς έξενβγκείν ήνάγχαοα, 
proferre coegi. llle veluli caplus, risum irae mistum τδτε δή οίον άλούς, μειδίαμα θυμψ κεκραμένον &ά 
per maxillas emisit. Hinc efluso caehinnans risu, τής παρειάς έπεμψε ν * είτα πλατύν γέλωτα άναχαγ-
iie, qui acciderant, laeiari se palam professus eel. χάσας, ήσθήσθαι λίαν έπ\ τοίς συμβεύηκόσι δια£#-

δην ώμολόγησε. 
CLVII. — N.LO. ΡΝΖ'. — ΝΕΙΛφ. 

Perinde e**e quo qui$ loeo sepeliatur, eum omnl* terra patria tU 
Sepeliendum, ul mibi quidem videiur, corpus, ei Β Χρή, ώς έμοιγε δοκεί, θάπτε ι ν τδσωμα, και όσιοίν 

jusU persolvenda in eo ipso, quo discessil, loco. είς τδν τόπον, είς δν κα\ έτελεύτησε. Γυναικείας γάρ 
Muliebris enim angustique, opinor, esi aniini , ex οΐμαι κα\ μικράς διανοίας τδ άπδ πόλεων είς πόλει; 
urbibus in urbes cadaver circuraferre, alque nalu- μετακομίζειν 9 κα\ τά μυστήρια τής φύσεως δηιιο· 
rae evulgare luyatcrium , cuni omnis terra patria σιεύειν, πάσης τής γής πατρίδος ούσης, 
nobjs $it. 

CLVIII. — HIERACI DIACONO. PNFP. — ΙΕΡΑΚ1 AIAKONQ. 
In quo iumma bonorum coiuittat. (Vide epist. 306, 409.) 

Cave mensa ferculisrelerla, et dissolulo canlu ac Μή τραπέζη πληθούση, καί ώδφ άνειμένφ, *ύ 
luxu divitiartimfelicilalem meuare; imo sufllcienlia πλούτφ £έοντι τήν μακαριότητα δρίζου, άλλ* αύταρ-
ac rei nullius necessaricc indigenlia. I l l i enira ser- κεία, κα\ τ φ μηδενδς τών αναγκαίων λείπεσθαι' 

VARLE LECTONES ΕΤ NOTiE. 

(17) ΡΓΟ σαυτού codd. Val. 650 e! A l l . babont εκείνου. POSSIN. 



1417 E P I S T O L A R U M L I B . V . - E P I S T . C L X I I . 1418 

εκείνα μέν γάρ άνελεύθερον τήν ψυχήν, ταύτα δέ Α vum rcddunt animum ; sufficientia verorcges facit. 
παρασκευάζει βασιλίδα. 

Ρ Ν β \ — ΠΕΤΡΙ). CLIX. — PETRO. 

Peccantium genera duo comparanlur. In illud Pauli Rom. i , 32 : ε Non 9olum qui ea faciunt, · etc. {Con(er* 
epist. 74.) 

Κακδν μέν τδ άμαρτάνειν*, κάκιον δέ τδ καί 
άμαρτάνοντα άναισθήτως έχειν * τδ δέ κα\ τήν προαί
ρεσιν διεφθάρθαι, καί μηδέ τήν κρίσιν τών πραγμά
των έχειν δρθήν, κάκιστδν τις είκότως δριείται. Ό 
μέν γάρ Γσως παύσεται, δ δέ αίσθησιν τυχδν λήψε-
ται τών τραυμάτων, καί ίατρδν ζητήσει* δ δέ τή 
κακία ήδιστα ένδιατρίβων, καί εγκωμιάζει τούς 
ταύτα δρώντας. "Οσω ούν χείρων δ μή αίσθόμενος 

Peccare, maluro est; deterius, peccantem veluti 
eensus expertem nibil moveri. At vero quicorrupto 
Judicio de rebue male exislimnt, hunc pesstmum 
quis merilo judicel. Primus forsiun peccare de-
sinei; alter quoque vulnerum sensu receplo, me-
dicum quaeret. A l qui in malilia cum voluptaie 
vcrsalur, etlam illos laudabil, qui paria faciunl. 
Igilur tanio delerior eo, qui morbum non eenlit, 

τέως τής νόσου τού είδότος δτι νοσεί, τοσούτψ χαλε- β ut ille, qui in morbo gaudet. Ideoque dixit Paulus: 
πώτερος τού μή αίσθομένου δ κα\ συνηγόρων τή 
νόσφ * κα\ διά τούτο Παύλος έφη · ε Ού μόνον αυτά 
ποιοΰσιν, άλλά κα\ συνευδοκοΰσι τοίς πράττουσι.» Τό 
γάρ έπαινείν κα\ συνηγορείν, τού πράττει* χείρον 
είκότως ώρίσατο · δπερ τινές μή συνέντες, έρμηνεύ-
σαι βουληθέντες, παραπεποιήσθαι ένόμισαν, κα\ 
ούτως αύτδ τάξαι ούκ ώκνησαν' ι Ού μόνον οί ποιουν-
τες αυτά, άλλά κσΛ οί συνευδοκούντες τοίς πράτ-
τουσιν·»ίνα μείζον ή τδ xoi6ir9 κα\ έλαττον τδ σντ-
evdoxsir. Άλλ* ήγνόησαν, δτι τδ μέν ραθυμίας ή ν , 
τδ δέ διεφθαρμένης γνώμης· κα\ τδ μέν παραλογι
σμού, τδ δέ κρίσεως ούχ υγιούς. Ό μέν γάρ (*αθυμών 
κα\ έρυθριάσει, καί είς μετάνοιαν ίσως έλεύσεται * 
ό δ% τήν οίκείαν ψήφον συνηγορούσαν έχων τφ πάθει, 

€ Mon soluro illa faciunl, sed el consentiunl fa-
cieniibus. > Laudare enim et asseniiri, iJeierius-
esse, quam facere, verisimile videiur. Quod qui-
dam non inleliigenles cum voluissent interpretarl, 
id adulierare visi sunt, el ila verba illa conslituere 
ausi sunt: «Non lanlum facienles illa, sed ei con-
sentientes facienlibus:» ut amplius esse ostendant, 
facere, minus vero, cotuentire. Sed hi minusaniraad-
verlunl facere negligentiae esse posse; consentire 
vero, mentis corruptae. Illud est rationis aberrantis; 
bocvero jutlicii est non sani. Et qui ncgligendo pec* 
cavii, etiam erubescit, 0 0 1 e t a < * peenUeiitiain forie 
convertetur. Yerum qui snae per oronia senleniia 
acquiescil in ea affeclione ac perlurbalione animi, 

ούτε άφέξεται τής κακίας, ούτε έρυθριάσει, άλλά κα\ G lanlum abesl, ul discedat a malo, aul facii pudoro 
έναβρυνείται. ducalur; ut eiiam in eo glorielur, seque jactet. 

Ρ Γ . — ΘΕΠΝΙ ΕΠΙΣΚΟΠρ. ( X X . — THEOM LPISCOPO. 

Qui aliot α peccato arcere debet, et ipu peccat, majore pvna dignu*. (Confer. epitt. 196 et 250.) 

Ei παντί που δήλόν έστιν, ώς δ κολαστής τών άδι
κούντων μείζονα δίκην είκότως δοίη ά ν , εί φο>ρα-
Οείη ταύτα δρών, ά κωλύειν έτερους έτίχθη* τί 
σαυτδν φενακίζεις, ώς λησόμενος τδν άκοίμητον 
όφθαλμόν; 

Si, quod ontnibus esi noium, qui debeai in alio-
rum malefacta animadvertere, malefacloribus ipsig 
gravius puniendus esi, si facere deprebensus sii , 
quae, ne ab alio flerent, probibere debuii; cur, 
quaeso, libi ipsi blandiris, lanquam effugeris vigilem 
Dei oculum? 

P2A'. — Tp ΑΥΤέ). CLXI. — EIDEM. 

Privalum vivere prcettat, quam omnivm monttrari digilis. 

Σο\ μέν, ώς γέγραφας, τού μηδένα άγνοείν * άλλφ Tibi quidem, ui scribis, curae fuit neminem 
δέ ίσως τού ύπδ μηδενδς άγνοείσθαι * έμο\ δέ τού ignorare, alleri vero forlasse a nemine ignorari. 
αρετής άντέχεσθαι, εί και μηδε\ς ανθρώπων γνοίη, D Mihi vero placet virtutem elsi omnibus ignolani 
μεμέληκεν. Πότερος ούν ημών νούν έχει μάλλον έ£- colere, quam omnes nosee, et omnibus nolum esse. 
^ωμένον, τοίς έντυγχάνουσι καταλελείφθω κρίνειν. Uier igilur noslrum melius judicet, cuivis dijudi-

candum relinqno. 

ΡΖΒ'. — ΑΡΠΟΚΡΑ ΣΟΦΙΣΤ^. CLXH. — IlARPOCRiE SOPRISTA2. 
De tribus vitce Chriitiance neccstarut, oratione, virlute, ac fide* ut opera corpus $unt: fidet, anima; oralio 

vero ornalui. Ad duo Pauli loca : c Fide et termone. ι ( / / Cor. vu, 8.) Et: c Opere et termone. ι 
(// Thctt. l i , 17.) El illud: ι Fidet tine openbut mortua e*t. ι (Jac. ιι, 7.) Conf. epitl. 281. 

Divina quaedam res oraiio est: doiium enim divi-θείον μέν jp i χρήμα δ λόγος * θείον γάρ έστι δω-
ρον, κα\ έκ λογικής τικτόμενον ψυχής, δι' ήν κα\ 
λόγος' καλείται* ψυχής γάρ λογικής έστι σκοπδς ό 
λόγος. Διδ κα\ τών άλλων ζώων πλεονεκτούμεν * ώς 
τοίς γε σωματικοίς πλεονεκτήμασι κα\ σφόδρα αυτών 
λειπόμεθα κα\ τάχει , καί f ώ μ η , κα\ μεγέθει, καί 

P A T R O L . G R . L X X V H l . 

num est, et tx anima raiione praidiia genitum; 
unde et λόγος dicla. Nam oralio seu sermo raiiona-
lis est animae explorator. Quar.e et al;a aniroaniia 
snperamus, qusc cl corporis uos vincunt condilione, 
valdeauc a lergo nos relinqiiun^ tit agilhale, ac 

45 
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roborc , el molc , oliisque fere dolibus omnibus. Α τοΓ; άλλοις σχεδόν άπασι. Διδ καΛ τών ποιητών δ κο

ρυφαίος Εφη · Quamobrem el poetarum princeps a i t : 
At/ homine in terri* imbecillius omnu 

Donum vero Dei esse dicendi ralionem, audi disse-
rentem cum Deo Jobum: c Yel tu pulvcrem iu terra 
capiens animal formasti, el loqueittem in lerra 
collocasii t T . ι Illud enim λαλητδν, cisi quidam pro 
vocali exponunt, significal tamen ralionale potius, 
quod loquendi vi percipilur. Qui enim vocale quid 
fiel, nisi sil qui raliocinando sensa menlis explicei? 
El sancius Paiilus eummtim inier charismaia coe-
leslia sapienliae oraiioncm collocal. Res iiaque di-
vina oralio esl, at virlus divinior esl : divinissima 
vcro fides. Primum orationem quidein censeo velul 

Ουδέν άχιδνότερον ycua τρέφει άνθρωπο 10 (18). 
"Οτι δέ θείον έστι δώρον, άκουε του Δημιουργού 
τ φ Τμ>6 διαλεγομένου · c Ή συ λαβών χουν άπδ γης, 
έπλασας ζώον, κα\ λαλητδν αύτδ έθου έπ\ της γης. ι 
Τδ γάρ λαλητδν εί καί τίνες οίονταί περιβόητον είναι, 
εύ μηνύει μάλλον τδ λογικδν, τδ διά τού λαλείν γνω-
ριζόμενον. Πώς γάρ έμελλε διαβόητο ν είναι, ούκ δν
των τών διά λόγου κηρυττόντων ; Κα\ δ· Παύλος δέ 
κορυφαιότατον τών ουρανίων χαρισμάτων τδν λόγον 
τής σοφίας ώρίσατο. θείον μέν ούν τι χρήμα δ λό
γος , θειότερον δέ ή αρετή, θειότατον δέ ή πίστις· 
κα\ τδν μέν ορίζομαι είναι ώς κόσμον, τήν δέ ώς 

ornalum esse : virlutcm vero velut corpus, el fidem g σώμα, τήν δέ ώς ψυχήν. Τ φ μέν ούν τά τρία 
velul animam. Igilur cui haec iria suppelunt, excel-
lens perfectusquc est v i r ; qui vero aliquo defici-
lur, lum eo quod sil maxime praeferendum, non 
tst numeris absolulns omnibus, quia aliquo desti-
tuiiur; giqtiidem magnopere differunt. Ulud euim 
magnum, majus alterum, lerlium vero maximum; 
ai necessaria est conjunclio. 6 0 2 Oralio etenim 
elsi magis quam torrcnsfluat, quomodo ornabil eum, 
qui virlutcm veluli corpus non possidel? Si enim 
nou sii, qui ornctur, supervacaneum fuerii orna-
menium. Quomodo vcro auditum quis non contur-
bel sola voce de pbilosophia ratiocinando ? Prse-
siai corpus sine ornaiu habcre, quaui ornaium siue 
corpore. Virlus aulem quomodo morlua non exi-

πρόσεστιν, ούτος ανυπέρβλητος έστι καί τέλειος* 
ψ δέ δπότερον λείπει , κα\ μάλιστα τδ προτιμδτε
ρον , ούτος ατελής έστι κατ' εκείνο, καθ* δ ελλεί
πει. Εί γάρ κα\ πολλή έστιν αυτών ή διαφορά* τδ 
μέν γάρ έστιν αυτών μέγα, τδ δέ μείζον, τδ δέ μέ
γιστον · άλλ* αναγκαία αυτών ή σύνοδος. Ό μέν γάρ 
λόγος, κάν υπέρ τούς ποταμούς £έη , πώς κοσμήσει 
τδν μή έχοντα άρετήν, καθάπερ σώμα; Μή δντος 
γάρ τού κοσμουμένου, καί τδ κοσμούν περιττόν. Πώς 
δέ ούκ ενοχλεί τάς άκοάς διά φωνής μόνης φιλοσό
φων; "Αμεινον γάρ σώμα έχειν άνευ κόσμου, ή κό
σμον άνευ σώματος. Ή δέ αρετή πώς ούκ έσται νε
κρά, ύπδ τής πίστεως καθάπερ ψυχής μή ψύχου· 
μένη; Πώς δέ ή πίστις φανείται, μή έχουσα άρετήν 

siimelur, nisi fide animelur? Fides rursus qualis C δι' ής ενεργήσει; Καθάπερ γάρ μουσικός άριστος 
appareat virlute desiiiuta, pcr quam operelur? (Ji 
enim oplimus musicus lyram non babens, neque 
scienliam exbibebil : ila et pielas sine opcribtag 
(quae organa reprsesenient) moriua esse ei inefficax 
videtur non exlernse modo scientia? bominibus, sed 
et sacris etiam Li t le r i s : c Fides enhn, ait Scri-
ptura, sine operibus niorlua est. ι Quicunque iUique 
dicendi sunl faculiale praediii, ne glorieniur, quacso, 
quasi adepti sinl universa. Dcsunl euini quae pra> 
slaniiura siinl, virius ac piclas [seu lides]. Neque 
vinuie pradili, sed carentee dicendi perilia ac fule, 
sese efferant, quia Gdeg deesiei oralio.Neque qui fi-
dent babent,operibus vero el oralioa.? desliluli sunt, 
alioa temere condemnent. Deprebendunior enim 

λύραν μή έχων , ουδέ τήν έπιστήμην έπιδείξεται, 
ούτω κα\ ή ευσέβεια μή δι' έργων καθάπερ οργάνων 
δεικνυμένη, νεκρά κα\ άνενέργητος είναι δοκεί, ού 
τοίς έξωθεν μόνον, άλλά κα\ ταίς θείαις Γραφαίς* 
< Ή πίστις γάρ, φησΙ,χωρ\ς τών έργων νεκρά έστι. · 
Μήτ' ούν οί λόγον μόνον έχοντες έναβρυνέσθωσαν, 
ώς τδ πάν κατορθώσαντες (λείπει γάρ αύτοίς τά 
προτιμότερα, αρετή τε κα\ ευσέβεια)· μήτε οί άρε
τήν έχοντες άνευ λόγου κα\ πίστεως σεμνυνέσθωσαν 
(λείπει γάρ αύτοίς λόγος τε κα\ πίστις) · μήτε ot 
πίστιν Εχοντες, έργων δέ κα\ λόγου χηρεύοντες, τούς 
άλλους κατακρινέτωσαν (ελέγχονται γάρ τοίς έργοις 
ταύτην αρνούμενοι) · άλλά τδ λείπον έκαστοι κτήσα
σθαι σπουδαζέτωσαν · ίν' έχοντες τήν μέν πίστιν ώς 

operibus fidem negantes. Sed qua3 desunt, omnes & ψυχήν, τήν δέ άρετήν ώς σώμα, τδν δέ λόγον ώς 
adipisci siudeanl, ui fidem quidem habenleg tanquam έγκαλλώπισμα, κάνταύθα άοίδιμοι τυγχάνοιεν, κά-
animam, virtutem vero pro corpore, oralionem de- κείσε ευδόκιμοι κα\ στεφανίται πομπεύσειαν* 
nkjue ornanienli gralia; sic venerandi exsisianl, 
in pretioque babiti ac coronaii dcniqne triumpbeiil. 

a T Job XXXVIII , 58. 

YARLE LECTIONES ET NOT^E. 

(18) llomeri locus esl Odys$. v i , v. 129. Vidc 
Adag. Homo bulla. Et , σκοπδς ό λόγος. Possel el 
τόκος legi pro partu. El posl paub», εί καί τίνες. 

. Forte είναι gcriiUiim erat. Jobi bic locus jain a nubis 
rcperius esl in LXX, cap. xxxvm, vers. 14, non, ut 
a<l oram Gra?ci apposilum, λθ', pro qtio repoue λη', 
ubi pro χούν, quod bic uccurrii, πηλδν edilur. Pa-

gninus ex IM) . : Vertet te terra ticul Uttum tigit.u tl 
slubuiit sicut vestimentum. Laiina vulgaia sic : Re-
siilueiur ui luium signaculum, el ttabit $icul vesti-
mentuni. Al Scplnag. ex Rom. edil. Plam. Nobilii : 
Aui (n sumtns lerram lulum pla&masti animal, t\ 
idoneum ad?loquendum posui&ti eum tuper urram t 
S C I I O T T . 
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P3P. — ΤΟΙΣ ΔΟΜΕΤΙΟΥ ΠΑΙΣΙΝ. Α CLXIH. — DOMITII LIBERIS. 

De fralrit abitu redituque ad tuo*. Puio fratrem illum Chrittianum fuisse, et suot religionis cuusa 
retiquiste, quod spei nulla convertendi affulgeret. 

Etsi fraler quidem vester sanguine, nosier vero Εί κσΛ δ άδελφδς δ υμέτερος μεν κατά σάρκα, 
ημέτερος δέ κατά πνεύμα, άπή ρε μεν εντεύθεν 
πρώην, ώς μηκέτι έπιφοιτήσων, εί μή υμάς Οηρεύ-
σειεν · έπεφοίτησε δέ πάλιν, ώς μηκέτι ύποστρέψων, 
επειδή απέτυχε τής θήρας· άλλ* ύπδ τής αγάπης 
άναγκαζό μένος , ήξει πάλιν, θ η ρε ύ σων υμάς είς 
ζωήν. 

ΡΖΔ'. — ΤΟΙΣ ΑΥΤΟΙΣ. 

spiriiu, ablaius hinc quidem nuper, quasi non am-
plius redilurus, nisi ut vos quaerat; accessil vero 
denuo, ut non amplius abiturus, naclus pradam 
aeu capturam, sed a charilaie impuisus, veniet ile-
rum quaerens vos ad vitam. 

CLXIV. — EIDEM. . 
Ad virlutem colendam gentium invital exemplis, qnia Chmiianam respuebanl religionem. (Confer. epist. 92 

t* fin., 2-21.) 
Εί καί δήλοι πάσι γεγδνατε κα\ φανεροί άποδι- Tanielsi noti ac notati silis ab omnibus, uii rc-

δράσκοντες τήν θειοτάτην θρησκείαν, δι' έτερον μέν Β fugienles sacrosanclam religionem, acnullam qni-
ούδέν (εκθειάζετε γάρ αυτήν, ώς έπυθόμην), διά δέ 
τδ μή βούλεσθαι άρετήν άσκείν (τοϊς γάρ σωματι-
κοίς πάθεσιν έγκαλινδείσθαι, ώς φασι, προήρησθε), 
άλλά γε κάν δψέ ποτε δίκαιοι άν εΓητε εαυτούς 
πεϊσαι, δτι ή μέν κακία αίσχύνην κα\ δνειδος 
κα\ κόλασιν έχει, ή δέ αρετή τιμήν καί κλέος 
κα\ στεφάνους. Κα\ εί (19) ήδονήν νομίζετε έχειν 
τήν κακίαν, τήν δ' άρετήν πόνους κα\ ιδρώτας· 
άλλ' έννοείν δφείλετε , δτι ή μέν ηδονή πρ\ν σχεδδν 
φανήναι σβέννυται, ή δ* αρετή άθάνατόν Εχει τήν 
εΰφροσύνην κα\ ή μέν διά πλατείας κα\ ευρύχωρου 
βαδίζουσα οδού , είς στενδν και άδιεξόδευτον χώρον 
τελευτ$ · ή δέ διά πόνων κα\ Ιδρωτών δδεύουσα, είς 

dein aliam ob causam, tamcn colitis eamdem, nt 
mibi persuadeo. Quia vero virlutem colere deire-
claiis (corporis enim affeclionibus involvi, u l fe-
runt, elegistis), atlameu aequum sil vobis tandeiu 
aliquando persuasum esse, improbiiatem viiium-
que conseqtii pudorem , dedecus ac poenam : virhi-
teni conira comitari decus atque coronam. Yolupla-
lem quidem esse aliqtiam in peccaio si existimatis, 
cor.lra labores in virlute atque sudores. 0 0 3 1" 
animum lamen inducile, delectaiionem illam vix 
conspeclam siatim exslingui : virtus vero oblecta 
lionem babel senipiternam. llla quidem via laia esl 
ac epatiosa, in anguslam aique iuexplicabilem de-

εύθυμίαν πλατεΐαν κατάντη. Εί δέ τοις ήμετέροις ^ sinens regionein : haec vero laboris ac sudoris plena 
άπιστείτε, άπδ τών υμετέρων υμάς πείσαι πειράσο-
μαι. Πλάτων μέν γάρ φιλοσοφήσας άοίδιμος γέγονε, 
Διονύσιος δέ τυραννήσας έσβέσθη · καί Σωκράτης 
μέν ήδεται, Αρχέλαος δέ ό βασιλεύς σεσιώπηται · 
καί Σόλων μέν ανυμνείται, Κροίσος δέ δ πάντων 
ανθρώπων νομίσας είναι εύδαιμονέστερος, κα\ ζών 
έάλω, κα\ πυρδς έργον Περσικού έμελλε γίγνεσθαι. 
Εί δέ τούτους φιλοσόφους ήγείσθε, ήξω κα\ έπ\ τούς 
πολιτευσαμένους, κα\ στρατηγήσαντας μετά φιλοσο
φίας. Έπαμινώνδας δ Θηβαίων στρατηγδς, δ Λακε
δαιμονίους έν Αεύκτροις χειρωσάμενος, Εν ίμάτιον 
έχων, κα\ διά τούτο είς έκκλησίαν έλθείν μή δυνά
μενος, επειδή κατ' έκείνην τήν ήμέραν πλυνόμενον 
έτυχε, κα\ έτερον περίβαλεσθαι ούκ είχε , πάντων 

ίιι amplam ferlur anitui iranquillitaiem. Quod si 
noslris fidem adbibere recusatis, conabor persua-
dere id vobis lesiimonio auctoruin veterum. Plaio 
quidem celebris a pbilosophia evasit. At Dionysius 
etiam regno adminisirato mcmoria excidii. Socra-
les quidem decantatur. Arcbelaiis rex conira si-
lenlio premilur; Solon pradicalur; Croesus vero, 
qui se omnium esse morlaiium felicissimum opi-
uabalur, vivus caplus est, et igni Persico tamum 
non combuslus est. Tales autem philosopbos dun-
laxal,uiasseritis, fuisse equidem non iverim inficias. 
Sed et rempublicam adminisiranies ; el post pbilo-
sopbiam exercilus duceules referam. Epaminondas 
Thebanorum dux, qui Lacedaeraonios piignsuLeu-

τών Περσικών βασιλέων επισημότερος γέγονεν. Άρι- Ο clrica subegit, una conlentus veste, cum quondam 
στείδης δέ τοσαύτη πενία συμβιώσας, ώς τήν "Αθη
ναίων πόλιν αύτδν μέν θάψαι αποθανόντα , τάς δέ 
θυγατέρας αυτού προικίσασαν άνδράσιν έκδούναι, 
πάντων εκείνων τών περ\ Καλλίαν τδν λακκόπλου-
τον (20), καί 'Αλκιβιάδην, τών κα\ πλούτψ κα\ γένει 
κα\ δυναστεία κρατούντων, λαμπρότερος ήν.Αίδεσθέν-
τες τοίνυν κάν ά πρεσβεύετε , άσπάσασθε τήν άρε
τήν, δι' ής £αδίως κα\ έπ\ τήν θειοτάτην θρησκείαν 
βαδιείσθε. 

in comiiia venire non posset, quod illa lavareiur 
aliamque vestem non baberet, Persicis omnibue 
regibus clarior cst habiius. Arislides adeo pau-
per vixi i , ui ipsuin viia funcium Aihenienses se-
pelire, iiliasque publice dolatas viris elocare de-
buerinl. Quid? Callias ibesauris locuplelalus, c l 
Alcibiades divitiis, genere, et imperio potemibiis 
anlecellebant. Quare vos pudore affecti quxnain 
profertis ? virlutem ilaque compleclamini, el ad 
divinam religionem acccditc 

YARIiE LECTIONFS ET NOftfi . 

(19) Pro κα\ εί codd. Yal. G50 cl A l i . habcnt άλλ* in Aristide, Διά τδ περιτυχείν χρυσψ είς φρίσρ 
ήδ\ P O S S I N . βεβλημένψ. S C I I O T T . 

(20) ΑαχχόπΛοντοι.Α<\ΐλ%. Ilesycbio, Cl Plutarch. 
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CLXV. — LAMPETIO EPISCOPO. Α PSE'. — AAMDETTQ ΕΠΕΚΟΠφ. 

Et$i ιιι Zotimo admonendo operam perdidtrit, laborit tamen mercedem apud Deum repoiitam kabn 
(Sup.epUt. 105, 116.) 

Quamfis, ut optimus medicus in alieno malo vel-
ut ex propria aegriludine fruclum perci|»iens, dolo-
res ad lassiiudinem desudasli, Zosimi curalu sane 
perdifGcilem morbum non modo explorans, sed et 
igui el ferro adurens adinonitioncmque adhibens, 
et mulia quidein ad pietaiem singulatim iuculcans, 
raulla quoqne benigna ac saluiaria suadens, nibil 
praeier irrisionein el oditnn ab illo reluleris, ne, 
quaeso, parvi scslimes, sed memincris potius maxi-
mam te apud Deum manere mercedem. 

C L X Y I . — 1SIDORO E P I S C O P O . 

Είκα \ ώς Αριστος Ιατρός 9 iv άλλοτρίοις καχοίς 
Ιδίας χα ρ πού μένος λύπας, άπέκαμες , τδ δυσίατον 
Ζωσίμου νόσημα, μή μόνον κατανοών (21)/άλλά χα\ 
κατακαίων, πυρί τε κα\ σιδήρψ τφ διά λόγων χρώ-
μενος · κα\ πολλά μέν πρδς τήν άσέβειαν άποτομώ-
τατα φράσας, πολλά δέ προσηνή κα\ σωτήρια σύμ
βουλε ύ σας, ούδεν του χλευασθήναι κα\ μισηθήναι 
παρ* αυτού πλέον άπηνέγκω · μή όλιγωρήσης, άλλ' 
ίσθι παρά τού θεού μεγίστας έξων τάς άμοιβάς. 

P 3 q \ — ΙΣΙΔΩΡφ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
ln marlyrum persecutione irritum e$u pagnnorum conalum. 

Elsi nefarioram cacodxmonuni el simulacrorum Β ΕΙ κα\ οί τών δαιμόνων τών πονηρών, κα\ τών 
sensus omnie expertium cullores ea in verbi divioi 
prrecones lormenla excogitarunt, quae neque verbis 
proferri qtieant, neque reipsa, quibus perierriii ab 
ortbodoxa opinione deflecierent, eint loleranda; 
Q04 dilamen omnia b»c superartini mariyres 
aique evaserunl, ulpole ad cerianlium viotoriam 
illustriorem reddendam, et ad ipsorum lorquenlium 
perniciem polius desiinaia. 

C L X Y I l . — DIDYMO PUESBYTERO. 

ειδώλων τών ακινήτων προσκυνητα\, ούτε λόγφ f ητά, 
ούτε έργφ φορητά, κατά τών τδ θείον κηρύττονταν 
κήρυγμα έπενόησαν βασανιστήρια, ώς ταύτη αυτούς 
καταπλήξοντες, κα\ τού ορθού φρονήματος Ικστή-
σοντες* άλλά γε πάντα αύτοίς έάλω, κα\ πάντα ύπ· 
έκυψεν, ώσπερ είς τήν τών πολεμηθέντων νίκην εό-
κλεεστέραν , κα\ είς τδν τών παρασκεύασα uivuv 
δλεθρον εύτρεπισθέντα. 

ΡΞΖ'. — ΔΙΔΥΜφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΙ). 
Primum ett vincere, nec unquam tvperari; proximum, etti initio tuperatnt stf» vtncere. Si primum a$$eqni 

nequeat, ttudendum poneriori. (Conler. ephl. 554.) 

Pneslat, ο sapienlissime, puram a clade nancisci Πολλφ μέν κρείττον, ώ σοφώτατε, τδ καθαρέν 
victoriaro, quaoi ubi sts victus victoria potiri. Illud ήττης έχειν τήν νίκην, τού μετά τήν ήτταν νικήσαι. 
enim licet fini cobaercat, aitamen principium babel Q Τδ μέν γάρ εί καί τφ τέλει συνάπτεται, άλλ* έχει 
praecone dignum; baec vero licel in fiiie obtingal, κα\ τήν αρχήν άνακηρύττουσαν * τδ δέ εί κα\ τφ τέ-
iamen clade ab iniiio accepla obscuraiur. Prius iia-
que illud melius est, si vero effugeril, secundum 
sit manealque secundum. Melius est enim pr«Blium 
malurare, quam in confliclu occumbere. Neque 
Unlum a priore vincilur,quantumab ultimosupera-
tur. Hoc igilur saiis, eisi non ut primum, lauda-
tur lamen. llle vero ridiculus esi, et omnibus re-
prebendendi sese maieriam praebet. 

CLXYIH. — Τ1ΜΟΤΗΕΟ. 

λει συμβαίνει, τή παρά τήν αρχήν άμαυρούται ήτη}. 
"Αμεινον μένούυ τδ πρότερου* εί δέδιαφεύγοι, δεύ
τερον έστω τδ δεύτερον. "Αμεινον γάρ τού μείναι έν 
τή ήττη τδ άναμαχέσασθαι ταύτην. Ού τοσούτον γάρ 
τού πρώτου απολείπεται, δσφ τού τελευταίου ύπερ· 
έχει * μάλλον δέ δ μέν, εί καί μή ώς ό πρότερος, 
δμως δ' ούν ανακηρύττεται * εκείνος δέ καταγέλαστός 
έστι, καί κωμωδίας άπασι πρόκειται ύπόθεσις. 

Ρ3Η'. — ΤΙΜΟΘΕφ. 
Quaprincipi necet$aria.'tSolondicebat9duobu$retnpubUcam contincri, pramioetpmna. (Ctc. Epiit. adBmium.) 

Imperantem decet, ut inibi quidem videlur, et Τδν άρχοντα, ώς έμοιγε δοκεί, χρή κα\ άγαθδν 
amabilem esse et terribilem : ut recia agentes con- εΐναι καί φοβερόν (22). Ίν* ol μέν εύ βιούντες θα£-
fldanl, peccanles contra paveant. Alierum enim sine _ 0οϊεν\ οί δέ άμαρτάνοντες δκνσίεν · θάτερον γάρ θσ-
allero imperii verius est carenlia, quam iinperium. τέρου χωρ\ς αναρχία μάλλον έστιν ή άρχή. Εί μέν 
8ί quidem oronea subdili vir lal i esseni dediti, eola 
opus eeset comiiate; ei auiero viiiis addicli, metu 
onines essenl coercendi. Quando igitur boni sunt 
atque mali subdili nec imperanlibus parent, nlra-
que re, qui iinperat, indigei amore ac limore : sci-
licet ut lemperanles ac moderaii boniute coniir-
mentur, pessimi contra a peccandi libidine coer-
ceantar. 

VARIiE LECTIONES ET XOTM 

γάρ ήσαν πάντες οί υπήκοοι φιλάρετοι, άγαθότητος 
ήν χρεία μόνης · εί δέ φιλαμαρτήμονες , φόβου. 
Επειδή δέ και αγαθούς καί πονηρούς είναι ανάγκη 
έν τοίς άρχομένοις , αμφότερα μεταχειριστέον w 
άρχοντι ίν' ή μϊνάγαβότης στηρίζη τους σώφρονος, 
ό δέ φόβος προαναστέλλη τών κάκιστων τά πταί
σματα. 

(21) ΡΓΟ κατανοών ambo cod. Yat. et Alt . codd. 
scribuul καταιονών. Yers. 5 et 6. ep. pro άποτο-
μώτατα iidem legunl κα\ τήν ομοιότητα. POSSIN. 

(2i) Καϊ άγαβότ xal φοβερόν. Suida*, qui lianc 

epislolam aflferl in Ίωάν. Άντιοχ. , δίκαιον είναι 
δεί* sed verior Yalicani cod. esi leclio, nea qui-
dem senlentia. Scquilur euim άγαθότητος ei άγα-
θότης. SCMOTT. 
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Ρ2Θ». — ΑΠΟΑΑΟΝίρ ΕΠΙΣΚΟΠΙ). Α CLXIX. — APQLEONia EPISCOPO. 

Uortatur ut virtuli studeat tine ottentatione; ottentalio enim odium, kumHkat javorem ccnciliat; uec virtui 
ιο/ί· inttar diu talere poteti. (Coufer. Gregor. Ny$$en., cap. 2 4 , iib. De virginit. 

Etsi eorum quidara, qui tecum eunt versali, 
dixerunl reipsa idem experti,. restiugui ineum ad lo 
scribendi iropelum, quod nimio assentatores honore 
afliciae, consiliuiu vero sanum danles contemnas : 
nemo tamen roihi facile persuaserii illos posse vel 
prudenlia vel operibus tanlnm valere, tiisi vcl disci-
pulus vel auditor, vel denique Inventor fueriu Pro-
pterea ha?e ad te scripsi. Quod t\ liberius paulo, 
qnam tui familiarcs solent, ad te scribo, ne pro-
pterea turberis, sed eo me approba, quod boiiestum 
BCU decorum utili a tne anteponi soiet. Qiiod itaque 

El καί τίνες των σο\ συνδιατριψάντων σβέσαι μου 
τήν έπ\ τδ έπιστείλαί σοι δρμήν πειρώμενοι έφασαν, 
ώς τους μεν κολακεύοντας Αγαν τ ιμ$ς , τώνδέ συμ
βουλευόντων καταφρονείς· Άλλ' έμέ ούκ αν τις 
πείσειεν, ώς οΤόν τε (25) τοσούτον καί τή φρονήσει 
κα\ τοϊς έργοις διενεγκείν, ήν μή τις τών μέν μαθη
τής, τών δέ ακροατής, τών δέ εύρετής τυγχάνη. Διά 
ταύτα μέν ούν έπεστε ιλα · εί δέ πα^ησιαστικώτερον, 
ή οί πεπλησιακότες (24) σοι γράφω , μή διά τούτο 
θορηβηθής * άλλά δι* αύτδ με τούτο άπδδεξαι, δτι τδ 
πρέπον έμο\ πρδ τού συμφέροντος είλόμην/Ο τι ούν 
βούλομαι ειπείν, αύτίκα μάλα είρήσεται * ού γάρ Β censeam dicendum, brevi expediam. Non eniin ver-
προκατασκευής δέονται ot σοφοί, άλλά τδ καλδν άτε-
χνώς έπιτηδεύειν είώθασιν. ΕΙ τήν άρετήν ασκείς, 
μή τψ έπιδείκνυσθαι άμαυρούν τδ ταύτης κάλλος 
άνέχου. Μέγα μέν γάρ αρετή, άλλ* δταν εαυτή μή 
μαρτυρή, μείζων κα\ ωραιότερα τοίς άνθρώποις 
δείκνυται (25) . ΕΙ δέ νομίζεις λήσεσθαι, εί μή έπι-
δείξαιο , τουναντίον νόμιζε, δτι τότε λάμψεις, δταν 
μή έπιδείξαιο. Φιλόνεικον γάρ πως τδ τών αν
θρώπων γένος έστί* κα\ πρδς μέν τούς μεγαλαυ-
χούντας αντιστρατεύεται., τοίς δέ ταπεινούν εαυ
τούς σπουδάζουσι μεθ* ηδονής ηττάται· κάκεί-
νοις μέν άναστέλλον αυτών τδ φιλότιμον, κα\ τά 
μή προσόντα προστρίβεται κακά* τούτοις δέ κα\ 
τά μή προσόντα έπιφημίζει καλά. Άλλως δέ ουδέ 

boriun sapienles indigent apparalu, sed bonesiuiii 
aine fuco eonaectari consue?erunt. 0 0 5 §- virtu-
lein exercee, ne cjus obscurari pulcbritudinem osien-
taiione susltneas. Magna quidcm res virlus csi, 
eed quando sibi laudeiu nen imperlilur ipsa, major 
fcl venustior apparei hominibut. Si vero putas 
occukam fore, nisi ostentettir, contrariain libi per-
suade, quod tunc eiiam splfendebis, cam non le 
osleniabis. Etenira bumanum genas aniraosius con-
teniiosiusqueest.elarroganlieribus qHidem adver-
saiur, ee vero humiliare cupiemibus cum volnptalc 
cedit. E l iliis quidem arroganlibae objicit laudis 
studiuiu nimiunv quaeqne oondum eis adsunt mala 
aliribait : buroilibus vero etiam qus non adsum 

άρετήν οΐόντε λαθείν, άλλά κάν πρδς ολίγον φθόνω ^ bona, quaeque obscurare conaniur, celebrai: prae 
έπισκιασθή, αύθις άναλάμπει, κα\ τών έπισκιασάν-
των κρατεί/Ωσπερ γάρτδ φώς ούχοΐόν τε λαθείν,ούτως 
ουδέ τήν άρετήν * κα\ ταύτα μέν λελέχθω περ\ τής 
τών ανθρώπων ψήφου. Εί δέ κα\ τήν θείαν έθέλεις 
μαθείν, έχεις έν τοίς θείοις Εύαγγ*λίοις *ά χατά τδν 
Φαρισαίον καΛ τδν τελώνη ν λαμπρώς στηλογραφη-
θέντα. 

ΡΟ'. — ΤΙΜΟΘΕφ. 

seriim cum virlus lalere neqoeat, ei invidia, qtiani-
vis adlempus, obscuraia iierum elucescai, nubila-
que dissipel. Ouemadmodum enim lumen, ila et 
virlutem laiere impossibile est. Atque haec quidem 
de hoimmbus cum judicio sinl dicla. Si vero divi-
num quoque vis calciilum el suffragiiim, babes in 
eacro Evangelio i s~de PbaiUaeo et publicano clare 
perscripla. 

CLXX. - TIMOTHEO. 
Gloriam lempori* longitudo non imminuit,$ed wnit ea tal cito, st sat bene. 

Έόικας δεδοικέναι, μή τήν δόξαν τού κατόρθωμα- Meluere mibi visus ce, ne recle faclorum gb>-
τος τδ μήκος ελάττωση τού χρόνου* άλλά χρή είδε- riain lemporis imminuat longinquitas. Scito ilaquo 
να;, δτι τού μετά τάχους σφαλερούς τδ μετά βράδυ- Q longe id este ulilius, quod secure peragilur ac luto. 
τήτος ασφαλές λυσιτελέστερον. Ούχ ήττον γάρ άλλά Neqoe aiinus clari sunl, quimmo illuslrioree eiiain, 
καί μάλλον εύκλεέστεροι κατά τάχος λαμπρών οί 
συνέσει κανβραδυτήτι τά ίσα πράξαντες. Οί μέν γάρ 
κα\ χρήματα κα\ σώματα άναλώσαντες νενικηκέναι 
δοκούσιν οί δέ άνευ ζημίας τήν νίκην καρπούνται · 
καί οί μέν ούκ έχουσι καθαράν άθυμίας ήδονήν, οί 
Ιέ ειλικρινή καρπούνται τήν εύφροσύνην. 

qui maiure ei lente sirailia opera prsesiileruni iis 
qui ob celeriuiem celebraniur, et leniiiudini paria 
faciunl. Jlli quidem bona sua aiqoe adeo corpus 
impendenies vicisse videnlur; bi vero sine damno 
vicioriam decerpunl. E l i l l i quidem impuram so-
conliae capiuni volupiaieni; Jii vero sincerum Ixliliae 
oapiunl frueium. 

Luc. XXVIII, <0; 

VAKliE LKCT40NES Ε Τ Ν0ΤΛ5. 

( 2 5 ) Pro οΤόν τε codd. Val. 650 et AU. babeni 
οΤονται. POSSIN. 

(24) Pro πεπλησιακότες iidein scribiint πεπλησια-
στικότες, lortasse mendose, sed quod q̂ ueal juvare 

oonjeciuram ad divinalionem verae ieciionis. Ip. 
(25) Δείκνυται iidem auibo codd. imiiaiii ia φαί

νεται. Ii>. 
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LEONTIO, LAMPETIO 

EPISCOPIS. 
ET ALPIIIO Α ΡΟΑ'. — AEONTIO, ΑΑΜΠΕΤΪΟ, ΑΑΦΕΙΩ, ΕΠΙ-

ΣΚΟΠΟΙΣ. 

Primnm contulto, dein facto oput esl. Dememim esl male consulere, levilalis, quod recium est9 non perficcre. 

Quod pulchrum esse decrelum esi, id ttat, ei de-
liberanies fides rei gesue comiielur oportei. Quibus 
vero tuendi parles non euppelil facultas, hi neces-
sario in alteruiro delinquunt, vel decernentes, quae 
ηοη liquenl, vel a placilis cilo discedcnles. Quorum 
illud quidera imprudenliae est inloleramlse; hoc vero 
veniam utcunque meretur. Qui vero ulroque prae-
siare posauut, adaiique cum volunias tum facuhas, 
ut ad exilum placila sua perducanl, bi si alterum 
iransgredianttir, graviier sunl reprebendendi. 

0 0 6 CLXXU. — ISIDORO EPISCOPO. 

T6 δεδογμένον χαλδν γινέσθω, χα\ τοίς βεβουλευ-
μένοις ή Ota τών Εργων πίστις έπέσθω. ΟΓς μέν γάρ 
ούχ έπεται πρδς τδ φυλάττειν ή δύνα μι ς, ούτοι άναγ
καίως πλημμελούσι καθ' έκάτερον, καί ψηφιζδμενοι 
ανέφικτα, κα\ λύοντες αύθις τά δδξαντα · ών τδ μέν 
άνυπέρβλητον άνοιαν, τδ δέ μετρ ίαν συγγνώμην έχει. 
ΟΤς δ1 άμφω οίον τε συνδραμείν, καί τδ βουλεύε-
σθαι, καί τδ δυνασθαι είς πέρας άγειν τά δδξαντα, 
τούτοις θάτερον παραβαίνουσιν απαραίτητος κατ
ηγορία. 

POLT. - ΙΣΙάΟΡφ ΕΠΙΣΚΟΠέΙ. 

Amici quomodo parenlur> 

Qui pro amicis gollicitus esi alque opporlune Β Ό κηδόμενος τών συνδντων κα\ προ πονώ ν, καί 
prospicii, et ipsorum bonis obleclaiur, ei adversis 
conlra eorum contrisialur, nae ille egregius bono-
rum, qua3 sunt in amicilia, venalor esl. Tot enim 
sibi obslrinxeril, quod videril : tot auiem viderit, 
quot celebriias famae ad illum perduxeril. Toi vero 
perducentur, quol boneslae viiae iusiiluium arden-
ter adamarint. Quis igitur boc celcbrior exsislei, 
aut beaiior eo, qui talibus slipalus fueril amicis? 

CLXXIII. — ANDROMACIIO. 

συνηδδμενος μέν έπ\ τοίς άγαθοίς αυτών · άχθδμε-
νος δέ έπ\ τοίς δυσκύλοις, δεινός έστι θηρατής τοΰ 
τής φιλίας χρήματος. Τοσούτους γάρ έαυτψ προσ-
δήσει, δσους κα\ θεάσοιτο * τοσούτους δέ θεάσοιτο, 
δσους ή εύκλεής φήμη πρδς αύτδν χειραγωγήσει· 
τοσούτοι δέ χειραγωγηθήσονται, δσοι τών καλών 
επιτηδευμάτων διάπυροί είσιν έρασταί. Τίς ούν τοΰ 
τοιούτου εύκλεέστερος, ή τίς μακαριστότερος τού ύπδ) 
τοσούτων φίλων δορυφόρουμένου ; 

ΡΟΓ. — ΑΝΔΡΟΜΑΧφ. 

Εχ aspectu natcitur amor. Proinde viiandus mulierum connpectm. Ad iltud Malth. v, 28 : c Qui retpicit 
mulierem, ι elc. (Confer. epist. 17, 46, et 65 Xenophontis, iib* ν locus.) 

\ e l videns ne ames, vel amans ne videas. Si *Ή δρών μή έρα, ή έρών μή δρα. Είδε τδ πρότερου 
prius illud difliciie quibusdam apparel, alii vero fieri τισ\ μέν δύσκολον φαίνεται, τισ\ δέ ^δυνατόν, τδ δεύ-
posse negent, allerum sane lenendum ac reipsa τερον άσκητέον* άμεινον γάρ ασφάλεια φιλοτιμίας 
agendum. Securilas enim caulioque praesial impru- C άκρίτου · χαί τούτο ήμίν μέν θείος προστάττει χρη-
denli ambiiione,idque divinum praescribil oraculum. 
Cum vero gcnlium gesla depraedicare soleas, vel ex 
ipsis oraculi veriiatero exponere tibi conabor. Omii-
lam ilaque causas Trojani belli et Messeniaci : Cir-
rbensium quoque cuin Argivis; Tbebanorum Uem 
cum Pbocensibus, utpote jam dccanialas ac pro-
iritas (omnia enim haac bella ei decein erant anno-
nim, et ob feminas sunl gesta) Α Xenophonteis 
vero, quae suntin manibus, exemplum sumam. Scilo 
igilur quemadmodum Cyrus neque videre Pan-
iheiam volutl, lameist formosissimam judicalam, 
non modo libidiite inviclus, imo lemperanlia conli-
nenliaque clarus. Araspas vero clsi essel in primis 
tn igiianimus, ita ul videret quide.m, uon concupi 

σμός. Επειδή δέ σύ τά Ελλήνων πρεσβεύεις , κά-
κείθέν σοι τοΰ χρησμού τήν άλήθειαν παραστήσαι 
πειράσομαι. Τάς μέν ούν αίτίας τοΰ τε Τλιακού 
πολέμου , κα\ τού Μεσσηνιακού , τού τε Κι^^αίων 
πρδς Άργείους, τοΰ τε Θηβαίων πρδς Φωκέας παρ
ήσω, ώς κατημαξευμένας * πάντες γάρ ούτοι καλ 
δεκαετείς , καί διά γυναίκας έγένοντο. Ά π δ δέ τών 
Ξενοφώντος, οίς κα\ κεχείρωσαι, τήν άπόδειξιν ποιή-
σομαι. "Ισθι τοίνυν, ώς ό μέν Κΰρος μηδέ Ιδείν τήν 
Πάνθειαν άνασχόμενος, καίτοι άμήχανον κάλλος 
έχειν μαρτυρουμένην, ού μόνον τοΰ τής λαγνείας 
χειμώνος ούκ έπειράθη , άλλά κα\ σωφροσύνη δι-
έλαμψεν. Ό δέ Άράσπας , καίπερ μεγαλοφρονήσας 
ώς κα\ δρών κα\ μή έρών, είς τοσαύτην κατέπαυσεν 

ecerct tamen,pudoris landem jacluram fecit: captus D αίσχύνην, έρασθε\ς αυτής, κα\ Ικετεύσας , καΐδ ια-
illius amore ac supplex peccansque desiderio, ut 
inille macbinasCyrum adbibere fuerilnecesse, atque 
opus fiierii invenlis, quo a lurpi illum amore aver-
terel. Uier igitur nielior tibi visus esl, isne qui 
tuto sua disponens, el ad banc diem lemperanlis 
comine pra^dicatus ; aul qui inlenipesliva ambilione 
teipsum fOBdes ac deformas? ac lunc quidem pro-
priam compriincns loquendi liberlatem, sed omni-
Itiis postbac vicluris superbiam duplicemque igno-
tuiuiain cxbibcns dcridcndam. Quamobrem reclc 

μαρτών τής επιθυμίας, ώς άναγκασθήναι τδν Κύρον 
μυρίαις μηχαναίς κα\ έπινοίαις χρήσασθαι, ώστε 
άπαλλάξαι εκείνον αίσχράς ύπολήψεως. Τίς ούν άμεί-
νων παρά σο\, δ ασφαλώς τά καθ* έαυτδν διαθεις, 
κα\ μέχρι νύν έπ\ σωφροσύνη άνυμνούμένος, ή 4 
φιλοτιμία άκαίρω έαυτδν καταισχύνας, καί τότε μέν 
τήν οίκείαν πα^ησ ίαν σβέσας, τοίς δέ μετά ταΰτα 
παραδούς κωμωδήσαι κα\ τήν προτέραν άλαζονείαν, 
κα\τήν δευτέραν άδοξίαν; Τοιγαρούν κα\ αύτδς τά 
κατά σεαυτδν καλώς οίάκιζε» xa\ μή άκαίρψ φιλοτι· 
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μία έκδ^κχευόμενος, κατά τών τής ασέλγειας βαρά
θρων σαυτδν φέρων κατακρήμνιζε. 

V. - EPIST. CLXXVII. 1430 
lua nunc insiiiue, neve iuimoderalo furens ambiiu 

^ in baralbrum lascivix leipsum libtiliuis«|cie praeci-
pUes. 

ΡΟά'. — ΠΑΥΛφ MONAZONTI. 6 0 7 CLXXIV. - PAULO MONACIIO. 
Frairum trium oirtutem commendat. 

Αύτδς μέν άξιος έπαίνο>ν τυγχάνεις, δ δέ πρε· 
σβύτερδς σου άδελφδς άξιώτερος, δ δέ πρεσβύτατος 
άξιώτατος. Ταίς γάρ ήλικίαις κα\ ή τής αρετής έπί-
&σις συνέδραμεν · δθεν κα\ έπ\ σο\, κα\ έπ\ τψ 
πρεσβυτέρω χρηστή έλπ\ς ανθεί, ώς του πρεσβυτά-
του προκυπτούσης τής ηλικίας ούκ άπολειφθήσεσθε,. 
άλλ' άοίδιμοι κατ' εκείνον γενήσεσθε. Έχοντες ουν 
συγγενικά κατορθώματα, πρδς αυτά τείνατε τδν 
σκοπόν. 

Dignus lu quidettt-Uuidc, amplius vero qui le aetate 
amecellit, fraier; maxime vero, qui nalu maximus 
esl. Cum aelale virtuiis qnoque 6eri amai accessio. 
Unde et in le, el majore nalu fraire spe» boua viget 
fore, ut deficiente in seniore tuo fraire aUaie, ipsi 
ιιοιι degenereiis, sed clari semper el vos reddamiui. 
Cognata igitur recte facla babenles, in ipsa, irt in 
scopum, iaieihlile. 

ΡΟΕ'. — ΙΕΡΑΚΙ ΔΙΑΚΟΝφ. Β CLXXV. — HIERACI DIACONO. 
Improbitat et $i ίαιο principio esse vtdealur, tamen finem retpiciendum monet. 

Εί κα\ πρδς κέρδος άνελεύθερον δρών, κα\ φιλο
χρηματίας έρών, κάλλιστον σαυτψ ήγή πεπράχθαι, 
άλλ' ά μάλιστα μέν καί αύτδς βούλοιο, πρδς τιμήν 
κα\ δοξαν εστίν αίσχιστα. Εί δέ κα\ τήν πάντη τε κα ι 
πάντως έψομένην τοίς τοιούτοις τολμήμασι λογίσαιο 
δίκην, εύ οΐδ* δτι καταθρηνήσειας σαυτόν. Χκόπει 
ουν τδ δέον · τδ γάρ τέλος τδ κάνταύθα κάκεί τοίς 
πταίουσιν έπόμενον οίδας. 

POCp. — Τή ΑΥΤή. 

Eisi ad illiberalein quajslum respectu babilo et 
babendi incensus cnpiditaie oplime (ceum facium 
exislimes; sed quae polissimuin ipse repuies, ea ad 
bonorem gloriamque sunl ttnrpissima. Si vero er 
undique alque omnino talia facinora comilanteni 
pcenam animo volveris, certo scio fore, ul aiiquaudo 
deplores leipsam. Qiiare considera, quod oporici. 
Nosii euiin quantum supplicium bic ei in fuiura 
inaneal viia legis Iransgressores. 

CLXXVl. — EIDEM. 
*ΑκόΛαστος quis. Viiio eareatfqui alium reprehendit; nam:Turpe eti doctori, cum culpa 

redarytiil ipsum* 
Ό ακόλαστος, τουτέστιν, δ (5αθύμως βιούς, καί C Nequam, id est, negligenier vivena, nec sua 

τάς οίκείας μή κολάζων επιθυμίας, άλλά τάς ήνίας 
αύτοίς ένδιδούς τού δπου βούλοιντο χωρεΐν, εί έπι-
χειροίη τάς τών άλλων κολάζειν, καταγέλαστος 
έσται κα\ έπονείδιστος. Ού μόνου γάρ ουδέν άνύσει, 
άλλά κα\ κωμωδίας ύπόθεσις γενήσεται, κατορθώσαι, 
έν άλλοις πειρώμενος, άπερ αύτδς ού κατώρθωσεν. 
Ού γάρ έστιν, ούκ έστι τών αλλότριων κρατήσαι 
παθών, τδν τών οικείων μή περιγινόμενον · ταυτδν 
γάρ ποιεί, οίον άν εί τις στρατηγδς τήν μέν οίκείαν 
πόλιν, έμφύλιον έχουσαν πόλεμον, κα\ νοσούσαν, κα\ 
στασιάζουσαν είς όμόνοιαν άγαγείν μή δυνηθείη, 
τών δέ έξωθεν πολέμων περιέσεσθαι έπαγγέλλοιτο. 
ΙΙρδς δν τις είκότως φαίη · Εμβρόντητε, ίσως 
αγνοείς, δτι ού τοσοΰτον οί αλλόφυλοι πόλεμοι, δσον 
οί εμφύλιοι διαφθείρουσι; Χρή ούν πρώτον τδν 
μάχεσθαι. 

ΡΟΖ'. — ΕΠΙΦΑΝΙή. 

emendani vilia atque cupidiialem, sed habenas iis 
laxaos, quo vull deferri, penniuit, si reprebendere 
oonatur, is ridiculus landem evadei aique infamis. 
Non solum euim nibil expedil, scd et vulgi Γα fa-
bula, corrigere in aliis lentans, in quo ipse delin-
quil. Neque enim mibi crede, aliorum virta sana-
bi i , qui non propria expugnaveril. Idem eriitn ipsi 
usuvenit, quod duci, qui civitalem suam bello inie-
siino afflictam sedilionibusque agitatam ad concor-
diam adducere cuin non possil, externis bellum mo-
veal. Cui merito quis d ixer i l : Stulte, aii ignoras, 
non perinde bosles externos nocere aique iniernos ? 
Prius itaque civile bellum esl componendum, deinde 
exierni aggrediendi sunt hosics. 

ένδον σβέσαι πόλεμον, καί τότε τοίς έξω πολεμίοις 

CLXXVH. ΕΡΙΡΙΙΑιΝΙΟ. 

De iis quorum vila dodrmas ηοη convenit. 
Επειδή θαυμάζειν έφης, δπως οί μέν θείοι χρη-

σμο\ ήσυχίαν ημάς άγειν φασ\ χρήναι, κάν τις 
ημάς άδικη, οί δέ τούτων έρμηνευταΐ ού βούλονται 
ήσυχίαν άγειν, ούδενδς αυτούς άδικούντος. Κάν τις 
αυτούς έλέγχειν έπιχειροίη, λοιδορείσθαι φάσκουσι, 
κα\ ώς έπ\ καθοσιώσει άλόντα δίκας πράττουσι (26 ) . 

w Mailh. ν , 2 9 . 
VARLE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

Quandoquidem mirari te ais sacras Litleras tran-
qiiillo ul simus placidoque animo imperare, eiiamsi 
qtiis laedal injuriaque afficiat * · ; qui vero ejus in-
lerpreies Scriplurse exsisiunl quiescere nolunl, ctsi 
a nemine laedaniur; ct si qute ipsos reprehendcre 
conelur, irrisu conviciisque onerari se querumcr, 

(2G) Καϊ ώς έπϊ καθοσιώσει άΛόντι dUac πράτ-
τονσιν. Rcddidi, velul in sacrilegio deprehemtim 
puniri voluul. Aller aulea : Veruui euiin sacriiegiuni 

cst bomines pios el Dco consccralos fradurcre ct 
(aluiDiiinri, qtiod ct larvai bujiisinodi pra^endunl si 
do pcccaiis viliisque adiuouuaiilur. Dc Y I / J C κ^Ο-
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et vetotf iu sacritegio deprebensum puniri volunl. Α Ταύτα δέ'δρώντες δυσχεραίνουν, δτι παρ* Έλλή-
0Οβ Ejuemodi vero palranies, qaod a genubub ac νων τε καί Ιουδαίων κωμψδοΰνται. Σε μεν έλέγχειν 
Judaeis subsannetUur, graviter indignaDlur. Te qui- ώς λογοποιδν ούκ» έχω· ήδέως δέ τούς ταύτα δρώντας 
dem ot fabulatorem reprebendere DOD posaam; l i - (ουδέ γάρ κατά πάντων τήν ψήψον ένεκτέον) έροί-
benter vero eos, qui talia committunl (neqoe enim μην · Τί δή ποτε τάναντία ών φατε διαπράττεστε; 
de omnibus fas esl ita judicare) inierrogarem, cur Τί άλλα μέν διδάσκειν, άλλα δέ ποιείν επιχειρείτε; 
eonlni aique dicitis, baec iacitis Τ Quid aliud docere, Τί Ελλήνων τε κα\ Ιουδαίων τήν γλώτταν άκονάτε, 
aliud iaccro iosliluitis *·? Gentium ac Judaeorum καί κατά της θειοτάτης θρησκείας δπλίζεσθαι πα-
liiigiiam quamobrem acuitis, el in sacrosanclam ρασκευάζετε, ούς αρετή χρή, άλλ' ού δυναστεία 
religlooem τοβ arniatis, cum virlote polius quam χειρωθήναι; Ή ουν παυστέον τούτων τών πράξεων, 
poientia deceat aulecellere ? Gesaandum itaque ab ή μηδένα τοσούτον αΐτιατέον τού πάντα φαύλως 
bis, et de malefactis nos prius quam alios repre- έχειν, ή ημάς αυτούς, 
bendamus. 

CLXIYI IL — HELliE DIACONO. POH'. — HAIJAL AIAKONt?. 
Qui ptdam peceare audet, u nec pmatim $ine teste peeeare verebitur: et qui α minoribui non iemperat 

pewaiii, nec majora vitabit. 
Quisquia manifeata palam mala oomroittit, neque Β Ό τά πρόδηλα κακά φανερώς δρών, κα\ μή έρυ-

erubesclt profecto, qaae clam fore sperat, neqae θριών, ούτος δήλον δτι λανθάνων ουδέν τών άπο£-
f valganda audebit patrare, inajoraque aggressus 0ήτων άπρακτον έάσει* κα\ τοίς μεγίστοις έγχειρών, 
ftVmota impigre delinquet. Atqui parva serval, veri- ούκ άν δήπου περ\ τά ευτελέστερα δκνηρως διακεί-
•iinilo ett et maxima religioso senraiurum. σεται · ό δέ τά μικρά φυλαττόμενος, κα\ τά μέ

γιστα, ώς είκδς, φυλάξεται. 
CLXX1X. — ISIDORO EPISCOPO. ΡΟβ\ — ΙΣΙΔΟΡφ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 

De r&umctione; quarque emmce $il mon et ruurrectio. (Confer. epist. 550.) 
Anima? in pecealis mortoae resurreclio inde qui- Ή μέν ταΐς άμαρτίαις νενεκρωμένης ψυχής 

dem perficitur, cum ad vium juslitiae operibus re- άνάστασις ενταύθα τελείται, δταν ταίς τής δικαιο-
vocatur. Mors enim animae existimanda esl iniqui- σύνης πράξεσιν εις ζωήν άναστοιχειωθή. Νέκρωσιν 
Us, non tamcn si esee desinat. Quare ei de filio δέ χρή νοείν ψυχής τήν κακοπραγίαν, ού τδν είς τδ 
prodigo adbuc spirauie diclora : ι Mortuus eral, el μή είναι άφανισμόν. Διδ κα\ περ\ τού άσωτου παιδδς 
revlxit ·*. > Ει de peccaio mortuo ac sepulto di- £ έτι ζώντος έ£όέθη· c Νεκρδς ήν κα\ άνέζησε. · Κα\ 
cilur ab Apoelolo : c Surge qui dormis, el exsurge τψ ύπδ τής κακίας νεκρωθέντι, κα\ ταφέντι 
a mortuie, el illuminabit te Gbristus M . ι Qui enim £έθη· · Έγειραϊ δ καθεύδων, κα\ ανάστα έκ τών νε-
peccato exsliDdus poenilenlia concussus est, verum κρών, κα\ έπιφαύσει σοι ό Χριστός .> Τψ γάρ τδν 
h recipit lunien. Corporig vero resurrectio illic θάνατον τής αμαρτίας διά μετανοίας άποσεισαμένφ 
peragelur omniura quidem aequaliler, quoad immor- τδ φώς τδ άληθινδν άνατελεί · ή δέ τού σώματος 
lalilalem, non vero quoad gloriam. Gloria enim έκείσε τελεσθήσεται, πάντων μέν ομοίως διά τήν 
ex proporlione geetorum in vita unicuique tribue- άθανασίαν, ού πάντων δέ ομοίως διά τήν εύκλειαν. 
l a r f οι veresacra leslalur Scriplura Μ . Ή γάρ δόξα αναλόγως τοίς ένταΰθα πεπραγμένες 

έκάστψ πρυτανευθήσεται, καθώς τά άψβυδη τής Γρβ· 
φής περιέχει λόγια. 

CLXXX. — LEONTIO EPISCOPO. PH'. — ΑΕΟΝΤΙφ ΕΠΙΣΚΟΠΕ 
De tra, quce tolunlaria e$t intania, oratione motli adanda. 

Moderato ac aaaaibili sermone arguere aut potius Εύηνίψ κα\ πιθανψ λόγψ κολάσαι, μάλλον δε δι-
docere convenil eos qui implacabilj sunt ira, ul a ^ δάξαι χρή τούς .άμειλίκτψ δργή χρωμένους, της 
voluolaria ineania absistanL Tumesceas enim ira in εκουσίου μανίας άποπαύσασθαι. 'Ανοιδούσα γάρ είς 
bomicidium desinit. άνδροφονίαν τελευτ$. 

CLXXXI. — ΗΥΡΑΤΙΟ REMP. GERENTI. ΡΠΑ'. — ΥΠΑΤΙφ ΠΟΑΙΤΕΓΟΜΕΝφ. 
Avaritw morbu$ curandus remediit. Ad illud Eccli. m , 35 : ι Eleemosyna exslinguit peccatunt. » (Vidi 

epist. 142.) 
Qul exslinguere volunt ignem, non aridam 6 0 9 01 πύρ σβέσαι βουλόμενοι, ούχ ύλην εύκατάπρη-

qoamdam materiam Iraponunt, neque aliud fomen- στον προστιθέασιν, ουδέ τροφήν άλλην παρέχουσιν 
ΐαιιι praebeal, quo ignis augescat, flatque indoma- αύτψ, δι' ής αύξεταί τε κα\ άχείρωτον γίνεται, άλλά 

M Mattb. xxi i i , 5, ·» Luc xv, 24. Μ Epbea. ν , 14. »a Mailb. χνι, 17. 

V A R I ^ LECT10NES ΕΤ ΝΟΤΛ, 

οσιώσει Η. Supbanos ίιι Thetauro L . Cr. et Diony* sura. SCHOTT. 
aius Polavius ad Epipbaniuui Latine quaque convcr-
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σβεστηρίοις χρώμενοι τήν φλόγα καταπαύουσιν. ΕΙ ± bilis, sed, quae exstinguere nata sinl flamroam, adji-
τοίνυν καί αύτδς βούλει τήν τής φιλοχρηματίας ciunt. Si ilaque el ipse exstinguere avariliae desi-
σβέσαι κάμινον, τή υπεξαιρέσει, άλλά μή τή προσ- deras fornacem, non adjeciis aliis facile le poase 
6ήκη τούτο £αδίως άνύσειν έλπιζε · σβεστήρια δέ perficere speres, aed detrabendo. Avariliatn autem 
φιλαργυρίας, ελεημοσύνη, κα\ ή τών δεομένων εύερ- reslinguil eleemosyna, alque in egenies munifl-
γεσία. cenlia. 

ΡΠΒ*. — AOTK^ ΛΑΜΠΡΟΤΑΤΑ C L X X X I L — L U C J B CLARISSIMO VIRO. 
Munera excmcanl eliam sapienUs. Auro jut ptrvertitur. At vir ju$tu$ ex aquo et bono, non ex a/fectu 

judicat. 
Όρθδν τδ δίκαιον έκείνφ φαίνεται, τφ χρημάτων Rectum illi judicium apparet, qui avarilia non 

κρείττονι, ψ ουδέν κέρδος το7ς τής ψυχής δφθαλμοΓς expugnatur, cui lucri siudiura animae ocutos non 
επισκοπεί. Εί γάρ δώρα έκτυφλοι οφθαλμούς σοφών, exstinguat. Si enim c munera aapientum excaecanl 
τούς άσοφους τί ούκ εργάζεται; "Ωσπερ γάρ έάν έπ\ lumina n , > insipienlum quid non facient? Queo ad-
θάτερα τού ζυγού χρυσίον προσενέγκης, καθέλ- modum si alleri bilanci aurum imponae, lanx de-
κεται (27) ή πλάστιγξ, καί άνισον δείκνυσι τδν ζυ- g primilur, ei inaequaie oslendit jugum :sie el jadex 
γδν* ούτω καί δταν δ τής ψήφου κύριος χρυσίον cum auro corrumpilur, nibil rectum aot aaluUre 
λάβοι, ουδέν άνδρθώς ούδ' ύγιώς ψηφιείται· δ δετών judicat. Qtii vero judicii lerminum gtaiuil, non 
κρίσεων δρον τδ δίκαιον, ού τήν οίκείαν βούλησιν propriam volunlatem, eo inelinare facil decreta, 
ποιούμενος, έκεϊ £έπειν παρασκευάζει τάς ψήφους, quo justiiiam vergere observarit. 
ένθα τήν δίκην νεύουσαν θεάσοιτο. 

Ρ Π Γ . — ΑΑΦΕΙ0 ΕΠΙΣΚΟΠ0. CLXXXIII . — ALPHIO EPISCOPO. 
Ad*enu$eo$, qui spontaneam paupertatem profe$rit opet omnibut modit corradunttet eleemotynas pau-

peribui debita* interverlunt. 
Ηλιθίους έγωγε ηγούμαι τούς έπί μέν τών λύγων Stulius is equidem, opinor, eet, qui cum verba 

τάς έναντιώσεις δρώντας, έπ\ δέ τών έργων μή καθ- aperle videril pugnantia, tamen rerum nullom 
ορώντας. Τδ γάρ άπδ τών συλλογισμών εύλογον babel respeclum. Nam syllogismoram raiionera 
προβαλλόμενοι, τάναντία ών φασι δρ$ν ού παραι- proferenles, contraria lis, qu« dicunt, agere non 
τούνται. Τήν γούν άκτημοσύνην μέγιστον άγαθδν, verenlur. lnopiam ilaque maximum, ut oel revera, 
ώσπερ ούν κα\ έστιν, υποτιθέμενοι (28 ) , έκ τών άλ- bonorum biattientes, ex aliornm daronis qu&slum 
λοτρίων κερδαίνουσι συμφορών κα\ τήν έλεημο-C faeitint, et eleetnosyoam ul rem divinam exloMen-
σύνην έκθειάζοντες, τά τών έλεείσθαι δεομένων σφε- les, quoruin misereri oporlerel, illorum ree suae 
τεριζόμενοι ούκ έρυθριώσι* κα\ τδ κοινωνικδν καί faciunt, nec erubescunt. Denique comuiunicalioiiem 
εύμετάδοτον άνακηρύττοντες, χρηματιζόμενοι ούκ largitionemque depraedicantes, bonis inhiare non 
αίσχύνονται. verenlur. 

ΡΠΔ'. — ΙΕΡΑΚΙ ΔΙΑΚΟΝή. CLXXXIV.—HIERACl DIACONO. 
In malit acutum, hebetem in nobii, jubet animi oculum purgare, ut bonum malumque dxgnouaU 

Πάντες σχεδδν, οΤς αρετής λόγος, φασ\ν, ώς δξύ Propemodum oranes virlule praedici referunt le 
μέν πρδς τήν κακίαν δρ$ς, τυφλώττεις δέ πρδς τά quidem acule malitiam improbilatemque cernere, ad 
κάλλιστα. Εί τοίνυν ταύθ* ούτως έχει, άνακάθαρον honesla vero cxculire. Quod si ita se res habeat, 
σαυτού τδν νούν * ούτος γάρ έστιν δ τής ψυχής όφ- age menlem, qua* animsc oculus esl, denuo purgaio, 
θαλμός (29) * τάχα πως τά τε καλά κα\ τά αίσχρά imllo u l negolio pulcbra ftedaquc discernere qneas. 
διακριναι δυνηθείης. Έκ γάρ ταύτης τής βασάνου Hoc enim experimenlo quae seqnenda, quaeque sint 
τά μέν έλείν, τά δέ φυγείν προθυμηθείης. D fugienda animo condisces. 

ΡΠΕ'. — ΑΡΠΟΚΡ^ ΣΟΦΙΣΠρ. 6 1 0 CLXXXV. — HARPOCRiE SOPHISTAE. 
Α ludit et $pectaculi$f quornm origo explicatur, ut suo$ abducat, hic liortalur ( 3 0 ) . 

"Οτι μέν οί έν διεφθαρμένοις ήθεσι τρεφόμενοι Pueros ob malam educalionem pravis moribuS 

• v Exod. xxx i i i , 8; Deal. xv i , 19; Eccli. xx, 31 . 

VARIiE LECTIONES ET N O T J E . 

(27) Pro καθέλκεται codd. Vat. 650 el A l l . scri- Men$ videt, ment audit una : catera turda et caca 
buoi καθ* έκαστον. POSSIN. [$unl. 

(28) Elegans liic gponlaneae esl pauperlatis com- Apud Clementem lib. π Stromat. el TheodoreK Ub. ι 
mendalio : et Zosymum presbylerum perslringi ap- Therapeut. Aristoi. ίιι Problemat. el Cassius Pro-
paretex episl. 2 1 0 et 3 0 1 . El bomines liugua phi- t>lem. 2 2 : Νους δέ όρςί, ώς φησίτις τών αρχαίων, 
losopba inerli opera, ιιι βιιρ. dixil ep. 2 8 ίιι exire- SCHOTT. 
mo, έν λόγοις φιλοσόφων, έργοις άφιλόσοφος. SCHOTT. (30) Hac epislola sequenti a spectaculis el ludie 

(29) Meus auimi esl oculus. Epicharmi, boc est, avocat, ut ei B. Cbrysostomus soepe in iis quas an-
Pyihagora? audiloris, Trochaico expressum versu, drinniicat ad populuin Anliocbenum nomioant, I10-
quo carminis genere delecialus sua conscripsil: niiliis, et Terlullian., el post Ulos Joan. Mariana 
Νούς δρ? κα\ νούς ακούει · τ άλλα κωφά χα\ τυφλά, societ. nostn» ibeolugus iu TracUubus : ei iof. S. 
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assueios haud facilc ad generosos virlutis morcs Α παίδες, ού (,αΜως μετ* αρετής είς άνδρίαν (54) έχ. 
assurgerc, ipse iiosii, quanium e luis ad roe lillcris 
didici. fla vero rem se habere, iiunc pluribus ipse 
oslcndaro. Temperanthni enim juvenibns eripit cum 
libidinosis familiariias. Prudcniiam verofuga laboris 
iu iis legendis, qnae deceni : fortiludinem aulcm 
aufert mollities bisirionum, justiliam deniqueadi-
munl niimorum perjnria. Quis itaque non condole.il 
commoveaturve decoris stalu minulo quem neces-
sario consequilur aul irrideri aut lurbari? Horum 
illud quidem scens, hoc vero Circensium ludorum, 
ubi equis concurrilur, proprium esl. Ralus ilaque 
grave esse juvenes lali capi spectaculo, interdiciio 
illis, verbis polisslmum, el nisi pareaul dictoque 
sint audientes, metu eiiam coerceto : ita fiet, ui 

βήσονται, καί ή σή σύνεσις δι* ωνέγραψεν, έδήλωσεν. 
"Οτι δε κα\ ούτως Εχει τδ πράγμα, αύτίκα μάλα 
είρήσεται. Τήν μέν γάρ σωφροσύνην αύτοΐς παραι-
ρείται τδ τοίς άσελγαίνουσι συνδιατρίβειν · τήν δέ 
φρόνησιν τδ τούς έν τοΤς προσήχουσιν άναγνώσμααιν 
ίδρωτας άποδιδράσχειν · τήν δέ άνδρίαν ή τών δρχη-
στών άνανδρία· τήν δέ δικαιοσύνην ή τών μίμων 
έπιορχία. Τίνι δ% άν ή συναχθεσΟεϊεν ή συνησθεϊεν 
μετά τής πρεπούσης καταστάσεως, οΤς δυοΓν ανάγκη 
θάτερον, ή ' γελάν, ή τεταράχθαι; ΤΩν τδ μεν της 
σκηνής, τδ δέ τού ιπποδρόμου δώρο ν έστιν. Δεινδν 
ηγούμενος τδ τή θέα έαλωχέναι τούς νέους, εΐργε 
τούτους, μάλιστα μέν λόγω, εί δέ μή πείθοιντο, 
φόβψ. Ύάστα γάρ άν ούτως αρίστους άνδρας χα\ 

facile probos viros oraloresque egregios formes. A l ^ δεινούς Ρήτορας δημιουργήσεις. ΕΙ δέ, ώς γέγραφας, 
8 i , ui scHbis, grave illis, moleslumque accidii pri-
vari voluptalibus, qiKB Sirenanim canlai comparao-
lur, cujus silenlium bominibus utilius es l : siquidem 
asseverenl illam invaluisse, ei legibus permissnm 
esse, boc discaul, quod forlasse ul alia multa pul-
cbra ignoranl, perverti per illam, el ad malum in* 
formari juvenlulem. Quoniam qui sub bac delecla-
lione raoriiferam volupialem in civiiales ab iniiio 
invexerunl, ac veneiiura hoc ex humani generis 
bosiis volo (qui et incidenles occasiones ad inieri-
itim spectanlium converlil) commiscenies oon una 
raiione bue pervenerunt. Elenim leges exicrnae 
non probibuerinl; al scilicel id probabile hacde 

δεινδν ηγούνται τδ τής τέρψεως εκείνης εΓργεσθαι, 
ήτις άτεχνώς Ιοικε τή τών Σειρήνων φδή, ής ή σιγή 
χρησιμωτέρα τοις άνθρώποις. "Ην ίσχυρίζωνταί τε 
νενομίσθαι ταύτην κα\ συγκεχωρήσθαι, εκείνο μαν-
θανέτωσαν, δπερ Γσως μετά τών άλλων καλών 
άγνοοΰντες, άδικεΤσθαι οΓονται τήν νεότητα κα\ πα-
ρανομεϊσθαι · δτι οί τήν άπδ τής τέρψεως ταύτης Οα-
νατηφόρον ήδονήν έξ αρχής είς τάς πόλεις είσαγι· 
γόντες, κα\ τδ δηλητήριον κατά γνώμην τού τής 
άνθρωπότητος εχθρού (τού κα\ τάς εμπίπτουσας 
προφάσεις είς άπώλειαν τρέποντος ταίς ψυχαίς τών 
θεωμένων) κεράσαντες, ούκ άν απλώς ήλθον Ιύ 
τούτο (ή γάρ άν ουδέ οί έξωθεν νόμοι επέτρεψαν), 

causa. Coospeclis enim exercilibus, qui a Caesari- Q άλλά μετ* ευλόγου δήθεν αίτίας. , ϋρώντες γάρστρα-
biis regibusque penderenl, el h»c per omnem viiam 
pnestanlibue, populis vero visis urbium incolis, qui 
periculorum nullum in armis habent experimenlum ; 
insuper eos, qui in lali relaxamenio versarenlur 
(ueque eniro onines qtiiete ad bonum uluntur) sae-
penuniero juvenile quiddam cogitanles, resecan-
dam opinanies sponle nalam rebellionum radicem: 
neque duplex recioribus r e ipub l i ca3 bellum eese 
pcrnfuiendum, partim externum, parlim iniestinum 
seu civile, hanc occupalionem repererunt, ac quod-
vis facinus imprudenler audere consuetis iradide-
runl, ipsisque conlenlionis occasionem praebuerunl. 
Quae quidem rem lanlam perftcere non valebai, sed 
acrcm polius animum bac exercilalione consume-

τόπεδα μέν τοίς βασιλεύσιν έξηρτυ μένα, κα\ ταΰτ' 
έξασκούντας διά τού βίου, τούς δ* έν ταίς πολεσι 
δήμους άτέλειαν έχοντας τών έν τοΓς δπλοις κινδύ
νων, κα\ πολλήν άγοντος τήν σχολή ν · γινώσκοντές τε 
τούς έν τοιαύτη |5αστώνη δντας (ού γάρ πάντεςτξ 
σχολή έπί καλψ χρώνται), πολλάκις νεώτερον τι 
βουλεύοντας· έκκόψαι δεϊν οίηθέντες αύτόπρεμνον 
τών επαναστάσεων τήν (&ίζαν, κσΑ μή διπλούν έασαι 
τοις ήγουμένοις τδν πόλεμον, τδν μέν έξωθεν, τδν δε 
ένδοθεν', άσχολίαν τινά ταύτην έξηόραντο, καί κατ-
εσκεύασαν τοίς άπερισκέπτως δτιούν τολμάν είωθόσι* 
καί δεδωκασιν αύτοις είς φιλονεικίαν άφορμήν, τοι
ούτον μέν ρύδέν άνύσαι ίσχύουσαν, δεινήν δέ τδν Ου-
μδν δαπανήσαι περ\ αυτήν · τούτ' έστιν ή τών Γπ-

bal. Siinilis esl continua equorum conlenlio ei D πων συνεχής άμιλλα, πολιτική τις έρις, επιστρέφουν 
poliiica qua3dam concertalio Q\\ ad hoc cerla 
mcn inviians eos, qui nibil coromoduin el uiile 
agere volunl, ei ad olium fortasse el socordiaui 
aspiranl. Talis ille scenac apparalus erai, variclale 
quideui specianics pascens, audilorum vero auri-

πρδς τουτονί τδν αγώνα τούς ύπδ τού μηδέν χρηστά» 
έΟέλειν ποιείν, ίσως άν τι άργαλεώτερον έννοήσον-
τας · τοΰθ' ή περ\ τήν όρχήστραν ποικιλία · τούς μεν 
γάρ θεάμασιν έστιώσα, τών δέ άκούσμασι τήν άκοήν 
γοητεύουσα, έδοξε, καίτοι πονηρίας γέμουσα, στα-

VARfiE L E C T I O N E S Ε Τ Ν Ο Τ Λ Ε . 

1>idoms rursum ep. 517; Tbucydidis auiem locus est 
ΓιΙ>. ιιι De bello Peloponnesiaco, in Cleonis erat. 
Unlior, inquil, intcilia cum modeslia, qunm callidi-
las cum immanitate. Sic.el Slalius Papinius : 
nigenium probitas animique industria vinciu 
Mox bos hidorus reprrbendit quasi virtut^m fngc-
r c i . t , ui Horatius Flaccus : 

0 ciwet, cives, qnwrendn pecunia primum ett, 
Virtui posl nummos... 

Locus vero lsocraiis allalus, esl inilio Parccnetkx 
ad Ucnwnicum. SCHOTT. 

(51) Pro είς άνδρίαν codd. Vai. 650 c i Alt. ha-
beul εις άνδρας. PoiSiN. 
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σιώδους βουλής έμπόδισμα. Ταΰτα συνεχώρησαν τών Α btis iiludens. Tamelsi haec speclacula neque v i -
έλαττόνων (ώς ψήθησαν) ώνούμενοι τά μείζω, τήν 
ήσυχίαν τήν άσφάλειαν νέους δέ τρεφόμενους είς άρε
τήν, κα\τήν καλλίστην άρμονίαν άρμοττομένους, ού 
θέμις έπ\ τήν μετουσίαν τούτων ίέναι, ούδ' άνδρας δέ 
τών οικείων ψυχών έπιμελουμένους· ούκούν ούδ* απέρ
χονται μεθέξοντες, άλλ' άμείνους παρά πάντων είναι 
κέκρινται, κρείττους δντες τής δλεθρίου ταύτης τέρ
ψεως καί μάλισθ' δτι καί πόλεως τ ' εί κα\ πάντες οί 
συρφετώδεις κα\ αγοραίοι γνωσιμαχήσαντες τάς ησυ
χίας ήγον, καί φιλοσοφίαν ήσπάζοντο, έκέκλειστο μέν 
άν τά θέατρα ή και άνοιγόμενα ούδένα έπήγετο·άπώ-
λετο δ' άν και ή τών αύτοίς κακώς άγωνιζομένωντέχνη, 
μάλλον δέ κακοτεχνία · κα\ τρία τά μέγιστα κατώρ-
θωτο άν, ή τε τών ψυχών σωτηρία, ή τε τών πδλεων 

deanlur plena sediliosae macbinalionis impediinen-
lum, tanquam minus roalum haec condouarunla 
majoribus, u l quidem arbitraii sunt : id quod ma-
jus est, emenies quietera et securilatem. Juvenes 
vero ad virluiem insiilulos, et pulcberrima conve-
nienies barmonia inierresso iis non oportebat, ac 
ne voce quidem quibue animae salus cordi essei. Non 
iiaque frequentani, eed probiores babenlur ; quod 
noxiam illam spectandi conietnnant voluntalem; 
praescrlim cum plurimi, imo oumes eiianl plebeii 
resipiscenles a speclaculis et cerlaminibus absli-
nuerinl, pbilosophiam serio amplexi. Clausa ilaqtie 
sunt ibeatra, ei quae aperla erani, a nemine fre-
quentabanlur. Periil vero pravorum agonistarum 

menli bona sunl consecuia : animordm scilioet 
salus, recta rcipublic» insiilulio, denique eorum 
qui praestinl, securilas. Haec ilaque audiloribus 
disciplinx luas comniissis. Quando vero haec eliam 

sed nescio an profulura, ne le videar contri-

κατάστασις, ή τε τών άρχδντων ασφάλεια. Ταΰτα Β a r s , seu poiius perverea ars, triaque maximi mo-
μέν ούν άκουδντων παρά τής σής παιδεύσεως. 
Επειδή δέ κα\ τήν έμήν κινήσαι γλώτταν δείν ώήθης, 
ώς μεγάλα τινά (δπερ ούκ οΐμαι) άνύσουσαν, ίνα 
μή δόξω σε λυπείν, κα\ πρδς αυτούς γέγραψα. 
a tue «lissercnda esse duxeris, veluli magna quaedam, 
stare, ad illos eliain sequeniia prsetcribenda duxi. 

PITCp. — Ε Λ Λ Η Ν Ω Ν Π Α Ι Σ Ι Ν . C L X X X V I . — G R J E C O R U M L I B E R I S . 

De eadem re α soeclaculis et tudis pueros revocat. Virtntem iis commendal, divilih praferens, et ad eam 
colendam prolixa elegantique hac epitt. hortatur. (Confer. epist. 109 . ) 

R Q μειράκια (χρή γάρ ύμίν άρχομένοις τοΰ βίου Adolescentcs ( decet eitim vitam vobis ingressis 
μηδέν παράλογου φράσαι, άλλά τήν άλήθειαν άπ- n i l l i l oiiose dicere, sed veritatem nude explicare) 
αμφιάσαι), πάντων τών δντων ή δοκούντων αγαθών omniura, qusesunl aul videntur bonorurn maximum 
μέγιστον τε κα\ κάλλιστδν έστιν ή αρετή · κα\ ταυ- β a l ( P , e pulcherriiiwm virlus esl : eoddmque modo 
τδν είσιν οί ταύτη συμβιούντες πρδς τούς άμοιροΰν- se babenl, qui cum virtute vilam inetiiuant, ad 
τας, δπερ εκείνοι μέν πρδςτά θηρία · άγγελοι δέ πρδς 
'-υΰς ανθρώπους· βαδίζουσι γούν διά τής αγοράς 
άγγέλοις έοικότες. "Ωσπερ γάρ λαμπτήρες έν σκότω 
εξαίφνης άρθέντες έπιστρέφουσι πρδς εαυτούς τάς 
τών άλλων δψεις, ούτω κα\ ούτοι τούς άλλους κα\ 
έκπλήττουσι κα\ φωτίζουσιν. Οί δέ αφέντες τά οίκεία 
έπονται πρδς τήν φωνήν άγαλλδμενοι · κα\ γίγνονται 
πρδς εκείνους, δ δή πρδς τούς ποιμένας τά πρό
βατα, συγχωρούντες άγειν αυτούς δπη ή βέλτιον · 
οί δέ παραλαβόντες πειθήνιους, εξηγούνται καθάπερ 
προφήται τά μέλλοντα. Επειδή γάρ πολλοί τών ού 
πολύν τής αρετής ποιούμενων λόγον, παρ' οΤς ή 
παραυτίκα ηδονή κα\ £αστο')νη μείζον ίσχύει τού 

illos, qui ea carenl, ut ratione praediii bomines ad 
feras noxias, ei angeli cum bomiuibus collali. Am-
bnlant enim per coinpila bac praftlili, angelorum 
similes. Ul enim facee iu tenebris derepenle ίιι-
censae omnium in se oculos converiunl, ita hi quo-
que admiraliont aliis exsistuut. Quidam enim pro-
priis reliclis aedibus vocem eorum animo exsuhan-
les sequuniur, flunlque illis quod sunt pastori oves, 
perniillentes se ab illis circumduci, quo esl melius. 
Il l i vero suscipientes illos ui obsequenies dicloque 
audientes fulura exponunt, ut propbeiae olim so-
lent. Gum vero plurimi, virlutis nullo babilo respe-
clu, quibus caduca volupias aitintique delectalio 

ποθ* ύστερον συνοίσοντος. Οί διά μέν άπληστίαν και C plus valel, quam quod poslea fulurum esl utile. 
άδικίαν τά παρόντα άγαπώσι, διά δέ σκαιότητα 
τρόπων τών μετά ταύτα ουδέν προορώσι, τών έν χει-
ροίν μόνον φροντίδα τιθέμενοι φράζουσι· c Τδ παρδν 
εύ τίθει·· > εκείνοι τά μέλλοντα σκοποΰντες προμη-
νόουσι, κα\ τών πραγμάτων έκβάντων κατά ,τούς 
λόγους στεφανούνται κα\ ανακηρύττονται. Ούτοι 
ζώντες μέντας κεκλιμένας μέν όρθούσι, τάς δ' 
έστώσας κοσμοΰσι πόλεις, τελευτήσαντες δέ έγκα-' 
ταλείπούσι κέντρον τοΰ πόθου · επίσημοι γάρ οί 
τάφοι, έν τιμή δέ τά γένη, διηνεκής δέ ή μνήμη 
δ:καίων. Αρετής γάρ έκτήσαντο φύσιν, ής ού πέ-
φυκεν άπτεσθαι τελευτή. Τών μεν γάρ σωματικών 
τ λεονεκτημάτων ^αδίως έκαστον άποσβέννυται, κα\ 

6 1 2 l l l i inexpiebili injuslaque cupidiiaie praesen-
lia adamant, atque ob scnevam monun consueludi-
ncm, quaa subsecuiura sunt, minime provident, iis 
dunlaxat, qu« in manibus sunl, inlenli, dicunl: 
c Prxsenlia curemus. > Alii conlra futurorum 
satagenles pra3nunliant, ei ob bene merita, u l 
Scripiura poll icelur , e , coronain accipiunt atquc 
laudanlur. Hi viventes quidein res inclinatas erk-
gunt, resque publicas conslitutas ornant, morieque 
sublati desiderium sui relinquunl. Glari enim tu-
inuloruni monumentis, slirps quoque in bonore 
est, el longa jure oplimo inenioria esl. Yirlulem 
enim possideni, qna! non imerit. Gorporis vero 

·• Mallb. xvi, 17. 
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bonortim facile quidvis pent, gratfamque ad lempu» Α πρόσκαιρου έχει τήν χάριν, οίον κάλλος, τάχος, 
doraturam nancigcitar, pala pulcbritudinem, velo-
cilaiero ac robur. Corrupio enim robore, et illa 
evauegcani, neceege ett. Viriuiis enim&olius im-
mortalt iu anima educaiae, nulla mulatio. Omnibus 
igilur viribug exercenda virlusest; non corandum 
taroon e§t, utexercere virtuiem tanlum videarig. 
Verum ne diviliie quidem inbiang coniemnere eam 
debet, p r » qaa caduca illae gunt. Divitias enim cito 
quif amieeril, aul furlo, ant τί militari : at virluie 
nemo 16 epoliarit, ne corpore quideni exalincto. 
VirUitera aulem bic voco (ne YOCII vos fallere 
ambiguitate videar) non bellicam illam, seu for-
litudinem, qua improbis juxla ac probig saepenu-
rocro adeal : oeqae accipio eam, quae in Olyropicie 

£ώμη. Του σώματος γάρ φθειρομένου, άναγκαίως 
κάκείνα φρούδα οίχεται* αρετής δέ μονής άτε έν 
άθανάτω ψυχή τρεφόμενης, ού πέφυκεν άπτεσθαι 
μεταβολή. Ούκούν παντ\ σθένει προσήκει τ ή ν 
άρετήν άσκείν, άλλ* ούχ ήγεϊσθσΛ δοκεέν άσκείν. 
Άλλά μηδ* είς πλούτον κεχηνοτες καταμελείτα 
ταύτης. "Εστι γάρ εκείνος τήσδέ ευτελέστερος- τον 
μέν γάρ ^αδίως άν τις άφέλοιτο · τούτο μέν λαθών,, 
τοΰτο δε μείζον Ισχύων. Τής δέ ούκ άν άποστερή-
σειεν, ουδέ εί τοΰ σώματος χωρίσειας» Άρετήν δέ" 
φημι (μή γάρ δή ή ομωνυμία υμάς σφαλλέτω), ο$ 
τήν έν πολέμοις άνδρίαν, ής πολλάκις τδ πλέον τοίς 
πονηροίς, ή τοίς άγαθοίς μέτεστιν ουδέ τήν Όλυμ-
πιάσι νίκην, ή κα\ τοίς έπιτυχούσιν έφίπταταΐ" 

exercelox ludie, victoriam, quai casu $a?pe obdn- άλλ' ουδέ τήν έν τοίς λόγοις δεινότητα · εύ γ ά ρ 
g i t : 3€ D6 ean quidem iolelligo vim, quae in elo-
quendo fei poaita. Recie enim ait Thucydidea : 
< Imperilia raodestiam babens, otilior est qiiam 
industrU eara leviute conjuncia. » Nec landem 
aliquid eorura [virtog eel] qas gimul cum viia i su 
pereuot, eed eam quam temperantia ac prudeniia, 
jiistiiia ac fortitudine, modesiia, pbiloeophiaque et 
talibus ioslructam alqae ornatam videas. ObjiciUir 
vero multos prseter meriluro belle feliciterque 
agere, ac gineomni virtute diiescero. Non equidem 
iniicior, verum a virtuie cor nos id averiere de-

έφησε Θουκυδίδης· c "Οτι άμαθία μετά σωφροσύ
νης ώφελιμώτερον, ή δεξιότης μετά ακολασίας, • 
Ούδ' άλλο ουδέν τών τψ παρδντι συγκαταλυομένων-
β ίψ· άλλά τήν διά σωφροσύνης κα\ φρονήσεως* 
δικαιοσύνης τε κα\ άνδρίας, πραότητός τ» κ α ί 
επιεικείας, φιλοσοφίας τε κα\ τών άλλων τών τοιού
των συγκροτούμενη ν κα\ συμπληρουμένην. Άλλά? 
πολλοί, φασ\, παρά τήν άξίαν εύημερούσι, κα\ αρε
τής χωρίς πλουτοΰσιν. Όμολογώ μέν κάγώ;· τούτον 
δέ πώςάν είκότως απότρεψειε τής αρετής, ού συνορώ. 
ΕΙ μέν γάρ είχε τις σαφώς άποδεϊξαι, νόμψ φύσεως 
κεκωλυμένα ταύτα αμφότερα συνελθείν» άρετήν τ ε * 
φημ ί , χαί εύημερίαν, μάλιστα μέν ούδ* ούτως εύλο-

beai, DOD video. Si qois enim clare demonstret, 
lege aaturo duo baec simol esee non posse, virtu-
tein, inqoaro,et divitiai,rauoDi lamen nequaquam r γ ο ν ^ v τ ο ν Τούτον πρδ τής αρετής έλέσθαι, τ £ 
•ic consenUBeum fuerit virtuti divitfas anteponere; # ^ υ μ ί α δ' άν Γσως τούτο σκηπτομένη παρείχε ο ν γ -
ει qui lamen mera incuria id DOD congideraverit, 
Teoia fortasse dignos videatur. 

Cum T6TO ipsos eotdera reperias 61 viriuie ani-
n i pradiloe, et f o r i a n a i bonie aplendidoe, in 
hac v i u quid virlalem fagiiig : quaei divitias 
per omnia consecuiuri, gi ipgara non possideretie ? 
Non eoim privaii virtuie diviiiag idcirco acquire-
lig. Quio et virtuii accedunt sjepenomero divitia?, 
6 1 3 divina Provideotia big pro meriiis dietribuetite, 
aliorum iDierim egeautem misericordia sublevanie. 
Cum enim veris bonia, coeleglibag, inqaam, seipeos 
• p o l i a r i D l , lemporanea illis largiiur bona, bacque 
ralione Ofnnera illig excugalionis resecang maie-

γνωμην. 

Επειδή δέ τούς αυτούς εύροι τις άν χαί τήν γ ν ώ 
μην αρίστους, κα\ λαμπρούς κα\ τδν παρόντα βίον, 
τ ί φεύγετε τήν άρετήν ώς πάντως τδν πλούτον 
έξοντες, εί μή ταύτην κτήσησθε; Ού γάρ έν τ φ τής 
αρετής έστερήσθαι τδ κεκτήσθαι τδν πλούτον έστιν^ 
Άλλά χα\ αρετή προσγένοιτ' άν πολλάκις, τής 
θείας προνοίας τοίς μέν τδ πρδς άξίαν νεμοόσης* 
τών δέ τήν ταλαιπωρίαν οίκτειρούσης. Επε ιδή γάρ 
τών δντως αγαθών, τών ουρανίων φημί , εαυτούς 
έστέρησαν, τά πρόσκαιρα αύτοίς χαρίζεται , κα¥ 
ταύτη έκκόπτων αυτών τήν άπολογίαν. Σκοπή-

riam. Nolite considerare quoadam virlule oon pne- σετε(32) δή τούτο, δτι αρετής απούσης εύημερούσι 
dilog feliciler agere, sed quosdam etiam viriuie pwe- " - - • 
diloa progpera ugos forluna. Et si accurale quig 
exquirere volet, Umelsi, quod dieam, inopinatum 
videbilur, dieendnm tameo. Omoibua saeculis repe-
riei probos, n o n autem iroprobog in vera viguigge 
feliciuie. Voco auiem progperitaiem, quod aatie 
ett, babere. lnminel enim luxui ingeng booorum 
f o r U i D » copia. Gui rei fidem non negabitia niente 
teoeoles Isocratia oratorig faaoc adoioniUonein non 

τίνες, άλλά τίνες άν ποτε ήσαν έν τψ εύημερείν» 
τής αρετής προσούσης. Κα\ μήν εί τ ις έθέλοι μετά 
ακριβείας ζητείν (εί γάρ καί παράδοξον δόξει το 
λεχθησόμενον, άλλ' δμως λελέξεται), έκ τού παντδς 
αίώνος μετά τών εύφρονούντων, ή τών φαύλων (33) 
εύροι τήν αληθή εύημερίαν γεγενημένην · εύημερίαν 
έγωγε ορίζομαι τήν αύτάρκειαν* όλισθηρδν γάρ είς 
άκολασίαν ή τής χορηγίας έτοιμοτης. Πάντως δέ 
ύμείς ούκ άπιστησετε, έναυλον έχοντες τήν Ταοκρά-

VARLE LECTIONES ΕΤ NOTAS. 

(32) ΡΓΟ σκοπήσετε ambo iidem codd. scribunl 
σκοπήσατε. ID. 

(33) In Greco aul deest μάλλον, vel polius le~ 

gendmn ού τών φαύλων. Hoc enim probal deincepe 
Isidorug pag. i U l , vers. 2 et 3 ή δέ ευημερία ή 
αληθής τοίς σπουθαίοις άχολουθεί. 
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τους παραίνεσιν, ούχ απλώς είρημένην, ούδε £αδίως Λ 
έλεγχομένην, άλλά τή άληθεία ώχυρωμένην. Πλού
τος δε κακίας μάλλον ή καλοκαγαθίας υπηρέτης 
ε σ τ ί ν έξουσίαν μέν τή ^αθυμία παρασκευάζων, 
έπ\ δέ τάς ήδονάς τούς νέους παρακαλών ι Εί δέ 
τοίς πολλοίς τουναντίον δοκεί, διά τδ τήν δοχούσαν 
κα\ ού τήν ούσαν εύπραγίαν περιεργάζεσθαι, θαυ
μαστδν ουδέν. Οί τε γάρ παρά τήν άξίαν πλουτούν-
τες, αύτφ τούτψ τψ παρ* άξίαν γνωριμώτεροι 
καθίστανται * οί δέ είκότως ευημερούντες, αύτψ τψ 
είκότως εύημερείν ού παρέχουσί τινι θαυμάζειν. Τδ 
γάρ παράδοξον, πλείω ποιεί τδν υπέρ εαυτού )όγον. 
Διά τούτ' Γσως έλάττους δντες οί παρά τήν άξίαν 
εύφερόμενοι, τήν τού πλείονος εΐναι δόξαν άπηνέγ-
καντο. βώμεν τοίνυν (χρή γάρ κα\ άπδ συγκρί
σεως τδ δέον σκοπήσαι) Γσους αυτούς είναι · κα\ Β 
σκεψώμεθα, πότερο ν άμεινον μετ' αρετής δ πλούτος, 
ή καθ* εαυτόν. Κα\ μήν δ μέν τής ευημερίας έπι-
λειπούσης, τψ κτήματι τής αρετής έχει θ α ^ ε ί ν · 
τδν δέ οίχομένης τής εύπραγίας άτιμον ανάγκη 
κείσθαι. Ύποθώμεθα δέ πάσαν ραθυμίας δδδν έκκό-
πτοντες, κα\ κεχωρίσθαι ταύτα τή φύσει, κα\ τοίς 
μέν τήν άρετήν, τοίς δέ τδν πλούτον μεμερισμένως 
περιγίνεσθαι, καί μή μεταπίπτειν τήν εύημερίαν, 
ώσπερ τήν Κροίσου. Τίς ούν ούκ άν είλετο μάλλον 
ϊόλων είναι ή Κροίσος; Τίς δέ ούχ\ Πλάτων, ή Διο
νύσιος ; τίς δέ ού Σωκράτης μάλλον, ή Αρχέλαος; 
καί τί δεί πολλούς φιλοσόφους καταλέγε ι ν, καί συγ-
κρίνειν τυράννοις, ών κα\ ή μνήμη άν έσβέσθη, «ί 
μή διά τήν εκείνων άρετήν τε κα\ σοφίαν; διδ κα\ Q 
τούτους παρε\ς, έπ\ τδν συμβουλευτικδν τρόπον τδν 
λόγον τρέψαιμι. ΕΙ τοίνυν αρετή μέν κρείττων χρη
μάτων, ή δέ ευημερία ή αληθής τοίς σπουδαίοις 
ακολουθεί, κα\ ή δοκούσα δέ αύτοίς έπεται * εί καί 
διά τδ είκότως εύδοκιμείν ού παρέχουσί θαύμαζε ιν, 
τών φαύλων διά τδ παρ' άξίαν πλουτείν γνωριμωτέ-
ρων καθεστώτων, κα\ πλειόνων δοκούντων. ΕΙ δέ 
κα\ ίσοι εΐεν τψ άριθμψ, άμείνους οί μετ* αρετής 
ευημερούντες. ΕΙ δέ κα\ κεχώριστο ταύτα τή φύσει, 
τήν άρετήν πρδ τής ευημερίας αίρετέον* τί κα-
τα^αθυμούμεν τδν τής αρετής προδιδόντες στέ
φανον ; Τούτων μέν ούν και άλλων πολλών ένεκεν, ώ 
παίδες έκ νέας ηλικίας χρή τήν άρετήν άσκείν · ούχ 
ήκιστα δέ, άλλά κα\ μάλιστα τού ^ηθησομένου · ό 
μέν γάρ έν γήρα ταύτην άσπασάμενος, δλον άνα- D 
λίσκει τδν έπίλοιπον χρόνον, ίνα δυνηθή τά άμαρτη-
θέντα αύτψ κατά τήν πρώτην κα\ δευτέραν καί 
τρίτην ήλικίαν άποτρίψασθαι, κα\ πάσα αύτψ ή 
σπουδή είς τούτο δαπανάται. Κα\ ούδ* ούτω πολλά
κις αρκεί* είγε άσύγγνωστα είη, κα\ μεγάλα τά 
έπταισμένα, άλλ* άπελεύσεται πρδς τδν άδέκαστον 
κριτήν, λείψανα τών τραυμάτων έπιφερόμενος. Ό δέ 
έκ νέας ηλικίας τήν άρετήν περιπτυξάμενος , ούκ 
είς τούτο αναλίσκει τδν χρόνον, ουδέ κάθηται ώσπερ έν 
ίατρείψ, δυσίατα έλκη θεραπεύων,κα\ παρά τών παρ-
οδευόντων άθλιος είναι νομιζόμενος* άλλ' έκ προοιμίων 
λαμπρά δέχεται τά βραβεία * κάκείνος μέν στέργει, 
καί άγαπητδν ηγείται, ήν τάς ήττας άναμαχέσασθαι 
πάσας δυνηθή. Ούτος δέ έκ βαλβίδος αύτή% τροπαίοις 
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simpliciter prolataro, neqoe ad refeUeodoro focf-
lero, sed veriute muniUm : c Diviii», Snquit, v i -
tioram poiius quam virtutis boneatatisquo sunl ad-
roinislra. Ad eocordiam enim viam giernunt, ju-
venesque ad voluptaiem invitanL · Qood si pleris-
que contra videaiur, qoi ob non vere exsislenlem, 
scd appareniem prosperitaiera elaboreni, minime 
mirandum. Qui voro imroerilo dhati, boc ipso 
quod sint diviles praeier raerilum admiralioni 8uni; 
at qui jusle secundos babenl successus, quod merito 
feliciter agant, nemo admiraiur : quod enioi inopi-
natum est, de eo aroplius fere loqoiraur. Propierea 
lortasse putant isii bomines, qui praeler merilum 
prospera exlollunlur fortuna, quod majorem qiiatn 
probi viri gloriam consequi videntur. Demus ita-
que (paria eiura comparando euni speclanda) pares 
invicem esee, el ntrum pnpslenl, consideremui, 
cum virlule divitiae, an per se. Ille siquidem foriona 
et posseesione deficienie babet, cui fidal, virlulera; 
bic vero deficiente prospero successu inglorius vivat, 
necetse est. Ponamus iiaque; prasclusa negligenii» 
via, rei natura accidere, ul aliis quident virius, aliis 
vero divitise sorle obtinganl, nec recedere prospe-
ram foriunam : ul Crocso accidil. Ecquis igiiur non 
malii Solon polius esse quam Croesus? Plaiopotius 
quam Dionysiui? et Socraies quam ArcbelausT sod 
quid plurea commemorare pbilosopbos aitinei? ac 
reges componere quid necesse ? Quorum fama qui-
dem exstincla esl, non eoruro, qui virtuie ei sa-
piemia claruerunl. Quamobrem isds valere juesie, 
sermonein ad consiliuin iransferam. Cum ilaque 
vinus diviliis sil polior, vera felicius viros probos 
sequilur, apparens aulem iroprobos comilalur : lam-
eui illud quod merito probi habeantur admira-
lioneoi non pariat, cum improbi, quod immeriio 
ditenlur, ^ 1 4 noliores flant plurisque aesiimenlur. 
Quod si paree numero fuerinl, meliorea uiique sint, 
qui cum viriute secundos sortiantur evenlus. Quod 
8i naiura haec concurrant, viriue aane feliciiaii 
opitm anleponenda. Quid iiaque virlolis prodenles 
coronaro per incuriam amittiraus? Horum igiiur et 
aliarum rerum plurium causa, ο juveues, a leneris 
virlus est exercenda, non minas, imo vero magis 
ob ea, quae mox declarabirous. Qui enim senex jam 
virtutem complectiiur, onine reliquum consiimpsit 
elapsum tempus, quo possit in prima , eecimda 
terliaque aeiate ab ipso commissa delicia absicr-
gendo diluere, aique omne sludium in eo consu-
mendo posuil, ac ne id quidem ssepenumero saiis 
est. Qood si gravia sinl, el quibue ignosci non de-
beat, deticta, sistelur tamen incorrupio judici, qui 
vulnerum gesiai cicatrices. Qui vero ab adole-
scenlia virlutera sil complexus, non ila perdit lem-
pus, neqoe decumbil veluii in medici oflicina, 
ctiraiu difficilibus medicinam adhibens ulceribus, 
ei a praeiereunlibue miser aestimandus : quin poiius 
a viiae exordio illustria accipil pramia, et amat 
quidem ille, cbarumque ducii, si calamitales aver-
runcare queat universas. Uic a cursus iniiio iro-
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paeis ac praeconiisexsiiIl.il, vicloriasquc jungil v i - Α άνα£|5ήσεσιν αγάλλεται, καί νίκα; συνάπτει 
cioriis. Et T e l u t a linea Olynipionica victor ad νίκαις · κα\ καθάπερ "Ολυμπιονίκης άπδ γραμμή; W 
praemium cura laude conlendil: iia ad munerariuin, άνα£,δήσεων έπ\ τδ γέρας όδεύων, ούτως άπελεύαε-
qui certantibos pramia largilur, sedetque judex ται πρδς τδν άγωνοθέτην κα\ χριτήν τών τοιούτον 
talium cerlaminum, perveniet variis clarisque caput παλαισμάτων, πολλοίς κα\ λαμπροί ς τήν κεφαλή 
corollis redimitus. Esse vero posl hanc vit» viam άναδησάμενος στεφάνοις. "Οτι γάρ έστιν μετά τήν 
divinum iribunal non res modo gcstas el verba εντεύθεν άποδημίαν θείον δικαστήριον, ού μόν* 
cujusque, sed et cogiiationes accurale examinans, πραγμάτων, ουδέ βημάτων, άλλά κα\ εννοιών έξ-
spondent leslantorque etiam pbilosophi, fabularum- εταστικδν, κα\ φιλόσοφοι, κα\ λογοποιο\, και Ρήτορες, 
que scriplores, poetae, oraiores alque bisiorici, κα\ ποιητα\, κα\ συγγραφείς εγγυώνται. ΤΟνχα\τα; 
quorutn dicia ac teslimonia bulc adjicere poluissem ζήσεις παρεθέμην άν τήδε τή παραινέσει, εί μη 
bortalioni, nisi lurpem oblivionis notam vobis λεληθδς δνειδος ψμην ύμίν προστρίβεσθαι, έναυΆα 
inuri pularem eannn scieniiarum, quas memoria έχουσι τά μαθήματα. ΕΙ δέ κρίσις έστ\ν, ώσπερ ίίν 
lenelis. Si autem judicium esl fulurum, ul verum κα\ έστι, τήν άρετήν άσκητέον · εί δέκαί τισιν είναι 
esl, virtus ergo exercenda. Quod si nonmillis diffi- δυσχερής δοκεί, 0αδία ύμίν έσται, εί φύγοιτε τέ 
cile ac molestum videbilur, vobis sane facile eri l , Β θέατρα κα\ τούς Ιπποδρόμους, τήν κοινήν τήςοίκου-
8*1 Ihealra aique hippodromos, curulesque ludos, μένης λύ μην * μάλλον δέ ού τής οίκουμένης, άλλά 
boc esl, communem universi tolius peslem fugie- τών πόλεων τών έχου σών τά τοιαύτα θεάματα* μάλ-
lis : dieam amplius, non universi modo, sed et λον δέ όύδέ τών πόλεων, άλλά τών βουλομένων, κα\ 
tirbtum, in quibus ea exbibenlur speclacula : ac non ύποκατακλινομένων τοίς τοιούτοις κακοίς. Παντιτοί-
tanlum urbium inleritum, sed polius Hs dedilorum νυνθυμώ πρδς τούς τής αρετής άθλους άποδυτέον*οΙ 
ad hoc malum hominum gignit. Cunclis ergo v i r i - μέν έκ λαμπρών γονέων τεχθέντες, μ ή καταισχύνον-
bus ad virtulis est certanien conlendendum. Qui τες τδ γένος * ol δε έκ ταπεινών φύντες, λαμπρύ-
claris orti parentibus dedecori ne sinl stirpi gencris νοντες τούς τεκόντας * ol μέν πλούσιοι κόσμον, οί δέ 
sui. Qui vero humili sunt loco nati, parenlcs suos πένητες δρμον κατασκευάζοντες έαυτοίς* οί μέν 
illusirent. Diviies quidem mundnm ornatumque, υμέτεροι πατέρες υμάς αίδείσθωσαν οί δέ έτέρω-
inopes vero portum perfugiumque virlute compa- θενήκοντες παίδες, πατέρας υμάς ήγείσθωσαν. Ούτω 
ranles. Sic fiet, ul parenies vos bonoretis. 6 1 5 γάρ ύμίν πολιτευομένοις, κα\ λαμπράν άνάπτουΛ 
Qui vero sequenlur libeFi, pareniuro vos loco sinl τής αρετής τήν λαμπάδα, κα\ τδ θείον ύμίν ούρι-
habituri, ac divinum vobis crelilus Jesu Chrisli νόθε ν τού Χριστού έπιφανείται κα\ έπισπά«τ«ι 
himen affulgebit. Sic enira vobis rem gerentibus ^ πρδς έαυτδ σέλας, άποκαλύπτον ύμίν κα\ τήν τών 
claratn virlulis lampada accendenl in coelcsti regno, ουρανών βασιλείαν, κα\ τήν έν αυτή τών αγίων 
et summam in eo bealorum majeslalem conseque· ύπέρλαμπρον άξίαν. 
iiitni. 
CLXXXVH. — J E G Y P T O PRESBYTERO. (Forie ΡΠΖ'. — ΑΙΓΥΠΤφ ΠΡΕΣΒΤΤΕΡφ. 

ALYPIO, cui saepe alias.) 
De natnra animce quccsiium, quomodo divina essentia dicalur. (Mox epitl. 11)1.) 

Divinam cquidem esse credo animam, noo lamen θείαν μέν ηγούμεθα είναι τήν ψυχήν, ού μήν τη; 
diviniialis regiaeque pariem nalur<£; imuiorlalem θειοτάτης κα\ βασιλικωτάτης φύσεως μοίραν·χα\ 
quoque, veruin principio non careniem ejusdemve άθάνατόν, άλλ' ού τής άναρχου καί ποιητικής φύσεως 
cum Condiloris natura substanliae. Si enim Dei ομοούσιου. ΕΙ γάρ εκείνης τής άψητου ήν μέρος, 
ineffabilis forel par«, nunquam peccassei anima, ούκ άν ήμαρτεν, ουδέ εκρίθη · είδε ταύτα πάσχει, 
ac ne judicala eseet unquam. Quod cuin i l l i con- τής άνωτάτω ουσίας ποίημα δικαίως άν πιστευθείη, 
ligerit condemnari, divinae summxque subslanliae ρ ού μέρος* ίνα μή έαυτήν ή |θεία φύσις κρίνουσα, 
cptis non pars esse merilo credendtim : ne divina μάλλον δέ κατακρίνουσα φωραθείη. 
\ is judicasse seipsam deprebeudauir, vel polius 
condemnasse videalur. 
CLXXXYIIl. — EVANGELIO DIACONO. ( Lego ΡΠΗ'. — ΕΤΑΓΓΕΑ1Ω ΔΙΑΚΟΝΟ. 

EVANGELO, ui al ibi . ) 
Virtutem in mediocritate consiilere. Virtus est medinm viliorum, eic. (Hortat., Ub. ι epist. 18, ex Ariiloh 

senteuiia.) 
U l prxsiantissimi slatuarii ad amussim exami- "Οσπερ οί άριστοι τών άγαλματοποιών σταθμών-

nanl opcris proportionem, in qua ariifex syinme- ται τήν συμμετρίαν, έφ' ής ή δημιουργία τήν συμ· 
iriam non excedit, ita ei virtuli dedili mediocrila- μετρ (αν (34) διαβαίνει * ούτω καί οί τής αρετής 

VARLE LECT10NES ΕΤ ΝΟΤ;£. 

(54) llla verba τήν συμμετρίαν absunt ab «Iro- bialus δημιουργία coiilinualur cum διαβαίνει. Pos-
quecod. Yai. G50 ei Alt. in quibus sinc ullo indicio SIN. 
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δημιουργοί τήν συμμετρίαν έκβαίνειν ούχ άν εΐεν Α lem excedere nefas ducant. 

1446 
Circamstant eiiim 

δίκαιοι' παρυφεστήκασι γάρ εκατέρωθεν κακίαι ταις 
άρεταις, άπατήσαι τδν φιλάρετον μηχανώμεναι. Οίον, 
ή ευσέβεια έστιν ή κεφαλή, καί δ θεμέλιος#, κα\ ή 
κρηπ\ς τών καλών · άλλά ταύτη εκατέρωθεν έφ-
εδρεύει ασέβεια τε κα\ δεισιδαιμονία· ή μέν κατ' έλ-
λειψιν, ή δέ καθ' ύπερβολήν τδ* δέ αφαιρούμενη· καΐτή 
ανδρείοι θρασύτης κα\ δειλία παρυφεστήκασι, τδ 
αύτδ δράσαι βουλόμεναι · διδ χρή τδν εύδόκιμον τάς 
κακίας άτιμάσαντα, τάς άρετάς αίρείσθαι, κα\ μή 
τή φαντασία τών άοετών είς τάς έφεδρευούσας κακίας 
έκπίπτειν. 

ΡΠΘ·. — ΗΣΑΙψ. 

ulrinque virlulera vi i ia , quae fallerc virlule pradi-
tum facilc possunl. Verbi graiia, pietas caput est, 
ba&is seu fundamenlum et crepido boneslaiis : al 
ulrinque circumstant, hinc impielas, inde su-
persiiiio : illa quidem defectu, bac vero nimie-
taie peccanies. Sic et iorliludiucm ambiunt ulrin-
que, lemerilas hinc, illinc limidilas : quae fortiicr 
agere fruslra nilunlur. Quicunque igilur darus vult 
baberi, virlulein colal necesse est: vida conira 
viiei, neve virtutura specie in vicina ulrinque vilia 
iropingat. 

CLXXXIX. — I S A L E . 

Moderandum, ne rationem exstwguas. Furor tnim brevis est. 
Ka\ θυμού κα\ φρονήματος μεστδν εΐναί σέ φα- Β Iracundia simul el prudenlia pradilum te csse 

σιν οί συνδιατρίβοντες. Εί τοίνυν ταύθ* ούτως έχει, 
έμβαλε ήνίαν τψ θυμψ, ?να μή προπηδών τού λο
γισμού σβέση κα\ τδ φρόνημα· διδ καί τήν όφρύν, ώς 
φασι, γείτονα κροτάφων έπαίρεις. 

PV- — TQ AYTQ. 

prxdicant tui familiares. Si igilur vera dicunt, 
iracundiae tuae frenum impone, ne rationem inva-
dens exslingual etiam prudentiam; ideoque et su-
percilium naiura lemporibus capitis vicinum esse. 

CXC. — EIDEH. 
Uortatur ut illi, quem judicio$uperaral, humaniierse excuset animumque ejus placet. (Confer. epist, 129,195.) 

Quandoquidem qui tecum nuper judicio discc-Έπειδή νενικημένος ό πρώην σου διάδικος, ύφ* 
ών πέπονθεν, ούπω νενίκηκεν έαυτδν είς τδ χρήναι 
θεραπευθήναι, μή παύσαιο διά γραμμάτων άπολο-
γούμένος · εύ γάρ ποιεΤς, τά κακώς γινόμενα καλώς 
ίώμενος. Κα\ ημείς γάρ καταντλοΰντες, ήπίοις λό-
γοις τδ πάθος πειρώμεθα αυτού ίάσασθαι. 

ΡΙ^Α' — ΔΟΡΟΘΕφ Δ1ΑΚΟΝ11 ίΑΤΡέΙ. 

piabai, vicius est, a suis aniea superaius affectio-
nibus seipsuni nondum viceril in adbibenda medi-
cina, ne desinas per 6 1 6 Htteras placare. Recie 
enim facis, quod quae male gesta sunl, recle cures. 
Nos pariler oleum affundendo verbis benignis co-
nabimur ejus animi perlurbaiioni medelam afferre. 

CXCI. — DOROTHEO DIACONO MEDICO. 

Quastioni respondel propoiitce, cur incorporea minus pamonibus corruplionique obnoxia, quam corporea. 
(Confer. epist. 187.) 

Επειδή χρήμα σαφές κα\ ομολόγουμενον κα\ ταΐς 
Ιεραΐς Γραφαίς, καί τοις σοφο>τέροιςτών έξωθεν, διά 
παραδειγμάτων ήθέλησας μαθείν, ώς άν οίος τε ώ, 
πολλά δΓ ολίγων φράσαι πειράσομαι. Έπε\ τοίνυν 
έφης · Πόθεν δήλον, δτι τά ασώματα τών σωμάτων 
έστ\ν απαθέστερα κα\ Ισχυρότερα; φ η μ ί , δσω τά 
εγγύς τής άσωματότητος σώματα ίσχυρότερα κα\ 
απαθέστερα έστι, τών παχύτερων σωμάτων, τοσούτψ 
κα\ τά ασώματα ού μόνον τών παχύτατων, άλλά καί 
τών λεπτότατων έστ\ν απαθέστερα. Οίον ή πέτρα 
τού ύδατος έστι παχύτερα, διδ ^ηγνυμένη ούκέτι 
συνάπτεται, τδ δέ ύδωρ διαιρεθέν, πάλιν συναφθέν 
(35) ένούται. "Οσω γάρ λεπτότερον, τοσούτψ άπα-
θέστερον. Ό δέ άήρ (χρή γάρ έπί λεπτότερον βα-

Quando rem claram atqne concessam cum in 
sacris Lilleris, tum in exiernis philosophis, discero 
a me exemplis voluisii, nunc quoad ejus fleri a me 
potest, mulia paucis complectar. Quacris enim unde 
consiet incorporea corporibus esse magis experiia 
affectionum alque polenliora. Respondeo, quod 
quanluin corpora rebus incorporeis viciniora sunt, 
boc fortiora et affeciionum magis experiia sunt, 
quam corpora crassiora; tanlum eliam incorporea 
non modo crassissirois, sed eliam lenuissimis mogis 
esse impalibilia. Verbi gratia, lapis crassior esl 
quam aqua; ideo fraclus non amplius coalescii. 
Aqua vero segregala rursum uniri potest. Quanio 
enim lenuior, tanlo est impalibilior. Aer voro 

δίσαι παράδειγμα) ουδέ διαστήναι δύναται · έάν D (exemplum enim lenuissimum afferre in mediuin 
γούν ή είς κέραμον, ή είς άσκδν άποκλεισθείη , καί 
είς βυθδν ^ιφείη, ούκ ανέχεται, άλλ' επιπολάζει κα\ 
έπινήχεται, κα\ τήν έπιφάνειαν ζητεΖ, κα\ τδ συγ
γενές θηράται. ΕΙ τοίνυν δ μέν άήρ τού ύδατος, τδ 
δέ ύδωρ τής πέτρας έστ\ λεπτότερον, διδ κα\ άπα-
θέστερον τί θαυμάζεις, εί κα\ τά ασώματα ίσχυρό
τερα έστιν; Ίδε ούν καί τήν ψυχήν μή φαινομένην 
μέν (αόρατος γάρ έστιν), ίσχύν δέ τω σώματι και 

convenii) segregari non potesl. Si enim in vns 
ficlile yel in ulreiri includas, ei in profundum mit-
las, non mergilur, sed assurgens supra, supernalai, 
gaudelque conspici, el locum seclalur nauiralem. 
Igilur si aer quam aqua, el aqua qnam lapis subii-
lior exsistil, alque adeo affeciioiium minus capax, 
quid, oro, admiraris eliam incorpoiva fortiora ess«i? 
Gonsidera itaque ul anima, qux sub aspectum non 

VARLE LECTJONES ΕΤ ΝΟΤΛ). 

(35) Pro συναφθέν codd. Vat. GoO el Al l . scribunl συναφέν. ID . 
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cadit (neque enfm oculis cerni potesl) robur cor- Α 0ώμην παρέχουσαν * ής άποφοιτησάσης, ού μόνον 
pori viresque praebeat: qaa discedenie non modd 
mortoum remanel corpus, sed etiam dissolvhur. 
Atque in niedicinae quidem remediis (ab arte enim 
(ua experiroenium docaior), incarporea vis exsi-
stens robuslior est quam corporis. Quando itaque 
effecerii, quod in se est, viresque exseruerii, tum 
emplastrum inulile reddiiur. Si enim insita vig i u -
corporea cxeisiens, cum eflecium suum dederii, 
non avolaverit, cur ileralo remedia repeiis ealva 
jam sabsuntia? Sed noium est, qdod vivat reme-
dium per iusitam sui virtutem : moriaior vere f iila 
semel exbausta. 

CXCII. — LAMPETIO EPISCOPO. 

νεκρδν μένει τδ σώμα, άλλα χα\ διαλύεται ΚαΛ Ιν 
τοίς βοηθήμασι δέ τοίς ίατρικοίς ( χρή γάρ χαί άπο 
τής σής τέχνης τδν έλεγχον ποιήσασθαι) ή δύναμι; 
ασώματος ούσα, Ισχυρότερα έστ\ τού σώματος."Οταν 
ούν τδ εαυτής ποιήση κα\ αποφοίτηση, τδτε ή έμ
πλαστρο; κείται αχρηστότατη. ΕΙ γάρ μή ή έγκει-
μένη δύναμι; ασώματος ούσα , χαί πράττουσα τό 
εαυτής, άφίπτατο', δι* ήν αίτίαν αμείβεις τά βοηθή
ματα τών υλών σωζόμενων; "Αλλά δήλον έστιν, ώς 
ζή μέν τδ βοήθημα τής δυνάμεως ένούσης, αποθνή
σκει δέ εκείνης άποφοιτησάσης. 

Ρ^Β*. — ΛΑΜΠΕΊΊφ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
Malum animum el perversum ex $igni$ facite colligi. (Confer. epitt. 156, 199.) 

Acceplis liueris hortatoriia ac perutilibus inae Β Τά παραινετικά κα\ ωφελείας πνέοντα τής σης 
docirinae Goibus bomo rudis el lillerarum iooperi-
tus (eic enim ipsum appellare liceai), 6 1 7 <l u°-
modo sit affectus, non poasum equidem bene re-
ferre. Signa vero qusa in vultu elucent, vel ipse 
ostenderii. Lenie eoim risisse apparuii, facie com-
moiistrans ex iracundia devicla delecialionera. 

παιδεύσεως δεξάμενος γράμματα, Γότθος δ απαίδευ
τος (ούτω γάρ αύτδν καλείν θέμις ) , δπως μέν &-
ετέθη, ακριβώς μέν ούκ έχω λέγειν, άπδ δέ τών τφ 
προσώπω έπανθησάντων σημείων καί αύτδς άν τε-
κμήραιο. Μειδιάσας γάρ ήρεμα, έφηνε τψ προσώεφ 
ήδονήν έκνικώσης οργής. 

ΡΙ^Γ'. — ΑΚΥΛΑΑ, AMMQN1Q , QPIQNI. CXCIU. — AQUILiE, ΑΜΜΟΝΙΟ ΕΤ ORlONi 
Ji i /nm maio ηοη reddendnm, $cd malum patientia tuptrandum et judidum JutU judicanli relinquendu*> 

In illud : < Dpel no$ omnem justiiiam adimpUre. > (Mauh. m , 15.) 

lfuHi, oplimi v i r i , adversariis paria vel majora Πολλο\ , ω βέλτιστοι, αντιπάλους ή χαι μείζω 
eiiam biequae perpessi sunt, facere sperantes, gra- ενταύθα ών έπεπόνθεισαν, δράσαι προσδοκήσαντες, 
viora eiiam quam ab initio passi sunl; pertulerunt, άργαλεώτερα ών παρά τήν αρχήν έπεπόνθεσαν έεα-
non justo devielo, sed in attera vita cum gloria θον, ού τού δικαίου ήττηθέντος, άλλ* είς τδν μετ-
recondilo. Quare oporlet tranquille ac pbilosopbice έπειτα βίον λαμπρώς ταμιευθέντος. Διδ χρή ησυχία 
mala infereules remunerari. Ibi enim perpeluo j u - *** μάλλον κα\ φιλοσοφία τούς κακώς ημάς ποιοΰντας 
stitia justum cinget, et coronaram proposilione άμύνασθαι. Έκείσε γάρ πάντως ή δίκη τδ δίκαιον 
lentadoiiea oblilterabil. δριεί, ή κα\ στεφάνων υποθέσεις τούς τήδε πειρα

σμούς άποφαίνουσα. 
CXCIV. PALLADIO DIACONO. ΡΙ,Δ'. — ΠΑΛΑΑΔίφ ΔίΑΚΟΝφ. 

Muiare vitam in meliut $uadet, tif accumnlium ora obturei. 
Si vera goal, qiue de te nunlianlur, verisimi- Εί μέν αληθή τά άπαγγελθέντα περί σού, πιθανήν 

lem ipse defeneionem conGcie*, nec vera proferes. μ* ν ίσως άπολογίαν λογοποιήσειΤς, αληθή δέ ού φρά-
Sin falsa de le nuntiautnr, scribe ulique apologiam, 
qnaro nos, a-idiiis q u » in te repreheuduiit, molie-
mur. Quod si a volupiatibus temperabis, qua? ad 
oronem raiionis experiem impeium affectumque 
rapiunl, canem ipai, u l opinor, pro apologia pali-
nodianu 

CXCV. — J E S A I J E . D PIJP. — ΗΣΑΙ^. 
Hortatur ut apologia placet eum,quem injuria affecerai. (Ut epist. 190.) Forensii epist. e$t, ideoque obieura. 

Non ignoras, prudenlissime vir , injusie agens, Ού λανθάνεις, δ δεινότατε άδικων · κα\ διά τούτο 
ac proplerea recta ac legilima defensione*, sive τήν μέν εύθυδικίαν φεύγων, έπ\ δέ παραγραφές 

σεις · εί δέ ψευδή, γράφε δή τήν άπολογίαν, ήντινα 
ημείς ταίς άκοαίς τών κωμψδούντων σε εγκαθιδρύ
σω μεν. Εί δέ παύσοιο τής τρυφής τής είς πασαν 
άλογον δρμήν χωρούσης, κα\ πρδ τής απολογίας 
οΐμαι αυτούς παλινωδίας £σειν. 

criminis inleniali depulsione abutens, alque 
excepiionem, qua judicium dcclinaiur, seu litie 
contesUlionem refugiens, subsidio iis esse, qui 
iojuria opprimunlor, non qui injuria afliciunt. Quare 
noveris, ut in furlo deprebensus direcle defeudas. 

CXCVI. — THEONI EPISCOPO. 

καταφεύγων, τάς πρδς βοήθειαν τών αδικούμενων, 
άλλ* ούκ είς αποφυγήν τών άδικούντων έπινοηθείαχ. 
Γνούς ούν ώς πεφώρασαι, έξ ευθείας άπολογού. 

Ρ ^ . — ΘΕΙΙΝ1 ΕΠΙΣΚΟΠέέ. 
Monet, ut de Euubii epitcopi Pelutii viliis $ibi eaveat, ne ip$e eapiatur t f i , quas in alio rtprekendebtt. 

(Confer. episi. 16, 140, 147, 160, 176, 250, 250.) 
Quanltitn pr&caHeris Aonore me alllcis, tanlum "Οσω τή τιμή παρά σοΙ τών άλλων πλεονεχτώ, 
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τοσούτψ πειράσομαι τούς λοιπούς εύνοια (36) παρ- Λ elipse csieris in le cotendo anteceUere conabor. 
Absurdum enim fuerit me abg le caeteris anleferri, 
cnra iig lamen, qui non perinde cohonestafi gwit,. 
de te luisque rebua silere. Gum tlaqne ad me scri-
bas Eusebium episcopum Pelnsii suis affeclionibus 
cilo esse mutabilem, aliena rapere promplum, 
animo celeretn exacerbalo, lenlom contra tardum-
que in debtlie exsolvendis : ul paucis complectar, 
et ease et haberi impolentem ad periurbaiioneg 
malas servilesque edomandag, Quare si probus ha-
beri cupis, ab his maculis puruin le ipse conserves. 
6 1 8 Abeurdum enira vkiig obnoxium esse ali-
quein, quorum accuset alium : ac medicum, quod 
aiunt, esse aliorum, qui uleeribus scateat, velle : 
ea denique commiuere turpe, quae acerbe repre-

β bendat. 

Pt^Z'. — ΙΣΙΔΩΡΕ ΔίΑΚΟΝφ. CXCVII. — ISIDORO DIACONO. 
Quomodo ei quare Judwi filii tn Scriptura appelleritur. De adoptione noilra per Chri*tum9 et quanto studio 

conservanda. 

ενεγκείν. VLai γάρ άτοπον, πρδ μεν τών άλλων παρά 
σοΙ τετάχθαι, μετά δε τών ούχ ούτω τιμωμένων έν 
τοΤς σοίς σιωπή σα ι. Έπεί τοίνυν γέγραφας, ώς Εύ-
αέβιος δ επίσκοπος τού Πηλουσίου καί πρδς δρμήν 
έστιν όξύ^^οπος, κα\ πρδς άρπαγήν τών άλλοτρίων 
έτοιμος, κα\ πρδς τδ παροξυνΟήναι ταχύς, καί πρδς 
τάς άμοιβάς τών δεόντων βραδύς * κα\ συλλήβδην 
είπείν, πάντων τών ανελεύθερων παθών άκρατης τε 
κ ι \ έστι και νομίζεται* αύτδς είγε ευδόκιμη σα ι βού
λει, τών τοιούτων ονειδών άχραντο ν σαυτδν διατήρη-
σον. Άτοπον γάρ σε άλώναι τοις αύτοίς, οίς έτερον 
περιπεπτωκδτα αίτιςί * χα\ ίατρδν (37) άλλου έθέλειν 
εΐναι τδν έΛχεσι βρύοντα* χ&\ πράττειν εκείνα , 
ών πικρδς τυγχάνεις κατήγορος· 

Επειδή γέγραφέ σου ή σύνεσις, δτι κα\ oi Ι ο υ 
δαίοι εΤχον τδ τής υίοθεσίας αξίωμα (γέγραπται γάρ* 
< ΥΙούς έγέννησα κα\ ύψωσα , αυτοί δέ με ήθέτη-
σαν » κα\, «θεδν τδν γεννήσαντά σε έγκατέλιπες»). 
φημ\, δτι ούχ ευρίσκω δλως έξ ών προήνεγκας μαρ
τυριών άπολελυμένην, ουδέ καθαράν τήν τιμήν, άλλά 
τή κατηγορία συμπεπλεγμένην. "Ωστε εί μή κατ-
ηγορήσαι αυτών ήθέλησεν, ούκ άν ήν φής τιμήν άν-
εκήρυξεν. Εί μή έπταισαν, ούκ άν έτυχον ίσως τής 

Scribente taa prudentia, adopiionis dignilatem 
Judaeis etiam obvenisse, qnia scriptum g i t : < Filioe 
enutrivi et exahavi, ipsi autena gpreverunt m e w . i 
El alibi : < Deura, qui te gentiit, dercl lquisi i M ; · 
dico non reperire me omnino ex iis, ijtiae artu-
listi, tesiimoniis abgolulum alque punim bonorcm, 
sed reprebensioni niistum, ila ul nisi prolapsi 
Judaei esseiil, ipgos bonoriflce nort compellasset, sed 
in majorig reprebengionis argumonium bonorem 

προσηγορίας * άλλ* είς μείζονος κατηγορίας ύπόθε- ^ conlumeHa? conjuoxit. Tangens enim illos, el du-
oiv τήν τιμήν τή μέμψει συνέζευξε * -καθαπτόμενος 
γάρ αυτών χαλ έκπομπεΰσαι τήν άναισθησίαν &ου-
λόμενος, τή αίτιάσει τήν τιμήν παρέπλεξε · μάλλον 
δέ έκ τής τιμής τήν κατηγορίαν μείζονα συγγνώμης 
άπέφηνε, περί δέ τών έν τή χάριτι βο$ δ τής βροντής 
υ Ιός * c "Οσοι δέ έλαβον αύτδν, έδωκεν αύτοίς έξου
σίαν τέκνα θεοΰ γενέσθαι· » Ίδού άνευ κατηγορίας 
τιμή· Ιδού τής υΙοθεσίας τδ αξίωμα · ίδού τής ύπερ-
κοσμίου συγκλήτου τδ σύνθημα. "Ο άνω χα\ κάτω 
προφέρων δ Σωτήρ έλεγεν « *Οπο>ς γένησθε δμοιοι 
τού Πατρδς υμών τού έν τοίς ούρανοϊς·» κα\, « Οίδεν 
ό Πατήρ υμών ό ουράνιος, ών χρείαν έχετε, πρδ τού 
αίτήσασθαι αυτόν. Αύτδς μεν ούν δ τής υΙοθεσίας 
αίτιος τδ αξίωμα πανταχού ανακηρύττει. Ό δέ έξ 

riiiam aliig palefacere cupiens, accugaiioiii hono-
rem admiscuh, aut veriug boBore babilo accuga-
lionem vonia iodignam esse ostendk. De iis enim, 
qui in gralia sunt Dei, clamat tonilrui filius Juau-
neg : < Quolquot autem receperunt eum, dedil eis 
polestaleni filioa Dei fieri··. > Ecce absque casii-
gaiione honorem : vidc adoplionig decug : vide 
coelestis ordinem vocaiionis? Quodseroel itcrumque 
Servator proferens a i i : < Ul silis filii Palris veslri, 
qui in coalis est * · . ι Et posl non longe : < Scit 
Paier veeier coeleslis quibus indigealis, aniequam 
peUtig u . » Ipse igiiur adopiionis aucior dignita-
tem ojus ubique depraedicat. Qui vero ex Judaico 
fastigio Evangelii faclus esl vas, ostendens bono-

Ίουδαΐκής έπάλςεως εύαγγελικδν μηχάνημα γεγο- ^ rein bunc opere conGrmaltim, dicit : c Non ac-
νώς, δεικνύς τήν τιμήν ταύτην έργψ βεβαιωθεϊσαν, 
έφη · ι Ού γάρ έλάβετε πνεύμα δουλείας πάλιν είς 
φόβον, άλλά πνεύμα υιοθεσίας, έν φ κράζομεν, 'Αββά 
δ Πατήρ · αύτδ τδ πνεύμα συμμαρτυρεϊ τψ πνεύ
ματι ημών, δτι έσμέν τέκνα θεού · εί δέ τέκνα κα\ 
κληρονόμοι* κληρονόμοι μέν θεοΰ , συγκληρονόμοι 
δέ Χριστού. > Βαβα\ τής τιμής I Πώς (38) άνω άν-

cepistig spiriium serviiuiig ilerum in tiniore, sed 
accepistis spirituin adoptionis, in quo claroamus, 
Abba, Paler. Ipse Spirilus teslimonium reddit spi-
ri lui noslro, quod sumus fltii Dei. Sl autem filii, ei 
baeredes : baeredes quidera Dei, cobseredes auiem 
C h r i s t i » Ο iiigeniero bonorem! Quam alie ere-
xit bumi prostraios! Eadem eniin opera el Judaeo* 

l»a. i , 2. ·· Deui. xxxn, 18. ·• Joan. i , 12. *· Malth. v,45. 4 1 Mallb. v i , 8. *· Rom. vm, 15-17 

VARliE LECTIONES ET NOTiE. 

(3G) Εύνοία miiianl in εύνοιας ambo iiilcm codd. 
cl v*»rs. inde 4, pro δρμήν legunl όρμήν. P O S S I N . 

(37) Proverbialis esl e veierc iragocdia sena-
rius : 
*Αλλων ίστρος, αύτδς έλκεσι βρύων. 

P A T B O L . G R . L X X V I I I . 

Aliis medens, at iptius Uicertbus tcatens* 
UiHur et Gregorius Tbeologus Apologia de sua fuga9 

ei Plularc. lib. De utiliiaie ex inimicit capienaa, 
Sr.uoTT. 

(38) Mulanl iidem πως in πού. P O S S I N . 

46 
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rum ignobililatem Apottoles ob ocolos ponil : Α γαγε τους χαμοί κείμενους; Όμου τε γάρ κα\ τήν 
nobiliutem contra Cbmiianonim, quam omni ope 
servare juslum fueril, ne honore excidenles gravius 
casligemor, utpole unio indigni bonore. 

C X C V H I . — H A R P O C R A E S O P H I S T J E . 

Graphica hypotypom laudata. 

Ιουδαίων μικροπρέπειαν δείκνυσιν 6 Απόστολος, xa\ 
τήν Χριστιανών μεγαλοπρέπειαν · ήν παντί σθένει 
δίκαιοι άν είη μεν φυλάξαι * ίνα μή τής αξίας έκ-
πεσόντες, άργαλεώτερον κολασθώμεν, ώς μηδέ τ ) 
τοσαύτη τιμή βελτιωθέντες. 

Ρ ^ Η . — ΑΡΠΟΚΡΑ ΣΟΦΙΣΊΊ^. 

Ui generosum equum piclor opiimus elata de-
pingens cenrice spiraniem p r o p e g l S reprasemare 
studens et cum ipsa puguans natura imponii ipsi 
cem freno prudentiam, aisiU ipsum, quo siare 
vull loco: sic et tua erudSlio suo sermone clare 
nobis prudeniiam illius viri impreseit, ut illum v i -
dere polius quam litleras scriptae legens videalur. 

C X C I X . — EIDEM. 

Όσπερ άριστος ζωγράφος ίππον γαύρου κα\ ύψαύ-
χενα γράφων, μονονουχί έμπνουν αύτδν ποιήσαι 
φιλότιμου μένος, κα\ πρδς τήν φύσιν άμιλλώμενος, 
εμβάλλει μέν αύτφ μετά τού χαλινού φρόνημα, 
ίστησι δέ αύτδν έν αύτφ τ φ θέλειν έστάναι * ούτω 
κα\ ή σή παίδευσις διά τού λόγου σαφώς ήμίν τδ 
φρόνημα τάνδρδς ένεχάραξεν, ώς αύτδν εκείνον 
όρ$ν τούς άναγινώσκοντας μάλλον ή τά γράμ-

Β ματα. 

P l t* . — TQ AYTtJ. 
Εχ tmltu conjicit de animo, Zo$imi opinor, eui litteras tradiderat. (Similti epi$t. 156, 199.) 

Simul atque luae probilaiis lilteras ille accepit, 
qoem nomioare nolo (non enim icrjpto memoria-
que est dignus) perniciosum quid ac riclu minax 
arriail, u l aasolet, quoiies ira plenus turgescit. 
Geriamen auiein borridum aggressus est, ei forie 
perfecil, nisi ipae ecclesiasiicis sanclionibus faciua 
sil cerUminia occasio. 

CC. — OPHELIO SGHOLASTIGO. 
Contra nimium mulierum ornatum. (Conf. 

Miriflce equidem laudo veterem Spartaoorum G 
vrbem honestis malronis ornalum interdicentem, 
quem scortis impurisque feminis magis convenire, 
quae laqueoe ac reiia adolescentibus luxuria cor-
ruptis lendant, exisliroabat. Qua enim sese ornet 
pudicaque appareai, ornaiu nimio morburo ostental 
suum. Quod eacra denuniians Scriplura suadet 
non et margarilia, vel preiiosa vesle, sed bonie 
operibus pietalem colenies exornar i u . ld si per 8 6 
inspiciatur, dico, monilia, lapidum fulgorem, et i n -
aures, cam deformi mulieri tum puicbre obesae. 
Itlam enim reprehendunl, ab bac vcro averlunl. 
Reprebendunt quidem, (urpiorem oeiendendo; 
abducunl vero a pulchris, cum de illis loqoi nolleni, 
de ornalu nimio tamen verba faciunl. 

CCI. — ELAPHIO EPISCOPO. 

'βς έδέξατο τής σης καλοκαγαθίας τά γράμματα 
εκείνος, δν ού βούλομαι λέγειν ( μ ή γάρ είη γραφής 
κα\ μνήμης άξιος), δλέθριον μέν τι χαί σεσηρδς προσ-
ε μειδίασε ν οίον είώθει, είποτε οργής έμπλησθείη· 
άθλου δέ ήψατο φρικώδους, κα\ άποτελεσθέντος άν 
ίσως, εί μή αύτδς έγένετο άθλος (40) ,τοίς έκκλη-
σιαστικοίς θεσμοϊς. 

Γ . — ΟΦΕΛίρ ΣΧΟΛΑΣΤΊΚφ. 
epist. 66, /υ. ιιι, et sup. epin. 25.) 
Λίαν άγαμαι τήν πάλαιαν Λακεδαίμονα, κοσμεί-

σθαι άπαγορεύσασαν ταίς σώφροσι τών γυναικών· 
έταίραις γάρ πρέπειν τούτ' έ νόμισε, ταίς χα\ πάγας 
κα\ δίκτυα έπ\ θήρα τών ακολάστων νέων έπινοού-
σαις. Ή γάρ κοσμία καί σώφρων είναι δοκούσα , εί 
τούτο δράσε ιε, τήν οίκείαν έκπομπεύει νόσο ν. "Απερ 
άποκηρύττουσα ή θεία Γραφή παραινεί, μή χρυσφ 
κα\ μαργαρίταις, ή έσθήτι πολυτελεί, άλλ* έργοις 
άγαθοίς κοσμείσθαι τάς τής θεοσεβείας έφιεμενας. ΕΙ 
δέ χρή κα\ αύτδ τδ πράγμα καθ' έαυτδ σκοπησαι, 
φημ\ (41), δτι δρμοι, κα\ αύγα\ λίθων, κα\ περι
δέρα ια κα\ ταίς δυσειδέσι, κα\ ταίς άγαν ώραίαις 
άντιπράττουσι* τάς μέν γάρ έλέγχουσι, τών δέ άπ-
άγουσι* τάς μέν έλέγχουσι, κακίονας έπιδεικνυμένας -
τών δέ άπάγουσιν. Άφέμενοι γάρ τού περ\ αυτών 

I * φ ράσα ι , περ\ τών κοσμίων διαλέγονται. 

ΣΑ. - ΕΛΑΦΙφ ΕΠΙΣΚΟΠΕ. 
Officii $ui admonendot esse conchnatores, eleganti tuadet epUL quorum pr&dicalio iif c in penuasikilibm* 

humante sapienliot verbis, non in ostentione spiritus el virlutii. > (7 Cor. ιι, 4.) 
Vebemeog dfcendi siudium roentes bominum 

roire boc saeculo invasit, Sermonum, inqnaro, 
giodiua>, non qui ad prudentiam, sed ad volupia-

Δεινδς λόγων έρως ταίς τών ανθρώπων ψυχαίς είς 
τούτον τδν καιρδν έπεκώμασε · λόγων δέ , φ η μ \ , ού 
τών σωφρονίζειν, άλλά τών τέρπειν τούς άκούοντας 

Μ 1 Tim. ιι , 9. 
VARLE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(40) " Α ^ ς έγέτετο. Suspicor leg. ύθλος, ineptias, 
ne vox denuo repetatur, dicaique, nni eccletia$tieit 
tanctionibut ludos fecerit. Vel, άθλος, privandus 
•cilicel gradu presbvierii, aut sacrie arcendus : 
ut de Zoiimo ep. 12 el 569, pag. 283. Quid si Μ ί 

τος legas, id est, irrllus, abrogalus, abdktUut. 
SCHOTT. 

(41) Pro φημ\ codd. Vat. 650 el A l i . scribont 
φήσαιμι ei vers. scq. pro ωραίας, ώραιαις. Possin. 
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δυναμένων, ού πνευματικών, άλλά σοφιστικών* ούκ Α lem deleciationemqne auditoribus ingenerandain 
Αποστολικών, αλλά Δημοσθενικών ού προφητικών, 
άλλ* εριστικών* ού τών τήν ψυχήν εύφράναι δυναμέ
νων, άλλά τών τήν άκοήν θέλγε ι ν είωθότων' ού τών 
διά τού έμπνείσθαι ύπδ τών πράξεων τού λέγοντος 
ζώντων, άλλά τών διά τήν εύγλωττίαν είς άκοάς νε-
κράς ένηχουμένων. Τί ούν ποιητέον ; σιωπητέον, κσΛ 
ουδέν λεκτέον; άλλ* επικίνδυνου. 'Αλλά (δητέον; 
άλλ' ούκ είς ώφέλειαν δ λόγος κα\ έργων έπίδειξιν, 
άλλ* ε ί ; κρότο ν μόνον τελευτφ * άλλ* εί κα\ ούτω 
ταύτα έχει , άμεινον, ώς οΐμαι, είπόντα μή άκουσθή-
ναι, ή μή είπόντα έγκληθήναι* c Διατί τδ άργύ-
ριόν μου ού κατέβαλες έπ\ τούς τραπεζίτας, κάγώ 
έλθών άπήτησα άν αύτδ συν τψ τόκψ; ι Αεγέτω τοι-
γαρουν δ δυνάμενος, Γνα πρδς τους άκούοντας ή τψ 
κριτή ό λόγος. 

ΣΒ\ — ΟΛΥΜΠΙΟΔΟΡφ. 

valenl: non de rebng spiriliialibus habiii, sed de 
fallacibus; non de apostolicis, sed Dcmostbenicis; 
non propbeticis, sed contenliosis; non de ani-
mum exhilaranlibus, sed audilum demulcere 
solilis; non qui vivida dicenlis opera inspirant, 
sed qui propler eloquenliam nudo ac mortuo 
audiiu excipiunlur. Quid igiiur faciendum? lacen-
dumne? sed hoc periculosum egl. An ergo loquen-
dum? at id quod dicilur, 0 2 0 neque fructum nec 
operum effeclum sorlilur, sed in plausuiu abit. 
Sed eisi ila ree babet, dicendum nihilominus est, 
praestatque, ul opinor, diceniem non audiri, quam 
non diceniera a Doinino reprebendi : c Quare noa 
dedisti pfccuniam meam &d meneam, et ego veniens 

Β *d uanrara exegissem Hlam u t ι Perorei igiiur qui 
polest, ne ad auditores sii judici senno. 

CCIl. ~ OLYMPIODORO. 
Xenophontii de Soerale judicio ti exemplo hortalur, ut reliclis ciioiis et inanibui coniemplationibui vtrtutum 

aetioni se dedat. 
"Αφέμένος, ω σοφέ, τών μεταρσιολεσχών, κάί 

μετεωροσοφιστών, κα\ λεξιθήρων, τών πλέον λόγων 
εχόντων μηδέν, είς τήν πρακτικήν άρετήν σαυτδν 
σύντεινον, τήν μακαρίους άποφαίνουσαν τούς έρα-
στάς* εί δέ οΓει ταίς τών αρχαίων γνώμαις δί
καιον είναι μάλλον άκολουθείν, τούς άλλους τέως 
πάρεις, αύτδν τδν παρ* αυτών σοφώτατον απάντων 
ανθρώπων κηρυττόμενον, έγγυητήν τών έμαυτού 
λόγων παρέξομαι. Τί ούν φησι Ξενοφών περ\ αύ-

Omissie, ο sapiens, gublimt loquenlia, meteoro 
sopbistica, ac verborum iwquisiilone, qus verba, 
praterea n i h i l , conlinet» coniende qua poies ad 
virlutem, quaa in aclione est posita, ac gui amantes 
bealos reddil. Atsi veterum poiiug senienliis dud 
placeal, cum aliis haclenas adbasseris, eum, queui 
morlalium omnium sapieniissiiuum ipgi pronunlia-
runt, auciorem mei bujus dicii laudo* De quo 
quid, qua&o, Xenophon referi? < Nemo, inquit. 

τού (42); c Ουδείς πώποτε Σωκράτους ουδέν άσε- Q Socratem impium quid aut iiefandum designare 
6ές, ουδέν άνόσιον, ούτε πράττοντος είδεν, ούτε 
λέγοντος ήκουσεν. Ουδέ γάρ περ\ τής τών πάν
των φύσεως, άπερ τών άλλων οί πλείστοι διελέγοντο, 
σκοπών δπως δ καλούμενος ύπδ τών σοφιστών κόσμος 
Ιχει, κα\ τέοτν άνάγκαις έκαστα γίνεται τών ουρα
νίων, άλλά κα\ τούς φροντίζοντας τοιαύτα, μωραί-
νοντας έπεδείκνυε. Καί πρώτον μετ* αυτών έσκόπει, 
πότερο ν ποτε νομίσαντες Ικανώς ήδη τάνθρώπινα 
είδέναι, έρχονται Ιπ\ τδ τοιούτων φροντίζειν* ή τά 
μέν ανθρώπινα παρέντες, τά δαιμόνια δέ σκοπούντες 
ηγούνται τά προσήκοντα πράττειν· έθαύμαζε δέ , εί 
μή φανερόν έστιν αύτοίς, δτι ταύτα ού δυνατδν άν-
θρώποις εύρείν. Έπεί καί τούς μέγιστον φρονούντας 
έπ\ τψ περί τούτων λέγειν, ού τά αυτά δοξάζειν 

vidii , aut dicere audivil. Nec enim de remm 
oninium natura sic disserebai, ul i complures alii 
philosopbi : nimirum considerans, quo pacio is 
qui a professoribus sapienliae mundus appellaior, 
ortug sit, quibusque de cansis necessariis singulae 
reg coeleslee fiant. Imo eos, qui bis rebus occupa-
rentur, fatuog egsedemonstrabal. Ac primum de iis 
boc considerabat, an quod rati se bumana jam 
gatis intelligere ad ea iractanda accederent, an 
relictis rebus humanis divinag contemplanteg, 
quae sui essent oflicii, se facere putarent. Miraba-
lurcliam non eos clariggiine pergpicere, bomlnes 
h&cinvenirenon posse. Necenim eos, qui pluriraum 
arrogenl gibi, quod de his disserere noriul, easdem 

άλλήλοις, άλλά τοίς μαινόμενοις δμοίως διακεϊσθαι D inter se opiniooes fovere, sed furiosorum inslar 
πρδς αλλήλους, ι Ταύτα μέν ούν Ξενοφών έγραψεν * 
κα\ Πλάτων δέ ό τών άλλων απάντων έλλογιμώτερος, 
και μάλιστα πάντων τδν Σωκράτη ν επισταμένος, τά 
αυτά τψ Εενοφώντι διά πάντων εαυτού σχεδδν τών 
διαλόγων κατεσκεύασεν. Εί τοίνυν κάκείνος, μάλλον 
δέ κάκείνοι, κα\ έπετήδευον, καί έλεγον, κα\ έγραφον, 

imev se comparatos esso.> El bsecquidemXenopbon 
scripla reliquit. Plato quoque caeieris oranibus 
raagis disertus in omnibus peue dialogis idem 
iradidit. lgitur si isle vel Hli poiius et giatuerunt 
et dixerunt, scripserunlque virtutem in actione 
posham excrcendam esse. Ipsa enim , ut et Plaiou: 

' Mattb. xxv, 27. 

VARLE LECTIONES ΕΤ NOT/E. 

(42) Lib. De dicti* et factit Socrali$, in i l . Tra-
didii el Cicero de Socr. pbilosopbiam e coelo in ler-
ra3 domosaue revocasse. Tuscui. lib. v , Academ. 
lib. i , ei ι l ib. De nai. deorum. Xenopboulis an-
lein el PlaU-is, Socralis audiioruin, an aliqua si-

multas fucril, dispulal Agcllius lib xiv Noct.Aliictt 

cap. 5 ; sed relellil M. Anl. Mureitis lib. ν Variar. 
lect., cap. 14, el Alhena?us l ib. undeciino Αειπνο-
σοφ. el Laenius in Platone. SC-IOTT. 
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placuit, via esl oplima ad pictalem diiccns, et in Α τήν πρακτικήν άσκείν αύτη γάρ, ώς κοΛ τψ Πλάτων* 
amoenissimum desinens campum. δοκεί, καλλίστη έστ\ν όδδς, έπ\ τήν εύσέβειαν άγουσα, 

κα\ είς πλατείαν εύρυχωρίαν τελευτώσα. 
CCIII. — CASSIANO. Σ Γ . - ΚΑΣΣΙΛΝφ. 

Quid differanty άβουλος κα\ άβούλτιτος. 
Non idem esl imprudentia el involuntarium άβου- Ού ταυτδν τδ άβουλον, κα\ τδ άβούλητον το μεν 

λον κα\ άβούλητον. lllud enim incoosideranliam, γάρ τδ άπερίσκεπτον, τδ δε τδ άκούσιον μηνύει· καί 
hoc vero invitum et DOD volentem significat : el τδ μέν είς τδ πράττειν, τδ δέ είς τδ πάσχειν βλέπει» 
illud in agendo, boc in paiiendo 6 2 1 cernitur. Nam Τδ μέν γάρ έστιν άσκεπτος πράξις, τδ δέ κατηναγ-
illud aclio est inconsiderala, hoc voro coacla κασμένον πάθος, 
passio. 

CCIV. — AUSONIO. ΣΔ'. - ΑΥΣΟΝΙφ. 
Quomodo recie judicium adminitlrelur. Putchra rei judicala gradatio. 

Ojnnis conlroversia judicio dirimatur : judicium Ή μέν άμφισβήτησις κρίσει άναρτάσθω* ή δέ κ ρ ί -
«ero accuaatores examinel; examen aequum ikfiniat, Β σις τούς έλεγχους β α 3 α ν ι ζ έ τ ω · ή δέ βάσανος τδ δέον 
ejusque scntentia scribalur. Scripla v e r o conQrine- δριζέτω* δ δέ δρος γεγράφθω* τά δέ γεγραμμένα 
Ιιιr, conflrmala reipsa slabiliatur. Omnis vero coti κυρούσθω* τά δέ κυρωθέντα βεβαιούσβω τοις έργοις* 
ler.lio absit, et amicilia succedat, cui oibil par est πάσα τε αψιμαχία οίχέσθω, καί φιλία χορευέτω* ής 
et secundum , curo ad vtrtulem , tam ad gloriam ίσον ουδέν κα\ είς αρετής, κα\ ευδοκιμήσεως, καί 
conaequendam, ac denique ad bilaritalem atque las- είς ευφροσύνης λόγον. 

Yitiam. 
CCV. - PHILETftlO. ΣΕ'.»— ΦΙΑΗΤΡΙ1). 

AmicitiuB vis. Ad nomen alludit Phileirii. (Confer. episi. 143.) 
Ergoamicilise amorequecapti nomen gerens alios Έμελλες άρα, ή φιλίας, ή τού τετρώσθαι ύπδ φς-

cliam eodem impellis ? Ecce enim nos eliam longe λίας επώνυμος ών κα\ άλλους είς ταύτην έμβαίνειν. 
dissilos, nullisque abs le litleris unqnam acceptis, Τόαί> γάρ καί ημάς πό£0ω τυγχάνοντας, κα\ μηδέ-
lui amore mirifice inccndis, adeoque vulnerasli, πώποτε συντετυχηκότας διά γραμμάτων, είς τήν 
u l ne momenlo quidem temporis ivi oblivisci pos- σαυτού άγάπην έξεβάκχευσας καί τοσοΰτον κατ-
simus. έτρωσας, ώς μηδέ πρδς τδ άκαρές δυνασθαι άμνη-

C μονεϊν. 
CCV1. — DIDYMO SCHOLASTICO. Σ<7'. — ΔΙΔΥΜφ ΣΧΟΑΑΣΤΙΚ^. 

Uortatur ut inier filios tuot reconciliet concordiam et amorem. 
FUiutn tuara maxkuum a nalu imnimo valde dis- Τδν πρεσβύτατόν σου τών παίδων πρδς τδν νεώτα-

shlere, leque ejus rei ferunl consciuin , fingere ta- τον διαφέρεσθαί τινές φασι, κα\ σέ μέν είδέναι, προσ-
uien, quasi nescias. Deposila ilaque spomanea illa ποιείσθαι δέ μή είδέναι * θάττον τοίνυν αποθεμένος 
ignoranlia, conare, quxso, illos ad muluum adigere τήν έκούσιον άγνοιαν, πειράθητι αυτούς είς φιλίαν 
auiorem , ne imiuedicabile binc malum exsislal. συναλλάξαι, μή ποτέ τι άνήκεστον τεχθείη κακόν· 
Discordia enim boni nibil gignil. Sic fiet, ul quem- ού γάρ τι χρηστδν ή φιλονεικία ώδίνει* Ιν* ώσπερ 
aiimodum illos parens genuisli, sic ei beoe illis ut τού είναι μετά τήν πρόνοιαν αύτοίς κατέστης αίτιος, 

eflicias. ούτω κα\ τού εύ είναι κατασταίης. 
CCVH. - EIDEM. ΣΖ'. — Tfl ΑΥΤ$. 

Vi$ aniQris mutui. 
Ul odium aliquando convicium ex hosle plausi- D "Ωσπερ ή απέχθεια εύπαράδεκτόν πως τήν παρά 

bile parit, ita conlra amicilia rejicit ac velul pro- τών έχθρων εργάζεται λοιδορίαν, ούτως ή φιλία δια-
lelat Jurgium. κρούεται ταύτην καί ακοντίζει (43). 

CCVIII. - OIUONI. ΣΗ'. — ΟΡΙΠΝΙ. 
Gratulatur ad bonam reverso frngem. 

Iucredibiiiler eum laetatus, c o g n i t o vilam le in "Ησθην ύπερφυώς, μαθών σου τήν άρίστην με-
melius commulasse, raihique persuadeo fore ut ταβολήν καί πιστεύω, ώς άποτρίψη μέν ώς τάχιστα 
j g i i o m i D i a n t οχ male anleacla viia contractam de- τήν άδοξίαν, τήν έκ τής κακίας πρώην προσγενομέ-
leas, viriulisque ornaraenlum brevi acquiras con- νην* άναλήψη δέ τδν τής αρετής κόσμον και κλέος 
ciliesque decus sempiternum ; bic quidem in lerris άοίδιμον έξεις, ένταΰθα μέν παρά πάντων άνακηρυτ-
a cunctis laudandus, in allera vero vila a s u i n m o τόμενος, έκείσε δέ παρά τού κριτού στεφανούμενος. 
judiee corenandus. 

VAKIiE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(43) Arobo codd. ακοντίζει augenl praeposilo έξ. POSSIH. 
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X». — ΠΕΤΡΙ} ΣΧΟΑΑΣΤΗςρ. Α CCIX. — PETRO SCHOLASTICO. 

Νοιι umere de alio judicandum. 

Έ γ ώ ού καταψηφιούμαι » ούτε καταποφανούμαι Eqtiidem neque seolentiain fero, neque QSS 
άνδρδς, ού μήτε ακροατής έγενόμην, μήτε δικαστής* conlra virum, quem non audierim, pronualio, neque 
εί δέ κρινόμενος άλοίη, τδτηνικαύτα ή κατ' αυτού eedeo ej.us judex. Si vero sentenlia lala condemne-
έξενέχθήσεται ψήφος. lur, coolra illura lunc judicium feretur. 

ΣΙ'. — ΖΟΣΙΜφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡφ. CGX. — ZQSIMO PRESBYTERO. 
Quantum$ceiu$ pauperumintervertere eletmosgna$y etperluxuriameas abligurire. (Confer.epi$t.i85,501,469.) 

Εί ού βούλει θεραπεύειν τ ι , κα\ επιτείνεις τών Si ferre aliisopem nonvis, qtiin pottus pauperum 
πενήτων τά τραύματα, τί τοις μαχομένοις τφ δυσ- adauges vulnera, qiiid cum ingenli atque expugnatu 
νουΟετήτω κα\ δυσμάχω τής πτωχείας θηρίφ χαλε- difficili fera mendicilate pugnam reddis difficiliorem, 
πώτερον κατασκευάζεις τδν αγώνα, τδν παρά τών dum quae a piis hominibas in alimoniam pauperum 
ελεημόνων αύτοίς είς τροφήν παρεχόμενον Ιρανό ν s u n t relicla , ea asstimendo luum in epulum con-
σφετεριζόμενος; Τί έκ τοιούτων κερδών τήν άκό- ρ flCisT Quid ejusmodi lucris inexplebilem luuin ven-
ρεστον σαυτού έμπιπλών γαστέρα, νομίζεις άπο- trem explendo voluplatem capis? Considera paulu-
λαύειν ; Διάβλεψον μικρδν άνενεγκών έκ τής τοιαύ- * u m te ipse colligens ab illa vesania , tecum sic ra-
της παραπληξίας. Είπε πρδς εαυτόν · εί ό τά οίκεία tiocinando r Si qui sua pauperi hon dislribuit in 
είς έλεημοσύνην μή προίέμενος, είς τδν ποταμδν eleemosynam, in ignium torrentes inlolerandis mit-
πέμπεται τού πυρδς, αφόρητα) βασανισθησόμενος · i\{UT excruciandus epulo evangelicus suppliciis " ; 
δ κα\ τά τών πενήτων ίδιοποιούμενος, τί πείσεται; q U ; q U 3 e sunt pauperuiri eibi per nefas usarpat, ec-
Εί δ τά εαυτού μήδιδούς ού συγγνωσθήσεται, όκα\ qujj patielur? Si qui sua non largilur, ei non 
τά διδόμενα άποσυλών πού χωρήσει; Εί μέν γάρ ύπδ ignoseitur, qoo tandem abibil, qui ab aliia daia bi 
πενίας άναγκαζόμενος τήν καινήν ταύτην ληστείαν, eleemosynam exspoliat ? Si enim inopia adaclus no-
μάλλον δέ τυμβωρυχίας χείρονα κακουργίαν έπ- vum hoc latrociniem vel potius eepulcrorum viola-
ενόησας, ήν &v σοι κα\ ίχνος αναίσχυντου απολογίας, tfone scelus deterios incboaases, esset omnibue 
Επειδή δέ τρυφών κα\ σκιρτώ ν, τάς άλλοτρίας συμ- etlam argumenlum Impudenlis defensionis reliquum. 
φοράς δέον έπικουφίζειν, έπιτρίβεις, ποία σοι λε- Cum vero luxui indulgens atque insolescens alienas 
λείψεται απολογία; Τίς έλεος; ποία συγγνώμη; calamiiales quas sublevare deberes easdem ag-
Ταύτα δάκρυσι σχεδδν κεράσας τδ μέλαν, απέστειλα, Q graves, ecqua libi relicla defensio? quae exspectanda 
Τάχα πως σαυτδν μέν γνοίης , τούς δέ πένητας άδι- mlsericordia ? quae dcnique venia ? Ha?.c lacrymis 
κών άποσταίης, τδν δέ κριτήν έξιλάσαιο, ημάς τε properoodum lniscens alraoienium ad le conscripsi, 
έπ\ τή σαυτού μετανοία ευφροσύνης έμπλήσας (44). m tandem leipsum noveris, etab injuria pauperibus 

jnfereoda cesses, ac judicem Deum placatum reddas, 
oosque tua resipisceoiia gaudio compleas. 

ΣΙΑ'. — βΕΟΔΟΣΙί) ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟΙ. GCXI. — THEODOSIO PRESBYTERO. 

Virum religiotum peregrinanlem commendat, ut hospitio excipiaiur* 
Άνήρ διαφεροντως τή θειοτάτη θρησκεία άνακεί- ' flic vir divina religionis, ut incidat iu eos, qui 

μένος, κα\ τοϊς τά αυτά αύτφ μετιούσιν έντυχείν περί eamdem lenent, ad vos proficiscilur. Eslo iiaque 
πολλού ποιούμενος, κάκείσε άφίκται. Εεναγδς τοίνυν bonus il l i ac benignos bospes, ut te luasque inluilus 
άγαθδς αύτφ γενοΰ· ίνα σέ τε καί τάς άλλας τής virtutes amore compleclalur. 
αρετής θεασάμενος εικόνας, έμπλήση τδν οίκείον 
έρωτα. 

ΣΙΒ*. — ΑΥΣΟΝΙφ ΚΟΡΡΗΚΤΟΡΙ. D CCXU. — AUSONIO GORRECTORI. 
Hu$iici causam commendat, quem rabula quidam rure ad forum exiraxerat. 

Επειδή άνήρ τις αγοραίος ( 4 5 ) , πράγματα βου- Qaando causidicos quidam negoliura favescere 
λόμενος .παρασχείν άνθρώπφ άπραγμοσύνη συζώντι, siudens quiele ac Iranquille degenti in jus eum ex-
είλκυσεν αύτδν είς δικαστήριον* καταξίωσον, θάττον i raxeri t , digneris quam primum ipsius injurias 
μεν κωλύσαι τούτον άδικήσαι* χαριή γάρ αύτψ* τδν coercere. Gralum id eniru iUi accidet. Hunc vero 
δέ είς τήν άγροικίαν πέμψαι, τής φίλης γεωργίας rusmilte, gratae ipsi agrieulturae remuncralioncra 
τήν άντίδοσιν άσπασόμενον. accepturum. 

4 β Luc. xvi , 25. 

VARLE LECTIONES ΕΤ N O T J E . 

(44) Pro έμπλήσας iidein Irgunt, έμπλήσειας. quis alius auclor esl : Αγοραίος σημαίνει τδν πο-
Possir*. νηρδν έν αγορά κεσχαμμένον (?) · αγοραίος δέ τδν έν 

(45) Scribo αγοραίος, non ut edilum Gr. άγο- άγορςί τιμώμενον. Sed id non videlur servari usque-
ραίος. Ammonius eniui de vocum dUTercnliis, sive quaqae, ulepisl. 185, pag. 96, v. 13 . SCHOTI 
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6 2 3 CGXHI. — ZOSIMO PRESBYTERO. Α ΣΙΙ*. — ΖΟΣΙΜφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

Exemplii potim quam verbk tuadendum. (Confer. epitt. 253, 508.) 
Non verbis, bone Yir, ioeucanol aadiloref, eed re- Ού τή φράσει χ ρ ή , ω βέλτιστε, καταγοητεύει* 

ipsa et exemplig, qui nos cernunt trabendi. Moreg τούς άκροωμένους, άλλά τή πράξει χειροΰσθαι τους 
enim persuadenlis venerandi smit, non oralio. ΙΊΓι θεωμένους· δ τρόπος γάρ έστι του πείθοντος δ αΐδέ-
enim spectanies flectunt, bscvero auditores fatigat. σιμός, ούχ δ λόγος. Ό μεν γάρ δυσωπεί, δ δε έν-
Igilur, qood dicere volebaro 9 ntmc efferam. Vir οχλεΐ. Τί τοίνυν βούλομαι είπείν, φράσω· Άνήρ τις 
quidam virtole orMtag valde tibi indignalur, mulla των αρετή κεκοσμημένων, πολύς I fyki χατά σού, 
quidem refereng, unum vero admirang, quomodo, πολλά μεν φράζων, έν δέ θαυμάζων, πώς κηλ\ς 
cum Ecclesia sis probrum , vitam unmaculaUm ex ών τής Εκκλησίας, άκηλίδωτον βίον έν ταΐς εύχαίς 
oraiionibug aestimari guslineas. Si enim quae sua λαβείν άξιοίς. Εί μέν γάρ τά παρ* έαυτου, φησ\ν, 
gunt, inqoil , confert, pelat· . gi vero et alios inqui- είσφέρει, αίτείτω* είδε κα\ άλλους μιάναι έκ τών 
nare ex lurpibus suis poiegt aclionibug , qua de αίσχίστων αυτού πράξεων οΓός τέ έστι , δι* ήν αίτίαν 
cauga id optal consequi, quod babere nolit ? Equi- y τούτο εύχεται λαβείν, δ έχειν ού θέλει; Έ γ ώ μέν ούν 
dem rubore suffuadebar aadiens, terramque aspi- ήρυθρίων άκούων, κα\ προσείχον είς γ ή ν , και ουδέ 
ciebara, ac He 08 quidem aperire poteram. Verum, διάραι τδ στόμα ίσχυον · ©1 δέ παρόντες κρότοις έκεί-
qui aderant, clarig iilum applaugibus bonorabant, MV έστεφάνουν λαμπροίς, έν μόνον αίτιώμενο*, τδ 
unum caugati, non poiuisse insciliam luam pro me- μή δεδυνήσθαι επαξίως τής σής άπαιδευσίας φρά-
rito depraedicare : Ια ilaque videio, qua raiione σαι* Αύτδς ούν ακόπει, δπως ταύτην άποτρίψη τήν 
banc reprehensionem depellas. κωμωδίαν. 

CCXIV. — PAULO PRESBYTERO. ΣΙΑ'. — ΠΑΥΑέ) ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 
Νοη d€ l&vibu* [itiilibusque rebus concione* habendm. (Conf. eplti. 119, 201 tt 253. Jit loquendo c**ad*~ 

randum.) 
Gave exilia falsaque^ ged potiug quse dictu digna Μή περί μικρών και φαύλων, άλλά περί ων λέ-

sunt, passiii* narrea. Plerique eoim nugari le pu« γειν άξιον τοίς έντυγχάνουσι φράζε. Φλυαρεϊν γάρ 
tantes, el cilo abeunU ei facile calpaot, ciloque «ε νομίζοντες πολλοί, καλ άποφο*τώσι ταχέως, καέ 
pergnadenU αίτιώνται ^αδίως, κα\ πείθουσιν οξέως. 

CCXV. — DANIELI PRESBYTERO. ΣΙΕ'. — ΔΑΝΙΗΛ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

Ν$ malorum felieitate in hoc swculo offendatur, $ed hinc certiludinem extremi judicii credat. (Co*f. epui. 
103, 116.) 

Ne le a coepto virtutis, ο bone vir, avertat tra- G Μή σου, ώ μακάριε, τδν είς τήν άρετήν δρδ» 
mite, quod Zoaimug impurus Deoqne invigug, ut μον (46) τδ μιαρδν καί θεομισή , ώς γέγραφας, Ζω-
gcribis, gacrig rnitiari ausus fuerit, vel sacriflcare σιμον ίεράσθαι τολμών* άλλ* αύτδ τούτο σε μάλλον 
audeat: quin poiius hoead conOrmandum flde ^ωννύτω είς τδ πιστεύειν πάντως είναι κρίσιν, έν ή 
leai fulurunr onrnino judiciura, quo gecundum opera έκάστφ τδ πρόσφορον άπονεμηθήσεται. ΕΙ γάρ πάν-
cuique reddelur. Si enlm hfcomneg proroerita ac- τες ενταύθα άπελάμβανον τά προσήκοντα, οί μέν 
ciperent, impii euidem poenag, jusli veropraemia τάς άμοιβάς, ol δέ τάπίχειρα, περιττός ήν ό τής 
Trrtulia, supervacaneum egget judicinro. Si quidera κρίσεως λόγος. Επειδή δέ πολλοί μέν φαύλοι εύημε-
muUi mali ia toc mundoagunl feliciier ; conlra ρούσι, πολλο\ δέ σπουδαίοι παρευημερούνται, αύτδ 
vero jusll gspe adveraig confliclanlur. Id ipsis lu- τούτο δ τδν θόρυβον ποιεί, τού θορύβου καί τής ταρα-
niullttm ooiiciut, quod tiirbam lumullumqut lollere χής οφείλει είναι άναιρετικδν, δτι έκάστφ τδ πρέ-
deberei merilo, quod pro merito cuique disiribuilur. πον άποδοθήσεται. Ού γάρ άν δίκαιος ών ό Θεδς 
Neqaeeaim jugtugforet Deug, qui haecfulura pro- ταύτα περιείδε γινόμενα, εί μή έμελλε κα\ λόγων 
viderit, nist verborum, acilonum, atque cogilatio- κα\ πράξεων κα\ εννοιών μετά ταύτα άπαιτείν 
num rationem postea redderemug, et big quidem εύθύνας * και τοίς μέν τ ιμάς , τοίς δέ τιμωρίας δρί-
praemia, iffig vero poenaa decerneret. jy ζειν. 

CCXVl. — STRATEGIO MONACHO. Σ1<7. — ΣΤΡΑΤΗΓίρ MONAZONTI 
Promitlit $e invi$urum amieoi in monanerio. (Infr. epist. 494.) 

Jam me^ cuio bono Deo dicam, in raonasterio ex- Ήδη μ ε , συν θεφ δέ είρήσθω, προσδόκησον έν 
specla. Acredam enim, ut antea oronem 6 2 4 Dei τ Ψ μοναστηρίφ · ήξω γάρ τήν σήν πρό γε πάντωυ 
cuHum ingpiciam, et per omnia admirandiim Tbeo- όψόμενος θεοσέβειαν, κα\ τδν διά πάντα θαυμάσιου 
dogium jam pridem amicum faclum, honore maximo θεοδόσιον, διά μακρού (47) φίλον δντα, κάί σφόδρα 
complexurus. ήμίν τετιμημένον, περιπτυξόμενος. 

V A R I ^ LECTIONES ΕΤ NOTifi. 

(46) lnter δρόμον el τδ ingerunl ambo codd. έκ- (47) Pro διά μακρού eodd* Vat. 650 et AU. ecri-
κοπτέτω. POSSIN. buat διά μικρού. Ιο. 
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ΣΙΖ'. — ΑΡΠΟΚΡΑ ΣΟΦΙΣΤ^. Α CCXVll. — HARPOCRiE SOPRlSTiE. 

De variii rheiorum dicendi genertbus. (Confer. eput. 145.) 
Τών συγγραφέων ol μέν αίσχρδν ηγούνται μή 

σαφές ειπείν, οί δέ έν τή άσαφεία τίθενται τήν 
Ισχύν, κα\ οί μέν τιμώσι τδ μέτριον, οί δέ έξω φέ
ρονται τών καιρών · οί μέν τών ήκριβωμένων ώτων 
στοχάζονται, τοίς δέ αρκεί τά μειράκια σείσαι * κα\ 
οί μέν άμείνονες εις προοιμίου χρείαν, οί δέ έν παρα-
δείγμασίν είσι πλούσιοι* -οί μέν οίκτον έμβαλείν 
δεινοί, οί δέ θυμόν · τών μέν τδ βράδυ λυπηρδν, τών 
δέ τδ ταχύ τερπνόν * οί μέν ύπνον έμποιούσι, μι$ 
καταχρώμενοι ιδέα, οί δέ κα\ άφαιρούσι ταίς μετα-
βολαϊς. Χρή τοίνυν τδν βασανίσάι συγγράμματα 
δεινδν, πάσης καί χάριτος κα\ άπεχθείας δντα κρείτ-

Scriplorum rhelorumque hi quidem turpe ducunt 
obscure dicere : alti in obscuritate decus collocant; 
ei alii medium teneot; alii roodum exceduot. Qui-
dam acutig audiunl auribas; alii conlenti gunt ado-
lescenteg movisse. Nonnalli exordiis uienleg pr»* 
giant, exemplia alii abundant. Commiseraiionem 
quidam norunl incuiere, iram ali i . Quidam lardi* 
tote digpltcent, alii celeriiale placeat. Al i i unica 
dicendi forma gomoum concilianl, alii celeritate 
euiudem exculiunt. Deeei itaque euro, qui gcripla 
alioram sil exploralurug, amore aique invidia non 
guperari, omnique adeo scriptori vitium jaxla ac 
virlus eognoocenda : baoc quidero lawdando, illam τονα, έκαστου συγγραφέως καί τήν κακίαν κα\ τήν 

άρετήν είδέναι* καΐτή μέν ψηφί σασθαι, τή δέ μέμ- Β vero viluperando. 
ψασθαι. 

ΣΙΗ'. — AMONIQ. CCXVH1. — ΑΡΗΤΟΝΙΟ. 
, Virginita$ tl fornkatio duo exlrema, conjugium medium, sed virgbiilate inferiut. (Confer. epitt. 255). 

Κα\ ή παρθενία, ω βέλτιστε, κα\ ή πορνεία τά 
μέτρα τοΰ νόμου έξέβησαν, άλλ' ούκ έπ\ τοίς αύ
τοίς. Ή μέν γάρ ύπερέπτη, ή δέ παρέβη. Κα\ ή μέν 
τά κοϋφα καί άνωφερή , κα\ τδν ούρανδνχ πολοΰντα , 
ή δέ τά κατωφερή κα\ βαρέα σώματα έμιμήσατο * 
ή μέν διώκει τά μεταβολής κρείττονα, ή δέ εκείνα, 
Δν ή μεταβολή συμφυής, κα\ ή κόλασις σύντροφος* 
δ δέ τίμιος γάμος τούτων έκατέρων μέσος τυγχάνων, 

Virginitas, bone vir , ac fornicaiio leglg excedunt 
modum , elsl non eodem modo. Illa enim super-
graditur; ba3c transgredilur. l l l a , u l levia solent, 
sursum fertur, in coelumque tendit: baec deorgutu 
rapitur, gravia imilans corpora. Illa seclalur mu-
tationi non obnoxia, haec mulaiioni cognata , ac 
potius obnoxia. Mairimonium bis duobus inler-
jectum ; alio qoidem inferius esl, altero vero subli-

τής μέν έστι κατώτερος πολλφ, τής δέ ανώτερος C miug. Virginitale enira conjugium minus est el hu-
πλέον, ή δσον αύτδς τής παρθενίας έστ\ ταπεινότε- roilius. Hack enira coronaia, et fornicalione judicia 
ρος. Διδ κα\ τής μέν στέφανου μένη ς, τής δέ κατα- conderonau , inatriroonium suam eilara laudem 
κρινομένης, ούτος σύμμετρο ν έχει τδ εγκώμιο ν. eonsequilur. 

Σΐθ*. — ΘΕΟΔΩΡφ ΔΙΑΚΟΝφ. CCXIX. — THEODORO DIACONO. 
Cum suas parle$ egerit in Zoslmo todalibuique eju$ admonendis, iniquum tue probat $ibi impulari, q*od 

admonitionibus non sit relietus locu$. (Confer. epist. 20 et 220.) 
ΕΙ λόγους έφασκον έχειν πάσης κακίας άναιρετι- Si sermones habereme dixissetw maliliam oranem 

κούς, είκότως άν είχον αλαζονείας αίτίαν. Εί δέ tollenleg, merilo gloriandi ansam baberera. St veco 
τούτο μάλιστα πάντων έπίσταμαι, δτι τού μέν παρ-
αινούντός έστι τδ είπείν τά βέλτιστα * τού δέ 
συμβουλευόμενου τδ πεισθήναι. Ό μέν γάρ τού λέ
γειν , ό δέ τοΰ πράττειν Κύριος έστι * τί παρείς 

illud omnium ipse probenow, adborlantis qjuideia 
esse opiima dicere; ejus vero, cui pereuadelur, 
aures accommodare et reddere : quare ai quando 
laudare nolles, galiem ignoscere deberes. Yitupera» 

συγγινώσκειν, είγε άποδέξασθαι μή βούλοιο, αίτι$ ^ enira eum qui quae guarutji eram parliuro expfevii. 
_ \ _ . _ J - . . 1 AJ . - I t i . . Qi τδν τόγε αυτού μέρος κατορθώσαντα; εί δέ μηδ* ούτω 
καταδέχη , ώρα σε κα\ τήν άψητου σοφίαν αίτιά-
σασθαι, τήν μήτε τούς άποστατήσαντας Ιουδαίους, 
μήτε τδν προδότην πείσασαν. Τοσοΰτον γάρ άπέσχον 
τοΰ πεισθήναι, δτι δ μέν προύδωκεν , οί δέ έ σταύ
ρωσα ν. Εί δέ κα\ μή πείσασα κα\ σώσασα, παρά 
πάντων ανακηρύττεται * άπδ γάρ τής προαιρέσεως, 
ούκ άπδ τής έκβάσεως τά πράγματα κρίνεται · τί 
αιτιφ τδν τοσαΰτα πεποιηκότα , κα\ μή δυνηθέντα 
πεϊσαι Μαρτινιανόν τε κα\ Ζώσιμον, κα\ Μάρωνα , 
κα\ Εύστάθιον άποσχέσθαι κακίας; Τοσοΰτον γάρ 
απέχω τοΰ έρυθρι^νέπ\τούτω (καίτοι έρυθρι$ν (48) 
παντδς μάλλον, ώς γε έμαυτδν*, έν οίς τδ έρυθρι$ν 
καλδν, επισταμένος), δτι κα\ σεμνύνομαι έπί τψ 

Si enim nec boc faterig, jam et ineffabilem Etei ga-
pieniiam reprebendero polerig, quae nec apoglaianii 
genti Judaica?, nec Judae prodilori perguagiu 625 
Tamum enim aberat ut perguagerii, u l hic quidem 
vendiderii, illa vero naiio cruci aiRxjerU. Si vero 
divina illa gapientia quae neque illig perguasit, no-
qne eog salvavii, ab omnibng laudelur (a consilio 
enim, non ab evenlu rea judicantiir), qaid accogag 
conaniem et non valeulem persuadere Mariiniano» 
Zosimo, el Maroni alque Eusiaibio, ut ab.bnpra-
bilate deeislanl? Tantum absum ui proptenea erifc-
begcam magis quam quisquam alius, gi niibi ipsi 
non persuadeam illa, in quibus erubescere pulcbrum 
egge gcio, u i eiiam glorier in hoc, ui ex parte aat 

VARLE LECTIONES ET NOTiE 

(48) Pro έρυθριάν solus cod. AU. scribit, 'έρυθρίων άν. Possw. 
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lcm paseionumCbrisii Domiui possiinesseparticeps, Α x 3 t v μέρους τοΤς ΔεσποτκοΙς πάθεσι κεκοινωνη-

χέναι. 

CCX. — EUTONIO D1ACONO. ΣΚ'. ~ Ε ϊΤΟΝίρ ΔΙΑΚΟΝ^. 

Dt Zosimi et Maronis vuii$ iterum, et d$ Judaica perfidia. (Vide sup\ et epiit. 2 0 , De Juaa prolitore.) 
Si qoodvia wipplicio dtgnum fecelug coimmUunt, 

et iinpura qusque verba p r o f e r u A l Zoe'mas et 
Maron, ttque in oplimam quemque iucurraiit: 
qiis nequedieeiida, neqoe re tlnt exaequenda dieen-
tes pariier et ageiilte : noli exialimare ulliooem a 
Deo negtlgi, mirare poiius longammitateiii divini 
numitiia ad pttnitetHlaf» ipsos invitantem, ei excu 
eaiioitein pra^cUam, vertim enimvero poat noo dia 

Εί μηδέν μετ' ακολασίας (49) έργον άπρακτου, 
μήτε λόγον αίσχρδν ά£{5ητον, ώς φής, παραλελοιπότες 
Ζώσιμός τε χα\ Μάρων, δτι κα\ κατά τών αρίστων 
έπιφύονται, & μήτε λόγψ 0ητά, μήτε Ιργφ φορητά 
καΛ φράζοντες κα\ πράττοντες · μή τής θείας δίκης 
άμέλειαν καταψήφιση, άλλά θαύμαζε αυτής τήν μα-
κροθυμίαν, τήν νυν μέν είς μετάνοιαν αυτούς καλού
σαν , κα\ τήν άπολογίαν άποτεμνομένην, μικρδν 
ύστερον ή ενταύθα, ή εκεί κολάσει σφοδρότατη αύ-vcl in bac vita, vel in ahera gravi eoe st»pplicie in-

sequentem. Si enim qui anle diluvium nefanda τούς μετελευσομένην, Εί μέν γάρ ol πρδ τού κατα-
β immane peccantes **, κλυσμού ά μή θέμις δράσαντες, ή έν Σοδόμοις ύπερ-palranies 4 ' , vel io Sodomte 

aut si in Dominum insanienles rabie Judaei ltnpuniii 
abierunl , abibunt et isii. Si vero illoryra alii 
sunt fluctibua obro l i , alii igui ac belio exslincli 
periertmi, iHomnes cum priores lum fuluras tragoe-
diaa obscurarim r etiam bic uilimas bas palienlur, 
poeiias. Gur igilur nibil id facis, quasi shn impunili ? 
lbienim poenag daluros notum, veriute ila pronun-
tiante : c Tolerabilius erit lerrae Sodomorum et 
Gomorrhaeorum in die judici i , quam civilaii i l l i 4 * : 
quia Jerusalem persecuia esl vcriiatis prxcones. 
Ilaec ideo reluil, lanquam sint iHi gravius puniendi, 
Sodomiiai vero remissius ac mitius, non modo quia 
ίιι hac vita poenas pependerunt, sed ei quia contra 

όρια πταίσαντες, ή οί κατά τοΰ Δεσπότου* έπιλυτ-
τήσαντες Ιουδαίοι ατιμώρητοι διέφυγον,διαφεύξονται 
κα\ ούτοι. ΕΙ δέ εκείνων ενταύθα οί μέν κατεκλύσθη-
σαν, οί δέ πυρδς , οί δέ πολέμου έργον γεγένηνται, 
ώς πάσας χα\ τάς έμπροσθεν, κα\ τάς μετά ταύτα 
άποκρύψαι τραγωδίας, κάκείσε δέ τάς έσχάτας πεί
σονται τιμωρίας* δι1 ήν αίτίαν ολιγωρείς, ώς ατι
μώρητων τούτων δντων; "Οτι γάρ κάκεί δώσουσι 
δίκην, δήλον, έκ τού τήν άλήθειαν είρηκέναι· 
ι 'Ανεκτότερον έσται γή Σοδόμων κα\ Γομό££ων, ή 
τή πόλει εκείνη, » τή διωξάση δηλονότι τούς τής 
αληθείας κήρυκας* τούτο δέ ειπεν, ώς εκείνων μεν-
άργαλεωτέραν δωσόντων δίκην, Σοδομιτών δέ ήμε-

naiurara vino ac libidine sunt debaccbali. Judaei Q ρωτέραν, ού μόνον διά τδ κάνταϋθα δεδωκεναι, άλλά 
vero adversufrualurae Dominum deliquerunL κ α \ g t a τδ τούς μέν κατά τής φύσεως πεπαρωνη-

κέναι, τούς δέ κατά τού Δεσπότου τής φύσεως λελυτ-
τηκέναι. 

Γ Χ 1 Χ Ι . — E1DEM. £ΚΑ\ — ATTQ. 

De pcena hujus ei alteriu$ vitas. (Εχ hac et iupericre ephl. conflala epht. 203, lib. m.) 

Scito, bone vir, quod si leviier ac tolerabili modo Ίσθ ι , ώ αγαθέ, δτι εί οίστά και φορητά κα\ 
caraiuque facHe peccavimas, ideoque adversi quid εύίατα πταίσοιμεν, κα\ πάθοιμέν τι ενταύθα δεινδν. 
jpalfimir, lunc crimitia deiergimus. Gravia vero 
aique immodica pairanies, itt allera etiam vita 
ltienius. 6 2 6 kevius tamen ac milius, si qiiid bic 
patimur adversi; gravius vero, si nibil bie passi 
vit* decedimus. Yeruin ne me dicas veluti narrare, 
acnoiv demonsirare, leslibue ulendum est necessa 

άποτριβόμεθα τά πταίσματα - εί δέ απάνθρωπα κα\ 
δεινά, κάκείσε τιμωρηθησόμεθα, κουφότερου μέν, 
εί κάνταϋθα τι πάθοιμέν, βαρύτερο ν δέ, εί απαθείς 
άπέλθοιμεν · άλλ' ίνα μή λέγειν έχοις ώς αύτη άπό-
φασίς έστι καί ούκ άπόδειξις, διά μαρτυριών άξιο* 
χρέων βαδιείται δ λόγος. ΠερΙούν τών ενταύθα άπ> 

riis. LMviiras itaque Paukis de iia, qui bic delicla τριδομένων τά πταίσματα, μάρτυς παραγραφή» 
kiont, teslls omnS exceplione major, redarguens eos, 
qnl indigne sacramenta perceperaut: c Ideo, inquit, 
initt vos muhi inflrmi ei imbecilles, et dormiunt 
molH. Qtiod s\ nosmetipsoe dijudicaremus, non 
olique judicarerour. Dum judieamur autem, a Dotnino 
corripimur, ut noh cum hoc mundo damnemur 
Utod etiain igni excrucialo diviti dicium ab Abra-
hamoeodero pertlnel: ι F i l i , recordare quia recepi-
ft i bona hi vita tua. Lazarus &imllUer mala » 

μή επιδεχόμενος δ θεσπέσιος Παύλος, λέγων περί 
τών άναξίως τών μυστηρίων μετειληφότων* € Διά 
τοΰτο έν ύμίν πολλο\ ασθενείς κα\ ά ^ ω σ τ ο ; , κα\ 
κοψώντα: ικανοί* εί γάρ εαυτούς διεκρίνομεν, 
ούκ άν έκρινόμεθα* κρινόμενοι δέ, ύπδ Κυρίου 
παιδευόμεθα, ίνα μή συν τω κόσμιο κατακριθώ-
μεν. > Καί τδ είρημένον δέ πρδς τδν 'Αποτηγανιζό· 
μενον πλούσιου, ταύτης έστ\ τής εννοίας, δτι ι *Απ-
έλαβες τά αγαθά σου έν τή ζωή σου, ομοίως δέ καί 

M Gen. νι, t seqq. w Gen. xix, t seq. w Maitb, x, !5. * I Cor. x i , 30-32. · • Lac. x v i , 25w 

VARUS LECTIONES ET NOTiE. 

(49) Pro μετ' άκολ. codd. Yat. 050 et AU. habent μήτ' άκ. Possil*. 
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• τουτέστιν, ΕΙ πέπρακταί σοί Α Quasi diceret? Si quid boni in viU fecUli,hoc 
τι χρηστδν, τοΰτ' άπείληφας, τρυφήσας και μηδε-
μιά; πειραθε\ς μεταβολής. Ε! δέ τι κάκείνψ πε-
πλημμέληται, τούτ* άπείληφεν έν τή άπαραμυθήτω 
πενία δεδαπανημένος· περι δέ τών κάνταϋθα δεδω
κότων δίκην, κάκεί δωσόντων, αύτδς δ κριτής έν 
Εύαγγελίοις άπεφήνατο · c 'Ανεκτότερον έσται γή 
Σοδόμων κα\ Γομό^ων, ή τή πόλει εκείνη. > Καί
τοι κάνταϋθα δεδώκασι δίκην κα\ Σοδομίται κα\ Ιου
δαίοι, οί μέν πυρ\ δαπανηθέντες, οί δέ πολέμω καί 
λιμψ παραδοθέντες, καί είς τοσαύτην άπορίαν κα-
ταστάντες, ώς καΐτών οίκείων γεύσασθαι π α ί δ ω ν 
πάντως γάρύπ ' οδόντας έλθείν ή ανάγκη έξεβιάσατο. 

*ΚΒ'. — τρ Αττρ. 

recepisli deliciando, nullamque exspectas mercedem. 
Si quid vero a Lazaro bumaniius est commissmn, 
expialum id ab inconsolabili inopia propemoduni 
absumpio. De iis verb qui hlc poeftas dedemnt, luent 
vero et in allera viia, lesialur et ipse judcx in 
Evangeliis : t TolerabiHus eril t e r r« Sodomorum 
et Gomorrhaeorum, quam chrital; i l l i ·*. > Eis! 
vero luerant et bic Sodomitae atqne Jadaei, lllf 
quidem coelesii igne cotisurcpti; hi vero bello et 
farae altri t i , adeam, Iriquam, adacii ctborum penn-
riam, ut et liberos obsessi a Romanis devorarlnt. 
Oronia entm ut dentibus voiareni, guiuma compulil 
egeetast 

CCXXII. — EIDEM. 
De eadem re, in mercedit diilributione. {Vide episl. 78, 302.) 

"Οπερ πρώην περί τών αμαρτημάτων έφην, τοΰτο Quod nupcr de peccatis scrlpeerara, idem nunc 
νΰν περ\ τών κατορθωμάτων έρώ· δτι μικρά καί 
ευτελή κατορθώσας, εί απολαύσει τινδς χρηστοΰ 
ενταύθα, άφέξει τδν μισθόν. Εί δέ μεγάλα καί ύπερ
φυή κα\ αξιοθαύμαστα, κάκείσε άπολήψεται, με
τρίως μέν, εί κάνταϋθα άπείληφε. Τδ γάρ ενταύθα 
λαβείν ύποτέμνεται μισθοΰ μέρος ού μικρόν · ύπερ-
βαλλόντως δέ, εί μή άπείληφεν. Καί εί βούλει, διά 
παραδείγματος σαφηνίσω τδ λεγόμενου. "Εστωσαν 
ύποθέ$εως χάριν δύο δίκαιοι, άκροι τήν άρετήν · 
άλλ' δ μέν ενταύθα πλουτείτω, ό δέ πενέσθω * δ 
μέν δοξαζέσθω, δ δέ ύβριζέσθω· δ μέν παρά πάν
των έπαινείσθω, ό δέ κωμωδείσθω. ΤΑρα απελθόν
τες εκεί τδν Ισον λήψονται στέφανον; Ού φημι 

de bonis dicam moribus : quod qui parva ei facilia 
recie gesserit, ei quid esl boni adeplus, prainiuin 
relulii . At qui luagna et adroiraiida fecerit, accipict 
nibiluminus et illic mercedein , etsi mediocria hic 
fuerit consecutiis. Uic cnim poliri esi non parvam 
mercedia accipere poriioncm. Abondanler vero 
remunerabilur, si nibil occeperit. Id ego exemplo, 
si Ha videbitur, explanabo. Sint, verbi gratia^ duo 
justi viriute maxime praediif : unus divcs, alier 
inops. llle cetebris s i t , Mc injuria premaior. 
Laadelur ille per omnia, bic reprebendalur. An 
forle hinc abeuntes pari ailicientur corona ? Non 
equidem exislimo , etsi virlulis ralione pare» 

έγωγε , καίτοι ίσους γε εαυτούς έφαμεν είναι κατά Q dixerim? sed vilae buc iraducla? ralio dispar virtulia 
τδν τής αρετής λόγον · άλλ* ή τοΰ ενταύθα βίου άν- aequalilatem ad inaequalilalem adducel, judice in-

Corrupto iuiquum niliii gialoeule, sed 'Afc et itiic 
premium cuique ordinante, quo meram augebit 
ixl i l iam. (β27 iEquumenim erai tantopere castiga-

ωμαλία τήν Ισότητα τής αρετής είς τδ άνισον κατα
στήσει* ού τού αδέκαστου κριτοΰ άδικον ψηφιου-
μένου, άλλά τ φ μέν κάνταϋθα κάκεί τδν μισθδν 
συμμετρησομένου, τψ δέ άκρατον τήν εύφροσύνην 
βεβαιώσαντος · δίκαιον γάρ τοσαύτα μέν κατορθώ-
σαντα, μή τών αυτών δέ άπολαύ σαντα, μείζον ι κα\ 
λαμπροτέρφ κοσμηθήναι στεφάνφ. Ού μόνον δέ έπ\ 
τών κατορθωμάτων, δ μακάριε, άλλά κα\ έπ\ τών 
αμαρτημάτων τδ αύτδ ακολουθεί. Έστωσαν γάρ, εί 
δοκεί, δύο αμαρτωλοί, είς αυτήν τής κακίας φθάσαν-
τες τήν κορυφήν, ώς μηδέν έτερον έτερου διαφέρειν · 
ών δ μέν πλουτείτω, ό δέ πτωχευέτω * δ μέν τιμάσθω, 
ό δέ ύβριζέσθω · δ μέν άρχέτω, δ δέ κολαζέσθω. ΤΑρα 

tum moribus, neque hic eadem bona adeptutn, ma-
jore atque ilfustriore ornari corona. ldem, ο bone 
v i r , non in juslis modo valet, sed ei peccaiori-
bus usuvenit. Bemus, si videtur, boni deliclis sfnt 
obnoxii eodemque in gradu peccalorum conslitotf; 
neuter vero alierum crimine vincat, quorum hic 
quidem sit locuples, alier inops ? Hic injuria 
premalur, honore vero ille afliciaiur. Unue cum 
imperio s i l , caetigeUir alter. An igSlur aliera ia 
vila eadem slnt poena plectendi? minitne vero^ 

απελθόντες εκεί τήν αυτήν δώσουσι δίκην ; ούκ έγωγε D lameisi pares deliclis dixerim. Sed bujus v i la slatus 
οΐμαι, καίτοι ίσους γε αυτούς έφημεν είναι κατά 
τδν τής κακίας λόγον * άλλ* ή τοΰ ένταΰθα βίου κα-
τάστασις τήν Ισότητα τής κακίας άνισον είς τδν τής 
αναστάσεως άποφαίνει καιρδν, ού τής δίκης τδ δί
καιον παροψομένης, άλλά τφ μεν κάνταϋθα κάκεί τήν 
τιμωρίαν συμμετρησομίνης, τφ δέ εκεί (50) άπαρα
μύθητον τήν κόλασιν ψηφιουμένης. Δίκαιον γάρ τδν 
τά αυτά μέν δεδρακότα, μή τά αυτά δΐ πεπονθότα, μείζονα δούναι δίκην 

Μ i lauh . χ 15 

Y A U L E L K C T I O N E S Ε Τ N O T J E . 

maliliae a?qualitalem facit in aequalem apparere in 
resurreclione carnis, non Justitia justum ipsum 
spernenle, sed hujus vitse supplicium com futuro 
couimensuranle; alieri vero ibi inconsolabilem 
poenain staluenle. Justum est enim eadem quidem 
facientem, non eadem lamen perpessum graviorea 
dare pcenas. 

(50) Pro τώδε ainbo iidem codd. scribunt τών δ* εκεί, etc. POSSIN 
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Virtuum poliut cum advertitatibui, quam vilia eum jucunditate, colenda. (Co*(er. tpitf. 18, 68, 129, 284, 
•294 tt 445.) 

Οΐδα δτι παρά τίνων μέν άπιστηθήσομαι, παρά Scio roibi partim creditum non i r i , panimque 
hyperbole videbor uti, nisi meum noveris morem : 
alierius forlasse non dixero. Novi etenim plerosque 
per se de aliis ferre solere judicium. Dico libentius 
roe bonum agendo adversa pali, quain male agendo 
coronari. Ui enim iranseam vinut i coronani ία 
aliera v i u reposilam, peanam vero improbitati 
prxparaiam, virius ipsamet corona ac merces mibi 
esse videtur, el viiium esse supplicium. Et non 
praeelegerira, si virlutera quidem calumniantur ; 
vitiam vero extollunt ι el illam qaidem deeerere, 

τίνων δέ υπερβολή κεχρήσθαι νομισθήσομαι · πλην 
άλλ' έπειδήπερ οΐσθά μου τδν τρόπον (άλλο γάρ 
Γσως ούχ άν είπον · οΐδα γάρ πολλούς έχ των χαβ* 
εαυτούς χα\ τάς περ\ τών άλλων φέροντας ψήφους), 
φημί, δτι άσμενέστερον (51) άρετήν άσχών ένταΰθα 
πάσχω χαχώς, ή κακίαν μετιών στεφανοΰμαι. "Ινα 
γάρ παρώ τδν στέφανον τδν τή αρετή έχείσε εύτρε-
πισθέντα, χα\ τήν κόλασιν τήν τή κακία έτοιμα-
σθείσαν, αυτή ή αρετή στέφανος εΐναί μοι δοκεί, 
κα\ ή χαχία κόλασις. Κα\ ούχ άν έλοίμην, εί τήν 

lioc vero amplecti. Verumenimvero banc quidem Β ά ? ε τ 4 . ν ύ β Ρ · { ° ι έ ν τ * ) ν & ^ 9 « -
injuria licei affeclara amplector ei amo, vitium vero, νοίεν, τής μέν άποφοιτήσαι, τής δέ άντιλαβέσδαι · 
lamctsi coronatum, ezsecror alqoe odi. άλλά τήν μέν χαί ύβριζομένην ασπάζομαι χα\ φιλώ, 

τήν δέ χα\ στεφανουμένην βδελύττομαι χαί μισώ· 

CCXX1V. — ΗΥΡΑΤΙΟ REMPIBUBL1CAM 
AOM1N1STRANTL 

ΣΚΔ'; — ΥΠΑΤΙφ ΠΟΑΙΤΕΥΟΜΈΝρ. 

Avaritiam fugienaam. (Confer. epiit. 8, 55, 67, 142.) 

Quandoquidem difficile, lioc est, molestum sii, 
qui diviliarum caplus amore est, resipiecere (aegre 
enini emendari potesl, ne dicam, inemendabilem 
faujosmodi esse), nibil non agendum, ne bocmalo 
capiaris. Facilius enim esl noo capi, quara teroel 
capturo ab eo roorbo liberari. 

CCXXV. — PALLADIO DI4C0N0. 

Επειδή χαλεπδν, τουτέστι δύσκολου, τδν είς έρω
τα χρημάτων έμπεσόντα άνανεΰσαι (δυσδιόρθωτος 
γάρ, ίνα μή είπωαδιόρθωτος, δ τοιούτος γ ίνεται ) , 
πάντα χρή πράττειν, ώστε μή άλώναι τ φ δεινφ. 
Εύχολώτερον γάρ μή άλώναι, ή άλόντα άνάκτήσασθαι 
εαυτόν» 

ΣΚΕ'. — ΠΑΑΛΑΔΙφ ΔΙΛΚΟΝφ. 

Qui beue paruerit, i$ recte imperabit. (Plut. Arislot. et alii; eonf. epist. 455, ct ibi notala σχολ. Similis 
huic ad eumdem epitt. 275.) 

G Si legiljas , quibas respublica administralur, 
628 eubjectos minime conveiiit refraciarios esse, 
iuuko minus qui imperant. Qua enim raiione 
subdiiie lages proponeni, vel justum ab injuslo 
discernent, qui imperare nesciant ? Horum itaque 
rudee et ignari, quique nihil recte imperare (quod 
aane munus non eai exiguum) didicerinl, mandare 
si aggredianlur, idem illis usuvenit, quod aurigaodi 
imperitis, currus conscendere auaie, qui eeel equos 

*perdilum eant: vel navigandi rudibus io lantaro 
erumpentibus demenliain , u i ingeniem navem 
gubernaculo regere dum tenlaui, io profunduin 
pelagi simul demerganlur. Quisquis iuque salulem 
amal suam, primo se mullorum subditorum numero 
aggreget. Quod f i nimius ipsum iniperandi amor 
invaserii, illuni a se repellat: aut imperium recte 
ferendo posse recte imperare discat; et ne se 
negoiio ingerat. Sin ad Id vocatus fuerit, recuset, 
si fieri possif, salius euim; stu vero elsi fub legibus, 
imperans obediet. 

Εί τούς υπηκόους τών νόμων, καθ' ών πολιτεύον
ται , άνηχόους είναι ού χρή, πολλφ μάλλον τους 
άρχειν λαχόντας · πώς γάρ άν τοίς άρχομένοις δια-
λεχθείεν, ή τδ δίκαιον έχ τού αδίκου διακρίνοιεν, οί 
μηδέ δπως χρή άρχειν επισταμένοι; "Οσοι ούν 
τούτων άπειροι δντες, κα\ ουδέ καλώς άρχεσθαι 
μεμαθηκότες1" (κα\ τοΰτο γάρ ού μικρδν), άρχειν 
επεχείρησαν, ταυτδν πεπόνθασι τοίς άπείροις μέν 
που (52-55) ήνιοχείν, έπιβήναι δέ τοίς δίφροις τολμή-
σασι, κα\ εαυτούς κα\ τούς ίππους προσαπολέσασιν · 
ή τοίς άπειροθαλάττοις μέν, είς τοσαύτην δέ μανίαν 
έξοκείλασιν, ώς κα\ μυριαγωγδν δλκάδα οίακίσαι 
έπιχειρήσαι, μεθ' ής είς τδν βυθδν τής θαλάττης 
έχώρησαν. Ό τοίνυν τής σωτηρίας εαυτού άντιποιού-

( μένος, μάλιστα μέν είς τήν τών αρχομένων έαυτδν 
καταταττέτω πληθύν * εί δέ άτοπος αρχής έρως αύτφ 
έπιπταίη, έξελαυνέτω τούτον άφ' εαυτού, ή διά τού 
καλώς άρχεσθαι τδ δυνασθαι καλώς άρζαι παιδευέ-
σθω* καί μή έ π ι ^ ι π τ έ τ ω μέν έαυτδν τ ψ πρά
γματι* εί δέ κληθείη, παραιτείσθω, εί οίον τε* 
άμεινον γάρ * εί δέ μή, κάν ύπδ τών νόμων, βασι-
λευόμενος άρχέτω. 

VARliE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛ. 

(51) 'Ασμενέστερον iidem mulanl ίιι άσμενέστα- (52-53) Pro π ο ύ ^ ^ Μ τού COdd. Vat. 650 ei A l t 
τα, ci vcrs. seq. pro πάσχω scribunt πάσχων. Possin. Ib. 
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Σ Κ ( ? · — ΟΥΡΑΝΙφ ΔΙΑΚΟΝΕ 

De bono lentationum. Et in illud Chrini. 
CCXXVl. — URBANO DIACONO 

ι Orate ut non intretii in tentationem β 1 . ι (Confer. epist. 59, 
68, 76, libnu) 

Τί είς πολλούς καταφεύγεις, Ιξ6ν εις Ινα; τί πολ
λούς κολακεύεις, παρδν Ινα άντιβολεΤν; Τί τους 
ασθενείς έπ\ συμμαχίαν καλείς, δέον έπ\ τήν άήτ-
τητον δεξιάν καταφεύγειν, καί παντός άπηλλάχθαι 
πειρασμού; Πειρασμός γάρ έστιν, ού τδ περιπεσεϊν 
πειρασμψ, ώς ήγή, άλλά τδ ήττηθήναι αύτψ- δτι δέ 
τούτο, εί κα\ δοκεί πολλοίς άπιστον είναι, αληθές έστιν, 
ολίγα τινά έκ τών ιερών μεταχειρισάμενος Γραφών, 
δήλον ποιήσω. Τδ μέν ούν παρά τοΰ Παύλου 0ηθέν , 
ι Ουδείς στεφανούται, εί μή νομίμως άλήθση, ι 
έπειδήπέερ τισ\ δοκεί μόνους τούς τής αρετής αίνίτ-

Quid confugis ad plures, ad unum cum possis * 
quid mulios assectaris, unuro rogare cum liceai? 
Cur irabecilles in belli arcessis socletatem, cum 
debeas ad inexpugnabilem Dei dexteram confugere, 
et teniaiione omni te expedire ? Teotari est, non ut 
opioaris, incidere in lenlaiionem, sed abea superari. 
Id ego, eUi plerisque videatur incredibile, veruro 
esse paucis e sacra Scriptura clarum reddere cona-
bor. Dicium enim a sancio Paulo : c Nemo corona-
lur, nisi qui legiiime cerlaverit". ι Quia vero 
nonnuilis videlur solos virtuiis labores innuere, 

τεσθαι πόνους, παραλείψω, έφ' έτέραν δέ ήξω 0ή- Β iranseo ad aliud leslimoniura. Ait iob fortissimos 
σιν. Εΐπεν ό άνδρειδτατος Ίώβ· c Πιρατήριδν 
έστιν δ βίος άνθρωπου έπί τής γ ή ς . ι Εί τοίνυν 
αύτδς δ βίος πειρατήριδν έστι, πώς οΤόν τε τδν έν 
τ φ πειρασμψ δντα, πειρασμψ μή περιπεσεϊν; Τδ 
γάρ παρά τής "Αληθείας λεχθέν, ι Προσεύχεσθε 
μή είσελθεϊν είς πειρασμδν', ι τοιούτον έστι· Προσ
εύχεσθε , ίνα μή ήττηθήτε τψ πειρασμψ. Ού γάρ 
είπεν, μή έμπεσείν, άλλά μή εΙσεΛθειν, τουτέστι, 
μή καταποθήναι ύπ' αύτοΰ. Μή έμπεσείν μέν γάρ, 
ούχ οΤόν τε, έμπεσδντα δέ άνευρίσασθαι (54) κα\ 
στεφανωθήναι οίον τε. Καί εί βούλει, διά παραδεί
γματος συντομωτάτου τοΰτο ποιήσω σαφές. Δυνατδν 
μέν γάρ έμπεσδντα τινά είς λέοντα διασωθήναι ή 
0**Mi> ή τ ^ χ ν η ' *ολ τί λέγω διασωθήναι; Τινές γάρ 

ille athleia : ι Tentatio est vita bominum super 
lenram **. ι Quare si vita mortalium tenlalioni 
obnoxia, quomodo fieri possit, ut qui in tenlaiione 
sii , in teniationem non incidal. DUit enim ipsa 
Veriias : c Orate, ut non inlrelis in lentationem; ι 
hoc esl, orate ne superemini a lentaiione. Non enim 
ait, ne incidaiii, sed, ne intreiii, boc est ne 
absorbeamini ab illa. Fieri enim non potest, quin 
incidamus, incidenlem vero viciorem exsislere ac 
coronari. Et, ei placet, breviasimo exemplo id 
ostendain. Polesl enim quie in leonem incidens, 
servari, idque vel robore, vel arie. Sed quid dico 
servari ? Quidara enim bas feras dilacerarunt. At 
devoratus et in ferse venlrem demissus, quomodo 

καΐέχειρώσαντο τοιούτους θήρας. Τδν δέ καταβρω- ^ effugiat? 6 2 9 Boc nimirum Chrislus ait impos 
•έντα καΐείς τήν κοιλίαν τοΰ θηρδς γεγενημένον, 
πώς ένεστι διαφυγείν; Τοΰτο τοίνυν έστί τδ ύπδ τού 
Χριστού 0ηθέν · δτι αδύνατον μέν έστι μή περιπε
σεϊν πειρασμψ, δυνατδν δέ περιγενέσθαι· κα\ έκα· 
τέρου νούτων κα\ έγγυηταΐ κα\ μάρτυρες οί άγιοι 
πάντες, ούς τοσαΰται νιφάδες πειρασμών κατετό-
ξευσαν, ώς δλον σχεδδν τδν τήδε βίον διαθλήσαι. 
Ούδε\ς ούν αυτών είσηκούσθη, φαίη τις άν· Είσ-
ηκούσθησαν μέν ούν · τδ δέ είσακουσθήναι τούτο ήν, 
ού τδ μή έμπεσείν είς πειρασμόν αδύνατον γάρ· 
άλλά τδ έμπεσδντα, μή μδνον άβλαβώς, άλλά καί 

eibile quidem esse utnon incidamus in lenlaiionem, 
fleri vero posse ut superemus. Horum utrumque 
lestantur omnes eiiam sancti mariyres, qnos leo-
utiooum procell» oppognarunt, u l fere tola 
decerlarini viia. Dixerit quis : Nemo igUur eorom 
esl exaudilus. Auditi quidem sunt, sed non in eo, ut 
in lentaiionem non incidereni, quod fleri non poteftt, 
•ed cum incidiseent, non modo illaeei, verura 
coronati e stadio exirent. Quare non eel oplandum, 
uon incidere in leniaiionem, sed cum inciderimus, 
ui clariores evadamus. 

μετά στεφάνων έκ τού σταδίου έξελθείν. Μή τοίνυν τούτο ζητώμεν, τδ μή πειρασμοίς περιπίπτειν, άλλά 
τδ περιπεσόντες λαμπρότεροι άποφανθήναι. 

ΣΚΖ*. — ΘΕΩΝΙ ΕΠΙΣΚΟΠρ. D CCXXY1I. — ΤΗΕΟΝΙ EPISCOPO. 
Lm%\ no$tra$ injuria$ vindicamus, Dei vero negligimui. (Conf. epiit. 248.) 

Ίσθι , ώ βέλτιστε, ώς (55) κάν τούτψ πταίομεν, τά Scito, oplime vir , in hoc a nobie peccari, dum 
μέν είς εαυτούς δρώμενα έκδικοΰντες, τά δέ είς qua3 in nos coinmissa sunt, vindicamus ; qua3 vero 
τδν θεδν παρορώντες. "Οταν μέν γάρ ημείς αδικώ- in Deum, negligimus* Cum eniin iniaria nos aflfiei-

« Mauh. xxvi, 41. " 11 Tim. n , 5. •* Job νιι, 1. 

YABliE LEGTIONES ET NOTiE. 

(54) Έμπεσόττα δέ άνευρίσασθαι. Nodus h]c 
in eleganli bac epislola Isidori περ\ πειρασμού. 
Conjeceram leg. pro άνευρίσασθαι, άγωνίσασθαι; 
pogl eliam άνα^ίψασθαι, nt άνα^ίπτειν μάχην ή 
κίνδυνον, subire pugnam aut periculum. Nunc assen-
tior viro doclo reponenli άνεάσθαι ab άν*υάζω, 
quod est, victorem aul ovantem celebrare. Supra 
paulo esl μή είσελθεϊν sic dicluui ioriaose, ul La-

tinis in ttadium prodire, aut in scamma : ulque, 
in tcenam prodire. SCHOTT. — Pro άνευρίσασθαι so-
lus cod. A l i . babet άναρίσασθαι, unde forle gradiin 
fieri ad primigeniain leclionem assequendam possil, 
quain suspicor fuisse άνα^ήσασθαι . boc enim salis 
cum scqiienii στεφανωθήναι convenit. Possm. 

(55) Ός luuuut in δτι codd. Vat. 650 e« AlL 
PosaiN. 
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mur, utiliesima est matisaeludo ac lenJlas. A l cum Α μεθα, ή πραοτης χρησιμωτάτη * δταν δέ τδ Θείον, 
Deus la?dUur,ul βΐ, a vino lasciviaque injuriam in- τόγε των παροινούντων μέρος (ουδεμία γάρ είς τήν 
ferenlibus (nec enira unum in aeternum Deuni noxas άκήρατον εκείνη ν φύσιν διαβαίνει βλάβη), τής έπιει-
commillilur genua) irasci jusliue s i l , quain conni- κείας δ θυμδς ωραιότερος* ημείς δέ τουναντίον 
vere. Nos conira facimus, qui inimicis nolumus δρώμεν, τοίς μέν ήμετέροις έχθροίς άσύγγνωστοι, 
ignoscere : ϊ\$ vero qui in Deum linguam exerunl, τοίς δέ κατά τοΰ θεοΰ δπλίζουσι τήν γλώτταν ή μ ε -
niiles eumus alque benigni. Indignalus esi aliquan- p 0 t δντες κα\ φιλάνθρωποι· Ήγανάκτησέ ποτ* 
do milissimus Moaes Israelitis, qui vilulum confla- ΜωΟσής δ πραότατος κατά τών μοσχοποιησαντ»ν 
verant · » ; quae ira omni melior fuit raansuetudine. άγανάκτησιν πάσης πραότητος κρείττονα , χα\ 
Elias idololairis " , el Joannes Baplista Herodi", et Έλίας κατά τών ειδωλολατρών , κα\ Ιωάννης καθ* 
Paulus Elymae iralus, non suam, sed vindicantes Ήρώδου, κα\ Παύλος κατά τού Έλύμα * ούχ 
divini numinis injuriaui 8 8 : quod etsi sibi sufficiat, εαυτούς, άλλά τδ θείον έκδικοΰντες, αρκούν μέν 
bonorum tamen in vitia odiuro coinpleclilur, inju- έαυτψ, τήν δέ τών φιλαρέτων μισοπονηρίαν άπο» 
rias vero sibi illaias spernebant. Hanc enim vir lu- δεχόμενον (56)* τάς δέ είς εαυτούς ύβρεις παρεώρων 
lem ac pbilosopbiam veram exisiimabant. ταύτην γάρ άρετήν είναι ένόμιζον κα\ φιλοσοφίαν. 

CCXXVI1I. — AUSONIO CORRECTORI. Β ΣΚΗ'. — ΑΥΣΟΝΙφ KOPPHKTQPI. 
Ad juttUiam ul judieem invilai. 

Fortitudlnem luera legum robore armatam dceet Πρέπει τή σή άνδρία, τή τών νόμων ώπλισμίνη 
cogere, tu ab injurta i l l i abslineant armanles dex- Ισχύί (57), ανάγκαζε ιν άπέχεσθαι τοΰ άδικείν, τους 
lerani suam uontra imbecilliorea, dein unde non δθεν ού χρή κερδαίνειν έπιχειρούντας κατά τών 
oportef, lucrura facere eonantur. ασθενέστερων οπλίζοντας τήν δεξιάν. 

CCXXIX. - JACOBO LECTORI. ΣΚΘ'. — ΙΑΚΩΒφ ΑΝΑΓΝΟΣΤ$. 
Virtus\ eisi taboriosa, Ipsa tamen txbi merces. (Supr. 223.) 

Elsi laboriosa mihi virtus e&t, ipsum lameu ' Έμο\ εί κα\ επίπονος έστιν ή αρετή, άλλά γε 
ipsius opus, quod merces sequilur , alterum donum καί αύτδ τδ έργον αυτής, ψ δ μισθδς έπεται, έτερον 
esse videlur. Admiror adbsec magnopere divina? δώρον είναι δοκεί. Καί λίαν θαυμάζω τής θείας μ ε -
largilalis majesiaiem, quandoquidem coronas coro- γαλοδωρεάς τήν φιλοτιμίαν, δτι στέφανον στεφάνω 
nam gralificandi accumulal Deus, veram virluieua χαρίζεται, τήν άκίβδηλον άρετήν τή τών ουρανών 
coelesu exornans regoo. Q βασιλεία κοσμούσα. 

6 3 0 CCXXX. — EIDEM. ΣΑ'. — Τφ ΑΥΤέ). 
Βοηο$ ofemdi ηοη deeet malorum {elicitale. (D* Eusebio Pelutii epucop. eanf. epi$t. 16, 140, 147, 196, 

249, m.) 
Cave conlra Deum malos loleraniem voeifereris Μή καταβόα τής θείας ανεξικακίας διά τήν 

propier Eusebii ejusque asseclarum res eecundas : Εύσεβίου κα\ τών παρ 9 αυτού συγκροτουμένων εύ-
quj virtuti quideoi inimici, iroprobitaiem exloJUml, ημερ ίαν οϊτινες τήν μέν άρετήν υβρίζοντες, τήν δέ 
eaqrae se j a t l t n t : veruta admirare poiiua immea- κακίαν στεφανούντες κα\ έναβρύνονται* άλλά θαύ-
eam illam Dei beuignilalem ad pceoilenliain ipsoe μαζε·αυτήν, τήν δι' ύπερβάλλουσαν χρηστότητα είς 
veeanlem, utque se ipgi agnoscaul, precare, u l lu μετάνοιαν αυτούς καλούσαν * κα\εύξα( γε αυτούς 
.offendievlo libereris, ipsi vero supplicio, cultusque μεταγνώναι · Να σύ μέν σκανδάλου άπαλλαγείης, 
divinus dedecore. Quod oi Gat, ad extreraam usqee αύτο>. δέ τιμωρίας, ή δε θρησκεία, κωμωδίας * εί δέ, 
iruproMMUe debaccbabuniur, el furore ac rabie la- δ μή γένοιτο, έως τέλους ύπδ τής κακίας έκβαχχεν-
borabunt, ob quai ίιι altera vila patientur, agno- θώσι, κα\ οίστρψ κα\ μανία λυττήσωσι, δι' ών έκείσε 
scenl moderate vilam insiituere temperanlerqne ]> πείσονται, γνώσονται, δτι άμεινονήν τδ σωφρονείν. 
livere quanio sii praslabilius. 

CCXXXI. — ZOSIMO PRESBYTERO. ΣΑΑ'. - Ζ0ΣΙΜ111 ΠΡΕΣΒΥΤΕΡ^. 
Monei ut $enescen$ landem resipiscat ob imminentem vilos lerminum. (Vide epist. 22 el 99.; 

. Juvene* quidem igoolum habent vilae lerminum -, Εί κα\ οί νέοι άδηλον έχουσι τδ πέρας, άλλά γε οί 
senes vero manifestiiai. l l l i enini, tametsi mors re- γε γη ρα κότες πρόδηλον. 01 μέν γάρ, εί κα\ ούδένα 
vereatur neminem (graesalur enim pcromnes aela- αίδείται ό θάνατος (κατά πάσης γάρ καί ηλικίας κα\ 
tes atque ordines), sperant se ad senectatu perven- αξίας χωρεί ) , άλλ* ούν γε ελπίδα τινά έχουσι είς 

" Exod. χχνιι, 1 s*qq. »· IV Reg. ι, 1 seqq. w MaUh. χιν, 1-12. M Act. x iu , 8. 

VARIAS LECTIONES ΕΤ N0TA2. 

(56) Tdem, αποδεχόμενος. POSSIII. tum. ι SCHOTT. 
<57) Nimirum boc est quod imp. Justinianus prin- (58) Ipmm tamen. Id est, in virlulis opcrc non 

cipio Instilutioiiiim juris ait, ι non solum armis l anUiu i merces ipsa, qnam receplnri sumiis, sed 
decoraium, sed etiam legibus oporlei esse aruia- ipsuin opas mihi pro dono est. SCHOTT. 
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γήρας ήξειν * οι δέ ουδέν έτερον, ή τδ γή γενέσθαι Α luros. Senes vcro ilfedtanlum ergpectam, ln lerraut 
(χατά τδ σώμα γάρ φημι) προσδοκώσι. Τδ γάρ γ ή - se, corpore, inquam, deposiio, abiturog. Γήρας 
ρας εΓρηται παρά τδ γής έρ^ν. Διδ κα\ οί γεγηρα- eniro $enectut παρά τδ γής έρ$ν Graecig dicitur , 
χδτες τρδπον τινά κυρτούνται χα* κυρβοβατοΰσι, τδ quasi Urram awuul. Hiuc 61 eeoee corpore flexo 
είς γήν έπείγεσθαι διαμαρτυρόμενοι. Εί τοίνυν incarvantur, legliOeanlee se teiram repelere. ftood 
ταΰτα ούτως έχει, δι* ήν αίτίαν έπ\ γήρως ούδφ cum ita gil , qoam ob causam in seneclutis limine 
νεωτερίζεις τοίς άδικημασιν (59); maleficifig jovenesde ? 

ΣΑΒ'. — ΘΕΟΔΟΡφ ΣΧΟΑΑΣΊΊΚφ. CCXXXlf. — TflEODORO SCHOLASTICO. 
Injuna aficientem cequo ferat moderate animo : $ίκ de tlndkanda injuria. 1 

Τδ μέν άδιχηθέντα μή άμύνασθαι, θείον ηγούμαι· Qui laegug in jur ia sit, eam non ulcisci, divinum 
τδ δέ άμύνασθαι μετρίως, νόμιμον χα\ άνθρώπι/ον · id opus exislimo : moderate vero vindicare, jus 
τδδέ άμέτρως, παράνομον κα\ άλιτήριον, μάλλον δέ fasque eel alque humanura. Caetenim iinmoderate 
διαδολικόν. Πολλούς (60) γάρ άρξαι χειρών αδίκων ulcisci, id demum nefas ac sceleri affine, imo dia-
μή πείσας, τφ δήλην. είναι τήν άμαρτίαν, διά τού bolicum. Multi eniro qood pravis alque jnjuslis im-
άμέτρως έπεξιέναι εις τδ τών καταρξάντων έγκλημα ^ perarint, in manifestum inciderunt peccalum, quia 
περιέστησεν. Ό γάρ έκβαίνων τών αδικημάτων τδ immodice subditorum crimen vindicaruDt.Qui enim 
μέτρον, κα\ μείζους τών πταισθέντων άπαιτών τάς modum excedit jaslitia*, et graviores a deKnquen-
δίκας, εί κα\ δοκεί δικαίως πεποιηκέναι, είς τδ του tibuspcenas exigil, lamelsi jusie fecisae videalur, 
έξ αρχής άδικησαντος (εί κα\ παράδοξον είναι δόξει in ejug, qui ioitio (eui fldein excedere, quod dicanf, 
τδ λεχθησόμενον), περιίσταται έγκλημα · δεύτερος Tideator) culpam incidit, secondo injur iam facit. 
γάρ άρχει πάλιν (61). 

ΣΛΓ'. — ΘΕΟΠΕΜΠΤρ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟΙ. CCXXXHI. — ΤΗΕΟΡΟΜΡΟ PRESBTTERO. 
Opm quam oralio magit movet. (Conf. tupr. epist. 215.) 

"Οταν μέν λόγος έργου χηρεύη, ού μόνον ούκ ώφε- Quaiido opere caret oralio, non modo nibU prod-
λεϊ, άλλάκαΐ ένοχλείν εΓωθε τούς άκούοντας · δταν esl, sed et conlurbare ac faligare audilores con-
δέ έργον λόγου έρημον εΓη, δυσωπεϊν πέφυκε τούς suevit. Gum vero opus oratione vacal fleciere pu-
θεωμένους. Εί δέ κα\ άμφω συμβαίη, κα\ δ λόγος doremque solet incutere spectantibug. Si ambo con-
όπδ τής πράξεως κοσμηθείη, τδ τηνικαΰτα πολλή currant, ei oralio ab aclione ornetar, tunc magna 
έπίδοσις έσται τοις φοιτηταϊς, εί ευγνώμονες εϊεν. C fit accedentibus, si modo xqui fuerint, ac benigni, 

accessio ac lucrum. 
ΣΑΔ'. — ΑΑΥΠίρ. 631 CCXXXIV. — ALYPIO. 

ln allerius erralit animadvertendit lyncei sutnu*, in notlrit lalpce. Contra in virlutibus. 

Αίαν θαυμάζω, πώς τών μέν έτέροις πεπλημμε- Magnopere equidem adrairor, cur ia aliorum er-
λημένων κα\ άμαρτανομένων πικροί καθήμεθα δι- rala deiiclaque severi judiceg gedeanmg, nostra vero 
»χστα\, τά δέ εαυτών πταίσματα, συγγνώμης δντα peccati, majora gaepenumero, quam ul veniam me-
πολλάκις μείζονα, παρορώμεν* κα\ περ\ μέν τά οί- reanlur, negligamus. Et ad ftoalra quidem caecati-
κεία τυφλώττομεν, τά δέ τών πέλσς οξέως δρώμεν * Μοβ vilia, ad a l io rum vero res acuUim cernirous. 
έπ\ δέ τών κατορθωμάτων τουναντίον πάσχομεν, τά Conlra vero in recie faclte Dobis evenii. Noslra 
μέν γάρ οίκεία, κάν μικρά ή κα\ ευτελή, μεγάλα enim, elsi parva sint ei exilia, grandia nobig v i -
φαίνεταΐ' τάδε τών πλησίον, κάν μεγάλα ή κα\ dcntur; proxinii vero bona, quanifig magna et ad-
θαυμαστά, μικρά καλ φαύλα. Οίμαι τοίνυν, δτι ή miranda, parva et exilia : amor enim gui rectum 
φιλαυτία τούτων αίτία καθέστηκεν, ή τήν όρθήν (62) labefaciat corrumpUque judicium, aique iisdem 

VARIiE LECTIOMES ET NOTiE. 

(59) Δ«' ή ν αίτίαν έαϊ γήρως ονδφ νεωτερίζεις Et graviier partim metuentei limina Uiu 
τοις άδιχήμασιν. Γήραος ούδφ, teneciiB limen : Ηο- Ει alius poela vrimo fn limine vilas pro infanlia 
mericum esi proverbium Ody$$. 0 , verg. 246 ei A\X\T 

347, el Ψ, v . 212; Iiiad. X, v . 60, et lliad. Ω, ν . , . . D . . . . , 
487. U l i l i r Herodou Thalia: Έ ς πτωχίαν άφίκται * * * * * * Horaliana vox in Arle poehca 
έπ\ γήραος ούδφ, ln limine $enecta ad egestaiem Aut nimirum tenerit juvenentur vertibm unquam, 
pervenit. Calutlus ad Maniium. q U 0 ( - β δ 1 νεανιεύειν ut bic νεωτερίζειν, quod eliam 

Et α morlh limine resliluam. capilur rebus ιίχιάετε novi*. SCHOTT. 

Lucretiug quoque sa** in iimtne Itf i dixit pro morie. # ( f f ) " ο λ λ ο ^ b r e v l a n l i n V a U 6 5 0 

l ib. I I . A l l . I r O S S I N . 
* . . (61) Hocest, qui majoreg jusio poenas exigit, iie-
Namquare pottus, Utt jam /imine ab tp$o r u i n i n j u r ia3 gecundus auclor esl : alierius injuha) 
Ad vuam poum conlecta menle reiertt. d a l p r incipium. Explical, quod jam dixit, € in ejus, 

Et Hb. vi : qui a principio peccavil, deiiclutn incidil.» SCHOTT. 
Et omni >angueoa. corput leli jam liminc trt ip*o. f ( 6 a ) E d - ^ · β Τ Κ Γ ί ^ 5 6 ρ β ϊ ί TS V* e l c ' 

, , r Lactiua goppleiur ex cod. Val. 650 et A l l . EDIT. 
Iiiem slalim : r r 
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ocillis nostrt tlieniqoe eontidertre non p e r - Α τ ω ν πραγμάτων κρίσιν λυμαινομένη, κα\ τοις αύ-
raiUiU τοίς όφθαλμοίς τά τε ημέτερα χαί τά τών πέλας 

θεάσασθαι μή συγχωρούσα. 
CCXXXV. — HIERACI DIACONO. ΣΑΕ'. — ΙΕΡΑΚΙ ΔΙΑΚΟΝ11. 

Caundum ne $pecie utilitatii decipiarig. c Non videmut mantieam in tergo. ι Adagium. Pertiut M I . 4· 
Phadrus: « Perni fmpotuiJ ttofrt* rfiura, ι eic. 

Decipis forsan teipsum puUns te ceroere quod in Αύτδς μέν Γσως σαυτδν άπατες , ώς δρών τδ σαυ-
rem silluatn. Cernere quidem videris, non cemis του συμφέρον* έγώ δέ φαίην, δτι δοκείς μέν δρ$ν, 
laraen, sed pleruroque in tuis rebut cacutis. Si 
enim quod ambiguum incertumque putatur, bono-
riflcuin opinaris, neque mibi, neque tibi judicium 
perroitlas, sed communicaiis cum judicio proden-
liaque prratatUibus, eententiam ab illis mu-
loare. 

CCXXXVI. — JACOBO LECTORI. Β ΣΑ(? . — ΙΑΚΩΒφ ΑΝΑΓΝΩΣΤΙΙ. 
Malo» eue fugiendos. Comuetudo enim aliera natura. 

δρ$ς δέ ουδαμώς, άλλά χα\ κομιδή πρδς αύτδ τ υ -
φλώττεις. Εί δέ άμφίδοξδν σοι εΐναι δοκεί τδένδοξον, 
μήτε έμο\, μήτε σαυτψ τήν χρίσιν έπιτρέψης * άλλά 
άναχοινωσάμενος τοίς συνέσει διαφέρουσι, παρ* αυ
τών δέχου τήν ψήφον. 

Foge» # chariseime, improbos : quippe noxiam 
quemdatn babilum anim» ueu et consueiudine saa 
sensira ingenerant. Plerique eoira fallentee teipsoe 
quasi epiimi sint et foriissimi, quasique lalee caiae 
Isdere non possint, cUm in mala se lenteqoe velut 
in baraUirum praecipitant. Gonsuetudo enim quid 
ntagnum, ei io naturam paulaiim abit ; alleramque 
esee naiuram quidam allirraant. Al i i eliam a con-
saetudine fuperari naluram , iilud veierie poetaj 
adhibenies, asserunL 

Gulta cavum reddit $axum9 dum dtcidit usque. 
Et vero quid saxo durius? quid aqua molliusV 

attamen ictu aisiduo naiurae viiiciiur duriiies. 

Φεύγε, ω φίλτατε, τούς πονηρούς, άτε λυμικήν 
τινα κατάστασιν τή ψυχή λανθανδντως διά τής συν-
ηθείας κατασκευάζοντας πολλοί γάρ άπατήσαντες 
εαυτούς ώς άριστοι κα\ κράτιστοι, κα\ ύπδ τοιού
των συντυχιών μή καταβλαπτδμενοι, έλαθον είς τά 
αυτά έκείνοις ήρεμα κα\ κατά μικρδν κατενεχθέντες 
βάραθρα. Μέγα γάρ ή συνήθεια, κα\ δεινδν είς φύσιν 
κασταστήναι (65)' δευτέραν γάρ είναι φύσιν τήν 
συνήθειαν τίνες άπεφήναντο. "Αλλοι δέ κα\ τήν φύ
σιν ύπδ τής συνηθείας νκάσθαι ώρίσαντο, φήσαν-
τες· 

Πέτρατ χοιΛαΙνει φατϊς ύδατος ΜεΛεχονσα (64). 
1 Καίτοι τί πέτρας σκληρότερου; τί δέ ύδατος μαλα-

κώτερον; άλλ1 δμως τή συνεχεία τής πληγής περε-
έγένετο τής φύσεως. 

CCXXXVU. — HIERAGI D1ACONO. ΣΑΖ'. — ΙΕΡΑΚΙ ΔΙΔΚΟΝφ. 
Temperantia tanitaiu mater. (Vide epitt. 64,148,158.) 

Siquidem valetudinetn corporis curas, sufflcientl 
tibi copia conlentus eslo. Hac eniro illam paril. Si 
vero per delfeias illud lurgescere ac lagcivire cupis, 
falleris : non roodo armando ipsom adversus ani-
roam aiqae infrene reddens, eed et radicem ac fon-
tem immedicabiiiom reddens morborum. 

CGXXXVUI.—THEODORO SGHOLASTICO. 

Εί μέν τής ύγιείας τού σώματος φροντίζεις, τήν 
αυτάρκεια ν τίμα * αύτη γάρ έκείνην ώδίνει * εί δέ 
διά τής τρυφής σφριγών κα\ σκιρτ$ν αύτδ παρα
σκευάζεις, λανθάνεις μή μδνον δπλίζων αύτδ κατά τής 
ψυχής, κα\ δυσήνιον ποιών, άλλά κα\ £ίζαν καί 
πηγή ν τών ανήκεστων νοσημάτων είναι παρασκευά
ζω ν . 

ΣΑΗ'. — ΘΕΟΑΩΡφ ΣΧΟΑΑΣΊΊΚ11. 
Explical unarium proverbialem de calumnia. (Confer. epi$t. 129,190.) 

Dictum illod : c lojuriae, dum vixeris, par est Τδ, c 'Ως άν βίωσης, λοιδορηθήναί σε δεί, » 

VAR1A2 LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΑ5. 

(63) ΡΓΟ καταστήναι scribunt ambo iidem codd. 
μεταστήναι. Poesm. 

(64) Proverbialis est versus Choerili poeue, non 
tain inepU quam Qu. Flacco est visum. Laudatur a 
roultis, et advocatur a Clemcnte Alexand. ei Eusebio 
lib. ix Prcparat. evangelicce, el a Simplicio in lib. 
viii Ariiloieiis Φυσικής άχροάσβως. ALalinis ilem 
poelis expressus locus, a T. Lucreiio, el P. Ovidio. 
ille lib. iv De rerum natura, in exlretuo : 

Nonne vide$ etiam gutlat in saxa cadenle* 
Humorit, longo in tpatio pertundere saxa : 

Ει lib. ι : 
Slillicidi casus lapidet eavaL 

Nano Vero lib. iv De Pom : 
Gulfa cavat lapidem, contumilur annulututu: 
Ει teritur pre$*a venler aduncut humo. 

Quod vero bic subjicit Isidoras : Quid uxo du-
rittt t quid aqua motliui f idem eic alibi poeu Ovidioa 
expressil: 
Quid magh esi durutn $axo? quid molliui uuda f 
Dura tamen moili taxa eavantur aqua. 
Ει ipse Isidorus lib. m , epist. 284 : At illud, in-
quil, perwasum et$e cnpiam, quod quidamperkibnii: 
aquas levigare lapida. Tibullua lib. i , eleg. 4 : 
Ipsa die$ molli saxa peredit aqua. 
Et Plutarcb. corom. Depl χαΐδωτ αγωγής' Σταγό
νες υδάτων πέτραν κοίλα ί νου σι. Guitee aquarum un* 
cavanl. De εντελέχεια voce in anima defiuiiiooe dis-
eerui abunde Tullianarum Quastionum l ib. nr, c 
21, 22 el 23. Choerili auiem alios versus auolit 
Hadr. Turnebus Hb. ix Advertariorunt, cap. 9, ec 
M. Ant. Muretas lib. xn Variar. lect., c*p 14. 
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γέγραφας, ούχ είς άποτροπήν αρετής είρήσθαι νο- Β pati, ι non ad avocandum a virtute, u l scribis, 
μιστέον · ού γάρ Γνα είς κακίαν βαδίσοιεν, ώς έφης, 
οί άκροώμενοι · άλλ' Γνα είς φιλοσοφίαν έναχθείεν 
εΓρηται. Ού γάρ επειδή πάντως λοιδορηθήναι δείκαΐ 
τδν εύ βιοΰντα, τήν ήδονήν αίρετέον · άλλ' δτι πάν
τως ύπδ τών πονηρών τούς αρίστους χακηγορείσθαι 
συμβαίνει, φιλοσοφητέον. Έ ^ έ θ η γάρ ούχ είς τδ 
φυγείν άρετήν, άλλά πρδς τδ τούς ασκούντος αυτήν, 
κακιζομένους φιλοσοφείν* δ γάρ φθόνος αύτοίς άν-
τιστρατευόμενος κωμωδείσθαι αυτούς πολλάκις πα
ρασκευάζει. "Αμεινον ούν, εί πάντως λοιδορηθήναι 
δεΐ, αδίκως τούθ' ύπομεΤναι * τδ γάρ δικαίως, τοίς 
πονηροϊς πρόσεστι. 

Σ Α * . — ΠΕΤΡρ. 

usurpatutn esse existimanduro est: neque ol illud 
audienles, mi aiebas, roalitiae sese dedant, sed po-
lius u l ad philosopbicam se conferant vitam, ideo 
dictum. Non enim quia omnino conviciU impeii 
oporiei recte viveiiles, volupus est amplecienda, 
sed quia ab improbis opiimos accusali omnioo eon-
liiigit , pbilosopbandum est. Diclura enim eel, non 
u i virtus fugialur, sed ut eam exercenles male ac-
cepli philosopbeniur. Jnvidia enim eoe oppugnans 
facit noo raro, ut reprehendantur. Prratal itaque 
8i conviciis omnino obnoxii sumus, injuste id per-
peli. Juste enim reprebcndi, convenil improbis. 

CCXXXIX. — PETRO. 
Haresei aut ex ambilione, aut ex peninacia natcunlur. 

Ή έκ φιλαρχίας, οΐμαι, ή έκ προλήψεως, δύο Β Εχ dominandi libidine, el praeeumpta opinione, 
δυσκαταγωνίστων παθών, τάς αιρέσεις τετέχθαι (65)· 
01 μέν γάρ έν τοίς ύπηκόοις μή άξιώσαντες εΐναι, 
οί δέ μετά τδ προληφθήναι, διδαχθήναι μή καταδε-
ξάμενοι, νεωτέρας διδασκαλίας σπέρματα καταβε-
βλήκασι, τοίς καθεστηκόσιν έμμείναι μή άξιώσαντες· 

Σ Ι Γ . — ΝΕΙΑφ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ 

duabui a?gre superari eoliiis affeclionibue, hareses 
nalae suni. Siquidem pariim subjecti esse detre-
ctantes, partim vero post praeoccupalam opinio-
nem insiruciionem respuenles, novae doctrinae se-
nrina jaciunt, recusantes semel recte consliluli» 
inhaerere dogmatibus. 

CCXL. — NILO SCHOLASTICO. 
Virtulem doctrince jungendam. Fides el opera. (Supr. epist. 162.) 

Τυφλδς μέν δ τών αρετών χορός, ορθού μή καθ-
ηγουμένου δόγματος * άργδν δέ καί τδ όρθδν καθ-
ηγούμενον δόγμα, εί δ τών αρετών χορός άπολειφθείη* 
εί δέ τδ μέν κορυφαίου ταξιαρχοίη, αί δέ χορεύοιεν, 
παντ\ τρόπω δ χορδς στεφθήσεται, ώς νομίμως τδν 
Αγώνα διαθείς. 

ΣΜΑ'. — Tt) ΑΥΤρ. 

Caecus quidera esl virtutum chorus non recia do-
clrina imbuto. Oiiosa vicissim recla doctrina ea 
insiituto, nisi virtulum chorum comiletur. Si vero 
docirina cboruro veluli ducat, virtulesque subse-
quantur, quavis ralione chorus coronabitur, ut le-

C giiime peracto cerlamine. 

GGXLl. — EIDEM. 

Deum non modo adulterium, $ed [omicatloncm, et omne impuritalit genus veiuUte. 

Ei κσΛ αύτδς αίτι$, άλλ* έγώ καν τούτψ κομιδή 
άγαμαι τού νομοθέτου τήν σοφίαν, δτι έκ πολλού τού 
περιόντος τάς άσελγείας έξοστρακίσαι, κα\ τάς 
ακόλαστους γνώμας χαλινώσαι προήρητο. Ό γάρ 
τήν άκούσιον έκκρισιν μολύνε ιν άποφηνάμενος, τήν 
έκούσιον πράξιν πολλφ μάλλον άπηγόρευσε. Τψ γάρ 
τήν άβούλητον 0ύσιν, τήν μήτε αμάρτημα τυγχάνου-
σαν, μήτε ύπδ τιμωρίαν άγουσαν, μολυσμδν εΐναι 
φήσαι, καί καθαρσίων άξιώσαι, τδ έκούσιον πλημ
μέλημα μάλλον ανέστειλε ν . Επειδή δέ τήν μοιχείαν 

Etsi ipse reprehendas, ego vero eiiam legislato-
rls Dei sapientiam vehementer admiror, qaod a v i -
vidis hominibue profligare libidines ei lascivas 
mentes freno coercere maluerit. Pronuntians etiam 
involuuiariara exsecraiionem inquinare , damnat 
muho magii volunuriam actionem. Gum enim in-
voluntarium fluxum, qoi et sine peccaio fit, fceqoe 
sii poen* obnoxius, pollulionem esse dixit, opus-
que purgalione censuii, longe justius voluntarium 
repulil deliclum. Quandoqnidem vero adulierium 

μόνην ένόμισας αύτδν άπηγορευκέναι, δοκείς μοι ή Jj duntaxat Deum damnare exislimas, videris aul ιιοιι 
μή άνεγνωκέναι τδ Δευτερονόμιον, ή μή νενοηκέναι, 
καίτοι σαφώς κείμενου · ι Ούκ έσται γάρ, έφη, 
πόρνος άπδ υίών Ισραήλ, καί ούκ έσται πόρνη άπό 
θυγατέρων Ισραήλ, ι ΕΙ γάρ καί χαλεπωτέρα πολλφ 
ή μοιχεία τής πορνείας, καί συγγνώμης μείζων, άλλά 
κα\ ή πορνεία τιμωριών αξία, εί καί τούτο τοίς έξωθεν 
νομοθέταις, ούκ οΐδ' δπως, παραλέλειπται. Τοίς γάρ 
ορθώς β ιού σι καθαρευτέον κα\ άπδ ταύτης * c Πορνεία 
γάρ, φησ\ δ*'Απόστολος, κα\ ακαθαρσία μηδέ όνομα-
ζέσθω έν ύμίν, καθώς πρέπει άγίοις. » Κα\ πάλιν 

·· Deui. χχιιι , 17. 

legisse Deuieronomim, aut non intellixisse lam 
clare boc pronuniiatam. 633 < N o u e r i l mereirix 
de filiabus lsrael, aut scorlaior dc filiis Israei » 
Eisi enim majus flagiiium est adulierium, quam 
fornicalio, et venia gravius ait, baec tamen poena 
quoque digna est, quamvis poenam nescio quo-
modo ei non praBscripserint geniium legislatores. 
Recle enlm vivenles ab bac puros se prabere opor* 
lei : c Fornicatio, inquil Aposiolus, et omnis im-
mundilia ne nominelur quidem in vobis, sicut de> 

VARLE LECTIONES ET NOTiE. 

165) Pro τετέχθαι legunt codices iidem τετάχθαι. POSSIN. 
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cet sanctos **. ι Idcmque de eastiUle sit, quod Α φησί περ\ της άγνείας, δτι μεγίστων αγαθών πρό-
maxiroam conciltel dontira : ι Pacem, ioqoit, se* ξένος γίνεται* ι Είρήνην διώκετε κα\τδν άγιασμον, 
qitimini cem omnibea ei sanciimoitiain, eroo qua ού χωρίς ουδείς δψεται τδν Κύριον. ι 
fieroo videbit Deum » 

CCXLU. — EUTONIO DIACONO. ΣΜΒ'. — EYTONIQ AIAKONll. 
Cogitare mala, nedum facen, nefus. 

Maxime quae non oporlel facere, ne cogita facere. Μάλιστα μεν ά μή δεί ποιείν, μηδέ ύπονοού ποιείν. 
Si vero le ila afleclum et fugienlera noo modo Ε Ι δ* ούτω διαχειμένψ χα\ φεύγοντι μή μόνον τδ 
quod revera turpe esl, sed eiiam ex opinione ab- κατ' άλήθειαν αίσχρδν, άλλά κα\ τδ έκ τής δόξης 
surdum, nonnolli quadain veluli rabie impeianl, άτοπον, έπιλυττώσί τίνες, κα\ τδν φθδνον εαυτών 
su.xque invidiae per accusaiiones velificentur, ne te κακηγορίαις θεραπεύουσί, τούτδ σε μή λυπείτω* 
illud lorqueat. Solenl enim plerique quibus nullus Είώθασι γάρ ot πολλοί, οΤς ούτε λδγος αίσχρδς 
sermo turpfe indiclus, nulluin factu indecens in - ίητος, ούτε Εργον άπρεπες άπρακτον, διά τούτων τά 
feclum, ejusmodi arliflcio, qua* ipsi faciunl, obie- καθ' εαυτούς περιστέλλειν. 
gere atque exornare. g 

CCXLIII. — EIDEM. ΣΜΓ. — Tfl AYTQ. 
Socordia etiam facillima diflicilia tunt. Virluli eontra nihii arduum. (Confer. epi$L 229.) 

Ignavi ac socordes eliam ad levia ac facilia diffi- 01 λίαν ££θυμοι καί πρδς τά ^άδια δυσκόλως 
ciles sese prabent; generosi contra ac fortes viri έχουσιν ol δέ γενναίοι κα\ ανδρείοι, ουδέ τά σφόδρα 
ne a valde quidem difficilibus abhorrent, imo eo δυσχερή φρίττουσιν, άλλά πρδς ταύτα μάλιστα άπο-
niagis inclinant, rali clariorem alque illuslriorein δύονται. Έπιφανεστέραν γάρ κα\ λαμπροτέραν τήν 
fore vicloriam, lauderuque ac decus longe roajora. νίκην έσεσθαι προσδοκώσι, κα\τδ κλέος ενδοξότερου. 

CCXL1V. — PAULO ΣΜΔ'. — ΠΑΥΛ1?. 
De vita AumatuB brevitale. Fabulael umbra e$t: futura autem ceterna e$l. (Confer tup. ερίι(. 162,107.) 

Nttiil baec viia differl a scena : nibil enim tir- Σκηνής ουδέν, ω βέλτιστε, ό παρών διενήνοχε 
mum, nibil stabile, constans nibil aut solidum βίος, ουδέν βέβαιον, ή μόνιμο ν, ή σταθερδν, ή πά-
tixuinque continel : Umbra sunl etenim res roer- γιον έχων. Σκιά γάρ τά θνητών, λέγει ή κωμ-
talium, ail eomoedid. Quibus verbis nescio quomodo φόία (6b). ΟΤς ούκ οΐδ' δπως έάλως, καίτοι τδν κωμι-
caplus comici dictum illud adniiror : nam in bac G χ6ν θαυμάζω ν. Ενταύθα μέν γάρ κα\ τά α γ α θ ά κα\ 
vita bona malaque juxla suum fiorliunlur finem, τά χαλεπά πέρας έχει, κα\ τούτο τάχιστον εκεί δέ 
idque ciiiesime. In coelis vero utraque iu aeternam άθανάτοις αμφότερα παρεκτείνεται αίώσιν. 
producuulur vilam. 

CCXLV. — OPHELIO GRAMMATICO. ΣΜΕ'. — ΩΦΕΑΙφ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ 
Ridei nugat rixasque Graminaticorum. 

FrigiduiD quid , etsi vocabulorum seclatortbufi Ψυχρδν μέν έστι, ει και μή τοίς λεξιθήραις δοκεί, 
aJiier videaiur, vocibus inepiire, ae de his conten- τδ σμικρολογείν, κα\ περ\ τοιούτων ποιείσθαι τήν 
dere. Et quouiara jngenles epiriuis geetas quasi άμιλλαν.'Αλλ'επειδή μέγα φρονείς έ π \ τ φ τ ά τοιαύτα 
accurate instructus, operae prelium facLuruft videar, ακριβώς είδέναι, ούκ άτοπον εΐναί μοι φαίνεται σβέ-
« reiundaiB banc Uii porattasiouea)* έίρεσβύτατος σαι σου τδ έπί τούτοις φρόνημα. Ό γάρ πρεσβύτα-
κα\ νεώτατος, do duobufi dk i recle fratribus negat, τος καί δ νεώτατος, ούκ έπί δυοίν άδελφοίν. ώ; φής, 
sed et de pluribue. De duobus vero seniorero, ]u*> άλλ' έπ\ πολλών λέγεται. Έ π \ δυοίν γάρ, 6 πρεσβύ-
nioreroqoe, nisi accedal teruus. Quud si accedal, D τερος καί ό νεώτερος, ώς άλλων ούκ δντων μέσων * 
lunc intensivis uieodum euperlaiionis vocibug. εί δέ είεν, τοίς έπιτατικοίς δνόμασι τούς άκρους 

κλητέον, 
6 8 4 — CCXLVI. — ZOSIMO PRESBYTERO. ΣΜ^Γ. — ΖΩΣΙΜΆ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

Cnlumniari morluos, nefas. 
Valde omnes mirantar ae eiupescunt, cur non Πάντες κομιδή θαυμάζουσι κα\ εκπλήττονται, πώς 

·· Ephes. ν , δ. " Hebr. χ ι , 14. 

VARIiE LECTIONES Ε Τ Ν Ο Τ Λ Ε . 

(66) Ή κωμωδία. 1n tragiedia idem dixit in Yide Chiliasten adagio: Homo bulla, et Horatium 
Ajace Isorario Sophocles : ei apud Sloba?um iEschy- lib. iv, oda 7 : Pulvis et umbra snmus: ul Pindanu ia 
liis, atquc iu Prote$ilao Eurip. apud enmdem : "Av- Pythionicit: Umbra! somnium, oda 8 exirema ; σκιάς 
θρωπός έστι πνεύμα κα\ σκιά μόνον. Comicus forte 5 να ρ άνθρωπος · el ίιι Nemeonim*. Insacris vero Ul-
(uequc eniro poeiae nomen aitulit) apud Atheaseum teris bomo, cinis, fenum, flo$f aiqne divws Jacobus 
lib. VI I I άβιπνοσ. sul : Vapor ad modicum dttrans viia mortalium. 

Τό μηδέν έστι και σκιά κατά χθονός. SCHOTT. 
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ουκ έρυθριφς, ούς ζώντας έκολάκευες, τούτους τε- χ ertibescae, quibus vivenlibus aiiulari solebas, cos-
λεντώντας κακηγορών* deui vita fuucios calumniark 

ΣΜΖ'. — ΙΕΡΑΚΙ Δ1ΑΚΟΝ$ GCXLVIf. — HIERACl DIACONO. 
Fugienah libidd esl. 

ΕΙ ακριβώς έπίστασαι, δπερ κα\ αληθές έστι, κάν 81 recle itslrmes, qued tt verum csl, eUi ignavi 
ol ράθυμοι παραγράψωνται, οτι ή μέν ακολασία κδ- exceplione sabriioveanl, Kbido pttnam £tgmi ; casli-
λασιν ώδίνει, ή δέ άγνεία άγιωσύνης στέφανον- δι* Us conlra «anciimonias parit cerontra: cur ilaque 
ήν αίτίαν διώκεις μέν ήν φεύγε ι ν χρή, φεύγεις δέ ήν fogtenda ronseeiari», fugis conira qtwc eeflgeclari 
διώκειν θέμις ; *quum eslt 

ΣΜΗ'. - ΠΑΤΑ!}. CCXLVHI. - PAULO. 
De melu Dei et hominunu (Confer. epist. Ζ /ro. iv.) 

Πολλάκις κατ' έμαυτδν έννοών, πώς δ τών άνθρώ- Saepenumero mecum ipse cogilavi, qnomodo 
νων φόβος τού θείου εστίν Ισχυρότερος, κα\ μηδέ metuere soleamus homines valenlius quam Deum: 
τήν έννοιαν τής άτοπίας χωρών, κατεγίγνωσκον τής β el ralionem absurdam non comprebendens, damnavi 
άλέχτου ραθυμίας. Τούς μέν γάρ δυνατωτέρους κα\ incredibilem bomiaum soeordiam. Poienliofes eniin 
υβρίζοντας φέρομεν μετά επιεικείας πολλής, τού loleramus mulla paliemia, etiam injurios, melu noe 
φόβου άντ\ χαλινού γινομένου, καί περαιτέρω προ- veluli freno relinente, el ulterius progredi velanle; 
βήναι μή επιτρέποντος · πρδς δέ τούς ασθενέστερους teniiiores vero eiiara non aflffcientes iiijuna ΓβΒίί-
μηδέ λελυπηκότας άπεχθανόμεθα, καίτοι τού Χριστού dimus et aversamur. Atqui jubet Cbrisius: c Ne 
παραχελευσαμένου * < Μή δργίζου τψ άδελφψ σου irascafis fralri tuo lemere i v . * Quod mullo esl 
είκή. > "Οπερ πολλφ έστιν εύκολώτερον τού φέρειν iacilius, quara ferre allerum injuriam iemere inie-
έτερον ύβριζόμενον είκή. Εκεί μέν γάρ πολλή τού renlem. Ibi enim raulta ignis maleria est, bic vcro 
πυρδς ή ύλη, ενταύθα δέ ύλης μή υποκείμενης τήν maieria non subjecia flammam aceendimus. Nain 
φλόγα άνάπτομεν * ούκ έστι δέ έτερου πύρ φέροντος ιιοιι potes, allero ignem inferenle, non aduri; forlc 
μή κατακαίεσθαι, Γσον, κα\ μηδενδς παρενοχλούντος ctiam, nemine turbanie, quiescere atque apparere. 
ήσυχάζειν κα\ ήρεμεϊν. Ό μέν γάρ εκείνου κρατή- Qui ergo in illo se superal, is praesianlissima? phi-
σας, ακρότατης φιλοσοφίας δοκίμια δέδωκεν δ δέ losophiae speciem dediL Qui vero boc posterius lan-
τούτο ποιών, θαύματος έστιν άμοιρος. "Οταν ούν τδ tuin pracstai, admiralione dignus non esl. Quare 
μείζον διά τδν τών ανθρώπων φόβον άνύοντες, διά C cum quidpiam hominum ineiu expedimus, Dei vere 
τδν θείον μηδέ τδ έλαττον βουλώμεθα άνύσαι, ποία mclu ne minimum quidem properamus, ecquai 
ήμίν λελείψεται απολογία; ergo relicta nobis est excusalionis occasio? 

Σ Μ Θ ' . — EPMtfty ΚΟΜΗΤί. CCXLIX. — HERMINO COMITI. 
Ut capite ccgroianle, loium corpus male habet, sic tub malo epiuopo lota Ecclesia. (Vide $up. epi»t. 250>) 

•Οταν ή κεφαλή, ή καθάπερ ακρόπολις τοΰ σώμα- Cum caput, quod veluli arx est corporis, ac 
τος ούσα, κα\ τών αναγκαιοτάτων καί τιμιωτάτων maxime necessariorum preiiosoruraqtie homim-
άνθρώποις αίσθήσεων οίκητήριον, όφείλουσα τούς έκ bus sensuum domiciliuni, quod debel emissos e cor-
τού σώματος άναπεμπομένους άθμούς (67) πονηρούς pore iir.probos vapores dispensare, et, quo oporlel, 
διοικήσαι, κα\ε ίςτδ δέον καΟιστάν, μή μόνον τούτο amandare, illud non modo non f;»ciel, sed et per 
μή διαπράττηται, άλλά κα\ αύτη καθ' έαυτήν άσθε- seipsum esse inibecillum coniingil, iiec morbosae 
νή; ούσα τύχη, τάς νοσώδεις αίτίας άποκρούσασθαι propellere causas valeal, quae corporis spes reliqna 
μή δυναμένη· ποία έλπίς τψ σώματι ή σωτηρίας, ή salulis aul roboris? nulla. Sane Pelueiensis Eccle-
^ώσεως; Ουδεμία. Διδ κα\ κατά τδ Πηλούσιον, ώς ^ sia, ul scribis, ab Eusebio adminislrata inorboriiui 
γέγραφας, Εκκλησία ή ύπδ Εύσεβίου οικονομουμένη, mille passionumque malis referla esl, cum qui rc-
μυρίαις νοσημάτων κα\ παθών έμπέπλησται κακίαις, gere eani existimelur, is in ipsam polius gras-
τού δοκούντος ήγείσθαι ταύτης, είς αυτήν έγκατα- seiur. 
σκήψαντος. 

Σ Ν ' . — ΔΩΡΟΘΕφ ΛΑΜΠΡΟΤΑΤΑ 6 3 5 CCL. — DOROTHEO CLARISSIMO. 
Si Itgislalores tegibus et poenis homines α peccatis coercere non possinl; mulio minus alii nudis udmomllo-

nibui id poierunt. (Conf. epht. 1 5 1 . Rursum de Eusebio episc, ilem de Zosimo, Marliniano et Marone.) 
ΕΙ οί νομοθέται, ώ σοφέ, οί μυρίας τοις άμαρτά- Si legislalores, vir sapientissime, mille poBiiannii 

νουσι τιμωρίας έπανατεινόμενοι, ού πάντα; πεπεί- genera deudis imponenles non oinnibus persua-

" M a i l h . v, 2 2 . 

YARI^E LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛ. 

(67) Pro άθμούς rescribe ατμούς. Vers. post 5, ul referalur non ad ήγείσθαι, scd ad κακίαις, su* 
inier κα\ et κατά insere ή ex codd. iisdem. Vers. peiiu§ positum. POSSIN. 
ul i . ep. pro ταύτης anibo codd. opliici leguiit ταύιας 

PATROL. Gn. L X X V H l . 47 
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dciil : qui vcrbo el admonUione soadenl, o l a Α κασιν ol λόγψ κα\ παραινέσει πειρώμενο* πείθειν 
viliis quis absliitcat, idne persnadcanl ? Yel non 
persitademes in criiuen (\ocenlur? el qiiomodo? Si 
vero palrocinandum legislaioribus esi, eqnidem 
censeam supplicioriun gravitaiem eos proponere, 
ιιοιι quasi bumanum genus invisuin ducenles, sed 
tanquam ejus curam babenlas. Id eiiim illis potis-
gimnra studio est, persuadere, ne improbe quid 
agaltir. Poena vero secundarium quid esi, el non 
obedienlibus praslilula. Neque enim illis proposi-
lum, u l mulli sint nequam et iniprobi, qui puniri 
debeanl : imo contra frugi oinnes esse bonosque 
volunl, nullaque opus esse mulla. Sic i l l i lcgisla-
lores quidem lerrenl: improbi vero peccando enm 
beduut, neque lempus ulluni a flagiiiis vacuuut, 

κακίας άπέχεσθαι, πάντως πείσουσιν; ή μή πείθον
τες έγκληθήσονται; κα\ πως (68) ούκ εύηθες; ΕΙ δέ 
χρή κα\ αυτών τών νομοθετών ύπεραπολογήσασθαι 9 

φαίην άν , δτι τά μεγέθη τών τιμωριών τετυπώκασιν 
ούχ ώς μισάνθρωποι, άλλ* ώς κηδεμόνες τοΰ γένους. 
Αύτη γάρ αύτοΓς ή σπουδή , πείσαι μή πονηρεύε-
σθαι· τό δέ τής τιμωρίας, δεύτερον τι κα\ τοϊς ού 
πειθομένοις δριζόμενον ού γάρ τοΰτ' έσπούδασαν, 
εΐναί τε πολλούς πονηρούς, κα\ κολάζεσθαι· τδ εναν
τίον δέ, πάντας είναι χρηστούς καί μηδεμιάς χρείαν 
είναι ζημίας. Άλλ' οί μέν φοβούσιν, οί δέ πονηροΛ 
κακουργούσι. Χρόνος δέ ουδείς καθαρδς κακίας, άλλά 
πολλά καί παντοδαπά επιπολάζει νοσήματα , δι* ών 
δεικνύουσι μή πείθεσθαι (69) τοις νόμοις. "Οταν γάρ 

ted muila variaque in dies emergunt inala, quae res β τις δίκην δψ , δμού τε κεκόλασται, κα\ τδ μή π ε -
arguil legibus ιιοιι obediri. Cum quis ilaque poenas 
dai, siinul casiigalur, et se Iegislalori non paniisse 
osicndil. Quinimo ipsi legislalores nou ignorani, 
non persuadere se omnibus, ul sint boni. Supplicia 
ctenim praescribenles nortinl probc non oinnes ba-
bitmos diclo audienles ac juslos. Sunlnc ilaque i l -
lorum bosies? Minime vero, sed meminerunl legis-
lalores se esse ci pracdicari : iinprobi vero inale 
mulianiur ac pleciuntur. Eadein esl ralio admo-
uentium, quando illis non pareuir. Non enim eo 
quod Eosebius el Marlinianus, Zosimus et Naron 
morbo immedieabili laboranl, dicto tamen au-

πεισθαι τοις νομοθέταις δείκνυσι. Μάλλον δέ αυτοί ο! 
νομοθέται ώς ού πείσουσι πάντας είναι αγαθούς. 
Γσασιν οί γάρ ορίζοντες τάς τιμωρίας , ώς ού κα&-
έξουσι τούς πονηρούς, δήλοι είσιν είδότες. ΤΑρ* ούν 
έναντίοι είσίν ; Ού δήπου. Άλλ' ούδ' άπόλλυται αύ-
τοίς τδ νομοθέτας εΐναι. 'Αλλ' εκείνοι μέν άδονται, 
οί δε κακούργουντες κακίζονται. Ό αύτδς τοίνυν 
λόγος έστω κα\ περ\ τών παραινούντων, μή άνυόντων 
δέ* ού γάρ εί Εύσέβιός τε κα\ Μαρτινιανδς, Ζώαιμός 
τ« κα\ Μάρων κρείττονα θεραπείας νοσούσι ν ό σ ο ν , 

ήδη τοϊς παραινέσασι μέν, μή άνύσασι δέ έγκλητέον 
άλλά τούτους μέν άποδεκτέον, εκείνους δέ είς τδ" 
μηδέ θεραπείαν προίεμένους ώστέον. 

ΤβΓΟ· 

dienles ιιοιι sunt, neque faciunl quod jubentur, 
accusandi videntur i l l i , qui adinonilione non persuaserinl; quinimo laudandi sunt i s l i : i l l i 
qui mediciuam non adiniserint, feriendi. 

CCLI. — EIDEM. C ΣΝΑ'. — T$ AYTQ. 
Cum humilibus el superbis non eodem agendum modo. (Conf. tput. 127.) 

Gum bonis quidem remisse esl agendum, cum 
audacibus severius. Nam benignilaiem ill i virluiem 
reputani, mitemque esse; contra bi audaciam for-
tiludinem aestiinant. Apud illos ilaque modesiia 
adbibenda; in bis praefidenlia exslingueoda esi, 
el opinio ex audacia orta : ul illis quidem prosit, 
hoe vero deprimat prudentia. Neque enim iisdem 
omnes capiunlur, ueque iisdem cuncli remediis cu-
ranlur, sed protil esl affeclionum muliiludo, sic est 
el inedelarum. 

6 3 6 CCLII. — DOROTHEO PRESBYTERO. 

Πρδς μέν χρηστούς ταπεινδν εΤναι χρή , πρδς δέ 
θρασεΤς ύψηλόν. Επειδή γάρ οί μέν άρετήν είναι 
ηγούνται τήν έπιείκειαν, οί δέ άνδρίαν τήν θρασύ
τητα , έκείνοις μέν τήν ταπέινοφροσύνην χρή προσ-
φέρειν, τούτοις δέ τήν άνδρίαν, σβεννύουσαν αυτών 
τήν άπδ τής Ορασύτητος δόξαν ?να τούς μ ίν ώφε-
λήση, τούς δέ ταπείνωση τδ φρόνημα. Ού γάρ πάντες 
τοίς αύτοΓς χαίρουσιν, ουδέ πάντες τοις αύτοίς Θερα* 
π&ύονται βοηθήμασιν άλλ* δσος τών παθών δ έσμδς, 
τοσούτος καί δ τών θεραπειών. 

ΣΝΒ'. — ΔΩΡΟΘΕφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ. 
Fama memoriaque bonorum perennit. (Jit/. epist. 518.) 

Elsi amicl nuper vila funcli memoria apud le Β Εί κα\ έοικε τψ τεθνεώτι φίλψ παρά σο\ ή μνήμη 
una iiaercidisse. videalur, apud me tamen inlermori συντεθνηκέναι, παρ* έμοί έστιν αθάνατος · ενταύθα 
illa uon poiesl : !ia ut bic quidem non exstingua- μέν μή αποθνήσκουσα, έκείσε κα\ μάλλον ζωοποιη-
lur, ε ιι aitera vero vila inagis elucescal. θησομένη. 

CCLIll. — ALYPIO SCIIOLASTICO. ΣΝΓ'. — ΑΛΥΠΙφ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ 
I)e bono virginitatit conjugio prcettantis. (Conf. epist. 218.) 

Divina res virginilas esl, naluramque excedens. Ή μέν παρθενία θειοτάτη έστ\ κα\ ύπερφυής, 
llonorandum vero legilhmim esl conjtigium. Scor- δ δέ νόμιμος γάμος τίμιος, ή δέ πορνεία παράνομος, 
laiio vero contra legesesl. Quamobreni illa CODIO est Διδ κα\ ή μέν τών ουρανών έστιν αξία, δ δέ τής γής, 

YARLE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(G8) Ainbo codd. πώς inutanl in πού. POSMN. (69) lidem, πεπείσθαι. Ιο. 
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ή δέ του <βου* τή μέν γάρ στέφανος χρεωστείται, τω Α digna, allerum terra : at foruicatip iirferis. llla co-
δέ σύμμετρον έγκώμιον, τή δέ τιμωρία. Μοιχεία ronain adipiscitur; lioc modesle ui laudelur: ionii 
γάρ v κα\ φόνος (70), κα\ τά άλλα πταίσματα, ών catio Tero supplicio digna. Adulterium aulem et 
ουδέ μνησθήναι θέμις , τοσούτψ έστί χα\ τής πορ- csedes, aliaque flagilia, qua3 vel noininaresit nefas6*, 
νείας βαρύτερα, δσω τών χατά φύσιν πταισμάτων lanlo fomicaiione graviora, quanlo naturalibus dc-
τά παρά φύσιν μιαρώτερα. *Αλλά ταύτα πάντα τά lictigpejora sunt, quB contra naturam commitUw-
χαχά μετάνοια ειλικρινή; θεραπεύει ν έπίσταται, tur. Verum liaec omnia delicla sincera pneniieniia 
παρά τοΰ χριτοΰ τήν έπιστήμην ταύτην έγκεχειρι- erpinre novil, ex scientia quani summus UididU 
σμένη. Judex. 

ΣΝΛ'. — ΤΙΜΟθΕφ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ· CCLIV. — TIMOTHEO SCHOLASTICO. 
Advena pati injuste in vUa perutile. 

Επε ιδή τδ μηδέν παθείν έν τω παρδντι βίψ χρεΓτ· Cum iu liac viia nilil l adrersi perpeti supra mor-
τον ή χατά άνθρωπον, άμεινον τδ αδίκως τι παθείν taiium sil soriem, ila melius injuste qtiid pdli quam 
ή δικαίως (71). Τδ μέν γάρ φιλοσόφων έστ\, τδ δέ juste. Hoc enim esl phHosopbkum ac pium ; illud 
κακούργων τδ μέν ευδόκιμων, τδ δέ έργολάβων[· κα\ β ? e r o improborum proprium. HOC proborum ac lau-
τδ μέν έστι στεφάνων ύπόθεσις, τδ δέ αμαρτημάτων dandorum esl; illud sycopbantarum seu quadrupla-
άντίδοσις· τδ μέν.δφειλέτην καθίστησι τδν θεδν, τδ δέ lorum. El boc quidem coronam meretur; illud peo-
δφλημάτων έστι διάλυσις. caiorum esi merces : bujusque debilor Deus esl; 

illud vero debilorum dissoluiio. 

ΣΝΕ*. — ΛΑΜΠΕΤΙΑ ΔΙΑΚΟΝΑ- CCLV. — LAMPETIO DIACONO. 
Reyii et tyranni dticrimen. Contra factum quorumdam episc, (Vide epitt. 426.) 

Α ίαν θαυμάζω, πώς τινές μέν τών αρχαίων τάς Admiror equidcm ut anliquitus nonnuIJi lyranni-
τυραννίδας είς πατρική ν κηδεμονίαν έτρεψαν* τινές deni cum patrio perinuiaruiil oflGcio. Quidain veFO 
δέ τών νυνί νεωτεριζόντων, κα\ τήν ποιμενικήν φι- nunc rebus novis studenles, ac pastoralera amoreui 
λοστοργίαν είς τυραννικήν αύτονομίαν μετέβαλον* erga gregem sibi commissum in lyrannidem verlen-
ούχ ύπεύθυνον αρχήν έμπεπιστεύθαι, άλλ' αύτοκρα- lcs ιιοη rexerunl, quasi crediloin sibi esset impe-
τορικήν έξουσίαν κεκληρώσθαι νομίσαντες. riuiu, sed ^velul imperandi potestalem «orle oblalam 

einl nacii. 
ΣΝ<7\ — ΚΓΡ9 ΜΟΝΑΖΟΝΤ1. C CCLYI. — CYRO MONACRO. 

De maUi invidm. 

01 νού κα\ φρονήσεως άμοιροΰντες, εκείνους δια- Qui inenle prudenliaque carent, odisse soleitt 
τελούσι μισούντες, ούς άν ύποπτεύσωσι βελτίους perpetuo quos sese nieliores esse suspicantur, 
εαυτών δντας· κα\ τδ μίσος τρέφουσιν ούκ άφ' ών alunlque odium -erga eos, non a quibus affecli injii— 
ήδικήθησαν (ήττον γάρ άν ήν ίσως κακδν), άλλ' άφ* ria sunt (minus enim id malum fortasse forei), sod 
ών τής κατ* άρετήν εύκλείας άπολιμπάνονται. a quibus virtutis gloria superanlur. 

ΣΝΖ'. — ΖΩΣΙΜΆ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ· CCLVII. — ZOSIMO PRESBYTBRO. 
Ad bonam invilat frugem, acquie$cendum consiliu bonorum. (Supr. epist. 105.) 

Μή τήν έκ της οίκείας ραθυμίας ψήφον, τήν ύπδ Ne propriae ignavia? sentenliam ab iis, 6 3 7 qui 
τών τά αυτά σοι δρώντων κυρουμένην, τής αληθείας in eadem tecum culpa eunl, confirmaum verilate 
είναι νομίσης άξιοπιστοτέραν (εί γάρ κα\ ή χειρω- fide digniorem esse puies. Si euim et m a K t i i E mor-
σαμένη σε τής κακίας νόσος ταύτα σοι νομοθετεί, bus, quo raperis, baec tibi prascribil, babeasque 
καί τούς τά αυτά σοι νοσούνταςέπαινέτας έχει)* άλλ' β laodalores lui , qui eodein lecum jnorbo laboraHL, 
εί γ ι μή είς άνηκε στον ήλθες (5αθυμίαν, ούκ άπδ τών (nisi in incurabilem iorle moriwm incidisii), noti 
νοσούντων δίκαιος άν είης λαβείν τάς περ\ τών sil sequuin ab aegris accipere rerum luarum judi-
πραγμάτων ψήφους ( ε ί γάρ τούτοις έψοιο, κα\ cium (nam si eos sequaris, condemnabeFis merilo 
Ιατρικής κα\ φιλοσοφίας καταψήφιση), άλλ' άπδ a medicis ac pbilosopln*) sed a recie valentibus ac 
τών ύγιαινόντων. Εί δ' ουδείς σοι ύγιαίνειν δοκεί, sanis. Quod.&i nemo valens libi videatur .(aBgrotas 
μάλιστα μέν νοσείς ( 72) * εί δέ άπιστείς , ταίς enim valde) ac si non credis recla euadenli, ad sa -
Οείαις Γραφαίς έντυχών, είση κα\ τού νοσήματος τήν cram Scripluram le recipilo, ut morbi cognoscas 
κακίαν, κα\ τής κακίας τήν άπαλλαγήν. viin^et roaliliae baurias correciioiieni. | 

i 
e s Kplrcs. v, 3 ; Coloss. m , 5 

YARLE LECTIONES ΕΤ NOTAi, 

(70) Codd. Yal . 650 et A l l . , φθόνος· placel tamen (72) Ed. Paris., είσί. Legendum es?e νοσείς ex SP-
tnihi quidein magis editi leclio. Possm. quenlibus apparel, el stipr. ep. 159, pag. 79, vers. 5, 

(71) Edil. Paris., άμεινον τδ αδίκως · τδ μέν γάρ δσψ ούν χείρων δ μή αίσθόμενος τέως τής νό-
φιλοσόφων έστί. Locus supplelnr ex cod. Alt. apud σου, eic, Yide el epist. 8e l 269. SCHOTT. 
Possinuin. EDIT. 
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CCLVIII.-ADAMANTIO. Α ΣΝΗ'. - AAAMANTIQ. 

Eloqueniice prcetiat philo$oplria. 
Scito amicum Ulum luum magniloquum verbo- "Ισθι, ώς ό φίλος 6 σος ό μεγαλήγορος κα\ λεξι-. 

rumque vtenaiorein ad me ul dorauro reverlenlem θήρας ήλθε μέν ώς άναατρέψων οίκαδε , παρέμεινα 
veniKse, mansisse vero caplum sludio pbilosopbiaa; δέ άλούς τφ τής φιλοσοφίας έρωτι· κα\ νΰν τήν γλώτ-
ei uunc os claudees meiuem excoiil polissimum, ταν έπιστομίζων, τής γνώμης επιμελείται* μικρδν 
edocium jam bene loquendi vim exiguum quid ad πράγμα τήν εύγλωττίαν πρδς τήν φιλοσοφίαν είναι 
pliilosophiatn comparalum esse. παιδευθείς. 

CCLIX.-DIOGENI DIACOiNO. ΣΝΘ. — ΔΚ)ΓΕΝΕΙ ΔΙΑΚΟΝφ. 
Divino potiut quam humano nili decel Auxilio. (Similit epiit. 226.) 

Cnr, ο vir oplime, Dei praesentiam hominum Διατί, ώ βέλτιστε, τήν θείαν συμμαχιαν δευτέραν 
posiponendam auxilio censes? aul quare morlalium της τών ανθρώπων επικουρία; ή γ ή , ή τοΰ χάριν τήν 
amiciiiain anlepouis divfoae? Decet auiem, adhibila τών θνητών φιλίαν προτέραν άγεις τ ή ; δείας; Κ α ί -
Ίιι consilium ratione, non humaDae fragililali viclo- g τοι χρήν δήπου τδν λογισμδν τδ δέον σκοποΰντα, μ ή 
riae parles concedere, verum invictae Dei dexterse τή ασθενεί τών ανθρώπων δυνάμει τήν τής νίκης 
ailribuere: cui iubaerens superior oinnibus appare- έπιτρέπειν ψήφον, άλλά τής αήττητου έχεσθαι δεξιάς* 
bis leulauonibus. ής δ άντεχδμενος κρείττων δήπου τών πειρασμών 

άποφανθή σεται. 
CCLX. — MARTINIANO, ZOSIMO, EUSTATHIO. Σ Τ . — ΜΑΡΤΙΝΙΑΝφ, ΖΟΣΙΜφ, ΕΥΣΤΑΘΙ11. 

Exliorlaioria ξ$ί ad viUe emendalwnem. (Vide episi. 87, i20 el 269.) 
Ne exislimelis, boni viri,impune vos peccaluros: Μή νομίζετε, ώ βέλτιστοι, ατιμωρητί άμαρτά-

nolitc Dei longaiiiiuiiaiem iulerprelari negligen- νειν μηδέ άμέλειαν τήν θείαν μακροθυμίαν ήγήση-. 
liam, neque sanitalem corporis inalortim esse Ιο- σθε, μηδέ £αστώνην τήν άνεξικακίαν μηδέ επειδή 
leramiam ; ac ne, quia sialim non castigamini, παραχρήμα ούκ έκολάσθητε, κα\ έπ\ τών μετά ταΰτα 
futura Dei effugere judicia credatis : quin poiius, re διαφυγείν ύπολάβητε* άλλ' έως έξεστι, μετανοήσατε, 
adbuc integra, poenilemiui. Absurdum eoini inaxime Άτοπώτατόν γ ά ρ , τήν θείαν άνεξικακίαν τήν είς 
Dei palieniiain ad pocniteniiain invilantem, ansain μετάνοιαν καλούσαν, έφόδιον μειζόνων ποιείσθαι 
esse occaeiouenique plurium delictorum. Si vero, C αμαρτημάτων. ΕΙ δέ διά τδ μηδέπω δεδωκέναι δίκην 
qtiod pocnas uonduin dedislis, nec esse daluros ex- ουδέ δούναι προσδοκάτε * εύ ίστε , ώς τδ θείον ώσπερ 
speciaiis, veresciloie,divinum Numen, ulbumaDum φιλάνθρωπόν έστιν, ούτω κα\ άψευδές και δυνατόν 
•sl ei beniginji», ito eiiatu verax «sse, et poiens, φιλανθρωπεύεται γοΰν, κα\ τά πρώτα τών πτα;σμά-
minimequc inendax. Exhibet ilaque benigniialem, των παρίησιν ατιμώρητα, καιρδν επανορθώσεως χα-
priorum deliclorum differens ptniitionem,el tempus ριζόμενον ομοίως δε, ή κα\ μάλλον τών πλημμελη-
largiens emendalionte : simul vero crescenlibus μάτων ακμαζόντων, τελευταίον αμύνεται · κα\ δμού 
deliclis landmn aliquando ptinit, simulque omrvium πάντων, τών τε έμπροσθεν, τών τε ύστερον τολμη-
deliciorum praecedentimn ac subseqneulUiin scelc- θέντων δίκας εισπράττεται, 
rum poenas exigil, 

938 CGLXl. - 1SCHYRIONI. Σ2Α\ — ΙΣΧΥΡΗέΝϊ. 
Peccata publica uandalaque α Deo punila. 

Eisi admiranduin prau«rqtte opinionem visum Εί κα\ θαυμαστδν κα\ παράδοξον εΤναί σοι δίξει 
quod dicain scio, ii>hitoinmti&, quia verum esl, τδ ^ηθησόμενον, άλλ* δμως αληθές δν λελίξεται* δτι 

proferam : nimirtim qui peccal graviu», clam la- δ μεγάλα πταισας, λαθών δέ κα\ μηδίνα σκανδαλίσας, 
Mieu, el oliendicuJum aiferl nemtni, minus esse D τοΰ καταδεέστερα μέν πεπλημμεληκότος, μετά παδ-
punieiidoi», quam qui miims graviler peccai, libere ρψίας δέ κα\ τού πολλούς ύττοσκελίσαι, έλάττονα 
uinen offbndil ac R i ippJnnta l quainplnritnos. Quod δώσει δίκην. Εί δε άπιστείς, κα\ ύπερβολήν καταγι-
si meis fidem dictis babere recusas, pro b y p e r b o t e νώσκεις τού λόγου, τήν ψήφόν σοι ταύτην οίσω έκ 
rei (htem exeedente, senienliain e ccelo arcessam, τών ουρανών, κα\ τΐ>ν νόμον τούτον εκείθεν άναγνιό-
iegeinque inde Iwnc revocabo. Nihil enim aJiml σομαι. Τδν γάρ πανάριστον Μωσέα, τδν πάσαν έπελ-
Moysi, viro iniegerrimo, «unnes jam ?iriutes aoVpto, θόντα άρετήν, ούδεν Ετερον έκώλυσε μετά τδ πέλαγος 
niareque jam Rubruin iransgresso, iihJixii Detis, κα\ τοΰ λιμένος τυχείν, ή τδ σκανδαλίσαι τούς συνόν-
qunin ne eos, qtii secum aquas transieraut, scaii- τας αύτω έπ\ τοΰ ύδατος. Εί γάρ κα\ πρώην τινά 
daio offenderei. Siquidem ei anlea alia comilala παρηκολούθησε (κα\ γάρ άντείπε τω θ ε φ , κα\ άπαξ 
fcinl (Deoenim ipsiconlradixil), semel ilerumque ίιι κα\ δ\ς, πεμπόμενος είς Αιγυπτον), κα\ μετά ταύτα 
^gyplum missus, hxc subjicil : c SexceiWa tnillia ε ΐ π ε ν * Έξακόσιαι χιλιάδες είσ\ πεζών* χα\ συ 
ptidiUimbujuspopuli l&raeliiici8iini; 6 1 lu ilicis: D»IK> είπας * Κρέα δωσω αύτοίς, καί φάγονται μήνα ήμε-
eis esiim carniuin mense iniegro. Nunquid cactlcutiir ρών. Μή πρόβατα κα\ βόες σφαγή σο νται ; ή πάν τδ 
oves el boves? vel omnes pisres maris in unum con- δψον τής θαλάσσης συναχθήσεται, κα\ αρκέσει αύ-
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τοΤς; ι Κα\ μετά ταύτα κατωλιγώρησε, κα\ του ά gregabunliir, et sufliciet e is"? > Seil deinde ne-
δήμου τήν προστασίαν παρητήσατο · άλλ* ουδέν έτε- glexil, el poptili praefecturam dcprecalus est: verum 
pov αύτδν έκώλυσεν είσελθεϊν είς τήν γήν τής έπαγ- aliud niliil ipsum impedivit ingredi in terram pro-
γελίας, ής ένεκεν τών άλλων απάντων ήν κα\ ήγεμών missionis (cujus rei causa dux ei inlercessor populi 
κα\ δημαγωγδς f ή τδ έπ\ τοΰ ύδατος συμβάν. Διά erat constilutus) quain quod ad aquas conligil. 
τοΰτο κα\ δ ακήρατος νους τ ή ; αμαρτίας τήν φύσιν Propierea 61 mens itotegra peccaii naturam pelluns, 
έκπομπεύων, κα\ παραδηλών δθεν γέγονεν άσύγγνω- oslendensqne cur venia indignus essel, alt : c Νοιι 
στος, έφη, δτι « Τ)ύχ ήγιάσατέ με ενώπιον τών sancliflcaslis me inter filioe hrael. Propterea non 
υίών Ισραήλ, διά τοΰτο ούκ είσαγάγητε τήν συν- inlroduceiis gynagogam in eam ierrain, quatn d*di 
αγωγήν ταύτην είς τήν γήν , ήν έδωκα αύτοΤς. > Τή ipsis". » Natura quidein el reipsa ntimig erat id,. 
μέν γάρ φύσει έλαττον ήν εκείνων τοΰτο τδ πταίσμα· qtlam Sllorum de4icium; quoniam tamen id cum airo-
τψ δέ μετά τής έτερων κραθήναι βλάβης, ού μδνον nim damno lOfltigerai, nonniodo baec promcruil, ve-
έκείνων, άλλά κσΛ συγγνώμης μείζον έγένετο. Τά rum eliam majusfuit, qliara ul veniainmereretur. 111? 
μέν γάρ κατ' ιδίαν κα\ λανθανόντως, τδ δέ έπ\ τοΰ enimprivalim ei clani, hoc vero corain populo coni-
δήμου παντδς ήμαρτάνετο. missum esl. 

ΣΞΒ'. — ΑΔΑΜΑΝΤΙφ. Β CCLXII.— ADAMANTIO. 
Eloquenliiu o$ieniator explosm. 

Ό φίλος δ σδς ήλθε μέν ού μαθησόμενος, ώς έλε- Ainicus ille tuus VCiiil, non quidem aliquid do-
γεν, άλλ* έπιδειξόμενος κα\ διδάξων, κα\ τδ φρδνημα cendus, iit aiebat,sed doclurus demotislraliirusque, 

atquc eorum, qui sibi scirc allquid videnlttr, opi-
nionem refulaturus. Abiit itaqne ilhid passus, qnod 
facturam se sperabat. 

CCLXM.-URANIO DIACOiSO. 

τών δοκούντων τι είδέναι σβέσων. *Απήλθ* δέ πα
θών, δ δράσαι προσεδδκησεν. 

Σ3Γ . — ΟΥΡΑΝΙ^ ΔΙΑΚΟΝφ. 
Dicendi ratio optima, simplex, $ine fastu. 

*H τών ορθώς κα\ μετά πόνου διδασκόντων ψυχή Rede laboriosequc docenlium animus (mulu 
(πολλο\ γάρ μετ' επιδείξεως κα\ καταφρονήσεως enim cum osientalioue atque contemptii explanan-
έξηγούμενοι έκλύουσι κα\ τών ακροατών τήν προ- les magnam audiioruin discendi prooipiiludineiw 
Ου μίαν), πρώτον μέν διά τών οφθαλμών εμφαίνει τήν iftfringunl) primum quidem oculis pieialem prae se 
εύλάβειαν * πολλά γάρ αυτών πρδς τδν λόγον τά κέν- Q f e r i : eos enim oculi sermonum siimulos addunt. 
τρα* έπειτα δέ κα\ διά τών οφρύων διασημαίνει τδν Deinde eliam superciiiis menlem sensumque doctri-
νοΰν τών διδαγμάτων· λόγω δέ μετρίω χρήται , ούτε 
ύπδ τρυφής έξυβρίζοντι, ούτε ύπδ ταπεινότητος 
έξευτελιζομένω. Εί γάρ κα\ ή φράσις εΓη άναττίκι-
στος, άλλά γε τά υποδείγματα κα\ τδ είς εύλάβειαν 
βλέπειν διαναστήσει τούς φοιτητάς. 

Ι 3 Δ \ — ΗΣΑΙΑ. 

ΙΙΦ sua3 indicanl; 6 3 9 oralione vcro uiiiur mode-
rala, deliciis non lasciviente, neque bumililalc n i -
mis allenuala. Si enim pbrasis Auica non sit, sed 
simplex, exempla lamen ad pieuiem excitare pluri-
mum discipulos valenl. 

CCLXIV.— ESAliE. 
De activa vita teu negoliosa. (Confer. epitt. 1 10.) 

Μή το) δεινδς είναι πράγμασι χρήσθαι, ώς αδρα
νείς ψέγε τούς τής άπραγμοσύνης έρώντας (75)· 
άλλά τω πολλάκις είς χειμώνας χαλεπούς έμπεπτω-
κέναι, μακάριζε τούς, ώς ενδέχεται, είς τδν λιμένα τής 
ησυχίας ορμώντας. ΕΙ δέ κα\ αύτοίς πολλάκις σπιλά-

Cave ne, quod sis rebus gerendis idoneus, ut 
igna?os spernas eos, qui oiiosam imiiilemqne viiam 
ampleclumur. Scd qtiod saepe in lempestates mo-
lestasquc procellas incideris, felicea eos pra?dica, 
quod eos jam tranquillitalis exceperil portag. Taro-

δες κατασκήπτουσιν, άλλ' ούκ έστιν Ισον τδ μή μόνον β ctsi euiin ipsi saepe ex aquarum vorlicibus ooier-
τά πελάγη τών πραγμάτων διαπλείν, άλλά κα\ έαυτδν 
είς τδ πέλαγος τών παθών έμβάλλειν, καί τδν πει-
ρασμδν ένεγκεϊν. Τδ μέν γάρ ριψοκίνδυνων έστ\ν 
ανδρών, κα\ έμπορικδν βίον άνηρημένων τδ δέ δι
καίων δοκιμαζόμενων, κα\ ώσπερ χρυσδς βασανιζο-
μένων. Εί δέ τδ πρακτικόν σοι κα\ δραστήριου 
αρέσκει, μάνθανε δτι ούκ έστι τοΰτο δ σύ φής· έπει 
κατά μικρδν προΐών, κα\ τούς συκοφάντας τών φι
λοσόφων προτιμήσεις, κα\ τούς παλιγκαπήλους τών 
έλευθερίως μεταχειριζομένων τά πράγματα, κα\τούς 

serint, iieri lamen nequit, ut quis negoliorum 
iransmeel pelagus, quin inlerdum etiam passionum 
fluctibtis absorbeaiur, et in tenlaliones varias iuci-
dai. lllud euim virorum est proprium projecla». 
audaciae mercaloriamque vitaro sectantium : boe 
vcro corum qui jusli babentur, ac veluii in ign& 
aurum probari solent. Si vero actio tibi viiaquc 
placeat negoiiosa, disce non essequod tu opinaris. 
Paululum enim progressus el sycopbanlas pbilo-
sopbis bonore praeferes, et insiitores libere uego-

• % Nam. x i , 2 1 , 22 . ·• Deui. xxxn, 51. 

YARI.E LECTIONES ΕΤ NOTA2. 

(75) Pro έρώντας ambo codd. Yal. 650 el AU. scribunt έρωτας, Possi«. 
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t l ulibus, fraudcs machinanles dolosqqe suentes, Α τάς μηχανάς πλέχοντας, καί δόλους (θάπτοντας τών 
iis qui justitiaiu in lingua circumferunt; sed eam τδ δίκαιον έπ\ γλώττης φερόντων * άλλά τδ τάς άρε-
vitam aclivam virluies esse ceuse exercere, et τάς άσκείν, κα\ περ\ ταύτας πάσαν τήν σπονδήν 
omne studium iis impendere. έπιδείκνυσθαι. 

CGLXV. — HELLE DIACONO. ΣΞΕ'. — ΗΛΙΑ ΔΙΑΚΟΝφ. 
Dccentii ae coneionantit e$t priusagtre, dehinc docere. (Confer. eput. 4, 55, 215 et 255. 

Consulendiim eat dicturo, ut non verbis lanlum, Βουλεύεσθαι χρή τδν ύφηγητήν μή τί είποι μόνον, 
sed reapse perauadeat auditoribus. Oiunis enim άλλά τί πράξας πείσοι τους φοιτητάς. Πάς μεν γάρ 
oralio opere desliluta non lantum inane quid et λόγος, δταν έργου χηρεύη, ού μόνον μάταιόν η 
evaniduin est, sed etiam opprobrium affiert, poiiisi- φαίνεται χα\ χενδν, άλλά χαί είς δνειδος περιίσταται* 
nium dicenti, a quo profertur. Quanlo eniui cxpe- μάλιστα δέ δ παρά τών εξηγητών προφερόμενος. 
ditiore uli sermone studenl, tanlo iniuus etiam i l l i t "Οσω γάρ ετοιμότατα αύτφ χρήσθαι σπσυδάζουσι, 
treditur : sed elrisus argumenlura esae exislinianl. τοσούτφ μάλλον άπιστούσιν άπαντες αύτψ· άλλά 
Quare tiiagis agendum, quam dicendum. Si autem χα\ γέλωτος ύπόθεσιν αύτδν είναι νομίζουσιν. Ούχ» 
Holinl agere, ne dicanl quidero. j j ούν μάλιστα μέν πραχτέον, χα\ λεκτέον εί δε μή 

βούλοιντο, ουδέ λεκτέον. 
CGLXV1. — ΤΙΙΕΟΝΙ PRESBYTERO. ΣΞ<?. - βΕΟΝΙ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

Temput quia labitur, ratio eju$ habenda. 
Ne teinpus abire ac fluere igiioremus, mullis "Ινα μή piu>v 6 χρόνος άδηλος ή , πολλοίς σημειοις 

«slenditur signis et argumeiuis : puia nocle, die, κατάδηλος γέγονεν, ήμερα καί νυκτΐ, έβδομάδι καί 
bebdomade, mense, anuo, alque Olympiade. Olim μψ\, ένιαυτφ τε κα\ Όλυμπιάδι. Πρώην γάρ ταίς 
eiiim Olvmpiadibus dignoscebatur. Iinperanlibus Όλυμπιάσι διεγινώσκετο* 'Ρωμαίων δέ βασιλευαάν-
:ni(ein Romanis, consulatibus designabatur. Si enim των, ταίς ύπατείαις γνώριμος καθίσταται. ΕΙ γάρ χαί 
utolus ccel». ut iradit Plato, Q4Q lempus genuit; ουρανού κίνησις, ώς φησι Πλάτων, τδν χρόνον έγέν-
sol aulem nietilur el conatrlatus fonnat (ipsi enim νησεν άλλ1 ήλιος μετρεί κα\ ύπατε ία μορφοί (τφ 
anno id nomen, quibus et consulibus ornalur). Isla γάρ ένιαυτφ τούτο δνομα, ώνπερ καί ύπατων ήξίον 
vero omnia fluul signa,nec lanlum propter corpora, ται). Ταύτα δέ πάντα γέγονε τά σημεία, ού μόνον 
qt vitac, ut aiuni quidam, negolia atque coiilraclus διά τά σώματα κα\τά βιωτικά, ώς φασί τίνες, πράγ-
(iiam el lcstamenta et tabuhe, et omnia, u l verbo Q μαχά Τ ε κα\ συμβόλαια (κα\ γάρ κα\ αϊ διαθηχαι, 
dicara, securilalis pignora per ista signanliir ) ma- κ α \ τ ά γραμματεία, κα\ πάντα, ώς έπος είπείν,τά 
nifesia sunl et clara, sed eiiam ne et nos velut in τ ή ς ασφαλείας ενέχυρα διά τούτων σφραγίζεται), 
ignoto pelago naviganies, nec signis iUud dime- δήχ α χ έ έστι καί σαφή· άλλ' ινα κα\ ημείς μ*ι ώς 
lienles, lemere ac sponie ad lillora venienies va- β δήλψ πελάγει πλέοντες, καί σημείοις μή άναμι-
euis manibus porlum subeamus, sed u l tempori τροΰντες τούτο, αυτομάτως είς τούς λιμένας 
velocissimo ac relineri vei reverli aut eltam siare τ ε ς κεναϊς δρμισθώμεν χερσίν άλλά τφχρονψφ· 
nescio concurreniia bona opera possidentes, cum τ ά τ φ δντι, κα\ μήτε άγχεσθαι, μήτε παλίνδρομης 
inullie mercibus ad litlora appellamus. Habeainus άλλά μηδέ στήναι επισταμένο συνθεούσας τάς άγαθάς 
Uaque instaulis temporis ralionem. Nain tunc el πράξεις κεκτημένοι, μετά πολλής τής εμπορίας # 
eapi poiesl et relineri. Praeleriluin eniin elapsum- τούς λιμένας έλάσωμεν. Έχώμεθα τοίνυν τού xpow 
que assoqui non possumus. Alalum enim esl et πλησιάζοντος · έξεστι γάρ τότε κα\ λαβέσθαι χει 
velox, el longe a lergo relinquit iosequenles: quin κατασχεϊν παραδραμόντος γάρ μεταδιώκειν avfjW-

oiiam cominus prebeudi neqpil. τον. Έπτε ρω μένος γάρ ών κα\ ώκύς, πό#ω&* 
μέν άφίησι τούς διώκοντας, αμήχανος δέ έστι κεά 

^ γενομένοις εγγύς ληφθήναι. 
(XLXVII . — EIDEJML ΣΞΖ'. — TQ ΑΥΤφ. 

Voznaquando irreganda. (Sup. epist. 
Bum effrenale insanil improbilas, neque accedit Ή πονηρία δταν άκαθέκτως λυττήση, w\ 

nioderatio, tunc poena aolum ac suppiicio potesl σωφρονισμδν προσίηται, ύπδ τιμωρίας μόνης 
roerceri. σθαι πέφυκεν. 

CCLXYIU. —CYRILLO EPISCOPO. ΣΞΗ'. — ΚΥΡΙΛΛΟ ΕΠΙΣΚΟΠΕ 
Regia poleslat clerumin ordinem redigere an posiit. (Conf. epist. 278, et lib. ιι, epist. 254, el 

episl. 219. Vide Chrysotl. De regii el monachi comparatione.) 
Socerdoiii olim digniias peccanles redarguebal Πάλαι μεν ή ίερωσύνη πταίουσαν τήν βασιλεία* 

ieges, regebaique, nunc vere his subjecta esl: de- διωρθούτο κα\ έ σωφρόνιζε, νύν δέ ύπ' έκείνην ^ 
eus tamen prislinum non amisil, sed qui sacerdo- νεν, ού. τδ οίκείον άξιωμα άπολέσασα, άλλά w»' 
lio initiali sunl, ιιοιι eodem modo, quo apud saccu- έγχειρισθέντας ούχ ομοίους τοίς (74) έπΐτώνίμ^ 

V A R I J E LECTIONES Ε Γ NOTiE. 

474) ΡΓΟ δυοίους τοίς codd. Valic. C50 cl ΑΙι. leguiil ομοίως τών. Possix 
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ρων προγόνων έχουσα. Πρώην μέν γάρ 6ύαγγ*λικ&ν Α I»m ρι bis memorise iiMjortim 

cnini cum evaugelicam ei nposlolicam ducerent καΛ αποστολικού πολιτευόμενων βίον τών τήν ίερω
σύνην εστεμμένων, είκότως ή ίερωσύνη τή βασιλεία 
ήν φοβερά* νύν δέ ή βασιλεία τή ίερωσύνη* μάλλον 
δέ ούκ αύτη, άλλά τοίς ίεράσθαι μέν δοκούσι, δι* ών 
δέ πράττουσιν αυτήν ύβρίζουσι. Διδ μοι δοκεί χαί ή 
βασιλεία είκότως ποιείν* ού γάρ τήν Ιερωσύνην ύβρί-
σαι προηρημένη, ήν εκθειάζει, άλλ' έκδικήσαι ύβρι-
ζομένην, τούς ού δεόντως αυτή χρωμένους σωφρο
νίζει. 

ΣΖΘ». — ΗΛΙΑ. ΔΙΑΚΟΙ^. 

1-04 
sese gerunl. Olint 

vilani qui sacris rile operabanlur, merilo regiae 
digniiati crani lerrori : nunc vero conlra regia 
majesias sacerdoii. Vel polius non ipsi, sed iis, qui 
sacerdoies quidem videutur, faclis aulem slalui 
snnl injurii. Recleitaque consulunl aguulque reges. 
Non eniin sacerdotiuni lajdere proposilum esl iis, 
quod religiosc ipsi revereanltir, sed vindicare tesam 
digniiatem ab iis, qui non debite admiuisiraul» 
salagunl. 

CCLXIX. — UELLE DIACONO. 
Pali adversa, talutare corpori animccaue. (Confer. epist. 254 el 260.) c Α Domino corripimur, ne cum hot 

mundo damnemur · · . ι 
Ού τούς πταίοντας, ώ τάν, κα\ κολαζομένους έν- Β Delinquenles, beus lu l ei in bac vila casiigali 

ταύθα Ορηνείν χρή, άλλά τούς άτιμωρητ\ πταίοντας. 
"Ωσπερ γάρ ού τδ νοσείν δεινδν, άλλά τδ νοσοΰντα 
θεραπείαν μή προσίεσθαι * ουδέ τδ έχειν σηπεδόνα 
θρήνων άξιον, άλλά τδ έχοντα μή άπολαύειν ιατρι
κής τέχνης (ό γάρ τεμνόμενος κα\ καιόμενος πρδς 
θεραπείαν οδεύει, τήν άπδ τής άλγηδόνος θεραπείαν 
καρπωσάμενος) * ούτω κα\ έπ\ τών ψυχών διακείσθαι 
χρή. Αί μέν γάρ κολαζόμεναι ενταύθα, πρδς ύγείαν 
έλκονται· αί δέ άτιμωρητ\ πταίουσαι, είς άναλγη-
σίαν δδεύουσιν. 

deplorandi non sunt, sed qiii iinpuniti abeunt. Ut 
enim non lam rnoleslum est segroiare, quam morbo 
medelam non aflerri; 6 4 1 a c neqne putreeceii* 
ulcus lamenlis siulignum, sed polius remedinm a 
niedico non adhiberi : qui enim secatur uriturvH, 
nd curalionem properai, dolorum perceplurus me-
delai» : idem animis usiivenire exislimandum est. 
Qu» enim hic poenae suppliciaque lolerantur, ad 
saluiem iraducuni; at impune qui ferunt, i i fer&* 
mali sui sensum amitlunt. 

( X L X X . — 11ERMINO COMITL ΣΟ'. — EPMINp ΚΟΜΗΤΙ. 
Tentationes exempio Job saluti eue. (Confer. epist. 59, 08, 71, 87, 96 et 226.) 

Ού πάντως τά αυτά πάθη τάς αύτάς ρίζας Ιχουσιν, Afleclionea eaedem radices babenl non omnino 
ουδέ πάσαι αί κολάσεις ένταΰθα έκ πλημμελημάτων easdem, ul neque poenae hic omnes ex peccalis ba-
τάς υποθέσεις έχουσιν άλλ' οί μέν δι' αμαρτήματα 
κολάζονται, οί δέ διά τδ δοκιμασθήναι πάσχουσιν, 
ίν' οί μέν δίκας, οί δέ δοκίμια τής αρετής δοίεν. 
Καθάπερ γάρ ή βασανίτις λίθος τδν χρυσδν δοκι
μάζει, έξ ής λίθου οίμαι κα\ τδ βασανίζεσθαι ώνο-
ματοπεποιήσθαι · ούτω κα\ οί πειρασμοί τούς δι
καίους έλέγχουσιν, ώς κα\ τω Τώ6 έ^όέθη* c ΟΓει 
με άλλοις σοι κεχρηματικέναι, ή ίνα άναφανείης δί
καιος; > 01 δέ ανόητοι άπδ τών πειρασμών κα\ 
τούς βίους τών πειραζομένων διαβάλλουσιν. "Οπερ 
κα\ οί τού Τώβ φίλοι, κα\ ό Σεμεε\, κα\ οί βάρβαροι 
πεπόνθασιν. Οί μεν γάρ έλεγον τω άοιδίμφ στεφα-
νίτη τφ πάσαν τού διαβόλου συγκόψαντι τήν δύ-

benl originem: sed alii ob criinina puniuniur, alii 
vero, ul probenlur explorenturque, ideo castigan-
tur. Jlliquidem utpoenas dent, bi vero ut virluiis 
dent specimen. Quemadmodum lapis enim Lydius 
βασανίτης, exploralortdicH\$, qtiod aiiruin explorei : 
imde et Grsecum verbum βασανίζεσθαι pro exami-
nare et erplorare derivalnra : sic el ipsae lenialio-
nes jtistos ostendunl ac probunt, ut Job d i x i t : 
c Puias ine aliler respondisse libi quam ut appareas 
jiistus ··? » Insipienles vero ob teniaiiones vilam 
illorum qui tenianlur criminaniur, ul e( amici ipsius 
Job, et Semm, ac barbari fecerunt. l l l i enim i l lu-
siri aibleiae, qui omnera dxmouis fregit impeium, 

ναμ ιν c Ούκ άξια ών ήμάρτηκας μευαστίγωσαι; ι ρ dixenint : c Nonne digne ob peccata flagellalus 
Ό δέ άνδροφόνον έκάλει τδν πραότατον, άπδ τής 
συμφοράς ταύτην φέρων περ\ αυτού τήν ψήφον. Οί 
δέ επειδή δ έχις (75) τής χειρδς εΓχετο τής άποτ 
στολικής, έφασκον · c Πάντως φονεύς έστι δ άνθρω
πος ούτος, δν διασωθέντα έκ τής θαλάττης ή δίκη 
ζήν ούκ είασεν. » 

ΣΟΑ'. — ΘΕΟΓΝΩΣΤφ. 

es · τ ? ι Semei vero mitissimum Davilcm inclamat 
ul bomicidam, calamiialis boc ferens judiciuin. 
Barbari vero (in Melila iusula), cum angiiis Pauli 
maniim apprebendissel, jaclanint: « Utique homi-
cida esl bic homo : qui cum evaserU e mari, ullio 
non sinil eum vivere ·· . > 

CCLXXI. — TIIEOGNOSTO. 
Dmilm, nonor, et prudentia humana, caduca sunt, ideoque prmiat Deo confidere. (Con/. ephi, 5, 50 ti 58, 

et Itb. ιιι episi. 250.) 
Ουδέν, ώ θαυμάσιε, δ πλούτος, κάν πολύς ή κα\ Divitia?, vir admirande, eui mullae, ei undique 

πάντοθεν έ π ι ^ έ η · ούδεν τδ αξίωμα, κάν βασιλικδν aflluenles, niliil sunt, neque dignUa^, ne regia q*ai-

6 8 1 Cor. x i , 52. M Job xxxin, 52. · ' ibid. M Act. xxvni, 4. 

VARIiE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛΕ. 

(75) ΡΓΟ δ !χις ambo codd. babcnl ή έχις. POSSIN. 
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tfeui, ac neque prudeulia, Hcel bene dicendi ornaia Α ?)* ουδέν ή σύνεσις, κάν εύγλωττία κοσμήται, ε ί 
facultate, ntsi spe ίιι Deum lemperetur. Caducae 
etenini divliiae, quibus divinum nuinen non favei. 
Perdunltir enim sxpenumero, et cuni possessoribus 
radicilus everiiintur veluii plania slerilis, el agre-
Stis propinquisquo noxia arboribus. Itifida qnoque 
el fbllax regia poleslas, msi ab invicia Dei dexlera 
regatur. Ad baec prudemia, nisi divina ornelur sa-
pieittia, inutilis plane est, quasi freno desiitula. 
Pfodenies enira enervat, reiroque agit ei destiiit 
vortim consiHtim. Quare si ba?c in bac vita caduca 
suni iis, qni erga Deum inslabHes sunl, ei fulura 
difficilfera, ad sacram coufugianius ancboram, 

642 CCLXXII. — NILO. 

μή τή έλπίδι τή πρδς τδ Θείον κιρνάται (70). Πλού
τος μέν γάρ σαθρδς, φ τδ Θείον ούκ έπιψηφίζεται* 
συνσνεσπάσθη γάρ πολλάκις καΛ ριζωθε\ς τοίς κτη-
σαμένοις, ώσπερ τι φυτδν άκαρπον κα\ άνήμερον, 
κα\ τοίς πλησίον λυμαινόμενον δένδροις · σφαλερά δέ 
καί βασιλεία, παρά τής αήττητου δεξιάς μήοίακιζο-
μένη · φρόνησις δέ μή κοσμουμένη τή θεία σοφία, 
άνό[ν]ητος, άτε δή μή άνθηνιοχουμένη. "Αποστρέφει 
γάρ φρονίμους είς τά οπίσω, και τήν βουλήν αυτών 
μαραίνει. Εί τοίνυν κα\ τά ενταύθα σαθρά τοίς πρδς 
τδ Θείον σαθροϊς, κα\ τά μέλλοντα χαλεπώτερα, έχώ-
μεθα τής Ιεράς άγκυρας. 

ΣΟΒ*. — NEIA5?. 
Pmdicil imminenlem Ecclesice ealamitatem ex scele&ta clericorum viia. 

Audax profcclo, q<iod scribis, esl, lamen verum, Β Τολμηρδν μέν δντως τδ παρά σού γραφέν, αληθές 
quod major omni spe el volo rerum a Cbrislo facla 
insiauraiio propeesi ut offusceiur eoruiu quiab eo 
iMMiorantur exirema iniqtiiiate. Qaemadmodum 
enini si boc aggressi esseiii, ut curo itlo qui eos 
bouoravil deceriem, sic nibil non agunl quod in 
ejus cedat blaspbemiam. EcquU igitur boc vel a 
reprelieosione liberet, vel supplicio exioiat? qui 
arniis sacerdoiii coiilra armaDlein usi, ct iniidelium 
ora patefacienles, el quod egregium ad emendatio-
nera mimme sibi comparantes. 

CCLXXJU. — DOROTHKO VlfiO CLARISS. 

δέ· δτι ή κρείττων πάσης ελπίδος τε κα\ ευχής τών 
πραγμάτων έπανόρΟωσις ή ύπδ τού Χριστού γεγε -
νημένη, κινδυνεύει άμαυρούσθαι ύπδ τής τών παρ* 
αύτοΰ τιμηθέντων ανυπερβλήτου κακίας· ώς γάρ 
είς τοΰτο προχειρισθέντες, ίνα τψ τιμήσαντι πολε-
μήσοιεν, ούτως άπαντα δρώσιν, ά άν είς τήν εκείνου 
διαβαίνει βλασφημίαν. Τίς ούν έξελοιτο τούτους ή 
κατηγορίας ή δίκης, τούς τοις δπλοις τής ίερωσύνης 
κατά τού δπλίσαντος χρησαμένους, καί τά τών απί
στων στόματα άνοίξαντας, κα\ τδ ύπερφυές κατόρ
θωμα μηδέν (77) παρασκευάσαντσς; 

ΣΟΓ'. — ΔΩΡΟΘΕφ ΑΑΜΠΡΟΤΑΤΙ). 
Viriutem verbh quijgctant, opere ηοη exercent. 

Nemo coefesti st dignum aula judicet, nh\ vir iu- C Ουδείς μέν άξ*ωθείη της ουρανίου «ανηγύρεως» 
eii decoratus ornatiiemis. Quoniam enim ver 

bi i iltara viriulera ostenianies, ul scribis, deprehen-
dittHur, operibue vero non modo panegyri, frequen-
lique convenlu, sed et poenis digua commhlunU 
alta qoidein lingua, aiia pectore inclusa gestanles. 
Qrtos iroitari nefas, iino maxime suni deplorandi* 

CCLXXIV* — DIOSCORO ΕΤ ΤΙΜΟΤΗΕσ. 

μή γνωρίσμασιν αρετής έμπρέπων * επειδή δέ λό-
γοις μέν ταύτην σεμνύνοντές τίνες, ώς έφης, έργοις 
δέ ού μόνον πανηγύρεως, άλλά κα\ τιμωρίας άξια 
δρώσι, δήλοί είσιν άλλα μέν διά γλώσσης φέροντες, 
άλλα δέ διά γνώμης έχοντες · ούς ού χρή ζηλούν, άλλά 
κομιδή καταθρηνείν. 

ΣΟΛ'. — ΔΙΟΣΚΟΡί? ΚΑΙ ΤΙΜΟΘΕι}. 
Ad metantoam invitat. 

Nihil probibent, ο boni viri raccusatione», quae a Ούκ Ιστιν δπως αϊ αίτίαι, ώ βέλτιστοι, Ας καθ' 
quibusdam iisque flde dignis adversum voe afferun- υμών λογοποιούσί τίνες, καίτοι αξιόπιστοι είναι δο-
trtir^ quomiQus officai vos vestri admoneara. Grave κοΰντες, κωλύσουσί με παραινέσαι τά δέοντα. Δεινδν 
enim fueril, ei nosiram erga vos benevoJenliam γάρ άν είη, εί τήν ήμετέραν πρδς υμάς εύνοιαν αϊ 
eorum exsiinguant calurania?. QUod jgilur libel di- Π παρ' εκείνων δια6ολα\ άνέλοιεν. Τί ούν βούλομαι 
eere, breviler accipiie. iEquum eslul ilh>s falsa re- φράσαι, συντόμως ακούσατε· δτι δίκαιοι άν είητε 
ferre ostendaiis. Sin vera narrant, resipiscile. Quod δείξαι εκείνους μή αληθεύοντας* εί δέ άληθεύουσι, 
si recusaiis, scilote amkorum vos cboro segre- γνωσιμαχήσατε · εί δ* ού βούλεσθε, Γστε τοΰ χορού 
gandos. τ ω ν φ(λων έκκριθησόμενοι. 

CCLXXV. — PALIADIO DIACONO. ΣΟΕ*. — ΠΑΑΑΑΔΙΙέ ΔΙΑΚΟΝ1?. 
Propriaprim vitia emendanda, quam alienareprekendenda* (Con[. epist. 176, 177, 196. Similii ad eumde* 

epnl. 225.) 
Valde ridiculunvalto? regere velle qui sibi ipsi Κομιδή γελοίον, έτερων άρχειν έπιχειρείν τδν έαυ-

nequeuBl imperare. Qui enim iurenles animi moius τοΰ άρξαι μή δυνηθέντα. Ό γάρ τά οίκεία πάθη λυτ-
•on modo ηοιι subigil, sed et licenliam dederil po- τώντα μή μόνον μή ύποτάξας, άλλά κα\ άδειαναύ-

VARIAS LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

C76) Codd. Vatic. 650 ct AU., κυβερνάται. POSSIN» 
(7?) Inler μηδέν el παρασκευάσαντας auibo codd. inserunt νομίοΟηναι. lo. 
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τοΤς τοΰ πάντα δσα Jtoiftovtat κα\ δύνανται «outv Α lestaiemqee fei-erit, quxcun<|ue Hbet potestque pa 
δεδωκώς, ούτος καταγέλαστος έσται, τά τών άλλων 
πειρώμενος διορθούν. Ταυτδν γάρ ποιεί, ώσπερ άν 
εΓ τις ίατρδς έλκεσι βρύων τά τών πέλας ύεραπεύειν 
έπιχειροίη. 

Σθς\ — ΕΡΜΙΝφ ΚΟΜΗΤΙ. 
De grastanie Simonia, uu tacerdotn nundmatione. (De gua et lib 

epist. 394, et in/ra epitt. 395.) 

irandi, liic perriJlcelus evadet, aliorum si errala 
corrigere audeat. Perinde enfm facic, atque st me-
dicus quls ulcerlbus scalens alioruro curare morbos 
suscipial. 

CCLXXVI. — HERMIISO COMlt l . 
epist. 149 et 151, et lib. m , 

Κα\ ο! πιπράσκοντες κα\ oi αγοράζοντες, ώς γέ
γραφας* τήν Ιερωσύνην, μέγιστον καθ* εαυτών έκ-
φέρουσι δείγμα., ής έχουσι περ\ τού πράγματος δόξης. 
Ού γάρ άν έτόλμησαν, οι μέν πωλήσαι, οί δέ άγο-
ράσαι πράγμα θείον, κα\ δ πολιτεία αρίστη κα\ τρό-
ποις όρθοίς χρεωστείται. Κανών γάρ τού πράγματος 

El veudenles el cmentes, ul ad me scripsisti, sa-
cerdolium, i i magnum conlia se 6 4 3 profenint 
argumenlum suaj quam de boc negoiio babenl opi-
nionis. Alioqui no» esseql ausi emere et vendere 
rem divinacn, quae oplimsc debeiur administrationi, 
rectisque moribus. Regula eniin bujus rei esl, apius 

ή έπιτηδειότης τού λαμβάνοντος, εί μή παίγνιον αύτδ Β Μ sit qui suscipit, nisi ludicra quaedam res babea-
είναι ήγήσαιτο. Ποία ούν άποκείσεται τιμωρία τοίς 
παίζουσιν έν ού παικτοίς, ή σή άν είδείη φρόνησις. 
Πάλαι μέν ούν έπ\ τών Εβραίων έκ γένους κατ
αγόμενης τής ίερωσύνης, έμέμφοντο πολλοί, δι* ήν 
αίτίαν τφ γένει , άλλ' ού τή αρετή απενεμήθη· 
επειδή δέ κα\ έπ\ τδ βέλτιον μετεκοσμήθη, κα\ είς 
τήν άρετήν μετεκομίσθη, μειζόνως παροινεϊται, ή 
οτε κα\ έλάττων ήν, κα\ τψ γένει άπεκεκλήρωτο. Τό
τε μέν γάρ εί κα\ ήσαν τίνες ανάξιοι, άλλά ήσαν καί 
άριστοι* τδ δέ χρήμασιν ώνείσθαι παντελώς άπηγό-
ρευτο · νυν\ δι* δτε κα\ έπ\ τδ κρείττον έπιδέδωκε, 
κα\ τή αρετή απενεμήθη, μειζόνως κατεπατήθη. Τίς 
γάρ τών αρίστων αξιώσει κολακεύσαι, ώστε ταύτης 
τυχεϊν; ή τίς τολμήσει χρήμασιν ώνήσασθαι χρήμα 

tur. Cui enini poenae obnoxius videaiur ludens in re 
non ludicra, lua non ignorat sapieniia. Olim qui-
dem cum apud Hebraeos sacerdoialis dignilas uui 
cerlae familia? assignala esset, murmurabanl non 
pauci, cur i l l i slirpi polius ac geueri quam virluti 
dareiur. Poslquam vero jam sacerdolium, ei dtgnius 
cftse, et viriuiis baberi raiio coepir, majore afflcilur 
injuria quam cuoi ignobilius essei, ac slirpi h;vre-
dilariuiu : elsi enim tunc nonnulli eoindigni easent, 
erant laiuen et oplirai, pecunia vero nundinart 
omnino voiilum eral, Nunc vero cttm ei prastan-
UHS eacerdolium sit dalura et virtuli amibulum, 
magis coiuemnitur. Quis eaim vir bonus assenlarL 
vellet, ut illo poiiaiur ? aut quie ausil pecunia mer-

άγγέλοις πρέπον; ΕΙ τοίνυν ούτοι ούτε κολακεύειν ^ enri remipsis angelis dtgnaro? Quare siquidem ne-
άξιούσιν, ούτε άγοράσαι τολμώσι* είσΙ δ', ώς έφης, 
ο: κολακείαις κα\ χρήμασι τήν Ιερωσύνην προπίνον-
τες (οί μυρίων άξιοι δήλον δτι τιμωριών), ούτοι κα\ 
κολακεύσαι κα\ άγοράσαι ούκ άν παραιτήσοιντο. 
Λόγος τοίνυν περιφοιτφ κατά γήν καί θάλατταν, δτι 
ουδείς τών εύ βιούντων λοιπδν είς ίερωσύνην προχει-
ρισθήσεται, ούκ επειδή τούς άξίους ούκ έχει τδ 
πράγμα, άλλ* επειδή ού μόνον τψ τών πολλών κρύ
πτονται πλήθει, άλλά καί μισούνται, καί επιβου
λεύονται, κα\ εξοστρακίζονται, ώς τών πολλών ελέγ
χοντες (78) τδν βίον. 

ΣΟΖ'. — TQ ΑΥΤφ. 

que adulari veltnl, neque [sacerdolium] audeani 
eiuere : stmt vero, uli scribis, adulalionibus ct pe-
cunii* sacerdoiium propinanles (quos mille suppli-
ciisdiguos esse conslal), isii adulari, el emere nori 
recusabunt. Quaroobrero senno lerra marique spar-
giiur, nemini recle viventi ad sacerdotiuiu jam adi-
lum patere, non quod digni lanto desint inuueri, 
sed quod non modo in muliiludine delilescant, sed 
el invisi sinl et traducaniur atquc expellanlar, u i^ 
inirum quod mullorum vilam reprebendanl. 

CCLXXVll. — EIDEM. 
Hosti parcetu vere magnanimut. 

Ισθι, ώ θαυμάσιε, ώς δόξαν μεγαλοψυχίας D Scito, vir admirande, magnanimitalis le gloriatib 
έκτήσω εχθρού φεισάμενος* κα\ τούτ1 αύτδ μέν 
τούς σούς ακριβώς επισταμένος τρόπους προύλεγον, 
ώς μετά τδ χειρώσασθαι, δείξει μεγαλοφροσύνην, 
κα\ ελέγξει τούς μικρόψυχους * ήσαν δέ οί άπιστούν-
τες, οίτινες έκ τών καθ 1 εαυτούς και περί τών 
άλλων ψηφίζονται* Ομως τδ τέλος έδειξεν, ώς ού 
διήμαρτον. "Ον γάρ έλείν έσπούδασας, ελών άφήκας, 
ίνα μή ασθενής νομισθείης, άλλά δυνατδς κα\ φιλάν
θρωπος. 

ΣΟΗ'.— HETPIJ. 

cousecutum bosli parcendo : quod et ipMiiu IHOS. 
accuraie mores cogniios habetis praedixeram, ια 
agendo ostenderes summam generosiiaiem, et pu~ 
sillanimee argueres. Erant aulem qui id non cre-
debaot, i i scilicel qui e i seipsis de aliis judicanl: 
exilus tamcu eveniusquc oslendil me non aber-
rasse. Quem enim capcre studuisli, captum dimi-
sisti, ne iuibecillis judicareris, sed polens el bu-
manus. 

CCLXXVIII. — PETRO. 
Cur sacerdotii dignUas regibus veneranda pastim exslilerit. (Conf. epi$t. 308 el aliat.) 

Σύ μέν θαυμάζεις, δι1 ήν αίτίαν έπ\ μέν τών Miraris lu quidem cur apud majores siucerus es 

YARliE LECTIONES ET NOTiE. 

(18^ Pro ελέγχοντες codd. Val. CoO cl A l l . scribunl ελέγχονται. Possix. 
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nb omuibus lionos saccrdolibus babilus, 644 n u i | P Α προγόνων είλικρινής τ ιμή παρά πάντων τοίς έστεμ-
vrro prudeHtia plent bmnines aperle eos repreben-. 
itaiu. Alir corani quidem reverentur, occulle vero 
rriminanlur. Ει alii quidem fugitinl, alii vero ipsis 
adblandienles, quo moliri illis insidias qtieanl, ob-
irvct.mi. Yermn id ego nibil iniror. Cum eniiu eadem 
cum ipsis non agant, nec eadein eliam consequuu-
tur : sed illis conlraria molieiites, conlraria expe-
riunlur. Gontra enim admirandum esset, si qui ni-
hil par majoribus agant, parero cum illis honorem 
consequerentur. Ab illis majoribus eiiaro peccantes 
regea casligabaulur, ab bis ne privali quidero opu-
lenliores : quinimo si vel pauperem aliquem ad 
frugem meliorero revocare coniendani, exsibilan-
lur, ul qui iisdem ssepe vitiis capli teneiUnr, ob 

μένοις τήν Ιερωσύνην άπενέμετο, νΰν δε οί μεν 
φρονήματος έμπλησ^έντες φανιρώς αυτούς κωμ-
ωδούσιν οί δε κατά πρόσωπον αιδούνται, λάθρα δέ 
κακίζουσι. Κα\ οί μέν φεύγουσιν, οί δέ καίτοι κολα-
κεύοντες αυτούς, διά τδ κα\ έπιβουλεύειν δυνασθαι, 
διασύρουσιν. Έ γ ώ δέ ού τοΰτο θαυμάζω. Ού γάρ 
τά αυτά έκείνοις πράττοντες τών αυτών ού τυγχά
νουσι ν, άλλά τάναντία έκείνοις έπιτηδεύοντες, τών 
εναντίων πειρώνται. Τουναντίον γάρ άν ήν θαυμα
στδν, εί μηδέν ποιούντες τών προγόνων Γσον, κα\ [τής] 
αυτής τιμής έκείνοις έτύγχανον. Έ π \ μέν γάρ εκεί
νων κα\ βασιλείς πταίοντες έσωφρονίζοντο, έπ\ δέ 
τούτων ουδέ ίδιώται πλούσιοι " κάν σώφρον ίσα ι δέ 
τινα πένητα έπιχειρήσωσιν, όνειδίζονται, ώς έτΑ 

οΤς quae alios audenl reprebendere. Quamobrem oliiiv Β τοις αύτοΓς άλόντες πολλάκις, έφ* οΤς εκείνους 
sacerdos populo eral formidabilis; nunc conlra ρο- σωφρονίσαι τετολμήκασι. Διόπερ πρώην μέν ήν δ 
pulus lerrori est sacerdoli. Ιερεύς τψ λαψ φοβερδς, νύν δέ δ λαδς τψ ίερεί. 

CCLXXIX. — HERACLIDI EP1SCOPO. ΣΟΘ*. — ΗΡΑΚΛΕΙΔΗ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
Blandiut agendum, more tnedici, in delictii puniendii. 

Magmim profecto deliclum esl, venia laroeo di- Μέγα μέν δντως τδ πταίσμα, άλλ* ού συγγνώ-
gnuni. Gasliganda ilaque audacia, aniinique confi- μης μείζον * διδ χρή κολάσαι μέν τήν έτοιμίαν, συγ-
dentia, danda nihiloroinus venia. Forlasse enim a«l γνώμην δέ νεϊμαι. Τάχα πως έπ\ θεραπείαν οδεύσει 
emendaiionem medelamque leudit morbiis. Quamlo τδ πάθος* έπε\ κα\ οί τών Ιατρών άριστοι, δταν τις 
el prsalanlissimi medici, cum multa eis vulnera πολλά περικέηται τραύματα, ού τοσαύτην έπάγουσι 
a?griludinesque sese offerunl, non Uniam adbibeni θεραπείαν, δσην'απαιτεί τής τέχνης ή ακρίβεια, 
cunm, quaiiium summa art exposcit, sed quanluin άλλ* δσην φέρει τού κάμνοντος ή δύναμις, ίνα μή τά 
feronl laboranlie viree, ne dum vulnera curare ni- τραύματα θεραπεύσαντες, τδν κάμνοντα διαφθεί-
iuiiliir , aegrotantein e niedio tollanl. ρωσιν. 

CCLXXX. — PETRO. C M ' . — HETPQ. 
Bonum pro malo rependendo graiia inilur; c $ic carbones ignis congeres tupra eapnt eju$. ι (Rom. xu , 20. 

Supr. epist. 23.) 
Elsi notum omnibus exsistil amentiae roiim alque Εί κα\ πάσι δήλόν έστιν, δτι άνοιαν δφλισκά-

odio ebriuin adversarium esse luuui, illa lameneflTu- νων (79), κα\ ύπδ τής έχθρας μεθύων ό σδς διάδικος, 
l i i quse si poiens esset exsequeretur. Verum ne id 
le turbet, neque bellum suscipilo iinplacabile; quin 
potius bene merendo ipsum inverlere slude. Etsi 
enim fera csset oinnique durior pelra, lamen bene-
Ocio viclus tuo, odium ponet. 

δμως έκλαλεί ταΰτα, ά δυνηθείς πράξει. \Αλλά σε 
τούτο μή ταραττέτω, μηδέ είς τδ άδιάλλακτον χειρ-
αγωγείτω, άλλά κα\ είς τδ εύ ποιείν αύτδν προτρε· 
πέσθω. Εί γάρ θηρίον είη, κα\ παντδς λίθου άναι-
σθητότερος, άλλ* δμως αίδεσθε\ς τήν εύεργεσίαν, 
κατάθοιτο τήν έχθραν. 

ΣΠΑ. — ΠΕΤΡ£Ι (80) ΜΟΝΑΖΟΝΤΙ. 

humana autem tapientin culta verbii, teusu caua. Quart 
hauc ί//ί, ut ancillam domince, imercire uqumn est. 

Divina; philosopliise oralio in sacris Litteris hu- ]) Τής θείας σοφίας ή μεν λίξις πεζή, ή έννοια δέ 

CCLXXXI. — PETRO MONACIIO 
Scriptura oratio humilis, sed mens profunda 

milis quidem esl, seusus vero sublimis, planeque 
coeleslis. Exlernorum sane scriplorum splendida 
esl oralio, res vero bunii repil. Si quis igitar illius 
valeal consequi sensus, bujus vero dicendi elegan-
tiam, nae ille sapieniissimus babealur. Eloquenlia 
cniro instrumenlum esse queai coeleslis scientia?, si 
ei ut animae corpus subjicialur, et ul lyra lyrislac, 
645 nihil «piidem privalitn innovans, sed inler-

ούρανομήκης · τής δέ έξωθεν λαμπρά μέν ή φράσις, 
χαμαιπετής δέ ή πράξις. ΕΙ δέ τις δυνηθίίη τής μέν 
έχειν τήν έννοιαν, τής δέ τήν φράσιν, σοφώτατος άν 
δικαίως κριθείη* δύναται γάρ δργανον είναι τής 
ύπερκοσμίου σοφίας ή εύγλωττία, εί καθάπερ σώμα 
ψυχή ύποκέο:το, ή ώσπερ λύρα λυρωδψ, μηδέν μέν 
οίκοθεν καινοτομούσα νεώτερον, έρμηνέύουσα δέ τά 
ούρανομήκη εκείνης νοήματα* εί δ* άντιστρέφοι τήν 

VARLE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΑΒ. 

(79) Demostbeiiicutn esl, παράνοιαν όφλισκάνειν. 
ΟΓ.·Ι. ίιι Tin.oc»atem : Έφ ' έκαστου τούτων ήλίκη* 
άν ο>φληκότες παράνοια ν ήτε* Quanlas in$ani(v ab 
homimbus damnaremini, cum deiipere vo$ judicave* 

rint hominet in unoquoqtu horum ? SCHOTT. 
(80) Non Πέτρψ sed Πρίμψ banc inscribil cod, 

Vaiic. 630. Poasw. 
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τάξιν, κα\ δουλεύειν όφείλουσα, ήγείσθαι, μάλλον δέ Α prelans illius medilaiiones : slu ordinero hunc i n -
τυραννειν οΓα τε εΤναι νομίζοι, έξοστρακισθήναι άν · veru i , ei cum debeai eervire, regere aut poliu» 
εΓη δικαία. iroperare vul i , aequum esl ut expellalur. 

ΣΠΒ'. — ΒΟΗΘφ MONAXp. CCLXXXU. — ΒΟΕΤΘ MONACHO. 

Dei voluntate justi in mundo twpe affliguntur. (Confer. epi$t. 6 tt 86 . ) 

Μή θόρυβείτο> σε τδ πολλούς τών φιλαρέτων μυρία Cave coniurbet te quod roulli probi mala infinita 
ενταύθα πάσχειν δεινά, άλλ* είς έννοιαν άγέτω, palianlur; eed in mentera revoca, idero eliam re-
δτι κα\ οί τών έπ\ γής βασιλέων φίλοι, ούτοι μά
λιστα παρακινδυνεύουσιν έν πολέμοις, κα\ τραύ
ματα έχουσι, δι' ών τά τρόπαια έστησαν, αποδημίας 
τε μακράς στέλλονται. Εί δέ ού καταδέχη, έννόει δτι 
ε!σί τίνες κα\ τών δικαίο>ν κάνταύθα ευημερούντες. 
"Ωστε εί σκανδαλίζουσί σε, άτε άσθενέστερον δντα, 
οί έν πειρασμοίς, οίκοδομείτωσάν σε οί έν άνέσει. 

gum amicis usuvenire. Hi enim in bello poiissimum 
periclilaniur, accipiuntque vulnera, quibut erigl 
solent tropaea, et in longinqaas aWeganlur regiones. 
Quod 8i non capis, cogiia et esse juslorum mulio* 
perbelle hic agentes ac quiele. Itaque si offendant 
velui imbeciUiorem qui in lentalionibus sunt, eri-
ganl iranquil l i : el si offendani qui in vlliorum l i -

Κα\ εί σκανδαλίζουσί σε οί έν άνέσει τών πονηρών, Β ceniia versantur, emendenl le qui poenis ei suppli-
όρΟούτωσάν σε οί έν κολάσει κα\ τιμο^ρίαις. ciis afficiunlur. 

ΣΠΓ. — ΘΕΟΔΟΣΙφ ΣΧΟΑΑΣΤΙΚφ. CCLXXXUI. — THEODOSIO SCHOLA5TICO. 

Viriutum, viliorumque nomina α multis confunduntur. 

Αίαν θαυμάζω τών κα\ τά πράγματα κα\ τά 
ονόματα συγχεόντων. Είς τοσούτον γάρ σοφίας ήκου-
σιν, ώς τήν μέν πα^ησίαν άναισχυντίαν καλεΓν, τήν 
6έ άναισχυντίαν πα^ησίαν , κατ' άμφω άμαρτάνον-
τες. Τούτο γάρ δρώσιν, ή Γνα τήν πα,δ^ησίαν έπι-
στομίσωσιν, ή Γνα τήν άναισχυντίαν είς μείζονα κακίαν 
παιδοτριβήσωσιν, ούκ είδότες, ή είδότες μέν, παρα-
λογιζόμενοι δέ εαυτούς, δτι άναισχυντία μέν έστιν ή 
ΙιΑ τοΓς αίσχίστοις πάθεσιν αναιδής φλυαρία, πα£-
0ησία δέ ή έπ\ τοΓς καλλίστοις εύτολμος απολογία. 

Yalde equidero eos admiror, qui et res ei no-
mina confundunl. Eo enim scienliae ventum est, u t 
dicendi liberlatem impudeniiam noraitienl; eiconlra 
impudenliam loquendi vocent libertatem, ulrinque 
errantes : idque faciuni ui vel loquendi Ubertatem 
oreclaueo ct oblnrato refreneni, vel ui impuden-
liam ad majorem nequiliam pueris instillent; idqtie* 
nescienlesvel scicntea quidem, eed seipsos fallenles: 
quod impudenlia quidein sit de turpibus passtonibus 
inverecunda nugaiio, liberias vero dicendi rerum 

Χρή O J V μή ταις τών διεφθαρμένων γνώμαις έπε- ^ oplimaruro audax defensio. Non ilaque corraptifr 
σθαι, άλλά τή τών πραγμάτων άληθεία. Ουδέ γάρ 
κατά ανθρώπων μόνον δπλίζουσιν οί τοιούτοι τάς 
γλώττας, άλλά κα\ κατά τής θείας δυνάμεως. Τήν γάρ 
μακροθυμίαν αυτής άμέλειαν προσαγορεύοντες ούκ 
έρυθριώσιν. Ουδέν ούν θαυμαστδν, εί ονόματα άμεί-
βουσιν οί πάντολμοι, οπότε κα\ είς ούρανδν τά βέλη 
πέμπουσι. 

ΣΠΔ'. — ΠΡΙΜφ ΜΟΝΑΖΟΝΤΪ. 

assenliendum opinionibas, sed rerum potias i n -
sisiendum ver imi . Non enim bi in homiiies dun-
laxat linguas acuuni, sed et in. divinum Numen. 
Longanimilaiem enim Dei negligeniiam inierpretari 
non erubescunl. Quid mirum igilur si noraina isli 
audaculi permutani, cura et in coelum jaciant tela? 

CCLXXXIV. — PUIMO MONACHtt-

Virtus spe prcemii muinelur, $ed el ipsa virius iibi prmnmm ac merces. (Conf. epiu. 65, 130, 225.) 

Ό στέφανον έπαγγελλόμενος τήν άρετήν άσκούντι, Qui coronam promillit virlulem operanli, duplex 
δύο χαρίζεται δωρεάς · μίαν μέν τήν πράξιν, έτέ- pracslat pramium, alteniin operis ipsius (cujue pcr 
ραν δέ τήν άμοιβήν. Έμοι γάρ κα\ ό άθλος αύτδς, εί promissionem causa esl), alierum remunerationts. 
κα\ επίπονος έστι, τού επάθλου ούχ ήττον δωρεά Neque eniin opiis ipsum eive virlutis cerlamen 
είναι δοκεί, εΓγε ή μέν αρετή ύπόθεσίς έστι τού J) lamelsi labortosum sit, miiius prcemium videlur esee 
στεφάνου, ό δέ στέφανος ού δίδοται άνευ αρετής. bravio ipso, cum el virtus ipsa pracmii causa sil e l 

coronne, neque ba?c sine virluie conferalur. 

ΣΠΕ'. - ΩΡΙΩΝΙ MOISAZONTI. 6 4 6 CCLXXXV. — ORIONI MONACHO. 
Prwslal non betture, quam subtidiit nilL (Con[. epi$t> 481.) 

Multo securius esl belto non premi, quam stip-
peiias ab aliis accipere : illud enim quiciis Iran-
qoilliiaiisque plenum esl, boc vero una cum auxi-
lianlibus pugnare cogit, elsi pugnenl iujusle. Sa3pe-

ΙΙολύ ασφαλέστερου έστι τδ μή πολεμεισθαι τού 
συμμαχεΓσθαι/ τδ μέν γάρ ήσυχίαν άπράγμανα 
έχει, τδ δέ αναγκάζει συμπολεμείν τοΓς βοηθήσασι, 
καί εί αδίκως πολεμοίεν. ΙΙολλάκις γάρ άδικούμενοί 
τίνες συμμαχίαν έπεκαλέσαντο· ής κα\ τυχόντες, 
τοις συμμαχήσασι δικαίως πολέμουμένοις, ού 
δι/αίως άμύνουσι, χάριν άδικου άντ\ δικαίας έκτιν-
ν-ντ:ς . 

nuinero eniin injuria affecli quidain sociormn opeui 
advocarunl, quain nacli , cliam auxiliaribus suis 
bello jusio pclilis, non jusic succurruiit, injustam 
pru jnsta giaiiam rcpeudentcs. 
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CCLXXXVI. — ZENONI. Α Σ Π φ . — ZHNQM. 

Quid inler νουθετείν κα\ θέλγεtν ktienit (8i) . (Conf. epist. 347.) 

1 5 « 

Νουθετειν, ndmonere, sapfenltesime vir, convenk 
adolescentes, ηοη θέλγειν, demulcere. lilud eniin 
Graece diciiur, quasi menlem indere : boc vero a 
blandiendo volentcm ducere ; a voluntale eniin at>-
ducendom esl, et ad liouesta dncendum docendum-
tjue esi virtoiem esse ampleciendam ; viiium con~ 
tra fugiendtun. Ula enim coronas p a r i l , hoc vero 
poenam. 

CCLXXXVH. — NILO. 

ΝονθετεΊγ, ώ σοφώτατε, χρή τούς νέους, ού θέΛ-
γειν. Τδ μέν γάρ εΓρηται -καρά τήν τοΰ νοΰ θέσιν, 
τδ δέ παρά τδ είς δ θέλει άγειν, ή (82) παρά τδ θέ-
λοντα άγεσθαι. Τοΰ ούν θελήματος άπαχτέον, χι\ 
είς τδ πρέπον άχτέον, χα\ διδαχτέον τής μέν αρετής 
άντέχεσθαι, tr\c δέ κακίας άπέχεσθαι. Έ μέν γάρ 
στεφάνους, ή δέ κολάσεις ώδίνει. 

ΣΠΖ*. — ΝΕΙΑφ. 
De Us qui manut tibi afferuni (83). 

Sl de duobus mari el feroina dictum esl illud : Εί έπ' άνδρδς κα\ γυναικδς δυοίν δντοιν λέλεκται* 
c Quae Deus conjunxit, bomo non separel ·· : ι qui c aA δ Θεδς συνέζευξεν, άνθρωπος μή χωριζέτω· ι ό 
aiiimum pervim a corpore avell i l , ei vel laqueo se D τήν ψυχήν βιαίως χωρίζων άπδ τοΰ σώματος, κα\ή 
slrangulai, vel ca*de violenia sese necal, ecqtiam, 
qusso, veniam merebilur ? Tales niinirum exse-
crandos aique infames eiiam a morte veleres j u -
dicarunt, mauumque absrissain, qua sibi vim in-
l u l i i , et a corpore avulsam lerrae inandabaol: 
imqmim esse rati cardis adminislram cun» reliquo 
cot-pore bnmo condi. Si vero manus ab bominibus 
poena eliam posl inortem afilcitur, aniina quae ma-
iiuiii impulil, quam vcniam accipiel? 

CCLXXXVIII. — ISIDORO EPISCOPO. 

άγχόνβ έαυτδν παραδιδούς, ή σφαγή, πώς συγγνω-
σθήσεται; Τούς τοιούτους γοΰν κα\ επάρατους καί 
άτίμους, κα\ μετά θάνατον οί παλαιο\ ήγούντο* χα\ 
τήν χείρα άποκόψαντες τοΰ έαυτδν χειρωσαμένου, 
έξω που τού άλλου σώματος κα\ μακράν έθαπτον 
ούχ δσιον είναι νομίζοντες, τήν διακονησαμένην τψ 
φδνψ, τφ λοιπψ σώματι συνοσιοΰν. Εί δέ ή χύρ 
παρά άνθρώποις δίκην κα\ μετά θάνατον άπητήθη, 
ή ψυχή ή κα\ τήν χείρα παρορμήσασα ποίας τεύξεται 
συγγνώμης; 

ΣΠΗ'. — ΙΣΙΔΟΡφ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
Tres proborum hominum gradus, tngenui, mereenani et servi. (ln[. epiti. 296.) 

Qui niercedis gralia quod aeqnuin esl faciunl, in- Οί αμοιβής ένεκεν τδ δέον πράττοντες,καταδεέστε-
feriores quidem suat iis qui deeiderio et amore vir- G ροι μέν είσι τών πόθψ τω πρδς τδ καλδν εύδοχι-
lutis beneagunl; ilHs vero meliores &unl, qui melu μουντών, άμείνους δέ τών φόβψ κα\ ού πόθψ τούτο 
pccas id faciunt: idque quanlo il l i niinores sunl iis ποιούντων, πλέον ή δσον αύτο\ ηττώνται τών πόθφ 
qui virUiiem sua gratia exercent. τήν άρετήν ασκούντων. 

GCLXXXIX. — EIDEM. ΣΠΘ'. — Τφ ΑΥΤφ. 
Sapiens laqueos evitat improborum. 

Etsi quldam occtiUe possint decipere, deprehenst Εί καί τίνες δεινοί είσι παραλογιζόμενοι μέν 
vero supplantare; lamen vir sapiens hie superior 
deceplionem quidem deprebendel, reprebendet vero 
callidilalem. 

647 CCXG. — HERACLIDI PRESBYTERO. 

λαθείν, άλόντες δέ παρακρούσασθαι" άλλ' δ σοφές 
κρείττων τούτων ών φωράσει μέν τήν άπάτην, εξ
ελέγξει δέ τήν δεινότητα. 

ΣΙχ'. — ΗΡΑΚΛΕΙΑ^ ΠΡΕΣΒΤΤΕΡφ. 
De commonauit oficio. Heli cur cum liberis α Deo puuitui. (Vide ephl. 2 0 . ) 

Oporlet, ot equidem arbilror, admonenletn neque Οίμαι, δτι ού τύπτειν, ού λοιδορείν, ή δμόσε χω-
veiberibus agere, neque convicia jacere, aul for- D ρείν, άλλ' έλέγχειν μόνον μετά π α ^ η σ ί α ς , μήτε 
giier repugoare, sed reprebeudere duntaxat cum αίδούμενον, μήτε φοβούμενον χρή τδν παραινέτην* 
liberlale vereutem nib i l , nibilque oieluentem. Hic εί δ' αμφιβάλλεις, τούς θείους σοι άναγνώσομαι χρη· 

·· Mallb. ΧΙΧ, « . 

VARliE L E C T I O N E S ΕΤ N O T J E . 

(81) Debocel lib. ι ν , episi. 494, disserit. Et 
Pbocylides poemalion suum, admonjlionem ad vir-
liiiem νουθεσίαν inscripsit sic, Νονθετιχόν ποίη
μα. SCHOTT. 

(82) Inter άγειν et παρά omiUunt ή codd. Yal. 
CoOeiAli. PO*SLN. 

(83) Αιι mortetn sibi consciscere liceat, qusesilum 
saepenumero, ul ad illud quiniuin Decalogi prsecep-
tmn, Non occides, ul copiose dUputal B. Augusii-
ntis lib. ι De cititaU Dei\ a cap. 19 usque ad 2 7 , et 
ibi inlerpreies Lud. Vivcs et Leonar. Coquxus. Dc 

gentilibus vero Plato in Phcedone, etex Hlo M. Tnl-
Iius ι Tuscul, Veia<,inqiiit, $nmmu$ ille imperaior 
suo injutsu tialione decedere. Arislot. qnoqoe lib. * 
Elhic. Nicomach., cap. u l l . , limidi esse, non fonii, 
viri viue suae prodiguin inanue sibi afferre. Ει La-
clamius lib. ιιι Institut. divinar., cap. 18, «efjno 
aslrictum esse crimitii asseril qei ee necai, «t t«-
rretia, sed dc hac re et P. Leon. Lessius opere vt 
justitia ei de jure et Joan. Mariana, iracL De morti 
et immortalilate, edit. n , nosque fib. ν Divinarnm 
obsercationum. SCHOTT. 
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σμούς · τί γάρ έφηδ θεδς τ φ Ιεζεκιήλ ; c Καί σύ Α eir becreaa ambigens, divUta redlabo ortictib. Qoid 
έάν διαστείλη τ φ άνόμφ, καί μή άποστρέψη άπδ τής 
ανομίας αύτοΰ δ άνομος, έν τή ανομία αύτοΰ άποθα-
νείται· αύ δέ τήν ψυχήν|σου £ύση.» Σιωπών μέν γάρ, 
καί μή πα££ησιαζόμενος , κοινωνείς έκείνφ, φησ\, 
τής τιμωρίας. Προείρηκα γαρ,* Έάν μή διαστείλη, τδ 
αίμααύτοΰ έκ τής χειρός σου έκζητήσω. » Τά περ\(84) 
σαυτβΰ δέ εισφέρω ν άπαλλάττη τής καταδίκης. Τψ 
μέν γάρ κα\ άργαλεωτέρα γενήσεται ή κδλασις, 
μηδέ τήν σήν παραδεξαμένψ παραίνεσιν. Σύ ·δέ τδ 
κελευσθέν διαπραξάμενος, ανεύθυνος έση. Ουδέν γάρ 
τοΰ διδασκάλου έστ\ν, ή άληπτον παρέχοντα τδν βίον 
παιδεύειν, μηδαμώς α Ιδού με νο ν τών άμαρτανδντων 
τήν άξιοπιστίαν. Τδ δέ πράττειν ή μή , τής τών μα
θητευομένων ήρτηται γνώμης , παντί τε κα\ πάντα-

enim ail Dens ExeeMeu : c Tu si aununiiaverte 
iinpio, el ille non fuerit coovenue ab iropittate eua, 
impius io iniquitate sua morieiur : lu aulen aal-
mam luam i tbe ra t i t Τ · . > Tacent cnim, oec Kbere 
repreheiidene panrceps, a l i , fis ejus pceme. Paolo 
enitti anie jam dixeral: c Si lu noa ajiniiiiiiaverls 
et, sanguineta ejusde mana lua requiram". ι Sivero 
ex le officio eaikfeceris luo, non erw revs. Uli enim 
poena gravior irrogabilur, qui luam non adraiseril 
admonilionem. Tu vero qui mandalum servasti, ex-
sors eris criminis. Docenlis eienim officium esl i n -
culpabileta agendo viiam, instituere alios, nihil ve-
rendo peccantium auciorilatem. Ut resconfiat, am 
non, id ex sensu penrfet audiloraiu, ab omnibus, ei 

χού τού αυτεξουσίου φυλαττομένου. Είδε φαίης* Πώς Β ubique servaia senlentiae liberlate. Quod si objicus, 
ούν δ Παύλος τδν πεπορνευκότα άπείρξε ; μείζον ή 
έγώ βούλομαι λέγεις · ού γάρ έτύπτησεν ή ύβρισεν, 
άλλ' έχώρισε τής αγέλης, ίνα μή κα\ είς τά λοιπά 
πρόβατα τδ λοιμώδες διαδοθή νόσημα. ΕΙ δέ πάλιν 
φαίης * Πώς ούν δ 'Ηλε\ νουθετήσας, καί μή άνύσας 
δέδωκε δίκην; φήσαιμι, δτι παντί μέν σθένει έπι 
παίδων κα\ ίερέων χρή κα\ έπεξιέναι, κα\ κωλύειν 
τής άγιστείας, κα\ έξ δψεως ποιείν, καί άποχειρο-
τονείν καί μάλιστα δταν είς τδ θείον ή ύβρις δια-
βαίνη. Διδ κα\ προσέκρουσεν · έχρήν γάρ αύτδν μή 
πέρα τού δέοντος είναι φιλδπαιδα, άλλά τοί; θείοις 
νόμοις έπαμΰναι ύβριζομένοις. Ποτέ δέ τις άπολο-
γήσασθαι υπέρ αυτού βουληθε\ς έφη, δτι φαίνεται 
ούκ δν αύτδς δίκην δούς τοσούτον, δσον οί παίδες 

quomodo ergo beatns Paulus probibei arcelque for-
nicarium a ccelu fldelium T > t majus quid opiaione 
mea objicis. A l non verberavil, injuriave affecit 
Apostolus, sed a grege ftdelium separavii, ne pesti-
fer ad reliquas oves morbue serpat. Si itenim sub-
jicias : Quomodo igiiur Heli admonens filios oflicii 
el nibil efficiens poenas dedU 7 1 ? respondeo : Opor-
tel lolts viribus in Glionim eliam sacerdotum nequi-
lias animadveriere, eosque a sacris arcere, imo ex 
oculis pellereac gradu dimovere, maximevero cum 
in Deum redundel injuria. Idcirco eliam reus ipse 
evasil. Oportebai eniro Heli ita liberos diligere, ul 
lanicn officio non deesset suo, sed diviuarum legum 
violalionem vindicare. ftursum si quis euin volens 

— , — ι — — - Ρ — — — • 
εκείνοι μέν γάρ οργής έπιπολασάσης θείας, αίσ- u defendere dixerit, videri noirrlarn ipsum quam filios 
χρώς κα\ έλεεινώς έν τψ πολέμψ άπέθανον, ούτος 
δέ μετά γήρας βαθύ έν τή πόλει · κα\ αυτή δέ ή 
άπόφασις, εί τάς θείας τις συλλαδάς περιεργάσοιτο, 
φαίνεται ού κατ' αυτού, άλλά κατά τού οίκου ορι
σθείσα · < "Ωμοσα γάρ, φησί, τψ οίκω ΉλεΙ, εί 
έξιλάσεται αμαρτία ο ί κ ο υ ΉλεΙ , ή έν θυμιάμασιν, 
ή έν θυσίαις, εως αιώνος. Ούκ είπε, φησ\ν, "βμοσα 
τψ Ήλεί· ούδ', δτι Ούκ έξιλάσεται αμαρτία Τΐλεΐ 
(ήρκεσε γάρ αύτψ ίσως πρδς σωφρονισμών ταύτης 
μόνης τής αμελείας · τά γάρ άλλα ήν θαυμαστός · 
τα τήδε αύτψ συμβεβηκότα|ανιαρά) άλλά *0ί*ω 'ΗΛεί' 
άντ\ τού, πάντως τούς ήμαρτηκότας άπολέσθαι χρή. 
Εί δέ, επειδή μετέστησεν είς έτέραν συγγένειαν τήν 

tantas persolvere poenas debuisse (illi eniin ira Bei 
effer vescenie feede ac miserabiliter in bello perierunt: 
i k U vero gravie jam anms ac senex i«i orbe Silo 
uiorluus), et buic quidem qua^stioni responsimi sil , 
si Dei expendas verba, non lam in ipsutn Iieli quam 
in ejus domum se&lenliam esse protiundatam. Ait 
e i i im: t Juravi domui l l e l j , si expiabitur peccatum 
doinus HVi vel victimis vel sacrificii3 ia scler-
num n . ι Non d i x i l : Juravi Heli, neqvesie : Non 
expiabitur delictum lieli ( id enim suflecisset ipsi 
foriasse ad negligenliae bujus poenam , erai eniui 
alioquin admirandus HeK : qna3 vero bic conlige* 
ranl exsecranda sunt visa); sed a i l : Domui lleli, 

Ιερωσύνην, λέγοι τις · Είπεν ό υπέρ αύτοΰ τήν άπο- D qnasi penUiis exstingui peccatores omnc» oporieret. 
λογίαν άναδεξάμενος, δ-t είκότως. Τούς γάρ έκ τών 
υίών αυτού τών ήμαρτηκότων, κα\ τού Θεού, και τού 
γεννήτορος καταπεφρονηκότων τεχθέντας , ούκ έτι 
έχρήν ίεράσθαι. 

Σ^Α'. — ΗΛΙΑ ΔΙΑΚΟΝΩ. 

6 4 8 Si > e r o poelquam jam sacerdolium ad aliam 
iraustiilit familiam id dixil (dixeril forte aliqui» 
iliins tuendi suscipiens partes), id meriio faclum : 
quaudoquidem 6lii ejus in Deum parenlemque pec-
cavcranl; quoruui posieris ut conlemplorum, sa-
cris ampliu» operari nefas erai. 

CCXCI. — HELIiE DIACONO. 
Fugiendum e*se libidinosum feminarum aspectum. (Conf. epi&t. 95, 473 . ) 

Τήν άκόλαστον δψιν, τήν τοίς άλλοτρίοις κάλλεσιν Scrvaior nosler lascivura aspectum , qni alterius 

'° Ezccb. ιιι, 19. T l ibid. 18. 7 U Cor. v, 11. " l Reg. n , 22 seqq.; ιν, 1 seqq. u I Reg. m , 14. 

VAll l iE LECTIONES ET NOTAS. 

(84) Περ\ niulanl iu παρά iitlem cedd. Possirt. 
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«e pascit pntehrilodme, merito punienduin inter- Α έστιώσαν έαυτήν, κόλάσειν εΐκότως ήπείλησ-ν δ 
mioa lu r" , ab ipso nos malo animique impolentia Σωτήρ, πραγμάτων ημάς άπαλλάττων κα\ άμηχα-
abducens , ne per oculoe pulcbriludo illabens roen- νίας πολλής · Γνα μή το κάλλος διά τών οφθαλμών 
leni redigat in «ervitutem, etanimae opporluniiales είσρυέν τδν νουν καταδουλώσηται · κα\ τά καίρια τής 
prseoccupang, rationem doceal affeclui cedere, quo ψυχής προκαταλαβδν, τδν λογισμδν πείση τ φ πάθει 
invalescente curalu diiDcile, ne dicam insanabile παραχώρησαν ού κρατηθέντος, δυσίατον, Γνα μή 
Hal malutn. Cave igitur ne violentus affeclus vo- λέγω άνίατον, γίνεται τδ κακόν. Φυλάττου τοίνυν, 
luplatie animuin aggressus non impossibilem qai- δπως μή τδ τυραννικδν π£θος τής ηδονής χειρωσά-
dem t sed perdifficllem ad curandutn morbum con- μενον τήν ψυχήν, αδύνατον μέν ουδαμώς, δύσκολον 
c i l e i . δέ αυτής κατασκευάση τήν θεραπείαν. 

CCXCII. — EIDEM. Σ^Β'. — Tt l ΑΪΤ11. 
ι Diligile biimicoi vtttros. ι (Matth. ν , 44.) 

Eisi solent hominee in gravissima calamitale Εί δέ (85) πάντες είώθασιν έν ταίς άσπδνδοες 
illud cunclis anieferre, si quod volunl, consequi συμφοραίς προτιμδτερον άγειν τδ τυχείν ών αύτοέ 
possint; bosles vero volo fruslreiitur δ ύ ο : sed qui βόύλονται, ή τδ τούς πολεμίους ών ορέγονται δ*-
Cbrisli nos esse -discipulos gloriamur, non nosirum άμαρτείν · άλλ' ημείς οί τού Χριστού* σεμνυνόμενοι 
modo comraodum , sed et eorum a quibus disside- είναι μαθητα\, μή τδ εαυτών συμφέρον μδνον, άλλά 
inus queramus bonum. Qui eitim proximo prodest κα\ (86) τών πρδς ημάς διαφερομένων ζητώμεν. Έ ν 
(etsi incredibile id videalur) eibi pariler prodest. γάρ τψ συμφέροντι των πέλας (ε ί καί παράδοξον τδ 

λε^θησδμενον) καί τδ ήμέτερον συμπεριέχεται. 

CCXC1II. — 1SIDORO DIACONO. Σ^Γ'. — ΙΣΙΔΩΡφ ΔΙΔΚΟΝι). 

Sancta Scripiura ad tentut quidem varh$ torqueri poletl, veritai tamen una. 

Taraetsi plurima, ul scribis, verba sancue Scri- Εί xo\ πολλά, ώς έφης, βήματα τών Ιερών λογίων 
piuraad illum qneiu quis volel sensuui irabi possuni, π ρ δ ς δπερ άν τις θέλη παραχρουδμενος, έλκειν κα\ 
eaque deiorquere sil facile, verilas lamen, eos qui βιάζεσθαι fttfiov έστ ι ν άλλ' ή αλήθεια πάντων τών 
maliliose ba3C vel corrumpere, vel raale inlerpreiari καχούργως αυτά ή παραποιήσαι, ή παρερμηνεύει 
audent, vincit ac superal. τολμησάντων κα\ περιγέγονε , κα\ περιγίνεται, και 

Q περιέσται. 

CCXCIV. — EUTOiNlO DIACONO. Σ^Δ'. — ΕΪΤΟΝΙ^ ΔΙΑΚΟΝφ. 
Glona invidia comet. 

Ignorare mibi videris excelfonlibus rebus gestia Αγνοείς, ώς έοικεν, δτι ταίς ύπεροχαίς τών πρά-
obvenire iuvidiam soJere, quam qui clari sunl no- ξεων έπισυμβαίνειν είωθεν δ φθόνος * κα\ τούτον 
tninis effugerc nequeunl, quamobrem conlurbari vi- 0 ύκ έστιν έχφυγείν τούς λαμπρώς άνακηρυττομί-
<teris. Discene igitur boc 9 turbari desine. Praestat νους, καί διά τούτο έοιχας τεθορυβήσθαι. Τούτο ούν 
-emm virluie pncdilos reprebendi ab iie qui probum μαθών, άπαλλάγηθι τού θορύβου* άμεινον γάρ άρετήν 
«8se neminem cupiunt, quam improbilaiein am- μετιδντας κακηγορεϊσθαι παρά τών μηδένα είν» 
friexanies, plausum mereri apud eos qui recio ca- βουλομένων εύδόκιμον, ή κακίαν άσπαζομένους κρο-
ceot de rebue }udickK τείσθαι παρά τών τήν δρθήν τών αραγμάτων κρίσιν 

μή κεκτημένων. 

6 4 9 CCXCV. — ISCHYRIONI. SkF. — ΙΣΧΥΡΙΩΝΙ· 
De Uclione mncta: Scripturce: ηοη Hjutvitio improbcs fieri '87;. 

Si quidem omnes qui sacram iraclaut Scripluram D Εί μέν πάντες ol ταίς Γραφαίς ώμιληκδτες, πρδς 
ad ejus normam insliluereiU vilam, lua quaiudam τ ή ν εκείνων είσήγησιν κατεστήσαντο τδν βίον, είχε 
rationem haberet oralio. Si vero mulli, quos ego, σού τινα λόγον δ λόγος· εί δέ πολλο\ ούς οΐδα έ γ ω , 
4u quoque fortasse noviimis, commoniliones laudanl ί σ ω ς δέ κα\ αύτδς, τάς παραινέσεις $δοντες, έν μέσφ 
iuler uiullos, religiooe ducli, conlraria quasque clam έκθειάζοντες, πάν τουναντίον λάθρα τολμώσιν, ού 
audent aggredi, non ^ropterea sacras accusabimu» διά τούτο τάς Γραφάς γραψόμεθα. Έφησαν μή άδι-
Lllleras. Jubel enim sanola Scriptwa laedi nemi- κείν , κα\ πολλο\ άδικουσι. Τί τούτο πρδς αύτάς; 

" Maltb. ν , 28. 

VARIiE LEGTIONES ΕΤ NOTiE. 

έ85) Pro εί δέ codd. Vat. 650 el AU. babenl εί inquil, virtutis est armamentum ; et tceleratis we-
x a j - P ° e

8 S i N - t m „ Λ , . quUice ttimulus. Plura Juniue cent. iv adacio, et 
(86) Inter και el των iidem lnsenmt τό. !D. etnblemaie 53 : Scriptura pravis sica, fit icaun« 
l87) Sic et de S. Scripttira B. Greg. Nazianz. \n bonis: SCHOTT. 

orai. ι SlclilcuUca iu Juliauum παραβάτην, Probis, 
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"Εγραψα έγώ Ζωσίμω άποστήναι τής άσελγείας· αύτδς Α nem, rotitli lamen Jsedunl. Quid hoc ad eaiu? 
δέ πλέον έγκαλινδείται τψ βορβόρψ" τί τούτο πρδς Scripsi Zosimo ab impuri* abstinerel libidinibus, 

. έ μ έ ; Ουδέν πλήν εί μτ> τήν άθυμίαν είποι τις άν. ipse vero in lulo magis voltilatur. Quid boc ad nie? 
Nibil profecio, nisi si demissionero animi qoispiam 
dixeril. 

I^Cp. — ΑΑΦΙφ ΕΠΙΣΚΟΠΕ CCXCVI. — ALPHIO EPISCOPO. 
De variii hominum ingentis. (Conf. epitt. 144 lib. 111, cum Notis C. RUlers. et supr. tnist. 288. 

Horat. sat. 1.) 
Αίαν θαυμάζω, δπωςού τοίς αύτοΓς χαίρουσι πάν- Valde equidem miror, qui fial quod non omnea 

τες άνθρωποι· άλλ' οί μέν συγγινωσκόμενοι έφ' οΓς iisdcm delecienlur rebus, sed quidam veniam dc-
πταίουσιν, είς άρετήν, ol δέ είς καχίαν παιδοτρι- lictorum adepli vir lul i danl operam, alii conlra 
βούνται· και τοις μένη χρηστότης σωτήριου εύρίσκε- \η viliis perseveranl. lllis quidem betiigrrilas ad 
ται βοήθημα, τοις δέ όλέθριον δηλητήριον · τούς μέν salulem conscquendam atixilio esl, aliis coulra est 
γάρ ,όώννυσι, τούς δέ εκλύει* τούς μέν δυσωπεί, τών exilio. Illos roboral, hos enerval : illos pudore or-
δέ καί τδ έρυθρι^ν προσαφαιρεΓται. 'Αλλ' ουδέ τψ nal t aliis rero ruborem auferl. Veruni non quod 
παραπδδας άπαιτεΓσθαι δίκας , πάντες ομοίως ώφε- stalii» poenae exigantur, idcirco omnes simililer cor-
λούνται. Οί μέν γάρ ώς άπάνθρωπον τούτο αίτιων- riguntur. Aliqui enim ut inbunianuin quid hoc 
ται* ol δέ φόβψ μέν , ού πόθω δέ, τών κακών άπ- accusanl. Ali i vero metu quidem, non amore, a viliis 
έχοντα ι. Ka\ ol μέν φιλονεικούντες τή δίκη, άδι- abslitienl, et isli quidem justiliae relucianles in-
κεΐν πειρώνται * οί δέ παθείν φεύγοντες, ού δρώσιν juria alios conantur afficere. Ali i paii injurias re-
άδρςίν έθέλωσιν* ά με ί νους μέν δντες τών μηδέ φόβψ cusanles 11011 faciunl quae facere vellenl, meliores 
σωφρονιζομένων, καταδεέστεροι δέ τών πόθψ εύδο- quidero bis exsisleules qui ne melu quideni adacii 
κιμούντων, πλέον ή δσον αύτο\ άμείνους είσ\ τών lemperaiites fiuut ac conlinenles, ianlo his Infe-
μηδέ τήν δίκην δεδοικότων. Οί μέν γάρ τήν τιμωρίαν, riores qui desiderio virtulis boni haberi volunt, 
ol δέ τήν σωτηρίαν φεύγουσι* κα\οΙ μέν τδμή δούναι δί- quanlo nieliores iis qui ne supplicia quidem uia-
κην, οι δέ τδ δούναι διώκουσιν. Έπε \ τοίνυν τί ποιητέον luunt. I l l i enim supplicium, hi vero salulem 411-
έφηςέντοσαύτη συγχύσει, ακριβώς μέν ούκ έχω λέγειν, giunl. El i lli quidem ne denl poenas, bi vero pali 
*0 γάρ τάς καρδίας έμβατεύων οΐδε * πλήν ώς, έγωγε exoplant. Quando igilur qtiid facto sit opus iu boc 
οΤμαι, χρή έπ\ μέν τοίς μικροίς άμαρτήμασιν, εί reruni statu quseris, non possum equidem accuralc 
μέν λανθάνοντες βελτιούνται, μηδέ είδέναι προσ- Q dicere. Novil ille qui corda scrulatur Deus : lamea 
ποιείσθαι* εί δέ είς τδ χείρον τρέπονται, μετά τδν ul equidem arbilror, parva vilia, si occulie emeu-
έλεγχον κα\ τήν μετρίαν έπιτίμησιν, συγγνώμην νέ- dentur, eliam eiini dissiinulanda. Si vero in dcte-
μειν, έπ\ δέ τοίς μεγάλοις ταύτην ταμιεύεσθαι, rius vitia vergani post correplionem el moderaiain 
κα\ σωφρόνιζε ιν τούς πταίοντας , καί χωρισμώ κα\ punilionem, venia esl danda. In magnis auleai 
έπ.τ ιμία, έως άν μετανοήσωσι, κα\ τότε προσ- peccalis banc reservare el peccanles oporiet corri-
(εσθαι. gere, parlim illoe segregando, partim punieudo 

donec resipiscant, ac tunc recipiendi. 
Σ^Ζ'. — ΙΩΣΗΦ ΠΡΕΣΒϊΤΕΡρ. CCXC\II. — JOSEPHO PRESBYTERO. 

Sacerdotio non superbiendum. 
Εί μέν τδ τών άλλων ούκ οΐδ' δπως προκεκρίσθαι, Si propierea quod aliis nescio quomodo tis 

κα\ είς ίερωσύνην κατατετάχθαι, έφύσησέ σε, καί pradalus, el iu sacerdolii ordinem assumplus, id-
μέγα φρονείν παρεσκεύασεν, ώς μηδέ τούς έν τοίς circo superbias, altumque sapias, 6 5 0 u t neque 
ύπηκόοις τελούντας μέν, εύδοκιμούντας δέ ζήλουν, cos qui inter subjcclos qiiidem imperio parenl, sed 
έλεώ σε τής άνοίας. Εί δέ ούκ άξιοίς πρδς έλάττους ^ probi eitii, el gloria clari, inuleris, lui me demen-
δρ$ν, κα\ τούτο αύτδ δεινότατον εί τών τοσούτον, lis miseret. Si vero ne digoeris quidem inferiores 
ώς οίει, λειπομένων τή αξία χείρων έν τοίς έργοις te respicere, alque idipsum longe gravissimuni, si 
φανείης · κα\ ών κρατείς ουδέν ήγή θαυμαστδν, iis qui tanlopere, ul ptilas, tibi digniiale iuferiores 
τούτων ήττάσθαι δόξεις. Κα\ μήν εί κάκεί νων (δαθυ- suni, in operibns delertor apparcas, ei quibus im-
μίας έπνει δ βίος, σέ ούκ έδει τήν περ\ τήν άρετήν perare nihil inirum ducis, ab its superari videaris. 
έπιμέλειαν προέσθαι. Τδ γάρ μέσον πρδς εκείνους σοι Eisi enim viia illorum ignavise plena essel, le lameu 
ούκ ολίγον υπάρχον άφηρείτο τήν συγγνώμην. Εί δέ ιιοιι oporlebal virlulis siudium intermittere. Nam 
εκείνοι μέν λαμπρότεροι κα\ εύδοκιμώτεροί είσιν, inlervallum quod inler le el illos inlercedit non 
καίτοι τδν ήγησόμενον ούκ έχοντες , σύ δέ ( άλλ' exigiium, veniam tibi denegat. Si vero il l i clariorcs 
ουδέν βούλομαι δυσχερές είπείν) θέα οί τελευτφ τδ piobaiioresque sinl ac duce carentes, tu lamcn 
κακόν. (nolo enim quid gravius dicere) considera quemuaui 

fineui maltim hoc reperiel. 
ΤΙ,Η'. — EYTONIQ ΔΙΑΚΟΝΩ. CCXCVIH. — EUTONIO DIACONO, 

Virlus calummcv obnoxia. (Conf. epitt. 294 et 541.) 
Μή νόμιζε τψ άσκείν άρετήν, τάς διαβολάς δ·.α- Cave exislimes vbrlulem exercendo le calumniam 
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efiiare posse. Maxkne enim il l i insidiis el dieieriis Λ κρούεσθαι * μάλιστα γάρ ol τοιούτοι επιβουλεύονται, 
appeiaotur eoruiM» q«i, qeod virlutem ηοη exer- παρά τών τιμήν μέν ούχ έχοκτων,. δ*ά το μή άσκείν 
ceanl, nec qrjidq«ain honoris babenl, iilie mvtdenl, άρετήν, τοίς δέ άπ 1 αρετής τιμωμένου φΟονόύνβοιν. 
qui virituis aomme bonoraniur. Meliue itaque est "Αμεινον τοίνυν ά σκουντάς, γενναίως φέρειν τάς των 
virtuii deditos generose ferre oblreclalorura calom- βασκάνων κακοηθείας, ή το φθονεϊσθαι παραιτούμε-
nias, quam propter invidiam a virUiie detciscere. νους αρετής άφίστασθαι. 

CCXCIX. - HERMINO COMITI. i l ^ . - EPMINf? ΚΟΜΗΤΙ. 
Quinam veri apottolorum $ucce$tores. 

Miror sane quosdam qni, magislrali occupala θαυμάζω, πώς τδν Παύλον θαυμάζοντές τίνες τών 
calhedra, beaium quidem Paulum admiranlur : ea ν ΰν τδν διδασκαλικδν θρόνον έπανηρημένων, δι' ών 
lamen ob qu.u ille sil adinirandiis non secianltir. θαυμαστδς έγένετο εκείνος ούκ έξετάσουσιν. Εκείνος 
llle eteoim, ut eigua omiliam et jejunia, el figilias " γ α ρ (rV f l t τά σημεία παρώ, κα\ τάς νηστείας, κα\ τάς 
ac solliciludines ardeniemquo ielum , cum infirmis αγρυπνίας κα\ φροντίδας, και τδν πεπυρωμένον ζή -
infirmalus,cuinscandalizali8aliisusiuse8l , e. Quare χ ο ν . ζχι τ β τ ο χ ς α σ ο € ν έ σ ι συνησθένει, κα\ άλλων 
oxea quam ad discipulos concionein babuit clarus β σκανδαλιζομένων αύτδς έπυρούτο), άφ 'ής πεποίηται 
merilo eximiusque esse apparuil. Ait enim : t A r - δημηγορίας πρδς τούς φοιτητάς, λαμπρδς εΙκότα>ς 
genlum et aurum aut vestem nullius concupivi : ^ περίβλεπτος απεφάνθη. Έ φ η γάρ, ι Αργυρίου, 
vosscitis quoniam ad ea qua3 raihi opus eranl el fl x p u a t e . J f fj ο υ $ ε ν ο ς ύ μ ω ν έπεθύμησα· 
bis qui mecmn sunt, minisi raveruni manus i s i a e ι α ύ τ ( Λ ^ l v w c n t W f δ τ ι τ α Ι ς χ ρ β ( α ι ς μ ο υ > Χ < Α τ ο 1 ς ^ 
I I , vero (absit ul quid gravius proferam) seipsos έ μ ο 0 0 π η ρ έ τ η σ α ν α 1 χ β 1 α υ τ α ι . , 0 υ τ ο ι & 
lanlo conferre viro non erubescuiU, seque ejus esse ( ά λ ν Q . ^ β ο ύ λ ο μ α ι ^ ρ ϊ ς ε · π ε ϊ ν } ο ύ χ έ ρ υ 0 ρ ι ώ _ 
aeseclas jactant · non ignoranl lamen quod ipsmn σ ι ν έ α υ τ ο 0 ς τ ο ι ο ύ χ ω ^ ρ α 6 ά λ λ ο ν τ ε ς ά ν δ ρ > η m X ^ 
admirenlurnon imitandi fiue, sed ul divini hominis α χ ο ν χ £ ς έ χ ε £ ν ο υ e I v a t δ ι ά δ ο χ ο ΐ β ^ o 0 χανβάνουσι, 
scciaiores appareani, non ex suis operibus, sed ob ^ τ ο 0 τ ο έ χ . Τ ν ο ν Ο α υ μ ά ζ ο ν τ € ς > ο 0 χ ? ν α μ ι μ ή ί Γ ω ν τ α ι , 
ea opera illius quas admiraniur. ά λ ν ? ν α ^ ά ν δ ρ 6 ς δ ( ά δ ο χ ο ι ν ο μ Μ Γ θ έ ν τ 6 ς Χ ι μ η θ ώ σ ι ν , 

ούκ άφ* ώ ν αυτοί πράττουσιν, άλλ* άφ* ώ ν εκείνος 
πράζας θαυμάζεται. 

CCC. —iEIDEM. Τ'. — Τφ Α Ϊ Τ φ . 
Samueln prophetce exemplum urget contra malo$ epitcopoi; esique part tuperioris epitlola. 

Si a Paulo dissenliant, de quo Servator ait : C Εί τφ Παύλω παραχωρούσι διά τδ είρηκέναι τδν 
<c Vaseleciionismibi estiste 7 8 , ι quid dc Samuele Σωτήρα, c Σκεύος εκλογής μοί έστιν ούτος* > τί 
jure dteenl, in quo rempublicam adminisiranie pcr- φαίεν καί περ\ τού Σαμουήλ , τού έν χρδνοις πολι-
ieclam luillam virluiem desideranl? 6 5 1 Et- τευσαμένου μηδέ τελείαν άπαιτοΰσιν άρετήν ; Κατ 
enim eubdilis eiiam suis judiciura dc se permisil, el γάρ κάκείνος τοίς ύπηκδοις τήν περ\ αυτού ψήφον 
uuique qui M c u s a r e vellel, libere concessil, et έπιτρέψας, κα\προκαλεσάμενος τδν βουλόμενον έλέγ-
liians suum accusatorem, an subdilis injurius rem ξαι, εί έπιθυμήσας τινδς ώς άρχων ήδίκησε τούς 
alicujus tanquam princeps concupivissel, injuriave αρχόμενους, ύπ' ούδενδς ένεκλήθη, ούτε έάλω, έφ* 
aliquem aflfecisset, a nemine daranalus esl, neque οΤσπερ συνεχώς ούτοι άλίσκονται. 
•couYiciuseet Ϊ4ΐ iis rebus, in quibus tales reprebeadi 
4iieriio consueverunl 7 · . 

€CCI. — HIERACI VIRO CLARISS. ΤΑ'. — ΙΕΡΑΚΙ ΛΑΜΠΡΟΤΑΤΟ. 
Εχ ceconomi etymo, c D%ipen$atore$ mysteriontm bei. ι (7 Cor. iv, 2 . ) Eusebium kic ui Petu$n 

ψευδεπίσκοπον arguit.) 
Si diclns oeconoiuus, quod domi singula dislri- D Εί οίκονόμος είρηται παρά τδ έκάστω τδ οίκείον 

l>oal, vel quod pro digoUale domi cuique dividal, νέμειν, ή παρά τδ έκάστφ τών έν τφ οίχψ τδ πρδς 
fneriio tu quidem admiraris, cur nihil borum Eu- άξίαν νέμειν * είχότως θαυμάζεις, πώς Εύσέύιος 
sebius facial, sed cwm populivorua sit, ad populum μηδέν τοιούτο διαπραττόμενος, άλλά χα\ δημοδόρος 
veiba f ace re audel, itiopuin bona iulerverlens, os- ών, έτι κα\ δημηγορείν τολμςί, τά μέν τών πενήτων 
queapcrrreaggressus ad sanclam Scripturam legen- σφετεριζόμενος, στόμα δέ άνοίξαι έπιχειρών ύπδ 
dauv clausum. τών Γραφών κεκλεισμένον. 

CCOI. — DOROTHEO CLARISS. YIRO. ΤΒ*. — ΔΩΡΟΘΕ^ ΑΑΜΠΡΟΤΑΤςί. 
hujus et [utura vilte dhsitnilUudo. (Conf. epUt. 2 2 2 ) 

Quemadtnodum dissimi'.i;«do quco vilam cotnitatur "Ωσπερ ή ανωμαλία ή έν τφδε τφ βίφ χορεύουσα 
a?qualitatis v ide tUT d i f f e r e n t i a , sic et in fnlura viia τής ίσότιητος είναι δοκεί διαφορά ( 8 8 ) , ούτω κατ ή 

Τ · I I Cor. χι , 2 9 . " A d . xx, 55. 7 9 Act. ιχ, 15. ' · I Rcg. xrr, 5, δ ς Eccli. XLVI, 16. 

VARIyE LECTIOxNES ΕΤ NOTA2. 

(88) Pro διαφορά codd. Yal. 656 el Alu legunt διαφθορά * et vers. pen. ep. εκείθεν amtAU ia 
έκείσε. POSSIN. 
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έν τ φ μέλλοντι αίώνι άνισότης. Ού γάρ πάντες τών Α. a*erna eri l inaequaliias. Non enimeadtm omnet con-
αύτών άπολαυσονται. Ουδέ γάρ δίκαιον τοί. μή τδ 
ίσον πεποιηκόσι τδ ίσον άπονεμηθήναι · ίσότητός 
έστι χα\ δικαιοσύνης άπόδειξις, Αλλ' ή μέν ενταύθα 
ανωμαλία μελέτης κα\ γυμνά σία ς ένεκα συγκεχώρη-
ται · ή δέ εκείθεν, δικαιοσύνης ένεκεν κα\ ευδοκιμή
σεως γενήσεται. 

Τ Γ . — DATAQ. 

seqoentur. Ihiquum euiro essei itt iie qii dieparra 
gesserunt, aequalia iribuantur : jeqaaiilaiis ett Η 
jusliliae demonsiratio. Verum ei quahic inxqualiias, 
solliciiudinis exertitaUotilsque gtsilU fit; ibi vero 
Jusiilte ac probaiee vita?. gralia reiribueiur. 

OCGIII. — PAULQ. 
Dee Ό . Jf. pro omnibus rtbus agemdm grttiee. 

Έ ν ταίς πρδς τδ Θείον εύχαριστίαις χρή πάντας 
συνεισενεγκείν δ έχομεν, επειδή ούκ έχομεν δ χρεω
στούμε ν · τί γάρ κα\ προσενέγκοιμεν άξιον τ φ πάσης 
αμοιβής κρείττονι; 

ΤΔ'. — ΠΕΤΡρ. 

Gralianim ad Deum actioncm teterre fto otmri-
bus qiraebabemos convenft. fteqne enfm ^iraniimi 
debemus, posetrmas. Qcid enim «ftniHgirtnn atTera-
tur, cui nibil non debeiur? 

CCCIV. — PETRO. 
Periculose laborant, qui male agentet boni videri cupiunt. 

Τδ άδοξα πράττοντα, ένδοξον δοκείν είναι, πολλοίς Β Opiat quidem vulgo gloriosmn videri, qui larpia 
μέν ευκταίου σοφοίς δέ ούκ έράσμιον. Ή γάρ έξωθεν 
δόξα τήν ένδον άδόξίαν νευροί· κα \ τδ δοκείν υγιαί
ν ε ι τού δντως υγιαίνει ν φαντασίαν έμποιούν, ουδέ 
θεραπείαν προσίεσθαι συγχωρεί. 

Τ Ε . — ΑΥΤφ. 

patral; sapientee contra id aversanlur. Extreina 
enim gloria, iniernam corroboral igiiominiam, u( 
persuasio de valeiudine, ingenmus opiniooem 
cerias sanitalts, curalionem appetere non pe-
mittU. 

CCCV. — EIDEM. 
Bene qui latuit, bene vixit. (Sie epiit. 108, 5 6 2 , 565 . ) 

Dt ai glonandum est, oon de iis oranino qua» 
nefas si l agere, fial osienlatio, sed de iis poiius 
q u « agere oporiei. Est enim oplanda iranquillitas 
polius quam negolium. Sic el ignoium esse omuino 
dolendum non est, imo ignotuin esse oplanduiu 
maxime. Tutius esl enim ignorari, quain fama 

C celebrari. 

Τ<7'. — ΘΕΟΔΟΣΙφ. 652 CCCVI. — THEODOSIO. 
Lusum temperantite aduertum [ugiendum, nec vulgi judicio res ponderandce. 

"Οσπερ είγε χρή δλως έναβρυνεσθαι, ούκ έπ\ τ φ 
πράττειν απλώς ά μή δεί χρή σεμνύνεσθαι, άλλ' έπί 
τ ψ πράττειν ά χρή * έστι γάρ απραξία πράξεως αί-
ρετωτέρα. Ούτω καί έπ\ τφ άδοξείν απλώς ού χρή 
λυπείσθαι, άλλ'έπ\ τφ δικαίως άδοξείν έστι γάρ 
άδοξία δόξης ασφαλεστέρα. 

Ή τρυφή, ή πάσης ακολασίας καί μήτηρ κα\ τρο
φός, δταν τραπέζη πληθούση, κα\ παντοίοις βψοις 
χ α \ ήδύσμασι κομώση, τήν μέν γεύσιν τών δρώντων 
σερδς έπιθυμίαν κινήση, τδν δέ νούν τών χρωμένων 
έπιβρίθουσα χρήσασθαί τινα άναπείση, τδ τηνικαύτα 
ναυάγιον αύτφ προξενεί, είς τδν βυσδν τών παθών 
χαταποντίσασα · φυλάττου τοίνυν ταύτην, κα\ τήν 
αύτάρκειαν τίμα · εύ είδως, δτι ούτε τδ αίσχρδν οΤόν 
τ ε άγαθδν γενέσθαι τή τών πραττόντων συμφωνίφ 
χοσμούμενον, κάν πάντες Ρήτορες κα\ σοφιστα\ συν-
αγωνίζωνται· ούτε τδ καλδν μεταπεσείται είς τουν
αντίον, κάν εΤς μόνος, μάλλον δέ μηδ' εΤς φαίνηται 
τούτου εραστής. ΪΙαρε\ς τοίνυν τήν τών πολλών ψή
φον , αυτής έχου τής αρετής · κα\ πάντα μέν ποίει, 
χ α ι μυρίοις όφθαλμοίς τά κατά σαυτδν περισκόπει, 
δτζιος μηδεμία παρά σού τοί% πέλας έπιφύηται βλάβη, 
τ φ πάσαν σκανδάλου £ίζαν έκτέμνειν. Εί δέ ούτω 
σου διακειμένου, τινές τών μηδέν μέν άγαθδν πρατ
τόντων , τοίς δέ πράττουσι φθονούντων κατηγορώ-
σ ι (89), μή δίδου σαυτδν έκδοτου τή άθυμία· άλλά 
χ α \ ταύτην γενναίως ένεγκον τού εχθρού τήν ποοσβο-

Luxus omnis inlemperanliae maier est et nulr ix, 
ubi mensa referU, ei oranifariis obsooiia atque eou-
dimenlis superba, guslum quidem intuentiuni ad 
appeieodum cominoverit, uteniiura vero menleia 
praegravans ad utendum quempiam induXerit, luuc 
naufragium ipei parat, in profundum malaruiu 
affeclionuni deniergens. Luxum iiaque devila, 
contenliis eo quod esl saiis : probe perspeciuni 
habens quod lurpe esi, bonura effici nunquam posse, 
consensu aausas ageniium exornalum, eui oralores 

D omnes alque sopbislSe laudando conlendant. Sic 
nec bonum cum malo convenit, etsi unus, ac ne 
I IDUB quidem bonl amans .sludiosusque exsisial, 
Multorum iiaque valere jussa opinione virtuti ipsi 
baereas, omniaque satage, teque ipsum centum 
contemplare oculis, ne qua tibi a proximis obve-
niat calamitas, ut omnem offensionis radicem 
exscindas. Si vero le ila affecium aliqui eorum qui 
nibil boni agunt, sed bene agenlibus invidem, 
accusent, animum ne despondeas, sed bunc gene-
rose feras inimici insultuio, cogiunt eum ieia non 

VARliE LECTIONES ET N O T J E . 

(89) Pro κατηγορούσι scribunt iidem κακηγορούσι, ei vers. post 5 χρήσαιτο augent praepo-
e i i o έ. POSSIN. 
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υϋ macliinaiionc, ut munitatn adminislratfonis tuae Α λήν, έννοών, δτι ούκ άν ταύτη χρήσαιτο τή μηχανή 
rationem evertal, nisi exislimalioni9 tuat glorla πρδς τδ καταβαλείν σου τήν πεπυργωμένην πολιτείαν, 
summopere eiim ioceseeric. εί μή άκρως αυτού καθάψαιτο τής σής ευδοκιμήσεως 

τδ κλέος. 
CCCVH. — EVANGLLO. Τ Ζ \ — ΕΥΑΓΓΕΑφ. 

Dei Ο. Μ. erga delinquetites binigniia*. 

EUei difficile eei neglectaro revocare occationem Εί καί ού £αδιον περιοφθέντα καιρδν άνακαλέσα-
(subito enim impelu usa non sinit lapsos recurrere σΟαι (οξυτάτη γάρ φορ$ χρώμενος ούκ έ$ άναδρα-
ad eraendalionera peccaiorum), divina taroeo beni-, 
gnilas ralioqi, legi ac temporibue praestans resipi-
sceutes recipit, illorunique seduliute ac diligentia 
propriam ejus bonitatem comraiscendo, temporig-
que compendio paenilenlia robur veluli temperans 
atque concinnans, peccatis prsebet medicinam. 

CCCVHI. — 1SIDORO EPISCOPO. 

μείν τούς πταίσαντας έπ\ τήν τών άμαρτηθέντων 
έπανόρθωσιν) · άλλά γε ή Θεία φιλανθρωπία κα\ λύ
γων κα\ νδμων κα\ χρδνων κρείττων τυγχάνουσα 
τούς μεταγινώσκοντας προσίεται, κα\ τή εκείνων 
προθυμία τήν οίκείάν αγαθότητα έγκαταμίξασα, χ α ί 
τψ βραχεί χρόνω τδ εύτονον τής μετανοίας κεράσασα, 

Β θεραπείαν δρέγει τοίς πταίσασιν. 

ΤΗ'. — ΙΣΙΔΩΡφ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
Sincere verbum Dei proferendum, contra falsario$ tanctce Script. (Vide epitl. 293.) 

Qui Dei oracala vel adulterare vel falso inlerpre-
tari sunt ausi, raajus omni defensione et venia 
delictum comroiserunt. Nam exislimando se qtiid 
sapientiug excogiiasse, et eeipsos, ei eoe quibus 
pereuaserunt in pelagus insciliae projeceruni. Mul-
las enim sacrorum [eloquiorum senteiuias perver-
tenies, audilores quo volunt irabentes el cogenlcs, 
a voluniale legislatoris aberrarunt, non quae Uli 
placita fuerunt, agentes, sed volantatee suas slaj>i-
lienles. 

Οί τούς θείους ή παραποιήσαι, ή παρερμήνευσα*, 
χρησμούς τολμήσαντες, πάσης απολογίας κα\ συγ
γνώμης έπταισαν μείζονα* τψ γάρ νομίζει ν σοφώτε-
ρδν τι έπινενοηκέναι καί εαυτούς κα\ τούς πεισθέντας 
είς τδ τής άμαθίας ένιψαν πέλαγος. Πολλάς γ ά ρ 
ζήσεις τών Ιερών λογίων παρακρουδμενοι, τούς 
άκούοντας έλκυσα ντε ς πρδς δπερ ηθέλησαν, κα\ βια-
σάμενοι, τού βουλήματος τού νομοθέτου διήμαρτον * 
ού τά έκείνψ δδξαντα φράσαντες, άλλά τάς εαυτών 
βουλήσεις κυρώσαντες. 

Τβ ' . — APABIANtJ ΕΠΙΣΚΟΠέέ. 6 5 3 CCCIX. — ARABIANO EPISGOPO. 
Adhortationes quo orationis genere tcrtbendce. (Sup. ipitt. 145, 217.) 

Adhorlationem scribenlem decet quasl clarum G Χρή τδν παραίνεσιν γράφοντα, 
tracianlem argumenlum (nibil enim illusirius quam 
aberranlem menlem in verilaiis revocare viam) 
serroone quidem pleno ubi cxpedit Inhaerere, indi-
care vero duntaxat ubi fueril opporiunum, et via 
quidem ac raiione uiendum ubi est opus compen-
dio. Aperie vero dicere quoecumque clare proferre 
niaxime deceai. Hisce eitim usus orationis vir tui i -
bus vix adbuc queat antroum passionibus immer-
eum exirahere. 

CCCX. — SYMMACBIO. 

άτε λάμπρος 
άπτδμενον υποθέσεως (ουδέν γάρ λαμπρότερον τού 
ψυχήν πεπλανημένην έπαναγαγείν είς τήν τής αλη
θείας δδδν) πλεονάζειν μέν τψ λόγψ, δπου διατρί-
6ειν συμφέρει* παραδηλούν δέ μδνον, ένθα τούτου 
είη καιρός * κα\ μεθοδεύειν μέν, δπου μεταχειρήσεως 
χρεία* δ ια^ήδην δέ λέγειν, δσα σαφώς £ηθήναι 
πρεπωδέστατον. Μόλις γάρ ταύταις ταϊς άρεταίς τού 
λόγου χρώμενος δυνηθείη ψυχήν ύπδ τών παθών βε-
βαπτισμένην άνιμήσασθαι. 

ΤΙ ' . — ΣΤΜΜΑΧΙφ. 
Coelestia tpretii eaducis auterenda. 

Omnia ,in lerris, ut ecribis, mulationi sunt ob- Ής φής, εί τών μέν καθ' ημάς ή μεταβολή κυρία, 
noxia; ccelestia vero non iiem. Quam igilur ob D τά δέ ουράνια μεταβολής τυγχάνει κρείττονα* δι' 
causam, vir sapien9, non conlemnis lerrena, illa ήν αίτίαν, ω σοφώτατε, μή τών μέν καταφρονείς, 
vero aeierna animo complecleris et operibus finnas τών δέ έκθύμως περίέχη, κα\ βεβαιοίς τοίς έργοις 
sermones ? τούς λόγους; 
CCGXl. — MARTINIANO_, ZOSIMO, MARONI, ΤΙΑ'. — ΜΑΡΤΙΝΙΑΝφ, ΖΩΣΙΜΙέ, ΜΑΡΩΝΙ, 

EUSTATHIO. 
Ad bonam frugem exhtimationemque invitat. 

ΕΓΣΤΑΘΙφ. 

Nostis virum virtuti in primie dedilum, a summa 
malcdicendi audacia longe alienum, cujus leslimo-
nium exceptione majus, vos nuper ut improbos re-
prebendisse bis fere verbis : Illos quidem peperil 
itnprobilae, eniurivere vero scelesii exsecrandique 

"Ισθε, ώς άνθρωπος άλήθειαν μέν άεΐ πρεσβεύων, 
κακηγορίαν δέ άποστρεφόμένος, δν ουδέ παράγρα
ψα σθαί τις δυνηθείη, τήν ύμετέραν πρώην έξεκω-
μφδει (90) φαυλότητα, λέγων · δτι εκείνους κακία 
μέν ώδινε, πονηροί δέ κα\ άτίθασσοι έτιθηνήσαντο 

YARliE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛ. 

(90) Duo ftsepe laudali codd. έξεκωμιόδησε legunt pro έξεκωμψδει.-Possiif. 
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δαίμονες. Πάσι. γάρ ά^αθοίς απεχθάνονται καί άν- Α dttmonee, omoibus vero invisi sunl bonis tam no-

oiinibas quam rebus. Quidquid enim virlutis oo-
mine laudabile, id omne trisie malumque eese opi-

θρώποις κα\ πράγμασι. Αυπηρδνδέ άπαν νομίζουσιν, 
όπόσον αρετής δόξαν ήνέγχατο. Κατά μεν γάρ τών 
ευσεβών νεανιεύονται, χατά δέ τών σπουδαίων 
κωμαζουσιν, ύβρισταΐ δντες χαέ άτάσθαλοι, χα\ 
κόρον τών κακών ούκ είδότες. Έ γ ώ δέ άκούων, ούτε 
έπιστομίσαι αύτδν ήδυνάμην (πάντες γάρ οί παρόν
τες ώς αληθή αύτδν έκρότουν), ούτε παντελή σιω-
πήν ήσκησα. Άλλ' ειπών αύτψ, πιστεύω κα\ παλιν-
ψδίας άσειν (91)· ού γάρ ούτως ε1σ\ν ανάλγητοι, ώς 
έλέσθαι τοσούτοις έμπαρήναι μέχρι τέλους κακοίς 
έπ\ τδ χαράξαι τά γράμματα ταύτα παρήλθον. Ύμείς 
ούν άν είητε δίκαιοι ήδη σκέψασθαι περί εαυτών, 
δπως, εί κα\ τής κρίσεως ύμίν λόγος ουδείς, τήν 
τοιαύτην άδοξίαν άποτρίψησθε. 

nantor. Erga pios vero juveoiliier aguol,ad virtute 
prseditos iosolenter *e geinnt: injusii perinde atque 
iinprobi, qui oxsalurari nunquam possint. Equidem 
id audiens, neque oe elaudere pouii .(omnes eiiim 
qui aderanl, ut narranli vera applaudebaut), neque 
oninino aitenlium lenui, sed viro i l l i d i x i : Credo 
equidem» eed palinodiam ipsi canent, funemque 
reducent; neque enim adeo aunl atupidi, aique 
bebeles, ut malis bujupmodi ad exlremum usque 
epiritum inhaerere siudeant. Igitur landem ad bas 
ipaa litteras exarandas sum adducius. Vos igiiur 
(fuojusU siiis, nuac vobisipsi consuliie, ul si quid 

^ judicii vobis est reliquum, banc vestram ignomi-
niam deleatis. 

T I F . — ΕΡΜΗΣΑΝΔΡφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡφ. CCCXII. — ERMISANDRO PRESBYTERO. 
De ficta et timulata commueratione. 

Ό συναλγείν μέν δοκών ταίς συμφοραίς, δυνάμε
νος δέ έπανορθούν, κα\ παραιτούμενος, σημείου μέ
γιστον καθ' εαυτού εκφέρει, τοΰ μή συναλγείν, άλλά 
χρηστότητα ύποκρίνεσθαι τψ μή βεβοηθηκίναι. ΕΙ 
γάρ, φέρε είπείν, κύριος ών τού λύσαι τδν τού π έ 
νητος λιμδν, δέον λύσαι κα\ άπαλλάξαι κάκείνον 
συμφοράς, κα\ έαυτδν λύπης, συναλγείν προσποιεί
τ α ι , ού φιλάνθρωπος έστιν, άλλά φιλανθρωπίαν 

Qui compaii se dolenti Gngit, cum lollere dolo-
rera possil et rogaios cst, signum maxime coolra 
se exhibei, quod vere non condoleat, eed qaast 
utilius judicet opem non afferre. 6 5 4 Bic ilaqtw, 
ei possit pauperi inopiam auferre, et teneaiur, ai-
que calamiiaiem ab eo queat averiere, sibi vero 
dolorem eripere, simulat tamen se compaii, noo 
bic buinanus esl, sed humanitaiis efficlor. 

υποκρίνεται. 
Ή Γ . — ΙΕΡΑΚΙ ΑΑΜΠΡΟΤΑΤφ. C CCCXIH. — HIERACI CLARISS. VIRO. 

De officio judicU. (Conf. epist. 204, et Philonem Hebr. de judke.) 
Πολλοί τών ανθρώπων ή διά βραδύτητα γνώμης 

άνιχνεύσαι τδ δίκαιον ούχ οίοί τέ είσιν, ή άνιχνεύ-
σαντες προδιδόασιν. Ή γάρ άνάνδρως φοβηθέντες, 
ή διά καπηλείαν πεπρακότες, ή διά φιλίαν αίδεσθέν-
τες, ή ύπ* έχθρας έρεθισθέντες, τήν όρθήν ού φέρουσι 
ψήφον. Χρή ούν τδν μέλλοντα δικάσαι πρώτον μέν 
συνέσει κομ$ν, ίνα μή διαλάθη τδ θήραμα * έπειτα 
δέ κα\ άνδρία, καί καθαρότητχ, κα\ δικαιοσύνη, κα\ 
άμνησικακία κεκοσμήσθαι, ίνα μτ τδ θηρευθέν 
προδοθείη. 

ΤΙΔ'. — ΘΕΟΝΙ ΣΧΟΑΑΣΤΙΚΑ1. 

Plerique borainum vel ob meruis tardiiaiem, quod 
jusiuoi et aequum esi, invesiigare nequeunl, vel 
ioquisiluoi produnl: alii enim inolliier metuente* 
quaeruot, aul cauponarie vendilanl, vel amiciliaj 
gralia jus dicere reveriii, aut odii et inimjciliaruni 
causa contendentes, judicium injosle ferunl. Decet 
jiaque qui judex aenieoiiam ferei, prudentia in p r i -
jnis pollere, ne praeda effugiai. Deinde, fortiiudine 
est opus, et puriiate aique jusiiiia, praterhartiiii-
que oblivione injuriarum debet exornari, ne quod 
venaius est, prodidisse videaiur. 

CCCXIV. — THEONl SCHOLASTICO. 
Tentationet quomodo supereniur. (Couf. epist. 39, 68, 71, 226, 270.) 

Δυνατδν, ω βέλτιστε, κρείττονα γενέσθαι πείρα- D Polest, vir oplime, virluli deditus superare ten-
σμού τδν φιλάρετον. Γίνεται δέ υψηλότερος πειρα
σμού, κα\ λύει αύτδν, ούκ έν τψ κωλύειν παντελώς 
ίέναι (πολλάκις γάρ ό θεδς συγχωρεί δοκιμασθήναι), 
άλλά έν τψ ανδρείως φέρειν τά συμπίπτοντα. Χρή 
γάρ λύειν τδν πειρασμδν, εί καί άλυτος είναι δο
κοίη, διά σοφίας, κα\ αρετής, ού δι' άπογνώσεως (92) · 
λύει δέ δι* αρετής κα\ σοφία; ού τψ πάντη κωλύειν, 
άλλά τψ συνεθίζειν γενναίως φέρειν τά συμπίπτον
τα. ΕΙ γάρ κα\ βαρύ τδ πράγμα, άλλ' ίάται τήν 

tationem. Ejus enim lit victor, non si arceat om-
nino (saepe enim permittil probari suos Deus), sed 
fortiter ferendo quae acciduni adversa. Solvere enim 
leolalionem oporlei, eisi dissolvi non posse videa-
iur , cum sapienlia lum foriiludine, desperando 
vero, minime. Fortiludine quidem ac sapienlia, nou 
omninu rejiciendo, sed generose ferre adversa quas 
accidunt aaeuefaciendo. Eisi eniin molesium id 
exsistat negoiiuni, oumeiu nibilooiinus mole&liam 

VARIiE LECTIOiNKS ET NOTiE. 

(91) Pro παλινωδίας $σειν iidem scribunt παλιναπ (92) Pro δι' άπογνώσεως codd. Val. 650 et Alt . 
δίαν ^σεις. POSSIN. scribunl διά προγνώσεως. Possilf. 
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prudeolia tollit, qo» tristla quxeque moderate ferre Α βαρύτητα δια της φρονήσεως, μετρίως φέρειν δυνά-
novit. Malorum enim qnse in Boeira poletiate non · μένος τά λυπηρά. Ίασις γάρ τών ούκ έφ* ήμίν ή έν 
βοιιι, medkiita est ea qua in nosira eet poteslalo ήμίν φιλοσοφία. Κα\ λύσις τών αναγκαίων, εί χα\ 
philoiophia : eaque diseolvit mala, quae indiseolu- καθ* έαυτά άλυτα τισιν έδοξεν είναι, ή άν μεν τοίς 
bilia videreniur. Forliludo in frtvitms molesilsqao δεινοίς άνδρία, Ιν δέ τοίς δεξιοϊς (xal γάρ ταύτα 
exsistit rebus; in secnndie vero (nam ct ha2 inter- δοκιμασίας Ινεχεν πολλάκις δίδοται) μεγαλοψυχία, 
dum probaudi causa iminiiltmlur) animi esl opua 
roagnitudine. 

CCCXY. — EIDEM. TIE'. — Tp ATTp. 
Divinum auxUium quomodo implorandum. (Conf. epiit. 527, 457.) 

Qui copil autilio insuperabili f ru i , ea exigat Τδν μέλλοντα άπολαύειν;τής αήττητου συμμαχίας, 
oportel qu# postulat aequitas, ut pelilionis nalura τοιαύτα αίτείν χρή, ά κα\ τδν του δικαίου λόγον 
auxilium allrahat. lis enim qui per ironiam ant fyei, Γνα τή φύσει τής αΐτήσεως τήν 0οπήν έπισπά-
avariliam illud implorant, non accedit, scd iis qui- ση^αΐ· τοίς γάρ έξ ειρωνείας καί διά πλεονεξίας 
feus injuria sponte illaia est accedit. B χαλοΰσιν ούκ έπιφοιτ$ ή αυτοκλήτως τοίς άδιχουμέ· 

νοις έπιφοιτώσα. 
CCCXYI. — PRIMO. TICT. - ΠΡΙΜφ. 

Vita piorum afflkiionibui obnoxia. 

Quod dicis qu&stionis indigere, idem solulionts Αύτδ τούτο, δ φής αίτιον εΤναι ζητήσεως, λύαεώς 
caisa, mea qoidem sententia, videlnr. Qui enim έστι παρ 1 έμο\ κριτή αίτιον. ΕΙ γάρ άποταξάμενος 
iKtndo renunliaverit nihil mirare, tribulaiioni ac τψ κόσμψ, θλίψει περιεπάρης κα\ «ειρασμοίς, μή 
teniatioiiibus obnoxium esse. Ait enim CbrisUifl : θαυμάσης· δ γάρ Χρνστδς εΐπεν* ι θλίψιν έξετε έν 
6 5 5 * Tribulalionem in hoc mundo babebitls β · . ι τψ κόσμψ τούτψ. > Πώς τοίνυν ζητείς άνεσιν, του 
Cur ilaque certaminis praefecto sla loquente quie- άγωνοθέτου τούτο εΙπόντος; Τότε γάρ είχδς ήν 
tent posiulas? Tonc enim offendi erat aequum si σκανδαλίζεσθαι, ε ίτάναντ ίαδν εΐπεν έγίνετο. Ε Ι» 
conlro alque dixi l , contigisset. Sin ex consequenli πατά άκολουθίαν πάντα προβαίνει, τίνος ένεχεν 
oronia eveniunt, cur, quaeso, scandallzerisl Quisquis σχανδαλίζη; Ό γάρ έν τψ καιρψ των παλατσμάτ«ν 
eaim cerlaminis tempore otium quielemque quaerit, r άνεσιν επιζητών, καί άστεφάνωτος μένει, χαί σογ-
corona fraudaiur, opporttraitalesque amiufc. C χέει τούς καιρούς. 

CCCXVll. — OPHELIO GRAMMATICO. ΤΙΖ'. — ΩΦΕΑΙφ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ 
Puerorum ad virtuiem verecundiamque informaiio. (Confer. epitt. 9.) 

Assidue, vir disertiseime, pueros qui te frequen- Συνεχώς, 6 έλλογιμώτατε, τοίς φοιτωσι παχσ\ τέ 
tant de vinute ac vorecundia seu modestia arapto- περί αρετής κα\ σωφροσύνης παραίνει , χαί άναγί-
ctenda bortare, et baec de ecriplo bfe fere oeiis νωσκε συγγράμματα λέγων * ψύ παίδες, έστω ύμΝ 
verbis, lege : Adolescentes, non sii vobis grave d i - μή πόνος μόνος δ περ\ λόγους, άλλά καϊ κόσμος δ 
rendi arli Incumbere, quin polius omameolo fore περί τρόπους τδ σπούδασμα. Ψυχή γάρ καθαρά χα-
ducite moribus quam oplimis imbui. Animug enim κίας παιδείαν ειλικρινή προσίεται, κα\ παρ1 οΤς έν 
a viliis purus sinceram paral sctenttam. Et quibas ή σωφροσύνη λάμπη τδ τών αρετών τιμιώτατον.Β 
verecundia adesl, iobisverecundia virUilara maxima γάρ καί σωφροσύνη πάν τδ άναμάρτητον, άλλά νέ« 
clucescit. Siquidem ei lemperantia viiiis caret, quae μουσιν αυτής τήν προσηγορίαν εύ ποιούντές τίνες 
etiam illos qui ipsam amplecluntur caetitaleexor- τψ τής άγνείας πράγματι , κοσμιωτάτψ δντι, %Α 
nat : quae reliquis aniecellil virtutibns pulcbritu- έξοχωτάτψ τών άλλων. Τούτοις κα\ ή σοφία σννα· 
dine. Cum his sapienlia babilat. Hac ilaque duce si D κήσει * άν γάρ ήγεμόνι χρήσθαι πρδς άπαντα ταύτΐ| 
ad omnia uti volueritis, vos quidem viri efiiciemini τή αρετή θελήσητε , ύμείς μέν γενήσεσθε άνδρες 
optimi ac forlunali : ego quoque a recia vestra i n - άγαθο\ κα\ μακάριοι, έγώ δέ έφ' ύμϊν ού μείον,ή 
elilutione nou ininus quain qui vos parentes ge- οίπερ έγέννησαν, άμείνω δόξαν καρπώσομαι. 
nueruni, iino majorem eiiam gloriam consequar. 

CCCXYJH. — ISIDORO EPISCOPO. ΤΙΗ'. — ΙΣΙΑΟΡφ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
Verilalii laudalh, mendacii turpiludo. 

Sibi Dotam ignominia?, ο gapiens, iourunt, et a , Έαυτοίς, ώ σοφέ, άδοξίαν προστρίβοντ», x*t 
recla excidere ratione videotur, qui sapienlis eese τδ έξεστηκέναι τών ορθών λογισμών ύποφαίνουσιν, 
liomiois duount repugnare lis, quae bene vereque oi χαί τδ τοίς ορθώς λεγομένοις άντιλέγειν σοφίαν 
dicia sunt. Atqui summa eapienda, verilas est, είναι οίόμενοι* σοφδν γάρ τάληθές, μάλιστα δταν 
simpliciler brevilerque prolaia. Mendaciora conlra, απλούν ή χα\ σύντομον δεινδν κα\ (93) τδ ψεύδΧι 

·· Joau. χνι, 33. 
YARLE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(93) ΡΓΟ δεινδν κα\ iidom codd. icgunl μωρδν δέ. POSSIN. 
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κάν δεινότητι κα\ καλλιεπεία δοκή κεκοσμήσθαι. ^ malum quid admodum, elsi gravUgima diterlifJK 

roaque coroaiur oraiione, exratii . 
T W . — HPON1 ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ CCCXIX.*— HERONI PRESBYTERO. 

Aspectut muherum periculo$u$. (Conf. epist. 65, 175,291.) 
Ίαθω σου τούτο ή φρόνησις, εί Αγέρωχος γυνή Non ignoras qoa ea prodenlia praeditus, iormac 

καλλωπιζομένη καλοίη πρδς (αυτήν τους δρώντας, palchritudiae tameateai mullerem si gpeclantes ad 
κάν μή Ιλη τήν (94) άπαντφντα, δίκην δίδωσιν ή 
έλουσα. Τδ γάρ κώνειου κατεσκεύασε, κα\ τδν κυ
κεώνα έκέρασε, καί τήν κύλικα προσήγαγεν, εί κα\ 
μή βύρέθη δ πίνων. Ού γάρ άπδ τών αποτελεσμά
των, άλλ' άπδ τών επιχειρημάτων τά πράγματα ώς 
τά πολλά κρίνεται. 

ΤΚ\ Errdftifl AIAKONQ. 

86 alliciai, tamelsi non capiai obvios, daluram u -
men poenas quasi cepissel: venenura enim propi-
navit, miscuitque poculum, calicemque protalit, 
eui non reperil qai biberet. Non enim implela 
roodo, sed el tenlala flagitia ul plurimum judlcie 
expenduniur. 

cccxx. — EUTONIOJDIACONO. 
De Zoiitno, cwtcriiquequi Dei longanimUale abuUbantur. $«pra $wpe de eitdem ad eumdem. 

Οΐδα δτι κρειττόνων ή καθ' εαυτούς τετυχήκασιν Β Sciodlgnitatessupramerilumconsecotospropterea 
αξιωμάτων* διά τούτο πλημμελεΤν άδεώς οίόμενοι, 
ουδέν έτερον, ή τήν θείαν φιλανθρωπίαν τήν παντδς 
επαίνου κρείττονα, ύπόθεσιν τών οίκείων πταισμά
των ορίζονται, δπερ ουδέ είπείν θέμις. 'Αλλ' ού τούς 
εύφρονούντας ούτω διακείσθαι χρή, ουδέ είς τήν αυ
τήν έκείνοις έλαύνειν μανίαν, άλλά τότε μάλιστα 
σπουδάζειντήτιμή συμβαίνοντα παρέχεσθαι τδν βίον, 
κα\ ώς ενδέχεται λαμπρύνεσθαι τοίς ίργοις · Γνα κα\ 
γλώτταν εύφημου, καί διάνοιαν ευγνώμονα έχοντες 
τους κατά τής θείας μακροθυμίας οπλίζοντας τάς 
γλωττας έπιστομίζωμεν. 

ΤΚΑ'. — ΙΕΡΑΚΙ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡέέ. 

delinquere audacter, quod existiment nihil aliud 
quam divinam benignitatem, qtue laudari saiis 
UOQ possit, 6 5 6 argumentum suorum esse deli-
ctorum, quod nefas est dicere. At non ita sentire 
decei sapienies, nec in eamdera se immiitere amen-
tiam, eed lum maxime dare operam, ut boneste 
viia transigaiur, utque recte faciie eam illusirenl, 
ut et linguam benigne loquemem, raentemque recie 
sentientem babenies, eorum ora oblurent, qui in 
Dei longanimiiaiem linguas acuerunt. 

CCCXXI. — HIERACI PBESBYTEBO. 
Sacerdtii viianda scandala, ut et eput. seq. lib. u , epiit. 121. 

Ούκ Γσην, ώ μακάριε, πρδ τού ίερωσύνη ς ήξιώ- G Non parem, ο bone, ante et post adeptum sacer-
σθαι, κα\ μετά τδ άξιωθήναι, εί πταίσωμεν, δίκην 
δώσομεν, άλλά πολλφ πικροτέραν. 01 γάρ μηδέ τψ 
τής τιμής τοιαύτης ήξιώσθαι βελτιωθέντες, άργα
λεώτερον δίκαιοι άν εΐεν κολάζεσθαι. Γίγνεται γάρ 
είκότως τδ τής τιμής μέγεθος μείζονος τιμωρίας 
εφόδιο* 

ΤΚΒ». — Τ(Ι ΑΥΤ9· 

dotiuin si delinquamus, poeoain biemus, sed mulio 
acerbiorem. Nam qui ne isla quidem bonoris digui-
tate reddiii sunt meliores, seqtium esl eos gravius 
paniri. Esl enim merilo ipsa bonoris magniludo 
supplicii majoris occasio. 

CCCXXll. — EIDEM. 
iSaeerdotum graviora e$ie quam laicorum delicta. 

Άσπερ έν νηΐ, δταν μέν ναύτης σφαλείη, βρα-
χεΤαν τήν βλάβην τοις σύμπλέουσι φέρει", δταν δέ δ 
κυβερνήτης, κοινδν δλεθρον παρασκευάζει, ούτω τά 
μέν τών υπηκόων πταίσματα, ούκ είς τδ κοινδν τοσ
ούτον , δσον είς αυτούς φέρει τήν βλάβην * τά δέ τών 
Ιερωμένων είς πάντας άφικνείται. 

Τ Κ Γ . — T(l ATTtJ. 

Ut in navigio si quis nauta delinquat, minus id 
navigantibus affert incommodum; sl vero guberna-
tor, coromunem procurat inierilum; ad eumdcra 
modum subdilorum peccala non^ lam aliis, qoam 
suo ipfti capiii malum arceasunt. At sacerdotum V'H 

ty lia in omnee exemplo redundani. 

CCCXXIII. — EIDEM. 
Sacerdolum ett subdilorunt tatagere. Majorum delicla graviora. 

Εί μόλις, ω αγαθέ, κατορθούντες ot τήν τής 
Ιερωσύνη ς εστεμμένοι λειτουργίαν ώφελήσαι δυνη-
θείεν (οί γάρ αρχόμενοι τά μέν κατορθώματα κάν 
μεγάλα ή, βραδέως, τά δέ πταίσματα κάν μικρά ή , 
οξέως δρώσιν), οί ^αθύμως ζώντες, κα\ μηδεμίαν 
τών υπηκόων ποιούμενοι πφόνοιαν, ποίαν ούκ ένστά-
ζουσι (95) κακίαν τοις ώσπερ άπολογίαν έχειν οίο-
μένοις τών οίκείων πταισμάτων τά τών ηγεμόνων 

Si vix landem, bone vir, recte quid ac cum Iaude 
ageutes qui sacris sunl iniliali prodesse queant 
(subditi enim recte quidem gosla, quamvis magna 
sint, non lam cilo; peccala vero lametsi minima 
cilissime animadveriunt), negligenter vivenies, ei 
nullara subdilorum curam gerentes, qnam non i n -
siillant improbiuiem iis qui propriorum deliclorum 
velut dcfensionem babere se putaot peccaia supe-

VARLE LECTIONES ET NOT^E. 

(94) lidcm τήν in τδν mutant. Possui. 
(95) Pro ένστάζουσι ambo codd. babent ένστάξουσι. ID. 
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rioram, et inlrepfctein omoc facintif nmiU? Maxime Α αμαρτήματα, καί άδεώς έπ\ πάσαν παρανομίαν χ ω -
Haque decet sacerdotes salagere tanquam pro se ροΰσι; Μάλιστα τοίνυν τούς Ιερωμένους φροντίζει ν 
fibiqae subjeclie sioi rationem reddi tur i 8 i . χρή, ώς καλ υπέρ εαυτών, κα\ υπέρ των υπηκόων 

λόγον άποδωσοντας. 
CCCXX1Y. — ZOSIMO PREfcBYTERO. ΤΚΔ'. — ΖΟΣΙΜφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

Extrenu judieii terrore α ptccath revocare conalur. 
De injuriaram, deque opiirionuin magrrrtudine, Κρίνει ν τά τε τών ύβρεων, τά τε τών κολάσεων 

6Χ nnmero eoram qui conscii suiit a?slimare so- μεγέθη οί άνθρωποι τψ πλήθει τών συνειδδτων είο>-
lent. Injurias enim et casligationes de quovis snm-
ptas, non eodem modo gravissimas aestimant. Quod 
cum iia sit, vide, quaeso, quomodo aflecii erirons, 
qui coraro tota liomanitaie ei angelorum pulchrilu-
dine causaro dicemas, 6 5 7 c a m prasenim omnis 

θασι. Τάς γάρ αύτάς ύβρεις, χαί τάς αύτάς κολάσεις 
μή έπ\ πολλών γινομένας, ούχ ομοίως βαρύτατος 
ηγούνται. ΕΙ τοίνυν ταύθ' ούτως Ιχει, σκόπει π ω ς 
διακεισόμεθα, έπ\ πάσης τής άνθρωπότητος, κα\ τοο 
τών αγγέλων δήμου μέλλοντες εύθύνας ύφέξειν,-

eliam in verecundia tocum non reperiet, peccalis ^ δταν μάλιστα καΛ πάσα άναισχυντία χώραν ούχ 
fioe, fekil nmbra corpos solel, coraequenlibus. έξει, τών αμαρτημάτων ήμίν ώσπερ σκιών άκολοο-

θούντοον. 
CCCXXV. —PAULO. ΤΚΕ*. — HAYAQ. 

De bonorum prxmio pcenaque improborum. 
Homines ot poena praemiove quempiam afliciant, Έ π \ μέν ανθρώπων ή αμυνομένων, ή άμειβομέ· 

non sempcr volunlati potestas rcspondel. A l Dei νων, ού πάντως ή δύναμις τή βουλήσει έπεται * έ π \ 
jtistiiia, quae el poena cogitur afficere, ei cupit d i -
gnos prxmiare (quandoquidem facullas voluniato 
ιιοιι esl inferiorj , ulraqne reapse omnino exer-
centur. IIos enim praemio, illos poena Deas 
afficit. 

CCGXXVI.—MARTINIANO, ZOSIMO ET MARONI. 

δέ τής θείας δίκης, τής άμύνεσθαι μέν άναγκαζο-
μένης, άμείβεσθαι δέ βουλομένης · έπειδήπερ ή δύ
ναμις τής βουλήσεως ούκ έστιν ασθενεστέρα · πάντως 
αμφότερα είς έργον έκβή σεται. Τούς μέν γάρ άμν-
νείται, τούς δέ άμείψεται. 

TKCp. — ΜΑΡΤ1ΝΙΑΝ0, ZiffilMQ, ΜΑΡΩΝΙ. 
Boni neminem calumniantur. Mali α ealumnia cur liberi. (Conf. epitt. 341.) 

Elsi incredibile vobis visoro i r i qaod dicara scio, C Εί κα\ παράδοξον είναι ύμίν δόξει τδ £ηθησόμε-
dicetur tamen. Senlio itaque ut neque bonum v i -
nim calumniari queroquam, ita neque improbum 
calumnia appeli. Quod dictum εί aenigmaiis i imar 
vidcalur, dilucidius profcram. Probus si quiddicat 
vel odio viiiorum, vel ad corrigendum abemniem, 
minime calumiiiatur. Non eniin mendacia fingil, 
imo vera potius narral. Improbus coulra conviciis 
non oneratur. Qaarovis enim calumnia faUi esi 
quaedam ficlio, audit Umen Hle verum. 

CCCXXYII.—IISDEM. 
Deus [acientibui quod oporlel ferl auxiliutn. (Vide episl. 315, 459.) 

Morlales pleriimque his collaborare et cooperari Πάντες άνθρωποι τούτοις καί συμπράττειν καί 
studeni, quibus seduliialem diligenliamque inesse συμπονείν έθέλουσιν, οΓς άν όρώσι τήν προθυμίαν 
videnl eorum quae faclo csi opus. At aocordes, igna- τού πράττειν ά χρή άκμάζουσαν · τούς γάρ καθεύ-

νον, άλλ' δμως λελέξεται. Φημ\ τοίνυν δτι ουδείς ούτε 
διαβάλλει χρηστός, ούτε διαβάλλεται πονηρός. ΕΙ δέ 
αίνιγμα δοκεί τδ £ηθέν , σαφέστερον είρήσεται. Ό 
άγαθδς, κάν είπείν τι ή ύπδ μισοπονηρίας, ή πρδς 
διόρθωσιν προαχθείη, ού διαβάλλει * ού γάρ τά ψευδή 
πλάττει, άλλά τάληθή φράζει. Ό δέ πονηρδς ού δια
βάλλεται ' κα\ γάρ εί κα\ ή διαβολή πλάσμα έστ\ ψευ
δές, άλλά τάληθή ακούει. 

ΤΚΖ'. — ΤΟΙΣ ΑΥΤΟΙΣ. 

vos, ac propria? salulis praevaricatoree meriio nc-
gligunt. Quod cnm lla sit, merito etiam divinus 
nulus non omnibua accedit. Sed eos dimitlens, qui 
8iiam salutem per negligenliam decoquunl, iis, qui 
ca, quae ex usu sunl,facere conanlur vel propo-
nuul, opporlunura auxilium tribuii. 

CCCXXVIII.—SERENO DIACONO. 

δε ιν κα\ ^αθυμείν προηρημένους, κα\ τήν οίκείαν 
σωτηρίαν προδίδοντας, ουδέ λόγου εΐκότως άξιούσιν. 
Εί τοίνυν ταύθ' ούτως έχει, είκότως καί ή θεία 0οπή 
ού πάσιν έπιφοιτ#· άλλ' εκείνους άφείσα, τούς τήν 
εαυτών σωτηρίαν διά £αθυμίαν προπίνοντας* τοίς 
πράττειν ά χρή προηρημένοις τήν οίκείαν νέμει 
συμμαχίαν. 

ΤΚΗ'. —. ΣΕΡΗΝφ ΔΙΑΚΟΝΕ 
Modestia vilce commendata in omnibui. 

Yirluti dedilum supervacua resecare decet. Νοα Τδν φιλάρετον πάντα τά περιττά χρή περ ιχόπτε ιν 
enlm in cibis modo, sed et in veslibus, xdificiis, ού γάρ έν τροφή μόνον, άλλά χα\ έν άμφια σε ι, κα\ 

lac supellectilc, aliisque rebus usus polissimum έν οίκήσει χαι έν έπίπλοις, κα\ έν τοίς άλλοις τήν 
speclandus, modusque oon excedendus. Quid enim χρείαν χρή τ ι μ | ν , χαι τήν αύτάρχειαν μή ύβρίζειν. 

• Ilebr. χιιι, 17. 
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Τί γάρ, εί νηστεύοις μεν, χρηματίζη δέ ; ή μή χρη- Α «i jejunes, sed pecuniarti avai* colligas; vel sr non 
ματίζη μέν, οΓκησιν δέ ζητοίης της χρείας κρείτ
τονα; Τί δέ, εί μετρία μέν οίκησεc χρφο, άμφιάσει 
βέ περιέργω καλλωπίζοιο; Μέτριον γάρ είναι χρή 
κα\ λόγψ, καί σχήματι, κα\ φωνή, καί βλέμματι, καί 
βαδίσματι. Πολλοί γάρ κα\ πλούτου δντες έρημοι > 
κα\ οίκημάτων κα\;ένδύσεως λαμπράς ένδεεΖς, τοσαύ
την διά τού βαδίσαντος έμφαίνουσι τήν βλακείαν, ώς 
γέλωτα δφλισκάνειν. 

ΤΤΚΘ'. — ZOSIMf? ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

id agas, augustas quaeras aedes usui tuo? «Quid vero 
si bis inoderate uli videare, indiimeoio tamen sn-
perfluo omeris ? Modestum etenira decel csse et 
sermone et habilu, ac voce aspecluque, incessu 
demque. Multi enim a rebus inopee, dorao ac splen-
dida carenies vesie, incessu taroen eam pne se fe-
runi niulliuem, risuin ui ouinibus debere el conci-
taro videauiur. 

© 5 8 CCCXXIX. — ZOSIMO PRESBYTERO. 
Animm poiiorem quam corporit curam gerendam. VUa brtvitas vigilare jubet. iliallh. xxv. Conf. lib. I , 

epiit. i5et lib. iv, ephL 24,124, 126 et 146.) 
Πρδς τδ τέλος λοιπδν δ κδσμος επείγεται · ού γάρ Ad uhimum tendil flneiq mundus : neque enim 

δή^&σεται ή αλήθεια, συντέλεια ν έσεσθαι προμηνύ- fallit ipsa Yeailas consummalionem fore denun-
σασα. Εί δέ κάκείνη π δ ^ ω τισ\ν είναι δδξειεν, άλλ' Β lians. Qui inundi finis, elai longius abesse quibus-
δ γε έκάστφ χρόνος καθ1 ήμέραν δαπανάται, καί τήν dam videatur, cujusque tamen -dies abit quolidie, 
τελευτήν ώδίνει, κα\ πρδς τδ πέρας όρ$. Τών j ^ v 
γάρ πρεσβυτέρων δήλη έστ\ν ή τελευτή, τών δέ ακ
μαζόντων άδηλος ή ζωή. Προθεσμίαν γάρ μίαν μή 
έχοντος τοΰ βίου, άλλά πάσαν ήλικίαν τού θανάτου 
έπινεμομένου, πάντας γρηγορεϊν χρή, κα\ προσδο-
κ$ν τδ πάντως έσόμενον. Άλλ' ήμεΓς πάντα μάλλον 
ή τούτο προσδοκώμεν · τά μέν γάρ αδόκητα (96) καί 
ανέλπιστα καθ' έκάστην ώραν όνειροπολούμεν καί 
έλπίζομεν τδ δέ πάντη τε κα\ πάντως έσόμενον, 
κα\ αύτίκα δή μάλα πολλάκις έπιστησόμενον, ουδέ 
έννοεϊν άξιοΰμεν · άλλά θνητοί δντες κατά τδ σώμα 
κα\ έπίκηροι, ώς αθάνατοι διανοούμεθα * κα\ τής μέν 

αθανάτου ψυχής άμελούμεν, μάλλον δέ ουδέ έχειν Q eese opinainur. Verura de immorlali anima 
ψυχήν νομίζομεν · τδ δέ θνητδν σώμα άθάνατόν είναι 1 ! , , : - ! " ! ~" ! — ~ ~**:' 
ηγούμενοι, περί αύτδ πάσαν τήν σπουδήν άναλίσκο-
μεν. Ποίας ουν άπολαύσομεν συγγνώμης, τής μέν 
αθανάτου θάνατον καταψηφιζόμενοι, τδ δέ θνητδν 
πάσης τιμής άξιούντες; κάκείνην παραβλάπτοντες, 
Ινα τούτο κοσμήσωμεν; κάκείνην λιμψ τήκοντες, 
?να τούτο σκιρτάν κα\ τρυφήν έχοι; Χρή γάρ τά 
μέν πρωτεία τή ψυχή, τά δέ δευτερεϊα τψ σώματι 
νέμειν · ού γάρ εναντίον αυτής έστιν, άλλ' δργανον 
κα\ κιθάρα· επιμελείας γάρ δειται, ούκ άπολαύ-
σεως ανωφελούς· τροφής, ού τρυφής · αύταρκείας, 
ού πλησμονής · εΓγε μέλλοι μή πολέμιον, άλλά σύμ-
μαχον τή ψυχή είναι. 

transit, finem parturit, respicUque extremuin. 
Senum enim patel in dies exitue, aelate florentium 
incertua quidem viiae dies, nulli eienim certa auas 
vitae lerminus est, sed omnis aeias morli obnoxia. 
Yigilandum ilaque omnibus, exspectandunique 
quod semel accidei. At nos bodie quidvis potius 
quam moriis teropus exspectamus. Insperaia enini 
aique inexspeciala singulis boris quaii per eom-
nium conjicimus ac speramus. Quod vero serapcr 
ei ubique futurum est, ac saepe jam inslans, ue co-
gitare quidem nos dignarour, sed corpore morlali-
laii obnoxii, ei imt>ecilles, tamen immortales nos 

nibil 
bic sollicili, anima eiiam ipsa carere nos exislima-
mus, in corpore vero culeque cnranda opcram 
omnem oleumque consumimus; quatn igitur ve-
n i a m adipiscemur morte, aniroam damnantes, qnae 
morlis taraen expers est: quod autem mortale cst 
corpasomni honoreafficientes, aique i l l a m lacden-
tes, ut hoc ornemus; fame Hlam maceraniee, t i i 
boc sallui deliciisque indulgeat? Quamobrem a?quum 
sane est primas a n i n u B partes dare, corpori secun-
das tribuere : non enim hoc ipsi adversaiur, sed 
instrumentum est et citbara. Cura enim indigei, 
non inuiili diligenlia, cibis nen deliciis, edulio 
sufficientl non saturitaie, ne bostis animae fiat, 
sed subsldium potius animae eorpus exsistat. 

ΤΛ' — MAPKIANQ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ D CCCXXX. — MARCIANO PRESBYTERO. 
Inveleratce opinione$ hominum quomodo evertcndce. (Confer. epitt. 236.) 

Τδν μέλλοντα διασαλεύειν (97) κα\ άναμοχλεύειν 
δόξαν πάλαιαν κα\ πεπηγυίαν, κα\ καλήν είναι 
τψ κακώς προληφθέντι νομιζομένην, επειδή τδ κο
μιδή παράδοξον, ούκ άν εΓη προοιμίων άνευ (98) 
εύπαράδεκτον * ούκ ευθύς τάναντία φράζειν χρή. 
'Επε\ καταγέλαστος έσται κα\ κωμψδηθήσεται 
ύπδ τών προκαταληφθέντων τή εναντία ψήφψ' 
άλλά πρότερον ύπορύξαντα καλώς δι' έτερων πολ-

Qui inolilamel usu confirmatam opinionem,qua3 
male informaiis pulchra videatur, effudere atque 
cruere voluerit, cum rem valde arduam aggre-
dialur, non id auspicabilur sino animorum pra?pa-
raiione, neque Jconttnuo repugnabii. Ridiculus s i-
qnidem erit, reprehendeturque judicio coniraria 
opinione praccepiorum : sed antea demousiraia 
malti ab aliis mullis, lunc in contrariuni verlet. 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(96) Pro αδόκητα codd. Yat. 650 et AU. scribunl 
αδόκιμα. POS«IN. 

(97) ΑιασαΛενειν. An non leg. potlus videalur 
δπισκαλεύειν, vel διασκαλουοεύειν, quod esi iarculo 

terram effodere, versare, suscilare. Mox eiiam άπο-
ρύξαντα legcndum censco. SCHOTT». 

(98; Codd. Vat. 650 ei Alt. omillunl άνευ. Pos-
SIN. 
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euim tiet plausibilis et suadelain eUiugei Α λών, τότε είς τουναντίον περιτρέπειν. Ούτω γάρ 

dearo. εύπαράδεκτο; έσται, καί τήν πειθώ δημιουργήσει. 
650 CCCXXXI. — A L E X A N D R O P O E T J E . ΤΑΑ'. — A A E S A N A P Q ΠΟΙΗΤέΙ. 

CurSocrate* Gratia$ virginet nuda* (99) finxeril : Arktophant* Comitnt notatur. 
falde equidem miror horoines quosdam, quo in Λίαν θαυμάζω, πώς τίνες τών ανθρώπων (ωνεΤς 

numero et le esse arbitror, curo Itceat saepe qna 
•cripils, qna pfetiiris oiiHtaiem capere, illud non 
cogiiare, ad fnjuriam vero reapicere. Si enin mo-
desiis&imus, idemque sapienlissimus fuit Socra ot 
(nam Plaio, ASschines Socralicas, Xenophon alqoe 
Eurlpides eum laadando inter ee eerUut. Aristopha-
nes vero non audiendus, quia ntbil aeque novit ac 
inaledicere, prxceptorem accaaans, forte qaod ad 
pbflesophiam tnviiarel), ejos philosopbi οραβ cst 

xol αύτδς κινδυνεύεις είναι) ένδν πολλάκις διά τών 
γραφών, ή διά τών αγαλμάτων ώφελεΤσθαι· τούτο 
μεν ούκ έννοούσιν, είς ύβρίν δέ βλέπουσιν. ΕΙ γάρ 
σωφρονέστατος κα\ σοφώτατος ήν δ Σωκράτης. (Πλά
των γάρ κα\ Αίσχίνης χα\ Εενοφών κα\ Ευριπίδης 
τούτο διισχυρίσαντο* 'Αριστοφάνει γάρ ού προσεκτέον, 
ώς ούδΐν ούτω καλώς είδότι, ώς τδ χαχώς είπείν, καί 
κωμψδήσαντι τδν διδάσκαλον, Γσως περ\ φιλοσοφίας 
αύτψ παραινέσαντι (1)), Αυτού δέ έστιν Ιργον τδ τάς 

Graliaa midas, α! dicitttr, ac virgines scnfpere: non B χάριτας ρ>μνάς, ώ ; φατε, κα\ παρθένους νλύψαι, οδχ 
είς άσέλγειαν τούς νέους παρακαλών, ώς ήγή, τοΰτο 
πεποίηχεν, άλλά τήν φύσιν αυτών (δεινδς γάρ ήν χα\ 
περί ταύτα) διά τών αγαλμάτων έξηγούμένος. Επειδή 
γάρ πολλοί ή κέρδους, ή αμοιβής, ή φιλίας, ή δόξης, 
ή άλλου τινδςίνεκεν τάς χάριτας διδοασι· τούτο αύτδ 
παιδεΰσαι τούς δρώντας (ώς γε έμαυτδν πείθω) 
ήθέλησεν, δτι δεί τάς χάριτας δίδοσδαι, παρθένους 
μέν κα\ αμιγείς παντδς κέρδους, παντδς δέ επικα
λύμματος ελευθέρας Γνα πρδς μηδέν άλλο τις βλέ
πων, άλλ' είς αύτδ τδ καλδν, ευεργέτη τούς δεομέ· 
νους , κα\ μή λήμματος έφιέμενος, ή δδξης, έκτρ*-
γωδή τών λαμβανόντων τάς συμφοράς. 

ΤΑΒ\ — ΚΥΡφ ΜΟΝΑΖΟΝΠ. 

ι ι I ad Hbidkietn jnvenes provocel, u l tu quidem 
opinaris, id excogitartt, sed nt naluram ipsarom 
(boe enim in re explicanda imprimis valuii) ima-
ginibus explicaret, quando plerique vel lucri spe, 
»ol niereedis, vel famae, aliave de causa munera 
larglanuir. ld enim mea quidem eenteniia, reprae-
seiitare omnino votuii, beneficia sua datida, nadas 
qoidem el virgtnes innuptas, omni9que lucri exper-
les, carentesque orrmi legumento, ui ad nibil aliud 
quis respiciens quam ad bonestalem, indigenlibus 
beneflcia conferat, ot laudem inde capiat, qood cedit 
in damnum accipientium. 

CCCXXXII.—CYRO MONACHO. 
Benepcium qui aec\p\t% Hberlatem vendil. 

Admiror eane inexplebilem quorumdam cupidiu- C Α ίαν θαυμάζω τήν άπληστίαν κα\ τήν δουλοπρέ-
iem plane eervilem, qui semper exiguol beneflcioro, 
ihmi vero nunquam, idque argumentum esse exi-
siiroo Hlibcralis menlis atque ineatiabilis. Graiia 
cniin aceipientes beneficia in vilem conjicilservilu-
icai, danles vcro bonesta donai libertaie. Liberale 
est etemm aliis imparl i r i ; contra servile, beoe-
ficium accipere. Obnoxiue enira eUubjecius semper 
idcirco manel. Neceesario eoim qui beneflcio ob-
airicloe est, DOD prius aniroum erigit, quasi capiii 
iiupendens onas suslineas, neque direcie bene de 
se meriium antea aspicere audei, quam debilum, 
velul aea altenuiu disaolf eriL Hatc dico non quasi 
legem sialuens, ul qui indigenl, i i ihi l poetulenl be-
neficii; neque ui suadens exoria jam tempeelaie 

π*ιαν τών άε\ μέν χάριν αίτούντων, μή παρεχόν
των δέ , καί τεκμήριον είναι τούθ' ηγούμαι ανελεύ
θερου κα\ άκερέστου ψυχής. Ή μέν γάρ χάρις τους 
λαμβάνοντας είς ύπόχρεω καθ ί στη σι ταπεινότητα, 
τούς δέ παρέχοντας είς έλευθεροπρέπειαν αύξειν πέ-
φυκεν. Ελευθέριου γάρ τδ κατάρχειν είς έτερον χά
ριτος (2), οίκετικδν δέ τδ λαμβάνοντα χάριν, ύ«ύ-
θυνον άεΐ διά ταύτην διατελείν. 'Αναγκαίως γάρ 6 
χάριτι δουλωθε\ς, καθάπερ άχθος έχων έπ\ κεφαλή, 
ού πρότερον δρθούται τήν ψυχήν, ουδέ εξίσης πρδς 
τδν εύεργετήσαντα βλέπει, πρίν άν διαλύσητει τ* 
χρέος. Ταύτα δέ φημι , ού τούς δντως δεομένους 
μή αίτείν χάριν νομοθετών, ουδέ συμβουλεύων τοίς 
χειμαζομένοις μή καταφεύγειν είς λιμένα · άλλ* ού& 

)n porlurn ne inlres; neque eos qui non possunl D τούς έργψ μή δυναμένους άμείψασθαι αίτιώμενο; 
"Απαγε - ουδέ μήν τούς έργψ μή δυναμένους, «άν 
λόγψ τάς χάριτας δμολογείν άναγκάζων. Εί γάρ Χ*1 

χρή τδν μέν εύεργετήσαντα έπιλανθάνεσθαι, τδν & 
εύεργετηθέντα μεμνήσθαι τής χάριτος. 'Αλλ' ού τούτο 
νυν\ φράσαι βούλομαι" άλλ εκείνους αίτιώμαι τούς 

rependere accusans; absil! ac neque eos qui opere 
tipn queant, sallem verbo graiiam proflteri cogens. 
Si vero cliam beneficia daniem lacerc oporiet, 
accipienlem cerie decet beneflcii ineiniuisse. Vertim 
nOn id nunc agitur, 660 s e 4 1 l^os accuso nulliua 

VARliE L E C T I O N E S E T N O T J ) . 

(99) Gralias nudat, ul dicilur. Proverbium expo-
nnnl Zenobius, Oiogenianus. Socraiee vero apud 
Stbbaeum, cum quemdam viderel passiin el sine 
detectu beneficia largienlem : Κακώς, ό εΐπεν, άπό-
λοιο* δτι τά\ Χάριταν παρθένους ούσας, πόρνας 
έποίησας. Male sil itot, inqml, qui Graiiat virgmet, 
tcona fecitli. De Graliis tribue beneca Pbitos. Ub. i . 

• De beneficiit, cap. 3, el sacpe Plularcb., nt in ^ 
ftVro, el Prbicipi cum philosopho agendum, iriuro 
Graiiarmii recensel nomina. SCHOTT. 

(\) Παραινέσαντι codd. Val. 650 el All . muianl 
in παραινέσαντα. Possin. 

(2) Pro χάριτος idem babent χάριτα;. \* 
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μηδενός μεν δεομένους, διά δε φιλοχρηματίαν άε\ Α quidom indigos. Quare habendi cupidilate accipere 
μέν λαμβάνειν σπουδάζοντας, παρέχειν δέ ού βου- aeroper bowflciwm satagunl, dare autem nohint. 
λομένους. Τούς μέν γάρ έν χρεία τυγχάνοντας, ούχ Qui vero inopia laboraot, beneflcia poelulare non 
άτοπον χάριν αίτείν* τούς τε παρέχειν δυναμένους absurdam eet. A l qui dare aliis possuol poslulare 
αίτείν, άτοπώτατόν» Δ\ς (5) γάρ άμαρτάνουσι μέ- ab iliis, id abenrdiMimnm. Βίε enim peccant gra-
γ ιστα, έν μέν, αύτο\ διά πόθον ακόρεστου αιτούντες* vieaime, seniel quidem eiigenies beneflcium insa-
έτερον δ έ , κα\ τοίς δντως δεομένοις άποκλείοντες liabili cupidflate, deinde quia revera indigenlibua 
τούς της φιλανθρωπίας λιμένας* άναλίσχουσι γάρ bamanilatis claedunl ac beneficenliae portuiu. Male 
χαχώς τά χαλώς δοθήναι δφείλοντα. eaim consumunl qu« honesle dare aliis opor-

tebaL 
Τ Λ Ρ . — ΠΑΑΑΑΔΙφ AIAKQNQ. CGCXXXHl.— PALLADIO DIACONO. 

In beneficin dandis laudanda en votumas: ex ammo, non 9% eventu judicandum. 
Τούς εύεργέτας ού μόνον άφ' ών ήδυνήθησαν, άλλά ϋ ι beiieflci non modo laudandi sunl in iis qua? 

κα\ άφ' ών ήβουλήθησαν μέν, ούχ ήδυνήθησαν δ έ , non poluerunl dare, sed eliam in iis qu« voluerunl 
άνυμνείσθαι χρή , κα\ είδέναι μέν αύτοίς χάριν άφ' Β i i r g i r i , nec potuerunt, babendaque iis gralia de iis 
ών ηθέλησαν, τδ μή δεδυνήσθαι δέ μή αίτιάσθαι. Ό quae sunl conati : quod vero non potuerint minime 
γάρ μή άπδ τής προαιρέσεως, άλλ' άπδ τής έχβάσεως calpandi sunl. Est enim hominis imperili ab e?en-
τά πράγματα χρίνων, απαίδευτος έστ ι , χα\ τών lo, non a consilio res judicare, ac ne nalurain 
πραγμάτων ού γινώσχει τήν φύσιν, τήν ού πάντως quidem negoliorum novit, quse ad volunlatem non 
τή βουλήσει έπομένην, άλλ' έσθ' δτε χα\ ενάντιου- omnino fluunt: imo s&pe conira cadunt. 
μένην· 

ΤΑΔ'. — ΑΓΑΘΟΔΑΙΜΟΝΙ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ CCCXXXIV. — AGATHODiEMONI GRAMMATICO. 
Tarda eiiam ingenia ditcendo proceuum [aciunl. Non ex quovis ligno fit Mercunui. 

Ή παίδευσις τδν μέν δξύν, άχρον ποιεί - τδν δέ Acutum quidem Ingeniom ioftitulio ao disciplina 
βραδύν άμείνονά πως εαυτού καθίστησιν. "Οσπερ provehil, larduin vero eeipso reddit meliorem. U l -
γάρ ού πάντες ol έν παιδοτριβίοις (4) γυμνασθέντες que non orones qui in gymnaeiie exerctntur, alble-
άθληταΐ αποτελούνται, ούτω; ουδέ πάντες οί έν tae absobili flunl; ica oec omnes fcbolas frequen-
μουσείοις φοιτήσαντες Ρήτορες* ταίς γάρ εύφυίαις iantes oratores evaduni. Optimaenalureac iaculiali 
χαί ταίς δυνάμεσιν al μελέται προσομιλούσαι άκρους G Juncta studia summos perficiunl. Si vero neque 
άποτελούσιν. ΕΙ δέ μήτε άλκήν, μήτε εύφυίαν εύρω- robur, neque nalura aptiludinem invenianl, exer-
σιν, ασκού σι μέν τών μέν τάς ψυχάς , τών δέ τά σώ- ccnt quidem animos quorumdam, aliorum ve-
ματα, ού μήν άοιδίμους αυτούς δημιουργούσιν. ro corpiis. celebres lamcn ipsos non reddnnl. 

ΤΑΕ'. — ΙΣΙΔΟΡέΙ ΕΠΙΣΚΟΠΕΊ. (XCXXXV, — ISIDORO EPISCOPO. 
t Ebtote perfecli, $icut Pater vesler cceleslis. » (Matth. v, 48.) Imiialionis raiio9 inferior. 

Επειδή είκότως νομίζων τήν θείαν άρετήν άνέφι- Guni incomprebensibilis sil Deus, alque inimita-
κτον xa\ άμίμητον, γέγραφας θαυμάζων, πώς ό bilis, admirari le scribis, cur Salvator el Palrem 
Σωτήρ κα\ τδν Πατέρα χα\ έαυτδν μιμείσθαι ημάς ccelestem, et sese ad imitandum proposueril. Equi-
παρακελεύεται. ΦημΙ, δτι είκδτως τά πράγματα άπδ dem respondeo res jure opiimo a majoribus 
τών μειζόνων λαμβάνει τά παραδείγματα, ίνα κάν exempla capere, ut saliem minus consequamur. 
τού έλάττονος έφικοίμεθα. Εί γάρ κα\ αμίμητος ή Quamvis enim inimitabilis Dei virlus eel, illam 
Δεσποτική αρετή , άλλ' ούν γε δταν κατά δύναμιν laroenpro vir i l i imitari conantes, ab Jroilalione 
μιμείσθαι αυτήν σπουδάζωμεν, τής μιμήσεως ούκ' non discedemus. U l qui scribere puefos docenl, 
άπολειφθησόμεθα. Ώσπερ γάρ οί γραμματισταΐ D arreplo aiylo pueris quam elegaiUissimos pneteri-
λαμβάνοντες τήν γραφίδα, τοίς παισΐ μετά πολλού bunt characleres, elsi inferiores sint in imitalione 
τού κάλλους τά στοιχεία γράφουσιν, ίνα κάν πρδς τδ fuluri : ila et divina gratia virluiis nobis exempla 
καταδεέστερον έλθο>σι τής μιμήσεως, ούτω κα\ ή proposuil, ut tanquam qnod queat comprehendi 
θεία χάρις υποδείγματα ήμίν αρετής προύθηκεν, ίν' imilemur. 6 6 1 Ne igilur qnod summa quaequc 
ώς έφικτδν^ιμησώμεθα. Μή τοίνυν τδ μή άκρως imilari non possimus, id nos abslerreal ab iis, quec 
δυνασθαι μιμείσθαι, τού ενδεχομένου ημάς άποσο- eonsequi valemus, imo niagnnm illud nobis vldea-
βείτω, άλλά τούτο μάλιστα μέγα ήμίν φαινέσθω, τδ nir, quod digni sinius habiti, vel ex parie divinam 
ήξιώσθαι μερικώς μιμήσεως θείας εικόνος έντδς γε- imitari imaginero. 
νέσθαι. 

TACT'. — ΓΕΝΝΑΔίρ. CCCXXXVI. — GENNADIO. 
• De gloricc cupiditale, vel contemptu. Vulgi judicium contemnendum. 

Εί κα\ παράδοξον σοι είναι δόξει τδ λεχθησόμενον, Eui quod dicam paradoion tibi visum i r i &>lii 

VARIiE LEGTIONES ET NOTif.. 

(3 ) lidem δ\ς mulant in δύο. POSSIN. 
(4) Pro παιδοτριβίοις iidem scribuni παιδοτρίβου. I D . 
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scio, dicendam Umen. Gloriam igitur inanem oenaeo Α άλλ* δμως είρήσεται* φημ\ γαρ δτι ή κενοδοξία άπδ 
ab aninio abjecto vilique proilcisci. Deepicientiam 
contra laudisque coniempluiu ex magnanimitate 
nasci, vel verius a coelesii menle. Illa siquidera 
laudem admiralur humanam, quae instar arescenlis 
esi feni: haec vero eam aversaiur. Illa maximi ducit 
aberrantem labenlemque valgi opinionem , haec 
conlra facil minimi. Quod cum iia sit, aciaciiart 
ex te libel, quid sestimas vulgus virluiem nibili 
ducens; baud dubie quasi nulliue preiii s i l , ae 
ncgligent. U l enim vulgus de virtule, ita et de ipso 
senlire sapienles aequum sit. Elige igiiur : haud-
qiiaquam a vulgi parle slare niibi vidcris. Quoroodo 
ighur nou admodum miserum, imo ei ridiculam 
fuerit boriim sectari opinionem quorum nollee 

ψυχής ταπεινής κα\ ευτελούς τίκτεται, ή δέ υπερ
οψία τών επαίνων κα\ ή καταφρόνησις άπδ μεγάλο· 
φυούς, μάλλον δε ύπερφυοΰς. Ή |μέν γάρ θαυμάζει 
τον χόρτου δίκηυ μαραινόμενον τών ανθρώπων έπαι
νον, ή δέ αποστρέφεται· ή μέν μεγίστην ηγείται τήν 
πεπλανημένη ν κα\ εσφαλμένη ν τών πολλών ψήφον, 
ή δέ εύτελεστάτην. "Οτι δέ ταΰθ* ούτως έχει , έρεσθαί 
σε βούλομαι. Τί νομίζεις τούς πολλούς , οΤς ουδείς 
περ\ αρετής λόγος; εύδηλον δτι ^αθύμους , κα\ ού-
δενδς άξιους λόγου. "Οπερ γάρ αυτοί περ \ της 
αρετής ψηφίζονται, τούτο τούς , σοφούς δίκαιον 
άν είη περ\ αυτών ψηφίζεσθαι. "Ελοιο τοίνυν" κατ' 
εκείνους γενέσθαι ούκ άν μοι δοκείς. Πώς ούν ού 
κομιδή σχέτλιον, μάλλον δέ γελοίον, τήν τούτων θη-

sinitlis essc?si dixeris multos in uno consenltentee & ράσθαι δόξαν, ών ούκ αν έλοιο γενέσθαι παραπλή
σιος ; εί δέ φαίης, δτι οί πολλο\ κατά ταυτδν συν-
εστηκότες άξιόπιστον έχουσι τήν ψήφον* αύτδ τούτο 
λέξεις, δι' δ καταφρονείσθαι όφείλουσιν. ΟΕ γάρ καθ* 
εαυτούς δντες ευκαταφρόνητοι, πολλψ μάλλον συγ * 
κροτηθέντες τούτο πείσονται. Ή γάρ έκαστου άνοια 
δμού συναχθείσα, μείζων ύπδ τού πλήθους αύξηθείσα 
γίνεται. Διδ κα\ καθ' ένα μέν άν τις αυτών κα'ι διόρ
θωσε ιεν, εί λάβοι ποτέ * δμού δέ υπάρχοντας ούκ άν 
δυνηθείη, διά τδ τήν άνοιαν έπί τδ μείζον αίρεσθα», 
κα\ ταίς παρ* αλλήλων δόξαις συγκροτείαθαι. 

lide dignam posse statuere senleniiam , idipsum 
dixeris de iis ob quae vere despiciendi sunt. Qui 
eniin ex se ips! despicabiles sunl, mullo magis id 
inter se commissi paiientur. Singulorum enim 
amentia simul collecia major Ql a muhiludine 
adaucta. Quapropier et aingolaiim quisque cor-
rigaiur, si quando deprehendalur. Simul vero 
extistentea corrigi non poesunt, eo quod in majus 
ameniiain provebant, et malnis applaudant opi-
niouibns. 

CCCXXXVIf. — EIDEM. ΤΑΖ'. — Tp AYTQ. 
Φιλόδοξου κα\ κενοδόξου di/ferentia. (Vide epi$l. 411.) 

Gloriae sludlosus non idem inanie est laudis Ούκ έστιν δ φιλόδοξος κενόδοξος· ό μέν γάρ άρετήν 
cupidus. El ille quidem virlulem exercens, hic aulem C ασκών, δ δε μή (5> ασκών δόξαν θηράται · κα\ δ μέν 
non exercens gloriara venalur. Et ille quidem τής προσηκούσης, ό δέ τής μηδαμδθεν αύτψ προσ-
convenienli, hic vcro minime ipsi coovenienti 
acccdit opmioni. Propria ille pulcbritodine ornalur, 
hic vero vull aliena decorarl forma. Suis ille 
ihesauris exiollitur, bic iis qui ad ipsum minus 
periineant. Ille quidem juste , bic vero injuste 
bonorari exoplat. Primus quidem, tamelsi non sit 
perfectus (exercenda enim virius esl el non expe-
lenda gloria), secundo lamen melior cst, et tanlum 
ab eo dislal, quanium ipsc a perfecto deiicil. Quin 
potius si accuratius rcm dicere velimus, ne conferri 
quidem cuni illo dignusest, qui nibil boui egeril, 
sed gloriam caplel quasi quid egeril, 6 6 2 s e d cum 
illo qni el aliquid gesserit, el gloriam quae ex faclo 
scquilur conlemnal. 

CCCXXXVIil .— EIDEM. 

ηκούσης ύπολήψεως έφίεται* δ μέν οίκείψ κάλλει σε-
μνύνετα', δ δέ άλλοτρίψ καλλωπίζεσθαι βούλεται * ό 
μέν τοίς οίκείοις θησαυροίς μέγα φρονεί * δ δέ τοις 
μηδαμώς αύτψ προσήκουσιν* ό μέν δικαίως, δδέ αδί
κως τιμάσθαι βούλεται* ό μέν ούν πρώτος, εί και μή 
τέλειος έστι (χρή γάρ κα\άρετήν άσκείν, κα\ δόξης 
μή όρέγεσθαι), άλλ' ούν γε τού δευτέρου κρείττων 
έστί · κα\ τοσοΰτον αύτοΰ πλέον απέχει, ή δσον τοΰ 
τελείου αύτδς απολείπεται* μάλλον δέ εί χρή τΑ 
ακριβές είπείν, ουδέ παραβάλλεσθαι πρδς εκείνον δν 
είη δίκαιος, τδν μηδέν μέν πράξαντα χρηστδν, της 
δέ έπί τψ πεπραχέναι άντιποιησάμενον δόξης, άλλά 
πρδς εκείνον, τδν κα\ πεπραχότα, κα\ τής έπί τφ 

D πεπραχέναι καταφρονήσαντα δόξης. 

ΤΛΗ'. — Τψ AYTQ. 
Μεγαλοψυχία et φιλοτιμία quid differant. 

Non esl, ul dicis, anibiiio bonorisque appeliius 
magDaoimitasquaedaiu. Ilaec enim ardua difficiliaque 
geiierose, quanque alios inflare solent moderare 
fcrt. Arabitio gloriam dunlaxal respicil. Magnani-
milas vero sibi suiDcit, tametsi laudeiur a nemine. 
Illa nisi laudaiores habeal, nil recii facit. Haec esse, 
illa vero videri oplima cupil. Magnanimilas bonum 
ipsum expelit, illa vero laudem unium complccdtur. 

Ούκ έστι μεγαλοψυχία ή φιλοτιμία, ώς έφης* ή 
μέν γάρ πάντα μέν τά δυσχερή γενναίως, πάντα δέ 
τά τούς άλλους φυσώντα μετρίως φέρει * ή δέ προς 
δόξαν μόνον όρά. Κα\ ή μέν αρκείται εαυτή κσ* 
μηδενδς έπαινοΰντος, ή δέ έάν μή έχη τούς εγκω
μιάζοντας, ουδέ καλόν τι δρά. Ί1 μέν είναι, ή & 
δοκείν αρίστη βούλεται· ή μέν δ ι ' ^ύτδ τδ άγαθδν, 
ή δέ διά τιμήν ασπάζεται· ή μέν ευεργετεί, μέγιστον 

V A R L E L E C T I O N E S Ε Τ N O T J E . 

(5) Cod. AIl . omittit μή. Possm 
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εΐναι χρήμα τήν εύποιίαν ηγουμένη · ή δέ διά δδξαν \ H-TJC bene nieretur, maximum esse bonom benefi-
έλεεί. Ί)σα ούν κρείττων δ αύτδς τδ άγαθδν δι' αύτδ ceiuiam raia. \mbitio laudU tanlom causa mlserelur. 
δρών τού δρώντος μέν, έπ\ μισθψ δέ τούτο ποιούν- Quanto igilur praelat bonum per se agens, quam 
τος , τοσούτον κα\ ή μεγαλοψυχία τής φιλοτιμίας, εί agens quidem, sed mercedie gratia lantom. Ma-
κα\ δοκεί τά αυτά δρ?ν, διενήνοχεν. gnanimilas gloria siudio lamelsi facere eadem 

videalur, longe anlecellit. 
ΤΛΘ'. — ΣΕΡΗΝ9 TPIBOYNQ. CGCXXXIX. — SERENO TRIBUNO. 

Humilitaii dandn e»t overa. (Conf. epitl. 127, 251.) 
Εί πάντα τά ονόματα τά τή θεια κα\ άκηράτφ Cum nomina universa divioae purequo natara 

περιαπτόμενα φύσει, υπερβαίνει τά μέτρα τής άν- aUributa buraana euperenl conditionw menfturam, 
Ορωπότητος, έν τ φ κατά φύσιν ήμίν κα\ δυνατψ τδ in uno congruenter naiurae et viribus noetris divi-
θείον μιμείσθαιπρεπωδέστατον. Τί δέ τούτο έστιν; num nuroen noe imiUri maxime decet. Quid anlem 
Ή ταπεινοφροσύνη. Τί γάρ έχομεν τοιούτο, δ κα\ islud esi! Animi submissio. Quid enim habemue 
έπάραι ημάς είς άλαζονείαν δεινδν υπάρχει; κατά ejasmodi quod eitollere nosad arroganliam valeat ? 
μέν τδν πατριάρχην, c Γή έσμεν κα\ σποδός - 1 κατά Β ot patriarcha Abraham l i t : ε Terra sunaue e l 
δέ τήν νομοθέτην, χους· κα\ κατά μέν τδν Μελωδδν, cinis β > ; · ut vero legislator ait pulm**; ei juxta 
ποτέ μέν σκώΛηζ , ποτέ δέ χόρτος* κατά δέ τδ Psaltem regium : Vermi$ et fenum e i ; eleciionis 
σκεύος τής εκλογής, ταΛαιχωρΙα· οις γάρ έαυτδν vero vas Paulue, mi$eriau. Ob q u » € D i m eeipewu 
οίκτίζεται, πάσης τής άνθρωπότητος'καταψηφίζεται. miseralur, miserumque praedicat, ob ea, et de uni-
Διατί μή έν ψ ή τής φύσεως ημάς ανάγκη κατ είρ- verso genere bumaoo inlelligi vn.lt· Qaamobreni 
γει, έν τούτψ c Τδν έν μορφή θεού υπάρχοντα καί illum, ι qui cora in forraa Dei essel eemeliptum 
έαυτδν ταπεινώσαντα μιμησώμεθα. » Πάσαν τοίνυν buroiliavil 8 < » imitemur. Oronem iiaque iaalum 
παρά φύσιν ήμίν ύπάρχουσαν φλεγμονήν καταστεί- turgidum nalurae ooslra repugnantem abjicientes, 
λαντε#ς, τήν ταπέινοφροσύνην, τήν τή φύσει κα\ humjlitalem natune convenientem , nobisque 
συνυπάρχουσαν κα\ σύντροφο ν ασκήσω μεν, sognalam exercearaus. 

ΤΜ'. — ΜΑΡΚΙΑΝφ. CCCXL. — MARCIANOJ 
Adhortatio qualii e$$e debeat. (Confer. epuU 290.) 

Δύσκολον εΤναί μοι δοκεί, τδν παραινούντα τψ ά Equidem difficile opinor horlando {ad ea qua 
μή θέμις δρώντι, μή είς απρεπείς έμπεσείν (6) λό-· C faclu nefas, noo incidere in iadecoram orationem. 
γους* ά γάρ μή πράττειν θέμις, ουδέ λέγειν θέμις. Quae enim facere non licel, dicere non licet. Quid 
Τί ούν ποιητέον; "Αν μέν γάρ σεμνώς είπης , ού igitur facto opus ? Si enim graviter quid dicas, non 
δυνήση καθάψασθαι τού ένοχου τοίς λεγομένοις δν- poteris eum qui reue esl, dictis perstringere. Si 
τος- άν δέ βουληθείη ς καθικέσθαι σφοδρώς, ανάγκην vehemenler insurgere volueri* , insinualione est 
έχεις άπαμφιάσαι, κα\ τδ παραπέτασμα άνελείν. opus , el velamenio utendwn. Laudalur itaqtte 
Διδ κα\ επαινείται δ είρηκώς · « Φοβούμαι, μήτά quisquisdixil : t Vereor ne, si quas conveniunl de 
προσήκοντα περί σού λέγων, είς ού προσήκοντος le dixero, me indigna dicam * T . » Media igilur 
έμαυτψ λόγους έμπέσω. ι Ούκούν μέσην τινά χώραν gradicndum est via , ne quis pudore afficialur, 
βαδιστέον, δι* ής μήτε εαυτόν τις αισχύνη λέγων dicendo quae non oporlet, neque alleri ioutilia 
Α μή δεί , μήτε εκείνον ανωφελή καταλείψη. assumai. 

ΤΜΑ'. — ΕΡΜΙΝφ ΚΟΜΗΤΙ. 6 6 3 CCCXLI. — HERMINO COMITI. 
Boni invidicB obnoxii. (Con(. epist. 29 el 326.) 

Είώθασι πολλοί τψ έκ τής άγαν αρετής λαμπρυ- Solent plerique ei invidere, qui virlule sil clarus, 
νομένψ φθονείν, επαχθή γάρ κα\ φορτικδν ήγούμε- Β raii molestum ei intolerabilem eese eura qui non 
νοι τδν μή τά αυτά τοίς αύτοϊς δρώντα, άλλ* άπδ eadem quae ipsi agat, sed opliroorum pra?rogaliva 
τών καλλίστων προνομίων έναβρυνόμενον, άτε τδν glorianlcm, quasi illorum vilam reprebendat, male-
σφών βίον ελέγχοντα, ταίς κακηγορίαις κα\ ταίς dlctis atque insidiis petunl, quem imilari poiius ac 
έπιβουλαίς βάλλουσιν, δν καί ζήλουν κα\ στεφανούν collaudare oporlebal. 
ώφειλον. 

ΤΜΒ'. — ΑΝΔΡΟΜΑΧφ ΚΟΜΗΤΙ. CCGXLII. — ANBROMAGHO COMITI. 
Religio ηοη contemnenda ex perversts profilentium moribus. 

Αίαν τής σής καταψηφίζομαι αβελτηρίας, δτι Equidem luain magnopere datnno vesaniam , 
ούκ αυτήν καθ* έαφήν κρίνει τήν θείαν θρησκείαν, quod ipsam non ex se judicet religionem, sed c> 

i ? G c n . xviu, 7. 1 1 Gen. ιιι, 19. e i P»al. xx i , 6. 8 5 Rora. vn, 24. M Pbilipp n, 6. 6 7 Cicer, Hb. ix , 
episl. 22, Ad faui. 

VARliE LECTlONES ET WOTiE. 

(6) Ε regione έμπεσείν auibo codd. in margine scribunl έμπίπτειν.Ρο$8Μ. 
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quorumdam nequilia 
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eam male accipiat. Quid Α άλλ' ύπδ τής ένίων πονηρίας αυτήν κακίζει. Τί γάρ 

ejiim illa injnste egit, si Zostmus el Maron, ut ais, 
^tque Eustaibius non audenda audenles, el se 
jactantes de iis, qooruro pudere par essel, omnes-
que flagiliis nobiliuios obscuranlee, el qui ne inler 
laicos quidem esse deberent, in clero videaniur? 
Cur non ob recle facia clerum praedicas, sed ob 
delicia traducisT viderisque speciosam consecutus 
quielem, quod propier illos ad dtvinissimaro pbilo-
sopbiam coniendere nequeae? Si ex iisquae liquent, 
•enienliam i e m non HbfH, negolium per ie expende 
atque explora, videbisqoe laude dignum, u i e i d i -
ftei»li»simi oratores, de itlo verba facturi vereaniur 
eliam laudero ejus conlexere, qoae major esl, quam 
ιι ι eermone queal explicari. Quod si nequo ipsum 

εκείνη ήδίκησεν, εί Ζώσιμος, χα\ Μάρων, ώς φής» 
χα\ Ευστάθιος άτδλμητα τολμώντες, σεμνυνόμενοί 
τε έφ' οίς έπαισχύνεσθαι δίκαιον * πάντας τε άπο-
κρύψαντες τούς (7) κακία βεβοημένους, κα\ μηδέ 
έν τοίς λαΐκοίς είναι όψείλοντες είς κλήρο ν δοκοΰσί 
τ ε ; Αιά τί δέ μή άπδ τών κατορθούντων αυτήν 
ανακηρύττεις, άλλ1 άπδ τών πταιόντων διασύρεις; 
κα\ δοκείς εύπρδσωπον £*θυμίαν τεθηρευκέναι τού 
μή δυνασθαι δι' αυτούς τή θειοτάτη προσελθείν 
φιλοσοφία ; εί δέ ού βούλει άπδ τών διαλαμπόντων 
τήν ψήφον ένεργείν, αύτδ τδ πράγμα καθ* έαντδ 
βασάνισον * καί δψει αύτδ τοσούτων έπα(νων άξιον, 
ώς κα\ τούς λίαν ^ητορικωτάτους άπαγορεύσαι, εί 
δεήσειεν αυτού έγκώμιον ύφη ναι. Μείζον γάρ έστιν, 

elerwn censes eyptorandum , neqee de bonis B ή ώς άν λόγω. τις είποι. Εί δέ μήτε αύτδ (8) έξετά-
e^ntenUam pro ipso tulerU, aed ob quommdam 
peocaia, audeae damnare, noo juste feceris, nec 
meriio. St vero ilUid admillens indigoeris illis quv 
non debilo modo il lo utamur, aapieniis ac pru-
denlis v i r l laudem suiferea, delinquenlium errorea 
ad negoiiun divinum, et juslum non vcneiido, et 
nliionem conseqoeitdo ptopter amenttam illorum 
qoi illegilime illud aggredranlur. 

CCCXLIU. — THEODORO SCHOLA8TICO. 

σειας, μήτε έκ τών εύδοκίμων αύτφ ψηφίσαιο, άλλ' 
έκ τών πταιόντων κακίσαι τόλμησειας, ούτε δίκαια 
ποιήσειας, ούτε εικότα. ΕΙ δέ εκείνο Ιάποδεχόμενος, 
άγανακτοίης κατά τών ού δεόντως αύτφ χρωμένων, 
ευγνώμονος κα\ φρονίμου άνδρδς άποίσεις δόξα*;, τφ 
μή τά τών πταιόντων πλημμελήματα είς πράγμα 
τρέπειν θείον κα\ δίκαιον, κα\ έκδικήσεως τοχιίν 
διά τήν τών παρανόμως αύτδ μετιόντων παράνοιαν. 

Τ Μ Γ . — ΘΕΟΔίΙΡφ ΧΧΟΑΑΓΠΚ9. 
Bonit toepe eur maie $lt: major ut gloria obtmiat. 

Virtutee eorum qui in cabwiitales inciderunt ΑΙ μέν τών περιπιπτόντων ταίς συμφοραίς άρεταί 
affectus solenl c o D d u p l i c a r e . Indigna enim iis quaa τά πάθη διπλασιάζειν είώθασι. Τ φ γάρ ανάξια ων 
cuinliadegfts&erunt paiiendo, audientes comparant, - κατώρθωσαν πεπονθέναι τούς άκροωμένους πάρε 
ut maxlmo dolore impleaniur, Uioo ei tragoediae ~ " * * r ~ ™ — ' A S . - . ^-*— A . X V * I 

commiseraiianeai ejulatu concilant, dum oplimos 
intoleranda palieolea inducunt. Sed isia quidem 
apud illos celebreniur, qui baclenus hoc modulo, 
bumana negoiia metiuntur. Ignorant enioi ob ea se 
dolere, propler quae laelari deceal. Q 6 4 Nof Wiein 
qui ad aliud vilac inUrturum mentis oculos merilo 
dtrigimus, certo scimus proboa, si quid grave 
paliantar, haudquaquam comniiseratione, sed 
faustis ominibus ac praeconio dignos esse. llluslrio-
res enim ipsis ad virlutem apparaniur bonae 
exielimattonis corona». 

CGGXLIY. — ASGLEPIQ SOPHISTiE. 

σκευάζουσι μεγίστης έμπλησθήναι λύπης. Διδχαλ 
αϊ τραγφδίαι τδν οΤκτον διεγείρουσιν, δταν ανήκεστα 
πεπονθότας τούς αρίστους είσάγουσιν. Αλλά ταύτα 
μέν παρ' έκείνοις θρυλλείσθω, τοίς έως τών τ$6& 
νομίζουσιν είναι τά ανθρώπινα πράγματα. Αελήθασι 
γάρ έφΤ οΤς ήδεσθαι προσήκον ήν , έπί τούτοις 
άχθόμενοι. Ημε ί ς δέ οί πρδς άλλην βίου χατάστα-
σιν τδ δμμα τής ψυχής είκότως τείνοντες, ίσμν 
ακριβώς, δτι ού τού ταλανίζεσθαι οΕ φιλάρετοι άςιίκ, 

δταν τι πάθωσι δεινδν, άλλά τού μαχαρίζεσθαι κα\ 
ανακηρύττεσθαι. Λαμπρότεροι γάρ αύτοίς διά τούτων 
κατασκευάζονται οί τής ευδοκιμήσεως στέφανοι. 

ΤΜΔ'. — ΑΣΚΛΗΠΙΈ ΣΟΦΙΣΤΕΙ. 

De SophUtw oratione libere judicat. 
Legl quamad meoralionera roisisti, eleleganliam D Άνεγνώσθη σου ό λόγος, δν μοι άπέστειλας. Κε\ 

sum admiratue. Non fefellisii in^ adulandi artificio 
occultane, ut spede consilii scripsisse videreris. 
Nara cum adulationis opinioneni babeat laudatio 
poteniium, aliud argamentuni finxisli, aliud tra-
cueti . Nara quasi osiendere volens causam ob quam 
apius esset ad inaperandum, iia laudalioneui absol-
visii . Meniem itaque non admiuenies ariem sinnus 
admirali. 

CGCXLV. — DANIELl PRESBYTERO. 

θαυμασθε\ς τής δεινότητος, ούκ έλαθες κλέψας τ6 
κολακευτικδν τ φ δοκείν συμβουλής προσχήματι 
συγγεγραφέναι. Επειδή γάρ δόξαν κολακείας έχιι 
τδ έπαινείν τούς μεγάλα δυναμένους, άλλην ύπόθε
σιν πεποίηκας, κα\ άλλην είργάσω. Ώς γάρ δείξαι 
βουλόμενος τήν αίτίαν, δι' ήν επιτήδειος έστιν 
ήγείσθαι, ούτω τδ έγκώμιον έπλήρωσας. Τήν γνώ
μην ούν ούκ άποδεξάμενοι τήν τέχνην έθαυμάσαμεν. 

ΤΜΕ'. — ΔΑΝΙΗΛ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟΙ. 
Quid in Evangelio $it regnum Dei el regnum ccelorum. (Conf. episl. 206, lib. ιιι.) 

Quia cegnoacere avebas quid sil in Evangelio Επειδή έζήτησας μαθείν, τ ί έστι βασιλεία 0εον, 

VARIiE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛΪ. 

(7) Inicr τούς el κακία utcrqtie codcx inscril 
έπί. POSSIN. 

(8) Inler αύτδ el έξετάσειας iidem infindnnlxaO 
έαυτδ ct vcrs. post 4, άποίσεις scrlbunl άποίσει. ΙΦ· 
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καί βασιλεία ουραγών, άντιεπιστέλλω, δτι τινές Α regnum Dei% ei tegnum ctolorum, respondeo quoa-
μέν οΓονται τήν τον θεοΰ μείζονα είναι κα\ θειο-
τέραν, τήν δέ τών ουραγών έλάττονα κα\ ,καταδεε-
στέραν. Τινές δέ φασι μίαν αυτήν ούσαν καθ' ύπαρ-
ξιν, διαφόρως έκπεφωνήσθαι, ποτέ μέν άπδ του 
βασιλεύοντος θεού, ποτέ δέ άπδ τών βασιλευομένων 
αγγέλων τε καΛ αγίων κληθείσαν. 

TMCp. — ΖΩΣΙΜφ ΠΡΕΣΒΓΤΕΡφ. 

dam opinari Dei regnum majus esse aique divinius, 
cadorum vero, rainua ajqoe inferiui lUo. Alios Yfcro 
alfirmare unum esse tdemque regnum, diverae licet 
efferantur, interdmn a Deo regnanie ibidem, non* 
iiunquam ab angelie, quibue imperaiur illo regno» 
ei a sanciis hominibus stc mittcupari. 

CCCXLVl. - Z O S I M O P R E S B Y T E R O . 

Ad bonam mentem invitau α libidine. 

Εί κα\ τά έφ' οΤσπερ άλους πρώην έκολάσθης, 
νοοών άγριώτερον αύθις έφωράθης * άλλά γε εί παύ-
σοιο τής μανίας, θεραπείας τεύξη * εί δέ δυσχερές 
σοι δοκεί τδ άποφοιτήσαι τής κακίας, χαλεπώτερον 
είναι δοξάτω τδ τής κολάσεως μέγεθος. Εί δ' ούκ 

Et siquortim convicius faistipcenasnuperdederis, 
gravius aegrotare es ilerum deprehensue, verum ή 
insantre desines, medelam consequerie. Sin difficile 
tibi videalur ab improbilate discedere, difficiHus 
quid esse exieiimaio supplicii graviialem. Quod »1 

οίει κολάζεσθαι, έννόει τους εκεί τιμωρηθησομένους. β non putes te puniendum esae, cogila de iie qoi iW 
Εί δ' άπιστείς τοίς έκείσε, θεα τούς κάνταϋθα κολα- aHernnm crticiatxiftiur. Quod si noii creda* ibi 
σθέντας, καί κολαζομένους · κα\ άνένεγκον έκ τού cruciandos in allera vka , vide in terra punilos el 
βυθού τής άσελγείας. puniendos, el pedem effcr ex baralbro libidinie. 

TMZ'. — ΑΛΓΠΙφ ΕΠΙΣΚΟΠφ. CCCXLVll. — ADTPIO EPISCOPO. 
Άπδνοια unde dicta εί Νουθεσία. 

Επειδή καί ή άπδνοια τής συμμετρίας κα\ τού Quandoquidem άπδνοια, \d est dmetilia, a modo et 
δέοντος έκπεσοΰσα, καί άπο, τουτέστι, αόφφω τον debilo excedens, el άπδ τού νού, id e&\,procul α 
νου γινομένη, δι' δ καί άπδνοια λέγεται, άλαζσνείαν 
εργάζεται, τήν νουθεσίαν παραληπτέον, ήπερ είρηται 
παρά τήν τού νού θέσιν. Τάχα πως άκούσαντες οί 
τοιούτοι, ένθεσθε καρδίαν, είς ταπέινοφροσύνην 
ασμένως βαδίσωσιν. 

ΤΜΗ'. — ΑΡΠΟΚΡΑ ΣΟΦΙΧΤ?. 

tnenti ex$i$tens, unde ei άπδνοια Graecis dichur 
superbiam paril. Νουθεσία , id est , admonhio 
adhibenda esi quae etiam dicta Grxcis a memis staiti. 
Forte qui audiuut lales, binc cor ad bumililalcm 
secure disponunl. 

6 6 5 CCCXLVIll. — H A R P O C R J E RHETORl. 

De docenlit oficio. (Sup. eput. 213, 253,263, 265, 290.) 

Τοίς δυσηνίοις μαθηταίς (9), ώ σοφιστά, τδν χάλι- C Discipalis refraclariis , ο sopbista, velut equis 
νδν τού φόβου ώσπερ πώλοις έμβαλλε * κα\ έπιστδ-
μιζε αυτούς, έπειδάν άγέρωχόν τι καί παρά τήν 
ήνίαν πράττοιεν, ίνα κα\ οί εύήνιοι πλέον έπιδοίεν 
πρδς άρετήν. Τδ γάρ τών αυτών άξιοΰσθαι τούς μή 
τά αυτά πράττοντας, άτοπώτατόν έστι, κα\ τή αρετή 
έμπόδιον. ΕΙς άθυμίαν γάρ έμβάλλων τούς αρίστους 
ναρκών παρασκευάζει. Τρόπων ούν μάλλον, ή λόγων 
ηγούμενος είναι σαυτδν παιδευτήν, δείκνυε αύτοίς 
αρχέτυπου τινα χαρακτήρα τδν σαυτού βίον * ού γάρ 
δ λόγος τοσούτον, δσον δ βίος είς άρετήν ενάγει. 

ΤΜ*. — τρ ΑΪΤρ. 

"Οτι πρδς τούς επαίνους έρυθρι$ν πέφυκα, 
μάλα ακριβώς οίδέ σου ή παίδευσις. Ήνίκα γάρ ^ 
μετά τών σών φοιτητών έντυχείν ήμίν κατηξίωσας 
κα\ έρωτήσαί τι τών Ιερών Γραφών ήβουλήθης, έγώ 
δέ είπον ώς οΤόν τε ή ν τδ τηνικαύτα παρ 1 υμών μέν 
κρότος (10) έξεφοίτησε κα\ επαίνου £όθιον. Έ γ ώ δέ 
ούτω κατεπλάγην κα\ ήρυθρίασα, ώς έπ\ πολύ 
αχανής με ίνα ι. Τί δήποτε τοίνυν επαίνους συν-
θε\ς, πολλφ τήν ήμετέραν υπερβαίνοντα άξίαν έπέ-
στβιλας; 

indomiiis frenum timoris injice, atque eos capisira, 
obi quid insolens, ei praete* babenas egerint, ut 
frenis rite parentes, plus ad virtulem proiiciani. 
Nam eadein tribuere iis qnl non eadem agnnt, ab-
siirdissimvmest, virtuliique impedimemum. Animos 
enim oplimorum dejiciene ac proeiernens lorporem 
induciL Inslilutorem igiliir te potius morum qnam 
sermonum esse ratus, luarn illis viiam ostende, ve-
lu l arcbelypum sive exemplar. Non enlm tanlinu 
oratio, quanlum viia ad virtnlem ducii, 

GGCXIIX. — EIDEM, 
Erubeicii lauaatu» humilii. 

Ad laudee erubeecere me natura solere, probe lua 
novit prudenlia. Cum enim occurrere nobis cum 
luis audiioribue dignaine es et quid imerrogare 
e sacria Litleris voluisti, ego vero dixi quoad ejoa 
fieri poiuic, Umcplaususa vobis processil laudisque 
sonilus. Perculsus lamcn Ua fui ruboreque siiffusus^ 
ui diu siupidus hsserim. Cur igitur laudes ador-
nans, quaemerita nosiralonge excedatit, m»isii> 

YARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(9) Pro μαθηταίς iidem codd. babent φοιτηταίς. του et vers. anlep. epist. επαίνους el επαίνου rou-
POSSIN. laiil . !P. 

(10) Pro κρότος codd. Val. 650 el Alt. legunt .κρό-
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CCCL. — ΕυΤΟΝΙΟ· Λ ™ ' . — EiTONlt}. 

Corporu animiaue putchritudo adveni* non exstinguitur. 
Ut corporie pulchritado, ne in consiernalione "Ωσπερ τδ σωματικον κάλλος ούδ' ύπο των 

quidem mutalur, gervatur vero ipsa et in lacryntig εκπλήξεων άλλοιούται, σώζει δέ αύτδ, κάν άν δα-
subeet : ita el animae venustae virtulum conseugu κρύοις ύπάρχη , ούτω κα\ τδ ψυχικδν, τδ ύπδ τής 
coa4iea geipsam, elsi in calamilatibue sit, conserval. συμμετρίας τών αρετών συγκροτούμενον, σώζει 
Exerceamus ilaque eam, ei nuila lenlalio invicia έαυτδ, κάν έν συμφοραίς τυγχάνη. Τούτο τοίνυν 
Dei dextra nobis opem ferente nos expugnabit. άσκώμεν, καί ουδείς πειρασμός τής αήττητου προ

ηγουμένως βοηθούσης δεξιάς ημάς καταγωνιεϊται. 
CCCLl. — H A R P O C R J E SOPHiSTAS. ΤΝΑ'. — ΑΡΠΟΚΡ^ ΣΟΦΙΣΤΙΙ. 

Uumililale cattru pr&itandum. (Conf. epiu. 127, 359, 349. Sic B. Aug. epUt. ad Januarium de huwdliUU 
ex dicto kimili Demoit. de actione.) 

Duobos Qdis fralribue, et inier se maxiroe aman- Δυοίν ποτε άδελφοίν πιστοΐν κα\ φ&ειν άρίστοιν, 
tibua ac de virlute cerlantibus roe judicem capien- ^ κα\ είς άρετήν άμιλλωμένοιν, κριτήν με έλο-
libu*, ac jurejuraiido quod judicalum erit ainplexa- μένοιν, κα\ δρκω στέρξειν τά κριθησδμενα Ισχυρισα-
lis : illuni judicavi presiare, qui in caeleris sit μένοιν, εκείνον έψηφισάμην κρείττονα εΐναι, δς έν 
«quajig, bumiliuie Umen antecellai. τοίς άλλοις άπασιν ίσάμιλλος ών, έν τή ταπεινοφρο

σύνη πλεονεκτεί· 
CCCLU. — HERONI. T N F . - UPQNI. 

Parcnlt merilo parmdum 
Parentem tuom reverere hortanteni incitaniein- Αίδέσθητι τδν σαυτού πατέρα, τδν έν οΤς έξεστιν 

qtieio quibus imperandi jue habeat:in viamque έπιτάττειν παρακαλούντα * καί έπάνελθε πρδς 
redi virlnlis, ne abuli propriis cogalur armis. Diffi- άρετήν, ίνα μή άναγκάσης αύτδν χρήσασθαι τοίς 
cilis eoim expugnatu eet, qui legibus ac naUira οίκείοις δπλοις. Δύσμαχος γάρ έστι φύσει τε καί 
inuniliis. ld si bumaniiale non persuaserit, at po* νδμοις δορυφόρου μένος · καί εί μή πεισΟείση τή 
leelaie sua uietur. φιλανθρωπία, χρή σεται τή εξουσία. 

6 6 6 CCCL1H. - ΕΙΟΕΜ. Τ Ν Γ . - Τψ ΑΥΤΙΧ 
Leget formidanda. 

Si naturam minus vererie, leges saliem meluilo, C Εί ούκ αίδή τήν φύσιν, φοβήθητι τούς νδμους, 
ne quid in Deum pecces ei iu homines. Γνα μή καί τών θείων καί τών ανθρωπίνων δια-

μάρτης. 
CCCLIV. — AUSON10. Τ Ν Δ ' . _ ΑΥΣΟΝΙφ. 

Νοη ab eventu re$ judicentur, sed ex animo. (conf. epitl. 333!) 
U l qui ulciscicupil, nec potesl, in idem reoidit ac "Ωσπερ δ άμύνεσθαι έπιθυμών μέν, αδυνατών δέ, 

si ulius esset : iia qui repeodere vult, nec polest τ<$ γ € β ί ς αύτδν ήκον, ήμύνατο· οδ<ω κα\ δ άμεί-
lameo, jam rependit. Quod enim in ee erai, prasii- ψασθαι βουλδμενος, μή δυνάμενος δέ, ήμείψατο. Τδ 
l i l : curo enim non semper volunlaii faculus respon- γ α ρ αυτού πάν καί ούτος έποίησε. Επειδή γάρ «6 
deat, res ab effeclu judicanlur. πάντως τή βουλήσει ή δύναμις έπεται, άπδ τής γνώ

μης τά πράγματα κρίνεται· 
CCCLV. — URSENORIO (β) LECTORI. ΤΝΕ'. — ΟΥΡΣΕΝΟΦίρ ΑΝΑΓΝΩΣΤΙΙ. 

Virtut el$i hic vraconio careal pmmium tamen gloriamque tit fuluro saculo habebil 
Tamelsi in hac ipsa morlali vita, mulla anliquis & Εί κα\ έν τψδε τψ βίψ πολλά τοίς παλαιοίς οί 

recenliores similia affiniaque, imo et adiniranda νύν παραπλήσια ή κα\ θαυμασιώτερα δρώντες, ού 
magis agenles, non pareiu tamen sunl gloriam παραπλησίας δδξης τυγχάνουσιν, (παρά γάρ τήν 
adepli (nam propter iniirmilalera, aut invidiam aul τών ύμνησάντων άσθένειάν, ή φθδνον ή σπάνιν, 
ob penuriaiu celebrantium, inferioresesse vjdentur), έλαττον έχειν δοκού σι ν), άλλά γε έν τψ μέλλοντι 
sed et in aliera vila ea consequenlur, quae par est τοσαύτης τεύξονται, δσης άν τυχείν δίκαιον τους 
adipisci, qui honeste quidem vixerunt, inglorii la- εύκλεώς μέν ζήσαντας, άκλεώς δέ τελευτήσαντας· 
nieu v iu abierunt. 
CCCLVl. — HERMINO, DOROTHEO, UIERACl Τ Ν φ . — ΕΡΜΙΝΩ, ΔΩΡΟΘΕΟ, ΙΕΡΑΚΙ AAM-

YIRIS CLARISSIMIS ΠΡΟΤΑΤΟΙΣ. 
De Dei longanimitate in mali$ tolerandis. (Conf. epist. 535.) 

Noliie/boni v i r i , conlra divinam clamare pro- Μή καταδοάτε, ω βέλτιστοι, τής θείας προνοίας, 
videntiam, quod Zosiroura, eisi non jusserit, sed δτι Ζώσιμον, εί κα\ μή κεκέλευκεν, άλλά γε ούκ 
non prohibuerit Deue operari sacris : sed ejus po- έκώλυσεν ίεράσθαι. Άλλά θαυμάζετε αυτής φ 

(α) Ursepbanio, epiel. 502. 



1541 EPISTOLARUM LIB. V. - EPIST. CCCLIX. 1512 
μα*ροθυμίαν, τήν μικρδν ύστερον, εί μή γνωσι- Α tius tolerantiam adinircminl, qnae post paolo nfsi 
μαχήσειε. τοιαύτας αύτδν είσπραξομένην δίκας, ille resipuerit tanlas brevi poenas exiget, ut qui 
ώς τούς νύν κατανοώντας, τήν άδέκαστον αυτής IHMC acclamant, incorniptum ejuf sint judiciam 
άνακηρύξαι ψήφον. pradicaturi. 

ΤΝΖ'. — ΤΟΙΣ ΑΥΤΟΙΣ. CCCLVIl. — HSDEM. 

Νοη ett idem jubere, et permiuere. 

. Ούκ Ιστι ταυτδν χεΛενειν, καί μή χωΛνειν · ουδέ Differunl sane jub$re el permiltere, ul et ordinarc 
χειροτονείν, κα\ συγχωρείν. Τδ μέν γάρ ώς δέον, manu imposila, et tolerare. Illud enim esl quod 
γίνεσθαι προστάττεται · τδ δέ διά τήν τοΰ αυτεξου
σίου προαίρεσιν, ή τδ άνθρώπινον κεκδσμηται γένος, 
συγχωρείται. Μή τοίνυν τών αγοραζόντων τήν ίε
ρωσύνην άφέμενοι, τδν συγχωρούντα αίτιάσθε. Εί 
μέν γάρ ανεύθυνος ήν ή άρχή, εΐκότως έδυσχεραί-
νετε. Εί δέ τοσαύτην απαιτείται τήν δίκην δ ταύτην 

oportet fleri, jubere; boc vero propier arbitrii liber-
latem, qua pradilus homo esl, permitterc. Noliie 
igitur eos, qui sacerdolia mercanlur absolvere, et 
eum qui eoadem lolerat, accusare. Siquidem enim 
reddendis ralionibus obnoxiue non essel magieira-
lus, merilo indigneimni. Si vero taniarum poslule-

διέπων, δσον καΛ τήν τιμήν έσχε, καταθρηνείσθαι Β tur pasnarum ille, qui eas dispensal, quanlum ha-
άν εΓη δίκαιος, δτι τή θεία μακροθυμία είς κακίας buil honorem, potiue deplorandus, quod divina bo-
έφδδιον έπεχρήσατο. nilate ad malum sil abusus. 

ΤΝΗ'. — ΖΟΣΙΜρ ΠΡΕΣΒϊΤΕΡρ . CCCLYIII. — ZOSIMO PRESBYTERO. 

Bonorum virorum acerbioret reprehentionet non inique ferendas. (Confer. epi$t. 378, 448, 466.) 

ΕΙ κα\ πέρα (11) τού δέοντος πρώην ώφθη σοι Νβ indigneris etsi praler Jus ac decorum nuper 
φορτικδς κα\ επαχθής δ παντδς επαίνου κρείττων, l ibi visus gravis esl aique onerosus, omni ir.ajor 
Ερμογένης δ επίσκοπος, πληκτικωτέρω χρησάμενος 
λόγψ, καί μακράν κατά τής σης ραθυμίας άποτείνας 
τήν κατηγορίαν, μή δυσχεράνης. ΕΙ μέν γάρ αύτδ 
τούτο, λυπήσαί σε προελόμενος μδνον, τά σά γεγω-
νότερον έξετραγφδησε κακά, είκδτως έδυσχέραινες. 
Εί δέ πρδς τδ συμφέρον σοι μδνον βλέπων, τήν έν 

laude Hermogencs episcopus, 6 6 7 mordaci usus 
oraiione, longamque ignaTiae luae adhibens accusa-
rionem. Si enim boc ipsum fecissei ut te contrista-
ret solum, ei tua magis proscinderet viiia, merho 
indignareris. Si vero ad tuara solum spectans ut i l i -
tatem verbis sil usus asperioribus ei graiiam pra> 

τοίς λδγοις άωρον κα\ επιβλαβή χάριν παρείδεν, ίνα slando 16 laeseril, quo res tuas corrigerct, siquidem 
τά πράγματα διορθώσεως τύχη, εί και μή άποδέ-
ξασθαι βούλει τής εύνοίας αύτδν, άλλά συγγνώναι 
τής τοσαύτης φιλοστοργίας δίκαιος άν είης. Κα\ γάρ 
σφόδρα δέδοικεν, μή παρά (12) τής θείας προνοίας, 
ούτω διά τήν σήν ^αθυμίαν καί κακίαν δυσφημου-
μένης, δίκας αύτδ άπαιτηθείη, ώς μηδέ φωνήν 
ρήξαι τολμήσας τοιούτων δραματουργού μένων τραγ
ωδιών. Ή ούν παύσαι τοιαύτα δρών, ή μή έπαιτιώ 
τούς τήν σήν καταθρηνούντας μανίαν. 

ΤΝΘ\ — ΙΑΚΩΒφ ΑΝΑΓΝΩΣΤΗ. 

bencvolenliam ejus admiltere nolis, sed ignoscerc 
le ejue amori sequum est. Eienim valde vereor, ue 
divina provideniia, propler ignave aique improbe 
traduclam viiam poenas des, u i ue vocem quidem 
ausus millere ob lalea concilalas turbas faciiones-
que. Quamobrem aut b«c palrare desine, aul ue 
eos accuses qui luam deplorant ameiiiiam. 

CCCLIX. — JACOBO LECTORI. 

Deum non mutari, e $acrit ostentum Liiteris. 
Έ θεία καί ακήρατος κα\ αήττητος δεξιά άναλ- Divina el incorropla inviclaque Bei dexlera i in-

λοίωτός έστι (13), κα\ άε\ κατά τά αυτά, κα\ ώσαύ- mulabilis esl eadem semper eodemque modo ba-
τως έχει, ούτε προκοπή ν επιδεχόμενη τήν έπ\ τδ D b e n s » neque incremenlum capiens in majus (sunima 
κρείττον · ακρότατη γάρ έστιν αρετή · ούτε μετα-
βολήν τήν έπ\ τά χείρω · ού γάρ οΤόν τε. Μεταβάλ
λει δέ καί άλλοιοί τά βελτιώσεως δεόμενα. Διδ καί 
Ψαλμδς έπιγέγραπται ι τών άλλοιωθησομένων » 
τουτέστι, τών βελτίωσιν έπιδεξομένων, κα\ είς τδ 
κρείττον κα\ άμεινον άναχθησομένων · εί τοίνυν 
ταύθ' ούτως έχε ι , ούκ έστι περισκελές, δπερ ήθέ-
ληοας μαθείν, c Αύτη ή άλλοίωσις τής δεξιάς τού 

enim vis Deus esi), ac ne in deierius quidem, quod 
fieri oequit, molalur. Abscedunl enim et comimiian-
lur qua3 mulatione indigent. Hinc etiam psalmus sic 
inscriplus : « Pro iis qui cominulali s u n l M , ι boc 
esl qui meliores reddili, nec melius deteriusve susce-
perunt. Quae curo ita sint, non est nimis difficile, 
quod cognoscere optabas : « Hsec muiaiio dexira 
Excelsi * · . » Non quod mutetur, qui esl immulabi-

8 8 Psal.XLIV, 1. ··IPsal. L X X V I , 1 1 . 

VARIiE LECTIONE8 ET NOTiE. 

(11) ΡΓοπέρα legunt παρά codd. iidem. POSSIN. (13)Ante έστ\ COtid. Yal. 650 et Alt . inseriDt 
(12) lidem tollunt xapaquod in edito esi positum τε. Ιο. 

inler μή ei τής. b . 
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lis et emni muialione luperior Dens:« Videte enim, Α Υψίστου · > ούχήν άλλοιουται, αναλλοίωτος γαρ έστι 
tit, videte qoia ego euro, et non muior · · ; » sed 
rnutai aliog, et in melius commulat : meliores Ka-
que eiBcit atque in etalum roeliorem, qui eo indi-
getil, traducit. 

CCCLX. — EULOGIO. 

κα\ πάσης μεταβολής κρε ί τ των t Πδετε γ ά ρ , φη
σίν, ίδετε, δτι έγώ είμι, καί ούκ ήλλοίωμαι · » άλλά 
ήν άλλοιοί, καί μεταβάλλει, κα\ βελτιοί, κα\ είς 
άμείνονα κατάστασιν άγει τους ταύτης δεόμένους. 

Τ2Τ. — ΕΥΑΟΠΙέ. 
ln ioquendo et $cribendo tnodu* adhibendui. 

Siquidem plus loqui quaoi oporieat noo est v i -
rile : plus eiiam scribere quam necesse sit, femi-
neuro fuerii. Igiiur el loquenles ac acribentes ser-
vemue modutn. 

CCCLXI. — SERAPIONl. 

Εί τδ πλέον τών αναγκαίων λέγειν, ούκ Ιστιν άν
δρδς, τδ πλέον τών αναγκαίων γράφειν, εΓη γυναι-
κδς.;θύκούν και λέγοντες, κα\ γράφοντες τήν συμ
μετρίαν τιμώμεν. 

TSA'. — ΧΕΡΑΠΙΟΝ1. 
Amieitios improbi renvnliat. 

Ila de me existime», non quasi loleraiurue « ro , Β Ώς ούκ άνεξομένου μου, εΐ τι άτοπον βράσειας * 
si quid absurdi commiserie, sed omnino officio meo άλλά πάντως τδ έμαυτού ποιήσοντος και έξοστραχί-
funclurve, teque ex coeio amicorum exterminaturus. σοντός σε τού χορού τών φίλων, ούτω διανοού. 

CCCLX1I. — ΕΠΡΗΑΝΙΟ DIACONO. Τ 3 Β . — ΕΠΙΦΑΝΙφ ΔΪΑΚΟΝιΙ. 

BonU advena pati laudi eif, wuUi dedeccri; ei ε/ο. epw. 
i£qaura est hunc quidem ob maleflcia pomtum Ό μέν διά κακίαν κολαζόμενος αίσχύνεσβαι* δ δέ 

erubescere, allerum vero virlutie graiia G68 8*°" &l* άρετήν έναβρυνεσθαι δίκαιος άν εΓη. Ού γάρ τά 
αυτά φρονείν αυτούς χρή , τής υποθέσεως , άφ* ής 
γίνεται, πλείστον διαλλαττούσης. Ουδέ γάρ εί ληστής 
καί μάρτυς τά αδτά πείσονται, ομοίως διακείσονται. 
Τψ μέν γάρ έστι τιμωρία τά γινόμενα· τ ψ δέ στε
φάνων ύπόθεσις * διδ δ μέν ταλανίζειν έαυτδν οφεί
λει, δ δέ μακαρίζειν. 

r i a i i . Non enim eadem de uiroque par esl senllre, 
argumenlo rerum gestarum plurimum invicem di -
screpanie. Neque enim si lairo et martyr pares pa-
lianlur cruciaius, eadem sunt raiione aeslimandi 9 t. 
llle enim quae conimieit ea in posiiam veriunl, huic 
autem coronae segea suppediiat. llle igitur miserum 
se appellel necesse est; hic vero beaium se nun- G 
cupei. 

CCCLXIII. — EIDEM. 
De eadem re» 

T E 1 \ — Ttl AYTp. 

Neo eodem afflci debent modo qoibus jutte, et 
quitms injusle in boc mundo tristia obveniunt. I l l i 
enim aocidunt mala, ot probetar, hatc ex merito 
sua culpa. Huic ilaque ilhid jure est usurpandum : 
c Non pro peccaiis digne satis flagellamur n ; > 
jnslo vero : c Noo tunt condtguae passionea hujus 
lernporis ad fulurara gloriam · · . ι Sic qoidem ille 
ferens patienier peccaia expiat : bic vero gene-
rose, illustrem nancisceiur coronam. 

Ούχ δ δικαίως κα\ αδίκως πάσχων τι ενταύθα Αυ-
πηρδν, ομοίως διακείσθαι δφείλουσι* τψ μέν γάρ 
κατ' άξίαν συμβαίνει, τψ δέ δι* εύδοκίμησιν. Διδ 
κα\ δ μέν λέγειν δίκαιος άν είη * < Ούκ άξια ών 
ήμαρτον μεμαστίγωμαι. > Ό δέ ούκ άξια τά παθήματα 
τού νύν καιρού πρδς τήν μέλλουσαν δόξαν. ι Ούτω 
γάρ δ μέν εύγνωμόνως ύπομείνας άποτρίψεται τά 
πταίσματα · δ δέ εί γενναίως οίσει, στεφάνους Ιξει 
τιμαλφεστέρους. 

CCCLXIY. - PETRO ΜΟΝΑϋΗΟ. D ΤΪΔ ' . — ΠΕΤΡφ ΜΟΝΑΖΟΝΤΙ. 
Gralutatur de afflicdonibus, et Quomodo guOertmd^ 

Clarum babweii cerlarainum priocipiura, qoo no-
roine gaudeoius aique adeo exsulumu* : et maie-
riam panegyric» euppeditas orationis. Par est ita-
que advigilare, alque huic operam dare quo tinis 
eitfeUcior, quem conaequerie si, « quaBrelro suul 
obliviscene ad ea quse sunt priora teipsum exten-
das f i , > neque exUUroee coronaio abstinendum 
ease a labore deinceps. Multi eoim illusiri facio 
pugnae initio, mox supine agenies tarpem vitae exi-
lum seculi suol : quod omen, opio, Deus a sacro 
luo capite averlat. 

CCCLXV. — LAMPRETIO BIACONO. 

Ααμπράν μέν έσχες τών αγώνων τήν αρχήν · διά 
τούτο κα\ σκιρτώμε ν, κα\ 'Γχαίρομεν, κα\ πανηγύ-
ρεως ύπόθεσιν τήν σήν εύδοκίμησιν ποιούμεθα. Δί
καιος δ* άν είης άγρυπνείν κα\ φροντίζειν, δπως 
λα μ προτέραν έξεις τήν τελευτήν · έξεις δε,'εί Ά τών 
μέν όπισθεν έπιλάθοιο, τοίς δέ έμπροσθεν έπεκτεί-
νοιο· » κα\ μή νομίσας ήδη έστεφανώσθαι, τών 
πόνων παύσοιο. Πολλο\ γάρ λαμπρώς προοιμιασάμε-
νοι, κα\ ύπτιωθέντες, τελευτώντες αίσχρώς κατ
έστρεψαν* δπερ άπείη.τής Ιεράς σου κεφαλής· 

Τ3Ε'. — ΑΑΜΠΡΕΊΊφ AIAKONQ. 
Severitas judicii divini pro peccaiorum qualitate. 

Magna quidera Dei judicis summi est accuralio, Πολλή μέν τού θείου δικαστού ή ακρίβεια, καΛ (5ή-

·· Malach. ιιι, 6. f t I Pelr. ιν, 15. ·• Juditb νιιι, 27. ·» Ποιη. νιιι, 18. · ν Pbilipp.ni, 15. 
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ματα κα\ πράγματα, κα\ ενθυμήματα βασανίζουσα, Α verba juxta ac res, cogitataque expendcns, ad iu-
κα\ Εως άδυτων χωρούσα, κα\ διά πάντων άγουσα litua usque penelrando ac scrutaudo cuncta. Al ίιι· 
τήν ερευναν. Πολλή δε κα\ ημών ή αμέλεια. Κα\ gens nobis ignavia, eisi non fugiat nos poenae 
ταύτα είδότων, δτι πάντως δίκην ύφέξομεν, εί κα\ omuino persoluluros, quaiuvis noo easdem omnes. 
μή τήν αυτήν άπαντες. Ού γάρ οί τοίς αύτοίς άμαρ- Nequc enim omnes, eadem delinquenles, eamdem 
τήμασι περιπεσόντες, πάντως τήν αυτήν δώσουσι lueni poenam, quia el causa, el loca, ac lempora 
δίκην, τψ κα\ αίτίας έξετάζεσθαι, κα\ καιρούς κα\ examiiiabuiilur. Verbi gralia hoiincidium exsecran-
τόπους· οΤόν τι λέγω· εναγής δ φδνος. Τίς γάρ ού dum flagitiumest, quis negel? Quod si fesiis palra-
φήσει; Άλλ* δταν καί έν άγίαις ήμέραις γένηται , lum &U diebus magis est exsecrandum, si in loco 
εναγέστερος γίνεται· εί δέ κα\ έν ίερψ τδπψ, έν- gacro maxime exsisiil, detesiandum, flagilio sum-
αγέστατος· τοΰ κακοΰ κα\ άπδ τοΰ καιρού κα\ άπδ τοΰ mopere a loci lemporisque circumsianiia adaucto, 
τδπου αυξανομένου , κα\ προσθήκην είς τιμωρίαν poena eliam augmeotuin inde sumenle : et scorialio 
λαμβάνοντος, κα\ ή πορνεία μία είναι δοκούσα, κα\ licet uiia videatur, varialur tamen inlemlilurque 
άπδ καιρού, κα\ άπδ τδπου βαρύτερα γίνεται, "Εν lemporis locique adjunciis. Curemus ilaque in pri-
τοίνυν σκοπώμεν δπως τά καθ* εαυτούς εύ διαθώμεν mis, ut mores componamus noslros : judici vero 
τψ δέ κριτή έπιτετράφθω ή ακριβής βάσανος. Ού γάρ Β Deo optimo maxiino relicta sit accurata noslri co-
εΐ ημείς νΰν δριοΰμεν, αύτδς έπιψηφιείται. Άλλά gnilio et disqaisilio. Non enim si quid nunc ipsi 
ανάγκη ημάς τήν άδέκαστον άναμένειν ψήφον. deiinimus, ipse senlentiam sic feret, QBQ sed in-

tegrum incorroptumque ejus oportel exspeciare ju -
dicium. 

TSCT. — ΥΠΑΤΙφ. CCCLXVI. — HYPATIO. 
Virlu$ po$l tudorei gaudium tt coronam parit coelettem. 

Έ χ ε ι μέν ή αρετή εύφροσύνην είλικρινή κα\ έν- * Virtus sane ginceram, gloriosam, atque iniraor-
δοξον κα\ άτελεύτητον, ύπδ μέν τού αγαθού συνει- Ulem perfectamqne continet laHiliam, a bona quavit 
δδτος τικτομένην, ύπδ δέ τών ύπερκοσμίων στεφά- couscientia genilam, coronis aulem coeleetibus na-
νων τιθηνουμένην (14), κα\ ύπό τής τών μελλδ\των Irilam educatamqiie spe ftiiurorum bonorum. Ilabcl 
ελπίδος τρεφομένην · έχει δε καί πόνους, καί άγρυ- vero etiam labores vigiliasque el exercilaiiones, 
πνίας, κα\ ασκήσεις, δι' ών κατορθούται. Ού γάρ δ quibus virlus pcrftciltir. Ignavus enim et dormieus 
^αθυμών και καθεύδων τρδπαιον στήσει, άλλ' δ C iropwa non staiuet, sed qoi valide in boslein pu-
λαμπρώς πρδς τούς εναντίους άγωνισάμενος. Εί δέ gnaverit. Si ilerum objicias, quod facis, fieri posse 
φαίης πάλιν, ώσπερ ούν κα\ έφης, οίδν τε είναι τδν Μ qui ad bumanam vilaro ncgotia perlinenlia ira-
τά βιωτικά πράγματα μεταχειριζόμενον στεφθήναι, clet, coronetur omni virlulum ornalus genere. El 
πάντα τά είδη τής αρετής κατορθώσαντα, καί σπου- aerio baec quidem, accurateqtie non jocando baec 
δάζων, άλλά μή παίζων ακριβώς ταΰτα φής · μή profers, non molesle lamen feres doeere me novum 
φθονήσης διδάξαι με τδ παράδοξον τοΰτο κα\ νεώ- boc ei inusilaluin aut incredibile dogma. Neque 
τερον μάθημα. Ουδέ γάρ ^αδίας (15), κα\ πλατείας vero ego lametsi facilis, lala, el prope, ul ila di-
ya\ Ιππηλάτου ούσης τής τοιαύτης οδού, πράγματα cam, curulis essel via, quae ad coelum diicit, mibi 
βούλομαι αυτός τε έχειν, και τοίς άλλοις παρέχειν, lamen aliisve eam difficilem reddere velim, niemor 
λέγων τδ αποστολικό ν , δτι c Διά πολλών θλίψεων ejus apostolici dicii : c Per mitllas Iribulationes 
δεϊ ημάς είσελθείν είς τήν βασιλείαν τών ουρανών. > oportel nos inirare in regnum Dei ·». 1 Cbrislus 

fO γάρ Δεσπότης Χριστδς άπεφήνατο, στενήν είναι vero Dominus ostendil angustam esse poriam, 
τήν πύλην, καί τεθλιμμένην τήν δδδν, τήν άπάγου- viamque laboriosaro, quas ad vilam dacat seiupi-
σαν είς τήν ζωήν, κα\ ολίγους είναι τούς εύρίσκον- ternain, paucosque adeo esse, qui eain reperianl. 
τας αυτήν. Άλλά γάρ τούτο ού δύναμαι μαθείν, ού ^ Sed boc eqitidem non poasom discere : nou enim 
γάρ έάς σύ κα\ δι* ών λέγεις, κα\ δι' ών πράττεις, desinis Ιιι per ea quas jaclas agi*quo quolidie htiic 
άντιφθεγγόμενος ταύτη τε τή ψήφψ, κα\ τοίς θείοις scntenliafr reclamare, atque divinis oraculis obuili, 
χρησμοίς, κα\ τάναντία παιδεύων. imo coniraria eliam passim docerc. 

T2Z'. — ΘΕΟΓΝΩΣΤΙ} ΠΡΕΣΒΥΤΕΡφ. CCCLXVII. — T H E O G N O S T J E P R E S B Y T E R O . 

De uliione divina in illos qui nomine et tropao crucii $ignali indigne vivunt. 
Πέπτωκεν ό διάβολο;, εί καί άπερισκέπτως θρα- Diabolus ccelo decidil, atlamen forit ac ferocil 

σύνεται. Θρασύνεται δέ , τήν ήμετέραν ^αθυμίαν lemerarius. Ferocit enim audelque socordia notlra 
έφόδιον τής οίκείας άπονοίας ποιούμενος. Τδ γάρ subsidium sibi proprix parare ameiiliae. Quod eiiim 
μέγιστον καί θείον τρόπαιον, δπερ ό Σωτήρ δεύρο maximum ac divinuin Iropaeum crucis ad noa Deus 

9 9 Acl. xiv, 51 . 
YABIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(14) Ex τιθυνουμένην cod. Alt. lollil τι. POSSIN. (15^ 'Ραδίας cod. AU. imilat in (δαδίως. b . 
PATUOL. G R . L X X V I I I . 49 
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veniens sialuit de diabolo, verendum saue esl ne Α έπιφοιτήσας κατ* αύτοΰ Εστησε, κινδυνεύει έχ της 
nosira improbiiaie obscurelur, non amissa quidem 
aua v i , sed nostrn lorpore ac daemonis malilia nos 
circuineunlis injuriose. Qui eiiim regis Iriumpban-
lis mililes se esse gloriantes, divinumque ejus no-
inen pro suntata dignltaie, ul revera esl, circnmfe-
rentes Chrisliaui, deliciis ac qtiaestui jaiu sunt de-
d i i i , tum ip*i dignl t i n i qui vincanlur, propter regls 
taroen gloriam, nomenque tuperaui : lantum non 
eniro boc motto illis accinit: t Nou ego vesiri causa 
ago, sed propier nometi meum, ne iflud profaiietur, 
aique inquinelur. ι Nisi enim propriain ipse ciiro 
plausu componerel religionem, et omnia sihi sobju-
garei, 6 7 0 P° s * aliquando vilipcnderelur, ignavia 
non debile eam adminislrantium : sed quando pro-

ήμετέρας κακίας άμαυρωθήναι * ού τήν οίκείαν άχο-
λέσαν δύναμιν, άλλ' ύπδ τής ατονίας καί κακίας τών 
περιφερόντων αύτδ καθυβριζόμενον. 01 γάρ τού καν 
λινίκου βασιλέως αύχοΰντες είναι στρατιώται, χα\ 
τδ θείον αυτού δνομα ώσπερ αξίωμα μέγα, ώσπερ 
ούν κα\ έστι, περιφέροντες , τρυφή (16) κα\ χρη-
ματισμοίς εαυτούς εκδίδοντες, καί δι' εαυτούς ήτ-
τηθήναι δίκαιοι δντες, διά τήν τού βασιλέως δόξαν 
περιγίνονται* μο νονού χ\ γάρ καί νύν αύτοϊς έπιφω-
νε ί ' ι Ού δι* υμάς έγώ ποιώ, άλλά διά τδ δνομά μου, 
Γνα μή βεβηλωθή. » Εί μή γάρ αύτδς ήν δ νυν\ συγ-
κροτών τήν οίκείαν θρησκείαν καί πάντα αυτή υπο
χείρια παρασκευάζων, πάλαι άν διά τήν τών μετα
χειρισμένων αυτήν ού δεόντως ^αθυμίαν ώλιγ-

priara sibi vindical gloriam, bunc quidem iu allura Β ωρήθη' άλλ* επειδή τής οίκείας αντιποιείται δόξης. 
atiolleos, ab aliis vero ροδί paulo acerbas exlgit 
poenas. Nec enim paiiturbxc impune ausum fuisae, 
neque divinum nomen ipsos blaspbemanles impuni-
los dimillel, imo et majora exiget supplicia ab iis 
qui peccando diguilaiibus ac prafeciuris potiti 
suni, ac ne aic quidein moderaie agebanl, verum 
propriae compendio socordiae Bei longaiitniilate sunt 
abusi, ac pro quibus poenitere oporiebat, per baec ad 
iiialum magie suni incilali. 

CCCLXVIll. — ESAIA. 

τδν (17) μέν είς ύψος αίρει, τούς δέ δίκας πικροτά· 
τας μικρδν ύστερον είσπράξεται. Ουδέ γάρ άνέξεται 
ταύτα τολμάσθαι ατιμωρητί, ουδέ τούς τδ θείον αύ
τοΰ δνομα τόγε είς αυτούς ήκον βλασφημηθήναι πα-
ρασκευάσαντας, ατιμώρητους αφήσει · άλλά κα\ άρ-
γαλεωτέρας απαιτήσει δίκας τούς κα\ έν τψ πλημ-
μελείν προστασίας τοσαύτης άπολαύσαντας, κα\ 
μηδέ ούτω σωφρονισθέντας, άλλ* έφόδιον τής οικείας 
ραθυμίας τήν θείαν μακροθυμίαν ποιησαμένους, χα\ 
δι* ών γνωσιμαχείν έχρήν, διά τούτων έπ\ τδ χείρον 
έλάσαντας. 

ΤΕΗ'. — ΗΣΑΪΑ. 
c Deeliua α nwlo et fae bonum, ι quia Deus omnia cernit. (PsaL xxxvi, 27.) 

lngens ei acule cerneiia ac vigilans jusliliae Dei C Μέγας, κα\ οξυδερκής , κα\ ακοίμητος ό της 
est oculus, neqtic solum quae publice gesla inluetur, 
sed ei quae in abysso quis vel abecondtio est aosus, 
cordisque adeo abdiios recessus gcrulalur ac com-
prebendil. Taleui iiaque cum hic judicem babeamus 
virluiem compleciamur; absiineamus vero a ina-
l i i ia . Ulam enim remunerabilur Deus; lianc vero 
jusio judicio puniei. 

CCCLXIX. — P A L L A D I O D I A C O N O . 

Niliil nimii differendum. Diaboli aries malcr. 
Non est procraslinandum, differendumque, boue Ού μέλλειν, ώ σοφέ, άλλά πράττειν χρή*ώ βέλ-

vir, sed oplima quseque agenda. Ncque enim finis τιστα * ούτε γάρ τδν τής τελευτής Γσμεν καιρόν, 

θείας (18) δίκης έστ\ν οφθαλμός* και ού μόνον τά 
έν φανερψ δρώμενα έφορά, άλλά κα\ τά έν παρα-
βύστψ τολμώ με να ανιχνεύει, καί τά τής καρδίας 
κινήματα καταλαμβάνει. Τοιούτον τοιγαρούν έχοντες 
κριτήν, άντεχώμεθα μέν αρετής, άπεχώρεθα δέ 
κακίας. ιΤήν μέν γάρ άμείψεται , τήν δέ άμ«-
νείται. 

ΤΞβ'. — ΠΑΛΑΑΔΙφ ΔίΑΚΟΝφ. 

lenipus novhnus, ac ne daemonis quidem malas 
artes versuliasque, quibus noe oppuguai, qui pne-
senlibus nos excutiens, fuluroruiu promissis eludic. 
Dbi cnim novii homines in diem vivere, futurum 
veru sil inceriirm, oppugual illos, ac pr»senlia 
quidem fatlens, deque fuiuris inani spe lactans, qui 
hodieruum diem eemper praesenlera arbitrantur, a 
se persuasos praecipiiai. Quapropier et rei gerendas 
occasionem in nihil agendoconsuinenles, opporiuni-
taiem lempusque itegliguul. Tempue eiiiin fluens 
aequabiliier nunquain sisiitur, sed quas inierea 

ούτε τήν τοΰ διαβόλου κακουργίαν, ήν καθ* ημών 
μηχανάται, έκκρούων μέν αεί τού παρόντος, τδ 

^ μέλλον όνειροπολείν παρασκευάζων. Επειδή γάρ 
οιδεν, δτι κατά τδ παρδν ζώμεν οί άνθρωποι, τδ δέ 
μέλλον άμφίβολον, καταστρατηγεί · κα\ τδ μέν *ε-
ρδν άπατων, τδ δέ μέλλον υποτιθέμενος, έκτραχηΜ-
ζει τούς πειθομένους , τδ σήμερον άε\ παρδν λογι
ζόμενους. Διδ κα\ τδν τού πράττειν καιρ*δν είς *Λ 
μηδέν παρασκευάζεσθαι άναλίσκοντες, διαμαρτά-
νουσι τής ευκαιρίας. Ό γάρ χρόνος τδ βράδος ού 
περιμένει · άλλά κα\ άς έν τψ μεταξύ χρόνφ ύλας 

VAKLE LECT10NES ΕΤ 

(16) Τρυφή idem augel ίιι τρυφή;. pag. 070. 
POSSIM. 

(17) ΡΓΟ τδν ambo codd. pmunt τήν. ID. 
(18) Cod. ulerque oiiiillit θείας. \ers. 5 inlcr κα

ταλαμβάνει et τοιοΰτον ambo inserunl πρός. In doo-
bus ulllmis versibiis vocabula iidem aliler ordiaaa1» 
iuuiationc paruui noiabili. Possuc 
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άπατώμεν εαυτού; παρασκευάζειν, βύδέν οΤόν τε Α icmporis res nos ipsos decipientes appararc vidc-
ποιείν εξελέγχονται. mur, quod absolvcrc uon poliierinitis, accusa-

bimur. 

ΤΟ'. — ΑΙΙΟΑΛΩΝΙφ ΕΠΙΣΚΟΠφ. CCCLXX. — APOLLONIO EPISCOPO. 
Victor quis vere. {Conf. epitt. 76 et 88.) 

ΕΙ xa\ δεινα\ έν τοίς πράγμασι συμβαίνουσας Etsi quae in rebus gravibtis occurriint anibignilales 
απορία», τδ είκδς άνελείν, χα\ (1S>) τού πρέποντος muUum valeant ac pene cnganl ab boueslo officioqtiQ 
άναγκάζουσι τδ παρεμπίπτον έλέσθαι · άλλ' ούν οί deviare, tamen qui prudenlia ηοη carenl, suaquc 
φρονήσεως ούχ άμοιρούντες, χαί τή θεία δεξιφ τά divinae dexlrae eommiUunt, decorum poiius quam 
καθ* εαυτούς επιτρέποντες, τδ πρέπον μάλλον τού id quod prima fronte apparel eligentes, ιιοιι aegrc 
παραυτίκα δοκούντος αίρούμενοι, ού τψ δδξαι ήτ- feruni quod vinci videanlur, sed revera vicisse 
τήσθαι δυσχεραίνουσιν, άλλά τφ δντως νενικηκέναι gloriantur. 6 7 1 Vera enitn vicloria non esl vicisse 
άγάλλονται. Νίκη γάρ αληθώς ού τδ δοκείν παρα- videri in lempore, sed virlule ac pieiale non exci-
χρήμα νενικηκέναι, άλλά τδ αρετής κα\ εύσεβείας disse. 
μή έκπεπτωκέναι. Β 

ΤΟΑ'. — ΕΡΜΙΝΑ ΚΑΙ ΙΕΡΑΚΙ ΛΑΜΠΡΟΤΑΤφ. CCCLXXI. — HERMINO ΕΤ HlKRACl, YIRI9 
CLARISSIMIS. 

Deu$ ηοη $olum ex merito, $ed el tupra mertium tuos honorare ei vult et potett. 

Ή ακήρατος κα\ θεία δύναμις μόνη μέν έθέλει Incorrupla sempcr diviitaque vis vull el polesl 
κατ' άξίαν τιμ#ν. Μόνη δέ κα\ έχει δι' ών τιμήσει, aliquem honorare. Solue euim Deus liabel quo bo-
τή βουλήσει τής δυνάμεως άμιλλωμένης. Ούκούν norei, voluiitaie quidem cura facullaie cerlante. 
άγαπήσωμεν αυτήν, τήν μόνην κα\ έθέλουσαν ημάς Quare adamemus Deuin, qui solus ei vult honore 
τιμήσαι, κα\ έχουσαν, δι* ών ού μδνον κατ* άξίαν, afficere, et babet quo non tanluiu pro diguitale, sed 
άλλά κα\ ύπερ τήν άξίαν τιμήσει · c Ούκ άξια γάρ, eiiaui supra merilum honorei : ι Νοιι cniro, ait 
φησ\, τά παθήματα τού νύν καιρού πρδς τήν μέλ- Scriptura, condignas sunl passiones bujue teinporis 
λουσαν δόξαν άποκαλυφθήναι. ι ad fuluram gloriam, quae revelabilur iu nobis·*. » 

TOB\ — ΘΕΟΑΩΡ9 ΕΠΑΡΧφ. CCCLXXII. — THEODORO PRASFECTO. 
Quis opiime reipublicce prce$il δημαγωγός. 

Άριστον δημαγωγδν κα\ ηγεμόνα εκείνον άν έγωγε C Reipublicae oplitnum eiim dixeriiu gubernalorem 
δρισαίμην, ού τδν μισθοδοσίαις στάσεις κινούντα, ac prafeclum, non qui largiiionibus sedilfones con-
κα\ τών εαυτού ίσων (ού γάρ άν είποιμι χειρόνων) ciiet, ac sui gimilium, non dicam deteriorum, ve-
ώσπερ δεσποτών τάς φωνάς έξωνούμενον * άλλά τδν luti domitioruiii voces redimat, sed qui virtule ac 
δι* αρετής κα\ εύσεβείας τούς δήμους έξαρτώμενον, pietate suspensum teneat populum : oeque qui po-
κα\ ούκ έν ταίς φωναίς μόνον άνακηρυττόμενον, άλλά puli lautum sermone el voce celebrelur, sed et 
κα\ έν ταίς γνώμαις στέφανου με νον. animo. 

ΤΟΓ. - ZQSIMQ, ΜΑΡΩΝΙ, ΧΑΙΡΗΜΟΝΙ, ΚΑΙ CCCLXXHI. — ZOSlMO, MARONl, GIIiGREMONI. 
ΕΓΣΤΑΘΙΩ. Μ EUSTATHIO. 

Ad bonam rurtus frugem invilat. (Sup. epist. 105, et 511.) 
Έλλόγιμοι καί αληθείς άνδρες έκτόπως υμάς τής Diserti viri iidemque veri amantes narrant, vos 

κακίας διαβεβαιούνται είναι έραστάς, κα\ τά κατ' supra luodum improbos esse, veslraque ttagilia sin-
είδος πλημμελήματα υμών έκκωμωδούντες, πολλήν gulalim reprehendenies inullum afferunt Irislitise 
καταχέουσι τοις μή άναλγήτοις τήν όδύνην. Έγώ δέ sensum aliquem babenlibus. Equidem duas ob cau-
αύτά ού φράσω δυοίν ένεκεν. Ούτε γάρ βούλομαι μο- ^ sas illa non referam. Neque enim linguam narrandis 
λύναι τήν γλώτταν, ούτε εί βουλοίμην, δυναίμην · iis coiilaminare volo, nequc, si veliin, possiin, adeo 
ούτως άπαντα λόγον υπερβαίνει. Υμών ούν έστι omneni superant dicendi vim. Quare vestruro esl 
σκοπείν, δπως παύσησθε τών τοιούτων δραμάτων, ά animadverlere ul el horum deliclorum iinem mo-
κα\ τούς λέγοντας έρυθριφν παρασκευάζει. dumque slaluaiis, ut ab ejusmodi operibus absiinea-

tis quac uarrantibus pudorem incuiiutti. 
ΤΟΛ'. — IIAYAQ. CCCLXXIV. — PAULO. 

Virlus antplectenda. 

Τάς άρετάς τίμα, μή τάς ευημερίας θεράπευε. Virluiem cole, nec forlunai bonis servias. I l h 
ΑΙ μέν γάρ άθάνατόν είσι χρήμα, αι δε £αδίο>; σβέν- enim quid immorlale esl; ha?c vero fluxa suut, ci-
νυνται. loque pereunl. 

·· Rom. νιιι, 18. 
VARI/E LEOTIONES ET NOTyE. 

(19) Inter καί et τού ambo codd. inseninl πρδ el paulo posi pro άναγχάζουσι scribunt άναγκά 
POSSIN. 
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CCCLXXV. - ΕΙΠΕΜ Α ΤΟΕ'. - TQ ΑΥΤφ (20). 

Interrogatio in tacris Lilteris vehementiorem reddit orationem. 
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Quisquis non lam ettunlial quam inlerrogal,alque 
exaudieniium judicio ferl scnlenliain, clariorem el 
edicaciorem inlerrogando demonstralionem facil. 
Nam judicanles arroganliae vulgus accusal. (nterro-
ganies vero el temeriiaie majores esse pulat, et 
libcnier probat, quasi dicta percipianl, el perpeluo 
judiccnt. 6 7 2 Nam suffragio semel laio revocare 
verecundaniur. Sic Christus ineffabilis Dei Palris 
sapiemia eaepe adbibere solitus est inierrogalionem, 
maxime iu viniloris parabola; sic qtucreiis : c Cum 
ergo venerit dominus vineae, quid faciet agricolis 
illis ? > illie auiem dicentibus : c Malos male perdel, 
et vineam suam locabil aliis agricolis 1 idem 
responso illorum aucioritaiem addidit. Gum eutm 

Ό μή αποφαινόμενος, άλλ' ερωτών, κ α \ τή κ ρ ί σ ε Γ 
τών ακροατών τήν ψήφον επιτρέπων, έμφατιχωτέραν 
καί δραστιχωτέραν τή ερωτήσει (21) τήν άπόδειξιν 
ποιείται. Τους μέν γάρ αποφαινομένους, αύθαδείας 
οί πολλο\ γράφονται. Τους δέ ερωτώντας, κα\ προ-
πετείας χρείττονας είναι ηγούνται, κα\ ασμένως 
στεφανούσι, τ φ τά λεγόμενα καταδέχεσθαι χαι 
έγχρίνειν άεί. "Απαξ γ ά ρ ψηφισάμενοι, ανάτρεψα ι τά 
κεκριμένα αίσχύνονται. Τοιούτο τι κα\ δ Χριστδ:, ή 
άψητος σοφία, πολλαχού μέν πεποίηκε, μάλιστα δέ 
έπί τών αμπελουργών. Έρωτήσας γάρ· ι Τί ποιήσει 
τοίς γεωργοΤς έκείνοις; » είτα εκείνων φησάντων · 
ι Κακούς κακώς απολέσει αυτούς, καί τδν αμπε 
λώνα έκδωσεται έτέροις γεωργοΤς · > αύτδς τήν 

r . . Ο · — Γ Ι -

enuntiare ipse jure posset, coegit eos senieniiam ° άπόφασιν εκείνων έκύρωσε. Δυνάμενος γάρ άποφή-
ferre, ilaque superavil el senienliam siabilivii. Ad 
eniudem inodum el beatus Paulas sapienli» itlius 
auditor, fecit. Cum eniin possei ailirmale dicere : 
« Non decei mulierem nudo capite Deum precari, > 
per inlerrogaiionem ardenliue exiorsit responsum, 
cum sic a i l : c Vos tpsi judices eslote, deceme mu-
lierem uon velalam orare Deum 9 8 ? > Tu ergo ximi-
liter, sl qnid deflnire cupias, nihtl pertendas, asse-
veres, aot urgeas fortias. Mulii enim hoe noodo eisi 
alioqoi benedicenlibus obloqauninr, sed miti mo-
deslaque interrogatione eflkaeiorem demonstra-
llonem parare satage. Sic enim luero appones, curo 
viceria, laudemque feres milis ac moderati ingenii. 

νασΟαι, ήνάγκασεν εκείνους διά τής ερωτήσεως τήν 
ψήφον έξενεγκείν, κα\ ούτως αύτδς έβεβαίωσέν. Ούτω 
κα\ δ Παύλος δ τής σοφίας φοιτητής έποίησε · δυ
νάμενος γάρ είπείν · c Ούτε πρέπει γυναίκα άκατα-
κάλυπτον τ φ Θεφ προσεύχεσθαι. » Διά τής ερωτή
σεως ζητητικωτέραν (22), τί)ν άπόδειξιν κατεσκεύα-
σεν είπών, ι Έν ύμϊν αύτοΓς κρίνατε, πρέπον έστί 
γυναίκα άκατακάλυπτον τ φ θ ε φ προσεύχεσθαι; ι 
Κα\ αύτδς τοίνυν μή διατείνου, κα\ διαβεβαιού, κα\ 
διαπληκτίζου, εΓ ποτέ τι άποδεϊξαι βουληθείης. Πολ
λοί γάρ το?ς ούτω διακειμένοις, κα\ εί καλώς φρά-
ζοιεν, άντιλέγουσιν * άλλά προσηνεία, κα\ πραότητι, 
καί ερωτήσει έμφατικωτέραν τήν άπόδειξιν κατα-

, σκεύαζε. Ούτω γάρ κερδανεΤς μετά τού ντκήσαι 
κα\ τήν τού πράος είναι δόξαν. 

ΤΟζ". — ΜΗΝΑ ΔΙΑΚΟΝΟ. 
Quwttionibu* propo$itti plane et penpicue respondendum juxta Dei terbum medicorum exemph. (Conf. 

epiil. 279.) 

CCGLXXVl. — MEN^E DIACONO. 

Ne vero tortuoga, obliqua, et coacia interroganli-
bus responsa deraus allaborandum est, sed recta, 
neque violeola. Sacra eniui Scripturaruin oraeula 
peccalis omuibus pergpicua afferuut remedia. Et 
medici aliud pro alio pbarmacum aegrolis offereules 
lanlum abesl valeludini ut prosim, ut eliam labe* 
factent. Iia qui propria aflerre remedia criniioi 
cuivis nesciunl, citm medicae sint ariis ignari, el 
affecdones augenlur. Qui enim oraculis sapienlioree 
esse volunl, quaeque sibi placeni, docent, non se modo 
ipsi sed ei alios qui ad se veluii in porium sese reci-
piunl, inani spe fallunl, in vaslum quaestJonunj pe-
lagus eos conjicientes. 

Μή λοξάς καί πλαγίας κα\ βεβιασμένος τοις έρω-
τώσι τάς αποκρίσεις ποιώμεθα, άλλ' όρθάς κα\ αβία
στους · οί μέν γάρ ίεροί χρησμοί πάσι τοϊς άμαρτή-
μασι τά (άματα σαφή προσάγουσιν. "Ωσπερ δέ £ατρ<Α 
έτερον άνθ' έτερου φάρμακον προσάγοντες τοις 
κάμνουσιν, ούκ άν ώφελήσαιεν, άλλά κα\ >υμανούν-
ται. Ούτω καί οί μή τάς κυρίας θεραπείας έκάστφ 
πταίσματι προσφέρειν είδότες, κα\ Ιατρικής εέστν 
άπειροι τέχνης, καί τά πάθη έπιτρίβουσι. Σοφωτεροι 
γάρ είναι βουλόμενοι τών λογίων, κα\ τά δοχούντα 
έαυτοίς δογματίζοντες, ού μόνον εαυτούς, άλλά καί 
τού; πρδς αυτούς ώσπερ είς λιμένας καταφεύγοντας 

Β σφάλλουσι τής ελπίδος, είς πέλαγος αυτούς ζητημά
των έξακοντίζοντες. 

" Maub. χχι, 40, 41. Μ I Cor. χι, 13. 

VARLE LECT10NES ΕΤ ΝΟΤΑ5. 

(20) Codd. Val. G50 el Alt . pro τφ αύτφ babent 
Πέτρφ. POSSIN. 

(21) Modesiia? id argumentum alios inlerrogare, 
nt seiileniiain ipsi vel conlra se feranl. Arisloteles 
quoque ci jureconsulti non plane semper pronun-
lianl, sed videri bonum id et mquum este. Oraiores 
eliam ac poelae usi bac snm ronnula : Et dubitamm 
adhuc. An dubium cuiquam es$e polcst, ul observal 

in Varih teciionibut Pelr. Viclorius l ib. xix, cap. 
15. Et Albeuis Atlici in judicio reum capitis inicr-
rogabani quo supplicio se dignum exisliurarel u i de 
Sooraie M. Ciccro Tn$cul. 1. ex Plalone commemo-
rai acLysias. SCUOTT. 

(22) Pro ζητητικωτέραν cod. YaU 650 cl Al l . 
scribunl ζωτικωτέραν. Possm. 



1553 EPISTOLARUM L I B . V. - EPIST. CCCLXXX. 
ΤΟΖ'. — ΠΑΓΛφ. Α CCCLXXVH. —PAULO. 

< Qui poiuit irantgrtdi et ηοκ etl trmtgtttt**. » (Eccli. xxxi , 10.). 
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Ούχ δ πάσης αφορμής πρδς άδικίαν έρημος ών, 
δίκαιος κεκλήσθαι δίκαιος, άλλ* δστις τήν έξουσίαν 
τοΰ πράγματος έχων, αδικίας ούχ άπτεται · ού μήν 
ουδέ ό ανάγκη σωφρόνων σώφρων είκδτως κεκλήσε
ται, άλλ' δστις τήν έξουσίαν τών ηδονών έχων έκού
σιον σωφροσύνην ασπάζεται. 01 μέν γάρ τψ μή δυ
νασθαι δρ$ν ά βούλονται, έπιείκειαν πολλάκις πλάτ
τοντα ι · έν εξουσία δέ γενόμενοι, ελέγχονται. Οί δέ 
άριστοι τδτε μάλιστα καρτεροοσι, καί τού δικαίου 
έχονται» δτε ή εξουσία τήν άδικίαν τίκτει, 

ΤΟΗ'. — MAPKIQN1 ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

Non qui omni carei ad improbilatem occasione 
justiie debei appellari, eed poiius qui, cum possil 
nequam esae, imninie vuli . Neque qui oeceesitaic 
eai letnperaneae moderaius, lemporans merito vo-
celur, sed qui voluptali indulgere cum possit tem-
peraiUiam libens el volens compleclilur. Qui enim 
qu« volunt, pairare DOII possuol, sequitaiem saepe 
servanl: al cuio nuppelil agendi factiltas refrenandi 
snnt Oplimus qoisque luw luaxime invalescil, et 
juetQs babelur, quando faculLas injuriam pariat. 
8 7 3 CCCLXXVIH. — MARCIONI PRESBYTERO. 

Qtue dignitat boni tacerdotis. Hermogenis ephcopi Uus. Euubii viluperaiio. (Sttpr. epist. 358.) 
Ό έκ τής τών Ιργωνλαμπρυνδμενος αρετής, ούτος Β Qiii virlulis sese operibus oslendil, ο » ille vere 

γνήσιος ίερωσύνης τυγχάνει κδσμος. Όστις δέ ένδον 
τής αξίας ού φορών (23) τά γνωρίσματα, άλλοτρίαν 
σχηματιζόμενος εύπρέπειαν, τή τιμή μόνη έν-
αβρύνεται, ούτος ύπδ τής αληθείας είς τούς νόθους 
άπέ^ ιπτα ι . Έπεί ούν δ μέν θεοφιλής Ερμογένης 
ομολογούσαν τή αρετή κα\ τήν άξίαν Ισχε* πρδς γάρ 
τδ οίκείον έκάτερον έσπευσεν, δ μέν τής άγιστείας 
κόσμος τδν άξιον έπιζητήσας, τδ δέ τής αρετής άρχι-
κδν τήν παρά τής θείας χάριτος όφειλομένην προσ-
θήκην · δ δέ θεομισής, ώς γέγραφας, Εύσέβιος 
αρετής χηρεύων, τή Ιερωσύνη μόνη σεμνύνεται. Ό 
μέν παρά πάντων ήδεται, ώς ομολογούσαν τή αξία 
κα\ τήν προαίρεσιν είσενεγκάμενο; · δ δέ κακίζεται 
ώς νόθος, κα\ είς μηδαμόθεν αύτφ προσήκουσαν 
κληρονομίαν είσβιασάμενος. ( 

1 W . — ΔΩΡΟΘΕφ ΑΑΜΠΡΟΤΕΡφ. 

saccrdolio est ornamento. Qui vero iolrinsecus 
digtiilatis scietitiam non habet, alietio se oeteetai 
omamento, solo elalus bouore : htc ineiar spurit re-
vera decori est statui. Cum igitur Dei amicus 
Hermogcnes, virtuli siwe convenienlem osi digniia-
tem conseculus. Ad ulrumque enim uli proprium 
summopere contendil, quippe ipsum sanciimoniae 
decus virum dignum exigit, el virtulis principalus 
debilum a divina gratia additaincntum. Aller vero 
Deo invisus Eusebius, de quo ad me scribte, virtuie 
vacuus, solo se jaclat sacerdono. Ille quidem ab 
omnibus celebratur, ul conseniieiis digniiali pro-
posilnm afferens; hic eonlra ul spurius notatur, 
qiiasi ad sibi inimis conveuieniem redaclus sorleui, 
aique iiacreditaiem. 

CCCLXXIX. — DOROTHEO CLARISS. VIRO. 
Qui ordinandi tacerdotei. 

Μ ή τούς μόλις, κα\ διά μυρίων αγώνων άρετήν 
κατορθώσαντας, καί είς τήν εύαγεστάτην Ιερωσύνην 
τελέσαντας, άπδ τών έξ επιδρομής έπιπηδησάντων 
αυτή χαρακτήριζε · άλλ' εκείνους μέν ανακήρυττε, 
τούτους δέ αποκήρυττε. Τοίς γάρ μή άπδ τών αυτών 
έπ\ τά αύτάήκουσιν, ούχ ομοίως προσενεκτέον · άλλά 
τούς μέν αρετής άθλον τήν Ιερωσύνην έσχηκότας 
έγκωμιαστέον καί μακαριστέον. Τούς δέ έπιπηδησαι 
αυτή τολμήσαντας, τόδ' δπως (24) φράσω, αίτιατέου 
καί έλεητέον · δτι τήν φέρουσαν δδδν έπ\ τήν θείαν 
λειτουργίαν παριδόντες, κα\ τήν δσιωτάτην κα\ 
εύαγεστάτην έν πολλφ χρόνφ τών φιλαρέτων πόνων 
ύ-ομονήν άτιμάσαντες, θεσμούς τε κα\ τάς άλλας 
άγιαστείας τάς άπδ τής ορθής πολιτείας παρωσά-
μενοι, άποχρώσαν ένόμισαν έαυτοίς τήν χειροτονίαν · 
δι* ήν κα\ μόνην έναβρυνόμενοι, κατά τών ορθώς 
βιούντων έπιφύονται. 

ΤΠ'. — ΑΡΠΟΚΡ^ ΣΟΦΙΣΤΕΙ. 

Neordines, relictis illis qui per varia cerlamina 
ad virlutein instrucii, landem ad sacrosanclum sa-
cerdolium nhunlur, eos qui co irrumpanl: sed illos 
potiu9 sacerdoles consecra, bos vero repelle. Qiii 
cuim ab iisdem non ad «adem feslinanl; eorum non 
eadem habenda raiio est, sed alii virlutis prxmium» 
sacerdolium adepii, laudandi publice sunt, ei felices 
prxdicandi. At qui irrumpere alque insilire audent 
in sacerdolium, ii sane, ut itadicam, reprehendendi 
ac commiseralioue digni, quod reclatn ad divinuin 
sacrorum minislerium dticeniem viam negliganl: 
contemnenlesque sacrniissimam sanclissimamque 
paiieniiam in tongi lemporis virlute pra?dilorum la-
boribus, rilus sanciionesque, ct alia ad sacriiicia 

0 perlineniia ex optima pellenies repuWica ordiue sa-
cerdolali indignos se osienduni : quo solo elaii in. 
recle viveutcs insur^unt. 

CCCLXXX. — IIARPOCR.E RHETORI. 
Uni vacandum arti, ut excellas, nec enim in omnibus poles excellere. (Confer. episl. 452.) 

Ανάγκη τδν μιά σχολάζοντα τέχνη, άριστα αύτην Uni vacanCein arii necessc esl oplime eain ex«r-
διηκριβώσθαι. Οί γάρ πολλαίς εαυτούς παρέχοντες, ccre. Qui vero multis se Iradunl , clsi multa scire 
εί καί δόξειαν πολλάς είδέναι, άλλ1 ού πασών είς τδ videanlur, ad culmen non perunguiit. Yerum 8k 

V A R l i E L E C T I O N E S L T N O T i E . 

(23) Pro φορών iidcm babent φορεί. POSSIN. 
(24) Inlcr ούτως cl φράσω aiubo codd. ioscrunl ού. lu. 
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quod esl, ingenue conliteiidum omnes setniperfectas Α άκρότατον άφίξονται. Άλλ* el χρή τδ ακρίδες είπείν, 
elcrudas seu prsecoquas poesidenl. Si auteui abun- όλας ημιτελείς κα\ άωρους κεκτήσονται. Ει δέ κα\ 
dare ac superare arlium gcienlia videantur, supe- δοχοίεν πλεονεκτείν τψ πολλάς είδέναι, άλλ* άντι-
raulur vicissim,quod acciiratiue singulas cognoscant πλεονεκτούνται τψ λείπε σθαι τοίς είς ττιν έκαστη ν . 
a l i i , atque a lergo relioquant disciplinas. τέχνην άκροις. 
6 7 4 CCCLXXXI. — CASS1ANO, REMPUBLICAM ΤΠΑ'. - ΚΑΣΣΙΑΝφ ΠΟΑΙΤΕΤΟΜΕΝ^. 
w ^ GERENTI. 

Capienle* $αφ* capii. De fratn ad Chmti pdem conveno. 
Fralri luo idem prope accidit, quod intnistris Sllie Παραπλήσιόν τι πέπονθεν δ σδς άδελφδς τοίς δ π -

missu a Pharisaeis ut Gbrislum abducercnt, redeun- ηρέταις, τοίς πεμφθείσι μέν άγαγείν τδν Χριστδν» 
tibus vero mox cum ingenli admirauonit elupore · · . έπανελθούσι δέ μετά πολλού του θαύματος. "Ωσπερ 
Ul enim 1111 sermone ejus capti sunt, et miasi ut γάρ εκείνοι έχειρώθησαν άπδ τής δημηγορίας, και 
caperenl, capli admiralioue discedunl. Sic et ipso, πεμφθέντες δήσαι, έπανήλθον δεθέντες τψ Θαύματι · 
u l aiebal, capius oralionis eleganua lanlum abesl ούτω χαί αύτδς, ώς έφη, άλούς τψ κάλλει τών είρη-
ul religioni adversa? obstiierit, ui eiiam ejus praero μένων, ού μόνον τού έναντιούσθαι τή θειοτάτη θρη-
ac profegsor sil factus. Veritate enim nihil csl Β σκεία άπέστη, άλλά κσΛ κήρυξ αυτής χαι συνήγορος 
illustriue aul simplicius, cum non agil quis fraudu- κατέστη. Ουδέν γάρ τής αληθείας σαφέστερου, ουδέ 
tanier. Quemadmoduin ai maliliose agal uibil ea απλούστερου, δταν τις μή χαχουργή. "Ωσπερ ούν 
moleelius. Gaudene ilaque nobiscum precare Deura, έάν χαχουργή, ουδέν δοκεί δυσχολώτερον. Συγχαίρων 
i i i qui veruin congequenlur non modo noa laedantur, τοίνυν ήμίν εύχου, δπως οί έντυγχάνοντες μή μόνον 
fed el mtuile illustreiitur. μή βλάπτονται, άλλά xal φωτίζωνται τήν διάνοιαν. 

GGGLXXXll. — EULOGIO. Τ Π » . — ΕΓΑΟΓίρ. 
Difficilius e$t secundam quam advenam ferre fortnnam. Secundis non iollendut animus, nee adver$U mer* 

gendui. (Confer. episi. 115.) 
Magni equidem duco rerum vicissitudinem forliler Ού μικρδν έγωγε ηγούμαι τδ μεταβολήν πραγμά-

ferre. Mulli itaque difficilius exislimanl a rebus se- των ανδρείως ένεγκείν * πολλοί μεν ούν δυσκολώτε-
cundis in adversas incideolem, celsum servare ani- pov είναι ηγούνται τδ άπδ ευημερίας είς δυσπραγίαν 
muui. Ego vero diflicillimum arbitror, eum qui ab έμπεπτωκότα (25) τινά φυλάξαι άταπείνωτον τδ 
adversis rebus ad securidas redit, rooderatuii) cusio- φρόνημα. Έγώ δέ δ^σκολώτατον ηγούμαι τδ άπδ 
4kre aniiniiiii. E l iilruntqtie quidem mibi fortisaiiiini C δυσπραγίας είς εύημερίαν άναδραμόντα, φυλάξαι 
esse argiimenlum est, nec secundis exlolli , neque μέτριον τδ φρόνημα. Καί τούτο γάρ κάκείνο έμοί 
ίο adversis abjecli esse animi; sed aequam servare ανδρείας τεκμήριον, μήτε έξυβρίζειν έν ταίς εύημε-
menlem. ρίαις, μήτε ταπεινούσθαι έν ταίς δυσημερίαις, άλλ' 

δμαλδν τδ φρόνημα έχειν. 
GCCLXXXUI. — PETRO CORRECTORI. Τ Π Γ . — ΠΕΤΡΙΙ ΚΟΡΡΗΚΤΩΡΙ. 

Rempublicam ju$te adminhtrandi prcecepium. Disce ju$tt proceae; et c Tibi $oli peccavi. ι (Psal. L . 6.) 
Quisquis imperal, legibus eum parere neceese esl. Ό άρχειν λ αχώ ν, ύπδ τών νόμων δίκαιος άν είη 

Quod si recusei, quinain, quaeso, legilime iinperet, άρχεσθαι. Εί δέ αύτδς άκυροί τούτους, πώς άν νόμι-
ι-μί vitia impercnl ? jusle itaque el legitime impe- μος είη άρχων, αύτδς ύπδ τής κακίας αρχόμενος; 
ia|o, ul tibi polissimum imperes, debinc cotnmode Δικαίως τοιγαρούν κα\ νομίμως άρχε, αύτδς μέν 
eliam aliis. Si jusluni igoorare te fingas, cura sa- σαυτού τήν μεγίστην αρχήν, τών δέ αρχομένων δεόν-
pienlibus atque iulelligenlibus communicalo, (|ui τως. Εί δ* άγνοιαν τού δικαίου σκήπτη, άνακοίνου 
jusliliam colant, el fcpda omiiia coulemjianl. Si τοϊς σοφοίς, καί συνετοί;, καί τδ δίκαιον μέν τιμώ-
veroquid peccaris, id corrigiu». Si vero exislimas D σιν, αίσχρών δέ λημμάτων καταφρονούσιν. Ε ί δ ε 
id pra?judicium auclorilati afferre, scilo id maxi- καί έλαθέ τι, έπανόρθου· εί δέ οίει τούτο κατά-
iiiam parere laudein. Neque vero tara illud ex ine γνώσιν φέρειν, ίσθι δτι έπαινον μέγιστον τίκτει· 
pronunlio, quam ex bisloria in quam nuper incidi. κα\ τούτο ούκ άπ* έμαυτού τοσούτον λέγω, δσον 
Rexeral justi elaeqqi in priqiis sludiosus, ad urbes άρχαίαις ίστορίαις έντυχών. Βασιλεύς γάρ τις λίαν 
aic peiscribens : ι Si qnid conira legee Oeri ordi- τού δικαίου φροντίζων έγραφε ταίς πόλεσιν < "Αν 
nandp praescripsero, uolile «l ignoraiui obedire. > τι γράψω παρά τούς νόμους παρατάττων γίνεσθαι, 
8i vero ille cuin rcx essel, ncc bumano judicio ob- μή προσέχειν ώς ήγνοηκότι. » Εί δέ εκείνος βασιλεύς 
noxius (soli enim Dei judicio subjecli sunl bujus^ ών, κα\ εύθύνας παρά ανθρώπων μή μέλλων άπαι-
niodi: undc et Pealies ail : Tibi soli peccavi), sic τεϊσθαι ( τή γάρ θεία δίκη μόνος δ τοιούτος ύπεύ· 
nibiiominus jusiiliani colui l , le sane et regibus el θυνος. Διδ κα\ δ Μελψδδς έλεγε* ι Σο\ μόνψ ήμαρ· 

'»· Maiib. χχιι, 15-22. 

VARlifl LEGTIONES ΕΤ NOTJ2. 

(t?c) Έμπεπτωκότα uierque cod. in έμπεπ;ωκότων mulal, Poasw. 
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cov ι ) , ούτω του δικαίου έφρόντιζε, σέ τδν καί βασι- Α gnbernaloribus subjectum par eet jostum colerc, 
λεύσι κα\ άρχουσι μείζοσιν υποκείμενου, δίκαιον αν 6 7 5 n a B C a*> e o receilere, cogtlanlein qnod si bic 
εΓη του δικαίου έχεσθαι, καί μηδαμώς τούτο παρα- vindictam evaseris, utique divinam non evades. 
βαίνειν έννοουντα, δτι εί κα\ τήν ένταΰθα διαφύγοις 
δίκην, τήν θείαν ού διαφεύξη. 

ΤΠΑ'. — ΜΑΡΩΝΙ. CCCLXXXIV. — MARONF. 
Corpui pareat, ment imperet. (Confer epiti. 529 el lib. i , epi$t. 15, et lib. iv, epist. 124, 126,146.) 

Ό ύπδ τών ανελεύθερων της σαρκδς παθών έξαν- Qui carnis illiberali mancipalus esl vilio (ul cras-
δραποδισθε\ς (Γνα καί παχυτέρω χρήσωμαι παρα- siore ular exeroplo) non absimili* csl aurigse, qui 
δείγματι), έοικεν ήνιόχω, έκπεπτωκότι μέν τοΰ αρ- curru excidil, raplalus a juinenlis, nec ab illis so-
ματος, συρομένφ δέ ύπδ τών ήνιών, τών μή άπο- lulus, eed jugo hnplicatus socordioe dans juslas 
λυουσών αύτδν, άλλά συμπλεκομένων αύτψ, δίκην poenas. Haec eoim inversa accidtinl natura. Curruni 
τής (5αΘυμία; άπαιτουμένψ. Ένθα δή τών κατά φύ- enim recie ex arle regere convenil; mate vero rc-
σιν τάναντία έκδαίνει. Δέον γάρ τδ άρμα ύπδ της gens, ab equis raptaltir auriga. Everlere enim eum 
τέχνης τοΰ ηνιόχου άγεσθαι καλώς, δ ηνίοχος ύπδ Β q U i ex nalura imperat, id esl nalnram inverlere. 
τών ίππων σύρεται κακώς. Τής γάρ κατά φύσιν Corptis ilaque a mente regi par esl ac giibcrnari. 
ηγεμονίας ανατροπή, ή παρά φύσιν παρατροπή, διδ 
χρή τδν νούν κυβερνφν τδ σώμα. 

ΤΠΕ'. — TQ AYTfl. CCCLXXXV. — EIDEM. 
Fortitudinis exlremce audacia et limiditai. 

Τδ μέν λελογισμένον καί γενναΤον, άνδρείον έγωγε Quod esl cum ratione ac generose gestuni, idem 
καλώ* τδ δέ άλογον, καί τήν άνευ νού άλκήν, Ορα- ego forte ac virile appello; contra, quod imprudens 
σύτητα προσαγορεύω. esi ac sine menle robustuin, id ego audaciam con-

fideniiamque dixero. 
TOq-'. — ΑΑΦΕΐρ MONAZONTI. CCCLXXXVI. — ALPHIO MONACHO. 

De jure belli ac vindictue. 

Τής μέν τών άλλοτρίων ένεκα κτήσεως μόνης (26), ^ Bella fere ob alienas couflantur possessioncs, 
ή μάλιστα, ol πόλεμοι άνα^ιπίζονται · ού πάντας bonaque: ac ne omnes quidem bella gerenles accu-
δέ τούς πολεμούντας αιτιατέον · άλλά τούς μέν* άρ- sandF, sed qui suscipiunt vel injuriae, vel raplendt 
ξαντας ή χειρών αδίκων ή αρπαγής, ώς άλιτηρίους causa, hi perniciosi velul da3mones liabendt. Al qui 
δαίμονας νομιστέον. Τούς δέ αμυνόμενους μετρίως, modeste vindicanl ac moderale ulciscunlur injurias 
ούτε μεμπτέον ώς αδίκους. Νόμιμου γάρ πράγμα illatas, non euiit u l justi reprebendendi. Ex legtim 
ποιοΰσιν* ούτε μήν θαυμαστέον ώς φιλοσόφους κα\ enimprascriplo rem gerunt: neque eos veluli pbilo-
άνακηρυκτέον, άτε (27) ούρανώ πρέπουσαν πολιτείαν sopbos admirari oporiel nec depradicare quasi v i -
πολιτευομένους, ούκ έν τψ άντιδράν ά πεπόνθασιν, lam coelo dignam ducentes, non in rependendis in-
άλλ' έν τψ γενναίως ένεγκείν τήν άνανδρίαν κρίναν- juriis qtias perpessi sunt, sed quod viriliter ei con-
τας . Τούς δέ δικαίως μέν αμυνόμενους, ύπερβαί- sianter illas perferant, inerliam culpanlee. Qui vero 
νοντας δέ τής αμύνης τδ μέτρον, ώς άδικούντας juste quidem se vindicaut, moduin lamen excedunt, 
γραπτέον. Οί γάρ άμέτρως αμυνόμενοι, δεύτεροι i i υΐ injusii sunl accusandi. Qui enkn iininoderate 
πάλιν κατάρχουσιν. Άντιμετρείν γάρ χρή τοΓς ulclscunltir, secundam et novam ordiunlur injuriain. 
πλημμελήμασι τάς τιμωρίας, ούχ ύπερβαίνειν Γνα Poenas enim deliclis esse pares oportel, nou majo-
μή τδ δίκαιον κα\ τδ νόμιμον ύπερβάντες, κα\ τήν ρ res, ne juslum el aequum iransgressi el juslitia? i i -
έπί τψ δικαίως έπεξεληλυθέναι δόξαν λυμηνάμενοι, nes excedeudo gloriain deboneslanles, inler alasto-
είς τούς άλάστορας έγγραφώσιν. res referanlur, excedere videare. Gloriam enim dc-

boneslant, jusiiiiac iiues excedendo, utque diris ex-
eecrandi habendi sanu 

ΤΠΖ'. — ΟΛΥΜΠΤρ. CCCLXXXVTI. — OLYMPIO. 

Sai cogniiio prima ad scientiam via ; ex Platonh Alcibiade priore. 
"Οτι τδ είδέναι οίεσθαι τοΰ μή είδέναι αίτιον καθ- Qni scire se putat, cur nibil scial sibi causa esu 

έστηκεν εί κα\ αίνιγμα δοκεί εΐναί σοι τδ είρη- mulii ad erudilionem pervenisseut, nisi se jam per-
μένον. Μαρτυρεί Πλάτων, δν άε\ ίπί στόματος φέ- venisse pulaseent, ait Seneca. ld si aenigma l i b l 
ρ£·.ς, λέγων πρδς τδν Άλκιβιάδην. Σωκ · ι Πότερον videalur, lestts idoneus Plaio esl, quem semper iu 
ατυτδν λέληθας, δτι ούκ έπίστασαι τοΰτο; ή έμέ ore babens laudas, cuin Alcibiade sic disseteus» 

VARIiE LECTIONES ΕΤ N0TA2. 

i i ) Posl μόνης iidem addunl ώς. Pro άτε iidcm lcgwnt ούτε. Possi: · 
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S#CRATE8 : ι Aaimadveriisee, ο Alcibiades, le bacc Α έλαθε; μανθάνων, κα\ φοιτών είς διδασκάλου, δς σε 
ignorare? 6 7 6 1 1 1 1 η > * uescio haws didicisii, ot pra> 
c i p i o r i e oporaiii i j *d iMl r i a i»que adhibuieU, qui te 
dorereldijudicare juslius ei injuslius? ι Mox A L C I -
BIADES : f Quidiii possim ? ι Soc. < Exislimasiie me 
renim juslaruui ex uijustarum defwilionem igno-
rare ? Exi&iiino certe te illam pos&e, si eam com» 
pereris. > ALCIB. Ι Tunc vero a r b i i r a r i s roe non 
comperisse? > Soc. « Equidem arbiiror, ei eam in -
vcsiigaverls. ι ALCIB . « Jam mene n o n tnvestigasse 

έδίδασκε διαγινώσκειν τδ δικαιότερο ν τε καί άδικώ-
τερον; ι ' Α Α Μ . C Τί δέ* εί μή έχω; ι Σωκ. c Ούχ 
αν οίε ι με Αλλως είδέναι π*ρ\ τών δικαίων χαί αδί
κων; να\ , είγε εύροις* ι 'Αλκ* t *Αλλ' ούχ Αν με 
εύρείν ή γ ή ; ι Σωκ* « Καί μάλα γε, εί ζητήσειας. > 
'Αλχ. ι Είτα ζητήσαι ούκ άν οΕει μ ε ; ι Σωκ. * "Εγωγε, 
εί οίηθείης μή είδέναι (27). > ΕΙ τοίνυν ταΰθ' ούχως 
έχει, τότε είσόμεθα, δταν μή είδέναι οιόμενοι τούς 
διδάσκοντας έπιζητήσωμεν. 

arbitrarisfi Soc. lArbilror, si aliquando opuialus es ic illam ignorare. > Quae cum i u slnt, lonc ecio-
mus, cum non scire eos existimanies qui nos doceani conquisierimus. 

CCCLXXXVHI. — ATHANASIO el THEOGNOSTO. ΤΠΗ'. — ΑΘΑΝΑΣΙφ ΚΑΙ ΘΕΟΓΝΟΣΤφ. 
Timothei vita fancti laudalio, veluli [unebris oratio, de qno tl lib* n t tpul. 155.) 

Vila miper funclum Timolbeuw bonoe imilandi Β "Οτι μέν δ μακάριος Τιμόθεος μιμητιχώτατος 
6 t u d i o s i 8 s i m u m , maxiineque adiniraiidum , vel me έγένετο καί Θαυμασιωτατος άπασαν έκμάξααδαι π α -
tacenif! novisli expressam virtuiis babuisse imagi-
nem. Quod vero maxime nobis addicius iuerit, et 
a nobis puielur, elsi non ita s i t , duxisse tnitium 
sui in melius progressus, quamvi* muha qiue dicain 
suppeliiul, praUermitlo, aliis dolorem in iis quibus 
glorior, relinquens. Umim dicain, cujus rei lesles 
amici suui, etiam inimici, eo se demisfsse, tantam-
que erga nos exhibuissc benevoleniiam, ui si dare-
lur ίIIΕ optio ; ubi mallel, an in regiis versari vei 
mecuiH , hoc eine dubio praeferret. Duplici igilur 
nomine ejns nioriem niolesie iero, cum ob aum-
mani ip*ius viriuiem, lum ob sinceraiu amiciliai». 
Duo vero vicissim dolorem coneolando adimuni, 

ραδείγματος άρετήν, Γστε κίν μή γράφω. "Οτι δά 
πάντων μάλιστα ήμίν προσανέχειτο, κα\ έξ ημών 
ήγείτο (εί κα\ μή ούτως είχε τδ πράγμα) τήν αρχήν 
αύτψ γεγενήσθαι τής (28) έπί τδ άμεινον προκοπής, 
πολλά έχων είπείν, παραλείψω, φυλαττόμενος τδ λυ-
πήσαί τινας έφ' οίς σεμνύνομαι. Έ ν δέ φράσω, ού 
πάντες κα\ φίλοι κα\ εχθροί τυγχάνουσι μάρτυρες · 
δτι τοσοΰτον ήττητο, καί τοσαύτην περ\ ήμά; είχεν 
αιδώ, ώς εί αίρεσις αύτψ προετέθη, ποί βούλεται, 
έν τοίς βασιλείοις διατρίψαι ή παρ* έμο\, τούτο άν 
άσυγκρίτως έλέσθαι. Δυοίν τοίνυν ένεκεν βαρέως 
ένεγκών τήν τούτου τελευτήν, ένδς μέν, διά τήν αν
υπέρβλητου άρετήν, έτερου δέ διά τήν ασύγκριτο ν 

priuio quod ille decessil e vila omatus, deinde quod ^ φιλίαν, ύπδ δυοίν έθεραπεύθην, τού τε εύκλεώς έν-
amoris gralia coronam a Deo acceperiU τεύθεν άποπεφοιτηκέναι, τού τε παρά Θεού έστεφα-

νώσθαι. 
CCGLXXXIX. — THEODORO ANACHORETAR. ΤΠΘ-. — ΘΕΟΔΟΣΙφ ΑΝΑΧΩΡΗΤξΙ. 

Peccalis ulcunque parm principio obttandum, ne cretcant, vi Zosimi aeUroruwque pro qtibus tantmam 
desperaiis orandum. (Gonfgr. episl. 2, 105, δέΟ.) 

Satis esl tuam mihi leeiiQcari eanclilaletn non Αρκεί τούτο, τδ μαρτυρήσαί μοι τήν σήν άγιω-
esse nrorum quamdam iiisolenliaiu, quce ob res par* σύνην, δτι ούκ ήν δυσκολία τρόπων έπ\ μικροίς 
vi iiiomeiiii irascatur, sed corruplorum iiegoiiortim 
experiinenlum, ei ad deierius labeniiutn, nisi qua3 

probibeai necessiias. Osiensum enim , ut ais, Eu-
eialbk), Zosimo, et Maroni snccessisse ex toio de-
mentiam deliciaruti) ac libidinis. CEsiro enim ac fu-
rore incilal i , propemoduro cenlauros obscuramnl. 
Non itaqne cessabts eos deplorare: sin graiiAcari 
eiiam vis, precibus iRos jovans, recie feceris. 

CCCXG. — PAULO. 

ποιούμενη τήν δργήν, άλλ' εμπειρία πραγμάτων 
διεφθαρμένων, κα\ έπί γε τδ χείρον ήξόντων, εί μή 
τις ανάγκη κωλύσειεν έδειξε γάρ, ώς έφης, τδ πρά
γμα, πώς Εύσταθίψ, κα\ Ζωσίμψ, κα\ Μάρωνι έπ-
ηυξήθησαν σί περ\ τήν τρυφήν κα\ τήν άσέλγειαν 

1 μανίαι. Οίστρώντες γάρ κα\ λυττώντες, μικρού τους 
κενταύρους άπέκρυψαν. Αείπεται ούν ουδέν, ή τδ 
καταθρηνείν αυτούς* εί δέ καΛ χαρίσαιο αύτοίς τάς 
σαυτού εύχάς, εύγε ποιήσειας. 

TV. — ΠΑΥΑΙ). 

]Lucri contemptui, bonaque extitimatio. 
Novi ego quosdam, forsilan el lu , qui oblata prae- Οϊδά τινας, Γσως δέ κα\ αύτδς, τά διδόμενα γέρα 

mia honoraria ιιοιι admisere: nont|nod lucrnm con- μή προσιεμένους* ού τ φ κρείττους είναι κερδών 

V A R L E L E C T I O N E S Ε Τ N O T J E . 

(27) Tres esse docei in Alcibiade priore Plato bu-
manse naiuraB peslcs : ignoranliam, negligeniiam, el 
«rrogantiam; ignoranliae vero diiplex geuus csse, 
exisiimare ea nossc qiiae nescias, de quo boc loco 
agh Isidunis; alicrnro agnoscere tiiam ignoraniiam, 
cl periiorum fidei te comiuiucre. Uiuc ei Socralea 

septem Gneciae sapientum sapieiiiisaiimis Apollinis 
oraculo esl babilus, quod uiiiiui se scire quod nihil 
scirei, aflirmarei. SCHOTT. 

(28) Τής auic έπί mulaiil in τήν codd. Val. 650 cl 
A l l . PoseiK. 
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(πάσης γάρ ά ν ήσαν άνα^βήσεως άξιοι), άλλά τ φ μει- Α temnerfcnl (quovis enim prsecomo digni erant), sed 
ζόνων έφίεσθαι · οίτινες κα\ δόξαν σκαιότητος κερ-
δαίνουσι, τής δντως εύκλείας γυμνούμενοι. Χρή τοί
νυν μάλιστα μεν κρείττονας είναι κερδών εί δέ μή, 
αγαπάν τδ μέτριον · ίνα μή τδ ύπερ τήν άξίαν ζη -
τοΰντες, κα\ τού κατ* άξίαν έκπέσωμεν, κα\ σκαιό
τητος δόξαν σχοίημεν, ούκ έπ\ τφ λαβείν τι άγαθδν 
έγκωμιαζόμενοι, άλλ* έπ\ τψ προσλαβείν τι κακδν 
κωμψδούμενοι. 

Τ^Α'. — NEIAQ. 

ιιι accipereni tnajora , bac ralione einislram adepit 
famam, et vera privaii. 6 7 7 D e c e l Haque maxime 
lucri contemplores esse : sin eecus, modum con-
venii servare, ue quid supra dignitatem affectantes 
etdignis excidamus et sinislram parcmusopinionem; 
non laudandi quod boei aliquid ecceperiuius, sed 
quod mali quid nacti siroue, viiuperandi. 

CCCXQ. — N I L O . 
ln vimto dolore UBpt Uupor et silentium obvenit. Obstupui, steteruntque comce, ei vox faucibm hazsit. Virg. 

Οί μέν μετρίως λυπούμε νοι κα\ δακρύειν ίσχύου- Qui moderale doleul, lacrymari eliam poseunt : 
σ ι ν οί δέ καταπληττόμενοι έπ\ ταίς μεγίσταις συμ- qui vero ingenli calainilate perculsi, ne lacrymari 
φοραίς, ουδέ δακρύσαι δύνανται, τή τού πάθους quidem queunt, doloris vicli magniludine, et qoid-
ύπερβολή έαλωκότες, κα\ πάν δσον εΐχον ύγρδν τή quid inesl bumidi ignila νί consumenle. Vultu ilaque 
τού πυρός άκμή δαπανήσαντες. Αχανείς γούν κα\ Β aiioniti ac perculsi moerore, neque vocem nequc 
κατηφείς είσι* μήτε λόγον, μήτε δάκρυα προΐέμενοι, lacrymas emillunt, vultasque tristilia ajiimi prae se 
τή δέ τού προσώπου στυγνότητι έμφαίνοντες τής 
ψυχής τήν κατάστασιν. Τούτο δέ αύτοίς τίκτει τδ 
αδόκητου* τδ γάρ μή πάλαι μελετηθέν τψ λογισμψ, 
τψ άθρόακ: συμβαίνειν, έξίστησιν. 

Tt^. — EYTOiNHJ ΔΙΑΚΟΝΙ). 

feruni ir isl i t ian. Hoc illis ioexspoctattim eukilumque 
gignil maluiB. Quod «nim non prius anuno provi-
eum sii , hinc menlis coptosa "naecilur alienaito. 

CCCXCII. — EUTONIO DIACONO. 
Bomt propter improborttm invidiam virlulh studium non deterendum. Viriu$ claros aeUrnotque effuit. 
Εί κα\ πολλή κα\ πολύπλοκος τής κακίας ή σκαιω- JElsi varius eei alque impJicitus improbilalie do-

ρία, άλλά σύ τή αρετή ταύτην καταγωνίζου. Επειδή lus, eum lu virlule exptigua. QttouUni enba virltftlo 
γάρ αρετής μέν λαμπρότερου ουδέν, κακίας δέ ουδέν nibil e$l illuslrius, maliiia vero uibil obscurius, 
ζοφωδέστερον, πολλοί πολλάκις τών μήτε είπείν, inulii saepenumero qui neque dicero iieque facere 
μήτε πράξαί τι λαμπρδν βουλομένων, δρώντες έαυ- quidpiam prseclari volunl, suam (urpiludinem, ei 
τών μέν τήν αισχρότητα, τών δέ φιλαρέτων τήν G proborum claritudinera videntes, aliquem eligunt, 
λαμπρότητα * έκλεξάμενοί τινα τών μηδέν άγαθδν, nec benedicendi, nec faciendi cupiduni, eumqus 
μήτε είπείν, μήτε ποιήσαι προηρημένων, έπαίρουσι supra merita extollunl €4 admiraulur, hi quidem 
κα\ θαυμάζουσιν υπέρ τήν άξίαν, οί μέν άμαθία, οί per imperiliam boc facientes, i l l i vero per invidiajn, 
δέ βασκανία τούτο δρώντες, ίνα τήν δόξαν καθέλωσι ui gloriam acquiranl laboris ac diligeulia?, non ut 
τών φιλόπονων, ούχ ίνα δείξωσι θαυμαστδν δντα τδν adniiratione dignum esse oslendanleum, qui talis non 
μή δντα τοιούτον. Άλλά τδν σπουδαίον μάλιστα μέν s i l : sed probum virtulisque studiosum laudibus po-
κα\ επαίνων είναι κρείττονα χρή* είδε κα\ διψψη lissimum esscmajorem oporiel, si vero lau^seiiam 
τούτων, συνοράν τδν δόλο ν, δτι εκείνοι ή έκκόψαι sitial, intueri dolum oporlei, quod i l l i aut iiilerrum-
αύτψ τδν εις τήν άρετήν δρόμον βουλόμενοι, ή λυ- perecursumad virlulem, aul dolorein inferre volenlcs 
πήσαι, έπήνεσαν τδν κακηγορίας άξιον. Κα\ τούς viluperalione dignuin landarinl. Ει qnidem qui per 
μέν δι' άμαθίαν τούτο ποιούντας, συγγνώμης άξιούν* imperiliam id faciunl, venia dignos existimem; qui 
τούς δέ διά φθόνον, θρηνείν * δτι τοσούτον άπέχουσι vero per invidiani id commiUunl deplorare oportet, 
τού πράξαί τι καλδν, δτι ουδέ πρδς τδν ένάρετον quod tanuini a bene agendo absiinenl, ul neqae hi 
σπένδονται. CODI viriuie pradito fcedas ineatiu 

Τ \ Γ . — ZQliMq ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ. D CCCXClll. — ZOSIMO PRESBYTERO. 
Simonice nundmatiomtque. beneficiorum accutat, ul aliat twpe, lib. i , et lib. ι ι ι , ei tup. epist. 27 6. 

Δήλος μέν ής έκπαλαι τήν ίερωσύνην ούκ εύαγώς Te sacerdotium injuste poseider^ notum pridem 
κτώμενος # ού γάρ διά πολιτείας αρίστης κτήσασθαι omnibus. Neque enim legilin>e jureque oplimo 
έδικαίους, άλλά χρήμασιν ώνήσασθαι ώνειροπόλεις. 
Δήλο; δέ εί κα\ νύν τήν έπιθυμίαν είς έργον άγαγών, 
καίτοι είς δυσμάς ών λοιπδν τού βίου. Τίς ούν σοι 
συγγνώμη λελείψεται, τη κακία Γσυναποθανείν προ-
ηρημένψ; 

Τ^Δ'. — ΙΣΙΔΩΡΕ 

atlipjsci studui&U, scd pecunia mercaiue cs cau-
poiiando. Manifesluni esi te nitnc quoqtia ad opns 
ctipidiialem referre, quamvis iu occasu viiae sis. 
Quis igilur venis relicius locus, cum ad vila3cxi-
'um iinprobis veoire moribns malueris? 

6 7 8 . cccxciv. — ISIDORO EPiscopa. 
Prudens qui$ el forlis exUlimanitu*. (Conf. episi. 76.) 

Εί Οεασοίμην, ώ ομώνυμε, άνδρα δεινδν μέν έκ Si peispexerim, ο luibi cognoininisIsidore, virum 
ιών φαινομένων τδ είκδς συμβαλείν (29), δεινότερο ν actilum ex rebus apparcniibus quod vcrisimile esl^ 

VARliE L E C T I O N E S E T N O T J E . 

(29) Pro συμβαλείν ambo iidem codd. in conlcxtn 
babeul συλλαβείν, sed utcrque Jcclioiieiu edili exbibcl in margine. PossiSi. 
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cenjicere : aculiorem vero ex non apparenlibus Α δέ έκ τών αφανών τδ δέον συνιδείν · έν τε τοϊς πειρα-
quud decet, colligere, ul in leniaiionibue ac peri- σμοίς κα\ τοις κινδύνοις τδ δήγμα τών συνόντων λό-
culis gpecimen aliquod prudenlix praebeai sermoni- γοις τε παρακλητικοίς, κα\ τψ καθ 1 έαυτδν άδεεί δυ-
bus borialoriis, el illa intrepido per se animo pro- νάμενον έκβαλείν τούτον κα\ συνετώτατον, καί άν-
pulsare queat, bunc ego prud6niissimum juxia ac δρειδτατον όρισαίμην. 
fortissimum virum judicaverim. 

CCCXCV. — APOLLONIO EPISCOPO. Τ^Ε'. - ΑΠΟΑΛΟΝΙφ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 

Qui$ vere rex, qui$ tyrannui. (Conf. epitt. 255.) 
Hunc ego solum regem ducemque dixero, qui Εκείνον μδνον έγωγε βασιλέα κα\ ήγεμδνα είναι 

sibi imperans subdilum anquilate atque humanitate ηγούμαι, δς άρξας έαυτου τδ ύπήκοον επιείκεια καί 
obslrinxerit. Caeleros vero tyrannos appellem, qui φιλανθρωπία άνηρτήσατο. Τούς δέ άλλους τυράννους 
per nefas voluptates suas, alieno labore conqui- κλητέον, τούς τοίς έτερων πδνοις έαυτοίς ήδονάς 
ruri l . άθεμίτους πορίζοντας. 

CCCXCVI. — ATHANASIO D1ACONO. T l ^ q \ — ΑΘΛΝΑΣΙφ ΔΙΑΚΟΝφ. 

Bene morienti gralulandum. 

Si morialium quisque morti vivi l obnoxius, Β ΕΙ π ά ; άνθρωπος θανάτου δφλημα τυγχάνει, καί 
neque fieri possil quin id debitum persoWal, quod αδύνατον τούτο [μή] άποδοθήναιτδ χρέος, δ μήτε βασι-
neque rex, neque tyrannus, neque dynasia, nec λείς, μήτε τύραννοι, μήτε σατράπαι, μήτε σοφοί, 
sapiens, nec denique jiislus possii rcscindere (Dei ' μήτε δίκαιοι άκυρώσαι ήδυνήθησαν (θεία γάρ έστιν 
enim senienlia pronunliala omnes compleclilur), άπόφασις ή τοΰτ' απαιτούσα)· τούς μέν άλλους έλεη-
commiseralione plancluque digni quibus interitus τέον καί θρηνητίον, οΤς ή τελευτή άρχή γίνεται 
prabel inilium pcenarum ac suppliciorum. lllis τιμωριών* εκείνους δέ εύφημητέον κα\ άνακηρυ-
conlra gralulandum, meriloque sunl praedicaudi, κτέον, ών ή τελευτή τών αγώνων είς τήν αρχήν των 
quorum in ceriamine exceasus in coronarum dcsi- στεφάνων περιέστη. Τής γάρ άκρας μακαριότητος 
nunt principium ! Qui enim summse bealiludiitis εύρηκδτες τδν δρον, τών άλλων απάντων άμελήσαν-
lerminum repererunt, de eaeteris oinuibus securi τες, μδνην τήν ψυχήν έκδσμησαν, ής κα\ τδ σώμα 
aniiuam solum exornarunl : cujus etiam expialio- άνάκτορον άγνείας ά π έ φ η ν α ν δ καί έντή άναστάσει 
nem in se corpus agnoscit, quod ipsum in carnis έπ\ τδ κρείττον μετακοσμηθέν, τή ψυχή τήν άθάνα-
resurreclione in melius cominutalum, auimae deuuo τον συζήσει £ωήν. 
innnorlali socieiaie junclum, vilam adipisceuir. 

CCCXCVII.— ISGUYRIONl PRESBYTERO. C τ\Ζ'. — ΙΣΧΥΡΙΟΝ1 ΠΡΕΣΒΥΤΒΡέΙ. 
Qui in vita fugiendi; qui sequendi. 

Fugere, vir oplime, improbos couvenit, ac per- Φεύγειν χρή, ώ βέλτιστε, τούς πονηρούς, κα\ διώ-
sequenles, nisi resipiscanl, desinanlque bonos κοντας· εί μή βούλοιντο γνωσιμαχείν* κα\ διώκε ι ν 
pcrsequi alquc exsules. Quod si recuseul, vilaudi τούς αγαθούς, κα\ φεύγοντας, εί κα\ μή βούλοιντο 
sunl. ήρεμείν. 

CGCXCVIH. — TIIEODOSIO PRESBYTERO. ΤίνΗ'. — ΘΕΟΔΟΣΙφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

Oe bono patientice, in peneculione quid agendum. Praclarum etse injurias vatienter ferre, at pro inimkis 
ettam orare longe maximum. 

Probe novi ipsam injiiriaruui improbilalisque "Οτι μέν τδ τάς ύβρεις κα\ τάς αδικίας φέρειν, 
alienae loleranliam, el in bac viia gloriam parere, κάνταϋθα μέν φέρει δόξαν, κάκείσε δέ κλέος οίσει 
tiim in allera decus esse allaluram maximum. l n - μέγιστον, μάλα ακριβώς οΐδα* δτι δέ τδ είδέναι χάριν 
jtirias vero facienti ac laedenli gralias agere; rem τψ άδικοΰντι κα\ ύβρίζοντι, ώς είς μείζονα φίλο-
ease qu* ad majorem vilae perfectionem bominem ^ σοφίαν συνελαύνοντι, καί μάλιστα δταν πολλάκις 
impellal, ac praesertim ei idipsum saepius agens τούτο ποιών καί έναβρύνοιτο (ίνα μή λέγω, δτι τούς 
eliam honorem referai ac laudem. Non quod dieam ημετέρους στεφάνους βούλομαι έκ τών άλλοτρίων 
aui velim nos lanreas ex alienis debere malU con- ύφαίνεσθαι συμφορών), μέγιστον έστι, κα\ τής έμής 
lexere. Id enim pennagnum est, el nieis longe δυνάμεως μείζον, τής φέρειν μέν τδ ύβρίζεσθαι και 
impar viribus per quas possim et injurias perpeti et άδικείσθαι δυναμένης, μηδέπω δέ κατορθωσάσης τδ 
conlumelias, 6 7 9 uequeain tamen inde emendari, χάριν είδέναι τοίς άδικούσι, κα\ ύπερεύχεσθαι κα-
alque injurias inferenli gratias habere, el siucere θαρώς τών διά παντδς έπηρεαζόντων * κα\ μάλιστα 
orare pro calumniaiilibiis nos : maximeque cum δταν μηδέ μεταγινώσκειν έθέλωσιν, άλλά κα\ τούς 
ne agnoecere quidem velinl, quin eiiam pro se υπέρ αυτών ευχόμενους γελώσι. Τούτο παρ ' έμού 
oranies soleul irridcre. Hoc unum ex me discito. μάνθανε * εί δέ αύτδς κα\ τούτο χατώρθωσας, λίαν 
ld vero sl fortiier feceris, laudem sane el animo σε επαινώ κα\ κροτώ τής μεγαλοψυχίας. Έ γ ώ γάρ 
applaudaro gencroso. Equidetn (non enim mcam (ού γάρ άποκρυψαί μη ν έμαυτοΰ τδ ελάττωμα) πολ-
occulerc volo infirmiialein) ιιοιι raro pro iis deprc- λάκις καθαρώς εύξάμενο; υπέρ τών κατά περίσταση 
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τινα γεγονότων έχθρων, Θελήσας δέ εύξασθαι χαί Α calns, qui ex casu quodam, ei in quibtosdam rerum 
ύπερ τών χατά μελέτην κα\ σπουδήν, διά τοΰ στόμα
τος μόνου τοΰτο πεποιηκώς έάλων. Ού μήν άπιστώ 
τοίς είς τοσοΰτον αρετής άναβεβηχόσιν, άλλά χα\ 
χαίρω κα\ συγχαίρω, και εύξαίμην είς τοΰτο φθάσαι 
τδ μέτρον. Ού γάρ πάθοιμι τδ πολλών πάθος, οί δταν 
τινδς μή δυνηθώσιν έπιλαβέσθαι αρετής, άτοπον τι 
δρώσιν · ή γάρ άπιστοΰσι τοϊς κατωρθωκόσιν, έξ ών 
πράττουσι κα\ περ\ τών άλλων ψηφιζόμενοι (πεφύ-
κασι γάρ σχεδδν άπαντες έκ τών καθ* εαυτούς κα\ 
τάς περ\ τών πέλας φέρειν ψήφους)· ή αίσχυνόμενοι 
τδ έπ\ μικροψυχία άλώναι, έναβρύνονται ώς κατορ-
Οώσαντες · κα\ μάλιστα δταν περί άδηλου πράγμα
τος δ λόγος ή · ή είς θεωρίας καταφεύγουσι, τδ πρά
γμα άποδιδράσκοντες, ?να δόξοιεν μή έκ ραθυμίας, 

evemibug mibi adversali fuerunt, deinde vero 
idipsum pro ii$ facere lcnlans qui de induslria et 
sludio mihi adversareniur sane tum experlus sura, 
quod non nisi ore lenus prius id iecissem. Non 
enim iis diffido, qui ad summain pervetierunt vir-
tutem, lmo gaudeo aique adeo congratulor, opiem-
que eo perfectionis perlingere. Neque eoim mul-
torum laboroinvidia±perturbalione,qui, cum alicujus 
assequi nequeant virlutem, absurdi quid commil-
t u n l : vel enim invident recte ageniibus, et ex iig 
quae agunt de aliie judicanl (solenl eniin plerique 
omncsex suis ipsi rebus de aliis ferre jutliciuin), 
vel dum pudel illos piisillanimilaiis argui, gloriau-
tur, quasi recie fecerint maximeque cum de re 

άλλ* άπδ κρίσεως υγιούς μή κατωρθωκέναι. "Οπερ Β incerla verba fiunl. Vel denique ad coolemplan-
dum se recipiunt, aciionem refugientes, ne videan-
lur ex ignavia socordiaque sed sano judicio non 
recte fecisse. Quod multis scio usu venisse, iis 
praseriim qui illud scrvare non possinl : Duas 
tunicas nec habeatit1. Nun enim dicendum, con-
tetnplalioni dandam operam, sed admirandum eos 

vero boc &e ceriamine vinci,' et a tergo relinqui. 

τινάς οΐδα παθόντας έγώ τών μή δυνηθέντων κα-
τορθώσαι, μηδέ δύο χιτώνας. Έχρήν γάρ μή είπείν, 
δτι θεωρηθήναι χρή, άλλά θαυμάσαι μέν τούς κατορ-
θώσαντας, ομολόγησα ι δέ τούτου τοΰ άθλου άπολε-
λεϊφθαι. Έ γ ώ γάρ εκείνους μάλιστα ανακηρύττω, 
τούς άνύσαντας άπερ τέως άνύσαι ούκ ήδυνήθην. 
qui recie ac praclare quid aganl : confllcnduin 
Ego saue illos maxinie prsedico qui id prastant, quod ipse bacleniis non poiui prestare. 

T t ^ . — MAPTYPIp. CCCXCIX. — MARTYRIO. 
Temporis ratio habenda. Occaslo non negligenda. (Conf. episl. 266.) 

Άριστον έστιν, ώ φίλτατε, τδ χρόνου φείδεσθαι * Tempori parcere optimuin esi, amicissime : trans-
ούκ ανέχεται γάρ αύθις έπιφοιταν, ούτε μάτην άνα- ilum enim non redil, nec male collocalum, eadem 
λωθείς τήν αυτήν ύποστρέφειν όόόν νόμψ δέ φύ- Q rcverlilur via. Indissolubili enim naturae legi ob-
σεως άλύτψ πειθόμενος (ώκύτατος γάρ έστι κα\ lemperans (velocissimuin esl enim ac celerrimum) 
ταχύτατος), θέει μέν άκίχητον δρόμον, λαβέσθαι δέ 
τοΖς βουλομένοις ού δίδωσιν. Ούκούν χρή έχεσθαι αύ
τοΰ πλησιάζοντος · οΤόν τε γάρ τότε έλειν χ α \ κατα-
σχεϊν. Παριππεύσαντος γάρ χ α \ τδ μεταδιώκειν άνή-
νυτον, χαί τδ καταλαμβάνειν άμήχανον. 

V. — ΕΡΜΙΝΩ ΚΟΜΗΤΙ. 

incomprehensibilem currii cursum, ut capi a vo-
lenlc nequeat. Praesens itaque lcmpus arripiendum 
esl, tunc enini apprebendere liceat ac potiri. Ob-
equiians autem ac decurreus capi non poiest ac 
comprehendi. 

GD. — HERMINO COMITI. 
ι n malos pa$tores pectts deglubentes, Exech. xxxiv. 

Μή θαύμαζε, εί τοσούτων ποιμένων λεγομένων ΝοΙί admirari toi tantoninique pasiorum oves 
τά πρόβατα λυκούται. Τοσοΰτον γάρ άπέχουσί τίνες veluli a lupis dilaniari. Quidam enim (non enim 
έξ αυτών (ού γάρ πάντας αίτιατέον) τού φυ- accusandi omnes) tantum sibi lemperanl a cusiodia 
λάττειν κα\ έπιμελεισθαι, δτι ουδέ κυνών μιμοΰν- el cura, u l necanum 6 8 0 Q u i d e , n gregera servan-
ται τρόπον φυλαττόντων, άλλά τά λύκων δρώσι, τά j) lium morem leneanl, sed lupuruin partes aganl. 
πρόβατα κατεσθίοντες. Ού γάρ ήρκεσεν αύτοίς τά Neque ciiim saiis ducunt lana el lacle u l i , sed et 
έρια κα\ τδ γάλα, άλλά κα\ αυτών ήψαντο, ούχ\ 
τών σωμάτων (ήττον γάρ άν ήν ) , άλλά τών ψυχών 
πάν μέν λιπαρδν κατασφάζοντες, πάν δέ ασθενές 
παρορώντες, πάν δέ τετραυματισμένον ού θεραπεύον
τες, τδ δέ ίσχυρδν κα\ μή είκον τή ασωτία αυτών, 
δόλοις καί έπιβουλαϊς κατεργαζόμενοι. 

ΥΑ'. — ΔΩΡΟθΕφ ΛΑΜΠΡΟΤΑΤφ. 

ipsorum rapiunl, non lam corpora, quod minus 
foret, quam animas, pecus omne pingue absumen-
les,el inlirmum quod esl conlemnenies, ol quidquid 
laisum vuliiere eslnon medicantes. Quidquid firinum 
esl ac robusium, conlra atque oporlebat, ingluvie 
sua, fraudibus alque insidiis comprehendunt. 

CDI. — DOROTHEO VIRO CLARISS. 

Veritatis t»ii, et eandorit. Semptr verita$ vincit. 

Ήδέως άν καί ασμένως τήν άλήθειαν τιμών ήττή-
σθαι δοκώ, ή ψευδόμενος νικώ. 'Αληθεύων μέν γάρ, 
κάν ήττήσθαι δόςω, νενίκηκα f άπατη δέ κρατήσας , 
κάν νενικηκέναι δόξω , ήττημαι. 

Lubens volensque veriiaiem bonorans malim 
vinci, quam mendax vincere. Vera elenim nnrrans, 
eisi vinci videar, vinco. Dolo vero lualo superaus, 
lameisi vicissc vidcar, viclus abeo. 

1 Maitli. x, 10. 
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COH. — MARTOilANO, ZQSIMO, ΜΛΚΟΝΙ ΕΤ Α W . — ΜΑΡΤΙΝΙΑΝΩ, ΖΩΣΙΜΟ, ΜΑΡΩΝΙ, ΕΓ-

EUSTATUIO. ΣΤΑΘ10. 

Suadet α libidine lemperare. 
Quandoquidem ignorare vos simulalis improbi-

latem iimni esse poena motesliorem, aequum diixi 
id signiflcare. Si autem vos ipsi decipiils illecebris 
voluptatum decepti, supplicia quae sibi iniempe-
ranlia aique libido arcessil, et semper pendit, 
perpendite. 

CDUU — SERENO. 

Επειδή άγνοείν προσποιείσθε, txt ή κακία πάσης 
τιμωρίας έστι χαλεπωτέρα, έδικαίωσα αύτδ τούτο 
μηνΰσαι. ΕΙ δέ εαυτούς παραλογίζεσθε ύπδ τών ηδο
νών κολακεύαμε νοι, εννοήσατε κα\ τάς κολάσεις τάς 
τή ακολασία χρεωστουμένας, κα\ πάντως άποδοθησο-
μένας, κα\ άπόστητε ταύτης· 

ΥΓ'. — ΣΕΡΗΝφ. 

Amml mtdertti* in prosperis adter$i$qu€ servanda* 
• Nimhim gaudiuni magis inlerdum qnam Juctos "Έστιν δτε χαρά άμετρος λύπης πλέον τήν ψυχήν ά&-

animo nocet. Nara spe atlollcns bona menle movet, κεί. Ή μέν γάρ άναπτεροΐ καί παράφρονα αυτήν έρ-
nalureque inducit oblivia. Luclus vcro hommls β γ ά ζ ε τ α ι , κα\ τής φύσεως λήθην έμποιεί. Ή δέ τδ 
metitem demissiorem reddit, faslumque dejicii, 
suseqae facit condilionis memorem : virluli denique 
aslringit. Gandii iiaque el luclus viclorem decet 
esse: utrumque eiiam moderaie constanterquc fe-
remlom. 

CDIV. — RIERAC! DIACONO. 

φρόνημα αυτής ταπεινοί, κα\ τδ φύσημα κενοί, κα\ 
τής φύσεως ύπομιμνήσκει, κα\ είς άρετήν «υν-
ελαύνει. Χρή ούν κα\ χαράς και λύπης υψηλότερου 
είναι, κα\ μετρίως κα\ έπιστημόνως τήν έκατέρας 
φέρειν έφοδον. 

ΤΔ'. — ΙΕΡΑΚΙ ΔΙΑΚΟΝΟ· 

HoTtatur tif, cum animi morbum co§no$cat9 eju$ incumbal medelw. (Conf. ad eumdem epUt. 135, et lib. Π» 
epi$t. 238.) 

Plus poiesi regrotands proposiluni, si persua-
seril sibi se sgroiare, etiam iu niorbo curaiu facili, 
et saniiatem consequl studeat, quam inedicus qid 
medicamema plurimaei exquisita babeat. Ha?c emm 
8i concurranluniversa, nibilqne pranermittat eorum 

Κα\ τού ιατρού κάν άριστος είη, κα\ τών βοηθημά
των κάν πολλά εΓη καί πολυτελή, κα\ τού νοσήματος 
κάν εύΐατον εΓη, μάλλον δύναται ή τού νοσούντος 
προαίρεσις , εί πείσειεν έαυτδν δτι νοσεί, καί είς 
θεραπείαν όδευσα ι σπουδάσειεν. Εί γάρ καί εκείνα 

qua? ad reclam perlinent valeludinem, itibil lale Q πάντα συνδράμοι, κα\ μηδέν παραλειφθείη τών φε-
possunt eflicere si aeger proposiio relucletur, et 
omnibiis adveraeUir. Si le igitar mori>o nosii labo-
rare, non quidem exiguum boc (multi enim aegroti, 
srgrotare se nesciuni), da operam dlligenter ul con-
valescas* Convalesces auiem si coneris ipse efficere 
te santim, el a Deo peticris tui cognilionem, quaeet 
naiuram el morboruiu mala ouinia facile superat. 

6 8 1 CDV. — PALLADIO DIACONO. 

ρόντων είς ύγείαν, ουδέν τοσούτον δυνήσονται τής 
προαιρέσεως τού κάμνοντος άντιπραττούσης, κα\ 
τούτοις άπασι πολεμούσης. ΕΙ τοίνυν κα\ αύτδς 
Μδας δτι νοσείς (ού μικρδν δέ κα\ τοΰτο · πολλοί γάρ 
/οσούντες ουδέ δτι νοσοΰσιν ίσασι), σπούδασον κα\ 
ιατρείας τυχείν.'Τύχοις δ έ , εί σαυτδν συντείνοις, 
κα\ τήν θείαν καλέσειας έπ\ σαυτδν έπιστήμην, 
τήν καί φύσεως, κα\ νοσημάτων, κα\ πάσης περιγι-
νομένην κακίας. 

ΤΕ'. — ΠΑΑΛΑΔΙΟ ΑΙΑΚΟΝφ. 

Monei ui apud eumt cui maUdixirat, apologia $e purqet ei simile peecatum viUl in potterum. (Confer. tpiu. 
54, 190 et 274.) 

Elsi convicio a te afleelus, ul i clarutii libi esl, Εί καί δ λοιδορηθείς παρά σού δήλος έστιν έςωρ-
siiccenseat, iiidtcans qtiomodo brevi a le poenas D γισμένος, ύποφαίνων τε ώς ούκ είς μακράν (30) δί-
audaciae exigat, lanquam ab injurio et improbo, 
crcdo tamen admoniiioni ipsum pariturnm, nequo 
se vindicalurum. Quare si morlalinm posnam effu-
gies(quod fulurura spero), leipsum moderare, et a 
to poenam reposoe, melanoea te ipse flagellans. De-
fensione vero ac purgalione Ireso medicinam afferes, 
eccuremque reddes (diceiie) fore ut tale quid 
posibac non comrailtas. Si vero anliquum obliiies, 
etsi bominum eiTngies supplicium, Dii nianum non 
cffngies. 

κας απαιτήσει τοΰ τολμήματος, άτε ύβριστήν δντα 
καί άτάσθαλον * άλλά πιστεύω, ώς είξει τή παρ
αινέσει, κα\ ούκ άμυνείται. Εί τοίνυν διαφύγοις 
νυνί τήν παρά άνθρώποις δίκην (διαφεύςη δ έ , ώς 
οίμαι), σαυτδν σωφρόνισον, κα\ τήν δίκην άπαίτησον, 
τή μέν μετανοία σαυτδν μαστίζων, τή δέ απολογία 
τδν ύβρισδέντα θεραπεύων, καί τω μηκέτι τά αυτά 
δρ^ν τήν άσφάλειαν ποριζόμενος. Εί γάρ τοίς αύ
τοίς έπιμένοις , εί κα\ τήν παρά άνθρώποις λάθοις 
δίκην, τήν θείαν ού λήσεις. 

YARIA5 LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(50) Pro μακράν iidcm srribuiit μικράν. Vers. 3, anle δίκην „ cl vers, aolep. pro έπιμένοις baboot 
απαιτήσει iiiulanl in αποτίσει. Ver^. 7, inlluul τήν έπιμείνοις. 



1569 EPISTOLARUM L I B . V. - EPIST. CDX. 1570 
rcp. — EEPIINp. Α C l )VI .— SERENO. 

Virtutis tattdatio et < w . epist. et 414. 
Εί τοίς άρετήν άσκοΰσι, μετά π α ^ η σ ί α ς νυν Si virtute prseditie in ,iac vha confldenter ficeat 

τε έξεστι βιώσαι, κα\ μετά τδν ένταΰθα βίον παρα- vivere, eta morle De! Irlbunali assistere, impro-
στήναι τψθείψ δικαστηρίω · τοϊς δέ κακίαν άσπαζο- bos vero hic, et ibi dedecus sequatur, qa!d dubita-
μένοις αισχύνη νΰν τε έπεται t κάκείσε έψεται * διατί mus virlutem quidem amplecli ac fovere, vilia \tr0 
μή έκείνην μεν περιπτυσσόμεθα · ταύτην δέ προτρο- conciialo fugere cnrsu ? 
πάδην φεύγομεν; 

ΓΖ'. — ΗΡΟΝΙ ΜΟΝΑΖΟΝΤΙ. CDYH. —HERONI, 
De eadem re. 

I I αρετή χρήμα έστι χα\ άναγκαιόν, κα\ συμ- Virlus res esl neceasaria, et commoda, pulcbra 
φέρον, χα\ καλδν , καί πρέπον κα\ λυσιτελές, κα\ ac decens, ulilis aique frucluosa. Necessaria qui-
χρήσιμον. 'Αναγκαϊον μέν, δτι τοΰ πολιτεύεσθαι dem, quia rempublicam recte gerenti nibil aeque 
ορθώς ουδέν αναγκαιότερο ν * συμφέρον δέ, οτι πρδς necessarium. Conimoda, quia ad beatliudinein ducit 
μακαριότητα άγει* καλδν δέ, δτι σεμνύνει τους έχον- Ε senipilernam. llonesta, quia possidcnles cohone-
τας · πρέπον δέ, δτι κοσμεί τούς κεκτημένους · λυσι- 6ial. Deceus, ornal enfm se possidentes. Ulilis, 
τελές δέ, δτι λύει τδ τέλος αυτής τούς πόνους· χρή- quia finisejue dissolvil labores. Frnctuosa denique, 
σιμον δέ, δτι ουδέν αυτής χρησιμώτερον. Τίς το ι- quia nibil ea roagis irugiferum. Ecquis igitur, 
γαροΰν μή λίαν έξεστηχώς ού λίαν αυτής άνΟ- nisi valde amens, non eam vebemenler complecta-
έξεται; tur ? 

Ϊ Έ ' . — ΗΣΑΙ£. CDVIII .— ISALE. 
Magni et angusti animi diicrimen. (Conf. epht. 328 et 445, ilem epist. 152, lib. iv, ad toca Prov. χιν, 

veru 19.) 
"Οτι μέν τή μέν μεγαλοψυχία χα\ ή μεγάλο- Arbilror noiura libi eese ad animi magnitudinem, 

πρέπεια έπεται, τή δέ μιχροψυχία ή μικροπρέ- majeslatem dignilatenque coosequi : aniinuro vera 
πε ια , μάλα ακριβώς οΐμαί σε είδέναι. "Οτι δέ δι- pusillum abjeciioneui demissionemque comiUri« 
καίως τή μέν πρέπει τδ χλέος, τή δέ τδ δέος, κα\ Ulud quoque le non iugere arbitror, illam, decus 
τούτο οίμαι είδέναι. Ή μέν γάρ χα\ τήν εύημερίαν Q gloriamque : hanc vero weiuro formidinemqiie 
μετρίως, χα\ τήν δυσημερίαν ανδρείως φέρει. Ή δέ decere. llla qaideoi ressecundas nioderale; adversas 
πή μέν άγαν υψηλή, πή δέ λίαν ταπεινή γίνεται, τοίς vero foriiter lolerat. Haec vero valde identideiu 
πράγμασι συμμεταβαλλομένη, χα\ εύρίπου ουδέν elata, quandoque demissa nimis exsistit, rebog 
διαφέρουσα. aecommodata, ab Euripi Quminie cursu niliit difle-

reiis. 

r*y. — τρ AYTp. C D I X . E I D E M . 
Monet ne propier divitias se extollat» aliosque H$ carente* contemnat. 

Εί περιπλέοντα τδν άδικον πλούτον δρών, πλούσιον Si cum eflluere iniquas diviiias, seu tnamnionain 
σαυτδν ή γ ή , xa\ τούς φιλοσοφοΰντας ταλανίζεις, iniquilalis, cunsideres, divilem teipsnm dixeris, 
ώς χαλεπφ θηρίφ τή πενία μαχόμενους* ίσθι δτι ac perfeciae vacaoies vitae, 6 8 2 quasi molesle ad 
δπερ εκείνους ήγή , τούτ' αύτδς πρδς εκείνους έξ- beslias depugnanles,cum paupertaie,misero* appel-
εταζόμενος πάσχεις* εί δέ ούκαίσθάνη, θαυμαστδν laveris : scilo quales illos aBSlimes, idem de le in-
ούδέν. Έπε\ κα\ οί μανίφ λυττώντες, δρώντες άδρώ- lerrogalos senlire. Id vcro si minua capias, nibil 
σιν, εαυτούς μέν μακαρίζουσι · τών δέ δντως ύγιαι- miraodum, quando et furore iusanienle.9, ob ea quaj 
νόντων καταγελώσιν. palrant, beaios sc opiniaoiur : quique recie valeut 

eapiunlque eos irridenl. 
XV. — AIMIAIAN^. CDX. — iEMlLlAM). 

De gtoriai studio. (Supr. epht. 336, 337, 338 et hac seq.) 
Διά τοΰτο δύσκολόν έστιν, ώς έοικε, διαφυγείν Idcirco diflicile est, ut apparel, effugere gforias 

τδν τής φιλοδοξίας λογισμδν · έπειδήπερ 3 ποιεί studium, quod quidquid quis ad eara abolendam 
τις είς καθαίρεσιν αύτοΰ, τοΰτο άρχή ετέρας φιλο- agil, boc principiuin csse allerius gloris compe-
δοξίας ευρίσκεται. Τούς μέν ούν έρημους δντας άγα- rialur. Qui igilur a bonis vacui sunt operibus, lau-
θών πράξεων , δοξάζεσθαι δε ποΟοΰντας , ώς δυσιά- dari vero expetunt, ul qui ?pgre curari queant, do-
τους μεταδιδακτέον, λέγοντας, δτι Ασκήσατε άρετήν, eendi sunl dicendo : virlulem exercelc; tunc glo-
κα\ τότε ζητείτε δόξαν. Τούς δέ πράξεσι σεμνυνο- riam quserile. Qui vcro gcrunt res praclare aguni-
μένους, δόξης δέ μή καταφρονοΰντας , ώς εύϊάτους que feliciter, gloriam nibilomtnus exoplant, utpoie 
θε'ραπευτέον, λέγοντας, δτι Μείζους έσονται κα\ qui curari facile queanl, medicina iis adbibenda 
λαμπρότερα ι αί πράξεις, δταν καί τής δόξης κατα- esl dicendo: majores fore illuslrioresque res ctiam 
φρονήσητε, τής κα\ πεσείν αίσχυνομένης, κα\ στή- geslascum conlenipseritis gloriam. qua3 et labi ve-
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retur, et jaro subsltlere non potest, sed in niliilum Α ναι μή δυναμένης, άλλ' είς τδ μή δν χωρήσαι φα&ίως 
facile concidet. iEquam quamdam gloriam quaeriie, 
scd nondum ipsi tempus quaerendi commodum. Ve-
niel die», cum, u l sol, clarescel: at qui laudem 
oinnem contemnendo superani, hi ul perfecii suht 
praedicandi. 

GDXl .— EIDEM. 

επισταμένης. Τδ είκδς μέν γαρ ζητείτε , άλλ* ουδέ πω 
τούτψ καιρός. "Ηξει χρόνος δτε λάμψετε ώς ήλιος* 
τους δε τής τών ανθρώπων υψηλότερους δόξης, ώς 
φιλοσόφους άνα^ητέον. 

ΥΙΑ'. — TQ AYTp. 
Rursum de gloria. Quod diurimen φιλοδοξίας κα\ κενοδοξίας. (Confer. epi$t. 557.) 

Divinius quidpiam est recie ageniem non quaerere 
gloriam ab homiiiibus, si vero rccle agens quaeral 
laudem, ille φιλόδοξος laudis, non inanis glorise cu-
pidus est dicendus. A l qui bonis careat operibus, 
gloriain tamen sibi non debiiam investigando con-

Θειότερον μέν τδ πράττοντα τι χρηστδν, μή ζη-
τείν τήν έξ ανθρώπων δόξαν εί δέ πράττων τις 
ζητοίη, φιλόδοξος δ τοιούτος έστιν, ού χετόδοξος. 

Ό γάρ κενδς ών πράξεων αγαθών, δόξαν δέ ζητών 
μή προσήκουσαν, χετόδοξός έστιτ, έφ' οΤς μή 

secieitir, bic κενόδοξος, inanit esl glorice itudiosus, β πράττη σεμνυνόμενος, κα*ι άλλοτρίψ προσώπψ έν-
quia grave nibil gessil, et persoua induius aliena 
se vcndilat atque oslenlat. Neque eniin gloria sola 
inanis esl judicanda (si id enim concedaiur,eiiam 
laudis cupidus, inanis essei gloriae studiosus appel-
landus), sed el proprio appelletur noinine,qui bonis 
sit vacuus operibus, Ongens vero gloriam, hic me-
rito κενόδοξος appelletur. 

Cmil.—PROSECHIO SCIIOLASTICO, MEDICO. 

Animi perlurbationei ex animo oriri. 
Non, ο bone vir, ut in pelago prseier ferocien- Ούχ ώσπερ έν πελάγει, ώ σοφέ, παρά τήν τών 

tium venlorum incursum conlingil, sic e l in anima αγρίων άνεμων εμβολή ν γίνεται, ούτω καί έν ψυχή, 
accidit, sed liic hominum conlingil culpa ac negli- άλλά παρά τήν αυτής ($αθυμίαν. Ά ν γάρ μή αυτή 
genlia. Si enim flainmain non accendat, nisique G άνάψη τήν φλόγα, άν μή τροφήν δψ τψ πυρ\, άν μή 
igni materiam prxbeai, nisi formarum curiosus τάς εύμόρφους δψεις πολυπραγμονή, άν μή τά άλλδ-

αβρυνό μένος. Ού γάρ τήν δόξαν κενήν μόνον χρή νο-
μίζειν (εί γάρ τούτο δοθείη και δ φιλόδοξος κενόδο
ξος είκότως άν κληθείη), άλλ* εί κυριολεκτοίτο τού-
νομα, ό κενδς ών έργων χρηστών, άντιποιούμένος δέ 
δόξης, κενόδοξος άν δικαίως καλοί το. 

ΥΙΒ', — ΠΡΟΣΕΧΙφ ΣΧΟΑΑΣΤΙΚφ IATPtl. 

exsistal gpectaior, uisi alienam sollicilei pulcbrilu-
dinem, nisi adeat speciacula, ubi voluplalum plu-
rima t»unl in ibeatris invilamenta, nisi denique 
deliciis carnem sagiuel, nisi intellectum velul auri-
gam vino deposuerit, seu demerserii, flamma sane 
non lolletur, 6 8 3 P v r a n o n ardebit, fera viiiorum 
molestior non evadei, non denique perfringetur, 
velnl ingenti lurbinum iinpeln, meiitis puriias. 
CDXUI.—ZOSlMO, CHiEREMONl, ET MARONI. 

De vini tutt diipulaium. Ebrxetalh mala. (Confer. epitt* 45 et 73.) 
Vilis, Grece ήμερίς, mili$ dicla, quod vinum Άμπελος ήμερϊς λέγεται , παρά τδ ή με ρουν 

ntitiores noa, si lempori ac moderale sumaiur, red- ήμάς(51)τδνοίνον, καιρίως καί μετρίως προσφερόμε-
dal. Fidem entm amoremque mutuum bomiftibus D vov πίστιν τε γάρ άνθρώποις κα\ φιλίαν δμηρεύει, 
concilial, laniliae eliam catisa esi, et moerorem ευφροσύνης τε αίτιος, πένθους άλεξιφάρμακον, καλ 

τρια κάλλη περιεργάζηται, άν μή εις θέατρα ένθα 
τών ηδονών αϊ νιφάδες άναβαίνη, άν μή πιαίνη τρυφή 
τήν σάρκα, άν μή καταποντίζη οίνψ τδν ήνιοχούντα 
λογισμδν, ούκ αίρεται ή φλδξ, ούκ άνάπτεται ή 
πυρά, ού γίνεται άργαλεώτερον τδ θηρίον, ού δια
κόπτεται καθάπερ ύπδ πνευμάτων ραγδαίων τής 
διανοίας ή καθαρότης. 

Υ1Γ. — ΖΩΣΙΜΆ, ΧΑ1ΡΗΜΟΝΙ, ΜΑΡΩΝΙ. 

averruucal, ignaviam excilans, ac pellens. Agr is 
opem variis iu morbis afferens,8anis vero valetudi-
nem tueiur alque conserval. Si ilaque quis illud : 
Ne quid niinis, et modua oplimus, negligens in vino 
debaccbelur, injurias vindicabii, et capul quidem 
temporaque conlurbabit, robur exagilabit, corpus-
que adeo lolum solvei; maiiug pedesque vinciens, 
aliaque bis inagis ctiain absurda, ne diclu quidem 
bonesta affenM, alquc amicis jnxla el inimicis risuin 
cxbibebii. 

ραθυμίας άναιρετικδν τυγχάνει* κα\ νοσοϋσι μέν 
βοήθημα απλούν (32), ποικίλων τε παθών παιώνιον * 
ύγιαίνουσι δέ έρεισμα, κα\ τής ύγιείας τηρητικδν. 
Εί δέ τις τδ, «μηδέν άγαν, ι κα*ι τδ, ι Μέτρον άριστον,» 
άτιμάσας παροινήσειεν είς αύτδν, άμυνείται τήν 
ύβριν* κα\ κεφαλήν μέν χ α \ κροτάφους σφακελίσει, 
τήν δέ βώμην απελάσει, καί πάν τδ σώμα εκλύσει* 
χείρας δέ καί πόδας δήσας (τά γάρ άλλα τά τούτων 
άτοπώτερα, ουδέ λέγειν καλδν), παραδώσει κα\ φί-
λοις κα\ έχθροΐς εις γέλωτα. 

VARLE LECTIONES ΕΤ NOTAS. 

(31) 'Βμερ)ς% άμπελος, άπό τον έξημερονΨ Viti$ pubetcent florebal vero uttis. Scaorr. 
ήμ,Ίς. Hcsyidilus, Hoinerns Ody$$. E, vers. 00 · ( δ 2 ) p 0 9 l 4 π χ ο υ ν Codd. Yal. 650 el Alt . addiat 

'ΒμερΙς ήΓώ^σα, τεβήλει δ έ στα?υλ\\σι* μέν el τέ ante παθών niulant ίιι δέ. 
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Ϊ ΙΔ ' . — AEONTIQ. Α C D X , V — L E O N T I O . 

Dt virtulit utUitate. (Confer. epiit. 406 et 407.) 

157« 

Ή αρετή τοσοΰτον απέχει του άπδ τών μεταβο
λών έλέγχεσθαι, οτι κα\ αύταίς τάς πρέπουσας έπι-
βάλλουσα ήνίας εύθύνει πρδς τδ δέον. Τψ μέν γάρ 
πλούτψ τδ οίκονομικδν συγκιρν#, τή δέ δόξη τήν 
μετριότητα· καί τή μέν άρχή τήν άτυφίαν. Τή δέ 
πενία τήν άνδρείαν. ΕΙ τοίνυν κα\ τών πραγμάτων 
τού; νεωτερισμούς νικ$, κα\ άοίδιμον κάνταϋθα 
έχει κάκείσε έξει τδ κλέος , διατί μή ταύτην άσπα-
ζόμεθα; 

ΥΙΕ'. — ΑΡΠΟΚΡ^ ΣΟΦ1ΣΠ0. 

Virlus lamum abeet ui tanquam reram vicissitu-
dinissit causa judicanda, ut ipsis eliam convenien-
tia impouens frena dirigai ad oflkium facieodum. 
Divili enim familia regemlae normara lemperat, 
gloriae niodum imponens, iis qui praesuut ac magi-
straiui ne turgescai fasiu; pauperi vero addil forl i -
ludinem. Quare si rerum novarum sludium eupe-
rat, atque in hac celebrcn* babel, in aheraque viia 
gloriam consequetur, quidni banc igitur amplecii-
mur?, 

CDXV.— HARPOGRA5 RHETORI. 
Hortatur ut amico moriuo, non mortua ponut monumenta, $ed funebri eum ornet oratione. EpUaphii λόγοι 

duplici nomine habendi. 
Τά μέν έπ\ ταίς ταφαίς τοϊς άφιλοσόφοις κα\ Β Aliia relinquenda suni ea quae sepulchris rudium 

άπειροχάλοις είωθότα πληροΰσθαι, άλλοις έατέον. 
Σύ δέ ταϊ ; έντελεστέραις εύφημίαις περίστελλε τδν 
μεταστάντα , κα\ τοίς άσύλοις κα\ πρεπωδεστάτοις 
ένταφίοις κόσμει, τήν τού λόγου δωρούμενος χάριν 
ίνα κάχείνον τίμησης, κα\ τούς μεθ' ημάς είς ζήλον 
άγάγης. 

Yiqf . — ΓΕΣΙφ ΠΟΛΙΤΕΥΟΜΕΝΟΙ. 

bominum aique ineplorum tinpoui solent.Tu vero 
apprecalionibus prosequere defunctnm,et sepullura 
a pneda iromuni ac decentissima exorna, dicendi 
adbibens graliam, ul ct illum honores ad imilatio-
neinque posleros acceudas. 

GDXVl.—GESIO REMP. ADMINISTRANTI. 
Injuriam remiltendam. 

Εί κα\ νενικημένος ύφ* δν πέπονθας , ούπω νική
σαι σαυτδν ίσχυσας είς τδ μή άμύνασθαι, άλλά δίκας 
άπαιτήσαι τδν ύβρίσαντα ονειροπολείς· μάλιστα 
μέν άλλότριον τούτο Χριστιανού. ΕΙ δέ τψ νόμψ 
έπερείδη, τέως ένδος · ή γάρ ό χρόνος σε θερα-

Si accepla vicius injurla a te impelrare qtiin u l -
ciscare non poies, sed laedenlem punire animum 
induxeris tuum, inaxime id est a Cbristiano ho-
mine alienum. Quod silegibus assidue decertes (vel 
enicn tenipus libi medebitur, vel ipse se defeudet, 

πεύσει, ή εκείνος άπολογήσεται, είπερ τοσαύτη έστ\ν ^ si lauta est ira) el posiea ulcisci poterig, teinpore 
* ^rtvn · vn> ιιετά ταύτα αύτδν άιιύνασθαι δυντιστι. jp Sj n 0 n opitulanie, quominus dellibi p<6nas.£g4 ή όργή · κα\ μετά ταΰτα αύτδν άμύνασθαι δυνήση, 
ουδέν ύπδ τοΰ χρόνου εις τδ μή δούναι δίκην εκείνον 
παραβλαπτόμενος. Κα\ ταΰτα μέν είς τοσοΰτον. Είπε 
δέ τψ σαυτού φίλψ · Έλθέ ώς ημάς , ή μεταδώσων 
ών έχεις, ή μεθέξο^ν ών ούκ έχεις. Σύ μέν γάρ σο
φίαν έχειν φής μεγαληγορείν ού παραιτουμένην, 
ημείς δέ φαμεν άλήθειαν άπλότητι κα\ αίδοί κεκο-
σμημένην. " I I γάρ κρείττοσιν εύρεθείσι κατακολου-
Οήσεις άσμενος, ή έπανήξεις οίκαδε μηδέν ζημιω
θείς. 

ΥΙΖ'. — ΖΩΣΙΜφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

Ει liaec quidein baclenus. Dic amico tuo : Veni ad 
me, vel conimunicaiurus qua* babes, vel receplu-
rus quo cares. * Tu eapieuiem esse prsedicas qui 
niagnifice se jactat, nec veniain poscal ; nos vero 
veriiatem simplicilaie ac verecundia veslilam prse-
dicamus.Aut enim meliora invenla sequere libcns, 
vel redibis donuim luam nibil passus. 

CDXVU. — ZOSIMO PRESBYTERO. 
Ui til frugi liortalur, ulel tribus tequ. epitt. et 5 H , 44b, 562. 

Εί μέν μόνος σοι δ τής φιλοχρηματίας έρως κα\ Nisi solum le pecuniarum cupidilas el cepisset 
επήλθε κα\ είλεν, ούκ άν τοσαύτην παρά πάντων ύπ- D el tenerel, ιιοιι adeo omues libi dicara scribereut. 

Cum vero, ul ferunt, omnes simul agmine facto 
le invaserint, rali supra oranem te poQiiam delin-
quere, ut variam ac niutliplicem ferain ac belluam 
le deteslanlur, ac refugiuni. Hanc igimr si infa-
niiam cupis evilarc, dicilo ac faciio qua? bomincin 
virtute prxdiium maxiine decenl. 

CDXVlll. —AGSONIO GORRECTORf. 
Tuam quidem prudeniem admiror sapienliam, 

quod meiuin beuigiiilaii admiscens, neminem ha-
beasqniicvel ob iiietiiin oderii, vel ob clemenliam 
oifeudat, sed subditi omncm inodorationem conse-
quenies, afTeclus rependanl cum luinperanlia ami-
ciiiam conjtiugentcs. Cum misceas concitineque 

έμενες γραφήν. Επειδή δέ πάντες έν σο\, ώς φασιν, 
άχορεύτως χορεύσαντες είλον, μείζονα σε πάσης τ ι 
μωρίας άμαρτάνειν ηγούμενοι , ώς ποικίλον κα\ πο· 
λύμορφον θηρίον εκτρέπονται. ΕΙ τοίνυν βούλει τήν 
τοιαύτην άποτρίψασθαι άδοξίαν, τά άνθρώποις φιλ-
αρέτοις πρέποντα καί λέγε κα\ πράττε. 

ΥΙΗ'. — ΑΥΣΟΝίρ ΚΟΡΓΗΚΤΩΡΙ. 
"Αγαμαί σου τδ σοφδν φρόνημα, δτι φόβον πραό

τητι μίςας ούδένας έχεις, ούτε τούς διά τδν φόβον 
μισούντας, ούτε τούς διά τήν πραότητα πταίοντας · 
άλλά σοι τήν άκόλουθον κράσιν άντιδιδόασιν οί αρχό
μενοι, σωφροσύνη φιλίαν συνάψαντες· επειδή γάρ τά 
πλείστον άπ' αλλήλων δι εστώστα έκίρασας, κα\ αύτο\ 
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temperea, quae inter se pugnant, eiiam subjecii Α τ ή ν σοι άποδιδόασιν άμοιβήν, παρά σοΰ παι-
aequalia reiribuunl, edocii nimirum abfc le divisa 
qiue euni conjungere. 

CDXIX.— EIDEM. 
Recte facta tua (o gralissimom aflliciis lamen, ett* 

fnjuslis lerrori sit) omni laude superiora suni. Quan-
quam et oraiioiiem suam in luis virluttbas in iro-
noensum excrescenlibus superari exoptant. 

δευθέντες συνάπτει ν τά κεχωρισμένα. 

Υ Ι * . — Τί? ΑΥΤΑ 

Τά μεν σά κατορθώματα (ώ πραότατου τοις άδ*-
κουμένοις βμμα , εί καί τοις άδικούσίν έστι φοβε-
ρώτατον) μείζονα έστι τής τών έγκωμιαζόντων αυτά 
γλώττης. Εύχονται δέ πλέον ήττάσθαι, τής σης έπ\ 
τδ μείζον προκοπτούσης αρετής. 

CDXX. —EIDEM. ΤΚ'. - ΑΥΤΑ 

Qui moderalos mores sine faetu preferl, alios ve- Ό τοίς μέν τά ήθη μετρίοις άτύφως προσφερο-
ΓΟ de ee soperbe eentienles ad arroganliamque μένος, 'τους δέ ταίς γνώμαις έξωγκωμένους, καλ 
flexos non increpat, hic virtulis maxiiniiin exbibet πρδς άλαζονείαν βλέποντας μή καταπληττόμενος, 
argumenlum. °^ος αρετής μέγιστον εκφέρει τεκμήριον. 

CDXXI.— LUCiE CLARISS. VIRO. Β ΥΚΑ'. — ΑΟΥΚΑ ΛΑΜΠΡΟΤΑΤΑ 
Πατησιάς, Libertalis loquendi ei impudentice discrimen. (infr. epist. 453.) 

Neque loquendi libertas est impudenlia, neque ούτε τήν πα^βησίαν άναισχυντίαν κλητέον, οδτε 
vicissimimpudenlialoquendiesllibertas appellanda, τ ή ν άναισχυντίαν π α ^ η σ ί α ν άλλά τήν μέν τους 
sed lapsos ornaie reprebendens liberlas esl dicendi. 
Qui vero recie agentes conviciantur, eorum impu-
denlia esi nominanda. Illa quidem medicinae est 
inetar; baec vero pestilentise lni comparatur. llla 
apgrotos sanos reddil, baec vero valenles conlur-
bai. 

6 8 5 CDXXII. — CTRO PRESBYTERO. 
Dt iaccrdoiii prcntanlia. (Conf. epist. 268. ei lib. n , epist. 234; et lib. iv v epi$l. 219; tl Joan. Chrysoti. 

tiomiliii περ\ ίερωσύνης. 
Btsi sacerdoliam omni est regno suftiimlus, d i - C ΕΙ καί πάσης έστί βασιλείας υψηλότερα κα\ άξιω-

gniasque, non propterea sacris inilialos decei in alios τέρα ή ίερωσύνη, άλλά τους ταύτην λαχόντας ού χρή 

πταίοντας κοσμίως έλέ αχούσαν, πα^βησίαν · τήν δέ 
τους κατορθούντας' υβρίζουσα ν ̂ άναισχυντίαν. Ή μέν 
γάρ ιατρική έοικεν, ή δέ λοιμική καταστάσει, τψ την 
μέν τούς ά^βωστοΰντας ίάσθαι, τήν δέ τους υγιαί
νοντας ταράττειν. 

ΥΚΒ\ — KYPQ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

temere effcrri, quin decenlissimum apiissimumque 
bujus esse ornatum existimare, ipsain cum intelle-
clu lenitalem: cogitanies eam esse omni bonore at-
que bumana diguttate potiorem :sed et alienae uiilita-
tis ergo per Dei graiiam hunc ordinem acceperunl, 
quem lyrannide cenlaminari iniquum sil . 

CDXXIH. — HARPOCRAE RHETORI. 

κατά τών άλλων διά ταύτην έπαίρεσθαι, άλλά πρεπω-
δέστατον κα\ άρμοδιώτατον ταύτης κόσμον ήγείσθαι 
τήν μετά συνέσεως πραότητα· έννόούντας, δτι κρείτ
των μέν έστι πάσης άνθρωπίνης τιμής τε κα\ άξίσς· 
διά δέ τήν θείαν χάριν τε κα\ διάταξιν ταύτην είλή-
φασι τής τών άλλων ωφελείας ένεκεν, ή ν ούκ άν 
εΤεν δίκαιοι τή τυραννίδι καθυβρίζειν. 

ΥΚΓ'. — ΑΡΠΟΚΡΑ ΣΟΦΙΣΤξί. 
Monet ut suo exemplo amicoi reconciliare studeat. 

Erant duo olim germani fralres, adeo inler se "Ηστην ποτέ δύο όμογνησίω άδελφώ, διενεχθέντε 
dissidenlee, u l eliam initnicos ducerenl eos, qui de πρδς έαυτώ τοσούτον, ώς χαί τούς είς συμβατηρίους 
reconcilialione verba facere auderenl. Equidem D λόγους τολμώντας έλθείν, εχθρούς ήγείσθαι. Έγώ δέ 

(δεί γάρ τάληθή λέγειν) τήν άποτυχίαν δεδιως 
ώκνουν αύτψ παρά τήν πρώτην διαλεχθήναι* ύστερον 
δέ άγεννές είναι τοΰτο νομίσας, κα\ παρακελευσά-
μενος έμαυτψ τούτο πάντως χρήναι γενέσθαι, κάν 
διαμάρτοιμι τοΰ σκοπού, ήκον έπ\ τούργον νομίσας 
μέν αύτδ εργώδες είναι, δμως δέ κα\ τοίς άδοκήτοις 
έγχειρών. Τοσούτψ δ' εύρον βάδιον τοΰτο, ώς μηδέ 
άκροβολισμών δεηθήναι. "Ηρκεσε γάρ έκείνψ τδ έμέ 
τών λόγων άψασθαι. Ούκούν και αύτδς μή τή w3 
πράγματος δυσκολία πρόσεχε, άλλ' άψαι τών άθλων 
ίσως γάρ ουδέ πόνων δεήση. 

ΥΚΔ\ — Tp AYT1JL 
Spiritalis notlra militia, quomodo instiluenda. 

Quando cxercilus prudenliae, obedientiae, ordinis Όταν φάλαγξ σωφροσύνης, χαί πειθούς. 
el discipliiia? iniliiaria esl parliceps, tunc boslibus τάξεως , κα\ στρατηγικής αρετής μετέχη, τότε τοί; 
gravis alque lerrori esl, et pro audacia qnadatn έναντίοις δεινή καταφαίνεται, κα\ πρδ τής εύτολμίας 

(verum eniin esl dicendum) reputsaiii veriius, pri-
inum cutn illis agere cunclabar. Tandein id degene-
ris esse animi ralus, meque ipse cohoriaius id 
omnino Heri oportere, eisi a scopo aberrarein, opus 
aggressus sum, ratus quidem operosum id esse, sed 
lamen insperala eiiain aggrediens, lam facile boc 
posiea comperi, ut nulla opus velilatione fuerit. 
Sat enim fuil me sernioriem conlulisse. Quaro ei tu 
negoiii difficutlaie noli moveri, sed cerlanicn sus-
cipe : forle enini non magno opus fueril labore. 

CDXXIV. — EIDEM. 
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τά τρόπαια πολλάκις ίστησι, τών έχθρων πρδς ίκε- Α iropa*a s#pc coosiituii, boslibug supplices tendenti-
σ(αν χωρούντών καί πρεσβευομένοιν. Έπε\ τοίνυν 
ταύτα παρ' ημών δφείλοντα γενέσθαι κατά τών δαι
μόνων, ού γίνεται· ού γάρ μετ' αλλήλων κατ' εκεί
νων, άλλά κατ' αλλήλων μετ' εκείνων στρατευόμεθα · 
ού θαυμαστδν, εί ήττώμεθα* άλλά μάλλον εκείνο, εί 
μηδέν ποιούντες ών τοίς νικώσι προσήκε, νικάν 
άξιου μεν. 

ΥΚΕ\ — ΤΟΙΣ ΑΡΧΟΝ110Υ ΠΑίΣΙΝ. 

bus manti*, tegationemque miiteniibiis. Guin igiiiir 
biec oimiia a nobis debeant fieiri adverstis da?mo-
nee, nec iiant (oon enim inter nos contra hos, sed 
in nos mtiluo cum ilfis aciem inslroimus), nibi lmi-
rahdum si vincaimir, sed illud potius, si nibil f . i -
cienies eorum qn« vincenlibtis convenianl, nos 
vincere par «ssc ptitcmus. 

CDXXV. — PRASFECTI LIBERIS. 

De Eulonio diacono. Ilortatur ad amicitiam el concordiam muluam. 

Έπεμψα τδν πανάριστον Εύτδνιον, λόγων συμβα-
τηρίων ύμίν καθηγησόμενονι ΑΙδέσθητε τοίνυν πρώτον 
μέν τδ πρέπον, δεύτερον δέ εαυτούς, τρίτον έμέ , 
τδν έν οΤς έξεστιν έπιτάττέιν, συμβουλεύοντα* τέ
ταρτον, τδν καταδεξάμενον τοσοΰτον ύπομείναι διά 
τήν ύμετέραν είρήνην κάματον. Κα\ πάσαν άπ-
έχθειαν έξορίσαντες, άσμενοι τήν πρδς εαυτούς φιλίαν 
άσπάσασθε. 

YECT. — 2ΩΣΙΜ0 ΠΡΕΣΒΥΤΚΡΩ. CDXXVl. — ZOStMO PRESBYTERD. 
in ejus vitia, qui teniere ab Eusebio estei ordinatns. MaH ab Ecclesia communione teparandi. {Confer. 

epist. 552.) 

6 

Oplimuni inisf Eulonium, qui parci fi cos vobis sei»-
mones refeni. Reveremini ilaque priino decorum, 
deinde vos ipsos, lenio me, qui consilium do m.ii* 
quae fieri oportet; quarlo eura, qui lairtum pacrs 
vesirae graiia laboris sumpsil, 8 8 6 omnique odio 
deposiio, inuiuam inter vos servate amiciuam. 

ΕΙ κα\ ενταύθα , ώ πάντα μικρά πρδς τήν σήν 
άναλγησίαν φθέγξασθαι, χώρος είσδέχεται τούς ούκ 
άπδ τών αυτών ήκοντας, άλλ' έκείσε διάκρίσις έσται 
ακριβής. Πρώην μέν ούν, ήνίκα οί τής Εκκλησίας 
παιδευταΐ κα\ δι' άρίστην πολιτείαν τ φ Οείω έλαμ-
πρύνοντο Πνεύματι, κάνταϋθα έχωρίζοντο οί πταίον-
τες* καί γνο>σιμαχοΰντες , πάλιν κατηριθμοΰντο εις 

Elsi in bac quidem vita parva omnia el exilia a<l 
lc passioiiibos careniem afferri loctas palitur et^ 
qui ab iisdem nou veniunl locis; in allera tanicii 
fulura est acOuraia discepiaiio aique Judicium. Nu-
pct iiaque ciini Eccleshe doctores, quique in opliiu.i 
giibernaudi ralione claruerunf, divino Spirilu or-
nali crant, aique buc accesserunl nanc peccauies, 

τδν ίερδν τής Εκκλησίας σύλλογον. Νΰν δέ (άλλ' ^ uiiirc deutio rcsipiscenles annumerenlur coeuii ean-
ούδέν βούλομαι δυσχερές ειπείν) πάντα άναίδην 
τολμάται, και ούδε\ς δ έπεξιών. Άλλά τοίς μέν φιλ-
αρέτοις είσ\ βαρείς, τοις δέ φιλαμαρτήμοσι προσ
ηνείς. Τούς μέν γάρ άποναρκήσαι παρασκευάζουσι, 
τούς δέ είς κακίαν μείζονα παιδοτριβοΰσι · μάλιστα 
δταν κα\ πλούτος αύτοίς περιββέη. Μή τοίνυν, 
επειδή κα\ Εύσέβιος' (δ ούκ οΐδ' δπως σε χειροτονή-
αας , τή αρετή πολέμιος τυγχάνων) σέ είς έσχάτην 
χακίαν έλάσαντα ούκ άπελαύνει τοΰ πληρώματος τής 
Εκκλησίας , ήδη νόμιζε κάκείσε μηδέν πείσεσθαι 

3εινόν. Τοσοΰτον γάρ κάκείνον κα\ σέ μετελεύσεται 
ή δίκη, δσον ένταΰθα μακροθυμήσασα ουδέν ώνησεν, 
άλλά καί βλασφημηθήναι δι1 υμάς κατεδέξατο. 

ctas Ecclesiae. Nunc vero, ne quid gravius dicain, 
quidvis audei impudens homo, et nemo redarguii 
Hlum, sed vlriuic praeditis molestiam facessunt, 
peccanlibiis vero teiies conlra ac blanili sunt. Illis 
torpedinem afferunt, bos ad majora eiiani flagiiia 
provocant, maxime vero cum pecuniis abundaiiL 
Ne igitur ctim Eusebiiis eliam (qui nescio quomodo 
te in sacerdoiem ordinando virlutis hosiis effecltis 
esl) le ad exlremum nequiii» tendeniem ab Ecclc-
siaB non repellil pleniiudine, jam pules eiiam iol 
legrave nibil passurum. Taoto gravius enitu te 
aique ipsum manel pcena, quantum bic nihil diu-
tins dilaia profuit, quin et a vobis blaspbemiis eat 
cxcepta. 

ΥΚΖ'. — Π ΑΛΛ ΑΛΙ φ ΔΙΛΚΟΝφ. D CDXXYH. — PALLADIO DIACONO. 
Laborem quiet comitatur. 

Τδν ώσπερ σύ άγευστον τών πόνων, ού δίκαιον 
λέγειν άναπαύλης δείσθαι. Δευτέρα γάρ τών πόνων 
ή ανάπαυλα· χωρ\ς δέ εκείνων, τρυφή δικαίο»ς άν 
καλοίτο. Το ? ; μέν γάρ πόνων λήγοντας άναπαύεσθαι 
χρή · τούς δ' όλως άφεστηκότας τού πονειν, άσωτους 
κλητέον και αργούς. "Ωστε έως άν σύ μή παραδέξαιο 
τούς Ιδρώτας, άφεκτέον καί τού τής αναπαύσεως 
ονόματος. 

ΥΚΗ'. — ΛΥΣΟΝΙΩ ΚΟΡΡΗΚΤΩΡΪ. 

Laboris expertem, tuoque exemplo cessauiem» 
quiete indigere, mlnime pronunliandiim. Quiea 
enim laborem, non oiium, sequitur: sine quo labore 
delicias potius olium appellaveris. Decet enim qui 
laborare desinunt, quiescerev Qui vero otio indul-
geni, lemporis prodigos ei ignavos merito nuncu-
pes. Quamobrem libi eiiam, dum sudare recusas 
alque delrectas, a quielis est nomine absiinendum. 

CDXXVIU. ~ AUSONIO CORRECTORI. 
Jgnoscendum aliorum delictis. (Supr. epist. 4J 6.) 

Οί μέν νόμοι τδν είς σέ παροινήσαντα συλλαβόν- Leges eum qui le probris affecit, sub manus luae 
:ες παρέπεμψαν ύπδ τάς σάς χείρας δίκην ύφέξοντα* deduxcrunl poenas dalurum. At Ιιι (es cnim onini 
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iiijuria alquc convicto superior, propterea et legi- Α <*» δε (κρείττων γάρ εί κα\ ύ6ρεω; καί λοιδορίες, 
tirao iniperio miscuisli Ipbilosopbiam) ipsum ηοη- διδ κα\ φιλοσοφίαν τή νομίμω άρχή έκέρασας) μικρά 
nibil admoncndo venia dignatus meliorem reddide- νουθετήσας τούτον, τψ συγγνώμης άξιώσαι βελτίω 
rie. Paiiire cuivis promptum esi : veniam aulem κατάστησον τδ μέν γάρ κολάσαι προχείρως, κα\ τών 
dare alque ignosccre tui siiuiKuni est. τυχόντων έστί· τδ δέ συγγνώμην νείμαι, τών, οίος 

αύτδς τυγχάνεις. 

6 8 7 CDXXIX. — ESALE. ΥΚβ'. — ΗΣΑΪΑ. 
Monet ul α peccaiis, quorum ventam ante nacixit [uerat, tandem dethlai. 

Yideris jam edoclus, quod veniam coulinuo de- "Εοικας έκ τού συνεχώς συγγνώμης έφ' ο!ς 
liciortim sis naclus, venia eliam indigna adliuc πταίοις τυγχάνει ν, κα\ είς τδ συγγνώμης μείζονα 
comnihtere. Quare lemperanlia? freno usus le ipse άμαρτάνειν πεπαιδοτριβήσθαι. Τω χαλινψ τοίννν 
cohibelo, ne in praeccps ruas, el rcmediuin veniai τής έγκρατείας χρησάμε,νος, άνείργειν σαυτδν πειρώ 
inulile efficias, ne ul dolore vacuum inscienlemque τοΰ κατά κρημνών φέρεσθαι · κα\ τδ της συγγνώμη; 
inox divina Numinis comprebendai vindicia. φάρμακον μή άχρειον κατασκεύαζε , ι να μή ώς 

αγνώμονα σε κα\ άνάλγητον ή θεία λοιπδν μετέλθοι 
δίκη. 

CDXXX. — OPIIELIO GRAMMATICO. ΤΑ'. — ΩΦΕΑΙφ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ 
Svire est rem per causas cogno$cere. (Aritiol. in Analyi.) 

Maxima vis esi scribendi, erudilionisque aHiolo- Μεγίστης έστ\ συγγραφής καί διδασκαλίας αρετή, 
gia, scu causac reddilio ac deinonslratio. Nec enim αιτιολογία κα\ άπόδειξις. Ού γάρ προσήκει μόνον 
ostendere saiis esl, quod res sil , sed ei quare si l , διισχυρίζεσθαι, δτι τόδε δν (33) έστιν, άλλά χαλ 
si fieri possil, esl deuioitelranduin. Est euiiu vere διότι έστ\ν, εί οΤόν τε, άποδεικνΰναι. Τούτο γάρ 
scire, rcin per causas cognoscere. έστιν αληθώς είδέναι, τδ μετά αιτίας είδέναι. 

CDXXXI. — SERENO. ΥΑΑ'. — ΣΕΡΗΝ11. 
Rerum meiuenda vicmiiudo. (Vide epitt. 495.) 

Gave pules sapra ualuram, extraque mediocriia- Μή πέρα (34) τής φύσεως, μηδ' έξω τοΰ μετρίου 
lis lerminos rebus bccundis auiino indiilgendum, έμφορεϊσθαι τής ευημερίας αξίου · άλλά πανταχού 
scd ubiqtie huiiiaiiaiu inluere borlem, vicissiiudi- Q τδ άνθρώπινον σκόπει, κα\ πρδς τάς μεταβολάς δρα, 
nemque conspice, quae uno saepe die res in coulra- τάς έν μιά πολλάκις ήμερα πρδς τάναντία τά πραγ-
TIUUI vertere polcst. Sic eniin exira aleain eris et ματα μεταστοιχειώσαι δυναμένας. Ούτως γάρ ta\ 
forlunas tuas Ίιι tulo collocabis. Si qua enim per- άσπαστδς έση, καί τήν εύπραγίαν βεβαίαν έξεις. ΕΙ 
murtalio accidcl, nihil eveniet libi grave, quasi tbc- δέ κα\ συμβαίη μεταβολή , ουδέν άργαλέον πείση, 
sauros meale recundenli condilionis huinanae. άτε προαποθέμενος σαυτψ τής φιλανθρωπίας τους 

θησαυρούς. 

CDXXXH. — SERENO D1ACONO. ΓΛΒ'. — ΣΕΡΙΙΝφ ALAKONQ. 
Junitice esse proprium tcecru punire. 

Juslilia mjusli» juslam irrogal poenam, reddilque ΤοΤς άδίκοις ή δίκη χρεωστεί τήν δικαίαν τιμω· 
omnino, nisi injusla fiat juslilia, cuucta jusle ad- ρίαν, καί πάντως αποδώσει, εΓπερ μή μέλλοι άδικος̂  
minislrans, ei justiliae omnein adbibens providen- είναι ή δίκη , ή πάντα δικαίως διέπουσα , χα\ της 
liam. δικαιοσύνης πολλήν ποιούμενη πρόνοιαν. 

CDXXXUl. — D1DYMO ΕΤ HERONI SACER- ^ ΤΑΓ. — ΔΙΔΥΜΟ ΚΑΙ HPQNI ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟΥ 
OOT1BUS. Ι> 

ι Qui male agil odil Incem. > (Joan. m , 20.) Non mirum α malis oppugnari bonos. 

Quid mirum si improbi bonos oppugneni? Imo Ού χρή θαυμάζειν, εί ol πονηροί τοίς άγαθοΐς έκ-
si secus iieret, sit admiranduin. Elsi enim absur- πεπολέμωνται. < Τουναντίον γάρ (35) ήν θαυμα-
duni valde vidcalur, ei neque verbo explicandum, στδν, εί μή ούτως εΤχον* εί γάρ καΐλίαν άτοπονδο-
nec re ipsa lolerandiim fueril, otnititio lamen ex κεί, κα\ ούτε λόγφ βητδν, ούτε έργφ φορητόν έστι 
ralione fii. Tenebra? eniin luci repiigiiam, ct lairo- τούτο, άλλ1 δμως κατά λόγον γίνεται. ΈναντιοΟπι 
JJCS, luceruas noclu exslinguenles, ad fuiauduiu sc γάρ τδ σκότος φωτί · κα\ λησταΐ τούς λύχνους 
accinguul, lati siiam vilam luinine redargui : quare σβεννύντες ίπ\ τδ ληστεύειν τρέπονται."Ελεγχονγ*ρ 
id lollere onuiiiio satagunl. ηγούμενοι τοΰ σφών βίου τδν εκείνων τρόπον, 1**°* 

δών αύτδν ποιήσαι πραγματεύονται. 

YARIAi LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(33) Pro τδ δέ δν ambo codd. scribunt τδδέον, POSSIN. (55) Imer γάρ el ήν iidem cod. iuseruot el 
(34) lidciu, παρά. ID. vers. 3, pro είχον scribunl έχειν. Ιο. 
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ΤΑΔ'. — ΘΕΩΝΙ. Α CDXXXIV. — THEONI. 

Παράδοξον quid. 

ΙΙαράδοξόν έστιν, ώ βέλτιστε , τδ τής κρατούσης fd παράδοξον esl {inopinatum), virorum optime, 
δδξης κρείττον, κα\ της συνήθειας άλλότρΐον* appellandum, <\ιψά omnem excedH epinionem, ei 

ab USII esl alienum. 

ΥΛΕ'. — AEONTrf? ΔΙΑΚΟΝΩ. 688 CDXXXV. — LEONTIO EPISCOPO-
Mati wperbiqne tacttaole* coercendi. 

Μηδέν, ώ άριστε , έπΛ τής σης αρετής άχαρι, Nil i i l , vir optinie, virtuti lua? ingralum aut ab-
μηδ' άπηχές, τδ γε έπ\ σαυτψ, συγχώρησης γενέσθαι, aonnm accidefe permiuas, verum iis qui tanovare 
άλλά κα\ τοίς νεώτερα τινα είς τούς εκκλησιαστικούς ηυΐιΙ ίιι ecclesiasticte sludenl fwrclionibus dicHe, 
θεσμούς βουλεύουσι, λέγε ώς οίμώξονται κάνταϋθα ploraiuro3, id est fore infelices ki bac alieraqtte 
κάκείσε, εί μή τού νεωτερισμού λήξειαν.Ήσπερ γάρ vita, ιιΐεί rebue eluderc BOVIS desistanl. U l enim 
σύν άλογία ήρθησαν, τδλμη άκρίτω μάλλον έπαρ- imprudeniia «lali, audacia lemerarta magis qtiara 
Οέντες είς τήν έπιχείρησιν, ή αξιώσεως δικαία κρί- β juslo opinionis judicio incilaulur, ita probabile est 
αει, ούτω, κατά τδ είκδς, κα\ καθαιρεθήσονται -πάλιν, tierum t>ul>verlendos. Inurmum est eitim quidqiiid 
"Ασθενές γάρ άε\ τδ παρ* άξίαν * και τών κατά τόλ- dignilalem superal, quaeque iodiscrela audacia 

μαν αλόγιστο ν έπαιρομένων ουδέν βέβαιον, ταχείαν elata sunl, instabilia, liloque immuianlur, nisi a 
δέ έχει τήν μεταβολήν, ε! μή σύν αρετή γίγνοιτο. virtule profici&canliur, 

ΥΑ<7'. — ΖΩΣΙΜί) ΠΡΕΣΒΤΤΕΡφ. CDXXXYI. — ZOSIMO PRESBYTEKO. 
lniqui argurt sacerdotii, ut et episl. $equ. et 440. 

Δεινδν μέν κα\ τδ τρυφή κα\ λαγνεία έαλωκέναι Molesium sane deliciis ac libtdini deditujR borai-
άνθρωπον είς ίερωσύνην δπως δήποτε δοκούντα τε- u e i n sacerdolem ordinari. l d vero ma*ime omiiium 
λείν. Τδ δέ πάντων σχετλιώτατον έκείνό έστιν, δτι deploraiidum esl, qiiod eacnlege impieque Η Ϊ geras. 
τά τών άνιέρων κα\ εναγών πράττεις, τής δέ άπδ τού Fingis vero sacerdolium jure ut possidere videare. 
δοκείν Ιερωσύνην κεκτήσθαι άντιποιή δόξης. 

ΥΛΖ'. — EYTONlp ΔΙΑΚΟΝΩ. CDXXXVH. — EUTONIO DIAC0NO. 
De Zotinii vitUs.pro (juo orare monei. (Vide tpht. 105.) 

Σύ μέν είκότως θαυμάζεις, δπως δ άθλιος Ζώσι- c Recte equidem jureque optimo miraris, 2osiraum 
μος έκθύμως τής κακίας έχεται, κα\ δεσμδς ούτος illum nosirum promple raala quacqee patrare, ac 
έστιν άββαγής, δν ούκ άν διακόψας οίχεται φερόμε- viueulo veiuli infraclo colligatuni in praceps ferri, 
νος έπ\ τάς άτοπους πράξεις. "Ετεροι δέ ού Οαυμά- abfetmla qu%qiie commiUendo. Al alii minime ad-
ζουσιν, άλλά κα\ είκότως τή έξ αρχής αναστροφή liiirantur, credetiles jam inde ab infanlia perver-
τήν κακίαν ηύξήσθαι νομίζουσι. ΊΑ μέν γάρ έκ δού- sos in dies moree accumula&se. Palre enim mancipio 
λου πατρδ; πεφυτεύσθαι, παραλιμπάνουσιν είκό- aatum «sse merUo praeiereuol. Servi enim inulli 
τως . Πολλο\ γάρ οίκέται ελευθέρων εΐναι δοκούντων Jiberis liomiiiibiis sajpe praestare moribus reperkin-
άμείνους είσ\ κατά τούς τρόπους· τήν δέ έξ έφηβου lur . Ejus vero ex ephebis excedentis educalioneoi 
άγωγήν κακίζουσιν, ώς πάσης κακίας ούσαν μ ε σ τ ή ν accusanl, u l omnis generis refertaai vi i i i* . Ilinc et 
διδ κα\ συνηνδρώθη αύτφ τών κακών ή διάθεσις, ad virilem usque ajialeiu comilala improbilas est, 
και είς έξιν προύβη ή πονηρία. Άφέμενος τοίνυν abiilque ία babiluiu. Mirari itaque desine, si pre-
τού θαυμάζειν, τήν διά τών ευαγών σαυτού προσευ- cibtis pro eo ad Deuni fasis placel i l l i gratificari; 
χών αύτφ χάρισαι θεραπείαν · τάχα πως μετα- gratlam forie posl esl babilurus. 
γνοίη. 

ΥΑΗ'- — NEIAQ. D CDXXXVIIL — NILO. 
Moderate laudare oporlel, nec exloUere nimiis laudibu$. (Conf. epnt. 336,337, 417 et 411.) 

Εί κα\ οί φιλότιμοι δι" επαίνων μάλιστα παραθή- Etsi laudie cupidi gloria polissiimnn exsiiniulan-
γονται (διψώσι γάρ επαίνων μάλλον, ή ποτών) , tur (laudem«niin plus quam polum siliunl), mode-
άλλά μετρίως χρή τούτους ποιείσθαι, κα\ μή άγαν rale lamen agendum illis, neque texere iiiiniurii. 
ύφαίνειν. Πολλοί γάρ έκ τής υπερβολής τών έγκω- Plerique enim laude iiimium elali laborein viciseiin 
μίων έκλυθέντες , έκλύουσι τήν είς τούς πόνους πα- diligenliamque remiltuut. 
ρασκευήν. 

Υ Λ Θ ' . — ΑΓΑΘΟΔΑΙΜΟΜ ΚΑΙ ΩΦΕΛΙ11 ΓΡΑΜΜΑ- CDXXX1X. — AGATHODiEMONI ΕΤ OPHELIO 
ΤΙΚΟΙΣ GRAMMATIC1S. 

Miscendum uiile dulci in tcriplis. 

Επειδή αί μονοειδείς μελέται τε κα\ παραινέσεις Quando declamaliones lK ) r la l ionesque889 u n * u s 

κόπτουσι τρόπον τινά τής τών αμελέστερων ψυχής modi nervos auiini praecidunl negligenliuni atque 
τά νεύρα (δοκεί γάρ αύτοίς πάσα μεταβολή σχήμα- ignavorum {oinnig eaim scl^maUim variauo ju -
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cuoda illis exstslll), scripla decel stadio animique Α τος ήδύ), χρή τά συγγράμματα έκ σπουδής κα\ ψυχ-
motu temperare. Εν animi siquidem moiu nihit αγωγίας κεκράσθαι. Έ χ μέν γάρ τής ψυχαγωγίας 
atudioei offeodnnlur. Negligenles vero ex eludio cum oi εμμελείς ουδέν παραβλαβήσονται 9 ύπδ δέ τής 
ftfiiroi motn contetnperalo ulililati* plurimum liau- σπουδής τής τή ψυχαγωγία κεκραμένης ol μ ή λία» 
rient βάθυμοι ώφεληθήσονται. 

tJPXL. — ΤΗΕΟβΟβΚ). ΤΜ'. — β Β Ο Δ Ο Σ φ 
De Zotimi ilerum wta vitio$at precibu$ itaque Deo commendandum. (Supr. epiti. 2 et 437 ; iimilti epist. 103.) 

Audio le de rebua oon dudum pralerilis Zosimwn Οΐδα μέν έξ ων ακούω, ώς ούχ υπέρ λίαν αρχαίων 
accusare , neqae ex lomporis lap&u opporluuitalem πραγμάτων λέγων, άδεώς πράττεις τήν κατά τοΰ 
qoarere, nl falso accuses. flabes enim ίιι proniplu, αθλίου Ζωσίμου κατηγορίαν , συναγωνιστή* ούχ 
quaj proferas gesla. Yerum non tam acctisando έχων είς ψευδολογίαν τδν χρόνον αυτά γάρ έχεις 
Hngiiam ki euro decet exacuere, quaro in eo ψβ- μαρτυροΰντα τά πράγματα. "Αλλά χρή μή τοσούτον 
plorando, cl Deuin pro illo depreeando saiagere τήν γλώτταν δπλίζειν είς τήν κατ 1 αύτοΰ κατηγο-
convenil. Accusalua civim ad malum, ul apparel, ρ ίαν, δσον είς τούς είς αύτδν θρήνους κα\ τάς προσ-
incitabitur magis : deploralas vero pedem forle re- ευχάς. Κατηγορούμενος γάρ, πλέον είς κακίαν, ώς 
ferel. Ιοιχεν, ερεθίζεται * θρηνούμενος δέ, ίσως άνενέγχοι. 

CDXLI. — ZOSIMO. ΥΜΑ'. — ΖΟΣ1Μ11. 
Geulium more$ eum nottrit collati. (Conf. episl. 164.) 

Mohi apad Gnccos gealites, bone vir, virlulem Πολλοί μέν, ώ βέλτιστε, παρ' Έλλησι τήν ήθιχήν 
iDOruin seclaii sunl. Si vero ignave agere palrinm χατορθώσαντες άρετήν άδονται - εί δέ χα\ τδ £αθυ-
illis usUatumque erat, ne sic quidem nos convenit μείν έκείνοις πάτριο ν κα\ σύνηθες ήν, ούδ* ούτως 
virtutis intermillere studium. Nani inlervallum quo ημάς προσήκεν τήν περ\ τήν άρετήν έπιμέλειαν 
illos superamus veniam non concedit. προέσθαι. Τδ γάρ μέσον ήμίν πρδς εκείνους ούχ ολί

γον υπάρχον αφαιρείται τήν συγγνώμην. 

CDXLII. — MACARIO EP1SCOPO. ΤΜΒ'. — MAKAPIQ ΕΠΙΣΚΟΠφ. 
Oraior ηοη temper persuadel. (Sic epist. 120 et 547.) 

Si laiibususa verbie oralio, qua»etiam inanimem c Εί το^ούτοις χρήσαμε νος λδγοις δ λόγος, οί χα\ 
flectere naluram merilo queat, implacabilem illain τήν άψυχον φύσιν είκότως άν Ικαμψαν, ουκ έπεισε 
feram in seipsam sacvienlcm emollire ιιοιι poluii, τδ αμείλικτου εκείνο θηρίον τδ κατ* αυτού έπιλυτ-
rstendil aperle, quod iidem facere, aut ιιοιι per- τ ή σ α ν έδειξε λαμπρώς, δτι τδ πεισθήναι χα\ μ ή , 
suadere, sil in audiioris poieeiale, propler arbilrii τών άχουόντων έστ\ , διά τδν τής αύτεξουσεδτητος 
liberlalem, ob quam oraiio iudicio C3l digna. δρον, δι' δν χα\ δ τής κρίσεως αξιόλογος έστι λόγος. 

CDXL1I1. — MARTYRIO. Υ Μ Γ . — ΜΑΡΤΥΡΙΙ). 
Animui intfabUit uttaque iorte movelur, t*pien$ non Uem. (Vidt epist. 408.) 

Incertac fldel ci inslabiles bomines gaudium cl Τούς μέν* εύριπίστους και άβεβαίους χα\ χαρά κα\ 
dolor a decenii dimovent slalu. Gaudium qnidem λύπη τής πρεπούσης καταστάσεως έξακοντίζουσιν· 
alas addens, ac veluli debacchari snadcns; dolor ή μέν πτ ε ρούσα κα\ παροινείν άναπείθουσα , ή δέ 
vero se demUtere forrniduloseque agere cogil. Con- ταπεινουσα κα\ ψοφοδεείς παρασκευάζουσα. Τους δέ 
fclaales vero beoeque slabililos ae prudenles mliil βέβαιους χαί έρηρεισμένους, χα\ κρηπίδα φρονήσεις 
irornin a decoro dimovet. Hujus enim exsullaiioiteni έχοντας, ούδ* όποτερα τούτων τοΰ προσήκοντος έξ-
iasciviamque comprimii, tanquam raliouem iniel- ίστησι. Τής μέν γάρ καταστέλλουσι τά σκιρτήματα, 
leclus freno regeiulo. lllo vero superiores reperiun- D καθάπερ χαλινψ τινι τω λογισμψ άνασειραζόντες · 
mr, quidquid immodrctiiii in ilto caatigando. τής δέ κρείττονες εύρίσκονταΓ, τήν άμετρίαν αυτής 

κολάζοντες. 
CDXLIV. — AGATHODjEHONk ΓΜΔ'. — ΑΓΑΘΟΛΑΪΜΟΝΙ. 

Ο* twihUB dkendi generibu$i $ummo, mtdio el imo, >x Itnnttro* vitam oratitne mngh persnadere. (Conf. 
episl. 213, 233 ei 265, 508.) 

Novum quld ^pectavl, quod uoti facite qurs per- Καινότερόν τι τεθέαμαι, δ ούκ άν τις βαδίως κα-
cipial, nisi rem accuraie edoclus. Dti Uibus euim ταδέξο^το, μή ακριβώς τδ πράγμα πυθόμενος. Τριών 
amicU ad unum advocalis negolium, qui ad dicen- γάρ δμού φίλων περ\ ένδς παρακαλούντων πράγμα-
dUnt apifesimas eral, dicemio oftndti : qui nriima τος , δ μέν δεινότατος προσπαρίύξυνεν , δ δέ ήττον 
aplus, animos demnlatt, ai terthis dicendi imperi- δεινδς έπράύνεν- δ δέ ήμεληκώς τού λέγειν έπεισε, 
lus, pereuasit, tanlumque indoclos hie potuil, Και ήδυνήθη μέν δ άμαθης τοσοΰτον, δσον έχρήν τδν 
quantom noa sumjBua ttle. Eloquenlissinio aecidit, βεινότατον έπαθε δέ δ βητορικώτατος, δπερ έχρήν 
quanlum indoctiswmo evenire par eral. Ul inier- τδν άμαδέστατον. 'Ος δέ ήρωτάτο εκείνος, φ φ 
logams quidaia, ad quem legaliooem fcrret, dicc- πρεσδείαν προσέφερον, έφη, c τψ τρόπω των 
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καλούντων (50) προεσχηκέναι (57), ούτψ λόγψ· τή Α rel, « liic mores dicentiuni obsomvi, non orallo-
πολιτεία πεπείσθαι, ού τή εύγλωττία. Εί τοίνυν ύ 
βίος τού λόγου περιγίνεται, κα\ ή γνώμη τής γλώτ
της , πρώτον τήν γνώμην, είτα τήν γλώτταν κοσμη-
τίον · είδέάπιστείς ταύτα γεγενήσθαι, είς τήν Ό μ η -
ριχήν πρεσδείαν, ήν άεΐ έπ\ γλώττης έχεις, τδν νούν 
παράπεμψον * ένθα ό μέν Ιθακήσιος δεινότατος ών, 
πλέον παρώξυνε τδν Πηλέως. Ό δέ ήττον δεινδς, δ 
παιδαγωγός φημι, χατεπράύνεν. Ό δέ Τελχμώνιος, 
δ λίαν ήμεληκώς τοΰ λέγειν, έπεισε · κα\ δεδύνηται 
μέν δ Τελαμώνιος τοσούτον, δσον έχρήν τδν Λαέρτου· 
Ιπαθε δέ ούτο;, δπερ έχρήν εκείνον. 

Β 

nera ; ι politia insiiliitoque viiae persuaderi, nou 
eloquenlia. Quamobrem si oraliooi vHa praesiai, 
eiiaiu mens lingua* antecellit, inens iiaqne primo, 
debinc lingua est exornanda. Quod si id factuni 
esse negabis, llomericam legalionem, quam et i i i 
ore semper babes, ia memoriam revoca. Ibi enim 
Ulysses lihacensis, eloquentissimus cum esset, 
amplius iucilavil Pelei iiliuiu Acbillem. ll ic veni. 
miiius vebemens, paedagogus inquam, sedalior fuil . 
Tdainonis vero filiiis Ajax, qui dicendo inflmus fuiU 
pereuasit: potuitque Ajax Telamonius laiitum quan-
tum Laerlis iilium Ulyssem oportebat. IUi vero ten-
luni accidit, quaolum bunc perferre par erat. 

CDXLY. — ZOSllftO PBESBYTERO. TME\ — zazmq ΠΡΕΣΒΥΤΕΡφ. 
Yirlutm coleniam. \horlalur9 quam propovta etiam patna $t uclari m$Ue tulalur, quam vilium vropoula 

ptvmio, {Confer. lib. n , epitt. 240 ei 225.) 

Τήν έμαυτού γνώμην σαφώς είπείν βούλομαι. Ei Libel meana clare proferre s e n t e i i l i Q m . Elsi quid 
4έ τις ύπερβολικώς είρήσθαι δόξει, δοκεί τω. 01 γάρ sttpra fldem dicere videar, eit ila aane. Teeliiica-
τής αρετής έρασταΐ μαρτυρήσουσι τψ βηθησομένω. buntur eniin virluli» stadWm quod dican. Aflirmo 
ψημι τοίνυν, tl μέντή αρετή τιμωρία, τ$ δέ κακία Uaque, siqttfdein vtfUiti poeaa, viliie vero cofona 
ατέφανος άπέκειτο, ήδιστ1 άν δίκην δεδωκα φιλάρε- p r o p o s i l a s i l , Jucundius poenam, qui virlulis s i i 
τος ών, ή έστέφθην κακίας ών εραστής. Ούτως ή auians, dalurum, qiiam * i coronetur, ob iniprobila-
μέν κακία, κάν στέφανον προξενοίη, πάσης μοι τ ι - tem hujus amans: sic iinprobilas, coronam e l i a i u 

μωρίας δοκεί χαλεπο>τέρα είναι. Ή δέ αρετή τιμαλ- adepia, omni esse genere s u p p l i c i o r u i H moleslior vi-
φεστέρα, κάν τιμωρίας μή άμοιροίη. Ή μέν ούν delnr. Virlus vero preliosior, etsi poeua non careat. 
ειρημένη μοι ήδε υπερβολή, ώς φαίέν τίνες, ώδε έχει Ha?c Haque Odem excedens sentenlia , ut dixerunl 
κα\ άλις έχέτω. Εί δέ κα\ πάντως τή μέν αρετή στέ- quidam, lalis est el sufficil. Si vero omiiino vi r lu-
φανος, τή δέ κακία τιμωρία απόκειται, τί έστι τδ tein p r x m i u m , vilium aulem poena maneal, quid 
πείσάν σε είς τδν πυθμένα τής κακίας καταποντώσαι est quod te alliciat, ut in nequiliaB baralbrum te 
σαυτόν; ήδέως άν σου πυθοίμην έγώ. conjicias? libeuter ego id le rogarein. 

ruq: — ΠΑΛΑΑΔΙ^ ΔΙΑΚΟΝΏ C CDXLVI. — PALLADIO DIACONO, 
Honel ul caveal ne in eadtm incidat vitia quce in alio reprehendit. 

Άνθρώπιον φαΰλον , καί βδελυρδν, κα\ κίβδηλον, Ealsum bomuncioimm, exsecrandum atque adul-
χσΧτΙ γάρ ού (58) τών αίσχρών καλέσας έν τοίς αύ- terinura , el q*iid non foedi criminU luis in lilteris 
τοΰ γράμμασι Ζώσιμον, αληθή μέν λέγεις · δέδοικα 
δέ μή καί αύτδς μικρδν ύστερον τοιούτος εύρεθείης. 
Εκείνα γάρ, ώς φασί τίνες, ήρξω πράττειν, ά εκεί
νος πράττων είς ανήκεστου άναλγησίαν τετελεύ-
τηκε . 

ΥΜΖ'. — Μ0ΣΕ9 ΔΙΑΚΟΝΕ 

Zosimiuii nominani, vere quidem dicis: vereor la-
men ne et ipse post paulo talis reperiaris. Illa 
eieuim agere incipis, u l quidam referunl, q u » 
ille commiitens in incurabilem incidii iiibrbum. 

CDXLYU. — MOSl DIACONO. 
De dimtiii. {Infr. epiit. 450.) 

•Εν μόνον καλδν έχειν μοι δοκεί δ πλούτος, δτι Diviliae unum miiii conlinere boaum videnlur, 
το ί ς μάλιστα φιλούσιν αύτδν κινδύνους έξαισίους ^ quod eas aniaoiibiie ingeniia pariani pericula. 
&ποτίκτει. 

ΓΜΙΡ. — ΖΗΝΩΝΙ. CDXLVIli. — ZENONL 
Hermogenis episcopi laus. (Confer. epist. 358 et 460.) 

"Ο βούλομαι συντόμως φράσαι περί τού πάντα - Libet paucis de opliroo viro Hermogene vere 
αρίστου Ερμογένους, τού δντως επισκόπου, τούτο epi&copo verba facere, nimirum virtule valde pro-
ά σ τ ι ν δτι τοσούτον αρετή τούςκ άγαν εύδοκίμους 
σταριών, δσον εκείνοι τούς άλλους απαντάς, ώς μη-
$£ν μέγα διαπραττόμενος, ούτω διάκειται, ούτως 

batum csteroe laotum iransire aique aniecellere, 
quanlum i l l i caBieris pra?sl;int: is q»asi nibil pnc-
claruin egissel, iia de se seuliebat, ut humibialem 

VARLE LEGTIONES ET NOTii). 

(36) Τφ τρόπω παραχαΛούντων, eic. VU<B exem- γος. Gonfer epfet. 213. SCHOTT. 
ftlo magisquam oralione pertuaderi. Menandrl illud (37) Yat. 650 cl AI l . προσεσχηκέναι. POSSIN. 
r o p e x i t : Τρόπος έσθ* δ πείθων τού λέγοντος, ού λό- (38) lideni lolluul ού. Ιο. 
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praesidinro ac mtmimenlam aliarur» esec vjrtulmn Α φήδη δείν τήν ταπέινοφροσύνην, ώσπερ φρούριον ή 
tlucerel» ννΙαχτί^νΜ τών άλλων κατορθωμάτιον έχειν. 

CBXL1X. — ΕϋΤΟΝΙΟ DIACONO. YJW. — EYTONIQ AlAKONtl. 
Bonorum matorumque dum landantnr dhcrimen. 

Ot eornm φ ι ί judlcio sunl condemnali vita, modo "βσπερ ένιατών εγκλημάτων είωθεν άπιστα ποιεΓν 
probala claraque exsistat, qttorumdam solet accusa- ό τών κρινόμενων βίος, ευδόκιμος ών κα\ λάμπρος * 
lionem refellere ; sic el laudaliones niinias falsas ούτως ένια τών εγκωμίων πέφυκεν άπιστα ποιείν ό 
osiendcre consueveruiit inores qnormmfam ainislri τών έγκωμιαζομένων τρόπος, σκαιδς ών κα\ φαύλος, 
juxta ac mali. Si eniin plerique moriales, qui faude Εί γάρ κα\ πολλο\ τών ανθρώπων, τών μηδέν λύγου 
rfignum nihil gerere stiideut, gaiideul quidcm ca- άξιον ποιείν εθελοντών, χαίρουσι μέν ταις διαβο-
himnns, latidibus contra coulrislaitftir (illas enim λαΐς, δυσχεραίνουσι δέ έπ\ τοις έγκωμίοις (τάς 
eonlra sc dlci opinanltir, has vero miiHpiain se μέν γάρ κα\ καθ' εαυτών ηγούνται λέγεσθαι, τών 
cousecuiiiros speranf): virtule vcio illuslres, probos δέ ουδέποτε άπολαύσαι προσδοκώσιν)· άλλ* ούν γε 
quos non noninl, calumnia oneralus, eliatn anie* οί τήν άρετήν εστεμμένοι, τούς μέν αρίστους έφ' οϋς 
quam norint, hinoxios decTarant. Malos vero si ad Β ού συνίασι, διαβαλλομένους, καί πρδ διαγνώσεως 
graliam laudeniinr, bude judicant indignos, ιιοιι άπαλλάττουσι τών εγκλημάτων. Τούς δέ φαύλους, ε ί 
tam ol) dicla, quain ob gesta judiriiim ferenlcs. Ig i - πρδς χάριν έγκωμιασθείεν, αναξίους είναι τ ώ ν 
lur neque oplimi calumniam dum paliunlur in- επαίνων νομίζουσιν, ούκ άπδ τών λεγομένων, άλλ' 
digncnlur (jactala enim nibil ad alio&perlifieitC), ne- άπδ τών πραττομένων τάς ψήφους φέροντες. Ούκούν 
que vicissiin bomines pessioii laudari exsulleiit. μήτε ol άριστοι διαβαλλόμενοι δυσχεραινέτωσαν, 
Sunt eniin ab iifr aliena pronualiatse laudes. (ουδέν γάρ πρδς αυτούς τά λεγόμενα), μήθ' οί κά

κιστοι έγκωμιαζόμενοι άγαλλέσθωσαν. Αλλότρια 
γάρ αυτών έστι τά εγκώμια. 

CDL. — ΗΕΚΑΟΙΛΟ. ΥΝ'. - HPAKAEIQ. 
Qucc vercB divWnv $itnt. 

Quotoam piuribus inbianles bonU oiniiibus ex- Πόσοι τού πλείονος έπιθυμήσαντες, του παντδς 
ridertnit , et superflua corroganlcs , necessaria έξέπεσον, κα\ τά περιττά συναγαγόντες, κα\ τά 
elhim amieerunl? el legilimos exccilentes lerminos, αναγκαία απώλεσαν; κα\ ΰπερβάντες τούς νενο-
eiiam mediocribus orbali sunt bonis? Supervacaiteu Q μισμένους δρους, κα\ τών μετρίων έγυμνώθησαν ; 
ilaque rcsecanda, uC necessariis dilenmr. Neqne Χρή ούν περικόπτε ι ν τά περιττά, ίν' έν τοίς 
enira opibus abundare, sed Hs non iudigere, divilia? αναγκαίοι; πλουτώμεν · ού γάρ τδν πλούτον έχειν, 
ftinl ina-xima?. άλλά τδ μή δείσθαι πλούτου, πλούτος έστι 

μέγιστος. 

Q92 CDLI. — EUTONIO DIACONO. ΥΝΑ'. — EYT0NU1 ΔΙΑΚΟΝφ. 
De Eusebii episcopi Pelusii moribns, de quo aliat $ωρβ. (Infr. 470 el $up. 429.) 

Aliud esl, vir admirande, in suspicionem venire, Ού ταυτδν, ώ θαυμάσιε, τδ ύποπτευθήναι τφ 
aKud vero reprehendi. Illud enim esse fcrlur eliam άλώναι* τδ μέν γάρ και κατά τού μή δράσαντος 
nil agenlium, boc vcro de compertis. Si vero Euse- λέγεται, τδ δέ κατά τού φωραθέντος. Εί δέ Εύσέβιος, 
bius, ul scribis, alios temere in suspicioncm voca- ώς φής, τούς μέν μάτην υπονοούμενους κα\ δια-
tos accusatosque expeUit, alios amem deprebensos βαλλόμενους εξοστρακίζει, τούς δέ άλόντας μείζο-
majore dignos gradu censcal, qna assenlalione in- νος άξιοί βαθμού, πή μέν κολακείαις πειθδμενος, 
duclus, qua pecuims inbians, noli admirari. Si πήδε χρημάτων όρεγόμενος, μή Οαυμάτης. Εί μέν 
enim onwia reeta facerel raiione, fortasse itlud quo- ^ γάρ τ ' άλλα πάντα κατά λόγον αύτώ έπραττε το, 
que emendandum existimarel. Si vero agil universa ίσως (59) καί τούτο διορθώσεως ήξίωσεν. ΕΙ δέ 
qua? non oporlel, boc quoque dignum esse illius πάντα δρα ά δράν ού θέμις, καί τούτο άξιον δν τών 
moribus uon ambigal. αυτού τρόπων μηδένα ξενιζέτω. 

CDLH. — PAULO. ΥΝΒ\ - ΠΑΥΛφ. 
Vni vacaudum arti. (Supr. similh epitl. 580.) 

Qur omniHO roiHias scientias artesque didicil, et»i Ού πάντως δ πολλάς έ π» στη μας ή τέχνας μεμα· 
omniuni boiiiinum sit ingeniosiasifnua, imamquain- θηκώς, ούδ' άν πάντων ανθρώπων ευφυέστατος ή , 
que earum ad sunmuim exacla diligenlia non έκαστη ν αυτών είς άκρον ακριβοί, τού χρόνου τού 
lract . i l , cum mullum leinporu, quod exercilio ei όφείλοντος είς τήν άσκησιν κα\ τήν μελέτην τής 
cura prioris artis impendi debet, in alierius arlis πρώτης τέχνης άναλωθήναι, είς άλλης τέχνης 
recuperalione coosumalur: sed in eo quidcm quod άνάληψιν δαπανωμένου * άλλά πλεονεκτεί μέν τψ 

VAKLE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤ/Ε. 

(59) liucr Ϊ3ως et κα\ iidem iiiterunt άν. POSSIN. 
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πολλάς είδέναι, άντιπλεονεκτείται δε παρ' έκαστου Α mullas sciat, omnia sibi superiora vindical, eed 
τών μίαν τέχνην είς άκρον ήσκηκότων. Μή τοίνυν 
μηδ* αύτδς πάντα είδέναι θέλε. Έ κ γάρ τούτου τδ 
μηδέν ακριβώς είδέναι περί έκαστον γίγνεται (40). 
Άλλά πρδς ένα βλέπων σκοπδν, εκεί τείνον τδ 
δμμα τής διανοίας. Ούτω γάρ περιέση τού πράγ
ματος. 

Υ Ν Γ . — τμ ΑΥΤ<?. 

conlra depriniimr ab unoquoque eorum, qni unani 
ad summum excoluerufU. Ne igilur omnia scirc ve-
lis : ex boc enini eflicilur nil i i l accuratc in singulis 
cognosci : sed unitm spectans scopuin, buc inentis 
aciem dirige. Sic eiiim rem cxpugnabis el con-
sequeris. 

CDLIII. — EIDEM. 
Aliena peccala verecunde pertlringenda, ne alio* pnrgatum ipie linguam contaminct. (Vide epiil. 421; et 

infra 507.) 

Εύφημον μέν έχειν χρή κα\ σεμνήν τήν γλώτ- Bonam decel gravcmque adbibere in sermone 
ταν · επειδή δέ τούς είς αύτδν τής κακίας τδν πυθ- linguam, quaiidoquidem oporlel e profundo coenp 
μένα νεναυαγηκδτας άνιμάσθαι χρή, άτοπώτατόν vilioruui alios prompie exlrabere. Absurdum vero 

δέ δοκεί τδν άλλους άναστήσαι βουλόμενον, αύτδν videlur alios erigere conauleiu ipsum labi. Ul sil 
καταπίπτειν. 'βς άν οΤδς τε τυγχάνει, δίκαιος άν ρ xquuni, quoad cjus tieri polest, sermomim gravi-
εΓη περιστέλλειν τήν τών πραγμάτων αίσχρότητα taie rerum legere lurpitudineni, ne dum alios studei 
τή τών λέξεων σεμνδτητι · Γνα μή έπιστύψαι εκεί
νους βουλόμενος τήν εαυτού γλώτταν καταββυπαίνοι· 
μηδέ άπαλλάξαι μολυσμοΰ έθέλων, αύτδς μολύνοιτο. 
ΕΙ δέ φαίης δτι ού δυνατδν έστι κα\ σεμνδν εί
πείν (41), κα\ καθάψασθαι τοΰ άκούοντος· φαίην, 
δτι δ τοΰ μετρίου έλεγχου καταφρονών, ούτος κα\ 
τοΰ άμετρου κα\ γυμνοΰ πλέον δλιγωρήσειεν. Εί γάρ 
ή πραότης τοΰ λέγοντος, κα\ ή τής λέξεως σεμνότης 
ούκ ωφελεί, σχολή γε γυμνή τών πεπραγμένων 
αύτφ ή προφορά ωφελήσει. 

ΥΝΑ'. — ΑΓΑΘΟΔΑΙΜΟΝΙ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΟ. 
De Mithridaie rege ejusque conlra venena alexipharmaco. (Conf. episl. CG.) 

Πολλάκις δ επινοεί τις είς άσφάλειαν εαυτού, τούτο Quae ad securain sui lulelam quis cxcogilavil, 
ευρίσκεται χαλεπωτάτων αίτιον συμφορών. Και ^ 6 9 3 * , x c ^ Ρ β causam esse niaxiinaruni comperi 

mordere, suam ipse inquiuel linguam, neque sordes 
volens allerius lollere, ipse inquinetur. Ats i dixeris 
iieri uon posse ut quis sublime dicat, et ab audiio-
ribusintelligaiur,respondeo: Qui moderalamrespuii 
reprehensioncni, bic et iminodicam nudamque con-
leinnet. Si enim dicentis itiiie ingeniuin, verborum-
que gravitas nibil prodest, ne nuda quidem a rebua 
enuntialio est profuiura. 

CDLIV. — AGATIIODiEMONI GRAMMATICO. 

ίνα τά άλλα παρώ, έν, δι' ού πάντα μηνύσω, λέξω. 
Μιθριδάτης, ώς φασιν, δ Παρθυέων κα\ άλλων πολ
λών εθνών βασιλεύσας, έπί μέγα δυνάμεως προελ-
θών, κα\ πλούτψ κομών καί συμμαχία, κα\ είς 
αύτδν έλάσας τής άνθρωπίνης ευημερίας τδν ορον, 
φοβηθείς μή δηλητηρίψ άναιρεθείη, άλεξιφάρμακον 
έαυτψ κατεσκεύασεν. Μεταβαλούσης ούν αύτψ τής 
ευημερίας, είς τοσαύτην ήλθεν ανάγκην, ώς είς 
φαρμακοποσίαν τραπήναι. Ώς δέ ουδέν ήνυεν 
(έτυχε γάρ, ώς έφην, πρόπομα πρδς πάν φάρμακον 
άνδροφόνον άλεξιφάρμακον προπιών, ώστε μή,,τά 
δηλητήρια αύτδν βλάψαι), ού προκατειληφυία ή 
δύναμις, τδν έκ τοΰ δηλητηρίου ίδν ούκ είασε κρα-
τήσαι. Τί ούν τούντεύθεν; Τινά τών δορυφόρων 
έαντοΰ κα\ σκηπτούχων έφελκυσάμενος, κελεύει ^ 
πατάςαι (42) και ρ ίαν είς τδ στέρνον τψ άκινάκη. 
*Ος δέ πατάξας άνείλεν · ούτως ουδέν εκείνον ώφέ-

calamitatum. Ulque caeiera omillam, tnium ad rem 
banc declarandam afferam : Milbridates,ul narraut, 
Pariborum ilie genliumque pluriniarum rex, ingenli 
provectus polcniia, opibus aflluens, ac iinitimorum 
socielate, eoque claius tandem liuinana» prosperila-
tis, coepil vereri ne veneno tollcrciur. Pbarmaco 
ilaque et aniidoto se munire animum induxit suum. 
Yeriente iiaque rerum secundarum prosperiiate, eo 
vicissim adactus esl neccssil.itis m, vencno bauslo, 
vilaui finire cuperel. Quod cuni aon procederet, 
(bibebal enim, m aiunt, cx mclle el vino poculum 
adversus noxia omiiia toxica rernedium, ne quid 
aconila nocerenl) vis illius pracveniens venenum 
superare non sivii. Quid cveuii iiaque? rogas? Igi-
lur e corporis cusiodibus satellitein acuiuni jussil 
ncinacem in peclus sibi adigere ac ferire. Per-
cuiiendo itaque e niedio doniiuum sustulit, adeo 

YARIyE LECTIONES ET NOTiE. 

(40) Pro είδέναι περ\ έκαστον γίγνεται i:odd. Valic. 
650 el Al l . sobiui legunl, είδέναι περιγίνεται. Paulo 
posi pro εκεί τείνον uno verbo scribunl έκτεινον.Ρο.*· 

;41) "Οτι ού δυνατόν έστι καϊ σεμνδν είχεΐν. 
Smil IKTC ipsa Cbrysosiomi verba liomil. 4, in Episl. 
ad Homaii., qui ei ibidem disserit, eos qui aliortini 
rcprobemlere volunt ilagilia, cogi ncccssurio loedi-
taiem illorum denudare, ei quasi ob oculoi spc-
ciamlam proponcre, quia parum aiioqui prolicient. 
1 ιι rain ICIII solilus ei cbirurgi alfenc vxuiiipluin, 
qui ul labo ac sanic σηπεδόνος manus ukus sanct, 

non vereiur sibi maniis inqiiinare, atqne iu feli-
dissinmm pus iinmiilere. Sic in Epistolam Pauli a<! 
Coriulbios sa?p« repelens, cl in Episl. ad Tbessaiu-
niccnscs (ui in Persii saiyram 4 observavil Cagaub*) 
moiiet disiingiiendum, ulruni dicantur ejusmodi 
se.rmones ex loqtiendi aflectu, an curandi voluiitate. 
()iiod aulem bic Isidorus supra dixi l , βουλόμενος 
τήν εαυτού γλώτταν καταβ^υπαίνοι, rcperies g<t-
miiia infr. cpUt. 507, quam cum bis coiiiiiiiilas l i -
cct. SCIIOTT. 

( i i ) Πατάξαι iiJcm augcnl in παράταξα·., i^os^is. 
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uihil i!li,quod cemedio qiisaierat, profuii. Ab bosti- Λ λησεν ή δόξασα αύτφ ασφάλεια. Παρ9 έχθρων γαρ 
n « epim venenum dalum i r i veriius, idcoque re- τοΰτο πείσεσθαι προσδοκήσας, καί διά τοΰτο τφ 
wiedio.a&siduo usus, ciim mori cerlus essel, necari άλεξιφαρμάκω χρησάμενος, ουδέ βου^ύμενος άπο-
t»o non pottiit, donec in viscera ferruin condereiur. θανειν ήδυνήθη, έως]άν τδ ξίφος κατά τοΰ στέρνου 
ISibil ilaque lale cxcogilandum, sed vivere magis δ»ηλ4θη. Χρή ώ ν μηδέν τοιοΰτον έννοεϊν, άλλά ζ|ν 
lulo praesiabilius est, noslraiyie omnia diviuae suut άπλότητι μάλλον προσκείμενον, καί τή θε.(σ προνοία 
permilleuda providenlix. επιτρέποντα τά καθ* εαυτόν. 

CDLV. — ANPELIO COMITI. ΥΝΕ'. — AMHEAIQ ΚΟΜΗΤΙ. 
ftwt paruii reeU, b$n$ imperat (43). (Cuuf. epiu. 225.) 

Ad recte aliis imperandum, nibij aeque valet, ut Ουδέν οΰτω ποιεί νομίμως άρχειν, ώς τδ νομίμ»; 
alteri legitirae paruisse. Qui enim recte obedift, ήρχθαι. Ό γάρ άγαθδς έν ύπηκόοις, άγαθδς Ιστοί 
ί§ imperando excellet. Faciles vero et proclives κα\ έν ήγεμδσιν. 01 δΧ έν τ φ ίδιωτεύειν κα\ πρα*-
annt ad factiones, qui suae reipubttcae pnncipes esse τοστατείν πρόχειροι, κα\ πρδς τδ άρχεσθαι άνεπν-
cupiunt. τήδε.οι, ούτοι κα\ είς αρχήν άνεπιτηδειδτατοι. 

(JDLVl. — PELUSIOR. PLEBI. Β YNCp. — ΔΗΜΠ ΠΗΛΟΥΣΙφ. 
PraaidU stve episcopi adaetuujn nuniiat. 

Lrbenler qur vobis itnperabit legalionera accrpit: "Ασμένως έδέξατο τήν πρεσβείαν δ τήν αρχήν 
olim enira ad yeoiendum incilaius, ul vobis ine- υμών λαχών. Κα\ πάλαι γάρ ώρμημένος ήχειν, χα\ 
l iojemiormam jeipublicae ostenderel , nostram τά καθ* υμάς έν άμείνονι δψει καταστήσαι, τήν ήμε-
exspeclavil seqtenlian) ; ^ua accepta sponie polius τέραν ανέμενε γνώμην * ής λαβόμένος, ώς αύτόχλη-
qiiam evocalus accedet. τος μάλλον ή ώς κεκλημ4νος άφίξεται. 

CDI^vil. — Tf^EOUpSIO PRESBYTERO. ΥΝΖ'.— ΘΕΟΔΟΣΙΙ) ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ» 
Asceten, veluli OlympicU decerlalurum commtndaU 

ftui kas tuae pielali liltcras ceddil, abunde doroi Ό τή σή θεοσεβεία προσφέρων τουτ\ τδ γράμμα, 
et per se, ut a magislro cxerckalus el vires exj>e- αύτάρκως οΓκαδε κα\ καθ* έαυτδν ώς παρά παι-
rienliamqtie non exjguam ίιι virlutis palsedra sibi δοτρίβου ασκηθείς, κα\ βώμην κα\ τέχνην έν τοις 
eomparavii, is in eremuiii conleudit, praconio se της αρετής άγώσιν ού μικράν συλλεξάμενος,ώρμη* 
OlympicoTum subjLpi$i>s , ei anhni exerciuiurus Q σεν έπ\ τήν έρημον, τοίς κηρύγμασιν έαυτδν UEO-
Olympica. Quamobrem il l i ostende pares c$rla- θήσων τοίς Όλυμπικοίς, κα\ τά περ\ ψυχής Όλύμπια 
ininum leges, 6 9 ^ · ( l u a s servas, ne ille extra άγωνισόμενος. Δείκνυε τοίνυν αύτφ δι* ών πράττεις 
cetlamen pulsus aberrel scopo, n<?c in cerlaiuiue τους τών παλαισμάτων νόμους· Γνα μήτε έξαγώνιος 
slans siipereiur, sed spectatu^ probe coronaiu ac- γενόμενος διαμάρτοι του σκοποΰ, μήτε εις τους 
damatip/iemque mtrealur. αγώνας καταστάς ήττηθείη · άλλ' ευδόκιμος αποφαν

θείς, στεφάνων καί άναββήσεων άξιωθείη. 
CDLV1H. - ASCLEPIQ SOPHiST^. ΥΝΗ'. — ΑΣΚΑΗΠΙ^ ΣΟΦΙΣΤξΙ. 

Hurpocram rkelortm, cuy ludut apetiendui commuuiluft comnwidat. 

Harpocraa oralionis arlifex, sed magis morom 'Αρποκράς, δ τρόπων μάλλον ή λόγων παι&υ· 
bouestorut» ia adolescenlibus formnlor, qul erga τής, δ τή θεία θρησκεία διαφερόντως άνακείμενος 
sacram teligioneiu cximie esl affectus , cuique (φ δνομα μέν ήν σοφιστής, ό δέ βίος έκ φιλοσοφίας 
sophistae quidem rbetorisque nomen datur, vila άκιδδήλου), δ μή πλήθος νέων περιιών και θηρεύων, 
lamen terci esl pbilosopbica. Hic juvenum non άλλ* ούς έώρα δεικνύντας αρετής σύμβολα έγχατε-
ambiens copiam ac venaiipiiem , sed eos polius λέγων τφ χορψ · ό μή άφ* ών μισθούς λήψοιτοτον-
adolescentes qurcril auditores, quos virlutis pracbere τους αγαπών, άλλ' ούς ήδει σπουδαίους έσομένους, 
videi eigna, cosque in coeluin lcgit; quos ιιοιι ιιι τούτων έπιμελούμένος, τδν βίον κατέστρεψε. Έ»1 
wierccdem inde capiat, idoo adamai, vcruin quoa τοίνυν παιδευτοΰ χρήζει ή πόλις, μήνυσόν τινα, *Α 
bludiosos for(? animadverlil, eorum cnram J>US- άλύουσα ούκ άν διαμάρτοι. 
«ipiens, vitam moresque potissimum fonual. Ciun igliur inagisiro urbs veslra uidigeal, signiGca, & 
accipiens noa aberrabit. 

YARIiE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΑ. 

(45) Pbilosopbojriim ul oliin ac religiosorum bo- ra, ted ubi prius imperium ferre didiceris. El 
minum aureiim : iVo/t recie imperare qui parere non l ib. vi De legibut : Ό μή δουλεύσας, ούδ* άν δεε»-
didiceril. Sic Jk>an. Climaciia ad Pasiorem, ex Ari- της γένοιτο άξιος επαίνου. Isocratos in eiirnw 
hiolele lib. ιιι Polilicwu : ούκ έστιν εύ άρξειν έάν Nicocle: Έάν άρχεσθαι μάθωσι, πολλψ αάλλον άρ-
μή άρχθέντα, Regere nescit. qui parere nescil. El Isi- χειν δυνήσονται. Ubi regi didiccrint, faeitecuw 
4<>rus nosler snp. episi. c2i5. Solonis quoquc lcgis- uliii polerunt impcrare. SCHOTT. 
\Aloris esl : "Αρχε, πρώτον μαθών άρχεσθαι. lmpe-
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Xm. — ΕΠΙΣΚΟΠΙέ. Α CDUX. — ISiDOBO EPISCOPO. 

Laborarti et facienti quantum in seett, Deu$ fert auxitium. Virlutum laus. (Sup. epitt. 5 1 5 « 527., 
Ό μέν άρετήν ασκών, δίκαιος άν εΓη κα\ τήν 

θείαν είς βοήθειαν έπικαλεϊσθαι βοπήν · δ δέ μηδ-
όλως φροντίζων αρετής, ούδ' άν καλοίη, έπήκοον 
έξει τδ θείον. Τω γάρ πάντα τά παρ' έαυτου πλη-
ροΰντι ευμενώς έπινεύει. Ί ν α δέ κα\ διά παρα
δειγμάτων βαδίσας δ λδγος σαφέστερον τούτο ποίη
ση, παρε\ς τδ φάναι. Εί ή πόρνη βούλεται μέν σω
θήναι, ού βούλεται δέ σωφρονήσαι, πώς σωθήσε-
τα ι ; Εκείνο φράσω. Έστω τις γράμματα μέν έπι-
θυμών μαθείν. είς διδασκάλου δέ μή φοιτών · 
είτα τψ γραμματιστή άγοράζοντι έντυχών λέξοι* 
ΙΙοίησόν με μαθείν γράμματα* άρ* ούχ ήγή εκεί
νον λαμπρώς άποκρίνεσθαι λέγοντα· Εμβρόντητε, 
κα\ πώς άν δύναιο μαθείν, μήτε είς διδασκάλου 

Vir lui i operam navanti aequum est divinum eliam 
implorare, ui opein Deus ferat, auxiliutn. At qui 
ejus nullam ducit ralionem, neque invocal Numen, 
illud propiiium non expcrietur. Qui eniin oinnia, 
quoad ejus fieri potest, implet, benigne ei Deus 
annuil. U( vero eremplis eliam serino clarius id 
ostendat, dicere inihi videris : Quid si scorlum sal-
vari vclii , non velit lameo ab incontiuenlia lempe-
rare, qua demum ratione salvabilur? Est quod 
respondcam : Sil qui discere litteras cuptat, pra> 
ccptoreiu lainen nolii frequentare, dehinc In gram-
uuiisien (boc est, scribere docentem, ac <te tti-
leris disserenieiu) incideoa dicat : Lilteras me 
doceas; annon clare responsurum opinaris : Heus 

φοιτών, μήτε γραφίδα κα\ δέλτον κεκτημένος, μήτε Β slolide, qqomodo disccre quea»,si neque praeceplo-
πονείν βουλόμενος; Τή μέν γάρ επιθυμία τή σή εί 
δ πόνος συναφθείη κα\ ή έμή σπουδή, έσται τι 
τ^λέον. Εί δέ λέγοις μέν έπιθυμείν, μηδέ ποιοίς ών 
οί επιθυμούντες ποιούσι, πώς μαθείν δυνήση; 
Τοιούτοί είσι κα\ ο( αρετής λέγοντες μέν έπιθυμεϊν, 
τήν δέ εις αυτήν φέρουσαν δδ^ν άποδιδράσκοντες. 

rem frequemas, neque siylum habes tabulamque, 
ei laborare recusas? Tua? eniin discendi cupidilati 
si accesseril labor, atque opera cliam mea, absolu-
tuai quid perfccuimque evadet. Qpod si ctaddenare 
quiilein le affiriues, neque ea ages quse gciendi 
cupidi facere consueverunl, quomodo discere queas? 
Sic qui viruilem optare se diouni,. ac viam eo 
duceniem ingredi refugiunL 

CDLX. — HERONl PRESBYTERO. 
Sectandu eajuai ad virtuiem acquireudam adminiculo eise queunt. 

Μηδέν τίμιον είναι νόμιζε, δ μή πρδς άρετήν Cave pules alicujus essc preiii; quod ad virlulem 
φέρη, μηδέ ποιή άμείνους τούς περί αύτδ σπουδά- non ducal, neque roeliores reddal sibi dedilos. Ad 
ζοντας. Φέρει δέ είς άρετήν τδ τοίς φιλαρέτοις άκο- Q virlutem aulem manu duceris, si virlute praedilos 

YS'.— HPQNl ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

λουθείν, κα\ δμιλείν τοις σωφρονεστάτοις, άλλά μή 
τοίς άσελγεστάτοις · τοίς είρηνικωτάτοις κα\ οΤς 
αυνδιατρίβειν λυσιτελές, άλλά μή τοίς μαχιμωτά-
τοις. Εύ γάρ είδέναι χρή, δτι κακίας τις βαον με
ταλαμβάνει ή αρετής. Εί γάρ ήν β$ον τ ο αρετής 
μετασχείν, έχρήν κα\ τοίς κακίστοις συνείναι τούς 
δυναμένους ταύτην χαρίσασθαι. Επειδή δέ τούτο 
δύσκολον, άμεινον έν άσφαλεία εΐναι, κα\ φεύγειν 
τούς πονηρούς. Εί γάρ εκείνοι ούκ ωφελούνται, δι* 
ήν αίτίαν αύτδς ζημιοΰσαι; 

Υ2Α\ — ΙΕΡΑΚΙ ΔΙΑΚΟΝφ. 

sequaris, alque ulare familiariler prudentissimia 
bominibus, sed libiiline minime dissolutis, vila 
veropacatis ac placidis maxime iporibus, quibuscuni 
versari peruiile, non cum conlenliosis. Sciendum 
enim vere, cilius viliis quam virtulibus capi. 6 9 5 
Si enim facjlius foret virlulem adipisci, oporiebat 
sane cum pe&sJmis versari eos, qui hanc coiumiinH 
carc posse.nt. Cuin vero id perdifficile si l , prajslat 
luto agere el iuiprobos vilare. Siquidem vero nibil 
coimnodi referunl improbi, cur, quaeso, tibi ipsi 
affeire damnuni sludes? 

CDLX1. — HIERACI DIACONO. 
Animum quam corpus excolere prccsiat. De tocielale bonorum. 

Ή φύσις ανάγκη κα\ δροις δέδεται, ή δέ προαίρε- ^ Natura necessiiali cerlieque esl fmibus astricla; 
σ«ς ελευθερία καί εξουσία τετίμηται. Τί τοιγαρούν 
τδ σώμα καλλωπίζων, τ ή ; ψυχής αμελείς ; Μυρία 
μέν (44) έάν μηχανήση, τδ είδεχθές σώμα εύμορφον 
ού ποιήσεις. Τ$ον δέ τήν ψυχήν είς αυτήν τού κάλ
λους άναγάγοις, εί βούλοιο, τήν κορυφήν · κα\ τδ 
μέν, εί κα\ δυνατδν ήν^ ανωφελές ήν κα\ έπίφθονον · 
τδ δέ καί ώφέλιμον, και φθόνου κρείττον, κα\ βασκα
νίας ανώτερου. Εί δέ νομίζεις δύσκολου είναι τδ 
άναβήναι έπί τήν κορυφήν τής αρετής, μάλιστα μέν 
είσ\ν οί κα\ τούτο άνύσαντες, κα\ έκ τού βυθού 

arbiirium vero libertale ac pqleslale prseilitun» 
esl. Cur igiiur corpus accuraie exornans animam 
negligis? Taroelsi enim iiiniimerabUia moliaris, 
corpus deforme Iruslra formosum coneris reddere. 
A l pronum esl ac facile aniniam ad sunuuum, si 
libet, piilcbriludinis culmcii adducere. E l illud 
quidem, quamvis fieri queal, inuiile lamtui sit ct 
odiosutn : boc vero peruliler eit exlra omneui i i iv i -
diam odiumque posilum. Si auieni putes difficile 
csse, ut quis ad summum viruuis apicem pertingal» 

VARIiE LECTIONES ΕΤ Ν Ο Τ ^ . 

(44) Inlcr μέν ct έάν iidcm inserunl γάρ. POSSIN. 
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sunl tamen omuino, qui eo pervenianl, aique e Α τής κακίας πρδς άκρον άναβεβηκδτες αρετής. ΕΙ 
malitiae baralbro ad virtulis verticcm consccndere 
nilantur. Quod si diflieile videalur, disrede ab i in-
probitale, et insiste via quae ad virtulem ducil. 
Quod si adbuc modice dfotare videalur, noli exisii-
mare modictiin. Id fiel si noxiis vilae institulis neque 
uii ipse voles, neque iis qni ulanltir sis familiaris 
bonis conira virie ac negoiiis leipsum dederis. 
Probos cienim, lametsi le oderint, fugere no» 
oportet, al vero malos, elsi le ament. 

GDLXII. — T H E O D O R O A U G U S T A L I . 

δέ σοι δύσκολον είναι τούτο δοκε?ν κα\ άπόστηθιτής 
κακίας, κα\ άψαι τής έπ\ τήν άρετήν φερούσης δδού· 
τδ γάρ έτι μικρδν έαυτου διαφέρειν, ού δεϊ μικρδν. 
ήγείσθαι. Τούτο δέ έσται, εί τοις μέν πονηροίς έπ ι -
τηδεύμασι μήτε αύτδς χρήσθαι. βουληθείης, μήτε 
τοΓς χρωμένοις χρήσθαι, τοις δέ άγαθοίς και π ρ ά γ -
μασι κα\ άνδράσι συνάψειας σαυτδν. Τούς μέν γ ά ρ 
αγαθούς ουδέ μισούμενον φεύγειν χρή, τούς δέ πονη
ρούς κα\ φιλούμενον. 

ΥΞΒ\ — ΘΕΟΛΟΡΩ ΑΥΓΟΥΣΤΑΑΙΩ. 
Comiiatem potitu quam auperbiam et ja*tum imperantibus convenire. 

Non superbum elatumque ingeniuiii ad hnperan-
dum cum faslu se dans reipublica* gubernandae, 
ut existimas, aptum est, sed miie potius ac facile 
cmnibusque se ex aequo accomuiodans iiigenium 
pr&ferendum est. llluil quidem ferinum phne esl 
ac viperiuum : boc contra apltiui imperio, ac 
subditis longe utilissimum. Neqtie enim faslu, sed 
prudenlia prafcctorum res subjeciomm inslauran-
lur.Illeenimuirisquepaium tiiius,b;cc vero uirbique 
lula: isiis quidcm si iuiperium ad popularero slaluui 
speclare credilur, bis vcro si dominandi [libidinem] 
amore, qui limorein vincit, permuienl. 

CDLXHI. — ALYPIO. 

Ού τδ άλαζονικδν καί ύπέρογκον δείγμα αρχοντι
κού έστιν, ώς ήγή, φρονήματος, άλλά τδ ήμερον κα\ 
εύπρόσιτον, κα\ τδ πάσιν μετ' επιεικείας προσφέρε-
σθαι. Εκείνο μέν γάρ θηριοπρεπές κα\ δφιώδες, 
τούτο δέ άρχικδν, κα\ τοίς ύπηκόρις λυσιτελέστατον. 
Ού γάρ άπδ φρονήματος, άλλ* άπδ φρονήσεως τ*ΰν 
ηγεμόνων τά τών υπηκόων κατορθούται πράγματα . 
Τδ μέν γάρ κα\ αύτοίς καν τοίς άρχομένοις σφάλερδν, 
ή δέ έκατέροις, ασφαλής· τοίς μέν (45), εί τδ ά ρ 
χικδν έπ\ τδ δημοτικώτερον νεύειν άναπείθοιεν· τοίς 
δέ, εί τήν έπιείκειαν τήν ήγεμονικήν είς άγάπην 
μείζονα τού φόβου τυγχάνουσαν τρέψοιεν. 

ΥΞΓ. — ΑΛΥΠΙφ. 
Thealra vilanda, vt libidinoti amorts gcnolam. 

Tbeatri quisquis insano amore captus est, ο Ό θεατρομανής, ώ βέλτιστε, ερωτομανής γίνεται, 
oplime virorui», insanus vicissim ac perdilus fit Φεύγε τοίνυν εκείνο, ίνα μή τούτο τεχθείη. "Αμεινον 
amaior. Ulud ilaque vitiuni declina, ne in hoc C Ϊ*Ρ ί**1 βιζωθήναι τήν νόσον, ή βιζωθείσαν ανασπά-
incidas. Praslal enim morbuui radices non agere, σθήναι, δπερ τισ\ μέν δύσκολον, τισ\ δέ αδύνατον 
quam jaclis jam radioibus avellere, quod quibusdam είναι δοκεί (46). 
difllcile, aliis vero eiiam impossibile videainr. 

6 9 6 CDLXIV. — DIOGENl DIACONO. ΥΕΔ'. — ΔΪΟΓΕΝΕΙ ΔΙΑΚΟΝΙ). 
Amiei ηοη deterendi. 

Cuin gcrinano smccroquc amore fiduciam lia-
bere spoponderis, cur, quseso, amicos illos luae 
commissos Gdei in apertum conjecisli periculum? 
Sed fonassis rudis ipse ver» es amiciliae, imnime 
que pcrfeclus hoc fecisti. 

CDLXV. — ASCLEPIO. 

Τής γνησίας κα\ είλικρινούς φιλίας τδ άδεές έγ-
γυωμένης, δι* ήν αίτίαν αύτδς τούς έμπιστευθέντας 
σοι παρά τών φίλων είς προύπτον έ^βιψας κίνδυνον; 
Άλλ' ίσως φιλίας είλικρινούς άγευστος ών κα\ άτέ-
λεστος τούτο διεπράξω. 

ΥΞΕ'. — ΑΣΚΑΗΠίρ. 
Cedant arma logcc.Cicer. ι Offic. el conlra in Mureniana orat. 

Quapdoquidem ostcndere fortasse cupis sapientiae Επειδή δείξαι ίσως βουλόμενος τής σοφίας τής 
hujus mundi bellicam praslare fortiludinem, ορ- D κοσμικής κρείττονα τήν έν τοίς πολέμοις άνδρείαν, 
ponis nobis oratorem diccnlem : Quantum quod 
npcric, quam quod clam gerilur, inelius esl; et 
vincerc apcrlo Marte, quam supplantando everlere, 
Imnoriftcenlius exsistit: sic el boiiesiius ΓιιίΙ ac 
laiidabilius a Gononc duce, quam a Tbeinislocle rou-
ros Albeniensium constilui. flic enim clam, ille v i -
cior eornm qui prohibuissent, effecil. Illud conGrmo, 
ireqnc hanc neque illam recipiendam, sed sapicnliam 
quidem illam, nisi divina scienlia iustruatur, nihili 
aestimamus, illara autem vituperamui. Didicinius 

άπετείχισας ήμίν τ?>ν βήτορα φάσκοντα · "Οσψ τδ φα
νερώς τού λάθρα κρείττον, κα\ τδ νικώντας ή παρα-
κρουσαμένους πράττειν ότιοΰν εντιμότερο ν, τοσούτφ 
κάλλιον Κόνωνα τά τείχη στήσαι Θεμιστοκλέους. 
Ό μέν γάρ λαθών, δ δέ νικήσας τούς κωλύσαντας 
ταύτα έποίησεν. 'Εκείνό φημι, δτι μάλιστα μέν ούτε 
ταύτην, ούτε έκείνην άποδεχόμεθα · άλλά τήν μέν, 
εί μή κοσμηθείη τή θεία παιδεύσει, ουδέν είναι ηγού
μεθα · τήν δέ κακίζομεν. *Αδικεϊσθαι γάρ, ούκ άδι
κείν μεμαθήκαμεν. Άνδρείαν δέ ηγούμεθα, τήν κατά 

V A R I J E L E C T I O N E S Ε Τ NOTJE. 

'45) Posl μέν addun^ap codd. Vai. 650 ct AIi . (46) In fine ep. pro δοκεί solus Vatic. 650 pooil 
Possisr. δοκώ. ID. 
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τών δυσχερών ύπεροψίαν, κα\ τδ γενναίως φέρειν τά Α $nim Cbrisliani nccipere qtiam facere injuriam longe 
συμβαίνοντα. ΕΙ δε χρή τι κα\ πρδς τδν βήτορα εί
πείν, είποιμ' ά ν Άλλ* δ σοφία περιγενόμενος, ώ 
βητόρων άριστε, δήλος ήν δτι κα*ι νικήσας, εί συνέβη, 
πολέμων περιεγένετ* άν μείζονως* δ δέ ανδρεία κρα-

. τήσας άδηλος ήν, εί σοφία περιεγένετο τοίς δπλοις 
ηττηθείς. 

esse praestantius. Porliludincm enim cxislimamus 9 

rerum esse difficilium despicientiam, el eorum quie 
accidunl loleramiam. Quid vero oratori i l l i sit 
rospoiidendiini, sic habeio : Ο rhelorum prastan-
tissime, quifquis sapienlia superior evasit, magis 
inclarescil, quam viclor qui pugnando evadit su-
perior. Fortiiodo aiiiem viucens ignoralur, si pru-
dentis armis siipereitir. 

CDLXVl. — ΖΕΝΟΝ1. 
Hermogeni» eptscopi laus, et modeshw humilitathque eommendaiio. (Ut et supra epist. 558 et 448.) 

Ερμογένης δ επίσκοπος, άγαθδς, εί καί τις άλλος Episcopus Hermogenes probus vir esl, ai quis 
γέγονεν,^νήρ^_Τραφε\ς γάρΤνΓτοίς του Χρίστου νό- alius. Educatus enim ίιι Chrisli lege,exemplUaMem 
μοις, παιδευθεις δέ έν τοίς άποστολικοίς παραδείγ- inslittiltis aposlolicis, episcopo vero digna aentit et 
μασιν, επισκοπής δέ άξια καί φρονήσας κα\ πράξας, Β exsequiiur. Temporibus vcro accommodam famam 
συνηβώσαν (47) τψ χρόνψ τήν δδξαν κα\ τήν τιμήν e t gloriam esl consecutiis. Iuvidia, qtiae aliosvirlule 

r s c p . — ZHNONl. 

κέκτηται. Ό γάρ τοίς άλλοις τοίς τήν άρετήν άσκοΰ-
σιν άντο? θαλμείν με^Λελετηκώς φθόνος, τούτψ δ:ά 
τδ μέγεθος τής πραότητος κα\ τής μετριοφροσύνης 
ούδ* άντιβλέψαι έτόλμησεν. Ή γάρ πρδς τά εν
δοξότατα τών έργων σύντροφος αγρυπνία κοσμη-
θείσα τή ταπεινοφροσύνη, κα\ τδν τών καλλίστων 
λυμεώνα φθδνον κατεδουλώσατο. Ει τοίνυν κα' αύ
τδς κατ' ίχνος εκείνου βαδίσαι προήρησαι, καθάπερ 
είς αρχέτυπου τινα εiκδvα δρών, σφράγιζε τήν 
άρετήν τή μετριοφροσύνη. Καλήν γάρ άσφάλειαν και 
μέγιστον σήμαντρον τψ ταμείψ τών κατορθωμάτων 
έπιθήσει;. 

ΥΞΖ'. — ΗΛΙΑ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ. 

praditos palam solel oppugiiare, bunc ob ingenlem 
niorum maiisueiudineni, bitigularemque modesiiam, 
ne aspicere quidem snstinet. Vigilandi enim claris-
simis rebus geslis ngnalum studiuin bumililate 
exornatum, optima qustque corrumpenlem iuvidiam 
pedibus suis subegil. Quare si ejusinccdere vestigiis 
staiuisti, velut in iinaginem ad vivuin expressam 
inluens, obsigna virtulem ejus, veluti signaculo, 
bumilitate. Pulcbrum eniin praesidium maximumque 
signum prompiuario ibesauroque recte factorum 
appendes. 

6 9 7 CDLXVIl. — ELIiE PRESBYTERO 
Non pudor est nii scire, pudor e$t nil dhcere velle. 

Ό διδάσκειν μέν μή δυνάμενος, μαθείν δέ βουλό- C Docerc qui noscial, discere vcro exoplat, dignus 
μένος αποδοχής έστιν άξιος. Ό δέ πρδς τψ μή είδέναι 
κα\ διδάσκειν έπαγγελλόμενος, έσχάτην άπαιδευσίαν 
νοσών, ουδέ μαθείν δυνήσεται, τοΰ δοκείν είδέναι χώ
ραν μή παρέχοντος. 

ΥΞΗ'.— ΣΕΡΗΝφ ΔΙΑΚΟΝΙ}. 

qui recipiatur. Qui vero el nibil scireet docerepro-
fesstis esl suiunia iuscitia laborans, neque discere 
comntode poicril, quod locum nonpraebeat, u l scire 
vidcrtqueai. 

CDLXYIII. — SERENO DIACONO. 
Superbi ei elali deprimendi. 

Εί ών ήμφισδήτησας μή τυχών, άλλά λαμπρώς 
ήττηθεΊς, νΰν χάριν δοκείς αίτείν, δήλος εί τψ τής 
χάριτος ονόματι λΰσαι τά κριθέντα πειρώμενος. 
Εί δέ λέγοις κα\ παρά τοΰ δικάσαντος ήδικήσθαι (τδ 
μέν ώς δικαίως ήττηθε\ς, έάσω λέγειν), τδ δέ, ώς 
κέκριται, λέξω. Ουδέ γάρ άν ούδ* ούτω κεκριμένον 

Si non assecutus id super quo conteudisli, sed 
inanifesle superalus graiiam modo postulare videa-
ris, apparei le couatum esse grati» iiomiiie, quae 
8unl jtidicala, irriia reddere. Si dices eliam a sen-
tentiam ferenie injuriani fieri (idquc ut jure convi-
clus, m i i t o dicere), illud ut judicatum sil referam. 

ήν, τοΰ δικάσαντος αδέκαστου τυγχάνοντος, εί μή Nibil enim sic judicaluin fuerir, cum muneribus 
_ V > ·. . . - - . Π'. < i*L *i Λ. .._\ .. ~ _ i . —X . . . *.Z. ~~ ι ΛΙΛΧΙ I i n n A a m m l i i P η •• · <-An f n » . f • I.' t ..'.»1 l .1 '·.. τδ δικαίως προσήν. Πλήν άλλά κα\ μετά τδ νικήσαι 
τήν χάριν δίδωμι, δς γε ούδ' άν έξ αρχής ήγωνισά-
μην, είγε καταγνούς σαυτοΰ συγγνώμην ήτησας. 
Χρή γάρ τδ φρόνημα τών σφαλλομένων μέν, μή 
οίομένων δέ έσφάλθαι, καθαιρείν γνωσιμαχοΰσι δέ 
συγγνώμην νέμειν. 

ΥΞΘ\ — ΗΡΩΝΙ ΠΟΛΙΤΕΥΟΜΕΝΑ· 

fuerit tncorruplus, qui senlenliam lu l i l , nisi id j n -
stum fuerit. Yerumlamen nunc posl victoriam gra-
liam do, qualem ab initio aniequam cerlarem de-
dissein, si veniam poslulasses. Oporict enini super-
bos animos, eorum qui stiperali sint, non lamcn sc 
viclos exisliment, deprimere, veniain vero resipi-
scenlibus iribuere. 

CDLXIX. — HERONI REMP. GERENTI. 
Donorum todalilas grata. 

Μή ώσπερ ταΰρος και αγέρωχος, κα\ άτιμαγέλας Noli ut insolcns armcoiumque deserens laurus, 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(47) Inter συνηβώσαν cl τ(ο χρόνο) iidcm codd. in-
finduul συνακμάζουσαν · scd iorlasse supplcoda 

fuerit conjunciio κα\, quan. duo illa neclat nomina. 

J 
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sic sacros relinquere conventus, sed itiaxiuio duc ^ τάς ιεράς συνόδους ατίμαζε · άλλά μέγιστον ήγοδ 
ornaraenlo aggregari sauclis hominibus. id eaim κόσμον τδ τοίς αγίους συναγελάζεσθαι. Τούτα γάρ «λ 
ηοη modo oruamenlo est, sed el prasidium l ibi μόνον κόσμον, άλλά xol άσφάλειάν σοι προξενήσει» 
coiicibabil, ne a fcra captus videaris. ψ&ς τδ μ ή δηριάΐίυτον γενέσθαι. 

CDLXX. — HERMfNO COMITI. W . — ΕΡΜΙΝφ ΚΟΜΗΤί. 
Dt Eusebii ep:$ccp. Pelutii vitiis el vmonia. (Supr. epist. 451. De kit el lib. i , epishtH; iib. n , epiu. 

50 t t 121; lib. ιιι, epii/. 97 e/ 178rt 567; /ifr. iv, epist. 45.) Sifff nonien id Pii imjfosuiue, qximpius 
euet, $ignificat hid. lib. u , episl. 199 et 122; lib. ιιι, ερίεί. 178, 
Si gravis, ui scribis, ct illunis nox guper Euse-

bii negoliis orla es l : sequuntur enim calumnias 
poeiia?, nullas ad verilaiem dijudicandam prabenlcs 
inJuctas, et deliclis eiianimim ignoralis senleiitia 
in perniciera fertur adversuscalumtiiaiores, odioque 
flagranles. Confict» vero accusaliones, redargulio-
uibue vacuae, insonies rapiuni, decreiis cum dede-
core retraciatig. Qui eniin cum eo conversaniur, 
i n vrtae ipsius ralionero inspicienles, et suam ad 
eatndem componenies, caiumnias a sonlibus ad in -
apntea transferre non dubiianl. Hlos quidem qui r e -
vera swtt iroprobi, propier largiliones absolvcntes, 
bos vero qiii nolunl pecunia delationis jus baben-
les corrumpere, ignominia alficuini. Si vero calum-
niari liceat, hi qnidem maxiinorum criminum rei, 
auro poenain exstinguunl. 6 9 8 AKi non niodo se 
defendenles, sed el causa meliore praediti, ul im-
piobi capiunliir, quod pecmiiis iiriqtias insidias vel 
HQU poasini, vel nplini miligare. Ad sacerdulitiiu 
vero ducitur ab co ιιοιι virlule quisque ornaius, sed 
u l opibus abuudans auro dignilalem illam emere 

Ει δεινή, ώς γέγραφας, κα\ άσέληνος νυξ τ ά πράγ
ματα έπί Εύσεβίου κατέχει · έπονται γάρ ταίς δια-
βολαίς αϊ τιμωρίαι, ούδεμίαν άνακωχήν εές τδ δια-
γνωσθήναι τήν άλήθειαν παρέχουσαι, καί άγνοου.-
μένων έτι τών εγκλημάτων ή έπ ' δλέθρψ τών συκσ-
φαντουμένων ψήφος εκφέρεται * αί δέ πεπλασμίναι 

g κατηγορίαι έλεγχων χηρεύουσαι άναρπάζουσι τους 
ανεύθυνους, τών θεσμών είς άκοσμίαν νεωτερισθέν-
των. Οί γάρ περ\ αύτδν δύτες πρδς τούς αύτοΰ βλέ^ 
πόντε ς τρόπους, κοή τδν, εαυτών ρυθμίζοντες βίον, 
έκ τών υπευθύνων τάς διαβολάς « ς τούς άνεγκλή-. 
τους μεταφέρειν ού παραιτούνται· τούς μέν δντως 
πονηρούς μισθοδοσίαις άφιέντες, τούς δέ μή πρ*α-
μίνους τδν έχοντα τήν έξουσίαν τής μηνύσεως έτή 
τοίς αίσχίστοις καταγγέλλοντες. Διά γάρ τδ συκοφαν-
τείν έξείναι, οί μέν τοίς άργαλεωτάτοις υπεύθυνοι 
χρυσψ τής κολάσεως κρατοΰ,σιν. Οί δέ μή μόνον, 
καθαρεύοντες, άλλά κα\ πλεονεκτήμασι κομώντες, 
ώς πονηροί άλίσκονται· χρήμασι τήν άδικον έπιβου-
λήν ή μή δυνηθέντες, ή μ ή άξιώσαντες καταπραύναι. 
Έ π \ δέ τήν Ιερωσύνην ούχ δ. αρετής άνάπλεως έν-

piaieuniit, lametsi summe nequain sil . Quaresl baec, Q x e x a t f a/.V δστις πλούτψ κομών, χρυσψ τήν άξίαχ 
bisque plura majoraque coimiiiileiis Eusebius, nun-
quam poenas dedii, condeinuare uoli negligenlia? 
Dei provideuiiain : quin poliue ejus louganimiutem 
admirars, quae ad poonilenliam lapsos invilel. De-
plora vero impcenitenliurn duriljam, quae illos ad 
acerbissiina rapiul tormenta. 

CDLXXI. — EUDiEMONI PRESBYTERO. 

άγοράσαι προήρηται, κάν τ.ής άν|ωτ]άτης ή πονηρίας 
έμπλεως. Εί τοίνυν. καΥ ταύτα, κα\ τούτων πλείονα 
τε κα\ μείζονα δριύν, ούδέπω δίκην δέδωκε, μή κατα-
ψηφίζου άμέλειαν τής θείας προνοίας · άλλά τήν μέν 
μακροθυμίαν αυτής θαύμαζε, τήν είς μετάνοιαν 
τούς πταίοντας καλούσαν. Τών δέ μή μετανοούντων 
καταθρήνει τήν άναλγησίαν, τήν. είς πικροτάτας αυ
τούς βασάνους προάγουσαν. 

ΤΟΑ'.-^ ΕΓΔΑΙΜΟΝΙ ΠΡΕ?ΒΤΤΕΡν> 
Ad virlutem forlimdinemque in adversi* hortalur. 

Quandoquidem lempus venit virlulis quidem spe- Επειδή ήκει καιρδς, αρετής μέν έπίδειξιν άπαι-
ciinen poslulans, oslendens auiem quantum [animi] τών, δεικνύς δέ δσον ανδρεία τών πολλών διενήνοχας, 
forliludine vulgo prae&lea» euscipe el lucro appone δέξαι άντ'άλλου τινδς ερμαίου τήνδραματουργηθεΐσαν 
conflciara conlra le eccusaUonero, et lempori ad vir D κατά σού έπιβουλήν * κα\ καλοΰντι τψ καιρψ πρδς 
litleni vocanli oblempera nibil degener, neque pa- άρετήν, άκουσον, μηδέν άγεννές, μηδέ άνανδρου έπι-
rimi virile prae le ferens, quio poliua tentaltonum δεικνύμενος, άλλά κρείττων τού πειρασμού άναφα-
victor cupias apparcre. νήναι πειρώμενος. 

CDLXXII. — POSIDONI PRESBYTERO. ΥΟΒ. — ΠΟΣΕΙΔΩΝΙ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ· 
Deum offendere summa est improbilas. (Sic infr. epist. 47$.) 

Deum summe honorandum oflendisse, onmi eiq)- Τδ προσκροΰσαι τψ τετιμηκότι θ ε ψ , πάσης συμτ 
plicio damnoque gravius esl exislimandum. Νοιι φοράς κα\ τιμωρίας ήγείσθαι χρή άργαλεώτερον. 
equidem lanlum fore ex suppliciis dolorem exisliino, 
quantus eril pudor ex peccaio, contra glorificaiiiem, 
comraisso proveniens, sed el arma ipsa, quibus 
fuere bonorali, contra ipsum moventes, et honore 
cunlra honoraniem uienies deprehendi, oronem id 
buperal furorem. lllud quidein incomparabilem 
auiculiam, boc ve.ro incurabilem eti.nu continei fu · 

Ού γάρ τοσοΰτον έγωγε νομίζω έσεσθαι τδν άπδ τής 
κολάσεως πόνον, δσον τήν αίσχύνην τήν άπδ του τφ. 
δοξάσαντι προσκροΰσαι συ μβη σο μένη ν · τδ δέ κα\ 
αυτά τά δπλα, δι' ών έτιμήθησαν, κατ* αυτοί 
κινοΰντας άλώναι, κα\ τ ιμή κατά τού τιμήσαντος 
κεχρημένους φωραθήναι, πάσαν υπερβάλλει μανίαν. 
Τδ μέν γάρ άνυπέρβλητον άνοιαν, τδ δέ ανήκεστοι 
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μανίαν Ιχει. Χρή τοιγαροΰν τους ιερωμένους, ώσπερ Λ rorem. Dccct itaque sacrls dedlratbs velui) lempU 
ανάκτορα, παντδς τυραννικού καί αισχρού πάθους omnis lyrannicae foedaeque periurbalionli cxperte* 
άβατους εαυτούς διατηρεί ν* 86 conservare. 

ΥΟΓ. - ΜΛΡΩΝί. CDLXXUI. — tfAKOtfl. 
Fvgilo ptccaia et famam, existimationeque malum facile udabii. 

Έκ τών πραγμάτων ώς τά πολλά αϊ φήμαι φύον- Fama nasritur plerumque ex ipsis negdliis, qonp, 
τα ι · αί μέν ούν αληθείς ού βαδίως, τάχα δέ ούδ' si vera exsisiit, ηοιι facile, forie eiiain iidft O r t i i i i a o 

δλως σβέννυνται. ΑΙ δέ ψευδείς, κα\ παρά τών έχθρων exslinguilur. FaUa conira ab l iOBl ibus fefe odii 
φθδνου ένεκεν πραττόμεναι, ώς τά άράχνεια ύφά- causa conficla, iuslar telae arancarum cilo interil. 
νγατα, θάττον διαλύονται. Πέπαυσο τοίνυν τών άτ<5- Quamobrem desine absurde agere, alioquin ramafm 
πων πράξεων* εί δέ μή, μή αγανακτεί κατά τής exislimalioneinque tui accusare noli, quasi u b i q t i e 

φήμης, ώς πανταχδσε κωμφδούσης. Ουδέ γάρ οΓδν τέ perslringaris. Necenim ileri poiesl quin e radici-
βίζης (48) κλάδους μή άναφύναι. bus rami pullulenl. 

ΥΟΔ'. - ΙΣΙΔΩΡφ ΕΠίΣΚΟΠφ. Β 6 9 9 CDLXXIV. — ISIDORO EPISCOPO. 
Hominem iiiiquttm el injuriosum admoneri vult. 

Πιστεύω, δτι εί γνοίη παρά τής σης δσιότητος δ Credo, si qtiis tua3 Sfc cominittens poiesiali, a 
τή εαυτού επιτρέπων δυνάμει, δτι, σύν Θεώ φάναι, tna sanclilate cognoscat, qnod, ut cum Deo loqiiar, 
τής Εκκλησίας έκ τής άνωθεν βοηθείας (οχυρωμέ
νης, κα\ τών νόμων έββο>μένων, ούδε\ς παρά τδ δί
καιον έκβιάσασθαι τδν πένητα έφ' ύβρει τής Ε κ 
κλησίας τής δρεγοόσης τοϊς αδικούμενοι; τήν χείρα 
δυνήσεται, άποστήσετα: τής κατά τού πένητος αδι
κίας, μάλλον δέ τής καθ' εαυτού. Ού γάρ τοσούτον 
δ πάσχων (τέως γάρ ούτως ειρήσθω), δσον ό δρών 
αδικείται. 

ΓΟΕ'. — ΑΘΛΝΑΣΤέ) ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

cum Ecclcsia ccelesti auxilio nuinialur, legesque 
valeanl, nolltis per contumeliam Ecclesiae lnaiium 
laesis tendcntis prseXer faseljus pauperi vim inferre 
poleril, sic untisqiiisqiie ab injuria conira pauperes 
magis quam conira sc abstinebil. NfeqtJe enim tan-
tum U qui accipit iiijiiriam, ut alfcts docuimus, 
qiwnium (Jui facil sibi ipsi hOcei. 

C D L X X V . — A T H A N A S I O ΡΒΕίίΒΥΤΕΒΟ. 

Virtuli potius vercv quam orationi fucatoe studendum. 

Πρώην μέν έτερων ήκουον, νΰν δέ έγνων δεινότατον C Nuper ex alio audfti, niinc eilarri cognovi, oplt-
δντα σε βητορεύειν δς έπ\ πράξεσιν ούτω παράνό-
μοις κα\ πονηραίς λόγων εύπρέπειαν εχόντων ούκ 
ήπόρησας. Άλλ' ούχ ό τέχνη τάληθοΰς περιγενόμενος, 
επαίνων άξιος, άλλ' δ τδ αληθές άτέχνως φράζων: 
Άφέμενος τοίνυν τής δέινότητος, έχου τ ή ; αληθείας, 
κα\ τδν βίον τδν σαυτού πρδς ταύτην βλέπων βύ-
θμιζε. ΕΙ γάρ κα\ ανθρώπους παραλογίσασθαι δυνη-
θείης, εί κα\ δτι μάλιστα δέ παρ* αύτοίς έφωράθης, 
άλλά τδν άπαραλόγιστον ού φενακίσεις κριτήν. 

TOCT- — ΜΑΡΤΙΝΪΑΝΩ, ΖΩΣΙΜφ, ΜΑΡΩΝϊ, 
ΕΥΣΤΑΘΙ11. 

imnn le dicendi esse arliQcenV, qui de rebus adeo 
tegi cotrtrarils niqbe iurprobis verba diclionemque 
ita coinposucris, niliil u l desiderarelur aniplius. 
Sed neque qui veriratem arte sbperal laude i i l 
dlgmis, sed qiri eam sihd fiico et arle eloquilur, 
Quamobrcm miss.1 diccndi iila gravUate, da ope-
ram veriXali, ad eainquc respiciens tuam Coinpouc 
viiam. Etsi cnim dicoifdo circuihvenire potes bomi-
nes, qtiatttvis ab itlis deprebcnSus, eum lamen 
quem ralio niinquam fugit, judiccni fallere nunquani 
po*sis. 

CDLXXYI. — ΜΑΒΤϊΝΙΑΝΟ, ZOSIMO, MA-
ROM ET EUSTATHIO. 

Ad bonam frugem eoginvxlat, ut et $upr. epist. 311, 445. 

Ένέτυχον άγίω άνδρ\, ψ έργον έστί τδ υπέρ τών D Occurri iiuper viro sancto, cujas offlclum sh 
πταιόντων ίκετεύειν τδ θείον (ίστε δέ δν λέγω), κα\ 
ειδον ύπόθεσιν αύτφ δακρύων άενάων τδν ύμέτερον 
γεγενήσθαι βίον. Αίσχυνόμενος γάρ %τζ\ τοίς παρά 
πάντων περί υμών κωμφδουμένοις, έλεγε τοις πα-
ρακαλείν πειρωμένοις * € "Αφετε, πικρώς κλαύσο-
μαι, μή κατισχύετε παρακαλείν με. > Εΐτα ώς άν-
ένευσεν ολίγον έκ τών θρήνων, ούκ οΐδ' δ τι έννοήσας 
(ού γάρ ασφαλές τών άδηλων κατατολμάν), ώσπερ 
ένθους γενόμενος, καί είς ούρανδν άναβλέψας, ώς 
αύτδν ορών τδν πάντων Δεσπότην, έβόησεν · t Δόξα 

Deum pro delinquenlibus supplieiter orare (nosii 
quem dicam), et videbam materfam il i i perpetuo la-
cryinandi oblalam veslram ob v ium. PudOre etiim 
ille suffusus saper his qua3 de vobis accusalores 
coininemoranl, iis qui eonsolari cdnabantiir, sie 
ait : c Sinite miecrabiliier deplorem, nefqae sohri 
ine desislite. > Dcinde abi se nonnibil a lacrymando 
cotlegii, nescio quid cogitans (neque enim incerla 
aggredi lutuni esl), veluii Ntimine afflatus, coefum-
quc aspiciens, quasi omnium videret Dominum, sk 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(48 ) Inier βίζης et κλάδους recle codd. Vai. 650 et Alt. niseruni : ούσης. Possiif. 



1603 S. ISIDORI PBLUSIOTiE 1684 
exclamavil : c Tibi , Rcx, gloria, gloria libi s i i . Α σοι, βασιλεΰ, δόξα σοι. Πόσης μακροΌυμίας πέλαγος 
Quanlas paiienliae libi pelagus ? qtianlum averiens 
maiuin depellensque ibcsanrus es? Quoi luo no-
liiine ex obscuris atque ingloriis clari illuslresque 
facti, honore contra te, qui honorasli ipsos, sunt 
abusi, audenique non audenda, sacraque ronviciis 
proscindunl, peccanles venia ciiam indigna. ι Qnare 
nisi hic pro aliis orans, el pro vesiris eiiatn deli-
ciia Dei palienliam fonganimifaleiiique precibua 
faiigaril, quis, quaeso, supplcx pro vobis fticril? quig 
deprecabilur? ecqtiis assisfel? Cogiumes itaquc quo 
malorum deveneriiis, a Qagiiiis absiinete. 

7 0 0 C D L X X Y I 1 — OLYMPiO ET ISIDORO. 
Quit vere tapiens. ](Vide βφί. 407 . ) Virlus cum doctrina jungenda 

φύλλον unde diclum. 
Sapieniem equidem noinino, noti qui promplus f} Σοφδν έγωγε ηγούμαι ού τδν τάς τών ποιητών 

in lingua babeal poetarum rbapsodias, diseiiasve βαψφδίας,*χαι τάς τών βητόρων δεινότητας, χαίτες 

παρά σοι! πόσης ανεξικακίας θησαυρός! 01 διά το 
δνομα τδ σδν έξ αφανών καί άτιμων λαμπρό*, xal 
περίβλεπτοι γεγονότες, τη τιμή κατά σον τοΰ τετι-
μηκότος κέχρηνται, κα\ τολμώσι ν άτόλμητα, χαί 
ένυβρίζουσιν είς τά άγια, συγγνώμης άμαρτάνοντε; 
μείζονα. » ΕΙ τοίνυν και δ υπέρ τών άλλων πρε
σβεύων, διά τά υμέτερα πταίσματα τήν θείαν έςε-τλάγη 
μακροθυμίαν, τίς υπέρ υμών ίκετεύσει; τίς πρε
σβεύσει; τίς παραστή σεται; Έννοοΰντες ούν, ο! τών 
κακών έστε, παύσασθε άσύγγνωστα πταίοντε:. 

ΥΟΖ'. — OAYMHlt?, ΙΣΙΑΠΡ*). 
111α fruclu$ e$t instar, liwc [oliorum. 

oratorum oraliones, aul pbilosopborum tricas, u l 
exislijnas, sed qui mores excolal* vitainque compo-
sile degal. Hunc non extolli bisce puto: lalem enim 
nec ab illis deturbari praecipiientqug dari posse 
exialimo. linprobilas eniui dicendi sibi arrogans 
periliam longe graviora quam insciiia, mala patral. 
Miraris lu quidem id a me pronunliari ; tesleni 
dabo Tbucydidem, cujus baec verba sunl : c Impc-
rilia modeslix conjuncia utilior esi induslria cuin 
libertale conjuncla. Ac plerumque qui bumilioris 
sunl ingcnii, melius quam solerliores reinpublicam 
adniinisiranl. > Iiaque si nec ingenii dexieritaiem 
il!e recepit (damno nialo enim esl non recte illud 

τών σοφών τερθρείας, ώς νομίζεις, έπί γλώττη; 
έχοντα, άλλά τδν τδ ήθος έξασκή σαντα, κα\ τδν τρό
πον βυθμίσαντα. Τδν γάρ τοιοΰτον ούδ* ύπ' εκείνων 
έκτραχηλίζεσθαι οΐμαι. Πονηρία γάρ τήν του λέγειν 
έμπειρίαν προσλαβοΰσα, πολ)φ άργαλεώτερα της 
άμαθίας εργάζεται κακά. Εί δέ θαυμάζεις τδ είρη
μένον, έγγυήσεται Θουκυδίδης λ έ γ ω ν t Άμαθα 
μετά σωφροσύνης ώφελιμώτερον, ή οεξιότης μετά 
ακολασίας. > ΕΙ τοίνυν ουδέ τήν εύφυΐαν εκείνος άπ
εδέξατο (πρδς κακού γάρ γίνεται τοίς μή καλώς βύ-
τήν γεωργοΰσι), σχολή γε περ\ τής έξωθεν παιδεύ-
σεως άποφανούμεθα ώς αξίας λόγου, δταν δ τρόπος 
ακόλαστος είη. Εί μέν ούν άμφω συνέβαινε, φρδνησίς 

colenlibus), inullo minus ab exlerna disriplina ceu G τε κα\ παίδευσις, τουτέστι, τρόπος κα\ λόγος, Γ5 
digna sermone ceneebimur, ubi mores fuerinl dis-
solmi. ^uare si ulraque obvenerint, prudeolia et 
recia iosiUuiio, hoc est, niores diceudiquc faculias, 
bene res babet; si vero allerum desil, melius eligen-
dum csl. Tesialur id eiiam Plato, quo solo ia ore 
assidue gesiando gloriaris. A i l eoim : 1 Animas 
optinie a juvenlule insiitulae, si maluni nanciscan-
lur praceplorent, valde rnalas reddi, 1 magnamqtie 
iiijuetiiiaiii meramque iinprobiiatem ex falsa inve-
leraiaque naiura corrupia educalione fieri, naiu-
raui vero imbecillem inaguorum quae nec bona sinl 
nec mala, causam iuterdum exsisiere. Quaniobrem 
6i bisiorieus siiiurnus, princepsque pbilosopborum 

άν έχοι. Εί δέ θάτερον λείπητα*, άμεινον έλέσθαι τδ 
κρείττον. "Οτι δέ ταύθ' ούτως έχει, έγγυήσεται χει 
Πλάτων, δν αύτδς κα\ μόνον όνομάζων έναβρύνς. 
Φησ\ γάρ · ι Φημ\ τάς ψυχάς τάς ευφυέστατος xa-
κής παιδαγωγίας τυχούσας, διαφερόντως κακάς γί
νεσθαι· » κα\ (49) τά μεγάλα αδικήματα, καί τίρ» 
άκρατον πονηρίαν έκ φαύλης, άλλ* ούκ έχ νεανικής 
φύσεως, τροφή διολλυμένης γίγνεσθαι · άσθενί) tt 
φύσιν μεγάλων ούτε κακών, ούτε αγαθών αίτίαν τού 
έσεσθαι. Εί τοίνυν κα\ ό τών Ιστοριογράφων άκρος, 
κα\ ό τών φιλοσόφων κορυφαίος τδ ήθος τού λόγα>, 
κα\ τδν τρόπον τής πολύ μα 6 ί ας προκρίνοντες ώφθη-
σαν, τί άτοπον φημι, τδν καρπδν λέγων άναγκαιότι-
ρον τών φύλλων ήγείσθαι; Καρπδν μέν γάρ όρίζορ» mores oraiioni el vila? consueludinem omnigena? r . . T f . , w r , - . r - r , - f 

doctrinae anieponere visi sint, quid, qua380, absurdi ^ είναι τήν άρετήν, φύλλα τήν εύγλωττίαν. Ποιεί μ̂ ν 
est asseri a me fructuin foliis magis esse necessa- ούν τινα κόσμον τφ δένδρφ (50) τά φύλλα περιοτώ-
rium? Frucium aulein virlulem esse dicimus ; folia μενα, άλλ1 δ καρπός έστιν δ ζητούμενος, δι' δνχβΛτί 
vero frondesque bene dicendi esse facullaiem. Fo- φύλλα γεγένηται. Καί ίσως ούτω κέκληται παρά^ 
lia quidem ornalum arbori afferunt agilata, ai vero φυλάττειν αυτόν. 
qui quairiuir,fruciusex8islil, cujus graiia ilia adnascantur. Et liinc forle [a Graecis φύλλον άπο τοδ 
φυλάττειν a cnslodiendo] noineu sorliaiur. 

CDLXXVlll . — EIDEM. YOH'. — T t l ATT^. 
De Zosimi et sodaiium viliis. (Infr. eput. 482.) Veriias quanti teslimanda. 

Valde Ui quidein admiraris, quye nuper ad le ' Αύτδς μέν λίαν έξεθαύμασας τά πρώην έπιπα· 

VARLE LECTK)NES ΕΤ JSOTA5. 

(49) Καί iidem niulant in ή . P O S S I N . 

(5u) Inier δένδρω ei τά inseruni χαί iidem codices. lo. 



1605 EPISTOLARUM U B . V. — EPIST. CDLXXX. Jfi06 
λέντα · κινδυνεύεις δέ αυτά άνατρέπειν τ φ γεγρα- Α conscripsi, propius ul nihil sil quam ut rcponas, 
φέναι, δι' ήν αίτίαν Ζώσιμος, κα\ Ευστάθιος, κα\ 
Μάρων μήτε λδγφ, μήτε βίω διαπρέποντες, άλλ' 
άπαιδευσίαν έσχάτην έν έκατέρφ νοσοΰντες-, κα\ 
κωμωδία κα\ γέλως πάσι προκείμενοι, δοκούσιν είς 
ίερωσύνην τελείν. Έγώ δέ άπλήν καί σαφή τήν άπο
λογίαν ποιήσομαι. ΕΙ μέν γάρ υπέρ αυτών τδν λδγον 
έποιησάμην, τήν άρετήν τής παιδεύσεως προκρίνων, 
είκδτως άν με είς ανάγκην απολογίας κατέστησας · 
εί δέ προσώπων μέν λδγος ήν ουδείς , αύτδ δέ τδ 
πράγμα καθ' έαυτδ έβασανίζετο * ώς κα\ αύτδν σε 
έκπλαγέντα, ώς έφης, τδ κάλλος κα\ τήν άλήθειαν 
τών γεγραμμένων, μείζους ή κατ' έμέ επαίνους υφή· 
ναι. Τί δήποτε νύν ανθρώπους δπως δήποτε βωΰντας 
είς μέσον προύθηκας, έξελέγχειντά πρώην γραφέντα 

quidnani sil causa?, cur Zosimus, Euslalbius ei Ma-
ron ncque oralione, neque vivendi instimto com-
posili sinl, scd exlrema inscilia in utroque pec-
canles, cuin acri reprchensioni obnoxii, tiiin ludi-
brio exposili ad sacerdolium lemere irriiperiut. 
Equideni sinipliciler sincereque defensiouem insli-
luam. 7 0 1 Siquidem enim de ipsis sermonem in-
siitui viriulem discipliiia? praefereos, jure oplimo me 
ad roei dcfeiisionem coirpulisli ; si vero persona* 
rum nulia eral raiio, negoiium voro ipsuui per se 
diligenier exanrinabatur, ui ipse admiraius, quod 
aiebas, pulcbriiudiiiem el verilatem scriptoruin, 
majores quam mereor laudes contexeres, quidiiam 
sane jam bomincs quomodocuuque vivenles Ία me-

έπιχειρών; Ουδέ γάρ εί μυρίων εκείνοι γέμουσι Β ^ium protulisli, redarguerescripla nuper aggressus? 
κακών, κα\ πάντας άπέκρυψαν, ώς γέγραφας, ταΐς 
παρανομίαις, ήδη δ λδγος δ παρ* ημών δ τή άληθεία 
ώχυρωμένος άνατραπήσεται. Άλλ' εκείνοι μέν ήδη 
τοιούτοί είσι μετά τού κωμωδεϊσθαι, κα\ δίκην άν-
ύποιστον δώσουσιν ή δέ αλήθεια διαλάμψει μειζόνως, 
ού παρ' ολίγων πονηρών ελεγχομένη, άλλά ταύτη 
μάλιστα λαμπρότερα γινομένη, δτι τούς μή δρώντας 
αυτής, δυσκλεείς άποφαίνουσα, τούς έραστάς εύκλεε-
στάτους απεργάζεται. 

Ϊ Ο Θ \ — Ε ϊ Τ Ο Ν Ι φ ΔΙΑΚΟΝφ. 

Μιώ'ι merentur nomen et ηοη habent, sed mufti famam habent, quam nonm merentur. Invidia boni tere 
laboranl. 

Non eoim si infinitis i i l i sunl referii malis, el, u l 
scripsisti, cunclos sceleribus suis obscurani, jani 
oralio a nobis veriiate firmaia subverlelur. Verum 
il l i lales posl reprehensionem etiara inioleraudam 
luent poenam. Ipsa auiem verilas magis elucescet, 
non a pauiis hnprobis reprebensa, sed boc ipso 
ciarior facia, quod vos bosiea inglorios osleudens 
amalores celeberrimos efficiat. 

CDLXXIX. — EUTONiO DIACONO. 

Πόσους οιει τών ανθρώπων ανωνύμους κα\ άδοξους 
είναι πολλφ σπουδαιότερους γεγενημένους τών ^δο
μένων ; τω τούς μέν ποιητών τυχείν κα\ λογοποιών, 
τών πάν τδ πραττόμενον μή πρδς τήν άλήθειαν κρι
νόντων, άλλά πρδς ήν εΐχονεύνοιαν ύπολαμβανόντοίν, 
κα\ τδ κατορθωθέν ούρανόμηκες ποιούντων · τούς δέ 
μή έσχηκέναι τούς ύμνήσαντας διά φθόνον, δπερ 
ταίς λαμπραίς πράξεσιν άκολουθείν είωθεν. Ενταύθα 
μέν ούν εί και έδοξαν οί μέν άνακεκηρύχθαι, οί δέ 
σεσιωπήσθαι, τοΰ κόσμου λοιπδν είς τέλος έπειγομέ-
νου, έκείσε τούς δντως λαμπρούς κα\ ένδοξους οψό
μεθα, τής θείας δίκης ούκ άνεξομένης έκ τής τών 
ανθρώπων δόξης ένεγκείν τήν ψήφον, άλλ* έκ τής 
οίκείας, τής ειλικρινούς καί αδιάπτωτου. Μή ούν 
ολιγωρεί, εί ούρανοπολίτης ών τάς τών φθονούντων 
σοι γλώττας αίχμής νεηκόνου όξυτέρας αίσθάνη κατά 
σαυτού φερομένας, άλλά διά τοΰτο μάλιστα λαμπρό
τερος έσεσθαι προσδόκησον. 

QmUnain putas bomines sine faina iguotosque 
c viveic viriulis magis sludiosos clarioresquc , quain 

bi quonnn decaniaiUur nomina ? Hi cnim nacli qui-
deui sunt pocias atque historicos, res gestas omnes 
non ex vero, sed animi bencvoleniia in majus pro-
vehenies, ei quidquid recie facinm in coelum lau-
dibus cxtulerunl. l l l i conlra ob invidiam (quae i l -
luslria plerunique slipare facia consuevit) minime 
conseculi qui praedicapeui. Hic igilur etsi videanlnr 
bi quidcm pnrilicari, il l i vcro silenlio preini, 
inundo landeiu ad /Inein deducto, illic revera claros 
el gloriosos videbirnus, Dei juslilia non sustinente 
suffragium ferre ex boininum, aed ex propria gin-
cera atque erroris experle sententia. Cave igiiur 
agas ignave, si cceli exsisicns incola tibi invidentium 

^ liuguas acuio cusptde acuiiores pridein in le jaci 
seniias, sed per haec poiius clariorein te fore con-
fldilo. 

ΥΠ'. — T9 ΑΥΤΩ. COLXXX. — EIDEM. 
Virlulis ttudium prvcouii spe alitttr. Spe$ bona dalvires. 

"Ισθι, δτι τοίς τής αρετής πόνοις έκ πρώτης μέχρι 
τελευτής έγκαρτερήσαι ούχ οΤόν τε, μή τής προσδο
κίας τών γερών κιρναμένης ήρεμα τφ ίδρώτι, κα\ 
κατά βραχύ άλύπως τε κα\ κούφως, κα\ τρόπον 
τινά μετ' ευφροσύνης παραπεμπούσης έπ\ τδ τών 
αγώνων τέλος. ΕΙ τοίνυν θεάσοιο άνθρωπον τούς 
τόνους τής αρετής, τάς τής τρυφής τοίς έχέφροσιν 
ήοονάς, φεύγοντα, ίσθι δτι έλπ\ς αύτφ χρηστή ούκ 
ανθεί. 

Scilo (ieri ηοιι posse ul quis ab exordio ad finem 
usque labores pro viriule susceplos consianter lo-
lerel, nisi praemiorum admisla exspeclatione sudori 
paulalim, el cito, indolenlerque ac lemler, ac roodo 
quodam cum bilarilate praemissa usque ad certami-
num extremuni. Si itaque bominem vidcria virtulis 
labores (qiuu prudentibus deliciosae voluplales 
exsistum) rugienfem, noveris bonam ilti spem non 
relinqui. 
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702 CDLXXXI. — EIDEM. Α T D A · - T 9 A Y t 9 
De corrtrplli tacerdolum quorumdam wcribus. (Conf. epitt. 532.) 

Terribile tounc, cl vahle quidem lerribile esl ad Φοβερό ν έστι, χαί λίαν φοβερδν τδ είς ίερωσύνην 
sacerdolium pertingcre. Alieram eniui boriim aoci- w v l τελέσαι. Δυοίν γάρ αύτψ θάτερον συμβήπται· 
dere solel: aui juxta veieres et aposloKcos tanones ή χατά τους αρχαίους χαί αποστολικούς κανόνα 
viveniem inviswm vjsse, msidiisque appeli ab iia qui ζώντα μισηθήναι κα\ έπιβουλευθήναι παρά τών τήι 
toimc per appareniem uoxam *et illegillirtatii cotisue- νυν\ έπιπολάσασαν επιβλαβή καί παράνομον αυν-
liidiiiem, tnhquam Dei servent legein> recltqtie v i - ήθειαν ως νόμον θείον φυλαττόντων, κα\ τούς δρβώς 
ventes expellunl; aot submiltenlem se, cl propria βιούντ</ς έξοστρακιζόντων · ή ύποκατακλίνανταΐαϋ-
neglecia salule, mullie aliis oCTerre oifriidiculum, τδν, κα\ τής εαυτού άφειδήσαι σωτηρίας, χα\άλλου; 
quo duplici riomine ingemes sutii peeuasdattiri. Fc- πολλούς σκανδαλίσαι, ύπερων και δίκας σφοδροτά-
licein ilaquc noniino, qui hoc captua ιιοιι sil amore. τας δώσει. Μακάριον μεν ούν τδ μηδέ άλώναί ΏΚΙ 
Bi vero ιιοη capitis ordineiur> primum servel pro- τψ τοιούτω Ιρωτι. Εί δέ μή άλούς χειροτονηθείη» 
piieilum oporiel, magnaque loquendi libertate, anti- έχέσθω τού προτέρου σκοπού, κάί μετά στβιββησίας 
qua aique aposlolica renovel dccrela, nc eacerdo- Β τά αρχαία κα\ αποστολικά πράγματα άνανεοότω, 
Γι ιιι» rfnnc propiuantibu*, omniaque et dicere et τοίς νύν προπίνουσι τήν Ιερωσύνην, καΛ πάντα xai 
facere licere gibi opinanlibU», in viliis tooperelnr. λέγειν κα\ πράττειν έξείναι αύτοίς νομίζουσιν, είς 
Prastai eniin insidiis appeii ac rejici, qnam id τά πταίσματα συμπράττων. Κρείττον γάρ τδ έ»· 
genus aggreg&ri boiuinibus* βουλευθήναι και άποχειροτονηθήναι, τού μετά τοιού

των ανδρών τετάχθαι.' 
CDLXXXII. - LAMPETIO EPISCOPO. ΥΠΒ\ — ΑΑΜΠΕΤΙφ ΕΠΙΣΚΟΠΕ 

De improbildte Zoslmi, $ociorumque ; pro ι » orandum. (Supr. epht. 457, 440.) 
Deplorare, non conviciari debes Eusebium» Cb«- Ού κωμωδείν, άλλά καταθρηνείν οφείλεις £ Μ · 

remona et Zosiiuuni, improborum, u l acribis, sura- βνόν τε κα\ Χαιρήμονα κα\ Ζώσιμον, τούς, ώς γέγρα-
mo*, ac malitia nemini concedenles. Quod si Eu- φας, κορυφαιοτάτους τών κακών, κα\μηδεν\ OiKpfo-
Btalbius ciitn Marone iisdem insislenies vesligiia λήν καταλείψαντας. ΕΙ δέ χα\ Ευστάθιος και Μάρων 
\iuci nondum poiurrunt, excedentque et i l l i iniqui- τοίς ίχνεσιν αυτών άκολουθούντες, οδδέπω μ$ν 
lalc, ad vota ac preces verlamur, u l ulrisque resi- ^ άμιλληθήναι δεδύνηνται, δήλοι δέ είσι χα\ ύπερδα* 
piscendi in viamque redeundi facultaiem, veluli e λούμενοι* είςεύχήν τρεψοίμην» ώστε κάκείνοις xel 
roacbina respiciens eos, Deus largialur. Forlasse τούτοις μετάγνωσιν ώσπερ έκ μηχανής τίνος έπιφα-
eiiim, eisi repugnare ιοί Untisque ncqueanl lenla- νήναι. Τάχα πως εί και μή άνσμαχέσασθαι δυνηθείεν 
liomim cerfaminibus, sallem aliqua iilis consolaiii τάς τοσαύτας κα\ τηλικαύτας ήττας, άλλά χιν ΤΑ-
tanlis eorumprobalionibus obveniel. ραμυθία τις αύτοίς έν τοίς δεινοίς εκείνοι; ξενι

στή ρίοις τεχθείη. 
CDLXXX11I. — TilEODORO SCHOLASTIGO. Τ Π Γ . — βΕΟΔΩΡρ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ 

Ut viresdesint, voluntas laudanda. (Confer stmileni epiit. 23.) 
Maximis vinci laudalionibus non indecorum iig, Ούκ αίσχρδν τών μεγίστων εγκωμίων ήττάσθαι, 

qui dicendo ada?quare oraliones nequeant, nec οΤς έξισώσαι τούς λόγους ούχ οΤόν τε * ούτε μήν 
aequom digititate inferioribus facultale eltam conce- καιον, τής αξίας ύστερου σι ν, ήδη καΐτδκατά δύναμη 
dere. Qui eniin laudare conlendil, victus aulcm est, έλλείπειν. Ό γάρ έπαινέσαι φι)ονεικήσας μέν,ήττη^ 
proposili seu volunlalis laude condecoralur. Quare θε\ς δέ, τή τής προαιρέσεως δόξη χεχό*μητ"' 
βί ruslicilalis infamiara abjicere stal senleniia, D ούκούν είγε σκαιότητοί άδοξίαν άπο^ίψαβθβι ^J-
ieniemus ei illos laudare, quorora laua major eet, λόμεθα, πειρώμεθα κάκείνους έπαινείν, οίς ^ 
quam verbts queal exprimi. Prestat ebim oraiio- λόγους δ έπαινος. "Αμεινον γάρ έν τοίς λόγοις 
nibye victos ob coneiliuin voluiilalemque laodari. μένους τή τής προαιρέσεως καλλωπίζεσαι ευγνω

μοσύνη, 
7 0 3 CDLXXX1Y. — EIDEM. ΤΠΔ'. — Τ1? Α ϊ Τ ^ 

Beltigerandi €i tocieiatis bellicee discrimen. (Supr. epiil. 285, tadim esi inilio.) 
Longe Uiljue esl nou beiligerare, quaro belli βο- Πολλφ άσφαλέστερον τδ μή πολεμείσαι w 

cieialcm inire. Hlud enini oiium negotii expers συμμαχείσθαι. Τδ μέν γάρ ήσυχίαν Ιχει βπράΤΙ*0**· 
aflert; hoc vero sa?pe«uinero cogit una cum sociis in τδ δέ αναγκάζει συμπολεμεϊν πολλάκις τοϊς ̂ fii" 
boslein pugnare, lamelsi beUpiii injusltim susce- σασι, κα\ εl αδίκως πολεμοίεν, καί χάριν άδικον ά*1 

perinl, el iujusiam gratiain pro justa rependere. δικαίας έκτίνειν. 
CDLXXXV. — ISCliYRIONI. ΥΠΕ'. - ΙΣΧΥΡΙΩΝΙ. 

SpreiU mundanis et caducis, calestibus sludendum; et de illo Ecdetiaticc : c Vanita$ vaniiattti** * 
vanilas *. ι 

Viderls ignorare tenebras vitae mortalium in ima* "Εοικας άγνοείν τής βιωτικής φχν?αβί«ί ^ 

• Eccle. ι, 2. 
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φον, καί τής θείας φιλοσοφίας τ6 φώς. Ούχουν Ενα Α ginando, nec ηοη lumen divinx philosopbise. Uuum 
σοι τών έ κατ έ ρου πράγματος πεϊραν είληφότωνχρή iiaquc libi ulriusque rei experimcnto caplo, teslem 
μάρτυρα αξιόπιστο ν παραγαγε ίν ήμιν γάρ Γσως omni exccptione majorem adducam, quia nobis 
ου πεισθήση. Τίνα ουν ήγή άξιόχρεων ; Βούλει τδν credere forlassc rccusas. Quis igiiur, amabo, fidcm 
Σολομώνα είς μέσον άγάγωμεν; Ούτος γάρ ήνίκα apud te reperial ? Placetnc Salorooiiem in medium 
μέν τψ τών βιωτικών πραγμάτων έρωτι κεκράτητε, proferam? Hic rcx, carum rcmin, quoe ad vilne 
μέγιστα τε αυτά ήγείτο, καί θαύματος κρείττονα, sunt usum necessariae, amorc caplus, maximas eas 
κα\ πάσαν περί αυτά τήν φροντίδα έστρεφε · λαμπράς ducebat, ct admiralionc majorcs, omnemque ad 
μέν οίκοδομούμένος οικίας, χρυσίον δέ συνάγων · κα\ cas res curam cogUationemquc converlil: magna 
μουσικούς μέν χορούς συγκροτών, τραπεζοποιών δέ ncmpe amplaque incolcns palatia, alquc domus 
γένη κα\ μαγείρων κτώμενος· κα\ τήν άπδ τής augustas, aurum iis adbibcns, ac musicos com-
έσθήτος τρυφήν, κα\ τήν άπδ τών παραδείσων τέρψιν, poncns cboros, mensae slruclorum, alque coquo* 
κα\ τήν άπδ των λαμπρών σωμάτων ήδονήν δαψιλώς rum varia possidcns gcncra : vcstimcntorum ad 
έαυτώ παρασκευάζων, κα\ πάσαν, ώς είπε ι ν, λεωφόρου baec rege dignorum luxmn, borlonini etiam araoeiit-
ψυχαγωγίαςκαΐ τέρψεως ανατέμνω ν. Επειδή δέ μικρδν tateni, ct e sptendidis corporibus voluptaiem opipare 
εκείθεν ώσπερ άπδ μανίας άνήνεγκε, κα\ καθάπερ Β ac laute sibi apparans, omnemque adeo viam, quod 
έκ λαβυρίνθου τινδς ζοφερού πρδς τδ ύπέρλαμπ,ρον aiunl, adaperiens obleciamentis animi ac deliciis. 
τής ύπερκοσμίου φιλοσοφίας άναδλέψαι ήδυνήθη Ubi vero inde paulisper, velut ab ainenlia rccessit, 
φώς, τδ τηνικαύτα τήν ύψηλήν έκείνην κα\ τών ac veluli ex obscuro labyrinlho ad clarissirmim sii-
ούρανών άξίαν έ ^ η ξ ε φωνήν ' c Ματαιότης μάταιο- pernse pliilosopbia) luinen potuit aspicerc, in banc 
τήτων, τά πάντα ματαιότης. *L ΕΙ τοίνυν ό μηδ' έν adeo subliiuem ac coclo dignam erupil vocem : ι Ya-
χρόνοις γεγενημένος πολλήν άπαιτούσι φιλοσοφίας nitas vaniiaium, et omnia vanilas. ι Si ilaqne qui 
άκρίβειαν, ήδυνήθη συν ιδεί ν τδ τών πραγμάτων eo sa?culo nams non est, quod laiilum perfectae 
άνόητον, κα\ πολλήν αυτών καταγνώναι ματαιότητα · vilse studium exigit, potuil rerum conspicerc sequo 
ποίαν έξομεν συγγνώμην οί πρδς ύψηλοτέραν κελευ- artimo inanilatem, ingeiuenique ipsarum cognosccrc 
σθέντες άναβήναι φιλοσοφίας κορυφήν, κα\ μηδέ vaniiatein : qnam nos, qujeso, veniam conscqne-
τήν αυτήν έκείνψ δυνάμενοι £ήξαι φωνήν, άλλ' mur, qui ad sublimioreni jussi conscendero con-
ούτω περιεχόμενοι τών σκιών κα\ τών ονείρων, ώς lcmplalionis verlicern, ncque banc ipsam eimilefe 
καί σωτηρίας ύπεριδείν ;j voctin possuinus, et uiubris soniniisqiie undique 

ailco capli sumus, ul saluteui ipsi iiegligamus ? 

1ΓΠ<7'. — ΛΑΜΠΕΤΙ0, ΣΤΡΑΤΗΓΙΟ, ΚΑΣΙΟ. C CDtXXXVJ. — LAMPETIO STKATEGIO, ET 
CASSIO. 

De quodam quem Uli ud quo$ scribit accu&are instituerant., 
τ Αρα μή χρόνω φανέν, τδ γράμμα γραφή παρα- An scripiionem ιιοη tenipestive apparonlein accu-

δούναι τψ πόθφ κεκμηκότες έσκέψασθε; Πείθομαι salioni Iracicrc dc&idcriu vicli cogilaslis? Grcdo 
μέν · ού μήν ερήμην άλώσεται, τή σιγή τήν κατηγο- equklem : nec solilariam deprcbendelur contra so 
ρ ίαν καθ'εαυτού βεβαιώσαν άλλά κα\ ^ ο ν καί accusalioncni finuasse, scd facilius ciiani el cilins 
θάττον άπολογήσεται, δτι σωματική ά^ωστία τήν defendclur, quod corporis iniirmilas silcnlium pc-
σιγήν έγέννησεν. pcrcrrl. 

ΥΠΖ'. — NEIAQ. 7 0 4 CDLXXXVll. — NILO. 
Pro acctpih α parente bentfieiis, liberis vicem esse rependendam monet. $ 

"Οτι ό δείνα (5i) δρφανω σοι γεγενημένψ, άντί Nosii quemdani libi orpbano faclo palris loco 
πατρδς γέγονεν, οίσθα. Έπει τοίνυν εκείνος μέν έξ fuisse. Is porro ex bac vila sublaius esl. Igilur 
ανθρώπων φχετο· οί δέ τούτου υίεις δέονται τού ^ illius ii l i i manus lcndcnles le rogant, ejus qui tibi 
χείρα όρέξοντος, κα\ τήν όρφανίαν παραμυθησομέ- oliin nianus porrcxil, cl orbilalem luam miseralus 
νου · εύ ποιείς, εί κα\ αύτδς άντί πατρδς αύτοίς cst. Recte feccris, si el ipse loco palris illis sis, pa-
γένοιο, τήν πατριραν εύεργεσίαν είς τούς υιούς κα- lernum bencHcitim in lilios repoueus. 
τατιθέμενος. 

ΪΤΙΗ'. — ΜΛΡΩΝΙ. CDLXXXVUI. — ΜΑΒΟΝΙ. 
Divitiarum mlla satieta*. (Vide epnl, 142 ei 545.) 

ΕΙ κα\ καταφρονεί ή φιλοχρηματία πάσης κολά- Elsi opuin cupidilas omncm conicmnai casliga-
σεως, κα\ διά πάντων τών δεινών χωρεί, κόρον tionein, el gravia quacque pervadal insaiiabili 
άκορίστψ πάθει μηχανωμένη· άλλά τψ μηοέ έν τω atTccttii saiieiaiem moll^MS: lanieu quod in |w>ssi-
κτάσθαι, κάν τά πάντων λάβη, τυγχάνειν ανακωχής dendo, quamvis oninium facullaics ccperil, nullam 

VARLE LECTIONES ET NOT^E. 

Pro δ δείνα codd. Vat. 650 et Al l . habcnl πατρός, ul id nomcn sit ^jus quo dc ngitur : qiiPin 
άντι πατρός. Forie lcgendum uno vocabulo Άντί- curnominarc uiuiseril Isidorus, non apparci. P O S M N , 
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uibil i!li,quod remedio qiisajerat, profuii. Ab Jiosii- Λ λησεν ή δόξασα αύτψ ασφάλεια. Παρ' έχθρων γαρ 
l i i s enim venenuin dalum i r i veritus, idcoque re- τοΰτο πείσεσθαι προσδοκήσας, xa\ διά τούτο τφ 
niedio\ as$i(iuo usus, cum mori cerlus.esselj necari άλεξιφαρμάκω χρησάμενος, ουδέ βου^όμενος άπο-
ro non polait, donec in visqera ferrain condereiur. θανείν ήδυνήθη, έως]£ν τδ ξίφος κατά τοΰ στέρνου 
ISibil ilD^ue tale excogiiaiidum, sed vivere magis δΗηλφθη. Χρή o£v μηδ>ν τοιοΰτον έννοεϊν, άλλά ζην 
lulo praesubiliiks $st, nostraijue omnia diviuae $uut άπλότητι μάλλον προσκείμενον, κα\ τή θ ς (α ποονοία. 
permilleuda providenlix. επιτρέποντα τά καθ* εαυτόν. 

CDLV. — AMPELIO COMITI. ΥΝΕ'. — ΑΜΗΕΛΙ11 ΚΟΜΗΤί. 
Qui paruil recle, b$ne imptrat (Cunf. epi$t. 225 . ) 

Ad recie aliis iinperandtim, nibU aeque valel, ut Ουδέν ούτω ποιεί νομίμως άρχειν, ώς τδ νόμιμος 
alteri legilirae pariiisse. Qui enim recte obedit, ήρχθαι. Ό γάρ άγαθδς έν ύπηκόοις, άγαθδς Ισται 
i t imperando excellet. Faciles Tero et proclives κα\ έν ήγεμοσιν. Οί δΧ έν τψ Ιδιωτεύειν κα\ τρ* 
snnl ad faciiones, qui suae reipublics principes esse τοστατεϊν πρόχειροι, κα\ πρδς τδ άρχεσθαι άνεζ* 
ctipiuut. τήδε.οι, ούτοι κα\ είς αρχήν άνεπιτηδειότατοι. 

(JDLVl. — PELUSIOR. PLEBf. Β YNCp. — ΔΗΜΩ Π!ΙΛΟΥΣΙ1?. 
Pranidis sive epitcopi advemujn nunliat. 

Lrbenler qufr vobis iinperabit legationem aocppil: "Ασμένως έδέξατο τήν πρεσδείαν δ τήν αρχήν, 
olim enira ad veniendum incilaiU3,ut vobis me- υμών λαχών. Κα\ πάλαι γάρ ώρμη μένος ήχειν, χα\ 
hot$mformam ^eipublicse ostenderet , noslram τά καθ' υμάς έν άμείνονι δψει καταστήσαι, τήν ήμε-
exspeclavit senlentian) ; qiia accepta sponie potius τέραν ανέμενε γνώμην · ής λαβόμενος, ώς αύτόκλη-
qnam evocatus acceciet. τος μάλλον ή ώς κεκλη μένος άφίςεται. 

CDLTU. — TfpODpSIO PRESBTfTERO. ΤΝΖ ' .— ΘΕΟΔΟΣΙΙ) ΠΡΕΣΒχΤΚΡ^. 
Atteten, veluli Olympkis decerialurum commtndal. 

ftui kas lua? pieiati lilleras ucddit, abunde doroi Ό τή σή θεοσεβεία προσφέρων τουτί τδ γράμμα, 
et per se, ut a magistro exercilalas et vires expe- αύτάρκως οίκαδε κα\ καθ' έαυτδν ώς παρά παι-
rienliamque non exjguam in virlutis palaMra sibi δοτρίβου ασκηθείς, κα\ £ώμην κα\ τέχνην έν τοις 
eomparavii, is in eremuni conleiidit, praconio se χ^ς αρετής άγώσιν ού μικράν συλλεξάμενος, ώρμη* 
Olyinpicorum subjieiens , ei aniini exerciuturus Q σεν έπί τήν έρημον, τοίς κηρύγμασιν έαυτδν ύπο-
Olympica. Quamobrem illi ostende pares certa- θήσων τοίςΌλυμ,πικοίς, κα\τά περ\ ψυχής Όλύμπια 
ininum leges, quas servas, ne ille exlra άγωνισόμενρς. Δε^νυε τοίνυν αύτφ δι' ών πράττεις 
ceilamen pulsus aberret scopo, nec in ceriaiiiiue τους τών παλαισμάτων νόμους· ίνα μήτε έςαγώνιος 
slans stiperemr, sed speclalu^ probe Curonani ac- γενόμενος διαμάρτοι του σκοπού, μήτε εις τους 
damatipnemqu^ itt^reatiu'. αγώνας καταστάς ήττηθείη · άλλ' ευδόκιμος αποφαν

θείς, στεφάνων κα\ άνα^ήσεων άξιωθείη. 

CDLV1I1. - ASCLEPIQ SOPHiST^. ΥΝΗ'. — ΑΣΚΑΗΠΙ^ ΣΟΦΙΣΤΕΙ. 
f Harpocram ruetorem, cuy ludut apttxendui conimitiatpr, commendat. 

Harpocraa oralioiiis ariifex, sed magis morum 'Αρποκράς, δ τρόπων μάλλον ή λόγων παιδευ-
boneetorum in adolescenlibus fonnalor, qul erga τής, δ τή θεία θρησκεία διαφερόντως άνακείμενος 
sacram religioneu; cximie est affectus , cuique (φ δνομα μέν ήν σοφιστής, ό δέ (Μος έκ φιλοσοφία; 
sophistae quidein rbetorisque nomen dalur, vila άκιβδήλου), δ μή πλήθος νέων περιιών και Οηρεύων, 
umen terci esl pbilosopbica. Hic juvenum non άλλ* ούς έώρα δεικνύντας αρετής σύμβολα έγκατα-
ambiens copiam ac yenaiipnein , sed eos polius Ρ λέγων τω χορψ * δ μή άφ' ών μισθούς λήψοιτο τον-
adolescentes qiircrii audilorea, quos virlutis pracbere τους αγαπών, άλλ* ούς ήδει σπουδαίους έσομένους, 
videl eigna, eosque in coeluin legit; quos ιιοιι ιιι τούτων έπιμελούμένος, τδν βίον κατέστρεψε. Έπεί 
Wieroedem iade capiat, ideo adamat, vcrnm quoa τοίνυν παιδευτού χρήζει ή πόλις, μήνυσόν τινα, 
bludiosos forc animadverlil, eorum curain sus- άλύουσα ούκ άν διαμάρτοι. 
«ipiens, vitam ntoresque potissimuin fomial. Ciun igliur inagislro urbs vesira Indigeat, signiOca, <* 
BCcipieos noa aberrabil. 

VARIiE LECTIQNES ET NOTiK. 

(45) Pbilosopbojriim ul olun ac religiosorum bo- ra, sed ubi prius imperium ferre didiceris. Ei Pb>a 
miuum aureuin : Non recte imperare qui purere non l ib. vi De legibns : Ό μή δουλεύσας, σύδ' άν δεσπο-
didiceril. Sic Jipan. Olimacus ad Pasiorem, ex Ari- της γένοιτο άξιος επαίνου. Isocrairs in exinnwo 
siolele lib. ιιι Po l i t ' ^u : ούκ έστιν εύ άρξειν έάν NkocU: Έάν άρχεσθαι μάθωσι, πολλψ ιιάλλοναρ-
μή άρχθέντα, Regere nctcU, qui parere nescil. El Isi- χειν δυνήσονται. Ubi regi didicerint, («eile tfiam 
dorus nosler s*q>. episi. 225. Solonis quoque lcgis- uliis polerunl impcrare. SCHOTT. 
U ^ I L S est: "Αρχε, πρώτον μαθών άρχεσθαι. /iwpe-
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Laboranli et facienti quantum in seest, Deus ferl auxilium. Virlutum laus. (Sup. epist. 515*1327., 

Ό μέν άρετήν άσχών, δίκαιο; άν εΓη κα\ τήν 
θείαν είς βοήθειαν έπικαλεϊσθαι 0οπήν · δ δέ μηδ-
όλως φροντίζων αρετής, ούδ' άν καλοίη, έπήκοον 
έξει τδ θείον. Τω γάρ πάντα τά παρ' έαυτου πλη-
ρουντι ευμενώς έπινεύει. "Ινα δέ κα\ διά παρα
δειγμάτων βαδίσας δ λδγος σαφέστερον τούτο ποίη
ση, παρε\ς τδ φάναι. Εί ή πόρνη βούλεται μέν σω
θήναι, ού βούλεται δέ σωφρονήσαι, πώς σωθήσε-
τα ι ; Εκείνο φράσω. Έστω τις γράμματα μέν έπι-
θυμών μαθείν. είς διδασκάλου δέ μή φοιτών · 
είτα τψ γραμματιστή άγοράζοντι έντυχών λέξοι* 
ΙΙοίησόν με μαθείν γράμματα* άρ* ούχ ήγή εκεί
νον λαμπρώς άποκρίνεσθαι λέγοντα· Εμβρόντητε, 
χα\ πώς άν δύναιο μαθείν, μήτε είς διδασκάλου 

Virtuii operam navanti aequum est divinum eliam 
implorare, ul opem Deus ferai, auxilium. A l qui 
ejus nullam ducil rationem, neque invocal Numen, 
illud propiiium non expcrietur. Qui emm oinnia, 
quoad ejus fieri potesl, implet, benigne ei Deua 
annuil. U( vero exemplis eliam seruio clarius id 
oslendal, dicere mihi videris : Quid si scorlum sal-
vari vclii , ιιυη velil lamen ab inconlinenlia lempe-
rare, qua deinum ratione salvabilur? Est quod 
respondcaro : Sil qui discere litteras cupiat, prae-
ceptoreni lameu nolil frequenlare, dehinc in gram-
nuiisten (boc est, scribere docentem, ac de Ui-
teris dissereniein) incidens dicat : Lilteras ine 

. . doceas; annon clare responsuruna optnaris : Heus 
φοιτών, μήτε γραφίδα κα\ δέλτον κεκτημένος, μήτε Β siolide, quomodo disccre queaa,si neque pnecepto-
πονείν βουλόμενος; Τή μέν γάρ επιθυμία τή σή εί 
δ πόνος συναφθείη κα\ ή έμή σπουδή, έσται τι 
τ^λέον. ΕΙ δέ λέγοις μέν έπιθυμείν, μηδέ ποιοίς ών 
οί επιθυμούντες ποιούσι, πώς μαθείν δυνήση; 
Τοιούτοι είσι καί ο( αρετής λέγοντες μέν έπιθυμείν, 
τήν δέ είς αυτήν φέρουσαν δδ^ν άποδιδράσκοντες. 

rem frequenias, neque siylum habes tabulamque, 
ei laborare recusas ? Tuae eiiiin discencti cupidilali 
si accesserit labor, aique opera cliam mea, absolu-
luai quid perfeclumquo evadel. Quod si (taddenare 
quidein le affirmes, neque ea ages quae sciendi 
cupidi facere consueverunt, quoinodo discere queas? 
Sic qui viriutem optare se diount,. ac viam eo 
ducentem ingredi refugiunu 

CDLX. — HEROiM PRESBYTERO. 
Seciqndu ea.quai ad virtutem ucquiremlam admiuiculo essequeanl. 

Μηδέν τίμιον είναι νόμιζε, δ μή πρδς άρετήν Cave pules alicujus essc preiiii quod ad virtulem 
φέρη, μηδέ ποιή άμ^ίνους τούς περί αύτδ σπουδά- non ducal, neque roeliores reddal sibi dediU>s. Ad 
ζοντας. Φέρει δέ είς άρετήν τδ τοίς φιλαρέτοις άκο- Q virluiem aulem manu duceris, si virlute praeditos 

ΥΞ'.— HPQNI UPESBTTEPl^ 

sequahs, alque ulare familiariter prudenli&simi& 
bominibus, sed libidine niinime dissolulis, vila 
veropacatis ac placidis ntaxime inoribus, quibuscuni 
versari perulile, non cum conlenliosis. Sciendmn 
enim vere, cilius viiiis quam virtulibus capi. 6 9 5 
Si enim facilius foret virlutem adipisci, oporiebat 
saue ςαι» pes&imis versari eos, qui hanc commnuK 
care possenl. Cum vero id perdiOQcile sil , praistat 
imo agere et iuiprobos viiare. Siquidem vero nibil 

cominodi referunl improbi, cur, qu$so, libi ipsi 
afferre damnuni sludes f 

CDLXI. — HlERACl DIACONO. 
Animum quam corpus excolere prcctiat. De societate bonorum. 

^ Nattira necessilali cerlisque esl fniibus aslricla; 
arbilrium vero libertale ac pqleslaie prxdiluin 
esl. Cur igiiur corpus accuraie exornans animara 
negligis? Tamelsi eoim inniimerabUia inoliaris, 
corpus deforme fruslra formosuni coneris reddere. 
A l pronum est ac facile animam ad summum, si 
libet, pulcbriludiiiis culmcu adducera. El illud 
quidem, quamvis fieri queat, inuiile lamtui sil et 
odiosum : boc vero p^rulile ea4 extra omn^ui invi-
diam odiumque posilum. Si ai^lem putes difficile 
csse, ul quisadsummum vinutis apicem peningai» 

λουθείν, κα\ όμιλείν τοίς σωφρονεστάτοις, άλλά μή 
τοίς άσελγεστάτοις · τοίς είρηνικωτάτοις χα\ οίς 
συνδιατρίβειν λυσιτελές, άλλά. μή τοίς μαχιμωτά-
τοις. Εύ γάρ είδέναι χρή, δτι κακίας τις £άον με
ταλαμβάνει ή αρετής. Εί γάρ ήν 0$ον τδ αρετής 
μετασχείν, έχρήν κα\ τοίς κακίστοις συνείναι τούς 
δυναμένους ταύτην χαρισασθαι. Επειδή δέ τούτο 
δύσκολον, άμεινον έν άσφαλεία είναι, κα\ φεύγειν 
τούς πονηρούς. Εί γάρ εκείνοι ούκ ωφελούνται, δι* 
ήν αίτίαν αύτδς ζημιούσαι; 

ΥΞΑ'. — ΙΕΡΑΚΙ ΔΙΑΚΟΝφ. 

Ή φύσις ανάγκη κα\ δροις δέδεται, ή δέ προαίρε-
σις ελευθερία κα\ εξουσία τετίμηται. Τί τοιγαρούν 
τδ σώμα καλλωπίζω ν, τής ψυχής αμελείς ; Μυρία 
μέν (44) έάν μηχανή ση, τδ είδεχθές σώμα εύμορφον 
ού ποιήσεις. Τ$ον δέ τήν ψυχήν είς αυτήν τού κάλ
λους άναγάγοις, εί βούλοιο, τήν κορυφήν · κα\ τδ 
μέν, εI κα\ δυνατδν ήν^ ανωφελές ήν κα\ έπίφθονον · 
τδ δέ καί ώφέλιμον, κα\ φθόνου κρείττον, κα\ βασκα
νίας ανώτερου. Εί δέ νομίζεις δύσκολον είναι τδ 
άναβήναι έπί τήν κορυφήν τής αρετής, μάλιστα μέν 
εισ\ν οί κα\ τούτο άνύσαντες, κα\ έκ τού βυθού 

VARLE LECTIONES ΕΤ Ν0Ί7Ε. 

(44) Iutcr μέν el i i v iidcui inserunt γάρ. POSSIN. 
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sunt tamen omnino, qui eo perveniant, aiquc e Α τής κακίας προς άκρον άναδνβηκδτες αρετής. Β 
maliliae baralbro ad virtutis verticcm conaccndere 
nilanlur. Quod si diflicile videalur, discede ab i in -
probilale, el insisic via quae ad virluiem ducil. 
Quod si adbuc roodice diMare videaiur, noli exisii-
mare modicuin. Id fiet si noxiis vitae inslilulis neque 
uti ipse voles, nequc iis qui ulanlur sis familiaris 
bonis conira virie ac negoliis teipsitin dederis. 
Probos ctenira, lamctsi te oderiui, fugere non 
oporlel, al vcro malos, elsi te ament. 

CDLXll. — TOEODOUO AUGUSTALI. 

δέ σοι δύσκολον είναι τούτο δοκεί, κα\ άποστηθιτϊ,ς 
κακίας, κα\ άψαι τής έπ\ τήν άρετήν φερούσης ίδ» 
τδ γάρ έτι μικρδν εαυτού διαφέρειν, ού δ« μικρί» 
ήγείσθαι. Τούτο δέ έσται, εί τοις μέν πονηροΐς Ιν.· 
τηδεύμασι μήτε αύτδς χρήσθαι. βουληθείης, μ^ί 
τοίς χρωμένοις χρήσθαι, τοίς δέ άγαθοίς και 
μασι καί άνδράσι συνάψειας σαυτδν. Τούς μέν 
αγαθούς ουδέ μισούμενον φεύγειν χρή, τούς δέ χοντ
ρούς κα\ φιλούμενον. 

ΥΞΒ\ — ΘΕΟΛΟΡφ ΛΥΓΟΥΣΤΑΑΙΟ. 
Comiiatem poiiu$ quam buperbiam et jasmm impcrantibut convenire. 

Non superbum etalumque iiigeitium ad imperan-
dum cuin fastu se dana reipublicae gubernaudae, 
ut exislimas, apium esl, sed miie polius ac facile 
cmnibttsque se ex aequo accommodans itigeiiiuin 
prjefereudum est. lllud quidem feriitum phne esl 
ac viperinum : hoc conlra aptuui imperio, ac 
subditis longe ulilissitnum. Neque enim faslu, sed 
prudenlia pralcclorum res subjeclorum inslauran-
tur. Itle eoim uirisque paruni luiiis, b;cc vero utrisque 
lnla : isiis quidem si iinperium ad populareni slaluui 
speclare credilur, bis vcro si donrinaudi [iibidinem] 
amore, qui limoreiii vincit, permiilent. 

Ού τδ άλαζονικδν κα\ ύπέρογκον δεϊγμι αρχοντι
κού έστιν, ώς ήγή, φρονήματος, άλλά τδ ήμερον χα\ 
εύπρόσιτον, κα\ τδ πάσιν μετ' επιεικείας προσφέρε-
σθαι. Εκείνο μέν γάρ θηριοπρεπές και όφιώδες, 
τούτο δέ άρχικδν, καί τοίς ύπηκόοις λυαιτελέστατον. 
Ού γάρ άπδ φρονήματος, άλλ* άπδ φρονήσεως των 
ηγεμόνων τά τών υπηκόων κατορθούται πράγματα. 
Τδ μέν γάρ κα\ αύτοίς καΐτοίς άρχομένοις σφαλερδν, 
ή δέ έκατέροις, ασφαλής· τοϊς μέν (45), εί τδ άρ
χικδν έπ\ τδ δημοτικώτερον νεύειν άναπείθοιεντοϊ; 
δέ, εί τήν έπιείκειαν τήν ήγεμονικήν είς άγέτην 
μείζονα τού φόβου τυγχάνουσαν τρέψοιεν. 

Υ 2 Γ . — ΑΑΥΠΚ). CDLXHI. — ALYP10. 
Thealra vitanda, ttt, libidino$i amorh icholam. 

Tbeatri quigquis insano amore captus eel , ο Ό θεατρομανής, ώ βέλτιστε, ερωτομανής γίνεται, 
oplinie virorum, insanus vicissim ac perdilus fit Φεύγε τοίνυν εκείνο, ίνα μή τούτο τεχθείη. Άμεινον 
amaior. Ulud ilaque vitium declina, ne in boc C μή ^ιζωθήναι τήν νόσον, ή ^ιζωθείσαν άνασπα-
incidas. Pneslal enim morbuut radices non agere, σθήναι, δπερ τισ\ μέν δύσκολον, τισΐ δέ αδύνατον 
quani jaclis jam radioibus avellere, quod quibusdam είναι δοκεί (46). 
dtflicile, aliis vero eliam impossibile videainr. 

6 9 6 CDLXIV. — DIOGENI DIACONO. Υ£Δ\ — ΔΪΟΓΕΝΕΙ ΔΙΑΚΟΝφ. 
Amiei ηοη deterendi. 

Cum gcriuano sinccroquc amorc ftdiiciam ba- Τής γνησίας και είλικρινούς φιλίας τδ άδεές έγ· 
bere spoponderis, cur, quxso, amicos illos luae γυωμένης, δι' ήν αίτίαν αύτδς τούς έμπιστευθέντας 
commissos fidei in aperttim conjecisii periculum? 
Sed fortassis mdis ipse veroe es amicitia?, minime 
qne pcrfeclus hoc fecisti. 

CDLXV. — ASCLEPIO. 

σοι παρά τών φίλων είς προύπτον !4δ£ιψας κίνδυνον; 
Άλλ' Γσως φιλίας είλικρινούς άγευστος ών καί άτέ-
λεστος τούτο διεπράξω. 

ΥΞΕ'. — ΛΣΚΛΗΠΙφ. 
Cedant arma loqm. Cicer. ι Offic. et conlra in Murenlana orat. 

Quapdoquidem osicndere forlasse cupis sapientiae Επειδή δείξαι Γσως βουλόμενος τής σοφίας τής 
hujns mundi bellicam praeslare lortitudinem, ορ- D κοσμικής κρείττονα τήν έν τοίς πολέμοις άνδρείαν, 
ponis nobis oratorem diccnlem : Quanium quod 
npcrlc, quam quod clam geriliir, melius est; et 
vincerc aperto Marte, quani supplantando everiere, 
boiiorifieeiilius exsisiit: sic ei lioiiesiius fuit ac 
lamiabilius a Gononc duce,quam a Tbcinislocle uiu-
ros Aibeniensium consliluf. Hic enim clam, ille v i -
ctor eornm qui prohibuissent, effecil. lllud conGrino, 
neqoe hanc neque Ulam recipiendam, sed sapienliam 
qiiidem illam, nisi divina scieiuia instruaiur, nthili 

άπετείχισας ήμίν τδν ρήτορα φάσκοντα · "Οσψτδ φα
νερώς τού λάθρα κρείττον, κα\ τδ νικώντας ή 
κρουσαμένους πράττειν δτιούν έντιμότερον, τοσούτφ 
κάλλιον Κόνωνα τά τείχη στήσαι Θεμιστοκλέους. 
Ό μέν γάρ λαθών, δ δέ νικήσας τούς κωλύσαντας 
ταύτα έποίησεν. Έκείνό φημι, δτι μάλιστα μέν ούτε 
ταύτην, ούτε έκείνην άποδεχόμεθα * άλλά τήν μέν, 
εί μή κοσμηθείη τή θεία παιδεύσει, ουδέν είναι ηγού
μεθα · τήν δέ κακίζομεν. 'Αδικείσθαι γάρ, ούχ άδι-

aestimanius, illam autem vituperamui. Didicimus κείν μεμαθήκαμεν. Άνδρείαν δέ ηγούμεθα, τήν χα'ά 

VARliE LECTIONES ΕΤ N O T J E . 

'45) Post μέν addunl γάρ codd. Val. 650 ct ΑΙι. (46) In fine ep. pro δοκεί solus Vatic. 650 ponil 
δοκώ.Ίο. 
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τών δυσχερών ύπεροψίαν, κα\ τδ γενναίως φέρειν τά Α $nim Cbrisliani accipere quam facere injunamlonge 
συμβαίνοντα. Εί δε χρή τι κα\ πρδς τδν ρήτορα εί- esse praestantius 
πεϊν,είποιμ' ά ν Άλλ' δ σοφία περιγενό μένος, ώ 
Ρητόρων άριστε, δήλος ήνδτι κα\ νικήσας, εί συνέβη, 
πολέμων περιεγένετ' άν μείζονως* δ δέ ανδρεία κρα-

. τήσας άδηλος ήν, εί σοφία περιεγένετο τοίς δπλοις 
ηττηθείς. 

TSCp. — ΖΗΝΩΝΙ. 

Portiludincm enim cxislimamus t 

rerum esse difficilium despicientiain, et eorum quas 
accidunt loleramiam. Quid vero oratori i l l i sit 
respoiidendiim, sic habeio : Ο rbelorum prastan-
tissime, qnifqtiis sapienlia superior evasit, magis 
inclarescil, quain vicior qui pugnando evadtt su-
pcrior. Foriimdo amem viticens ignoralur, si pru-
deulis annis superciur. 

GDLXVI. — ZENOM. 
Hermogenh episcopi lau$t et modestuo humilUalhque commendaiio. (Ut et supra cpisl. 558 et 448.) 

Ερμογένης δ επίσκοπος, άγαθδς, εί καί τις άλλος Episcopus Hermogenes probus vir esl, si quis 
γέγovεv,Jtvήp J LJpαφε\ς γάρΤν"τοίς του Χριστού v<5- a | i „ s . Educatus eniin iu Chrisli iege,exemplwautem 
μοις, παιδευθεις δέ έν τοις άποστολικοίς παραδείγ- insiiluliis aposlolicis, episcopo vero digna senlit et 
μασιν, επισκοπής δέ άξια κα\ φρονήσαςκα\ πράξας, Β exsequitur. Temporibus vcro accoimnodam faniaoa 
συνηβώσαν (47) τψ χρόνψ τήν δδξαν κα\ τήν τιμήν e i gloriam esl conseculns. Iuvidia, q u » alios virtute 
κέκτηται. Ό γάρ τοις άλλοις τοίς τήν άρετήν άσκού-
σιν άντο?θαλμείν με^χελετηκώς φθόνος, τούτω δ:ά 
τό μέγεθος τής πραότητος κα\ τής μετριοφροσύνης 
ούδ' άντιβλέψαι έτόλμησεν. Ή γάρ πρδς τά εν
δοξότατα τών έργων σύντροφος αγρυπνία κοσμη-
Οείσα τή ταπεινοφροσύνη, καί τδν τών καλλίστων 
λυμεώνα φθόνον κατεδουλώσατο. Εί τοίνυν κα' αύ
τδς κατ' Γχνος εκείνου βαδίσαι προήρησαι, καθάπερ 
είς άρχέτυπόν τινα εiκόvα δρών, σφράγιζε τήν 
άρετήν τή μετριοφροσύνη. Καλήν γάρ άσφάλειαν και 
μέγιστον σήμαντρον τφ ταμείω τών κατορθωμάτων 
έπιθήσεις. 

ΥΞΖ'. — ΗΛΙΑ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΙ}. 

prsedilos palam solel oppugnare, buuc ob ingentem 
niorutn maiisueiudinem, siugularemque modestiam, 
ne aspicere quidem suslinci. Vigilandi enim claris-
simis rebus geslis agnaliun sludium humilitate 
exornatum, oplima qu&que corrumpeolem iuvidiam 
pedibus suis subegit. Quare si ejusinccdere vesiigiis 
siaiuisti, velul in imaginein ad vivuin expresaam 
inluens, obsigna virluiem ejus, veluli signaculo, 
bumililate. Pulcbrum eniin prxsidium maximumque 
signum promptuario tbesauroque recte faclorum 
appcndes. 

6 9 7 CDLXVII. — ELLE PRESBYTERO 
Non pudor est nil scire, pudor est nil discere velle. 

*0 διδάσκειν μέν μή δυνάμενος, μαθείν δέ βουλό- C Docerc qui nescial, discere vcro exoplat, dignus 
μένος αποδοχής έστιν άξιος. Ό δέ πρδς τψ μή είδέναι 
κα\ διδάσκειν έπαγγελλόμενος, έσχάτην άπαιδευσίαν 
νοσών, ουδέ μαθείν δυνήσεται, τοΰ δοκείν είδέναι χώ
ραν μή παρέχοντος. 

ΥΖΗ'.— ΣΕΡΗΝφ ΔΙΛΚΟΝφ. 

qui recipialur. Qui vero ol nibil scireet docerepro-
fesstis esl sumnia in&ciiia labornns, neque discere 
commode poicrii, quod locum nonprabeat, ut scire 
videriqueal. 

CDLXYIII. — SERENO DIACONO. 
Superbi et elaii deprimendi. 

Εί ών ήμφισβήτησας μή τυχών, άλλά λαμπρώς 
ήττηθε\ς, νύν χάριν δοκείς αίτείν, δήλος εί τψ τής 
χάριτος ονόματι λύσαι τά κριθέντα πειρώμενος. 
Ει δέ λέγοις κα\ παρά τού δικάσαντος ήδικήσθαι (τδ 
μέν ώς δικαίως ήττηθε\ς, έάσω λέγειν), τδ δέ, ώς 
κέκριται, λέξω. Ουδέ γάρ άν ούδ* ούτω κεκριμένον 
ήν, τού δικάσαντος αδέκαστου τυγχάνοντος, εί μή 
τδ δικαίως προσήν. Πλήν άλλά κα\ μετά τό νικήσαι 
τήν χάριν δίδωμι, δς γε ούδ' άν έξ αρχής ήγωνισά-
μην, είγε καταγνούς σαυτού συγγνώμην ήτησας. 
Χρή γάρ τδ φρόνημα τών σφαλλομένων μέν, μή 
οίομένων δέ έσφάλθαι, καθαιρείν* γνωσιμαχοΰσι δέ 
συγγνώμην νέμειν. 

ΥΞΘ\ — ΗΡΩΝΙ ΠΟΛΙΤΕΥΟΜΕΝΑ. 

Si ιιοιι assecuius id super quo contendisli, sed 
iitanifesle superatus graiiam modo poslulare videa-
ris. apparei le couaium esse grati» iiomine, quae 
sum judicata, irriia reddere. Si dices eliam a sen-
tenliam ferenle injuriara fieri (idque ιιι jure convi-
cius, miito dicere), illud ul judicalum sit referam. 
Nibil enim sicjudicalum fueril, cum muneribus 
fucrit tncorruplus, qui senienliam lu l i l , uisi id j u -
slum fuerit. VerunUamen nunc posl vicloriam gra-
tiam do, qualem ab initio aniequatn ceriarcm de-
dissem, si veniam poslulasses. Oporlct enim super-
bos animos, eorum qui superali sint, non lamcn se 
victos exislimenl, deprimere, veniam vero resipi-
scenlibus iribuerc. 

CDLXIX. — HERONI REMP. GERENTI. 
Donorum sodalilas grata. 

Μή ώσπερ ταύρος και αγέρωχος, κα\ άτιμαγέλας Noli ul insolens armcoiumque deserena laurus, 

VARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(47) Inter συνηβώσαν ct τω χρόνοι iidcm codd. in- fwerit conjunciio κα\, qux duo illa neclal iioniina. 
tinduul συνακμάζουσαν · sod ioriassc supplvoda Possi*. 

J 
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sic eacros relinquere convenlus, sed maximo duc A τάς ιεράς συνόδους ατίμαζε · άλλά μέγκκον ftri 
ornaroenlo aggregari sanctis hominibus. id eaim 
non modo ornamenio est, sed et praesidium l ibi 
eoiiciliabil, ne a fera cuplus videaris. 

CDLXX. — IIERMINO COMITI 

κόσμον τδ τοΖς αγίο*ς συναγελάζεσθαι. Τοΰτο γέρ ού 
μόνον κόσμον, άλλά καί άσφάλειάν σοι προξΜήπι, 
Ψ&ί τδ μή, θηριάίωτον γενέσθαι. 

W . — EFMINQ ΚΟΜΗΤΙ. 
^ V n ί iLepr,ccp' P e ! M * , ' w i f " «έ (Supr. tpiaf. 451. 0« Λ/ε «ί /ιδ. ι, rpw*.24i; /Λ. ιι,αίκ. 

οΟ « ι ; / '*- «ι . epwi. 97 e/ 178* δ 6 7 ; / i * . ιν, φ ί ι ι . 45.) 5ίδι jiomeit ia* Pii impotuiue, quiimm 
ettet, ttgmficat hid. Ub. u,eput. 199 et 122; lib. ιιι, epii/. 178, 
Si gravis, ιιι scribis, ei illunis ιιοχ super Euse-

bii negoliis orla est: sequuntur euim calumnias 
p(Kiia?f nullas ad veritatem dijudicandam pnebenlcs 
inJucias, et delictis eiiamntim ignoralis senlenlia 
if) perniciera fertur adversuscalumnialorcs, odioque 
iagranlos. Conflclse vero accuealiones, redargulio-

Ee δεινή, ώς γέγραφας, καί άσέληνος νυξτά πράγ
ματα έπ\ Εύσεβίου κατέχει * Ιπονται γάρ ταίς δια-
βολαίς αί τιμωρίαι, ούδε μίαν άνακωχήν είς το δια-
γνωσθήναι τήν άλήθειαν παρέχουσαι, κα\ αγνοη
μένων έτι τών εγκλημάτων ή έπ ' όλέθρφ τών συχο-
φαντουμένων ψήφος εκφέρεται * αί δέ πεπλααμίναι 

iiibue^ciiajnsoniesrapiuul, decreliscum dede- β κατηγορίαι έλεγχων χηρευουσαι άναρχου* ™; 
core relractaiis. Qui eniin cum eo conversaniur, 
i n *Ua ipsius rationem inspicienles, et suam ad 
eaimtem componenies, calumnias a «onlibus ad n i -
epntes transferre non dubitant. Hlos quidem qui r c -
lera suiU improbi, propler largilioncs absolvcnles, 
lios vero qui nolunl pecunia delalionis jus babeu-
les corrumpere, ignomlnia afliciunt. Si vero calum* 
niari liceat, bi quidem inaxiinorum crimtiium rei, 
auro powiam exstinguunt. 6 9 8 AMi n o M , , , 0 t , ° s e 

defeiidenles, sed el causa meliore praditi, ui im-
piobi oapiuiiUir, quod pecuniis itiiquas insidias vel 
MQU possini, vel npliul miligare. Ad sacerdolium 
wro ducitur ab eo ιιοιι viriuic quisque ornaius, sed 
ut opibus abundaus auro dignilalem illam emere 

ανεύθυνους, τών, θεσμών είς άκοσμίαν νεωτεριαθέν-
των. Οί γάρ περ\ αύτδν δντες πρδς τούς αύτοΰ βλέ
ποντες τρόπους, κα^ τδ\ι εαυτών ρυθμίζοντες (Μον, 
έκ τών υπευθύνων τάς διαβολάς είς τούς άνεγκλή̂  
τους μεταφέρειν αύ παραιτούνται * τούς μέν δντως 
πονηρούς μισθοδοσίαις Αφιέντες, τούς δέ μή πρια-
μένους τδν έχοντα τήν έξουσίαν τής μηνύσεως έπί-
τοίς αίσχίστοις καταγγέλλοντας. Διά γάρ το συαοφαν-
τείν έξείναι, οί μέν τοίς άργαλεωτάτοις υπεύθυνοι 
χρυσψ τής κολάσεως κρατούσιν, Οί δέ μή μόνον, 
καθαρεύοντες, άλλά κα\ πλεονεκτήμασι χομώντες, 
ώς πονηροί άλίσκονται · χρήμασι τήν άδικον έπβον-
λήν ή μή δυνηθέντες, ή μή άξιώσαντες καταπραδναι. 
Έ π \ δέ τήν ίερωσύνην ούχ δ αρετής άνάπλεω; R-

praauBiil, lameisi summe nequam sil. Quaresi b*c, c Χ ε τ α ΐ | άλλ' δστις πλούτψ κομών, χρυσψ φ «ίαν. 
btsque plura majoraque cominiUens Eusebiue, nun-
quam poenas iledit, condeimiaFe noli uegligenliae 
Vci provideniiaiu : quin poliua ejus louganiraiuteni 
admirar^, quae ad poenitenliam lapsos inviiei. De-
plura vero iinpasiiiieiuium duriliaiu, quae illos ad 
acerbissiina rapial lormenla. 

άγοράσαι προήρηται, κάν τής άν|ωτ]άτης ή πονηρίας 
έμπλεως. Εί τοίνυν κα\ ταύτα, κα\ τούτων πλείονα 
τε καί μείζονα δρών,ούδέπω δίκην δέδωκε, μή****· 
ψηφίζου άμέλειαν τής θβίας προνοίας· άλλά τήν μέν 
μακροθυμίαν αυτής θαύμαζε, τήν είς μετάνοιαν 
τούς πταίοντας καλούσαν. Τών δέ μή μετανοούντων 
καταθρήνει τήν άναλγησίαν, τήν. είς πιχροτάτας αύ. 
τούς βασάνους προάγουσαν. 

CDLXXI. - EUDiEMONl PRESBYTERO. ΤΟΑ'.-^ 5ΓΔΑΙΜΟΝΙ ΠΡΕΪΒΥΤΚΡ^ 
Ad vinu/em forlitudinemquein adver$U honaiur. 

Quandoquidem lempus venii virliilis quidem spe- Επειδή ήκει καιρδς, αρετής μέν έ*ίδειξιν άπ«-
cimen poslulans, oslendeos aiocm quanlum [animi] τών, δεικνύς δέ δσον ανδρεία τών πολλών διενήνοχας, 
forliludine vulgo prae&lea, suscipe ei lucro appone δέξαι άντ'άλλου τινδς ερμαίου τήνδραματουργηΟείβαν 
conficlara conlra le accusaUonero, et lempori ad vir- D κατά σού έπιβουλήν · κα\ καλούντι τψ καιρφ «Λ' 
liilem vocanu oblejiipera uibil deg^ner, neque pa- άρετήν, άκουσον, μηδέν άγεννές, μηδέ άνανδρον έπι-
πιιιι virilepraB le ferens, quio poiius leuialionum δεικνύμενος, άλλά κρείττων τού πειρασμού «ναφ* 
vicior cupias apparcre. ν ή ν α 4 ^ ^ ώ μ ε ν ο ς . 

CDLXXII. - POSIDONI PRESBYTERO. ΥΟΒ*. - ΠΟΣΕΙΔΩΝΙ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 
Deum offendere summa e$t improbitas. (Sic infr. ephl. 472.) 

Dcum summc honoranduni offendisse, onmi 6iq>- χδ προσκροΰσαι τψ τετιμηκότι θεψ, πάσης <wp 
plicio danmoque gravius esl exislimaiidum. Νοιι φ 0 ρ 5 ς κα\ τιμωρίας ήγείσθαι χρή άργαλεώτερον. 
equidem laiilum fore ex suppliciis doiorem exislimo, 
quanlus eril pudor ex peccaio, conira gloriflcaiitein, 
commisso proveniens, sed el anna ipsa, quibus 
fuere bonoraii, contra ipsum movenies, ei bonore 

' contra honoraniem uienles deprebendi, orunem id 
fcuperat furorein. lllud quidein incouiparabilem 
aiucnliam, boc ve.ro iDcurabilem eli.im continei fu · 

Ού γάρ τοσούτον έγωγε νομίζω έσεσθαι τδν άπέ τής 
κολάσεως πόνον, δσον τήν αίσχύνην τήν άπδ τον τφ 
δοξάσαντι προσκρούοαι συμβησομένην · τδ & ^ 
αυτά τά δπλα, δι' ών έτιμήθησαν, κατ' αυτοί 
κινούντας άλώναι, κα\ τιμή κατά τού τιμήσαντος 
κεχρημένους φωραθήναι, πάσαν υπερβάλλει 
Τδ μέν γάρ άννπέρβλητον. άνοιαν, τδ δέ άφε·™* 

http://ve.ro
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μανίαν Ιχει. Χρή τοιγαρούν τούς Ιερωμένους, ώσπερ Α rorem. Dcccl ilaque sacris dedliratOB veltiti lempla 
ανάκτορα, παντδς τυραννικού κα\ αισχρού πάθους oninis tyrannicae foedaeque periurbalionli cxpcrtes 
άβατους εαυτούς διατηρείν* 86 conservare. 

r o r . — Μ Λ Ρ Ω Ν Ι . coLXXin. — tfAftorti. 
Fugilo piccata ei famam, exfilimationeque malum facile udabit. 

Έκ τών πραγμάτων ώς τά πολλά αϊ φήμαι φύον- Fama nascilur plerumque ex ipsis negdtiis, qon\ 
ται* αί μέν ούν αληθείς ού ^αδίως, τάχα δέ ούδ' si vera exsisiit, ηοιι facile, forieeiiam tton omiiino 
δλως σβέννυνται. ΑΙ δέ ψευδείς, κα\ παρά τών έχθρων exsliuguilur. Falsa conira ab hosiibus fefe odii 
φθδνου ένεκεν πραττδμεναι, ώς τά άράχνεια ύφά- causa conficla, inslar lelae arancarum cilo inlerft. 
σματα, θάττον διαλύονται. Πέπαυσο τοίνυν τών άτδ- Quauiobrem desine absurdeagere, alioquin famafm 
πων πράξεων εί δέ μή, μή αγανακτεί κατά τής exisiinialioneinque tui accusare noli, quasi ubiqire 
φήμης, ώς πανταχδσε κωμωδούσης. Ουδέ γάρ οΤόν τέ perslringaris. Necenim iieri polesl quin e radici-
# ζ η ς (48) κλάδους μή άναφύναι. bus rami pullulenl. 

ΤΟΔ'. — ΙΣΙΔΩΡφ ΕΠίΣΚΟΠφ. Β 6 9 9 CDLXXIV. — ISIDORO EPISCOPO. 
Hominem iniquum el injurio$um admoneri ru/f. 

Πιστεύω, δτι εί γνοίη παρά τής σης δσιότητος δ Credo, si qnis tuae Sfc comrtiiliens potestati, a 
τή εαυτού επιτρέπων δυνάμει, δτι, σύν Θεώ φάναι, liia sanclitatfe cognoscat; quod; υ( cum Deo loqtiar, 
τής Εκκλησίας έκ τής άνωθεν βοηθείας (οχυρωμέ
νης, κα\ τών νόμων έ^ο>μένων, ούδε\ς παρά τδ δί
καιον έκβιάσασθαι τδν πένητα έφ' ύβρει τής Ε κ 
κλησίας τής δρεγοόσης τοϊς αδικούμενοι; τήν χείρα 
δυνήσεται, άποστήσετα: τής κατά τού πένητος αδι
κίας, μάλλον δε τής καθ' εαυτού. Ού γάρ τοσούτον 
δ πάσχων (τέως γάρ ούτως είρήσθω), δσον δ δρών 
αδικείται. 

ΓΟΕ'. — ΛβΓΛΝΑΣίέ) ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

cum Ecclesia ccelesii auxilio muniatur, legesquc 
valeani, nollus per conlumeliam Ecclesiae lnanitin 
laesis tendentis praeler fasetjus pauperi vim iuferre 
polerit, sic unusqiiisqiie ab injuria conira paupcrcs 
nrngis quam conlra sc nbslinebit. Nfeqtle eiiim lan-
lum is qtii accipit injtiriam, ul alfas docuinms, 
qmmlum qtii facil sibi ipsi iioceU 

CDLXXV. — A T U A N A S K ) PREiiBYTERO. 

Virfuli poliut verw quam orationi fucaios Uudendum. 

Πρώην μέν έτερων ήκουον, νύν δέ έγνων δεινότατον C Nuper ex alio aiidfvf, nbnc efiarii cognovi, opli-
δντα σε £ητορεύειν· δς έπ\ πράξεσιν ούτω παρανό-
μοις και πονηραίς λδγων εύπρέπειαν έχδντων ούκ 
ήπόρησας. 'Αλλ* ούχ δ τέχνη τάληθούς περιγενόμενος·, 
επαίνων άξιος, άλλ' δ τδ αληθές άτέχνως φράζων; 
'Αφέμενος τοίνυν τής δέινότητος, έχου τ ή ; αληθείας, 
καί τδν βίον τδν σαυτού πρδς ταύτην βλέπων ρύ
θμιζε. Εί γάρ καί ανθρώπους παραλογίσασθαι δυνη-
θείης, εί κα\ δτι μάλιστα δέ παρ' αύτοϊς έφωράθης, 
άλλά τδν άπαραλόγιστον ού φενακΐσεις κριτήν. 

Τ Ο φ . — ΜΑΡΤΙΝΤΑΝΩ, ΖΩΣΙΜ11, ΜΑΡΏΝΙ, 
ΕΓΣΤΑΘΙφ. 

Ad bonant frugem eo$ invkat, 

Ένέτυχον άγίιρ άνδρ\, φ έργον έστ\ τδ υπέρ τών D 
πταιόντων ίκετεύειν τδ θείον (ίστε δέ δν λέγω), καί 
εΐδον ύπόθεσιν αύτφ δακρύων άενάων τδν υμέτερο ν 
γεγενήσθαι βίον. Αίσχυνόμενος γάρ 1π\ τοίς παρά 
πάντων περί υμών κωμωδούμένοις, έλεγε τοίς πα-
ρακαλείν πειρωμένοις * c 'Αφετε, πικρώς κλαύσο-
μαι, μή κατισχύετε παρακαλεϊν με. > Είτα ώς άν-
ένευσεν ολίγον έκ τών θρήνων, ούκ οίδ' δ τι έννοήσας 
(ού γάρ ασφαλές τών άδηλων κατατολμάν), ώσπερ 
ένθους γενόμενος, κα\ είς ούρανδν άναβλέψας, ώς 
αύτδν δρών τδν πάντων Δεσπότην, έβόησεν · ι Δόξα 

tnuin le dicendi esse arlificefiV, qni de rebus adeo 
Irgi cotnrarifs aiqbe Iurprobis verba diciionemque 
ita coirposucris, niliil ul de^iderarelur aniplius. 
Sed neqne qui veriralem arle sbperal laude (il 
dlgnus, sed qtri eam sirie fuco et arlc eloquiiur, 
Quamobrem missit diccndi illa graviiafe, da ope-
ram verilaii, ad eairiquc respiciens luam Coinpouc 
viiam. Elsl eniin dic^ifdo circumvenire pOtes honii-
nes, qnauivis ab iHis deprebenSus, eurn lamen 
quem ratio niinquam fugil, judiccm fallere nunquaui 
po&sis. 

CDLXXVI. — MARTlNlANO, ZOSIMO, MA-
ROM ET EUSTATHIO. 

ut et $upr. epist. 311, 445. 

Occurri nuper viro sancto, cujns offlcfum f i t 
Deum pro deliiiqueiUibirs suppliciler orare (no$tl 
quem dicam), et videbam materiam ilK perpeiuo la-
crymandi oblalam veslram ob vitam. Pud6fe etiim 
ille suffusus saper bis qua3 de vobis accosaiores 
commemorant, iis qui eonsolari conabanlur, slt 
aii : c Sinite miserabililer deplorem, neqde sohri 
ine desisiiie. » Dctnde abfse nonnihil a lacrymando 
collegit, nescio qutd cogitans (neque enim incerla 
aggredi luiuni est), veluii Numine afflatus, coeium-
que aspiciens, quasi omnium viderel Dominum, sie 

YARliE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(48) Inter ^ίζης et κλάδους recle codd. Vat. 6S0 et Alt. inserunl : ούσης. Possi». 
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eiclamavit : c Tibi , Rcx, gloria, gloria libi s i l . Α σοι, βασιλεΰ, δόξα σοι. Πόσης μακροθυμίας πέλαγος 
παρά σοίΐ πόσης ανεξικακίας θησαυρός 1 Ο! &2το 
δνομα τδ σδν έξ αφανών καί άτιμων λαμπροί %ι\ 
περίβλεπτοι γεγονότες, τή τιμή κατά σου τοΰ τετι-
μηκότος κέχρηνται, κα\ τολμώσιν άτόλμητα, καί 
ένυβρίζουσιν είς τά άγια, συγγνώμης άμαρτάνοντε; 
μείζονα, ι ΕΙ τοίνυν και δ υπέρ τών άλλων ιτρε-
σβεύων, διά τά υμέτερα πταίσματα τήν θείαν ές£—λάγη 
μακροθυμίαν, τίς υπέρ υμών ίκετεύσει; τίς i:ps-
σβεύσει; τίς παραστήσεται; Έννοοΰντες ουν, ο! τών 
κακών έστε, παύσασθε άσύγγνωστα πταίοντε;. 

ΥΟΖ'. — OAYMHIQ, ΙΣΙΔΩΡΩ. 

Quantae paiieruiae libi pelagus ? quaniiiin avertens 
maluin depellensque ibcsaurug es? Quol Itio no-
iitine ex obscuris atque ingloriis clari illusiresque 
facti, honore conlra te, qui honorasli ipsos, sunl 
abusi, audenique non audenda, sacrnque ronviciis 
proscindunl, peccanles venia miam indigna, ι Quare 
nisi hic pro aliis ornns, el pro vesiris eiiam deli-
clis 1)ei palienlfam longaiiiniiialeiiique precibus 
faiigarit, quis, quaeso, supplcx pro vobis fucrit? quis 
deprecabilur ? ecquis assisiel? Cogilanies ilaque quo 
roalorum deveneriiis, a flagiiiis absttnele. 

7 0 0 C 0 L X X V I I . — OLYMPIO ET ISIDORO. 
Quis vere sapiens. t(Vide epist. 497.) Yirtus cum doctrina jungenda. llla fruclut est in$tarthiec folionn. 

φύλλον unde diclum. 
Sapienlem equidem noinino, noti qui promplus f} Σοφδν έγωγε ηγούμαι ού τδν τάς τών ποιητών 

i i i lingua liabeal poetarum rbapsodtas, diseiiasve ραψωδίας, * και τάς τών Ρητόρων δεινότητας, χα\τα; 
oraiorum oraiiones, aul philosopborum iricas, ul 
exisiipias, sed qui mores excolai, vilainque compo-
siie degal. Hunc non exlolli bisce pulo: lalein eitioi 
nec ab illis delurbari praecipilemque dari posse 
exislimo. linprobilas eniiu dicendi eibi arrogans 
periliam loDge graviora quain insciiia, mala palral. 
Miraris tu quidem id a ine pronunliari; testeni 
dabo Tbucydidem, cujus baec verba sunl : c Itnpc-
riiia modesli» conjuncia ulilior esl induslria cum 
liberlale conjuncia. Ac plerumque qui buinilioris 
sunl ingenii, melius quam soleriiores rcmpublicam 
adminisiranl. > Itaque si nec ingenii dexteritatem 
ilie recepil (damno malo enim esi noa recie illud 

τών σοφών τερθρείας, ώς νομίζεις, έπ\ γλώττη; 
έχοντα, άλλά τδν τδ ήθος έξασκήσαντα, κα\ τον τρό-
πον £υθμίσαντα. Τδν γάρ τοιούτον ούδ1 ύπ' εκείνων 
έκτραχηλίζεσθαι οΐμαι. Πονηρία γάρ τήν τοΰ λέγειν 
έμπειρίαν προσλαβούσα, πολ)φ άργαλεώτερα της 
άμαθίας εργάζεται κακά. Εί δέ θαυμάζεις το είρη
μένον, έγγυήσεται Θουκυδίδης λέγων · ι Άμαθία 
μετά σωφροσύνης ώφελιμώτερον, ή δεξιότης μετα 
ακολασίας. ιΕίτοινυν ουδέ τήν εύφυΐαν εκείνος άπ
εδέξατο (πρδς κακού γάρ γίνεται τοίς μή χαλώς αυ
τήν γεωργούσι), σχολή γε περ\ τής Ιξωθεν παιδεύ-
σεως άποφανούμεθα ώς αξίας λόγου, δταν δ τρόπο; 
ακόλαστος είη. ΕΙ μέν ούν άμφω συνέβαινε, φρδνησίς 

coleulibus), wulto minus ab exlerita disciplioa ceu G τε κα\ παίδευσις, τουτέστι, τρόπος κα\ λόγος, ε5 
άν έχοι. Εί δέ θάτερον λείπηταχ, άμεινον έλέσθαι τδ 
κρείττον. "Οτι δέ ταύθ' ούτως έχει, έγγυήσεται και 
Πλάτων, δν αύτδς κα\ μόνον όνομάζων έναδρύνη. 
Φησ\ γάρ · ι Φημ\ τάς ψυχάς τάς εύφυεστάτας » · 
κής παιδαγωγίας τυχούσας, διαφερόντως καχάς γί
νεσθαι· » κα\ (49) τά μεγάλα αδικήματα, χαί την 
άκρατον πονηρίαν έκ φαύλης, άλλ' ούκ έκ νεανικής 
φύσεως, τροφή διολλυμένης γίγνεσθαι · ασθενή # 
φύσιν μεγάλων ούτε κακών, ούτε αγαθών αίτίαν ποτέ 
έσεσθαι. Εί τοίνυν κα\ δ τών ιστοριογράφων άκρος, 
κα\ δ τών φιλοσόφων κορυφαίος τδ ήθος τοΰ λόγου, 
κα\ τδν τρόπον τής πολυμαθίας προκρίνοντες ώφθη· 
σαν, τί άτοπον φημι, τδν καρπδν λέγων άναγχαιότε-
ρον τών φύλλων ήγείσθαι; Καρπδν μέν γάρ ορίζομαι 

digna sermone censebimur, ubi mores fuerinl dis-
soluti. Quare si ulraque obvenerini, prudenlia et 
recta ioslilulio, boc est, niores dicendiquc facullas, 
bene res babet; si vero allerum desit, melius eligen-
duin est. Teslalur id eiiam Plato, quo solo ia ore 
assidue gestando gloriaris. A i l enim : < Aniinas 
oplinie a juvenlule instituias, si malum nanciscan-
lur praeceptoreni, valde nialas reddi, > niaguamque 
injusiiiiain meramque huprobilaiem ex falsa inve-
teraiaque natura corrupia educalione fieri , nalu-
ram vero imbecillem magnorum quae nec bona siul 
nec mala, causam inlcrdum exslstere. Quamobrem 
si bisiorkus siimrnus, princepsque pbilosopborum 
mores oraiioni et viiac consueludinem omnigeua? 

Π - -~r ·*~ ' 1— · · · · • 
doclrina? anleponere visi sitit, quid, quaeso, absurdi u είναι τήν άρετήν, φύλλα τήν εύγλωττίαν. Ποιεί μέν 
esl agseri a me fructum foliis magis esse necessa-
rium? Frucium auiein virlulem esse dicimus ; folia 
vero froudesque bene dicendi esse faculiaiem. Fo-
lia quidem oruatum arbori afferiinl agiiala, ai vero 

illa 

ουν τινα κόσμον τψ δένδρφ (50) τά φύλλα περισειό-
μενα, άλλ' δ καρπός έστιν δ ζητούμενος, δι' δνχαίτι 
φύλλα γεγένηται. Κα\ ίσως ούτω κέκληται παρά τι 
φυλάττειν αυτόν. 

adnascaniur. Et binc forie [a Graecis φύλλον άπο w qui quaaritur, fruclus exsislil, cujus graiia 
φυλάττειν a cuslodi«ndo] nomen sorlialur. 

CDLXXVIH. — EIDEM. ΥΟΗ'. — T^ AYTl^. 
DeZosimiel todalium vilii$. (Infr. eptit. 482.) Verilas quanii teslimanda. 

Valde lu quidem aduiiraris, qux nuper ad (e ' Αύτδς μέν λίαν έξεθαύμασας τά πρώην έπιστα-

VARLE LECTK)NES ΕΤ ΝΟΤΛ. 

(49) Κα\ iidem niulanl in ή. POSSIN. 
(5υ) Inier δένδρω et τά inseruni κα\ iidem codices. Ιο. 
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λέντα* κινδυνεύεις δέ αυτά άνατρέπειν τω γεγρα- Α conscripsi, propius ul nihil sit quam ul rcponas, 
φέναι, δι' ήν αίτίαν Ζώσιμος, καί Ευστάθιος, κα\ 
Μάρων μήτε λόγψ, μήτε βίψ διαπρέποντες, άλλ* 
άπαιδευσίαν έσχάτην έν έκατέρψ νοσοΰντες·, καί 
κωμωδία κα\ γέλως πάσι προκείμενοι, δοκούσιν είς 
ίερωσύνην τελεΐν. Έγώ δέ άπλήν κα\ σαφή τήν άπο
λογίαν ποιήσομαι. ΕΙ μέν γάρ υπέρ αυτών τδν λόγον 
έποιησάμην, τήν άρετήν τής παιδεύσεως προκρίνων, 
είκότως άν με είς ανάγκην απολογίας κατέστησας · 
εί δέ προσώπων μέν λόγος ήν ούδε\ς , αύτδ δέ τδ 
πράγμα καθ' έαυτδ έβασανίζετο · ώς κα\ αυτόν σε 
έκπλαγέντα, ώς έφης, τδ κάλλος κα\ τήν άλήθειαν 
τών γεγραμμένων, μείζους ή κατ 1 έμέ επαίνους υφή* 
ναι. Τί δήποτε νύν ανθρώπους δπως δήποτε βιούντας 
είς μέσον προύθηκας, έξελέγχειν τά πρώην γραφέντα 

qtiidnam sit causa?, cur Zosimus, Euslaibiiis ei Ma-
ron ncque oratione, neque vivendi inslilulo com-
positi sinl, scd extrema inaciiia in utroque pcc-
canies, cuin acri reprchensioni obnoxii, liiin ludi-
brio exposili ad sacerdolium temere irnipcrint. 
Equidem simpliciler sincereque defensiouem insli-
luain. 7 0 1 Siquidem enim de ipsis sermonem in-
slilui viriulem disciplinae praeferens, jure oplimo me 
ad mei dcfeusionem coirpulisli ; si vero pcrsona-
rum nulla erai raiio, negoiium voro ipsum per se 
diligenier examinabalur, ui ipse admiraius, quod 
aiebas, pulcbritudineiu el verilaiem scriplorum, 
niajores quam niereor laudes coniexeres, quidnam 
sane jam bomines quoraodocnuque vivenles in me-

έπιχειρών; Ουδέ γάρ εί μυρίων εκείνοι γέμουσι Β dium protulisli, redarguerescripta nuper aggre&sus? 
κακών, κα\ πάντας άπέκρυψαν, ώς γέγραφας, ταις 
παρανομίαις, ήδη δ λόγος ό παρ* ημών δ τή άληθεία 
ώχυρωμένος άνατραπήσεται. Άλλ* εκείνοι μέν ήδη 
τοιούτοί είσι μετά τοΰ κωμωδεϊσθαι, κα\ δίκην άν-
ύποιστον δώσουσιν ή δέ αλήθεια διαλάμψει μειζόνως, 
ού παρ' ολίγων πονηρών ελεγχομένη, άλλά ταύτη 
μάλιστα λαμπρότερα γινομένη, δτι τούς μή δρώντας 
αυτής, δυσκλεεΤς άποφαίνουσα, τούς έραστάς εύκλεε-
στάτους απεργάζεται. 

Non enim si inOniiis i l l i sunl referii nialis, el , ut 
scripsisti, cunctos sceleribus suis obscuranl, jam 
oratio a nobis veriiaie firmala subverlelur. Verum 
i l l i lales posl reprehensionem etiam inlolerandam 
luent poenam. lpsa auiem verilas magis elucescet, 
non a pauiis improbis reprebensa, sed boc ipso 
tlarior facia, quod vos bosies iuglorios oslendens 
ainalores celebcrrimos cfficiat. 

ΥΟΘ\ — EYTONI^ ΔΙΑΚΟΝ^. CDLXXIX. — EUTONIO DIACONO. 

Mulii merenlur nomen et non habenl, ted mulli famam habent, quam non* mereaiur. Invidia boni ter$ 
laborunl. 

Πόσους οΓει τών ανθρώπων ανωνύμους κα\ άδοξους 
είναι πολλφ σπουδαιότερους γεγενημένους τών φδο- C 
μένων ; τω τούς μέν ποιητών τυχείν κα\ λογοποιών, 
τών πάν τδ πραττόμενον μή πρδς τήν άλήθειαν κρι
νόντων, άλλά πρδς ήν εΤχον εΰνοιαν ύπολαμβανόντων, 
κα\ τδ κατορθωθέν ούρανόμηκες ποιούντων · τούς δέ 
μή έσχηκέναι τούς ύμνήσαντας διά φθόνον, δπερ 
ταις λαμπραΐς πράξεσιν άκολουθειν εΓωθεν. Ενταύθα 
μέν ούν εί κα\ έδοξαν οί μέν άνακεκηρύχθαι, οί δέ 
σεσιωπήσθαι, τού κόσμου λοιπδν είς τέλος έπειγομέ-
νου, έκεϊσε τούς δντως λαμπρούς κα\ ένδοξους οψό
μεθα, τής θείας δίκης ούκ άνεξομένης έκ τής τών 
ανθρώπων δόξης ένεγκείν τήν ψήφον, άλλ' έκ τής 
οίκείας, τής ειλικρινούς κα\ αδιάπτωτου. Μή ούν 
δ/ιγωρεί, εί ούρανοπολίτης ών τάς τών φθονούντων 
σοι γλώττας αίχμής νεηκόνου όξυτέρας αίσθάνη κατά ^ 
σαυτού φερομένας, άλλά διά τούτο μάλιστα λαμπρό
τερος έσεσθαι προσδόκησον. 

Quoinam puias bomiues siue fama iguolosque 
viveie virlulis niagis sludiosos clarioresque , quam 
bi quorum decanianuir nomitia ? Ui enim nacti qui-
dem sunt pocias atqtie bisloricos, res geslas omnes 
non ex vero, sed aniiui bencvoleitlia in inajus pro-
vebenics, ei quidquid recie faclum in coelum lau-
dibus cxluierunt. Illi conira ob invidiam (quae i l -
btslria pleriimqtic slipare facta consuevii) miuime 
conseculi qui predicaFenl. Ilic igitur etsi videanlnr 
bi qiiidem pnvilicari, i l l i vcro silenlio premi, 
inundo landeiu ad Hneai deduclo, illic revera claros 
ei gloriosos videbiinus, Dei jusiitia non sustinente 
suffragium ferre ex bominum, eed ex propria gin-
cera aique erroris experie semenlia. Gave igilur 
agas ignave, si coeli exsisieus incola tibi invideniium 
linguas acnlo cuspide acuiiores pridein in le j a d 
seniias, sed per hac poiius clariorein le fore con-
ftdilo. 

ΥΠ'. — Τφ ΑΥΤΩ. COLXXX. — EIDEM. 
Virlutis studium prvconii spe alltur. Spes bona datvires. 

Ίσθι , δτι τοΤς τής αρετής πόνοις έκ πρώτης μέχρι 
τελευτής έγκαρτερήσαι ούχ οΤόν τε, μή τής προσδο
κίας τών γερών κιρναμένης ήρεμα τω Ιδρώτι, κα\ 
κατά βραχύ άλύπως τε κα\ κούφως, καί τρόπον 
τινά μετ' ευφροσύνης παραπεμπούσης έπ\ τδ τών 
αγώνων τέλος. Εί τοίνυν θεάσοιο άνθρωπον τούς 
πόνους τής άρετης, τάς τής τρυφής τοις έχέφροσιν 
ήοονάς, φεύγοντα, Γσθι δτι έλπ\ς αύτψ χρηστή ούκ 
άνΟεΤ. 

Sciio lieri non posse ul quis ab exordio ad finem 
usque labores pro virtulc susceptos consianler 10-
leret, nisi praemiorum adniisla exspeciatione sudoii 
paulalim, el cito, indolenlerque ac leiriler, ac roodo 
quodam cum bilarilaie praemissa usque ad certami-
num exiremuni. Si ttaque bominem vidcris virlulis 
labores (quaj prudeniibiis deliciosa? voluptales 
exsisium) fugieutem, noveris bonam il l i spein non 
relinqui. 
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J 0 2 CbLXXXt. — EIDEM. A ΥΠΑ'. - TQ A Y t p . 

De corruplis tacerdotum quorumdam mcribu*. (Con{. epiit. 552.) 
Terribile tiunc, el valde quidem lerribile esl ad Φοβερό ν έστι» χα\ λίαν φοβερδν τδ είς ίερωσύνη* 

sacerdolium perlingcre. Alterain eniiu lioruni acci- w v l τελέσαι. Δυοίν γαρ αύτφ θάτερον συμβήσεται· 
dere solel: aul juxta veieres et apostoHcos canones ή χατά τούς αρχαίους καί αποστολικούς κανόνας 
viveniem invisum fcsse, msidiisque appeli ab i i f qui ζώντα μισηθήναι κα\ έπιδουλευθήναι παρά των τήν 
liiiiic per appareiilein uoxam illegiliniatn coiisue* νυνί έπιπολάσασαν επιβλαβή καί παράνομο ν συν* 
ludineui, lahqnam Dei serrenl legenv» recitque v i - ήθειαν ώς νόμον θείον φυλαττόντων, χα\ τούς όρθως 
ventes expellunl; aot eubmiltenlem se, ct propria βιούντας έξοστρακιζόντων · ή ύποκατακλίνανταέαυ-
neglecia sabile, multis aliis offerre oifrudiculiiin, τδν, κα\ τής εαυτού άφειδήσαι σωτηρίας, κα\ άλλου; 
quo duplici iiomiire ingeiiie* suul peeuasdaluri. Fc- πολλούς σχανόαλίσαι, ύπερων και δίκας σφοδροτά-
licein Uaquc nomino, qui hoc caplus ιιοιι sil atnore. τας δώσει. Μακάριον μεν ουν τδ μηδέ άλώναί ποτε 
Bi vero ιιοη caplut ordiiiciur, priinum servel pro- τ φ τοιούτφ έρωτι. Εί δέ μή άλούς χειροτονηθείς 
poiilum oporiet, magnaque koquendi liberiate, anli- έχέσθω τού προτέρου σκοπού, κα\ μετά πα^ησίας 
qua aiqoe aposlolica renovel dccrela, nc sacerdo* Β τά αρχαία κα\ αποστολικά πράγματα άνανεούτω, μή 
tuim liunc proptiiaiitibii*, omniaque et dtcere el τοίς νύν προ π ί νου σι τήν Ιερωσύνην, κα\ πάντα χα\ 
facere licere sibi opinantibus, in vilits tooperelnr. λέγειν καί πράττειν έξείναι αύτοίς νομίζουσιν, είς 
Pra&tal entin iusidiis appeii ac rejici, qtiam id τά πταίσματα συμπράττων. Κρείττον γάρ τδ έ « -
genus aggreg&ri lionnnibus. βουλευθήναι και άποχειροτονηθήναι, τού μετά τοιού

των ανδρών τετάχθαι." 
GDLXXXII. - LAMPETIO EP1SCOPO. ΥΠΒ\ — ΑΑΜΠΕΤΙ^ ΕΠΙΣΚϋΠΐΙ 

Dt improbitale Zo$imi, iociorumque : pro iis utandum. {Supr. epist. 437, 440.) 
Deplorare, non conviciari debes Emebium, Cbae- Ού κωμωδείν, άλλά καταθρηνείν οφείλεις £ύ*έ-

remona el Zosiinum, improborum, u l scrtbis, sura- βνόν τε καί Χαιρήμονα κα\ Ζώσιμον, τούς, ώς γέγρα-
mos, ac malilia nemini concedenles. Quod si En- φας, κορυφαιοτάτους τών κακών, καί μηδεν\ ύπερβο-
slalbius CIIIII Marone iisdem iasislentes veiligiis λήν καταλείψαντας. Εί δέ κα\ Ευστάθιος και Μάρων 
\ i i ic i nondum poiurrunt, excedenlqtie ei i l l i iniqui- τοίς ίχνεσιν αυτών άκολουθούντες, ουδέ πω μεν 
lalc, ad voia ac preces verlaoiur, ut turisque resi- ^ άμιλληθήναι δεδύνηνται, δήλοι δέ είσι κα\ ύπερβα-
piscendi in viamque redeundi facullateiu, veluli e λούμενοι· είς ευχή ν τρεψοίμην* ώστε κάκείνοις κ«Α 
roacbina respiciens eos, Deus largiatur. Forlasse τούτοις μετάγνωσιν ώσπερ έκ μηχανής τίνος έπιφα-
cniro, eisi repugnare ιοί lanlisque ncqueanl tenla- νήναι. Τάχα πως εί και μή άναμαχέσασθαι δυνηθείεν 
lionum ccrlaminibus, sallem aliqua illis consolali* τάς τοσαύτας κα\ τηλικαύτας ήττας, άλλά καν πα-
lanlis eorumprobalionibus obveniel. ραμυθία τις αύτοίς έν τοίς δεινοίς έκσίνοις βασανι

στή ρίοις τεχθείη. 
CDLXXXIII. — TMEODORO SGHOLASTIGO. ΤΠΓ. — ΘΕΟΔΟΡΩ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚφ. 

Ut viretdeiint, voluntat laudanda. (Confer tfmiUni epist. 25.) 
Ilaximis vinci laudationibue non indecorum iis, Ούκ αίσχρδν τών μεγίστων εγκωμίων ήττάσθαι, 

qui diceudo adaequare orationea nequeant, nec οΓς έξισώσάι τούς λόγους ούχ οΤόν τε * ούτε μήν οί* 
aequom digtiitate inferioribus facullate eliani conce* καιον, τής αξίας ύστερούσιν, ήδη κα\ τδκατά δύναμιν 
dere. Qui enim latldare conlendil, victua auiem esl, έλλείπειν. Ό γάρ έπαινέσαι φιλονεικήσας μέν,ήττη*-
propositi aeu volunlaiis laude condecoralur. Quare θείς δέ, τή τής προαιρέσεως δόξη κεκόσμηταΐ* 
hi rusiiciialis infamiam abjicere 8Ul 8eulenliay D ούκούν είγε σκαιότητοί^άδοξίαν άπο^ίψασύαι βου-
leniemus ei illos laudare, quorom laus inajor e$t, λόμεθα, πειρώμεθά κακείνους έπαινείν, οΤς ύπεβ 
quam verbn queat exprimi. Pra»stal ehtm oraiio- λόγους δ έπαινος. Άμεινον γάρ έν τοίς λόγοις ήττω-
«liiHiS victos ob consiliuin volunlalemque laodari. μένους τή τής προαιρέσεως καλλωπίζεσθαι ευγνω

μοσύνη. 
7 0 3 CDLXXXIY. - EIDEM. ΤΠΔ'. — Τφ Α1Τ11. 

Belligerandi et saeieiaiii beltica; discrimen. (Supr. episi. 285, tadtm est inilio.) 
Longe Uilius esl nou belUgerare, quara belli so- Πολλφ άσφαλέστερον τδ μή πολεμείσθαι τοΰ 

ciciatem inire. lllud enim olium uegoiii expers συμμαχείσθαι. Τδ μέν γάρ ήσυχίαν έχει άπράγμονα, 
affert; hoc vero sa?penuinero cogil una cum sociis in τδ δέ αναγκάζει συμπολεμεϊν πολλάκις τοίς βοηθή* 
bosicin puguare, lamelsi bellpj» injiisium susce- σασι,κα\ εί αδίκως πολεμοίεν, κα\ χάριν άδικον άντί 
perint, et injusiam graiiam pro jusia rependcre. δικαίας έκτίνειν. 

GDLXXXV. — 1SCHYRIONI. ΪΠΕ ' . — ΙΣΧΥΡΙΩΝΙ. 
SpreiU mundanii ei caduci$, ccelettibus sludendum; et de illo Eccit%\aUx : c Vanitat vamiatttm, et OMMHI 

vanitat ι 
Vider'.$ ignorare (enebras vi la morialinm in ima- "Εοικας άγνοείν τής βιωτικής φαντασίας τδν ζό* 

e Eccle. ι, 2. 
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φον, καί τής θείας φιλοσοφίας τό φώς. Ούκούν Ενα Α ginando, nec ηοη lumen divinrc pbilasopbia?. Unura 
σοι τών έκατέρου πράγματος πεϊραν είληφότωνχρή iiaque libi ulriusque rei experimcivlo caplo, leslem 
μάρτυρα άξιόπιστον παραγαγεΐν ήμίν γάρ Γσως omni exccplione majorem adducam, quia nobis 
ού πεισθήση. Τίνα ούν ήγή άξιόχρεων ; Βούλει τδν credere forlassc rccnsas. Quis igiuir, amabo, fldem 
Σολομών* είς μέσον άγάγωμεν ; Ούτος γάρ ήνίκα apud te reperial ? Placetne Saloraonem in medtunt 
μέν τψ τών βιωτικών πραγμάτων έρωτι κεκράτητε, proferam? Hic rex, earum rcrum, quce ad vilne 
μέγιστα τε αυτά ήγείτο, χαί θαύματος κρείττονα, sunt usum necessarioe, amorc caplus, maximas eas 
κα\ πάσαν περ\ αυτά τήν φροντίδα έστρεφε · λαμπράς ducebat, et admiralionc majorcs, omnemque ad 
μέν οίκοδομούμενος οικίας, χρυσίον δέ συνάγων · κα\ cas rcs curam cogitalionemque couveriil: magna 
μουσικούς μέν χορούς συγκροτών, τραπεζοποιών δέ ncmpc amplaquc incolens palalia, atquc domus 
γένη κα\ μαγείρων κτώμενος· κα\ τήν άπδ τής augustas, aurum iis adbibcns, ac musicos com-
έσθήτος τρυφήν, κα\ τήν άπδ τών παραδείσων τέρψιν, poncns cboros, mens;e slruclorum, atquc coquo-
κα\ τήν άπδ τών λαμπρών σωμάτων ήδονήν δαψιλώς rum varia possidcns gcncra : vcslimentorum ad 
έαυτώ παρασκευάζων, κα\ πάσαν, ώς είπείν, λεωφδρον baec rege dignoriun luxuin, horlorum eliain araoeni-
ψυχαγωγίαςκαΐ τέρψεως ανατέμνω ν. Επειδή δέ μικρδν lalem, ct e sptendidis corporibus voluplaiem opipare 
εκείθεν ώσπερ άπδ μανίας άνήνεγκε, κα\ καθάπερ Β ac laute sibi apparans, omnemque adeo viam, quod 
έκ λαβυρίνθου τινδς ζοφερού πρδς τδ ύπέρλαμπρον aiunl, adaperiens obleciamentis animi ac deliciis, 
τής ύπερκοσμίου φιλοσοφίας άναβλέψαι ήδυνήθη Ubi vero inde paulisper, velut ab amenlia recessic, 
φώς, τδ τηνικαύτα τήν ύψηλήν έκείνην κα\ τών ac veluli ex obscuro Iabyrintho ad clarissimuni su-
ούρανών άξίαν έ ^ η ξ ε φωνήν * ι Ματαιότης μάταιο- pernsc philosophice lumen poluil aspiccrc, in banc 
τήτων, τά πάντα ματαιότης. * Εί τοίνυν ό μηδ' έν adeo subliinem ac coelodignain erupil vocein : c Ya-
χρόνοις γεγενημένος -«τολλήν άπαιτούσι φιλοσοφίας nilas vanhalum, et oinnia vanilas. > Si ilaquc qui 
άκρίβειαν, ήδυνήθη σύνιδείν τδ τών πραγμάτων eo Stfculo nauis non est, quod tauliim perfectaR 
άνόητον, κα\ πολλήν αυτών καταγνώναι ματαιότητα · viiae studium exigit, potuil rerum conspicerc a;quo 
ποίαν έξομεν συγγνώμην οί πρδς ύψηλοτέραν κελευ- aiVimo inaniiaiem, ingenicmque ipsarum cognosccre 
σθέντες άναβήναι φιλοσοφίας κορυφήν, κα\ μηδέ vanilatein : quam nos, quoeso, vetiiain conseqtic-
τήν αυτήν έκείνψ δυνάμενοι £ήξαι φωνήν, άλλ' mur, qui ad subtimiorem jtissi conscenderc con-
ούτω περιεχόμενοι τών σκιών κα\ τών ονείρων, ώς lcmplationis veriicern, ncque hanc ipsain cmillere 
καί σωτηρίας ύπεριδείν ;j vocem possuinus, et uiubris somniisque undiqnc 

adco capii sutnus, ut salulcui ipsi iiegligamtis ? 
ΊΓΠς\ — ΑΑΜΠΕΤίρ, ΣΤΡΑΤΗΓΙΩ, ΚΑΣΙΩ. C CDLXXXVi. — LAMPETIO STRATEGIO, ET 

C A S S I O . 
De quodam quem illi ad quos scribit accusare insliluerant., 

τ Αρα μή χρόνω φανέν, τδ γράμμα γραφή παρα- An scripiionem ηοη lempestive apparonletn accu-
δούναι τψ πόθψ κεκμηκότες έσκέψασθε; Πείθομαι salioni iradcrc dcsideriu vicli cogilaslis? Credo 
μέν · ού μήν ερήμην άλώσεται, τή.σιγή τήν κατηγο- cquidem : ncc soUlariam deprcbendelur conlra so 
ρίαν καθ 1 εαυτού βεβαιώσαν' άλλά κα\ £$ον καί accusalioncm firiuasse, scd facilius eiiam el cilins 
θάττον άπολογήσεται, δτι σωματική ά^ωστία τήν dcfendclur, quod corpoi is iniirmilas silcnliuin pc-
σιγήν έγέννησεν. pcrcril. 

ΤΠΖ'. — NEIAQ. 704 CDLXXXVll. — NILO. 
Pro accepih α parente beneficiis, liberis vicem esse rcpendendam monet. * 

"Οτι δ δείνα (51) δρφανώ σοι γεγενημένψ, άντί Nosti quemdam libi orpbano faclo palris loco 
πατρδς γέγονεν, οίσθα. ΈπεΊ τοίνυν εκείνος μέν έξ fuisse. Is porro ex bac vila sublatus esl. Igitur 
ανθρώπων ψχετο - οί δέ τούτου υίείς δέονται τού ^ illius ii l i i manus lcndcnles te roganl, ejus qui libi 
χείρα όρέξοντος, κα\ τήν όρφανίαν παραμυθησομέ- οΐίιη manus porrcxit, cl orbilalcm luam miseralus 
νου · εύ ποιείς, εί >-α\ αύτδς άντί πατρδς αύτοϊς csi. Reclc feccris, si el ipse loco palris illis sis, pa-
γένοιο, τήν πατρψαν εύεργεσίαν είς τους υίούς κα- lcrnum bcneiicimn in lilios repoucits. 
τατιθέμενος. 

ΤΠΗ'. — ΜΑΡΩΝΙ. CDLXXXVIII. — MARONI. 
Divitiarum nulla satietas. (Vide episl. 142 et 545.) 

Εί κα\ καταφρονεί ή φιλοχρηματία πάσης κολά- Elsi opuin cupiditas omncm couicmnat castiga-
σεως, κα\ διά πάντων τών δεινών χωρεί, κόρον lionem, el gravia quaique pervadal insaliabili 
άκορίστψ πάθει μηχανωμένη · άλλά τψ μηδέ έν τω atfociui saiieuiem moiifas: tameii quod iu |n>ssi-
κτάσθαι, κάν τά πάντων λάβη, τυγχάνειν ανακωχής dendo, quaiuvis omnium facultaics ccperil, nullani 

VAULE LECTJONES ET NOT^E. 

(51) Pro δ δείνα codd. Val. G50 et Ai l . babcni πατρός, n l i d nomcn sii ejus quo dc agitnr : qiiom 
άντι πατρός. Forte legendum uno vocabulo 'Λντί- curitominarc omiseril Isidorus, non apparci. P O S M N . 
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quieleni nanciscatur, sed a?gritudo semper au- Α τίνος, άλλ' άε\ κορυφούσθαι τδ νόσημα, χαί είς τ& 
^ealur, ut cliam insanabilis evadal, a?qiitnn sit eain ανίατο ν τελευτφν, παυ σασθαι άν εΓη δικαία, ώςδι* 
cessare, tauquam ob hoc solum venata quod capere τούτου μόνου Θηρώσα, ό θηράσαι διά πολλών χ:νδύ· 
per iuulla pcricula suppliciaque non potuil. Quietem νων κα\ κολάσεων ούχ ήδυνήθη. Τψ μεν γάρ r.aj 
euim salielas sequiiur. Quaerendo auiem afleclus σασθαι δ κόρος ακολουθεί, τψ δε έπιζητείν το πάθος 
inlendiiur. El itie quidem dives esl, paucis conien- έπιτρίβεται· κα\τψ μεν ολίγοις άρκείσθαι δ πλούτος 
lus ; pauper auiein, mulla appelens. Si igilur con- ορίζεται, τψ δέ πλειόνων έφίεσθαι ή πενία γνωρ[-
irarium solcl evenire diviliarum amalori (quod enim ζεται. Εί τοίνυν τουναντίον φίλε! συμβαίνειντψτών 
appetil, consequi non valel), ipsum aflectum coo- χρημάτο>ν εραστή (ού γάρ έφίεται τυχειν ού δύ· 
cllalo gradu fugiens, el saiietaie divitiarum, et re- ναται), αύτδ τδ πάθος προτροπάδην φεύγων, χύ 
uiissioue, el bonore frueris. κόρου πλούτου, κα\ άνέσεως, χα\ τιμής απο

λαύσεις. 
CDLXXXIX. — E1DEM. ΥΠΘ\ — TQ AYTfl. 

Qui quas vult dicit, quce ηοη vutt audit. 

Nibil boiri de bonis rebus diceoies, nihil boni Β Τοίς μέν μηδέν χρηστδν περ\ τών χρηστών λέγουσι, 
accipere oporiet. Qui vero eliam maledicunt, ma- τδ μηδέν άγαθδν λαβείν * τοις δε χα\ καχηγορούα το 
luni vicissim eos accipere consenlaneum esl. χσχόν τι προσλαβείν ακολουθεί. 

CDXC. — THEODOSIO, EPIMACHO, ΕΤ YV. — ΘΕΟΔΟΣΙΟ, ΕΠΙΜΑΧΟ, ΠΑΥΛΟ MUNA-
PAULO MONACHIS. ΖΟΥΣΙΝ. 

Conlinenlim et virgmitalit di$crimen. (Confer epht. 167.) 
Comineiie, ο opliini, post cladem vic i l ; virgo Ή μέν εγκρατής, ώ βέλτιστοι, μετά τήν ήτταν 

auiem puram ab omni clade vicioriam obliuet. ένίκησεν, ή παρθένος καθαράν ήττης άπατης ίχ<ι 
τήν νίκην. 

CDXC1. — ZOSIMO PRESBYTERO. ΥΙχΑ'. — ΖΟΣΙΜφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 
Morlui lingua ηοη lcedendi. 

Vivi inceesunl eliam moriuos, el bosles foedus Ο ί μέν ζώντες, και βάλλωνται (52) δέ τους τεθνεώ-
iueunt. Curigiturel nalura leges, et iniinicitiarum τας, κα\ οί πολέμιοι σπένδονται. ΤΙ τοίνυν χαί τούς 
superas icrminos, vila functo maledicens ? Videris τής φύσεως θεσμούς, κα\ τούς τής έχθρας ύπερύαί-
mim ίιι cinerem ac favillam linguam acuere ; sed C νεις δρους, τδν τεθνεώτα κακηγορών; Συ γάρ 
priino violas sanciimoniam, cui omnes morlales κόνιν χαί τέφραν άκονάν τήν γλώτταν ήγή * άλλά 
siudeani oportel. Deindts iiniuorialcm babel ani- πρώτον μέν τήν όσίαν αυτήν υβρίζεις, ής 
mam, cujuavindex est oculus Dei pervigil. τες άνθρωποι αντιποιούνται. Έπειτα ψυχήν άθά

νατόν έχει , ής έκδικός έστιν ό ακοίμητος οφθαλμός. 

7 0 5 CDXCII. — NILO. ηρ. — ΝΕΙΑΙΙ. 
Locut et tempus peccatum aggravant. 

Yilia ipsa a loco el lempore graviora ilunl. Yerbi Τά αυτά αμαρτήματα καί παρά τδν τόπον καί 
gralia, caedes oinnis deieslanda ; si vero in sacro παρά τδν καιρδν άργαλεώτερα γίγνεται. Οίον 6 ψ-
commillere loco quis audeal, magis fit detestanda, νος έστιν εναγής · έάν δέ χα\ είς τόπον άγιον 
al si sacriOcii lempore, censenda scelestissima. τολμηθή, εναγέστερος γίνεται · έάν δέ καί έν καιρ̂  
Quare si baec sua nalura scelesta, accipiai vcro e άγίψ, εναγέστατος. Εί τοίνυν αύτδς χαθ' εαυτόν 
ioci lcmporisque circumslanlia accessionem inajo- έστι χαλεπδς, προσλάβοι δέ χαί τήν άπδ τοΰ τόπον 
rem, ίίι longe caedes gravissiuia. ^ κα\ τού καιρού προσθήκην, μείζων και άργαλεώτε

ρον γίγνεται. 
CDXCIII. — PAULO HYP0D1AC0N0. ΥΙ.Ρ. — ΠΑΥΑφ ΥΠΟΔΙΑΚ0Ν?. 

Nemo nisi α seipsu ladilnr. (Epicleli dicli$ similia.) 
Ne cogiics illud, ο bone vir, quomodo libi nemo Μή τούτο έννόει, ώ βέλτιστε, δπως μη&ί; m 

uocueril, 6ed quomodo eliam si voluerit, nocere έπηρεάση, άλλ' δπως κάν, βούληται μή δύνηται. 
»ou possil. Id aliunde neutiquam orilur, quam rei Τούτο δέ ούδαμόθεν έτέρωθεν έντίκτεται, ή bc τον 
usu conienlum esse, neque ainplius appelere. τής χρείας έχεσθαι, κα\ μή πλειόνων όρέγεαΟαι. 

VARUE LECTIONES ΕΤ NOTiE. 

(52) 01 ζώντες καϊ βάΛΛ. Mclius lcgas, ul verlo θνητός περνχώς μή γέΛα τεθνηχότα. 
sic forlassc, 01 ζώντες διαβάλλονται πρδς δέ τούς El Naso : 
τεθνεώτας, κα\ οί πολ. Νοιι placel ergo ad orain vc- Pascitur in vivis livor, et po$l fala quiescit. SciOT; 
lug conjeclura. Veriiin liuc perliiiens Soloues apud — Cod. Al l . iuier βάλλωνται ei δέ lia?c supf î < 
Pluiarcb. lex eral : Τδν τεθνηκότα κακώς μή άγο- φθόνψ και βάλλουσι, sed βάλλωνται scribc ω ·" 
ρεύειν. Ει Grarcus csl sciiarius. calivo prxscnti per o. POSSIN. 
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Ϊ \ Δ \ — Ε Λ Ι Σ Α Ι Ω MONAZONTI. Α CDXClV. — E L I S J E O MONACliO. 

Commendal ob virlulem ei doetrinam, quam ex Theodom monachi convictu imbiberat. (De quo $upra 
epitl. 216 . ) 

Ei καΛ τήν συνουσίαν σοι τήν πρδς τδν άγιον 
Θεοδόσιου μικράν ό χρόνος, άλλά γε τήν άπ ' αυτής 
δνησιν οί πόνοι καλήν καί γενναίαν κατεσκεύασαν· 
Ούτω γάρ ταχέως καί πρδς τά τών τρόπων ήθη, 
κα\ πρδς τήν τών θείων Γραφών γνώσιν έξετυπώ-
θης, κα\ μιμητής ακριβέστερος τών ζωγράφων 
κατέστης, ώς μήτε εκείνον άλλον πρδ σου, μήτε 
νομίζειν, μήτε έχειν όμιλητήν · σέ τ ε , κάν μή 
φράζοις παρ' φ έφοίτησας, δηλον είναι τοΤς δρω-
μένοις. 

ΤΙ,,Ε'. — ΣΤΡΑΤΠΓΙφ ΜΟΝΑΖΟΝΤΙ. 

Elei familtarilas tibi cum oplimo viro Tbeodosio 
brevie fuil temporis, ulililaiein tauten boneslani 
generosamque' labores tui pepereruiti. Adeo eaiui 
celeriier el honeslate roorum, ei sacraruin es scien-
lia lilterarum informatus, ul babeat nemiuein, qui 
se niagis assequalur, ad vivurnque exprimai quaia 
tu : quo faniiliariorem habel ueniinem. Elsi vero 
non dixeris quo sis u&us fainiliari, cuivis lanten 
ex bis quae facis notum est. 

C D X C V . — STRATEGIO MONACHO. 
De rerum omnium vicmitudine. Animus neque caducis rebut aitolli neque dejici debel. 

Ό φιλοσόφως επισκεπτόμενος τών πραγμάτων Β QuisquLs pbilosopborum more res considerat 
τήν φύσιν, δτι ποταμίων γευμάτων, κα\ καπνού είς 
αέρα διαλυομένου, κα\ σκιάς θεούσης ουδέν άμεινον, 
άλλά κα\ χείρον διάκειται, ούτε ύπδ τών χρηστών 
έπαρθείη ποτέ, ούτε ύπδ τών λυπηρών ταπεινωθείη · 
άλλ' έν τή τούτων μεταβολή άμετάβλητον τηρήσει 
τήν γνώμην. Ό γάρ παρόντων τών χρηστών μή άντ-
εχόμενος, ουδέ απόντων άνιαθήσεται. 

— ΖΩΣΙΜφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟ. 

bumanas, inslar cursus fbiviorum, fumique in aere 
dissipati, umbraque apparenlis, nibil esse corope-
riet, sed poiius inaniores, ueque idem secumlis 
efferetur, ncque adversis dejicictur : vcrum in 
bac rerum jomnium mobili vicissitudine, immobili 
persisiel mente. Qui enim lerrenie mioime adb*rel 
bonis, nae ille fulura non faslidiel bona. 

C D X C V I . — ZOSIMO PRESBYTERO. 
Gulce alque ingluviei accusal. 

Εί , ώς φασί τίνες, φαύλως δι' έσχάτην πενίαν Si, ul falso quidam narranl, ad exlremam reda-
ήχθης, δι' ήν αίτίαν νύν τδν άβροδίαιτον διώκεις oius es i n o p i a n i , (|iioinodo, quaeso, cibis delicaiis 
£ ίον;Κα\ ταύτα ούκ οιδ' δθεν παρατιθέμενος τήν v i i a i u U a i i s i g i s ? idque ul non modo dumi niensam 
τράπεζαν, άλλά τοίς τάς Σικελικάς παρατιθεμένοις Q inslruas, sed cliaiu snperes Sicularum n ic i t sar i im 

έπ ι^ ίπ των , ών εΓς ταύτα έξεβιάσατο χαράξαι τά ;q>pnralum? Narranlium unus bas ine exaraie l i l -
γράμματα. ΕΙ γάρ πολλοί τών άβροδιαίτων κα\ τών 
εύ γεγονότων διά φιλοσοφίαν εύτελώς έπαίδευσαν 
εαυτούς ζήν, μεγίστην ώφέλειαν κα\ δόξαν έκ τού
του θηρώμενοι* πώς σύ έχων κα\ τήν σύντροφον 
συνήθειαν συναγωνιζομένην, είς τουναντίον μετέπε-
σας; Έπανάγαγε τοίνυν σαυτδν έπ\ τήν φίλη ν σου 
κα\ δμοτράπεζον εύτέλειαν, Γνα μή κα\ σαυτω χει
μώνας (ή γάρ τρυφή ύβρεως έστι μήτηρ ) , και τή 
θειοτάτη θρησκεία όνειδος κατασκευάσης. Οί γάρ 
διαφερόντως αυτή άνακείμενοι, κομιδή κατά σου 
άγανακτούσιν, οτι διά τήν σήν λαιμαργίαν εκείνη 
κωμωδείται. 

Υ^Ζ'. — ΘΕΟΓΝΩΣΤρ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

leras compulil. Si enim delicaii iuulii ac nobilcs 
pcr pbilosopbiam frugaliier vivere seipsi docuerunl, 
maxiinani uliliialem el gloriam ex eo aucupauies, 
qua ratione lu qui ab educaiione consueltidineiu 
babcs auxilianlem in conlrarium es delapsus? 
7 0 6 Quainobrcm revoca leipsuin ad gralaiu 
iiieiiSivque propriam parcimoniaj», ne libi lempe-
siaies (deliciae eniiu iiijiiriaui plerumque pariuui), 
ac sacrosanclac religioni dedecu* obvuuial. Qui eniin 
religioni valdo suut addicli, de le prope iuodiim 
cxpuslulanl, quod ob luam iiigluvieiu, illa audial 
inale. 

C D X C Y I I . — T H E O G N O S T O P R E S B Y T E U O . 

Qui vere $apiente$ appeltandi. (Conf.epist. 477.) 

Oi τήν σοφίαν τήν πάντα τά καλά έν εαυτή περι- D Qui sapienliaiu umnia in se bona conipleclcniem 
έχουσαν (ώς κα\ τδν πάντων Δεσπότην τούτο μάλλον 
ή τι έτερον χαίρειν άκούοντα, επειδή πολλοίς όνό-
μασι καλείται) (55), φαύλον κα\ πεπατημένον πρά
γμα ηγούμενοι, πάντολμοι άν εΐεν παρ' έμοί κριτή. 
Άλλ', οΤμαι, έχειν μέν επιθυμούντες, τούς δέ πό
νους ύπομείναι μή άξιούντες, οίς ή θεία σοφία έπι-
φοιτφ, τω μή διά ^αθυμίαν δοκείν αυτούς άπολελεί-
φθαι, φθονούντες τοίς σοφοίς διασύρουσι τδ εκείνης 
δνομα. Σοφούς δέ φημι ού τούς τδ Πλάτωνος ύψος, 

(quippe cuui universi Dotuiuus bac niagis quam 
re ulla se obleclei, unde el de pluribus biuc noiuen 
sorihur) falsam rcm et coniuuidiosam existiiuaut, 
mca quidein senleiuia, audaces sunl babendi. Vc- ; 

rnin opinor essc quidem qui enm desidercnl, sed 
laborem qui sil sustiuomlus rcfiigiaui, quo divina 
polissiiuum acquiriiur sapienlia. Ne auiem negli-
genlia sua videaiilur illam ιιυιι assecuti, sapieul> 
bus iiividenl, ei illis oblieclanl. Gxieruui sapioiiles 

VARliE LECTIONES ET NOT;E. 

(5ό) Inler καλείται ct φαύλον inscrc τούτο ex utroquc cod. POJSI.N. 
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nomino, non qul scclantur Platonis dicendi gcnus Α κ α * τ ή ' ν θουκυδίδου σεμνότητα, κσ\ τήν Δημοσθένους 
tublime, vel Tlnicydiuae gravilaiem, aui Denaoslbe-
uis grandiloqucnliam imilanlur, sed qui de divinis 
loqui praecepiis poesint, nequo ignavia propria eao 
sllenlio supcrentur. Qui enim audiunt, non diceniie 
jmperitiam, sed dogtnaiis causantur irobecHliia-
tem. 

CDXCVHI. — ALPHIO. 

δεινότητα ζηλούντας, αλλά τους λόγον άποδούναι δυ
ναμένους υπέρ τών θείων δογμάτων, καί μή διά τής 
οίκείας ραθυμίας σιγή τήν ήτταν καταδεχομενους. 
01 γάρ άκούοντες, ού τήν του λέγοντος άπεπρίαν, 
άλλά τήν του δόγματος αΐτιώνται σαθροτητα. 

ΤΙ^Ή'. — ΑΑΦίρ. 

Ιη eos qui publica Ecclesice bona in tua verlunl eommoda. lmmulaia prisci lemporit faeies. 
Cum suum quisque commodum ac lucrum com* 

miini anlcponal bono, idcirco res Ecclesiac pessum-
eunl. Conira vero accidil iis qui majorum lue-
bantur Odem. Tunc enim privata in oommuno 
eonferebaui. A i bodic communia publicaque 

Επειδή έκάστψ τδ οίκείον κέρδος του κοινή κα-
ταστήσασθαί τι χρηστδν προτιμδτερον, διά τοΰτο 
τά τής Εκκλησίας προπέποται πράγματα. Καί 
τουναντίον συνέβη τοίς γεγενημένοις έπ \ τών τής 
πίστεως προγόνων. Τότε μέν γάρ τά ίδια είς τδ κοι-

domum conferentes , ex aliorum incommodis β νδν προύτίθεσαν, νυν δέ τά κοινά οίκαδέ τίνες μετα-
lucrum prajdando rcporlarc non crubescunt. κομίζοντες, ούκ αίσχύνονται έξ άλλοτρίων κερδαί-

νοντες συμφορών. 

CDXCIX. — NILO. Ylfir. — ΝΕΙΑφ. 
Ab aliii irrideri vel α gravibm, vel α perditi* dUcrimen est. 

Α viris gravibus alque cordalis irrideri moleslum Τδ μέν παρά τών σεμνών καί σωφρόνων γελά*-
est quidem; al vero a libidinosis lascivisque rainime <&*h δεινόν · τδ δέ παρά των ασελγών καί λάγνων, 
bodie moleslnm est. Qui enim a rcclo rerum aber-
rani jmlicio, subsanuani ea eiiani qnae admiratione 
sinl digna. 

D. — PETRO. 

ού δεινόν. Τής γάρ ορθής τών πραγμάτων δΊα-
μαρτάνοντες κρίσεως, γελώοτ τά θαύματος κρε ίτ 
τονα. 

Φ'. — ΠΕΤΡφ. 

Cmleslia medUantium vel terreUria quid intenit. (Ccnfer. eput. 485.) 
Ingcns ac veliemens prudeiilia, ab exilia malaque Μέγα κα\ νεανικδν φρόνημα ούχ οΓόντε τεχθηναε 

gcrcntibns parari nequil. Cogilationcs enim opera τψ μικρά κα\ φαύλα πράττοντι. Τοίς γάρ έργοις κα\ 
comilanlur. Qul enini qtiar ad usum vilae perli- C τά φρονήματα έπεσθαχ φιλεί. Ό μέν γάρ τά βιω-

τικά μεταχειριζόμενος, ουδέν ούράνιον, ουδέν άγγε -
λικδν φαντασθήσεται · δ δέ τήν ούρανφ πρέπουσαν 
πολιτείαν πολιτευόμενος, λήρους κα\ φλυαρίας, σκιάς 
τε κα\ όνείρατα, τά βιωτικά ήγήσεται πράγματα. 
Διδ κα\ ό μέν, μικρόψυχος είκδτως άν κληΟείη, έπέ 
μικροίς έναβρϋνδμενος · δ δέ μεγαλόψυχος, τά δντως 
μεγάλα τών δοκούντων προκρίνων. 

ncnt tractal, 7 0 7 i>>liil coelesle, niliil ange-
Ijcum cogiiabU. At qui coelo dignam dcgit 
vilam, nugas inepliasquo, umbrae quoque ac 
somnia ducil esse mundi bscc negotia. Qaare 
augusii essc animi nierito is est appellandus, 
qui de parvis sese rebus Jactal : magnanimus 
contra, qui qoae vefe excelsa suni, iis quae tanlum 
lalia appareni,anteponit. 

DI. — ΕϋΤΟΝΙΟ DIACONO. 

Α seip$o decipi facile, 
ΦΑ'. — EYTONI? AIAKONt*. 

Elsi prompla mulla sunt, factuque (acilia, ftibil 
lamenfacilius, magisque obviunLquam a scquemquc 
docipi. Magnum cnim cuiquc suum apparel consi-
linm. Cum euim rcs non ul sini, ila illi appareanl, 
scd scnlenliam omni ope suani studcl quisqne sta-
bilire , quod ipse v u l i , idem ci probat, etsi res 
soepe aliler sese babcai. 

DII. — URSENOPHIO. 

Ουδέν ούτως εύκολώτατόν έστιν, δντων πολλών 
εύκολων, ώς τδ έκαστον έαυτδν έξαπατήσαι. Μέγα 
γάρ έκάστψ τδ βούλημα. Επειδή γάρ ού τά πρά
γματα δπως πέφυκε σκοπεί, άλλά τήν εαυτού γνώμην 
παντ\ σθένει κυρώσαι προαιρείται, δ βούλεται, τούτο 
κα\ οΓεται · καίτοι πραγμάτων πολλάκις άντιφθεγ-
γομένων. 

ΦΒ'. — ΟΥΡΣΕΝΟΥΦΙφ. 
Meticulosi limore, fories adulaHone wperantur. 

Fories quidem viros assenlaiio domat, imbccil-
los cnulra mcius frangil. Illis quidem suadcla vim 
afferre non videtur, bis vcro melus impoienier ini-
perai. El i l l i causam advcrsariis prodcndo vinciiu-
lur, bi non sc dando dedunlur. Noli itaquc putarc 
una opc ulrosquc juvandos, vcrum pro aflectiom-
bus,ac cujusqnc faculialc, mcdiciua adhibila, rcm 
^onfeclam i r i conlidiio. 

Τούς μέν ανδρείους κολακεία χειρούται, τους δέ 
άνανδρους φόβος· τοίς μέν γάρ ή πειθώ δοκεί αβίαστος 
είναι, τοίς δέ δ φόβος απαραίτητος δεσπότης. Κα\ 
οί μέν τψ καθυφείναι τούς αντιπάλους, ηττώνται* 
οί δέ τψ μή ένδιδόναι ένδιδόασι. Μή τοίνυν πάντας 
έν\ βοηθήματι θεράπευε ιν οίου· άλλά τοίς πάθεσι 
κα\ ταίς δυνάμεσι τών πασχόντων κατάλληλα προσ
φ έ ρ ω ν τά παιώνια, έλπιζε αυτών κρατήσειν. 
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ΦΡ. — HAAAAAIQ ΑΙΑΚΟΝφ. A DIII . — PALLADIO DIACONO. 

Perilringit, quod rebut bonisque terrenu, ambilionh et glorice cauta, in speciem $e abdicaral. 
Et μέν δντως τών βιωτικών κατέγνως πραγμάτων, Si quidem vitse liujtis negoiia revera cognila 

μηδέν σοι χοινδν πρδς αυτά. ΕΙ δε δόξαν θηρώμενος, babeas, nibil libi cum illis comnuine sit. Si vero 
διαβάλλεις μεν αυτά, περιέχη δέ ώς άιδίων, μή gloriain venando illa crimineris, compleclaris vero 
έλπιζε άπατάν τούς διάτων πραγμάτων τάναντία ul diuturna, cave puies eos qni de rebus ipsis, 
παρά σού παιδευομένους. eonlra alqoe lu aenliant, aberrare. 

•Α'. — ΣΕΡΗΝφ AIAKON^. DIV. — SERENO DiACONO. 
ttonorarl vi$f honorem fugko. {Conf. epist. 512.) 

Ei δόξης έρ#ς, καταφρονεί δόξης, καί τότε αυτής Si gloriam sectaris, eam fac conlcmnas : sic 
άπολαύσειας. Φιλόνεικον γάρ πως τδ τών ανθρώπων ftel ul illa poliaris. Conlentiosum est enim bominuin 
γένος έστί, κα\ πρδς μέν τδ ύπεραυχοΰν διακινδυ- jjenus, et dc pr»sianlia libcntcr dimical. Vincere 
νεύειν φιλεί· πρδς δέτδταπεινδν μεθ' ηδονής σπέν- eiiira siudet cum, qui viclorias inhial. Cuin jucun-
δεσθαι πέφυκε. Νικφν μέν γάρ σπουδάζει τδν νίκης dilaie autein submillero se i l l i , qui vinccre non 
έφιέμενον, ήττάσθαι δέ φιλεί μεθ' ηδονής τω νίκης Β desiderat, cohsucvit. 
μή έφιεμένω. 

ΦΕ\ — ΤΟΙΣ ΚΑΗΡΙΚΟΙΣ ΤΟΥ ΠΗΑΟΥΣΙΟΥ. DV. — PELUSIANO CLERO. 
Βοήθεια, nnde (!rwci$ dicla. 

Έοίκατε άγνοείν τδ τής βοηθείας δνομα, δπερ εΓ- Yidemini ignorarc βοήθειας elymon quod Graecis 
ρηται παρά τδ μετά βοής Οέειν κα\ διά τούτο dicluin παρά τδ μετά βοής Οέειν, ad vocem accurrere. 
βραδύτερου άφικόμενοι, κα\ σχολαιότερον βαδίζοντες Quapropier lardius vos accedeutes atque ignavins 
άποτετυχήκατε τής θήρας. Ό γάρ δεηθείς τής έπι- currenles, feram ηοιι cepistis. Qui enim auxilio 
κουρίας, θήραμα καί έργον τής τών έπιβουλευσάν- lndigebal, caplura el opus insidiaiiliuia crudelitalis 
των ώμότητος γέγρνεν. cvasil. 

Φ φ . — ΑΑΥΠΪΑ 7 0 8 DVI. — ALYPIO. 
Α teneris auueicere mullum tsl in pieiatii ttudio. (Videepist. 9.) 

Τοίς παισ\ν έτι νηπίοις τυγχάνουσιν, πρώτον μέν Pueris eliamnum teneris dc Det cxccllenlia ac 
τδν περί τής υπεροχής τε τού θεού κα\ προνοίας, providenlia, postea de virlule pracepla 6 u n l inse-
έπειτα δέ κα\ τδν περ\ αρετής χρή κατασπείρεσθαι 4 renda, ul grandiores jam facli in virosque jani 
λόγον · Γνα συναυξανόμενος καί συνανδρούμένος θεο- formati, cum Dei Oplimi Maximi amanles, lum 
φιλεΓς κα\ ενάρετους άνδρας άποτελέσειεν. praedili evadant virtulc. 

ΦΖ'. — ΖΩΣΙΜφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ DVII. — ZOSIMO PRESBYTERO. 
Viiia verecunde perttringenda. (Supr. epitt. 455.) 

Έχρήν μέν νεανικώτερον έκτραγωδηθήναι τάς Oporlebat juvenilius ac vebemenlius tuas actio-
σάς πράξεις, τάχα κάν ούτως έρυθριάσαις* άλλ* nes tragiceexaggerari, ulsic forle erubescas : vcrum 
επειδή ού χρή τούς σεμνότητος άντιποιουμένους μο- quamlo non dccel gravilalem pnrferenles svas in-
λύνειν εαυτών τάς γλώττας, τάχιστα και εύπρε- quinarc linguas, decenlissima potius proferenlur. 
πέστατα λελέξεται, δτι μεγάλων κακών αΓτιαί είσιν Quaeenim juxla ventrem Ubidines sunt, maximorum 
αί μετά γαστέρα ήδοναί. exsistunt causu3 maioruin. 

ΦΗ'. — ΘΕ0ΠΕΜΠΤ11 ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ DYIII . - ΤΗΕΟΡΕΜΡΤΟ, PRESBYTERO. 

Ιη concionalores quorum vita doclnnce ηοη respondel. Ad Ulud : ι Dicunt ei non factunt.i (Mallh. xxni , 5.) 
Facere quam dicere magit penuadel. (Sup. episl. 215, 255, 265.) 

Ούτε λόγος, ούτε σκήψις υπολείπεται τοις διδά- D Neque oralio, ac ne excusaiio quiJeni docerc 
σκειν μέν τολμώσι, τάναντία δέ ών λέγουσι πράτ- alios ausis relicla esl, si coiilra aiquu docenl 
τουσι. Τούς μέν γάρ μήτε πράττοντας, μήτε δι- facianl. Qui vero ncque agunt, nequedocere aggrc-
δάσκειν έπιχειρούντας, είκδς μετριωτέραν άπαιτη- diunlur, poenam daiuros lolcrabiliorem vcrisiuulo 
Οήναι τιμοφίαν. Τούς δέ έναβρυνομένους μέν έπί csl. A l qui doccndo fe jncianl alquc oslenlanl, 
τψ διδασκαλικψ λόγω, μή ποιούντας δέ ά φασιν, q»ac vero doccui, non agunl, iuexorabilcm vcnia-
άπαραίτητον κα\ άσύγγνωστον. que carenlem pcenain luent. 

Φθ*. — Ύφ AYTfl. DIX. — EIDEM. 

Dellum ipirilale alacriter aggredi decet, divino frelum auxilio. Neq.ve enim ex copiarum muliitudine $emper 
vicioria. 

Εί και περι'τών σωματικών πολέμων, ού χρή τούς Et si bello corporali cos qui viribus supcriores 
μείζω δύναμιν έχοντας, ώς φανεράς ούσης τής νί- sunt, quasi sil cerla vicloria, sc jaclare non deccl. 
κης, διαβεβαιούσθαι· πολλά γάρ παράδοξα πολλάκις Accidunl enim bic mulla s x p e u u m e i O inopinala ct 
έγένετο· κα\ τδ μέν είξαν ευθύς άνέλπυτον , τω δέ insperata : el qiiidcin stalim rccederc, spc carcl. 
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Conira vero niii volenfem, )>ona spes comtialur. A άντιδράν έθέλοντι έλπ\ς αγαθή ακολουθεί· afrj 
Mullo vera wagig in spirilali lucla adversarii iui- μάλλον τους περί ψυχής αγωνιζόμενους ού τήν των 
pelu constcrnari non decel. sed vinceniium cogi- αντιπάλων χρή καταπτήσσειν δύναμιν, άλλά τήν των 
lando copiam, Deique adjutorio audentes ad pu- νικησάντων ένθυμουμένους πληθύν, τή θεία συμμα-
gnam decei accingi. χ ( α δα^δούντας έπ\ τδν αγώνα χωρείν. 

DX. - ZOSIMO PRESBYTERO. « . — ΖΩΣϊΜρ ΠΡΕΣΒΤΤΕΡφ. 
De eteemoiyna. (Conf. epiit. 79, 153, 181, 185, 210.) 

Eo immanilatis, atque inh-iriuraiiatis prolapsam Είς τοσαύτην ώμδτητα κα\ άπανθρωπίαν τινές 
te quidatn asseveranl, nc contra Dei praecepta grae- έληλυθέναι σέ φασιν, ώς κα\ τήν έναντίαν τών θείων 
eerie. Jubenl enhn illa Dei mandala, in eleemosyna χρησμών άνατέμνειν δδδν. Εκείνων γάρ ιαραχε-
facienda rnilla diici inani gloria. Te vero, i.e ob λευομένων, μή κενοδοξείν έπι τψ ποιείν έλεημοσυ-
manem quidein gloriam, flecii quidem p o w ad νην, σέ ουδέ διά κενοδοξίαν έπικλάσΟαι πρδς τάς 
inopum preces affirmanl. Noveris ilaque melins δεήσεις ισχυρίζονται. Είδως τοίνυν ώς άμεινον μεν 
essequidem occuliare eleemosynam, ai niliil om- τδ κρύπτειν, τδδέ μηδ' δλως παρέχειν άπάνθρωπον, 
nino pncbere inhumanum esse. Media itaque via B κάν τήν άμφοίν μέσην βάδισον δδόν. Βέλτιον γάρ 
insisljlo. Prastat enim ulcunque quid agere, quam τ ο ύ μηδ' δλως ποιείν τδ δπως δήποτε ποιείν. Τδ μέν 
nibil agere : boc enim summam merelur pcenam, γάρ είς έσχάτην τελευτή τιμωρίαν, τδ δέ κάν τδν 
illud vero spectanlium eliam (audem merelur- · παρά τών θεωμένων έπαινον κερδαίνει. 

7 0 9 DXI. - EIDEM. Φ 1 Α > . Α Υ Τ ? β 

Luxum valetudinis etiam gratia fugiendum. 
Piiucarum indigenlia rerum, paiicisque eonlenluin Ή μέν δλιγδδεια κα\ τήν ψυχήν ωφελεί, χα\ τδ 

ess«\ el animo prodesl, ei corporis confirmat vale- σώμα υγιές καΟίστησιν · ή δέ πολυτέλεια άμφω h* 
ludintii». At luxus utrumque labefaclal: artirat qui- μαίνεται, τής μέν τήν φρόνησιν, του δέ τήν δγ&αν 
dem sensus corrumpit, corporis vero pellit sanila- έξοστρακίζουσα· κα\ ή μ!έν κα\ τάς έμφυτους έ«ββ-
lem. Et boc q«idem innalos appetittis sedat, illud μ ( α ς κατευνάζει, ή δέ καΐτάς παρά φύσιν διεγείρει, 
ea etiam qu* prater naiuram sutit desideria con- Τρυφή γάρ γαστέρα πληρώσασα, καί τάς ύπογα-
cifat. Deliciic enim ventrem Implent, conjunciasque στρίους άναστομοί ήδονάς. Ούκούν εκείνη μέν χρη-
venlri tibidinee aperiuut. Vilanda ilaque et fogienda στέον, ταύτην δ' άτιμαστέον. 
luxuria esi. C 

DXII. — MARONI' ΦΙΒ*. — MAPONL 
Avari animus qnibus tigitetur fluctibut et malit. 

Nemo rgnorat animum pectiniaecupiditate flagran- "Οτι μέν μυρίοι χειμώνες κατασκηνουσιν είς ήν 
/era, mille plerumque jactari procellis. Nolum et τοΰ έρασιχρημάτου ψυχήν, ούδε\ς αγνοεί* δτι δε έν 
i l iud , ίιι bisce tempeslalibus, nullum esse senstim τοίς τοιούτοις χειμώσιν, ούτε άναπαύλης, οδτε κδρου, 
qiiietis, salietatis ac liberlatfs, quasi anima sit ab ούτε ελευθερίας, ούτε άλλου τινδς αίσθάνεται, άτε 
hisce ver.torum (urbinibus elisa. Ecquis ergo talem ύπδ τοσούτων πνευμάτων δίακοπτομένη, καΐτοντο 
<*ucat viiam, in qna scopuli, fer« besliap, ac lurbines δήλον. Τίς ούν τοιούτον έλοιτ' άν βίον, ένφτάντχ 
ftucluaque vigent, exsulal vero pax alque laelitia ? μέν σκόπελοι, κα\ θηρία, καί καταιγίδες, κα\ χνμ^ 

ευφροσύνη δέ καί είρήνη εκποδών; 
DXI1I. — ESALE. ΦΙΓ. — ΗΣΑΪΑ. 

Pauperes quare ηοη conlemnendi ei l&dendi. 
Etsi dives libf el locuples videaris, cave pauperes l> ΕΙ καί πλουτείν δοκείς, μή καταφρονεί τών «νή· 

at viles faslidias, justtttae polissimum causa, quae των ώς ευάλωτων μάλιστα μέν διά τήν δίκην, τήν 
injustos consequilur. Quam si contemnas, sic eiiam τοίς άδικήμασι παρεπομένην. Εί δέ ταύτης x#* 
ab injuria abstineio, raius, ul quamvis laedere te φρονείς, και ούτως άπέχου τής κατ' αυτών άδιχί# 
iioqneant inopes, commori lamen simulque perire είδως, δτι κάν άδικήσαί σε ού δύνανται, άλλά <wv-
posstnt. Muhi enim ad accusandum conversi, neque απολέσθαι σοι δυνήσονται. Πολλοί γάρ είς χατη^Ρ^' 
eolam everterunt injuste agentium domos, sed ct έτράπησαν, καί ού μδνον είς έδαφος κατήνεγχβν Α 
animo ipsos exspoliarunt. τών άδικησάντων εστίας, άλλά καί τήςψνχηςΛ' 

στερηθήναι παρεσκεύασαν. 
DXIY. — EIDEM. ΦΙΔ'. — Tp AYTp. 

Sponle, ηοη coacte, virtus exercenda. De piis qui anle promulgatam χήχεη legem. 
Equidem summis laudibus atqne coronis ornan- Μεγίστων εγκωμίων κα\ στεφάνων άξίοι* ^ 

dos semper censui, qui absque praeceptis, ad bene φημι τούς άνευ έγγραφων υποθηκών τδ δέον πράςσν-
vivcndum compositis oflicium facienie«, et innalos τας, κα\ τάς έμφυτους άφορμάς είς καλοχάΤ8^ 
ad boncsiatem appetilus excolant, cl ingenuc insito γεωργήσαντας, ελευθέρως τε ταίς πρδς τήν «Ρ2·· 
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δρμαις χρησαμένους. Ei δέ ταύθ' ούτως Εχει, ol χ ad virluiem impeiu ulanlur. Qua: cum iia sim, qni 
μετά νδμον κα\ χάριν πταίοντες, κα\ μηδέ αυτήν posl lcgem graliamque peccant, ac ne viae quidcm 
δδεύσαι εθελοντές δδδν, ώσπερ οί παλαιοί ώδευσαν, ab illis ordinalae, quam majorcs nostri ingressi siinl, 
τίνος τύχοιεν έλέου; volunt insistere, quanam bi digni misericordia v i -

deaotur ? 
ΦΙΕ'. — ΑΝΑΤΟΛϊφ. DXV. — ANATOLIO. 

Vilanda improborum commercia. 
Λίαν σέ τίνες αίτιώνται, οτι ούς μέν ούδ' όρά ν Accusaul lequidam, quod quos ne aspicere qui-

θέμις, τούτοις ώς ήδιστα λαλείς. ΟΤς δέ λαλείν dem sil fas, cum iis qnam liibenlissime colloquaris. 
αίσχιστον, τούτους συνήθεις πεποίησαι. Ούς δέ παρ- Giim quibus vero colloqui turpissimum sil, bis fami-
δντας τιμαν ατιμίας άξιον, τούτους κα\ άπόντας liariier ularis. Quos vero praesenlcs honorare turpc 
αγαπάς. Εί τοίνυν άληθεύουσι, γνο>σιμάχει · εί δέ β s i l , bos licct absentes adamas. 710 Resipisce 
μή, δήλου· ίνα έπιστομίσωμεν τούς έπ\ ταίς σαίς ergo, si vera illi narranl; sin secus, osiende falsuin 
διαβολαίς άγαλλομένους. esse, ui os iis obluremus qui bis in lc calumnits 

exsultani. 
Φΐς>. _ NEIAQ, ΠΕΤΡφ, ΠΑΥΛ#. DXYl. — NILO, PETRO et PAULO. 

De palienlicB bono. 

Ή έπ\ ταίς ύβρεσιν ανεξικακία λίαν τήν ψυχήν Palienlia injuriarumqiie loleranlia animo va.He 
ωφελεί· ήν εί (54) συμφέρουσαν μέν ήδειν, χαλεπήν prodesl; quam si ulilem quiilem esse sciebam, difli-
δέ γενέσθαι, κομιδή άν ήχθέσθην* μή τδ τήν προσού- cilem lamen, molesle l u l i , quod praeseniem Tngiens 
σαν πραγματείαν φεύγειν, τδ λυσιτελές προέσθαι · diflicullalcm, emoliiiiienliim ejus amiserim, clsi fa-
εί δέ κα\ £αδία κα\ βελτίστη τυγχάνει. Τδ γάρ έπ- cilis bonaqne obveniat. Uloisci cnim injnriam et 
εξιέναι κα\ δύσκολον κα\ έργωδέστερον, κα\ χειμώνος grave esl el laboriosnm, animum lurbulenlis agitans 
τήν ψυχήν πληροί* άμεινον τδ φιλοσοφείν. inotibus. Pbilosophari ilaqne beneque vivere longe 

praeslabiliu? esl. 
ΦΙΖ'. — ΟΦΕΛΙφ ΓΡΑΜΜΑΤΪΚρ. DXVIl. — OPHELIO GRAMMATICO. 

Α spectaculis dehorlandos monel homines, ul episl. 185, 1S6. 
Εί έν μέν τή σκηνή γελώσιν οί φιλοθεάμονες Si quidem in scena speclanrii perstudiosi, mollius 

άπαλώτερον τού δέοντος, έν δέ τψ ιπποδρδμω θυ- ^ quum par sil rideant, in circensibus vero ludis am-
μούνται πλέον ή προσήκεν εκεί μέν ύπδ τών αίσχρών plius quam oporlet indignentur : illic qnidem tur-
δραμάτων έκθηλυνόμενοι, ενταύθα δέ ταίς τών* άμι·λ- pium speclaculo enervaii, hic vero cerlaminibus de-
λαις πρδς μανίαν έκβακχευόμενοι (μικρού γάρ τά mcnlali (centauros enim propemodum imitantur) 
τών κενταύρων μιμούνται)· πδτε έν τή προσηκούση qwaudo GerneiUur in stalu decenli ? vel viris digna 
καταστάσει δφθήσονται; ή πδτε τά άνδράσι πρέ- quainlo fecerint ? rtonnc igilur oporlel, sive per-
ποντα πράξειαν; Ούκούν χρή είτε πειθοί, είτε ανάγκη suasione, sive necessilate arceri tales a re lam in-
είργειν τούς τοιούτους άπδ τής τοιαύτης άκοσμίας. decora ? 

ΦΙΗ'. — ΑΑΜΠΕΤΙΩ ΔΙΑΚΟΝφ. DXVllI . — LAMPETIO DIACONO. 
Constantit et censoria gravitat sine auslera el rigida moroiilale laudanda. 

"Οταν τις, ώ σοφίας αυτοφυές άγαλμα, άνευ μέν Cum quis, ο sapienliae genuina imago, aine 
προπετείας παρέχηται τδ άνδρείον, άνευ δέ ύβρεως linguae peiulantia foriem se osienlcl, el rigorem 
τδ βλοσυρόν κα\ τδ μέν εμβριθές καθαρεύον στυγνό- absque conviciis, et graviiaiem moleslia carentem, 
τητος, τδ δέ σώφρον ούκ άπάνθρωπον, άλλ' ά ^ ή τ φ lemperanliam vero non inbumanam, sed inexplica~ 
κεκραμένον φαιδρότητι· τδτε καθαράς τών κακιών Τ> bili mistam bilaritali, tnnc qui purasei illansas omni 
τών παραπεπηγυιών ταίς άρεταΐς, αύτάς τάς άρετάς viiiorwn' confinio virlules cxbibet, celebris erit el 
έπιδεικνύμενος, άοίδιμος έσται κα\ εύκλεής. gloriosus. 

Φ1β\ — ΣΤΡΑΤΗΠφ ΜΟΝΑΖΟΝΤΙ. DXIX. — STRATEGIO MONAC.UO. 

Improborutn fraudes homini iapienli deprehendere facile est. 
Εί καί είσί τίνες δεινοί μέν άπατώντες λαθείν, Elsi quidam induslrii sint in aliis occulte fallen-

δεινοί δέ φωραθέντες παραλογίσασθαι· άλλ' δ Οεο- dis, acres eliam cum sinl deprehensi in se excu-
φιλής κρείττων τούτων ευρίσκεται. Σοφδς μέν ών sandis, Deo charus bis omnibus exsislil snperior. 
συνιδείν τήν άπάτην, σοφώτερος δέ διελέγξαι τήν έν Prudens quidem fallaciam cognoscendo, prudeulior 
τοίς λδγοις κρυπτομένην δεινότητα. voro in rationibus, caplionibnsqiic occullis de-

fleoiendis. 

YARIiE LECTIONES ET NOTiE. 

(S4) El anle συμφέρ. miilanl in μή codd. Vat. G50 cl Alt. Vers. 5 pro ποοέσθαι Ah iSiiggcril m 
niarginc aliam lccliouem προσήσθαι. POSSIN. 
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DXX. — EIDEM. Α ΦΚ'. — Tf? AYTQ. 

Non liugua lantum, $ed el roens excoUnda. 
Disecnda stinl non ea modo, quibus dicemli acri- Ού ταύτα χρή μανθάνειν μδνον, δι* Δν δ μένδξβς 

monia quis summns evadat, vel lardius loquendo Ακρος είπείν, δδέ βραδύς άμείνων πως καθίσταται, 
s.ipiat magis, sed et ca, quibus animo meliorcs ho- άλλά κα\ τά δι* ών αϊ ψυχα\ βελτιούνται* Γνα μή 
mines evadaiil, nc duutaxal linguam eipurgando, μδνον τφ τήν γλώτταν έκκεκαθάρθαι, άλλά και τφ 
scd nienlein qtioquc exornando gloriam eibi parianl. τήν γνώμην κεκοσμήσθαι εύδοκιμώαιν 

7 1 1 DXXI. — ALYPIO PRESBYTERO. ΦΚΑ'. — ΑΛΦΙφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟ 
Frustra persuaderi quibu$dam. (tnf. epitt. 20, 219, 250, 257, 568.) 

IfHignum cst culpain comm qui benc iDonenlibus Άτοπον τάς αίτιας τών ού πεισθέντων τοΤς κελοίς 
ιιοιι parucrunl, transferrc in cos, qui persuaderc έπ\ τούς μή πεπεικδτας μεταφέρειν* κα\ μάλιστα 
ιιοιι potucrunl, idque poiissimmn quando ttdeitlur δταν φαίνωνται διά πάντων τών ενδεχομένων Ιλθόν-
porcnnissc, qua» conscqui quis possclotnuia, quibus τες , δι' ών ή πειθώ δημιουργείται, 
persuasio comparalur. 

DXXII. — EIDEM. B ΦΚ\Ύ. — Tt l AYTQ. 
De glonx coniemplu, quam (ttgkndo attequeri*. (Conf. epist. 504.) 

Niliil toudis gloriacque inancipio abjcclius, ut Ουδέν τού δδξης έρώντος ταπεινδτερον, ούδε τού 
roulra niliil ejus conleinptorc grandius. ille nibil καταφρονούντος ύψηλότερον. Ό μεν γάρ οίκοθεν 
ttomi magimm babcns, quo magnopcrc cxornelur , μηδέν Εχων μέγα , έφ' ψ έγ καλλωπισθεί η , διά τής 
cxicrna specic clariorcni se csse debere opinalur. Εξωθεν φαντασίας λαμπρότερος οίεται δείν είναι· Ό 
ilic vero ulpolc domeslico bauriens fonte vencran- .-δε ώσπερ έξ οίκείας πηγής σε μ νυ νόμε νος, ουδέν τής 
dus esi, neque exlerno indigct ornamenlo. Quam- * έξωθεν δείται προσθήκης. Διδ καί τού μέν ουδέν 
obrcm ul nibil illo miscrius, sic boc nibil exsislit άθλιώτερον, τού δέ ουδέν εύκλεέστερον γένοιτ' άν. 
gloriosius. 

DXXUI. — ALEXANDRO PRESBYTERO. ΦΚΓ. — ΑΛΕΞΑΝΔΡΉ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡφ. 
Virtut laudatur cl alget. (Conf. 44, 510, tl 528.) 

Qtianto praslabilius eel admirari quam repudiare, "Οσω τοΰ διαπτύειν τδ θαύμαζε ιν κρείττον έστι* 
tanto mibi distare videnlur, qui virlulem non essc ^ τοσούτον μοι διαλλάττειν δοκούσιν ol μηδ" άρετήν 
virtmemopinaniur, ab iis qui virluiem quidcm pra> τήν άρετήν είναι νομίζοντες, τών άρετήν μέν είναι 
dicanl, ηοιι amplecluntur tamen. l l l i eniin cor- αυτήν φα ακόντων, μή άσπαζομένων δέ. Οί μέν γάρ 
ruptum esse judiciuin, ralionemque vacillarc suo κρίσεως διεφθαρμένης, κα\ τού μή ύγιαίνειν τδν 
ipsi dcmonslranl judicio. Πι vero ipsam laudando, λογισμδν, καθ 1 εαυτών ψήφον έκφέρουσιν. 01 δέ τφ 
clsi ιιοιι cxcrceanl, benc lanien de virtute se con- έπαινείν αυτήν, κάν μή πράττοιεν, δεικνύουσι μεγί-
finnaul exislimarc. στην περί αυτήν Εχοντες δόξαν. 

DXXIV. — MARONI. ΦΚΔ'. — ΜΑΡΟΝΙ. 
Male agen$ reprchendi ηοη vult. 

Ob nequitiam accusaiis fas non est ea dicerc qusc Ού θέμις τοίς διά μοχθηρία ν κακηγορουμένοις 
possinl i l l i , qui virlutis gralia in invidiam vocati, εκείνα λέγειν, ά τοίς φθονουμένοις δι* άρετήν, κσΛ 
fcrendo id patienter, proloqui. Quare vcl liaec fa- τούτο πάσχουσι, λέγειν θέμις. Ή πέπαυσο τοίνυν 
cere cessa, vel si non desinis, nc dixcris illa, quae τοιαύτα δρών, ή μή παυόμενος, εκείνα μή φράζε, ά 
probos dncearUviros ; indeccnscnim Hlos eadcm di- τοίς εύδοκίμοις πρέπει. "Ατοπον γάρ τά αυτά λέγειν, 
cerc, (juibus idem diccndi non est argumCnlum. ^ τής υποθέσεως , άφ' ής έκατέροις γίγνεται, διαλατ-

τού σης. 
DXXV. — PALLADIO LECTORI. ΦΚΕ'. — ΓΙΔΑ ΛΑ ΔΙ φ ΑΝΑΓΝΩΣΤΙΙ. 

Fide, scd vide cui tc doclori commiltas. 

Cavc, fidas cuivis qui virlutem se doccre pro- Μή πάσι σαυτδν πίστευε, ωφιλότης , τοίς διδά-
filealur: ncqucenim omncsdigni aut idonci quibus σκειν περ\ αρετής έπαγγελλομένοις* ουδέ γάρ πάν-
credalur: scd illispoiissimum, qui reapse, virtulis τες εφεξής άξιοι λόγου· άλλ* έκείνοις, οίς βντωςή 
se operibus ornalos exbibeni. Nunc eniin couor αρετή διά τών πραγμάτων έμπρέπει. Νύν γάρ άξ'.ώ 
pcrsuadere ιιοη ιιιιο essc mngislro uicndum; al non πείθει ν ούχ έν\ χρήσθαι διδασκάλψ, άλλά μή χρή-
cssc passlm adbibendos oinncs, qui se ad doccndtim σθαι πάσι τοίς βουλομένοις. 
ingcrunt. 

DXXYJ. — PALLADIO ΕΤ SERENO, DIACONIS. Φ Κ Τ - — ΠΑΛΛΑΔΙΟ, ΣΕΡΗΝφ, ΔΙΑΚ0ΝΟ1Σ. 
\Dei longanimilaU non abutcndum. 

Nos quasi divina se jusliiia non contincat,si nequc Ώς μή άνεξομένης τής θείας δίκης, εί μηδέ fia-
Loiigaiiimitaie rjus eincndabiniur, scd omnino quay κροθυμία βελτιωθησόμεθα, άλλά πάντως δίκας πρα· 
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ξυμένης πικροτέρας τούς μηδέ τή ανοχή είς βελτίονα Α pcenas exaclura sil acerhiores ab ifc, qnl paiiemia 
προθυμηΟέντας πολιτείαν εαυτούς μετα(&£υ6μίσ«ι , illius ad nteliorem v h » staiura se eempararo non 
ούτω διακεώμεθα. cupiont, sic afficiamur. 

Φ Κ Ζ ' . ~ H P O N I Ε Π Ι Κ Ο Ι * ) . 7 1 2 D X X V I I . — H E R O N I E P I S C O P O . 

Virtut non tam vwdicanda, quam exetunda. (Videsupr. epist. 5*5\> 

Τ φ λδγω μέν τήν άρετήν κοσμούντι, έργψ δ% τήν 
κα*ίάν πρεσοεύβντι· ήΧ έοικότι τοίς έπχ σκηνής 
παίζουσιν κα\ λέγοντι μέν α μή γινώσκει, μηδέ τοίς 
έργοις βεβαιούντι ά λόγοις σεμνύνει* παραινώ του 
μέν έπαινείν τήν άρετήν μ ή λήγει ν (ουδέ γάρ δί
καιον!), άλλά λήγειν τής κακίας, ίνα κατ' άμφω ευ
δόκιμος είη. 

ΦΚΗ'. — ΔΟΜΙΤίρ ΚΟΜΗΤΙ. 

Verbis quidem virluiem ornanli, opere aulem v i -
tto primas Iribuemi in sceua ludentibtig s imil i , ac 
dicenii ea qu» non inielligit, neque operibus slabi-
lienti, qua? sermorrfbtn pctat , eqmdem suadeo ut 
virlulem lattdare uon dcsbrat (neqtte enim par cst), 
eed ut a malilia dcsinat, iri ultoquc nomine laudoiu 
reporiet. 

DXXYIH. — DOXITtO COMlTf. 

De corpori$ exercitaiione el caleludine tuenda in cibo potuqne, Itocrali* oratoris, et Uippocralit mediei 
seaieniice. (Confer epist. 75, 415.) 

"Οπερ έπ\ τών γυμνασίων τών τήν ύγίειαν διατη- Β De corporis exercitationibn* valeludinem con-
scrvanlibus Isocrales oralor sic adboriaiur : c Exer-* 
cilaliones corporia eas amplectere, ιιοιι qnae ad 
robnr, sed quac valctudiiii prosint. > ld auieui 
conseqaeris, si laborare cesscs, cum laborare adbuc 
posses. Idemqtie de cibo poluque, dcquc allis rebua 
quibus vitam luemur, si efleclum dabis, magnopere 
proderil. Uiere ergo cibo poluque non ad robur, 
sed ad luendam corporis valeludinem. Ilanc con-
sequeris, inquam, si edere ac bibere desines, cum 
edere amptius possis ac bibere. Diccs, Cur illud, 
tnon ad robur» adjectl? nimirum, qtiodnon lam pu-
gili quam sludioso potrssiiuwm lillerarura pracepla 
iraderei. Deinde juxia illum oratorem, roburcor-
poris, cura prudenlia ulile quidem esl, nocet tamen 

ρούντων Ισοκράτης παρήνεσεν (55), c "Ασκεί γυ
μνασίων μή τά πρδς (&ώμην, άλλά πρδς ύγίειαν συμ
φέροντα, ι Τούτου δ1 άν έπιτύχοις , εί λήγοις τών 
πόνων έτι πονείν δυνάμενος. Τούτο κα\ έπ\ βρώσεως 
κα\ πόσεως, κα\ έπ\ τών άλλων, ών άνευ ζήν ούκ 
ϊστιν, εί μετενέγκοις, κομιδή ώφεληθήση· χρώ τοίς 
σιτίοις κα\ πότοις, μή τοίς πρδς £ώμην, άλλά τοίς 
πρδς ύγίειαν βλέπουσι. Τούτου δ' άν έπιτύχοις , εί 
λήγοις έσΟίων καί πίνων, έτι φαγείν κα\ πιείν δυ
νάμενος. Εί δέ φαίης · Διατί δέ μή τά πρδς (5ώμην; 
φαίην, δτι μάλιστα μέν ούκ αθλητή, άλλά φιλολόγψ 
παρήνει. "Επειθ' οτι κα\ κατ' αύτδν τδν Ρήτορα, 
ρώμτ\ μετά μέν φρονήσεως ωφελεί, άνευ δέ ταύτης 
τούς έχοντας βλάπτει. Κα\ τά μέν σώματα τών 
ασκούντων κοσμείν δοκεί, ταίς δέ τής ψυχής έπι- C \\s qH\ r o bore prscditi snnt, el corpora qnidem pu 
μελείαις επισκοπεί (56;. Εί δέ νομίζεις, τδν σοφι· 
στήν ιατρικής δντα άπειρον, κα\ τδ ακριβές μή έπι-
στάμενον, άλλοτρίςι τέ/νη ού δεόντως έναβρυνεσθαι* 
ίσθι, δτι κα\ Ιπποκράτης ό Κψος , φ πάντες είκου-
σιν, έφη t Τήν ύγίειαν διατηρείσΟαι τή άκορίη. > Διδ 
καί ή ένδεια μήτηρ ύγιείας είκότως είρηται. Σοφώ 
δέ άνδρε είπάτην δ μέν, < Μηδέν άγαν ι δ δέ, < Μέ
τρον άριστον, ι Εί τοίνυν κα\ έπ\ τροφών, κα\ έπ\ 
τών γυμνασίων τδ · παρά μικρδν ούκ έστι μικρδν ι 
(είς ύγίειαν γάρ βλέπει) · φυλάξωμεν, μήποτε τψ 
κόρψ τήν ύγίειαν έξορίσωμεν. 

giium videmr ornarc, animi vero siudia obfuscat. 
V)uod si dixcris sopbisiam illum medicac cxpcrleiu 
anis fuisse, neque salis novisse, alienaque arie 
illcgilimc sese oslenlare, scilo llippocralcm eliam 
Coum, cui omnes libcnter assenliqniur, affcrrc : 
cValeludinem conscrvari si non ealieris nimium. > 
Propierea inedia alque jejunium maler dicta sani-
lalis. Igilur cum sapientc viro uiroque dixero et 
ego, pariim : c Ne quid nimis, > parl im: t Modus iu 
omni re optimus.» ldem si servemus in cibis cxcr-
cilalionibusque i l lud , c quod supra modicum est. 

baud eslmodicum,» ad bominis lucndam pcrlinens valeludiaem, ccrlc saturitaie ne unquam sanilaleiu 
extermincmus, cavcamus. 

VARIiE LECTIONES ΕΤ NOT.E. 

55) fsocralis locus est in Παραινέσει ad Demo-
nicuni, lcgendusque Hicronym. Mercurlalis, incdi-
cii8 excell., in Cymnasticis : Htppocralie vero, ex 
lib. ν Epidemicorum, seci. 4 : "Ασκησις ύγίης · άκο
ρίη τροφής, άοκνίη πόνων. Exercitaiio sanilath : 
vesci citra satieiutem, ηοη defugere luborem. lllas 
infra gnomas Μηδέν άγαν, κα\ μέτρον άριστον, uni 
Cleobulo Lindio Iribuit Ausouius, in scpiem Sapien* 
tum tudot Solou vcm, Chiloni, cl Slralodcmo cui-
dam Tegeatx aiiribulum ecribil Cleincns Alcxand. 
Stroinaico primo. Euripidcs el Tcrcnlius m Andria 
usurpanl, ct in Adag. CbUia^lcs cxponit Raiavus, 

t i l Isidorns supra epp. 73 el 415. Tbcognis aulem 
vers. 355 sic conjuugil : 

Μηδέν άγαν σκεύδειν · πάντων μέσ' άριστα. 
El rursmn rers. 401. [άριστος. 

Μηδέν άγαν σπεύδειν καιρός δ ' έπϊ πάσιν 
SCUOTT. 

(56) ΡΓΟ επισκοπεί codd. Val. 650 el Alt. liabcnl 
έπισκοτεί. Vers. anlcpcn. el pen. ep. cml. solns Vai. * 
050 aliam iecl. offeri iu m.irg. pro φυλάξωμεν, 
ncmpc φυλαξώμεΟα. POOSIK. 
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DXXIX. - ΠΥΡΑΤΙΟ. Α ΦΚΘ\ - ΥΠΑΤΙφ. 

Virtui tn utraquc uiilit fortuna. 
Hic eliam, bone vir, qnandoqoidem fatnris diffiJis Κάνταϋθα, ώ βέλτιστε, επειδή τοίς μέλλουσι 

teroporibue, virlns clariores reddit sni aroore caplos, πιστεϊς, ή αρετή λαμπρότερους άποφαίνει τούς έαυ-
tive res sinl secanda, sive adrersa?. Qui enim bene τής έραστάς, εΓτε ευημερία , εΓτε δυσημερία χορεύ-
fclicilerque agunl, clariores evadunt: qni vero com σειαν. Εύ πράττοντας γάρ λαμπρότερους, xaUue-
adverea collucUotar fortuna, eoe non patilur virlus κολίας σύμβασης ούκ άφίησι χαταπεσεΓν είς άγεννη 
animis concidere. Illisenim ornamenlo esl, his vero δυσθυμίαν, τοίς μέν κόσμος, τοις δέ δρμος γιγνο-
porium prebet. μ^ ν η # 

7 1 3 Μ * * · — ATHANASIO PRESBYTERO. ΦΛ'. — ΑΘΑΝΑΣΙ11 ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 
Εχ u quitque de almjudicat, tu Zotimus pemmu* atlos quoque malot eue cenubat. (Videtpitt. 18.) 

Omnet mortales ut i U dicam, de se ipsi, aul de Πάντες, ώς έπος ειπείν, άνθρωποι έκ τών χ4' 
altis ex se judicant. Qui eoim juslus esl, reliqiios εαυτούς κα\ περ\ τών άλλων τάς ψήφους έκφέρουσιν. 
crcdit jusioe, ei tctnperans lemperanles alios ; stc Β Ό γούν δίκαιος δικαίους είναι πιστεύει πολλούς, xa\ 
et lairo, ceieros lalrones, el homicida, homicidas δ σώφρων σώφρονος, κα\ δ ληστής ληπάς· χαΗ 
alios aestimat. Noli itaque mirari, eisi Zosiinus, qui άνδροφόνος άνδροφδνους. Μή τοίνυν θαύμαζε, εί χιι 
caHeros omnes improbitate celebres superavil, cx se Ζώσιμος, δ πάντας τούς έπ\ παρανομίαις βε€οημέ-
alios improbos aeslimet. νους άποκρύψας, έκ τών καθ' έαυτδν παντός πονη

ρούς είναι ψηφίζεται. 
DXXXI. — ZOSIMO. ΦΑΑ'. — ΖΩΣΙΜ(?. 

De eadem re. 
Etsi prudenles ac moderati incorabili amenlia Εί κα\ άνηκέστω σοι μανία κεχειρωμένφ μαίνε-

laboranli insanire videanlur, ei desipere puies, qui σθαί σοι δοκούσιν οί σωφρονοΰντες, κσΛ παραπαίω 
libi cousiliuin danl, brevi lamen palinodiam canes, ol νουθετούντες· άλλ' εί δλίγον άνενέγκοις, «αλιν-
ieresque in conlrarium seniemiam. ψδίαν $σεις, καί τήν έναντίαν ψήφον οΓσεις. 

DXXXlf. — EIDEM. ΦΛΒ'. — Tl? AYTfl. 
De Eu$ebio Pelusii epucopo, qui Zosimum ordinavit. Quis vere $acerdo$. (Supr. epi$t. 426 et 481.) 

Et i i et ipse, ei qui le sacerdolem ordinavii, sive C Εί κα\ αύτδς ό προπιών σοι τήν ίερωσύνην, 6 
iiupcrandi slndio , eive argenli ebrius cupiditale ύπδ φιλαρχίας , δ δέ ύπδ φιλαργυρίας μεθύων, c 
liic emit, ille veodidil nomen, nerem ipsam diram; μέν έπώλησεν, δ δέ ήγόρασε τούνομα· ού γάρ &* 
ted lege Scripluram , hacc le eacerdotem faciet. φαίην τδ πράγμα · άλλά δδς σαυτδν ταϊς ΙεραΙς Γρα-
Si enim bujus Scriplurac parebis legibus, legilime φαΤς , καί σε ποιήσουσιν Ιερέα. Έάν γάρ τοίς ν4-
suscipies, quod indebile suecepisli. μοις αυτών πεισθείης, δπερ ού δεόντως έδέξω,δεδν-

τως μεταχείριση. 
DXXXI1I. — ΑΜΜΟΝΙΟ LECTORI. ΦΛΓ. _ ΑΜΜΟΝΙφ ΑΝΑΓΝΩΣΤ .̂ 

Pr(B$tat hie laborare, ut istic coronent, qnam nuuc deticiari, el]post cclernnm] cruciari. « Regnum c(dc-
rum vim paiitnr. > (Matih. x i , 12.) Ex Centium scriptis id comprobat. (Inf. epht. 546.) 

Ob eam, quam ignoras, mdignaris causam, ctijus Αέληθας τούτων ένεκα δυσχεραίνων, έφ' οίς ψ· 
graiia gaudere polius oporiuil. Quod enim Γιΐ ne- σθαι προσήκον ήν. Τδ μέν γάρ flftujwv, asew" 
gligenler, el oliose, noo modo corona carel, sed καί ού μόνον άστεφάνωτον, άλλά καί χολάίεωςκν^ 
«Ι poenam affcrt. Quod vero cum labore ac sudore Τδ δέ μετά πόνων κα\ Ιδρωτών βιούν, άνα#ή^ ω ν 

goriiur, praeinio est coronaque dignum. Igilur cedo, κα\ στεφάνων αίτιον. Τίσιν ούν ασμένως χαταριβμϊ. 
niris malis aggregari, iisne qui hic in deliciis v i - τοις τρυφώσι μέν ενταύθα, κολασθησομένοις δέ furi 
lam iransigunt, ιιι aliero vero s«cuIo poenas pen- ταύτας· ή τοίς άθλούσι μέν τήδε, έκείσε δέ στεφθη-
duiit, an laboramibue in hac quidem viia, postea σομένοις ; Έ γ ώ μέν οΐμαι τούτους. Εί δέ κα\ αύτδς 
verocorona redimiendis? His, opinor, malis. Quare τούτου· ζηλοίς, μή φεύγε τούς πόνους, άλλά Φ 
si bos imiiaberis, laborem non fugies, sed el glo- εΰκλειαν δίωκε, 
riain ronsequeris. 

DXXXIY. — DIDYMO PRESBYTERO. ΦΓΔ'. — AIAYMQ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 

De Zosimi, opinor, detptraia malitia. (Supr. epist. 510.) 
Cave>reprebendas eos, qui implacabilem illam Μή μέμφου τούς τδ αμείλικτου εκείνο Οηρίον Φ 

feram concitato fugiunt cursu, quae in paiiperes τροπάδην φεύγοντας, τδ έν τοις έλεεινοίς ώμότατον. 
misericordia dignos, immanis esl, in liirpibus vcro έν δέ τοίς αίσχίστοις άναιδέστατον, τδ εχθρούςήΤ°̂ * 
impudenti88ima, quae eos bosliiim in numero ba- μενον τούς μήτε κατά γνώμην βλάπτοντας τους & 
bci, qui non ex animi sui sciitentia, vicinos ac λας, μήτε έξ έπιτάγματος. 
i>roximos, ncque ex suo prxscriplo taedanl. 
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ΦΑΕ. — ΟΥΑΛΕΝΤΓ. \ DXXXV. — YALENTI. 

De tacerdotio indigttis. (Vide epht. 356 et 357.) 

1630 

Τους παρ' άξίαν τυχόντας Ιερατικής τιμής ύπ-
ακούειν ανάγκη τοϊς ού δεόντως δεδωκόσι, κάν είς 
αύτδ τδ θείον τά δρώμενα βλέπει · διδ κα\ άλλήλοις 
τήν άδικον ταύτην άντίδοσιν παρέχοντες, δύναμιν 
ού μικράν είς τδ κατά τών εύ βιούντοιν δπλίζεσθαι 
προσλαμβάνοϋσιν. Εί δέ τις ή τούτους, ή εκείνους 
αίτιάσοιτο, παρακινώσι τοίς δρωμένοις και είρο)-
νείαν, δ τών δρωμένων άλγεινότερον, τψ συγχο>ρείν 
γίγνεσθαι, ταύτα βούλεσθαι τδ θείον καταψευδόμενοι. 

ΦΛ<7. — ΑΘΑΝΑΣίρ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟ. 

Qui indigne saeerdotii sunt honore aflecli, ne-
cesse est obedianl ei qui non debiie ordinavit, 
curii ad divinum numen ordinaiio spectet : unde ei 
muluo iiijiislam rctribulionem 7 1 4 prabeniea, 
facultalem non modicam sibi vindicam, qua in bene 
viventes obarmentur. Si quis vero hos aut illos 
accuset, sacris rebus risum concitei, quod deierius 
est longe, quam male iniliari permitlere, quod est 
Deum velle fallere. 

DXXXVL — ATHANASIO PRESBITERO. 

De Zoiimi amieitia noxia et tutpccia. 
Μισός σοι ανεφύη παρά πάσι διά τήν άσέβειαν, Odium erga 16 apud omnes recrudescit ob im-

τήν Ζωσίμψ φίλψ τψ σψ τετολμημένην. Οί μέν γάρ Β pietatem, quam Zosimus libi cbarus palrarc est 
άφειδέστεροί φασι, μή άμοιρόν σε είναι τής δραμα
τουργίας· οί δέ επιεικέστεροι; άμοιρου μέν είναι, 
δυνάμενον δέ κωλύσαι, μή βεβουλήσθαι· διδ κα\ δί
καιος άν είης παρά πάντων ταίς κατηγορίαις βάλλε-
σθαι. 01 δέ βεβουλήσθαι μέν, μή δεδυνήσΟαι δέ. 
Άλλ' ουδέ ούτοι τήν άφιείσαν περ\ σού φέρουσι ψή
φον, άλλά φράζουσιν Εί καί μή κεκοινώνηκε τού 
σκέμματος , δτι τοιούτου άνδρδς φίλος γεγένηται, 
μεμόλυται. Αύτδς ούν δίκαιος εί βουλεύσασθαι, δπως 
ταύτην άποτρίψαιο τήν άδοξίαν. 

ΦΑΖ'. — ΕΥΔΑΙΜΟΝ1 ΦΙΛΙΠΠΟΥ. 

austis. Qui largius refernnt, aiiuit consoriem le 
factionis essc : qui vero parcius, ex*oriem quidem 
te esse, probibere lamen poluisse, sed noluissc. 
Quamobrem mcriio le ab omnibus accusandiim 
videri aiunl. Alii eiiam voluisse qtiidem le, at non 
potuisse ab injuria probibere. Veruin neque bi ab-
soluiionis de le senieuliam ferunt, sed aiunt, etsi 
non communicaveril, quod tanlus lainen amicus 
fuerit ipsius, conlaminaius est, jare ioducendus 
igiiur es, ul illam ignominiam deleas. 

DXXXVII. — EUDiEMONI PHILIPPI F. 

Rerum ccelettium, quam terresirium cura potior. (Conf. epist. 108.) 
Επειδή ούκ έξ ίσου τών διδασκάλων τήν άκρόασιν Cum non pari affeolu docenlis accipiatmis vocern, 

ποιούμεθα, άλλά τοίς μέν έπ\ τά βιωτικά παρακα- ^ sed iis qnae ad eaccularia invilant, animum appli-
λούσι προσίχομεν τδν νούν · τών δέ έπι τήν ούράνιον 
φιλοσοφίαν καλούντων ουδέ τήν φωνήν άνεχόμεθα* 
διά τοΰτο τά μέν έργα, τά δέ ηγούμεθα πάρεργα. 

ΦΛΗ'. — ΗΡΩΝΙ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 
Laconismus laudatur. (Confer. epitt. 121.) 

cemus ; al qui ad coelestem vocanl pbilosopbinm, 
corum ne vocem qnidem audire sustinemus : idcirco 
Hla (|iiidein utilia, baec vero inulilia, el ab opere 
duciimis, aliena. 

DXXXYll l . — HERONI PRESBYTERO. 

Χρή κάν τψ λέγειν, κάν τψ γράφε ιν τιμάν τδ μέ
τριον κα\ μή έξω τών καιρών φέρεσθαι, εί μή γε ή 
τών ακροατών βραδυτής ανάγκασε ιεν άκοντα τδν 
λέγοντα, κα\ έπ\ τδ μακρηγορείν έκβιάζοιτο. 

ΦΛΘ*. — ΖΟΣΙΜξΙ, ΜΑΡΩΝΙ ΚΑΙ ΧΑ1ΡΗΜΟΝΙ. 

Cum in dicendo, (um in scribendo modtis csl 
adhibendus, nibilque immoderale dicendum, nisi 
forie auditorum larrium iugenlum, eliam inviiuui 
dicere explanarequecogat copiostus. 

DXXXIX. — ZOSIMO, MARONI, ET C H ^ 
REMONI. 

Peccaloribus vere poeniteniibiti ignoicii Deus. 
Εί κα\ μέγιστα και συγγνώμης μείζονα έπλημμε- D Tametsi ei gravia, et venia indigna commiseri-

λήσατε, άλλά γε συγγνώμης ταύτα αξιώσει δ Κρι- tis, judex tamen Deus ignoscet, si modo sincera 
τής, είγε είλικρινεί μετανοία θεραπευθείη. accesserit poenitentia. 

ΦΜ'. — ΙΕΡΑΚΙ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ DXL. — H1ERACI PRESBYTERO. 
De meliculoiis el infidis commililonibus. 

Qui in periculis adversisqnc rebus nieiu cnpti, Οί πρδ τών κινδύνων τψ φόβψ δεδουλωμένοι, καί 
μή ένεγκείν τήν προσδοκίαν δυνηθέντες , πρδ τών 

αραγμάτων τού καιρού τήν μεταβολήν θεραπεύσαν-
τες, πώς ούκ έμελλον αύτοίς τοις δεινοίς έμβεβηκότες 
άνανδροι δφθήσεσθαι; Ούκούν εί παρόντες ουδέν άν 
ώνησαν τούς συναγωνιστάς, απόντες τά μέγιστα ωφέ
λησαν, κα\ τήν λύπην τήν έκ τής προδοσίας ήμαύ-
ρωσαν. 

limori subserviunl, neque mali iinpenderilis me-
tiim ferre possnni, anie tempus rcrum cominnia-
lionem exoptanles, bi si in gravia.mala incideriut, 
quidni eflenmiaii mollcsque babeanlur? Igilur si 
praesentes nullum auxilium lulerunt allaboramibus, 
abscntes niaximc profucruni, ct dolorcm prodiliu-
nis dissiparunt. 



1031 S. ISIDORI PELUSKVLE 1632 
7 1 5 DXLI. - ATUANASIO PRESBYTERO. A ΦΜΑ'. — ΑΘΑΝΛΣΙφ Π Ρ Ε Σ Β Π Έ Ρ Α 

Philosophari quid. 

Siqtiidem non videri philosophari, u l ais, opti-
maiu esso arbilraris pbilosopbandi ralionem, bene 
liabei. Si vero principium ignaviae, et commuia-
lionein instilutie viue imaginalus illud spcciose ]a-
t iasi i , peesima es usus seuteniia. Recie enim vivere 
decet, non ad ostcntaiioncm et potnpaui. Si quis 
igilur ignaviae convictus hoc idem dicere erube-
scens primum inde coeperil, ne philosopbari vide-
rclur, poslea desierit in eo, ut omnino non pbi-
<osopbarctur, meliorem is ostemlerit eum, qui ma-
fiifeslare atuduil, sc pbilosopbandi studium anlca 
86ClatlHll. 

Εί μέν τδ μή δοκείν φιλοσοφείν, ώς φής, φιλοσο
φίαν άρίστην είναι νενόμικας, εύ άν έχοι · εί δέ αρ
χήν ραθυμίας, κα\ μεταβολήν πολιτείας φαντασθείς, 
τούτο κατεκομψεύσω, κακίστη γνώμη έχρήσω. Χρή 
μέν γάρ ορθώς, κα\ μή πρδς έπίδειξιν βιοΰν. Εί δέ 
τις άλούς (δαθυμία, αύτδ τούτο έρυΟριών είπείν, άπδ 
τού μή δόξαι φιλοσοφείν άρξάμενος, είς τδ μηδόλως 
φιλοσοφείν τελευτήσειεν, άμείνονα έπιδείξειε τδν αύτδ 
τοΰτο σπουδάσαντα έπιδείξαι, δτι φιλοσοφείν προ-
ήρηται. 

BXLH. — DANIELl PRESBYTERO. Β ΦΜΒ?. — ΔΑΝΙΗΛ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 
Graiia ηοη corrumpenda, $ed rtferenda lempore alieno. 

Gratiam rependcndo miiftium in rebus injiistis 
vitiari ininime convenil. Qui enim jusie quidem 
adjnms, in injustis vero rebus anxilianli succnrrii, 
Ifijiiste justam corrnmpit gratiam. Miliique videtnr, 
qui I I O Q iia repemlit, benevolns essc. Qui cntm 
Justum adeptns attxilram est, juslc par referre de-
bet, ιιt gralbc S U O D servctur appellaiio. Sed neque 
i l l i qiti in lieitis beneiaciirat, in illicitis recte rc-
wnnerationem petunt, neqiie ui ingrati reprchcnden-
di , oul illicita non repcnduni. 

D X U I I . - PETRO REMP. CERENTI. 

Ού χρή λυμαίνεσΟαι τάς χάριτας τα) έν άδίκοις 
πράγμασιν άνταποδιδόναι τάς άμοιβάς. *0 γάρ δι
καίως μέν βοηθηθείς, έν άδίκοις δέ πράγμασι τ φ 
βοηθήσαντι έπαμύνων, ού δικαίως δικαίαν χάριν 
διαφθείρει. Καί μοι δοκεί δ μή ούτω αμείψαμε νος 
ευγνώμων είναι. Ό γάρ δικαίας επικουρίας τυχών, 
δικαίως κα\ τήν άμοιβήν άποδοΰναι οφείλει, ίνα σω
θεί η τής χάριτος ή προσηγορία. Άλλά μηδέ οί έν 
οίς θέμις ευεργέτη σα ντες, έν οΓς μή θέμις άπαιτεί-
τωσαν τάς άμοιβάς, μηδέ άχαρίστους καλείτωσαν 
τούς έν οΓς μή έξεστι μή άμειψαμένους. 

ΦΜΓ. — ΠΕΤΡφ ΠΟΛΙΤΕΥΟΜΕΝΑ 
Α iegatione falto obita abstinere jubel, cnjus AZschinem aecutat Uemostkenes orai. Περϊ χαραχρεσβεΐαςe 

Missus es ad expediendum, non ad vendendum G Έπέμφθης άνύσων ού προξενήσων τοίς πέμψασς 
commissa negoiia, legaiionem obilurtianon falsam: 
et emendalurus, nou eversurus. Ne igilur falsa 
obiiac legationis accusoris veni slaiiin te dufcusu-
rus, et ignominiam dtleturus. 

DXLIV. — OPHELIO CRAMMATICO. 

πράγματα* πρεσβεύσων, ού παραπρεσβεύσων κατ-
ορθώσων, ού καταστρέψων. (57) Τνα ούν μή παρα-
πρεσβείας ύποσταίης γραφήν, ήκ* τήν ταχίστην 
άπολογησδμενος , κα\ τήν άδοξίαν άποτριψόμενος 

ΦΜΔ'. — 0ΦΕΑ19 ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ 
Qu(B virlut llhtorice. (Similis epUt. 450.) 

Maxima, ο aroiee, bieiorix el contemplaiionis vir-
tus esi articulaia causa? ratio, quodque argumenta 
igiioramibue explanai. Qua virtuie si careai, de-
monslraiione etiam carcbil. 

DXLY. — MARONI. 

Μεγίστη, ώ φίλος, Ιστορίας καί θεωρίας αρετή τε 
καί διάρθρωσις αιτιολογία, κα\ τδ τάς υποθέσεις τοίς 
άγνοούσιν άπογυμνούν. Εί δέ ταύτης χηρεύσειε τής 
αρετής, κα\ τής αποδείξεως έρημος είη. 

ΦΜΕ\ — ΜΑΡΩΝΙ. 
Diviiia ηοη saliant. (Conf, ephi. 488, 496 ei 515, et Theog. vtvi. 153 ; Solon* vcrs. 99 j cl Ctem, Aitxend» 

Sirom. lib. v i . 
Diece non a me, scd ab fpsa re) natura, si inG-

niias quaerendas pccuniae vias cxcogitaris saiieiatem 
ininime reperies. Non enim salietas cum divitiis 
convenit. Cuiu sufficientia vero rertimque pauca-
rum indigentia facile concilialur, convenil, alque 
cobabilal. Desine ilaque qu« comprebendi ac pos-
eideri ncqucanl conscciari. 7 1 6 C o n s c c , a n t , o e n i m 
ιιοιι comprehendas. Si vero non coiisecteiis, non 
rog.ua uliro advenil, non reqnicteiu modo sed ei 
leiitiam paricns. 

Μή παρ'1 έμού, άλλά παρ* αυτής τής φύσεως του 
πράγματος μάνθανε, δτι κάν μυρίους χρημάτων 
πόρους επινόησης , κόρον ούχ εύρήσεις · τοίς μέν 
γάρ πόροις δ κόρος άκατάλλακτός έστ ι , τή δέ αυτ
ά ρ κε ία και δλιγοδεία, καί σπένδεται, καί συγχο-
ρεύει, κα\ συνοικεί. Πέπαυσο τοίνυν άκίχητα διώ-
κων. Διωκόμενος γάρ ού καταλαμβάνεται, μή διωκό
μενος δέ αυτεπάγγελτος έπιφοιτφ, ού μόνον άνάπαυ-
σιν, άλλά κα\ εύφροσύνην ώδίνων. 

YARLE LECTiONES ΕΤ NOTiE. 

(57) Ulcrquc cod. pro καταστρέψων lo^it καταατρέψωμεν. Possia. 

http://rog.ua
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ΦΜ<7'. - ΛΣΚΛΠΠΙΙ) ΣΟΦΓΣΤί;. Α DXLVI. — ASCLEPIO RHETORI. 

Labore ftonos, el vila paratur ceterna. (Conf. epht. 535.) 
Θαυμάζω, πώς "Ομηρος μεν χα\ Πίνδαρος άξιου- Miror equidem llomerum et Pindariiin forlc* 

σιν άλκίμους είναι τούς ού μέλλοντας λήσειν, είποτε cxistiinasse cos, qui non Ialebtinl, si iiiiquam fue-
έγένοντο. Θουκυδίδης δέ σαφώς ίκετεύει, μή φευ- rh i l . Thucydides vero clare supplical, laborcs ι ιο ι ι 

γειν τούς πόνους, ή μηδέ τάς τιμάς διώκειν Σοφο- fugerc, aul iieque bonores seclari. Sopboclesvera 
κλής δέ φάσκει· Πδνου τοι χωρτς ουδέν ευτυχεί (58)· aril, absqne labore nihil recte fleri, doceirtes ab 
διά πόνων τήν τού (59) βίου άείμνηστον δόξαν ώνεί- i f e , qaibus i d persuasernnt, perpeiuam v iUe g t o -

σθαι τούς πειθομένους διδάσκοντες. Οί δέ δόξης riam b b o r i b u e compararL Oratores *tiam d o c e n l . 

αμάραντου τυχείν γλιχόμενοι, κα\ βασιλείας ούρα- A l qui iimnarceasibileni appetunl gloriaw, ccelaslι
νών δρεγόμενοι, ούκ οίδ* δπως νομίζουσι διά £αστώ- q u e inbianl r«gtM>, nescio quomodo piilani ex fa-
νης φιλείν τσίς άνΟρώποιςτά χρηστά παραγίνεσθαι. cilitale aniuiigue laxationc, velie b o i n i n e s bona 

adipisci. 
ΦΜΖ'. — AYT$. DXLVII. — EIDEM* 

Oralor nonsemper pemadet. {Gonf* epht. 442, 521 el 968.) 
Επειδή ούχ δ λέγων τοσούτον, εί καί πάσαν κι- Β Quaiuloquidem o r a l o r , eisi e l o q u e j O i a m o i n r u a n , 

νήση δεινότητα κα\ τέχνην ^ητορικήν, τεκταίνει τήν a r t e n i q u e r b e t o r i c a m concitcl, n u i i t a u U n i i |*ereoa-

πειθώ, δσον δ άκούων · ού θέμις τδν λέγοντα μέν τά deat, q u a n i u m qui audit; ι ιο ι ι oporiei d t ee i i i e iv t 

άριστα, μή πείθοντα δέ, ψέγειν · άλλ'εκείνον τδν quidcm oplima, non persiiadentcm l a r o e i i v i l u p e -

τοϊς κρατίστοις πεισθήναι μή ΙΟελήααντσ. rare, sed illntn qui oplhuie perwiaderi ι ιο ι ι velil . 
ΦΜΗ'. — Tp AYTfl. DXLVIII. - EIDEM. 

Art/wa virtuie munita, Deique freta auiilio, arcis instuv e$l inexpugnabilit. 
"Ωσπερ ακρόπολις άπορθήτοις τείχεσι πεπυργω- - Ut a r x inexpiignabilibus miiris cincta se obsi-

μένη , καταγελα τών πολιορκούντων αυτήν, ούτω denlcs i r r i i i e t , i i a e t anima, oront v i r t u l u m riiirta 
κα\ ψυχή, εί πάσαις ταίς άρεταίς έαυτήν περιφρά- geuere, Deiquc coinmuuila adjulorio, ruborem in-
ξειε, και τή θεία συμμαχία πυργώσειεν, είς αίσχύ- cutiet rldcbhquc eain o p p u g n a n i i u i u conatus. 
νην κα\ γέλωτα παρασκευάζει τελευτήσαι τοίς πο-
λιορκούσιν αυτήν τά μηχανήματα. 

ΦΜΘ'. — ΗΣΑΪΑ. DXLIX. — I S A I J E . 

Dei longanimitus ad pamilentiam invitat. (Rom. n , 4. Sup. epist. 526.) 
Μή ή θεία μακροθυμία έπιτριβέτω σε είς κακίαν, G Cavo ne Dci longaiiiuiilas ad malum le provoeet, 

άλλ* είς άρετήν παρακαλείτω. "Ατοπώτατόν γάρ τδ qniti ad virlulem le potius invilet. Abstirdissimuui 
διάτων αγαθών βλάπτεσθαι· άγαθδν δέ ή μακροθυ- eniin a rc boua Isedi. Boiia autem Dei est palieii-
μίαέλεον μέν τοίς μετανοοΰσι, κρίσιν δέ τοίς άμε- tia, ad miscricordiaui resipiscenli; u i conlra jiidt-
τανοήτοις ώδίνουσα. cium gignil uon pocniientibtis. 

ΦΝ'. — HAAAAAIQ ΔΙΑΚΟΝΕ DL. — PALLADIO DIACONO. 

Summus tnorborum animi medicus be*$ est. 
Πυνθάνομαι, δτι τδ νόσημα τής σης ψυχής άπδ Aiidio a n i n i i lui morbum, e parvis roaJieqwc 

μικρών κσΛ φαύλων δρμηθέν κατά τών καιρίων rebus orlum, tcinporis ductii auctuin, oinnem exce-
έχώρησεν, ιατρικής τέχνης κρείττον γενόμενο ν. Ei d e r e medieoruin iudustriain. Quod si veruui esi, 
τοίνυν ταύθ' ούτως έχει, έπίτρεψον έαυτδν τή έπι- curandum libi ut sapieiiliae Deiquc dexierse le com-
στημονική κα\ θεία χειρί * ή ούτε νόσημα, ούτε χρό- miitas : sic neque inorbi vis, neque lempus ae 
νος, ούτε φύσις έστ\ν αντίπαλος, κα\ £αδίως είς nalura adversabilur, iiaquc facile prislinae resii-
ύγίειαν άναστοι^ειωθήση. Β meris valetudiiii. 

ΦΝΑ'. — ΘΕΟΦΑΝΙΑ 717 DLl.—THEOPIf A N I O L 
Animu* α prcetentium matorum tensu spe fuluri bonx abducendus ett. 

Τοΰ παραυτίκα δεινού τδν λογισμδν θάττον, ώ Rerum molesiarum slalini cogilaiioncm depo-
φίλε, άπαγαγών, δλος γενοΰ τής μελλούσης ελπίδος* nens, ο amice, spemconcipe meliorcni, cum et ι ι ο * 

VARliE LECTIONES ET NOTiE. 

(58) Sopboclis versus bic, in Elecira est : Sine citatio omnia polest. Locus Homcri aiipra excilatu» 
lnbore magnum ac felix nihil. Similis cjusdein tra- esi Odys$. xv, 397. Ciccro ex Eiiripide, lib. n l)e 
gici apud Siobxuni eislal. finibus, * suavem esse laborum prapleniopum memo-

riam > ail. Tbucydidis aulem verba lcgas lib. u in 
Οΰ τί Λο(Γ ήζει Τ03Υ άκρων άνευ πόνου. 0 r a l . Periclis ad Aibenieiises. SCHOTT. 

Pbocylides idcni prodit Y . 153. Yidc provcrb. Exer- (59)Codd. Valic. 650 ct Al l . , τούτου. Possi». 
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rei gravioris fama allata, non parum doleniesnos- Α επειδή καί ημείς , δτε ή φήμη τδ δεινδν έπήγγει-
ipsos exciiaveritnus. λεν (C(b), ού μικρώς λυπηθέντες, άνενεγκεΐν εαυτούς 

πεπείκαμεν. 
DL1I. — ELLE D1ACONO. ΦΝΒ.' - HAty AIAKONQ. 

lgno$cendum vel ηοη pelenii, cum pudore culpa Oitendilur. 

Elsi nibil mihi confeeeus es, ignoscere tameu Εί κα\ μηδεμία σοι πρόσεστιν ομολογία, έμοί πρέ-
debeo, scd delicluin cooflienli, el pudore culpam πει συγγνώμην νειμαι τψ,δ ι ' ών αίσχύνεται άπολο-
falenti. Cave itaque ne meniein disturbet, quod γήσασθαι, πεπλημμεληκέναι δμολογοΰντι. Μή τοίνυν 
luam ιιοιι exspeclarim excusalioneni, quin polius άπόνοιάν σοι τικτέτω τ δ , έμέ μή άναμεμενηχέναι 
ad muluo nos amandos iiicitel. Tanli est euim τήν σήν άπολογίαν, άλλά μάλλον είς άγάπην χειρ-
apud me momenti pax, ιιι vel erubescenli ββ αγωγείτω. "Οτι τοσαύτη μοι π£δςείρήνην βλέπουσα 
defendere, libens veniain dera aique ignoecara. πρόσεστι 0οπή , ώς κα\ τοίς έρυθριώσιν άπολογή-

σασθαι συγγνώμην νέμειν. 

DLII I . — ALYP10. ΦΝΓ. — ΑΛΥΠΙΩ. 
Mens quam lingua potiu$ excolenda. (Sup. epUt. 475.) 

Equidem familiarea meos, meniein prius quam Ρ Έγώ τής γνώμης πρδ τής γλώττης άξιώ πεπαι-
liiiguam excolendam doceo. Quod si ulrumque δεΰσθαι τούς έμο\ πλησιάζοντας · εί δε καί άμφω 
obveniat, el aliquos id oflendal, verilas cum liber- έχοιεν, και λυπεί τινας , τάληθές μετά πα^ησίας 
laie pronuniiabilur. Dl staluas, obeo, cunclis- λελέξεται. "Ωσπερ αγάλματα περιέπω, κα\ πάσιν 
que tue effereus osienlo, uie tales uacluui anii- έπιδείκνυμι μέγα φρονών έπ\ τ φ τοιούτους έχειν 
C08. φίλους. 

DL1V. — PETRO SCHOLASTICO. ΦΝΑ'. — ΠΕΤΡ9 ΣΧΟΑΑΣΤΙΚφ. 
Qui vere ttatuant iropcea. (Supr. epitt. 19 et 167.) 

Qui rectura de rebus servant judicium, ignavia Οί μέν τήν τών πραγμάτων κρίσιν έχοντες δρθήν, 
v i c i i , forle eliaro expugnabunl, el sapicmes eva- ύπδ ραθυμίας δέ καταπαλαιόμενοι, Γσως κα\ άναμα-
denl, et de ipsa etiam ignavia sialuenl tropona. Qui χέσονται, κα\ στήσουσι κατ' αυτής τρόπαια· οί δέ 
vero id ignorant, se victos esse, ecquaodo vicloriani μηδ' αύτδ τοΰτο είδότες, δτι ηττώνται, ποτε νίκης 
consequentur? άντιποιήσονται; 

DLYV. — PETRO LECTORI. ΦΝΕ'. — ΠΕΤΡ$ ΑΝΑΓΝΩΣΤΙΙ. 
Virtutit vcnustas; peceati fcedilas. 

Cuni res sil gravis, el invicla animi pulcbritudo, C Επειδή δεινδν μέν καί άμήχανον τής ψυχής έτ:» 
quando cum viriutum sequabililate ac decoro i l lu - κάλλος, δταν τή συμμετρία τών αρετών λαμπρύνηται* 
slralur : fceda sil conlra, aique insiar ferae vilae άργαλέον δέ καί Οηριόμορφον γίγνεται αυτής τδ εΐ-
turpiludo, si iuiprobilalis ejus dedecue ac lurpiludo δος, δταν τδ τής κακίας αίσχος άπομάττηται|* σπου-
tixpriiuaiur, vclul in labula aul piclura : deiuus δάσωμεν εκείνο μέν κτήσασθαι, τοΰτο δέ άποτρίψα-
operam ul illud poseideanius, boc vero delcamus σθαι. 

DLVT. — APOLLONIO. Φ Ν φ . — ΑΠΟΛΑΩΝΙφ. 
Citius α/it, alii lenlius curantur. 

Scio cilius offensam quosdam, serius alios re- Οίδα μέν, δτι τινές μέν τδ ταχέως , τινές δέ τδ 
missam, signuni slaluere menlis nil sibi coiiscia?. βραδέως θεραπεύεσθαι έπί ταίς ύβρεσι , σύμβολον 
l ) t enim quisque affectus est, sic ei faciendum ποιούνται τοΰ μηδέν έαυτοίς συνειδέναι τών είρημέ-
cxislimal. Qui ciiim fortiores ac generosioressunt, νων. "Οπως γάρ άν έκαστοι διακέωνται, τοΰτ'οίον-
promplius viriulis suae prebenl argumeniuni, non ται χρή ναι ποιείν. Οί μέν γάρ ανδρειότεροι καΛ γεν-
lani considerauies res ipsas, sed praeceptas raias ναιότεροι τδ ταχέως ένδιδόναι τεκμήριον ποιούνται 
Iiabentes opiniones. Si dixeris: 7 1 8 Ecquid igitur D αρετής, ού τά πράγματα σκοποΰντες, άλλά τάς οί-
facio est opus? dicam : cum sit omni ratione me- κείαςπρολήψεις κυρούντες.Είδε έροιο,Τίχρή ποιείν; 
dendum, melius esl cito fieri. Siu secus, eliam φαίην, δτι επειδή παντί τρόπω χρή θεραπεύεσθαι, 
lentius ac serius. Neque cnim bominis esl furore ac άμεινον μέν ταχέως * εί δέ μή (61), κάν βραδέως' 
rabie perpeluo agiiari. τδ γάρ άθάνατόν λυττάν ούκ άνθρώπινον. 

DLVU. — ISIDORO EPISCOPO. ΦΝΖ'. — ΙΣΙΔΩΡ$ ΕΠΙΣΚΟΠΕΙ. 
Hortalur ad constanliam in bono, ne (amam bonam perdat. 

Fama undique divulgaia percrebuit foriiler a tc Διήκει μέν κα\ διαφοιτα πανταχού λόγος, τάς σάς 

VARLE LECTIONES ΕΤ ΝΟΤΛΕ. 

(60) Pro έπήγγ. ambo codd. scribuut άπήγ- (6ΐ)Μή ante κάν omiltilur a duobos codd. qai 
γειλε. vers. pro άθάνατόν scribual αθάνατα. 
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άριστείας εύαγγελιζόμενος · δν δίκαιος άν είης νευ- Α gest.1 nunlians ; quam vires in dics capere aiqutuii 
ρουν τοίς δσημέραι κατορθώμασι. Φυλλοροείν γάρ est recie ac praclare faclis. Solet enim diffluere 
είωθετών ύστερον ^αθυμουντών τδ κλέος. alque concidere decus eorum qui postea se dedunl 

olio alque ignavix. 
ΦΝΠ'. — ΩΦΕΛΙΩ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚ^. DLYIIl. — OPHELIO GRAMMATICO. 

Philosophia ul deftnienda. (Plularch. De placiiit philos. lib. i.) 
01 μέν άλλοι φιλόσοφοι τέχνην τεχνών, κα\ έπι- Yarii pliilosophi arlem arlium, scienliamque 

στήμην επιστημών ώρίσαντο είναι τήν φιλοσοφίαν. scienliaruin pbilosopbiam definicrunt. Pytliagoras 
Πυθαγόρας δέ, ζήλον σοφίας. Πλάτων δέ, κτήσιν quidem sapienlise studiuni dixit, indeqne pbiloso-
επιστημών, Χρύσιππος δέ, έπιτήδευσιν λόγου pbum noininari.Plaio scienliarum possessioneui, 
όρθότητος. Κα\ αυτών ούν τών δοκούντων άκρων Chrysippus, induslriam seu arlificium reciae ra-
είναι (62) ομοίως οριζομένων, ημείς αληθή φιλοσοφίαν llonis esse voluit. Cum hi nori eodem definiani mo-
δριζόμεθα , τήν μηδέν τών ήκόντων είς εύσέβειαν do, recie nos veram definianms pliilosophiam, qua» 
κα\ άρετήν παρορώσαν. ' nihil negligat eorum, quae ad virlutem ducunl. 

ΦΝΘ'. — EYTONIQ ΔΙΑΚΟΝφ. B D L I X - — EUTONIO DIACONO. 
Invidice cedendum. Invidus bonii alienis acessil; eivirtulis esl argumentum invidia laborare. 

Εί κα\ ήλθεν έπι σέ δ δή κα\ πάντων σχεδδν τών Eisi le quoque invidia, quae bonos plerumque 
εύδοκίμων άψάμενος φθόνος, παρά τών οίκείας τι- persequilur, comilalur, qtiod vilium aliorum viriu-
θεμένων συμφοράς τάς έτερων άρετάς, μάλλον* δέ les sua esse ducil incoimnoda, vel poiius alioruin 
πλέον άχθομένων τοίς έτερων άγαθοίς, ή τοίς έαυ- gravalur bonis, quam propriis malis, lu noli lur-
τών κακοί;, μή ταράττου · άλλ' αύτδ τούτο μάλιστα bari : sed polius illud virlulis certum esse sigtiuin 
ήγησάμενος αρετής είναι τεκμήριον, τή σαυτού κα- exislimans, luam accendat probilalem. Sic eniin 
λοκάγαθία προστίθει. Ούτω γάρ σύ μέν άοίδιμος fiet ul celebreris, illi contra pocnas denl, nec 
είης, εκείνοι δέ δίκας είσπραχθήσονται, ών μείζους queanl majores suscipere. 
ούκ άν δυνηθείεν δούναι. 

ΦΞ\ — ΠΕΤΡφ. DLX. — PETRO. 
Quai certa aiuiciiice regula. 

Έγώ κανόνα φιλίας εύθύτατον ηγούμαι τδν lllum ego virum rcctissimam csse regulam ami-
άπροφασίστως μέν τοίς άδελφοίς συμπνέοντα , μήτε ^ ciiiae duco, qui sine excepiione fratribus consenlit, 
δέ κολακεία τάς φιλίας προσαγόμενον, μήτε λάθρα neque asseirlalione inil amiciliam, neque clande-
μεταχειριζόμενον τάς έχθρας · άλλά πρδ; άπαντα slina fovet odia shmiliaiesque, sed atl omnia pu-
τήν ψυχήν γυμνδν, απλούν μέν τυγχάνοντα τήν ram animam, siiDpliceinque exbibei meniem, siiu-
γνώμην, απλούν δέ τήν γλώτταν, άπλούστερον δέ plicem etiain lingiiam; al vero his oiiiiiibus simpli-
έτι μάλλον τδν βίον. cioreiu vilani, inoresque. 

ΦΞΑ'. — ΝΕ1ΛΑΜΜΩΝΙ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ DLXI. — NILAMMOM SCHOLASTICO. v 

Meliculoti, sibique male comcii quis Ualus. 

"Ωσπερ ol ψοφοδεείς, κάί πρδς μόνην τήν άκοήν Ur timidi, et ad solum molcsliarum auditum 
τών δεινών καταπλήττονται, κα\ουδέ φύλλου φέρουσι percellunlur, ac ue ferunl quidcm iolii inotuin, 
κίνησιν, τού δέους κατά τών τυχόντων μεγάλας quod folium suo lapsu magaum meliiin angoresque 
έμποιούντος τάς υποψίας * ούτω κα\ οί πταίοντες, inctilit; ad eumdem modum qui deHqtierint, undi-
έλέγχοι; πανταχόθεν βάλλονται, τού συνειδότος χαί que appelunlur conviciis coiisciorutn, sive laudan-
έκ τών έπαινούντων, χαί έκ τών ψεγόντων, κα\ έκ D liiim sive viluperanlium, el lam ex consciis, quam 
τών συνειδότων, κα\ έκ τών y.h συνειδότων κατατο- non consciis veliitl jaculis de commissis feriua-
ξεύοντος τούς έργασαμένους. lur. 

Φ2Β\ — ΖΩΣΙΜφ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ 7 1 9 D L X l l . — ZOSIMO PRESBYTERO. 
^ Ad frugem bonam invitat, ul el tupra ioepius* 

"Οτι ουδέν άκόλαστον, ουδέ μειρακιώδες χρή δια- Nibil lascivum, aut puerile commiUendum esse, 
πράττεσθαι, άλλά σώφρονα καί κεκολασμένην έχειν sed moderalum castigalumque vivendi modum 
έν παντί τψ βίφ τήν δίαιταν, παντί που δήλον τφ praeferendum, notum esi cuivis menle prudenlia-
νού καί φρονήσεως ούκ άμοιρούντι. Τί τοίνυν τοιαύ- que praedilo. Cur igilur veluli in cumoedia, nomine 
την κωμωδίαν περιορας κατά σαυτού φδομένην, λε- eiiam le reprebendi coniemnis? dicenlibus sapicn-
γόντων τών σοφών, Ούτε νέος ών περί τάς επιθυμίας tibus ne juvenem quidem, in concupiscendo ipode-
έμετρίαζες διά τήν πενίαν, ούτε γεγηρακώς διά τήν raium ob inopiam iuisse, ac ne senem quidem nunc 

VARLE LECTIONES ET NOT^. 

(62) Inter είναι ci ομοίως anibo codd. inserunl ούχ. POSSIN. 
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pra» aetate desincre? Ciir, qtiacso, :ulco insanis? Quid Α ήλικίαν; Τί τοσούτον λυττφς; Τί τους των επιθυμιών 
cnpiditatis cxcedis fines? Yel iiaqtie ab bis deftisle, υπερβαίνεις ορούς; Ί Ι πέπαυσο τοίνυν τοιαύτα δρών, 
vel ab altari absline. ή είργε σαυτδν του θυσιαστηρίου 

DLXIII. — SERENO TRIBUNO. ΦΞΡ. — ΣΕΡΗΝΙ) TPIBOTNQ. 
Virtuti potius quum gloriae urviendum ; hcec enim fluxa et fugax, illa wterna. 

ttundi hujus gloria hemerocalea esl [boc est flos "Οτι ήμεροκαλές (63) έστι, τουτέστιν, ανθό; σερλς 
υιιο die duntaxat florens]. A l virlulis decus esse ^ίαν μόνην σχεδδν ήμέραν άκμάζον, τδ δοξαριον τοΰ 
immarcessibile flneque careus, quivis, cui mens ait 
ac prudeniia, aflirmarit. Nibil vero mirum, mullos 
illam expeiere, bancvero repudiare» cumel aegroti 
salubres rejiciant cibos, delecientur aalem noxiis : 
el libidinosi concubinam cordata? auleponant uxori. 
Dcccl ilaque prudcnliore* non ab segris, sed a sa-
iiis bonaeqnc mcuiis sumerc excniplum. 

κόσμου τούτου, ή δέ τής αρετής εύκλεια αμάραντος 
τε κα\ ατελεύτητος, πάς τις τών νού και φρονήσεως 
ούκ άμοιρούντων ίσχυρίζαιτο. Εί δέ πολλο\ Usivou 
μέν αντιποιούνται, ταύτης δέ καταφρσνοΰσι,θαυ
μαστδν ουδέν * έπεί κα\ οί νοσούντες τάς μεν ΰγιει-
νάς παραιτούνται τροφάς, ταΐς δέ νοσώ£εσιν ήδον-

t ται * καί οί ακρατείς τήν έταίραν άντ\ τής σ&κρρΜς 
αίρούνται γυναικός. Άλλά χρή τούς έχέφρονας μή άπδ τών ά^ωστούντων, άλλ' άπδ τών ύγιαινονκΛ 
λαμβάνειν τάς ψήφους. 

DLX1Y. — E1DEM. Β ΦΞΔ'. — Tp ΑΥΤφ. 
De Eutonio, et Eutebio. Epitcopis alihque in dignitale comtitutii, ubi male agunt, blandiri atque tuuntm 

impium (Conf. epist. 470.) 
Semper exislimavi impitim csse, paruinque v i - l ta\ άσεβες είναι κα\ άνανδρον νενδμικα τους μΐ} 

rile, iualc vivcntes,si iniperio poliantur, observari εύ βιούντας μέν, δυναστείανδέ περιβεβλημένους «• 
in oculisque fcr r i : virlule vero prsedilos, si privati 
degant, conlemui, el illos quidem laudibus affici, 
hos vero viiuperari. Noli ilaque miiar l , si juslum 
util i anteponam, et decorum Uicro, virttiiein deni-
qucpolenliic praferam. Id ni faciam videar Euto-
iiium insidiis appeltlum aspornari; Eusebium con-
ira, quia lyrannice agii, observarc. Eulonium qui-
dem univcrsus oppugnat cleru9, uuus quidem 
sponlo, aliufi vcro propler domiuanlis imperiuui : 

ριέπειν τών δέ αρετή κεκοσμημένων, εί Ιδιίοτεύοιεν, 
καταφρονεΐν · κάκείνους έπαινείν, τούτους δέ διασύ
ρειν. Μή τοίνυν θαύμαζε, εί τδ δίκαιον προ τοΰ 
συμφέροντος τίθεμαι, κα\ τδ πρέπον προ του κέρ
δους» καί τήν άρετήν πρδ τής δυναστείας. Εί Τ*Ρ 
μή τούτ' έποίουν, έδοξα άν Εύτόνιον μέν, δτι επιβου
λεύεται, παρεωρακέναι, Εύσέβιον δέ δτι τυράννα 
τεθεραπευκέναι. Βύτονίω γάρ πολεμεί μέν &πας ό 
κλήρος, δ μέν εκών, δ δέ κα\ πρδς τδ τοΰ κρατοΰν-

ctilpam vcro occasionemque belli bujus non equi- C τος σύνθημα * έγκλημα δέ τού πολέμου τούτου, έγώ 
μέν ούκ οίδα ουδέν. ΦασΛ δέ λεγόντων άκούειν, δη 
αρετής έστι θρέμμα περίβλεπτον τδν δέ τδ σύν
θημα τού πολέμου δόντα εί καί πολλοί μισουντες 
κα\ κακηγοροΰντες κολακεύουσιν, έγώ άτε έχΟρδν 
τής αρετής, κα\ τ φ διαβόλφ συμπράττοντα τφ 
τών ανθρωπίνων ψυχών σπείροντι τά ζιζάνια, ούδ 
ίδείν δύναμαι, ούδ' άν μυρίους άπειλήσ^ θανάτου 

deui saiisscio. Snnt qui sc audisse dicanl, virtulis 
illuin esse aluiniiuni egrcgium, bunc vero belli ex 
composiio ansam prabere, laiueii aesenientiir ei et 
ac«usanlcs,aique odio prosequentes plurimi. Equi-
dem quasi viriuUs iuimicum ac diabolo colluden-
lem, qui zizania meniibus inserat mortalium, ne 
sequis quidein asptcere possuui oculis, eisi niillo 
inicrminelur niibi morles. 

7 2 0 D L X V . — JOANNI SCI10LA'ST1CU. Φ*®. — ΚΙΑΝΝέΙ ΣΧΟΛΑΣΤΙΚΑ 
Virlutis ac vtiti παραλλήλως eltgnm comparatw. 

Quandoquidem improbitas per ea qu« eialim Επειδή ή μέν κακία διά τών 'παραυτίχσ. δοκούν* 
vitleiilur .esso deleciabilia incedil, et voluplatem των είναι τερπνών πορεύεται, χαί τήν ήδονήνέχει 
liabtit commetieniera sibi adinmicHlanlem, vlrtus j) συμμετρούσαν ή δέ αρετή πόνους προτείνεται»* 
vcro labores exhibei, alque conientiones : binc αγώνας· διά τούτο εκείνη μέν πολλούς, αυτή δ! ολί

γους έπεσπάσατο είς τδν εαυτής έρωτα. Αέον Τ̂Ρ» 
συνορώντας δτι ή μέν τής κακίας ηδονή pfi<X &h 
νυται, ή δέ τής αρετής ευφροσύνη άοίδιμός έ ^ Χ β 

αθάνατος· και δτι ή μέν άδοξίαν *Λ\ αΙσχύηΜ 
δέ επαίνους κα\ δόξαν τίκτει· κα\ ότι ή \& 
τιμωρίαν, ή δέ πρδς τιμήν τελευτά. Κ α Μ ^ ν 

διάδολον έχει συνήγορον, ή δέ τδν των » ^ 
νομοθέτη ν θεόν. Κα\ ή μέν ανατρέπει, ή » *W 

iisuvciiii illaqn a pluribus adamari, haoc paucjores 
ad sc amaudum invitare. CoueUIcranduin iiaque 
iltius volupiaicm quamprimuin ex&lingui, virluiis 
\cro gaiidluin perpeiuum cssc, et mori nescium; 
voluplaiis viuiiin parerej infamiani, ruboremque; 
banc conlra laudein et gloriam : illam poena manei, 
lianc decus el bonos comilatur. Yiilum dsmoiiem 
quidcm babct paironum; virius vero Deum lcgisla-

VARIiE LEGTIONES ET NOTiE. 

(65) ΊΐμεροχαΛές. Floris hujns; li l i i agrcsii», mcminerc Dioscorides, Tbcophrastus ac Plieius; 
tbius iicui ac Suidas. SCUOTT. 
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τείτδν ήμέτερον β ίον κα \δτ ι ή μέν παρά τών παρ- Α torem. Illud vilam tverlit noatram, hacc vero SU* 
δντων πολλάκις διασύρεται, ή δέ κα\ παρά τών μή 
μετιόντων αυτήν θαυμάζεται * κα\ τή μέν πύρ, τή δέ 
βασιλεία ηύτρέπισται. Δέον τοίνυν ταύτα πάντα 
έννοούντας, τήν μέν άποστραφήναι, ώς θηριόμορ-
φον και όφιώδη, τήν δέ άσπάσασθαι ώς θείαν <χα\ 
ύπερκόσμιον. Τουναντίον ποιου σι, τήν πόρνην άντί 
τής σώφρονος αίρουμε νοι γυναικάς. 

*3<7. — ΠΕΤΡρ. 

bilit; illuda prxaenlibus saepenumero reprebenrii-
tur, b&c eiiam abseulibus est admiraiioni; illi 
ignit repeoditnr aempitefnue : buic vero regnuni 
ocBlorum Iribuiior. His Igltur tnimo agiutrs, illud, 
ut monstrom, ei veluii coiubef, fegiendam; hsec ut 
divina aique extelleniiseinda est amplecienda. 
ftni secas fasil ie scoriuin fconestae conjugi atUe-
ponil. 

D L X V I . — PICTRO. 

'Verilath qnanta^is. Hortatur ul conslanti animojeral amissionem bonorum temporatium. [Vide-tt tupra 
epist. 800, ad eumdem.) 

'-ίσχυρδν μέν τάληθές, κα\ σιγητδν πολλάκις · και 
^τούς κρύπτειν θέλοντας τά ά π ό ^ η τ α κατήφεια προ-
δίδωσι και στεναγμδς ούχ εκούσιος · άλλ' ού λανθά-
νουσι τούς σοφούς, οίτινές σε κα\ έπι^δώσαι δίκαιον 
ηγουμένους ημάς έπ\ τδ γράψαι παρώρμησαν. Ούκ
ούν, ώ φίλε , έννοών τδ έπίκηρον τών βιωτικών 
^πραγμάτων, μή λυπού άποστάς αυτών, μηδέ έντύγ-
χανε συνεχώς τοίς είς αυτά έγκαλινδουμένοις, κα\ 
πολλά τών ίδίων παθών ταίς δμιλίαις άναμιγνύου-
σιν, άλλά τοίς ά^ετή μηδενΐ των καθ* εαυτούς ύφιε-
|ΐένοις. 

Φ2Ζ\ — ΜΑΡΏΝΙ. 

Potens oninino res est verilas, et est cuin silenlto 
premi poiest: et e contrario, qu» secreia suiit ce-

g lare volentes, ipsa vullus trislilia gemiiusque noii 
volunlarii produnt, qeod sapieutes homines non 
fugil, qui ei teipsuni confirmandtim ral i , nos ad 
scribendum tibi impulerunt. Quare, ο bone vir , 
meditans, animoque agilans, rerum biimaiiariun 
jmbecillilatem, dolere noli, si iUte excidas : ac 110 
perpetuo illis adbaereas qui iis sunt immersi, ei 
iimlta suarum affeciionura colloquiis suis immisceul 
irallaque suul ornali virtule. 

DLXVIl . — MARONl. 

Bit eadem reftccan* veniam non meretur. (Supra epui. 24 per$imUi$.) 

Τδ πρδτερδν σου παρανδμημα πρδφασις εύ- Prius Nlud tuvrm deUctura nescb qnis dpeciosiw 
πρδαωπος έδόκει συγγνωστού ποιείν, 6 θείος δ σδς praetexlus venla dignum reddere vldebatur, quod 
έκδεδικήσθαι νομιζόμενος · τού δέ νυνι παράνομη- palruus luus eo ab injuria vindicarl videalur. At 
μίτος ουδέν τοιούτον έσχες παρακάλυμμα. Έ κ γάρ £ hujtis delicli nuflum suppelft velamentum. FlabemM 
"πλεονεξίας είς τούτο ώρμήσθαι έδοξας. Κα\ τήν enim cupidilate eo videris impulsus, et tulpam 
έπ\ τή πρότερα ώμοτητι αίτίαν άπημφιάσω, γ υ - priori immatritati l u« attumutasii, dctegens fal-
μνήν σαυτού τήν πονηράν προαίρεσιν έπιδειξά- sum tuum propositum. 
^χενος. 

Φ2Η\ — ΔΩΡΟΘΕΑ ΛΑΜΠΡΟΤΑΤΑ. DLXVUI. - DUROTHEO VIRO CLARISS. 
Be judicis et advozali dinrso oMcio. Opiima suadtns non semper pertuadet* SimiU invratore 41 judic*. 

{Vide eput. 20, 219, 250, 442, 521, 547*) 

Εί δ μέν σύμβουλος τού παραινείν έστι κύριος, δ 
δέ συμβουλευόμενος τού πεισθήναι, κα\ δ μέν τδ αυ
τού πεποίηκεν, δ δέ ού κεκύρωκε τήν γνώμην τψ 
είς πράξιν αυτήν άγαγείν, τί πρδς τδν παραινέ-
σαντα; "Ομοιον γάρ ποιείς, ώσπερ άν έπ\ δικαστη
ρίου τούς μέν δικαστάς λόγον άπήτεις, τδν δέ ρήτορα 

Si conerlhim dans poesit adhortarl, consil^wi 
vcro Jtcipiens poreuader̂  «l ille 7 2 1 q«^o>m 
qood sui est m«meris feck; bic vero in atiimum 
nen iiKkraerit ilJa opere exseqcri, qnid hoc quee9# 
ad adbtfrlanieiii aiiinei? Mem %ib\ u m e n i t , qtiod 
in tribunall, si ab iilo poattfte» oralioneni^ ab h«e 

ψήφον. "Ο δέ λέγω, τοιούτον έστι· Δέχεται τδ δικα- j ) vero d e c r e t u m eive j u d l c i u m . TaJe esl q«o d e r m n C 

στήριον κα\ τούς δικαστάς καί τδν ρήτορα, τούς μέν 
ψήφον έχοντας, τδν δέ λόγον. Ούκούν δ μέν είπείν 
κύριος, ό δέ ψηφίσασθαι. Τίθενται δέ τήν ψήφον πρδς 
τδ δοκούν, pήτωρ δέ ουδείς έαυτψ τήν ψήφον ήνεγκεν. 
Εί μέν ούν είσΑδών δ 0ήτωρ σιωπφ, πλημμελεί. Εί 
δέ δ λέγων και δικαίως, καί μετά παντδς του προσ
ήκοντος, ού πείθει, τών κριτών έστι τδ αμάρτημα. 
"Οσπερ ούν άτοπον λόγον παρά τών κρινόντων άπαι-
τε ίν , ούτω κσ\ παρά τού συνηγόρου ψήφον εί δέ οί 
δικάζοντες κα\ δεινώς καί δικαίως λέγοντος τού 0ήτο-
ρος άποψηφίσαιντο, τής μέν νίκης άπεστέρησαν τδν 
ρήτορα, τής δέ αρετής ουδαμώς. Τοιούτο τι νοείσθω 
και περ\ τού παραι/έσαντος μέν, μή πείσαντος.δέ. 

PATUOL. GR. L X X V l l K 

a g i l u r . Conlinet en\m i r i b u n a ! jndkes suffragii j u s 

h a b e n l e e , b a n c v o r o patromim s e r m o f i i s . Hrc i i a q n e 

d k e n d i e a l m a g i B i e r ; ille j n d i c n n d i ac decei*ncndi. 
l l t e j u d i c a f , u t s i b i q o i d e m t i d t r t o r ex « q u o e i b o t i n , 

Ofator vero MU cavsamm p a i r o n u s , n u n q t i a m p r o 

se senieniiam f e r t . Si itaque o r a t o r t a c e a l mgre^-
sue, pecca t . Si t e r o dicai p r o j t r t t i i i a , n o n t t i i r e n 

p e r s u a d e a i , ju<Houm eet v i t i u m , Ut t g i t u r afciirdmtt 
e&t a j u d i e i b u s o r a t i o n e m e x i g e r e , e i c e t a b oratoro 
sei i p a t r o n o d e c r e t u m . Q u a r c s i j i i d e x e l g r a v l t e r 

e i j u s t e d i c e n i e oraiore, i n a l o d e e e r i a t , v i c t e r i a 

q u i d e m orator d e s t i l t i i t u r , v i r U i l e ixm iiem. 
Q u a m o b r e i n sic de a d h o r t a r H o non pe reoade iHe 

j u d k a t o . 
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DLXIX. - ZOSIMO PRESBYTERO. Α — ZOSIMQ ΠΡΕΣΒΓΤΕΡφ. 

Deuitanda Zonmi carpit diterte vitta, ut hactenut temper, ei iacerdotio indignum α lacri* areendum censet. 

Mulli in cligniuie consiituli, egregieque diviiKC 
affecli religioni, nobie quolidie instant, vilam 
tuam ntore*que narrantet , hi eumque invecti q u i 
te sacerdoiem ordinavit, et iinmaculau per le 
inqninari templa jacl&nies, facerdotiumque probro 
aientes afBci, alque impuris tuig manibiia baptizari 
non paticos, ea re taludfera eacramenia injuria 
affici perbibent. Quos non plane, sed valde ei iam 
giiflQcienli apparatu, ut equidem existimo, respon-
dendo repuli , ηοιι viia* I1133 (verum esl eniin faien-
diim) objecto veluti clypeo patrocinang : sic enim 
merilo refellar, veruiii illud demonslrans : nibil 
violari laicos Inqninaia sacerdotum vila. Ut ipsis 
Tero r.ondum sic os obturavi, elare diccbani, nobis 
id quidein satis persuasisii, aliis tero omnibus cum 
dociis lu in indociis, quis peretKigerii? qui quoiidie 
conviciis Gum proscindant, evomenles ea ore, qiiae 
silere roulio sil melius, 111 el in scenam deniqne 
profer.iniur lua flngitia. Sed illa missa faciens, ad 
malorum omniuiu radicein yeniamiis. Qtia de causa 
ηοιι persnadeas horum malorum aticiorem, e lanta 
stiscilari lemulentia Τ Duorum entin allerum ncccs-
tario cogilaodum, vel nolle peranaderi, tameisi 
pov i l , vel non posse, lametsi velil. At vero cuin 
-prius illud, nempe quod ctun possis, persuadere 
nolis, de te senlire nefas s i l : reslai id exisiiwc-
mns, quod cum te insufficientem arbiireri*. con-
quiescere decreveris ac supersedere. Quae eisi ita 
ee habeant, 7 2 2 «go lanien pudore duclue non 
perinde falebar; sed d i x i : b«c quidem vos splen-
dide diciiis, sed ignoranles forte coaciione adigi ad 
boiram esse neminem. Ego vero qua? mei sunl ofli-
cii iterabo. HOBC fattis illos dimisi, ei atramentura 
lacrymU miscena, banc denuo scribere decrevi epi-
stolam. Etsi alias ad le scripsi frequenier, quas 
brula etiam el in aolma queant pcrcellere corpora, 
ipMiro le teatem appello, noluisse le a libidiiiibus 
tibi temperare, ut l e , el nos culpa liberares, et 
©bloquentium ora obluraro posses. Quod vero ne-
que nunc in te monendo supersedeam, sed iteruin 
mamis injiciaro, elsi incurabili vtilneri, ul videtitr, 
traclando, lilierae isuc leelabnntitr scripue vebe-
menlius, quam quas nuper inisi. Cum eiiitn suavto-
rero direciionem adinonitionemque conleinpseris, 
poientiore est utenduin. Cur igitur in le ipse adeo 
insanis (cogor enim qu* nollem proloqui)? Gur m a -
lo periinaciter inbaeres? Quid quanium ίιι le est 
virtuiem aflicis injuria? Cur sacrum violas altare? 
^ i d sacra non exborrescie profanare mysteria ? 
Quid iia le geris, u i bomines tuain vilain inlueoles» 
exisiinient eiiam per illain sacra coinquinari iny-
sieiia ? Quid genies ad Cbristi Ecclesiain venire 
paralUsimaa iujuria afflcis, osiium eliam illis occlu-
deiido? Quid scenain uovis imples dramaiis? Ut 
quid novas tiue imporlas actiones? Cur veteres 
obscuras Iragoodias? Si Deum 11011 Umos, quta 

Πολλοί τών iv τέλει διαφέροντος τή θειοτάττ) θρη
σκεία άνακείμενοι, συνεχώς ήμίν έπίφύονται, τδν 
βίον τδν σδν προψέροντες, χα\ του χειροτονήσαντδς 
σε χαταβοώντες, χα\ τά άχραντα ανάκτορα μολύ-
νεσθαι λέγοντες, κα\ τήν Ιερωσύνην καροινείσθαι 
φράζοντες, τούς βαπτιζομένους διά τών μιαρών 
σου χειρών είς τά σωτηριώδη άδικείσθαι σύμβολα 
φάσκοντες. Ούς ούχ απλώς, άλλά καί σφόδρα μετά 
κατασκευής Ικανής, ώς έγωγε ηγούμαι , άποκρινά· 
μένος έτρεψάμην ούτού σού βίου (χρή γάρ τάληθή 
λέγειν) υπερασπίζων · ή γάρ άν κατεγνώσθην · άλλά 
τούτο δεικνύς, ώς ουδέν δ λαίκδς παραβλάπτεται τού 

Β Ιερέως μή εύ βιούντο;. Ώς δέ ουδέ ούτως αύτδν έπ-
εστδμισα, γεγωνδτερον έφησαν * δτι ημάς μέν Ικανώς 
έπεισας, τούς δέ άλλους πάντας, τούς τε έλλογίμους, 
τούς τε άγελαίους τίς πείσει, τούς καθ' έκάστην 
ταύτα κωμωδούντας τήν ήμέραν; Τοσούτον έκπτύον-
τας , ά σιγάσθαι έπρεπεν, ώς κα\ σκηνοβατείσθαι 
λοιπδν τά παρ' αυτού δρώμενα; "Ινα δέ εκείνων άφ
έμενοι , είς τήν £ίζαν τών κακών καταγενοίμεθα, 
δι' ήν αίτίαν αύτδν τδν κακών αρχιτέκτονα ού πεί
θεις άνενεγκείν έκ τής τοσαύτης μέθης; Δυοίν γάρ 
θάτερον άναγκαζόμεθα έννοείν, ή μή βούλεσθαι πεϊ
σαι κα\ σφόδρα δυνάμενον, ή μή δυνασθαι καί σφό
δρα βουλόμενον. Άλλά μήν εί τδ πρδτερον ούκ έστι 
πιστεύσαι κατά σού, ώς έξδν εκείνου λΰσαι τήν κα~ 

^ κίαν, ού βούλει * λείπεται τ δ , ώς αδύνατος είναι νο-
μίζων, τήν ήσυχίαν άγαγείν. Έ γ ώ δέ εί κα\ ταύθ* 
ούτως έχε ι , τούτο μέν ούχ ώμολόγησα έρυθριων. 
Τοσούτον δέ έφην, δτι Ύμείς μέν ταύτα σεμνολο-
γείσθε, ούκ είδότες ίσως, δτι ανάγκη ποιήσαί τινα 
άγαθδν ούκ έστιν. Έγώ δέ τά παρ' έμαυτού πάλιν 
ποιήσω. Ούτως απόπεμψα ς εκείνους, κα\ δάκρυσι 
σχεδόν κεράσας τδ μέλαν, κα\ τούτο χαράξαι δι-
έγνο>ν τδ γράμμα. "Οτι γάρ πολλάκις σοι γέγραφα, 
& κα\ τήν άψυχου φύσιν κάμψαι ήδύνατο, αύτδν σε 
καλώ μάρτυρα, τδν μή βουλόμενον άποστήναι τής 
λαγνείας, ίνα κα\ σαυτδν κα\ ημάς εγκλημάτων άπαλ-
λάξης, καί τούς έγκαλοΰντας έπιστομίσης. "Οτι δε 
ουδέ νΰν σοι άποτάττομαι, άλλά κεκρατημέν^» εγχειρώ, 
και τδ δοκούν άχείρωτον είναι πάθος, χειρώσασθαι 

D πειρώμαι, ταύτα μαρτυρήσει τά γράμματα δριμύ
τερα δντα τών πρώην σοι έπισταλέντων. Επειδή γάρ 
τής πραοτέρας αγωγής κατεφρόνησας, ανάγκη χα\ 
τή δραστικωτέρα χρήσασθαι. Τί τοιγαρούν τοσού
τον (αναγκάζομαι γάρ ά μή βούλομαι φ,οάσαι) κατά 
σαυτού έμάνης; Τί τής κακίας άπρ\ξ έχη ; Τί υβρί
ζεις τόγε σαυτού μέρος τήν άρετήν; Τί χραίνεις τά 
ανάκτορα; τί τήν θείαν τελετήν έξορχούμενος ού 
φρίττεις; Τί παρασκευάζεις τούς ανθρώπους τφ σφ 
βίφ προσέχο-Λας παραβλάπτεσθαι νομίζειν κα\ είς 
τά σωτηριώδη σύμβολα; Τί κ α \ τούς άπδ τών εθνών 
ετοιμότατους δντας είς τήν Έκκλησίαν μεταφοιτή-
σαι, αδικείς άποσοβών τήν θύραν; Τί τήν σκηνήν 
νεωτέρων δραμάτων ένέπλησας ; ,Τί καινά τψ βίω 
είσφέρεις τά δράματα; Τί τάς παλαιάς άπέκρυψσς 
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τραγωδίας; ΕΙ τδ θείον ου φοβή , έπειδήπε,ρ τέως , 
μακροθυμεί, καν τους ανθρώπουςαιδέσθητι · εί κρί
σιν μή δέδιας, καν χρηστής ύπολήψεως άντιποίη» 
σα*. Εί μηδέν είναι ήγή μετά τήν εντεύθεν άποδη-
μίαν (τοΰτο γάρ αί αεμναί σου πράξεις λαμπρώς 
βοώσι ) Φ κάν τήν τών ανθρώπων κωμωδίαν ευλαβή-
Οητι. Εί δέ μηδέ ταύτης λόγον ποιή f κάν τδ καθαι-
ρ:θήναι φοβήθητι. Είχδς γάρ σε τούτο παθείν. Εί 
γάρ κα\ νΰν ταΰτα δρών ούκ έξοστρακίζη * έοικε γάρ 
δ χειροτονήσας σε τή κακία χαίρειν, άλλά Γσως δ 
μετ' αύτδν τούτο ποιήσει. Κα\ τψ Οείω, κα\ τω δυ-
σιαστηρίω, καί τοις άχράντοις μυστηρίοις, καί τοίς 
άνθρώποις άπολογησάμενος (64). Πολλοί, ώ άθλιε 
Ζώσιμε (αναγκάζομαι κα\ είς θρήνους έξελθείν) πρδ 
αού γεγόνασιν ασεβείς τε καί αμαρτωλοί, μήτε τδ 
θείον φοβηθέντες, μήτε βίου χρηστού έπιμεληθέντες · 
άλλά πάντας σύ παρήλασας * πάντων εκείνων έγένου 
κορυφαίος * άπιστου κα\ αμίμητου παράδειγμα γέ
γονας. Έσχον γάρ έκείνοί τινας άρετάς, σύ δέ τή μέν 
κακία κα\ ταίς ήδοναίς έσπείσω, πρδς δέ τήν άρε
τήν ακήρυκτου έπανείλου τδν πόλεμον* πάντων γέ
γονας κωμωδία καΤ γέλως κα\ σκάνδαλον * θεώμε νοι 
γάρ σε ταίς μιαραίς χερσ\ τών Ιερών άπτόμενον 
μυστηρίων, άποπηδώσιν, αμύητοι μάλλον αίρού-
μενοι είναι, ή παρά ακαθάρτων κα\ μιαρών χειρών 
τά άχραντα δέξασθαι δώρα, καίτοι πολλά πολλάκις 
παρ' έμού άκούοντες, ίώς ουδέν ταύτη παραβλά
πτονται, τινές μέν αυτών ού πείθονται, τινές δέ ουδέ 
τάς άκοάς ύπέχουσι ^αψωδείν περ\ τούτου νομίζον-
τες. Κα\ τδν Βαλαάμ κα\ τδν Καίάφαν προεβαλόμην, { 

ασεβέστατους μέν κα\ άδικωτάτους γεγονότας, είτα 
τδν μέν τάς ευλογίας άποφθεγξάμενον, τδν δέ -προ-
φητεύσαντα. Κα\ τοΰ κόρακος δέ τού ακαθάρτου καί 
μισοτέκνου πτηνού (65) έμνημόνευσα, δι* ού δ Ηλίας 
έτράφη. Άλλά καίτοι έν πάσι τοίς άλλοις πειθόμε-
vot, κα\ έκθειάζοντες, ούκ έθέλουσι πείθεσθαι έν τοίς 
περ\ σού λεγομένοις. Έ κ γάρ τής υπερβολής τών 
πεπλημμελημένων σο* κα\ πλημμελου μένων τήν 
έναντίαν φέρουσι ψήφον, ού τοίς λεγομένοις παρ* 
έμού, άλλά τοίς πραττομένοις παρά σού προσέχοντες, 
κα\ τάς παραινέσεις άποσετόμενοι. Άλλ* ώ, τί σε κα-
λίσας προσάψωμαι καί τής αληθείας; Τί δέ είπών 
απαλλάξω σε τής μανίας; Τί δέ γράψας παύσω σε 
τής άσελγείας; ή πέπαυσο τοιαύτα δρών, ή τής ίεράς 
τραπέζης σαυτδν χώρισον ίν' άδεώς λοιπδν οί τής ; 
"Εκκλησίας τρόφιμο* τοίς θείοις προσέρχωνται μ υ 
στηρίοις, ών άνευ σωθήναι ούχ οίον τε. 
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t bactenus ίιι le longanimis exsthrt, vel bomincs saW 

lem reverere. Si judicinm ejus non pertimescis, 
Itonae tameii Tamae rartionem habe. Si nihil post hoe 
viue exsilinm fore existimas, quod gravia tua cr i -
mina satie arguunt, morlallnm aailem rcprehen-
sionem formida. Sin borum nibil curas, reacmdi 
ealiem le ab Ecclesia par erat. jEquum enim tioc 
le pati. Si eiiim eiiamnum lalia committens flagilia 
non expelleris (videtur vjnim qui *e ordinavil 
eacerdotemImprobitate gaudere), lamen eJuaTorto 
socceasor id faciei, et Deo, altarique et puris my-
aioriia, hoininibusqne rem gratam faciet. Plerique, 
ο iniser Zosime(in lamenla «liam promnrpere 
cogimur), anle le fueront impii quidem, et pecca-
tores, neque Deum timentes, neque frugi, honesiam-

* que curanles viiam, sed omnibus a tergo reliciie, 
factiia tamen es coryphaeue, infl(him ei nen imitan* 
dum praebens exemplum. Ilabeant enhn i l l i virtutei 
aliquas, tu vero cum improbilate, ac voluptalibut 
fcedus inivisli, atque implacabife cum virlale bd-
lum suscepisli. Otniiium denique laclug es fabula, 
risus et ecandalum. 7231 Cognito enim te exse* 
crandis tractare manibus sacra misg» mygieria, re~ 
cedunl bominee, maluntque non initiari, quam ut ab. 
impuris, sceleratisqae manibus pura et immaculata 
suacipiant munera. E l lameui multi aaepiug ex me 
audierinl nibilkhorum obeeae, quidaro lamen assomi 
non sunt, quidam vero ne auribus quidem sequts 
accipiunt, nugari roe opinanles. Et Balaam, ei Cai-

, pbam in medium atluli, impiiesimi»8 qukfotn, «c 
' injuslissimoe.illum quidem benedictionein profuren* 

lem, bunc eiiain propbelanlem. Memoravi et cor-
vtiin avem iinpuram, pullos odio babentcra, a qua 
Elias ιιι deserio alebaiur. Sed aliis omnibu* robua 
assensi, religionique ducenles, in his tamen de te 
asseiuiri recusarunL Α copia enim Aagiuoram aba 
tecommissorum, quasque in dtes delicta admklis, 
in conlrarium ferunl seateiuiam, non iis qaa? a me 
dicuniur, sed qu* a te commiltunlur, intemi admo-
niiiones ctiam repudiautes. Sed quid te vocans» et 
adbasrebo verilali. Quid dicens ab amentia liberabe 
le? Quid ecribensa libtdineet impurilale te vindi-
cabo? vel talia committere deeioe, vel a eacra men-
aa discede, nt lulo denique Ecclesiac alumni ad 

) sacra accedani inysteria, sine quibus salaiem con-
sequi nequeanU 

VARIiE L E C T I O N E S E T N O T J E . 

64) Άπολογησάμενος ambo codd. in fuluro po- earne tanium aluntur, ted robuUog quoque factot $tto$ 
nunl Kc r iben l e s άπολογησόμενος. (ugant tongius. Et mox : tHtgttli perpetuo volant 

(65) Μισοτέκνου πτηνού. Atiter μισοτέκνους. C. genitore* soboli loco cedunt. Plura ex Ari i iot . 
Plinius lib. x iVo/«r. Hist.9 cap. i% decorvis : Pe7- iEUano Jo. Bocbius ad peal. cxi.vi in iue. SOIOTT. 
luni nidi* putlo$, ac eetare coguni; owi $t ip$i no* 



1647 COLLATIO EPISTOLARUM ISIDOf t l '€48 

COLLATIO EPISTOLARUM 
Que in editis Patrum exstant catenis, cum Isidori epistolis in editione Parisiensi excusis. 

p . 99 _ I , I B . I V , KP. 449. 
Α caienac auclore oinits* suni 15 lineae priores. 

Inripil enim litsce verbis. Επειδή εΐπεν δ Θεδς, 
χ. τ . λ. et concludil in bunc modum : — τίκτει 
ελπίδα, ρ. 498, l i l . Α, l in . 7, 8. Omisil igi lur eiiaui 
15 liiieae poeieriores. 

P . 118. — L I B . I V , BP. *J( 
P . 416, UL E, l in. 7. έφης deesl in cat. 

P . 1 5 1 . — L I B . I , KP. 69. 
lititium hojue episiobe apud calena? auctorem est 

bujuscemodi, Είσελθε είς τήν κιβωτόν. Cf. ρ. 22, 
l i l . C, l in. 5; elsinis, τδ γένος τδ θεοσεβές. Cf. ΙΗ. 
D, Ιίιι. 2, 5. Alia omnia omisit. 

Ρ . 205. — L I B . I I I , ΕΡ. 296. 
Ρ . 376, l i t . G, i in . 6. κα\ έργοις διαπρέψαντες, 

des. in cat. 
Ρ . 225. — L I B . I I , Ε Ρ . 81 . 

Α caientt aiuiore omiss» snnl 49 lines priores. 
incipil enim in bunc moduai: 'ύςάλογον. Cf. p. 158, 
l i t . B, l in. 3 ; ei concludit bisce verbis, ύπομενούσι 
τήν τιμωρίαν, l i l . C, l in . 10, oraissis rursum lioeit 
9 posterioribii!*. 

P . 266. — L I B . 111, EP. 180. 
P . 3*8, l i t . E, l in . 1, ή deest in cat. ibitf. 3. Ρ . άγ -

γελεί, cal, άναγγελεί. Utid. 4. παιδίον deeel in eau 
luid. 4, 5. έχρήν γαρ ειπείν δτι τέτοκε, des. in cau 
ibid. 9. Ρ. άλλά Άβρ. , cai. άλλ' Άβρ. ibid. 10. Ρ . 
τις ηγείται, cat. τις τοΰτο ηγείται, ibid. 10. Ρ . τοΰ 
'Αβρ., cai. τοΰ Άβρ. τοΰτδ φησι. 

Ρ . 329, l i l . Α, Ιίιι. 4, Ρ . περι παρόντων, cal. παρ
όντος, tbid. 4. Ρ . ώς κα\ τό, eau ώς, τόν. ibid. 3. 
Ρ . εισακούσει, cat. είσακούει. ibid. 10. Ρ . γάλακτος, 
cal. τού γάλακτος. 

Ρ. 291. — L I B . I , ΕΡ. 43. 
Ρ . 13, ΙΗ. Ε, l i t i . 1. Ρ . άπόθες, cat. ύπ^Οες. — 

Lit . Ε, UH. 4. Ρ . τών ρηρών, cat. τού μηρού» ibkl. 
4. Ρ. θεόν — cat. τδν θεόν. 

Ρ. 313. — Lm. I , ΕΡ. 192. 
Ρ. 57, Γιΐ. Α, l in . 5, 4. έν τ φ τίκτεσθαι des. in 

cai. — Cttierum exstal eiiam apod calenae a«clo~ 
rem epislolse inscriptio. 

P . 516. — L I B . I I , EP. 47. 
P . 141, l i t . D, l in. 5, 6. ώ προφιλέστατε, ώς ήγή 

des. in cat. — U i . E, l in . 1, 2. χαι δ νόμος δ τής 
πρεσβυγενείας έπ\ τήν αρχήν αύτδν έ κάλε ι des, ί» 
cai. 

Ρ . 332. — L I B . I I , ΕΡ. 58. 
Α eatenae auciore omissae siini 58 liueae priores. 

Incipit enim bisre verbis : Ή 'Ρεβέκκα, χ. τ . λ., 
ρ. 147, l i l . D, Ιίιι. S. 

Ρ . ead., Ιιι. cad., l in. 10. Ρ. ίν' δ, cat. ίνα δ ρ. 
148. l i t . Α, l in. 2, 3 Ρ . τδ κατ. παρ' έμ. , cau τδ 
παρ' έμ. κατ. ibid. 4. θησαυρόν. Cuin boc verbo 
finem iiuponil calen.T aucior ouuii epislohc. Oinisil 
igilur 19 iintas posleriores. 

P . 333. — L I B . I , EP. 193. 
.. .Duas lineas omisii anctor caiense inctpiens in 
buuc moduin, Τά δέρματα τών έρ. κ. τ . λ. 

* Paginas intellige editionis Parisiensis anni 1638 qo» io nostra numeris graodioribus exprimontnr. Litter» 
Α, B , C, D iuitium, medium el Ouem paginse ejusdem edilionis Parisiensis iodicanl, uon nostrae. Kou. P A T R O L . 

I . 
Σειρά ενός καϊ πεντήκοντα ύπομνηματ ιστών είς 

τήν νκτάτενχον καϊ τά τών Βασιλειών, ήδη 
πρώτον τύποις εκδοθείσα, αξιώσει μεν Γρι\-
γορίου Αλεξάνδρου ΓκΙκα, έπιμελεΐα δέ Νικη
φόρου. Έν Χειψίφ τής Σαξονίας 1772% 

VOLUMEN PRIMUM. 

Ρ . 5 1 , 5 2 . — L I B . I I I , ΕΡ. 95. -
Α catetia? auotore omissa* sunl 1 0 lineae priores. 

IncipH eaim in Imnc modum: Κρείττον μέν ποιοΰσιν 
ol τ φ βελτ., κ. τ . λ. 

Idem omisii oinnia ea quae in edii. Par. exslant 
Inde a verbis, επειδή τοίς συγκαταβατικώς — l in. 
7, 8, l i i . D, ueqnead uliima bujus paginae verba, πρδς 
ομάς. 

Ρ . 294*, l i i . Α, l in . 1 , ώς γε ηγούμαι des. In caf. 
ibid. 5 . νοερά ν deest in cat. ibid. 6, άλλά τοσούτον, 
ibid. 8. κτισαντο; des. In cat. ibid. 9. Paris. τί 
ούν δήποτε εΐπεν δ Παύλος, t a l . τί ούν δ Παύλος 
ειπεν. — Li t . Β* l in . 6. Ρ. τοΰτ' έφρ., cal. τούτο 
έφρ. ibid. 6, 7 , Ρ. εί δέ πρδς ταΰτα άνθυπενέγκοιεν, 
rat. εί δέ άνθυπενέγκοιτε. ibid. 9, 10 . κα\ καθ' 
δμοίωσιν dea. in cai. — Lif. € , l in. 2 . Ρ. εί δέ τδ, 
«*al. εί δέ καί τό» ibid. 4. λαμπρώς deest in cai. 
ibid. 8 , 9. Ρ. ήξδοΰτο αρχής, cal. ηξίωτο τιμής. ibid. 
9. Ρ . επειδή δ' έπτ. , cai. επειδή δέ έπτ. — L i l . D, 
Μη. 5* 6. Ρ . τδ δ* άποστολικδν λόγιον, cat. δ δ! από
στολος. — LH. Ε, Ιίιι. 7 . Ρ . έάν δέ, taf. έγώ. ibid. 
10 . Ρ. αύτφ ένεχείρ. cal. ένεχείρ. αύτψ. 

Ρ. 295, l i l . i f , l in. 3, 4. Ρ . δηλοί, cal. έδήλου. 
ibkt. (h ύστερον δέ. ibid. 8. δμοίωσιν ries. Ίιι cat. 
ibUb 9. Ρ. ώς Ιφην είπων, cal. ή τή προαιρέσει. — 
L i l . Β, l iu. 1 , Ρ. ίν' ή τδ, cal. ίνα ή . ibid. 3. διδ πρδ 
αέν τής δημ. ibid. Ιιιι. 5. θάτερον. des. in cai. — 
Li t . C, l in. 1 , 2. Ρ . παρε\ς εκείνη ν τήν άπολογίαν, 
caU παρε\ς εκείνο, ibid. 2 . Ρ . αληθής, cat. αληθές, 
ibid. 2, 3. Ρ. είτε μή, caU είτ& ψευδές. iUid. 5 . Ρ . 
ήν cal. δ. ibid. 9. κα\ πάσης. — Li t . I) , l in. 4. αλη
θές, des. ΐη cal. Ρ . δτε δ — cat. δτε δέ ό. ibid. 5. 
τψ δικαιοσύνην άσμενίσαι des. IR ca(. ibid. 7 . κα\ 
αονονουχι τόν» ibii l . 9. καταμεμφόμενα des. in caU 
Lil . D , lin. 7 seqq. Ρ . καλ τδν Δανιήλ δέ οί λέοντες 
ήδέσθησαν · καί το πΰρ τούς παίδας τούς τρεϊς · καί 
ή έχιςτδν Παΰλον ουδέν έβλαψε, cal, καί τον Δανιήλ 
οί λέοντες ήδέσθησαν, κα\ ή έχιδνα τδν Παΰλον. — 
Li t . Ε , Ιία .Ί, δι' ών ούν κ. τ . λ. des. iu cal. 

Ρ . 74 . — L I B . 111, ΕΡ . 252. 
Α calenae auctore oinissa? euni 6 lineae priores. 

lucipil enim bisce verbis : Ό γάρ κακούργος καί 
ό, κ. τ . λ. 

Ρ . 358, ΙΗ. Α, l in . 1 . Ρ . δοκοίη, cal. δοκή. ibid. 
3. Ρ . δοκοίη, cal. δοκή. ibid. 10 . Ρ . θείου, cal. 
αγίου. 

Ρ . 8 7 . — L I B . I , ΕΡ. 5 1 . 
Ρ . 15 , l i t . D, l in. 2 . μή τούτο νόμιζε, ώτών θείων 

ακόρεστε, des. ίιι cai. ibid. 3. άγνώμοσιν deesi in 
cal. ibid. 6. Ρ. εύεργετείν αύτδν, cal. αύτδν ευερ
γετεί ν . ibid. 7. Ρ. έχοντα κακοΰν, cat. έχοντα τού 
κακοΰν. — LH. Ε, Ιιη. 3. Ρ . είς ημάς σοφών, cal. 
σοφών είς ημάς. ibid. 4. Ρ. τοΰτο, cal. τοΰτο ήν, 
ibid. 7 . επειδή δευτέρα, κ. τ . λ., des. in cau 



164d CUM CATKNIS. 165» 
P. 407. — L I B . I V , EP. 101. 

Hujus epislol» ullima (anluin verba, ol περ\ Συ-
μεώνα, χ. τ . λ., exslanl ίο calena, cujus auctor 61 
lineas piiores omiuendas censuil. 

P. 424. — L I B . I I , E P . 49. 
P. 142, l i t . D , l in . 2. δ deest in cal. 
P. 142, l i t . D, l iu. 5. αυτού deest in cal. ibiri. 10. 

Ρ . βουλ. σβ., cai. σβ. βουλ. — L i l . Ε, l in . 3. ύπο-
σμυχόμενοι deest in cal. ibid. 6. Ρ . ό όψιγονώτερος 
Βενιαμίν δέ ούτος ήν, δίκαιος ήν μάλλ., cal. όψιγο
νώτερος Βενιαμίν * καί ούτος ή ν δίκαιος μάλλ. 

Ρ. 143, Πι. Α, liti . 1. Ρ. ών, cat. νέον. ibid. 2. Ρ . 
καί άλλη, cat. καί ή άλλη. ibid. 4. παρασκευά-
σασα. Quae bauc vocem sequunlur in ed. Par. Uneas 
21, eas omnes omisil caienae auctor. 

P. 450. — L I B . I I , EP. 236. 
Caiense auctor iucipit in btinc modum : Μηδέ λύ

γου μεταδους, δπερ, κ. τ . λ. Ouiisit igilur Itneas 50. 
Ρ . 469, 470. — LtB. I I I , ΕΡ . 115. 

Ρ . 302, l in. υΐι., el ρ. 303, l i l . Α, l in. 1. Ρ . δεθή
ναι δμηρον τής τών αδελφών επανόδου γενησόμενον · 
φημι, επειδή τών, κ. τ . λ. cal. δεθήναι, επειδή τών, 
κ. τ . λ. Cieieruni in cateua quoque exslal epistoloi 
iiiscriplio. 

P. 504. — L I B . I , EP. 362. 
P. 507, 508. — L I B . I , EP. 365. 

P. 661. — L I B . I , EP. 196. 
P. 58, l i l . C, lin. 8. Ρ. ούτως, eal. ούτω. 

Ρ . 661. — L I B . I V , ΕΡ. 87. 
luilHim episiobe apttd catenae auclorem esl bu-

jusceiuodi : Επειδή τοίς Έβραίοις μακρ., κ. τ . λ. 
Oiinssae igitur sunl lineae 3 priorea. 

Ρ. 460, l i i . Α, l iu . 4. Ρ . έθέλουσιν, cat. έθέ-
λουαι. 

Ρ . 672. - L I B . I , ΕΡ. 210. 
Catenae auclor hiscripiionem quoque exbibel epi-

slola?. 
P. 713. — L I B . I , EP. 198. 

Caienae auclor omiuil duas lineas priores; inci-
p i l enim hisce verbis : τήν τών Εβραίων, κ. τ . λ., 
e l concludil in bunc modunt, δίκη τδ δμοιον,; re-
liqua prorsus negligens. 

P. 756. — L I B . I V , EP. 81. 
Caienae auctor vocabulo νενομόθεται— cf. p.457, 

l i L D, liu. 4, — fliieiu iMipoiiens episiolae, 28 omi-
sil liueas. 

P. 757. — L I B . 1, EP. 556. 
P. 795. — L I B . I V , EP. 86. 

P. 459, prima episiolae verba : κινδυνεύεις 
άγνοείν, δτι Uef. in cai. — L i t . ( λ Ιίιι. 7. Ρ. νενομο-
θετήσθαι, cal. νομοθετείσθαι. 

Ρ . 808, 809. — L I B . 111, ΕΡ. 250. 
Ρ . 357, l i t . C, l in. f. Ρ . τρέψειεν, cat. τρέψειε. 

Ρ. 8 0 9 . — L I B . Η , ΕΡ. 271. 

Ρ . 809. 
Τήν άπόδοσιν τού υποζυγίου αρχήν ποιείται σπον

δών έσεσΟαι καί καταλλαγών * εί μή γάρ τελέως 
εστίν αχάριστος, πάντως άν τήν ψυχήν ήμέρωται · 
έπίτασις δέ τού προτέρου τδ δεύτερον. 

Ad qua: calenae edilor baec uoiavil : Έν τοίς 
έκδεδομένοις ούχ εύρηται. Ίσως δέ μέρος έστί τί
νος τών ζητουμένων τού Ία ιδώ ρου επιστολών. 

Ρ . 809. — L I B . i l l , ΕΡ. 389. 

Caienu: auctor omisit 10 iineas priores. Incipil 
ciiini bisce verbis: Ού γάρ τοΰ ζώου, κ. τ . λ. Cf. 
ρ. 411, Ιιι. Λ, Ιίιι. 7. 

Ρ . 810 . — L I B . V , ΕΡ. 182. 

Ρ . 609 , Πι. Β, l in. 8 . Ρ. λάβοι, cal. λάβη. — L i U 
G, l in . 2 . Ρ. θεάσοιτο, cal. θεάσηται. 

Ρ. 8 3 9 , 8 Ϊ 0 . — L I B . IV, ΕΡ. 7 3 . 

Catenae atictor omisil ohimas episiola? lineas 14· . 
Uliinia enim apud illum verba baec 6unt, κα\ μυ-
ρίοις άγαθοίς έκόσμησε. 

Ρ. 9 7 4 . — L I B . I I . ΕΡ. 1 2 1 . 

Calense auctor, Incipiens hisce verbls : ού ταύτόν-
έστι, λαίκδν, κ. τ . λ., lineae 9 prlores, el conclu-
<tens in hunc niodum, άποφαίνει τδ πταίσμα, trea* 
quae eequuiilur iu edii. Paris. Itneae, neglexit. 

P. 1030. — L I B . I , EP. 438 . 

In caiena inscripiio quoque exstat eplsiolae. 
P. 1058 , 1 0 5 9 . — L I B . Ι Ϊ , Ε Ρ . 8 1 . 

t Iniiium episiola aptid caieuse auciorem est bu-
juscemodi : Επειδή έφης δι* ήν αίτίαν δ λεπρ^ 
κ. τ . λ. 

Omissae igitur sunt ab eodem lineae G priores. 
P. 157 , l i l . C, l in. 2 . Ρ . οίτε, cai. κα\ οί. ibid. £ 

seqq. Ρ. περιβόλων, έβουλόμην μέν σιγήσαι · ούτ& 
γάρ £άδιον, ούτε εί ££διον ή ν, έπρεπε τα τής φύ
σεως έκπομπεύειν μυστήρια. 'Αλλ' επειδή και δευ-
τέροις έξεοιάσω με γράμμασι ν, ώς άν οίος ώ, συν-
εσταλαένως φράσω. Επειδή, κ. τ . λ.,—cai. περιβό
λων, ως ά οίος τε ώ φράσω. επειδή, κ. τ . λ. ibid. 9.. 
Ρ . τιμήν, καί δ·/ αύτο τδ πράγμα, δσιότητος γάρ τδ. 
τοιοΰτο πνεί, κα\ πρδς γυναίκα, κ. τ . λ., — caU 
τιμήν, δτι πρδς γυναίκα, κ. τ , λ. ijbitl. 1 1 . Ρ. είσ-
ελεύορ, cat. προσέλευση. — Lit . D , l in, 2 . Ρ . τυγ* 
χανούσαις, δι' οίστρου καί άκολασίαν, cat. δι' άκο
λασίαν. ibid. 5, 4 . Ρ . ανέχονται, cat. καταδέχονται. 

Huic verbo caienas aucior, llneis 8 omiasie, ba»c 
addit, συνέβαινε δέπολλ., κ . τ . λ . ^ υ β ; exsiaul l i i . Ε, 
l in. 2 . 

Ρ. 157, l i l . Ε, l in. 4 . Ρ . άναπλάττειν, cat. πλά:-
τειν. ibid. 7 , 8. Ρ. άπεκήρυξεν ενταύθα, κα\, cal^ 
άπεκήρυξε, καί. ibid. 9 . Ρ . τολμήσαιεν τοιαύτα 
δρ^ίν, cai. τοιαύτα δρώσιν. ibid. 10 . Ρ. άνιγεγραμ-

' μένων, cal. γεγραμμένων. 
Ρ . 158, Πι. Α, 11η. ι. Ρ . έκείσε γάρ τδν μέν δί

καιον, €al. εκεί μέν γάρ τδν δίκ. ibid. 4. Ρ . φαίης 
τοίς, cai. φαίης δτι τοίς. ibid. 5 . Ρ. όρίσαι, cai. ύπ-
έχειν. ibid. 7 .Ρ. δοκιρυτέρΟυς, cai. εύδοκιμωτέρους. 
— L i l . Β, l in. ι, Ρ . οιά γάρ, c t l , διά τοι. ibid. 4 . 
δπερ τινές ώς άλογον, ibid. I I . παραγράφομαι des^ 
fn cat. — L i i . C, l in . 2 , 3 . εί καί des. iit cai. ibid, 
3, 4 . Ρ. διαγνωστικής τών καλών, κα\ τών ού τοιού
των ηλικίας τελευτήσοιεν, ούδ' el έν τιμ. , κ. τ . λ.^ 
cat. διαγνωστικής ηλικίας τελευτήααντα, ουδέ el έν 
τιμ. , κ. τ . λ. ibid. 5 . εί δέ καί, έλθοιεν — UM. 9 . τδ 
έγκλημα des. iu cal. ibid. 10 . τιμωρίαν. Uua? ιιι 
ediu Ρ . banc voceiu sequuutur liueae 9 des. i a 
cai. 

Ρ . 1087. — JUB. 111, EP. 4 1 0 . 
Caieiwe auclor owisrl 1 6 lineas prioree^ incipiena 

in hunc moduin : Έ ν τ ή παρουσία, κ. τ . λ., ρ. 4 1 1 , 
l i t . Β, Ιίιι. 8 . 

Ρ . 4 1 1 , Πι. G, tin. 4 Ρ. άλλο κα\, cat. κα\ ά)Λο.. 
— L iu D, Un. ι. βλέπε ιν. Quas aequuiaur a caxeux 
auciore omiasa suni. 

P. 1103. — L I B . IV, E P . 157 . 

Calenae auclor traiisiulil inscripiionem quoqtie 
epislolaB; sed omissis deiude iribu» iinoie stcpergil, 
ψυχή άμαρτ., κ. τ . λ. 

Ρ. 1118. — L I B . Ι , Ε Ρ . 7 1 

Catenac auclor exbibei quidem episiolas inscriptio-
neui; sed 5 liueas priores el ullimajs omisil. luci-
piieiiiin bisce verbia : Λατρεία ν ένταΰθα, κ. τ . λ., 
ρ. 23, Ιιι. Β, l in. I , e4 concludil in bunc modum, αυ
τής ένυβρίζεσθαι, l i l . Β, liu. 6, 7. 



1651 , COLLATIO KWSTOtARUM ISIDORI 
Ρ . 1244, tt45* — L I B . U I , BP. 152. 

Exstat quidero apud caiena? auctorem eplstoias 
Ihscriplio, sed deesl iniliuin, cum ille hi* verliis in-
c i p i i t : Γράφω μέν καΛ δ ήκ., κ» τ . λ., ρ. 315, l i l 
Α, Ιία. 2. 

Ρ . 1268· — L I B . I , ΕΡ. 181. 
OmiseSs 9 lineie epislolae inilium aped «atenai 

anclorero esi hujuemodi: Μωσής άθεσπ. , κ- τ . λ., 
ψ. 54, l i t . D, l i f i . 4. 

Ρ . 1407. — L I B . 111, Et. 108. 
Calena aoeior omisii lineaa 18. luciptt eaim 

kisce verbts : Τίνος ένεκα φυγήν αύτοΰ, κ. τ . λ., ρ. 
500, l iL D, l iu . 2. — Ρ. ead., l i l . U , l in . 4. Ρ. της 
έπ. , cat. έπ . 

Ρ . 1409. - L I B . 111, ΕΡ. 109. 
Eliaro inecriptio epislolae exstai t in catena. 

P . 1441,1142. — L I B . i l l , EP. 391. 
P . 411, l i t . E, l in . 5. Ρ . θεωρήται, cat. καθοράται. 

M)W. 10. Ιεράς deeat Ια eai. ibid. 11. καταφορι-
κώς. deesi iu cau 

P . 1473, 1474. — LIB« Ι Π , EV. 294. 

Cateoc auclor, qtiLbie.incipil verbis, Πατήρ τών 
δρφ., κ . τ . λ., ρ. 374, lk . Ε, l in . C, Uneas 11 prio-
Bea> cumqpe verbo ονειροπόλων, ρ. 375, l i l . Α , l i n . 
4, fliiem impouai epUlobe, ulliiuas quoqu* oniisil 
liueas25. 

Ρ . 1 5 2 1 . — L I B . 111, EP. 94. 
P. 1550, 1551. — L I B . I I I , EP. 84. 

Ψ. 288,. l i t . Cr IUu ι. ώωελήσαι δυναμένας, τούς 
μή άγύμναστον έχοντας προς θεωρίαν τδν νούν dee. 
Ui cai. ibid. 4. Ρ . — μέν νομίζοντας τους τά τοιαύ
τα λέγοντας, άμαθία τούς αγώνας έκλύειν * σέ δέ 
τοίς πράγμασι, καί μόνη τή ερμηνεία τών Γραωών 

Ϊαίροντα, ευθείαν τήν άπόκρισιν ποιήσομαι, κύκλων 
πηλλαγμένην. Οΐμαι, κ. τ . λ. Cal. χαίροντας μόνη 

τή. ερμηνεία τών Γραφών ευθείαν τήν άπόκρισιν 
ποιήσομαι. Οΐμαι, κ. τ . λ. — L i l . D, l in . 9. Ρ . άπο-
τιθέμενος* cat. αποκτώμενος, ibid. 9. Ρ . άλλά μηδέ, 
caL αήτε. ibid. — L i l . Ε, Ιίιι. 2. Ρ . Βουληθείης, j e c i t έκμαλάξαι 
cal. βουλή, ibid. 9. Ρ. κα\ δτι τούτο αληθές έστι, δ ί 
ών Διογένης είπε, σαφώς δείκνυται. θεασάμενος γάρ 
τινα, κ. τ . λ., cat. άλλά καί Διογένης θεασάμενος 
τινα, κ. τ . λ. 

Ρ . 1*55. — L I B . 11, ΕΡ. 215. 

165! 
Ρ . 112, l i l . Α, Ιίο. 3. Ρ . γεωργία, cal. γεωργών, 

ib id .6 . Ρ . αγνοίας, cat. άνοίας ibtd. 6. Ρ . άλλα οί
κτου, cat. άλλά καί οίκτου, ibid. 7. Ρ . φι)ανθρω
πιάς, eat. φιλίας, ibid. 18. Ρ . οίκτείρει, cat. οίκτεί-
ρων. 

Ρ . 4Φ#, 401.— L I B . I , ΕΡ. 180. 
Ρ . 54, Πι. Β, Ιίιι. ι. Ρ . απαγγελία, caU επαγγε

λία, ibid. 6. Ρ . άπό6).ητος, cai. άπόκλητος. 
Ρ . 432,433. — Lim. I , ΕΡ. 388w 

Ρ . 101, Πι. Β, l in . 2. Ρ . Εερβύς, cat. 6 Ιερεύς. 
ibid.5. Ρ . δύο,οΒί. δύω. 

Ρ . 452. — L I B . I , ΕΡ . 482. 
Ρ . 121. IU..D, l in . ι. Ρ . μεταβάλοιο, ca(. μετα

βολής, ibid. Ρ . τής φαύλης και, cai. τής φαύλης 
σου καί. 

Ρ . 546. — L I B . 1, ΕΡ . 89. 
Ρ . 582. — L I B . I I , ΕΡ . 179. 

Caleiue aactor omieit lineas 21. Incipii eBiio 
bieoe verbig : Ό ΣεμεεΙ ό άΟυρδγλωττος, κ. τ. λ., 
ρ. 210, Πι. C, Ιίιι. 7. Neque ullioias episiolx lineat 
28 in suum opus iranaiulit. 

P. 640. — L I B . 1, EP. 39. 
P. 12, l i t . D, l in . 6. Ρ . άλλ' έκαστου τά έπίχαρα 

τής οίκείας πράξεως παραλ., κ. τ . λ., cai.oxx έκα
στου τής Ιδίας πράξεως τά έπίχειρα παραλ., κ. τ. λ. 
ibid. 9. Ρ . έπισυνηγόρει, cat. έπαπόρει. 

Ρ . 641, 642. — L I B . ΙΗ, ΕΡ . 219. 
Ρ . 344, l i l . C, l in. 16. Ρ . κατασκευάσαντες, cal. 

συγκατασκευάσαντες. 
Ρ . 662. — L I B . I V , ΕΡ. 184. 

Ρ . 517, Πι. Ε, l in. 5. Ρ . έκφεύγειν, caL φευ· 
γειν. 

Ρ . 518, 1U. Α, I I D . 2. Ρ . ώ . Uletiae edilor eoo-
jecU ol. 

Ρ . 757,758. — L I B . I V , Ε Ρ . 43. 
Ιιι caiena exstal etianr iascriplioepwlolae. 
P. 435, Ht. A, Un. 2. Ρ . έκμάξαι. Cal. edilorcot-

Α cateoa auctore, qui tncipit in bunc modum : 
Έάν τις* βιάσηται παρθ., κ . τ . λ., ρ. 222, l i l . Ε, 
Ηιι. 8, omUsae sunt liiieas 2 5 . 

Ρ . 1 5 6 4 . — L I B . V , E P . 2 4 1 . 

Α calenx auctore, apud quera initiuin epistol» 
t f l bujusceiDodi : Επειδή την μοιχέ ίαν, κ. τ . λ., 
ρ. 632,. l i t . Ε, Πο. 6,. omisaae suul lineas 1 0 . 

Ρ . 1660 , 1 6 6 1 . — L I B . I I , ΕΡ. 4 8 . 

Catens aueCor inctpiene bisce verbis: Επειδή 
γάρ έπ. , κ. τ , λ., ρ. 1 4 2 , l i t . Α, Ηιι. 2> duas oiuisii 
bneas; ab eodenique uliiiuae bujua episiobe lineae 
8 proraiia oeglecus sunt. 

CATENiE VOLUMEN SECUNDUM. 
P . 2 4 7 , 2 4 8 . — L I B . 1, EP. 8 2 . 

P. 26\ Ki . D, l in. 1 1 . Ρ . έν Ταβρά, cat. ένΓαβα£. 
— Li t . Ε, liRv2. Ρ . οίει, cat. οίη. 

Ρ . 3 0 7 . — Lia. V , ΕΡ . 2 9 0 . 
Catcn* aucior omieil Uaeas 2 4 . Incipii enim in 

Kuinc modum : Πώς δ Ήλε\, κ. τ . λ.^ ρ. 647 , l i t . C, 
Un. 8 . 

Ρ, ead., Πι. C, l in . 9 . φήσαιμι deesl ίιι cat. 
Ρ . 3 7 2 , 3 7 3 . — L i i . 1, ΕΡ. 439^ 

Inscripiio quoque episiol* exstai i i i caiena. 
Ρ 1 1 1 , l i l . E, !iu. 1 0 . Ρ . φαυλοτριβής, cai. κενχ. 

λοτριβής. 

Ρ . 758. — L I B . I I , ΕΡ. 57. 
Catcnae auclor omisil lineas 33. Incipil enin 

biece verbis : Αιά κόρακος άκαθ., κ . τ . λ., ρ. 1% 
Κι. Α, Ιίιι. 5. 

Ρ . 8 0 9 . — L I B . I I , ΕΡ. 77 # 

Ρ. 156, l h . Α, l i n . 5. Ρ . Άχαάμ, cal. Ά/οάΙ 
Ρ . 826. — L I B . I , ΕΡ . 16. 

In epislolse iuscriplione pro πάλιν scxipsii caleaai 
r.uctor πάλαι. 

Ρ . 836, 837. — L I B . I , ΕΡ. 498. 
Ρ . 872. — L I B . I , ΕΡ. 237. 

Ρ . 925. — L I B . I V , ΕΡ. 222. 
Ρ . 548, l i l . Α, Ιίη. 9. Ρ . ποτέ, cai. ποτέ δέ. 

Ρ . 926. — L I B . I V , ΕΡ. 230. 
Ρ . 926, 927. — L I B . I I , ΕΡ . 74. 

Expositio Patrnm Grtecorum i* Ptalmos α Balikh 
sare Corderio ex vetustinimii Sac. Ca>$. Majette-
lis el Serenist. Bavarice ducit m$$. codd. άνεχοό-
τοις conciunata. Aniverpice 1645. 

V O L . 1 , P. 592. — L I B , Ι , Ε Ρ . 2. 
Ρ. 1, l i l . G, l in . 3. άπ αύτοΰ, des. in caL ibid.4. 

Ρ. επειδή γάρ δ θεδς ημών πύρ καταναλίσκον εστίν, 
οί τον θεδν θεωροΰντες τή καθαρότητι, Μρναί 
είκότως προσαγορεύονται,' τή πρδς αύτδν ένώ$« 
πυρούμενοι, καί φωστήρες έν έκάστφ φαινόμενοι. 
Cal. τ|; πρδς αύτδν. ένώσείτθεούμε νοι, άνθρακες προ*· 
αγορεύοντα ι. * 

Ρ . 419. — L I B . I , Ε Ρ . 3 0 1 . 
Gatcua* auclor duas lincas omisil. 5ίϋ eniio inci 
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1653 CUM CATENIS. 1654' 

p i l : Επειδή £αθυμ. κ. τ . λ., ρ. 81, ΙΗ. Α, Ιίιι. 4.— 
Lit . Α, l in . 5 . 4 Ρ . πρδς άμαρτίαν, cat. πρδς τήν 
άμαρτίαν. ibid. 5. μέν deesl in cat. ibid. 7, 8. Ρ· 
μ* έπεστήριξας, caf. ύπεστήριξας. 

I I I . 
Calena Grateorum Patrum tn beatum Job collectore 

Niceta, ex duobus mu. biblioiheccB Bodleiante co-
dicibut, nunc primum tit lucem ediia, opera et 
Hudio Palricii Junii. Londini 1537. 

P. 435. — L I B . I I I , EP. 42. 
Gaietiai aiicior omisit lineas 24. Inciptt enim 

hisre verbis : "Οπερ μέντοι έπιχειρούσι κατασκευά-
ζειν τινές, είς τδ, θάν. κ. τ . λ., ρ. 261 f l i t . C, Ηιι. 
8. ibid. 10. Ρ. άνδρείοις, cal. άνδρείοις μόνοις καί. 
— L i i . Ι>, Ιίιι. 1,2. νομιστέον. Μάλιστα μέν γάρ κά-
κείνο des. in cat. ibid. 2. Ρ . έωλον φαίνεται, cat. 
έωλόν μοι φαίνεται, ibid.4. άνδρείοις κα\ des. ίιι cal. 
ibi<l. 5. μέν deesl in cal. ibid. 6. διδ κα\ περ\ γυ
ναικός. — LH. Ε, Hn. 1, μηνύει· des. Ιιι cai. ibid. 
δ . Ρ. γνοίη, cal. άν γνοίη. ibid. 7. Ρ. ζωήδέ, cal. 
κα\ ζωή. jbid. 7. οί ίμείρονται. 

Ρ . 262, Πι. Α, Πη. 3. δ θεδς κατ* αύτοΰ dee. in 
cat. ibitl. 4. Ρ . αφύλακτοι, cai. άφυκτοι., ibid. 7. 
εί δέ διά τδ. ibid. 9. έλεγξαι, δτι des. iu cal. ibid. 
luier μδνον el έπ\ inseril δέ cal. auci. — Lit . Β, l in. 
1. Ρ. άνδροφδνος γάρ λέγεται ού μδνον δ άνδρα, άλλά 
κα\ δ γυναίκα, cal. άνδροφδνος ούν κα\ δ γυναίκα, 
ibid. 3. Ρ . άνδριάς δ* ού, cal. κα\ άνδριάς, ού. ibid. 
4. γυναικός. Quae banc voceiu sequumur lineae 32 a 
calcnx auclore suni omissa*. 

P. 168. — L I B . IV, EP. 49. 

L:neas 6 oniisilcalenseauclor, qni sic incipil: Δύο 
δέ οίμαι μηνύειν τδ £ητδν, ή δτι τδ ψευδ. κ. τ . λ., 
ρ. 457, Πι. C, Ηιι. 6,7. 

Ρ . 437, l i l . D, l in. 3. Ρ . άλασι, cal. άλεσι. 
Ρ . 437, Πι. D, Ηιι, 4. Ρ. άγνώμοσι, cal. άκούουσι, 

ibid. 5,6. Ρ. τών παραινετικών λόγων, cat. τω παρ
αινετική λόγψ. ibid. 6. Ρ. λόγων, cat. λογίων, ibid. 
7. Ρ. λόγος, cal. δ λόγος. 

Ρ. 435, 4 3 6 . - L I B . IV, ΕΡ . 174. 

Ρ. 512, Hl. Π, Ηιι. 1. Ρ . ού μοι δοκεί, cal. εύ μοι 
δοκεί. ibbl. 2. Ρ. είρηκέναι, cal, ταΰτα είρηκέναι. 
ibid. 2. ίδού, Ηιι. 4. επιστήμη, des. in cal. ibid. 6. 
Iιιler επιστήμη ei αρίστη inserit ή cal. aucl. ibid. 7. 
Ρ . δοξάζουσα, cat. δοξάσουσα ibid. 8. Ρ . πραγμά
των, cal. βημάτων. — L i i . E, Iin. 2, Ρ. φιλόθεος 
έστι, cal. φιλόθεος και σςφός έστι. ibid. 4. τί deesi 
in cal. ibid. 4, 5. Ρ. δοκού μεν, cat. δοκοΰσι ibid. 
5. Ρ. φιλοσοφείν, πολιτείας, cal. φιλοφείν οί πολι
τείας ibid. 6, 7. Ρ . έπιμελόμενοι, cal. έπιμελούμε-
νοι. 

Ρ. 442. — L I B . I I I , ΕΡ. 278. 
Ρ . 368, Πι. Ε, l in. 2. Ρ . θαυμάζειν έφης κα\ 

έκπλήττεσθαι, πώς δ αέν Φαρισαίος μεγ., κ. τ . λ. cal. 
μή θαύμαζε δέ, εί δ μένΦαρισαίος μεγ., κ. τ . λ. ibid. 
4, 5. Ρ . ηύδοκίμησεν, cal. εύδοκίμησεν. ibid. 5, 6. 
άκουε τοίνυν συντόμως* ουδέ γάρ άλλως δυναίμην. 
des. in cai. ibid. 6. Ρ. δ μέν αηδενδς, cal. δ μέν γάρ 
μηδενδς ibid. 8, 9. Ρ . μεγάλως δ Φαρισαίος, cat. 
μείζον. 

Ρ . 369. l i t . Α, Πη. 1. Ρ . ένόσει, cal. νόσει. ibid. 
1. τω deesl in cal. 

Ρ. ' 369, Πι. Α, Ηιι. 3. φράζοντος deest ίιι cat. 
ibid. 6. Ρ . Ίώβ, cal. δ Τώ|5., ibid. 9. έστι καί δοκεί 
tles. ίιι cat. ibid. 9, 10. καί είκότως δοκεί * des. in 
cat. — Li t . Β, Ηιι. 2 , 3. κατεσκευακόσι, eal. κατα-
σκευακόσιν. ibid. 3. Ρ. καί ή αίτία προστρίβεται, 
cat. ή αίτία προσρίπτεται. ibid. 4. Ρ . παροινούντος, 

cai. παρακινοΰντος. ibid. 6, 7. κχ\ μηδέ τδν παρόν
τα τελώνην αίδεσθέντα, desunt in cal. 

Ρ . 450,45!. — L I B . I I I , Ε Ρ . ^ 8 . 
Ρ . 286. l i t . Β, Πη. 5, ή deest ίιι. cal. ibid. 7. Ρ. τ ; 

είρηκέναι, cai. τι τδν Ίώβ είρηκέναι, ibid. 8. Ρ . 
έπήρχον, cat. ήρχον. ibid. 9. Ρ. έκράτουν, caU 
κατεκοάτουν. 

ιν* 
Symbola Grcecorum Patrum in Mauhmim cotlalae 

α Baithatare Corderio et Petro Posiino, Totot<e 
1646. 

VOLUMEN PRIMUlf. 

P. 556. 
Τήν τυραννίδα διακό

πτων δ Σωτήρ τήν τδ άν
θρώπινον γένος κατέχου-
σαν, κα\ άπδ τών γεηρών 
τούτων πραγμάτων είς 
τήν ύπερκοσμιον αυτούς 
λήξιν σπουδάζων άναγα-
γείν, Έγείρεσθε, άγωμεν 
εντεύθεν, έβόα. Διδ καί 
ημείς τοΰ αυτού άκούσω-
μεν φωνής, κα\ χαίρειν 
καταλιπόντες τά έπ\ τής 
γής πρδς ούρανδν άναδρα-
μωμεν. 

| L I B . I I I , ΕΡ. 14Τ 
Τής κατασχούσης τδ' 

άνθρώπινον γένος προ
λήψεως τήν τυραννίδα 
διακόπτων δ Σωτήρ, καί 
άπδ τών χαμαιζήλων πρα
γμάτων είς τήν ύπερκο
σμιον αύτδ λήξιν άνάγειν 
σπουδάζων, έβόα, Έγε ί 
ρεσθε, άγωμεν εντεύθεν.. 
Τή γάρ φωνή τήν οίκείαν 
κεράσας δύναμιν, τών 
εθελοντών άναπτήναι είς 
ούρανδν άνέ^^ωσε τάς 
δυνάμεις,ώστε πολλά χαί
ρειν τή προλήψει φρά-
σαντες τής άνω πορείας, 
έχεσθαι. 

VOLUMEN SEGUNDUM. 
Ρ . 69. 

* Α ! ακρίδες, αίς δ Ι ω 
άννης έτρέφετο, ού ζώά 
είσιν, ώς τίνες οίονταί 
άμαθώς, κανθάροις προ-
σίοικότα · μή γένοιτο · 
άλλά βοτάνων άκρέμονες 
ή φυτών. "Οτι δέ καί Βο-
τάνη τίς έστιν άκρίς λε
γομένη δ Σολομών ημάς 
διδάσκει λέγων "Ανθήσει 
τδ άμύγδαλον, κα\ παχυν-
θήσεται ή άκρίς. 

Ρ. 74. 
Καλώς δέ αυτούς κα\ 

γεννήματα έχιδνών έκά
λεσε. Κα\ γαρ εκείνο τδ 
θηρίου διαφθείρον _τήν 
ώοινουσαν, κα\ διατρώγον 
τήν γαστέρα αύτου, ού
τω λέγεται προΐέναι. Σα
φώς δπερ και ούτοι έποί-
ουν, πατραλοίαι γινόμε
νοι, κα\ τούς διδασκάλους 
ταίς εαυτών διαφθείρον-
τες χερσίν. Έ τ ι δέ κα\ 
διά τοΰτο σφάς καλεί γεν
νήματα έχιδνών, τουτέστι 
πονηρών γονέων κυήμα
τα πονηρότερα , επειδή 

L I B . I , ΕΡ . 132. 
ΑΙ ακρίδες, αίς Ιωάν

νης έτρέφετο, ού ζώά εί
σιν, ώς τίνες οίονταί άμα
θώς , κανθάροις άπεοι-
κότα (1)· μή γένοιτο- άλλ' 
άκρέμονες βοτάνων ή φυ
τών. Ούτε δέ πόα τίς έστι 
πάλιν τδ (2) μέλι τδ ά
γριον. Άλλά μέλι δρειον 
ύπδ μελισσών αγρίων γι-
νόαενον, πικρότατον ο ν, 
και πάση γεύσει πολέ-
μιον* δι1 ών τήν υπερβάλ
λουσα ν κάκωϋΐν έπεδείκ-
νυτο Ιωάννης, ούκ έν
δεία μόνη (3), άλλά κα\ 
τραχύτητ'ι πάσαν δρεξιν 
πίκραίνων τοΰ σώματος. 

L I B . I , ΕΡ. 105. 
Γεννήματα έχιδνών 

Ιωάννης τούς Ιουδαίους 
έκάλεσεν, ώς πονηρών 
γονέων κυήματα πονη
ρότερα. Φασί γάρ τοΰτο 
(4) τδ θηρίον κατεσθίειν 
τήν υητρώαν νηδύν έν τψ 
άποτίκτεσθαι (5). Επε ι 
δή ούν τδν γεννήσαντα 
αυτούς θεδν έγκατέλιπον, 
κα\ πάσαν δεδομένη ν αύ
τοίς χάριν ένέκρωσαν 
καταργήσαντες, είκότως 
έκείνοις αυτούς άπεικά-
ζει τοίς ίοβόλοις αχαρι
στία τάς ευεργεσίας έξ-

( 1 ) God. Vai. 649, ei AU. έοικότα. 
(2) Cod. Bav. τδ oinillit. 
( 3 ) Codd. iid. έν διαμονή. 
(4) Sic Cud. Ilav. cl Clial. Bill. — lUuerfcb. scii-

psit τουτί. 
(5) Codd. Val. 649, cl Alt. κατεσθίον τήν μη-

τρψαν νηδύν άποτίκτεσθαι. 



COLLATIO EPISTOLARUM ISIDORI 1636 

' τδν γεννήσαντα αυτούς αφανίζουσιν, ή μάλλον εΐ-
θτδν έγκατέλιπον , καί πείν κατεσθίουσιν. 
πάσαν δεδομένην αύτοίς 
χαράν ένέκρωσαν καταρ-
γήσοντες, κα\ αχαριστία 
τά ; ευεργεσία; ήφάνη· 
σαν, ή μάλλον είτ:ε:ν κατ-
εσθίοντες έ δαπάνη σαν. 
Άλλ' δ Ιωάννης τοις Ιο
βόλο:; αυτού; άτ.Είκασας 
ούχ Γσταται· μέχρι καί 
τ ή ; έ-ιτιμήσεω; , άλλά 
καί συμβουλήν εισάγει. 
ΙΙοιήσατε γάρ,φησί, καρ
πού; αξίου; τή ; μετα
νοίας. Ου γάρ αρκεί τδ 
φυγείν τήν άμαρτίαν , 
άλλα κα\ άρετήν δει πολ
λήν έπιδείξασθαι· οΰ γάρ 
έπ\ τοις αυτ&Γς παραγε-
γόναμεν, οΤς κα\ οί έμ
προσθεν προφήται. Αύ
τδς γάρ παραγέγονίν δ 
κριτή; , ό τή ; βασιλεία; 
δισποτη; εί ; τδν ούρανδν 
καλών, κα\ πρδ; τά ; εκεί 
διατριβά; άνέλκων, διά 
τούτο οϊ τδν περ\ τ ή ; γε-
έννης ανακαλύπτω λόγον, 
κα\ γάρ κα\ τά λυπηρά 
αθάνατα. 

Ρ . 7 7 . - L I B . I , Ε Ρ < 6 4 . 

Ρ . 2 0 , l i t . Α, Ι ί ι κ8 . Ρ . τήν άκαρπου Ιουδαίων — 
ΓΛΙ. άκαρπου γάρ. τήν τών Ίουδ. ibid. 8. Ιωάννης 
«leesl ίιι cat. ibid. 9 . άκάρποις deoai in ca!.-—Lit. Β, 
Μ ιι. 2 . Ρ . πάν δένδρο* μή ποιούν καρπδν καλδν, 
έκκ., cal. τδ άκαρπου δένδρον έκκ. 

Descripla anlem illa, qrnun citaviHiuslsidoriepisto-
!a, caien» aucior pergil ίο buno modum: Kai πώς, 
φησ\, καρπδν δυνήσομα* ποιήσαι, τής προθεσμίας 
συντετμημένης; Δυνήση, φησίν; ού γάρ τοιούτος ο 
καρπδς οίος δ δέ δένδρων, χρόνον αναμένων πολύν, 
καί ωρών άνάγκαις οουλευων, κα\ πολλής ετέρας 
ποαγματείας δεόμενος, άλλ' άρκεΓ Θελήσαι, κα\ τδ 
δένδρον έβλάστησεν. Ού γάρ ή φύσις τής ρίζης μό-
ν,ν , άλλά κα\ ή τέχνη τού γεωργού «ρδς τήν τοιαύτην 
τά μέγιστα συντελεί καρποφορίαν. Διά γαρτοι τούτο 
Ινα αή ταύτα λέγωσιν, δτι Θορυβείς ημάς, κα\ κατ-
επείγεις, κα\ άγχεις, άξίνην τε έπιθε\ς, κα\ το^ήν 
απειλών καί προσόδους έν καιρψ τιμωρίας άπαιτών» 
έπήγαγε δεικνύς τήν εύκολίαν της καρποφορίας. 

Ρ . 83 , 8 4 . — L I B . I , ΕΡ. 6 6 . 

Cateng auclor omisit lineas 5 priores. Incipit 
euim in bunc modiiiu : Τούτο γάρ ή οικονομία- νύν 
γάρ πτωχείας καιρδς, κ.^τ. λ 

SUCt. 
2 0 , liU Ε, l in . 4. Posl καιρδς addit νύν cat. 

Ρ . 21,. l i t . Α, l in. 1. Ρ . ανθρώπων σωτηρία, cal. 
άνθρ. ή σωτ. ibid. i , 2. Yerba, ούτως γάρ πρέπον 
ήμίν έστι πληρώσαι πάσαν δικαιοσύνην desuul in 
oai. ib id .4 . Ρ . άπαθώς, cat. αληθώς: 

Ρ . 93 . .— L I B . I I , ΕΡ. 7 6 . 

Ρ. 24; Ιιι. Ε, lin. 7. άριστε deesl in cat. ibid. l in . 
&. Ρ. παρούσης, ώς οί κ. τ . λ., cat. παρούσης καί τψ 
ζητούντι πρεπούσης, ώς οί, κ., τ . λ. 

Ρ..25,1ίΙ· A^l in . 1. Ρ. σταθμή, cai. σταθμψ. ibid. 
2. (τδ) deest in cat. ibid* 3 . Ρ . ούκ εύκαιρου, cai. 
άκαιρο ν. 

Α catenoe auctore baec addunlur :Εκδπει μοι τού 
διαβόλου τήν κακουργίαν, κα\ πώς τής οίκείας έπι-
λανθάνεται τέχνης · άφ* ών γάρ τδν πρώτον έξέβαλεν 
άνθρωπον, άπδ τούτων πλέκει τδν δόλον κάνταύθα, 
τήν κατά τήν γαστέρα άκρασίαν λέγω. Πολλών γούν 
έστιν άκούσαι κα\ νύν άνοήτων λεγόντων τά μυρία 
διά τήν κοιλίαν κακά. Ό δέ Χριστδς δεικνύς οτι τδν 

ένάρετον ούδε αύτη ή τυραννίς καταναγκάζει τι τώ* 
μή προσηκόντων ποιείν , κα\ πε ιν | , κα\ ον/ υπ
ακούει τώ έπιτάγματι, παιδεύωνήμας έν μηδενί πεί-
θεσθαι τώ διαβόλφ, κάν μή πιράβασις ή τδ παρ' 
αυτού κελευόμενον. Ούτω γούν και αύτδς τούς δαί
μονας εκείνους έπεστόμισβ κηρύττοντας αύτδν Ήδν» 
θεού, καί ουδέ ενταύθα τοίς λεγόμενοι; έπινεύει, άλλά 
κα\ ήρεμα ελέγχει άπδ τής Παλαιάς Γραφής μαρτυ
ρίας φέρων. 

Ρ. 4 0 1 . L I B . I I I , Ε Ρ . 206. 
Ή βασιλεία τού Θεού 

τια\ μεν δοκεί ανωτέρα 
είναι κα\ υψηλότερα τής 
βασιλείας τών ουρανών, 
τισι δέ ή αυτή, ποτέ μέν 
άπδ τού βασιλεύοντος θε
ού , ποτέ δέ , ά π δ τών 
βασιλευομένων, ουρανών 
δηλονότι προσαγορευορέ-
νη. Πότεροι ουν της αλη
θείας ήψαντο, τής σης άν 
είη κρίναι σοφίας* 

Βασιλεία δέ θεού καί 
βασιλεία ουρανών τισ\ μέν 
δοκεί μία κα\ ή αυτή εί
ναι καθ* ύπόστασιν, ποτέ 
μέν άπδ τού βασιλεύον
τος θεού, ποτέ δέ άπδ 
τών βασιλευομένων αγγέ
λων, κα\ άγίων' ουρανών 
δηλονότι προσαγορευομέ-
νη . Τινές οέ τήν μέν τού 
θεού μείζονα είναι, καί 
θειοτέραν οΓονται, τήν δέ 
τών ουρανών έλάττονα 
κα\ καταδεεστέραν. 

Ρ . 104. 

Πρδ δέ τών άλλων τούς αδελφούς τούτους , τούς 
περί Πέτρον φημ\ καί τούς περί Ιάκωβου είς μα
θητεία ν δ Κύριος έκάλεσεν, Γνα μάθωμεν, δτι vfjj 
τούς πιστούς άδελφικήν έχειν πρδς αλλήλους αυμ-
πνοιαν κα\ διάθεσιν. € ι . Hb. I , ep. 10. 

Ρ . 432 . L I B . I V , ΐΡ. 1 6 9 . 

Ρ . 510 , l i t . G, l in . 4 . Ρ . δ Σωτήρ, cal. Χριστός, 
ibid. 6. Ρ . έν έαυτοίς, eai. πρδς εαυτούς, ib id . 6 Ρ. 
διαστασιάζοντας, cat. στασιάζοντας. — L i l . Ε , liiw 
1 . Ρ . τινά όρέγειν, eat. τινά καί θυμηδίαις. ibfd» 
1 . ή deesl in cai. ibid. 4 - 6 . Ρ . εύ δέ καλ φάναι, 
υιούς θεού κληθύσεσθαι τούς ειρηνοποιούς, ca l . κα
λώς δέ κα\ υίούς θεού ειρηνοποιούς έφη κληθήσκσΟαα. 
ibid. 10 . Ρ . έξ έθν., cal. τδν έξ έθν. 

Ρ . . 5 1 1 , i iu Α, Μη. 2 . 3 . Ρ . κα\ είς τήν ττ|ς υΙο
θεσίας, cat. κα\ είς τήν υίοθεσίαν. ibid. 1 . Posi 
δρος addii catenae aucior hac : ής ίνα κα\ αύτο* 
έπιτύχωμεν είρηνοποιοί γενώμεθα. 

Ρ . 140. — L I B . I , ΕΡ . 16. 
Ρ . 5 , ΚΙ. C, l in . 6. Ρ . άλατι Έλιασ , cal . άλατι 

δέ Έλισσ. Ibid. 10 . Ρ . αρετών, cnl. αρετής, ibid» 
10 . Ρ . στερεωθέντα» cat. στειρωθείσης. 

Ρ . 145 . — L I B . I , ΕΡ. 3 2 . 

kicipii caiern» auctor in bnnc iuodnN» : "Έτι δέ 
τά περ\ τού λύχνου κα\ τής λυχνίας, κα\ ούτ» συν
τόμως έρμηνευτέον. — Cf. ullima epislol» verba : 
έχεις τήν λύσιν ών ή ρώτησα; σύντομον, quae oiui-
sil ille. 

Cifctenim ba?c notanda sunl : 
P. 40 , li t . D, l iu. 9 . Ρ . φωτοφόρου , cai. φωσφό

ρου. — L i t . E, l in . 2 . Ρ . ζωτικής, caU ζώσης. 
Ρ . 1 7 0 . 

*ί.στιν αντίδικος ημών κα> ή τοΰ σώματος δρεξις, 
όδδς κα\ βίος, εύνοια πρδς τλ σώμα» ή τής επανα
στάσεως αυτού συναίσθησις, οξέως παρ' ημών θεω
ρέ ισθαι όφε(λούσα, μήποτε τοίς προστάγμασιν αυ
τού ύποκύψαντες, κα\ ανάξια τής άνω κλήσεως πρά-
ξαντες, παραδοθώμεν ύπ* εκείνων τψ κριτή, δτε τά 
έργα ημών κα\ τούς λόγους συναγαγείν παραγένητ» 
καί άποδούναι έκάστψ τδ ίδιον έργον. 

Ρ . 175 . 

Έν μέν πελάγει παρά τήν τών αγρίων άνεμων 
έμβολήν δ χειμών γίνεται" έν δέ ψυχή παρά τήν αυ
τού [$αθυμίαν άν γάρ μή πιαίνη τρυφή τήν σάρκα, 
άν μή καταποντίζη οίνψ τδν Λνιοχούντα λογισμδν, 
άν μή τάς εύμόρφους δψεις πολυπραγμονή, ούκ αί
ρεται ή φλδξ, ούκ άνάπτεται ή πυρά»ού γίνεται άρ-
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faXewTepov τδ θηρίον, ού διακόπτεται καθάπερ ύπδ 
κυμάτων ραγδαίων της διανοίας ή καθαρότης. 

L I B . I V , ΕΡ. 154 . 

Τά νοιιικά κα\ προφη
τικά μαθήματα προπαι-
δεύματά είσι ( I) τής νέας 
κα\ ευαγγελικής φιλοσο
φίας. Τά μέν γάρ τή 
χειρ\ (2), ή δέ τή ψυχή 
νομοθετεί. Κα\ τά μέν 
τήν πράξιν, ή δέ τήν έν
νοιαν εύθύνει (3) και οία-

' κίζει. Τά μέν γάρ γραμ
ματιστή, τά (έ) δέ άκρως 
φιλοσοφώ έοικεν. 

Ρ. 182. 
Νομοθετεί ό μέν νόμος 

τή χειρ\, τδ δέ Εύαγγέ
λιον τή ψυχή · κα\ δ μέν 
τ^ν πράξιν , τδ δέ Εύαγ
γέλιον κα\ τήν έννοιαν 
ιθύνει κα\ ίακίει. Κα\ δ 
μέν νόμος γραμματιστή 
τά πρώτα στοιχεία διδά-
σκοντι, τδ δέ Εύαγγέλιον 
άκρο) φιλοσόαω έοικε. Διά 
τούτο τοις μέν άρχαίοις δ 
νόμος τήν έπιορκίαν άπ-
ηγόρευεν,δδέ Κύριος τδ 
δε όμόσαι δλως. 

Ρ. 189, 190. — L I B . I V , ΕΡ. 204. 

Catenre auclor omisit lineas 29. Incipil enim liis 
verbis: "Αν μή περισσεύση ή δικαιοσύνη ημών πλέον 
τών κ. τ . λ., ρ. 529, -ΙΗ. Β, Πη. 4, 5. 

Ρ. 529, Ιιι. D, l in. 6. Ρ. Φαρισαίων, τουτέστιν, εί 
μή κ. τ . λ . ,—cat . Φαρισαίων, ού δύνασθε είσελθεΐν 
βασιλείαν τών ουρανών, φησί' τουτέστιν είμή,κ. τ . λ. 
ibid. 9. άλλ' deesl in cat. ibid. δ deeslin cat. ibid. 
τής deesl in caL ibid. 10. Ρ . ού μή είσέλθητε είς 
τήν βασιλείαν τών ουρανών, cal. ή πύλη τής βασι
λείας ύμίν άποκλειθήσεται. — Li t . fe, l in . 2. Ρ . ακο
λουθεί, εκείνοι, κ. τ.^ λ., cat. άκολουθείν εκείνος, κ. 
τ . λ/ ibid. 2. Post σύμμετρον addit τινα cat. auct. 
ibid. 3. Ρ . πολιτευόμενοι, cal. πολιτευσάμενοι. ibid. 
5. Posl πατέρα addit σου cal. aucl. ibid. 5, 6. ίνα 
εύ σοι γένηται, des. in cat. ibid. 6, 7. ήν Κύριος δ 
θεός σου δίδωσί σοι des. in cal. ibid. t. Ρ . ήμίν, 
fat. ύμίν. 

Ρ . 191,192. — L I B . I V , ΕΡ. 209. 

Ρ . 538, l i t . Ε, l in. 4. μέν έστιν des. in cal. ibid. 
v . Ρ . δυσηνίοις, rai . δυσηκόοις. ibid. 7, 8. Ρ . δογ-
««ατίζων, cai. δογματίζον. 

ρ. 539, l i l . Α, l in . 1. Ρ. μόνον τά άμαρτ., cal. τά 
( άμαρτ. μόνον. ibbl. 2. Ρ. κωλύον, cai. κωλύων. 
' ibtd. 2, d. ,€at. aucl. posi ασφαλώς h»c exbibei, 

τότε μέν ή τελευτή τών κακών έκρίνετο, νύν δέ καί 
το κινούν, ibid. 5. Ρ. δφθαλμδν, cal. ό οφθαλμός, 
ibid. 7. Posi πονηρψ addil ίδού cal. auci. ibid. 7. 
Ρ . δ μέν μέτρον τής δίκης δρίζει, cat. δ μέν νόμος 
μέτρον ορίζει τής δίκης. ibid. 10. Ρ . πεπόνθασιν, 
έν τω φόοψ κ. τ . λ., cal. πεπόνθασι, πέρα δέ μηδέν 
τώ φόβψ κ. τ . λ. — L i l . Β, Ιίιι. 2, τού deest ίιι cai. 
ibid. 2,'3. Ρ. τδ δ* έν κ. τ . λ., cal. τδ δ' εύαγγέ
λιον έν, κ. τ . λ. ibid. 4. Quae vocem πρόοδον in ed. Ρ . 
ficquunlur omissa suul a calense auclore, qui porgit 
in hunc modiiin : "Ινα δέ μάθης δτικαΐέν τω νόμψ 
ό παθών κράτει μόνον, καί ούτος έσται δ στεφανού-
μενος, έξέτασον αυτού τήν προαίρεσιν, καί δψει 
πολλήν αυτήν ούσαν. Ό μέν γάρ άρξας χειρών άδι
κων αμφότερους αύτδς έσται άνηρηκώς τούς οφθαλ
μούς, κα\ τδν τού πλησίον καί τδν εαυτού· διδ καέ 
μισείται παρά πάντων οικαίως· ό δέ ήόικημένος καί 
μετά τδ ίσοις άμύνασθαι, ουδέν έσται δεινδν πεποιη-
κώς, διδ κα\ πολλούς Ιχει τούς συναλγοΰντας άτε 
καθαρδς ών, κα\ μετά τδ ποιήσαι ταύτης τής πλημ
μελείας · καί τά μέν τής συμφοράς ίσα αύτοίς, τά 
οέ τής δόξης ούκ ίσα, ουδέ παρά θεψ ούτε παρ* 
άνθρώποις · διόπερ λοιπδν ουδέ τά τής συμφοράς 
Ισα. 

Ρ. 205. — L I B . I V , ΕΡ. 227. 
Calena? auclor omisit lineas 6. Eieniin sic inci-

p i l : Ού πάντο>ς ό ώθεσθεις έν τψ έλεείν πρδς τδ 
θεαθ. κ. τ . λ., ρ. 551, l i t . Β, l in. 819. 

Ρ . 551, l i l . C, l in . 5. Ρ . κηρύττει, cat. ύ π -
ορύττει. 

Ρ . 2 6 2 .— L I B . IV, ΕΡ. 94. 
Cntenae auctor omisii 'ineas26. Incipitenim bwce 

verbis, περ\ μέν τών δή^ων, κ. τ . λ., ρ. 463, ΓιΙ. 
Β, l in. 7. 

Ρ. 463, ΓιΙ. Β, Ηιι. 8. Ρ . προσεταξε, cat. προσ-
έταξεν. ibid. 9. Ρ . έκβάλλειν, cat. έξβάλλειν. — L i l . 
C, l iu . 5 . Ρ . φέρειν, cat. έκφέρειν. 

Ρ. 268. — L I B . IV, ΕΡ . 181. 
Calenae auclor omisil lineae 6. Iticipit enim fn 

bunc modum : "Αγιος καί μαργαρίτης τιμαλωέ-
στατός έστιν δ τού θεού λόγος κ. τ . λ., ρ. 516, l i t . 
C, l in. 1, 2. 

Ρ . 516, l i t . C, Πη. 5. Ρ . έρις, ral . εύρησις. ibid. 
9. Ρ . ή τών, cal. ή παρά τών. — Li t . U, l in. 1, Ρ . 
τινα, cal. τι . ibid. 1. Ρ . ε ύπό ρ ι στον ρίπτετε τδν 
λόγον, cal. τδ λαμπρδν τοΰ λόγου κα\ μαργαρώδες 
όίπτητε. ibirl. 2. Ρ . παροινηθείη, cal. παροινηθείην. 
lbid. 3. Ρ. ορθώς μηδέν, rai . μηδέν όρθων. ibid. 4. 
Calenae aiicior posi πραττόντων, sic pergii, ού χρή 
δέ πιστεύειν τά άγια ουδέ τοίς κυσίν Τουδαίοις, 
τοίς πολλάκις τδν θείον λόγον βαδίζουσι, κα\, κ. τ . λ. 
U . lib. I , ep. 145. 

Ρ. 45, l i l . Α, l in. 5,6,7, 8. Ρ. τούς δέ μαργαρίτας 
μή βάλλειν έμπροσθεν τών χοίρων έκελεύσθημεν, 
τών πάθεσι συμφυρομένων, cai. ουδέ τά μυστήρια 
£ίπτειν είς τούς πάθεσι συμφυρομένους. ibid. 9. Ρ . 
μετερχομένων, cal. μετερχομένους. 

Ρ . 45, l i l . Β, l in. 1. Ρ. αυτούς, cat. αυτά. ibid. 
1, 2. Ρ. βλασφημούντες τδ θείον δνομα κα\ στραφέν-
τες ^ήξωϊΐν υμάς, cal. κα\ ημάς £ήξωσι τούς κατα-
φρονητικώς μεταδίδοντας τών μυστηρίων. Deimto 
pergil iu bunc modum, Τινές δέ φασιν ούκ άπδ 
σκ., κ. τ . λ. Cf. lib. IV. sp. 181. 

Ρ . 516, l i t . D, Ηιι. 5, lnler διαγορεύει ei μή in&e-* 
r i l ό Κύριος cai. auct. ibid. 7. Ρ. ύβρίσειαν, cau 
ύβρίσωσιν, ibid. 7, 8. P . όρμήσοιεν,-caU δρμήσω-
σιν. il/id. 8. Ρ . πρδ τούτου, cal. πρδς τούτους, ibid^ 
8, 9. δια^ηγνύντες. Qua» sequuniur des. iu caU 

P . 273. — L I B . V, EP. 28. 
Caienae aucior omisillineas 71. Inripilenim blsce* 

verbis : Τούτον έμφυτον λογισμδν δευρο έπιφοιτή-, 
σας δ λόγος άνεκίνησε, καί τήν έκαστου, κ. τ, λ„ ρ· 
562, Ιιι. Β, Ιίιι. 10. 

Ρ. 562, l i t . C, Ηιι. 1. Ρ. τού τε, cal. τού ibid. 2, 3. 
Ρ . τούτο διεσάφησεν είπών, cai. τί έστιν αρετή δι-
εσάφησεν είπών. ibid. 3. Ρ. θέλετε, mt. θέλητε ibid* 
3. οι deesl in cai. ibid. 7. Ρ. περιείληφεν, cai. πε-
ριείληφε. ibid. 8. καν οί προφήται. Quai bnec verba» 
sequuutur ined. linoae 21 destinl in cai. 

P . 280. 
Ούκ είπενδτι Πονηρδν δένδρον ού δυνήσεται καρ^ 

πδν άγαθδν ένεγκείν, άλλ* δτι Ού δύναται, νύν δη
λαδή έν δσψ έστ\ πονηρδν, δυνήσεται δέ· ώσπερ ε£ 
τις σίδηρον πεπυρακτψμένον ίδων, είπη» Ού δύναται, 
ψυχρδς είναι,τότε δηλονότι δτε πεπυράκτωται, Ι^ετά. 
ταύτα γάρ δυνήσεται μέντοι · τδ μέν γάρ ένεστώτός 
έστι χρόνου, τδ δέ μέλλοντος* τοιούτον κα\ τδ άπο-
στολικον εκείνο · Ψυχικδς άνθρωπος ού δέχεται τά τού 
πνεύματος · νύν γάρ ού δέχεται, δτε έστι ψυχικές» 
ές δέ τδ μέλλον δέξεται πάντως μεταβληθείς. Ε π ε ι 
δή κολάζειν μέν τούς τοιούτους δ Κύριος ούκ έκέ-
λευσεν, φυλάττεσθαι δέ μόνον, δμού κα\ τούς επηρ
εαζόμενους παρ* αυτών παραμυθού μένος, κάκείνους 
φοβών κα\ μεταβάλλων έπετείχισεναύτοίς τήν παρ' 
αύτοΰ κόλασιν. 

Ρ . 296. 
Ό μέν λεπρδς καταβάντι άπό τού δρους προσήλ-

θεν · δ δέ έκατόνταρχος ούτος είσελθόντι είς Καπερ-

(1) Gml. V a l . ΟοΟ, έστι. 
Cod. id., σαρκί. 

(5) Cod. id . , ιθύνει. 
(4) Co*I. id. , ή. 
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ναού μ. Τίνος ούν ένεκεν ούτε ούτος, ούτε «κείνος 
•ίς τδ δρος άνέβησαν; Ού διά ^αθυμίαν · κα\ γάρ 
άαφοτέρων ή πίστις όρθή · άλλ' ώστε μή έκκόψαι 
την διδζσκαλίαν. Προσελθων γάρ φησ ιν ι Ό παίς 
μου βέβληται έν τή οίκία παραλυτικδς, δεινώς βα-
σανιζόμενος. > Τίνες μέν ούν φασιν, δτι άπολογού-

Ϊενο;, κα\ τήν αίτίαν είρηκε δι* ήν τδν παίδα ούκ 
γαγεν, ουδέ γάρ δυνατδν ήν παραλελυμενον κα\ βα-

σανιζόμενον. φησ\, κα\ πρδς έσχάταις δντα άνα-
πνοαϊ; φοράδεν κομίζειν. "Ότι γάρ άποπνείν έμελλεν 
δ Αουκάς φησιν, δτι δέ έμελλε τελευτ^ν. Έγώ δέ τού 
μεγάλην αύτδν έχειν πίστιν τούτο σημεΐόν φημι 
•Ιναι, κα\ πολλώ μείζονα τών διά τού στέγους χα-
λαζάντων. Επειδή γάρ ήδει σαφώς δτι καί έπίταγμα 
αρκεί μδνον είς άνάστασιν τού κειμένου, περιττδν 
είναι ένόμισεν αύτδν άγαγείν. Τί ούν δ Ιησούς δ 
μηδαμού πρότερον έποίησεν ενταύθα ποιεί, παντα
χού τή προαιρέσει τών ίκετευδντων επόμενος; Ε ν 
ταύθα γάρ ού θεραπεύσαι επαγγέλλεται μόνον, άλλά 
κα\ παραγενέσθαι έν τή οίκία* ποιεί δέ τούτο, ίνα 
μάθωμεν τού έκατοντάρχου τήν άρετήν. 

Ρ . 5 0 9 . — L I B . I , ΕΡ. 147 . 
Ρ . 46 , Πι. Β, Ηη. 6 . Ρ . κα\ ιιετά Άβρ. κα\ Ίσ . 

κα\ Τακώβ τών προπατόρων αυτών, cai. κα\ μετά 
τών προπατόρων αυτών, ibid, 7 . Ρ . έν τή τών ουρα
νών βασιλεία, cal. έν τή βασ. τών ούρ. ibid. 9 . Ρ . 
συντάσσων, cal. συντάττων. — L i l . C, Ηιι. 1 . Ρ . 
θείον, cal. νέον. ibiil . 3 . Ρ . τευξομένους, άναό^ή-
σεως, cal. μιάς τευζομένους τής άνακλίσεως. ibid. 
4. Ρ . έναβρυνομένους, cal. άβρυνομένους. 

Ρ . 3 1 0 . 

Ό δέ άκουσας ταύτα καί έλεγχθε\ς, ούκ ε ΐπεν 
"Ετοιμος είμι άκολουθήσαί σοι, άλλ' έμεινε καθ* έαυ
τδν, καΥ ούτως έφωράθη αυτού ή πονηρία. \Απ-
έπεαπε τχ\ς ίδίας συνουσίας τδν άνθρωπον δ Κύριο; 
καροιογνώστης υπάρχων, ώς πλάσας κατά μόνα; τάς 
καρδίας τών ανθρώπων κατά μόνα; δέ είρηται δτι 
ού δεηθείς έτερου βοηθούντος έποίησεν. 'Ορών γάρ 
δολίοις λογισμοίς τδν Γραμματέα τούτον κεκρατη-
μένον, καί ύπδ πνευμάτων πονηρών κατοικούμενον, 
ήλεγξεν ίνα μή έπίμονον τής εκείνου φαυλότητος 
σκάνδαλον γένηται τοί; πιστεύουσιν αίτιον, πρδς 
εκείνον ένατενίζουσι, καί τής πνευματικής δυνάμεως 
κάτοψη φιζομέ νοι ς άσθένειάν, ώς τδν μαθητήν μετα-
βαλείν πρδς άρετήν μή ίσχυσάσης. 

Ρ . 330 . — L I B . I V , Ε Ρ . 189. 
Ρ . 519 , Hl. Β. lin 1 . Ρ . οι Φαρισαίοι έπελάβοντο 

τού Σωτήρος, ώς μετά τελωνών καί αμαρτωλών 
έσθιομένου · cal. μετελάβοντο δέ τού Σωτήρος, ώς 
μετά τών αμαρτωλών έσθιομένου. ibbl. 4 . Ρ . δτι Χρί
στος, cal. δτι δ Χριστός, ibid. 5 . Ρ . νομικήν, cat. 
νομικόν. 

Ρ . 519 . Πι. Β, Ηιι. 8. Ρ . άνεμαχέσαντο τάς ήττας, 
cal. τάς ήττας άνεμαχέσαντο. 

Ρ . 3 4 9 . 

Τούτοις τοίς θερισταίς, διά τδ αή έχειν πολέμου 
δργανον έν ταίς καρδίαι;, έδωκε δύναμιν άφιέναι εί
ρήνην τοίς οίκοις, δι* ού; άν έλθώσι. Τοΰτο οίμαι δη
λούν κα\ τδ, « Συγκόψουσι τάς μαχ., » κ. τ . λ. Cfr. 
l ib. I I . ep. 36 . 

Ρ. 137, j i t , Β, Ηιι. 4 , 5. οΐμαι, μάλλον δέ πέπει-
σμαι, σαφώς τούτο πεπροφητεύσθαι des. ίιι cal. ibid. 
6. τδ_τής είρήνης άροτρον, φημ\ δή des. in cai. ibid. 
7. τού deesi iu cat. ibid. 9. δργανα. Addunlur baec iu 
caleua : 

θεριστα\ πρώην ήσαν οί τών νόμων διδάσκαλοι, ών 
έπιλειψάντων οί απόστολοι τδν εκείνον τόπον έπλή-
ρωσαν. Είκδς δέ τδν Ίησούν λέγειν τούτο, καί πρδς 
τούς εύαγγελιστάς, οί κα\ αυτοί θερισταί είσι, δι* 
ημών προσφέροντες τά αγαθά δράγματα τψ θ ε ψ · 
δτι επειδή οί απόστολοι ολίγοι τψ άριθμψ είσι θεή» 
θητε καί άλλου; έκ τ ή ; έσω μακαρίων εργατών χύτ
ρας έκβληθήναι πρδς τά έξω έθνη. Τδ γάρ έκβαλλό-
μενον έκ τών έσω έτωθεν έκβάλλετο. 

Ρ . 355. — L I B . I , ΕΡ. 153. 
Ρ. 48, Πι. Β, l in . 2. Ρ . αύτοίς είς, cal . αύτοίς 

έστιν είς. 
Ρ . 363. — L I B . V , ΕΡ. 220. 

Calenae auctor, HneU 25 omissis, uhiaia tantum 
exhibei epistolae verbn. Scribit eiiim ανεκτότερου 
ol έν Σοδόμοις κολασθήσονται, ού μόνον διά τδ κάντ . 
κ. τ . λ., ρ. 6i5, Πι. D, Ηη. 9. 

Ρ. ead.. Πι. Ε. Ηιι. 1. Posl δεδωκέναι addit caU 
ancl. δίκην πυρ\ κα\ θείω κατακλυσθέντες. ibid. 3. 
Ρ. τής φύσεως, cal. τών όλων. 

Ρ. 366. — L I B . I I , ΕΡ. 175. 

Ρ . 208, l i l . Α, Ηη. 6. Ρ. τ$ άπλότητι κιρνωμένη , 
cai. κιρνωμένη τή άφελεία. ibid. b, 7. θείον τι χ ρ ή 
μα, φημί δέ des.in cal. ibid. 8. Ρ . θατέρα θατέρας 
χωρισθείη, cal. ή έτερα τής ετέρας χοιρισθείη. ib id . 
9. Ρ. εμπίπτει· cal. εκπίπτει. — L i l . Β, Ιίιι. 3 . Ρ . 
ού πα ρέστη σε ν, cai. πα ρ έστη σε ν. 

Calenx auclor ίιι boc qiii<lcm loco finem iinponit 
episiola?; sed paucis laiuuin omissis pprpii p. 367 
hisce verbig : Δεκτική έστιν ή τών ανθρώπων φύ
σις καλού τε κα\ κακού. Έ φ η τοίνυν δ Κύριος· Γ ί 
νεσθε, κ. τ . λ., ρ. 208, Πι. Β, Ηιι. 6, 7. 

Ρ . ead., Πι. Β, Ηιι. 7. Ρ . ώ ; οί δφεις, cal . ώσε\ 
δφεΐς. ibid. 8. κα\ ακέραιοι ώ ; αϊ περίστεροι· iles. 
iri cal. — L i l . C. Ηιι. 2. Ρ. υπόδειγμα, cai. π α ρ ά 
δειγμα, ibid. 3. τον παλαιδν άνθρωπον, τουτέστι tle*. 
in <al. ibid. 4. Ρ. ώσπερλεβηρίοα, cai. ώς γ ή ρ α ς . 4. 
μέν deesl ίιι cal. ibid. 5. Ρ. ώσπερ εκείνος τήν κε
φαλήν, φυλάττωμεν, eal. ώς κεφαλήν φυλάξωμεν. 
ΙΙιΜ. 6, 7. τοΰ δέ σώματος ολίγον φροντίζωμεν, τά 
δέ άλλα έώαεν. des. ίιι cal. ibid.7. τήν deest iu ca i . 
ibid. I I . άπόνηρον. Qnas sequunlur liueae 22 ea* 
omnes omisil eai. aucl. 

P. 369. — L I B . IV. EP. 218. 
P. 542, Hl. C, Ηιι. 6. Ρ . επειδή θαυμάζειν έφης, 

πώς κ. τ . λ., cal. εί θαυμάζεις, πώς κ. τ . λ. ibuL 
έφη decsl ίιι cal. 

Ρ. 542, Πι. C, Ηη. 9. Ρ. έτοιμοι άεΐ πρδς άπολο
γίαν, cai. έτοιμοι γίνεσθαι πρδς άπολογίαν παντί τω 
αίτούντι υμάς λόγον περί τής ένύρ,ίν ελπίδος.—Lil". 
D, Ηιι. 4. 5. Ρ. φίλων ή , cal. φίλων δ αγαπών ή . 
ibid. 6, 7. και δήμιοι <les. in cai. ibid. 9. Ρ . των 
Ιχθύων ολίγον, cal. ολίγον τών ιχθύων, ibid. 10. Ρ . 
καθεζομένων, cat. προκαθημένων.— L i l . Ε, l i n . 1. 
Ρ. υπάρχων, cat. υπασπιστών, ibid. 2. Ρ . εκείνων, 
cai. έκείνοις. ibid. 5. Inier είσελθόντας el δεδεμένους 
inseril μόνους cal. aucl. ibid. 4. Ρ. ώ ; , cnl. ώστε. 
ibid. 5. Ρ. οΐμέν, cal. ούτοι ibid 5. Ρ . άπολαύουσι, 
cal. άπολαύσουσι ibid. 6. Ρ. διδάσκονται, cal. διδά
σκοντες δίκαιοι άν εΐεν ibid 6. Ρ . άμαθείας, cat. 
άμαθίας. 

Ρ . 376, 577. — L I B . I I I . ΕΡ. 235. 
Ρ . 350, Πι. C, Ηη. 4. σε deesi in r:»l. ibid. 7.βε-

βαιοΰντος δέ. — L i i . D, Ηιι. 2, αναντίρρητος des.iu 
cal. ibid. 6. Ρ. έγείρουσα, cai. άνεγείρουσα. ibid. 10. 
Posl διέσωζεν, baec exsianlapnd caiena: aucloreni: 
Κα\ ταΰτα μέν άπδ λογισμών ή δέ τού Κυρίου άπό-
φασις, δτι κα\ άθάνατοί είσιν αί ψυχαΐ πιστούσαι, 
κα\ δτι δίκα; ύφέξουσι. Μαρτυρία μέν γάρ τής αθα
νασίας τής ψυχής αναντίρρητος, τδ μή δυνασθαι αυ
τήν ανθρώπους άποκτείναι, τής δέ αναστάσεως καί 
κολάσεως άψευδής άπόδειξις, τδ μετά τού σώματος 
ού μήν είς άνυπαρξίαν παραπέμπει. * Ακουε ι ν δέ 
έστι και Πλάτωνος λέγοντος δτι Έπιόντος θανάτουέπ4. 
τδν άνθρωπον, τδ μέν θνητδν, ώς έοικεν, αυτού απο
θνήσκει* τδ δε άθάνατόν, σώον κα\ άδιάφθορον οίχε
ται, υποχώρησαν τψ θανάτψ. Πολλοί δέ και άλ^οι 
ήγεμ. κ. τ . λ. ( Χ lib. ιν, ep. 125. 

Ρ. 480, Hl. G, l in . 9. είκότως deesl in cal . — L i l . 
D, Ηιι. 1. I-iier τριχή el διαστατδν inserit κα\ cai. 
aucl. ibid. 2. Ρ . τήν δ \ cal. τήν μέν. ibid. 2. Ρ . κα\ 
άφθαρτον, cal. τδ δέ φθαρτόν. ibid. 3. Ρ . διήμαρτον 
τ ή ; αληθείας, cal. τ. άληθ. διήμ. ibid. 3, 4. Ρ . έν 
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τούτω, cat. άλλ' ενταύθα, ibid. 4. ήνέχθησαν. Qnaj 
•equuntur iineae 112, eas oinncs ouiisit caieiue 
aucior-

P. 386, 387. — L I B . I V . EP. 135. 
In catena desiderantur tres linea». Episiola* eniro 

iniiium apud illius auciorem est hujusceinodi, Ούχ 
• ί τ ι ς καθ* έτέραν, ρ. 488, l i t . Ε, Ιΐη. 6. 

Ρ. 489, Jit. Α, Ιίιι. 2. τούτο deeei iu cat. ibid. 4. 
P.ol τά, cat. οί τοίς τά. ibid. 5. Ρ . ούς, cat. άλλ1. 
ibid. 6. liuer φαίη el αισθδν inserit τούτους cat. 
aucl. ibid. 8, 9. Ρ . τιμησειε, cal. τιμήσει· 

Ρ. 387. — L I B . I V , ΕΡ. 118. 
P. 478. l i t . A, l in . 5. Ρ . εοικας κα\ σαυτδν πα -

φάς * τδ διδδναι κ. τ . λ. 
Ρ. 478, l i t . Α, l in . 7, 8. Ρ. Ιχοντας βλέπει, cai. 

έχοντας κα\ παρέχοντας Βλέπει. — IL.il. Β, Ιίιι. 1,2. 
Ρ. θαύμαζε, cal. οαυμάζης. ibid. 2. Ρ. άμισθ\,€βΙ. 
άμισθόν. ibid. 3. Ρ . ού γάρ άπδ τής δόσεως, άλλ' άπδ 
τής προαιρέσεως ή ελεημοσύνη κρίνεται. Cal. κα\ 
γαρ άπδ τής προαιρέσεως κρίνεται ή έλεημοαύνη. 
ibid. 4. Ρ. κα\ λόγος, cai. κα\ ό λόγος. ibiJ. 5. Ρ . 
φησ\, λόγος, cal. φησί κα\ λόγος. ibid. 6. άλλ' εί 
καί, Ιίιι. 8. δυνατόν, des. ίιι cal. ibid. 8. Ρ . εί, cai. 
ού. ibid. 10. πολλο\ αέν. — L i i . C, Ιίιι. 2, κρίνεται 
dee. ίιι cal. — Li t . C, Ιίιι- 2. τά deesl ίιι cal. ibid. 
3. Ρ. είσαγαγούσα, cal. προσαγαγούσα. ibid. 3, 4. 
ύπερηκόντισε ponilur in cat. posl προσοίσαντας. 
ibitl. 5. Ρ. προσήνενκαν, ή δέ κ. τ . λ., cal. προσ-
ήνεγκαν κα\ άπδ πολλών δλίγα* ή δέ κ. τ . λ. ibiu. 5. 
τήν uetsl ίιι cal. 

Ρ . 395. L I B . I , ΕΡ. 33. 
*0 μέν Ιωάννης ούκ Διά τί μείζων έν γεν-

άπόντα μόνον έμήνυσεν, νητοίς γυναικών έφης (1 ; 
άλλά καϊ παρόντα έδειξε Ιωάννης* κα\ (εί προφή-
λέγων* < Ίδέ ά[χνδς τού της δ Ιωάννης), (2) τί ήν 
βεού. » Διά τούτο καί έν αύτφ περισσότερον 
περισσότερος προφητών, προφήτου, επειδή τούτο 
δσω κα\ τόν προφητευό- λέγει δ Κύριος. "Ακουε 
μενον είδε τούτον δν πάν- τοίνυν πλείστα έν ολίγοις* 
τες οί πατριάρχαι καί οί Μείζων έν γεννητοίς γυ-
προφήται οι* ονείρων μέν ναικών δ Ιωάννης, έπει-
ή οπτασιών έ©αντάσθη- ( δή έξ αυτής νηδύος μητρι^ 
σαν- θεω^ήσαι οέ αύτοψεΐ κης προεφήτευσε, και έν 
οϋκ έπετυχον. σκότει κρυπτόμενος, τδ 

ρ * φώς έλθδν ούκ ήγνόησε. 
f . OJO. Ιίερισσότερον δέ προφη-

Ό βίος αυτού μία νη- τ ώ ν , τδ καί, αύτδν ίδείν 
στεία T J V , ού τράπεζαν εί- έν σαρκ\ τδν προφητευό-
χεν, ου γήν άροσίμην, μενον, δν πάντες οί πα-
ούκ άροτήρα βούν, ού σί- τριάρχαικαΐ προφήται,δι* 
τον , ού σιτοποιόν * διά ονείρων μέν ή οπτασιών 
ταύτα τοίνυν μείζων έν έφαντάσθησαν, Οεωρή-
γεννητοίς γυναικών όΊω- σαι δέ αύτοψει ούκ έπ-
άννης* μείζων κα\ διά τού- έτυχον. 
το επειδή έξ αυτής νηδύος 
μητρικής προεφήτευσε , 
καί έν σκότει κρυπτόμε
νος τδ φώς έλθδν ούκ ήγνό
ησε ν.. 

Ρ . 397. — L I B . I , ΕΡ . 68. 
Ρ . 21, Π». G, Ιΐη. 5 seqq. Ρ . ούκ άμέριμνον, άλλά 

και σφόδρα βασάνου δεόμενον, προέθηκας ήμίν, ά ρ ι 
στε τών φιλόπονων*τδ πρόβλημα, ό κ. τ . λ. Cal. νοή
σεις δέ και ούτως τδ, ό κ. τ . λ. ibid. 8. lnaeril cal. 
τού iiuer εστίν ei Ιωάννου, ibid. 9« πάντως ouiiiiit 
cai . auct. ibid. 9. Ρ . ήν, cai. έστι. ibid. 10. Ρ. Χρι
στού, cal. τού Χριστού, ibid. 10. Ρ- έστιν — t a i . 
έστι. — L i i . D, lin. 1. τδ συνταφήναι. ibid. 3. παρ-
ί /οντ ι des. iu cal. 

(1) Cod. Bav. ό43α~τ:στης Ιωάννης. 

Ρ . 2 1 , l i l . D, l in . 3 , 4. Ρ . μείζων μέν πάντων ήν, 
cal. μείζων ήν πάντων ibid. 4 . Ρ . γυναικών, cat. 
γυναικός, ibid. 6 . κατά μέν τήν. ibid. 9 . γεγράφα-
μεν. des. in cat. ibid. ουν dcest iu cat. — L n . E, 
i in . 1 . Ρ . παλιντοκία, cat. τοκία. ibid. 1 , 2 . Ρ. δι-
καιωθέντος, cal. τελειωθέντος. ibid. επειδή ουδέν 
έτελείωσεν δ νόμος desideraniur in cal. 

Ρ . 4 5 1 . 

Οί μέν άκήκοοι τού νόμου γεγονότες, τήν τού πρ^ 
φήτου άπειλήν κατεπλάγησαν, και τόπον , κα\ σκιάν 
τής δεσποτικής ταφής άκηκοότες έδεισαν πρδς τδ τού 
συμβάντος παράδοξον. Ιουδαίοι δέ αύτδν Ιδόντες τδν 
προφητευθέντα, έμειναν αγνώμονες πρδς αύτδν, καί 
ανένδοτοι πρδς μετάγνωσιν. 

Ρ . 4 6 1 . — L I B . 1, ΕΡ . 159 . 

Ρ. 4 9 , I i t . -E, l in. 2 seqq. Ρ . μηδέν έμποδών τ φ 
τού Κυρίου Εύαγγελίφ γινέσθω, μηδέ περισπασαδς 
τή πνευματική ακόλουθείτω διδασκαλία, μηδέ θόρυ
βος τή έπωφελεί διαλέξει μεσιτευέτω. Ούτε γάρ χρ . , 
κ. τ . λ. cat. εντεύθεν παιοευόμεθα ώς ού ^ρή τή πνευ
ματική διαλέξει περισπασμόν τινα μεο%τεύειν ή θδ-
ρυβον ουδέ γάρ χρ. , κ. τ . λ. ibid. 5 . Χριστδς ζ η 
τούμενος ύπδ τής μητέρος κα\ τών αδελφών, αύτων 
τήν, κ. τ . λ. — Cal. Χριστδς ύπδ τής μητρδς ζητού
μενος τήν, κ. τ . λ. 

Ρ . 5 0 , Ιίι. Α, Π η. 3 . — τούς πένητας. Addil cal. 
Πσως δέ άδελφ., κ. τ . λ. Cfr. Hb. IV, ep. 4 6 . 

Ρ. 436, l i t . C, lin. 5. Ρ. άνευ τής κατά πνεύαά 
φημι. Κα\ είπεν δ Απόστολος * ΕΙ, κ. τ . λ. cal. οιά 
τούτο είπεν δ θείος Παύλος, ότι Εί, κ τ . λ. ibid. 9. 
Ρ. αυτού, cat. Χριστού. — L i i . D, Ιί*). 1 . Ρ . τή , cai. 
έπ\ τή. ibid. 2 . καρπού με θα. Qua» t>equunlur lineas 
Ires, cas oinisil cat. aucl. 

P. 4 6 9 . — L I B . I I , BP. 2 7 0 . 

P. 243 , l i t . A, Jin. 1 . Ρ. άπαντα, cal. πάντα. ibid. 
2 . άν deesl in c:»t. Ibid. 5 . Ρ. συνίητε, cal. συνήτε. 
ibid. 5 , 4 . καί βλέποντες βλέψετε, καί ού |.ή (ίδητε 
des. ίιι cal. ibid. 5 - Posl υμών caienae atcior scri-
bit, κα\ τά έξης. Omiiiit igilur oimiia inde a xai 
τοις ώσ\, κ. τ . λ. usqtie ad ύ^άς. Cf. l in. 9 . ibid. 1 0 . 
Ρ. π«κ>σώπων τριών, cal. των προσώπων. — L i l . Β, 
Ιίιι. 3 . πορευθείς deesl in cai. ibid. 4 . κα\ βλέπον
τες, ibid. 5 . ίδητε. dee. in cal. ibid. 7 . δέ deesl in 
cat. ibid. 8. κα\ τοίς ώσΐ βαρέως ibid. 9 . έκάμμυσαν. 
des. in cai. ibid. *). Ρ. εαυτών, cal. αυτών.— L i t . 
C, l in. 1 . Inler αίτίαν et κηρύξαι iuseril κα\ cat. 
aucl. 

P. 243 , l i l . C, l in . 2 . Ρ . τάχα πώς φησι. Τούτο 
γάρ ενταύθα μηνύει τδ, μή ποτ* Γδωσι.—- Cal. επά
γει μήποτε Γδωσι. ibid. 3 . κα\ τοίς ώσίν. ibid. 5 . 
ίάσομαι αυτούς, des. iu cat. Adduiilur enim posl 
όφθαλμοίς, baec, άντί τού ίσως ή τάχα, κ. τ . λ. ibid. 
6 . Ρ . εμφαίνει ύπακ., cal. ύπακ. έαφ. ibid. 7. κα\ 
δτι καί ούτως. — L i l . D, l in. 5 . ταυτην λαβείν, de*» 
ίιι cal., Ίιι qua sic conjuiigiiiilur verboruin eiiuntia-
liones, εμφαίνει. "Οτι δέ τδ μήποτε άντ\ τού τάχα 
λαμβάνεται, άκουε τού Παύλου λέγοντος (Ρ. γρά
φοντος). — Li t . D, Ιίιι. 7 . Ρ . διδακτδν, cnt. διδακτι-
κδν. ibid. 7 . άνεξίκακον deeei ίιι cal. ibid. 8. Ρ. δώη, 
cal. δω. ibid. 10 . Ρ. κάνταύθα είρηται. — L i i . Ε% 

Ιίιι. 3 . εί γάρ ούτω νοηΟ., cal. ένυαυθα, άντ\ τού τάχα 
λαμβάνεται. Εί τοίνυν ούτω νοηθ. — Lit . Ε, Ιίιι. 5 . 
Ρ . αυτού, cal. εαυτού. Ρ . προειρημένω, ra i . προ-
ηρημένφ. ibid. 6 . τρόπου ileeslin cal. ibid. 8. ούκ 
αγνοών. 

Ρ . 2 4 4 , ΓιΙ. Α, Ιίιι. 5 . φυλαχθείη, dcs. in cal. ibid. 
4 . Ρ . ύβρεως διάκονος νομισθήσεται, άλλά θεραπείας 
καί ίάσεως ύπηρ., κ . τ . λ., cai. ύβρεως άλλ' ίάσεως 
ύπερ., κ. τ . λ. ibid. 6 . (απλώς) deesl in cal. ibid. 
7, 8. προσοίσων δέ dcs. ίιι cal. ibiil. %. Ρ . πταίσματα, 
cai. έπταισμένα. ibid. 10 . Ρ. εύαγγελισόμενος, cal. 
έπαγγελλόμενος. 

(v2) ΚΛ oinnia desuiU in Cod. Bav. 
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P. 475 .— L I B . 11, EP. 144 . 

P. 190, l i l . Ε , Ιίιι. 1 . Ρ. τής ψυχής. cal. τής μέν 
ψυχής. ibid. 3. Ρ . το σώζειν ψυχήν , cal. τδ ψυχίιν 
υώζειν. Ibid. 4 . Ρ. διακονίαν, cal. ύπηρεσίαν. tbid. 
5 . Ρ. μεθ* ίδρώτων. cat. έξ Ιδρωτών. 

Ρ . 4 7 8 . — L I B . 1, ΕΡ. 1 9 4 / 
Tribus lineis omissis, aucior caienae inclpUin bnnc 

moduin : Έγρηγορείναι χρή τους κάλους γεωργούς 
χαί φυλάττειν, κ. τ . λ. 

Ρ . 57 , l i i . D, Ιίιι. 5 . Ρ . άναθάλλοντα. cai. ανατέλ
λοντα, ibid. 5. Ρ . εί γάρ μή, cai. έάν μή. ibid. 6. 
Ρ . προδεδωκειμεν, cat. προδώμεν. ibid. 8 . ό deeel 
ίιι cai. ibid. 8 . Ρ. εύρε, caL εύροι. ibid. 9 , 1 0 . Ρ. 
κα\ άξια πυρδς ζιζάνια έν ήμίν κατειργάσατο. cal, 
ούδ' άξια πυρδς ζιζάνια έν ήμίν κατειργασαιτο. (Τουτ
έστι πονηρούς λογισμούς τούς έκ της καρδίας εξερ
χόμενους κα\ κινοΰντας τδν άνθρωπον.) 

Guui verbis, quae uiicis inclusa suul,'conferri po-
lesi epislolae iniiium. 

P. 4 8 0 . — L I B . I , EP. 195 . 

P . 5 7 , l i t . E, lin. 2. Ρ. θέλεις άπ . , κ. τ . λ., cal. 
δούλοι δ* άν εΤεν οί λέγοντες · θέλεις άπ., κ. τ . λ. 
ibid. 5 , 4 . Ρ. άε\τω θ. θ. εύν., cal. τψ θ. θ. άε\εύν. 
Ibid. 5 . θεού, cai. Αριστου, ibid. 7 . Ρ. συνεκτμηθή, 
«al. συνεκτηθείη. 

Ρ . , 58 , l i i . Α| l in. 1 . έ τ ι , cat. έστι. ibid. δντα 
rieeel in cal. ibid. 4 . Ρ. δ δέ Κύριος κα\ συνιεί, κα\ 
πολλάκις έποίησεν. Ούκ κ. τ . λ., cat. δ δέ Κύριος 
πάντα είδως πρδ γενέσεω; αυτών ούκ, κ. τ . λ. 

Ρ . 5 8 , IU. ΙΜΙ. 5. Ρ. τδν Ήσαύ, cai. Ήσουν. ibid. 
6. Ρ. συνεκτίλλη, cal. συνεκτέμη. ibiil . 7 . Ρ. μή 
θανατώσας, ca l /ούκ έθανάτωσε. ibid. 8. Ρ. μή νε-
κρώσας, cal. ούκ έ νέκρωσε ν. ibid. 10 . PC μή άμυνά-
μενος, cal. ούκ ήμύνατο. ibid. 10 . Ρ. τοΰ Πέτρου 
τήν άρνησιν, cal. τήν άρν. Πέτρου, — L i l . Β, Ιίιι. 1 . 
Ρ . μή έκκδψας, cai. ούκ έξέκοψε. ibid. 2. τδν deesi 
ίιι cai. ibid. 3. Ρ . τέρματα, cal. πέρατα. 

Cxterum caienae auclor, loia hac episiola descri-
pla, haec addil : "Οσοι δέ βαθύρριζοί είσι κα\ πολύ
καρποι, ών οί στάχυες κομώντες, κα\ ύπδ τοΰ καρ
πού £ριθόμενοι καρηβαρήσουσιν ύπδ τής πρδς άμί)-
τον ωρας, μονονουχί έφ' εαυτούς καλούντες τήν των 
θεριστών δρεπάνην, τούτους δ Χριστός είς τάς ουρά
νιους λήξεις άποκομίσαι τοίς άγγέλοις προσέταξε συν-
ε,ορτάσοντας και συμβασιλεύσοντας, και ατελεύτητου 
θυμηδίας μεθέξοντας. 

Ρ . 4 8 1 . — L I B . I I , ΕΡ. 198 . 

Ρ. 216, 1U. Β, l in. 9. Ρ . δ θειδτατος, ώ σοφέ, τού 
Πατρδς Αόγος, κα\ τδ θείον εαυτού κήρυγμα βασι
λείαν καλεί, ώς ώδίν., κ. τ . λ. Cat. τδ θείον κή
ρυγμα δ Χριστδς βασιλείαν καλεί, ώς ώδίν,, κ. τ . λ. 
jbid. 11. δμοία γάρ έστιν. — L i l . G, Ιίιι. 3. γίνεται, 
des. in cai. — L i l . C, Ιίιι. 3. Ρ. δ δέ λέγει, cal. καί 
φησιν. ibid. 5» Ρ. άποκρύψαι, c a L άποκρύπτειν. 
ilud. 7. άγροικιζομένη deesi ίιι cal. ibid. 8. Post 
παρεχώρησεν. cat. aucl. pergil ίιι btine niodum, 
διά πολλά δέ κόκκω σινάπεως τήν βασιλείαν τών ου
ρανών άπ. , κ. τ . λ. Cfr. lib. 1, ep. 199. 

Ρ . 59, l i l . Λ, lin. 7. πλείστων ένεκα τρόπων des. 
!n cat. — L i l . Β, Ιίιι. 5. τήν deesi in cai. ibid. 9. 
συντεταγμένην. ult. ep. vocab. — Cal. auct. addil, 
κα\ απλώς βραχύς μέν έστιν, κ. τ . λ. Cfr. lib. IV, 
ep. 76. Ρ . 4ο3, l i l . Ε, l in. 7. ibid. 8. σπειρόμενος 
deesi ίιι cai. ibid. 9. Ρ . λεγομένων, cal. λελεγμένων. 
•ibid. 10. κα\ deesi in cal. 

Ρ. 454 , l i i . Α, Ιίιι. 1. Ρ . επαγγέλλεται, cal. άπαγγ. 
ibid. 6. Ρ. ού τδ ψεύδος, cal. τδ ψευδ. ού. ibitl. 7. 
δέ άληθ., cal. δ' άληθ. ibid. 9, 10. Ρ . έφίενται, cal. 
άφίενται. — L i l . Β, Ιίιι. 1. πρδς αυτήν. OinUsis οιιι-
nibus, quue ίιι ed. Par. bax verba sequuniur, pergit 
c;iiena! aurtor hiscc vcrbis : Δοκεί μέν γάρ δ θείος 
σπόρο.; σμικρότατος είναι κα\ ατελέστατος τών παρά 
ανΟρώποις λόγων, Ελληνικών τε καί βαρβαρικών · 
δύναμιν Οέ ού τήν τυχοϋσαν έν έαυτώ φέρει, ώς κα-
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λύψαι πάσαν τήν άνθρωπίνην σοφίαν, ήν λαχάνοις 
παραβέβληκεν δ Σωτήρ, τδ ασθενές κα\ φθοριμαίον 
τών άνθρώποις αινιγμάτων ώδε αίνιξάμενος. 

Ρ . 484. — L I B . I , ΕΡ. 201. 
Ρ . 60, ΙΗ. Α, l in . 2. Ρ . ουσίας χα\ τής βεοτοκου 

Μαρίας ληφθέντος, τήν άπ* αΐώνο^ cat. ουσίας ανα
ληφθέντος τήν άπ* αίωνος. 

Ρ . 489. — L I B . I I I , ΕΡ . 107. 
Ρ . 299, Γιι. Ε, Πη. 5. Ρ. επειδή γέγραφας, cat. ε! 

απορείς, ibid. 8. Ρ . έφησε δέ καί, cai. ε ίπε & χαί 
ένταΰθα, ibid. 8. Inier ζιζανίων ei παραβολή iuseril 
δηλαδή cat. aucl. ibid*. 

Ρ . 300, l i l . Α, Ιίιι. 2. Ρ . πλήν ίνα μή δόξω xisl 
σκήψεις έπινοείν, τδ άπο^ητότερον φ ρ ά σ ω , φήσας 
δτι, κ. τ . λ. cai. έπειτα έχω τι λέγειν χαί άπο££η-
τότερον, δτι, κ. τ . λ. ibid. 5. Ρ . συγκράτησιν, cal. 
σύγκρισιν. ibid. 6. Ρ . τούτου, cat. λόγου. ib id . 7. Ρ. 
δ Χριστδς έν ήμίν, cal. έν ήμίν δ Χριστός. — L i l . 
Β, l in. 1. πρδς εαυτό. υΐΐ. ep. voc. — Ailduniur ia 
cal. b#c: Ποιωθέντες γούν οί τδν σπόρον τον ούρά
νιον άποδεδεγμένοι έκ της τού λόγου δυνάμεως, γε-
γόνασι καί σύτο\ ούράνιον σπέρμα. Ούτοί είσιν οίυίοι 
τής βασιλείας· ομοίως καί τδ τοΰ πονηρού σπέρμα 
έν άθέοις δόγμασι ταίς τών ανθρώπων ψυχαίς κατα
βληθέν, υιούς άπεργάσατο τοΰ πονηρού. Ζιζάνιου γάρ 
κα\ σπέρμα πονηρδν αυτούς έποίησεν. 

Ρ . 492. — L I B . I , ΕΡ . 182. 
Ρ . 54, l i t . Ε, l in. 5. Ρ . δ τδν πολυτίμητου, cat. 4 

τδν πολυφεγγή τούτον χα\ πολυτίμητου. 
Ρ. 55, l i l . Α, lin. 1. Ρ. μαργαρίτης δέ κεκλ., cat. 

μαργ. δέ ό Χρκιτδς διά τούτο κεκλ. 
Ρ . 493. — L I B . I . ΕΡ. 204. 

Ρ . 60, liU C, l iq . 5. Ρ . ώσπερ ή £ ι π τ . έν Οαλ. 
σαγ., cal. ώσπερ έν θαλ. £ιπτ. i σαγ. ib id . 7. Ρ. 
ούτως ή, cal. ούτως καί ή. ibid. 8. Ρ . έθνους, c*4, 
ΐένους. 

Ρ. 60, l i l . D. tin. 1. Ρ . άναξίφ, cal. ούκ αξία. 
ibid. 3. δρμήσαντι ιιΐι. ep. voc. Addualur in cal. 
Είτα, τής σαγήνης έρευνωμένης, κ. τ . λ. Cfr. I i b . i , 
cp. 205. 

L i l . D, l in . 7. Ρ. Χριστού, cat. τοΰ Χριστού. — 
L i i . Ε, l i n . l . Ρ . χαι συνάγεται μέν, cai. τά μέν καλά 
συνάγει. 

Ρ . 498. — L I B . I V , ΕΡ . 9 6 . 

Epistol* initiam apud caiena» auctorem esi bu-
juscemodi : Τετράρχην οίμαι τούτον διά τούτο λε
λέχθαι δτι ύπδ τών τεσσάρων. Cfr. l iu . 2 , l i l . Α, ρ. 
464. Qure vero in cal. vocem ήρχθη ( l i t . A , Un. 3) 
sequuiiiurvideniur esse excerpia ex iisqua? exsuul 
in ed. Par. inde a bn. 5 l i l . A, usque ad l i n . 5 I i l . 

ται * ώς δειλός τδν δχλον φοβείται, τδν 'ΐωάννην 
άποκτείναι βουλόμενος * ώς άδικος τδν παράνομο» 
φόνο ν έργάζετο. 

Ρ. 5υ0. — L I B . I V , ΕΡ. 96. 

Calenac aiiclor incipil in bunc modum : Ό Ίω
ση πος λέγει δτι ζώντος. Cfr. ρ. 465, Πι. Α, l in. 5. 

Ρ. 465, l i l . Α, Ιίιι. 4. Ρ . έσχε τήν , cai. έσχεν 
"Ηρώδης τήν. ibid. 4. Pusl γυναίκα baec cxstaoi in 
cai., πρδς δν έστιν άπαντήσαί κα\ είπείν, π ΰ ^ ο ν ι 
ούχ. Clr. Πι. Α, Πη. 9, 10. ibid. 10. Ρ . γήμαντι 
ένεκάλει, cal. γήμαντι τψ Έρώδη εγκαλεί. — LuL 
Β, l in . 1. πρδς δν τις. ibid. 7. άποφαίνων. des. ία 
eal. 

Ρ. 465, l i t . Ο, (ίιι. 9, 10 νήρα γάρ αυτής έκ πολ
λού) des. in cai. ibid. 10. δ deesi ίιι cal. — L u . C, 
Ιίιι. 1, post προβεβλήσεται bxc exsiaul iu cai. Διά 
τί γάρ ούχι χαί τδν φόνον αύτψ ούκ ώνείδ'.σεν ό 
Βαπτιστής; πολλψ χαλεπώτερον δντα τής μοιχείας 
και μάλιστα δτι άδελφοκτονία ήν. "Εστι τοίνυν Ά 
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άληθέςούτως· Φιλίππου γυναίκα έχοντος Ήρωδιάδα 
τήν του Βασιλέως Άρέτα θυγατέρα κα\ θυγάτριον 
έχοντος ές αυτής τήν Σαλοψην τήν κα\ όρχησαμέ-
νην, είτα τελευτήσαντος, Ηρώδης εκείνη ν παρανό
μως ήγάγετο γείτων αυτή, κα\ κατά τδν άκόλαστον 
τρόπον καί δνομα. "Ορα δε πώς ό ευαγγελιστής άν-
επαχθή ποιείται τήν κατηγορίαν, ώς Ιστορίαν διηγού-
μενος μάλλον, ή κατηγορίαν είσάγων. 

Ρ . 504. 
"Οτι Βδελύσσεται Χριστδς τους άνδρας τών αίμά

των, και ούκ αυτούς μόνους, άλλά και πάντας τούς 
οίκουντας σύν αύτοίς, ώς ούκ έπεξιόντας τάς αυτών 
κάκουργ(ας δείκνυσιν έπ\ Ήρώδου. Μετά γάρ τήν 
τού Βαπτιστού μιαιφονίαν, καταλιπών άνεχωρησεν. 

Ρ . 522. - L I B . 111, ΕΡ. 157. 
Ρ . 520, l i t . Α, l in. 5. Ρ . τήν πίστιν, κ. τ . λ., caf. 

Εντεύθεν διδασκόμ*θα δτι τήν πίστιν, κ. τ . λ. ibid. 
3. οί deesi iu cal. ibid. 5. Ρ . εί, cal. οί. ibid. 5. Ρ . 
τάέργ . , cai. τά δέ έργ. ibid. 6. Ρ . δ δ* ά π \ cal. ό 
δέ άπ. ibid. 6,7. Ρ . θεδν δμ. είδ., cat, δμ. είδ. Θεόν. 
ibid. 7. Ρ . τοίς δ1 έ/?γ., cal. τοϊς δέ έργ. ibid. 8. Ρ . 
θείος δέ, cal. δ δέ θείος. 

Ρ . 551. — L I B . I , ΕΡ. 121. 
Calenae auclor daas omisit lineas. Incipit eniro in 

buiic moduiii : ' Απεστάλη ν , φησι , τήν πρδς *Α-
' βραάμ, κ. τ . λ. 

Ρ . 37, ΓιΙ. D, Ηη. 3. κα\,έν αυτή des. incat . ibid. 
4. seqq. Ρ . κα\ άνθρωπος κατά άλήθειαν όμοιος 
ήμίν κατά πάντα, πλήν αμαρτίας, γενόμενος, καί 
Ιουδαίων πάσαν σκήψιν άναιρών, κ. τ . λ. cat. καί 

Ιουδαίων σκήψιν άναιρών, κ. τ . λ. ibid. 6. ώς έφην 
deeel in cai. ibid. 9. Ρ. πρδς, cai. καί πρός. ibid. 
9. καί έξ αυτών des. ίιι cat._ — Lit . Ε, Ηιι. 1. Ρ . 
εθνών ού προσίετο, cal. εθνών προσίεται. ibid. Ρ . 
έκείνοις, cal. προς εκείνους, ibid. 2. δέ deest in cal. 
ibid. 3. Ρ . εύεπίστροφον, cal. έπίστροφον. ibid. 3. 
καν τούς μέν. ibiil . 5. καρποφορήσαντας, des. ίιι 
cal. ibid. 7, 8. Ρ . τδ άγνωμον και ά^άριστον τών 
Ιουδαίων παραιτούμενος, cal. τδ των Ιουδαίων 
άχάριστον παραιτούμενος. Caeierum bis verbis ca-
lena? aucior linein iinpoait epielohe. Oraisil igiUir, 
quae e&sianl in ed. Parie., duas lioeas. 

P. 545. 
Υιδς άνθρωπου, ή τού Αδάμ, ή τής Παρθένου, 

έξ ής τήν σάρκα προσείληφεν. Ού γάρ έκ του ουρα
νού, κατά τδν βλάσφημον Άπολινάριον κατήλθε τ^ν 
σάρκα φέρων, ώς προαιώνιόν τινα καν συνουσιωμέ-
νην · πεπλάνηται γάρ άκουσας, δτι ουδείς άναβέβη-
κεν είς τδν ούρανδν, εί μή δ έκ τού ουρανού καταβάς 
ό Γίδς τού άνθρωπου. Ούκ άγνοών, κ. τ . λ. Cfr. lib. 
I , ep. 235. 

Ρ . 67, i i t . Α, Ηιι. 9. Χριστδς deesl in cat. ibid. 
9. εαυτού deesl in cal. — L i l . B, l iu. 3. Ρ . άπ-
έθετο, cal. ύπέθετο. 

Ρ . 545. — L I B . Τ, ΕΡ. 236. 

Ρ . 67, l l l . Β, l in. 7. τδ Σύ ε ί δ Χριστές ό Πδςτού 
Θεού, ilt;s. ίιι cal. ibid. 8. Ρ . έν έαυτψ δ τ . θ. ύ . , 
cal. ό τ . θ .ύ . έν έαυτώ. ibid.9. Ρ . έξειργάσατο, cal. 
είργάσατο. 

Canertim cat. anct. addit hanr, τδ δέ είπείν δτι Σύ 
εί δ Υίδς, δ τδ έν τψ θεώ, ή μετά τού θεού, κατά 
τδν θεοστυγή Νεστόριον. 

Ρ . 547. 
Πύλας £δου έκάλεσε τάς 

τών άθεων τιμωρίας, καν 
τών αίρέσεων βλασφη 
μίας, αιστισι πάσαις άνθ 
ιστώσα ή Εκκλησία τάς 
αέν καταγωνίζεται, ύπδ 
δέ τών ού κυριεύεται. Εί
ρηται ούν τό· ι Πύλαι 
αδου ού κατισχύσουσιν 

L I B . 111, ΕΡ. 5. 
Ούχ ώς μηδενδς πολε-

μήσοντος, καν σβέσαι έπι-
χειρήσοντος, άλλ1 ώς άντ-
ιστησομένων μέν πολ
λών , ήττηθησομένων δέ 
κατά κράτος· είρηται, 
και πύλαι άδου ού κατ
ισχύσουσιν αύτής,τής Εκ
κλησίας ( δ έ ) δηλονότι. 
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Ούτω γούν καν γέγονεν. 
Έπολεμήθη μέν γάρ, ούχ 
ήττήθη δέ* άλλ* αυτών τών 
σβέσαι έπιχειρησάντων 
λαμπρότερα απεφάνθη. 
Τί τοίνυν θαυμάζεις, εί 
καν οί άγιοι ενταύθα πο
λεμούνται ; Έκ γάρ τών 
πολέμων λαμπρότερα φαί
νεται τά τρόπαια, καν 
σεμνότερα τά σκύλα. 

αυτής, > ούδ* ώς μηδενδς 
πολεμήσαντος, άλλ' ώς 
άντιστησομένων μέν πολ
λών, ήττηθησομένων δέ 
κατά κράτος, ούτω γούν 
καν γέγονε. *Επολεμήθη 
γάρ ή Εκκλησία κ α * ή 
πίστις ύπδ πολλών, ούχ 
ήττήθη δέ άλλά δι* αυτών 
τών σβέσαι έπιχειρησάν
των λαμπρότερα ωφθη · 
οί δέ ταύτη μεταναστάν-
τες πολλάκις κατέπεσον. 

Ρ . 571. — L I B . 1, ΕΡ . 239. 
Ρ . 67, l i t . D, Ηιι. 5. Ρ . ή έν τψ δρει μεταμόρφω-

σις τού Δεσπότου ημών καν Σωτήρος, τήν έκ νεκρ. 
Χ. τ, λ. cal. τού Χριστού μεταμόρφωσις τήν έκνεκρ., 
κ. τ . λ. ibid. 7. Ρ . ήντινα, cai. ήν. ibid. 9, 10. ή 
δέ Μωσέως seqq. des. in cat. 

Ρ . 582.— L I B . 1, ΕΡ. 206. 
Ρ . 60, l i t . Ε, Hn. 9. Ρ . έδήλου καλ., cai. καλ. 

έδήλου. 
Ρ . 61, Ιί(. Α, Πη. 3. Ρ . γεγονώς, cat. γε-» 

γωνώς. 
Ρ . 585. — L I B . 1, ΕΡ. 207. 

Ρ . 61, Πt. Α, 11 η. 9. τήν πρδς τά παιδία δμοίω
σιν des. ίιι cal. ibid. 10. δπερ αύτδς νομίζεις, ώς 6 
Νικόδημος dee. in cai. — Liι. Β, Ιίιι. 2. Ρ . ώς παι-
διώδη ήμίν ένυπάρχειν απλότητα, cal. καν τάν απλό
τητα, ibid. 3. Ρ . έφησε, cat. έφη. ibid 5, ο. πράγ
ματος, υΐι. ep. vdcab. 

Ab auclore ctHena? addunlur b»e, καν τόπον άπο-
νήρου καν άφιλοδόξου ζωής τδ παρεχθέν παιδίον 
ποιούμενος. 

Ρ . 589. — L I B . I , ΕΡ. 83. 
Ρ . 27, l i l . Α, Πη. 9. δεξιάν δ πανάγαθος Χριστδς 

des. iti cal. ibid. 10. Ρ . ήμίν, cal. ό Χριστός. — 
Lit . Β, l in. 1. Ρ . τούς εύνους ήμίν, cai. τούς ευνοϊ
κούς ήμίν. tbid. 2. Ρ . έκείνοις, cal. εκείνους, ibid. 
7. τήν deesl in cal. 

Ρ . 27, Πι. Β, Hn. 8. Ρ . ΰγιαίνουσιν, cat. ύγιαί-
νουσι. ibid. 8. Ρ . είσφρήσας, cal. σφρήσας. 

Ρ . 592. — L I B . I , ΕΡ. 136. 
Calense auclor omisit Hneas 6. Incipit enimbisce 

verbis : Τδ τού επισκόπου κ. τ . λ. β 

Ρ . 41, l i l . Ε, Ηιι. 4. Ρ . πάσι, cal. πάσιν. 
Ρ . 611. — L I B . 111, ΕΡ. 76. 

Catena? auolor omisillineas27. Ineipitenim htece 
verbis : Ού μόνον ούκ έμεμψ., κ. τ . λ. 

Ρ . 285, l i l . C, Ηη. 9. Ρ . ήναγκάσθη κάκείνος, cat. 
κάκ. ήναγκ. — Lit . D, Ηιι. 1, posl σύνευνον b#c 
exsianl ίιι cat. : Άμεινον ήγησάμενος άπολύσαι αυ
τήν 2ξω, ή σφαγήναι ένδον. Μείζον καν άργαλεώ
τερον άναστείλαι κακδν βουλόαενος τδν φόβον, φημΛ 
τδ έλαττον ούκ έθέσπισεν, άλλ έπέστρεψεν, τήν της 
γυναικδς λέγω διάζευξιν. 

Ρ . 614.— L I B . I V , ΕΡ. 165. 
Ρ . 507, Πι. C, Πη. 3. Ρ . {δηθέν, cal. ληχθέν. ibid. 

4. τούτον deesl in cal. ibid. 5. τινα deesi ln cal. 
ibid. 6. έπαθλον προυτ., cal. προυτ. έπαθλ. — L i l . 
D, Ιιιι. 5, 6. 0αθ. καί τρ . , cal. *τρ. καν 0αθ. ibid. 
6. μέν deesl in cal. ibid. 6. luler κατά ei άποκλή-
ρωσιν inserit τήν cal. aucl . ibid. 9. ουδείς .ό δω-
σων. nlt. ep. vocab. 

Qnibns adduntur a calenx auclore haec, έστι δέ 
ή μέν παρθενία θειοτάτη καν ύπερφ., κ.τ.λ. Cfr. lib. 
V, ep. 255. 

Ρ . G3G, l i t . Β, Ιίιι. 1. Ρ .νόμ ιμος , cai. νομικός, 
ibid. 2, Ρ . δ δέ, cal. ή δέ. 

Ρ . 636, Ιιι. Β, Πη. 4. Ρ . τψ δέ συμμ„ cal. τή δέ 
συμμ. ibid. 4. τιμωρία. Qua sequuniur in ed. Ρ . 
Hnea3, easomisil cai. atici., qui pcrgil in buncino-
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duro, κα\ ώσπερ ό ουρανός γης, χ. τ . λ. Cfr. Jib. IV, 
cp. 192 . 

Ρ. 5 2 1 , l i t . C, l in . 7 . Ρ . γάμου, χατά, cal. γά 
μου* κα\ χατά. ibid. 8. γάρ dees! in cal. — L i i . D, 
lin. 1 , 2 . P. δοκεί, cal. δοκείται. ibid. 2 . Ρ . μηχα-
νάσθαι, cal. μηχανωαένη, τήν παρθενίαν δέ ού μό
νον τή άγνεία τού σώματος, χα\ τη άπραγμοσύνη t 
θείος Παύλος ορίζεται. 

Ρ. 6 2 7 . — L I B . I I , ΕΡ . 117 . 

Ρ . 174 , liU Ε, l in . 8. Ρ . μάλιστα μέν εί έρωτη-
θείη τις, cal. εί μέντοι τις έρωτηθείη. ibid. 9 . Inler 
άλήθειαν et πάντα inserii εί cal. auct. ibid. 10 . Ρ . 
κα\ αποκρίνεται, να\, cat. χατανεύσει. ibid. 

Ρ . 175, Πι. Α, Ηιι. δ . ' Ρ . ό θεός ονομάζεται, cal. 
όνομ. Θεός. ibid. 4 Ρ . ούδ* Ιν, cat. ουδέ έν. ibid. 5. 
Ρ . τά χαχά δυνατά, eat. δυν. τά χαχ. — LU. Β, lin. 
5 . Ρ . έκείνό τις, cat. εκείνον τις . — L i l . C, l in . 5 . 
εί έρωτηθείη μέν des. in cal. 

Ρ . 6 4 1 . — L I B . I , ΕΡ. 2 4 9 . 
Ρ . 657 . — L I B . I , ΕΡ. 5 1 . 

Catenn aoctor omisil lineas 1 1 . Inoipii enim in 
bnnc modum : Συαπέπλεκταί τις κα\ άπδ^ητος 
τούτω λδγος, χ. τ . Α. 

Ρ . Ί 5 , Ht. Ε, Ηη. 4 . σοφών deest in cal. ibid. Ρ . 
τούτο, cat. ιούτο ήν. ibid. τοις deesl in cal. ibid. 
9 . μέν deest in cal. ibid. 1 0 . Ρ . τίσιν, cat. έκτι-
σιν. 

Ρ . 6 8 1 . — L I B . I , ΕΡ . 2 0 9 . 

Ρ . 61, l i t . D , Πη. 5. Ρ . έστιν, caL έστι. 
Ρ . 685 . 

Έστιν ή άνάστασις ούχ άλλο τι, εί μή ή είς τδ άρ-
χαίον άποχατάστασις, χαί τδ χρίνεσθαι ζώντας χα\ 
νεκρούς· τδ χα\ ψυχήν κα\ σώμα είς κρίσιν έλεύ-
σεσθαι, ή τούς τδν άειζωον καί θεοφιλή ρ ίο ν μετελ-
θόντας κα\ τούς νεχρωθέντας τοΓς άμαρτήμασιν, εί 
κα\ τούς ζώντας χαταλειφθέντας, χα\ τούς ήδη πρδ 
αυτών κοιμηθέντας. 

Ρ . 6 9 1 . — L I B . IV, ΕΡ. 1 8 . 

Ρ . 4 2 1 , Πι. D, Ηη. 4 . δ deesl in cal. ibid. 8. Ρ . 
μάλλον οί, cat. μάλλον άπαντες οί. — Lit . Ε , Hn. 1 . 
Ρ . πολλήν τοιγαρούν τήν μετάστασιν, καί μεγάλην 
δεικτέον τήν μεταβολήν, ασκούντος καί ήρεμούντας, 
κα\ μή χρηματιζόμενους, εΓπερ βούλοιντό τινας, 
χ. τ . λ. eal. μεγάλην ούν δεικτέον τήν μετάστασιν 
εΓπερ βούλονταί τινας, χ. τ . λ. ibid. 5. εί γάρ, ibid. 
7 . άναρ^ηθήσονται. des. in cal. ibid. Ρ . μή γάρ δή 
τδ είρ. cal. τδ μέντοι είρ. ibid. 9 . έπί της χαθέδρ. 
Ibid. 10. Φαρισσαϊοι dc*. in cat, 

Ρ . 4 2 2 , Hl. Α, Ηιι. 1 . Ρ . πάντα ούν, cat. δτι πάντα, 
ibid. lnier ύμίν et ποιείν interii οί Ιερείς cal. 
auct. 

Ρ . 422 . Πι. Α, Hn. 1 . Posl ποιείτε sic pergil cal., 
χατά δέ τά έογα αυτών μή ποιείτε, μή πρδς οίχείαν 
άπ. Cfr. Πη. 2 . ibid. 5. ή γάρ δοκούσα. ib»d. 6 . προσ-
τριβομένη. des. in cal. ibid. 1 0 . Ρ. ποιείτε, cal. 
ποιήτε. — L i l . Β, Ηιι. 1 Ρ. μήτε, cat. μή. ibid. 5 . 
Ρ. τοίς δρώσι παρέχη, cal. παρ. τ . δρ. ibid. 3 , 4 . Ρ. 
πραττομένοις, cat. προσταττομένοις. ibid. 4 . Ρ. συν-
άοοιεν τοίς, cal. συνάδει έν τοίς· ibid. 7. Ρ . Μωύ
σέως, cai. Μωσέως· ibid. 8, 9. Ρ. φράζουσιν αύτο\ 
δ* ούχ, cal. φράζουσι, κα\ αύτο\ δέ ούκ. ibid. 9 . Ρ. 
δίκαιοι εΐεν, cal. εΐεν δικ. ibid. 10 . Ρ. ά πάσαν, cai. 
άπασαν γάρ. ibid. I I . Ρ. άλλά σπουδάζειν. — L i l . 
C, l in . 1 , πρόφασιν des. incal. ibid. 4 . Ρ. είσ\ συμ-
μερισταΐ των στεφάνων τυίς εύδοχίμοις άποκειμέ-
νων · ούτε, κ. τ . λ., cal. είσ\ συμμεριστα\ τών τοίς 
δοκίμοις άποκειμένων στεφάνων ούτως ουδέ, χ . τ . λ. 
ibid. 6 . Ρ. σύ γάρ, cal. εί γάρ. ibid. 10 . Ρ. άλλά 
κα\ στεφ., cal. άλλά στεφ. — L i l . D, Ιίιι. 1 , 2 . Ρ. 
κόπον, ού χατά τήν τού καμάτου έχβασιν, cal. βίον, 

1 R i l l . conj. νομίσας, quod ezbibel Cod. Vat. 650 . 
* Ri i l . conj. πλέον έχοντες. Cod. Val. 650 . κα-

ού χατά τήν τών καμάτων έκοασιν. Ibid. 5. έξοστρα-
χίζοντες. ult. ep. vorab. Pergii cau aucl., ούτε γάρ 
λύγος, κ. τ . λ. Cfr. l i l i . V, ep. 508. 

Ρ . 708 Η1. Β, Ηη. 6 . υπολείπεται deest in cat. 
Ρ. 708, Πι. Β, Ιίιι. 7. Ρ . λέγουσι, cal. λέγεται. LiU 

C, Πη. 3 . Ρ . φασ\ν, άπ. , cal. φασ\, κα\ ά π . 

Ρ . 696. L I B . I V , Ε Ρ . 2 1 6 . 

Επειδή ίσως ενάντιο- Επειδή ίσως έναντιο
λογίαν είναι δοκεί είγε λογίαν τινά ένόμισας 1 

νύν μέν ώς έρημοι αρετής κείσθαι έν τοίς ίεροίς Εύ-
ταλανίζοντοςοΙΦαρισαιοι, αγγελίοις, γέγραφας, c!-
άλλαχού δέ δικαιοσύνας ρηκέναι τδν Σωτήρα, τοΤς 
αύτοίς μαρτυρεί ό Χρι- μέν Φαρισαιοις ώς έρή-
στδς λέγων τοίς άποστό- αοις αρετής* « ΟύαΙύμτν, 

καί Φαρισαίων, ού μή περ'.σσεύσηύμώνήδικαιο-
είσέλθητε είς τήν βασι- ούνη πλέον τών Γραμμα-
λείαν τών ουρανών. » τέων κα\ Φαρισαίων, ού 
Νοείν χρή δτι είπε πλέον μή είσέλθητε είς τήν βα
τής δικαιοσύνης ής έχρήν σιλείαν τών ουρανών · · 
εκείνους · ού γάρ ταλανι- άντεπιστέλλω. δτι νοείν 
ζομένων πλέον έχοντες χρή, πλέον, είρήσθαι τ ή ; 
βασιλεύσαι δίκαιος άν εΐεν. δικαιοσύνης ής είκδς, μά*-
'Αλλ* οί, κ. τ . λ. cfr. ρ. λον δέ έχρην εκείνους 
542, Πι. Α, Ηη. 6, 7. Ρ . έχειν. Ού γάρ οί τών τα-
πολιτευσάυ-ενοι, πολιτευό- λανιζομένων κα\ κατα-
αενοι, cod. Val. 650 έπι- θρήνου^νων πλέοντες 1 

οεικνύμενοι. βασιλεύσαι δίκαιο ιάν εύν* 
άλλ* οί, κ. τ . λ. 

Ρ . 712. — L I B . I , Ε Ρ . 210. 
Ρ . 61, Πι. D. Ηη. 7. Ρ . τής τελευταίας τών χρό

νων ανάγκης τά σημεία, άπερ δ κύριος πρδς είοη-
σιν ημών απεκάλυψε, σαφηνισθήναί σοι άξιώσας 4*ά 
τοΰ γράμματος, ταχέως την τούτων, κ. τ . λ. cal. 
δέξαι ταύτα κα\ ώς σημεία τής τελευταίας ανάγκης 
κα\ τήν τούτοιν, κ. τ . λ. 

Ρ . 61 , Πι. Ε, Hn. 1, posl δύναμιν addil ύψηλδτε-
ρον cat. aucl. ibid. 2. Ρ. δρη, οί έν εύσεβ. caU δρη, 
τουτέστιν οί έν τή εύσεβ. ibid. 3. ή deesi in cal. ibid. 
6. Ρ . αυτού, cat. αυτού, ibtd.6. Ρ .περιφρ. , cat. κα
τ αφ ρ. ibid. 10. Ρ . ^αθυμίαν, cat. έπιθυμίαν 

Ρ. 62, Πι. Α, Ηιι. 5. Ρ. άπεκδυσάμενος, cat. άπο-
δυσάμενος. ibid. 4. Ρ . σαρκίνοις, ra l . σαρκικοίς. 
ibid. 6. έν decsl ίιι cat. ibid. 7. Ρ . κάκωσιν, cal.xa-
τοίκησιν. 

Ρ . 7 1 3 . 
'Αντίττεται τάχα διά 

τούτο καί τήν τεκνοφα-
γίαν. ι Ούα\ ταίς έν γα-
στρ\έχούσαις· > τουτέστι 
ταίς κατά θεωρίαν εγκυ
μονούσα ις τδν θείον έρωτα 
ψυχαίς, κα\ ού θα£{5ού-
σαις πα^ησιάζεσθαι, κα\ 
τεκείν την περί θεού 
δμολογίαν κα\ ένστασιν. 
c Ούα\ δέ κα\ ταίς θηλα-
ζούσαις · ι τουτέστι ταϊς 
νηπιώδη καί ατελή περί 
την θείαν μακρομυθίαν 
γνώαην κεκτημέναις^ κα\ 
τή έλπίδι τών αμοιβών ού 
προσεχούσαις, άλλ' άπει-
λαίς fi προσβολαίς χειρα-
γωγηθείσαις. 

Ρ . 717 . L I B . 

LIB» I , ΕΡ . 2 1 1 . 
Ούα\ ταίς έν γαστρί 

έχούσαις, κα\ ταις θτλά
ζου σαις έν έκείναις ταίς 
ήμέραις, ταίς έγκυμονού-
σαις, φησι , τδν θείον 
έρωτα ψυχαίς , κα\ ου 
θ α ^ ύ σ α ι ς παΡ(^ησιάσα» 
σθαι, κα\ τεκείν τήν περί 
Θεού δμολογίαν κα\ έν
στασιν, κα ιτα ίς νηπιώδη 
κα\ ατελή περ\ τήν θείαν 
μακροθυμίαν γνώμην κε
κτημένα ις, καί τή έχπίόι 
τών αμοιβών ου προσ
εχούσαις *, άλλ* άπεοαίς 
ή προσβολαίς χαυνωθεί-
σαις, κα\ τών μελλόντων 
γυμνωθεί σαις. 

I , ΕΡ . 2 8 2 . 

χ . τ . λ.€»ι. Ρ. 76. Πι. C, l in . 1 . Ρ. 
έτέρως δέ επειδή χώρ., 
χαμαίζηλον ζωήν καταλείψαντας des. in cai. ibia. 

επειδή χώρ. , > 
κ. τ . λ. ibid. 6. χαέτήν 

τακρινομένων πλέον έχοντες. 
1 Cod. Buv. προσευχούσαις. 
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9, 10. Ρ . δήρώτησας, cai. τδ — L i l . D, Hn. 2. ής 
έγεώργησεν ή φύσις dee. in cai. 

P. 725, L I B . IV, EP. 285. 
Calena» ancior omisil iree lineae. Incipil enim 

liisce verbis : Μύλωνα νδησον, χ. τ . λ. 
Ρ. 77, ! i t . Β, l in . I . Ρ . βίου, cal. παντδς. ibid. 2. 

Ρ . έπιτρέχουσαν, cal. περιτρέχουσαν. ibid. 5. ή εγ
κράτεια des. in cai. 

Ρ . 729. — L I B . I I I , ΕΡ . 170. 
Ρ. 524, l i l . Β, Ηη. 6. Ρ . έδίδαξεν, εί τοίνυν ταύθ' 

ούτως Ιχει, τί ξενίζη, εί δ Σωτήρ, κ. τ . λ., cal. 
έδίδαξεν. Διά τούτο κα\ δ Σωτήρ. κ. τ . λ. ibld. 7. 
φρονίμου κα\ des. in cai. — L i i . C, Πη. 8. Ρ. και-
ριως, cal. κατά καιρόν, ibid. 10. Ρ. παρασκευάσει, 
cal. παρασκευάζει. Quae in edil. Par. sequunlur a 
cal. aucl. omissa sunt. 

P. 758. — L I B . I , EP. 287. 
P. 77, 18i. Ε, Ηη. 1. Ρ . έχειπαντ. , κ. τ.λ., cal. τδ 

τά πέντε διπλασιάσαι τάλαντα, τοιούτδν έστιν έχει 
παντ., κ. τ . λ. ibid. 2. τού deestin cal. 

Ρ. 752. . L I B . I , ΕΡ. 56. 
Ούκ είκή προείπε τήν Ούκ επειδή προεΓπεν δ 

τού Ιούδα προαίρεσιν, Κύριος, ώ θαυμάσιε, τήν 
άλλ' επειδή ώδινεν δ άλι- τού 'Ιούδα προαίρεσιν, 
τήριος τήν έπιβουλήν, τψ έκεΤνος πρδς τήν προδο-
διδασκάλψ, δρών τά κρύ- σίανώλίσθησεν,άλλ'επει-
φια τής καρδίας κινή- δή ώδινε τήν έπιβουλήν δ 
ματα, τά μέλλοντα ώς άλιτ^ριος, δρών τά κρύ-
παρόντα προέφησεν, δρα φια της καρδίας κινήματα, 
δέ πώς αύτψ πράωςπροσ- τά μέλλοντα ώς παρόντα 
φέρεται. προέφηνε. 

Ρ. 754, 755. — L I B . I , ΕΡ. 228. 
Ρ . 770. — L I B . IV, ΕΡ . 217. 

Caiena? anclor omisil Hneas 10. Incipit enim in 
liunc niodiiin : Ούτως ήσαν ψευδομάρτυρες* δ γάρ 
Χριστδς θάτερον έπηγγ. , κ. τ . λ. 

Ρ. 542, Πι. Β, Ηη. 10. Ρ. έπρεπε, cal. επέτρεψε, 
ibid. 11. lnler ύμείς et κάγω inseril φησι cal. 
aucl. 

Ρ. 786. — L I B . I . ΕΡ. 292. 
Ρ . 78, l i l . Ε, Ηιι. 8. Βα^αβάν τδν φονέα des. in 

cat. 
Ρ. 79, Πι Α. l in . 1. Ρ. ούν, cat. γάρ. ibid. 5 . Ρ . 

ποτέ, <ai. τδτε. ibid. 4. Ρ. ταμιείψ.cai . τααία. ibid. 
5 , 6. Ρ. ών αμφοτέρων ύφ* ένΐ χρόνψ, παρέσχον τήν 
κόλασιν, cal. έπιφωνούντες* « ΑΙρε, αίρε σταυρωσον 
αυτόν, ι 

Ρ . 789. 
Ή χλαίνα τής χλώης τήν έπίγειον πάσαν αρχήν 

παίγνιον ούσαν έθριάμβευσεν. Άλλά τω Κυρίψ πε-
ριαφθείσα τδ Ισχυρδν κα\ έρ^ωμένον έκτήσατο είς 
άδιάδοχον προσκόψασα κράτος. 

Ρ. 790. 
Επειδή κατάρας ήν γεώργιον ή άκανθα, ήν ή γή 

κατεδικάσθη, μετά τήν ήμετέραν παράβασιν πάσαν 
θεραπεύσαι έν έαυτψ δ Κύριος παρεγένετο. 

Ρ. 801. — L I B . I , ΕΡ. 252. 
Ρ . 70, ΠΙ. Β, Ηιι. 2. Ρ. δ ι α ^ ί ξ α ς , cal. δ ι α ^ ή -

ζας . ibid. 3. τοίς έθνεσι deesl ίιι cai. 
Ρ . 801. — L I B . I , ΕΡ.254. 

Ρ . 70, Hl. C, l in. 8. Ρ. έφης, cal. φησί. ibbl. 10. 
Ρ . φόβψ, cal. τψ φόβψ.— Lit . I), l in . 1. δντες αχά
ριστοι. Addnnliir ίιι cal . ,ai πέτραι γάρ έν τ ψ π ά θ . , 
κ. τ . λ. Cfr. lib. I , ep. 253. 

Ρ . 70, l i l . C, Ιίιι. 3. Ρ. διεθρόβησαν, cal. συνετρί-
βησαν. ibid. 4. Ρ. έτρόμαζον, cai. έτρόμαξαν. ibid. 
5. Ρ . σημαίνοντα τδν ήλουμενον, r a l . σημαίνοντες 
τον σταυρούμενον. 

Ρ. 806, 807. — L I B . I I , ΕΡ. 212. 
Ρ. 220, ΠΙ. Β, Ηιι. 3. Ρ. λίαν θαυμάζω, cal. έγώ 

δέ λίαν θαυμάζω, ibid. 3 . κα\ εκπλήττομαι des. ία 
oal. ibid. 4 . Ρ . πρδ των , cai. πρό. ibsd. 5 , 6 . Ρ . 
αασ\ν αύτδν μηδ' ολ., rat. αυτόν φασι μηδ* δλ. ibid. 
f>. τίνοί ένεκεν, ibid. 8 . έγηγέρθαι des. in oai. ibid. 
9 . Ρ . αύτδν, caf. αύτδν αυτού. — L i l . C, Hn. Ι . τών 
deesl in cal. ibid. 5 . κα\ έκ τού τούς. 

— L i l . D, Hn. 2 . άναγαγείν, des. in cat. ibid. .3. 
Ρ . προσκυνήσαι τδν θείαν αυτού κ. ά. δύναμ,, cal. 
τ . θ. αύ. κ. ά. δ. πρ . ibid. 4 . τά γάρ. ibid. 6. άνα-
τραπείη des. in cai. — L i l . Ε, Ηιι. 2 , 3 . Ρ . θεασοί-
μεθα, cai. θεασόμεθα. ibid. 5 . Ρ . κρινούμεν, cat. 
κρίνομεν. 

Ρ . 2 2 0 , ΠΙ. Ε, Ηη. 4 , 5. Ρ . έγώ μέν, οίμαι τούτο, 
κ. τ . λ., cal. έγώ μέν οΐμαι* τούτψ, κ. τ . λ. ibid. 
6 . Ρ . έφησε μέν τή , cal. έφησε έν μέν τή. ibid. 9 . 
Posi έπιστομίστ] exstanl iu eat., άξιόχρεώ γάρ τής . 
αναστάσεως μάρτυρες, οί διά μυρίων, κ. τ . λ. Cfr. 
ρ. 2 2 1 , Πι. Α, Ηιι. 6 , 7 . ibid. 7 . κα\ θανάτου deest 
ίιι cuf. ibid. 8. Ρ . τής αναστάσεως, cal. αυτής. ibid. 
— L i i . Β, l in. 1 . Ρ . καταγενέσθαι, cal. καταγίνε-
σθαι. ibid. 9 . Ρ . ύγιάσει ημάς, cal. ύγιάσει δέύμάς. 
ibid. 10. Ρ . έν τή τρίτη άναστησόμεθα, cal. έν τή 
τρίτη δέ ήμερα άναστ. L i l . C , Hn. 1 . κα\ τρεϊς 
νύκτας des. ιη cal. ibid. 2 . Ρ . άψασθαι, cal. αψε-
σθαι. ibid. 5. Ρ . τεχθείη, ca». τεχθή. ibid. 5 , 6 . άν 
θάνη, cal. άποθάνη. ibid. 6 . Ρ . αύτψ, cat. ή . ibid. 
7. τις doest ίιι cat. ibid. 7. Ρ . εκείνη ήμερα, caι. ήμ. 
έκ. ibid. 8. Ρ . εί δέ, cat. είτα. ibid. 9 . Ρ . τεχθείη, 
cal. τεχθή. ibid. 1 1 , 12. Ρ . δτι πάσι, cal. ή . — L h . 
D, Hn. 1 . Ρ . τψ άψ., cal. τδ άψ. ibid. 2 . δ αέν τδ 
παρελυλ. ibid. 4 . πληρούμενον deg. in cat. ibid. 6 . 
Ισχυριζόμενοι, ufi. ep. voc. Addunlur in cat., "Ετι 
των τριών τής ταφ., κ. τ . λ. Cfr. lib. I , ep. 1 1 4 . 

Ρ . 5 5 , Πι. Β , Ιίιι. 5 . Ρ . πληρών, cal. πληρούν, 
ibid. 7. Ρ . ^ιπτουαένου, cal. ^ιπτομένου. — L i l . D, 
Πη. 8. Ρ . προσδεξάμένος, cal. προδεξ. 

Ρ . 8 0 9 . — L I B . I , ΕΡ. 4 0 4 . 

Ρ . 104 , ΓιΙ. Β, Ηη. 3 . Ρ . γεγένηται, cal. γεγένητο. 
ibid. 6 . αμφότερα, u l l . ep. voc. Aililuiitur ίιι C M . 
Τδν δέ λίθον τού μν., κ. τ . λ. Cfr. lib. I , ep. 4 0 6 . 

Ρ . 1 0 4 , Hl. Ε, Ηιι. 6 . δ deesl in cal. ibid. 6 . Ρ . άπ -
εκύλιτε, cal. άπεκύλισεν. ib id .8 . Ρ . φαίην έγώ, cat. 
φαμέν. 

V . 
Cttena Patrvm Grcecorum in S. Joannem ex ew/i-

quntimo Grceco codice nunc primum ttt lucem ediia 
α Balihasare Cordeiio. Antverp. 1630. 

P . 7 8 . — L I B . 1 , EP. 106. 
Calenae aiiclor fere tres omisii Hneas. Incipil enim 

biece verbis, Μή ποιείτε τδν οίκ., κ. τ . λ. 
Ρ . 3 3 , Πι. Β, l in . 4 . Ρ . εΐπε, cat. είπεν. ibid. 7 . Ρ . 

προσπηλακίζον, cal. προσπηλακίζων. ibid. 8. λοι
πδν deesl in cal. ibid. 10 . Ρ . πνεύμα μόνον, cal. 
πνεύματι μόνον. 

Ρ . 1 5 1 . — L I B . I I I , ΕΡ. 3 3 5 . 

Calenac anclor omlsil Hneas 4 7 . Incipil enim in 
hunc modnm : Τδ ού δύναται ό υίδς, κ. τ . λ. 

Ρ . 587 , Πι. C, Ηιι. 10 . Ρ . παρ* αυτών, cal. ύπ ' 
αυτών. — L i l . D , lin. 3 . Ρ . τι τού πατρδς ποιείν, 
cal. τού πατρ. π . τι. Ibid. 6. κα\ δτι τούτο μηνύει. 

Ρ . 388 , Πι. D, Ηιι. 5, ύψος τών λελεγμένων de». 
in cat ibid. 6 . Ρ . αντιδιαστολή ν, c*t. άντιστολήν. 

Ρ . 388 , Πι. D, Ηιι. 10 . τούτο γάρ τψ δντι. — L i l . 
Ε, Ηη. 2 , τδ (*ηθέν des. in cal. 

Ρ . 185 . — L I B . 1, ΕΡ. 360 . 

Ρ , 9 4 , Ια. C, Πη. 8. ώς decsl in cat. ibid. 9 . Ρ . 
άπό^όητον, cal. ά^,όητον. ibid. 9 . Ρ . ανθρωπείου, 
cat. ανθρωπίνου, ibid. 10 . Ρ . ένώσας κα\ καθάρας, 
cal. καθαρίσας. 

Ρ . 2 7 2 . — L I B . I I I , ΕΡ. 122. 

Ρ . "05, L i l . D , lin. 3 . γέγραφας, εί des. ϊη c i t . 
Ibld. 5. Ρ . άπόλλυνται, cai. άπόλλωνται. ibid. 6. Ρ . 
δεξιάς, cal. χειρός, ibid. 9 . Ρ . δυνήσεται· τουτέστ;, 
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K, caL δυνήσονται * τουτέστι ού βία. ibid. 10/. ού-
; δυνήσεται, cal. δυνήσονται. — L i i . Ε, l in . 1 . Ρ . 

δυνήσεται, caL δυνήσονται. ibid. 3 . Ρ. έξ , cal. έχ. 
Ρ . 2 9 0 . — L I B I I , ΕΡ. 173. 

Ρ . 207 , L U . Β , lin. 6 . Ρ. ώ, cal. ώς. Ibid. 7. Ρ . 
Λαζάρψ, cal. Λαζάρου, ibid. 5 . Qtiae posl έφίλει αύτδν 
in ed. Par. exsiam lineae 14 , oimies desunl in cal. 

P. 439 . — L I B . 1 , EP. 4 9 1 . 
P. 125, l i t . D , l in . 7 . Ρ. τής σανίδος, cal. τού τ ί 

τλου, ibid. 7 . Ρ. πρδ, cat. πρδς. 
Ρ . 4 7 1 . — L I B . 1 , ΕΡ. 105 . 

Ρ . 42 , l i l . D , l in. 2 . Ρ. παραλογιζέσθωσαν, cat. 
παραλογίσθωσαν. ibid. 4 . Ρ. έςωστράκισε, cal. έξ-
οστράκισεν. 

Ρ . 474 . — L I B . I , ΕΡ . 2 5 9 . 
Calen» aoclor omisil lineas 5 . lncipit enim in 

hunc modum : Επειδή κδσμος συντ., κ. τ . λ. 
Ρ. 7 1 , l i l . D, l i n . 2 . τού κδσμου deest in cat. ibid. 

3. G. απίθανος, cat. άπιστος. 
V I . 

Denique qua α Cottterio in Eccletiv Grcecw Monu-
mentii inter Palrutu apophthegmala aUaUe $unt 
hidori episiolfu atu epitiolarum fragmenia, ta hoc 
IQCQ commenwTQiu videiur ate apiiwmum. 

Τ · * . 1, Ρ . 4 8 8 . — L I B . I I , ΕΡ. 2 7 5 . 
Lin . 4 . Ρ. συνδράμοιεν, cat. συνδράμοι, έν. 

Ρ. ead. — L I B . I I , ρ. 4 1 6 . 
Init. τάς άρετάς, κ. τ . λ. Cfr. l in. 1 . 
Fin. σβέννυνται. Cir. l in. 3 . 

Ρ . ead. — L I B . I I , ΕΡ. 98 . 
Lin. 4 . Ρ . γούν, cot. ούν 
Liu . ead. Ρ . πεπείσθαι, cot. πεϊσαι. 

Ρ . ead. — L I B . I I , ΕΡ. 1 3 1 . 
Ρ. 4 8 9 . ~ L I B . I I I , ΕΡ . 6 9 . 

IniL Επειδή μεγ., κ. τ . λ. Cfr. Ηιι. 2 . 
Lin . 2 , Ρ. σοι, cot. ύμίν. 

Ρ . ead. — L I B . I I I , ΕΡ. 2 4 . 
Lin. 3 , 4 . Ρ. ούκούν μάλιστ' έν προοιμίοις αύτδν 

απελάσο>μεν, cai. ούκούν μάλιστα αύτδν έν προοι-
τχίοις έλάσωμεν. * 

V I I . 
Catenw in Novum Te$lamenlum. Ad fidem codd. 

mt$. edidii J. A. Cramer S. Τ. P. elc. Oxonii e 
Typographeo Acudemico 1840 et ann. seq. 
Gramer. lom. 1 — (cat. in Matlh.), pag. 3 8 . — 

Ibid. episl. lib I I , ep. 278 , col. 709 Β 5 , verba άλλ' 
«i nsque ad δ δέ συνεχώς caiena oin. et versu post 
ieriio in v*uce άποτελ. desinit. 

Cram. ibid. p. 7 6 . Ibid. 1,126, col. 2 6 8 . Verba τδν 
«ατά άνακ., quae iu edilo cpistolam claudunl, 
<lesunt in catena, φαν sic pergil : Είπών δέ δτι 
η Έγώ αποστέλλω υμάς ώς πρόβατα, > άντ\ τού, 
Έ γ ώ δ κραταιδς, φησ\, κα\ δυνατδς, δπερ αρκεί είς 
παραμυθίαν, αρκεί είς τδ θαρρεί ν κα\ μηδέν δεδοι-
κέναι τών έπιόντων άχείρωτοι γάρ, φησ\ν, έσεσθε · 
τδ δέ c ώς πρόβατα, ι δηλοί, ίνα τήν των προβάτων 
ήμερότητα έπιδεικνύηται · κα\ ταύτα πρδς λ Ονους 
απερχόμενοι, χαί ούχ απλώς λύκους, άλλά καί c έν 
μέσω λύκων* > και ού προβάτων ήμερότητα μόνον 
έχειν κελεύει, άλλά καΐτης περιστεράς τδ άκέραιον 
τουτέστι, τήν απλότητα κα\ άκακίαν · κα\ ού μόνον 
τούτο, άλλά έκέρασεν ταύτα αμφότερα, ώστε γενέ
σθαι αυτά άρετήν · ίνα τήν μέν φρόνησιν τού δφεως 
έχωσιν είς τδ τηρείν τήν κεφαλήν τουτέστι τήν πίσ
τ ι ν τδ δέ άκίραιον τής περιστεράς, τήν άκακίαν είς 
τδ μή άμύνασθαι τούς άδικούντας · δπως πάντοθεν 
ήκριβωμένοι ώσιν, ώστε μήτε ύπο κινδύνων τα^ει-
νούσθαι, μήτε ύπδ θυμού παροξύνεσθαι * ταύτα δέ 
έλεγεν, περί τών ού μετά*μικρδν έσομένο^ν χρόνων 

* Hoe osque Niemeyerus. Reliqua ex collalione noslra 

άνωθεν πρδ πολλού τψ πρδς τδν διάβολου προπαρα-
σκευάζειν αυτούς πολέμψ* διδ καί έλεγεν,c Προσέ
χετε άπδ τών ανθρώπων, ι κα\ τά έξης. 

Cram. ibid. ρ. 90. — Ibid. I , 72, col. 232 C 9, 
pro άλλά κα\ παρ' αυτού τού νόμου κελεύονται, ca-
lena? auclor lcgil, τούτο τού νόμου κελεύοντος. 

Gramer. ibid. ρ. 171. — leid. I , 51 , co!. 213 
G 10, caleiia, προς δέ κρίσιν τών π ε π ρ . legii pro 
edito τίσιν. 

Gramer. ibid. ρ. 256. — Isid. 1,114, col. 258. 
Gatena sic compendiose exbitxu: Πώς νοητέον τρείς 
ημέρας κα\ τρείς νύκτας έπ \τής ταοήςτοΰ Κυρίου; 
ωρα έκτη τής Παρασκευής έσταυρώθη, κα\ γέγονε 
σκότος έως ώρας εννάτης, ίδού νυχθήμερον* τδ λο:-
πδν τής Παρασκευής, ή νύξ, ίδού τρίτον νυχθήμερον. 
Καϊ άΛΛως* Τή Παρασκευή παρέδωκεν ό Κύριο." τδ 
Πνεύμα, τούτο μία ήμερα, το Σάββατον δλον έποίησεν 
έν τψ τάφψ, έπιφωσκούσης Κυριακής ανέστη. Καϊ 
άΛΛως' Ά φ ' ής ημέρας, τουτέστι ττις αγ ίας πέμ
πτης, παρεδόθη ύπδ Ιούδα τοίς θεοκτόνοις Ιουδαίας, 
δονατδν ώς σταυρωθέντος αυτού άριθμείν τήν τριγ
μέ ρον. 

Gramer. lom. I I ( in Lucam), ρ. 107. — Ibid. Τ, 
312, col. 564. Episl. l in. I , cal. δ δέ οίκοδ., ό δέ θ . 
Lin. 4 , cat. έκκοπήναι δέ παρά τοΰ οίκοδ. κελευ-
σθείσαν τήν συκήν ώς άκαρπον. Lin . 8, Cal. άρδευ-
θώσι, ul cod. Vai. Lin. penuli. cai. είς τδν άλλον 
αίώνα τής τών δικαίων μερίδος έκτεμων αυτούς. Ρο&Ι 
quae sic pergil : "Εστι δέ ή πρώτη άθέτησις τής εν
τολής, ή παράβασις ή άπδ τού ξύλου, τοΰ έν μέσφ 
τού παραδείσου προστάττουσα μή γεύεσθαι· ή ά 
δευτέρα, ή έν τψ νόμψ δυσσέβεια ή πρδς τδν μόσχον 
ή δέ τρίτη ασέβεια ή έν τή χάριτι τυγχάνει παραί-
τησις, t Ούκ έχοαεν βασιλέα, εί μή Καίιαρχ, ι καί 
τδν Κύριον τής δόξης άπαρνουμένων. 

Κόπρια δέ λέγει τά δάκρυα, κα\ τούς στεναγμούς, 
κα\ τάς χαμευνίας, κα\ τάς αγρυπνίας , κα\ τήξιν 
ψυχής κα\ σώματος, τήν δι' έξαγορεόσεως κα\ άτ*-
μοτέρας άγωγης έπανόρϋωσιν, ώς δ θεολόγος λέγει 
Γρηγόριος. 

Gramer. ibid. ρ. 133 rrngmentiim sequenn habe* 
quod in ediio non invenimus : Ισιδώρου thqJUru-
σιώζου έπιστοΛή. θαύμαζε ιν έφης χα\ έκπλήτ-
τεσθαι, πώς δ μέν Φαρισαίος μεγαλο^έημονήσας 
προέκρουσεν · Ό δέ Ίώύ πλείονα χαί μείζονα είρη-
κως εύδοκίμησεν. "Ακουε τοίνυν συντόμως* 6 μεν 
μηδενδς παρακινούντος μηδέ iptO^ovro,; μεγαληγο-
ρών, κα\ τής οικουμένης άπάσης φρονών μειζόνως 4 
Φαρισαίος, εικότως προσκρούει* ύπερηφανίαν γάρ 
νοσεί. Ό δέ έν μέν τω εΰδοκιμεΐν κρύπ.ων τά οικεία 
πλεονεκτήματα, έν δέ τψ κακηγορείσθσι φράζων 
πρδς τδ άποδύσασθαι τά έπιφερόμενα εγκλήματα, 
ώσπερ δ άοίδιμος -ι,ε-οίηκεν Ίώ6, πάσης αιτ ίας έξω 
καθέστηκεν είς τούς ού δεόντως κακηγορίας της αι
τίας άπηλλαγμένους. 

Giamer ΐοιι». 111 ( in Act. aposl.) ρ. 17. — IbiU 
I , 494. Episl. hn. 2, c.ueiia, επιστρέφοντα. L m . 6, 
κατήρχετο. Liu. ιιΐι., ήδέ 'ταί^ άληΟέσιν έλλαμψεσ* 
θαύμασί τε καί δόγμασιν. 

Cramer. ibid, ρ. Is8. — Ibid. I , 181, col. 300, 
epist. l in. 10, cai. έπιβραχύ άμ. col, 301, | i n . % 
cai. ή παράβ. γίνεται. 

Gramer. ibid. ρ. 133. — Ibid. I , 447. Gal. oinisso 
epistoto iuiiio, incipii Hn. 13, ού γάρ ό ά π . Φιλ. a c 
usque ad finein. 

Crainer. ibid. p. 154. — Ibid. I , 448, col. 429. 
Epist. l in . 4, cal. έπ\ τήν Έκκλ. πάντες. L i n . 6, τής 
Ιουδαίας. 

Gramer. ibid. — Isid. ibid., ep. 440. Inciptt « -
leiw episl. l iu . 3, Τών αποστόλων, eic. L in . 5, άλλου 
άλλαχοΰ ένδιασπαρέντος. Liu. 6, ό κα\ τόν. L i n . 8, 
cai. 04«. άρπαγείς. Lin. 10, Στεφάνου. Hoc fragmro-
luin cum guperiori caieua exhi le i Mib, eadem in-
scriptioiie : Τού αύτου έξ επιστολής υμίη'; ex qrio 
conjicere licci, cpislolaui 448 ex una dupliccoi ia 
editis faclain. 

EOIT. Pita. 
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Cramer. ibid. — Uid. ibid.,*ep. 449. Lin. 5, cai. 
του αγίου omiltil. 

Cramer. fbid. p. 171. — Uid. I , 244, col. 332. 
Cramer. ibid. p. 216. — leid. I v 354, col. 384. 

Lin . epist. 2, cat. τά παρά.. . γενόμενα. 
Cramer. ibid. ρ. 285. — lsid. I I , 91, col. 536. 

Lin . epist. 2, cat. Αθήναις. 
Cramer. ibid. p. 292. — Isid. IV» 69, oot. 1128. 

LICK 5 epist. caleua, φ χατά τό. Lin. 14, δτι ίσως 
τίς έστι θεός. Lin . 16, νέον δε ι μάμε νοι βωμό ν. 

Cranicr. ibid. ρ. 325. — Isid. IV, 206 et 207, 
col. 1500. Haec ex uiraque episiola dclibavii calen% 
auctor : Ισιδώρου επιστολής ^αφλη'. Τινές μέν 
φασιν δτι περ\ του τής Αρτέμιδος αγάλματος είρη
ται, τουτέστι τής μεγάλης "Αρτέμιδος, κα\ τοΰ οιο* 
πετούς αυτής αγάλματος· τινές, δτι χα\ τδ Παλλαδίου, 
άγα)μα δέ ήν της Αθηνάς· τοΰτο έσέβοντο μετά τής 
Αρτέμιδος. 

Τδ έξ ουρανού παρά τοΰ Διδς πεμφθέν ήτοι κατα-
πτάν, κα\ ού γενόμενον ύπδ άνθρωπου άγαλμα, ή 
της Αρτέμιδος ή τής Παλλάδος, καθώς έμυθεύοντο 
"Ελληνες πρδς κατάπληξιν τών άκεραιοτέρων. 

Cramer. ibid. ρ. 368, ad Act. x t u i , 9, Έγένετο 
δέ κραυγή μεγάλη, etc, boc fragmentum exhibet 
quod frusira inter edita quacslvimiie : Ισιδώρου 
Πηλουσιώτου επιστολής fiuu^rf* < Εί δέ πνεύμα 
έλάλησεν αύτφ ή άγγελος· · τδ γάρ εί, ή έστι., του
τέστιν, ή πνεύμα έλάλησεν αύτψ ή άγγελος. 

Cramer. ibid. ρ. 411. Isid. 1,337, col. 376. Lin. 5, 
catena, κάλου μένη ν. Ibid. κα\ μέχρι του νύν αί τών 
βασιλέων εικόνες φόροι προσαγορ., τά δέ τών Ταβερ
νών πανδοχείων τίνων ή καπηλείων χρήσιν αίνίσσον-
ται, eic. 

Cramer. tom. IV. ( in Epist. ad Rom.), p. 92. — 
Isid. IV, 62, col. 1120. 

Grainer. ibid. ( i n supplem. e cod. Monacensi) 
p. 263. — lsid. IV, 51, col. 1101. Episiolae l iu. 3 
calen.t, είπε συνεργείν τοίς. Lin. 5, πάντες γάρ 
ύπήκουσαν μέν ουδαμώς· εκλήθησαν δέ, άλλά. Lin . 
ult. έκουσία. 

Cramer. ibid. ρ. 507. — Isid. I I , 58, col. 500. Ca-
len* aucior, omisso cpfsiola» inhio, incipii linea 17 : 
Πώς δέ άν τοσαύτα διεβεβαιώσατο, elc. eol. 501 Α 1, 
eal. καί (Ιώμης, δ έμελλεν είπείν, πολλούς αάρτυρας 
παρέστησε τού μή ψεύδεσθαι κα\ κο μπάζε ι ν τήν 
άλήθειαν τδν Χριστδν, τδ μή ψεύδεσθαι, τήν συνείδτί-
σιν κα\ τδ Πνευαα τδ άγ ιον τίς άν ούν πιστ. Α 9, 
έξην. διά βεβαιώσεως ύπερβολήν; Εί δ* έτι μικρδν 
φρονούσί τίνες κα\ περ\ γήν ίλυσπώμενοι.... βούλον-
ται, λογιζέσθωσαν τδν θεοφ. Μωσέα. Β 7, έμελλε, 
ibid. 8, posl ύπομένειν cat. Έ φ η τψ παιδί (Ιίιι. C) 
omissis iiiterniediis. G 3, ύπ 1 έμού δράμα, μή δέ 
προδως τδν θησ. Ibid. 5, μή δέ άνδρδς έχουσα δύνα
μιν. Ibid. 11, άγαγών; Πάνυ μέν ούν. Ταύτα δέ 
έλεγεν. Gol. 504 Α 1, cal. τού Ισαάκ. Lin. 7, τδ 
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άκάθεκτον εαυτού περ\ τδν τού Χριιτοΰ πόθον. Reli-
qua oniisit caiena3 auctor. 

Cramer. ibid. p. 595. — lsid. IV, 100, col. 1165. 
Gatena? auctor, omissis Iiiie:s ir bns cum dimidh 
Incipillin. 4 : τδ ούν έδωκε. Lin. 14, rai. Είτα αύτδ 

- έρμ. el roox πεπληροψένους πάσης αδικίας. Lin. 16, 
θέα τήν άκρίβειαν* Col. 1168 Α 7. τδ δέ πνεύμα 
κατανυζεως% καταγνώσεως έσται κα\ καταπλήξεως. 
τδ γάρ. ;C 6, cai. λέγεται pro γίνεται. Col. 1169 
Α 2, Κύριε. Ibid. Γιο. 4, μετά τδ ύβρισθήναι αυτών 
τήν άδελφήν κατενύγ. 

Cramer. ibid. ρ. 452. — Isid. I I I , 75, col. 781. 
Lin . 3 epist. calena τή ψυχή legil. Gol. 784, Α 4, 
προσάγειν. Lin. seq. τυύ Ιδίου σώματος. Α 6, χειρο-
τονητος, inendose, et τών υπηκόων pro ί ε ρέων. Lin . 
ul l . epist. cat. omitiii ή . 

Cramer. ibid. p. 453. — Isid. IV, 220, col. 1314. 
Galena, onmsissex Miteii», incipit col. 1316 Α 2 : Ό 
γάρ ευσεβής τώ ασεβεί πώς είρηνεύσει; ή δ δίκαιος 
τψ άδίκω; Εί δέ λογισμούς. Gol. 1316 Α 13, cat. 
εί δέ άλογως εκείνοι άπεχθάνονταί σε, τούτο, eir. 
Β 2, άλλά τού μή κατασπείρειν £ίζαν πολέμου. Ibid.' 
l in. 4 μηδέν pro ουδέν. Lin. 5, μή θαυμάζετε. Τούτο 
γ ά ρ , omissis inlermediis. Gaietue aueior excerpto 
llnem facil i i i verbis ουδέν παρά τδ φώς Β 13. feli-
quas Imeas 7 oniittens. 

Gramer. ibid. p. 461. — Isid. I I , 216, col. 658. 
Catena? aucior, omissis linels priortbus 52, \ncipit 
col. 660 Β 6 : ΕΙ δέ τις, etc. usque ad flnem epi-
8101*. 

Cramer. Iliid. p , 464. — Isid. IV, 16, col. 1064. 
Epist. lin. 2calma, σύ θωπείαν δουλοπρεπή έπιδεικ. 
Lin . ptjnull., οΤόν τε γάρ μετά τού προσήκοντος τδ 
χρέος, etc. 

Cramer. !bid. ρ. 468. — Isid. I , 459, eol. 453. 
Gatena? aucior ha?c ianuim in nsuiu suiim derivavii: 
Κώμος δέ έστι μεθυστικός αύλδς, καταθέλγων τους 
δαιτυμόνας τούς έν οίνψ έγχρονίζοντας. 

Gramer. lom. VI ( i n Episi. ad Corinihios prl-
. mam ) , pag. 117. — lsid. IV, 129, col. 1205. Gaten» 

au<-tor priores Hneas qualunr ouiiuii ei incipit, 
col. 1208 Κ 4, κα\ πρώτην μέν ταύτην, eto. L in . 7 
σφάλλει lepii pro σφάλλεται, et excerpio fiuem facit 
in verbis (B 7) έν τή πορνεία εαυτόν, reliqua biijus 
epistote bene longae omilieus. 

Gramer. ibid. p. 181. — lsid. I I , 138, col. 580. 
Priores octo lineas omiii i l aucior caiena?, excerptuui 
ordieus a verbis : Έγένετο τοις Ίουδαίοις ώς Ιου
δαίος. Col. 5x1 Α, Ιιι». 6, caicna, διαφορά· ή εί 
τούτο, iulermedia omiltens. Lin. 12, τού δεδωχό?ος· 
Lin . 13 desiml verba χα* στοιχειωθέντα. Β 2, posl 
τής χάριτος catena, ούκ έμοίχευσα, lineas iros omii-
lens. L ' i i . 8 cal., δ μέν γάρ τδν νόμον τδν παλαιδν 
φυλάςας, ούκ ήν άνομος Θεού · ό δέ τδν νέον, Ιστιν 
έννομος Χριστού. Locus in edito depravatus* 
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•CTRCA M E D I U M SJECULUM. 

ZOSIMAS ABBAS. 

NOTITIA. 
(Ex Petri Possioi Tbesauro ascelico Tolos» edito inno 1685, to-i.) 

Opusculum seguens equidem plurimi facio, propter efflorescentem in illo eenuinam in-
dolem vere asceticorum sensuum, et quemdam suavissime fragrantem ex uberi.qua penitus 
imbuitur, unctione spmtus, heroic» sanctimonice odorem. Nullum libentius exscnpsi.in 
nuiio mterpretando tantum intima> dulcedinis sum experlus:quo mihi contendendum eni-
gandum' a d EJ us ternpus auctoremque, ignotissimum utrumque, vestigiis omnibus inda-

Continet id alloquia quatuordecim studio auditoris in litteras missa prout excepta fueraot 
ex oresenis cujuspiam grandeevi Jongo usu vit® religios» per omnes perfectionis evangelic» 
gradus ad apicem evecti sanctitatis quantam capit divinis adjuta beneficiis humana morta-
utas. Alloquiorum auctor nominatur beatus abbas Zosimas. De exceptore lantum inmnur 
luisse lllum ex ejus assiduis auditoribus unum, verisimiliter sodalem ejusdem in quo dege-
bat Zosimas ccBnobii. Diu de his et sollicite disquirenti mihi, ea tandem sedit sententia: 
eumdem istum esse Zosimam cum illo celebratissimo divinitus electo ut sancUe poeuitenlis 
Man« iEgypti», seu, ut vulgo loquuntur, jEgyptiacaj, et cognosceret vitam, et funuscurarei. 
uxstat de his Commentarius omni fide flrmatus, non Sophronii, ut perperam inscribitur ι 
multis (quod mvictis argumentis confutalur ab ultimo ejus scripti editore, nostro Daniele 
Fapebrochio, lora. I Aprilis, pag. 69),sed anonymi monachi coenobii prope Jordancm siti, 
ιη quo Zosimas ultimos sueo vi l»annos exegit; yrout ipse innuit auctor sic scribens sub 
nnem narratioms su« , postquara docuisset, reversum a sancl® Mariffi ;Egyptiac« funere 
Zosimam, qu® viderat et audiverat seepe retulisse : Perseverarunt autem monachi (postZo-
siraffi videhcet obitum) hac ψα per (radicionem discentes, alqvu ad communit utiliW 
argumentum proponentes audire volentibus : $ed non audivi quemquam scripto signatsenar* 
ratwnem. hgo vero qwB citra scripturam comperi, per litteras curavi nota facere. Indicia 
ftinc exsequarquibus moveor ad opinandum, horum auctorem alloquiorum Zosiroam, non 
aiium esse ab eo cui testi unico Mariffi iEgypiiacflB notitiam debet Ecclesia: sicut Antonio, 
Fauli pnmi eremitae. Primum, detector latebrarum iEgyptiac» Marice Zosimas, a puerotra-
ditus monasticffi disciphnae m^uodara coenobio Palfiestin», in eo laudatissime vitam asce-
ticam exercmt per annos supra quinquaginta, testante id ipso, cujus h©c verba monachus 
anonymus exscnbit, num. 3 suae narrationis: Dicebat autem wse de se Zosimas, guod^ 
ttlnis, ut stc loquar, paternis, in monasterium istud datus, per annos quinquaginta Irei » 
monastico cursu perseveravit. Monasterium porro istud, ut initio narralionis clare dicitur, 
fuit unum ex us qwB per Palastinam sunt monasteriis. Atqui haec alloquia ejus sunt quira 
Palffistina vixent et consenuerit, nec aliara admodum orbis partem, -quantum ex ejus verbis 
lntelhgitur, mcoluerit. Nam alloquio VI h®c loquitur : Iter agebamus, ego et fraterunu**' 
JSeapoUtana cum qutbusdam scecularibus, venimusque ad locum ubi erat ielonium, etc. Fuit 
olimNeapohs celeberrima Pa]«stinae civitas, teste mter innumeros alios Plinio, cujusbsc 
cap. ld, lib. v, verba sunt: Samario? oppida Neapolis, quod Mamorta dicebaiur, etc.Be· 
rum, ailoquio X, dicit Zosimas : Cum essem in monasterxo quod est apud Tyrum. Est qw 
dem Tyrus Phoeniciffi urbs : sed qu©,uti et Sidon, propter propinquitatem, Pal«stin« con-
tnbuitur. Hodierni. geographi Palffistinam duodecim Israelitfcarum tribuum habitalione de-
Anmnt; nec cum Veleris nec cum Novi Testamenti bistoriis consenlientes. Nam rexduode-
ciin tribuum Sau), ut ex I Regum patet, et qui ei successit David, ut ex II , itemque ex IPa-
™ ! R - m ? ™ e s t u m ŝt» universam duodecim tribuum ditionem oblinenles, multa bella cum 
lliiJ]ist«is, hocestPalffistinishabuerunt; qui utique aliamablsraelitide terra regionem ;̂ 
bitabant. Christus vero lpse qui se aiebat non venxsse nisi ad oves quceperierant domus iiwA 
MaUh.xv, 24. Tamen ut ibidem, v, 21, dicitur : Secessit inpartes Tvri el Sidonis: <p 
et Marcus, cap. vu confirmat : et ibi curavit filiam Chanan« f f i, prout ibidem evaneefiste 
narrant: quasi ut ostenderet, Phoenicem jam tum ad Pateslinam, prout h«c IsraeBlica» 
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rcgiouem deootat, pertinuisse. f.erte i n historiis sacrarum expedi t ionum, T y r u m , Sidonena et 
Phoeniciam uoiversam, Pa l r e s t i n» partem videmus habitam. Antiquiores vero longe latius 
fines Palffistinflo porrexerunt, u t Ovidius qu i ripam Tigris amnis marginem Palffistince vocat 
i l l o Yers. Fast. π , 

lnque Palcestina margine sedit aquce^ 

astipulante P l in io , qu i ) ib . v i , cap. 28, Sittacenem regionem T i g r i continuqjp Palaastin® ac-
censet: u l omi l tam, cjuod testatur Plutarchus, Strymonem M a c e d o n i « t luviura, Palfiestinura 
olirn d ic tum. Cur? nisi quod Palaestina eo usque protendi videretur. Utut de iis sit, cer lum 
videtur , post Judffiam defetam primis Ecclesi® saeculis, et ι ν polissiraum quo Zosimas vive-
bat, ut ostendemus, T y r u m Palaestina fuisse corapreheDsam : Herodi sane A g r i p p » nepoti 
l le rodis Magni, cum sub Caesare Claudio pareret maxima JudaifB pars, ut docet Josepbus, 
Jib. x i x Antiq. subjectos fuisse Tyr ios et Sidonios, indicat sanctus Lucas Acloruai x n , 20. 
Qeiffl cum ita sint omnia, cur affirmare dubitemus, xnonasterium quod apud T y r u m fueri t , 
vere situm i n Palflestina d ic i potuisse ? Meminit preeterea Zosimas i n quodam Alloquio Cam-
pestrium, ubi ait se fuisse. Q U A B hflec Campestria n i s i Campus magnu* Gal i la i» , et latissima 
l l l a planities tam seepe i n Scripturis memorata? A l i b i ait se Hierosolyiuis diversatum, alias 
quemdam se vidisse Caesareffi: Joca hffic omnia Paleestinffi. Denique i n i l i o a l loqui i X I I I , 
lauram abbatis Gerasimi memorat, tanquam vicinam loco i n quo tunc Zosimas degebat, 
coenobio nempe prope Jordanem, quo ex T y r i o migraverat : fuisse autem lauram quoque, 
sive monastenum Gerasimi p rop inquum Jordani , clare docet Moschus cap. 107 Prati, sic 
scribens : Uno fere miUiario distat α Jordane monasterium quod abbatis Gerasimi dicitur. 
Ex his conf ic i tu r : tam Zosimam Al loqu io rum auctorem, quaro repertorem M a r i « jEgypt iaca , 
i n Palaestina vixisse. 

Secundus estcharacler identitatis utriusque Zosimae; genius amborum unus ac mores. 
Reialor Actorura Maria), quod e scripto anonymi monachipale t , doetus quidein et disertus 
v i r f u i t ; docere lamen viva prassentes voce conlentus, a scribendo abstinuit. Audiamus hoc 
testantem anonymum. Sic nura. 2 scribi t : Jste Zosimas orthodoxus fuit: quiin uno mona-
steriorum (nempe T y r i o , ex supra diclis) ab initio conversatus, ptr omne exercitationii 
(Graice ascesis) genus probaius est, et aa omnem virtutem congruenter instifutus : totum 
quidem ordinem in ejusmodi palwstra solitum servari custodxvit: multa vero et sponte adje-
cit, volens carnem spiritui subjicere; quod ita ei successit, ut propler multam rerum spirU 
tualium experientiam, scepius ex vicinis, aut etiam remotioribus monasteriis ad eutn con-
fluerent plurcs, ipsius doctrina ad petfectionem informandi. Ita i l l e . Αα non hflec et occa-
sionem et argumentum horum Al loquiorum manifeste indicant? Subdit mox idera : Cum 
autem tantam animarum tractandarum periciam assecutus esset senex, nunquam remissius 
egit in meditatione eloquiorum divinorum : sed insistebat iisdem, seu decumbtret strato, seu 
assurgeret, vel quidpiam manibus operarelur, etc. : nusquara hic scriptionis nientio : qua 
certo et i r revocabi l i j ud ic io abstinuisse Zosimam, n i h i l magis «declarat, quam quod, Acta 
t am mira M a r i « pomitentis, quorum unus esset ipse conscius, scriptis haud commiser i t , 
narrare verbo salis habens. Sic en im habetur n u m . 40 ejusdem nairationis : Zosimas rcver-
sus in ccenobium (a curato sanctjB M a r i » j E g y p l i a c » funere) narravit omnia monachis, nihil 
eorum quce audierat ac videraCreticen^ Paulo post : Perseveraverunt autem monachi hcec 
ipsaper traditionem discentes... sed non audivi quemquam scripto signasse. Adeo a scri-
bendo alieni eranl i l l i veteres ascetai s anc t i : sibi videlicet, ex ins l i tu to , unis vacantes, exem-
p l o Antoni i Magni , qu i coguitam a se solo mirabi lem vitam Pauli p r i m i eremitra, mult is 
l icet annis ei superstes, nec scripsit, nec d ic tav i t , voce tantum narrare contentus : posteri-
tate id ignoralura, nisi Hieronymus Pauli memoriara β discipulis Antoni i compertam lit teris 
consignasset. Ad queni modum Zosimas quae admirabilia de Maria poenitenle sensibus prce-
sens hauserat; etsi, cura centenariam alt igeri t ffilatera, u t i n Vit is Patrum, l i b . i , pag. 299, 
diserte t radi tur , t r iginta totis min imuui annis Mariae j E g y p l i a e » supervixerit , tamen ne6 
ipse , nec ejus suasu aut sponle sua quisquam audi lorum i l l ius , ea curavi t in chartam mi t l e re : 
oonec sero exstitit anonyraus monachus qu i Deo movente talem operam posleris prcestaret: 
queiu equidem ipsum, aut divino simiJi iuotum impulsu al ium e coenobitis, vel T y r i i pr ior is , 
u b i Zositnas d iu v ix i t , vel allerius Jordani p rop inqu i , q u o j a m senex migravit , monasterii 
quempiam crediderim h « B C nobis, quae aut ipse a Zosima audierat, aut e referenlibus c.o-
gnora l alloquiaservasse, iis scriplo complectendis. 

Tor t ium exstat i nd ic ium a teiupore ductum, ni la l lor , veheraens ad suadendum : 11. Zosi-
n iam cujus hiec Alloquia nomcn lnfleferunt, eumdem esse ipsuni qu i sauctam Mariam ^ l g y -
ptiacara sepelivit. Non raullos per ealempora fama celebres fuisse Zosimas, indicat anony-
inus editor Actorum M a r i » : qu i suura cum nostro cognominem, et, u tcredimus, u n u m e u m -
demque, a cunctis synonyrais se salis distinxisse credidi l , ub i eum ab uno discrevisset, solo 
videlicet tunc nolo alio Zosima. En i d ejus teslantia verba : Nemo aulem appellationi soli i n -
hcerens, sermonem mihi existimet esse de eo Zosima qui circa doctrinatn lapsus, minus recte 
sapttit. Alius enim hic, et ille alius, multumque differunt inter $e, guamvis nomenclaturam 
ambo eamdem sortiti. Sic i l l e . I n cujus verbis si quflorioius, quis sit i l l e alius Zosimas qui 
circa doctrinam lapsus minus recte sapuit, docebit i d nos Marcellinus, i n l i b . De schismate 
Ursicini et Damasi: quem l ib rum cum ex recenti qaemoria scripserit, intel l igimus ejusaucto-
rem sub Damaso, aul paulo post, hoc est, c i rc i ler annum Christi 390 iloruisse. l b i autem 
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meminit cujusdam Zosimi, sive Zosima*, quem Ariani suis linclura erroribusin episcopatum 
urbis per Italiam clarae, Neapolis, ejedo mde orthodoxo el sancto episcopo Maximo, inlru-
seraint. Hunc sua poena celebrom fecit. Aggresso enira episcopale oflicium irTEccIesia Nea-
politana obire, intumescens ei lingua extra os excessit: nec nisi Zosima eitra templura 
egresso retrahi potuit. Quo faclo cum ilerum ac tertio Zosiraas tenlasset, ingressus ffidein, 
sacram episcopali fungi munere, toties pari coaclus malo est abscedere compulsus. Unde: 
Qb eamcausam tandem cessit episcopalu.ut pristinum sibi linguce officium redderetur. |Vprba 
sunt MarcelliniJ qui mox addit: Non re$ antiquas referimus... nam et hodie Zosimasincor* 
pore est, usum Unguce non amitten$, postquam maluit cutn amissione episcopatui vitert.Tideri 
fiotest hic Zosimas tam evidenti rairaculo rcsipuisse : quee causa fortasse fuerit anonymo, 
de ejus errore ut praeterito loquendi. Quidquid in re sit, ex his habemus et sanctumZosi-
mam, et alium eiusdera nominis non sanctura eodem lempore, hoc est sub Gnem quarti 
saeculi, vixisse. Hoc quidem Hieromonacho beato abbati Zosim® competit. Nam cumDaniel 
Papebrochius noster, tom. I Apr. pag. 68, argute demonstret ex charactere Pascha sanctani 
Mariam jEgyptiam obiisse die 1 April. Parasceve Paschae anno Christi 43? postquam pridiea 
Zosima circiter septuagenario, sacrum Christi corporis et sanguinis viaticum petcepisset; 
manifestum est eum multis annis ante quingentesimum aer» Christi, non solum vixisse, sed 
vilam etiam asceticam sanctissime coluisse in priori apud Tyrum monasterio, ex quo anle-
quam in aliud Jordani citimum migraret, vitam religiosam se in primo exercuisse per annos 
ires et quinquaginta, ipse, ut prius vidimus, leslatur. ConQrmat hanc Chronoloaam tofus 
alloquiorum Zosim® contextus. Nam ibi et Evagrius (non ille Origenista, sed alius anti-
quior sanctissimus Macarii discipulus) et Pachomius, aliique paris antiquitatis, tanquam bo-
mines recentis m e m o r i » nominantur : sed et cum alia referantur ex Vitis et Actis Palrum, 
nihil omnino proditur non anno Christi sesquiquingentesimo anterius. Ex his corrige quae 
Hosweidus noster, dcceptus corrupto apographo Actorum jEgvpt iac» Mari® sub falso D O -
mine Sophronii vulgato, annotavit ad Vitas Patrum, pag. 299, his verbis': Claruit Maria 
jEgyptiaca temporibus Justini senioris circa annum Domini 520. E a enim inetachronisoio 
laborare integri fere saeculi, erudite demonstrat supra laudatus Papebrochius: quemvide 
I Aprilis tomo, a pag. 67 ad 70. Jure igitur nostro hoc opusculum beati Zosima) Alloquia 
complectens, superiori, quo sanclum Amphilochium lconiensem episcopum habet auctorem, 
sine roedio conjungimus, ordinem temnorum secuti quo viUe digeruntur amborum, ila com-
parat» , ut communes annos aliquot habuerint; Amphilochii senectule concurrente cum 
Zosimao adolescentia. 

Non erit abs re bic ad extremum admonere : Joannem Moschum, libri celebrisiamolim, 
et a sexta generali synodo laudati, cui Pratum spirituale . tituhis est , auctorem, hffic sine 
dubioZosimffi Alloquia vidisse. Nam cap. 211 ex iis decimum describit, verbis indefere 
lotideni referens historiam monachi quiexpilari cellam suam a vicino monacho, cum clare 
vidisset, palientissime tolerans : eliam postquam audivit improbissimum illum furemobid 
lacinus delatum ad judicein, clausum carcere teneri, prinium corrogatos cibos ad eumia 
custodiam detulit; deinde ajudice liberationem ejus impetravit. Id solum discrimenest, quod 
cum Zosimas dicat senem corrogas&e ova et cathara, quae ad furem vinctum deferrel, Mos-
chuspro iis ponit, aliqua esadenta, vilans forte necessilatem expooendi quid essenl ca-
thara : quam vocem neque in ullis Glossariis declaralam reperi : etcum de eaGreecosin 
llalia monachos inlerrogarem, falentes audivi, nescire se prorsus quid ea signaret: unde 
ipsum vocabuium Latinis expressum litteris in mea interpretalione sum coaclus relinquere. 
Moschus idem, cap, 212, exscribit ex alloquio X I I I duo exempla senum sanclorum ultro 
latronibus offerenlium sua omnia : ea sola differentia, quod vocera scalidion interprelatur 
marsupium pendens, praterquam minus perile : cum vetus Theocriti scholiastes ad idjl-
lium X exphcet vocabulum icalis, instrutnentum agrtculturce. Unde sarctUum sum interpre-
tatus: sed eliam improbabiliter numerans inter mobilia cel l® m o n a s t i c » marsupium, pne-
sertim (quod addit) pendens, quod statim latrones vidissent: nec opus habuissent abeuntes 
a sancto sene admoneri, utquod non advertentes relinquebant, lollerent.Est proeterea capul 
216 Prati ex alloquio Zi)sim<B sexto descriptum; caput vero 218 ex undecimo; denique 
caput 219 ex terliodecimo : sed de his jam satis. 

ΜΑΚΑΡΙΟΥ ΑΒΒΑ ΖΩΣΙΜΑ 
ΛϊΑΛΟΓΙΣΜΟΙ. 

Β. ABBATIS ZOSIMiE ALLOQUIA. 
L Incipiene Β. Zosiraas locutus in bunc modum Α'. Αρχόμενος ό μακάριος Ζωσιμάς, έλεγχον:**» 

est t formalo prius signo crucis super os suum : Fa- πρώτον ποιήσας τδ σημείον του σταυρού έν 
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μάτι* Ένανθρωπήσας ό τοΰ Θεοΰ Λόγος μεγάλην Α clum bonio Dei Verbum, magftam graliuin prwlmi! 
χάριν παρέσχε τοις πιστεύσασιν,είς αύτδν πιστεύου-
σιν. "Εξ«στι γάρ χα\ νυν πιστεΰσαι, κα\άρξασΟαι άπδ 
της σήμερον, έάν θέλω με ν δτιτής προαιρέσεως ημών 
ποθούσης, χαί τής χάριτος ενεργούσης έξεστι παντ\ 
βουλομένω έχειν ώς ουδέν πάντα τδν κόσμον. Κα\ 
έλάμβανεν εΓ τι εΰρισκεν, εΓτε χάρφος εΓτε 0άκος, ή 
άλλο τι ευτελές, κα\ έλεγε · Τίς διά τοΰτο μάχεται ή 
φιλονεικει, ή μνησίκακε!, ή θλίβεται, εί μή τίς έστι 
κατ' άλήθειαν άπολέσας τδν νουν; ούκούν προκύπτων 
κα\ προβαίνων δ τοΰ θεοΰ άνθρωπος έχει πάντα τδν 
κόσμον ώς τδ κάρφος τοΰτο, κάν έχη δλον αυτόν 
κα\ γάρ, ώς λέγω, ού τδ έχειν βλάπτει, άλλά τδ προσ-
παθώς έχειν. Τίς ούκ οίδεν δτι τιμιώτερόν έστιν έξ 
ών πάντων εΓχομεν, τδ σώμα; Πώς ο*3ν καιροΰ κα« 

fidelibus in ipsum credentibu». Licet enlin et IHIIIC 
credere; el ab hac die inciper*, si velimtK. Nam 
arbitrto nostro desideranta el gratia vini dante, 
ticel cwvie tolenli toiuiu mnnduui pro nibilo lia-
bere. E l capiebal tn manutn quidquid primum oc« 
currerel, puta fesincam, cenlonis frosiolum, atit 
vile quidpiam istiusmodi : el dicebat: Quis propter 
hoc pugnat, aut coniendii, aul infensus nlli esi, 
aut aiigilur, nisi qni vere usum rationis amiserit? 
Igiliir progrediens et proficiens in via Spiritiis botno 
Dei totum mnndtim, eisi universum possideat, uon 
niojori aesiitnai pretio quam festucam tianc. Euim-
vero, jnxta meam seutentiam, id quod perfeciioni 
Dei jservoruin nocei, non est, babcre; sed cum 

λοΰντος προστετάγμεθα καταφρονεί ; Κα\ έάν αύτοΰ adha?eione affecltis habere. Quis nescil rerutn quas 
τοΰ σώματος, πολλψ μάλλον κα\ τών έκτος. Κα\ 
έμέμνητο τοΰ άδελφοΰ έχοντος τά λάχανα, κα\ έλεγε· 
Μή γάρ ούκ έσπειρεν, ούκ έκοπίασεν, ούκ έφύτευσεν, 
ούκ έφιλοκάλησεν, μή έςε^ίζωσεν αυτά κα\ Ι^ιψεν* 
άλλ* δμως είχεν αυτά ώς μή έχων άμέλει δτε παρ-
έβαλλεν δ γέρων δοκιμάσαι θέλων αυτόν καί ήρξατο 
συντρίβειν αυτά, ουδέ έλογίσθη αυτά· καί δτε άπ-
έμεινεν μία pίζα, τότε εΐπεν αύτψ· Έάν θέλης, Πάτερ, 
άφ£ς αύτδ, κα\ ποιοΰμεν είς αύτδ άγάπην, τότε έγνω 
δ άγιος* δτι δούλος τοΰ θεοΰ έστι , καί ούχ\ τών λά
χανων* καί λέγει αύτψ* Άναπέπαυται τδ Πνεύμα τοΰ 
θεοΰ έπ\ σέ, αδελφέ. Εί δέ προσπαθώ ς είχε τά λά
χανα , έδεικνύετο ευθέως διά τδ θλίβεσθαι καί τα-

habemus oimiium preliosissimum exislimari corpus 
cuique suum? An non tamen in ceriis occasionlbus 
prascribitur nobis illud conlemnere? Quod si peri-
culo interdum ac noxae praecipiniur corpus no-
sirum objiccre, quanto magis res exlernas? Ac 
meniorabal in id proposilum exemplum fralris cu-
jusdam sic babentis olera ul liber ab affeclu erga 
ea plane foret. Habere illuin olera ucgaii non po-
lerat; an non enini ea severai, laboriose iirigave-
rat, cura inuha promoverai in virorem adtdiuin et 
plenaro habiiudinem ?cseterum an nen idem evul-
6ii ullro eadem ac projccii, cum id fieri decuii? 
Nimirum sic babebal ea quasi non baberel: proni 

ράσσεσθαι· άλλ1 έδειξεν δτι είχε αυτά ώς μή έχων. c apparuit quando ingressus borlum senex c|us 
Κα\ έλεγεν δτι σημειοΰνται τά τοιαΰτα οί δαίμονες 
κα\ έάν Γδωσί τινα άπροσπαθώς έχοντα είς τά πρά
γματα διά τδ μή ταράττεσθαι, γινώσκουσιν δτι ού
τος μέν περιπατεί έν τ?| γ|) · ούκ Ιχει δέ φρόνημα 
έπίγειον έν έαυτφ. 

Spiriiu magisier, volens disciputi proposilum cx-
plorare, ccepii conculcare ac conierere ipsa, nul-
lum doloris signum horiulauo edenle, sic prorsus 
lanquam nibil ad ipsuro id speclaret. Quin animad-
vertens omissam a fesso vasiandi sene lenerant 

tinaia caulis planiam, Vie, ait, Pater, el bane excidamus, et coquamus eam in coenam bospiii? Tunc 
saDciue ille magister agnovit jnvenem monacbnm Dei servuiu esse, nou auiem oleruin : ei dixi l e i : 
Rcquievit Spiriius Dei super te, fraler. Hic si affeclu devinctus oleribus fuisset, id ostendissei sia-
l im, afDictionein et conslernalionem moneirando dum rem sibi caram videret pessumdari; niiuc isia 
patiemia manifeslum fecil, se habuisse illa lanquara non baberet. Addebai Zosimas : notari baec a dae-
menibus : eosque ubl viderint quenidam declarantem hnud se afleciu adbasrere rebus quas possidei^ 
ihini earum jacturam sereno et imperturbaio palitur auimo, inlelligere, ialem sic in lerra ambulare, 
u l lamen terrena non sapial. 

Β'. "Ελεγε πάλιν δτι δρμα\ προαιρέσεων είσι· fj t l . dixi l rursus Zosimas : Proposilorum iinpetus 
κα\ δύναται προαίρεσις θερμή έν μι$ ώρα προσενέ- quidam sunl, queis ea discriminanlur. Proposilum 
γκαι τψ θ.εφ άπερ ού προσφέρει· άλλ* ή προαίρεσις incitatnm ei fervens una bopa ptua poiesl oflterre 
νωθρά ούσα ούκ ένεργεΓ. Deo quam re ipsa oflerai; el reni exbibens unam 
el modicam, pluriuro el magnarum meriitim lucrari. Ε conlrario proposiium pigrum ct laiigui-
dum, ne id quidem agil quod videtur agere, invalido et segni molu non pertiagens usquc ad pla^ 
cendum Deo. 

Κα\ έάν Γδωσιν ol δαίμονες δτι ύβρίσθη τις ή 
ήτιμάσθη, ή έζημιώθη, ή πάν δτιοΰν έπαθε, κα\ θλί
βεται , ούχ δτι έπαθε κακώς, άλλ* δτι ούκ ήνεγκε 
γενναίως τήν τοιαύτην δρμήν, φοβούνται οί δαίμο
νες· γινώσκουσι γάρ δτι ήψατο τής δδοΰ τής αλη
θείας , κα\ βούλεται περιπατείν κατά τάς έντολάς 
τοΰ θεοΰ· κα\ έμέμνητο τοΰ αγίου Παχωμίου δτε 
κατέκραζεν ό άδελφδς αύτοΰ δ μείζων λέγων Παΰ-
σαι πέρπερος ών πλατΰναι θέλων τδ Μοναστήριον, 

Si vidcFinl dajmones quempiam aul i u jum, aut 
coDtumeiia, aui damno, affecluiD, vcl aliud maluni 
quodcunque passum : qui irisielur, non, quia imt 
merilo id mali passus es l : sed quod id qnalecun-
que incommoduiu uou tulerii geoeroie: ialem ieiius 
moium animi daemones reforroidanl. lnlclligunt 
eniin hunc lenere viam veriiaiis, el velle inccdere 
juxta mandata Dei: quippe qui merainerii excmpU 
dali a sanclo Pacboimo, id imilando. Gum cmm> 
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sanctum iltuia increpastel frsner ejus major, di- Α διά τδν ΟεόΟεν αύιψ δοθέντα χρησμβν δστις άκού-
cena : Desine perperam agere dilalando monasie-
rium. lloc aulem Pacboinius agebat obsequens ediio 
sibi divinUus oraculo. Jlis porro vir sancuis audi-
lis, motus inlerius esl indignatione quam putabat 
bonam, niliil laroen contra repoeuil. Sed poslquam 
ab illa jniima ira cor suuru revocaseet; eequcnii 
uocle in secretum oraloriolum descendens, flcre 
cocpit et oraas dixit : Ο Deus, carnales een-us 
adhuc iu me sunl: adbuc scctindum carnem vivo: 
vas n j b i , meriar enim, sicut gcriptiiin e s l P o s t 
(asi diultirnam exercilaiiouem vltae religiosae et 
pnrparaliowem cnrdis, abripior adbnc iractimlia, 
utcut>qtie id sil in re boiia. Misererc mei ne pereaiu, 
Doiiiine. Si euiin invencrit in nie parlem iiiimicus. 

σας φησί · Παρεκινήθη ως έπ\ άγαθψ· ού μέντοι άντ-
εϊπεν ουδέν άλλ' εγκρατής της καρδίας υπάρχων, 
τ$ έπιούση νυκτ\ καταβάς είς τδ καταγωγίου μικρδν. 
ήρξατο κλαίειν, κα\ ευχόμενος έλεγεν Ψύ θεδς , τδ 
φρόνημα της σαρκδς έν έμοί έστιν έτι κατά σάρκα 
ζώ· ούαί μοι · μέλλω γάρ άποθνήσκειν ώς γέγρα
πται , τοσαύτην άσκησα καί έτοιμασίαν καρδίας 
έχων, πάλιν θυμψ · αρπάζομαι, κάν έπ\ άγαθώ · 
έλέησόν με, μή άπόλωμαι. Κύριε · έάν γάρ εϋρη έν 
έμοί μέρος δ έχθρδς δσον δσον, έάν μή στηρίξης με, 
έσομαι υποχείριος αύτοΰ· έάν γάρ πάντα τδν νόμον 
σου τηρήση τις, πταίση δέ έν έν\, γέγονε πάντων 
ένοχος· πιστεύω δέ δτ ι , έάν οί πολλοί σου οίκτιρμοϊ 
βοηθήσωσί μοι, διδαχθήσομαι λοιπδν τήν τών αγίων 

mox mox, nisi me stabilivcris, succumbam ipsi, ^ σου δδδν πορεύεσθαι τοϊς έμπροσθεν επεκτεινόμενος· 
αύτδν γάρ, ώς δεϊ, κατήσχυνα τδν έχθρόν καί πώς 
διδάξω, Κύριε, ού; καλέσεις συν έμο\ τούτον έλέσθαι 
τδν βίον, μή πρώτον αύτδς νικήσας; Καί ταΰτα εύ-
ξάμενος διέμεινεν δλην τήν νύκτα, αυτά μετά κλαυ-
Ομών λέγων, έως ου έφθασεν ή ήμερα· κα\ τών Ιδρω
τών αύτοΰ τά Γχνη τών ποδών αύτοΰ γέγονεν ώς 
πηλός, θέρος γάρ ήν, κα\ δ τόπος κατάθερμος- κα\ 
έλεγε θαυμάζων δ μακίριος · Μή γάρ είχον τά δά
κρυα αύτοΰ μέτρον Πώς μή χαρίσεται δ θεδς τξ 
τοιαύτη προαιρέσει«πάντα αύιοΰ τά αγαθά ά ήτή-
σατο παρ' αύτοΰ, τοΰ είναι αύτδν άπδ πάντων νε-
κρόν; 

fiamquc capiivtis ejus. Etsi eniin legetn universam 
observaverit quispiam, delinquat aulem iu 11110, 
faclus esl oinnium reus*. Coniido autein fore u i , si 
ttift imilla? nnseraiiones adjuveriiit me, docear <le 
ca^lero incedere per viain eanclorurn, ad anleriora 
me exleudens. Ipsi enim, ul oporlel, pudore affe-
cerunt hosietn. Quomodo autem insiiluam eos qnos 
vocasli ad banc viiam mecum agendam, nisi pri-
ninni rpse ine ipsiini vicero. Ει baic orare pcrseve-
ravil nocte illa lota, eadern cum gemilibus iterans, 
quoad rcdiil dies; el cx mulio nidore ejus, vesli-
gia pedum ipsius facta sunl ul i t i iuni : xstas qtiippe 
erat, ei tocus illc calidissinius. El dixil admirans bealus: non enim babelttnl ejiis larrymae ntoduin : 
quoinodo non indulgebit lali proposiio Dcus sua oiiinia qua? ab ipso peiiil boua, eo ipiod illum vi -
d«al cnnciis rebus mortuum? 

I I I . Dixil rnrsus idein Zosimas . Quando cxcipil C Γ ' · Εαι έλεγεν, δτι Έ ί ν λάβη τις νόημα θλίψαν-
quis anhno appulsam cogitalionem de aliquo qui 
rpsum vexavit, damno, coniumelia, vel convicio af-
fecit; aal alia quavis injuria violavii : et fovei 
adbxrens texilque eensus contra inimicum rabio-
aos : insidiatur propriae aniiuac inslar dxmonum, 
sufficil cnim ipse sibi sine opera illorum ad pcr-
dcndum se. El quid dico : quando cogilaiiones 
tales contexil alque iinplical ? Aio praeterea, nisi 
advcrsarii metmiierit lanquam bcnefactoris el me-
dici, nocct immedicabililcr sibi ipsi. Quid enim ais 
le vexalum ? h a quo passum le quereris, le pnrg i -
v i l , lumn curnvit morbum, et debes recordari ejus 
tanqiiatn medici tibi a Cbrislo missi : debilor 
Christo es vet ob boc solum beneficium quidlibet 

τος αύτδν, ή ζημιώσαντος , ή λοιδορήσαντος, ή όνε*-
δίσαντος, ή είκή διασύραντος, ή πάν ότιοΰν κακόν 
ποιήσαντος, κα\ πλέκει λογισμούς κατ* αύτοΰ , έπι-
βουλεύει τή Ιδία ψυχ^ ώς οί δαίμονες* άρκει γάρ 
έαυτψ πρδς έπιβουλήν κα\ τί λέγω, πλέκε ι ; Έάν 
μή μέμνηται αΰτοΰ ώς ευεργέτου καί ίατροΰ , άδι
κε! αύτδν τά μέγιστα* τί γάρ λέγεις πάσχειν; ούτος 
καθαίρει* κα\ οφείλεις μεμνήσθαι αύτοΰ ώς Ιατροΰ 
πεμφθέντος σοι άπδ τοΰ Χριστοΰ' χρεώστε!; υπέρ 
τοΰ ονόματος αύτοΰ παθεϊν, κα\ οφείλεις έχειν αύτδν 
ώ ; εύεργέτην. ΕΙ δέ ούκ -άπαλλάσση κακ ίας , ου£ε 
επιθυμείς άπαλλαγήναι, αναίτιος Κύριος ό θεός* 
αύτδ δε τδ πάσχειν, νοσούσης ψυχής έστιν, ει μή 
ένόσεις ούκ έπασχες , κα\ οφείλεις χάριν τ ψ άδελφψ 

pairendi pro cjus nomine. Minislruui autem in boc D δτι δι* αύτοΰ έγνως τήν δδδν τής νόσου σου- κα\ 
οφείλεις δέχεσθαι τά παρ* αύτοΰ ώς φάρμακα θερα
πευτικά πεμφΟίντα σοι παρ * τοΰ Ίησοΰ. Εί δε μή 
μόνον ούκ ευχαριστείς, άλλά κα\ λυπ?|, κα\ διασύ
ρεις, και εγκαλείς, κα\ πλέκεις λογισμούς κατ* αύ
τοΰ , δυνάμει λέγεις τψ Ίησοΰ, μάλλον δέ γυμνή τ$ 
κεφαλή· Ού θέλω ίαθήναι ύπδ σοΰ* ού θέλω δέξασθαι 
τά φάρμακα σου· σαπηναι θέλω έν τοϊ; τραύμασί 
μου υπήκοος θέλω γενέσθαι τών δαιμόνων ούκ οίδα 
τδν Κύριον. Κα\ τ·'ς έστιν ο\> είσακούσομαι της φω
νής αύτοΰ · κα*ι τί λοιπδν ποιήσει δ Κύριος; 'Δγαθδς 

ejus graii officio animi aslringeris ίιι loco bal>crc 
benefactoris. Si aulem a maliiia non rccedis; aul 
non cnpis saliem recedere. Explevil partes suas 
Doniinus Deus qui te sluduil curarc: frusira, ob 
inam relineniiam : culpa solius tua esl qtii reme-
dium respuis, qtiod paieris non ejus quein vocas 
adversarhini i i j i i r ia esl, sed ttisc ipsius aniinac 
«grotanlis et morbum suom amaniis. Si non sic 
aegrolares, nihil ab ininiico palereris. Ilaquc si 
recle censes obslringeris ad gralias habendas fratri 

1 Rom. νιιι, 12. a J a c u , 10. 
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ών δ Κύρκος ημών πρδς τάς χαχΓας ημών, Ιδωκεν Α quem ut maledicum aut mateffcum accusas, quod 
έντολάς καθαιρουσας αύτάς δίκην χαυατήρων χα\ 
καθαρσίων δ τοίνυν βουλόμενος xaV ποθών ίαθήναι, 
ανάγκη αύτδν ύπομείναι τά έπιφερόμενα ύπδ του 
Ιατρού, μετά πόνου κα\ σιωπής· ουδέ γάρ δ νοσών 
ήδέως έχει του τέμνεσθαι χα\ καίεθαι, ή λαβείν κα-
θάρσιον* δμως πείθει αύτδν, δτι χωρίς τούτων αδύ
νατον άπαλλαγήναι τής νόσου* χα\ λοιπδν έχδίδωσιν 
έαυτδν τ φ ίατρφ, είδως δτι διά μιχράς αηδίας απαλ
λάσσεται πολλής χαχοχυμίας χα\ πολυχρόνιας νόσου. 
Καυστήρ δέ του Ιησού έστιν δ υποφέρων ζημ·άν„ 

per eura cognovisti viam morbi tui , qua, et quan-
tam laam ad peroiciem grasaetur : quare dicia ejns 
et facta insaavia tibi, debes ab eo accipere lanquam 
medicinas salutares, missas ad le a Jesu. Quod 
si non solum non gratias agis : sed doles, sed vicis-
*im conviciaris, (vicissim accusas, et nectis contra 
ipsum machinaiiones vindiclam meditans, tacite 
dicis Christo lesu, .aut pottas exerle ac diserte : 
Ifolo curari a l e : nolo sumere mediciitas tuas: vob» 
putrefieri in meis vulneribus : volo daemonibus 

elwdire. Nescio Dominum. Et quis ille esl, ut obediam voci ejus*? Quid ergo de c&tero faciet Do-
miuus? Cum sit bonns Domiuus nosler et indulgeus erga noeiras iniquitales : dedit mandata san-
eta purgantia ipsas insiar cauterioruin ei pbarmacorum. Qui ergo vuli et desiderat curari, admiltai 
eportel el snsliiieal qusecunque vel offeruniiir, vet inferunlurei a raedico, suslineat, inquam, cum pa-
lieutia doloris ei ctim silentio. Nain nec qui aegrolai corpore, jucundnm eiperitur, secari, uri , et 
sorbere amaras potiones; lamen cohibel se, ac sibi persuadel. loleranliam laliura acerbitaium, absque 
his sciens, haiid se posse liberari a languore, quocirca lotum se permiliit medico; gnarus, per 
ietam modicam molestiara expuleum i r i a se conoeptum visceribus quo male (orquelur virus, et 
diuiurnam qua sensira absumitur aogriiudinem excutiendaro. Chirurgus autem secans ureusque Do-
uiini Jeeu est, iste damiii aul injuria? i l l i lo r^ 

ά'. Κα\ έλεγεν* Άπαρον τους πειρασμούς χα\ Β ι ν · D i x i t insuper : Totle lentaiiones et cogha 
λογισμούς , χα\ ούδε\ς άγιος* δ φεύγων πειρασμδν tiones. Jam nemo est sanclus; qui fugil tcntalio» 
έπωφελή , φεύγει Co^v αίώνιον* Είπε γάρ τις τών 
αγ ίων Τίς προεξένησε τοϊς άγίοις μάρτυσι τούς 

στεφάνους εκείνους, ε! μή οί άδιχήσαντες αυτούς; 
Τίς έδωρήσατο τφ άγίφ Στεφάνφ τοιαύτην δόξαν 
ήν έποίησεν, εί μή οί λιθάσαντες αυτόν ; Κα\ προ-
έφερεν άε\ τήν χρήσιν τού αγίου, δτι Έγώ τούς έμέ 
χατηγορουντας ούχαίτ ιώμαι , άλλά χα\ εύεργέτας 
χαλώ χα\ έχω έμούς* χα\ ούχ απωθούμαι τδν ίατρδν 
τών ψυχών φάρμαχον ατιμίας προσάγοντα χενοδόξφ 
ψυχζ· χα\ δέδοιχα μή ποτε χαί περ\ τής ψυχής είπη* 
Λ1ατρεύσαμ&ν τήν ΒαβυΛώνα, χαϊ ούχ Ιάθη' χαί 
πάλιν Ποσάκις ήθέΛησα έχισυναγαγεϊν τά τέκνα 
σου ώς δρνις τήν νοσσιάν αυτού* καϊ ούκ ήθέ-
Αησας; Ίδού άφίεται ό οίκος υμών έρημος. 

Ε'. Κα\ έλεγεν Έφοβεϊτο δ Εύάγριος μή έγχληθ^ 
ύπδ τού Χρίστου χαί είπη αύτφ* Εύάγριε, ένόσεις 
χενοδοξίαν, χα\ έπήγαγόν σοι φάρμαχον ατιμίας, ίνα 
δι* αυτού χαθαρισθής. Σύ δέ ούχ έθεραπεύθης * τούτο 
6 i μάθωμεν, δτι ουδείς έστιν άληθεύων εί μή οί ψέ-
γοντες ημάς. Έλεγε δέ*Ό Κύριος, δ έτάζων καρδίας 
•·χ\ νεφρούς, οίδεν δτι έάν πάντες άνθρωποι έπαι-
νώσι κα\ μακαρίζωσι τά έμά πάντα, άξια ψόγου κα\ 
αίσχύνης έμπτυσμάτων είσίν έάν δέ εΓπωσι* Τούτο 
και εκείνο έποίησας* έγώ, Τί γάρ τδ έμδν καλόν; 
οΰδε\ς γάρ ψεύδεται εί μή οί έπαινούντές με κα\ μα-
καρίζοντές με· κα\ούδεις αληθεύει ε ίμή ot ψέγοντές 

nem per se uiitem, fugit viiam 9>lernam. Dixit 
enim vere quispiam sanciorum : quis procuravii 
martyribus coronas quibus fulgenl, nisi persecuio-
res ipsorum ? quis donavil sancto Slephano tani I I -
lustrem isiam qua fruilur gloriam, nrsi qui eum 
lapidarunl? Et proferebai semper senleniiam san-
cti cujusdain aienlis : Ego accusanles me uon re-
darguo : sed el bcnefaclores voco babeoque ineos. 
Nec repello medicum animarum propinanieni pbar-
macuiu ignominiae aegrae mea? animae morbo vanai 
gloriae laboranli : verens ne forle de illa dicalur ι 
Curavimu$ Babylonem et non est tanala *; c i rur~ 
sus : Quotiet volui congregare filioi luoi quemadmo-
dum gallina congregat pullo$ $ub alas, el noluisli 2 
Ecce relinquelur vobis domu$ vestra deserla *. 

V. Et dixit : Timebat Evagrius ne exprobrarec 
sibi CbrisUis ei diceret ; Evagri, laborabas morbo 
vanae gloria? : ei ego medicinaro libi applicui de-
decus illalum, ut per illud curareris. Tu lamen sa-
naius non es; et pro cerio leneamus, ex iis qui 
de nobis loquuntur, eos eolos vera dicere, qui aos 
vituperant. Dominus qui scrulalur corda et renes» 
novit , mea omnia, quanlumvis ore eonsono cuiv 
clorum hominum laudenlur, ei beatiflcenlur, niliilo 
lamen minus lurpia despulabilia et probro digna 
esse. Si auiem adulanies mibi dicant: Hoc ei illud 
bonum fecisli; ego respondeo: Quid enim in his 

με κα\ έξουθενούντες · χαλ ουδέ πάσαν τήν άλήθειαν ρ meum esl, cum Dei sint io solidum bona oronia? 
λέγουσι* κα\ εί ήξιώθησαν, ού λέγω τδ πέλαγος τών 
εμώ ν κακών άλλά τι μέρος ίδείν άπεστράφησαν 
ά ν καί άπδ βορβόρου κα\ δυσωδίας καί ακαθάρτου 
πνεύματος τής ημετέρας ψυχής· κα\ έάν γένωνται 
τά σώματα τών ανθρώπων γλώσσαι είς τδ λοιδορείν 
ημάς, πέ πείσμα ι δτι ούδεΊς δύναται άξίως είπείν τήν 

Nemo profecto de me menlilur, nisi qai me Uu-
dant, et beatum praedicanl. Nemo de me vera dicii, 
nisi qui me probris onerant, el nibili bomuuculum 
aiuntesse. l)uod si ipsis contingerei, nondico ιο'.αιιι 
pelagus inalorum ineorum, sed vet parlem horum 
aliquam videre , averterenl uiique se a feiore lui i 

* Exod. n , 22. * Jer. n , «J. * Luc. xm, 3 4 . 
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Um fouli , pealiJeMtfin auraiu flalus no&trariiii) Α ημών ατιμία ν πάς γάρ λοιδορών, μέρος, λέγει* τά δά 

πάντα ού δύναται είδέναι* εί γάρ ό δίκαιος Ίώδε ΐπε* , animaruni ferrc μοιι vale-iies. Quui vel si CUIHJU 
bum*NM>ruio meinbra corporutu niliil uisi liugua? 
«ssaeni ad nos imreiiandos et couviciis obrueiuloe 
&i»idu0 claroosa?, per&uasue surn, nep «ie pottc 
aaiia <Jign<? vj|jiat<»v> notirati» * igiwmiiwam tra-
tlaci, Nain quicuiiqut) no* viiuperat, partem dun-
lazal carpil wempram aliquam noalrorupi viiio-
rum : multura atucm abesi, ttb omribtts ftuscemlU. 
Si enim justui Job a i l : Plenv$ ignominia tgo f i iat '*: 
ei quod pleuum e*j, nijlUin pariero babei vacuam ( 
aos quid iliceiHue, qui niare roalorum aiiiiius? 1« 
oinni pecciilQ bumiliavii uoe eibi $iibjicicn« di«bo« 
lus. No*ira imere^i grate aceipere quoiies ab bo-
niinibu* ob qtiodyU peccatum buuiiliaiuur. Qui 

δτι Πλήρης ατιμίας είμί' τδ δέ πλήρης ουδέν επιδέ
χεται· ημείς είπομεν, πέλαγος δντες κακών Ένπαντέ 
άμαρτήματι έταπείνωσεν ημάς ό διάβολος, χαΧ όφεί-
λομεν ευγνώμονες γενέσθαι τής ταπεινώσ&ως ή μ ώ ν 
οί γάρ ευγνώμονες γενόμενοι της αυτών ταπ^νώσεως 
συντρίβουσι τδν διάβολου. Κα\ καθώς είπον οί άγιο* 
Πατέρες· έάν χατενεχθ) ή ταπείνωσις είς τον $οην» 
είς τδν ούρανδν ανάγεται* καΥ έάν ύψωθή ή ύπερη-
φανία έως τού ουρανού, κατάγεται είς τδν φ δ η ν τίς 
πείθει ποτέ τεταπεινωμένον πλέξαι λογισμούς χατά 
τίνος, ή κάν άνέξεσθαι μέμψασθαί τ ι να , ή βάλλε ι ν 
επάνω άλλου αίτίαν; πάν γάρ ότιουν πάθη ό ταπει 
νός ή ακούσει, άφορμήν λαμβάνει είς τδ καταμέμ-

emro sic faciuiit uJciscuHttir diabolum : eiiin vjcia- & φεσθαι καί ύβρίζειν έαυτδν· κα\ έμέμνητο τοΰ άββά 
rittti ia ouini piccaiu, ciijus pwnnro libemer iia 
luimus, coiuerorue*. Siquidcui, ut aiunt sancii 
1'aliee, ai deprimalur bumililas usque ad inferaum, 
usque ad caj|uqi exahabMur. Et si exallelur super-
bia usque ad cooliun, usque ad hifenium dejicielur. 

Μωύσέως δτε έξέβαλλον αύτδν ol κληρικοί τοΰ ιερα
τείου, ε Μ ν τ ε ς αύτφ· Ύ π α γ ε έξω, ΑΙΘίοψ. Καλ ήρ-
ξατο έαυτδν έπιπλήττειν κα\ λέγειν ϊποδόδερμε με
λανέ, καλώς σοι εποίησαν μή ών άνθρωπος έρχη εις 
τδ μέσον τών ανθρώπων καί καλώς σοι εποίησαν. 

Quis uuquam boininj vere buimli persuadea.1 versare aniroo cogitaiioues nmrintjraiiouis aut maebi-
nationes vindiqiaj comra quemquapi : aut quanlumlibet a quovis paliaiur, de vexitore conqueri, 
ac vicissim rqcriiniiiari ? quin e eouirario , bumilis, quoliee i l l i probruin iuler lur , qnoiiea aiubt 
sibi coovicia eantari, occasionetn inde sumii increpaudi seip^uin, ei quasi gratulans adjuvari se, 
fonitie iBSurgil ineuoibiique connilens ad euuin iniquum fasium jusu conculcaiione obterendum. 
Addebat bi$ Zosiroas eiemplum abbaii» Moysis : quaado eum e aacrario ejcceruni elerici, dicemes: 
Abi foras, ifitldops. Tunc enim illis accineus Moysea cepii iucrepare soipstim in bunc moduw lo-
quena : Culis aira?, carbone nigrior bomuucio, digna te paterfs : qiiid euim aluiiuil, le iufra bomi-
nem tua dejecium vi l iuie , lamen audere le ingerere in eoeium bominmn cuui bomo non sis? beoe 
utique fecere le illine ezlurbantes. 

Adjungebal opportunum huic loro monilum ab- C 
batie Ammonse : Observa leipsum, recolens al-
lente ad quid exieris, el quo tendas. Ut si quis in 
qualicunque libi re obsiileril, aul gravis fuerit, 
sileas pritnum omniiio, nec vocem prius ullatn 
emiltas, quam longa et altenla oraiione cor miii-
gaveris, et iranquillilate coinposueris serena. S>c 
domutn convenire fratrein tibi adversaltim poteris, 
ei etim proul opporluiitiiii judicaveris, admoiiere: 
gaue enim qui cupit c i animo reclam inire verita-
lis viaui in flagrauii sensu iiijuriae prxsenifs, el 
turbalione ariimi moiuuin itide nala, lunc cum 
maxlme ante omnia objurgai seipsum increpalque 
•ehemeiiter, diccns : Quorsum ? fnris quare insanis, 
anima mea? eur iuslar rabiosaruni animaniium. 

Κα\ έμέμνητο του άββά Άμμονά λέγοντος Τήρει 
σεαυτδν ακριβώς δι' δ εξήλθες κα\ έφ* ψ πάρει , Ινα 
έάν τίς σε έν οίωδήποτε πράγματι θλίψη, σιωπών, 
τδ καθόλου μή φθέγγεσθαι, έως ου τή άδιαλείπτφ 
προσευχή πραΰνθή σου ή καρδία* και ο5τω λοικδν 
παρακαλεί τδν άδελφόν κα\ γάρ ά ποθών τήν άληθν 
νήν ευθείαν δδδν, έν τψ ταράττεσθαι έπιπλήττει 
σεαυτδν σφοδρώς και άε\ ελέγχει σεαυτδν καλ λέγει * 
Τί μαίνη, ψυχή μου; τί ταράττηώς αφρίζοντες; Αύτφ 
τούτψ δεικνύεις δτι νοσείς* εί μή ένάσεις * ούκ άν 
έπασχες, Τί άφείς τδ έαυτήν μέμφεσθαι, εγκαλείς 
τψ άδελφψ δτι έδειξε σοι τήν νόσον σου ; Καί πράγ
ματι κα\ αλήθεια μάθε τάς έντολάς τοΰ Χριστού· 
δς λοιβορούμενος, ούκ άντελοιδόρει, κατηγορούμε
νος έσιώπα, χλευαζόμενος, έμακροθύμει, «άσχων 

usque ad spunias ore milteiidas perlurbaris ? Hoc D ούκ ήπείλει. Άκούεις αύτοΰ λέγοντος κα\ πρά-
Ipso monstfas a?grolare to. Nam nisi le iuala fe-
bris urcrel, baud sic accendereris. Quare, otuitlens 
viluperare, uli debueras, te ipsain, suecenses fra-
t r i , eoquodia morbum tibi luum osienderii? Age-
dum sis, disce non perfuuclorie, sed eerio el vere 
•nandala Cbrisli ejus exemptis sancila : qui appeii-
lus conviciis iwn vicissim conviciabalur; accnsaies, 
tacebal; illusus, loiiganimiter ferebal; paiiens uon 
minabalur. Audis quie dicil jubeittem, el qu:e jtibel 
exemplo proprto monstranicin : Dorsum menm dedi 

γματι δείξαντος* Tdr νώτάτ μου Ιδωχα βίς μά
στιγας, τάς δέ σιαγόνας μου είςβαχίσματα* to δέ 
πρόσωπον μου ούχ άπέστρβψα άχό αύσχύνης 
έμπτυσμάτων. Κα\ συ, άθλίαψυχή, έπ\ μικράν £>6pw 
κα\ άτι μίαν, καταφρόνησιν,κα\άποστροφήν, άνειδια-
μδν ή συκοφαντίαν κεϊσαι πλέκουσα μυρίους λογισμούς, 
έπιβουλεύουσα εαυτή ώς οί δαίμονες, Τί πλέον δύ-
ναταί ποιήσαι δαίμων τή τοιαύτη ψυχ$· οΤον ποιεί 
αυτή έαυτήν; Τδν σταυρδν τοΰ Χρίστου βλέπεις * τ ί 
πάθη άναγινώσκομεν καθ' έκάστην ήμέραν, ά έπαθε 

«· Job νι 2 . 
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δι* ή μ ϊ ς ' καί ημείς ούδε μ (α ν ΰβριν φέρομεν. "Οντως \ in flagella, ei gena» mcus iu atapas : jncietn uulem 
έξετράπημεν τής ευθείας όδοΰ. ηοη averti α contumeUa sputorum*. Τιι vero, aitima 
misera, ob modicam hijtiriam, fgnontiniam, despectum, exprobratitjtictilnm, et crimiiiatioiiein quam 
putas falsain, iitstas neciendis pHcandisquc cogilatiombus inmi-ineris : at inacbhtatis lalia, insidiaris 
tibi ipsi, operam conjungens cum oppugnanlibus le dautnonibus. Haud entm- nocere unquaui inalus d a f 
nioii aniwae tali posset, quanlum ipsa nocet sibi. Vides cnicem Cbristi; ma!a, verbera, vulnera, op-
probria quaj proiiobis paseue est, quoiidie Jegimus : ei inducere I I O I U I I M I S n* aiiiuwin, quidquam nobte 
iugraium ferrc paiienter. Yere aberravimus a via recla. 

"Έλεγε δέ δτι, Έάν ζήση τις έτη τού Μαθουσάλα , Dixit eliam Zosrinae : si quis vixerit aniwe Ma-
κα\ μή όδευση ταύτην τήν ευθείαν δδδν ήν ώδευσαν ibusalae, et non prucesserii per banc reclam vianv 
πάντες οί άγιοι· λέγω δή τήν τοΰ άτιμάζεσθαι κα\ 
φέρειν γενναίως· ού μή προβή, ού μικρδν, ού μέγα* 
ουδέ εύρήσει τδν έν ταϊς έντολαίς κρυπτόμενον θη-
σαυρόν άλλά μόνον τά έτη αύτοΰ αναλίσκει διηνεκώς 

qua incesserunt omnes sancti : viam, inquani, fe-
rendi forliler coniuinelias el daiuna, non proiiciet, 
ne parum quidem, nedum imiltum ; ueque iuvenici 
abscondiluru in uiandalis llicsaiiriiiti, sed lanlum 

διακενής. Έστ ι γάρ δτε καταφρονεί τις πολλών κεν- Β stios annos consumel continue in vamim : esl enin». 
τηναρίων, κα\ έρχεται είς ^αφίδιον κα\ ή προσπά
θεια αύτοΰ ποιεί αύτδν ταράττεσθαι, κα\ ποιεί τδ 
^αφίδιον εκείνο τόπον κεντηναρίου, κα\ γίνεταί τις 
τοΰ ^αφιδίου δούλος , ή τοΰ κουκουλίου, ή τοΰ μαν-
δυλίου, ή τοΰ βιβλίου· κα\ ούκ έστι δοΰλος τοΰ θεοΰ· 
κα\ καλώς είπε τις τών σοφών δτι δσα πάθη ψυχής, 
τοσούτοι κα\ δεσπδται, Κα\ δ Κύριος· "Οπου ό Θη
σαυρός σου, έκεΐ έσται ή καρδία σου. Κα\ πάλιν 
δ Απόστολος· νΩ τις ήττηται, τούτω καϊ δεδού-
Λωται. 

ς\ Κα\ έλεγε πάλιν δ μακάριος* Όδεύομεν έγώ 

quando exorsus aliquis a generoso comemplu muN 
torum cetuenariorum, progrcdieliir indc ad ainplc-
ciendam amore nimio aciculam : el is affeclus per-
tiirbaiionis uon modicae causa fli; el siibsiiluil 
illain aciculam in locuin cenienarii olim spreli. El 
fil aliquis, non jam Dei serviis, ul spopondcral: 
sed servus acicuta', cucull.e, manlilis, libri : iia 
adbwrens affecru viiioso. Nani bene dixit aliqiiia 
sapienium, lol animam eubcsse dominis quol fovei 
in se affcclus vebeinenles. El Dominus a i l : Ubi 
est thesanrus luus, ibxerii cor tuum1. Ει rursus 
Aposiolus : Α quo qui$ viclu$ esl, ei et servit ·. 

VI . Dixil rursus idem beatus : Iter "agebauws 
τε κα\ εις άδελφδς μετά κα\ κοσμικών, τήν δδδν £ ego ei fraier unus via Neapoliiana, cum qutbus-
Νεαπόλεως, κα\ ήλθομεν είς τόπον δπου τελώνειον ή ν 
κα\ οί μέν κοσμικοί είδόντες τήν συνήθειαν έδωκαν 
τδ τέλος· δ δέ άδελφδς ό ών μετ' έμοΰ ήρξατο άντι-
τείνειν κα\ λέγειν αύτοίς· Τολμάτε άπαιτείν μονα
χούς ; Έ γ ώ δέ άκουσας είπον αύτψ· Τί ποιείς, 
αδελφέ; ουδέν άλλο λέγεις αύτψ ή , θέλων κα\ μή 
θέλων τίμησόν με άγιον; μάλλον αύτδς ώφειλεν, ίδων 
τήν καλοθελίαν σου κα\ ταπείνωσιν, αίδεσθήναι κα\ 
ε ιπείν Συγχώρησον. Ούκούν ώς μαθητής τοΰ πράου 
κα\ ταπεινού δδς, κα\ παρέλθιυμεν μετ' ειρήνης, 
"Αλλοτε γενομένου μου είς τήν άγίαν πόλιν έρχεταί 
τ ις φάοχρίστων κα\ λέγει μοι· Επειδή μικράν άη-
δίαν έχομεν μετ' αλλήλων έγώ τε κα\ δ αδελφός μου, 
|ΐ»ή θέλει διαλλαγήναί μοι· άλλά παρακλήθητι χα\ 

dain sa-cularibus, veuiinueque ad locum ubi erai 
leluniuni, ei saBCulares quidem scienles coiteuelu-
dinem ullro solverunl censorn. Fraier aulem re-
qtiisilut a piiblicano, repuguavii dieens: Atideus 
exigere a monacbis ? Ego auiem audiens ei dixi : 
Quid agts, frater?Quod ais taiituitidein est ac si 
diceres : Yelis nolis, bonora me u l sanclum. Decue-
ral islum forle, visa religione et bumililale tua, 
verecundia suffundi qtiadam, el veniam orare quod 
ex le poposceril. Nunc quando id omisit, age, u i 
dieeipulus initis el buinitis Domini, da quod posci-
lur el in pace procedamus. Alias cum essem in 
aaucla civilaic, veuit ad me bonus quispiam Cbrisli 
amator, dicens : Quoniam ob parvam oflensiuocu* 

λάλησον αύτψ. Έγώ δέ μετά χαράς δεξάμενος τδν D lain ego el lalis fraler meus invicem dissidemus, 
λόγον, xx\ καλέσας τδν άδελφδν αύτοΰ, έλάλησα αύτψ 
συντείνοντα. είς άγάπην και έδοξε μέν πείθεσθαι· 
ύστερον δέ λέγει μοι· Ού δύναμαι διαλλαγήναί αύτψ* 
δτι ώμοσα είς τδν σταυρόν. Έγώ δέ ύπομειδιάσας 
είπον αύτψ· Ό δρκος σου τοιαύτην δύναμιν έχει, 
οτι Μά τδν τίμιον σταυρδν ού μή φυλάξω τάς έντολάς 
σου· άλλά τδ θέλημα τοΰ εχθρού τοΰ διαβόλου ποιήσω. 
Κα\ γάρ ού μόνον ούκ ώφειλε στήσαι τδ κακώς ορι
σθέν ύφ* ημών, άλλά κα\ μάλλον μετανοεϊν καί Ολί-
βεσθαι έφ' οίς κακώς όριζόμεθα εαυτούς, καθώς 
φησιν δ θεοφόρος Βασίλειος· ι Κα\ γάρ Ηρώδης εί 
μετενόησε καί μή έστησε τδν δρκον αύτοΰ , ούκ άν 

egi ut reconciliaremur : sed ille recusavil; prae ee-
que fert, uolle de caeicro redire inecuni in gnn 
Uam ; oro te, Paler, ui euin alloquene, adducas ad 
iram deponendam. Suscepi libeus ncgoiiuro, el 
vocalo fratre illo, dixi qu» opporiuna viderentur 
ad ei per&uadendam pacein et cbarilaleio : el v i -
debalur acquiescere. Cielerum excepii: haud eiise 
sibi licilum reconciliari frairi, quia per crocem ju-
rassel, se nunquam in id conseiisuruin. Ad Hoe 
ego subridens dixi : Tuum juramcnlum talem vim 
babet ac si dicercs : Per cruceui juro, Chrisie, me 
nuuquam observaturum mandaia lua : eed voluo-

f b a . i , 6. T Mai ib . v i , 21. 8 I I Peir. n , 19. 



1691 ZOSIMiE ABBATIS 1692 
faicm hostis lui diaboli factarum. Enimvero jusja- Α *ίργάσατο τδ μέγα τοΰτο Αμάρτημα, τδ άποκεφαλί-
raodum ejusmodi adeo non debet videri slabilire σαι τδν Χρίστου πρόδρομου, ι 
quod male decrevimus; nt poliua nos obligei ad serio concipiendain ejus poeniienliam : diffiogeo-
duroque atqne io conirarium mutandiim quidquid lemere per illud suiueranius. Sicat ait Spiri iu Dei 
plenus Ba^liue : ι Etenim, inquiens, Herodes, ai juramenii temere d t l i , proot debebat poenituUsei: 
nec aiare illi voluisset, non peccaisel enorme illud peccaiuna, atnpulando caput precursoris Chmti. » 

Ζ'. Ήρωτήθη πάλιν, Πώς οφείλει τ ις εξουθενωμέ
νος ή κακολογούμένος παρά τίνων, μή θυμοΰσθαι 
άπεκρίνατο γοΰν· Έάν τ ι ς , εΐπεν, !χη έαυτδν ευτελή, 
μή ταράσσεται· καθώς είπεν δ άββάς Πο ιμήν * Έάν 
αύτδν εύτελίσης, έξεις άνάπαυσιν. » 

VI I . Interrogaius idem aliquando cs t : Quomodo 
fiel tit aliqtiis aprelus et conviciis proscissus a 
qtiibu&dam, non irascatur ? Respondil : Sl habue-
r i l ille seipenm pro nibilo, nou lurbabitur : proul 
dixit abbas Poemen : « Si te ipsum pro nibilo ba-
bueris, babebis reqtiiem. ι 

VII I . Dixil prxterea : Fuit aliquando fralrum Η'. ΚσΛ έλεγεν, δτι Ποτέ τις τών αδελφών τών 
qnispiam, ex iis qui mecam manebant, et accepe- Β μεινάντων μετ' έμού κα\ λαβδντων παρ 9 έμοΰ το 
ranl a me aacrurn babilum, nmlia a me iraciatus 
indulgenlia. Erat eniin fluxae valctudinis ac tener; 
f t condescendebam ipsi ob imbecilliialcm cjus. 
Quadam igilur is die mibi dixii : Abba mi, mul-
lnm amo te. Aioego il l i : Nnnqiiam adbuc quem-
qnam reperi, qui me tantum amarcl qtiaiiium ego 
amo ipsum. Ecce nuiic mibi dicis : Amo te; et 
credo. Si autem libi qnid a me contigerit baud 
gralum, non manes qualie eras erga mc. Me vero 
qtiidqtiid a le paliar baud poleril averlere a cbari-
lale tui. Nonlongum hinc temptis abiil, curo nescio 
quid aceidiia me parum ip*i placens, ei cepil mtir-
murare contra me niutta, usqiie ad foeda con-

σχήμα, πολλά συγκροτηθείς παρ' έμοΰ· κα\ γ ά ρ τών 
τρυφερών ήν* συγκατέβαινον αύτψ διά τήν άσθένειάν 
αύτοΰ. Έν μι$ ήμερα λέγει μο ι · 'Αββά μου, πολλά 
αγαπώ σε. Κα\ λέγω αύτψ· Έγώ άκμήν ούχ ευρόν 
τινα άγαπώντά με, ώς αγαπώ αύτδν. Ίδου νΰν λέ
γεις, δτι Αγαπώ σε· κα\ πείθομαι. Έάν δέ συμβή τι 
μή άρέσκον σοι, ού μένεις δ αύτδς· έγώ δέ, πάν άτιουν 
πάθω παρά σοΰ, ού δύναται άποστήσαί με τής αγά
πης σου. Μικρδς χρόνος παρήλθε, κα\ ούκ οιδα τί 
συνέβη αύτψ. Κα\ ήρξατο λέγειν κατ* έμου πολλά, 
έως κα\ αίσχρών βημάτων κα\ πάντων ήκουον κα\ 
έλεγον έν έαυτψ ούτως· Καυστήρ έστι τοΰ Ίησοΰ, καί 
απεστάλη ίατρεΰσαι τήν κενόδοξόν μου ψυχήν. Άπδ 

vicia. Nibil bonnn me lalnil . Audilis lamen omni- r τών τοιούτων δύναταί τιςκερδήσαι έάν νήψη, ώσπερ 
biw, mibi baec lacilus subjcci: Cbirurgus hic Chri-
ftli Jesu esi, missus ad ine cum igne ac ferro ad 
meam ctirandam vanae glorise siudio a?grolaniem 
animam. Ε talibtis polest aliquis lucrari, si aiteo-
lus ad sui profeclum fuerit. Sicul vicissim idem ab 
iis qui ei adulanlurel applaudunt, plerumque damno 
afficitur. Qui ciim puugii, revera benefactor est. 
El recordabar ejug ut medici ac benefactoris mei: 
dicebamque maledicia ejus in me rofercntibus : 
Novit hic manifesia mea mala, nec lamen omnia; 
86d partem taiilum borum quamdam : occuha au-
tem innumerabilia snnt. Longo posl boc lenipore 
occurrit is mibi Cacsareae; et accessit ex more 
amplexang et osculans me, egoque vicissiin paria 

άπδ τών μακαριζόντων ζημιοΰται. θυτος αληθώς 
ώς ευεργέτης έστί. Κα\ έμεμνήμην αύτοΰ ώς Ιατρού 
κα\ ευεργέτου· κα\ έλεγον τοίς άναγγέλλουσί μοι· Τά 
φανερά μου κακά μδνον οίδε, κα\ ουδέ δλα, άλλά 
μέρος τι* τά δέ κεκρυμμένα αναρίθμητα $έσιν· Μετά 
καιρδν ούν άπαντα μοι είς Καισά££Μ*.ν~ καί έρχεται 
κατά τδ έθος κα\ περιπτύσσεται κα\ καταφιλεί με* 
κάγώ αύτδν, ώς μηδενδς γενομένου* κα\ έν τψ· λέγειν 
ταΰτα δτε συ νή ντε ι μοι πε ρ ιε πτύσσε τό* μοι πολλά* 
έμοΰ δεικνύοντος αύτψ μηδεμίαν όποψίαν, μηδ' όλως 
λείψανον λύπης , καίπερ πάντα άκούων. Ό μ ω ς 
προσπίπτει μοι κα\ κατέχων τούς πόδας μου λέγει 
μοι* Συγχώρησον μοι άββά μου, διά τδν Κύριον, δτι 
πολλά κα\ δεινά έλάλησα κατά σοΰ. Έ γ ώ δέ κατα-

feci, tanquam nihil omnino' modo dictorum prae- ρ φιλήσας αύτδν λέγω αύτψ μετά χαριεντισμοΰ * Μέ-
cessissei. Recordabaiur ille lamen, ei officiosa 
verba cumulans, quasi laciie retexere aul compen-
eare olim blalerata iihebalur, inserens eiiam oc-
cursu alio novos amplexus : ine nihilominus in 
dissiniulando cnncla iransacta perseverante; nec 
qnidquam agente aut diceme quod ullum suspicio-
nis vesligiuiH aul doloiis reliquias signaret. Scie-
bai lamen Hle innoiuisse mibi quaecunque irae 
obsequens dixerai; quare tandem procidil coram 
me, pedesque amplexus meos a i t : Ignosce mihi, 
abba, per Dominuni; inulta et gravia dixi contra 
le. Ego ipsum osculaius aio i l l i : Recordaiur cbari-
Us lua, Paler, dixisse le olim m i b i : Multum amo 
t e ; meque libi respondisse : Nondum inveni qui 
me tanlum amarei qiiauium ego ipsum Eccc ^unc 

μνηται ή θεοφιλία σου, Πάτερ, δτι είπες μοι" Πολλά 
αγαπώ σε* κα\ είπόν σοι· Ούπω ευρόν τινα άγα
πώντά με ώς αγαπώ αυτόν. Ίδού νΰν λέγεις, ότι 
Αγαπώ σε* κα\ πείθομαι* έάν δέ συμβή τι μή άρέ
σκον σοι, ού μένεις δ αυτός. Έγώ δ έ , εΓ τι πάθω 
παρά σοΰ, ού δύναται άποστήσαί με τής αγάπης σου. 
Πληροφορηθείη ή καρδία σου, δτι ουδέν έλαθέ με ών 
λελάληκας· άλλά κα\ που κα\ τίσι, πάντα ήκουσα* κα\ 
ουδέποτε είπον, δτι Ούκ έστιν ούτως * ούδ* έπεισε μοί 
τις είπείν κατά σοΰ* άλλ' έλεγον, δτι Ά π ε ρ λέγει, 
αληθή λέγει, κα\ άπδ τής αγάπης· ίδιοποιούμενός 
μοι, κα\ ού διέλιπον μεμνημένος σου έν ταίς εύχαις 
μου. Κα\ ίνα δείξω σοι τεκμήριον αγάπης* ποτέ 
έπόνησα τδν δφθαλμδν σφοδρώς, κα\ μνησθείς σου 
έποίηθα τδν σταυρδν, κα\ ε ίπον Κύρι* Ίησοΰ ΧρισΛ, 
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διά τών ευχών αύτοΰ ίασαί με* ευθέως ι ά θ η ν χα\ Α dicis : Amo* le, el credo; quod st quidpiam acci-
ταΰτα μεν πρδς τδν άδελφδν. deril libi displiccns, ηοη perseverabis. Ego autem 
quidquid a le paliar, non poiero divelli ab ainore lu i . Plena cordi tuo facla (ides esi, nibil me la-
lnisse eortim qna? coolra me dixisli. Qtiin el distincte cognovi, quae, ubi, quibus, efluliveris qtueciui-
que in me blalerasli; nunquam tamen quidquam oppostii, attl falsa esse qux diceres aflirmavi. Ne-
que ullna mibi persuadere quanlaevis graviialis auclor poluii, ut vel verbam adversum le bisce-
rem. Ε conirario dixi omnibus de te : Quae dicit vera sunt. Idque feci ex vera tui cbarilate ut libi graii-
ficarer, teque ut ainicmn ineum mibique cbarissimum colere til ceperam pergerem. Neque unquam 
cessavi rcrordari lui in nteis oralionibus, et ut indicem experimenlum arcanum istius erga le 
perseveraniis in me cbariiatis : cum aliquando vcbementi dolore vexarer oculi, memor lui fonnavi 
crucis signtim supcr parlctn laboranlem, ei dixi : Domine Jesu Cltrisie, per preces ipsitis saua me ; 
et slalim sanatus stim. El boec qnidem ilti fratii lunc dixi. 

θ*. Έμέμνητο δέ δ μακάριος τινδς άπαγγείλαντος IX. Meinorabat idem beatus quemdam sibi retu-
αύτδν δτι είχεν άββάν πάνυ πραδτατον. Και έλεγεν lisse, babuisse se abbatem supra modum mitem et 
δτι διά τήν μεγάλην αύτοΰ άρετήν κα\ τά σημεία ά Β mansueiissimum. Addebatque : propler eximiam 
ποιεί, είχεν αύτδν δλη ή χώρα ώ ; άγγελον θεοΰ. Ποτέ ejus virlutem el signa quae faciebal, babilum a 
ούν ενεργηθείς τις ύπδ τοΰ έχθροΰ έλθών έξύβρισεν 
αύτδν εσχάτως, πάντων Ισταμένων, καΐτοΰ γέροντος 
στήκοντος, χαι προσέχοντος είς τδ στδμα αύτοΰ , κα\ 
λέγοντος* Χάρις θεοΰ είς τδ στόμχ σου, αδελφέ. 
Εκείνου δέ μαινόμενου κα\ λέγοντος* Να\, φαύλε 
φαγοπδλιε, ταΰτα λέγεις ίνα δόξης πράος φαίνεσθαι· 
λέγει δ γέρων "Οντως δ λέγεις, αδελφέ μου, αληθή 
λέγεις. Μετά ταΰτά τις ήρώτησεν αύτδν λέγων "Αρτι 
ούκ έταράχθης, καλόγερε; Κ τ\ λέγει· Ούκ , άλλ* 
ούτως ήσθόμην τήν ψυχήν μου , ώς ύπδ θεοΰ σκε-
πομένην. Κα\ έλεγεν ό μακάριος* 1 Αληθώς οφείλει 
τις εύχαριστείν τοίς τοιούτοις. 

Γ. Έλεγε πάλιν δ μακάροος, δτι "Οντος μου έν 
μοναστηρίω έν Τύρω πρδ τοΰ έξελθείν με, παρέβα-
λεν ήμίν τις γέρων ενάρετος· κα\ άναγινωσκόντων 
ημών είς τά αποφθέγματα τών αγίων γερόντων 
ήγάπα δέ δ μακάριος πάντοτε διέρχεσθαι αυτά, κα\ 
σχεδδν έπνεε ν δθεν κα\ έξ αυτών έκαρπώσατο πά
σαν άρετήν. "Οτε ήλθομεν είς τδν γέροντα εκείνον 
πρδς δν άπήλθον οί ληστα\, κα\ είπον αύτψ, δτι 
Πάντα τά έν τή κέλλη σου λαβείν θίλομεν κα\ αύτοΰ 
είπόντος* "Οσα άν δοκή ύμίν, τέκνα, λάβετε· έλαβαν 
δέ πάντα κα\ άπήλθον κα\ κατέλιπον έν σκαλίδιον. 
*0 ούν γέρων λαβών αύτδ ύπεδίωξεν δπίσω αυτών 
βοών κα\ λέγων Τέκνα, λάβετε δ έπελάθεσθε. 01 δέ 
Οαυμάσαντες έπί ανεξικακία τοΰ γέροντος, άποκατ-

cunctis pcr tolam illam regionetn ul angeliim Dei. 
Aliquando igilur iiislincUis quispiam a malo da> 
mone adiens eum foedissimis malediclis el conviciis 
proscidil, muhis asiautibus, sene ipso stanlc et 
lixos in ore maledici oculos lenente, dicenieque : 
Gralia Dei beet os luum fraler, lllo aulem lanlo 
magis furere pergente, ac dicenle : Profecto ne-
quam el vorax seuicule, boc dicis ui viJearis mi-
lis. Respondil seuex : lla esl ut ais, fraler. Posl 
barc inicrrogavil quiepiam ipsum : Non es lurbatiis 
ba»c audiens, boue senex ? el respondit: Non, sed 
sontiebam cum gtislu iiilimo animam nteam quasi 
Deo ipsam fovente prolcclam. El dixil beaius : Vere 

C debet quis graiias agerc pro talibus. 
X. Dixii riirstis beatus : Cum essem in monasle-

rto quod esl apnd Tyrum, antcquam exirem, su-
pcrvcnil nobis senex Π Η Ι Ι ' Λ virlulis forto legeuli-
bus Senleniias Patnim, qua Ule bealus leclione 
pliirimum deleciabalur, idenlidem illas percurrens; 
adeoqtie ferc nibil nisi docirinam ex iifi hauslam. 
spirans : itnde iiberrinium frucloin lulerat, plenae 
noiiliae perfeclique exercilii virmtum omnium. 
Quando autem in illo codice pervenimus legendo ad 
locum ubi memoralur senex Hle ad qticm latrones 
venerunt el dixerunl ipsi : Oimiia quae in cella lua 
sunl volumus auferre. Quo prompie respondente : 
Agiie, per ine licei, quod vuliis, filii; ί 11 ί sirenue 
corrasis universis abierum. Latuit autem ipsos 

έστησαν πάντα έν τψ κελλίψ αύτοΰ* κα\ μετανοήσαν- D unum insiruiuenlum rtislicuni sarculus, quo senex 
τες είπον πρδς αλλήλους· Αληθώς δ άνθρωπος ούτος 
τοΰ θεοΰ έστιν. Ός άνέγνωμεν τοΰτο, λέγει δ γέ 
ρ ω ν Οίδας, άββά μου* τοΰτο τδ απόφθεγμα πάνυ με 
ωφέλησε. Λέγω αύτψ* Πώς, Πάτερ; Κα\ λέγει μοι. 
Ποτέ δντος μου έν τοις τόποις κατά τδν Ίορδάνην, 
άνέγνων τοΰτι·. κα\ έθαύμαζον τδν γέροντα* κα\ έλε
γ ο ν Κύριε , άξίωσόν με κατ* ίχνος τούτων άκολου-
Οείν, δ καταξιώσας με είς σχήμα αυτών έλθείν. Ώς 
ουν είχον τδν πόθον τούτον, μετά δύο ημέρας ληστα\ 
παρεγένοντο* κα\ έπε\ έκρουσαν τήν θύραν, κα\ 
έγνων δτι λησταί είσιν, είπον έμαυτψ* Χάρις τψ 
θεψ, ίδού καιρός ένδείξασθαι τδν καρπδν τοΰ πόθου. 
'Ανοίξας έδεξάμην αυτούς μετά ίλαρότητος· κα\ άψας 
λύχνον ήρξάμην δεικνύειν αύτοίς τά πράγματα, λέ-

ΐιι manus, postquam adveriit, sumplo, cucurrit 
posl lalrones clamans et dicens: Eliam hoc quod 
vos laluil, lollile. i l l i aulem admirali palientiam 
scnis, redeunles repostierunt in cellula quaecunque 
absiulerani; el lacii poenitenlia invicem diccbant: 
Vere bic bomo Dei eei. Hoc cum legissomus, ait 
eenex il le: Scilo, mi abba, hoc mibi boni Palris d i -
clum et faclum insigniler profuisse. Quoinodo, in-
quam, Paler? El Ille subjecit : Cum essem ali-
quando in locis ad Jordanem recens a leclione bu-
jus exempli, el plenua admiralione virlutis senis, 
dixi, Deum orans : Dignare nie, Domine, imilatione 
lalium Palrum, qtiorum mibi concessUli institutiiin 
proiilcri ac veslei» inducre. fost duos dies quam 
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ineo desjdeno fiteram, veiu-riitil ad i«c latroncs. Α γων αύτοίς· ΑΙή θορυβείσθε· πιστεύω έν Κυρ ίω , στ» 
Qnos pulsantes jinuam, ciiin qui essenl coguovis-
sem, dixi milii ipsi : Dco graiias : en leinpus inon-
elrandi fruclum desiderii. Aperlo igiiur osiio ex-
cepi eoe liilari vulii i , et accensa candela ccpi ιηοιι-
strare ipsis res omnes nieas, dicens : Ne dubiteiis : 
confido iu Domino, nie nihil vobis absconsurum. 
Dicunl ill i mibi : Habesne aunim? Ila, inquaiii, 
babeo nunimos ires. Et aperui corain eis capsulam 
in qua eraul nummi. Iis i 111 arceptis in pace abie-
runt. Ea cum seucx dixisset, stibjeci cgo arridens : 

ού μή κρύψω άφ' υμών τι. ΚαΛ λέγουσί μοι* Έχε ις 
χρυσίον; Αέγω αύτοίς* Να\, έχω τρία νομίσματα. Καί 
ήνοιξα σκεύος έμπροσθεν αυτών, καί λαβόντες αυτά 
άπήλθον μετ' είρήνης. Έ γ ώ δέ χαριεντιαάμενος, 
είπον πρδς αυτόν* Υπόστρεψαν, ώς καί ο! έπ\ τω 
γέροντι; λέγει μοι ευθέως* Ου μή ποιήση ό Θεδς· ου 
γάρ τούτο ήθελον Γνα ύποστρέψο>σι· κα\ έλεγεν Ίδού 
δ πόθος τού γέροντος ή ετοιμασία αύτοΰ τ ί αύτώ 
παρέσχεν δτι ού μόνον ούκ έλυπήθη, άλλά κα\ έχάρη, 
ώς τοιούτου αγαθού καταξιωθείς. 

Kedierunlne poenilenies lalruties ιιι in priori senis quem imilabaris caau? Celeriler reposuit : Ne si-
vcrii boc Deus : nec eiiim volui redire ipsos. E l addidit Zosimat: En desideritim seiiis bujus et pra> 
paraiio animi qiiantum illi profuii, efficiens non solum m trislarelur in lam gravi caeu, sed heiare-
lurciiain, ingeuii se lucro aucium exislimans per jacluram lalem. 

X I . Narravil mibi beatus Sergius in bunc nio- R ΙΑ'. Διηγήσατό μοι μακάριος Σέργιος ο ΰ τ ω ς , δτι 
dum : Aliquaudo iler agentibus nobis, coniigii a via Ποτέ δδεύόντων ημών μετά τίνος αγίου γέροντος. 
aberrare ila ul lemere vagames ignari devcuiremts 
in agrum consilum, et sala qiiaidam conculcare-
nius, quo animadverao cepil agricola cuja res eraf, 
vebemeniibus nos uialediclis ira ferveus incesserc : 
Vos, inquicns, moitachi, si Deum limereiis, el euin 
baberella ante oculos, non baec uiique Tacereiis. 
Audiens lalia, stalim ail nobis sanctus : Per Domi-
num nemo loqualur. Ipse porro respondil ruslico 
cum mansueiudine : Verc dicis, fili. Si enini Dei l i -
inor essel in nobis, baud agereiuus quae libi jiire 
displiccnl. Nibilo ille secius rursus cum slomacho 
conlumelias ingessil, iiertinique milis senex : Vera, 
inquit, loqueris; si monacbi essemus, lalibus abs-

έπλανήθημεν τής δδοΰ* κα\ μηδέ γινωσκόντων ημών 
πού πορευόμεθα, ^ύρέθημευ είς τά σπόριμα* καΐκατ-
επατήσαμεν ολίγα τών σπορίμων. Αίσθβμενος δέ δ 
γεωργδς, ήρξατο ύβρίζειν πολλά μετ' οργής* 'ϊ'μεϊς, 
μοναχοί, εί έφοβείτε τδν Θεδν, κα\ εΓχετε αύτδν πρδ 
οφθαλμών, ούκ άν έ ποιείτε τοΰτο. Ευθέως ουν λέγει 
ήμϊν δ άγιος* Διά τδν Κύριον μηδείς λαλήση. Καί 
έλεγεν αύτψ μετά πραότητος* Καλώς λέγεις, τέχνον* 
εί γάρ είχομεν τδν φόβον τοΰ Θεοΰ, ούκ άν έποιου-
μεν ταΰτα. Πάλιν εκείνος ύβριζε μετά θυμού· καί 
πάλιν δ γέρων έλεγεν Έν άληθεία λέγεις * εΜ^με^__ 
μοναχοί, τοΰτο ούκ έποιοΰμεν * άλλά διά τδν Κύριον, 
συγχώρησον ήμίν δτι ήμάρτομεν. Έκπλαγε\ς V 

lineretnus. Taiuen, oro, per Doininuiii, ignosce «o- C εκείνος κα\ έλθών έ^ ιφεν έαυτδν είς τούς πόΙσς 
bie quod imprudeutes peccaviinus. Ea landem mo-
deslia deliuilus agricola, projccit se ad pedes ejus 
dicens : Parce inilii lemerc locuio, abba, per Domi-
num, meque luis voleniem aggrega. Addebalque 
bealus Scrgius: Kcvera bic bonio nos seculus sa-
cruui habilum stimpsil. Unde subjungebal baec re-
ferens Zosimas: En mansueludo el probiias sancli 

αύτοΰ, λέγων* Συχώρησόν μοι, άββά, δ*ά τδν Κύριον, 
κα\ λάβε μεθ' υμών. Καί έλεγεν δ μακάριος Σέργιος, 
δτι Έν άληθεία μεθ' ημών ήκολούθησε , κσΛ έλθών 
έλαβε τδ σχήμα. Κα\ έλεγεν δ μακάριος* Ίδού ή 
πραότης κα\ τδ αληθές τοΰ αγίου τί ήδυνήθη μετά 
Θεδν ποιήσαι* κα\ σώσαι ψυχήν κατ* είκόνα θεού 
ποιηθείσαν, ήν θέλει δ Θεδς μάλλον ή μυρίους κό
σμους μετά τών χρημάτων αυτών. 

Deus ioDumeris uwadi*, 
viri quaiituin, Deo juvaule, potueril,.coiiverlens, et 
in salulis viam inducens auimani ad Dei iinaginem creaiam, quam pra&rt 
cum cunclis diviliis ipsorum. 

X I I . Dixil pra3lerea .· Conimisi aliquando libellos IBr. Κα\ έλεγεν, δτι Ποτέ υπέταξα βιβλία τινί 
describeudos cuidam amanuensi ίιι priiuis periio J i ? ^ T P i ^ - ^ W ^ ^ - ^ τ ο Λ*·^**· ΥΡ*~ 
eatligrapbicse ariis. El ille absobila deecripUone, ψιμα, πέμπει κα\ λέγει μοι* Ίδού έτέλεσα* δτε δοκεί 
inisit ad me qui numiarei, perfectuiu jam opus D σοι πέμψον κσΛ λάβε αυτά. Αδελφός δέ τ ις άκουσας 
esse : miltercm, si videreiur, qui scripla lollerei. ταΰτα, άπελθών έξ ονόματος μου πρδς τδν κελλι-
l l is fraler quidam audilis, adiil injussus calligra* 
pbuu), ivomiiie, u l falso aiebal, mandaloqne meo, 
numeraloque, quod couvenerai, maiiua pretio, l i -
bellos absiulil. Ego ignarus ejus rci, misi fralrein 
nosirum, daio i l l i epislolio, cum mercede pacta iu 
scripta acciperet ferreique ad me. bilelligens ex boc 
calligraphus illusum sibi fuissc a priori monacbo, 
iralus d ix i t : Ibo profeclo el infainabo i|>suro ob duo 
Dcfaria qua2 adtnUil: primum irridens me; deimle 
quae ad illum non pertinebant auferens. At ego 
audilo quid pararet, misi qui a me ipsi dicerei: 
Scis, fraier mi, nos eo flne comparare ac lenere 
libcllos, ut ex iis discainus cxercere cbaritatcm, 

γράφον, κα\ δούς τδ συμφωνηθέν έλαβεν αυτά. Έτ^ 
δέ μή γνούς τούτο έπεμψα άδελφδν ήμέτερον peti 
γραμμάτων σνν . τφ κόπω.·^ώστε λαβείν αοτά. 'Qi 
ουν έγνω δ καλλιγράφος δτι ένεπαίχθη άπδ τοΰ λε-
βόντος αυτά, ταραχθε\ς ε ίπεν "Οντως απέρχομαι»* 
άηδίσω αύτδν κατά δύο τρόπους, δτι έχλιύασέ μ«» 
κα\ δτι έλαβε τά μή δντα αύτοΰ. Έγώ, δέ άκούσσς 
τοΰτο, πέμψας είπον αύτψ* ΟΙδας, αδελφέ μου, δ* 
διά τοΰτο, κτώμεθα βιβλία. Ινα μάθωμεν έξ αύτύ» 
άγάπην, ταπείνωσιν, πραότητα, είρήνην* είδε ήά^Λ 
τής κτήσεως τών βιβλίων μάχη εστίν, ού θέλω κτή
σασθαι βιβλίον κα\ μόνον μή μαχήσομαι* 
γάρ Κυρίου.ού δεϊ μάχεσθαι. Ίδου ουν καταφρονή**» 
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τοΰ βιβλίου, έποίησα μή παντελώς δχληθήναι τδν Α bumililalem, mafisuetudinem, pacem. SI aotem 
άδελφδν. iniiium possessionis libellorum rixa est: jara eos 
nelo habere: quo sic vitem rixandi necessiiatem. Servum quippe Domini rixari non convenii. Con-
lempia igitnr, el insopcr habita libri jaclura, effeci ne molestiae quidquam facesserelur il l i Iralr i . 

1Γ. Κα\ έλεγεν δ αύτδς, δτι Άκηκοώς παρά XII I . Relerebat et boc idein Zosimas : Audlvi e 
τίνος αγαπητού μοι μοναχού, δτι έσχε τινά διάχονον quodam mibi dilccio monacho, cum dicerei: Fuit 
άγαπητδν της λαύρας τού άββά Γερασίμου · χα\ 
ούχ οΐδα πόθεν έσχεν είς έμέ ύπδνοιαν περ\ πράγμα-
τος φέροντος αύτψλύπην, χα\ ήρξατο στυγνάζειν μοι. 
Ίδών αύτδν έγώ στυγνδν, ή ρώτησα μαθείν τήν αίτίαν 
καί λέγει μοι, δτι Τόδε,τδ πράγμα έποίησας· έγώ δέ 
μή συνέιδώς έμαυτδν τοιούτον πράγμα ποιήσαι, 
ήρξάμην πληροφορείν αύτδν. Κα\ λέγει μοι* Συγχώ
ρησαν μοι· ού πληροφορούμαι. Άναχωρήσας ουν έγώ 
είς τδ χελλίον μου , ήρξάμην έρευνάν τήν καρδίαν 
.μου, εί τοιούτον πέπραχα πράγμα· χα\ ούχ εύρι- ^ 
σχον. Βλέπω ούν αύτδν κατέχοντα ποτήριον κα\ δί
δοντα · κα\ ώμνυον αύτφ έν αύτώ δτι ού σύνολα 
έμαυτδν τοιούτο ποιήσαι. Ούκ έπείσθη. Έλθών ούν 
πάλιν είς έμαυτδν, κα\ μνησθε\ς τών λόγων τούτων 
τών αγίων, κα\ πιστεύσας αύτοίς, στρέφω μικρδν τδν 
λογισμόν μου, κα\ λέγω έμαυτψ" Ό διάκονος γνησίως 
άγαπα με· καί έξ αγάπης κινούμενος έθά^ησέ μοι 
δ είχεν ή καρδία αυτού π5ρ\ έμού , Γνα νήψω κα\ του 
λοιπού φυλάξω , κά\ μή ποιήσω αυτό* πλήν ψυχή 
αθλία, έπ*ιδή λέγεις, δτι Ούκ έποίησα τδ πράγμα 
τούτο* μυρία.κακά πέπρακταί σοι, καί έπελάθου 
αυτών πού είσιν ά έποίησας χθες ή πρδ δέκα ήμε
ρων; μέμνησαι αυτών; Ούκούν κα\ τούτο έποίησας, 

mibi USU8 familiaris amicitias e.iim diacono quopiam 
laurx abbatis Gerasimi : cui oborta, nescio unde, 
suspicio conlra nie esl, quasi quhldain egisscm ipsi 
moleslum : unde coepit coniraliere in mei occursu 
irontem, vultuin exbibens minaci Irislilia ttirbi-
dum. Id animadveriens nltro interrogavi hominem. 
cur meita lorve intueretur ? Fassus siatim cau*uni 
est, aiens quidpiam a ine contra se factum, cujus 
nulla mibi saue menioria vel conscientia rcstarel. 
Iiaquc mnliia verbis incubui ad meam il l i a tali 
quideni culpa innocentiam persuadendam. Sed surdo 
cecini; nam saa se involvens iristilia : Ignosce, 
reposnit, fidem non facis. Regressus binc in tneara 
cellulam dedi me ad intro^piciendum pcnilus cor 
meinn, et nullo ibi vesiigio talis a nie conschi re-
perto facinoris, factus securior, cum istimi diaco-
num viderem leneniem calicem quem minisirabai, 
juravi per lllum baud esse inilii me conscium ejus 
qood objeciabal facti. Ne lum quidcm acquievii, 
motus ergo reverlor ad me ipsmn, memor praecepli 
jtibenlis reeonciliari fralri babenti aliquid adver-
sum nos : aliam iuivi rei ejus leniauda; ralioncm, 
parles ofleiibi (ontra inetpsum siimcns, sicqtie nie-

ώς εκείνα, καί έλαθες ώς κα\ τά πρώτα* καί ήρξά- Q CUIII repiMans : Diacoaus isie amat mc, ol niolua 
μην εδχαριστεϊν τψ θεψ , κα\ τψ διακονώ, δτι δι' 
αύτοΰ ήξίωσέ με θεδς έπιγνώναι τδ σφάλμα μου κα\ 
μετανοήσαι περί αύτοΰ. Άναστάς ούν έν τοιούτοις 
λογισμοί ς, ήλθον μετανοήσαι τψ διακόνψ, καί εύχα-
ριστήσαι αύτψ· κα\ έκρουσα είς τήν θύραν καί άνοί· 
ξας βάλλει μοι μετάνοιαν πρώτος λέγων Συγχώρη-
σόν μοι δτι ύπδ δαιμόνων έχλευάσθην ύπονοήσας περί 
σοΰ είς τδ πράγμα εκείνο· έν άληθεία γάρ έπληρο-
φόρησέ μοι δ θεδς, δτι ούχ έχεις πράγμα* κα\ ουδέ 
άφήχέ με πληροφορήσαι αύτδν, λέγων Ούκ έστι 
χρεία. Καί έλεγεν δ μακάριος* Ίδού ή γνησία τα-
πείνωσις πώς διέθηκε τήν καρδίαν τοΰ ποθοΰντος 
αυτήν. Σύν τούτψ δέ έμέμνητο καί τοΰ γέροντος τοΰ 
κλεπτομένου ύπδ τοΰ γειτνιώντος αύτδν, δτι ειδώς 

cbarilaie fldtrciam sumpsil effundendi eor suum ac-
cusando quod a me perperam acium qtierilur. Si 
sapiam, cavebo ne ulieriori perseveranlia negandi 
offensi pertinaciam irrilein. Yilabo id qaamuin in 
nie e r i i ; el, si possum, in ejus sontenliam iransibo. 
Quid enimvero lanlum iiilcris leslimonio conscieti-
liae aiiiina mea miscra , quod lapsus forte poiiu» 
esi inenioriae? Innuiuera perpelrasii mala qnorum 
es fundilus obliia. Forlassc islud quoqiie feceris, 
std te ejiis recordalio fugeril. Ac quie&cens buic 
sensui cepi et Deo el minielro graiias agerc, quo-
uiam nulu illius, bujua opera, velul stipplemeniuin 
adbibebalur obliia?. coitscienli» ad culpam ignotaui 
salulari elueodam poenilenlia. Plenus eo seueti ac-

ούκ ήλεγξεν αυτόν ποτε · άλλά κα\ περισσότερον είρ- D cessi ad cellam famuli; al puUaio o*lio, cum ille 
γάζετο , καί φησι* Τάχα χρείαν έχει δ αδελφός · 
Έθαύμαζε τά σπλάγχνα τών αγίων κα\ διηγή^ατο 
λίγων, δτι Ποτέ γενόμενος έν τή πεδιάδι διηγήοαιό 
μοί τις τών ηγουμένων, οτι Έμενεν έγγΰς τού κοι
νοβίου ημών γέρων τις· ήν δέ άγαθωτατης ψυχής* 
έγειτνίαζε δέ αδελφός· κα\ απόντος τοΰ γέροντος 
εγερθείς ό άδελφδς ήνοιξε τήν κέλλαν αύτοΰ , καί 
είσελθών έ>Λβε τά σκεύη αυτού κα\ τά βιβλία. Ώς 
ούν ήλθεν δ γέρων άνοίξας τδ κελλίον, κα\ μή εύρων 
τά σκεύη αύτοΰ, ήλθε πρδς τδν άδελφδν άναγγείλαι 
αύτψ· ευρεν άκμήν ούν τά σκεύη αύτοΰ έν τω μέσψ* 
ούπω γάρ ήν δ άδελφδς συστείλας αυτά · κα\ μή 
θέλιον δ γέρων καταισχΰναι αύτδν μηδε έλέγξαι, 
προσεποιήσατο δτι ένυξεν έαυτδν ή γαστήρ· καί 

aptmissci , prior prostravii se coram iue pcenUen-
liam posiulaus, ei dicens : Ignosce mibi, quouiam a 
daemoiiibus illusus sum male suspicans de te. Plaue 
siquideiu, illuiuinauis jam a Deo, perepeciain ha-
beo iimoccniiam circa boc luain. Sic ille roe vo-
leiiiem excusare, prout paralirs veneram renuit 
audire, aiens opns ιιοιι esse. Super bis pronunliaus 
beaius Zosimas d i x i l : Eu quousque perpulil vera 
liurailitas cor desideraulis ipsam. Cum hoc raea-
lioiiem conjnnxil senis compilali a vicino, ipso 
scienle, el uon inodo non qucrenle aul accusaule, 
sed el Jmpense favenic ac bonefacienle suo sibi 
uoiisftiino expilalori; eo quod ipsum excusatis apud 
se persuasissei slbi, citra culpam id ab eo faciujn 
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ul l iau iciHcet t d id adigeole necmariorum ad v i - Α άπελθών έμεινεν είς τά αναγκαία Ικανήν ώραν, Ιυς 
lam egesiaie. Ιη quo admirans Zoeimts exempla 
qua? taocli dedisseut visceralis in quoscuoque n i i -
sericordiae, narrans referebal iu bunc iiiodum : Curo 
esgem in campeflrtbus narravit mibi quidam e 
prarposilit, habilasse prope coenobium ipsiua ee-
nem quemdam benignissiinae an i i i i £ : cu i vicinut 
degebat aliug fraler. l l ic inslincius a malo spirku, 
raplalo lempore, cum aberat a cella senex, ipsam 
ingressus cuncia ejus vasa ei libro% cxporlaviu 
Kcversus bonus seitex, el adiuirana eam exinaui-
laro, cacurril ad viciuuin, rem il l i pro amicilia 
comuuicalurus. A l ecce ingrediens videt in medio 
re$ suas, nonduro enim illaa fur polueral in apo-
ibecas recondere; alque adeo in boc ipso labora-

ου συστείλη ό άδελφδς έχ του μέσου τά σκεύη· χα\ 
έλθών ό γέρων ήρξατο λαλεΤν αύτφ σεερ\ άλλου αράγ
ματος* περί δέ τών σχευών ούχ ήλεγξεν. Μεβ' ημέ
ρας δέ έγνωρίσβησαν τά σχεύη τού γέροντος, καί λα
βόντες τινές αύτδν έβαλον είς }τήν φυλαχήν, τοΰ γέ
ροντος μή μαθόντος. "Αχού σας δέ περί τοΰ αδελφού 
βτι ές (φυλαχήν έστιν, ούχ {δει τήν αίτίαν δ.' ήν 
εις τήν φυλαχήν άλλ' έλθών φησίν δ ηγούμενος. Πρδς 
με (έπυχνάζετο γάρ πρδς ημάς) , λέγει μοι* ΙΙοίησον 
άγάπην* δός μοι δλίγα ώά καί δλίγα καθαρά. Κα! 
λέγω αύτψ* Πάντως έχεις τινά σήμερον; Λέγει μοτ 
Ναί* ήν δέ λαβών αυτά ό γέρων Γνα έλθών είς ψ 
φυλαχήν, ποιήση παράχλησιν τ φ άδελφψ. Ός ουν 
είσήλθεν είς τήν φυλαχήν, πίπτει δ άδελφδς είς τους 

bal. Veritus cleinens senex cuin pudore afDcere, Β πόδας αυτού καί λέγει αύτφ* Διά σέ είμι ώδε, άββά* 
έγώ γάρ είμι δ χλέψας τά σχεύη σου* άλλ' Ιδού το 
βιβλίου σου παρά τφδέ έστι, καί τδ ίμάτιον σου «pa 
τψδε. Αέγει αύτφ δ γέρων. Πληροφορηθείη ή χαρδίι 
σο-j, τέκνον, ού διά τούτο είσήλθον, ούδ' δλως έμαθον 
δτι δι' έμέ ώδε άλλ* άχούσας δτι ώδε εί, χαί λυχ»-
θείς, είσήλθον ποιήσαί σοι παράχλησιν- χα\ ίδοΰ ία 
τά ώά καί τά χαθαρά* νύν ούν πάντα ποιήοω 2ω,* 
οδ έχβάλω σε έχ τής φυλακής. Καί άπελθών καρ-
εκάλεσέ τινας τών μεγάλων* ήν γάρ γνωστός αύτοΐς 
διά τήν άρετήν αύτοΰ* κα\ πέμψαντες έξέβαλον αύτον 
άπδ τής φυλακής. 

Ibixil egregie dlssimulans puugi desiderio levandi 
venlris, el locum ei rei seposilum ingressus, lan-
tliu illic haesil qaoad sensit furluin omne jam a fra-
ire fuiue in laiebras condiium. Tunc reversus ae-
nex de alio oegoiio toliia faiuiliariiale cum vicino 
egii. Non mulii inde dies eilluxeraui cum ab aliia 
aliisque clare agnila iu vteiui cella senis vasa mo-
veruut quosdain indignalione juslissiuta ad sce-
Ius indicandum judici ; qui fureni mauifesliira com-
prebeiidi ac claudi carcere curavii, seuo prorsus 
inscio. Famae aulem iudicio vulgaris audieus ai i i -
neri cuslodia fralrein, ob causam ignolam sibi , venil ad narraniem haec ipsa copiiobii prefecio» 
quicum pruviciuia usum muUum babebal crebrae vemiialionis, el dixit : Fac cbariuiem, Paieri 
coninioda uiilii ova pauca el caihara. Respondi ego (dicebat ccenobiarcha narrare pergens) 
nempe queiudani bodie apud le? Sic esi, ait, el quas poscebai auferens abiil ad carcerem rerla coosoli-
turus fraireui eo delenlum. Iugresso illuc eo, procidil fur ad ejua pedes, aiens ipsi. Propter le bie 
suiii, abba, ob furium a nie facium reruni tuarum. Veruin uteas possis recuperare, ea liber luusapod 
illmn esl, vesiis apud alium, quos noininabat. llaec loquenlein inlerpellavil senex, dicens: Persuisis* 
simum babelo, fili, me haud ea causa buc ingressum : nec prorsus scivisse, le ob rcs DJeas comp»-
laias bic teneri. Yeni autem ut consolarer te in aflliciione lua. Qnare boc l ibi a me babe luuoosco-
luin, ova et caihara; de caelero omnem movebo lapidem quo le binc exirahain. His diciis, a<liit Pr* 
maies illius regiouis, apud quos mulla valebat graiia, inerilo ipsius cunciis notissimae vinulis. luqM 

ab bis facile obunuit, ut niissis propere minislris Trairem vinculie soluium e cusiodia eroiuereni. 
XIV. Ali i de boc eodem eene aliud narrabanl. Q ΙΔ'. Διηγοΰντο δέ πάλιν περί τοΰ γέροντος touw, 

Neinpe ipsum profectum aliquando ad mercatum ut δτι απελθόντος ποτέ είς άγοράν άγοράσαι Ιμάτιον, 
pallium emerei, pro modo pac(i preiii unuin au-
reum vendenli expendisse: quia vero, ad explendum 
quod supererai raiiunculaa, opus erat aliquo numero 
pecuiii.ii minula*, assedisse illum ad mercatorie aba-
cuin, suppusilo sibl pallio jam emplo, el sic cru-
inena resolula obolos et quadrantes eduxisse. Uuin 
in co esi, forle conversus videi a tergo se admo-
venlem boniinem qui videbatur adjecisse oculos 
cupidiialis ad pallium, mox, ul apparebat,conaiurus 
ipsum subirabere. Subiii animum senis misericor-
die benignissiuia cogiiaiio, Forie, secum dicenlis, 
bic miser plus egei pallio quam ego; sine Ipsuin 
sibi coneulere. Ab boc apud se slatuio, extendit se . . r , Λ 

inensam versus quasi ad explicandam monelae se- D τδν κόσμον, ούτως ήν ώς μή έχων έξ ών γάρ έ ^ ' 
riem, sublcvavilque suos prius sedenlis arlus quo σεν έδειξε ν αύτδν ελεύθερον άπδ πάντων, 
faciliud deirabi palliuiu poeset: qua sirenue comrooditaie fur usus, ablato abiii pallio; seiie <b 
duslria in diftshnulando perseverante, quoad Dummis persolutis tam sine pecunia quam sine |» 
doiouiu rediit. Ad boc B. Zosimas addidil: Quanti el vasa ei pallium quae nf>glexi(, ennt? >· 4 y a n 1 0 

ήγόρασε· κα\ δούς τδ έν χρυσίον, έλιπεν αύτφ άνβ-
πληρώσαι νουμία. Κα\ λαβών τδ ίμάτιον, έβηκεν 
ύποκάτω αύτοΰ* κα\ ώς έμέτρει κέρμα είς τδ *ia-
κίον, ίδού τ\ς έρχεται θέλων έπάραι τδ ίμάτιον **Ί 
ώς ήσθετο δ γέρων σπλάγχνα έχων οίκτιρμών, **ά 
μικρδν έκούφιζεν αυτόν ώς δήθεν έπεκτείνωνπρδ,'^ 
διάστημα τοΰ κέρματος, έως ού άπήρε τδ ίμάτιον *κ 
απήλθε* κα\ ούκ ήλεγξεν αύτδν δ γέρων *rt&T«v 

δ μακάριος* Πόσου ήν άξιον τδ ίμάτιον ή τά οτ^Ί 
ά άπώλεσεν; άλλ' δμως ή προαίρεσις ήν αμέλεια 
άπήρθησαν χα\ έμεινεν δ αύτδς, μήτε λυπούμε 
μήτε ταραστόμενος· καλ γάρ. ώς άε\ λέγω, ού τδ 
βλάπτει, άλλά τδ προσπαθώς έχειν. Ούτος rfyw^ 
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plurie lam praeclarus erat aniinus ? oslendens ipsam illa possedisse, ul non possideiitem : quippe CUIII, 
iis ablalis, idem qui prius permancbai, nec eouiristaius, nec lurbalus. Eienim, quod seinper dico, 
non obesl spirituali profeclai res habere, sed cuin inordinalo affeclu babere. l l ic de quo dixinuis, vel 
si imindum possideret universum, perinde fulurus erai, quanlum ex big ejus faciis apparuit, ac si nibil 
prorsns possideret: perfecie liber ab omni adhaesione ad quidlibet. 

'Αγωνίσωμεν ούν, άδελφο\, κα\ ημείς τού μιμει- χ Conleudantus crgo et nos, fralres, aemulari et 
σθαι χαί ζηλούν τούς λόγους τών αγίων Πατέρων, effeciti ac iinitalione expriiuere dicla exemplaque 
Γνα χαρποφορήσαντες , τών αΙωνίων αγαθών έπιτύ- sancloriim Palrum, ul fiuclu hic, qualis ex&pecia-
χωμεν. Έν Χριστψ Ιησού τψ Κυρίψ ημών, φ ή δόξα iur e nobis, prolato, aeierna iia saeculo fuluro <ΌΙΙ-
κα\ τδ χράτος σύν τψ Πατρ\ χα\ τψ άγίψ Πνεύματι sequanmr bona. ln Chrislo Jesu Doiuino noslo, 
νύν χα\ άε\ καί είς τούς αίώνας τών α Ιώνων, cui gloria ct imperium cum Palre el sancio Spiritu, 
Α μ ή ν . IIIIIIC ei semper, et in samila saeculoruin. Amen.. 
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iEdesio remp. gerendi 1. v, 14. 
iEmiliano diacono lib. ιι, 83. 
jEmiliano presbytero lib. iv, 172. 
iElio lib. ιιι, 159. 
Μύο comiti lib. ιιι, 141, 528. 
jfisculapto sophistifi I. iv,28, 31. 
iEgyplio presbytcro 1. v, 187. 

•jftsiaoo, episcopo 1. xxx. Scholasti-
co,H08. 

iEmiltanol.v,410, 411. 
Agalbo 1. i, 270. 
Agalhoni presbytero I. ιιι. 296. 
Agatbo presbytero I. ιιι, 18, 27, 84, 

160. 
Agatbodaemoni 1. i , 455. 
Agaihodsmoni grammalico 1. v, 55, 

334, 439, 444, 454. 
Agatbodaemoui grammatico 1. in, 

303. 
Agesidi Novatiano 1.1, 538. 339. 
Aleiandro I. ιι, 194,193,196. 
Alexandro poet» I. n, 89. 
Alexaiidro poet» 1. v, 331; Presby-

lero, 523. 
Alpbio 1. ιιι, 153 el 1. iv, 202. 
Alphio episcopo 1. ιιι, 150, 151. et 

1. iv, 230. 
Alphio presbytero I. i, 239, 252, 

253, 25 i, 255, 256. 
Alphio subdiacono 1. n, 56. 
Alympio scbolastico I. iv, 221. 
Alypio Ι. ιι, 97; 1. m. 112,180,302, 

598, et l . iv, 90,118,156,158. 
Alypioppiscopol.n, 225, et 1. ιιι, 

254. 
Alpbio 1. v, 498; episcopo 171,1, 

3, 296; presbylero 521, 522. 
Alphino subdiacouo (forl. Alphio) 

1. v, 8; monacbo, 586. 
Alypio I. v, 254, 465, 506; schola-

slico, 253, 555, remp. gereuti 42; 
episcopo 547. 

Amazoino 1.1,254. 

Araonio 1. iv, 48, 
Ammoni 1.1, 551, 552, et 1. m, 82. 
Ammonio 1. i, 12, et 1. ιι, 102,189, 

243; et l . m, 5, 126 el 1. iv, 61. 
Amraonio scbolastico 1. i, 21; el 1. 

ii, 166. 
Ammonio tribaoo 1. ιιι, 508. 
Ammonio schoiaslico 1. v, 9,193; 

leclori, 533. 
Ampelio comiti 1. v, 455. 
Ampelio presbylero 1.1, 81. 
Anatolio 1.1,328,529, et 1. u, 10,28, 

29. 
Anatolio diacono 1. ιν, 154, 137. 
Analolio 1. v ,115; diacono 1. 5, 

43. 
Andromacbo comili 1. v, 173, 542. 
Amiocho 1. ν, 1. 
Aoasiasio 1. i , 253. 
Anliocho 1. i, 447 , 448, 449, 450; 

e t l . n, 131,267 et 1. m, 104,251. 
Anliocho spadoni 1. i, 56. 
Anliocho scholastico 1, m, 7. 
Anlonio scho>astico 1. m, 551, 552. 
Aoysio I. ιι, 271. 
Apbrasio presbytero 1. n, 161. 
Aphrodisio nouacbo 1. ιι, 61. 
Aphrodisio presbylero 1. u, 99,158 

el 1. ni, 8, 552, 271, 274. 
Aphlbooio I. m, 276. 
Aphlbonio episcopo 1. m, 28. 
Apblbonio I. v, 218,428. 
Apollonio I. ιι, 54, 214. 
Apollonio diacono l. n, 245. 
Apolloiiiu episcopo 1. n, 51,96,198, 

260, 270, et 1. m, 58, 137, 158, 265, 
273, 365 β 1. ιν, 189. 

Apollonio 1. v , 556; Agrico.ae 98; 
episcopo 169, 370,595. 

Aquilaj 1.1, 540. 
Aquila? I. v, 195. 
Arabiano episcopo 1.1, 82, el 1. n, 

59, et 1. ιιι, 206. 
Arabiano episcopo I. v, 509. 
Archi» 1.1,499,500. 
Archibio presbylero 1. u. 254, et 1. 

iv 566. 
Archontio 1. 1 , 272,487; el 1. m, 76, 

599. 
Archontio mooacho 1. m, 42. 
Archoulio presbylerol. i, 30,136, 

161, 166,374. 
Archontio rerapublicara gerenll 1 

ιιι, 282, 301. 
Arleinio 1.1,88. 
Arlenupbio leclori 1. ,ιΐι, 171, 172. 

173 et I. iv, 78, 80. 
Arcbontio presbytero 1. v, 27. 
Arleraidoro presbyiero 1. iv, 161. 
Artemidoro l . v, 82. 
Asclepio 1. i, 188. 
Asclepio episcopo 1. ιι, 88 el 1. ιιι. 

207,319,520, 521. ' 
Asclepio sophistae ]. ιιι, 23. 
Asclepio sophisUe (seu /Esculapio) 

1. v, 76, 544, 458, 465, 546, 547, S48. 
Aihanasio 1. i, 144, 408, et I. n, 7, 

50, 69e t l . iv, 82. 190. 
Alhanasio coeuoburchie 1.1, 117. 
Albanasio presbylero 1. i, 476, et 

1. ιι, 45, 81, 128, 162, 182 et I. m, 19, 
62, 169, 258, ct I. iv, 25, 191 

, Athauasio diacono I. v, 95,588,396; 
presbytero 1. v, 158, 475, 550, 536, 
541. 

Ausonio 1.1, 165. 
Ausoiiio correctori 1.1,116. 595, et 

1. ιι, 25, 120 et 1. m, 9, 2*0, 263, 264, 
515, 559, 569. 

Ausonio I. v, 204 , 554; correctori 
212, 228, 418, 419, 420, 428. 

Β 
Basilio Hb. ιν, 142. 
Benjamin Hebraeo, 1.1, 401. 
Boeto raooacho I. v, 282. 

G 
Caio Hb. u, 12. 
Callimacho comiii 1.1,516. 
Capitolino 1.1, 388. 
Callopio l . i , 191. 
Caodido 1. t, 599. 
Candidiano 1.1, 489. 
Carpo presbylero I. ιι, 114. 
Casio presbytero I. iu, 126,111. 
Casio scholastico I. u, 146, 149. 
Casiano diacooo 1. iv, 121. 
Casio magistralum gerenti Ι.ιιι, 157, 

158. 
Casio scbolastico 1. v, 86; prcsby-

lero,U6. 
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Cassio remp. goroDti I. v, 486, 581. 
Cassio presbyt^ro I. ιιι, 400. * 
CMftato I. l f | 71. 
Cassiano diacono 1. ιιι, 402, 405. 
Cassiano mouacho I. i, 509. 
Cassiauo l. ν, 203. 
Caliliano 1.1, 470. 
Casalio comili 1.i,«',«. 
CbaBremoni 1. i , 170, 276, 501, et I. 

1,10, e t l . i», 59,295. 
Chaeremoni diacono 1. ιιι, 59, 209, 

290. 
CheremoDi 1. v, 150,151, 575. 415, 

559. 
Chrysanlho I. i , 280. 
Chrys» clarissimo I. ιι, 78. 
Chryslodoro 1.1,210,211. 
Cratino 1. ui, 266. 
Craloni motiacho 1. 174, 110. 
Conooi praBsidi I. ι, 118. 
Celsol. 1,546. 431. 
Cercvrio 1. i, 231. 
Clearcho I. i , 279. 
Cleobulu comili 1. i, 380. 
Conslanlino 1. i, 496. 
Crispo l . i , 24, 434 
Cynegio 1. 1, 356, 471. 
Cvrecio 1.1, 411, 420, 421, 429. 
Cyrenio I. 1,210,267, 493. 
Cvronio Dnci 1. i , 174, 175. 
Cyrillo I. i , 25, 393, 497. 
f.vrillo Alexandrino 1. i , 510, 523, 

524; 570. 
Cyrillo episcopo 1. ιι, 127, et l. m, 

506. 
Cviillo epUcopo 1. v, 79, 26S. 
Cyro 1. i , 57, 165, 197,198,575, 576, 

428. 
Cyro scholastico l . v, 17; monacbo, 

256, 522 ; presbytero. 412. 
Cyro leclori 1.1, 100. 
Cyro monacho 1. i , 525; el 1. ιιι, 

272. 
Cytherio Sabelliaoo 1. i , 158. 

D 
Danieli presbytero lib. ιιι, 292,511, 

551, el 1. iv,44,|95. 
Dauieli presbyiero I. τ, 22,215,545, 

542. 
Didymo 1.1,199,121,204,205,281, 

530,551. β Λ β μ ο λ 

Didymo presbytero 1. u, 181, 182, 
el I. iv, 17. 

Didymo scholastico l . iv. 152. 
Didymo scbolastico 1. v, 206,207; 

presbytero 28,167, 455, 534 
Diogeoi diacono 1. m, 407. 
Diogeni magistriano 1. ιιι, 589. 
Diogeni presbjtero 1. m, 583, 415. 
Diogeni diacono l . v, 75, 259, 464. 
Dionysio 1. n,204, 216. 
Dionysio joveni 1.1, 465 
Dionysio scholaslico 1. ιι, 55. 
Dionysio correctori 1. m, 9. 
Dionysiu presbytero I. n, 252 et l . 

ιν, 45. 
Dionysio 1. v, 55,141. 
Digyplio presbytero I. iv, 124. 
Dioscoro 1.1, 77, et I. m, 244. 
Dioscoro 1. v, 274. 
Diophanti prselori 1. i , 51. 
Domestio medico 1. n, 591. 
Domilio comili 1. v, 57, 528. Ejus 

liberis 165,164. 
Domilio comiti 1. iv, 50. 
Domitio dlacono 1. iv, 198. 
Domitio 1.1, 214. 
Donato 1.1, 208. 
Dorolheo 1. ιι, 115, et I. iv, 19. 
Doroibeo comiti I. 122, 125, 124. 
Dorolheo clarissimo 1. m, 175, 252, 

573, 381,582, 594, et 1. iv, 52. 
Doreibeo rempub. gerenlll. n, 218 
Dorolheo leclori 1. iv, 46. 

. Doroibei flliis 1. ιιι, 56 
' Dorotheo presbytero 1.1, 319. 

Dorolheo scholastico 1. ιν, 178. 

I N D E X EORUM 
Dorolbeo monach» 1. i, 2. 
Dorotheo I. v. 550, 357; diacono 

rocdico 191; presbylrro 232^ virocla-
riseimo,45, 250,251,275,502,401,579, 
568. 

Dositheo 1.1,52. 
Dosiiheo arcbiniandriue 1. l , 592. 
Dracouiio presbytero 1.1, 248. 

Ε 
Ecdicio lib i, 594. 
Klaphio episcopo 1. v, 201. 
filisseo monaclio 1. m, 15, 16, 586. 
Epa^alho presbylero I. i, 48. 
Epictelo 1. i, 249, et 1, iv, 156. 
Epimacbo 1. ιι, 150. 
Epimacho lcclori 1. n, 70, et 1. iv, 6, 

151?62, 105, 106. 
Epimacbo scbolastico 1. m, 578. 
Epiphanio I. iv, 115. 
Epiniacho 1. v, 490. 
Enipbauio I. v, 177; diacono 58,111 
112, 562, 365. 
Epipbanio I. iv, 115. 
Epipbauio diacotio l .u, 66. 
Erm.sandro I . v, 312. 
Esaia 1. v, 189, 190, 195, 264, 568, 

409, 429, 513, 514, 549. 
Esaiae 1.1, 482, et I. n, 197, 217, rt 

I. ιιι, 196,348, 557 , 558, et I. iv, 8. 
Esai» mulli !. i , 7rf, 167, et I. n, 

190, 191,203, 292, el 1. ιιι, 32, 52, 
135, 367, ei 1. iv, 187. 

Evagriu diacono 1.1, 251. 
Evaugelo 1. i , 16. 
Eubulo I. i, 261. 
EudaBiuoai 1. m, 115, 235, 256. 
Eudseiuooi diacouu 1. ιι, 40, et 1. ιτ, 

225. 
Eudaemoni presbytcro 1. tv, 99. 
EucUemoni lectori 1. ιι, 163. 
Eud&moni scbolaslico 1. n, 86. 
Eudaemooio diacono 1. m, 9 
Eularopio 1.1, 64, 65; 297. 
Eulogio 1. i , 237, 589, 512, 202, et 

I. ιιι, 184, 256, et 1. ιτ, 85, 165, 176. 
Eulogio leclori I. ii,77. 
Eulogio presbytero I. n, 85. 
Euoplio episcopo 1. ιι, 215. 
Eusebio episcopo 1.1, 26, 28, 50, 57, 

112,115, 119, 151, 177, 283, 215„250, 
541, 425,492, et I. iv, 75. 

Eusebio presbytero 1.1,10. 
Eustalbio 1.1, 156,225, 532, 345, 

561, et I. ιι, 124, 153, 137, 158, 171, 
172, 252, 253, 295, et I. m. 

bustalhio diacoiio 1. ιι, 400, et 1. m, 
569. 

Eustalbio presbytero 1. n, 2, 6, 4 5 , 
170,296,297, e t l . ιιι, 221. 

Eustaphiol. iv, 128. 
Lulacio diacono 1. ιι, 19, 23 
Eutonio I. 1,206,254, 505,. c t l . 

ιιι, 34. 
Euioolo diacooo 1.1, 95,105, 286, 

555, 477, 491, et I. n, 151,107,112, 
152,144,147, 148, 245, 257, 158, 282, 
394,et I. m,4, 5,60, 83,107,108,109, 
121, 1 47, 148, 149, 168, 174, 181, 203, 
247, 266, 280, 281, et I. iv, 24, 57, 50, 
77, 116, 159. 

F 
Florentino lib. i, 227, 486. 
Fideli diacono lib. ιτ, 109. 

G 
Germano lib. ui, 291. 
Germano comit. 1. m, 577. 
Gelasio duci I. i, 99. 
Geroniio 1.1, 294. 
Gigantio 1.1, 257. 
Gorgonio 1.1, 59, 60. 
Golihio 1. ii, 10. 
Gotlo I. ιι, 274. 
drpgorio episcopo ι.ι, 125. 

Η 
Harpocne scholasiico lib. ιι, 228. 
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Harpocr» sophist» I. ni v 37,154, 

545, 593, et lib. iv, 55, 91,140. 
Harpocr» sopbists, seu rhetorl 1. 

v, 48, 52, 80, 102, 110. 124, 125, 162, 
185,198, 199, 217,233, 348,549, 551, 
580, 415,425, 424. 

Helia I. i, 450, el 1. ui, 286, e l I . 
iv, 197. 

Heliae diacono 1. nr, 94, 122, 141, 
149,175. 

Heliae diacono 1. v, 159, 146, 178, 
265, 269, 291, 292, 552; Presbylero 
467. 

Heli.-e roonacbo 1. i, 91,115. 
Helis remp. gerenl I. n,248. 
Helioni monacho l . i,71, 72 
Heraclio episcopo 1. ιι, 52, et lib. 

111,72, 291 
Heraclio diacono 1.1,26S. 
Heraclidi episcopo 1.1,19,182,185, 

el 1. ιι, 74. 220, 241,242, et 1. m, 10. 
Heradidipresbytero 1.i,153, et lib. 

u, 164. 
Hermio oomiti 1. ιιι, 257. 
Hermi» I. iv, 101. 
Hermi» grammatico l . ιιι, 550. 
Hermino clarissimol. ιιι, 575. 
Hermino comilil.i, 18,25,126,156, 

229.250, 242, 245, 244, 245, 246, 247, 
287, 288, 317, 334, et 1. n. 137, 219, 
235, 236, 237,256. ei 1. m, 195, 255, 
235, 570. 575, et lib. ιν, 29. 66. 

Hormociano diacono 1.1, 237. 
Hermogeni episcopo l . i , 419,el lib. 

ιι, 21,51, 101, 139,178, 199,200,208, 
209, 210, 218, 262, 276, 277, el I. m, 
20, 21, 29, 99, 103. 130, 159, 362,567. 

Heronl 1. m, 351, et l . iv. 119, 223. 
Heroni monacho I. m, 257. 
Heroni rempublicatn gerenu I . ιιι, 

5'»6. 
Heroiti diacono 1. i, 200. 
Heroul scholasttco 1.1, 422, rt I . m, 

6,1215, e t l . iv, 16, 55, 72, 85, 171, 
208. 

Heroni presbytero 1. iv, 76. 
Hesychio ctarissimo 1. u, 156. 
Heraclidi presbytero 1. v, 290, epi-

ecopo, 270. 
Heraclio 1. v, 450. 
Hermino comiti I. v, 106, 107,119, 

270, 276, 277, 299, 500, 541, 5P6.557, 
571, 400,472, 

Hermogeehepiscopo 1. v, 2, 50. 
Heronil.v. 552, 3o3, W . 4 % *ebo 

lastico 75. presbytero, 67, 104, 
460,538; episeopo, 527, remp gercnu, 
469. 

Hieraci diacono 1. v, 60, 64, 85, 99, 
100, 135,156, 158,175, 176, 184.2ΓΛ, 
257, 556, 557, 571, 404, 416. Viro cla-
rissimo 515; presbytert», 521, 522, 
525, 500. 

Hieracionl ( fort. Hieraci) 1. v. 15. 
Hieraci 1. i, 469. 
Hieraci clarissirno 1.1, 20, 55,162, 

et I. ιι, 275, et lib. tu, 544, 561, 575, 
592. et 1. iv, 45, 154. 

Hieraci presbytero 1. n, 53, et l m, 
55, 198, 223, 278. 516, 588, e l I. iv, 
14,45,165.181. 

Hieraci diacono I. iv, 104. 
Hieraci medico 1. u, 168. 
Hierooi l.i,481. 
Hierio 1. ιι, 14. 
Hymetio 1.1, 97. 
HypaUol.iv, 150. 
Hypaiio 1. v, 596, 529, remp. ge-

renti, 120. ^ 

Ironi seholastico 1 .1 , 142. 
Ischirioni I. v, 261, 291, 480, **o-

lastico 15; diacoao 155; ptesbytero 
597 

Iscblrioni ]. n, 58, et I. m, 117 
Is€birioni presbytero 1. n, 5>, ec I. 

m,334,335, et lib. iv, 63,216. 
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Isidoro 1.1,278,485, e l 1. IY, 125. 
Isidoro diacouo 1. i , 337, 403, 426, 

440, 441, 442, 443, 414, 415, 467, et I . 
ιι, 169, 176, 176, 186, 188. 239, 254, 
272, et 1. i , 22, 77, 78, 89, $S, 106, 
110,118, 120, 125, 128, 129,152,176, 
20 4, 249,250, 25!, 318, et 1. iv , 5,100, 
146, 148,153, 182, 204. 

Isidoro episcopo 1.1, 89,90, e l l . n , 
224,225, 226,263, 1. u , 1, 7,10, 17, 
120,169,220. 

Isidoro prefeclo ] . i , 299. 
lsldoro presbyiero 1.1,120.221,222, 

et l . n , 18,94, 93, e l I . iv, 26,123. 
lsidoro scholastico 1. u , "289, 611. 

tn , 57. 
lsidoro I . v, 477: diaeniio, 32,35, 

39, 197,294, presbytero, 7, 594; epi-
scopo 139,156,172.179,288,289,508, 
318,553,459, 474,537. 

Juniae 1. u, 8. 
Junioribusmooachis, 1. 1,474. 

Jacobo lectori 1. v, 226, 250, 256, 
559. 9 

Jesio remp. administraDti 1. v, 416. 
Incerto l ib . m, 202, 576. 
Joanni diacono I . v, 62. 
Joanni srbofastico 1. ν, 148. 
Joanni cremita 1. i , 75, 76\ 
Joanni diacouo l ib. ιι, 50, e t l . iv, 

58,164, 168. 
Joanui m i l i t i l . i , 526, 527. 
Joanni monacho I . i , 150. 
Joauni scholastico 1. u , 82,165. 
Josepho l . i , 572. 
Josepho presbylero 1. n , 9. 
Josepho presbytero 1. v, 297. 

Kalliopio presbytero lib. i , 79. 

L 

Lampelio 1.1, 192, 195, 550, e t l . 
l i i , 114, 

Lampelio episcopo 1. n ,71 , 79,122, 
192, 206, 221, 222, 264, el 1. m, 46, 
47, 48,55,151,152, 182,195,200,214, 
240, 244,516,367,409. 

Lanipetio diacono 1. ιιι, 515, 590, 
591, e t l . iv, 5. 

Latnpetio mona< ho 1.1, 15, 52 
Lampetio 1. v, 486, di»cono, 41,74, 

235, 518, episcopo, 165.171,192, 482. 
Lamprepto diacono l ib . v, 565, fort. 

Lampetio, vel contra. 
Leandrol. i , 271,272,505. 
Leouidi 1.1, 562, 565, 566. 
Leontio 1.1,104, et I . m, 560. 
Leoolio episcopo 1.1, 85, 84,129, 

262, 397, 315, 4l0, 411, 452, et J. ιι, 
98, et 1. ιιι, 87, 88, e l m, 387, el iv, 
110, 113. 

l.comio diacoou 1.1, 409, et 1. iv, 
141. 

Leoulio magistriano lib ιιι, 229. 
Leontio episc. I . v, 2, 21,37, 171, 

180, 414, 435. 
Lucae clarLss. 1, v, 281.421. 
LUCK archimaiidritse 1.1, 5, 8. 
Lucae cocnobiarchse 1.1, 298. 
Lucae monacbo 1.1, 260 
Luciano 1. iv, 81. 
Lucio arcliidiacouo Pelusii 1.1, 69, 

Bt 1. iv 188. 
Lycaeoie 1.1,176 
Lysiuiacno 1. i t 555,585. 

Μ 
Macario episcopo l ib . i , 202, et 1. n , 

55. 
Marario episcopo 1. v, 442. 
Macario presbyiero 1. m, 529. 
Hacrobio l . v , 144. 
Marciano presbytero 1. v, 61,90, 

01,330, 540. 

PATROL. G R . L X W l l l , 

Marciano 1. ιν, 147. 
Maratbonio raooacho 1.1,190. 
Marco I . u,109, et I . iv , 42. 
Marco raonacho I . i , 173. 
Harooi I . i , 38,69, 70, 118, 145, 

223, 272. 428, ct 1. n , 10, 16, 20, 22, 
2S 29,61,125, 124,155,157,158,171, 
172, 250, 252, 253, 265, 295, et l . u i , 
2, 59, 61,167,221, 221,275, 295, 553, 
566, 484, 406, 412, et 1. iv, 184. 

Maioni eplscopo 1. iv, 174. 
Marcioni presoytero, si forte idcm, 

i .v ,578. 
Maroni presbytero I . ι, 269. e l 1. u , 

140. e t l . ιιι, 100, 101,105,116. 
Maroni 1. v, 29, 54, 53, 77, 84,115, 

113, 122, 511, 526, 527. 575,384, 385. 
402, 415, 475, 476, 488, 489,512, 524, 
559,545, 567. 

Martiano 1. i , 116, et 1. iv, 184. 
Martiano 1. l , 547 , 581, 582, 460, e l 

l . i i , 124, 155, 157,158, 171, 172,255, 
152. 255,225, 295, 275, 555, 566,412, 

Marliniano presbytero 1. ιι, 175, c l 
1. ι», 85, 522, 410. 

Martiuiano presbytero 1. iv, 96,97. 
Martyr iol . v, 599,443. 
Marlyrio 1.1,164, 207. 
Marlyrio episcopo 1.1,45. 
Mariyrio leclon 1. m , 24. 

^MaKyriorgresbylero I . m , 162, 163, 

Maxinio phijoeopbo genl i l l , 96. 
Meuae diacono I . ιν, 72. 
Menae ecbolaslico 1. i , 46. 
Menre diacouo 1.1, 134, 443. 
MonUlibus crebro in urbcm cow-

roeaotibus, 1. i , 367, 
Moej epiecopo 1.1, 44. 
ltost diacouo 1. v, 447. 

Ν 
Ncmesio 1. v, 36, 
Nemesio I . u , 154, et 1, iv , 59, 
Nemesio praelori 1.1,47. 
Nemestono mastriano I . iv , 81 . 
Nemesiano scholaslico, 559. 
Nilammoni scbolaslico 1. v, 561. 
Nifammonf scholastico 1.1, 5. 
Nilamtnoni 1. iv, 150. 
Nilamnjoni dlacooo \. in , 564, 
ufilaminom monacfeo l f iv, 98, 
Nilunmiodi presbyterol. m, 293. 
Nilamrooai scbolastico I . ι ι ι , 242, 

194. 
Nilammoni diacono medfco I . IH, 71 . 
Nilammoni el Nilumonni 1. ι ι ι , 288. 
Nilo scholasiico 1. v, 150, 141,145, 

157, 240, 241,272, 287, 591, 458, 487, 
492,516. 

Nilo 1.1, 5, 56,157,219, et | . ι ι , Ι ΙΟ, 
el I . ιι, 160, e i l . m . 69, 159, et 1. jv , 
151, 158, 167, 179, 195. 

Nil i filiis 1.1, 174. 
Nilo diacoiio 1. i n , 65, 66, et 1, iv, w. 
Nilo grammatico 1. m , 205. 
Nilo Dionacho 1.1,80, 427, 278. 
N i k m i h i?, 108. 

Ο 

Olympiodoro lib. n , 256, et l ib. iv, 
27, 186. 

Olympio I . v, 587, 477; presbylero, 
103. 

Olympio comitl 1.1,577, 578. 
Olyrapio diacooo 1. u , 24. 
Olympio presbylero, scbolaslico 1. 

iv, 205. 
Olympiodoro 1. v, 202. 
Opbelio grammatico , seu scholasli-

co I . v. 66, 121, 155, 200, 557, 430, 
43<), 317, 544, 558. 

Ophelio gramroatieo 1.1, 11, 86, et 
I . ιι, 42, 55, 319, 255, 275, et I . m, 31, 
70, 92, 93, 94, e l I . iv, 103,112, 162, 
200. 

170« 
Ophelie sebolaslten l n, 154,201. 
Oribasio niedico 1. i , 457. 
Orioei 1. i , 264, 295, 594, et l . <n. 

136, e t l , iv, 41. 
Orioni dlacono 1. u , 16. 
Orioiii inooacho 1. i , 181, 194, 195. 

468, et 1. i i . 159. 266 , e i I. m , 43 
558, et 1. iv, 157, i55. 

Orioni 1. v, 193, monacbo 195. 

P«o to 1.1, 277. » 
Pachomio monaeho 1.1,129. 
Palladio 1. i , 190, 451, 416, « t L n , 

57, 60,180, et 1, m, 4, 9, 61 , 75, 79! 
Palladio dfacono I . i , 400, 407, 414. 

456, 457, 475, et 1. ιι, 27, 145, 187 
249, e i 1. ιιι, 215, 216, 259, 5 U , 403 
et 1. iv, 229. 

Palladio subdiacono 1.1,575, e l l ib, 
ω , 144. 

Palladio episcopo 1.1, 521, e i 1. ιι 
284, et 1. πι, 140. 

Palladio lectorl 1.1¥, 228. 
Palladio l . v , 6, 54,117; ledorl 525; 

subdiacoao 7; diacoaoSt, 95, 132, 
194, 225, 555, 569, 403, 427, 44&\ 503 
526, 530. 

Pampretio diieono lib. n , 17, 76, et 
l ib . ιιι, 238. 

Pamprepio diaeoto Hb. H, 156, et 1. 

Panellio l . iv, 87. 
Pansopbio 1.1,571. 
Pansophio archidiacoao I . f, 157. 
Pautopbto diaeono 1. i , 49. 
Paulo I . v, 46, 137, 214, 218, 501, 

525, 574, 575. 577, 3Θ0, 452, 455,516; 
monacho, 174. 490; bypodiacoao, 44 ' 
diacono, 85, 88. 

Presbytero aaeehoreUe, 151, 
Paulo 1.1,27, 268, et I . π, 100, 10*. 

116,129, 142,145, 207, et I . m . 33 
45, 55, 74,96,119,12i, 124,155,183 
191, 192, 212,254, 557,268, 54, ojt 1 
iv , 54 47, 86, 132, 226. 

Paulo ccenobiarcb» 1.1, 49. 
Paulo diacono 1. i , 475. 
Paulo subdtaCDao 1. m , 165, et I , 

flr, 54. 
Paulo presbyiero 1. ιι, 62, 75, et 1, 

111,81, 2 Λ , 554,611. iv, 95. 
Pauloraonacfeo 1. «ι , » 2 , 2 3 3 . 
Paulo tribuno 1. m , 547. 
Patrino mooecbt 1. i , 14 56. 
Pelagio moDa^bo 1.1, 514. 
Pelagio dLicoiio 1. >i, 85. 
Pelu*iotisl. i , 176. 
Pelusii coenobitis 1.1, 154. 
Pelusienst monasterio 1.1,156. 
Pelusiotb njonaehis 1.1, 220. 
Pelusii magistraiibus 1.1, 275, 
Pelro 11, 15, 278, 28, 290. et I . if, 

56, 215, 251, et I . w , 425, 170.246, 
279, 594, 400, 411, e i l . iv , 58, 41, 
72, 217. 

Petro correctori 1. ut, 145. 
Peiro lectori 1. | i i , 177. 505. 
Pelro monacbo 1. m , 199, 208, et I , 

iv, 56. 
Petro scbotaeUcol.ni, 155,510,514. 

595, et I . iv , 56, 185. 
Petro coeoobiareha 1.1, 258,28. 
Pet rol . v, 16, 20, 101, 127, 150, 

278, 280, 504, 505, 500, 516, 560,166; 
ecbolasLico, 209, 259. 554; lectori, 
555 ; monacho 271, 564; correctori, 
585 ; remp. gerenti, 545. 

Pharisioamo eunucbo palatii, 87, 
251. 

Pbilagrio I . iv, 55,81. 
Philetrio 1. iv, 102. 
Pbilippo monacho 1.1, 41. 
Philitrio i . iv , 89,177. 
Pbiloxeno magislro 1. ιι, 286, 
Poeraenio presbytero I . ιι, 179 
Pislodiacono 1. n,87. 
Polycbrooio I . iv, 59. 
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Pomasio 1.1, 564. 
Pbronlioo mooacho 1.1.98. 
Prisco Cappaelocl 1.1, 158. 
Presbylen adiutoribus disdpulit I. 

m, 287. 
Proeresio 1.1, » 5 , 2 9 6 . 
Procresio scbolasUco 1.1,108. 
Proeechio scbolastico 1. ιτ, 125. 
Prunicbiol. »,55, 51. 

0 
QulnlinuDo mouacho 1. i , 224. 
Qoiotioo mooacbo 1.1,502. 
gainUolanol.i, 590. 

R 
Kafliol ib .1 , 476. 
RuOao pnetorli profeclo 1. ι, 489. 

S 
Saloraoni lib. i , 455. 
Saluslio I. i , 464. 
Sanrialariis Alexaodriait nooialibos 

1.1.87. 
Sereno 1.1,186,196,255,256,258, 

282, 554,565, 402, e t l . n, 104, 105, 
et 1. »1,58,525, 526. 

Sereno Uibuno I. i, 186, 187, 415, 
429, 465, el 1. ιι, 279. 

Sereoo tribono notario 1. ιι, 291. 
Sereno diaeooo l . ai, 217. 
Serapioni correctori 1. u, 15. 
Serapioni episeopo 1. ιιι, 44. 
Serapiooi 1. τ. 561. 
Seoaloi 1.1, 226. 
Seleuco 1. i , 542, 556, 557, 558, 

550 684 
Scbolastico 1.1.586, 567. 
Severo I. i , 568. 
Sereno 1. v, 403, 406, 451: diaeooo 

U , 94. 145, 518, 468. 504, 526 ; tri-
buuo 142, 559, 565, 564. 

Simplicio 1. i , 127, 225. 
Silvano 1. i , 545, 544. 518, 549. 
Sorano cojnitt 1· i , 228. 
Soiacdro 1.1, 215. 
Soiomeno, pnafeeli domesUeo, 1.1, 

500. 
Straleglo ducl 1. i , 155. 
Stntegio episcopo noper tnstilnto 

Ub. i , U . 
Straiegio monacbo I. n, 72, 266, et 

1. ui, 98, 225, 227; 228,324, et 1. iv, 
«29. 

Strategto lectori 1.1. 50. 
Strategio monacho 1. f, 216, 486, 

405, 519, 520. 
Strategio scholastioo 1. n, 179, et 1. 

u , 527. 
Symmacho 1. τ , 10,310. 
Symmacbo 1.1, 152, 265, 455, 
Sympboro 1. i, 555. 
Syuesio 1. i , 241,585, 418. 
Synesio episcopo 1.1,251 
aynodto 1.1,485. 
Syrioni I. m, 25. 
Syroni 1. n , 15. 

Τ 
Taraslo lsauro ] . i , 160. 
Tauro pnefeclo 1. τ, 40. 
Tauro hyparcbo 1. m, 194, 565. 
Tbabenoesl» monacnis 1.1,95. 

Tbeonl acbolastlco 1 iv, 23. 
Theologk» diaooDO I. ιτ, 60. 
Tbeologio scholasUco 1. i, 54. 
Tbeopempto epiacopo 1. ui, 224, 

285. 
Theopompo 1. in, 63. 
Tbeopompo mooacbo I. ι, 6 1 
Tbeopompo tribtroo 1.1, 51. 
Tbeopbrooio I. i . 180. 
Tbeophilo 1. i , 23, 458, et 1. u, 64, 

•7, 117, 118, 167. 
Theophilo lectori I. n, 151. 
Tbeophllo tobdiacooo 1. I U , 91, 

504. 
Theophilo nauclero I. i, 155. 
Tnom» I. i , 424. 
Tbom» comiti I. i , 161. 
TbouuB mooacbo 1.1, 92, et 1, πι, 

178, et 1. ιτ, 215. 
Tberasio 1. i, 389, 459. 
TiUtnol. i, 291, 292. 
Triboolano episcopo 1. i, 14a 
Tube milili 1.i, 40. 

u 
Uriano diacono I. ιτ, 131. 
IJriatio diacooo 1. τ, 226, 205. 
Drsenorio 1. v, 555. Lrseoophio 

est, 502, ei ibrl. Araeouphio L ni, 
et iv. 

Ursenupbio leclori 1. m, 519, e l L 
iv, 70. 

UrstenupUio lectori 1. n, 240. 
V 

YateMi lib. v, 555. 
Valentino presbylero 1. ιτ, 218. 
YaleDtiniauo presbytero 1 .1, 4, 17. 
Yarsenopbio I . ιτ, 211 

Thtlasmo monacho I. 520. 
Tbaleleo 1.1,145. 
Tbaunusio 1.1, 401 
Tbeano 1.1,461. 
Theoclisto 1. m. 11,12, 15,14. 
Tbeodoro 1. u, 195. 
Theodoro ADgusiaUo 1. m, 50. 
Theodoro diacooo L ui, 12, el 1. if, 

64, 65. 
Theodoro cbrbfbno 1. in, 289. 
Tbeodoro scbolastieo 1.1, 470, 488, 

e l I. N . 105, et 1 . ι α , 4 0 , 4 1 , 4 2 , 1 1 2 . 
164,179. et 1. ιτ, 11,55. 

Tbeodosio 1. u 453, et I . iv, 107. 
Tbeodoeio diaoooo 1. ι, 404, »405. 

406, et I. ιτ, 206. 
Theodoaio eplscopo 1. n. 52, 251, 

246, 247, el T. m, 17, 74. 75, 127, 
142, 201, 550, 545, 557 , 597, et lib. 
l , 45. 

Tbeodoeio presbytero 1. n, 91,121, 
i25 t 141, 173, 174, 259, 29», ei l . ιιι, 
549, 571, 585, et I. ιτ, 160, 180. 

Tbeodosio scholaslico 1.1, 506, 596, 
et I. ιι, 65, 229, 280, 281, 288, 299, 
500, et I. ιιι, 185, 285, et 1. iv, 192. 

Tbeodoeio Imperatori I. i, 55,511. 
Theodosio mooacbo I . i, 59. 
Tbeodosio I. τ , 506, 440, 490; 

scbolaslico 149,285; presbylero 211, 
598, 457 ; episcopo 23, 50. 

Theodoro scbolaslico 1. τ, 97, 1(5, 
119, 140, 252, 238 , 545 , 485 , 484; 
diacooo 219 ; anachoreta? 588, 589; 
prefeclo 571 ; augustali 461 

Tbeodulo 1. i, 55. 
^Tbeodolo presbyiero 1. n, 177, 285, 

Tbeognoslo 1. i , 209, 501, et 1. ιτ, 
159. 

Theognmto diacono 1. nr, 67. 
Tbeognosio D O T O mooacbo, L i , 

101. 
Theognosto presbTtero 1. η , 1, 255, 

212, 595, et 1. w, 68, 146, 147. 
TbeogDOsto 1. τ , 271,588; presby-

lero 567, 479. 
Tbeoni 1. v, 554; scbolasUco 514, 

515; presbytero 59, 266, 267 ; epl-
scopo 91 160, 161, 196, 227. 

Tbeopbanl 1. v, 551. 
Theopbilol. ιιι, 114. 
Theopemplo presbytero 1. τ , 506, 

509. 
Tbeopompo 1. τ , 129. 
Tbom» monacbo i. v, 125,147. 
Timotheo 1. i , 7, 8, 9, el 1. n, 

156. 
Tlmotbeo lecton 1. i , 4,67,68, 79, 

102, 105, 106, 107, 114, 121, 151, 
152, 146, 147. 218, 522, 415, 416, ^ , , « .. 
417, 458. 454. 494, et 1. n, 5. 4, 5, 59, 67. 80, 81, 90 . 115, 154, 145, 
47, 48, 49, 68, 69, 126, 155, 155, et 189, 210. 218. 224.255,248,260, 261, 
1. iv, 195. 525, 540, 55$, 401. 

Timolbeo clariasino 1. m, 555, 584. Zosimo librigero 1. in, 86. 
Timolbeo 1. τ, 168, 170,274; scbo- " ' - ' 

lastico 254. 
Tbeoni 1. ι, 59, 274, 560, 459,472, 

408. e t l . ιιι, 186, 187, 188, 517,542, 
et 1. nr, 21, 51. 

Theonl eplscopo 1. u, 84, 421,184, 
260. ei I ιιι, 299. 

Tbeoni presbytero 1. ni, 572. 

Zachieo lib. L, 597, 596. 
Zeoodoro 1.1, 205. 
Zeooni 1. iv, 22. 
Zeoooi diacoao 1. ιι, 111. 
Zenooi mooacho 1. ui, 408. 
Zenooi presbylero I. i , 212, 216, 

217, el I. u, 250, ei 1. ui, 190. 
Zeaoni 1. τ, 286, 448, 466. 
^oilo presbytero L i , 468, 169, Η 

1. ιν, 88. 
Zoftimo 1. i .22,61, 118, 128,154, 

155, 140, 184, 225, 515, 547, 582, 
456 , 465, et 1. τ , 58, 41, 124,155, 
157, 158, 171, 172, 180, 282, 255, 
295, el I. ιιι, 59, 61, 97, 275, 295, 
555, 566, 406, et 1. ιτ, 2, 5, 4,170, 
184, 220. 

Zosimo presbytero 1. m, 55, et 1. I L 
9. 28, 29. 44, 59, 65, 75, 80, 10% 
115,185,295, 261. 298. et 1. m.1, 54, 

Zoeimo presbytero, 1. v, 4, 11,12, 
15, 24, 29, 54, 53, 57, 77, 81, 84, 
105, 122, 210, 215, 251, 257,160,511, 
524,526, 529. 546,558, 595, 402, 415, 
427, 429, 456, 441, 445. 476, 491, 
496, 507, 510, 511, 551, 852, 599, 
561, 569. 



1709 I N D E X A N A L Y T I C U S . 1719 

INDEX RERUM 
QOM ΙΓΪ Q U I N Q U E L I B R I S S . I S I D O R I P E L U S I O T J E E P I S T O L A R U M C O N T I N E N T U R . 

Numeri Uomani Libmn, Arabhi Bpisldam dcnoUmL 

Λ 

Aaron et Mana Mosen maledictis tocesserant. I I I , 152. 
Aaronb rirga ίο arca foederis qoid sibi votueii t I V , 73. 

Abe l , e l plures alil tnte circumrisionem Deo placue-
ran t . I I , 115. 

Abborrere a dolo, nota est ingemii animl. I I I , 151. 
Abtes atulet, quia cecidit cedrus, omnis gloria flllse regls 

ab ln lus . 1,286. 
Abluanl vestimenta soa bodie. I , 555. AbluUo post 

eoitum quid signiflceL IV, 129. 
Abnega lefpsum, ac tolle cracem tuam. I , 266. 
Abrahara bospitalitalis studiosus. I I , 274. Abrabara Deo 

charus io Palesiioam ob divinam oraculum, io /Egyptura 
ob famem profectus. 111,160. Abraham Deo charus, d l -
vluo colloquio fruens, terram eese ac cioerem dicebai. 
I I I , 188 Abrabami tropaeum illustrissiraum, devtcta in 
filii macUliooe Ipsa natura. IV, 178. Abrahamum acce-
piste patronum maxiroa est ffloria. IV , 121. Abrabamus 
hospita is et fideiis, etiam aliis viriolibus prjeditus fuit. 
I V , 114. Abrabamicum hunc Abrahamium tlbi c>nv-
meodo. I , 599. 

βΑ6οότης rheloricaa. IV, 91. 
Absaloo, et plures al i i , miserrima morte coosumpti. 

1.78. Abealoo a divioa justida supplicio afleclus est. 
111, 219. Abulonis io palrem rebel.io e l exiliura. IV, 55. 

Abscondita sunl b&c a sapieotibus, e l revelaU parvu-
1». I , 440. 

Abelineotia quaedam est, q u » ex odio alque ritioso 
affectu ortom irabit. I , 52. Abstinere a vitio, et studere 
Tirtull. I I , 255. Abstineamus ab hi*, qu® nihil commodi 
oobis affeniDt ad salulem. I I , 27. Cur se abstioeal quis-
piaro acibis. 1,52. 

Absurda pelitio. 1,137. Absurdissimum quid sit. I I I , 
57. Absardissiinum esse, viuis noslris omissis, aliorum vilia 
inquirere. I I I , 594. Absurdum esl eos, qui graviter pec-
cant, succensere. I I , 59. 

Abuodantior justitia Cbristiaoorum Novi quam Vcte-
ris Teelamenli hominum. IV, 201. 

Abyssi iiistar est, Dei coguitio. 1, 415. 
^ Accipiie Spiritum sanclum. I , 97. Accipite calicem irie. 

Accusare debemus nos ipsos, non diaboli robur. I , 
164. 

Acetom cum felle Judaei Chrislo oblulerunt. 1,295. 
Achilles Pelei tilius. V. 444. 
Άκρέμονις βοτάνων καί φύλλων. I , 5. 
Acromata urbica vilaoda. I , 92. 
Aciiotit potius quam serrooni stadendom. I , 14. Aclio-

oes serroombus uou indigeiil. I , 46. Ab aclione ipsa dis-
cimi.s rcj» divinas, nou lam oralionequam opere cognalio-
nem pariente. IV, 81. Acliones fldei mlsceuda?, eamque 
animare debent. IV, 65. Actiones oascuotur ex cogita-
tiouibus lanquam foolibus. IV, 209. Actio oraloria. V, 
262. 

Acumeu iugenii dedit eis Deus. I I I , 159. Acuraeo men-
tis sciemiam superat. I I I , 545. 

Acutis in niorbis idem valelodinis status pro meliore 
etatu habelur. 11, 83. Acuti et acutloois muuus. V, 
394. 

Ad ifaagioem Dei fecit horainem. I I , 143. 
Adami candor atque probitas post lapsum. I , 350. A l a -

mura culpa etsuppiicio non liberavil lilud de uxore re-
sponsum et camitiealio. 1, 50. In Adamuro lala a Deo sen-
lentia qualls. IV, 149. 

Adbaesii pavimento aniina mea. I , 503. Ne tibi adbcreal 
tedes iuiquiiatis, qui lingis liborem in prascepto. 1, 
81. 

Adhuc tres dies et Ninive evortetuf. IV, 149. 
Admirari recte quidquam lerreuum non potestqui 

lerrena conlcmpsit. 1, 227. 

AdmonUtoquid s i t I , 544. Admoniuones qua arleteni-
perandee slnt. IV , 159. In admonitionibue iiilenjum exaic-
| e r a m u 8 peccata qao facilius iis obnoxli liberenlur. IV, 

Adolesceotes qao ordine tres libroe Salomonfs legere 
debeaot IV , 40. Adolescentes moltos aibi subjicil vdlu-
pus. I V . 78. 

Adorabunt de ipso teraper, dictum in psalato de Sak>-
mone. I V , 161. 

Adsistere, est opem ferre, patrociniam praeslare, vel 
advocatlotiem. IV, 161. 

Adventus Dei secuodus noo jam ad bojnanUatem, aed 
ad Rcelenira uliionem 1, 51. 

Adverea valeludo mibi ex aoimi sententia prooedtt, me 
ex iempeslate et procellts aobducens 1, 224. Adversa ad 
qoid immttUnlur. V, 270. Advers» resprobos viros de-
cltrant, prospera? vero molles. V, 76. 

Adversarius, quid. I , 78. Adversarioram polealiae altro 
cedere pnesut, quam judicii aleara subire et judieum 
senlenlta superaii. IV, 205. 

Adulatio poientissima et molestissima. H I , 137. Adnla-
l ioomnium leviorum vitiorum lurpissima. I I , 231. Adu~ 
lalio sive asseoUiio esl valentior melu. I I I . 559. COTI-
tra adulationes improboruni. IV, 148. Adulalloais mu-
liebris tyraooica vis. IV , 71. Adirtalio noxia difliculler 
expugnalur. V , 62. AdulatioDem babere prioapum lau-
dee. V, 544. 

Adalatores fu^ieodi. I I , 128. Adulator esl bomn ser-
vilis anlmi,ooD ltem modestus. 11, 241. Adulalorera esse 
non oporiet : servilis adulator et abjecti animi. I I I , 579. 
Adulalores qni non reprehendit ac repudial, ioviiat e i 
assuefacil ad majores adulationes. I V , 50. Adiilalo-
res alii eunt, al i i adulari ee libeuter patiuniur. IV, 

Adulterina dona non admittit Deus. T, 230. Qui com 
aduliehs poUionem soam pouit. I , 545. Adulieta q a » . 
I , 417. Adulteriura grave peccaUira. 49. Adulterfum com-
miserunl in ligno el lapide. 1,417. Adulterium et furin 
et scortalione delerius. IV, 115. Adullerium a funda-
mentis subvertit consuetudiBem conjugalem et sobolit 
germaniULem reddit sitspectam. IV, 129. AdoUerif pana 
capitalis. IV, 78. Pro adulterio esl babendus et aspecius 
et Uclus mulieris impudicuf. IV, 109. Non adullerium 
solum probibuil Christus. sed eiiara libidinosum asne-
ctum mulieris. IV, 204. Adullerl cum adultert concordia. 
IV , 56. 

Adyta sacroruro fosditatem attingere. V, 159. 
iEdfflcium (anle) vires et facultalee exploranda?. 1,260. 
iGgrolo deplorala? ac despera t» sanllalis, omnia q u « 

concupieril permiUi soleni. 111, 210 el 258. ifigroiorum 
hominura judicia sequi non oportet, «ed sanorum. I I I , 
242. ifigroti roulii «Bgrolare se nfeciunt. V, 404. /Egro-
torum cum peccatoribus impuoiii» comparatio. V, 

iEgrptius i l le sicariorum pra?fectos. I I I , 119. yEgyptlot 
lex ab imperio arcet. I , 489. iCgyptios cur spoliarunt 
Israelitas. I , 196. ^gyplia? raulieris impudicaB retia et 
laquei. I I , 256. iEgyplia illa libidinosa mulier. I I , 265. 
iugyptus boc semper in more babuit,ut iuique ac prrdiie 
se gereret. I , 152. iEgyptus frumentaria regio , aliaruni 
nutrix, ipsa fame consomi periclilaU se; vatur providentia 
Josephi. IV, 78. iEgyplia mulier Josephi aroore capta, scd 
frustrata. IV, 77. i£gvptil et Assyrii tyrannide e i odio ei 
ioiquitaie antiqua laborabant. I V , 157. ifigypUis ab 
HebraBis nulla facla esi injuria, cum eorum ab lpsis rcs 
ablaUe sutit. IV, 87. 

Άειζωότης, sempilerna \ i l a . I I I , 149. 
yEqualem se esse Deo nou rapinam arbilralus est. I I I , 

554 et 335. iEqualem se exhibere quid siU IV, 130. 
yEqualitas ainiciiia esl. l l i , 145. ASqtialilaiis honorem 

ηοο tulisti, ioferiorem graduro accipe. I I I , 95. 
Aer aqua aflkilur. I I , 43. Aeris sooos, maguo slrcf i lu 
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aurera personans. I , 62. Aer cur segregari noo pussit. V, 
I 9 t . 

j£scbinis perspicuum et candidum dicendi genus. IV, 
91. /Esctiines falso objecii Demoslheoi auod, pecuuia ac-
cepia, Midi» victoriam tradiderft. IV, 205. 

ACtas priroa ingenti amentia referta est. I I , 165. ASlas 
omnis morti obnoxia. V , 329. 

/fiternitas quid. 141.149. ifiternitas divin» oa tu r» pro-
prioiu et peculiare. I I I , 18,63. lo «leroi lalem velul sco-
puro intenti esse debemus. IV, 90. 

yElbinps mutabit peUem $uam, pardus varieiates suas. 
I , 216. Aihiops animo. 1, 6l./Elhiopem dealbare.II, 16el 
94. iElbiopem lavare aut dealbare, iguera rerberare, laie-
rem coquere, proverbia de inani labore usurpari solita. 
I I I . 6 7 ? 

Affectiones vitios® frangend» sunt. I I I , 212. Affeclio-
nee carnis faribtinde et raoids ticurande suot. I I I , 966. 
Affectiones ecdem radices easdem ooo babeni. V, 
270. 

Aflectus hamani boni qoi sint. I I I , 85. Aflectus vocabu-
lom, conversionit est. ibid. AlTeclus suos prwfcrre d iv i -
nis oraculis quantum mali pariat I V , 163. Affeclibus 
carnis qui succurobunt, caroales dicuntur a Paulo. IV, 
127. Afltectue oorporei shre pertorbationes aidmi si im-
perium in ons obtiueant, grave est et pericalosom. IV, 
195. AffectussQol fer» quedam bes t i» . IV , 194. Affec-
tus enecaodi, IV, 168. 

AfQirtio oon esl dandt affliclo. I I I , 517. 
Αγάπη θβψ περισπούδαστον. I , 10. 
Agar e l Sara, suut duo tesUmenta. U , 274. 
Agenssimul etiam patitur. IV, 129 Agendummagisquatn 

diceudum. V, 265. Agere e l pati qua* et auoe decent. 
V, 60. Probe agere ange.is iDnatum esl. I , lo5. 

Ager. Rt qui in agro, non revertalor tollere tonkwn 
suaoi. 1,210. 

Agesilai faclum. 188. 
Agni caruea igui assas edebant Hebraei. I , I I , 9. Quid 

per agnos Inielligatur. I , 438. 
Agoue (qui in) certat, ab omnibus se abstinet. I , 405. 
Agonislarum artem periisse. V, 185. 
Agrealis sapientia quae sit. I V , 162. 
Agricola Dei Fiiius. 1,512. Agricol»dormiunl, qui ex-

cubias agere debeut. 1, 194. 
Agricoltura remunerat. V, 212. Agriculturam artium 

pareniem ac nutricem. V, 98. 
Aiax Telamonis fiiius. V, 444. 
Alarura (in umbra) tuarum prolegis me. 111,95. 
Aiatura lempns et velox. V, 266. Ut alaius quts, et si-

mul olium agai, fieri ηοιι poiest. IV, 151. 
Alba est regio. 1,140. 
Alcibiadcs qualis. V, 164. 
Alea iudicii non io eos c td i l qoi virtote pnecellunt. V, 

109. 
Alexandri abstinentia. I I I , 66. 
Alexandri® in urbe ^ g y p t i , tactum Dian® simolacrum 

jnssu regis Ptolomsi, IV, 107. 
Alienis jex) calamiialibas delicis non sunt nobis coni-

parands. 111,154. Ne condiscas alienam pulchritudinem. 
I I I , 66. Ex alieols iucommodis commoda sua comparare. 
I I , 60. 

Aliis opes aggerere. I , 215. Alius centum, alius sexa-
ginta, aiius t r ig i i iU. I I , 144. A l i i adversus alios arma 
liidaimiis omisso hoste Sataua. I I , 159. Aliis imperare, 
aliis parere, molestuin esl. H l , 223. AJia gloria solU, alia 
luoe, alia stellarum. 111,551. A l i i pro alio poenas non sol-
vunt. I I I , 219. 

Άλληλοφαγία bomiuum In oonnullis probata. I V , 57. 
Allegoriis (io) servaudus esl modus. IV, 117. 
Allicieodi vim habel quod oou esl nimis familiare. 

IV , 76. 
A I U sapientes. 111,186. 
Altaris suspicioaes. 1,149. AlUre quid sit. I I , 246. 
Alteri nemo couciliare queat id, quo ipee caret. IV , 

169. 
Allissirous coelestts regui princioaturo lenet. I I , 177. 
Alumnos improborum odii. I I , 221. Alumni imperiliae. 

IV, 155. 
Ambigua et dubia noo afQrmanl. 111,28. 
Ambilio peroiciosa hominlbue. 1,54. Ambltiooit affeclu 

lcmuleoii KLteras disrtitil. I I I , 79. AmbUflWugieoda. I I I , 
142. Ambilio omnium maiorum causa. I V , 54. AmblUo 
mater bsreseoo. I V , 55. Arabilionem toHeex rebus hu-
manis. e i heresee eostuleris. I V , 55. 

Ambulamus cura ruina noslra. 1,80. 
Amcnlia singuloruin slmul collccia major. V, 556. 
Άμετρία, excessus. I I I , 579. 

Amici absentia molesliam afferl, quam facile depellit 

exspectatio boolV<«clari per eom effldendi apoo exie* 
ros. IV, 50. Amicis benefacere pulchram; omnibo% 
puldirius, inimicis pulcherriraom. V , 157. A m k o m 
cboro oaalos &egregaodos. V, 274. 

Amicitia esl vaoalilas. I I I , 145. Amldtia Del , es 
(piorom robur ac Brmilas. I , 290. AmidU» primordiuo 
inter bonos est ImprobtUdis odium. I I I , 87. A d i i d l U 
niroia, sospicione noa caret I I , 102. Amidtiam In m&ia-
cidere oportei, ut perpeiuo flrma conservetar. 111, 211. 
A m i d t i » vlnculum bomioibus odiaro commune. V , 14S. 
AmicitiiB nibil par e l secundum. V, 204. 

Ammonis, Uhi Oavidis, Incestut com sorore eodera 
oaLre nata adiuissas, et fedus ac mlserabilis ioteritiis. I V , 

Ammonius episcopos, vlr darisdmoe. I I I , 178. A m n o -
nius^vir^eclarus, ac divina sapientia plenos, eoiseu-

Araoris divini l e t . 111,87. Amor pecan i» ImprobQsac 
scelestus. I I , 146, acris atque ioexplebilis, Π, 146. Amor 
rerum voluulatem noo eomiUlur. I , 28. Amor eom fr-
cibu* et peonis depiogilur. I I , 255 Amor pecuQiaram 
acris alau« ad omuia audax, nee satieialem ullam seiH 
liens. I I I , 24. Auiorem sui deponere oporiei eoin qvi iav-
conrupte ac riueere jadirare vellu I V ; 25. Amore diriao 
vuineraii, beali. IV, 40. Amore divino eorrepla auima, 
diciiur vulnerata esse, in booam partem. IV, 101. Amoris 
tyraoola. IV , 12. Amoris proprU ril iorum baralhnim. V , 
151; pauperialis magisler, itnd. Amoris proprii vitio ι 
tein labeiacuri. V, 254. Amoris proprii effeclus. V, 106. 
Amori sincero coDfidendum. V, 4o4. Amorem paatora-
lem erga gregem ia Vyrannidem ver l i . V, 255. Amoreoi 
ex amore oaaci. V , 505. 

Amplectamar et, ex qoibus emobimentum i d salatev 
perciuitur. I I , 275. Amplectens unom, repttdiato altem, 
rem facit absurdiaejmam. I V , 51. AmplecUmor aom lau* 
damus. 111,226. H 

An DutatiSiquod non possum rogare Patrem meom, eic 
I I I , 554. 

Anabaplistarumreprehensio. V , 569. 
Άναχρουστόν 0φαινόμ«νον, retractim consutoOL I , 74. 
Άνάχτορον delubram, I I I , 587. 

Ananiam et Saphiram cur Petrus morteaflteeerk, 1.181. 
Aoaui» et Sapbirae supplicium illuslriorem reddidil 
gloriara apostoficam. IV, 164. 

ΆναστομοΰσΟαι, ajperlri ac recrudescere, 124. 
Analbema esse, I I I , 566. 
Άνδριάς siatua, tam vi r i quam maltarfe 

signlficat. I I I , 12. 
Androgyni deieslandi. I I , 82. 
'Ανδροφόνος, viridda, dicitur etiam qul fetniiuD 

aUulitflTl, 12. 
Άνήρ, quasi άνορύττων τήν Y U V O I X C C O V χώραν,ΙΙΙ 215. 
Angelicum esl recte agere, 1,165. Angelica v i u , roo-

uasltca, 1, 92. Angelica etiam multiludine sublimior est 
de Dei essentia institutus sermo, IV, 211. Angelica stolt 
dilectionis a Cbrisio oobts parta, IV, 15. AngeUci spiritus 
bominibus quaotum prasstent, V, 37. Angelus risom oe-
scit, I , 519. 

Aogeius lapidero a monuraenlo revolvit post resorr I , 
406. Aogelus Moysi occurrens,quis, I 25.Angelus coique 
nalioni altribulus esl, I I , 85. Aogeit futura ignorant, I , 
195. Aogeli rainistrabaut ei, 1,75 Ange os quidaoi ias-
cienles acceperunt, 1, l t '0 . Angeli Deo solMaserviuni, 
1,406. Angelis innatum est probe agere, I , 406. Aogo-
lorum parens atque opifex est Dous, I , 545. Angelot 
eliamsi evangelizaverit robis aliquid prelerqatm quod 
accepistis, analbema sit. I I I , 165. Angelorum populora 
applausorem habuil Abrabamus victa triumpbataque oa-
tur® tjrauoide, IV , 178. Angelis oon est opus cooiogio, 
IV, 192. Angeli Ignis flamroeus, IV, 66. Angelos et bomi-
oes saoctos regnum coilorum appeilasse, V, 545. 

Angais Pauli manrnn apprehendli, et ubi , T , 270. 
Angularis lapis duoruni parletum viDculein est, 1,497. 
AninuB inimordliUis prubaiar e l asseritur, 1,255. A n i M 

ingeoQx noup, 111,155. Anbna opem requiri l « t d h r t t i 
mandaUs collustreior, 1,8. Auima ad Dei imaffiuem oo** 
dilaest, I I I , 95. Aolma e l corpus slmul 1A Judidiiia τ β -
nieiit, 1,222. Onois Aobna q u » noo d rcumciu fomt die 
octavo, exterminabiUir, I , 81 . Aninue caram maxiHe 
geramus, corporie qnanium neceaeius exigii, exleno-
rum bonomm, ne taDtillum quidem, 1,19. Α η ΐ α ι · 
in futura vila, 1,267. Anime secuuduni Origeoein Upsc 
priusqtiam in corpora denailterentur. 1Y, 165. A O I M 
derormis in formosocorporo habitans, idque debooesUat, 
potius reprehendenda ob admissum probrum qaan cor-

as forraosura, IV. 71, Ajiiroa aihil esi pretioeios, IV, 
5. Ad aniroam morluam uon intrabls, I V , 157. Aa' 
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divlntqotdem et Immof lalisest,non tamen parsesseo-
l i » d t a n » et aHerna*, IV , 124. Anhaa eorporis commer-
daat non libenter reUaqnlt, longissitaara sibi optans 
semeclltem, IV, 165. Anima qu® peccaverit, ipea morle-
lor, I V , 44. Anima luct® et certamlnfe ergo in hanc 
vium prodocta est, IV, 165. Antma corpori viocalo qoo-
dan» dWino alligata est ioeffabili aodetale et aexu, IV, 
125. Anhna et corpus soda fueruol certaminum, IV, 201. 
Animam scintttlam quamdam esse pularunt impii, q o » 
cvm corpore exstinffualur, IV, 146. Aoim» actiones ΙΠΗ 
pediuotur iniempene corporis, I V , 125. Animam suam 
liberavil dortor, cum cantigavll iuiquum, eitamsi is non 
coarertatur, IV, 159. Aniraa lyra, IV, 125. Antaa Galeno 
tiarmoota est, ibid. Anima per consensum partlcipat ta 
commoda corporis, IV, 125. In aolma partter et Itogoa 
fulgere debet doctor, IV, 215. Anim» immortalilas a 
Cbristo aasert», IV, 146. Anknain alUngere non valentes, 
exlernum ejus ornalum vulnerare niiuntur, IV, 71.Ani-
ma fldei sunl bona opera, sin« quibus mortoa est, IV, 65. 
Animt divina, V,187. Anima rooer eorporl tireeqne pra> 
bet, V, 191. Anlme pnmas partes, secundas corpori dare 
aeqoura est, V, 529. Anim® coro arce comparatlo, V, 
518. Anim» venuMa* io calamiutibus sicut corporie pal-
chrftudo in lacrymis conservatur, V, 550. 

Animalia ingenio ac roente nihil efBcionl, imaginatione, 
oon raiione utuotur, I I , 119. Animales quoe vocet Paalue, 
I V , 127. Animalfs borno non percipit ea, que sunt Spiritos 
Dei, neqoe enim potest lntelligere. Non dixlt Apostolus, 
non percipiel, vel, D O O poterit Intelligere, 11,72. IV, 81. 
Animales qui appellenlur a S. Scrlptiiro,jV, 128. Animalia 
eorporis conditione non vincunt, V, 162. 

Animanles qu® eibum ruminant.animalia pariunt, U , 
119. 

Animi crassl, tennes, et aenti,l, 71. Ammo magnus 
e l splendidue quis eet, 111, 571. Animus cvjusque noo 
rotnus factis qoam verbis declaratus, IV, 85. Animus cu-
jesque el vohratas eipendi debei, qui consilium dedit, 
etiamsi evenluu non respondeat, IV, 205. Animorum 
morbl, qua latenles et occulli, qua palentes et maoifesti, 
qui curaodi, IV, 172. Animi candor et simplicitaa quid, 
V, 560. Animi morbus unde; corporis morbo similis, V, 
45. Animi ornatus benevolenlias pbillrum, V, 2ϋ. Animi 
sabmissione divinum oumen nos imltari decet, V, 559. 
Animl superbi deprimendi, V, 468. Animi tumullus quo-
modo placandus, v, 152. Animo non sermone cclebrari 
oporlere, V, 572. Animorura preparatio ad evellendam 
loolilam opinionem necessaria, V, 550. Aniraos male a 
jatentutc instllulos malos reddi, V, 447. Animum servam 
facere quapdam, V, 158. Auimus a viliis pnrus scientiam 
parat, V, 517. Animus est virtulis auffmenlura, V, 155. 

Anbnositas martyium admiranda, IV, 218. 
Anni non declaraut integrilatem, sed mores, I , 560. 

Anni corooa. Vide Corona Annl quatuor hor® convenieu-
tlssimc a Deo ordlnat®, IV, 1. 

Anniversaria mpmoria mortuomm. IV, 297. 
Ansa inimieiti® et odii nemiui pr®Deoda,lV,120. 
Ante, et post, I I I , 18. 
Anlldpata (ex) opinione odioque multa mala oriuntar, 

I V , 150. 
Antlocbus Epiphanes a Macbabris superatos, I I I , 4. 
Antistes ό προεστώς, 1,150. 
Anlislbenes sqoalens et sordidus in laetilia versabaUir, 

I I I , 154. 
Antistii (ad) pubernacula. irci τον olaxov τής προστα

σίας, ί. 278. ADlistii hooor, I I I , 68. Antistios, προιστώς, 
I , 5. Td άπ«ρ(βργον τής διαίτης frugalitas io victus ratloue, 
I , 58. 

Apes regls Imperio subsant, I I . 216. 
'Απηγήματα συντυχιών xai ομιλιών, I , 9. 
ApolTo Tttes optimus Grsecis habitus, IV, 191. Apollo 

omouHJS modis rausicis lentatis et adbibilis, noo poliiil 
castam paellam expugnare, IV, 194. j 

Apollonii Tyaneei praestigla, I , 598. 
V A i 4 4 ° ^ ' ^ 3 0 ' ^ Ρ ° 1 ο 8 ^ pali iodi» coalrarb, 

Apostoll roodcsii® atqne gravitalis roagislri, I , 90. 
Apostolorum miracula, II , 5. Aposlolos cor mulieres 
oomUabanior, I I I , 176. Apostoli fortiiudine animique 
magniludine septl, (1,54. Apostoli Verbl pracones indo-
cti ac llllerarnm Igoari el inurml,interim lamen viclores, 
I I , 4. ApostoH, sapienils disdpuli ac veritalis amantes, 
I I , 272. Apostolorum disdpuli vendltas snas facullates 
ad Ecclesiam deferebaol, I , 269. Apostoli piscalores, I, 
185. Aposioli divino Spiritu saptentia Instrncli, 11,594. 
Apoetoli oralionum rhctoricanim etsyllogislicarum rudes 
et iranerili, IV, 205. Apostoli homines plebeii et rudes 
ioc(Tabili sapientia a Deo erudili, prxconium divimim 
looge ^latcque promulgarunt, IV, 50. Aposlolorum ple-

bei® rodilati omois sapientia Gra3cortim cessit manusqoe 
dedit, IV, 27. Apostolornm lingu® apparuerant Igne®, 
IV, 66. Apostolica Tivendi raUo si in usum revocaretor a 
doctoribus EccIesi®,fortassis bodleqae flereot miracala, 
vel certe etiam absque miracalfe sola vitae lonocentla 
bominibos illumlnandis suflQcerel, IV, 80. Apoetollco vi-
vere charactere qoid slt, V, 89. 

Άποταγή, secessio a rebos ex roaterla concretis, 1,1. 
Appellalio reisnmitur ex eo quod in ea polissimum 

esl , lV,127. 
Appendes justlflcattones meas in mann toa, 11.150. 
Appetltus canioos ae brutos recreari non debere, V, 

148. 
Appil (osqae ad) forom et ires tahernas, 1,557. 
Aqua lerra efDdtur, I , 43. Aqu® Hiertcontis steiiles, 

1,16. Aque qo® super c iHoe sunt, I , 545. Aqu® frigidse 
poius dalus misericordiier noo caret premio, IV, 118. 
Aquffi plus siliunlnr quo plus potanlur, a quibusdara, V, 
67. Aqua c u r segregata uniri possil, V, 191. 

Aqoil» Tolantls via, I , 416. Aquil® congregabantur 
ubi est πτώμα, I , 282. 

Ar® Aiik® titulas, IgnMo deo, onde natus sit, IV, 
69. 

Arandorum flliorum causa, congreeeos legiiimus, I II , 
245. 

Aratrom salutis promptoatqoe aiacri animo arrfpere, 
1,15. 

Arbilrii libcrUs, II , 79 et 164.111, 365. Arbitri! liber-
tas I D aadlturibos vel lectonbus ad assentiendam, vel 
non, qnid operetur, IV, 205. 

Arbor raak fmctura bonom ferre neqnit, I I , 72. Arbo-
ribus quod est natura, Id hominibus est volunfas libera, 
IV, 81. Arbor mala non poieat bonos fructus facere, auamdlo scilicel talis esi et raanet; potesl tamen bona 

eri, IV 81. 
Arc® Dominica? purgalio» 1,65. Arc® focdcris opercu-

lum eral propitiatoriom, IV, 75. Arc® fiederis lypue foit 
lom bominis Odelis, tum Cfirisli qui legem Implevit, IV, 
75. 

Arcana natur® non dlvnlganda, IV, 117. 
Archedice in fortuna splendidiss,perpetuaraet conslan. 

tem servavit animimoderaiionem. 111,224. 
Arcbelao polior Socrates, V, 186. Arcbclaus rex cur 

silenlio prematur. V, 164. 
Arcbidiacouds totos oculus esse debei, IV, 188. 
Areopagus tribuoal Alheniense eor sic vocaretur, I I . 

9 1 e t 9 l 
Αρετή μεταβολής αδέσποτος. I I I , 551. 
Argenliim mensuUriis dandum, IV, 177. 
'Αργός λόγος, IV, 152. 
Aristides justus paupertalem amplcxus est, cum dires 

esse posset, II , 146. Arisiidis paupertas qu», V, 164. 
Anstocratia quid, V. 405. 
Arlstophaois locus de Peride, IV, 205. Aristophanes 

cur D O Q audiendus, V, 551. 
Aristoteles adversus Plalonen» impetum fecit, II , 5. 

Arisloteles molta cootra Platonem scripsit. et pngnam 
verborom excitavit in vita bumana, IV, 91. Aristoteli 
adversarii sunt Stoicl, IV, 91. ArisLotellci a Stoicis bello 
petHi, IV, 55. Amtotelicorum et Platontcorum pngnu 
ac disddium, IV, 55. Aristoielici multi facli sunt Oiri-
stiani, IV, 76. Aristolelis locus de oraloribus et medicis. 
IV, 205. 

Arius gentilium discipulus, I I , 145. Arii et Eunomii 
error, I I I , 49. Arii et Eunomii dissidiuro, 191. 

Armatura virtutis a Christo confecla, IV, 15. 
Arrogans et contumax non est magnanimus, I I , 241. 

Arrogantem esse et vanum csse non opojtet, insolens et 
faslidiosusarrog., 111,579. 

Arrogantia ruina, III , 69. Arrogantia eiirn, qui alta 
cervice est, ex ipsis cuelis exlurbat, 1,15. Arroffaoua et 
Inanie opinio animos enerval, I , 202. ArrogauUa omols 
ableganda, V, 127. 

Artes iuanes et Improb®, III , 185. Artes omnes osu 
atque eiercitatione conflrmaniur, desidia iutcreunt, I I I , 
96. Arsdicendi adversus vim parum prolicil, IV, 205. 
Artes et roluptatem exercentes ^ure erubescant, V, 98. 
Artium multiludiuc superantes Tidssim superari, V, 380. 

Artiflees simulacrorum e medio sublati perfectis ope-
ribos suis qoibos bomioes opiiiionem divmitatis conci-
lfare Tolebant, IV, 207. 

Artifldosum quid vere dicatur, I I I , 185. 
Artiflcium scilum, maliffnura ac veteratorium, I I I , 48. 
Arundinea virga quid? I , 419. 
Arx forlitudinis, I I , 151. 
Ascendunt usque ad coelos, et desccnduat usqae ad 

abyssos, 226. 
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Ascensas super occasam, I, 218. 
Asiuus calckral, λαχτίζει, II , 134. 
Ασιτία, inedfa, 19 424. 
Aspectus libidinosus eliam in vitio est { IV, 204. Aspe-

ttus mulieris vitandus, oe per eum anima inquinetnr, 
IV, 122 Si aspectus mulieris impudicus eicuriosus est 
adullerium, Cbristo judice, ergo mullo magis Uctus, 
utpote sensus iaipurior. IV, 109. 

Assentatio scurrills, in houore babendo, caveoda, IV, 
16. Per assentationem in vllliatem atque contemptum 
qwsincldit, IV, 16. Assentatio fortes domat, V, 502. 

Asseniire detenus esse quam facere, V, 159. 
AMiroHabilis (oui) Dominum? I I I , 95. 
Attaroth, I , 265. 
Astra non sunt round* in conspectu Dei, IV, 153. 
Asyli jus eripere, 1,174. 
Atbanasius Magnus, sanctus Pater ooster, 1,323. 
Athenienses pestilentia qaomodo liberati, IV. 469. 

Athenienses sapientU lumvlos vicit Paulus, IV, 69. 
Atlioniensium muri a quo constltuti, V, 465. 

Atbletaruiu preparatio ad colluctaiionem, I I , 161. 
Alliletam robustiorem et artiflciosiorem declarat victoria 
aiWeraariorum, quam lieet constriclus, tamen ab ipsis 
r^portavit, IV, 108. Athleta generosus non flendi», 
IV. 180. Athleta vinoius vlncit Olympta, IV, 150. 
Atblets interitus qualis, V, 47. ALtalei® com viro foiv 
lissimo comparatio, V ? 61. 

Attendite oe justitiam restram facialis coram bo-
minibus tit Mdeamini ab eis, I I I , 51. IV, 159. PrudeD-
ι * atteodeadum, noo temere reprebendendum, I , 
198. 

Attici poptpa, f, 227. AUica formola contrabentiupi 
matrimooia έπί νούίμων παίβων σπορά vel έπί άρότρω παί
δων, ΠΤ, 243. Allicam pbrasem esse hibil opus, V, 263. 

AtticLsmus quid, I I , 42. Atlicismas veros, IV, 91. 
Avariti® morbus, maloram omniaro causa, Π, 146. 

ATarltia malorum radix, 1,264, 454. Avarilia satlari atqne 
eipleri nesclt, II, 253. Perspicuus foror, ibid. Avanlia 
vitilι omnle fons, H, 217. Avaritia perstringilur, ΠΙ, 234. 
Arariti» studere mirura est eos, qui Litteras sacras le-
Kunl, I , 27. l)e avariti» morbo, IV, 188 Avaritia? morbus 
g et curatu difDcilis, V, 142. Avarill® remedium, V, 
67. Avanti» remedium eleemosynam dare, V. 142. 
Avantia guberoantturo ecelesias resecanda, V, 79. Ava-
ntta hte.1ifacil, V, 104. Avarilia non capi faciiius qoam 
c .ptum liberari, V, 224. 
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IV, 218. Auxilio divioo iadiget, <pii natara excellentins 
cerUmeo suscepit, IV, 165. Auxilio divioo opns est nubis 
omnibus etiam exiguis in rebus ad feHcem exitam per-
ducendis, IV, 171. Auxiliis ac reinedin Tariieopas eet 
ad Tarios morboe, IV, 145. AuxUiam dmoam auomodo 
paretur, V, 265. 

Β 

Babylooi medicinara feciraue, aee saoala esl, IV, 55* 
Babylonis slatu» cum opibus comparalio, V, 5V 5. Baby-
loniorum soperbia ex victoriis, IV, 167. BabTloaicui 
captiviutem Deus comminatus est JodeU, V/130. Ba-
bylonicos pueroe ία camiDum missoa non arsisse, qoo-
raodo,V,128. 

Dalaam, I I , 57. Balaam et Caiphas impii ei ioiostiasuni. 
V, 569. 

Ballhasar io ipsa nocte oppressus esl, I I , 96. Baltbasar 
io honorem dedarationie rerum arcaoarum, Daniel es l 
appellalus, 1,19. 

Baptraemus quam priimim filios, 1,125. 
Bapdsmas. Quod baptismas esi Cbristiaois, boc Jndajsis 

olim erat circumcisio, 1,125. Baptismus, ianaa regm 
coelestis, II , 57. Baptismum peccata noo solam delere ( 

verum etiam bona malta procreare, I I I , 195. Bapitsmi 
virtos, IV, 168 et 204. Baptbmi regeneraUo in filioe 
Dei, IV, 24. Baptismus non coofereodus i i i tBdignos, I V . 
181. 

Avarus sermonem de volantaria ioopia non capit, I I , 
ΛΙ. Avan morbum suum non seutiunl, I I , 25. Avarus 
fclololalra, I , 56. 

Auctores primi generis nostri ob arboris fructum mul-
tatisunt m-rie, I , 181. 

Audaces el temcrarios perpetui tenrores comilanlur, 
1,198. 

Audacia collljganda, V, 279. 
Auditoribus interdum expedit audire,quod tamen inde* 

corum sit docloribus proferre, IV, 155 Auditores suorura 
lapsiiiim defensionem ducunt ignaviam doctorum, ibid, 
l)e audilorum dociorumque ofBcio, IV, 150. AudiLoris 
m potestate est persuasio, non aulem docLoris seu ora-
t»»ris, IV, 205. Auditorum aiii sunt εύστόμαχοι, alii xaxi-
βίτοι, IV, 49. ^ A 

Auditu audietls et non in*e11igeli% II . 270. 
Augustus imperavik 43 annis, III , 89. Augujstus cen-

jimi egU per lotum orbera ante Christum nalum, IV, 

Awla CfPlesii quis dignus, V, 273. 
Auram prosperitatis moderate ferrc, IV, 72. 
Aures qui babet audiendi audiat, 1,106. Aurem am-

putarit Petrus, q id significat, Ϊ, 291. 
Aun spuma, sl aquam assumat, lutura efDcitur; si igni 

admoveatur, aurumr II , 43. Aurum, adversarum rerum 
flagrorum aspentates plerumque plauas reddit, I , 99. 

Aureum vasculum in quo venenum miscetur, est oratio 
miavts ornaos meodaciura, IV, 67. Aorum lancem depri-
mere, V, 182. 

Aurigarum cum imperatoribus comparatio, V, 225. 
Auscultatione (ab) divinarum Scripturarum exsistere 

dcbetaclio bonesta, IV, 208. 
Aostri regina, 1,166. 
Αύτοχέδιάζειν τό δέον poterat Tberawtocles ob exi-

miam ipgenit bonitatem, IV, 205. 
Αύτοματισμόν quidam ^tatuerunt, IV, 99. 
Auxiliares bello petiti, IV, 285. 
Auxllio divino totos nos permittamus,II,243. Auxiiium 

divinum qujnam rerle implorent, qut non , 1V, 2, 3, 4, 
15. Auxilium divinum quibus promissom sit, vel non, 
IV, 161. Auxiliuro diunum Miimosos reddidit martyres, 

BaptieU p l l i feTj I , 576. 
Barathrum maliti», V, 105. 
Barbare locpieodo, riium excitare, 1,128. 
Barbarismi sacr» Scriptur® objecli a paganis nollitni 

conviciom ei faciunt. IV, 28. 
Barnabas Pauli Individui» comes, ΙΠ, 176. 
Barrabam bomicidam c u r p e t i e m n t Judsi, 1,292. 
Basilios Cappadox, 1,157. Basilios paler noeter,divfao 

apfrilo affQatus. I , 61. Basilius hominum moresper phn-
losopbl® regulam composuit. Ejus oralio adrersus teom-
l en ios , ibid. 

BeaUtodioia aopremas eet terminos, filium Dei esse, 
IV, 169. 

Beatus es, qui boc sisquod vocam,581. BcatusTfr 

?rui non est lapsus Ια lingua sua, I , 459. Beaius qut ncm 
uerit scandalizatas, 1,177. Beatus vir qui non abiitln 

consilio implomra. Beatus vir qul timel Dominuro, 111, 
12. Beatus qoi Inlelli^it saper egenum el paaperem, I I , 
95. Beati pauperes spirito, roites, misericordes, esnrie*-
tes et sitientes iustitiam, mondi corde, pacifici, 1,575, III, 
15. Beatl paciflci, quooiam fllii Dei vocabontur, IV, 169. 
Beati qoi probrU afDciuntur falsis propter Cbristiim, IV, 
190. Beatus qui n o n est corapanctus sive stimalatns m 
Uistitia delicti, IV, 101. BeaUe vii® materia, III , 227. 

Beelzebub, 1,59. 
Belts cullores, I , 69. 
Belluina res est peccanles excruciare, I I , 5. 
Bellom atrox ιΐφΐβ Inexpiabile virtoli indicere, I I , 21 

Bellum nobfs e?t adversus improbos daemooes et earnis 
vitia, I I I , 205. Bello clvili n i h i l atrocius est, I I I , 144. 
Bella inter homines unde exsistant, et q u o pacto exstio-

lum sacrum militantesquomodo instar imperaloris exbor-
tetur Paulus, IV, 65. Bellum bomiuis iiilestinam inter 
corpus et spiritum, IV, 169. In bello qui committunl 
caexfes bonorantur, IV, 129. Bello pacem e x s i i i i g u c B i e 
nihil est jucundum, IV, 169. Bella sceleris pora lieel 
sint, tamen non oranino innoxi» potand» suoi cjpdes 
hostium inibi perpetral», IV , 200. Ex bello reversi re-
legabantur a Moyse exlra castra purgandi et expiaodi 
Israelilae. ibid. Bellom quoraodo ioceodalar e l exstin-
g u a t u r , V, 145. Bellum civile prius componendum qoaA 
exientunf, V, 176. 

Bene agere, 1,14. Beoedicere, bono opere remolo, 
vanum, addam, et inane es(, II, 295. 

Benedices ooroiis anni benignitatis tu«, I I , 158. 
Benediciio Jacob, majorom reram lypas exstitil, I, 

362. Benedicti» laudero siKpiGcat in sacris L l U e m , et 
benedici est laudari, encomiis ornari, beatam praedicari 
IV, 16l. Benedictiooem protullsse et propheusse, 
V, 569. ' 

Benedictus qui vcnit in nomine Domini, ΙΠ, 257. Be-
ncdictus es qui inluens abyssos, IV, 151. 

Benefac, Domine, bonfs elreclis corde, I I I , 117. 
nam paclo poteriiis bencfacere, cum roala didkeiitis? 
II , 72. 

Bcoeficium in grati auimi officium vertcndom, ΙΠ. 



INDEX ANALYTieUS. im 
105. Beaeficiom epportontUte deetiluUim, benefldi 
Domea amiltit, III , 170. Beneflcia Dei omnia iodigne 
acdpiraus, I , 350. Beneficia daotem tacere oportet, 
acdpientem. meminiase, V, 535. Beneflcium iinpertiri 
liberale, accipereservile est, V, 552. fieneficium pater-
wmm mtfliosreponendum, V , 487. 

Benevoienti» siffoum esl συμπάθεια, IV, 97« 
Benlgne (noo) facit, qnisquis Tult, I , 229. 
Benignitas Dei in peccatoret, V , 250. Benignitas 

illoslrtores quara victoria facfc, V , 104. BeoigniUUs 
dtviiue varius eflfectus, V, 296. 

Beslise qusdam ηοη sensibiles, sed iutelllgibiles.sunt 
alfectus, IV , 195. 

Bibent omnes peccaiores terrae, lndidi pocnlum, 1,6. 
Kbendo menlem acrationem absorbere, 1,515. 

Blaephemia In Spiritum sanctum eur veoia careat, 
1,60. 

Blasphemui quls, 1,518. 
Bceotomm siollditas : Ο Boeoti, quam Tehemeoter 

estis Bceoti, I I I , 236. 
Bonilaa dWina severitalem soperabit, I I . 203. Bonitas 

divina spalium pcBnitenti» cooeedli peccanilbus, IV , 
146* 

Bofrom qnodammodo temalentam est, Π, 126. Bona ία 
vasa colltguntnr, I , 205. Bona terra in hinnsce vit» 
«enunoda, 1,469. Boomn opus operaU est, Π, 88. Bonam 
naximum est, mnltis rebns non lndigere, Π. 19. Bonum 
«*t, malum minime perpetrare, II , 133. Bona opera 
iiecessaria justiOcatis, IV, te. Bonafortan» IndifTerenlia, 
IV , 72. Bona aeterna non fastidit qot terrenis ηοιι iobe-
rj% V, 495. Bona e i lodorum abstmenlia, Cria consecoU, 
V, 185. Bona quomodo possideantar, V, 112. Bonis 
pluribas inhiantes omnibuft exrtdisse, V, 450. Bonorum 
d»finiLio, V, 110. Booorum fulnrorom nulla cumpresen 
tibue comparafio, V, 72. Bonum cum malo non convenlre, 
V,506. Booum diviUarum quod, V, 417. Bonoram com-
fnunicalio cum iis, qui inopia conflfctantur, snpernura 
splendorem cnndlfat, 1,197.Bonum certameo certemus, 
I , 220. Bonus bomo de bono Ihesauro suo profert bona, 
1,117. Qoam bonos Israel Deus hts qnt recto snnt eorde, 
f, 473. Bon» sunt ope* ei, qul probe Ma utl poteet. ΠΤ, 
172. Boni tiri improbis invfei eant, ΙΠ, 211. Boni vin 
plertimque commoda sua negligurit, u l alioram erraU 
comgant, I I I , 7. Bonum bono melius est. IV, 115. Bonum 
opos oceultari et tacerl se DOQ patitar, ot maximeld 
eoptaot facieutes, IV, 159. 

Boves mesaem conficiunt, I , 594. 
Brevitas vera cora perspicuitale conjoncta in qiio sita 

«s i , ΠΙ, 57. Breviias sncdnctam et exigoam oralionem 
reaoirit, HI, 95. Brevitas oralioni* virtu», V , 145. 

Briareus centom manibns armatus, 11,255. 
Byxanlina Ecclesia, 1,154. 

Κακοτεχνία», artes improb», ΙΠ, 185. 
CadaTeraper orbee circumferrenmliebra animi est, V , 

157. Cadarera Ipsa per se neminem pollouot, IV, 157. 
Cadens resurgat, IV, 14. Cadens oon stalim succumblt, 

sed sepe viclor reeargit, IV, 158. 
Caduc» et oihili sunt res bumanse omnes, IV, 70. 
Casci nati bistoria, Π, 272. Cscfe quioam lumen allu-

ceanl, V, 109. Molti ad futura cscotientes bujos r i t » 
euggillationes vttant, 1,184. 

Cade aliqoando in bonum oti licet, forntcallone nun-
^ g m , IV, 129. Csades io bello perpelralae honorautur, IV, 

Cesiri censom Dominus perpendit, I , 48. Beddite quaa 
suot CfiBsaris, CaBsari, et quae sunt Dei, Deo, I , 209. 

Cain dona obtolil, I , 230. Cain et Lamecb quare non in 
stmilf delicto parl ptiena sint affecti. IV, 8. 

Caiphas vaticinatur, I I , 57. Caipfwe sunt Slmoniad. I , 
l l l .Caiphas fregit veslimenta sua, I , 57. Caipbas etiam 
eacerdouom emerat, I , 515. 

Calamitalam nosiraram fontes, I , 200. Qul cahmitate 
abotitur ad faccssenda alils negotia, non Jaro mlsericordia 
sed odio dignos est, II , 55. Calamilales Jedaeorum ca-
reot exemplo, IV, 75. Calamilales Judsororo, si cum 
quavis tragrpdia compareoiur, orr.nes longissimo Inter-
•allo potlse relinquuot, IV, 166. Calamilatlbus aliorum 
inclaretcere cupere tyrannicum est, IV, 7. Calamitaiee 
ailloram noti eont divulffand^p, IV, 227. Calamitas a qpa 
absit culpa levior est, IV, 117. 

Calculrsjudicisincorruptus, IV, 177. Calculus Deiopi-
ficis de «lilniaB immortaliiate, IV, 123. Calculura oportet 
permittere reguJae verltalls, IV, 94. Calculus incorjuptj 
judidl, ibid. 

Callx in manu Domioi vinlmeri plenus misto.1,6, 
I I , 172. Calix ruinaB. 1, 219. Calicem depretabalur Domi-
nus, passionis lempore, 1,289. 

Callidilalem reprebeudi a saplente, V,289. 
Callidus quis, V, 164. 
Calumuiis (qui) premitur probitatis nomloe,ab omnibus 

celebratur, I , 80. Calurani» defioilio, V, 328̂  Calumnia. auos offendat, V, 449. Calumaiator qoomodo refoeiian-
us, V, 124. 
Camelus Injuriarum memoriam reiinet, I I . 154. Carac-

lum deglutire et culicem percolare, IV, 92. 
Canes et pord qoi slnt, IV, 181. Canes, Jodtti, I , 143. 

Canea ad vomitom reverfenles, qui sunt. 1,92. Canibus 
sancta dare nobis non licet, I , 504. Canibos aut pords 
hnroaoaforma preditis sancta porrigenda DOII sunt, I I , 
11. Canes rabie perdli peslileroe morsus habeni, 1,551. 

Κάνθαρος (δ) τήν χάνΟαρον συνάγει, I I , 155. 
Cani efllwi sant in Ephrain, 1,514. 
Caoon T l r l a t u m qjaem in se qaisqae lanqaam Ibesau-

rum habel qois sit, IV, 54 el 91. 
Caoticom canticorum docet amorem pin anlra» erga 

res diTinas. IV . 40. 
Cantus dlssolutus serram animnnl reddit, V, 158. 
Capile nos, I I , 99. Qai potest capere capiat, III , 15. 
Cappadocia (e)quoque sanctos viros exsutisse, 1,552. 

Cappadocia duplex, 1, 158. Cappadocom indignltas, I , 

CapiiGd, 5,84. 
CapUviias JudJBorum revocationis omnls expers, I II , 

257. Captivam duxil caplivftalev, 1, 400. Capiivitas Ju-
dnorum postrema sub Romanls confertur cam prioribus, 
IV. 74. 

Captu ladles sumos, quia omisso commoni boste in nos 
i av i cem armamur e t noDiscam digladiamor, IV, 79. 

Caput nostram, est fides in Chrbtum, 1,126. Capitis de~ 
ecriplk), V, 249. 

Carbonem ex altari fordpe lulit, I , 42. Carbonee soc-
cenei, 1, 7. Carbonei ignis coacertare in capot alicujos 
q n i d s i t , I V , l l . 

Carcerom cuslodes ex alienis calamitatibus quaaslum 
faciunt, IV, 78. Carcer animi est corpos, et qualls, 
165. 

Cardinales virtotes qoatoor lodis ac specUcalls amiUi, 
V, 185. 

Carere culpa mailmnm est wlaliaro, IV , 117. 
Carmen aptissimuin sedandis animi motiboe i n perpee-

slone injarianira, IV, 196. Carminom p l e r o n i m q u e alii cora-
posilores, a l i i cantores : interdom alraque in earadem 
personam concamint, IV, 182. 

Carnalfe. Caro. Caro (omnls) fenom, I , 274. Caro cum 
optlme Talet, vexatione opus babet, 1,8. Caroiumcupidilas 
Israelltas in desertocoofedt, 1,69. Carnium Toradtas, 1,27. 
69. Carols Tocabulum bifariam usoxpatnr, 1, 477. Caro 
et sanguis regnum Del habere non possont, I , 477. Caro 
Cbrisli Deo Verbo iU copolata estut jam nolla ratlone di-
y e l l i queat, I , 478. Caro Cbrfsti, qn» a nobie edltnr, vi-
liorum remissionem aflert.l, 219. Carne passus est Chri-» 
8tas impalibili divinitate, IV, 166, 179. Carars plpera ad 
alexipbarmacum confldendum adbibit», IV, 98. Caro vir-
luti prooa et obediens effecia per adventam Christi tn 
carnero, IV, 64. Carnalis cognaUo Cbristl, sl absit spiri-
tnalis. parum prodest, IV, 46. Carnales Panlo snnt, qui 
alTectibua carnis sese vinci patluntur, IV, 127. Carneum 
cor quid sit, et quibus a Deo delur, IV, 160. Carnis T i l l o 
mancipati cum auriga carra lapeo comparatio, V^ 584. 
(^rnales q u i Tocentur a sancU Scriptura, V v 12$. Caroa? 
Ils nativlUs Salvatoria, I I I , 1 Ifk 

Carlbagtoenses, bomines miiras mall, 1,485; 
Cassum el Irritura ln Deo οοα usnrpatur , I I , 117; 
Casligat nos Ucos uliliter, I I , 294. Casligare eoa qitt-

bus facilitis dilrimentum affert, I I , 69. Quem Dent 
amat, castigat, 1,179. Castigo corpus menm, et m sern-
tutera redigo^ ne forte cam alifs pnedicayero, ipse re-
probus efBciar, I I , 62; I I I , 11. 

Castitate homo s imi l i s fit angeli$; eonjugio nlhila.bru-
tis differt, IV, t92, CasliUtem colens propler bvmanam 
gloriam, melior est.eo, qui oe ob hanc qoidera caetos et 
temperaosest,lV,4t.CaslilatemaDiplexl qnidam mpribus 
in melius commQtatis, qui antea fuerant libidioosi, IV, 
125. Castitatis c u l t o r T i v i t etiam post roortem, IV, 157: 
Castitali d^bitam coronam erubuit Josephas sibiipsi im-
ponere, IV, 78. Caslitalis tbesaurus integer conserratus 
a Susaana, IV , 45. Castitalis legislator et praeses ac remu-
nerator Deus, IV, 77 et 78. Casiitatis boslis(dlabolos) fu-
ciebal cum hera Joseobi, IV, 77. 
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Casas tnoptnatoe bei 

ilo. IV, i s i 
Cafhedrae Mosis eatenus insldet doctor, qaateous uoo 

tva eed ScHptoranim dogmata iradlt, IV, 18. 
Κβτάνυξκ qiiki sir, IV, 101. 
CaupoDtim Instar m divtnas qojpslul habere, I I I , 125. 

Caupones lui \1oura aqas ariftriscent, ibid. Caapones Inl-
qoam omnem et seeleratam qusstus ftdendl raiionem 
arrtpientfj, III , $26. Caupoues rernro divlnarum ejlden-
dl, I , 496. Cauponum ritus, I , 106. faupones frniuenli 
•nexplebiles, sevi ei crudeles, III . 85. Caupones qufnam, 
1,169. Caopone omne genus Iractare. III , 551. CaHpofia-
ffu* qacsUu, I I , 21. 

Caasa cofain qufbus dteeada, V, 524. 
Cedenduro percatienti, et injuria nos afudenti pottos 

auam raittefedum, IV, 175. Cedendum roagfelratui, IV, 
162. 

Κενόδοξος, iiiaols gloriie morbo laborans, qule III , 581. 
Centaori alienis mtilleres raplebant, IV, 55. Cenlaaros, 

prope improbos quosdam obscurasse, V, 589. 
Cebtrum circamferentiam nuoquam atllngit, I I , 228. 
Cerebro nbnts refrigefato, aut buraeclato, aut exsic-

eato, anfma separatur a corpore, sed DOQ semper, IV, 
175. 

CertaffipB Chrisliaofs pfoposltum, 111, 126. Certamina 
fttnt hlc, postea premia, If, 179. Certamlnls leges, II , 161. 
C.ertamiDUrti adeundoram gratla In baoc viiam producti 
fttimus, IV, 165. Ceriamina majora praemtis quoque maio-
tfhus digna svnt, IV, 64. et 204. CerUmitia f&ajora, ibui. 
C« rlansleglUme, Deceseario etiam albletice cadit,IV,158. 
C.ertataen legUiimim est. quod Deus constituil nobis; 
Ironqaod ipsi nobis oplnjonis efrore flngimus, IV. 122. 
< ertafnen norridura quodnam, V, 199. Cerlamen viriutis 
iamelsi laborfostiro aulmte pr*mium esse, V, 284. Certa-
fnlna inillo sunt levtora, V, 65. Cerlamfuum flnem magfs 
quam Initiom esse spectaodum, V, 564.CeriamInum pares 
leges, V, 457. 

Certaadam nobtk ?st tn bac viia, III , 60. 
f.haldaeorum curioeim ei supervacaneam doctriaam Da-

nfel non dididt, 111,159. 
Cftam» 1,454. 
Cbanaiuea uiuller, 1,121. 
Cbaos (quid per) significetur, 1,172. 
Charaeler dlsdpulorum CbrisU dileclio, IV, 153. 
Charltas apud Deum in pretio est, 1,10. ( harttie, res 

Ingentis pretiU ac pnedara el sptaudida, I I , 139. Chari-
tas erga Deum et homines, 111,158. ChariUU uihil ante-
pooenduro, que oronia inter se devincit, atque ulili con-
cordia conservat, 1,10. Cbaritaie erga Ueum ducii inu-
liera offeramus, I , 548. Cbarilas rharaelef disoipulorom 
Cbrisli, uonmiracula, IV, 155. (bariusomocs inse vir-
totea compleciiiur, IV, 15. Cbarilate Lemperandae repre-
beusiooe« viUorum, IV, 159. 

Cbarybdia omaia ea qua porriguntur in exitiom lor-
qapDs. 1,547. 

Cherubin alis giifa prolegebaoi arcam foederis, IV, 75. 
^eruWro, 10Γ09 el currus Dei, repraesenlarunl eum, IV, 

Cbimer» felor, II , 255. 
Choragus quis, V, 95. 

^Chorea oplima quam ducurtt quatuor aooi bore, 

Cboros noo auscullans prsesidi iucondnnus est, IV, 
205. 

Cbrisliaoi qoinam sunt, I I , 241. Chrisliani res ipsas ha-
bent, exlerni solum nomina, | I I , 155 Chrisliauorum no-
men ueurpare, el Epicnream Yilam ducere, 11,10. Cbri-
Stlani, baptlsmi lavacro purgali, 1, 4, 7. Cbrisliaoi viliosf, 
uimlles sunt iw, qoi in scena babitus alienos gerunt. I , 
427. Cbfieliana lustitutlo, puerilitas qua?dam est, 1, 445. 
Cbrietiana rellgio plebeio c l illilteratis1 et pauperlbas 
«ique abjeclis bomloibus demandala^ brevi lemporis spa-
tio,falgetra) in modum quoquo geiiUum pervasit, I , 270, 
Christiaoum non fadt babitus el orallo. sed viia et mores 
probi, IV, 54. Christfana justitia abundautior quam vete-
rtim ot esse debeat, IV, 204,216. Cbristiani menlionera 
cor Paolus non fecerit Kom. n, sed tanlum Judaei et 
tired, IV, 61. CbrisliaDis facilis invenla definilio virtu-
tis ex doclrlna Magtslri sul, IV, 54, 91. Ioter Cbristianos 
esse haereses exorias nibil mirum, cum ellatn inter Gras-
cos mullas exdlarit ambllio, IV, 55. Chrisllanomm geous 
a Cbristo denominaUim non defidt, IV, 225. Christiani-
corura decteloruhi imperitia quid facial, IV, lU.Cbrisiia-
hismi somma duabus polissimum rebus coniinelur, IV, 
145. ChtietlaDi tion esse injurias ulcisci, V, 416. Cbrislia-
bfs tlotneo pto summa dignilale esse debet,, V , 567. Chri-
tianoriliti cutti latronibus coraparatio, V, 84. Chrisliano 

rmn nobliitas, V, 197. Chrislianos ex leone fkcilenU-
tkmibus posse Hberari, V, 226. CbristiaBos commodra 
boKlloro quarere, V, 292. 

Cbrfstns, Deus humanitale tndotus, onns In du. 
bos naturis Dei Fitfus, 1, 465. Christos peceatuD m 
fectt, nec inventus est dolns in ore eios, I, 416. 
Cbristus piiorem formam ttobts redfidit, I, 271 Chri-
stus sl simptex lomo exstilisset, oracotts tam <*le-
bribus ellenuum non Indlxlsaet, II, 157. ChfisUe cuat 
adbue Inflrmi essemus, secondom tempos pro impiis wh 
toos est, I I , in.Cbristos cum a matre et JmrHmsqasr*> 
felur. lpsohiro vocationemDon admfait, I, 159. CorChri-
stusPeirura intenwet, 1,102. Cur Christus mirgjrin 
voeelur, I , 182 Chrtsliw cor hwnanaai natonm induit, 
I I I , 529. Chiistun Deus, nostra eausa homo factos, io 
desertum dochis ut («ntarelor, I , 75. Cor Christusspiots 
coronatur, I, 95. Cbrislus huc venlt, ac pretiosum suum 
cruorem eflTundil hominum causa, II , lz7. GbriMnsetir 
Tenerit, I I , 46. CurCbt1stur«ttsdpolo9 anos feofeheade-
fil, praBaertlm cum pauptmim commodis consalerpot, II, 
88. chrlslus no« propterea veoit ut Eccleslw aoro et ar-

Senlo impleret, I I , 88. Noo parietum sed animaroo CIDSJ 
uc venlt. I I , 248. Chrislus cur aote ires dies resurreie-

rit, I I , 212. Cfcrtfttdt iddrco renit, «t coelestis vil» SJB-
bola nobts aflferret, 11,90. Cbrisloe, horao ?ere,jper ποηΐι 
excepto peccato nobis similie (adus, 1,121 Chrfeius et 
humana ftatufa foit, nec tamen in bumanfe vilfls ftitt, te-
lerem generl nnelro pulchritudinera reddit, 1,25. Chri-
slus1 viros aanguinam aborainatur, 1,80. Chrlstos optn 
nius, 1, 83. Christus homines renovans. 1,169. ChrisU» 
quafe lacrymas profandat ob Lazafum, 11,173. ChrisUii 
mulieres logeoles objurgivit, 11,285. Cbristus demoostn* 
tionom prlndpiufh, III , 44. Cbrislos noe ab hnmilibwet 
abjectis rebus revocaus ait: SurgHe. abeamas, ΙΑ, U7. 
Cbristas capot Ecdeaie, I I I , 195. Ti / es Cbnstos FHto 
Dei, I , 256. Cbristus leo vocalur, II , 175. ChrisUisomnkim 
Dominus, I , 547. Chrislas passiooe non morehjitor, idw-
que molleree logeutea reprebendebal, II. 166 et 2ft 
Christus per baplisnjuro juslitia nosdooavit, II, 61. dn-
sius omnium euector, et Pater, et Deus, ae Serraior, f, 
460. Chrbtus Dei vlrios, et Dei sapientia, ΙΙ»1*5;9ϋΓ 
stus peccatom ac tnortem In crucem susluiit, Π,κΖ. 
Cbristus exhauslo in cruce poculo amaritudinem mvf% 
ei voluputem Inrexit, 1,249. l n Chrtsto partlm dlrtnius, 
parlim assuippla huroanilae, partira voloniarl» perp»-
siones specUntur, III , 130. Christi regnum, 1.204. Chrsu 
genealogia, I , 7. CbrisU roiracula, 11,211 ChrlsUMto-
ram ηοιι esfce spectrum, I , 405. Cbrisli ificioos pracu* 
rum, omni spe majus, excelleu9quet II, 159. CbrisUi on-
cu!a mulu in opus jam exieruot, II, 157. Chrlsll lada, 
Ιίΐ, 355. Cbristi amor in nobis imbfcillior eet, quMiMrt 
aroop valentiorexstilit. III,209.Cbrisllpasslo,1,1U. Chn-
sti resorrectio clauso sepulcro, I , 404. Chrisli 
cnla, I , 54. Christum, extreroum diera non igDorasse»!i 
117. Christus a3qualis Patri ab fpsa natura, IV, 21 l»J-
stus hares patrisfami]las post servos missus, IV, iw-
Cbristos. qul et oatura? virlulis semina insevlt, etperie* 
frera scriplam docuil eamdem, el pcr propbeUs vtm-
niiim fecit, tandem ipse in terras venit, IV, 53. Cjnflw 
ber arcam et propitiatorium pra?figaratus, IV, 73.Cnmiw 
veru» Salomon, vere pacificus, IV, 205.ChTislnscffiIesUJ 
cum terrestribus in gratlam reduxlt, IV, 111. C w w 
duos populos in unum novutn bomlnem condidit; JMf08 

el gentes, IV, 169. Christus suorum discipuloniro ιήΡ»* 
σμα noo lam miracala quam dilcctionem esse τοίαιΐ, »> 
155. Christus doctor hominum qui veritatem libenier 
suscipinnt, IV, 225. Chrislus vod so« admiscait dinna» 
poienliam. IV, 48. Christus mulU ut homo imbediw 
proiulit, ut elratagemate quodam caperet vafrum wfi^h 
IV, 166. Chrislus si nodus fuisset bomo, ·ΛΙΙΒ« 
qu» de se prolulit, locum non habaisscnt, tbia. Uini'» 
In Evangelio ut Rex et fmperalor et Dominui renwN 
absoluUm habens potesUtero. et ut prlnceps n»Jl,u*i* 
loctttus, ibid. Christus non solum ca3dera, sed euam«w 
problbuit, 204. Nec adulteriom Unlum, sed et linww-
sum aspeclum ibid. Nec peijurium solum, sed «ω™ JJT 
jurandum, ibid. Cbiislus colurabarom venditores ei wr 
iouatores ex lemplo ejedt, IV, 188 Chnstus g g » 
legem expians omne peccatum mondl, IV, 73. "^"JJ. 
λυτρον et victiraa pro geoere bumano factos. ih »jy 
Chnslus pei propnum sangainem rederoit «P 1 1 ^ 0 8 ;* ' 
166. Christus liberavil eos qui tlmore mortis per w » 
vitam obnoxll erant servitutl, IV, 146. Chnslusa PW^ 
seis reprebensus, quod tarailians esset Ρβ^ Μ »^ € ΑΚ 
catoribus. IV. 189. Christus ipse non potuit Ρ « « ο ^ caloribus, IV, 189. Christus ipse nuu ν»™» r----^ 
Juda? proditori el Judeis, quin tollerenl eun βJgJ 
vel proderent, IV, 205. Cbrietus intoleranda a c n ^ 
perpessus a Judsis, IV, 179. Chrislua suum corpf» 
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vi t tetnplum, IV, 217. rtiristu* quo ptdo Scribts et Pba-
H«pis V» denuotfel, quibus tamen justitiam allbl Iribuit, 
I V , 216. Chrislus carne passtis, non dtvlnitate, IV, 166. 
«hristus sponte sua leiho caput obviiw oblaltt ipse, IV, 
07 et 128: Christus volens passus esl, non invflus, IV, 
07 Chrisiu* si voleiw imo ei necessario est pa&us, ciir 
Judff puniti, IV, 98. f hrtslus ad cfocem proflciscem, 
vur fpprebenderit tnulieres, a qufbus lugebatur, IV, 
97. 180. fiirislus ut τροπαιούχος ad crucetn profectas, 
ibid Cbrtatus teriia die v|vu« apparait dhclpulls se-
«ftondora vattdiria propbfetantm, IV, 228. Chrlstus crn-
dflxus vicit diemonem ul forlisslmos alhleta, IV, 108. 
ChrJstus miilittudinem deorum abotevlt, IV, 180. Chrt-
fltus venit fn terras, ul mortem morte afficefet, IV, 128. 
f!hiisti noraen anle solern, eianie lonaro in generatione 

frehertllonum, IV, 203. Cbristi fratres qui.ftinl, IV, 46. 
thrlsti inrarnatio qnantum boni contalerit rebusbumanta, 

I V , 64. Chrisli imitatioiie oolius, quam caroali cogoaiione 
gloriari debemus, IV, 46. Cbrisii in carnem adventat 
inflnila bona humano generi conciliavit, IV, 134. Chrtstt 
in lerras adventtis, qaid tam apud dapmones quara apud 
homlnam genus efTeceril, IV, 229. Cbrlsti et Pelri nulla 
r s i conlradiclio, IV, 218. De Ctarteti Incariiaiione varli 
liaweticorum errores, IV, 99. Cbiisli gloriara ubfvls loco-
rum diffusam, Judsl videre debuerunt, ul ringerenlor, 
I V . 74. Chrlstl pra?dlctiones de excldio Hierosolymitano 
Impleiae, ibid. (Visti verba ad Judros, et Judam, vel la-
pides mollire potuisseot, IV, 205. Christi crux el passlo 
eopferii da»mones, el moliitudiuem deorum aboleTil, IV, 
29. Christiim cur cruciflxum laoiura scire voluerii Paulus, 
I V . f 150. Christum credens cniciflxum credat eliam resue-
dtalum, IV, 31. Chrislum alii Palre minorem, alii creatu-
ram esse docuerunt, IV, 99. Ob ChrisUim conlumelia 
fnaltiplld affecturo Romaoi leroplum Hierosolymila-
Djtm devastar.mt, IV, 17. Propter Chrislum toleral» 
lnjiwla?, IV, 93. Pro Chrislo; pali est instar corona-
fum. IV, 104. De Cbristo leHtimonium Josephi hhloriri 
Judaici. IV, 225. Cbristus sanguinem pro grege profudit, 
V , 147. 

Cbrysoslomus, vlr praeclaras et eloquens, I I , 42. Chry-
soslomi libri de Sacerdotio, I , 156. Joannis Chrysoslomi 
laus, I , 152. Chrysostomus vir divinitus afllaius ac Deo 
charus, 1, 510. Chrysostomus ecclesiarum omnium ocu-
lns, eapiens ct eruditus arcanorum inierpresj 1, 156. 
ChvsGstomi scripta Lyro comparanlur et rmisicse, cujus 
VI hominum raores ferini mansueOunt, IV, 224. 

Ciborum jejunium inulile, nisi a viliis quoque absti-
neas, I , 403. Cibo necessario ac moderato conlenii siinus, 
I , 383. Qui dborum suavitites el delicias quaeril conii-
neus esse oon potest, I , 220. 

C.itiis seu palpebris tanquam velis teguntar poplllje, V, 
146. 

Cinaxli huroanam viUm paiam enuntiamt ανδρόγυνοι 
Ιξορ/σύμβνοι, 11,82. 

(Unte. Quid superbil lerra et dnis, 1,495. 
< ircenses cur reperti, V, 185. 
Circulatores, qufbus comnmnis vecordla et liUerarom 

iDsci l fa conoexa est, sunl niililes, 1, 390. 
Circulus, corooa el rosa eamdem babent flguram, IV, 1. 
Ctrcus turbas ciet, V, 185. 
Circumcfsio, virtulis est slgillum, I I , 115. Circumcisio 

facienda, II , 81. Circumcisio temporis causa perroissa 
ab apostolis propler inQnmtatem hominum, IV, 68. 

Civile bellum prius componendura quam externum, V, 
176. 

Civilalem et sanctum delebit cum duce veiituro, V, 92. 
CivitaUbus quinque praeesse, quid deslgnal, I , 287. 

Clara sunt quaedam in sacns Litteris, ne nulla esset In-
venllo alqoe ila omni cognitione exdderemur, IV, 82. 
Clarus quomodo quis babeator, V, 188. 

C.lemeotiaseveritatepraestaoLior.V, 104. Clementia? vis, 
111,570. 

Clerid monns non imperiam, I I , 127. 
f.occini slrailiiudo, I I I , 198. 
Coctlo Issa flatu, IV, 6. 
Coelestia arcana nostrum sensum excedentia, I , 20. 

Qtiis caslesuaro agruiouna naturam, ordinem, ornatum, 
concordiam, pacem, charitalem referre poteril? I I , 99. 

Coelum per pluvlas in coetom convenit cum terra, IV, 
192. Ad coelum usque pertingit, quod qaisque boni pro 
ein viiili fecit, IV, 195. Ccelo digoa vi l» ralio, IV, 53, 
216. Coelis digna et loquamur et fadamus, IV, 178. Ccc-
)um et coelesiia bona pra?roiam erunt novi teslamenti 
jHstis, IV, 204. lo coelum jaculari, I I , 60. Ofilum libd 
buiar convolvilor, I , 188. Coelum sphera) spedem 
imitari, I I , 275. CoelonHn regirara fermento comparalum 
cst. 1,201. 

Cxpna doloea et exlUalisJffaatyu aUtuartte a rege P u r 
lemiDo Alexandriiio, IV, 207. 

Coffltaliones sanctas a se ablegare, 111,151. Cogilatio-
nea diabolo ktcogniUo sunl ,III , 156. Owitationes malJB 
nominem kiquioant, I , 194. Α cogUalionibus enascuntvr 
acUooes, IV, 209. Cogilaliones opera comilauiur, V , 

Cr>gnaiio ad misericordiam nos comraoveat, I I I , 87. 
Nunc cognusco ex parie , II , 56. Cognalio horoinum inter 
se accnralissima fadt ul ne illa? quidem ca?des, q u » in 
bellis Tidentur lacUejnsta), omoino sint innocentes, IV, 
200 Cognalio Cbrisli caroalls parum prodest abeque spi-
riluall,IV,46. 

rognitloni? mater est actio, IV, 81. Cognitionem om-
nlum reram habere, oon fulsset ex uau lioslfo, IV, 82, 
152. 

Coilus impnritas ablulione subseqnente notator, IV , 
129. CoiUis inlempesliviift et bixuriosut morbosos pro-
creat felus, IV, 117. Α coitu quibusdam lemporibus abe · 
t i o c D d u m , IV, 119. 

Collectas opes aut confertlm, aut paulatim distriboa-
mus, I I , 233. 

Colligalio iniqultatis, 1,119. 
• Colluctatio nobis non est adveraas caroem et saognH 
oem, I , 161. 

Color m plclls Imafflniboa magls afllcit spectatore* 
quam nnda lineameblalii mooocbromatis. IV, 109. 

Columba slulta non habenscnr. I I , 173. f.olumbas qul 
vendebant a templo expulst, I , 29. C.obirobas vendere, 
quld, I , 106. Colomba perfecta est Ecclesla, IV, 5. Co-
lombae simnliciUs imbanda; slolidiUs fagienda . IV, 
137. Ut columba) medilatites In montibus eraot, IV, 
110. 

Colurans qulbus decorantar victores, praxhcant ipso-
mm pra>clara facitiora, IV, 200. 

Coma detonsa, I I , 161. 
Comessatio quid sit, I , 456. 
Comids salibtis porstringere, I , 63. 
Commentarienscs pleriqtie omnes atiorom calamitates 

qiiaastui habere solent, IV, 78. 
Commercia improbonim cavenda, IV, 35. 
< omminationibus divinis tadla laesl conditio poeol-

tcntia), IV, 149. 
Commiseratio aroanda, I I , 150. Comniiseratio sabitarii, 

III t 350. Cotnmiseratio divina res esl, 1, 191. Comroise-
raiioid tocus non estin coramunibus malis, 5, 58. Com-
miseratio et humanitas ad satutem necessaria, I , 286. 
Commiseratio efga eum qui volens paliiur speciem ba-
bet injurla?, IV, 180. 

O>mmodum qulsqoe suum communi lucro anteponit, 
V, 498. 

Communio cur appetlata esi divinorum eacramento-
rum perceptio, I , 228. 

Commums omnium hostis quis, 111,228. Communem se 
exbibere nuid sil, IV, 150. Commune odiom bominibus 
amiciliaa vinculum, V, 145. 

Comcedlc lenocmia ei blanditia?, IV, 91. 
Comparatio cum deteiloribu» noo slalim justos fadl, 

I I I , 257. O>mparaiio est iuter res ejusdem ordinis et 
clasei*, I, 422;II,t55.r.omparatiodeter!orum fadl electio-
nemmeliorum, IV, 79. Comparaiioni esl locus in illH qum 
euntPjusdpm genens, non q\tm diversi, IV, 115. Comparatio 
Taletin illis rebus,qa«ejusdem stmt η β Ι υ η Β , ΐ ν , Ι β ν . Ο ι η -
paratio atb!eta?cum viro fortissimo, V, 71. Comparalio an-
rigarum cum Imperatoribu9,V,225.Comparatioeruditionb 
cum pidore, V, 198. Comparatio peccatorum impunito-
mm cum spgrolis reliclis, V, 269. Comparatio hominis 
virtate a teneris predili com Tictore in Olympiads, V, 
186. ('.omparatio Titji cum corporum gravit:»te, V, 95. 
•Comparaiio ejiis otd carnis vitio mancipatus esi cum au-
rigaciirru lapsp, V, 584. Comparatio animicum aere, V, 
545. Comparatio temperantis cum appellenle ad lillus 
jnercalore, V, 99. Con.paralio non daotis eleemosynam 
rum rapienle, V, 220. Comparatio a minori ad majus, V, 
178. Comparailo tempeslalts et naturx», V, 99. Compara-
4JO Christianorum cum latronibus, V, 84. Comparatio 
Ignis et virtutis, V, 95. Comparatio aacerdotis delin-
qtientis com navis gubernatore peccante, V, 522. Com-
parallo ignaTie cum Euripo, V, 408. Comparath) phos-
phori cum virtute pra?dilo, V, 109. Comparatio ralionis 
r u m davo navis, V, 88. Comparatfo justorum cum an>:~ 
cis regum, V, 282. Coinparatio statuariorum cum vlrtute 
pneditis, V, 188. Coroparatio com deterioribus, et bw 
deprebensi minus mali, noo statlm sunt b o n i , et regno 
coelesti digni, IV, 216. 

Coropendium divin» institutionls, IV, 91. 
Compunclionis spiriius a Deo quibusdam datus, IV, 
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tOt.Companetio et compangere In stcHsLiUeris quid sit, 
ibid. Companctfo ettam tn bootm partem nonnunquaiii 
i i sacrls Litterts sumitur, ibid. 

Coacordia orthodoxa in relfrione constare nequit, nisi 
extermmelur φιλαρχία, IV, 8o. Ad concordiatn Corin-
thioa Paules hortatur, IV, 103. 

Coocupiscere. Qui videt muUerem ad concnpucendam 
eam, jam moechatos esl In eorde suo, I I , 278; I I I . 11 et 
12, et 66. Non concupisces q u » sunt proximi lui, I I I , 15. 

Condigna non sunt pa«slones hujus lemporis ad [futu* 
ram gloriam qu» revelabilur in nobis, I I I , 207. 

Uondimeotorum inaoia arliflcia, I , 21. CoodimeDla 
admooiUonuiB ex divinis oraculis depromenda sunt, IV, 
49. 

Condllio Ucita poeniteatto inett conimlnatkMiibas divi-
Dis .IV, 149. 

Condolentia signuia beneTOlenlia», IV, 97. 
Coaducibiliter, alque ad aniinaj uliliuteni aocommode 

eolutura matrifDoaium, 1,215. 
Cobfessio peccati roelior negatione, IV, 8 · 
ConOdite, ego T k i raandam, 1, 95. 
ConOge a lunore tuo caraes meas, quibus conreiiiat 

precari, IV, 2, 5. 
Ceallteatur te noste Deam, factis aatem negant, IIL, 

158. ConOtenlibuf ex animo, omnia condonanda sunt, I I I , 
250. 

Gonfortatos (nimis)est priocipatus eoram, I , 290. 
Confagere ad eos qui capere student, extrem» est sto-

lidiUlw, IV, 157. 
Confundantoriniqoa agentes supervacue, 1,215 et 425. 
Confusionem etcommislioQem natararum inQiristo all-

qui tradiderant, IV, 99. 
Conjecturalis est ari medfca, I V ( 125. 
Conlogii cum contineDtia et TirginiUle collatlo, IV, 

115. Conjugium honorablle e*t quidem, eed virgini-
tatl de pneslantia concedat, seqne intra suos terminos 
oonlineat, IV, 192. Conjagium cum iratris uxore quate-
nu* reteri lege permissum, IV. 96. Conjtiges non quovis 
lempore in coetum convenlre debent, IV, 141. 

Conjux non habet potestatem sui corporis, IV, 129. 
Connexa inlerse et individua non licet pro parie 

aeceptare, pro parte repudiare, IV, 51. 
Connubia malrum oonnulli probarunt, IV, 57. Connu-

blam honorabile ία omnibus I , 251. 
Onon Alhenleosium muros constituit, V, 465. 
Consdeotiara magnam ad Deum babere, I , 142. Con-

arienti* iiostr» testimonio convincirour, 1,216. GoQscie.n-
tia libidinis et luxurln graviorem effecit cruciatum cala-
jailali* inde ort«, IV. 117. 

Coosentire mate&denti quomodo gravius ipso maleft-
cio sit, IV, 60. 

Consllil nefarii aactor mque ac Is, qul id exsecatos est, 
punitur, IV, 55. Coiraliam dantis animas, non eventus 
ponderandas. IV, 205. Coosilium dare non est cnjusvis, 
ajcut qnerelH ati quilibet potest, IV, 71. Consilium 
evangelicara, IV, 265. Coasilfa erangelica a preceptfe 
dirtlncta, IV, 204. Cum comllio omnia agere oportet, IV, 
58. Cnosilium cnique suum magaum apparet, V, 801. 
Consilium et suasio audieotium utililalein spectat, V, 
105. Comiliw, non eveniie, res unaqnsqae raetienda e l 
estlmaiida est, I , 555 ; I I , 179 ; III , 205 et599. 

Consuetudinemimpmbam novitale aolacomprimi posse, 
I I , 46. Consuetudinem Unquam flrmum aliquod prawi-
dlnm retinere, est id quod uiile esl, per cousuetudiait 
praHextum repudiare, II , 4β. Consuetudo tvranuns, I , 
58. Coosuetudo natara, et instituta, abstinenU» a dbfe 
oaqsv, I , 52. Consuetud<i opinioncm poena* destruit. IV, 
117. Consuetudinem superare naturam, V, 256. 

Coosules et anni idera nomen sortili, V, 266. 
Contemptus numinis dirini, maloruro omnlum causa* 

1,200. Contemptus aoget adversa, V , 100. 
Contentiones motuas el fariosas controrerstas compri-

mere, non antem aliunde patrocinia sua qua?rere oporte-
bal, 1,447. Contentio ac simultas omnls exstingntnda, I I , 
82. Contentiones oratorum, poelarum et hislonconiro in-
fioitae, IV, 55. Contentio de rebus nullam noxam allato-
m eet agrestis sapieniia, IV, 162. Contenliones de reboi 
dobiis et obscairjs omittende; contra Μ amplecteDdam 
qaod apod omnes est in confes*o, nempe Tirlatem ease 
colendam, IV, 92,165. Cootenlionibos operam dant ioi-
mlci, IV, 150. 

Conteniames*e ppeeentlbus, I I I , 84. Conteotf simas 
en, qaod satis eit, I, 451. Contentum esse praesentibus 
?r l , a .»* , * c i l e

 e s t » H » Contentum esse nemioi nocet, V, 495. 
Cotttextn (nx) et consequGnttbus eujusque lod βα-

eeoda est Interpretatio, V, 219. 

OmUneeeTiUetrragaHe,nr.571. 
Contradictio ab Efaiigellis abest, IV, 216. 217. Coo-

tradiclio aulla est ioter Cbrtstum et Petrum, IV, 218. 
Contomacia aliorum ooa debet aliis esse fraudi, IV , 

205. 
Contnmeli» ootam oobis ipsis iojicimus dum com alio 

rixamar, I I , 297. ContameUbsus Uoquam ladomiui bel-
lua aversanda et fugienda, I I I , 7. 

Conventus sacri non deserendi, V, 469. 
ConYersaUo noatra in ccelia est, I I I , 186. Conrersatio 

polebenima et aliliasima tam audiioribea quam doclo-
ribus qtMpnaro sit, IV, 150. 

Convldls et nuledictis Unqoain canubos vescl dele-
rlus est quam dbte Ingurgiuri, I , 446. Goovicio affedi 
metltcua ipse est convicbtor, IV, 120. CooTkiator nom 
statlm in jua vocaadus, IV, 121. 

ConriTiam Cbrietianomai cam infidehbas periiibeuDi 
potius ab apoatolis quam prrceptum, (V, 68. 

CooperaUo grati» Dei vocantis et bamanai rolaoUUs 
obsequenitt esi c a o « salutis, IV, 51. 

Gor (ad) loqui qoid slt, I I I , 202. Cor mundtim sebaoere 
nomo morUliom gioriari potest, IV, 101. Cor castnm se 
hab^re gloriari nemo potest, IV, 116. Cor lapideaai 
quid sit; a quibus id auferat Deu* ei conira qulbos del 
carneam, IV, 160. Cor ad bomi.ilatem disponl, V, 347. 
Cordi duro remedium afferre diOidle, V, 15. 

Corfalbiomm ecclesia ertt membruin Ecclesiae ubiqne 
diflTus», IV, 105. 

Corona anni, I I , 158. Coronam probomm Imminai 
cam hic prsroiuroaliquod consequunUir, I I I , Λ 4 . Corooai 
T i r l a t l obique proposiUB, IV, 78. Coronc oer Tirtaleai 
neelantur. IV, 165 Corona labore pirator, IV, 196. Coro-
nam casliUU debitam non imposuit Josephns sibi ip«, 
IV, 78. Coronartiro expen erit, qti in certaminis tem-
pore per ignaviam qua?rit requlem et remissiooeiii, I V , 
165.Coronatur nemo nlsi qai legiitme c e r t a T e r i t : hojua 
diniabusuft retutalur. I V , 122. Coronarum insUr habent 
ip*a afllictiones piorum, quas pro Christo suslinent, IV , 
101. Corona dlgnus quls judicetur, V. 82. Corona doplex 
quem maneal, V, 154. Corona illustrior Ία aliera viU, V, 
78. Corona) merito luctalorl obtenlant, V, 56. Corona-
rum principiam qnibus sit certaminam flnls, V, 5Θ6. 
Coronam qui acripiant, V, 186. Corooiram spe Ubores 
sustineotur, V, 58. 

Corporale tacrum, quid signiflcet, 1,152. 
Corpus mortale ac luto quovls iDibedUios, Π, 5. Cor-

pas qui ex nibllo effedt, multo roagis effeclum ad viiam 
reTocabit, I I , 45. Corpus allmento non delklls, paudute, 
noo qoantitate, eufucientla non sumptuum profuskme 
οραϋ habet, I I , 57. Corporis esseolla ex quatuor elemeii-
Uft conOata, I I , 145. Corpoiis exigaam curam geraraos, 
Π, 175. Corpore oleo dellbalo, I I , 161. Corporfe Christi 
consecralio, 1, 109. Gorpora spirilualia fdtura in resor-
rectione, ΙΠ, 77. Corporum amor celeriter exstingaetar, 

- I I , 255. Corpos instmmeatum prcbet: anima imperal, IV , 
125. Corpus quoroodo legibas spiritas eubigendiifli ae 
eubjldendam, IV, 156. Corporis IntemperiMper consen-
sum redandat ad incommodura aninwe,IV, 125. Corpornn 
IncorroptiblllUs In altera viU eilam in Impiis erit, l i 
poesiot sempilemos et acerbbslmoe perferre crodaiQs 
IV, 199. Corpas taura Chrietus vocarit templam, IV , 217. 
Corpai levius et expedltlus ad vlrtotls actkmes reddidit 
Chmtu< perbaptlsmam, IV,64,204.Corpo8^irteslcorpef 
mulleris, et cootra, IV, 129. Corponim resprrectlo ertt 
Ergo anfma non reducetur ad statum corporis expertee; 
neque corpus ei esl pro carcere datam, TV, 165. Corpa» 
eliara resnrget eluna cum anima coronab1liir,qvtamrteiB 
sustinnit certaminum cum ipsa anlma, I V , 201. Corpes 
raoduom slve cadaver Ipsum per se nemineai pollalU IV , 
157. Corpori^ infirrobas sileotlam partt, V. 486. Corwfe 
resuiTectlo,V,l 79. Corporislntemperiesende exsistat,V, 1, 
5. Corporum graTltalls cam villo comparalio, V , 95.0)rp^-
raliter apud Paulum est idem quod essenualiier, I V , 166. 

Correctio sceleram nec Ira, nec Indignatlo est, 1.544. 
Corrigere alios volentes non feruntur equo animo, IV, 

2a5. 
Gorrlpe araicam nequando fecerfl, I I , 270. Cornpit 

omaem flllom qoero reciplt, I I , 179. Cam Jadieamiir aa 
tem a Doroino corrlplmar, ut non cum boe mando aam* 
nemar, ΠΙ, 205. 

Corrupilo quld sjt, Π, 159. 
Corruptam nominnm judidam reprehendlt DtTid, IV, 

116. Gorruptus esse quisdicatar, 1.129. 
Corvus, atls immnnda, I I . 57; Cor?us άστορ^κ 

Heliam cur paverit jussu Dei, I V , 45. rorvorwn palks 
qua pecaliari providenlia alat Deus tum a parentflras 
deseruatar, IV, 45. C O T T O ne sis inhemanior, ifcrf. Cor-
vus avis iropura pullos odio babet, V , 560. 
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Crapula malloroin roaOrom est eausa, I , 69. Crapula 

cum olio coBJancta ad rerum novarum studium iuciUt, 
I , 296. 

Κράσιν eorporis seqOontur anim» facultales, IV, 125. 
Oaterem sennonura Dei sapientia miscuvt, II , 3. 
Crates fccultales suas oraues reipub. cesslt dicens : 

Crates Craletem libertate donat, I I , 146. 
Crealora mundi, I , 472. Crealora omni* naturali qoo-

dam inslinctu iD oplflcem suum respicit, IV. 43. 
Credendnm est Deuro esse, non aotem quid slt curiose 

investigandum, I I , 299. 
Cre«cite et multiplicamini el replete terram, In bene-

dicliouie parle censendum, IV, 193. 
Crimeo oraioris non est, etiarosl persoadere aaditori-

t>u* non potueiit, IV, 205. Crimiua omoia a vino proma-
nant, I , 203 

Ooesi interitns, V, 164. Cr«?so divitias sorte obligisse, 
V , 186. Croeso poiior Solon. Ibid. 

Craoem detrecUbat Chrlstus, 1,289. Oux salutifera ad-
nmbraia in manuum Jacob cancellatlone, I , 562. Crux 
Christt devicit erroroe Grecororo, IV, 29. Crux ChrlsU 
terr» el coell est fulcrum ac fulgur, IV, 52. Crux tropeum 
de diabolo,V, 567. 

Cruciatus augenlur si premantur silentioet occullentar 
metu, IV, 110. Crucbitus animi summus est, non audere 
qaerelfs dolorem egerere. IWd. 

Cmdelitas odiorum inter Christlaoos nnde nata 
sit, IV, 155. Crudelitatem non docei aut jubetDeus, 
i v , % : 

CraeoU Acrtflcia, 1,101. 
Culpa et repreheosione carere, eliam qoorumllbet est, 

I I , 39. 
Culpa carens levlos fert malum. IV, 117. Culpa non 

transfereDda, V, 521. 
Cupedin vitiosos affectos incitant, I , 585. 
Gnpidtlas aniinom etiam In hac vita carnificibas qui-

bnsvis acerbias lacerat, III , 199. Copiditates insatiabiles 
divitum ot compescuerit Deus, IV, 89 Cuptdilas domi-
naiHJi est causa omniura malonim, IV. 55. Cupiditas dis-
cendi affert copiam scienti». >V, 207, Lopidltas el ira ma-
x ims omnium animje perturbationum, V, 144. 

Curam si quis suorum DOD babet, fidem negavlt, et est 
infideli deterior, 1,124. 

Curatio varta Taiils morbts adbibenda, IV, 45. 
Curiose allena iuquirere atque calumniari desinamus, 

I I , 20. 
Ciiriusitas evcllenda externornm bonorum, I I , 19, Cu-

riosilas fugienda, I I . 95. Curiositas vilanda, II, 275. Cu-
riositas a largitione anesse debel, 1,187. Curtosus femlna-
rum conspectus perniciosus, I , 254. Coriosi esse non 
debeat panperes. IV, 89. Curiosior inquisilio superva-
canea, 1, 5. 

Cymbalum tioDiens 1,108. Qymbalum Uieatrorom cawa 
axxonimodiim, I , 62 C.ymbalo eimile est, pulcbre loqui, 
nibil boni facere, 1,163. 

Cynici deriseruul Plalonis Dialogos, IV, 55. 
Cyrenii iniquitas, I , 178. 
Cyri abstinentia, 111,66. 

Cyrillus leviUtis et iucoostantiae notatar, 1, 524. 

D 
Dsmones probie viris relactari non posse, 11, 85. Quis 

da?moo vocandus, 1,167. D«mon est, qui nec regno, nec 
gehenna movetur, I , 134. Dsemones per Christi io ter-
ras advenlum territi, ne amplius fnsidienlur buman» 
naiuraB, IV, 229. D*mones quare interdum poetularint 
KUOS cullores justitiae operam dare, curo tamen lpsi esserit 
injustl, IV, 105. Daemones qna fraude et simulatione, 
probitatis opinionem slbi conciliarint apud bomines, Ibid. 
bseroooes habendi qoi rapiendi causa pugnant, V, 586. 
Δαίμονε; άλιτήριοι, V, 77. 

Dauielem venerati sunt leones, I I I , 159. Daniells beb-
domada?, 111, 866. Daoiel erat super duces et salrapas, 
I I I , 550. Daniel indutus est purpura, 11,96. Danielis visio, 
1,218. Daniel eximise virtutis adolescens, I , 69. Danielis 
jejuniam, I , 69. Daniel magous una cum tribus adoles-
centibus : ignia suppllcto non est mulclatus, Don didicit 
Cnaldsorum doclrinam curiosam et supervacaneam, I I I , 
139. 

Dare vel tradere Scriptura saepe dicit pro relinquere 
vel perroittere, IV, 101. Dare quaro accipere utilius esse, 
docebanlur pueri Persarum, IV, 198. Daturus est nemo, 
si relit nemo accipere, IV, 164. Dalio requirit ex allera 
parle acceptationem, IV, 164. Datum alicui esse non 
eigniOcat in sacris Litteris quod arcaoa quadam sorlequid-
piam tribulum slt. IV, 165. 

INDEX ANALYTICUS. 1726 
Darius Medus Danielem summo bonore aflocit, ΐί' 

96. 
David lapsns sosc erexit, II, 72. David a Semei appel-

latus homicida, II, 172. David magnus. divini consilii 
pra?sidio septus, I, 482. David vir divimssimus, 1, 386. 
David omnem hominem mondacem esse agnoscit, 1,100. 
David censuil popultim, unde populus re quidcm ip»a ob 
suum, verbo aulem ob regis peccatum morte afaciebaUir, 
1,39; III, 219. 

Debilor anle pra?stitulum diem solveos, I I , 212. 
ftebtta remlttamna, ut hac ratlone nlhil debeamnii, 

I , 599. Debitum fleri poteet, ul non slcat decet, reddatur, 
IV, 16. 

Dooem virgimim parabola, I , 226. 
Decipere seipsum quomodo qui possit, V, 235. 
Declamationum eireclus, V, 287. 
Declinandum (non)a vianobis prsescripta, ncque addex-

tmin, neque ad sinisiram, IV. 144. 
Dpcnri et honfisti cura habenda, II i , 84. 
Dedecus el iinominia boaa ei qui phltosopbarl in ani-

rnum induxit, III, 172. 
Defeclns nalurales extra culpam et crimon versantur ; 

voluntarii non idem, IV, 157. 
Defensionem suorum lapsuum petunt auditores ab L rnn-

via diiclorum. IV, 133. Defensione innocontiae uti po-
leral Oiristus, nisi sponte se obtulisset raorti, IV, 128. 
Defensione abuti injtiste agere est, V, 195. 

Definilio sapienti^ et scieniise, II , 174. Defmilio vir-
tutis csl cujusque volunlaA, IV, 91. Detimtio virlutls faci-
lis inventu Christianis, IV, 54, 91. 

Defunclorie legero, I, 45. 
Delias una, I, 247. 
Delicis, delicia? non sunt, I I , 165. Deliciiset Inxut sese 

mancipans non rocle oral sibl dari panein quoiidianura , 
IV, 24. Delidarum effeclus, V, 287. 

Oelubrum Unproborum odii, I I I , 17, U, 199. Debibrum 
prudenliae, II , 188. Sacrosanclum delubrum odii impro-
norum, 111, 178. DelLibrum pudiciliae et temperaolix, 
I I , 151. Delubrum casiiUtis, I I I , 240. 

Demonslratio unde sumatur, III, 43. Demonstraliones 
eamm rerum quac naturam superant, non sunt qua?renda?, 
I , 405. Demonslrationes mutuari denomus ex judicio sa 
norum homlnum, non morbosorum, jV, 99. 

Demoslhpnes orati>r, tolivis Gr;i't-i;e tapnl, III, 81. De-
mosthenis dictum : oraU»r irivictus, II, U6. Drrnosihenes 
oralorum omnium pr.vstatiiissiinus , omnis eloqiicnli» 
fons et origo et regula, 11,146. Dcmoslhenfs Isocratem 
eloquentia vincil; at vcrilatis studio ab eodem vlncilar, 
I I , 146. Demosthenos allegalur, II , 174; el 280; III , 
260. Demosthones omnes diecndi arles depastus, n m n p s 
oratores superavit, IV, 91. Demosthenis libri niliil sunt, 
si vel cum unico dicto sacrarum Mlterarum conferantur, 
IV, 91. Demosthenis vchementia. Ibid. pemoslhenes 
dictum de oralionis a qua facU absint, vanitate, IV, 85. 
DemosthenesHarpali pecuniis corruptus, IV, 205. Demos-
iln-nfs tuloribus suis condemnatus buna patria donat 
quamvis esseot locupletes et idonei,' IV, 203. Ueinos-
thenes Midiam vincere non poluit, IV, 2 )5 ; ideoque ul-
Iro cessil ab accusatione metu poienii» adversahi. Ibid. 
Domosihenis grandiltxpiia, V, 497. 

Denominatio sumitur ab eo quod ίο qiiaqne re D*U-
rimum pollet, IV, 127. 

Depravatores Scripturaram indtgni svnt Teoia, I I , 
254. 

Doplorandi rnali, non accusandi, V, 440. 
Deplorata yaletudo, nulla re abelineDS, medioos τ«-

lere jubet, 111,210, ct 258. 
Derisorcm ejice, et exit cum eo jurginm, I I I , 57. 
Descenderc. Qui in tccto csi, non doceadat aliquid tol 

lere de doiuo sua, I, 210. 
Deseri a Deo et dWino auxilio destltai, esl idem qnod 

ab eo tradi In sensum reprobum, IV, 59. 
Deserlum peragrare cum bomine pugnaci non est tn-

tum, I, 322. 
Desiderare eptscopatum, non est quommlibct, I , 

104. 
Dcsperatio perniciosissimamalum immedicabile, If,94. 

Desperalio, lyranni cujusdam inslar in capiivitalem tra-
hil, 1,381. Desperafis mediclna uoo adbibenda ex praV-
cepto Hippocratis, H,16ct79. 

Despicientiae et contemptws fons quis, V, 336. 
Destruere est Juda?orum; €hristi resuscilare, IV, 217. 
Deteriorum collatio facit electionpm mcliomni, IV, 

79. Cum delorioribus comparati, ei illis paulo meliores, 
non stalim sunt boni, IV, 216. 

Deusquid sit non rsl etiriosius pxquimitlum, scd qaod 
Μ Ι .ΙΓΙΊΓΙΙΙ,ΙΙΙ ] u j 11. II, 399. Ucus et Domiuus Dcus potetilia 
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eflcteas, atqne ad beoeflda daoda propeosa. Dominus 
focatur ea potenlia, qn» regla est, ac acelenim vindex, 
I I , 143. Deus aiiaviutis ac Itnltatls fonr, I I I , 351. Deus 
eom altquid promiUil, argumeota et raiiones buman» <a-
ceatant, III , 6. Deus bwnanitate indutus I , 404. Deus 
est quf oraeula edlt, I I , 219. Detie imbedllilali noslre 
pro*pex1t, I I , 179. Deos tinus in utroqoe Testamcnto ?o-
noadtur, 1, 495. Deos lemplis etils minime parcit, I , 73 , 
Deos booum per naturam habet, 5,95. Dens nosier ignie 
consumens est,l,2. Deas omnia eumpondere,ac meDsura, 
eiprooecessitatelarffilar, 1,76. Densjudexesi,huocbumi-
liat.elhuncexaltatjl, 172. Deos adliamanlUlem etmtoe-
licordiampropensus* III , 71. Deusomnesad poeoitentiam 
tocat, 11,270. Ubi Deus uominatar, bonum flrmiterac certo 
•equitur, I I , 117. Deus verus, ac reruro omnium sammus, 
homo vere ractus, 1,523. Deusbomiaum causa humauitatem 
loduit, 1,354. Deus, bonos omnium rerum archltectus, I , 
515. Detis lumen inaccessum, 1,248. Deus,bomo vere ef-
fectus esi, I , 505. Deus oraoiluis bonusest, 1,588. Deus 
vtctlrais iniqua ratione partis non deleetatur, 1,229. Deiis 
•ulaimlb est, I, 211. Dens non favore, sod judieio ad 
amandom duci solet, II , 175. Dci» priscis bomioibas non 
per llttem, sed per seipwm loqnebatur, 1 1 1 6 . Deoe non 
estmatorum auctor, I ? 246. Deus potesl omnia, tuUopti-
ma, 11,117. Del bomtas roagna est, I I , 117 . Del munua 
gloriaest, I, 574. Dei causa quidpiam perpeti qoi reco-
saot, alio modo perpett necesse habebuut, II , 29. Del 
memoria animum nxnrore oppressum obleclare solet, I I I , 
129. Deo ascribendum si cpiid boni feceriimn, III , 241, 
255,532. Deo orania pos^ibilia esse, qua Ipsius natur» 
consenLanea sont ,II , 117 . Deo noracn iropom non pqtest, 
1,435. Deum esse, credendom est; non aotero quid sit 
mriose investigandum, I I , 299. Qni se Deum nosse con-
fltentur, factis autera oegant, 11,61. Deum qul te germit, 
d<»reliquistt, I I I , 51. Dilestis, et filii Excelsi omnee, 111, 
275. Deusreveraesl, IV, 85. Deosscopusproponendus, IV, 
93. Deus non e s l eausa malorum, IV, 71. Deus solus ora-
nis peccati expersest, IV, 116. Deos nmnibus hominibue 
consuUnm esse Yult.intogrts, 1apsts,sanal1s, IV, 14 . Deus 
corooal virlutem, 26. Paenttenltam, ibid. Deos menle. 
non aspectn corporeo contemplandus, IV, 186. Dens el 
pareotes colendi, IV, 98. Deus dives est, et abondans co-
ronis ac praemils, IV,26. Deos ignis est, IV, 66. Deos ul-
tra omnem natoram et menlis numan® captuin positus, 
perCherubin lanquam thronum suum repraeseniabator, 
IV,75. Deus non proinisU auxilium tentanti se, sed pericli-
tantl : uec ostentanli se, et gtoriam yanam consec-
lanli, sed in necessitate constituto, IV, 164. D<nis 

Soomodo justiiiam snam oetenderit, dum unigenitum 
iliiun pro nobte λύτρον fieri voluit, I V , 100. Deus 

I p » per Moysen et propbeias non oronibus bo-
ininibus persoasit, et coiitumace* punlrit, IV , 205. Dens 
c u r noluerit res Jedaeorum in bello ullimo ciim Romanis 
«I<*crib1 ab externo aeiiptore, sed a Jodso, IV, 75. Deos 
obedieniibns benignus est, IV, 47. Dens carat virtule 
predilos, eliam vila ftinctos, IV, 222. Deus legislator cas-
titati^ facfebat cum Josepbo, IV, 77. Deos autilium saom 
nemini oegat, qui pra?stat a selpso qaod potest, IV, 171. 
Deus facientes adjn?at. IV, 2. Deus opem suam negat 
etertPfltibDs ; prapetat agenlibus, IV, 15. Deus non veodit 
munere iusaliense utlioDis, IV, 111. Deus qoo senrsn dl-
caiur qolbusdam dedisse spiriiuoi compunctionis; item. 
Iradere aliquos in aflectus ignornfnla et tn reprobum seit-
«um, IV. 1 0 1 . Deus maliliam bomintim in beneflcium con-
vertit, IV, 98. Deus nullo negolio ea quoqoe operatur, 
qua spem omnem bominHm superant, IV, 185. Deus ipse 
Abrahamtim quasi theatro angelonim el airhangelorum 
proclamavlt natura) victorem, IV, 178. Dei ineorruptum 
jttdicbim, IV, 1 1 1 . Dei judiciiim ranllo esi accnratbis et 
perspicacius quam bomiBinn,IV,94. Del ineflabilis tntelli-
geutia omnen res novit ac prwvidet antequam fiaot et 
exsistant, IV, 94. De1 oculis omnia aperla ae nuda sunt, 
quantumvls alias operia mnt etabdita, IV, 47. Dei natara 
iocompreheneibilis, IV, 126. Dei poientiam contemnere 
ac^>ro nihilo potare, venia majuu est criroen, IV, 24. Del 
virtos opernii CCBIO»,IV, 211« Dellatis porlio si essel ani-
ma, non peccasset, neque judicaretur, IV, 1 2 1 . Deod&-
bitus colius non est nllis creatarls aut partlbus miradi 
tribnendiis, IV, 176. Deo placere qol conalur, ab Ipso re-
portare vult laudem, IV, 227. Deo fgnoto, ar» Athenien-
«inm inscriplum erat, IV, 69.Deum nibil eflugtt, IV, 151. 
Deoruni maler, 1,54. Deum fallere volens seipsum fal-
Ki,etin laqoeos incidit,IV,25. DeumqoietsenegaDt,oro-
nia pieiatis premla tollunt, IV, 99. Deum confitentes non 
debent ea facere, qoam quivls alhei Deum neganles face-
roiii, IV, 85. Deum orarc qu» facere nolis, imoquonim 
cootraria laclas, rldicolum, imo el pericalosum est, IV, 4. 
Doun babens, babet omnla qu» sunt Dci,IV,5.Deum ba-
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bere laodalorem raaxiflia gloria est,IV, 111. Dttfn Uaere 
deberous, ut fonntdabilem; venerari ot beneHcani, IV,47. 
Deum humilla locutum esse,dUpensatk)oi8etsabiDl«ii»L« 
ergo, noo solam nihil talfl aat hnailnoU ejns îgnluter, 
sed eliara ntile esl,1V, 166. Deura se nom proflienior,fa 
ciis autem negaot, IV, 85. Sopra Deum nibll esl, σωοιήΑ 
Dolla snp"a naturam el capium horointa fiaot, IV, 185, 
Α Deo docli erunt omnes, IV, 202. Α Deo qoalb petrada 
siot: et qualla dare prooue sit, IV, 47. De Deo,amab 
«specium non cadal, moltlplex eat hominun opinio, IV, 
223. De Deo rebusque ditiois varle erraot bomines, IV, 
99. De Deo recle sentire aumma reTera esl sapieotia, I?, 
171. De Deoet diviuie operibos ceaeet qoa3siio,OiK»odo? 
1V,185 Deos flcUfloeLudanosquasiin IheatrotndmiUV, 
55. Deorum gentllinin turba a Jesa mortoo eipogsata l̂qie 
ita etlam roortuo imbecillior declarata esl, IV. x7.Deaa 
eumme honorandom. V, 472. Deum el homiaes specdal 
leges, V, 55 Deus se nobis debitorem fecil ex qooreU-
tum, V, 254. Deus e macblna quid, V, 482. Deus bdwiles 
adjuvat, V, 527. Deoa est somma vin, V, 559. Deweer 
maxime adamandus, V, 571. Dens DOO .perpeUo spcr-
nl ae suaUnet, V, 87. Deus quaKs DOD babeados, V, 
151. 

Dextra. Si qufs In dexlram roaxillam alapam Ubi impe-
geril, prebe fIli et alleram, I I , 6. 

Δηλωσις et άλήθίΐα, III , 10. 
Diabolus circult ut leo,quaercns qaem deroret, II, 517. 

Diabolus communis omnium boslls, II, 90. Diabolus eice-
bans,nectempusullum ueo. horam prctermiuens, DOD esl 
mirum sl nos desidia lorpentes superet, II, 164. Diabdoe 
genus humanom spoltavii naturalibus bonis, etconinro 
virlutl ratione viveodi Instruxlt, IV, 15. Diabolo,qoaDUim-
visomnium pemiciemsillat, tamen doce militi» utimor in 
nos invicem pugnantes, IV, 70. Diabolus omniom commn-
nis bostiii ab omnibus est invadendus, IV, 70. Diabolosi 
Cbristo cruxlflxo superatus manus dedit, IV, 108. Diabo-
lus nihf 1 posset in genns bumanum, nisl ab ignaria bomi-
num vires acciperet, IV, 15. Diabolus non Uro per rjn 
ac tyrannidem,quaro per fraudem acdolum nostii politnr, 
IV, 21. Diabolus post Clirisli advenlum deciperc polest 
homines; sublgere non potest, IV, 151. Diibolus qoare 
sparseril haereses inler Christlano?, IV, 55. Diabolice & 
tutlaa opus est, arcere bomines ab ausculialioDe sacrarum 
Scriplurarum, ne fructus inde perclpiatar bonesUromac-
tlonutn, IV, 208. Dlabolica fraudes repellend». V, 28. 
Dlaboll machina) qusedam, V . 144. Diabolicum csl injo-
riam immoderate olciscl, V, 282. Diabolus coelo dedditel 
furlt tamen, V, 567. 

Diaconorum morbi, 1,149. Diaconoram linleum, qoid 
rignificet, 1,156. Diaconi si sunl ocuii epbcopi, ergoir-
cbldiaconus totus oculus eslo, IV, 188. 

Dialogi Platonlsnonsnnicomparaodi cumunlcodicto»-
crarum Lillerarum, IV, 91. Dfalogi Platonisa Cjolcwde-
risi, IV, 55. Dialogus Platonis cum Alcibiade pnore, 
584. 

Dianaa simulacrum Alexandrla jussu reeis Piolomji 
etaboratum a statuariis poslea in foveam deoaersis, IV, 
207. Dlana Sphesiaa, IV, 206. 

Dic tu prior iniqultates tuas, utjustiflc.il, 110. Diceodi 

Smus grave, aroarulenlum commotura ac pugnax, 11,146. 
icendl genus sublime ac tropicum, II, 42. Dlccadi irs 

parum proflcit adversus viro, IV, 205. Dicendi varii gene-
ra et alia allis adamata. IV. 91. Dicendl studiam Febe-
mena, sed quale, V, 201. Dicere non licet, qoe wa 
licet facere, V, 540. Dicentiuro mores nonorailoneeob-
eervarf, V, 444 Dixit Dominos Domlno meo, II, 

Dicla facuve noD iadle possunlrevocari,IV,59. Noe» 
dicta, sed ob facta paniutilur rei lafisa? iBajesiaiis, IV,» 
^Dicliooum aucupea, saplentes ooo sunUppellti><M 

Didymoe IngenH, aeomloe polleos, qntm 1n ScripKns 
nihil laiebat, I , 551. 

Diel pondoa et a3$tnm ferre quid. I , 98. Dies «jw-
roiu sanctos vobis vocabitar, I , 71. Dief ac oociit mW» 
qua, V,114. ' ' „ 
^Diffldles et moroel, qoi, I I I , 41. Diffidle qooddaa, H, 

Dfgitos Del, dlgUns ex corporls eseentia est, I, W. 
Diffntlas firma et eUbllts vfrtute oomDaratnr. II, ψ}> 

137. 
ΟΙσ , r 

Dignitasfirma et eUbllh vlrlute compartter.il, jn. 
DlgnTue adoptionis in Oiioe Oel quaoia sat, IV, 169. W 
nltas non dal honorem, eed virtus, V, 63. 

DllaUci g l o d » ne sit nobis molesU, aed potiuf nos ef-
hilaret, IV, 65. ' . 

Dilecllo raater bonorum cst omnirnn, II, 101 DJfcnn 
diaracter est dtectpulorum Christi, IV, 133. Wef^jE 
micorum nobis a Christo comBeiidiU. IV, 204. ttw»J 
omnes vlrtules in se coDlinel, IV , 15. DUectfo stoit» 

http://utjustiflc.il
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aogelica. Ibid. DileoiioBe lempcraod» suui reprehen-
sioires T l t i o r i i m , 4 V, 541. 

JDiligamua, *i Volumue diligi. I I , 148. Diliges Dominum 
Peum luum ex tolo corde tuo, et proximum luum 
sicut temetipeom, I I I , 15. Dlligtte inimicos veslroe, IV, 
51. 

Diogenisdictnm.ni, 65 et84. Diogeoes paopernmus, 
I I I , 1 » . 

Dionysius rex memoria exckiit, V, 164. Dtonysio potlor 
Plato, V, 186. 

Aiomrtc q o l d dt apod Locam in Aclis, IV, 206, 207. 
Dirigit corda DomlDua, UI , 257. 
Discedite a me, operarii iuiqoiiatis, 1,145. 
DtscipulldeberiL amare magistroe s»ioe lanqpan) patres, 

I I , 26. Discipulorum oflQcium, I I I , 257. Dfodpulorura 
Chrfetinota DOR inlrandorum operum effeclio, sed dilectio 
est,lV, 155 Discipuli sapieuti» debent esse sapienies, IV, 
88, 218. Disclpulos probalos mullis temporibus claruisse, 
V, 126. 

Discile bene facere, I I , 293. Disclte jastitiaro fccere, 

?oi babilatis terram: compressus esl enim impius, I I , 
59, IV, 151. Discile bonum facere, cur dicium IV, 212. 

Discimus fecieodo, quae ul faciamus discimue, IV, 51. 
lHscendi cuplditas io nemine improbalur, IV, 155. 

Dtecordiam nibil b o o i gigoere, V, 20& 
Discrimeo nallum inter servos et beros, 1, 506. Discri-

men inler divlnas e t humanas legcs, I I , 188. Discrimen 
ler i se l Evaugelii, IV, 209. 

Dispensatio sapicnllssiiul Dei In passione Cbrisli, IV, 
98. 
^Disponet sermooes suos in judicio vlr justus, IV, 

Dispotatlones inntiles ftigienda?, I. 211. Contra dlspn-
lationes de Deo reboaqoe divinis, qu» fiant a profanis vi-
tsque impura bominibus, IV, 20,126. 

l)issldia altquando prosunt, 1,480. 
Dtssimolanda sunt qua?dam, IV, 115. 

^ Dissimulaoter et veteralorle quaeetioaein proponere, 

Dives epulo virtutum suarum, si qaldboni habuit, pnemia 
percepil in hac viLa, IV, 116. Divilum iosatlabiles cupldi-
lates compescuit Deus, IV, 89. 

Dlvina qtrodara res est sermo, divinior virtus, divinis-
slma pietas, I I I , 118. DivUmm nomeo et nuraero et 
terapore sublimius est, III , 18. Divioum numen simtle 
esse anim». III , 95. Divinurr. numen irapossibile cer-
oere, I I , 186. Divlnie oraculis per omnem vila c u r -
sum nos penitas tradamus, I I , 5. Divina sapientia 
sermoais artifloiora vinclt, III , 545. Diriqa oracola siu-
ceram et perfeetam vivendt rationem signiflcaot, 1, 5. 
Dlvina oracula nonnullis ltttera esse videotur, I I I , 
588. Divinara opem imploremus contra avaritfara, I I I , 255. 
Divina bonitas resipisceoti» lempus concedil peccanii~ 
b u s , I V , 96. Ad divinam gratiam accedere o p o r t e t 
bumauam induslriam et voluntatis obsequiaro, IV, 51. 
Dirina gralla ubique .aolet coronare viriutem, IV, 78. 
Divina natura noti respicil passiones; sed caro, id est 
buinaoa natura Cbrisli, lY , 168. Divloa nalura non scrti-
tanda bomiui, sed adoranda est, IV, 211. Divina vo-
catio homiuibus non alTert vira, IV, 51. Divlna oracoia 
suppeditant condlmenla el sales orationum horlaloriarum 
etroonitoriarum, IV, 49. Diviuarum Scripturarum divitlae, 
IV , 208. Divinas res qul annunliant, non necessario de-
bent mortalium esse discipuli, IV, 50. Divinam animad-
versionem nulla ratlone lieel elTugere, IV, 55, 184. Divl-
nam uitionem eliam procognitam non polest effugere 
bonio sceleratos, I I , 25. De divinis rebus quibug nefassit 
disserere, IV, 20. Divinee insUlutloniobsequentibus cor la-
pideum aufeHur et datur caraeofD, IY, 160. Ad dlvinum 

f raeconium concordl et orthodoxo coneenso accarrendam, 
V, 55, Divlnum judicium tocorroptum, IV, 45. Dlvino 

aaxilio opus est nobis in rebas omnibus, IV, 171. Divlna 
fere omnia ignis vocabulodenolarl solenl e t q u a r e , IV, 66. 
Divina gaplentia oeque Judatcse genti neque J u d e persua-
sit, V, 219. Divinam Unlum gloriam sectandaiD, V, 155. 
Dlvina gralia quomodo DOS felit virtutis exempla imitari, 
V , 555. Di/iaae aur» parlicula cnjussenau, V, 187. Divi-
nus quibusoam accedal nutus, V, 527. 

Divinatio, »rs apud geotiles n u g a r a m plena, I I , 228. 
Divinitis in irea Personas dilaUtor, I I I , 112. Divtoitat 

proprie noo est obooxia passionl, I Y , 166, 179. 
Diviti» quovis Igne magie Umenda eool, I I , 257. Divi-

tiarura nomine gloriari oon oporlel, I , 99. Divtti» multis 
delrimenlo fuerunt, I I I , 154. Divili» viiii potlas q u a m 
probitaus roinistraa soQt, I I , 146. Divitie cum haurioutur, 
Don decrescunt, I , 466. DiviUa), periculosa et invidtosa 
rea e«t; leler cl imporlunus boslis, II , 1Ί0. DiviUa?,utinara 

nec in terra ftec in m a r i T ideamlai , I I , 46. DifitfcB la« 
bem affereBtes a Cbiisliania rejiciends, 1,455. Divitia? a 
diviiibus curo moerore deaenmiur, I , 420. Divilie etgloria 
el alia quaa io summo prelio habeotur, el de qaibiis bo-
mines dlgladianlur, fluxa et nihtliunt, IV, 70. DivUUeflo-
renles et deliciis perfrueoiee beaii vulgo babenlor ab lis 
quibus cormptom est iudicium,etiam ai Inflnita deeigaent 
aoala, IV, 161. DiviUae, et si mult», nibil sunt, V, 271. 
Divitia) vjtam Indecoram, Inopfa honestain facit, V, 71. Dl-
viiie vitiorum potius quam virtutis adroinislr», V, 186. 
Divitiarum ac fortunae gloria caduca, V, 186. Diviti» mam^ 
mona iniquilatis, V, 409. lu diviliis non gloriaiidum, V,5. 
DiviUaa cilo marcescool, V, 5. 

Divortium ob adulterium, non eliam ob alia dellcla, 
permissum est a CbrUto, IV, 129. 

Docere, (acere,lll, 189. Doceodom ulllUerpotlusqaaai 
lepldeaut jucunde, 1, 112. Docere velle alios q d o d ipe» 
nescias, absurdura est, IV, 218. 

Docibiles Dei, edoctl a Deo, ΠΙ, 106 
Docli a Deo erunl omoes IV, 202. 
Doctor cupieos ex calamitale dJsdpuloram lnclare-

acere, lyranDQs est, boslis esl, pestis eat. IV, 7. DoctoV 
In anlraa pariler ei lingua folgere debet, IV, 215. Doclor 
boroinum, qui verilatem libenter susdpiunl, 'ftilt Cbrl-
stus teste etiam Josepbo hislorlco Jud., IV, 225. Doctoria 
lucerna qoomodo aoimaada, ne sit tenebrosa, IV, 215. 
Doctoris oIBcium eet uibil praHermittere, quod ad per* 
suadeodum pertineal; sed persuaderi, vel noo, penes a u -
dilores esl, IV, 205. Doetorum igna\iam siibditi suis la-
peibus pnelexunt, defeosionem inde pelentes, IV, 153. 
In doctoribus Ecclesia? vila proba requiriiur potlus, quam 
miracolorum effectio, IV, 80. Doclores egregioi mulUa 
temporibua in Ecclesia claruisec, V, 126. 

Dodrina de Deo clartseima, U , 2)9. Doctrin» optima 
ratlo, I I , 188. Doclrina, virlutum ornameiitum, et por-
Ιαβ, I I I , 574. Doctrina, morum dnx est, I , 412. Doctrtaa 
ad reie.lenda8 baereses requiritur, 11, 255. Doeirina pie-
talis est fundamentum: vita proba oruaiDcntom el eo-
roua, V, 20. Doctrina sacerdotls eoBseniiens curo coeleMi-
bus oraculis est amplecleoda, ellarosi fpsius vila ab 
eisdem discrepet, IV. 18. Doctnn» nov» semen quinam 
ln Ecclesia sparserint, I V , 56. Docuina et virtosso-
ciaa, V, 494. 

Doeg, I , 588. 
Dogma methodiconim, ή χενωτέον ή σταχτέον, IV , 15. 

De dogmalibus perpeiuas contenliones agitant homi-. 
nes Iroparaa vii», IV, 126. Dogma quod lo sacris Scri-
plaris non perspicue traditur, rejiciendum esl, IV, 165, 
bogmata coelo digna a Cbrislo tradlta, IV, 55. Dograa-
lum religiouis Christian» sipcerilatem corrunipere, et 
vitae iolegrilalem violare, paria sunt, IV, 181. Dngmata 
Stoicorura exstincla sunt, 91. Dogmala recla oon uive-
niunt fldem, nisi vita slt proba, IV, 20. 

Pogmatislen agere non est cojusvis, I , 214. ΔογματίΦ* 
τής αξιόπιστος, I , 210. 

Dolere vicem ejns qui invitosjquid adversi patitur, habet 
allquod solauum, IIOD aoiem si quis volens paUaiur, IV, 
97, 180. Dolere quosDam aequum sit, V, 108. 

Dolor de proxlrols peccalis, V, 118. Dolor etgaodiurn 
homlnes a decenlf stato dimovent, V, 445. Dolorls sola-
tium a qaerelis, IV, 110. 

Dolus Improbitatts virtule expogoaadus, V, 592. 
Dominaudi cupidiias, causa omnium malonim, eiiam 

beoe coDslituta everlil, IV, 55, Doroinandi libidlnem h a > 
reses facere, V, 239, 

Domhiom ex Joda ortnm traxisse, I , 7. Domluus 
archileolos rerom omnium, I , 282. Domiiras Deua 
luus, Doniinu» unus est, III, 112. Dominus a Domi-
DO pluit igtiem et sulpbur, I I I , 112. Dorafnum Deum 
roeum adorabo et ei soli serviam, I, 454.( Docninus gra-
vloribus ralionibus obuoxius est qoam servus, IV, 12. 
Domiiius verus ost, qoi offlcium fiicit, non qai purpuram 
geslal, et armorum robore circumsepiue esl, IV, 96. l>o-
miul ffloria omnl senoone pnestanlior ac soperior ejrt, IV, 
211. Dominura glori® cnixifixeruot, IV, 166. 

Domum luctus quara risus lugredi pnestat, IV, 157. 
DoDec peperlt filium 9uum. Donec pooam InUntats 

luos scabellum pedum tuorum. In perpeluum, doooc 
siccareotur aquas. Prorsus non reverea est. Dobec se* 
nueritis. Perpetuo, 1,18. 

Dona Cainpropter imprublUtera aDeonon aeceptala, 
I , 250.Donnmex animomeUeadum, IV, 118. Dono meliot 
csl oratio. Ibitt. 
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Dormlenles et sterteotea non adjuYal d i T i n o m n u m e n , 
ted agenlfe», IV, 15. Non dormienUbus, sed vigilaiilibus 
diviua beneflda deferuntur, 1, 385. 

Dubium per dubium noo disaolvilur, 1,97.1n dubiis oon 
merentur bdem, qui taliuiilur in apenis, IV, 20,226. 

Duo capita aliquaudo uoi sententi» seu effalo insuut, 
IV , 149. Doo io magistro requiruntur: v i l» puritas, et 
dicendi focultat, III , 259. Duos inrlures aut duos pullos 
colombarum, 1,458. 

DuriUam (ad) cordis veslri, e l c , I I I , 76. 

Ε 

Ebrielas multorum vliiorum causa, I , 279. Ebrietas, 
toluntarius fnror. 1, 205. 

Ebriorum Intenperantes llngua?, V, 102. Ebriosum ac 
malediclum Paalus cque ac adulierum et scortalofem 
•icludit regoo cosiorum : ioleriai ooa negat, Imparibus 
pceois eos atfectum iri, IV, 42. 

Etalesia est ctEtus ex recla fide alque optfma viveodi 
ratione collectus, I I , 216. Ecclesia el templum diffeninl. 
Ibid. EcclesiaDomini Sponsa, ΙΠ, 591. E c les i» gloria ad 
ιιοβ quoque redondat, I I I , 25. Ecclesia flnno loco defixa 
*§t, I , 511. Ecclesia esl oppugnala, sed non expugnala, 
I I I , 5. Ecclesia) thesauri iibinam recondi debeaul, 111, 
525. Ecelesi® asyli jus eripere, impium, 1.174. Ecclesia 
unlverealU per untversum orbera dispersa corpus esl 
Clinsii, IV, 105. Ecciesia unom est corpus, eujus meni-
bra sunt stnguli fideles, IV, 129. Ecclesia excitat et bor-
talar bomiues ad virtuiem, ulpote ad luclam et cerla-
•teo iu Iiac *ita ordinatos, IV, 465. Ecc esia a Cbrisio 
redempta intioilis douis oroala est, IV, 100 Kcclesfa rec-
Um in Deuui fldem servans columba perfecla dicilur 
Salomoni, IV, 5. Ecclesta Corinlhiorum erat ineiubrum 
Ecdesiae univer&alis, IV, 105. 

Ecdesiastes SalomonU dooet vauilatem rerum buma-
uaruro, IV, 40 

Ecclesiasticis in rebos innoranles fere Infelices iu hac 
et Io allera vila, V, 435. Ecclesiaelici ritus expoeilio, I , 
122. 

Edeo beaUB viUe aedes, I , 282. 
Effeclus lesiatiir de sua causa, sine qoa etse noo po-

lest, IV, 186. 
Έγρηγόρωζ, I . 9. 
Ego cuDCLia bominibus eura inferior, ΙΠ, 566. Ego 

eoim et Pater meus uuom suraus, explicalur, 1,158. Ego 
primus, et ego poslea, 111, 112. Ego sum Deus Abrabaui, 
e l c , IV, 22z. 

ΕΙρωνκύββΟαι τήν έπβρώτησιν, 1,7. 
Eleciiones ad munera sacra quaastui babeos, pabulum 

sibi preparat ad gebeiioaoo, lV,l88.Llectioneni uielidrum 
Cacil comparalio deteriorum, IV, 79. 

Kleemosyna sacriQciis antepouenda, II , 88. Eleemosy-
na laoquam iugenua quaedam el nobilis virgo occutlauda, 
I I , 214.Eleemosynam a probro et cotttumelia purainatque 
Iminunem esse oportet, ibid. Eleeroosyiia sil occulta, ne 
calamitales exaggeret, II , 151. Eleemosyuam exerceua 
au possit latere, IV, 227. Eleemosyna uou ex datiquan-
ljlale,sedex auimo Jestimanda eet, IV, 118. Eleemosynani 
a uobis accipiealium calamiuiem DOU debemus traduce-
re, IV, 227. Eleeoioeyiia avariti» remedium, V, 142. 
Eleemosyn» noo esse idoueum lucrum iDjuslum, V, 79. 
Eleemosyuam non dantis cum rapiente comparaiio, V, 
210. Eleeraosvna res divioa, V, 485. Eleeuiosynis asylus 
quseritwr, V, 112. 

Elementa faclle ioter se migratit, II , 43. 
Elias itelipela a corvo pasius, 11, 57. Elias Impietatis 

Yiudex, 1,297. 
Elisasus Jericbonlis aquas sterilitale laborante* sale cu-

ravit, 1, 16. Elisari leuuitas ac frugalilas, 1, 498. 
Eli«ei corpus morluum excitaWi aliuin mortuum, IV, 
157. 

Eloquens quifoam est, I I I , 42. Eloqueutea gloriari uoo 
debcre, V, 162. 

Eloqueiitia) studium repodiabanl Pytha^oraei, IV ; 55. 
Eloquenlia uon abutcndum, nl fucuiu taciamus tentaii, 
ei exornemus injustas et improbas acliones, earumve 
auciores, IV, 10. Eloqueulia quo modo iuSlruiueDtuui 
scieoiiaB ctBtestis, V, 2Kl. 

Elymaa magus cecitate percussus illuslravit gloriam 
Paui i , lV,7 . 

Emeudanlor alii aliler, IV, 145. 
Eaipincorum inedicorum secia tam loglcos quam me-

tbodicos derlsil, IV, 55. 
- Emplastrum quando inutile, V, 194. 

Emplori nulla lex, nullus judex abjudlcat possesslo-
Bem guam enait, etiainsi veudilor reddere velii pretium, 

Encomium Abrahami mactare voleatis filium, 1?, 
478. 

Enoch Deo vilam «aam ac mores probavit, I , 451. 
Enos noe doceat, qui se magislro cogDilioneoi Dei eon-

secutus est, I , 431. 
Entbymemata factl ipeom eTertere, V, 117. 
Enuntialiooee permulli oppognare ac reAitare cooaii-

tor, I I I , 184. 
Eparaioond» prufleolia, II , 74. Epaminoodas Tbebanus, 

orouium imperaloruin prcstaoUssiiuus, una vesie conieu-
tus, 11,146. EpaioiDODdas dux TbebaAomm cnr laodaius, 
V, 164. ^ 

EpbeelDuin cooeilium, 1, 511. 
Ephesiomm dvitas a*iitua Diaaae, IV, 206. 
Kphraim, slulta columba, H, 175. Epbraim ut oohunba 

ament ooo babens cor, IV, 157. 
Kpicorel, vitiomm palronf, indignisont qaornm meaUo 

iuter pbilosopboe H J I , IV, 55. Epicttreorum voces apud 
Satomonem, IV, 166. 

Epicuras ab omuibus sapieulibos abdicaiui et pruscrip-
tua eat, I I , 2 0. Eplcuri dogma imptoin, l , 460. 

Επιούσιο* άρτος, qui sil, IV, 24. 
Eptscopatum conUimella a(Bcit,qai sacerdotet l«d i t , l l l , 

594. Ouorum sit episcopatum desiderare, I , 104. hf&-
copatus, divioum quiddam e s l : pauds conTenit, 11,125 
Episcopatam qui desiderar, bonom opus desiderai, III , 
216, IV, 219. tpiseopatus ipsom focabulum babei si&oi-
licationem mluialerii, uon remissioni» ac desidiae, IV. 
Episcopalus regno subllmior el Ubonosior, I V , 179. 

Episcopus, ex ipeo nomioe, oOacli sui adraoneiur, I , 
149. Episcopi ocali sunt veneraudi aluris diaconi, 1, 29. 
Epfccopus CbrUU lypuui gerit, I t 156. Eptecopus non sibi 
sed subditis v i v i i ; alieoa» calamitatea dudl suas; onui 
bus virtutibui ornalus sit; ejus vita a sexcenltB oculis» i t 
liuguis observator el exaoiioaiur, IV, 219. 

Epislola amica, V, 125. Epbtolanim qoaliUles, V , 125. 
Egstolas scribeudi cbaracier qualis esse debeal, \ , 

Epoporia quidam delectantur, IV, 91. 
Epularuro studio atq. capidiiate domos lustrare,eat tM 

exifium alTecre, 1, 175. Epulaa anlnuB prodesse «ui 
ί. Epulis laolum uecesaariis uleodum, V, «iul, V, 85. 

• Equus salaclssimus, in femioas biDDit, I I , 155. 
^ "ΐ^γον δννατοΰ γίνεσθαι. domari, subigi, confid ab eo 

Ερμαιον, res io ria fortuilo inventa, IV, 22. 
Error aervalur poUosquam iex. V, 481 Errores bomi-

DummuiUfor.ues aunt de rebus dlviois. IV, 57, 99. Krraa-
tium, nec lameu errorein agnoscenUum, superbla deph-
lueiida. IV, 47. 

Erudilioiiiscum pictore comparaUo. V, 198. 
Erudiluih esse lingua parum esl, 1, 180. Eroditoe ser-

mouea movere cutu boimne iudoclo ooo e*i (adle, I , 522 
Erunt duo in carne uua. IV, 129. 
Esau Jacobo eoucessit ulprimogenilus vocaretur.il, 47. 

Esau gulae dediius. 1,520. Esau plaotam Jacob in ortu le-
nebal. 1.192. Esau prioiogeriiorum jure ac liberlaie spo-
lialus. 1, 69. Esau virmieni noncoluit, ncc ulla ejes 
cura tatigebalur, ueceerio poeuilenliara egit. I I , 26. Esau 
ei seriam egisset poeiiiieiiliam, DOD fulssel a Deo negle-
clus. IV,26. Esau poeuitentia quare inulilb. IV , 26 

Esseulia divlna non scruuoda bomiui, sed adoranda, 
guin DC quideiu ab angelis compreheodt queal. IV, 211. 

Eslolesimlles Palris vesLri qul in ccelis esl. 111,95 
Eaus superfluus boum ac pecudum Saulem regoo et 

viU delurbavit. 1,69. 
E l curu spiritu luo, quid. 1,122. 
Elbam. Tu dccastl fluvios Elbam, I I . 65. 
Etbnidsmus ex oculis evanoil, quonlam ex comroeo-

tlliis fabulis coostabat. 1. 260. Elhuld per suaA proprias 
uugas refelleudi. IV 164. Etbnicorura sacris Cbristiani 
non recte coromuniearent. IV , 44. 

Eulogie, quaio valde es Eulogiis, ad laudandum pro-
pensus, 111,256. 

Eunomlos genliiiura discipulus. I I , 145. Eunomios, 
bomo opmione sua lacuodus et argulus, basreiicus. III , 
554. 

Eoripldes sapiens testalur de Immortalitate aoiauB. 
IX, 125. Euripidis io Pboeoids versus. I V , 58. 

Eusebius omiiium in ee unum collecta viiia expriffleas. 
11, 50. Eusebius exitiosus elsacnlegus. I I I . 177. Ea**~ 
biue per antipbrasiu didus impius. I II , 178. Eusebios 
episcopus, boiuo audadssinius. I, 541. Euscbius ad alios 
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objurgandos calidisslnras J I I , 567. Euseblns ipse sibi boc 
nomen imposaJt per impietatis aotlphrasin, I I , 122,199. 
Kusebius tropielalis plenus, I I , 121. Eusebius fepiscopue 
superdllosus et elatus, nulla virtute coaspicaos, solam 
episcopalus digoitalem jactans, IV 45. 

Eustalbios diacouus implus, I I I , 531. 
Εύτολμίαι proOdenlia, 1, 231. 

^ E v a jpeccaiite lotum genoshumannm ln mortem inddlt, 

Evangelil lex copiditatem problbet, I . 458. Evange-
lia parva a feminis geelala, I I , 150. Etangelica praedica-
tio vino collata, 1,193. Evangelii sublimitas et exsope-
raDtia jaslille legis, I I , 77. Evangelium cum recilaiur, 
cur episcopus assurjrat, 1, 163. Evangelium eliain voluo-
latera punft, 1,79. Evaogelium praestantius esllege, 2111 
55. Evaugelium cohortaiio est ad pbilosophiam, I I , 88, 
Evangelium ab elhnici9 calumnialwn, I I , 46. Evaoge-
Hum cum effblsit, lex desiit, 1, 257. Etangeliummenle ac 

Erudenlia plenom est, I I I , 66. Evangeliuni nibil repre-
ensioue digrium continet, I I , 46. Evangelium fd pro-

Tidet, ut vitium omnino non oriatur, I I , 215. Evangelium 
perfeclioribus Iradit deereta, et cogiialiooes quoque roa-
lorum obslruii, Driusquam inde lanquam ex fonte maneut 
actiones, IV. 209. Evangelii praecouium quamvis vjle et 
abjeclum visum gentilibus, lamen omuia ipsorum q u a m -
vis illustria vicit, IV, 27. Evangelii praconiura, quaota 
bona muiido attulerit, IV, 29. Evangeliis aut ex tolo 
credendum, aut ex toto renuntiaodura est, IV, 31. In 
Evangeliis non est conlradiclio, IV, 216,217. ln Evange-
liis celebrari gloriosissimom, IV, 121. Evaugeliea studla, 
IV, 204. Evangelica doctrioa et philosopbia longeesl per-
frctior quam 1« gis ei prophetarum, IV, 131. Evangelica 
praecepla pro Jabulis uon duceuda, V, 131. 

Evenlus ηοιι esl in polestate ejus qui consilium dedit, 
IV, 205. Ex eventu uon estlaborseelinundas, IV, 18. EJT 
eveulu non debetquisque aestimari, sed polius ex coost-
Uoet volunUte, IV, 205. 

Excandescentiaesl subltus effectus etiam cogiUtiones bo-
minis anieverieos ; Ira vero durabilis et constana, IV, 
223. 

Excusattoiiem nescit nalara, T, 87. Quaenam oobis ex-
cusaiio, quae Isenia, qu» mtserlcordia relinqaelur, cam 
hase a nobis vila reposcetur, I I , 139. Excusalio accusatio-
nem, tmo et suppliciuin parieps, IV, 18. Quisquis sibi se 
«xcusat, accusat Deo. Quisqqis sibl se.accusat, excusat 
Deo, ibtd. 

Exemplum ueurpatur juxta illam dontaxat parlem, 
qoae institulo conduck, I I , 175, III , 107. Exempla non 
pei tHnnia capluntur, alioquin enim, non^essent almililu-
dioe^ sed res eadem, IV, 157, 238. Exempla idcirco non 
per omiia auadrant rei proposilae, ut sintexempla et non 
reseadtvi, iV, 238. Exemploalli ducuulur, alli oralione, 
IX, 145. fc^empla piorum praemiis, et impiorum suppliciis 
alTectoruui exborlantor ad pietatem et jostitiam colen-
dam,lV, 17*>. Exempla discipulos excilantad plelatem. 
V, 263. Exe^plar majos oratione ad viriulem,V, 318. 

Exercltalio moriaslica extra tumullum perOcftur, 1,93. 
Exercltationes puerorum, meri lusns sunt. I , 125. Exer-
ciutlone ad virlotem instituimur, IV, 81. Exerdtatione 
quotidiana alltur et conserratur memoria, IV, 88. Exer-
eilationes corporis quasnam aioplecti opoiieat,V. 528. 

Excrcitus Sennacherib deleturabaqoejconflicia praelii. 
IV ,230. Exercitus quaodo et quomodoterribilis,V, 424. 

Exbibere molesliara forensem, 111, 225. 
Exspeclalio booi ftiluri levat molesliam pnesenlem, 

IV ,19V 
fixspedemus judicem, cum boc tempos slleoUiioi poe-

Uilet, I I , 122. 
Expialio cadium etiam jostaram a Mojrse lostituta, 

1V,2*K). 
Expungi ex divino libro<lIl, 566. 
Exquisivi faciem tuam, I I , 143. 
Exienuiiiabitur unctio, et judiciom non erltin ea , IH, 

m, 
Externi scrlplores saam gloriam respiciunt, IV, 91. 

Exteral scriptores mulla tradiderunt litteris, qu® paruro 
habeot momentiin utramvis parlem, slve scianlur, sive 
iguorentur, aut .repudientur. 1V? 149. Exlerna? ree 
iia euut, ul est animus ejus, qul ulitur illis, IV, 73. 

Extolli qul copit, deprimatur, I , 15. 
Edrema laborls voluptas oecopat, I I , 156. ExlremU 

tnguibus locedere, 111,221. 
Ezecbias Deo charissimus, I , 452.Ezecbias pietaleple-

Dissioaus, ilnd. Ezechias car in morbum incidil, VII , 74. 
Ezerbielis locus eiponitur, IV, 159. 

Fabulae Yidentur eeimones sine operibus, I I , 141. F a -
bulis aures uon accommodaDda?, V, 90. 

Facere. Quae facere nos oportcl diecentes, ea facieodo 
disiimus, IV, 81. Facienles adjuval Deus, IV, 2. Facfens 

^uod In se esl, pra?mium vel pwoam consequitur, IV, 148, 
aciamushooiinum ad imagiiiemnoslrameisimiliiudinem, 

I I , 145, ibid. Facere eiuocere, eximi» cujusdam laudia 
est, III , 120. Facere as non loqui prasstat, quam loqui 
ac non facere, 111, 562. Qui (acit et docet, hicmagnus vo-
cabitur in regno ccolorum, II , 555. Quid faciens, viiam 
«lernam possidebis, 1,126. Quod facium est, infeclum 
eaaeuequil, II , 117. Factuseura JudaBis tauquani Jodaeus, 
ut Judaeos lucnfacerem, 11,157. 

Faciem tuam, Domine, requiram, Π, 145. Ne avertas 
faciera luama me, ibid. Pacies fariebus oon siinlsimilea, 
ilaneque corda homiDumsibi invicera suntsimilia,lV, 114. 

Facloora pneclara ηοιι sine magnis laboribus perfi-
ciuntor, IV, 104. FadDorum prapclarorum commemoraUo 
qaanlum ad virtulera ei medicinam aoimis tadeodam 
habeat moroenti, IV; 175. 

Factls oegare quod verbie fatearis, 85. Factis polios 
quam verbis oporiet Deum cooftleri, ibid. Faclis melius 
quam verbis cujusque aoimus dedaratur, ibid. 

I « x ejus nooesi exinanila, 1, 6. 
Fallere Deum volentes seipsos d l l u n t et 1D retia se 

inducunt, IV, 25. Qul lalluulur in rebus manifeslis, n o a 
suot flde dlgui in dubiisel obscuris, 1V, 20 et 226. 

Falsum probrum DOO attingit meniem andienlis, nee 
ullra auree progredilor, IV, 49. Falsa probra pnemiun 
babent sirepropter Chrislom,sive aliter ingesta sjnt nobie 
inoocentibus, IV,95. Falsus in mauirealis rebue iion me-
retur fldem In obscuris, IV. 226. Faleum leslimouium 
Cbrislo a Judaeis objeclum, IV, 217. 

FaleiUs oraUonis vilium, V, 145. 
Fama bona opibut preferenda, 111, 592. Fama duplex, 

sinistra el vera, V, 590. Fam» origo, V, 475. Famaquo-
modo et quaeoam quasreoda, V, 590. 

Famea non eslpanis penuria, 1, 576. Fami iEgypuae» 
remedium per Josephum didniius allatum. IV, 78. 

Familiare non nimis , babel vim allldendl, IV, 76. 
Familiarum inleritus unde, V, 17. 
Fas est vera loqul, I I , 141. 
Fastiglum virtuturo gloria, IV, 65. 
Faslus nesdt quiescere, I , 150. Fastas descriptlo, I I I , 

224. Faslus viLandus, 1,197. Fastos soperblas peslifer ei 
exilialis, 111, 179. Faslum et superdJium probts viris ho-
mloes nequara altribuuni, III , 99. Faslus belluluus esr, 
frenlque impatlens, I, 568. 

Fatumqoid, I I I , 155. Fato linguam moferl, I I , 151. 
Fatom pnediclum effugi non posse, 11,77. Falum %onsii-
tuere bominum est improborum, III 154. Cootra fatum 
oraiio Isldori, I I I , 155. Fatum non e t̂, si Deus est: faium 
nonest,si lex est,admonitio, jndldum,precalfo, medidoa, 
agricullura, III , 191. Fatum qufdam asseraerunt,IV, 99. 

Favi mellls sunt sermones honesti jdolcedo autem ejus 
esl sanatio anima?, IY, 172. 

Favor pra?posterum noo acute ceralt, I . 510. 
Fax nocle apparens ultro ad se allldt ocalos : ila rirlu» 

cliam invitis poesessoribos omnes illmninat, IV, 159. 
FelidUiis et laudalioois dlscrimen, I I I , 102. FelidUs 

prasler falloDem alicol obveoiens solet io coniumeliam 
procedere, secus, qua) secondum ralioDem, IV, 72. Feli-
cilas inaperala contumeliam Irahll» V, 59. Felictlas quibus 
rebus melieoda, V,158. 

Felle ) amadtodinis, 1,119. 
Feminam θηλυτέραν diclam esse, I I , 81. Feiniua ve-

niam non habel, 1, 87. Cur olim femiois in ecclcsla 
canere penniseum eit,1,90. Femiiue com necessitas urget, 
viros pietate superanl,!, 126. 

Femineum genns loagaa ex parte loquax et curiotnm 
est, I I I , 152. Femineum esl plua scribere qaam neces&e 
eit, eicut et loqui noo T i r i l e , V , 560, 

Femur ( super ) meum, 1, 45. 
Fera quaque uni vitio aenril, I I , 155. Ferarum Inge* 

nium, 5,208. Ferse etiam benelidum senUont et memorta 
retineot,IU,105. Fera ur ia ac multiplex qoem denotel, 
V,417. * 

Fermento codorum regnom comparatom est, I , 201. 
Ferrum ignitum non potest esse frigidum : poteril la-

men frigidum fierl, IV, 81. 
Festi dies quid oobis sigolflcent. I I , 116. 
Feslinanler edendum Pascba, IV, 192. 
Fesiucam in oculo alierius videDh, irabem in ocolo suo 

non aniroadvertens, IV, 25. 
Feslus Pauluni tutatus contra vim.Judieorum, IV . 128. 
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Piat Yolanta* tm sfoat io cuelo et io terra, I , 85. 
Fteos eativ». I I I , 84. Cur flcum Cbristas exsiccarit, I , 

51. Ficulmea evingelica, humana oatura e«t, 1,512. Ficul-
oeatn Dominos nou tioe caota execraUooe devinxit, 1,51. 

Fidelem virum operosa res invenire, I I I , 216. Fideles 
eervi rari, IV, 145. 

Fides operibus pnedicari debet, 5,158. Fides eola sa-
lotem noo aflfert, 111,75. Fides iRChrisium caput noslrum, 
I , 126. Fides absque operibus hominora salvum noo facit, 
IV, 65. Fides absqtie operibus raoriua esl, 126. Fidei ad-
Jungeoda vila laodabibs, IV, 147. Fidem facere in audilo-
ΓΜipoteslate, V, 441. 

Figura (sine) judicil Herodee Joannem BapUsUnfinDO-
ceoiem occidil, IV, 96. Figura circuli coronas et roUe ea-
dem,IV, 1. 

Filios. HicestFlliu$iDeusdileciu8,I,67.Fniu$quosvuIt 
Tiviticai, I I I , 535. Filius spleodor glori», flgura Paleraa 
eubstanlie, U l , 58. Filius eamdera cum Palre «leroila-
iem babet, 1,241. Filius aeinpiieraus cumPatre, III , 554. 
Pilius Palrisdiviniseimus atqueomni oralione prcstautior, 
quara Verbum appelletur, 111, 141. Filios a seipso 
non potest facere quldquam, 1, 555. Quicuoque dixerfc 
verbum adversus Fiiium bomlnis remiltetur ei, I , 59. Fi» 
Uorum excusalio nobis nulla suppelil uldiviliis iiibiemus, 
H „ 4 4 . Filioe metis bic morluus erat rt resurrexit, I I I , 
252. Filioe geuul elexallavi, 111. Filius Dei oionium re-
rum opifex eura in careem venit eiucidavit praxouiuni 
Evangelii propria virtoto. IV,202. Filius Dei tribds modie 
paciflcalor, IV, 169. Fi ius faciliuseedemitlitad servilla 
offlcia quam liberlus, IV, 21 Filji Dei qua rattone dican-
4ur paciilci, IV, 169. Filii duo ejuadem palris in vineai» 
jre juesl, IV. 85. Filium Dei non esse creaturam, V, 19. 

Fiuis lemporis igootus, V, 569. Finis legis Ulionis, IV 
56 et 209. Ad Onero perducere opus recUim ac perfetluut 
jion esl ejus qui dicit, sed audlloris, IV, 177. 

Flalus ID veotre laedit cocuouem, IV, 16. 
Flumina comiqari commiscenUir, IV, 192. 
Fluvii iguei excipienMmpcenUeiiles, IV, 47. 
Ftetus socordis ei ignavs consuetudmis, 1,9. 
Fooles sermonnm quiesceiites labefaciunt aDlmaro ir-

riKarLcupieniem. IV, 221. Foules morqorum obslrueudi. 
IV, 55. 

Forcipera (per) quid signiflcetur. I , 42. 
Forma Josephi egregia, IV, 78. Cum forma egregia 

polest consistere castitas: quod Josephi el Suzaiui» ex-
«npiis coftiprobalur, IV, 71. In formain non debel con-
ferri culpa i inpudicil isB, sed poiius iu l u r p e m animam quqi 
in pulchro t o r p o r e babiians id probro conlamiuat. IV,71. 
Forraarum humanarum infliiila varietasesL, IV, 114. 

Formica (quanluni) dislal a coelo, aut sole, IV, 153. Ad 
formicae quoque Dei Providealia perlinet, IV, 99. 

Foajiiosi corpore roulli eltara auima pulcbriludine 
aplenduerunt in ulroque sexu, IV, 71. 

Fornace ( i n ) paupertaiis versari. I I , 151. 
Poruicaito esl peccaluiu ui proprium corpus admissum, 

eaque cum atiia peccalis confertur, IV, 129. Foruiralioue 
neino unquaro beue usus est, ibid. Fornicariusio seipsum 
est injurius,1V,129. Qul foriiicalur, in lotum Ecclesia? cor-
puspeccat,a qua proindeabecindilurdonec resipuerit, ibid. 
V^niicalores et adulieros judicabit Deus, I , 234. 

ForjLibus {cadentibus, iinbecilllora erudlaotur, I , 73, 
Fo/lis viri cuin alblela comparalio, V, 47. 

ForUludinem quid auferat adolesceotibus, V, 185. 
Fjortitadinem Inter teraeriutera timidiiatemqut, V, 188. 
Fortitudinem legum robore armalam, V, 228. Fortitudf* 

'jiis vis, 111, 370. FortHodo In rebus adversis, H , 2801 
Fortuiue descriplio, I I I , 154. Fortona pfobum rirum 

laudart non permiltii, I II , 102. Fortona riolenla eervos 
non facit, I , 506. Fortuoa bona indiffierenlia, IV, 71. 
Foriun» et ?irtotte dfspariias, V, 574. 

Forum quM sii, II , 246. Forum ex teroplo «OQ e$t Ta-
cieodum, 1.469. 

FraierDltasdoplex, V, 165. 
Fratris defoocii elne liberis oxorem liccbat ducera 

permissu legis Mosaio», IV , 96. Kralres Cbnsli sual, qul 
faciuni volunUlem pateraam, IV, 46. Fralri noo parceos 
ab aliorum injoria sibi teoBperare non pote^L V, 34, Fra-
4rum odiura, V, 425. 

Frandea^t versuli» luglenda), I I , 165. 
Fructus et folia quid, 111, 40. Fructus ad cuatodeni 

ICKIS divine red»lurus, IV, 73. 
Frogalis ac plebejus victus, III , 179. 

• i ^J a l Mvicl tueqae tenuitas, II , 151. Frugalila^ amanda, 
II , 265. Frugaliiaset iuedia bon» valetudims naater, III, 
192. FrugaliutemcompleeU elamarequajnbonum, II,240. 

I* ruraeotum comprimere, 1,127. Frumcntum qul com-
i)resserat, Upidibus eslobrulus, I . 399. 

Fruslra legitqui non iutelligit, 1, 141. 

Faeus ad Dei miotiteiiom ooa avffidt, I , 79. 
Fugimus qu» vlUiperamus,lI, 226. Qoi in Judea 

fugiant ad mooles, 1,210 
Fulmeo. Cur Deua templa sea falmloe feriaU I , 73. 
Furnoo veuilnisiulfureiur ei mactet,etperdat,lll. 1 »9. 
Furari . Non furaberis, 111,13. Qui predKas noo ess« 

furandum, furaris, 11,208, 
Foriae qucdam sunt, aut dsmooes humaDam 

gerenles, roali, qui semper jorgia quatrunt, I I I , 221 
Furor quomodo acciplaiur, III , 9|. Furore alque ao 

lia perclti sacerdolia emoot, 1,149. 
Furli , scortationis et adulterti comparalio, I V , 105. 

Furtum adulleno levius, etiam Salomoue jodlce, ifrttf. 
Futilibusde rebus non couteudenduro, IV, 92. 
Fuiuhs lidero aslruuni prelerita, IV, 176. FuturonuB 

iiasuum pra^eicutia homiulbusloutiliselperlcolosa eftet, 
IV, 132 FuLuruiii paucis dunlaxal quibuadaiu coospimui 
est 132. 

Gabaonite sunl PhilistaM, I , 281. 
Galeui senteotla de aoima quod sii baraooia, mortaleti 

ponit animaip, IV, 125. 
Gal)la3orum pauperum vestis qualii ftieril, I V . 74. 
Gallus. Priusquam gallus caoiel, quidsignlOcal, 1,557. 
Gastritnargia, insanum veulris sludiam, I, 584. 
Gaudiuro el mairor leinperaia siat, I I I , 20 k GaadiaB et 

dolor horaines movenl, V, 443. Gaudtum nimium mafis 
quam luctus aocet, V, 403. 

Generalio, dequibus (Heatur, 111, 51. Generatlo p m a 
et adullera siguum qu*rit, I , 417. 

Geqeioeiias quid, V, 1. 
Genita cum gigneulibus eamdem babent ess^oliam, 

I V , 142. Gigneulibus variU conformis sapiemia, IV , 225 
Gignuntur mulia sioe corporum rommistione.IV, 192. 

Γιννήματα τής ^αλύμου συνήθειας, I, 96. 
* Gentiltum hisloricorum lumulluaet «etus . l , 5 Ge»-
Ulium perspicua refulalio, I I , 92. Geatilium saplmles 
quid egeriut, T, 28. 

Geniium (lo viam) abire, quid sil, l , 134. Gentesom-
nesulgulta a siiula el velutsalivi repulai« suul. 111,95. 

Genus eeminis, vtrlus non est, I , 86. Geucris oomine 
gloriari uon oporiel, I , 99. 

Γήρας sciiecius,Kapa τό γήςέρ^ν, a terra? amore, 111, 51, 
Gigantes Aslarotb, 1,265. 
GiganUus impius, 1,281. 
Gladios suos concidenl in vomeres, N, 56. 
Gloria inauis vilaoda, I , 195. Gloria sydoribos libco-

ter Irrigatur, II , 12. Gloria» desiderium iurpee et aerdi-
dosalTeclus propellH, 111, 54. Gloria iuanis de medSo a 
oobis tollattir, I, 574. Gloriara tauquam uoigeniU a Pa-
tre, I , 475. Gloria et honor et pax omiii operanli boBnni, 
lV,64.Gloria Domini celat sermoaem, IV, 211. Glorii 
I)ei dtffert a uatura sive sabslaotia Dei, ibtd. Gloria« 
Gbrisli ubivis lerrarura diffusam videre debuerunt Judci, 
ul riugerentiir, IV, 74. Gloria ultiraa lempH flierosoljr-
mitaoi sive domue Dei, supra primam fuil, IV, 17. GUw 
riam Qliorum Dei non capil boc saeuluio, in quo owita 
caduca et fugacia sunt : ideoque alleft rcservatur, quod 
clernuiQ erjl, IV, 63. Gloria? proprla? slodiosi philosovbi, 
IV, 140. Gloriae proprise sluduerunL scripiores ethma, 
non iiem sacrje Littera, IV, 67. Gloria (asiigium esse τί-
detur virtulum, proiude^ue ία rebus maxime expelemlis 
feam homlQes babent, IV, 65. Gloria ioanis conlemoenda, 
IV, 198. Glori» propriaj sludiumin bonis operibus caveu-
dum. IV, 159, Glona cootempla res geslas majoreF tacil, 
V, 410 . Glorla exleroa inlefnam corroborat ignominiaiu, 
V,50I.Glorieorigoqus,V,556.Gloriam contempluarquin. 
¥ , 504, Glodam ηορ quaweredhrlaum, V,411. Gloriaesla-
timelabi, V,5. Gloriam taiilamdiviuamsecUmdainvV, U4. 

Golialh, barbarus, I , 126. Golialh ex amicie exieruU 
quidquain commodi pon lulil, I , 180. 
^ Gkjrgias leonUnus prUmis perspicuitattm labelacu\i(, 

Gr«ci dlcunl animam peccasse, I I , 272. GnBCns qais 
Paulo (Kom. n. |0) , IV, 61. Graccorum Ibeeaun» PUUi. 
IV, 205. Grasd dum pulaot se exteiiuare dogmaU CKn-
slianae religiouis, suas ipsorum res everiuut, e i Cbri-
elianorum extollunt, IV, 27. Graecorujn sapieutia nlhil 
tolidumaiit stablle babel, IV, 6, 

GrararaaUca qoid, I I I , 159. Grammalica sermoDam p^ 
ritiam se tradlturam jaclat, 111, 65. 

GrammaUcl et sophisUs qno pacto InsUUimit e l (brmtol 
poeromm linguas et menles, IV, 160. 

GrammaUslesAiiIiUeratori sfntlis lex :EnngeUxtmp^ 
feclophUosopho, IV, 154. GratntnaHsUnnn muaue, V, 555. 

Graiia divioa a^ ecelesiis rudes eliaiu ei impeci|oa sa» 
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pientes efficit, I I , £IS.»GraliaqusQ in nobis est non ne-
gligenda, I , 410. Graiia Christi supra Ipgem, IV, 189. 
Gratia dlvina raista indnstri» buniaua? salutis cauea est, 
IV, 5 1 . Gratia divina virlutem ubivis loconim corooare 
soiet, IV , 78. Ad graliam landanles el ad odbim vilupe-
raotes noo suul in hominum uumero habcodi, IV , 175. 
Gralia quomodo salvos et juslos nos fererit Christus, IV, 
65. Gratia refereuda, V, 73. Gratiam injuelam projusla 
rependere, V, 481. 

%Gravitas tragoBdiae, IV. 9 1 . 
'Gregorius Cappadox, 1,138. 

Gubernalor navis in lempestale magna depreherses 
jactalusque perttirbalur, IV , 125. 

rUamembra, I I I , 243. 
G u l » rubies exslinguenda nobis, I , 545. Gula primos 

parenles e deliciis expulit, I , 69. Gula muitnrum ma'o-
rum esl causa , ibid. Gulae alleclus supplanlal nteus quee 
Deum per puritalp.m cernit, I , 192. 

Γυνή κάρα τήν γονήν, ibid. 
Gulta cavat lapidem, I I , 284. 

Η 
Habemus thesanrum butic in vasis fictilibus, I I I , 4. 
Uarraonia si esi auima, tum ulliuia cousliluetur, et 

prima perimetur, IV , 125. 
Harpaii pecuniis corruptus Dpmostbpnes, I V , 203. 
Hsredilas it i fel ixi i i omiiesmorialpslransmissa, I V , 204. 
Ha?reses dlabolus procreavU, I I , 90. Ba?resum iribuium 

iEgyplus exigens, I , 419. Ua?resum blasphemiw, sunt 
ihferorum porlae, 1,238. Haereses lam apud pagmos qoam 
i n i e r Chrisllanos peperit φίλαρχία, IV, 55. Haereses g i -
gnunlur ex duabus causis, qu.e suut φιλαρχία ei πρόληφις, 
I V , 56 Hsresum fabulaB, I , 369. 

Ilaerelici caupones, 1,169. Hxretici Improbi ac vafri, I , 
3 1 . l l s r e l i c i dispuialionibus nou f leclunlur, 1 , 214. 
Ha?retici non aDimadver lunt per ea ipsa qiia3 astraunt, 
i r r e i i r i , 1Π, 312. Hserpticorum ora Chrislus obslruit, eo-
ruroque furorem el rabiem exstinxit, I I I , 166. Ilaereli* 1 
piscaloribus similes, 1,102. H s r e l i u canes, I , 113. Mw-
rel ic i , rpcUpque docirinae adversarii, extra rcguum proj--
ciunLur, I , 205. HaTClicos Pt gpnlllpsel Jud**os quos vin-
cimus dogmatum verilate et recliltidiue, a?quuni pst v i i i -
cere et viia? probitate doclrinae conscntaiiea, IV, 226. 

Hebrai ASgyptios ablatis eorum vasis nulia attecprunt 
injuria, V, 87V Hebraeorum mascu.orum caedem netariam 
Deiis ultus est, 1,198. 

Helenus valicinandi perilus, I I , 288. 
l l e l i , qul peccantes tilios non castigavit, condemnalus, 

I , 370. Heli ubinam mortuus, V, 290. Quomodo ldios d i -
l e x t l , ibid. Heli uliorum tnlerluis, ibid. 

Heliam qnare corvus paverit. IV , 43. 
Herbae, e i fouorum suinmflales cibus Joannis Baptista?, 

I , 5. 
Herculis bivium, V, (64. Herculeum jugum truculcnto 

apro c puhre, I , 425. 
Hermogenes vere episcopus, V, 448. Dei amicus, V, 

378. Oinin laude major, V, 358. 
Hcrodis lastus, 1, 74. Hprodcs lemu'entire ludns, 1, 

203. Herodes cur puuilus sil ob adulantis popiili aci-la-
malionem : Vox |)ei et non hominis, IV, 50. Herodes 
telrarcba duplici ratfcme dictus, IV, 96. 

Uesiodus ibeogonias iradidit, I , 2 1 , 
Resychius, vir singulari erga Deum piclate praeditns, 

I I , 18. 
Hierax prcsbytor, vir mente prrdUus, episcopaiiim 

taiiquam gravem qucmdam ac diflicilem m o r b u m defugit, 
I I , 123L 

Hippocratcs m&iicus inctirabili morbo correptis manum 
admoliri vetal, I I , 16, P t 7 9 . 

Historia Josepbi Jud«»i verax, IV, 93. Hisloriis rernm 
beoe laudabiliiprque gostarnni delectari boiia) indolis 
iudicium esl, IV , 78. Hisloncc dicla iiipropbeliis nnnsuiit 
per vim ad spirilualpm Iiiiclleclum irabenda, IV , 203. 

HLstorici Judlcium ultimum fassi snnt, V, 186. 
Hislrioues Irogredis laudati, V, 7 1 . llislriones et 

scumBquare laudanlur, I I I , 99. 
Ilodie, quid signiiicei in oratione Dominica, IV , 2 1 . 
Hcedi ad sinislram abjicipndi, I , 288. 
Homerus tbeogonias docuit, I , 21. Homericus versus, 

Ϊ Ι , 8 9 . A l i i ejusdem v p r s . , I I , 228. Homerus sapipntissiraus 
testis, I I , 228. Homerus ciUlur , I V , 30. Homeri sludiosi 
Flatonis sectatorestaducebanl, IV. 55. Homerus alleg:ilur 
pro immorlalitale anima?, IV, 125. Ilomerus qiiaet ob-
ses dictus, IV , 30. Homenis Jovem facil cnosilium tan-
tum dautem Sarpedoni, quo paclo elTugprel vit-Ό discri-
men, tarneisi ipsam non servarii, IV, 203. Ifomericp ta-
bulaa nitiil sunl ad nnicum dictum sacru: Scrip(nr:p, IV, {)[ 

Horaicidiura iraa lerminus, V, 180 
P A T R O L . G R . L X X V I I I . 
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I lomoqtiid, IIT, 133. Homo tprrenorum omnium rcxac 

princpps, I I , 115. Homo feras omnes Iracundias ap-
dore superat, I I I , 208. Homo opes, id pst ppccata, cumu-
lat, ut scarabeiis scarabpas, I I , 131. Homo improbus SP-
cunda omnia habens, I I , 137. Hoiro feris omnibns crudp-
llor, I I , 135. Νοιι est homo qui non peccet, I , 435. Homo 
brevlset contractus mundus quidamest, 1,259. Homo 
cum in honore essetnon inleIlexil,comparatus psl jumcn-
lis Hisipientibm, I I , 135. Hominum vila, umbra, som-
nium, uimus, I I , 165. Hominum prseposterum suidium et 
cupidilas, I I I , 251. Hominum crudelitas ingens impro-
bllas, 111,117. Homines omnes.el virlutes e l vitia habenr, 
I I , 108. Homines inlirma el imbecilli nalnra praediti suni, 
I I , 5. Homines vlrtntfs expertps , helluse sunt, I I , 13. 
Homines curad divinam praBdicailonpm lubpniibus ant-
mis accessprlnt, I I , 251. Quem me dlcuut homines psse ? 
1« 255. Hominps ler Dpum rejecerunt, I , 556. llominps 
inopina prosppritas insolpntes facit, I I , 69. Homincs ad 
veritatem ca3culienlps, I , 145. Homines in adversis rpbus 
modpeti snnt, in secundis petulanips, 111, 213. Homines 
potius ad p<rnitPnUam vocandi qnam ad despprationem 
imppllpndi,! , 339. Homines sno judicio sapipntes, curiose 
indagaotes, a vpritale ei vera sapipntia exciderunl, in nu-
gis daemonum ineplis vitam consumpsprunt, I I , 100. Ho-
mines mirum in modum et eedulo iroprobiiati addicso^ 
esse, ac solo mispricordia? oleo indigere, 1,100. 

flomo castitate fit sirailis angelicis ordinibns ; conjugto 
et commistione corporis nihil a brutis animantibus d i -
etat, IV, 192. Hominis lapsus quaotum maliattulerit , IV , 
204. Homines non omnes honeslalem ipsam propler se 
colonl ; sed molii alterfus rei causa, IV, 44. Hominps ex-
treroa laborantes socordia, de rebus judlcant, non p r o i p -
sanim obecurlt^itp, sed pro sua ignavia, IV, 2 i 3 . Homiocs 
jam parcere debenlnalurasiue, ne eam peccalis polluani. 
poslquam unita est Deo, IV, 229. Homines tn suis p r ru i i s 
ca3ci, i n alienis acute cfirnunt, IV, 25. ln hominibus 
crebrofiont morum mulatlonps in utramque partem, IV, 
125. Homines ad luctam et cei tampn orditiatos csse in hae 
vi la , docel Ecclesia, IV , 163. tiominps non fprunl a?quo 
animo eos a quibus corriguntur, IV, 205. Homincs seipsos 
excusant ac dpfendunt, aliorom inexorabiles sedent j u d i -
CPS, IV, 25. Horoines sani pro libprlate et facultales Pt 
vitam profundere non dubiiant, IV, 87. Horaines cupidi 
rerara norarum, vel etiam sediliosi, oranibus tpmporlbus 
pra?sentia renvellerunt, ei novas pro suo iogenio lege.s 
tuleront, IV, 57. 

Hominum improbitas rpprimitnr metu similts perpee-
sionis, IV , 86. Hominum varia 9ludia etiam circa dicendi 
genera et orationum Tormas, IV, 9 1 . Hominum ot vullna 
vani , ita eliam animoruro niotus ac sensus, IV, 114. Ho-
minum varire ac disseuUentes opiniones de gpneribus d i -
cendi, IV , 91 Horaiuum varii errorps de DPO rebaaque 
divinis, IV, 99. Ilomlnum nemo cxpprs peccatf, IV, 101, 
116. Horolnnm raos et ingeoium esi bene cupere Iaboran-
tibos et quanlum i n se esl facienUbus, IV, 13. Hominum 
ingpnium est, ex se ipste etiam de aliis conjecLuram l'a-
cere, IV, 78, Hominuro mulua devoralio quibusdam pro-
bata, IV, 57. Hominum commune malum esl, quod in re* 
bns suis camilieDl et in allenis deiiclis acutuin cermin', 
IV , 25. lalcr hombies semper fuerunt contpulioncs ac 
didsidia, I V , 57. Noa tam homintbusquam brtitis ppcudibui 
siint adnumerandl, qui adgraliam laudant, ei prout ode-
runt , vitnperanr, IV, 173. Hominem libidini dedilum 
aacprdoiem non ordinandum, V, 436. Uomifie nil imbecil-
Ιίιιβ ex Hompro i l l i l u m , V, 162. 

Hoinnnymum, idpm quod synonymam, I I , 92. 
Honesialis radices mull i non lUiguni in ipsa virtalo, 

IV, 94. 
Honcstum ipsius honeRtalis cansa colpndnm, IV, 5. Hrv 

nestum qni ipsius honestaliscausa, non uiilitaiis col i l , is 
dpmum gloria pra?miisque dignns esi, IV, 153. tlonc-
slum anlpponiuiili , V, 169. 

Hbnorabile esl conjugium, virginitati lamcn non pnr-
ferendum, IV, 192. 

Honoraii sunt amici t n i , Dpns, I , 290. Honnra patrpm 
tuum el roatrem, I I I , 13. Mihi autem nimis honorati snmr. 
amici t u l , Deus, I I , 210. Honora Domlnum, et potens 
eris: pra?ter ipsum vero non lifhebis alium, IV, Vft. 

Honorem accepisti, virtotem oslende, I I I , 9 1 . Honor 
litleris alque docirinae stodiis habendus , I , 21 4. Hono 
ris exhibitio vacare debel aduli l ioim sppcie, IV, 16. 
Honorem suum multi in*contumeliam vprtprunt, IV , 
72. Honores non pommnnicandi cum notis ignorainiostf, 
I V , 129. Honoris fmagnttudo supplicit majoris occasio, \ , 
321,Honoris stadiura e necessiiaie eflicfpndum, V, 113. 
Honos enprvat^piscopos, V, 89. 

Hora extrema, I I , 140. 
Horreura qoid significet, I , 6 ϊ . 

. 5 5 
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liorrebdum est in Dei manus incidere, 1, 234. 
Hospilalilalis munus. 1,150. 
Hoslia vivens, III , 25. llostias humaDas quklam proba-

runt.1V, 57. 
Hoslibiis (cum) sopplicanlibus pacisci oportet. I I , 55. 

Ab ltoste testimonium raultum valei, I I , 228; III , 535. 
Hostes nonnunquam fugiendo vincere oporiet, IV, 175. 
"Si bostes ipsi non audeoi verilati se opponere, quia re-
bus sole dartoribus fidem adhibere nolii? I V , 225. Ho-
stes exlernos non perinde nocere alque inlernos, V, 
178. Hosiis bnroani generis quid egerit, et quomodo, V, 
28. 

Humani omnia mntationi obooxia, 131, 205. Human» 
naluras vis, 1, 271. Humana imbecillilas magoa est, I I I , 
253. Cur res buinana) mari comparentur, 1,183. llumaiia 
uatura malorum expers non est, 1, 305. Humana naluraa 
dignitas quanla per incamationp.m Filii Dei reddila, IV, 
229. Humana res omnes flux» alque evanidae sunt, IV, 
78. Humana ioQrroitas facite labilur, IV, 111. Humaiius 
quisdicendus vel η ο η , V, 512. HumaDus quls judieaodus 
e t poleos, oon imbecillis, V, 277. Humanum genus quale, 
V, 166. 

Humanitatis jura non violanda pro nimia IndlgiiaUoDe, 
IV. 45. Huroauitas cmdelitalera coercet, 111, 584. 

Humilem esse animo atque affpctu polius quam verbis, 
I , 542. Humilia de se inierdum Chiislus protulil, q o » 
tamen nibil ejusdivinam majeslalem laeduut, IV, 166. 

Humlliare. i)u\ se bumiliat exalUbitur, 1, 562. 
Humtliias fuudamentura maxiraum est sanilaiis animae, 

IV. 6. Hamililas major virlus, I , 586. Humilitas Domtni, 
1,156. Humiliias fasligium, 111, 69. HumiliUtem ab animo 
magno prollciscl, 111, 188. Humilitas ab omoi fastu et oe-
tentalione alieua, Evaugelii vim ac polentiam osleodit, 
I , 268. 

Jlydra fctor, I I , 155. Hydra quinquaginla capUom, 
I I , 255. 

Hyperbolice quaedam in sacris Litleris diconlur, I I , 99. 
Hvpocrita, ejiee primum irabim ex oculo luo, el tunc 

videbis ul^jicias feslueam de oculo frairis lui, I , 82. 
Hyposiases tres, I , 217. 

Ilentitas «gsentta, Π. 112. Identitas erit, ei exempla 
per emnia coineniant rel proposilae, IV, 228. 

Idioroala ei leges sacrae Scriplur» diligenier observan-
d » , IV, 101. 

Idiola (ab) praeslat veritatem discere quam a sopbisla 
mendacium, IV, 67. 

Ιδιωτεία sacrarum LUlerarum derisa a paganls, IV, 91. 
Idololalrla mullis probata, IV, 57. 
Ignavi frustra implorant divinam opem, IV, 15. Iguavi 

poeoas sibi arcessunt, V, I . 
Iguavia hominum armat coromunera humani generis 

bosiem, IV, 15. De ignavia fugienda, IV, 151. Ignavia et 
socordia impaliens memoria, IV, 88. Ignavia pulsa virtuti 
incumbendum, V, 8. Ignavise cum Euripo comparalio, V, 
458. 

Ignis, quid, I I , 287. Ignis aer efficilar, I I , 45. Ignis urit 
eos, qui ad eum propius accedunt, I I I , 66. Ignis tres pue-
ros veriius est, III , 95. Ignis eiiam ab aquis et ligois na-
turs vi exibifc el ejus commoda, II , 100. Ignis materiam 
absuraens, quis, 1,101. Ignein accendere die Sabbali pro. 
bibilum esl, 1, 72. Ignis appellalione quare res divin® 
fere ouioes iosignianlur, IV, 66. Ignis solus ex corpori-
bus omnibus sursum ferlur, IV^.66. lgnis cum avariti» 
foruace comparalio, V, 181. Ignisel \irtutis comparatio, 
V. 95. Ignis tres pueros in fornace Babylonica non alli-
git, sed vinculis absolvii, V, 68. 

Ignominia bujus viue gloriosa est, I I I , 205. 
Ignominiosi noii non admiltunlur ad honores, IV, 129. 
Ignorari tulius quam famu celcbrari, V, 505. 
lgnoralio extremi diei ulilis, I , 117. Ignoralione sui 

omnes laborare, I I I , 121. 
Ignulo Deo, cur arae Atlic» inscriplum fuerit, IV, 69. 
llluccum venerimus, quod ccrium ac perspicuura esl 

sciemus, II , 279. 
lmago Dei invisibilis, Christus, I I , 145. Iniaginem pu-

ram ei incolumem conservare, 1, 16. 
Imbecillitas proprie est malonim perpetralio, I I . 117. 
Imilalio Chrisli prupinquos nos ipsius lacil, IV, 46. 
Immisil Dcus soporem m Adam, I, 141. 
lmmolo Deo sacrilicium laudis, el rcdde Allissimo vota 

tua, I ! , 1*5. 
Immorialilas anima3 a Chrislo perepicue asserla, IV, 

146. 
Imperandi munus non exignum, V, 225. Imperandi 

araor svii ipstus odium est ac salulis. Ibid. Imperanlem 

parere oporlet, V, 585. Imperanlem decel amabilem esse 
et lerribilero, V, 168. lroperare episcopum dici, V , 450. 
lmperare volenlibus et properare ioviiis, quid sit, I I I , 
72. 

Iroperalor niiliies dicto non atidientes diroittlt ac boeii 
relinquit, (V, 59. Imperalorum raliones de pace conci 
lianda in Ecclesia, IV. 144. Imperalorum com nauliscom-
paralio, V, 225; cum aurigis. lbid. linperatoria qusdam 
res eel virtus, IV, 78. 

Imperfectum raeuna viderunl oculi tul, 1,551. 
Imperii regula, qu», I I I , 74. Itnpehum maximnm ease, 

sibiipsi imperare posse, I I I , 225. Imperium magnostndio, 
magnaque couientione ab omnibos expelitur, 111, 155 et 
155. lraperiorum robur ac firmiias Dei amicitia, I , 290. 
Imp^rium legitimura beoe procedet, ubi oblinoerit plelas, 
IV, 145. Imperii genus omnium maximnm est, posse sibi 
ipsi imperare, IV, 78. lmperli cupiditas, cansa omoium 
malorum, etlaro beoe conslilula evertit, IV, 55. Imperii 
cardines qui, V, 168. Imperlorum ac dignitalie effeetus, 
V, 106. 

Imperitia roodestia) juncla ulilis, iodostria coro libertate 
conjuncta, V, 477. lmperiti* alumni, IV , 155. 

Imperiii qui sunl, iropudentes, 1,128. 
Impii iu Deum, improbl et iojusli etiam ra proximura 

deprehensi, IV, 215. 
ImpokDJientes exctptent flnvii qnidam igsem ebullien-

les, IV, 47. 
lmpcenlienUie argumentam, V, 92. 
Imporlana oratio viiiosa, V, 145. 
Impossibile est meniiri Deutn, 111, 555. 
Improbitas prorsus inulilis, I , 261. Improhitalem odio 

habeamus, nou boralne*, 111, 211. Improbiiatem, sup-
plicium per se esse, 111, 56. lmprobitas quando laudatur, 
ac ne quidem pro improbitale babetur, gravissimum esi, 
IV , 145. Improbilati non favendum oralione, IV, 18. Im-
probitas hominum reprimilur a lege, injeclo metu simi is 
perpesslonis, IV, 868. Improbitas mente captis jucunda, 
V, 205. Improbilas quando punienda, V, 267. Improbilas 
eliam coronam adepla omoi supplicio molesltor, V, 440 
Improbilalem et vitium consequi dedccus et pcpnani, V, 
164. lmprobilaU pairocinium nullum, commiseralio nolla, 
veoia nulla, V, 222. Iroprobitalem omni Sylla moleslio-
rem, V, 205. 

Improborum fugienda familianlas, I I I , 124. Improbas 
asquH adeo nemo est, quin aliquid habeat recte fac-
lum, IV, 116. improbi numero vincunt bonos el viiic-
rnro reprebensores odio prosequuntur, IV, 169. lm-

{
>robi aliornm rirtutes suam ducanl reprebensionem, et 
mprobilatis sam tacltam reprf bensionem, I Y , 2i0. Im-

f>robi8 nefas est de rebus dtviois verba facere, IV, 20. 
mproborum ministerio ad bonum ulitur Deus, IV, 98 

Improboruro consuetudo fugienda, IV, 55. Improbior est 
is, qui peccanlem laudat, quam qui peccavil, IV, 60. Ini-
probi fulminibus iollnilis digoi; V, 116. Improbi quomodo 
se gerant, lum erga bonos, cum erga sibi simtles, V, 511. 
Improbi se jaclanl de iis quorum pudere par esset, V, 
542. improbi in vita fugiendi, Y , 397. Iroprobo ad \1t» 
exilum faclo quis locus, V, 593. Iroprobum incitari uon 
oporlere, V, 446. ftjprobi eliam bic lorquentur, 1, 
167. 

Imprudentia periculosa, IV, 58. Imprudenlia aetio in-
considerala, V, 105. Imprudeniiam et involunlarium dif-
ferre, V, 205. Imprudeolia ferendam malltiam faoit, V, 
146. 

lmpadentia quid, V,283. Impudenliie Juda?orum omnis 
via pra?clusa, IV, 17. 

Impudenlibus oculis omnia perlusirare non oporiet, 
I I I , 199. Impudentiores fiunt nonnulli, si publice re-
prehendantur, IV, 145. 

Ια ipso enim vivimus, et movemur el sumns, I I I , 31. 
In medio flamraaB forma quaedam erat insiirni pulcbrito-

dine, II 143. 
loa3qualiias in futura vila, V, 302. 
Inanis gloria calcala, I , 75. Inanis gloria In bonis acUo-

nibus caveoda, I, 84. 
Incantamenta conlra injurias efDcacIsslma qaaBoam 

sint, IV, 171. Incanlamenlum convenieiitissimum alque 
efllcacisslmum, ad sedandos el Iranquillandos aofmos in 
perferendis injuriis, IV, 196. 

Incarualionis divinae mulLa argameota apud Satorao-
nera, I , 415. lncaroalio castilaleni non vioiavii, 1, 404. 
Incarnado a Jacob praxlicla, I , 365. lncarnaUonis divin* 
mysierium, I , 219. Incarnaiio Domini Incapul an^alifacta 
esL, I, 497. Incarnatio Domuii admiranda, I , 141. Incaroa-
Uo omni serroonis facultale sublimior, I, 4i8. Inca η ilio-
nem Doniiuicam mulla Scriplurje leslimoub declaranl, I, 
323. Incarnallo Domiui ac Salvaioris uosiri nniversum 
terrarum orbcai conspersit, I, 201. JncarnaUonem Dei 
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Verbi negamnt aliqnot ha?relici, IV, 99. De btcarnatlone 
Fil i i Dei varii baerelicorum errores, IV, 99. 

(Rclarescere cupiens calamitaiibus suonim, non tam 
paler vel raagister eorum habendus est, quam peslis, et 
hostis et lyraiinus, IV, 7. t 

Incomprehensibllia venari nibll aitinet, IV, 83. 
lncnrabilis est, cuibomiues etiam in peccalis blandiun-

tnr, IV, 128. 
Iucuria et negligentia enenrat et emollit, I 258. 
lndignatiooi iton oimls indulgendum esl, IV, 45. 
lndigDue quj maxtme est !nostr» opis, eum proxiraum 

nosirum pulare debemus, IV, 123 
loduere novuro hominem, 1,126. 
Inedia et nudilas a Chrislo nos non separabit, I, 375. 
lnfontes cum peccalis careant cur baplizanlur, I I I , 195. 
Inferl port» qu», I , 575. lnferi portae advcrsus Eccle-

slam ηοιι pravalebum, 111,5. Quid per ioferi porus eigni-
ficetar,!, 258. 

Inflciatioae delicti crescit pa?na,IV, 88. 
loQdeliUlis vii ο laboranl qui opibus et inani glori® 

addicli sunt, I, 276. 
Ini.dellum delinitio, V, 101. Infidelium convivla fldeli-

bus permissum ab Apostolo adire, IV, 68. 
lniirmitales sunt peccata, 11,117. MulliplicaUe suntin-

flrrnitates eorum, id est peccata,ll,117. 
loflammata a gebemia, I I , 158. 
lngenii tardilas et celerilas, I I I , 175. Ingenii acrimonia 

litterarura scienti* antefertur, I I I , 515. Ingcnitim homi-
num esl, ex semetipsis conjecturam facere de aliis, 
I V . 78. Ingeuium elalum Imperio Inepturo, V, 462. 

Ingluvie oostra, imago divina in nobis est conbminala, 
1, 191 Ingluvies Dei oblivionem allert, I, 183. 

Ingratorum not», II, 191. Ingrati beueticiis aeleriores 
fiuut efferae belluae, 111, 44. Ingralus nosler alque impro-
busanimus, I, 250. Ibgrati animi labe iufecti daemo-
nom numero aggregaudi, V, .137. Feris ioferiores et, 
cur. Ibid. 

Ingredi in generationem palrum suorum quid 8it, IV, 
161. Tngredi verbuin in Scriptura sacra ssepe dccoiiuet re 
venerea usurpalur, IV, 109. 

lubabilaboin eis el inambulabo, 111, 186. 
loimicis benefaciendum, III, 589. Inimicus esnriens ci-

bandus,lV,U. Inimicidiligendl, I I , etquidem juxlacum 
amieis. IV, 301. lnimici ope ei conimiseratione indigere, 
acerblssiml inslar suppiicii esl, IV, 11. Iniinieos babcns 
non esl reprehendendus, sed isdemuin qui sua sibi culpa 
Inimicos conciliaverit, IV, 220. Pro inimicis etiarn in 
eorum rebus secundis atque ad vota fluenibus orare 
eosque Iaudare, Ionjje pius est, quara benefacere ipsis in 
rebus adversis, IV, 11. Ab iniiniris juvari non lam benefi-
cium quam suppliciura est, IV, 11. Inimicos uullos ut ba-
beamus, non est in nostra polestale,sed boc esl, ne quem 
Injuria afficiamus, IV, 220. Inimicus communis nostra so-
cietate fortls reddilur, V, 113. 

liiimicilia in auiieitiam cnmmuiala , IV, 100. Ini-
miciliam In qua seribere oponel, ul cilo oblillorelur, 
I I I , 211. 

Iniquitatem super iir.qnilaiem apponere, I I I , 92. 
Iniquilas mors animjo, V, 179. Iniquiiati velum justitiaa 

•obductum, IV, 94. 
Iiijuriam inlerre prohibiti, graliam sc Deo habere con-

renit, III , 244 Injuria non referenda, 1,11. Injuriatn illa-
tam nonesse referendam, III , 3i7. Injuria? forti ac strenuo 
animo ferendaf, II, 6. Injuriam perpeli malum non est, 
I I I , 100. Injiirlaruni mcminissc, non est generosi animi, 
111,7. iDjuriam ulcisci philosopbiciim non esl, II, 147 ct 
163. Itijuria ailici salius tslquam aflicere, 111,590. Inju-
riarum acceplarum memoria uon esl relinenda, III , 228. 
Injuria aflicere non dobcmus eos quos cbaros habere dp-
benius, I , 480. Iiijtiriam facienlibus aliis, licet lamen no-
bis non pali, IV, 196. Iiijuriam quod ;*quo animo ferre 
jubet Paulus, hoc nibil palrocinalur ci qui facit, IV, 95. 
Injuria est commiser.itioiie prosequi eum, qui volens 
quid patilur, IV, 180. Injurise propter Cbrislum loleralae, 
quaienus et quantum habeant pra?mium, IV, 93. Injuria-
rum toleranlia magno constat sudore el labore, IV, 196. 
Injuriae ajsiimantur ex conditione pcrsonae facientis Pt 

?»atienlis, IV, 179. Injuriam qui facit sibi nocet, V, 474. 
njuriara immoderate ulcisci diabolicum, V, 252..lnjuha 

quomodo reuellenda, V, 70. lnjuriarum oblivio judicem 
exoniare debet, V, 513. Injurias dum vixeris par estpati, 
adagium explicalur, V, 228. Injurias nou acrius ulrisci 
oportere, V, 386. Injurias facienli gralias agere quid, V, 
398. Iojurius in seipsum quis sil, IV, 129. 

Injuslilia noslra, hoslium est auxilium, I , 294. IIIJUSM-
tiam (ad) insligans alios ptinilur, auajnvis niliil valuprit 
ipsins iusligatio, IV, 1 4 8 . 

lujuslus ιιοιι elTugiel poMiam; scd omnino vel in bac 

vel in altera vila, sa?pe ellam in ulraquc, punietur, IV, 
184. Injusle agens in eo laudatur, IV, 148. Injuslum ju-
dicium ipso facto injusto delerius esl, IV, 84. 

Innovare altqald non est sceleratum sl novilali ulililas 
adjuncla esl, 11,46. 

Inopia maximura bonorum, V, 183. 
Inopiuata prosperitas iasolenteni bominem reddit, II, 

296. 
Insania perspicua alque incurabilis, I I , 238. 
Insanorum opinio veritati conlraria, V, 71. 
Inscitia non viliuro, sed scientia? conlemptes, V, 467. 
Iiiscriptiones Psaluicrum variae, IV, 182. 
Insensibilem esse supra raodum quid sii, V 435. 
Insldlis bnnos peti, V, 34; a quibus Ibid. 
lnsootes ficlis accusationibus capi, V, 470. 
Inslauratio rerum a Chrislofacta majoroninispc ei volo. 

V,272. 
Insultandum non esselapsis, I I I , 547. 
Inlemperanlla in impuro concubilu, I I I , 46. Interape-

ranlia supplicia accerslt, V, 182. 
Interprelari sermones iu iriviis profusos, qui non sunt 

Tocessacrarum Litterarum, lamelsi in illis obiter refcran-
tur, otiosum ac snpervacaneum est, IV, 306. 

Interpretatlonis prophelarum regula aurea, I V , 205. 
Interpretatio ex contextu et consequenlibus desumenda, 
IV, 249. lnterpretatlonis rect® regula jubet attendere ad 
ea qus locum coatroversum ac dubium sequunlur, 
IV, 59. 

Interpretes sacrae Scriptura3 quinam exsislant, V, 177. 
Inlraresive Ingrcdl ad aliquem vel aliquamsacris L i l l e -

ris est consuetudinem seu rem babere, vel communicare. 
IV, 157. 

Invidia adversus res secundas bellum gerit, I I I , 350. 
Invidia flagrare, invideri, invidere, II , 221. Invidi* mali-

f^iilales prudeuli animo perferat cui invidetur. Ibul. 
nvidia tanlus e*t morbus, ul eo irajorem ηυη facilo 

possis inimico invido imprecari, IV, 49. 
Invidi etiam in bac vita merit:s pirnas pendunt, I , 237. 

Invidi bencficiis meliore.s noi (iunl. III , 45. 
Invoca eum in dte Iribulalionis, et eruet te, ei honorili-

cabis eum, I I , 143. 
Iiivoluntafium coacta passio, V, 203. Involunlarium si 

inquinat, mullo magis VOluiilariiira,V, 241. Iuvoluulariuii* 
ei iraprudentiam diirerre, V, 203. 

Iragravior cst blasphemia, 1, 328. Ira omnibus aflecli-
btis arrior et veliementior, IV, 152. Ira afleclus est 
dnrabilis : fracuiidia sive excandescentla subllanens, 
IV, 223. IuLerdiim simulare oportet iram, IV, 145. 
Iram auoque, non lanlum ca?dera probibuit Chrislus, 
IV, 204. Ira et cupiditas maxiraaa animi pcrturbationcs, 
V, 145. Ira vincere moleslius quam vinci, V, 134. 

Iracundta, acris aflTectus, 11, 239. Iraoundia nobis por-
niciosa, II , 189 Iracundi» remedium, I I I , 44. Iracundfa 
monlem temulentam reddit, I, 479. Iracundia, anim* opi 
tulatrix, corporis ignavl3m ac molliilem corroborans, I , 
280. Iractmdia quibus imperat, diflicilem sortiulitur exi-
tum, IV, 58. Iracundia rationem invadens exstinguil pru-
denliam, V, 189. 

Irasci in malos jusiius quam connivere, V, 227. Irasci-
mini, et nolile peccare, II , 239. 

Ironice non poslulandum esse auxiliura a Doo, V. 315. 
Irritam quis faclenslegem Moysis, sine iillamiscralioiie 

moritur duobus vcl Iribus teslibus, IV, 168. 
Isaac una uxore conlentus fuil, I I , 274. 
Isaias summa perspicacia prxdilus, I , 42. Isaias immun-

dom se esse pra3dical, 1,100. lsaias Spraphinorum spe-
ctator, I I , 139. Isaias prophetarum omnium apertissiuius, 
I , 366. Isaias vir maximo animo praeditus, V, 33. Isaias 
serra disseclus, IV, 205. 

Isa?i oralio convpnienlior judiciis quam Isocrali^, Pt 
sublimior quam Lysia?, IV, 91. 

Isidorus omnes monaslica? vitae numeros explcvii, I, 
266. Isidorus ego minimus, I, 93. Isidori modesiia pcrpe-
lua. Vid. Modesila. Isidori cum C.vrillo simutlas et 
riissidiuin, I, 130. Isidori Pelusloia? libcr ad gerililes, I I , 
137 et 228. Isidori liber contra Fatum, III , 253. 

Isocralis admonitio verissima et sapienlissima, 11,146. 
Isocrales quamvis inlerior sil Demostbene eloqueniia? fa-
ciillate, lamen verilalis studio est superior, II , 116. Iso-
cralis diclum in Par^nesi ad Da?monicum, IV, 162. Iso-
«ratis oraiio ipnuis, IV, 91. Isocrates de cultu corporis, 
111,81. 

Israelite, cur ca?si sunt, I , 82. 
Ilpr ad Sancla, quid indicabal, 1, 2o2 

Jacob Chrisli lypus, 103. Ne dicas, Jacob, elc, I , 3CG. 
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Jacobl crnn angelo lucta, I , 453. Jacob a socero suo delu-
-ws, I I , 274. Jacob futora pra?dixil, I , 363. Jacobus justus, 
I , 93. Jacobl p a l r i a r c h » liiii quanto zelo ullum lverinl 
'violatam sororis pudiciiiam, IV, 101. Jacobusqua re vi-
cerk Esau fralrem, I V , 26. 

Jaclahlia cavenda, 1,88* 
Jactalio IKMII oper is cavenda, I , 84. 
Jam moDcbatus est in corde suo, I I I , I I . 
Janue inlellectus aperieods, I V , 149. 
Jejunaoles a fafttu alieni sini, I , 474. 
Jeiuoiis immodice dedili monachi, I I , 45. Jejunii lau-

des,II,169.*Jejunium, remedium esL pra?«UQtt*siraum II , 
278. Jeiuuium nibil eos juvat, qui sauis decrelis aoimum 
nOD adjiciunt, I , 244. 

Jepblbe filia, 1, 87. 
Jerichonlis a q u s , I, 16. 
Jereraias in pluribus quam alii propbet» periculls ver-

salus, 1, 50. Jeremias propbelarum omnium πολυμαδέσ-
τατον. 1,208. 

Jerusalem qu® sursum est, libera est, qu» est maler 
aostra, I I I , 109 

Jesus Cbristus Dominus noster, vere homo eflfectos, ac 
rere Uem Deuseisislens, uuus idemque in duabus nalurie 
adoraodus, 1.123. Jesas incarnatus, 1, 453. Jeaus »Nave, 
giveJosua,IV,147. 

Jezabel canibus praeda fuit, l , 237. 
Joab homo callidus et vafer, eo ipso, quo pulabat se 

poenas evasurum, ptcnas sibi acceleravit, IV , 184. 
Joannis Bapl. viclus, 11, 132. Joannia Bapt. veslimen-

tuni, 1,74. Joannis Baplista? cibus et veslitus, I , 5. Joan-
nesBaplista, cur major inler uatos mulieruai dicluseit, I , 
55. Joannis BaplisUB jejunium, I, 69. Joannes roajor omni-
busqui ex muheribus nali sunl, I , 68. Joannes BapUsla 
et dum vixit lerrori fuii Herodi rei i , hodieque pcr to-
tum orbem cunira ipsum clamat, lv ,96. 

Job vir omni laude prssianiior, III , 11. Job ab Esaa 
genus duxil, I , 195. Job ab amicis probro affectus, II , 179. 
Jobclarus, praestanlissimus, qui unjversam diaboli potea-
Uam concidit, I I I , 106. Job iadivij,iis laudabilts, in ina-

S la maeia claroit, V, 71. Jobus pietaiem servans, IV, 61. 
obus fortis, omui eiiam alia virtuie oniatus fuit, IV, 

114. Jobue quo sensu dixerit: Ecce culius Dei est sa-
pienlia, el abstiuere a malis esl scienlia, IV, 174. 

Jonas lypus Cbristi, I , 114. 
Jonatb» prcna, I , 370. 
Joseph genus ex Davide trahens, I , 7. Joseph domi-

nam suam cepit, 11, 289. Josepb pudicissimus adole-
ACens, II* 263. Josephi castitas, I I , 236. Josepb gralia e l 
favore regnum non est consecutus, I I , 49. Joseph quare 
Simeoncm in vincula conjicl jussit, I II , 115. Josepbl 
easiissirai forma e^regia. IV, 78. Josepbus magis amabal 
castilalcra, quam ipse ab bera sua /Egypua amaretur, 
I V , 77. Josepbus castilatis gloria maxime iusigDis, aliis 
quoque virtulibus minime caruit, IV, 114. Josepbos co-
ronam casliiatis sibi ipsi non imposuit, IV, 78. Josepbus 
a Iratribus adoralus, IV, 178. Josephus quasi promedico 
mlssus detrusis In carcerem, ut eorum cajamiialibus eo-
lalium alFerret, IV, 78. Josepbi gesla, 146. Ossa ex 
jEgyplo translata, IV, 157. 

Josephi Arimatensis miaisterium, I , 123. 
Josepbu*, vir eruditkmis el eloquentise oomine cla-

lissimus, I , 49. Joseplius Jud. bisioricus verilalis stu-
diosus, res et calainit.iles SU<B gentt* tragico stylo 
perseculus est, I V , 75. Joscpbus bislorkus Testa-
mentum Velus paraphrastice ex fide veri exposnit, IV, 
225. Josepni hislorici verilati cedeotis (lestimonium de 
Cbrislo, IV, 225. Ejus sentealia de Herode lratris uxorem 
detineiile , I V , 96. Josephus insigois bistoricus, I I I , 19. 

Jubere etpermittere non sunt e a d e m : illjid sanctiouis 
e l legislalioais; islud vero dispensaiiouis, IV, 68. 

Jucunda loquentes, utilia, II , 204. 
J u d ^ caBciiUeruptad divinam iocarnalionem, I , 141« 

Jodaei veIu^\CTf^rbnes quidam servl et fugitivi, erronee 
pa.Hsim loio orbe dispersi sunt, 11,157, I I I , 128. Judaeos, 
vjperarum progeniem Joannes appellavit, ut improborum 
parenlum improbiores fetus, 1,105. Judaeorum ingratus 
popolus, 1, 147. Judaei, ulserpenies, etgenlmina vipera-
runo, I I , 175. Judaei majorum peccata ad nepoles trans-
Ire putant, 337. Jndai contumaces, I , 291. Juda&orum 
etolidiUs ac vecordia, I , 254. Juditornm ^ens quare 
rolicla in lerris, Dassim per^orbem dispersa sit, 
I I I , 294. Judan narffragium p^rluTernrir, ubi lerram alli-
gerunt, I I , 74. Jud.tis Deum bello lacessere in naluram 

Iara redactum esl, 1, 18. Judaei sacrile^i et exsecrandi, 
I I , 44. JudaBi superbi, ΙΠ, 360. Jud&i bomines cruoris 

sili flagraoles, I I , 133. Judaeorum voluntas sleriiis, 164. 
I , 125. Judaei bapiismi loco circumcisione utebantur. 
Ibid. JudaM imperili totara divinllatis doctrinam in unam 

personam coocludunt, U , 143. Jadaicum esl docere Qnam 
personam, 11, 143. Juda?i Moeey lapidibus appeUreruiit, 
IV , 205. Juda?! sub Romauis erant lempore Christi, I V , 
128. Judiei qiiare puniti, si oportuil Uirislum pati, I V , 
98. Jud»i ob (UirisUim occisuna eas perpessi suut calami-
tales, qu» omnem vincuot iragiBdiam, IV, 166. Judaeo-
rum excidium ob injuriaa Chrisio illatas, IV, 74. E o r a n 
excidio oibil simile a u i secunduni vidilorbispost bomiae* 
natos, IV, 75. Judcorum res pessum iveruui , u l nen-
quam io iaiegrum restiluend» siut, IV, 17. Jodawmim 
ipsa supplicia, qu» Cbriati cauea sostiftuerual, salis ar-
gtiunt nou esse nudura homiiiem ab ipsls oceisoai, I V , 
166. Eoruro calamiiaies a Romanls illate non delmeruDt 
ab exlerno aliquo lilsloriou, aed ipsorum genii.i, liUeris 
mandari, IV, 75. Eorum iragcedia adversus l i ir ixUiBi 
inslilula, IV, 179. Eorum improbasmacbioalioues iu loi-
lendo Chrialo non consenserunl cum divioa volunlale ac 
dispensaliouc, IV, 98. Judeomm esldeslruere et solvere; 
Chrisii Tero deslrucla resusciUre, IV, 217. JodconuD 
caplivilas ultima cum prioribus collata, IV, 74. Jndai per 
lotum lerrarum orbem insiar mancipiorum l u g i i i v o r w 
disperei, IV, 74. Cbrisio adversatl omniuro calculls awc-
cubueruDt, IV, 96. Gloharc Chtisli abique ditTusaai vi-
dentes riugunlur, IV, 74. Propbelis ipsiqiie lieo fidpm 
habere nolenles, leslimonio /osepbi hislorici sul de 
Cbristo convincuntur, IV, 125. Celeriler ex iEgvpio ex-
cedure jubebaolur, IV, 162. Babylunlum bostem fagiemes 
io mouies, similes erant colombts mediuiricibus, IV, 
110. Nibil oisi csdem spirabaot coatra Pauluro, IV, 128. 
Juda?i InAdetes Improbitatis modum ac mcias exoedual, 
etrejiciunt etiam valdeperspicuaaique diviaa argun>eiiia, 
IV, 225. Judsorum bDpiomn dictum: Palres comederuui 
uvam acerbam, el denies filioram obstupueruai, IV, 44. 
iudasia Romanls obsessi liberos devoraruiii, V, 221. -u -
da?orum pocoa qualis, V, 220. 

Judaa propier iaiegrum jodicium, regiamdignilaiem 
obliDuit, I I , 48. 

Judae Galilams, I I I , 1L9. 
Judas impius et uetarius, ΙΠ, 44. Judas Dommon p«-

cunia addixil, I , 425. Judas ad perdilionein a diabolo 
lmpolsus, I I I , 584. Judas non idcirco in prodition^ 
criraen lapsus est, quia ejus vo.onUlem prjeridil I>o-
minus, 1,56. Judas ob temerilalem suam iti desperaiio* 
nem lapsus, 1, 170. Judas proditor a Salaoa possessus, 
111, 564. 

Judex controversiarum juslissimus qois s;l, I I , 267. 
Judicis magua esl Inlegrilas et sinceritas, I I , 86. Jodicuai 
quale esse debeal ingeoium, I I I , 9. Judicena oporlel $a-
gacem eliulegrum esse, I I I , 105. Nou estjusii jodicb 
sudores coDteroptul habere, segoibus ct igoavis largiri, 
1, 157. Judex fleri ne quaeras, IV, 214. Judex electas 
juste feral calculum, I v , 84. Judcx acerbus alk>raaa Μ 
sit, qui sua negligit erraia, IV, 25. Judex iDtqnos tamea 
aliquid bool fecll erga vlduam supplicem, IV, 116. Judex 
iucorruptus (Deus) Josepbum et Susaunam coronavit, 
IV, 71. Judex auro corruptus nibil rectum, oibil aalolare 
judicat, V, 184. Judo.x incorruptus injusiam excosatio-
nem non recipiet, V, 57.Judieis diguitalem ac nuiuis 
iOYadere vel ie absurdum, IV, 94. 

Judicandos esse vivos ei mortuos, quid desiguat, I, 222. 
Judicantea arroganliie accusantor, V, 573. Judicare au-
le tempus prohibel divus Paulus, IV, 94. 

Judicium futurum, rectum el indubitalam, I I I , 57. 
Judtciuni exlremum orooium fttlurura Scripiura sacra 
clare docel, I I I , 2. Io judicio extremo oihii occolium 
erit , I , 94. Judicil sinceriUs variis causis iropeditur el 
perlurbatur, I I I , 175. Judicils dir inis permillere nerease 
est quod nobis videtur absurdum, I I , 137.Judicii exlremi 
dies ignoralur, 1,117. Judicium Dei purum: lempenUioi 
juxla sceierum qualitatem, I I , 172. Judicium falunun, 
certissimum, II , 137. Dei judicium non est pra?ripiee-
dum, 1,339. Judici i divini el bomanl diffcrrntia. IV, 94. 
Judicium Dei incorruptum non adulteralur, IV. l l 1 . | J u -
dicium divinum accuraiissimum est, IV, 42. Judicn ba-
niaoi sincerilas alque Integritas variis raodis corrumpilur, 
IV, 214. Judicium sanoruro bomlaum, uon apgrotomin, 
scqut debcmus, IV, 90. Judiciuio n a l u r a incormpiuiD, 
IV, 53. Jndiciosano nihil cst quod coroparari qoeat, IV, 
173. Judicium de rebus qul babent corruplum, il oon laa-
danda laudaiit, IV, 161. Judicium extremum a Chmlo 
assertum, si diligenter apud aoimom cogitetu% a malis 
arcet, IV, 146. In judicio exlreino omnium rertitn raUo> 
nes Deo reddead.T, IV, 229. l)e judicio extrcmo elssp-
pliciis impiorum mulia sunt apud poetas, pbllosophos r} 
oralores ei iam eihnicos tcslimonia, IV, 125. Judicianstl 
penes aadltores, IV, 141. Judicium lectori permiUe*-
dum, IV, 60. Judicii temeritas cobibenda, IV, 94. Judicti 
post roortem futuri respectu? a T c n i t a pecc»tis ,IV, 144». 
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I u judido Don raiserendora pauperis, IV, 89. Ex judiciis 
ignoiRirnosi noU exturbantur, IV, 139. Judicii ftituri 
recordalio, V , 16. Judicli rectl cogotUonem quid 
hnpediat, V t 182. Judicium ab a?grie n o a accipien-
dum, V, 257. Judicium de omnibus io fulura vlta accura* 
lius, V, 426. Judicium extremum fateri poelas bieloricos, 
oralores, et pbilosopbos ethnicos, V, 186. Judicium in-
tegrum incorrupiuroque exspectondum, V, 565. Judicium 
quale ferendum, V, 209. 

Judith illa admiranda, 1, 87. 
Jwpiier Homericus Sarpedooi conailium dat, DOD aulem 

neceesiUlem affert, IV, 205. 
Jurare per caput liberoruro nrolti refonnidant, qnibos 

lamen nulla est reli^io per Deura jurare et fallere, I I , 
188. woii jurare, ne jusjurandum quidera abalio exigere 
esl , I , 155. 

Jus noo estfacile invest%atu, I V , 214. 
Jusjurandum quoque, nou uututn perjuriiim prohibaR 

Chnstus, IV, 201. jusjurandum Persicum, IV, 198. Cur 
jusiuraaduni ab alio miniroe exigendnm, 1,155. 

Jastiflcareeetjuslum declarare, IV, 125. Non jgsliaca-
bilur in conspectu tuo omnis vivens, IV, 155. Justiflcati 
bonls operibus studere debent. IV, 65. 
« i u s . t i l i a h o c a f f e r t » wl Q"1s slrenue ae feliciter pugoet, 
1,194. Justitiam booitate vincere, III , 151. JusliUa, lgni-
c u l u s est probi imperii, 1,208. Juslllia misericordiaj ali-
quando est antepooenda, III , 250. Omnem juslitiam im-
plere nos decet, I , 66. Jusliiia in naorbum prolapsa, et 
lanlum non extremos splritus edens, I , 56. Juslitiam po-
lenliie comitem qui non habent imserrioie pereunt, l , 78. 
Nisl abundaverit j-islilia vestra plusquam Scribarum et 
Pbansaeorum, DOD inlrabitls in regnum iwiorum, I , 79. 
Justiliadivina scelemm ullrix, II , 229.Justltia Christlana 
quo pacto abundantior quam veterum esse debeat, IV, 
201. JuslKia Scribarum et Pharisa*>rum prestaolior esse 
debet Cbrislianorura juslitia, IV, 216. Jusliti» divin» 
aDimadversionem uon effugienl, licet hoslee eflugerint 
ioipii, IV, 110. Jusliliae operam dare cultorp* suos quare 
postulartot damiones, licetipsi injustl, IV, 105. Justiliam 
obtioere oportet, IV, 25. Juslufam p ro velo quidam 
olxlucunt inlmiilatl, IV, 94. Justitiam discilc, quihabitatis 
lerram, IV, 154. Juslitiam suam quo pacto oslenderit 
l>eus i n Fillo pro nobis tradilo, IV, 100. Jus itia quam 
regno excidere gravius est, IV, 96. Justitia sua homlnes 
salutem consequi non poterant, IV, 65. Juatilia? eflfectus, 
V , 520. Joslitia justura cfoget, V, 195. Jusiiifam quid 
adimat, V, 85 4 

Juslonon est poslta lex, I I , 288. Josti multas hic 
aeerbitate* perferunt, III , 201. Justus enim confldit ut 
l e o , II, 175. Justi ad vitam «ternam, peccatores ad poc-
nam eternam ibunt, I , 416. Justus vir fortis, ac sceieratis 
tbrmidabilis, I I I , 99. Jnstus judex ex Iniqitis aciem 
insiruere non solet, I , 82 Juslorum ac peceatorum dis-
rrimen, I , 72. Juslus in jndicio disponei sermones suos, 
I V , 175. Justus oon Latilura cadit, sed et resurgit, IV, 
158. Justom qutd sit, mullis dialogts oslendere conatus 
esl Plalo, nec (amen quidquam perspicui eade re allullt, 
I V , 91 Juslorum cum amicis regum comparatio, V, 282. 
Justorum exemplum diviiia et inopis, V, 222. Jusium 
velle vlderi qui non sit iroprobltalis summ.v, V, 119. Gu-
jiisnam dictura. Ibid. Juslu* quishabendus, V, 577. Justus 
jtistos omnes putat et sic de cseteris, V, 550. 

Juvenee seneclulem exspcctant. V, 114. 
I I J 2 j 2 l i e s c e r e i n eeuectulls limiue flagitiis et sceleribus 

Κ 

Καχόσιτοι aaditores, IV, 49. 
Καμηλοσφαγία quibusdam probata, IV, 57. 
Καθάρσια χαί περι^αντηρια σφαγών χαί φόνων, IV, 200. 
Κατάννξις quid sit, IV, 101. 
Κενταύρων τολμήματα, IV, 55. 
ή Κενωτέον, ή σταχτέον, IV 55. 
Κόραξ μισότεχνον πτηνόν, IV, 43. 

Labor virtatis moderatus sit, I I , 45. Labore infrugifero 
lib°rati, I I , 115. Labores fructuum luorum manducabis, 
I , 414. 

Labor immodicus prosternit, frangit etdebilitat, 1,2'». 
I.abores ad quera accesserunt, voluplales ellam aique 
oblectaraenta poslea subseqnentur, fl, 136. I.abor lam 
a Christo, quama Paulo nobis coniniciidalur, IV, 151. L a -
boris mensura, nonexilus, speclatur et pra3mio afticitur a 
Uco, IV, 18. Laborc constanl prajclara lacinora, IV, 101, 
Laborcs maximi coronas pariunt, IV, 10G. Laboribus υα-

randa erit victoria, V, 61. Labores non fugiendi, V , 

Lac potnro vobis dedl, I , 445. Laclis fontesparluracon-
firmant, I I I , 108. 

Lacedasmonii λόγον σχιάν πράξεως definiverunt, I I I , 
232. Lacedaemonil ei, qui tarpiler vlxisset, ne piObam 
quidem sentenHam pronuntiare permittebant, 111, 252.. 
Kacedaeraonij, roboris nomine supra omnes moflales glo* 
riali sunt, I , 78. 

Lacrym® per \1ra compressa?, varios raorb<M generant, 
176, 111, 8. Operiebalur lacrymis altart mearo, 1, 

Lsdendo vincere salanicum est, I I , 169. Utlsdere ne-
miDein oportet, sic ueque lelbales accipere plagas, IV, . 

LeUtie froctum slnccrom quinam capiant, V , 170. 
Ααλητόν quomodo exponendura, V, 162. 
Lampades exstioclas conservare, I , 87. 
Lanae simile, I , 546. l.an» Inslar. I I I , 198. 
Lapldes in altum jactare, 1.112. Lapides cur a Cbrislo 

in paues rainlme conversi SUDI, I , 76. Lapis non manebil 
super lapidem, IV, 74. Lapiduro quoque naluram polui*-
seat infleclere vcrba qulbus ad Judam et Juda30s usus 
est Girislus, I V , 205. Lapldibos obruere peccaoles, 
IV, 170. Lapls cur fraclus non coale^cat, IV, 191. Lapi-
deum cor quid sit, et a quibus anferaUr, IV, 160. 

Lapsus bominis quid importarit, IV, 204 Lapsos fe-
prebeudere loquenai liberias, V, 421. 

I^queorum in roedio incedimu*, 1,80. 
Largitionis modus servandus, 1,187. 
Lalrocinia alii io soliludiue, alii iu ipsis urbibus exer-

ceni, IV, 114. 
Lascivia per diluvium supplicio mulctatur, I , 69. 
Lalrones duo, duos populos adumbrabant, I , 255. L a -

trooum pacta inter sese, IV, 56. Lalronum el Clirisliano-
rum comparatio, V, 84. 

Λατρευτόν servile λατρεία penilus, I , 71. 
LaLas. £x Cbrisll latere Isetitia nobis fluxll, I , 

168. 
Laudare peccanles graviue ac pejus osl, quam ip^iim 

pecr^re, IV, 60. Laudare el adulari uon laudaodos ser-
vile est, IV, 175. Laudare maxime solemus eas viflulea, 
quibus maxime sumus dediti, IV, 78. Laudare malum de-
terius quam facere, V, 159. I.audate Dominum in sono 
luba?, 1, 457. Laudale eum io lympano, e l c , I , 364. · 

Laudalio ad volnntalem spectat, I I I , 102. 
Laureas ex alieois malis uua esse conlexendas, V, 

598. 
Laus omnis recle factoruroDeo adscribenda es», 111,241, 

25,111,512. Laus nimia et iromodica stultos, ignavos ac su-
pinos reddit, II , 4,111,62 Laus pra?poslera animos enervat, 
1,202. Laudcm quisqae caplai ab eo,cuiplacere studel, V, 
227.I.audibusa!iicorriguntur( alii reprchensionibus tem-
peslive adhibilis, IV, 145. Laides plusquam polum quos-
dam sllire, V, 458. Laude vinci non indecorum, V, 485. 
Laudis mundans cum coeleeti gloria coinparalio, V, 27. 
Laudis mancipio abjeclius nibil, V, 17. Laudis studium 
quid efficiat, V . 169. 

Lazarus divilis janilor, 1, 376. Lazarimulli noscircam-
dant, 1, 214. Lazarum in viiam rcvocattim quare Chrb-
lus defleverlt. Lazarus ctiara lapsuum suorum poenas in 
bac vila sustinuit, IV, 116. Lazarosua calamilas maxi-
mum ac verissiinum exstilit fuudumenlum felicilalis, IV, 
121. 

I.eclio inulills et amara cxcludenda, I , 143. Leriio 
lurpium libronim periculosa. I , 63. Lecllo sacrarum Lit-
terarum commendalur, IV, 90 Lectio sacrarum Mllera-
rum a qua diabolica astutia nos arcel, commendalur, IV, 
208. Leclioni in dies danda est opera, IV, 88. 

Lectori permillcnduni esl judiciuni,lV, 60. 
Legeresacras Scrin;uras, ac non de omuibus alios in-

terrogareoportet, III. 13. 
Legislationem (ad) quo pactose pra?paravlt Moyses,lV, 

176. 
Legislator a Deo inslKulus Moses, 1, 125. Legislator 

Veteris ei Novi Teslameiili unus et idem est, IV, 209. 
Legislator ipse ιιοα debet, neque prapsarnitur ea facere, 
qu« aliis probibuil, 1Y, 157. Legislalor, eo ipso quod 
paenas sancit, pra^videt se non omnibus persuasurum ut 
probi sint; sed fore aliquos contnmaces et improboe, qui 
in offlciu nequeanl conlineri, IV, 205. Legislaloris flnis 
et frcopus est, peccala e medio lollere, non lam severe 
puniendo admissa peccata, quam ne admittaotur prav 
cavendo, IV, 209. Legislatores putiiunt rion lam inale-
dicta in principes, quam roalefacta, IV, 85. Legislatonim 
codices nihil sunt, si ad hoc unicum el brevissinmm di-
vinaB instilutionh compendium conferantur :̂ Omnia quae 
vullis utj fuciaut vobis homiucs, ct vos fncile lllis, IV, 
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Vil. Legisiaiorum mens fu snpplirin proponendis, V, 250 
Lcgislaiores au peccanlium hostes, V, 250. 

Lpgilim«e sancliooes in duo capila tribuunttir, cu Uum 
Dei, et hnmanilatem erga proximum, IV, 213. 

Leguminibus Noe iu arca vesoebalur, I , 69. 
1 pncs et raansuelos prielidputia comiialur, I , 231. L e -

nioribns, quam pro peccalorum iioslrorum inerilo, flagris 
artkimur, I I , 170. 

l.eniias animi ad perfeclioncm adipiscendam requiri-
tur, I, 162 

Leo irascitur, οργίζεται, I I , 135. l.eoChrislus, virjustus. 
eliara diabolus tauqnam leo rugions, I I , 175. Leo, animal 
horrondum et intolerandum qui vel solo rngilu monles 
pereeilit, I I , 281. Leonem reprebondere, I I I . 99. 

I.eporiset veri monacbi dissimiliiudo, I , 43. 
Lepm aliisve morbis involuntariis laborantes qnare lex 

jusserit extra sepla sacra comraorarl. IV, 117, 141. Le-
pra, morbus non volunlarius, I I , 31. I.epra coropum-li 
atque iiilecli lemplum non ingirodiebaulur, | , 21. Lepra 
Jaborantes exlra casira ejiciebanlur, I, 518. 

Leprosis Dei templum clausum esse, I , 28. Cur Lepro-
sus inunus oflerre juberelur, I , 146. Leprosus an lepro-
sum procreet, non satis liquet, IV, 141. Leprosus mysti-
ra ralioue homiuem variurn el vafrum designabat, IV, 
141. 

I.eucirlca pu^na, V, 164. 
l.evi sacprdotio donatus esl, II , 48. 
Leviiae Dei vindices, I I I , 108. 
Lex aclionera pnnit, 1, 79. Lex manum coercel; Chri-

slus Pliarn animum, I I I , 234. l.ex puorilis prat, I , 415. 
t.ex nibil omnibus suis parlibus perfpcit, 1,68.1.ex opli-
nium esl iutpgritalis documentum. I I , 288. Lex est non 
scripta supplicum mispreri, 111, 164. Legps utrique sexui 
romuiunes sunt, I I I , 12. Kcgpm mandalorum ln doclrinis 
evacuans, I I I , 5. Lpgis transgressio in quolibet crimine 
vindicaiur, 1,181. Legem in auxiliumdedit, I I I , 106. Non 
veni solvpre legpm, I , 371. l.ex alia nalura insila esl, 
alia scripta, IV, 953. Lex manum et actionem; Evangp-
liuia eiiam aiiimnm el cogilalionem coercet, IV, 134, 
209. I.ex illa: Oculum pro ocu!o,dpntpra pro dente, etc, 
noo crudolilalis, ul vldelur, sed bumanilatis plena est, 
IV , 86. Lex lalionis quo fine lala, IV, 209. Lex umbram 
babuit fulurorum bonorum, IV, 141. I.PX quasi infantibus 
clata, Evangplinm perfpctioribus Pl ndultioribus, IV, 11. 
Lpfcem ab adversaria poipslale latam credidertinl Mani-
ch;ui, IV, 99.1.egem Chrisli gratia vincil, IV, 189. Lpgpm 
implovil Cbristus, expians omne peccatum muudiplV,75. 
A I I I P legcm qui peccaruni, jusie punilisunt, cumsepec-
eare in«u nesciveriul, quamvisnon ita exquisite sciverint, 
IV, 62. Legcs oaturae violai qui raortuo maledicil, IV, 
491. 

Αεξις ίδιωπκή to sacris Litleris, IV, 76. 
Libanius, ploqueitliae nomine apud omnesclarus ac ce-

lebiis^Chrysoslomi praeceplor, II , 42. 
l.ibanus non sulllcil ad exustionem, I I I , 95. 
Libellum repudij quare permisit Moses, III, 76. 
I iber quisnam est, 111,155. Libpr horao tamen esl ser-

vus Chrisii, el violall aut neglecli officii graviores reddet 
rationes, ac poeaas dabit, quam servus, IV, 12. 

Liberi sunt rarol. qui pareotibus curas el niuororcs pa-
viuat, I I I , 551. Lifcerorum cura praecipue habeeda, I , 
316. Iii liberis magis terrc ltur parcnLes qnara in seipsis, 
IV, 117. Liberi de quibus primum docendi, V, 95. Libe-
ros daemoniis oflerunl qui inala eos docenl, ib'id% 

Liberlas loqupndi a necessilale nata esl, 11,179. Liber-
las pura. ei omnibus numeris absoluta esl, nulla omnino 
re iivli^ere, II , 23. Liberlatem veram esse in quiele, III , 
223 Liberlasvolunlalis buroanae, IV, 81, 205. Liberlas 
arbilrii facil, uL toi poteslale sit audilorum Ipclornmve 
persuaderi vel non persuadpci, assenliri vel non assen-
liri oratori, IV, 205. Liberlalis erpplae cura spolio ppcu-
niario nulla pst comparatio, IV, b7. Liberias omnibus 
rcbus polior est, IV, 87. Pro libertale homo sanse meutis 
libenler et facultales et vilara ipsam profundil, ibid. L i -
teriaie polior, imoetrpgno, serviius qusenam sil, IV, 
169. Libertale excidillMalo, lV,91.Ubertas dicendiquid, 
V, 283. 

Libidinosus eliam aspectus mulieris, non lanlum adul- . 
terium el scortalio a Vhrislo probibila, IV, 204. 

Libido et corp >h et animo noxia, 1,135. Libtdine bomo 
semelipsum probro atiicit et inquinat, IV, 129. Libidinis 
paterns mouumealum est filius nolbus, IV, 129. Ltbidi-
ais alque luxuriai conscientiagravioremreddit cruciaium 
calamitalis iade orlae. IV, 117. 

Libri tinearum palres et nutrilii. Librorum corrtfplor 
scpolcrum, 1,127. iibros emercari, I , 399. Librorum con-
geslores, 1,127 

pai 

Ligonem arrlppre, 1,101. 
Lingua cohibenda, I , 323. Llnguam ronlurbari conlra 

vitaenostrae lempus, 11,158. Lingua nosTa a inaledicentia 

Kura servanda, II , 162. Linguaai procacpm ac peiulantera 
abere, absurdum cst, I , 509. Lingua conslUuitur io 

membris noslris, quae inflammal lotum corpns, eiroaculat 
rolam viiae noslrae, I I , 158. I.ingua quantum mali opere-
tur, IV, 10. Lingua ignis esl; mandua iniquilalis, IV, 10. 
Lingu» curo gladio comparatio, V, 119 Lingux ebriorum 
Inlempcrantes, V, 102. Llogua qu» adbibeoda sprmone, 
V, 435. Linguam narraiidis vitiis conlaminari, V, 373. 
Linguam a maiediceulia puram esse cusiodiendam, V , 
116. I.iuguasaera debel esseab omnl accusatione libera, 
V, 48. 

Liuteum diaconorum quid, 1,136. 
Linum cura hna couLexere par Moses veluit, I I I , 84. 
Lippiiudine (ul) oculorum laborantesnoo possunl ferre 

aspcctum : ita qnidam fulgorem divioarum Lil lera-
rum paiineqiieunt, IV, 198. 

LiUeris incumbere glona» desiderio, I I I , 79. l . i l lpra 
necessaria3 indicala? quando, III , 106, 

l.illum iacerius exilus, V, 104. 
l.ivor, aircclus gravissimus, I I I , 585. 
l.ocusta, quid 1, 152. 
Logicl medici melhodis coolrarii, IV, 53. 
Αογιχός bomo, quia loqtiendi facullate pnedilus es», 

III , 120. 
Λόγιον el >oyiovquid s1gniriccnt,lll, 10. 
Λόγοι σχιαϊ τών πράξεων παρα Ααχεζαιμσνίοις ορίζον

ται, III , 252. 
Λόγος υπέρ δόμα άγθόν. IV, 118. 
Αόγος ένδιάΟετος χαί προΦοριχό;, IV, 215 
Λόγος oralio cur dicla, V, 162. 
Αογοποιίας άγυρτιχάς έρμηντίειν περιττόν, IV, 206. 
Λόγψ ένδιαθέτω convenit verilas; λ ο γ ω π ρ ο φ ο ρ ι χ ^ ρ β η ρ ί -

cuitas. III , 10. 
Lolla radicitus everlpnda, I , 432. 
Longanimls vir muilus in sapienlia, IV , 152. 
Lougimani imperium, I I I , 89. 
Loquere fit aurcs audieiilium, 1,106. Loqoi praeclare 

r irvinf ndendum, 1, 14. Loqui ad cor Jerusatem, I I , 1, 
II, 202 et 238. Parum esse pulchre loqui, I , 163. Loque-

bar ut parvulus, sapiobam ul parvulus, I , 443. 
Lo>. a vino in amentiam iuflexus est, 1,203. 
I.ucasanimi magniludiue pr;edilus, acdiviuo Spiriluaf-

flalus, I, 74. Lucas praeslantissimus, I, 438. 
l.ucpal lux veslracoram bominibus, ctc.,npquaqnam 

advcrsalur i l l i : Allendite cleemosynam vestram ue racia-
tiscoram bominibus, IV, 159. 

Lucernam,qua3 accendi sUidet,non psse exliiwzOPDiiani 
1,90, Lucernam, id est sacerdotpm Deus accpndil, i , 32. 
Lucerna3 nostrs ardeiites esse debent, IV, 215. 

Luci cum tenebris uon bene cooveuit, ueque idluciim-
pulandum esl, IV, 220. 

Lucianus Cynicus onines fere pbilosopbos derisil, 
IV, 55. 

Lucifor, qui raane oriebalur, cx ipsis ctclisexlurbalu?, 
I , 15. 

Lucri sUidiumanima? oculos Pxslinguil, V, 182. I.ucrum 
ex oralione quomudo liat, V, 2"»3. Lucrum malum con-
temnendum, IV, 198, Lucri aut glori» humans rausa 
qui honesle agil, laudem aul pra.iuium non raerelur, 
IV. 135. 

Lactam (ad) et certamen in hac vila ordinali sunt JK>-
mlnes, IV, 163. Lucla logiiima esl non quam quis inse 
sibi Qngit, sed quam Deus agouolbeles consliluit, IV, 
122. 

Luclator genprosus noo dellendus IV , 180. 
Kndi circenses immodpralum risum movent, V, 517. 

Ludis ac spectaculis cardinales virluies amiui ,V, 185. 
I.udorum abslinentiam quot el quae boua consecuta, V, 
183. 

Lugens qoareexira sacra septa oxclusus fuerlt a lege, 
IV, 141. Lugendi quinam sint, I i , 283. 

Lumbaria ovinanim pellium, I, 427. Lumbi (slnl) veslri 
pra»cincli, e l c , I , 341. 

LumeD (si), quod in te est, tenebne sunt, tenpb»TB 
ipsae quantas erunt, II , 12. Lumeo aflliclis gratum, injuslis 
terror, V, 419. ' 

Luminare mundo, episcopus, I , 307. Ut luminare io 
mundo sunt sacerdoies, I I I , 4. Luminaria cur facta suni, 
IIJ , 391. 

Lunae orbis cl globus, I I , 100. Luna pnlcbra est, at scl 

5raoclarior, II , 133. Lun» incremenla et decreraenla, II, 
75. 

Lupus rapit, αρπάζει, I I , 135. Lupl et agni simul pa-
scuniur beneQcio c0ncinna3 I>ra3 Joannis Cbrysosloml, 
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IV, 224. Luporum sanguinem sitienlium congrpgalto, IV, 
56. Luporum parles agere pastores multos, Y , 400 

Luxuriam parenlum sajpe luunt tnoocentes liberi, IV, 
117. Luxnria parenlum quae roorborum geuera propaget 

, in liberos, IV, 141. 
4 Luxus et vnluptas lepore suo plerosque decipiunt, I I , 
i 240. Luxus llbidinis radix ac maler, 111, 510. Luxus et 

profiisio fugienda, III , 84. Luxui ac deliciis operam dare 
desinamus, III , 210. Luxus sanilalem pellil, el varios in-
curabiles morbos gignit.IIl, 192. Luxus animura corrum-
pit, sauitatem pelbt, V, 511. Luxus dlvitiarum servum 
lanl animum, V, 158. Luxus ingens quld eificiat, V, 29. 

Lychno (a) nno ioflnitas alias lucernas accendere licet, 
sine ulla ejus dirainulione, IV, 66. 

Lycurgus, Lacedsemoniorum legislalor, rapiie sanxit, 
si quis nummum Lacedaeraonem importasset, II , 146. 

Lydlus lapis Βασανίτης cur dictus, V. 270. 
Lyram capere posl convlvlum, II , 246. Lyr» corapiran-

tur scripta aivt Joannis Chrysostomi, cujus conceuius mu-
sicushominum more.s ex ferinis mansuetos reddit, IV, 
224. Lyraanima, IV, 125. 

Lysiae genus diceodi aperlum ac protritum, IV, 91. 

Μ 

Macbabaeus, Persica lingua, Dominum sonat, I I I , 4. 
Macbin» diaholi qtiseuam, V, 144. 
M^dianitae, I I I , 159. 
llagdalpnae laus, I I . 88. Magdalenae facinus prseclarum 

omnibus perspicuum, I I . 157. 
^Magi eapientes, I , 577. Magus cajcus cur factus, I , 

Magister. Nolite roulli raatristri fieri, I, 95. Magistros 
incassum docere piget, I , 594. Magistrorum oflkiuni, 
I I I , 259. 

Magistratus furtonim occasiones parturiens, ΙΠ* 171. 
Magistratul cedendum est in iis rebus, in quibus non 
teditur pietas aut virtus, IV, 1«'2. Magistralui quae de-
beantor ex doclrina Paull, IV, 102. 

Magnlolmilatem non esse ambilionem, V, 558. 
Magnanfmus qtris, I I I , 581. Magnaoimo opponitur ρα

βί! lanimus, IV, 152. 
Magnificab) Domimim in laude, I , 273 
Magniludo animl, qua?,II, 211. Magnihido animi media 

est inter superblam et humilitaiem, IV, 210. 
Maie?tatis Ia?sae rei puniunlur ob facla, non ob dlcta, 

IV, 85. 
Major Joanncs oronibus qui ex mulieribus nali sunt, 

I , 68. 
Maledicendi artem multi faclilant, IV, 71. 
Malis circumdaii suinus. I , 125 Malo malum sanare 

non oporlet, I I , 28, 12, 7 et 145. Mala extra sagonara 
projtciuntur, I , 205. Malum inferre roiserlus cst, quam 
malo aflici, 2, $57. Mala non recensenlur inler ea omnia 

?nae Deuspolest, 2,117. Malorum nosiromm fonles qui, 
,200. Mala narrando leviora fnint,IV,110.Mala proroissa 

rescindere praeslat quam Implere, IV, 9β. Mali scnsu ca-
rens non quaaril remedium, IV, 148. Malum unum altero 
pejos, IV, 115 Malorum maximorum causa est negle~ 
c U sacrarum Litlerarum lcciio, IV, 135. Malomm om-
niom causa est φιλαρχία , IV, 55. Malum adulalion* non 
fovendum neque demulcendum, IV, 148. Malum corri-

Swdura, sl potesl, sin mlnus, quiesceodum est, IV. 153. 
alum prlusquam flat, cobibeudam est,lV, 209. Haltim a 

quo abest culpa, flt leviin. IV, 117. Malorum summum 
quodnain j i l , V, 122. Malum non curabiie precibus supe-
randum, V,103. 

Malltta surpma qiue, V, 92. Malitiam hominum iu be-
neficium converlit Deus, IV, 98. 

Marailla? dum sugunlur, non deflciuni, 1,466. 
Manifestis (in) rebus qui ballurinalur, non meretur 

fidem si verba faclal de occultis et obscupis, I II , 252, 
IV, 226. Manifesta pelulanter violanles, argiiunlur ettam 
obscuriora violasse voluntaria malitia, IV, 215. De mani-
feslis judicare llcet, quibus id negolii dalum est, IV, 
94. 

Mantchaei Vetns Testamentum insectanlor, 2, 155. 
Manichei improbi ac stolii, I , 415. Manlchrci cibos lan -
quam malos aspernanlur, I , 52. Manichaeus eadem qnre 
Monlanus senlit, I , 245. Manichaeus Montani συμφρών 
a*que ac ille abominandus, IV,79. Manichaei legem a malo 
Deo latam crpdiderunt, IV, 199. 

Manis charybdis, I , 102. 
Matina in arca foedcris repositura quid significaril, IV, 

75. 
Mansio salutaris, I , 65. Mansiones seuipileru;p, vasa 

dicunlur, I, 203. 

Mansueludo raordicus relinenda, I , 288. 
Mansuetum hominem Scriptura pugnacem ac belli-

cosum reddit, I , 418. 
Manticam m lergo non videri, cujus dtctum, V, 234. 
Manits.dexlera, quld, I , 85. Manibus operari, ad luen-

dam vilam conducit, I , 470. Manuum imposilio pccunlis 
non esleommittpnda, I , 26, 29,50. Manum admovente* 
invocate numina, IV, 15. Manuscaedis adminislra ab ho-
minibus quanam pocna afliciatnr, V, 287. Manus Det. 
effugere nemo polest, V, 405. 

Marcionis evangelium et impietas, 1,571. 
Marcus ille magnus, I , 570. 
ftlare. Qui dcscendunt mare, 1,185. In mare se ullro 

prseHpilaRlem nemo queat servare, IV, 2. Iu mare pro-
jiciens semen, peccal in illud, qula probibet ne ad ge-
ueralionem perveniat, IV^ 129. 

Margaritas ante porcos projlcerp, I , 113. Margarilam 
ingentis pretli qul quaesivit, camque emil, quis, I , 182. 
Margaril» porcis non objicicncjae, IV, 181. 

Μάργος furiosus, I , 384. 
Maronis ingralitudo, III, 105. Maro In pracclaris actio-

nibus Ignavissimus, in fuedissimis vero aculissimus, 111, 
116. Maro presbyter vecors a l« ie contumax, I , 269. 
Maro et Zosimus viri reprobl, V, 103. 

Mars cujusnam sceleris convictus,supplicio afleclus est,. 
I I , 92. 

Mariinianus Epicureus, I , 460. MarLinianus ad divinis-
simap religionis labem ac pernicieni presbyler creatus, 
I I , 127. 

Μάρτυρες.πολιούχοι προνοουσι τής πόλεως. I , 226. Mar-
tyricorum corporum ciois et reliquise, I , 552. 

Marlvrum prscipnus hoaor, eorum imitatio, 1,189. 
Martyres ita amplexi sunl morlem, ut adilum ad im-
morlalilatem, IV, 52. Marlyrum magniludo animi a divlna 
ope exslitit : ix τής ^οπης IV,218. Μάρτυρας δέχου τούς 
μάρτυρας IV, 52. Martyres quinam,V, 5. Eorum pughaiflnis 
quisnam,f'Md. Martyris et lalronis in torraenlisdiscrimen^ 
V, 362. 

Ματαιοτεχνία artes inanes explodendae, III , 185. 
Maler Chrisli, 1,54. Unde hoc mihi, ul veniat Mater 

Del admef 1,63. 
Mathemalica? artes quid ad virtutem aflTeruot, I I , 100, 

Malbemalica? curiosilates, qua3 ad bene beateque viven-
dum nihil utiliialis aiTerunl cavenda?, I I , 273. 

MatrioaoQil iacommoda, III , 351. Matrimoniuro bonum 
est, at melior virginilas, I I , 133. Malritaonia cx eaden> 
Iribu exsistebant, I , 7. Matrimoriium niundanam habct 
\1tae sollicitudinera, I , 213. Matrimonium cootrabero 
probibeiiLium, aposl. dictam, IV, 112. 

Matrum connubia quidam probamnt, IV, 57. 
Matlhaeus porloriis exigeodis operam dabaf, I , 195. 
Matuiino (in) inierficiebam omnes peccalores le irs , I , 

521. 
Maxilla. Sl quis te percosseiit In dexlram maxillam, 

obverte illi el alteram, I I , 15$. MechanicaB arles ma-
gistros requiruot, I , 260. 

Medelarum multitudo sicut afTectioDum est, V , 2 5 l . 
Medicanientum in venenum commaUre, I I , 259. 

• Medicina oplima, palienlla, I I , 280. Medicina despe-
ratts non adhibenda, «x pra?ceplo Hippocratis, Π* 16 et 
79. Medicina, ars saplens, I , 391. Medicina? oflicina 
commnois, I I I , 177. Hedicina corporls morbls mcdetur, 
I,4^7.MedIca arsmerecoDjecluralis,lV,123. Medicinamor-
borum animi conveDienlissima efficacissimaque, IV, 172. 
Mpdicinara fpajraus Babyloni, ei non estsanata, I V , 55; 
Modicina peccatis est puenitenli* robur, V, 507. 

Mpdicus, I , 582. Medici optimi raunus et ofDcium, 
II I , 537.. Io medicos, I , 591. Medicorum multi qusslus 
causa artem exercent, I I , 171. Medicus non sempe^ 
sanat, IV, 205. Medico noo obtemperare, mis<ri est; 
medicos autem exlra culpam esi, IV, 205. Medlco-
rr.m sec l» ires : loglci, melhodici et empirici, IV, 
55. Medipis qui eliam convicia et probra ingerunt, eos 
iiicurabilibus morbis laborarc oporlet, IV, 139. Me-
dlcum esse non decet qui ulrpribus scateat, V, 195, 
275. Medicus optlmus quis, V, 165. 

ftlediocrltatem tenere musicorunv pst, HI, 121. Mo-
diocriias virtutum, qus, I II , 34. Modiocritas ample-
cleoda, I I I , 84. 

Medium locam sapicntes virtutibus aUribuoriint, IV , 
2,10. Media via ad omnes virtutes optima, IV, 214. 

Μεγαλοφροσύνη aoimi magnUudo, I I I , 186. 
Μεγαλόψυχος magnanimus, quis, I II , 581. 
Mel silveslre, 1, 152. 
Melchisedecb aiiic Aaroncm saccrdolio. functus eH, 
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I I I , 152. Melchisedech ijrpus diviuorum mysleriorum, 1, 
451. MelchUeriecb pieUlIs seivaus, IV. 61. 

Melior eul sermoquam donrnn, II , 214. Mellor quisnon 
eftfelliir bonts exlernis, 111,133. ftlelius esi ia domum 
luclu* quam in domum risus ingredi, IV, 157. 

Mernbro enim elparii toium el orune opponilur, I I I , 
213. Membra incurabilia ad vitales parles grassanlia 
exsriiidenda, I I I , 193. 

Atemor fui Dei et delectatus som, I I I , 129. 
Mennrianisiquotidianis rovealurexercillia, obliteratur 

etperditur, IV, 88. Memoria impatiens ignavl». IV, 88. 
Meinoria pnoris felicitalis quamvim babcat, IV, 165. Me-
innria spmper vivuni, qui iupraMiopro palriaoccumbunt, 
IV, 104. Meraoria viri probi iu alteca vita magis qoam 
bic nlucescii, V, 2J»2. 

Menaidri fersus laudatur, IV, 55. 
Mendacium oeque dicere oeque audire asstiescebant 

Persarutn pucri, IV, 198. Mendacium suaviloquentia 
exornatum, est venPDum in aurpo vasculo m i s l u m , IV, 
<>7. Mendaiiura malum quid admodum, V, 718. Mendax 
vinciiur, dum vlncil, V, 401. Meudax cliam jurans taciv 
lifliir, 1,155. 

Mendicilas vera expuguatu difficilis, V,210. 
Meos sobria, I , 9. llens sordjda res sanctas non per-

ripii, I , 501. Meitiem tninime palentem det nobis Deus, 
),Ί2». Meiisliumana non polest lulelligere ea quesupra 
mcntem suut, IV, 211. Menie perlurbala sensus officla 
sHia iton pr*»s!au!, IV, 101. Mens aequa in omnfbua ser-
vanda, V, 582. Mens animi oculus, V, 181. Mefw bilarts 
πιπί vullu letrico et mopsto, V, 156. Mens polissHmum 
excoioiida, V, 258. Mentis acies ad uuum dirigenda, V, 
452. Menlis puriias V, 412. 
. Mensa naufragiuni paral, V, 505. Mensl* alleiils impu-

Jenler Insilire quorum sit bominum, IV, 5. 
Menstniala mulier non est allingenda, 11,81. 
McBSulariis dare oporlebal argenlura, IV, 177. 
alerclricem (in) projiclens semen, quomodo in se-

mctipsum peccet, IV, 129. 
Merces cum Deo est, quam unusquisque secuflduin 

suum laborem accipiet, I . 15. Mercedem fulurara qui 
qusrit, nintt primitias aecipil, I , 197. Mercedem quis-
que suam recipiel, I V , 18. Mercedem propbeta quls 
accipial, IV, 135. 

Mercurhis ηοιι ex quovislfgoo, V, 551. 
Messis advonit, I , 141. 
Melalla (ad) damnari, alrocissima poena es l , I I , 

233. 
Mptbodicorum raedicorum secla adversatrix logicorum, 

IV, 55. 
Με&ύει lemulentum est, I I , 126. 
Μεθύοντεςύπό φιλαρχίας, 111, 216. 
Μεθύων τνραννίβι, I I , 152. 

^ Metrodoras Eptcureus lipicuri dogmala conflrmabat, 

Melropolis justlli», I I , 151. 
Heluo ne in eoa sermoDes, qui rae miokne decent, 

inckJam, II . 165. Metueudae vituperaliooes, eliarosi fals» 
sint, III , m . 

Metus cnslos oTicii, IV, 86. Metue maglstratui ex re-
vercntia debiius plurimum differt a melu faciuorosorum, 
XV, 102. Meius arerrimus esl, ue quidem exclamare au-
dere iu dolore, IV, 110. Metus aSius inagislratui a fari-
norosis; a.ius ab obedieulibus et virtutis studiosis prae-
blahir, IV, 101 Melus beuignilali admiscelur, IV. 418. 

Μήποτε, pro foriassc, vel si forle iu sacris Lilleris 
usnrpatum, II , 270. 

Μικρόψυχος parvi auinu bomo, I I I , 581. 
Midiam Deinoslheues non vincerepoluit, IV, 205. 
Milesii quam valde Milesii estis, 111, 236. 
Mlles vanus cst qui adrersus inordiiialos suos motus 

hellum non geril, I , 78. Ια militem ignavum, I , 40. Miles 
«t luclator gencrosus nnn lugendus, IV, 180. Milites 
ι oiitumaces imperator deserit ei bosll quasi Iradil vin-
tcndos, IV, 59. 

Miliiia vilis acdespuenda, morlisque ludos exsistens, 
I , 590. Militiae Chrisiianae dux optimus Paulus, IV, 65. 

Mimica sceuicorum ars laulum ad uoceudum comparala 
* esl,1II, 3>6. 

Ministerium ralionibas obnoxiuro; non potestas ane-
rlogfeios cst opiscopatus, IV, 219. Minisiena servilia al-
levaui uuunibil rationes quas servus Deo reddere debet, 
IV, 12. 

Mfnor (qui) est in regno coclorum, major Joanne, 
I , 68. 

Minoiaurus dcvorabat pueros Albeniensium, IV, 35. 
Minuia duo ga/ophyacio inferens vidua, IV, 118. 
Miraculum priinum Cbrislt, I . 393 Cur Deus improbis 

miraculorum gratiam couccdal, I , 143. Miracula, quae 

vulgt sermonibus jaclanlur, non suni, 1% 307. lliracub^ 
mm dotium consecuti snraus, I , 2S0. Miramla edere 
alkpjando est inlempesliwiin, I , 76. Miracula possunt 
etiam pravam recipere suspiciooem, quasi a dsmoue 
patrala essent, IV, 80. 

Misera el infelix est defenslo, quam siibditi sive ao-
dilores pelimt ab ignavla doclonira, IV, 153. 

Miserendum (non) pauperis 1n Judicio, I V , 89. 
Mlsericurdes (beati), quoniam ipsf misericonliain con-

sequeniur, I I . 88. 
. Misericordia dignus (quLsnam). Π, 55. Klsericordiam 
volo, et uon sacrificlain, I I , 88. MisPricordia» ofier» 
alxsqae oeleiilallone facienda sunt, IV, 227. Miserl-
cordiae opera faciens gloriaa et oslPDlationH causa, el 
et roale iacit, melior umeo est UIo, qui ea peDitus 
iniermiltit, IV, 41. Α mbericordi» opehbiis abesse 
debet osteoialio sni el dlvulgalio alienarum mlseria-
rum, IV. 159. Mlsericonliam exercenle^ non suat 
UDiusmodi. nec eumdem omoes scopura babent proposi-
lum, IV, 41. 

Misenimue est omnium qul morbo difTIdli, qno labo-
rat, ne quidem liberari cupit, allosque llberalos puUl 
esse miseros, IV, 191. 

Mites pra?fidenlia comitalur, I , 251. 
Mistlo, quid sit, I I , 5. 
Moderalio servanda, I , 403. Moderatio qnid sit, ΙΠ, 

222. Mod«ra'iio pudica et temperans, I , 203. 
Modestia aoimique subrnlssio Del imilatores efDci», 

1,15. Modesdam colamus, I I I , 179. Modestia Isidori per-

Selua, I I , 85. Modestla decet virtutls amantes, I I , 28. 
lodeslia in primis amplePtenda, I I I , 48, 50, 52. Mo-

deslia 1B rebus eeiundis, I I , 280.5, 211, 2t8, 253, 512. 
Modealia necessaria nobls, I , 468. Modestia cum pnn 
dentia eoojuacta, maxima virius, I I I . 190. ModesliaB 
nali\um simulacrum, III , 48. Modestia Isidori in spnlpo-
tlis suis exponendis, relicto aliis judiclo, IV, 60,112, 
141. ModcstiaB el huqoiliUtis commeudatio abexemplo 
Cbrlsll, IV, 22. Modeslia fundamentum est saoitalis ani-
ΠΜΒ, IV, 6. Modesliam docet nos ipsa orlus noiiri cea-
dltio, IV, 6. Modestia quid, V, 1. 

Modeslus quis proprie dlcalur, Π, 232. Modestos, quis, 
I I I , 381. Modestus, adulator non est, I I . 241. llo-
destus vlr quo animo esse debeat, V, 7. Modesta du~ 
bllallo, remota omrri rixosa coDleououe, maxime decet 
eos mri dicunt, IV, 130. 

Modicum nou esl qaod supra mo«)icum esl, V , 528. 
Modus in omni re oplimus, V, 528. Modo (siue), quid 

signiflcet, I , 66. 
Mccchaberis ( n o n ) , HI, 12. 
Muecbi inslar puniendus qui libidinose conlemplalur, 

V, 17. 
ΜατοΓ quantumvis generosum aoimum subigere po-

tPsl, uisi is coronarum raeditatione ccKlesUtun conlra 
adversa se erigat, IV, 15S. 

Mola. Eruui duae in mola : una assumelar, e l c , 1, 
285. 

Molestias perferre nec eas senlire, I , 369. 
Moililies omnis fugieiida, MII, 84. Mollilies vescilns, 

prasseiitis est lascivia?, 1, 74 
Monacbus prudens alque cordatns , I , 421. Monacbi, 

nolite raulti magislrl eflici, I , 93. Monachi et lpp«^is 
d i s s i m i l i l u d o , I, 41. Monachl a vino abslineaal, I , 585. 
lu monachos inertes, I , 49. Monacbi sunt coilesLes civps: 
nescfunl quid slt avariiia, I I I , 231. Monaclms verus, oufe, 
I, 110. Monaclius non suo ipsius arbitrio vivere debet« 
I, 2J0. Monaclius seioel lapsus aigre resurgii, 1, 129. 
Mooachus ex alio monasleno ad allud subtnde migraiia, 
atque omnium mensas explurans, I , 514. Monacboram 
ignavorum turba reprehensa, IV, 131. 

Monastica vita quid requiral, 1, 130, 162. Mooastifa 
vita in quo sita sit, 1,92. Monastic» phitosopbi» priod-

Kes, I , 5. Monaalic» vile sludiuro, bellum est, I , 508. 
Looaslica vila, rpgmiraDei, I , 129. MonasdGam >iUm 

proflteri, non satis est, I , 468. Monastica vita fastuai 
umnem respuit, I , 568. Monasticaa vit» numeros onoes 
explere, I , 266. Mooastic» viia) rerLamen, I , 220. Mo-
nastic® viue tiroues non sunl immoiiice ooerandi, 1,258. 
Monastica vka, omoiuin Det mandalorum iroitaiio esl, I 
278. MoDaslici certaminis perseveranlia, 1, 572. 

Monialee (ad), 1, 567. 
Μονόκτιστος solus crealus, III , 51. 
Mouozoni quid significet, I I I , 78. 
Monlani blaspbemia qualis. 1,212 Monlani impiPUs, 

I , 67, 500. Bloutaui satans vauus error, I , 499. Mou-
tanus et IHaoicbaeus ejusdem seoieul i» complices, atque 
abominaiidi, IV, 79. 

.Monumcnta aperia in Dominica passlooe qold signifi-
ccui, I, 2U3. 
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Morbus omnibus remediis superlor, I I , 211. Morbi 

Saves et pertculosi ob siienXium in miseriis , ΙΠ, 8. 
orbo iocurabili bborantibus medicluam adbibere velal 

Hippocrates, II , 16et79. Si morbus non ingravescil, sa-
nalionls luiltum esl, 11, 85. Morbi rauliebres, I(, 55. 
Morbus mulieris cruenlo proiluvio laborautis, I I I , 
129. Murbus multiludiiiis deorum a Christo viclus, et 
quldem villbus in speoie ariuis , I V , 150. Morbus in-
valesccns, vires homiuis instar luctaloris dejicit. se-
paralionem animae a corpore moliens, IV, 40. Morbi 
uivoluntarti nullaque propria culpa conlractl, tacilius 
ac levius fcrunlur, quam accersui, IV, 117. Morbi rairl-
tfs coronarum causse fuemot, IV, 14. Morbo taboran-
lium seolenihs et suflragia sequi non oporlet;«sed ex 
sauorum bomiuum judicio.sumeudaB demooslrallones, 
111, 212, I V , 99. Morbo incurabili laborans, quo lamen 
nec liberari cupii, 1Y, 191. Morborum fonles obslru-
eudi, IV, 55. Morborum radices variae, ibid. MorbU 
vanis boinines laboraot, ei variis eliara remediis opus 
est, IV, 115. Morbis tnvolunlariis laboranies cur lex 
jusserit extra sacra caslra commorari, IV, 141. Nou 
omnes morbi auxiliis curaolur iisdem, IV, 145. Morbo-
rum aniini qaa lateniium , qua iuanifesiorum medicina 
opposita, IV, 172. Morbum radices uoii agere praaslat, 
quam jactis e»ellere, V, 465. 

Mordeulis ltngu» remedium, V, 119. 
Mores probospro retibus habere, I I , 51. Mores eua-

denlium venerandi, η ο η oratio, V, 215. Morom vario-
rum commisiio improbaoda, IV, 55. Morum roulatloiies 
iu utramqtie partem io bominibus crebro fiuBt, IV, 125. 

Mori praestat dum immunis a peccalo maneas, quam 
ul efftigtas roorlom admisso peccato, V, 52. l)a niilii 
liberos, alioqul moriar, id est, mortem mibi ipsl cou-
sdscafn, I I , 274. 

Mone morlemiui In quacunque die de ligoo coraede-
ritis, 111, 252. Tuoc mors lugcbit, forliore morte devicta, 
II , 212. Mors proboruro virorurasorouus,molesUarum tluis, 
bonorum iiiiiiura est, I I I , 511. Mors nou est fugieuda pru 
pieute, II , 290. Mors viro requies, III , 12. Mors esiaui-
ina3 et corporis disjunclfo, III , 248. Mors rudilale et kn-
perHia lolerabilior, I Y , 90. Mors magis eligenda quam 
vilium aliquod, aut lurpiLudinem in nos adinillamus, IV, 
146. Mors silpeiidium peccati, IV, 52. Mors sine peccato 
aiacriter excipienda, IV, 52. Mors a resurreclioiie exstin-
guitur, IV, 146. Mortem cura ιιοιι liceal cuiquam ellugere, 
beaiior essc oeteris putaiidus est, qui gloriosa morte de-
ceeserit, IV, 66. Morlem raorle afteclurus in terram ve-
irit Cbristus, IV, 128. Mors aiiim* iuiquilas, V, 479. Mor-
tem possesslonibus privare, V , 112. Morlalium quisque 
inorii obnoxlus, V, 595. 

Murluo (cum) in graliam redire, I I , 146. Mortuos sepe-
lire, 111,252. Morlui sunl, quos peccala deleclaul, 111, 
232. Morluos lacrymls cur prosequimur, I I , 175. Super 
inortuum plora, I, 551. Si mertui non resurgunt, ecquid 
pro ipsis bapllzanlur?!, 221. Morlua est fides absque ope-
ribus, IV, 65. Moriuae anirn» in peccalis non communi-
candum, IV, 157. Mortuum esi peicalum slne lego, i d est 
nofidmu manHeslum, IV, 62. Alortuum tangens et inde 
iminuudus, cur e sacro cwlu exclusus a lege fueht, IV, 
I I I , Morlui uon rediguntur in nihilura, ut quidam puLaul, 
IV, 161. Mortuos suscilavit (. hrislus Doiniuica poteslale, 
ei uon inviius ipse mortem subiit, IV, 128. 

Mos sa?pe in legem Iransil, I , 52. Mos bomtnum plero-
runjqup, IV, 78. 

Moses, de r^ferenda iniuria, III , 527. Moscs rerum dl-
vinarum inlerpres. I I , 134 III» 76 Mosis ct Eliae pra?sen-
tia, quid praesignabal, I , 230. Moseszelo incensus c»dem 
palravit,l,12o Moses ille saerorum antistcs ^gypUorum 
excrurialor, populariom suoruin legis alor , II , 70. Mo-
ses vir sacrosancius ac Deo cbarus, III , 84, 566. 
Moses, ?ir sununa lenitate pradilus, 239. Moses divinus 
saxis eum obrui jussil, qui ligua die Sabball collegerat, 
I» 181. Mose$ de d iv ino libro expungi rogavil, I I , 58. 
Moses uou simpliciler delcctaiionis causa scripsit bislo-
riani, sed allo line, IV, 176. Moses vir integerrimus om-
nes virlutes adeptus, V, 6 Moses quo ordine ad legisla-
tionem accesseril, IV, 176. Moses legislator per umbras 
acsymbola verilatem adumbravit, IV, 257. Moseslapidi-
bus appeiitus a Juda-is, IV, 205. 

Muliebris animi esl corpus circumferre mortuum, V, 
156. Muliebris adulationis tyraunis, IV, 71. 

Mulieris (in) pulcbritudine multi seducli suot, I I I , 
66. Mulier virgo, III , 176: Mulier ex viro, 1,141. Mulier 
terrae, vir agrkola? iustar est, III , 12. Mulierum aspcclus 
vilandus, 1, 89. Mulicrem forlrni qnis luveniei ? Mulier 
furliscorona csl viro suo, III , 12. Mulicrgloria viri est, 

I I I , 95. Mulieris pudicaa blstoria, I I , 55. Molier, cum 
quis ipsi plaudilur, iotoleranda, I I , 284. Mulierum coo-
gressus assidui fugiendi, 11, 62. Mulierura congressus fti-

i iendi, 11,284. Mulierum cc^tus alque colloquia fugienJa, * 
, 89. Mulierie sexus feminas non excusai, I , 87. Quo 

paclo mulier id quod viro debebat dissolverit, I , 141. 
Mulieres Cbrisii vicem dolentes, U, 166. Mulieria semen, 
Dominus nosler Jesus est, 1, 426. Mulieres quasdara cele-
bres, 1, 87 Mulieres qu» muliebres morboe occullare 
nequeunt, II , 53. Mulieres, c u m necessiias u r g B t , dili-
geolioribus,quam viri, artibue uti, sioceriuaque adDeum V 
perfugere coosucyerunl, 1, 125. Mulier nrator eAIcax 
ad dementandum incaulos, ei autiqnum hetroroenium 
diaboli ad dejiciendos Turles v l ros, IV, 71. Mulieri lan-
quam infirmiorl vasi boiior Iribuendus est ex praeceplo 
retri aposloli, IV, 119. Ad roulierem nuptam iogrediens 
non eril innocens. IV, 109. Mulieres condoleiUes passioni 
ChrisU cur reprebrnsas, IV, 97. Mulleres Cbristum de-
flentes jure re.prelieusa?, IV, 180. Mulierum aspectus vl-
landus, el quare, IV, 122. Mulieri ornameiita obesse com 
deformi, lum pulcbr», et cur, IV, 200. 

Multa3 tribulationcs justomm, III , 201. MuItaHn bomi-
nibus muLationes, II , 16. Muttos Fegio genere onos ία 
ncffoenariorum classem fbisne reoactos, III , 140. Multi 
nescio qua perversitale judlcii laudanl non laudaodos, 
et bealos praVdicanc eos q«i revere sunl miseri, IV, 161. 
Blulli aliis maxima qu^que pra;cipiunt, cum ipsl ne 
exiffua quidera faciaol, IV, 212. 

Multliudo deonim a Cbrislo ul superata, IV, 150. 
Mulus corpus aaginat, II , 135. 
Mundani suntqui malrimonUim sunt amptexi, IV, 191. 
Mundo (in) pressuram babebllls, 11,21. Elmundns eum 

non cognorit, 11, 99. Mundus, Id esl, hominum lurba ter-
renarum rerum adrairalione perculsa, I I , 99. Mundum 
capere non posse eos, qui de dhiuis m i racu l l s conscribi 
possinl libros, 1, 259 I I , 99. In muudo afllictlonem 
Iiabebiiis, IV, 138. Muodum solet Scriptura vocare 
uiulliludtuem, IV, 10. Mundus Oirislnm non cognovisse 
quo sensu diratur apud Joannem evaitgel is lam , IY , 
10. Mundi opifex, qulbus oculis conlemplaDdus, I V , 
186. Mondus ad ulliraum Ooem lendil, V, 329. 

Munus ad allare offereoa prius redire debct In gratiam 
cum proximo, IV, 111. 

Musica, I , 457. Musica turbulentos aolmi molos pro-
pulsat, moerorem lenit, iram mitigat, luctus per laery-
mas levat, I I , 176. MusicaB vls est, Οβλγειν, id est , Ge-
λοντα άγειν, fion eliam -Invitum cogere, IV; 14. 
musicus licet pnestairiis*. noo bene canlt si ineptam ba-
beat lyram, IV, 125. Ubi rousica Instmmenta, ibl et 
musicus, IV. 186. Musicae roncianae comparaiilur scripla 
Joaonis Chrvsosloml, IV, 224. 

Musici babtius est, mediocritalem tenere, I I I , 121. 
Musici opliml lyram uon babenlis cum pielate operi-
bus vidua comparalio, V, 162. 

Muslo pleni exisllmatl sunt, 1, 169. 
Mutalio morum melior quam f o r m » , V , 132. Mulatio-

nes morom in bominibus crebro flunt, IV, 125. 
Mysteriuro eorumqu» seminanlur, I, 281. Mystcrla ca, 

qua? altrectare nefas est, e t q u » comprebendi nequeuni, 
non snnt lemere alque impudenter aggredienda, I , 
24. Mysteria impollula vilia redderenlur, si bominis lan-
lum esseot corpus ct sanguls, IV, 166. Mysierta divina 
non communicanda cum indignis, I V , 181. Mysleria na-
lorsB DOII publicanda, sod arcaue babeoda sunt, IV, 117. 

Mystica mcnsa, I , 109. 

Ν 
Nabocbodonosorls superbla, I I , 177. Nabucbodonesor 

Babyloniorum rex quare ab bomiuum coetu submotus est, 
I I I . 332. 

Narralio moleslomm noonlbil solatii aflert, I I I , 8. 
Narrallones opliin» inslta ln nobis ad virtutem subsidia 
exciiare %eolent, I I , 167. Narratk) pneciarorum lacino-
rum qnantas aflerat u t i l i t a t e s , IV, 174. Nirralionlbus 
p r s c l a r o r u m factaorum gaudere, bonum signum est, I V , 
70. Narralio qua3iiani esse debeat, V, 214. 

Nallvum ftlniulacraiD, I I I , 48. 
Natura pauciscontenta, 111,217. Nalura oninia in ee ha-

bet, quibus Deus couciliatur, I , 69. Nalura omnia in se 
habet, 1,287. Natura ellera et implacabilii, III , 81. Na-
turffi uoslrae in vilium propensio, III , 162. Natur» con-
lemplaliones absurdae el infinitae, I I , 3. NaiHram quinam 
bonore proseouuntur, I , 295. Naiura diviua passioiium 
expers est, 166vNalura dlvina selpsaii^Doii judtcat, IV, 
121. Natura sive subslantia Domini diftert a.gloria Dei, 
IV. 211. Natura bab«l in sese exactum el incorruptum 
judioium, IV Nalurae bumana? inlirmiUs facile ad. 
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lnpeoro impellitor, IV , 111. Nalara homlnum claadfcavU, 
ei virlatis notas oblitleravU, IV; 33. Natur» arcana non 
aunt etulganda, IV, 117. Natura c l indigentia, non vir-
tute, detinit Cbristus proximilatem inter homines, IV, 
12^. Nalura et legibos iminilu* difficilift expugnatu , V, 
35i. Nalura et tempeslalis comparaiio, V, 99. Nalur» 
mvsterium evulgare quid sil, V, 157. Naluram divinam 
omnem artem superare, V, 128. Nalura necessitati cer-
lisqtie finibus astrlcta, V, 461. 

Nalaralla sunlextrt culpam, IV, 157. 
Naufragium in terra facere, III , 215. 
Navis via in medio mari, I , 416. Dbi navls. ibi ei gu-

bernalor ejus est. Ναίειν χαί οίκεϊν ταντόν, IV, 151. 
Nazarenus (Jesus) rex Judaporum, I, 419. 
Nec possumus negare, quid slt, I I I . 555. 
Neceseariis rebas conienli simus, I I I , 84. Necessarius 

teaiiiin, III , 179. 
Necesritaiea piurime In humana natora , II , 40. Ne-

craitate oompulsi, commercium cum corpore habemus, 
111,217. 

Negligere ioterdum oportet aliqaa, etiamsi minime ne-
gligamus, 1Υ, 145. 

Negolia publica curarura pelagus, V, 141. Negottorura 
pelagiis sine passionum fluctibus Iransmeari oon posse, 
V, 264 Negotiorum coenovolutari.il, 140. 

Nembrod allitudine bomioes buiusce aelatis longe vin-
cebat, 1,265. 

Nemo in rebus acerbls et calamitosls animum dejiclat, 
H , 49. Nemineiu esse, qul non et vilia et virlutes babeat, 
I I I , 248. Neoio niiliians implical se oegollis saecuiaribus, 
1/25. Nemo rapit de maou Palris rael, I I I , 122. Nemo 
dare hoc aliis, quo caret ipse, polest, IV, 169. 

Nequaado fnierdum signiflcal in Scrlplura idem quod 
fortasee, 11,270. 

Nesciat siuistra manus quld faciat dexlra toa, 1, 84. 
Νεώς χαί ναός, παρά τό ναι*tv, IV, 151. 
Nicaeoa svnodus divinllus fnspirata sequenda est oobis, 

nec addendo, nec delrahendo ei quidquam, IV, 99. 
Nidorulenta sacrificia, 1, 401. 
Nihil mihi consciussum. sed oou inhoc justlficatnssam, 

I I , 279. Nihil aliud nobis uclo opus esl, quam tit vlrlulera 
coleotes, divinum Iribunal exspectemus, I I I , 570. 

Nlniviurum jejunlunj, I , 69. MuiviUe, qul legem non 
•udieraot, propbete coraminaliooem extirauerunt, 1,151. 
NinivitaB quamvis barbari, nibil barbarum senseruat, IV, 
149. 

Nisi. quis regeneralus ex aqua, elc. II , 52. Nisi quis 
manducaverit carnem meam, I I , 52. 

Nivis In modum, III , 198. 
Nobilitas vera a probis mnribus oascitur, II , 291. No-

bililas generls naliva uon facile iu se adniiltil suspicio-
nera, IV, 22. 

Nocluroa rerom specfes, suut diurnorom congressuum 
et colloqulorura reliquias, ac velut exlremi soni. 1, 9. 

Noe justitiam colendo, Imagipem repurgavit, I I I , 95. 
Noe jejunium et continenlia, 1, 69. Noe diluvii causa, 
V, 120. 

Noli essejustus multum. III , 131. Nollle tlmere eos, 
qai occidoni corpus, animam autem non possunt occidere, 
III, 235. Noliie dare sanctura canibus, I , 143, I I , 253, 
IV, 181. Nolite Inebrlari vlno, I , 495. Nolite locumdare 
illabolo, I I , 189. Nolite facere domura negollatioDis meam 
doraum, 1, 106. 

Nomen bonum melius est quam diviliae multas, I I I , 
142. Nomen oullum divin» natune Imponl poteet, I, 453. 
Nomen unicuique Imponilur ab eo, quod prsecipuam vlm 
ili eobabet, I V , 114 Νόμος», δ ιών έμφυτος, ό δέ γρα
πτός, IV, 9. Νομοθεσία et οικονομία dilTerunt, IV, 68. 

Νοη licet tibi habcre uxorem fralrb lul, IV, 96. Non 
omnes capiunt hunc serraonem, sed quibos dalum est: 
quomodo accipiendum, IV, 165. Non parcel oculus meus, 
non miserebor. III , 231. Non pejerabis, I I I , 15. Non esjL 
meum dare vobis,explicalur, 1,157. Non snm missus, nisl 
ad oves quae penerunt domua Israel, 1, 121. Nun potest 
Filius a seipso facere quidquam, I I I , 555. 

Normam virtutura quisqne 1n seipso*habet, IV, 54, 91. 
Nosce leipsuni, I , 99 ; III , 127; V, 111. 
Nolbl liberi sunl monuraentum llbldinls patern», IV, 

126. 
Novatiaui supercilium et arrngantia, 1,100. 
Novus Domioi populus, 1,182. Novis rebus in olio slu-

dclur, IV, 185.> 
Nucea vlrga quid significet, I , 50. 
Ntiditae non est vesiium Inopia, I , 376. 
Nuda et aperta quid, I, 94. Nudi onini cura, II , 161. 

Nudos fugiet ιη illa dlc, I , 53. 
Nugaram studiura, 1, 227. 

Num forle cogooverunt, quod bic csl C b r i s l a , I I , 
270. 

Numen divinum ot homanom ac benignum, stcetiaoi 
verax , V, 260. Numen iovocanlibus taotum proplliuiB, 
V, 459. 

Ο 
Obiter ac defnnctorie legere, I , 45. 
Objurgatk) booiinum crudelium et callidoram, IV, 181. 
Oblationis novum genns, I , 401. 
Oblivio non cilra vitlum cootlngit, I I , 54. Oblivlo fodle 

obrepit eonira qua? legeris, nisi io dies excolas memo-
rlam, IV, 88. 

Obscura molta sunt nobis idque uliliter, I I , 273. Ob-
scura sunt qiiaedaminsacriiUtterisut prudenti» lnqoiw-
Uonis slt locus, IV, 82. De obscuris et occullis rrustra-dbi 
credi postulat, qui fallitur circa ea , qu® sunt evldenlia 
ae maDifesla, IV, 226. Dc obscurls rebus oportet pratcise 
atque perfecte aliqnid asseverare, sed aactoribas permil-
tere judlcium, IV, 141. 

Obscurilas oratioois vitiura, V, 145. 
Obsequenlibus et accommodanlibus se divinar» iosUtu-

tioni datur cor carneum, ablalo lapideo, IV, 160. 
Observator aliorum delioquens quomodo punieodus, 

V. 160. 
Obsonla contemnenda, T, 561. 
Obtreclaodi ariem malti faciiUtnt, I V , 71* 
Occidere. Non occides, III , 13. 
Occultandum potius, quam evulgandum arcanom elee-

mosyoa?, IV. 227. De occullis non jndicaoduni, IV, 91. 
Non est oc ullatum os meum a te, I , 330. 

Oculom (ne) tuum in tpsam dcfigas, vemm slaUm avola, 
I I I , 66. Oculus. quid, I , 83. Oculus ODiversuro corpas 
moderalur, II , 112. Oculom pro oculo , et dentem pro 
donle.ll, 135. Oculorum contioenlia commendalur, (ll, 
258. Oculiim Del illuslrissimum et perrlgilem nemo M-
lere polesl, quamvis occuile allquid perpetret, IV, 47. 
Ocnlum pro ocalo, etc . )ex bumanitalis plena est, ooo 
(ut prima froute apparet) crudelitalls, IV, 86. Ociill epi-
acopi sunt diaconi, IV, 188. Oculos Dei vlgil appellalnr, 
V. 160. Oculus justitia) Dei lugeos ac omaia cerneos, V, 
568. 

Ode Davidi, qnaudo et qui psalmus Davtdi sit Ululos, 
IV, 182. 

Oderunt me gratis, IV , 220. 
Odia et dissidia acerbissima InierChrislianos unde nata, 

IV , 155. Si odio prosequuntur impii booos, non est mi-
randum, IV, 220. Odia hominum nasci pmbibel Cbrislos, 
nata quam primum evelli vull, IV, 111. Odlum coiivi-
clnm paret, V, 207. Odium poniLur beneficlo victum, V, 
280. Odium nihil oronino cernit, I, 510. 

OEconomus dicius esC, quod pauperibus, quaa ipsonnn 
eunl tribuat, I , 269. 

Officium eflQcil, quod vis efticere nequil θεραπεία, 1, 
157. Omciuro faciunt alii propter Deym et honesiatem 
ipsam et desiderio regni cocloruoi, alii melu supplicli 
gebenne, IV, 5. Offlcium quidam faciunt ut dlvitiaraiD, 
ant glori» aut bonoris fiant compoles, I V , 5. OfOciom 
doctoris est omnla afferre qua? siut apla ad persaaden-
dum, IV, 205. Officium fadens est Tere dominus, IV, 96. 

Οίησις έγκοπή έστι προκοπής, IV, 6. 
Οίκονομία et νομοθεσία plurimum dlfTerant, I V , 68. 

Οικονομία divlna io passione Christi, 98. 
Oleaster p r » m i u m alhletarum, IV, 175« Oleasler ln 

bonam ollvam insertus est, I I , 72. 
Olera, cibus ad fragalitatem pertinens, 1,58. 
Oleum verba benigoa, V, 190. 
Olympicum cerUmen, I I , 161! I I I , 126. Olympiti cer-

lamiols victor, si a rege altquo proclametar, ea rea ipes 
coronis splendidlor ost, IV, 178. Olympiorum vicior prav 
conlo ornatur, IV, 150. 

Omnia quapcunqiie dixlt Deus faclemus et andieinus, 
IV, 81. Omnia quaecunque vulils utfaciant vobis bomi-
ne«, et vos facile illls, IV, 55, 91. Omnla tempus ba-
bent, I I I , 170. Omncs qui vonernnt anitf me, fures 
sunt el lairoues, I I I , 19. Omnia rorrupta esse el ptr-
diia, I I , 254. Omnls vir juslus slbi esse videlur, III, 
257. 

Opem dlvinam implorans oportet ut tpse quoque fadal 
quod in se est, IV, 42. 

Opera testimonlum orattonl astraere dcbent, alioquio 
orauo parvi pretil res esl, IV, 85. Opera misceti oportfl 
fldei, et haoc per illa animari, ne sit mortua, IV, 65. 
Opera a seipso quemque cxisiere oportet, I I , 2. Opusaei^ 
mone monstrat clarius, I I I , 58. Opus Del quldnara, V, 1 
Operum bonorum neccssilas , IV, 65. Operibn^ boel* 
Ktuderiles manilcsto apparcut oculis horaiaura, I V , 165. 
De operibus Dei non qu^rendum : Qaomodo, FV, 185 
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Operuit coelos virtus Dei, IV, 211. 
Opes justis arlibus parts.non sunt injuste continendae, 

1, 411. Opes iniquis rationibus cullecUe, 1,157. Opes no-
biscura asportare non possumus, sed in meliores commo-
Lire, I I . 44. Opes sunt velul umbra, fumus, el venti, I . 
274. 

OpKni, I , 26, 69. 
Opifex mundi quibus oculis contemplandus, IV, 158. 
Opinari aliquid esse, non est aliquid osse, I , 5. 
Opinio inanis et utililalis expers, I I I , 155. Oplnio io 

aciionem vertenda, 1, 79. Oplniones prspjudicat» et an-
ticipalae gravissinuim sunt malum, et quod a?gre expelli 
queal, IV, 48. Opinionis prxconcepUe mala, IV, 150. Opi-
nio impedit proreclum, IV, 6. Opuiio scienliae causa est, 
ut quis ne qua?ral quidem, aut inveniat, quod se jam scire 
puial ac leucre, IV, 21. Opiniones hominum disseulien-
tes de generibus variis dicendi, IV, 91. Opioiouem ex-
cedit paradoxon, V, 151. 

Opipara mensa servum aniraum reddll, V, 158. 
^Ogortuit Cbrislum pali, quo paclo sit iulelligendum, 

Opportunitas virtusoralionls, V, 115. OppQrlunllas non 
omUtenda, III , 170. Opporlunitatem qui prodlderit, cora-
moda non assequelur, I I I , 60. 

Opumum esse quam videri prestanlius est, I I I , 571. 
Opluni^quoque viri babent aliquid reprebensione digoum, 

Oracula coeleslia qua? ad universi generis bumanl utili-
tatem sunlperscripta ci prolala, perspicuilale sunt lem-
perata, IV, 91. Oraculorum divinorum perspicuiias non 
a<1 ambitionem, sed a I Militalem auditorum respexit, IV, 
91. Oraculum ppopheticura : Erunt omnes docibiles 
Dei , IV, 202. Oraculis divinis praererre suos afleclus 
quantum sit malora, IV, 155. Ex oraculis divinis sumcre 
oporlet sales quibus condianlur oraliones rooniioriae et 
borlaloria?, IV, 49 Oraculis dtvinis in dies acuonda cst 
prudenlia, IV, 90. Oracula Dei adulterare delictum omoi 
venia majus, V, 508. 

Oratio plausum peperit, I I I , 582. Oratio Dominica nihil 
terrenum habet, I I , 281. Oratio quovis colore expressior 
est, I I , 255. Oralio non nudis verbis, sed probis aclioni-
bus dirigelur, I , 586. Oratio sacrarum LUterarum pede-
stris ac bumilis, non corrupia el sublimis est: et quare, 
I V , 67 el 91. Oralio suaviloqua ornans mendacium est 
aureum poculum in quo miscetur venenum, IV, 67. Orans 
Deum, a se quoque dcbet conferre, quanlum potesl, IV, 
2 . Oralio quae de divina ossenlia inslituilur omnibus an-

fells sublimior est, IV, 211. Oraliomelior estdono, IV, 
18. Orationis fiiiis esl persaasio, quae non est in poie-

stale oratoris, sed auditorum, IV, 205. Oraiionis facullate 
recle uiendum, IV, 10. Orallosepenumero assentationera 
spira», uibll veri in se conlinens, IV, 150. Oralio exiguum 

?uiddam est, nisi ab operibus ipsis accedat lcslimouium, 
V, 85. Orationera vita comitari debet, IV, 212. Oratio 

rcbus vidtiala mortua est, inulilis est, IV, 18. Oralionem 
quae absque lionestis moribus persuadel, equidem non 
capio. IV, 85. Oralione alii ducuntur, alii exemplis, IV, 
145. Orationis Dominicae maxima sapienlia, ejusque bre-
vis explicatio, IV, 24. Oralionum moniloriarum et hor-
tatoriarura condimenla quae sinl, et quomodo cx divtnis 
oraculis depromenda, IV, 49. Oralio animae exploralrix, 
V , 162. Oratio cur dicla Δόγος, V, 162. Oratio docentis 
qualis esse debeat, V, 263. Oratio csl res dlvina, V, 162. 
Oratio, qualts esse debeat, V, 309. Oralione majus 
cxemplar ad virlulem, V, 518. Oralionis lucrum quomo-
do fiat, V, 255. Oralio nlbil agil sine virtute, V, 162. 
Orationis vitia quatuor, V, 146. Oratio opere deslituta 
nlMI est, V, 265. Oraiio quaenam praestantior, V, 121. 

Oralor non omoi modo persuadel, IV, 205. Oralor liii-
ganlibus assislens, IV, 165. Oraiori nou seroper 1mpu-
tandom quod Don persuaseril, IV,fr05. Oralorum Gra?ciae 
pracipuorum diversa dicendi genera, IV, 9. Oralores 
judicium supremum admiserunt, V, 186. Oratores vicli 
scelernro eiiormitale, V, 77. Oratoria actio, V, 262. 

Oralarus vere non verborum taniura audilor, sed eliam 
operum sU eOcclor, IV, 24. 

Orbitas maximum malum videbalur Juda?is, et quare, 
IV, 96. 

Ordo etargumenla generalia IriumSalomonis librorum, 
I V , 40. Ordo omnis prasuppoiril ordinls auclorem, IV, 58, 
186. 

Organum quivis nostrum est, I , 564. 
Oriens, Deus appellatur, I, 2P*. 
Origenis dogma de lapsu animarum anlequam in cor-

pora demitterenlur, IV, 163. 
Originis peccatum. Vid. Pcccatum. 
Όρμητήριον τών παθών, perturbalionum auimi pro-

pugoaculuxn, I , 9. 

Ornatus corporis riirols, vitiosos, Ι1Γ, 66. Ornalnm 
roatronis bonestis non convenire, scd scorlis, V,' 200. 

Orpbeus theogonias scripsil, I, 21. 
Os aperire noo est nobis, I I I , 51. Os inqoinatar impro-

borum arguendis sceleribus, V, 116: 
Όσία : id es l , jusla qu» morluis persolvuntur, IV, 

157. 
Ostentatio in bonis actionibus vitanda, 1,84. Osteolalio 

probarum actionum comes esse solet, 1,84. Qui ostenla-
tionis studio boni aliquid aguol, futori praemii delrimento 
multantur, 1,187. Otentalio omnis abesse debet ab ope-
ribus m1scrlcordia3, IV, 227. 

Ostium, Deus, 1,129. 
Otii et quietis amor, I I , 5. Otium qui non aglt, Dei co-

gnUiooem oon consequilur, I , 201. 
Otiosus exhiberi sive ali nequll, IV, 151. Otiosi fellces 

babendi, V, 264. 
Ovis aberrans , 1,156. Oves a dextris Dei coUocanda?, 

I , 288. Ovis coro leaena non pabulalur, 1,168. OVPS pcsli-
lenti lue correptas deserit pastor, suaque cura deslituit, 
IV, 401. Oves eliam in judiclum severissimam adducenda?, 
IV, 156. 

Ozlas cur lepra percussus, I I , 81. Ozias aadacissiraus, a 
lemplo projeclus est, 1,24. 

Paciflci beall, IV, 169. 
Pacta frequeuler evertuntur, I I , 196. 
Paganomm definilio, V, 166. 
Pagarcbi, qui oppidulis imperaut, 11, 91. 
Pagus est sublimis locus, I I , 91. 
Palaestrae leges, I I , 161. 
Paleares ac dissoluti bomines, qui ad omnem peccall 

venlum huc illucque jartautur, I , 65. 
Palinodla apologi» contraiia, V, 194. 
Pallium ac promissa barba, nnn est religiosaa viUe cer-

tnm a rgameDtum, I . 220. Pallium et baculus non faclt 
philosophnm, IV, 54. 

Pan Alheniensibus sul negleclum exprobravit, etsul 
cultum flagiUvil, promiltens a u x i l i u m contra boslcs, 
IV. 69. 

Panes proposiiionls, T, 401. Panls communis, proprium 
Cbristi corpus efficitur, I , 109. Panis, Dominus cur dl-
ctus, T, 560. Pans sanctificalio, I , 401. Non in solo pane 
vivil homo, sed In oniui verbo quod procedil de ore Dei, 
III , 551. 

Panthea formosissima, II , 62. 
Parabola Judaeorum de uva aeerba a patribus comesta, 

onde dentes Gliorum obslupuerint, a Deo incorrupto ju-
dice reprebensa , IV, 440. Parabola duorum flliorum a 
patre ln vineam Ire jussorum, IV, 85*. 

Parcimonia, όγιλοδεΐα, I I , 265. 
Parentes per libfcrorum procrealionem salutem conse-

quontnr, I , 516. Parentes liliorum exercilationibus dele-
ctantur, 1, 125. Parentibus acerbius est supplicium, cum 
pueri exitio dantor, I I , 81. Parentes radicum, liberi ra-
morum ralionem habeut, IV, 141. Parenies i n Itbfris pu-
D i u n t u r , IV, 112. Parentes magis In liberorum persona, 
quara in propria aflligunlur, IV, 117. Parenium luxuriam 
sa?pe luuut innocentes hberi, IV, 117, 112. Parenlum 
volumde liberisut sint quam oplimi, IV, 141. Parentum 
commune votum est, ut a liberis suis omni viriute et fe-
licilale vincantur, IV, 117. 

Parricidium in fratre commissQin gravius est simplici 
homicidio, IV, 96. 

Parlbenium ad montem spectrum Panis apparuit Phf-
lippidae, IV, β9. 

Pgrlustiolores suntmorlis vicinl, I I I , 551. 
Parvulum efHci q u i d sil, 1,207. Parvuli raalilia simus, 

non seosibus pueri efQcIamur, I , 442. 
Pascha cum feslinatione cur edi praeceperit Dous, IV, 

162. Pascha? tempore omnes sacerdolii honore aificio-
baulur, I I I , 75. Non poleris Pascba facere, elc., III , 555. 

Passlo Dei non dicitur, sed passio Cbrlsti, I , 124. 
Passio Cbristi, III , 550. Passio Christi contra Deum ador-
nala carnem Christi tanlum alligii, non divinilalem, IV, 
166,179. Passio Chrislo oon invito conlfgil, IV, 97, 128. 
Passionis Cbrisli vis et efBcaciiB, IV. 180. 

Passiones corporis sunt extreroa servilua, I I I , 552. 
Pastor oves pestilentes dpstituit, IV , 101. Paslorea 

ovibus morlem inferunt, I I I , 243. 
Pater meus major me esl, III , 334. Palcrfamilias bo-

nus el frugi r*ssc volens ssepe iocidit i n sordes, IV, 210. 
Palrem Deunj non rccte appellal, qui nou facit filiuiik 



1759 1NDEX ANALYTICUS. 17G0 
decerteai, IV, 21. Patres et dociorcs non aont, sed po-
iius bostes elpestes et tvranni, qut ex calanritatibuft suo-
rnm cupfunl ioclarescere , I V , 7. Patres comederunt 
uvan aetrbam, ei deoies iiliorum obsUipuerunt, IV, 
440. 

Patl pro Deo ntigna gloria , IV, 104. Pali pro Cbrlsto 
est inslar coronarum, IV, 104. 

Patlenlia Dei ad po>nilenliam invltat, oon aulem aina 
cst dellciorum, V, 260. Palientiae effeclue quis, V, 105. 
Patientfa noncoutemnenda, et ad sacenlotium adhibenda* 
V, 579. Palieotta aoimi necessaria , I I I , 527. Palleutia 
roaxtma virtus, III , 225. Patienlia maxime excrucial con-
tumeliosoe, I , 522.11, 296. Paiieolia, Duslri arbitrii, f*t 
optima medicina, I I , 280. Patientia oeceesaria nobls, I I I , 
160, 281. Palieuii» bonum, I I , 67. Palieutia βί pcjorem 
reddat conturofeliosum,quid faciendum, III , 7. 

Palrlaronaa doo plures oxorea habuerunt, I I , 272. 
Palriarcfalca dignilas, I I , 47. 
Patrie depredatortie objurgntnr, IV, 197. 
Patrknonium abomlnabile, id eai pecratmn origiois, 

per socordiam volualatls Iiumana3 auctum, IV, 204. 
PatrociBium vel advocaliouem acconmodans improbitall, 

IV, 161. Palrociniura iroprobitali uulluna, nulla commise-
ralio, venia nulla, V, 122. 

Paucl sanl qtil operlbtis doceant, II , 1. Pauci* indlgere, 
liberlas secunda, I I , 25. Pauci virtuiibus, mulli viiils 
bMem accummodant, I I I , 162. 

Paulus ardens Verbi amator, I I I , 165. Paulus virdivi-
nus, I I . 96 Paulus magous, atque ingenti aniroo pr«di-
tus, I , 528. Paulus divina menle praxfttas, I , 445. Paulus 
arcanorum audilor, I , 506. PauliH, vir dfvliHis, atque 
arcanarum reruna doclor, 1,150. Paulus ingenli aapietUia 
pra?dflus, 1,94. Paulus vir sapieas, I, 472. Paulus, gene~ 
rosus pugil ac vicLor, I , 212. Paulus omoibus omnis 
facliis,ut omnes luerifacereUcircumcisionem per circura-
cisionem abrogaas, I, 57. PaMlus omnia fectseet, ut Judci 
salulem consequcrenlur, I , 407. Paulus Chrisii sensorum 
dispensator, III, 546. Paulus, vir eaplenlissiimis, 111,566. 
Paulus aposlolus divinorum dogmatum magnos interpres, 
I , 7. Paulus divinus, Christi sensuum promuscondus, ΙΠ, 
195. Paulus tanquampennalns agricola, oniversam peiie 
orbem peragravit, I I I , 176. Paulus abalienationem a 
Cbrislo non recusabat, dum hac ralione ipslus Chrlsli 
glorlam omnes celebraret, I I , 58. Paulus sapiens, I , 585. 
raull jejunium, nuditas, el cbameunia, I , 99. Paulus 
generosus, prastantissimus ille dux, III , 25. Paules diri-
nus, III , 351. Sanctus Paulus a barbaris grassalor el facl-
norosus horao putabalur, I I , 179. Paulus vas eleclionia 
Cbrisll sensaum promuscondus, I I , 224. Paulus, vas 
electionis, divinorura mysteriorum velut promuscondas, 
pra?dicalionis antisies, I I I , 555. Paulus coelestium ac di-
vinarum rerum exacllssima cognitione pranlitus. II , 536. 
Paulum cur e coelo Dominus ailoquilur, I , 409. Paulu» 
perseculor, hanc culpam sarcivit, I I , 72. Paulus perse-
qoens Kccleslam morte non est absciesus, I , 195. Α Ju-
daica v|cordia precisus» Irtduana caecitale prius aalri-
rtiis esr, I , 546. In^enti animi raajmiUidine prjeditue, I , 
316. Sacrorum antistes, I I , 192. Paulus promuscoodus 
oracuiorum Dorninicorum, IV, 73. Paulus vas eleclionis, 
IV, 136. Praeco pnpniteulia», IV, 26. Geoerosus dux mil4-
tiae Christianae, IV, 63. Paulus quo seosu dixerit: Epl-
scopatura qui desiderat, oum desiderare bonum optis, FV, 
219. Paulus apud Coriiuhios Cbristum crucifixum tanlum 
eurscire voluerit, IV, 150. Paalusqoid precipiat deberl 
et prestari magistratui, I V , 120. Paulus lcctionis studlo-
su3, eamdem et Tlmolheo suo commendavit, IV, 88. 
Paulus sapiens magister Jaborem nobis coraraendat, IV , 
131. Paulus jubens mjurias aequo animo pali, oon excasat 
perideosqui injuriam inferunt,*IV, 95. Paulus Corin-
Ihils praxiplt ot incestttosum stupratorem acta poenlten-
tia, incoBlumlldeliura rectperent,IV, lOl.PauIo lnlerdurn 
sermo fuit com laoperfeclioribus, IV, I I . Paulws veiat nos 
judicare aote lempos, IV, 94. Pauio qui spirituales di-
cantur, qui animales, qud carnales, IV, 127. Paulus appel-
laviiOsarem, IV, 124. Paulus capile Iruncatus, IV,205. 
Paulus qoibus rebus commendalur, V, 299. 

Pauperesobsecrare debent, nonmolestiam cutqoam exhl-
berc, I I I , 250. Pauperis io judlcio non misereberis, Π, 269, 
271, 277, I I I , 250, IV, 39. Pauperum propria sunl eccle-
siastica bona, 1,209. Pauperibue leniter ei placide respon-
dendum, Π, 214. Pauperum alimeula dislribuere oportet 
quibus oportet, I, 44. Pauperum curam qui susceperunt, 
ιχιυΐΐι in privalum quaestum desinunt, III , 111. Paupcrem 
esse tarpe non est,sed paupertatem forti animo non ferre, 
I I I , 101. Pauper pothis la?tetur, non autem sit muestus, 
I I I , 16. Paupcruui cura truculenils leonibus oou est 

commUlenda, I , 425. Pauper qooraodo divlli antepoaen-
diw,V, 113. 

Pauperlas non offendll, 1,575. Pauperlas belloa tra-
rulenla, el adroonltioneni a?gre admiUens, 11, 271. Pao-
perias, friorom laus est, 1,160. Paupertas fera coOlumai, 
I I I , 558. Pauperlas omnis arlis ac scieniiaB parens, turpis 
el probrosa res non est, Π, 168. Pauperlas bona el, qui 
fortl ac strenuo animo eam perferre novlt, 55. Pauper-
taiis sponte suscepla? bona ceutoplo ampliora, I , 2)1 

•Pauperias securiialis OIDDIS ac nitidesUas maleria, II, 
257. Paupertas ultro suscepta coelestes opes parit, ΙΠ, 
205. Paupertas voluntarla Tlrea bumaiias excedlt, I I , 115. 
Paupprias est bellua non facile rationis obsequens Impe-
tio. IV, K9. 

Pax ccelpstis est, acDeo vicina, 1,85. Pax cumjuslitia, 
divina quaedam res est, I I I , 246. Sit pax iti diebos neh, 
1, 452. In pac& arma geslare mluime decet, I , 40. 
Pacem sacerdoe calbedr» fasligio ecclesi» pronunliat, 
I , 122. Non venl miuere pacem supp.r terram, sed gla-
dium, 111,246. Pax fasltgium cooUnet rerum jucundamm 
omniunr, IV, 169. Pax ixra omnis bona, imoqaaadam ert 
delerlof quovis belld, IV, 56. Pax peccalorum, IV, 56. 
Pacem ut colanras cum omaibua bominibus non aeoaper 
eet in noslra polesUle, IV, 56, 220. Pace cbaritateqve 
omne bellum, pagna et coatenlio Lolliiur, IV, 70. 

Peccare. Peccatum. Peccalor. Peccamibus reniam 
dare, divina quaedam res esl , I I , 15. Qols peccavlt, 
bic aut pareotes ejus, ut cecus nascerelur ? I I , 272. Noa 
peccare longe pulcherrimum est, I , 581 Peccavjoras, 
iniqne egimus, iujusUtiam feciraus, I I I , 560. Peccatorl 
dlxil Deus : Quare tu enarras justiiias roeas et aasomis 
testamentummeum per osloum? I I I , 159,252, IV,20,126. 
Peccata sunt InflrmiUtee, I I , 117. Peccatonim repreben-

'slo, 1,112. Peccatum peccalo roinirae cumulare, O O D eit 
exigui momenti, III , 144. Peccalum origlufe iu bapiisn» 
abluitar, I I I , 195. Peccato nihil gravius, I I I , 53. Pecca-
tum solum esse grave, I I , 265. PeccaUim omne aliis mii-
too remlltere a Christo joasi sumus, I , 142. Peccatum 
triplex, 1, 56, 58, 59. Peccalum Hi SplrHura sanclum, 1, 
59. Peccata levia, ferenda, sanabllia, tetenima, ac omni 
venla majora insanabilia, 111, 2(>5. Peccala nos umbranini 
Inslar sequuntur. I , 553. Peccala Involaolaria, 1, 455. 
Peccata voluntaria etnon volunlaria, I I I , 14. Peccala 
palrum iu filios, etc , II , 272. Peccaluin morle granus, 
IV, 52. Peccatum morle pejus eet, IV, 146. Peccalum 
eine lego mortuum quomodo dicalur, IV . 62. Peccalm 
ut res mortua et moriis coDcilialrix, fugieDdum, IV, 
157. Peccatum regina, η·»η raliooe digniialis. sed propter 
vehetnens obediendi studium, IV, 52. Peccalum Donad-
miltere, opliraum est: peccatl ingenua confessio proxima 
est innocenliae, IV, 8. Peccatum unius coojugis non p « -
tinet ad atlerum, oeque violai subslantiam raatnmooii, 
excepto solo aduUerio, ob quod a Cbrlsto permiuilor di-
Vortium, IV, 129. Peecatura eM stimulus roortis, IV, 52. 
Peccati adrnissi deteslalio gradus esl ad eraendaiiooem 
ac restitutionem, IV, 60. Ob suum peccaium quiaqoe 
morietur, non ob alienum, IV, 44. PeccaU poena aogelor 
negatlone, IV, 8. Peccali causa voluntas humana, obse-
quens seducenti diabolo, I V , 15. Α peccato oerao owr-
talium purus IV, 101. Peccala alia extra corpa* bominis; 
fornicalio in proprium corpus peccat, IV, 129. Peccala 
alia occuita, alia manifesla, IV, 170. Peccata evideotia 
sunt ct probra, quorum accusalrix est communis natura 
hominura, caedes, adullerium, iniquilas, etc.; impielas 
occullior nonnlbil, IV, 215. lo peccata lapsi resipisca-
mus, IV, 47. Peccantee laudare pejus est quam lpeun 
peccare, IV, 60. Peccalorum qaalium remissionem lex 
dederii per sacrificia, IV, 170. Peccantes post daUm 
gratiam gravlus puoiuntur quam qui sub lege peccaroot, 
IV, 168. Peccantem puoire voleiis ηοιι suppedilat ei roa-
jores ad peccaodum occasiooes, IV, 165. Peccaotibos D O O 
coramunicandum, IV, 157. Qui peccanles alios puwre 
ni l l , eum oportet ipsum omoi criroiDe vacare, IV, 70· 
Peccalor cujus peccalum et Improbitas eliam laudaUr, 
noOquam recedet a peccato, IV, 60. Pecearunt omnes et 
destituuDtur gloria Del, IV, 65. Peccare iu corpus aliad 
estquam peccare per corpus, IV, 129. Peccantes qaomoda 
corripiendi, V, 296. Peccanles clam etsi gravlus, m»us 
puoiri. V, 261. Peccanies pcenas effugientes gntvius p«-
Dirl, V, 151. Peccanles mullas In vita poenas dedisse, V, 
151. Peccaoiia igBorantis a sciente diiTereniia, V, 74. 
Peccata, utumbra corpus,DoecoiisequuDtur, V,524. Pec-
cata superionim suorum esse defeBsionera subditl artf-
trantur, V, 522. PeccaU»rum facere juslum OOB posse, V, 
155. Peccatores belluas noxias et exsecrandos deemoaes 
appellari, V, 55. Peccalor sustinens uon lugere, morbo 
incurabili laborat, V, 225. Peccatorum insqualilas oode 
sumenda, V, 222. Pcccaiorum iropuuitorum, cum acgrous 
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com^aratio, V , 269. Peccatum impuoitum non relinqui, 

'Pectoralia Ση0οδεσμίό**ς, I , 74. 
Pecuoiarum amor, morbus incurabilis, I I , 146. Pefunia 

opus est, acsine ea nihil eorum, que in rem suni, (ieri 
potest, I I , 146. Pecuui» nulla satietas, ΠΙ, 167. Pecuni® 
sunt velut aqua, qua alios ex allis humectat, I , 274. Pe-
cuni» contemneocbe, I I , 30. Pecunils impena emercan-
lur, 1,485. Pecuniarum amor a neiulae unquaro depictus, 
nori esl aroor, sed insaoabilis ΓΙΙΓΟΓ. I I , 233. Pecunias 
libenter daturas IndlgeDtibus det eiiam veiriaui, quse 
nolla eonslat impensa, I V , 185. Peeunia cujus sensu 
p*imum querenda, V , 186. Pecuni» babeiida cupklus 
tieminem putal egere, V, 18. Pecunia cupiditas quid 
faciat, V , 512. 

Pedestris acbumilienratiosacrarum Lilterarum utilltatl 
servjt auditorum, V, 67, 9 1 . 

Pellices octoginla qu» sint Salomoni, I V , 5. 
Pelusium, I , 57. I I I , 245. Petusium tyrannide oppres-

sum, I I , 101. Pelusicnsis Ecclesia, I , 57. I I , 127. 
Penne saturiiatem desigoant, I I , 223. 
Penu humani ta l i s , I I , 151. 
Pepigi fu?dus cum oculis meis, I I I , I I . 
Per me reges regnant et princtpes describunt justi-

l lam,IV, 145. 
Peras imposuit nobis duas, adagium a quo reOtum, V , 

254. 
Perdix clamavit, congregavit qua non peperit, I , 

298 . 
Perdet Deus omnes qui loquunlur mcndacium, I , 

26 . 
Perfeclionem consequi difucile esi ; 1, 8. Perfectionis 

est majoris noo Indigiiarl super felieiUte inimici sui, 
quam eum In adversis juvaie, I V , 41. 

Perfecii viri defiuiiio, V , 162. 1'erfecti eslote, I , 441. 
Perfugium In ecclesiam, 1,174. 
PericlTs diceodi facultas summa.1V, 205. Pericles roul-

tam DOD subiisset, si poiuisset persuadere, I V , 205. 
Periculis paraolur vicloria el prsemia ejus, I V , 104. 
Permanere iu peccaiis, 1, 146. 
Perroittere eive DOD probibere et inhibere differunt, 

I V , 68. PermUUt Dcus tyrannos esse, I I , 216. 
Persarum diactplina et instilulio, I V , 198. Persarum In 

viroe ascriplorum jusjurandum, I V , 198. Persis Greciam 
bello lacessenlibus Atbeniense» iu societatem vocarunt 
Lac€(temODioJ mlsso cursore Philippide, I V , 69. Persicis 
regibus clarior babilus Epaminondas, V, 164; e l cur, 
ibtd. Persico igui corobustum inleriisse Croesum, V , 164. 
Persicum bellum movere, quid ,V,91. 

Perscrutationis vocabulum, quid, I I , 92. 
Personarum trium priucipalus et unius essentiaB, H, 

143. 
Perspicullas cum gravitate coojuncta obscur talem non 

parit, I I , 154. Perspicuitaset fctfilitas, gerrnanus est Alti-
cisrous, I I , 42. Perepieuitas lopgara orationem requirjt, 
I I I , 93. perspicuilas virtus oraiionis, V , 145. Perspicuilas 
sacrse Scripturaeomnibus buminibus prodest, I V , 9 1 . 

Perapicuafn orationem aiiqui AUicismo preferuni, I V , 
9 1 . 

Persoadere nequivisse, cum quidem nlhil reliqm fece-
rls, aullam est probrum, I V , 177 et 205. Persuadere non 
potuisee improbis ut virtuiera anfiplectantur, non est 
culpa oraloris vel scriploris, sed Ipsorum improborum, 
I V , 205. 

Persuasio esi iiBpedimeolo sapierUia?, I V , 6. Persnaslo 
fiiiis oralorjs, non esl in poteslaie oratoris, sed audiloris, 

V , 205. 
Perturbationes vitam banc delerunt, I I , 147. Pertur-

batione» q u » animae ipsl mortera. accersunt, l , 4. Per-
turbationes corporis morlificand», I V , 168. Perturbatio-
nibus omnibus agttatua excors esU I V , 152. 

Pessimls etlam aliqua saltem virlus inest, I V , 116. 
Pelra autem Cbrisius est, 1, 416. Qum ia petra eata 

eunt, quid designent, 1,572. Petrae pcrruptam JDomioica 
passione, quid signiiicent, I , 253. 

Petrusapostolorum antesignamos,II, 58. P^trusaposlo-
lorum corypbasus, I, 141. Petrus apoeiolici cbori preesul, 
I I , 99. Peirus confessione sua tanquam basin ac funda-
mentum jecit Eoclestae, I , 235. Petms sapiemisslmus 
morie Anaqum affecit, I , 181. Petri llber de 8irts aclis, 
I I , 99. Petri a b j u r a l i o , I , 195. Petrus corypbaeuR et 
princeps aposloloram, I V , 166. Petrus ex boua arbore 
mala foctus esl abnegalo Christo, et denuo ex mala 
bona per poeniteHtiam, I V , 8 1 . Petrus Cbrisio Doncon-
tradixit, 1Ύ, 218. Pelrus aposlolus in crucem actu», I V , 
205. 

Petulanua, quid, I , 383. 

Phalaridis a consuetudine cur Pythagoras resilierit. 
IV. 205. 

Pharao noctu acerbtssimis craciatibns propler Saram 
amigitur, !11,160. Pbarao iEgyptius ex tyranno rex fe-
ctue est beneficio comitaleque Josephi, IV, 78. 

Pbarisa?us non ut meulieus accusatur, sed ut arrogans, 
II , 88. Phartssrus propterea condemnatns quia se jacta-
vit, I , 88. Pharisaei magno opinionis errore fallebantur, 
I , 79. PharisaM car Christum reprehenderunt, etf quam 
lnique, IV, 189. 

ΦείνημαρίΦρόνησις elalio etprudenlia,superbiaetlom-
perantia, I I I , 187. 

Phiiippides cureor Athenis Spartam quo lempore Gr.T-
ciam bifeslabaol Persa?, Panis speclrum obviam babait, 
IV, 69. ' 

Philippofl apostolus, unns e seplem illis diaconis, I , 
417. Pbiilppos baptizabat duntaxat ut discipulus, 1, 450. 

Phllisle a Cappadocibus genus traxeruol, I, 281. 
Philo contemplator egregiu», I I I , 19. Philo Juda?ns 

Ingeoti zelo prasoitus, I I , 145. Philo ob subllme el excel-
eum diceudi genus Platonis vel discipulus, vel magistcr 
vfsus est, I I I , 81. 

Φιλόδοξος gloriae amans, qnis, I I I , 588. 
Philosopbari sermonibus promptum ac facile est, I I , 

185. Pbilosopbari qukl sit, I I I , 181. Philosophari sermo-
nibus (acile est, operibus difGclle, I I I , 236. Pbilosophari 
oportere iojuria afrectum, V, 48. 

Philosophla eihnicorura, qua?. III , 65. Philosophla est, 
sapieiitiam omnino araare, I , 96. Philosophia, verse sa-

F ienii* inimica, ibid. Philosopbia elrepitum aversatur, 
, 92. Pbilosopbia) regula, I I , 151. Pbflosophia divina est 

monasiica viia, 1,260 Philosopbiam consequi non poiest, 
qui in verborum concertaiioiiibus imrooralur, I , 220. 
Pbilosophia sive rcrum divinarum ooeditaiio, tutos nos 
praBslat ab injuriis, el ut eas moderale feramus, IV, 196. 
Pbilosophia maiorum medicina qua? in noslra potestale 
non suut, V, 514. Pbilosopbia frugaliier vivere docel, V, 
496. 

Philosopbum non facit palliora et baculns, sed liberlas 
orauonis cum vitas honcstate coojuncia, IV, 54. Phiioso-
phi multi suis dogmatis valere jussis cesserunt verbo di-
vino, eiusque facli .«ont disdpuli, cum anlea fuissent ma-
gistri fastus ac despicientla?, IV, 76, Pbdosophis non 
conveidt compta oratio, sed polfus adolescentlbus, IV, 
50. Pbllosopborum implacabile bellurn ioter ae, IV, 55. 
Philosophoram scripla cum sacris Litleris comparantur, 
IV, 140. Pbilosopbi elbuici exlremum iudicium agnove-
runt, V, 186. 

Philostratus Apollonii vilaHi scripsit, I , 598. 
Pbinees. 1,26, 69 Pbinees sielit, et pUcavit, et cessa-

vlt auassatio, III , 159. 
Phocionis dlcluro, cum ad mortem ductns ab amicls 

lageretur, I I I , 151. Phociools pauperUs voiunlarla, I I , 

Phepniceus color, III , 198. 
Pbylacteria magnlflcantr I I , 150. 
Pietatis sacramentum magnum esl, I I , 19. Pietatis du-

plex raodus, III , 163. Pieta», so!a proprie sapfeulia est, 
I I , 201. PbHas inler implelalem et superslitumem sika 
est, III, 520. Pietate nthll ulilins atquo couducibilius, 
I I , 156. Pieias ln nobis insila est, I I I , 162, I^ 451. Pie-
tas supremum boriorum, IV, 143. Pielas media esl intor 
impieiatem et supcrsUtionem, IV, 210. Pietas qualenus 
nibil detrimenti capit, cura omnibus hominibus pax ct 
concordia colenda est, IV, 57. Pielas princeps atqiie 
prfecipua licet »it, tamen ad absoliilam perlecliouem 
indiget etiam recia probaque viia, IV, 226. Pielati et 
virtuii quatenus uulinm aftbrtur detrimentum, cedere 
oportel raagistratui, IV, 102. Pielali dum nuHum iufer-
tur delrimeutum, ne seraraus radicem belli, 220. Piela-
tis et htimanilatis regnla a Christo Iradila. I V , 55. 
Pietas regura episcoporum irrevercnliam redargult, V, 
89. Pietalis descripiio, V, 188. 

Pilatus Hom. praeses apud Juda30S ngnovit Christi in · 
nocentiara, IV, 128. 

Pili veslilue Jean. Baptista), I , 2. 
PiscatorU sepulcrun», I, 5. 
Pittacus Miiyleuicua molam ipae exstruxit el Tersavlt, 

I , 470. 
Pius cum impio, juslus cum inju«to, lempprans cum l i -

bidinoso pacem colere non potest, IV,220. Piorum pr^mia 
etimpiorum supplicia a MORO. quare descnpta, IV, 176. 

Placabilitas erga eos qui in gratiara redire cupiunt, 
IV, 57. 

Placere. Non placent eademomnibus, IV, 114. Placere 
scriplor unus omnibus haud poteftt, IV, 91. 

Plantis el gignenlibus variis conterlur saplcnlia a iillo 
Syracbi, IV, 228 

http://summa.1V


1 7 6 3 INDEX ANALYTICUS. ITCi 
Platonis senlenlia, I I , 203. Plato admiranduft, I I , 42 

Platonis teslimonium de immorialilale anima?, 111,318, IV, 
125. Plato \endilus, I I I , 154. Plalo princeps quidam, ma-

Snus. vir, eximius, qui ne qois aurum, et argeiitum possi-
eat, interdixit, II , 116. Plato citalur, IV, 50. Plalo quamvis 

coriptueus philosopborum, neminem tamen regutn vin-
cere potult, IV, 28. Plato Graecorum Ibesaurus, IV, 205. 
Ne uoi quidem tyranno persuadere poiuit.ideoque liber-
tate excidit, ibid. Platonls subllmiLas orationis, IV, 91. 
Plato liberlale excidil, IV , 91. Contra Platonem multa 
scripstt ArUloleles, IV, 91. Platonis seclatores Homeri 
studiosis impielatis dicam scripseruDt, IV, 55. Platonicl 
dialogi omnes, si iu onum couferantur, nihil auot ad uni-
cumdictum Evangelii collati, IV, 91. Plalouici roulti 
superciliura suum demitlentes factl sunt discipuli verila-
tis crelestis, IV, 76. Plalo csieris omnibus magis diserius, 
V, 201 Plalo celebris quare. V, 164. Plato Dioovsio 
polior, V, 186. Platonis diccndi geous sublime, V, 497. 
Plalo philosophorura princeps, V, 75. Plalooici pbiloso-
plii Lucianum, quatenus derisit deos couficlos, approba-
runt, IV, 55. Plalonicorum et Arlslolelicorum philoeo-
pboruiu pugna, IV, 55. 

Plausus rejicit hurailis ac laudes, V, 540. Plausus ra-
tioni robur comparavit, III , 582. 

Plebeium diceudi genus in sacris Lilteris est efflca-
cius tamen omni pbilosophorum sapienlla, IV, 76. Pie-
beiorum bomiiium vires opera magtiifica longe superant 
in rebus externis; al non apud Deum, IV, 193. 

Pleniludo omnis divinitatis babitat in Chrislo corpora-
litor, id est, essenlialiler, IV, 166. 

Plerique mortalium, quod iniquioribus se comparent, 
opinionis errore, justos se esse flngunt, III , 237. 

Plutt Dominusa Domlno, II , 145. 
Plumbum quid desiguet, 111, 55. 
Plutarchus, I I , 42. 
Pneumatomacbi, qui, I , 109. 
Poculum iracundiae, 1, 249. Quid per poculum intelli-

gendum, I , 168. Poculum ex melle el vino conlra venena 
remediura, V, 454. Poculum aquaj frigidse dans, cum 
non babeal, prsemio ηοιι carebit, IV, 118. 

Podagrious podagricura procreal consensu , IV, 141. 
Podagnci podagricorum liberi ha?redes sunt roali tenipc-
rameuli, non etiam iutcmperanliae pareiilum , IV , 
141. 

Poena gravissima est irtvidia, IV, 49. Poenae opinionem 
deslrult consuetudo, IV, 117. Pocn<e dignae ab improbis 
vel in hoc, vcl in fuhiro saeculoomaino exigend», IV, 45. 
Pceoarum sanctio legibus addita, quare, IV, 205. Poenas 
majores dabunt, qui post datam graliam Deum peccalis 
oflcndunt, quam qui olira peccaruut, IV, 187. Puenas non 
danles impii io nacviia, ιη altero soeculo certo dabunl, 
IV, 50. Poena augmer.tum sumit ex circumstanliis pecca-
torum,V, 365. Poena inexorabilis quos maneat, V, 508. 
PaDiia prudentiorem reddere debel, V , 150. Poenam 
justam irrogat juslilia, V, 432. Pocnas esse delictis pares 
oporlet, V, 586. 

PoBniientia donum Dei, I II , 157. Popnilenlia nimis 
eera cavenda, I, 88. Pocuiientia pra3dara el laude digna, 
I , 408. Poeniteniia? lacrjmae Deo grala?, I , 200. Pceniien-
tianri agite, appropinquavit regnum coclorum, II , 222. 
Pcrnilenliae causa ad senilcm usque aBlalem servamur, 
I , 240. Poenilet rae quod unxerim Saulem in regem, I, 
439. Poenilentia comes imprudenliae, IV, 59. Poeuiientia 
auxilio est ad restitulionem in fntegrum ei qni peceavii, 
IV, 60. Po?nitenlia3 spatium concedit peccatoribus divina 
bonitas, IV, 96. Poenitentiae spalium Judaeis concessit 
Deus, IV, 74. Poenilentia Esau cur inulilis, IV, 26. Poe-
nitentiae conditioinest comminationibus diviois pGeoarum, 
IV, 149. Popnitentiam Deuscoronal, IV, 26. Post poeni-
lemlam absolvilur quls ab excommunicatione, IV, 101. 
Poeuitenlibus venia tribuenda , IV , 47. Poenitenlibus 
venia proposlta, IV, 14. Puemleulia omnia delicla exslin-
guere novii, V, 255. Poeniteniise etTeclus, V, 120. Pceiii-
icntia? robur peccatis est medicina, V, 507. 

Poesis mendacium pro veritate babet, I I , 228. 
Poelarum genlilium astus, I I , 65. Poelas, eos, qol veris 

nobtlilalis dotibus emloere non poterant, incredibilibus 
fabulis exornasse, III , 550. Poela3 multa scripserunl de 
judicio exlremo et suppliciis impiorura ac praemiis pio-
rura, IV, 125. Poetaruro alumoi l.mianum infamem de-
clararunt ob deorum derisionem, IV, 55. Poetae et fabu-
larom scriplorps ultimum judicium cognovwunt, V, 
186. 

Politici cur vitla toleranda senliant in rep., V, 185. 
Polygamla pairiarcharum non deberaus abuti , I I , 

274. 
Πολυσιτία profusus victus, I, 424. 

Pompa vilaiula, 1, 197. 
Populus Dci sunl ild qui recle credunt, ei bene laoda-

biliterque vivuni, IV, 147. Populos duos in uuum no\um 
bominem condidil Cbrisius, IV, 169. Popu.ivorus qui% 
V, 501. 

Porci qulnam sint, 1,145. 
Portae inferi non prevalebunt adversus eam, ΙΠ, 5 

Porlam viia sempilernas aiigusiam, V, 27. 
Poese (non)<pro uon lir-ere alicui qiild facere, I I I , 535. 

•Possessioues rerum qua?namt et quot la?daut, V, 101 
Possessiooibua quaenam ascribenda, V, 123. 

Possidondi ardor injecla materie amplior, V, 55. 
Posierioribus recie factis p r i o r e s culpae q u i b u s succa-

buimus, emeudandas auiit, IV, 189. 
PotenLla3 adversariorum cedere oportet potius, quaa 

experih aleam judicii, 1V,205. Potenliam clto evaneecen», 
V, 5. Potenlia olsl mansuetudiue coudiatur, arroganlia 
esl et biimanilas, 1 47. 

Poientum inexplebilem cupiditatem coereere T O I Q I I 
Deus, IV, 90. 

Poleslas in quonam stla est, I I . 290. Poteslas in impe-
rio inest, 11, 15. Non enim est poiestas uisi a Deo, II, 
216. 

Potio nimla lara in opibu?, quam In negotits. I , 277. 
Potior flt deiiominalio, IV, 114,127. 
ΙΙράξις (ή) τήν γνώσιν τίκτει, IV, 81. 
Praecepia evangi-lica ncces-iiaifs sunt: coosilia co-

jusque arbitrio relio^uunlur, IV, 204. 
Pra3cingi, est lumborura vim lanquam T incul isquibosdam 

constricum lenere, I , 9. 
Prscipienles aliis niaxima, cum ipsi ne minima qukleiu 

facianl, ridiculi sunl, IV, 212. 
Pra?conium divinum plebeiis verbis constat, IV. 76. 
Prsodicliones Cbrisli de devaslatione Hiero>olyma; im-

ple l« , IV, 74. 
Praefecti mali qui sint, V, 28. 
Pra?fidentia εύτολίμα, I, 231. 
Praelium malurare melius quam inconflictu occumbere, 

V, 167. 
Praemia sunt aevi futuri, I , 4. Prapnaia laborura hic m>n · 

sunt, I I , 179. Fnemia iis, qui legilime crrtant, praeparata 
sunl, 11,137. Pra?mium idem cur Lribualiir ei qm quioqne 
ei ei qui tantum duo lalenuacceperat, IV, 106. Praeraiura 
est boni stadio atqae indusiria coaaparati; noe autna 
sorte oblati, 1Y, 165. Pra3mia sunl reservala aUert vhe, 
ut buic vila? assignala stadia et fossata, IV, 195. Prmta 
certaminum iu Evangelio longe majora melioraqoe pro-
posila sant, quam fuerunt veierum, I V . 175. Pneoiia 
maxima non daotur el qui futilia lanium et ^xjgua neseio 
qu» facil, ei pericula subterfugil roollltie dilflueos, IV, 
104 Pra?mia majora roajoribus certaminibus proposita.1V, 
64. Pnemia majora majoribus cerlaminibus consequeoik 
el consenlanea sunt, IV, 204. Pr&mia yeterum Γυέπιοί 
terrena: premia novi TestaraenLi sunt ccjeleslia, IV, 204. 
Prjemiorum exspectatio labores loleraudo* facll. V, 
480. Pr^mium cur noo accipiat io hac ?ita qui recie agil, 
V, i8. 

Praeparci atqae a largitione abborrentes animt, I, 
340. 

Pnescietilia Dei necessilatem acltonibns non affert, 
I , 56. Praescienlia futnronjm casuum, qui vitari non pos* 
sunt, inulilis bomini, IV, 152. Pra?scienUanj Dei bomioum 
auxiiio poslponendaro, V, 259. 

Prsesepe Doniiniferum, I , 578. 
Pra?ses cbori extra culpam est, sl ei non obedlat cbo-

rus, IV, 205. Pr»sidium est recle acta v i u . V, 466. Pra> 
sidium suum adversum me sustulit, ΠΙ, 12. 

Praesligiae nullam vim babent. I, 597. 
Pra?sulis ad mores clerus componitur omnis, V, 470, 

564. 
Praelerita superantur, sed futura discniciant, V, 100. 

Qua3 pra?teriere, fidem futuris astruuni, IV, 176 
Prala antecedunt, segetes sequuntur, elc . I I I , 170. 
Precari attento ac vigilantl animo, I I I , 171. 
Precationis Dominicae nolitia noa tanlum valel, qaao-

tum mores et vita precantis, IV , 24 
Prelium quorumnam sit, V, 460. 
Primiiiis nosire natura? indmus Chrislos, asceodil ώ 

coDlum, lropa3a slatuens splendida, IV, 166. 
^Priroo nihil est prius, poslrerao nibil esl poslerto*. 

Primogonituras non tam debetur beuediclio, quam nr-
tuti, IV, 26. 

Primogeniias omnis crealurae, I I I , 51. PrimogeaitJ 
rognum el sacerdoliuro, et patriarchatus debebatur, U. 
47. Primogenitum omne adaperiens vulvam, ssacioia 
Domlno vocabitur, I , 25. 

Princeps jusiujprocoronababot pietatem, pro porpura 
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justitiam, IV , 145. Princeps aoim* facultas, IV, I I . Pr in-
ripura securilas ex abstiaentia a ludis cousecula, V, 
185. 

Pnncipalus cum improba voluntale conjuoclos lyrannis 
est, 1,148. 

Privalo facta injuria minor ac levior est quamqa® regi, 
IV ,129. 

Προαίρεσις a Domino speclatur in bono opere, IV, 193. 
Probitatem sectari, injprobitatem fugere oportere, V, 

136. 
Probi v i r i ac virtute praediti omnibus rebus sublimio-

res sunt, I I , 147. Probl ipsam per se virtulem colunt, 
et /etributionero animo et cogitatione complectuntar, 
I I I , 251, Probi viri exempluro ad booum iuvi ial , V, 476. 
Proborum, non improborum vera felicitas, V, 186. Probos 
aliquaodo non rolnus, quam improbos diiescere, V, 186. 

Probrura falso objeclum ηοιι ullra aures progredilur, 
uec mentem audieoiis atlingit, I V , 49. Probra falsa 
ftropter Cbristum tolerata bealum faciunt bomiuem, 
V. 93. 

Prodilor veritalis, quis, V, 80. 
ΙΙροεσώς, Autistes, 1, 5, 230. 
Profanum sacris operari nefas est, I I I , 238. Profanl 

scriptores mulla de virtute disseraerunt, I I , 3. 
Proflavio seminis laboraotes a templo arceolur, I I , 

81. 
^ΠΡόληψις, id eat, anticipata opinio, grave malum, IV, 

Prolixitas orationis vit ium, V, 145. 
Promissis iu malis resciudenda, non servanda est fides, 

IV, 96. 
PropheUe missi sunt, I I I , 119. Propbetam vobis susr.i-

tabit Deus, I I I , 94. Propbelam reciperc in liouiiiie pro-
pbelae, quid sit, IY , 135. Propheta? de Cbristo mulla m i -
randapredixerunt, IV, 225. Prophelarum ca;tui commen-
data esl booiinuin correclio, IV, 53 l i i propbelis qusedam 
c l historico sensu, et secundum spiritualem iuiellecium 
rommode accipi possunt, 1Y, 203. Prophelicum oraculum 
omnes fore a Deo doctos, IV, 202. Prophetiam quam 
sapienter l)eus lemperarii. accommodata rebus praesen-
tibus cognilione futurarum, 1V,205. Prophetis nou esl vis 
adhibeuda iu ititerprelalioae, ibid. 

Propinquitate Lhristi , qua per viriutem, sive ejus i m i -
latione fruimur, magis quam carna.i gloriandum, I V , 
46. 

Propiiiatorium erat operculum arcae focderis, typus 
Christi, IV, 75. 

Proposiium et vounlas cujusque estspectanda polius-
quam res externae, IV, 72. Sccundum propositum vocalis 
cooperatur Heus, tesie P-julo, IV, 51. 

Prosperilatis ansain raoderate ferrc, I V , 72. 
Proiegam urbeni hanc, ut eam servem propter Da\id 

servum meum, IV, 222. 
Proibymiae bomuiis uiisla Dci gratia operatur salutem, 

IV, 51. 
ΙΙρωτοκτίστης primocrcans, πρωτόκτιστος primocrealus, 

I I I , o l . 
ΙΙρωτοτεκοΰσα, qita? primum pepcrit, I I I , 51. 
ΙΙρωτότοκος priiuogenilus, ibid. 
Ηρωτογόνος priuio g igneus , πρωτογενής pr imogCDitus, 

ibid. 
Proverbiorum auclor, I I I , 66. Proverbiorura Salomonis 

liber virtulem moralem docet, IV , 40. 
Provideniia quid cuique expediat tribuit , I I I , 154. Pro-

videnlis specimen i i i rebus terra nasceutibus, I I I , 170. 
Providentia divina oninia nulr i t , IV, 45. Providculia Uei 
alia generalis sivc communis ; alia propria c l eximia, IV , 
9. De providenlia quam varise sint hominum opiuiones, 
IV, 57 , 99. Proxideuiiam a.iqui restrinxerunt ad res cos-
lesCes: alii tautum ad res terrenas sublimes, ut regura 
el principum, IV, 99. Provideuliae Dei non leve argu* 
mentum prsebet comparatio quatuor horarum aarif, I V , 
1. Pruvidenliam qui allalrant, cum iis non debemos pa* 
cem colere aut foedus ferire, IY, 56. Providentiae divinae 
agenda) suntgratiaede Jnanne Chrysjstomo ejusque scri-
P»is, IV, 224. Providentia divina noo accusanla, V, 556. 
Provideulia primum pueros edocenda, V, 506. 

Provocare potoisset Cbrislus, ut postea fecit Paulus, 
IV, 128. 

Proximilas subslantise sive naturse identitatc esl me-
lienda, IV, 123. Proximus quis cui s i t , ibid. 

Prudentes eslote sicut serpentes, et simplices sicut 
columba», I , 126, I I , 175, IV , 58. 

Prudctitia dux esse debet, corpus pro instrumento, IV, 
58. Prudenua judlcem decet, V , 515. Prudentiam 
quis eripiat adolcsceniibus, V, 185. Prudenlia sine sa-
pienlia divina inutjlis, V, 271. Prudentiasimplicitale tem-
perata, divina qusedam res est, I I , 175. 

Psallere cum prudentia, I I I , 171. 
Psalmorum varia? ioscriptioites, I V , 182. 
Pseudopropheue currebanl, non mitlebaoiur, I I I , 119 

Pseud(propbet33verospropbeias,etpseudoapostoli veros 
apostolos udio babent, IV, 220. 

Plolomaei /tgypti i regie fraus in occidendis slatuariis, 
qui siitiulacrum Dianse confecerant, detecta, IV , 207. 

Ιΐτώμα ubl est, i l l ic cougregabuntur et aquila?, I , 
282. 
^Pudlci l iam sine labore nemo conafqui potest , U , 

Pudor et verecundia maximum remedium obedientia?, 
IV, 145. 

Puerorum informalio et institutio sub grammatieis e l 
sopbistis, IV, 160. Pucros Babylonis sapientia antistare 
voluit Deus, el quare, IV, 167. Pueros pravis moribus 
assuelos dinicuiter ad irtutem assurgere, V, 185. Pueri-
lis simplicitas amplecienda, 1, 410. 

Pulcherrimus, quis est, I , 86. 
Pulchritudo corporis, quae, I I I , 151. Pulchriludo nrit 

eliam eosqui procul reoioti sunl, 111,66. Pulcbriludine 
corporis etsi aliqui ad oec^uitiam abusi sunt, tamen non 
omnes formosi ob id traduci aut suspecl» padicilise esse 
dpbent, I V , 7 1 . Pulcbritudo cito e?anesrit, V, 3. 

Pnlli cervorum a parentibus deserii, qao pacto alantur 
a providentia divioa, IV , 45. 

Pulvls, qui a facie terraB projicilur, quid, 1,195. Puhis 
et umbra sumus: ergo modesti et bumiles simus, 
I V , 6 . 

Punire cuivis promptura est, V, 428. Qui punilur 
oslendit eo ipso, quoa non parueril legislaturi, I V , 
205. 

Pupilla ct puellaB idem sonant, V, 46. Pupill© virgines 
appeilanlur in oculis, V, 146. 

Punias viue, 1,204. 
Purpura Dei elFeclus Paulus, I , 546. 
Pusillanimus valde insipiens, IV, 152. 
Pusilium et ina^num fecit Deus. I V , 125. 
Pulida est oinms oraliu posl divinain sententiam, I I 

85. 
Pylliagoras sapientiaB oninione Lurgidus, cur a Phalaris 

consueiudinc resilierit, IV, 205. Ivihagora? el Plalouis 
sententia? de anima? immortaiilaU1. IV , 125. Pylhagoraei 
multi facti sunl Chrisliani, et ex magistris disclpuli, IV , 
76. Pylhagoiatiorum sileiuium, IV, 55. 

Quadriga nebulonum incorrigibilium, Eusebius, Mar-
linianus, Zoslmus el Maro, IV , 205 

Quadrupedia onmia nun suiliciunl ad sacrificiuro, I I I , 
95. 

Qua?cunque ligaveritis super terram, erunt ligata e l in 
ccelis, I I , 5. 

Qu;erens invenies, IV, 21. Qui qnserunl ex utero suo, 
erudiunlur usqi<e ad senecluiem, IV, 155. QuaTenda 
ηοη sunt peues alios quae quisque apud se babet, IV , 
54. 

(luspslum ex DPO caplare, I , 106. QuaBstus faciendi cu-
pidilalein comphmamus, I I , 233. Quaeslui jus h bere, χα-
πηλεϋσαι τό δίκαιον, I I I , 596. Qua-stus esl improbus, qui 
ex eleclione ad sacra munera colligitur, IV, 188. 

Qualis csse debeal, qui Deo copulaius est, 1,199. Qna-
litatis baec nalura est, ut accedere el recedere possit, 
I I , 72. 

Quandiu Tecislis uoi ex fratribus meis miaimis, mihi 
f e c k i s , I I , 88. 

Quantum in nobis fu i l , periimus: quanlum in Cbrislo, 
salutem consccuti sumus, I I , 6 1 . 

Oualemis corporis curara quisque gerere debeat, IV , 
156." 

Ouerelis u l i cujusvis esl : coasilium dare non i tcm, 
IV , 7 1 . 

Ouj dicil patri aul raatri, e t c , 11, 48. Qui nooest cootra 
vos, pro vobis esl, I I I , 5. 

Quidquid humano ingcnio atquc solertia uovo modo 
efficitur, cito deletur, 1, 397. 

Quies et remissio non est quaerenda ia certamino, 
alioqui coronarum cxpcries erimue, IV, 163. Quies a 
railitibus Ctirislianis non poslulanda, V, 316. Quies labo-
rem nonotiumsequitur, V, 427.Quiesvera uou in Palae-
stina reposita, sed In coelesti Jerusalem,V, 9 1 . 

Quisque suis dunlaxat commodis consulit, I , 2"9. 
Quis nuntiabil Abrabam quod Sara lactet iilium ? 111, 
180. Quod quisque v u l l , hoc eiiam pulat, I I , 461. 

Ouomodo cantabimus canticum Domini in lerra alieoa ? 
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I I I , 51. Qoomodo, ift Deo locana nabere non potest, 
I . 476. QuoiDodo D O B qu*rendum de Deo c l ipsius aclis, 
I V , 185. 

OooUdianos panie, quare vtctus, 11, 281. 
Ouolies volui congregare vos, ei uoluisu*! 1,080. 

R 
Rabkius venler, 1,69. 
Kabies slerilfs, III , 15. 
Racbelem Jacob ti iuitio accepieset, ea- eoBieolus fuis-

set, II , 274. 
Radix, 1, 61. Radiee mortua necessario eliam rami 

ejusdem mali participes Uuut, IV, 141. Kadices hone-
slalis mulli iioo Uguni m ipsa virlule, IV, 94. lUdices 
morboruro vanae, IV, 55. 

Ramus propier radioem ignominla notalus,et IraosmU-
iens etiam ia inalum io radicem, IV, 141. 

Rapioam (non) arbilratus est esse se «eqaalem Deo, 
1,159. 

llarl booi sacerdotes, IV, 145. 
Rallo, aurig» muoere fungitur, I I , 189. Ratio virum 

facil omni calamitate superiorenj, V,88. Ralionis acin-
ttlla, V, 84. Kalionis cum clavo uavis comparalio. V, 88, 
Ad raiiouem reddeudaiu seiuper parati esse debeiuua, 
IV, 2.0. 

Rattonabile obsequlum, I I I , 75. 
Rebeeca, apostolica aaimi inagniludine praxJila impre-

calionera suscipere nou dubiiavil, utipsius tiliusbene-
dicUoaem consequeretur, I I , 58. 

Reconcilialio hominum iuier ipsos maxim® cur« est 
Deo Verbo, IV, l l l . 

Recrudescere άναστομονσθαι, I I , 152. 
Recle facieus rex eni, IV, 96. / 
Reddet uiucuique juxta opera sua, I I , 160. 
Ki*gere seipsum non valens, non debet adamare^prtn-

cipalum el suscipere regimen iu alios,' IV, 219. 
Reges olim peccautes sacerdoiii diguiias redargue-

bat, V, 268. Reges soli Deo subjecti, V, 585. Regt ju-
slitiae adversati sunl salelliles injusliUae, IV, 9G. Regi 
facta injuria gravlor est ea quae privaio infertur, IV, 
129. Regt quidem licel inoderale elsenlire elloqui; 
milili auiem vel etiam duci nefas eal regales ecuitiere 
voces, IV, 166. Regts liiius diguiuie regia excideus et ' 
lairooibus ac sicarlis sese associ.ins, recordatione prlo-
ris lelicitalis reducitur facile ad paleruam digniiaum, 
IV, 165. Regis cujusdam lugienlis bustes numero plu-
ree scilum apophlbegioa, IV, 175. 

Regia via incedilo, IV,210. Regia polestas ioflda, nisi 
a Dei dexlera regalur, V, 271. 

Regimeu auimarum diOidllimuni est et arsariium, IV, 
145. 

Regnum quld vocet Chrislus, 2, 198. Regnum non 
coosequilur qulcunque iilnd deaideral, I , 28. Regnum 
coelorum quid sll, 1,68. Regouni Dei et regnum ccelo-
rum q«id differunl, I II , 206. Regnum Dei verum est, 
ei iis, a quibus vere quaeritur, aperilur, I, 79. Regnum 
esl legitima prsfectura et procuralfo utilnalis omuium 
subdUorum (vide Ammiaiiuia MarcelliB ) IV, 115. Re* 
gmim ccBlorum cur grano sinapis collaium, IV, 76. 
Regiium ctdorum vim palitur, IV, 156. Hcgno sub i -
mior et laboriosior esl episcopatus, IV, 219. Regno 
Dei e diamelre adver?attir tyrauiiie diaboli, I V , 24. 
Regno sublimlos sacerdolium, IV, 422. Regni coe.estis 
desiderkim auditoribua ingeneraudtim, V. 4. 

Regula veritatisesl sacra Scriplura, IV, 114. Regula 
oranu» pielalis et humauitatis est : Omnia qu» vul-
tis ut faciant vobis bornines, et vos facile ill is' , 
IV, 55. Regula virluium quam quisque in seipso babei, 
IV, 51, 91. 

Regularea, III , 99. 
Reipub!ica3 recta institolisex abalinentia a ludis con-

secula, Y, 185. 
Reiigfonis negolium divinum et ratione bumana su-

pcrius,IV, 57. 
Reiiqui» Josephi ex iEgypto traoslat©, IV, 157. 
Reliqutae sanclorum hoDoraoda?, I , 55. 
Remedium quod hund juvit, alium Isedit, IV, 145. 
RemitiiUi el rcmiitelur vobis, IV, 185. Ouorum re-

miseritis peccala, remiilenlur eis, I , 97. Nisi roroise-
ritis peccala homiiiibus, nec Paler vester remitiel 
vobis peccaia veslra, l , 142. 

Rerouneratio, qusu bumanitate ac misericordia tcm-
peraiur, I , 6. 

Renuii cousolari anima mea,III, 129. 
Repletos et non replendos iniquilate tradlt Deos In 

sensum reprobura, IV, 59, 101. 
Reprebenderc facile esl cujusvis hominis, V, 105. 
Rcprebensio pubuca quibusdam prodent, a its privala, 

IV, 145. Reprebcnsiones improborurn, qoocDodo M I S . I -
tueihla?, IV, 159. 

Reprobum (in) sensum qi;os tradat Dous, IV, 101. 
Requies populi Dei, IV, 147. Requies Judseorum qua?, 

V, 91. 
Res ex maleria concrelas, ut slrangulanlcs fugere, lt 

101. Res prtfsenles velul sladium quoddam proponi, 
I , 4. Res magna) mgnis periculis confici s*»leul, III , 
597. lies perpeudualiH- a voluniaie animique destiu^-
Uone, II , 289. Rem ipsam cxplorari ac perpendi οροτ-
lere, ΠΙ, 242. Res exierne ila sunt, ut esl animus cu-
jusque cui adsunt, IV, 72. Hrs spirituales cum lis qi«B 
ad bauc vitam pertitieul, coilaiar, IV, 195· 

Reeipiscens celeriter et ad sauam mentcm se re-
cipiens oplimus habendus eel, IV, 158. 

Respondere. Salius fuerii nibil aliquando respoodere, 
I I , 163. ^ 

Kcsponsa qnalia esse debeanl, V, 376. 
Resurgeiidum esl lapsis, IV, 14. Kesurrexit Cbristos 

aute tres dies, II . 212. 
Resurreclio corponim, II , 45. Rpsurrerlio qnonaro 

modo fulura, I , 2s4. Rcsurreciinuis verilas contirmata 
per apostolos, II , 212. Kcsurrectio clauso aique obs»-
gnalo monumeniu conligil, I , 404. Rpsurreclio c»r-
poriim probalur, qula corpus eliam snstinult partem 
certainbmm cum anima, IV, 201. Resurrecliooe iwrs 
exstinguetur.. IV, 52. Resurrectlo corporom a Cbrislo 
asserla, IV, 146. 

Relraclim consulum, άναχ^ουστον ύφαινόμευον, L 7-1. 
Reus corporis el sanguinis boniinl, qumam sit, IS1,">C4. 
Uevclauda io nobis graiia, cur oicitur a Pauio, 

IV, 65. 
Hcx ioler monozonos. I I I , 78. Rcx per multara po-

lenliam non salvalur, I , 53. Hognm amici ipsi sunl, qui 
in beltis maxime periclltanlur, II , 179 Regi non noiia 
imperaoli pareodum, I , 2C6 Rex ad subdtlontm uii-
litaicra omnia refert, I I I , 191. Rcx legfin frrt, I X H I 
miles, IV, 166. Rex eris si reclc faxis : si uon Caxis, 
non cris, IV, 96. 

Rhelnrica eloquentiara ac vcrborum dclicias duolaxal 
curat, I I I , 65. 

Ridiculus qui alia docet, alia Tacit, I , 115. Ridiculos 
qui fluxis ul Ormis adlueret, 1, 157. 

Risus dedecet sacerdotes, I , 519. HIc risum posiea 
fle^um movere, 1,184. Risus leulus quid denoiei, V, 

Robnr statlm evanescere, V, 3. 
Romaaonun imperium a Danicle dcsignalum, I . 21*. 

Romani r^rum domini sub Auguslo, IV, 128. Romani 
cur lemploro Hierosolymitanum desiraxeriiil, IV, 17. 
Romanorum prsesea in Jnda?a fuil Pilalus, IV, 128. 

'Ροπή 6ei« animavU manyres, IV, 218. 
Rota' generatiofiis, IV, 1. Rola viis, I I , 158. 
Ruben in palernum lectum rabido qaotbm furore Ith 

Piliil. II, 48. 
Rubore perfuodl peccatorcs ad josli aspectuui, V , 

22. 
Rudes docendi, Improbi redarguendi sunt, I V , 17. 

Ruriiore* qnomodo ad virtulem iiiducantur, V, 154. 
Rudilatis atque imperiliae somuio oos dedcre noo ά&-

bemus, IV, 218. 
ΡΟσις χαι στε'γνωαις dua? morboruni eaosas seeinidum 

quosdam medieoe, IV, 55. 

S 

Sabbatnm esi reerealionis ac rcmissionis dirs, 1,71. 
72. In Sabbalo deoteroprolo. Sabbatum festum omoenuih-
mpant Sabbala Sabbalorum, 111, 110. Sabbalum pot-
luunt sacerdotes in templo et sine culpa snnt, 1, IX 

Sabebli impielas, I , 67. Sabellii et Juda-onim error. 
III , 149. Sabellianorum error, I , 138. 

Sacerdoe graviores vi l« sw«3 ratu>nes subdir, I I , 37. 
Sacerdoles mali Pliarisaeis similex, I , 79. Sacerdos pn»r-
stis oculus essn debet, 1,151. Sacenlo*, grcsps femu. 
el Ecclesiae luraoa dicitur, I , 519. Sacerdos esl lu-
cerna, I , 32. Sacerdoles, loquimini ad cor Jemsalem, II , 
1, III, 238. Sacerdos Domini angelus esi, I I I , 519. Sa-
cecdoiee sl se correxerial, spes est plebem secuturam. 
65. Sacerdollbus ad remiUenda bonxinibus peccata fa-
cultasdata, l> 55S. Sacerdos sitasacrilegii crimioe pu-
rus, Π, 63. Sacerdoles sac.rasancto diuuaxal nainisl^ ri-> 
dcntoperam, 11,526. Sarerdos,angelus Doroini esl, I . 543 

tas, III , 554. Sacerdos Dei mmlsler, I , 588. Saccrtto i< 
Pl cujuslibel v|p| probi disrrimen, I I , 205. Sjronloi«< 
quinam vere sint, III , 75. SacerdoUs vita improba cull > 
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damno afflclt eos qm inilltfntiir, II, 57. Sacerdoa unue-
qutaque corporis sut creatus esi, III, 75. Sacerdotes 
sancuores ac puriores e«e oportet quam sinl mona-
cM, II, 284. Sacerdotes mall sibt nocent, non sacra-
riam cootanriDaoi, 1,120. SacenJolum improbitate noa 
conspurcantur mysteria, III, 540. Sacerdotes plertqae 
tanquam pestes et carnlOces, non autem tanqiiam pa-
etores, eos quibus praesunt tractant, 114, 570. Sacer-
doli non impulandatn el nibil profecertt apud audilores, 
eist omoia fecerlt, IV, 18. Sacerdoles oratione rebus 
vlduala uteotes, fictem nen faciuait, ibid. Sacerdotes 
pccuoiis ne inhtent, sed qatetam agentes vitam, pie-
lalis sludio vaceiil, ibid. Sacerdos olim populo foimi-
dabilis, nurnc popuhis sacerdeti, 278. Sacerdolem im-
urobum a sacris abelinere debere, V, 12. Sacerdotis de-
UoqueDtis cum navis gubernatore peccaote comparatio, 
V, 522. Sacerdotum blios peccanlesa sacris fuisse ar-
cendos, V, 290. Sacerdotam malorum noo vil», aed 
praeceplis viu conrormaoda, V, 57. 

Sacerdoiitim auingere nefas est, I, 24. Sacerdolium 
coucursalione ac pecuoiarum mole rapere, 1,145. Sa-
cerdotii muuere quidam *d tyranoidem abutunUir, qui-
dam ad quaeetum el opee, quidam ad luxnm el tlelicias, 
II, 50. Sacerdotrom pecuuia suflbrari, I , 111. Sacer-
dotium prodere, I, 21. Sacerdodi labores slrenue fe-
reudi, I, 50. Sacerdotium, res augusla, veueranda, 
accessuque diflicilis, 1; 156. Sacerdolium vktuii debe-
lur, III, 17. Sacerdolii dignitatem impie muki occu-
parunt, III, 587. Sac«rdoUi hosles, 11, 50. Sacerdotium, 
ui magis necessarium primum insUlutum est, 111, 219. 
Sacerdotii regula, II, 264. Sacerdotium diviua quaedam 
Tts est, II, 52. Sacerdotium quidnam sit, per ea qua 
laciuot, sacerdoies ignorare fateutur, II, 254. Sacer-
doliura non esl pecuuia comparandum, III, 594. Quod 
qoi faduot, furore aique amentia percili sunt, 1,149. 
Et cootumelia afficiant sacerdoiium. 1,151. Sacerdolium 
velut medium Interjectum est, III, 20. Sacerdolium res 
eet perdiftkiiis, omnemque reipublic® admiuislnRioaem 
et digoitatem longiss. soperat, IV, 219. Sacerdotium 
difticiie negolium, IV, 145. Sacerdotium non confe-
rendum indignis, IV, 181. Sacerdotiura sive episcopatus 
est principatus reguo quovis subiimior et laboriusior, 
IV, 219. ία sacerdoliura qui non cooveoieuter insi-
liuot, punieutur, IV, 75. Sacerdotio nemo par esse 
polest nisi Spiriius divinus animun ipsius ilusiraverit, 
IV, 145. Sacerdotia mercaotes uon absolveiidi. V, 557. 
Sacerdolii auliibela, V, 21. Sacerdaii diguilas olim 
peccanles reges redarguebat, V, 268. Sacerdotii di-
guilas u»i faniili» apud Hebra?os assignala, V, 276. Sa-
cerdotio orualui est virtule prsedilus, V, 578. Sa-
cerdotio velut nequitiae iustrumento abuiuntur improbi, 
V, 116. Sacerdoiium lsedere regibus uon propositum, 
Y, 268. Sacerdotium propiuantes mille suppliciis digui, 
V, 276. Sacerdotium res divina cui debeatur, V, 276. 
Sacerdotium res aogelis digiia, V, 276. 

Sacramentis nihil decedit etiamsi ab Indigno et Impio 
sacerdote adminislrentnr : quia Dei, nou sacerdotls 
•unt, I, 120. II, 27, III, 310. 

Sacraruin Scnplurarum volumina sunl scalae qnswlara 
quibusad Deum ascendilur, I, 569. Sacrarum Scriptu-
ranim leciio, vialicem saluiis^ II, 75. Sacras iniliatio-
nes vendere, II, 21. Sacra (in) diviua irruentes, cum 
nondum sunt initiali, graves dant preuas, IV, 40. Sacra 
Scriptura fons est divitibue ac pereuuibus scaluriens 
Huentis, nec indigeos aliunde accersita irrigalione, IV, 
221. Sacra Scripturs quo pacto sludeudum, IV, 55. 
Sacrarum Lilterarum studium pr& stecularibus et pro-
fanis commendalur, IV, 221. Sacrarum Litierarum ful-
gorem qui ferrenon possunt, similes suullippicniibu*, 
qui solem aspicere non possunt, IV, 198. Sacrarum 
Litterarum lectio neglecta quaolorum malorum caiisa 
sit, IV, 155. Sacra bomini ammali slulta videri, V, 41. 
Sacras Litteras ccelestem esse docirinam, V, 126.— 
Vide Inf. Scnptura sacra. 

SacriOcium aliud cst, aliud altare, II, 246. Sacrificio 
e i atienis bonis conflato Deus non opus babet, I, 57. 

Sagena, varia piscitim genera coocludtt, 1, 204. 
Sal ad Domiui doclrinani omiiia bumeetans, I , 16. 

Salibus modicls coadiri debel serroo. IV, 49. 
Salax nemincm cniainentem putat, V, 18. 
Salomoo prudentissimus, I, 415. Salomnnis llbrl tres 

qao ordine legendi, IV, 40. In Salomonem scriplus 
pealrous. LXXI, max. ex parte Cbtisturarespicit, IV, 205. 
balomoDis bistoria, V, 485. 

Salus homiois a divina gratia est humanm mista indu-
•trlas *ac protbymi», IV, 51. Salus et justitia quomodo 
ex gratia Cbrisli nobis contigerit, IV, 65. Salus au-
ditorum omnis generis sacrai Scriptura? proposila, IV, 
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67. Salus aoimoroia cx abetieentia a lodis et spectt-
CHIIS consecuta, V. 185. Salutis basls qus, V, 87. 
Salutis epee nulla £cclesi« sub malo episcopo miiitanti, 
V,247. , 
^ Salvator JPSIIS, 1,125. Salvator sapientissimns, 1,10. 
Salvator nosier naturam peccati obnoxiara citra pecca-
tam suscepit, I, 195. 

Samaritauorum clvitales, I, 15. Samaritana mulier 
Eiinoraiana, 635. Samaritanus proximi typus, I V , 
123. 

Samson exc*catus, 1,1"5. 
Samue.is \trtus ferfecta, V, 500. 
Sanclio pienarum legibus addila, quare. IV, 205. 
Sanclis a meis incipite, II. 208. Sanctonim reliqui* 

Konoranda?, II , 5. Sanctus, Sanctus, Sauctus Dominus 
sabaoth, II, 145. Sauctomm scripU legere non satie 
est, 1, 61. Saocta canibus non danda, IV, 181. San-
ctorum morlem qui lugei ipse est lacrymis dignus, 
V, 28. 

SangHinum vlri fugiendi, I, 255. Sang[uinis faalas, 
virtus uon esi, I , 86. QuaB utililas io saiiguine meo, dum 
descendo in corruplionem, II, 159. 

Sanurum homiuum judicia sequl oportet, non jegro-
torura, ΙΠ, 212. Saitua faclos es, jam noli peccare, 14. 
Sanorum bominum judicium est eequenduip, IV, 99. 

Saoabit nos posl duos dles : ία terllo «•esurgemua 
ae vivemus lu ee, (I, 212. 

Sanita» peramabills, imperio et opibas anteponenda, 
III, 192. Sanitas anlmsimpedilur vecordiaet fastu tumido, 
IV-6. Sauitasmaxiimim bonum habclur a plerisque, 
V, 44. 

Sapieutes quinam dicendl, TT, 201. Sapientes non 
ab evenlu, sed ab animi iostitulo et voluiiiate res 
ponderant, 111, 205. Sapienlet esse debenl sapienlue 
discipuli, IV, 218. Sapiens qui \idetur essc in boc sav 
culo, fiat stultus, IV, 6. Sapientea Gnecorum maous 
dederuut ruditati bomiiHim plebeiorum, IV,27. Sapienles 
Gr.pcornm, ψυχροί, ratiociiiaUooiî us et syllogtanis et 
cfisputaUonibue lantum innixi, pulant se eorum bene-
(icio inventuroe quod justum est, IV, 127. Sapientes 
ciiin se e&»e perhiberent, stultl racilsuRt ethuici, IV, 194. 
Sapieotls dedBliio, V, 110. Sapientee felsi, V, 28. Sa-
pientes quomodo seulire debeaal de Det looganlmi-
tale, V, 520. 

SapieoUa omnis ralioois faculttte pr&stantlor, II, 88. 
Saplentia sapientiam BOU abdicat, cum virtus anaator, 
III, 576. Sapfentia vrra, qua?, I, 96. Sapienlia miscuit 
vinum suom, II, 55. Sapienlia animum e turbulentia 
eirecliboe exlrahit, I, 457. Sapientia bujos mundi ca-
duca atque stulla, I, 429. SapleoUa summa est recU 
de Deo exislimalio, IV, 174. Sapienlia divina Iraprp-
bitatem ei Ignorantiam ex animo hominis expellit, io-
troducens conlra sdeuliam ei IntelllgeDtlani, IV, 160. 
Sapienti» Grsecanic» turaorera evaeuare oportet, IV, 6. 
Sapienlia divina fastura et tumorem ferre neqult, ibid. 
Sapienlfam divinam qui gustavit, ei grave est amit̂  
lere earum rerum qnas didicit memô lara, IV, 88. Sa-
pientia? varia attributa variarum plaatarum imaginibus 
abumbraia, IV, 228. Sapienlia agrestis qu* sit, IV, 162. 
Sapientia discipulorum aliquandu vincil magislros (Λβ-
cuudum illud : Πολλοί μα0>|τα1 χρβίττονεςδιίασχάλων, IV, 
45. Sapienlla sapieulibus diecipulis maxbne gaudet, 
IV, 88. Sapienti« singularis opus est, quod eacram 
Scripiuram partira claram, partira obscuram esse to-
luent Deus, IV, 82. Qui sapiuDt. ii niliil nlsl rapn 
mundanum meditari debent, IV, 201 Sapientia) expera 
quis, V, 61. 
II S2S9 P b a r a 0 D e m c e p i t » c l l r a i^P^^^onem, 
^Sartjedoni apod Homeram Jupilor consllium dat, 

Sataua. Cum perpeluom ct irrecoociliabile bellom 
geral, oporiet qui reae orare velii, se a malo llbe-
rarl, IV, 24. 

Salietas Esau primogeniomm jure spoliarit, I , 69. Sa-
tietas quielem sequitur, V, 488. 

Satius est a labortlxis ad requiem, quaro a voluptate 
ad crucialum proflcisci, II , 174. 

Saturilas quid, I, 583. SaturiUs nesclt vlgilare, I , 
130. Saturitatem viliosos affeclos parere, 1, 520. Sa-
turltas conlumeliam parit, IV, 45. 

Saul repno et vita cur exturbator, 1,69. Saul sa-
cerdolura iuterfecior, I, 588. Saul Israelilas omnes hu-
meris superabat, I, 265. 

Scandali auclor exst-indendus, I, 85. 
Scarabeus scarabeam cumulat, II, 155. 
Scelera omnia ob pecuoiarum amorem, 11,146. 
Sceleralusnon potestdivinam aolmadvereionem eiiam 
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precognium effugere, IV, 25. Sceleratl omnes car-
nales sunt, IV, 117. Sceleratorwn hominum consne-
tado plorinmm mali aflfert, IV, 53. 

Sceufe apparatus, qualts, V, 183. Scenae cnra vita 
comparatio, V, 214. Scena riaura raovet, V, 185. 

Scientia divfnissima ei optima aciio, IV, 174. 
Srire vias meas Toiuot tauquam gens qu» jas i l l iam 

fecerit, 1H, 252. 
Scio, lllad probe, me nthil sclre, III, 241. 
Scopas aiius Judaeis, alfus Deo ίο passiono Christl 

proposius fuit, IV, 98. 
Scerpio 'sioe aculeo eive slimulo non est Umendus, 

IV, 52. 
Scorpios ferit πλήττει, II, 135. 
Scortatlo per aqua* dilovii supplicio multatur, I , 

09. Scortatio insidiosam rabiem excogftavit, I, 296. 
Scorlatoria pai cum scorto, IV, 36. Bcortalor cum 

scorto unum quiddam tit per commistioDem, ct sua 
inembra facit membra Illius, IV, 129. 

Scorti fllius ad foroicationem eduralur, IV,129. 
Scrinia opum in nobis saut, qu» ne Yacaa alnt, 

curare debemus, II, 5. 
Scripta. Qnaecunque scripla srnit, ad nostrafndoctrinaro 

acriptasttnt, I, 467. Scripla alforum inorehabere nrollo 
saiius est, quam eessare, desidiaque lorpere, ac nugari, 
III, 183. 

Scrlptor Panarcti, id esl, Jesue Siracb, III, 66. Scrl-
ptor vix potest omuibus piacere, IV, 91. Scriplores 
dialogonjm e lbhici su» glori» qoaro audientiura et le-
genliura salutis et uliliUtis niajorem babuerunt ra-
tionem, IV, 67, 91. 

Scriplura sacra, scalaqnaidam esl, qoa ad Deum ascen-
ditur,;!, 369. Scriptura divioa sciie, ei eruditeevolvenda, 
1, 24. £sl specalum quoddam perpetoo in raanibus ha-
bendum, ibid. Scriptura sacrosaucta rectam ei lucu-
lentam atque Incoucussam de Deo fidem bomiues do-
cet, II, 299. Scriptura sacra noo modo alieoa con-
cupiscere vetal, sed etiara proprla spargere monet, I, 
27.[Scriplura sacraferltatis regula est, IV, 114. Scriptura 
sacra dum non ornato ac compto genere orationis, sed 
humili ac pedestri usa fuit, audilorum omnw gene-
ris saluU magis quam su» glori» studoit, IV, 67. 
Seriptura sacra perspieaa est, qoia omoibas bomioibus 
inservire debet, IV, 91. In Scriptura cur qua>dam clara, 
qoiedam obscura esse voloerit Deus, IV, 82. Scriptura, 
licet Graecis barbara, tamen errorem geotiliom quan-
iuravis Attice loquentem enperaril, IV, 28. Scriptu-
rarum divinarum auscultatio mel raerum splrat, nec 
contemnenda cst, IV, 228. Scripturarum divinarum 
<jtim exlernis libris oollatio, IV, 140. Scripturam sa-
craro, qo» la?dere vetat, multl Uedont, V, 295. 

Scrutamini Scriptoras. Oui corda ecrutatnr novit quse 
sit Spiritus VOIUDUS. Spirilus omnia acrutatur, etiam 
profunda Del, II, 92. 

Scurrilis adiilatio contanpium parit, IV, 16. Scorrilee 
Terborum ioepti» cavend» in propbetarum interpre-
talfone, IV, 205. 

Scurrilitas fogienda/I, 519. 
Scyll» fetor, II, 135. Scrlla incredibills, 11,233. 
Sects Ires medicoruro, IV, 55. 
Sccundus homoecoelo dictus Christns, IV, 166. Secnn-

dus bomo, I, 303. Seconda navigatio, 11,171. 
Securim posilam eese ad radicem, 1,64. 
Securiias pneataoiior quam pericelosa eoutenlio, 

III, 66. 
Sedes pradeoli», II, 131. 
Seges spina erat, I, 93. 
Segniltes et socordia rejldenda, V, 17. 
Semei petulanti liogua prsedilus, II, 179 
8emen qui pra?buit,pro aucloremerllo babetuT eorum 

ause inde suut exorta, II, 121, 127; Ill, 152, 258. 
SemeD jacitur, ul bomlnem sibi assimilet, III, 107. 
Seroina virttitis in bominibus ewe, II, 2. Senvn ηοτ» 
doctrin» qui sparseriut iu Kcclesia, IV, 56. Semeo 
tn mare projiciens, peccat io Illud, quia probibet quo-
minusad genetationem perreniat, IV, 129. Seinen fratri 
eoscltandum, IV, 96. Semioa rirtutU oalura insita, 
IV, 55. 

• Semper disoenles et iranqnam ad sclentiam Tcntatis 
Teirire volentee, IV, 155. 

Senatosquid sii, II, 216. 
Seoectutem profuDdam hofnines sibi oplant, IV, 

165. 
ι Seaes car incarrentnr, IV^ 231. Sraee mortem onam 
prjestolaotur, IV, 111. Serna lemperantis cnm appel-
lente ad littoe mercaiore eomparalio, V, 99. Sencs 
Susann» amatoree condemoati, judice I>anicle, IV, 
45. Senli etymoo, V, 12, 151. . 

Seonacherib Ezechie regi et wbi HieroertTmorum 
minatua poraas dedit auperbUe, domi a sais pott 
terpem fngam tnicidalus, IV, 250. 

Sensas uon ficlunt offlciuni periorbaU et atopefacla 
mente, IV, 101. Seneos tacius crassior esl aique ito» 
purior quam risns, IV, 109. In seusum repntbum qui 
el quare tradili. IV, 59. 

Seulentia* declaratio per facla aeqoe ac per vcrba 
fit, IV, 85. Senieotiam plerique oipnes morulea ferre 
soleni de alioram casibus ex suis eveniis, IV, 7h. Sen-
tcnliam InjusUm ferens pejur est eo qui iojuriam feck, 
IV. 84. Seutenli» hominum vari» de anima et p f t H 
Tideoiia, IV, 165. 

Sepbora, lapillo arreplo, filiom cirrnmcidit, I , 125. 
Septem oculi Domim lustraotes univeraam lerrain, 

III, 
Sepiies cadit justus, IV, 158. 
Sepulcra decenUssiiDa qua?Dam, V, 415. Sepulcro 

Cbrisii res&erunt illnslrta idolorum templa, IV, 27. 
Seqaenda et faĝ eoda quomodo discenda, V, 184. 
Sequester muaens sacerdos, I, 349. 

- Seraphioorum spectator Isaiaa, II, 159. 
Seria obiler, oliosa serio tractari, V, 108. 
Serroo verus qub existioMiidus, I, 62. Sermo bhn-

du» iraeundiam exstiDguit, II, 83. Sermo actioois exper» 
mancns et Imperiectu» est, III, 562. Sermo acliouaan 
umbra dlcebator LacedaMnoniie, III, 252. Sermoniset 
aciionis nexus, I, 46. Sermo auctoritate ac fide pleous, 
II, 251. Sermomeus non eapilin yobis, II , 99. Sermo 
actione destitutus, non est efflcax, UI, 202. Sermoais 
facultaa quaodo probanda, III, 595. Seraooaes aetio-
Dom umbras esee definiverant Lacedsmonii, III, 232. 
Sermones opos habeot u l in acliooe TerUntor , I , 46. 
Sermone moostrat clarias, q«od ?ult, opas, III , 158. 
Sermo altiora sermone eflari neqult, IV, 211. Sermo 
pneconfi diviHi simp idbus et plebeiU comUt verbis, 
IV, 76. Sermo modicis aalibus coydiendua, IV, 49. Cnm 
sermone vita congruere debet, IV, 212. Sennoae ta-
cilarDitas utilfor, V, 110. SermoDie aaUtheU V, 201. 
Sermo ralionalis anlme explorator, V, 162 

Sero discenspneelat semper ignoraDii, 1Y, 155. 
Serpens sabdolas στογιου, II, 155. Serpens retnslalefB 

exalt, I , 126. Serpentes qoa ralione tmHaodi, Hnd. 
Serpentie via In petra, I, 416. Serpens aul seorpto aioe 
deniiboa et suraulo, IV, 52. 

Serra dissectus Isaias, IV, 205. 
Serviles sunt, aui rolaplatfbus serrmDl, Π, 147. Ser-

vile opus, 1, 71.' Servilem vitam degQDt, qni conto-
bernale scorium alunt, I, 254. Serrllis esi Ingenti cn-

f>iditatibus suis obsequentem laudare, ei adulari noo 
audandoa et repreheudere laadandos, IV, 173. 

*\Serviius unde manavit. I , 471. Serri pnestare liberis 
bominibos repepiunlop, V, 457. Servitus quavis lib^r-
late, imo et repno potior est, qua Infertor bomlnis pars 
superiori subjicltur, IV, 169. 

Servum prosperis rerum snceessibns nteolem, into-
lerabilem esse. II, 297. Servts, tanquam nobfe ipfis, 
olendum e.st, I, 471. Servura Domini noo oportet li-
tiffare, sed mansaetum esse ad omnes, II, 270. Serms 
adnptatus a Domino poteet exeidere gratia adopiioais: 
Fllius sna ingeouilate non item, IV, 22. Serms port 
manuntfissioncm et adoptronem, non fadle ad senrilia 
ofBcia se demHiet, ibta. Servus mfnoribus rauoaibus 
obnoxius esl quara liber et domkius, IV, 12. Sertm 
fldelis et prudens qais sit, IV, 145. Serrt» neafgre 
ferat oeqne recuset soam coaditkNiem, IV, 12. Seno 
ventre natus partus aervus naselivr, IV, 129. Ser-
vilus nihil ofDcit virtuti el ejus knperio, IV, 78. 

Sexaginla regina) qu« sint Salomonis, IV, 5. 
Si ad meliorem raentem redleritis, II, 155. 
St T I S , poten me imindare, I I I , 555. 
Sidemm siius, II, 275. Sidera errantfa, qvlbas caligo 

tenebrarum servata est Ια auernum, qua-nani sint apod 
B . Judara, IV, 57. 

Slgillalim finxlt corda hominum, I , 17. 
Sigoa temporum postremorum, I, 2t0. 
Silentio ingravescit calamitas, III, 8. Srlenliom onne 

templis debetur, 1,45. Sileniiura Pvihagomorum, IV, 53. 
Sileulio suppressi et occultati metu miciatns antoii 
augentur, IV, 110. Silenlio culpam agnoscere Tideaiur, 
IV, 205. Silentiom Slrenarum uiilius hominibas, V, 
185. SileDtium quomoda imponatur, V, 57. 

Simile est regnum ccelorura grano sinapts, 1, 199. 
Simllel nott est idemt IV, 157, 228. Similiiodo ta»U 
essc non potest In virtutibus horoinani, qoin aliqtia 
sit dilFerenlia, qua ioternoscantur, IV, 114. 

Similitudo ooo juxla raiiones omnes usorpatnr, scd 
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tixta illara duolaxat parten), qa» instituto conducit. 
Ί . 175. 

Shnon Iftagus, I, 15. 
Simouiaci omnes sunt Christl carmfices, 1,515. Simo-

niaci in perditiouem sacerdotla emunl pecunia, III, 594. 
Simplex lingtja. animo simplicior, viu el moribus 

siinplicissimas, III, 45. 
Slmplicius cum prudentia eonjuncta, II, 151. Sira-

plicitas ab omni improbitate remota imftanda, II, 173. 
Simplicitas io stullitiam desiuit, si a prodeniia sejun-
gatur ; fraudi ac deeeptiottt palef, II, 175. Simpllcitas 
verborum in eacris Litteris derisa a paganis, IV, 91. 

8imulacram philosophi», II, 175. Simulacrorum iropii 
cultos crimen non effugit, qui floxis opib«i3 parcit, 
I . 55. SimuUcro nollo exornati iempli milla habetur ra-
Uo, IV, 75. Simolacra tooicerfj quare dicta, IV, 207. 

Simulantes aliqaaodo prosunt, I , 480. 
Sioapis grano regnum coelornm Domiaus plurimis de 

causis oomparavlt, 1,199. Sioapis graoo slmile regnum 
cceloruro, quomodo, IV, 78. 

Syidoii tfla pura, qutd sigaiflcet, 4-4. 
Singultus signum lelale, sed non semper, IV, 123, 
Si quidem male sim locatus, tesuflcare de malo : sin 

lAitera bene, quid me percutis? IV, 196. 
Sirachiftlius sapientiam variis Dlantiscomparat, IV, 228. 
Sireoanim canticis voluptas comparatur, V, 185. 
Socordia fugienda, II, 197. Socordi» voluputem qui-

nam cnpiant, V, 170. Socordl» Titium, V, 89. 
Socratis dictum, III, 66. Socratea vecte pbilosopha-

t "8 , II, 279. Socraies eteut» pocale Hraltatus, llf, 154; 
IV, 205. Socrates Atiieorum dogmatam auetor, pulsatus 
ac Terberatus ab ultloue temperavit, I, I I . Socrates cur 
decaolatus, V, 164. Socrates Archelao potior, V, 186. 
Socratici temperantiaia, juelitiam et modestiam ln pretio 
babuerunt, IV, 55. 

Sodomorum clamor, I , 510. Sodomi, V, 120. Sodo-
mtnrara poena qoalis, V, 220 et *eq. 

Soliscursus, II, 100. Solis corstira esse celerrimwn, 
I I , 275. Sol Don occidat super iracundiam vestram, II, 
189. Sol luna) suum lumen impartitur, IV, 192. Sol 
atque DOX inserriDQt mortalibus, IV, 58. Solis nomen 
Apollini affinxemnt Gneci, IV, 194. 

Solatium doloris et levamentura affert, suos dolores 
aflbni efferre ad alios, IV, 110. Pro aolatio est condo-
leotia erga eum, qui qoid inTitus ad?erei patltur, IV, 
180. 

Solitudo ad salntem uUlis, I» 77. 
Solitaria? yit» laus, I, 77 ei 402. 
Solliciti esse «on debemus quomedo aot quid loqoa-

mur, qao pacto intelligeodoin, IV, 218. 
Solon cur pnedicetar, V, 164. Solon mallet qmvis 

eese quam Crasus, V, 186. 
Solvite templem boc, Η w trlbus dietas exeilabo il-

lud, 11,212; IV, 216. 
Solutus es ab uxore, noll querere axorem, I, 215. 
Somous natur» portus, III, 199. Somoo ruditatis et 

Imperitia se iradere non debet, qol alios doeere rult, 
IV, 218. 

Somniorom interprelatio ln opus prodiit, II, 49. 
Sophistae, II, 255. Sopbista insam, III, 87. Sophista 

meodacium strora exornaas suan eloqueolia, veuenum 
tn aureo rasealo miscet ac propinat homiuibus, IV, 
6/. Sopbistae profeseio, V, 185. Sopbistkam artem ift-
jnria veritatem afBcere, V, 97. 

Sopboclis sententia, V, 546. 
Sors humaoa ubique respiclenda, V. 451. Sorle mor 

tali superlus est n i b i l adversum pad, V, 254. Sorte 
dali boni non est prsemium, IV, 165. 

Spado dubius, I, 463. 
Spartana urbs cur laudata, V, 200. 
Specillum spirituale pcrpcluo in manibu9 babeodum, 

8uot sacr« Litiera?, II, \V\ 
Speciosus fbrma praefiliis hominum, III, 130. 
Speclaculum maxime stupendum ceruil, II , ' 143. 

Spectacula urbica cavenda, I, 92. 
Spectra sunt falsa miracula, I, 597. 
Speculatorem dedi lc, I, 50; 
Speculum, I, 582. 
Spesin Deum, flrma lurria esl, II, 17. Spe bona cx 

animo expulsa, horoo nihil agit eorura quae oportel, IV, 
132. SpeboDorum fuluroruiii erigendus aninius, et moo-
rorl reslsieodum, IV, 138. Spus incerta qua ex aliena 
infelicitate concipilur, IV, 66. Spes voleDlem comllalur, 
V, 509. Spel effectus, V, 58, 150. 

Splna manus, quid signiiicet, 111,161. Spin» praBfo-
cant boDum semeu, I, 402. Spinea coroua Cbrislus ul 
viclor redimitus est, I, 95. 

Spiritualla ucgoiia carnaiibus pouora cssc debcnl, I , 

159. Spiritualla corpora la resurrecllone, III, 177. Spiri-
tuales quos vocel Faolue, IV, 127. Spirituallbus licet 
donb oroaics, tamen leclionls exerciilis quotidianis indi-

fel, IV, 88. Splriluales qul oomluanlur a Scriptara, V, 
2S. 
Splritoaliter inleMigenda in prophetis non sanl trahen-

da ad historfcum sensura, IV, 205. 
Spiritus carnem e.t ossa U O D habet, I , 477. Spiritus im-

probus vehementiore cum impelu reveriitur, I , 65. Spi-
rltua Del, I, 60. Spiritus sanclis apostolis in igne donalus, 
I, 499. Spiritus dtvioas atqoe adorandus ad aaerosanctos 
descendlt, 1. 500. Spirilus sanclas, hoc divlne habel, ut 
peccala remitlat, I, 97. Spiritos sanctus In columb» spe-
cie apparuit, 1,106. Spiritum sanclum dlvinam Trinita-
lem complere, 1,109. Splritus xancli dlviollas asseritur, 
I. 60. Spirilus dlvlnus, ait in Psalmls, I, 416. Qulcunque 
dixerit verbum adversus Splritum sanctum, D O D reraitte-
tur ei, I, 59. Spiritum sanctum accepimvs, et iurpibus 
aciionibus ip*tim propuliraus, I, 250. Spirilus sancti dei-
talem aliqul oegarunt, IV, 99. Spfrttus Domlni unlcui-
que 1d altribuU, quod ei aptum atque conveoiens esl, IV, 
182. Splritus oompunctioois est sluporis vel oercussioQis, 
IV, 101. Spiritu ferventes, IV, 66. 

Spleodor quid signet, ΠΙ, 18. 
Spollatio libenaUf gravlor est quovls spolio pecunla-

rlo, IV, 87. 
Sponsi non poseunt fllil jejunare quandiu cum UIU est 

Sponsus, 650. 
Spoote ioterftcere, ΙΠ, 109. 
Spurii ei nolhi ignomioiosi ei UQU admilloiUar ad ho-

nores IV 129 
Sudiom virtntls, Π, 161. Stadia et areo» huic mvo 

concreduntur, I, 4. Stadium quod xn aspectum non cadlt, 
I, 4. SUdiumesse praesentem vltam, III, 154; IV, 194. 
Stadium esse haoc vilam certaminum et laborum, II, 24. 

Stare qui sibi videtur, videat ne cadat, IV, 14. Stelit 
supra ubi erat puer, I , 578. 

Slaler quid slgniflcet, I, 206. 
SLatu» aenea) auro fulgenies, IV, 175. 
Statuarll idolorum vel in exsilluni pelli, vel etiam oc-

cidi aolebant, ne elmulacruro bumaoa roanu vel arle 
factum dici posset, 4, 207. Staluariorum cum Ylrlute 
pra?dilis comparauo, V, 188. 

Slalos Wls futura?, I, 416. 
Slellffi faJQUUtiuDi, I, 577. Slell», quinam dicuntor, 

m,4. 
Slerilltaa, raaximom malam, Π, 271. Sierilllas et or-

bitas deflelas ollm sanctis vlris et femlnis, IV, 163. 
Στηθοδβσμίδβς pectoralU, I , 74. 
Siimulfis mortts eet peecatam, IV, 82. SUmalls «111 ln-

<ngent, 4111 frenls, IV, 145. 
Supendium peccali mors est, IV, 52. 
Stoici adversus Arlstotelem se armamnt, II, 5; IV, 55. 

Stoici raulti, surela sua sapienlia, fldem Chrietl sunl am* 
ptexi, IV, 76. Stoicorum aovereantiom Arislotell dogma-
ta exsllncta sunt, IV, 91. 

Slola aogelica a ChrUto contexU, est dllectio, IV, 18. 
Stolidilas ac dementia suroma est, ad eos confngere, 

qui nlhil nlsi peruiciem tuam meditenlur, IV, 137. 
Slratageraate quo u&*n sitCbristos ad capieodum dia-

bolum, IV, 166. 
Studium ac diligentia pra3cedentem desldiam et socot-

diam abolere solent, II, 500. Studia homlnum varla etlam 
circa orationes ac dicendi genera, IV, 91. Stwdium est 
aciio ante actionena, IV, 162. Sludia optim» Daturejuncla , 
sumroos perticiafit, V, 554. 

Studiosi liuerarum a vulgo homlnum deridentur, 
IV, 88. 

Slultiis flat qoi videtor esse sapff ns, IV, 6. Stultorum 
indoles ac menie carentium, V, 256. 

Slupor socordia gravior est, II, 94. Hlnpore oorreptl 
neque vident neque audlunt quidquam, IV, 101. 

Sluprum ae adollerlum diffenjot., 1,461. 
Suada quaxiam seseitabat iu lablis Periclls, IV, 205. 
Subditi oflicium non facleotes defeosionem petaut ab 

ignavia doctorum,IV, 155. 
Soblta mntalio uoxia, IV, 1. 
Sublimis iu bumilibus et humllis in eabllmibus ftxit Jo-

sephus, IV ; 78. 
submissio sponlaoea ejusqoi habetnatlvamdignitalem, 

non affert pr:ujudicium conditioni, IV, 22. 
Subsannare qni soleant, IV, 499. 
Sues in veieris cousuetudinis coeno sese folalanles, 

qui sint, I, 92. 
Subslantiam, qualitatis esse vehicuhim, II, 72. 
Successionem (ad) et propagaliouem geneiis neccssa-

rius esl coitus, IV, 192. 
SuQicicuLiara reges ac feliccs faccrc, V, 158 
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Suflflcit dlet malit ia saa, 1,531 
Sumnia legis et prophetaninv ΠΓ, 91. 
SummHates herbarum, 1,152. 
Superbis Deus resistit, I , ItU. 
Supercilium cnr temporibus vtcinnm, V, 189. 
Superfluitas rejicienda, III , 81. Superflua clai somptio, 

satantas est, non esus, I , 585. Supesflu» ciblaumplioues 
roorbos pariunt, I , 561. 

Stipepoa qul sapit, lllic habitat, wbi Christus est, 
I , 77. 

Supersubstantialis panls qnomodo dictits, I I , 281. 
Supervacaiiea qu«, 111« 133. 

. Supervacue ageutes ronfundentu?, I , 215. 
Suppllclum quod scelecibus debplur, I , 6. Suppllcil 

travitas dirUcilius quidquanv a peccato recedere,V, 546. 
Stipplicil majoris occasio bonorto magmtudo, V , 524. Supr 
pllctorum vehemenlia ei longa duraiio lo bac vila coiicur-
rere nequeunt, aed concurrenl in altera, IV, 199. 

Supplicum mlsereri jubet lex non scpipta, t j l , 164. 
^Su^ramuodana tanlum medilari debeut qui sapiunt, 

Surgite, abeamos blnc, LV, 48; 1IL, 147. 
Sursura fertur ROIUS ignls: caHera elemenU el corpora 

Omnia deorsum, IV, 66. 
Susaona illa celabris, l , 87. Sneanna duos senos impo-

dicosccpil, II , 289. Susannae bistorta iaudatur, IV, 14(k 
basanoa repulilseniorura.libidioem^.el ibesaurum casii-
lalb cooservavil inlegrum, IV, 7. Susann» iniincpnlla 
per Danielem vlndicata coodemoatis caiumoialorUMia se-
uiboa, IV, 45. 

Suspici') cedat veritali, IV f 81. Snspicio altnd a re-
prehensione, IV, 451. Suspinoop»alUris, 1,149. 

Syl l» molesuorcro improbitatem, V, 205v 
Svmbola aalularia, 11,37. 
Σνγκειμα interpretatio, I, 177.. Διά συγχείματος* ibuL 
Synodus Niciena. divioitus iospirala veritalem degma-

tum tradidit, IV, 99. 
Sjooojma quae, I I I , 9 1 

Tabella a Vilalo supra-Domloi capnt afflxav IV, 491. 
Tabern», bospitia qusedam, cauponamm usns, 1, 537.. 
Tacentem Ueri poen* parlicipem. V, 290. Tacui, DUDI 

etiam eemper tacebe, etrsustinebo? II , 222. 
Taciturnitas utilior <piam serroo quorumnam, V, 110. 

• Tactus sensus impurior et crassior magis coocilat libi-
diiiem quam visus, IV, 109. 

Talentum unubquisque habet, I , 416. Talenta quinqae 
cotiduplicare,. I , 287. Talenta quinque qui acceperat, et 
qui duo, eodem praemio afticiuutur ab bero, et quare, 
IV, 106. 

Talioois tex qnem seopum babuepit, 86. Talionis lex 
quo Hne lata, IV, 209. 

Tangere roulferem, id est, basiare vel eonlrectara, 
prnximus ad coilum gradus est, IV, 109. 

Tarde discere prsestat quam luinquanv, IV, 155. 
Taurus 8ubeullat σχιτρα, I I , 155. 
Tela prawisa tnious ferire, V, 591. 
Temeritas passim pr&sidet, 114. 
Temperamentum corpQris sequunlur facnltaies anironi, 

IV, 125. Temperameutum malum quid et unde, 1Y, 

Temperanti» pulchritud^, I I , 7. Temperantl» delu-
bnim, I I , 151. Temperantia verbstma voluptas Christia-
nisque congrueos, ioid. Temperanliam DOD euioes eodem 
flne modoque colunt, IV, 91. Temperantiam quid eripiat 
adoleaceotibus, Y , 185. Tempprantiae freno utendura, 
V, 429. Temperans multos sui similee agnoseit, V, 18. 

Tempeslatis et nalur» coniparaUo, V, 99. 
Templum Saloraetiis a Babylonio rege Nabuehodonn-

eora eversum, aZorobabele elEsdra instauralum, IV, 17. 
Templi quod Dullura exoroat siroulacrom nulla habe-
tar ratio, IV, 75. Templum mansuekudiiiis,II, 151. Tem-
plum aliud est, aliud Ecdeeia, II , 246. Templo silen-
tinm omne debetar , I , 45. Tenplum DomMii si quie 
disperdiderit, disperdet eum Deus, I I I , 92. Templum di-
^iuam puri» atq»e iRgeiitis pretu roaleriie exoruetur, I , 
2 0. 

Tempus rerum omnium ferax, I , 588. Tempus rolaa 
speciem imitatur. II , 158. Tenipns esi ut incipiat judi-
cium a dcnno Dei, I I , 208. Tempus breve est, I, 413. 
Tempn§ incassura, MI malura ac porHiciem cousumere, 
11,16. Tempus partim avoavit, partim latet, partki 
preterit, III , 173. Temporis (igura circularis , IV, 1. 
Tempori parcere optimum est, V, 599. Temporis ignotus 
finie, V,569. Temporis prodigi quinam nunrupaiidi, V, 
427. TempoiU vana? partes, V, 566. Tempus cur signb 

dunetiamur, V, 266. Tempu^ quid geooerk, V^266. Teaar 
\nm iiunquain sislitur, V, 569. 

TemulenUa laborare pra? peconiarum captditate, II , 
115· 

Tenralentiim est qaodai» modo boiram, II^ 126. 
Tpnebr» repugnant luci, V, 455. Tenebns perennHms 

constncti tenebuotur improbi, obi luant poeoas post baac 
vltam, IV, 161. 

Teatanti non proroiidt Deos anxiliam, IV, 164. In ten-
lationes aeipsuni coDJieiene non recte oral Deum, oe se 
lnducai iu tentaliunea, IV, 24. Tentari quid s i l , V, 216. 
Tentari cur pp.rmiltantar ηοηηοΙΙΙ, V, 395. 

Tentatio est viU bomiols soper terrajn, 11^76. Fadet 
cum lentaiione prownlum, uV posslUs suslincre, U , 280. 
Tenutiones Gbristi, I , 75^ TeoUtioDibus sopeaior qua 
pacto quiapiam evadit, I I , 280. TenUUonibus oeo ert 
succambendum, II ^ 111. Teolatiouea perlarbatioDom 
eese ioleriUiin^ V, 68. Teolationes quomodo fereadae, V, 
96. Tenlationes solvp.ue oporiet, V, 514. TenUUoDca 
coronam facere, V, 226. 

Tenloriiim, vtta pra?sens, 1, 65. 
TemiiUs vicitts, II 151. 
θεραπεία oftlciunv III, 157. 
Ter abjurato Domino, quid signiflcetnr, 1, 556, 558. 
Terra cur conlremuil m passiooe Dominl, I I , 51 

Terram nueoiera lacle Pt melle, I I , 99. Terras figvra^ 
apaliuiii, I I , 100. Terram esse cneli centraiD, I I , 228. 
Terra pxienuala In aquam commuiatur, I I , 45. Terra ea. 
et lu lerram reverlerie, IV, 149. Terra noo morebiturin 
jwculum saeculi, el tameD dicilur iremere ab aspecta 
D P K skie uUacoDiradiclioue, IV, 467 la terra deleait 
cxcludlmur a ctplestkim prsemioFUiD societale, IV, 48. 

Terrena cur contemuenda, Y, 510. 
Terrestre tabernaculum vlx ea qua) ad pedea Jaceol 

itivenire polest, I , 20. 
Tertia die Cbrislos se rPsuiTeCunim dixit , 11, 211 
Testamentum Vctus el Novum Cbristlanam rel igiooe» 

docet, 1, 21. TestameDluiB. Vetoarejiclebanl Mauicbael, 
I I , 155.. Teslamonti Veieris et Novi uuus atcyie ideoi esl 
Wgislator, II , 135, IV, 209. TesUroenUim quid; ScripUira 
appellet, I I , 196. Teslamentum Velus praedixit omnu 
qaa3 Novo Testaroento contiDentur, 1,107. TealamenUio» 
io mortuis flrraum, IV, 113. 

Testimonuim ab hoste grave etaactorilalls plennra est» 
II , 228; III , 555. Non faUam lesUroonUim dices, I I I , 15. 
Testimonium hostium flde digaam apud omnes hoinines 
qaa Graecos qua Barbaroe, IV, 225. Teslimonium aut to-
lum probaodum,aut totom rejiciendum ett; partem onam 
excerpare, alUram repudiare non licet, IV. 51. Teslino-
niom alicujus ooiisealienay debet atiam lniis admiilete 
qum cootrase CaciunL IV, 51. TesUmoola operumora-
Uonl adesse debeot, IV, 85. 

θέα ^οπή animum addidil manyribiis, TV, 218. 
Tbealra ciausa et quae aperta eranl a aemioe freqaea^ 

lata, V, 185. Tbeatra et ludl communis uoiversi pestis, 
V, 186. 

Themistocles αύτοσχεδιάζων τό δέον, I V , 205. βέλγο* 
έστί τόν έΟέλοντα άγειν, IV, 194. Themistocles exsilio ρ** 
nitua, IV, 205. 

TbeodostMS qualis, V, 216. 
Thecla? mar^ria prim» templum noblle apod Seleo-

ciam, 1, 160. Tbecla omoium laudibus celebraia, mulie^ 
brium vicloriarum ac iropaeorum caput, 1,87. 

Theogonias; deorum alTcciiones et ortus Orpheus, Ho-
merus el llesiodus tradiderunt, I , 21. 

Tlieopbilus Alexandrinus. 1,152. 
Tbeaauru&virtutum omnium, II , 151. Tbesaaras Gra*-

coruro Plaio, IV, 205. Tbesaurus virginiutis jejuoiis e l 
vigilii» conservalur, IV, 154. Thesaarum sacras Scripto-
ra3 diabolica aslutia car Dobis luvideat, IV, 208. 

Theudas, III . 119. 
Thracia, I , 469. 
Thronus ejus skrot sol in conspectu meo» et lesUs lo 

ccelo Adelis, I, 478. 
βηλυμανής fallax, I I , 155. 
θηλυτέραν feminam dictara esse, I I , 81. 
θηρών τήν εντέλειαν, I, 9. 
Tbucydidis diclum, V, 546. Ejus fiTavfUs, V , 497. 

Thucydidis gravila» quibusdam placet, IV, 91. 
θυμός χαί όργή quomodo dilTfrant, IV, 225. 
Tiberius imperavit 22 annis, I I I , 89. 
Timotheus lector celebris, alque omol laude digons, 

I I , 155. Timolhei elogia, V, 588. 
Tineas.alere : tinearum alalor, I, 127. 
Τόκος, croalie, III , 51. 
Tolerabilius erit terr» Sodomorum r l Gomorrto, 111» 

205. 
Tollile ista binc, quid, I, 106. 



1777 INDEX ANALYTICUS. 1778 

f 

Tradi to senstmi reprobnm a Dco eet ab ipso desen, 
tel auxilio ejus nudatum destitui, IV , 59. 

Tragica dramaU quae, V, 77. 
Tragoediam omnem superaat, q u » ob Christam oo-

eisam perpeesi sant Jud*?i, IV, 166. Tragoedit grarl-
Us , IV, 91. Tragoedi» blstriones laodati, V, 71. Tra-
^uedi» quomodo et qaam comoiiseratioiiem eoncitent, 

, 545. 
Trajaui dictom a qoo relatom, V, 585. 
Tranqaillitas optanda magis qoam negolfum, V, 505. 
Transflguratio Domiai, I , 259. 
Traiiaivi et ecce non erat, 1, 265. 
Tremore suo lerra serviiulem profitetiir: sed stabili-

late sua termioum diviDum Indicat, IV, 107. 
Tres paeri in fornace Babylonica hortanttir in specie 

Danielem ad landandum Deum, IV, 9. Trium puerorum 
canllcum, IV, 151. Trlum diernm Domini in eepulcro 
trausactorum explanatio, 1,114. Tria sunt, qii» Intelleclu 
assequi neqneo, 1, 416. 

Tribunalibus molesliam exbibere perniciosom cst, I I , 
240. 

Tribatum Ca»orl reddendam est, I , 48. 
TriniUs adoranda ac summe regia, I I I , 149. Trlnilas 

divina uoa est, I , 59. Triuitas sancta coosubsiantialis est 
«umraeque regia, III, 112. Trinitas sancia ejusdem es-
sentia?, persouarum qualitate, atque hypostaseon pro-
prieUte diatincta, II , U2. Triniias yeneranda, summe-

ue regia, I I I , 18. ln Trinitate unam esse eseenliara, I , 
45. Trioilas beata et adoranda, 1,247. Triuitatis divln» 

•oroeu unum, uoius essenti» coDJunctionem alque unto-
uem slgniucans, I , 20. Trinitalis mysterium, I I , 143. 
Triniutem cousubslantialem qaidam adorare negant, 
I V , 99. 

Triplicem negationera triplid assensione depulit, I , 
105. 

Tristiti» assultos qnlbos armis repellendus, I V , 158. 
Triltcum a paleis disUnctum, I , 550. 
Triumphus Chrisli de daemonibus, IV, 188. 
Tropaea statuerit oportet, qui fellt ornari voce pra? 

eonis tanquatn victor, IV, 104. Tropaea splendida oporiet 
statuere eum comra vliia, qui veht poiiri pra?miis c<e-
leslibus, IV , 158. Trop&um illustrlssimum erexit Abra-
fiamus contra vlm natursB Lyrannicae, IV, 178. 

Tuesqa i veottirus e»,an alium exspectamus? 1, 54. 
Taoica Domini erat inconsutilts desuper contexta per 

totum, I , 74. Qui habet duas tunicas, det non babeuti, 1, 
475. 

Tnrb» in Ecclesiis excitata?, V, 20; quibusoam iropu-
tandse, tbid. 

Turpe non modo, sed etiam absnrdom esse fogienduni, 
V , 242. 

Tutores Demostbenis condemnati, IV, 205. 
Tyrannicida quis strenuus, III . 148. 
Tyraoous omnia ad «uam utililatem refert, I I I , 194. 

Tyrannas suam unius ali.itatemspectat, nonsubdkoram, 
IV, 145.Tyranno, id est, diabolo, nervos incidit Christus 
auo advento, IV, 154. Tyrannis Pharaonis in regnum 
routata virtute Josephi, IV, 78. Tyraonis a regno quibus 
rebus ditterat, IV, 145. 

TyrannkMs a ralionibus liberos esse voluit Cbristus 
euos discipulos, IV, 48. Tyrannica vis adolationis raulie-
bris, IV, 71. Tyrannica vis amoris, IV, 12. Tyrannicum 
est, per aliorum calamitates velle ioclarescere, IV, 7. 

U 
Ulcisci alios cuplentes ssepe ona periissc, V , 143. 
UUio non aiferl (inem prioribus malis, sed initlum prae-

bet Dovis ei gravioribus, et calamitates aKas auper alias 
provocat, IV, 209. 

Cltro ac spoule sua comraameare εκουσίως, I , 492. 
Ulysses llbacensis eloquentissimus, V, 444. Ulysses 

i l ius Laertis, tfrtVi. 
Umbram babebat lex futurorain I, 444. Umbram futu-

Torum bonorum habuil lex, IV, 141. Per umbram et sym-
bola Moyses veritatem praeflguravit, IV, 157. Cum umbrts 
dlgladiarl noli, IV, 92. Umbra sunt res mortaliom, IV, 
244. 

Unigenitus et priroogenitus, I I I , 51. Unigenitus Deus, 
I I I , 95. 

lluita Deo bumana natura, IV, 229. 
Umira esl probrosnra,vitium scilicet,lII,101.Unosdies 

Domini tanquam mille anni, I II , 252. Unum boc recte 
aique ardenti animo teneo, quod, quantum io me sltum 
est, omnes salutem corwequi copiam, I I I , 566. 

Urbaoi luroultus fuK iend i , I, 77. 
Urbes tumulllbus laboraotes fugpre, I , 191, Urbcs 

mnro cincla? sunt usmie ad"cccluni, I I , 99. Urbium situs 
epportunos quis, V, z6. 

Ursas voracitati slodet, γαστριμβφγίΓ, I I , 55. 
UUle id quod justum, ηοιι vero qood uttle Idjoitofla 

existimandum, IV, 198. UUHa nosse et dare ad qaem per-
tineat, V, 66. 

Utllitas a lergo interdom siU est, IV , 175. UUlitss 
qaanta manet a narratione recte factorora. I V , 172. 
t Utrea reteres, qaosnam Dominns appell&vit, 1,57« 

Τπβρήφανος insolens quls, HI , 578. 
'Γποπιατμός χατεννάζων τών ποιθών τά οίδήμβιτα, I , 8. 
*Τχοταγή, propeasfo ad obedieodum, 1,1. 

V 
V® pra>gnanlibas etlacUntibus, in fllls diebosl I , 211.' 
Valeiudo diversa, uiilis et salularie, 1, 224. Valetud», 

qaomodo conser/etur, V, 528. 
Vas electlonls Paulus, IV, 156. Vasa qold signiflceBt, 

I , 205. 
Vales optimos Apollo, IV, 149. 
Vehementia el diutarnitas soppllciornm In hac Y I U HOD 

concurnint, IV, 199. 
Velum scissum, quld, I , 252. 
Vende omnia quae babes, et da pauperibus, I , 426« 

Vendere omnia et dare pauperibos, consllii et arbltrli 
est, nou pracepti aul necessiiatis, IV , 204. 

Veoditor non esl audieudus volens inyito emptore, 
quein in possessioncm agri induxU, reseindi coatractnm, 
etsi prelium ei reddere paralus sit, IV, 26. 

Venenum io aureo vasculo mistum est nendacknn 
oratfone suavi condilum el exornatum, IV, 6. 

Venerabile qtiidem estconjugium,et legitimum cpbile; 
sed non semper uteDdum consoetadiDe eonjugali, IV, 
119. 

Veoeralione digna quenam aint, V, 425. 
Venia tribuenda iis, qui benigriitate meliores flout, Π, 

69. Venia non minos tribueoda e i , qul D O S l«stt, 

Suam pecunia Indigeoti, IV, 185. Veoia majora peccantea 
e medio tollendi, IV, 170. 
Venter rabidus, I , 69. Venter maxima necessitaa, II» 

40. Veulrem imperio tenere, 1,150. Ventris illecebris. 
cedere, II , 108. Ventrem, yentrisqae asseclas affeciiones. 
tyrannicum in modum subigere, 1,151. Ventrl prorsus. 
dominari, perturbattonibus aniroi prorsus dooiloart est» 
I , 70. Ventrero Deum existimare, 1,556. Α ventre mar-
tris mea3 Deas meus es tu, IV, 165. Venter fino plenus 
facile despumal libidinein, V, 95. 

Venlilabri significatio, 1,65. 
Veotls uon semper cedere oportet, 1,451. 
Venustatem ex terra efflorulsae io eamque esse redi-

turam, V, 145. 
Ver quo pacto paulatlm In aselalem mlgret, IV, 1. 
Vera dicenda.bona agenda,IV,198. Vera probra,eUams4 

propter Cbristom tolerenlur, D O D babent UDtam prav 
mium, quantum falsa. IV, 95. 

Verax vlncit dum vlncltur, V. 401. 
Verbum quare appellelur Pilius, 1Π, 141. Verbom 

verba non odit, com vlrtus laadatur, I I I , 576. Dei Verbuoa 
rere humanitaiem induit, 1,289. Verbum, semen esl, III» 
107. Verbum quid signet, I I I t 18. Verbum caro vera fa-
ctnm est, I , 405. Verbum Dei boroincra factum negamnt 
aliquol haBretici, IV, 99. Verbam Dei non ubique signift-
cal in sacris Lilieris Fillum Dei,IV, 155. Verbum dlvinun 
sacrosanclum et margarila pretiosissima est, IV, 181. 
Verba aul nomfna eadem non semper eumdem praebeet 
Inielleclum, IV, 101. Verba sine rebus inulilia el mortua, 
IV, 18. Verba vel lapldes inflectere vyleulia qul verbU 
tantom phjloeopbanlur,factis opprobrium debenl, IV, 212. 
In verbis fnanibos si estgustus, IV, 49. Verba benigoa ut 
oleum, V, 190. 

Verecundiara qai absterserint, nulla ratione ln officio 
conlineri queunt, IV, 145. 

Veritas omnibus artibus et di8cip1inls ornimentum af-
fert, I I I , 65. Veritatem lantum et pacem diliglte, %50. 
Veritas perspicua est ils, qui mente praedili soat, ac re-
ram jtidicium opinfonibus quibusdam occupatum non ha-
benl, I II . 191. Veritalem a?gre Indagari atqoe compre-
hendl, 111,205. Verilatis luculenta) admiranda vls, I I , 145. 
Vertlas perquam copiosa est, I I , 146. Acris veritatie amor, 
ibid. Verllas ex diceolis imbecillitate nlbll detrimenti 
caplt, III , 256. Veritas preferalur, III , 310. Veritas oullo 
modo occuluoda. III , 215. Verilatem dico in Christo, I I , 
58. Veritas omnibus anliquior, Π, 146. Verltas In lege 
occultata, Dunc declarala, I , 401. Veritas ornala ratlone 
tradita, erudilis tantom, non ellam rudibus prodest; pe-
dpstri vero ac simplici oratione expoeila omnibas audilo-
ribns, IV, 67. VerHas per umbras ac syrobola olim proft-
(rurabalur, IV, 157. Veritalfs regula e»t sacra Scrlpiurav 
IV, 114. Vehtatem ab idiota dtscere prastat, quam a so-
phista mendaciatn, IV,67. VeriUtis coelestis lanta vie 
ut eliam ruslica oratione exposila oblineat palmatn, el 



1779 1NDEX ANALYTICUS. 1780 

ierram ac « w w sibl adjuoxerit, IV, 28, VerlUte majus 
eai nikil, IV, 76. Verilale iiibll prsstabilius. IV, 130. 
Veritas conlentiosU dispuialiooibus noa violaoda, V, 97. 
Veritas orationis virtus. V, 143. Veriias reprebensa cla-
rior eiucescil, V» 478. Verilas semper vfooil, V, 293. Ve-
rilate illustrius nlhil, V, 381. Vertlas siimma sapientu, 
V, 518. VeriUli* proditor quU, V, 8. Veriiaiis simplex 
oratio, V, 473. Verluiis scopum alUogere qui videaiilur, 
V, 92. 

Vespaslanus, NeroouduimiUlaris, Judaeos fortiler op-
pugnavil, 1Π, 89, 

Vespere Sabbatf qu® lucesdt, elc , 1,114. 
Veetee ex Itw* oonlexta, I , 45. Vestea depooere, cer-

tandl prlnelplum est, II , 161. 
Veslibulis indigni in adyU oe iDtHionto, IV, 40. 
Vestigia tuaaoa oogqoscenuir, I 416. 
Veslirnenta ligala quid slgnlllcenl, I , 200. VestimeoU 

honesta pulchruin vebiculam: pubernaoaluai bcile; arma 
cougnu ; lyra coflclnna. V, 6 1 . 

Vestitus necessariin, III , 179 Yeetltus Dei noslrl Jesa 
ftilt rills, I , 74. Vesiltus mo4liiies, et sablflitas, el oolor 
elexans religioni Cbrisiian» repugnant, I , 74, 

Veierem hominetn, hoc esi vitlum, tanquam serpenlts 
pellem.exuamus, aique fldem,ol serpeas caput,cuslodia-
wna. I I , 175. 

Vi» Oomint, consilia, Π1, 252. Yla mnlleris adullew, 
I , 417. Via , qoid , I , 80. Qui secus viara aeminatiis e*t, 
I I I , 107. In Yiam genlium abire, 1,153. Viam v i r i in ado-
leseentla quie imelligit, I , 416. Via regia ineedito, IV, 
210. Vi» vobiptalis «t rtlii quld difTerant. V, 161. 

Vialkuro sal«i»ls sacramra ScrltHnrarum leciio, I I , 75. 
Viiticum nequki» facere legem, IV, 2)9. Vicein noti re-

fi^udere i i s , a quibue bcueUcium acceperls, vliio d a t u r , 
I . 159. 

Vtalkna pnlcherrfma qu-enam slt, ΓΠ, 73. Vicllnu nna 
p oomnlbus oblata est quw omnibus diguitalc pr^iojue 
excellit,iV, 100. Victima unica pro omuibus esi Chri lus, 
otnne pretfum ac digntialem lotigisstme superans, IV, 75. 

Viclor quls meriio «ocandus e*t, III . 377. Vrciores nrf-
eeriores qnam yicil quandonam, V, 10. Victore* vere 

Juinan siM, V . 1. Violor tentliooum slt oponet, V, 
72. VksUw saspe vlclor el quoinodo, V, 19. Vlctis aolalio, 

et bonorl sa?pe est excellentia viclorls, IV, 27. 
Vtatorla onHiibus \n rebtis bona non est, III, 104. VI-

cloria labore par.mda, IV, 64. Victoria in paucis vim suara 
cxerit vilio bominum, IV, 64. Victoria interdum In eo 
ipso sila est, ol suocumbere et cedere videamur, IV, 175. 
Vtclorle» quaviam qtuereed», V, 94. Victoris virginis 
qu«, V, 490. Vicioria motuum qualis esse debeat, V, 114. 
Yictorla ex afduis clarior, V, 245. 

Vlcttis fragalis ac plebeiue, I I I , 179. 
Videie ne qttw seducat, I . 419. Vldele ne perdatis 

qiue operati estis, U, 500. Videules excacare quluam 
possint, V, 109. 

Viduas lnctus decel, non ornatng, I , 179. Vidua duo 
minula inferens hi gazophvlacium, IV, 118 Vidua? animum 
speclavit Dommtis, cum laiitopere ipsam praedicavil, uou 
id qu<xl obtulit. IV, 193. 

Vigilandum nobis est. I I , 170. Vigilate et orale, ne in-
t r e i i s i n leo ta i loDem, I I , 76. Vigilarc nescit saturilas, I , 
130. 

Vtlilas vestb Domlnicas, I , 74. Vilitalem aucuparl, 
I» 7. 

Vincere scrmontbas, rebus superarl, II , 180. Vinci ho-
liesle praeslantius est, quam roafe rincere, II , 2fit. Vinci 
pb aliquibfts eipedit, IV, 145. Vinci a rebus difTicilibus 
non est tnrpe, V, 25. Viiidicla3 vitium, V, 86. 

Vineae DomlnicaB operarius, quis, I , 98. lu vlnea Domi-
Hl opus facere jobemar, IV, 152. 

Vmum bominls pecius exhilarat, 1,495. In vino veritas, 
Π, 109. Vinum Spiritus divinus efficit sanguinetn Chrisii. 
jlaqae eo non abuiendum, 1, 515. Vinum ullra s a i i c t a -
lein infbsuiD, I , 479. Vinum amentes eflicit, T, 203 Vino 
conrertur Evangellurn, I . 293. Viuum, vora divinai cogtil-
lionis doctrina, I , 168. Viuo nibil est caliditis in omnibus 
rebus liquidis, I , 585. Vini nounlbil imperiiendum esse 
siomacho inflrmo, ibid. Vinum cur oinues nou eodem 
inodo aftlcial, II, 509. Vlnum largius baustum p<euas ex» 
jKjscit a bibente lanquam iujurla afTecium, V, 45. 

Violenli quiuam rapiaiil regmira coeiorum, IV. 156. 
Vipera improbltatis veoeuum conservat διατηρεί. 17, 

155. Vlpera raulum non besil, 111,95. Viperis cur Judaei 
cotnparantur, I , 105. Viperaecarnibus uli, IV. 98. 

Vlr e terra, 1,111. Vir etiam de muliere dicitur, 512. 
, Vlr est imago et glorla Del, I I I , 95. Vlr probus in acer-
bisstmis malis vcrsans, II , 137. Virl optimi ac maxime 
Kgil , qul YfrtiiltbHs floreni, I I , 147. Vir inslpiens ηοη Ι11-
tulliget, III , 12. Similabilur viro iuslplenli, xbxd. Vlr fla-

giUoeus ingreditur vlas noo booas, ibid. Vlr acdpiens 
vlrginem γονιαον γνναίχα reddil, I I I , 245. Vir agrieole, 
rouller terrae ioslar oblinet, I I I , 12. Vir et uxor sont vo-
ces quaj ad eliqnid referunlur, ibid. Vir est corpus multo-
r i s e i cooira, IV, 129. Viro boeo c u r ioiprobus b e t l e m 
mo?eal, IV, 96. Viri perfecli deflaitio, V,162. Virlleqoid 
appellandum, V. 585. 

Virgatua, etbaculus luas, ipsa rae coqsolata βαοΐ,Ι , 
501. Virga Aaronis q i r i d la arca bJBdeds deootarit, I V , 73. 

Vlrgiajlas nihll emoiu ra rDt l affert, ti conimiseratio et 
bumauilas absit, 286. Virjpnitalls certamea magouro ac 
praclaruoi est, I I I , 551. Vifginitas quld ail, Π, 8. Vinri-
ttiUe rolmuaria esi el arbilraria, ηοα oeceaaaria, IV, 204. 
Virginiias quorum s i l , IV, 164. VirglDitas DOB debet 
coinparari cum scorUttone, sed ciim oonUueoUa 1 coa-
juglo, IV, 115. Virgiaitatls pretiosos tbesamtis ut coieef* 
varl possit, IV, 164. Virginitas praestaalior est coojuffio, 
cujus sectabores augelicis siial ordiuibus ascriplf, IV, 192. 
VtrginiUs datur volenlibus acclpere, IV, 165. Virgioilas 
res divina, V, 255. Virgtnlias supergredilur legein, foroi-
calio transgreditur, V, 218. 

Virgo ex eadeni, qua David , Iribu ortuin daxit, I , 70 

Virgioibus decorum esse aervaodum, V, 116, 
Virtus decua suum probro ηοιι afficit, I I , 154. Vktes 

lacilis quaKlam res esl, I I , 67. Virluii regnum debelor, 
I I , 48. Virtus, maxlmum booam ett , I I , 225. Virtateao, 
vere virlutein esse, I I , 98. Virtutis ?esligia ln tnueis re^ 
periuiituc, II , 257. Virlulis regula, II , 151. Virtos loiis 
viribus comparanda, I I , 286. Virtutem nibil est quod 
adaaquet, I I , 89» Virtus magna, qua), I I I , 575, 574. Yir-
tus in iufirraiUle perficilur, I , 428; I I I , 182. Virtulem 
mutaliouis d o n w n i i npn esse subjeclam, I I I , 551. Virias. 
in quo siia sit. I , 86. Vlrtns est res faciiior alque jucuv 
dior vilio, II , 67,147 et 210. Virtutem valamhalum DOD 
esse causam, III, 201. YirUitem noiidum scripio p r o d i U m 
Inbeiitibu8 auimis pjlrlarcbaa auplexall soul, 11,274. 
Virius non sine labore paratur, I I , 256. Virtutetn eliam 
Improbi laudibus efferuia, U . 174. Virtue lolis vlribas 
amplectenda, II , 9, 12,14. VirUilia laudes, q u a pulcbra 
etmagna, operumque eximiarum perita, I I , 89. Vinutis 
laude» φ ι » pulchra et magna, operumque eximiarum p e -
rita, II 89. Virtults ea natura est, ul roors eam nou a t t i n -
gat, I I , U . Virlus amplectenda^ vitiiua (ugiendmn, HT, 
212. Virtus quare diiBcllis q u * d a » res es$e videalur, Uk 

210. VirlulesomnesDeusad perfecUooeittrequint, 1,405. 
Virtjs exp«lenda, qwe notab onanibas vindicat, III , 522. 
Virtutem etiam submota mercede, ipsaiaesse mercedem, 
decus et oraamenluro, I I , 184. Virtus occnltaH Beqnit, 
et tamen sine oslentatione facienda est, IV, 159. Yirtus, 
quamvis bivitis ac oolentibus suls poeeesaocibua, oraoes 
bomines illuminare apla etnata est. ut fax nocle illanj. 
fulget. IV, 159. Virlus cam alMs quidem regie, cum sola, 
voluplate tyrannice agit, IV, 78. Virlus ubique a diTina 
^ralia corooalur. IV, 78. Virtus rce qtuadam divioa est et 
immortalis, el ab oblivione iusuperabilis, IV, 222. Virtes 
secunda esi vel tarde didicisse, IV, 115. Virtas oplima 
dux ad felicitatem, IV, 163. Virtus Dei operuit ccclos, IV, 
211. Virlus l a n q u a m res divina ab omoibus celebratar ct 
extollilur, IV, 165. Virtus imperatoria qBaxlam res es|, 
IV, 78. Vrrius tbeoretica ioslar auimv; el praciica ios tar 
esl corpori-ί, IV, 174. Virlus generalis, omnes esleras 
species complexa, est cbarltas, IV, 16. Vlrius conjun-
geud.i cum doclrina pietatis, IV, 20. Vlrlus suople snlen-
dore pr^rulKet, etiam absque eiicoroiu oralionis, IV, 10. 
Virtus a Dco corooalur, IY, 26. Ad virtutem qui alierl 
se drtce.m pr*bet, conmalur, quaravis nibil apad eum 
profecerit, IV, 148. Virlulis licet fasligium quis altlgerii, 
lamen babet in se aliquod bumanum erratum. IV, 116. 
Virtutl sludendum, IV, 198. Virtulis exercilalio ioopi-
naios casus bene disponit. IV, 132. Virlatis Joeepbi 
egregia et prolixa commeuaatlo, IV, 76. Yirtutis deftni-
t i o e$t cujusque volunlas propria, IV, 91. Virlulis e todio-
S09 se aiuarc cur siraulariut BCMiiiuBquam dtemones^ IV, 
103. In virlulibus pariier et viliis iofiaUa est loter 
bomiues varteias, IV, 114. Virtulis amantem esse oporiet 
eum, q u i velit digite comedere diviaum et T e r u m Pascba. 
IV, 162. Virlus concionum qaiddam est, Tiliom Tero 
absurdura atque abeofivro. IV, 125. Virtutia definitjo 
airiilianisfacilis inventu, IV, 54 et 91. Virtutts s U d i o s B 
multi adversanlur, IV, 37. Virtuiie aemioa a a l a r a ioai la , 
IV, 53. Vinuiis amator recle implorat auxilium, IV, 4. 
Virtuiis ergo libenll anlroo moriendum, IV, 52. Vlrtnlk 
cullores non deseiit Dcus, IV, 15. Vlrlatis arroa a Dea 
Vefbo fabricala, IV, 15. Virtuti polius q u a m priroogeni-
lara debeiur benedlciio, IV, 26. Vlrluli p r o n a e i obe-
dtens caro eflecta est, per Chrisli In caraem a d v e a t i m i et 
baptismum, IV, 201 Advirtulem eelebraodam eloqveaiia 
coufereuda est, IV, 10. Ad virlulem ac sapientiaa qoa 
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raUooe magoa poesH fieri aceessta, IV, 130. Yirlulem 
mulli mortales in pretio liabent, IV, 114. Virlote propin-
qoi Christi efficimur, IV, 46. Virlutes omnet amabiles 
suut, IV, 414. Ad virtutes alias alii magis propeusi, IV, 
114. Virtulesin se dileelio cootinet omnes, IV, 15. Ad 
Tirtalem Uistituiamr per ipsam exercitalionem, IV, 81. 
Virlutum festigium est gloria, IV, 63. Virlules eas roax. 
solemiie laudare, quarum sludio maxime ducimur, IV, 
78. Virtutum deflexiooes in vitia desimifil, IV, 210. Ut 
vlrtutum, 1U etiam viiiorum sunl gradus quidam, IV, 
115. Virlullbus Yicioa vilia, IV, 210. Virtutum semina per 
naturam insila nobb turpiicr enccamus. IV, 187. Virlus 
a leneris exerceoda, V, 186. E l cur.ibid. Ratio ab oppo-
sttis, ibid. Virlus amandum Caeil, V , 2l1.Vlrius clara 
aHeroaque habeiur, V, 186. Cujus dkuum, ibid. Virtus 
bonorum omnium maximum, alque pulcbcrrimum, V, 
186. Virtua ab inimicis exigit poeoas, et quomodo, 
ibid. Virtus ac vitium oroni scripion cognoscenda, V ; 217. 
Virlus diviliis potfor, V, 186. Virtus lalere nequit, ct 
lovidia obscurala iterum eluccscll, V, 169. Yirlus niagna 
res, V, 169. Virtus quandouam majOr, c l vetiustior, V, 
169. Virlus ipsaroet corona etmerces, V, 223. Virtutem 
e4 divftias simul esse posse, V, 186 Viriulem comilari 
decus ac coronam. V,*164. Vlrtutem colere praeslal quam 
omnes nosse, V, 161. Virttts corooas, vitium pcnnas parit, 
V , 286. Virtutero exercenies si non bic, in altera saitcm 
vila coosequi qu® par esl adipisci, V, 335. Virtute prae-
dllos multos degere ignolos, V, 479. Virlutes caruinales 
qualuor ludis ac spectaculis amilli, V, 185. Virtuiis radix 
amara { frnctus dulcis, V, 35. Virtuti dandum viclori® 
eutTragium, non vitio, V, 131. Virtules non rationales, 
qua?, V, 110. Virlulis alumni cur non ostenlandi, V, 49. 
VirCutis studium e necessilale efGciendum, V, 113. Vlr-
lulis etsi laborios» opus, donum esse> V, 229. Virles ct 
docirfna soefce, V, 494. Virlutis ornamentum decusque 
sempiiernum, V, 20«. Virlute prsdiloruin a vitiosis bo-
minibus ditrerentia, V, 186. ftorum cum angelis, horum 
cum ferls comparatio, ibid. Priorum aliera cum facibus 
comparalio. ibid. Comparatio virtute prseditorum cum 
angelis, vittosorum cum feris, ibid. Virtutis studium noo 
iiilernilttendam, V, 131. Virtutis et vitii arbitri quid 
•gant, ibid. Virlutem quid vocet, V, 186. Virtus houorem 
f ribuii, noo dignltaa, V, 63. Virtutie ct igiiis comparalio, 
V , 93. Virius sui gratla exercenda, V, » 8 . Virtus omni-
bus ignota, V, 161. Virtueiiiquo posita, V, 202. Ejus 
tfftcLus, ibtd. Yirtus post nummoe, V, 186. Virtus morloa 
disi lide auinieiur, V, 162. Virtus exercenda, gloria non 
expelenda, V, 337. Virtute a teneris prediti CIIID victore 
in olyropiacis comparalio. V. 186. Virtule prseslanlee 
eunl extra judicii alearo, V. 109. VirtnteiD amplexum, 
•itkira fugam decere, V, 406. Virtate praaditos in suspi-
eionem venire, calaraltosum, V, 129. Vlrlule non exti-
deudum, V, 570. Virttile prodfii maxime dtcteriis afll-
ciunlur, V, 298. Virtute pra?di(I bomiois descriptio, V, 
28. Virtote praeditos a quibus rcprehendl praestel, V, 
294. Virtute inler fralres cerlarl oportere, V, 551. Vir-
lute nibil illustrius, V, 592. Virluli dedilum supervama 
resecare decel, V, 328. Virlulis encomium, V, 407. Vir-
latis argumenlum quodnam, V, 420. Yirlulis an^inentum 
cslaDimus, V, 453. Virtutis etfectos, V, 11. Virtutis ct 
fortena? disparitas, V, 574. Virtulis et diviliarum iuler se 
collatio, V, 186. Virtutis obleclatio sempiterna, V, 164. 
Virtulis opibus locupletem secure mori, V, 28. Virlulis 
eolinsnulla rouUtio, V, 186. Virtos specula, V, 1<>9. Vir-
1utis nomine labores suscipiendi, V, 58. Virtutis via opll-
ma. V, 202. Virtulum divisio, V, 110. Virluium ^borus 

Suandonara ca*cus, V, 240. Virtulum tbesaurum possi-
entesvigilare magis deberequam nibll babenle*, V, 144. 
Vlta pnesens tentoriuin est, I , 65. Vita prsseus habet 

stadia et certamina; futura babet prsmia, 1,4; I I , 24, 
179; III , 60, 154. Vita iiostra brevis, I , 51. ViU lia?c ca-
doca el Iragllls, l l t 16. Vila quieU el a necoliis feriata 
niultura voiuptatis habet, II , 20. ViUe rola, II , 158. Yitam 
nostram et niores componamus, ut qui OQJUIUO rationem 
reddiluri sirous, I I , 299. Vila sine sermone prodest, 
eermo sine vita, nibil, 11,275. Vitasermonem coiilirmaiis, 
I I , 251. Viia boua opus est propter eos, qui ad culpaudum 
et criminandum proclive* sunt, I I , 255. Vita prssens cst 
cerlaminum, IV, 165. V i u pnesens siadium est nobis pro-
positum ad collactandum cum affectibus, IV, 194. Vita 
cum dqclrina respondere debct, IV, 21. Yiia? impuras 
homines de rcbus diviim De dispulent, IV, 126. Vita 
iropura fldem detrabit rectis dogmatis, IV, 20. Vita proba 
perflcil pietalem, IV, 226. Vita recta eilam ipsius diaboli 
os oblurat magis quam miracula, IV, 80. Vitam ci:m ser-
mone pari passu ambulaniera babere debet, qui nolit 
enppliclum et probnim subire sempitemura, IV, 212. Vi-
tam coclo dignam vivcre, IV, 216. Vile hujus res instar 

berb* labescunt, IV, 70. Vita? qnoqnc ionocenlia, noa 
tanlom doctriu® verilate viocendi inlideles, JV, 226. 
ViUe coclo dignae ratio unde exsistat, IV, 55« Ad viLara 
sacerdotis plusquam ad orationem allendunt audltores, 
IV, 18. Ε vita cum oronino excedendnm sit, 1$ bealiot 
CJPteris exhlimari debet, qui gloriose eara finicrit, IV, 
96. > iia aciiva quid, V, 264. ViLe cum scena comparatio, 
V, 2 U . ViUe tcrminus ju^eni Ignotus, seni mariifcnus, 
V% 251. Vilas bujue negolia qua?, V, 505 Vilam JudaeoriMn 
divitiae, iuopia hon&slam facit. V, 71. Vila pliilosofihica 
quse, V, 458. Vila proba accusatioDem refellit, V, 51. 

Vilioruro duo surama genera, I I , 215. Vitiura omnes 
viluperarU, I I , 174. Vitium pestileraru voIupUiem ba-
bere, I I , 12. Vitia 5unt voltmtaria , I , 271. Vitium primo 
fugiendum est, III , 49. Vilium diiTQcilis quadam res est, 
II , 67. Vitii iinis osl Initium virtuhs, III , 144. Vitium raor-
bus animi dillicillimus, pra?seriim si quis eo nec liberari 
quidem cupiat, IV, 191. Conira vilia staluenda tropua, 
IV, 158. Vilia qua3 alBxa sunl et insidianLur viriutibus, 
IV, 159. Vilia foventur adulatione, IV, 148. Vitia \ iriuli-
bus vicina, IV, 210. Vitiorum reprehensores quorura 
euut reprehensiones dileciione temperanda?, si nihil efll-
ciant, qtio pacto se consolari debeaut, IV, 159. Yitiorum 
qiiatuor cardinales formse, IV, 96. Vitia a loco graviora, 
V, 492. Vitia in rep. toleranda cur censeanL politici, V, 
185. Vitio quae vertenda, quse ηοη, V, 140. Vitium ipsum-
met esse supp icium, V, 225. Vilium serpendo eravii s 
fleri, V, 17. Vitium amanles amentfs reddit, V, 11. Vi-
tium pccuas, virtus coronas, paril. V, 286. Vitii cum cor-
poribue contparalio V, i>5. Vilium ac virtus omuiscrU 
ptori cognoscenda, V, 217. Yilitim et iniprobitaiem con-
soqui dedecus et pirnam, V, 164. 

Vitiosus a Tilio SUQ appellari moleste Terre non debet, 
I , 175. 

Vitem car Domious seipsnm appellavit, 1,168. 
Vivo , non jam ego, \ivil auiein in me Cbristus, 

I I I , I I . Vivere quis proprie dicaiur, I I I , 552. Vivere ιιοιι 
videnlur, qui perturbationibus agilantur, I I , 147. Y i -
vendi optimam rationem negligentes, et oniale dicendi 
tanium slndio dediti. fruslra sibi persuadeut se eximie 
pbilosopbari, IV, 174. 

Vivus senno, 1,108. 
Vocatio divina noo cogit bomines, aed spmilanea es(, 

IV, 51. Vocatio cujusqiie sna IK>D a^peruanda. sed boui 
consulonda, ! V t 12. Afocalionis coelrstis ordo, V, 197. 

Vocavit Domiuns in nomine Domini, I I , 145. Vocall 
non omnes obediunt diviiua vocnlioni, IV, 51. 

Volcnles prociil dubio juvabit Dcus. qui etlam ηοη το-
lentes exritat el horialur ol veliuL IV, 171. 

Volucres ctvli n&dos habent, 1,17. 
Voiuntaria capiiviias, 1,155. Nullum voluntariom sce-

lus atlingere, 1.455. 
Voluniatis esi laudare, I I I , 102. Voluntas (acHe 

movetur, II, 284. Volunlas utida oon suTicit, I I , 72. 
Voluntas eUara laodanda, I , 535. Voluptatem Dei 
ηοιι faciens, I IOQ recic orat nl voluntas eius llai, IV,' 24. 
Volunias cujusque est definitio virluli^, IV, 91. Voluntas 
bominis melius factis quaro vcrbis dec aratur, IV, 85. 
Voluntas libera est hominibus id quod arboribus natnra, 
IV, 81. VoluNtatis buman» libertas quid operetur, IV, 
205. Voiuulas ctijusqup. perfcclissimum opus virtutts, IV, 
51. Voiuntas humana oblcm perans seducenti dlabolo eat 
causa peccali, IV, 15. Volutitas non statim conies estfa-
culias in rebus bujus viUe, IV, 195. VoluDtas s»pe pro 
faclo, V, 519. 

Voluptatis somnas, I , 87. Voluptas yirtotis comes, I I , 
240. VolupUti cedit utilitas, II . 204. Voluptas poenam 
accers t, 1, 144. Voluptati iras^ imiol, et non peccabitw, 
II , 239. Volisptas splnarum lerax, I , 220. Voluptalum 
bellum intestinunr conflcere maxlme est gloriosum, I I I , 
577. Volupales corporis lepidaB sunt et fallaces, I I I , 558. 
Voluptas pra-postera atque inordinala fugienda. I , 415. 
Pra?sens >o>uptas pcenam accersit, I , 144. Voluplates 
corppris innumeros crur-iatus accersere, I I I , 218. Volu-
plae pra^eas belltuiia, virtutem apud plerosgue superat, 
11, 174. Voluptas sexcentorum malorum radix perspiciia 
est,rabies anie con^ressum, in eo baod dubius furor, 
atque ejosmodi agitaiio, quae nul!o freno c<»erceri queat: 
posl eum, furoris potiusl levatio, quam voluplaus fra-
ctus, II , 210. Voluptas roultos adolescentPS sibi regium in 
morem subjicit, IV, 78. Voluptas corporis contemnenda, 
IV, 198. Voluptali virtus tyrannica Imperat, IV, 78. Vo-
luptates alii alirnde capiant, IV, 114. Voluplatem O U D -
quam senlire avarum, Y, 67. Voluptates aiiepo labore 
qua?rentes, tyrannos esse, V, 595. 

Voluptaariiis bomo nou recte, cerle fruslra Dei opcm 
implorat, IV, 4. 

Vomitum (ad) reverti, quid, 1,115. 
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Vos etlis corpas Cbristf. et mtmbra -ex parte, qao 

tensu Paulus diierjt, IV, 103. 
Yoium tulgi, N# iodigeam ioimici υρβ, IV, 11. VoU 

stultorum Inania, IV, 2, 
• Vuigtre dicturo, J . 125. Quod Yulgare noo est, habet 

vim alliciendi. IV, 76, 
Vulgus,profanum extra eepta sacra eree debet, IV, 10. 

Vulgus studiotos lilterarum deridet, IV, 88. Vulgi vo-
tum : Ne eo redigar ut opus milii sit slipe dau ab lui-
niIco,IV, 11 · 

Vuloeratus amore divino, I V , 40,101. 
Vulpes foveas babenl, 1, 17. 
Vultures praia et bortos pnetereunt, cadavera Yotatu 

petunt, 111,237. 
Vultus bumiuum varii, Item ut senteuli» aoimorum, 

I V , 114. 
X 

Xerxes domare non potuit Atbenienses, 111, 23. 

Ζ 
• Zacharias car iniauiUlera saper raensaram plumbi se-

denlern viderit, Ut. 33. Zacharias vocis usum amisit, I , 
257. Zacbariae silenlium, quid significet, 1,151. 

Zebedaei fijiorum malris petitio, 1,137. 
Z^on);fuitJo8ephusbi8loricu8, id est, inslituiorura pa-

triorum servaulissunus, IV, 79. 

Zizaniorum sator, 1,194. Vis abeuntes coHigimtu ara-
nia? 1,195. 

Zorobabelis maoas ftindarnnt ohimam domnm Dei, e i 
eaxlem perfecerunt eam, IV, 16. 

Zosimus praedonum dux, III , 155. Zosimas sexcetitis 
supp'iciis dignus, 111, 564.Zosima8 senro patre naLus, 111, 
90. Zosimus etiam eenex, improbilate juvenes supera-
tit, III, 97. Zosimus voracitatis nolains, I , 465. Zosimns 
et MartiDianos, indomiti ac slupidi homines, 1,582. Z O S K 
I D U S fera implacabilis, III , 115. Zosimus, indomita fera, 
(bemon bumana forma praviitus, I I , 94. Zoslmos aHale 
presbyter, libidine onmes superans, III , 540. Zosimos, 
vitii promptuarium, impu<lenU« thesauras, II , 108. Zosi-
mus vliiaomuia iu se babens, viriutis autemae vestigiuni 
quldem ulluni: ab bumani generisccele proscribeiid s, 
ut bellua bumanam formara gereoe, aul pestifer daemon, 
nalura*iue bosirs, III , 248. Zooinias emoibus vittis iufe-
ctus, 111, 81. Zosimus specre tenus presbyter, urbis pia-
culiiro. Ecc^esi® labes, libertaii* probrum, I I I , 229. Zo-
simus lgnobilis, fasfnosue, 224. Zosimus afleclionis carnis 
babeoas demiltens, III , 568. Zosimus impius. qui diviua 
oracula iutites quasdam nugas et praesligia» esse cen^el, 
I II , 70. Zosimus rerum omoium inscitia laborans el ira-
pius : nullum sceleris genus intacttim reliquil, III 235. 
Zoslmue el Maxo viri reprobi, V, 105. Zostinus, quis et 
qualia, V, 215. 

OBDO R E R U S I 
QUM I N HOC ΤΟΜΟ CONTINENTUR. 

S. TSIDORUS PEIUSIOTA. 
tommentatlo bistorico-theologica de vita, scriptis 

«.doctrioa S. Isidori. 9 
Pretatlo. 9 
PAKS paniA. — Vita S. Itidori. | 15 
P A M SBCCICDA. — De $cripti$ S. IsidorL 51 
PA»S TBRTU. — S. Isidori doctrina. 61 
Capot primum. — Sententia Isidon de grarteeimis dog-

matlbos. 61 
8 1 — Exponitnr quid Isidoras de fontlbus religionts 

Chrtetian» censuerit. 61 

il l . — Isldori senlenlla de Deo. 70 
ΙΠ. — De coDsiliis et i n s t l t u t i s d i Y i n l s , qu» ad bo-

iDlDum saiatem per Jesum Cbristum reparandam epe-
ctant. 

S IV. — Isidori senlentia de rebos futuris. 
>p. I I . — Isidorus apologeta. 

. Iaidori contra ethnlcos dltpulandl ralio. 
ί I L — De l&ldorl cum Judbeis allercandi ratfcme. 

74 
80 
81 
81 
90 

Lm. — Isidoras contra heretlcoe. 
ρ. I I I . — Isidoms libroram sacronim inlerpres. 

Prolegomena editionis Parislensis. 
Elogia veierom de S. Isidoro. 
Argumeuta eplslaUmnn. 

EPISTOLAEUM L I B R I QUINQUE. 

92 
95 

105 
114 
119 

178 

Llber primus, epislolas 500 compleclens. 1TO 
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